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Leidėjų žodis 


Paskutinis Bronislovo Piesarsko anglų-lietuvių kalbų žodynas, 
parengtas 2005 m. pavasarį, buvo specialiai kuriamas naudoti 
kompiuteryje, atsižvelgiant į naujausias informacines technologijas. 
Taip pat buvo suvokiama, jog nemaža dalis verčiamų tekstų bus paimti 
tiesiog iš globalios kompiuterinės terpės, į kurią tekstus deda ne tik 
Oksfordo ar Kembridžo universitetų auklėtiniai, įvairių šalių anglų 
kalbos žinovai ar mokslininkai, bet ir įsimylėję jaunuoliai, tarptautiniai 
biurokratai, grafomanai ir, galiausiai, visi, kas tik netingi. Siekiant 
palengvinti šio angliškų tekstų margumyno vertimą, į žodyno vardyną 
buvo įtraukta daug naujų žodžių - viso jame skaitytojas suras apie 110 
000 anglų kalbos žodžių ir posakių. Tarp naujų žodžių - tiek Europos 
Sąjungoje besiformuojančios angliškosios naujakalbės pavyzdžiai, tiek 
ir dažnai sutinkami tarptautiniai žodžiai. Išplėstas geografinių vardų, 
asmenvardžių bei santrumpų sąrašas. Dėl aukščiau minėtų priežasčių 
žodyne pagausėjo prieveiksmių, išvestinių bei sudurtinių žodžių. 
Zodyno leksika apima tiek bendrinės kalbos žodžius, tiek ir 
populiariausius įvairių mokslo ir technikos sričių terminus. 


Žodyno straipsnyje simboliškai pažymėtas antraštinių žodžių dažnumas. 
Jie pradedančiam skaitytojui padės nuspręsti, kokius Žodžius verta 
atsiminti ir palengvins leksinio minimumo įsisavinimo procesą. Trys 
tūkstančiai dažniausiai vartojamų anglų kalbos žodžių pažymėti 
ženklais @@@@@, penkiolika tūkstančių mažiau vartojamų žodžių - 
@eeee@o ir t. t. Zenklais OOO000O pažymėti rečiausiai anglų kalboje 
sutinkami žodžiai. 


Viliamės, jog šis žodynas taps patogia priemone vertėjui, studentui, 
moksleiviui ar mokslininkui, bei kiekvienam, kas siekia naujų žinių ar 
tobulesnės saviraiškos. Tokias viltis puoselėjo ir šios priemonės kūrėjas 
- jau Anapilin iškeliavęs garsusis leksikografas Bronislovas Piesarskas. 


Žodyno sandara 
Žodyno vardynas 


Žodyno angliškasis vardynas aprėpia didelę neutralios leksikos dalį, 
daug šnekamosios kalbos žodžių ar jų reikšmių, posakių, nemažai 
įvairių mokslo ir technikos šakų terminų. Vartotojai žodyne taip pat ras 
slengo, tarmybių, archaizmų, istorizmų bei neologizmų. Pagrindinėje 
žodyno dalyje pateikiama nemažai geografinių vardų bei asmenvardžių. 
Be žodžių, į žodyno vardyną įtrauktos ir aprašytos kai kurių žodžių 
darybos priemonės - priešdėliai, priesagos bei sudurtinių žodžių 
dėmenys (pvz., ante-, -able, -eyed, -proof ir kt.) Joms skirti 
straipsniai padės išversti į žodyną nepatekusius išvestinius ir 
sudurtinius žodžius. Zodyne pateikiami dažniau vartojami išvestiniai 
žodžiai su produktyviomis priesagomis -ness, -(a)tion, -ing. Kaip 
antraštiniai žodžiai pateikiamos taip pat ir netaisyklingos gramatinės 
formos, nurodant jų žodyninę arba pradinę formą. 


Žodyne žodžiai išdėstyti abėcėline tvarka. Vienam žodyno straipsniui 
priklauso vienos ar kelių kalbos dalių identiškos rašybos semantiškai 
susiję žodžiai. Leksiniai homonimai pateikiami atskiruose žodyno 
straipsniuose. Sudėtiniai terminai, sudaryti iš dviejų atskirai rašomų 
dėmenų, pateikiami pagal vieną iš jų. Svetimos kilmės žodžių junginiai 
pateikiami kaip antraštiniai žodžiai, jeigu nėra jų savarankiškų dėmenų 
žodyno vardyne, pvz., de jure, alter ego, ad hoc ir pan. Prie svetimos 
kilmės žodžių, išlaikiusių savo tarimo ir/ar rašybos ypatumus, rašoma jų 
kilmės pažyma (čia ir toliau pažyma - tai žodžio ypatybių rodmuo 
žodyne), pvz., pr. (= prancūzų kalba), vok. (= vokiečių kalba). 


Rašyba ir tarimas 


Anglų kalbos žodžiai dažniausiai rašomi pagal britiškojo rašybos 
varianto normas. Jie fonetiškai transkribuojami. Antraštinių žodžių 
rašybos variantai atskiriami kableliu, jei nepažeidžiama abėcėlė; jei šie 
skiriasi viena raide žodžio viduryje ar gale, ta raidė suskliaudžiama, 
PVZ.: 


acknowledg(e)ment [sk'nolid3mant] n 


Jei rašybos variantai pagal abėcėlę yra nutolę arba kitaip tariami, jie 
pateikiami pagal abėcėlę su aktyvia nuoroda į pagrindinį variantą. 
Amerikietiškasis rašybos variantas pateikiamas pagal abėcėlę, 
pažymint jį santrumpa amer. ir po lygybės ženklo nurodant britiškąjį 
variantą, pvz.: 


iv 


center [’senta] n amer. = centre 


Jei antraštinis žodis viena savo reikšmių rašomas didžiąja raide, jis taip 
ir pateikiamas. 


Antraštinių žodžių tarimui užrašyti vartojami tarptautinės fonetinės 
transkripcijos ženklai. Kai kurie žodžiai tariami ne vienaip, todėl 
transkripciniais ženklais užrašomi keli tarimo variantai. Fakultatyvius 
garsus žymintys ženklai išspausdinami skliaustuose, pvz.: 


argent 

(['a:d3(9)nt]) poet., her. 

> a sidabraspalvis, sidabrinis 
> n sidabras; sidabro spalva 


todėl šis žodis gali būti tariamas kaip [’a:d3ent] arba ['a:d3nt]. 
Transkribuojamo žodžio kirtis žymimas prieš kirčiuotąjį skiemenį: 
pagrindinis - viršuje ['], antrinis - apačioje [,]. 


Straipsnio struktūra 


Žodyno straipsnyje simboliškai pateikiami antraštinių žodžių dažnumai. 
Jie pradedančiam skaitytojui padės nuspręsti, kokius žodžius verta 
atsiminti ir palengvins leksinio minimumo įsisavinimo procesą. Trys 
tūkstančiai dažniausiai vartojamų anglų kalbos žodžių pažymėti 
ženklais @@@@@, penkiolika tūkstančių mažiau vartojamų žodžių - 
@eeee@o ir t. t. Zenklais OCOOOO pažymėti rečiausiai anglų kalboje 
sutinkami žodžiai. 


Tipiška žodyno straipsnio struktūra yra tokia: po antraštinio Žodžio 
laužtiniuose skliausteliuose rašoma fonetinė transkripcija, tada kalbos 
dalies pažyma, stilistinės bei kitos pažymos, lietuviški atitikmenys, 
pavyzdžiai ir frazeologizmai (žymimi ženklu <). Kartais žodžio vartojimo 
sferai patikslinti skliausteliuose pateikiami trumpi paaiškinimai: 


barnyard 68000 
[’ba:nja:d] n sodybos kiemas; diendaržis 
(paukščiams); 
barnyard grass bot. paprastoji rietmenė 
<“ barnyard humour amer. ne visai 
padorus, šiurkštokas humoras 


DaugiareikSmiuose  antraštiniuose žodžiuose giminingi lietuviški 
atitikmenys grupuojami pagal reikšmę, kiekvieną naują reikšmę 
pažymint arabiškais skaitmenimis. Pirmojoje grupėje paprastai 


V 


pateikiama pagrindinė, dažniausiai vartojama reikšmė, toliau eina 
semantiškai siauresnės, konkretesnės bei perkeltinės reikšmės: 


bagatelle 80000 
[„baegs'tel] n 

1. menkniekis, mažmožis 
2. angliškasis biliardas 
3. muz. bagatelė 


Retos ir pasenusios reikšmės pateikiamos žodyno straipsnio pabaigoje. 
Kartais seka gali būti ir kiek kitokia. Tarkim, kai yra keletas antraštinio 
žodžio tarimo variantų, kurie siejami su tam tikromis reikšmėmis, 
transkripcija nurodoma tiesiog prieš ypatingą tarimą turinčios reikšmės 
lietuviškus atitikmenis: 


clavier 60000 

n muz. 

1. ['klaevis] klaviatūra 

2. [kle’vie] klavyras 

Prie lietuviškų atitikmenų dažnai pateikiamas anglų kalbos prielinksnis, 
rodantis anglų kalbos žodžių, ypač veiksmažodžių, valdymą, pvz.: 


accede 60000 

[ak'si:d] v knyg. (to) 

1. pradėti eiti pareigas; įžengti (į sostą) 
2. prisijungti, prisidėti 

3. sutikti, pritarti 


Kai žodyno straipsnyje yra kelios skirtingos kalbos dalys, jų pažymos 
pateikiamos iš karto po rodyklės &, pvz., 


abaft 60000 

[9'ba:ft] jur. 

> adv laivagalyje, į laivo galą 
»- prep užpakalyje 


Šiame pavyzdyje antraštinis žodis gali būti sutinkamas kaip 
prieveiksmis (kalbos dalies pažyma adv) arba prielinksnis (kalbos dalies 
pažyma prep). Be kalbos dalies pažymos, veiksmažodžių, įvardžių ir 
skaitvardžių straipsniuose gali būti nurodyta ir žodžių klasė tų kalbos 
dalių viduje, pvz.: 


its 00000 
[its] pron poss jo, jos; savo (apie negyvus 
daiktus ir gyvulius); 
the horse broke its leg arklys susilaužė koją 


vi 


Čia santrumpa poss nurodo, jog įvardis yra savybinis. 


Antraštiniai kaitomų kalbos dalių žodžiai dažniausiai pateikiami pradine 
forma: daiktavardis - vienaskaitos bendrojo linksnio forma (common 
case, singular), veiksmažodis - bendraties forma (infinitive), būdvardis 
- nelyginamojo laipsnio forma (positive degree). 


Kai žodžio reikšmė yra susijusi su specifine sakinio struktūra, prieš 
lietuviškus atitikmenis apibendrintai nurodomas gramatinis modelis, 
pvz.: 


make 00000 

[meik] 

> v (made) 

12. (+n/pron+a) daryti ka koki; 
to make smb happy daryti ka laiminga; 
to make smb ill apsirgdinti ka 


Daiktavardžiai 
Daugiskaitinės daiktavardžio reikšmės straipsnyje turi pažymą pl, pvz.: 


asperity 600000 

[as'pereti] n knyg. 

1. šiurkštumas, nelygumas 

2. (klimato) atšiaurumas 

3. atžarumas, griežtumas 

4. (ppr. pl) atžarybė, šiurkštybė 

5. (ppr. pl) sunkumai, nepriteklius 


Tai reiškia, jog tekstuose sutiktas angliškas žodis asperity vargu ar 
reikš atžarybę, šiurkštybę arba nepriteklių - šiuos žodžius geriau 
atitinka asperities. 


Jei daiktavardžių daugiskaita sudaroma netaisyklingai, tai skliaustuose 
pateikiama žodžio daugiskaita su tarimu: 


ephemeris 600000 
[i’femoris] n (p! ephemerides [,efi’meridi:z]) astr. efemerides 


arba be tarimo: 
odeum OO0O00O 


[au'di:am] gr. n (p! odeums, odea) ist. odeonas; koncertų/žiūrovų salė 


vii 


Gyvas abiejų lyčių būtybes įvardijančių anglų kalbos daiktavardžių 
lietuviški atitikmenys pateikiami vyriškosios giminės forma. Tuo atveju, 
kai anglų kalbos daiktavardis reiškia tik vyriškąją lytį, vartojama 
pažyma (tik v.), pvz.: 


godfather 60000 
[’god,fa:d6a] 

mn (tik v.) krikštatėvis 
> v būti krikštatėviu 


Daiktavardis, einantis pažyminiu ir esantis prieš kitą daiktavardį, bet 
netampantis tikru būdvardžiu, žymimas attr (= attribute), pvz.: 


satellite 600000 
['seetolait] n 
1. palydovas (t. p. astr.); 
the launch of a communications 
satellite ryšių palydovo paleidimas; 
artificial Earth satellite dirbtinis Žemės palydovas 
2. satelitas (šalis, miestas, organizacija) 
3. attr palydovinis; antraeilis, ne toks reikšmingas; 
satellite dish tel. palydovinė antena; 
satellite orbit palydovo orbita; 
satellite airfield amer. kar. pagalbinis/atsarginis aerodromas; 
can you get satellite TV here? ar galite 
čia matyti palydovinės televizijos programą? 


Veiksmažodžiai 


Netaisyklingųjų veiksmažodžių pagrindinės formos pateikiamos 
lenktiniuose skliausteliuose, po kalbos dalies pažymos, pvz.: 


go 600060 
[gou] 
> v (went; gone) 


Cia kabliataškiu atskirti būtasis laikas ir dalyvis. Kai kablelis rašomas 
tarp veiksmažodžio formų, jos abi vartojamos ir kaip būtasis laikas, ir 
kaip dalyvis: 


learn 600060 
[1a:n] v (learnt, learned) 


Jei šios formos sutampa, forma rašoma tik vieną kartą, pvz.: 


Vili 


meet 000060 
1. [mi:t] 
> v (met) 


Veiksmažodžių straipsniuose po reikšmių aprašymo pateikiami 
veiksmažodiniai junginiai su prieveiksminėmis dalelytėmis about, 
around, away, back ir kt. Nuo reikšmių jie atskirti ženklu []. Pabaigoje 
pridedami frazeologizmai, jei jų yra: 


snuff 660000 
2. 


> n (žvakės) nuodagas 
> v nugnybti nuodaga 
[] snuff out 
a). užgesinti (žvakę); 
b). šnek. nuslopinti, užgniaužti 
} to snuff it šnek. (nu)mirti, = kojas pakratyti 


Kai kada veiksmažodžių junginiai neišskiriami, tada jie pateikiami šalia 
reikšmių aprašymo: 


smarm OO0000 
[sma:m] v šnek. 
1. suglostyti, prilaižyti (džn. smarm down) 
2. pataikauti, gerintis, meilikauti (over - kam) 


Kai kurie veiksmažodžiai yra sutinkami tik junginyje: 


slob 689000 
[slob] 
> 
1. air. purvas; dargana, Slapdriba 
2. niek. tinginys; suskretelis, apsileidelis 
> v: to slob around s!. dykineti, dykauti 


IS veiksmazodiniu junginiu kile daiktavardziai ar budvardziai (pvz., 


make-up, sit-down), rašomi su brūkšneliu ar kartu, dedami kaip 
antraštiniai Žodžiai. 


Būdvardžiai 


Netaisyklingos būdvardžių laipsniavimo formos pateikiamos 
lenktiniuose skliausteliuose po kalbos dalies pažymos, pvz.: 


good 60000 
[gud] 
> a (better; best) 


Cia kabliataškiu atskirti būdvardžio good aukštesnysis ir aukščiausiasis 
laipsnis. 

Vardine tarinio dalimi vartojami būdvardžiai žymimi predic 
(=predicative), pvz.: 


ill ee000 
[11] 
> 
1. predic sergantis, nesveikas; 
terminally ill sergantis nepagydoma liga; 


Leksiniai homonimai 
Leksiniai homonimai žymimi arabiškais skaitmenimis. 


jim-jams O0000O 
1. [’d3md3emz] n pl 
1. sl. baltoji karštinė 
2. šnek. drebulys (susinervinus) 


jim-jams OO0000O 
2. n pl šnek. pižama 


Pavyzdžiai 


Pavyzdžiai bei pastovūs žodžių junginiai pateikiami anglų kalbos žodžio 
reikšmėms paryškinti, antrastinio žodžio  semantinei reikšmei 
sukonkretinti, vertimui patikslinti ir pan. Pavyzdziuose antraštinis žodis 
kartais verčiamas ne pateiktais straipsnyje lietuviškais atitikmenimis, o 
jų sinonimais ar giminingais žodžiais. Tai tiesiogiai ar netiesiogiai 
papildo iliustruojamą lietuviškų atitikmenų grupę, kadangi dažnai tik iš 
konteksto paaiškėja kai kurie žodžio reikšmės atspalviai. Prie reikšmių 
pateikiami ir pastovūs žodžių junginiai, jei antraštinio žodžio reikšmė 
junginyje lieka ta pati ar mažai pakitusi, pvz., 

journal 680000 

[’d3e:nl] n 


1. dienoraštis; žurnalas (t. p. buh.); 
abstract journal referatinis žurnalas; 


X 


ship's journal laivo žurnalas; 

the Journals par!. posėdžio protokolas 
2. žurnalas; laikraštis 
3. tech. veleno kakliukas; kulnas; 

collar journal keterotas kulnas 


Xi 
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Santrumpos 


Angliškos santrumpos 






















































































a adjective būdvardis 
adv adverb prieveiksmis 
attr attributive vart. pažyminiu 
aux auxiliary pagalbinis, tarnybinis 
card cardinal (numeral)  kiekinis (skaitvardis) 
comp comparative aukstesnysis (laipsnis) 
(degree) 
conj conjunction jungtukas 
demonstr demonstrative parodomasis (ivardis) 
(pronoun) 
emph emphatic (pronoun) pabrėžiamasis 
(ivardis) 
etc. et cetera (lot.) ir kita, ir taip toliau 
ger gerund gerundijus 
imp imperative (mood)  liepiamoji (nuosaka) 
impers impersonal beasmenis (įvardis) 
(pronoun) 
indef indefinite (pronoun) nežymimasis (įvardis) 
inf infinitive bendratis 
int interjection jaustukas, ištiktukas 
mod modal modalinis 
(veiksmažodis); 
modalinis žodis 
n noun daiktavardis 
num numeral skaitvardis 
ord ordinal (numeral) kelintinis skaitvardis 
pl participle I pirmasis dalyvis 
pIl participle II antrasis dalyvis 
part particle dalelyte 
pass passive (voice) neveikiamoji (ruSis) 
past past tense butasis laikas 
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pers personal (pronoun) asmeninis (įvardis) 
pl plural daugiskaita 
poss possessive savybinis (įvardis) 
(pronoun) 
predic predicative vart. vardine tarinio 
dalimi 
pref prefix priešdėlis 
prep preposition prielinksnis 
pron pronoun įvardis 
refl reflexive (pronoun) |sangraZzinis (įvardis) 
rel relative (pronoun, |santykinis (ivardis, 
adverb) prieveiksmis) 
Sg singular vienaskaita 
smb somebody kas nors (apie asmenis 
ir gyvunus) 
smth something kas nors (apie daiktus) 
suff suffix priesaga 
superl superlative (degree) aukščiausiasis 
(laipsnis) 





Lietuviskos santrumpos 









































air. airiškai, anglų kalba Airijoje 

amer. amerikanizmas, anglu kalba 
JAV ir Kanadoje 

anat. anatomija 

arab. arabu kalba 

archeol. archeologija 

archit. architektura 

asm. asmuo 

astr. astronomija 

austral. australiskai, anglu kalba 
Australijoje ir N. Zelandijoje 

aut. automobilis, automobilizmas 

av. aviacija 
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bažnytinis terminas 


































































































bdv. būdvardis 

bibl. Biblija 

biol biologija 

bot. botanika 

buh. buhalterija 

chem. chemija 

d. didysis 

dgs. daugiskaita, daugiskaitinis 

dial. dialektizmas, tarmybė 

dipl. diplomatija 

dktv. daiktavardis 

dzn. daznai, dazniau 

ekon. ekonomika 

el. elektra, elektrotechnika, 
elektronika 

esam. esamasis laikas 

euf. eufemizmas 

fam familiariai 

farm. farmacija 

filos. filosofija 

fin. finansai 

fiz. fizika 

fiziol. fiziologija 

fik. folkloras 

fon fonetika, fonologija 

fot. fotografija 

geod. geodezija 

geogr. geografija 

geol. geologija 

geom. geometrija 

glžk. geležinkelis 

gr. graikų kalba; graikiškas 
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gram gramatika 

her. heraldika 

hidr. hidrotechnika, hidrologija 

ind. anglu kalba Indijoje ir 
Pakistane 

iron. ironiskai 

isp. ispanų kalbos kilmės žodis 

ist. istorizmas; istorija 

it. italų kalbos kilmės žodis 

įv. reikšm. įvairiomis reikšmėmis 

jap. japonų kalbos kilmės žodis 

JT Jungtinės Tautos 

juok. juokaujamai 

Jur. jurininkyste, laivininkyste 

kalb. kalbotyra 

kar. karyba, karinis terminas 

kas. kasyba 

kin. kinematografija 

klaus. klausiamasis 

knyg. knyginis žodis 

kom. komercija 

komp. kompiuteris, kompiuterijos 
terminas 

kosm. kosmonautika 

kt. kitas 

kul. kulinarija 

kuop. kuopine prasme 

l. laikas (gramatine prasme) 

lit. literatūrinis, literatūros teorija/ 
istorija; 

log. logika 

lot. lotynų kalba 

mat. matematika 
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maz. mazybinis 

med. medicina 

medz. medziokle 

men. menas 

menk. menkinamai 

metal. metalurgija 

meteor. meteorologija 

min. mineralogija 

mit. mitologija 

mok. mokyklinis; mokiniy kalboje 
muz. muzika; muzikinis 

n. naujasis 

neig. neigiamas(is); neigiamai 
niek. niekinamai 

ofic. oficialus 

opt. optika 

p. pietus 

pan. panašiai 

parl. parlamentas 

pat. patarlė, priežodis 

paž. pažodžiui 

plg. palygink 

poet. poetizmas 

poligr. poligrafija 

polit. politika 

ppr. paprastai 

pr. prancuzu kalbos kilmes zodis 
prk. perkeltine reikšme 
psn. pasenes žodis/posakis 
psich. psichologija 

pvz. pavyzdžiui 

r. rytai 
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rad. radijas; radiotechnika 

rel. religija 

ret. retai 

rus. rusų kalbos kilmės žodis 

sen. senovė, senasis 

sl. slengas, žargonas 

spec. specialus mokslo ar technikos 
terminas 

sport. sportas 

stat. statyba 

sudurt. sudurtinis 

sutr. sutrumpintas; santrumpa 

Š. šiaurė 

šach. šachmatai 

Siaur. Anglijos šiaurėje ir Škotijoje 
vartojamas žodis/posakis 

škot. škotiškai, škotų tarmėje 

šnek. šnekamoji kalba 

teatr. teatras 

tech. technika 

teig. teigiamas(is); teigiamai 

teis. teisė, juridinis terminas 

tekst. tekstilė 

tel. televizija 

tik v. tik vyriškosios lyties 
asmuo/gyvūnas 

t. p. taip pat 

v. vakarai 

vaik. vaikų kalbos žodis/posakis 

vart. vartojama(s) 

vet. veterinarija 

vid. vidurinis 

vksm veiksmažodis 
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vienaskaita 





vokiečių kalbos kilmės žodis 





vulgariai 





zoologija 





žiūrėk 











žemės ūkis 
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Anglų kalbos abėcėlė 


Aa [eil 
B b [bi:] 
Cc [si:] 
D d [di:] 
Ee [i:] 

F f [ef] 

G g [d3i:] 


H h [ert] 
I i [az] 

J j [dzei] 
K k [kel] 
L 1 [el] 

M m [em] 
N n [en] 


O o [su] 
P p [pi:] 
O q [kju:] 
Rr [a:] 
Ss [es] 
T t [ti:] 


XXI 


U u [ju:] 

V v [vi:] 

W w [‘dablju:] 
X x [eks] 

Y y [wai] 

Z z [zed] 


a 


a 
sutr. 
accelaration fiz. pagreitis 
are aras (viena šimtoji hektaro) 


a 
2. [a; (kirčiuota forma) ei] nežymimasis artikelis 
1. žymint neapibrėžtumą, ppr. neverčiamas: 

she is a teacher ji - mokytoja 

2. vienas; 
a pound vienas svaras sterlingų; 
an hour a day po valandą kasdien 

3. vienas, toks, kažkoks; 
a Mr John Smith toks ponas Džonas 
Smitas 

4. junginiuose: a few nedaug, keletas; 
a little truputį; 
a great/good many daug 


5. tas pats; 
all of a size visi to paties ar vieno 
dydžio/numerio 
a- 
1. [3-] pref 


1. žymint būseną, verčiamas džn. dalyviais, 
dktv. vietininko linksniu: 
afire degantis, ugnyje; 

aglow spindintis, Svytintis; ikaites 


2. žymint būdą, džn. verčiamas prieveiksmiais: 


aloud garsiai 


a- 

2. pref a-, ne-, be- (reiškiant neigimą); 
amoral amoralus; 
asymmetric asimetrinis, nesimetriškas; 
asexual belytis 


a, a. 
sutr. 
about apie, maždaug 
afternoon po pietų; diena 
age amžius 
annual (kas)metinis 
arrives atvyksta 


A, a 
1. [ei] n (p! As, A's [e1z]) 
1. pirmoji anglų kalbos abėcėlės raidė 
2. sutartinis pirmosios pagal eilę vietos 
ženklas 
3. A aukščiausias balas (moksleivio, studento 
darbo įvertinimas); 
straight A vien tik penketais/dešimtukais, 
tvirtas penketas/dešimtukas 
4. muz.la 
© from A to Z nuo a iki Z, nuo pradžios iki 
galo 


A. a 
sutr. 
answer atsakymas 
ante lot. prieš 


A, A. 
sutr. 
academic akademinis; 
academician akademikas; 
academy akademija 
America Amerika, JAV; 
American Amerikos, JAV; amerikietiškas 
ampere amperas 
Australia Australija; 
Australian Australijos 


A, A 
sutr. 
Angstrom fiz. angstremas 


A-1 

Leu’ wan] 

> a šnek. aukščiausios rūšies, geriausias; 

puikiai; 
an A-1 dinner nuostabūs/šaunūs pietūs; 
feeling A-1 kas nepaprastai gerai jaučiasi, 
puikiai jaučiantysis 

> n jūr. pirma klasė Loido laivų registre 


AA 
sutr. 
Alcoholics Anonymous anoniminiai 
alkoholikai (kovos su alkoholizmu 
organizacija) 
anti-aircraft zenitinis, priešlėktuvinis; 
anti-aircraft artillery priešlėktuvinė 
artilerija 
Associate of Arts (JAV) išklausęs dvimetį 
humanitarinių mokslų kursą 
Australian Academy of Science Australijos 
mokslų akademija 
Automobile Association Automobilistų 
asociacija 


AA, aa 
sutr. 
acute angle mat. smailusis kampas 


AAA 
sutr. 
Amateur Athletics Association (Didžiosios 
Britanijos) Sportininkų mėgėjų asociacija 


AAAS 
sutr. 
American Association for the 
Advancement of Science JAV mokslo 
pažangos asociacija 


AAM 


sutr. 
air-to-air missile „oras-oras“ tipo raketa 


Aarhus 
[’o:hu:s] n Orhusas 


Aaron 
([’e(a)r(a)n]) n Aronas 


AAS 
sutr. 
American Astronautical Society JAV 
astronautų draugija 


AAU 
sutr. 
Amateur Athletic Union (JAV) sportininkų 
mėgėjų sąjunga 


AAUP 
sutr. 
American Association of University 
Professors JAV universiteto profesorių 
asociacija 


ab- 
[ab-, aeb-] pref ne- (reiškiant neigimą); 
abnormal nenormalus 


ab. 
sutr. 
about apie, maždaug 


Ab 
sutr. 
antibody antikūnas 


AB 
sutr. 
able-bodied tinkamas (karo tarnybai) 
Bachelor of Arts (JAV) humanitarinių 
mokslų bakalauras 
blood group (paplitusi) kraujo grupė 


ABA 
sutr. 
American Bar Association JAV teisininkų 
asociacija 


aback 
[a’beek] adv psn. atgal; užpakalyje; atbulomis 
© to stand aback (from) laikytis nuošaliai, 
vengti; 
to be taken aback buti 
nustebintam/uzkluptam 


abacus 
[’eebekes] n 
1. skaitytuvai, skaičiukai 
2. archit. abakas, viršutinė kapitelio dalis 


Abaddon 
([o’beed(9)n]) n 
1. knyg. požemio karalystė, pragaras 
2. Abadonas (požemio karalystės valdovas) 


abaft 

[o’ba:ft] jur. 

> adv laivagalyje, į laivo galą 
»- prep užpakalyje 


abandon 
[9'beendan] 
pn 
1. laisvumas, nesivaržymas; 
with abandon laisvai, nerūpestingai, 
nesivaržant; užsimiršus 
2. spec. abandonas 
pV 
1. palikti, pamesti (šeimą, laivą ir pan.) 
2. nustoti (ką darius), mesti, atsisakyti; 
to abandon one's plans atsisakyti savo 
planų 
3. refl knyg. pasiduoti (jausmui), pasinerti (to); 
to abandon oneself to grief įsiliudėti 


abandoned 
[9'beendnd] a 
1. paliktas, apleistas; 
abandoned call neįvykęs pasikalbėjimas 
telefonu 
2. knyg. nevaržomas, beatodairiškas 
3. ret. nedoras 


abandonment 
[o’beendenment] n 
1. palikimas, pametimas (šeimos ir pan.); 
atsisakymas 
2. laisvumas, nesivarzymas 
3. teis. atsisakymas (ieskinio ir pan.) 


abase 
[a’beis] v (pa)Zeminti; ref! Zemintis (before) 


abasement 
[9'beismant] n (pa)žeminimas 


abashed 

[a'baeft] a sugėdintas; (su)konfuzytas; 
to be/feel much abashed būti/jaustis labai 
sumišusiam 


abashment 
[9'beefmant] n sumišimas; susigėdimas 


abate 
[a'beit] v 
1. (su)mažėti, (su)silpnėti, (nu)rimti; nusekti, 
(nu)slugti (apie vandenį); 
the flood is abating potvynis slūgsta 


2. (su)mažinti, (pa)lengvinti 

3. nuleisti (kainą) 

4. (at)šipinti, (at)bukinti; (ap)tašyti (akmenį) 
5. teis. (pa)naikinti, anuliuoti; nutraukti 

6. metal. atleisti (plieną) 


abatement 

[9'beitmant] n 
1. (su)mažėjimas; nuslūgimas; (vėjo ir pan.) 
nurimimas 
2. (su)mažinimas, palengvinimas; 

tax abatement mokesčių sumažinimas 

3. nuolaida 
4. teis. panaikinimas, anuliavimas; 
nutraukimas 


abatis 
['aebatis] n (p! abatis [-ti:z], abatises) ist. 
barikada, medžių užtvara 


abattoir 
['aebatwa:] pr. n skerdykla 


abb 
[ab] n tekst. ataudai 


abbacy 
['aebasi] n abatija, abatystė 


abbatial 
[9'berfl] a abatijos, abatiškas 


abbė 
[’eebei] pr. n kunigas; dvasiškasis teve 
(kreipinys) 


abbess 
['aebis, 'aebes] n abate, vienuolyno viršininkė 


abbey 

[’eebi] n 
1. abatija, vienuolynas 
2. (the Abbey) snek. Vestminsterio 
vienuolynas 


abbot 
[’eebot] n abatas 


abbr., abbrev. 
sutr. 
abbreviated sutrumpinta(s); abbreviation 
sutrumpinimas 


abbreviate 
[e’bri:vieit] v (su)trumpinti (apsakymą, kalba, 
žodį ir pan.) 


abbreviation 
[9,bri:vi’e1fn] n 
1. (su)trumpinimas 


2. kalb. santrumpa, abreviatura; 
graphic abbreviation grafine santrumpa, 
sutrumpinimas 


ABC 
Leibi:'si:] n 
1. abėcėlė, alfabetas 
2. (p! ABC's) pagrindai, pradmenys (of) 
3. abėcėlinė geležinkelių rodyklė 
4. attr elementarus, paprastas 


ABC 
sutr. 
atomic, biological and chemical 
(warfare) atominis, biologinis ir cheminis 
(karas) 
Australian Broadcasting Corporation 
Australijos televizijos transliacijos korporacija 


ABC-book 
Letbi:’si:buk] n elementorius 


abdicate 

[’eebdikeit] v 
1. atsisakyti, atsižadėti (teisių, pareigų ir pan.) 
2. atsižadėti (sosto); atsistatydinti 


abdication 
[„aebdi'keifn] n atsisakymas ir pan., žr. abdicate 


abdomen 

['aeebdaman, zeb’dsumen] n 
1. anat. pilvas, pilvo ertmė 
2. zool. (vabzdžio) pilvelis 


abdominal 
[aeb'dominl] a anat. pilvo, pilvinis 


abdominous 
[aeb'dominas] a ret. (ypač juok.) storas, pilvotas 


abducent 
[aeb'dju:sant] a anat. atitraukiamasis (apie 
raumenj) 


abduct 
[ab’dakt] v pagrobti, prievarta/apgavyste išvesti 
(moterį, vaiką) 


abduction 

[ab'dakfn] n 
1. pagrobimas ir pan., žr. abduct 
2. fiziol. abdukcija 


abductor 

[ab'dakta] n 
1. pagrobėjas 
2. anat. abduktorius, atitraukiamasis raumuo 
(t. p. abductor muscle) 


abeam 
[9'bi:m] adv jūr. traversu, statmenai laivo kursui 


abecedarian 
L.eibi:si:'d39r19n] 
(a 
1. išdėstytas abėcėlės tvarka 
2. elementarus 
> n kas mokosi, mokantysis rašto 


abed 
[9'bed] a, adv psn. (gulintis) lovoje 


Abel 
(['eib(9)1]) n bibl. Abelis 


Aberdeen ; 
[,eebe’di:n] n Aberdinas (Skotijos miestas) 


Aberdeenshire 
[,aebo’di:nfio] n Aberdynšyras 


aberdevine 
[| eebede’vain] zool. alksninukas 


aberrance, -cy 
[9'berans, -si] n biol. nukrypimas nuo normos, 
aberacija 


aberrant 

[ae'berant] a 
1. neiprastas, nenormalus; pasikeitęs; 
nukrypęs (nuo kurso) 
2. biol. nukrypęs nuo normos; netipiškas 


aberration 
Leebs'reifn] n 
1. nenormalumas, nukrypimas nuo normos 
2. proto aptemimas; išsiblaškymas 
3. spec. aberacija, nukrypimas; 
aberration of the needle magneto 
rodyklės nukrypimas 


abet 

[9'bet] v kurstyti, raginti, padėti (bloga darant); 
to be accused of aiding and abetting 
buti apkaltintam bendrininkavimu 


abetment 
[9'betmant] n kurstymas, raginimas 


abetter, abettor 
[3'bets] n kurstytojas, bendrininkas 


abeyance 
[9'beians] n teis. (įstatymo, teisės) laikinas 
sustabdymas/panaikinimas 
<“ in abeyance 
a). nezinioje, suglumes, neapsisprendes; 


b). be savininko (apie palikimą), be 
pretendento (apie paveldima titula); 

c). laikinai negaliojantis (apie įstatymą); 
to fall into abeyance būti 


panaikintam/nebepraktikuojamam/nebetaikomam 


abhor 

[ab'ho:] v bjaurėtis; neapkęsti; 
nature abhors vacuum gamta nemėgsta 
tuštumos 


abhorrence 
[ab'horans] n 
1. bjaurėjimasis; neapkentimas; 
to hold smth in abhorrence bjaurėtis kuo 
2. kas nors pasibjaurėtina 


abhorrent 

[ab'horant] n 
1. bjaurus, nepakenčiamas, atstumiantis (to) 
2. nesuderinamas (to - su) 


abidance 
[9'baidans] n 
1. laikymasis; 
abidance by rules taisyklių laikymasis 
2. knyg. buvimas, gyvenimas 


abide 
[9'baid] v 
1. likti ištikimam; tvirtai laikytis (įstatymo, 
susitarimo ir pan.; by); 
to abide by the circumstances susitaikyti 
su aplinkybėmis 
2. pakęsti; 
I cannot abide him aš nepakenčiu jo 
3. (abode) psn. gyventi (kur nors) 


abiding 
[a'baidin] a tvirtas, patvarus, nuolatinis 


Abigail 
['aebigeil] n Abigale 


-ability 
[-9'bilsti] suff -umas (žymint būseną, savybę); 
suitability tinkamumas 


ability 
[o’biloti] n 
1. galėjimas, gebėjimas; 
to the best of one’s ability kuo geriau, 
(stengiantis) iš visų jėgų 
2. (dzn. pl) gabumai, talentas; 
teaching abilities pedagoginiai 
sugebėjimai 
3:. ability to pay kom. mokumas, mokamasis 
pajėgumas; 
competitive ability konkurencingumas 
4. teis. veiksnumas; kompetencija 
5. fiz. geba 


ab init. 
sutr. 
ab initio lot. nuo pradžios, iš pradžios 


ab initio 
[L,eeb 1'nifiau] Jot. nuo pradžios 


abiogenesis 
[„eibais'd3enisis] n biol. abiogenezė, savaiminis 
gyvybės atsiradimas 


abject 
[’eebd3ekt] a 
1. nusizemines, Zemas; 
abject apology nuolankus atsiprašymas 
2. apgailėtinas, nelaimingas; 
in abject misery/poverty didžiausiame 
skurde 


abjection 
[aeb'd3ekfn] n žemumas, niekingumas; 
nusižeminimas 


abjectly 
['aebd3ektli] adv varganai, apgailėtinai 


abjuration 
[„aebd3u'reifn] n knyg. išsižadėjimas, 
atsisakymas; 
oath of abjuration amer. priesaikinis 
ankstesnės pilietybės atsisakymas 


abjure 

[ab'd3us] v 
1. knyg. išsižadėti, atsisakyti 
2. teis. neigti su priesaika 


Abkhazia 
[aeb'ka:z19] n Abchazija 


ablactation 
[„aeblak'teifn] n 
1. (kūdikio) nujunkymas 
2. (augalų) skiepijimas suglaudimu 


ablate 
[aeb'leit] v med. amputuoti 


ablation 

[aeb'leifn] n 
1. med .(pa)šalinimas, amputacija 
2. geol. abliacija 


ablative 

['aeblativ] gram. 

> n abliatyvas, įnagininkas 
> a abliatyvo, inagininko 


ablaut 


[’eeblaut] n kalb. abliautas, šaknies balsių kaita 


ablaze 
[3'ble1z] a predic 
1. degantis, liepsnojantis; ugnyje, liepsnose 
2. zvilgantis, spindintis (with) 
3. susijaudines, sujaudintas (with); 
his eyes were ablaze with anger jo akys 
degė pykčiu 


-able 
[-ebl] suff žymint 
1. veiksmo (įvykdymo) galimybę, verčiamas 
neveikiamaisiais dalyviais: eatable valgomas; 
explicable prieinamas; 
avoidable išvengiamas 
2. atliktino veiksmo savybę, verčiamas 
reikiamybės dalyviu: payable (ap)mokėtinas 
3. savybe -ingas, -us; 
fashionable madingas; 
admirable žavus 


able 
['eibl] a 
1. galintis, pajėgus, sugebantis; 
to be able (+inf) galėti, sugebėti, pajėgti 
2. gabus 
3. teis. veiksnus 


able-bodied 
[’e1bl’bodid] a tvirtas, stiprus; tinkamas (karo 
tarnybai); 
able-bodied population darbingi 
gyventojai; 
able-bodied seaman antros klasės jūreivis 


abled 
Ueibld] a = able-bodied 


ablet 
Uzeblit] n zool. aukšlė 


abloom 
[a’blu:m] a predic žydintis, sužydęs 


ablush 
[a’blaf] a predic sumišęs, paraudes 


ablution 
[o’blu:fn] n 
1. (ppr. pl) knyg., juok. nu(si)plovimas; 
apsiplovimas 
2. tech. (pra)plovimas 
3. rel. abliucija 


ably 
['eibli] adv sumaniai, gerai 


ABM 
sutr. 


anti-ballistic missile kar. antiraketa 


abn 
sutr. 
airborne oro desantinis 


abnegate 

[’eebnigeit] v knyg. 
1. atsisakyti (teisiu, patogumu ir pan.); neleisti 
sau (ko) 
2. neigti 


abnegation 

[„aebni'geifn] n knyg. 
1. atsisakymas; pasiaukojimas 
2. (pa)neigimas 


abnormal 

[zeeb’no:ml] a nenormalus; anomalus; 
abnormal psychology psichopatologija; 
abnormal termination komp. avarinė 
baigtis 


abnormality 
[,eebno:’meeleti] n 

1. nenormalumas 

2. anomalija; išsigimimas 


abnormally 
([aeb’no:m(a)lh]) adv nenormaliai, neįprastai, 
anomaliai 


abnormity 
[eb’no:meti] n = abnormality 


abo 
['aebau] n austral. niek. aborigenas 


aboard 
[9'bo:d] adv, prep 
1. laive, vagone, lėktuve; į 
laivą/vagoną/lėktuvą; 
to go/climb aboard a ship lipti į laivą 
2. išilgai, palei; 
to keep the land aboard plaukti palei 
krantą 
© all aboard! (įspėjimas keleiviams) laivas 
išplaukia!; traukinys/autobusas išvyksta!; 
to fall aboard susidurti, užkliudyti (kitą 
laivą) 


abode 

1. [a'baud] n knyg., juok. būstas; buveinė; 
to take up one's abode, to make one's 
abode įsikurti, apsigyventi; 
of/with no fixed abode teis. neturintis 
nuolatinės gyvenamosios vietos; 
the right of abode teisė gyventi kurioje 
nors šalyje 


abode 
2. past žr. abide 3 


abolish 
[9'bolif] v panaikinti (įstatymą, mokesčius ir 
pan.) 


abolishment 
[a'bolifmant] n = abolition 


abolition 
Leebs'Lifn] n panaikinimas 


abolitionism 
[,eeba’lifenizm] n ist. abolicionizmas (judėjimas 
JAV del negru vergoves panaikinimo) 


abolitionist 

Leebs'Lifanist] n 
1. (istatymo ir pan.) panaikinimo Salininkas 
2. amer. ist. abolicionistas (negrų vergovės 
priešininkas) 


abomasum 
([,aebs'meis(s)m]) n šliužas (atrajotoju 
skrandžio dalis), tikrasis skrandis 


A-bomb 
[’erbom] n atominė bomba 


abominable 

[9'bominsbl] a 
1. šlykštus, pasibjaurétinas; atstumiantis 
2. šnek. bjaurus (apie orą, maistą ir pan.) 


abominably 
([9'bominsb(s)l1]) adv pasibaisėtinai, siaubingai, 
šlykščiai, bjauriai 


abominate 
[9'bomineit] v bjaurėtis, šlykštėtis; neapkęsti 


abomination 
[9,bomi'neifn] n bjaurėjimasis; šlykštumas, 
šlykštybė, bjaurastis; 
to hold smth in abomination bjaurėtis 
kuo; 
to be smb's pet abomination (su)kelti 
kam pasibjaurėjimą 


aboriginal 
[,eebo’rid3nel] 
(a 

1. vietinis, senasis 

2. pirmykštis, pirminis; 

aboriginal forests pirmykštės girios 

> n čiabuvis, vietinis gyventojas/augalas ir pan.; 
aborigenas 


aborigine 


L,eeba’rid3eni] n 
1. aborigenas (ypač Australijos); čiabuvis, 
vietinis 
2. pl vietinė gyvunija/augalija 


abort 

[9'bo:t] 

> n 
1 „(skrydžio ir pan.) nutraukimas, 
2. komp. avarinė baigtis; stabda 

Vv 
1. persileisti, prieš laiką gimdyti; nutraukti 
(nėštumą) 
2. nutraukti, sustabdyti (paleidimą, bandymą 
ir pan.); sustoti, nutrūkti 
3. biol. abortuotis, neišsiplėtoti; tapti 
nevaisingam 


aborted 

[9’bo:tid] a 
1. prieš laiką gimęs, neišnešiotas 
2. biol. neišsiplėtojęs, rudimentinis 


abortion 
[9'bo:fn] n 
1. abortas; persileidimas; (nėštumo) 
nutraukimas; 
to have abortion pasidaryti abortą 
2. išsigimėlis 
3. kar. (skridimo, paleidimo, bandymo ir pan.) 
nutraukimas, sustabdymas 
4. biol. organo neišsiplėtojimas, nepakankama 
plėtotė 


abortionist 

[3'bo:fnist] n 
1. gydytojas/akušeris, nelegaliai darantis 
abortus 
2. abortų įteisinimo šalininkas 


abortive 
[9'bo:tiv] a 
1. priešlaikinis (apie gimdymą) 
2. nepavykęs, nevaisingas; 
abortive coup sužlugęs valstybės 
perversmas; 
to prove abortive visiškai nepasisekti; 
to render abortive sužlugdyti (bandymą ir 
pan.) 
3. biol. neišsiplėtojęs 


abound 

[9'baund] v būti pertekus/gausu; gausiai turėti; 
fish abound in this lake, this lake 
abounds in fish šiame ežere gausu žuvų; 
to abound in courage būti labai drąsiam 


abounding 
[e’baundin] a pertekęs, gausus 


about 


1. [a’baut] 
> adv 
1. aplink, visur; 
rumours are about eina gandai 
2. netoli(ese), aplink; 
he is somewhere about jis kažkur (čia) 
netoli; 
he is not about jo čia nėra, jis išėjęs 
3. apie, maždaug, arti; 
it is about four o'clock beveik ketvirta 
valanda 
4. aplink, į kitą pusę; 
to face about atsigręžti; 
about turn!, amer. about face! kar. 
aplink! 
5:. to be about (+ inf) žr. be o 
< about and about amer. panašiai, 
vienodai; 
about right! gerai!, puiku! 
> part (vart. su vksm.) verčiamas priešdėliniais 
vksm.: to come about atsitikti; 
to bring smth about sukelti žr. 
atitinkamus vksm. po ženklo o 
> prep 
1. apie, arti, prie, po (Zymint vieta); 
the forests about the town miškai prie 
miesto; 
look about you! buk atidus!, atsargiai!; 
to walk about the streets [the garden, 
the room] vaikščioti gatvėmis [po soda, po 
kambarį] 
2. apie, arti (žymint laiką); 
about nightfall pavakare, vakarop 
3. apie, dėl; 
see about it pasirūpink tuo; 
be guick about it! sutvarkyk tai greitai!; 
go about your own business! žiūrėk savo 
reikalų! 
4. su (savimi); 
I have no money about me neturiu pinigų 
su savimi 
<“ what/how about ...? šnek. o ką, jeigu ...?, 
o kaip dėl 37; 
what about going to the country? ar 
nenuvažiavus į kaimą?, gal važiuojame į 
kaimą?; 
that's about it/all štai ir viskas (ką žinau) 


about 
2. v jūr. keisti kursą 


about-face 
[o,baut’feis] n = about-turn 


about-turn 

[o,baut'ta:n] n 
1. kar. komanda „aplink“; apsisukimas 
2. (nuomonės ir pan.) visiškas pasikeitimas, 
apsivertimas 


above 
[o’bav] 


> adv 
1. viršuje, aukščiau; į viršų, aukštyn 
2. aukščiau (puslapyje, tekste); 
as stated [mentioned] above kaip 
nurodyta/teigta [minėta] aukščiau 
3. daugiau; 
twenty and above 20 ir daugiau 
> prep 
1. virš, ties; 
the plane was above the clouds lėktuvas 
buvo virš debesų 
2. daugiau negu; 
don’t let the temperature get above 
thirty degrees neleiskite temperaturai 
pakilti virš trisdešimt laipsnių 
<> that is above me tai man per sunku, tai 
man nesuvokiama/nepasiekiama; 
above all pirmiausia, svarbiausia; 
above oneself 
a). per daug pasitikintis savimi; 
b). susijaudines 
> a aukščiau minėtas, aukščiau esantis 
> n (the above) tai, kas aukščiau išdėstyta 


above-average 
([o,bav’zev(9)rid3]) a virš vidurkio 


above-board 

[9,bav’bo:d] 

> a sąžiningas, tiesus, atviras 
> adv sąžiningai, tiesiai 


above-ground 
[3,bav'graund] a 

1. antžeminis 

2. gyvas, gyvenantis 


above-mentioned 
[9,bav'menfnd] a attr aukščiau minėtas, 
minėtasis 


above-named 
[e’bav’neimd] a attr aukščiau 
minėtas/išvardytas 


Abp. 
sutr. 
archbishop arkivyskupas 


abr. 
sutr. 
abridged sutrumpintas; abridgement 
sutrumpinimas, santrumpa 


abracadabra 
Laebraks'daebra] 

> n burtažodis, užkeikimas 

»- int abrakadabra!, nesąmonė! 


abradant 
[9'breidant] = abrasive n 


abrade 

[o’breid] v 
1. nutrinti, nubrūžinti (odą) 
2. tech. šlifuoti, (nu)dilinti 
3. geol. eroduoti 


Abraham 
Ueibrsham] n bib]. Abraomas 
<“ Abraham's bosom rojus 


abranchial, abranchiate 
[ab’reenkiol, -1e1t] a zool. bežiaunis 


abrasion 
[o’brei3n] n 
1. (odos) nutrynimas, nubrézimas, įbrėžimas 
2. med. išgrandymas, abrazija 
3. tech. šlifavimas; nudilinimas; išdilimas, 
susidėvėjimas 
4. geol. abrazija; krantų irimas 
5. attr: abrasion marks fot. (emulsijos 
sluoksnio) subraizymai; 
abrasion testing tech. atsparumo 
dilimui/susidevejimui bandymas 


abrasive 
[o’breisiv] 
(a 
1. kandus, dygus, įžūlus 
2. tech. abrazyvinis; šlifuojamasis 
> n tech. abrazyvai, šlifuojamosios medžiagos 


abreast 
[9'brest] adv 
1. greta, viena linija, neatsiliekant; 
walking three abreast einant trise greta; 
to be abreast (of), to keep abreast (with) 
neatsilikti (nuo), eiti kartu, koja kojon (su); 
to keep abreast of/with the times žengti 
kartu su gyvenimu 
2.jūr. statmenai laivo kursui 


abridge 

[o’brid3] v 
1. (su)trumpinti, (su)traukti 
2. (su)siaurinti, (ap)riboti (teises ir pan.) 
3. atimti (of) 


abridg(e)ment 
[o’brid3ment] n 
1. (su)trumpinimas, sutraukimas 
2. (teisiu) apribojimas 
3. sutrumpintas variantas/leidinys/konspektas 
ir pan. 


abroad 
[a'bro:d] adv 
1. užsienyje, į užsienį; 
from abroad iš užsienio 
2. plačiai, visur; 


there is a rumour abroad that... sklinda 
gandas, kad...; 
the news guickly spread abroad greitai 
žinia pasklido plačiai; 
to get abroad plisti 
3. šnek. paklydęs; 
to be all abroad 
a). paklysti; 
b). pasimesti, sumišti 
4. psn. lauke, ore 


abrogate 
[’eebregeit] v panaikinti, anuliuoti (įstatymą); 
išnaikinti (paprotį) 


abrogation 
Leebras'geifn] n panaikinimas, anuliavimas 
(įstatymo ir pan.); abrogacija 


abrupt 

[a'brapt] a 
1. staigus, netikėtas 
2. šiurkštus, atžarus 
3. status, skardingas 
4. nelygus (apie stilių) 


abruption 
[9'brapfn] n 
1. ret. (ati)trūkimas, atplėšimas 
2. geol. (sluoksnio) išėjimas į paviršių 


abruptly 
[9'braptli] adv 
1. staiga 
2. šiurkščiai, atžariai 


abruptness 

[a'braptnis] n 
1. staigumas 
2. šiurkštumas, atžarumas 
3. statumas; nelygumas 


abs. 
sutr. 
absent nesantysis, neatvykes 
absolute absoliutus 


ABS 
sutr. 
anti-lock braking system aut. blokavimo 
sistema, ABS; stabdžiai su ABS 


abscess 

[’zebses] n 
1. med. abscesas, pulinys 
2. tech. pusle (metale) 


abscissa 
[eeb’sisoa] n (p! abscissas [-z], -sae [-si:]) mat. 
abscisė 


abscission 
[aeb'si3n] n med. nupjovimas, amputavimas 


abscond 
[ab'skond] v pabėgti, pasislėpti (nuo teismo, 
bausmės ir pan.; from, with); 
to abscond with the funds pabėgti 
pasisavinus pinigus 


abseil 

['aebseil] 

> v nusileisti virve (nuo uolos; ppr. abseil 
down) 

> n nusileidimas 


absence 
([’eebs(9)ns]) n 
1. nebuvimas, neatvykimas; 
in/during my absence man nesant; 
leave of absence nemokamos atostogos; 
absence without leave kar. savavaliskas 
pasišalinimas; 
absences from school pamokų 
praleidinėjimas 
2. trūkumas, stoka, neturėjimas; 
absence of mind išsiblaškymas 


absent 
> a ([’eebs(a)nt]) 
1. nesantis, nedalyvaujantis, neatvykes; 
to be absent from school praleisti 
pamokas; 
(to) absent friends! už draugus, kurių čia 
nėra! (tostas) 
2. išsiblaškęs (apie žvilgsnį ir pan.) 
> v [ab'sent] refi nedalyvauti, nebūti; vengti 


(from) 


absentee 
(Leebs(a)n’ti:]) n 
1. nesantysis; 
absentee landlord gyvenantis kitur 
savininkas/zemvaldys 
2. vengiantysis, nedalyvaujantysis 
(susirinkime ir pan.) 


absenteeism 

(Leebs(9)n’ti:izm]) n 
1. praleidinéjimas, pravaiksta 
2. absenteizmas (vengimas dalyvauti 
rinkimuose ir pan.) 


absentia 
[ab'sentis] n: in absentia knyg. nedalyvaujant 
(atsakovui ir pan.) 


absently 
(Uaebs(e)ntli]) adv neatidžiai, išsiblaškius 


absent-minded 
(Uaebs(s)nt'maindid]) a išsiblaškęs 


absentmindedly 
([,aebs(e)nt'maindidli]) adv per išsiblaškymą, 
neatidžiai 


absent-mindedness 
(L,eebs(9)nt’maindidnis]) n išsiblaškymas, 
neatidumas 


absinth(e) 

Uaebsin0] n 
1. absentas, metėlių trauktinė 
2. = absinthium 


absinthium 
[aeb'sinO19M] n bot. metėlė, pelynas 


absolute 
['aebsalu:t] 
(a 
1. absoliutus, absoliutinis; visiškas; besąlygis, 
neribotas; 
absolute majority absoliutinė dauguma; 
absolute temperature fiz. absoliutinė 
temperatūra; 
absolute ruler absoliutus valdovas 
2. grynas, be priemaišų; 
absolute alcohol grynas spiritas 
3. tikras, neabejotinas; 
absolute proof neabejotinas įrodymas 
4. gram. absoliutinis 
> n (the absolute) absoliutas 


absolutely 
[’eebsalu:th] 
> adv 
1. visiškai, absoliučiai; neabejotinai 
2. savarankiškai, neribotai 
> mod taip, žinoma; 
absolutely not! jokiu būdu! 


absoluteness 
[’eebsalu:tnis] n absoliutumas ir pan. žr. 
absolute 1, 2, 3 


absolution 
Laebss'lu:fn] n 
1. atleidimas, dovanojimas 
2. rel. absoliucija, nuodėmių atleidimas 
3. teis. išteisinimas; atleidimas nuo bausmės 


absolutism 
[’zebsolu:tizm] n polit. absoliutizmas 


absolutist 
['aebsolu:tist] n absoliutizmo šalininkas 


absolve 


[ab’zolv] v atleisti (nuo bausmės, įpareigojimų ir 
pan.; t. p. rel.); išteisinti 


absorb 
[ab'so:b,ab'zo:b ] v 
1. sugerti, absorbuoti 
2. patraukti (dėmesį ir pan.); suimti į save, 
įsiminti, perimti (žinias, mintis ir pan.) 
3. amortizuoti (smūgius) 
4. sunaudoti (daug lėšų, laiko) 


absorbable 
[ab's2:babl] a absorbuojamas, sugeriamas 


absorbed 
[ab’so:bd] a predic įnikęs, atsidėjęs; 
absorbed in thoughts paskendes mintyse 


absorbedly 
[9b’so:bidh] adv inikusiai, atsidėjus, sutelkus 
dėmesį 


absorbent 

[ab'so:bant] 

> a sugeriantis; 
absorbent cotton wool higroskopinė vata; 
absorbent carbon aktyvintoji anglis 

> n absorbentas, sugėriklis 


absorber 

[ab’so:ba] n tech. 
1. sugériklis, absorberis 
2. slopintuvas; amortizatorius (t. p. shock 
absorber) 


absorbing 
[ab’so:bin] a patrauklus, magus, viliojamas 


absorption 
[ab’so:pfn] n 
1. absorbcija, absorbavimas, sugérimas 
2. pasinėrimas (mintyse), įsigilinimas, 
susidomėjimas 
3. attr: absorption factor absorbcijos 
koeficientas; 
absorption tower/column chem. 
sugeriamoji/absorbcijos kolonėlė 


absorptive 

[ab’so:ptiv] a absorbuojamasis, sugeriamasis; 
absorptive power absorbcijos/sugėrimo 
geba 


abstain 

[ab'stein] v susilaikyti (t. p. balsuojant); 
to abstain from drinking negerti, būti 
abstinentu 


abstainer 
[ab'steins] n 


1. abstinentas, blaivininkas 
2. susilaikantysis (balsuojant ir pan.) 


abstemious 

[ab’sti:mias] a 
1. saikingas (apie valgytoja, gereja) 
2. taupus 


abstemiously 
[ab'sti:miasli] adv santūriai, saikingai 


abstemiousness 
[ab’sti:miasnis] n saikingumas, susilaikymas 


abstention 
[ab'stenfn] n susilaikymas (from); 
nedalyvavimas (balsavime); 
carried with two abstentions priimta 
dviem susilaikius 


abstergent 

[ab'sta:d3ent] 

» a valomasis, valymo 

> n plovimo/valymo priemonė 


abstersion 
[ab'sta:fn] n valymas, plovimas 


abstinence 

[’eebstinens] n 
1. susilaikymas, abstinencija 
2. blaivybė, visiškas svaiginamuju gėrimų 
nevartojimas (t. p. total abstinence) 


abstinent 
[’zebstinent] a 
1. susilaikantis 
2. blaivininkas, negeriantis 


abstract 
> c [’ebstrekt] 
1. abstraktus, atsietinis 
2. sunkiai suprantamas 
3. snek. teorinis 
> 7 [’ebstrekt] 
1. abstrakcija, abstrakti savoka; 
in the abstract abstrakčiai, teoriškai 
2. konspektas, anotacija, reziumė; 
to make an abstract (of) konspektuoti, 
daryti santrauką 
3. abstrakčiojo meno kūrinys 
> v [ab'straekt] 
1. reziumuoti; abstrahuoti(s) 
2. atitraukti (dėmesį) 
3. ištraukti, išimti; išskirti, gauti 
4. euf. ištraukti, paglemžti (pinigus ir pan.) 
5. refl pasitraukti (iš veiklos, gyvenimo) 


abstracted 
[ob’streektid] a 


1. uzsisvajojes, išsiblaškęs 
2. išskirtas, atskiras 


abstractedly 
[ab'strektidh] adv 
1. išsiblaškius, užsisvajojus 
2. atskirai 


abstractedness 

[ob’streektidnis] n 
1. issiblaSkymas 
2. abstraktumas 


abstraction 
[ab'strekfn] n 
1. abstrakcija 
2. išsiblaškymas 
3. tech. nuvedimas, nukreipimas; išskyrimas, 
gavimas (pvz. gelezies is rudos) 
4. teis. išgavimas, išgava 


abstractionism 
([eb’streek{(9)n1z(9)m]) n abstrakcionizmas 


abstractiveness 
[ob’streektivnis] n abstraktumas 


abstruse 

[ab'stru:s] a 
1. sunkiai suprantamas, neaiskus 
2. painus, sudėtingas 


abstruseness 
[ab'stru:snis] n painumas 


absurd 
[ab'sa:d] 
(a 
1. absurdiškas, beprasmiškas 
2. kvailas, juokingas 
> n (the absurd) filos., teatr. absurdas 


absurdity 

[ab'sa:dati] n 
1. absurdas, nesąmonė 
2. kvailystė, juokingumas 


absurdly 
[ob'se:dli] adv absurdiškai 


absurdness 
[ob'se:dnis] n absurdiškumas 


ABTA 
sutr. 
Association of British Travel Agents 
Britanijos kelionių agentūros asociacija 


abundance 
[a'bandans] n gausa, gausybė, perteklius; 


in abundance gausiai, apsčiai; 

to live in abundance gyventi visko 
pertekus; 

abundance of the heart jausmų 
perteklius; 

abundance in words žodingumas 


abundant 

[3'bandant] a gausus, apstus; 
to be abundant turėti sočiai/gausiai; būti 
pertekusiam (in - ko) 


abundantly 
[e’bandenth] adv 
1. gausiai, pertektinai 
2. akivaizdžiai 


abuse 
> n [a’bju:s] 
1. piktnaudžiavimas; 
solvent abuse svaiginimasis uostant klijus 
ir pan. 

2. pludimasis, koneveikimas; uzgauliojimas; 
a term of abuse 
plustamasis/koneveikiamasis žodis 

3. prievartavimas; priekabiavimas; 

smurtavimas; SiurkStus elgesys (su); 

tvirkinamieji veiksmai; 
human rights abuse zmogaus teisiu 
pažeidinėjimai 
> v [9'bju:z] 

1. piktnaudžiauti 

2. koneveikti, plūsti; užgaulioti 

3. prievartauti; priekabiauti; šiurkščiai elgtis 

(su); smurtauti 


abusive 
[e’bju:siv] a 
1. piktnaudžiaujantis; priekabiaujantis 
2. keikiamas, plūstamas; užgaulus, 
įžeidžiamas; 
abusive language plūdimas; 
to get/become abusive imti 
keikti/koneveikti/plusti 


abusively 
[a’bju:sivli] adv uzgauliai 


abusiveness 
[a’bju:sivnis] n uzgauliojimas 


abut 
[a’bat] v Slieti(s), liesti(s), ribotis (apie pastatą, 
žemę; on); remtis (on, against) 


abutilon 
[3'bju:tilan] n galenis (lot. Abutilon) 


abutment 
[9'batmant] n 


1. stat. kontraforsas, ramstis, atrama; atramos 
vieta; pėda 
2. med. (dantų protezo) atraminis dantis 


abuttal 

[9'batl] n 
1. (pastato, žemės) prisišliejimas; buvimas 
greta 
2. pl (žemės sklypo) ribos 


abutter 
[a’bate] n teis. gretimo žemės sklypo savininkas 


abuzz 
[a'baZz] a predic sujudes, sukrutęs 


Abwehr 
[’eepv3e] n abveras (Vokietijos karinė žvalgyba 
ir kontrzvalgyba 1921-1944 metais) 


abysm 
[a'bizm] n poet. bedugnė, praraja 


abysmal 
[s'bizml] a 
1. bedugnis, gilus 
2. labai blogas, baisus; visiškas; 
abysmal ignorance visiškas 
tamsumas/nemokšiškumas 


abysmally 
[9'bizmall1] adv siaubingai, baisiai 


abyss 
[a'bis] n 
1. bedugnė, pragarmė, praraja (ir prk.); 
giluma, gelmė 
2. pirminis chaosas 
3. spec. abisalė, abisalinė zona 


abyssal 
([a’bis(a)1]) a 
1. neišmatuojamas 
2. spec. abisalinis, giluminis, gelminis 


Abyssinia 
[,eebi’sinia] n Abisinija 


a/c 
sutr. 
account (current) (einamoji) saskaita 


Ac 
sutr. 
actinium aktinis 


AC 
sutr. 
air-conditioning oro kondicionavimo 
sistema 


aircraft carrier lėktuvnešis; aircraftman 
aviacijos eilinis 
ante Christum lot. prieš Kristaus gimimą 


AC, ac 
sutr. 
alternating current kintamoji srovė 


acacia 
[9'keifs] n bot. akacija 


Acad 
sutr. 
Academy akademija 


academe 
Uaeks,di:m] n 
1. akademinė aplinka 
2. poet. mokykla, universitetas 


academia 
[„aeks'di:mis] n universiteto/koledžo gyvenimas 
ir aplinka 


academic 
Leeks'demik] 
(a 
1. akademinis, universitetinis 
2. akademiškas, akademinis, moksliškas; 
teorinis 
3. mokslo, mokymo; 
academic year mokslo metai 
4. mąstantis, gabus 
> n dėstytojas, profesorius, mokslininkas 


academical 

[„aeks'demikl] 

> a akademinis, universiteto 

> n pl universiteto/koledžo akademinė uniforma 
(apsiaustas ir kepurė) 


academically 
Leekoe’demikh] adv akademiškai; mokslo 
atžvilgiu, moksliškai 


academician 
[9,keedo’mifn] n akademikas 


academicism 
({,ceko’demisiz(9)m]) n akademizmas 


academy 
[o’keedomi] n 
1. akademija; 
Royal Academy Karaliskoji meno 
akademija 
2. aukstojo mokslo istaiga; 
military academy karo akademija 
3. vidurinio mokslo įstaiga (amer. privati) 
4. specialioji mokykla; 


riding academy jojimo mokykla; 
academy of music muzikos mokykla 
5. (the Academy) ist. Platono akademija 


academy-figure 
[o'keedami,f199] n men. aktas (piešinys) 


acanthus 
[o'kaen0as] n (p! acanthuses [-1z], -thi [-0a1]) 
bot., archit. akantas 


a cappella 

La ks'pels] muz. a cappella, be muz. 
instrumentų pritarimo (apie dainavimą, 
giedojimą) 


Acapulco 
[,eeke’pu:lkeu] n Akapulkas 


acarpous 
[a'ka:pas] a bot. bevaisis 


ACAS 
sutr. 
Advisory Conciliation and Arbitration 
Service (D. Britanijos) Patariamoji 
sutaikinimo ir arbitražo tarnyba 


acc 
sutr. 
acceptance fin. akceptas 
account (current) (einamoji) sąskaita 
accumulator akumuliatorius 
accusative akuzatyvas, galininkas 


accede 

[ak'si:d] v knyg. (to) 
1. pradėti eiti pareigas; įžengti (į sostą) 
2. prisijungti, prisidėti 
3. sutikti, pritarti 


accelerant 
[ak'selarant] n chem. katalizatorius, greitiklis 


accelerate 

[ak'selareit] v 
1. (pa)greitinti; (pa)spartinti 
2. didinti greiti, greiteti 


acceleration 

[ak,sela'reifn] n 
1. (pa)greitinimas; (pa)greitėjimas; 
akceleracija 
2. fiz. pagreitis 


accelerator 
[ok’seloreito] n 
1. tech. akceleratorius 
2. tech. greitiklis 
3. fiz. greitintuvas 


4. chem. katalizatorius 


accent 
> n(Uaeks(9)nt]) 

1. kalb. kirtis; priegaidė; kirčio ženklas; 
pitch/tonic/chromatic accent toninis 
kirtis 

2. tarsena; akcentas 

3. svarbiausias/skiriamasis bruožas 

4. pl poet. kalba 

> v [ok’sent] 
1. kirciuoti 
2. pabrezti, akcentuoti 


accentual 
[ok'sentfusl] a kirčio; toninis; 
accentual prosody toninė eilėdara 


accentuate 
[ak'sentfueit] v 
1. kirčiuoti 
2. pabrėžti; išskirti, paryškinti 


accentuation 
[ak,sentfu'eifn] n 
1. kirčiavimas; 
accentuation class/paradigm kirčiuotė 
2. pabrėžimas 
3. (ryški) tarsena 


accept 
[ak'sept] v 
1. priimti 
2. sutikti, pritarti; pripažinti; 


to accept the fact... susitaikyti su faktu... 


3. būti palankiam; 
to accept persons būti 
neobjektyviam/šališkam 
A. fin., kom. sutikti apmokėti, akceptuoti 
(vekselį) 


acceptability 
[ak,septs'bilati] n priimtinumas 


acceptable 
[ak'septabl] a 
1. priimtinas 
2. mielas, laukiamas; 
the acceptable face (džn. iron.) 


geroji/teigiama savybė (tarp kitų neigiamų) 


acceptably 
[ak'septsbli] adv 

1. priimtinai 

2. tinkamai, gerai 


acceptance 

[ak'septans] n 
1. priėmimas 
2. pritarimas, sutikimas; pripažinimas 
3. palankumas; 


acceptance of persons šališkumas, 
neobjektyvumas 
4. kom. akceptas 


acceptation 
[Laeksep'teifn] n įprastinė zodzio/posakio 
reikšmė 


accepted 

[ok'septid] a priimtinas; (visų) pripažintas; 
in the accepted sense of the word 
įprastine žodžio reikšme 


acceptor 
[ak'septs] n 
1. kom. akceptantas 
2. fiz., chem. akceptorius 


access 
['aekses] 
pn 
1. priéjimas; 
access road privaziavimo kelias; 
easy of access lengvai 
prieinamas/pasiekiamas; 
access to the sea prieiga prie juros 
2. įėjimas; galimybė/leidimas 
įeiti/gauti/naudotis; 
to gain access 
a). įeiti, patekti; 
b). prieiti (to) 
3. komp. informacijos paieška (esančios 
kompiuteryje); kreiptis (į atmintį); 
access time kreipties laikas 
4. psn. (ligos, pykčio) priepuolis 
Vv 
1. gauti/imti informaciją (iš kompiuterio) 
2. išgyventi (širdyje), patirti 


accessability 
[ak,sesa'bilati] n (patogus, lengvas) 
prieinamumas 


accessary 
[ak'sesar1] 

> a = accessory 3 
> n = accessory 1 


accessibility 
[ak,sesa'bilati] n (patogus, lengvas) 
prieinamumas, pasiekiamumas 


accessible 
[ak'sesabl] a 
1. prieinamas, pasiekiamas, gaunamas 
2. pasiduodantis; 
accessible to bribery paperkamas 


accession 
[ak'sefn] 


pn 


1. (pa)didėjimas, (pa)daugėjimas; (kolekcijos, 
knygu fondo) pa(si)pildymas 
2. teis. pritarimas, sutikimas; prisijungimas 
(prie tarptautinės sutarties) 
3. knyg. įžengimas (į sostą); pradėjimas eiti 
pareigas 
4. attr: accession book (bibliotekos) 
inventoriaus knyga; 
accession catalogue naujai gautų dalykų 
katalogas 
Vv 
1. kataloguoti (knygas) 
2. papildyti (kolekcija) 


accessorize 
[ak'sesarai1z] v ap(si)rupinti 
aksesuarais/priedais 


accessory 
[ak'sesari] 
(a 
1. papildomas, pridėtinis 
2. antraeilis, antrinis 
3. teis. prisidėjęs, įveltas, įpainiotas 
> n 
1. teis. bendrininkas; 
accessory after the fact netiesioginis 
bendrininkas, slėpėjas; 
accessory before the fact nusikaltimo 
kurstytojas 
2. (the accessories) p! aksesuarai; furnitūra; 
(mašinos ir pan.) priedai, dalys; santechnikos 
armatūra; 
body accessories aut. kėbulo reikmenys 


accidence 
(U'aeksid(s)ns]) n 
1. gram. žodžių kaityba 
2. dalyko pagrindai/pradmenys 


accident 
[’eeksident] n 
1. atsitikimas, atvejis; 
by accident atsitiktinai 
2. nelaimingas atsitikimas; avarija, katastrofa; 
to meet with an accident patekti j avarija, 
patirti katastrofa; 
fatal accident nelaimingas atvejis, 
pasibaiges mirtimi 
3. atsitiktinumas; 
by a happy accident dėl laimingo 
atsitiktinumo 
4. attr: accident insurance ap(si)draudimas 
nuo nelaimingų atsitikimų, avarijų; 
accident prevention saugos technika; 
accident rate avaringumas; 
accident freguency rate amer. 
pramoninio traumatizmo koeficientas 
} accidents will happen (in the best 
regulated families) = nėra namų be dūmų; 
to have an accident susišlapinti (apie 
vaiką) 


accidental 
Laeksi'dentl] 
> 
1. atsitiktinis 
2. antraeilis, neesminis 
> n 
1. atsitiktinumas 
2. neesminis/atsitiktinis bruožas 


accidentally 
[„aeksi'dentli] adv atsitiktinai, netyčia 


accident-prone 
['eeksidant,praun] a patiriantis nesėkmių, 
kuriam nesiseka 


acclaim 

[o’kleim] 

pV 
1. audringai sveikinti, ploti 
2. pripazinti, paskelbti (ypac audringai 
pritariant) 

pn 
1. audringas sveikinimas, audringi plojimai 
2. pritarimas; pripazinimas 


acclamation 
[„aekls'meifn] n 
1. audringas pritarimas; 
to carry vote by acclamation priimti 
audringu/vieningu pritarimu (be balsavimo) 
2. (ppr. pl) sveikinimo šūkiai, ovacijos 


acclamatory 
([2'klaamat(3)ri]) a pritariamas, pritarimo 


acclimate 
[’eeklimeit] v (ypač amer.) = acclimatize 


acclimation 
Laeklai/'meifn] n (ypač amer.) = acclimatization 


acclimatisation 
[9,klaimetai'zeifn] n aklimatizacija 


acclimatise 
[o'klaimetaiz] v aklimatizuotis, aklimatizuoti 


acclimatization 
[2,klaimstai'zeifn] n aklimatizacija, 
aklimatizavimas 


acclimatize 
[a’klaimetaiz] v aklimatizuoti(s); pri(si)taikyti 
prie salygu/aplinkybiu 


acclivity 
[a’kliveti] n ret. (pa)kilimas; šlaitas, įkalnė 


acclivous 
[9'klaivas] a kylantis 


accolade 
['aeksleid] n 
1. pagerbimas, apdovanojimas 
2. ist. akoladė, įšventinimas į riterius 


accommodate 
[9'komadeit] v 
1. apgyvendinti, duoti patalpą; (su)talpinti; 
I can't accommodate a freezer man 
netelpa šaldyklė 
2. pri(si)derinti, pri(si)taikyti (to) 
3. aprūpinti, suteikti, paskolinti; 
to accommodate with a loan paskolinti 
4. patarnauti, (pa)daryti paslaugą 
5. sutaikyti, suderinti 


accommodating 

[o’komedeitin] a 
1. paslaugus; malonus 
2. nuolaidus, sukalbamas, sugyvenamas 
3. prisitaikantis 


accommodation 
[9,koma'deifn] n 
1. patalpa, bustas; prieglobstis; 
the hotel has accommodation for 200 
guests viešbutyje gali gyventi 200 žmonių 
2. patogumas; (buto) patogumai 
3. pri(si)taikymas 
4. suderinimas, su(si)tarimas; 
to come to an accommodation with smb 
susitarti su kuo 
5. (trumpalaikė) paskola 
6. pl amer. vietos su aptarnavimu (traukinyje 
ir pan.) 
7. kar. dalinių apgyvendinimas 
8. spec. akomodacija J] 


accommodation-bill 
[9,kome’dei{nbil] n kom. isakomasis vekselis 


accommodation-ladder 
[o,kome’dern,laeede] n jur. uzbortinis trapas 


accommodation-train 
[9,koma'deifntrein] n amer. vietinis (dažnai 
sustojantis) keleivinis traukinys 


accompaniment 
[9'kampasnimant] n 
1. lydėjimas 
2. priedas (pagražinimui) 
3. muz. akompanimentas; akompanavimas; 
with piano accompaniment 
akompanuojant pianinu 


accompanist 
[9'kampanist] n akompanuotojas 


accompany 
[a9'kampani] v 

1. (pa)lydėti 

2. muz. akompanuoti 


accomplice 
[a'kamplis] n (nusikaltimo) bendrininkas; (blogų 
darbų) bendras, sėbras 


accomplish 

[9'kamphf] v 
1. įvykdyti, atlikti; nuveikti, užbaigti 
2. tobulinti 


accomplished 
[o’kamplift] a 
1. atliktas, uzbaigtas; 
accomplished fact ivykes faktas 
2. kvalifikuotas, prityres; 
accomplished violinist puikus 
smuikininkas 
3. rafinuotas (apie manieras) 


accomplishment 
[9'kamplifmant] n 
1. atlikimas, ivykdymas 
2. laimejimas 
3. (ppr. pl) elegantiškumas, rafinuotumas, 
geros manieros 
4. (dzn. pl) kvalifikacija, teigiamos savybės 


accord 
[9'ko:d] 
> n 
1. sutarimas, sutikimas, bendra nuomonė 
2. susitarimas 
3. harmonija, atitikimas 
4. muz. akordas, sąskambis 
© with one accord visi kaip vienas, 
vieningai; 
of one's own accord savo noru; 
of its own accord savaime 
PV 
1. derintis, atitikti (with) 
2. (su)teikti, rodyti palankumą; 
to accord a hearty welcome nuoširdžiai 
sutikti; 
to accord due praise išgirti 


accordance 
[o'ko:dans] n 
1. sutarimas; atitikimas; 
in accordance with pagal, remiantis kuo 
2. suteikimas 


accordant 
([a'ko:d(s)nt]) a 
1. darnus 
2. atitinkantis 


according 
[3'ko:din] 
> adv = accordingly 
> conj: according as pagal tai kaip/kiek, 
remiantis tuo, kad...; priklausomai nuo to, 
kaip...; 
we are paid according as we work mums 
moka pagal darba 
em prep: according to pagal; pasak; 
according to newspaper accounts 
laikraščių pranešimais; 
according to him pasak/anot jo, jo žodžiais 


accordingly 

[9'ko:dinh] adv 
1. atitinkamai 
2. todėl, taigi 


accordion 
[o’ko:dien] n muz. akordeonas; armonika 


accordionist 
[9'ko:disnist] n akordeonistas 


accost 

[9'kost] 

> n užkabin(ėj)imas; užkalbinimas 

V 
1. užkabin(ė)ti, prikibti, prisikabinti (ppr. apie 
prostitutes) 
2. prieiti ir užkalbinti 


accouchement 
[o’ku:fma:n] pr. n gimdymas 


accoucheur 
[,aeku:’fa:] pr. n akušeris 


accoucheuse 
[,aeku:’fa:z] pr. n akušerė 


account 
[9'kaunt] 
> n 
1. sąskaita; (pl t. p.) atsiskaitymai; 
credit/amer. charge account kom. pirkėjo 
sąskaita (parduotuvėje); 
current/amer. checking account einamoji 
sąskaita; 
deposit account 
a). terminuotasis indėlis; 
b). indėlio sąskaita; 
to keep accounts buh. tvarkyti knygas; 
for account of smb kieno sąskaita; 
on account kreditan (dar žr. 5); 
to settle/sąuare accounts with smb 
atsiskaityti, suvesti/suvedinėti sąskaitas su 
kuo (ir prk.) 
2. ataskaita; pasakojimas: to give an account 
of smth atsiskaityti už ką; papasakoti apie ką; 


to bring/call to account (pa)reikalauti 
atsiskaityti/pasiaiškinti 
3. pranešimas; 
by his own account jo paties žodžiais 
4. nuomonė, įvertinimas; 
by/from all accounts pagal visų 
atsiliepimus; 
not to hold of much account būti nelabai 
geros nuomonės 
5. priežastis, pagrindas; 
on account dėl (dar žr. 1); 
on her mother’s account dėl savo 
motinos; 
on what account? kokiu pagrindu? 
6. reikšmė, svarba; 
of no/little account, amer. no account 
nesvarbu(s), nereikSminga(s); 
to make little account (of) nelabai kreipti 
demesi; 
to take into account atsizvelgti, pagalvoti; 
to take no account, to leave out of 
account ne(at)kreipti dėmesio; 
to lay (one’s) account (on, for, with) 
tikėtis; atsižvelgti 
7. nauda, pelnas; 
to turn to account išnaudoti, gauti naudos 
8. prekybos balansas 
9. komp. paskyra 
© on no account jokiu būdu; 
on one's own account 
a). savo naudai; 
b). savo iniciatyva; savarankiškai; 
the great account rel. paskutinis teismas; 
to be called to one's account, to go to 
one's account, amer. to hand in one's 
account mirti, stoti į paskutinį teismą; 
to give a good account of oneself gerai 
uzsirekomenduoti/pasirodyti, palikti gera 
ispudi (in) 
PV 
1. laikytis nuomonės; re! jaustis (laimingam ir 
pan.) 
2. atsiskaityti, pasiaiškinti (for) 
3. paaiškinti, būti priežasčiai (for); 
his illness accounts for his absence jo 
nebuvimo priežastis - liga 
4. šnek. užmušti, nušauti, sugauti, įveikti 
priešininką (for) 
5. (ppr. pass) būti laikomam (kokiu); laikytis 
nuomonės 


accountability 
[9,kaunta'bilati] n 
1. atsakingumas 
2. atskaitomybė, atskaitingumas 


accountable 

[o’kauntebl] a 
1. atsakingas (to - kam, for - už ką) 
2. atskaitingas 
3. paaiškinamas 


accountancy 

[9'kauntansi] n sąskaityba, buhalterija; 
to go into accountancy tapti 
sąskaitininku/buhalteriu 


accountant 
[9'kauntant] n 
1. buhalteris; finansininkas; sąskaitininkas, 
apskaitininkas; 
chartered accountant diplomuotas 
buhalteris 
2. teis. atsakovas 


accountant-general 
([2'kauntant,d3en(s)r(s)1]) n vyriausiasis 
buhalteris 


account-book 
[e’kauntbuk] n buhalterinė knyga 


account-holder 
[o’kaunt’heulds] n sąskaitos turėtojas, sąskaitos 
savininkas 


accounting 
[e’kauntin] n 
1. saskaityba 
2. apskaita; apskaičiavimas; 
accounting cost kalkuliacija 
< there is no accounting for tastes dėl 
skonio nesiginčijama 


accouter 
[o'ku:to] v amer. = accoutre 


accoutre 
[9'ku:ta] pr. v aprūpinti, ekipuoti, įdėti israngos 


accoutrements 

[9'ku:tramants] n pl 
1. kar. ekipuotė, asmeninė išranga (išskyrus 
drabužius ir ginklus) 
2. juok. manta 


Accra 
[o’kra:] n Akra (Ganos sostinė) 


accredit 

[o’kredit] v 
1. igalioti; akredituoti 
2. priskirti (to, with) 
3. pripazinti 


accreditation 
[2,kredi'teifn] n akreditavimas, akreditacija 


accredited 

[9'kreditid] a 
1. įgaliotas; akredituotas 
2. pripažintas, priimtas 


accrete 
[o’kri:t] 
> a bot. suaugęs 
PV 
1. suaugti 
2. apaugti, apželti 


accretion 
[a'kri:fn] n 
1. išaugimas; priaugi(ni)mas 
2. suaugi(ni)mas 
3. padidėjimas 
4. med. sąauga 
5. spec. akrecija; (žemės) sąnašos 


accrual 
[9'kru:al] n fin. priaugimas, padidėjimas 


accrue 
[a'kru:] v 
1. fin. didėti, (priaugti; 
accrued interests priaugusios palūkanos 
2. sukaupti, įgyti; atitekti (to) 


acc(t) 
sutr. 
account sąskaita; accountant buhalteris, 
finansininkas, apskaitininkas 


acculturation 
[a,kaltfs'reifn] n sukultūrėjimas; akultūracija 


accumulate 
[a'kju:mjuleit] v kaupti(s), su(si)kaupti, rinkti(s); 
akumuliuoti 


accumulation 
[9,kju:mju’leifn] n 
1. kaupimas(is), su(si)kaupimas, (su)rinkimas; 
akumuliavimas, akumuliacija; 
primitive accumulation ekon. pirminis 
(kapitalo) kaupimas 
3. sankaupos; telkinys, masė 


accumulative 
[a'kju:mjulativ] a 
1. sukauptas 
2. kaupiamasis; linkęs kaupti 


accumulator 
[a'kju:mjuleits] n 
1. tech. akumuliatorius; 
accumulator room akumuliatorinė 
2. komp. kaupiklis; sumatorius, kaupiamasis 
įrenginys 
3. gobšuolis 


accuracy 
[’eekjeresi] n 


1. tikslumas; 
accuracy to size mato tikslumas, dydžio 
atitikimas 

2. kruopstumas 


accurate 
['eekjarat] a 
1. tikslus; 
accurate within 1 mm milimetro tikslumu 
2. kruopštus 
3. kar. taiklus, glaustas (apie sklaidą) 
4. tech. kalibruotas 


accurately 
[’eekjerath] adv tiksliai, kruopščiai 


accurateness 
[’eekjaretnis] n tikslumas ir pan., žr. accurate 


accursed 

[9'ka:s1d, a'ka:st] a 
1. attr neapkenčiamas, bjaurus 
2. prakeiktas 


accusation 
[,eekju’zeifn] n 
1. (ap)kaltinimas 
2. teis. kaltinamasis aktas 


accusative 

[a'kju:zativ] gram. 

> a galininko, akuzatyvo 
> n galininkas, akuzatyvas 


accusatorial 
[9,kju:ze’to:riel] a teis. kaltinimo, kaltintojo 


accusatory 
[o’kju:zeteri] a kaltinamas(is), smerkiamas (apie 
žvilgsnį, pastabą) 


accuse 
[a'kju:z] v (ap)kaltinti (of - kuo) 


accused 

[a’kju:zd] (ypač teis.) 

» a kaltinamas, apkaltintas 

> n (the accused) kaltinamasis; kaltinamieji 


accuser 
[o’kju:za] n kaltintojas 


accustom 
[e’kastem] v (i)pratinti; ref! įprasti, priprasti (to 
- prie) 


accustomed 
[a'kastamd] a 
1. iprates, paprates; 
to get/become accustomed (to) iprasti 


2. attr iprastinis, iprastas, kasdieninis 


AC/DC 
sutr. 
alternating current or direct current el. 
kintamoji ar nuolatinė srovė 
bisexual biseksualinis, dvilytis 


ace 
[eis] 
ae 
1. (kortų, žaidimo kauliukų) akis; taškas 
2. tūzas (korta); 
the ace of trumps 
a). pagrindinis koziris/švietalas; 
b). pats rimčiausias argumentas 
3. šnek. asas; pasižymėjęs/garsus 
lakūnas/sportininkas ir pan. 
4. amer. šnek. doleris 
5. neatmušamas padavimas (tenise) 
< the ace of the aces geriausias iš 
geriausiu; 
within an ace (of) vos ne, per plauka (nuo); 
to have an ace up one’s sleeve arba in 
the hole turėti atsarginį Svietala, kozirį 
> a šnek. puikus, meistriškas (apie lakūną, 
vairuotoją, žaidėją ir pan.) 
Vv 
1. laimėti tašką (žaidžiant) 
2. amer. šnek. labai gerai išlaikyti (egzaminą), 
labai gerai parašyti (rašomąjį) 


acephalous 

[a'sefalas] a 
1. zool. begalvis (apie moliuskus) 
2. juok. neturintis vadovo, be vadovo 
3. be pirmos eilutės (apie eilėraštį) 


acerbic 

[9'sa:bik] a 
1. aitrus, aštrus, rūgštus 
2. kandus, nuožmus 


acerbity 
[9'sa:bati] n knyg. 
1. aitrumas, rūgštumas 
2. kandumas, nuožmumas, rūstumas 


acetaldehyde 
[,eesi’teeldihaid] n acetaldehidas 


acetate 

[’eesiteit] n 
1. chem. acetatas, acto rūgšties druska 
2. attr: acetate silk acetatinis Silkas 


acetic 
[o’si:tik] a chem. acto; 
acetic acid acto rugstis 


acetify 


[o'setifa1] v chem. (pa)rūgštinti; virsti actu 


acetone 
[’eesitoun] n chem. acetonas 


acetous 
[’eesitas] a acto; rūgštus 


acetylation 
[9,seti’leifn] n chem. acetilinimas 


acetylcholine 
(Leesitil’kouli(:)n]) n acetilcholinas 


acetylene 
[o’setili:n] n chem. acetilenas 


acft 
sutr. 
aircraft lėktuvas 


ache 
[eik] 
 n 
1. (ilgai trunkantis) skausmas; gėla 
2. troškimas 
PV 
1. skaudėti, gelti; 
my head aches man skauda galvą 
2. labai norėti, trokšti 


acheless 
Ueiklas] a neskausmingas 


achievable 
[a'tfi:vabl] a pasiekiamas 


achieve 
[a’tfi:v] V 
1. pasiekti; įgyti; 
to achieve victory pasiekti pergalę 
2. nuveikti, užbaigti 
3. sektis 


achievement 

[a'tfi:vzmMant] n 
1. pasiekimas, laimėjimas; pasieka 
2. žygdarbis; 


heroic achievements didvyriški žygiai 


achiever 


[a'tfi:vo] n pirmunas, pirmaujantysis (i. p. high 


achiever) 


Achilles 

[a'kili:z] n mit. Achilas; 
Achilles heel prk. Achilo kulnas; 
Achilles tendon anat. Achilo/kulninė 
sausgyslė 


achondrite 
[o’kondrait] n achondritas 


achoo 
[a'tfu:] int amer. = atishoo 


achromatic 
[,eekre’meetik] a achromatinis; bespalvis 


achromatopsy 
[2,kraums'topsi] n med. achromatopsija 


achy 
Ueiki] a šnek. skausmingas, skaudus; 


acid 
['aesid] 
> 
1. rūgštis; 
nicotinic acid nikotino rūgštis 
2. snek. narkotikas LSD; 
acid head s!. LSD vartotojas; 
acid trip LSD sukeltos haliucinacijos 


1. rūgštus (t. p. prk.); 
acid drops rūgštūs ledinukai; 
acid look rūgšti mina 

2. prk. kandus, aitrus, dygus 

3. chem. rūgščių, rūgštus; 
acid dye rūgštiniai dažai; 
acid rain rūgštusis lietus; 
acid salt rūgščioji druska; 
acid test 
a). (iš)bandymas rūgštimi; 
b). prk. rimtas išbandymas; 
acid value rūgštingumo koeficientas 


acid-house 
[’eesidhaus] n šokių muzika, griežiama 
elektroniniais instrumentais 


acidic 

[a'sidik] a 
1. labai rūgštus 
2. rūgštingas 


acidification 


([a,sidifi’keif{(a)n]) n rūgštėjimas, rūgštinimas 


acidify 
[a’sidifai] v chem. (pa)rūgštinti; rūgštėti 


acidity 

[9'sidsti] n 
1. rūgštingumas; rūgštumas 
2. prk. kandumas 


acidize 
[’eesidaiz] v chem. (pa)rūgštinti 


acid-proof 
[’eesidpru:f] a atsparus rūgštims 


acid-resistant 
[aesidri,zistant] a = acid-proof 


acidulated 
[a’sidjuleitid] a parūgštintas; 
acidulated drops vaisiniai ledinukai 


acidulous 
[a'sidjulas] a 

1. rūgštokas 

2. nepatenkintas 


aciform 
[’aesifo:m] a bot. spygliskas, spyglio/adatos 
pavidalo 


ack-ack 
Leek’aek] n šnek. ret. 
1. zenitinis pabuklas 
2. zenitinės artilerijos šaudymas 


ack(n) 
sutr. 
acknowledge(d) (pa)tvirtinu, kad gauta 
(raštelis) 


acknowledge 
[ak'nolid3] v 
1. pripažinti; 
to acknowledge one's defeat prisipažinti 
nugalėtam 
2. patvirtinti, pareikšti; 
to acknowledge the receipt patvirtinti 
(siuntinio) gavimą 
3. apdovanoti, pažymėti; pareikšti padėką 
4. pažinti; 
nowadays they don't acknowledge us 
dabar jie mūsų net pažinti nenori 


acknowledg(e)ment 

[ak nolid3mant] n 
1. pripažinimas 
2. (gavimo) patvirtinimas/pranešimas 
3. komp. priėmimo pažyma 
4. (ppr. pl) padėka (knygoje); padėkos 
pareiškimas/laiškas 
5. teis. oficialus pareiškimas 


aclinic 
[9'klinik] a horizontalus; nepasvires, 
nenukrypęs; 

aclinic line spec. geomagnetinis pusiaujas 


acme 
Uaekmi] gr. n aukščiausias/kulminacinis taškas; 
acme of perfection tobulybės viršūnė 


acne 
[’eekm] n med. aknė, spuogas, inkštiras (ant 
veido); riebalu liaukos uzdegimas 


acock 
[9'kok] adv ant šalies, ant ausies (apie kepure) 


acolyte 

['aekslait] n 
1. bažn. patarnautojas (religinėse apeigose); 
psalmininkas 
2. knyg. patarnautojas, padėjėjas 


aconite 
['aeksnait] n bot. kurpelė 


acorn 
Ueiko:n] n gile 


acoustic 

[a'ku:stik] a 
1. garso, akustinis 
2. neelektroninis (apie muz. instrumentą) 
3. anat. klausos 


acoustics 
[o’ku:stiks] n akustika 


acpt 
sutr. 
acceptance fin. akceptas 


acguaint 
[o’kweint] v 
1. supazindinti; pass buti 
susipažinusiam/pažįstamam, turėti pažintį 
(with - su); 
to acguaint oneself (with), to 
become/get acguainted (with) susipažinti 
(su) 


2. pranešti, informuoti 


acguaintance 
[o’kweintens] n 
1. pazistamas; 
an acquaintance of mine vienas mano 
pazistamas 
2. pazintis; supazindinimas; 
nodding/passing acquaintance 
menka/oficiali pazintis (kai tik 
sveikinamasi); 
speaking acquaintance oficiali pažintis 
(kai kalbamasi); 
on closer/further acquaintance artimiau 
susipazinus; 
to make the acquaintance of smb, to 
make smb’s acquaintance susipazinti su 
kuo; 
to cultivate the acquaintance (of) 
palaikyti pazinti (su); 


to have a passing/nodding [intimate] 
acguaintance with smth/smb būti menkai 
[gerai] susipažinusiam/pažįstamam su kuo; 
to curry acguaintance ieškoti pažinčių 


acguaintanceship 
[9'kweintansfip] n 
1. pažintis 
2. pažįstamų ratas 


acguest 
[9'kwest] n teis. įsigytas turtas (ne paveldėtas) 


acguiesce 
[Laekwi'es] v (nenoromis, tylint) sutikti, priimti 
(in, to) 


acguiescence 
Leekwi'esns] n (tylus, nenorus) sutikimas; 
paklusnumas 


acguiescent 

[„aakw1'esnt] 

> a paklusnus, nuolankus 
> n ret. paklusnus Žmogus 


acguire 
[9'kwa18] v 
1. i(si)gyti; iš(si)ugdyti, išmokti 
2. juok. sukombinuoti 
3. spec. surasti ir sekti objektą (radaru ir pan.) 


acguired 
[9'kwaiad] a į(si)gytas; iš(si)ugdytas; 
acguired taste įgytas skonis/polinkis 


acguirement 
[3'kwaisment] n 
1. i(si)gijimas 
2. pl įgytos žinios, įgyti įgūdžiai 


acguisition 
Lekwi'zifn] n 
1. i(si)gijimas; įgijinys, kas įgyta 
2. išmokimas, įsisavinimas, (darbo) 
perpratimas 
3. komp. (duomenų ir pan.) kaupimas 


acguisitive 
[o’kwizitiv] a 
1. mėgstantis kolekcionuoti 
2. gobšus 
3. lengvai išmokstantis/perprantantis 


acguisitiveness 
[9'kwizitivnis] n gobšumas 


acguit 
[o’kwit] v 
1. iSteisinti (of, on) 


2. atleisti (nuo pareigos, į(si)pareigojimų ir 
pan.; of, from) 
3. atlikti (pareigą); atsiteisti; 
to acguit oneself of a promise įvykdyti 
pažadą 
4. refl elgtis; 
to acquit oneself well [badly] gerai 
[blogai] elgtis 


acquittal 

[o’kwitl] n 
1. teis. išteisinimas 
2. atleidimas, dovanojimas (skolos ir pan.) 
3. įvykdymas 


acguittance 
[o’kwitens] n 
1. (skolos) sumokėjimas; atleidimas 
2. (skolos ir pan.) sumokėjimo pakvitavimas 


acre 
Ueiks] n 
1. akras (> 0,4 ha) 
2. pl valdos, žemė 
3. pl šnek. daugybė 
<“ God's Acre kapo duobė; kapai 
(šventoriuje); 
acres of space/room šnek. daugybė vietos 


acreage 
[’eikerid3] n akrai, žemės plotas akrais 


acrid 

[’eeknid] a 
1. aStrus; aitrus, gailus; dirginantis, erzinantis 
2. piktas; kandus 


acridity 
[o'kridati] n aštrumas ir pan., žr. acrid 


acrimonious 
Leekri'maunias] a piktas; kandus, dygus, 
pašaipus, sarkastiškas 


acrimony 
Ueekrimani] n piktumas, kandumas, dygumas 


acrobat 
[’eekrobeet] n akrobatas 


acrobatic 
Leekro’beetik] a akrobatinis; akrobatiškas 


acrobatics 

Leekro'batiks] n akrobatika; 
aerial acrobatics av. figūrinis skridimas, 
aukštasis pilotažas 


acronym 
['aekronim] n kalb. akronimas 


acropolis 
[9'kropslis] n akropolis 


across 
[9'kros] 
> adv 
1. skersai; 
three metres across trys metrai skersai 
2. anapus; į kitą pusę; 
he is already across jis jau anapus 
3. už; 
a mile across 
a). už mylios; 
b). mylios platumo 
4. kryžmai; 
with arms across sukryžiavęs rankais 
> part (vart. su vksm.) per-; 
to swim/sail across perplaukti, žr. 
atitinkamus vksm. po ženklo o 
> prep 
1. per; skersai; 
a bridge across the river tiltas per upę; 
to lie across the bed gulėti skersai lovos; 
across the country tiesiai, ne keliais 
2:. across from priešais 
© to put one/it across smb šnek. apgauti, 
apmauti ką 


across-the-board 
[9,krosės'bo>:d] a visuotinis; visa apimantis 


acrostic 
[o’krostik] n lit. akrostichas 


acrylic 

[o’knilik] 

> 1 (ppr. pl) akrilo dažai (t. p. acrylic paint) 
> a: acrylic acid chem. akrilo rūgštis 


ACS 
sutr. 
American Chemical Society JAV chemikų 
draugija 
automatic control system automatinio 
valdymo sistema 


act 
[aekt] 
> 
1. veiksmas, poelgis, aktas; 
criminal act teis. nusikalstama veika; 
act of bravery drasus poelgis, zygdarbis; 


act of God Dievo rykštė (stichinė nelaimė); 


terrorist act teroro aktas; 
to be in the act of doing smth būti ką 
bedarančiam, ketinti ką (pa)daryti 

2. (pjesės) veiksmas 

3. įstatymas, nutarimas 

4. dokumentas, aktas; 


act and deed oficialus raštas, 
įpareigojimas 
5. (varjetės, cirko) numeris 
6. šnek. apsimetimas 
<“ to get one’s act together susiimti, 
susikaupti 
PV 
1. veikti, elgtis; 
to act immediately [resolutely] veikti 
nedelsiant [ryžtingai]; 
to act up to a promise vykdyti pažadą; 
to act the fool elgtis kaip kvailiui 
2. (laikinai) dirbti, darbuotis; 
to act as interpreter dirbti vertėju; 
this wire acts as a lightning conductor 
šis laidas naudojamas kaip žaibolaidis 
3. imtis žygių, veikti (pagal kieno patarimą ir 
pan.; on, upon) 
4. (pa)veikti, daryti poveikį (apie vaistus ir 
pan.; on) 
5. teatr. vaidinti; 
to act (the part of) Hamlet vaidinti 
Hamletą 
6. apsimesti; vaidinti 
7. atstovauti (for); veikti kieno vardu (t. p. act 
on smb's behalf) 
0 act out pavaizduoti; suvaidinti; 
act up šnek. blogai veikti/elgtis; darkytis, 
išsidarinėti 


Act/., actg 
sutr. 
acting einantis pareigas 


actable 
['aektabl] a 
1. ivykdomas 
2. teatr. pastatomas, tinkamas statyti 


acting 
Uektin] 
> n teatr. vaidinimas, atlikimas; vaidyba; 
acting copy pjesės tekstas su režisieriaus 
pastabomis 
(a 
1. veikiantis 
2. (laikinai) einantis pareigas; 
the acting director einantis direktoriaus 
pareigas 


actinia 
[aek'tinis] n (pl -ae [-i:], actinias [-z]) zool. 
aktinija 


actinic 

[aek'tinik] a chem., fiz. aktinio; 
actinic rays fiz. aktinio spinduliai 
(violetiniai ir ultravioletiniai) 


actinism 


[’eektinizm] n chem., fiz. jautrumas šviesai, 
aktinizmas 


actinium 
[aak'tiniom] n chem. aktinis 


action 
Ueekfn] n 
1. veiksmas, poelgis, pasielgimas; zygis; 
to take (prompt) action (nedelsiant) 
veikti, imtis žygių 
2. pl elgsena, elgesys, veiksmai 
3. veikimas, poveikis; sport. veikmė 
4. polit. akcija; 
industrial action streikas, darbininkų 
akcija 
5. veikla, darbas; mechanizmo veikimas; 
a man of action veiklus/energingas 
žmogus; 
action of the heart širdies veikla/darbas; 
to put out of action išvesti iš rikiuotės; 
to put/set into action įjungti, paleisti 
dirbti; 
action group darbo grupė 
6. teis. kaltinimas; ieškinys, teismo procesas; 
civil action civilinis ieškinys; 
action for damages ieškinys dėl žalos 
atlyginimo 
7. kova, mūšis; 
to bring into action įvesti į mūšį; 
to go into action stoti į kovą; 
to break off an action nutraukti kovą; 
to be killed [to fall] in action žūti [kristi] 
kovoje; 
action stations! kar. užimti pozicijas! 
© actions speak louder than words = ne 
pagal žodžius, o pagal veiksmus 
sprendžiama 


actionable 
Ueekfnabl] a teis. teistinas, baustinas 


actioner 
Ueekfns] n veiksmo filmas 


actionless 
(['aekf(s)nlis]) a nejudantis 


action-packed 
Ueekfn'paekt] a gausus įvykių (apie filma ir pan.) 


activate 
[’eektiveit] v 
1. aktyvinti, daryti veiklesni 
2. chem., biol. aktyvinti; 
activated carbon aktyvintosios anglys 
3. daryti radioaktyvu 
4. amer. kar. sudaryti, komplektuoti 


activation 


(L,eekti’verf(a)n]) n aktyvinimas, aktyvacija, 
sudarymas 


activator 
[’eektiveita] n aktyvatorius, aktyviklis 


active 
[’eektiv] 
(a 
1. aktyvus, veiklus 
2. energingas, gyvas; 
the market is active rinkoje - pagyvėjimas 
3. veikiantis 
4. gram. veikiamoji (apie rūšį); 
active voice veikiamoji rūšis; aktyvas 
5. fin. palūkanų, duodantis palūkanas 
6. kar.: active forces reguliarioji kariuomenė; 
active list tikrosios tarnybos karininkų 
sąrašas; 
on active service 
a). dalyvaujantis kare; 
b). amer. atliekantis tikrąją karinę tarnybą 
> n (the active) gram. veikiamoji rūšis 


actively 
[’eektivl] adv aktyviai, energingai 


activeness 
[’eektivnis] n aktyvumas, veiklumas, 
energingumas 


activism 
Ueektivizm] n agitavimas, agitacija 


activist 
[’eektivist] n aktyvistas; agitatorius 


activity 
[eek’tiveti] n 
1. aktyvumas, veiklumas; gyvumas; energija; 
there's a lot of activity on the site 
statybos aikštelėje labai gyva 
2. veikla, darbas; 
out-of-school activities veikla po pamokų, 
užmokyklinė veikla 


activity-based 
[aek'tivatibeist] a veikla grįstas 


actor 
[akto] n 
1. aktorius; (dramos, kino) artistas; 
film actor kino artistas/aktorius 
2. (įvykio) dalyvis; veikėjas, veikiantysis 
asmuo 
3. gram. veikėjas, agentas 


actress 
[’eektris] n aktorė; (dramos, kino) artistė 


actual 
Ueektfusl] a 
1. faktinis, tikras(is); 
in actual fact iš tikrųjų; 
the actual speed tikrasis greitis 
2. dabartinis, dabar esantis; 
the actual position of the moon 
dabartinė mėnulio padėtis; 
the actual campaign runs for two or 
three months ši kampanija vyksta du ar 
tris mėnesius 


actualisation 
['aektfuslai'zeifn] n įgyvendinimas, realizavimas 


actuality 
Leektfu'aelsti] n 
1. tikrovė; realybė 
2. pl faktai, esamos sąlygos 


actualization 
(L,aektfuslai'zeif(9)n]) n įgyvendinimas, 
realizavimas 


actualize 
Ueektfuslaiz] v 
1. realizuoti, įgyvendinti, įvykdyti 
2. realistiškai/tikroviškai (pa)vaizduoti 


actually 
Uaektfusli] adv 
1. iš tikrųjų, tikrai; faktiškai 
2. mod tiesą sakant; beje 
3. net; nors ir keista; 
he actually struck her jis net sudavė jai 


actuarial 
Leektfu'3a9r181] a (draudimo) statistikos, 
statistinis; registracinis 


actuary 

Ueektfusri] n 
1. (draudimo) statistikos ekspertas, aktuarijus 
2. registratorius; (teismo) raštininkas 


actuate 

Ueektfueit] v 
1. įjungti, paleisti (mechanizmą) 
2. skatinti, stimuliuoti 
3. el. sužadinti 


actuation 

[aektfu'eifn] n 
1. įjungimas, paleidimas 
2. skatinimas 


actuator 
[’eektfueite] n 
1. tech. pavara, pavaros rankena; 


electromagnetic actuator traukos 
elektromagnetas 
2. el. solenoidas 


acuity 
[o’kju:oti] n aštrumas; regumas; klausumas; 
mental acuity proto Sviesumas 


acumen 
[’eekjumon] n įžvalgumas, sumanumas 


acuminate 
> a [a'kju:minst] biol., zool. aštrus, smailėjantis 
> v [o'kju:mineit] aštrinti, smailinti 


acupressure 
Uaekju,prefo] n med. taškinis masažas, 
akupresura 


acupuncture 
[’eekju, panktja] n med. adatų terapija, 
akupunktura 


acute 
[a'kju:t] a 
1. aštrus 
2. prk. aštrus, stiprus; 
acute eyesight aštrus regėjimas; 
acute pain stiprus/veriamas skausmas 
3. med. ūmus, ūminis; 
acute appendicitis ūminis apendicitas 
. izvalgus, pastabus, nuovokus 
. reziantis, spiegiamas (apie garsą) 
. geom. smailus (apie kampą) 
„kalb. akūtinis; 
acute accent akūtas, dešininis kirčio 
ženklas 


NOOO 


acutely 
[o’kju:th] adv aštriai; smarkiai 


acuteness 
[o'kju:tnis] n aštrumas ir pan., žr. acute 


ACW 
sutr. 
aircraftwoman aviacijos eilinė 


-acy 
[-asi] suff = -cy 


a.d. 
sutr. 
ante diem lot. ligi Sios dienos 


ad 
[zed] n šnek. (advertisement sutr.) skelbimas 


ad 
sutr. 


addressed adresuotas 


A.D. 
sutr. 
anno Domini lot. po Kristaus gimimo, mūsų 
eros metais 


A/D 
sutr. 
analogue-digital komp. analoginis ir 
skaitmeninis 


a.d., a/d 
sutr. 
after date nuo šios dienos/datos 


Ada 
[’eida] n Ada (vardas) 


adage 
[’aedid3] n patarlė, priežodis, posakis 


adagio 
[9'da:d3iau] it. n, a, adv muz. adagio 


Adalbert 
(['aed(s)lbs:t]) n Adalbertas 


Adam 
[’edem] n Adomas, Adamas; 
Adam's apple anat. Adomo obuolys 
} Adam's ale/wine juok. vanduo; 
not to know smb from Adam visiškai ko 
nepažinti, nieko apie ką nežinoti 


adamant 
['aedamant] 
> n 
1. psn. kietas metalas/mineralas; deimantas 
2. prk. kas nors tvirta/kieta; 
will of adamant geležinė valia 
(a 
1. kietas, tvirtas 
2. nepalaužiamas, nepalenkiamas 


adamantine 

Leedo’meentain] a 
1. kietas, tvirtas 
2. nepalauziamas 


adapt 
[o’deept] v 
1. pri(si)taikyti 
2. adaptuoti; perdirbti sutrumpinant ir 
suprastinant; 
to adapt a novel 
a). adaptuoti romana; 
b). inscenizuoti romana 


adaptability 


[9,deepte’bileti] n pri(si)taikomumas; 


pri(si)taikymas 


adaptable 

[a'daeptabl] a 
1. mokantis prisitaikyti 
2. lengvai pritaikomas 


adaptation 
Laedsp'teifn] n 
1. (įv. reikšm.) adaptacija, adaptavimas 
2. pri(si)taikymas; perdirbimas; 
adaptation of a musical composition 
muzikos kūrinio aranžuotė 


adapter, -or 

[9'daepta] n 
1. kas pritaiko, adaptuotojas 
2. tech. adapteris; ėmiklis; jungiklis; štuceris 
3. komp. suderintuvas 


ADC 
sutr. 
aide-de-camp asmeninis adjutantas 
analogue-digital converter komp. 
analoginis ir skaitmeninis konverteris 


add 
[zed] v 
1. prideti, papildyti (to) 
2. sudėti, (su)sumuoti (t. p. add together/up); 
to add two and six sudėti du ir šešis 
3. pridurti (kalbant, rašant) , prirašyti 
[] add in įtraukti, įdėti; 
add on pridėti; pristatyti (padidinant namą); 
add up 
a). siekti, išaugti (to - iki); 
b). šnek. susidėti, būti sudarytam (iš ko) 
“ add(ed) to this/that, if you add to this 
be to (kas pasakyta) 


addendum 
[9'dendam] n (p! -da [-da]) (knygos, dokumento) 
priedas, papildymas; adendas 


adder 
1. ['aed3] n sumavimo įrenginys, sumatorius, 
sudėtuvas 


adder 
2. n zool. 


1. gyvatė 
2. amer. žaltys 


addict 
> n['aedikt] 
1. narkomanas (t. p. drug addict); 
alcohol addict alkoholikas 
2. didelis mėgėjas, entuziastas; 
he is a TV addict jo neatplėši nuo 
televizoriaus 


> v [9'dikt] būti ipratusiam (į ką bloga); 
to be addicted to smoking [drinking, 
stealing] daug rūkyti [gerti, vogti] 


addiction 
[9'dikfn] n polinkis; žalingas įprotis; 
drug addiction narkomanija 


addictive 

[s'diktiv] a 
1. iprantamas (apie narkotikus); tampantis 
nenugalimu įpročiu, 
2. malonus, užkrečiamas 


Addis Ababa 
[,eedis’ceebeba] n Adis Abeba (Etiopijos sostinė) 
addition 
[e’difn] n 
1. pridéjimas, papildymas; priedas; prieraSas ; 


in addition (to) be to, (ir) dar 
2. amer. priestatas 
3. mat. sudėtis 
4. chem. priemaiša, priedas 


additional 
[9'difnal] a papildomas, pridėtinis; 
additional charges papildomos išlaidos 


additionally 

[a'difnsli] adv 
1. papildomai; dar (labiau) 
2. be to 


additive 

[’eeditiv] spec. 

> n priedas, priemaiša; papildas; 
fuel additive kuro priedas 

» a adityvus 


addl 
sutr. 
additional papildomas, pridėtinis 


addle 
[’eedl] v 
1. gesti; kliuksėti (apie kiaušinį) 
2. painioti(s); 
to addle one's head susipainioti; 
prisikimšti galvą 


addle-brained 
['aedl'breind] a susipainiojęs, puskvailis 


addled 
[’eedld] a 
1. supuves, sugedes; 
addled egg kliukis, paperas, uzperas 
2. tuščias, papaikes; padrikas 


addle-head 
[’eedl,hed] n pakvaišėlis, pusgalvis 


addlement 
[’eedlment] n painiava 


addle-pate 
[’eedl,peit] n = addle-head 


add-on 

[’aedon] 

> n (ypac komp.) priedas, papildomas įrenginys 
> a attr papildomas(is), pridėtinis 


address 
[9'dres] 
n 
1. adresas; 
forwarding address naujas/kitas adresas 
(duodamas korespondencijai persiųsti) 
„kreipimasis, kalba 
„taktas; elgesys, manieros 
. pl asistavimas; 
to pay one’s addresses to a lady asistuoti 
moteriai 
5. komp. adresas, rinkmenos numeris 
(kompiuterio atmintyje) 
PV 
1. užrašyti adresą; adresuoti 
2. sakyti kalbą; 
to address a meeting kalbėti susirinkime 
3. kreiptis; nukreipti; 
to address oneself to the audience 
kreiptis į auditoriją 
4. imtis (to); (at)kreipti dėmesį: to address 
oneself to business imtis kokio 
reikalo/dalyko 


> 0N 


addressee 
[,eedre’si:] n adresatas 


addresser 
[a'dress] n siuntėjas, adresantas, adresografas 


add(s) 
sutr. 
address adresas 


adduce 

[o’dju:s] v pateikti, duoti (įrodymų, pavyzdį ir 
pan.) 

adducent 

[a'dju:sant] a anat. pritraukiamasis (apie 


raumenį) 


Adela 
[’eedilo] n Adela (vardas) 


Adelaide 


[’eedoleid] n Adelaidė (vardas, miestas) 


Adele 
[o'del] n Adele 


Aden 
['eidn] n Adenas 


adenoids 
[’eedinoidz] n pl anat., med. adenoidai 


adept 
> n['aedept] 
1. mokovas, ekspertas 
2. alchemikas 
> a [a'dept] gerai žinantis/mokantis, 
nusimanantis (at, in) 


adeguacy 

[’eedikwesi] n 
1. adekvatumas; atitikimas; proporcingumas 
2. pakankamumas 


adequate 
[’eedikwoat] a 
1. adekvatus; atitinkantis, atitinkamas; 
adequate definition tikslus apibrėžimas 
2. pakankamas 
3. galintis, kompetentingas 


adeguately 
[’eedikwith] adv pakankamai 


adeguation 

Leedi' kweifn] n 
1. sulyginimas 
2. ekvivalentas 


ad fin. 
sutr. 
ad finem lot. gale, pabaigoje 


adhere 

[ad'his] v 
1. prikibti, prilipti, prisiklijuoti, prisitvirtinti 
(to) 
2. tvirtai laikytis; būti 
ištikimam/atsidavusiam/prisirišusiam 
3. prisijungti, prisidėti (prie sutarties) 


adherence 
[ad'hisrans] n 
1. ištikimybė, atsidavimas 
2. griežtas (taisyklių ir pan.) laikymasis; 
adherence to specification techninių 
sąlygų laikymasis 
3. tech. sukibimas 


adherent 
[od'hisrant] 


> n šalininkas, sekėjas 
(a 

1. kibus, lipnus 

2. prigludęs 


adherer 
[od'hioro] = adherent n 


adhesion 
[ed’hi:3n] n 
1. prilipimas, sulipimas 
2. atsidavimas; sutarimas 
3. tech. sukibimas; 
adhesion wheel sankabos diskas 
4. fiz. adhezija, priekiba 
5. med. adhezija, suaugimas, sąauga 


adhesive 
[ad'hi:s1v] 
(a 
1. lipnus; rišlus; 
adhesive tape lipnioji juostelė, traukas, 
pleistras 
2. spec. adhezinis; sąauginis; 
adhesive power adhezijos/priekibos 
jėga/geba 
> n klijai, lipni/rišli medžiaga 


adhesiveness 
[ed’hi:sivnis] n 
1. lipnumas 
2. psich. gebėjimas asocijuoti 


adhibit 
[ad'hibit] v ret. 
1. pritaisyti, pritvirtinti 
2. taikyti, duoti, ileisti (vaistu) 


ad hoc 
[„aed'hok] Jot. specialus, šiam tikslui 


adhocracy 
[eed’hokresi] n laikina darbo grupė (aktualiam 
klausimui spręsti) 


adieu 

[a'dju:] pr. 

»- int sudie!, lik sveikas! 

> n (pl adieus, adieux [-z]) ret. atsisveikinimas; 
to make/take one's adieu atsisveikinti 


ad infinitum 
Leedinfi'naitam] Jot. be galo, iki begalybės 


adios 
[aedi'os] isp. int = adieu 


adipose 
[’eedipeus] 
> n gyvuliniai riebalai 


> a riebalinis, riebalų 


adiposity 
Laedi'possti] n riebumas, nutukimas 


adit 
[’eedit] n 
1. įėjimas; prieiga 
2. kas. nuožulnioji galerija 


Adj. 
sutr. 
adjutant adjutantas 


adjacency 
([2'd3eis(3)ns1]) n gretimumas, gretimybė; 
kaimynystė 


adjacent 
([a’d3eis(9)nt]) a 
1. gretimas, kaimyninis 
2. geom. gretutinis 


adjectival 
[,ceed31k’taivl] a gram. būdvardinis, vartojamas 
kaip budvardis 


adjective 
[’eed3iktiv] 
> n gram. būdvardis 
(a 
1. pridėtinis, papildomas, priklausantis; 
adjective colours papildomosios spalvos 
2. gram. būdvardinis 


adjoin 
[9'd321n] V 
1. šlietis, liestis; prieiti, ribotis; 
this room adjoins my study šis kambarys 
yra greta mano kabineto 
2. gram. šlieti 


adjoinment 
[9'd301nmant] n gram. (pri)šliejimas 


adjourn 

[9'd3a:n] v 
1. atidėti (posėdį ir pan.) 
2. pertraukti, (pa)daryti (susirinkimo ir pan.) 
pertrauką 
3. pereiti (į kita vietą; to); nukelti (posedj į kita 
vietą/laiką) 
4. juok. patraukti (to - į) 


adjournment 

[9'd33:nmant] n 
1. atidėjimas 
2. pertrauka 


adjudge 


[9'd3Ad3] v knyg. 
1. nuteisti; pripažinti; 
to adjudge smb (to be) guilty (of) 
pripažinti ką kaltu 
2. priteisti (kompensaciją ir pan.; to) 


adjudg(e)ment 
[9'd3Ad3mMant] n 
1. teismo nuosprendis 
2. (kompensacijos ir pan.) priteisimas 


adjudicate 
[a'd3u:dikeit] V 
1. (nu)spręsti, nutarti; būti (konkurso, 
varžybų) teisėju 
2. teis. pripažinti; (pri)teisti 
3. šach. nagrinėti/analizuoti pozicijas 


adjudication 
([2,d3u:di'keif(9)n]) n teismo sprendimas, 
arbitražo sprendimas, išsprendimas 


adjudicator 
[9'd3u:dikeits] n teis. arbitras 


adjunct 
[’eed3ankt] n 
1. padėjėjas; 
adjunct professor amer. profesorius 
adjunktas 
2. priedas; papildymas (to); 
neesminė/atsitiktinė savybė 
3. gram. priklausomas žodis (papildinys, 
pažyminys, aplinkybė) 


adjuration 

Leed3us'reifn] n 
1. maldavimas 
2. priesaika 


adjure 
[9'd3u8] v 
1. maldauti 
2. teis. prisaikdinti 


adjust 
[a'd3Ast] v 
1. pri(si)taikyti 
2. (pri)derinti; (pa)koreguoti; (su)reguliuoti; 
adjusted fire kar. isisaudymas 
3. (su)tvarkyti; (pa)taisyti 


adjustable 
[a'd3Astabl] a reguliuojamas, pritaikomas; 
stumdomas, kilnojamas; 
adjustable spanner/wrench tech. 
skečiamasis raktas 


adjuster 
[e’d3astea] n 


1. montuotojas, rinkėjas; reguliuotojas 

2. tech. reguliatorius; įveržimo įtaisas/varžtas 
3:. loss/amer. insurance adjuster draudimo 
ekspertas, apskaičiuojantis (avarijos ir pan.) 
nuostolius, žalos dydį 


adjusting 
[9'd3Astin] a tech. 

1. reguliuojamas, nustatomas; 
adjusting gear reguliuojamasis 
mechanizmas 

2. (su)renkamasis, montažinis; 
adjusting shop surinkimo/montavimo 
dirbtuvė/cechas 


adjustment 
[9'd3Astmant] n 
1. (su)reguliavimas, (su)derinimas (ir komp.); 
pataisymas, pakeitimas 
2. pri(si)taikymas, pri(si)derinimas 
3. kar. (ugnies) koregavimas; 
adjustment in direction [in range] 
krypties [nuotolio] koregavimas; 
adjustment of sight taikiklio nustatymas 
4. fin. išmokėtinos sumos nustatymas 


adjutancy 
[’eed3utensi] n adjutanto laipsnis/pareigos 


adjutant 
[’eed3utent] n 
1. adjutantas 
2. ret. padėjėjas, asistentas 
3. zool. didžiagūžis gandras (Indijoje; t. p. 
adjutant bird/stork) 


adjuvant 

[’eed3uvent] 

> n padėjėjas 

> a naudingas, pagalbinis 


ad-lib 
Laed'lib] lot. šnek. 
> n ekspromtas, improvizacija 
> adv 
1. laisvai, kiek patinka 
2. ekspromtu 
> a improvizuotas, neparengtas (is anksto) 
> v improvizuoti, kalbėti ekspromtu 


adm 
sutr. 
administration administracija, vyriausybė 


Adm. 
sutr. 
Admiral admirolas 


adm, adrm 
sutr. 
aerodrome aerodromas 


adman 
Ueedmen] n (p! -men) šnek. reklamuotojas 


admass 
[’eedmees] n patiklios masės, lengvai 
pasiduodančios reklamos ir pan. įtakai 


admeasure 
[aed'me33] v (at)matuoti, nustatyti ribas 


admen 
[’eedmen] n pl žr. adman 


admin 
[admin] n šnek. = administration 


administer 
[ad'minista] v 

1. valdyti; tvarkyti (reikalus) 

2. vykdyti (teisingumą); teisti, bausti; 
to administer an oath to smb prisaikdinti 
ką 

3. suduoti (smūgį ir pan.); spirti 

4. duoti, (pa)skirti (vaistų); 
to administer relief padėti, suteikti 
pagalbą 

5. bažn. suteikti (sakramentą) 


administrate 
[ad'ministreit] v amer. valdyti; kontroliuoti 


administration 
[ad,mini'streifn] n 
1. valdymas; tvarkymas; 
administration expenses valdymo išlaidos 
2. (teisingumo) vykdymas 
3. administracija; valdyba; (ypač amer.) 
vyriausybė; 
administration building/block 
administracinis pastatas 
4. ministerija 
5. (vaistų) paskyrimas, davimas 


administrative 
[sd'ministretiv] a 
1. administracinis; valdymo; 
by administrative order administracine 
tvarka 
2. vykdomasis (apie valdžią) 


administrator 

[ad'ministreita] n 
1. valdytojas; administratorius 
2. oficialus pareigūnas 
3. teis. globėjas 


admirable 
(['aadm(s)rasbl]) a pasigėrėtinas, puikus, žavus 


admirably 
(['aadm(s)rsb(2)l1]) adv puikiai, žaviai 


admiral 
(U'aedm(s)ral]) n 
1. admirolas; 
Admiral of the Fleet, amer. Admiral of 
the Navy laivyno admirolas 
2. zool. admirolas (drugys; t. p. red admiral) 


Admiralty 
[’eedmerelti] n 
1. admiralitetas; ist. (D. Britanijos) jūrų 
ministerija; 
First Lord of the A. ist. pirmasis 
admiraliteto lordas (D. Britanijos jūrų 
ministras) 
2. attr: Admiralty mile/knot anglų jūrmylė 
(= 1853,248 m) 


admiration 
[„aadme'reifn] n susižavėjimas; žavėjimasis, 
grožėjimasis; gėrėjimasis; 

in admiration susižavėjęs 


admire 

[ed’mais] V 
1. žavėtis, su(si)žavėti; grožėtis; gėrėtis 
2. amer. šnek. norėti 


admirer 
[ed’maisre] n garbintojas, gerbėjas 


admiringly 
([ad'mai(s)rinli]) adv su susižavėjimu 


admissibility 
[ad,misa'bilati] n (ypač teis.) priimtinumas; 
leistinumas 


admissible 
[ad'misabl] a (ypač teis.) priimtinas; leistinas(is) 


admission 
[ad'mifn] n 
1. priėmimas; 
to gain admission būti priimtam (to - į) 
2. (i)leidimas; įėjimas; 
free admission nemokamas įėjimas (to - į) 
3. (ppr. pl) (į)stojimas; 
admissions procedure stojimo tvarka (į 
universitetą ir pan.); 
4. pri(si)pažinimas; sutikimas 
5. pl hospitalizacija, guldymas į gydymo 
įstaigą 
6. attr tech.: admission space pripildymo 
tūris; 
admission stroke įsiurbimo eiga; 
admission valve įsiurbimo vožtuvas 


admit 
[ad'mit] v 

1. priimti, prileisti; 
to be admitted to the bar gauti teisę 
advokatauti teisme; 
to admit smb to the examination prileisti 
ką prie egzaminų 

2. (i)leisti; 
dogs not admitted šunis įsivesti 
neleidžiama 

3. sutikti; pri(si)pažinti; 
he admits to making a mistake jis 
prisipažįsta padaręs klaidą 

4. tilpti (patalpoje); 
the hall admits 500 persons salėje telpa 
500 žmonių 

5. leisti (atsitikti, būti; of); 
it does not admit of doubt negalima 
abejoti, nėra jokios abejonės; 
the problem admits of no delay tai 
neatidėliotinas klausimas 


admittance 
([2d'mit(s)ns]) n 
1. įėjimas; leidimas įeiti; 
no admittance! (pašaliniams) įeiti 
draudžiama!; 
no admittance except on business įeiti 
galima tik su reikalu 
2. el. admitansas, tariamasis laidumas 


admittedly 
[ad'mitidhi] adv 
1. visų sutikimu/pripažinimu 
2. mod reikia pripažinti, žinoma 


admix 
[ad’miks] v įmaišyti, pri(si)maisyti; su(si)maisyti 
(with) 


admixture 

[ed’mikstfa] n 
1. imaisymas; mišinys, įmaišalas 
2. spec. priemaiša 


admonish 

[ad’monif] v 
1. įspėti, perspėti; priminti (of) 
2. įtikinėti, patarti 
3. padaryti pastabą 


admonishment 
[ad'monifmant] n = admonition 


admonition 

Leedma'nifn] n 
1. perspėjimas 
2. įtikinėjimas, patarimas 
3. pastaba 


admonitory 


[ed’moniteri] a perspėjamasis; 
admonitory glance priekaištingas 
zvilgsnis 


ad nauseam 
L,eed’no:ziom] Jot. iki koktumo 


ado 
[e’du:] n 
1. subruzdimas, triukšmas, bėgiojimas; 
rupesCiai; 
much ado about nothing daug triukšmo 
dėl nieko; 
without more/further ado be reikalo 
negaištant, iš karto 
2. sunkumai; 
with much ado su dideliais sunkumais 
< much ado about nothing daug triukšmo 
dėl nieko 


adobe 

[3'daubi] isp. n 
1. nedegta plyta, plaušaplytė 
2. plūktinis/plaušamolio statinys 
3. kalkėtasis priemolis 


adolescence 
[,eeda’lesns] n paauglystė 


adolescent 

[,eeda’lesnt] 

» a paaugliškas; paaugęs 
> n paauglys 


Adolf 
['aedolf] n Adolfas 


Adolph 
[’eedolf] n Adolfas 


Adolphus 
[e’dolfas] n Adolfas (vardas) 


Adonis 
[9'daunis] n 
1. mit. Adonis 
2. prk. gražuolis 


adopt 
[9'dopt] v 
1. įvaikinti, įsūnyti, įdukrinti; 
adopted son įsūnis 
2. priimti; paimti, pasisavinti; 
to adopt a resolution priimti rezoliuciją; 
to adopt the attitude užimti tam tikrą 
poziciją; 
to adopt smb's methods perimti kieno 
metodus 
3. kalb. skolintis 
4. polit. pasirinkti 


adoptee 
L,eedop’ti:] n įvaikis, augintinis 


adoption 
[9'dopfn] n 
1. įvaikinimas, įsūnijimas, įdukrinimas 
2. priėmimas, pasisavinimas 
3. kalb. skolinimas(is) 
4. polit. pasirinkimas 


adoptive 
[9'doptiv] a 
1. įvaikintas, isunytas, įdukrinta; 
adoptive mother įmotė, įvaikintoja; 
adoptive parents įtėviai 
2. priimantis, perimantis; imlus 


adorable 
[9'd>:rabl] a 
1. garbintinas 
2. šnek. puikus, nuostabus 


adorably 
([a'do:rab(2)l1]) adv nuostabiai, puikiai, žaviai 


adoration 
Leaeds'reifn] n garbinimas, dievinimas (ppr. prk.) 


adore 
[9'd2:] V 
1. garbinti, dievinti 
2. šnek. dievinti, nepaprastai mėgti/mylėti 


adoringly 
[a’do:1nli] adv su susižavėjimu 


adorn 
[9'do:n] v (pa)puosti; (pa)gražinti; būti (ko) 
papuošimu/puošmena 


adornment 

[9'do:nmant] n 
1. puošimas 
2. papuošimas, papuošalas, puošmena; 
pagražinimas 


ADP 
sutr. 
automatic data processing automatizuotas 
duomenų apdorojimas 


adrenal 

[e’dri:nl] anat. 

> a antinkstinis, esantis šalia inksto 
> n antinkstis 


adrenalin 
[a'drenslin] n spec. adrenalinas 


Adrian 
Ueidrian] n Adrijonas 


Adriatic 
[,e1dr1’eetik] a: the Adriatic Sea Adrijos jūra 


adrift 
[e’drift] a, adv predic 
1. pasroviui, dreifuojantis, nevaldomas, vėjo ir 
bangų nešamas; 
to cut adrift (pa)leisti pasroviui; 
to cut oneself adrift (from) nutraukti 
ryšius (su), atitrūkti (nuo); 
to go adrift 
a). dreifuoti; 
b). šnek. dingti 
2. atsidavęs likimo valiai; 
to turn adrift at(s)iduoti likimo valiai; 
išvaryti (iš namų, iš tarnybos) 
3. sport. asilikes (of) 


adroit 
[e’droit] a gudrus, sumanus; mitrus 


adroitly 
[e’droith] adv meistriškai, sumaniai, mitriai 


adroitness 
[o’droitnis] 2 sumanumas; mitrumas 


adscititious 
Leedsi’tifas] a knyg. papildomas 


adsd 
sutr. 
addressed adresuota, adresuojama 


adse 
sutr. 
addressee adresatas, gavėjas 


adsorb 
[aed'so:b] v chem. adsorbuoti 


adsorbent 
([eed’so:b(a)nt]) n chem. adsorbentas 


adsorption 
[aed'so:pfn] n chem. adsorbcija, igertis 


adspeak 
[’eedspi:k] n reklamos kalba/žargonas 


adt 
sutr. 
advertisement skelbimas, reklama 


adulate 
[’eed3uleit] v liaupsinti; meilikauti, pataikauti 


adulation 
Leed3u'leifn] n liaupsinimas; meilikavimas 


adulatory 
(['aed3uleit(s)ri]) a pataikaujamas 


adult 
Ueedalt] 
> n suaugėlis, subrendėlis; pilnametis; 
for adults only tik suaugusiems (užrašas) 
» a suaugęs, subrendęs; pilnametis 


adulterant 
[9'dalterant] n priemaiša 


adulterate 
> v [9'daltareit] 
1. primaisyti, atskiesti 
2. klastoti, falsifikuoti 
3. svetimauti 
> a [o’daltorit] 
1. atskiestas 
2. falsifikuotas, suklastotas 


adulteration 
[a,dalte’reifn] n primaišymas; falsifikavimas, 
klastote 


adulterer 
[a'daltars] n svetimautojas, svetimoteris, 
svetimoteriautojas 


adulteress 
[o’dalteris] n svetimautoja 


adultery 
[9'daltari] n (sutuoktinio) neištikimybė; 
svetimavimas; svetimotrystė 


adulthood 
[9'dalthud] n suaugusiojo amžius, pilnametystė 


adultify 
[o’daltifai] v per anksti subrandinti (vaiką), 
paankstinti (vaiko) brandą 


adumbrate 
[’eedambreit] v knyg. 
1. nubrėžti, nužymėti, škicuoti; duoti tik 
bendrą vaizdą/supratimą 
2. pranašauti 
3. mesti šešėlį, užstoti 


adust 

[9'dast] a 
1. (saulės) išdegintas, sukepęs 
2. įdegęs (saulėje) 
3. psn. niūrus 


ad val. 
sutr. 
ad valorem lot. pagal verte 


ad valorem 
[,eedva’lo:ram] Jot. pagal kaina/verte 


advance 
[ad'va:ns] 
> n 
1. žengimas į priekį; pažanga, progresas 
2. kar. puolimas 
3. paankstinimas, paskuba (t. p. tech.); 
spark/ignition advance uždegimo 
paankstinimas; 
in advance iš anksto; 
in advance (of) (ko) priekyje, pirma (ko); 
prieš, anksčiau; 
to be in advance 
a). aplenkti; 
b). skubėti (apie laikrodį) 
4. (pareigų) paaukštinimas, (pa)kélimas 
5. (kainų ir pan.) didėjimas, kilimas; 
any advance on £100? šimtas svarų 
sterlingų, kas daugiau (aukcione ir pan.) 
6. kom. avansas 
© to make advances stengtis 
susidraugauti/suartėti 
» a attr išankstinis; 
advance party 
a). kar. priekinis žygio būrys, avangardas; 
b). = advance team; 
advance team (aukšto pareigūno) komanda, 
organizuojanti vizitus/susitikimus ir pan. 
Vv 
1. žengti/eiti į priekį; daryti pažangą, 
progresuoti 
. pulti (on; ir kar.) 
. paaukštinti, (pa)kelti pareigas) 
. paankstinti, atkelti (į priekį) 
. pateikti (aptarimui); (pa)remti 
. (pa)kilti; (pa)kelti (kainas ir pan.) 
„mokėti avansą; duoti paskolą 


NOP WN 


advanced 

[ad'va:nst] a 
1. esantis priešakyje, priešakinis, pirmaujantis 
2. pažangus, progresyvus 
3. (daugiau) pažengęs į priekį; aukštesnio tipo, 
sudėtingesnis 
4:. advanced in years senyvas, senyvo 
amžiaus 


advance-guard 
[ad'va:nsga:d] n kar. avangardas 


advancement 

[ad'va:nsmant] n 
1. pažanga, progresas, žengimas į priekį 
2.(pareigu) paaukštinimas 


advantage 
[ad va:ntid3] 
> 
1. pranašumas, pirmenybė; 
to gain an advantage (over) įgyti 
pranašumą (palyginti su); 
to have the advantage (of) būti 
pranašesniam, pirmauti 
2. palanki padėtis, palankios aplinkybės; 
privalumas, nauda; 
to advantage į gera, naudinga linkme; 
to take advantage of smth, to turn smth 
to advantage pasinaudoti kuo 
3. sport. (kieno) persvara (po lygaus 
rezultato); 
advantage in „daugiau“ (servuojančiojo 
naudai); 
advantage out „mažiau“ 
} to take advantage of smb išnaudoti, 
apgauti ka; 
to take smb at advantage ka uzklupti; 
you have the advantage of me jis zinote 
apie tai, o aS ne 
> v knyg. suteikti pranašumą; prisidėti, duoti 
naudos 


advantaged 

[ad'va:ntid3d] 

> a pranašesnis; privilegijuotas 

> n (the advantaged) kuop. privilegijuotieji 


advantageous 
[,zedven’teid3es] a palankus, naudingas 


advantageously 
[„aedvan'teid3asli] adv palankiai, gerai 


advent 

['aedvant] n 
1. atėjimas, atvykimas; pasirodymas (of) 
2. Advent rel. adventas; bažn. advento 
pasninkas 


Adventist 
[’eedvontist] n bažn. adventistas 


adventitious 
Leedven’tifas] a 
1. atsitiktinis; neesminis 
2. bot. pridetinis, papildomas; 
adventitious plant užneštinis augalas 


adventure 
[ed’ventfa] 
ae 
1. nuotykis; 
adventure story nuotykiu 
apysaka/romanas 
2. rizikingas zygis, avantiura 
> v rizikuoti; išdrįsti 


adventurer 
([ad'ventf(3)rs]) n avantiūristas, nuotykių 
ieškotojas 


adventuress 
([ad'ventf(2)ris]) n avantiūristė, nuotykių 
ieškotoja 


adventurist 
[aed'ventfarist] 

> n avantiūristas 
> a avantiuristinis 


adventurous 
[ad'ventfaras] a 
1. drasus, linkes rizikuoti 
2. nuotykingas, rizikingas 


adventurously 
([ad'ventf(2)rasli]) adv rizikingai, drąsiai 


adverb 
[’eedva:b] n gram. prieveiksmis 


adverbial 
[ed’ve:biel] a gram. prieveiksmio, 
prieveiksminis 


adverbially 
[ed’ve:bieli] adv kaip prieveiksmis, 
prieveiksmiškai 


adversarial 
[,eedva:’s3eriel] a polit., teis. priešiškas 


adversary 

['aedvasari] n 
1. priešininkas; konkurentas, varžovas 
2. priešingoji šalis (teisme) 


adversative 
[ad'va:sativ] a 

1. priešingas 

2. gram. priešpriešinis 


adverse 
['aedva:s] a 
1. neigiamas, nepalankus 
2. priešiškas, kenksmingas 
3. esantis priešais; 
adverse wind priešinis vėjas 


adversely 
['aedva:sli] adv priešiškai, neigiamai, 


nepalankiai 


adversity 
[ad'va:sati] n nelaimė, bėda; nepalanki padėtis 


advert 


1. ['aedva:t] n šnek. (advertisment sutr.) 
skelbimas, reklama (laikraštyje, televizijoje) 


advert 
2. [ad'va:t] v atkreipti (savo) dėmesį; turėti 
galvoje; paliesti, paminėti (to) 


advertence, -cy 
([ed’va:t(a)ns, -s1]) n dėmesys; dėmesingumas 


advertise 

[’eedvetaiz] v 
1. reklamuoti 
2. skelbti; įdėti skelbimą (laikraštyje); ieškoti 
pagal skelbimą (for) 


advertisement 

[od'vo:tismont, amer. „aadvs'taizmant] n 
1. reklama; reklamavimas(is) 
2. skelbimas 


advertiser 
[’eedvetaize] n 
1. reklamuotojas; skelbéjas 
2. laikraštis/leidinys su skelbimais 


advg 
sutr. 
advertising reklamavimas 


advice 
[ad'vais] n 
1. (tik sg) patarimas (t. p. a piece/word of 
advice); patarimai; (gydytojo, advokato ir 
pan.) konsultacija; 
two pieces of advice du patarimai; 
to take legal advice pasitarti su advokatu; 
to give/offer smb advice duoti kam 
patarimų; 
take my advice paklausykite mano 
patarimo 
2. (ppr. pl) kom. informacija, pranešimas 
3. fin. aviza (t. p. advice note) 
4. attr. advice column patarimų skyrelis 
(laikraštyje) 


advisability 
[ad,vaiza'bilsti] n protingumas 


advisable 

[ad’vaizebl] a 
1. predic patartinas, rekomenduotinas, 
tikslingas 
2. protingas 


advise 
[ed’vaiz] v 
1. patarti; pasitarti (with smb - su kuo, 
on/about smth - del ko); 
to advise against smth patarti ko nedaryti 


2. konsultuoti (on) 
3. pranešti, informuoti (of) 


advised 
[ed’vaizd] a 
1. informuotas 
2. (ppr. sudurt. žodžiuose) apgalvotas 


advisedly 
[ad'vaizidli] adv apgalvotai, sąmoningai 


adviser 
[ad'vaiz9] n patarėjas, konsultantas (ypač 
finansiniais, politiniais, teisiniais klausimais) 


advisor 
[ad'vaiz9] n amer. = adviser 


advisory 
([ad'vaiz(s)ri]) a patariamasis; konsultacinis 
(apie įstaigą, organizaciją) 


advocacy 

['aedvakasi] n 
1. gynimas, palaikymas 
2. propagavimas 
3. advokatūra 


advocate 
> n ['eedvakat] 

1. gynėjas, šalininkas; propaguotojas; 
devil’s advocate priešingo/nepopuliaraus 
požiūrio gynėjas (diskusijai kurstyti) 

2. advokatas; 

Lord A. škot. generalinis prokuroras 
> v [’eedvokeit] ginti, palaikyti; propaguoti 


advowson 
[ed’vauzn] n bažn. teisė skirti parapiją/postą 


advt 
sutr. 
advertisement skelbimas, reklama 


adynamia 
Leedai'neimis] n med. bejėgystė, adinamija 


adynamic 
[,eedai’neemik] a med. bejėgis, adinaminis 


adz(e) 

[edz] 

> n tech. skliutas 

> v (nu)skliutuoti, (nu)skliausti 


ae 
sutr. 
at the age, aged (kokio) amžiaus; (kiek) 
metų 


Ae 
sutr. 
aerial antena 


AEC 
sutr. 
Atomic Energy Commission Atominės 
energijos komisija 


Aegean 
[i:’d3i:on] a: the Aegean Sea Egėjo jūra 


aegis 

Ui:d3is] n knyg. egida, apsauga, globa; 
under the aegis (of) saugomas, 
globojamas 


Aeneas 
[i:’ni:es] n mit. Enėjas 


Aeolus 
['i:olas, i:’oules] n mit. Eolas 


aeon 
[’i:oen] n 
1. amžinybė 
2. geol. era 


aerate 
[’30reit] v 
1. vėdinti, ventiliuoti 
2. prisotinti duju, gazuoti 


aeration 
[39'reifn] n spec. 
1. vedinimas, ventiliacija; aeracija 
2. (gėrimu) gazavimas, prisotinimas dujų 


aerial 
[3981] 
(a 
1. oro, aviacinis; aero-, avia-; 
aerial mine aviacinė mina; 
aerial acrobatics aukštasis pilotažas; 
aerial ambulance sanitarinis lėktuvas; 
aerial gunner lėktuvo šaulys; 
aerial navigation aeronavigacija; 
aerial reconnaissance oro žvalgyba; 
aerial survey fotografavimas iš lėktuvo; 
aerial sickness oro liga; 
aerial railway/ropeway kabamasis lynų 
kelias 
2. radijo; 
aerial system radijo tinklas; 
aerial wire antena 
3. nerealus 
> n antena; 
frame/loop aerial rėminė antena 


aerie 


U39r1] n 
1. (plėšraus) paukščio lizdas 
2. ret. jaunikliai (plėšraus paukščio lizde) 
3. tvirtovė/gyvenvietė kalnuose 


aeriform 
[’30r1f9:m] a oro pavidalo, dujinis 


aerify 
[’3erifai] V 
1. (pa)versti dujomis 
2. gazuoti, prisotinti dujų 


aero- 

(Uzsre(u)-]) (sudurt. žodžiuose) aero-, aviacinis; 
aerodynamics aerodinamika; 
aeromedicine aviacinė medicina 


aerobatics 
[,30re’beetiks] n aukštasis pilotažas, figūrinis 
skraidymas 


aerobic 
[30’reubik] a 
1. biol. aerobinis 
2. aerobikos 


aerobics 
[39'roubiks] n aerobika 


aerobomb 
[’3erebom] n aviacinė bomba 


aerocamera 
(L,3ere(u)’keemere]) n aerofotografijos aparatas 


aerocarrier 
(L30re(u)’keerie]) n lėktuvnešis 


aerodrome 
[’3eredroum] n aerodromas 


aerodynamic 
L,3eredai’nzemik] a aerodinaminis 


aerodynamics 
[,39rsudai'namiks] n aerodinamika 


aerodyne 
([’39re(u)dain]) n uz orą sunkesnis skraidymo 
aparatas 


aeroembolism 
(L,3ere(u)’embelizm]) n med. kesoninė liga 


aero-engine 
(L3ere(u)’end3in]) n aviacinis variklis 


aerofoil 


[’30refoil] n av. aerodinaminis paviršius; 
(sparno) profilis; laikantysis sparnas 


aerogramme 
([’3ere(u)greem]) n aerograma 


aerogun 
([’3ere(u)gan]) n aviacinis pabuklas/kulkosvaidis 


aerolite 
[’30erelait] n aerolitas, akmeninis meteoritas 


aeromechanics 
(L,3ere(u)mi’keeniks]) n aeromechanika 


aeronaut 
['39rano:t] n aeronautas, oreivis 


aeronautic(al) 
[,3ere’no:tik(1)] a aviacinis, aeronavigacijos, 
aeronautikos 


aeronautics 
[,3ere’no:tiks] n aeronautika, oreivystė 


aerophone 
[’3erefeun] n garso stiprintuvas; audiofonas 


aeroplane 
[’3ereplein] n brit. lėktuvas 


aeroplankton 
(L,3ere(u)’pleenkton]) n biol. aeroplanktonas 
(mikroorganizmai) 


aerosol 

[’3eresol] n aerozolis; 
aerosol bomb 
insekticidinis/dezinfekuojamasis aerozolis 


aerospace 
([’3ere(u)speis]) a aerokosminis, aviacinis 
kosminis; 
aerospace medicine aviacinė kosminė 
medicina 


aerostat 
[’30resteet] n aerostatas 


aerostatics 

[’30resteetiks] n 
1. aerostatika 
2. oreivyste 


Aeschylus 
[’i:skolos] n Eschilas 


Aesop 
[’i:sop] n Ezopas 


aesthete 
[Ui:sOi:t] n estetas 


aesthetic(al) 
[i:s'Oet1k(1)] a estetinis, estetiškas 


aesthetics 
[i:s'Oetiks] n estetika 


aestival 
[i:’staivl] a knyg. vasariškas 


aether 
[1:60] n = ether 


aetiology 
Li:ti'olad3i1] n = etiology 


a.f. 
sutr. 
as follows kaip žemiau išdėstyta 


A/F 
sutr. 
air freight orlaiviais gabenamas krovinys 


AF 
sutr. 
Air Force karo aviacija 
audio freguency girdimasis dažnis 


AFA 
sutr. 
Amateur Football Association (D. 
Britanijos) futbolininkų mėgėjų klubų 
federacija 


afar 
[a'fa:] adv knyg. toli (t. p. afar off); 
from afar iš toli 


AFC 
sutr. 
Air Force Cross „Karo aviacijos kryžius“ 
(ordinas) 
Association Football Club (D. Britanijos) 
futbolininkų asociacijos klubas 


affability 
Laefo'bilati] n mielumas ir pan., zr. affable 


affable 
[’eefebl] a mielas, meilingas, malonus; 
draugiškas, mandagus 


affably 


[’eefabli] adv maloniai, geraširdiškai, bičiuliškai, 


draugiškai 


affair 
[9'f33] n 
1. reikalas, dalykas; 
mind your own affairs šnek. žiūrėk savo 
reikalų; 
an affair of honour 
a). garbės reikalas; 
b). dvikova; 
a man of affairs dalykiškas/išmanantis 
žmogus; 
foreign affairs užsienio reikalai; 
affairs of state valstybės reikalai 
2. šnek. istorija; daiktelis, daiktas; 
a fine/nice state of affairs! iron. nieko 
sau reikaliukai! 
3. meilės ryšys, romanas; 
to have an affair with smb turėti romaną 
su kuo 
4. kar. susidūrimas 


affect 
1. [o’fekt] 
> n psich. afektas 
PV 
1. (pa)veikti 
2. (su)jaudinti 
3. paliesti, pakenkti, pažeisti (ir med.) 


affect 
2.v knyg. 
1. apsimesti, dėtis; 
to affect ignorance [indifference] 
apsimesti nezinanciam [abejingam] 
2. mėgti (vartoti); nuolat dėvėti 


affectation 
Leefek'teifn] n afektacija, maivymasis, 
apsimetimas; (kalbos, stiliaus) dirbtinumas 


affected 
1. [a fektid] a 
1. paveiktas 
2. sujaudintas 
3. (ligos) pažeistas, paliestas, apimtas 


affected 
2. a knyg. dirbtinis, apsimestinis; afektuotas 


affection 

[o’fekjn] n 
1. meilė, švelnumas, prieraišumas, 
prisirišimas; p! meilės jausmai 
2. (ligos) pažeidimas 


affectionate 
([o'fekf(o)net]) a prieraišus, prisirišęs, 
prieplaikus, mylintis, meilus, švelnus 


affectionately 
([o’fekf(a)nith]) adv meiliai, švelniai 


affective 
[o’fektiv] a emocinis; emocionalus 


afferent 
Ueefasrant] a fiziol. aferentinis; icentrinis 


affiance 
[a'faisns] psn. 
> 
1. sužieduotuvės 
2. pasitikėjimas 
> V (ppr. pass) susižadėti, su(si)žieduoti 


affiance 
[o’faions] psn. 
en 
1. sužieduotuvės 
2. pasitikėjimas 
> V (ppr. pass) pasižadėti, su(si)žieduoti 


affidavit 
Leefi’deivit] n teis. rašytiniai parodymai 
(prisiekus ir pasirašius); 
to swear/make an affidavit duoti 
rašytinius parodymus su priesaika 


affiliate 
> n [o’filiot] bendrovės filialas; dukterinė 
bendrovė 
> v [9"filieit] 
1. priimti nariu 
2. pri(si)jungti, prijungti kaip filialą (with, to); 
affiliated societies filialai 
3. užmegzti ryšius (kultūrinius ir pan.) 
4. nustatyti kilmę/autorystę 
5. teis. nustatyti tėvystę 


affiliation 
[9,fil1'eifn] n narių priėmimas ir pan., žr. affiliate 
Vv; 
affiliation order teismo nurodymas mokėti 
alimentus 


affined 
[a'faind] a giminingas 


affinity 
[s'finsti] n 
1. giminystė; giminingumas, bendri bruožai 
2. artimumas, bendrumas, panašumas; 
affinity group bendraminčių klubas 
3. (pa)traukimas 
4. chem. trauka 


affirm 
[s'f9:mM] V 
1. (pa)tvirtinti, teigti 
2. teis. iškilmingai pareikšti 


affirmation 
Leefs'meifn] n 
1. (pa)tvirtinimas; teigimas; 
word of affirmation gram. teiginys 
2. teis. iškilmingas pareiškimas 


affirmative 

[o’fo:metiv] 

> a teigiamas(is); pritariamas(is); 
affirmative sentence gram. teigiamasis 
sakinys 

> n: 50 votes for the affirmative 50 balsų 

„Už; 
to answer in the affirmative atsakyti 
teigiamai 


affix 
> 7 [’eefiks] 
1. pridėjimas, priedas 
2. gram. afiksas 
> v [9 fiks] 
1. pritvirtinti, priklijuoti 
2. prijungti, pridėti 
3. padėti (parašą), dėti (antspaudą) 


afflatus 
[a'fleitas] n knyg. įkvėpimas, praregėjimas; 
the divine afflatus rel. apreiškimas 


afflict 
[o’flikt] v (ppr. pass) sukelti 
skausmą/kančias/nerimą, kamuoti; nuliūdinti 


affliction 
[a'flikfn] n skausmas, liūdesys, sielvartas; 
vargas, bėda, nesveikata, negalavimas 


afflt 
sutr. 
affluent (upės) intakas 


affluence 
['aeflusns] n knyg. 
1. prabanga, turtai; gausa 
2. (žmonių) antplūdis, užplūdimas 


affluent 
[aeflusnt] 
pn 
1. (upes) intakas 
2. hidr. patvanka, patvenkimas 
3. (the affluent) kuop. pasiturintieji, 
turtingieji 
ed 
1. turtingas; gausus 
2. laisvai tekantis, užliejantis, užliejamas 


afflux 

[’eeflaks] n 
1. pritekéjimas, prietaka; antpludis 
2. med. (kraujo) sampludis 


afford 
[9'f0:d] v 
1. pajėgti, (iš)galėti, įstengti (įsigyti, išlaikyti, 
turėti ir pan.); 
they can afford (to buy) a motor-car jie 
pakankamai turtingi, kad galėtų įsigyti 
automobilį; 
I cannot afford time aš neturiu, ar 
nerandu, laiko (ką daryti) 
2. knyg. duoti, (pa)teikti; turėti; 
to afford basis būti atrama; 
to afford ground įgalinti, teikti galimybę 
(for) 


affordable 
[o’fo:debl] a prieinamas, iperkamas 


afforest 
[o’forist] v zeldinti mišku 


afforestation 
[9,for1'steifn] n želdinimas mišku 


affranchise 
([o'freen(t)faiz]) v knyg. išlaisvinti, paleisti 


affray 

[9'frei] n knyg. skandalas, peštynės; teis. 
viešosios tvarkos pažeidimas, muštynės viešoje 
vietoje 


affreightment 
[9'freitmant] n jūr. (laivo) frachtavimas 


affricate 
Ueefrikot] n fon. afrikata 


affright 

[o’frait] psn. 

> n išgąstis, baimė 
> v gąsdinti 


affront 
[o’frant] 
> n (viešas) įžeidimas, užgaulė; afrontas; 
to put an affront upon smb, to offer an 
affront to smb įžeisti ka 
PV 
1. (ppr. pass) įžeisti, užgauti 
2. mesti iššūkį (mirčiai, pavojui) 


affusion 
[9'fju:3n] n apipylimas, apšlakstymas 
(krikštijant ir pan.) 


Afghan 

[’eefgen] 

> a Afganistano; afganų, afganiškas 
> 


1. afganas 

2. afganu kalba 

3. afganų kurtas (t. p. Afghan hound) 
4 .afghan amer. megztas vilnonis lovos 
apklotas 


Afghanistan 
[aef'ganistaen] n Afganistanas 


aficionado 
[9,fifie’na:deu] isp. n (pl aficionados [-z]) 
entuziastas, mėgėjas; aistruolis 


afield 
[o’fi:ld] adv 
1. toli (nuo namų) (t. p. far afield); 
to go too far afield pasiklysti 
2. į lauką; lauke; ne namie 


afire 
[a'fa19] adv, a predic 
1. ugnyje, liepsnose; 
to set afire padegti 
2. prk. degantis (with) 


aflame 
[o’fleim] adv, a predic 
1. liepsnose, ugnyje 
2. prk. degantis, spindintis; 
aflame with curiosity degdamas is 
smalsumo 


AFL/CIO 
sutr. 
American Federation of Labour and 
Congress of Industrial Organizations JAV 
darbo federacija ir Gamybiniu profesiniu 
sajungu kongresas, ADF/GPK 


afloat 
[o’fleut] adv, a predic 
1. ant vandens (pavirsiaus), vandenyje; ore; 
plaukiantis, pluduriuojantis 
2. juroje, laive (apie jureivj ir pan.) 
3. įkarštyje, pilnu tempu, visa sparta 
4. neįsiskolinęs, be skolų 
5. sklindantis (apie kalbas); 
rumours are afloat sklinda gandai 


AFM 
sutr. 
Air Force Medal „Karo aviacijos medalis“ 
American Federation of Musicians JAV 
muzikų federacija 


afoot 
[a'fut] a, adv predic 
1. rengiamas; 
there is mischief afoot rengiama kazkas 
negera 
2. psn. pėsčias, pėsčiom(is); judantis 


afore 
[a’fo:] prep, conj, adv psn., dial. žr. before 


afore- 

[9'f0:-] pref anksčiau, aukščiau; 
aforementioned aukščiau minėtas, 
minėtasis; 
aforesaid aukščiau minėtas 


aforesaid 
[o’fo:sed] a minėtas 


aforethought 
[9'f0:02:t] a teis. tyčinis, iš anksto 
sumanytas/apgalvotas 


aforetime 
[e’fo:taim] adv psn. seniau, anksčiau, kadaise 


afoul 
[9’faul] adv, a predic susidūrus, susipykus; 
to run afoul (of) 
a). jur. susidurti; įsivelti (į vandens augalus 
ir pan.); 
b). sudaryti keblumų (kam) 


Afr 
sutr. 
Africa Afrika; African Afrikos 


afraid 
[9'freid] a predic išsigandęs; 
to be afraid 
a). bijoti; nedristi; 
b). apgailestauti, gailėtis; 
she is afraid of you [of the dark] ji bijo 
jusu/taves [tamsos]; 
I am afraid I can't agree gaila, aš negaliu 
sutikti; 
I'm afraid the house is in a mess 
atsiprašau už netvarką namuose 


afresh 
[9'fref] adv naujai, iš naujo 


Africa 

Ueefriks] n Afrika; 
Republic of South Africa Pietu Afrikos 
Respublika 


African 
[’efrnkoen] 
> a afrikiečių, afrikietiškas; Afrikos; 
African American amer. afroamerikietis 
> n afrikietis; 
South African Pietų Afrikos gyventojas 


African-born 
Ueefrikon'bo:n] a Afrikoje gimęs 


Afrikaans 
Leefri'ka:ns] n afrikansas, būrų kalba (Pietų 
Afrikoje) 


Afrikaner 
LLaefri'ka:no] n būras, europietiškos kilmės Pietų 
Afrikos gyventojas 


Afro 
Uaefrou] a afrikietiškas (apie šukuoseną) 


Afro- 
L,eefrou-] pref Afrikos, afrikietiškas; 
Afro-Asian Afrikos ir Azijos, Afrazijos 


Afro-American 

Leefroaus'merikan] amer. 

> n afroamerikietis 

> a Amerikos negrų, afroamerikiečių 


afsd 
sutr. 
aforesaid aukščiau paminėtas 


aft 
[a:ft] adv, a 
1. jūr. laivagalyje, laivagalio; į laivagalį; 
fore and aft per visą laivą, nuo vieno galo 
ligi kito 
2. av. (lėktuvo) užpakalyje; į užpakalį 


A.F.T. 
sutr. 
American Federation of Teachers JAV 
mokytojų federacija 


after 

Ua:fts] 

> prep 

1. po, paskui, už (žymint laiką, vietą); 
to run after smb bėgti/bėgioti/sekioti 
paskui ką, vytis ką; 
after midnight po vidurnakčio; 
after hours šnek. po uždarymo; po 
nustatyto laiko; po darbo valandų; 
the day after tomorrow poryt; 
day after day diena po dienos; 
time after time dažnai; 
he entered after her jis įėjo po jos, paskui 
Ja 
the garage was 30 meters after the post 
office garažas buvo 30 metrų už pašto 
2. pagal; 

after the latest fashion paskutinės 
mados; 
after Byron Bairono stiliumi; 
named after my uncle turintis dėdės 
vardą, vadinamas dėdės vardu; 
each works after his kind kiekvienas 
dirba savaip 


3. apie, dėl; 
to ask/inguire after smb klausti, teirautis 
apie ką 
4. nepaisant, nors ir..., kad ir...; 
after all my trouble [care] he has learnt 
nothing nors aš labai stengiausi 
[rūpinausi], jis nieko neišmoko 
5. (+ ger) žymint veiksmų eilę, verčiamas 
būtojo |. dalyviu: after thinking it over... 
apgalvojęs/apsvarstęs tai... 
} after you po jūsų; prašom (praleidžiant ką 
į priekį); 
after all tačiau; šiaip ar taip, juk, pagaliau; 
after a manner/fashion taip sau, nekaip; 
what is he after? ko jam reikia?; 
who is he after? ko (kokio žmogaus) jis 
ieško/nori? 
> conj po to, kai 
» adv 
1. iš paskos, užpakaly 
2. vėliau, paskui; 
shortly/soon after greitai/tuoj po to 
(a 
1. būsimas, kitas 
2. (ppr. jur.) užpakalinis; 
after hold užpakalinis triumas 


afterbay 
[’a:ftabe1] n jūr. žemutinis bjefas 


afterbirth 
[’a:ftebs:8] n anat. placenta, nuovala 


aftercare 
Ua:ftok39] n med. sveikstančiojo 
slauga/priežiūra, reabilitacija 


aftercrop 
[’a:ftakrop] n z. u. antrasis derlius; atolas 


afterdamp 
[’a:ftadeemp] n kas. nuodingas dujų mišinys (po 
sprogimo kasykloje) 


afterdeck 
Ua:ftadek] n jūr. jutas, užpakalinė denio dalis 


after-dinner 
[’a:fte’dine] a popietinis 


after-effect 
[’a:fterifekt] n 
1. fiz. poveiksmis 
2. pl padariniai, pasekmės 


after-game 

Ua:ftageim] n 
1. bandymas atsirevanšuoti/atsilošti; 
atsirevanšavimas 
2. vėliau panaudota priemonė 


afterglow 
Ua:ftaglau] n 
1. vakaro žara 
2. malonus prisiminimo jausmas 


3. fiz. pošvytis 


afterguard 
[’a:ftega:d] n laivagalio komanda, laivagalio 
jūrininkas 


after-hours 
[’,:fterauez] a attr vykstantis po darbo valandų 


afterlife 

[’a:ftalaif] n 
1. pomirtinis gyvenimas 
2. likusioji gyvenimo dalis, likusieji gyvenimo 
metai 


aftermarket 

[’,:ftom,:kit] n 
1. atsarginių dalių rinka/pardavimas 
2. fin. antrinė akcijų rinka 


aftermath 

[’a:ftomee8] n 
1. padarinys, rezultatas, pasekmė 
2. ž. u. atolas, antroji žolė 


aftermost 
Ua:ftomaust] a jūr. esantis prie pat laivagalio, 
užpakalinis 


afternoon 
> n [,a:fte’nu:n] popietė; 
this afternoon šiandien popiet; 
in the afternoon popiet; popietės metu; 
good afternoon! labą dieną!, viso labo!, 
sudie! (pasveikinimas/atsisveikinimas 
antroje dienos pusėje) 
> a attr [’a:ftenu:n] popietinis; 
afternoon performance dieninis 
spektaklis; 
afternoon meal/snack pavakariai, 
pusdieniai 
o afternoon farmer tinginys, dykinetojas 


afternoons 
[,a:fto’nu:nz] adv (ypač amer.) po pietų 
(kiekvieną dieną) 


afterpains 
[’a:ftapeinz] n pl med. pogimdyminiai sąrėmiai 


afterpiece 
[’a:ftepi:s] n papildomas numeris po 
koncerto/spektaklio 


afters 


[’a:ftaz] n pl šnek. desertas; patiekalas, 
duodamas po pagrindinio (patiekalo) 


after-school 
[’a:ftesku:1] a popamokinis 


aftershave 
[’a:ftefeiv] n losjonas po skutimosi 


aftertaste 
[’a:ftateist] n nemalonus skonis (liekantis 
burnoje po valgymo); (prk. dar) nuosėdos 


after-tax 
[’a:ftetaeks] a po apmokestinimo, pomokestinis 


afterthought 
['a:ft902:t] n 
1. vėliau/pavėluotai atėjusi mintis; 
I had an afterthought tik po to man tai 
atėjo į galvą 
2. neplanuotas priedas; tai, kas pridėta vėliau 


afterward(s) 
Ua:ftawad(z)] adv po to, vėliau 


Ag 
sutr. 
antigen antigenas 
argentum lot. chem. sidabras 
August rugpjūtis 


AG 
sutr. 
Attorney General generalinis atornėjus 


again 
[e’gen, s'gein] adv 
1. vel, dar; 
again and again labai daznai, nuolat; 
time and again dažnai, ne kartą; 
to be oneself again vėl būti tokiam pat, 
pasveikti 
2. antra vertus; be to; 
these again are more expensive bet šie, 
antra vertus, brangesni 
3. dvigubai; 
as much/many again dukart daugiau; 
as far again dvigubai toliau, antra tiek 
(nueiti); 
I have as much again to read man liko 
kita tiek perskaityti; 
as much again dar tiek pat; 
half as high [old] again (as) pusantro 
karto aukštesnis [senesnis] (uz) 


against 
[9'genst, a'geinst] prep 
1. prieš; 


against the hair/grain prieš plauką (t. p. 
prk.); 
against smb’s will [wishes] prieš kieno 
valią [norus]; 
against a dark background tamsiame 
fone; 
to run against smb netikėtai susitikti su 
kuo 
2. L 
to lean against the wall atsiremti į sieną; 
to knock against a stone atsitrenkti į 
akmenį; 
to run against a rock atsitrenkti į uolą, 
užplaukti ant uolos 
3. iki; 
against the end of the year iki metų 
pabaigos; 
be ready against his coming 
pasiruošk(ite), iki jis ateis 
4. dėl; 
to store up food against winter ruošti 
maisto atsargas žiemai; 
against a rainy day juodai dienai 
5. nuo (žymint paskirtį); 
to insure against fire apdrausti nuo 
gaisro 
6. palyginti su (t. p. as against); 
nine accidents this year as against five 
in 1989 devyni nelaimingi atsitikimai šiais 
metais, palyginti su penkiais 1989 metais 
© to talk against time kalbėti, norint ka 
užlaikyti ar išlošti laiko; suspėti (per 
nustatytą laiką); 
to run against time stengtis viršyti 
rekordą; 
to be up against (it) susidurti su 
sunkumais; 
to be up against smb/smth 
varžytis/kovoti su kuo; 
to tell a story against smb apkalbėti ką 


Agamemnon 
Leegs'memnan] n mit. Agamemnonas 


agamic 
[9'gaamik] a biol. belytis 


agape 
[a’geip] a, adv predic išsižiojęs (nustebus, 
Ziopsant) 


agar(-agar) 
Leiga:r’eiga:] n agaras (dumblių drebuciai) 


agaric 
Uaegerik] n lakštabudinis grybas; 
fly agaric musmirė 


agate 
Ueegst] n min. agatas 


Agatha 
['2e2g803] n Agota, Agata (vardas) 


agave 
[9'geivi] n bot. agava 


agaze 
[3'ge1z] a predic poet. nustebęs; spoksantis 


Agcy 
sutr. 
agency agentura; atstovybe 


-age 
[-1d3] suff -imas, -umas (žymint veiksmą ir jo 
rezultatus, būseną); 
leakage pratekėjimas, sunkimasis; 
shortage trukumas 


age 
[e1d3] 
pn 
1. (žmogaus) amžius; 
at the age of twenty būdamas 
dvidešimties metų; 
age of discretion amžius, kai žmogus 
laikomas atsakingu už savo veiksmus (D. 
Britanijoje nuo 14 metų); 
to bear one's age well atrodyti 
jaunesniam (negu iš tikrųjų); 
tender age vaikystė; 
awkward age pereinamasis amžius; 
to be/act one's age elgtis pagal savo 
amžių, protingai, 
with age amer. šnek. ilgainiu, laikui 
bėgant, su laiku 
2. pilnametystė (D. Britanijoje 21 m.); 
age of consent santuokinis amžius; 
to be [to come] of age būti [tapti] 
pilnamečiam; 
under age nepilnametis 
3. senatvė; 
the infirmities of age senatvės 
negalavimai; 
to advance in age senti 
4. amžius, laikotarpis, epocha; 
the Middle Ages viduriniai amžiai, 
viduramžiai; 
the New Age (Movement) "Naujasis 
amžius" (judėjimas, susijęs su astrologija, 
medicacija, alternatyvigja medicina); 
silver age mit. sidabro amžius; 
age of fishes geol. devonas 
5. karta; 
ages yet unborn busimosios kartos 
6. (dzn. pl) šnek. ilgas laikas, amžiai; 
I haven't seen you for ages! šimtą metų 
nesimatėme!; 
it'll take us ages mes to niekada 
nebaigsime; 
in ages šnek. jau labai seniai 


PV 
1. (pa)senti, (pa)senėti 
2. (pa)sendinti, susendinti 
3. (su)bresti (apie vyną ir pan.) 


aged 

(a 
1. [’e1d31d] senas, senyvas, pasenęs, nusenes 
2. [e1d3d] sulaukęs (kokio) amžiaus; 

a boy aged ten dešimties metų berniukas 

3. [eid3d] subrendęs, išlaikytas (apie vyną ir 
pan.) 

> n[eidžid] (the aged) kuop. seniai, senimas 


age-group 
[eid3gru:p] 

> n amžiaus grupė 
> a amžiaus grupės 


ag(e)ing 

[’e1d31n] n 
1. senejimas 
2. (vyno ir pan.) subrendimas, subrandinimas, 
išlaikymas 


ageism 
[’e1d3izm] n pagyvenusių žmonių 
diskriminavimas 


ageless 
['eid3las] a 
1. nesenstantis 
2. amžinas 


agelong 
Ueid3lon] a labai ilgas, amžinas 


agency 
[’eid3ensi] n 
1. agentura, institucija, istaiga; organas; 
atstovybe 
travel agency kelionių biuras; 
dating agency pažinčių agentūra/biuras 
2.jėga, veiksnys, faktorius 
3. tarpininkavimas; atstovavimas; 
through/by the agency of friends draugų 
tarpininkavimu 


agenda 
[a'd3ends] n 
1. darbotvarkė; 
an item on the agenda darbotvarkės 
klausimas; 
to place a guestion on the agenda 
įtraukti klausimą į darbotvarkę 
2. komp. pagrindinių operatorių/operacijų 
sąrašas 


agent 
([’e1d3(9)nt]) n 
1. agentas, atstovas, tarpininkas, igaliotinis; 


contact agent agentas užmegzti 
dalykiniams kontaktams; 
secret agent slaptasis agentas; 
forwarding agent ekspeditorius; 
station agent amer. stoties viršininkas; 
to act as smb’s agent būti kieno atstovu 
2. pl agentūra 
3. veiksnys; veikiančioji jėga, faktorius, 
sukėlėjas 
4. medžiaga; priemonė; 
blasting agent sprogstamoji medžiaga; 
clarifying agent chem. skaidriklis 
chemical agent reagentas; 
reducing agent chem. reduktorius; 
physical agent fizinis kūnas 
5. kalb. veikėjas, agentas 


agent provocateur 
Lee3on provoke’te:] pr. n provokatorius 


age-old 
Ueid3auld] a ilgaamžis, labai senas 


agglomerate 

> n [a'glomarat] geol., metal. aglomeratas 
> a [a’glomeret] aglomeratinis 

> v [a’glomereit] su(si)rinkti, su(si)kaupti 


agglomeration 
[9,gloms'reifn] n 
1. su(si)kaupimas 
2. tech. aglomeracija; sukepimas, sulipimas 


agglutinate 
> v [a'glu:tineit] 
1. suklijuoti 
2. darytis klijais 
> a [a'glu:tinst] 
1. suklijuotas, priklijuotas 
2. kalb. agliutinacinis 


agglutination 

[9,glu:ti'neifn] n 
1. su(si)klijavimas; sulipimas 
2. kalb., med. agliutinacija 


agglutinative 
[9'glu:tinstiv] a agliutinacinis (apie kalbą) 


aggrandize 

[9'greendaiz] v 
1. (pa)didinti, stiprinti (galią ir pan.); kelti 
(gerovę) 
2. (iš)aukštinti 


aggrandizement 
[9'greendizmant] n (pa)didinimas ir pan., žr. 
aggrandize 


aggravate 


U'eegraveit] v 
1. (ap)sunkinti, pasunkinti, (pa)bloginti 
2. šnek. (su)erzinti, (su)pykinti, įkyrėti 


aggravating 
['aegrsveitin] a 
1. teis. sunkinantis 
2. šnek. erzinantis; įkyrus 


aggravation 
[„aegrs'veifn] n apsunkinimas, pabloginimas ir 
pan., žr. aggravate 


aggregate 
> n[eegrigst] 
1. bendras skaičius/rezultatas; visuma, 
sankaupa 
2. spec. agregatas 
3. tech. užpildas 
© in (the) aggregate iš viso, apskritai 
> ca [’zgrigat] 
1. bendras, visas; 
aggregate membership bendras nariu 
skaičius; 
aggregate capacity tech. bendras 
galingumas 
2. susidedantis iš skirtingų dalių: bot. augalų, 
zool. organizmų, geol. mineralų ir pan.; 
aggregate fruit bot. sudėtinis vaisius 
> v [’egrigeit] 
1. (ppr. pass) su(si)jungti, su(si)rinkti, kauptis 
2. sudaryti (kokią sumą) 


aggregation 

[Laegri'geifn] n 
1. su(si)kaupimas, su(si)rinkimas 
2. masė, konglomeratas; agregatas 
3. biol., ekol. asociacija 
4. chem. agregacija 


aggression 
[9'grefn] n 
1. agresija, uZpuolimas 
2. agresyvumas; izulus elgesys 


aggressive 

[a'gresiv] a 
1. agresyvus; puolus, karingas 
2. puolamasis (apie ginkla) 
3. atkaklus, energingas, verzlus 


aggressively 
[9'gresivli] adv agresyviai 


aggressiveness 
[9'gresivnis] n agresyvumas; įžūlus elgesys 


aggressor 
[a'gress] n agresorius; pradėjėjas 


aggrieved 
[a'gri:vd] a 
1. įžeistas, užgautas; pasipiktinęs, 
nepatenkintas 
2. teis. nukentėjęs; 
the aggrieved party nukentėjusioji šalis 


aggro 
['aegrau] n šnek. 
1. (jaunuolių grupių) muštynės, peštynės; 
an aggro boy mušeika 
2. bėda, vargas, kebelis; keblumai, sunkumai 
to have so much aggro (with) turėti tiek 
daug vargo (su, del) 


aghast 
[9'ga:st] a predic apstulbintas, priblokštas; 
siaubo apimtas (at) 


agile 

[’eed3ail] a 
1. judrus, mitrus, paslankus, zvitrus 
2. guvus, gyvas (apie prota) 


agility 

[a’d3ileti] n judrumas ir pan., žr. agile 
aging 

[’e1d31n] n amer. = ageing 

agio 


Uaed3iau] n (p! agios [-z]) fin. ažio 


agiotage 
[’eed3etid3] n fin. ažiotažas; biržos spekuliacijos 


agism 
['eid3127m] n amer. = ageism 


agitate 
[’eed3iteit] V 
1. jaudinti 
2. (su)plakti, (su)kratyti, (su)skalanduoti; 
(su)maisyti 
3. agituoti; 
to agitate for smth agituoti uz ka, 
reikalauti ko 


agitated 
[’eed3iteitid] a susijaudines, sunerimęs 


agitation 
Leed3i'teifn] n 
1. jaudinimasis, susijaudinimas 
2. (skysčių) (su)plakimas, (su)kratymas; 
(su)maišymas 
3. agitacija, agitavimas 


agitator 
[’eed3iteita] n 


1. agitatorius 
2. tech. maišytuvas; maišiklis 


a.g.l. 
sutr. 
above ground level virš žemės lygio 


aglet 

Ueeglit] n 
1. raištelio metalinis galiukas 
2. akselbantas 
3. bot. žirginys 


aglow 

[9'glsu] a predic 
1. liepsnojantis, spindintis 
2. paraudes, ikaites (iki raudonumo), 
susijaudines (with) 


AGM 
sutr. 
air-to-ground missile „oras-žemė“ tipo 
raketa 
annual general meeting metinis visuotinis 
susirinkimas 


agmt 
sutr. 
agreement susitarimas, sutartis 


agnail 
[’eegneil] n Serpeta 


agnate 
[’eegneit] 
> n teis. giminaitis iš tėvo pusės 
ra 
1. teis. giminiškas iš tėvo pusės 
2. knyg. giminingas, artimas 


Agnes 
Ueegnis] n Agnė, Agnesė (vardas) 


agnomen 
[aeg'naumen] Jot. n (pl -mina [-mine]) pravardė 


agnostic 
[aeg'nostik] filos. 
> n agnostikas 
> a agnostinis 


agnosticism 
[aeg'nostisizm] n filos. agnosticizmas 


Agnus Dei 

[„aegnus'deii:] lot. bazn. 
1. Dievo avinelis (Kristaus emblema) 
2. mišių dalis, prasidedanti žodžiais „Agnus 
Dei“ 


ago 

[9'gau] adv prieš; 
an hour ago prieš valandą; 
long ago seniai; 
a while ago, not long ago neseniai; 
some time ago prieš kurį laiką, senokai; 
three years ago prieš trejus metus, 
užužpernai 


agog 
[9’gog] a predic nekantriai laukiantis, 
nesitveriantis (at); 
to set smb’s curiosity agog sužadinti 
kieno smalsuma 


a gogo 
[3'gaugau] pr. gausiai 


agonic 

[9'gonik] a geogr. nesudarantis kampo; 
agonic line (magnetinės rodyklės) 
agonistinė linija 


agonising 
[’eegenaizin] a skausmingas, kankinantis 


agonisingly 
Ueeganaizinli] adv skausmingai, kankinančiai 


agonistic 

[,eego’nistik] a knyg. 
1. poleminis, polemiškas; kovingas 
2. siekiantis efekto 


agonize 
['aeganaiz] v 
1. kankinti(s), kamuotis (over) 
2. dėti paskutines pastangas, atkakliai kovoti 


agonized 
[’eegenaizd] a kankinamas, kankinantis; 
agoniškas; 

agonized shrieks desperatiški riksmai 


agonizing 
Ueeganaizin] a kankinantis; skausmingas 


agonizingly 
Ueeganaizinli] adv skausmingai, kankinančiai 


agony 

Ueegani] n 
1. agonija, merdėjimas; baisi kančia, 
kankinimasis; 

mortal agony priešmirtinė/mirties agonija 

2. (jausmo) išsiveržimas 
3. attr: agony column (laikraščio) skiltis su 
skelbimais apie dingusius artimuosius, 
skyrybas ir pan.; 


agony aunt [uncle] žurnalistė 
[zurnalistas], tvarkantis ta skilti, zr. agony 
column 
© to pile/put on the agony niek. perdėtai 
vaizduoti (savo kancias, tikintis uZuojautos) 


agoraphobia 
[,eegere’faubie] n med., psich. agorafobija, 
didelės erdvės baimė 


agr., agric. 
sutr. 
agricultural žemės ūkio; agriculture žemės 
ūkis 


Agra 
[’a:gre] n Agra 


agrarian 

[o’gr3erien] 

ra 
1. agrarinis, žemės, susijęs su žemės 
naudojimu 
2. bot. laukinis (apie augalą) 

pn 
1. stambus zemvaldys/ukininkas, agraras 
2. agrarinės/žemės reformos šalininkas 


agree 
[9’gri:] v 
1. sutikti, sutarti (with smb - su kuo, to smth - 
del ko); 
I couldn’t agree more! aš visiškai 
sutinku!; 
they agree well jie gerai sutaria 
2. susitarti (on, upon, about); 
agreed! sutarta!; 
to agree to differ toliau laikytis savo 
nuomonės; nebeitikineti 
3. pritarti; snek. pritarti nenoromis; 
the workers have agreed the plan 
darbininkai nenoromis pritarė planui 

„atitikti (with) 

„būti tinkamam/naudingam/mėgstamam; 
coffee does not agree with me kava man 
nesveika 

6. suderinti, sutvarkyti (sąskaitas, 

dokumentus) 

7. gram. derintis 


VIS 


agreeable 
[a'gri:abl] a 
1. malonus, simpatiškas 
2. pritariantis, mielai sutinkantis (ką daryti; 
to) 
3. atitinkantis, priimtinas (to) 


agreeably 
[9'gri:abli] adv 
1. maloniai, su malonumu 
2. atitinkamai; sutinkamai su, pagal (to) 


agreement 
[9'gri:mant] n 
1. sutikimas, sutarimas; 
to be in agreement (with) sutikti, būti 
tokios pat nuomonės 
2. sutartis, susitarimas; 
to come to an agreement pasiekti 
susitarimą, susitarti; 
under an agreement pagal susitarimą; 
in agreement with smb pagal susitarimą 
su kuo; 
agreement by piece vienetinis atlyginimas 
3. gram. derinimas 


agri- 
[’eegri-] = agro- 


agribusiness 
[’eegri,biznis] n agrobiznis, žemės ūkio verslas 


agricultural 

Leegri’kaltfarel] a žemės ūkio, agrokultūrinis; 
agronominis: agricultural engineering 
agrotechnika 


agriculturalist 
[„aegri'kaltfsralist] n 
1. agronomas 
2. žemdirbys 


agriculture 
[’eegrikaltfa] n žemės ūkis, žemdirbystė; 
agronomija; 
Board of A. (D. Britanijos) žemės ūkio 
ministerija 


agriculturist 
Leegri’kaltferist] n agronomas 


agri-foodstuff 
[’eegri’fu:dstaf] n žemės ūkio maisto produktas 


agrimony 
[’eegrimeni] n bot. (vaistinė) dirvuolė 


agro- 
[’eegrou-] (f. p. agri-) agro-; 
agrochemical agrocheminis; 
agribusiness, agrobusiness agrobiznis, Ž. 
u. verslas 


agrobiological 
(LLaegra(u)bais'lodžikl]) a agrobiologinis, ž. ū. 
biologijos 


agrobiology 
([,aegra(u)bai'olad3i]) n agrobiologija, ž. ū. 
biologija 


agrochemical 
(L,zegra(u)’kemik(a)1]) a agrocheminis 


agro-energy 
([’eegra(u)’ened31]) n agroenergija 


agroforestry 
(L,eegra(u)’forestri]) n žemdirbystė išlaikant 
esančius medžius 


agro-industry 
([’eegra(u),indestri]) n žemės ūkio pramonė 


agronomic(al) 
L,eegre’nomik(1)] a agronominis 


agronomics 
[,eegre’nomiks] n agronomija 


agronomist 
[9'gronsmist] n agronomas 


agronomy 
[9'gronami] n 
1. agronomija 
2. žemdirbystė, žemės ūkis 


aground 
[9'graund] adv, a predic jūr. (užplaukęs) ant 
seklumos 


agt 
sutr. 
agreement susitarimas, sutartis 


Agt 
sutr. 
agent agentas; atstovas 


ague 
Ueigju:] n med. drugys, maliarija; drebulys 


ague-cake 
[’eigju:keik] n med. blužnies padidėjimas 
sergant lėtine maliarija 


ague-spleen 
Ueigju:spli:n] n med. padidėjusi blužnis 


aguish 

Ueigjuf] a med. 
1. maliarinis, maliarijos 
2. protarpinis 


ah 
[a:] int a!, o!, ak! (reiskiant nustebimą, 


apgailestavimą, skausmą, džiaugsmą ir pan.) 


Ah, ah 


sutr. 
ampere-hour fiz. ampervalandė 


aha 
[a:’ha:] int aha!, o! (reiškiant supratimą, 
džiūgavimą, pasitenkinimą ir pan.) 


ahead 

[9'hed] 

> adv predic priekyje, priešakyje; į priekį, 

pirmyn; 
to be 30 points ahead pirmauti 30 taškų; 
in line ahead viena greta (apie karo 
laivus); 
who knows what lies ahead? kas žino, kas 
mūsų laukia? 

> part (vart. su vksm.) pirmyn, toliau; 
to look ahead žiūrėti į priekį, galvoti apie 
ateitį; 
go ahead! toliau!, tęsk(ite)!; pirmyn!, žr. 
atitinkamus vksm. po ženklo o 

> prep (ahead of) prieš(ais); 
to be/get ahead of smb aplenkti ką; 
ahead of time iš anksto, anksčiau, prieš 
laiką 


ahem 
[m'hm, s'hem] int hm (reiškiant abejone, 
įspėjimą, nepritarimą; norint atkreipti dėmesį) 


-aholic 

[-o’holik] suff šnek. žymi asmenį, atsidavusj kam 

ar mėgstantį ką: chocaholic šokolado mėgėjas; 
workaholic darbštuolis, triūslys, 
darboholikas 


ahorse 
[a'ho:s] a predic psn. raitas, raitomis 


ahoy 

[a'hoi] int jur. ei!; 
ship ahoy! ei, visi, kas laive!; 
all hands ahoy! visi prie darbo! 


a.i. 
sutr. 
ad interim lot. laikinas; laikinai 


AI 
sutr. 
Amnesty International Tarptautinė 
amnestija (organizacija) 
artificial intelligence dirbtinis intelektas 
artificial insemination dirbtinis sėklinimas 


aid 
[e1d] 
> n 
1. pagalba 
2. amer. padėjėjas 
3. pl pagalbinės priemonės; 


instructional/training aids mokymo 
priemonės; 
(audio-)visual aids (garsinės)regimosios 
priemonės; 
aids and appliances pagalbinės 
priemonės, įrenginiai 
4. pl ist. mokesčiai, duoklė 
© what is ... in aid of? šnek. kodėl?, kam? 
> v padėti, pagelbėti; 
to aid and abet 
a). teis. bendrininkauti ir kurstyti daryti 
nusikaltimą; 
b). juok. talkinti (nusikaltėliui) 


AID 
sutr. 
Agency for International Development 
(JAV) Tarptautinė plėtros agentūra 


aide 

[eid] n 
1. patarėjas, padėjėjas 
2. = aide-de-camp 


aide-de-camp 
LLeiddas'ka:mp] pr. n (pl aides-de-camp 
[„eiddo'ka:mp]) adjutantas 


Aids 
[eidz] (acguired immune deficiency syndrome 
sutr.) AIDS (liga) 


aids-related 
[,e1dzr1'leitid] a: aids-related complex AIDS 
antroji stadija 


aigrette 
[’eigret, e1’gret] n 
1. garnio balta plunksna 
2. (plaukų, plunksnų) kuokštas 


aiguille 
Ueigwi:1] pr. n (kalno) smaili viršūnė 


ail 
[ei] v 
1. sirguliuoti, sirgti 
2. skaudinti, jaudinti; 
what ails him? kas jam yra?, kas jį 
kankina? 


aileron 
['eilaron] n av. eleronas, skersvairiai 


ailing 
Ueiin] a 
1. sergantis, ligotas, liguistas, paliegęs; 
to be ailing sirguliuoti,sirgti 
2. prk. silpnas; 


ailing company finansiškai silpna 
bendrovė 


ailment 
Ueilmant] n sirgimas, negalavimas 


aim 
[erm] 
> 
1. tikslas; siekinys, siekimas 
2. taikinys; (prisi)taikymas; 
to take/lay aim (prisi)taikyti (at - i) 
PV 
1. taikyti(s), nusitaikyti 
2. siekti (at, for); 
to aim high aukštai siekti; 
to aim for the sky šnek.aukštai siekti; 
daug norėti 
3. pass nukreipti, turėti galvoje (at); 
that remark was aimed at me ta pastaba 
buvo skirta man 


aimless 
['eimlas] a betikslis 


aimlessly 
['eimlishi] adv be tikslo 


aimlessness 
[’ermlisnis] n tikslo stoka 


ain't 
[eint] sutr. šnek., dial. = am not, is not, are 
not, has not, have not 


air 
[39] 
> n 
1. oras; atmosfera (t. p. prk.); 
by air lėktuvu; oro paštu; 
to clear the air 
a). išvėdinti; 
b). prk. praskaidrinti atmosferą, 
išsiaiškinti; 
stale/close air tvankus/troškus oras 
2. dvelksmas, vėjelis; kvėpavimas; 
to take the air, to have fresh air 
pakvėpuoti grynu oru, pasivaikščioti 
gryname ore 
3. mina, veido išraiška; 
with a triumphant air su triumfo išraiška 
4. pl afektacija, puikavimasis; 
to put on airs, to give oneself airs, to 
assume airs išdidžiai laikytis, puikuotis, 
didžiuotis 
5. arija, melodija, daina 
© to be in the air 
a). tvyroti (apie jausmus); 
b). sklisti; 
rumours are in the air sklinda gandai; 


to be up in the air būti 
netikram/neaiškiam/nenuspręstam; kyboti 
ore; 

to melt/vanish into thin air išnykti be 
pėdsakų; = tarytum skradžiai žemės 
prasmegti; 
out of thin air iš niekur, iš nieko; 
on the air per radiją, per televiziją; eteryje; 
to pluck out of the air = iš piršto išlaužti; 
to be off the air baigti radijo/televizijos 
laidą; 

up in the air šnek. 

a). = septintame danguje; 

b). predic dar neaišku; 

to go up in the air supykti; 

to live on air neturėti pragyvenimui lėšų; 
hot air šnek. tuščios kalbos, plepalai; 

to give smb the air amer. šnek. išmesti (iš 
darbo); 

to take air pasidaryti žinomam, iškilti 
aikštėn; 

to tread/walk on air džiūgauti, = nejausti 
žemės po kojomis 


1. oro, lėktuvų, aviacinis; 
air fight oro kautynės; 
air fleet oro laivynas; 
air force karinės oro pajėgos; 
air log amer. altimetras; 
air pirate oro piratas; 
air attack/strike kar. aviacijos antskrydis; 
air bridge trapas; 
air trial lėktuvo bandymas ore 
2. pneumatinis; 
air bearing tech. pneumatinis guolis; 
air hoist pneumatinis keltuvas 
Vv 
1. vėdinti, ventiliuoti; pass vėdintis, 
prasivėdinti (apie patalpą) 
2. džiovinti (drabužius, patalynę); džiūti 
3. (ap)skelbti; svarstyti 
4. rad., tel. transliuoti 


airbag 
[’3ebeeg] n aut. oro pagalvė 


air-barrage 
Uzo,bzera:3] n oro užtvara (aerostatais) 


airbase 
[’30be1s] n kar. aviacijos bazė 


airbed 
[’3abed] n (guminis, plastmasinis) pripučiamasis 
matracas 


air-bladder 
[’30,bleede] n plaukiojamoji pūslė 


air-blast 
[’3abla:st] 


»- n oro srovė, Suoras; tech. orpūtė 
> v pripūsti oro 


air-boat 
[’30,beut] n valtis su lėktuvo motoru (plaukioti 
seklumose, pelkėse) 


airborne 
[’30b9:n] a 
1. gabenamas oro transportu 
2. kar. desantinis 
3. predic ore, pakiles i ora; 
to become airborne pakilti, atsiplesti nuo 
zemes 


airbrake 
[’3ebreik] n tech. pneumatinis stabdys 


air-breathing 
[’30,bri:61n] a oru kvėpuojantis 


airbrick 
[’30bnk] n tuščiavidurė plyta 


airbrush 

U38braf] 

> n dažų purkštuvas 
> v dažyti purkstuvu 


airbus 
['29baAs] n aerobusas, didelis keleivinis lėktuvas 


air-cell 
['39sel] n anat. plaučių alveolė 


air-commodore 
[,3e’komedo:] n (D. Britanijos) aviacijos 
brigados generolas 


air-condition 
[’30ken,din] v kondicionuoti orą 


air-conditioner 
[,3eken’dine] n oro kondicionierius 


air-cooled 
[’30ku:ld] a oru aušinamas 


air-cooling 
U39,ku:lin] n tech. vėsinimas/aušinimas oru 


aircraft 
[’30kra:ft] n 
1. skraidymo aparatas, orlaivis, lėktuvas; 
aircraft carrier lėktuvnešis 
2. kuop. aviacija, orlaiviai 


aircraftman 


[’30kra:ftmon] n (p! -men [-man)) (tik v.) kar. (D. 
Britanijos) karinių oro pajėgų eilinis 


aircraftwoman 
[’30kra:ft,wumoen] n (p! -women [-,wimin]) kar. 
(D. Britanijos) karinių oro pajėgų eilinė 


aircrew 
[’30kru:] n lėktuvo įgula/ekipažas 


air-cushion 
Uzskufn] n 
1. pripučiamoji pagalvė 
2. tech. oro/pneumatinė pagalvė 


air-defence 
[’30d1,fens] n priešlėktuvinė gynyba/apsauga 


air-dried 
[’3edraid] a ore džiovintas, orasausis 


air-driven 
[’30drivn] a pneumatinis 


airdrome 
['2odraum] n amer. aerodromas, oro uostas 


airdrop 

[’3edrop] 

> 
1. numetimas is lektuvo (pasto, prekiu) 
2. kar. desanto ismetimas 

> v numesti iš lėktuvo 


Airedale 
[’30de1l] n Erdeilio terjeras (šunų veislė) 


airfare 
[’30f30] n kelionės lėktuvu kaina 


airfield 
[’3efi:ld] n aerodromas 


airflow 
[’30flou] n oro srovė, oro srautas 


airfoil 
[’3efoil] n amer. = aerofoil 


airforce 
[’30fo:s] n karinės oro pajėgos 


airframe 
[’30freim] n lėktuvo karkasas 


airfreight 
[’30freit] n oro krovinys, mokestis už oro krovinį 


air-freighter 


[’30,freito] n krovininis lėktuvas 


air-freshener 
Uzsfrefns] n (kambarių) oro gaiviklis 


air-furnace 
[’39,fo:nis] n natūralios traukos kūrykla 


air-gap 
[’39gzp] n tech. (oro) tarpas, prošvaisa 


air-gauge 
[’3ege1d3] n manometras 


airglow 
[’30glou] n atmosferos švytėjimas 


airgun 
[’3egan] n 
1. pneumatinis Sautuvas 
2. tech. purkStuvas, pulverizatorius 


air-hammer 
[’30,hzeeme] n pneumatinis kūjis 


air-hardening 
[’30,ha:dnin] n metal. grudinimas oru 


airhead 
[’3ahed] n šnek. tuščiagalvis, bukagalvis 


airhole 

[U'3shaul] n 
1. orlaidė 
2. (ledo) propersa 
3. av. oro duobe 


air hostess 
['39 houstis] n stiuardese 


airily 
[’3erili] adv 
1. lengvai; gracingai 
2. nerupestingai, lengvabudiskai 


airiness 
[’3erinis] n lengvumas ir pan., Zr. airy 


airing 
[’30r1n] n 
1. vedinimas, ventiliacija, aeracija; 
dziovinimas ore; 
to give an airing (to) gerai 
išdžiovinti/išvėdinti 
2. pasivaikščiojimas, jodinėjimas; 
to take, arba to go for, an airing 
pasivaikščioti, pasijodinėti 
3. (nuomonės ir pan.) (pa)skelbimas, 
svarstymas 
4. rad., tel. transliavimas 


airlane 
[’30lein] n oro trasa 


air-launched 
['38lo:ntft] a paleistas skrendant, paleistas ore 


airless 

['3919s] a 
1. beoris 
2. tvankus; sunkus (apie orą kambaryje) 
3. ramus, be vėjo 


air letter 
[’30 leta] n = aerogramme 


airlift 
[’3elift] n oro tiltas/desantas; transportavimas 
oro linija 


airline 
[’30lain] n 
1. avialinija, oro linija 
2. oro transporto bendrovė 


airliner 
['29,laino] n reisinis lėktuvas, oro laineris 


airlock 
['39lok] n 
1. oro kamštis (vamzdyje ir pan.) 
2. priešdujinės slėptuvės tamburas/kamera 


airmail 

['39meil] 

»- n oro paštas 

> v siųsti oro paštu 


airman 
[’39men] n (p! -men [-men]) (tik v.) lakūnas, 
aviatorius; 
airman basic (JAV) karinių oro pajėgų 
eilinis 


airmanship 
[’3emenfip] n skraidymo menas 


air-marshal 
U39,ma:f1] n (D. Britanijos) aviacijos maršalas 


air-mechanic 
Uzomi,kanik] n av. bortmechanikas 


air-minded 
['39,mMaindid] a nusimanantis apie aviaciją; 


susidomėjęs aviacija 


airmobile 


[39'maubail] a amer. desantinis, oro desanto 
(apie kariuomenę) 


airplane 
[’3eplein] n amer. lėktuvas 


airplay 
[’30plei] n rad., tel. (įrašytos muzikos) 
transliavimas, transliavimo trukme 


air-pocket 
[’30,pokit] n 
1. av. oro duobė 
2. metal. pūslė, dujų pūslė 


airport 
['39p2:t] n oro uostas 


airpower 
['39,paue] n karinių oro pajėgų galia 


air-powered 
['39,pausd] a pneumatinis 


air-pump 
['389pAMp] n pompa, oro pompa, oro siurblys, 
kompresorius 


air-raid 
['sareid] n aviacijos antskrydis 


air-route 
['39ru:t] n oro linija/trasa, avialinija 


airscrew 
['saskru:] n orsraigtis, propeleris 


air-sea 
[39si:] a „oras-jūra“ tipo 


airshaft 
[’30fa:ft] n vėdinimo/ventiliacijos šachta 


airshed 
[’30fed] n angaras 


airship 

[’3efip] n orlaivis, dirižablis; 
airship tender jūr. plaukiojanti aerostatų 
bazė 


airshow 
[’30fau] n figūrinio skraidymo programa 


airsick 


['sas1k] a sergantis oro liga, sunkiai pakeliantis 


kelionę lėktuvu 


airsickness 


[’3esiknis] n oro liga (skrendant lėktuvu) 


airspace 

['39speis] n 
1. oro erdvė (t. p. teis.) 
2. patalpos tūris 


airspeed 
['saspi:d] n skridimo greitis 


airstream 
[’3estri:m] n oro srovė, vyraujantis vėjas 


air strike 
['39 straik] n kar. oro puolimas/ataka 


airstrip 
[’3estrip] n kilimo ir tūpimo aikštelė, lauko 
aerodromas 


air-taxi 
[’39,teeks1] n oro taksis (nedidelis keleivinis 
lėktuvas privatiems skridimams) 


airtight 
[’30tait] a nepraleidžiantis oro, aklinai 
uždarytas, hermetiškas 


air-time 
['zotaim] n rad., tel. laidos laikas/trukmė 


air-to-air 
[,3ete’30] a: air-to-air (guided) missile kar. 
(valdomoji) raketa „oras-oras“ 


air-to-ground 
[,3ete’graund] a: air-to-ground (guided) 
missile kar. (valdomoji) raketa „oras-žemė“ 


air-traffic 
[,30’treefik] n: air-traffic control skrydžių 
valdymas; skrydžių valdymo punktas 


air-unit 
U39,ju:nit] n aviacijos dalinys 


air-vent 

[’3event] 

> n ventiliavimo anga 
> aventiliavimo angos 


airwaves 

['saweivz] n pl radijo bangos; 
on the airwaves radijo bangomis, per 
radiją 


airway 
U39wei] n 
1. avialinija, oro linija/trasa 


2. anat. kvėpavimo takai 
3. kas. vėdinamasis štrekas 


airwoman 
U39,wuman] n (p! -women [-,wimin]) lakūnė 


airworthiness 
[’38,we:d1nis] n tinkamumas skrydžiui 


airworthy 
[’39we:61] a tinkamas saugiai skristi (apie 
lėktuvą) 


airy 

[’3er1] a 
1. lengvas; gracingas 
2. nerūpestingas; lengvabūdiškas; atsainus 
3. tuščias (apie mintis, pažadus) 
4. erdvus, turintis daug gryno oro (apie 
patalpą) 
5. orinis, oro 


airy-fairy 
[,s9r1'fa9r1] a šnek. svajotojiškas, nerealus 


aisle 
[ail] n 
1. peréjimas, tarpas (tarp eiliu saleje, vagone 
ir pan.), 
2. bazn. šoninė nava 
© rolling in the aisles teatr. leipstantis iš 
juoko; 
to go/walk down the aisle = eiti prie 
altoriaus (tuoktis) 


Aistian 

[’aistion] 

> n aistis, baltas 

> d aistiškas, aisčių, baltų 


aitch 

[eitf] n h raidės skaitymas, h garso tarimas, eič; 
to drop one's aitches neištarti h žodžio 
pradžioje 


aitchbone 

Ueitfbaun] n 
1. (karvės) kryžkaulis 
2. šlauninė (mėsa) 


ajar 

[9'dža:] 

> a predic praviras, pravertas 

> adv knyg. nesantaikoje, nesutariant 


Ajax 
Ueid3aeks] n mit. Ajakas 


AK 
sutr. 


Alaska Aliaska (JAV valstija) 


a.k.a. 
sutr. 
also known as vadinamas, žinomas 
(išgalvota pavarde/vardu) 


aka 
['aeka] (also known as sutr.) dar žinomas kaip 
(vart. po tikrosios pavardės) 


akimbo 
[9'kimbau] adv įsisprendus, rankas į Sonus 
įrėmus (džn. with arms akimbo) 


akin 
[a'kin] a predic 
1. giminingas (to - kam) 
2. artimas, toks pat kaip, panašus (to - į) 


-al 

1. [-31] (t. p. -ial, -ual) suff -inis; 
constitutional konstitucinis; 
racial rasinis, rasių; 
sensual jausminis, jutiminis 


-al 
2. [-al] suff -imas, -ymas (žymint veiksmą); 
arrival atvykimas; 
refusal atsisakymas 


al. 
sutr. 
alia lot. kita, kiti daiktai; alii lot. kiti 
asmenys 


Al 
sutr. 
aluminum chem. aliuminis 


AL 
sutr. 
Alabama Alabama (jAV valstija) 


ala 
[’eelo, 'a:la:] pr. prep ala, pagal (kieno stilių) 


Ala. 
sutr. 
Alabama Alabama (JAV valstija) 


ALA 
sutr. 
all letters answered j visus laiskus atsakyta 


Alabama 
Leela'baems] n Alabama (JAV valstija) 


alabaster 
Ueelaba:sts] n alebastras, statybinis gipsas 


a la carte 
[,eelo’ka:t] pr. a, adv pagal užsakymą (apie 
patiekalą restorane) 


alack 
[9’leek] int psn. deja! 


alacrity 
[o’leekreti] n gyvumas, skubumas 


Aladdin 
[o’leedin] n Aladinas; 
Aladdin’s cave [lamp] Aladino ola [lempa] 


a la mode 
Leela'maud] pr. adv 
1. pagal paskutine mada/stiliu 
2. amer. kul. su ledais (apie desertą) 


Alan 
[’elon] n Alanas (vardas) 


Aland 
[’a:lond] a: the Aland Islands Alandų salos 


alanine 
[’eeloni:n] n alaninas 


alar 

[’eilo] a 
1. sparninis, sparno pavidalo 
2. zool., bot. sparnuotas 


alarm 
[o’la:m] 
ae 
1. aliarmas, pavojaus/avarinis signalas; 
to give/sound the alarm duoti pavojaus 
signala, skelbti pavoju; 
alarm bell aliarminis/pavojaus varpas 
2. nerimas, panika, baimė; 
to take alarm nerimauti, sunerimti 
3. = alarm-clock 
PV 
1. duoti pavojaus signalą 
2. jaudinti, kelti nerimą 


alarm-clock 

[9'la:mklok] n žadintuvas; 
to set the alarm-clock for seven o’clock 
užstatyti/nustatyti žadintuvą septintai 
valandai; 
the alarm-clock went off žadintuvas 
nuskambėjo 


alarmed 
[9'la:md] a sunerimęs, išsigandęs (at, by) 


alarming 


[o’la:min] a keliantis nerimą, jaudinantis 


alarmingly 
[9'la:minli] adv nuogastingai, nerimastingai, su 
išgąsčiu, neramiai 


alarmist 
[9'la:mist] n panikos kėlėjas, gandų skleidėjas 


alarum 
[3'159r9m] n psn. 
1. pavojaus signalas 
2. žadintuvo skambutis 
3. (žadintuvo) skambinimo mechanizmas 
< alarums and excursions triukšmas, 
sambruzdis 


alas 
[9’lees] int deja!; o! 


Alas. 
sutr. 
Alaska Aliaska (JAV valstija) 


Alaska 
[o’leesko] n Aliaska 


alb 
[zelb] n bažn. alba 


albacore 
[’eelbsko:] n z00!. ilgapelekis tunas 


Albania 
Ueelbeinis] n Albanija 


Albanian 
[zel’beinion] 
> a albanų, albaniškas; Albanijos 
> n 
1. albanas 
2. albanų kalba 


Albany 
['o:1bani] n Olbanis 


albatross 

[’zelbotros] n 
1. zool. albatrosas 
2. prk. sunki našta, kliūtis (t. p. albatross 
around smb's neck) 


albedo 
[eel’bi:dou] n albedas 


albeit 
[9:1'biat] conj knyg. nors ir 


Albert 


['aelbet] n Albertas (vardas) 


Alberta 
[eel’ba:ta] n Alberta 


Albertina 
Leelbo’ti:na] n Albertina 


albescent 
([eel’bes(9)nt]) a balantis, baltokas 


albinism 
({’eelbiniz(9)m]) n albinizmas, įgimtas baltumas 


albino 
[eel’bi:nou] n (p! albinos [-z]) albinosas 


Albion 
Ueelbian] n poet. Albionas (Britanija) 


albite 
['aelbait] n albitas, natrio aliumosilikatas 


album 

[’eelbom] n 
1. albumas 
2. ilgai grojanti plokštelė; plokštelių albumas 
3. autografų knyga 


albumen 
Ueelbjumin] n 
1. (kiaušinio) baltymas 
2. chem., biol. albuminas; baltyminė medžiaga 


albumin 
Ueelbjumin] n chem. albuminas 


albuminous 
[el’bju:mines] a spec. baltyminis, baltymingas 


Albuguergue 
['aelba,ka:ki] n Albukerkas 


alburnum 
[zel’bo:nom] n bot. balana (medienos sluoksnis) 


alcazar 
[eel’keez9o] n alkazaras 


alchemic(al) 
[zel’kemik(1)] a alcheminis 


alchemist 
[’eelkomist] n alchemikas 


alchemy 
[’elkemi] n alchemija 


alcohol 


[’eelkohol] n 
1. alkoholis, spiritas; 
denatured alcohol denaturatas 
2. alkoholiniai gėrimai 


alcohol-free 
Leelkohol’fri:] a nealkoholinis 


alcoholic 

Leelko’holik] 

> a alkoholinis; spiritinis; 
alcoholic soft drink gaivinamasis gėrimas 
su alkoholiu 

> n alkoholikas 


alcoholism 
[’eelkoholizm] n alkoholizmas 


alcove 

[’elkouv] n 
1. niša; baldais atitverta kambario dalis 
2. lapinė, altana 


Ald., Aldm. 
sutr. 
alderman oldermenas (municipaliteto 
tarybos narys) 


aldehyde 
[’eeldihaid] n aldehidas 


al dente 
[el’denti] a it. apykietis (apie apvirintas 
darzoves, makaronus) 


alder 

[’o:ldoe] n bot. alksnis; 
black alder juodalksnis; šaltekšnis; 
berry alder dygioji Sunobelé 


alderman 

[’o:ldeamen] n 
1. ist. oldermanas (Anglijos ir Velso 
miesto/grafystes tarybos narys) 
2. (JAV) miesto tarybos narys 


aldermanry 
Uo:ldamanri] n 
1. oldermano titulas 
2. miesto savivaldybės rajonas 


Aldous 
[’o:ldas] n Oldas 


ale 
[e1l] n (šviesusis) alus; 
real ale statines alus 


aleatoric 
[,e1l19’torik] a = aleatory 


aleatory 
(['eilist(9)r1]) a atsitiktinis; sąlyginis 


alec(k) 
[’eehk] n: smart alec(k) šnek. pasipūtėlis, 
akiplėša; visažinis 


alee 

[9’li:] adv, a predic jur. 
1. pavėjui 
2. užuovėjoje 


alehoof 

[’eilhu:f] n šliaužiančioji tramažolė (lot. 
Glechoma hederacea; Nepeta hederacea; 
Nepeta glechoma), tramažolė 


alehouse 
['eilhaus] n ist. smuklė, aline 


alembic 

[3'lembik] n 
1. chem. ist. distiliavimo indas 
2:. through the alembic of fancy pro 
vaizduotės prizmę 


alert 
[9'1a:t] 
> n 
1. pavojus, pavojaus/perspėjimo signalas; 
air alert oro pavojus; 
red alert staigus labai didelis pavojus; 
on the alert pasirengęs, budrus 
2. kar. parengtis 
(a 
1. budrus; pasirengęs (pavojams; to) 
2. judrus, gyvas 
> v (ypač kar.) 
1. kelti aliarmą, parengti sutikti pavojų 
2. įspėti (apie pavojų), padaryti budrų 


alertly 
[9'1a:tl1] adv budriai 


alertness 

[o’le:tnis] n 
1. budrumas, suklusimas 
2. judrumas, gyvumas 


Aleutian 
[o’lu:fien] a: the Aleutian Islands Aleutų salos 


A-level 
[’eilevl] n (advanced level sutr.) (mokomojo 
dalyko) baigiamasis egzaminas 


alewife 
1. [’e1lwaif] n (p! -wives [-watvz]) alinės laikytoja 


alewife 
2.n amer. zool. Atlanto silkė 


Alex 
[’eeliks] n Aleksas (vardas) 


Alexander 
Leelig'za:nda] n Aleksandras (vardas) 


Alexandra 
Leelig'zaendra] n Aleksandra 


Alexandria 
Leelig'za:ndris] n Aleksandrija (miestas) 


alexandrine 
[,eehg’zeendrain] n lit. aleksandrinas (šešiapėdė 
jambu eilutė) 


alexandrite 
Leelig’zzendrait] n min. aleksandritas 


Alexia 
[o’leksio] n Alekse 


Alexis 
[o’leksis] n Aleksė 


Alf 
[eelf] n Alfas 


alfalfa 
[ael’feelfo] n bot. mėlynžiedė liucerna 


Alfred 
[’eelfrid] n Alfredas (vardas) 


alfresco 
[eel’freskou] a, adv atvirame ore, lauke 


alg 
sutr. 
algebra algebra 


algae 
[’eeld3i:, 'aelgai] n pl bot. dumbliai 


algebra 
Ueeld3ibra] n algebra 


algebraic(al) 
[,eeld31’brenk(1)] a algebrinis, algebros 


Algeria 
[zl’d3irie] n Alžyras (valstybė) 


Algerian 
[eel’d3ionen] 
» a alzyrietiskas, alžyriečių; Alžyro 


> n alžyrietis 


algid 
[’eeld31d] a med. šaltas 


Algiers 
[ael'd319z] n Alžyras (miestas) 


ALGOL 
[’elgol] n (algorithmic language sutr.) komp. 
algoritminė kalba 


algorism 

[’elgerizm] n 
1. arabiška skaičiavimo sistema 
2. algoritmas 


algorithm 
[’elgeridm] n spec. algoritmas 


algorithmic 
L,eelge’ndmik] a spec. algoritminis 


alias 
Ueilios] 
 n 
1. pravardė, slapyvardis (ypač nusikaltėlio) 
2. komp. pseudonimas 
> adv kitaip, dar (vadinamas), dar žinomas kaip 


alibi 
[’eelibai] n 
1. alibi 
2. snek. pasiteisinimas 


Alice 
[’eelis] n Alisa (vardas) 


Alicia 
([e’lif(a)9a]) n Alicija 


alidade 
[’eelideid] n tech. alidadė 


alien 
Ueilisn] 
> n 
1. svetimšalis, užsienietis; 
2. pašalietis, nepritapėlis 
3. ateivis (iš kitų planetų) 
(a 
1. užsieninis, svetimšalis 
2. svetimas, nebūdingas, tolimas (to); 
3. ateivių (iš kitų planetų) 


alienable 
[’eilenebl] a teis. nusavinamas, perleidžiamas 


alienage 


Ueilisnid3] n teis. pilietybės neturėjimas; 
svetimšalio statusas 


alienate 
Ueilisneit] V 
1. nusavinti, perleisti ( ir teis.) 
2. atstumti, atitolinti 
3. pass nutolti, atitolti (from); susvetimėti 


alienated 
Ueilianeitid] a atitolęs, susvetimėjęs; atstumtas 


alienation 

Leilis'neifn] n 
1. susvetimėjimas, atitolimas; atitolinimas, 
atstumimas 
2. teis. (turto) perleidimas, nusavinimas 
3. med. proto sutrikimas (ppr. mental 
alienation) 


alienee 
Leilia'ni:] n teis. (nusavinto turto) gavėjas, 
perėmėjas 


alienism 

[’eilionizm] n 
1. = alienage 
2. psichiatrija 


alienist 
Ueilisnist] n amer. psn. psichiatras 


aliform 
[’eehfo:m] a sparno pavidalo, sparninis 


alight 

1. [9’lait] v (alighted, alit) 
1. iSlipti, iSeiti; nulipti 
2. nusileisti, nutupti (ir av.; on, upon) 
3. knyg. uztikti (on, upon) 


alight 
2. a predic 
1. degantis, uzdegtas; 
to set smth alight padegti ka 
2. šviesus, šviečiantis 
3. spindintis, linksmas 


align 
[o’lain] v 
1. rikiuoti(s); iš(si)rikiuoti i eilę; lygiuoti (i 
viena linija) 
2. refl, pass jungtis, vienytis (with) 
3. taikyti, vizuoti; 
to align the sights of a rifle and the 
mark nusitaikyti į taikinį 
4. tech. tiesinti, (iš)lyginti; 
to align the track gizk. lyginti bėgių kelią 


alignment 


[o’lainment] n 
1. (iš)lyginimas, reguliavimas; 
alignment of forces [of powers] jėgų 
[valstybiu] pasiskirstymas 
2. lygiavimasis, iS(si)rikiavimas; 
in alignment vienoje linijoje, lygiuojantis; 
out of alignment nesilygiuojantis, netiesus 
3. (ypac polit.) vienijimasis 
4. tech. centravimas; vizavimas (per keletą 
tasku); horizontali projekcija 


alike 

[o’laik] 

> a predic panašus, toks pat, vienodas 
> adv taip pat, panašiai, vienodai 


aliment 
[’eeliment] 
> 
1. maistas 
2. islaikymas, parama 
> v išlaikyti; palaikyti, remti, šelpti 


alimentary 
(Leaeli'ment(s)ri]) a 
1. maisto, maistinis; 
alimentary products maisto produktai 
2. maitinantis; 
alimentary canal/tract virškinimo traktas 


alimentation 

Leeliman'teifn] n 
1. maitinimas 
2. išlaikymas 


alimony 
['eelimani] n alimentai; išlaikymas 


A-line 
Ueilain] a trapecinis, panašus į raidę A (apie 
drabužį) 


aliguant 
[’eeliikwont] a mat. nekartotinis 


aliguot 

[’ehkwot] 

> n chem. bandinys, mėginys 
» a mat. kartotinis 


Alistair 
['aelist39] n Alisteris 


Alister 
[’eelista] n Alisteris 


alit 
[a’lit] past ir pIl zr. alight1. 


alive 


[9'laiv] a predic 
1. gyvas; 
any man alive bet kas, bet kuris zmogus; 
no man alive niekas, né vienas zmogus 
2. judrus, gyvas; 
alive and kicking gyvas ir sveikas; 
to bring alive pagyvinti; 
to come alive 
a). pagyvėti; 
b). atgyti 
3. suprantantis, jautriai reaguojantis; 
to be (fully) alive to smth (aiškiai) 
suprasti ką 
4. pilnas, knibždėte knibždantis (with); 
the lake is alive with boats ežeras pilnas 
valčių 
5. veikiantis, įjungtas; 
to keep smth alive 
a). palaikyti ką, neleisti kam išnykti; 
kurstyti (ugnį); 
b). skatinti (susidomėjimą); 
the wire is alive laidu teka srovė 


alizarin 
[o’lizerin] n alizarinas 


alkalescence 
[„aelko'lesns] n chem. silpnas šarmingumas 


alkalescent 
[„aelks'lesnt] a chem. silpnas šarminis, silpno 
šarmingumo 


alkali 
[’zelkolai] n (p! alkalis [-z]) 
1. chem. šarmas 
2. attr: alkali soil druskozemis 


alkalimetry 
Leelke’lmitri] n chem. alkalimetrija 


alkaline 
[’eelkolain] a chem. šarminis; šarmingas 


alkalinisation 
Uaelkolainai'zeifn] n šarmėjimas 


alkalinity 
[„aelks'linsti] n chem. Sarmingumas 


alkaloid 
[’elkoloid] n chem. alkaloidas 


alkyl 
[’eelkil] n alkilas 


all 

[0:1] 

»- pron indef 
1. visas, visa; 


all his life visas jo gyvenimas; visą savo 
gyvenimą 
2. visiškas; 
beyond all doubt/question be jokios 
abejonės 
3. viskas; 
all is well viskas gerai; 
their all jų visas turtas 
4. visi; 
they all came late jie visi pavėlavo 
© and all šnek. ir kita; 
all one (to) vis tiek; 
in all iš viso; 
all in all 
a). apskritai (paėmus); 
b). svarbiausias dalykas, viskas (kam); 
all but beveik, vos ne; 
to cap/top/crown it all negana to, 
pagaliau (paminint dar vieną nemalonų 
dalyką); 


it is all over/up with him su juo baigta, jis 


- Žuvęs Žmogus; 
he is not guite all there šnek. = jam ne 
visi namie 
> adv vis(iškjai; 
all alone 
a). visai/visiškai vienas; 
b). be jokios pagalbos, savarankiškai; 
all over 
a). visur, aplink, dar žr. over prep 2; 
b). visiškai; 
she is her mother all over ji visai į 
motiną, ji - gyva motina; 
all (a)round aplink, iš visų pusių 


all- 
[9:1-] (sudurt. žodžiuose) visas; grynas, vien 
(tik); 
all-American visos Amerikos; tipiškai, 
grynai amerikietiškas; 
all-wool (iš) grynos vilnos; 
all-male vien tik vyrams 


Allah 
['2els] n Alachas (musulmonų dievas) 


all-American 
[0:19'merikan] a visos Amerikos, tipiškai 
amerikietiškas, grynai amerikietiškas 


Allan 
[’eloen] n Alanas (vardas) 


all-around 
[,0:lo’raund] a amer. universalus (ypač apie 
sportininką) 


allay 
[9'lei] v 
1. nuraminti 


2. sumažinti, sušvelninti (baimę, įtarimą ir 
pan.) 


all-clear 

Lo:’khe] n 
1. oro pavojaus pabaigos signalas, oro 
pavojaus atšaukimas 
2. signalas/leidimas pradėti veiksmus 


all-comers 
[,0:’kamez] n p! atvirų varžybų dalyviai 


all-consuming 
[,o:kon’sju:min] a nežabotas (apie aistrą ir 
pan.) 


all-day 
[2:1'de1] a trunkantis visa dieną, visos dienos 


allegation 
Laeli'geifn] n 


1. (nepagrįstas) tvirtinimas, teigimas; įtarimas 


2. pareiškimas (teismui); 


allege 
[a’led3] v 
1. (nepagrįstai) teigti, tvirtinti; įtarti 


2. pareikšti (teismui); aiškinti (kuo; teisinantis, 


įrodinėjant) 


alleged 
[9'led3d] a 
1. tariamas 
2. įtariamas 


allegedly 
[9'led3adli] adv tariamai, be įrodymų 


Allegheny 
Uaeltigeni] n: Allegheny Mountains Alegenio 
kalnai 


allegiance 

([9’li:d3(9)ns]) n 
1. ištikimybė, atsidavimas, lojalumas (to) 
2. ist. vasalo priklausomybė 


allegoric(al) 
[„aeli'gorik(1)] a alegorinis, alegoriškas 


allegorize 
[’eeligeraiz] v 
1. vaizduoti/interpretuoti alegoriškai 
2. kurti alegorija; reikšti mintis alegoriškai 


allegory 
[’eehgeri] n alegorija 


allegretto 


Leeli'gretau] n allegretto, vidutinis tempas, 
vidutinis muzikos tempas 


allegro 
[9'legrau, 3'1eg-] n, a, adv muz. allegro, gyvai, 
greitai 


allele 
[9’li:1] n alelinis genas 


alleluia 
[aeli'lu:ja] n, int = hallelujah 


all-embracing 
[,0:l1m’breisin] a visa/visus apimantis 


Allen 
[’eelon] n Alenas (vardas) 


allergen 
[’eeled3en] n fiziol. alergenas (medžiaga, 
sukelianti alerginę organizmo reakciją) 


allergic 
[9'1a:d3i1k] a 
1. fiziol. alerginis, alergiškas (to) 
2. šnek. nepakenčiantis, nepakeliantis (to) 


allergist 
Ueelad5ist] n alergologas 


allergy 

Ueelad5i] n 
1. fiziol. alergija, padidėjęs jautrumas 
2. šnek. nepakentimas (to) 


alleviate 
[9'li;vie1t] v sumažinti, palengvinti (kančią, 
skausmą ir pan.) 


alleviation 
[9,li:vi'e1fn] n palengvinimas, sušvelninimas 


alley 
1. [ah] n 
1. siaura gatvelė, skersgatvis; 
blind alley 
a). aklagatvis; 
b). prk. aklavietė, beviltiška padėtis 
2. alėja (sode, parke) 
3. perėjimas tarp eilių 
4. kėglių takas 
© it is (right) up/down your alley tai (kaip 
tik) jusu/tavo sritis, tai (kaip tik) tau/jums 
tinka 


alley 
2.n = ally2. 


alleyway 


[’eeliwei] n amer. Zr. alley1. 1, 3 


all-fired 
[,0:l’faied] adv amer. šnek. nepaprastai, be galo; 
velniškai 


Allhallows 
[,0:l’heelouz] n bažn. Visi šventieji (šventė) 


alliance 
[9'laisns] n 
1. sąjunga, susivienijimas; aljansas 
2. bendrumas; draugystė, giminystė; 
alliance by marriage santuoka, 
santuokinė sąjunga 


allied 

[’eelaid] a 
1. artimas, giminingas (to) 
2. sajunginis, koalicinis 
3. Allied sąjungininkų 


alligator 
Ueeligeita] n 
1. zool. aligatorius 
2. tech. žiauninis trupintuvas 
3. attr krokodilo odos; 
alligator handbag krokodilo odos 
rankinukas; 
alligator shears žirklės 


all-in 
Lo:Timn] a 
1. išvargęs 
2. įskaitant viską (apie kainą, atlyginimą) 
3. sport. leidžiantis visus veiksmus (imtynės) 


all-inclusive 
Lo:lin’klu:siv] a = all-in 2 


all-India 
[9:1 1nd18] a visos Indijos 


all-in-one 
Uo:ln'wan] a 
1. vientisas 
2. tech. ne(iš)ardomas, neišnarstomas 


alliteration 
[3,lito'reifn] n lit. aliteracija 


all-male 
[5:1me1l] a vien tik vyrams 


all-night 

[’o:Inait] a 
1. naktinis (apie restoraną ir pan.) 
2. trunkantis visą naktį 


all-nighter 


[,0:l’naita] n amer. šnek. studijavimas, darbų 
rašymas ir pan. visą naktį 


allo- 
(Uzela(u)-]) (sudurt. žodžiuose) alo-; 
allograph alografas, grafemos variantas 


allocate 

['aelakeit] v 
1. (pa)skirti (to) 
2. (pa)skirstyti (lėšas, išteklius ir pan.); 
išskirstyti, išdėstyti; amer. rezervuoti 
(kreditus ir pan.) 
3. knyg. lokalizuoti 


allocation 

Leela'keifn] n 
1. paskyrimas 
2. paskirstymas; išskirstymas 
3. komp. paskyra, prieskyra 
4. lėšos, asignavimai 
5. knyg. lokalizavimas 


allocution 
([,eela(u)'kju:fn]) n knyg. iskilminga/pamokoma 
kalba, kreipimasis 


allodial 
[9'laudial] a ist. atleistas nuo feodalinių 
prievolių, alodinis 


allodium 
[o’loudiom] n ist. alodas 


allomorph 
Ueelamo:f] n gram. alomorfas, morfemos 
variantas 


allopathy 
[3'10p801] n med. alopatija, įprastinis gydymas 


allophone 
Ueelafaun] n 
1. fon. alofonas, fonemos variantas 
2. kanadietis (ne prancūzų ar anglų kilmės) 


allot 

[9'lot] v 
1. išskirstyti, (pa)skirstyti, padalyti 
2. paskirti, teikti, duoti 


allotment 
[o’lotment] n 
1. (pa)skirstymas; suteikimas 
2. dalis 
3. išnuomojamas žemės sklypelis (daržui) 


allottee 
[alo’ti:] n asmuo, gaunantis žemės sklypą; 
smulkus nuomininkas 


all-out 
[,0:l’aut] 
> acattr 
1. visiškas, visuotinis 
2. atkaklus, varginantis 
> adv 
1. visomis jėgomis; 
to go all-out kovoti iš paskutiniųjų 
2. visai, visiškai 


all-over 
[’9:l’auve] a visas, visiškai, per visą plotą; 
ištisinis (apie audinio ir pan. piešinį) 


all-overish 
[,0:l’auveri] a šnek. negaluojantis 


allow 
[9'lau] v 
1. leisti; 
to allow the children to play leisti 
vaikams žaisti 
2. leisti, sudaryti sąlygas 
3. numatyti, atsižvelgti, kreipti dėmesį (for); 
allowing for infliation atsižvelgiant į 
infliaciją 
4. (reguliariai) duoti, skirti, išmokėti; 
to allow discount kom. daryti/suteikti 
nuolaidą; 
how much are you allowed for books? 
kiek jums duoda pinigų knygoms? 
5. pripažinti (teisingu); sutikti 
6. amer. dial. pareikšti, tvirtinti 


allowable 

[3'lausbl] a 
1. leidžiamas, leistinas; pagal įstatymą 
2. fin. neapmokestinamas (apie 
išskaičiavimus) 


allowance 
[9'lausns] 
pn 
1. pašalpa, pinigai išlaikymui, priemoka; 
išmoka; amer. kišenpinigiai; 
family allowance (savaitinė) pašalpa 
šeimai; 
travel allowance kelionpinigiai 
2. atsižvelgimas (for); nuolaida (t. p. fin.); 
to make allowances (for) daryti nuolaidų; 
atsižvelgti, turėti galvoje 
3. išdavimo norma, davinys; 
at no allowance neribotai; 
what's the allowance per head? kiek 
priklauso kiekvienam? 
4. ret. leidimas 
5. tech. tolerancija, užlaida 
6. pl kar. aprūpinimas 
> v (pa)skirti/aprūpinti nustatytais kiekiais 


allowedly 
[9'lauidli] adv 
1. legaliu/teisėtu būdu 
2. visuotiniu pripažinimu 


alloy 
> 7 [’eloi] 

1. lydinys 

2. priemaiša, ligatura 

3. praba 

4. attr legiruotas; 

alloy (treated) steel legiruotasis plienas 

> v [9'151] 

1. lydyti (metalus; with) 

2. primaisyti (į lydinį) 

3. gadinti, drumsti (džiaugsmą ir pan.) 


all-powerful 
(['o:1Ipausf(s)1]) a visa galintis 


all-purpose 
['9:1'pa:pas] a attr universalus 


all-right 
[,0:l’rait] (ppr. all right) 
» a geras, tinka(mas); 

he is all-right jis jaučiasi gerai 
> adv gerai, tinkamai, kaip reikiant 
me int gerai!, tvarka!, puiku! 


all-round 

» a ['o:lraund] universalus; įvairiapusis; 
all-round player universalus/įvairiapusis 
žaidėjas 

> adv [,9:l’raund] šnek. apskritai (kalbant) 


all-rounder 
L,o:l’raunds] n universalus 
sportininkas/studentas ir pan. 


all-seater 
[,0:l’si:to] a: all-seater stadium sėdimų vietų 
stadionas 


allsorts 

[’o:lso:ts] n p! saldainių asorti; 
liquorice allsorts saldainių asorti su 
lakrica 


allspice 

[’o:lspais] n 
1. kvapusis pipiras (prieskonis) 
2. bot. kvapusis pimentas 


all-star 
[’o:lsta:] a teatr., kin. susidedantis tik iš 
žvaigždžių, žvaigždžių (apie komandą ir pan.) 


all-terrain 


[’o:lterein] a: all-terrain vehicle aut. visureigis 
(su trimis/keturiais ratais) 


all-time 
[’o:ltaim] a visų laikų (aukščiausias, geriausias 
ir pan.); absoliutus (apie rekordą ir pan.) 


allude 
[9'lu:d] v priminti, užsiminti, daryti 
uzuomina/aliuzija (to - į) 


all-up 
[’o:Lap] n av. (lėktuvo, keleivių, krovinio ir pan.) 
bendras svoris ore (t. p. all-up weight) 


allure 
[a’ljue, o’lua] 
Vv 
1. (pri)vilioti, masinti 
2. gundyti, žavėti, kerėti 
> n trauka; žavesys 


allurement 

[3'luamant, 3'ljus-] n 
1. žavesys; pagunda, masalas 
2. viliojimas, traukimas 


alluring 
[s'lusrin, 2'1jus-] a masinantis, viliojantis; žavus, 
patrauklus, kerintis 


allusion 

[o’lu:3n] n 
1. priminimas; rėmimasis (kuo) 
2. užuomina 
3. lit. aliuzija 


allusive 
[9'lu:s1v] a primenantis; reiškiantis užuominą, 
su užuominomis 


alluvia 
[9'lu:vis] pl žr. alluvium 


alluvial 
[9'lu:v18l] a geol. aliuvinis; samplovinis, 
sąnašinis, suplautinis; 
alluvial deposit aliuvinis sąnašynas; 
alluvial gold kas. sąnašinis auksas 


alluvion 
[9'lu:vien] n pakrantės ruožas, susidaręs iš 
jūros/upės sąnašų 


alluvium 

[9'lu:viam] n (p! -via, alluviums [-z]) geol. 
1.samplovos; aliuvis, aliuviniai dariniai 
2. attr: alluvium period kvarteras, kvartero 
periodas 


all-wool 
[’0:l’wul] a (iš) grynos vilnos 


ally 

1. 

> 7 [’ela] 
1. sajungininkas 
2. pagalbininkas 

> v [9'lai] 
1. buti sajungininku, sudaryti sajunga 
2. pass, refl jungtis, susijungti, suarteti (with); 
būti susijusiam (kilme, giminystės ryšiais ir 
pan.; to) 


ally 

2. [ali] n (žaidimo) marmurinis rutuliukas 
© to give smb a fair show for an ally 
garbingai su kuo pasielgti; duoti kam 
galimybę atsilošti 


all-year-round 
[o:1ji9'raund] a (veikiantis) ištisus metus (apie 
kurortą ir pan.) 


Alma 
['aelmeo] n Alma 


Alma-Ata 
L,a:lma:a:’ta:] n Alma Ata 


alma mater 
Laelmao'ma:ta] Jot. 
1. alma mater 
2. amer. universiteto/mokyklos himnas 


almanac(k) 

[’o:lmoneek] n 
1. almanachas 
2. kalendorius 


almighty 
[0:1'maiti] 
ra 
1. Almighty rel. Visagalis 
2. šnek. nepaprastas, didžiulis, baisus 
> n (the Almighty) Visagalis (Viešpats) (t.p. 
Almighty God/Father) 
> adv šnek. baisiai 


almond 
[’a:mend] n migdolas (vaisius ir medis) 


almond-eyed 
[’a:mond’aid] a siauraakis 


almoner 
['a:mana] n ist. ligoninės tarnautojas, tvarkantis 
ligonių aptarnavimą, reabilitaciją ir pan. 


almonry 


Ua:manri] n ist. išmaldos dalinimo vieta 


almost 

['o:Imaust] adv beveik; vos ne; 
I almost missed the train aš vos 
nepavėlavau į traukinį 


alms 
[a:mz] n pl psn. ismalda 


alms-house 
[’a:mzhaus] n ist. prieglauda, elgetynas 


alnico 
[’eelnikeu] n alnis (lydinys) 


alodium 
[o’loudiom] n = allodium 


aloe 
Ueelau] n 
1. bot. alavijas 
2. pl alavijo pikis/sultys 


aloft 
[a’loft] adv viršuje, aukštai (ore); aukštyn 
} to go aloft mirti 


alogical 
[ei'lod5ikl] a nelogiskas; alogiškas, aloginis 


aloha 
[9'lauhs] int sveikas!; sudie! (Havajai) 


alone 
[o’leun] 
> a predic 
1. vienas, vienišas; 
alone together vieni du 
2. vienintelis, unikalus 
© to leave/let smb alone palikti ka 
ramybėje, atstoti nuo ko, netrukdyti kam; 
to leave smth alone neliesti ko; 


to leave/let well (enough) alone palikti 


taip, kaip yra (kad nepadarytų blogiau); 
let alone jau nekalbant apie 
> adv 
1. tik, vien; 
he alone knew the truth tik jis žinojo 
tiesą 
2. vienam, savarankiškai 


aloneness 
[9'lsunnis] n vienišumas 


along 
[9'lon] 
> adv 
1. tolyn, į priekį 
2. kartu; ta pačia kryptimi; 


come along! einam!, eime!; 
along with me kartu su manimi 
all along visą laiką; iš pat pradžių; 
(all) along of šnek. dėl; 
right along amer. visada, nuolat; 
along here [there] (į) čia [ten] 
> part (vart. su vksm.) verčiamas priešdėliniais 
vksm.: to carry along palaikyti, padrąsinti, žr. 
atitinkamus vksm. po ženklo o 
> prep palei, išilgai; 
along the road išilgai kelio; 
to run along the road bėgti keliu 


alongside 
[9'lonsaid] 
> adv 
1. šalia, greta; 
to come alongside (of) susigretinti (su) 
2. jūr. išilgai/prie borto; 
to come alongside priplaukti prie borto 
»- prep prie; šalia, kartu su; 
the car stopped alongside the kerb 
automobilis sustojo prie šaligatvio 


aloof 
[3'1u:f] a predic 
1. esantis toliau/nuoSaliai; 
to keep/hold oneself aloof (from) laikytis 
nuoSaliai, nusisalinti 
2. nusišalinęs, atitolęs, abejingas 


aloofness 
[o’lu:fnis] n nuoSalumas; atitolimas; 
abejingumas 


alopecia 
Leele’pi:fa] n med. alopecija, plikimas; plikumas 


aloud 
[9'laud] adv 
1. garsiai; balsiai; 
to read aloud skaityti balsu 
2. snek. stipriai, baisiai 


Aloysius 
Leelau'ifas] n Aloyzas (vardas) 


alp 

[elp] n 
1. knyg. kalno viršūnė; kalnas 
2. alpinės ganyklos/pievos 


alpaca 
[eel’pzekea] n 
1. zool. alpaka 
2. alpakos vilnu audinys 


alpenstock 
[’eelpoenstok] n sport. alpenstokas 


alpha 
[’eelfa] n 
1. alfa (pirmoji graikų kalbos abėcėlės raidė) 
2. Alpha astr. pagrindinė žvaigždyno žvaigždė 
< the alpha and omega 
a). alfa ir omega, pradžia ir pabaiga; 
b). svarbiausias dalykas, esmė 


alphabet 
['aelfabet] n abėcėlė, alfabetas, raidynas 


alphabetic(al) 
Leelfe’betik(1)] a abėcėlinis, alfabetinis 


alphabetically 
[,aelfo'betiksli] adv abėcėline/alfabetine tvarka, 
pagal abėcėlę 


alphabetize 
[’eelfabetaiz] v išdėstyti abėcėlės tvarka 


alphanumeric 
Leelfonju:'merik] a raidinis skaitmeninis (apie 
kodą ir pan.); 

alphanumeric data teksto duomenys 


alpine 
[’eelpain] a 
1. alpinis, aukstikalniu; 
alpine plants alpine augalija 
2. Alpine Alpiu; 
Alpine combined competition 
Alpiu/kalnu dvikovė (slidinėjimas) 


alpinist 
Ueelpinist] n alpinistas 


Alps 
[elps] n pl (the Alps) Alpės 


already 

[9:l’redi] adv jau 
} that’s enough already! amer. pakaks 
pagaliau! 


alright 
[,0:l’rait] = all-right 


Alsace 
[el’sees] n Elzasas (Prancūzijos sritis) 


Alsatian 

[eel’seifn] 

» a Elzaso; elzasiečių 

 n 
1. elzasietis 
2. vokiečių aviganis (t. p. Alsatian dog) 
3. ist. skolininkas 


also 


['o:1sau] adv irgi, taip pat, be to; 
not only... but also... ne tik ..., bet ir... 


also-ran 

[’o:lsaureen] n 
1. lenktynininkas, nelaimėjęs prizo 
2. nesėkmingai pasirodęs sportininkas; 
(varžybų, rinkimų) nevykėlis 


alt 

[alt] n: in alt 
a). muz. oktava aukščiau; 
b). pakilios nuotaikos 


alt. 
sutr. 
alternate kintamas 
altitude aukštis, aukštumas 


Alta. 
sutr. 
Alberta Alberta (Kanados provincija) 


Altai 
[ael'tai] n Altajus 


altar 
[’o:lta] n 
1. bažn. altorius; 
altar boy berniukas, patarnaujantis per 
mišias 
2. ist. aukuras 
3. tech. (pakuros) slenkstis 
< to lead to the altar vesti prie altoriaus 
(tuoktis) 


altar-piece 
[’o:ltapi:s] n bažn. altoriaus paveikslas/statula 


alter 
[’o:lta] v 
1. keisti(s); 
to alter one’s mind apsigalvoti, pakeisti 
nuomone 
2. perdirbti; persiuti 
3. amer. euf. kastruoti (kates, šunis) 


alterable 
[’o:ltarebl] a (pa)keičiamas 


alteration 
[,o:lte’reifn] n 
1. pokytis, pakitimas, permaina; pakeitimas; 
perdirbimas 
2. (pastato) perplanavimas 
3. tech. deformacija 
4. med., muz. alteracija 


alterative 
[’o:lterotiv] 


» a keičiantis 
> n farm. alterantas, medžiagų apykaitą 
keičiantys/skatinantys vaistai 


altercate 
Uo:Itekeit] v knyg. kivirčytis, ginčytis, bartis 


altercation 
Lo:lto'keifn] n knyg. kivirčas, vaidas, ginčas; 
kivirčijimasis 


alter ego 
[L,aelter’i:gou, -’egou] Jot. antrasis aš, artimas 
žmogus, bendramintis 


alternate 
> a [2:1ta:nat] 
1. kintamas, keičiamas; kaitaliojamas; 
on alternate days kas antrą dieną; 
alternate materials pakaitalai 
2. atsarginis, papildomas; 
alternate design projekto variantas 
3:. alternate angles geom. 
priešiniai/priešpriešiniai kampai 
> v [’o:lto:neit] keisti(s); kaitalioti(s) (between, 
with) 
> n [o:1'ta:nat] 

1. spec. pakaitalas 

2. amer. pavaduotojas 


alternately 

[0:1'te:netli] adv iš eilės; pakaitomis; 
she cried and laughed alternately ji čia 
juokėsi, čia verkė 


alternating 

[’o:lta:neitin] a kintamas, kaitaliojamas; 
alternating current el. kintamoji srovė; 
alternating motion tech. grįžtamasis 
slenkamasis judesys 


alternation 
[o:lta:'neifn] n kitimas, kaita, kaitaliojimas(is), 
pasikeitimas 


alternative 
[o:]’ta:notiv] 
pn 
1. alternatyva, pasirinkimas 
2. kalb. dubletas 
oma 
1. alternatyvus, alternatyvinis; 
alternative energy alternatyvioji 
(ekologiškai švari) energija; 
alternative guestion gram. 
pakaitinis/alternatyvinis klausimas 
2. veikiantis pakaitomis, pakaitinis 


alternatively 
[9:1’ta:netivli] adv: or alternatively arba 
kitaip/antraip 


alternator 
[’o:ltaneita] n el. kintamosios srovės 
generatorius, alternatorius 


although 
[2:1'6au] conj nors (ir); net jei 


altimeter 
[’eeltimi:ta] n av. altimetras, aukščiamatis 


altitude 
[’eltitju:d] n 
1. aukštis; aukštis virš jūros lygio; altitudė 
2. (ppr. pl) aukštos vietos, aukštumos; 
altitude sickness kalnų liga 
3. attr av. aukštuminis, aukštybinis; 
altitude flight aukštybinis skridimas 


alto 
[’zeltou] muz. 
> n (pl altos [-z]) 
1. altas (balsas, instrumentas) 
2. kontraltas 
> a alto, altu; 
alto clef alto raktas 


altogether 
[,0:lte’geda] 
> adv 

1. visai, visiškai, suvis; 


that's another matter altogether tai visai 


kas kita 
2. mod apskritai; 
it was raining, but altogether it was a 


good trip lijo, bet apskritai tai buvo gera 


išvyka 
3. iš viso 
> n visuma 
} in the altogether šnek. nuogas, plikas; 
for altogether visam laikui 


altruism 
[eeltruizm] n altruizmas 


altruist 
[’eeltruist] n altruistas 


altruistic 
Leeltru’istik] a altruistinis 


alum 
1. [’ceelom] n min. alunas 


alum 
2. n šnek. = alumnus 


alumina 


[9’lju:mine] n chem. aliuminio oksidas/deginys, 


molžemis 


aluminium 
Lelju'miniam] n aliuminis; 
aluminium foil aliuminio folija 


aluminous 
[o’lju:mines] a alūninis; aliuminio oksido 


aluminum 
[o’lu:minem] n amer. = aluminium 


alumna 
[a’lamne] Jot. n (pl -ae [-i:]) amer. buvusi 
studentė, auklėtinė, p/g. alumnus 


alumnus 

[o’lamnas] Jot. n (pl -ni [-nai]) (tik v.) amer. 
(mokyklos, universiteto) buves studentas, 
aukletinis 


Alva 
[’elva] n Alva 


alveolar 

Leelvi'aula, el’vi:olo] a anat., fon. alveolinis; 
alveolar abscess med. fliusas, dantenu 
pulinys 


alveolus 
Leelvi'aulas] n (p! -li [-la1]) anat. alveolė 


always 
[’o:lwaz, -we1z] adv 
1. visada, visuomet; 
why must you always tease your sister? 
kodėl tu visą laiką erzini seserį? 
2. amžinai 


alyssum 
Ueelisam] n bot. laibenis; lobuliarija (t.p. sweet 
alyssum) 


am 


[am; (kirčiuota forma) em] esam. I. vns. 1 asm., 


žr. be 


Am 
sutr. 
americium chem. americis 


Am. 
sutr. 
American Amerikos, JAV, amerikiečių 


AM 
sutr. 
air mail oro paštas 
amplitude modulation amplitudinė 
moduliacija 
Associate Member narys korespondentas 


Master of Arts (JAV) humanitarinių mokslų 
magistras 


am, a.m. 
sutr. 
above mentioned aukščiau paminėtas 
ante meridiem lot. priešpiet 


AMA 
sutr. 
American Medical Association JAV medikų 
asociacija 


Amadeus 
[,zeme’di:as] n Amadėjus 


amah 
['aema] n tarnaitė, žindyvė 


amain 

[9'mein] adv psn. 
1. visu greičiu, greitai, skubiai 
2. iš visų jėgų, stipriai 
3. nepaprastai 


amalgam 
[o’meelgem] n 
1. spec. amalgama 
2. mišinys 


amalgamate 

[a’meelgemeit] v 
1. su(si)jungti, su(si)lieti; (su)stambinti 
2. metal. amalgamuoti 


amalgamation 
[3,meelge’meifn] n 
1. su(si)jungimas, su(si)liejimas; 
(su)stambinimas 
2. susimaišymas 
3. metal. amalgamavimas, amalgamacija 


Amanda 
[o’mzends] n Amanda 


amanuensis 
[23,meenju'ensis] n (p! -ses [-si:z]) knyg. 
sekretorius (rašantis diktuojamą tekstą) 


amaranth 
['aemareen0] n bot. burnotis, amarantas 


amaranthine 

Leemoe’reenO8ain] a 
1. nevystantis 
2. purpurinis 


amaryllis 
Leemoe’nilis] n bot. amarilė 


amass 

[o’mees] v 
1. kaupti, susikrauti (turta); rinkti (duomenis 
ir pan.) 
2. poet. kauptis, susikaupti 


amassment 
[9'meesmant] n knyg. 
1. kaupimas, rinkimas 
2. krūva 


amateur 
['aemats] 
> n 
1. mėgėjas, neprofesionalas 
2. diletantas 
(a 
1. mėgėjų, mėgėjiškas; saviveiklinis; 
amateur dramatics mėgėjų teatras; 
amateur art meno saviveikla; 
amateur yachtsman jachtininkas mėgėjas 
2. menk. diletantiškas 


amateurish 

Ueemstasrf] a 
1. neprofesionalus, mėgėjiškas, saviveiklinis 
2. diletantiškas; nevykęs 


amateurishly 
[’eemotorifli] adv mėgėjiškai, diletantiškai, 
neprofesionaliai 


amateurishness 
[’zeemeterif{nis] n neprofesionalumas, 
diletantizmas 


amateurism 
[’zeemoterizm] n 
1. sport. mėgėjo statusas 
2. diletantizmas 


amative 

Ueemstiv] a knyg. ret. 
1. greit isimylintis 
2. meilės 


amatory 
['aemastari] a knyg. meilės, meilingas 


amaze 
[9'me1z] v (nu)stebinti; pass (labai) nustebti 


amazement 
[9'meizmant] n nustebimas, nuostaba 


amazing 
[9’meizin] a nuostabus, stebinantis; nepaprastas 


amazingly 


[9'meizinl1] adv nuostabiai, stebėtinai, 
nepaprastai 


Amazon 
Ueemazan] n 
1. (the Amazon) Amazonė (upė) 
2. mit. amazonė 
3. (t. p. amazon) atletiška/vyriška moteris 


Amb. 
sutr. 
ambassador ambasadorius 


ambassador 
[aam'baesads] n 
1. ambasadorius; 
ambassador extraordinary and 
plenipotentiary nepaprastasis ir įgaliotasis 
ambasadorius 
2. šauklys, pasiuntinys; atstovas; 
to act as smb’s ambassador atstovauti 
kam 


ambassador-at-large 
[aam'beesadsst'la:d3] n (p! -s-at-large) amer. 
dipl. pasiuntinys ypatingiems pavedimams 


ambassadorial 
[zem,bzeso’do:riol] a ambasadoriaus 


ambassadorship 
[aam'baesadsfip] n ambasadoriaus rangas; 
ambasadoriaus funkcijos ir įgaliojimai 


ambassadress 
[zem’beesodris] n 
1. ambasadoriaus žmona 
2. pasiuntinė; šauklė; atstovė 
3. ret. ambasadorė 


amber 
['aambas] 
> 
1. gintaras 
2. gintaro spalva 
3. (Sviesoforo) geltonas signalas; 
amber gambler snek. neatsargus 
vairuotojas (vaziuojantis esant geltonam 
signalui) 
> a gintarinis; gintaro spalvos 


ambergris 
['aeembagri:s] n ambra 


ambiance 
['aembiens] n = ambience 


ambidexter 
[„aambi'deksts] n 
1. abirankis žmogus 


2. psn. dviveidis 


ambidextrous 
[„aambi'dekstros] a vienodai valdantis abi 
rankas, abirankis 


ambience 

['aembians] n 
1. jauki, maloni aplinka 
2. atmosfera, nuotaika 


ambient 
[’eembisent] a spec. supantis, aplinkos, esantis 
aplinkui; 

ambient air aplinkos oras 


ambiguity 
Leembi'gju:sti] n 
1. dviprasmybė; dviprasmiškumas 
2. nevienareikšmiškumas, neaiškumas 


ambiguous 

[aam'bigjuss] a 
1. dviprasmiškas, nevienareikšmiškas 
2. neaiškus, neapibrėžtas 


ambiguously 
[aam'bigjuosli] adv dviprasmiškai, neaiškiai, 
neapibrėžtai 


ambit 
[’eembit] n 
1. apimtis, ribos 
2. (vartojimo, veiklos) sfera 
3. teis. kompetencijos/jurisdikcijos ribos 


ambition 

[aam'bifn] n 
1. ambicija; (garbės, pripažinimo ir pan.) 
troškimas 
2. siekis, tikslas; svajonė, svaja 


ambitious 
[aam'bifas] a 
1. ambicingas; siekiantis, trokštantis (garbės, 
valdžios, turtų ir pan.) 
2. ambicingas (apie projekta ir pan.) 
3. pretenduojantis, pretenzingas 


ambitiously 
[aam'bifasli] adv ambicingai, garbėtroškiškai 


ambitiousness 
[aam'bifasnis] n ambicija, ambicingumas, 
puikybė, garbės troškimas 


ambivalence 
[aam'bivelans] n 
1. dvilypumas; 


to display ambivalence (about, towards) 
jausti prieštaringus jausmus 
2. psich. ambivalencija 


ambivalent 

[em’bivelent] a 
1. dvejopas, dvilypis, prieštaringas 
2. psich. ambivalentiškas 


amble 
[’eembl] 
pn 
1. eidinė (tokia arklio risčia) 
2. lengva eisena 
Vv 
1. bėgti eidine 
2. joti ant eidininko 
3. vaikštinėti; žingsniuoti/eiti palengva 


ambler 
['aembls] n eidininkas 


ambrosia 

[eem’broeuzie] n 
1. mit. ambrozija (ir prk.) 
2. biciu duona 


ambulance 
Ueembjulans] n 
1. greitosios pagalbos automobilis (t. p. 
ambulance car) 
2. lauko ligoninė 
3. attr sanitarinis; 
ambulance airplane sanitarinis lėktuvas 


ambulance-chaser 

['aembjulans,tfeis9] n amer. šnek. teisininkas, 
nagrinėjantis nukentėjusių nuo nelaimingų 
atsitikimų transporte bylas 


ambulanceman 

[’eembjulonsmzen] n (p! -men [men]) (tik v.) 
greitosios pagalbos automobilio 
vairuotojas/sanitaras 


ambulant 
[’eembjulent] a med. 
1. slankus, klajojantis 
2. vaikščiojantis (apie ligonį) 
3. nereikalaujantis lovos rezimo, 
ambulatorinis (apie gydymą) 


ambulatory 

(['aambjulat(s)ri]) knyg. 

a 
1. kilnojamas, nestacionarinis 
2. vaikščiojimo, vaikščiojamasis 
3. klajojantis 
4. med. ambulatorinis 
5. teis. laikinas 


> n galerija pasivaikščioti; (vienuolyno) vidaus 
galerija 


ambuscade 
L,eembe’skeid] psn. = ambush n, v 


ambush 
[’eembuf] 
> n pasala; 
to make/lay an ambush surengti pasalą; 
to lie in ambush tykoti/būti pasaloje; 
to fall/run into an ambush pakliūti į 
pasalą 
PV 
1. tykoti pasaloje 
2. (už)pulti iš pasalos 


amdt 
sutr. 
amendment pataisymas; pataisa 


AmE 
sutr. 
American English Amerikos anglų kalba 


ameba 
[9'mi:bs] n amer. = amoeba 


ameer 
[o’mio] n = amir 


Amelia 
[er’mi:lia] n Amelija 


ameliorate 
[9’mi:hereit] v (pa)gerinti; (pa)gerėti 


amelioration 
[3,mi:lia'reifn] n (pa)gerinimas; (pa)gerėjimas 


ameliorative 
[9’mi:heretiv] a gerinantis; gerėjantis 


amen 
L,a:’men, e1’men] int 
1. amen! 
2. tebunie taip!; 
to say amen to smth sutikti su kuo, 
pritarti kam 


amenability 

[a,mi:no’biloti] n 
1. teis. atsakomybe; teismingumas 
2. sukalbamumas; nuolaidumas 


amenable 

[9'mi:nabl] a 
1. teis. atsakingas; teismingas 
2. sukalbamas, nuolaidus; 


he is always amenable to reason jis 
visada paklūsta proto balsui 


3. pasiduodantis (bandymams, įtikinėjimams ir 


pan.) 


amend 

[o’mend] v 
1. taisyti(s), pa(si)taisyti; gerinti 
2. redaguoti, (pa)daryti pataisas/pakeitimus 
(įstatymo projekte, tekste) 


amendable 
[e’mendesbl] a pataisomas; 
amendable error/foult pataisoma klaida 


amendment 
[9'mendmant] n 
1. (pa)taisymas; gerinimas 
2. (projekto, rezoliucijos) pataisa (to) 


amends 

[9'mendz] n p! kompensavimas, kompensacija; 
to make amends (for) kompensuoti, 
atlyginti nuostolius/žalą (uz) 


amenity 

[9'mi:neti] n 
1. malonumas, švelnumas 
2. pl patogumai; malonumai 


amenorrhea 
[e1,.mens'T19] n med. mėnesinių nebuvimas, 
amenorėja 


amenorrhoea 
[23,mens'1193] n amenorėja, mėnesinių nebuvimas 


ament 
V’emmont] n = amentum 


amenta 
[9'mente] n pl žr. amentum 


amentia 
[e1'menfis] n med. silpnaprotystė, amencija 


amentum 
[9'mentam] lot. n (pl -ta) bot. žirginys 


Amerasian 
[„aeamo'rei3n] n mišrios amerikiečių ir azijiečių 
kilmės Žmogus 


amerce 
[9'ma:s] v knyg. bausti (savo nuožiūra) 


amercement 
[9'ms:smant] n knyg. bauda; baudimas 


America 

[9'meriks] n Amerika; 
North [South] America Šiaurės [Pietų] 
Amerika 


American 
[o’merikon] 
> a amerikietiškas, amerikiečių; amerikinis; 
Amerikos; 
American English anglų kalbos 
amerikietiškasis variantas 
> n amerikietis 


Americana 
[s9,meri'ka:ns] n su Amerikos kultūra ir buitimi 
susiję dalykai (dokumentai, leidiniai ir pan.) 


American-based 
[9'merikanbeist] a Amerikoje esantis, JAV 
esantis 


American-born 
[9'merikan'bo:n] a Amerikoje gimęs, JAV gimęs 


americanisation 
[9'merikanai'zeifn] n amerikonėjimas 


Americanism 
[o'meriksnizm] n amerikanizmas 


Americanize 
[9'meriksnaiz] v 
1. amerikietinti, amerikinti 
2. vartoti amerikanizmus 


American-led 
[a’merikenled] a amerikiečių vadovaujamas 


American-made 
[9'merikonmeid] a amerikiečių gamybos 


American-owned 
[9'merikan'sund] a amerikiečiams priklausantis 


American-style 
[o’merikonstail] a amerikinio stiliaus, 
amerikietisko stiliaus 


americium 
Lemoe’risiom] n chem. americis 


Amerind(ian) 
[’eemorind(,zemor’indion)] 2 Amerikos indėnas 


amethyst 
[’czem101st] 
1. min. ametistas 
2. žydrai violetinė spalva 


amiability 
[„eimie'bilsti] n draugiškumas ir pan., Zr. 
amiable 


amiable 

['eimisbl] a 
1. draugiškas, bičiuliškas, malonus, mielas 
2. prielankus; geraširdiškas 


amiably 

[’ermiabh] adv draugiškai, bičiuliškai, 
draugingai, maloniai, mielai, prielankiai, 
palankiai, geraširdiškai 


amicability 
[„aamiks'bilsti] n draugiškumas, draugingumas 


amicable 
['aemikabl] a draugingas, draugiškas; taikingas 


amicably 
[’eemikebh] adv draugiškai, bičiuliškai, 
draugingai 


amid 
[9'mid] prep 
1. per, (ko) metu; 
amid the noise of the crowd per minios 
triukšmą 
2. knyg. tarp 


amide 
['aemaid] n amidas 


amides 
Ueemaidz] n pl chem. amidai, amidu grupė 


amidship 
[9'midfip] adv amer. = amidships 


amidships 
[9'midfips] adv jur., av. (laivo, lėktuvo) viduryje, 
midelyje 


amidst 

[9'midst] prep = amid 
Amin 

[’eemin] n Aminas 


amine 
[’eemi:n] n aminas 


amines 
[’eemainz] n pl chem. aminai 


amino 
[9'mi:nau] n: amino acids chem. amino rūgštys 


amino-acid 
[ami:nou’eesid] n amino rūgštis 


amir 
[e’mie] arab. n emyras 


amiss 
[9'mis] 
> a predic 
1. blogas, neteisingas; 
not amiss neblogas, nekvailas 
2. nesavalaikis 
© what's amiss? kas atsitiko? 
» adv 
1. blogai, neteisingai, negerai; 
to do/deal amiss apsirikti; blogai elgtis; 
to take amiss blogai suprasti, įsižeisti 
2. ne laiku, ne vietoje; 
nothing comes amiss to him jis viską 
pastebi, jis su viskuo susitvarko; 
a cup of tea wouldn't come amiss 
puodukas arbatos būtų ne pro šalį 


amity 
[’eemoti] n draugystė, draugiški/taikingi 
santykiai 


amm, ammn 
sutr. 
ammunition amunicija 


Amman 
[9'ma:n] n Amanas (Jordanijos sostinė) 


ammeter 
Ueemits] n el. ampermetras 


ammo 
['aemau] n (ammunition sutr.) kar. šnek. 
šaudmenys 


ammonia 
[o'maunise] n chem. amoniakas 


ammonite 
Ueemanait] n geol. amonitas 


ammonium 
[o’mouniom] n chem. amonis 


ammunition 
Leemju’nijn] 
ae 
1. amunicija, Saudmenys, sprogstamosios 
medžiagos 
2. prk. ginklas, argumentai 
3. attr: ammunition belt šovinių diržas, 
šovininė; 
ammunition box 
a). šovinių dėžė; 


b). kulkosvaidžio kaspino dėžutė; 
c). niša šaudmenims (apkase); 
ammunition boots kar. valdiški batai 
© ammunition leg medinė koja, protezas 
> v tiekti šaudmenis 


amnesia 
[aam'ni:z19] n med. amnezija, atminties 
netekimas/susilpnėjimas 


amnesiac 
[zem’ni:zizek] a netekęs atminties 


amnesty 
[’zemnesti] 
> n amnestija; 
total amnesty visuotinė amnestija 
> v amnestuoti 


amnion 
[’zemnioen] n zool., fiziol. amnionas 


amoeba 
[e’mi:ba] n (pl -ae [-i:], amoebas) zoo]. ameba 


amok 
[o’mok] adv = amuck 


among, amongst 

[a’may, 9'manst] prep tarp (daugelio); iš; 
they agreed [quarrelled] among 
themselves jie susitarė [pešėsi] 
tarpusavyje; 
this is just one example among many tai 
tik vienas pavyzdys iš daugelio; 
he is numbered among the dead jis 
laikomas žuvusiu 


amoral 
[e1’morel] a 
1. amoralus 
2. neutralus moralės atžvilgiu 


amorous 
[’zemeres] a 
1. greit/lengvai isimylintis 
2. isimylejes (of) 
3. meilés, amuro; 
amorous songs meilės dainos 


amorousness 
['eemsrasnis] n įsimylėjimas 


amorphous 
[9'mo:fas] a 
1. beformis, amorfinis 
2. chem. amorfinis, nekristalinis 
3. kalb. amorfinis, izoliacinis (apie kalbas) 


amortisation 


[9,mo:ti'zeifn] n amortizacija, nusidėvėjimas 


amortization 
[3,mo:ti'zeifn] n fin. skolos 
išmokėjimas/grąžinimas (dalimis); amortizacija 


amortize 
[9'mo:ta1z] v fin. amortizuoti; grąžinti skola 
periodiniais mokėjimais 


amount 
[o’maunt] 
ae 
1. kiekis, mastas, apimtis; 
in large [small] amounts dideliais 
[mazais] kiekiais; 
any amount (of) daug, daugybė 
2. suma; 
the total amount bendroji suma 
3. reikSmingumas, svarba 
PV 
1. (pa)siekti, sudaryti (apie sumą) 
2. būti lygiam, prilygti; 
this amounts to refusal tai tolygu 
atsisakymui; 
to amount to very little, not to amount 
to much būti nereikšmingam, neturėti 
didelės reikšmės; 
what does it amount to? ką tai reiškia? 


amour 
[9'mus] n knyg. (slapta) meilė, meilės ryšiai 


amour-propre 
(L,emue’propr(9)]) pr. n knyg. savigarba; 
savimeilė 


amp 
[emp] n 

1. el. amperas 

2. šnek. = amplifier 


amperage 
[’eemperid3] n el. srovės stiprumas amperais 


ampere 
[’zemp3e] n el. amperas; 
ampere turn ampervija 


ampere-hour 
Ueemp39,aus] n e/. ampervalandė 


amperemeter 
[’2emp3e,mi:te] n el. ampermetras 


ampersand 
[’eempasend] n ženklas (= ir) 


amphetamine 
[aam'fetami:n] n farm. amfetaminas 


amphibia 
[aam'fibi8] n p! zool. amfibijos, varliagyviai 


amphibian 
[zem’ fibion] 
> a amfibinis 
pn 
1. zool. amfibija, varliagyvis 
2. kar. tankas amfibija, lektuvas amfibija 


amphibious 
[zem’fibios] a 
1. amfibinis; gyvenantis ir vandenyje ir 
sausumoje; 
amphibious vehicle automobilis amfibija 
2. kar. desantinis, amfibinis 


amphibole 
Ueemfibaul] n raginukė 


amphibology 
[„aamfi'bolad3i] n knyg. (gramatinis) 
dviprasmiškumas, dviprasmybė; amfibolija 


amphitheatre 

, amer. -ter ("aa mfi,0ists] n 
1. amfiteatras 
2. lyguma tarp kalvų 


amphora 
[’eemfere] gr. n (p! -ae [-i:], amphoras) amfora 


ample 
[’eempl] a 
1. platus, erdvus, didelis 
2. pakankamas; gausus; 
will that be ample for your needs? ar to 
jums pakaks? 


amplification 

Leemplifi'keifn] n 
1. (pa)didinimas, (pa)didėjimas 
2. plėtimas, plėtojimas; plitimas 
3. el., rad. (su)stiprinimas 
4. kalb., lit. amplifikacija 


amplifier 
Ueemplifai8] n 
1. el., rad. stiprintuvas 
2. lęšis (už mikroskopo objektyvo) 


amplify 

Ueemplifai] v 
1. (pa)didinti, pabrėžti (ko svarbą) 
2. plėsti, (iš)plėtoti (mintį ir pan.) 
3. el., rad. (su)stiprinti 


amplitude 
[’eemplitju:d] n 


. platumas, erdvumas; gausumas 

. veikimo nuotolis/spindulys 

.astr., fiz. amplitude; 
amplitude modulation rad. amplitudės 
moduliacija/moduliavimas 


NR 


amply 

[’eempli] adv 
1. gausiai, pakankamai 
2. erdviai, placiai 


ampoule 
Ueempu:1] n med. ampulė 


ampule 
Ueempju:1] n amer. = ampoule 


amputate 
[’eempjuteit] v med. amputuoti, nupjauti 


amputation 
Leempju'teifn] n med. amputavimas, amputacija; 
nupjovimas 


amputee 
[„aempju'ti:] n žmogus, kuriam amputuota 
koja/ranka 


Amsterdam 
L,emsto’dzeem] n Amsterdamas 


amt 
sutr. 
amount kiekis, skaičius 


amu 
sutr. 
atomic mass unit atominės masės vienetas 


amuck 
[9'mak] adv: to run amuck siautėti; nesivaldyti 


Amu-Darya 
[a:’mu:’da:rja:] n: Amudarija (upė) 


amulet 
[’zemjulet] n amuletas 


Amur 
[9'mus] n Amūras (upė) 


amuse 

[a'mju:z] v 
1. linksminti, smaginti, juokinti; (pa)daryti 
pramogą 
2. (džn. refl) linksmintis, pasilinksminti, 
smagintis, pasismaginti; maloniai/linksmai 
leisti laiką 


amused 

[9'mju:zd] a linksmas, šypsantis; patenkintas; 
to keep smb amused nuolat linksminti, 
neleisti liūdėti 


amusement 
[9'mju:zmant] n 
1. linksminimas, smaginimas, juokinimas 
2. malonumas 
3. pramoga; pasilinksminimas 
4. pl atrakcionai; 
amusement park parkas su atrakcionais 


amusing 
[e’mju:z1n] a įdomus, juokingas, linksminantis 


amusingly 
[9'mju:zinl1] adv juokingai, įdomiai 


AMVETS 
sutr. 
American Veterans (of World War II) 
(Antrojo pasaulinio karo) JAV veteranų 
sąjunga 


Amy 
Ueimi] n Eimi 


amygdalin 
[e’migdelin] n amigdalinas 


amylase 
[’eemileiz] n chem. amilazė 


amyloid 

[’eemiloid] 

> n amiloidas 

> a krakmolingas, krakmoluotas 


-an 
({[-(a)n]) (t. p. -ian, -ean) suff -inis, -iškas 
(sudarant santykinius būdvardžius); dar 
verčiamas dktv. kilmininko |.: proletarian 
proletarinis; 
Christian krikščioniškas; 
Canadian kanadiškas, kanadiečių; 
Kanados, kanadinis; 
Mephistophelean mefistofeliškas, 
Mefistofelio; 
Roman Romos 


an 
[an, n; (kirčiuota forma) zn] nezymimojo 
artikelio variantas, vart. prieš žodžius, 


prasidedančius balsiu: an article, an hour; žr. 


a2. 


an. 
sutr. 
anno lot. metais 


an, a/n 
sutr. 
above named aukščiau nurodytas/minėtas 


ana 
[’a:ne] n knyg. posakių/sentencijų rinkinys; 
anekdotai apie kokį nors asmenį 


Anabaptist 
Leens'baeptist] n rel. anabaptistas 


anabolic 
Laens'bolik] a fiziol. anabolinis; 
anabolic steroid anabolinis steroidas 


anachreontic 
Leenokri ontik] a lit. anakreontinis 


anachronism 
[a'naskranizm] n anachronizmas; chronologijos 
klaida 


anachronistic 
[o,naekro'nistik] a anachroninis, anachroniškas 


anaconda 
[„aens'konds] n zool. anakonda 


anaemia 
,amer. anemia [3'ni;mis] n med. 
mažakraujystė, anemija 


an(a)emic 
[o’ni:mik] a 
1. med. anemiškas, mažakraujis 
2. prk. anemiskas, silpnas, blySkus 


an(a)erobic 
[„aens'raubik] a biol. anaerobinis 


an(a)esthesia 
[„aenis'0i:z19] n med. anestezija, nejautra 


an(a)esthetic 

Leenis'Oetik] med. 

> a anestezinis, anestezuojantis 

> n anestetikas, anestezuojamasis vaistas 


anaesthetise 
[9'ni:sO1ta1z] v apmarinti, anestezuoti 


an(a)esthetist 
[9'nis0stist] n anestezuotojas 


an(a)esthetize 
[9'ni:s01ta1z] v anestezuoti, apmarinti, 
nuskausminti 


anagram 
['aenagram] n kalb. anagrama 


anal 

Ueinl] a 
1. anat. išangės, išeinamosios žarnos, analinis 
2. pedantiškas 


anal. 
sutr. 
analysis analizė; analytical analitinis 


analecta, analects 
[„aens'lekta, 'aenslekts] n p! knyg. analektai, 
literatūrinių ištraukų rinkinys 


analgesia 
[„aenael'dži:z19] n med. analgezija, skausmo 
nuslopinimas/nebuvimas/nejautimas 


analgesic 

[,eeneel’d3i:sik] med. 

> a skausmą malšinantis 

> n skausmo malšinamasis vaistas, analgetikas 


analog 
Ueenslog] n amer. = analogue 


analogical 
[,eeno’lod31kl] a knyg. analoginis, analogiškas 


analogous 
[o'neelagas] a analogiškas; panašus (to, with) 


analogue 
Ueenslog] n 
1. analogas, panašybė, paralelė 
2. komp. analogas; modeliuojamasis įrenginys; 
analogue computer analoginis 
kompiuteris 


analogy 

[o'neelad3i] n analogija, panašumas; 
by analogy (with), on the analogy (of) 
pagal analogija (su); 
to draw an analogy nustatyti/iziureti 
analogija 


analysand 
[e’neeliszend] n psichoanalizės objektas 


analyse 

[’eenolaiz] V 
1. analizuoti, tirti; nagrinėti (t. p. gram.) 
2. chem. (su)skaidyti 


analyser 

[’eenolaizo] n 
1. fiz., tech., fiziol. analizatorius 
2. analitikas 


analysis 
[oe’nzelisis] n (p! -ses [-si:z]) 
1. analizė, tyrimas; nagrinėjimas 
2. chem., fiz. (su)skaidymas 
3. psichoanalizė 
< in the last/final analysis iš esmės; 
galiausiai, pagaliau 


analyst 
[’eenolist] n 
1. analitikas 
2. apzvalgininkas, komentatorius 
3. chemikas laborantas 
4. psichoanalitikas, psichoanalizės specialistas 


analytic(al) 

L,eene’litik(1)] a analitinis; analizinis; 
analytic(al) form gram. 
analitinė/sudurtinė forma; 
analytic(al) geometry analizinė 
geometrija 


analytically 
(L,eeno’litik(a)lli]) adv analitiškai 


analyze 
[’eenelaiz] v amer. = analyse 


anamorphosis 
Laens'mo:fas1s] n spec. daikto atvaizdo 
iškreipimas; anamorfozė 


ananas 
[s'na:nas] n amer. bot. ananasas 


anapaest 
Ueenspi:st] n lit. anapestas 


anapest 
Ueenspest] n amer. = anapaest 


anaphora 
[o’neefore] n lit. anafora 


anaphoric 
Leeno’forik] a kalb. anaforinis 


anaphylaxis 
[,eenofi’leeksis] n anafilaksija 


anaplasty 
Uaensplasti] n med. plastinė chirurgija 


anarchic(al) 
[o’na:kik(1)] a anarchiškas, anarchinis, 
anarchijos 


anarchism 


['aenskizm] n anarchizmas 


anarchist 

[’zenokist] 

> n anarchistas 

> a anarchistinis, anarchistų 


anarchistic 
Leeno’kistik] a = anarchic(al) 


anarchy 
Ueenski] n anarchija (ir prk.); netvarka 


anastomosis 
[o'neesto'mausis] n (p! -ses [-si:z]) anat., bot. 
anastomoze 


anathema 

[o’nee8ome] n 
1. bazn. anatema, atskyrimas nuo bažnyčios 
2. prakeikimas; prakeiktasis 
3. neapykantos/smerkimo objektas 


anathematize 
[9'nae09mMetaiz] v bažn. atskirti nuo bažnyčios; 
prakeikti 


Anatolia 
[aens'taulis] n Anatolija 


anatomic(al) 
[,zene’tomik(1)] a anatominis, anatomiškas, 
anatomijos 


anatomically 
(L,eene’tomik(a)li]) adv anatomiškai 


anatomist 

[s'naetomist] n 
1. anatomas 
2. analitikas 


anatomize 
[o’neetomaiz] v 
1. med. skrosti 
2. analizuoti; kruopščiai nagrinėti 


anatomy 

[s'naetami] n 
1. anatomija 
2. med. skrodimas 
3. kruopšti analizė 
4. (dzn. juok.) kūnas 


anc. 
sutr. 
ancient senovinis 


ANC 
sutr. 


African National Congress Afrikos 
nacionalinis kongresas 


-ance 
([-(e)ns]) suff 
1. -imas, -ymas (reiškiant veiksmą); 
disturbance ardymas, drumstimas; 
2. -umas (reiškiant buseng/savybe); 
ignorance nemokšiškumas 


ancestor 
[’zensastsa, -ses-] n 
1. protėvis, prosenelis 
2. prototipas 
3. teis. ankstesnis/buvęs savininkas 


ancestral 
[aen'sestral] a paveldėtas, protėvių 


ancestress 
[aen'sestris] n pramotė, prosenelė 


ancestry 
Ueensastri] n 
1. protėviai, proseneliai, sentėviai 
2. kilmė; 
of Scottish ancestry škotų kilmės, kilęs iš 
Škotijos 


1. inkaras; 
to cast/drop anchor nuleisti inkarą; 
to come to anchor sustoti ir nuleisti 
inkarą, prisitvirtinti inkarų; 
to be/ride/lie at anchor stovėti nuleidus 
inkarą; 
to drag an anchor vilkti inkarą; 
to drag the anchor dreifuoti su inkarų; 
to weigh anchor 
a). (pa)kelti inkarą; 
b). prk. tęsti nutrauktą darbą; 
the anchor comes home 
a). inkaras neišlaiko, laivas dreifuoja; 
b). prk. reikalas žlunga 
„prk. ramstis, pagrindas, viltis 
.amer. rad., tel. diktorius 
. tech. inkaras, ankeris 
. attr: anchor ice dugninis/giluminis ledas; 
anchor head/shank inkaro kotas 
< to put the anchors on šnek. nuspausti 
stabdį, staiga sustabdyti; 
to lay an anchor to wind- ward imtis 
atsargumo priemonių 
Vv 
1. nuleisti/išmesti inkarą, prisitvirtinti inkaru 
2. pritvirtinti; į(si)tvirtinti ( ir prk.) 
3. amer. rad., tel. skaityti žinias, būti 
diktoriumi 


oOPWN 


© to anchor one's hopes (in, on) dėti viltis 


(i) 


anchorage 
[’eenkerid3] n 
1. stovėjimo vieta (nuleidus inkarą); 
stovėjimas nuleidus inkarą 
2. jūr. uosto mokestis 
3. tech. standus įtvirtinimas, pritvirtinimas 
4. med. (vidaus organo) pritvirtinimas 
5. vieta kam gerai į(si)tvirtinti 
6. prk. patikima atrama, viltis 


anchoress 
[’eenkoris] n knyg. atsiskyrėlė 


anchoret, anchorite 
Ueenksrst, -rait] n knyg. atsiskyrėlis 


anchorman 

[’eenkemen] n (p! -men [-men]) (tik v.) n 
1. patikimas žmogus, atrama 
2. sport. paskutinio etapo bėgikas 
3. rad., tel. programos vadėjas (ypač 
diskusijos, forumo); amer. diktorius 


anchorperson 
Ueenks,ps:sn] n amer. = anchorman 3 


anchorwoman 
Ueenks,wuman] n (p! -women [-,wimin]) tel., 
rad. programos vadėja; amer. diktorė 


anchovy 
Uaentfovi] n zool. ančiuvis (žuvis) 


ancient 
(['einf(s)nt]) 
a 
1. labai senas, senovinis; 
in ancient times senovėje 
2. antikinis; 
the ancient world antikinis pasaulis 
n 
1. (the ancients) p! senovės tautos, antikos 
gyventojai (ypač graikai ir romėnai) 
2. psn. sentėvis, patriarchas 


ancillary 
[zen’silori] a 
1. pagalbinis (apie darbuotojus) 
2. papildomas, ne pagrindinis, šalutinis 


-ancy 
([-(9)ns1]) suff -ybė, -umas (reiškiant 
busend/ypatybe); 

brilliancy ryškumas; blizgesys; 


and 
[and; (kirčiuota forma) znd] conj 


1. ir; bei; 
cups and plates puodukai ir lėkštės; 
for miles and miles už šimto mylių, labai 
toli; 
for days and days labai ilgai; 
it gets easier and easier darosi vis 
lengviau ir lengviau 
2.0, bet (reiskiant priešpriešą); 
he’s an engineer and I’m a teacher jis - 
inžinierius, o aš - mokytojas 
3. su; 
you and me mes su tavimi/jumis; jūs/tu ir 
aš; 
three and a half trys su puse 
4. (po kai kurių vksm. vart. vietoj dalelytės to): 
try and do it pabandyk(ite) tai padaryti; 
come and see ateik(ite) pažiūrėti 
5. (sudėtiniuose skaitvardžiuose neverciamas): 
three hundred and sixty trys šimtai 
šešiasdešimt 


Andalusia 
Leendas'lu:33] n Andalūzija 


andante 
[en'daenti] it. muz. andante 


Andean 
[een'di:an] a Andų 


Andes 
['aendi:z] n Andai (kalnai) 


andesite 
['aendazait] n andezitas 


andiron 
Uaendaisn] n geležinė atramėlė malkoms 
židinyje 


Andorra 
[zen’do:ra] n Andora 


Andrew 
[’eendru:] n Andrus, Andrius (vardas) 


androgen 
[’eendred3en] n androgenas 


androgens 
[’eendred3enz] n pl fiziol. androgenai 


androgynous 
[aen'drod3anas] a 
1. biol. dvilytis 
2. turintis priešingų lytinių savybių 


androgyny 
[een’drotd3in1] n androginija 


android 
[’eendroid] n į žmogų panašus robotas, 
androidas 


Andromache 
[aen'dromski] n mit. Andromachė 


Andromeda 
[zen’dromide] n mit., astr. Andromeda 


Andy 
[’eendi] n Endis 


anecdotal 

Leenik’doutl] a 
1. anekdotinis 
2. asmeniskas, netikras, neturintis tikro 
pagrindo (apie įrodymą) 


anecdote 
[’zenikdout] n 
1. epizodas; istorija 
2. anekdotas 


anecdotic(al) 
Leenik’dotik(1)] a anekdotinis; anekdotiškas 


anemia 
[o’ni:mio] n amer. = anaemia 


anemic 
[o’ni:mik] a amer. = anaemic 


anemometer 
Leen’ momite] n anemometras 


anemone 
[e’nemeni] n bot. plukė 


aneroid 
[’eeneroid] n aneroidas (barometras) 


anesthesia 
[,eenis’6i:z10] n amer. = anaesthesia 


anesthetic 
Leenis’8etik] a amer. = anaesthetic 


anesthetize 
[o'ni:s0sta1z] V amer. = anaesthetize 


aneurism 
Ueenjusrizm] n med. aneurizma, arterijos 
spindžio išsiplėtimas 


aneurysm 
(U'eenjuriz(s)m]) n aneurizma 


anew 


[a'nju:] adv knyg. 
1. iš naujo, vėl 
2. naujai, kitaip 


anfractuous 
[aen'freektjuss] a knyg. vingiuotas; spirališkas 


angary 
[’eengeri] n teis. angarija (kariaujančios šalies 
praktika užgrobti ir panaudoti neutralios šalies 
nuosavybę vėliau kompensuojant) 


angel 
(U'eind3(8)1]) n 
1. rel. angelas (t. p. prk.); 
be an angel and fetch my spectacles buk 
geras, atnešk mano akinius 
2. šnek. asmuo, teikiantis finansinę/politinę 
paramą; teatr. globėjas, mecenatas 
3. ist. auksinė moneta 
4:. angeldust s!. haliucinacijas sukeliantis 
narkotikas 
2 to be on the side of the angels būti 
absoliučiai teisiam 


Angela 
[’eend3ile] n Andžela 


Angeleno 
Leend3a'li:nau] n (p! -os [-9uz]) amer. Los 
Andželo gyventojas 


angel-fish 
(['eind3(s)lfif]) n skaliaras (lot. Pterophyllum 
scalare) 


angelic 
[zen’d3elik] a 
1. angeliškas; 
angelic patience angeliška kantrybė 
2. angelų 


angelica 
[aen’d3elike] n bot. šventagaršvė, skudutis 


Angelica 
[aen'd3eliks] n Angelika, Andželika (vardas) 


angelically 
(Laen’d3elik(9)li]) adv angeliškai, kaip angelas 


Angelina 
[,cend31’li:na] n Andželina, Angelina (vardas) 


Angelino 
Leend3s'li:nsu] n = Angeleno 


anger 
eenge] 
> n pyktis; 


in anger supykęs, pykčio pagautas 
> v (už)pykdyti,(už) pykinti, širdinti 


angina 

[een’d3aine] n med. angina; 
angina pectoris krūtinės angina, 
stenokardija 


angiography 
[,ceend31’ogrefi] n angiografija 


angiospermous 
Leendžia'spa:mas] a: angiospermous plants 
bot. gaubtasekliai 


Angl. 
sutr. 
Anglican anglikonų 


angle 
1. [engl] 
> 
1. kampas; 
right/straight angle geom. statusis 
kampas; 
exsternal angle geom. priekampis 
angle of bank av. polinkio/virazo kampas; 
angle of dip magnetinė platuma, 
magnetinės inklinacijos kampas; 
angle of lag vėlavimo kampas; 
at an angle pakrypęs; 
at a 60° angle 60° kampu 
2. požiūris; 
to look at the question from all angles 
išsamiai apsvarstyti klausimą 
3. padėtis, situacija; (reikalo, dalyko) aspektas 
4. kampainis 
5. (skaičių lyginimo) ženklas; 
left [right] angle ženklas "mažiau" < 
["daugiau" >] 
6. tech. kampuotis (t. p. angle bar/iron) 
7. attr angle lever tech. alkūninė svirtis 
pV 
1. pa(si)sukti, (pa)kreipti 
2. iškraipyti (informaciją, įvykius) 


angle 

2. 

me n (meškerės ir pan.) kabliukas 

Vv 
1. meškerioti, žvejoti meškere 
2. prk. zonduoti dirvą, atsargiai užsiminti, 
stengtis gauti (for) 


Anglepoise 
Ueenglpoiz] n sukiojamoji stalo lempa (firminis 
pavadinimas; t. p. Anglepoise lamp) 


angler 
Ueengla] n 
1. meškeriotojas, žvejys 


2. z00l. jūrų velnias 


Anglesey 
Ueenglsi] n Anglesis (sala) 


angleworm 
[’eengl,we:m] n sliekas ant meškerės kabliuko 


Anglia 
Uaenglis] n Anglija 


Anglican 
Uaenglikan] 
ra 
1. anglikonų 
2. amer. anglų, angliškas 
> n anglikonas 


Anglicanism 
Uaenglikanizm] n anglikonybė 


anglicise 
[’eenglisaiz] v padaryti panašų į anglą, padaryti 
panašesnį į anglą, anglizuoti 


Anglicism 
Uaenglisizm] n 
1. anglicizmas 
2. angliškas paprotys, angliška realija 


Anglicist 
Ueenglisist] n anglistas 


anglicize 
[’eenghisaiz] v anglinti, anglizuoti, padaryti 
angliskesni 


angling 

[’eenlin] n meskeriojimas; 
angling line meškerės valas; 
to go angling meškerioti 


Anglistics 
[aen'glistiks] n anglistika 


Anglo- 

Ueenglau-] (sudurt. žodžiuose) anglo-, anglų (ir); 
anglomania anglomanija; 
Anglo-American anglų ir amerikiečių 


Anglo-American 
Ueenglaus'merikan] a anglų ir amerikiečių 


Anglo-Indian 

[,ceengleu’indien] n 
1. metisas (žmogus, gimęs is anglų ir indų 
santuokos) 
2. psn. britas, gyvenantis Indijoje 


Anglophile 
([’eengle(u)fail]) n anglofilas 


Anglophone 
(Leengle(u)feun]) a, n kalbantis anglų kalba 
(apie Salies gyventojus) 


Anglo-Saxon 
(Leenglou’seeks(a)n]) 
> a anglosaksų, anglosaksiškas 
> 
1. anglosaksas 
2. anglosaksu kalba, senoji anglu kalba 


Angola 
[aen'gauls] n Angola 


Angolan 

(Leen’goul(a)n]) 

» a Angolos; angoliečių 

> n angolietis, Angolos gyventojas 


angora 
[aen'go:r3] n 
1. Angoros katė/ožka (t. p. angora cat/goat) 
2. audinys iš Angoros ožkų vilnų 


angostura 
Leenge’stjuere] n angostura (karti P. Amerikos 
rūtų šeimos medžių žievė ir skystis) 


angrily 
Uaengrili] adv piktai 


angry 
Ueengri] a 
1. piktas, susierzinęs, suerzintas; 
to be angry pykti (with smb - ant ko; at 
smth - dėl ko); 
to get angry at smth supykti dėl ko; 
to make smb angry (su)pykinti, 
(už)pykdyti ką 
2. karščiuojantis, paraudęs ir skaudantis (apie 
žaizdą); užpūliavęs 
3. knyg. niūrus, grėsmingas (apie debesis, jūra 
ir pan.) 


Ang.-Sax. 
Anglo-Saxon sutr. 


angst 
[aenst] vok. n baimės/nerimo jausmas 


angstrom 
Ueenstram] n fiz. angstremas 


anguish 
[’eengwi{] n kančia, didelis skausmas, sielvartas 


anguished 


[’aenwift] a kupinas kančios, kenčiantis; 
skausmingas; 
anguished cry desperatiškas riksmas 


angular 
Ueengjuls] a 
1. kampinis, kertinis; 
angular displacement tech. kampinis 
poslinkis 
2. kampuotas (t. p. prk.); 
angular movements kampuoti/nerangus 
judesiai 
3. prakaulus, liesas 


angularity 
Leengju’lereti] n 

1. kampuotumas 

2. liesumas, prakaulumas 


anhydride 
[zen’haidraid] n chem. anhidridas 


anhydrite 
[zen’haidrait] n min. anhidritas, bevandenis 
gipsas 


anhydrous 
[zen’haidras] a chem. bevandenis; 
anhydrous alcohol grynas spiritas 


anil 
[’eenil] n indigas (augalas ir dažai) 


anile 

Ueinail] a niek. 
1. būdingas senai moteriškei, senės 
2. silpnas, silpnaprotis 


aniline 
[’eenili:n] n chem. anilinas 


anility 
[ae'nileti] n (moterų) senatvė, iškaršimas; 
senatvinė silpnaprotystė 


anima 
[,zenime] n psich. (žmogaus) vidinė esmė, siela; 
tikrasis „aš“ 


animadversion 
Lenimaed'vs:fn] n knyg. pastaba, kritika 


animadvert 
Lenimaed'va:t] v knyg. daryti pastabą, 
kritikuoti, peikti (on, upon) 


animal 
Uaeniml] 
pr 
1. gyvulys (ir prk.); 


fur-bearing animals kuop. kailiniai žvėrys; 
to behave like animals elgtis kaip 
gyvuliams/žvėrims 
2. gyvūnas 
(a 
1. gyvulių, gyvulinis; 
animal bones kaulamilčiai (trąša); 
animal breeding/husbandry 
gyvulininkystė 
2. gyvuliškas; kūniškas 
© animal spirits gyvumas, judrumas 


animalcule 
[,ceeni’meelkju:1] n psn. mikroskopinis gyvūnas 


animalism 

Uaenimslizm] n 
1. kuniskumas; gyvuliskumas 
2. juslingumas 
3. filos. animalizmas 


animate 
> c [’czeenimot] 
1. gyvas(is) (ir prk.) 
2. idvasintas, sudvasintas 
> v [’zenimeit] 
1. (at)gaivinti, įkvėpti gyvybę; idvasinti, 
sudvasinti 
2. pagyvinti 


animated 
Uaenimeitid] a 
1. gyvas, judrus 
2. animacinis; 
animated cartoon/film 
animacinis/multiplikacinis filmas, animacija 


animation 
Leeni'meifn] n 
1. gyvumas, pagyvėjimas; (dvasios) pakilimas; 
suspended animation 
a). med. koma; 
b). neveiklos būsena 
2. įdvasinimas, sudvasinimas 
3. kin. multiplikacija, animacija 


animator 
U'aenimeits] n dailininkas animatorius 


animatronics 
[,zenime’troniks] n animatronika (robotų 
gamyba ir valdymas) 


animism 
[’zenimizm] n filos. animizmas 


animist 
[’eenimist] n animistas 


animosity 


[„aen1i'mossti] n priešiškumas, pyktis, piktumas 


animus 
Ueenimas] Jot. n 
1. priešiškumas 
2. teis. (piktas) ketinimas, kėslas 


anion 
Ueenaisn] n anijonas 


anis 
[a'ni:s] n anyžinė (degtinė) 


anise 
[’eenis] n bot. anyžius, anyžinė ožiažolė 


aniseed 
[’eenisi:d] n anyžių sėklos (vartojamos 
paskaninimui) 


anisette 
[„aen1'zet] n anyžių likeris, anyžių trauktinė 


anisotropic 
([,aenaisa(u)'traupik]) a anizotropinis 


anisotropy 
[,eenai’sotrepi] n anizotropija 


Ankara 
Ueenksrs] n Ankara 


ankh 
[znk] n kilpinis kryžius, egiptietiškas 
ilgaamžiškumo simbolis 


ankle 
Uaenkl] n anat. kulkšnis, gurnelis 


ankle-joint 
[’eenkld3oint] n anat. blauzdinis pėdos sąnarys 


anklet 

Ueenklit] n 
1. kojos papuošalas (apie kulkšnį), apykojė 
2. pl puskojinės 


ankylosis 
Leenki'lausis] n med. ankilozė 


ann. 
sutr. 
annual metinis; annuity metinė išmoka 


Ann 
[zen] n Ana, Ane 


Anna 
['aens] n Ana, Ona 


Annabel 
['aensbel] n Anabela (vardas) 


annalist 
[’eenolist] n metraštininkas, analistas 


annals 
[’eenlz] n pl metraščiai, analai 


Ann(e) 
[zen] n Ana, Ane (vardas) 


anneal 

[9'ni:1] v 
1. tech. atkaitinti, atleisti; grudinti (ir prk.) 
2. (ap)deginti, (iš)degti (stiklą, keramikos 
gaminius) 


Annette 
[o’net] n Anetė 


annex 
> v [o’neks] 

1. prijungti, aneksuoti 

2. pridėti, papildyti 

3. šnek. pagrobti, užgrobti 
> 7 [’ceneks] 

1. priestatas, sparnas, fligelis 

2. (dokumento ir pan.) papildymas, priedas 


annexation 
Leenik'seifn] n prijungimas, aneksija; aneksuota 
teritorija 


annexe 
[’eeneks] = annex n 


Annie 
Uaeni] n Ane 


annihilate 

[o’naisleit] v 
1. (su)naikinti, išnaikinti; sugriauti 
(argumentą ir pan.) 
2. sutriuškinti, nugalėti (per varžybas, 
rinkimus) 


annihilation 
[9,nais'leifn] n (su)naikinimas ir pan., Zr. 
annihilate 


anniversary 
(L,eeni’va:s(9)r1]) 
> n sukaktis, sukaktuvės, metinės, jubiliejus 
(a 
1. (kas)metinis 
2. sukakties, jubiliejinis 


Anno Domini 


([,aene(u)'domini:]) Jot. Viešpaties metais (= po 
Kristaus gimimo, mūsų eros metais; sutr. AD) 


annotate 
[’eenoteit] v anotuoti, (pa)aiškinti, komentuoti 


annotation 
Leens'teifn] n 
1. anotacija; pastaba 
2. anotavimas; aiškinimas 


announce 
[o’nauns] v 
1. (pa)skelbti, pranešti; pareikšti; 
2. pranešinėti (apie atvykusius svečius, 
atskridusius lėktuvus) 
3. rad., tel. anonsuoti 
4. amer. (iš)kelti savo kandidatūrą (for) 


announcement 
[o’naunsment] n 
1. (pa)skelbimas, pranešimas 
2. skelbimas; anonsas 


announcer 
[9'naunsa] n 

1. rad., tel. pranešėjas, diktorius 

2. skelbėjas; (koncerto ir pan.) vedėjas 


annoy 
[s'noi] V 
1. (sujerzinti, (su)pykinti; 
to be annoyed with smb pykti ant ko; 
she was annoyed with him for being 
late ji buvo susierzinusi/nepatenkinta, kad 
jis vėlavo 
2. neduoti ramybės, pristoti (pvz., prie moters) 


annoyance 
[e’no1lens] n 

1. apmaudas, su(si)erzinimas 

2. nemalonus dalykas (keliantis susierzinimą) 


annoyed 
[a'noi1d] a susierzinęs, supykęs, pasipiktinęs 
(about smth - dėl ko); 
I got annoyed with him for being so 
stupid jis suerzino mane savo kvailumu 


annoying 
[a'noun] a erzinantis; apmaudus; 
how annoying! kaip apmaudu! 


annoyingly 
[a’nounli] adv erzinamai, apmaudžiai 


annual 
Ueenjual] 

> a (kas)metinis 
pr 


1. metraštis (kasmetinis leidinys) 
2. vienmetis augalas 


annually 
Ueenjusli] adv kasmet 


annuitant 
[9'nju:1tant] n asmuo, gaunantis kasmetinę 
rentą 


annuity 

[9'nju:ati] n fin. anuitetas; kasmetinė renta; 
life annuity anuitetas/renta iki gyvos 
galvos; 
terminable annuity terminuotoji metinė 
išmoka 


annul 

[a'nAl] v (-ll-) panaikinti, anuliuoti; 
to annul a marriage teis. pripažinti 
santuoką negaliojančią 


annular 
Uaenjuls] a žiedinis, žiedo pavidalo; 
annular nozzle tech. žiedinė tūta 


annulate 
[’eenjulot] a žiedinis; žieduotas 


annulated 
Ueenjuleitid] a = annulate 


annulet 
Uaenjulet] n archit., her. žiedelis 


annuli 
[’eenjulai] p! zr. annulus 


annulment 

[a'nalmant] n panaikinimas, anuliavimas; teis. 
pripažinimas (santuokos, sutarties) 
negaliojančiu 


annulus 
Uaenjulas] n (pl -li, -es) bot., tech. žiedas 


annunciate 
[a’nanfieit] v knyg. pranešti, skelbti 


annunciation 

[3,nansi'eifn] n 
1. knyg. pranešimas, paskelbimas 
2. (the Annunciation) bažn. Apreiškimas 
Švenčiausiajai Mergelei Marijai (šventė) (t. p. 
Annunciation day) 


anode 
[’eenoud] n el. anodas 


anodic 
[o’nodik] a el. anodo, anodinis 


anodize 
[’eenedaiz] v el. anodinti 


anodyne 

([’eene(u)dain]) 

pn 
1. skausmo mažinamasis ar raminamasis 
vaistas 
2. prk. raminamoji priemonė 

(a 
1. skausmo mažinamasis, raminamasis (apie 
vaistą) 
2. raminamas; neužgaulus, nekandus 


anoint 
[e’noint] V 
1. (pa)tepti (t. p. bazn.); itrinti (kūną); 
the Lord's Anoited bažn. pateptasis 
2. pa(si)rinkti (pavedant svarbias pareigas ir 
pan.) 


anointment 
[a’nointment] n (pa)tepimas (t. p. bažn.); 
įtrynimas 


anomalous 
[a9'nomalas] ad anomalus, netaisyklingas; 
nenormalus 


anomaly 
[9'nomali] n anomalija; nenormalumas 


anomie, anomy 
['aenami] n knyg. anomija; moralinis nuopuolis; 
asmenybés skilimas 


anon 
[a'non] adv psn., knyg. greitai; tuojau; 
see you anon! juok. iki (pasimatymo)! 
< ever and anon poet. nuolat 


anon. 
sutr. 
anonymous anoniminis, nežinomo autoriaus; 


anonym 
[’eenonim] n 

1. anonimas 

2. slapyvardis, pseudonimas 


anonymity 

[„aens'nimeti] n 
1. anonimiškumas 
2. (miesto ir pan.) beveidiškumas, 
monotoniškumas 


anonymous 


[o’nonimes] a 
1. anoniminis, bevardis 
2. beveidis, monotoniškas 


anonymously 
[e’nonimeasli] adv anonimiškai 


anopheles 
[s'nofili:z] n zool. maliarinis uodas 


anorak 
[’eenoreek] n 
1. striukė su gobtuvu 
2. šnek. fanatikas, didelis entuziastas 


anorectic 

[„aens'rektik] 

> n apetitą mažinanti medžiaga, sergantis 
anoreksija 

» a be apetito, apetitą mažinantis 


anorexia 
Leens'reksis] n med. anoreksija; apetito 
nebuvimas; nevalgumas 


anorexic 
[„aens'reksik] a med. anoreksijos; sergantis 
anorekcija; nevalgus, sulysęs 


another 
[s'na698] pron indef 
1. kitas; 
one another vienas kita; 
we’ll get there one way or another 
vienaip ar kitaip mes ten nuvyksime 
2. dar (vienas); 
another five years dar penkeri metai; 
have another try pamėgink dar kartą; 
there is still another reason for staying 
yra dar viena priežastis pasilikti; 
can I have another? ar galima dar vieną? 
3. antras, antrasis; 
he may be another Pele jis gali tapti 
antruoju Pele 
© (taken) one with another 
a). kartu (paėmus); 
b). vidutiniškai (paėmus) 


anoxaemia 
Leenok'si:mi8] n med. deguonies stoka kraujyje, 
anoksemija 


anoxia 
[a'noksi8] n med. deguonies stoka, anoksija 


ans. 
sutr. 
answer atsakymas 


anschluss 


Uaenflus] n anšliusas 


ansd 
sutr. 
answered atsakyta 


Anselm 
[’eenselm] n Anzelmas 


anserine 
[’eenserain] a 
1. zool. zasies, Zasinis 
2. prk. kvailas kaip avinas 


ANSI 
sutr. 
American National Standard Institute 
JAV valstybinis standartu institutas 


answer 
[’a:nsa] 
ae 
1. atsakymas; replika; 
in answer to... atsakydamas, atsiliepdamas 
Leas 
there’s no answer niekas neatsako 
(paskambinus) 
2. sprendinys; (uždavinio ir pan.) atsakymas 
3. teis. kaltinamojo atsikirtimas; gynimas 
} to know all the answers viską žinoti; 
mokėti atsikirsti 
Vv 
1. atsakyti; atsiliepti; reaguoti; 
to answer the door/bell atidaryti duris, 
įleisti (suskambėjus skambučiui); 
to answer the call pakelti telefono ragelį; 
atsiliepti 
2. atitikti (kieno apibūdinimą, tikslą) 
3. (pa)tenkinti (reikmes ir pan.); 
to answer smb's hopes pateisinti kieno 
viltis 
4. paklusti, klausyti; 
to answer the helm jūr. duotis 
vairuojamam (apie laivą) 
5. laiduoti, atsakyti (for - už) 
0 answer back šiurkščiai atkirsti 


answerable 
(U'a:ns(s9)rabll]) a 
1. atsakomas, atsakytinas; 
such a guestion is not answerable į tokį 
klausimą negalima atsakyti 
2. atsakingas (to - kam; for - už); 
to make smb answerable (pa)traukti ką 
atsakomybėn 
3. psn. atitinkantis 


answerphone 
U'a:nssfaun] n atsakiklis 


-ant 


([-(9)nt]) suff -ojas, -ovas (žymint veikėją, 
asmenį); -antas (tarptautiniuose žodžiuose); 
inhabitant gyventojas; 
defendant atsakovas; 
emigrant emigrantas 


ant 

[gent] n zool. skruzde(le); 
white ant termitas 
< to have ants in one’s pants šnek. 
nenustygti 


ant. 
sutr. 
antonym antonimas 


an't 
[a:nt] sutr. = ain't 


anta 
Ueents] n (pl -tae [-ti:]) archit. kampinis 
piliastras 


antacid 

Leent'asid] med. 

> n rūgštingumą neutralizuojantis preparatas, 
antacidas 

> a neutralizuojantis rūgštingumą 


Antaeus 
[aen'ti:as] n mit. Antėjas 


antagonise 
[aen'teegsnaiz] v = antagonize 


antagonism 

[een’tzegoenizm] n 
1. priesiskumas, antagonizmas 
2. priešinimasis 


antagonist 
[een’teegonist] n antagonistas; priešininkas, 
varzovas 


antagonistic 
[aen,teege’nistik] a priešiškas, antagonistinis (to, 
towards) 


antagonistically 
([een,teegs'nmistik(2)li]) adv priešiškai, 
antagonistiškai 


antagonize 

[aen'taeganaiz] v 
1. sukelti priešiškas nuotaikas, antagonizmą 
2. amer. priešintis 


antarctic 
[aen'ta:ktik] a antarktinis, Pietų ašigalio; 
the Antarctic Circle Pietų poliarinis ratas; 


the Antarctic (Regions) Antarktis 


Antarctica 
[zent’a:ktiko] n Antarktida 


Antares 
[aen'taori:z] n Antaris 


ant-bear 
[’eentb3a] n zool. skruzdėda 


ante 
[’eenti] 
> n statoma suma (lošiant pokerį); 
penny ante 
a). lošimas iš vieno penso; 
b). smulkus reikalas; attr smulkus 
> v amer. šnek. statyti; sumokėti (loSiant; t. p. 
ante up) 


ante- 

[’eenti-] pref pries-, iki-; 
antebellum prieSkarinis, ikikarinis; 
antehall priešsalis 


ant-eater 
[’eent,i:te] n zool. skruzdėda 


anteater 
[’eent,i:ta] n skruzdėda (lot. Myrmecophaga), 
echidna 


antecedence 
(L,eenti’si:d(a)ns]) n pirmumas, pirmenybė, 
prioritetas 


antecedent 
(L,eenti’si:d(a)nt]) 
pn 
1. visa, kas anksčiau įvyko; pl (kaltinamojo) 
praeitis 
2. pirmtakas; p! senoliai, ainiai 
3. gram. sakinio dalis, kurią atstoja/pakeičia 
įvardis 
a 
1. anksčiau/pirma įvykęs, pirmesnis 
2. apriorinis 


antechamber 
Ueenti,tfeimbs] n 
1. prieškambaris, vestibiulis 
2. tech. prieškameris 


antedate 

[,eenti’deit] 

> n atgalinė data 

PV 
1. pažymėti ankstyvesnę/atgalinę datą 
2. knyg. anksčiau būti/įvykti; užbėgti už akių 


antediluvian 
Leentidi’lu:vien] 
> a bibl. prieštvaninis; (prk. t. p.) senoviškas 
> 
1. labai senas zmogus 
2. senamadis 


antelope 
Ueentilaup] n zool. antilopė 


ante meridiem 


L,eentime’ridiom] Jot. ret. iki pietų, priešpiet, (iš) 


ryto (sutr. a.m.) 


antenatal 
[„aenti'neitl] a antenatalinis, (vykstantis) iki 
gimimo/gimdymo; 

atenatal clinic moterų konsultacija 


antenna 
[aen'tens] n 
1. (pl -nae [-ni:]) zool. čiuptuvėlis 
2. (pl antennas) rad. (ypač amer.) antena; 
directional/directive antenna kryptinė 
antena; 
coil/frame antenna reminé antena 


antenuptial 
Leenti'napfl] a teis. ikisantuokinis 


antepenultimate 
[,eentipi’naltimot] a trečiasis nuo galo (apie 
skiemenį) 


antepost 
[„aenti'psust] a išankstinės lažybos (prieš 
lenktynes) 


anterior 

[een'tisris] a 
1. anat. priešakinis, priekinis 
2. knyg. pirmesnis, ankstesnis 


anteriority 
[aen,tisr1'orati] n knyg. pirmumas, pirmenybė 


anteriorly 
[aen'tisr18li] adv 
1. knyg. anksčiau 
2. anat. iš priekio 


ante-room 
[’eentirum] n 
1. prieškambaris 
2. laukiamasis 


anteroom 
[’eentirum] n 
1. prieškambaris 
2. laukiamasis 


ant-fly 
[’eentflai] n skraidančioji/sparnuotoji skruzdėlė 


ant-heap 
Ueenthi:p] n = anthill 


anthem 
['aen0sm] n himnas; giesmė; 
national anthem valstybės himnas 


anther 
['aen0s] n bot. dulkinė 


anthericum 
[z2n'0erokam] n bot. šiaudenis 


anthill 
[’zenthil] n skruzdėlynas 


anthology 
[aen'0olad31] n antologija 


Anthony 
['aentoni] n Antonis, Antanas (vardas) 


anthracene 
[’eenOresi:n] n chem. antracenas 


anthracite 
[’eenOrasait] n antracitas 


anthrax 

[’eenOreeks] n 
1. med. piktvotė, karbunkulas 
2. vet. juodlige 


anthropo- 
([’eenOrepa(u)-]) (sudurt. žodžiuose) antropo-, 
zZmog-; 
antropocentric antropocentrinis; 
anthropophagi zmogédros 


anthropoid 

[’eenOrepoid] 

> n zmogine beždžionė, antropoidas 
> a panašus į žmogų 


anthropological 
(L,eenOrepe’lod3ik(9)1]) a antropologinis 


anthropologist 
[,eenOre’poled3ist] n antropologas 


anthropology 
[,eenOre’poled3i] n antropologija 


anthropomorphic 
[,eenOrepes’mo:fik] a antropomorfinis 


anthropomorphism 
[,eenOrepe’mo:fizm] n antropomorfizmas 


anthropomorphous 
[,zenOrepe’mo:fas] a 
1. žmoginis, panašus į žmogų 
2. = anthropomorphic 


anthropophagi 
[„aenOrs'pofagai] n p! žmogėdros 


anthropophagy 
[„aenOrs'pofad51] n žmogėdrystė, antropofagija 


anti 
[’eenti] šnek. 
> a nusistatęs prieš 
> n pl nusistačiusieji/pasisakantieji prieš 
»- prep prieš; 
to be anti smth būti prieš ką 


anti- 

[’eenti-] pref anti-, prieš-; 
antiwar antimilitaristinis, antikarinis; 
antidote priešnuodis, antidotas 


antiabortionist 
(Leentio’bo:f(a)nist]) n abortų priešininkas 


antiaircraft 
[„aenti'3skra:ft] a attr priešlėktuvinis, zenitinis 


antiballistic 
[,aentiba’listik] a priešraketinis; 
antiballistic missile antiraketa 


antibiosis 
[„aentibai'ausis] n biol. antibiozė 


antibiotic 
[„aentibai'otik] 
> n antibiotikas 
> a antibiotinis 


antibody 
[’zenti,bodi] n fiziol. antikunis 


antic 
[’eentik] 
> 
1. pl darkymasis, kraipymasis, maivymasis; 
kvailiojimas 
2. ist. juokdarys 
3. psn. groteskas 
ed 
1. knyg. keistas, kvailas 
2. psn. groteskiškas 


Antichrist 


[’eentikraist] n Antikristas 


anticipant 

[aen'tisipant] 

> n tas, kas numato/nujaučia ir pan., žr. 
anticipate 

> a laukiantis, numatantis, nujaučiantis 


anticipate 
[een’tisipeit] v 
1. numatyti, nujausti; laukti, tikėtis (gauti) 
2. (pa)greitinti, (prijartinti (ko pradžią) 
3. (pa)daryti/pasakyti anksčiau, užbėgti už 
akių; 
to anticipate payment kom. (su)mokėti 
pirma laiko, anksčiau 
4. anksčiau išeikvoti/išleisti 


anticipation 
[aen,tis:'peifn] n 
1. laukimas, numatymas, nujautimas; 
in anticipation of smth laukiant ko, 
tikintis ko; 
thanking you in anticipation iš anksto 
jums dėkingas (laiško pabaigoje) 
2. anticipacija (ir psich.) 
3. teis. (ko darymo) priešlaikumas 
4. muz.anticipacija, paskuba 


anticipatory 
([aen,tis1'peit(s)ri]) a 

1. numatomas, išankstinis 

2. gram. įvedamasis, įvadinis 


anticlerical 
Leenti’klerikl] a antiklerikalinis 


anti-clericalism 
[’eenti’klerikelizm] n antiklerikalizmas 


anticlericalism 
(L,aenti'klerik(s)liz(9)m]) n antiklerikalizmas 


anticlimax 

Leenti'klaimeeks] n 
1. itampos sumazéjimas, atoslugis 
2. lit. antiklimaksas, antigradacija 


anticline 
[’eentiklain] n geol. antiklina 


anticlockwise 
[,zenti’klokwaiz] adv prieš laikrodžio rodyklę 


anticoagulant 
Leentikeu’egjulent] med. 
> n antikoaguliantas 

> a mažinantis krešėjimą 


anticoagulate 


Leentikeu’eegjuleit] v biol. apsaugoti nuo 
krešėjimo 


anti-communism 
[’eenti’ komjunizm] n antikomunizmas 


anti-communist 
Ueenti' komjunist] 

> n antikomunistas 
> ac antikomunistinis 


anticonstitutional 
Leentikonsti’tju:{nel] a antikonstitucinis 


anticorrosive 
Leentike’rousiv] a antikorozinis 


anticrop 
[’eentikrop] n Zz. u. herbicidas 


anticyclone 
Leenti’saikloun] n meteor. anticiklonas 


antidazzle 
Leenti’dzezl] a aut. neakinantis (apie žibintus) 


antidepresant 
(L,zentid?’ pres(a)nt]) n farm. antidepresantas 


antidepressant 
(LLaentidi'pres(s)nt]) n antidepresantas 


antidote 
Ueentidaut] n priešnuodis (t. p. prk.), antidotas 


anti-fascist 
Leenti'faefist] 

> n antifašistas 
> a antifašistinis 


antifreeze 
[’eentifri:z] n spec. antifrizas, aušinamasis 


skystis 


antifriction 
[,eenti’frik{n] a tech. antifrikcinis 


antigen 
[’zentid3en] n fiziol. antigenas 


antigravity 
Ueenti,greeviti] n antigravitacija 


antihero 
Leenti'hisrau] n lit. antiherojus 


antihistamine 
Leenti'histami:n] a farm. antihistamininis 
vaistas 


antihistaminic 
Leentihista'minik] a farm. antihistamininis 


anti-inflation 
[,eentiun’flei{n] a attr antiinfliacinis 


antijamming 
[,eenti’d3zemin] n rad. trukdymų (pa)šalinimas 


antiknock 
Leenti’nok] n aut., av. antidetonatorius 


Antilles 

[een’tili:z] n Antilų salos; 
Greater [Lesser] Antilles Didžiosios 
[Mazosios] Antilu salos 


antilogy 
[azen’tiled3i] n knyg. prieštaravimas 


antimacassar 
[L,eentime’keesa] n (kėdės atramos) apvalkalas, 
apdangalas 


antimalarial 
(LLaeentims'le(3)r121]) n vaistas nuo maliarijos 


antimatter 
[’eenti,meeta] n fiz. antimedziaga 


antimissile 
L,eenti’misail] kar. 
> n antiraketa 

» a priešraketinis 


antimony 
[’eentimeni] n chem. stibis 


antineutrino 
Leentinju:’tri:nou] n antineutrinas 


antinomy 

[zen’tinomi] n 
1. teis. istatymu prieStaravimas, antinomija 
2. paradoksas 


antiparticle 
[,eenti’pa:tikl] n fiz. antidalelė 


anti-party 
Ueenti'pa:ti] a antipartinis 


antipathetic 

Leentips'0etik] a 
1. antipatiškas, atstumiantis; jaučiantis 
antipatiją 
2. prieštaraujantis, priešingas (to, towards) 


antipathy 

[aen'tip801] n 
1. antipatija, pasibjaurėjimas 
2. nesuderinamumas 


antipersonnel 


[„aentips:so'nel] a kar. skirtas žmonėms naikinti; 


skeveldrinis (apie bombą) 


antiperspirant 


[,eentipe’spaisrent] n vaistas nuo prakaitavimo 


antiphlogistic 


(Leentiflo(u)’d3istik]) a med. priešuždegiminis 


antiphon 
[eentifen] n antifona 


antipodal 
[een’tipedl] a antipodinis; diametraliai 
priešingas 


antipodean 
[aen,tips'di:an] a (kilęs iš) Australijos ir N. 
Zelandijos 


antipodes 

[een’tipedi:z] n pl 
1. antipodai, priešingybės 
2. priešingų pusrutulių šalys (ppr. apie 
Australiją ir N. Zelandiją) 


antipole 
Ueentipsul] n 
1. fiz. priešingas polius 
2. prk. visiška priešingybė 


antipollution 
Leentips'lu:fn] n apsaugantis aplinką nuo 
užteršimo 


antiproton 
[’eenti,preuton] n antiprotonas 


antipyretic 

Leentipai'retik] med. 

> n vaistas nuo karščiavimo; pl antipiretikai 
> a mažinantis karščiavimą (apie vaistus) 


antiguarian 
Leenti’kw3erien] 
» a attr antikvarinis; 
antiquarian bookshop antikvariatas 
> n antikvaras 


antiguary 
[’eentikweri] n 
1. antikvaras 
2. antikvarinių daiktų žinovas 


antiguated 
[’eentikweitid] a 
1. pasenes 
2. išėjęs iš mados; senamadis 


antigue 
[een’ti:k] 
n 
1. senovinis/antikvarinis daiktas; seniena 
antigue shop antikvarinė parduotuvė 
2. senovės/antikinio meno kūrinys 
3. poligr. antikva (šriftas) 
i 
1. senovinis, senasis 
2. antikinis 
3. senamadis 


antiguity 
[een’tikweti] n 
1. senove; 
high antiquity žila senovė, prosenovė 
2. (graikų, romėnų) senovė, antika 
3. ppr. pl senienos, senovės liekanos 


anti-racism 
(Uaenti'reisiz(9)m]) n antirasizmas 


antiracism 
(Leenti’reisiz(9)m]) n antirasizmas 


anti-racist 
[’eenti’reisist] a antirasistinis 


antirrhinum 
Leenti’rainoem] n bot. žioveinis 


anti-rust 
[,eenti’rast] a apsaugantis nuo rūdijimo, 
antikorozinis 


anti-Semite 
Leenti’si:mait] n antisemitas 


anti-Semitic 
Leentisi’mitik] a antisemitinis, antisemitiškas 


anti-Semitism 
Leenti’semitizm] n antisemitizmas 


antiseptic 
[,eenti’septik] 
(a 
1. spec. antiseptinis 
2. nuobodus, blankus 
> n spec. antiseptikas 


antiserum 
[’zentisiorem] n fiziol. antiserumas, imuninis 
serumas 


antiskid 
[,eenti’skid] a tech. neslystantis; aut. 
priešslydžio 


antisocial 

Leenti'saufl] a 
1. antisocialinis, priešvisuomeninis, 
antivisuomeninis 


2. antisocialus; nebendraujantis, nedraugingas 


antispasmodic 
Leentispeez'mModik] a farm. antispazminis 


anti-strike 
[„aenti'straik] a nukreiptas prieš streikus 


anti-tank 
[,eenti’teenk] a kar. prieštankinis 


anti-terrorist 
L,eenti’terorist] a antiteroristinis 


antithesis 

[zen’ti8asis] n (p! -ses [-si:z]) 
1. antitezė (ir lit.) 
2. priešybė, priešprieša 


antithetic 
Leenti'Oetik] a 
1. antitezinis 
2. kontrastiškas, priešingas (to) 


antitoxic 
Leenti’toksik] a antitoksinis 


antitoxin 
Leenti'toksin] a spec. antitoksinas 


antitrust 

[„aenti'trast] a amer. nukreiptas prieš trestus, 

dideles kompanijas ir pan.; antimonopolinis 
antitrust legislation 
antitrestiniai/antimonopolitiniai įstatymai 


antiunion 
[,eenti’ju:nien] a amer. antiprofsąjunginis 


antiviral 
(Leenti’vair(9)1]) a spec. antivirusinis, 
priešvirusinis 


antiwar 
Leenti’wo:] a antimilitaristinis, antikarinis 


antler 
Ueentla] n (ppr. pl) elnio ragai; ragų šaka 


Antoinette 
Leentwe’net] pr. n Antuanetė (vardas) 


Antonio 
[aen'tauniau] n Antonijus (vardas) 


antonomasia 
L,eentene’meizis] n lit. antonomazija 


Antony 
[’eentom] n Antonis 


antonym 
['aentanim] n kalb. antonimas 


antonymous 
[zen’tonomeas] a kalb. antoniminis, antonimiskas 


Antrim ; 
[’eentrim] n Antrimas (S. Airijos grafystė) 


antrum 
['aentrom] n ertmė, sinusas, antis 


antsy 
[’eentsi] a amer. šnek. nenustygstantis; 
susierzines 


Antwerp 
[’zentwa:p] n Antverpenas 


anus 
[’eines] n anat. išangė, išeinamoji/analinė anga 


anvil 

Ueenvil] n priekalas (t. p. anat.) 
<“ to be on/upon the anvil rengtis; 
svarstyti, nagrinėti; 
anvil chorus amer. 
nepatenkintų/protestuojančių balsai 


a. n. wt. 
sutr. 
actual net weight tikrasis neto svoris 


anxiety 
[aen'zaisti] n 
1. susirūpinimas, rūpestis 
2. nerimas, neramumas; nerimastavimas 
(about, over) 
3. troškimas (for); 
in his anxiety to please her trokšdamas 
jai įtikti 


anxious 
Ueenkjfas] a 
1. susirūpinęs, sunerimęs; neramus; 
to be/feel anxious nerimauti, būti 
susirupinusiam (about - dėl) 
2. nerimastingas 
3. labai norintis, trokštantis (for); 


I’m not all that anxious to go there 
nelabai noriu ten eiti 
< on the anxious seat/bench amer. kaip 
ant adatų, nerimaujantis 


anxiously 

[’eenkfesh] adv 
1. susirupinusiai; neramiai, nerimastingai 
2. nekantriai 
3. snek. labai 


any 
[’en1] 
»- pron indef 
1. kas nors, koks nors, kiek nors (klaus. 
sakinyje); joks (neig. sakinyje); 
is there any hotel here? ar yra čia koks 
nors viešbutis?; 
I don't need any advice man nereikia 
jokių patarimų; 
he has hardly any money jis beveik neturi 
pinigų 
2. bet koks, bet kuris; 
at any time bet kuriuo metu; 
if any jeigu iš viso, jei ir 
> adv 
1. kiek nors (klaus. sakinyje); nė kiek (neig. 
sakinyje); 
is he any better? ar jam kiek nors geriau?; 
you are not any the better [the worse] 
for it jūsų padėtis nuo to nė kiek 
nepagerėja [nepablogėja], tau nuo to nė 
kiek ne geriau [ne blogiau] 
2. amer. iš viso, apskritai; 
it does not matter any iš viso tai neturi 
reikšmės 


anybody 
['enibodi] 
»- pron indef 
1. kas nors (klaus. sakinyje); niekas (neig. 
sakinyje); 
did you speak to anybody? ar jus su kuo 
nors kalbéjote?; 
I haven’t spoken to anybody about it as 
su niekuo nekalbéjau apie tai; 
without anybody knowing niekam 
nezinant 
2. bet kas; 
anybody can do that bet kas tai gali 
padaryti 
> n svarbus asmuo, didelis žmogus; 
he'll never be anybody iš jo nieko neišeis 


anyhow 
[’enthau] adv 
1. bet kokiu budu, Siaip ar taip (teig. sakinyje); 
jokiu budu, niekaip (neig. sakinyje); 
he could not get in anyhow jie niekaip 
negalėjo įeiti 
2. bet kuriuo atveju; vis tiek, kaip buvę, kaip 
nebuvę; 


you won't be late anyhow vis tiek jūs 
nepavėluosite 
3. bet kaip, kaip pakliuvo, nerūpestingai; 
to do one's work anyhow bet kaip dirbti 
© to feel anyhow jaustis šiaip sau; 
things are all anyhow reikalai Siaip sau 


anymore 
Leni'mo:] adv (su neiginiu) daugiau ne; jau ne 


anyone 
[’eniwan] = anybody pron 


anyplace 
Uenipleis] adv amer. šnek. bet kur; visur 


anything 
Ueni01n] pron indef 
1. kas nors (klaus. sakinyje); niekas, nieko 
(neig. sakinyje); 
is he anything like his father? ar jis kuo 
nors panašus į tėvą?; 
there's hardly anything left beveik nieko 
neliko; 
not for anything nė už ką, už nieką 
2. bet kas, bet kuris, bet koks; 
take anything you like imk(ite), kas tik 
patinka; 
our dog will eat anything mūsų šuo ėda 
viską, ką duodi 
like anything šnek. labai, ypač; baisiai; 
to run like anything bėgti iš paskutiniųjų; 
if anything jei jau taip; 
for anything I know kiek man žinoma; 
it's easy as anything šnek. tai visai 
lengva/paprasta; 
anything but mad [safe, etc] visai ne 
kvailas [ne saugus] ir pan. 


anytime 
Uenitaim] adv bet kuriuo metu, visada 


anyway 
[’en1wei] adv = anyhow 2, 3 


anyways 
['en1we1z] adv bet kuriuo atveju, bet kokiu 
atveju 


anywhere 
U'eniw38] adv 
1. kur nors (klaus. sakinyje); niekur (neig. 
sakinyje); 
did you go anywhere yesterday? ar jūs 
vakar kur nors ėjote?; 
there isn't anywhere to sit nėra kur 
atsisėsti 
2. bet kur, vis tiek kur; kur pakliuvo 
you can buy it anywhere tai galima 
nusipirkti bet kur 
© anywhere from... to... kur nors tarp...; 


anywhere between... and... tarp... ir...; 
it costs anywhere from five to ten 
dollars tai kainuoja maždaug tarp 5 ir 10 
dolerių; 

not to get/go anywhere nieko nepasiekti 
(ateityje) 


anywise 
['eniwa1z] adv psn. kaip nors, kokiu nors būdu 


ANZUS 
sutr. 
Australia, New Zealand, United States 
Australijos, N. Zelandijos ir JAV trišalis 
saugumo paktas 


a.0. 
sutr. 
and others ir kiti 
account of (kieno) sąskaita 


AOB, a.o.b. 
sutr. 
any other business einamieji/kiti reikalai 
(darbotvarkėje) 


a/or 
sutr. 
and/or ir/arba 


aorist 
[’3erist] n gram. aoristas 


aorta 
[e1’9:ta] n anat. aorta 


aortic 
[ei'o:tik] a anat. aortos, aortinis 


ap 
sutr. 
airplane lėktuvas 


ap. 
sutr. 
appendix priedas 


AP 
sutr. 
airport oro uostas 
American Patent JAV patentas 
Associated Press (JAV) spaudos informacijos 
agentūra „Asošieited pres“ 
atomic power atominė energija 


apace 
[9'peis] adv knyg. greitai, sparčiai 


apache 


[s'pafl] pr. n (Paryžiaus) nusikaltėlis, 
chuliganas, apašas 


Apache 
[o’paetfi] n apačas (apačių genties indėnas) 


apanage 

[’eepenid3] n knyg. 
1. ist. apanazas (rastas, kuriuo 
karaliaus/princo vaikams suteikiamas koks 
nors turtas) 
2. turto dalis 
3. savybe, atributas 


apart 
[o’pa:t] 
> adv 
1. nuoSaliai, atskirai; skyrium (from - nuo); 
the house stands apart namas stovi 
nuošaliai; 
they live apart jie gyvena atskirai; 
our birthdays are exactly a month apart 
tarp mūsų gimimo dienų lygiai mėnesio 
skirtumas 
2. neskaitant, išskyrus 
} joking apart juokai, juokais 
> part (vart. su vksm.) verčiamas priešdėliniais 
vksm.: to set apart atidėti; 
to grow apart nutolti (vienam nuo kito); žr. 
atitinkamus vksm. po ženklo o 
> prep (apart from) be ko, išskyrus; 
but apart from that there are other 
considerations bet be to, esama ir kitu 
sumetimų 


apartheid 
[o’pa:theit, -ait] n apartheidas, rasinė 
segregacija 


apartment 
[9'pa:tmant] n 
1. kambarys (su baldais); pl prabangus butas, 
apartamentai 
2. (ypač amer.) butas; 
apartment house/building daugiabutis 
namas 


apartness 
[9'pa:tnis] n izoliuotumas, vienuma, nuošalumas 


apathetic 
[„aepo'0etik] a abejingas, apatiškas 


apathetically 
([Lapo'0etik(9)l1]) adv apatiškai 


apathy 
[’eepe01] n abejingumas, apatija 


apatite 


[’eepetait] n apatitas 


APB 
sutr. 
All Points Bulletin amer. policijos ieškomo 
žmogaus žodinis portretas 


ape 
[eip] 
> n beždžionė (šimpanzė, gorila; t. p. prk.); 
to act/play the ape kvailioti, kraipytis; 
maivytis 
< to go ape (about, over) sl. įsiusti, pamišti, 
eiti iš proto (dėl) 
> v mėgdžioti(s), beždžioniauti 


apeak 
[o’pi:k] adv 
1. stačiai 
2. jūr. vertikaliai 


Apennines 
[’eepenainz] n Apeninai (kalnai) 


aperient 

[9'piarisnt] med. ret. 

> n vidurių paleidžiamieji vaistai 
> a vidurių paleidziamasis 


aperitif 
[9,peri’t1:f] n aperityvas (alkoholinis gėrimas 
apetitui žadinti) 


aperture 
Ueepstjs] n 
1. skylė, kiaurymė, anga, plyšys 
2. opt. apertura; fot. diafragma 
3:. aperture card aperturine korta 
(informatika) 


apery 
Ueipari] n 
1. bezdzioniavimas, (pa)mėgdžiojimas 
2. bezdzioniu veisykla 


apeshit 
Ueipfit] v: to go apeshit s!. karščiuotis, triesti 


apex 
Ueipeks] n (p! apexes [-1z], apices) 
1. spec. viršūnė (ir prk.); aukščiausias taškas; 
the apex of the triangle trikampio viršūnė 
2. stat. stogo kraigas, Selmuo 


aphasia 
[a'fe1219] n med. kalbos sutrikimas, afazija 


aphelion 
[e’fi:lian] n astr. afelis (planetos/kometos 
orbitos taškas, labiausiai nutolęs nuo Saulės) 


aphid 
['eifid] n zool. amaras 


aphis 
Ueifis] n (pl aphides ['eifidi:z]) = aphid 


aphonia 
[s'faunis] n med. balso netekimas/nebuvimas, 
afonija 


aphonic 
[a'fonik] a begarsis; netekęs balso 


aphorism 
[’eeforizm] n aforizmas 


aphoristic 
Leefo’ristik] a aforistinis, aforistiškas 


aphrodisiac 

Leefro'diz212k] med. 

» a skatinantis lytinę funkciją, sukeliantis lytinį 
potraukį 

> n vaistas, skatinantis lytinę funkciją 


Aphrodite 
Leefro’daiti] n mit. Afroditė 


aphtha 

[’zef8a] n (p! -ae [-i:]) 
1. vet. snukio ir nagų liga 
2. med. afta 


aphyllous 
[a'filas] a bot. belapis 


apian 
Ueipion] a bičių, bitės 


apiarian 

[,e1p1’30rien] 

» a bitininko, bitininkystės 
> n bitininkas 


apiarist 
Ueipiarist] n bitininkas 


apiary 
Ueipieri] n bitynas 


apical 

Ueepikl] a 
1. viršūnės, viršūninis, esantis viršūnėje 
2. spec. apikalinis 


apices 
[’e1pisi:z] pl zr. apex 


apiculture 
Ueipi,kaltfs] n bitininkystė 


apiece 
[3'pi:s] adv 
1. vienetais, už vienetą 
2. už kiekvieną, iš kiekvieno; kiekvienas; 
he gave them an apple apiece jis davė 
kiekvienam po obuolį 


apish 

Ueipif] a 
1. beždžioniškas; beždžioniaujantis; 
(pa)mėgdžiojantis 
2. kvailas, kvailokas 


aplenty 
[9'plenti] adv apsčiai, gausiai, apstu, gausu 


aplomb 
[9'plom] pr. n per didelis pasitikėjimas savimi, 
aplombas 


apmt 
sutr. 
appointment paskyrimas; vieta, tarnyba 


apocalypse 
[a'pokslips] n apokalipsė 


apocalyptic 
[9,poke’liptik] a apokaliptinis, apokalipsės 


apocope 
[9'pokaspi] gr. n kalb. paskutinio skiemens/garso 
atkritimas, apokopė 


apocryphal 
[a'pokrfl] a 
1. bažn., lit. apokrifinis 
2. neautentiškas, abejotinas 


apogee 
Ueepsdži:] n 

1. astr. apogėjus 

2. prk. aukščiausias taškas, apogėjus 


apolitical 
[,e1pe’litikl] a abejingas politikai, apolitinis, 
apolitiškas 


Apollo 

[a'polau] n 
1. mit. Apolonas (t. p. „Apolonas“ JAV 
kosminis laivas) 
2. prk. gražuolis 


Apollyon 
[9'pauljan] n bibl. Apolionas (požemio karalius, 
velnias) 


apologetic(al) 
[9,pole’d3etik(1)] a 
1. atsiprašantis; 
he was very apologetic(al) jis labai 
atsiprašinėjo 
2. apologetinis, apologetiškas 


apologetically 
([e,pols'd3etik(9)l1]) adv atsiprašinėjant 


apologetics 
[2,pols'd3etiks] n apologetika 


apologia 
Leeps'laud3i3] n apologija, gynimas (for) 


apologise 
[9'polad3a1z] v atsiprašyti 


apologist 
[a'poladžist] n apologetas, gynėjas 


apologize 
[a’poled3aiz] v ofic. atsiprašyti (for - dėl, to - 
ką) 


apologue 
['aepslog] n apologas, didaktiné pasakėčia 


apology 
[a'polad3i] n 
1. atsiprašymas; 
to make/offer an apology atsiprašyti 
2. knyg. teisinimas, gynimas; pasiaiškinimas 
3. šnek. kas nors netikęs/prastas; 
a mere apology for a dinner kokie gi čia 
pietūs!; 
an apology for a painting irgi mat 
paveikslas 


apophthegm 
[,epe0em] n ret. apoftegma 


apoplectic 

Leeps'plektik] a 
1. įniršęs, israudes; lengvai 
suerzinamas/supykinamas 
2. med. apopleksinis 


apoplexy 
['aepspleksi] n med. apopleksija; paralyžius 


apostasy 

[9'postasi] n knyg. atsimetimas (nuo įsitikinimų, 
principų), atskalūnybė; apostazė; (reikalo) 
išdavimas 


apostate 
[9'posteit] knyg. 


> n atskalūnas, apostatas; atsimetėlis, išdavikas 


> a atskalūniškas 


apostatize 
[9'postataiz] v knyg. atskilti, atsimesti (nuo 
principų, įsitikinimų ir pan.) 


a posteriori 

[„eiposteri'o:rai] lot. spec. 

> a aposteriorinis 

» adv a posteriori, aposterioriškai 


apostle 
[9'posl] n 
1. apaštalas 
2. šalininkas, gynėjas 


apostolic(al) 
Leepe’stolik(1)] a 
1. apaštališkas, apaštalų 
2. popiežiaus 


apostrophe 
1. [a'postrafi] n lit. retorinis kreipinys, 
apostrofa 


apostrophe 
2. n apostrofas (ženklas ') 


apostrophize 
1. [s'postrafaiz] v knyg. kreiptis (poemoje ir 
pan.) 


apostrophize 
2. v dėti apostrofo ženklą 


apothecary 
([e’po8ek(9)ri]) n psn. vaistininkas 


apothegm 
[,aep90em] n amer. = apophthegm 


apotheosis 

[9,po81’ausis] n (p! -oses [-'ausi:z]) 
1. garbinimas, dievinimas, (iš)aukštinimas; 
apoteozė 
2. geriausias pavyzdys, idealas (of) 


app. 
sutr. 
appendix priedas 
applied taikomasis 
appointed paskirtas(is) 
approved pritarta; patvirtinta 
approximate apytikris 


Appalachians 
Laepo'letfionz] n pl Apalačai (kalnai) 


appal(l) 


[9'p2:1] v (-Il-) (dzn. pass) gąsdinti, bauginti; 
we were appal(Ded at the news mus ta 
žinia pritrenkė/pribloškė 


appalling 
[a'po:lin] a baisus, pasibaisėtinas; atstumiantis 


appallingly 
[3'po:lin11] adv su pasibaisėjimu, su 
pasibjaurėjimu, su pasišlykštėjimu 


appaloosa 
[,cepa’lu:sa] n amer. širmas arklys 


appanage 
[’eepenid3] n = apanage 


apparatchik 
Ueepsratfik] n komunistų partijos aparato 
darbuotojas, lojalus pavaldinys 


apparatus 
Laeps'reitas] n (p! apparatuses [-1z], t. p. 
apparatus) 
1. (įv. reikšm.) aparatas; 
bureaucratic apparatus biurokratinis 
aparatas 
2. prietaisas, įrankis, mašina; aparatūra; 
heating apparatus šildymo prietaisai; 
spraying apparatus purkštuvas 
3. sport. gimnastikos prietaisas 
4. fiziol. organai 


apparel 
[9'paeral] 
pn 
1. psn., amer. drabužiai; papuošalai 
2. jur. (Skiperio) manta; laivo stiebai, burės, 
lynai, patrankos 
> v (-Il-) psn. 
1. aprengti; puošti 
2. parengti, apginkluoti 


apparent 

[9'paerant] a 
1. matomas, aiškus, tikrasis, akivaizdus 
2. tariamas, menamas 


apparently 
[9'peersntli] adv 
1. aiškiai, akivaizdžiai 
2. mod matyt; 
apparently he has already left matyt, jis 
jau išėjo 


apparition 
[,eepe’rifn] n 
1. šmėkla, vaiduoklis 
2. (šmėklos ir pan.) pasirodymas 
3. astr. (dangaus kūno) matomumo laikas 


appassionato 
[9,paesjo'na:tou] n muz. aistringai, karštai 


appeal 
[3'pi:1] 
> n 
1. kreipimasis; atsišaukimas (to); 
to make an appeal to force griebtis/imtis 
jėgos 
2. prašymas, maldavimas (for); apeliavimas; 
appeal for pardon malonės prašymas; 
to make an appeal to the umpire sport. 
apeliuoti į teisėją 
3. patrauklumas, žavumas, žavesys, potraukis; 
to have appeal būti patraukliam, patikti 
4. teis. apeliacija; apeliacinis skundas; 
Appeal Court, Court of A. apeliacinis 
teismas 
PV 
1. kreiptis, apeliuoti; griebtis, remtis; 
to appeal to smb for help kreiptis į ką 
pagalbos; 
to appeal to facts remtis faktais; 
to appeal to arms griebtis ginklo 
2. (pa)traukti; patikti; 
this colour does not appeal to me ši 
spalva man nepatinka 
3. teis. (pa)duoti apeliacinį skundą, apeliuoti; 
apskųsti (against); 
to appeal against the judge's decision 
apskųsti teisėjo sprendimą 


appealable 
[a9'pi:1abl] a teis. apskųstinas, apeliuotinas 


appealing 

[9’pi:lin] a 
1. maldaujamas; apeliuojamas 
2. žavus, patrauklus 


appear 
[9'pi8] v 
1. pasirodyti, rodytis; 
to appear in smb’s presence rodytis kam 
į akis, atvykti; 
it appears from this that... iš to matyti, 
kad...; 
where did she appear from? šnek. iš kur 
ji atsirado? 
2. atrodyti; 
you appear to forget jūs, atrodo, 
pamirštate; 
strange as it may appear... nors tai 
atrodo ir keistai... 
3. išeiti, būti išleistam (apie knygas ir pan.) 
4. pasirodyti (žiūrovams, scenoje); dalyvauti 
(koncerto ir pan. programoje); atlikti vaidmenį 
5. stoti į teismą; kalbėti/dalyvauti teisme 
6. figūruoti, būti (sąraše, knygoje ir pan.) 


appearance 
[9'piarans] n 
1. pasirodymas; atvykimas; 
to put in an appearance trumpai pabūti, 
tik pasirodyti (vakare, susirinkime) 
2. (artisto) pasirodymas; 
to make a guest appearance dalyvauti 
programoje kviestiniu svečiu; 
her first appearance was a success jos 
debiutas buvo sėkmingas 
3. išorė, išvaizda; 
to judge by appearances spręsti iš 
išvaizdos 
4.regimybė; 
by/to all appearances iš visko 
sprendžiant/matyt 
5. (knygos ir pan.) išėjimas 
6. (paslaptingas) reiškinys 
7. stojimas/atvykimas į teismą 
“to keep up appearances laikytis 
mandagumo 


appeasable 
[a'pi:zabl] a sukalbamas 


appease 
[9’pi:z] V 
1. nuraminti; 
to appease an angry man nuraminti 
supykusį žmogų 
2. patenkinti; numalšinti (alkį ir pan.) 
3. palengvinti, sušvelninti 


appeasement 

[9'pi:zmant] n nuraminimas ir pan., žr. appease; 
a policy of appeasement (to) 
susitaikėliška/nuolaidžiavimo politika 


appeaser 
[9'pi:z9] n ramintojas 


appellant 
[9'pelant] 
(a 
1. apeliuojantis, skundžiantis 
2. teis. apeliacinis 
> n teis. apeliuojančioji šalis, apeliantas 


appellate 
[3'pelat] a teis. apeliacinis; 
appellated court apeliacinis teismas 


appellation 
Leeps'leifn] n knyg. vardas, pavadinimas 


appellative 
[o’pelotiv] 
pn 
1. vardas, pavadinimas 
2. gram. bendrinis daiktavardis, apeliatyvas 
> a gram. bendrinis 


appellee 
Leepe’li:] n teis. apeliacijos atsakovas 


append 
[9'pend] v pridėti, pridurti, papildyti, prijungti 
(to - prie) 


appendage 

[9'pendid3] n 
1. priedas, priedėlis, papildymas, pridėjimas 
2. anat. apendiksas, atauga 


appendant 

[9'pendant] a 
1. knyg. susijęs, priklausantis (to) 
2. teis. pridėtas 


appendectomy 
[„aepan'dektami] n med. apendikso ar 


kirmėlinės ataugos pašalinimas, apendektomija 


appendices 
[9'pendisi:z] pl zr. appendix 


appendicitis 
[3,pendi'saitis] n med. apendicitas 


appendix 
[9'pendiks] n (p! -dices, appendixes) 
1. (knygos, dokumento ir pan.) papildymas, 
priedas 
2. anat. apendiksas; kirmėlinė atauga; 
grumbling appendix chroniškas/lėtinis 
apendicitas 


apperception 
Leeps'sepjn] n psich. apercepcija 


appertain 
Leeps'tein] v knyg. priklausyti, būti susijusiam 


(to) 


appetence, -cy 
([’eepit(9)ns, -s1]) n knyg. 
1. noras, polinkis (for, after) 
2. (lytinis) potraukis, aistra (for) 


appetising 
[’eepitaizin] a keliantis apetitą 


appetite 
Ueepitait] n 
1. apetitas (t. p. prk.); 
to give smb an appetite 
(su)kelti/(su)žadinti kam apetitą; 
healthy appetite geras apetitas 
2. instinktyvus potraukis, troškimas 
} appetite comes with eating = apetitas 
dideja bevalgant 


appetizer 

[’eepitaizea] n 
1. užkandis, skanėstas, aperityvas (apetitui 
sužadinti) 
2. kas nors žadinantis/sukeliantis troškimą ir 
pan. 


appetizing 
Ueepitaizin] a (su)keliantis apetitą, skanus; 
patrauklus 


applaud 

[a’plo:d] v 
1. ploti,(su)kelti ovacijas 
2. pritarti 


applause 

[a’plo:z] n 
1. plojimai, aplodismentai 
2. pritarimas 


apple 
[’eepl] n 
1. obuolys; 
custard apple bot. anona 
2. obelis (t.p. apple tree) 
© a rotten apple rukšna (neigiamai 
veikiantis kitus); 
apple of discord nesantaikos obuolys; 
the apple of smb’s eye kieno numyletinis 


applecart 

[’eeplka:t] n obuolių vežimas 
6 to upset smb’s applecart šnek. suardyti 
kieno planus 


apple-dumpling 
[’eepl,damplin] n tešloje ikeptas obuolys 


applejack 
Ueepldšak] n amer. obuolių degtinė, kalvadosas 


apple-pie 
Ueepl'pai] 
> n obuolinis/obuolių pyragas 
ra 
1. amer. tipiškai amerikietiškas 
2:. apple-pie bed lova, kurioje negalima 
ištiesti kojų (pokštas) 
< apple-pie order ideali tvarka 


apple-polisher 
[’eepl,polifa] n amer. pataikūnas, palaižūnas 


apple-sauce 
[,eepl’so:s] n 
1. obuolių tyrė 
2. amer. šnek. nesąmonė, absurdas 


apple-tree 
Ueepltri:] n obelis; 
apple-tree branch obels/obelies šaka 


appliance 
[9'plaisns] n 
1. prietaisas, įtaisas, įrankis, reikmuo; 
domestic electric appliances buitiniai 
elektriniai prietaisai; 
appliance load el. buitinė apkrova 
2. ret. pritaikymas, panaudojimas 


applicability 
[9,plike’biliti] n pritaikymas, tinkamumas 


applicable 
[’zeephkebl] a 
1. (pri)taikomas 
2. tinkamas, galiojantis 


applicant 
Ueeplikant] n 
1. pretendentas, kandidatas 
2. pareiškimo/prašymo įteikėjas, prašytojas 


application 
[,eeph’keifn] n 
1. prašymas; paraiška, pareiškimas; 
on application (kieno) prašymu; paprašius; 
application blank/form stojančiojo (į 
darbą ir pan.) anketa; 
to hand/put in an application įteikti 
prašymą/pareiškimą 
2. (pri)taikymas; pritaikomumas; 
the application of theory to practice 
teorijos taikymas/panaudojimas praktikai 
3. (vaistų) vartojimas; (trauklapio, pleistro ir 
pan.) uždėjimas, pridėjimas; kompresas; (dažų 
ir pan.) užtepimas 
4. stropumas, uolumas (t. p. application to 
work); 
to show application (in) stengtis, būti 
stropiam 
5. attr taikomasis; 
application program komp. taikomoji 
programa 


applied 

[9'plaid] a taikomasis; 
applied art [science] taikomasis menas 
[mokslas] 


appliguė 
[9’pli:ke1] pr. 
> n aplikacija 
> v aplikuoti 


apply 
[3'plai] v 
1. kreiptis, prašyti (ppr. raštu; for - dėl; to - į); 


to apply for the job (of) kreiptis ar 
(pa)rašyti prašymą dėl darbo 
. (pri)taikyti; tikti 
. (pa)naudoti, (pa)vartoti; 
to apply brakes įjungti stabdžius, stabdyti 
4. uždėti (ant žaizdos ir pan.); užtepti (tepalo) 
5. liesti; būti taikomam 
that does not apply to you tai jums 
netaikoma 
6. refl uoliai dirbti/užsiimti, nukreipti 
dėmesį/energiją ir pan. (to) 


CN 


appoint 
[9'point] v 
1. (pa)skirti (kuo); 
he was appointed mayor jis buvo 
paskirtas meru 
2. nustatyti (vietą, laiką) 
3. paskirti, nurodyti (darbą) 
4. ret. pasirūpinti, įsakyti (kad būtų padaryta) 


appointed 
[9'poimntid] a 
1. nustatytas, sutartas, paskirtas 
2. įrengtas, aprūpintas; 
a well appointed house gerai įrengtas 
namas 


appointee 
[apoin'ti:] n paskirtasis asmuo (į tarnybą, posta) 


appointive 
[9'poimntiv] a amer. skiriamas, ne renkamas (apie 
pareigybę) 


appointment 
[9'pomtmant] n 
1. paskyrimas (į postą, tarnybą) 
2. tarnyba, postas; 
to hold an appointment užimti postą 
3. pasimatymas, susitarimas susitikti; 
to have/make an appointment susitarti 
susitikti; 
to keep [to break] an appointment ateiti 
[neateiti] nustatytu laiku ar į nustatytą 
vietą; 
by appointment pagal susitarimą; 
we're meeting him by appointment at 
six mes susitarėme susitikti su juo šeštą 
valandą 
4. pl įrengimai, apstatymas, baldai 


apportion 
[9'po:fn] v (proporcingai) paskirstyti, padalyti 
(among, between); 
apportion blame nustatyti/pasakyti, kas 
kaltas 


apportionment 
[9'po:fnmant] n (proporcingas) paskirstymas 


appose 
[9'pouz] v knyg. (pri)dėti; statyti greta/priešais 


apposite 

[’eepezit] a knyg. tinkamas, tikęs, (savo) vietoje; 
an apposite remark laiku pareikšta, gera 
pastaba 


apposition 
[„aeps'zifn] n 
1. pridėjimas; sustatymas greta; 
the apposition of a seal antspaudo 
prispaudimas 
2. gram. priedėlis 
3. biol. apozicija 


appraisal 
[9'pre1z1] n įvertinimas, įkainojimas 


appraise 
[3'pre1z] v įvertinti, nustatyti kaina/verte 


appraisement 
[9'preizmant] n knyg. įkainis 


appraiser 
[9'preizs] n vertintojas, įkainotojas, taksatorius, 
taksuotojas 


appreciable 
[9'pri:fobl] a jaučiamas, pastebimas, 
apčiuopiamas; pripažįstamas, vertinamas 


appreciably 
[9’pri:fabli] adv žymiai, pastebimai 


appreciate 
[9'pri:fieit] v 
1. (i)vertinti; suprasti (verte) 
2. branginti; pripažinti; 
I would appreciate if... būčiau dėkingas, 
jei... 
3. jausti, skirti; 
to appreciate the distinction jausti 
skirtumą; 
to appreciate colours skirti spalvas 
4. pakilti, padidėti (apie vertę) 


appreciation 
[9,pri:f'eifn] n 
1. (geras) įvertinimas; pripažinimas 
2. supratimas; 
to have an appreciation of art gerai 
suprasti meną 
3. dėkingumas; 
please accept this as a token of my 
appreciation priimkite tai kaip mano 
dėkingumo ženklą 
4. (teigiamas) atsiliepimas, (teigiama) 
recenzija 


5. (vertės) (pa)kilimas 


appreciative 

[a'pri:fativ] a 
1. įvertinantis, suprantantis 
2. dėkingas 


appreciatively 
[s'pri:fotivli] adv su ismanymu 


apprehend 
[,eeprvhend] v knyg. 
1. sulaikyti, suimti (vagį) 
2. suprasti, suvokti 
3. ret. nujausti, nuogąstauti 


apprehensible 
[,eeprihenssbl] a suprantamas, suvokiamas 


apprehension 
[,eeprvhenfn] n 
1. (dzn. pl) nuogastavimas, baimingumas, 
bloga nuojauta 
2. knyg. suvokimas, supratimas; 
quick [dull] of apprehension greitai 
[sunkiai] suvokiantis 
3. knyg. sulaikymas, areštas 


apprehensive 
Leepri'hensiv] a 
1. susirūpinęs, nuogastaujantis, baimingas; 
apprehensive for one's life 
nuogąstaujantis dėl savo gyvybės; 
apprehensive of the future bugStaujantis 
del ateities 
2. knyg. nuovokus, pagaulus, sumanus 


apprehensively 
Leeprvhensivli] adv su nerimu 


apprehensiveness 
[aepri'hensivnis] n būgštavimas 


apprentice 
[9'prentis] 
pn 
1. mokinys, pameistrys; 
to bind apprentice isleisti mokytis (amato; 
to - pas) 
2. naujokas, pradedantysis 
> v išleisti mokytis; 
to apprentice smb to a tailor [a 
shoemaker] išleisti ką mokytis pas siuvėją 
[batsiuvi] 


apprenticeship 

[9'prentisfip] n 
1. mokymasis (amato); mokinystė, mokymosi 
laikas; 


articles of apprenticeship meistro ir 

mokinio sutarties sąlygos; 

to serve one's apprenticeship mokytis 

amato; tarnauti pas šeimininką mokiniu 
2. (gamybinė) stažuotė (po mokymosi) 


apprise 
[9'prai1z] v knyg. pranešti, informuoti (of) 


appro 

[’eepreu] n (approval sutr.) kom. pritarimas; 
on appro išbandymui, patikrinimui (apie 
prekę, kurią nusipirkus galima grąžinti) 


approach 
[9'prautf] 
> n 
1. pri(si)artinimas, (pri)artejimas; 
(su)artéjimas; 
at his approach jam prisiartinus 
2. priéjimas (ir prk.); prievaza, privaziavimas 
(kelias; t. p. approach road); 
easy [difficult] of approach lengvai 
[sunkiai] prieinamas/pasiekiamas (apie 
vietą, žmogų) 
3. (ppr. pl) prieiga; 
at the approaches to the town kar. 
miesto prieigose 
4. požiūris, traktuotė, traktavimas; metodas, 
būdas 
5. siūlymas 
6. kontaktų ieškojimas, bandymas užmegzti 
(asmeninius) ryšius; 
he made approaches to her jis meilinosi 
jai 
pV 
1. (prijartėti, prisiartinti, prieiti (ir prk.); 
to approach a question priarteti prie 
klausimo 
2. nedaug tetrukti (iki), būti panašiam; 
his naivety approaches stupidity jo 
naivumas beveik prilygsta kvailumui 
3. kreiptis; užkalbinti; pradėti derybas 
4. traktuoti, nagrinėti (tam tikru požiūriu) 


approachability 
[3,prsutfa'biliti] n prieinamumas, 
pasiekiamumas 


approachable 

[9'prsutfabl] a 
1. prieinamas, pasiekiamas 
2. prieinamas, draugiškas 


approbate 
(['aepra(u)beit]) v (ypač amer.) pritarti; 
sankcionuoti, aprobuoti 


approbation 
[,eepre’ bern] n knyg. 
1. pritarimas 


2. sankcionavimas, sutikimas, aprobacija; 
by approbation su leidimu/sankcija, 
sutikus 


approbatory 
(Leepre’beit(a)r]) a knyg. pritariamas; 
aprobuojamas 


appropriate 
> a [s'prauprist] 
1. (ati)tinkamas 
2. budingas 
> v [9'prauprieit] 
1. savintis, pasisavinti 
2. (pa)skirti, asignuoti (for) 


appropriately 
[9'prsuprutli] adv tinkamai, deramai 


appropriateness 
[9'prouprutnis] n tinkamumas 


appropriation 
[9,praupr'eifn] n 
1. teis. pasisavinimas 
2. fin. paskyrimas; asignavimas; asignacija; 
appropriation account asignavimų 
sąskaita 


approval 
[9'pru:vl] n 
1. pritarimas, palanki nuomonė; 
in approval pritariamai; 
to meet with approval susilaukti 
pritarimo; 
on approval žr. appro 
2. aprobavimas, sankcionavimas; 
patvirtinimas 
3. svarstymas; 
to submit for approval pateikti 
svarstyti/aptarti 


approve 
[9'pru:v] v 
1. pritarti; 
to approve of smb’s choice pritarti kieno 
pasirinkimui 
2. mėgti, patikti (of) 
3. patvirtinti; sankcionuoti, aprobuoti; 
to approve an agenda patvirtinti 
darbotvarkę 
4. refl psn. pasirodyti, užsirekomenduoti 


approved 

[9'pru:vd] a: approved school valstybinė 
nepilnamečių nusikaltėlių mokykla/kolonija, 
pataisos namai 


approvingly 
[9'pru:vinli] adv pritariamai, palankiai 


approx. 
sutr. 
approximately apytikriai 


approximate 
> a [a'proksimat] 
1. apytikris, apytikslis 
2. artimas, esantis arti (to - prie) 
> v [a'proksimei1t] 
1. būti apytikriai panašiam/lygiam (to) 
2. (prijartėti (prie kokio skaičiaus, dydžio ir 
pan.) 


approximately 
[9’proksimeth] adv apytikriai, apytiksliai, 
maždaug, beveik; 
highly approximately labai 
apytikriai/apytiksliai; 
to approximately five o'clock maždaug 
penktą valandą 


approximation 
[3,proksi'meifn] n 
1. apytikslis skaičius, apytikslė suma ir pan.; 
apytikrė reikšmė 
2. (prijartéjimas (of, to) 
3. (istatymu) derinimas 
4. mat. aproksimacija 


approximative 
[9’proksimetiv] knyg. = approximate a 


appt 
sutr. = appointment 
appurtenance 


[9'ps:tinans] n 
1. (ppr. pl) knyg. priedas; priklausinys, 
reikmuo 
2. teis. turto valdymo pirmenybés teisé 


appurtenant 
[9'ps:tinant] 
> 1 = appurtenance 2 
a 
1. knyg. priklausantis; susijęs 
2. teis. valdantis pagal nuosavybės teisę 


Apr. 
sutr. 
April balandžio mėnuo 


APR 
sutr. 
annual percentage rate metinė procentų 
norma 


apraxia 


[ei'preeksi9] n med. apraksija, prarastas 
tikslingų judesių (su)gebėjimas 


aprės-ski 
['aepreiski:] pr. n vakaronė (slidinėjimo 
kurortuose) 


apricot 
[’erprikot] n 
1. abrikosas (vaisius, medis) 
2. abrikoso spalva (t. p. apricot colour) 


April 
(['eipr(2)1]) n balandis (mėnuo) 
© April weather 
a). permainingas oras; Cia saulė, čia lietus; 
b). prk. čia juokas, čia ašaros; 
April fool apgautas balandžio pirmąją; 
April Fools’ trick, April fish balandžio 
pirmosios pokštas 


a priori 

[„eiprai'o:rai] lot. 

> a apriorinis 

> adv a priori, aprioriskai 


apriority 
[L,eipral’oreti] n aprioriskumas 


apron 
Ueipran] n 
1. prijuostė, prikyste 
2. kojų užklotas (karietoje) 
3. teatr. avanscena (t. p. apron stage) 
4. av. betonuota aikštelė prieš angarą 
5. tech. (suporto) skydas 
6. hidr. priekinė užslenkstė (i. p. water 
apron) 


apron-string 

(['eipr(s)nstrin]) n prijuostės raištis 
< to be tied/pinned to one's wife's 
[mother's] apron-strings = būti po 
žmonos [motinos] padu 


apropos 
['aeprspau] pr. knyg. 
» a savalaikis, savo vietoje, tinkamas 
> adv 
1. ta pačia proga, tarp kita ko; 
apropos of nothing nei iš šio, nei iš to 
2. dėl, ryšium; 
apropos of your remark... dėl jūsų 
pastabos... 


A.P.S. 
sutr. 
American Philatelic Society JAV filatelistų 
draugija 
American Philosophical Society JAV 
filosofų draugija 


American Physical Society JAV fizikų 
draugija 


apse 
[aeps] n archit. apsidė 


apsis 
Ueepsis] n (p! apsides [ep’saidi:z]) astr. apsidė 


apt 
[apt] a 
1. tinkamas, tikęs, taiklus, vykęs, gerai 
parinktas; 
an apt remark tinkama/vykusi pastaba 
2. predic linkęs, turintis tendenciją; galimas, 
įmanomas; 
he is apt to succeed jam greičiausiai 
pavyks; 
apt to take fire greitai/lengvai 
užsidegantis 
3. gabus, mokslus (at) 


apt 
sutr. 
apartment kambarys, butas 


aptd 
sutr. 
appointed paskirtas 


apterous 
['aeptaras] a zool. besparnis 


apteryx 
Ueeptariks] n zool. kivis (paukštis) 


aptitude 

Ueeptitju:d] n 
1. gabumas, mokslumas (for) 
2. tinkamumas 
3. palinkimas, polinkis (for) 


aptly 
[’eeptli] adv vykusiai 


aptness 
[’eeptnis] n = aptitude 


a.g. 
sutr. 
any guantity bet koks kiekis 


aqua 
['aekws] sutr. = aquamarine n 2 


aquaculture 
['aekwakaltfs] n vandens gyvių ir augalų 
veisimas 


agua fortis 


Leekwe’fo:tis] 
1. chem. koncentruota azoto rūgštis 
2. men. akvaforta, ofortas 


aguafortist 
Leekwe’fo:tist] n ofortistas 


aqualung 
Ueekwslan] n akvalangas 


aquamarine 
Lekwome’ri:n] 
ae 
1. min. akvamarinas 
2. zalsvai melsva/zydra spalva 
(a 
1. akvamarininis 
2. žalsvai melsvas/žydras 


aquaplane 
[’ekweplein] n sport. akvaplanas 


aqua regia 
Leekwo’ri:d310] chem. karališkasis vanduo, 
druskos ir azoto rūgščių mišinys 


aguarelle 
[„aakwo'rel] n akvarelė 


aguarium 
[a9'kw3ar19m] n (p! aquarium s, -ia [-19]) 
akvariumas 


Aguarius 
[9'kwsar19s] n Vandenis (žvaigždynas ir zodiako 
ženklas) 


aguatic 

[o’kweetik] a vandens, vandeninis; 
aguatic sports vandens sportas; 
aguatic plants vandens augalai 


aguatint 
[’eekwotint] n men. akvatinta (grafikos technika 
ir kūrinys) 


aguavit 
Uaekwavit] n kmyninė, kmyninė degtinė 


agua vitae 
[,eekwe’vaiti:] Jot. degtinė; stiprus alkoholinis 
gėrimas 


agueduct 

[’eekwidakt] n 
1. akvedukas (vandentakio dalis) 
2. anat. kanalas, vamzdelis 


aqueous 
[’erkwies] a 


1. spec. vandens, vandeninis, vandeningas; 
agueous solution vandeninis tirpalas 
2. geol. nuosėdinis; 
aqueous rock nuosėdinė uoliena 


aquiculture 
[’eekwikaltfa] n vandens gyviu auginimas, 
zuvininkyste 


aquifer 
[’eekwifs] n geol. vandeningasis 
horizontas/sluoksnis 


aquiferous 
[a'kwifaras] a geol. vandeningas 


aquiline 
Uaekwilain] a ereliškas; lenktas (kaip erelio 
snapas; apie nosį) 


Aquitaine 
[’eekwitein] n Akvitanija 


-ar 
[-9] suff -inis (santykiniams būdvardžiams 
sudaryti); 

molecular molekulinis 


ar. 
sutr. 
arrival atvykimas; arrives atvyksta 


AR 
sutr. 
acknowledgement receipt (gavimo) 
pakvitavimas 
annual return metinė ataskaita 
argon chem. argonas 
Arkansas Arkanzasas (JAV valstija) 


Arab 
Ueersb] 
1. arabas; 
street Arab, street arab beglobis/gatvės 
vaikas 
2. arabų (veislės) arklys 
| d 
> a arabiškas, arabų 


Arabella 
[,aero'bels] n Arabela (vardas) 


arabesgue 
L,ero’besk] 
n 
1. archit., muz. arabeska 
2. arabeskas (klasikinio šokio poza) 
i 
1. papuoštas arabeskomis 
2. fantastiškas 


Arabia 
[a'reibs] n Arabija (pusiasalis) 


Arabian 
[o’reibion] 
» a arabiškas, arabų; 
the Arabian Sea Arabijos jūra; 
Arabian Nights, Arabian Nights’ 
Entertainments ,,Tukstantis ir viena 
naktis“ (pasakos) 
n 
1. arabas 
2. amer. = Arab 2 


Arabic 

[’eerobik] 

» a arabiškas, arabų; 
Arabic numerals/figures arabiškieji 
skaitmenys 

> n arabų kalba 


arable 
[’erabl] Zz. ū. 
a ariamas; 


arable farming žemdirbystė, laukininkystė 


> n arimas, ariamoji žemė 


arachnid 
[9’reeknid] n zool. voragyvis 


Aragon 
[’zeregon] n Aragonas 


Aral 
[’,:ral]: the Aral Sea Aralo jūra 


Aramaic 
[,cere’meuk] n kalb. aramėjų kalba 


Ararat 
[’eroreet] n Araratas (kalnas) 


arb 
[a:b] n šnek. = arbitrageur 


arbalest 
['a:balast] n ist. arbaletas, kilpinis lankas 


arbiter 

[’a:bite] n 
1. teis. arbitras, trečiųjų teismo teisėjas 
2. (likimo) lėmėjas 
3. sport. arbitras, vyriausiasis teisėjas 


arbitrage 

n 
1. [’a:bitrid3, ’a:bitra:3] arbitražas, trečiųjų 
teismas 


2. La:bi'tra:3] ekon. arbitražas, arbitražinis 
sandoris 


arbitrager 
['a:bitrid33] n = arbitrageur 


arbitrageur 
[,a:bitra:’3a:] pr. n arbitražo narys 


arbitral 
[’a:bitral] a arbitražinis, arbitražo 


arbitrament 
[a:'bitramant] n teis. 

1. arbitražas 

2. arbitro nuosprendis 


arbitrarily 
[’a:bitrerili] adv pasirinktinai, atsitiktinai 


arbitrary 
([’a:bitr(a)ri]) a 
1. arbitriškas, sutartinis; pasirenkamas; 
arbitrary signs and symbols poligr. 
sutartiniai ženklai 
2. knyg. despotiškas 
3. knyg. kaprizingas; savavališkas 


arbitrate 
[’a:bitreit] v teis. 


1. spręsti; būti arbitru (trečiųjų teismo teisėju) 


2. perduoti spręsti arbitrui 


arbitration 


[,a:bi’treifn] n teis. arbitražas (trečiųjų teismas; 


t. p. arbitration tribunal) 


arbitrator 
[’a:bitreite] n teis. arbitras 


arbor 
[’a:ba] n 
1. amer. medis; 
Arbor Day medžių sodinimo šventė; 
arbor vitae 
a). anat. gyvybės medis; 
b). bot. tuja 
2. tech. ašis, velenas, stiebas 
3. amer. = arbour 


arboreal 
[a:’bo:niel] a 
1. spec. medziu, medinis 
2. zool. gyvenantis medziuose 


arboreous 
[a:’bo:ries] a 
1. miškingas 
2. mediškas, panašus į medį 


arborescent 
[,a:bo’resnt] a medžio pavidalo, mediškas 


arboretum 
[,a:be’ri:tam] Jot. n (pl -ta [-ts]) medelynas, 
botanikos sodas 


arboriculture 
Ua:berikaltfo] n miškininkystė, medžių/krūmų 
auginimas 


arboriculturist 
[,a:bori’kaltferist] n miškininkas, medžių ir 
krūmų augintojas 


arbour 
Ua:bs] n lapinė, altana, pavė(si)nė 


arc 
[a:k] 
> n 
1. arka, skliautas 
2. geom. (apskritimo) lankas 
3. elektros lankas (t. p. electric arc); 
arc lamp lankinė lempa; 
arc welding lankinis (su)virinimas, 
(su)virinimas elektros lanku 
V 
1. daryti lanką, judėti lanku 
2. el. sudaryti lanka 


ARC 
sutr. 
Aids-related complex Aids antroji stadija 
American Red Cross JAV Raudonasis 
kryžius 


arcade 

[a:’keid] n 
1. archit. arkada (arkų galerija/eilė) 
2. pasažas (parduotuvės; t. p. shopping 
arcade) 


Arcadia 
[a:’keidia] n ist. Arkadija (Graikijos sritis) 


Arcadian 
[a:’keidion] a arkadinis, idiliskas 


arcane 
[a:’kein] a knyg. paslaptingas 


arcanum 
[a:’keinom] n (p! -na [-ne]) knyg. paslaptis 


1. archit. arka; (arkinis) skliautas; 
false arch dekoratyvinė arka 


2. lankas; išlinkimas 
eV 
1. statyti arka; suteikti arkos forma; 
skliautuoti, (su)skliausti 
2. išlenkti lanku; 
the cat arched its back katė išrietė 
nugarą 


arch 

2. a 
1. šelmiškas, vylingas (apie žvilgsnį, šypseną) 
2. išdidus; suktas, pašaipus 


arch- 
[a:tf-] pref 
1. arch(i)-, arki- (žymint bažnytinių laipsnių 
vyresnumą); 
archbishop arkivyskupas; 
archimandrite archimandritas 
2. (pats) didžiausias, užkietėjęs; 
archliar užkietėjęs melagis; 
archrogue didžiausias sukčius, sukčių 
sukčius 


arch. 
sutr. 
archaic archajiškas, archajinis; archaism 
archaizmas 
architect architektas; architectural 
architektūrinis; architecture architektūra 
archive(s) archyvas, archyvai 


Arch. 
sutr. 
archbishop arkivyskupas 


archaean 
[,a:’ki:en] a geol. archajinis, archėjaus (apie 
erą) 


archaeological 
La:kia'lodžikl] a archeologinis, archeologijos 


archaeologist 
[,a:ki’oled3ist] n archeologas 


archaeology 
[,a:ki’oled31] n archeologija 


archaic 

[a:’kenk] a 
1. archajiskas; pasenes 
2. senoves, senovinis 


archaism 
Ua:ksuzm] n 
1. archaizmas 
2. archajinimas 


archaize 


[’a:ke1aiz] v archajinti; vartoti archaizmus 


archangel 
[’a:keind3l] n 
1. rel. arkangelas 
2. bot. skudutis; 
yellow archangel geltonziedis skudutis 


archbishop 
La:t{’bifep] n arkivyskupas 


archbishopric 
La:tf'bifsprik] n arkivyskupystė, arkivyskupija 


archdeacon 
La:tf'di:kan] n arkidiakonas 


archdiocese 
La:tf'daissis] n arkivyskupija 


archduchess 
La:tf'datfis] n ist. erchercogienė 


archduke 
La:tf'dju:k] n ist. erchercogas 


archean 
[a:'ki:on] a amer. = archaean 


arched 
[a:tft] a 
1. lenktas, lanko pavidalo; 
arched eyebrows lenkti/riesti antakiai 
2. skliautuotas, skliautinis 
3. arkinis; 
arched girder stat. arkinė santvara/sija; 
arched bridge arkinis tiltas 


arch-enemy 
La:tf'enimi] n 
1. didžiausias priešas 
2. (the arch-enemy) knyg. šėtonas 


archenemy 
L,,:tf’enimi] n 
1. didžiausias priešas 
2. (the archenemy) knyg. šėtonas 


archeological 
[,a:k19’lod31kl] a amer. = archaeological ir pan. 


archeozoic 
[„a:ki'zauik] a geol. archeozojinis 


archer 

Ua:tfs] n 
1. lankininkas, kilpininkas 
2. Archer Šaulys (žvaigždynas ir Zodiako 
ženklas) 


archery 
Ua:tfor1] n šaudymas iš lanko/kilpinio 


archetypal 
[,a:ki’taipl] a tipiškiausias, būdingiausias 


archetype 
Ua:kitaip] n 
1. prototipas 
2. kalb. prolytė, archetipas 


archetypical 
[,,:k1’tipikl] a = archetypal 


Archibald 
[’a:tfibold] n Arčibaldas, Archibaldas (vardas) 


archimandrite 
La:ki’meendrait] n archimandritas 


Archimedes 
[,a:ki’mi:di:z] n Archimedas; 
Archimedes’s principle Archimedo désnis 


archipelago 

La:ki'pelagau] n (p! archipelago(e)s [-z]) 
1. salynas, archipelagas 
2. jura su grupe mazu salu 


architect 
[’a:kitekt] n 
1. architektas; 
naval architect laivu inzinierius 
2. prk. kūrėjas; pradininkas; 
architect of one's own fortune savo 
laimės/likimo kalvis 


architectonic 
La:kitek’tonik] a 
1. architekturinis 
2. architektoninis 


architectonics 
La:kitek’toniks] n architektonika 


architectural 

([,a:ki’tekt{(9)rel]) a architektūrinis; 
architectural engineering statybos 
technika 


architecturally 
(Laki’tekt{(9)reli]) adv architektūriškai; 
architekturos poziuriu 


architecture 
Ua:kitektfs] n 
1. architektura 
2. architekturinis stilius 
3. konstrukcija, struktura, sandara; 


architecture of speech kalbos sandara 


architrave 
[’a:kitre1v] n archit. architravas; apvadas 


archival 
[a:’kaivl] a archyvinis 


archive 
[’a:kaiv] 
pn 
1. archyvas; pl archyvai (sukaupti dokumentai 
ir saugykla) 
2. komp. išorinės atminties duomenų saugykla 
> v komp. archyvuoti, apdoroti duomenis 
(sumažinant jų apimtį) 


archivist 
[’a:kivist] n archyvaras 


archly 

Ua:tfhi] adv 
1. vylingai, šelmiškai 
2. išdidžiai 


archon 
[’a:kon] n archontas, valdovas, lyderis, 
autoritetas 


archosaur 
[’a:koso:] n archozauras 


arch-rival 
([a:tf'raiv(9)1]) n pagrindinis varžovas, 
pagrindinis konkurentas 


archway 

Ua:tfwe1] n 
1. arkų galerija; perėja po arka 
2. arkinis įėjimas 


archwise 
['a:tfwaiz] adv arkos pavidalu, išlenktai 


arcing 
[’a:sin] n el. kibirkščiavimas; lanko 
į(si)žiebimas/už(si)degimas 


arctic 
Ua:ktik] 
(a 
1. arktinis, šiaurės, poliarinis; 
the Arctic Circle Šiaurės poliaratis, 
speig(i)ratis; 
the Arctic Ocean Arkties vandenynas 
2. labai šaltas 
> n 
1. (the Arctic) Arktis 
2. pl amer. neperšlampamieji botai 


arcticize 
[’a:ktisaiz] v pritaikyti darbui Arkties sąlygomis 


arcuate(d) 
[’a:kjueit(id)] a arkos/lanko pavidalo, lankiskas, 
lenktas 


ardency 
(['a:d(s)nsi]) n knyg. = ardour 


Ardennes 
[a:’den] pr. n Ardėnai (kalnai) 


ardent 
(['a:d(s)nt]) a aistringas, aistrus, karštas; 
ardent love aistringa/karšta meilė; 
ardent supporter aistringas/entuziastingas 
šalininkas 
< ardent spirits stiprūs 
svaiginamieji/alkoholiniai gėrimai 


ardently 
([’a:d(9)nth]) adv karštai, aistringai, ugningai 


ardo(u)r 
[’a:da] n aistra; azartas, užsidegimas, 
entuziazmas; 
to cool/damp smb’s ardo(u)r atšaldyti 
kieno entuziazma, azarta 


arduous 

[’a:djues] a 
1. sunkus, reikalaujantis daug 
pastangu/energijos; įtemptas (apie darbą) 
2. atkaklus, energingas 


arduously 
[’a:djuesh] adv sunkiai, įtemptai, iš visų jėgų 


arduousness 
[’a:djuesnis] n sunkumas 


are 
1. [5; (kirčiuota forma) a:] esam. |. vns. 2 asm. 
ir esam. |. dgs., žr. be 


are 
2. [a:] pr. n aras (= 100 m2.) 


area 
Uz9ris] n 
1. plotas (ir geom.); 
area of a room [of a triangle] kambario 
[trikampio] plotas; 
area of bearing tech. atramos paviršius 
2. rajonas, sritis, zona; 
housing/residential area gyvenamųjų 
namų rajonas; 
operations area karo veiksmų rajonas 
3. rad., tel. zona; plotas; 


mush [service] area blogo [gero] radijo 
bangų priėmimo zona; 
picture area kadro plotas 
4. (veikimo ir pan.) sritis, sfera; užmojis; 
wide area of thought platus akiratis; 
the areas of disagreement klausimai, dėl 
kurių nesutariama 
5. atitverta aikštelė žemiau šaligatvio įeiti į 
pusrūsį 


areal 

[397191] a spec. zoninis; arealinis; 
areal deformation tech. paviršiaus 
deformacija 


area-wide 
(Ue(e)riawaid]) a visos srities 


areca 
[’zerike] n bot. areka (t. p. areka palm) 


arena 
[o’ri:ne] n arena (ir prk.); veiksmo vieta; kovos 
laukas 


arenaria 
[„aeri'n3sr18] n bot. smiltė 


aren't 
[a:nt] sutr. šnek. 
1. = are not 
2. = am not (ypač aren’t I?) 


areola 
[o’ri:ala] n (pl -ae [-i:], areolas) areolė (ir anat.) 


Areopagite 
Leeri'opagait] n areopago narys 


Areopagus 
Leeri'opagas] n areopagas 


arėte 
[o’ret] pr. n smaili kalno ketera (alpinizme) 


argent 

(['a:d3(3)nt]) poet., her. 

» a sidabraspalvis, sidabrinis 
»- n sidabras; sidabro spalva 


argentic 
[a:’d3entik] a chem. turintis sidabro; 
argentic chloride sidabro chloridas 


argentiferous 
([,a:d3(9)n’tiferes]) a turintis sidabro (apie rūdą) 


Argentina 
([,a:d3(2)n'ti:ns]) n Argentina 


argentine 
({’a:d3(9)ntain]) a sidabrinis; sidabriškas, 
panašus į sidabrą 


Argentine 

((’a:d3(9)ntain]) 

> a argentinietiškas; Argentinos; argentiniečių 
> n argentinietis 


Argentinean 
([,a:d3(8)n'tinisn]) = Argentine a, n 


Argentinian 
([,,:d3(a)n’tinien]) = Argentine a, n 


argentite 
[’a:d3entait] n argentitas 


argil 
Ua:d5i1] n baltmolis, puodziaus molis 


argillaceous 
La:d3i'leifas] a molingas, molinis 


argillite 
[,a:d3ilait] n min. argilitas 


arginine 
[,a:d3ini:n] n chem. argininas 


Argive 
Ua:gaiv] n graikas, argietis 


argon 
Ua:gon] n chem. argonas 


Argonaut 
[’a:geno:t] n 
1. mit. argonautas 
2. argonaut amer. nuotykių ieškotojas 


argosy 

[’a:gesi] n 
1. ist. didelis prekybos laivas 
2. poet. laivas 


argot 
[’a:gou] pr. n kalb. argo, žargonas 


arguable 

Ua:gjusbl] a 
1. diskutuojamas; ginčytinas; abejotinas 
2. įrodomas 


arguably 
[’a:gjuebli] adv be abejonės, tikriausiai 


argue 


Ua:gju:] v 
1. ginčytis (with, against - su; about, over - 
dėl) 
2. įrodinėti; argumentuoti; 
to argue against smth pareikšti nuomonę 
prieš ką; 
to argue in favour of smth pareikšti 
nuomonę už ką; 
he argued that... jis įrodinėjo, kad...; 
no arguing! be prieštaravimų! 
3. įtikin(ė)ti, įkalbinėti (into); paveikti, 
atkalb(injėti (kad ko nedarytų, pakeistų 
nuomonę; out of) 
4. knyg. liudyti, byloti 
[] argue away atremti (argumentą ir pan.); 
argue out išdiskutuoti, gerai apsvarsčius, 
susitarti 


argufy 
[’a:gjufai] v šnek. ginčytis dėl ginčo 


argument 
Ua:gjumant] n 
1. argumentas, įrodymas (for - už, against - 
prieš); 
I'm open to argument aš pasiruošęs 
išklausyti kitas nuomones 
2. argumentavimas 
3. ginčas; diskusija; 
a matter of argument ginčytinas dalykas; 
to get into an argument susiginčyti, 
leistis į ginčą; 
to hold an argument diskutuoti 
4. trumpas (Knygos) turinys 
5. mat. argumentas, nepriklausomas 
kintamasis dydis 
6. komp. parametras 


argumentation 

La:gjumen'teifn] n 
1. argumentacija; argumentavimas 
2. ginčas; debatai, diskusija 


argumentative 
La:gju'mentstiv] a 
1. mėgstantis ginčytis/įrodinėti 
2. ginčytinas, diskusinis 
3. bylojantis, liudijantis (of - apie) 


Argus 
[’a:ges] n 
1. mit. Argas 
2. budrus sargas 


Argus-eyed 
[’a:gas’aid] a poet. budrus, akylas 


argy-bargy 
[,a:d31’ba:d31] n šnek. vaidai, barniai 


argyle 


[a:’gail] n spalvotas rombinis mezgimo raštas; 
taip numegztos kojinės ir pan. 


Argyllshire 
[a:’gufie] n Argailšyras 


aria 
[’a:rnia] n muz. arija 


Ariadne 
Leer’ eedni] n mit. Ariadnė; 
Ariadne’s clew Ariadnės siūlas 


-arian 
[-serion] suff -aras, -ininkas (reiskiant ko 
šalininką, specialybę); 
vegetarian vegetaras; 
librarian bibliotekininkas; 
authoritarian autoritarinio valdymo 
šalininkas; autoritarinis 


ARIBA 
sutr. 
Associate of the Royal Institute of British 
Architects Britanijos architektų instituto 
narys 


arid 
[’eerid] a 
1. sausas, sausringas; (meteor. t. p.) aridinis; 
arid wind sausvėjis 
2. prk. sausas, nuobodus 
3. tuščias, bergždžias (apie studijas, metus ir 
pan.) 


aridity 
[a'ridati] n sausybė, sausumas (t. p. prk.); 
sausringumas 


aridness 
[’zeridnis] n sausringumas 


Aries 
[’3eri:z] n Avinas (žvaigždynas ir Zodiako 
ženklas) 


aright 

[9'rait] adv teisingai; 
to set smth aright išspręsti (problemas, 
reikalus) 


aril 
[’eeril] n bot. apysėklis, (sėklos) kevalas, lukštas, 
žievelė, kiautas 


arioso 
La:rV’auzeu] n, adv muz. ariozo 


arise 
[o’raiz] v (arose; arisen [9'rizn]) 


1. (iš)kilti, pasirodyti; 
should the opportunity arise jei 
pasitaikys proga 
2. atsirasti rezultatui, kilti, išplaukti (from, out 
of) 
3. poet. sukilti, pakilti 
4. knyg., psn. atsikelti; atsistoti (apie sedintijj) 


arista 
[o’rista] Jot. n (pl -ae [-i:]) bot. akuotas 


aristocracy 
[,eeri’stokresi] n aristokratija, diduomenė 


aristocrat 
[’eeristokreet] n aristokratas 


aristocratic 
Leeriste’kraetik] a aristokratiškas, aristokratinis, 
aristokratijos 


aristocratically 
(Leeniste’kreetik(9)ll1]) adv aristokratiškai 


Aristotelian 

Leeristo’ti:hon] 

> a aristoteliškas; Aristotelio 
> n Aristotelio sekėjas 


Aristotle 
[’eeristotl] n Aristotelis 


arith. 
sutr. 
arithmetic aritmetika; arithmetical 
aritmetinis 


arithmetic 
> n [9'r10moetik] aritmetika; skaičiavimas 
> a [,aeri0'metik] aritmetinis, aritmetikos 


arithmetical 
[„aer10'metikl] a aritmetinis 


arithmetician 
[3,r10ms'tifn] n aritmetikas 


arithmometer 
Leeri8’momite] n aritmometras 


Ariz. 
sutr. 
Arizona Arizona (JAV valstija) 


Arizona 
Leeri'zauns] n Arizona (JAV valstija) 


ark 
[a:k] n 


1. dėžė, skrynia 
2. barža, erdvus laivas; 
the Ark bibl. Nojaus laivas 
© out of the ark šnek. senoviškas, 
prieštvaninis; 
to lay hands on ar to touch, the ark 
isniekinti, sutersti 


Ark. 
sutr. 
Arkansas Arkanzasas (JAV valstija) 


Arkansas 
[’a:kenso:] n Arkanzasas (JAV valstija ir upė) 


arm 
1. [am] n 
1. ranka (nuo plaštakos iki peties); 
child/infant in arms dar nevaikštantis 
vaikas; 
to fold in one's arms apkabinti; 
to fold one's arms sėdėti sudėjus rankas 
(nedirbti); 
to take smb by the arm vesti ką už 
parankės; 
arm in arm už parankės, susikibus 
rankomis 
2. atšaka; 
the arm of the river upės atšaka 
3. (krėslo) atrama rankoms 
4. rankovė 
5. tech. petys; rankena; stipinas; (malūno) 
sparnas; (krano) strėlė; 
lever arm sverto petys; 
arms of a balance svarstyklių svirtis 
} to chance one’s arm šnek. surizikuoti; 
to keep/hold at arm’s length nesileisti į 
familiarumą, išlaikyti atstumą; 
to twist smb's arms šnek. paspausti ką, 
priversti ką (ka daryti); 
to cost an arm and a leg šnek. brangiai 
kainuoti; 
would give one's right arm šnek. kažin ką 
atiduotų (for - už) 


arm 
2. 
> n 
1. (ppr. pl) ginklas; 
small arms šaulių ginklai; 
under arms ginkluotas (apie kareivius); 
to bear arms 
a). nešioti ginklą; 
b). tarnauti kariuomenėje; 
to take up arms, to appeal to arms 
griebtis ginklo; 
to lay down arms sudėti ginklus, pasiduoti 
2. karo tarnyba, karinė profesija 
3. ginklo/kariuomenės rūšis; 
the air arm karinės oro pajėgos 
4. pl her. herbas (ppr. coat of arms) 


5. attr: arms control/limitation ginklavimosi 
apribojimas/mazinimas 
© up in arms 
a). pasiruošęs kovai; 
b). sukilęs; 
Cc). pasipiktinęs 
Vv 
1. ginkluoti(s), ap(si)ginkluoti (ir prk.; with) 
2. kar. užtaisyti 


armache 
[’a:meik] n rankos skausmas (ypač reumatinis) 


armada 
[a:’ma:de] n kar. armada 


armadillo 
La:ma'dilau] n (p! armadillos [-z]) zool. 
šarvuotis 


Armageddon 
[,a:me’gedn] n bibl. armagedonas; (prk. t. p.) 
pasaulio žūtis 


Armagh : 
[a:'ma:] n Arma (S. Airijos grafystė) 


armament 
[’a:mement] n 
1. ap(si)ginklavimas, ginklavimasis; 
armament race/drive ginklavimosi 
varzybos 
2. (dzn. pl) ginklai, ginkluoté, amunicija; 
(karinio laivo, tanko) sunkieji pabuklai 
3. (džn. pl) psn. ginkluota jėga; ginkluotosios 
pajėgos 


armamentarium 

(L,a:memen’te(9)riem]) n priemonių arsenalas, 
medicinos priemonių arsenalas, arsenalas, 
turimos priemonės 


armature 
Ua:metfs] n 
1. kar. apsauginis ap(si)ginklavimas 
2. kar., zool., bot. šarvai, šarvas 
3. el. inkaras 
4. tech. armatura 


armband 
Ua:mbeend] n rankovės raištis 


armchair 

[’a:mtf3e] 

> n krėslas, fotelis 

» a kabinetinis, atitrūkęs nuo gyvenimo/tikrovės 
(apie kritiką, mokslininką ir pan.) 


armed 
[a:md] a 


1. ginkluotas, apsiginklavęs; 
armed robbery ginkluotas apiplėšimas; 
the armed forces (krašto) ginkluotosios 
pajėgos 

2. prk. apsiginklavęs, apsišarvavęs, šarvuotas 

(with) 


Armenia 
[a:'mi:ni9] n Armėnija 


Armenian 
[a:’mi:nion] 
> a armėniškas, armėnų; Armėnijos 
> n 
1. armėnas 
2. armėnų kalba 


armful 

[’a:mful] n 
1. glebys, gabana, plekas 
2. she is quite an armful snek. ji apvali 
moteriškaitė, yra ką apkabinti 


armhole 
['a:mhaul] n (drabužio) prakarpa rankovei įsiūti 


arm-in-arm 

La:min’a:m] 

» a susikibę už rankų 

> adv susikibus už rankų, už parankės 


arming 
Ua:min] n ginklavimas(is); apsiginklavimas 


armistice 
Ua:mistis] n paliaubos 


armless 
1. ['a:mlas] a 
1. berankis 
2. be Saku, beSakis 


armless 
2. a beginklis 


armlet 
[’a:mlit] n 
1. antrankovis, raištis (ant rankovės) 
2. apyranke 
3. (upės) nedidelė šaka; (jūros) įlankėlė 


armload 
[’,:mloud] n = armful 


armlock 
[’a:mlok] n rankos užlaužimas 


armor 
[U'a:ms] n amer. = armour 


armorer 
[’a:mere] n ginklakalys, ginklų gamintojas, 
ginklininkas, ginklanešys 


armorial 

[a:’mo:niol] 

> a heraldinis, herbinis 
> n herbynas (knyga) 


armor-plated 
[’a:mo’pleitid] a šarvuotas 


armory 
U'a:meri] n 

1. heraldika 

2. amer. = armoury 

3. amer. karinis fabrikas 

4. amer. mokomasis maniežas 


armour 
[’a:mo] 
an 
1. apsišarvavimas 
2. (riterio, laivo, tanko) Sarvai (ir zool., bot.); 
šarvuotė 
3. prk. šarvai, apsauga 
4. šarvuočiai, tankai 
5. (naro) skafandras 
6. attr šarvinis 
> v (ap)šarvuoti, (už)dengti šarvais 


armour-bearer 
[’a:mo,b3erea] n ist. ginklanešys 


armour-clad 
[’a:mokleed] 

> a šarvuotas 
> n šarvuotis 


armoured 
Ua:mad] a 
1. šarvuotas (ir zool.); 
armoured troops šarvuočių ir tankų 
daliniai; 
armoured car šarvuotasis automobilis 
2. tech. armuotas, sustiprintas; 
armoured concrete armuotasis betonas 


armourer 
['a:mars] n ginklininkas; ginklakalys, ginklų 
gamintojas 


armour-piercer 
[’a:me,piese] n šarvamušis sviedinys 


armour-piercing 
[,a:mo’piesin] a šarvus pramušantis 


armour-plate 
['a:mapleit] n šarvaplokštė, šarvo plokštė 


armour-plated 
[’a:mo’pleitid] a šarvuotas 


armoury 
[’a:mor] n 

1. ginklų sandėlis 

2. arsenalas (ir prk.); ginklų gamykla 


armpit 
Ua:mpit] n pažastis 


armrest 
[’a:mrest] n parankė, atrama rankoms 


arm-saw 
[’a:mso:] n rankinis/vienarankis pjūklas 


arm's-length 
[’a:mzlen@] a išlaikantis atstumą, oficialus 


Armstrong 
[’a:mstron] n Armstrongas 


arm-twisting 
Ua:mtwistin] n tiesioginis spaudimas (kam) 


arm-wrestling 
[’,:mreslin] n sport. rankos lenkimas 


army 
[’a:mi] n 
1. kariuomenė, armija; 
Army in the Field veikiančioji kariuomenė; 
Army at Home metropolijos kariuomenė; 
standing army reguliarioji kariuomenė; 
to enter/join the army, to go into the 
army stoti į kariuomenę; 
army corps kariuomenės korpusas; 
army headquarters kariuomenės štabas 
2. prk. daugybė, armija; 
the army of the unemployed bedarbių 
armija 


army-backed 
[’a:mibeekt] a kariuomenės remiamas, armijos 
remiamas 


army-list 
[’a:milist] n kariuomenės karininkų sudėtis 
(sąrašas) 


army-rank 
Ua:mireenk] n tikrasis karinis laipsnis/rangas 
(ne laikinasis, ne garbės) 


arnica 
['a:niks] n bot. arnika 


Arnold 
(U'a:n(s)ld]) n Arnoldas (vardas) 


aroma 
[9'raums] n 

1. aromatas 

2. subtili savybė, atspalvis, niuansas 


aromatherapy 
[3,raums'Oerspi] n gydymas kvapiosiomis 
medžiagomis, kvapais 


aromatic 

Leero'metik] a aromatinis, aromatiškas; 
aromatic compound chem. aromatinis 
junginys 


arose 
[9'rauz] past zr. arise 


around 
[o’raund] 
> adv 
1. aplink(ui), ratu; 
all around visur, iš visų pusių 
2. arti, netoliese; 
around here čia, šioje vietoje; 
< to have been around šnek. turėti 
gyvenimo patirties; daug pragyventi 
me part = round 
> prep 
1. apie, aplink 
2. po; už; 
to walk around the town vaikščioti po 
miestą; 
around the corner už kampo 
3. apie, apytikriai; 
he is around sixty jam apie 60 metų 


arousal 
[s'rauzl] n sužadinimas; sujaudinimas 


arouse 
[9'rauz] v 
1. sukelti, (su)žadinti; (su)jaudinti, (su)erzinti 
2. (pa)kelti, (pa)žadinti 


arpeggio 
[a:'pedž3iau] it. n (p! arpeggioos[-z]) muz. 
arpedžo, arpeggio 


arguebus 
[’a:kwibes] n = harquebus 


arr. 
sutr. 
arranged (kieno) aranžuota 
arrival atvykimas; arrives atvyksta 


arrack 


['eersk] arab. n arakas (stiprus alkoholinis 
gerimas) 


arraign 

[9'rein] v (ypač teis.) patraukti 
atsakomybėn/teisman, pareikšti kaltinimą; 
kaltinti; išklausyti kaltinimą 


arraignment 

[9'reinmant] n 
1. teis. patraukimas tieson/teisman, kaltinimo 
pareiškimas; kaltinimo išklausymas 
2. griežta kritika, smerkimas 


arrange 
[o’reind3] v 
1. (su)rengti, (su)organizuoti; 
to arrange a concert [an excursion] 
(su)rengti koncerta [ekskursija] 
2. (su)tvarkyti (reikalus ir pan.); komponuoti, 
išdėstyti; klasifikuoti 
3. su(si)tarti (with); 
to arrange to meet su(si)tarti susitikti 
„baigti ginčą, susitarti 
„imtis priemonių, (pa)ruošti (for) 
. pritaikyti, perdirbti (pvz., scenai) 
„muz. aranžuoti 
„tech. montuoti 


ONave 


arrangement 
[9'reind3mant] n 
1. rengimas (koncerto ir pan.) 
2. (su)tvarkymas; iš(si)dėstymas; 
konfiguracija; klasifikavimas; 
flower arrangement puokščių sudarymas, 
gėlių dėstymas/komponavimas 
3. susitarimas; suderinimas; 
I’ll make arrangements for smb to meet 
you at the airport aš susitarsiu, kad kas 
nors sutiktu tave oro uoste 
4. (dzn. pl) rengimasis, pasirengimas, planai; 
I’ve made all the arrangements for my 
journey aš jau susirengiau į kelionę 
5. perdirbimas, pritaikymas (scenai ir pan.) 
6. (gėliu) kompozicija 
7. muz. aranžuotė 
8. tech. montavimas 


arranger 
[a’reind3ea] n muz. aranžuotojas 


arrant 

Uaerant] a menk. užkietėjęs, visiškas; 
arrant nonsense visiška nesąmonė; 
arrant thief užkietėjęs vagis 


arras 

['eeros] n ist. sienų gobelenas 
© behind the arras juok. pasislėpęs; 
paslėptas 


array 
[o’re1] 
ae 
1. rinkinys, komplektas (tvarkingai isdestytas) 
2. kariuomene; 
battle array kautynių rikiuotė 
3. daugybė 
4. poet. (puošnūs šventiški) drabužiai 
5. spec. masyvas; vektorius; matrica 
6. teis. prisiekusiųjų (tarėjų) sąrašas 
Vv 
1. išdėstyti/išrikiuoti kovos tvarka; 
to array against smb sukilti prieš ką 
2. poet. puošti, rengti (in) 
3. teis. sudaryti prisiekusiųjų teisėjų sąrašą 


arrearage 

[o’nierid3] n 
1. atsilikimas; isiskolinimas 
2. pl skolos 
3. psn. atsarga, liekana 


arrears 
[9'7192] n p! nepadaryti/nebaigti darbai; 
(uždelstos) skolos, įsiskolinimas, nepriemoka; 
atsilikimas; 
arrears Of correspondence neatsakyti 
laiškai; 
to be in arrears 
a). būti įsiskolinusiam/skolingam; 
b). atsilikti (darbe ir pan.) 


arrest 
[o’rest] 
rn 
1. suėmimas, areštas; 
under arrest suimtas, areštuotas; 
arrest to the room namų areštas; 
demaging arrest kaltinamojo nužudymu 
suėmimas; 
arrest in guarters kareivinių areštas 
2. (plėtros ir pan.) (su)stabdymas, sulaikymas 
3. teis. (turto) areštas, areštavimas 
4. tech. stabdymo mechanizmas 
PV 
1. suimti, areštuoti 
2. (su)stabdyti, (su)laikyti; 
to arrest inflation sustabdyti infliaciją; 
to arrest growth sulaikyti augimą 
3. patraukti (dėmesį) 
4. teis. areštuoti (turta) 


arrestable 
[o’restabl] a suimtinas, areštuotinas 


arrestee 
[ere’sti:] n amer. suimtasis, areštuotasis 


arrester 
[o’resta] n 
1. el. iškroviklis; 


lightning arrester žaibo iškroviklis 
2. tech. aretyras, prietaiso stabdiklis 


arresting 

[a'restin] a 
1. patraukiantis (dėmesį), įspūdingas, žavus 
2. tech. sulaikantis, sustabdantis 


arrhythmia 
[9'r16mi8] n med. aritmija, širdies ritmo 
sutrikimas 


arris 
[’zeris] n archit. briauna; aštrus kraštas, 
smailusis kampas 


arrival 
[s'raivl] n 
1. atvykimas (at, in); atėjimas 
2. (ko) pasiekimas; (išvadų) gavimas 
3. atvykėlis; 
have you met the new arrivals? ar jūs 
sutikote naujai atvykusius? 
4. gimimas 
5. juok. naujagimis 


arrive 
[s'raiv] v 
1. atvykti (in, at); ateiti 
2. prieiti, pasiekti, gauti (at); 
to arrive at a conclusion prieiti prie 
išvados, padaryti išvadą; 
to arrive at an understanding pasiekti 
savitarpio supratimą 
3. gimti 
4. tapti pripažintam, pagarsėti; padaryti 
karjerą 


arriviste 
Leeri'vi:st] pr. n menk. karjeristas 


arrogance 
[’eeregens] n arogancija, išdidumas, 
pasipūtimas, išpuikimas 


arrogant 
['aerogant] a arogantiškas, išdidus, pasipūtęs, 
išpuikęs 


arrogantly 
[’eeregenth] adv arogantiškai, atžariai, 
akiplėšiškai 


arrogate 
['aerageit] v knyg. pretenzingai/įžūliai 
reikalauti, nepagrįstai pretenduoti; 
to arrogate to oneself the right 
savintis/prisiskirti teisę 


arrogation 


Leers'geifn] n knyg. pretenzingas/nepagristas 
reikalavimas 


arrow 
Uaerau] n 
1. strėlė 
2. rodyklė, strėlė 
© an arrow left in one's quiver paskutinis 
koziris, paskutinė priemonė, pasilikta 
atsargai; 
broad arrow Anglijos vyriausybės ženklas 
(rodantis jos nuosavybę); 
danger arrow žaibo ženklas (aukštai 
įtampai žymėti); 
straight arrow šnek. sąžiningas žmogus 


arrowhead 
Ueersuhed] n 
1. strėlės smaigalys 
2. bot. papliauška 


arrow-headed 
Uaerou,hedid] a smailus, pleištiškas, pleišto 
pavidalo; 
arrow-headed characters dantiraštis, 
pleištaraštis 


arrowroot 
Ueeraurut] n bot. maranta (Amerikos atogrąžų 
augalas) 


arrow-shaped 
[’eeroufseipt] a strėliškas, strėlės pavidalo 


arrowy 
Uaersui] a 
1. strėliškas, strėlės pavidalo 
2. aštrus, kandus 


arse 
[a:s] vulg. 
> n 
1. šikna, šikinė, subinė; 
to lick smb's arse = laižyti kam 
uzpakali/Sikine/subine 
2. Siknius, subingalvis 
< not to know one’s arse from one’s 
elbow s!. nė velnio nenutuokti, nieko 
nenuraukti; 
to shift one's arse pakrutinti užpakalį, 
pakelti subinę (imtis darbo); 
to show it up one's arse įsikišti į subinę 
p V: 
0 arse about/around tinginiauti, subinuoti 


arsehole 
[’a:shoul] = arse n 


arsenal 
(Ua:s(9)n(9)1]) n 
1. arsenalas (ir prk.) 


2. ginklų sandėlis/atsargos 


arsenic 

chem. 

> 7 ([’a:s(9)nik]) 
1. arsenas 
2. arseno trioksidas, arsenikas, aršenikas 
(nuodai) 

> a [a:’senik] arseno; arseno trioksido 


arsenical 
[a:'senikl] = arsenic a 


arsenopyrite 
([,a:s(9)ns(u)'pairait]) n arsenopiritas 


arson 
Ua:sn] n teis. (tyčinis) padegimas 


arsonist 
([’a:s(9)nist]) n padegėjas 


art 
1. [a:t] n 
1. menas; dailė 
the fine arts vaizduojamasis menas, dailė; 
arts and crafts taikomoji dailė; namų 
amatai (drožyba, siuvinėjimas ir pan.) 
2. meistriškumas, menas; sugebėjimas; 
the art of listening mokėjimas išklausyti 
3. gudrybė, suktybė 
4. pl humanitariniai mokslai; 
the faculty of arts, the arts faculty 
humanitarinių mokslų fakultetas 
5. attr: art school menų mokykla; 
art critic menotyrininkas, dailėtyrininkas 
© manly art boksas; 
to have/be art and part (in) būti (ko) 
bendrininkų; 
to have/get smth down to a fine art 
puikiai ką atlikti 


art 
2. psn. esi (esam. 1. vns. 2 asm.) žr. be 


art. 
sutr. 
article straipsnis 
artificial dirbtinis 
artillery artilerija 


artefact 

[’a:tifeekt] n 
1. zmogaus darbo produktas; istorinis 
įrankis/ginklas ir pan. 
2. biol. artefaktas 


Artemis 
[’a:tumis] n mit. Artemidė 


arterial 
[a:’tisrial] a 
1. anat. arterinis 
2. šakotas, išsišakojęs 
3. magistralinis; 
arterial road magistralė; 
arterial traffic eismas pagrindiniais 
keliais, pagrindinėmis gatvėmis 


arteriosclerosis 
[a:,tioriouskls'rausis] n med. arteriosklerozė 


artery 

Ua:tori] n 
1. anat. arterija (ir prk.) 
2. magistralė 


artesian 
[a:’ti:zion] a artezinis; 
artesian well artezinis šulinys 


artful 
([’a:tf(9)1]) a 
1. gudrus, apsukrus 
2. apgaulingas; klastingas 


artfully 
([’a:tf(9)lh]) adv sumaniai, meistriškai, gudriai, 
suktai, nenuoširdžiai 


artfulness 
(['a:tf(9)Inis]) n gudrumas ir pan., žr. artful 


arthritic 
[a:’Oritik] a med. artritinis, artrito; sergantis 
artritu 


arthritis 
[a:'Oraitis] n med. artritas, sąnario uždegimas 


arthropod 
['a:0rapod] n zool. nariuotakojis, artropodas 


Arthur 
[’a:69] n Artūras (vardas) 


artichoke 

Ua:titfouk] n bot. artišokas; 
globe artichoke tikrasis artiSokas; 
Jerusalem artichoke bulvinė saulėgrąža, 
topinambas 


article 
['a:tikl] 
> 
1. straipsnis; 
the article says that... straipsnyje 
rašoma/sakoma, kad... 
2. (dokumento, įstatymo) straipsnis, skirsnis, 
punktas; 


the Thirty-nine Articles 39 Anglikonų 
bažnyčios dogmos 
3. pl įstatai; sutartis, susitarimas; 
to be under articles būti saistomam 
sutarties 
4. daiktas, dalykas; 
article of luxury prabangos daiktas 
5. produktas, dirbinys, gaminys, prekė; 
an article of food maisto produktas; 
articles of daily necessity kasdienio 
būtinumo reikmenys 
6. gram. artikelis, skirtis 
< in the article of death mirties momentu; 
an article of faith tvirtas įsitikinimas 
PV 
1. pateikti kaltinimus (pagal straipsnius; 
against) 
2. išdėstyti pastraipsniui 
3. atiduoti mokytis pagal sutartį (to) 


articled 
(U'a:tik(9)ld]) a: articled clerk studentas 
stažuotojas/praktikantas (ypač apie teisininkus) 


articular 
[a:’tikjule] a anat., med. sąnarių, sąnarinis 


articulate 
» a [a:’tikjulot] 
1. artikuliuotas, aiškiai tariamas 
2. ryškus, aiškus 
3. aiškiai reiškiantis mintis 
4. spec. sąnarinis, nariuotas, segmentinis 
5. tech. šarnyrinis; lankstinis 
> v [a:’tikjuleit] 
1. ryškiai/aiškiai tarti; artikuliuoti 
2. aiškiai reikšti (mintis, jausmus ir pan.) 
3. anat. (ppr. pass) jungti(s), (su)nerti 


articulated 
[a:’tikjuleitid] a tech. šarnyrinis; lankstinis; 
articulated lorry sunkvezimis su priekaba 


articulately 
[a:’tikjuleith] adv išraiškingai, aiškiai 


articulateness 
[a:’tikjuleitnis] n sklandumas 


articulation 
[a:, tikju’lei{fn] n 
1. fon. artikuliacija, tarimas 
2. (minčių, jausmų) (iš)reiškimas 
3. anat., zool. sąnarys, sanara 
4. tech. sunėrimas, sujungimas; sanara, 
šarnyro/lanksto centras 


artifact 
['a:tifeekt] n amer. = artefact 


artifice 


[’a:tifis] n 
1. išmonė, machinacija; gudrus pokštas 
2. gudrybė, gudrumas, apsimetimas 


artificer 
[a:’tifisa] n 
1. amatininkas 
2. išradėjas (of) 
3. šaltkalvis, mechanikas 
4. jūr., kar. technikas 


artificial 
[,a:ti’fifl] a 
1. dirbtinis; 
artificial intelligence dirbtinis intelektas; 
artificial respiration dirbtinis kvėpavimas; 
artificial butter margarinas; 
artificial atmosphere tech. 
kondicionuotas oras; 
artificial numbers mat. logaritmai; 
artificial year kalendoriniai metai (ne 
astronominiai) 
2. netikras, nenatūralus, apsimestinis 


artificiality 
La:tififi'aeliti] n dirbtinumas, nenaturalumas 


artificially 
(La:ti'fif(8)1l1]) adv dirbtinai, nenatūraliai 


artillerist 
[a:’tilorist] n artileristas 


artillery 

[a:’tileri] n artilerija; 
artillery emplacement amer. artilerijos 
apkasas; 
artillery range artilerijos poligonas 


artilleryman 
[a:’tilorimon] n (p! -men [-mon]) artileristas 


artisan 
L,a:ti’zzen] n amatininkas; meistras 


artist 
[’a:tist] n 
1. menininkas, dailininkas; 
graphic artist piešėjas 
2. artistas 
3. (savo darbo/srities) meistras, mokovas; 
artist in words žodžio meistras 


artiste 
[a:’ti:st] pr. n dainininkas/šokėjas profesionalas; 
estrados artistas 


artistic(al) 
[a:"tistik(1)] a 
1. artistinis; meninis, meno; 


artistic(al) training meninis lavinimas 
2. meniškas, artistiškas 
3. turintis skonį, skoningas 


artistically 
([a:'tistik(9)h1]) adv meniškai 


artistry 

[’a:tistri] n 
1. meniškumas, artistiškumas 
2. meistriškumas 


artless 

[’a:tles] a 
1. paprastas, be gudrybiu; naturalus, 
nedirbtinis 
2. neprityres, nemokantis 


artsy-craftsy 
La:tsi'kra:fts1] a amer. = arty-crafty 


artsy-fartsy 
La:tsi'fa:ts1] a amer. = arty-farty 


artwork 

Ua:twa:k] n kuop. 
1. (leidinio) iliustracijos 
2. amer. meno kūriniai 


arty 

Ua:ti] a šnek. pretenduojantis i 
meniškumą/skoningumą; susižavėjęs menu; 
pretenzingas 


arty-crafty 

La:ti'kra:fti] a 
1. (dzn. menk.) amatininkiškas; 
ekstravagantiškas, pretenzingas 
2. užsiimantis namų amatais (drožyba, 
siuvinėjimu ir pan.) 


arty-farty 
[,a:ti’fa:ti] a šnek. demonstruojantis savo 
domėjimąsi menu, pretenduojantis į menininkus 


arum 
U'39ram] n bot. aronas; 
arum lily šlakuotasis aronas 


ARV 
sutr. 
American Revised Version amerikietiškasis 
ištaisytas Biblijos leidimas 


-ary 
([-(9)r1]) suff -inis (sudarant santykinius 
būdvardžius); 

exemplary pavyzdinis, tipinis 


Aryan 


[’3er1en] 
> a arijų, ariškas 
> n arijas 


as 
[oz; (kirčiuota forma) cz] 
> conj 
1. kai, kada; 
he came in as we were speaking jis įėjo, 
kai mes kalbėjomės 
2. nes, kadangi; 
we stayed at home as it was cold mes 
pasilikome namie, nes buvo šalta 
3. kaip; 
do as I do daryk, kaip aš 
A. nors; 
young as he is nors jis ir jaunas; 
the help slight as it is pagalba, nors ir 
menka 
5. (+inf) kad (nusakant tikslą, pasekmę); 
keep quiet, so as not to wake the baby 
netriukšmaukite, kad nepazadintuméte 
kudikio; 
be so good/kind as to do buk(ite) toks 
malonus, padaryk(ite) 
6:. as if/though lyg, tartum 
© as it is 
a). pasikeitus aplinkybėms; 
b). jau ir taip; 
as it were taip sakant; 
as to, as concerning/concerns/regards 
dėl, o dėl; 
as for her, I never want to see her again 
ojos aš ir matyti daugiau nenoriu; 
to inguire as to... teirautis apie...; 
as you were! kar. palikt! (komanda) 
»- prep, adv 
1. kaip; dar verčiamas įnagininku; 
speaking as a beginner... kalbėdamas 
kaip pradedantysis...; 
to work as an engineer dirbti 
inzinieriumi; 
man as described by scientists zmogus, 
kaip apibudintas mokslininku 
2. kaip antai, pavyzdžiui; 
some animals as the fox and the wolf kai 
kurie gyvūnai, pavyzdžiui, lapė ir vilkas 
3:. as... as... taip/toks pat... kaip...; 
as white as snow baltas kaip sniegas; 
he is as tall as you are jis tokio pat ūgio 
kaip jūs; 
as much as kiek tik; 
(just) as soon as not vis tiek, vienodai, tas 
pats; 
just as soon not geriau ne; 
as sure as tikrai kaip 
»- pron rel kuris; 
the same... as tas pats... kuris/kaip; 
this is the same book as I lost tai tokia 
pat knyga, kaip ta, kurią aš pamečiau; 
such... as tas/toks... kuris; 
such as are old tie, kurie seni; 


such a plan as... toks planas, kuris/kaip... 


AS 
sutr. 
Anglo-Saxon anglosaksų 


ASA 
sutr. 
Amateur Swimming Association Plaukimo 
mėgėjų asociacija 
American Standards Association JAV 
standartų asociacija 


asap, a.s.a.p. 
sutr. 
as soon as possible kuo greičiau 


asbestine 
[zes’bestin] a asbestinis, asbesto 


asbestos 
[zes’bestas] n min. asbestas 


ascend 
[9'send] v 
1. (pa)kilti, keltis; 
in ascending order didéjanCia tvarka; 
to ascend a river eiti palei upe, plaukti 
upe pries srove; 
ascend the throne įžengti i sostą 
2. lipti, kopti 


ascendancy 
[a’sendensi] n dominavimas, viršenybė, įtaka 
(over) 


ascendant 
[9'sendant] 
> n: in the ascendant dominuojantis (apie 
įtaką, galią ir pan.) 
(a 
1. kylantis 
2. dominuojantis 


ascendency 
[9'sendansi] n = ascendancy 


ascension 
[9'senfn] n 
1. (pa)kilimas; (už)lipimas; 
ascension to power valdžios paėmimas, 
atėjimas į valdžią 
2. įkalnė 
3:. Ascension Day rel. Kristaus žengimo į 
dangų šventė, Šeštinės 


ascensional 

[9'senfnal] a 
1. kylantis 
2. keliamas; 


ascensional power av. keliamoji galia; 
ascensional rate av. (pa)kilimo greitis 


ascent 
[9'sent] n 
1. (pa)kilimas, kėlimasis; kopimas 
2. statuma, pakiluma 
3. laiptatakis 
4. perėjimas iš kybojimo į atremtį (gimnastika) 


ascertain 

[,aeso’tein] v nustatyti, iš(si)aiškinti, įsitikinti; 
to ascertain the cause of the crash 
nustatyti avarijos priežastį 


ascertainable 
[„2esa'temmabl] a patikrinamas, nustatomas, 
išaiškinamas 


ascetic 

[o’setik] 

» a asketiškas 

> n asketas; atsiskyrėlis 


ascetically 
([o'setik(2)1l1]) adv asketiškai, santūriai 


asceticism 
[o’setisizm] n asketizmas 


ASCII 
sutr. 
American Standard Code for Information 
Interchange komp. JAV informacijos 
kodavimo standartas 


ascites 
[o’saiti:z] n ascitas, pilvo vandene 


ascorbic 
[a'sko:bik] a: ascorbic acid farm., chem. 
askorbino rugstis 


Ascot 

[’eeskot] n 
1. Askotas (žirgų lenktynių vieta netoli 
Vindzoro ir pačios lenktynės) 
2. amer. kaklaskarė 


ascribable 
[a'skraibsbl] a priskiriamas (to - kam) 


ascribe 
[o’skraib] v 
1. aiškinti (to); 
this loss of human lives can be ascribed 
to three causes šią žmonių gyvybių netektį 
galima aiškinti trimis priežastimis 
2. priskirti (to) 


ascription 
[a'skripjn] n 
1. priskyrimas 
2. aiškinimas 


ASEAN 
sutr. 
Association of South-East Asian Nations 
Pietryčių Azijos valstybių asociacija 


asepsis 
[e1'sepsis] n med. aseptika 


aseptic 

[e1'septik] 

> a aseptinis; sterilus 
> n aseptikas 


asexual 

[e1’seksfual] a 
1. aseksualus 
2. belytis 


asf 
sutr. 
and so forth ir taip toliau 


asgd 
sutr. 
assigned paskirtas 


asgmt 
sutr. 
assignement paskyrimas; teis. cesija 


ash 
1. [ef] n 
1. (ppr. pl) pelenai; 
to burn/reduce to ashes paversti/pavirsti 
pelenais, visiškai sudeginti/sudegti; 
to lay in ashes sugriauti, išdeginti 
2. pl palaikai; 
peace to his ashes tegu ilsisi ramybėje 


ash 
2. n bot. uosis; 
mountain/wild ash šermukšnis 


ASH 
sutr. 
Action on Smoking and Health kovos su 
rūkymu komitetas 


ashamed 

[a'fei1md] a predic susigédes, sugėdintas; 
to be ashamed of smth gėdytis, drovėtis, 
pasidroveti ko; 
he is ashamed to tell the truth jam gėda 
sakyti tiesą 


ashbin 

[’eefbin] n 
1. amer. = ashcan 
2. tech. pelenų dėžė 


ash-box 
Uaefboks] n tech. pelenų dėžė; pustuve 


ashcan 
[’efkeen] n amer. šiukšlių/sąšlavų kibiras/dėžė 


ash-content 
[’eef,kontant] n chem., tech. peleningumas 


ashen 
1. [efn] a 
1. peleninis, pelenų 
2. pelenų spalvos; mirtinai išbalęs/išblyškęs 


ashen 
2. a uosinis, uosio 


ashen-faced 
Uaefn'feist] a labai išblyškęs/išbalęs 


ashery 
Ueefari] n tech. peleninė 


ashet 
[’eefit] n dial. didelis dubuo 


ash-key 
[’efki:] n bot. sparnavaisis (uosio sėkla) 


Ashkhabad 
[,a:§ka:’ba:d] n Ašchabadas 


ashlar, ashler 
[’eeflo] n stat. tašytas akmuo; 
ashlar facing tasytu akmenu apdaras 


Ashley 
[’eefli] n Ešlis, Ešli 


ashore 

[a’fo:] adv ant kranto, krante; į krantą; 
to come/go ashore (iš)lipti į krantą; 
to run ashore, to be driven ashore 
užplaukti ant seklumos 


ashpan 
[’efpeen] n pelenė (po grotelėmis) 


ash-pit 
Ueefpit] n 
1. tech. pelenų duobė, pelenė 
2. amer. glžk. kontrolinis griovys 


ashpot 


Ueefpot] n pelenė (t. p. tech.) 


ashram 
Uaefrom] n ašramas 


ashstand 
[’efsteend] n = ashtray 


ashtray 
Ueeftrei] n 
1. peleninė 
2. tech. pelenų dėžė 


Ash-Wednesday 
Leef'wenzdi] n bažn. Pelenų diena 


ashy 

[’eefi] a 
1. peleniškas, peleninis, pelenų; šėmas 
2. išbalęs, išblyškęs 


Asia 
[’elfa] n Azija 


Asian 
Ueifn] 


ose MS 


> n azijietis 


Asiatic 
Leifi'aetik] = Asian a 


aside 
[9’said] 
> adv 
1. i Sali, šalin, šalia; 
to speak aside kalbėti į šalį (apie aktorių); 
to take aside nu(si)vesti į šalį 
2. šalia to; atskirai 
> prep (aside from) (ypač amer.) be; išskyrus 
> part (vart. su vksm.) verčiamas priešdėliniais 
vksm.: to put aside atidėti; žr. atitinkamus 
vksm. po ženklo o 
> 
1. teatr. aktoriaus į šalį sakomi žodžiai 
2. patylomis ištarti žodžiai 
3. šalutinė pastaba/tema ir pan.; nukrypimas 


asinine 

[’eesinain] a knyg. 
1. asiliškas, asilo 
2. kvailas 


ask 
[a:sk] v 
1. klausti, klausinėti; 
to ask smb smth klausti ką ko; 
to ask smb a guestion užduoti kam 
klausimą 
2. teirautis (about, after, for); pasiklausti (of) 


3. (pa)prašyti; 
to ask 2000 dollars for the car prašyti 
2000 dolerių už automobilį; 
he asked my help, ar me for help, ar me 
to help jis prašė mano pagalbos ar mane 
padėti; 
it isn't a lot to ask tai nedidelis prašymas 
4. (pa)kviesti (t. p. ask in/out); 
to ask smb to dance pakviesti ką (pa)šokti 
5. būti reikalingam; 
it asks (for) attention tam reikia dėmesio 
© ask me another! šnek. nežinau, 
neklausk(ite) manęs; 
to be asking for trouble, to be asking 
for it šnek. ieškoti/prašytis bėdos, šauktis 
nelaimę; 
I ask you! šnek. tik įsivaizduok/pamanyk! 
(reiškiant nustebimą); 
if yoy ask me jeigu nori žinoti 


askance 
[e’skeens] adv 
1. kreivai, istrizai 
2. zvairai, su nepasitikéjimu, Snairomis; 
to look/glance askance (at) (pa)ziuréti su 
nepasitikėjimu, nepritariamai, (pa)žvairuoti, 
(pa)šnairuoti (į) 


askant 
[o’skeent] adv = askance 


askew 
[a’skju:] adv 
1. kreivai, pakreiptai; 
to have one’s hat on askew neSioti 
skrybėlę ant šono 
2. Snairai; 
to look askew at smb nežiūrėti kam tiesiai 
į veidą, šnairuoti į ką 


asking 
Ua:skin] n 
1. (pa)prašymas; 
for the asking tik paprašius, užtenka tik 
paprašyti; 
to be had for the asking gauti 
veltui/dykai; tuojau pat gauti 
2. attr: asking price (pardavėjų) 
prašoma/reikalaujama kaina 


aslant 

[o’sla:nt] 

> adv įstrižai, nuožulniai 
»- prep skersai 


asleep 
[9’sli:p] a predic 
1. miegantis; 
sound asleep kietai miegantis/uzmiges; 
to be asleep miegoti; 
to fall asleep užmigti 


2. šnek. užsisvajojęs; 
half asleep išsiblaškęs (dėl nuovargio) 
3. užtirpęs (apie koją, ranką) 


aslope 
[9'slaup] adv nuožulniai, nuolaidžiai, šlaitu 


asocial 
[o'saufl] a asocialus, nevisuomeniškas 


asp 
1. [esp] = aspen n, a 


asp 
2. 

1. zool. aspidas 

2. šnek. nuodinga gyvatė 


asparagine 
([e’speered3i(:)n]) n asparaginas 


asparagus 
[o’speeragas] n bot. šparagas; smidras 


ASPCA 
sutr. 
American Society for Prevention of 
Cruelty to Animals JAV gyvunu globos 
draugija 


aspect 
[’eespekt] n 
1. atzvilgis, aspektas; pusė; 
to consider a question in all its aspects 
išnagrinėti klausimą visais požiūriais 
2. išraiška, žvilgsnis; 
the fierce aspect of the robber baisi 
plėšiko išvaizda 
3. kryptis, padėtis; 
the house has a south aspect namas 
fasadu į pietus 
4. gram. veikslas 


aspectual 
[9'spektfusl] a gram. veikslo 


aspen 
['aespan] 
> n bot. drebulė, epušė; 
guaking aspen smulkiadantė tuopa 
> a epušinis, drebulinis; 
to tremble like an aspen leaf drebėti kaip 
epušės lapui 


asperity 
[as'perati] n knyg. 
1. šiurkštumas, nelygumas 
2. (klimato) atšiaurumas 
3. atžarumas, griežtumas 
4. (ppr. pl) atžarybė, šiurkštybė 


5. (ppr. pl) sunkumai, nepriteklius 


asperse 
[9'sps:s] v šmeižti, juodinti, nepagrįstai kaltinti 


aspersion 

[9'spa:fn] n (ppr. pl) šmeižtas; šmeižimas; 
to cast aspersions on smb's character 
šmeižti ką 


asphalt 

[’cesfeelt] 

> n asfaltas; bitumas; 
to lay/spread asphalt užlieti asfaltu; 
asphalt works asfaltavimas 

> v asfaltuoti 


asphodel 
['aesfadel] n 
1. bot. asfodelas 
2. poet. geltonasis narcizas 


asphyxia 
[as'fiks19] n med. deguonies badas, asfiksija, 
dusulys, dusas; dusinimas 


asphyxiant 
[as’fiksiont] n dusinanti nuodinga medžiaga 


asphyxiate 

[as'fiksieit] v med. 
1. dusinti, sukelti asfiksija 
2. (uz)dusti 


asphyxiation 
[as,fiksi'eifn] n med. 
1. dusinimas 
2. (uz)dusimas 


aspic 
1. [’eespik] n kul. drebučiai 


aspic 
2. bot. levanda 


aspidistra 
[,eespi’distra] n bot. aspidistra 


aspirant 

[9'spaisrant] 

> n kandidatas, pretendentas (to, for, after) 
> a ret. siekiantis, trokštantis 


aspirate 
> n(['aesp(s)rat]) fon. 
1. aspirata 
2. aspiracijos zenklas 
» a (Uaesp(s)ret]) aspiruotas 
> v ['aespareit] 
1. fon. aspiruoti; tarti garsą h 


2. med. išsiurbti, ištraukti (skystį, dujas) 


aspiration 
[,aesps'reifn] n 
1. (ppr. pl) troškimas, siekimas, siekis; 
aspiracija 
2. (oro) įkvėpimas 
3. fon. aspiracija, aspiravimas 
4. med. (skysčio) išsiurbimas 


aspirational 
[„aespo'reifnel] n turintis aspiracijų/vilčių iškilti; 
prestižinis 


aspirator 
['eespsreita] n spec. aspiratorius, siurbtuvas 


aspire 

[9'spa19] v trokšti, siekti (to, after); 
he aspired to become president jis 
siekė/troško tapti prezidentu 


aspirin 
([’eesp(9)rin]) n med. aspirinas 


aspiring 
[9'spaierin] a trokštantis; siekiantis karjeros 


Aspt 
sutr. 
aspirant kandidatas (į pareigas) 


asguint 
[o'skwint] adv kreivai, šnairai; 
to look asquint žvairuoti, kreivai žiūrėti 


ass 
1. [zs] n 
1. zool. asilas 
2. prk. šnek. asilas, kvailys; 
to play/act the ass kvailioti; 
to make an ass of smb juoktis is ko, 
kvailinti ką; 
to make an ass of oneself 
a). kvailioti; 
b). apsikvailinti; 
to be an ass for one's pains likti kvailio 
vietoje, būti apgautam 


ass 

2. amer. = arse n 
© kiss my ass vulg. pabučiuok man į 
uzpakali/Sikine/subine 


assagai 
['aesagai] n = assegai 


assail 
[o’seil] V 
1. (už)pulti, atakuoti 


2. (prk. t. p.) apipilti, užversti; 
to assail with guestions apipilti 
klausimais; 
to be assailed by doubts būti 
kamuojamam/apimtam abejoniu 
3. (karstai, energingai, ryztingai) imtis, 
griebtis (sunkaus darbo ir pan.) 


assailable 
[a’seilabl] a pažeidžiamas, lengvai 
už(si)puolamas 


assailant 
[o’seilont] n užpuolikas, užpuolėjas 


assassin 

[o’seesin] n 
1. samdytas žudikas 
2. teroristas 


assassinate 
[o’seesineit] V 
1. (nu)zudyti 
2. ivykdyti teroristini akta 


assassination 

[9,sees1'neifn] n 
1. (nu)žudymas 
2. teroro aktas 


assault 
[2'so:lt] 
> n 
1. (už)puolimas; ataka, šturmas (ir prk.); 
assault at/of arms kariniai pratimai 
(kapojimas, fechtuote ir pan.); 
to take/carry a fortress by assault paimti 
tvirtove Sturmu; 
an assault on Mt Everest Everesto 
šturmas 
2. teis. grasinimas smurtu/prievarta; 
indecent assault seksualinis smurtas; 
assault and battery grasinimai ir 
įžeidimas veiksmu 
4. kar. desanto išlaipinimas kaunantis 
5. attr kar. šturmuojamasis; 
assault team/group šturmo/šturmavimo 
grupė; 
assault boat desantinis kateris; 
assaulting course kliūčių ruožas (kar. 
pratyboms) 
assault wire amer. lauko kabelis 


pv 
1. pulti, atakuoti, šturmuoti (t. p. prk.) 
2. užsipulti 
3. euf. išprievartauti, išžaginti 
4. teis. grasinti fiziniu smurtu 


assaulter 
[9’so:lta] n 
1. puolantysis, atakuojantysis 


2. teis. asmuo, įžeidęs veiksmu ar grasinantis 
fiziniu smurtu 


assay 
[9'se1] 
> 
1. (metalo ir pan.) (iš)tyrimas, praba, analizė; 
(iš)bandymas 
2. bandinys, bandomasis pavyzdys 
3. bandymo/analizės rezultatai 
Vv 
1. chem., min. tirti, daryti kiekybinę analizę; 
prabuoti 
2. knyg. stengtis, bandyti 


assayer 
[3'se19] n prabuotojas, laborantas chemikas 


assay-number 
[9’se1,nambe] n prabos rodiklis 


ass-backwards 

Lees’ beekwodz] amer. sl. 

» a be sąryšio 

> adv atvirkščiai, priešingai 


assegai 
[’eesogai] n (Afrikos genčių) ietis 


assemblage 
[2'semblid3] n 
1. su(si)rinkimas 
2. grupe; kolekcija 
3. tech. montazas; sunarstymas, surinkimas 
4:. assemblage of curves mat. kreivių šeima 


assemble 
[9'sembl] v 
1. su(si)rinkti 
2. sudėti, sutvarkyti 
3. tech. (su)montuoti, (su)rinkti, sunarstyti 


assembler 

[a’semble] n 
1. (su)rinkėjas, montuotojas 
2. komp. asembleris 


assembly 
([e’se(m)bli]) n 
1. asamblėja, susirinkimas, draugija 
2. įstatymų leidžiamasis susirinkimas (kai 
kuriose JAV valstijose) 
3. sambūris 
4. mok. susirinkimas (prieš pamokas) 
5. kar. rinkimosi signalas 
6. tech. surinkimas, montažas; agregatas; 
assembly shop surinkimo cechas 


assembly-line 


[e’semblilain] n tech. surinkimo 
linija/konvejeris; 
assembly-line production srautinė 
gamyba 


assemblyman 
[e’semblimen] n (p! -men [-moan]) (tik v.) amer. 
vietinio įstatymų leidžiamojo organo narys 


assembly-room 
[9'semblirum] n susirinkimu/Sokiu ir pan. 
salė/kambarys 


assent 
[9'sent] 
pn 
1. pritarimas, sutarimas, sutikimas; 
by common assent bendru pritarimu, visu 
sutikimu 
2. leidimas, sankcija; 
the Royal assent karaliaus/karalienės 
sankcija/pritarimas 
> v sutikti, pritarti (to); 
to assent to a proposal sutikti su 
pasiūlymu, pritarti pasiūlymui 


assentation 
Leesan'teifn] n greitas sutikimas (norint įtikti); 
pataikavimas 


assert 
[9'sa:t] V 
1. tvirtinti, pareikšti 
2. (ryžtingai) ginti, įrodinėti (savo teises) 
3. refl pasirodyti, pasireikšti; 
he likes asserting himself jis mėgsta 
pasirodyti 


assertion 
[o’sa:fn] n 
1. tvirtinimas, teigimas, pareiSkimas; 
a mere assertion 
nepagristas/neargumentuotas tvirtinimas 
2. (teisių) gynimas 
3. log. sprendinys 


assertive 
[9’se:tiv] a 
1. tvirtinantis; kategoriškas 
2. pernelyg atkaklus, uzsispyres 


assess 

[9'ses] v 
1. (i)vertinti (padėtį, kieno charakterį ir pan.); 
atestuoti 
2. nustatyti, apskaičiuoti (mokesčius, baudą, 
nuostolius) 
3. fin. apmokestinti; įvertinti turtą (del 
mokesčių; at) 


assessable 


[9'sesabl] a apmokestinamas 


assessment 
[9'sesmant] n 
1. G)vertinimas; atestavimas 
2. apmokestinimas; mokesciu dydis 


assessor 
[9'ses9] n 
1. (egzamino, turto) vertintojas 
2. apmokestintojas; mokesčių inspektorius 
3. teis. ekspertas, konsultantas; tarėjas 


asset 
['aeset] n 
1. vertingas dalykas, turtas (to - kam); 
he is a great asset to the team jis - 
didelis turtas komandai 
2. (ppr. pl) teis. (subankrutavusios firmos, 
neišsigalinčio skolininko) turtas, 
panaudojamas skoloms išmokėti 
3. aprašo ar inventoriaus sąrašo punktas 
4. pl fin. aktyvai; lėšos; 
assets and liabilities aktyvai ir pasyvai; 
circulating/current asset apyvartinės 
lėšos, trumpalaikis turtas 


asseverate 
[a’severeit] v teis. kategoriškai tvirtinti, 
prisiekinėti; iškilmingai pareikšti 


asseveration 
[9,sevs'reifn] n teis. kategoriškas tvirtinimas; 
iškilmingas pareiškimas 


asshole 

['aeshaul] n (ypač amer.) vulg. 
1. šikna, šikinė, subinė 
2. subingalvis, žioplys 


assiduity 
Leesi'dju:sti] n 
1. stropumas, uolumas 
2. pl dėmesys, atsidavimas 


assiduous 

[a'sidjuas] a 
1. uolus, stropus; atkaklus 
2. dėmesingas, atsidavęs 


assiduousness 
[a'sidjuasnis] n = assiduity 


assign 
[9'sain] 
PV 
1. pavesti (užduotį, darbą) 
2. (pa)skirti, nustatyti; 
to assign a day for trial paskirti teismo 
dieną 


3. paskirti (į tarnybą); 
to assign workers to various sections 
paskirstyti darbininkus po barus 
4.(pa)skirti, asignuoti 
5. atiduoti; priskirti; 
to assign a quotation to Shakespeare 
priskirti citata Sekspyrui 
6. teis. perleisti, perduoti (teises ir pan.) 
> 
1. teis. (teisių ir pan.) perėmėjas 
2. spec. priskyrimas; 
assign command priskyrimo komanda 


assignation 
[,eesig’neifn] n 
1. sutartas/slaptas susitikimas; įsimylėjėlių 
susitikimas 
2. (pa)skyrimas, asignavimas 
3. teis. (teisių, turto) perleidimas, perdavimas 


assignee 

Leesr’ni:] n 
1. igaliotinis, atstovas, agentas 
2. teis. (teisių, turto) perėmėjas 


assigner 
[9'sams] n skyrėjas; asignuotojas; igaliotojas 


assignment 
[o’sainment] n 
1. uzduotis, pavedimas 
2. mok. uzduotis; 
to do one’s assignment daryti pamokas 
3. paskyrimas; paskirstymas; 
assignment to a position paskyrimas į 
tarnyba 
4. komp. priskyrimas, prieskyra 
5. teis. (turto, teisių) perdavimas; perdavimo 
aktas/raštas; cesija; 
assignment clause perdavimo sąlyga 


assignor 
[9'sainas] n teis. (teisės, turto) perdavėjas; 
cedentas 


assimilate 
[o’simileit] v 
1. asimiliuoti(s) (ir biol., kalb.); supanašėti; 
(su)panašinti 
2. absorbuoti, įsisavinti; 
fish is easily assimilated žuvis lengvai 
virškinama, žuvį organizmas lengvai 
pasisavina 
3. (su)lyginti (to, with) 


assimilation 
[3,si1m1'leifn] n 
1. (įv. reikšm.) asimiliacija; (kalb. t. p.) 
supanašėjimas 
2. supanašinimas; sulyginimas 
3. absorbavimas; pasisavinimas 


assist 
[9'sist] 
Vv 
1. pagelbėti, padėti; 
to assist smb to his/her feet padėti kam 
atsistoti; 
to assist smb in [out] padėti kam įeiti 
[išeiti] 
2. dalyvauti, asistuoti (in) 
3. būti (at) 
> 
1. sport. asistavimas, dalyvavimas (laimint 
tašką) 
2. tech. pagalbinis mechanizmas 


assistance 

([2'sist(23)ns]) n pagalba, parama; padejimas 
to render assistance teikti pagalbą; 
could I be of any assistance? ar galėčiau 
kuo nors padėti? 


assistant 
([9’sist(a)nt]) n 
1. padėjėjas; talkininkas; asistentas; 
junior [senior] research assistant 
jaunesnysis [vyresnysis] mokslinis 
bendradarbis 
2. pardavėjas (t. p. shop assistant) 
3. pavaduotojas; 
assistant manager viršininko 
pavaduotojas 


assize 

[9’saiz] n 
1. teisminis nagrinejimas 
2. pl ist. prisiekusiųjų teismo išvažiuojamoji 
sesija 
3. ist. nustatytas dydžio/mato ir pan. 
standartas 


Assn 
sutr. 
association draugija, asociacija 


Assoc. 
sutr. 
associate bendrininkas, sąjungininkas; 
association draugija, asociacija 


associate 
> n [s'saufist, o’sousi-] 
1. kolega, bendradarbis, kompanionas, 
partneris 
2. bendrininkas, sąjungininkas 
3. (universiteto korporacijos, meno 
akademijos) jaunesnysis narys 
> a [a'saufist, s'saus1-] jungtinis, susijęs; 
associate member asocijuotasis narys; 
associate societies susijungusios 
bendrovės; 


associate editor amer. redaktoriaus 
pavaduotojas; 
associate professor amer. profesorius 
adjunktas 

> v [9'saufieit, o’sousi-] 

1. jungti(s), sieti(s); asocijuoti(s) 

2. bendrauti, draugauti, susidėti (with) 

3. ref! prisijungti (with); tapti partneriu (in); 
I don't wish to associate myself with 
that opinion aš nenoriu palaikyti tos 
nuomonės 


associated 
[9'saufleitid, 3's8us1-] a 
1. jungtinis, susivienijęs, asocijuotas 
2. kartu/išvien veikiantis; susijęs (with); 
the plan and its associated problems 
projektas ir su juo susijusios problemos 


association 
[9,saus1'eifn, s,saufi'eifn] n 
1. asociacija, bendrovė, draugija; 
susivienijimas 
2. (minčių ir pan.) asociacija 
3. ryšiai, bendravimas, draugystė 
4. su(si)jungimas (veiksmas); 
in association with kartu su 
5. biol. bendrija, cenozė 
6. attr: Association football futbolas (pagal 
D. Britanijos Nacionalinės futbolininkų 
asociacijos taisykles) 


associational 
[9,seusi’elfnel] a asociatyvus; asociacijų, 
asocijavimo 


associative 

[9’soufietiv] a asociacinis; asociatyvus; siejantis; 
associative law log. 
jungiamumo/asociatyvumo dėsnis 


assonance 
[’zesonens] n 
1. saskambis, asonansas 
2. lit. netikslus rimas, asonansas 


assonant 
['aessnant] a skambus, harmoningas, darnus 


assort 

[9’so:t] V 
1. rūšiuoti, grupuoti; klasifikuoti 
2. aprūpinti (parduotuvę) reikiamu 
asortimentu 
3. tikti, derintis (with) 


assorted 

[9’so:tid] a 
1. įvairiarūšis, įvairus 
2. gerai/tinkamai parinktas, tinkamas (apie 
porą); 


assorted colours suderintos spalvos 


assortment 
[o’so:tment] n 
1. asortimentas, pasirinkimas 
2. spec. sortimentas; rūšiavimas 


asst. 
sutr. 
assistant asistentas, padėjėjas 


asstd 
sutr. 
assorted surūšiuotas; suklasifikuotas 


assuage 

[9'swe1d3] v knyg. 
1. (nu)raminti (pyktį ir pan.), (su)švelninti, 
(pa)lengvinti (skausmą, kaltę) 
2. (nu)malšinti (alkį, troškulį) 


assuagement 
[9’sweid3ment] n knyg. 
1. raminimas, (su)Svelninimas 
2. skausmo malšinamasis vaistas 


assuasive 
[9’sweisiv] a knyg. raminamas, palengvinantis 


assume 
[o’sju:m] V 
1. manyti, tarti; 
let us assume that... sakykime, kad... 
2. imtis, prisiimti; 
to assume responsibility prisiimti 
atsakomybe; 
to assume command imtis vadovauti; 
to assume control imtis 
kontroliuoti/vadovauti; uzvaldyti; 
to assume measures imtis 
zygiu/priemoniu; 
to assume office pradėti eiti pareigas 
3. įgyti, įgauti (forma, pobūdį); 
his illness assumed a very grave 
character jo liga tapo labai rimta 
4. apsimesti, dėtis; 


to assume a look of innocence apsimesti 


nekaltam 


assumed 
[9'sju:md] a 
1. tariamas 
2. apsimestinis 
3. išgalvotas, fiktyvus; 
under an assumed name pramanytu, ne 
savo vardu 


assuming 

[o’sju:min] 

» a išdidus, pasipūtęs; pretenzingas 

> conj tariant, kad (t. p. assuming that) 


assumption 
[9'sampfn] n 
1. prielaida, manymas; 
a false assumption klaidinga hipotezė 
2. pri(si)emimas; 
assumption of power valdžios paėmimas 
3. apsimetimas 
4. isdidumas 
5. (the Assumption) rel. dangun ėmimas; 
Švenčiausiosios Mergelės Marijos ėmimo į 
dangų šventė, Žolinė 


assumptive 
[9'samptiv] a 
1. manomas 
2. arogantiškas, pasipūtęs 


assurance 
[9'fusrans] n 
1. garantija, patikinimas; 
he gave me his assurance that... jis man 
garantavo, kad... 
2. pasitikėjimas (savimi); įsitikinimas, 
tikrumas; 
to make assurance double/doubly sure 
kad būtų tikriau, dar kartą patikrinti; būti 
dvigubai tikram 
3. perdėtas pasitikėjimas savimi; 
arogantiškumas, įžūlumas; 
to have the assurance (to) turėti 
akiplėšiškumo 
4. (ap)draudimas; 
life assurance gyvybės draudimas 
5. attr: assurance factor tech. atsargos 
koeficientas 


assure 
[a'fus] V 
1. patikinti, garantuoti; 
he assured me of loyalty jis patikino 
mane savo lojalumu 
2. įtikinėti, drasinti 
3. (ap)drausti; 
to assure one’s life with/in a company 
apdrausti gyvybę draudimo bendrovėje 
A. refl įsitikinti 


assured 
[9'fuad] 
a 
1. pasitikintis (savimi); akiplėšiškas 
2. tikras, garantuotas; 
you can rest assured that... galite būti 
tikras, kad... 
> n draudėjas (kas apsidraudes) 


assuredly 
[a'fusridhi, o’fo:ridli] adv tikrai, tvirtai; 
įtikinamai, neabejotinai 


assuredness 
[9'fusdnis] n 
1. tikrumas 
2. pasitikėjimas savimi; akiplėšiškumas 


assurer 
[9'fusrs] n draudėjas; draudikas 


Assyria 
[a'si19] n ist. Asirija 


Assyrian 
[o’sirion] ist. 
» a asiriškas, asirų; Asirijos 
n 
1. asiras 
2. asirų kalba 


AST 
sutr. 
Atlantic Standard Time Atlanto/Niujorko 
juostinis laikas 


astatic 

[o’steetik] a 
1. nepastovus, neramus 
2. fiz. astatinis 


astatine 
[’eestoti:n] n chem. astatinas 


aster 
['aesto] n bot. astra, astras 


asteria 
[ees’ti:ra] n min. korundas 


asterisk 

[’eestarisk] poligr. 

> n žvaigždutė, asteriskas 

> v (pa)žymėti zvaigzdute/asterisku 


asterism 
[’eesterizm] n ret. žvaigždynas, žvaigždžių grupė 


astern 
[o’ste:n] jur. 
> adv 
1. užpakalinėje laivo dalyje, laivagalyje; 
užpakalyje 
2. atgal; 
to fall astern atsilikti; 
full speed astern visu greičiu atgal! 
> a atbulinis, atbulinės eigos 


asteroid 
[’eestoroid] 
an 
1. astr. asteroidas 
2. zool. jūrų žvaigždė 


> a žvaigždiškas, žvaigždės pavidalo 


asthenia 
[aes'0i:n19] n med. astenija, silpnumas, 
bejėgiškumas 


asthenosphere 
[as'Oi:nasfi9] n astenosfera, Gutenbergo 
sluoksnis 


asthma 
['aesms] n med. dusulys, astma 


asthmatic 
[ees’meetik] 
> a med. 
1. astminis 
2. sergantis astma 
> n astmatikas, astmininkas 


astigmatic 
Leestig’meetik] a opt., med. astigmatinis 


astigmatism 
[a'stigmatizm] n opt., med. astigmatizmas 


astir 
[9’sta:] a predic knyg. 
1. judantis 
2. atsikéles (is lovos); 
to be early astir darbuotis nuo ankstyvo 
ryto 


3. susijaudines, sujaudintas (at, with) 


astonish 

[9'stonif] v (nu)stebinti, (ap)stulbinti; 
I was astonished at his behaviour mane 
nustebino/apstulbino jo elgesys 


astonishing 
[o’stonifin] a nuostabus, stebinantis; 
stulbinantis 


astonishment 
[a'stonifmant] n nustebimas, nuostaba, 
nustebinimas; nuostabus dalykas; 
to everybody's astonishment visų 
nuostabai; 
in astonishment nustebęs 


astound 

[9'staund] v pritrenkti, priblokšti, apstulbinti; 
I was astounded by his insolence mane 
pritrenkė jo įžūlumas 


astounding 
[a'staundin] a stulbinantis, pritrenkiantis, 
nuostabus 


astraddle 


[a’streedl] a predic ret. apžergęs; raitas 


astragal 
([’eestreg(a)l]) n archit. astragalas, žiedas 
(kolonos viršuje) 


astragalus 

[a'straegslas] n (p! -li [-la1]) 
1. anat. šokikaulis 
2. bot. kulkšnė 


astrakhan 

Leestro’keen] rus. n 
1. (Astrakhan) Astrachane 
2. karakulis 


astral 

['aestral] a 
1. knyg. zvaigzdinis, astralinis 
2. biol. žvaigždiškas 


astray 
[9’strei] adv klaidingai, klaidingu būdu; 
to go astray 
a). paklysti, pasimesti; 
b). suklysti, nueiti klaidingu keliu (ir prk.); 
to lead smb astray 
a). paklaidinti ka; 
b). suklaidinti ka, = nuvesti ka blogais 
keliais 


astrictive 
[9’striktiv] = astringent n, a 


astride 
[o’straid] prep, adv predic raitas, raitomis; 
apzerges; 

to ride astride (a horse) joti ant arklio 


astringent 

([e’strin(d)3ent]) 

> n sutraukiamasis vaistas 

(a 
1. sulaikantis kraujavimą, sutraukiamasis 
(apie vaistą) 
2. griežtas, kandus, dygus 


astro- 
([’eestra(u)-]) (sudurt. žodžiuose) astro-, 
žvaigždžių; 
astrodynamics astrodinamika, žvaigždžių 
dinamika 


astrolabe 
['eestraleib] n astr. ist. astroliabija 


astrologer 
[a'strolad33] n astrologas 


astrological 


Leestro'lodžikl] a astrologijos, astrologinis 


astrology 
[a'strolad3i] n astrologija 


astronaut 
[’eestrono:t] n astronautas, kosmonautas 


astronautic(al) 
L,eestro’no:tik(1)] a astronautinis, kosmonautinis 


astronautics 
Leestre’no:tiks] n astronautika, kosmonautika 


astronomer 
[o’stronoms] n astronomas 


astronomic(al) 

Leestre’nomik(1)] a 
1. astronomijos, astronominis 
2. astronominis, didžiulis (apie skaičius ir 
pan.) 


astronomy 
[a'stronami] n astronomija 


astrophysicist 
(Leestro(u)’fizisist]) n astrofizikas 


astrophysics 
(Leestro(u)’fiziks]) n astrofizika 


astroturf 
[,eestrouta:f] n (sporto aikštės) dirbtinė 
danga/veja 


astute 
[a'stju:t] a 
1. gudrus, suktas 
2. nuovokus, sumanus 


astuteness 
[o'stju:tn1s] n įžvalgumas, giliamintiškumas, 
nuovokumas 


Asuncion 
[9,sunsi’aun] n Asunsjonas (Paragvajaus 
sostine) 


asunder 
[9'sands] adv knyg. 
1. atskirai, dalimis, skyrium; 
to rush asunder mestis/išsisklaidyti į visas 
puses 
2.igabalus, pusiau; 
to tear asunder draskyti į gabalus 


asylant 
[o’sailent] n knyg. pabėgėlis 


asylum 
[s'sailam] n 
1. prieglobstis, prieglauda, slėptuvė; 
to seek political asylum teis. prašyti 
politinio prieglobsčio 
2. ret. bepročių namai (t. p. lunatic/insane 
asylum) 


asymmetric 
L,e1si’metrik] a asimetrinis, asimetriškas, 
nesimetriškas 


asymmetry 
[e1’simitri, 2’simitri] n asimetrija, 
nesimetriškumas 


asymptomatic 
[3,s1mpto'maetik, e1-] a med. besimptomis, 
neturintis ligos požymių 


asymptote 
[9's1mptaut] n mat. asimptotė 


asynchronous 
[e1’sinkrenes] a asinchroniškas, asinchroninis, 
nevienalaikis 


asyndetic 
[,eesin’detik] a gram. asindetinis, bejungtukis 


asyndeton 
[ae'sinditan] n kalb. asindetonas, jungimas be 
jungtuko (stilistine figura) 


at 
[at; (kirčiuota forma) eet] prep reiskiant 

1. vieta: prie; pas; džn. verčiama vietininko 
linksniu; 

at the door prie durų; 

at John's pas Džoną (Džono namuose); 

at Oxford Oksforde; 

at a meeting susirinkime 
2. kryptį: į, prie; 

to look at smth pažvelgti į ką; 

to rush at smb pulti prie ko 
3. laiką: verčiama galininko linksniu, 
prieveiksmiu; 

at two o’clock antrą valandą; 

at night naktį; 

at present dabar; 

at times kartais; 

at Christmas per Kalėdas 
4. padėtį, būklę, užsiėmimą, verčiama 
vietininko/įnagininko linksniu, dalyviu, 
būdvardžiu; 

at peace taikoje; 

at leisure laisvalaikiu; 

at work 

a). darbe; 

b). veikiantis; 


at liberty laisvas 
5. veiksmo būdą, verčiama įnagininko 
linksniu, prieveiksmiu, būdiniu; 
at a gulp vienu gurkšniu; 
at full speed visu greičiu; 
at a run bėgčia, bėgte 
6. priežastį: iš; džn. verčiama įnagininko 
linksniu, dalyviu; 
to laugh at smb juoktis iš ko; 
at smb's reguest kieno prašymu; 
sad at hearing such news liudnas, 
sužinojęs tokią naujieną 
7. kainą, kiekį: po; džn. verčiama įnagininko 
linksniu; 
at a shilling a pound po šilingą už svarą; 
at a high price aukšta kaina; 
at a speed of 80 km 80 km greičiu 
8. gabumų pasireiškimo sritį, verčiama 
naudininko linksniu; 
clever at physics gabus fizikai; 
I'm no good at sewing aš nemoku siūti 
© at all visai, visiškai; 
at that ir dar, o be to dar; 
while we are at it šnek. kol dar čia esame; 
they are at it again! šnek. jie vėl pradeda! 
(kivirčą ir pan.); 
to be at it šnek. dulkintis, mylėtis 


at 
sutr. 
airtight hermetiškas 
atomic atominis 


At 
sutr. 
astatine chem. astatinas 


atavism 
['aetovizm] n atavizmas 


atavistic 
Leete’vistik] a atavistinis 


ataxic 
[a'teeksik] a med. ataksinis, susijęs su ataksija 


ataxy 
[a'teeksi] n med. ataksija, judesių koordinacijos 
sutrikimas 


-ate 

1. [-at, -e1t] suff -atas (žymint rangą, titulą); 
consulate konsulatas; 
magistrate magistratas, teisėjas 


-ate 

2. [-eit] suff -inti, -uoti; 
facilitate (pa)lengvinti; 
formulate formuluoti 


ate 


[et, eit] past zr. eat 


atelier 
[a'teliei] pr. n ateljė, studija, dirbtuvė 


atheism 
[’e181zm] n ateizmas 


atheist 
U'e10ust] n ateistas 


atheistic(al) 
[,e101’1stik(1)] a ateistinis, ateizmo 


Athena 
[9'0i:n9] n mit. Atėnė 


athenaeum 
L2e01'ni:am] n 
1. literatų/mokslininkų klubas; 
the Athenaeum Londono literatų klubas 
2. biblioteka, skaitykla 
3. literaturos/meno žurnalas 


Athene 
[9'0i:n1] = Athena 


atheneum 
[,ae01'ni:am] n amer. = athenaeum 


Athenian 
[9'0i:ni9n] 

> a Atėnų; atėniečių 
> n atėnietis 


Athens 
['ae01nz] n Atėnai 


athirst 

[2'0a:st] a predic psn., poet. 
1. ištroškęs 
2. trokštantis, pasiilgęs (for) 


athlete 

['ae0li:t] n 
1. sportininkas; lengvaatletis 
2. atletas 


athletic 
[220 letik] a 
1. atletiškas 
2. atletinis; sporto; 
athletic field stadionas, sporto aikštelė; 
athletic club sporto klubas 


athletics 
[220'letiks] n atletika, sportas; 


track and field athletics lengvoji atletika; 


amateur athletics mėgėjiškas sportas 


at-home 
[at’houm] n ret. svečių priėmimas nustatytu 
laiku, nedidelis pažmonys 


athwart 
[9'0wo:t] knyg. ret. 
> adv 
1. kreivai; įstrižai; statmenai 
2. priešais 
> prep 
1. įstrižai, per 
2. prieš; 
athwart my plans priešingai, negu aš 
planavau, prieš mano planus 


-ation 
[-elfn] suff -imas, -ymas (žymint veiksmą, 
procesą, veiksmo rezultatą, būseną); 
(tarptautiniuose žodžiuose t. p.) -acija; 
reconciliation taikinimas; susitaikymas; 
restoration atstatymas, atkūrimas; 
restauracija; 
stabilization stabilizavimas; stabilizacija 


atishoo 
[a'tifu:] int apči! (žymint čiaudėjimą); 
to go atishoo (su)čiaudėti 


-ative 

[-ativ] suff -(atyv)us, -ingas (reiskiant kokybe); 

-(ac)inis, -amas(is) (reiskiant santykį); 
informative informatyvus, informacingas; 
talkative kalbus, šnekus; 
consultative konsultacinis, patariamas 


Atlanta 
[aet'laents] n Atlanta 


Atlantic 

[ot’leentik] 

> n (the Atlantic) Atlantas, Atlanto 
vandenynas 

> a Atlanto, atlantinis 


Atlantis 
[ot’lzentis] n mit. Atlantida, Atlantidė 


atlas 
1. [’eetles] n 
1. geogr., bot., zool. atlasas 
2. archit., anat. atlantas 
3. poligr. didelis popieriaus formatas 


atlas 
2. tekst. atlasas 


Atlas 
[’eetlos] n mit. 
1. Atlantas 


2. Atlasas 


atm 
sutr. 
fiz. atmosphere atmosfera 


ATM 
sutr. 
automatic teller machine banko kasos 
automatas (ne banke) 


atmosphere 

['aetmesfis] n 
1. atmosfera; (prk. t. p.) aplinka 
2. oras (mieste, patalpoje ir pan.) 


atmospheric(al) 
[„aetmes'ferik(1)] a 
1. atmosferinis, atmosferos; 
atmospheric(al) pressure atmosferos 
slėgis 
2. meteorologinis, oro; 
atmospheric(al) conditions oro sąlygos 
3. kosminis, mistinis (apie muziką ir pan.) 


atmospherics 
Leetmes’feriks] n pl rad. atmosferiniai trukdžiai 


at.no. 
sutr. 
atomic number atominis skaičius 


atoll 
[’eetol] n geogr. atolas, koralų sala 


atom 
Uetam] n 
1. atomas; 
atom bomb atominė bomba; 
atom fission/splitting atomų 
skaldymas(is)/skilimas 
2. šnek. truputis; smulkiausia dalelytė; 
to break/smash/blow to atoms sudaužyti 
į šipulius; 
not an atom of evidence nė menkiausio 
jrodymo 


atomic 

[e’tomik] a atominis; 
atomic bomb atomine bomba; 
atomic energy atominė energija; 
atomic energy plant atominė elektrinė; 
atomic heat atominė šiluminė talpa; 
atomic number atominis skaičius; 
atomic weight atominė masė; 
atomic pile atominis reaktorius; 
atomic warfare atominis karas 


atomicity 
[„aets'misati] n chem. valentingumas 


atomism 
Ueetamizm] n spec. atomizmas, atomistika 


atomistic 

Leeto'mistik] a 
1. atomistinis, atomistikos 
2. susmulkintas; susidedantis iš smulkių 
dalelių/elementų 


atomize 
['aetamaiz] v 
1. atomizuoti; skaldyti, smulkinti 
2. (su)naikinti, (su)griauti (branduoliniu 
ginklu) 
3. purkšti 


atomizer 
[’eetamaize] n 
1. pulverizatorius 
2. tech. purkštuvas; purkštukas 


atom-smasher 
Leetam'smeaja] n fiz. dalelių greitintuvas 


atomy 
Ueetami] n psn. skeletas; išsekusi būtybė 


atonal 
[ei'taunl, c’t-] a muz. atonalus 


atonality 
Leitou’neeloti] n muz. atonalumas 


atone 

[a’teun] v knyg. išpirkti, atpirkti (kaltę, 
nuodemes), gauti atleidima (for); atitaisyti 
(klaidą; for) 


atonement 
[s'teunmant] n knyg. išpirkimas, atpirkimas 
(kaltės ir pan.) 


atonic 
[ee’tonik] a 
1. fon. nekirčiuotas 
2. med. atoniškas, suglebęs, nusilpęs 


atony 
Ueetani] n med. atonija, tonuso nebuvimas 


atop 

[a’top] knyg., amer. 
> adv aukštai, viršuje 
> prep virš, ant 


atrabilious 

[„aetra'bilias] a knyg. 
1. melancholiškas 
2. tulžingas, piktas 


atria 
Ueitmis] p! žr. atrium 


atrip 
[9’trip] a predic: to be atrip jur. pakilti nuo 
dugno (apie keliamą inkarą) 


atrium 

[’eitriom] n (pl! atria, atriums) 
1. anat. priešširdis 
2. archit. atrijus, atriumas 


atrocious 
[a'traufas] a 
1. žiaurus, žvėriškas, brutalus 
2. šnek. baisus; 
atrocious weather baisus oras 


atrociousness 
[a’treufsesnis] n žiaurumas, žvėriškumas, 
brutalumas 


atrocity 
[9'trosati] n 
1. (ppr. pl) žiaurumas, žvėriškumas 
2. šnek. kas nors baisus; 
that film is an atrocity tai tiesiog baisus 
filmas 


atrophied 
[’eetrofid] a 
1. atrofavesis, atrofuotas 
2. išsekęs, sunykęs, išsigimęs 


atrophy 
[’eetrofi] 
pn 
1. med. atrofija 
2. nusilpimas, išsekimas 
PV 
1. atrofuoti(s) 
2. išsekti, (nu)silpti, (su)nykti 


atropine 
Ueetrapin] n farm. atropinas 


attaboy 
[’eetebo1] int amer. šnek. bravo!, šaunuolis! 


attach 
[s'tetf] v 
1. pritvirtinti, pridėti, prijungti; 
to attach a stamp priklijuoti ženklą; 
to attach a seal to a document uždėti 
antspaudą ant dokumento; 
please find copy attached kopija 
pridedama 
2. refl, pass prisirišti, prijunkti; prisitvirtinti; 


to be attached to smb būti prisirišusiam 
prie ko 

3. refl prisidėti, prisijungti (to) 

4. priskirti; komandiruoti; 
to attach a teacher to a class priskirti 
mokytoją klasei 

5. (su)teikti, skirti; 
to attach importance (to) laikyti (ką) 
svarbiu dalyku; 
to attach the blame suversti kaltę (to - 
kam, for - už) 

6. teis. areštuoti; uždrausti naudotis (turtu) 


attachė 

[a’taefe1] pr. n atašė; 
military [air, naval, commercial] 
attachė karo [aviacijos, jūrų, prekybos] 
atašė; 
attachė case aplankas, portfelis 
(dokumentams) 


attachment 
[a'teetfmant] n 
1. prisirišimas, atsidavimas (to) 
2. pritvirtinimas, pri(si)dėjimas, 
pri(si)jungimas 
3. priskyrimas; 
on attachment priskirtas; komandiruotas 
4. teis. areStas, areStavimas; 
attachment of earnings isskaita is 
atlyginimo 
5. tech. prietaisas, itaisas; 
attachment axle papildomasis tiltas 


attack 
[9'teek] 
> n 
1. (už)puolimas; ataka (ir sport.); 
under attack puolamas 
2. užsipuolimas (on); 
to go on the attack užsipulti 
3. (ligos) priepuolis, susirgimas; 
heart attack širdies priepuolis; 
to have an attack of flu susirgti gripu 
PV 
1. (už)pulti; atakuoti (ir sport.) 
2. užsipulti, kritikuoti 
3. (pa)kenkti; užeiti, suimti (apie ligą) 
4. griauti, ėsti (apie rūgštis) 
5. imtis, griebtis (darbo, klausimo) 


attackable 
[o'teeksbl] a menkai apsaugotas, pažeidžiamas 


attacker 
[o'teekso] n (už)puolėjas, puolantysis 


attain 
[o’tein] v 
1. gauti, pasiekti 
2. sulaukti (amžiaus) 


attainability 
[9,temne’bileti] n pasiekiamumas 


attainable 
[e’teinsbl] a pasiekiamas 


attainder 
[e’teinda] n teis. ist. piletinių teisių atėmimas, 
turto konfiskacija 


attainment 
[9'teimmant] n 
1. pasiekimas, įgijimas; 
for the attainment of his purpose... 
siekdamas tikslo, jis... 
2. (ppr. pl) žinios, mokėjimas; 
a man of varied attainments universalus 
žmogus 


attaint 
[9’teint] 
pn 
1. gėda, negarbe 
2. = attainder 
PV 
1. teis. ist. atimti pilietines teises, konfiskuoti 
turtą 
2. ret. daryti gėdą, teršti 


attar 
Ueeta] n eterinis aliejus; 
attar of roses rožių aliejus 


attempt 
[9'tempt] 
> n 
1. pastanga, (pa)mėginimas, (pa)bandymas; 
on one’s first attempt pirmu bandymu; 
to make an attempt (pa)bandyti 
2. kėsinimasis, pasikėsinimas (on); 
to make an attempt on smb’s life 
kėsintis į kieno gyvybę 
PV 
1. stengtis, (pa)meginti, (pa)bandyti; 
attempted robbery mėginimas apiplėšti 
2. kėsintis (on) 


attend 
[a’tend] v 
1. lankyti (mokyklą, bažnyčią ir pan.) 
2. dalyvauti (paskaitose, posėdžiuose); 
to attend a conference dalyvauti 
konferencijoje 
3. rupintis, sekti, pasidomėti; 
I'll attend to the baby aš pasirūpinsiu 
vaiku; 
orders will be attended to 
įsakymai/užsakymai bus įvykdyti; 
to attend to work rimtai žiūrėti į darbą; 


attend to what I am saying klausykite, ką 
sakau 
4. slaugyti, prižiūrėti, gydyti 
5. aptarnauti, patarnauti (to; parduotuvėje, 
restorane) 
6. lydėti, buti/eiti kartu; 
may good luck attend you! telydi jus 
laime! 


attendance 
[a'tendans] n 
1. lankymas; lankomumas, lankytojų skaičius 
2. buvimas, dalyvavimas (at); 
to be in attendance dalyvauti, būti; dar žr. 
4; 
hours of attendance tarnybos/darbo 
laikas/valandos 
3. publika, auditorija, susirinkusieji 
4. priežiūra, slaugymas; aptarnavimas; 
medical attendance gydytojo priežiūra; 
to be in attendance (on) prižiūrėti, 
slaugyti 
< to dance attendance on smb šokinėti 
apie ką, pataikauti kam 


attendant 
[a'tendant] 
n 
1. palydovas; (muziejaus) tarnautojas 
2. patarnautojas; aptarnaujantis asmuo; 
medical attendant gydytojas; 
cloakroom attendant drabužininkas, 
rūbininkas 
(a 
1. lydintis; kartu einantis/vykstantis; 
attendant circumstances 
susijusios/lydinčiosios aplinkybės/sąlygos 
2. dalyvaujantis 
3. aptarnaujantis (on, upon) 


attendee 
[,zeten’di:] n (ypač amer.) (konferencijos ir pan.) 
dalyvis 


attention 
[a'tenfn] n 
1. dėmesys; atidumas; 
to pay attention kreipti dėmesį; 
to attract/catch smb's attention 
patraukti/atkreipti kieno dėmesį; 
to call smb’s attention to smth atkreipti 
kieno dėmesį į ką; 
to slip smb’s attention netyčia 
nepastebėti, neatkreipti dėmesio; 
to give attention įdėmiai klausyti/stebėti; 
to be all attention atidžiai klausyti(s) 
2. rūpinimasis 
3. (medicinos, techninė ir pan.) priežiūra 
4. pl mandagumas, paslaugumas; asistavimas, 
garbinimas; 
to pay attentions to a lady asistuoti 
moteriai/merginai 


5. kar. padėtis „ramiai“; 
attention! ramiai!; 
to call to attention sukomanduoti 
„ramiai“; 
to stand at [to come to] attention stovėti 
[stoti] ramiai (po komandos) 


attention-grabbing 
[a'tenfn'graebin] a prikaustantis, sudominantis 


attention-seeking 
([a’tenf(9)n’si:kin]) a dėmesio siekiantis 


attentive 

[s'tentiv] a 
1. dėmesingas, atidus; rūpestingas 
2. mandagus, paslaugus 


attentively 
[9’tentivli] adv demesingai 


attentiveness 
[9’tentivnis] n dėmesingumas 


attenuate 
> a [a'tenjust] 
1. liesas, plonas; 
attenuate hands plonos/liesos rankos 
(plaštakos) 
2. (pra)skiestas 
> v [a’tenjueit] knyg. 
1. išsekinti, suliesinti; ret. suliesėti, suplonėti 
2. sumažinti, susilpninti 
3. atskiesti, praskiesti 


attenuation 
[a,tenju'eifn] n knyg. 
1. išsekinimas, išsekimas 
2. susilpninimas, nusilpimas (ir biol.); 
(su)mažinimas 
3. (pra)skiedimas 
4. fiz., tech. silpninimas, silpimas; 
attenuation constant rad. 
silpimo/silpninimo koeficientas 


attenuator 
[a'tenjueits] n ateniuatorius 


attest 

[9’test] v 
1. liudyti, pažymėti, patvirtinti 
2. teis. prisaikdinti 


attestation 

[„aete'stein] n knyg. 
1. (pa)liudijimas, patvirtinimas 
2. teis. prisaikdinimas 


attester, attestor 
[a'tests] n teis. liudytojas 


attic 
[’eetik] n 
1. mansarda, pastogė, pastogės kambarys, 
pusaukštis 
2. archit. atikas; frontonas 
} to have rats in the attic sl. būti 
trenktam, = ne visi namie 


Attic 
[’eetik] a 
1. ist. Atikos, atikinis 
2. klasikinis (apie stiliu) 
< Attic salt švelnus sąmojis; 
Attic taste subtilus skonis 


atticism 
[’eetisizm] n knyg. atikizmas, kalbos 
šmaikštumas; stiliaus skoningumas 


attic-stor(e)y 
Ueetik,sto:T1] n pastogė, atikas 


Attila 
Uaetils] n ist. Atila 


attire 
[9'tai8] 
> n 
1. knyg. drabužiai, drapanos 
2. medž., her. elnio ragai 
> Vv (ppr. pass) knyg. aprengti, puošti 


attitude 
[’eetitju:d] n 
1. nusistatymas, nuostata, pozicija, pažiūra, 
požiūris (towards - į); pasaulėjauta ( t. p. 
emotional attitude); 
attitude of mind galvosena 
2. poza, laikysena; elgsena; 
to strike an attitude pozuoti, teatrališkai 
elgtis 
3. šnek. manieringumas, arogantiškumas, 
įžūlumas 
4. av. lėktuvo padėtis (ore) 


attitudinize 
[,eeti’tju:dinaiz] v menk. pozuoti, kalbėti/rašyti 
dirbtiniu stiliumi 


attn. 
sutr. 
attention dėmesys; dėmesio! 


attorney 
[9'ta:ni] n 
1. įgaliotasis asmuo, patikėtinis, atornėjus; 
letter/warrant of attorney įgaliojimas 
(raštas); 
by attorney per įgaliotą asmenį, patikėtinį 


2. amer. teisininkas, advokatas; 
district/circuit attorney amer. apygardos 
prokuroras 


Attorney-General 

([9,ta:n1'd3en(s)ral]) n 
1. generalinis atornėjus (vyriausiasis Anglijos 
juriskonsultas) 
2. amer. teisingumo ministras 


attract 

[o’treekt] v 
1. (pa)traukti; (pri)traukti (apie magnetą ir 
pan.) 
2. vilioti, žavėti, masinti, traukti 


attraction 
[s'trekfn] n 
1.(pri)traukimas; trauka (ir fiz.), potraukis, 
(pa)traukimas (to - į) 
2. masinimas, viliojimas 
3. patrauklumas, žavumas 
4. (ppr. pl) apžavai, masalas 
5. atrakcionas 


attractive 

[s'trektiv] a 
1. patrauklus; masinantis, viliojantis 
2. žavus, malonus akiai 
3:. attractive force fiz. traukos jėga 


attractively 
[9’treektivli] adv patraukliai 


attractiveness 
[9’treektivnis] n patrauklumas 


attributable 
[a'tribjutsbl] a priskirtinas (to - kam); 
aiškintinas (to - kuo) 


attribute 
> n ['aetribju:t] 
1. (būdingas, specifinis) požymis ( ir komp.); 
bruožas; savybė, atributas; (pl t. p. ) atributika 
2. gram. pažyminys 
> v [o'tribju:t] 
1. priskirti (to - kam) 
2. aiškinti (to - kuo); 
to what do you attribute his failure? kuo 
aiškini jo nesėkmę? 


attribution 

Letri'bju:fn] n 
1. priskyrimas (to); spec. atribucija 
2. savybė, pobūdis, charakteris 
3. (valdovo, delegato ir pan.) valdžia, 
kompetencija 


attributive 


[a’tribjutiv] gram. 
> a pažyminio, atributinis 
> n pažyminys, atributas 


attrition 
[a'trifn] n 
1. trynimas(is), trintis; dil(in)imas, nudilimas 
2. (priešo) (iš)sekinimas, (nu)alinimas; 
war of attrition sekinamasis karas, ilgai 
trunkantis karas priešui išsekinti 
3. (ypač amer.) (darbuotojų, studentų) 
skaičiaus (su)mažėjimas 


attune 
[a'tju:n] V 
1. (su)derinti (muz. instrumentą) 
2. pripratinti; pass, refl priprasti (to) 


atty. 
sutr. 
attorney advokatas, įgaliotinis 


ATV 
sutr. 
all-terrain vehicle visureigis 


at.wt. 
sutr. 
atomic weight atominis svoris 


atypical 
[ei'tipikl] a netipiškas, atipinis, atipiškas 


Au 
sutr. 
aurum lot. chem. auksas 


AU, au 
sutr. 
astronomical unit astronominis vienetas 
angstrom unit angstremas 


aubergine 
[’euba3i:n] pr. n bot. baklažanas 


auburn 
[’o:ben] a tamsiai rudas, kaštonų spalvos (ppr. 
apie plaukus) 


Auckland 
['o:kland] n Oklendas 


auction 

[’o:kjn] 

> n varžytynės, aukcionas; 
to put up to/for/ amer. at auction, to sell 
by/amer. at auction parduoti iš varžytynių, 
išvaržyti; 
Dutch auction aukcionas, kuriame kaina 
mažinama tol, kol atsiranda pirkėjų 


> V parduoti iš varžytynių 
0 auction off išparduoti iš varžytynių 


auctioneer 
Lo:kfo'n19] n aukcionatorius, (iš)varžytojas 


audacious 

[9:'deifas] a 
1. drąsus, ryžtingas, rizikuojantis 
2. įžūlus 


audaciousness 
[o:’delfasnis] n = audacity 


audacity 

[9:’deesati] n 
1. drasumas, ryztingumas 
2. izulumas; įžūlybė 


audibility 
[,0:de’bileti] n girdimumas 


audible 

['o:dabl] a girdimas, gana garsus; 
he was barely/scarcely audible jį vos 
buvo galima girdėti 


audibly 
['o:dabli] adv girdimai; garsiai, aiškiai 


audience 
[’o:diens] n 
1. auditorija, publika; ziurovai, klausytojai 
2. audiencija; 
to give/grant smb an audience suteikti 
kam audiencija, isklausyti ka 
3. teis. išklausymas, bylos svarstymas (teisme) 


audio 

[’o:disu] a attr girdimasis; audio-; 
audio frequency girdimasis daznis; 
audio cassette audiokasete, garso kasete, 
garsajuoste 


audiograph 
([’0:die(u)gra:f]) n audiografas 


audiology 
[,0:d1’oled31] n audiologija 


audiometer 
L,o:d1’omitoe] n audiometras 


audiotape 
[’o:diauteip] n garsajuostė, garso įrašymo juosta 


audiotypist 
Uo:dieu,taipist] n mašininkė, rašanti iš įrašų 


audiovisual 
[,2:di9u'v13u31] a audiovizualinis, garsinis 
regimasis 


audit 

['2:dit] 

pn 
1. buh. auditas, kontrolinis patikrinimas, 
revizija 
2. komp. vartotojų apklausa 

Vv 
1. buh. tikrinti, atlikti auditą, revizuoti 
2. amer. lankyti paskaitų kursą (koledže) 
laisvu klausytoju 


audition 

[o:’difn] 

n 
1. (iš)klausymas 
2. klausa, girdėjimas 
3. teatr., kin., tel. (balso, vaidybos 
sugebėjimų) tikrinimas; (dainininkų, aktorių ir 
pan.) konkursas 

V 
1. (iš)klausyti 
2. teatr., kin., tel. demonstruoti (balsą, klausą 
ir pan.); tikrinti (vaidybos sugebėjimus, balsą 
ir pan.) 


auditive 
[’o:ditiv] a = auditory 


auditor 
[’o:dite] n 
1. buh. auditorius, nepriklausomas tikrintojas, 
kontrolierius 
2. amer. mok. laisvas klausytojas 
3. ret. klausytojas, tas, kas klausosi 


auditoria 
[L,o:di’to:ne] p! zr. auditorium 


auditorial 
[,o:d1’to:riel] a revizinis, kontrolinis 


auditorium 

[,0:di’to:riam] n (p! auditoriums, -ria) 
1. žiūrovų salė; auditorija 
2. (ypač amer.) pastatas (susirinkimams, 
koncertams ir pan.); mokyklos salė 


auditory 
(['o:dit(s)ri]) a spec. girdimasis, girdėjimo; 
klausos 


Audrey 
Uo:dri] n Odri 


au fait 


[au'fei] pr. a predic susipažinęs, supažindintas, 
informuotas; 
to put smb au fait of smth informuoti ką 
apie ką 


Aug, Aug. 
sutr. 
August rugpjūtis 


Augean 

[9:'d3i:9n] a mit. Augijo; 
Augean stables Augijo arklidės (labai 
apleista, užteršta vieta) 


auger 
[29:98] n tech. 
1. (spiralinis) grąžtas; 
auger bit grąžto smaigalys 
2. (konvejerio) sraigtas 


aught 
[o:t] pron psn., dial. šis tas, kai kas, kas nors; 
for aught I know kiek aš žinau 


augment 
> n ['o:gmant] 
1. prieaugis; pasipildymas 
2. gram. augmentas 
> v [0:gment] 
1. papildyti, (pa)didinti; (pa)didėti, (pri)augti 
2. gram. gauti/pridėti augmentą 


augmentation 

[,>:gmen'teifn] n 
1. papildymas, (pa)didinimas 
2. (pa)didėjimas, (pri)augimas, prieaugis, 
priedas 


augmentative 

[9:g mentstiv] a 
1. (pa)didinantis; (pa)didėjantis, priaugantis 
2. gram. augmentinis 


augur 
['0:g8] 
> nist. augūras, pranašas (sen. Romoje) 
> v knyg. pranašauti, lemti, reikšti; 
to augur well [ill] (for) būti geru [blogu] 
ženklu, lemti gera [bloga] 


augural 
(['o:gjur(s)1]) a knyg. pranašaujantis, lemiantis; 
augural sign nelaimės ženklas 


augury 
Uo:gjuri] n knyg. 
1. pranašystė; pranašingas ženklas 
2. nujautimas 
3. būrimas 


august 
[o:’gast] a knyg. didingas, impozantiškas 


August 
[’o:gast] n rugpjūtis; 
in August rugpjūtį, rugpjūčio mėnesį 


Augusta 
[9:'gast9] n Augusta 


Augustan 

[9:’gasten] a ist., lit. Augusto; 
Augustan age Augusto amžius/epocha; 
literaturos ir meno klasikinis amzius 


Augustin 
[o:’gastin] n Augustinas 


Augustine 
[o:’gastin] n 
1. Augustinas 
2. rel. augustinų ordinas 


Augustus 
[o:’gastes] n Augustas (pirmasis Romos 
imperatorius) 


auk 
[o:k] n zool. alka (paukštis) 


au lait 
[au'lei] pr. balintas, su pienu 


auld lang syne 
[,o:ldleen’sain, -’zain] n skot. seniai praėję 
metai; senieji gerieji laikai 


aunt 
[a:nt] n teta, tetule; dėdienė; 
maiden aunt netekėjusi teta 
© my (sainted) aunt! Viešpatie!, čia tai 
bent! (reiškiant nustebimą) 


auntie, aunty 
[’a:nti] n šnek. tetulė, tetulytė 


au pair 

[„au'p39] pr. n ruošos pagalbininkė 
(svetimtautė, dirbanti už butą/maistą ir kartu 
kalbos mokymąsi; t. p. au pair girl) 


aura 
[’o:ra] n 
1. dvelkimas, aromatas 
2. atmosfera (of - ko) 
3. med. aura (simptomai, pranašaujantys 
priepuolį) 


aural 
['o:rel] a 


1. ausų; 
aural surgeon = aurist 
2. klausos; akustinis; 
aural test klausos (pa)tikrinimas 


aurally 
Uo:reli] adv žodžiu; iš klausos 


aureate 
[’o:riet] a knyg. paauksuotas; aukso spalvos 


Aurelia 
[9:’ri:la] n Aurelija (vardas) 


Aurelius 
[9:’ri:las] n ist. Aurelijus 


aureola, aureole 
[o:’rielo, '2:719ul] n 
1. aureole 
2. astr. Sviesratis, aureolė 


au revoir 
[„aurs'vwa:] pr. int iki pasimatymo!, kol kas! 


auric 

[’o:r1k] a 
1. chem. turintis aukso 
2. kas. auksingas 


auricle 
Uo:rikl] n anat. 
1. iSoriné ausis 
2. (širdies) ausytė; prieširdis 


auricula 


[a'rikjuls] n (p! auriculas, -ae [-i:]) bot. ausytoji 


raktažolė, aurikula 


auricular 
[9:’rikjule] a 
1. ausu, klausos 
2. pasakytas i ausi, slaptas 
3. anat. prieširdžio; 
auricular appendix (širdies) ausytės 
atauga 


auriferous 
[o:’riferes] a auksingas, turintis aukso 


auriform 
[’o:rifo:m] a ausies pavidalo 


Auriga 
[9:'raig8] n astr. Vežėjas (žvaigždynas) 


aurist 
[’o:rist] n ausų gydytojas 


aurochs 
['o:roks] n zool. stumbras, tauras 


aurora 
[o’ro:ra] n 
1. Aurora mit. Aurora 
2. poet. aurora, aušra E 
3:. Aurora borealis [australis] Siaurės 
[Pietų] pašvaistė 


auroral 

([o:’ro:r(a)1]) a 
1. poet. aušrinis, aušros 
2. poet. rausvas, spindintis 
3. sukeltas pašvaistės 


auscultate 
Lo:skelteit] v med. auskultuoti 


auscultation 
([,o:sk(2)!'teifn]) n med. auskultacija, 
auskultavimas, (iS)klausymas 


auspices 
[’9:spisiz] n pl 
1. geras zenklas; 
under favourable auspices palankiomis 
aplinkybemis 
2. globa; 
under the auspices (of) (kieno) 
globojamas, remiamas; (kam) globojant, 
remiant; 
under the auspices of the cultural 


exchange program pagal kulturiniu mainu 


programa 


auspicious 

[9:’spifes] a 
1. palankus, žadantis sėkmę 
2. laimingas 


Aussie 
[’oz1] šnek. = Australian a, n 


Austen 
Uo:stin] n: Jane Austen Džeinė Osten (anglų 
rasytoja) 


austere 
[o'stia, 2:'st19] a 
1. griežtas, rūstus; rimtas 
2. asketiškas; 
austere life asketiškas gyvenimas 
3. labai paprastas; be papuošimų 
4. aitrus (apie vyną) 


austerity 

[o’sterati, 9:’sterati] n 
1. grieztumas, rustumas 
2. asketizmas 


3. paprastumas Uo:ta:ki] n ekon. autarkija (uždaras ūkis) 
4. griežta ekonomija, ekonominiai sunkumai 


(per karą, po karo) auth 
sutr. 
austral authentic tikras, autentiškas 
['o:stral] a pietinis, pietų author autorius 
authorized leistas, sankcionuotas 
Australasia 
[„ostrs'1e133] n Australazija (Australija, N. authentic 
Zelandija ir kt. salos) [0:'0entik] a 
1. autentiškas, tikras; patikimas 
Australasian 2. šnek. nuoširdus 
[,ostre’lei3n] a Australazijos (Australijos, N. 
Zelandijos ir kt. salų) authenticate 
[2:'0entikeit] v nustatyti/paliudyti/patvirtinti 
Australia autentiškumą, autentifikuoti 
[o'streili9] n Australija 
authenticity 
Australian [,0:0en’tiseti] n autentiškumas, tikrumas 
[o’streilion] 
> a australiškas, australų; Australijos author 
n ['2:03] 
1. australas, australietis n 
2. australų kalbos; Australijos anglų kalba 1. autorius; rašytojas 
2. kūrėjas; pradininkas 
Australian-born > v būti autoriumi 
[o’streilion’bo:n] a Australijoje gimęs 
authoress 
Austria [’0:8aris] n ret. autorė, rašytoja 
[’ostrie] n Austrija 
authorial 
Austria-Hungary [5:02:7181] a attr autoriaus 
[’o:strie’hanger] n Austro-Vengrija 
authoring 
Austrian ['2:09r19] n komp. (taikomųjų programų ir pan.) 
['ostrian] sukūrimas 
> a austriškas, austrų; Austrijos 
> n austras authorisation 
[,2:0srai'zeifn] n įgaliojimas, įgaliojimų 
Austro- suteikimas, leidimas 
[’ostrou-] (sudurt. žodžiuose) 
1. Australijos ir authorise 
2. Austrijos ir; ['9:0sra1z] v įgalioti, pavesti, leisti 
Austro-Hungarian Austrijos ir Vengrijos 
authoritarian 
aut. [5:,09r1'tasrisn] 
sutr. > a autoritarinis 
automatic automatinis, automatiškas > n autoritarinio valdymo šalininkas 
AUT authoritarianism 
sutr. [5:,0or1'tasr19n1z7m] n autoritarizmas 
Association of University Teachers (D. 
Britanijos) Universitetų dėstytojų asociacija authoritative 
[9:’Ooritetiv] a 
autarchy 1. autoritetingas; patikimas 
[’o:ta:ki] n 2. įsakmus, valdingas 
1. = autocracy 
2. = autarky authoritatively 


[9:’8oritetivl] adv autoritetingai, patikimai, 
autarky įsakmiai, valdingai 


authority 
[9:’Ooreati] n 
1. valdzia; igaliojimai, kompetencijos sfera; 
a man set in authority turintis valdzia 
asmuo 
2. (ppr. the authorities pl) valdžios 
organai/įstaigos, administracija, vyresnybė; 
local authorities vietos valdžia 
3. autoritetas, įtaka, svoris, reikšmė; 
to carry authority turėti įtakos 
4. autoritetas, autoritetingas specialistas, 
dalyko mokovas 
5. autoritetingas šaltinis (knyga, dokumentas); 
I have it on good authority that... iš 
patikimo šaltinio žinau, kad... 
6. autoritetingas tvirtinimas, įrodymas; 
on the authority of the press pagal 
spaudą, remiantis spauda 
7. įgaliojimai; leidimas 


authorization 

[,5:0arai'zeifn] n 
1. igaliojimu/teisiu/valdzios suteikimas 
2. igaliojimas, sankcija; leidimas 


authorize 
['9:0sraiz] v 
1. igalioti 
2. leisti, sankcionuoti 
3. pateisinti, paaiškinti; 
his conduct was authorized by the 
situation jo elgesį pateisino situacija 


authorized 
['9:0sraizd] a 
1. autorizuotas; leistas, sankcionuotas; 
Authorized Version angliškas Biblijos 
vertimas, priimtas Anglikonų bažnyčios 
(1611 m.); 
authorized capital ekon. įstatinis kapitalas 
2. įgaliotas 


authorless 
['0:08las] a be autoriaus, anoniminis 


authorship 
[’0:0afip] n 
1. autorystė 
2. rašytojo veikla/profesija 


autism 
Uo:tizm] n med. autizmas, patologinis 
uždarumas 


auto 

['o:tau] (automobile sutr.) amer. 
> n (p! autos[z]) automobilis 

> a automobilių 


auto- 


(Uo:ta(u)-]) (sudurt. žodžiuose) 

1. auto-, sava-, savi-, savaiminis, pats; 
autosuggestion savitaiga, autosugestija; 
autoignition savaiminis užsidegimas; 
autogamous autogaminis; savidulkis 

2. (automobile sutr.) automobilių; 
autocade automobilių kolona 


auto-answer 
([’o:ta(u),:nse]) n 

1. autoatsakiklis 

2. automatinis atsakymas 


autobahn 
(['o:ta(u)ba:n]) vok. n autostrada, automobilių 
magistralė 


auto-bank 
[’o:taubzenk] n bankas-automatas 


autobiographic(al) 
[,0:ta,ba1e’grzefik(1)] a autobiografinis, 
autobiografiškas 


autobiography 
[,o:tebar’ogrefi] n 

1. autobiografija 

2. autobiografine literatura 


autocar 
(['o:ta(u)ka:]) n psn. autokaras, automobilis 


autochthon 
([o:'tokO(9)n]) n (p! autochthons [-z], 
autochthones [-i:z]) (ppr. pl) 

1. senbuviai, autochtonai 

2. biol. autochtonai 


autochthonous 
[0:'tok0anas] a spec. autochtoninis 


autoclave 
[’o:takleiv] n tech. autoklavas 


autocorrelation 
([,o:ta(u),kor1'leif(3)n]) n autokoreliacija 


autocracy 
[o:’tokresi] n autokratija, vienvaldystė, 
patvaldystė 


autocrat 

[’o:tekraet] n 
1. autokratas, vienvaldys, patvaldys 
2. despotas 


autocratic 

Lo:to'kraetik] a 
1. autokratinis, autokratiškas, vienvaldis 
2. despotiškas 


autocross 
[’o:toukros] n automobilių krosas 


autocue 
['o:taukju:] n televizijos sufleris, telesufleris 
(įrenginys tekstui nepastebimai skaityti) 


auto-da-fe 
(Lo:ta(u)da:'fei]) n (p! autos- [,o:tauz-]) ist. 
autodafė 


autogamous 
[9:'togomas] a 
1. biol. autogaminis 
2. bot. savidulkis 
autogamous plant savidulkis augalas 


autogenesis 
([,0:te(u)’d3enisis]) n autogenezė, savaiminis 
gyvybės atsiradimas 


autogenous 

[9:’tod3ines] a autogeninis, autogeniskas; 
autogenous Cutting [welding] tech. 
dujinis pjaustymas [suvirinimas] 


autogiro 
([,0:te(u)’d3aiereu]) n av. autozyras, 
malunsparnis 


autograph 
['o:tagra:f] 
pn 
1. autografas 
2. rankraščio originalas 
> v pasirašinėti, duoti autografus 


autographic 
[,0:te’greefik] a autografinis, autoriaus ranka 
rašytas 


autogravure 
[„o:tagrs'vjus] n autograviura 


autogyro 
([,0:ta(u)’d3aisreu]) n = autogiro 


autoimmune 
[,0:teul’mju:n] a biol. autoimuninis; 
autoimmune disease autoimuninė liga 


autointoxication 

([,9:ta(u)in,toks1’ke1fn]) n autointoksikacija, 
apsinuodijimas organizme susidariusiomis 
nuodingomis medziagomis 


automaker 


['o:tau,meiks] n amer. automobilių gamintojas; 


automobilių gamintojų bendrovė 


automat 
[’o:tameaet] n amer. automatinė kavinė, 
automatinis restoranas 


automata 
[o:’tomate] p! žr. automaton 


automate 
[’o:tameit] v automatizuoti (gamybos procesą); 
mechanizuoti 


automatic 
[,0:te’meetik] 
(a 
1. automatinis; 
automatic pilot automatinis pilotas, 
autopilotas; 
automatic rifle automatinis šautuvas; 
rankinis kulkosvaidis; 
automatic rifleman rankinio kulkosvaidžio 
kulkosvaidininkas; 
automatic stoker mechaninė kūrykla 
2. automatiškas, nevalingas, mašinalus, 
mechaniškas 
> n 
1. automatas, automatinis įrenginys 
2. automatinis ginklas 
3. automobilis su automatine pavara 


automatically 
(Lo:te’meetik(a)li]) adv automatiškai 


automation 
[„o:to'mMeifn] n automatizavimas, automatizacija; 
automatika 


automatism 
[9:'tometizm] n automatizmas, nesąmoningas 
veiksmas/judesys 


automaton 

[0:'tometan] n (p! automatons [-z], -ta) 
automatas (ypač žmogaus pavidalo; ir apie 
žmogų); robotas 


automobile 
[’o:tamebi:1] 
> n (ypač amer.) automobilis 
(a 
1. auto-, automobilių; 
automobile railway car glzk. automotrisa; 
automobile transportation automobilių 
transportas; 
automobile wagon sunkvežimis; 
Automobile Association automobilininkų 
klubas (D. Britanijoje) 
2. savaeigis 


automotive 


[,0:te’moutiv] a 
1. savaeigis 
2. automobilių; 
automotive industry automobilių pramonė 


autonomic 

Lo:to'nomik] a (ypač fiziol.) autonominis; 
autonomic nervous system vegetacinė 
nervų sistema 


autonomist 
[o:’tonemist] n autonomistas, autonomininkas, 
autonomijos Salininkas 


autonomous 

[o:’tonemas] a 
1. autonominis, savavaldis 
2. savarankiskas 


autonomy 

[9:’tonem1] n 
1. autonomija, savivalda; autonomijos teisė 
2. autonominė valstybė/sritis 
3. savarankiškumas 


autopilot 
['o:ts,pailst] n automatinis pilotas, autopilotas 


autopsy 
['o:tops1] n (lavono) skrodimas, autopsija 


autoradiograph 
([,o:ta(u)'reidiagra:f]) n autoradiograma 


autoradiography 
([,o:ta(u)(,)reidi'ografi]) n autoradiografija 


autoregulation 
([,0:ta(u)G)regju’leif(9)n]) n autoreguliacija 


autorifle 
[’o:teraifl] n amer. rankinis kulkosvaidis 


autostrada 
['o:te,stra:da] it. n autostrada, automobilių 
magistralė 


autosuggestion 
([,o:tass'd3estf(9)n]) n psich. savitaiga, 
autosugestija 


autotimer 
['o:tau,taims] n spec. automatinis laikmatis 


autotomy 
[9:'"totami] n autotomija 


autotraining 


[’o:teu,treinin] n autotreningas, autogeninė 
treniruote 


autotype 

(['o:ta(u)taip]) poligr. 

> n autotipija, autotipinis atspaudas 
> v daryti autotipinius atspaudus 


autumn 

[’o:tam] n ruduo (ir prk.); 
deep autumn vėlyvas ruduo; 
towards autumn rudeniop, į rudenį 


autumnal 
([o:'tamn(o)1]) a rudeninis, rudeniškas; rudens 


aux 
sutr. 
auxiliary pagalbinis 


auxiliary 
[9:g'ziliari] 
a 
1. pagalbinis (t. p. gram.) 
2. atsarginis, pridėtinis 
pn 
1. pagalbininkas 
2. gram. pagalbinis veiksmazodis 
3. pl pagalbinis/aptarnaujantis personalas 
4. (ppr. pl) samdyta kariuomene 
5. tech. pagalbinis įtaisas/mechanizmas 


auxins 
[’o:ksinz] n pl bot., chem. auksinai 


a.v. 
sutr. 
atomic volume atominis tūris 


av 
sutr. 
average vidutinis, vidutiniškai 
= avdp 


AV 
sutr. 
ad valorem lot. pagal vertę, pagal įvertinimą 
audiovisual audiovizualinis 
Authorized Version Biblijos vertimas į anglų 
kalbą 


avail 

[9'veil] 

> n nauda, naudingumas; 
of no avail nenaudingas, nenaudingai; 
to no avail, without avail nenaudingai, 
nesėkmingai; 
of what avail is it? kokia iš to nauda? 

PV 

1. būti naudingam, duoti naudos; 


his efforts did not avail him jo pastangos 
jam nepadėjo 
2. refl pasinaudoti, išnaudoti (galimybę, 
pasiūlymą ir pan.; of) 


availability 
[3,veila'bilati] n 
1. tinkamumas, naudingumas 
2. buvimas 
3. tech. eksploatacinė parengtis 
A. fin. likvidumas 


available 
[oe’veilobl] a 
1. turimas, esamas; gaunamas, pasiekiamas, 
prieinamas; 
by all/every available means visomis 
galimomis/turimomis priemonėmis 
2. laisvas; per daug neužsiėmęs; 
available surface laisvas plotas 
3. galiojantis; tinkamas, naudingas; 
tickets available for one day only 
bilietai, galiojantys tik vieną dieną 


avalanche 
['aevala:nf] n 
1. lavina, griūtis 
2. prk. kruša, srautas (of) 


avant-corps 
[a:,va:n'ko:] pr. n archit. (pastato) fasado iškyša 


avant-garde 

[,eevon’ga:d] pr. 

> n (the avant-garde) kuop. avangardistai 
> a avangardistinis, avangardistų 


Avar 
[’a:va:] n avaras 


avarice 
[’eeveris] n knyg. šykštumas, godumas 


avaricious 
LLaevo'rifos] a knyg. šykštus, godus 


avast 
[e’va:st] int jūr. stok!, stop! 


avatar 
Leevs'ta:] n ind. mit. (dievybės) įsikūnijimas 


avaunt 
[9'vo:nt] int psn. niek. šalin!, lauk! 


AVC 
sutr. 
American Veterans Committee JAV karo 
veteranų komitetas 


avdp 
sutr. 
avoirdupois (D. Britanijos, JAV) svorio matų 
sistema 


ave 
[’a:vi] Jot. 
> n 
1. pasisveikinimas, atsisveikinimas 
2. Ave bažn. Sveika, Marija (malda; t. p. Ave 
Maria) 
» int 
1. likit sveiki!, sudiev! 
2. sveikas!, sveiki! 


Ave 
sutr. 
avenue prospektas, alėja, gatvė, aveniu 


avenge 
[o'vend3] v knyg. keršyti; refl at(si)keršyti (on - 
kam, for - už ką) 


avengeful 
([o'vend3f(9)1]) a kerštingas 


avenger 
[a’vend3e] n keršytojas 


avens 
[’ervenz] n bot. žiognagė 


avenue 
[’eevenju:] n 
1. kelias, alėja (is abiejų pusių apsodinta 
medžiais) 
2. plati gatvė, prospektas, alėja, aveniu 
3. būdas, kelias; 
to explore every (possible) avenue, to 
leave no avenue unexplored išnaudoti 
visas galimybes, visus būdus 
4:. avenue of approach kar. prieiga 


aver 
[9'va:] v 
1. knyg. tvirtinti 
2. teis. įrodinėti 


average 

(['aev(s)rid3]) 

pn 

1. (bendras) vidurkis; 

on the/an average vidutiniskai; 
on average apskritai (paėmus); 
above [below] the average daugiau 
[mažiau] kaip vidurkis, aukščiau [žemiau] 
vidurkio; 
rough average apytikris vidurkis; 
to strike an average apskaičiuoti/imti 
bendrą vidurkį 


2. jūr. kom. avarija, nuostolis dėl laivo 
avarijos; to nuostolio paskirstymas tarp 
krovinio ir laivo savininkų; 
average adjuster dispašeris (laivo avarijos 
nuostolių apskaičiavimo ekspertas); 
average statement dispaša; 
average contribution/payment avarinė 
įmoka 


1. vidutinis, vidutiniškas; 
average rate of profit vidutinė pelno 
norma; 
of average height vidutinio ūgio; 
a very average writer menk. labai 
vidutiniškas rašytojas 

2. normalus, paprastas 

PV 

1. apskaičiuoti/imti vidurkį 

2. vidutiniškai būti lygiam, vidutiniškai 

siekti/prilygti/duoti (t. p. average out); 
I average eight hours work a day aš 
dirbu vidutiniškai aštuonias valandas per 
dieną 
[] average out iš(si)lyginti 


average-sized 
([’eev(9)rid3saizd]) a vidutinio dydžio 


averment 
[9'vs:mant] n 
1. knyg. (pa)tvirtinimas 
2. teis. irodymas, irodinéjimas 


averruncator 
[„aavo'rankeits] n sodo žirklės, sekatorius 


averse 

[9'vs:s] a nelinkęs, nenusiteikęs, nemėgstantis; 
not averse to a good dinner ne pro šalį 
gerai papietauti 


aversion 

[9'va:fn] n 
1. nemėgimas, bjaurėjimasis, antipatija 
2. pasibjaurėjimo/antipatijos objektas/dalykas 
3. nenoras 


aversive 


[9’va:siv] a sukeliantis bjaurėjimąsi (alkoholiu ir 


pan.) 


avert 
[9’va:t] v 
1. nukreipti (žvilgsnį), atitraukti (mintis) (from 
- nuo); 
to avert one's face nusigręžti 
2. išvengti (smūgio, nelaimingo atsitikimo) 


avertible 
[9'va:tabl] a isvengiamas 


avg 
sutr. 
average vidurkis; vidutiniškai 


aviary 
Ueivieri] n paukštidė, paukščių skyrius 
(zoologijos sode); voljeras 


aviate 

[’ervieit] V 
1. skristi lėktuvu, dirižabliu ir pan. 
2. vairuoti lėktuvą/dirižablį 


aviation 
Leivi'eifn] n 
1. aviacija; aviacijos pramonė; 
aviation fuel aviaciniai degalai 
2. skraidymo menas 


aviator 
Ueivieita] n psn. aviatorius, lakūnas, pilotas 


aviculture 
Ueivi,kaltfo] n paukštininkystė 


aviculturist 
Leivi’kaltforist] n paukščių augintojas 


avid 
Uaevid] a godus, gobšus; trokštantis (for); 
he is an avid reader jis ryte ryja knygas 


avidity 
[a’videti] n godumas, gobšumas 


avidly 
[’eevidli] adv godžiai, su užsidegimu 


avifauna 
Leivi'fo:n9] n zool. (tam tikros vietos) paukščiai, 
paukščių fauna 


avigation 
[,eevl’ gen] n amer. aeronavigacija 


avionics 
Lervi’oniks] n avionika, aviacinė elektroninė 
įranga 


aviso 
[9'vaizau] n (pl avisos [-z]) kom. aviza 


av.l. 
sutr. 
average length vidutinis ilgis 


avn. 
sutr. 
aviation aviacija 


avocado 
Leaevo'ka:dau] n bot. avokadas (t. p. avocado 
pear); persėja (medis) 


avocation 

[„aeva'keifn] n knyg. 
1. mėgstamas užsiėmimas; šalutinis/antraeilis 
darbas 
2. profesija, pašaukimas 


avocet 
[’zevaset] n zool. avocetė (paukštis) 


avoid 
[e’void] v 
1. (iš)vengti; išsisukinėti, Salintis; 
he avoids driving at the rush hours jis 
vengia važinėti piko valandomis 
2. teis. panaikinti, anuliuoti 


avoidable 
[9'vo1dabl] a isvengiamas 


avoidance 
[e’voidens] n 
1. (iS)vengimas; Salinimasis 
2. teis. panaikinimas, anuliavimas; 
tax avoidance teisėtas mokesčių sumos 
sumažinimas (perskaičiavimo ir pan. būdu) 


avoirdupois 

Leevada'p21z] n 
1. ist. anglų masės matavimo vienetų sistema 
(visoms prekėms, išskyrus tauriuosius 
metalus, brangakmenius ir vaistus; 1 svaras = 
16 uncijų = 454 g; t. p. avoirdupois weight) 
2. šnek. svoris, apkūnumas 


Avon 
(Ueiv(s)n]) n Eivonas 


avouch 

[a'vautf] v knyg. 
1. įtikinėti, įrodinėti; (pa)tvirtinti 
2. (ir refl) prisipažinti 
3. psn. garantuoti, laiduoti (for) 


avow 
[a'vau] v knyg. 
1. (atvirai, viešai) pripažinti; viešai (pa)reikšti 
2. refl prisipažinti 


avowal 
[o'vausl] n knyg. pri(si)pažinimas 


avowedly 
[e’vauidl] adv atvirai, tiesiai, viešai 


avulsion 


[a'valfn] n 
1. knyg. atplėšimas, atskyrimas (prievarta); 
atplėštoji/atskiroji dalis 
2. teis. žemės ploto atitekimas kitam 
savininkui dėl potvynio ar upės vagos pakitimo 


avuncular 
[a’vankjule] a dėdės, dėdžių; tėviškas, 
globėjiškas 


av.w. 
sutr. 
average width vidutinis plotis 


a.w. 
sutr. 
actual weight tikrasis svoris 
atomic weight atominis svoris 


AWACS 
sutr. 
Airborne Warning and Control System 
skraidančioji įspėjimo ir valdymo sistema 


await 
[o’weit] v 
1. laukti; 
eagerly awaited nekantriai laukiamas 
2. buti pries akis; 
a warm welcome awaits you taves laukia 
Siltas priemimas 


awake 
[o’weik] 
> v (awoke, awaked; awoken, awaked) 
1. (pa)budinti; (su)kelti, (su)zadinti, pazadinti 
(ir prk.) 
2. pabusti, prabusti (ir prk.); atsikelti 
3. suprasti (to); 
to awake to the fact that... suprasti, 
kad...; 
to awake to one’s danger suvokti pavoju 
> Va predic 
1. nemiegantis, pabudes, išsibudinęs; 
to be awake nemiegoti 
2. budrus, ausis pastates; 
to be awake (to) aiškiai suprasti/matyti 


awaken 
([a’weik(a)n]) v knyg. = awake v 


awakening 

[a'weiknin] n pabudimas (ir prk.); 
the awakening of nature gamtos 
nubudimas 
© rude awakening staigus supratimas (ko 
nors nemalonaus); baisus/kartus nusivylimas 


award 
[9'wo:d] 
> 


1. apdovanojimas; (dovanos, premijos, 
pensijos) paskyrimas, įteikimas 
2. premija, dovana; stipendija 
3. (teisėjo, arbitro) sprendimas 
Vv 
1. apdovanoti; suteikti, (pa)skirti (premiją ir 
pan.), premijuoti 
2. teis. priimti sprendimą; priteisti 


aware 
[9'w38] a 
1. predic žinantis, informuotas, suprantantis; 
to be aware (of; that) žinoti, suprasti; 
so/as far as I am aware kiek man žinoma 
2. sąmoningas; 
politically aware politiškai 
sąmoningas/susipratęs 


awareness 

[9'w39nis] n supratimas; isisamoninimas; 
political awareness politinis 
sąmoningumas 


awash 
[a'wof] a predic 
1. uztvindytas (ir prk.; with) 
2. (bangu, potvynio) uzlietas, plaunamas 
3. (bangų) metomas; plūduriuojantis 
4. amer. sl. prisigėręs, girtas 


away 
[9'we1] 
> adv 
1. toli, atokiai; šalin; 
away from home toli nuo namų; 
away with you! pasitrauk!, šalin!, lauk!; 
away with it! išmesk(ite) tai; 
he is away jo nėra (namie); 
to play away žaisti išvykoje 
2. už; 
a month away už mėnesio; 
Kaunas is 100 kilometres away Kaunas 
yra už 100 kilometrų; 
away back seniai, labai seniai 
»- part (vart. su vksm.) 
1. iš-, nu- (reiškiant judėjimo/veiksmo kryptį 
tolyn); 
to go away išeiti; 
to run away nubėgti; 
to carry away nunešti 
2. at-, iš- (reiškiant 
atskyrimą/pa(si)šalinimą/išvykimą); 
to pull away išsivaduoti, ištrūkti, ištraukti, 
atitraukti; 
to boil away išgaruoti 
3. tebe-, toliau (reiskiant nenutrūkstamą 
veiksmą); 
he was still working away jis dar 
tebedirbo 
4. pra- (reiškiant ko nors netekimą); 
to smoke away prarukyti 
» a žaidžiamas išvykoje (apie rungtynes) 


< to be well away šnek. būti išgėrusiam 


away-team 
[9,we1'ti:m] n svečių komanda 


awe 
[0:] 
> n (pagarbi) baimė, pagarba; 
to stand in awe of smb/smth bijoti ko; 
jausti kam pagarbią baimę, pagarbiai į ką 
žiūrėti; 
to strike with awe kelti pagarbią baimę 
> V (ppr. pass) knyg. kelti pagarbią baimę, 
pagarbos jausmą 


aweary 
[9'war1] a poet. nuvargęs 


awe-inspiring 
['o:1m,spaisrin] a keliantis pagarba/baime; 
įspūdingas 


awesome 
['o:sam] a bauginantis; stulbinantis, nuostabus 


awestricken 
[’o:striken] a = awestruck 


awestruck 
['o:strak] a apimtas (pagarbios) baimės 


awful 
(['o:£(8)1]) a 
1. baisus, baisingas; keliantis baimę; 
awful sight siaubingas reginys 
2. šnek. bjaurus (apie orą ir pan.); 
to be in an awful hurry baisiai skubėti; 
an awful lot (of) šnek. (ko) daugybė, 
baisybė 
3. psn., poet. labai įspūdingas; didingas 


awfully 
adv 
1. (['o:f(8)hi]) baisiai 
2. ['o:fli] šnek. labai, baisiai, siaubingai 


awfulness 
(['2:£(2)1nis]) n bjaurumas, baisumas, 
siaubingumas 


awhile 
[9’wail] adv kurį laiką, neilgai 


awkward 
[’o:kwed] a 
1. nerangus, nevikrus; nemiklus; 
an awkward gait 
kerėpliška/nerangi/gremėzdiška eisena; 
the awkward age brendimo/pereinamasis 
amžius 


2. nepatogus; neparankus (apie įrankį); 
to be sitting in an awkward position 
sėdėti nepatogiai 

3. keblus; blogas; 
to make things awkward pridaryti 
keblumų; 
an awkward silence nesmagi tyla; 
to look awkward prastai atrodyti 

4. šnek. sunkus (džn. apie žmogų); 
awkward customer sunkus/pavojingas 
tipas 


awkwardly 
[’o:kwedli] adv negrabiai, nerangiai, nevikriai, 
nemikliai 


awkwardness 
[’o:kwednis] n 
1. nerangumas 
2. nepatogumas, nesmagumas; keblumas 


awl 
[9:1] n yla 


awn 
[o:n] n bot. (varpos) akuotas 


awning 
[’o:nin] n tentas, stoginė, uždanga (nuo saulės, 
lietaus) 


awoke 
[9'weuk] past žr. awake 


awoken 
[9'waukan] pl! zr. awake 


AWOL 
sutr. 
absent without leave kar. savavališkai 
pasišalinęs/išvykęs 


awry 
[s'rai] 
> a predic 
1. kreivas; iškreiptas, iškraipytas; 
a face awry with pain skausmo iškreiptas 
veidas 
2. neteisingas; 
our plans have gone awry mūsų planai 
sužlugo, nuėjo niekais 
> adv 
1. kreivai; zvairai 
2. neteisingai, negerai; 
to take smth awry negerai ką 
priimti/aiškinti 


ax 
[aeks] n amer. = axe 


axe 
[aeks] 
> n (pl axes) 
1. kirvis 
2. ist. (the axe) mirties bausmė 
3. (asignavimų, biudžeto) (su)mažinimas 
4. amer. šnek. muzikos instrumentas, ypač 
saksofonas, gitara 
} to fit/put the axe in/on the helve 
nugalėti/įveikti sunkumus; 
to hang up one's axe 
a). atsitraukti nuo reikalų; 
b). atsisakyti tuščio sumanymo; 
to have an axe to grind 
a). siekti egoistinių tikslų; 
b). griežti dantį (ant ko); 
to get the axe šnek. 
a). būti staiga atleistam (is darbo); 
b). būti nutrauktam/sužlugdytam (apie 
planą ir pan.; ppr. dėl lėšų stokos); 
to give the axe šnek. 
a). atleisti (iš darbo); 
b). nutraukti, panaikinti, atšaukti (planą ir 
pan.) 
Vv 
1. kapoti, tašyti 
2. (su)mažinti, apkarpyti; (su)žlugdyti (planus) 
3. šnek. staiga atleisti (iš darbo) 


axeman 
[’eeksmezen] n (p! -men [-men]) (tik v.) 

1. žudikas (peiliu ir pan.) 

2. viršininkas, atleidinėjantis žmones iš darbo 


axes 
1. [’eeksiz] pl žr. axe 


axes 
2. [’eeksi:z] pl žr. axis1. 


axe-stone 
[’eeksstoun] n min. nefritas 


axial 

[’eeksial] a ašinis, ašies; 
axial displacement tech. ašies poslinkis; 
axial disorder tech. ašies persikreipimas 


axil 
[’eeksil] n bot. (lapo) makštis; pažastis 


axilla 

[eek’silo] n (p! -lae [-li:]) 
1. anat. pažastis 
2. bot. = axil 


axillar, axillary 
[ask'sila, -r1] a anat., bot. pažastinis 


axiom 
[’eeksiom] n aksioma 


axiomatic(al) 
Leeksio’meetik(1)] a 
1. mat. aksiominis 
2. prk. aksiominis, aiskus be irodymu 


axis 
1. [’eksis] n (p! axes) 
1. ašis; geometrinė ašis; 
axis of abscissas [ordinates] mat. 
abscisių [ordinačių] ašis; 
appa-rent/false axis tech. menamoji ašis 
2. anat. antrasis kaklo slankstelis 


axis 
2. zool. aksis (elnias; t. p. axis deer) 


axle 

Uzeksl] n tech. ašis; velenas; 
driving/live axle varomoji ašis; 
axle grease ratų tepalas, solidolis; 
axle shaft pusašis 


axle-bearing 

Ueeksl,bzasrin] n 
1. aut. ašies guolis; ašies atrama 
2. glžk. ašies dėžutė 


axle-box 
[’eekslboks] n glžk. ašies dėžutė 


axle-pin 
[’eekslpin] n tech. kaištis 


axletree 
[’eksltri:] n tech. ratų velenas 


axolotle 
[„asks'lotl] n zool. aksolotlis (ambistomos lerva) 


axon 
['aekson] n aksonas 


a 
[ai] = ayel. 


ayah 
[ais] ind. n (vaikų) auklė, tarnaitė 


ayatollah 
[,a1o’tole] n ajatola (musulmonų šiitų religinis 
vadas) 


aye 
1. [ai] 
»- int dial., poet. 

1. taip 

2:. aye aye sir jūr. klausau! 
> 7 (pl ayes [aiz]) teigiamas atsakymas; balsas 
uz (balsuojant); 


the ayes have it dauguma uz 


aye 
2. [e1] adv psn., poet. visada; 
for aye, for ever and aye amzinai 


az 
sutr. 
azimuth azimutas 


AZ 
sutr. 
Arizona Arizona (JAV valstija) 


azalea 
[e’zeilia] n bot. azalija; 
Pontic azalea geltonžiedis rododendras 


Azerbaijan 

La:za:bai'd3a:n] 

> n Azerbaidžanas 

» a Azerbaidžano; azerbaidžaniečių 


Azerbaijani 
La:za:bai'd3a:ni] 
n 

1. azerbaidžanietis 

2. azerbaidžaniečių kalba 
> a = Azerbaijan a 


Azerbaijanian 

[a:za:bai'd3a:nian] 

» a azerbaidžanietiškas; azerbaidžaniečių; 
Azerbaidžano 

> n = Azerbaijani 1 


azimuth 

['aez1m80] astr., geod. 
> n azimutas 

> a azimutinis, azimuto 


azoic 

[9'zauik] a 
1. be gyvybės, negyvas 
2. geol. azojinis, azojaus, archėjinis, archėjaus 
(apie erą) 


Azores 
[9'z2:z] Azorų salos 


azote 
[9'zaut] n chem. azotas 


azotic 
[9'zotik] n chem. azotini, azoto; 
azotic acid azoto rūgštis 


AZOv 
[,:'zof]: the Sea of Azov Azovo jūra 


AZT 
Leized’ti:] n (azidothymidine sutr.) zidovudinas 
(vaistas AIDS gydyti) 


Aztec 

[’zeztek] n 
1. actekas (actekų tautos žmogus) 
2. actekų kalba 


azure 
[’ee3a, ’eeSua] 
pn 
1. azūras (dažai) 
2. poet. (dangaus) mėlynė, žydrynė 
> a mėlynas, žydras; 
azure stone lazuritas 


b 


b 
sutr. 
bar fiz. baras 
barn fiz. barnas 
before pries, pirma 


B 
sutr. 
Bishop vyskupas; šach. rikis 
boron chem. boras 
British britų, anglų; (Didžiosios) Britanijos 


b, b. 
sutr. 
born gimęs 
breadth plotis 


B, b 
[bi:] n (p! Bs, B's [bi:z]) 
1. antroji anglų kalbos abėcėlės raidė 
2. sąlyginis/sutartinis ko nors antro pagal eilę 
žymėjimas; 
to get a B mok. gauti gerą pažymį (bet ne 
labai gerą) 
3. muz. si 
not to know B from a bull’s foot 
neturėti nė menkiausio supratimo; 
B flat juok. blakė 


ba 
sutr. 
barium chem. baris 


BA 
sutr. 
Bachelor of Arts humanitarinių mokslų 
bakalauras 
British Academy Britanijos akademija 
British Airways Britanijos avialinijos 
British Association (for the Advancement 
of Science) Britanijos mokslo pažangos 
asociacija 


baa 

[ba:] 

> n (aviu) bliovimas 
> v bliauti 

» int bė 


BAA 
sutr. 
British Airports Authority Britanijos oro 
uostų administracija 


baa-lamb 
[’ba:laem] n vaik. avinėlis, avinukas 


baas 
[ba:s] n šeimininke, pone (kreipinys; vart. P. 
Afrikoje) 


baba 
[’ba:ba:] pr. n kul. boba su romu 


babbit(t) 

[’beebit] 

> v metal. babitas 
> v tech. lieti babitą 


Babbitt 
[’beebit] n amer. miesčionis, biurgeris 


babble 

[’beebl] 

PV 
1. vapalioti, vapenti, vapėti, veblėti, kvailai 
kalbėti 
2. prasitarti, išplepėti (t. p. babble out) 
3. čiurlenti 

pn 
1. vapaliojimas, vapėjimas; veblenimas 
2. klegesys 
3. sunkiai suprantama kalba; plepalai 
4. čiurlenimas 


babblement 
[’beeblmoent] = babble n 


babbler 
["baebla] n vapalius, plepys 


babe 
[beib] n 
1. poet. kūdikis, kūdikėlis 
2. gražuole, brangusis, vaikuti (kreipiantis į 
merginą, žmoną, vyrą ir pan.) 
< babe in arms naujokas, visiškas 
neišmanėlis; 
babe in the woods amer. naivus, 
lengvatikis zmogus 


babel 

[’beib(9)1] n 
1. Babel bibl. Babelio bokštas (t. p. the tower 
of Babel) 
2. klegesys, triukšmas; baisi sumaištis 


baboo 
[’ba:bu:] n ind. 
1. pone (kreipinys) 
2. valdininkas indas (rasantis angliskai); 
Baboo English menk. (indu valdininku) 
pompastiska anglu kalba 


baboon 
[ba'bu:n] n zool. babuinas, pavianas (beždžionė) 


babu 
[’ba:bu:] n = baboo 


baby 
[’be1bi] 
ae 
1. kudikis, vaikas; 
blue baby kudikis, su igimta Sirdies yda; 
baby’s formula maistingas mišinys 
vaikams; 
he’s the baby of the family jis - 
pagrandukas, jis - musu jaunylis/jaunelis 
2. (gyvulio) jauniklis 
3. vaikiskas, suvaikéjes zmogus 
4. sl. (ypac amer.) = babe 2 
< to carry/hold the baby prisiimti 
nemalonia atsakomybe; 
to plead the baby act stengtis išvengti 
atsakomybės, remiantis 
jaunumu/nepatyrimu (kaip kaltę 
švelninančia aplinkybe); 
to throw the baby out with the 
bathwater paž. kartu su vandeniu išpilti iš 
vonios ir kūdikį; = kartu su raugėmis išrauti 
ir kviečius 
(a 
1. vaikų, vaikiškas, kūdikiškas; 
baby carriage (ypač amer.) vaikiškas 
vežimėlis; 
baby boom [bust] staigus gimstamumo 
padidėjimas; 
baby break atostogos vaikui auginti 
2. mažas; 
baby car mažalitražis automobilis; 
baby elephant drambliukas; 
baby grand (piano) kabinetinis 
fortepijonas; 
baby birds paukščių jaunikliai, paukščiukai 
3:. baby blue šviesiai mėlyna spalva 


baby-faced 
[’beibifeist] a kūdikiško/nekalto veido (apie 
suaugusį žmogų) 


babyhood 
[’beibihud] n kūdikystė 


babyish 
[’beibuf] a kūdikiškas, kūdikio; vaikiškas 


Babylon 
[’beebilon] n ist. Babilonas 


Babylonia 
[„baebi'lsunias] n ist. Babilonija 


baby-minder 


ove 


namuose (kol ju tevai darbe) 


baby’s-breath 
[’beibizbre8] n bot. muilinė guboja 


babysit 
["beibisit] v (babysat ["beibiszet]) prižiūrėti 
vaikus tėvams išvykus (už užmokestį) 


babysitter 
['beibisits] n 
babysit 
2. amer. = baby-minder 


baby-sitting 
[’beibi’sitin] n vaikų prižiūrėjimas, ateinančios 
auklės paslaugos 


baby-talk 
[’beibito:k] n (vaikų) vapaliojimas; vogrojimas, 
vogravimas 


baccalaureate 

[,beeke’lo:niet] n 
1. bakalauro laipsnis 
2. baigiamasis egzaminas (ypač prancūzų 
mokyklose) 


baccara(t) 
[’beekera:] pr. n bakara (kortų lošimas) 


Bacchanal 

[’beekon]] 

» a Bakcho; lėbautojiškas 

> n 
1. lėbautojas, triukšmingas girtuoklis; Bakcho 
pasekėjas 
2. daina/šokis Bakcho garbei; triukšmingas 
puotavimas 


bacchanalia 
[„beeko'neilio] n p! bakchanalija; triukšmingas 
puotavimas, orgija 


bacchanalian 
[,beeke’neilen] a knyg. bakchanališkas 


bacchante 
[bo’keenti] n bakchante 


Bacchic 
['baekik] a Bakcho 


Bacchus 
[’beekes] n mit. Bakchas 


baccy 
[’beeki] n (tobacco sutr.) šnek. tabakėlis, 
tabokele 


bach 


[beetf] v amer. sl. gyventi 
viengungiškai/savarankiškai (i. p. bach it) 


Bach 
[ba:z] n: Johann Sebastian Bach Johanas 
Sebastianas Bachas (kompozitorius) 


bachelor 
[’beetfele] n 
1. viengungis; 
bachelor party amer. nevedusių vyrų 
subuvimas (vedybų išvakarėse), 
bernvakaris; 
old bachelor senbernis; 
bachelor girl euf. mergina, gyvenanti 
savarankiškai, netekėjusi moteris 
2. bakalauras; 
Bachelor of Arts humanitarinių mokslų 
bakalauras 


bachelorette 
([„baetf(23)ls'ret]) n netekėjusi moteris 


bachelorhood 

[’beetfelohud] n 
1. viengungyste, viengungio gyvenimas 
2. bakalauro laipsnis 


bachelorship 
[’beetfelofip] n = bachelorhood 
bacillus 
[bo’siles] n (p! -li [-la1]) 
1. bacila 


2. snek. bakterija 


back 
1. [beek] 
ae 
1. nugara; 
on one’s back aukštielninkas, ant nugaros; 
back to front 
a). nugara į priekį (apie drabužį); 
b). nurodymai (mokėti) 
2. (ko) užpakalis; 
išvirkščioji/atvirkščioji/atbuloji pusė; 
back of the head pakaušis; 
back of the hand viršutinė plaštakos pusė; 
back of the ship jūr. laivo kilis; 
out/round the back už namo (iš kiemo 
puses); 
to sit in the back sėdėti (automobilio) 
užpakalyje; 
the knife fell down the back of the 
fridge peilis užkrito už šaldytuvo 
3. (kėdės, sofos ir pan.) atrama, atlošas 
4. (bangos, kalvos) gūbrys, ketera 
5. (knygos) nugarėlė; (knygos, laikraščio) 
paskutiniai puslapiai 
6. sport. gynėjas 
7. pentis 


8. kas. (kasinio) kraigas 

} to be at the back (of) būti 
kaltam/atsakingam, atsakyti (už), būti (ko) 
slapta priežastimi; 

at the back of one's mind pasąmonėje; 
in the back of beyond = pasaulio krašte; 
užkampyje; 

behind smb's back = už nugaros, slapta, 
be kieno žinios; 

to put one's back (into) šnek. 
smarkiai/energingai dirbti; 

to put/get/set smb's back up šnek. 
(su)pykdyti ką; 

to be (flat) on one's back gulėti (sergant); 
to turn one's back (on) nusisukti, 
nusigręžti (nuo), palikti; 

to see the back of smb atsikratyti ko; 

to knoww smth back to front nuodugniai 
ką mokėti; 

with one's back to the wall sunkioje 
padėtyje, priremtas prie sienos; 

on the back of it ir dar, o be to; 

to break the back (of) baigti/padaryti (ko) 
sunkiausią dalį; 

to cover one's back šnek. apsidrausti nuo 
kritikos; 

you scratch my back and T'Il scratch 
yours = ranka ranka mazgoja, nei arklys 
arklio veltui nekaso; 

get off my back = eik nuo mano galvos, 
atsikabink!, atstok!; 

to get on smb's back neduoti kam 
ramybes 


G 


1. užpakalinis; tolimas, esantis toliau/toli, 
nutolęs; 
back entrance užpakalinis įėjimas; 
back country [street] atkampi vieta 
[gatvėl; 
back alley įtartina vieta; 
back areas kar. užnugaris; 
back vowel fon. užpakalinės eilės balsis 
2. atgalinis, atbulinis; 
back date atgalinė data 
3. pavėluotas; 
back pay [rent, taxes] amer. laiku 
nesumokėtas atlyginimas [nuoma, 
mokesčiai] 
© back number 
a). (periodinio leidinio) senas numeris; 
b). atsilikęs žmogus; 
c). kas nors pasenęs 


1. važiuoti/trauktis atbulam; varyti atgal; 
to back a car pavažiuoti automobilį atbulą; 
to back the oars irkluoti atgal (norint valtį 
apsukti) 

. palaikyti, remti (planą ir pan.); finansuoti 

„būti (ko) atrama/fonu ir pan. 

. dėti pamušalą, pamušti 

. pritaisyti (knygai) nugarėlę 

„statyti (lazybose), lažintis; 


aAunrWN 


to back a card rizikuoti, statyti ant kortos 
7. pratinti arklį prie balno; sėsti į balną 
8. (ppr. pass) muz. akompanuoti 
9. fin. indosuoti (vekselį) 


10. amer. ribotis/prieiti užpakaline dalimi (on, 


upon) 

[] back away trauktis atgal (from - nuo); 
back down nusileisti, atsisakyti, pasitraukti 
(prisipažįstant nugalétam); 
back out išsisukinėti, atsisakyti (of); 
back up 

a). palaikyti, paremti; 
b). pa(si)traukti atgal; 
c). įjungti atbulinę pavarą 
> adv 
1. atgal; 
back and forth į priekį ir atgal; į kairę ir į 
dešinę 
2. atsilošus, patogiai (sėdėti, gulėti) 
© to know smth back to front nuodugniai 
ką mokėti; 
3. prieš; 
a few years back prieš keletą metų 
4:. back from nuošaliai nuo 
»- part (vart. su vksm.) at- (reiškiant atsakomąjį 
veiksmą); 
to pay back atsimokėti, atsilyginti; 
to love back atsakyti meile 


back 
2. n kubilas, bakas 


backache 
[’beekeik] n nugaros/juosmens skausmas 


back-alley 
[’beek,zeli] a nedoras, negražus (apie elgesį ir 
pan.) 


back-arc 
[baeka:k] n nugaros išlenkimas 


backbeat 
['baekbi:t] n roko ritmas 


backbench 
[„beek'bentf] n brit. užpakalinės suolų eilės (kur 
sėdi eiliniai Bendruomenių rūmų nariai) 


backbencher 
[„beek'bentfs] n eilinis parlamento narys 


backbite 
[’beekbait] v (backbit [-bit]; backbitten [-,bitn]) 
apkalbėti, liežuvauti, Smeizti 


backbiting 
['baekbaitin] 

> n apkalbos 

> a attr piktaliezuvis 


back-blocks 

[’beekbloks] n pl austral. šnek. 
1. atoki vieta 
2. lindynių rajonas 


back-blow 
['baek,blau] n 
1. netikėtas smūgis 
2. kar. atatranka; (pabūklo) atošliauža 


backboard 

[’beekbo:d] n 
1. (vežimo) užpakalinė lenta; sėdynės medinė 
atrama 
2. sport. krepšinio lenta 


backbone 
['baekbaun] n 
1. anat. stuburas 
2. (charakterio, valios) tvirtumas, jėga; drąsa 
3. pagrindinė jėga, atrama, pagrindas; 
such people are the backbone of the 
country tokie žmonės - krašto atrama 
< to the backbone visiškai 


backbreaking 
['baekbreikin] a sekinantis, nepakeliamas, labai 
sunkus (apie darbą) 


backchat 
[’beektfeet] n šnek. įžūlus atsikalbinėjimas 


backcloth 

[’beekk198] n 
1. teatr. atpakalys (užpakalinė dekoracija) 
2. prk. fonas 


backcomb 
[’beekkoum] v aukštai šukuoti, šiaušti (plaukus) 


back-country 

[’beek,kantri] 

> n (ypač amer.) uzkampis, atkampi vieta 
> a tolimas (nuo centro) 


backcross 
[’beekkros] n bekrosas, grįžtamasis kryžminimas 


backdate 
[,beek’deit] v datuoti/žymėti atgaline data 


backdoor 

[,beek’do:] 

> n: by the backdoor nesaziningu būdu, 
slaptai 

> a užkulisinis; slaptas, paslėptas 


backdown 


['baekdaun] n nusileidimas, pasitraukimas; 
atsisakymas 


back-draught 
[’beekdra:ft] n tech. atbulinė eiga/trauka 


backdrop 
[’beekdrop] n = backcloth 


backed-up 
[beektap] a paremtas 


back-end 
[,beek’end] n 
1. uzpakalis; 
the back-end of a car automobilio 
užpakalnė dalis 
2. duomenų bazių kompiuteris 


backer 

[’beeka] n 
1. rėmėjas, palaikytojas; finansuotojas 
2. lažybininkas 


back-fill 
[’beekfil] v užberti/užkasti (duobe) 


backfill 
[’beekfil] n užpilas, uzpylimas, užpylimas 
gruntu, užbėrimas 


backfiller 
[’beek,filo] n užpiltuvas; tranšėjų užkasimo 
mašina (paklojus vamzdžius) 


backfire 
> n ['bek, fais] 
1. tech. atgalinis pliupsnis; (duju) ankstyvasis 
uzdegimas, sprogimas (variklio cilindro); 
Sovinio sprogimas (Sautuve ir pan.) 
2. amer. priešpriešinis gaisras (miško gaisro 
gesinimo būdas) 
> v [’bek,faia] 
1. duoti netikėtą/priešingą rezultatą; 
to backfire on smb atsisukti/atsigręžti 
prieš ką patį 
2. aut. čiaudėti, sproginėti (apie variklį) 


backfisch 
[’beekfif] vok. n paauglė 


back-formation 
[’beekfo:,mein] n kalb. atgalinė/retrogradinė 
daryba 


backgammon 
[bekgaman] n trik trak (žaidimas) 


background 
['baekgraund] n 


1. fonas, antrasis planas (ir prk.); 
against a dark background tamsiame 
fone; 
theoretical background teorinis 
pagrindas; 
to keep [to stay] in the background 
laikytis [likti] nuošaliai/šešėlyje 

2. (karo, krizės ir pan.) prielaida 

3. biografijos faktai, kilmė; išsilavinimas, 

kvalifikacija 

4. attr: background application komp. 

foninė programa; 
background radiation natūrali 
radiacija/spinduliuotė 


backgrounder 
[’beek,graunds] n neoficialus pareiškimas 
žiniasklaidai 


backhand 
[’beekheend] n kairinis smūgis (tenise; t. p. 
backhand stroke) 


backhanded 
[’beek’heendid] a 
1. atgalia ranka (apie smūgį) 
2. nenuoširdus, dviprasmiškas (apie 
komplimentą) 
3. įstrižas, pakrypęs į kairę (apie rašyseną) 


backhander 

[’bekhends] n 
1. smugis atgalia ranka 
2. (uzmaskuotas) jzeidimas, kritika 
3. šnek. kyšis 


back-haul 
[’beekho:1] n spec. atgalinis tranzitas/krovinys 


backhouse 
[’beekhaus] n išvietė 


backing 
[’beekin] n 
1. parama, pagalba; palaikymas 
. šalininkai, rėmėjai 
. akompanimentas 
. sukimasis prieš laikrodžio rodyklę 
. pamuSalas; pagrindas (medžiaga 
sustiprinimui) 
< backing and filling amer. svyravimas, 
neryžtingumas 


OPWN 


backlash 

[’beekle] 

n 
1. nepalanki/priešiška reakcija (į politinį įvykį 
ir pan.; against) 
2. tech. tuščioji eiga; tarpelis, laisvumas 

> vamer. 


1. atsakyti smūgiu į smūgį 


2. sukelti priešišką reakciją 


backless 
['baeklas] a su apnuoginta nugara (apie suknelę) 


backlight 
[’beeklait] n foninis apšvietimas 


backlist 
[’beeklist] n (leidyklos) išleistų ir dar turimų 
knygų sąrašas 


backlog 

[’beeklog] n 
1. neatlikti darbai 
2. ekon. isiskolinimas (atiduodant gatava 
produkcija), atsilikimas; neivykdytas 
užsakymas 
3. (prekių, medžiagų) rezervas, atsarga 


backmost 
['beekmaust] a pats uzpakalinis/paskutinis 


back-number 
[baeek'namba] n buvusysis, nebepopuliarus 
asmuo 


backpack 
[’bekpek] 
> n (ypač amer.) kuprinė 
ev 
1. keliauti su kuprine, dalyvauti turistiniame 
žygyje; 
go backpack keliauti su kuprine, dalyvauti 
turistiniame žygyje 
2. būti alpinistu 


backpacker 
[bek,peeko] n zygeivis 


backpage 
[’beekpeid3] n (knygos) kairysis puslapis 


backpedal 

[„baek'pedl] v (-I1-) 
1. stabdyti (važiuojant dviračiu) 
2. prk. šnek. trauktis atgal, atsimesti (nuo 
savo žodžio ir pan.) 


backplate 
[’beekpleit] n nugaros šarvas 


backrest 
[’beekrest] n atkaltė, atlošas (nugarai) 


backroom 
[’beekrum] n 
1. slaptas skyrius, slapta laboratorija; 
backroom boys snek. islaptinti mokslinio 
instituto darbuotojai; svarbus, bet mazai 


žinomi specialistai 
2. kambarys iš kiemo pusės 


back-row 
[beekrau] a galinė eilė 


backscratcher 
[’beekskreetfa] n lazdelė nugarai pasikasyti 


backshift 
[’beekfift] n vakarinė pamaina 


backside 
[’beeksaid] n šnek. užpakalis, sėdynė 


backsight 
[’beeksait] n 
1. kar. (Sautuvo) taikiklis 
2. geod. atgalinis vizavimas 


backslapping 

[bekslepin] n menk. familiarus tapšnojimas 
per peti, familiarumas, triukšmingas 
liaupsinimas 


backslash 
[’beeksleef] n įžambus kairinis brūkšnys (\\) 


backslide 

[,beek’slaid] v 
1. vel (i)pulti (į ka nors bloga), vėl imti blogai 
elgtis 
2. atsimesti (nuo religijos ir pan.); atsisakyti, 
nusigrezti 


backslider 
[,beek’slaida] n recidyvistas 


backspace 

[’beekspeis] 

»- n (rašomosios mašinėlės, kompiuterio) 
atbulinės eigos ar grįžties klavišas, klavišas 
„atgal“ (į eilutės pradžią; t. p. backspace key); 
grįžtis per vieną poziciją 

> v (ypač komp.) grįžti (per vieną 
rinkmeną/įrašą) 


backspin 
[’beekspin] n atgalinis sukamasis judėjimas 


backstage 

> a [’beeksteid3] attr užkulisinis, užkulisių (ir 
prk.) 

» adv [,beek’steid3] užkulisiuose (ir prk.) 


backstair(s) 

[’beekst30(z)] a slaptas; uzkulisinis; 
backstair(s) influence užkulisinė slapta 
įtaka 


backstay 
[’beekste1] n jur. bakštagas (takelažo elementas) 


backstitch 
[’beekstit{] n atbulinis peltakys 


backstreet 

[’beekstri:t] 

> n maža gatvelė, skersgatvis 
> a nelegalus, slaptas 


backstroke 
['beekstrauk] n 
1. atsakomasis smūgis 
2. sport. plaukimas nugara 


backswing 
['baskswin] n atsivėdėjimas 


backsword 
[’beekso:d] n ist. kardas 


backtalk 
[’beekto:k] n (ypač amer.) šnek. šiurkštus 
atsakymas, atsikirtimas; įžūlus atsikalbinėjimas 


back-to-back 

Lbeekte’beek] a: back-to-back houses namai, 
kurie šliejasi vienas prie kito užpakalinėmis 
sienomis 


back-to-basics 
[,beekte’beisiks] adv grįžtant prie pagrindų, 
atgal prie elementarių dalykų 


backtrack 

['baektrek] v 
1. grįžti tuo pačiu keliu (pametus ką ir pan.) 
2. = backpedal 2 


back-translation 
[baektraens'leifn] n atvirkštinis pažodinis 
vertimas, atvirkštinis vertimas 


backup 

[’bekap] n 
1. parama; kar. pastiprinimas 
2. kosm. dubliavimas; atsarginė 
schema/programa ir pan.; dubleris 
3. attr atsarginis 


backward 
[’beekwed] 
(a 
1. atgalinis, atbulinis (apie judesį); 
backward step prk. žingsnis atgal 
2. atsilikęs; neišsivystęs, neišsirutuliojęs; 
backward child (protiškai) atsilikęs vaikas 
3. pavėlavęs, vėlyvas 
4. lėtas 


5. nedrąsus, drovus, svyruojantis 
» adv amer. = backwards 


backwardation 
[„baskws'deifn] n fin. deportas 


backward-looking 
[’beekwed,lukin] a menk. pasenęs, atsilikęs 


backwardness 

[’beekwednis] n 
1. atsilikimas; neišsivystymas, 
neišsirutuliojimas 
2. drovumas; svyravimas 


backwards 
[’beekwedz] adv 
1. atgal; atbulomis, užpakaliu; 
backwards and forwards pirmyn ir atgal 
2. atbulai, priešingai, priešinga kryptimi 
© to know smth backwards (and 
forwards amer.) mokėti ka atmintinai/gerai 


backwash 

[’beekwof] n 
1. laivo keliamas bangavimas; atbulinis 
srautas, priešinga srovė 
2. šnek. (nemalonus) padarinys, atbalsis 


backwashing 
[’beekwofin] n vandens atmetimas atgal, 
praplovimas 


backwater 

[’beekwo:tea] n 
1. užtakis, užutėkis, salpas; tvenkinys 
2. užkampis; gūdi provincija 


backwoods 
[’beekwudz] n pl 
1. miško tankmė 
2. provincija, užkampis 


backwoodsman 

[’beekwudzmen] n (p! -men [-men]) 
1. miško tankmių gyventojas 
2. šnek. provincialas, retai teatvykstantis į 
miestą; iron. „svečias iš provincijos“ (ypač 
apie Didžiosios Britanijos Lordų rūmų narį, 
retai atvykstantį į posėdžius) 


backyard 

[,beek’ja:d] n 
1. kiemas uz namo, uzpakalinis kiemas 
2. amer. darzas/sodelis kieme uz namo 


bacon 

[’beiken] n 
1. rukytas/sudytas bekonas (puskiaulio mėsa; 
t. p. Canadian bacon amer.) 


bacon and eggs kiaušinienė su kumpiu 
2. šnek. grynas pelnas 
< to save smb bacon šnek. išgelbėti kam 
kaili; isvengti nuostoliu; 
to bring home the bacon snek. 
a). pakankamai uždirbti (aprupinant 
šeimą); 
b). pasisekti, turėti sėkmę 


Bacon 
[’beikon] n: Francis Bacon Fransis 
Bekonas/Beikonas (anglų filosofas) 


bacteria 
[beek'tisr19] p! žr. bacterium 


bacterial 
[beek’tisriel] a bakterinis, bakterijų 


bactericidal 
({beek,ti(a)m’saidl]) a baktericidinis 


bactericide 
[beek’tiorisaid] n baktericidas 


bacteriological 
[beek, tisrie’1od31k1] a bakteriologinis 


bacteriologist 
[beek,tisr1'oladžist] n bakteriologas 


bacteriology 
[beek, tisri1’oled31] n bakteriologija 


bacteriophage 
([baek’ti(9)nefeid3]) n bakteriofagas 


bacterium 
[beek’tisrism] n (pl! -ria) bakterija 


Bactrian 
[’beektrion] n zool. baktrianas, dvikupris 
kupranugaris (t. p. Bactrian camel) 


baculine 

[’beekjulin] a knyg. lazdos, mušimo; 
baculine discipline in the classroom 
lazdos drausmė klasėje 


bad 
[beed] 
> a (worse; worst) 

1. blogas, prastas; netikes, nevykes; 
to be in a bad temper būti prastos 
nuotaikos; 
to feel bad 

a). prastai jaustis; 
b). būti gaila/gėda (about); 
bad coin netikra/padirbta moneta; 


it/that is too bad labai blogai, gaila (bet 
nieko nepadarysi); 
not bad, not too bad, not half bad šnek. 
ne taip blogai, gana gerai; 
it's bad enough... užtenka jau to, kad... 
(turint dar kitą bėdą); 
to be bad (at) nelabai sugebėti/mokėti 
2. sugedęs; 
to go bad gesti, pūti, (pa)švinkti 
3. žalingas, kenksmingas (for) 
4. sergantis; skaudamas; 
to be taken bad susirgti; 
to be bad sirgti; 
to be in a bad way 
a). sunkiai sirgti; 
b). būti labai nelaimingam 
5. aštrus, smarkus, stiprus, didelis; 
a bad cold didelė sloga 
6. amoralus, nedoras; 
bad language keiksmai, plūdimasis; 
to act in bad faith 
negarbingai/nesąžiningai elgtis 
7. teis. negaliojantis 
© bad egg/hat/lot šnek. sukčius; nevykėlis; 
to go from bad to worse dar (pa)blogėti; 
to give smb a bad time (iš)varginti, 
(iš)kamuoti ką 
pn 
1. nesėkmė, nelaimė; 
to be in bad 
a). būti bėdoje, pakliūti į bėdą; 
b). (with) būti (kieno) nemalonėje; nepatikti 
(kam); 
to take the bad with the good kantriai 
pakelti likimo smugius 
2. nuostolis; 
to the bad nuostolingai 
3. blogis; prazutis; nusmukimas; 
to go to the bad pagesti, degraduoti; 
she only sees the bad in him ji mato tik jo 
blogasias savybes 


baddie, baddy 

[’beedi] n šnek. nenaudėlis; piktadarys, 

piktadario vaidmuo (filme ir pan.); 
baddies and goodies (filmo, knygos) 
neigiamieji ir teigiamieji veikėjai 


bade 
[beed, beid] past žr. bid v 


badge 
[beed3] n 
1. zenklelis 
2. zenklas; emblema; pozymis; 
badge of office 
a). valdzios simbolis; 
b). amer. šnek. policininkas 


badger 
[’beed3e] 


pn 


1. zool. barsukas, opšrus; 
to draw the badger 
a). išvyti barsuką iš olos; 
b). prk. priversti ką prasitarti/išsiduoti 
2. teptukas iš barsuko plaukų (t. p. badger 
brush) 
3. Badger amer. šnek. Viskonsino valstijos 
gyventojas; 
Badger State juok. Viskonsino valstija 
> v kaulyti; kamuoti, kankinti (prašymais, 
klausimais); erzinti 


badger-baiting 
[’beed3e,beitin] n barsukų medžioklė 


badger-dog 
['beed3adog] n taksas (šunų veislė) 


badger-drawing 
[’beed3e,dro:1n] n = badger-baiting 


badger-fly 
[’beed3eflai] n muselė (jaukas) 


badinage 
[’beedina:3] pr. n draugiškas šaipymasis, 
juokavimas 


badlands 
['baedlendz] n pl amer. erozijos suskaidytos 
žemės; nederlingos žemės 


bad-looking 
[beed’lukin] a prastai atrodantis, blogai 
atrodantis 


badly 
[’beedli] adv (worse; worst) 
1. blogai, prastai; 
to think badly (of) buti prastos nuomones 
(apie) 
2. labai; 
I want/need it badly man to labai reikia 
3. sunkiai, smarkiai, skaudZiai; 
badly wounded sunkiai suzeistas; 
to be badly mistaken skaudžiai apsirikti 


badly-needed 
[’beedli’ni:did] a labai reikalingas 


badly-off 
[„baedli'of] a (worse-off; worst-off) sunkioje 
(materialinėje) padėtyje; 
the school is badly-off for eguipment 
mokyklai trūksta įrangos 


bad-mannered 
[,bzed’meened] a blogų manierų, neišauklėtas 
(apie žmogų) 


badminton 
[’beedminten] n sport. plunksninis, badmintonas 


bad-mouth 
[’beedmaud] v (ypač. amer.) šnek. (ap)juodinti, 
(ap)šmeižti 


badness 

[’beednis] n 
1. blogumas, prastumas 
2. blogis 


bad-off 
[,beed’of] a amer. = badly-off 


bad-tempered 
[’beed’temped] a piktas, irzlus 


baffle 
[’beefl] 
> n tech. droselis; reflektorinė pertvara, 
duslintuvas, slopintuvas; ekranas, skydas 
Vv 
1. (su)gluminti, (su)trikdyti 
2. trukdyti, kliudyti; ardyti, griauti (planus ir 
pan.) 
3. spec. keisti (dujų, skysčių, garso bangų ir 
pan.) srauto kryptį 


baffled 
[’beefld] a suglumęs, sutrikęs 


bafflegab 

['baeflgaeb] n amer. menk. sunkiai suprantama 
ir klaidinanti oficialių dokumentų kalba; 
biurokratinis žodžių kratinys 


bafflement 
['baeflmant] n suglumimas, sutrikimas 


baffler 

[’beefla] n tech. 
1. reflektorius; reflektoriné pertvara 
2. slopintuvas 


baffling 
[’beeflin] a gluminantis, trikdantis, sunkus 


BAFTA 
sutr. 
British Association of Film and 
Television Arts Britanijos kinematografijos 
ir televizijos draugija 


bag 
[bzeg] 
pn 
1. krepšys, krepšelis; maišas, maišelis; 
to empty the bag 
a). ištuštinti krepšį; 


OONIAUA 


b). prk. viską atskleisti/išpasakoti 


„rankinė, rankinukas; portfelis; lagaminėlis; 


overnight bag lagaminėlis (trumpai 
kelionei) 


. (medžiotojo) kuprinė; laimikis; 


to make the bag nušauti daugiau už kitus 
medžioklės dalyvius 


„ balionas 


tešmuo 


. geol. (uolienos) ertmė; maišelis 

. pl maišeliai, padribos (po akimis) 

. pl šnek. kelnės (t. p. pair of bags) 
„pl šnek. begalė, daugybė; 


we've get bags of time turime daugybę 
laiko 


10. diplomatinis paštas (ppr. diplomatic bag) 
11. sl. boba, bobšė, merga, mergšė (apie 
negražią, apsileidusią moterį) 
12. sl. mėgstamas užsiėmimas; pašaukimas 
13. sl. nuotaika, upas; 
14. attr: bag lady benamė (nešiojanti savo 
mantą krepšiuose) 
<“ bag of nerves = nervų kamuolys, 
nervingas/susinervinęs žmogus; 
bag and baggage 


a). su visa manta; 

b). visiškai; 

to pack one's bags šnek. išsikraustyti su 
visa manta (ypač susipykus); 

a mixed bag šnek. (žmonių, daiktų) 
mišinys, maišalas; 

bag of bones šnek. = vieni kaulai, tik oda 
ir kaulai; 

bag of wind amer. šnek. = plepalų maišas; 
pliuškis; 

the whole bag of tricks 

a). visokios gudrybės; 

b). viskas; 
in the bottom of the bag blogiausiu 
atveju; 
in the bag šnek. = reikalas tikras; 

to leave smb holding the bag palikti ką 
bėdoje; 

to put smb in the bag paimti viršų, laimėti 
prieš ką; 

to bear/carry the bag tvarkytis 
savarankiškai, būti padėties šeimininku; 

to make a (good) bag užgrobti, sunaikinti; 
to set one's bag (for) amer. gvieštis, tykoti 
(ko); 


dar žr. bags 


V 


OPWNF 


. dėti i krepšį ir pan. 

„sumedžioti 

„numušti (lėktuvą) 

„rinkti, kolekcionuoti 

. iSsipusti, išsiduobti; kabėti kaip maišui 


(apie drabužį) (t. p. bag out) 


6. 


šnek. nugriebti, imti nepasiklausus; užsiimti 


(vietas; for - dėl); 


who's baged my pencil? kas nučiupo 
mano pieštuką? 


0 bag up pridėti krepšius/maišus, sudėti į 
krepšius/maišus ir pan. 


bagasse 
[be’gees] n (cukranendrių, cukrinių runkelių) 
išspaudos 


bagatelle 

[,beege’tel] n 
1. menkniekis, mažmožis 
2. angliškasis biliardas 
3. muz. bagatelė 


bagel 
[’beigl] n riestainis 


bagful 
[’beegful] n maišas (kiekis) 


baggage 
[’beegid3] n 
1. bagažas (ir prk.); 
ideological baggage ideologinis bagažas 
2. kar. kariuomenės vežiojamas turtas 
(mundiruote, palapinės ir pan.) 
3. vulg. mergšė; boba; 
impudent baggage įžūli mergiotė 
4. juok. išdykėlė, pramuštgalvė 


baggagemaster 
[’beegid3ma:ste] n amer. nešikas 


baggage-room 
[’beegid3rum] n amer. bagažo saugojimo 
kamera 


bagger 
['baegs] n pakuotojas/pylėjas į maišus 


bagging 
[beegiy] n 
1. maišinis audeklas 
2. (į)pakavimas į maišus 


baggy 
[’beegi] a maišo, (kabantis) kaip maišas; 
dukslus, apsmukęs (apie drabužį) 


Baghdad 
[baeg’deed] n Bagdadas (Irako sostinė) 


bagman 

['basgman] n (p! -men [-men]) 
1. keliaujantis prekiautojas; komivojažierius 
2. amer., austral. šnek. reketininkas 


bagpipe 
[’beegpaip] n dūdmaišis 


bagpipes 


[’beegpaipz] n p! dūdmaišis (muzikos 
instrumentas) 


bag-sleeve 
[’beegsli:v] n plati rankovė 


baguette 

[bze’get] n 
1. archit. bagetas; men. bagetas 
(brangakmenis) 
2. ilgas batonas (ypac Prancuzijoje) 


bah 
[ba:] int fui!, fe! (reiskiant panieką) 


Bahamas 
[be’ha:mes] n (the Bahamas) Bahamų salos 


Bahrain 
[ba:’rein] n Bahreinas (Azijos valstybė) 


Baikal 
[bai'k,:1] Baikalas 


bail 
1. [beil] teis. 
> n 
1. užstatas, garantija, laidas; 
out/released on bail paleistas už užstatą; 
to save one's bail, to surrender to one's 
bail nustatytu laiku atvykti į teismą (apie 
paleistą už užstatą); 
to accept/allow/take bail, to 
admit/hold/let to bail išleisti už užstatą, 
laiduotinai 
2. laiduotojas; 
to give/offer bail susirasti laiduotoją; 
to go/stand bail (for) laiduoti (už) 
< to give leg bail šnek. pabėgti 
> v teis. 
1. paleisti už užstatą, laiduoti (džn. bail out) 


2. išpirkti, išgelbėti (nuo bankroto ir pan.; ppr. 


bail out) 


bail 
2. n perdarynė, gardas (arklidėje, tvarte) 


1. išsemti/išpilti vandenį (iš valties; t. p. bail 
out) 
2. (iš)šokti su parašiutu (gelbstintis; out of) 


bail 
4. n rankena, (kibiro) lankelis 


bailable 
["beilsbl] a teis. paleistinas už užstatą, 
laiduojamas 


bailee 
[,be1’li:] n teis. saugotojas; depozitarijus 
(asmuo, priimantis vertybes saugoti) 


bailer 

[’beilo] n 
1. kauSas, samtis, semtuvas 
2. vandens iš valties sėmėjas 


bailey 

[’beili] n 
1. ist. tvirtovės išorinė siena; tvirtovės kiemas 
2:. Old Bailey Londono centrinis 
(baudžiamasis) teismas 


Bailey 

[beili] n 
1:. Donald Bailey Donaldas Beilis (anglų 
išradėjas) 
2:. Bailey bridge kar. surenkamasis metalinis 
tiltas 


bailiff 
[’beilif] n 
1. teis. antstolis 
2. amer. šerifo padėjėjas 
3. (dvaro) prievaizdas, valdytojas 


bailment 

["beilmant] n 
1. paleidimas už užstatą 
2. deponavimas; (turto) perdavimas saugoti, 
pasauga 


bailor 

[’beila] n teis. pasaugos davėjas; deponentas; 
depozitorius (asmuo, perduodantis vertybes 
saugoti) 


bailout 
[’beilaut] n fin. finansinė pagalba; sanacija, 
sanavimas 


bailsman 
[’beilzmen] n (p! -men [-men]) teis. laiduotojas 
(uz suimtąjį) 


bain marie 
[,beenme’ri:] pr. puodas virti garuose 


bairn 
[b30n] n šiaur. vaikas 


bait 
[bet] 
pn 
1. masalas, jaukas 
2. pagunda, vilionė 
3. psn. arklių šėrimas kelionėje 


< to rise to the bait, to swallow the bait 
= užkibti ant meškerės, pasiduoti pagundai 
PV 
1. užsmeigti/užmauti jauką/ masalą (ant 
kabliuko); dėti masala (į spąstus) 
2. vilioti, gundyti 
3. erzinti, pasišaipyti, užgaulioti 
4. pjudyti (šunimis) 


5. psn. šerti (arklį kelionėje); sustoti kelionėje 


pailsėti 


baize 
[be1z] n tekst. bajus; gelumbė (ppr. žalia; vart. 
lošimo stalams aptraukti) 


bake 
[beik] 
Vv 
1. kepti; pass prikepti (to - prie); 
to bake a cake kepti pyragą 
2. džiūti saulėje; (su)kietėti 
3. degti (plytas) 
4. degintis, kepintis (saulėje); 
it is baking hot today šiandien saulė 
smarkiai kepina 
5. šnek. perkaisti; 
open the window - it's baking in here 
atidaryk langą - čia gali iškepti ar čia nuo 
karščio gali apalpti 
> n 
1. kepimas 
2. apkepas 
3. pobūvis, kuriame vaišinama kepiniais 


bakehouse 
[’beikhaus] n kepykla 


Bakelite 
['beikolait] n bakelitas 


bake-off 
["beikof] n amer. pyragų kepimo konkursas 


baker 
[’beike] n kepėjas; 
the baker's (shop) duonos parduotuvė 


baker-legged 
[’beike’legd] a kreivakojis 


bakery 
['beikari] n kepykla; duonos parduotuvė 


bakestone 
[’beiksteun] n (krosnies) padas, laitas 


baking 
[’beikin] 
n 

1. kepimas 


2. iškėpis, iškeptasis kiekis 
» a kepinantis, pliskinantis; karštas 


baking-powder 
[’beikinpauds] n kepimo milteliai 


baksheesh 
[,beek’fi:f] n bakšišas; kyšis; arbatpinigiai 


Baku 
[ba:'ku:] n Baku (Azerbaidžano sostinė) 


bal. 
sutr. 
balance fin. balansas, likutis 


balaclava 
[,beelo’kla:va] n šilta vilnonė kepurė 


balalaika 
Lbeelo’laike] rus. n balalaika 


balance 
[’beelons] 
pn 
1. balansas, pusiausvyra (ir prk.); 
heat/thermal balance Silumos balansas; 
balance of forces jégu pusiausvyra; 
balance of mind ramybe, dvasine 
pusiausvyra; 
balance of power politine (valstybiu) 
pusiausvyra; 
to keep one’s balance išlaikyti 
pusiausvyra, neprarasti pusiausvyros (ir 
prk.); 
to lose one’s balance netekti pusiausvyros 
(ir prk.); 
to be (thrown) off (one’s) balance buti 
išmuštam iš (dvasinės) pusiausvyros 
2. atsvara; 
balance weight atsvaras 
3. švytuoklė; balansyras 
4. svarstyklės; 
guick/Roman balance spyruoklinės 
svarstyklės, svertuvas 
5. Balance Svarstyklės (žvaigždynas ir 
Zodiako ženklas) 
6. likutis, liekana; 
balance of an account sąskaitos likutis 
7. fin. balansas, saldas (t. p. balance in 
hand); 
active trade balance aktyvus prekybos 
balansas; 
to strike a balance 
a). sudaryti balansą, subalansuoti; 
b). prk. rasti teisingą sprendimą 
© on balance atsižvelgus į viską; 
to be/hang in the balance = kyboti ant 
plauko (esant dviem lygioms galimybėms); 
to be weighed in the balance and found 
wanting nepateisinti vilčių; 


to hold the balance turėti lemiamą įtaką, 
nusverti (esant lygioms jėgoms); 
to srtike a balance rasti teisingą 
sprendimą 
PV 
1. balansuoti, išlaikyti pusiausvyrą; būti 
pusiausvyros padėtyje 
2. (ap)svarstyti, (ap)galvoti, pasverti, 
(su)gretinti (with, against) 
3. svyruoti (between) 
4. buh. (su)balansuoti, (su)sumuoti (sąskaitas 
ir pan.); 
the accounts don't balance sąskaitos 
nesueina 
[| balance out su(si)balansuoti 


balance-beam 

['baelansbi:m] n 
1. (svarstyklių) svirtis, petys, svertas, svirtelė 
2. balansyras 
3. sport. buomas 


balance-bridge 
[’belensbrid3] n pakeliamasis tiltas 


balanced 
[’beelonst] a 
1. subalansuotas 
2. harmoningas, proporcingas 


3. išlaikantis pusiausvyrą, pusiausviras, ramus 


balance-master 
[’beelons,ma:ste] n ekvilibristas 


balancer 
[’beelonsa] n 
1. ekvilibristas, lyno akrobatas 
2. tech. kompensatorius, stabilizatorius 


balance-sheet 
['baelansfi:t] n fin. balansas 


balance-step 
[’beelensstep] n kar. mokomasis žingsnis 


balance-wheel 
[beelanswi:1] n (laikrodžio) balansyras 


balconied 
[’beelkonid] a su balkonu, su balkonais 


balcony 
[baelkani] n balkonas (t. p. teatr., kin.) 


bald 
[b2:1d] a 
1. plikas, nuplikęs, praplikęs; 
to go bald plikti 
2. nuogas, apnuogintas; be augmenijos, be 
plunksnų, be kailio 


3. nuogas, nepridengtas; nepagražintas; 
bald facts nuogi/pliki faktai; 
bald lie įžūlus melas 
4. blankus, neraiškus (apie stilių ir pan.) 
5. nuvažinėtas, lygus (apie padangą) 


baldachin 
['bo:1dakin] n baldakimas 


bald-coot 
[’bo:ldku:t] n = coot 


balderdash 
[’bo:ldedzef] n nesąmonė, niekai; tauškalai 


bald-faced 
[’bo:ld’feist] a 
1. = bald-headed 2 
2. amer. = bald 3 


bald-headed 
[’bo:ld’hedid] 
a 
1. plikas, plikagalvis 
2. su balta dėme/žvaigžde kaktoje (apie 
gyvulius) 
» adv: to go bald-headed (into, for) sl. 
beprotiškai veržtis; viskuo rizikuoti 


balding 
[’bo:ldin] a plinkantis 


baldly 
[’bo:ldli] adv 
1. atvirai; 
to put it baldly mod tiesiai/atvirai sakant 
2. menkai, vargingai 


baldness 
[’bo:ldnis] n plikumas; nuplikimas ir pan., žr. 
bald 


baldric 
[’bo:ldmk] n kar. perpetė 


baldy 
[’bo:ldi] n menk. plikis 


bale 

1. [beil] 

pn 
1. rySulys, pakas; gniutulas 
2. pl prekės 

> v rišti (į ryšulius), pakuoti 


bale 
2. n psn., poet. vargas, nelaimė 


bale 
3.v = bail3. 


Balearic 
[,beeh’ erk] a: the Balearic Islands Balearų 
salos 


baleen 
[bs'li:n] n banginio usas 


balefire 
[’beil,faia] n 
1. signaline ugnis 
2. lauzas 


baleful 
(['be1lf(6)1]) a poet. pražūtingas, grėsmingas; 
baleful look piktas/negeras žvilgsnis 


balefully 
(["beilf(s)l1]) adv pražūtingai, grėsmingai 


balestra 
[bo’lestre] n šuoliukas į priekį su įtūpstu 
(fechtavimas) 


Bali 
[’ba:li] n Balis 


balk 
[bo:k] 
pn 
1. rastas, sienojas, sija, taSas 
2:. (the balks) pl pastogė 
3. kliūtis, kliuvinys 
4. ž. U. vogis, nesuartos žemės ruožas, 
tarprėžis 
5. jur. bimsas 
© to make a balk of good ground praleisti 
gera proga 
PV 
1. atsisakyti, užsispirti, spyriotis (t. p. apie 
arklį; at) 
2. apeiti, praleisti; ignoruoti 
3. kliudyti, trukdyti 
A. vengti (atlikti pareiga) 
5. nepateisinti (vilčių), apvilti (of, in) 


Balkan 
[’bo:lkon] a Balkanų, balkaniškas 


balkanisation 
['bo:Ikanai'zeifn] n balkanizacija 


Balkans 
[’bo:lkoenz] n (the Balkans) p! Balkanai (kalnai) 


balky 
[bo:ki] a užsispyręs (apie gyvulį; amer. ir apie 
žmogų) 


ball 


1. [b2:1] 
rn 
1. rutulys, rutuliukas; (siūlu) kamuolys; 
to curl up in a ball susiriesti į kamuolį 
2. sviedinys, kamuolys; 
to play at ball, to have a game at ball 
žaisti (su) sviediniu/kamuoliu 
3. smūgis (sviediniu); 
a good ball geras smūgis 
. amer. beisbolas (t. p. ball game) 
„ist. kulka, sviedinys 
. anat. (piršto) pilvelis; (kelio) girnelė 
. vet. piliulė 
„pl šnek. niekai, nesąmonės; 
a load of balls! nesąmonė!; 
to make balls (of) pripainioti, padaryti 
painiavą/netvarką 
9. pl vulg. pautai, kiaušiai 
10. pl vulg. įžūlybė, drąsa 
11. attr rutulinis; 
ball valve tech. rutulinis voztuvas 
“the whole ball of wax viskas pasaulyje; 
viskas nuo pradžios ligi galo; 
ball of fortune likimo žaislas; 
three (golden) balls palūkininko iškaba; 
to have the ball at one's feet būti 
padėties šeimininku; 
to strike the ball under the line 
nepasisekti; 
to take up the ball 
a). įsikišti/įsiterpti į pokalbį; 
b). imtis (ko); 
to start/set the ball rolling pradėti 
(pokalbį, veiklą); 
to keep the ball rolling, to keep up the 
ball 
a). palaikyti (pokalbį ir pan.); 
b). toliau dirbti; 
to catch/take the ball before the bound 
per anksti veikti; 
the ball is in your court, the ball is with 
you jusu/tavo eilė (veikti); 
to be on the ball šnek. greitai susigaudyti; 
išmanyti savo dalyką; 
get on the ball! amer. šnek. greičiau!; 
to carry the ball amer. šnek. aktyviai 
veikti; 
to play ball šnek. noriai 
bendradarbiauti/vykdyti 
> a rutulinis, rutuliškas; 
ball mill tech. rutulinis malūnas; 
ball lightning kamuolinis žaibas 
PV 
1. sukti(s), vynioti(s) į kamuolį; surutulioti (t. 
p. ball up) 
2. amer. vulg. išdulkinti 
0 ball up si. su(si)maišyti, su(si)painioti 


ONoawe 


ball 

2. n puota, pokylis, balius, šokių vakaras; 
to open the ball 
a). pradėti puotą; 


b). prek. pradėti veikti, imtis iniciatyvos 
6 to have a ball šnek. (smarkiai) 
pasilinksminti 


ballad 

[beled] n baladė (siužetinis, ppr. liaudies 
kūrybos eilėraštis/poema); (liaudiška) meilės 
daina; (liaudiškas) romansas 


ballad-monger 

['baelad,manga] n 
1. ist. baladžių autorius/pardavinėtojas 
2. niek. eiliakalys, eiliadirbys 


ball-and-socket 
["bo:land'sokit] a: ball-and-socket joint tech. 
rutulinis/riešutinis šarnyras/lankstas 


ballast 
[’belest] 
> n 
1. balastas; 
ballast trimming jūr. balasto 
pasiskirstymas; 
the ship is in ballast laivas pakrautas 
balasto 
2. tvirtumas; pastovumas; 
mental ballast charakterio tvirtumas; 
santūrumas; 
to lack/have no ballast būti nepastovaus 
būdo 
3. skalda 
PV 
1. pakrauti/pripilti balasto 
2. teikti pastovumo 
3. grįsti skalda 


ball-bearing 
[„bo:Ubsarin] n tech. rutulinis guolis 


ballcock 
[’bo:lkok] n tech. plūdė 


ballerina 
Lbeelo’ri:no] n balerina 


ballet 
[’bele1] pr. n baletas 


ballet-dancer 
[’beelida:nsa] n baleto artistas; balerina 


ballet-master 
['beli,ma:sts] n baletmeisteris 


balletomane 
(['baelita(u)mein]) n baleto mėgėjas, 
baletomanas 


ball game 


[’bo:lgeim] n 
1. zaidimas su sviediniu/kamuoliu (tenisas, 
futbolas ir pan.) 
2. amer. beisbolas 
3. rungtyniavimas, varzymasis 
© a whole new ball game visai kitas 
dalykas/darbas 


ballgown 
[’bo:lgaun] n balinė suknelė 


ballistic 
[bo’listik] a balistinis; 
ballistic missile balistine raketa 


ballistics 
[bo’listiks] n balistika 


ballocks 
[’boleks] n = bollocks 


balloon 
[bs'lu:n] 
> n 

1. balionas 

2. nevaldomas aerostatas; 

captive balloon pririšamasis aerostatas; 
observation balloon, balloon on 
bearings pririšamasis stebėjimo 
aerostatas; 
balloon observation žvalgyba iš 
pririšamųjų aerostatų; 
balloon barrage priešlėktuvinė aerostatų 
užtvara 

3. chem. kolba 

4. karikatūros personažo žodžiai (apibrėžti 

apskritimu) 

© the balloon went up veiksmas prasidėjo; 
to go down like a lead balloon nesulaukti 
norėtos reakcijos (apie samojį ir pan.) 

PV 

1. kilti (skristi aerostatu, kaip balionui) 

2. pustis, išsipūsti (t. p. balloon out) 

3. išaugti, padidėti (apie skolas ir pan.) 


balloon-car 
[be'lu:nka:] n aerostato gondola/kabina/krepšys 


ballooning 
[bs'lu:nin] n balionų sportas 


balloonist 
[bs'lu:nist] n aeronautas, skraidantis aerostatu, 
oreivis 


ballot 
[’beelot] 
ae 
1. rinkimu biuletenis; 
tissue ballot amer. rinkimu biuletenis is 
rukomojo popieriaus 


2. (slaptas) balsavimas (t. p. secret ballot); 
amer. balsavimas (t. p. atviras); 
to elect/vote by ballot, to take a ballot 
balsuoti; 
absentee ballot amer. balsavimas paštu 
3. paduotų balsų skaičius 
4. burtų traukimas 
PV 
1. balsuoti 
2. apklausti (slaptu balsavimu) 
3. traukti burtus 


ballot-box 
['beelstboks] n 
1. rinkimų urna/dėžė; 
to stuff the ballot-box amer. primesti 
urną suklastotų biuletenių 
2. demokratiški rinkimai 


ballot-paper 
['baelstpeips] n rinkimų biuletenis 


ballot rigging 


["baelst rigin] n balsavimo rezultatų klastojimas 


ball-park 
[’bo:lpa:k] 
> a apytikris, apytikslis; 


ball-park figure apytikslis skaičius/kiekis 


> 1 amer. beisbolo aikštė 


ballplayer 
[’bo:lpleia] n žaidėjas profesionalas (ypač 
beisbolo) 


ballpoint 
[’bo:lpoint] n tušinukas, šratinukas (t. p. 
ballpoint pen) 


ball-proof 
[’bo:lpru:f] a kulkų nepramušamas 


ballroom 
[’bo:lrum] n šokių/banketų salė; 
ballroom dancing pramoginiai šokiai 


balls 

[b2:1z] si. 

> int Sudas!, kvailystės!, nesąmonė! (reiškiant 
nepritarimą, nusivylimą) 

> v: balls up patirti nesėkmę, sujaukti 


balls-up 
[’bo:lzap] n si. jovalas, sujaukimas 


ballsy 
[’bo:1z1] a amer. drąsus ir ryžtingas 


ball-up 
[’bo:lap] n amer. = balls-up 


bally 

[’beeli] s!. 

> a prakeiktas; velniškas 
> adv baisiai, velniškai 


ballyhoo 
[,beeh’hu:] n šnek. triukšmas, triukšminga 
reklama, bumas 


ballyrag 

['baeliraeg] v si. 
1. šiurkščiai šaipytis, įžūliai juoktis 
2. keikti 


balm 

[ba:m] n 
1. balzamas; skausmo raminamieji vaistai 
2. bot. melisa 
3. poet. paguoda 


balm-cricket 
[’ba:m,knikit] n zool. cikada 


balminess 
[’ba:minis] n švelnumas 


balmy 
[’ba:m1] a 
1. švelnus (apie vėjelį); malonus (apie orą) 
2. aromatingas 
3. balzamo, balzaminis 
4. gydomasis, raminamasis 
5. amer. sl. kvailas 


balneology 
[„baelni'olad3i] n med. balneologija 


baloney 

[bs'lsuni] n amer. šnek. 
1. nesąmonė, kvailystė 
2. = bologna 


balsa 
[’bo:lsa] isp. n bot. ochroma, balza 


balsam 
[’bo:lsom] n 
1. balzamas 
2. bot. medis, teikiantis balzama, pvz. 
balzaminis kėnis 
3. bot. (balzamininė) sprigė 


balsamic 
[bo:]’saemik] a 
1. = balmy 2 ir 4 
2.: balsamic vinegar saldus itališkas actas 


Balt. 
sutr. 


Baltic Baltijos (jūros) 


Balthasar 
[beel'02ez9] n Baltazaras 


Balthazar 
[bzel'02ez9] n Baltazaras (vardas) 


Baltic 
[bo:ltik] 
(a 
1. Baltijos; Baltijos jūros; 
Baltic States Baltijos/Pabaltijo valstybės 
2. baltų, baltiškas; 
Baltic studies baltistika 
> n 
1. baltų kalbų šaka 
2. (the Baltic) Baltijos jūra 


Baltimore 
['bo:ltimo:] n Baltimorė 


Balts 
[bo:lts] n p! baltai, aisčiai 


baluster 

["beelasta] n stat. 
1. baliustra, tureklu stulpelis 
2. pl baliustrada 


balustrade 
Lbeelo’streid] n baliustrada 


bamboo 

[baam'bu:] n 
1. (p! bamboos [-z]) bambukas (augalas, jo 
stiebas) 
2. attr bambukinis, bambuko 


bamboozle 
[beem’bu:zl] v snek. (ap)mulkinti, apgau(dine)ti; 
mistifikuoti; (su)trikdyti 


ban 
[been] 
> 
1. (uz)draudimas (on); 
to put/lay/place under a ban (uz)drausti 
2. bazn. psn. prakeikimas, anatema; 
under the ban atskirtas nuo bažnyčios 
3. ist. ištrėmimo nuosprendis; 
Ban of the Empire paskelbimas esančiu už 
įstatymo ribų (Romos imperijoje) 
4. pl psn. = banns 
PV 
1. (už)drausti; 
he was banned from driving jam 
uždrausta vairuoti 
2. psn. prakeikti; atskirti nuo bažnyčios 


banal 
[bo’na:l, ba'nal] a banalus 


banality 
[be’neeloti] n banalumas; banalybe 


banana 
[be’na:ne] n bananas 
< the big banana didelis 
viršininkas/žmogus; 
banana republic niek. bananinė 
respublika; 
to slip on a banana skin suklupti (apie 
politiką ir pan.) 


bananas 
[be’na:nez] a šnek. pamišęs, kvailas 
< to go bananas šnek. pasiusti, padūkti; 
to be bananas about eiti iš proto, 
džiūgauti; 
to drive smb bananas varyti ką iš proto 


band 
1. [baend] 
pn 
1. raištis, ryšys, pasaitas; kaspinas; 
faggot band žabų ryšelis 
2. juosta; žiedas, lankas; apvadas; 
band conveyor juostinis transporteris; 
band brake aut. juostinis stabdys 
3. ruožas, ruoželis 
4. el., rad. (dažnių) juosta; diapazonas (ir 
prk.); 
citizens' band vietinis radijo ryšys (tam 
tikru diapazonu) 
5. pl dvi baltos juostelės prie (teisėjo, 
dvasininko) apykaklės 
PV 
1. rišti 
2. (ppr. pass) apjuosti juostele (with); turėti 
kitos spalvos ruoželių 
0 band together surišti 


band 
2. 
> n 
1. grupė; orkestras 
2. būrys, grupė (of) 
3. gauja, banda 
< to beat the band šnek. smarkiai; gausiai; 
when the band begins to play šnek. kai 
bus rimta padėtis, kai prasidės 
nemalonumai 
> v jungti(s), vienyti(s) 
[] band together susiburti, susitelkti; 
susivienyti 


bandage 
[’beendid3] 


| and 


1. aprišalas, tvarstis, bintas; tvarstomoji 
medžiaga 
2. (akių) raištis 
3. spec. bandažas 
> v aprišti, (su)tvarstyti, (su)bintuoti (t. p. 
bandage up) 


band-aid 
[’beendeid] n amer. tvarstis su marlės įklotu 
(firminis pavadinimas) 


bandan(n)a 
[bzen’deene] n skara, didelė spalvota skarelė 
(ppr. nešiojama ant kaklo) 


b 
sutr. 
bed and breakfast nakvynė ir pusryčiai 
(skelbimuose) 


bandbox 

[’beendboks] n (kartoninė) dėžė (skrybėlėms, 

kaspinams ir pan.) 
< to look as if one had just come out of a 
bandbox atrodyti švarutėliam ir 
elegantiškam 


bandeau 
['baendau] pr. n (pl bandeaux [-z]) kaspinas, 
juostelė (plaukams) 


banderol(e) 

["beendsraul] n 
1. vėliavėlė, gairelė 
2. men. (graviūros) legenda, įrašas 
3. archit. banderolė, juostos pavidalo 
skulptūrinė puošmena su įrašu 


band-iron 
[’beend,aien] n tech. juostinė geležis 


bandit 
[’beendit] n ginkluotas plėšikas, banditas 


banditry 
[’beenditri] n banditizmas 


bandleader 
['baendli:d3] n orkestro vadovas; dirigentas 
(ypač džiazo) 


bandmaster 
['baendma:sta] n kapelmeisteris 


bandog 
['baendog] n 
1. grandine pririštas šuo 
2. anglų veislės dogas; pėdsekys 


bandoleer, bandolier 


[,beenda’lie] n kar. šovininė, šovinių diržas, 
šovinynas 


bandsaw 
['baendso:] n tech. juostinis pjūklas 


bandsman 
[’beendzmoen] n (p! -men [-man]) (tik. v.) 
orkestrantas, orkestro muzikantas 


bandstand 
[’beendstzend] n orkestro estrada/pakyla (parke) 


B 
sutr. 
black and white nespalvotas (apie filmą, 
televizorių) 


bandwagon 
['baandwaegan] n 
1. furgonas 
2. (rinkimus) laimėjusi pusė; išpopuliarėjęs 
judėjimas (ypač politinis); tai, kas 
madinga/populiaru 
© to jump/climb on the bandwagon iron. 
prisidėti prie to, kas madinga/populiaru; = 
pūsti į vieną dūdą; prisidėti prie pelningos 
veiklos 


bandy 
1. [’beendi] v 
1. mėtytis, mušti, svaidyti (kamuolį) 
2. persimesti, keistis (mintimis, smūgiais ir 
pan.); 
to bandy words (with) bartis, išsibarti 
[Į bandy about/around dažnai 
teigti/minėti; skleisti (gandus); 
to have one’s name bandied about būti 
(ap)kalbų objektu 


bandy 
2. a šleivas, kreivas (apie kojas) 


bandy-legged 
[’beendi'legd] a šleivakojis, kreivakojis 


bane 
[bein] n pražūtis, nelaimė; bausmė, 
prakeikimas; 
drink has been the bane of his life 
girtuokliavimas buvo jo pražūtis/nelaimė 


baneful 
(['bemnf(8)1]) a knyg. pražūtingas 


bang 
1. [been] 
pn 
1. smugis; sutrenkimas; 


he got a nasty bang on the head jis 
smarkiai susitrenkė galvą 
2. trenksmas, trinktelėjimas, pokštelėjimas; 
there was a bang kažkas trinktelėjo; 
the door shut with a bang durys užsidarė 
su trenksmu, smarkiai trinktelėjo 
3. amer. šnek. didžiulis malonumas 
© to go off/over with a bang puikiai 
pavykti 
PV 
1. trenkti; trankyti(s) (t. p. bang about) 
2. trinktelėti, pokštelėti (apie duris, šūvį ir 
pan.); 
to bang one’s fist on the table, to bang 
the table with one’s fist trinktelėti 
kumščiu į stalą 
3. trenktis, susitrenkti, tūkstelėti (galvą ir 
pan.) 
4. šnek. aplenkti, pranokti 
5. vulg. (iš)dulkinti 
0 bang away darbuotis, triūsti (at); 
bang in įkalti, įvaryti; 
bang off (tuščiai) iššaudyti, išpyškinti 
(šovinius); 
bang on įkyriai kartoti (ta pati; about); 
bang out išpyškinti (muzikos instrumentu, 
rašomąja mašinėle); 
bang up sumušti, sužeisti 
> adv šnek. 
1. staiga 
2. kaip tik, tiesiai; 
to arrive bang on time atvykti kaip tik 
laiku 
> int bumbt!, pokšt!, pykšt!, taukst!, trinkt! 


bang 

2. 

> 7 (ppr. pl) karčiukai (šukuosena) 

> v apkirpti plaukus paliekant karčiukus 


Bangalore 
['baengslau] n Bangaloras 


banger 
[’beena] n šnek. 
1. dešrelė 
2. fejerverkas 
3. klebetas, kledaras (apie seną automobilį; 
ppr. old banger) 


Bangkok 
[„baeen'kok] n Bankokas (Tailando sostinė) 


Bangladesh 
[,beengle’def] n Bangladešas (valstybė) 


Bangladeshi 
[,beengle’defi] n bangladešietis, Bangladešo 
gyventojas 


bangle 


[’bengl] n apyrankė 


bang-on 
[,bzen’on] a šnek. kaip tik, tikslus; puikus 


bang-up 
[’beengap] a amer. šnek. pirmarūšis, puikus 


banian 
['baenian] n = banyan 


banish 

[beni] v 
1. (iš)varyti, (iš)vyti; (iš)tremti 
2. atsikratyti; išmesti iš galvos 


banishment 
['baenifmant] n 
1. ištrėmimas; tremtis 
2. ret. (iS)varymas 


banister 
[’beeniste] n 
1. = baluster 1 
2. pl laiptų turėklai, baliustrada 


banjo 

['baend3au] n (p! banjo(e)s [-z]) 
1. muz. bandža 
2. tech. dėžė, gaubtas, karteris 


bank 
1. [bank] 
n 
1. (upės, ežero) krantas; 
to break its banks išsilieti/išeiti iš krantų 
(apie upę) 
. pylimas 
„rėva; banka 
. sąnašos, samplovos, sankaupos ir pan.; 
bank of snow sniego pusnis; 
cloud banks debesų kalnai/virtinės 
5. av. (lėktuvo) pasvirimas; viražas 
6. kas. klodas, telkinys 
7. tech. (prietaisų, aparatų) grupė; 
bank of cylinders cilindrų blokas 
Vv 
1. (su)pilti pylimą 
2. (su)nešti, (už)versti (apie smėlį; t. p. bank 
up) 
3. (su)krauti, (su)dėti į eiles 
4. (uz)tvenkti 
5. av., aut. pakrypti, daryti viražą 
6. varyti kamuolį prie krašto, atmušti į kraštą 
(biliarde) 


>0N 


bank 
2. 
> n 
1. bankas (t. p. losimuose); 
bank of circulation emisijos bankas; 


bank holiday 

a). tarnautojų nedarbo dienos (kai bankai 

nedirba; D. Britanijoje); 

b). amer. savaitės diena, kai bankai 

uždaryti; 

to break the bank paimti banką (losime) 
2. atsargos; atsargų laikymo vieta; 
blood bank 

a). donorų punktas; 

b). konservuoto kraujo saugykla/bankas 
© you can’t put it in the bank šnek. iš to 
jokios naudos; 

it won't break the bank tai nieko 
nesužlugdys, dėl to niekas nesubankrutuos 
PV 
1. dėti (pinigus) į banką; laikyti (pinigus) 
banke 
2. būti bankininku 
3. dėti viltis (on - į) 


bank 
3. n 
1. ist. (galeros) suolas, irklų eilė 
2. (vargonų, rašomosios mašinėlės) klaviatūra 


bankable 
['baenkabl] a 
1. duodantis pelno, naudos ir pan. 
2. fin. priimamas, priimtinas (banke); 
bankable bill patikimasis vekselis 


bank-ballance 
['baenk,belans] n fin. sąskaitos likutis (banke) 


bankbill 
[’beenkbil] n fin. banko vekselis 


bankbook 
[’beenkbuk] n fin. banko knygutė; asmeninė 
saskaita 


bankcard 

[’benk,:d] n fin. banko kortelė 
banked 

[beenkt] a su viražu (apie kelio posūkį) 
banker 

1. [banks] n 


1. bankininkas 
2. banko laikytojas (losimuose) 


banker 

2.n 
1. laivas, žvejojantis menkes prie 
Niufaundlando krantų 
2. žvejys, gaudantis menkes 


banking 


1. [’benkin] n fin. bankininkystė; banko 
operacijos; 
banking hours bankų darbo valandos 


banking 
2.n av., aut., jur. pokrypis, krenas, viražas 


banking-house 
[’benkin,haus] n ret. bankas 


banknote 
['baenknaut] n banknotas 


bank-rate 
[’beenkreit] n fin. banko norma (ppr. centrinio 
banko diskonto palūkanų norma) 


bankroll 

['baenkraul] 

> n lėšos; finansų atsargos 

> v šnek. finansuoti, skirti lėšų 


bankrupt 
[’beenkrapt] 
> n subankrutaves asmuo, beviltiškas 
skolininkas, bankrotas (asmuo); 
discharged bankrupt bankrotas, kurio 
teises atkūrė teismas, atleistas nuo skolų 
nemokus skolininkas; 
(a 
1. subankrutavęs; 
to go bankrupt (su)bankrutuoti 
2. nepajėgus (ka gera daryti) 
3. visiškai netekęs (kurios nors geros 
savybės); 
bankrupt in reputation prastos 
reputacijos; 
to be morally bankrupt moraliai žlugti 
> v (su)bankrutuoti; prversti bankrutuoti 


bankruptcy 
(['baenkrap(t)si]) n bankrotas; 
(su)bankrutavimas (t. p. prk.); (planų ir pan.) 
žlugimas; 
next door to bankruptcy prie pat 
bankroto ribos, bankrutuojantis 


bankseat 
["baenksi:t] n (tilto) atrama 


banner 
[’beene] 
rn 
1. transparantas, plakatas 
2. stambi antraštė (per visą laikraščio puslapį; 
t. p. banner headline) 
3. knyg. vėliava 
© to join/follow the banner (of) eiti (su), 
prisidėti (prie), stot į (kieno) pusę, būti 
(kieno) pusėje; 
to carry the banner 


a). propaguoti, karštai palaikyti; 
b). amer. iron. slankioti visą naktį 
(nemiegoti); 
under the banner (of) vardan (ko) 
> ac amer. geriausias, puikiausias, rekordinis 


banner-bearer 
["beens,b39r9] n vėliavnešys 


banner-cry 
[’beenokrai] n kovos šūkis 


bannister 
[’beeniste] n = banister 


bannock 
[’beenek] n šiaur. miežinis/avižinis paplotėlis 


banns 

[beenz] n pl bažn. užsakai; 
to ask/call/publish the banns 
paduoti/paskelbti užsakus; 
to forbid the banns protestuoti dėl 
paskelbtos santuokos 


banoffi, banoffee 
[bs'nofi] n biskvitas, perteptas bananų, irisų ir 
grietinėlės mišiniu (t. p. banoffi pie) 


banguet 
[’benkwit] 
> n banketas, kviestiniai pietūs; pokylis, puota 
< banquet of brine gailios/kruvinos ašaros 
PV 
1. surengti banketa/puota/pokyli 
2. dalyvauti bankete/puotoje/pokylyje; 
puotauti 


bangueter 
[’beenkwite] n pokylio/banketo dalyvis, 
puotautojas 


banguette 

[been ket] n 
1. minkštasuolis prie sienos (restorane) 
2. stat. berma 
3. kar. šaudymo laiptelis/pakopa 


banshee 
[been'fi:] n air., škot. mit. šmėkla, kurios 
riksmas pranašauja mirtį 


bantam 
[’beentem] n 
1. bantamos (vištų veislė) 
2. šnek. peštukas 
3. attr: bantam car mažalitražis automobilis 


bantamweight 


['baentamweit] n sport. lengviausias svoris, 
lengviausio svorio boksininkas ar sunkumų 
kilnotojas 


banter 

[’beentea] 

> n geraširdiškas pajuokavimas 
> v geraširdiškai 
pajuokauti/paerzinti/pasišaipyti 


bantering 
[’beenterin] a mėgstantis juokauti, žaismingas 


banting 
1. [’beentin] n nutukimo gydymas dieta 


banting 
2. a juokaujamas 


bantling 
[beentlin] n niek. išpera (apie vaiką) 


Bantu 
[’been’tu:] n bantai (Afrikos tautų grupė, ju 
kalbos) 


banyan 
[’beenion] n 
1. indas prekiautojas/prekeivis 
2. platūs, laisvi marškiniai, chalatas 


3. bot. banjanas, bengalinis fikas (t. p. banyan 


tree) 


baobab 
['beiobeeb] n bot. baobabas (medis) 


bap 
[beep] n dial. apvali bandelė 


baptise 
[beep’taiz] v krikStyti 


baptism 
[’beeptizm] n krikštas (t. p. prk.); krikstijimas; 
baptism of fire kovos krikštas 


baptismal 
[beep’tizml] a krikšto, krikStijimo; 
baptismal certificate krikšto liudijimas 


baptist 
[’beeptist] 
ae 
1. krikstytojas 
2. baptistas 
> a baptistų 


baptist(e)ry 
(['baeptist(9)r1]) n krikštykla; baptisterija 


baptize 
[beep’taiz] v (pa)krikštyti; pass pasikrikštyti 


bar 
sutr. 
barometer barometras 
barrel barelis (biralų ir skysčių tūrio 
vienetas) 


bar 
1. [ba:] 
en 
1. (bet koks pailgas) gabalas; luitas, strypas, 
juosta; 
bar of soap muilo gabalelis; 
bar of chocolate šokolado plytelė; 
bar of gold aukso luitas 
. lauztuvas, dalba 
„užtvaras, buomas; (durų) skląstis, užšovas 
. pl grotos; 
behind bars šnek. už grotų (kalėjime) 
. kliūtis; 
to let down the bars pašalinti kliūtis 
. sėklius, bara; sekluma 
. (šviesos, spalvos) ruožas 
. kar. (ordino) juostelė 
. sport. kartelė; 
to clear the bar peršokti kartelę, pasiekti 
tam tikrą aukštį; 
horizontal bar skersinis; 
parallel bars lygiagretės; 
monkey bars 
a). švediškoji sienelė; 
b). amer. lipynės (vaikams laipioti) 


o1 PWN 


OOND 


10. muz. taktas, takto brūkšnys (t. p. bar line) 


V 


1. užsklęsti/užstumti skląsčiu/užšovu (t. p. bar 


up) 

2. užtverti, užstoti, stabdyti 

3. drausti, neleisti; 
they are bar red entry jiems uždrausta 
įvažiuoti 

4. (ppr. pass) suruožuoti (dryžiais, juostomis) 
0 bar in neišleisti, užrakinti (viduje); 

bar out neileisti, palikti lauke 


bar 
2.n 
1. prekystalis; bufetas; 


open bar nemokamas bufetas, baras (kokia 


nors proga) 

2. baras, užkandinė (t. p. public bar); 
saloon/lounge bar (restorano, viešbučio) 
(ištaigingas) baras 


bar 
3. n teis. 
1. barjeras, skiriantis teisiamąjį nuo teisėjų; 
the prisoner at the bar teisiamasis 
2. (the bar, the Bar) advokatūra; 


bar and bench advokatūra ir teismas; 
advokatai ir teisėjai; 
to be called, ar to go, to the bar 
a). gauti advokato praktikos teisę; 
b). amer. tapti teisininkų; 
to be at the Bar advokatauti; 
to read for the Bar rengtis advokaturai, 
studijuoti teisę; 
to be called within the B. būti paskirtam 
karališkuoju advokatu (D. Britanijoje) 
3. įvertinimas, teismas; 
the bar of public opinion viešosios 
nuomonės teismas 
4. teisinė kliūtis, draudimas 


bar 
4. n fiz. baras (slėgio vienetas) 


bar 

5. prep knyg. išskyrus; 
all bar two visi, išskyrus du; 
bar none be išimties 


barb 
[ba:b] 
> n 
1. (kabliuko, strėlės) dantelis, užkarpa 
2. (vielos) spyglys, akstinas 
3. (varpos) akuotas 
4. kandi pastaba, replika 
> v dantyti, daryti užkarpas/spyglius 


Barbados 
[ba:'beidauz] n Barbadosas (sala ir valstybė) 


Barbara 
['ba:bore] n Barbora, Barbara (vardas) 


barbarian 
[ba:’b3erien] 

> n barbaras (ir prk.) 
> a barbariškas 


barbaric 

[ba:'beerik] a 
1. šiurkštus, žiaurus, barbariškas 
2. barbarų; pirmykštis 


barbarism 

[’ba:berizm] n 
1. barbarystė; barbariškumas 
2. kalb. barbarizmas, svetimybė 


barbarity 

[ba:'beerati] n 
1. barbariškumas; žiaurumas, beširdiškumas 
2. (stiliaus, skonio) šiurkštumas 


barbarize 
[’ba:beraiz] v 


1. barbarinti; padaryti laukinį; pasidaryti 
laukiniam 

2. darkyti (kalbą), užteršti (kalbą) 
barbarizmais 


barbarous 
(['ba:b(s)ras]) a 
1. barbariškas, laukinis 
2. šiurkštus, žiaurus 


barbarousness 
([’ba:b(9)rasnis]) n barbariškumas, žiaurumas 


barbate 
[’ba:beit] a 
1. bot. akuotuotas 
2. zool. barzdotas, ūsuotas 


barbecue 
[’ba:bikju:] 
> 
1. remas, ant kurio kepama skerdiena (virs 
atviros ugnies lauke); 
barbecue kettle kepsninė 
2. iskepta skerdiena 
3. šventė, kurios metu kepama skerdiena; 
piknikas, kurio metu mėsa kepama ant atviros 
ugnies 
4. aikštelė kavos pupelėms džiovinti 
»- v kepti mėsą ant remo, kepsninėje (lauke) 


barbed 
[ba:bd] a 
1. spygliuotas; 
barbed wire spygliuotoji viela 
2. kandus; 
barbed remark kandi pastaba 


barbel 
([’ba:b(9)1]) n 
1. zool. ūsorius (žuvis) 
2. (žuvies) ūseliai 
3. vet. snukio ir nagų liga 


barbell 
[’ba:bel] n sport. štanga 


barber 
[’ba:ba] n (vyru) kirpėjas; 
the barber’s kirpykla; 
barber's pole kirpėjo iškaba (baltai ir 
raudonai spirale nudažyta kartelė) 
< every barber knows that visi tai žino 


barberry 
['ba:bari] n bot. raugerškis (t. p. uoga) 


barbershop 
['ba:bafop] n 
1. amer. vyrų kirpykla 


2:. barbershop guartet vyrų kvartetas, 
dainuojantis a cappella 


barbican 
[’ba:biken] n kar. ist. barbakanas 


barbie 
[’ba:bi] sutr. šnek. = barbecue n 


barbital 
[’ba:biteel] n barbitalis 


barbitone 
['ba:bitaun] n farm. barbitalis 


barbiturate 
[ba:'bitjurst] n farm. barbituratas 


barbituric 
[„ba:bi'tjusrik] a: barbituric acid barbituro 
rugstis 


barbola 
[ba:'bauls] n smulkios lipdytinės puošmenos 


barbwire 
[„ba:b'wa18] n amer. spygliuotoji viela 


barcarol(De 
[’ba:koreul] n muz. barkarole 


Barcelona 
[,ba:si’louns] n Barselona (miestas) 


barchan 
[’ba:ka:n] n barchanas 


barcode 
[’ba:keud] n (prekės) brūkšninis kodas 


bard 
1. [ba:d] n poet. dainius, bardas 
© the Bard of Avon Sekspyras 


bard 
2. n kul. lašinių bryzelis 


bardic 
[’ba:dik] a ist. bardų, bardiskas 


bare 
[b38] 
(a 
1. nuogas, plikas (ir prk.); plynas 
bare trees pliki/nuogi medžiai; 
bare feet basos kojos; 
bare facts nuogi/gryni faktai 
2. tuščias, skurdus; 


a room bare of furniture tuščias 
(neapstatytas) kambarys 

3. (nu)nešiotas, (pa)dėvėtas 

4. nepagražintas, paprastas 

5. labai menkas; mažiausias; 
a bare majority labai nežymi dauguma; 
bare possibility mažiausia galimybė 

6. (vien) tik; 
at the bare mention (of) vien tik 
paminėjus; 
to believe smth at smb’s bare word 
patikėti kieno vien tik žodžiais 

7. el. neizoliuotas, plikas (apie laida) 

> v apnuoginti, nudengti, atidengti; 

to bare one's heart/soul atverti širdį 


bare-ass(ed) 
[’b3erees(t)] a amer. sl. nuogalius, plikis, 
plikaruris 


bareback 

[’bsebeek] 

> a nepabalnotas; nepabalnotu žirgu 
» adv be balno 


barefaced 

[’b3e’feist] a 
1. pliku veidu (be barzdos, kaukes) 
2. begédiskas, izulus 


barefoot 
[’b3efut] 

» a basas 

> adv basomis 


barefooted 
[’b39’futid] a basas, basakojis, neapsiavęs 


barehanded 
[’b3e’heendid] a plikomis rankomis (be pirštinių, 
be įrankių, be ginklų) 


bareheaded 
["b39'hedid] a vienplaukis, plika galva (be 
kepurės, skrybėlės) 


barelegged 
[’b390’legd] a plikablauzdis, plikakojis 


barely 
[’b3eal] adv 
1. tik, vos; 
we barely caught the train vos suspėjome 
į traukinį 
2. skurdžiai; paprastai 
3. ret. tiesiai, atvirai 


barenecked 
['b39'nekt] a nuogakaklis, plikakaklis; su 
iškirpte 


bareness 

[’b3enis] n 
1. nuogumas, plikumas 
2. skurdumas 


Barents 
[’ba:rents] n: the Barents Sea Barenco jūra 


barf 
[ba:f] v amer. šnek. vemti, = ožius lupti; 
barf bag higieninis maišelis 


barfly 
[’ba:fla1] n amer. šnek. nuolatinis barų 
lankytojas; girtuoklis 


bargain 
[’ba:gin] 
> 
1. sandėris, susitarimas, derybos; sandėris; 
to make/strike/settle/close/conclude a 
bargain (pa)daryti sandėrį, su(si)derėti, 
susitarti; 
a good [bad, loosing] bargain 
geras/pelningas [prastas/nepelningas, 
nuostolingas] sandėris; 
to drive a hard bargain atkakliai derėtis, 
nusiderėti; daug užsiprašyti; 
to bind a bargain duoti avanso; 
wet/Dutch bargain sandėris su 
magaryčiomis 
2. (a bargain) pigus pirkinys, pigiai pirkta 
prekė; 
to buy at a bargain pigiai nusipirkti 
“into the bargain be to, dar; 
to make the best of a bad bargain 
nenusiminti dėl nesėkmės; 
that's a bargain! sutarta!, duok ranką! 
PV 
1. derėtis, tartis, lygti (for) 
2. laukti, tikėtis (for, on); 
he got more than he bargained for jis 
gavo daugiau, negu tikėjosi 
0 bargain away paaukoti; užleisti, perleisti 
(su kokiu nors išskaičiavimu) 


bargain-basement 

[’ba:gin,beisment] n universalinės parduotuvės 
apatinis aukštas, kur prekiaujama nupigintomis 
prekėmis 


bargainer 
[’ba:gina] n 
1. pirklys 
2. deretojas (kuris derasi) 


bargain hunter 
[’b,:ginhante] n nupigintų prekių ieškotojas 


bargaining 


[’ba:ginin] n 
1. derėjimasis, derybos 
2. sandėrio sudarymas 


bargaining chip, bargaining counter 


Ub,:ginin tfip, ’b,:ginin kaunte] n galima 
nuolaida (derantis) 


bargain-sale 
[’ba:ginseil] n išpardavinėjimas, išpardavimas 


barge 
[ba:d3] 
> 
1. barza; 
dumb barge nesavaeigė barza 
2. paplaukiojimo/ekskursiju laivas 
3. amer. ekskursijų autobusas 
4. jur. admirolo kateris 
PV 
1. vežti barža/laivu 
2. sunkiai/nevikriai judėti; 
to barge through a crowd prasibrauti per 
minią 
3. susidurti, atsitrenkti (against, into); įsikišti 
(į kalbą ir pan.; into); 
to barge into a queue įlįsti/įsibrauti į eilę 
0 barge in 
a). veržtis, grūstis (į vidų); 
b). įsikišti, kištis (on) 


bargee 
[ba:’d3i:] n baržos valtininkas/škiperis 
} he’s a regular bargee jis baisus 
storzievis; 
to swear like a bargee keiktis kaip vezikui 


bargeman 
['ba:d3man] n amer. = bargee 


bargepole 

[’ba:d3peul] n kablys, kartis (valciai 

atstumti/vairuoti) 
© I wouldn’t touch him [it] with a 
bargepole šnek. nenoriu net pažiūrėti i jį 
[tai] 


barhop 
[’ba:hop] v amer. šnek. 
valkiotis/slampinėti/šliaužioti po barus 


baric 
['bzorik] a chem. bario, turintis bario 


baritone 
['beeritaun] n muz. baritonas 


barium 
['bzornism] n chem. baris 


bark 
1. [ba:k] 
pn 
1. (medžio) žievė 
2. chininas (t. p. Jesuit's/Peruvian/China 
bark) 
3. sl. oda 
© a man with the bark on amer. netašytas 
žmogus, storžievis; 
to come/go between the bark and the 
tree kištis į svetimus (ypač šeimyninius) 
reikalus; 
to take the bark off apnuoginti, 
nuskurdinti 
PV 
1. (nu)skusti/(nu)lupti žievę 
2. apsidengti/apsitraukti žieve 
3. nubraukti, nubrozdinti, nuplėšti (oda) 
3. rauginti (kailius) 


bark 
2. 
pn 
1. lojimas; 
to give a bark suloti, suvampseti, amteleti 
2. (Suvio) garsas, trenksmas 
3. snek. koséjimas 
his bark is worse than his bite snek. jis 
tik smarkiai barasi, bet nepyksta, jis ne toks 
piktas, kaip atrodo 
PV 
1. loti (at) 
2. rėkti, šaukti (at - ant); rėkauti, šūkauti 
3. trenkti (apie šūvius) 
4. šnek. kosėti 
0 bark out sušukti 


bark 

3.n 
1. barkas (tristiebis burinis laivas) 
2. poet. laivas, laivelis 


barkeep(er) 
[’ba:ki:p(9)] n amer. bufetininkas, baro 
šeimininkas/savininkas 


barken 
["ba:kon] v rauginti (medžių žieves) 


barker 
1. [’ba:ka] n 

1. lojikas 

2. reksnys 

3. varzytyniu/aukciono vedėjas 

4. pardavejas (reksmingai siulantis prekes) 

5. (ypač amer.) kvieslys (į cirką ir pan.) 

6. šnek. šaunamasis ginklas (ppr. revolveris) 
© great barkers are no biters piktai 
lojantys šunys nekanda; ne tas kanda, kuris 
loja 


barker 
2. n spec. (žievės) luptuvas 


barkery 
[’ba:ker1] n kailių raugykla 


bark-pit 
[’ba:kpit] n rauginimo kubilas/bakas 


barky 


[’ba:ki] a žievėtas; gru(o)blėtas 


barley 

[ba:li] n bot. miežis; kuop. miežiai 
< to cry barley škot. prašyti 
pasigailėti/susitaikyti (vaikų žaidimuose) 


barley-break 
[’ba:hbreik] n gaudynės (žaidimas) 


barleycorn 

[’ba:liko:n] n 
1. miežiai (grūdai) 
2. ist. trečdalis colio (senovinis ilgio matas - 
0,85 mm) 


barley-sugar 
['ba:lifugs] n ledinukas (karamele) 


barley-water 
[’ba:liwo:ta] n miežių nuoviras; misa 


barley-wine 
[„ba:li'wain] n stiprus alus 


barling 
[’ba:lin] n kartis 


barlow 


['ba:lau] n didelis lenktinis kišeninis peilis (t. p. 


barlow knife) 


barm 
[ba:m] n (alaus) mielės 


barmaid 
[’ba:meid] n bufetininkė; barmenė 


barman 
['ba:man] n (p! -men [-man)]|) (tik v.) barmenas; 
bufetininkas 


barmy 
['ba:mi] a 
1. putojantis, rūgstantis 
2. šnek. kvailokas; pakvaišęs, apkiautęs (t. p. 
barmy on the crumpet); 
to go barmy pakvaišti 


barn 
1. [ba:n] n 
1. svirnas, klėtis, daržinė, klojimas; 
Dutch barn pastogė šienui/šiaudams; 
barn dance (kaimo) šokiai, vakarėlis (džn. 
daržinėje) 
2. nedailus pastatas, „daržinė“ 
3. amer. tvartas 
4. amer. tramvajų parkas 


barn 
2. [ba:n] n fiz. barnas (dalelių skerspjūvio 
vienetas) 


Barnabas 
[’ba:nebes] n Barnabas 


Barnaby 
[’ba:nebi] n Barnabas 


barnacle 

[’ba:nekl] n 
1. zool. baltaskruostė berniklė (paukštis) 
2. zool. pl polipai (prilimpantys prie laivo 
dugno, uolų ir pan.) 
3. šnek. įkyrus/neatstojantis žmogus 


barn-door 

[,ba:n’do:] n daržinės durys; 
barn-door fowl naminiai paukščiai 
“as big as a barn-door didžiulis, labai 
didelis; 
not to be able to hit a barn-door būti 
labai prastam šauliui; 
to nail to the barn-door = (pri)kalti prie 
gėdos stulpo 


barney 

[’ba:n1] n 
1. bokso mačas (dėl prizo) 
2. šnek. kivirčas, barnis 


barn-owl 
[’ba:naul] n zool. liepsnotoji pelėda 


barnstorm 

[’ba:nsto:m] v 
1. vaidinti klojime (apie keliaujančią trupę) 
2. (ypač amer.) sakyti kalbas rinkimų 
kampanijose 
3. gastroliuoti 


barnstormer 
['ba:nsto:ma] n aistringas oratorius 


barnyard 
[’ba:nja:d] n sodybos kiemas; diendaržis 
(paukščiams); 

barnyard grass bot. paprastoji rietmenė 


© barnyard humour amer. ne visai 
padorus, šiurkštokas humoras; 
barnyard thoughts šnek. nepadorios 
mintys; 

barnyard language šnek. plūdimasis 


baro- 
([’beera(u)-]) (sudurt. žodžiuose) baro-; 
barodynamics barodinamika 


barograph 
(['baera(u)gra:f]) n barografas 


barometer 
[bo'romits] n barometras; 


newspapers are often called barometers 


of public opinion spauda dažnai vadinama 
visuomenės nuomonės barometru 


barometric(al) 
Lbeero’metnk(1)] a barometrinis 


baron 
(['beer(a)n]) n 
1. baronas 
2. (pramonės ir pan.) magnatas; 
drug baron narkotikų karalius 
3:. baron of beef stora filė, nugarinė 


baronage 

[’beerenid3] n 
1. kuop. baronai, perai, baronija 
2. = barony 


baroness 
[’beerenis] n baronienė; baronaitė 


baronet 

['beeranit] 

> n baronetas 

> v suteikti baroneto titulą 


baronetcy 
[’beeronitsi] n baroneto titulas 


baronial 

[bo’reuniel] a 
1. baronų, baroniškas 
2. prašmatnus 


barony 
["baerani] n baronystė; barono titulas 


barogue 

[be’rok, bs'rauk] 

> n barokas, baroko stilius 

(a 
1. baroko, barokinis 
2. įmantrus, groteskinis; netaisyklingos 
formos 


baroscope 
['baeraskaup] n baroskopas 


barouche 
[bs'ru:f] n keturvietė karieta, lando 


bargue 
[ba:k] = bark3. 


bar(r). 
sutr. 
barrister advokatas 


barrack 

1. ['baerak]v 
1. nušvilpti, nutraukti (kalbantįjį); protestuoti 
2. austral. švilpti, šaukti (ypač palaikant savo 
sportininkus) 


barrack 
2. v apgyvendinti barakuose/kareivinėse 


barracks 
[’beereks] n pl 
1. kareivinės 
2. barakas, prastas/negražus namas 


barracuda 
[„beers'kju:da] n zool. barakuda, kefalžuvė 


barrage 
[’beera:3] 
> 
1. uztvara; uztvanka 
2. av., jur. barazas 
3. kar. uztveriamoji ugnis; (artilerijos) ugnies 
ruozas (t. p. barrage fire) 
A. prk. (klausimų, priekaištų ir pan.) kruša 
Vv 
1. užtverti; užtvenkti 
2. pažerti kaltinimus ir pan. 


barrator 

[’beerete] n 
1. amer. bylininkas, intrigantas 
2. jūr. teis. laivo kapitonas/igula, (tyčia) 
padaręs/padariusi žalos laivui/kroviniui 


barratry 

[Ubeeretri] n 
1. amer. bylinėjimasis, intrigavimas 
2. jūr. teis. baratrija (laivo kapitono/įgulos 
padaryta žala laivui/kroviniui) 


barred 

[ba:d] a 
1. grotuotas 
2. ruožuotas; margai dryžuotas (apie audinį ir 
pan.) 


barrel 

[’beeral] 

> 
1. statinė, šulė 

. barelis (skysciu/biraly tūrio vienetas) 

. (ginklo) vamzdis 

. (gyvulio) liemuo, korpusas 

„šnek. daugybė (juoko ir pan.) 

„tech. cilindras, būgnas, velenas; įvorė 

. anat. (ausies) būgninė ertmė 

© to have smb over the barrel šnek. = 

priremti ką prie sienos; 
to holler down a rain barrel niekus 
taukšti, tuščiai kalbėti; 
to scrape (the bottom of) the barrel 
šnek. sugrandyti paskutinius 
likučius/išteklius; 
not a barrel of loughs visai ne juokai 
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pV 
1. (-II-) supilstyti į statines 
2. amer. šnek. lėkti, dumti 
0 barrel along: to go barrelling along 
lekti kaip viesului 


barrel-chested 

["beersl'tfestid] a su krūtine kaip statine, lanku 
išgaubta krūtine, ratu išgaubta krūtine, lanku 
išpūsta krūtine, ratu išpūsta krūtine 


barrel-head 
['baerel,hed] n statinės viršus 


barrelhouse 
['beerol,haus] n amer. si. smuklė; 
barrelhouse jazz smuklės džazas 


barrel-organ 
[’berel,o:gen] n ryla 


barrel-roll 
[’berel,raul] n av. „statinė“ (aukštojo pilotažo 
figūra) 


barrel-scraping 
[’berel,skreipin] n šnek. likučių grandymas; 
paskutinių išteklių (su)rinkimas 


barren 
['baeran] 
(a 
1. tuščias, bergždžias; skurdus, neįdomus; 
bevertis 
2. nederlingas, nualintas 
3. bevaisis, bergždžias 
4. neturintis (of - ko) 
> n(ppr. pl) nederlinga žemė, dykvietė 


barrenness 
['beerannis] n bergzdumas, nevaisingumas, 
nederlingumas, skurdumas 


barret 
[’beerot] n beretė 


barrette 
[bs'ret] n amer. plaukų segtukas 


barricade 

[„baeri'keid] 

> n barikada; užtvara 

> v už(si)barikaduoti; už(si)tverti; 
the streets were barricaded gatvėse buvo 
įrengtos barikados 


barrier 
[beeris] 
> 
1. barjeras; uztvara; uzkardas; 
crash barrier aut. barjeras, skiriantis 
priešingos krypties eismo juostas 
2. prk. barjeras, kliūtis; 
language barrier kalbos barjeras 
> v užtverti, uždaryti (t. p. barrier in/off) 


barrier-reef 
[,beene’ri:f] n barjerinis koralų rifas 


barring 
1. [’ba:rin] prep 
1. išskyrus 
2. jeigu ne; 
barring accidents jeigu nieko neatsitiks 


barring 

2.n 
1. tech. (mašinos) paleidimas, užvedimas 
2. kas. (kasinio) kraigo tvirtinimas 


barring 
3. pl žr. bar1. v 


barrio 
[’beeriou] n (ypač amer.) ispaniškai kalbančių 
miesto kvartalas 


barrister 

['baerists] n teis. baristeris, advokatas; 
revising barrister parl. rinkimų sąrašų 
tikrintojas; 
utter barrister jaunesnysis advokatas, 
neturintis karališkojo advokato titulo 


barrister-at-law 
Lbeeristorat’lo:] (p! barristers-) = barrister 


barroom 
[’ba:rum] n amer. bufetas, baras 


barrow 


1. [‘beereu] n archeol. milžinkapis, pilkapis; 
kalva 


barrow 
2.n 
1. karutis, stumiamasis vežimėlis; vienratis 
2. vežimėlis su prekystaliu (prekiauti gatvėje); 
barrow boy gatvės prekiautojas (is 
vežimėlio) 
3. neštuvai 


Barry 
Ubeeri] n Baris 


Bart. 
sutr. 
Baronet baronetas 


bartend 
[’ba:tend] v šnek. dirbti bufetininku, barmenu 


bartender 
['ba:tends] n amer. bufetininkas, baro 
padavėjas 


barter 
[’ba:ta] 
> n natūriniai prekių mainai, mainikavimas; 
mainų prekyba (t. p. barter trade) 
Vv 
1. mainyti, mainikauti 
2. derėtis (with - su, for - dėl) 
0 barter away 
a). (labai pigiai) pardavineti; 
b). prk. iškeisti, netekti (laisvės, garbės ir 
pan.) 


barterer 
[’ba:tere] n keitėjas, mainikautojas 


Bartholomew 
[ba:'0olamju:] n bibl. Bartolomėjus, 
Baltramiejus 


bartizan 
[’ba:tizeen] n archit. ist. sargybos bokštas 


barton 

[’ba:tn] n psn. 
1. sodyba, (sodybos) kiemas 
2. isnuomotos sodybos dalis, likusi savininko 
žinioje 


baryon 
[’beerion] n fiz. barionas 


barytone 
[’beeritoun] n = baritone 


basal 


[’beisl] a anat., med., bot. pagrindinis, bazinis 


basalt 
[’beeso:lt] n min. bazaltas 


basaltic 
[boe’so:ltik] a min. bazaltinis 


bascule 
[’beeskju:1] n (tilto) pakabinė santvara; 
bascule bridge varstomasis tiltas 


bascule-bridge 
[’beeskju:lbrid3] n varstomasis tiltas 


base 
1. [beis] 
> n 
1. pagrindas, pamatas; bazė; atramos 
taškas/punktas; 
the base of a triangle trikampio 
pagrindas; 
to stand on a sound base turėti tvirtą 
pamatą, būti pamatuotam (apie išvadas ir 
pan.) 
. (kalno) papėdė 
. archit. pjedestalas; cokolis 
. kar., chem. bazė 
„mat. pagrindas, pagrindinė 
„kalb. šaknis 
„sport. finišo vieta (beisbole) 
. attr pagrindinis; bazinis; 
base freguency fiz. pagrindinis dažnis; 
base price pagrindinė/bazinė kaina 
< to be off one's base amer. šnek. 
a). būti ne viso proto; 
b). baisiai klysti; 
to change one's base amer. šnek. 
(pa)sprukti, pabėgti; 
to get to first base amer. šnek. pasiekti 
pirmuosius laimėjimus; žengti pirmą žingsnį 
tikslo link; 
to touch base (with) paskambinti, užsukti 
(į namus) 
Vv 
1. paremti, pagrįsti (on, upon) 
2. dėti pagrindą 
3. (ppr. pass, refl) apsistoti, apsigyventi; 
bazuotis 
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base 
2. a knyg. 
1. žemas, niekingas, niekšiškas; 
base passions žemos aistros 
2. netaurusis (apie metalą); 
of base alloy prastos prabos; 
base coin padirbta/netikra moneta 


baseball 
[’beisb9:1] n sport. beisbolas 


baseboard 
[’beisbo:d] n archit., stat. grindjuostė, plintas 


base-born 
[’be:1sbo:n] n psn. 
1. prastos/žemos kilmės 
2. nesantuokinis (apie vaiką) 


base-court 
[’beisko:t] n užpakalinis kiemas 


baseless 
['beislas] a nepagrįstas, be pagrindo, 
neargumentuotas 


baseline 

[’beislain] n 
1. (teniso/badmintono aikštelės) galinė linija 
2. spec. pradinis/išeities taškas; pagrindinė 
šrifto linija 


basely 
[’beish] adv negarbingai, niekšiškai 


basement 
[’beisment] n 
1. pagrindas 
2. rūsys, pusrusis, (pus)rusio aukštas 


baseness 
[’beisnis] n niekingumas, negarbingumas, 
zemumas 


base-rate 
[’beisreit] n fin. bazinė palūkanų norma 


bases 
1. [’beisi:z] pl žr. basis 
2. [’beisiz] p! žr. basel. 


bash 
1. [beef] šnek. 
-n 
1. stiprus smūgis; 
my car has a bash on the door mano 
automobilio durelės deformuotos (nuo 
smūgio) 
2. mėginimas; 
to have a bash (at) pamėginti 
> v smarkiai trenkti(s)/mušti; pliekti; 
to bash into a tree trenktis į medį 
[] bash down išlaužti (duris); 
bash on toliau dirbti (džn. nenoromis; with); 
bash up sumušti 


bash 
2. n šnek. puota, išgertuvės 


basher 
[beefs] n plėšikas, banditas, šiaudinė skrybėlė 


bashful 
(['baeff(3)1]) a nedrasus, drovus 


bashfully 
(['baeff(9)1l1]) adv droviai, nedrąsiai 


bashfulness 
(['baeff(9)Inis]) n drovumas, nedrąsumas 


basic 
[’beisik] a 
1. pagrindinis, fundamentalus, svarbiausias; 
bazinis (ir chem.); 
basic human rights pagrindinés zmogaus 
teisės; 
basic industry 
a). pagrindinė pramonės šaka; 
b). sunkioji pramonė 
2. elementarus, pradinis; 
the accomodation was rather basic 
patogumai buvo tik patys būtiniausi 


BASIC 
[’beisik] n komp. Basic kalba, beisikas (t. p. 
BASIC language) 


basically 
[’beisikli] adv iš esmės 


basicity 
[bs'sisati] n chem. valentingumas 


basics 
[’beisiks] n p! svarbiausi/pagrindiniai dalykai; 
pagrindai 


basil 
1. [’beezl] n bot. bazilikas; 
wild basil šunmėtė 


basil 

2. 

> n briauna; nupjautas/nusklembtas kraštas 
> v aštrinti; sklembti 


basilica 
[bo’zilike] n bazilika 


basilisk 
[’beezilisk] 
n 
1. mit. basiliskas 
2. zool. basiliskas (driežų rūšis) 
> a nuodingas, mirtinas 


basin 
[’beisn] n 
1. dubuo 
2. (vonios) kriaukle 


3. baseinas; (dirbtinis) vandens telkinys 
4. (upės, akmens anglių) baseinas 
5. nedidelė įlanka 


basinet 
[’beesinet] n ist. plieninis šalmas 


basinful 
[’beisinful] n pilnas dubuo (kiekis) 


basis 
[’beisis] n (p! bases) 
1. pagrindas; 
on this basis tuo remiantis; 
on a good and neighbourly basis gerų, 
kaimynisku santykiu pagrindu 
2. bazė 


bask 
[ba:sk] v 
1. Sildytis (sauléje, prie ugnies) 


2. mėgautis, džiaugtis (ramybe, laime ir pan.; 


in) 


basket 
[’ba:skit] 
pn 
1. pintinė, krepšys; krepšelis, krait(eljė; 
laundry/linen basket skalbinių 
krepšys/pintinė 
2. sport. (krepšinio) krepšys; 
to make/score/shoot a basket įmesti į 
krepšį 
3. ekon. (valiutų, prekių) krepšelis 
4. (automobilio) kėbulas; (aerostato) 
krepšys/gondola 
5. šnek. pilvas, viduriai 
6. ist. (diližano) išorinės sėdynės 
7. attr: basket picnic/dinner/lunch amer. 
piknikas 
< to be left in the basket nieko nepešti; 
to give the basket atsisakyti tekėti; 
like a basket of chips amer. juok. labai 
malonu/miela 
Vv 
1. mesti į pintinę (šiukšlių dėže) 
2. apipinti viela 


basketball 
[’ba:skitbo:1] n sport. 
1. krepSinis; 
mini basketball mažasis krepšinis 
2. krepSinio kamuolys 


basketballer 
[’ba:skit,bo:le] n sport. krepšininkas 


basket-case 
[’ba:skitkeis] n šnek. psichas, nenormalus 
žmogus 


basket-fish 
[’ba:skitfif] n zool. jūrų žvaigždė 


basketful 
[’ba:skitful] n pilnas krepšys (of - ko kiekis) 


basket-hilt 
[ba:skithilt] n efesas (kardo, špagos ir pan. 
rankena su apgaubu) 


basket-maker 
[’ba:skit,meike] n krepšių/pintinių 
pynejas/pynikas 


basketry 

[’ba:skitri] n 
1. pintiniu/krepsiu pynimas 
2. pinti/pintiniai daiktai 


basketwork 
[’ba:skitwe:k] n = basketry 


basnet 
[’beesnit] n = basinet 


basque 
[beesk] n 
1. korsetas 
2. tech. aptaisymas, apdaras 


Basque 
[baesk] 
> n 
1. baskas 
2. baskų kalba 
» a baskų, baskiškas 


bas-relief 
[’ba:rli:f, 'baesr1,li:f] n bareljefas 


bass 
1. [beis] muz. 
» n bosas (balsas ir instrumentas) 
» a bosinis, boso, žemas; 
bass clef boso raktas 


bass 
2. [baes] n (pl bass) zool. ešerys; 
sea bass didžiadantė 


bass 
3. n (liepos) karna, plaušai 


basset 
1. [’besit] n basetas, taksas (t. p. basset 
hound) 


basset 
2. n geol. sluoksnių išeiga 


bassinet 
[,beesi’net] n amer. pintas lopšys/vežimėlis 


bassist 
[’beisist] n muz. bosistas, kontrabosininkas 


basso 
['beesau] n (p! bassos [-z]) muz. bosas 


bassoon 
[be’su:n] n muz. fagotas 


bassoonist 
[ba'su:mst] n fagotininkas 


bass-viol 
[’beis,vaiol] n violončelė; kontrabosas 


basswood 
['baesswud] n bot. amerikinė liepa 


bast 
[baest] n karna, luobas, plaušai; 
piece of bast (plaušinė) šūruoklė 
bast mat plaušinis patiesalas/užtiesalas 


bastard 
[’ba:sted, ’bee:-] 
> n 
1. sl. juok., iron. tipelis 
2. sl. Sunsnukis, išpera 
3. sl. gyva béda, gyvas vargas 
4. pavainikis 
5. biol. bastardas, misrunas, hibridas 
(a 
1. nesantuokinis; 
bastard slip 
a). pavainikis; 
b). atžala (iš medžio šaknų) 
2. dirbtinis, apsimestinis; 
bastard good nature tariamasis 
geraširdiškumas 
3. prastos rūšies; netaisyklingos formos; 
neįprasto dydžio; negrynas, netikras; 
bastard French darkyta prancūzų kalba 


bastardize 
[’ba:stedaiz] v 

1. pripazinti pavainikiu 

2. (su)gadinti, (su)darkyti (kalba ir pan.) 
baste 
1. [beist] v (su)daigstyti, (su)dygsniuoti (t. p. 
baste together) 


baste 
2. v (pa)laistyti kepsnį (kepant) 


baste 


3.V 
1. mušti (ppr. lazda) 
2. prk. apipilti klausimais/pastabomis 


bastille 

[bee'sti:1] pr. n ist. kalėjimas, tvirtovė; 
the Bastille Bastilija; 
Bastille day Bastilijos paėmimo diena 
(Prancūzijos nacionalinė šventė) 


bastinado 

[„baesti'neidau] psn. 

> n (pl bastinadoes [-z]) bastonada, lazdų kirčiai 
per padus (bausmė Rytuose) 

> v mušti lazdomis (per padus) 


basting 
[beistin] n (su)daigstymas (drabužio); dygsnis 


bastion 

[’beestion] n 
1. kar., archit. bastionas 
2. prk. tvirtove 


Basutoland 
([ba'su:ta(u)laend]) n Basutolendas 


bat 
1. [beet] 
> n 
1. vėzdas, kuoka; lazda ( ir sport.) 
2. blokštas (beisbole, krikete); ret. (stalo 
teniso) raketė 
3. = batsman 
4. staigus smūgis 
5. šnek. žingsnis, tempas; 
to go at full bat greitai eiti 
6. stat. pusplytė 
7. min. skalūninis molis 
} off one’s own bat šnek. savo iniciatyva; 
be pagalbos iš šalies; 
right off the bat amer. šnek. nedelsiant, 
tučtuojau, tuojau pat; 
to come to bat amer. šnek. susidurti su 
sunkiu uždaviniu; 
to go to bat for smb amer. šnek. 
užstoti/palaikyti ką 
Vv 
1. mušti lazda/blokštu 
2. mušti kamuolį (tinklinis) 
[] bat around šnek. aptarti (ko gerąsias ir 
blogąsias savybes) 


bat 
2. n zool. šikšnosparnis; 
long-cared rudasis ausylis; 
pond bat peliaausis šikšnosparnis 
© as blind as a bat aklas kaip kurmis, 
visiškai aklas; 
old bat šnek. sena ragana, žiežula; 


to have bats in one's belfry šnek. būti 
trenktam; 

like a bat out of hell snek. labai greitai, 
kaip pašėlęs 


bat 

3. v: to bat one's eyes mirksėti; 
not to bat an eyelid nė nemirktelėti 
(nenustebti, nepasimesti) 


bat 
4. n amer. sl. išgertuvės 


bat 

5. n ind. šnek. šnekamoji kalba; svetima kalba; 
to sling the bat kalbėti darkyta kalba; 
bendrauti su vietiniais jų kalba 


bat 
6. n tekst. vatalinas, vatinas 


batata 
[bee’ta:te] n bot. batatas, saldžioji bulvė 


bat-blind 
[’beetblaind] a visiškai aklas 


batch 
[baetf] n 
1. grupė; partija, siunta; (laiškų ir pan.) krūva, 
pluoštas 
2. komp. paketas 
3. vienu kartu kepamos duonos ir pan. kiekis 
4. stat. (skiedinio) maišymas; maišalas 
© of the same batch tos pačios rūšies 


batcher 
[’beetfe] n tech. bunkeris; tiekiklis, maitintuvas, 
dozatorius 


batching 
Ubaetfin] n 
1. spec. dozavimas 
2. grupavimas, rūšiavimas 


bate 

1. [beit] v (abate sutr.) 
1. (su)mazinti, (su)silpninti 
2. silpnėti, mažėti 
3. patenkinti (smalsumą) 


bate 
2. n skiedinys odoms minkštinti po rauginimo 


bate 
3. n šnek. įniršis, rūstybė; 
to get in a bate inirsti 


bat-eyed 
[’beet’aid] a 


1. nelabai ismintingas, bukokas 
2. nepastabus, neizvalgus 


batfowl 
[’beetfaul] v gaudyti paukščius naktį (apakinant 
šviesa ir numušant lazda) 


bath 
[ba:0] (p! baths [ba:6z]) 
n 
1. vonia; 
to turn on a bath paleisti vandenį į vonią; 
to run a bath prileisti vonią vandens; 
bath of sunshine saulės vonia 
2. maudymasis (vonioje); 
to take/have a bath išsimaudyti vonioje; 
to give a bath numaudyti 
3. (ppr. pl) pirtis; maudykla, maudyklės; 
swimming baths plaukimo baseinas; 
Order of the Bath Pirties ordinas 
4. fot., poligr., tekst. vonia, vonelė 
»- v prausti(s), maudyti(s) 


bath-brick 
["ba:0brik] n akmuo metalui valyti 


bath-chair 
[„ba:0'tf39] n ist. invalidų vežimėlis 


bathe 
[be16] 
> 1 maudymasis; 
to have a bathe išsimaudyti 
PV 
1. maudyti(s); pasinerti 
2. (nu)plauti; 
to bathe a wound plauti žaizdą 
3. skalauti (krantą) 
4. (ppr. pass) poet. užlieti (apie šviesą); 
bathed in tears [sweat] apsipylęs 
ašaromis [prakaitu] 


bather 
[’be169] n 
1. tas, kas maudosi, maudytojas 
2. pl austral. maudymosi kostiumėlis 


bathhouse 
[’ba:@haus] n pirtis 


bathing-box 
[’be1dinboks, 'be10-] n persirengimo kabina 


bathing-cap 
[’be18inkeep] n maudymosi kepuraitė 


bathing-costume 
[’be161n,kostju:m] n = bathing-suit 


bathing-machine 


["bei019masfi:n] n ist. persirengimo kabina (ant 
ratų) 


bathing-place 
["be1019plei1s] n maudyklė; pajūrio kurortas 


bathing-suit 
['be1019su:t] 7 maudymosi kostiumėlis 


bathmat 
['ba:0Meet] n vonios kilimėlis 


bathometer 
[be’8omite] n batometras (prietaisas vandens 
gyliui matuoti) 


bathos 
[’be189s] n 
1. lit. staigus peréjimas nuo aukSto stiliaus 
prie komisko/prozisko 
2. giluma, gelmė, bedugnė; 
the bathos of stupidity didžiausias 
kvailumas, kvailumo viršūnė 


bathrobe 

['ba:0raub] n 
1. maudymosi chalatas 
2. amer. chalatas 


bathroom 

['ba:0rum, -ru:m] n 
1. vonia, vonios kambarys 
2. (ypač amer.) euf. tualetas 


bath-towel 
["ba:Otausl] n didelis frotinis/kilpinis 
rankšluostis 


bathtub 
[’baO@tab] n (ypač amer.) vonia 


bathymetry 
[ba'01mitr1] n batimetrija (vandens gylio 


matavimas) 


bathyscaphe 
[’be@iskef] n spec. batiskafas 


bathysphere 
[’be@isfis] n spec. batisfera 


batik 
[’beetik, bo’ti:k] n tekst. batika 


batiste 
[bee’ti:st] n tekst. batistas 


batman 


[batman] n (p! -men [-moen]) (tik v.) kareivis 
(karininko) pasiuntinys/tarnas 


baton 

[’beeton] 

an 
1. lazda (valdžios simbolis) 
2. dirigento lazdelė, batuta; 


under the baton (of) (kieno) diriguojamas 


3. sport. estafetės lazdelė; 
to pass the baton perduoti estafetę 
4. policininko lazda 
5. mok. rodomoji lazdelė 
> v mušti lazda (apie policininką) 


bats 
[beets] a sl. kvanktelėjęs, trenktas; 
to go bats kvanktelėti, kvėštelėti 


batsman 


[’beetsmen] n (p! -men [-men]) mušėjas (kriketo, 


beisbolo) 


battalion 
[bo’teelion] n kar. batalionas; (amer. t. p.) 
artilerijos divizionas 


battels 
[beetlz] n p! Oksfordo koledžo finansinė 
ataskaita 


batten 

1. [’beetn] 

> n lentjuoste, lenta (sutvirtinimui); 

batten wall lentu/lentine pertvara 

PV 
1. sutvirtinti/apkalti lentomis/juostelėmis 
2. jur. sandarinti, užtaisyti (liukus; ppr. 
batten down) 


batten 

2.V 
1. nusipenėti, tukti 
2. prabangiai gyventi iš kitų (on, upon) 
3. tręšti (dirvą) 


batter 
1. [bata] 
> 
1. (su)plakta tešla 
2. minkytas molis; tirštas lipnus purvas 
3. kar. smarki artilerijos ugnis 
rv 
1. smarkiai mušti/daužyti/trankyti; 
to batter smb to death užmušti, mirtinai 
sumušti 
2. smarkiai kritikuoti, triuškinti 
3. kalti, ploti, ploninti (metala) 
4. spec. minkyti (molį) 
5. sudaužyti, pramušti; daužytis (at, on); 


the ship was battered to pieces by the 
storm audra sudaužė laivą į šipulius 
[] batter down išlaužti (duris ir pan.) 


batter 

2. archit. 

> n (sienos) nuolydis, šlaitas 
> v (nu)krypti 


batter 
3. n = batsman 


battered 

[’beeted] a 
1. apdaužytas, sudaužytas; iškleręs (apie 
automobilį ir pan.) 
2. sulamdytas, aplamdytas (apie skrybėlę ir 
pan.) 
3. išvargintas, iškamuotas; sukiužęs 
4. mušamas (apie vaiką, žmoną) 


battering-ram 
[’beetorinraem] n ist. taranas, murdauzys 


battery 
[betari] n 
1. kar. baterija; (lengvosios artilerijos) 
divizionas; jūr. laivo artilerija 
2. el. baterija; 
battery cell baterijos elementas, 
akumuliatorius; 
battery charger baterijų įkroviklis; 
battery ignition aut. baterinis uždegimas; 
battery locomotive elektrovežis 
3. rinkinys, komplektas; prk. (klausimų ir 
pan.) kruša; 
test battery psich. testų rinkinys; 
cooking battery virtuvės 
rakandai/reikmenys 
4. teis. įžeidimas veiksmu, sumušimas 
“to mask one’s batteries slėpti savo 
tikslus/norus; 
to recharge one's batteries šnek. atgauti 
jėgas, pailsėti 


batting 
[’beetin] n vatinas 


battle 

[’beetl] 

> 

1. kova, mūšis, kautynės; 

to be killed, ar to fall, in battle žūti/kristi 
mūšyje; 
battle alarm kovos aliarmas; signalas 
pasiruošti kovai; 
battle honour kariniai pasižymėjimo 
ženklai; 
general’s battle karo vadų sumanumu 
laimėtas mūšis; 


soldier's battle kareivių didvyriskumu 
laimėtas mūšis; 
to do battle (for) kovoti (dėl) 
2. pergalė, laimėjimas; 
to fight a losing battle kovoti neturint 
galimybių laimėti; 
to have the battle laimėti 
3. batalijos, ginčas; 
battle royal muštynės, peštynės; 
running battle ilgai trunkantis ginčas 
< the battle of the books mokslinė 
diskusija; 
to fight one’s battles over again vėl 
išgyventi praeitį; 
to come unscathed out of the battle = 
išbristi sausam; 
above the battle nešališkas; 
that's half the battle tai jau didelis 
žingsnis į priekį (siekiant ko) 
> v kovoti, kautis (for - už, dėl; with, against - 
su) 
0 battle out: battle it out įnirtingai kovoti 
iki pergalės 


battle-array 
[’beetlo,re1] n kautynių rikiuotė 


battleaxe 

[’beetleeks] n 
1. ist. bardišius, ilgakotis kirvis; alebarda 
2. šnek. boba kaip kazokas 


battlecraft 
[’beetlkra:ft] n kovinis meistriškumas 


battlecruiser 
[’beetl,kru:za] n ist. linijinis kreiseris 


battle-cry 
[’beetlkrai] n 
1. kovos šūkis 
2. lozungas 


battledore 
[’beetldo:] n sport. raketė, muštukas; 
battledore and shuttlecock badmintonas 


battledress 
[’beetldres] n kar. žygio uniforma 


battlefield 

[’beetlfi:ld] n mūšio/kovos laukas ( ir prk.); 
battlefield missile taktinė raketa 
„Žemė-žemė“ 


battle-fleet 
[’beetlfli:t] n linijinis laivynas 


battle-grey 


[’beetlgre1] a maskuojamosios/apsauginės 
spalvos (apie uniformą ir pan.) 


battleground 

[’beetlgraund] n 
1. mūšio laukas; karo veiksmų teatras 
2. ginčo objektas 


battle-hardened 
[’beetlha:dnd] a kovų užgrūdintas, kovose 
užgrūdintas 


battlements 

[’beetlments] n p! 
1. (bokšto, tvirtovės) dantyta siena (su 
šaudymo angomis) 
2. dantytos kalnų viršūnės 


battle-order 

[’beetl,o:da] n 
1. kautynių/kovos rikiuotė 
2. kovos įsakymas 


battle-piece 
[’beetlpi:s] n men. batalinis paveikslas 


battle-scarred 
[’beetlska:d] a nukentėjęs/sugadintas kovoje; 
prk. = vėtytas ir mėtytas 


battle-seasoned 

[’beetl,si:znd] a 
1. uzgrudintas/uzsigrudines kovose 
2. kovingas 


battleship 
[’beetlfip] n jūr. šarvuotlaivis; linijinis laivas 


battle-tested 
[’beetl’testid] a = battle-tried 


battle-tried 
[’beetltraid] a kar. turintis kovos patirtį; 
apSaudytas 


battle-wagon 
[’beetl weegn] n amer. jur. šnek. linijinis laivas 


battue 
[bae’tu:] pr. n 
1. medžioklė su varovais 
2. nuodugni krata 
3. skerdynės (ypač taikių gyventojų) 


batty 
[beti] a šnek. pakvaišęs, trenktas; 
to go batty pakvaišti 


bauble 
[’bo:bl] n žaisliukas, dailus mažmožis 


<“ fool's bauble juokdario lazda (su asilo 
ausimis) 


baubling 
[’bo:blin] a nereikšmingas, menkas 


baud 
[bo:d] n komp. bodas (informacijos perdavimo 
greičio vienetas) 


baulk 
[bo:k] = balk n, v 


baulky 
[’bo:ki] a = balky 


bauxite 
[’bo:ksait] n min. boksitas 


Bavaria 
[be’v3erie] n Bavarija 


bawbee 
[,bo:’bi:] n škot. pusė penso; šnek. variokas 


bawd 
[bo:d] n psn. sąvadautoja; viešųjų namų 
laikytoja 


bawdry 
[bo:dri] n psn. nešvankybės, nešvankios kalbos 


bawdy 

[’bo:d1] 

> a nešvankus, nepadorus 
> 1 nešvankios kalbos 


bawdy-house 
[’bo:dihaus] n psn. viešieji namai 


bawl 
[bo:1] 
> nriksmas, rėksmas, rėkimas 
> v rėkti; šūkauti, rėkauti; 
to bawl and squall plyšoti, laidyti gerklę; 
to bawl smth after smb kam iš paskos ką 
sušukti/šaukti 
0 bawl out šnek. šaukti; barti; 
to bawl out abuse garsiai keiktis; 
to bawl smb out aprėkti, apšaukti ką 


bay 
1. [bei] n įlanka; įlankėlė; užutėkis; 
the Bay (of Biscay) Biskajos įlanka 


bay 

2.n 
1. skyrius, baras, aptvaras (kam laikyti) 
2. niša 


3. archit. erkeris, švieslangis (t. p. bay 
window) 
4. stat. tarpas, protarpis (tarp kolonų); (tilto) 
tarpatramis 
5. jūr. špacija 
6. glžk. platforma; depo sekcija; 
bay lines platformos linijos 
7. = sick-bay 
© bay window šnek. sustoėjimas, pilvas 


bay 
3. 
> n lojimas 
“to bring/drive to bay 
a). medž. užvaryti, įvaryti (žvėrį); 
b). priremti prie sienos; 
c). kar. priversti priešą kautis; 
at bay beviltiškoje padėtyje; 
to hold/keep at bay atbaidyti, 
nepri(si)leisti; 
to stand at bay, to turn to bay atkakliai 
gintis 
PV 
1. loti, skalyti 
2. persekioti, versti (ką duoti, atsakyti) 


bay 
4.n 
1. bot. lauras, lauramedis (t. p. bay tree); 
bay leaf kul. laurų lapai 
2. pl laurai, laurų vainikas 
3.: sweat bay bot. amer. virgininė magnolija 


bay 
5. 
> a bėras; 
light bay sartas, šviesbėris 
> n bėrasis, bėris 


bayadėre 

[„ba:ja'd38] pr. n 
1. bajaderė (Indijos šokėja) 
2. dryžuota medžiaga 


bayberry 
['beiberi] n bot. sotvaras 


bayonet 
['beianat] 
> n 
1. (šautuvo) durtuvas ; 
at the point of the bayonet ginklo jėga 
2. el. jungiamasis kaištis 
3.: Spanish bayonet bot. (alavinė) juka 
PV 
1. durti/badyti durtuvu 
2. priversti (ginklu; into) 


bayou 
[’baiu:] n amer. upelis, tekantis per pelkėtą 
vietą; užtakis, upės atšaka (JAV pietuose) 


bazaar 
[bs'za:] n 
1. turgus (Rytų šalyse) 
2. didelė parduotuvė; 
Christmas bazaar eglučių papuošalų mugė 
3. labdaros mugė 


bazoo 
[ba’zu] n amer. šnek. (žmogaus) snukis; 
kakarine 


bazooka 
[be’zu:ke] n kar. bazuka, reaktyvinis 
priestankinis granatsvaidis 


BBC 
sutr. 
British Broadcasting Corporation 
Britanijos radijo ir televizijos transliacijos 
korporacija, BBC 


bbl. 
sutr. 
barrel bareliai (biralų ir skysčių tūrio 
vienetas) 


B/C 
sutr. 
bill for collection inkasuotinas vekselis 


BC 
sutr. 
before Christ prieš Kristų, prieš Kristaus 
gimimą 
birth certificate gimimo liudijimas 
British Columbia Britų Kolumbija (Kanados 
provincija) 
British Council Britų taryba 


BCD 
sutr. 
binary-coded decimal komp. dvejetainis 
dešimtainis kodas 


BCE 
sutr. 
before common era (ypač amer.) prieš 
mūsų erą 


B.C.N. 
sutr. 
British Commonwealth of Nations 
Britanijos Tautų Sandrauga 


bd 
sutr. 
board valdyba, ministerija 
bond obligacija 
bound for... vykstantis į... (apie laivą) 


BD 
sutr. 
Bachelor of Divinity teologijos bakalauras 
bills discounted diskontuojami/diskontuoti 
vekseliai 


bdcst 
sutr. 
broadcast radijo transliacija 


Bde 
sutr. 
Brigade brigada 


bdg 
sutr. 
building pastatas 


bdl 
sutr. 
bundle ryšulys 


be 
[b1; (kirčiuota forma) bi:] v (sg was, pl were; 
been) 
1. būti; egzistuoti; 
to be or not to be būti ar nebūti 
2. būti, lankytis (kur); 
I was at the concert aš buvau koncerte; 
are they often in London? ar jie dažnai 
būna Londone?; 
there were a lot of books on the shelves 
lentynose buvo daugybė knygų 
3. vardinio tarinio jungtis: she is a student ji 
yra studentė; 
I am cold man šalta 
A. tapti; 


what are you going to be when you grow 


up? kuo tu būsi, kai užaugsi? 
5. kainuoti; 
the book is 2 pounds knyga kainuoja 2 
svarus sterlingų; 
how much is it? kiek tai kainuoja? 
6. (i)vykti; 
the concert was last night koncertas 
įvyko vakar vakare 
7. aux neveikiamajai rūšiai sudaryti: the 
letter was written by him laiškas buvo jo 
rašytas 
8. aux eigos (Continuous) veikslui sudaryti: 
they are working jie dirba 
9. mod turėti, reikėti; 
he is to come at 3 o’clock jis turi ateiti 3 
valandą; 
it is to be regretted reikia apgailestauti; 
you are not to do it jums/tau negalima 
taip daryti 
10. (after) ieškoti; stengtis pagauti/gauti 
11. (at) ruoštis, ketinti, planuoti; 


what would you be at? ką jūs manote, ar 
ką tu manai, toliau daryti? 
[] be about 

a). (+ to inf) rengtis, ketinti, taisytis, būti 

ką bedarančiam; 

I was about to go aš jau rengiausi eiti, 
buvau beeinąs; 

b). būti kuo užsiėmusiam; 

c). būti atsikėlusiam, negulėti; 

be away būti išvykus, nebūti; 
be back grįžti, būti grizusiam; 
be in 

a). būti namie/viduje; 

b). ateiti, atvažiuoti, atplaukti (apie 

traukinį, laivą; apie metų laiką); 

c). nokti, sirpti; 

d). ateiti į valdžią, valdyti; 

e). (on) dalyvauti; žinoti; 

be off išeiti; nebūti namie/viduje; 

I must be off man laikas eiti; 

be on 

a). degti, būti įjungtam (apie dujas ir pan.); 

b). vykti, atsitikti; 
there's an important mach in the hall 
at the moment salėje dabar vyksta 
svarbios rungtynės; 

c). būti statomam/rodomam (teatre, kine); 
what's on today? kas šiandien eina (kine, 
teatre)?; 

be out 

a). nedegti, būti išjungtam (apie šviesą ir 

pan.); 

b). nebūti namie, būti išėjusiam; 

c). išaiškėti (apie paslaptį); 

d). pasirodyti, būti pardavinėjamam; 

e). būti be sąmonės; 

f). šnek. streikuoti; 

be over 

a). baigtis; 

b). ateiti; aplankyti; 

be through (už)baigti; 
be up 

a). baigtis; 

b). atsikelti; negulti; 

c). didėti, kilti (apie kainas); 

d). atsitikti, įvykti 

< how is this? kaip tai?, ka tai reiškia?, kaip 
čia dabar?; 

that is nothing to me man tai nieko 
nereiškia; 

to let be palikti ramybėje; 

to be oneself būti tokiam, koks iš tikrųjų 
esi, būti savimi; 

it is not in him to do such a thing 
nepanašu, ka jis tai padarytų; tai jam 
nebūdinga; 

I've been there šnek. tai niekam ne 
naujiena; 

you’ve been (and gone) and done it 
šnek. na, ir prisivirei košės; 

been there, done that = visur buvau, 
viską mačiau 


be- 
[bi-] pref 
1. ap- (žymint aptraukimą, apsupimą ir pan.); 
bedew (ap)rasoti; 
begird apjuosti; 
bemoan apverkti 
2. at-, nu- (žymint atskyrimą, atėmimą); 
bereave atplėšti, atimti; 
behead nukirsti galvą 
3. iš-, nu-, su- (žymint intensyvumą); 
berate (iš)plūsti; 
befuddle nugirdyti; 
bestir sujudėti; sujusti. sukrusti 


Be 
sutr. 
beryllium chem. berilis 


BE 
sutr. 
Bachelor of Education edukologijos 
bakalauras (t. p. BEd) 
Bachelor of Engineering technikos 
bakalauras, inžinieriaus diplomas (t. p. 
BEng) 
bill of exchange pateiktinis vekselis 
Board of Education švietimo ministerija 
British Empire Britanijos imperija 


beach 
[bi:tf] 
> n paplūdimys, pliažas; pajūris, jūros 
pakraštys; 
beach ball 
a). didelis sviedinys žaisti paplūdimyje; 
b). hermetiška sfera kosmonautui gelbėti 
(pereinant į gelbėjimo laivą); 
to hit the beach priplaukti krantą, išlipti 
© to be on the beach 
a). nusmukti, nusigyventi, nuskursti; 
b). jūr. sl. likti krante, būti atsargoje 
PV 
1. užplaukti/užplukdyti ant seklumos 
2. ištraukti ant kranto (laivą, valtį) 
3. pass būti išmestam į krantą (apie banginį) 


beachcomber 

[bi:tfkaums] n 
1. šnek. neturtingas Ramiojo vandenyno salų 
gyventojas, dirbantis atsitiktinius darbus 
2. pajūrio bastunas/valkata, neturintis 
nuolatinio darbo 
3. vandenyno banga, užbėganti ant kranto 


beached 
[bi:tft] a išmestas/ištrauktas į krantą; 
beached whale išmestas į krantą banginis 


beachfront 


['bi:tffrant] a attr pajūrio (apie restoraną, 
viešbutį ir pan.) 


beach-grass 
[’bi:t{gra:s] n bot. (pajūrinė) smiltlendrė 


beachhead 

[’bi:tfhed] n 
1. kar. pakrantės placdarmas (išlaipinant 
desantą) 
2. (technikos ir pan.) perversmas 


Beach-la-mar 
[,bi:t{lo’ma:] n Polinezijos salų anglų kalbos 
žargonas 


beach-rescue 
Ubi:tf,reskju:] n (skestanciuju) gelbėtojas; 
gelbėjimo stoties darbuotojas 


beachwear 
Ubi:tfw39] n paplūdimio drabužiai 


beacon 
[’bi:kon] 
pn 
1. švyturys (t. p. prk.); bakenas, pluduras; 
to shine like a beacon prk. šviesti kaip 
švyturiui 
2. signalinis žiburys, švyturio žibintas (t. p. 
beacon fire/light) 
3. radijo švyturys 
4. ženklas „perėjimas“ (mirkčiojantis 
šviesoforo signalas; t. p. Belisha beacon) 
pV 
1. apšviesti signaliniais žiburiais 
2. prk. šviesti, rodyti kelią; būti švyturiu 
3. jūr. įrengti ženklus (bakenus, plūdurus) 


beaconage 
[bi:konid3] n švyturių/bakenų rinkliava 


bead 
[bi:d] 
> n 
1. rutuliukas, kamuoliukas; karolis 
2. pl karoliai 
3. pl bažn. rožinis; 
to say/tell one's beads kalbėti rožinį 
4. (prakaito, rasos) lašas, lašelis 
5. (oro) pūslelė 
6. (the beads) šnek. likimas 
7. kar. (šautuvo taikiklio) kryptukas; 
to draw a bead (on) tiksliai 
taikytis/nusitaikyti (į) 
8. tech., stat. bortas, rumbelė, briaunelė, 
užkarpa 
} to pray without one’s beads 
apsiskaiciuoti (apsirikti) 
eV 
1. verti (karolius); 


the houses are beaded along the river 
namai, vienas prie kito sustatyti palei upę 


2. puošti karoliais; išsiuvinėti karoliukais 
3. pass išmušti (apie prakaitą; with) 
4. tech. atlenkti kraštą/bortą 


beading 
Ubi:din] n 


1. (baldų, durų ir pan.) puošyba/ornamentas iš 


karoliu/rutuliuku ir pan. 
2. karoliukai (drabužiams puošti) 


beadle 

[bi:dl] n 
1. (universiteto) ceremonijų tvarkdarys 
2. ist. parapijos seniūnas 


beadledom 
[’bi:dldoem] n formalizmas; kanceliarizmas 


beadsman 

[’bi:dzmon] n (p! -men [-moen)]) ist. 
1. prieglaudos išlaikytinis 
2. elgeta/vargeta, kuris meldžiasi už savo 
išlaikytoją 


beady 
[’bi:di] a 
1. panašus į karoliuką, mažas ir blizgantis; 
beady eyes akys kaip karoliukai 
2. aprasojęs 
“to have/keep one’s beady eyes (on) 
atidžiau stebėti, nenuleisti akių (nuo) 


beagle 
[’bi:gl] n 
1. skalikas; 
a pack of beagles skalikų gauja 
2. niek. seklys 


beagling 
[’bi:glin] n (kiškių) medžioklė su skalikais 


beak 
[bi:k] n 
1. snapas 
2. juok. didelė kumpa nosis 
3. jūr. ist. išsišovęs laivo priekis 
4. sl. teisėjas 
5. sl. (mokyklos) direktorius, mokytojas 
6. archit. laStakas 


beaked 
[bi:kt] a 
1. su snapu; turintis snapą 
2. išsikišęs (apie uolą, kyšulį) 


beaker 
[’bi:ke] n 
1. laboratorinė stiklinė, menzura 


2. 
3. 


(geriamoji) taurė 
plastmasinis puodelis (be aseles) 


be-all 
[’bi:9:1]: be-all and end-all (gyvenimo, veiklos) 
prasmė, esmė; visko pradžia ir pabaiga 


beam 
[bi:m] 


pn 


1. 


2. 
3. 


spindulys; (spindulių, šviesos) pluoštas; 
high [low] beam aut. tolimosios 
[artimosios] šviesos 

švytinti išvaizda/šypsena 

stat. (skersinė) sija; strypas, tašas (t. p. 


beam sąuared) 


4. 
5. 


tekst. riestuvas, metmenu velenas 
tech. balansyras (t. p. walking/working 


beam); (svarstyklių) svirtis; 


6. 


to kick/strike the beam 

a). pakilti (apie svarstyklių lėkštelę); 
b). prk. pralaimėti 

sport. buomas 


7. jūr. bimsas; (laivo) plotis; traversa; 


8. 
9. 


on the beam skersai; 

on the starboard [port] beam (laivo) 
dešinėje [kairėje], iš dešinės [iš kairės]; 
half/short beam pusbimsis; 

beam sea šoninis bangavimas 

(plūgo) valdas 

radio signalas (lėktuvui) 


10. rad. veikimo spindulys; 


beam aerial kryptinė/siaurakryptė antena 


© the beam in one’s own eye bibl. didelis 
savo paties trukumas; 


CB 0 


to be on the beam eiti teisingu keliu; 

to be off (the) beam klysti; 

to be off one's beam amer. vulg. 
kvanktelėti, kuoktelėti, pakvaišti; 

to tip/turn the beam (nu)lemti įvykių eigą; 
broad in the beam šnek. plataus užpakalio 
(apie žmogų) ; storašiknis 


„šviesti, spindėti, švytėti 
. džiugiai šypsotis; 


to beam with pleasure nušvisti iš 
malonumo 


„spinduliuoti, skleisti 
. radaru nustatyti lėktuvo buvimo vietą 
. rad., tel. transliuoti tam tikra kryptimi 


0 beam down/up transportuoti(s), 
persikekti (j kita planeta; to, from; 
mokslineje fantastikoje) 


beam-ends 


Lbi: 


m’endz] n: to be on its beam-ends būti 


pasvirusiam ant šono (apie laivą); 


to be on one's beam-ends šnek. būti 
sunkioje padėtyje (ypač finansinėje) 


beaming 


[’bi:min] a spinduliuojantis, švytintis (ir prk.); 
spinduliuotas 


bean 
[bi:n] 
> n 
1. pupa (t. p. broad bean); 
kidney bean daržinė pupelė; lobija; 
French/amer. string bean vijoklinė 
pupele; 
green beans šparaginės pupelės; 
coffee beans kavos pupeles 
2. sl. makaulė, smegenine; 
use your bean pajudink smegenine 
< not to have a bean šnek. neturėti nė 
skatiko; 
full of beans 
a). labai gyvas/energingas; 
b). karštas (apie arklį); 
like beans visu greičiu, kiek įkabinant; 
to give smb beans šnek. 
a). prilupti ką, duoti kam pylos; 
b). nugalėti ką (rungtynėse); 
to get beans šnek. gauti į kailį; 
to spill the beans 
a). prasitarti, išplepėti (paslaptį); 
b). išardyti planus; 
every bean has its black = nėra namų be 
dūmų; 
he found a bean in the cake jam 
pasisekė; 
not to know beans (ypač amer.) šnek. 
visiškai nenusimanyti (about - apie); 
not to care a bean spjauti prk.; 
to feed smb beans mulkint ką; = „kabinti 
kam makaronus“; 
on the beans amer. šnek. tiksliai, 
nevėluojant; 
Bean Town šnek. Bostonas (JAV miestas); 
a hill of beans amer. menkniekiai; 
old bean! šnek. drauguži! 
> v si. trenkti/tvoksti per guogę/makaulę 


beanbag 
[bi:nbeeg] n (polistirolo rutuliukų) pagalvėlė 
atsisėsti 


bean-counter 
[’bi:nkaunte] n šnek. „buhalterijos žiurkė“ 
(kuris skaičiuoja tik išlaidas ir pajamas) 


beanery 
[’bi:nen] n amer. sl. pigi užkandinė/valgykla 


beanfeast 
[’bi:nfi:st] n šnek. puota, balius, šventė 


beanie 


[bi:ni] n apskrita kepuraitė (panasi į tiubeteiką) 


beano 


[’bi:nou] n (p! beanos [-z]) šnek. = beanfeast 


bean-pod 
[’bi:npod] n pupos ankštis 


beanpole 

[’bi:npoul] n 
1. vytys, lazdelės (vijoklinėms pupelems) 
2. šnek. ištįsėlis, išstypėlis, stypynė 


beanstalk 
[’bi:nsto:k] n pupos stiebas/virkščia, 
pup(ienjojas, pupstiebis 


bear 
1. [b39] 
pn 
1. lokys, meška 
2. meška, meškinas, šiurkštus/neišauklėtas 
žmogus; storžievis 
to play the bear 
a). šiurkščiai elgtis; 
b). kenkti 
3. kom. biržos spekuliantas (prekiaujantis 
akcijomis); 
bear market „meškų“ rinka (padėtis 
rinkoje, kai krinta akcijų kursas) 
4. Bear astr.: the Great [Little] Bear Didieji 
[Mažieji] Grįžulo Ratai 
5. skylamuša, skylėjamasis prietaisas 
6. jūr. šnek. plaušinė šluota (deniui plauti) 
© cross/sulky/surly as a bear, like a bear 
with a sore head šnek. piktas kaip šuo; 
to take a bear by the tooth be reikalo 
rizikuoti; 
had it been a bear, it would have bitten 
you psn. ne taip baisu, kaip jūs manete, ar 
kaip tu manei; jūs apsirikote, tu apsirikai 
> v kom. spekuliuoti biržoje ir siekti numušti 
vertybinių popierių kursą 


bear 
2. v (bore; borne) 

1. (iš)laikyti, (pa)kelti; 
will the ice bear today? ar išlaikys 
šiandien ledas? 

2. gimdyti; vesti (vaisių; ir prk.); 
she has borne him five children ji 
pagimdė jam penkis vaikus; 
the bonds bear 5 interest obligacijos 
duoda 5% pelno 

3. pakęsti, pakelti (naštą, skausmą ir pan.); 
I can't bear him aš negaliu jo pakęsti; 
it doesn't bear repeating šnek. bjauru tai 
net pakartoti 

4. jausti, prisiimti, turėti (atsakomybę, 

piktumą ir pan.); 
to bear little resemblance (to) būti 
nelabai panašiam (į) 

5. refl laikytis, elgtis; 
he bore himself bravely jis narsiai laikėsi 


6. sukti, krypti (to); 
bear right at the church prie bažnyčios 
pasuk(ite) į dešinę 
7. (pa)veikti, būti susijusiam, liesti (on); 
to bring pressure to bear daryti 
spaudimą (on - kam) 
8. knyg. neš(io)ti; pernešti, gabenti; 
borne on the wind vėjo 
nešiojamas/genamas 
9. susitaikyti, būti kantriam/nuolaidžiam 
(with); 
bear with me prašom truputį palaukti (ko! 
aš pabaigsiu ir pan.) 
0 bear along (nu)nesti , nusinešti; 
bear away 
a). nu(si)nesti; 
b). laimėti (prizą, taure ir pan.); būti 
nugalėtoju; 
c). jur. pasukti pavėjui; 
d):. to be borne away susidomėti, 
įsitraukti, susižavėti; 
bear down 
a). įveikti, nugalėti; 
b). stengtis; 
c). jūr. priplaukti iš vėjo pusės; 
d). mestis, (grėsmingai) (prijartėti (on, 
upon - prie); 
e). slėgti (on); 
f). griežtai bausti (on); 
bear in: to be borne in on smb paaiškėti 
kam; 
bear off nukrypti; 
bear out patvirtinti, palaikyti; 
bear up 
a). palaikyti, padrąsinti; 
b). atkakliai/tvirtai laikytis (under); 
c). remti, laikyti (under); 
d). jur. leistis pavėjui; pasukti (for - į, link) 


bearable 
[’b3erabl] a pakeliamas, pakenčiamas 


bear-baiting 
[’b39,beitin] n ist. lokio pjudymas šunimis 


beard 
[biad] 
> 
1. barzda 
2. bot. (varpos) akuotas; 
old's man beard gelsvoji raganė 
3. (vašelio) galiukas, uzkarpa 
© to laugh at smb’s beard 
a). atvirai iš ko juoktis; 
b). bandyti ką apmulkinti; 
to laugh in one’s beard juoktis slapčia; 
to speak in one’s beard murmėti; 
to pluck/take by the beard ryžtingai pulti 
PV 
1. imti/griebti už barzdos 
2. drąsiai priešintis, reikšti priešingą nuomonę 
3. aptašyti (lentos) kraštus 


bearded 
[’biedid] a 
1. barzdotas 
2. bot. akuotuotas 


beardless 
[’biedlas] a bebarzdis; prk. jaunuoliskas 


bearer 
[’b3ere] n 
1. nešėjas; nešikas 
2. (laiško) įteikėjas; (čekio, vekselio) 
pateikėjas, pareiškėjas 
3. teis. (dokumento) savininkas 
4. vaisinis augalas; 
the tree is a good bearer tas medis gerai 
dera 
5. tech. pagrindinė sija, ilginis, atrama, 
padėklas 
6. (ypač ind.; tik v.) tarnas 


beargarden 

[’b39,ga:dn] n 
1. ist. meškų pjudymo vieta 
2. triukSmingas samburis, triukSminga vieta, 
snek. turgus 


bear-hug 
[’b3ehag] n meskiskas apsikabinimas; karštas 
apsikabinimas, kad net kaulai braška 


bearing 
[’bserin] 
pn 
1. elgesys; laikysena 
2. kantrumas, pakanta; 
beyond/past all bearing nepakenčiamas, 
nepakeliamas; 
there is no bearing with him jis 
nepakenčiamas 
3. ryšys, santykis, sąryšis; 
this has no bearing on the guestion tai 
nesusiję, neturi nieko bendra su šiuo 
klausimų; 
to consider a guestion in all its 
bearings apsvarstyti klausimą visais 
požiūriais 
.„neši(oji)mas 
gimdymas; vedimas (vaisių, gyvūnų) 
. (žodžio) reikšmė 
„her. devizas (herbe) 
„tech. guolis; 
bearing bush [cap] guolio įvorė 
[dangtelis] 
9. tech. atrama, atramos taškas; 
bearing capacity keliamoji galia; leistinoji 
apkrova 
10. (džn. pl) spec. pelengas, azimutas, 
rumbas; orientacija; 
bearing deviation pelengo nuokrypis; 


bearing line rumbo/vizyro linija; 
to lose one’s bearings paklysti, prarasti 
orientacija; (prk. t. p.) sutrikti; 
to take one’s bearings susiorientuoti (ir 
prk.); nustatyti padėti; 
to take a bearing išmatuoti pelengą, 
pelenguoti 
ra 
1. laikantis; spec. laikantysis, atraminis 
2. gimdantis; vedantis (apie augalus, gyvūnus) 


bearish 
[bzanf] a 
1. lokio, meškos 
2. šiurkštus 
3. kom. siekiantis žemesnio kurso biržoje; 
susijęs su kainų kritimu (apie rinką) 


bearpit 
[’bsepit] n aptvaras lokiams (duobė) 


bearskin 
[’bseskin] n 
1. meškena, lokena, meškos/lokio kailis 
2. D. Britanijos gvardiečių (meškos kailio) 
kepurė 
3. storas vilnonis audinys 


beast 
[bi:st] n 
1. žvėris, gyvulys (ir prk.); 
beast of burden nešulinis gyvulys; 
beast of prey plėšrusis žvėris 
2. šnek. bjaurus žmogus, bjaurybė; 
to make a beast of oneself bjauriai elgtis 
3. kuop. penimi gyvuliai/galvijai 
<“ beast of a job sunkus/bjaurus 
darbas/dalykas 


beastliness 
[bi:stlinis] n gyvuliskumas; kiaulystė 


beastly 

[’bi:sth] 

oma 
1. gyvuliškas, galvijiškas; žvėriškas 
2. šnek. baisus, bjaurus 

> adv šnek. baisiai, bjauriai 


beat 
[bi:t] 
> n 
1. mušimas, smūgis, dūžis; (širdies) 
pulsavimas, plakimas; 
premature beat ekstrasistolija 
2. (švytuoklės) švytavimas 
3. taktas; takto mušimas; 
beat freguency mušimo dažnis 
4. ritmas; mūša; 
the measured beat of the waves ritminga 
bangų mūša 


5. apėjimas (nustatytu maršrutu), 
patruliavimas; patrulių rajonas; 
to be on the beat apeiti, patruliuoti 
6. medžioklės rajonas 
7. amer. šnek. = beatnik 
8. amer. sl. laikraščio sensacija (paskelbta 
anksčiau negu kituose laikraščiuose) 
9. amer. sl. dykinėtojas 
10. šnek. kas nors puikus; geriausias 
(sportininko) pasirodymas; 
I’ve never seen his beat jis buvo tiesiog 
nuostabus 
} to be off arba out of one’s beat imtis ne 
savo iprastines veiklos; nebuti tos srities 
zinovu; 
without missing a beat nerodydamas 
susijaudinimo/nustebimo 


1. šnek. nusivares, iSvarges 
2. attr snek. bytniku; 
beat generation bytnikų karta/judėjimas 
v (beat; beat, beaten ['bi:tn]) 
1. mušti, daužyti; 
to beat smb to death užmušti ką; negyvai 
ką užplakti 
. plakti (kiaušinienę ir pan.) 
„išdaužyti, išdulkinti (drabužius, kilimą) 
. grusti, malti (t. p. beat small) 
„plakti, pulsuoti, plastėti (apie širdį) 
. plasnoti, plastėti (apie sparnus) 
. dužti, dauzytis, mušti (apie bangas); 
rain was beating on the windows lietus 
barbeno į langus 
8. nugalėti, sumušti; 
we were beaten 2-1 mus nugalėjo 
(rezultatu) 2-1 
9. pralenkti, būti geresniam/pranašesniam; 
you can't beat Americans for 
friendliness amerikiečiams draugiškumu 
niekas neprilygsta; 
I Il beat you to the summit aš greičiau už 
tave pasieksiu viršūnę; 
that beats everything I ever heard tai 
nuostabu, niekada nieko panašaus nesu 
girdėjęs 
10. praminti (taką), pravažinėti (kelią) 
11. prasimušti, prasibrauti (through, out of) 
12. mušti (būgną, taktą ir pan.) 
13. amer. šnek. apgauti; apeiti (įstatymą ir 
pan.) 
14. medž. išvaryti (paukščius, žvėris) į atvirą 
lauką 
15. jūr. laviruoti; 
to beat against the wind laviruoti prieš vėją 
16. tech. kalti (metalą) 
[] beat about 
a). ieškoti (for); 
b). jūr. keisti kryptį; 
beat back atmušti; 
beat down 
a). sumušti, nugalėti; 
b). numušti (kainą); 
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to beat smb down in price priversti ką 
nuleisti kainą; 
c). deginti, kepinti (apie saulę); 
beat in pramušti, išmušti; praskelti (galvą); 
beat off = beat back; 
beat out 
a). (iš)mušti (melodiją; būgnu ir pan.); 
b). iškalti (metalą); 
c):. to beat out the meaning išaiškinti 
reikšmę; 
d). užgesinti (ugnį; mušant); 
e). pass amer. būti visiškai be jėgų; 
beat up 
a). sumušti, žiauriai elgtis; 
b). suplakti, išplakti (kiaušinį); 
c). verbuoti; kviesti 
d). amer. primušti (ypač jaunesnį, 
silpnesnį; on) 
© to beat smb to it būti greitesniam už ką, 
aplenkti ką; 
to beat it sprukti, (iš)kurti; 
beat it! sl. spausk greičiau!, lauk!; 
can you beat that/it? na, ar gali/galite 
įsivaizduoti ką nors panašaus?; 


it beats me (ir pats) nesuprantu/nebežinau 


beatable 
[’bi:tebl] a nugalimas 


beaten 
[’bi:tn] a 
1. sumuštas, sudaužytas; nugalėtas 
2. banalus, nuvalkiotas 
3. išvargęs; nukankintas 
4. pramintas; 
beaten path/track pramintas takas, 
išvažinėtas kelias 
5. kaltinis (apie metalą) 
6. kar. apšaudomas (apie vietą) 
} off the beaten track/path nuošalioje 
vietoje; mažai žinomas 


beaten-up 
[’bi:tnap] a attr panešiotas, nudėvėtas; iškleręs 
(apie automobilį) 


beater 

[’bi:ta] n 

. mušėjas, muSikas 

. muStuvas, mušeklis 

. plaktuvas 

. amer. šnek. senas/iškleręs automobilis 
. tekst. br(a)uktuve; plaktuvas 

„Žž. u. kultuvas 

. medz. varovas 

< he is no beater about the bush jis 
tiesmukas zmogus 
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beatific(al) 
[,bi:a’tifik(1)] a poet. (pa)laimingas 


beatification 
([bi,aetifi'keif(9)n]) n beatifikacija, paskelbimas 
palaimintuoju 


beatify 

[bi'eetifai] v 
1. padaryti laimingą 
2. bažn. kanonizuoti 


beatitude 
[b1’eetitju:d] n palaima (ir bazn.) 


beatle 
[’bi:tl] n bitlas 


beatnik 
[’bi:tnik] n bitnikas 


Beatrice, Beatrix 
[’bioetris, -ks] n Beatričė (vardas) 


Beatrix 
['bistriks] n Beatričė 


beat-up 
[’bi:tap] a šnek. sudaužytas, apdaužytas; 
sunešiotas, sudėvėtas 


beau 

[bau] pr. n (pl -x [-z], beaus) (tik v.) ret. 
1. stileiva, frantas 
2. kavalierius, garbintojas; simpatija 


beau idėal 
[„baui:dei'=l] pr. n grožio/tobulumo idealas 


beau-monde 
[,beu’mond] pr. n aukštuomenė 


beaut 
[bju:t] n amer., austral. šnek. kas nors 
nepaprasta 


beauteous 
[’bju:tios] a poet. puikus, gražus 


beautician 
[bju:'tifn] n kosmetologas; kosmetikė 


beautiful 

(['bju:tif(3)1]) 

> niron.gražuolytė 

» a gražus, puikus, nuostabus 


beautifully 
(['bju:tif(9)11]) adv gražiai, puikiai, nuostabiai 


beautify 
[’bju:tifai] v gražinti, puošti 


beauty 
[’bju:ti] n 
1. grožis, grožybė, gražumas 
2. gražuolė 
3. (ppr. sport.) šnek. gražuolis, nuostabus 
(apie smūgį, įvartį ir pan.); 
a beauty of a car nuostabus automobilis 
4. attr grožio; kosmetikos, kosmetinis; 
beauty gueen grožio karalienė; 
beauty salon/amer. parlor kosmetologijos 
kabinetas 
< beauty is but skin-deep išorė 
apgaulinga, negalima spręsti iš išorės; 
you are a beauty iron. geras tu, nėra ko 
sakyti! 
the beauty of it is that gražiausia tai, 
kad... 


beauty-sleep 
[’bju:tisli:p] n (ppr. juok.) grožio miegas, 
ankstyvas miegas (iki vidurnakčio) 


beaver 
1. [’bi:va] 
ae 
1. zool. bebras 
2. bebrena, bebro kailis 
3. tekst. kastoras; bebriukas (audinys) 
4. sl. barzda 
5. sl. barzdyla 
6. Beaver amer. Oregono valstijos gyventojas 
< eager beaver šnek. darbštuolis; (per) 
didelis entuziastas 
> v: beaver away šnek. stropiai darbuotis, 
triūsti 


beaver 
2. n ist. (šalmo) antveidis 


bebop 
[’bi:bop] n sudėtingų ritmų džiazo muzika 


becalm 
[bi'ka:m] v pass sustoti (apie burlaivį nurimus 
vėjui) 


became 
[bi'keim] past zr. become 


because 

[bi'koz] 

»- conj nes, kadangi, todėl, kad; 
I couldn't come because the trains 
weren’t coming negalėjau atvykti, nes 
traukiniai nevažiavo; 
it was because I didn't want to hurt you 
that I didn't tell you aš tau nesakiau 
todėl, kad nenorėjau tavęs užgauti 

»- prep (because of) dėl; 


this is all because of your laziness tai vis 
dėl tavo tingumo 


beck 
1. [bek] 
> n poet. 
1. mostelėjimas, mojimas 
2. (ypač škot.) linktelėjimas (sveikinantis) 
© to be at smb’s beck and call visiškai 
nuo ko priklausyti = paklusti vos tik kam 
pirstu pamojus 
Vv 
1. pamoti, duoti ženklą 
2. škot. linktelėti (sveikinantis) 


beck 
2. n šiaur. upelis 


Becket 
[’bekit] n Beketas 


beckon 
[’beken] v 
1. pamoti, pašaukti (mostu, pirštu) 
2. kviesti, vilioti; 
a bright future beckons you in Europe 
Europoje tavęs laukia šviesi ateitis 


becloud 

[bi'klaud] v 
1. apsiniaukti, apsiblausti, aptemti 
2. aptemdyti (protą) 


become 
[bi'kam] v (became; become) 
1. (vardinio tarinio jungtis) tapti, pasidaryti, 
(pa)virsti; džn. verčiamas is būdvardžio 
padarytu vksm.; 
to become cold atšalti 
2. atsitikti, nutikti (of); 
what's become of him? kas jam nutiko?, 
kur jis pasidėjo? 
3. (pri)tikti; (pri)derėti 
that dress becomes you ta suknelė jums 
tinka 


becoming 
[bi’kamin ] 
ed 
1. tinkamas (apie drabužį) 
2. deramas, prideramas; gražus 
> nfilos. tapsmas 


becomingly 
[bi'kaminli] adv patraukliai, tinkamai, deramai 


becguerel 
["beksral] n fiz. bekerelis (radioaktyvumo 
vienetas) 


bed 
[bed] 


pn 


bedabble 
[bi'deebl] v aptaškyti, aplaistyti 


1. lova; patalas, guolis; čiužinys, matracas; 
double [single] bed dvigulė [viengulė] 
lova; 
bed of straw šiaudų čiužinys, šiaudai; 
to make the bed kloti lovą; 
to go to bed 

a). eiti gulti/miegoti; 
b). šnek. gulti, gulėti (turėti lytinius 
santykius; with - su); 
to take to one's bed atsigulti (susirgus ir 
pan.); 
to keep to (one's) bed nesikelti iš lovos, 
sirgti; 
to leave one's bed atsikelti iš lovos, 
pasveikti 

2. vieta (ligoninėje, viešbutyje); 

3. lysvė, ežia 

4. (jūros, ežero, upės) dugnas; (upės, kanalo) 

vaga 

5. poet. kapas; 
the bed of honour kritusio kovoje kapas; 
to put to bed with a shovel laidoti 

6. geol. sluoksnis, klodas 

7. glžk. balasto sluoksnis; sankasa 

8. stat. (pamatų) pagrindas; 
bed plate pamatų plokštė 

9. tech. stovas 

© you’ve made your bed, and you must 
lie on/in it pat. = kaip pasiklosi, taip 
ismiegosi; 

a bed of roses/flowers lengvas 
dalykas/gyvenimas; 

a bed of thorns/nails sunki/nemaloni 
padėtis; 

bed and board bustas ir maistas; 

bed and breakfast nakvynė ir pusryčiai 
(privačiame name, nedideliame viešbutyje); 
to be brought to bed (of twins) 
pagimdyti (dvynukus); 

to die in one's bed mirti savo mirtimi; 

to go to bed with the lamb and rise with 
the lark anksti gulti ir anksti keltis; 

to get out of bed on the wrong side = ne 
ta koja išlipti iš lovos, būti blogos nuotaikos; 
to go to bed in one’s boots sl. būti labai 
girtam 


PV 


1. guldyti į lovą 
2. gulti į lovą; 
to bed with smb gulėti/(per)miegoti su kuo 
3. pataisyti guolį, pakreikti (arkliui) 
4. sodinti į lysves/ežias 
5. dėti, kloti (ant tinkamo pagrindo), įtvirtinti 
[] bed down 
a). paguldyti (nakčiai); 
b). pergulėti, įsitaisyti (kur); 
bed in įtaisyti, įtvirtinti; 
bed out persodinti (augalus į lysves) 


bed-and-breakfast 
[bedeend'brekfast] n nakvynė su pusryčiais 


bedaub 
[b1’do:b] v (ppr. pass) apteplioti, apgleizoti 
(with) 


bedazzle 
[bi'daezl] v apakinti (blizgesiu; ir prk.) 


bedbug 
[’bedbag] n zool. patalinė blakė 


bedchamber 
['bedtfeimbs] n psn. = bedroom 


bedclothes 
[’bedklaudz] n p! patalynė, lovos skalbiniai 


bedcover 
[bed,kavo] n lovatiesė, užklotas 


beddable 
["bedebl] a s!. gundanti, seksuali (apie moterį) 


bedder 

[beds] n 
1. daigas, diegas (sodinamas į lysvę) 
2. šnek. (studentų kambarių) valytojas, 
tvarkytojas 


bedding 
[’bedin] n 
1. patalyne 
2. pakratai, kraikas 
3. pagrindas, pamatas, posluoksnis 
4. geol. sluoksniavimasis, susisluoksniavimas, 
stratifikacija 
5:. bedding plant metinis augalas, 
persodintas prieš žydėjimą 


bede 
[bi:d] n kas. kirstuvas, kirtiklis 


bedeck 
[b1'dek] v (ppr. pass) knyg. (pa)puošti (with) 


bedel(l) 
[be'del] = beadle 1 


bedevil 
[bi'devl] v (-II-) (ppr. pass) 
1. kankinti, kamuoti; 
bedevilled by remorse sąžinės graužiamas 
2. (su)gluminti, sutrikdyti 


bedew 
[bi'dju:] v (ppr. pass) knyg. aprasoti; suvilgyti 
rasa; 
eyes bedewed with tears poet. nuo ašarų 
sudrėkusios akys 


bedfast 
[’bedfa:st] a amer. (ligos) prirakintas prie lovos 


bedfellow 
[’bed,felou] n 
1. priegulas 
2. partneris, kompanionas 
© misfortune/misery makes strange 
bedfellows su kuo tik nesusidedi bėdoje 


bed-foot 
[’bedfut] n lovos kojūgalis 


Bedford 
[’bedfed] n Bedfordas 


Bedfordshire 
[’bedfedfa] n Bedfordšyras (Anglijos grafystė) 


bedgown 
[’bedgaun] n moteriški naktiniai marškiniai 


bedhead 
[’bedhed] n lovos galvūgalis 


bed-hop 
[’bedhop] v s/. turėti atsitiktinius lytinius 
santykius, sugriūti (su kuo) į lovą 


bedim 
[bi'dim] v (ppr. pass) knyg. aptemdyti; užtraukti 
(rūku) 


bedizen 
[bi'daizn] v poet. iš(si)puošti 


bedlam 

[’bedleam] n 
1. suirutė, visiška netvarka; didžiausias 
triukšmas 
2. ist. bepročių namai 


bedlamite 
[’bedlamait] n ret. pamišėlis 


bedlinen 
[’bedlinin] n lovos skalbiniai (paklodės, 
užvalkalai ir pan.) 


bedmaker 
['bedmeiks] n = bedder 2 


bedouin 


[’beduin] n (dzn. Bedouin) beduinas 


bedpan 
['bedpaen] n antis (ligoniams) 


bedpost 

['bedpaust] n lovos koja 
<“ between you and me and the bedpost 
tik tarp mūsų; konfidencialiai 


bedraggled 
[bi'dreegld] a susivėlęs, susitaršęs, apsileides 


bedrest 
[’bedrest] n lovos režimas 


bedrid(den) 
[’bed,rid(n)] a 
1. (ligos) prikaustytas prie patalo, prirakintas 
prie lovos 
2. bejėgis; 
a bedrid argument silpnas argumentas 


bedrock 
[’bedrok] n 
1. geol. pamatiné/paklotine uoliena 
2. pagrindiniai principai; 
to get down to bedrock, to reach 
bedrock iš(si)aiškinti dalyko esmę 


bedroll 
["bedraul] n (ypač amer.) susukta kelioninė 
patalynė; miegmaišis 


bedroom 

[’bedrum, -ru:m] n miegamasis; 
single [double] bedroom miegamasis su 
viena lova [dviem lovomis]; 
bedroom suburb priemiesčio gyvenamieji 
kvartalai 
<“ bedroom eyes viliokės žvilgsnis 


Beds. 
sutr. 
Bedfordshire Bedfordšyras (Anglijos 
grafystė) 


bedside 

[’bedsaid] n lovos kraštas; 
to sit/watch at/by smb's bedside sėdėti 
prie ligonio, slaugyti; 
to have a good bedside manner mokėti 
elgtis su ligoniu (apie gydytoją) 


bed-sitter 
[bed'sit3] n gyvenamasis kambarys 


bedsit(ter) 
[bed’sit(9)] n šnek. gyvenamasis kambarys 
(kartu ir miegamasis) 


bed-sitting-room 
(L,bed’sitinru(:)m]) n gyvenamasis kambarys 


bedsore 
[’bedso:] n pragula, nuogula 


bedspace 
[’bedspeis] n vietų skaičius (viešbutyje); vietų 
skaičius (ligoninėje, bendrabutyje) 


bedspread 
['bedspred] n lovatiesė, lovadengté 


bedstead 
[’bedsted] n lova, lovos rėmai 


bedstraw 
[’bedstro] n bot. lipikas; 
lady's bedstraw tikrasis lipikas 


bedtick 
[’bedtik] n čiužinio antvalkalas/aptraukalas 


bedtime 

[’bedtaim] n gulimo metas; 
my bedtime is 11 o'clock aš einu gulti 11 
valandą 


bedwetting 
[’bed,wetin] n med. šlapimo nelaikymas (ypač 
nakti), enurezė 


bee 
[bi:] n 
1. zool. bitė; 
mother/queen bee bičių motinėlė 
2. amer. talka; kaimynu sueiga (bendram 
darbui) (t. p. working bee) 
© a busy bee šnek. = vargo bitelė/pelė; 
to think he [she] is the bee's knees 
snek. manyti save esant gudruoliu 
[gudruole]; 
to have a bee in one’s bonnet šnek. būti 
keistokam; būti apsėstam (įkyrios minties) 


Beeb 
[bi:b] n šnek. Bi bi si 


beech 

[bi:tf] n 
1. bot. bukas (medis), bukmedis 
2. buko mediena 


beechen 
[’bi:tfen] a buko, bukinis 


beechnut 
[’bi:t{nat] n buko riešutas 


bee-eater 
[’bi:,i:te] n zool. bitininkas (paukštis) 


beef 
[bi:f] 
n 
1. jautiena; 
corned beef 
a). sūdyta jautiena, 
b). amer. jautienos konservai; 
horse beef arkliena 
2. (pl beeves, amer. beefs) penimas/mėsinis 
gyvulys; 
beef cattle mėsiniai galvijai 
3. šnek. storulis, mėsos kalnas (apie žmogų) 
4. šnek. raumenys; jėga, energija 
5. šnek. skundas, pretenzija; 
what's the beef this time? kokios bėdos 
dabar? 
} where’s the beef? (ypač amer.) tai gerai, 
bet kas iš to? 
> v šnek. skųstis (about) 
0 beef up šnek. sustiprinti, paremti 
(faktais, lėšomis ir pan.) 


beefburger 
["bi:fbs:g9] n maltas jautienos kotletas, ikeptas 
bandelėje 


beefcake 

[’bi:fkeik] n šnek. raumeningas patrauklus 
vyras; raumeningi patrauklūs vyrai (džn. jų 
fotografijos) 


beefeater 

[bi:fi:ts] n 
1. Londono Tauerio sargybinis 
2. dvaro rūmų sargybinis 


beefsteak 
[’bi:fste1k] n žlėgtainis, bifšteksas 


beef-tea 
[,bi:f’ti:] n jautienos sultinys (ligoniams) 


beef-witted 
[’bi:f’ witid] a ret. kvailas 


beefy 

[’bi:fi] a 
1. jautienos; mesingas 
2. stiprus, raumeningas 


beehive 

[’bi:haiv] n 
1. bičių avilys 
2. aukšta moteriška šukuosena (t. p. beehive 
hairdo) 


beekeeper 
[’bi:ki:pa] n bitininkas 


beekeeping 
[’bi:ki:pin] n bitininkystė 


beeline 

[’bi:lain] n šnek. tiesi linija, tiesiausias kelias; 
to make a beeline (nu)eiti/(nu)drozti 
tiesiausiai (for - į, pas) 


Beelzebub 
[bi’elzibab] n mit. Belzebubas; šėtonas 


bee-master 
['bi:,ma:sto] n bitininkas 


been 
[bin; (kirčiuota forma) bi:n] p!! žr. be 


beep 

[bi:p] 

> n (telefono ir pan.) pypsėjimas; telemetrinis 
signalas 

> V pypsėti, pypti, pypteleti 


beeper 

[’bi:pa] n garsinės signalizacijos įrenginys, 
pyplys, pranešimų gaviklis (prietaisas, 
primenantis, ką daryti) 


beer 
[bi9] n alus; 
small beer 
a). silpnas alus; 
b). prk. mažmožis, menkniekis; 
c). prk. smulki žuvelė (apie žmogų); 
to do a beer išgerti bokalą alaus; 
beer belly/gut šnek. didelis (alaus gėrikų) 
pilvas 
© not all beer and skittles ne vien tik 
malonumai/pasilinksminimai; 
to be in beer šnek. būti išgėrusiam; 
to think no small beer of oneself buti 
geros nuomonės apie save 


beer-engine 
[’bior,end3in] n alaus siurblys (is statinės) 


beerfest 
[’biofest] n alaus šventė 


beerhouse 
['bishaus] n alinė, alude 


beermat 
[’biomeet] n bokalo padėkliukas (alinėje) 


beerswilling 
[’bieswilin] a prisigėręs alaus 


beery 
[’bieri] a alaus, alinis; atsiduodantis alumi; 
alaus paveiktas; 
beery exuberance išgėrusio gyvumas; 
beery face girtuoklio veidas 


beestings 
[’bi:stinz] n p! krekenos 


beeswax 
[’bi:zweeks] 
> n bičių vaškas 
< none of your beeswax amer. = nekišk 
nosies, kur nereikia, ne tavo reikalas/dalykas 
> v vaškuoti 


beeswing 

[’bi:zwin] n 
1. paviršėliai (seno, išlaikyto vyno viršutinis 
sluoksnis) 
2. senas vynas 


beet 
[bi:t] n 
1. bot. valgomasis runkelis/burokas; 
sugar/white beet cukrinis runkelis 
2. amer. = beetroot 


Beethoven 
["beithauvn] n: Ludwig van Beethoven 
Liudvigas van Bethovenas 


beetle 
1. ['bi:tl] 
> n 
1. vabalas; 
Colorado beetle kolorado vabalas; 
tiger beetle šoklys (vabzdys); 
bark beetle žievagružis; 
capricorn beetle ūsotis (vabalas) 
2. šnek. tarakonas 
} blind as a beetle, beetle blind visiškai 
aklas 
> v šnek. (nu)skubėti (t. p. beetle off); 
beetle off! drožk iš čia! 


beetle 
2. 
> n tech. plūtuvas, kaltuvas 
<“ between the beetle and the block = 
tarp kūjo ir priekalo, beviltiškoje padėtyje 
PV 
1. plūkti 
2. skaldyti (akmenis) 


beetle 
3. 
> a pakibęs, nukaręs, kyšantis 

> v pakibti, nukarti, karoti; kyšoti 


beetle-browed 
[’bi:tlbraud] a 
1. atsikišusiais antakiais 
2. paniuręs, susiraukęs 


beetle-head 
[’bi:tlhed] n šnek. kvailys 


beetling 
[’bi:tly] a kyšantis, pakibes 


beetroot 
[’bi:tru:t] n runkelis, burokėlis; 
beetroot soup burokėlių sriuba, barščiai; 
as red as a beetroot raudonas kaip 
burokas 
< to go beetroot šnek. parausti (sumišus) 


beeves 
[bi:vz] pl žr. beef 2 


bef. 
sutr. 
before prieš, pirma 


befall 
[b1'f0:1] v (befell [b1'fell; befallen [bi’fo:lon]) 
poet. atsitikti, ivykti, istikti; 

what has befallen him? kas jam nutiko? 


befit 
[bi’fit] v (pri)tikti, priderėti 


befitting 
[bi’fitin] a tinkamas, deramas 


befog 

[bi'f0g] v aptraukti rūku; aptemdyti; 
his mind befogged with drink jo protas 
aptemęs nuo gėrimo/alkoholio 


befool 
[bi’fu:1] v apkvailinti 


before 
[bi’fo:] 
> adv 
1. anksčiau, jau; 
he spent last year in America and the 
vear before in Spain praėjusius metus jis 
praleido Amerikoje, o metus prieš tai - 
Ispanijoje 
2. psn. priešais, priešaky 
> prep 
1. prieš, priešais; 
she stood before him ji stovėjo prieš jį; 
before going to bed prieš miegą; 
ten before six šešios valandos be dešimties 
minučių; 


before my very eyes man pačiam matant, 
mano akyse 

2. (jau) greičiau..., negu...; verčiau; 
he would die before betraying his 
country jis (jau) greičiau mirs, negu išduos 
tėvynę 

3. labiau/geriau už; 
I love him before myself aš myliu jį labiau 
negu save; 
Tomis before the other boys in his 
class Tomas geresnis už kitus jo klasės 
berniukus 

> conj anksčiau negu, prieš, kol; 

I'll ring you before I leave aš tau 
paskambinsiu prieš išeidamas; 
before I forget, here's your key kol 
neužmiršau, štai tavo raktas 


beforehand 
[b1'fo:heend] adv anksčiau, iš anksto, pirma 
laiko; 
to be beforehand with smth iš anksto ką 
surengti/sutvarkyti/numatyti; 
to be beforehand with smb padaryti 
pirma ko, pralenkti ką; 
to be rather beforehand in conclusions 
per anksti daryti išvadas 


before-mentioned 
[bi’fo:,menfand] a anksčiau/aukščiau 
(pa)minėtas 


before-tax 
[bi’fo:taeks] a priskaičiuotas prieš 
apmokestinant; 
before-tax earnings uždarbis neišskaičius 
mokesčių 


befoul 
[b1'faul] v poet. apibjauroti, apteršti, suteršti, 
sudergti 


befriend 
[bi'frend] v būti draugiškam, padėti; 
susidraugauti 


befringe 
[bi’frind3] v apkraštuoti, apvedžioti, apsiuvinėti 


befuddle 
[bi’fadl] v apsvaiginti, nugirdyti; sumaišyti, 
supainioti 


beg 
[beg] v 
1. prasyti, maldauti (for); 
to beg pardon prašyti atleisti/dovanoti, 
atsiprašyti; 
to beg leave to do smth prašyti 
leidimo/leisti ką daryti 
2. elgetauti, prašyti išmaldos 


3. tarnauti, stovėti ant paskutinių kojų (apie 
šunį) 
4. ofic. išdrįsti, leisti sau (ką daryti); 
I beg to differ atleiskite, bet aš nesutinku, 
leiskite paprieštarauti; 
we beg to enclose pridedame (laiške); 
we beg to inform you pranešame jums 
0 beg off atsiprašyti (už save/kitą, kad 
negali ko padaryti, dalyvauti kur) 
© to go begging likti, pasilikti 
(nenupirktam, nesuvalgytam ir pan.) 


beg. 
sutr. 
beginning pradžia 


begad 
[bi’geed] int psn. šnek. prisiekiu! 


began 
[b1i'geen] past zr. begin 


beget 
[bi'get] v (begot, psn. begat [bi’gzet]; begot, 
begotten) 

1. psn. pradeti gyvybe 

2. prk. gimdyti, sukurti, sukelti 


begetter 
[bi'gets] n 
1. ret. tevas, gimdytojas 
2. prk. (su)kurejas, įkvėpėjas 


1. elgeta 
2. šnek. vyrukas, gudruolis; žmogelis; 
poor beggar vargšelis; 
lazy little beggar tinginėlis; 
insolent beggar akiplėša; 
cheerful beggar linksmuolis; 
stubborn beggar užsispyrėlis; 
little beggars mažiukai, vaikiukai, 
jaunikliai (apie vaikus ir gyvulius) 
© beggars can’t/musn’t be choosers 
elgetos nesirenka; elgeta neturi buti 
išrankus; 
the beggar may sing before the thief 
elgetai nėra ko bijoti vagies; 
a beggar on horseback išsišokėlis; 
set a beggar on horseback and he'll 
ride to the devil = įleisk kiaulę į bažnyčią, 
ji užlips ir ant altoriaus 
PV 
1. paversti elgeta, nuskurdinti 
2. refl nusigyventi, nuskursti 
© it beggars (all) description neįmanoma 


aprašyti 


beggarly 


[begali] 
ra 
1. elgetiškas; skurdus, vargingas 
2. nepakankamas, menkas 
> adv 
1. elgetiškai 
2. maldaujamai 


beggary 
['begari] n 
1. skurdas 
2. elgetavimas 
3. kuop. elgetos 


begging 

[begin] n elgetavimas; 
to go begging 
a). (eiti) elgetauti; 
b). likti, pasilikti (nenupirktam, 
nesuvalgytam ir pan.); buti niekam 
nereikalingam 


begin 
[bi’gin] v (began; begun) 
1. pra(si)dėti; imti; džn. verčiamas vksm. 
priešdėliais, reiškiančiais veiksmo pradžią; 
to begin at the beginning pradėti nuo 
(pat) pradžios; 
to begin at the wrong end pradėti ne iš to 
galo; 
it begin to rain ėmė lyti; 
when does the concert begin? kada 
prasideda koncertas?; 
to begin to blow padvelkti; 
to begin to sing uždainuoti; 
to begin to speak prašnekti, prakalbėti, 
prabilti 
2. (on) pulti (prie), imtis (darbo) 
0 begin over vėl pradėti iš naujo 
o to begin with 
a). visų pirma, pirmiausia; 
b). iš pradžių; 
can't begin to understand [to imagine] 
neįmanoma suprasti [įsivaizduoti ] 


beginner 
[bi'gins] n pradedantysis; naujokas 


beginning 
[bi'ginin] n 
1. pradžia; 
from beginning to end nuo pradžios ligi 
galo 
2. išeities taškas, priežastis, šaltinis; p! 
ištakos, pirmieji žingsniai 
© a good beginning is half the battle, a 
good beginning makes a good ending = 
gera pradžia - pusė darbo; 
a bad beginning makes a bad ending = 
ką pasėsi, tą ir pjausi, kaip pasiklosi, taip 
išmiegosi 


begird 
[bi'gs:d] v (begirt [b1'ga:t]) ret. (ap)juosti 


begone 
[bi’gon] int psn. lauk!, Salin!; 
tell him to begone liepk jam išsinešdinti 


begonia 
[bi'gaunis] n bot. begonija 


begorra 
[bi’gora] int air. šnek. dievaž!, dievazi! 


begot 
[bi’got] past zr. beget 


begotten 
[bi’gotn] p!! zr. beget 


begrime 
[bi'graim] v ret. 
1. suodinti 
2. prk. (ap)juodinti 


begrudge 
[bi’grad3] v 
1. pavydeti 
2. gaileti, nenoromis duoti 


beguile 
[bi'gail] v 
1. maloniai (pra)leisti (laiką); 
we beguiled the time by telling jokes 
mes leidome laika juokaudami 
2. apgauti; 
to beguile smb into doing smth 
(apgaule) įkalbėti/sukurstyti ka daryti ka 
3. patraukti dėmesį, (su)žavėti 


beguilement 

[bi'gailmant] n 
1. malonus laiko leidimas, užsiėmimas laikui 
leisti 
2. apgavystė 


beguiling 
[bi’gailin] a viliojantis, kerintis, žavus 


begum 
[’beigam] ind. n begumė, ponia (musulmonų 
moters titulas) 


begun 
[bi’gan] pl! zr. begin 


behalf 
[bi'ha:f] n: on/amer. in behalf (of) 
a). del, (kieno) naudai; 
in/on my behalf man, del manes; 


b). (kieno) vardu; 
in/on behalf of my friends mano draugu 
vardu 


behave 
[bi'hewv]v 
1. elgtis; 
you didn’t have to behave like that! tau 
nereikėjo taip elgtis!; 
behave yourself! elki(tė)s kaip pridera! 
2. dirbti, veikti (apie mašiną, prietaisą); 
funkcionuoti 


behavior 
[bi'heivis] n amer. = behaviour 


behaviour 
[bi’heivie] n 
1. elgimasis, elgsena, elgesys, manieros; 
to be on one’s good [best] behaviour 
stengtis elgtis gerai [kuo geriau]; 
to put smb on his good behaviour duoti 
galimybę kam pasitaisyti, perspėti ka 
2. spec. funkcionavimas; 
thermal behaviour fiz. šiluminės savybės; 
elastic behaviour tamprusis būvis; 
time behaviour laiko režimas 


behavioural 
[b1'heiviarasl] a elgesio 


behaviourism 
[bi’heiviorizm] n psich. biheviorizmas 


behead 
[bi'hed] v nukirsti galvą 


beheld 
[bi'held] past, pI! žr. behold 


behemoth 
[bi'hi:m90] n 
1. begemotas, hipopotamas 
2. prk. knyg. monstras, didžiulė pabaisa 


behest 
[bi'hest] n knyg. įsakymas, (pa)liepimas; 
priesakas; 

at the behest (of) (kam) įsakius, (kieno) 


prašymu 


behind 
[bi'haind] 
> adv 
1. užpakalyje; 
to leave behind palikti užpakalyje; 
to be behind (in/with one's work) 
vėluotis, atsilikti (su savo darbu); 
there's more behind tai dar ne viskas 
2. atgal; 


go behind and look eik atgal ir pažiūrėk 
> part (vart. su vksm.) verčiamas priešdėliniais 
vksm.: to fall behind atsilikti, nesuspėti; 
the train runs behind traukinys vėluoja 
> prep 
1. už, užpakalyje; 
there was a kitchen garden behind the 
house už namo buvo daržas; 
the sun came out from behind the 
clouds saulė išlindo iš už debesų; 
what's behind it? kas už to slypi? 
2. paskui; 
they are coming just behind us jie ateina 
tuoj paskui mus; 
behind time pavėlavus, pavėluotai 
3. mažiau, blogiau; 
3 points behind the team in first place 3 
taškais mažiau už komandą, užėmusią 
pirmąją vietą; 
he is behind other boys of his class jis 
atsilieka nuo kitų klasės berniukų 
> neuf. šnek. užpakalis, sėdynė; 
to be on one's behind sėdėti, trinti kėdę 


behindhand 
[bi'haindheend] 
> a predic 
1. atsilikęs, pavėlavęs; 
he is behindhand in his schoolwork jis 
atsilieka moksle; 
behindhand with one's answer uždelsęs 
atsakyti 
2. įsiskolinęs, laiku nesumokėjęs (with) 
» adv: to be wise behindhand per vėlai 
suvokti, būti gudriam po laiko 


behind-the-scenes 
[b1,haindūo'si:nz] a uzkulisinis 


behold 

[bi'hauld] 

> v (beheld) poet., psn. (pa)matyti, pastebėti; 
žiūrėti 

> int psn. žiūrėk!, štai! 


beholden 
[bi'hauldn] a predic turintis būti dėkingas (to - 
kam, for - už ką) 


beholder 

[bi'haulda] n knyg., poet. žiūrovas, stebėtojas 
<“ beauty is in the eye of the beholder 
kiekvienas savaip supranta grožį 


behoof 

[bi'hu:f] n psn. nauda; 
in/on/for/to one's behoof, in/on/to/for 
the behoof (of) (kieno) naudai 


behoove 
[bi'hu:v] v amer. = behove 


behove 
[bi'hauv] v impers knyg. (pri)derėti, (pri)tikti, 
reiketi; 
it behoves you to work harder jums/tau 
reikia daugiau dirbti 


beige 

[be13] pr. 

> n rusvai gelsva spalva, smėlio spalva 
»- a rusvai gelsvas, smėlio spalvos 


be-in 
[’bi:in] n šnek. draugų sueiga (parke ir pan.) 


1. buvimas, būtis, gyvenimas, egzistavimas; 
social being determines consciousness 
filos. būtis (nu)lemia sąmonę; 
in being gyvas, gyvenantis, esantis; 
to come into being atsirasti, būti 
sukurtam; 
to call into being, to give being (to) 
sukurti, iškelti 

2. būtybė; padaras; 
living being gyvis, gyvas padaras; 
human being žmogus; 
the Supreme Being aukščiausioji būtybė, 
Dievas 

3. knyg. esmė; 
to the very roots of one's being iki 
širdies gelmių (sukrėstas ir pan.) 

(a 

1. esantis, egzistuojantis; 

for the time being 
a). šiuo metu; 
b). kuriam laikui, kurį laiką 

2:. being as šnek. nes, kadangi 


Beirut 
[’beiru:t, bei'ru:t] n Beirutas (Libano sostinė) 


bejab(b)ers 

[bi'd3aebaz] šnek. 

» n: to scare the bejab(b)ers out of smb 
įvaryti kam baimės 

> int Dieve mano!, Viešpatie! 


bejewelled 
, amer. bejeweled [bi’d3u:ald] a pasipuošęs 
brangakmeniais 


bel 
[bel] n fiz. belas 


belabour 

, amer. belabor [bi'leibs] v 
1. be reikalo kalbėti/polemizuoti/užsipulti; 
krapštinėtis (su) 


2. (pakartotinai) pabrėžti (mintį, faktą) 
3. ret. apdaužyti, apmušti 


Belarus 
[,bjelo’rus] n Baltarusija, Gudija 


belated 
[bi'leitid] a 
1. per vėlus, pavėluotas 
2. nakties/tamsos užkluptas 


belatedly 
[b1’leitidh] adv pavėluotai, per vėlai 


belay 

[bi’le1] (ypač jur.) 

> v pritvirtinti, užkabinti (virvę) 
> int sl. stop!, užteks! 


belch 
[beltf] 
> n 
1. raugėjimas, raugulys, atsirūgimas; 


to give a loud belch garsiai atsiraugėti 


2. (ugnies, dumu) kamuolys, stulpas 
PV 
1. raugėti, atsirūgti 


2. (iš)mesti, (iš)versti (dūmus, ugnį, lavą; t. p. 


belch forth/out) 


beldam(e) 
[’beldam] n psn. senė; sena ragana 


beleaguer 
[b1’li:ga] V (ppr. pass) 
1. apgulti, apsiausti 
2. persekioti, neduoti ramybės 


Belfast 
[„bel'fa:st] n Belfastas (miestas) 


belfry 
[’belfri] n varpinė, bokštas su varpu 


Belgian 

([’beld3(a)n]) 

» a belgų, belgiskas; Belgijos 
> n belgas 


Belgium 
[’beld3am] n Belgija (valstybė) 


Belgrade 


[,bel’greid] n Belgradas (Jugoslavijos sostinė) 


Belial 
[’bi:hal] n velnias, demonas, piktoji dvasia 
a man of Belial niekšas 


belie 


[bi'lai] v 
1. nuslėpti, neatskleisti (tikrosios padėties); 
neteisingai nušviesti 
2. nepateisinti (vilčių) 
3. paneigti, nepatvirtinti 


belief 
[bi'li:f] n 
1. tikėjimas (ir rel.; in); 
beyond/past belief neįtikėtinas; 
nepaprastai; 
wealthy [stupid] beyond belief 
nepaprastai turtingas [kvailas] 
2. įsitikinimas, nuomonė; 
contrary to popular belief priešingai 
paplitusiai nuomonei; 
to the best of my belief mano tvirtu 
įsitikinimu 


believable 
[b1'li:vabl] a patikimas; įtikimas, tikėtinas; 
tikroviškas 


believe 
[bi'li:v] v 
1. tikėti (t. p. rel.); 
to believe in God tikėti (i) Dievą; 
we soon believe what we desire mes 
mielai tikime tuo, kuo norime tikėti; 
believe it or not nori tikėk, nori ne 
2. manyti; laikyti; 
I believe so aš manau taip; 
I believe not nemanau, manau, kad ne; 
I believe him (to be) honest aš laikau jį 
sąžiningu 
3. ref! laikyti save (kuo), įsivaizduoti 
< vou'd better believe it! šnek. tai tikras 
dalykas!, gali(te) būti tikras dėl to!; 
to make believe įsivaizduoti; apsimesti 


believer 
[bi'li:vs] n 
1. rel. tikintysis 
2. palaikantysis, šalininkas (in); 
he is a (great) believer in homoeopathy 
jis (labai) tiki homeopatija 


belike 
[bi'laik] adv psn. gal, galbūt 


belittle 
[bi'htl] v (su)mažinti, (su)menkinti, nuvertinti; 
to feel belittled jaustis neįvertintam 


Belize 
[ba’li:z] n Belizas 


bell 
1. [bel] 
> 
1. varpas; varpelis, zvangutis; 


church bells skambinimas varpais 
(pamaldoms); 
to ring the bells skambinti varpais; 
wooden bells skrabalai 
2. (elektrinis) skambutis; 
to ring the bell paspausti skambutį; 
to give smb a bell šnek. paskambinti kam 
(telefonu) 
3. (varpo/piltuvėlio formos) paplatėjimas 
4. bot. taurelė 
5. jūr. (laivo) varpas; 
to strike the bells mušti pusvalandžius 
(laive) 
6. geol. kupolas 
7. sport. štanga, svarmuo 
8.: bells and whistles komp. nebūtinos 
programos savybės 
© as clear as a bell visiškai aiškus ir 
suprantamas; 
to bear the bell būti vadu, pirmauti; 
to bear/carry away the bell rungtynėse 
laimėti prizą; 
to lose the bell pralaimėti, negauti prizo; 
to bear the cap and bells vaidinti 
juokdarį; 
to be saved by the bell šnek. 
išsisukti/išsigelbėti paskutiniu momentu; 
by/with bell, book and candle šnek. 
visokiais būdais; 
to crack the bell nepasisekti; sužlugdyti 
reikalą; 
to ring the bell šnek. turėti pasisekimą, 
patikti; 
to ring one's own bell reklamuotis; 
to ring a bell šnek. būti girdėtam, priminti 
ką 
> v įtaisyti/pakabinti varpus/skambučius 


bell 

2. 

> n elnio bliovimas (rujos metu) 
> v bliauti 


belladonna 

[,bele’done] n 
1. bot. beladona, vaistinė šunvyšnė 
2. farm. atropinas; hiosciaminas 


bell-bottoms 
[’bel,boteamz] n pl į apačią platėjančios kelnės 


bellboy 
[’belboi] n berniukas pasiuntinys (viešbutyje, 
klube) 


bell-buoy 
[’belboi] n jūr. bakenas su skambučiu 


belle 
[bel] n gražuolė; 
the belle of the ball puotos karalienė 


belles-lettres 
[,bel’letra] pr. n beletristika, grožinė literatūra 


bell-flower 
['belflaus] n bot. katilėlis 


bellhop 
[’belhop] n amer. = bellboy 


bellicose 
['belikaus] a 

1. karingas 

2. linkes mustis 


bellicosity 
[„beli'kossti] n 
1. karingumas 
2. polinkis peštis/muštis 


belligerence, -cy 
[bi’lid3erens, -s1] n 

1. karo padėtis 

2. karingumas, agresyvumas 


belligerent 
[bi’lid3erent] 
> n teis. kariaujančioji šalis/pusė 
"(a 
1. teis. kariaujantis 
2. karingas, agresyvus 


belligerently 
([bi'Lid3(s)rantli]) adv karingai, agresyviai 


bellman 

['belman] n (p! -men [-mon]) ist. 
1. skelbėjas, šauklys 
2. naktinis sargas, panaktinis 


bellow 
[’belou] 
> n baubimas, maurojimas, riaumojimas, 
bliovimas; 
bellows of laughter kvatojimas 
> v baubti; mauroti, riaumoti (ir prk.); bliauti; 
to bellow with laughter kvatoti 
0 bellow out surikti; išrėkti (keiksmą ir 
pan.) 


bellows 
[’belouz] n pl (žaizdro, armonikos, fotokameros) 
dumplės 


bellpull 
[’belpul] n skambučio rankenėlė/virvutė 


bell-punch 
[’belpant§] n (bilietų) komposteris, žymeklis 


bell-push 
[’belpusf] n skambučio mygtukas 


bell-ringer 
[belrins] n varpininkas 


bell-tent 
[’beltent] n varpo formos palapinė 


bellwether 

[’bel,weda] n 
1. avinas, bandos vedlys (su varpeliu po kaklu) 
2. prk. avangardas; (madu) lemejas, 
nustatytojas 


belly 
[beli] 
> n 
1. pilvas; (smulkių gyvūnu) pilvelis; skilvis, 
skrandis; 
belly button (ypač vaik.) bamba 
2. (muzikos instrumento) viršutinė deka 
3. kas nors iškilęs/išsipūtęs/pastorėjęs; jur. 
burės iš(si)pūtimas; geo!. sluoksnio/gyslos 
sustorėjimas 
} the belly has no ears, hungry bellies 
have no ears = kalbomis sotus nebusi; 
to go belly up šnek. 
a). dvėsti (apie žuvį); 
b). (su)bankrutuoti 
> v iš(si)pūsti (t. p. belly out) 


bellyache 
[’belie1k] šnek. 
 n 
1. pilvo skausmas/skaudėjimas 
2. nusiskundimas 
> v zirzti, niurzgėti, skųstis (about - dėl) 


bellyband 
['belibaend] n (balno) paspręstė 


belly-dance 
[’belida:ns] n pilvo šokis 


bellyflop 

[beliflop] n šnek. kritimas į vandenį ant pilvo 
bellyful 

[’beliful] n šnek. pakankamas kiekis; sotumas, 
persisotinimas; 


to get a bellyful of smth persisotinti kuo, 
gauti ko per daug 


belly-landing 
[’belilaendin] n av. lėktuvo nutupimas ant 
fiuzeliažo (ne ant važiuoklės) 


belly-laugh 
[’belil,:f] n šnek. kvatojimas 


belly-pinched 
[belipintft] a šnek. išalkęs, alkanas 


belong 
[bi'lon] v 
1. priklausyti (to); 
who does this belong to? kam tai 
priklauso?; kieno tai? 
to belong to the Labour party priklausyti 
leiboristų partijai, būti leiboristų partijos 
nariu 
2. kilti; 
I belong here 
a). aš kilęs iš čia; 
b). čia mano vieta 
3. tikti, pritapti, būti; 
the keys that belong to this cupboard 
šios spintos raktai; 
these books belong on that shelf šnek. 
šios knygos iš tos lentynos 
0 belong together tikti, derėti, derintis 


belonging 
[bi'lonin] n 
1. ryšys; (interesų ir pan.) bendrumas; 
feeling of not belonging svetimumo 
jausmas 
2. pl manta, savi daiktai; visa, kas savo 
3. pl priestatai, pagalbiniai pastatai 


Belorussian 
[„belau'rafn] 
> a baltarusiškas, baltarusių, gudų, gudiškas; 
Baltarusijos, Gudijos; 
> n 
1. baltarusis, gudas 
2. baltarusių/gudų kalba 


beloved 
[bi'lavid] 
> alt. p. bi'lAvd] mylimas 
> n [bi’lavd] 
1. mylimasis, mylimoji 
2. knyg. mylimieji (kreipinys) 


below 
[bi'lau] 
» adv 
1. žemiau; apačioje; 
the captain has gone below kapitonas 
nusileido į apačią; 
as it will be said below kaip bus toliau 
pasakyta 
2. teatr. avanscenoje, priešscenyje 
»- prep 
1. žemiau; 
below zero/freezing žemiau nulio; 
a lieutenant is below a captain 
leitenantas - žemesnis laipsnis už kapitono; 


put it below some books padėk tai po 
knygomis 
2. blogiau, menkiau (apie kokybe, padėtį ir 
pan.); 
below the mark prastos kokybės; menkos 
sveikatos 
3. į pietus nuo (Anglijoje); 
below London į pietus nuo Londono 


below-average 
([bi’lou’zev(9)rd3]) a žemesnis už vidurkį 


below-the-belt 
[bi1,loude’belt] n attr žemiau juostos, klastingas 
(apie smūgį ir pan.) 


belt 
[belt] 
> n 
1. diržas, juosta (ir tech.); 
black belt sport. juodasis diržas (karatė, 
dziudo); 
conveyor belt transporterio juosta 
2. ruožas, Zona; 
shelter belt (miškų) apsaugos juosta; 
fire belt kar. ugnies užtvara 
3. sąsiauris 
4. archit. (profilio) detalė 
} to hit/strike/tackle below the belt 
a). sport. smogti Zemiau juostos; 
b). klastingai smogti; 
to have/got smth under one’s belt 
sukaupti ka nors naudinga/svarbu; 
at full belt galvotrukCiais; 
to wear a belt and braces būti itin 
atsargiam; 
to have the champion’s belt buti bokso 
cempionu; 
Black Belt pietiniai JAV rajonai (kur 
dauguma gyventoju - negrai) 
pv 
1. ap(si)juosti/su(si)juosti dirzu/juosta ir pan. 
2. mušti diržu 
3. šnek. drožti, (už)duoti (kumščiu) 
4. lėkti galvotrūkčiais (ppr. belt along/down) 
0 belt out šnek. plėšti (dainą); garsiai groti; 
belt up 
a). šnek. užsičiaupti, užčiaupti kakarinę; 
b). aut. užsijuosti saugos diržą 


Beltane 
[’beltein] n ist. keltų laužų šventė (Airijoje, 
gegužės 1 d.) 


belt-conveyor 
["beltkan,ve18] n juostinis 
transporteris/konvejeris 


belted 
[’beltid] a 
1. su juosta/dirzu (apie apsiaustą ir pan.) 


2. tech. su dirzine pavara 


belter 
[belta] n šnek. kas nors šaunaus; šaunuolis 


belt-line 

[’beltlain] n amer. 
1. talija, juosmuo 
2. (tramvajaus, metropoliteno ir pan.) žiedinė 
linija 


belt-saw 
[’beltso:] n juostinis pjūklas 


beltway 
[’beltwe1] n amer. žiedinis kelias (aplink miestą) 


beluga 

[bi'lu:g8] n zool. 
1. didysis eršketas 
2. baltasis delfinas 


belvedere 
['belvidie] n archit. belvederis 


bemire 
[bi'maie] v aptaškyti purvu; pass įklimpti purve 


bemoan 

[bi'maun]v 
1. apraudoti, apverkti 
2. skųstis, dejuoti 


bemused 
[bi’mju:zd] a suglumintas, sukonfuzytas, 
susipainiojęs 


ben 
[ben] n škot. 

1. antrasis dviejų kambarių namo kambarys; 
but and ben pirmasis ir antrasis kambarys 
(visas namas) 

2. kalnas (džn. geografiniuose 

pavadinimuose); 

Ben Nevis Ben Nevisas (kalnas Škotijoje) 
} to be far ben with smb artimai su kuo 
bendrauti 


1. suolas; 
deacon's bench medinis dvivietis suolas 

2. suolelis, sėdynėlė (valtyje) 

3. (džn. pl) vietos (parlamente); 
treasury bench ministrų suolas (D. 
Britanijos bendruomenių rūmuose) 

4. teisėjo kėdė/vieta; teismas; kuop. teisėjai; 
to be raised to the Bench tapti teisėju, 
gauti teisėjo vietą; 


to sit on the bench būti teisėju; teisti 
5. darbastalis, varstotas, staklės 
6. sport. atsarginių suolelis 
7. geol. terasa 
8. stat. atbraila, karnizas 


9. jūr. banka 
10. (šunų) paroda 
Vv 


1. pastatyti suolus; apstatyti suolais 
2. demonstruoti parodoje (šunis) 
3. amer. sport. pašalinti iš aikštės/aikštelės 


benchboard 
['bentfbo:d] n e!. valdymo pultas 


bencher 
[’bentfa] n teisininkų korporacijos seniūnas 
(Londone) 


benchmark 

['bentfma:k] n 
1. geod. (aukščio, lygio) pažyma, reperis 
2. etalonas; gairė 
3. komp. kontrolinis taškas, kontrolinė 
užduotos, kompiuterių sistemos darbo 
(iš)bandymas 


bench-plane 
[bentfplein] n darbastalio viršus 


bench-show 
[bentffou] n gyvulių (ppr. šunų) paroda 


bench-vice 
['bentfvais] n tech. darbastalio 
spaustuvai/veržtuvai 


bench-warmer 
[bentf,wo:ms] n šnek. 
1. benamis, bedarbis 


2. sport. atsarginis žaidėjas (retai žaidžiantis) 


bench-warrant 
[’bentf,worent] n teis. suėmimo orderis 


bend 

[bend] 

en 
1. (su)lenkimas; uzlenkimas; išlinkimas, 
lankas; 


bend of the elbow alkūnės linkis/lenkmuo 


2. (kelio, upés) posukis, vingis, uzuolanka 

3. jūr. (virvės) mazgas; pl špantai; 
carrick bend plokščiasis mazgas 

4. tech. alkūnė 

5. pl kesoninė liga 
<“ on the bend negarbingai, negarbingu 
budu; 
above one’s bend amer. ne pagal 
jėgas/sugebėjimus; 


round the bend šnek. pakvaišęs, 
išprotėjęs; 
to drive smb round the bend šnek. varyti 
ką iš proto 
> v (bent) 
1. (pa)linkti, (pa)svirti; (pa)lenkti (ir prk.); 
su(si)lenkti, iš(si)lenkti; riesti(s); 
to bend the knees 
a). (su)lenkti kelius; 
b). prk. nusižeminti (to - prieš); 
to bend one's neck nulenkti galvą, 
pasiduoti; 
trees bend under the wind medžiai 
linksta nuo vėjo 
2. krypti, linkti (for - į) 
3. nukreipti (mintis ir pan.; to); 
susikoncentruoti; 
he is bent on going to the theatre 
tonight jis užsimanė šiandien vakare eiti į 
teatrą 
A. jūr. (pri)risti (lynus, bures) 
[] to bend back at(si)lenkti, atsilošti; 
to bend down nu(si)lenkti, nulinkti, 
sulinkti; pri(si)lenkti (to) 
© to bend over backwards šnek. = nertis iš 
kailio (norint kam padeti); 
to bend to the oars uzgulti irklus; 
to bend smb's ear pusti kam migla 


bender 
[’benda] n 
1. reples 
2. lankstytuvas, lenktuvas 
3. šnek. išgertuvės; 
to go on a bender (pa)ūžti; pasigerti; 
to be on a bender būti girtam 
4. niek. pederastas 


bendy 
[’bendi] a 
1. vingiuotas 
2. lankstus 
3. her. padalytas į lyginį juostų skaičių (ppr. 
šešias; apie skydą) 


beneath 

[bi'ni:0] 

> adv žemiau, žemai, apačioje; 
he was standing on the bridge gazing 
down at the river beneath jis stovėjo ant 
tilto ir žiūrėjo į upę apačioje 

> prep 

1. po; Zemiau; 

to sit beneath a tree sėdėti po medžiu; 
beneath our (very) eyes (tiesiai) musu 
akyse; 
to be beneath notice buti nevertam 
dėmesio; 
to marry beneath one vesti ką ar ištekėti 
už ko, žemesnio socialiniu atžvilgiu; 
beneath me, beneath my dignity man 
per žema, man nedera 


2. nevertas; 
to be beneath contempt nebūti vertam 
net paniekos 


benedick 
[’benidik] n pagaliau vedęs uzkietéjes 
viengungis 


Benedict 
[’benidikt, bent] n Benediktas (vardas) 


Benedictine 

n 
1. [„beni'diktin] benediktinas (vienuolis) 
2. [„beni'dikti:n] benedictine benediktinas 
(likeris) 


benediction 
[„beni'dikfn] n bazn. palaiminimas 


benedictory 
[„beni'diktari] a bažn. laiminantis 


benefaction 

[,benr’feekf{n] n 
1. geradarystė, mielaširdystė; labdaringumas 
2. auka 


benefactor 
[’benifeekta] n geradarys; labdarys; aukotojas 


benefactress 
[’benifeektris] n geradarė; labdarė; aukotoja 


benefication 
[,benife’kelfn] n kas. isodrinimas 


benefice 
[’benifis] n bazn. beneficija; parapija 


beneficence 
([bi'nefis(s)ns]) n 

1. labdarystė, labdara 

2. geradarybė, geradarystė 


beneficent 

([bi'nefis(s)nt]) a 
1. geradariškas, geraširdiškas, mielaširdingas 
2. palankus, geras 


beneficial 

L,benr fifl] a 
1. palankus; naudingas 
2. gydantis, gydomasis 


beneficiary 

[,benr fifer1] n 
1. pasipelnytojas 
2. fundacijos/turto gavėjas; paveldėtojas, 
beneficiantas 


benefit 
[’benifit] 
ae 
1. nauda, pelnas; privilegija; 
it’s for your own benefit tai tavo paties 
naudai; 
for your special benefit specialiai jums; 
to be denied the benefits nesinaudoti 
privilegijomis; 
to give smb the benefit of one’s 
experience [knowledge] perteikti kam 
savo patyrima [Zinias]; 
we’re reaping the benefits of last year’s 
work mes skiname praėjusių metų darbo 
vaisius 
2. teatr. benefisas (t. p. a benefit 
night/performance); 
benefit concert benefisas; labdaros 
koncertas 
3. (draudimo ir pan.) pašalpa, išmoka; 
to be on benefit gauti pašalpą; 
sickness benefit pašalpa dėl ligos; 
child benefit vaiko pašalpa (daugiavaikei 
šeimai); 
retirement benefit 

a). pensija; 

b). vienkartinė išmoka, išeinant į pensiją; 
fringe benefit papildomos lengvatos, 
priemokos 

<“ to give smb the benefit of the doubt 

a). išteisinti ką dėl įkalčių trūkumo; 

b). patikėti; 
benefit of clergy 

a). ist. dvasininkijos neteismingumas 

(nebažnytiniame teisme); 

b). bažnyčios palaiminimas/pritarimas; 
to take the benefit amer. pasiskelbti 
subankrutavusiam 

PV 
1. padėti, duoti naudos; palankiai veikti, būti 
naudingam (kam) 
2. turėti naudos (from, by - iš) 


benefit-society 
[benifitso'saisti] n savišalpos draugija/kasa 


Benelux 
[’benilaks] n Beniliuksas (Belgija, Olandija ir 
Liuksemburgas) 


benevolence 

[bi'nevalans] n 
1. geranoriškumas, palankumas 
2. dosnumas, labdaringumas 


benevolent 

[bi’nevalont] a 
1. geranoriskas, palankus 
2. labdaringas; dosnus 


benevolently 


([bi'nev(s)lantli]) adv palankiai, geranoriškai 


Bengal 
[ben'g2:1] 
> n Bengalija (ist. sritis); 
the Bay of Bengal Bengalijos įlanka 
> a bengalų, bengaliskas; 
Bengal light bengališkoji ugnis; 
Bengal tiger Bengalijos tigras 


Bengali 
[ben’go:11] 
pn 
1. bengalas 
2. bengalu kalba 
» a bengalų, bengališkas; Bengalijos 


benighted 
[bi'naitid] a knyg. 
1. nakties uzkluptas 
2. tamsus, tamsuoliskas 


benign 

[bi'nain] a 
1. Svelnus, mielas 
2. švelnus, malonus (apie klimatą ir pan.) 
3. derlingas 


4. med. lengvas (apie susirgimą); gerybinis, 


nepiktybinis (apie auglį) 


benignant 
[bi'nignant] = benign 


benignity 
[bi'nigneti] n gerumas, švelnumas 


benignly 
[bi'nainli] adv maloniai, švelniai 


Benin 
['benin] n Beninas (valstybė ir miestas) 


benjamin 
(U'bend3(s)min]) = benzoin 


Benjamin 
([’bend3(9)min]) n 
1. Bendzaminas, Benjaminas (ir bibl.) 
2. jauniausiasis sūnus; mylimas/išlepintas 
vaikas 
© Benjamin’s mess žymi dalis 


benny 
[beni] n šnek. narkomanų, vartojančių 
benzedriną, žargonas 


bent 
1. [bent] 


Pn 


1. palinkimas, polinkis, potraukis (for); 
to follow one's bent daryti tai, kas įdomu 

2. stat. rėminė atrama 
(a 

1. sulinkęs; palinkęs 

2. sulenktas; sulankstytas; išlenktas; tech. 

alkūninis 

3. nusistatęs, pasiryžęs (on, upon) 

4. šnek. nesąžiningas, paperkamas 

5. niek. iškrypęs, išsigimęs (apie pederastą) 
»- past ir pl! zr. bend v 


bent 
2.n 
1. bot. smilga (t. p. bent grass) 
2. pieva, laukas 
< to flee/go/take to the bent bėgti (nuo 
pavojaus, kreditorių ir pan.) 


Benthamism 
['bentomizm] n bentamizmas, Bentamo 
doktrina, utilitarizmas 


benumb 

[bi'nam] v 
1. (su)stingdyti, (su)grubinti 
2. (at)bukinti (jausmus) 


benumbed 

[bi'namd] a 
1. sustingęs, sugrubęs (nuo šalčio) 
2. atbukęs (apie jausmus) 


Benzedrine 
['benzadri:n] n benzedrinas (firminis narkotiko 
pavadinimas) 


benzene 
[’benzi:n] n benzolas 


benzine 
[’benzi:n] 

> n benzinas 

> v valyti benzinu 


benzoin 
['benzauin] n benzojinė derva; 
Sumatra benzoin bot. benzoinis stirakas 


benzol(e) 
[’benzol, -zaul] n amer. benzolas 


bequeath 

[bi'kwi:0] v 
1. teis. testamentu palikti (kilnojamąjį turtą) 
2. perduoti palikuonims 


beguest 
[bi'kwest] n teis. palikimas testamentu 


berate 
[b1’reit] v plūsti, keikti 


Berber 
['ba:bs] 
 n 
1. berberas 
2. berberų kalba 
» a berberų, berberiškas 


berberis 
[’be:beris] n bot. raugerškis 


bereave 
[bi'ri:v] v (bereaved, bereft) (ppr. pass) atimti, 
atplėšti; netekti; 
her cheeks were bereft of colour jos 
skruostai neteko rausvumo 


bereaved 
[bi'ri:vd] a netekęs (artimo žmogaus), labai 
liudintis, sielvartaujantis 


bereavement 
[bi’ri:vment] n (artimųjų) netekimas, netektis 


bereft 
[bi’reft] 
»- past ir pll žr. bereave 
(a 
1. netekęs; neturintis, be; 
bereft of reason 
a). netekęs proto, pamišęs; 
b). be sąmonės 
2. labai vienišas/nusiminęs 


Berenice 
(L,beri'naisi(:)]) n Berenikė 


beret 
['berei] pr. n beretė 


berg 
[bs:g] n ledkalnis, aisbergas 


bergamot 
['ba:gamot] n bot. 
1. bergamotinis citrinmedis 
2. bergamotė (kriaušių veislė); monarda 


beribboned 
[bi’ribend] a papuoštas kaspinais 


beriberi 
[„beri'beri] n med. beriberis (B avitaminozė) 


Bering 
[’berin] n Beringas; 
the Bering Strait Beringo sasiauris 


berk 
[ba:k] n s!. kvaiša, kvanka 


berkelium 
[be:’ki:hom] n chem. berklis 


Berks. 
sutr. 
Berkshire Barkšyras (Anglijos grafystė) 


Berkshire 

[’ba:kfa] n 
1. Berkšyras (Anglijos grafystė) 
2. berkšyras (kiaulių veislė) 


berlin 

[ba:lin] n 
1. senovine karieta 
2. aut. kėbulo tipas 


Berlin 
[be:’lin] n Berlynas 


Berliner 
[bs'li:n8] n berlynietis 


berm 
[bs:m] n berma 


Bermuda(s) 
[be’mju:da(z)] n 
1. Bermudu salos 
2. bermudai (t. p. Bermuda short) 


Bern 7 
[bs:n] n Bernas (Sveicarijos sostinė) 


Bernard 

[’bo:ned] n Bernardas (vardas); 
St Bernard (dog) senbernaras (šunų 
veislė) 


Bernardine 
['bs:nadin] n bernardinas (vienuolis) 


berry 
['beri] 
> n 
1. uoga 
2. (javo, kavos) grūdas 
3. (žuvies) ikras 
PV 
1. duoti uogų 
2. rinkti uogas, uogauti 


berserk 
[bo’sa:k] a įsiutęs; 
to go berserk įniršti, įsiusti, (su)žvėrėti 


berserker 


[bs'sa:ks] n 
1. ist. senovės skandinavų didvyris 
2. įsiutęs Žmogus 


berth 
1. [b2:0] 
pn 
1. gultas (laive); miegamoji vieta (vagone); 
vieta (dilizane ir pan.) 
2. jur. inkarą išmetusio laivo stovėjimo vieta 
(jūroje, uoste); prieplauka; 
building berth stapelis; 
covered berth elingas 
3. šnek. vieta, tarnyba 
© to give smb/smth a wide berth šalintis, 
iš tolo ko išsilenkti; aplenkti ką iš tolo 
Vv 
1. jūr. pritvirtinti laivą, švartuotis 
2. duoti gultą/vietą miegoti 


berth 
2. v jūr. apkalti/uždengti lentomis 


Bertha 
[’bo:00] n Berta 


Bertrand 
['ba:trend] n Bertranas 


Berwick 
[’berik] n Bervikas (Anglijos grafystė) 


Berwickshire 
[’berikfio] n Bervikšyras 


beryl 
[’beril] n min. berilas 


beryllium 
[be’riliom] n chem. berilis 


beseech 
[bi'si:tf] v (beseeched, besought) knyg. prašyti, 
maldauti 


beseem 

[bi'si:m] v psn. pridereti, tikti; 
it ill beseems you to refuse jums/tau 
netinka atsisakyti 


beset 
[b1’set] v (beset) 
1. (ap)supti, apgulti (miestą) 
2. apipulti; apnikti; 
to beset with guestions apiberti 
klausimais; 
he was beset with doubts jį apniko 
abejonės 
3. užtverti (kelią) 
4. archit. puošti ornamentais 


besetting 

[b1’setin] a nuolat persekiojantis/lydintis; 
besetting sin (džn. juok.) 
dažniausia/pagrindinė nuodėmė; 
besetting difficulty nuolatinis sunkumas 


beside 
[bi'said] prep 
1. šalia, ties, prie; 
to sit beside the driver sėdėti šalia 
vairuotojo; 
beside the river prie upės 
2. palyginti su; 
my work is poor beside yours palyginti su 
tavuoju, mano darbas - menkas 
3. pro šalį; 
beside the mark šalia taikinio; 
beside the guestion ne į tą temą 
} to be beside oneself (with) nebesitverti, 
visiškai nebesivaldyti (iš pykčio, džiaugsmo 
ir pan.) 


besides 

[bi'saidz] 

» adv be to, dar; 
and much else besides ir dar daug ko 

»- prep be; 
there were four guests besides myself 
be manęs, buvo dar keturi svečiai 


besiege 
[be'si:d3] v 
1. apgulti, apsiausti 
2. (ppr. pass) apspisti; apnikti; 
we were besieged by journalists mus 
apspito žurnalistai 
3. pass apipilti (klausimais, prašymais) 


besmear 

[b1’smia] v knyg. 
1. apteplioti; sutepti, sutaukuoti 
2. = besmirch 


besmirch 
[bi'sma:tf] v knyg. (ap)juodinti; teršti (vardą ir 
pan.) 


besom 
([’bi:z(a)m]) 
ae 
1. šluotražis, šluota 
2. dial. ragana (apie moterį) 
© to jump the besom susituokti be didelių 
apeigų 
> v (iš)šluoti (t. p. besom away/out) 


besotted 

[bi’sotid] a apsvaigintas, apsvaiges, apkvaišęs, 
pametęs galvą (with); apimtas (įkyrios minties; 
with) 


besought 
[bi’so:t] past ir pII žr. beseech 


bespangled 
[bi’spaengld] a poet. nužertas/papuoštas 
blizgučiais 


bespatter 

[bi’spaeta] v 
1. aptaškyti, apdrabstyti 
2. apšmeižti 


bespeak 
[bi'spi:k] v (bespoke; bespoken) knyg. 
1. už(si)sakyti iš anksto; susitarti; 
to bespeak smb’s favour iš anksto įgyti 
kieno palankumą 
2. rodyti, liudyti 


bespectacled 
[b1'spektakld] a su akiniais, akiniuotas 


bespoke 
[b1’spouk] 
> a knyg. užsakytas, padarytas pagal užsakymą; 
darantis pagal užsakymą; 
bespoke department užsakymų skyrius 
me past žr. bespeak 


bespoken 
[bi’speuken] p!! žr. bespeak 


bespread 
[bi’spred] v (bespread) ret. apkloti, apdengti, 
padengti 


besprinkle 
[bi'sprinkl] v ret. apšlakstyti; apiberti 


Bess 
[bes] n Bese 


Bessemer 
['besims] n: Henry Bessemer Henris 
Besemeris; 
Bessemer process metal. Besemerio 
procesas 


best 
[best] 
» a (good, well super!) 
1. geriausias; tinkamiausias; 
easily the best pats geriausias; 
he feels best in the morning geriausiai 
jis jaučiasi rytą 
2. didysis; didžiausias; 
the best part (of) (ko) didžioji/didesnioji 
dalis, beveik visas; 
best liar didžiausias melagis 


<“ best man vyriausiasis pajaunys/pabrolys 
> n tai, kas geriausia; (ko) aukščiausias 
laipsnis; 

the best of wives geriausia žmona; 
all the best! viso geriausio!, sėkmės!; 
it's not the best of times to do ne pats 
tinkamiausias/geriausias momentas veikti; 
it's all for the best viskas eina tik į gera; 
at best geriausiu atveju; 
to be at one's best geriausiai 
atrodyti/pasirodyti; 
at the best of times 
geriausiomis/palankiausiomis sąlygomis 

< to be for the best = išeiti į gera; 
to do one's best pasistengti; 

to get/have the best of it laimėti, nugalėti; 
to give smb best pripažinti kieno 
virsu/pranasuma; 
to have the best of both worlds naudotis 
pranašumais (išplaukiančiais iš priešingų 
galimybių); 
to make the best of smth 

a). kuo geriausiai ką išnaudoti; 

b). susitaikstyti su tuo, kas neišvengiama; 
to make the best of it ar of a bad 
business/job nenuliusti dėl sunkumų; 
to make the best of one's way kuo 
greičiau eiti, skubėti; 
to send one's best siųsti 
sveikinimus/linkėjimus; 
to think the best of smb buti geriausios 
nuomonės apie ką; 
with the best (of them) šnek. kartu su 
kitais, ne blogiau už kitus; 
bad is the best ateityje bus dar blogiau 

> adv (well super!) 
1. geriausia(i); 
you had best go at once jums geriausia 
eiti tuojau; 
he is best forgotten geriausia jį užmiršti 
2. labiausiai, daugiausia; 
which do you like best? kuris jums 
labiausiai patinka? 
PV 
1. gauti viršų, nugalėti; 
to be bested in an argument pralaimėti 
ginčą 
2. apgauti, apsukti 


best-before 

Lbestbi’fo:] a: best-before date (maisto 
produktų, gėrimų) vartojimo terminas (rašomas 
ant taros) 


bestial 
[’bestial] a 
1. žvėriškas (ir prk.) 
2. gyvuliškas; (prk. t. p.) gašlus; ištvirkęs 


bestiality 
[„besti'aelsti] n 
1. gyvuliškumas; ištvirkimas 


2. žvėriškumas 
3. zoofilija (lytinis iškrypimas) 


bestiary 
['bestisr1] n bestiariumas 


bestir 
[bi'sta:] v ref! knyg. sujusti, sukrusti; 
bestir yourself! pajudėk!, greičiau! 


best-known 
[’best’noun] a žinomiausias, garsiausias 


best-off 
[’best’of] super! žr. well-off 


bestow 
[bi'stau] v ofic. (on, upon) suteikti (kam); 
(ati)duoti; skirti (kam); 
to bestow a title suteikti titulą/vardą; 
to bestow attention atkreipti dėmesį (į) 


bestowal 
[bi'stausl] n ofic. suteikimas 


bestrew 
[bi'stru:] v (bestrewed; bestrewed, bestrewn 
[bi'stru:n]) knyg. 

1. apibarstyti, nubarstyti, nukloti (with) 

2. išmėtyti 


bestride 
[bi'straid] v (bestrode [bi'straud]; bestridden 
[bi'stridn]) knyg. 
1. užšokti ant arklio; apžergti 
2. sėdėti apžargomis; stovėti išsižergus 
3. aprėpti, užvaldyti 
4. jungti su kita puse (apie tiltą, vaivorykšte) 
5. peržengti 


bestseller 

[„best'sel3] n 
1. perkamiausia/paklausiausia knyga, 
bestseleris 
2. bestselerių autorius 


best-selling 
[„best'selin] a 
1. labai perkamas (apie knygą) 
2. populiarus (apie rašytoją, autorių) 


bestselling 
[„best'selin] a 
1. labai perkamas (apie knyga) 
2. populiarus (apie rašytoją, autorių) 


bet 
[bet] 
> 
1. lažybos; 


to have/make a bet eiti lažybų; 
to lose [to win] a bet pralaimėti/šnek. 
prakišti [laimėti] lažybas; 
my bet is (that)... lažinuos, galiu lažintis, 
kad...; manau, kad...; 
do you want a bet? nori lažintis?, 
lažinkimės! 
2. susilažinta suma/daiktas 
3. lažinys, lažybų objektas (žmogus/dalykas, iš 
kurio lažinamasi) 
“to hedge one’s bets nerizikuoti, 
apsidrausti; 
smb’s best bet geriausias dalykas 
(patariant kam ką daryti) 
> v (bet, betted) lažintis, susilažinti, eiti/kirsti 
lažybų; 
to bet on [against] smth lažintis, kad kas 
įvyks [neivyks]; 
to bet each way lažintis dėl prizinės vietos; 
I bet!, III bet! galiu lažintis!, esu tikras!; 
I bet you anything you like he'll be late 
lažinkimės iš ko tik nori - jis pavėluos 
© I'll bet my life, ar my bottom dollar 
snek., (that)... = guldau/dedu galvą, kad...; 
you bet! žinoma!, be abejo!; 
I bet na na, taip ir patikėsiu 


bet, betn 
sutr. 
between tarp 


beta 
['bi:ts] n beta (antroji graikų kalbos abėcėlės 
raidė); 
beta decay fiz. beta skilimas; 
beta rays fiz. beta 
spinduliai/spinduliavimas 
< beta plus truputį geriau už antrąją rūšį 


beta-blocker 
[’bi:tabloka] n farm. vaistai nuo infarkto 


betake 
[bi'teik] v (betook; betaken [bi’teiken]) ref! 
1. knyg. vykti (to - kur) 
2. psn. imtis, griebtis (priemonių), kreiptis (to 


=D 


betatron 
[’bi:tatron] n fiz. betatronas 


betel 
[’bi:tl] n bot. betelis; 
betel palm areka, betelio palme 


béte-noir 
[,bet’nwa:] pr. n neapkenciamas Žmogus; 


neapykantos objektas 


bethink 


[b1'019k] v (bethought) ref! psn. prisiminti, 
pagalvoti (of); sugalvoti (to) 


Bethlehem 
[’be@lihem] n Betliejus (Kristaus gimimo vieta) 


bethought 
[b1'0o:t] past ir pII! žr. bethink 


betide 

[bi'taid] v (vart. tik tariamojoje nuosakoje) psn.: 
whate'er betide, whatever may betide kad ir 
kas atsitiktų 


betimes 

[bi'taimz] adv poet., psn. 
1. anksti 
2. (tinkamu) laiku 
3. greitai 


betoken 

[bi'taukan] v knyg. 
1. reikšti, rodyti 
2. pranašauti 


betook 
[bi'tuk] past žr. betake 


betray 
[bi'trei] v 
1. išduoti (žmogų, tėvynę ir pan.) 
2. nepateisinti (vilčių ir pan.) 
3. apgauti; suvilioti 
4. atskleisti, išduoti; ref! išsiduoti 


betrayal 

[bi’treial] n išdavystė; išdavimas; 
betrayal of trust piktnaudžiavimas 
pasitikėjimu 


betrayer 
[bi'tre19] n išdavikas 


betroth 
[bi’traud] v psn. sužieduoti (to - su); pass, refl 
susižieduoti, susižadėti 


betrothal 
[bi'traudl] n psn. sužieduotuvės 


betrothed 
[bi’traudd] n psn. susižiedavęs; 
smb's betrothed sužadėtinis, sužieduotinis 


better 
1. ['bets] n lažybininkas 


better 
2. 
» a (good, well comp) 


1. geresnis; tinkamesnis; 
one of the better schools viena iš 
geresniuju mokyklu; 
he is no better than a thief jis ne 
geresnis už vagį; 
it would be better to wait būtų geriau 
palaukti 
2. predic sveikesnis; 
to get better (pa)sveikti; 
I am much better man daug geriau 
3. didesnis; 
the better part/half (of) (ko) dauguma, 
didesnė pusė 
< the better half šnek. antroji pusė (žmona, 
vyras); 
no better than beveik kaip; 
better luck next time šnek. kitą kartą 
geriau pasiseks 
» n kas nors geresnis; 
for the better į gerąją pusę; 
that's my idea: can you think of a 
better? tai mano mintis; ar tu gali sugalvoti 
ką nors geriau? 
} for better or (for) worse kas būtų, kas 
nebūtų, varge ir džiaugsme; 
one's betters vyresnieji, 
kompetentingesni/išmanantys asmenys; 
viršininkai; 
to be one's better pralenkti, būti 
pranašesniam; 
to get the better (of) paimti viršų, įveikti, 
sudoroti 
» adv (well comp) geriau, daugiau; 
they are better off now jie dabar geriau 
gyvena; 
he always knows better jis visada daugiau 
už kitus žino; 
to like smth better mėgti ką labiau; 
(or) better still (arba) dar geriau; 
all the better, so much the better tuo 
geriau; 
vou had better go tu geriau eitum 
© yvou'd be all the better (for) jums būtų 
ne pro šalį...; 
twice as long and better daugiau negu 
dvigubai ilgesnis 
PV 
1. (pa)gerinti, (pa)taisyti; (pa)gerėti 
2. pralenkti, prašokti 
3. refl daugiau uždirbti; būti paaukstintam, 
gauti geresnę tarnybą 


better-class 
[’betokla:s] a aukštesnės kategorijos 


betterment 

[’betament] n 
1. (pa)gerinimas, (pa)taisymas; (pa)gerėjimas 
2. paaukstinimas 
3. Z. u. melioracija (t. p. betterment of land) 
4. teis. (nekilnojamojo turto) vertės 
padidėjimas 


better-off 

[„betasr'of] 

 acomp žr. well-off 

> n (the better-off) turtingesnieji 


bettor 
[’beta] n lažybininkas 


Betty 
[’beti] n Beti 


between 
[bi’twi:n] 
me prep 
1. tarp; 
between two fires tarp dvieju ugniu; 
it happened between one and two tai 
atsitiko tarp pirmos ir antros valandos; 
divide it between two children padalyk 
tai dviem vaikams 
2. dėl; 
between the children, my job and the 
cooking I haven’t a minute vaikai, darbas 
ir virtuvė nepalieka man nė valandėlės 
laisvos 
<“ between ourselves, between you and 
me tarp mūsų (kalbant), konfidencialiai; 
between this and that laisvalaikiu 
> adv tarp (t. p. in between); 
far between retai, su dideliais tarpais; 
the school consists of two buildings 
with a swimming pool in between 
mokyklos yra du pastatai ir baseinas tarp jų 


between-brain 
[bi'twi:n,brein] n anat. tarpinės smegenys 


betweentimes, betweenwhiles 
[bi'twi:ntaimz, bi’twi:nwailz] adv protarpiais, 
tarpais 


betwixt 

[bi'twikst] prep, adv psn., poet. tarp 
} betwixt and between tarpinis, 
nepriklausantis ne vienam 


bevel 
[’bevl] 
> 1 tech. 
1. nuozulnumas, nuozulnuma, nuozambis; 
bevel pinion kuginis krumpliaratis 
2. kampainis (t. p. bevel square) 
ona 
1. ikypas, nuozulnus; 
bevel cut įstrižasis pjūvis 
2. kuginis 
> v (-ll-) (nu)sklembti, nuožulniai nupjauti; 
nulinkti, nuozulneti 


bevel-gear 


[’bevlgia] n tech. kūginė krumplinė/frikcinė 
pavara 


beverage 
(['bev(s)rid3]) n gėrimas (ypač alkoholinis) 


bevy 

[’bevi] n 
1. (putpeliu, vieversiu ir pan.) pulkas, pulkelis 
2. (stirnu) banda 
3. (ypač moterų) kompanija, draugija, grupė 


bewail 
[b1’weil] v apraudoti; liūdėti, sielvartauti 


beware 

[bi'w39] v saugotis; 
beware of the dog! saugokitės šuns!; 
beware lest..., beware that... not... 
saugokitės, kad ne...; 
beware when crossing the road būkite 
atsargūs eidami per gatvę 


bewigged 
[bi'wigd] a su peruku 


bewilder 
[bi’wilde] v (su)gluminti, (su)painioti, išmušti iš 
vėžių 


bewildered 
[bi’wilded] a suglumęs, sumišęs 


bewilderment 
[bi'w1ldemant] n sumišimas, susipainiojimas; 
maišatis 


bewitch 

[bi'wtf] V 
1. užburti, apkerėti 
2. apžavėti, sužavėti 


bewitching 
[bi'witfin] a kerintis, užburiantis, žavus 


bewitchment 

[bi’wit{ment] n 
1. uzburimas, (ap)keréjimas 
2. (su)žavėjimas 


bey 
[bei] n ist. bėjus, ponas (Arimuju ir Viduriniuju 
Rytų šalyse) 


beyond 
[bi'jond] 
> prep 
1. anapus, už; 
beyond the river anapus/už upės 
2. po, vėliau; 


don’t stay there beyond midnight 
nepasilik ten po vidurnakčio 
3. per (daug), virš (reiskiant lyginimą); 
the book is beyond me knyga man per 
sunki, nesuprantama; 
it is beyond my strength tai 
prasoka/pranoksta mano jėgas, tai ne mano 
jėgoms; 
to live beyond one's means/income 
plačiai gyventi (ne pagal pajamas); 
to be beyond a joke būti nepaprastai 
rimtam, nemėgti juokų; 
beyond control nesuvaldomas; 
beyond hope beviltiškai 
4. išskyrus, be; 
has she anything beyond her pension? 
ar ji turi kokį nors uždarbį be pensijos? 
> adv 
1. anapus, toli(au), tolumoje 
2. po to, vėliau; 
up to the year 2000 and beyond iki 2000 
metų ir vėliau 
> n (the beyond) knyg. anapusinis/pomirtinis 
gyvenimas, nežinomybė 


bezel 
[’bezl] n 
1. (kalto ir pan.) nuozambis, nusklembtas 
kraštas 
2. (žiedo/laikrodžio akmens) lizdas 
3. griovelis (laikrodžio stiklui) 


b.f. 
sutr. 
bloody fool snek. prakeiktas kvailys 
boldface poligr. pusjuodis/juodasis Sriftas 
bona fide lot. sąžiningai, gera valia; 
nuoširdžiai 


BF 
[,bi:’ef] (best friend sutr.) šnek. geriausias 
draugas 


b.f., B/F 
sutr. 
brought forward buh. perkelta į kitą puslapi 


BFPO 
sutr. 
British Forces Post Office D. Britanijos 
karinis paštas (siunčiant kariškiams, 
tarnaujantiems už D. Britanijos ribų) 


BG 
sutr. 
background užpakalinis planas, fonas 
British Government D. Britanijos 
vyriausybė 


bhaji 


[’ba:d31] ind. n keptas daržovių paplotėlis, 
keptos daržovės 


bhang 

[ban] ind. n 
1. bot. kanapė 
2. hašišas 


Bhutan 
[bu:’ta:n] n Butanas 


bi- 

[bai-] pref dvi-, dukart; 
biangular dvikampis; 
biannual (išeinantis ir pan.) du kartus per 
metus 


Bi 
sutr. 
bismuth chem. bismutas 


bi-annual 
[bai'eenjual] a vykstantis du kartus per metus 


bias 
["baiss] 
pn 
1. šališkumas, tendencingumas; 
bias in favour of, ar towards, smb 
šališkumas kieno atžvilgiu; 
without bias nešališkai; 
political bias politinė diskriminacija 
2. nukrypimas, palinkimas, polinkis 
3. įžambus ruožas, įstriža linija; 
cut on the bias įstrižai/įžambiai 
nupjautas/nukirptas 
4. fiz. poslinkis 
5. paklaida (statistikoje) 
> v nuteikti; palenkti, daryti įtaką 


bias(s)ed 
['baiast] a 
1. šališkas; 
bias(s)ed opinion šališka/neobjektyvi 
nuomonė; 
to be bias(s)ed against smb būti prieš ką 
nusistačiusiam 
2. spec. pasislinkęs, iškrypęs iš vietos; 
nesimetriškas 


biathlete 
[bai'2e0li:t] n sport. biatlonininkas 


biathlon 
[bai'220lon] n sport. biatlonas 


bib 
1. [bib] n 
1. seilinukas 
2. prijuostės viršutinė dalis 


< one’s best bib and tucker juok. kieno 
geriausi drabužiai 


bib 
2. v šnek. psn. girtuokliauti, girtauti 


bibasic 
[bai'beisik] a chem. dvibazis 


bibb 
[bib] n kamštis; kaištis 


bibber 
[’bibe] n psn. girtuoklis, girtautojas 


bib-cock 
[,bibkok] n čiaupas su žemyn nulenktu snapeliu 


Bible 
[’baibl] n 
1. Biblija 
2. bible parankinė knyga 


Bible-basher 
[’baibl,beefa] n karštas evangelistas 


Bible-thumper 
[’baibl,8ampe] n = Bible-basher 


biblical 
[’biblikl] a Biblijos, biblinis, bibliskas 


biblio- 

([’biblia(u)-]) (sudurt. žodžiuose) biblio-, knygo-; 
bibliometry bibliometrija; 
biblioklept knygu vagis 


bibliographer 
[„bibli'ografs] n bibliografas 


bibliographic(al) 
[,biblie’greefik(1)] a bibliografijos, bibliografinis 


bibliography 
[„bibli'ografi] n bibliografija 


bibliomania 
([,biblia(u)’meinia]) n bibliomanija 


bibliomaniac 
([L,biblhoe(u)’meinizek]) n bibliomanas 


bibliophile 
[’biblhiefail] n bibliofilas, knygų mėgėjas 


bibliopole 
(['biblia(u)paul]) n bibliopola, bukinistas 


bibulous 


[’bibjulos] a (džn. juok.) girtaujantis 


bicameral 
[bai’keemerel] a dvejų rūmų (apie parlamentą) 


bicarb 
[bai'ka:b] n šnek. = bicarbonate 


bicarbonate 
[bai'ka:banot] a chem. hidrokarbonatas, 
bikarbonatas (t. p. bicarbonate of soda) 


bice 
[bais] n žalsvai melsva spalva, žalsvai melsvi 
dažai 


bicentenary 

[„baisen'ti:nari] 

> n dušimtosios metinės, dviejų šimtų metų 
sukaktis 

> a dušimtmetinis 


bicentennial 

[„baisen'tenial] 

> a dušimtmetinis; pasikartojantis kas 200 metų 
> n (ypač amer.) = bicentenary 


bicephalous 
[bai'sefalas] a bot., zool. dvigalvis 


biceps 
[’baiseps] n (p! biceps) anat. bicepsas, dvigalvis 
raumuo 


bichloride 

[„bai'klo:raid] n chem. dichloridas; 
bichloride of mercury sublimatas, 
gyvsidabrio dichloridas 


bichromate 
[„bai'kraumeit] n chem. bichromatas 


bicker 

[’bike] 

> n barniai, rietenos, peštynės (ppr. dėl 

mažmožių) 

Vv 
1. bartis, rietis, peštis (about, over - dėl) 
2. poet. ūžti, šniokšti (apie vandenį, lietų, 
liepsną ir pan.) 


bicky 
[’bik1] n šnek. = biscuit 1 


biconcave 
[bai'konkeiv] a opt. abipus įgaubtas 


biconvex 
[bai'konveks] a opt. abipus išgaubtas/iškilas 


bicuspid 
[„bai'kaspid] 
> n anat. mažasis krūminis dantis 
(a 
1. dvidantis 
2. dviburis (apie širdies vožtuvą) 


bicuspidate 
[„bai'kaspidat] = bicuspid a 


bicycle 
['baisikl] 
> n dviratis; 
to ride a bicycle važiuoti dviračiu 
> v važiuoti/važinėtis dviračiu 


bicycler 
['baisikla] n amer. = bicyclist 


bicyclist 
[’baisiklist] n dviratininkas 


b.i.d. 
sutr. 
bis in die lot. du kartus per diena 
(receptuose) 


bid 
[bid] 


pn 


1. kainos (pa)siūlymas (varžytynėse, aukcione) 


2. (pirkėjo) siūloma kaina; 
final/last bid galutinė kaina 

3. pretenzija; siekimas, paraiška; 
to make a bid (for) reikšti pretenziją, 
stengtis gauti, siekti, reikalauti 

4. amer. šnek. kvietimas 

5. šaukimas (žaidžiant kortomis) 

6. (ryšio kanalo) užvalda 

> v (bid, psn. bade; bid, psn. bidden) 

1. siulyti kaina (varzytynese, aukcione; for); 
to bid more [less] (pa)siūlyti didesnę 
[mazesne] kaina 

2. kviesti, prašyti, siūlytis (for) 

3. šaukti (kortų spalvą, kirčių kiekį) 

4. knyg., psn. sveikinti, linkėti; 
to bid farewell/goodbye atsisveikinti 

5. knyg., psn. įsakyti; 
do as you are bidden daryk(ite), kaip 
įsakyta 
0 bid up didinti/kelti kainą 

} to bid fair (+inf) teikti vilčių, žadėti 
sėkmę; 


our plans bid fair to succeed atrodo, kad 


mūsų planai pavyks 


biddable 
[’bidebl] a paklusnus 


bidden 


[’bidn] pII žr. bid v 


bidder 

[bide] n 
1. kainos siulytojas (varzytynese) 
2. pretendentas (for) 


bidding 
[’bidin] n 
1. kainos siulymas; derybos del kainos 
2. varžytynės (t. p. competitive bidding) 
3. isakymas; 
to do smb’s bidding vykdyti kieno 
įsakymus 
4. kvietimas, raginimas; 
at smb's bidding kieno prašymu 


biddy 
[bidi] n: old biddy šnek. sena boba 


bide 


[baid] v (bided, bode; bided) psn., dial. gyventi, 


(pasi)likti 
< to bide one's time laukti geros progos 


bidet 
[’bi:de1] pr. n bidė (unitazas sėdint apsiplauti) 


bidirectional 
[„baidi'rekfnal] a dvikryptis, funkcionuojantis 
dviem kryptimis 


biennial 

[bai'eni81] 

> a dvimetis 

> n dvimetis augalas 


bier 

[bio] a 
1. karsto neštuvai; gedulingas vežimas 
2. karstas, kapas 


biff 

[b1f] šnek. 

> n stiprus smūgis (kumščiu) 
> v trenkti (į veidą, galvą) 


bifid 
[’baifid] a knyg. perskeltas pusiau 


bifocal 
[„bai'faukl] a spec. dvižidinis, dviejų židinių, 
bifokalinis 


bifocals 
[bai'fouklz] n p! dvižidiniai akiniai 


bifoliate 
[„bai'faulieit] a dvilapis 


bifurcate 
> a [bai'fo:kot] išsiskyręs į dvi šakas; dvišakas 
> v [’baifokeit] išsiskirti į dvi šakas, išsišakoti 


bifurcation 
[„baifo'keifn] n išsiskyrimas į dvi šakas, 
dvišakuma; išsišakojimas; bifurkacija 


big 
[big] 
ed 
1. didelis; stambus, aukštas; 
Big Ben Didysis Benas (D. Britanijos 
parlamento rūmų laikrodis); 
big game stambus žvėris; 
big landowners stambieji žemvaldžiai; 
big repair kapitalinis remontas; 
big tree 
a). aukštas medis; 
b). amer. bot. sekvoja; mamutmedis; 
big noise 
a). didelis triukšmas; 
b). gyrimasis; 
c). iron. didelis viršininkas/ponas, tūzas, 
šefas; 
big bang (theory) didysis sprogimas 
(visatos kilmės teorija) 
2. išsipūtęs, išpūstas, pripildytas (with); 
big with news pilnas naujienų 
3. nėščia (t. p. big with child) 
4. svarbus, reikšmingas; 
that's big news tai svarbi naujiena 
5. pagyruniskas; 
big talk gyrimasis; 
to look big būti išdidžiam, pūstis 
6. kilnus, dosnus; 
he has a big heart jis geros širdies; 
that's big of you iron. tai labai gražus tavo 
poelgis 
7. vyresnysis; 
big brother 
a). vyresnysis brolis; 
b). despotas 
8. (ypač amer.) šnek. labai populiarus; 
sėkmingas (in); 
to make it big labai pasisekti 
< to have a big mouth būti plepiam; 
to be a big name būti įžymybe; 
big talk tuščios kalbos, plepalai; 
in a big way 
a). dideliu mastų; 
a). rimtai 
> adv šnek. 
1. išdidžiai, pasipūtus; 
to talk big girtis 
2. sėkmingai; 
to go over big turėti didžiausią pasisekimą, 
puikiausiai pasisekti 


bigamist 
[’bigemist] n turintis dvi žmonas; turinti du 
vyrus 


bigamous 
[’bigamas] a bigamiškas 


bigamy 
[’bigem1] n dvipatystė, bigamija 


big-boned 
[„big'baund] a stambių kaulų 


big-eyed 
[,big’aid] a didžiaakis, akis išpūtęs 


big-game 
[,big’geim] n stambus žvėris, rizikingas siekis 


biggie 
[’bigi] n šnek. kas nors didelis/svarbus; 
Hollywood biggie Holivudo magnatas 


biggin 
[’bigin] n vaikiška kepuraitė 


biggish 
[’bigif] a šnek. didokas 


bighead 
[’bighed] n šnek. pasipūtėlis, pagyrūnas 


big-headed 
[’big’hedid] a šnek. pasipūtėliškas 


big-hearted 
[’big’ha:tid] a kilniaširdis, kilniaširdiškas 


bighorn 
[’bigho:n] n zool. snieginis avinas (Uoliniuose 
kalnuose; t. p. bighorn sheep) 


bight 
[bait] n 
1. jlanka 
2. (upės) vingis, užtakis 
3. jūr. (virvės, troso) kilpa; buchta 


bigmouth 
[’bigmau8] n šnek. plepys, pagyrų 
puodas/maišas 


big-mouthed 
['big'mauėd] a šnek. pagyrūniškas 


big-name 
[,big’neim] n garsenybė, įžymybė 


bigness 
[’bignis] n didumas, didybė; stambumas, 
aukštumas 


bigot 
[’bigat] n fanatiškas šalininkas, fanatikas 


bigoted 
[’bigetid] a fanatiškas, aklas; nepakantus, 
netolerantiškas 


bigotry 
[bigetri] n aklas prisirišimas; fanatiskumas, 
fanatizmas 


big-ticket 
[’bigtikit] a attr (ypač amer.) brangus, brangiai 
kainuojantis 


big-time 
[’bigtaim] a šnek. žymus, didžiausias; turintis 
sensacingą pasisekimą 


big-timer 
[big,taime] n šnek. garsenybė, įžymybė (apie 
žmogų) 


bigwig 
[’bigwig] n šnek. didelis viršininkas, tūzas, 
svarbus asmuo 


Bihar 
[bi’ha:] n Biharas 


bijou 

[’bi:3u:] pr. 

> n (pl bijoux) dailus mažmožis; brangenybė 
> a attr mažas ir dailus, elegantiškas 


bijouterie 
[bi’3u:teri] pr. n bižuterija 


bike 
[baik] šnek. 
> 
1. dviratis 
2. motociklas, motoroleris 
< on your bike! išnyk!, nešdinkis iš Cia!, 
varyk iš čia! 
> v važiuoti dviračiu 


biker 
[’baike] n šnek. 
1. dviratininkas 
2. motociklininkas 


bikini 
[bi'ki:ni] n 
1. Bikini Bikinis (sala) 
2. bikinis (moteriškas maudymosi kostiumas) 


bilabial 
[bai'leibi81] a fon. bilabialinis, abilupis 


bilabiate 
[bai'leibut] a bot. dvilūpis 


bilateral 
([bai’leet(9)ral]) a dvišalis, abipusis; 
bilateralinis; 
bilateral agreement dvišalė sutartis; 
bilateral trade abipusė prekyba 


bilberry 
([’bilb(9)n]) n bot. mėlynė; 
red bilberry bruknė; 
great bilberry girtuoklė, vaivoras 


bilbo 

[bilbau] n ist. 
1. (pl bilbo es [-z]) (ppr. pl) kojų grandinės 
2. (pl bilbo(e)s [-z]) ispaniškas kardas 


bile 
[bail] n 
1. fiziol. tulžis; 
bile cyst [duct] anat. tulžies pūslė 
[latakas] 
2. knyg. tulžingumas, irzlumas; 
to give vent to one's bile = (iš)lieti tulžį 


bi-level 
[’bailevl] n dviaukštis namas (žemutinis aukštas 
pusrūsyje) 


bilge 
[bild3] 
pn 
1. (laivo korpuso) ziauna 
2. triumo vanduo (t. p. bilge water) 
3. plačiausioji statinės dalis 
4. šnek. niekai, nesąmonės (t. p. bilge water); 
to talk bilge šnek. taukšti niekus 
5. tech. įlinkis; 
bilge keel jūr. šoninis kilis 
> v jūr. pramušti dugną/žiauną 


bilharzia 
Lbil’ha:tsio] a med. bilharciozė 


bilharziasis 
Lbilha:’zaiosis] n bilharciozė, schistosomatozė 


biliary 
[’bilier] a fiziol. tulžies 


bilingual 

[bai'lingwsl] a dvikalbis; bilingvistinis; 
she is bilingual in Lithuanian and 
German ji kalba dviem kalbomis - lietuvių 
ir vokiečių 


bilingualism 
[bai'Lingweslizm] n dvikalbystė; bilingvizmas 


bilious 
['bilias] a 
1. tulžingas; irzlus 
2. fiziol. tulžies; sergantis tulžies išsiliejimu; 
bilious attack tulžies išsiliejimas 


biliousness 
[biliesnis] n tulžingumas, tulžies sukeltas 
virškinimo sutrikimas, gelta 


bilirubin 
[’bili’ru:bin] n spec. bilirubinas (raudonasis 
tulzies pigmentas) 


bilk 

[bilk] v šnek. 
1. apgaudinėti; (iš)vilioti (pinigus; out of); 
2. vangstytis/vengti mokėti (skolas ir pan.) 


bilker 
[bilke] n apgavikas, sukčius 


bill 
1. [bil] 
> n 

1. snapas 

2. (kepurės) snapelis 

3. geogr. siauras kyšulys/ragas 
> v bučiuotis snapais (apie balandžius) 

© to bill and coo knyg., juok. glamonėtis 


bill 
2. 
ae 
1. saskaita; 
hotel [telephone] bill viešbučio [telefono] 
saskaita; 
bill of costs išlaidų sąskaita; (advokato ir 
pan.) saskaita klientui uz reikalu tvarkyma; 
to make out a bill israsyti saskaita; 
to run up a bill turėti sąskaitą 
(parduotuveje ir pan.) 
2. istatymo projektas, bilis; 
to pass [to throw out] the bill priimti 
[atmesti] istatymo projekta 
3. (koncerto ir pan.) programa; afiša, 
skelbimas; 
to head/top the bill būti svarbiausiu 
programos numeriu; 
double bill kin., teatr. dviejų dalių 
programa (du filmai, du spektakliai) 
4. amer. banknotas 
5. vekselis (t. p. bill of exchange); 
short bill trumpalaikis vekselis 
6. sąrašas, dokumentas; 
bill of credit akredityvas; 
bill of entry muitinės deklaracija; 
bill of fare valgiaraštis, meniu; 
bill of health sveikatos/karantino 
pažymėjimas; sanitarinis pasas; 


bill of lading (krovinio) lydraštis, 
važtaraštis; konosamentas; 
bill of parcels prekyraštis, faktūra; 
bill of sale įkaito/užstato raštas 
7. teis. ieškinys; 
turtinių reikalavimų išvardijimas; 
to find a true bill perduoti bylą į teismą; 
to ignore the bill nutraukti bylą 
© bill of rights pagrindinės piliečių teisės 
(užrašytos šalies konstitucijoje); 
Bill of Rights ist. 

a). Teisių bilis (Anglijoje); 

b). pirmosios 10 JAV konstitucijos pataisų; 
GI Bill (of Rights) amer. šnek. lengvatos 
demobilizuotiesiems; 
to fill/fit the bill tikti, (pa)tenkinti 
poreikius; 
to give smb a clean bill of health 
patvirtinti kieno gerą sveikatą, gerą darbą; 
to sell smb a bill of goods mėginti 
apgauti ką 

PV 
1. išrašyti/(at)siųsti/pateikti sąskaitą (for) 
2. (pa)skelbti afišose; (iš)klijuoti afišas 
3. įtraukti į programą; (pa)skelbti, (iš)garsinti 
4. pass reklamuoti (as) 


bill 
3.n 
1. ist. alebarda 
2. = billhook 
Bill 


[bil] n (William sutr.) Bilas 


billabong 
[’bilobon] n austral. upės atšaka, upės žiotys 


billboard 
[’bilbo:d] n skelbimu/afisu lenta 


bill-broker 
[’bil, brauke] n vekselių makleris 


billet 

1. [’bilit] 

pn 
1. kar. namas, skirtas kariuomenės postoviui 
2. kar. orderis postoviui 
3. šnek. užsiėmimas, darbas, tarnyba 

> v paskirstyti po butus (kareivius) 


billet 

2.n 

. malka, pliauska 

„stora lazda 

. metal. ruošinys, metalo strypas 
„archit. dantytas ornamentas 


PWN Pe 


billet-doux 


[,bile1’du:] pr. n (pl billets-doux [-du:z]) juok., 
knyg. meilės laiškelis 


billfold 
[’bilfould] n amer. piniginė (banknotams) 


billhead 
[’bilhed] n faktūros blankas 


billhook 
[’bilhuk] n žirklės medžių šakoms genėti ir pan. 
(su ilgu kotu), gaidukas 


billiard 

[biljad] a biliardo, biliardinis; 
billiard cue biliardo lazda; 
billiard room biliardinė 


billiard-marker 
[’bilied,ma:ke] n žymeklis (žaidžiant biliardą) 


billiards 
[biljadz] n biliardas 


Billie 
[bili] n Bilis 


billion 

[’biljan] card num, n 
1. milijardas, bilijonas (1000 000 000) 
2. trilijonas (1000 000 000 000; Didžiojoje 
Britanijoje, Vokietijoje) 


billionaire 
[,bilja’n3e] n milijardierius 


billion-plus 
[’biljonplas] num card milijardas su viršum, 
bilijonas su viršum, trilijonas su viršum 


billionth 

[biljan0] 

> n milijardoji dalis 

> num ord milijardinis 


billion-worth 
[biljanws:0] a milijardų vertės, milijardo vertės 


billon 
[’bilon] n bilonas; žemos prabos sidabras/auksas 


billow 
[bilau] 
> n 
1. volas, didelė banga; 
to rise in billow subanguoti 
2. lavina; 
billows of dust dulkių debesys 
3. poet. jūra 
PV 


1. banguoti, plaikstytis 

2. poet. kilnotis, kilti (t. p. billow up) 
[] billow out 
a). išsipūsti (apie bure ir pan.); 
b). kilti (apie garsus) 


billowy 
["bilaui] a poet. banguojantis 


billposter 
[’bil, pouste] n afišų/skelbimų klijuotojas 


billsticker 
[’bil,stike] n = billposter 


billy 
[’bili] n 
1. turistinis katiliukas/puodas 
2. amer. (policininko) lazda (t. p. billy club) 
3. dial. draugužis, bičiulis 
4. = billy-goat 


Billy 
[bili] n (William sutr.) Bilis 


billycan 
["bilikeen] n = billy 1 


billycock 
[’bilikok] n psn. katiliukas (skrybėlė) 


billy-goat 
[Ubiligaut] n (ypač vaik.) ožys 


billy-o 

[bilisu] n: like billy-o sl. smarkiai; 
it’s raining like billy-o lietus pila kaip is 
kibiro 


biltong 

[’bilton] n (saulėje) išdžiovinta mėsa 
(supjaustyta siauromis juostelėmis; Pietų 
Afrikoje) 


BIM 
sutr. 
British Institute of Management Britų 
vadybos institutas 


bimbo 

[’bimbau] n šnek. 
1. (politikų, turtuolių ir pan.) skandalinga 
meilužė 
2. mergšė, tuščiagalvė (džn. įsivėlusi į meilės 
nuotykius su politikais) 


bimestrial 

[bai'mestrial] a 
1. dvimėnesinis 
2. = bimonthly 


bimetallic 
[„baimi'telik] a bimetalinis 


bimetallism 
[bai’metelizm] n fin. bimetalizmas 


bimillenary 
[,baim1’lenen] a knyg. dviejų tūkstančių (metų; 
apie sukaktį), dutūkstantasis 


bimonthly 
L,bai’man6l1] 
ona 
1. išeinantis/vykstantis kas du mėnesiai 
2. išeinantis/vykstantis du kartus per mėnesį 
> adv 
1. kas du mėnesiai 
2. dukart per mėnesį 
> n žurnalas, išeinantis kas du mėnesiai 


bin 
[bin] 
> 
1. aruodas, bunkeris; dėžė 
2. šiukšlių dėžė (t. p. litter bin) 
3. = loony-bin 
Vv 
1. laikyti aruode ir pan. 
2. šnek. išmesti (į šiukšlių dėžę ir pan.) 


binary 
['bainari] a spec. 
1. dvigubas, dvigubinis; dvejetainis (apie kodą, 
skaičiavimo sistemą); 
binary point mat. dvejetainis taškas; 
binary digit dvejetainis skaitmuo; 
dvejetainė skiltis 
2. binarinis, dvinaris; 
binary star astr. dvinarė žvaigždė; 
binary compound chem. dviejų elementų, 
binarinis junginys 


bind 
[baind] 
> v (bound) 
1. (su)risti; pririšti (to) 
2. įrišti (knygą) 
3. jungti, sieti; 
their common interests bind them 
together juos sieja bendri interesai 
4. (su)varžyti, (ap)riboti (t. p. bind down) 
5. įpareigoti; (su)saistyti (by); rejl įsipareigoti 
6. kietėti, (su)tvirtėti (apie purvą, sniegą ir 
pan.) 
7. kul. sutirštinti (padažą ir pan.); sutirštėti 
8. apkraštuoti, sutvirtinti pakraščius 
(apsiuvant juostele); apkalti (geležimi) 
[] bind over teis. 
a). įpareigoti atvykti į teismą; 


to bind over to keep the peace 
įpareigoti laikytis viešosios rimties; 
b). nuteisti lygtinai; 
bind up 
a). aprišti/perrišti žaizdą, sutvarstyti, 
subintuoti; 
b). iristi; 
c). susieti 
> 
1. surišimas; ryšys 
2. prk. šnek. kankynė, našta, vargas 
3. anat. raištis 
} to be in a bind būti keblioje padėtyje, 
bėdoje; 
in a double bind šnek. ir taip blogai, ir 
taip negerai 


binder 

[banda] n 

. knygrisys 

. segtuvas, aplankas (popieriams, Zurnalams 
r pan.) 

. riSamoji medžiaga, rišiklis 

.Z. u. pėdarišė, riSamoji (mašina) 

. stat. trumpainis 

. amer. rankpinigiai 

. amer. laikina draudimo sutartis 


ZNR 
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bindery 
(['baind(9)r1]) n knygrišykla 


binding 
[’baindin] 
aa 
1. irisimas; apkalimas 
2. apvadas 
3. (slidžių ir pan.) apkaustai 
4. el. (laidų) sudūrimas; bandažas 
5. komp. susiejimas, sietis, ryšys, sąraiša, 
jungtis 
(a 
1. rišamasis 
2. privalomas, įpareigojantis, saistantis 


bindweed 
[’baindwi:d] n bot. vijoklis; 
field/trailing bindweed dirvinis vijoklis 


bine 

[bain] n bot. 
1. (šliaužiančiųjų augalų) ūselis, ūglis 
2. (apynio) virkščia, apynojas 


binge 

[bind3] šnek. 

» n išgertuvės, (per didelis) isismaginimas 
> v prisivalgyti, prisikimšti; įsismaginti 


bingo 
['bingeu] 
» n bingas (azartinis žaidimas, panašus į loto) 


> int aš laimėjau!, man pasisekė!, puiku! 


bin-liner 
[’binlaino] n plastikinis maišas/maišelis (šiukšlių 
dėžės viduje) 


binman 
[’binmeen] n (p! - men [-men]) (tik v.) 
šiukšlininkas 


binnacle 
[’binekl] n jūr. kompaso gaubtas/spintelė, 
naktouzas 


binocular 
[bi'nokjuls] a opt. binokulinis, abiakis; 
binocular vision abiakis regėjimas 


binoculars 
[bi’nokjulez] n p! žiūronai 


binomial 

[bai'naumial] (ypač mat.) 

> n binomas, dvinaris; 
binomial theorem Niutono binomas 

> a dvinaris; 
binomial sentence gram. dvinaris sakinys; 
binomial nomenclature/classification 
dvinarė klasifikacija (nurodanti rūšį ir 
giminę) 


binominal 
[„bai'nominl] = binomial a 


bint 
[bint] n vulg. merga, boba, mergšė, bobšė 


bio- 

(Ubaie(u)-]) (sudurt. žodžiuose) bio-; 
biogeography biogeografija; 
biogenetic biogenetinis 


biochemist 
([,ba1o(u)’kemist]) n biochemikas 


biochemistry 
([,ba1a(u)’kemistri]) n biochemija 


biocide 

['baiasaid] n 
1. biocidas, ypac pesticidas 
2. gyvybės sunaikinimas 


bioconversion 
([,baisukan'va:f(2)n]) n biologinis pakeitimas, 
biologinis transformavimas 


biodata 
[’baiou,deita] n amer. = curriculum vitae 


biodegradability 
[’baioud1,greide’biliti] n biologinis skaidumas 


biodegradable 
([„baia(u)di'greidabl]) a spec. mikroorganizmų 
(su)skaidomas 


biodegradation 
(['baiau,degra'deif(9)n]) n biologinis skaidymas, 
biologinis ardymas 


biodiesel 
["baisdi:z1] n organinis kuras (dyzelinio kuro 
pakaitalas), biodyzelinas 


biodiversity 
([„baia(u)dai'vs:sati]) n biologinė įvairovė 


biodot 
["baiadot] n tech. biodotas (prietaisas stresui 
nustatyti) 


bioelectronics 
[„baisilek'troniks] n 

1. bioelektronika 

2. kvantinė biochemija 


bioenergy 
[„baiau'ensd3i] n bioenergija 


bioengineering 
(['baiau,end3i'ni(s)rin]) n bioinžinerija 


bio-ethics 
['baiou'e0Oiks] n bioetika 


biogas 
(['baia(u)gees]) n organinis kuras (dujos), 
biodujos 


biogenesis 
([„baia(u)'d3enisis]) n biogenezė 


biogenetic 
[„baiaud3i'netik] a biogenezės, rekapituliacijos 


biographer 
[bai'ograf3] n biografas 


biographic(al) 
[„bais'graefik(1)] a biografinis, biografijos 


biography 
[bai'ografi] n biografija 


biohazard 
['baiouheezad] n biorizika 


bio-industry 
(['baia(u)'1ndastri]) n biologinė pramonė 


biol. 
sutr. 
biological biologinis; biology biologija 


biologic(al) 

[„bais'lodžikl] a biologinis; 
biologic(al) warfare biologinis karas; 
biologic(al) cybernetics biokibernetika, 
bionika 


biologically 
([„bais'lod3ik(2)1h]) adv biologiškai 


biologist 
[ba1’oled3ist] n biologas 


biology 
[ba1’oled31] n biologija 


bioluminescence 
(['baiau,lu:m1'nes(3)ns]) n bioliuminescencija 


biolysis 
[ba1’olisis] n biol. organinės medžiagos irimas 


biomass 
([’bais(u)mees]) n spec. biomasė, biologinė masė 


biome 
[’baioum] n biomas 


bionic 
[bai'onik] a bionikos 


bionics 
[bai'oniks] n bionika 


biophysics 
(L,ba1o(u)’fiziks]) n biofizika 


biopic 
[’baisupik] n šnek. biografinis filmas 


bioplasm, bioplast 
Ubaie(u)plezm, ‘baia n bioplazma, protoplazma 


biopsy 
[’baiopsi] n med. biopsija 


biorhythm 
(['baia(u)riėm)) n bioritmas, biologinis ritmas 


BIOS 
sutr. 
Basic Input Output System komp. bazinė 
įvesties ir išvesties sistema 


biosensor 
["baisisensa] n fiziol. biodaviklis, biojutiklis 


biosphere 
['baissfi9] n biosfera 


biosynthesis 
(L,bais(u)'sin0O1s1S]) n biosintezė 


biota 
[bai'auts] n (tam tikros teritorijos) flora ir fauna 


biotech 
(['bais(u)tek]) n sutr. = biotechnology 


biotechnology 
([,ba1a(u)tek’noled3i1]) n spec. biotechnologija 


biotic 
[bai'otik] a biol. biotinis, susijęs su gyvybe 


biotransformation 
([’ba1a(u),treensfe’meif(9)n]) n junginio 
cheminiai pokyčiai organizme 


bipartisan 
[,baipa:ti’zeen] a polit. dvipartinis 


bipartite 

[bai'pa:tait] a 
1. dvipusis, dvišalis (apie susitarimą ir pan.) 
2. spec. susidedantis iš dviejų dalių 


biped 
[’baiped] n, a biol. dvikojis (gyvūnas) 


bipedal 
[bai'pi:dl, 'bai'pedl] a dvikojis (apie gyvūną) 


biplane 
[’baiplein] n av. biplanas, dvisparnis lėktuvas 


bipod 
[’baipod] n kar. stovas, dvikojis 


bipolar 

[bai'pauls] a 
1. el. dvipolis, bipolinis 
2. visiškai priešingas (apie dvi nuomones ir 
pan.) 


bipolarisation 
[bai'paulsrai'zeifn] n politinis dvipoliškumas 


biguadratic 

Lbaikwo’dreetik] mat. 

> a bikvadratinis, dvikvadratis 
> n bikvadratas 


birch 
[ba:tf] 
en 
1. bot. berzas; 
draft birch beržas keružis; 
silver/white birch karpotasis berzas 
2. (the birch) beržinė rykštė, beržinė košė 
> v lupti rykšte, įkrėsti beržinės košės 


birchen 
[’ba:tfan] a berzinis 


birch-rod 
[’ba:tfrod] n = birch 2 


bird 
[ba:d] n 
1. paukštis, paukštelis; 
wading bird pelkinis paukštis; 
bird of prey plėšrusis paukštis; 
bird sanctuarry ornitologijos draustinis 
2. šnek. vyrukas, vaikinas; 
old bird senas žvirblis, geras paukštis; 
an old bird is not caught with chaff seno 
žvirblio lengvai nesugausi; 
a gay [queer] bird linksmuolis [keistuolis] 
3. sl. menk. paukštytė, mergužėlė 
<“ he’s an early bird jis yra vieversys 
(anksti keliasi); 
the birds and the bees eujf. juok. lytinio 
gyvenimo paslaptys (ypač vaikams); 
like a bird lengvai, noriai, greitai; 
a bird in the bush kas nors netikra; 
a bird in the hand kas nors tikra/realu; 
a bird in the hand is worth two in the 
bush = geriau žvirblis rankoje, negu briedis 
girioje; 
birds of a feather (flock together) = toks 
tokį pažino (ir į svečius pavadino); 
the bird has flown = (kieno) jau ir pėdos 
ataušo; 
(it is) the early bird (that) catches the 
worm = ankstyvoji varna dantis rakinėja, 
vėlyvoji - akis krapštinėja; 
to kill two birds with one stone = vienu 
šūviu du zuikius nušauti; 
a little bird told me šnek. man kažkas 
sakė; 
(strictly) for the birds amer. šnek. kvaila, 
neverta; 
to do bird sl. atsėdėti (kalėjime); 
to get the bird šnek. 
a). būti atleistam; 
b). būti nušvilptam (apie aktorių); 
to give smb the bird šnek. 
a). nušvilpti (aktorių, kalbantįjį ir pan.); 
b). išvyti, pavaryti 


bird-brained 
[’be:dbreind] a šnek. kvailokas, tuščias 


birdcage 
[’ba:dkeid3] n (paukščių) narvelis 


bird-call 
["ba:dko:1] n 
1. paukščio riksmas 
2. dūdelė (paukščiams vilioti) 


bird-dog 
['ba:ddog] n 
1. medž. paukštinis šuo 
2. sl. (firmos) agentas, pristatantis prekes 


pagal užsakymus 


birder 
[’ba:da] n 
1. paukštininkas 
2. (ypač amer.) = birdwatcher 


bird-fancier 

["ba:d,faens18] n 
1. paukštininkas, paukščių mėgėjas/augintojas 
2. paukščių pardavėjas 


bird-feeder 
[’be:dfi:da] n lesalinė 


birdie 
[’be:di] n 
1. vaik. paukštelis, paukštytis 
2. (badmintono) kamuoliukas su plunksnomis, 
plunksninukas 
6 watch the birdie žiūrėk/nemirkčiok - tuoj 
paukščiukas išskris (sakoma fotografuojant 
vaikus) 


birdlike 
[’be:dlaik] a paukštiškas 


birdlime 

[’be:dlaim] n 
1. klijai paukščiams gaudyti 
2. spąstai 


bird-nest 
['ba:dnest] n = bird's-nest 


bird-nesting 
[’ba:dnestin] n = bird’s-nesting 


birdseed 
[’be:dsi:d] n paukščių lesalas 


bird’s-eye 
[’ba:dza1] n bot. paprastoji veronika; 
bird’s-eye primrose rakražolė pelenėlė 
+ bird’s-eye view 
a). vaizdas/panorama iš viršaus; 
b). bendras vaizdas 


bird's-foot 
[’be:dzfut] n (pl -foots) bot. seradėlė; 
bird's-foot trefoil paprastasis gaždenis 


bird's-nest 
[’ba:dznest] n 
1. paukščio lizdas 
2. kregždės lizdas (kinų skanėstas) 
3. bot. gluosvė; 
bird's-nest orchid ( rusvoji) lizduolė 


bird's-nesting 

[’be:dznestin] n paukščių lizdų ieškojimas; 
to go bird’s-nesting kiaušiniauti paukščių 
lizduose 


birdsong 
[’be:dson] n paukščių čiulbesys/čiulbėjimas 


birdwatcher 
[ba:d,wotfo] a paukščių stebėtojas 
(natūraliomis sąlygomis) 


bird-watching 
[ba:d'wotfi] n paukščių stebėjimas 


birefringence 
([„baini'frind3(e)ns]) n dvejopas šviesos lūžimas 


biretta 
[bi'rets9] n kampuota kunigo kepuraitė 


Birmingham 
[’be:minoem] n Birmingamas (miestas) 


biro 
(['bai(s)rau]) n (p! biros[z]) tušinukas, 
šratinukas 


birth 
[b8:0] n 
1. gimdymas; 
to give birth (to) 
a). (pa)gimdyti; 
b). duoti pradžią (kam); 
two at a birth dvynukai 
2. gimimas; 
an artist by birth menininkas iš prigimties 
3. prk. gimimas, pradžia, atsiradimas; 
birth of a new party naujos partijos 
gimimas/atsiradimas 
4. kilmė; 
she is English by birth ji yra anglų 
tautybės; 
he is of good birth jis kilęs iš geros šeimos 


birth-control 
["bs:0kan,traul] n 
1. gimdymų reguliavimas 


2. vaistai nėštumui išvengti, kontraceptikai 


birthday 
['bs:0de1] n gimimo diena; 
birthday party gimtuvės; 
happy birthday (to you)! daug laimės 
gimtadienio proga!, sveikinu (jus) 
gimtadienio proga! 
< in one’s birthday suit šnek. euf. = 
Adomo/Ievos kostiumu 


birthing 
["ba8:019] a attr gimdymo, gimdomasis 


birthmark 
[’be:0ma:k] n apgamas 


birthplace 
[’ba:8pleis] n gimimo vieta, gimtinė 


birthrate 
["bs:Oreit] n gimimų koeficientas, gimstamumas 


birthright 

[’ba:Orait] n 
1. pirmagimystės teisė 
2. prigimtinė teisė 


birthweight 
[’ba:8weit] n svoris gimus, svoris gimstant 


bis 
[bi] it. adv bis, dar kartą 


Biscay 
[’biske1] n Biskaja (įlanka) 


biscuit 
[’biskit] n 
1. sausainis, biskvitas; 
ship’s biscuit džiūvėsis 
2. amer. bandelė, sklindis (ppr. valgomas 
karstas su sviestu) 
3. neglazuruotas porcelianas 
4. šviesiai ruda, biskvitinė spalva 
+ to take the biscuit šnek. pralenkti viską, 
būti geriausiam/blogiausiam 


bisect 
[bai'sekt] v 
1. pusiau perpjauti/padalyti 
2. geom. kirsti/dalyti pusiau (kampą, linija) 


bisector 
[bai’sekta] n geom. pusiaukampinė, bisektrisė 


bisectrix 
[bai'sektriks] n (p! -rices [,baisek’traisi:z]) = 
bisector 


bisexual 

[bai'sekfual] biol. 

> a dvilytis, biseksualinis 
> n biseksualas 


bishop 
[’bifep] n 
1. vyskupas 
2. sach. rikis 
the bishop has played the cook paz. 
virėjas buvo vyskupas (apie prisvilusį valgį) 


bishopric 

[bifaprik] n 
1. vyskupo rangas/titulas 
2. vyskupija, vyskupystė 


bisk 
[bisk] n = bisgue2. 


bismuth 
['bizm80] n chem. bismutas 


bison 
[’baisn] n (p! bison) zool. bizonas; 
European bison stumbras 


bisgue 
1. [bisk] n = biscuit 3 


bisgue 
2.n 
1. tiršta sriuba (su paukštiena, triušiena); 
lobster bisque omarų sriuba 
2. trinta pomidorų sriuba 


bisgue 
3. n sport. foras (išankstinė nuolaida 
silpnesniam žaidėjui) 


bissextile 
[bi'sekstail] knyg. 
> a keliamieji (apie metus); 
the bissextileday vasario 29 d. 
> n keliamieji metai 


bister 
['bisto] n amer. = bistre 


bistre 
[’bisto] n tamsiai ruda spalva; bistras (dažai) 


bistro 
Ubi:strau] n (pl bistros[z]) bistro, užkandinė, 
restoranėlis 


bit 
1. [bit] n 
1. gabaliukas; kasnelis; 


to pull/cut/tear to bits sudraskyti i 
gabalus; 
to go/come to bits suirti; 
this table comes to bits šį stalą lengva 
išardyti 
2. (a bit) (vart. prieveiksmiškai) truputį, 
nedaug; 
every bit as tiek pat, kiek; 
not a bit nė trupučio, visai ne, nė kiek ne; 
I am a bit tired aš esu truputį pavargęs; 
bit by bit 
a). po gabaliuką; 
b). pamažu, po truputį; 
guite a bit gana daug; 
he is a bit of a coward jis gana bailus 
3. psn. smulki moneta; amer. 12/> cento 
moneta 
< to do one’s bit įdėti savo (kuklų) indėlį, 
padaryti savo darbo dalį; 
to get a bit on šnek. būti 
išgėrusiam/įkaušusiam; 
a bit of skirt/stuff/fluff šnek. graži merga; 
a bit of all right s!. patrauklus (apie 
moterį, vyrą); 
bits and bobs/pieces šnek. įvairiausi 
mažmožiai, visoks šlamštas; nuotrupos, 
gabaliukai; 
she is a bit long in the tooth ji jau nebe 
vaikas; 
I don't like it one bit šnek. man tai visai 
nepatinka; 
she is a bit off šnek. jai ne visi namie; 
to have a bit on the side šnek. 
a). turėti meilės romaną; 
b). turėti kai ką iš šalies 


bit 


1. žąslai; 
to draw the bit įtempti pavadžius/vadeles 
(stabdant arklį); 
to take the bit between its/one's teeth 
a). sukąsti žąslus, nesiduoti suvaldomam; 
b). būti nesulaikomam (nuo darbo), 
pulti/veržtis į darbą 
2. (įrankio, prietaiso) ašmenys, pjaunančioji 
briauna 
3. (obliaus) drožiamasis peilis 
4. (greztuvo) grąžtas 
5. (rakto) liežuvėlis, barzdelė 
© to champ/chafe at the bit nenustygti, 
ne(nu)rimti, būti nesuvaldomam 
Vv 
1. (į)žaboti 
2. suvaldyti 


bit 
3. n komp. bitas (dvejetainis informacijos 


vienetas) 


bit 


4. past žr. bite v bite off atkąsti, nukąsti; nukramtyti; 
bite through prakąsti, prakandžioti; perkąsti 
bitbrace © to bite off more than one can chew = 


[’bitbreis] n tech. alkūninis gręžtuvas 


1. kale; 
bitch wolf vilke 
2. šnek. niek. kalė, boba; bjaurybė 
3. amer. šnek. kankynė, vargas 
> v šnek. skųstis, niurzgėti, bambėti (about - 
apie); vambryti 
0 bitch up sugadinti. sugriauti 


bitchy 
[bitfi] a šnek. priekabus; piktas, klastingas, 
bjaurus 


bite 
[bait] 
> n 
1. (į)kandimas, kandžiojimas; (į)gėlimas 
2. ikasta/igelta vieta, (į)kandis, randas 
3. kąsnis; 
he took a bite out of the pear jis 
atsikando kriaušės 
4. lengvas užkandis (t. p. bite to eat); 
to take/have a bite užkąsti, užvalgyti 
5. (žuvies) kibimas (ir prk.); 
the house is up for sale but we haven't 
had any bites yet namas parduodamas, bet 
dar neatsirado pirkėjų 
6. aštrumas; kandumas; 
his speech has bite jo kalba turi 
kandumo/aštrumo 
7. ėsdinimas (graviruojant) 
8. tech. sukibimas 
9. med. sankanda, sukandimas 
<“ neither bite nor supper, without bite 
or sup = nei valges, nei geres 
> v (bit; bitten) 
1. (į)kąsti, kandZioti(s); (į)gelti; 
to bite one's lips sukąsti lūpas (slepiant 
pyktį, nepasitenkinimą); 
to bite one's tongue 
a). įsikąsti liežuvį; 
b). prk. prikąsti liežuvį; 
to bite to death užkandžioti/užkramtyti 
negyvai 
. deginti, kąsti (apie pipirus, šaltį ir pan.) 
. (įsijėsti (apie rūgštį) 
. kibti (apie žuvį) 
„kandžiai kalbėti, pašiepti 
. nusitverti, pasigauti (kieno mintis, planą) 
„imti veikti/varžyti, pasijusti (apie 
mokesčius, sankcijas ir pan.) 
8. (su)kibti, nebuksuoti; 
the wheels will not bite ratai slysta 
9. įsispausti, įsiveržti (apie raištį ir pan.; into) 
[] bite back atsikirsti; 


NOP WN 


per daug apzioti, imtis ne pagal jégas; 
she won't bite you! ji gi tau neikas!; 
what’s biting you? kas tau ikando?, ko 
nerimsti? 


biter 
[baito] n kandikas, kandėjas, kandžiotojas 


<“ the biter bit apgavikas apsigavo, pats sau 


duobę išsikasė 


bite-sized 
[’baitsaizd] n 
1. kasnio dydzio 
2. nedidelis, trumpas 


biting 
[’baitin] a 
1. aštrus, geliantis, žvarbus; 
biting cold spiginantis šaltis 
2. kandus 


bitmap 

[’bitmep] 

en komp. 
1. taškinis atvaizdas, taškinė grafika 
2. vaizdo taškų masyvas, rastras 

> a taškinis, rastrinis 

> v rastruoti 


bit-part 
[’bitp,:t] n (aktoriaus) epizodinis vaidmuo 


bitsy 
[’bitsi] a amer. šnek. mažytis 


bitt 
[bit] jur. 
> 
1. bitengas 
2. pl = bollard 
> v užkabinti trosa uz bitengo 


bitten 
[’bitn] pl! zr. bite v 
© once bitten twice shy = kas liežuvį 
nudega nuo karšto, tas ir šaltą pučia, 
kopūstais nudegęs ir pro daržą eidamas 
pučia; 
to be bitten by the bug/craze būti 
užvaldytam, užsikrėsti (idėja ir pan.) 


bitter 
[’bita] 
ed 
1. kartus (t. p. prk.); aitrus; 
bitter as gall/wormwood kartus kaip 
tulžis; 
bitter earth chem. magnezija; 


bitter truth karti tiesa; 

bitter disappointment kartus nusivylimas 
2. aštrus, kandus, geliantis (apie žodžius ir 
pan.) 
3. pasipiktinęs, įsižeidęs; 


to be bitter about smth pykti, niršti dėl ko 
4. nuožmus, rūstus, piktas (apie priešą, kovą ir 


pan.) 
© to the bitter end ligi pat galo, ligi 
paskutinio kraujo lašo (kovoti ir pan.); 
that which is bitter to endure may be 
sweet to remember kartais malonu 
prisiminti tai, ką buvo sunku iškęsti; = pikto 
neprityręs, doro nepažinsi 
» adv 
1. karčiai; aštriai, kandžiai 
2. labai, baisiai; 
it is bitter cold baisiai šalta 
n 
1. kartumas 
2. kartus alus 


bitterender 
[’biter,ende] n šnek. principingas, 
nepripažįstantis kompromisų žmogus 


bitterish 
['bitarif] a kartokas, apykartis, karstelėjęs 


bitterling 
[’bitelin] n zool. kartuolė (žuvis; t. p. European 
bitterling) 


bitterly 
[’bitali] adv 
1. karčiai 
2. piktai 
3. labai, smarkiai, baisiai 


bittern 
[’biten] n zool. (didysis) baublys 


bitterness 

[’bitenis] n 
1. kartumas, kartybe; aitrumas 
2. kartėlis, pyktis 


bitters 
[bitaz] n pl 
1. kartus antpilas 
2. kartus vaistai 
© to get one’s bitters amer. iron. gauti ko 
nusipelnei 


bittersweet 

[„bito'swi:t] 

(a 
1. karčiai saldus; saldžiai kartus 
2. liudnas ir kartu malonus (apie atsiminimus 
ir pan.) 

> n bot. 


1. karklavijas 
2. smaugikas 


bitty 

[’biti] a 
1. padrikas, nerišlus, fragmentiškas; atskiras; 
nepilnas (apie rinkinį) 
2. amer. mažytis (t. p. little bitty) 


bitumen 
[’bitf{umin] n bitumas; asfaltas 


bituminous 
[bi’tju:mines] a bituminis 


bivalent 
[’bai,veilont] a spec. dvivalentis 


bivalve 

[’baiveelv] zool. 

> n dvigeldė, dvigeldis 
> a dvigeldis 


bivouac 

[’bivueek] pr. 

> n (kareivių, alpinistų) lauko stovykla, bivakas 
> v stovyklauti, nakvoti lauke (ppr. apie 
kareivius) 


biweekly 
[bai'wi:kli] 
ra 
1. einantis/vykstantis kas dvi savaitės 
2. einantis/vykstantis du kartus per savaitę 
> adv 
1. kas dvi savaitės 
2. dukart per savaitę 
> n leidinys, (iš)einantis kas dvi savaitės 


biz 
[biz] n sutr. šnek. = business 2 


bizarre 
[b1'za:] pr. a keistas, keistuoliškas; įmantrus 


Bk 
sutr. 
bank bankas 
berkelium chem. berklis 


BK 
sutr. 
bacillus Kochii lot. Kocho lazdelė 
(tuberkuliozės bacila) 


bk, bk. 
sutr. 
back atgal 
book knyga 


bkcy. 
sutr. 
bankrupcy bankrotas 


Bkg 
sutr. 
banking banko operacijos, bankininkystė 


bk(p)g 
sutr. 
bookkeeping buhalterija; buhalterinė 
apskaita 


bkt 
sutr. 
bracket skliaustelis 


bkw(r) 
sutr. 
breakwater bangolaužis; molas 


bl 
sutr. 
barrel barelis (biralų ir skysčių tūrio 
vienetas) 
bilateral dvipusis 
black juodas 


BL. 
sutr. 
Bachelor of Law teisės (mokslų) bakalauras 


BL, B/L 
sutr. 
bill of lading konosamentas, važtaraštis 


blab 

[bleeb] v šnek. 
1. pra(si)plepėti, išplepėti, išpasakoti (t. p. 
blab out) 
2. taukšti, plepėti 


blabber 

[’bleeba] 

> n plepys; liežuvautojas 

> V plepėti; postringauti (t. p. blabber on) 


blabbermouth 
[’bleebomau8] n šnek. plepys, tarškynė, 
plepūnas 


black 

[bleek] 

(a 

1. juodas; tamsus; 

black night juoda/tamsi naktis; 
black earth juodžemis; 
black art/magic juodoji magija; 
black letter/character senoviškas anglų 
gotiškas šriftas; 


black box av., komp. juodoji dėžė 
2. juodaodžių; 
contemporary black music šiuolaikinė 
juodaodžių/negrų muzika 
3. purvinas, nešvarus, juodas (apie rankas, 
marškinius) 
4. niūrus, liūdnas; 
to look black niūriai atrodyti; 
things look black padėtis atrodo beviltiška 
5. piktas; 
black looks pikti žvilgsniai; 
to look black in the face pamėlynuoti (iš 
pykcio, nuo jtampos); 
as black as thunder baisiai supykes, 
įniršęs, piktas kaip širšė 
6. knyg. blogas; 
black mark (charakterio) dėmė; 
black deeds blogi darbai/poelgiai 
<“ he is not so black as he is painted jis 
ne toks blogas, kaip žmonės šneka; 
to go black aptemti (netenkant sąmonės); 
black and blue vienos mėlynės; 
black and tan 
a). terjerų veislės šuo; 
b). (ppr. Black and Tans) ist. anglų 
baudžiamieji būriai Airijoje po I pasaulinio 
karo; 
c). kartaus alaus ir porterio mišinys 
(gėrimas); 
in black and white juodu ant balto, raštu, 
raštiškai 


1. juodumas, juoda spalva 
2. juodi dažai; 
Berlin black juodas metalo lakas 
3. juodaodis 
4.juodi (gedulo) drabužiai; 
she was dressed in black ji buvo 
apsirengusi juodais drabužiais 
5. šach. juodosios figūros; juodieji langeliai 
© to be in the black turėti pinigų (banko 
sąskaitoje); 
to swear black is white juoda vadinti balta 
PV 
1. juodai dažyti; 
to black shoes/boots tepti batus juodu 
tepalu 
2. prk. juodinti 
3. atsisakyti bendradarbiauti, boikotuoti (apie 
profesines sąjungas) 
0 black out 
a). juodai uztepti teksta (apie cenzoriu); 
nepraleisti, uzdrausti; 
b). kar. uztemdyti, maskuoti; 
c). teatr. išjungti šviesas; 
d). apalpti, netekti sąmonės; 
e). nutraukti (radijo/televizijos programą) 


blackamoor 
[’blekemue] n psn. niek. negras; juodaodis, 
juodis 


black-and-white 

[’bleekend’wait] a 
1. tel., fot., kin. juodas baltas, nespalvotas 
2. kraštutinis, kontrastingas; visiškai 
aiškus/akivaizdus 


black-backed 
[blaeekbeekt] a juodnugaris, juoda nugara 


blackball 
[blaekbo:1] v balsuoti prieš (priimant į klubą ir 
pan.) 


black-beetle 
[,bleek’bi:tl] n zool. juodasis tarakonas 


blackberry 
(['blaskb(s)ri]) n gervuogė; 
blackberry bush gervuogės krūmas 


blackbird 
[’bleekbe:d] n zool. juodasis strazdas 


blackboard 
[’bleekbo:d] n klasės lenta 
© blackboard jungle prasta mokykla 


blackcap 
[’blekkeep] n zool. juodagalvė devynbalsė 


black-clad 
[bleekkleed] a juodai apsirengęs, juodai 
aprengtas 


black-coated 
[blaak'kautid] a nedirbantis fizinio darbo, 
juodakailis, nujuodintas 


blackcock 
[’bleekkok] n tetervinas 


blackcurrant 
([„blask'kar(s)nt]) n bot., kul. juodieji serbentai 


black-earth 
[blaeks:0] n juodžemis 


blacken 
(['blask(s)n]) v 
1. juodinti, tepti (ir prk.) 
2. (pa)juosti, juodėti; nudegti (saulėje) 


black-eyed 

["blask'aid] a juodaakis; 
black-eyed Susan bot. plaukuotoji 
rudbekija 


blackface 
['bleekfeis] n 


1. juodagalvė avis 
2. teatr. negras; aktorius, atliekantis negro 
vaidmenį; 

to appear in blackface vaidinti negrą 


black-faced 
[blaekfeist] a juodas, pusjuodis 


blackfly 
[’bleekflai] n zool. (pupinis) amalas, amaras 


blackguard 

[’bleega:d] 

> n psn. niekšas, piktadarys, nevidonas 
> v keiktis, plūsti 


blackguardism 

[’bleega:dizm] n psn. 
1. niekšiškas elgesys 
2. plūdimas(is) 


blackguardly 
[’bleega:dli] 

> a psn. niekšiškas 
> adv nieksiskai 


black-haired 
[blaekh3ed] a juodaplaukis 


blackhead 
[’bleekhed] n med. inkštiras, puSkas 


black-headed 
[blaek'hedi1d] a juodagalvis, juoda galva 


black-hearted 
[’bleek’ha:tid] a poet. blogas; piktas 


blacking 

[’bleekin] n 
1. boikotavimas (of) 
2. juodas batų tepalas 
3. tech. apdulka 


blackish 
[’bleeki{] a juodokas, apyjuodis, juosvas 


blackjack 
[’bleekd3eek] 
> v amer. mušti kuoka 
> n 
1. akis, „dvidešimt vienas“ (kortų lošimas) 
2. ąsotis (alui ir pan.) 
3. amer. kuoka, vėzdas 
4. min. sfaleritas 


blacklead 
[blaek'led] n min. grafitas 


blackleg 


[’bleekleg] 
pn 

1. streiklauzys 

2. apgavikas, sukčius 
> v būti streiklaužiu 


black-letter 
[’bleek’leta] a išspausdintas senovišku (anglų 
gotiškuoju) šriftu 
} black-letter day 
a). šiokia diena, šiokiadienis; 
b). nesėkmių diena 


black-light 


[’bleeklait] n fiz. juodoji šviesa (infraraudonieji, 


ultravioletiniai spinduliai) 


blacklist 

[’bleeklist] 

> n juodasis sąrašas 

> v įtraukti į juodąjį sąrašą 


blackly 

[’bleekli] adv 
1. juodai; tamsiai 
2. piktai 
3. liudnai, niuriai 


blackmail 

[’bleekmeil] 

» n šantažas 

> v šantažuoti; šantažu priversti (into) 


blackmailer 
[’blaekmeilo] n šantažistas, šantažuotojas 


black-market 
[bleek’ma:kit] 

> n juodoji rinka 

»- a juodosios rinkos 


blackness 

[’bleeknis] n 
1. juodumas; tamsumas 
2. niurumas 


blackout 

[’bleekaut] 

pn 
1. teatr. šviesos išjungimas salėje ir scenoje 
2. kar. užtemdymas, šviesos maskavimas 
3. elektros srovės nutrūkimas 
4. sąmonės aptemimas; trumpas sąmonės 
netekimas 
5. (informacijos) pateikimo sustabdymas 
6. rad., tel. programos nutraukimas 

> a uztemdytas 


black-painted 
[bleek’peintid] a juodai dazytas 


Blackpool 
[’bleekpu:1] n Blakpulis (Anglijos miestas ir 
kurortas) 


Black Sea 
[’bleek 'si:] Juodoji jūra 


blackshirt 
[bleekfa:t] n ist. juodmarškinis (italas fasistas) 


black-skinned 
[blaekskind] a juodaodis 


blacksmith 
['blaksmi0] n kalvis 


blackstrap 
[’bleekstreep] n pigus portveinas/romas su 
sirupu 


black-tailed 
[bleekteild] a juodauodegis 


blackthorn 
[’bleek89:n] n bot. laukinė kryklė, dygioji slyva 


black-tie 
[bleek'tai] a (vyrams) su oficialiais drabužiais 


(frakais/smokingais); (moterims) su vakarinėmis 


suknelėmis (apie pobūvį ir pan.) 


blacktop 
[’bleektop] n amer. asfalto danga; asfaltas 


black-white 
[blaakwait] a nespalvotas, juodas-baltas 


black-winged 
[blaakwind] a juodasparnis 


blacky 
[’bleeki] a juodokas, juosvas 


bladder 
[’bleeda] n 
1. anat. pūslė; šlapimo pūslė (t. p. urinary 
bladder) 
2. (kamuolio ir pan.) kamera 
3. bot. pūslelė 


bladderwort 
['bladawa:t] n. bot. skendenis 


bladdery 
['bleedari] a 
1. pusletas 
2. tuščias, tuščiaviduris 


blade 
[bleid] n 
1. ašmenys; (obliaus, pjūklo) geležtė 
2. (vairo, irklo ir pan.) mentė 
3. žolės stiebelis, žolelė, šapelis 
4. glžk. (semaforo) rodyklė 
5. šnek. ret. vaikinas; 
a jolly old blade linksmas vyrukas 


blaeberry 
[bleibari] n šiaur. mėlynė (uoga) 


blag 
[blaeg] v s!. išvilioti, gauti per gudrybes, pavogti 


blague 
[bleig] pr. n gyrimasis, akių dūmimas 


blah 
[bla:] n sl. 
1. nesąmonė 
2. (the blahs) pl amer. niūri nuotaika 


blah-blah-blah 
[,bla:bla:’bla:] adv šnek. ir taip toliau, ir taip 
toliau 


blain 
[blein] n šunvotė, pūlinėlis, skaudulys 


blamable 
["bleimabl] a = blameworthy 


blame 
[bleim] 
ae 
1. kaltė; 
to bear/take the blame upon oneself 
(for) prisiimti kaltę (už); 
to lay/put the blame (up) on smb for 
smth apkaltinti ką už ką; 
to shift/cast the blame on smb suversti 
kam kaltę; 
to lay the blame at the right door arba 
on the right shoulders apkaltinti kaltąjį; 
where does the blame lie for our 
failure? kas yra mūsų nesėkmės priežastis? 
2. peikimas, priekaištas; 
to deserve some of the blame nusipelnyti 
priekaistu 
PV 
1. laikyti kaltu, kaltinti; peikti, priekaištauti 
(for - dėl, už); 
he is to blame for it jis dėl to kaltas; 
she blamed it on him ji kaltino tuo jį; 
who is to blame? kas kaltas? 
2. priskirti, paaiškinti (on); 
the fire can be blamed on a short 
circuit gaisrą galima paaiškinti trumpu 
jungimu 


blameful 
([’blermf(9)1]) a peiktinas; kaltintinas 


blameless 
[’blermlas] a nepriekaištingas; nekaltas 


blameworthy 
[’ble1m,we:61] a peiktinas, smerktinas; 
kaltintinas 


blanch 
[bla:ntf] v 
1. išbalti, išblykšti (is baimės ir pan.) 
2. baltinti, balinti 
. apvirti ir nulupti lukštą/žievelę; blanširuoti 
. (ap)kaupti (daržoves) 
. alavuoti 
. blizginti (metalą) 
0 blanch out išteisinti 


ao WwW 


blancmange 
[ble’mon3] pr. n kul. blanmanžė (drebuciai) 


bland 
[bleend] a 
1. mandagus; mielas 
2. švelnus (apie klimatą ir pan.) 
3. prėskas, be skonio (apie maistą); 
raminamas (apie vaistus) 
4. nuobodus; ramus, negyvas 


blandish 

[’bleendi{] v 
1. palenkti/įkalbėti Svelnumu/pataikavimu 
2. meilikauti, gerintis 


blandishment 
[’bleendifment] n (ppr. pl) meilikavimas; 
pataikaujamos/meilios kalbos, pamaloninimas 


blandly 
[bleendh] adv mandagiai, meiliai, 
meilikaujančiai, švelniai, vangiai, prėskai 


blandness 
[bleendnis] n prėskumas, šaltas mandagumas, 
švelnumas 


blank 
[blaenk] 
al 
1. tuščias; švarus, neprirašytas; neuzpildytas 
(apie blanką, dokumentą); 
blank chegue neužpildytas čekis 
2. neapstatytas (apie vietą) 
3. tuščias (apie šovinį); neužtaisytas (apie 
šautuvą) 
4. be turinio, neturiningas; 
blank look bereikšmis žvilgsnis 
5. sumišęs, sutrikęs; 


to look blank būti sumišusiam 
6. visiškas, absoliutus (apie tylą ir pan.); 
blank despair visiška neviltis; 
blank refusal kategoriškas atsisakymas 
7. ištisinis; 
blank wall aklina siena (be durų, langų) 
8. amer. N, X ir pan. (kai pavadinimas 
neskelbiamas); 
the Blank Pursuit Sąuadron naikintuvų 
eskadrilė 
© my mind went blank man protas aptemo; 
his memory was completely blank jis 
visiškai nieko neatsiminė 
rn 
1. tuščia/laisva vieta; 
leave a blank for the date palikite vietos 
datai 
2. blankas 
3. brūkšnys (praleisto žodžio vietoj) 
4. tuščias (loterijos) bilietas; 
to draw a blank 
a). ištraukti tuščią bilietą; 
b). prk. patirti nesėkmę 
5. (dvasinė) tuštuma; 
my mind is a complete blank mano galva 
visai tuščia, aš visai neatsimenu 
6. tuščias šovinys (t. p. blank cartridge) 
7. kar. taikinys 
8. tech. ruošinys 
Vv 


1. amer. suduoti triuškinamą smūgį; „sausai“ 
aplošti 
2. šnek. ignoruoti, nepasisveikinti, nepastebėti 
3. amer. staiga nebeprisiminti; išbraukti iš 
atminties 
4. tech. štampuoti/išpjauti ruošinius (t. p. 
blank out) 

0 blank out užtemdyti 


blanket 
[’bleenkit] 
> n 
1. vilnonė antklodė, apklotas 
2. gūnia 
3. danga (ir prk.); 
a blanket of snow sniego danga; 
a blanket of fog tirštas rūkas 
4. (jausmu) perteklius, gausumas 
<“ born on the wrong side of the blanket 
euf. ret. gimes ne is santuokos; 
a wet blanket zmogus, gadinantis kitiems 
nuotaika; niurzga; 
to put a wet blanket on smb, to throwa 
wet blanket over smb atvésinti/atSaldyti 
kieno įkarštį 
a 
1. visiškas, visa apimantis, išsamus 
2:. blanket sheet amer. didelio formato 
laikraščio lapas 
PV 
1. uždengti/apkloti antklode 
2. padengti, nukloti (sniegu ir pan.; with, in) 


3. užgožti, nuslopinti, nustelbti (triukšmą, 
radijo laidą; t. p. blanket out) 

4. viską apimti 

5. kar. apmėtyti (bombomis) 

6. jūr. užstoti (vėją) 


blankety-blank 
[,bleenketi’bleenk] a attr amer. euf. šioks ir toks, 
šioks ne toks (vietoj prakeiktas ir pan.) 


blankly 

[’bleenkh] adv 
1. tuščiai; abejingai 
2. tiesiai, ryžtingai 
3. visiškai 


blankness 
[bleenknis] n tuštuma, bereikšmiškumas 


blare 
[b139] 
> n trimitų garsai; (sirenos ir pan.) kaukimas 
> v (džn. blare out) 
1. garsiai trimituoti, kaukti 
2. skelbti, bugnyti 


blarney 

[’bla:mi] šnek. 

> n meilikavimas 
© to kiss the blarney stone mokėti 
meilikauti/saldžialiežuvauti 

> v apgaudinėti meilikaujant, meilikauti 


blasė 
[’bla:ze1] pr. n abejingas, persisotinęs 


blaspheme 
[blees'fi:m] v burnoti prieš Dievą; koneveikti 
Dievą; šventvagiškai kalbėti 


blasphemous 
[’bleesfames] a šventvagiškas; nepadorus 


blasphemy 
[’bleesfami] n šventvagiškos kalbos, burnojimas 
prieš Dievą; šventvagystė 


blast 
[bla:st] 
rn 
. stiprus ir staigus véjo Suoras 
„(pučiamųjų instrumentų) garsas; kaukimas 
„sprogimas; sprogimo banga 
. sprogdinamasis užtaisas 
. snek. linksmybe; 
to have a blast linksmintis 
. tech. forsuota trauka; putimas; 
hot blast karštasis pūtimas; 
to be out of blast nedirbti; stoveti (apie 
aukstakrosne) 


OPWNF 
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7. tech. orpute 
© (at) full blast visu tempu; visu garsu 
(apie radiją ir pan.) 
pV 
1. (su)naikinti, (su)ardyti; 
to blast smb’s hopes sugriauti/suzlugdyti 
kieno viltis; 
the frost has blasted the fruit buds 
šalna nukando vaismedžių pumpurus, 
nušalo vaismedžių pumpurai 
. (su)sprogdinti; išmušti (duobe; sprogdinant) 
. prasibrauti (šaudant, sprogdinant) 
. trimituoti, bugnyti (t. p. blast away/out) 
nušauti 
„šnek. sukritikuoti, sudirbti; euf. prakeikti 
. tech. (pra)pusti 
0 blast off pakilti (apie raketą) 
> int po velnių! 
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blasted 
[’bla:stid] a 
1. suvytes; pazeistas; perskeltas/suskaldytas 
perkuno (apie medj) 
2. sugriautas, suzluges (apie viltis ir pan.) 
3. euf. prakeiktas; 
where’s the blasted screwdriver? kur 
atsuktuvas, po Simts kelmu? 


blastema 
[blees’ti:me] n biol. blastema (užuomazginė 
medžiaga) 


blast-furnace 
[’bla:st,fo:nis] n aukštakrosnė 


blasting 
[’bla:stin] 
a 
1. pražūtingas, žalingas 
2. sprogstamasis, sprogdinamasis; 
blasting oil nitroglicerinas 
pn 
1. gadinimas, naikinimas 
2. sprogdinimas 
3. tech. putimas 
4. rad. (garsiakalbio) blerbimas 


blastoderm 
([’bleesta(u)de:m]) n biol. blastoderma 


blast-off 
[’bla:stof] n (erdvėlaivio) (pa)kilimas 


blastula 
[’bleestjula] n biol. blastulė, gemalo pūslelė 


blatancy 
([’bleit(a)nsi]) n reksmingumas ir pan., Zr. 
blatant 


blatant 


([’bleit(a)nt]) a 
1. rėksmingas, triukšmingas; 
blatant colours (akį) rėžiančios spalvos 
2. baisus; 
blatant injustice baisi neteisybė 
3. aiškus, akivaizdus (apie melą) 


blatantly 
(['bleit(s)ntl1]) adv įžūliai, begėdiškai, 
akivaizdžiai, aiškiai, triukšmingai, rėksmingai 


blather 

[’bleeda] šnek. 

> n plepalai, nesąmonės 

> V plepėti nesamones/kvailystes 


blatherskite 
[’bleedaskait] n šnek. 
1. plepys 
2. = blather 


blaze 
1. [bleiz] 
pn 
1. liepsna; 
to burst into a blaze suliepsnoti 
2. ryški šviesa/spalva (of) 
3. gaisras 
4. spindesys (ir prk.); 
in a blaze of glory šlovės spinduliuose 
5. (aistros) suliepsnojimas; 
in a blaze of anger pykčio pagautas 
6. (kulkosvaidžių ir pan.) tratėjimas 
7. pl sl. (the blazes) po velnių (ppr. klaus. 
sakiniuose); 
go to blazes! eik po velnių!; 
<“ like blazes 
a). kaip pašėlęs, pasiutiškai; 
a). jokiu būdu 
PV 
1. liepsnoti (ir prk.) 
2. pliskinti, pliekti; spindėti 
3. degti (pykčiu ir pan.; with) 
0] blaze away 
a). kar. intensyviai šaudyti, tratėti; 
b). greitai ir karštai kalbėti; 
c). su užsidegimu dirbti; 
blaze away!, duok!; varyk!; 
blaze up įsiliepsnoti, suliepsnoti; plykstelėti; 
uzsiplieksti; žybtelėti 


blaze 
2. 
> 
1. balta žvaigždė (gyvulio kaktoje) 
2. žymė, įspaudas (medyje) 
> v žymėti, ženklinti (medžius ir pan.); 
to blaze the trail 
a). nužymėti kelią per mišką įkartomis 
medžiuose; 
b). prk. nutiesti kelią 


blaze 
3. v (ppr. pass) išplatinti, pranešti (sensacingą 
naujieną; džn. blaze abroad) 


blazer 

[’bleiza] n bleizeris, trumpas sportinis 
švarkelis/striukė (džn. su mokyklos/klubo 
ženklu) 


blazing 
[’bleizin] a 
1. liepsnojantis, karštas 
2. ryškus; 
blazing scent medž. karštos pėdos 
3. karštas, smarkus (apie ginčą ir pan.) 


blazon 

[’bleizn] 

> 
1. her. herbas; emblema 
2. išgarsinimas 

Vv 
1. puošti heraldikos ženklais 
2. pass būti aiškiai parašytiems (apie žodžius) 
3. išplatinti, paskelbti (džn. blazon 
abroad/forth/out) 


blazonry 
[’bleiznri] n 
1. herbai 
2. heraldika 
3. spindesys 


bldg 
sutr. 
building pastatas 


1. balinimo medžiaga, baliklis; chlorkalkės 
2. balinimas 
3. (plauku) šviesiklis 
> v (nu)balinti, blukinti; šviesinti (plaukus); 
balti, netekti spalvos 
0 bleach out išblukinti, panaikinti spalvą 


bleacher 
[’bli:tfa] n 
1. balintojas; baliklis 
2. balinimo bakas 
3. pl amer. sport. pigios vietos (stadione ne po 
stogu) 


bleak 
1. [bli:k] a 
1. plikas, be augmenijos (apie vietą) 
2. atviras, neapsaugotas (nuo vėjo) 
3. šaltas, atšiaurus (apie orą; t. p. prk.); 
bleak welcome šaltas sutikimas 


4. tamsus, niūrus; 
bleak prospects liūdnos perspektyvos; 
to paint a bleak picture (of) nupiešti (ko) 
niūrų vaizdą 


bleak 
2. n zool. aukšlė 


blear 

[bla] psn. 

> a neryškus, blausus (apie akis) 

> v aptraukti rūku (akis); aptemdyti (akis, 
protą), padaryti sunkiai įžiūrimą 


bleary 
[’blieri] a apsiblausęs (apie akis); 
to feel bleary būti apsiblaususiam 


bleary-eyed 

[’blieri’aid] a 
1. apsiblaususiomis akimis; matantis kaip per 
ruka 
2. neįžvalgus; kvailokas 


bleat 
[bli:t] 
> n bliovimas, mekenimas; 
to give a bleat subliauti 
PV 
1. bliauti, mekenti 
2. mykti, dejuoti 


bleb 

[bleb] n 
1. pūslė, pūslelė (odoje; stikle, metale) 
2. med. pūslinė 


bleed 
[bli:d] 
> v (bled [bled]) 
1. kraujuoti, netekti kraujo; 
my heart bleeds man Sirdis krauju sruva 
2. lieti krauja 
3. nuleisti krauja 
4. tekėti, sunktis (apie sulą, sultis); 
leisti/varvinti sakus 
5. nuleisti (vandenį, orą), ištuštinti (baką ir 
pan.) 
6. nublukti (po skalbimo) 
7. išlupti, (šantažu) išvilioti (pinigus; for) 
8. tech. išleisti (vandenį, dujas; iš radiatoriaus 
ir pan.) 
9. poligr. apipjauti lapą iki teksto (nepaliekant 
pakraščių) 
© to bleed smb white/dry atimti iš ko viską 
iki paskutinio skatiko 
> a poligr. išspausdintas per visą puslapį, be 
pakraščių 


bleeder 
Ubli:ds] n 


1. kas nuleidžia kraują, kraujo leidėjas 

2. žmogus, turintis palinkimą kraujuoti; 
sergantis hemofilija 

3. prievartautojas 

4. tech. alsuoklis; apsauginis vožtuvas; 
vamzdis/čiaupas vandeniui nuleisti 

5. sl. nemalonus/bjaurus tipas; vargšas (t. p. 
poor bleeder) 


bleeding 
[bli:din] 
> 
1. kraujavimas, kraujo pludimas 
2. kraujo (nu)leidimas 
ed 
1. kraujuojantis 
2. nukraujavęs, bejėgis 
3. užjaučiantis, gailintis; 
bleeding heart krauju pasruvusi/paplūdusi 
širdis; jautri/atjaučianti širdis 
4. sl. prakeiktas; 
bleeding idiot! prakeiktas kvailys! 


bleeding-heart 
[,bli:din’ha:t] a iron. minkštaširdis, jautriaširdis 


bleep 
[bli:p] 
> n signalas; pypsėjimas 
Vv 
1. signalizuoti; pypsėti 
2. (iš)kviesti (signalu) 


bleeper 
[’bli:pa] n šnek. = beeper 


blemish 
[blem] 
> n 
1. trukumas, defektas; 
without blemish be priekaištų 
2. dėmė; 
a name without blemish nesuterštas 
vardas 
PV 
1. (pa)gadinti, (pa)kenkti 
2. (su)tepti, (su)teršti 


blench 
1. [blentf] v suvirpėti, krūptelėti, atšokti (iš 
baimės) 


blench 
2. v baltinti, balinti 


blend 

[blend] 

pn 
1. mišinys, derinys (of - ko) 
2. perėjimas iš vienos spalvos į kita 
3. kalb. maišinys, sulietinis žodis 


eV 

1. su(si)maisyti 

2. derinti(s) (with) 

3. pereiti is vieno atspalvio i kita 

4. išnykti (apie skirtumus); susilieti (into) 
[] blend in 
a). derintis; 
b). įmaišyti, pridėti 


blende 
[blend] n min. sfaleritas, cinko sulfidas 


blender 

[blenda] n 
1. maišytojas; maišiklis 
2. kul. trintuvas, maišytuvas, plaktuvas, 
mikseris 


Blenheim 

[’blenim] n 
1. spanielių veislės šuo (t. p. Blenheim 
spaniel) 
2:. Blenheim Orange blenimas (obuoliu 
veisle) 


blent 
[blent] past ir pI! zr. blend 


bless 
[bles] v (blessed, blest) 
1. (pa)laiminti; šventinti 
2. dėkoti (for); šlovinti 
3. pass būti apdovanotam (gabumais ir pan.; 
with); 
she is blessed with good health sveikatos 
Dievas jai nepagailėjo 
4. iron. prakeikti 
© bless me!, bless my/your soul/heart!, 
God blessme/you!, I’m blest! dievazi! 
(reiskiant nustebimą/nepasitenkinimą ir kt.); 
bless you į sveikatą! (sučiaudėjus) 


blessed 
[’blesid] a 
1. Sventas(is) 
2. palaimintas(is); (pa)laimingas 
3. euf. sl. prakeiktas 
o d’m) blesseded if I know neturiu nė 
maziausio supratimo 


blessedly 
[’blesidli] adv palaimingai 


blessedness 

[’blesidnis] n laimė, palaima; 
single blessedness juok. smagi 
viengungyste 


blessing 
[’blesin] n 
1. (pa)laiminimas; 


to give one's blessing duoti 
palaiminimą/pritarimą, palaiminti 
2. palaima 
3. malda (prieš ir po valgio) 
} blessing in disguise = nėra to blogo, kas 


blimpish 
[’blimpif] a konservatyvus; reakcingas 


e so blind 
neišeitų į gera; [blaind] 
to be a mixed blessing turėti ir gerų, ir a 
blogu savybiu; 1. aklas (ir prk.); 


to count one’s blessings prisiminti, ka 
gera turi; (pa)ieškoti gerųjų savybių 


blest 
[blest] past ir pl! zr. bless 


blether 
[’bleda] (ypač skot.) = blather n, v 


bletherskate 
[’bledaskeit] n (ypač škot.) = blatherskite 


blew 
[blu:] past žr. blow1. 
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to go/become blind apakti; 
blind obedience aklas paklusnumas; 
blind flying av. aklas skridimas; 
blind of an eye viena akimi aklas 

. nepastebintis, nekreipiantis dėmesio, 


nesugebantis įvertinti (to); 


to be blind to smb’s faults/drawbacks 
nepastebeti kieno trukumu; 
not to take a blind bit of notice visai 
nekreipti jokio dėmesio 

„neryškus, neaiškus; 
blind hand sunkiai išskaitoma rašysena; 
blind path vos įžiūrimas takas; 
blind letter laiškas be adreso; laiškas su 
sunkiai išskaitomu ar nepilnu adresu 


A. veikiantis aklai/neapgalvotai; 
nay to go it blind 
Ė T a). lošti patamsy (nemačius savo kortų); 


1. rūdys, amaras (augalų liga) 

2. amarai (augalų parazitai) 

3. tvanki atmosfera 

4. tai, kas gadina nuotaiką, ardo planus ir 

pan.; nusiminimas, nusivylimas; 
he cast a blight on the whole day jis 
sugadino (mums) visą dieną 

5. žlugimas; pragaištis, prapultis 

pV 

1. kenkti (augalams) 

2. gadinti (nuotaiką ir pan.); žlugdyti; 
our hopes are blighted mūsų viltys žlugo 


blighter 
[’blaita] n si. 
1. bjaurus/atgrasus tipas 
2:. a lucky blighter laimingasis, laimės 
kudikis; 
poor little blighter vargSelis 


Blighty 

[’blaiti] n šnek. 
1. tevyne, Anglija 
2. kar. ist. sužeidimas, duodantis teisę grįžti į 
tėvynę 


blimey 
[’blaimi] ini šnek. negali būti!, žiūrėk tu man! 
(reiškiant nustebimą; t. p. cor blimey) 


NOOO 


1 
2 
3 
4 


b). veikti aklai 
. aklinas (apie sieną ir pan.) 

„kas. neišeinantis į paviršių (apie šachtą) 
„šnek. akis užsipylęs (ppr. blind drunk); 
blind to the world girtas kaip maišas 
© blind pig/tiger amer. sl. baras, kuriame 

nelegaliai pardavinėjami alkoholiniai 
gėrimai; 

none so blind (as those who will not 
see) aklam neirodysi (apie žmogų, kuris 
nepaiso kitos pusės argumentų); 

to swear blind šnek. dievagotis; 

a blind date pasimatymas, paskirtas 
nepažįstamai 


pn 

„(the blind) kuop. aklieji 

. (pakeliama) užuolaida, žaliuzės, langinės 
. dingstis; apgavystė 

.amer. priedanga (paukščiams, gyvūnams 


stebėti) 


5 


1 
2 
3 


. opt. diafragma; blendė 


© (it is a case of) the blind leading the 
blind = aklas neregį vedžioja 


V 
. (ap)akinti (t. p. prk.); pass netekti regėjimo 
. (uz)temdyti 

. opt. diafragmuoti 


blindage 
[’blaindid3] n kar. blindazas 


blimp blind-alley 

[blimp] n [,blaind’eel1] a be išeities, neperspektyvus 
1. mažas dirižablis 
2.: Blimp blimpas (konservatyvių pažiūrų blinder 


žmogus; t. p. Colonel Blimp) 


[’blainds] n 
1. (ypač sport.) šnek. puikus žaidimas ir pan. 
2. pl amer. (arklio) akidangčiai 


blindfold 
[’blaindfould] 
> n raištis akims užrišti 
(a 
1. užrištomis akimis 
2. veikiantis aklai/neapgalvotai 
> adv užrištomis akimis; 
to know one's way blindfold gerai žinoti 
kelią 
> v užrišti akis 


blinding 
[blaindin] 
i 
1. akinantis, akinamas 
2. stebinantis, nuostabus; velniškas 
3. labai smarkus, nežmoniškas (apie skausmą) 
 n 
1. apakimas (ir prk.) 
2. (už)temdymas 


blindly 
[’blaindh] adv aklai, neapgalvotai 


blindman's-buff 

[„blamdmeenz'baf] n gūžynės; 
to play the blindman's-buff gūžinėti, 
lauminėti 


blindness 
[’blaindnis] n 
1. aklumas, aklybė (ir prk.) 
2. neapgalvojimas, nekreipimas dėmesio 


blindside 

[’blaindsaid] v amer. šnek. 
1. trenkti (į automobilį ir pan.) iš Sono 
2. nemaloniai nustebinti, pritrenkti 


blind-spot 
[’blaindspot] n 
1. silpna vieta (mazai pazistama sritis) 
2. (vairuotojui) prastai matomas kelio ruozas 
3. rad. tylos zona 
4. anat. (akies) akloji dėmė 


blindworm 
[’blaindwe:m] n zool. gluodenas 


blink 
[blink] 
pn 
1. mirkčiojimas; mirksnis, akimirka; 
in the blink of an eye akimirksniu 
2. mirksėjimas, mirgėjimas, blikčiojimas 
© on the blink šnek. prastai veikiantis, 
netvarkingas (apie aparatą, mašiną); 


to be on the blink patirti avariją (apie 
įrengimus); išeiti iš rikiuotės; 
PV 

1. mirkčioti 

2. mirksėti, mirgėti, blikčioti 

3. nepaisyti, stengtis nepastebėti/negalvoti 

(at); 
to blink the fact that... ignoruoti (tą) 
faktą, kad... 
[] blink back: to blink back one’s tears 
sulaikyti ašaras mirkčiojant akimis 
6 before you could blink žaibiškai, bemat, 
nespėsi nė mirktelti 


blinker 
[blinks] n mirkseklis, mirksintis žibintas, 
posūkio rodiklis, akidangtis 


blinkered 

[’blinked] a 
1. su akidangčiais (apie arklį) 
2. neatsižvelgiantis į kitų nuomonę; ribotas 
(apie pažiūras ir pan.) 


blinkers 

[’blinkez] n pl 
1. (arklio) akidangčiai 
2. (padėties ir pan.) nežinojimas, 
nesupratimas 
3. amer. aut. (posūkio, avariniai ir pan.) 
mirkčiojantys signalai 


blinking 
[’blinkin] a 
1. mirkčiojantis 
2. šnek. euf. velniškas, prakeiktas 


blip 
[blip] n 
1. el. vaizdas radaro ekrane 
2. signalas, pyptelėjimas 
3. trumpalaikis nuosmukis/pokytis 


bliss 
[blis] n palaima, laimė 


blissful 

([„blisf(8)1]) a palaimingas, laimingas; 
to be in blissful ignorance nežinoti, kas 
žinotina (apie nemalonius dalykus), būti 
palaimingoje nežinioje 


blissfully 
([’blisf(9)lh]) adv palaimingai 


blister 

[’blista] 

pn 
1. pūslė (nuo trynimo, nudegimo); pūslelė, 
išsipūtimas, (lapo, dažyto paviršiaus ir pan.) 
iškilimas 


2. av. kabina (kulkosvaidžiui) 
pV 
1. pūslėti 
2. sutrinti pusles, prisitrinti pūslių 


blister-beetle 
[’blistabi:tl] n = blister-fly 


blistered 
[’blisted] a pūslėtas 


blister-fly 
[’blistaflai] n zool. ispaninis vabalas 


blister-gas 
[’blistegzes] n kar. oda žalojančios nuodingos 
dujos 


blistering 
[’blisterin] a 
1. alpinantis, alpus (apie karštį) 
2. kandus, sarkastiškas, piktas 
3. (ypač sport.): blistering speed/pace 
žaibiškas tempas/greitis 


blithe 
[blai6] a 
1. nerūpestingas, atsainus 
2. poet. linksmas, džiaugsmingas; laimingas 


blithely 
[blaidli] adv palaimingai, be rūpesčių 


blithering 
[’bhéerin] a šnek. 
1. plepus 
2. visiškas; 
blithering fool/idiot visiškas/paskutinis 
kvailys 


blithesome 
({(’blaids(e)m]) a = blithe 


blitz 
[blits] 
ae 
1. aviacijos antskrydis; bombardavimas 
2. šnek. energinga veikla; 
to have a blitz (on) smarkiai susiimti, 
griebtis (ką) užbaigti 
> Vv (ppr. pass) bombarduoti; pulti 


blitzed 
[blitst] a (ypač amer.) šnek. nusivaręs, 
nusigėręs 


blitzkrieg 
[’blitskri:g] vok. n žaibo karas, blickrygas 


blizzard 


[’blized] n 
1. puga; 
there’s a blizzard pusto 
2. daugybė, šūsnis 


bloat 

1. [blaut] 

> v iš(si)pūsti, (iš)pampti, (iš)tinti; (iš)brinkti 
> n vet. išsipūtimas 


bloat 
2. v rūkyti (žuvis) 


bloated 

[’bloutid] a išsipūtęs, išpampęs, išpurtęs; 
bloated aristocrat pasiputelis; 
bloated armaments per daug išpūstas 
apsiginklavimas 


bloater 
[blauts] n rūkyta žuvis, džn. silkė (t. p. 
Yarmouth bloater) 


blob 
[blob] 
pn 
1. (žemės, molio, dažų ir pan.) gniužulėlis, 
gniutulėlis, gumulėlis (of) 
2. dažų dėmė 
3. lašas 
4. kas nors neaiškiai matomas 
© on the blob sl. žodžiu; 
don't be a blob si. nebuk kvailys 
> v daryti deme, sutepti 


blobber-lipped 
[’blobe’lipt] a storalupis 


bloc 
[blok] pr. n polit. blokas, grupuotė 


block 
[blok] 
> n 
1. (miesto) kvartalas; gyvenamųjų namų 
masyvas 
2. korpusas; daugiabutis namas (t. p. block of 
flats); 
tower block aukštybinis namas 
3. vienodų daiktų grupė/daugybė; 
block of seats teatr. keletas eilių; 
block of shares fin. akcijų paketas; 
in block bendrai, urmu 
. trinka, rąstas, rastgalys 
. (akmens, granito) luitas 
. komp., stat. blokas 
. mediné/metaliné spausdinimo forma; 
block letters/capitals didziosios 
spausdintinės raidės; 
block printing ksilografija 
8. forma (skrybelems siūti) 


NOOO 


9. bloknotas 

10. (koncentrato) kubelis 

11. pl kubiukai (žaislas) 

12. užtvara, kliūtis; 
there was a block in the pipe vamzdis 
užsikimšo 

13. sport. užtvara, blokas, blokavimas 

14. glžk. blokuotė, blokpostas 

15. med., psich. blokada, (nu)slopinimas 

16. tech. blokas; skriemulys; 
engine block variklio blokas 

17. ist. budelio trinka, ešafotas; 
to be sent to the block būti budelio 
nukirstam 

18. si. makaulė 
© to knock smb’s block off šnek. nusukti 
kam galva (sakoma grasinant/keikiant); 
writer's block rašytojo kūrybinė krizė, 
įkvėpimo praradimas 

Vv 

1. blokuoti (t. p. sport.); (su)stabdyti, 

(su)kliudyti, (su)trukdyti 

2. užtverti, užkimšti, užkirsti (kelią ir pan.; t. 

p. block up) 

3. užstoti (šviesą ir pan.; t. p. block off) 

4. daryti/piešti eskizą (ppr. block in/out) 

5. fin. įšaldyti (šalies valiutą) 

6. spausdinti be įtraukų 


blockade 
[blo’keid] 
ae 
1. blokada; 
to lift/raise [to break] a blockade 
panaikinti [pralauzti] blokada 
2. amer. (eismo) kliutis, sulaikymas, 
sutrikimas 
> v blokuoti 


blockade-runner 
[blo'keid,rans] n. kar. laivas, bandantis 
pralaužti blokadą 


blockage 
[’blokid3] n blokavimas; už(si)kimšimas, 
kamščio susidarymas 


blockbuster 

[’blokbasta] n šnek. 
1. didelė fugasinė aviacinė bomba 
2. kas nors labai populiarus/įspūdingas (ypač 
filmas, knyga) 


blockhead 
[’blokhed] n šnek. bukagalvis 


blockhouse 

[’blokhaus] n 
1. fortas; ist. blokhausas 
2. stat. rentinys 


blocking 
[’blokin] n 
1. glzk. blokavimas, blokuotė 
2. el., sport. blokavimas uztvara 
3. komp. blokavimas; grupavimas; kamša 
(duomenų perteklius) 
4. stat. sienų jungimas įlaidais 
5. teatr. mizanscenu planavimas, artistų 
išdėstymas 


blockish 
["blokif] n bukas, puskvailis, pusgalvis 


block-signal 
(['blok,sign(9)1]) n glzk. blokavimo signalas 


bloke 

[blauk] n šnek. vyrukas; tipelis; 
he is guite a decent bloke jis - neblogas 
vyrukas 


blokish 
[’bloukis] a juok. vyriškas (apie darbus ir pan.) 


blond(e) 

[blond] 

> n blondinas 

> a šviesiaplaukis, geltonplaukis; šviesus, 
šviesbruvis 


blonde 
[blond] n blondinė; 
strawberry blonde rusvaplaukė blondinė 


blood 
[blad] 
pn 
1. kraujas; 
blood group/type kraujo grupė; 
blood pressure kraujo spaudimas, 
kraujospudis; 
blood test kraujo tyrimas/analizė; 
to suck the blood (of) prk. siurbti krauja 
2. temperamentas, charakteris, budas; 
nuotaika; 
bad blood nesantaika; 
to make bad blood (between) pasėti 
nesantaiką (tarp), supykdyti, sukiršinti; 
in cold blood šaltakraujiškai, žiauriai, 
apgalvotai; 
hot blood karštakraujiškumas, ūmumas; 
to make smb's blood boil [creep] siutinti 
[(i)gasdinti] ką; 
it makes my blood run cold kraujas man 
stingsta gyslose; 
his blood is up jam užvirė kraujas, jis 
įsiuto 
3. kilmė, giminystė; kilmingumas; 
high/blue blood aristokratiška kilmė; 
„Mėlynas kraujas“; 
full blood grynakraujis gyvūnas; 


it runs in his blood tai jo kraujyje, tai jam 
įgimta 
4. nužudymas, kraujo praliejimas; 
he is out for my blood jis trokšta mano 
kraujo 
5. sensacija, sensacinis romanas 
6. (vaisių, augalų) sultys; s!. kečupas 
7. psn. dabita; 
voung bloods auksinis jaunimas 
<“ blood is thicker than water = kraujas - 
ne vanduo; 
he’s after my blood šnek. jis man neatleis; 
to have smb's blood on one's hand 
jaustis atsakingam už kieno mirtį; 
it's like getting blood out of a stone iš jo 
nieko/niekaip neišgausi; 
to go through all the blood, sweat,tears 
(and heartache) = išvaikščioti kryžiaus 
kelius 
PV 
1. nuleisti kraują 
2. medž. įpratinti šunį prie kraujo 
3. leisti patirti/pajusti (ką nors 
sunku/nemalonu) 


blood-and-guts 
[,bladend’gats] a amer. šnek. zutbutinis; žiaurus 


blood-and-thunder 

[„bladand'0Anda] a attr 
1. smurtinis; siaubingas, siaubo (apie filma ir 
pan.) 
2. griausmingas 


bloodbath 
["bladba:0] n skerdynės 


bloodcurdling 
[’bladka:dlin] a baisus, stingdantis kraują 


blood-group 
[’bladgru:p] n kraujo grupė 


blood-guilty 
[bladgilti] a teis. kaltas dėl 
žmogžudystės/mirties 


blood-heat 
[’bladhi:t] n normali kūno temperatura 


blood-horse 
[’bladho:s] n grynakraujis žirgas 


bloodhound 

[’bladhaund] n 
1. pėdsekys (šunų veislė) 
2. seklys 


bloodiness 
[’bladinis] n kraugeriškumas 


bloodless 
[’bladlas] a 
1. bekraujis 
2. isbales, išblyškęs 
3. be kraujo praliejimo 
4. bejausmis, abejingas 


bloodletting 
[’bladletin] n 
1. kraujolaida 
2. = bloodshed 


bloodline 
[’bladlain] n giminystės linija; (gyvūno) kilmės 
istorija 


bloodlust 
[’bladlast] n kraujo troškimas 


blood-poisoning 
[blad,po1znin] n kraujo užkrėtimas 


blood-pressure 
["blad,prefs] n kraujospudis, kraujo spaudimas 


blood-pudding 
[’blad,pudin] n kul. kraujinė dešra, kraujiniai 
vėdarai 


blood-red 
[’blad’red] a raudonas kaip kraujas, kraujo 
spalvos 


bloodshed 
["bladfed] n kraujo praliejimas 


bloodshot 
["bladfot] a pasruvęs krauju (apie akis) 


bloodstain 
[’bladstein] n kraujo dėmė 


bloodstained 
[’bladsteind] a 
1. kruvinas, sukruvintas, suteptas krauju 
2. kaltas dėl žmogžudystės, susitepes krauju 


bloodstock 
[’bladstok] n kuop. grynakraujai/grynaveisliai 
žirgai 


bloodstone 
["bladstaun] n min. heliotropas (pusbrangis 
akmuo) 


bloodstream 
[’bladstri:m] n kraujotaka 


bloodsucker 
[’bladsakea] n 
1. siurbele ( ir prk.) 
2. kraugerys, parazitas, isnaudotojas 


bloodthirstiness 
[blad,0a:stinis] n kraugeriškumas, žiaurumas 


bloodthirsty 
['blnd0a:sti] a kraujo trokštantis, kraugeriškas 


blood-vessel 
[’bladvesl] n kraujagyslė, kraujo indas 
< to burst blood-vessel įsiusti 


bloodworm 
[’bladwe:m] n zool. sliekas 


bloody 
[’bladi] 
ed 
1. kruvinas, susikruvines; kraujuotas; 
bloody nose kruvina nosis, kraujavimas iš 
nosies 
2. kraugeriškas; žiaurus 
3. vulg. velniškas, prakeiktas 
<> not bloody likely! s!. nė velnio!, nieko 
panašaus! 
> adv vulg. velniškai, labai 
> v sukruvinti 
} bloodied but unbowed = sumuštas, bet 
nenugalėtas 


bloody-minded 
[’bladi’maindid] a 
1. Ziaurus, kraugeriskas 
2. vulg. bjaurus, darantis dėl patyčių 


bloom 
1. [blu:m] 
> n 
1. žiedas; žydėjimas, pražydimas; 
in bloom žydintis, apsipylęs žiedais; 
to come into bloom pražysti, pražydėti 
2. klestėjimas; pats gražumas; 
to take the bloom (off) sunaikinti/pakenkti 
pačiam žydėjime 
3. rausvumas, rauzganumas 
4. pūkeliai (ant vaisių) 
PV 
1. žydėti; pražysti 
2. prk. pražysti, suklestėti 


bloom 
2.n tech. luitas, bliumas 


bloomer 
[’blu:me] n 
1. zydintis augalas 
2. šnek. didelė/apmaudi klaida 


bloomers 

[’blu:mez] n pl ist. moteriškas sportinis 
kostiumas; moteriškos sportinės kelnės, 
plačkelnės (rauktos prie kelių) 


blooming 
1. ['blu:min] 
(a 
1. žydintis (ir prk.) 
2. šnek. velniškas, prakeiktas; 
blooming fool paskutinis kvailys 
> adv šnek. velniškai 


blooming 
2. n tech. bliumingas 


blooming 
3. n tel. vaizdo išskydimas 


bloomy 
[Ublu:mi] a žydintis 


blooper 
[blu:ps] n amer. šnek. apmaudi klaida; 
kvailystė 


blossom 
(['blos(9)m]) 
> 
1. žiedas; kuop. žiedai (ypač vaismedžių); 
in blossom apsipylęs žiedais 
2. (su)žydėjimas (ir prk.); 
to burst into blossom sužydėti, sužysti 
> v (su)žydėti, išsiskleisti (prk. t. p.) suklestėti 
(džn. blossom forth/out) 


blot 
[blot] 
> n 
1. (rašalo ir pan.) dėmė, tiškalas, juodulys 
2. prk. dėmė; sutepimas; gėda, negarbė 
<“ the new cinema [the village, etc] is a 
blot on the landscape naujasis kino teatras 
[kaimas ir pan.] gadina visą kraštovaizdį 
PV 
1. sutepti (ypač rašalu) 
2. teršti, žeminti; 
without a blot on one's character 
nepriekaištingos reputacijos 
3. nusausinti sugeriamuoju popieriumi; 
nusausinti, nušluostyti (t. p. blot up) 
4. užtepti dažų pagrindą, gruntuoti 
[] blot out 
a). išbraukti, užtepti; uždengti, paslėpti; 
b). prk. užtemdyti, užtrinti; 
c). sunaikinti 


blotch 
[blots] 


> 7 


1. dėmė (ypač ant veido), spuogas 
2. (rašalo ir pan.) dėmė; (medžio žievės, lapo) 
karpa 

> v (su)dėmėti; aptaškyti, sutepti 


blotchy 
[’blotfi] a 
1. dėmėtas; spuoguotas 
2. suteptas (rašalu ir pan.) 


blotter 

[’blote] n 
1. spaustukas (rasalui); sugeriamasis 
popierius 
2. bloknotas su sugeriamuoju popieriumi 
3. amer. registracijos/užrašų knyga 
4. amer.sl. alkoholikas 


blottesque 
[blo’tesk] a knyg. nutapytas stambiais potėpiais 
(apie paveikslą) 


blotting-pad 
[’blotinpeed] n biuvaras (aplankas) 


blotting-paper 
[’blotin,peipe] n sugeriamasis popierius 


blotto 
[’bloteu] a s!. girtas girtutėlis, girtas kaip 
maišas 


blouse 
[blauz] n palaidinukė, trumpikė 


blouson 
[’blu:zon] n bluzonas 


blow 
1. [blau] 
pn 
1. putimas, dvelkimas, dvelksmas; 
to go for a good blow eiti pakvepuoti tyru 
oru 
2. (nosies) šnirpštimas, šnypštimas; 
have a good blow! gerai papusk (valant 
nosį) 
3. tech. putimas; Besemerio procesas 
4. gyrimasis 
5. kiaušinėlių dėjimas (apie muses) 
> v (blew; blown) 
1. pusti, dvelkti; 
the wind’s blowing from the north vėjas 
pučia iš šiaurės; 
to blow smoke in smb’s face pūsti dūmus 
kam į veidą 
2. plaikstytis (vėjyje); kedenti (plaukus), 
varyti, ginti (apie vėją) 
3. įpūsti (ugnį); pūsti (stiklo gaminius; muilo 
burbulus); prapūsti (vamzdį ir pan.) 
4. šnirpšti, šnypšti (nosį) 


5. sunkiai kvėpuoti, pukšėti 
6. groti (pučiamuoju instrumentu); 
to blow the whistle 
a). švilpti švilpukų; 
b). atskleisti, pranešti (apie negerove; on) 
7. skambėti, skardėti 
8. sprogti; sprogdinti 
9. el. perdegti (apie saugiklius; t. p. blow out) 
10. šnek. girti 
11. šnek. prapilti, (iš)švaistyti (pinigus; on) 
12. šnek. praleisti (progą ir pan.) 
13. sl. (pra)keikti 
14. dėti kiaušinėlius (apie muses) 
[] blow about 
a). sklaidyti(s), plaikstyti(s) (vėjyje); 
b). plisti (apie gandus, žinias); 
blow away (ypač amer.) šnek. 

a). nupilti, nušauti; 

b). (ypač sport.) sutriuškinti; 

c). apstulbinti; 

blow down nuvirsti; nuversti, nugriauti 
(audros metu); 
blow in 

a). įpūsti; paleisti (grežinį, aukštakrosnę); 

b). šnek. staiga pasirodyti, įlėkti, įpulti; 

blow off 

a). nupusti; 

b). tech. prapusti; 

c). šnek. švaistyti (pinigus); 

d). sl. persti; 

blow out 

a). uzpusti, užgesinti; uzgesti; 

b). išpūsti (skruostus ir pan.); 

c). sprogti (apie padangą ir pan.); 

d). amer. šnek. lengvai įveikti, sutriuškinti; 

blow over 

a). praužti; praeiti (apie audrą, krizę, 

pyktį); 

b). nupusti, nuversti (tvorą ir pan.); 

nuvirsti; 

c). būti užmirštam; 

blow up 

a). pripūsti; išsipūsti; 

b). (iš)sprogdinti, susprogdinti; (su)sprogti, 

išlėkti į orą; 

c). fot. didinti; 

d). prk. išpūsti, perdėti; 

e). šnek. supykti, užsiplieksti (pykčiu); 

barti, keikti; 

f). kilti, įsisiautėti (apie audrą, krizę) 
blow high, blow low žūtbūt, kad kas 
bebutu; 

to blow (wide) open snek. 

a). atskleisti (paslaptį ir pan.); 

b). paaiškėti; 
he blows hot and cold = jis vartosi kaip 
pirštinė (dažnai keičia savo nuomonę); 

to blow one's own trumpet/horn girtis, 
reklamuotis; 
blow me/it! po šimts kelmų!, velniai rautų!; 
to blow smth wide open šnek atskleisti 
ką; 


it will blow my mind = sl. man „nuvažiuos 


stogas“ 


blow 
2.n 
1. smūgis; kirtis; 
at a/one blow vienu smūgiu, iškart; 
to come to blows susimušti, imti muštis; 
to deal/deliver/strike a blow 
suduoti/kirsti smūgį, smogti 
2. nelaimė, (likimo) smūgis 


© to strike a blow (for, against) imtis žygių, 


kovoti (uz, su); 
to stop a blow with one’s head juok. 
kvailai pakišti galvą 


blow 
3. 
> n žiedai; žydėjimas 

> v (blew; blown) žydėti 


blowball 
L,bloubo:1] n (kiaulpienės) pūkuota galvutė 


blow-by-blow 
[„blaubai'blau] a attr detalus, smulkus, 
nuoseklus 


blow-dry 

[’bloudrai] 

> n (plaukų) džiovinimas fenu 
> v džiovinti (plaukus) fenu 


blower 
["blsus] n 
1. putéjas, putikas 
„sniego valymo mašina (nupuciant) 
„trimitininkas 
„šnek. telefonas 
„šnek. garsiakalbis 
. amer. pagyrunas 


NOP WN 


fenas 
8. kas. plyšys, pro kurį eina dujos 


blowfly 
[’blouflai] n mėsinė muse 


blowgun 
[’blougan] n amer. = blowpipe 


blow-hard 
[blauha:d] n amer. šnek. pagyrunas 


blowhole 
["blsuhaul] n 
1. kiaurymė, pūslė (metale) 
2. ventiliatorius, ventiliacijos skylė 
3. eketė (vandens gyvūnams kvėpuoti) 


„tech. (oro) pustuvas, orpūtė; ventiliatorius; 


blowing 
[’blouin] n 
1. pūtimas; 
blowing engine/machine oro putimo 
mašina 
2. ventiliatorius 
3. (garo, duju) nuotėkis 


blowlamp 
[’blouleemp] n litavimo lempa 


blown 
1. [blaun] p// žr. blow1., 3. v 


blown 
2. a uždusęs, vos atgaunantis kvapą 


blown 
3. a žydintis, pražydęs 


blow-off 

[’blouof] 

pn 
1. praputimas; (garo) išleidimas 
2. šnek. pagyrunas 

> a attr prapučiamas 


blow-out 
[’blouaut] n 
1. (padangos ir pan.) sprogimas 
2. (naftos, dujų) tryškimas iš gręžinio, 
fontanas 
3. šnek. didelė triukšminga puota; (gausios) 
vaišės 
4. amer. lengva pergalė, sutriuškinimas 
5. el. perdegimas; 
there's been a blow-out somewhere 
kažkur perdegė kamščiai 
6. el. (kibirkšties, lanko) gesintuvas 
7. av. (reaktyvinio variklio) (su)gedimas 


blowpipe 

[’bloupaip] n 
1. vamzdis (apnuodytoms strėlėms ir pan.) 
šaudyti 
2. pučiamasis vamzdis 


blowsy 
[’blauzi] a = blowzy 


blowtorch 
[’blouto:t{] n amer. = blowlamp 


blow-up 
[’blouap] 
pn 
1. sprogimas 
2. (pykcio) protrukis, skandalas 
3. fot. padidinta nuotrauka 
> a pripučiamas (apie žaislą ir pan.) 


blowy 
[blaui] a šnek. vėjuotas (apie orą) 


blowzy 
[’blauzi] a stora ir raudonskruostė, nevalyva, 
apsileidusi 


blub 
[blab] sutr. šnek. žr. blubber1. v 


blubber 

1. ['blabs] 

> n verksmas, rekimas 

> v bliauti, rėkti, zliumbti 


blubber 
2. n varvelis (banginio/ruonio taukai) 


blubber 
3. a storas, atsikišęs (apie lūpas) 


blubbered 
[’blabad] a užverktas 


bluchers 
[Ublu:tfoz] n pl ist. (vyriški) aukštai suvarstomi 
batai 


bludge 

[blad3] v austral. sl. 
1. vengti darbo, išsisukinėti 
2. gauti veltui 


bludgeon 
["blad3an] 
> n kuoka, vėzdas 
Vv 
1. mušti kuoka/vėzdu 
2. priversti (ka daryti), terorizuoti (into); 
work till you are bludgeon in the face! 
šnek. dirbk, kol pažaliuosi 


blue 
[blu:] 
(a 
1. mėlynas, žydras; 
dark/navy blue tamsiai mėlynas 
2. pamėlynavęs; mėlyniuotas; 
he was blue with cold jis pamėlynavo nuo 
šalčio 
3. išsigandęs; nusiminęs; 
to look blue liūdnai atrodyti; 
blue fear/funk šnek. panika 
4. šnek. nepadorus; 
blue film/movie pornografinis filmas; 
to make/turn the air blue burnoti, 
keikti(s) 
5. šnek. priklausantis konservatorių partijai; 
true blue 


a). konservatyvus; 
b). ištikimas, patikimas 
6. iron. mokyta (apie moterį) 
© to drink till all’s blue = nusigerti ligi 
žemės graibymo 
ae 
1. mélyna/zydra spalva; 
dressed in blue apsirengęs mėlynai; 
Oxford/Saxon blue tamsiai mėlyna spalva; 
Cambridge blue šviesiai mėlyna spalva 
2. mėlyni/žydri dažai, mėlis, melsvė; 
Paris [Berlin] blue Paryžiaus [Berlyno] 
mėlis (dažai); 
Indian blue indigas 
3. poet. (the blue) dangus, dangaus mėlynė; 
jūros žydrynė, žydruma, jūra 
4. (the blues) šnek. prasta nuotaika, 
melancholija; 
baby blues depresija po gimdymo 
5. (the blues) muz. bliuzas 
6. ret. konservatorius; 
a true blue 
a). tikras toris; 
b). patikimas žmogus 
7. amer. ist. Šiaurės armijos kareivis 
8. šnek. = bluestocking 
© out of the blue visai netikėtai; kaip 
perkūnas iš giedro dangaus; 
to vanish/disappear into the blue 
staiga/nelauktai išnykti; 
Dark/Oxford [Light/Cambridge] Blues 
Oksfordo [Kembridžo] studentai (sporto 
varžybose); 
the men/gentlemen/boys in blue 
a). policininkai; 
b). jurininkai; 
c). amerikiečių federalinė kariuomenė 
PV 
1. dažyti mėlynai/žydrai; mėlinti, melsvinti 
(baltinius) 
2. šnek. švaistyti (pinigus) 
3. juodinti (plieną) 


Bluebeard 
[blu:bied] n Mėlynbarzdis (pasakose); žmonų 
žudikas 


bluebell 
[’blu:bel] n bot. scyle 


blueberry 
([’blu:b(a)ri]) n bot. šilauogė; 
bog blueberry girtuoklė, vaivoras 


blue-black 
[„blu:'blask] a melsvai juodas 


blue-blooded 
[’blu:’bladid] a mėlyno kraujo, mėlynkraujis 
(apie kilmingą asmenį) 


blue-book 

[’blu:buk] n 
1. mélynoji knyga (oficialiu dokumentu 
rinkinys, parlamento stenogramos ir pan.) 
2. amer. valstybinių pareigūnų sąrašas 
3. amer. automobilininkų vadovas 
4. amer. sąsiuvinis egzaminų rašomiesiems 
darbams 


bluebottle 
[’blu:,botl] n 
1. bot. rugiagele 
2. zool. mėsinė musė 


blue-chip 
L,blu:’tfip] a pelningas ir saugus (apie akcijas, 
bendrovę) 


bluecoat 

[’blu:keut] n 
1. kas apsirenges mélyna uniforma (kareivis; 
jurininkas; policininkas) 
2. amer. ist. Šiaurės armijos kareivis 


blue-collar 
[’blu:kole] a: blue-collar worker darbininkas 
(ne tarnautojas) 


blue-eyed 

[’blu:aid] a mélynakis; 
blue-eyed grass bot. vikšruolė 
<“ blue-eyed boy šnek. (viršininko ir pan.) 
numylėtinis 


bluefish 
[’blu:fif] n zool. melsvažuvė, melsvanugaris 
ešerys 


bluegrass 
[’blu:gra:s] n 
1. bot. migle 
2. amer. polifonine kantri muzika 


blueing 

[’blu:1n] n 
1. (skalbiniu) melsvinimas 
2. mėlis, melsvė 
3. (plieno) juodinimas 


bluejacket 
[’blu:d3eekit] n šnek. karo laivyno jūreivis 


bluejay ; 
[’blu:d3e1] n zool. mėlynasis kėkštas (Siaurės 
Amerikoje) 


blueness 
[blu:nis] n mėlynumas, mėlis, mėlynė, žydrynė 


blue-pencil 


[„blu:'pensl] v redaguoti; (su)trumpinti, 
(iš)braukyti 


blueprint 

[blu:print] 

pn 
1. mėlynas šviesoraščio popierius 
2. projektas, planas 

> a pradinis 

> v amer. planuoti, numatyti 


blue-sky 
[blu:skai] a: blue-sky law amer. įstatymas, 
draudžiantis išleisti negarantuotas akcijas 


bluestocking 
[’blu:stokin] n iron. mokyta moteris, pedantė 
(apie moterį be moteriško žavesio) 


bluestone 
[’blustoun] n vario sulfatas 


bluesy 
[’blu:zi] a muz. bliuzo stiliaus 


bluet 
[’blu:it] n bot. amer. rugiagėlė 


bluethroat 
[’blu:@reut] n zool. mélyngurkle 


bluey 
[’blu:1] n austral. brūzgynų gyventojų mantos 
ryšulėlis; 

to hump bluey klajoti, bastytis 


bluff 
1. [blaf] 
(a 
1. status, skardingas 
2. smarkus, tiesus, šiurkštokas, bet 
geraširdiškas 
3. jūr. bukas (apie laivo priekį/užpakalį) 
> n status krantas; stati uola 


bluff 
2. 
> n apgavystė (gasdinant, grasinant); blefas 
} to call smb’s bluff nesiduoti kieno 
apgaunamam, nepasiduoti kieno 
provokuojamam 
pv 
1. apgauti, apgaudineti (apsimetant 
stipresniu/gudresniu ir pan.); akis dumti, 
blefuoti 
2. įtikinti, įgyti (apgaulės būdu; into) 
[] bluff out: bluff it out išsisukti 


bluffy 
[’blafi] = bluff1. a 1, 2 


bluing 
[’blu:in] n = blueing 


bluish 
[’blu:1f] a melsvas, žydras 


blunder 
['blands] 
> n apmaudi/didžiulė/šiurkšti klaida (dėl 
kvailumo, neapdairumo) 
pV 
1. eiti apgraibomis, klupinėti, knapsėti (t. p. 
blunder about/along) 
2. atsitiktinai aptikti, uztikti (on, upon) 
3. skaudžiai apsirikti/suklysti 
4. nesusidoroti (su kuo); pripainioti; įsipainioti 
(into) 
0 blunder away praleisti; 
to blunder away one's chance praleisti 
gerą progą; 
blunder out nusišnekėti, leptelėti 


blunderbuss 
[’blandabas] n ist. muškieta 


blunderer 
["blandars] n nenuovoka, stuobrys 


blundering 
[blandarin] a 
1. kvailas; klaidingas 
2. nemiklus, negrabus 


blunge 
[bland3] v minkyti/minti molį 


blunt 
[blant] 
(a 
1. bukas; neaštrus, atšipęs; 
blunt angle bukasis kampas 
2. stačiokiškas; tiesus, šiurkštokas 
3. nesupratingas, nenuovokus 
PV 
1. bukinti, (at)šipinti 
2. prk. (at)bukinti, atvėsinti 


bluntly 
[’blanth] adv tiesiai, tiesmukai 


bluntness 
[blantnis] n tiesumas 


blur 

[bla:] 

pn 
1. (rašalo ir pan.) dėmė; išsklidusi/išsiplėtusi 
dėmė 
2. (ko) neryškūs kontūrai 


3. prk. migla, miglotumas 
Vv 

1. sutepti, pridėmėti 

2. padaryti neaiškų/miglotą; užtemdyti (akis, 

sąmonę) 

3. susilieti (apie kontūrus ir pan.) 
0 blur out užtrinti, užlyginti (skirtumus ir 
pan.) 


blurb 
[bla:b] n (knygos) trumpa anotacija, reklama 
ant knygos aplanko 


blurred 

[ble:d] a neaiškus, neryškus, miglotas; 
the writing is blurred (visos) raidės 
susiliejusios 


blurt 
[bla:t] v išplepėti (paslaptį), leptelėti, prasitarti, 
išpyškinti (ppr. blurt out) 


blush 
[blAf] 
pn 
1. paraudimas, nukaitimas, raudonis; 
to spare smb’s blushes neversti ko 
raudonuoti, pagailėti kieno drovumo 
2. amer. = blusher 
< at first blush knyg. iš pirmo žvilgsnio 
PV 
1. (pa)rausti, užkaisti, (pa)raudonuoti (iš 
gėdos, drovumo; for, with); 
to blush like a rose parausti kaip rožei 
2. gėdytis, jausti gėdą; 
I blush to say man gėda sakyti 


blusher 
[blafo] n skaistalai, raudoni dažai (veidui) 


blushful 

(['blAff(9)1]) a 
1. drovus, kuklus, greit raustantis 
2. rausvas, raudonas 


bluster 

["blasts] 

> n 
1. (audros) siautėjimas, siautimas, siausmas 
2. triukšmingas gąsdinimas/prieštaravimas; 
gyrimasis 

ev 
1. siautėti, siausti, uzti 
2. smarkauti, triukšmauti; gąsdinti; girtis 


blusterer 
["blastars] n rėksnys; pagyrunas 


blustery 
[’blasteri] a 
1. audringas; Suoruotas 


2. triukšmingas; pagyrūniškas 


blvd 
sutr. 
boulevard bulvaras 


BM 
sutr. 
Bachelor of Medicine medicinos bakalauras 
bowel movement amer. med. tuštinimasis 
British Museum Britų muziejus 


BMA 
sutr. 
British Medical Association Britanijos 
medicinos darbuotojų asociacija 


BMD 
sutr. 
ballistic missile defence priešraketinė 
gynyba 


BMEWS 
sutr. 
Ballistic Missile Early Warning System 
kar. išankstinio perspėjimo sistema (apie 
gynybą nuo balistinių raketų) 


B-movie 
[’bi:mu:vi] n pigus ir prastas filmas 


B Mus 
sutr. 
Bachelor of Music muzikos bakalauras 


bn 
sutr. 
billion bilijonas 


Bn 
sutr. 
Battalion batalionas 


B.N. 
sutr. 
bank-note banknotas 


bo 
[bau] = boo int 


bo 
sutr. 
back order atvirkštinė tvarka; atvirkštine 
tvarka 


BO 
sutr. 
body odour prakaito kvapas 
Branch Office vietos skyrius, filialo kontora 
buyer’s option pirkėjo opcionas 


BO, b.o. 
sutr. 
amer. teatr. box-office kasa 


boa 

[’baus] n 
1. zool. boa, smauglys (t. p. boa constrictor) 
2. boa, ilgas moteriškas šalikas (iš plunksnų; t. 
p. feather boa) 


BoA 
sutr. 
Bank of America Amerikos bankas 


B.O.A. 
sutr. 
British Olympic Association sport. D. 
Britanijos olimpinė asociacija 


boar 

[bo:] n 
1. kuilys, tekis; šernas (t. p. wild boar) 
2. kuiliena, šerniena 


board 
1. [bo:d] 
> 
1. lenta; 
bed of boards gultai; 
ironing board laidymo/lyginimo lenta 
2. skelbimų lenta 
3. psn. stalas; 
groaning board skanėstais apkrautas 
stalas 
4. maistas, valgymai, maitinimas; 
board and lodging butas ir maistas; 
pensionas; 
half board (viešbučio) kambarys, įskaitant 
pusryčius ir pietus 
5. (laivo, lėktuvo) bortas; 
on board laive, lėktuve; (traukinio, 
tramvajaus) vagone; 
to come/go on board sėsti į laivą; 
to go by the board 
a). iškristi už borto; 
b). prk. būti ismestam už borto, žlugti, žūti 
6. jur. halsas; 
to make boards laviruoti 
7. lentyna 
8. komutatorius; 
control board valdymo pultas; 
instrument board prietaisu skydas 
9. pl scena, pakyla; 
to be [to go] on the boards būti [tapti] 
aktoriumi 
10. plokštė; (storas) kartonas 
11. (knygos) įrišimas, viršelis 
12. pl amer. stojamieji egzaminai (į koledžą) 
“to sweep the board 
a). paimti banka (lošiant); 


b). laimėti viską; labai pasisekti; 
to take smth on board sutikti (su), priimti 
(pasiūlymą ir pan.); 
across the board visiems (vienodai); 
above board žr. above-board 
Vv 
1. kloti grindis; apkalti/užkalti lentomis (t. p. 
board up) 
2. maitintis, valgyti (with); maitinti, duoti 
maistą, duoti visą išlaikymą (nuomininkui ir 
pan.); 
to board out valgyti ne namie 
3. gyventi bendrabutyje (apie moksleivius, 
studentus) 
4. sėsti (į laivą, lėktuvą, traukinį, autobusą) 
5. ist. aborduoti, atakuoti laivą abordažu 
6. jūr. laviruoti 


board 
2. n (džn. Board) valdyba; taryba; komisija, 
kolegija; departamentas; ministerija; 
board meeting valdybos ir pan. posėdis; 
Board of directors direktorių 
taryba/valdyba; 
Board of Education 
a). psn. švietimo ministerija; 
b). amer. (vietinis) švietimo skyrius; 
Board of Trade 
a). (Didžiosios Britanijos) Prekybos 
ministerija; 
b). (JAV) Prekybos rūmai; 
board of examiners egzaminų komisija 


boarder 
[’bo:da] n 
1. pensionininkas; internato mokinys; 
these students are boarders šie studentai 
gyvena bendrabutyje 
2. nuomininkas, gaunantis visą išlaikymą 


boarding 
[bo:din] n 
1. kas nors padaryta/pastatyta iš lentų; 
apkalimas/apmušimas lentomis; pakalas; 
apkala; lentos 
2. kambarių (su baldais ir maistu) nuomojimas 
3. gyvenimas internate 
4. (į)sėdimas, (i)lipimas (į laivą, lėktuvą, 
traukinį ir pan.); 
boarding has begun for flight number 
five laipinama/sodinama į lėktuvą, 
skrendantį penktuoju reisu 


boarding-card 
[’bo:dinka:d] n įlaipinimo/įsėdimo talonas 


boarding-house 

[’bo:dinhaus] n 
1. pensionas (su nakvyne ir maistu) 
2. internatines mokyklos bendrabutis 


boarding-school 
[’bo:dinsku:1] n pensionas, internatinė mokykla 


boardroom 
[’bo:drum] n valdybos/tarybos posėdžių 
kabinetas/patalpa; 
boardroom battle/dispute/row vadovų 
nesutarimai 


board-wages 
[’bo:dweid31z] n pl 
1. mokestis už maistą 
2. alga, įskaitant buto ir maisto išlaidas 


boardwalk 
["bo:dwo:k] n amer. lentiniai takai (paplūdimyje) 


boast 
1. [baust] 
> gyrimasis, pasigyrimas; didžiavimasis, 
pasididžiavimas; 
to make boast of smth girtis, didžiuotis 
kuo 
< great boast, small roast = daug šnekų, 
maža darbų 
PV 
1. girti(s) (of, about; that); 
not much to boast of nedaug kuo galima 
pasigirti 
2. didžiuotis; 
the town boasts a beautiful church 
miestas didžiuojasi gražia bažnyčia 


boast 
2. v (ap)tašyti (akmenį) 


boaster 
1. [’bouste] n pagyrunas 


boaster 
2. (akmentasio) kaltas, kirstukas 


boastful 
(['baustf(9)1]) a pagyrūniškas 


boat 
[baut] 
> n 
1. valtis; laivas; kateris; botas; 
to go by boat plaukti valtimi/garlaiviu; 
open boat bedenis laivas; 
to take a boat (for, to) plaukti (į) 
2. laivo formos indas 
} to be in the same boat turėti vienodas 
sąlygas, būti vienodoje padėtyje; 
to sail in the same boat veikti 
bendrai/išvien/kartu; 
to sail one's own boat veikti 
savarankiškai; 
to push the boat out šnek. ūžti, 
triukšmingai linksmintis (nesiskaitant su 


pinigais); 
to rock the boat (be reikalo) trikdyti, 
drumsti ramybę; išsiskirti (iš kitų); 
to miss the boat šnek. praleisti progą 
pV 
1. plauk(io)ti valtimi 
2. vezti valtimi 


boatel 

[bau'tel] n 
1. viešbutis, keliaujantiems valtimis 
2. laivas su viešbučio patogumais 


boater 
[’boeute] n plokščia šiaudinė skrybėlė (t. p. 
straw boater) 


boatful 
['bautful] n 
1. laivo keleiviai ir įgula 
2. pilna valtis (kiek leidžiama) 


boat-hook 
[’bouthuk] n valties kabeklis, kartis irtis (su 
kabliu); jūr. laivakablis 


boathouse 
[’bouthaus] n valčių pastogė/stoginė; elingas 


boating 
[bautin] n irklavimas; plaukiojimas valtimi; 
to go boating irstytis, pasiirstyti 


boatload 
['bautlaud] n laivo krovinys; 


boatloads of tourists laivai, pilni turistų 


boatman 
['bautman] n (p! -men [-man])) (tik v.) 
valtininkas; valčių nuomotojas 


boat-race 
[’boutreis] n irklavimo varžybos; valčių 
lenktynės 


boatswain 

['bausn] n bocmanas; 
boatswain's chair virvinis lopšys (ypač 
darbui prie laivo šonų) 


boat-tailed 
['bautteild] a aptakus, aptakios formos 


boat-train 
[’bouttrein] n traukinys, kurio tvarkaraštis 
suderintas su laivo tvarkaraščiu 


boatyard 
['bautj,:d] n elingas 


1. trumpa moteriška šukuosena 
2. švytuoklė, švytuoklės pasvaras 
3. plūdė; sliekas ant kabliuko 
4. (galvos) linktelėjimas 
5. tupsnis, pritupimas 
6. (arklio) pakirpta uodega 
7. (aitvaro) uodega 
8. priedainis, refrenas; 
to bear a bob choru dainuoti priedainį 
„išdaiga, pokštas; 
to give smb the bob apgauti ką 
10. spec. svambalas 
11. = bobsleigh 
Vv 
1. trumpai kirptis (apie moteris) 
2. suptis, sūpuotis (ant bangu) 
3. šoktelėti; šokinėti, striuoktelėti (t. p. bob 
up and down) 
A. linktelėti (galva) 
5. tūptelėti, pritūpti 
6. gaudyti (ungurius sliekais) 
7. gaudyti lūpomis (obuolius vandenyje, 
kabančias vyšnias; žaidimas; at, for) 
0 bob up iškilti (į paviršių; ir prk.); 


to) 


to bob up like a cork atgyti, atgauti ūpą 


bob 
2. n (pl bob) šnek. šilingas 


Bob 
[bob] n (Robert sutr.) Bobas (vardas) 
© Bob’s your uncle šnek. viskas gerai 


bobber 
[boba] n plūdė 


Bobbie 
[’bobi] n (Robert sutr.) Bobis (vardas) 


bobbin 

[’bobin] n 
1. rite (ir tech.) 
2. Seiva, verpstė 


bobbinet 
[’bobinet] n tekst. mašininiai nėriniai, 
(uzuolaidinis) tiulis 


bobbin-reel 
['bobinri:1] n tekst. lenktuvas 


bobble 
["bobl] 
> 
1. (kepuraites ir pan.) bumbulas 
2. amer. apmaudi klaida, neapsiziuréjimas 
> v amer. suklysti, neapsižiūrėti 


bobby 

["bobi] n 
1. Bobby = Bobbie 
2. šnek. bobis (Didžiosios Britanijos 
policininkų pravardžiavimas) 


bobby-pin 
[bobipin] n amer., austral. (plaukų) segtukas 


bobbysocks, bobbysox 
[’bobisoks] n pl amer. šnek. trumpos kojinaitės 


bobcat 
[’bobkeet] n amer. zool. rusvoji lūšis 


bobsled 
[’bobsled] n amer. = bobsleigh 


bobsleigh 

["bobslei] sport. 

> n bobslėjus; sportinės kalnų rogės (su vairu) 
> v važiuoti bobslėjumi 


bobstay 
[’bobstei] n jūr. vaterštagas 


bobtail 
["bobteil] 
-n 
1. pakirpta uodega 
2. arklys/šuo su pakirpta uodega 
> v pakirpti; sutrumpinti 


bob-tailed 
[’bobteild] a trumpauodegis, striukauodegis 


boche 
[bof] n niek. bošas (vokiečių pravardžiavimas) 


bock 

[bok] n 
1. stiprus tamsus alus (t. p. bock beer) 
2. šnek. alaus stiklinė 


bod 
[bod] n šnek. 
1. žmogus, vyras, vaikinas; 
odd bod keistas Žmogus 
2. amer. (žmogaus) kūnas 


bode 
1. [baud] v knyg. reikšti, pranašauti, būti 
ženklu; 
to bode well [ill] (for) lemti/reikšti gera 
[bloga] 


bode 
2. past zr. bide 


bodega 


[bs'di:g8] isp. n vyno rūsys, nedidelė maisto 
parduotuvė 


bodge 
[bod3] = botch n, v 


bodice 
[’bodis] n kiklikas, liemenė; korsazas 


bodice-ripper 
['bodisrips] n (istorinis) meilės romanas 


bodiless 
[’bodilos] a bekūnis 


bodily 
[’bodili] 
» a kūno, fiziskas; 
bodily injury kūno sužalojimas 
> adv 
1. asmeniškai, pačiam (atvykti) 
2. ištisai; neišardžius; 
he picked the child up bodily and 
carried it to bed jis pakėlė vaiką ant rankų 
ir nunešė į lovą 


bodkin 
[’bodkin] 
1. yla; ilga buka adata 
2. ilgas smeigtukas plaukams 
to sit [to travel] bodkin sėdėti [važiuoti] 
suspaustam tarp dvieju kaimynu; 
to walk bodkin eiti už parankės su dviem 
moterimis (apie vyriškį) 


Bodleian 
[bod'li:an] a: the Bodleian library (Oksfordo 
universiteto) Bodlio biblioteka 


body 
["bodi] 
-n 
1. kūnas (ir astr., fiz.); 
heavenly body dangaus kūnas, šviesulys; 
foreign body svetimkunis; 
body temperature kuno temperatura 
2. (mirusiojo) kunas, lavonas, numirelis, 
palaikai; 
over my dead body = tik per mano lavona 
3. (kūno, medžio) liemuo 
4. korpusas; kėbulas; šasi; fiuzeliažas; 
(staklių) stovas; 
body accesories kėbulo reikmenys 
5. (ko) pagrindinė/svarbiausioji dalis; 
(bažnyčios) pagrindinė nava; 
body of a book pagrindinė knygos dalis (be 
įžangos, pastabų ir pan.); 
body of the order įsakymo tekstas; 
the main body kar. pagrindinės pajėgos 
6. organas, organizacija, institucija; 
visuomenės dalis; 


body of electors rinkėjai, rinkėjų visuma; 
student body amer. studentija, studentai; 
the body politic valstybės piliečiai; 
autonomous bodies savivaldos organai; 
learned body mokslinė draugija 
7. juridinis asmuo 
8. karinė dalis; 
body of troops karinis dalinys 
9. (ko) didelis kiekis, masė; 
water body vandenys, vandens 
masė/telkinys; 
a body of information daugybė 
informacijos 
10. šnek. žmogus; 
she is a dear/nice old body ji - maloni 
senutė 
11. konsistencija, tirštis 
12. (vyno) stiprumas 
© in a body visi drauge, in corpore; 
body and soul visiškai, visa esybe; 
to keep body and soul together palaikyti 
gyvybę, pragyventi 
> v ret. suteikti formą; įkūnyti (ppr. body 
forth) 


body-bag 
[’bodibeeg] n maišas lavonui išnešti (iš avarijos 
vietos ir pan.) 


body-blow 
[’bodibleu] n 
1. smugis i korpusa (bokse) 
2. prk. skaudus smugis, rimta kliutis 


body-builder 
[’bod1,bilda] n 
1. sport. kulturistas 
2. spec. treniruoklis 


body-building 
[’bod1,bildin] n kultūrizmas, atletizmas, atletinė 
gimnastika 


bodybuilding 
["bodi,bildin] n kultūrizmas, atletizmas, atletinė 
gimnastika 


body-check 
[’boditfek] n sport. blokavimas (ledo ritulys) 


body-clock 
[’bodiklok] n biologinis laikrodis 


body-cloth 
["bodikl90] n gūnia, mitukas 


bodyguard 
['bodiga:d] n asmeninė apsauga, eskortas; 
asmens sargybinis 


body-language 

[’bodi,leengwid3] n 
1. (nesąmoningas) gestikuliavimas ir mimika 
2. kalb. gestų kalba, kinesika 


body piercing 
["bodi piasin] n (žiedų ir pan.) vėrimas į įvairias 
kūno dalis (išskyrus ausis) 


body-search 
["bodiss:tf] n asmens krata 


body-servant 
(U'bodi'sa:v(9)nt]) n kamerdineris, tarnaitė 


body-stocking 

["bodi,stokin] n (moterų, baleto artistų) 
glaustinukė (aptemptas drabužis, dengiantis 
liemenį ir džn. kojas bei rankas) 


bodysuit 
[’bodisu:t] n amer. = body 10 


bodywork 
['bodiwe:k] n aut. kėbulas 


BoE 
sutr. 
Bank of England Anglijos bankas 


Boeotian 

[bi'sufian] knyg. 

> a nekulturingas; bukas 
> n bukagalvis, nemokša 


Boer 
[bo:, 'baus] 
» n būras (olandų kolonistas Pietų Afrikoje) 
> a būrų; 
the Boer War būrų karas 


boffin 
[bofin] n šnek. mokslininkas, tyrėjas; 
specialistas 


bog 
[bog] 
ae 
1. pelkė, bala 
2. šnek. išvietė 
»- v (džn. pass) 
1. nuklimpti (pelkėje) 
2. prk. įklimpti (į smulkmenas ir pan.; ppr. 
bog down) 
0 bog off: bog off! si. nešdinkis!, dink!; 
bag up užpelkėti 


bog-berry 
[’bog,beri] n bot. spanguole, spalgena 


bogey 

[’beugi] n 
1. problema, sunki padėtis 
2. snek. snarglys 
3. = bogeyman 


bogeyman 
['baugimaen] n (p! -men [-men]) vaiduoklis; 
baisybė, baidyklė 


boggle 
["bogl] v 
1. bijoti, pabugti, baidytis; 
he boggled at the idea of protesting 
officially jis pabijojo oficialiai protestuoti 
. svyruoti, abejoti (at, about, over) 
. daryti nemokšiškai, gadinti 
. gudrauti, išsisukinėti 
. stulbinti; 
the mind/imagination boggles! sunku 
įsivaizduoti! 


oOPWN 


boggy 
[’bogi] n pelkėtas, balotas 


bogie 
[’beugi] n 
1. vežimėlis 
2. glžk. (garvežio, vagono) dviašis vežimėlis 


bogle 
[’bogl] n = bogeyman 


Bogota 
(L,boge(u)’ta:]) n Bogota (Kolumbijos sostinė) 


bog-standard 
[,bog’staended] a šnek. vidutiniškas, niekuo 
neišsiskiriantis 


bog-trotter 
[’bog,trote] n niek. airis (kaimietis) 


bogus 

['baugas] a netikras, fiktyvus, tariamas; 
bogus science netikras mokslas, 
pseudomokslas 


bogy 
["baugi] n = bogeyman 


boh 
[bau] = boo int 


Bohemia 

([ba(u)'hi:mis]) n 
1. ist. Bohemija 
2. kuop. bohema 


Bohemian 


[bau'hi:misn] 
i 
1. ist. Bohemijos, bohemiškas 
2. (bohemian) bohemos, bohemiškas 
> n 
1. ist. bohemietis 
2. (bohemian) bohemiska gyvenima 
gyvenantis žmogus, bohemos atstovas 


boil 
1. [boul] 
> n virimas, virimo taškas; 
to bring to the boil užvirinti; 
to keep on/at the boil palaikyti virimo 
temperatūrą; 
to come to the boil pradėti virti; užvirti (ir 
prk.) 
PV 
1. vir(in)ti; užvir(in)ti; 
to put the potatoes on to boil užkaisti 
bulves 
2. susijaudinti, virti (apie žmogų, kraują); 
kunkuliuoti; 
I’m boiling with rage aš tiesiog sprogstu 
iš įniršio 
0 boil away 
a). toliau virti; 
b). (visai) išvirti; išgaruoti (ir prk.); 
boil down 
a). nuvir(in)ti, nugaruoti, sutirštėti; 
nugarinti, sutirštinti; 
b). su(si)traukti; sumažėti, sumažinti; 
c). slypėti (kur); 
the whole matter boils down to this 
visas dalykas slypi štai kur; 
boil over 
a). pervirti, išbėgti; 
b). nesitverti pykčiu; pereiti (into - į; apie 
ginčą); 
boil up užvirinti; užvirti (ir prk. apie ginčą, 
krizę); 
a dispute is boiling up over it dėl to 
bręsta ginčas 


boil 
2. n šunvotė, skaudulys, tvinkulys, furunkulas 


boiled 

[boild] a virtas; 
boiled dinner amer. virtas patiekalas iš 
mėsos ir daržovių; 
boiled (linseed) oil pokostas 


boiler 
[’boile] n 
1. (garo) katilas; boileris; 
double boiler puodas virti garais 
2. virintuvas; virinto vandens bakas 
3. virti tinkamos darzoves 
4. (muilo ir pan.) viréjas 
5. broileris (vista sriubai) 


< to burst one’s boiler amer. šnek. 
susilaukti bėdos, blogai baigtis; 
to burst smb's boiler amer. šnek. įstumti 
ką į bėdą 


boiler-house 
[’boilohaus] n katilinė 


boiler-plate 
[’boilepleit] n katilinė geležis 


boiler-room 
['bo1ilaerum] n katilinė, boilerine 


boiler-suit 
['boilasu:t] n kombinezonas 


boiling 
[boilin] 
> nvir(in)imas; 
boiling heat fiz. specifinė garavimo šiluma 
(esant virimo temperatūrai) 
© the whole boiling sl. visa 
draugija/draugė/kompanija 
> a verdantis, labai karštas (t. p. boiling hot) 


boiling point 
[’boilinpoint] n virimo taškas 


boisterous 
([’boist(9)res]) a 
1. audringas 
2. smarkus, padūkęs, triukšmingas 


bold 
[bauld] a 
1. drąsus 
2. įžūlus, begėdiškas; 
as bold as brass akiplėšiškas 
3. ryškus, raiškus (apie braižą, kontūrus) 
4. juodas, pusjuodis (apie šriftą) 
5. status 
© to be/make (so) bold (as) to say dristi 
sakyti; 
as bold as you please = lyg niekur nieko 
(apie kieno elgesį) 


boldfaced 
[’bauldfeist] a 
1. įžūlus 
2. juodas, pusjuodis (apie šriftą) 
boldly 
[’bouldh] adv drąsiai, įžūliai, begėdiškai, ryškiai, 
pastebimai 


boldness 
[bauldnis] n drąsa, įžūlumas 


bole 


1. [boul] n knyg. (medžio) kamienas 


bole 
2. n geležingas kalkinis molis 


bolection 
[bau'lekfn] n archit. iškili detalė 


bolero 

n (pl boleros[z]) 
1. [bo’lserau] bolero (ispaniškas šokis) 
2. ["bolarau] trumpa striukė, bolero 


boletus 
[be’li:tas] n bot. skylėtbudžių šeimos grybas; 
edible boletus baravykas 


bolide 
[’boulid] n astr. bolidas 


bolivar 
[’baliva:] n bolivaras (Venesuelos piniginis 
vienetas) 


Bolivia 
[ba’livie] n Bolivija (valstybė) 


Bolivian 

[ba’livien] 

> a boliviečių, boliviškas; Bolivijos 
> n bolivietis 


boliviano 

[bs,li:'vja:nau] n (p! bolivianos [-z]) 
1. bolivianas (Bolivijos piniginis vienetas) 
2. vieno boliviano vertės moneta/banknotas 


boll 
[baul] n bot. sėklinė, sėklalizdis 


bollard 

[’boled, -la:d] n 
1. (betoninis) stulpas (užtveriantis kelią 
automobiliams); stulpelis (kelio viduryje; džn. 
su žibintais) 
2. jur. knechtai, pri(si)Svartavimo stulpeliai, 
uzkabos 


bollock 
["bolak] v si. parodyti, kur pipirai auga; duoti 
velnių 


bollocks 
["bolaks] n vulg. 
1. pautai, kiaušiai 
2. nesąmonė; 
bollocks! po velnių! 


bologna 


[bo’lounja] n Bolonės (rūkyta) dešra (t. p. 
bologna sausage) 


boloney 
[bs'launi] n = bologna 


Bolshevik, Bolshevist 

["bolfavik, "bolfavist] ist. 

> n bolševikas 

> a bolševikiškas, bolševikinis, bolševikų 


bolshie, bolshy 
[’bolfi] a šnek. smarkaujantis, maištaujantis; 
nepadedantis, nepaslaugus 


bolster 
["baulsta] 
pn 
1. velenelis pagalvei atremti 
2. tech. padėklas; kakliukas 
3. buferis 
Vv 
1. atremti (pagalvę) į velenėlį 
2. palaikyti, paremti (t. p. bolster up) 


bolt 
1. [bault] 
n 
1. skląstis, sklendė, užsklanda, užstūma; 
užšovas, bruklys; (šautuvo) spyna 
2. varžtas; 
butterfly/wing-headed bolt sparnuotasis 
varžtas 
3. žaibas, perkūno trenkimas 
4. bėgimas, lėkimas; 
to make/do a bolt (for) 
a) „mestis, pulti (prie); 
b). pabėgti 
5. amer. atsisakymas savo partijos/principų ir 
pan. 
6. greitas valgymas, rijimas 
7. (audeklo, sienos apmusalu) rietimas, ritinys 
8. ist. strėlė 
© a bolt from the blue = (kaip) perkūnas iš 
giedro dangaus, visiškas netikėtumas; 
to shoot one's (last) bolt šnek. atiduoti 
visas jėgas, dėti paskutines pastangas; 
behind bolt and bar po raktu, už grotų 
PV 
1. užstumti, užsklęsti, užšauti; 
the door bolts on the inside durys 
užsisklendžia/užsklendžiamos iš vidaus 
2. sutvirtinti/suveržti varžtais 
3. bėgti, lėkti; pabėgti 
4. mestis, pasileisti lėkti (apie arklį) 
5. (nu)ryti nekramtant (t. p. bolt down) 
6. amer. atsisakyti savo partijos, nepalaikyti 
jos kandidato 
> adv; bolt upright visiškai tiesiai, tiesiai kaip 
strėlė (sėdėti, stovėti) 


bolt 
2 


> n psn. sietas, kretilas 

pV 
1. sijoti; iSsijoti, atsijoti (t. p. bolt out) 
2. prk. nuodugniai istirti 


bolter 

1. ['baults] n 
1. amer. persimetėlis, atsimetėlis, atskalunas 
2. nartus arklys 


bolter 
2. n sietas, kretilas 


bolthole 
[’boulthoul] n užuoglauda, slėpynė, slėptuvė 


bolt-upright 
[bault'Aprait] adv stačiai, vertikaliai 


bolus 

['baulas] n 
1. farm. didelė piliulė 
2. rutuliukas 


bomb 
[bom] 
ae 
1. kar. bomba; 
smart bomb kompiuteriu valdoma bomba; 
logic bomb komp. loginė bomba 
(programavimo klaida); 
anti-tank bomb prieštankinė granata; 
flying/winged bomb lėktuvas sviedinys; 
bomb dropper av. bombonešis 
2. (the bomb) polit. atominė bomba, 
branduolinis ginklas 
3. šnek. dideli pinigai, turtas; 
to cost a bomb kainuoti milžiniškus 
pinigus; 
to make a bomb šnek. pa(si)daryti gražaus 
pinigo 
4. šnek. didžiulis pasisekimas; 
to go like a bomb 
a). turėti didžiulį pasisekimą; 
b). dumti, labai greitai lėkti (apie 
automobilį) 
5. amer. šnek. nesėkmė, fiasko 
<“ to throw a bomb (into) sukelti 
sensaciją/sąmyšį 
PV 
1. bombarduoti, mesti bombas 
2. šnek. dumti, lėkti (ppr. bomb along/off) 
3. amer. šnek. patirti nesėkmę, nepavykti 
0 bomb out subombarduoti (namus); likti 
be pastogės; 
bomb up pa(si)krauti bombų 


bombard 
> n['bomba:d] ist. bombarda 


> v [bom’ba:d] 
1. bombarduoti 
2. prk. bombarduoti, uz(si)pulti, apipilti 
(klausimais) 
3. fiz. apSaudyti 


bombardier 

[„bomba'dis] n 
1. bombardyras, artilerijos puskarininkis 
2. bombarduotojas, bombonešio lakūnas 


bombardment 
[bom’ba:dment] n 
1. bombardavimas; 
preliminary bombardment artilerinis 
parengimas 
2. uz(si)puolimas, užvertimas (klausimais, 
skundais) 
3. fiz. apšaudymas 


bombasine 
[’bombeasi:n] n tekst. bombazinas (šilkinis 
audinys, ppr. juodos spalvos) 


bombast 
[’bombeest] n kalbos išpūstumas, 
pompastiškumas; išpūsta/pompastiška kalba 


bombastic 
[bom’beestik] a išpūstas, pompastiškas 


Bombay 
[,bom’be1] Bombėjus 


bombazine 
[’bombezi:n] n = bombasine 


bombed 
[bomd] a sli. 
1. girtas kaip dumas 
2. apdujes (nuo narkotiku) 


bombed-out 
[,bombd’aut] a subombarduotas, bombų 
sugriautas 


bomber 
['boms] n 
1. av. bombonešis; 
stealth bomber amer. radarų nesusekamas 
bombonešis 
2. asmuo, padėjęs bombą; sprogdintojas 
(teroristas) 


bombing 
['bomin] n kar. bombardavimas; bombų 
mėtymas 


bombproof 
[’bompru:f] kar. 


> a bombų nepramušamas/nesugriaunamas 
> n slėptuvė, priedanga (nuo bombų) 


bombshell 
[’bomfel] n 
1. bomba 
2. stulbinanti/sensacinga naujiena 
© blonde bombshell juok. žavinga blondinė 


bombshelter 
[’bom felte] n slėptuvė 


bombsight 
[’bomsait] n kar. aviacinis taikiklis 


bombsite 
['bomsait] n subombarduota vieta, plotas, 
kuriame bomba sunaikino visus pastatus 


bona fide 
[„bauna'faidi] Jot. 

» a sąžiningas; tikras 
> adv sąžiningai; tikrai 


bona fides 
[,boune’faidi:z] Jot. sąžiningumas, sąžiningas 
ketinimas 


bonanza 

[bs'neenzs] n 
1. (su)klestėjimas; (netikėtas) pasisekimas, 
sėkmė 
2. pelningas dalykas, „aukso gysla 


bonbon 
[’bonbon] pr. n saldainis 


bonce 
[bons] n si. makaule 


bond 
[bond] 
a 
1. ryšys (ir prk.); 
bonds of friendship draugystes 
rySiai/saitai 
2. pl pančiai, grandinės (ir prk.); įkalinimas; 
in bonds įkalintas 
3. įsipareigojimas; pasižadėjimas; 
his word is as good as his bond jis visada 
laikosi duoto žodžio 
4. garantija, užstatas; 
to stand bond from smb laiduoti už ką 
5. fin. bonas; obligacija; 
government bonds valstybinės obligacijos; 
premium bond premijinė obligacija, 
obligacija su priemoka 
6. (muitinės) įkaitinis raštas; 
in bond laikomas muitinėje iki sumokant 
muitą 


7. spec. sukibimas; perriša (mūrijant 
plytomis); 
common bond daugiaeilė perriša 
pV 
1. rišti, sieti 
2. sukibti (apie klijuojamus paviršius) 
3. įkeisti/užstatyti turtą 
4. įsipareigoti, pasirašyti įsipareigojimą 
5. fin. leisti bonus/obligacijas 
6. palikti prekes muitinėje iki sumokant muitą 


bondage 

[’bondid3] n 
1. vergovė, vergija; baudžiava 
2. priklausomybė 


bonded 
['bondid] a 
1. fin. laiduojamas bonais/obligacijomis 
2. laikomas muitinės sandėliuose; 
bonded warehouse muitinės sandėlis 
prekėms, už kurias neužmokėti muitai 
3. suklijuotas, dvilypis (apie medieną, audinį) 


bonder 
['bonds] n = bondstone 


bondholder 
['bond,haulds] n obligacijų turėtojas/savininkas 


bondmaid 
[’bondmeid] n ist. vergė; baudžiauninkė 


bondman 
[’bondmen] n (p! -men [-moen]) (tik v.) ist. 
vergas; baudziauninkas 


bondsman 

([’bon(d)zmoen]) n (p! -men [-moen]) 
1. = bondman 
2. laiduotojas 


bondstone 
[’bondsteun] n stat. trumpainis 


bondswoman 

[’bondz,wumoen] n (p! -women [-,wimin]) 
1. = bondmaid 
2. laiduotoja 


bone 
[baun] 
> n 
1. kaulas; 
drenched to the bone kiaurai permerktas; 
frozen to the bone sušalęs į kaulą/ragą 
2. kuop. kaulo dirbiniai 
3. pl skeletas; kaulai, kūnas; 
to lay one's bones pakloti kaulus, būti 
palaidotam (kur); 


bone factory amer. sl. 
a). ligoninė; 
b). kapinės 
4. pl (losimo) kauleliai; domino; kastanjetės; 
tarškutis 
5. (banginio) ūsas 
6. = bone-spavin 
<“ the bare bones tai, kas svarbiausia; 
(dalyko) esmė; 
close to the bone arti tiesos; įžeidžiamas; 
the bone of contention = nesantaikos 
obuolys; 
to cast (in) a bone (between) pasėti 
nesantaiką (tarp); 
to cut costs etc to the bone sumažinti 
išlaidas ir pan. iki minimumo; 
to feel/know in one's bones būti visiškai 
tikram; 
to make no bones (about, of) nesvyruoti; 
nesigedyti; 
to have a bone to pick with smb turėti 
kam pretenziju; 
to have a bone in one’s/the arm/leg juok. 
būti pavargusiam, negalėti nė pajudėti; 
to have a bone in one’s/the throat juok. 
negalėti ištarti nė žodžio; 
to keep the bones green išlaikyti gerą 
sveikatą; 
he will not make old bones jis nesulauks 
senatvės, jis ilgai negyvens; 
bred in the bone giliai įsišaknijęs; 
what is bred in the bone will not go out 
of the flesh = kuprotą tik karstas išlygins; 
the nearer the bone the sweeter the 
flesh/meat kas pabaigoj - geriausia 
> a kaulinis 
PV 
1. nupjaustyti mėsą nuo kaulų; išimti kaulus 
(iš mėsos, žuvies) 
2. tręšti kaulamilčiais 
3. sl. psn. vogti 
0 bone up šnek. kalti, mokytis (on) 


bone-black 
['baunblak] n kaulų anglys 


bone-coal 
['baunkaul] n molingos anglys 


boned 
[bound] a be kaulų, išimtais kaulais, iškaulinėta 


(apie mėsą) 


bone-dry 
[„baun'drai] a visiškai sausas 


bone-dust 
[’boundast] n = bonemeal 


bonehead 


['baunhed] n šnek. bukagalvis, kietagalvis, 
kietakaktis 


bone-idle 
['baunaidl] a šnek. baisiai tingus 


boneless 
['baunlas] a bekaulis, be kaulų 


bonemeal 
[Ubeunmi:1] n kaulamilčiai (trąša) 


boner 
[’bouns] n amer. šnek. didelė klaida, liapsusas 


boneshaker 
[’beun Jeike] n juok. klebetas, senas 
dviratis/vežimas, iškleręs automobilis 


bone-spavin 
[’boun,speevin] n vet. kaulų špatas (arklių liga) 


bone-tired 
[„baun'taisd] a amer. šnek. baisiai išvargęs, 
nusivaręs 


bonfire 

[’bonfaie] n laužas; 
to make a bonfire (of) (su)deginti (ant 
laužo), (su)naikinti; 
Bonfire Night lapkričio penktoji (kai 
Gajaus Fokso atvaizdas deginamas ant 
laužo) 


bong 
[bon] n (varpo) gausmas, gaudesys 


bongo(e)s 
[’bongeuz] n pl du pirštais mušami būgneliai 


bonhomie 
[’bonem1] n bičiuliškumas; linksmumas 


Boniface 
[’bonifeis] n Bonifacas 


bonito 
[bo'ni:tau] n zool. (dryžnugaris) tuniukas, 
pelamidė (žuvis) 


bonk 

[bonk] v šnek. 
1. su(si)trenkti, suduoti (galva) 
2. juok. mylėtis, dulkintis; išdulkinti 
(išprievartauti) 


bonkers 
[’bonkez] a šnek. pakvaišęs, kuoktelėjęs 


< to drive smb bonkers = varyti ką iš 
proto 


bon mot 
[„bon'mau] pr. n (p! bons mots) sąmojis, 
sąmojingas posakis 


bonnet 
[’bonit] 
ae 
1. moteriška skrybėlaitė; vaikiška kepurytė 
(surišama po kaklu); kykas; vyriška škotiška 
kepuraitė 
2. aut. gaubtuvas; (variklio) dangtis, gaubtas 
3. (sukčiaus ir pan.) bendrininkas 
< to fill smb’s bonnet užimti kieno vietą, 
būti lygiam su kuo, prilygti kam 
Vv 
1. užsidėti/užsimaukšlinti skrybėlę 
2. gesinti (ugnį) 


bonny 
[’bon1] a šiaur. 
1. gražus (džn. apie mergaitę) 
2. sveikai/puikiai atrodantis; geras, sumanus 


bonny-clabber 
[boni,klaebs] n air. rūgštus pienas, rūgpienis 


bonsai 
["bonsai] jap. n (pl bonsai) bonsas (vazoninis 
nykstukinis medelis) 


bons mots 
[„bon'mauz] p! žr. bon mot 


bonus 
["baunas] n spec. bonusas, premija; tantjema, 
papildomasis dividendas; 
bonus interest premijinės palūkanos; 
bonus job akordinis darbas 


bon vivant/viveur 
[,bon vi:’vont/vi:’va:] pr. knyg. bonvivanas 


bon voyage 
[,bonvo1’ja:3] pr. laimingos kelionės! 


bony 
['bauni] a 
1. kaulėtas 
2. kaulingas; ašakotas (apie žuvį) 


bonzer 
[’bonze] a austral. puikus, prašmatnus 


boo 
[bu:] 


» int 


1. bet!, et! (reiškiant nepasitenkinimą, 
protestą) 
2. uh! (norint nustebinti, pagasdinti) 
© wouldn’t/couldn’t say boo to a goose 
šnek. labai bailus/nedrasus 
> n (artisto ir pan.) nušvilpimas 
V 
1. nušvilpti (kalbėtoją, artistą) 
2. nuvyti 


boob 
[bu:b] šnek. 
> n 
1. kvaila klaida, liapsusas 
2. amer. mulkis 
Vv 
1. padaryti kvailą klaidą, apsirikti 
2. susikirsti, susimauti (per egzaminą) 


booboo 
[’bu:bu:] = boob n 1 


boobs 
[bu:bz] n p! vulg. papai 


booby 
[’bu:bi] n 
1. bukagalvis, mulkis 
2. sportininkas, blogiausiai pasirodęs 
varžybose, pirmas nuo galo; 
booby prize paguodos prizas (užėmusiam 
paskutinę vietą) 


booby-hatch 

[’bu:biheetf] n 
1. jur. įėjimo liuko tamburas 
2. amer. sl. beprotnamis 


booby-trap 
["bu:bitreep] 
> n 
1. apgaulingoji mina 
2. prk. spąstai, pokštas (kam nustebinti) 
PV 
1. padėti apgaulingą miną 
2. prk. paspęsti spąstus 


boodle 

[’bu:dl] n si. 
1. šutvė; gauja 
2. krūva (pinigu); grobis 
3. kyšis 


booger 

[’bu:ga] n amer. sl. 
1. tipas, tipelis 
2. snarglys 


boogie 
[’bu:gi] v šnek. šokti bugivugi 


boogie-woggie, boogy-woogy 
[,bu:gi’wu:gi] n bugivugis (šokis; džiazo rūšis) 


boohoo 

Lbu:’hu:] 

> v zliumbti, kūkčioti 

> int u hu hu! (reiskiant verksmą) 


book 
[buk] 
pn 
1. knyga; knygele; tomas; 
account books buhalterijos/apskaitos 
knygos; 
cheque book čekių knygelė; 
book of stamps pasto zenklu knygelé 
2. Sasiuvinis; 
exercise book pratimu sasiuvinis 
3. (muzikinio kurinio) tekstas, libretas 
4. lazybu registracija (lenktynėse) 
5. šnek. telefonų knyga (t. p. phone book) 
© a closed book 
a). kažkas nesuprantama, = neįkandamas 
riešutas; 
b). neišspręstas klausimas/reikalas; 
he is an open book jį lengva suprasti; 
to read smb like a book matyti/pažinti ką 
kiaurai; 
to speak by the book kalbėti remiantis 
tiksliais duomenimis; 
to speak like a book kalbėti štampais, 
standartinėmis frazėmis; 
to know smth like a book žinoti ką kaip 
penkis pirštus; 
by the book pagal nurodymus/taisykles; 
in my book mano nuomone; 
without book 
a). iš atminties; 
b). neturint teisés/igaliojimu; 
to be on the books būti (organizacijos ir 
pan.) darbuotoju/nariu, būti sąraše; 
to be in smb's good [bad/black] books 
būti kieno malonėje [nemaloneje]; 
to bring to book pareikalauti pasiaiškinti, 
patraukti atsakomybėn; 
to suit smb's book atitikti kieno 
planus/norus; 
to throw the book (at) šnek. apkaltinti iš 
karto keliais nusižengimais/nusikaltimais; 
to cook the books šnek. (su)klastoti 
dokumentus (ypač norint neteisėtai gauti 
pinigų); 
one for the books šnek. kažkas 
nepaprasto/nuostabaus; 
he wrote the book on it šnek. = jis ant to 
dantis praėdęs; 
to hit the boos kalti (mokytis) 


PV 


1. įtraukti į knygą; (už)registruoti 
2. už(si)sakyti (vietą viešbutyje, stalą 
restorane); už(si)sakyti, pirkti (bilietą); 


all the seats are booked visi bilietai 
uzsakyti/parduoti 

3. priimti uzsakymus (bilietams ir pan.); 
we are heavily booked for the next six 


months mes užversti užsakymais pusmečiui 


į priekį 

4. būti užimtam (t. p. book up); 
the hotel is booked up until May 
viešbutyje nėra laisvų vietų iki gegužės 
mėnesio; 


are you booked (up) on Tuesday? ar jūs 


užsiėmęs antradienį? 
5. kviesti (į darbą; aktorių ir pan.) 
6. (ap)kaltinti, (nu)bausti; 
I'm booked aš įkliuvau 
7. sport. įspėti, parodyti geltoną kortelę 
0 book in 
a). už(si)sakyti vietą (viešbutyje); 
b). užsiregistruoti (atvykus); 
book through pirkti bilietą visam keliui 
(keliaujant su persėdimais) 


bookable 

['buksbl] a 
1. iš anksto parduodamas (apie bilietą); 
rezervuojamas (apie vietą) 
2:. bookable offence įspėjimas, teisėjo 
įrašomas į knygą, futbolininkui prasižengus 


bookaholic 
[„bukos'holik] a šnek. knygius 


bookbinder 
['bukbaindo] n knygrišys 


bookbindery 
(['buk,baind(s)ri]) n 
1. knygrišystė 
2. knygrišykla 


bookbinding 
['bukbaindin] n knygų įrišimas 


book-burning 
["buk,ba:nin] n ist. autodafė 


bookcase 
['bukkeis] n knygų spinta 


book-club 
['bukklAb] n knygos mėgėjų klubas 


booked 
[bukt] a 
1. užsakytas 
2. užimtas, užsiėmęs; dar žr.book v 4 


bookends 
[’bukendz] n p! knygų atramėlės (kad knygos 
neparvirstų) 


bookie 
[buki] n šnek. bukmekeris 


booking 
[’bukin] n 
1. uzsakymas; uzsakymo registravimas 
2. sport. ispéjimo iraSymas (futbolininkui); 
to get a booking gauti geltona kortele 


booking-clerk 
[’bukin,kla:k] n glzk., teatr. kasininkas 


booking-office 
[’bukin,ofis] n 
1. glžk., teatr. bilietų kasa 
2. (viešbučio) kontora 


bookish 
[’buki{] a knyginis, knygiškas; mokslingas; 
bookish person knygius 


bookkeeper 
[’buk,ki:ps] n buhalteris; saskaitininkas 


bookkeeping 
[’buk,ki:pin] n buhalterija; sąskaityba 


book-learning 
[’buk,le:nin] n knyginės žinios, (atitrukusi nuo 
gyvenimo) teorija 


bookless 
['buklas] a 
1. neišsilavinęs 
2. be knygų 


booklet 
[’bukht] n lankstinukas, brošiūra, knygelė 


bookmaker 

['bukmeiks] n 
1. kompiliuotojas 
2.lažybininkas, bukmekeris (ypač žirgų 
lenktynėse) 


bookman 

['bukman] n (p! -men [-man])) (tik v.) 
1. mokslininkas 
2. knygininkas; knygų pardavėjas 


bookmark 
[’bukma:k] n (knygos) žymeklis, žymelė 
(skaitomai vietai pažymėti) 


bookmobile 
[’bukmebi:1] n amer. kilnojamoji biblioteka 
(automobilyje), bibliobusas 


bookplate 
[’bukpleit] n ekslibrisas 


bookrack 

[’bukreek] n 
1. pultas (atverstai knygai) 
2. knygu lentyna 


bookrest 
[’bukrest] n pultelis, atramėlė (atverstai knygai) 


bookseller 
['buk,sela] n knygų pardavėjas; 
second-hand bookseller bukinistas 


bookselling 
[’buk,selin] n knygų prekyba 


bookshelf 
[’bukfelf] n knygų lentyna 


bookshop 
[’bukfop] n knygynas 


bookstall 
["buksto:1] n (knygu, laikraščių ir pan.) kioskas 


bookstand 
[’buksteend] n 
1. knygu lentyna/stelazas/stendas 
2. pultas (didelei knygai, Zodynui ir pan.) 


bookstore 
[’buksto:] n amer. knygynas 


book-title 
[buk’taitl] n knygos pavadinimas 


bookwork 
['bukwa:k] n darbas su knyga 


bookworm 

[’bukwe:m] n 
1. zool. knygų utėlė 
2. knygų žiurkė, knygėdis, knygius (apie 
žmogų) 


boom 
1. [bu:m] 
> n 
1. (pabūklų, būgno ir pan.) dundesys, 
dundėjimas, griaudimas 
2. ūžimas, gaudimas, zvimbimas 
3. (ekonominis) pakilimas, bumas 
4. išpopuliarėjimas; sensacinga/triukšminga 
reklama; 
aerobics boom aerobikos bumas 
PV 
1. griausti, griaudėti, dundėti 
2. ūžti, zvimbti (apie vabzdžius ir pan.) 


3. sparčiai augti; 
business [trade] is booming verslas 
[prekyba] klesti 
4. amer. duoti impulsą; sukelti 
triukšmą/sensaciją; (iš)reklamuoti 
[] boom out sugriaudėti (apie balsą ir pan.) 


boom 
2.n 
1. jūr. gikas 
2. jūr. fonas, plūduriuojanti užtvara 
3. tech. (krano) strėlė, iškyša 
A. kin., tel. mikrofono gervė 
<“ to lower the boom on smb šnek. 
užsipulti ką 


boomer 
["bu:ms] n austral. kengūrų patinas 


boomerang 

[’bu:merey ] 

pn 
1. bumerangas 
2. argumentas/motyvas, atsigręžiantis prieš jo 
autorių 

> v veikti kaip bumerangui; grįžti bumerangu 


boomtown 
[’bu:mtaun] n sparčiai augantis miestas 


boon 
1. [bu:n] 
n 
1. palaima, gerybė, patogumas, nauda 
2. psn. prašymas; malonė; 
to ask a boon (of) prašyti malonės 
(a 
1. knyg. malonus; 
boon companion malonus, linksmas 
bičiulis 
2. psn., poet. palankus, švelnus, dosnus (apie 
gamtą ir pan.) 


1. (medžio) šerdis 
2. ž. U. spaliai 


boondocks 
[’bu:ndoks] n pl amer. šnek. užkampis, 
atkampi/nuošali vieta 


boondoggle 

[’bu:ndogl] 

> n amer. šnek. sudėtingas ir brangus 
sumanymas/dalykas 

> v švaistyti, be reikalo eikvoti 


boonies 
[’bu:n1z] n pl! = boondocks 


boor 
[bus] n grubus, neišauklėtas žmogus; stuobrys, 
storžievis 


boorish 
[buerif] a neišauklėtas, šiurkštus 


boost 
[bu:st] 
ae 
1. (kainu, populiarumo, pasitikejimo ir pan.) 
augimas, didėjimas; 
to give smb a boost (up, to) pakelti aukštyn 
2. paskatinimas; 
to give smth/smb a boost paskatinti ką; 
būti kam paskatinimu 
3. šnek. reklamavimas, reklama 
4. el. papildomoji įtampa 
PV 
1. iškelti, pakelti (aukštyn; ir prk.); 
to boost prices [smb’s spirits] (pa)kelti 
kainas [kieno nuotaika] 
2. paskatinti, padrasinti; 
to boost smb’s confidence jkvepti kam 
pasitikejimo 
3. reklamuoti; palaikyti; 
advertising has boosted their sales 
parduoti prekes jiems padėjo reklama 
4. tech. (pa)didinti (spaudimą, slėgį); forsuoti 
(variklį); el. (pa)didinti įtampą 
0 boost up užkelti (ant arklio ir pan.) 


booster 
[’bu:stea] n 
1. kas nors skatinantis 
2. vaistas, stimuliuojantis anksčiau pavartoto 
vaisto veikimą 
3. amer. šnek. karštas šalininkas/rėmėjas; 
reklamuotojas 
4. tech. stiprintuvas; pūstuvas 
5. tech. startinis variklis; 
booster rocket nešančioji raketa 
6. fiz. busteris 
7. spec. kroviklis 
8:. attr booster cushion/amer. chair (vaiko) 
paaukštinta sėdynė/kėdutė 


boot 
1. [bu:t] 
> 
1. batas; 
high/riding boot aulinis batas 
2. pl sport.futbolo batai 
3. šnek. spyris; pyla; 
to give smth a boot spirti (į duris ir pan.) 
4. (automobilio) bagažinė; 
dust boot apsauginis gaubtas 
5. komp. pradinė paleistis, įkrova, įkrovimas 
< to die in one’s boots, to die with one's 
boots on 


a). staiga mirti; būti nužudytam; 
b). mirti einant pareigas; 
to get the boot šnek. būti atleistam (iš 
darbo); 
to give smb the boot šnek. atleisti ką (iš 
darbo); 
to hang up one's boots baigti karjerą 
(sportinę ir pan.); 
to move/start one's boots šnek. išeiti, 
išvykti; 
to put the boot in šnek. 
a). spardyti, mušti (ppr. gulintį ant žemės); 
b). užsipulti (nepagrįstai); 
too big for one's boots šnek. per daug 
pasitikintis savimi; 
like old boots s!. energingai, iš visų jėgų; 
boot and saddle! ant arklių! (kavalerijos 
komanda); 
the boot is on the other foot/leg = dabar 
mano viršus; 
(as) tough as old boots = 
a). kietas kaip titnagas; 
a). labai tvirtas/ištvermingas 
PV 
1. apsiauti batus 
2. šnek. spirti batu 
3. šnek. atleisti iš darbo 
4. paruošti kompiuterį (naudoti; t. p. boot up) 
0 boot out/round šnek. išvyti, išvaryti 


boot 
2. 
> n: to boot dar, be to 
> v psn. padeti; 
what boots it? kokia nauda is to? 


boot 
3. n amer. kar. šnek. naujokas; 
boot camp naujokų mokymo stovykla 


bootblack 
[’bu:tblaek] n amer. batų valytojas 


boot-camp 

[’bu:tkeemp] n 
1. amer. naujoku mokymo stovykla 
2. (ypac amer.) sustiprinto rezimo 
nepilnameciu kolonija 


bootee 
[’bu:ti:, bu:’ti:] n 
1. minkštas batelis 
2. megztas vaikiškas batukas 


booth 
[bu:6] n 
1. būdelė, kabina; 
telephone booth telefono būdelė; 
voting booth balsavimo kabina 
2. kioskas; palapinė 


bootjack 
[’bu:td3eek] n suolelis (auliniams) batams 
nusimauti, battraukis 


bootlace 
[’bu:tleis] n batų raištelis, batraištis 


bootleg 

[’bu:tleg] 

> n 
1. (bato) aulas 
2. slaptai pardavinėjami alkoholiniai gėrimai 
3. piratinis muzikos įrašas 

> a attr kontrabandinis, neteisėtas 

PV 
1. slaptai pardavinėti (alkoholinius gėrimus) 
2. neteisėtai įrašinėti ir pardavinėti (muzikos 
įrašus) 


bootlegger 

[’bu:tlega] n (alkoholinių gėrimų) 
kontrabandininkas; prekiautojas piratiniais 
muzikos įrašais 


bootless 
[bu:tlas] a psn. nenaudingas, bergždžias, 
tuščias 


bootlicker 
[’bu:tlika] n šnek. batlaižys, palaizunas 


bootmaker 
['bu:tmeiks] n batsiuvys 


bootpolish 
[bu:tpolif] n batų tepalas 


boots 
[bu:ts] n (tik v.) (viešbučio) tarnas 


bootstrap 
[’bu:tstreep] n komp. pradinė įkeltis, įkėla; 
plėtra 


bootstraps 
[’bu:tstreeps] n: by one’s own bootstraps 
savarankiškai, be kitų pagalbos 


boot-top 
[’bu:ttop] n bato aulas/auliukas 


boot-tree 
[’bu:ttri:] n kurpalis 


booty 

[’bu:ti] n grobis; prisiplėštas turtas 
< to play booty tyčia pralošinėti, norint 
suvilioti nepatyrusį žaidėją 


booze 


[bu:z] šnek. 
> 
1. gėralas, gėrimas 
2. išgėrimas, girtavimas; 
to be on the booze girtauti; 
he’s off the booze jis nustojo girtaves 
> v girt(uoklijauti 


boozer 
[’bu:za] n šnek. 
1. girtuoklis; 
he's a bit of a boozer jis mėgsta išgerti 
2. alinė, baras 


booze-up 
[’bu:zap] n šnek. išgertuvės 


boozy 
[’bu:z1] a šnek. girtas; mėgstantis išgerti; 
to get boozy nusilakti, nusilesti 


bop 

[bop] šnek. 

> n 
1. smūgis (į veidą ir pan.) 
2. šokis 
3. = bebop 

V 


1. suduoti, kumštelėti 
2. šokti, trepsenti 


bo-peep 
[bau'pi:p] n žaidimas su vaiku (pasislepiant ir 
staiga pasirodant) 


BOR 
sutr. 
British other ranks D. Britanijos 
kariuomenės eiliniai ir seržantai 


boracic 
[bo’reesik] a chem. boro; 
boracic acid boro rūgštis 


borage 
[’borid3] n bot. agurkle 


borax 
[’bo:reeks] n chem. boraksas; 
borax soap boro muilas 


Bordeaux 
[bo:’dou] pr. n 
1. Bordo (miestas) 
2. bordo (vynas) 


bordello 
[bo:’delou] n = brothel 


border 


["bo:da] 
> 
1. siena; riba (t. p. prk.); 
to cross the Lithuanian border 
kirsti/pereiti Lietuvos sieną; 
to cross the border into bad taste prk. 
peržengti gero skonio ribas; 
border zone pasienio zona; 
the Border . 
a). siena tarp Anglijos ir Skotijos; 
b). siena tarp Siaurés ir Pietu Airijos 
2. (miško, ežero ir pan.) pakraštys, kraštas 
3. kraštelis, briaunelė; apsiuvas 
4. spec. frizas; bordiūras 
PV 
1. ribotis, su(si)eiti, turėti bendrą sieną (on) 
2. buti/prieiti prie (ko) krašto 
3. būti artimam/panašiam (on, upon); 
this borders on insanity tai arti pamišimo 
4. apkraštuoti, apsiūti 


borderer 
[’bo:dere] n pasienio gyventojas (ypač Anglijos 
ir Skotijos pasienyje) 


borderland 

[’bo:daleend] n 
1. pasienio sritis/ruozas 
2. gretutinė/gretima sritis (moksle) 
3. kas nors neapibrėžtas/tarpinis 


borderless 
["bo:dalas] a beribis, begalinis 


borderline 
[’bo:delain] 
ae 
1. (valstybes) siena; demarkacijos linija 
2. prk. riba 
(a 
1. pasienio, pasieninis 
2. tarpinis, abejojamas; 
borderline candidates kandidatai, dėl 
kurių abejojama/neapsispręsta 


bordure 
[’bo:djue] n her. skydo krašto apvadas 


bore 
1. [bo:] 
> n 
1. nuobodus žmogus, nuoboda 
2. nuobodus darbas/užsiėmimas; nuobodybė; 
it's an awfull bore having to wait baisi 
nuobodybė, kai reikia laukti 
3. išgrąža, išgręžta skylė; gręžinys 
4. kar., tech. (vamzdžio) kanalas; kalibras; 
(cilindro) skersmuo 
PV 
1. įkyrėti, įgristi; pass nubosti, pabosti, 
nuobodžiauti; 


to bore smb to death/tears įkyrėti kam iki 
gyvo kaulo; 
I’m bored doing nothing man nuobodu 
nieko neveikiant 
2. (su vargu) skintis kelią 
3. (iš)gręžti, ištekinti 
4. (kiaurai) verti, skrosti (akimis; through, 
into) 


bore 
2. n stipri priešpriešinė potvynio banga (upių 
žiotyse) 


bore 
3. past žr. bear2. 


boreal 
[’bo:niel] a astr. šiaurinis, šiaurės, borealinis 


Boreas 
[’boriees] n poet. šiaurės vėjas, borėjas 


borecole 
["bo:kaul] n bot. lapinis kopūstas 


boredom 
["bo:dam] n nuobodulys; (darbo ir pan.) 
monotoniškumas 


borehole 
['bo:haul] = bore1l. n 3 


borer 
[’bo:re] n 
1. gręžtuvas, grąžtas 
2. gręžėjas 
3. zool. medgrezis; 
rock/stone borer uolagraužis (moliuskas) 


boric 
[’bo:rik] a chem. boro; 
boric aced boro rugstis 


boring 
[’bo:rin] 
pn 
1. grezimas; 
boring mill gręžimo staklės 
2. iSgrezta kiaurymė; gręžinys 
3. ikyrejimas 
4. pl (grezimo) drožlės 
» a nuobodus, įkyrus; 
deadly boring baisiai nuobodus 


born 
[bo:n] a 
1. gimęs; 
born in 1960 gimęs 1960 metais; 
to be born gimti; 


born and bred gimęs ir užaugęs (tam 
tikroje vietoje); tikras (apie tam tikros 
vietos gyventoją) 

2. apsigimęs; įgimtas, iš prigimties; 

born poet apsigimęs poetas 

© in all one’s born days šnek. per visą savo 
gyvenima; 
not born yesterday = ne vakar gimes, 
nebe mazas, ne toks naivus; 
there’s one born every minute! snek. 
koks mulkis/kvailys! 


born-again 

[’bo:negein] a attr 
1. atsivertęs į kitą tikėjimą 
2. pakeitęs gyvenimo būdą (metes rūkyti, 
tapęs vegetaru ir pan.) 


borne 
[bo:n] pl! žr. bear2. 


bornė 
[’bo:ne1] pr. a ribotas, siauras, siauro akiračio 


Borneo 
[’bo:nieu] n Borneo (sala; kitaip Kalimantanas) 


boron 
[’bo:ron] n chem. boras 


borough 
[bare] n 
1. miestelis, didelio miesto rajonas (turintis 
savivaldos privilegijų); 
municipal borough 
savavaldis/municipalinis miestas; 
Parliamentary borough miestas, 
atstovaujamas parlamente; 
rotten borough ist. „supuvęs miestelis“ 
(kurio jau nebera, bet jo vardu 
tebesiunciami deputatai į parlamentą); 
close/pocket borough ist. miestas, 
kuriame rinkimus kontroliuoja faktiškai 
vienas asmuo; 
borough council miesto/municipalinė 
taryba 
2. amer. vienas iš penkių Niujorko rajonų 


borough-English 

[,bara’inglif] n teis. ist. nekilnojamojo turto 
atitekimas jaunesniajam sūnui (kai kuriuose 
miestuose ir miesteliuose) 


borrow 
["borau] 
pV 
1. skolintis, pasiskolinti, imti į skolą (from, off 
- iš) 
2. (pajimti (knygas iš bibliotekos) 
3. šnek. pavogti, nušvilpti 
> n komp. skolinys 


borrowed 
['boraud] a 
1. pasiskolintas, skolintinis 
2. svetimas, pasisavintas 
< to live on borrowed time gyventi ilgiau 
negu tikėtasi 


borrower 
['boraus] n paskolos gavėjas, besiskolinantysis 


borrowing 
[’borauin] n 
1. skolinimasis 
2. kalb. skolinys 


borsch 
[bo:f] n = bortsch 


borstal 
[’bo:stl] n (džn. Borstal) ist. nepilnamečių 
nusikaltėlių kolonija 


bortsch 
[bo:tf] rus. n barščiai 


borzoi 
[’bo:zo1] rus. n kurtas (medžioklinis šuo) 


boscage 
[’boskid3] n poet. giraitė, šilas 


bosh 

1. [bof] s!. 

> n nesąmonė, kvailystė 
me int niekai! 


bosh 
2. n tech. 
1. vonia įrankiui atšaldyti 
2. pl (aukštakrosnės) lydykla, lydyklė 


bosk 
[bosk] n poet., psn. giraitė 


boskage 
['boskid3] n = boscage 


bosket 
[’boskit] n giraitė; bosketas 


bosky 
[boski] a knyg. apaugęs mišku/krūmais 


bo's'n 
[bausn] n = bosun 


Bosnia 
['boznis] Bosnija 


Bosnia-Herzegovina 
[„boznis,hs:tsagau'vi:na] n Bosnija ir 
Hercegovina (valstybė) 


bosom 
([’buz(9)m]) 
> n 
1. krūtinė (ir prk.); užantis, antis; 
to put in one's bosom kišti už ančio, į 
užantį 
2. pl krūtys 
3. krūtinę dengianti drabužio dalis 
4. prieglobstis; 
in the bosom of one’s family (savo) 
Seimoje, Seimos zidinyje 
5. knyg. Sirdis, siela 
© to take smb/smth to one's bosom 
pamilti ką, priglausti prie krūtinės 
> a artimas, intymus; 
bosom friend/buddy artimas draugas 


bosomy 
['buzami] a krūtinga (apie moterį) 


Bosporus 
(['bosp(s)ras]) n Bosforas (sąsiauris) 


bosguet 
[’boskit] n = bosket 


boss 
1. [bos] snek. 
ae 
1. šeimininkas, darbdavys; viršininkas, bosas; 
we'll show them who’s boss mes 
parodysime jiems kas čia viršininkas 
2. amer. politinės partijos vadovas, bosas 
3. dešimtininkas; 
straw boss laikinas viršininkas (ypač apie 
dešimtininką, brigadininką); meistro, darbų 
vykdytojo pavaduotojas 
4. kasyklų technikas/ meistras 
> v būti šeimininku; įsakinėti, šeimininkauti (t. 
p. boss about/around) 
> aamer. puikus, gražus 


boss 
2. 
pn 
1. bumbulas, iskilimas, sustoréjimas, gumbas 
2. tech. prielaja, kyšulys 
3. (rato) stebulė, įvorė 
4. archit. reljefinis papuošimas/pagražinimas, 
kampinis ornamentas 
5. geol. štokas 
PV 
1. daryti iškilus/reljefinius papuošimus 
2. tekinti stebulę 


boss 


3. šnek. 
pn 
1. apsirikimas; nepataikymas 
2. painiava 
pV 
1. apsirikti; nepataikyti 
2. pripainioti, sugadinti 


bossanova 
[L,bouse’neuve] n bosanova (šokis, muzika) 


boss-eyed 
[’bos’aid] a šnek. zvairas 


bossily 
[’bosili] adv valdingai, despotiškai 


bossiness 
[’bosinis] n valdingumas, despotiškumas 


bossy 
1. [’bosi] a 
1. išgaubtas, iškilas 
2. gumburiuotas, gumbuotas 


bossy 
2. a šnek. mėgstantis įsakinėti/nurodinėti 


Boston 

([’bost(9)n]) n 
1. Bostonas (miestas) 
2. (boston) bostonas (1 lėtasis valsas 2 kortų 
žaidimas) 


bosun 
(['baus(s)n]) n jūr. bocmanas 


bot 
sutr. 
botanical botanikos; botanist botanikas; 
botany botanika 
bottle butelis 
bought (nu)pirkta 


botanic 
[bo'taenik] a botaninis, botanikos 


botanical 
[bo'teenikl] a botanikos, botaninis; botaniškas 


botanist 
[’botenist] n botanikas 


botanize 
[’botenaiz] v rinkti/studijuoti augalus 


botany 
[’botem] n botanika 


botch 
[botf] šnek. 
> n lopymas; prastai atliktas darbas; 
to make a botch of smth prastai ką 
padaryti 
> v nevykusiai (su)lopyti; (su)gadinti (darbą ir 
pan.; t. p. botch up); 
I've botched things/it aš visą reikalą, ar 
viską, sugadinau 


botcher 
[’botfa] n prastas darbininkas 


botch-up 
[’botfap] = botch n 


botfly 
[’botflai] n zool. gylys 


both 

[bau] 

me pron indef abu, abi, tuodu; abeji; 
they are both teachers, both of them 
are teachers jie abu - mokytojai 

> conj: both... and... ir..., ir...; tiek..., tiek...; ne 

tik..., bet ir...; 
both young and old tiek jauni, tiek seni; 
he both speaks and writes German jis ir 
kalba, ir rašo vokiškai; 
he is both tired and hungry jis ne tik 
pavargęs, bet ir alkanas 


bother 
[bade] 
ae 
1. sunkumai, nepatogumas, rupestis; 
a spot of bother nedidelis rupestis; 
it’s too much bother per daug rūpesčių; 
did you have any bother in finding the 
house? ar lengvai suradote musu nama?; 
what a bother! kaip pikta!, kaip gaila! 
2. ikyruolis, kliuvinys 
3. = bovver 
PV 
1. trukdyti; įgristi; 
his bad leg is bothering him jam 
neduoda ramybės nesveikoji koja; 
why are you bothering him? ko tu prie jo 
prikibai? 
2. rūpintis, nerimauti (about - dėl); 
to bother one's head (about) kvaršinti 
galvą (dėl); 
he didn't even bother to phone jis 
nesiteikė net paskambinti; 
I’m not bothered man nesvarbu 
<“ bother (it)!, bother the flies!, oh, 
bother you! kad tave kur!, VieSpatie! 
(reiškiant nekantrumą, nepasitenkinimą); 
can't [couldn’t] be bothered nesinori 
[nesinorėjo] (kam ko daryti) 
> int po šimts pypkių! 


botheration 
[„bo6s'reifn] int ret. kaip pikta!, net pikta 
(darosi) 


bothersome 
([‘badas(9)m]) a įkyrus; neramus 


Bothnia 
[’bo@n1e] n: Gulf of Bothnia Botnijos įlanka 


bothy 
[’b961] n skot. namelis, lūšna; barakas 
(dirbantiems fermoje/statyboje) 


bo-tree 
[’beutri:] ind. n figos medis, figmedis (šventasis 
budistų medis) 


Botswana 
[bot’swa:ne] n Botsvana (Afrikos valstybė) 


bottle 
[’botl] 
pn 
1. butelis; flakonas; 
to crack/crush/split a bottle 
ištuštinti/išgerti butelį (vyno ir pan.) 
2. buteliukas (kūdikiams maitinti; t. p. baby's 
bottle); 
to bring up on the bottle išmaitinti 
(kūdikį) dirbtiniu maistu 
3. svaigalas; vynas; 
to be fond of the bottle mėgti išgerti; 
to flee from the bottle vengti 
svaiginamųjų gėrimų; 
to hit the bottle (imti) gerti; 
to take to the bottle įprasti gerti; 
on/over a bottle prie vyno butelio; 
to be on the bottle mėgti smarkiai išgerti, 
pagerti; 
to be off the bottle būti nustojus/metus 
gerti 
4. šnek. drąsa; 
to lose one’s bottle pabugti 
© black bottle amer. nuodai; 
to know smb from his bottle up pazinti 
ka nuo pat lopšio 
PV 
1. pilstyti/pilti į butelius; laikyti buteliuose 
2. konservuoti stiklainiuose (vaisius, daržoves) 
[] bottle off 
a). supilstyti į butelius; 
b). netekti drąsos, pabūgti; 
bottle out šnek. pabijoti, pabūgti; 
bottle up 
a). (su)tramdyti, (pa)slėpti (jausmus); 
b). kar. jūr. užblokuoti siauroje vietoje 


bottle-baby 
[’botl,beibi] n dirbtiniu maistu maitintas kūdikis 


bottle-brush 
[botlbraf] n šepetys buteliams plauti 


bottled 
[’botld] a 
1. butelinis (apie alu ir pan.) 
2. laikomas balionuose (apie dujas) 


bottle-feed 
[’botlfi:d] v (-fed [-fed]) maitinti (kūdikį) 
dirbtiniu būdu; 

bottle-fed baby = bottle-baby 


bottleful 
[’botlful] n (pilnas) butelis (of - ko) 


bottle-green 
[,botl’gri:n] a attr tamsiai žalias, butelio stiklo 
spalvos 


bottle-holder 

[’botl,houlde] n 
1. (boksininko) sekundantas 
2. padėjėjas; šalininkas 


bottleneck 
[’botlnek] n 
1. butelio kaklas/gurklys 
2. kelio susiauréjimas; susigrudimas 
3. silpnoji vieta, kliutis (gamyboje) 
4. komp. kritinis parametras; galimybiu 
apribojimai 


bottlenose 
[’botlneuz] n stora, ištinusi nosis 


bottle opener 
["botl supne] n butelio atidariklis 


bottler 
["botls] n pilstytuvė 


bottle-screw 
[’botlskru:] n kamščiatraukis 


bottle-washer 
["botl,wofs] n 
1. butelių plovėjas 
2. šnek. patarnautojas, parankinis (smulkiems 
pavedimams) 
© chief cook and bottle-washer iron. viską 
dirbantis, visu galu/amatu meistras 


bottom 
[’botem] 
> n 
1. dugnas; apačia; 
false bottom dvigubas dugnas; 
at the bottom of the sea jūros dugne; 


at the bottom of the page puslapio 
apačioje; 
bottom up(wards) dugnu/apačia į viršų; 
to have no bottom 
a). neturėti dugno, būti be dugno; 
b). prk. būti neišsenkamam; = būti kiauram 
maišui; 
to go to the bottom skęsti; 
to send to the bottom skandinti; 
to touch bottom 
a). pasiekti dugną; 
b). pasiekti žemiausią lygį (apie kainas); 
c). prk. nuleisti rankas, paluzti (dė! 
nesėkmių); 
there's a shop at the bottom of the 
street gatvės gale yra parduotuvė; 
I am at the bottom of my class in maths 
iš matematikos aš paskutinis klasėje; 
bottom view vaizdas iš apačios 
2. pagrindas, esmė; priežastis; 
to be at the bottom (of) būti (ko) 
priežastimi/pradėjėju/organizatoriumi ir 
pan.; 
I think Tom is at the bottom of this 
manau, kad tai pradėjo Tomas; 
at bottom, he's not reliable iš esmės, jis 
nėra patikimas; 
to knock the bottom out of smth išmušti 
kam pagrindą iš po kojų, paneigti ką; 
to get (down) to/at the bottom (of) 
išsiaiškinti (ko) esmę 
„kom., jūr. laivas; povandeninė laivo dalis; 
in English bottoms anglų laivais/laivuose 


w 


4. dirva, gruntas 

5. (kedes) sedyne 

6. (kūno, drabužio) užpakalis, sėdynė 

7. (ppr. pl) (upės) žemuma, slėnis 

8. nuosėdos 

9. psn. gyvybingumas, ištvermingumas 
} to the bottom of one’s soul iki širdies 
gelmiu; 
from the bottom of the heart is visos 
Sirdies; 


to stand on one’s own bottom būti 
nepriklausomam/savarankiškam; 
there is no bottom to it galo nematyti; 
bottoms up! iki dugno! (raginant išgerti) 
> a apatinis, žemutinis; paskutinis; 
bottom price žemiausia/mažiausia kaina; 
bottom rung apatinis (kopėčių) skersinis; 
one's bottom dollar paskutinis doleris 
© bottom line 
a). fin. galutinis rezultatas (ir prk.); 
that’s the bottom line Stai kur problemos 
esmė; 
b). žemiausia kaina (for) 
Vv 
1. dėti dugną 
2. matuoti gylį 
3. surasti priežastį, suprasti 
4. (ppr. pass) pagrįsti (on, upon) 


0 bottom out pasiekti žemiausią lygį ir 
nustoti smukti 


bottom-land 
[’botemleend] n amer. užliejamasis slėnis, 
zemuma 


bottomless 

[’botemles] a 
1. bedugnis, neišmatuojamas 
2. neišsenkamas (apie fondus ir pan.) 
3. be sėdynės (apie kėdę) 


bottom-line 

[„botam'lain] a 
1. suinteresuotas tik pelnu 
2. pragmatiškas, praktiškas 
3. galutinis 


bottommost 
['botammaust] a attr pats zemiausias/apatinis 


bottomry 
[’botemri] n jur. bodmereja 


bottom-up 
[,botem’ap] a kylantis; einantis nuo smulkmenų 
prie bendrųjų principų 


botulism 
[’botfulizm] n med. botulizmas 


bouclė 
["bu:klei] pr. n tekst. buklė, kilpinis audinys 


boudoir 
[’bu:dwa:] pr. n buduaras 


bouffant 
[’bu:fon] pr. n (iš)pūstas (apie drabužį, 
šukuoseną) 


bough 
[bau] n (medžio) šaka 


bought 
[bo:t] past ir pl! žr. buy 


bougie 
[’bu:3i:] pr. n 

1. vaškinė žvakė 

2. med. plėtiklis, bužas 
bouillabaisse 


[ „bu:jo'bes] pr. n žuvienė (su aštriais 
prieskoniais) 


bouillon 
[’bu:jon] pr. n sultinys, buljonas 


boulder 
["baulda] n didelis akmuo, riedulys 


boulevard 
[’bu:lva:d] pr. n 

1. bulvaras 

2. amer. prospektas 


boulter 
["baulta] n palaidinė (ilgas valas su keliais 
kabliukais), dugninė ūda 


bounce 

[bauns] 

n 
1. šuolis; atšokimas; pasišok(in)ėjimas; 
with a bounce vienu šuoliu; 
to catch the ball on the bounce sugauti 
atšokusį kamuolį 

. smarkus, staigus smūgis 

„stangrumas, elastingumas 

. gyrimasis, perdėjimas 

. energija, gyvumas; 

he is full of bounce jis pilnas energijos 
6. lėktuvo šoktelėjimas leidžiantis 
7. amer. (kandidato, partijos) staigus 
išpopuliarėjimas 

PV 
1. atšokti (apie sviedinį); suduoti, mušti 
(sviedinį į žemę, kad atšoktų) 
2. šokinėti; pasišokinėti; 
to bounce out of [into] the room išlėkti 
iš kambario [įšokti vidun] 

. šokinti, šokdinti (vaiką ant kelių) 

„šnek. girti(s) 

„priversti, įtikinti (apgaule; into) 

. šoktelėti (apie tupiantį lėktuvą) 

7. fin. būti banko grąžintam, būti 

negaliojančiam (apie čekį) 

0 bounce back atsigauti (po įžeidimo ir 
pan.) 


OPWN 


ao Ww 


bouncer 

[’baunsa] n 
1. tai, kas atSoka/pa(si)Sok(in)éja 
2. šnek. pagyrunas, melagis; gyrimasis, melas 
3. snek. (klubo ir pan.) asauginis, tvarkdarys, 
stipruolis 


bouncing 

['baunsin] 

> n (automobilio, tupiančio lėktuvo) 
šoktelėjimas 

> a rubuilis, sveikas (ypač apie vaiką) 


bouncy 

[’baunsi] a 
1. gyvas, energingas, zvalus 
2. šokus, Soklus (apie kamuolį) 
3. elastingas, standus 


bound 
1. [baund] 
> n(ppr. pl) riba, apribojimas; 
beyond the bounds of the city už miesto 
ribų; 
to put/set bounds (to) apriboti; 
to stay/keep within bound neperžengti 
ribų; 
his anger knew no bounds jo pykčiui 
nebuvo ribų; 
it is not beyond the bounds of 
possibility that... visai galimas daiktas, 
kad... 
© out of bounds uždrausta(s) (kur įeiti; 
kariškiams, moksleiviams ir pan.) 
PV 
1. apriboti; sulaikyti 
2. pass ribotis, būti siena/riba (by) 


bound 
2. 
> 
1. šuolis; 
a bound forward šuolis į priekį, spartus 
žengimas pirmyn 
2. (kamuolio) atšokimas, atsimušimas; 
on the bound atšokęs, atsimušęs, esantis 
ore 
PV 
1. Sok(iné)ti, greitai bėgti, lėkti; 
the dog bounded across the fence šuo 
peršoko per tvorą 
2. atsimušti, atšokti 
0 bound ahead pažengti į priekį; 
bound away/off nustrikėti, nustraksėti; 
bound up pašokti 


bound 
3. 
»- past ir pl žr. bind 
(a 
1. susijęs (ppr. bound up; with - su); 
susaistytas (by); 
to be bound up (in) labai domėtis/mėgti; 
užsiimti (kuo) 
2. privalomas, priverstinis, būtinas; 
bound to military service karo 
prievolininkas; 
it was bound to be to ir reikėjo laukti; 
I feel bound to say... aš jaučiu pareigą..., 
ar privalau pasakyti... 
3. tikras, garantuotas; 
he is bound to win jis tikrai laimės, jis turi 
laimėti 
. pasiryžęs (ką daryti) 
. pririštas (to - prie) 
„įrištas (apie knygą) 
. gram. sietinis (apie morfemą) 


NOOO 


bound 
4. a pasiruoses vykti, vykstantis; 


where are you bound (for)? kur jus 
vykstate?; 

homeward bound griztantis/vykstantis 
namo; 

outward bound išvykstantis, vykstantis į 
užsienį, išplaukiantis į jūrą; 

to be bound east [north] plaukti į rytus [į 
šiaurę] 


boundary 
(U'baund(e)ri]) n 
1. riba, siena; 
the boundaries of human knowledge 
žmogaus pažinimo ribos; 
boundary dispute pasienio ginčas; 
boundary layer fiz. paribio sluoksnis 
2. ezia (tarp lauku); 
boundary stone ežios akmuo (ženklas) 
3. sport. aikštės/aikštelės ribos 


bounden 
[baundan] a: in bounden duty knyg. is 
pareigos 


bounder 
[’baundea] n šnek. chamas, storžievis 


boundless 
[’baundlas] a beribis, bekraštis, neribotas 


bounteous 
['bauntiss] a = bountiful 


bountiful 
(['bauntif(3)1]) a poet. dosnus; gausus 


bounty 

[’baunti] n 
1. dosnumas 
2. dovana 
3. (vyriausybės) skatinamoji premija; 
subsidija; 

price bounty piniginis atlygis/prizas 

4. kar. premija savanoriams, stojantiems į 
karo tarnybą 


bouguet 
[bu:’ke1, bau'kei] pr. n 
1. puokštė 
2. (vyno) bukietas, aromatas, puokštė 
3. gyrimas; 
to hand smb a bouguet (for), to throw 
bouguets at smb išgirti ką, apiberti ką 
komplimentais 


bourbon 

[’ba:ben, 'busban] n 
1. burbonas, reakcionierius 
2. amer. kukurūzų ir kviečių viskis (t. p. 
bourbon whisky) 


bourgeois 
1. ['bus3wa:] pr. 
> 7 (pl bourgeois) 
1. burzua, burzujus 
2. ist. miestietis 
> a buržuazinis; 
petty/petit bourgeois smulkiaburžuazinis 


bourgeois 
2. [bs:'d321s] n poligr. borgis, borgesas 


bourgeoisie 
[,bue3wa:’zi:] pr. n buržuazija 


bourn 
1. [buen] n psn. upelis 


bourn 

2. psn. 
1. tikslas 
2. riba 


bourrée 
[’busrei] pr. n burr (prancūzų liaudies šokis) 


bourse 
[bugs] pr. n vertybinių popierių, fondu birža 
(kontinentinėje Europoje, ypač Prancūzijoje) 


bout 
[baut] n 
1. (ligos) priepuolis; (jausmo) protrūkis; 
a bout of coughing užsikosėjimas 
2. (kokios nors veiklos) tarpsnis, trukmė; kas 
nors padaryta vienu kartu/tarpu; 
this bout šį sykį, šiuo tarpu; 
I did a good bout in the garden today aš 
šiandien gerai padirbėjau sode 
3. sport. (bokso, imtynių) susitikimas; 
susirėmimas; (imtynininkų) imtis 


‘bout 
[baut] šnek. = about1. adv, prep 


boutique 

[bu:’ti:k] pr. n 
1. nedidelė brangių moteriškų drabužių ir 
reikmenų parduotuvė 
2. universalinės parduotuvės moteriškų prekių 
skyrius 


boutonniere 
[„bu:to'nj39] n amer. butonjerė (gėlė, segama 
prie švarko atlapo) 


bouzouki 
[bu'zu:ki] n buzukis (graikų styginis muz. 
instrumentas) 


bovine 

[’bouvain] a 
1. spec. galviju; jaucio, buliaus 
2. lėtas, letabudis, bukas 


bovver 

[’bove] n šnek. gatvės muštynės (ypač tarp 

gaujų); 
bovver boots kaustyti batai (batai 
geležinėmis nosimis, pakalti vinimi); 
bovver boys gatvės chuliganai 


bow 
1. [bau] 
> n nusilenkimas; 
to give/make smb a bow nusilenkti, 
linktelėti kam; 
to make one's bow atsisveikinti, išeiti; 
to take a bow nusilenkti (dėkojant už 
plojimus) 
PV 
1. lenkti(s); (pa)linkti (t. p. bow down); 
bowed down by cares rūpesčių prislėgtas; 
the old man was bowed with age senukas 
buvo sulinkęs nuo amžiaus 
2. nusilenkti (is pagarbos, nuolankumo ir 
pan.); 
to bow to fate nusilenkti/pasiduoti likimui; 
to bow one's thanks nusilenkti dėkojant, 
dėkoti nusilenkiant 
3. nulenkti, nuleisti (galvą); nusileisti (t. p. 
bow down); 
to bow down to one's enemies nusileisti 
priešams 
[] bow out 
a). pasitraukti (iš kokios veiklos); 
b). netesėti (pažado, susitarimo) 
© to bow and scrape nuolankiai lankstytis 


bow 
2. [bau] 
ae 
1. (kibiro ir pan.) pasaitas, lankas 
2. raištelis; kokarda, įrištas kaspinas; raištelio 
kilpa 
3. vaivorykštė (t. p. rain bow) 
4. (smuiko) strykas 
5. stat. erkeris 
© to draw a bow at a venture (mėginti) 
atsitiktinai įspėti 
PV 
1. išlinkti 
2. griežti, braukyti stryku 
bow 


3. [bau] n (laivo, dirižablio) priekis, pirmagalys; 
bow lantern laivapriekio žibintas 


bow-backed 
['baubeekt] a sulinkęs, sukumpes 


bow-compass(es) 
[’beu,kampes(iz)] n (pl) nulinis skriestuvas 


bowdlerize 
[’baudleraiz] v išmesti (iš knygos, pjesės ir pan.) 
visa, kas nepageidautina; cenzūruojant iškarpyti 


bowel 
["bausl] n (ppr. pl) 
1. žarna, žarnos; viduriai; 
to evacuate the bowels med. išvalyti 
skrandį; 
to move/empty one's bowels tuštintis, 
išsituštinti; 
bowel movement tuštinimasis 
2. (žemės) gelmės 
3. psn. užuojauta; 
the bowels of pity gailestis, gailesčio 
jausmas; 
to have no bowels būti negailestingam 
© to get one’s bowels in an uproar 
susierzinti, sukelti triukšmą 


bower 

1. ['baus] n poet. 
1. lapinė, pavėsinė 
2. psn. buduaras 


bower 
2. n (kortų) švietalo valetas/berniukas (t. p. 
right bower); 
the left bower tos pačios spalvos kitas 
valetas/berniukas 


bower 
3. n jūr. didysis/mažasis inkaras (laivo priekyje) 


bower-anchor 
['baus,aenks] = bower3. 


bowery 
1. ['bausri] a apsodintas medžiais/krūmais; 
uksmingas 


bowery 
2. n amer. 
1. ist. vienkiemis, ferma 
2. girtuoklių/valkatų (miesto) rajonas 


bowfin 
[’beufin] n zool. amija, dumbliažuvė 


bowie(-knife) 
["baui(naif)] n (p! -knives [-naivz|]) ilgas 
medžioklinis peilis 


bowk 
[bauk] n kas. kubilas 


bowl 


1. [baul] n 
1. dubuo; 
soup bowl sriubos dubuo, sultinio puodelis; 
sugar bowl cukrinė 
2. vaza 
3. taurė; 
the flowing bowl kuop. alkoholiniai 
gėrimai; 
the bowl poet. puota, pasilinksminimas 
4. kas nors dubens pavidalo; 
toilet bowl tualeto kriauklė, unitazas 
5. (šaukšto ir pan.) iduba, įdubimas 
6. tech. dubenėlis, rezervuaras; 
glass bowl sėsdintuvas 


bowl 
2. [baul] 
> n 
1. rutulys, kamuolys 
2. pl žaidimas rutuliais (ant žolės) 
Vv 
1. žaisti rutuliais 
2. ridenti (rutulį, lanką ir pan.) 
3. sport. paduoti/išmesti kamuolį (beisbole, 
krikete) 
0 bowl along 
a). riedėti, greitai važiuoti; 
b). sklandžiai vykti (apie darbą ir pan.); 
bowl off pasitraukti iš žaidimo; 
bowl out pašalinti iš žaidimo; 
bowl over 
a). pargriauti (lekiant); 
b). nustebinti; padaryti įspūdį 


bowlder 
['baulds] = boulder 


bow-legged 
[’bou,legd] a Sleivakojis, kreivakojis 


bowler 
1. ['bauls] n kieta vyriška skrybėlė, katiliukas 
(t. p. bowler hat) 
< to get the bowler hat būti paleistam iš 
karinės tarnybos 


bowler 
2. n žaidėjas, paduodantis kamuolį (krikete) 


bowlful 
["baulful] n (pilnas) dubuo (of - ko) 


bowling 
[baulin] n 
1. boulingas (žaidimas, panašus į kėglius); 
to go bowling žaisti boulingą 


bowling-alley 
["baulin,aeli] n takas/pastatas boulingui žaisti 


bowling-green 


[baulingri:n] n pievelė žaisti rutuliais 


bowman 
1. [bauman] n (p! -men [-mon]) (tik v.) sport. 
lankininkas 


bowman 
2. [’baumen] n (p! -men [-men]) (tik v.) jur. 
irkluotojas, sėdintis valties priekyje 


bowsaw 
['bauso:] n rėminis pjūklas 


bowse 
[bauz] v jūr. sutraukti (takelažą) 


bowser 
['bauzs] n aviacinių degalų cisterna (oro uoste) 


bowshot 
["baufot] n strėlės lėkimo nuotolis 


bowsprit 
['bausprit] n jūr. bušpritas (įstrižas burlaivio 
priekio stiebas burėms iškišti) 


bowstring 
['baustrin] n lanko temple, timpa 


bow-tie 
[„bau'tai] n peteliškė, varlytė (kaklaraištis) 


bow-window 
[„bau'windau] n archit. erkeris (pusapvalės 
formos) 


bow-wow 
['bauwau] 
pr 
1. Suns lojimas 
2. vaik. Suo 
»- int vaik. au au! (reiškiant lojimą) 


box 
1. [boks] 
n 
1. dėžė, dėžutė; 
a box of chocolates [of matches] 
šokoladinių saldainių [degtukų] dėžutė; 
black box av., komp. juodoji dėžė 
2. Kalėdų dovana (su dėžute) 
3. (the box) šnek. televizorius 
4. šnek. šaldytuvas 
5. šnek. karstas (t. p. the eternity box) 
6. teatr. ložė 
7. sport. aikštės dalis; 
penalty box baudos aikštelė 
. (sargybinio; telefono) būdelė, kabina 
. abonentinė pašto dėžutė; 
box number pašto dėžutės numeris 


© © 


10. langelis (kam įrašyti; t. p. komp.) 
11. komp. langelis; 
dialogue box dialogo langelis 
12. (medžiotojų ir pan.) namelis 
13. (arklio) gardas 
14. (garažo) boksas; boksas (smuklėje, teisme 
ir pan.) 
15. atitvaras teismo salėje 
16. (vežiko) pasostė 
17. anglių kasyklos vagonetė 
18. tech. įvorė, guolio lizdas; 
cable box kabelinė mova 
“to be in a (tight) box būti 
sunkioje/keblioje padėtyje; 
to be in the wrong box nejaukiai jaustis, 
jaustis kaip ne savo kailyje; 
to be in the same box with smb būti 
vienodoje padėtyje su kuo; 
to be in one's thinking box rimtai 
susimąstyti; 
to be out of one’s box sl. būti smarkiai 
įkaušusiam 
Vv 
1. įdėti į dėžę; sudėti į dėžes (t. p. box up); 
uždaryti dėžėje 
2. apibrėžti/apvesti langelį/rėmelį 
3. įteikti (dokumentą) teismui 
0 box in negalėti išeiti/išvažiuoti (dėl 
zmoniu/automobiliu grūsties); 
box off atskirti pertvara; 
box up 
a). įkišti, įsprausti; 
b). gadinti, painioti reikalą; daryti netvarką 


box 
2. 
 n 
1. smūgis; 
a box on the ear antausis 
2. sport. boksas 
PV 
1. mušti/duoti kumščiu; muštis kumščiais; 
to box smb's ear skelti/rėžti kam antausį 
2. sport. boksuoti(s) 


box 
3. n bot. buksmedis (t. p. box tree) 


boxcalf 
[’bokska:f] n (p! -calves [-ka:vz]) chromu 
rauginta veršelio oda, chrominė veršelena 


boxcar 
[’bokska:] n amer. prekinis vagonas 


box-couch 
[’bokskautf] n tachta su dėže (patalynei) 


boxed 
[bokst] a parduodamas dėžutėje 


boxer 
[’boksa] n 
1. boksininkas 
2. bokseris (šunų veislė) 


boxing 
1. [’boksin] n sport. boksas 


boxing 

2.n 
1. pakavimas į dėžes 
2. įpakavimo fanera/medžiaga 
3. tara, dėklas 


Boxing-day 
["boksindei] n Kalėdų antroji diena 


boxing-glove 
[’boksinglav] n bokso pirštinė 


boxing-gloves 
[’boksinglavz] n pl bokso pirštinės 


boxing-match 
[’boksinmeet§] n bokso rungtynės 


box-kite 
['bokskait] n dėžinis aitvaras 


box-office 
['boks,ofis] 
> n (teatro, kino, koncertų) bilietų kasa 


> a šnek. turintis didelį pasisekimą (apie filmą, 


spektaklį ir pan.); 
box-office disaster/failure [success] 
komercinė nesėkmė [sėkmė] 


box-pleat 
[’bokspli:t] n sumestinė/dvikraštė klostė (ypač 
sijono) 


boxroom 
['boksrum] n sandėliukas, kamara 


box-seat 

[’bokssi:t] n 
1. (vežimo) pasostė, pasėstas 
2. vieta ložėje 


box-up 
[’boksap] n s!. netvarka, painiava 


box-van 
['boksveen] n: box-van truck krovininis 
furgonas 


boxwood 

[’bokswud] n 
1. buksmedzio mediena 
2. = box3. 


boxy 
[’boksi] a (džn. menk.) kaip dėžutė (apie 
pastatus ir pan.) 


boy 
[bo1] 
> n (tik v.) 
1. berniukas; 
boys will be boys berniukai yra berniukai 
2. vaikinas 
3. sunus 
4. žmogus; šnek. senis (nepriklausomai nuo 
amžiaus); 
my (dear) boy šnek. drauguži, bičiuli 
(kreipiantis) 
5. draugužis (kreipiantis į gyvulį); 
easy boy! ramiai, drauguži! 
6. amer. niek. juodis, juočkis (apie negra) 
7. jūr. junga 
“old boy 
a). mok. auklėtinis; 
b). šnek. seniokas; 
c). draugužis; 
mother’s boy, amer. mama's boy mamos 
sūnelis, lepūnėlis; 
the boy next door paprastas 
vaikinas/vyras (kurio mergaitės tėvai 
pageidautų žentu); 
you can only get things done through 
the old boy network tik per draugus ir 
galima ka nors gauti 
» int (t. p. oh boy) 
1. oho!, na ir! (reiškiant susižavėjimą ir pan.) 
2. to betrūko! (reiškiant nusivylimą ir pan.) 


boycott 
[’boikot] 

> n boikotas 
> v boikotuoti 


boyfriend 

[’boifrend] n (tik v.) (moters) mylimasis, 
draugužis, bičiulis 

boyhood 

[’boihud] n vaikystė, paauglystė 


boyish 
[bonf] a berniuko, berniokiškas; gyvas 


boyishly 
[bonfli] adv berniokiškai, vaikiškai 


boyishness 
[’boufnis] n vaikiškumas 


boyo 
[’bo1eu] n (pl boyos [-z]) air. šnek. berniukas, 
berniokas 


bozo 
["bauzau] n (p! bozos [-z]) šnek. kvailiukas, 
kvailys 


bp. 
sutr. 
baptized krikštytas 
birth place gimimo vieta 


Bp 
sutr. 
Bishop vyskupas; šach. rikis 


BP 
sutr. 
barometric pressure barometro slėgio 
parodymai 
blood pressure kraujospūdis 
British Patent D. Britanijos patentas 
British Pharmacopoeia D. Britanijos 
farmakopėja 


BP, b.p. 
sutr. 
boiling point virimo taškas/temperatūra 


BP, B/P 
sutr. 
bills payable apmokėtini vekseliai 


B.Phil. 
sutr. 
Bachelor of Philosophy filosofijos 
bakalauras 


B.P.M., b.p.m. 
sutr. 
blows per minute (kiek) smūgių per minutę 


b.p.s. 
sutr. 
bits per second komp. bitų per sekundę 


br 
sutr. 
branch šaka; skyrius 


Br 
sutr. 
British britų, anglų; Britanijos, Anglijos 
bromine chem. brominas 
brother brolis (rel. draugijos narys) 


B.R. 
sutr. 
bank-rate banko diskonto/palūkanų norma 
bills receivable gautini vekseliai 
book of reference vadovas, žinynas 


BR 
sutr. 
bedroom miegamasis 
British railway Britanijos geležinkeliai 
(organizacija) 


B.R., B/R 
sutr. 
bills receivable gautini vekseliai 


bra 
[bra:] n liemenėlė 


brace 
[breis] 
> n 
1. sąvarža, sankaba; surišimas; atrama 
2. (pl brace) medž. pora (apie paukščius, 
žvėris) 
3. pl petnešos 
4. pl riestiniai skliaustai/skliausteliai 
5. med. ortodontinė plokštelė/kabė 
6. tech. alkūninis gręžtuvas; 
7. stat. sančiaupa 
brace and bit gręžtuvas su grąžteliu 
8. jur. brasas (laivavirve) 
< they are a brace jie abu labu tokiu; 
in a brace of shakes sl. tučtuojau; 
to splice the main brace sl. gaivintis 
svaigalais (po sunkaus darbo) 
pv 
1. (su)tvirtinti, (su)risti; atremti, palaikyti 
2. (su)stiprinti (nervus, sveikatą) 
3. refl susivarzyti, susiveržti 
4. refl isitempti; susiimti, pasiryžti 
[] brace up (pa)drasinti 


bracelet 

[’breislit] n 
1. apyrankė, antrankis 
2. pl šnek. antrankiai 


bracer 
[’breiso] n 
1. sąvara, sankaba 
2. sutvirtinimas 
3. šnek. tonizuojantis gėrimas; skystimėlis 
(degtinė, vynas) 


brachycephalic 
[,breekisi’feehk] a spec. trumpagalvis 


bracing 
[’breisin] a gaivinantis, gaivus (apie ora, 
klimatą) 


bracken 
[’breeken] n bot. (didžialapis) Sakys 


bracket 
['breekit] 


> n 
1. skliaustelis, skliaustas; 
angle brackets laužtiniai 
skliaustai/skliausteliai; 
in brackets suskliaustas; 
to close the brackets uždaryti skliaustus 
2. tech. kronšteinas, gembė; konsolė; 
laikytuvas 
3. lentyna/spintelė ant kronšteinų 
4. sieninis šviestuvas, bra 
5. rubrika, kategorija, grupė; 
age bracket amžiaus grupė 
6. jur. braketė; knica 
7. sport. skliaustas (čiuožimo figūra) 
PV 
1. (pa)imti į skliaustelius, suskliausti 


2. sugretinti, sulyginti, vienodai vertinti (t. p. 


bracket together); 
I'd bracket those subjects under one 
heading aš sujungčiau tas temas viena 
antrašte 

3. priskirti tai pačiai grupei/kategorijai 


brackish 
["braekif] a sūrokas (apie vandenį) 


bract 
[breekt] n bot. pažiedė 


brad 

[breed] n 
1. vinis su maža galvute; kaištukas 
2. amer. (popieriaus) segtukas 


bradawl 
[’braedo:1] n yla 


brae 
[bre1] n škot. status krantas, kalno šlaitas 


brag 

[breeg] 

a 
1. gyrimasis 
2. pagyrunas 


brahmaputra 

[„bra:ms'pu:trs] n 
1. Brahmaputra Brahmaputra (upė) 
2. bramaputra (Azijos vistu veisle) 


Brahmin 

[’bra:min] n 
1. = Brahman 
2. (ppr. brahmin) intelektualas, eruditas; 
iron. mokslo vyras 


braid 
[breid] 
ae 
1. juostele, kaspinas; galionas 
2. (plauku) kasa 
PV 
1. apsiūti juostele 
2. (su)pinti (kasas), surišti plaukus 
juostele/kaspinu 
3. poet., dial. pinti 


brail 
[breil] n jūr. gitovas 


Braille 
[breil] n Brailio šriftas, aklųjų rašto sistema; 
in Braille, in braille Brailio raštu 


brain 
[brein] 
pn 
1. smegenys; 
wet brain nugaros smegenu edema; 
brain fever smegenu uzdegimas; 
dish of brains smegenys (patiekalas) 
2. protas, intelektas; 
to have a good brain buti protingam; 
to have enough brains pakakti proto 
3. pl snek. protiniai sugebéjimai; protai, 
galvos; 


brain(s) trust smegenų trestas, ekspertai; 
the best brains of the country geriausieji 


šalies protai 
4. šnek. elektroninis protas 


3. kortų žaidimas (panašus į pokerį) 
> v girtis, pasigirti 


braggadocio 
[„breegs'daufisu] it. n knyg. gyrimasis 


braggart 
[’braeget] n pagyrunas, psigyrėlis 


braggery 
[’breeger] n gyrimasis 


Brahman 
['bra:man] ind. n brahmanas 


© to cudgel/puzzle/rack/ransack one's 


brains (about, over) lauzyti/sukti galva (dél); 


to blow smb’s [one’s] brains out paleisti 
kam [sau] kulka i kakta; 

to crack one’s brain(s) išeiti iš proto; 
to have one’s brains on ice snek. buti 
šaltakraujiškam; 

to have smth on the brain šnek. be 
paliovos galvoti apie ką; 

an idle brain is the devil’s workshop iš 
dyko buvimo nebežino ką daro; 

to pick smb’s brains 

a). smulkiai isklausinéti; pasisavinti 
svetimas mintis; 

b). paprasyti kieno patarimo, pasitarti su 
kuo; 


to turn smb's brains apsukti kam galvą; 
use your brains = pakrutink smegenis!, 
pagalvok!; 
to be the brains behind smth buti ko 
iniciatoriumi 
pV 
1. suknezinti galva 
2. šnek. smarkiai uzvozti per galvą 


brainbox 
[’breinboks] n šnek. gudruolis, išminčius 


brainchild 
[’breintfaild] n (p! -children ([-tfildr(e)n])) 
(kieno) proto kurinys/vaisius, idéja 


brain-drain 
[’breindrein] n protų nutekėjimas (dėl 
emigracijos) 


brainfag 
[’breinfzeg] n nervinis išsekimas 


brainless 
[’breinles] a besmegenis, tuščiagalvis 


brainpan 
[’breinpzen] n šnek. kaukolė, kiaušas 


brainpower 

['breinpaus] n 
1. protiniai sugebėjimai 
2. kuop. protaujantys žmonės, intelektualusis 
elitas 


brainsick 
[’breinsik] a pamišęs 


brainstorm 

[’breinsto:m] n 
1. proto aptemimas; dvasinis sukrėtimas 
2. amer. staigi/gera mintis 


brainstorming 

['breinsto:min] 

> n kolektyvinis naujų idėjų svarstymas 
»- v kolektyviai svarstyti/spręsti 


brain-teaser 
[’breinti:za] n šnek. nelengva problema, 
galvosūkis 


brain-twister 
[’breintwiste] n = brain-teaser 


brainwash 
[’breinwof] v „(pra)plauti smegenis“, paveikti, 
(su)agituoti 


brainwave 


[’breinweiv] n 
1. Sovusi i galva gera mintis 
2. pl med. elektroencefalograma 


brainwork 
[’breinwea:k] n protinis darbas 


brainy 

[’breini] a šnek. protingas, gabus, galvotas; 
he's a brainy fellow jis turi gerą 
smegeninę 


braise 

[breiz] 

> n troškinta mėsa 

> [lv troškinti (mėsą, daržoves) 


brake 
1. [breik] 
> n stabdys (ir prk.); stabdiklis; 

foot [hand] brake aut. kojinis [rankinis] 

stabdys; 

brake fuel aut. stabdžių skystis; 

brake action stabdymas; 

to jam on the brakes šnek. staiga 

nuspausti stabdžius; 

put the brake on paspauskite stabdį 

< to put the/a brake (on) suvaržyti, 

sustabdyti (veiksmą, vyksmą) 
> v stabdyti (ir prk.); paspausti stabdį 


brake 
2. 
 n 
1. (linų) mintuvai 
2. (tešlos) minkytuvas 
V 
1. minti (linus) 
2. minkyti (tešlą) 
3. daužyti, smulkinti (grumstelius; akėčiomis) 


brake 

3.n 
1. tankynas, krūmynas 
2. = bracken 


brake-lights 
[’breiklaits] n aut. raudonosios šviesos 
(įjungiamos stabdant) 


braking 

[’breikin] n (ypač aut.) stabdymas; 
braking distance stabdymo nuotolis; 
braking system stabdžių sistema 


braky 


[’breiki] a apaugęs krūmais 


braless 
[’bra:los] a be liemenėlės, nedėvinti liemenėlės 


bramble 
[’breembl] n bot. (raukšlėtoji) gervuoge; 
stone/rock bramble paprastoji katuogė 


brambling 
[’breemblin] n zool. šiaurinis kikilis 


bran 
[breen] n sélenos; atsijos, nuosijos 


branch 
[bra:ntf] 
> n 
1. (medžio) šaka; 
interlacing branches 
susipynusios/susiraizgiusios šakos 
2. sritis, šaka; 
branch of industry pramonės šaka 
3. (organizacijos ir pan.) skyrius, poskyris; 
filialas (t. p. branch establishment/office) 
4. (upės) atšaka; upelis 
5. (kelio) atsišakojimas; 
branch track glzk. manevrinis/šoninis 
kelias 
6. (giminystės) linija 
7. kariuomenės rūšis (t. p. branch of the 
service) 
8. (Branch) amer. valdžia; 
the Executive Branch vykdomoji valdžia 
9. tech. atvamzdis 
10. komp. šaka, pereiga 
11. attr šakinis 
Vv 
1. (iš)skleisti/(iš)leisti šakas; šakoti(s), 
išsišakoti 


2. išsiplėsti, atsiskirti, užsiimti nauja veikla (t. 


p. branch out) 
[] branch off 
a). išsišakoti, iškeroti; atsišakoti; 
b). nukrypti (nuo temos) 


branched 
[bra:ntft] a = branchy 


branchiae 
[’braenkii:] n pl zool. žiaunos 


branchial, branchiate 
[’breenkiol, ’breenkist] a zool. žiaunų, ziauninis, 
žiaunų pavidalo 


branchless 

[’bra:ntfles] a 
1. be Saku, neSakotas 
2. be atšakų, be atsišakojimo (apie kelią ir 
pan.) 


branch-line 
[’bra:ntflain] n glzk. atšaka 


branchy 
[’bra:ntfi] a šakotas; išsišakojęs 


brand 
[breend] 
> n 
1. fabriko ženklas/etiketė 
2. (prekių, gaminių) kategorija, rūšis; 
the best brand geriausia rūšis 
3. savitumas, savotiškumas, skirtingumas; 
he has his own brand of humour jo 
humoras - savotiškas 
. ideginta žymė, įdagas, įspaudas (atpažinti); 
. nuodégulis 
. poet. deglas, fakelas 
. poet. kardas 
© to snatch a brand from the 
burning/fire išgelbėti nuo gresiančio 
pavojaus 
PV 
1. įdaguoti, įspausti idaga, įdeginti zyme 
2. priklijuoti etiketę, pasmerkti 
3. įstrigti atmintyje 


NOOO 


branded 
[’breendid] a attr firminis, su etikete (apie 
gaminį) 


Brandenburg 
(['breendanba:g(z)]) n Brandenburgas 


brandish 

[’braendif] v 
1. mojuoti, mosikuoti (ginklu, lazda, laikraščiu 
ir pan.) 
2. reklamuoti 


brandling 
[’breendlin] n zool. sliekas 


brand-new 
[,braend’nju:] a visiškai naujas, naujutėlis, 
naujutėlaitis 


brandy 
['braendi] n konjakas; brendis 


brant 
[breent] n amer. = brent 


brash 

1. [bref] 

> n nuolaužos, savartos 

al 
1. arogantiškas, akiplėšiškas 
2. ryškus, krintantis į akis, išsiskiriantis 
3. amer. trapus, lūžus 


brash 


2.n 
1. rėmuo, (atsi)raugėjimas; supykiniimas 
2. staigi liūtis 


brashness 
[breefnis] n netaktiškumas, akiplėšiškumas, 
arogantiškumas, skubotumas 


Brasilia 
[bra'z1l19] n Brazilija (miestas) 


brass 
[bra:s] 
> 
1. žalvaris; žalvario dirbiniai; 
red brass tombakas (vario ir cinko lydinys) 
2. (the brass) knyg. variniai pučiamieji 
instrumentai; 
brass band dudu/puciamuju orkestras 
3. varinė memorialinė lenta 
4. šnek. įžūlumas; 
to have the brass turėti įžūlumo/drąsos 
5. šnek. pinigai, variokai 
6. šnek. viršininkai, vadovybė (t. p. top 
brass); 
big brass aukštieji karininkai 
(a 
1. (žal)varinis; 
a brass plate lentelė prie buto/įstaigos 
durų su pavarde 
2. šnek. akiplėšiškas, įžūlus 
< I don't care a brass farthing man tas 
pats, man nusispjauti; 
to get down to brass tacks pereiti prie 
esmės, prie rimtų dalykų 
» v: to be brassed off (ppr. pass) šnek. igristi 
(iki gyvo kaulo) 


brassard 
[’breesa:d] n rankovės raištis 


brasserie 
[’breesori] pr. n baras, alinė 


brass-hat 

Lbra:s’heet] n kar. šnek. 
1. Stabo karininkas 
2. pl viršininkai 


brassiere 
[’breezio] pr. n liemenėlė 


brass-monkey 
[’bra:s’manki] a s!. žvarbus, baisiai/pasiutiškai 
šaltas (apie orą) 


brass-works 
[’bra:swe:ks] n vario liejykla 


brassy 


['bra:si] a 
1. (žal)varinis 
2. metalinis (apie garsą) 
3. neskoningas; vulgarus 
4. begėdiškas, įžūlus 


brat 

[braet] n menk. vaikėzas, vaikiščias, vaikigalis; 
brat pack šnek. kylančios žvaigždės (apie 
jaunus menininkus, sportininkus) 


Bratislava 
[,breeti’sla:va] n Bratislava (Slovakijos sostinė) 


brat pack 
[’braet peek] n šnek. kylančios žvaigždės (apie 
jaunus menininkus ir pan.) 


brattle 

[’breetl] (ypač škot.) 

> n trinksėjimas, trypimas 
> v trinksėti, trypti, dardėti 


bravado 

[bro'va:dau] n (p! bravado(e)s [-z]) bravura, 
gyrimasis, puikavimasis; drąsa, demonstratyvus 
drąsumas 


brave 
[breiv] 
(a 
1. drąsus, narsus 
2. knyg. orus, didingas, puikus 
n 
1. indėnų karys 
2. (the brave) kuop. narsuoliai; 
none but the brave deserve the fair tik 
drąsieji viską gali 
> v drąsiai sutikti (pavojų ir pan.), braviruoti; 
mesti iššūkį 
0 brave out: to brave it out įžūliai elgtis; 
nesutrikti 


bravely 
[breivli] adv drąsiai, narsiai 


bravery 
['breivari] n 
1. drąsa, narsumas 
2. knyg. didingumas, puikumas 


bravo 
1. [„bra:'vau] int bravo!, puiku! 


bravo 
2. [’bra:vau] it. n (pl bravo(e)s [-z]) ist. bravas, 
samdomasis zudikas 


bravura 


[bra'vjusra] it. n bravura (efektingas muz. 
kūrinio atlikimas) 


braw 
[bro:] a škot. 
1. graži (apie moterį) 
2. puikus, geras (apie orą) 


brawl 
[bro:1] 
> n 
1. triukšmingos peštynės, gatvės skandalas 
2. (upės) šniokštimas 
Vv 
1. peštis, kelti triukšmą (gatvėje ir pan.) 
2. šniokšti (apie upe) 


brawler 
[bro:19] n triukšmadarys, triukšmautojas, 
rėksnys, skandalistas 


brawn 
[bro:n] n 
1. raumenys; raumenų jėga 
2. kul. (kiaulės galvos) slėgtainis 
© all brawn no brain daug jėgos - mažai 
proto 


brawny 
[’bro:n1] a raumeningas, stiprus; sveikatingas 


bray 
1. [brei] 
> n 
1. (asilo) bliovimas; rėkimas 
2. šaižus, nemalonus garsas 
Vv 
1. rėkti, bliauti (apie asilą) 
2. nemaloniai/šaižiai juoktis/skambėti 


bray 
2. v psn. trinti, grusti 


braze 
[breiz] v lituoti vario ir cinko lydiniu, kietuoju 
lydmetaliu 


brazen 
[’breizn] 
(a 
1. begėdiškas, begėdis 
2. varinis, bronzinis 
3. metalinis (apie garsą) 
> v: to brazen it out įžūliai/begėdiškai elgtis; 
įžūliai išsisuk(inė)ti 


brazen-faced 
[’breiznfeist] a įžūlus, begėdiškas 


brazier 


[’breizio] n žarijų indas, gorė (pasišildyti dirbant 
lauke) 


brazil 
[’breezil] n min. piritas 


Brazil 
[bre’zil] n Brazilija (valstybė) 


Brazilian 

[bro’zilion] 

> a brazilų, braziliškas; Brazilijos 
> n brazilas 


brazing 
[’breizin] n litavimas kietuoju lydmetaliu; plg. 
braze 


Brazzaville 
[’breezevil] n Brazavilis (Kongo sostinė) 


BRCS 
sutr. 
British Red Cross Society Britanijos 
Raudonojo kryžiaus draugija 


1. (įstatymo, pažado ir pan.) nesilaikymas, 
(su)laužymas; pažeidimas; 
breach of faith ištikimybės (su)lauzymas; 
išdavystė; 
breach of justice neteisingumas, 
neteisetumas; 
breach of order tvarkos reglamento 
nesilaikymas; 
breach of privilege parlamento teisiu 
pazeidimas; 
breach of the peace vieSosios tvarkos 
pazeidimas; 
to be in breach (of) sulaužyti (įstatymą, 
susitarimą ir pan.) 
2. (pralaužta, pramušta) skylė, spraga; 
pralauža, išlauža; pra(si)laužimas; 
breach of prison pabėgimas iš kalėjimo 
3. (santykių, ryšių) nutraukimas 
4. intervalas, tarpas; 
without a breach of continuity be 
pertraukos 
5. jur. bangos, atsimušančios į laivą; 
clean breach banga, nunešanti nuo laivo 
stiebus ir pan.; 
clear breach banga, persiritanti per laivą 
nesuduždama 
< to heal the breach baigti seną 
nesantaika; 
to stand in the breach prisiimti pagrindini 
smūgį; 
to step into the breach užpildyti spragą 
(atliekant nesančiojo/negalinčiojo darbą); 


to throw oneself into the breach 
pulti/šokti padėti (bėdos/pavojaus atveju); 
to be honoured in the breach nebebuti 
gerbiamam 
pV 

1. pra(si)laužti; pramušti skylę, padaryti 

spragą 

2. sulaužyti (įstatymą, susitarimą ir pan.) 

3. iššokti iš vandens (apie banginį) 


bread 
[bred] 
n 
1. duona; maistas; 
French bread batonas; 
daily bread prk. kasdieninė duona; 
bread and cheese paprastas/prastas 
maistas (duona su sūriu); 
bread and butter 
a). sumuštinis, sviestainis, buterbrodas; 
b). pragyvenimas (lėšos, reikmenys); 
bread and scrape plonai užtepta duona 
2. prk. duonos kąsnis; pragyvenimas; 
to earn/make one's bread užsidirbti 
pragyvenimui; 
to have one’s bread buttered for life buti 
aprūpintam visam gyvenimui; 
to take the bread out of one's mouth 
atimti iš ko duoną 
3. šnek. pinigai 
© to break bread with smb = sėstis su kuo 
prie vieno stalo; 
to cast one's bread upon the waters 
elgtis nesavanaudiškai/pasiaukojamai; 
to eat smb's bread and salt būti kieno 
svečiu; 
to eat the bread of affliction patirti 
vargo; 
to know which side one's bread is 
buttered on = žinoti, iš kur vėjas pučia; 
rūpintis savo nauda; 
to guarrel with one's bread and butter 
mesti darbą ir prarasti pragyvenimą; veikti 
prieš save, savo nenaudai; 
bread buttered on both sides gerovė; 
bread and circuses = duona ir žaidimai 
> v (pa)volioti džiūvėsėliuose 


bread-and-butter 
[„bredand'bats] a 
1. gyvybinis, gyvybiškai svarbus 
2. praktiškas, konkretus 
3. kasdieniškas, kasdieninis 
4. vaikiškas, jaunatviškas; 
bread-and-butter miss mokinė 
5:. bread-and-butter letter laiškas, kuriuo 
padėkojama už svetingumą 


breadbasket 
[’bred,ba:skit] n 
1. duonos krepšys/pintinė 
2. svarbiausias grūdų rajonas, krašto aruodas 


3. šnek. pilvas 


breadbin 
[’bredbin] n duoninė (dėžė duonai laikyti) 


breadboard 

[’bredbo:d] n 
1. lentelė duonai raikyti/pjaustyti 
2. elektroninės schemos maketas 


breadbox 
['bredboks] n amer. duoninė (dėžė duonai 
laikyti) 


breadcrumb 
[’bredkram] n 
1. duonos minkštimas 
2. pl duonos trupiniai 


breadfruit 

[’bredfru:t] n 
1. bot. duonmedis (t. p. breadfruit tree) 
2. kul. duonmedzio vaisius 


breadknife 
[’brednaif] n (p! -knives [-naivz]) duonriekis 
(peilis) 


breadline 
[’bredlain] n amer. (bedarbių, nukentėjusiųjų ir 
pan.) eilė prie maisto 
} near [below] the breadline arti [žemiau] 
skurdo ribos; 
to be on the breadline buti prie skurdo 
ribos 


bread-making 
[bred'meikin] n duonos kepimas 


breadstuffs 
[’bredstafs] n pl 

1. grudai; miltai 

2. duonos gaminiai 


breadth 
[bred0] n 
1. plotis; platumas, platybė; 
in breadth pločio, platumo 
2. (akiračio) platumas, (interesų) įvairovė; 
platus užmojis 
© to a hair's breadth tiksliai; 
to be within a hair's breadth (of) būti per 
plauką (nuo) 


breadthways, breadthwise 
['bredOweiz, 'bredOwaiz] adv į plotį, platumu, 
skersai 


bread-ticket 
[’bred,tikit] n duonos kortelė 


breadwinner 
[bredwins] n (šeimos) maitintojas, duondavys, 
duonpelnys 


break 
[breik] 
> n 
1. lūžis, pralauža, pralaužimas, pradauža; 
break in a wall sienos pradauža/spraga 
2. (ledo, debesų) properša 
3. pertrauka (ir mok.); pauzė; 
coffee break pertrauka kavai gerti; 
without a break be pertraukos, visą laiką 
4. aušra; dienos brėškimas; 
at (the) break of dawn (dienai) vos 
brėkštant, apyaušriu 
5. skilimas; trūkimas; (santykių) nutraukimas, 
nutrūkimas; trūkis; 
to make a break with smb nutraukti 
ryšius su kuo 
6. klaida, apsirikimas, riktas; 
to make a bad break 
a). padaryti klaidą; 
b). prasitarti, ne taip pasakyti; 
c). bankrutuoti 
7. pabėgimas (ypač iš kalėjimo); 
to make a break for it pasileisti bėgti, 
sprukti šalin 
8. amer. staigus kainų kritimas 
9. šnek. gera galimybė, proga; 
to get the breaks gauti progą, pasinaudoti 
palankiomis aplinkybėmis; 
I had a lucky break man pasisekė, turėjau 
laimę 
10. dial. (ko) daugybė, begalė 
11. sport. atsitraukimas (po susiėmimo bokse); 
komanda „breik“ 
12. (eilutės, puslapio, skilties) pabaigos 
ženklas 
13. spec. pertrauktis 
14. geol. sprūdis 
15. breikas (šokis) 
© give me a break! amer. šnek. negali būti! 
> v (broke; broken) 
1. laužti; (su)laužyti; (su)lūžti; (su)daužyti; 
(su)dužti; 
to break smth in two perlaužti ką perpus; 
he broke his leg jis susilaužė koją 
2. (nu)traukti, (nu)trukti, pertrukti (apie virvę, 
stygą ir pan.); 
to break a thread pertraukti siūlą 
3. pertraukti, nutraukti (darbą, pokalbį, ryšius 
ir pan.); padaryti pertrauką 
. pralaužti (frontą); įsilaužti (into) 
. palaužti; palūžti (apie žmogų, sveikatą) 
„sumušti (priešą ir pan.) 
„viršyti (rekordą) 
. aušti, brėkšti 
. prasidėti, kilti (apie audrą) 
10. (su)silpninti, (pri)stabdyti (vėją; smūgį, 
kritimą) 
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11. keistis (apie orą); atsileisti, (su)mažėti, 

kristi (apie šaltį) 

12. nuplėšti, sužeisti (odą) 

13. nuplėšti (pašto siuntos) antspaudą, atplėšti 

(voką) 

14. atkimšti (butelį, statinę) 

15. (iš)keisti, (iš)mainyti (pinigus) 

16. pažeisti (įstatymą), nusižengti (įstatymui); 

sulaužyti (pažadą ir pan.); 
to break the stillness sudrumsti ramybę 

17. atskleisti, išaiškinti (paslaptį ir pan.) 

18. pranešti (naujieną) 

19. užlūžti/užsikirsti (apie balsą) 

20. (into) staiga pradėti; praimti (pinigus); 
to break into laughter prapliupti juokais; 
to break into a run [a gallop] imti bėgti 
[pasileisti šuoliais] 

21. pripratinti (arklį prie kamanų; to); 

dresuoti, mokyti 

22. atprasti, atpratinti (of - nuo) 

23. išsiveržti (apie šauksmą ir pan.) 

24. atsiverti, pratrūkti (apie votį) 

25. el. pertraukti (grandinę) 

0 break away 

a). pabėgti, ištrūkti; 

b). atsiskirti, atskilti; 

c). atsikratyti, mesti; 
break down 

a). išlaužti, išgriauti; išardyti; 

b). sulūžti, sugesti; 

c). sutriuškinti, palaužti; palūžti (apie 

pasipriešinimą); 

d). pairti, pablogėti (apie sveikatą); 

e). nutrūkti, sužlugti; 

f). neišlaikyti, nesusivaldyti (neverkus); 

g). analizuoti (išlaidas ir pan.); 

h). išskirstyti, išdalyti, klasifikuoti (into); 

i). chem. su(si)skaidyti, skaidytis (into); 
break forth išsiveržti, prasiveržti; 
break in 

a). įsilaužti, įsiveržti; išlaužti; 

b). įsikišti, įsiterpti (į pokalbį); 

c). įpratinti; dresuoti; prajodinėti; 

d). pranešioti, praavėti; 
break off 

a). nulaužti; nulūžti; 

b). staiga nutraukti (pokalbį, draugystę ir 

pan.); pertraukti savo kalba; 

c). prasimušti, prasiveržti (iš apsupimo); 
break out 

a). išlaužti; pabėgti (is kalėjimo); 

b). staiga kilti/prasidėti (apie karą, audrą); 

c). išberti (spuogais); 

d). pratrūkti (juokais ir pan.); 
break through a)prasiveržti; prasilaužti; 

b). pasirodyti; 
break up 

a). sudužti; 

b). (su)silpnėti; 

c). iš(si)skirstyti; 

d). baigtis (apie mokslą); paleisti 

(mokinius) atostogų; 


e). iširti, suirti; 

f). išformuoti; 

g). amer. prajuokinti 
< to break even nepralošti ir neišlošti; 
išsilyginti, susibalansuoti; 

who breaks, pays = prisivirei košės, tai ir 
srėbk 


breakable 

['breiksbl] 

> a dužus, duztamas, trapus, lūžus, sulaužomas 
> n pl lengvai dūžtantys daiktai (indai ir pan.) 


breakage 

[’breikid3] n 
1. duzimas; luzimas, sulūžusi dalis; pl 
sulauzyti/sudauzyti daiktai, duzenos 
2. avarija; avarijos nuostoliai; avarijos 
nuostoliu padengimas 


breakaway 
[’breikowe1] n 
1. atskilimas, atsiskyrimas; 
breakaway wing atskiles (partijos ir pan.) 
sparnas 
2. sport. atitrūkimas, atsiplėšimas (nuo grupės 
lenktynėse ir pan.) 
3. sport. bėglys (apie atsiplėšusį dviratininką) 
4. (ypač austral.) (arklių, galvijų) paniškas 
bėgimas 


breakdown 
[’breikdaun] n 
1. (mechanizmo, mašinos ir pan.) (su)gedimas, 
avarija; 
breakdown truck/lorry techninės 
pagalbos automobilis; 
breakdown gang avarinė komanda 
2. visiškas (jėgų, sveikatos) išsekimas; 
nervous breakdown nervinis išsekimas, 
nervų sistemos pairimas/sutrikimas 
„žlugimas, žuvimas; iširimas 
išardymas, išskirstymas; klasifikacija 
. analizė 
. organizacijos schema 
. breikas (Sokis) 
el. pramušimas 
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breaker 
1. ['breiks] n 
„didžiulė banga 
. (įstatymo ir pan.) pažeidėjas, lauzytojas 
. daužytojas, smulkintojas 
. (arklio) dresuotojas 
„šnek. breiko šokėjas 
„tech. smulkintuvas, trupintuvas 
. tekst. (linų, kanapių ir pan.) brukamoji 
(mašina) 
8. el. pertraukiklis; 
circuit breaker srovės pertraukiklis 
9. hidr. lytlauza 
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© breakers ahead! atsargiai!, priekyje 
pavojus! 


breaker 
2. n jūr. nedidelė statinaite 


break-even 

Lbreik’i:vn] n fin. (bendrovės veiklos) 
nenuostolingumas, pelno ir nuostolių 
susibalansavimas 


breakeven 
[,breik’i:vn] n fin. (bendrovės veiklos) pelno ir 
nuostolių susibalansavimas 


breakfast 
['brekfast] 
> 1 pusryčiai; 
continental breakfast lengvi pusryčiai 
(kava su sviestainiu/sumustiniu); 
English breakfast angliški pusryčiai 
(kiaušinienė su kumpiu, pakepinta duona ir 
marmeladas, arbata/kava) 
© laugh before breakfast you'll cry 
before supper = negirk dienos be vakaro; 
she eats men like you for breakfast 
snek. su tokiais kaip tu jai susidoroti - vieni 
niekai 
> v pusryčiauti 


breakfast-time 
[’brekfesttaim] n pusryčių metas 


break-in 
[’breikin] n 
1. isilauzimas 
2. apmokymas, pirmine praktika; dresavimas 


breaking 
[’breikin] n 
1. lūžis; (su)laužymas, dauzymas; smulkinimas 
2. (virvės ir pan.) trukimas; nutraukimas (ir 
prk.); 
breaking of a contract sutarties 
nutraukimas 
3. (pazado ir pan.) sulauzymas; nusizengimas 
(istatymui) 
4. amer. dirvonu plėšimas 
5. bangu musa 
6. pradžia; 
breaking of May gegužės pradžia 
7. kalb. sudvibalsėjimas, diftongizacija 
8. el. (srovės) nutraukimas (grandinėje); 
išjungimas 
9. tekst. braukimas 
© breaking and entering teis. įsilaužimas į 
patalpą 


breakneck 
[’breiknek] a nutrūktgalviškas, pavojingas; 


at a breakneck pace/speed pasiutusiu 
greičiu, galvotrūkčiais 


breakout 
[’breikaut] n 
1. prasilauzimas (is apsupties) 
2. pabėgimas (is kalėjimo ir pan.) 


breakpoint 
[’breikpoint] n stabdos taškas, programos 
sustojimo taškas, trūkio taškas 


breakstone 
['breikstaun] n stat. skalda 


breakthrough 

[’breik@ru:] n 
1. kar., sport. prasilaužimas, prasiveržimas 
2. (derybu) persilaužimas; laimėjimai; didelis 
atradimas, perversmas (moksle) 


breakup 

[’breikap] n 
1. žlugimas, suirimas 
2. (santykiu) nutrukimas, nutraukimas 
3. mokyklos uzdarymas (atostogoms) 
4. (su)smulkinimas 


breakwater 
[’breikwo:ta] n molas, bangolauzis 


bream 

1. [bri:m] n zool. karSis; 
blue bream sparis; 
silvery bream plakis 


bream 
2. v jur. ist. valyti (laivo povandeninę dalį 
apdeginant) 


breast 
[brest] 
ae 
1. krutine; 
to beat one’s breast mustis i krutine 
2. krutis; anat. pienliauke; 
breast cancer krūties vėžys 
3. knyg. sąžinė, širdis 
4. stat. sienos dalis nuo grindu iki palangiu, 
palangine sienele 
5. (plugo) verstuve 
to make a clean breast of it nuoširdžiai 
ka prisipazinti 
Vv 
1. stoti, kilti (prieš), priešintis 
2. skirti/atstumti krūtine 
3. pasiekti kalno viršūnę 


breastbone 
['brestbaun] n anat. krūtinkaulis 


breast-feed 
[’brestfi:d] v (-fed [-fed]) maitinti krūtimi 


breastfeed 
['brestfi:d] v maitinti krūtimi 


breastfeeding 
[’brestfi:din] n maitinimas krūtimi 


breast-high 
[„brest'hai] a iki krūtinės, siekiantis krūtinę 


breast milk 
[’brest milk] n motinos pienas 


breast-pin 

[’brestpin] n 
1. kaklaraiščio smeigtukas 
2. sagė 


breastplate 

[’brestpleit] n 
1. antkrūtinis, krūtinės šarvas 
2. ženklas (ant krūtinės) 


breast-pocket 
[„brest'pokit] n (vyriško švarko) vidaus kišenė 


breaststroke 
['breststrauk] n sport. brasas, plaukimas 
krūtine 


breastwork 
[’brestwa:k] n 
1. archit. parapetas 
2. kar. brustveras 


breath 
[bre] n 
1. kvapas, kvėpavimas; įkvėpis, įkvėpimas; 
deep breath atokvėpis, atsidusimas; 


to be out of breath gaudyti kvapą, sunkiai 


kvėpuoti (iš nuovargio); 

to catch one's breath 

a). (už)gniaužti kvapą (susijaudinus); 
b). atsipūsti, atsikvėpti; 

to hold one’s breath sulaikyti 
kvépavima/kvapa; 


to lose one’s breath uždusti, pritrūkti oro; 


to take breath atsikvėpti, pailsėti; 
to take a deep breath giliai įkvėpti 

2. kvapas (iš burnos); 
I could smell alcohol on his breath iš 
kvapo jutau, kad jis išgėręs 

3. gyvenimas; gyvybė; 
to draw the first breath gimti, išvysti 
dienos šviesą 

4. dvelkimas 


© below/under one’s breath tyliai, 
pašnibždomis; 

to take smb’s breath away nustebinti ką, 
uzimti kam kvapa; 

to waste one’s breath = aušinti burną, 
tuščiai kalbėti; 

to save one's breath nustoti tuščiai 
kalbėjus; 

save one's breath (to cool one's 
porridge) = neaušink burnos (be reikalo); 
verčiau patylėk; 

second breath naujas energijos antplūdis, 
naujos jėgos; 

in the same breath kartu, tuo pačiu metu; 
in/with one breath pirma, pirmiausia; 

to stop smb's breath šnek. ret. pasmaugti 
ką; 

to draw one's last breath = išleisti 
paskutinį atodūsį, mirti 


breathalyse, -yze 
["bre0slaiz] v nustatyti girtumo laipsnį 


breathalyser, -yzer 
['bre0slaizs] n respiratorinis vamzdelis 
(girtumui nustatyti), alkoholio tikrintuvas 


breathe 
[bri:6] v 
1.(pa)kvėpuoti; įkvėpti (ir prk.); atsikvėpti; 
to breathe freely/again 
a). laisvai atsikvėpti; 
b). pajusti palengvėjimą; 
to breathe new life into smth 
įkvėpti/prikelti naujam gyvenimui 
2. gyventi, egzistuoti; 
a better fellow does not breathe nerasi 
geresnio žmogaus už jį 
3. skleisti malonų kvapą 
4. dvelkti 
5. tyliai kalbėti; 
not to breathe a word neprasitarti, laikyti 
liežuvį už dantų 
6. rodyti, išreikšti (apie veidą, išore) 
7. gadinti reputaciją (upon) 
[] breathe in 
a). įkvėpti; 
b). atidžiai/dėmesingai klausyti; 
breathe out iškvėpti 


breather 
['bri:609] n 
1. kvėpuotojas; 
he's a mouth breather jis kvėpuoja pro 
burną 
2. šnek. atokvėpis, poilsis; 
to have/take a breather šnek. atsikvėpti, 
pailsėti 
3. respiratorius 
4. tech. alsuoklis 


breathing 
[bri:ėin] n 
1. kvėpavimas; 
heavy breathing sunkus alsavimas, 
dusavimas 
2. (vejelio) dvelkimas, dvelksmas 
3. fon. aspiracija 


breathing-space 
[’bri:d1nspeis] n atokvėpis, atsikvėpimas, poilsio 
valandėlė 


breathless 
['bre8las] a 
1. uždusęs; dūstantis 
2. užimantis kvapą/žadą; sulaikęs kvapą; 
breathless attention įtemptas dėmesys 
3. tvankus; be vėjo 
4. poet. be gyvybės žymių, nekvėpuojantis 


breathlessly 
[’bre@lish] adv sulaikius kvapą 


breathlessness 
[’bre6lisnis] n dusulys, dispnėja, pasunkejes 
kvėpavimas 


breathtaking 
[’bre@te1kin] a užimantis kvapą, pagaunantis, 
patraukiantis 


breath test 
["bre0 test] n girtumo patikrinimas (papučiant į 
respiratorinį vamzdelį) 


breathy 
[’bre@1] a kvėpčiojantis (apie balsą, dainavimą) 


bred 
[bred] 
»- past ir pll zr. breed v 
> a: bred in the bone įgimtas; 
he is a town bred boy jis - miesto vaikas 


breech 

[bri:tf] n 
1. med. sėdmeninė pirmeiga, gimdymas 
kūdikio kojomis į priekį (t. p. breech 
delivering/birth) 
2. kar. (pabūklo) uoksas 
3. bear's breech bot. akantas 


breech-block 
[bri:tfblok] n kar. (pabūklo) spyna 


breeches 
[Ubritfiz] n pl 
1. bridžiai 
2.juok. kelnės; 


breeches part vyro vaidmuo, atliekamas 
moters 


breeches-buoy 
[britfiz,b21] n gelbėjamasis plūduras (paimti 
žmonėms iš avarijos ištikto laivo) 


breech-loader 
Ubri:tf, loud] n kar. pabūklas, užtaisomas pro 
spyną 


breech-sight 
['bri:tfsait] n kar. taikiklis 


breed 
[bri:d] 
> 
1. veislė, rūšis 
2. giminė, kilmė; 
this required a new breed of actors tai 
reikalavo naujo tipo aktoriu 
> v (bred) 
1. auginti, veisti 
2. veisti(s), dauginti(s); (pri)visti; perėti(s); 
to breed true duoti veislini prieaugli 
3. auginti, prižiūrėti, išauklėti, duoti 
išsiauklėjimą 
4. sukelti, būti priežastimi, gimdyti 
< to breed in and in tuoktis su 
giminaičiais, tarp giminių 


breeder 
[’bri:de] n 
1. (gyvulių) augintojas; 
sheep breeder avių augintojas 
2. veislinis gyvulys, reproduktorius (apie 
gyvulį) 


breeding 
[’bri:din] n 
1. (gyvulių) auginimas, veisimas; perėjimas; 
cattle breeding galvijininkystė; 
sheep breeding avininkystė 
2. iš(si)jauklėjimas; geros manieros 


breeding-ground 

[’bri:dingraund] n 
1. veislynas; perykla, perejimo vieta 
2. terpė 


breeks 
[bri:ks] n pl škot. = breeches 


breeze 
1. [bri:z] 
> 
1. Svelnus véjelis, brizas 
2. jur. vėjas 
3. šnek. triukšmas, barniai 
4. šnek. lengvutis uzdavinys/darbas; 
in a breeze lengvai 


} to fan the breezes dirbti tuščią, 
beprasmišką darbą; 
to bat/shoot the breeze amer. šnek. 
taukšti, niekus tauzyti 
PV 
1. greitai pralėkti (t. p. breeze along) 
2. šnek. daryti skubotai, praeiti lengvai 
(through) 
3. ret. pūsti, dvelkti 
[| breeze in lengvai/nerupestingai įeiti, 
įlėkti; 
breeze out lengvai/nerūpestingai išeiti, 
išlėkti; 
breeze up jūr. stiprėti (apie vėją) 


breeze 
2. n zool. gylys 


breeze 
3. n anglių dulkės, smulkios anglys 


breezeblock 
[’bri:zblok] n stat. šlakbetonio blokas 


breezeway 
[’bri:zwei] n amer. dengta perėja tarp namo ir 
garazo 


breezy 
[’bri:zi] a 
1. vėjuotas, vėsus 
2. linksmas; pasitikintis savimi 


brekkie, brekky 
[’breki] n šnek. pusryčiai 


brent 
[brent] n zool. paprastoji berniklė (t. p. brent 
goose) 


brethren 
[’breéren] n pl (žr. brother) psn., bažn. broliai, 
brolija 


Breton 
['bretan] 
> a bretoniškas, bretonų; Bretanės 
 n 
1. bretonas 
2. bretonų kalba 


breve 
[bri:v] n 
1. (popiežiaus) breve 
2. poligr. balsio trumpumo ženklas ant raidės 
(uS) 
3. muz. dviguba sveikoji nata 


brevet 
[’brevit] 


> 
1. privilegijų suteikimo raštas 
2. kar. aukštesnio laipsnio suteikimas 
(nedidinant atlyginimo) 
3. av. piloto liudijimas 
> v kar. pakelti laipsnį paliekant tą pati 
atlyginimą 


breviary 
[’bri:vier1] n bažn. brevijorius 


brevier 
[bre’vie] n poligr. petitas 


brevity 
[’breveti] n trumpumas; (kalbos) glaustumas 


brew 
[bru:] 
n 
1. (alaus ir pan.) darymas 
2. gėrimas (alus, arbata) 
V 
1. daryti (alu) 


2. virti, užpilti (arbatą, kavą); gaminti punšą ir 


pan. 


3. rengti, planuoti (sąmokslą, sukilimą ir pan.) 


4. bręsti (apie krize ir pan.); telktis (apie 
audrą) 
0 brew up užplikyti (arbatą) 


© drink as you have brewed = ka pasėsi, 


ta ir pjausi 


brewage 

[’bru:1d3] n 
1. (alaus ir pan.) darymas 
2. alus; gėrimas, gėralas 


brewer 
['bru:s] n aludaris; 
brewer's yeast alaus mielės 


brewery 
["bru:ar1] n alaus darykla 


brewpub 
[’bru:pab] n amer. alinė su nuosava alaus 
darykla 


Brian 
[’braisn] n Brajanas 


briar 
1. [’braio] n = brier1. 


briar 
2. = brier2. 


bribable 
[’braibebl] a paperkamas 


bribe 
[braib] 
> n kyšis, papirkimas; 
he was accused of taking bribes ji 
apkaltino kyšininkavimu, kyšių ėmimu 
> v duoti kyšį, papirkti 


briber 
[’braiba] n kyšio davėjas, papirkėjas 


bribery 
['braibari] n kyšininkavimas; papirkimas 


bribetaker 
[braib,teiks] n kyšininkas, kyšio ėmėjas 


bric-a-brac 
[briksbrak] pr. n kuop. blizgučiai; smulkios 
puošmenos/senienos 


brick 
[brik] 


-n 
1. plyta; 
to lay bricks mūryti; 
brick wall mūrinė siena, mūras 
2. (muilo) plytelė, gabaliukas; (arbatos) 
pakelis; (ledu) porcija ir pan.; 
a box of bricks žaidimo kaladėlės 
3. šnek. šaunus Žmogus, šaunuolis 
< to drop a brick padaryti netaktą; 
to shit bricks sl. triesti (labai 
bijoti/jaudintis); 
to have a brick in one’s hat sl. būti 
girtam; 
like a ton/pile/hundred/thousand of 
bricks šnek. 
a). nepaprastai supykęs; 
b). labai smarkiai, su didžiule jėga; 
to make bricks without straw dirbti 
neturint reikiamos medžiagos; 
be a brick būk geras; būk draugas 
> v mūryti, dėti plytas, iškloti plytomis 
0 brick in užmūryti, apmūryti, išmūryti 
sieną; 
brick off atitverti/atskirti murine siena; 
brick over užmūryti; 
brick up = brick in 


brickbat 
[’brikbeet] n 
1. plytgalys, plytos nuolauza 
2. šnek. šiurkštūs žodžiai, uzsipuolimas 


brick-built 
[’brik,bilt] a plytinis, iš plytų 


brick-field 
[’brikfi:ld] n plytinė 


brickie 
['briki] n šnek. mūrininkas 


brick-kiln 
[’brikkiln] n plytų degimo krosnis 


bricklayer 
['brik,lei9] n mūrininkas 


bricklaying 
[’brik,leun] n plytų klojimas, mūrijimas 


brick-red 
[’brikred] a plytinis (apie spalvą) 


brickwork 
[’bnikwe:k] n plytų mūrinys, iš plytų išmūryta 
pastato dalis 


brickyard 
[’brikja:d] n plytinė 


bridal 
[’braidl] a nuotakos, jaunėsios; vestuvinis; 
the bridal party jaunosios pulkas 


bride 
[braid] n nuotaka, jaunoji; jaunamartė 
<“ bride’s basket sidabru aptaisyta 
krištolinė vaza (su rankena); 
the Bride of the Sea jūros nuotaka (apie 
Veneciją) 


bridegroom 
[’braidgru:m, ’braidgrum] n (tik v.) jaunikis, 
jaunasis, jaunavedys 


bridesmaid 

['braidzmeid] n pamergė 
© always the bridesmaid never the bride 
amžinai antras 


bridesman 
['braidzman] n (p! -men [-man|) (tik v.) 
pajaunys, pabrolys 


bride-to-be 
[„braidts'bi:] n būsimoji nuotaka 


bridewell 
([’braidw(e)l]) n psn. pataisos namai (kalinimo 
vieta) 


bridge 
1. [brid3] 
pn 
1. tiltas; 
swing/turning bridge pasukamasis tiltas; 


bridge of boats, pontoon bridge 
pontoninis tiltas; 

2. prk. tiltas, jungiamoji grandis; 
gold/silver bridge garbingo atsitraukimo 
budas; 
to buid bridges stiprinti rySius (tarp 
zmoniu) 

3. jur. tiltelis; 
captain’s bridge kapitono tiltelis 

A. tiltas, tiltelis (dantu protezas) 

5. anat. viršunosė, tarpuakis (t. p. bridge of 

the nose) 

6. (stygų) ramstukas 

7. el. lygiagretusis sujungimas, šuntas, tiltelis 

© don’t cross your bridges before you 
come to them nesirupink is anksto, viskas 
savo laiku 

PV 

1. statyti/tiesti tiltą 

2. sujungti tiltu 

3. aprėpti, apimti (kelis laikotarpius) 

0 bridge over 
a). įveikti, nugalėti (sunkumus); 
b). pagelbėti (tam kartui) 


bridge 
2. n bridžas (kortų lošimas) 


bridge-board 
[’brid3bo:d] n stat. temple; laiptasijė 


bridgebuilder 

[’brid3, bilda] n 
1. tiltininkas, tiltų statytojas 
2. prk. tarpininkas, šalininkas 


bridgebuilding 

[’brid3bildin] n 
1. tiltų statyba/tiesimas 
2. ryšių nustatymas/stiprinimas (ypač tarp 
šalių) 


bridgehead 
[’brid3hed] n kar. prietiltis, placdarmas 


bridle 
['braidl] 
pn 
1. apynasris, kamanos; 
to give a horse the bridle 
a). atleisti vadeles; 
b). prk. duoti laisve; 
to turn bridle pasukti atgal 
2. anat. raištis 
3. jūr. bridelis 
© to put a bridle (on) pažaboti, sutramdyti 
(jausmus ir pan.) 
PV 
1. užmauti apynasrį/kamanas, kamanoti 
2. (su)valdyti, (su)tramdyti; 
to bridle one's tongue laikyti liežuvį 


3. užriesti galvą, šokti piestu (iš pykčio ir pan.) 


bridle-hand 
[’braidlheend] n raitelio kairioji ranka 


bridlepath 
['braidlpa:0] n raitųjų takas 


bridleway 
[’braidlwei] n = bridlepath 


brie 
[bri:] pr. n minkštas prancūziškas sūris 


brief 
[bri:f] 
(a 
1. trumpas; trumpalaikis; 
to have a brief word trumpai šnektelėti 
2. glaustas, konspektyvus 
3. šiurkštus, atžarus 
> n 
1. (kieno) funkcijos, veiklos baras/sritis 
2. trumpa informacija; direktyvos; 
in brief trumpai, glaustai 
3. pl trumpikės (kelnaitės) 
4. teis. trumpas bylos išdėstymas; 
to have plenty of briefs turėti didelę 
praktiką (apie advokatą); 
to take a brief sutikti atstovauti klientui 
teisme, imtis bylos; 
to throw down one's brief atsisakyti 
toliau vesti bylą; 
watching brief įgaliotojo asmens 
pavedimas advokatui stebėti bylą 
5. av. instrukcija lakūnui (prieš skridimą) 
6. popiežiaus raštas; brevė 
} to hold no brief (for) nebūti (ko) 
šalininku 
Vv 
1. iš anksto informuoti (on - apie); duoti 
nurodymus/direktyvas 
2. teis. pavesti (advokatui) bylą teisme 
3. kar. (pa)instruktuoti (lakūnus prieš 
skridimą) 


brief-bag 
["bri:fbaeg] n lagaminėlis (ppr. odinis) 


briefcase 
[’bri:fkeis] n 
1. = brief-bag 
2. portfelis 


briefing 
Ubri:fin] n 


1. instruktazas, instruktavimas, informavimas 


2. instrukcijos 
3. brifingas, trumpas pasitarimas 


briefless 


[’bri:flas] a neturintis klientų (apie advokatą) 


briefly 
[bri:fhi] adv 
1. trumpai; trumpam 
2. trumpai sakant/tariant 


briefness 
[’bri:fnis] n trumpumas, glaustumas 


brier 
1. [’braio] n bot. erškėtis, erškėtrožė 


brier 
2.n 
1. bot. medelinė erika 
2. pypkė iš erikos šaknies 


briery 
['braisri] a spygliuotas, dygus 


brig 

[brig] n 
1. jur. brigas (dvistiebis burlaivis) 
2. amer. patalpa suimtiesiems (jūrininkams, 
kareiviams) 


Brig 
sutr. 
brigade brigada; brigadier brigados 
vadas/generolas 


brigade 
[bri’geid] 
pn 
1. kar. brigada; 
brigade major brigados štabo žvalgybos 
skyriaus viršininkas 
2. komanda, būrys; 
fire brigade gaisrininkų komanda 
3. niek., juok. grupė; 
he is one of the old brigade juok. jis iš 
senosios gvardijos 
PV 
1. sudaryti brigadą 
2. (su)skirstyti grupėmis 


brigadier 

[,brige’ dia] n 
1. brigadininkas (kar. laipsnis); brigados 
vadas 
2. brigados generolas (t. p. brigadier 
general) 


brigadier general 
[„brigadis ’d3enral] n amer. = brigadier 


brigand 
[brigand] n psn., knyg. plėšikas, banditas 


brigandage 
[’brigendid3] n psn., knyg. plėšikavimas, 
banditizmas 


brigantine 
[’brigenti:n] n jūr. brigantina 


Brig-Gen. 
sutr. 
Brigadier-General (jAV) brigados generolas 


bright 
[brait] 
ed 
1. rySkus; Sviesus (ir prk.); skaistus, 
blizgantis; 
bright colour ryški spalva; 
bright future Sviesi ateitis 
. šviesus, permatomas (apie skystį) 
. gabus, sumanus; protingas 
. nuostabus, puikus (apie mintį) 
„linksmas, gyvas (t. p. bright and breezy) 
. giedras; 
cloudy with bright intervals debesuota su 
pragiedruliais 
7. poliruotas, svidintas 


oe vie 


Aur WN 


bright red skaisCiai/rySkiai raudonas 
< bright and early labai anksti (rytą) 


Bright 
[brait] n: Bright’s disease med. chroniškas 
nefritas 


brighten 

[’braitn] v 
1. (pa)gyvinti, (pa)gyvėti, nušvisti (t. p. 
brighten up) 
2. šviesėti, šviestis, giedrytis (ir prk.) 
3. šviesinti; šveisti; poliruoti, svidinti 
4. gerinti, lengvinti 


bright-eyed 

[’brait’aid] a skaisčių akių; šviesus (ir prk.) 
< bright-eyed and bushy-tailed šnek. 
gyvas, linksmas 


brightly 
[’braitli] adv šviesiai, ryškiai, skaisčiai 


brightness 
[’braitnis] n ryškumas ir pan., žr. bright 


brights 
[braits] n pl amer. aut. šnek. 
priešakinės/tolimosios šviesos 


Brigid 
[’brid3id] n Brigita 


brill 
1. [bril] n zool. otas, krepštuvė 


brill 
2. int šnek. nuostabu!, puiku! 


brilliance, -cy 

[’brilions, -s1] n 
1. ryškumas; blizgéjimas, spindėjimas, 
blizgesys, spindesys 
2. talentingumas, talentas 


brilliant 
[brilisnt] 
> n briliantas (t. p. poligr.) 
(a 
1. blizgantis, spindintis, žvilgantis, žvilgus 
2. talentingas 
3. šnek. nuostabus, puikus; 
brilliant! puiku! 


brilliantine 
[’brihoenti:n] n briliantinas 


brilliantly 
["briliantli] adv puikiai, nuostabiai, talentingai 


brim 
[brim] 
> n 
1. (indo) kraštas, briauna; 
full to the brim sklidinas 
2. (skrybėlės) atbraila, graižas 
> v pri(si)pildyti ligi kraštų 
0 brim over lietis per kraštus (ir prk.); 
he brims over with health jis trykšta 
sveikata 


brimful 
[’brimful] a predic pilnas ligi kraštų; sklidinas, 
kupinas (ir prk.) 


brimless 
[’brimles] a be atbrailų (apie skrybėlę) 


brimmer 
[’brimg] n pilnas stiklas/bokalas 


brimstone 
[’brimsten] n psn. siera 


brindle(d) 
[’brindl(d)] a margas, rainas, rudmargis 


brine 
[brain] 
pn 
1. surymas, surus tirpalas 
2. juros vanduo; druskingas vanduo 
> v sūdyti, marinuoti 


bring 
[brin] v (brought) 

1. atnešti, atvežti, atvesti, atgabenti; 

pristatyti, prinešti, privesti, privežti 

2. įvesti (into); 
to bring into fashion/vogue įvesti madą, 
padaryti madingą; 
to bring into practice pradėti praktiką, 
imti vartoti 

3. įtraukti, suskirstyti (under) 

4. būti priežastimi, sukelti; priversti; 
it brought a blush to her cheeks tai 
privertė ją paraudonuoti/parausti; 
to bring to a fixed proportion nustatyti 
tam tikrą proporciją/santykį 

5. įtikinti; ref! prisiversti; 
he couldn't bring himself to apologize 
jis negalėjo prisiversti atsiprašyti 

6. (iš)kelti (bylą); (iš)kelti, pateikti svarstyti 

(klausimą komisijoje/parlamente) 
0 bring about 

a). sukelti; 

b). jur. ap(si)sukti, keisti krypti; 
bring along pasiimti su savimi; 
bring around = bring round; 
bring away nu(si)nešti, iš(si)vežti; 
bring back 

a). parnešti, pargabenti, parvežti; 

b). grąžinti; atstatyti; 

Cc). priminti; 
bring down 

a). sumažinti (kainas ir pan.); 

b). nutupdyti (lėktuvą); 

c). numušti (lėktuvą); pašauti (žvėrį, 

paukštį); 

d). pargriauti, parmesti (ir sport.) 

e). nuversti (vyriausybę ir pan); 

f). už(si)traukti (nemalone; on); 

g). šnek. duoti atkirtį, sutramdyti; 

h). šnek. liūdinti, gadinti nuotaiką; 
bring forth (pa)gimdyti (ir prk.); sukelti; 
bring forward 

a). iškelti, pateikti (klausimą, pasiūlymą); 

b). atkelti (į ankstesnę data/laika); 

c). buh. perkelti sumą (į kitą puslapį); 
bring in 

a). įnešti; įvežti; 

b). duoti, atnešti (pelną); 

c). pateikti (svarstyti); 

d). įtraukti; įvesti (nauja madą ir pan.); 

e). teis. paskelbti (nuosprendį); 

to bring in guilty nuteisti; 

f). suimti, atvesti į nuovadą; 
bring off 

a). išgelbėti (iš skestančio laivo); 

b). sėkmingai užbaigti; 
bring on 

a). sukelti (kosulį, ligą); būti (ko) 

priežastimi; 

b). prisidėti, padėti (augti, plėtotis; in); 
bring out 


a). išimti; 

b). padrąsinti; duoti (kam) pasireikšti, 

at(si)skleisti; 

c). išspausdinti; išleisti; 

d). išvesti, parodyti; 

e). išryškinti; 

f). ištarti (žodį); 

g). išberti (odą; in); 
bring over 

a). parsivežti iš užjūrio (šeimą ir pan.); 

b). patraukti į savo pusę (to); 
bring round 

a). atsivesti (su savimi); 

b). atgaivinti (nualpusį); 

c). jur. ap(si)sukti, keisti krypti; 

d). nukreipti (pokalbį; to); 

e). perkalbėti; 

we brought them round to our point of 
view mes juos įtikinome; 
bring through 

a). išgydyti, išgelbėti; 

b). padėti įveikti/išgyventi (sunkumus ir 

pan.) 
bring to 

a). atgaivinti; 

b). jūr. sulaikyti; sustabdyti (laivą); 
bring together 

a). sunešti, sugabenti; 

b). suvesti (ypač vyrą ir moterį); sutaikyti; 
bring under pajungti, priversti paklusti; 
bring up 

a). išauginti, išauklėti; 

b). iškelti (klausimą); 

c). teis. patraukti į teismą, pateikti 

(kaltinimą); 

d). šnek. išvemti; 

e). sustabdyti; sustoti 


bringdown 
[brindaun] n šnek. 
1. tai, kas liūdina/slegia 
2. nuoboda, įkyruolis 
3. šiurkšti pastaba (norint pažeminti ir pan.) 


brink 
[brink] n knyg. status krantas; (bedugnės, 
prarajos) kraštas; riba 
© on the brink of the grave prie mirties 
slenksčio; 
on the brink of war ant karo slenksčio; 
on the brink of ruin per plauką nuo 
pražūties; 
to be on the brink of doing smth rengtis 
ką (pa)daryti 


brinkmanship 
[brinkmanfip] n (ypač polit.) balansavimas ties 
pavojinga riba, ant karo slenksčio ir pan. 


briny 
['braini] 
> asūrus 


> n (the briny) šnek. ret. jūra, vandenynas 


brio 
[’bri:ou] it. n smarkumas, gyvumas, 
linksmumas, smagumas 


brioche 
[’bri:of] pr. n kul. sviestinė bandelė 


briquet(te) 
[bri’ket] 

> n briketas 
> v briketuoti 


brisk 
[brisk] 
ona 
1. smarkus, smagus, gyvas; greitas, judrus; 
praktiskas; 
brisk trade gyva prekyba 
2. gaivus (apie ord, veja) 
> v (pa)gyvinti, (pa)gyveti (t. p. brisk up) 
0 brisk about skubėti, greitai judėti 


brisket 


['briskit] n kul. mėsa nuo krūtinkaulio, krutinine 


(mėsa) 


briskly 
[briskli] adv spėriai, gyvai, smarkiai 


briskness 
[brisknis] n smarkumas ir pan., žr. brisk 


bristle 

[’brisl] 

> n šerys, šeriai; gyvulių plaukai 
< to set up one’s bristles pasišiaušti, 
supykti 


šerius statyti, šiauštis, pasišiaušti (ir prk.; t. 


PV 
1. apaugti šeriais/plaukais, apšepti 
2. 
p. 


bristle up); 
he bristles at criticism jis šiurkščiai 
atsako į pastabas 

3. turėti (ko) daugybę (with); 
to bristle with difficulties turėti daug 
sunkumų, susidurti su daugybe sunkumų 


bristle-grass 
[’brislgra:s] n bot. šerytė 


bristling 
[’brislin] a 
1. = bristly 1 
2. verzlus, smarkus 


bristly 
[’brisli] a 


1. Seriuotas; pasišiaušęs; duriantis; šiurkštus 


2. prk. šiurkštus, ūmus 


Bristol 
[’bristl] n Bristolis (miestas); 
Bristol board Bristolio kartonas 


© Bristol compliment dovana, nereikalinga 


pačiam dovanotojui; 


Bristol fashion jūr. pavyzdingai tvarkingas 


bristols 
[’bristlz] n pl s!. krūtys, papai 


Brit 
[brit] n šnek. britas 


Brit. 
sutr. 
Britain (Didžioji) Britanija; British britų, 
anglų; D. Britanijos, Anglijos 


Britain - 
[’britn] n Britanija (Anglija, Velsas ir Skotija); 
Great Britain Didžioji Britanija 


Britannia 

[bri'teenis] n poet. Didžioji Britanija (t. p. D. 
Britanijos simbolis - moters figura monetose ir 
pan.) 


Britannic 
[bri'teenik] a britų, britaniškas; D. Britanijos 
(karaliaus/karalienės diplomatiniame titule) 


britches 
[’britf{iz] n pl amer. = breeches 


Briticism 
[’britisizm] n anglicizmas (ne amerikanizmas) 


British 
[’britif] 
> a britų, britaniškas; (Didžiosios) Britanijos; 
angliškas; 
British English anglų kalbos britiškasis 
variantas; 
the British Isles Britanijos salos; 
the British ambassador Didžiosios 
Britanijos ambasadorius; 
British thermal unit tech. anglų šilumos 
kiekio vienetas; 
she is British ji britė/anglė 
> n: (the British) kuop. britai, anglai 


British-born 
[’britif’bo:n] a Didžiojoje Britanijoje gimęs 


Britisher 
[’britija] n amer. britas, anglas 


British Isles 


[’britif 'ailz] Britų salos 


Britishism 
[’britijizm] n = Briticism 


british-made 
[’briti{meid] a britų gamybos 


british-owned 
[’britijaund] a britams priklausantis 


british-run 
[britifran] a britų valdomas 


Briton 
[’britn] n 
1. britas, anglas; 
North Briton škotas 
2. ist. britas (keltų giminės žmogus) 


Brittany 
[’briteni] n Bretanė (pusiasalis, ist. provincija) 


brittle 

[’britl] a 

. trapus, luzus, duzus 

. prk. trapus, netvirtas 

„ūmus, nervingas (apie charakterį) 
. nejautrus, šiurkštus 

. Saizus (apie juoką) 


(EB0NBR 


brittleness 
[britlnis] n trapumas 


bro 
[brou] n šnek. 
1. brolis 
2. amer. sveikas! (sveikinantis su draugu) 


broach 
[brautf] 
pn 
1. ieSmas 
2. vole 
3. bokšto smailė/špilis (t. p. broach spire) 
4. tech. plėstuvas 
pV 
1. pradėti kalbėti, iškelti (sunku/nepatogu 
klausimą) 
2. ištraukti volę; atkimšti (butelį) 
3. tech. pradurti, pramušti (skyle) 
4. kas. pradėti eksploatuoti 


broad 
[bro:d] 
ra 
1. platus (ir prk.); 
to grow broader platėti; 
in a broad sense plačiąja prasme; 


the river is six metres broad upės plotis - 
šeši metrai 
2. erdvus, didelis; 
broad fields platūs/didžiuliai laukai 
3. aiškus, neabejotinas, aiškiai pastebimas; 
broad accent ryškus akcentas; 
broad hint aiški užuomina 
4. liberalus; 
Broad Church ist. Anglikonų bažnyčios 
liberalusis sparnas 
5. svarbiausias, pagrindinis; bendras; 
in broad outline bendrais bruožais 
6. šiurkštus, nepadorus (apie juoką, anekdotą) 
7. fon. atvirasis, platusis 
© it is as broad as it is long 
snek.(galutinis) rezultatas tas pats; vis tiek, 
= tas pats velnias, tas pats, ar uz piemeni, ar 
ganyti 
> adv ret. 
1. plačiai 
2. atvirai, erdviai 
3. visiškai; 
broad awake visai pabudęs, 
nebemieguistas 
4. su ryškiu akcentu; 
to speak broad kalbėti su ryškiu akcentu 


pr 
1. (ppr. pl) (upės ir pan.) paplatėjimas, (ko) 
platuma 


2. amer. vulg. boba, mergsé 


broadax(e) 
[’bro:deeks] n dailidės/medkirčio kirvis 


broadband 
[’bro:dbeend] n spec. plačiajuostė radijo signalų 
sistema 


broad-based 
Lbro:d’beist] a bendras, visuotinis; labai 
įvairus/platus 


broad-brim 

[’bro:dbrim] n 
1. skrybėlė su plačiomis atbrailomis, 
plačiakraštė skrybėlė 
2. šnek. kvakeris (sektos narys) 


broad-brush 
["bro:dbraf] a apibendrintas, platus; apytikris 


broadcast 
[’bro:dka:st] 
> nrad., tel. laida, transliacija; programa; 
live broadcast tiesioginė laida 
(a 
1. radijo; televizijos; transliacijos; 
broadcast time laidos/transliacijos laikas 
2. plačiai paskleistas/paplitęs 
> v (broadcast) 


1. perduoti/transliuoti per radiją/televiziją; 
vesti radijo/televizijos laidą 
2. (pa)skleisti, (iš)platinti 


broadcaster 
[’bro:dka:ste] n rad., tel. diktorius 


broadcasting 

[’bro:dka:stin] n rad., tel. laida, transliavimas; 
television broadcasting televizijos laida; 
children’s broadcasting laida vaikams 


broadcloth 
[’bro:dklo0] n tekst. juodas vilnonis dvigubo 
plocio audinys 


broaden 
[’bro:dn] v 
1. (pa)platėti (ir prk.); 
his outlook has broadened jo akiratis 
prasiplete 
2. (pa)platinti, praplatinti; (pra)plėsti (ir prk.) 
[] broaden out 
a). išsiplėsti, išplatėti; 
b). ilgiau apsistoti (kalbant) 


broad-gauge 
[’bro:dgeid3] a 
1. glžk. plačiabėgis, platusis; 
broad-gauge line plačiabėgis geležinkelis 
2. liberalus, plačių pažiūrų 


broad-leaved 
[’bro:d’li:vd] a bot. plačialapis 


broadloom 
[’bro:dlu:m] a austas plačiomis staklėmis (apie 
kilimą) 


broadly 
[’bro:dli] adv 
1. placiai; 
broadly based coalition plati koalicija 
2. svarbiausia, mazdaug 


3. mod apskritai, apskritai imant/kalbant (t. p. 


broadly speaking) 


broadminded 
[’bro:d’maindid] a plačių pažiūrų, plataus 
akiračio; liberalus 


broadness 
[’bro:dnis] n 
1. platumas 
2. (juoko, kalbos) šiurkštumas 


broadsheet 
[’bro:dfi:t] n laikraštis/skelbimas viename 
dideliame popieriaus lape 


broadside 
[’bro:dsaid] 
ae 
1. (laivo) bortas; 
broadside wave bortine banga; 
broadside on/to smth bortu/šonu į ka 
2. vieno borto patrankos; 
to give a broadside jur. paleisti salve 
3. uz(si)puolimas; 
to give smb a broadside už(si)pulti ka 
4. = broadsheet 
> adv bortu, šonu (t. p. broadside on) 
> v (ypač amer.) trenktis į (kito automobilio) 
šoną 


broadsword 
[’bro:dso:d] n palašas (kardas) 


Broadway 
["bro:dwei1] n Brodvėjus (pagrindinė Niujorko 
gatvė) 


broadways 
[’bro:dweiz] adv platumon, į plotį, skersai 


broadwise 
[’bro:dwaiz] adv = broadways 


brocade 

[bro'keid] 

> n brokatas (audinys) 

> V puošti (audinį) brokato raštu 


broccoli 
[’brokeli] n bot., kul. brokolis, Sparaginis 
kopustas 


brochure 
[’broufa] n brošiūra 


brock 
[’brok] n zool. opšrus, barsukas 


brocket 
[’brokit] n dvejų metų elnias 


brogue 
1. [braug] n (ppr. pl) tvirti raštuotos odos batai 
(su skylutėmis) 


brogue 
2. n tarmiškas (ypač airiškas, škotiškas) 
akcentas 


broil 
1. [broil] n triukšmas, barniai, vaidai 


broil 
2. 


Pn 


1. kepi(ni)mas, karštis 
2. kul. kepsnys 
pV 
1. kepti (ant atviros ugnies) 
2. degintis, kepintis (saulėje) 


broiler 
1. [’broile] n 
1. broileris, mėsinis viščiukas (t. p. broiler 
chicken) 
2. šnek. labai karšta diena 
3. amer. = grilll. 


broiler 
2. n šnek. vaidininkas, peštukas, kurstytojas 


broke 
[brauk] 
> past žr. break 
> a šnek. subankrutaves; 
flat/stony broke visiskai subankrutaves; 
to go broke subankrutuoti 
© to go for broke = viską ant kortos statyti, 
rizikuoti 


broken 

['braukan] 

> pil žr. break 

(a 
1. sulaužytas, sulūžęs; sudaužytas, sudužęs; 

broken stone skalda 
2. prk. sulaužytas (apie įstatymą ir pan.) 
3. sugedęs (apie aparatūrą, variklį ir pan.) 
4. nualintas, nusmukęs, nusmukdytas, 
subankrutavęs 
5. sužlugdytas, žlugęs (apie viltis, žmogų) 
6. netaisyklingas, laužytas (apie kalbą, liniją ir 
pan.) 
7. raižytas (apie vietove, kraštovaizdį) 
8. palaužtas (apie sveikatą) 
9. nutrauktas, pertrauktas (apie miegą, 
kelionę) 
10. lūžtantis, (nu)trūkstantis (apie balsą) 
11. išjodinėtas, dresuotas (apie arklį) 
12. nepastovus (apie orą) 
13:. broken bread/meat maisto likučiai; 
broken tea nugerta arbata 


broken-bellied 
(['brauk(s)n'belid]) a turintis išvaržą 


broken-down 
(L,breuk(a)n’daun]) a 
1. palauztas; nualintas 
2. sulūžęs, susidėvėjęs; sugedes (apie 
automobilį ir pan.) 
3. subankrutavęs 
4. apgriuvęs (apie pastatą) 


broken-hearted 


(['brauk(s)n'ha:tid]) a susisielojęs, prislėgtas 
(nelaimės) 


brokenly 

(U'brauk(s)nlt]) adv 
1. su pertraukomis/pertrūkiais 
2. trūkčiojamai; mėšlungiškai 


broken-winded 
(['brauk(s)n'windid]) a vet. dusulingas (apie 
arklį) 


broker 
[’breuke] 
pn 
1. brokeris, makleris; komisionierius; agentas; 
tarpininkas 
2. prekiautojas vartotais daiktais 
3. ikainotojas 
4. asmuo, parduodantis aprasyta turta 
> v dirbti makleriu; tarpininkauti 


brokerage 

['brauksrid3] n 
1. brokerio tarpininkavimas, maklerystė 
2. kurtažas (atlyginimas makleriui už 
tarpininkavimą) 


broking 
['braukin] n maklerystė, tarpininkavimas 


brolly 
[broli] n 
1. šnek. skėtis, lietsargis 
2. sl. parašiutas; 
brolly hop šuolis su parašiutu 


brome 
[breum] n bot. dirsė; dirsuolė (t. p. brome 
grass); 

false brome striugė 


bromide 
['braumaid] n 
1. chem. bromidas 
2. migdomasis vaistas 
3. šnek. banalybė, banali frazė 
4. šnek. eilinis/nuobodus žmogus 


bromine 
['braumi:n] n chem. bromas 


bronc 
[bronk] n šnek. = bronco 


bronchi, bronchia 
['bronkai, -kis] n pl anat. bronchai 


bronchial 
[’bronkiel] a bronchinis, bronchų 


bronchiole 
[’bronkieul] n anat. bronchiolė 


bronchitis 
[bron'kaitis] n med. bronchitas 


bronchus 
[’bronkes] n (p! -chi [-ka1]) anat. bronchas 


bronco 
[’bronksu] n (p! broncos [-z]) amer. pusiau 
laukinis arklys, mustangas 


broncobuster 
[’bronkou,basta] n amer. šnek. kaubojus, 
prajodantis mustangus 


Brontė 
[’bronti] n: Charlotte, Emily, Anne Bronte 
Šarlotė, Emilė, Anė Brontės (seserys rašytojos) 


brontosaurus 
Lbronte’so:res] n brontozauras 


Bronx 
[’bronks] n Bronksas 


bronze 
[bronz] 
ae 

1. bronza 

2. bronzos spalva 

3. bronzos dirbinys 

4. bronzos medalis (t. p. bronze medal) 
> a bronzinis; bronzinės spalvos; 

the Bronze Age bronzos/žalvario amžius 

PV 

1. bronzuoti 

2. įdegti (saulėje) 


brooch 
[broutf] n segė, sagė (papuošalas) 


brood 
1. [bru:d] 
> n 
1. (paukščių) jaunikliai, vada 
2. juok. vaikai, šeimyna, šeimynėlė 
> a veislinis; 
brood mare veislinė kumelė 
Vv 
1. perėti 
2. galvoti, mąstyti (džn. susirūpinus; about); 
ilgai svarstyti; užsisvajoti (on, over) 
3. pakibti, kyboti, dunksoti (over) 


brood 
2. n geol. bergždžias, bergždžioji uoliena 


brooder 

['bru:ds] n 
1. nuolat užsisvajojęs/susimąstęs žmogus 
2. bruderis (viščiukams auginti) 


brood-hen 
[’bru:dhen] n perekšlė 


brooding 
["bru:din] 
> 
1. per jimas 
2. susimąstymas; pl rūpesčiai 
> a slegiantis, gąsdinantis 


broody 

[’bru:di] a 
1. susimąstęs, susirūpinęs; prislėgtas 
2. linkusi perėti, perinti 
3. norinti turėti vaiką 


brook 
1. [bruk] v (ppr. vart. su neiginiu) knyg. pakęsti, 
toleruoti 


brook 
2. n upelis, upokšnis 


brooklet 
['bruklit] n upeliukas 


Brooklyn 
[’bruklin] n Bruklinas (Niujorko miesto dalis) 


broom 
[bru(:)m] 
ae 
1. Sluota, (grindu) Sepetys 
2. bot. sausakrumis; raipstas, paraipstis; 
butcher's broom pelziedé 
© a new broom sweeps clean = nauja 
šluota (gražiai Sluoja) 
> v Sluoti 


broomrape 
[’bru:mreip] n bot. džioveklė 


broomstick 

[’brumstik] n Sluotkotis 
© to marry over the broomstick 
su(si)tuokti pakrumeje 


Bros. 
sutr. 
brothers kom. broliai (ypac firmu 
pavadinimuose) 


broth 
[bro0] n sriuba, sultinys; 
chicken broth vištienos sultinys; 


Scotch broth daržovių sriuba su smulkinta 
jautiena/aviena 
© a broth of a boy air. šnek. šaunuolis 


brothel 
[’bro6l] n viešieji namai, viešnamis 


brother 
[’brade] 
> n (pl brothers dar zr. brethren) (tik v.) 
1. brolis; 
blood brother , brother german tikras 
brolis; 
sworn brothers ibroliai 
2. bendrazygis, kolega; (kieno) atsidaves 
šalininkas 
brothers in arms ginklo draugai; 
brother of the brush kolega dailininkas; 
brother of the guill plunksnos brolis 
(rašytojas) 
3. kraštietis 
4. bažn. brolis, brolijos narys 
» int: oh brother! oho!, na (ir)! (reiškiant 
nustebimą/nusivylimą ir pan.) 


brotherhood 

[’bradehud] n 
1. brolystė, brolybė; broliskumas; broliški 
santykiai 
2. vienos profesijos žmonės 
3. amer. geležinkelininkų profesinė sąjunga 
4. bažn. brolija 


brother-in-law 

[’bradorinlo:] n (p! brothers-in-law) (tik v.) 
svainis (žmonos brolis; sesers vyras); dieveris 
(vyro brolis) 


brotherly 
['bradsli] 

> a broliškas 

> adv psn. broliškai 


brothers-in-law 
["bradszinlo:] pl žr. brother-in-law 


brougham 
[’bru:om] n ist. dvivietė karieta 


brought 
[bro:t] past ir pl! žr. bring 


brouhaha 
[’bru:ha:ha:] n šnek. sujudimas, sambrūzdis; 
sensacija; skandalas 


brow 
[brau] n 
1. kakta 
2. (ppr. pl) antakis; 


to bend/knit/crease one's brows suraukti 
antakius, susiraukti 
3. (kalno, uolos ir pan.) kraštas, briauna; 
viršūnė 


brow-ague 
[’brau,eigju:] n med. migrena 


browbeat 
[’braubi:t] n (browbeat, browbeaten [-,bi:tn]) 
gasdinti, bauginti (reksmu, Zvilgsniu) 


brown 
[braun] 
(a 
1. rudas; rusvas; 
brown bread juoda duona; 
brown coal rudosios anglys; 
brown hair kaštoniniai plaukai; 
brown paper vyniojamasis popierius; 
brown sugar bastras (vieną kartą valytas 
cukrus) 
2. tamsus, įdegęs (saulėje) 
3. rudaodis (rasės požymis) 
pn 
1. ruda spalva; rudi dažai; 
Vandyke brown tamsiai ruda spalva; 
dressed in brown rudai apsirengęs 
2. mulatas 
PV 
1. rudai/rusvai dažyti, rudinti 
2. įdegti (saulėje); paruduoti 
3. kul. parusvinti, paskrudinti; parusvėti 
4. juodinti (metalą) 
0 brown off šnek. suerzinti; 
I'm browned off with it man tai įgriso 


brown-bag 

[’braunbeeg] v amer. 
1. atsinešti į darbą priešpiečius (ppr. rudame 
popieriniame pakete) 
2. atsinešti svaigalų į restoraną/klubą 
(kuriame jie nepardavinėjami) 


browned-off 
[„braund'of] a šnek. susierzinęs; 
I’m browned-off with it man tai įgriso 


brown-eyed 
[braunaid] a rudakis 


brownie 
[’brauni] n 
1. aitvaras, naminis, kaukas (geroji dvasia) 
2. Brownie skautė (8-11 m. amžiaus; D. 
Britanijoje; t. p. Brownie Guide); 
brownie points 
a). taškai (skautei) už gerą darbą; 
b). šnek. gudrus žingsnis (ypač norint 
įsiteikti viršininkui); paskatinimas 
3. amer. šokoladinis pyragaitis 


browning 
1. ['braunin] n kar. brauningas 


browning 

2.n 
1. paskrudinimas 
2. rudas pradaras/uždaras (padažui) 
3. glazuravimas 


brownish 
[’brauni{] a rusvas, rudokas, į ruduma 


brown-nose 
[’braunneuz] v šnek. meilikauti, pataikauti 
(virsininkui, mokytojui ir pan.) 


brownout 

['braunaut] n amer. 
1. silpnesnis (gatvių, vitrinų) apšvietimas 
2. dalinis užtemdymas 


brownstone 

['braunstaun] n 
1. rausvas smiltakmenis (vart. statyboje) 
2. amer. namas su rausvo smiltakmenio 
fasadu 


brownware 
[’braunw39] n moliniai indai; rudos glazūros 
keramika 


browse 
[brauz] 
pn 
1. jaunos atzalos 
2. atzalu skabymas 
3. žiūrinėjimas, vartymas (knygų) 
Vv 
1. skabyti/nukandžioti atžalas 
2. ganyti(s) 
3. paskaitinėti, pavartyti (knyga; through) 
4. žiūrinėti (knygyne/parduotuvėje ieškant ko 
nors įdomaus) 
5. komp. peržiūrėti (rinkmenas) 


browser 
[’brauze] n šnek. (knygyno, parduotuvės) 
lankytojas, žiūrinėjantis prekes/knygas ir pan. 


Bruce 
[bru:s] n Briusas 


brucellosis 
Lbru:se’lousis] n vet., med. bruceliozė 


Bruin 
[’bru:in] n meška (pasakose) 


bruise 


[bru:z] 
> 
1. mėlynė, sumuSimas, už(si)gavimas 
2. (vaisių) su(si)daužymas 
Vv 
1. su(si)mušti, už(si)gauti (iki mėlynių) 
2. su(si)daužyti (apie vaisius) 
3. medž. nutrūktgalviškai lėkti, dumti (t. p. 
bruise along) 


bruiser 
['bru:z3] n 
1. šnek. mušeika, chuliganas 
2. sport. boksininkas profesionalas; 
imtynininkas 
3. tech. optinių stiklų šlifuotuvas, gludintuvas 


bruising 
[’bru:zin] n med. mėlynės, kraujosruvos 


bruit 

[bru:t] 

> n med. (širdies, plaučių) ūžesys 

» V (ppr. pass) knyg. pasklisti (apie gandus ir 
pan.; ppr. bruit abroad/about) 


Brum 
[bram] n šnek. Birmingamas (miestas) 


brumal 
([’bru:m(a)l]) a knyg. žieminis, žiemos 


brume 
[bru:m] n knyg. rūkas, migla, ūkas 


Brummagem 
['bramad3am] a pigus, bevertis; suklastotas 


Brummie, Brummy 
[’brami] n šnek. birmingamietis 


brumous 
['bru:mas] a knyg. miglotas, ukanotas 


brunch 

[brantf] n vėlyvieji pusryčiai (kartu su 
priešpiečiais) 

brunette 


[bru:'net] n brunetė, tamsiaplauke 


brunt 

[brant] n pagrindinis/stipriausias smūgis; 
to bear/take the brunt prisiimti 
svarbiausią smūgį 


1. šepetys, valiklis 


„teptukas; prk. dailininko stilius 
. valymas šepečiu; 
to give a brush (pa)valyti/šukuoti šepečiu 
. prisilietimas (praeinant) 
. susirėmimas, susikirtimas; 
to have a brush with the police turėti 
reikalų su policija 
6. (lapės) uodega 
7. el. šepetys 
} daft as a brush šnek. = kvailas per visa 
pilva 


CN 


ons 


šukuoti (plaukus) 
lengvai paliesti (against); 
her skirt brushed the floor jos sijonas 
šlavė grindis 
4. praslinkti, praeiti (past) 
5. kul. tepti (with - kuo) 
[] brush aside/away 

a). nubraukti; nustumti; 

b). atmesti, nepaisyti (sunkumu ir pan.); 
brush down nu(si)valyti; iš(si)valyti; 
brush off 

a). iš(si)valyti, nu(si)valyti (šepečiu); 

b). atmesti, neklausyti; atstumti, 

nebendrauti; 
brush up 

a). ap(si)valyti, su(si)tvarkyti; 

b). atnaujinti (žinias, kalbos įgūdžius), 

atšviežinti, prisiminti 


Vv 
1. valyti (šepečiu, šepetėliu), šepečiuoti 
2. 

3. 


brush 

2.n 
1. amer. krūmai, brūzgynai 
2. = brushwood 


brush-off 
["brafof] n atstumimas; 
to give smb the brush-off atstumti ką 


brushstroke 
[’brafstrouk] n potėpis, teptelėjimas, brūkšnys 
teptuku 


brushup 
[’brafap] n (žinių) atnaujinimas, pakartojimas; 
prisiminimas 


brushwood 
[’brafwud] n žabai, šatrai; šatrynas 


brushwork 

['brafwe:k] n 
1. tapymo maniera, tapysena 
2. dažymas teptuku 


brushy 

1. [’brafi] a 
1. panašus į Sepeti 
2. šiurkštus 


brushy 
2. a apaugęs brūzgynais 


brusgue 

[bru:sk, brusk] 

> a stačiokiškas, šiurkštus 

> v stačiokiškai/šiurkščiai elgtis 


brusguely 
({bru(:)skli]) adv šiurkščiai, stačiokiškai 


brusgueness 
([bru(:)sknis]) n šiurkštumas, stačiokiškumas 


Brussels 

[’braslz] n 
1. Briuselis (Belgijos sostine) 
2. brussels pl šnek. briuseliniai kopūstai (t. p. 
Brussels sprouts) 


brut 
[bru:t] a ypač sausas (apie vyną, šampaną) 


brutal 
[’bru:tl] a 
1. brutalus, žiaurus, žvėriškas, sužvėrėjęs 
2. šlykštus; 
brutal weather bjaurus oras 


brutality 
[bru:’taeloti] n brutalumas, žiaurumas, 
žvėriškumas 


brutalize 

(['bru:t(s)laiz]) v 
1. sugyvulėti; pavirsti/paversti gyvuliu/žvėrimi 
2. brutaliai/žiauriai elgtis 


brute 
[bru:t] 
pn 
1. gyvulys (ir prk.) 
2. žiaurus žmogus; žvėris 
3. (the brute) pl gyvuliški instinktai 
(a 
1. gyvuliškas; Žiaurus 
2. neprotingas, beprasmis 


brutish 

[’bru:tif] a 
1. žvėriškas, gyvuliškas; grubus 
2. neprotingas, bukas 


brutishness 
[’bru:tifnis] n žvėriškumas, gyvuliškumas 


bryology 
[brai'olad31] n briologija, mokslas apie samanas 


BS 
sutr. 
Bachelor of Science (JAV) tiksliųjų mokslų 
bakalauras 
Bachelor of Surgery chirurgijos bakalauras 
British Standard kom. D. Britanijos 
standartas 


B.S., B/S 
sutr. 
balance sheet buh. balansas 
bill of sale įkaito/užstato raštas 


B.S.A. 
sutr. 
Boy Scouts of America Amerikos boiskautų 
organizacija 


BSc 
sutr. 
Bachelor of Science tiksliųjų mokslų 
bakalauras 


bsh 
sutr. 
bushel bušelis (biralų ir skysčių tūrio 
vienetas) 


B-side 
[’bi:said] n (plokštelės įrašo) antroji, ne tokia 
svarbi pusė 


BST 
sutr. 
British Summer Time D. Britanijos vasaros 
laikas 


Bt. 
sutr. 
Baronet baronetas 


BT 
sutr. 
at bedtime prieš miegą (užrašas recepte) 
British Telecom D. Britanijos telekomas 


btto 
sutr. 
brutto bruto svoris 


Btu, BTU 
sutr. 
British thermal unit D. Britanijos šilumos 
kiekio vienetas 


bu. 
sutr. 
bureau biuras, valdyba 
bushel bušelis (biralų ir skysčių tūrio 
vienetas) 


bub 
[bab] n (tik v.) amer. sl. vaikėze!, žmogau! 
(kreipiantis) 


bubal 5 
(['bjub(3)1]) n zool. Siaurės Afrikos antilopė 


bubble 
[’babl] 
pn 
1. burbulas 
2. burbuliavimas 
3. (oro) pūslė, pūslelė (skystyje, stikle ir pan.) 
4. tuščia svajonė, „muilo burbulas“ 
5. kom., fin. išpūstoji kaina 
© to burst smb’s bubble sužlugdyti kieno 
viltis 
PV 
1. burbuliuoti; leisti burbulus; puskuliuoti, kilti 
burbulais (t. p. bubble up) 
2. kunkuliuoti, virti, ūžti (t. p. bubble away) 
3. prk. kunkuliuoti (apie jausmus; t. p. bubble 
Over); 
to bubble over with fun nepristigti 
humoro/linksmumo 


bubble-and-squeak 

[,bablen’skwi:k] n 
1. virtu kopustu ir bulviu su svogunais 
apkepas 
2. paauglių mėgstamas filmas, žurnalas, roko 
muzikos kūrinys ir pan. 


bubblegum 

[’bablgam] 

> n kramtomoji guma, kuria galima išpūsti 
burbulą 

 aamer. (skirtas) 7-13 metų vaikams 


bubbler 
["bAbls] n amer. geriamojo vandens fontanėlis 


bubbly 
["bAbli] 
ra 
1. pilnas burbulu/pusleliu/pusliu 
2. kunkuliuojantis (apie žmogų) 
> n šnek. šampanas; putojantis vynas 


bubo 
[’bju:bau] n (p! buboes [-z]) med. bubonas 


bubonic 
[bju:’bomk] a med. buboninis; 
bubonic plague buboninis maras 


buccaneer 
[„baks'nis] 
> n piratas (ir prk.) 


> v plėšikauti jūrose 


buccinator 
[’baksineite] n anat. žando raumuo 


Bucephalus 
([bju(:)'sef3las]) n Bucefalas 


Bucharest 
[,bju:ke’rest] n Bukareštas (Rumunijos sostinė) 


1. (elnio, zuikio, triušio) patinas 
2. Pietų Afrikos antilopė 
3. ožys (malkoms pjauti) 
4. spyriojimasis, ožiavimasis 
5. amer., austral. šnek. doleris 
6. šnek. pinigai; 
big bucks dideli pinigai; 
to make a fast/guick buck greitai 
pralobti, užsikalti pinigo 
7. psn. puošeiva, dabita, dendis 
© to pass the buck (to) neprisiimti 
atsakomybės, suversti atsakomybę (kitam); 
the buck stops here atsakomybė tenka 
tau/jums; 
to feel [to look] like a million bucks 
amer. Snek. jaustis [atrodyti] puikiai 
> a amer. kar. paprastas, eilinis 
Vv 
1. šokinėti, spardytis (norint numesti 
raitelį/krovinį) 
2. (ypač amer.) šnek. priešintis, spyriotis 
3. stengtis įsiteikti/iškilti (tarnyboje; for) 
4. amer. trūkčioti (apie automobilį) 
5. pjauti medžius rąstams 
0 buck off numesti (nuo arklio), išmesti (is 
balno); 
buck up šnek. 
a). pakelti (nuotaiką ir pan.); 
b). (džn. imp) atgyti, sukrusti 
} to feel/be (greatly) bucked jaustis 
padrasintam/atgijusiam 


buck 

2. 

> n šarmas (pelenų tirpalas skalbimui) 
> v skalbti Sarme 


buckaroo 
[,bake’ru:] n amer. vaik. kaubojus 


bucked 
[bakt] a šnek. labai patenkintas 


bucket 
[’bakit] 
> 


1. kibiras, kibirėlis 


2. (žemsemės) kaušas, samtis 
< to give the bucket atleisti iš darbo; 
to kick the bucket šnek. mirti, = 
užversti/pakratyti kojas; 
to weep/cry buckets šnek. (smarkiai) 
Zliumbti; 
by the bucket snek. gausiai; 
to sweat buckets snek. smarkiai 
prakaituoti; 
to rain buckets šnek. lyti/pilti kaip iš 
kibiro 
PV 
1. semti 
2. varyti (arklį) iš paskutiniųjų; 
nutrūktgalviškai, galvotrūkčiais lėkti (t. p. 
bucket along) 
3. šnek. pilti (apie lietų; t. p. bucket down) 


bucketful 

[’bakitful] n (pilnas) kibiras 
© by the bucketful glėbiais (parduoti ir 
pan.) 


bucket-shop 

[’bakitfop] n 
1. firma, atliekanti spekuliacines operacijas 
fondu birzoje 
2. agentūra, pigiai parduodanti bilietus į 
lėktuvus 


Buckingham 
[’bakinam] n: Buckingham Palace Bakingamo 
rumai 


Buckinghamshire 
[’bakinemfe] n Bakingamšyras (Anglijos 
grafyste) 


buckish 
[’baki] a 
1. dabitiskas 
2. smarkus, staigus 


buckle 
["bakl] 
n 
1. sagtis 
2. tech. sulinkimas, sąvara 
PV 
1. už(si)segti sagtimi (t. p. buckle up) 
2. pasiruošti (for); energingai imtis (t. p. 
buckle down; to) 
3. sulenkti, išlenkti; išlinkti 
4. sulinkti (apie kojas, kelius) 
5. palūžti, nusileisti 
0 buckle up šnek. užsisegti diržą 
(automobilyje, lėktuve) 


buckled 
[’bakld] a užsegamas sagtimi; su sagtimi (apie 
batus) 


buckler 

[’baklo] 

> 
1. ist. nedidelis apvalus skydas 
2. priedanga, apsauga 

> v ginti; (pri)dengti 


buck-passing 
[’bakpa:sin] n atsakomybės suvertimas (kitam) 


buckram 

['bakram] 

> n 
1. klijuotė; kolenkoras 
2. manieringumas 

> a manieringas 


Bucks. 
sutr. 
Buckingamshire Bakingamšyras (Anglijos 
grafystė) 


bucksaw 
[’bakso:] n rėminis pjūklas 


buckshee 

[,bak’fi:] si. 

» cd nemokamas 

> adv nemokamai; veltui, dykai 


buckshot 
[’bakfot] n stambūs šratai 


buckskin 
[’bakskin] n 
1. elnena, elnio oda 
2. pl elnio odos kelnés/batai 


buckthorn 
[’bak89:n] n bot. (dygioji) šunobelė; 
sea buckthorn (dygliuotasis) šaltalankis 


bucktooth 
[„bak'tu:0] n (pl -teeth [-"ti:0]) išsikišęs priekinis 
dantis 


buckwheat 

[’bakwi:t] n bot. 
1. grikis; grikiai 
2. grikiu/grikiniai miltai (¢. p. buckwheat 
flour) 


bucolic 

[bju:’kolik] 

"(a 
1. lit. bukolinis, piemenų 
2. juok. kaimiškas 

> n 
1. (ppr. pl) lit. bukolika 


2. juok. kaimietis 


bud 
[bad] 
> 
1. bot. pumpuras; 
in bud su pumpurais 
2. bot. ziedpumpuris, butonas 
3. šnek. paauglė 
4. = buddy 1 
© to check/crush/nip in the bud 
sunaikinti/užgniaužti užuomazgoje, pačioje 
pradžioje 
PV 
1. pumpuruoti, (su)krauti/leisti pumpurus 
2. plėtotis 
3. ž. u. skiepyti akutėmis, akiuoti 


Budapest 
[,bju:do’pest] n Budapeštas (Vengrijos sostinė) 


Buddha 
['bude] n rel. Buda 


Buddhism 
['budizm] n budizmas 


Buddhist 

[’budist] 

> n budistas 

> a budistų; budizmo 


buddhistic 
[bu'distik] a budistiškas, budizmo, budistų 


budding 
[’badin] a 
1. bot. pumpuruojantis, su pumpurais 
2. prk. uzsimezgantis, pradedantysis; 
budding poet pradedantysis poetas 


buddy 
[’badi] n (tik v.) amer. šnek. 
1. drauguzis, bičiulis 
2. žmogus, draugaujantis su sergančiuoju 
AIDS ir padedantis jam 
< buddy system pažintys, ryšiai 


buddy-buddy 
[’badi,badi] a amer. šnek. draugiškas 


budge 

1. [bad3] v (neig. sakiniuose) 
1. (pa)judėti, pasijudinti; pasislinkti (t. p. 
budge up/over); (pa)judinti (iš vietos) 
2. nusileisti, atsisakyti (nuomonės ir pan.) 


budge 
2. n avikailis 


budgerigar 
[’bad3eriga:] n zool. banguotoji papūgėlė 


budget 
[’bad3it] 
ae 
1. biudžetas; finansinė sąmata; 
draft budget biudžeto projektas; 
to stay within budget neviršyti biudžete 
numatytų išlaidų; 
to be on a tight budget neturėti daug lėšų 
išlaidoms 
2. pl komp. ištekliai 
> a pigus, nebrangus 
PV 
1. sudaryti biudžetą 
2. skirti/numatyti lėšas, asignuoti (for); 
we hadn't budgeted for such large 
heating bills mes nenumateme tokių 
didelių išlaidų šildymui 
3. amer. skirti (laiko; for) 


budgetary 
[’bad3iteri] a biudžetinis 


budgie 
[’bad31] n šnek. = budgerigar 


Buenos Aires 
([,bwenes’a1(9)riz]) n Buenos Airės (Agrentinos 
sostine) 


buff 
[baf] 
ae 
1. buivolo/jaucio oda 
2. (buivolo odos) tamsiai geltona spalva 
3. šnek. mėgėjas, entuziastas, mokovas 
< in the buff juok. nuogas; 
to strip to the buff šnek. nuogai 
nusirengti 
(a 
1. iš buivolo odos 
2. buivolo odos spalvos 
3. šnek. nuogas 
Vv 
1. poliruoti (odą ir pan.) 
2. (su)švelninti (smūgius) 


buffalo 
['bafalau] n (p! buffaloes [-z], buffalo) zool. 
buivolas; bizonas 


buffer 
[’bafa] 
ae 
1. tech. buferis (t. p. komp.); amortizatorius; 
slopintuvas 
2. tai, kas (su)švelnina smūgį/sunkumus; 
buffer state [zone] buferinė valstybė 
[zona] 


© old buffer šnek. niek. seniokas, senis 
»- v (su)švelninti (neigiamus padarinius); 
apsisaugoti 


buffet 
1. [’bafit] 
> n smūgis (ranka; ir prk.) 
V 
1. smogti, mušti 
2. blaškyti, mėtyti (t. p. buffet about) 
3. kovoti (su bangomis) 
4. skverbtis 


buffet 
2.n 
1. ['bufei] (restorano ir pan.) bufetas, baras; 
buffet car restorano vagonas, vagonas su 
bufetu 
2. [’bufe1] švediškas stalas; 


os ve wee 


3. ['bafit] bufetas (indams), indauja 


buffo 

['bufau] 

> n (p! buffos, buffi ['bufi]) (operos, estrados) 
aktorius komikas 

» a komiškas 


buffoon 

[be’fu:n] 

»- n juokdarys, klounas 

> ajuokdariškas 

> v vaidinti juokdarį, krėsti pokštus/išdaigas 


buffoonery 
[be’fu:neri] n bufonada; juokų krėtimas; 
vulgarus juokas/juokavimas 


bug 
[bag] 
pn 
1. zool. blakė 
2. (ypac amer.) (mazas) vabzdys; vabalas 
3. šnek. infekcija, virusas; 
tummy/stomach bug pilvo skausmai 
4. slapto klausymosi aparatas; slaptas 
mikrofonas 
5. gedimas, techninis defektas 
6. (kompiuterio programos) klaida 
7. šnek. manija, šišas, pakvaišimas; 
bitten by a bug šišo pagautas 
8. amer. šnek. didelis entuziastas/mėgėjas 
© to go bugs amer. sl. eiti iš proto; 
to have a bug užsikrėsti (idėja, pomėgiu ir 
pan.) 
PV 
1. įtaisyti pasiklausymo aparatą 
2. šnek. jaudinti, erzinti 
0 bug off amer. sl. nešdintis, mauti; 
bug out amer. šnek. 
a). išlėkti, pabėgti; 


b):. her eyes bug out jos akys 
išsprogusios 


bugaboo 
['bagabu:] n (p! bugaboos [-z]) baubas, maumas 


bugbear 
[’bagb39] n (tikra) kankynė; baubas 


bug-eyed 
[’bag’aid] a su išsprogusiomis/išverstomis 
akimis 


bug-free 
[bagfri:] a be klaidu 


bugger 
['bage] 
pn 
1. vulg. zioplys, bukagalvis, Sunsnukis 
2. vulg. pederastas 
3. sl. Selmis; 
poor bugger vargšelis 
4. sl. katorga, velniškas darbas; (tikra) 
kankynė 
> v vulg., būti pederastui; teis. santykiauti 
iškrypiniu būdu 
[] bugger about kvailioti; 
bugger off (džn. imp) išsinešdinti; 
bugger up sugadinti, suardyti, suknisti 
(planus ir pan.) 
> int sl. po šimts kelmu/velniu (t. p. bugger it!) 


bugger-all 
[„bagar'2:1] pron, a sl. nieko nenusimanantis ir 
pan. 


buggered 
[’baged] a sl. 
1. nusikamaves, nusiplukes 
2. suknistas, sušiktas; amžinai sugedes 


buggery 

[’bager] n 
1. analinis seksas 
2. = bestiality 3 


buggy 
1. [’bagi] n 
1. lengvas vežimėlis, ratukai; brikelė; sport. 
bagis; 
beach/amer. dune buggy automobilis 
važiuoti per smėlį 
2. vaikiškas sulankstomas vežimėlis (t. p. 
baby buggy) 
3. amer. vaikiškas vežimėlis 


buggy 
2. a pilnas blakių 


bughouse 
[’baghaus] n amer. sl. beprotnamis 


bug-hunter 
[’baghante] n peteliskiu/vabzdziu 
gaudytojas/kolekcionierius 


bugle 

1. [’bju:gl] 

> n medžioklės ragas; trimitas 
> v trimituoti 


bugle 
2. n stiklinis karolis (siuvinėjimui) 


bugle 
3. n bot. vaisgina 


bugler 
[’bju:gla] n trimitininkas 


bugloss 
[’bju:glos] n bot. godas; 
viper's bugloss ezeinis 


bugrake 
[’bagreik] n s!. juok. šukos 


build 
[bild] 
ae 
1. (pastato ir pan.) konstrukcija, forma, stilius 
2. kūno sudėjimas, kompleksija 
> v (built) 
1. statyti 
2. (nu)tiesti (kelią ir pan.) 
3. kurti (organizaciją, visuomenę ir pan.); 
(pa)daryti (karjera) 
. kurtis, formuotis (t. p. build up) 
. (su)krauti, (su)sukti, lipdyti (lizdą) 
„įmontuoti, įstatyti, įtaisyti; įtraukti (into; t. 
„build in) 
. spec. konstruoti 
. remtis (on, upon) 
„didėti, augti (apie įtampą, greitį ir pan.) 
[] build on pristatyti (priestatą); 
build up 
a). sukurti; pastatyti; 
b). užtaisyti (plytomis); 
c). apstatyti (teritoriją); 
d). montuoti (automobilį); 
e). su(si)kaupti; 
f). plačiai reklamuoti; 
g). atkurti, atgauti (jėgas), pataisyti 
(sveikatą) 


OANT AO 


builder 
[’bilda] n 
1. statybininkas 
2. statytojas, kūrėjas 


building 
Ubidin] n 
1. pastatas, statinys, trobesys; 
none of these buildings were up in 
those days nė vieno šių pastatų tada dar 
nebuvo 
2. statymas; statyba 
3. (kelių) tiesimas, tiesyba 


building-lease 
[’bildinli:s] n žemės sklypo (iš)nuomojimas 
statybai 


building-society 
[bildinsa,saisti] n namų statybos kredito 
bendrovė 


buildup 

[’bildap] n 
1. (pramones, kariniu pajegu ir pan.) kurimas 
2. (jėgu, lėšų ir pan.) kaupimas, telkimas; 
susikaupimas, padidėjimas; sankaupos 
3. reklama; giriamieji komentarai (prieš 
radijo/televizijos laidą) 


built 

[bilt] 

»- past ir pll žr. build 

» a sudėtas; 
he's powerfully built jis tvirto sudėjimo, 
tvirtai sudėtas; 
I am built that way toks jau mano būdas 


built-in 
Lbilt'in] a 
1. įmontuotas; 
built-in cupboard sieninė spinta 
2. esantis neatskiriama (ko) dalimi; įgimtas 
3. komp. standartinis, įterptinis 


built-up 

Lbilt'Ap] a 
1. apstatytas (apie vietą) 
2. sudėtinis 


bulb 
[balb] 
pn 
1. bot. svogūnėlis, svogūnas 
2. elektros lemputė, lempa; kolba; 
to burn out a bulb perdeginti lemputę 
3. kas nors kolbos/svoguno pavidalo: 
buteliukas, balionas ir pan.; bumbulas 
4. išgaubtumas; stormena, stormuo 
> v įgauti svogūno forma 


bulbous 
["balbss] a 
1. svoguno/kolbos pavidalo; 
bulbous nose ispurtusi nosis 


2. isgaubtas 
3. bot. svoguninis, augantis is 
svoguno/svogunelio 


Bulgaria 
[bal’g3erie] n Bulgarija (valstybė) 


Bulgarian 
[bal’g3erien] 
pn 
1. bulgaras 
2. bulgaru kalba 
> a bulgariškas, bulgarų; Bulgarijos 


bulge 
[bald3] 
ae 
1. išsipūtimas, pupsojimas, išsikišimas; 
(linijos) kreivumas 
2. (kiekio, masto) laikinas padidėjimas; 
demographic [statistical] bulge 
demografinis [statistinis] padidėjimas 
3. amer. šnek. pranašumas; 
to have the bulge on smb būti 
pranašesniam už ką 
4. kar. (fronto) kyšulys, smaigalys 
PV 
1. pūpsoti; atsikišti, išsikišti; iš(si)pūsti (L. p. 
bulge out) 
2. deformuoti(s) 
3. (pa)storėti, pri(si)pildyti (apie kišenę, 
kuprinę ir pan.); 
his pockets were bulging with apples jo 
kišenės buvo prikimštos obuolių 


bulging 
[’bald31n] a pūpsantis, išsipūtęs; atsikišęs, 
iškilęs; 

bulging eyes išsprogusios/išverstos akys 


bulgy 
[’bald31] a išsipūtęs 


bulimia 
[bju:’limia] n med. bulimija, vilkiškas alkis 


bulimic 
[bu:’limik] a sergantis bulimija 


bulk 
[balk] 
ae 
1. mastas, turis 
2. didmenos, didelis kiekis; masė; dideli 
matmenys; 
to sell in bulk parduoti didmenomis/urmu 
3. diduma, dauguma (of) 
4. (pastato, žmogaus) korpusas 
5. (laivo) krovinys; 
to break bulk pradėti iškrauti; 
bulk cargo piltinis/biralinis krovinys 


(a 
1. didmeninis 
2. spec. tūrinis, tūrio 
Vv 
1. atrodyti dideliam/svarbiam (ppr. to bulk 
large) 
2. supilti, suversti (į krūvą) 
0 bulk out išplėsti, praplėsti (pridedant 
ką); 
bulk up (to) siekti (apie sumą) 


bulk-buy 
[’balkba1] v (bulk-bought [-bo:t]) pirkti 
didmenomis/urmu 


bulkhead 
[’balkhed] n 
1. (laivo, lektuvo) pertvara 
2. (pastato) antstatas; atraminė siena 


bulky 
[’balki] a 
1. stambus, didziulis; storas 
2. griozdiškas, nepatogus (nešti ir pan.) 


bull 
1. [bul] 
pn 
1. jautis, bulius 
2. (stambiu gyvuliu) patinas; 
bull elephant dramblys 
3. kom. birzos spekuliantas (prekiaujantis 
akcijomis, tikėdamasis ju kurso kilimo); 
bull market padėtis rinkoje, kai kyla akcijų 
kursas 
4. Bull astr. Tauras (žvaigždynas ir Zodiako 
ženklas) 
5. taikinio centras 
6. sl. = bullshit 
like a bull in a gate galvotrūkčiais; 
like a bull in a China shop šnek. 
drambliškas, nerangus, nugrubnagis; 
to take the bull by the horns šnek. = 
griebti jautį už ragų; drąsiai sutikti 
pavoju/nemalonuma; 
to shoot the bull amer. šnek. šnekučiuotis, 
plepėti 
Vv 
1. naudotis/spekuliuoti biržos kainų (pa)kilimu 
2. kelti kainas; (pa)branginti 
3. klestėti 
4. prastumti; 
to bull one's way brautis 
5. sl. = bullshit 


bull 
2. n bulė (popiežiaus raštas) 


bull 
3. n, int šnek. (visiška, tikra) nesąmonė, niekų 
kalba (t. p. a load of bull) 


bull 
4.nkar. sl. perdėta drausmė 


bull-bar 
[,bul’b,:] n aut. apsauginis rėmas (nuo 
susidūrimo su stambiais gyvuliais) 


bull-calf 

L,bul’ka:f] n (pl -calves [-ka:vz]) 
1. jauciukas, veršiukas 
2. pusgalvis 


bulldog 

[’buldog] n 
1. buldogas 
2. atkaklus zmogus 
3. snek. revolveris 
4. šnek. pypkė 


bulldoze 
[’buldouz] v 
1. nugriauti (pastatą) buldozeriu, versti 
(medžius) buldozeriu 
2. lyginti (žemę) buldozeriu 
3. priversti; šantažuoti; 
he bulldozed his opponents into 
agreeing grasinimais/šantažu jis privertė 
savo priešininkus sutikti 


bulldozer 
['buldauzs] n buldozeris 


bullet 
[’bulit] n 
1. kulka; 
bullet wound šautinė žaizda 
2. pasvaras, grimzdas, gramzdiklis 
3. sl. (kortu) tūzas 
© every bullet has its billet nuo likimo 
nepabegsi; 
to bite (on) the bullet = sukasti dantis, 
kantriai/narsiai (iš)kęsti; 
to give the bullet šnek. atleisti iš darbo; 
to sweat bullets amer. šnek. baisiai 
jaudintis, persigąsti; 
magic bullet stebuklingas vaistas 


bullet-head 

[’bulithed] n 
1. apvaliagalvis žmogus 
2. amer. užsispyrėlis 


bullet-headed 
[’bulit’hedid] a apvaliagalvis, turintis apvalia 
galva 


bulletin 
[’bulotin] 
> 


1. biuletenis 

2. suvestinė 

3. attr: bulletin board amer. skelbimų lenta 
> v leisti biuletenį 


bulletin board 
["bulstinbo:d] n amer. skelbimų lenta 


bulletproof 
[’bulitpru:f] a neperšaunamas, kulkų 
nepramušamas 


bullet train 
[’bulittrein] n supergreitasis traukinys (ypač 
Japonijoje) 


bullfight 
[’bulfait] n bulių kova, korida 


bullfighter 
[’bulfaito] n toreadoras, matadoras 


bullfighting 
[’bulfaitin] n bulių kova 


bullfinch 
1. [’bulfint{] n zool. sniegena 


bullfinch 
2. n tanki gyvatvorė su grioviu 


bullfrog 
[’bulfrog] n zool. varlė kvarkuolė 


bullhead 

[’bulhed] n 
1. zool. kujagalvis (Zuvis) 
2. bukagalvis 


bull-headed 
[’bul’hedid] a užsispyręs, atkaklus, 
pramuštgalvis 


bullhorn 
[’bulho:n] n amer. portatyvinis megafonas 


bullion 

[’bulion] n 
1. (aukso, sidabro) luitai, lydiniai 
2. auksinis/metalinis siūlas 


bullish 
[’bulif] a 
1. jautiškas, jautinis 
2. pasitikintis, optimistiškas 
3. kom. susijęs su kainų kilimu biržoje 


bull-necked 


[’bul’nekt] a storu ir trumpu kaklu, 
jaučiasprandis 


bullock 
[’bulek] n (kastruotas) jautis; jautukas, 
jaučiokas 


bullring 
[’bulrin] n 
1. buliu kovos arena 
2. amer. apskrita arena, apskritas stadionas 


bull’s-eye 
[’bulzai] n 
1. taikinio centras; 
to hit the bull’s-eye tiksliai pataikyti 
2. didinamasis stiklas 
3. apskritas ledinukas (karamele) 


bullshit 

[’bulfit] vulg. 

> n šūdas (t. p. load of bullshit); nesąmonė, 
niekai, melas 

> v taukšti niekus, meluoti, apgau(dinė)ti 


bullshitter 
[’bulfite] n si. tauškalius, niektauza, melagis 


bull-trout 
[’bultraut] n zool. šlakys 


bully 
1. ['buli] 
ae 
1. chuliganas; peštukas 
2. pagyrūnas 
3. suteneris 
V 
1. prievartauti, (uz)uiti, (į)bauginti (silpnesnįjį) 
2. ieškoti priekabių 


bully 
2. a šnek. puikus, pirmarūšis 
< bully for you/him! na ir gerai!, na ir kas! 


bully 
3. n šnek. jautienos konservai (t. p. bully beef) 


bully-boy 
[buliboi] n šnek. chuliganas (džn. pasamdytas, 
kad sumuštų ką) 


bullyrag 
[’bulireeg] v = ballyrag 


bulrush 
["bulraf] n bot. meldas, viksvameldis 


bulwark 
['bulwek] 


> n 

1. pylimas 

2. tvirtovė; atrama, apsauga, laidas; 

bulwark of freedom laisvės tvirtovė 

3. molas 

4. (ppr. pl) jūr. falšbortas (apsauginis bortas) 
> vret. 

1. sutvirtinti pylimu 

2. būti atrama/apsauga/laidu 


bum 
1. [bam] n šnek. užpakalis, sėdynė 


bum 
2. šnek. 
> n 
1. valkata, bastunas, dykunas; 
to go on the bum gyventi iš kitų; 
valkatauti 
2. neišmanėlis, netikėlis 
> acattr 
1. blogas, prastas, menkavertis 
2. melagingas 
PV 
1. valkatauti, dykinėti, bastytis (t. p. bum 
around/about); gyventi iš kitų 
2. (iš)prašyti (off) 


bumbag 
[’bambeeg] n pailgas krepšelis prie diržo 
(raktams, pinigams ir pan.) 


bum-bailiff 
[’bam,beilif] n ist. teismo prievaizdas 


bumble 

[’bambl] v 
1. (neaiskiai) vapenti, vapėti, murmeti (t. p. 
bumble on) 
2. drimblinti, kėblinti (t. p. bumble around) 


bumblebee 
['bAmblbi:] n zool. kamanė, samanė, laukinė 
bitė 


bumbling 
[’bamblin] a viską painiojantis, nemokantis, 
neapsukrus 


bumboat 
[’bambeut] n ret. valtis, pristatanti šviežią 
maista i laivus 


bumboy 
[’bambo1] n s/. jaunas gėjus 


bumf 

[bamf] n šnek. 
1. niek. skaitalas, popieriai, dokumentai 
(kuriuos reikia perskaityti/pasirasyti ir pan.) 


2. makulatura 
3. tualetinis popierius 


bumfreezer 
[’bamfri:za] n šnek. trumpa striukė 


bummer 
[’bame] n si. (tikra) kankyne, apmaudas 


bump 
1. [bamp] 
> 
1. smūgis, susidūrimas; bumptelėjimas; 
trinktelėjimas, trinkis 
2. guzas, patinimas 
3. (paviršiaus) iškilimas, nelygumas, duobė 
4. šnek. sugebėjimas; 
the bump of locality sugebėjimas 
orientuotis vietoje 
5. pl av. lektuvo mėtymas; oro duobės 
pV 
1. trenkti(s), atsitrenkti; bumbtelėti 
2. trinksėti, dardėti (apie vežimą) 
3. susidurti, susimušti (into; t. p. bump 
together) 
4. sport. laimėti buriavimo varžybose 
0 bump off šnek. užbambinti, užmušti, 
nužudyti; 
bump up šnek. padidinti, pakelti 
» adv staiga; bumpt 


bump 

2. 

> n (baublio) baubimas 
> v baubti (apie baublį) 


bumper 
[’bampe] 
an 
1. aut. buferis, bamperis; 
bumper car amer. elektrinis 
automobiliukas su buferiu (atrakcionas) 
2. amer. amortizatorius 
3. ret. sklidinas bokalas/taurė 
> a attr labai didelis; 
bumper crops/harvest gausus/geras 
derlius 


bumper-to-bumber 
['bampstabampa] a susigrudes, lėtai judantis 
(apie eismą) 


bumph 
[bamf] n = bumf 


bumpkin 
[’bampkin] n šnek. prasčiokas, (kaimo) stuobrys 
(t. p. country bumpkin) 


bumptious 
[’bampfes] a pasipūtęs, išdidus; įžūlus 


bumpy 
['bampi] a nelygus, kratus, duobėtas (apie 
kelia); nepatogus (apie kelionę) 


bun 
1. [ban] n 
1. saldi bandele; 
current/Chelsea bun bandelė su razinomis 
2. (plauku) kuodas 
} to get a bun on išmesti po burnelę; 
isgerti; 
to have a bun in the oven snek. lauktis 
(kudikio); 
to take the bun laimėti prizą, užimti 
pirmaja vieta; 
it takes the bun snek. tai viska pranoksta, 
neitikétina 


bun 
2. n triušiukas, voverytė (maloninis 
pavadinimas pasakose) 


Buna, buna 
[’bu:ne] n buna (sintetinio kaučiuko rūšis) 


1. (vienodų daiktų) ryšelis, pluoštelis; 
bunch of carrots [of radishes] morkų 
[ridikėlių] ryšuliukas; 
bunch of keys raktų ryšulys 

2. puokštė 

3. kekė 

4. šnek. (žmonių) grupė, susibūrimas; 
what a bunch! na ir kompanija! 

5. sport. (dviratininkų) grupė; 

6. amer. šnek. daugybė 

< the pick/best of the bunch geriausias iš 
visų; 
bunch of fives sl. 
a). penki pirštai, kumštis; 
b). smūgis kumščiu 
PV 

1. surišti/sudėti pluošteliais 

2. susiburti, susimesti, susigrupuoti (t. p. 

bunch together) 

3. sugniaužti (kumščius) 

4. klostyti(s) (apie drabužį) 


bunching 
[’bantfin] n 
1. susigrudimas 
2. fiz. (elektronu) grupavimas(is) 


bunchy 
[’bantfi] a 
1. išsipūtęs, iškilas 
2. augantis kekėmis; kekėtas 
3. kas. slugsantis nevienodame gylyje 


bunco 
['bankau] amer. šnek. 
> n (pl buncos[-z]) apgavystė, sukčiavimas ; 
bunco artist sukčius, apgavikas 
PV 
1. gauti apgaulės būdu 
2. sukčiauti, sukti (losiant kortomis) 


buncombe 
[’bankem] n = bunkum 


bund (er) 
[’band(9)] ind. n krantinė; prieplauka 


bundle 
[’bandl] 
> 
1. rySulys, rySuliukas; paketas 
2. gniutulas, gumulas 
3. pluoštas; 
electrical bundle laidų pynė 
4. šnek. daugybė pinigų; 
to make a bundle užkalti gražaus pinigo 
© a bundle of nerves nervingas; = nervų 
kamuolys; 
not to go a bundle (on) snek. nelabai 
megti; 
a bundle from heaven, a bundle of joy 
amer. šnek. kūdikis 
PV 
1. (surišti į ryšulį 
2. (su)dėti/sumesti daiktus (prieš kelionę) 
3. su(si)grūsti, sukišti (into) 
4. išsiųsti, išgrūsti, atsikratyti (ppr. bundle 
away/off/out) 
5. išdumti, išmauti (ppr. bundle out/off) 
0 bundle up 
a). surinkti, surišti; 
b). šiltai ap(si)rengti, apsituloti 


bung 

[ban] 

nn 
1. volė, didelis kamštis 
2. sl. kyšis 


1. užkimšti, užkišti (ppr. bung up) 

2. susimušti (akį) 

3. šnek. įkišti, įgrūsti (into, in) 

4. šnek. mesti, sviesti 

0 bung off šnek. pabėgti; 

bung up (ppr. pass) uzgulti (apie nosį) 
> a austral. sl. 

1. mires 

2. subankrutavęs; žlugęs 


bungalow 
[’bangelou] n vieno aukšto namas (su veranda); 
bungalas (Indijoje) 


bungee 

[band5i] n: bungee jumping šokimas 
prisirišus elastinga virve (nuo tilto, uolos ir 
pan.) 


bunghole 
[’banhoul] n statinės skylė/anga 


bungle 
["bangl] 
> 
1. prastai atliktas, prastas darbas 
2. klaida; painiava 
> v prastai/nemokšiškai dirbti; pripainioti; 
I've bungled it aš viską sugadinau 


bungled 
[’bangld] a ne(pa)vykes 


bungler 
[bangle] n prastas darbininkas, atgrubnagis 


bunion 
[’banjen] n med. kojos nykščio skaudulys 


bunk 
1. [bank] 


> n gultas, gulimoji vieta (laive, traukinyje; džn. 


dviem aukštais; t. p. bunk bed) 
> v miegoti ant gulto; eiti miegoti 
0 bunk down (atsi)gulti, pergulėti (kur) 


bunk 

2. 

> n: to do a bunk šnek. pabėgti 

> v: bunk off mok. šnek. praleisti pamokas, 
pabėgti iš pamokų 


bunk 
3. n šnek. nesąmonė, plepalai 


bunker 
[banka] 
> n 
1. jūr. laivo bunkeris (kietajam kurui); 
ash bunker pelenų dėžė 
2. kar. įtvirtinimas, bunkeris, blindažas 
3. sport. duobelė (golfo aikštelėje) 
4. siloso duobė 
PV 
1. jūr. krauti (anglis) 
2. sport. įvaryti kamuolį į duobelę; patekti į 
duobelę 
3. (ppr. pass) atsidurti keblioje padėtyje 


bunkhouse 
['bankhaus] n barakas (darbininkams) 


bunko 
[’bankeu] = bunco n, v 


bunkum 
[’bankem] n šnek. tuščios kalbos, plepalai; 
to talk bunkum taukšti niekus/nesąmones 


bunk-up 
[,bank’ap] n: to give smb a bunk-up šnek. 
padėti kam užlipti/užkopti 


bunny 

[’bani] n 
1. vaik. triušiukas (t. p. bunny rabbit) 
2. (naktinio baro) padavėja, pasipuošusi 
triušio ausimis ir uodega (t. p. bunny girl) 
3. šnek. katytė, kiškelis, zuikutis (apie 
mergytę) 


buns 
[banz] n pl amer. šnek. užpakalis, užpakaliukas 


Bunsen 
[’bansn] n tech. Bunzeno degiklis (t. p. Bunsen 
burner) 


bunt 
2.n bot. kūlės 


bunt 

1. [bant] dial. 

> n badymas (galva, ragais) 

> v badyti; pastumti, stumtelėti 


bunting 
1. ['bantin] n 
1. audeklas véliavoms siūti 
2. kuop. vėliavos (gatvėms puošti) 


bunting 

2. n zool. starta; 
corn [masked] bunting pilkoji [žilagalvė] 
starta; 
snow bunting sniegstartė 


buoy 
[b21] 
> n jūr. plūduras, buja, gairė, bakenas 
PV 
1. įrengti/išdėstyti bakenus/plūdurus 
2. (pa)laikyti paviršiuje; (leisti) plūduriuoti, 
iškelti į paviršių (t. p. buoy up) 
0 buoy up 
a). kelti, palaikyti (nuotaika, viltj ir pan.); 
padrasinti, pralinksminti; 
b). fin. stimuliuoti 


buoyancy 

[’bo1ensi] n 
1. pludrumas; laikymasis vandens paviršiuje 
2. gyvumas, žvalumas; nenusiminimas 
3. fin. kilimo/pagyvėjimo tendencija (biržoje) 


buoyant 

[’bo1ent] a 
1. plūdrus, gebantis išsilaikyti paviršiuje 
2. žvalus, džiugus, gyvas 
3. fin. kylantis, klestintis (apie rinką, 
ekonomiką ir pan.) 


bur 
[ba:] n žr. burr2., burr3. 1, 4 


Burberry 

[’ba:beri] n „Barberis“ (prekybinis ženklas); 
neperšlampamas lietpaltis (iš „Barberio“ 
medžiagos) 


burble 
[’ba:bl] v 
1. čiurlenti 
2. burbuliuoti (neaiškiai kalbėti) 


burbot 
[’ba:bat] n zool. vėgėlė 


burbs 
[ba:bz] n pl amer. šnek. priemiesčiai 


burden 
1. [’be:dn] 
ae 
1. našta (ir prk.); sunkenybė, sunkmena; 
prievolė; 
the burden of taxation mokesčių našta; 
the burden of proof teis. pareiga įrodyti 
(savo tiesą); 
a burden of one’s choice is not felt = 
sava našta nesunki 
2. jūr. (laivo) tonažas 
PV 
1. (ap)krauti; 
to burden with taxation apkrauti 
mokesčiais 
2. apsunkinti 


burden 

2.n 
1. priedainis, refrenas, priegiesmis 
2. esmė, pagrindinė mintis/tema 


burdensome 
(['bs:dns(s)m]) a apsunkinantis, sunkus 


burdock 
[’be:dok] n bot. varnalėša 


bureau 
[’bjuereu] n (p! bureaus, bureaux [-z]) 
1. biuras; kontora; skyrius, valdyba; 
design/drawing bureau konstravimo 
biuras 


2. biuras, rašomasis stalas/pultas 
3. amer. komoda 


bureaucracy 
([bju(s)'rokrasi]) n 
1. biurokratija 
2. biurokratizmas 


bureaucrat 
[’bjuerekrzet] n biurokratas; 
to became bureaucrat subiurokratėti 


bureaucratic 
[„bjusro'kretik] a biurokratinis; biurokratiškas 


bureaucratisation 
['bjusraskretai'zeifn] n biurokratizacija, 
biurokratėjimas 


bureaux 
[’bjusreuz] p! žr. bureau 


burette 
[bju'ret] n chem. biuretė 


burg 
[ba:g] n amer. šnek. miestas, miestelis 


burgee 
[’ba:d3i:] n jūr. trikampė vėliavėlė 


burgeon 

([’be:d3(a)n]) poet. 

> n pumpuras; daigas 

PV 
1. pumpuruoti(s), skleistis; leisti daigus 
2. prk. augti, klestėti 


burger 
[be:g9] n suvožtinis, kotletas, įdėtas į bandelę, 
mėsainis 


burgess 
["bas:d3is] n municipalinio miesto 
pilietis/gyventojas; miestietis 


burgh 
[baro] n škot. miestas (turintis savivaldos 
privilegijų) 


burgher 
["ba:g8] n ist., juok. miestietis, biurgeris 


burglar 
[’ba:gla] n vagis, įsilaužėlis; naktinis plėšikas; 
cat burglar vagis, įlipantis į pastatą 


burglar-alarm 


["ba:gla»,la:m] n signalizacijos įtaisas (įspejantis 
apie vagis) 


burglarize 
[’be:gleraiz] v amer. isilauzus apvogti/apiplėšti 


burglar-proof 

['ba:glapru:f] a apsaugotas nuo 
vagiu/isilauzimo; neišlaužiamas; neatrakinamas 
visrakčiu 


burglary 
[’ba:gleri] n teis. įsilaužiamoji vagystė 


burgle 
[’ba:gl] v įsilaužus apvogti, isilauzti 


burgomaster 
[’be:gema:ste] n burmistras (ypač Vokietijoje, 
Olandijoje) 


burgoo 

[bs:'gu:] n 
1. amer. troškintos daržovės su mėsa 
(konservai) 
2. jūr. šnek. avižinė košė 


Burgundy 

[’bs:gendi] n 
1. burgundiskas vynas 
2. bordo spalva 
3. ist. Burgundija 


burial 
[’berisl] n laidotuvės; (pa)laidojimas 


burial-ground 
['berislgraund] n kapinės, kapai, laidojimo vieta 


burial-service 
['berial,sa:vis] n gedulingos pamaldos/apeigos 


burin 
[’bjuerin] n (graverio) raiziklis 


burk 
[be:k] n = berk 


burke 

[’ba:k] v 
1. užgniaužti (kalbas ir pan.); sužlugdyti 
(diskusiją); uždrausti leisti (knygą) 
2. nužudyti, pasmaugti 


burl 

[bs:1] n 
1. tekst. garankStis, audinio siulo mazgas 
2. (medžio) ruplė 


burlap 
[’ba:leep] n storas, šiurkštus audinys (maišams), 
maišinis audeklas 


burlesgue 

[ba:’lesk] 

> n burleska; parodija, karikatūra 
»- a parodinis, parodiškas; juokingas 
> V parodijuoti 


burly 
["ba:li] a stambus, apkunus; tvirtas 


Burma 
['ba:ms] n Birma (valstybė) 


Burmese 
[„ba:'mi:z] 
> n 
1. birmietis 
2. birmiečių kalba 
> a birmiečių, birmietiškas; Birmos 


burn 
1. [ba:n] 
pn 
1. nudegimas, nu(si)deginimas; 
third-degree burn treCiojo laipsnio 
nudegimas 
2. augmenijos išdeginimas dirbti skirtoje 
žemėje 
3. amer., sl. cigaretė 
© to give smb a burn mesti į ką 
triuškinantį žvilgsnį; 
slow burn šnek. pamažu 
kylantis/susikaupęs įtūžis/apmaudas 
> v (burnt, burned) 
1. (su)deg(in)ti; išdeg(in)ti; 
to burn to a crisp/cinder visiškai 
sudeginti; 
to burn a hole pradeginti skylę (in - kur) 
2. prk. degti, liepsnoti; 
he was burning with shame jis degė iš 
gėdos 
„prk. degti, labai norėti 
. apdeg(in)ti; nudeg(in)ti; ref! nusideginti 
. idegti (sauleje) 
. isdeginti (ženklą; into) 
. kul. pridegti, (pri)svilti; 
the milk is burnt pienas prisvilo 
8. (ppr. pass) ismigti, įsirėžti (into) 
9. med. prideginti 
10. amer. šnek. bausti mirtimi elektros kėdėje 
0 burn away 
a). isdegti, sudegti; 
b). toliau degti; 
burn down 
a). sudeg(in)ti iki pamatu, pavirsti/paversti 
pelenais; 
b). silpnėti (apie ugnį); 
c). amer., sl. dergti, žeminti; 
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burn off nudeginti; sudeginti; 
burn out 
a). išdeg(in)ti; 
b). baigti degti, sudegti; 
c). el. perdegti; 
d). refl nuvargti, issekti, persidirbti; 
burn up 
a). sudeg(in)ti; 
b). isidegti, isiliepsnoti; 
c). šnek. lėkti, dumti (keliu); 
d). amer. šnek. supykdyti 
© to burn one’s boats/bridges (behind 
one) = sudeginti tiltus, uzkirsti sau kelia 
atgal; nutraukti ryšius su praeitimi; 
to burn the wind/earth = lėkti lyg padai 
sviltų; 
his money burns hole in his pocket 
pinigai jam drasko kišenę, pinigai jam 
greitai išslysta; 
to burn time šnek. prastumti laiką 


burn 
2. n šiaur. upelis 


burnbag 
[’be:nbaeg] v sudeginti (popierius); išsiųsti 
sudeginti (slaptus dokumentus) 


burner 
[’ba:ne] n 
1. degintojas, degėjas, degikas 
2. tech. degiklis; 
gas-stove burner dujinės viryklės degiklis 
to put smth on the back burner šnek. 
atidėti (klausimą) vėliau svarstyti 


burnet 
[’be:nit] n bot. kraujalakė, sravanosė; 
saxsifrage burnet ožiažolė 


burning 
[’be:nin] 
pn 
1. degi(ni)mas; 
there’s a smell of burning 
atsiduoda/smirdi degėsiais/svilėsiais 
2. apdegi(ni)mas 
ona 
1. deg(in)antis; svilinantis, karStas (ir prk.); 
burning hot labai karštas (apie saule, 
pavirsiu); 
burning oil Zibalas; 
burning shame svilinanti géda; 
burning desire karštas noras 
2. svarbus, opus (apie klausimą ir pan.) 


burning-glass 
[’be:ningla:s] n uždegamasis stiklas 


burnish 
[ba:nf] 


n 
1. blizgesys 
2. poliravimas 
Vv 
1. blizginti, poliruoti (metalą); juodinti (plieną) 
2. (pa)gerinti (įvaizdį) 


burnisher 
[’be:nifa] n 
1. poliruotojas 
2. (metalo poliruotojo) šveitiklis 


burnoose 
[bs:'nu:s] n amer. = burnous 


burnous 
[bs:'nu:s] arab. n burnusas (apsiaustas su 
gobtuvu), storas apsiaustas 


burn-out 

[be:naut] n 
1. pervargimas, išsekimas 
2. av. kuro pasibaigimas (reaktyviniam 
varikliui) 


burnout 

[’be:naut] n išsekimas, sudegimas, raketos 
variklio darbo pabaiga, reaktyvinio variklio 
veikimo pabaiga 


burns 
[be:nz] n pl amer. šnek. žandenos, bakenbardai 


Burns 
[bs:nz] n: Robert Burns Robertas Bernsas 
(škotų poetas) 


burnt 

[ba:nt] 

> past ir pil zr. burn1. v 

» a sudegęs, degintas; prideges, prisviles; 
a burnt taste degėsių/svilėsių kvapas; 
burnt gas (pa)naudotosios/ismetamosios 
dujos; 
burnt offering 
a). sudegintas gyvulys/augalas (auka 
dievybei); 
b). juok. prisviles valgis 


burnt-out 

[’ba:ntaut] a 
1. sudeges 
2. perdeges (apie elektros lempute) 
3. sugedęs, nebetinkamas (apie automobilį) 
4. išsekęs, užgesęs (apie entuziazmą, poetą ir 
pan.) 


burp 
[ba:p] šnek. n. atsirugimas, raugulys 
| a 


> v raugėti; raugčioti 


burr 

1. [bs:] 

pn 
1. (mašinos, automobilio ir pan.) burzgimas, 
ūžimas, blerbimas 
2. fon. r tarimas liežuvio užpakaline dalimi; 
greblavimas; neaiškus tarimas 

Vv 
1. burgzti, uzti, blerbti, gausti 
2. fon. tartir liezuvio uzpakaline dalimi; 
grebluoti; neaiškiai tarti 


burr 
2. n kibusis dagys, varnalėša 
< to stick like a burr prikibti/pristoti 


burr 
3.7 
1. atplaisa, Serpeta 
2. girnu akmuo 
3. galastuvas; kalkakmenis, klintis 
4. med. greztuvas 


bur-reed 
[’ba:ri:d] n bot. šiurpis 


burrito 
[bs'ri:tau] n tortilja 


burro 
[’burau] isp. n (p! burros [-z]) (ypač amer.) 
asiliukas 


burrow 

[’bareu] 

> n urvas, ola 

PV 
1. kasti/rausti urvą/olą; rausti(s) (in, under) 
2. slėptis urve; gyventi oloje 
3. raustis (knygose, kišenėje ir pan.; into) 
4. glaustis, priglusti (to); susivynioti (into) 

0 burrow throug pra(si)rausti 


bursa 
[ba:sa] n (pl bursas, -ae [-i:]) anat. (tepalinis) 
maišelis 


bursar 

[’ba:sa] n 
1. (koledžo, mokyklos) iždininkas 
2. stipendiatas, stipendininkas 


bursary 

([’ba:s(a)ri]) n 
1. (koledžo, mokyklos) iždininko raštinė 
2. stipendija 


bursitis 


[ba:'saitis] n med. bursitas, tepalinio maišelio 
uždegimas 


burst 
[ba:st] 
pn 
1. sprogimas; (pra)trukimas 
2. (jausmų ir pan.) staigus išsiveržimas; 
netikėtas pasirodymas; 
burst of applause aplodismentų audra; 
burst of laughter juoko protrūkis 
3. (liepsnos ir pan.) pliūptelėjimas 
4. (perkūno) trenksmas; papliupa, staigus 
šaudymas 
5. sport. spurtas 
6. šnek. užgėrimas, girtavimas; 
to be on the burst girtauti 
> v (burst) 
1. (su)sprogti, persprogti, pratrukti, 
(per)plyšti; (su)sprogdinti; 
a tyre has burst padanga sprogo; 
his heart is bursting prk. jam Sirdis plysta 
2. išsiveržti, prasiveržti; 
to burst open 
a). staiga atsidaryti/atsiverti; 
b). išlaužti; 
c). išgriauti, išsprogdinti; 
to burst the banks išsiveržti/išsilieti iš 
krantų (apie upę); 
to burst into the room įsiveržti/įgriūti į 
kambarį 
. perplėšti, sudraskyti, suardyti 
„staiga užeiti/prasidėti (apie audrą) 
„šnek. knietėti, labai norėti; 
she was bursting to tell me all about it 
jai knietėjo viską man papasakoti 
6. būti pilnam/prikimštam (with); 
to be bursting with plenty lūžti nuo 
pertekliaus 
0 burst in staiga ieiti/isiverzti (on); 
burst out 
a). prasidėti (apie karą, epidemiją ir pan.); 
to burst out laughing [crying] 
užkvatoti, pratrūkti/prapliupti juoktis 
[verkti]; 
b). sušukti; 
burst up 
a). sprogti; 
b). šnek. sužlugti, pralaimėti 
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burster 

[’ba:sta] n 
1. kar. sprogstamasis užtaisas 
2. astr. barsteris 


burthen 
(['bs:6(s)n]) psn., poet. žr. burden1., 2. 


burton 
1. (['ba:t(a)n]) n tech. skridinys, blokas 


burton 

2. n: gone for a burton šnek. 
a). sugedęs, (su)žlugęs; 
b). dingęs be žinios, žuvęs 


Burundi 
[be’rundi] n Burundis (Afrikos valstybė) 


bury 
[’beri] v 
1. (pa)laidoti 
2. užkasti, užrausti (žemėje) 
3. slėpti, dengti; 
to bury one's face in one's hands 
užsidengti veidą rankomis; 
to bury one's hands in one's pockets 
susikišti rankas į kišenes; 
to bury oneself in books apsiversti 
knygomis; 
to bury oneself in the countryside 
pasitraukti į kaimą (ieškant vienumos) 
4. užmaršinti, užmiršti (nuoskaudą, praeitį) 
5. pass prk. skęsti (in - kame) 
6. refl įstrigti 


Buryat 
([bu(s)'rja:t]) n buriatas 


bus 
[bas] 
ae 
1. autobusas; 
articulated [touring] bus autobusas su 
priekaba [turistinis autobusas]; 
to travel by bus važiuoti/keliauti autobusu 
2. šnek. lėktuvas, automobilis 
3. el. šynos 
4. komp. magistralė (duomenų perdavimo 
kanalas) 
© don't miss the bus šnek. nepraleisk 
progos 
PV 
1. važiuoti autobusu 
2. amer. vežioti (mokinius) autobusu į mokyklą 
3. amer. nurinkti nešvarius indus nuo stalų 
restorane (ppr. bus tables) 


bus. 
sutr. 
business biznis 


busboy 
[’basboi] n (tik v.) amer. oficianto padėjėjas, 
nurenkantis nešvarius indus nuo stalų restorane 


busby 
[’bazbi] n (gvardiečių, husarų) kailinė kepurė 


bus(h). 
sutr. 


bushel bušelis (biralų ir skysčių tūrio 
vienetas) 


bush 
1. [buf] 
> n 
1. krūmas, krūmelis 
2. (the bush) krūmynai, bruzgynai 
(Australijoje, Afrikoje) 
3. tankūs plaukai 
4. lapės uodega 
5. ist. gebenės šaka (smuklės iškaba 
Anglijoje); smuklė 
© to beat about/around the bush kalbėti 
užuolankomis/išsisukinėjant, išsisukinėti; 
to take to the bush tapti valkata; 
by bush telegraph šnek. iš nuogirdų; 
I heard it on bush telegraph aš tai 
sužinojau iš kalbų 
PV 
1. apsodinti krūmais 
2. tankiai suaugti, (iš)krūmoti (ppr. bush out) 


bush 

2. tech. 

> n įvorė, įdėklas 
> v įdėti ivore 


bushbaby 
[’bufbeibi] n zool. galagas (pusbeždžionė) 


bushed 

[buft] a 
1. apauges krumais 
2. šnek. išvargęs 


bushel 
1. ['bufl] n bušelis (biralų ir skysčių tūrio 
vienetas Didžiojoje Britanijoje - apie 36,4 I) 
«to hide one’s light under a bushel 
užkasti/slėpti savo talentą; 
to measure others' coin by one's own 
bushel kitus matuoti savo saiku, spręsti 
apie kitus pagal save 


bushel 
2. v amer. lopyti, taisyti 


bushfire 
[buffaie] n miško gaisras 


bushing 
[’bufin] = bush2. n 


bush-league 
[’bufli:g] a amer. šnek. prastas, nepriimtinas 


Bushman 
["bufman] n (p! -men [-men]) 
1. bušmenas (Afrikos genties atstovas) 


2. Australijos bruzgynu gyventojas; kaimietis; 
fermeris 


bushranger 
["buf,reimnd3a] n austral. ist. pabėgęs nusikaltėlis 


bush-telegraph 
[„buf'teligreef] n greitas naujienų/gandų plitimas 


bushwhack 
[’bufweek] v 
1. amer. (už)pulti iš pasalų 
2. amer., austral. skintis kelią (per tankme, 
bruzgynus) 
3. amer., austral. gyventi miško tankmėje 


bushwhacker 

[’buf,weeke] n 
1. amer., austral. kaimietis; miško tankmės 
gyventojas 
2. amer. partizanas 


1. krumingas, apauges krumais 

2. tankus (apie antakius, barzdą ir pan.) 

3. pūkuotas (apie lapės ir pan. uodegą) 
> n šnek. = bushwhacker 1 


busily 
[’bizili] adv aktyviai, energingai, veikliai 


business 
[biznis] n 
1. reikalas, dalykas; 
let's get down to business eikime prie 
reikalo; 
on business su reikalais; 
what's your business? kokiu jūs reikalu?; 
he had no business (+ inf) jam nebuvo 
jokio reikalo; 
you've got no business here jums čia ne 
vieta; 
the business of the day/sitting posėdžio 
darbotvarkė; 
any other business (darbotvarkės) įvairūs 
klausimai; 
we were talking business mūsų pokalbis 
buvo dalykiškas; 
now we are talking business Čia kitas 
dalykas, čia kita kalba 
2. komercinė veikla, prekyba, verslas, biznis; 
man of business 
a). verslininkas, komersantas; 
b). agentas, patikėtinis; 
big business 
a). stambusis kapitalas; 
b). kuop. pramonės ir bankų magnatai; 
to go to business eiti į darbą; 


to go into business imtis verslo, užsiimti 
verslu (firmoje ir pan.) 
3. firma, komercinė įmonė; 
small businesses smulkios įmonės 
4. (prekybinė, biržos) operacija, sandėris; 
a good stroke/piece of business geras 
sandėris 
5. pareiga; teisė; 
to make it one's business laikyti tai savo 
pareiga; 
to have no business to do it neturėti 
teisės to daryti 
6. reikalas, istorija; 
I am sick of the whole business man visa 
ta istorija nusibodo 
7. teatr. vaidyba, judesiai, mimika (ne kalba) 
8. attr: business college komercijos mokykla; 
business plan verslo/biznio planas; 
business hours darbo/priėmimo laikas; 
business address tarnybinis adresas 
“to mean business rimtai kalbėti, 
nejuokauti; rimtai imtis; 
to go about one's business dirbti 
įprastinius darbus; 
to know one's own business nesikišti į 
svetimus reikalus; 
to send smb about his business išprašyti, 
išvaryti ką: to do smb’s, to do the 
business for smb sukelti kam bankrotą, 
nusmukdyti ką; 
it’s/that’s none of your business tai ne 
tavo reikalas, tai tavęs/jūsų neliečia; 
everybody's business is nobody's 
business = kelios auklės - vaikas be 
galvos; 
like nobody's business šnek. puikiai; 
sparčiai; apsčiai; 
to be in business šnek. turėti visa, ko 
reikia; 
to stick to business nesiblaškyti, laikytis 
temos; 
funny business 
a). nešvarūs darbeliai, suktybės; 
b). kvailystės 


business-class 

[’bizniskla:s] 

> n verslo klasė, biznio klasė 
» a verslo klasės, biznio klasės 


businesslike 
[’biznislaik] a dalykiškas, praktiškas 


businessman 

[’biznismoen] n (p! -men [-mon]) (tik v.) 
1. komersantas, verslininkas; imonininkas 
2. biznierius, verteiva 


business-orientated 
[’biznis’o:rienteitid] a verslui skirtas, bizniui 
skirtas 


business-oriented 
[’biznis’9:rientid] a verslo krypties, verslui 
pritaikytas 


business-unit 
[’biznis’ju:nit] n firmos padalinys 


businesswoman 

[’biznis,wumen] n (p! -women [-,wimin]) 
komersantė, verslininkė ir pan., žr. 
businessman 


busk 
[bask] v šnek. groti, griežti, dainuoti (apie 
gatvės muzikantą) 


busker 
[’baska] n šnek. gatvės muzikantas 


buskin 
[’baskin] n teatr. 
1. tragedija; 
the buskin and the sock tragedija ir 
komedija 
2. pl teatr., ist. koturnos 


busload 
[’basloud] n autobusu vezami keleiviai 


busman 

['basman] n (p! -men [-man]) autobuso 

vairuotojas 
© busman’s holiday 
atostogos/šventadienis, praleistas dirbant 
įprastinį darbą 


buss 
[bas] v amer. draugiškai (pa)bučiuoti 


busser 
[basa] n amer. = busboy 


bus-shelter 
[bas felta] n autobusų stotelė (laukimo 
pavilijonas) 


bus-stop 
[’basstop] n autobusų stotelė 


bust 
1. [bast] n 
1. biustas 
2. euf. (moters) krūtinė, biustas; 
bust size/measurement krūtinės apimtis 


bust 
2. šnek. 
> n 
1. nesėkmė; bankrotas 


2. policijos reidas 
3. amer. girtavimas 
> v (busted, bust) 

1. (su)bankrutuoti 

2. suimti, areštuoti 

3. padaryti reidą/kratą, apieškoti 

4. kar. pažeminti laipsnį 
[| bust out pabėgti (iš kalėjimo); 

bust up 
a). susibarti; išsiskirti, nutraukti draugystę; 
b). nutraukti, sugadinti (varžybas, 
susirinkimą ir pan.) 


bust 
3. šnek. 
> v sudaužyti (laikrodį); išlaužti (duris) 
(a 
1. sudaužytas; sugedęs 
2. subankrutavęs; 
to go bust (su)bankrutuoti 


bustard 
[’basted] n zool. (didysis) einis (paukštis) 


buster 
[basts] n šnek. 
1. kas nors nepaprastas 
2. išgertuvės 
3. (ypač amer.) menk. žmogeli, nenaudėli 
(kreipiantis) 
4. smarkus vėjas (ypač Australijoje) 


bustle 
1. ['basl] 
> n triukšmas, bruzdesys, sujudimas 
> v skubėti, bruzdėti, bėgioti 
[] bustle about bėginėti; triusti; 
she bustles about cooking dinner ji 
triūsia ruošdama pietus 
> int greičiau! 


bustle 
2. n ist. turniūras (pagalvele suknelei išpūsti) 


bustling 
[’baslin] a judrus, gyvas, triukšmingas (apie 
gatvę ir pan.) 


bust-up 

[’bastap] n šnek. 
1. susibarimas, išsiplūdimas, barnis 
2. (santykių) nutrūkimas 


busty 
[’basti] a krūtin(in)ga 


busy 

[’bizi] 

al 
1. uzsiemes; daug dirbantis (at, with, in, 
about); 


busy as a bee/beaver labai užsiėmęs; 
to keep oneself busy rasti kuo užsiimti; 
to get busy šnek. kibti į darbą 
2. užimtas; 
the line is busy (telefono, telegrafo) linija 
užimta; 
busy signal (telefono) signalas „užimta“ 
3. judrus; nenustygstantis; 
busy idleness tuščias energijos švaistymas 
4. įtemptas, sunkus (apie dieną ir pan.) 
5. perkrautas smulkmenų (apie paveikslą, 
raštą ir pan.) 
Vv 
1. duoti/skirti darbą 
2. refl užsiimti (with) 
> nsl. seklys, policininkas 


busybody 
[’bizi,bodi] n 
1. nenuorama 
2. žmogus, mėgstantis kištis į kitų reikalus 


busyness 
[’bizinis] n ret. užimtumas 


busywork 
[’biz1wa:k] n amer. tuščias darbas 


but 
1. [bat; (kirčiuota forma) bat] 
> conj 
1. bet, o; tačiau; 
poor but proud neturtingas, bet išdidus; 
not ten but eleven ne 10, 011; 
but he did not come bet jis neatėjo; 
but then bet antra vertus 
2. (neig. sakiniuose): nothing remains but 
to return nelieka nieko kita, kaip grįžti; 
I cannot but agree with you negaliu 
nesutikti su tavimi/jumis 
3. (but that) jei ne; kad; 
she would have fallen but that I caught 
her ji būtų pargriuvusi, jei aš nebūčiau 
sulaikęs 
> adv tik, vos; 
but an hour ago vos prieš valandą; 
she is but a child ji dar vaikas; 
but just ką tik; 
all but beveik, vos ne; 
he all but died of his wounds jis vos 
nemirė nuo žaizdų 
> prep 
1. be, išskyrus; 
all but him visi, išskyrus jį; 
the last but one priešpaskutinis; 
anything but 
a). bet kas/koks, tik ne; jokiu būdu ne; 
he is anything but a poet jis - kas tik 
nori, tik ne poetas; 
b). toli gražu ne, anaiptol ne; 
it is anything but clear tai toli gražu 
neaišku 


2. (but for) jei ne; 

she would have fallen but for me jei ne 
aš, ji būtų pargriuvusi 

»- pron kas ne; 
there is no one but knows nėra nė vieno, 
kas to nežinotų; 
not a man but had tears in his eyes 
nebuvo nė vieno neverkiančio žmogaus 

> n: (but me) no buts (kad negirdėčiau) jokių 

„bet“ 


but 
2. n škot. pirmasis/darbo kambarys dviejų 
kambarių name 


butane 
[’bju:tein] n chem. butanas 


butch 
[butf{] šnek. 
pn 
1. vyriška moteris 
2. amer. sl. gydytojas, daktaras 
» a vyriškas 


butcher 
[’butfa] 
> 
1. mėsininkas; skerdėjas; 
butcher's meat šviežia mėsa (išskyrus 
paukštieną); 
the butcher's (shop) mėsinė 
2. žudikas; budelis 
< butcher's bill kare žuvusių sąrašas; 
the butcher, the baker (and) the 
candlestick-maker visokie žmonės; 
to have/take a butcher's šnek. pažvelgti 
(at - į) 
PV 
1. (pa)skersti, (pa)pjauti (gyvulius) 
2. žiauriai (nu)žudyti 
3. (su)gadinti, prastai dirbti 


butcher-bird 
[’butfebe:d] n zool. plėšrioji medšarkė 


butcherly 
[’butfeli] a žiaurus, kraugeriskas 


butchery 

[’butferi] n 
1. skerdykla 
2. mesos prekyba (t. p. butchery business) 
3. skerdynes 


butler 
[’batla] n vyresnysis liokajus 


butt 
1. [bat] n statinė (skysčiams) 


butt 
2.n 
1. šaudyklos pylimas 
2. pl šaudykla, poligonas 
3. taikinys 
4. (pajuokos, kritikos) objektas (žmogus) 


butt 
3. 
> 

1. drutgalys 

2. (Sautuvo) buoze 

3. nuoruka (t. p. cigarette butt) 

4. (ypač amer.) šnek. užpakalis, subinė; 
get off your butt! pakelk užpakalį!, 
pajudėk! 

5. tech. sandūra, sudūrimas (galais) 

> v sudurti (galais), pridurti 


butt 
4. 
> n smūgis, dūris (galva, ragais) 
V 
1. suduoti, mušti (galva) 
2. durti (ragais); badyti(s) 
3. trenkti(s), atsitrenkti (against - į) 
3. išsikišti 
0 butt in įsikišti, įsiterpti (on, to); 
butt out šnek. 
a). (ypač amer.) nesikišti; 
b). amer. liautis 


butte 
[bju:t] n amer. kalnas stačiais šlaitais ir plokščia 
viršūnė 


butter 
[bato] 
> n 
1. sviestas; 
the butter will not come sviestas 
nesusisuka/nesusimuša 
2. šnek. pataikavimas, meilikavimas 
} butter to butter is no relish vienodumas 
nusibosta; 
he looks as if butter would not melt in 
his mouth snek. jis tik atrodo toks 
gerutėlis/romutėlis 
> v tepti sviestu; sviestuoti 
0 butter up šnek. pataikauti, meilikauti 


butter-and-eggs 
[’baterend,egz] n bot. paprastoji linažolė; 
neprilygstamasis narcizas 


butterball 

[’batabo:1] n 
1. sviesto gniužuliukas 
2. rubuilis 


butter-boat 
[’batebout] n indas padažui, padažinė 


butterbur 
[’bateba:] n bot. šaukštis 


buttercream 
[’batekri:m] n sviestinis kremas 


buttercup 
[’batekap] n bot. vėdrynas 


butter-dish 
[’batedif] n sviestinė 


butterfat 
[’batefeet] n pieno riebalai 


butter-fingers 
[’bate,fingez] n šnek. gvėra, vepla, atgrubnagis 


butterfly 
[’bateflai] n 
1. drugelis, peteliškė 
2. lengvabudiskas, nepastovus Žmogus 
3. sport. peteliškė (plaukimo būdas; t. p. 
butterfly stroke) 
} to have butterflies (in one's stomach) 
šnek. labai nervintis, = drebinti kinkas (prieš 
egzaminą ir pan.) 


butterfly-nut 
[’bateflainat] n tech. 
1. sparnuotoji verzle 
2. bot. pilkasis riešutmedis 


butterfly-screw 
[’bateflaiskru:] n tech. sparnuotasis varžtas 


buttermilk 
['batomilk] n pasukos 


butterscotch 
[’bataskot{] n irisas (saldainis iš sviesto ir 
deginto cukraus) 


butterwort 
[’batewa:t] b bot. tuklė (vabzdžiaėdis augalas) 


buttery 
1. [’bater] n sandėliukas maisto produktams, 
gėrimams (ypač koledže) 


buttery 
2. a sviestinis, sviesto; sviestuotas 


buttery-hatch 
['batsrihetf] n langelis, pro kurį paduodami 
produktai iš sandėliuko 


butting 
[’batin] n riba 


butt-joint 
['batd3oint] n tech. sandūra, sudurimas 


buttock 
[’batok] n 
1. sedmuo, bulis 
2. pl sėdmenys, sėdimoji vieta, sėdynė 


button 
[’batn] 
> n 
1. saga 
2. mygtukas; 
cancel button spec. atsisakymo mygtukas 
3. amer. ženkliukas 
4. (augalo) pumpuras 
5. jaunas grybas 
< he’s a button short šnek. = jam vieno 
šulo trūksta; 
he has not all his buttons šnek. = jam ne 
visi namie; 
on the button (ypač amer.) šnek. kaip tik, 
kaip tik laikų; 
to press/push the panic button veikti 
panikos apimtam, panikuoti; 
to have all one's buttons šnek. būti sveiko 
proto; 
button man amer. sl. samdomas žudikas 
PV 
1. (su)sagstyti, (su)segti; 
my colar won't button mano apykaklė 
neužsisega 
2. (i)siuti sagą 
0 button up 
a). užsegti/užsagstyti visas sagas; 
b). kar. visiškai pasiruošti; 
c). užsidaryti; 
d). šnek. užbaigti (darbą); 
e). šnek. atkakliai tylėti (t. p. to button up 
one's mouth) 
< to button up one's purse/pockets šnek. 
pašykštėti; 
button it! šnek. nutilk! 


button-down 
[’batndaun] a attr su sagutėmis kampuose (apie 
marskiniy apykakle) 


buttoned-up 
[’batnd’ap] a šnek. uždaras, užsidaręs (apie 
zmogu) 


buttonhole 
[’batnhoul] 
n 

1. sagos kilpa 

2. gėlė prie atlapo 


V 
1. siūti/apmėtyti kilpas 
2. priversti (ka) klausyti (ką kitas sako) 


buttonhook 
[’batnhuk] n ist. kabliukas (susegti/suvarstyti 
batams) 


button-on 
[’batnon] a prisagstomas, prisegamas 


buttons 
[’batnz] n ret. (viešbučio) pasiuntinukas su 
livréja 


button-through 
[’batnOru:] a ištisai susagstomas (apie suknelę, 
sijoną) 


buttress 
[’batris] 
> n 
1. atrama, ramstis 
2. stat. kontraforsas; 
flying buttress arkbutanas, arkinis 
kontraforsas 
PV 
1. palaikyti, paremti, sutvirtinti (t. p. buttress 
up); 
to buttress up by facts paremti faktais 
2. stat. sutvirtinti kontraforsu 


butty 
1. [’bati] n šnek. draugas, bičiulis; kompanionas 


butty 
2. n šiaur. sumuštinis 


butyl 
[’bju:til] n chem. butilas 


butyric 
[bju:'tirik] a chem. susijęs su sviesto rūgšties 
su(si)darymu; 

butyric acid sviesto rūgštis 


buxom 
([’baks(e)m]) a krutinga, apkuni, sveika, pilna 
(apie moterį) 


buy 
[bai] 
> v (bought) 
1. (nu)pirkti; 
to buy over smb's head nupirkti pasiūlius 
aukštesnę kainą 
2. papirkti 
3. šnek. (stengtis) pasiekti (laisve), laimėti 
(laiko ir pan.) 


4. (ypač amer.) šnek. (pa)tikėti (nesąmone ir 
pan.); 
I will not buy that tuo aš nepatikėsiu, to 
nebus 
[] buy in supirkti, užpirkti; 
buy off atsipirkti; papirkti; 
buy out išpirkti partneriui priklausančias 
akcijas (įgyjant visišką kontrolę); 
buy over papirkti, patraukti į savo pusę; 
buy up supirkti 
OV ll buy it! pasiduodu (neatspėjus), 
pasakyk!; 
to (have) bought it šnek. žūti 
mn šnek. 
1. pirkimas 
2. pirkinys; 
a good buy geras pirkinys; 
to be on the buy pirkti didelius pirkinius; 
daug pirkti 


buyable 
[’baisbl] a parduodamas, perkamas 


buyer 

['bai8] n pirkėjas; 
buyer's over kom. paklausa viršija pasiūlą; 
buyers' market kom. pirkėjams palanki 
konjunktūra (pasiūla prašoka paklausą) 


buying 

[’baun] n pirkimas; 
bulk buying masinis supirkimas, 
supirkimas urmu 


buyout 
[’baiaut] n kom. išpirkimas (akcijų) 


buzz 
1. [baz] 
pn 
1. zvimbimas, bimbimas, bimbimas, 
to give buzz subirbti 
2. snek. (telefono) skambutis; 
to give smb a buzz paskambinti kam 
telefonu 
3. šnek. jaudulys, malonumas; 
driving fast gives him a real buzz greitas 
važiavimas teikia jam daug malonumo 
4. gaudesys, gausmas 
5. šnek. gandai, žinios 
© to get a buzz on amer. sl. apsvaigti (nuo 
svaigalų, narkotikų) 
Vv 
1. zvimbti, bimbti, birbti, zirzti (apie 
vabzdžius) 
2. skristi pažeme; skristi skutamuoju skridimu 
3. gausti, ūžti, burgzti, plerpti 
4. skleisti (gandus) 
5. skambinti (vidaus telefonu); iškviesti 
skambučiu (sekretore ir pan.) 


0 buzz about/around sukinėtis; šmižinėti, 
bėgioti; 
buzz off s!. sprukti, išnykti, pasitraukti 


buzz 
2. v išgerti ligi dugno (stiklinę, butelį) 


buzzard 
[’bazed] n zool. 
1. suopis 
2. amer. grifas; 
old buzzard snek. Sunsnukis 


buzzer 
[’baza] n 
1. tech. zirzeklis, zumeris 
2. švilpukas; garsinės signalizacijos įrenginys; 
works buzzer fabriko sirena 
3. (elektros) skambutis 


buzz-saw 

[’bazso:] n amer. diskinis pjūklas 
© to monkey with a buzz-saw = žaisti su 
ugnimi 


buzzword 
[’bazwe:d] n šnek. madingas/populiarus 
žodelis/posakis/specialus terminas 


b/w 
sutr. 
black and white nespalvotas 


BWT 
sutr. 
British Winter Time Didžiosios Britanijos 
žiemos laikas 


> prep 
1. prie, šalia, greta; 
we had a day by the seaside mes 
praleidome dieną prie jūros; 
by my side šalia manęs 
2. pagal, palei, pro (šalį); 
a path by the river takas palei upę; 
she passed by me ji praėjo pro mane 
3. per; 
they went to Japan by Siberia į Japoniją 
jie važiavo per Sibirą; 
we came by the fields mes atėjome 
laukais 
4. už (už ko imama/laikoma ir pan.); 
to lead by the hand vesti už rankos 
5. iki, ligi; 
by tomorrow iki rytojaus; 
by 4 o’clock iki ketvirtos valandos; 
by now iki šiol; 
by then iki to laiko, iki tol 
6. laiku, metu; 


by day [night] dieną [naktį] 
7. verčiama kilmininku reiškiant veikėją: a 
novel by Dickens Dikenso romanas 
8. verčiama įnagininku reiškiant priemone: by 
bus [rail, steamer] autobusu [traukiniu, 
garlaiviu]; 
by phone telefonu 
9. iš (reiškiant priežastį; t. p. daliklį, daugiklį); 
by experience iš patirties; 
by starvation iš bado; 
ten divided by two dešimt, padalyta iš 
dviejų 
10. verčiama įnagininku reiškiant matą, kiekį; 
po; 
by the yard [pound, dozen] jardais 
[svarais, tuzinais]; 
older by two years dvejais metais vyresnis; 
cheaper by a shilling vienu Silingu 
pigesnis; 
one by one po viena; 
by threes po tris 
11. pagal; dzn. verciama prieveiksmiu 
reiškiant veiksmo pobūdį/būdą; 
by agreement pagal susitarimą; 
by law pagal įstatymą; 
by chance atsitiktinai; 
by chute/gravity savaime, savieiga; 
little by little pamažėle; 
by degrees pamažu, palaipsniui; 
by heart atmintinai; 
(all) by oneself 
a). (visiškai) savarankiškai; 
b). vienas; 
} by the way/by(e) šnek. beje, tiesa, tarp 
kita ko; 
to have [to keep] smth by one tureti 
[laikyti] ka po ranka 
> adv 
1. greta, Salia; 
close/hard by visai Salia; 
to stand by 
a). stoveti greta; 
b). jur. buti pasirengus 
2. pro Sali, prosal; 
to pass by praeiti pro Sali; 
in days gone by seniai praėjusiais laikais 
3. (ypač amer.) šnek. į svečius (užeiti); 
why don't you stop by for a drink after 
work kodėl neužeini išgerti po darbo 
<“ by and by vėliau, netrukus, greitai; 
by and large apskritai (paėmus); 
it is OK by me amer. šnek. aš sutinku, 
neprieštarauju 
»- part (vart. su vksm.) 
1. pra- (žymint judėjimą pro šalį); 
to run by prabėgti 
2. (su vksm. keep, lay, put, set) atidėti 
(ateičiai) 


by- 
[bai-] pref šalutinis; esantis greta/netoli; 
bystreet šalutinė gatvė; 


bypasser praeivis 


by-blow 

["baiblau] n 
1. atsitiktinis smūgis; prk. nenumatytas atvejis 
2. pavainikis, nesantuokinis vaikas 


by-catch 
[bai,ketf] n šalutinis žvejybos laimikis 


bye 
[bai] n 
1. kas nors nesvarbus 
2. sport. varžybų sistema su nelyginiu dalyvių 
skaičiumi; 
to draw/have the bye būti laisvam, 
nežaisti (automatiškai patenkant į aukštesnį 
varžybų etapą) 


bye(-bye) 
L„bai'bai] int šnek. viso (labo)! 


bye-byes 


ve-ve 


to go (to) bye-byes eiti miegučio 


by-effect 
[’bau,fekt] n spec. šalutinis reiškinys 


byelaw 
[’bailo:] n = bylaw 


by-election 
['banlekfn] n papildomi rinkimai (deputatui 
mirus/atsistatydinus) 


Byelorussia 
L,bielo’rafa] n = Belarus 


Byelorussian 
[„biela'rafn] 
> a baltarusiškas, baltarusių, gudiškas, gudų; 
Baltarusijos, Gudijos 
> n 
1. baltarusis, gudas 
2. baltarusių/gudų kalba 


by-end 
[’baiend] n šalutinis/slaptas tikslas 


bygone 

[’baigon] 

> a praėjęs, praeities 

> npl praeitis 
< let bygones be bygones kas praėjo, tai 
praėjo; kas buvo, tas pražuvo 


bylaw 
[’bailo:] n 
1. vietinės valdžios potvarkis 


2. amer. (bendrovės, korporacijos) įstatai 


byline 
[’bailain] n (laikraščio, žurnalo) eilutė su 
straipsnio autoriaus pavarde 


byname 
['baineim] n pravardė 


BYOB 
sutr. 
bring your own bottle atsineškite savo 
butelį 


bypass 
['baipa:s] 
> 
1. apejimas 
2. aplinkkelis, aplinkinis kelias (ypac aplink 
miestą) 
3. aplenkiamasis kanalas 
4. spec. šuntas; 
bypass surgery med. šuntavimas 
Vv 
1. apeiti, aplenkti; vykti aplinkiniu keliu 
2. (iš)vengti (kliūčių, sunkumų ir pan.) 
3. ignoruoti, apeiti (viršininką ir pan.) 
4. spec. šuntuoti 


bypath 
['baipa:0] n šunkelis, nuošalus kelias/takas; 
šuntakis, šalitakis 


byplay 

[’baiplei] n 
1. nebyli scena; (pjeses) epizodas 
2. (pokalbio) potekstė 


by-plot 
[’baiplot] n Jit. antraeilė (pjesės) intriga; 
šalutinė siužeto linija 


by-product 

['bai,prodakt] n 
1. ekon., biol. šalutinis produktas 
2. neplanuota, netikėta išdava 


byre 
['bai9] n ret. tvartas 


byroad 
[’bairoud] n šalutinis kelias, Sunkelis 


Byron 
(['baisr(a)n]) n: George Noel Byron Džordžas 
Noelis Baironas (anglų poetas) 


Byronic 
[bai'ronik] a baironiškas; Bairono 


bystander 
['baisteenda] n (įvykių) liudininkas, stebėtojas; 
pašalinis asmuo (kuriam padaryta žala) 


bystreet 
[’baistri:t] n šalutinė gatvė/gatvelė, skersgatvis 


by-talk 
[’baito:k] n pošnekis, pasišnekučiavimas, 
šnektelėjimas 


byte 
[bait] n komp. baitas (informacijos matavimo 
vienetas) 


by-wash 
[barwof] n vandens nuleidžiamasis kanalas 


byway 

['baiwei] n 
1. antraeilis, mažiau važinėjamas kelias; 
keliukas, kelelis, šunkelis (ir prk.) 
2. (mokslo ir pan.) mažai ištirta nelabai svarbi 
sritis 


byword 
[’baiwe:d] n 
1. pertaras, priezodis 
2. (ko nors bloga) į(si)kūnijimas, simbolis 


by-work 
[’baiwa:k] n pašalinis/šalutinis darbas 


Byzantine 

[bai'zeentain, bi’z-] 

ra 
1. bizantinis; Bizantijos 
2. byzantine knyg. įmantrus, sudėtingas 
3. knyg. klastingas 

> nist. bizantietis 


Byzantinesque 
[bi,zeenti’nesk] a bizantinis (apie stilių) 


Byzantium 
[bi’zzentiom] n ist. Bizantijas (miestas) 


C 


Cc 
sutr. 
calorie mažoji kalorija 
cent centas 
centimetre centimetras 
century amžius 
chapter skyrius 
circa lot. apie, maždaug (vart. prieš metus 
datoje) 
cubic kubinis 


C; 
sutr. 

carat karatas (= 200 miligramų) 

cargo krovinys 

curie fiz. kiuris (radioaktyvumo vienetas) 


© 
sutr. 
copyright autoriaus/autorinė teisė 


C 
sutr. 
calorie didžioji kalorija 
captain kapitonas 
carbon chem. anglis 
Celsius, Centigrade (temperatūros) 
laipsniai pagal Celsijų 
Conservative koncervatorius 
copyright autoriaus/autorinė teisė 


CC 
[si:] n (pl Cs, C's [si:z]) 
1. trečioji anglų kalbos abėcėlės raidė 
2. muz. do; 
C flat ces; 
C sharp cis; 
C major c-dur; 
C minor c-mol 
3. vidutiniškai (pažymys) 
4:.C3,C 
a). trečios rūšies/eilės; 
b). netinkamas karinei tarnybai 


ca 
sutr. 
case dėžė; teis. byla 
cathode katodas 
circa lot. apie, maždaug (vart. prieš metus 
datoje) 


Ca 


sutr. 
calcium chem. kalcis 


C/A 


sutr. 

fin. capital account kapitalo sąskaita; 
credit account kreditų sąskaita; 
current account einamoji sąskaita 


CA 
sutr. 
California Kalifornija (JAV valstija) 
Central America Centrinė Amerika 
chartered accountant kvalifikuotas 
finansininkas/apskaitininkas 


CAA 
sutr. 
Civil Aviation Authority (D. Britanijos) 
Civilinės aviacijos administracija 


cab 
[keeb] 
ae 
1. taksi; 
to take a cab vaziuoti/(pa)imti taksi 
2. (autobuso, sunkvežimio ir pan.) vairuotojo 
kabina; glzk. mašinisto būdelė 
3. ist. kebas, samdomas 
ekipažas/karieta/vežimas 
> v šnek. važiuoti samdyta karieta/vežimu/taksi 


CAB 
sutr. 
Citizens’ Advice Bureau juridinė 
konsultacija (Didžiosios Britanijos 
organizacija) 
Civil Aeronautics Board (JAV) Civilinės 
aeronautikos valdyba 


cabal 
[ka'bal] 
n 
1. politinė grupuotė/klika 
2. intriga, sąmokslas, politinis manevras 
> v intriguoti; rengti sąmokslą 


cabala 
[ko'ba:19] n = cabbala 


cabalistic 
Lkeebo’listik] a = cabbalistic 


cabana 
[ka'ba:na] isp. n 
1. namukas, kotedžas 
2. amer. persirengimo kabina (paplūdimyje) 


cabaret 

[’keeberei] pr. n 
1. kabaretas, nedidelis restoranas, naktinis 
baras 
2. naktinio baro, kabareto pramoginė 
programa 


cabbage 
['kaebid3] 
> n 
1. bot. kopūstas; 
cabbage white/butterfly zool. kopustinis 
baltukas, kopustinukas 
2. kul. kopustai 
3. snek. kopustgalvis 
4. sl. pinigai 
»- v susisukti (kaip kopūsto gūžei) 


cabbage-head 
[’keebid3hed] n 
1. kopūsto galva/gūžė 
2. šnek. kopustgalvis, bukagalvis 


cabbage-rose 
[’keebid3reuz] n bot. centifolija 


cabbala 
[ko’ba:lo] n rel. kabala 


cabbalistic 
Lkeebo’listik] a 
1. rel. kabalistinis 
2. paslaptingas 


cabbie, cabby 
[’keebi] n šnek. taksistas 


cabdriver 
[’keebdraiva] n taksi vairuotojas, taksistas 


caber 
[keibs] n škot. kartis (mėtoma aukštyn per 
sporto varžybas) 


cabin 
[’keebin] 
ae 
1. trobelė, namelis; kotedžas 
2. kabina, kajutė; 
cabin class antra klasė (tarp pirmos ir 
turistinės; keleiviniuose laivuose) 
3. av. uždara kabina (įgulai); salonas 
4. glžk. blokpostas, iešmininko būdelė 
} cabin fever amer. prasta savijauta 
(atsirandanti ilgai sėdint namuose) 
Vv 
1. laikyti kabinoje, ankštoje patalpoje 
2. gyventi trobelėje/kotedže 


cabin-boy 
[’keebinboi] n (tik v.) jūr. junga 


cabin-cruiser 
[’keebin,kru:za] n didelis motorlaivis (su 
kajute/kajutėmis) 


Cabinda 
[ko’binde] n Kabinda 


cabined 
[’keebind] a suspaustas, ankštas 


cabinet 
[’keebinit] n 
1. (ppr. the Cabinet) ministrų kabinetas, 
vyriausybė; 
cabinet council ministrų taryba; 
cabinet crisis vyriausybės krizė; 
shadow cabinet (Didžiosios Britanijos) 
šešėlinis ministrų kabinetas; 
in cabinet ministrų kabineto posėdyje 
2. spintelė su stalčiais; įstiklinta spintelė, 
vitrina 
3. (televizoriaus ir pan.) korpusas; 
filing cabinet, amer. fill cabinet 
kartotekos dėžutė 
4. psn. kambarėlis; kabinetas 


cabinet-level 
([’keeb(1)nit’lev(9)1]) a vyriausybinio lygio 


cabinetmaker 
[’keebinit,meiko] n stalius, baldžius 


cabinet-making 
([’keeb(1)nit,meikin]) n baldų gamyba 


cabinetwork 
[’keebinitwea:k] n 
1. gero staliaus darbas 
2. staliaus amatas 


cable 
['keibl] 
pn 
1. stora tvirta virve; trosas, lynas; inkaro 
grandine; 
to slip the cable jūr. (iš)leisti laivavirve; 
cable railway funikulierius; 
cable car funikulieriaus vagonas 
2. kabelis, laidas; 
screened/shielded cable ekranuotas 
kabelis 
3. kabelinė televizija (t. p. cable television) 
4. kablograma (kabeliu perduodama 
telegrama) 
5. archit. pynelinis ornamentas 
6. jur. kabeltovas (ilgio matas = 183,2 m, 
amer. = 219 m; t. p. cable's length) 
ev 
1. pririšti/pritvirtinti lynu/trosu 
2. pasiusti kablograma 
3. (ppr. pass) prijungti prie kabelinės 
televizijos sistemos 
4. archit. puošti pyneliniu ornamentu 


cable-car 


([’ke1b(9)lka:]) n lyninis tramvajus, 
funikulieriaus vagonas, lyninio keltuvo kabina 


cable-cast 
['keiblka:st] v transliuoti kabeline televizija 


cablegram 
[’keiblgreem] = cable n 4 


cable-knit 
[’keiblnit] a megztas pynės raštu 


cable-ready 
[’keiblredi] a prijungiamas prie kabelinės 
televizijos tinklo 


cablese 
['keibli:z] n šnek. telegramų stilius 


cablet 
[’keiblit] n jūr. perlynis (kanapinis lynas) 


cableway 
['keiblwei] n 

1. lynų kelias 

2. kabelinis kranas 


cabling 

[’keiblin] n 
1. kabelio tiesimas/klojimas 
2. trosu/lynu sukimas/vijimas 


cabman 
[’keebmen] n (p! -men [-men]) (tik v.) ist. vežikas 


cabochon 
[’keebefon] n kabošonas 


caboodle 

L,ke’bu:dl] n: the whole caboodle šnek. 
a). visa draugė/šutvė; 
b). viskas, visa manta 


caboose 

[ko’bu:s] n 
1. jur. kambuzas, laivo virtuvė 
2. amer.(prekinio traukinio) tarnybinis 
vagonas 


cabotage 
[’keebata:3] n 
1. jūr. kabotažas 
2. av. vietinis oro transportas 


cab-rank 
[’keebreenk] n taksi stotelė 


cabriole 
[„keebri'aul] a lenktinis (apie baldų koja) 


cabriolet 

['kaebrislei] pr. n 
1. ist. kabrioletas (dviratis vežimas su 
atidengiamu viršumi) 
2. psn. automobilis (su nuleidžiamais kraštais 
ir atidengiamu viršumi) 


cabstand 
[’keebsteend] n amer. = cab-rank 


ca'canny 
[ka:’keen1] n lėtas darbas (streiko rūšis) 


cacao 
[ko'ka:us, ks'keius] n 

1. bot. kakav(a)medis 

2. kakava (pupelės ir gėrimas) 


cacao-tree 
[ko’ka:outri:] n bot. kakav(a)medis 


cachalot 
[’keefalot] n zool. kašalotas 


cache 

[kee] 

> n 
1. slėptuvė, slaptynė, slaptavietė; (ginklų, 
maisto atsargų ir pan.) slaptas sandėlis; 

cache memory komp. atsargos atmintis 

2. tai, kas paslėpta 
3. komp. tapykla, supersparčioji tarpinė 
atmintis (t. p. cache memory) 

> v laikyti/(pa)slėpti slaptavietėje 


cachectic 
[ks'kektik] a knyg., med. liguistas, išsekęs 


cachet 

[’keefe1] pr. n 
1. knyg. (skiriamasis) bruozas; privalumas 
2. ret. antspaudas 
3. farm. kapsulė, oblatė 


cachexy 
[ko’keks1] n med. kacheksija, organizmo 
išsekimas 


cacigue 

[ka'si:k] isp. n 
1. kacikas (indėnų genčių vadas) 
2. politinis vadovas (Ispanijoje, Lotynų 
Amerikoje) 


cack-handed 
[’keek’heendid] a šnek. 
1. negrabus 
2. kairiarankis 


cackle 
[’keek]] 
> n 
1. kudakavimas; gagenimas, gagesys 
2. kikenimas 
3. šnek. plepėjimas, tarškimas; 
to cut the cackle liautis plepėti; eiti prie 
reikalo 
PV 
1. kudakuoti; gagenti, girgsėti 
2. kikenti 
3. plepėti, tarkšti 


cacology 
[ka'kolad3i] n knyg. prasta kalba (yra klaidų, 
netaisyklinga tartis ir pan.) 


cacophonous 
[ko'kofones] a kakofoninis, nedarnus 


cacophony 
([ka'kof(3)ni]) n kakofonija, garsų nedarna 


cactaceous 
[kok'teifos] a bot. kaktusų (šeimos), kaktusinis 


cactus 
[’keektas] n (p! cactuses, -ti [-ta1]) bot. kaktusas 


cacuminal 

[ka'kju:minl] fon. 

> a kakuminalinis, retrofleksinis 
> n kakuminalinis garsas 


cad 
[keed] n storžievis, chamas, niekšas 


cadastral 
[ka'deestral] a teis., geogr. kadastro, kadastrinis 


cadastre 
[ke’deeste] n teis., geogr. kadastras 


cadaver 
[ks'deivs] n med. lavonas 


cadaveric 
[ko’dzeverik] a med. lavono, lavoniškas 


cadaverous 

([ke’deev(a)ras]) a 
1. med. lavono, lavoniškas 
2. knyg. išbalęs kaip lavonas 


CAD(CAM) 
sutr. 
computer aided design (and computer 
aided manufacture) kompiuterių 
panaudojimas projektavimui (ir gamybai) 


CAD/(CAM) 
sutr. 
computer-aided design (and 
computer-aided manufacture) komp. 
automatizuotoji projektavimo (ir gamybos) 
sistema 


caddie 
[’keedi] n = caddy1. 


caddish 
['keedif] a šiurkštus, vulgarus; niekšiškas 


caddy 
1. [kaedi] 
> n 
1. ūkinis krepšys su rateliais 
2. patarnaujantysis žaidžiant golfą 
> v patarnauti žaidžiančiam golfą (for) 


caddy 
2. n arbatžolių dėžutė (t. p. tea caddy) 


cade 
1. [keid] n bot. kadagys, ėglis 


cade 
2.n ret. statinėlė 


cade 
3. 
> n dirbtinai maitinamas ėriukas/kumeliukas 
> a prijaukintas, dirbtinai maitinamas (apie 
gyvulį) 


cadence 
(['keid(s)ns]) n 
1. (balso) moduliacija 
2. ritmas 
3. muz. kadencija 
4. kar. ritmingas žingsnis; ėjimas į koją 


cadency 
([’keid(a)nsi]) n 
1. = cadence 
2. jaunesnioji linija/karta (genealogijoje) 


cadenza 
[ks'denzs] n = cadence 3 


cadet 
[ko’det] n 
1. kariunas, karo mokyklos aukletinis; 
kadetas; 
cadet corps 
a). kadetų korpusas; 
b). karinis parengimas (iki 18 metų) 
2. jaunesnysis sūnus 
3. sport. jaunutis 


cadetship 
[ka'detfip] n kadeto statusas, kadeto pareigos 


cadge 

[keed3] v menk. prašinėti, išprašyti; 
he is always cadging cigarettes jis 
amžinai kaulija cigarečių 


cadger 

[’keed3a] n 
1. menk. prašinėtojas, prašeiva, įkyrus elgeta; 
veltėdys 
2. (ypač škot.) žmogus, nešiojantis smulkias 
prekes po kaimus ir supirkinėjantis maisto 
produktus 


cadi 
[’ka:di] arab. n kadis (musulmonų dvasininkas 
teisėjas) 


Cadilac 
[’keedileek] n 
1. kadilakas (automobilis) 
2. amer. šnek. (gaminio) aukščiausios kokybės 


pavyzdys 


Cadiz 
['keidiz] n Kadis 


cadmium 
[’keedmiom] n chem. kadmis 


cadre 

[’ka:do] n 
1. kadriniai (politiniai, kariniai ir pan.) 
darbuotojai; kadrai (ir kar.) 
2. schema, griaučiai 


caduceus 
[ke’dju:sias] lot. n (pl -cei [-siai]) mit. kaducéjus 
(t. p. medicinos profesijos simbolis) 


caducity 

[ke’dju:seti] n 
1. iškaršimas, sukriošimas (senatvėje) 
2. praeinamumas, netvarumas 


caducous 

[ka'dju:kas] a 
1. bot. anksti nukrintantis 
2. biol. atkrintantis, laikinas 


CAE 
sutr. 
computer-aided engineering kompiuterių 
panaudojimas technikai 


caecum 
[’si:kem] n (p! caeca [’si:ke]) anat. akloji žarna 


Caedmon 
["keedmen] n Kedmonas (anglų poetas) 


Caernarvon 
[ks'na:van] n Karnarvonas (Velso miestas) 


Caesar 
[’si:zo] n 
1. ist. Cezaris 
2. cezaris, imperatorius (sen. Romoje) 
3. vienvaldys, autokratas 
+ render unto Caesar what is Caesar's = 
kas ciesoriaus - ciesoriui 


Caesarean 
[si’z30r1en] 
i 
1. cezario, valdovo; Cezario 
2. vienvaldiškas, autokratiškas 
> n med. cezario pjūvis, gimdos pjūvis (t. p. 
Caesarean section) 


caesium 
[’si:ziom] n chem. cezis 


caesura 
[s1’zjuere] n 

1. lit. cezura 

2. knyg. pertrauka 


CAF 
sutr. 
cost and freight kaina ir frachtas 


cafė 

[’keefei] pr. n kavinė; 
cafė society nuolatiniai kavinių, naktinių 
klubų ir pan. lankytojai 


cafe-au-lait 
[„keefeiau'lei] pr. n balinta kava, kava su pienu 


cafeteria 

Lkeefi’tiorie] n savitarnos užkandinė/valgykla 
(gamykloje, mokykloje ir pan.); kavinė (Pietų 
Amerikoje) 


cafetiėre 
[keef'tj39] pr. n kavinukas su filtru 


caff 
[keef] n šnek. nedidelė kavinė/užkandinė 


caffeinated 
[’keefineitid] a 
1. turintis kofeino, su kofeinu 
2. prk. stimuliuojantis, gyvinantis 


caffeine 
[’keefi:n] n farm. kofeinas 


caffeine-free 
[’keefi:nfri:] a be kofeino 


caftan 
[’keeftzen] n kaftanas 


cage 
[keid3] 


1. narvas, narvelis 
2. prk. kalėjimas 
3. šnek. karo belaisvių stovykla 
A. (lifto) kabina 
5. (kasyklos) keltuvas 
6. tech. (guolio) apkaba 
7. sport. (krepšinio) krepšys; (ledo ritulio) 
vartai 
} to rattle smb's cage nervinti ką 
V 
1. uždaryti į narvą/narvelį 
2. šnek. uždaryti į kalėjimą (ir prk.; džn. cage 
in) 


caged 
[keid3d] a laikomas narvelyje/narve 


cagey 
[’ke1d31] a šnek. 
1. vengiantis atsakymo, išsisukinėjantis 
(about); nekalbus; paslaptingas; 
don't be cagey! sakyk(ite) tiesiai!, 
neišsisukinėk(ite)! 
2. amer. gudrus 


cagily 

[’keid31l1] adv šnek. 
1. atsargiai; išsisukinėjant 
2. amer. gudriai 


cagoule 
[ko'gu:1] n neperšlampamoji striukė su gobtuvu 


cahoots 

[ka'hu:ts] n p! sankalba, sąmokslas; 
to go cahoots lygiai dalytis (išlaidas, 
pajamas); 
to be in cahoots slaptai susitarti (with) 


CAI 
sutr. 
computer assisted/aided instruction 
kompiuterizuotas mokymas 
cost and insurance kaina ir draudimas 


caiman 
['keiman] n = cayman 


Cain 
[kein] n 


1. bibl. Kainas 

2. brolzudys 
to raise Cain snek. sukelti 
triukšmą/skandalą 


caigue 
[kai'i:k] n kajikas (turkų laivelis/valtis) 


caird 
[k3ed] n keliaujantis skardininkas, valkata, 
bastūnas 


cairn 
[kssn] n piramidė iš akmenų (paminklas, 
sutartinis ženklas ir pan.) 
© to add a stone to smb’s cairn girti ką po 
mirties 


Cairo 
['kaisrau] n Kairas (Egipto sostinė) 


caisson 

[’keison, ko’su:n] n 
1. tech. kesonas (povandeniniams darbams) 
2. stat. uzdoris 
3. kar. sprogmenų dėžė 


caitiff 

[’keitif] poet., psn. 

> n bailys, niekšas 

> a bailus; nekenčiamas 


cajole 

[ks'd3aul] v 
1. palenkti meilikavimu, įtikinti (into); 
išprašyti, įtikinti (ko nedaryti; out of) 
2. pataikauti, meilikauti; apgaudinėti 


cajolement 
[ko’d3eulment] n meilikavimas, pataikavimas 


cajolery 
[ka'd3aulsri] n = cajolement 


cake 
[keik] 
pn 
1. pyragaitis, keksas; pyragas; tortas 
2. paplotėlis, sklindis 
3. purvo/molio gabaliukas (pridžiūves prie 
drabužių) 
4. gabaliukas, plytelė, briketas; 
a cake of soap muilo gabaliukas; 
cake ice ižas; 
a cake of tobacco presuoto tabako plytelė 
5. amer. sl. pinigai 
6. ž. U. išspaudos 
7. spec. (filtravimo) nuosėdos 
© cakes and ale linksmybės, malonumai; 


a share/slice/cut of the cake (kam) 
priklausanti dalis; 
you can't have your cake and eat it 
(too) šnek. negalima norėti ko negalima, 
neįmanoma suderinti nesuderinamų dalykų; 
to go/sell like hot cakes šnek. kaip mat 
išgraibstyti, griebte griebti (parduodamas 
prekes); = eiti kaip iš pypkės; 
to have one's cake baked būti turtingam, 
gerai gyventi; 
to take the cake amer. šnek. blogiau 
nebegali būti, viską pranokti; 

it's a piece of cake šnek. = vieni juokai; 

labai lengva/paprasta; 
my cake is dough man 
nenusisekė/nepavyko; = mano blynas 
prisvilo 

> V (ppr. pass) pridžiūti; sudžiūti, sukepti 


cakehole 
['keikhaul] n si. burna 


cake-mix 
['keikmiks] n torto/kekso milteliai 


cakewalk 
['keikwo:k] n amer. 
1. keikvokas (Sokis) 
2. tai, kas labai lengva; = vieni juokai 


cal 
sutr. 
calibre kalibras 
calorie mazoji kalorija 


Cal 
sutr. 
calorie didžioji kalorija 


Cal. 
sutr. 
California Kalifornija (JAV valstija) 


CAL 
sutr. 
computer-aided learning kompiuterizuotas 
mokymasis 


calabash 

[keelabaj] n 
1. bot. (paprastasis) ilgmoliugis 
2. butelis/pypkė iš ilgmoliūgio 


calaboose 
[,keelo’bu:s] n amer. šnek. kalėjimas, cypė 


calabrese 
[’keelobri:s, ,keelo’breizi] n bot., kul. brokolis 


calamanco 


[,keele’meenkoeu] n tekst. lininis satinas 


calamine 

[’keelomain] n min. kalaminas; 
calamine lotion skystasis kalaminas 
(skaudamai odai) 


calamitous 
[koe’leemites] a pražūtingas, katastrofiškas; 
nelaimingas 


calamity 
[ko'laeameti] n didžiulė nelaimė; katastrofa, 
baisus įvykis; 
calamity howler/prophet/Jane žmogus, 
pranaSaujantis nelaime; pesimistas 


calamus 
['keelamas] n bot. ajeras; 
sweet calamus balinis ajeras 


calash 
[ko’leef] n ist. lengva dengta karieta, puskarietė 


calcareous 
[keel’k30r19s] a kalkinis; kalkingas 


calces 
[’keelsi:z] pl žr. calx 


calciferol 
[keel'sif9r21] n vitaminas D 


calcification 
[„keelsifi'keifn] n (su)kalkejimas; (su)kietėjimas 


calcify 
[’keelsifai] v (su)kalkėti, (su)kieteti; kalkinti, 
kietinti 


calcimine 
[’keelsimain] n stat. kalkių skiedinys (tinkui ir 
pan.) 


calcination 
[,keelsi’neifn] n tech. kalcinacija, kalcinavimas; 
kalkiu degimas 


calcine 

[’keelsain] 

> 1 tech. degenos; kalcinacijos produktas 

Vv 
1. tech. kalcinuoti, (ap)deg(in)ti; degti kalkes; 
versti kalkėmis 
2. visiškai sudeginti; sudegti plėnimis 


calcite 
[’keelsait] n min. kalcitas, kalkių špatas 


calcitrant 
['keelsitrant] a spec. ugniai atsparus; sunkiai 
lydomas 


calcium 

[’keelsiom] n chem. kalcis; 
calcium phosphate kalcio fosfatas; 
calcium hydroxide gesintos kalkes; 
calcium oxide negesintos kalkės 


calculable 

[’keelkjulebl] a 
1. apskaičiuojamas, išmatuojamas 
2. patikimas 


calculate 
[’keelkjuleit] v 
1. (ap)skaičiuoti, paskaičiuoti, suskaičiuoti, 
išskaičiuoti; kalkuliuoti; 
to calculate a sąuare root mat. (iš)traukti 
kvadratinę šaknį 
2. pasikliauti, pasitikėti (on) 
3. numatyti, planuoti (on) 
4. (ppr. pass) skirti, numatyti; 
his remark was calculated to annoy me 
savo pastaba jis norėjo mane supykinti 
5. amer. manyti 


calculated 
[kelkjuleitid] a 
1. apskaičiuotas 


2. apgalvotas, suplanuotas (apie nusikaltimą ir 


pan.) 


calculating 
[’keelkjuleitin] a 
1. skaičiuojamasis, skaičiavimo 
2. apskaičiuojantis; suktas, gudrus 


calculation 
[kelkju'leifn] n 
1. (ap)skaičiavimas, suskaičiavimas; 
kalkuliacija; 
to get one's calculations wrong 
apsiskaičiuoti, suklysti skaičiuojant; 
calculation of exchange fin. valiutos kurso 
apskaičiavimas 
2. (ap)svarstymas, (ap)galvojimas 
3. menk. išskaičiavimas, sumetimas 
4. amer. numatymas 


calculator 
[kelkjuleita] n 
1. komp. skaičiuoklis, kalkuliatorius 
2. skaičiuotuvas, aritmometras; skaičiuoklis 


calculus 
1. [’keelkjules] n (pl -li [-lai], calculuses) med. 
(inkstų, tulžies pūslės ir pan.) akmuo 


calculus 


2. n mat. skaičiavimas; 
differential [integral] calculus 
diferencialinis [integralinis] skaičiavimas 


Calcutta 
[kael'kats] n Kalkuta (miestas) 


caldron 
[’ko:ldran] n = cauldron 


Caldwell 
[’ko:ldwel] n: Erskine Preston Caldwell 
Erskinas Prestonas Koldvelis (amerikieciu 
rasytojas) 


Caledonia 
[„keeli'daunis] n 
1. Kaledonija 

2. poet. Skotija 


caledonian 
[„kaeli'deunien] a škotiškas, škotų, kaledoninis 


Caledonian 
Lkeel’dounien] n škotas 


calefactory 

(Lkeeli’ feekt(9)r1]) 

> n bažn. šildomas vienuolyno kambarys 
> a šildymo, kaitinimo 


calendar 

['keelinds] 

> n 
1. kalendorius; bažnytinis kalendorius 
2. aprašas; rodyklė; rejestras; sąrašas 
3. teis. svarstymui parengtų bylų sąrašas 
4. amer. dienotvarkė; tvarkaraštis, 
kalendorius 
5. užrašų knygutė kalendorius 
6. amer. sl. vienas mėnuo 

PV 
1. registruoti, įtraukti į sąrašą; sudaryti 
rodyklę 
2. (pa)žymėti kalendoriuje 


calender 

['keelinda] tech. 

> n kalandras; blizginimo/lyginimo presas 
> v kalandruoti, blizginti, lyginti 


calends 
['keelandz] n pl kalendos, pirmoji mėnesio diena 
(Sen. Romoje) 

< on/at the Greek calends juok. niekada 


calendula 
[ka'lendjula] n bot. medetka 


calf 


1. [ka:f] n (pl calves) 
1. veršiukas, veršelis; 
cow in/with calf veršinga karvė 
2. (elnių, dramblių, banginių ir pan.) jauniklis 
3. veršiuko oda, veršena 
4. apykvailis, keistokas vaikinas, mulkis; prk. 
veršis 
5. nedidelė plaukianti lytis 
< calf love vaikiška meilė; 
golden calf aukso veršis (auksas, pinigai); 
to kill the fatted calf bibl. papjauti 
nupenėtą veršį, džiaugsmingai sutikti ką 
kaip sūnų paklydėlį 


calf 
2. n (pl calves) blauzda 


calfbone 
['ka:fbaun] n anat. blauzdikaulis 


calf-length 
[’ka:flen9] a siekiantis blauzdas/kulkšnis (apie 
drabužį, batų aulus) 


calfskin 

[’ka:fskin] n = calf1. 3 
caliber 

[’keelibs] n amer. = calibre 
calibrate 


['kaelibreit] v spec. 
1. kalibruoti; graduoti; taruoti 
2. (pa)tikrinti, sutikrinti (tiksluma) 


calibration 

[„keeli'breifn] n spec. 
1. kalibravimas; gradavimas; taravimas 
2. sutikrinimas 


calibre 

['keelibs] n 
1. išsilavinimas, erudicija; moralinės savybės; 
(aukšta) kokybė; (asmenybės) reikšmingumas 
2. spec. kalibras; diametras 


calico 

['kaelikau] n (p! calico(e)s [-z]) tekst. 
1. kolenkoras 
2. mitkalis (audinys) 
3. amer. kartūnas 


calico-printer 
[’keelikou, prints] n tekst. kartūno margintojas 


calico-printing 
[keeliksu,printin] n tekst. kartuno marginimas 


calif 
[’keilif] n = caliph 


California 
[,keeli’fo:nie] n Kalifornija (JAV valstija) 


californium 
Lkeeli’fo:niam] n chem. kalifornis 


calipers 
[’keelipsz] n amer. = callipers 


caliph 
['keilif, ’keelif] n ist. kalifas 


caliphate 
['keilifeit, ’keelifeit] n ist. kalifatas 


calisthenics 
[„kaelis'Oeniks] n amer. = callisthenics 


calk 
1. [ko:k] 
pn 
1. (pasagos) isukamasis nagas, kapliukas, 
grifas 
2. amer. (kulno) pasagėlė 
PV 
1. kaustyti pasagomis su kapliukais 
2. amer. (pri)kalti (kulno) pasagėles 


calk 
2. v kopijuoti (brėžinį) 


calk 
3. n negesintos kalkės 


calk 
4.v amer. = caulk 


call 
[ko:1] 
n 
1. šaukimas, šauksmas, riksmas; 
call for help pagalbos šauksmas; 
to give smb a call pašaukti ką 
2. šūkis; signalas 
3. (gydytojo ir pan.) (iš)kvietimas (ir teatr.); 
she took five (curtain) calls ją iškvietė į 
sceną penkis kartus ( ilgai plodami) 
4. telefono skambutis, pokalbis telefonu (t. p. 
telephone call); 
to make a call paskambinti 
5. ap(si)lankymas, vizitas; 
duty call oficialus vizitas; 
to make a call (on) aplankyti; 
to pay a call 
a). padaryti vizitą, aplankyti; 
b). euf. (nujeiti į tualetą 
6. (laivo) įplaukimas į uostą; (traukinio) 
sustojimas stotyje 
7. (pa)šaukimas, potraukis; 


the call of nature euf. gamtos reikalas; 
call of duty pareiga, pareigos Sauksmas 
8. pareikalavimas (ir kom.); paklausa; 
reikalavimas (gražinti skolą); 
on/at call 
a). pagal pareikalavimą; 
b). budintis, pasirengęs (patarnauti; apie 
gydytoją ir pan.); 
call loan/money paskola iki pareikalavimo; 
I have many calls on my time aš visai 
neturiu laisvo laiko; 
there isn't much call (for) nėra didelio 
pareikalavimo ar didelės paklausos 
9. komp. iškvieta 
10. ekon. opcionas 
11. reikalas, būtinumas; 
there is no Call for you to worry jums 
nėra ko rūpintis 
12. sport. (teisėjo) sprendimas 
13. medž. viliojamoji dūdelė 
© within call netoli, šūksnio atstumu; 
to have first call turėti pirmumo teisę 


PV 


1. vadinti; duoti vardą; 
they called the child Vytas after his 
uncle vaikui parinko Vyto vardą dėdės 
garbei; 
what is this called in Lithuanian? kaip 
tai vadinasi lietuviškai? 
2. šaukti, sušukti, rėkti 
3. iššaukti, (iš)kviesti; pašaukti; sušaukti; 
to call a doctor [a taxi] iškviesti/pakviesti 
gydytoją [taksi]; 
to call smb's name pašaukti vardu (iš 
sąrašo); iššaukti (tikrinant); 
to call a press conference 
sušaukti/(su)kviesti spaudos konferenciją; 
to call a strike skelbti/organizuoti streiką 
4. (pa)skambinti (telefonu; t. p. call up); 
who's calling? kas kalba?; 
call my service paskambink, veikia 
atsakiklis 
5. pažadinti 
6. pass jausti pašaukimą, būti pašauktam (ką 
daryti) 
7. refl vadintis; apsimesti 
8. padaryti vizitą; aplankyti, užeiti (on smb; at 
smb's place; t. p. call round); 
what time shall I call for you? kada man 
užeiti tavęs paimti? 
9. šauktis (pagalbos ir pan., for); kreiptis (on, 
upon - į) 
10. sustoti stotyje (apie traukinį, autobusą; 
at); užplaukti į uostą 
11. reikalauti (for); 
letters to be called for laiškai iki 
pareikalavimo 
12. manyti, traktuoti; 
I call it a good house manau, tai geras 
namas 
13. sport. mesti monetą (sprendžiant, kam 
paduoti kamuolį, ir pan.); nuspręsti 


0 call away iškviesti, iššaukti; 
call back 
a). atšaukti, pašaukti atgal; 
b). vėl paskambinti; 
c). grįžti; vėl aplankyti; 
call down 
a). šauktis (dangaus keršto ir pan.), 
užtraukti (bėdą); 
b). sl. sudirbti, sutaršyti (kritikuojant); 
c). amer. piktai išbarti; 
call forth 
a). sukelti; 
b). pareikalauti (įtempti jėgas ir pan.); 
call in 
a). iššaukti, iškviesti; 
b). (pa)reikalauti grąžinti/atsiteisti; 
c). išimti iš apyvartos; 
d). paskambinti (džn. į darbovietę); 
e). užsukt, užvažiuoti (on, at); 
f). pašaukti į kariuomenę; 
call off 
a). atšaukti; panaikinti; nutraukti; 
b). atitraukti (dėmesį); pašaukti (šunį; nuo 
užpultojo); 
call out 
a). surėkti, sušukti; 
b). iššaukti, kreiptis (i); 
c). raginti streikuoti; 
d). reikalauti (for); 
call up 
a). paskambinti telefonu; 
b). priminti; 
c). pašaukti į kariuomenę; 
d). iššaukti, iškviesti; 
e). sport. pakviesti į rinktinę 
© don't call us, we'll call you (ppr. juok.) 
paz. jus mums neskambinkite, mes patys 
paskambinsime (reiskiant nesidomejima 
kuo); 
call it quits amer. šnek. gana, užteks 


CALL 
sutr. 
computer-aided language learning 
kompiuterizuotas kalbų mokymasis 


callable 

[’ko:labl] a fin. išpirktinas (apie vertybinius 
popierius); pareikalaujamas, iki pareikalavimo 
(apie obligacijas) 


callback 

[’ko:lbzek] n prastos kokybės produkcijos 
atšaukimas (kad gamintojas galėtų pašalinti 
defektus) 


call-bell 
[’ko:lbel] n signalinis/iškvietimo skambutis 


call-box 


[’ko:lboks] n telefono būdelė/kabina, taksofonas, 
telefonas automatas 


call-boy 
[’ko:lbo1] n (tik v.) berniukas pasiuntinys, 
kurjeris 


call-button 
[ko:1,batn] n iškvietimo mygtukas 


caller 

1. ['ko:la] n 
1. svečias, lankytojas 
2. sąrašo skaitytojas (patikrinimo metu) 
3. skambintojas telefonu 
4. komp. iškvietos šaltinis, 
iškvietos/kviečiančioji programa 


caller 

2. a škot. 
1. šviežias 
2. vėsus 


call-girl 
[’ko:lga:1] n prostitutė (iškviečiama telefonu) 


calligrapher 
[ke’ligrefe] n kaligrafas 


calligraphic(al) 
[,keeli’greefik(1)] a kaligrafinis, kaligrafiškas 


calligraphy 

[ka'ligrafi] n 
1. kaligrafija, dailyraštis 
2. gražus braižas/rašysena 


call-in 

[’ko:lin] n 
1. iskvietimo signalas 
2. amer. = phone-in 


calling 

[’ko:liy] n 
1. (posėdžio ir pan.) sušaukimas 
2. pašaukimas (būti kunigu ir pan.) 
3. profesija 


callipers 
[’keelipez] n pl 
1. skriestuvas; 
screw callipers tech. sraigtinis matuoklis; 
sliding/vernier callipers tech. slankmatis; 
inside callipers vidmatis; 
outside callipers išorės matuoklis 
2. ortopedinis įtvaras 


callisthenics 
[„keelis'Oeniks] n ritminė gimnastika; 
free callisthenics 


a). laisvieji pratimai; 
b). meninė gimnastika 


call-note 
['ko:Inaut] n paukščių šaukinys, viliojimo 
čiulbesys 


callosity 

[ka'lossti] n 
1. (odos) sukietėjimas; nuospauda 
2. = callousness 


callous 

[’keelos] a 
1. sukietėjęs, surambéjes, pritrintas, pūslėtas; 
rambus (ir prk.) 
2. bejausmis, beširdis; beširdiškas 


calloused 
[’keelost] a sukietėjęs, įdiržęs, pritrintas (apie 
rankas, kojas); su nuospaudomis 


callously 
[’keelosh] adv žiauriai, beširdiškai 


callousness 
[’keelosnis] n beširdiškumas; šiurkštumas 


call-out 
[’ko:laut] n iškvietimas (meistro ir pan.) 


callow 
[’keelou] a neprityręs, žalias (apie jaunuolį) 


call-sign 
[’ko:lsain] n raidės ir skaičiai radijo siųstuvui 
nustatyti, šaukinys 


call-slip 
[’ko:lslip] n knygos užsakymo lapelis 


call-up 
[’ko:lap] n 
1. Saukimas i kariuomene; 
call-up age Saukiamasis amžius; 
call-up papers Saukimas (dokumentas) 
2. šaukimo kontingentas; šaukiamieji 
3. sport. pakvietimas į rinktinę 


callus 

[’keelos] n 
1. med. sukietéjimas; nuospauda 
2. bot. antauga, kalius 


calm 
[ka:m] 
n 
1. tyla, ramybė 
2. (žmogaus) ramumas 
3. jūr. tyka, štilis (t.p. calm sea) 


(a 
1. ramus, tylus; 
keep/stay calm! nesijaudinkite! 
2. nevejuotas; nebanguojantis 
3. snek. nesidrovintis 
> v (nu)raminti 
[] calm down nusiraminti, (nu)rimti 


calmative 

[’keelmotiv, ’ka:metiv] farm. 
> a raminantis, raminamasis 
> n raminamasis vaistas 


calmly 
[ka:mli] adv ramiai, šaltai, šaltakraujiškai, tyliai 


calmness 

[’ka:mnis] n 
1. ramumas, tylumas 
2. šaltakraujiškumas 


calomel 
[’keelomel] n chem. kalomelis, gyvsidabrio 
chloridas 


caloric 
[ko’lorik] spec. 
> nist. šiluma 
> a kalorijų; šiluminis; 
caloric content kaloringumas 


calorie 

[’keelori] n fiz., fiziol. kalorija; 
large [small] calorie didžioji [mažoji] 
kalorija 


calorie-free 
[’keelorifri:] a be kalorijų, neturintis kalorijų 


calorific 
[,keelo’nfik] a spec. šiluminis; šilumingas; 
kaloringas; 
calorific capacity/power/value fiz. 
šilumingumas 


calorification 
[ks lonfi'keifn] n spec. šilumos išskyrimas 


calorifics 
Lkeelo’nfiks] n šiluminė technika 


calorimeter 
Lkela'rimite] n fiz. kalorimetras, šilumomatis 


calory 
[’keelom] n = calorie 


calotte 
[ke’lot] n 
1. šlikė, dvasininko kepuraitė 


2. archit. apvalusis skliautas 


calgue 
[kalk] n kalb. vertinys, kalkė 


CALT 
sutr. 
computer-aided language teaching 
kompiuterizuotas kalbų mokymas 


caltrop 

[’keeltrap] n 
1:. water caltrop pluduriuojantysis agaras 
2. kar. ist. (kamuolio pavidalo) viely klittis 


calumet 
[’keeljumet] n kalumetas (indėnų taikos pypkė) 


calumniate 
[ko’lamnieit] v šmeižti; apkalbėti 


calumniation 
[ks,lamn1'eifn] n apkalbéjimas; šmeižimas 


calumniator 
[ko'lAmnieito] n Smeizikas 


calumniatory 


V 


calumnious 
[ka'lamnias] a = calumniatory 


calumny 
[’keelomni] n šmeižtas; apkalba 


calvados 
['kaelvadas] n kalvadosas 


Calvary 

[kelvari] n 
1. bibl. Kalvarija 
2. krucifiksas, kryžius su nukryžiuotuoju; 
kančia 


calve 

[ka:v] v 
1. apsiveršiuoti; atsivesti jauniklius 
(drambliuką, ruoniuką ir pan.) 
2. atsiskirti nuo ledyno/ledkalnio/aisbergo 
(apie lytis) 
3. kas. užgriūti 


calves 
[ka:vz] pl žr. calf1., 2. 


Calvin 
[’keelvin] n Kalvinas 


Calvinism 
[’keelvinizm] n rel. kalvinizmas 


Calvinist 
[’keelvinist] n kalvinistas 


calvish 
[’ka:vi{] a 
1. veršiškas 
2. kvailas 


calx 

[keelks] n (pl calces) 
1. nuodegos, geležies kibirkštys 
2. negesintos kalkės 


calyces 
[’keilisi:z] pl žr. calyx 


calypso 

[ka'lipsau] n (p! calypsos[z]) kalipsas 
(ekspromtu sukurta daina aktualia tema; Vest 
Indijoje) 


calyx 
[’keiliks] n (p! calyxes [-1z], calyces) bot. taurelė 


cam 
[keem] tech. 
> n kumštelis, pirštas; 
cam disc kumštelinis diskas; 
eccentric cam ekscentrikas 
> v pakelti, kilnoti (kumšteliu) 


camaraderie 
[„kaeemo'ra:dari] pr. n bičiulystė, draugystė 


camber 
[’keembe] 
pn 
1. spec. išlinkis, isgauba; 
camber of arch arkos pakyla 
2. aut. priekinių ratų išvirtimas 
> v spec. išlenkti, išgaubti 


cambist 
['kaembist] n fin. kambistas (valiutos operacijų 
specialistas) 


cambium 
[’keembiom] n bot. kambis; brazdas 


Cambodia 
[keem’boudie] n Kambodža (valstybė) 


Cambodian 
L.keem’boudien] n chmeras, chmerų kalba 


Cambrian 
[’keembrien] n geol. kambras 


cambric 
[’kermbnk] n tekst. batistas; 
cambric muslin perkelis 


Cambridge 

[’kermbmrid3] n 
1. Kembridžas (Anglijos miestas) 
2. Kembridžo universitetas 


Cambridgeshire 
[’kermbrid3fa] n Kembridžšyras (Anglijos 
grafystė) 


Cambs. 
sutr. 
Cambridgeshire Kembridžšyras (Anglijos 
grafystė) 


camcorder 
["keemko:de] n portatyvinė vaizdo kamera ir 
vaizdo magnetofonas (kartu) 


came 
[keim] past žr. come 


camel 

[’keeml] n kupranugaris; 
Arabian camel vienkupris kupranugaris; 
Bactrian camel dvikupris kupranugaris 


cameleer 
Lkaeami'lis] n kupranugarių varovas 


camelhair 
[’keemlh3a] n 
1. kupranugariu plaukai/vilnos 
2. vilnonis paltinis audinys 
3. voverės uodegos plaukai (teptukams) 


camellia 
[ke’mi:he] n bot. kamelija 


camelry 
['kaemalri] n kar. kupranugarių dalinys 


camembert 
['kaemamb3s] pr. n kamamberas (prancūziškas 
suris) 


cameo 
[’keemiou] 
> 7 (pl cameos [-z]) 
1. kamėja (papuošalas) 
2. teatr., tel., kin. epizodinis vaidmuo, 
suvaidintas žymaus aktoriaus 
(a 
1. miniatiūrinis 
2. teatr. epizodinis 


camera 
(U'kaem(as)rs]) n 

1. fotografijos aparatas, fotoaparatas 

2. televizijos/kino kamera, telekamera 

3. teis. teisėjo kabinetas; 

in camera teisėjo kabinete (ne atvirame 
teismo posėdyje); neviešai, slapta 
© camera eye amer. gera regimoji atmintis 


cameraman 

['kaamaraman] n (p! cameramen [-man|) 
1. fotoreporteris 
2. kin., tel. operatorius 


camera-ready 
[’keemroeredi] a paruoštas perfotografuoti (apie 
kopiją) 


camera-shy 

[’keemorefai] a: to be camera-shy nejaukiai 
jaustis prieš kino/televizijos kamerą, prieš 
fotografijos aparatą 


Cameroon, Cameroun 
[kaeemaru:n] n Kamerūnas (Afrikos valstybė) 


cam-gear 
[’keemgie] n tech. kumštelinis 
skirstymas/mechanizmas 


camiknickers 
['kaami,nikoz] n pl liemenėlė ir kelnaitės 
(moteriškas apatinis drabužis) 


Camilla 
[ks'mils] n Kamila (vardas) 


Camille 
[ko'mi:1] n Kamilė (vardas) 


camisole 
['keemisaul] n puošni liemenėlė 


camlet 
[’keemlit] n tekst. kamlotas 


camomile 

[’keemomail] n bot.vaistinė ramunė, ramunelis; 
noble/large camomile taurusis 
bobramunis; 
camomile tea ramunėlių arbata/užpilas 


camouflage 
[’keemofla:3] pr. 
aan 
1. maskuotė; maskavimas; (kar. t. p.) 
kamufliažas 
2. priedanga 
PV 
1. maskuoti, uz(si)maskuoti (ir kar.) 


2. pridengti, paslėpti 


1. stovykla (ir prk.); 
concentration camp koncentracijos 
stovykla 
2. (turistų) sustojimo/nakvynės vieta; 
stovyklavietė; 
to break/strike camp išsikelti, palikti 
stovyklos vietą 
3. kareivinės, barakai; gyvenvietė 
4. amer. vasarnamis, namelis (miške) 
5. šnek. manieringumas, maivymasis 
< to take into camp užmušti; 
in the same camp vienodos galvosenos 
pV 
1. įsikurti/gyventi stovykloje; stovyklauti; 
to camp out nakvoti palapinėje ar po atviru 
dangumi 
2. gyventi be patogumų 
© to camp it up šnek. manieringai elgtis, 
maivytis 
> a šnek. 
1. manieringas; beskonis, neskoningai 
apsirengęs 
2. būdingas homoseksualistams 


campaign 
[keem’pein] 
pn 
1. kampanija, zygis (against, for); 
campaign biography amer. kandidato 
(ypač į prezidento postą) biografija, 
skelbiama prieš rinkimus 
2. darbymetis (žemės ūkyje) 
3. kar. operacija; kampanija 
> v rengti/vykdyti kampaniją, agituoti; dalyvauti 
žygyje 


campaigner 

[kzem’peins] kampanijos dalyvis; šalininkas; 
old campaigner senas karys, veteranas; 
daug matęs žmogus 


campanile 
[„kaamps'ni:li] pr. n archit. varpinė 


campanula 
[kam'paenjuls] n bot. katilėlis 


camp-bed 
[,keemp’bed] n sudedamoji lova 


camp-chair 
[„kaamp'tf39] n amer. sudedamoji kėdė 


camper 
[’keempe] n 
1. stovyklautojas 


2. namelis ant ratų; (turistinis) automobilis 
furgonas (t. p. camper van) 
< hapy camper šnek. viskuo patenkintas 
žmogus 


campfire 
[’keempfais] n stovyklos laužas 


camp-follower 
[’keemp,folous] n 
1. (organizacijos) šalininkas, rėmėjas 


2. ret. civilis, vykstantis kartu su kariuomene 


(džn. prostitutė) 


campground 
[’keempgraund] n (ypač amer.) = campsite 


camphor 
[’keemfea] n farm. kamparas 


camphoric 
[keem’forik] n chem. kamparo, kamparinis 


camping 
[’keempin] n stovyklavimas; 
to go camping turistauti, stovyklauti 


campion 
["keempien] n bot. 
1. gaisrena 
2. naktižiedė; 
bladder campion paprastoji naktižiedė; 
red [white] campion raudonziedis 
[baltaziedis ] Sakinys 


campsite 
[’"keempsait] n stovyklavietė 


campstool 
[’keempstu:1] n sulankstomoji/sudedamoji 
tabureté/kedute 


campus 
[’keempas] n universiteto/mokyklos 
miestelis/teritorija 


campy 
["keemp1] = camp a 


camshaft 
[’keemfa:ft] n tech. skirstomasis/kumštelinis 
velenas; 

camshaft sprocket varomoji žvaigždutė 


can 
1. [kan; (kirčiuota forma) keen] v mod (could) 
1. galėti; 


I'll help you if I can aš jums padėsiu, jei 


galėsiu; 


I'd help you if I could aš jums padėčiau, 
jei galėčiau; 
I would have helped you if I could aš 
būčiau jums padėjęs, jei būčiau galėjęs; 
the engine could explode variklis galėjo 
sprogti 
2. mokėti; 
she can speak French ji moka (kalbėti) 
prancūziškai 
3. turėti teisę, galėti; 
you can go gali(te) eiti; 
you can’t play football here čia negalima 
žaisti futbolo 
4. gali(ma), gal, galbūt; 
where can it be? kur tai gali būti?; 
it could have been thrown out gal aš tai 
išmečiau 
5. negali būti (neig. sakiniuose); 
it can't be true to negali būti; 
she can't have done it negali būti, kad ji 
būtų taip padariusi; 
you can't mean that! negali buti!, 
nejaugi!, ką tu sakai! 
6. su jutimo vksm. ppr. neverčiamas: I can 
hear smb whistling girdžiu, kad kažkas 
švilpia; 
can you see her? ar tu ją matai? 


can 
2. [keen] 


pn 


1. bidonas; metalinė dėžutė/dėžė; 
a can of petrol benzino kanistras 
2. skardinė; konservų dėžutė 
3. (the can) s!. kalėjimas 
4. (the can) amer. sl. klozetas, išvietė 
5. amer. sl. užpakalis, sėdynė 
} to be in the can šnek. būti visiškai 
parengtam/gatavam (ypač apie filmą); 
to carry the can šnek. atsakyti, = būti 
atpirkimo ožiu; 
can of worms krūva bėdų/problemų 


PV 


1. konservuoti (maisto produktus) 

2. sl. įrašyti; įrašinėti (muziką) 

3. amer. atsikratyti; atleisti 

4. amer. sl. pasodinti į kalėjimą 
< can it! amer. sl. nustok!, nutilk!, 
užsičiaupk! 


can. 


sutr. 

canal kanalas 

cancellation panaikinimas; cancelled 
panaikintas, anuliuotas 


Can. 


sutr. 
Canada Kanada; Canadian Kanados; 
kanadiečių 


Canada 


['keenada] n Kanada (valstybė) 


Canadian 

[ks'neidisn] 

» a kanadietiškas, kanadiečių; Kanados 

> n kanadietis; 
English Canadian kanadiečiai, kalbantys 
anglų kalba 


canaille 
[ka'ne1l, ke’na:] pr. n niek. padugnės, 
prastuomenė 


canal 
[ko’neel] n 
1. kanalas; 
canal lock Sliuzas; 
canal rays fiz. kanaliniai spinduliai 
2. anat. kanalas, traktas; 
root canal danties Saknies kanalas 


canalization 
[„keenslai'zeifn] n 
1. kanalizacija; kanalu sistema 
2. kanaly tiesyba/kasimas 
3. (pastangu ir pan.) nukreipimas 


canalize 

[’keenslaiz] v 
1. gilinti, tiesinti, platinti (upe) 
2. nukreipti/pasukti kanalais; suteikti krypti 
3. sutelkti, nukreipti (jausmus, veikla; tam 
tikram tikslui) 


canapė 
[keenspei] pr. n nedidelis sumuštinis (su ikrais, 
sūriu ir pan.) 


canard 
[’keena:d, kee’na:d] pr. n gandas; (spaudos) 
antis 


canary 
[ko’n3er1] 
ae 
1. zool. kanarėlė 
2. skaisčiai geltona spalva 
3:. Canary Islands Kanarų salos 
> a skaisčiai geltonas (t. p. canary yellow) 


canary-grass 
[ko’n3erigra:s] n bot. kanarinis strypainis 


Canberra 
([’keenb(9)re]) n Kanbera (Australijos sostinė) 


cancan 
[’keenkeen] pr. n kankanas (šokis) 


cancel 


['keensl] 
-n 
1. poligr. (iš)braukymas (skiltyse) 
2. poligr. perspausdintas lapas 
3. (ppr. pl) komposteris (t. p. pair of cancels) 
> v (-ll-) 
1. panaikinti, atSaukti (ir komp.); paskelbti 
negaliojančiu, anuliuoti, nutraukti (sutartį, 
santuoką); 
to cancel leave atšaukti atostogas; 
cancel! kar. palikt! (atšaukiant pirmesnę 
komandą) 
. isbraukyti, išbraukti 
. antspauduoti, nuvertinti (ženklus) 
. mat. su(si)prastinti (t. p. cancel out) 
0 cancel out išlyginti, kompensuoti, 
neutralizuoti 


m 0N 


cancellated 
['keensaleitid] a grotelinis, tinklinis 


cancellation 
[„keenss'leifn] n 
1. panaikinimas, atšaukimas; anuliavimas, 
nutraukimas, paskelbimas negaliojančiu; 
they'll let me know if there are any 
cancellations on the flight man praneš, 
jei kas nors atsisakys skristi 
2. (iS)braukymas 
3. (pašto ženklų) antspaudavimas, 
nuvertinimas; antspaudas (ant pašto ženklų) 
4. mat. su(si)prastinimas 


cancer 
[’keensa] n 
1. med. vėžys, piktybinis navikas; 
to have lung cancer sirgti plaučiu vėžiu 
2. prk. nelaimė, rykštė 
3. Cancer Vėžys (žvaigždynas ir Zodiako 
ženklas) 


cancer-causing 
[’keensa,ko:z1n] a sukeliantis vėžį, 
kancerogeninis 


cancerous 
({’keens(9)ras]) a med. vėžio, vėžinis 


cancroid 
[’keenkroid] a 
1. zool.panasus į vėžį, vėžio formos 
2. med. vėžio pobūdžio, vėžinis, piktybinis 


candela 
[keen’di:lo] n fiz. kandela, naujoji žvakė 


candelabra, -rum 
[„kaendi'la:bre, -rom] n kandeliabras (didelė 
žvakidė); sietynas 


candescence 


[keen’desns] n įkaitinimas iki baltumo 


candescent 
[keen'desnt] a įkaitintas iki baltumo, švytintis 


candid 
[’keendid] a 
1. atviras, tiesus; 
to be candid atvirai kalbant 
2:. candid camera 
a). miniatiurinis fotografijos aparatas 
(slaptai fotografuoti Zmonems); 
b). paslėptoji kamera 


candida 
[’keendids] n med. mieliagrybiai, sukeliantys 
kandidamikoze 


candidacy 
['keendidasi] n kandidatūra 


candidate 
['keendidst] n 
1. kandidatas; 
a candidate for the presidency, a 
presidential candidate kandidatas į 
prezidentus 
2. egzaminuojamasis 


candidature 
[’keendidoetfa] n = candidacy 


candidly 
[’keendidli] adv atvirai, tiesiai 


candidness 
[’keendidnis] n atvirumas, tiesumas 


candied 
[’keendid] a 
1. cukruotas; virtas cukruje; 
candied fruits/peel cukatos 
2. susicukraves (apie medu) 
3. lipšnus, saldus, saldžialiežuvis 


candle 
[’keend]] 
ae 
1. zvake; 
to dip candles lieti zvakes 
2. duju degiklis 
< to burn the candle at both ends šnek. 
netvarkingai gyventi; neprotingai eikvoti 
(jėgas, sveikatą); 
to hold a candle to the devil nueiti 
blogais keliais; pritarti kam aiškiai blogam; 
not to be fit to hold a candle, cannot 
hold a candle (to) būti nevertam, 
neprilygti (kam) 
> v tikrinti kiaušinius prieš šviesą 


candlebomb 
[’keendlbom] n av. šviečiamoji bomba 


candle-end 
[’keendlend] n žvakigalis 


candlelight 

[’keendllait] n 
1. žvakės šviesa; dirbtinis apšvietimas 
2. prietema, sutemos, prieblanda 


candlelit 
[’keendllit] a žvakių apšviestas 


Candlemas 
[’keendlmas] n Grabnyčios (bažn. šventė vasario 
men. 2 d.) 


candlepower 

[’keendl, pausa] n el. šviesos stiprumas/stipris; 
a burner of 25 candlepower 25 zvakiu 
lemputė 


candlestick 
[’keendlstik] n žvakidė 


candlewick 

[’keendlwik] n 
1. žvakės dagtis 
2. (lovatiesės ir pan.) kilpinis/frotinis 
audimas/siuvinėjimas 


can-do 
[,keen’du:] a attr šnek. uolus ir optimistiškas; 
can-do boys „bus padaryta“ tipo vyrukai 


candor 
[’keends] n amer. = condor 


candour 
['keends] n atvirumas, tiesumas 


candy 
['keendi] 
n 
1. ledinukas, karamelė 
2. (ypač amer.) saldainiai; saldumynai; 
a piece of candy saldainis 
Vv 
1. konservuoti virinant ištirpusiame cukruje 
2. cukruoti(s) 


candyfloss 
[’keendiflos] n cukraus vata (ant pagaliuko) 


candy-striped 
[’keend1,straipt] a ruožuotas, dryžuotas (apie 
audeklą) 


cane 
[kein] 
ae 
1. nendrė, nendrės stiebas; 
cane chair pinta/nendrinė kėdė 
2. (nendrinė, bambukinė) lazdelė; lazdelė 
(pasiramsčiuoti) 
3. lazda, rykštė (mušti); 
to get [to give] the cane gauti [duoti] 
lazdų 
Vv 
1. mušti vytele 
2. pinti/taisyti baldus (naudojant nendres) 
3. įkalti žinias/pamoką (kam į galvą; into) 


cane-brake 
['kembreik] n amer. nendrių bruzgynai 


cane-sugar 
[’kein fuga] n cukranendrių cukrus 


canicular 
[ke’nikjule] a: canicular days (liepos, 
rugpjūčio) karščiai 


canine 
[’keinain] 
ra 
1. Suns, Suniskas; 
canine madness pasiutligė 
2. zool. Sunu Seimos, kanidu 
< canine appetite/hunger 
žvėriškas/šuniškas apetitas 
> niltinis dantis (t. p. canine tooth) 


canister 

['keenisto] n 
1. skardinė dėžutė (miltams, cukrui, 
arbatžolėms, kavai) 
2. (dujokaukės, ašarinių dujų ir pan.) dėžutė 
3. kanistras 


canister-shot 
[keenistafot] n kar. ist. kartečė 


canker 
['keenks] 
> n 
1. med. gangreninis stomatitas; opa 
2. bot., vet. vėžys 
3. prk. piktžaizdė, opa, yda 
Vv 
1. pažeisti (apie ligą) 
2. bot. sirgti vėžiu 


cankered 
[’keenked] a 
1. piktas, irzlus 
2. = cankerous 3 


cankerous 
[’keenkeres] a 
1. įsiėdantis, pažeidžiantis (apie ligą), 
opėjantis 
2. pražūtingas, žalingas 
3. bot. sergantis nekroze 


cannabic 
['keensbik] a kanapinis, kanapių 


cannabis 
['keensbis] n 
1. bot. kanapė 
2. narkotikas iš kanapių, marihuana, hašišas 


canned 
[keend] a 
1. konservuotas; skardinése (apie alu, 
konservus); 
canned goods 
a). konservai; 
b). amer. sl. nekalta mergina 
2. šnek. menk. įrašytas, netikras; 
I hate canned music in restaurants 
nekenčiu muzikos iš magnetofoninių įrašų 
restoranuose 
3. predic sl. girtas 


cannelure 

['keensljus] n 
1. tech. griovelis, išėma 
2. archit. kaneliūra 


cannery 
['kaenaori] n konservų fabrikas 


Cannes 
[keen] n Kanai (Prancūzijos kurortas) 


cannibal 
[’keenibl] 
> 
1. zmogédra, kanibalas 
2. gyvulys, ėdantis panašius į save 
» a zmogédriskas 


cannibalism 
[’keenibalizm] n žmogėdrystė; kanibalizmas 


cannibalistic 
[„kanibs'listik] a žmogėdriškas, kanibališkas 


cannibalize 

[’keenibalaiz] v išimti (iš sudaužyto automobilio 
ir pan.) dalis kitam automobiliui ir pan. 
remontuoti 


cannikin 
[’keenikin] n 


1. skardinė 
2. puodukas; bidonėlis 


canning 
[’keenin] n konservavimas; 
canning factory konservų fabrikas 


cannon 
1. ['kaenan] n (p! cannon, cannons) 
1. kar. ist. pabūklas, patranka 
2. tech. cilindrinė tuta, kuri sukasi ant veleno 
3. = cannon-bit 
© a lose cannon nenuspėjamas Žmogus 


cannon 
2. 
> n karambolis (biliarde) 
PV 
1. padaryti karambolį 
2. atsimušti, susidurti (into) 


cannonade 

[,keene’neid] 

> n kanonada, pabuklu/artilerijos ugnis 
> v apšaudyti artilerijos ugnimi 


cannon-ball 
['keenasnbo:1] n (p! cannon-ball) ist. patrankos 
sviedinys 


cannonball 
['keenasnbo:1] n patrankos sviedinys 


cannon-bit 
[’keenenbit] n žąslai, žabokliai 


cannoneer 
[„kaens'nis] n ist. kanonierius, artileristas 


cannon-fodder 
[’keenen,fode] n patrankų mėsa 


cannonry 
['keensnri] n 

1. kanonada 

2. kuop. pabūklai; artilerija 


cannon-shot 

['keensnfot] n (p! cannon-shot) 
1. pabūklo šūvis; artilerijos sviedinys 
2. pabūklo šaudymo nuotolis 


cannot 
[’keenot] esam. I. neig. forma, žr. can1. 


cannula 
[’keenjule] n (p! -lae [-li:]) vamzdelis, kaniulė 


canny 
[keni]a 


1. apdairus, gudrus, apsukrus 
2. šiaur. malonus, jaukus 


canoe 
[ko’nu:] 
> n kanoja, baidarė (ir sport.) ; 
canoe single vienvietė kanoja/baidarė 
< to paddle one’s own canoe šnek. veikti 
savarankiškai; pasikliauti tik savimi 
> V plaukti kanoja/baidare 


canoeist 
[ko’nu:ist] n sport. kanojininkas, baidarininkas 


canoe-pair 
[ko'nu:p39] n sport. dvivietė kanoja/baidarė 


canon 
1. [’keenon] n 

1. bazn., men., muz. kanonas; 

canon law bažn. kanonų teisė 

2. taisyklė; kriterijus; 

canons of good manners gero elgesio 

taisykles 

3. autentiškų (autoriaus) raštų sąrašas 


canon 
2.n bažn. kanauninkas 


canon 
[’keenjon] isp. n = canyon 


canonical 

[ks'nonikl] 

> a kanoninis, kanonų 

> n pl bažnytiniai drabužiai 


canonisation 
[„keenanai'zeifn] n kanonizacija, kanonizavimas 


canonise 
[’keenonaiz] v kanonizuoti, paskelbti šventuoju 


canonist 
['keenanist] n kanonų teisės žinovas 


canonization 
[„keenonai'zeifn] n bazn. kanonizacija, 
paskelbimas Sventuoju 


canonize 
[’keenenaiz] v (ppr. pass) bažn. kanonizuoti, 
paskelbti Sventuoju 


canonry 
[’keenonri] n bažn. kanauninkystė 


canoodle 
[ko'nu:dl] v šnek. glamonėtis 


can-opener 
[’keen,supne] n konservų peilis 


canopy 
[’keenep1] 
> n 
1. baldakimas; tentas; priedanga 
2. (medžio šakų ir pan.) skliautas; 
canopy of heaven poet. dangaus skliautas 
3. parasiuto kupolas 
4, (traktoriaus, lektuvo) kabinos virsus 
5. viršutinė sietyno rozetė 
< under the canopy žemėje; 
what under the canopy does he want? ko 
jam po galais reikia? 
> v uždengti baldakimu 


canorous 
[ka'no:ras] a knyg. melodingas 


canst 
[keenst] psn. esam. I. vns. 2 asmuo, žr. can1. 


cant 
1. [keent] 
> n 
1. nuožulnumas, nuotakumas 
2. pakrypimas, pasvirimas; pakreipimas 
3. tech. nusklembimas, nuosklemba; briauna 
Vv 
1. (nu)sklembti 
2. (pa)kreipti, (pa)versti; pasukti kampu 
3. pakrypti, virsti 
[] cant over ap(si)versti 


cant 
2. 
> 
1. Zargonas, argo; 
thieves’ cant vagiu argo 
2. veidmainiavimas, veidmainystė 
3. (elgetos) verksmingas tonas 
(a 
1. žargoniškas; 
cant phrase paplitęs posakis 
2. veidmainiškas 
PV 
1. kalbėti žargonu 
2. veidmainiauti 
3. prašinėti (kaip elgetai) 
4. dial. apkalbėti 


can't 
[ka:nt] sutr. šnek. = cannot 


Cantab 
[’keenteeb] sutr. Kembridžo universitetas (vart. 


po mokslinio vardo) 


Cantab 


sutr. 
Cantabrigiensis lot. Kembridžo universiteto 


cantabile 
[keen’ta:bili] adv muz. cantabile (skaityk 
kantabile), dainuojamai, dainingai 


Cantabrigian 

Lkeente’brid3ien] ret. 

» a Kembridžo 

> n Kembridžo universiteto studentas/auklėtinis 


cantaloup(e) 
[’keentolu:p] n bot. kantalupa (melionų rūšis) 


cantankerous 
([keen’tzenk(9)res]) a bjaurus, vaidingas, barnus 


cantata 
[keen’ta:to] n muz. kantata 


canteen 
[keen’ti:n] n 
1. bufetas, valgykla (kareivinese, gamykloje, 
istaigoje); 
dry [wet] canteen kareiviška parduotuvė 
be alkoholiniu gérimu [su alkoholiniais 
gėrimais] 
2. vežiojamoji virtuvė (džn. furgone; 
kareiviams, policininkams) 
3. (kareiviška) gertuvė 
4. valgymo įrankių komplektas (dėžė) 


canter 

1. [’keenta] n 
1. kas kalba zargonu 
2. veidmainis 
3. prašinėtojas, elgeta 


canter 
2. 
pn 
1. lengvas galopas; Suoliavimas risčia 
2. pasijodinėjimas risčia; 
preliminary canter 
a). arklio prajodinėjimas prieš lenktynes; 
b). pirminis/preliminarinis 
apskaičiavimas/projektas 
© to win in a canter lengvai laimėti 
> v joti/pasileisti risčia 


Canterbury 

(['keentsb(e)ri]) n Kenterberis (miestas); 
the Canterbury Tales „Kenterberio 
pasakojimai“ (Dž. Čoserio knygos 
pavadinimas); 
Canterbury bell bot. darželinis katilėlis 


canticle 
[’keentikl] n bažn. giesmė, himnas 


cantilever 
[’keentili:va] n stat. konsolė, kronšteinas, 
gembė; 

cantilever crane tech. gembinis kranas 


cantina 
[keen'ti:ns] n baras; vyninė 


canting 
[’keentin] a veidmainiškas, nenuoširdus 


canto 
[’keentou] n (p! cantos [-z]) giesmė (ilgos 
poemos dalis) 


canton 
[’keenton] 
> n kantonas 
PV 
1. [kaen'ton] dalyti į kantonus 
2. [kon’tu:n] paskirstyti (kareivius) po butus 


cantonal 
[’keentonl] a kantoninis, kantonų 


Cantonese 
[„kaento'ni:z] n kinų kalbos Kantono (dabar 
Gvangdžou) tarmė 


cantonment 

[ksn'tu:nmant] n 
1. (kariuomenės) paskirstymas po butus 
2. karinis miestelis, kareivinės 


cantor 

[’keento:] n 
1. (bazn. choro) kantorius, chorvedys 
2. kantorius (sinagogoje) 


cantrip 

[keentrip] n skot. 
1. burtai, apžavai 
2. pokštas 


canty 
[’keenti] a dial. linksmas 


Canuck 
[ko’nak] n amer. menk. kanadietis (ypač 
prancūzų kilmės) 


canvas 
[’keenvas] n 
1. stora drobė, brezentas (palapinėms, burems 
ir pan.) 
2. paveikslas (tapytas drobėje) 
3. tekst. kanva 
4. sport. (ringo) paklotas 
© under canvas 


a). palapinėse; 
b). jur. išskleistomis burėmis 


canvass 
[’keenvas] 
pn 
1. priešrinkiminė agitacija (lankantis pas 
rinkėjus); rinkimų kampanija 
2. (gyventojų) apklausa 
3. svarstymas 
4. (prekių užsakymų) (su)rinkimas 
Vv 
1. agituoti (for - už); 
to canvass for votes organizuoti rinkimų 
kampaniją 
2. propaguoti (žurnalo) prenumeratą; rinkti 
(aukas, nario mokestį) 
3. apklausti, (iš)tirti (gyventojų nuomone) 
4. svarstyti 
5. kom. ieškoti (prekių) užsakymų 


canvasser 

['keenvsss] n 
1. agitatorius (rinkimų kampanijos metu) 
2. (bendrovės, firmos) atstovas, agentas 
3. (surašymo) apskaitininkas 


cany 
['keini] a nendrinis 


canyon 
[’keenjon] n kanjonas, gilus tarpeklis 


canyoning 
[’keenjonin] n leidimasis kalnų upe (vandens 
sportas) 


caoutchouc 
['kautfuk] n kaučiukas 


cap 
[keep] 
> n 
1. kepurė, kepuraitė; kykas; 
cloth [flat] cap audeklinė [plokščia] 
kepurė; 
snow cap prk. sniego kepurė 
2. dangtis, dangtelis 
3. viršūnėlė, galvutė; 
cap of a mushroom grybo galvutė; 
wooly [saffron] milk cap bot. pukuote 
[rudmėsė] 
4. (žaislinio šautuvo) kapsulė 
5. gaubtukas nėštumui išvengti (t. p. Dutch 
cap) 
6. (danties) karunėlė, vainikėlis 
7. fin. viršutinė riba 
8. tech. gaubtuvas, gaubtelis, užmova 
9. el. (lempos) cokolis 
10. archit. (kolonos) kapitelis 


© cap and gown Anglijos studentų ir 
profesorių akademiniai drabužiai (kepuraitė 
ir apsiaustas); 
to go cap in hand nuolankiai/nusižeminus 
prašyti; 
if the cap fits (wear it) (to) jeigu jums 
tinka (apie pastabą ir pan.); 
to fling/throw one’s cap over the mill 
nepaisyti elgesio normų, spjauti į visas 
elgesio taisykles; 
to set one's cap (at; amer. for) bandyti 
prisivilioti jaunikį 
Vv 
1. užsidėti/nusiimti kepurę 
2. (už)dengti; 
the hills were capped with snow kalvos 
buvo snieguotos 
3. suteikti mokslinį laipsnį (ir uždėti 
akademinę kepuraitę) 
4. sport. atstovauti šalies rinktinei 
5. įdėti kapsulę (į žaislinį šautuvą) 
6. uždėti (danties) karūnėlę, vainikėlį 
7. užbaigti (kuo geriau, netikėtai); 
to cap the climax/globe peržengti bet 
kokias ribas, viršyti viską; 
to cap a guotation į citatą atsakyti dar 
geresne citata; 
to cap the misery a rain began negana 
visų bėdų, dar lyti pradėjo 
8. fin. nustatyti (biudžetinių išlaidų) riba/limita 
< to cap it all be viso to (prisidėjo dar 
daugiau džn. nemalonių dalykų) 


cap. 
sutr. 
capacity talpa 
capital kapitalas 
capital letter didžioji raidė 
chapter skyrius 


CAP 
sutr. 
common agricultural policy (Europos 
Sajungos) Bendroji žemės ūkio politika 


capability 
[„keips'bilsti] n 
1. (su)gebėjimas; geba; gabumai; 
outside/beyond my capabilities ne mano 
sugebėjimams 
2. pajėgumas; 
military capability karinė galia 
3. teis. veiksnumas, teisnumas 


capable 
['keipabl] a 
1. galintis, (su)gebantis, mokantis; 
he is capable of anything jis viską 
gali/sugeba 
2. gabus 
3. pasiduodantis; įmanomas; 


4. 


capable of explanation išaiškinimas, 
paaiškinimas; 

the plan is capable of improvement 
planą galima pataisyti, planas pataisomas 
teis. veiksnus, teisnus 


capably 
[’keipebli] adv mėkamai, sumaniai 


capacious 
[ka'peifas] a 


1. 
2: 


erdvus, talpus 
platus; 
capacious mind imlus protas 


capacitance 
[ko'paesitans] n el. talpa; talpinė varža; 


capacitance box talpynas 


capacitate 
[ke’peesiteit] v 


il 
2. 


sudaryti salygas, igalinti 
teis. padaryti kompetentinga (for) 


capacitor 
[ko’peesita] n e!. kondensatorius 


capacity 
[ka'peessti] n 


1. 


NO 


8, 


talpa, talpumas; erdvumas; 

filled to capacity pilnas, sklidinas, 
sausakimšas; 

capacity house pilnas teatras; 

seating capacity of 500 500 sėdimų vietų 
(apie salę) 


„tūris, mastas; 


measure of capacity tūrio matas 


. (su)gebėjimas; gabumai 
„kompetencija; 


within [out of] one's capacity 
kompetentingas [nekompetentingas]; 
priklausantis [nepriklausantis] kieno 
kompetencijai 


. (tarnybine) padėtis, postas; pareigos; 


in the capacity of an engineer kaip 
inžinierius, inžinieriumi (dirbti) 


„teis. teisnumas; veiksnumas 
„tech. galia, galingumas; pajėgumas; 


lifting capacity keliamoji galia; 
capacity trial galingumo bandymas 


. ekon. našumas, produktyvumas; 


carrying capacity praleidžiamasis 
pajėgumas 
spec. talpa; geba; (ryšių kanalo, tinklo) 


pralaidumas; 


memory capacity komp. atminties talpa; 
blocking capacity el. užtvarinė geba 


cap-a-pie 
[„kaeps'pi:] pr. adv ret. nuo galvos iki kojų 


caparison 
[ke’peerisn] 
> 
1. ist. puošni gūnia, mitukas 
2. (ppr. pl) papuošimai 
rv 
1. ist. uzdengti gunia 
2. pa(si)puošti, iš(si)puošti 


Capcom 

['keepkom] n (Capsule Communicator sutr.) 
asmuo, kalbantis su kosmonautu iš valdymo 
centro 


cape 
1. [keip] n geogr. (iš)kyšulys, ragas; 
the Cape (of Good Hope) Gerosios vilties 
kyšulys; 
Cape Canaveral Kanaveralio kyšulys 


cape 
2.n 
1. apsiaustas su gobtuvu; pelerina 
2. gobtuvas 


capelin 
[’keepelin] n zool. stintenė 


Caper 
1. [’keipa] 
pn 
1. Sokteléjimas, pasišokėjimas; 
to cut Capers 
a). šokinėti (iš džiaugsmo); 
b). kvailioti 
2. išdaiga 
3. šnek. avantiūra (vagystė, apiplėšimas) 
© and all that caper ir panašios 
kvailystes/nesamones 
> v šokinėti; kvailioti; isdykauti 


caper 
2.n 
1. bot. (dygliuotasis) kaparis; 
bean caper keimerūnas 
2. (ppr. pl) kul. kapariai (prieskonis) 


capercaillie, capercailzie 
[„kaeps'keili, „kaeps'keilzi] n zool. kurtinys 


Capetown 
['keiptaun] n Keiptaunas (P. Afrikos 
Respublikos miestas) 


capful 
['keepful] n (ko) pilna kepurė 
< capful of wind lengvas vėjo šuoras 


capias 
['keipiees] Jot. n teis. suėmimo orderis 


capillarity 
Lkeepi'leersti] n fiz. kapiliarumas 


capillary 
[ka'pilari] spec. 
> n kapiliaras 
> a kapiliarinis; kapiliarų; 
capillary attraction fiz. kapiliarinė trauka 


capital 
1. [’kepitl] n 
1. ekon. kapitalas (t. p. prk.); turtas; 
fixed [circulating/floating] capital 
pagrindinis [apyvartinis] kapitalas; 
capital assets (bendovės) pagrindiniai 
fondai; 
cauthorized capital įstatinis kapitalas; 
account capital lėšos/sumos sąskaitoje; 
capital expenditure kapitalo sąnaudos; 
to make a political capital (of) laimėti 
politinio kapitalo (iš) 
2. kapitalistų klasė; 
capital and labour kapitalas ir darbas 


capital 
2. 
pn 
1. sostinė (t. p. capital city) 
2. (pramonės, veiklos ir pan.) centras 
3. didžioji raidė (t. p. capital letter); 
write in block capitals parašykite 
didžiosiomis raidėmis 
© with a capital (letter) šnek. puikus; 
she is a teacher with a capital T ji yra 
mokytoja iš didžiosios raidės 
(a 
1. pagrindinis, svarbiausias, kapitalinis; 
capital point svarbiausias/pagrindinis 
klausimas; 
of capital importance labai svarbus 
2. šnek. puikus; nuostabus; 
capital speech puiki kalba; 
capital! puiku!, labai gerai! 
3. teis. baudžiamas mirtimi; 
capital sentence mirties nuosprendis; 
capital punishment mirties bausmė; 
capital offence nusikaltimas, už kurį 
baudžiama mirties bausme 


capital 
3. n archit. kapitelis 


capital-intensive 
[’keepitlin’tensiv] a ekon. reikalaujantis didelių 
kapitalinių investicijų 


capitalisation 

[„kaepitalai'zeifn] n kapitalizacija, pavertimas 
kapitalu, vertimas kapitalu, rašymas iš 
didžiosios raidės, rašymas didžiosiomis 


raidėmis, keitimas į didžiąsias raide, didžiųjų 
raidžių naudojimas 


capitalism 
[’keepitelizm] n kapitalizmas 


capitalist 

[’keepitelist] 

> n kapitalistas 

> a kapitalistinis, kapitalizmo 


capitalistic 
[,keepite’listik] a kapitalistinis, kapitalizmo 


capitalization 
[„keepitolai'zeifn] n kapitalizacija, (pa)vertimas 
kapitalu 


capitalize 
1. [’keepitelaiz] v 
1. kapitalizuoti, (pa)versti kapitalu 
2. krauti(s), su(si)krauti kapitala (on, upon - 
iš); 
to capitalize on the errors of a rival 
firm pasinaudoti konkuruojančios firmos 
klaidomis 


capitalize 

2.V 
1. spausdinti/rasyti didžiosiomis raidėmis 
2. pradėti/rašyti (žodį) didžiąja raide 


capitally 
[’keepith] adv 
1. puikiai, nuostabiai 
2. ypatingai 
3:. to punish capitally bausti mirtimi 


capitate(d) 
[’keepiteit(id)] a spec. turintis galvos forma; 
turintis galvute 


capitation 

[„kaepi'teifn] n pagalvės mokestis (imamas is 

kiekvieno gyventojo; t. p. capitation tax); 
capitation grant dotacija pagal žmonių 
skaičių 


Capitol 

[’keepitl] n 
1. Kapitolijus (sen. Romoje) 
2. (JAV) Kongreso rūmai; (valstijos) 
valstybinės valdžios rūmai 


capitular 
[ke’pitjule] n bažn. kapitulos narys 


capitulate 
[ko’pitfuleit] v kapituliuoti, pasiduoti 


capitulation 
[ka,pitfu'leifn] n kapituliacija 


capitulum 
[ks'pitjulam] n žiedynas, galvutė, ištrauka 


cap'n 
[keepm] šnek. = captain n 


capo 
['kaepsu] it. n (pl capos [-z]) mafijos 
šefas/vadeiva 


capon 
[’keipen] n 
1. kastruotas gaidys 
2. bailys 
© Norfolk capon rūkyta silkė 


capote 

[ka'paut] n 
1. ist. apsiaustas su gobtuvu; ilga milinė 
2. moteriška skrybėlaitė su raišteliais 
3. (variklio) antvožas, dangtis, kapotas 
4. nuimamas ekipažo viršus 


capping 

[’keepin] n 
1. tech. galvutė; uzmova 
2. stat. skersinis 
3. spec. kaptazas 


Cappuccino 
[,keepu’tfi:nou] it. n balinta kava (su šokoladu) 


Capri 

[’keepri:] n Kapris (sala) 
< Capri pants (moteriškos) kelnės 
(aptemptos, su skeltukais) 


capriccio 
[ks'pritfiau] it. n muz. kapričo 


caprice 

[ka'pri:s] n 
1. kaprizas, užgaida 
2. nepastovumas 


capricious 

[ks'prifas] a 
1. kaprizingas, užgaidus 
2. nepastovus 


capriciously 
[ks'prifosli] adv kaprizingai, užgaidžiai 


capriciousness 
[ks'prifosnis] n kaprizingumas, uzgaidumas 


Capricorn 


[’keepriko:n] n astr. Ožiaragis, Ožys 
(žvaigždynas ir Zodiako ženklas) 


caprine 
[’keeprain] a ožiškas 


caps. 
sutr. 
capital letters didžiosios raidės 


capsicum 
[’keepsikem] n bot. vienmetė paprika, ankštinis 
pipiras 


capsize 
[keep’saiz] v apvirsti, ap(si)versti (apie laivą, 
vežimą) 


capstan 
[’keepsten] n jūr. kabestanas (suktuvas su 
vertikaliu velenu), špilis 


capsule 
['keepsju:1] 
> n 
1. farm. kapsulė 
2. anat., biol. kapsulė, apvalkalas, 
apvalkalelis, plėvelė; 
renal capsule antinkstis 
3. av., kosm. nuleidziamoji kapsulė 
4. tech. membrana 
5. bot. sėklalizdis, sėklinė 
> aglaustas, sutrumpintas 
PV 
1. įdėti į kapsulę 
2. reziumuoti, (su)sumuoti (rezultatus) 


Capt. 
sutr. 
captain kapitonas 


captain 
['keeptin] 
-n 
1. vadas, vadovas; 
captains of industry pramonės magnatai 
2. kar. kapitonas; (amer. t. p.) 
kuopos/eskadrono/baterijos vadas; 
captain of the day budintis karininkas 
3. jūr. 1-ojo/2-ojo rango kapitonas; (karo laivo) 
vadas; (prekinio laivo) kapitonas 
4. av. (lėktuvo) vadas; amer. kapitonas 
5. komandos kapitonas (ypač sport.) 
6. amer. metrdotelis 
Vv 
1. vadovauti 
2. būti kapitonu 


captaincy 
[’keeptinsi1] n kapitono laipsnis/rangas; buvimas 
kapitonu 


captainship 

[’keeptinfip] n 
1. = captaincy 
2. karvedzio menas/meistriskumas 
3. (laikrascio straipsnio) padalos 
pavadinimas/antraštė 


caption 

[’keepfn] 

> 
1. antraštė 
2. titras; užrašas, paaiškinimas (ekrane, po 
paveikslėliu) 
3. teis. teisinio dokumento pavadinimas, 
įžanginė dalis 

»- v (už)rašyti užrašą (po paveikslu, nuotrauka) 


captious 
[’keepfas] a knyg. priekabus, kliautingas; 
captious objection priekabė 


captivate 
[’keeptiveit] v (su)žavėti, patraukti; pass 
susizaveti 


Captivating 
[’keeptiveitin] a zavus, patrauklus 


captive 
[’keeptiv] 
> n belaisvis 
» a paimtas į nelaisvę; 
to take captive(pa)imti į nelaisvę; 
to hold captive laikyti nelaisvėje 
} captive audience žiūrovai/klausytojai per 
prievartą 


captivity 
[keep’tiveti] n nelaisve 


captor 
['keepts] n imantysis į nelaisvę, pagrobėjas 


capture 
[’keeptfo] 
> 
1. paemimas i nelaisve 
2. (už)grobimas, užėmimas 
3. sugavimas (vagies ir pan.) 
4. grobis 
5. fiz. pagavimas (neutronų ir pan.) 
6. jūr. prizas, jūros trofėjus 
pV 
1. (pa)imti i nelaisve 
2. (uz)grobti, uzimti 
3. sugauti, pagauti (gyvulį; ir fiz.) 
4. laimėti (prizą) 
5. patraukti; vilioti; 
to capture the attention patraukti 
dėmesį; 


to capture smb's heart užkariauti kieno 
širdį 
6. užfiksuoti vaizdu/žodžiu (filme, knygoje ir 
pan.) 
7. komp. kaupti, rinkti (duomenis) 
8. šach. nukirsti (figūrą) 


Capuchin 
[’keepjutfin] n 
1. kapucinas (vienuolis) 
2. zool. kapucinas (beždžionė; t. p. Capuchin 
monkey) 
3. ist. apsiaustas su gobtuvu 


capybara 
[„keepi'ba:rs] n kapibara (lot. Hydrochoerus 
capybara) 


car 
[ka:] n 
1. automobilis, lengvasis automobilis; 
car alarm automobilio garsiné apsaugos 
sistema; 
racing car lenktyninis automobilis; 
by car automobiliu; 
self-drive/drive-yourself car 
nuomojamasis automobilis be vairuotojo 
2. (ypač amer.) glžk. vagonas (t. p. 
tramvajaus); 
hand car drezina 
3. vežimas, vežimėlis; vagonetė 
4. (dirižablio ir pan.) gondola 
5. (lifto) kabina 


carabineer, -nier 
Lkeerabi’nie] n kar. ist. karabinierius 


caracal 
[’keerokeel] n zool. karakalas 


Caracas 
[ko’reekos] n Karakasas (Venesuelos sostinė) 


caracole 
['keerskaul] n sport. (arklio) pasisukimas vietoje 


carafe 
[ka'reef] n grafinas 


caramel 

['keeramel] n karamelė (1. degintas cukrus, 

dedamas į konditerijos gaminius 2. saldainis); 
crėme caramel pieninė karamelė 
(saldainis) 


caramelize 
['keeramelaiz] v spec. daryti karamelę; virti 
cukruje (kol sukietės); karamelinti 


Carapace 


[’keerapeis] n zool. (krabų, vėžlių ir pan.) 
skydas, Sarvas (ir prk.), karapaksas 


carat 
[’keerat] n karatas (brangakmenių masės/svorio 
vienetas = 200 mg) 


caravan 
[’keeroveen] 
pn 

1. karavanas, vilkstinė 

2. automobilis-furgonas; dengtas vežimas 

3. priekabinis namelis, namelis-autopriekaba 
> v: to go caravanning keliauti/stovyklauti su 
priekabiniu nameliu (per atostogas) 


caravanner 
['keersvaena] n keliaujantysis su priekabiniu 
nameliu 


caravansary 
[„kaers'veensari] n amer. = caravanserai 


caravanserai 

[„keers'veensarai] n 
1. ist. karavansarajus, karavankiemis, 
vilkstinių užvažiuojamieji namai 
2. pulkas, grupė 


caravel 
[’keerevel] n jūr. ist. karavelė 


Caraway 
['keerawei] n bot. kmynas; 
caraway seeds kmynai (sėklos) 


carbamate 
[’ka:bomeit] n chem. karbamidas 


carbamide 
[’ka:bomaid] n karbamidas 


carbarn 
[’ka:ba:n] n amer. (tramvajų, autobusų) parkas 


carbide 
[’ka:baid] n chem. karbidas 


carbine 
[’ka:bain] n kar. karabinas 


carbohydrate 
([,ka:ba(u)’haidreit]) n 
1. chem. angliavandenis 
2. (ppr. pl) maistas, kuriame daug 
angliavandenių 


carbolic 
[ka:’bolik] 
> a chem. karbolio, karbolinis 


> n karbolis (t. p. carbolic acid) 


car-bomb 
['ka:bom] n automobilinė bomba 


carbon 
['ka:ban] n 
1. chem. anglis (elementas); 
carbon black/monoxide anglies 
monoksidas/viendeginis, smalkės; 
carbon dating radioaktyvinis datavimo 
metodas; 
carbon oil benzolas; 
carbon steel anglinis plienas 
2. kalkė, anglinis popierius (t. p. carbon 
paper); 
carbon copy 
a). nuorašas/egzempliorius, padarytas per 
kalkę; 
b). tiksli kopija; (tėvo ir pan.) gyvavaizdis 
3. el. anglinis elektrodas 


carbonaceous 
([„ka:ba(u)'neifas]) a 
1. chem. anglies, anglinis 
2. spec. karbonatinis 


Carbonari 
Lka:bo’na:r] it. n pl ist. karbonarai 


carbonate 
[’ka:beneit] n chem., min. karbonatas (anglies 
rūgšties druska) 


carbonated 
[,ka:boneitid] a įsotintas angliarūgštės, 
karbonizuotas (apie gėrimą) 


carbon-date 
['ka:bandeit] v spec. datuoti remiantis anglies 
radioaktyviuoju skilimu 


carbon-fibre 
[’ka:bon’faibe] a anglies pluošto 


carbonic 
[ka:’bonik] a anglies, anglinis; 
carbonic acid angliarūgštė; 
carbonic oxide anglies oksidas/deginys 


carboniferous 
(Lka:bo’nif(9)res]) 
(a 
1. anglingas(is) 
2. Carboniferous geol. karbono 
> n (the Carboniferous) geol. karbonas 


carbonisation 
[„ka:banai'zeifn] n karbonizacija, suanglinimas, 
anglinimas, cementacija, ianglinimas, 


koksavimasis, koksavimas 


carbonite 
([’ka:b(a)nit]) n 
1. gamtinis koksas 
2. karbonitas (sprogstamoji medžiaga) 


carbonization 

[„ka:banai'zeifn] n tech. 
1. karbonizacija, (su)anglinimas 
2. cementacija, janglinimas 
3. koksavimas(is) 


carbonize 

['ka:banaiz] v tech. 
1. karbonizuoti, anglinti 
2. koksuoti(s) 


carbonyl 
['ka:banil] n karbonilas 


carborundum 
[„ka:ba'randam] n spec. karborundas, silicio 
karbidas 


carboy 
[’ka:bo1] n spec. apipintas butelis (rūgštims) 


carbuncle 
['ka:bankl] n 
1. med. karbunkulas, piktvotė 
2. raudonasis granatas (brangakmenis) 


carburation 
[„ka:bju'reifn] n tech. karbiuracija 


carburet 
[’ka:bjuret] v tech. karbiuruoti, oro srovė verti 
degalus lašeliais (kad sudegtu) 


carburetter, carburet(t)or 
Lka:bo’reta] n tech. karbiuratorius 


carcajou 
[’ka:kod3u:] n amer. zool. ernis 


carcase 
[’ka:kos] = carcass 


carcass 
['ka:kas] n 
1. skerdena (paskerstas gyvulys be viduriu); 
carcass meat skerdiena, šviežia mėsa 
2. lavonas, kūnas, kaulai (niek. ir apie gyvą 
žmogų); 
3. (laivo ir pan.) karkasas, griaučiai, korpusas 
4. (automobilio ir pan.) laužas 
5. stat. armatūra; strypynas 
< to save one’s carcass (iš)gelbėti savo 
kailį; 


move/shift your carcass pajudink savo 
pasturgalį 


carcinogen 
([ka:'sinad3(8)n]) n med. kancerogeninė 
medžiaga, kancerogenas 


carcinogenic 
[,ka:sine’d3enik] a med. kancerogeninis 


carcinogenicity 
[„ka:sined3i'niseti] n med. kancerogeniškumas 


carcinoma 
[,ka:si’noeume] n med. karcinoma, vėžys 


card 
1. [ka:d] 
> n 
1. kortelė; vizitinė kortelė (t. p. visiting 
card); 
library/reader's card abonementinė 
kortelė, skaitytojo bilietas; 
ration card maisto kortelė; 
wild card universalus šablonas 
(kompiuterio rinkmenoje); 
gold card kreditinė kortelė (suteikianti 
papildomų lengvatų); 
card index kartoteka; 
to leave cards (on) ap(si)lankyti, vizituoti 
2. (nario) bilietas; 
press card žurnalisto pažymėjimas; 
card man/holder amer. šnek. profesinės 
sąjungos narys 
3. (koncerto ir pan.) bilietas, pakvietimas; 
card of admission (pa)kvietimas (į 
susirinkimą, vakarą) 
4. atvirukas; 
Christmas card kalėdinis atvirukas 
5. korta; pl kortos, kortų lošimas; 
pack/amer. deck of cards kortų malka; 
to play a card 
a). neturėti kokios kortos; 
b). statyti ant kokios kortos 
6. plonas kartonas 
7. elektoninė plokštė 
8. pl šnek. dokumentai (ypač valstybinio 
draudimo) 
9. amer. skelbimas (laikraštyje) 
10. šnek. žmogus, tipas (juokingas, keistas ir 
pan.); 
an odd card, a queer card keistuolis; 
<“ house of cards kortų namelis; 
on the cards that... galbūt, galimas 
daiktas, kad...; 
one's best/strongest card kieno 
stipriausias koziris/argumentas; 
to get, ar to be given, one's cards šnek. 
būti atleistam (iš darbo); 
to go through the (whole) card šnek. 
svarstyti visas galimybes; 


to play one's cards right elgtis 
tinkamai/gerai; 
to play the wrong card apsiskaičiuoti; 
to have another card up one's sleeve 
turėti atsarginį kozirį; turėti slaptą atsarginį 
planą; 
to play/keep/hold one's cards close to 
the chest slapukauti, paslapčiauti; 
to speak by the card = kalbėti kaip iš 
rašto; 
to throw up one's cards pasiduoti, 
pasuoti; 
to put/lay one’s cards on the table = 
atversti kortas, atskleisti 
sumanymus/planus; 
that’s the card kaip tik to ir reikejo; 
to be a card snek. buti 
pokstininku/linksmuoliu; 
not to be in the cards šnek. mažai tikėtina 
> v amer. 
1. pritvirtinti/priklijuoti prie kortelės 
2. užrašyti kortelėje 
3. amer. prašyti pateikti asmens amžiaus 
pažymėjimą 


card 

2. tekst. 

> n karštuvai, šukuočiai 
> v šukuoti, karšti 


Card. 
sutr. 
Cardinal kardinolas 


cardamom 
['ka:damam] n bot. kardamonas (ir prieskonis) 


cardamum 
[ka:domom] n = cardamom 


cardan-joint 
['ka:dand3aint] n tech. kardaninis 
sujungimas/Sarnyras 


cardan-shaft 
[’ka:denfa:ft] n tech. kardaninė pavara 


cardboard 
[’ka:dbo:d] 
> n kartonas; 
cardboard city bidonvilių/lūšnų rajonas 
(a 
1. kartoninis 
2. netvirtas 
3. negyvenimiškas, netikroviškas (apie 
personažus ir pan.) 


card-carrying 

[ka:d,kerun] a 
1. turintis nario bilietą, priklausantis 
organizacijai/partijai 


2. tipiškas, aiškus 


carder 
[’ka:da] n tekst. 
1. Sukuotojas; karšėjas 
2. šukavimo mašina, karštuvai, šukuočiai 


cardholder 
['ka:dhaulds] n kredito kortelės turėtojas 


cardiac 
['ka:dieek] 
> n šnek. Sirdininkas 
> a med. kardialinis, širdies; 
cardiac arrest širdies sustojimas 


cardie 
[’ka:di] n šnek. = cardigan 


cardigan 
[’ka:digen] n megzta palaidinė, megztinis, 
nertinis (susegamas ar su užtrauktuku) 


cardinal 
['ka:dinl] 
pn 
1. bazn. kardinolas 
2. gram. kiekinis skaitvardis 
3. zool. kardinolas (paukstis) 
ona 
1. kardinalus, svarbiausias, pagrindinis; 
cardinal events svarbiausieji ivykiai 
2. gram. kiekinis (apie skaitvardj) 
3. rySkiai raudonas (t. p. cardinal red) 
cardinal winds vėjai iš 
Siaurés/vakaru/pietu/rytu 


cardinalate 
['ka:dinsleit] n 
1. kardinolo titulas 
2. kardinolu kolegija 


card-index 
[’ka:d,indeks] v sudaryti kartoteką (of) 


cardio- 

([’ka:dio(u)-]) (sudurt. žodžiuose) kardio-, 

širdies; 
cardiograph kardiografas; 
cardiologist kardiologas, širdies ligų 
specialistas 


cardioactive 
[,ka:diou,zktiv] a med. stimuliuojantis širdies 
veiklą 


cardiogram 
([’ka:die(u)graem]) n med. kardiograma 


cardiograph 


['ka:diagra:f] n kardiografas 


cardiology 
[,ka:d1’oled31] n med. kardiologija 


cardiopulmonary 
(Lka:dio(u)’palmoen(a)ri]) a širdies ir plaučių 


cardiovascular 
([„ka:dia(u)'veeskjuls]) a anat. širdies ir 
kraujagyslių 


cardioversion 
[’ka:diou,ve:{n] n med. kardiostimuliacija 
elektros šoku 


carditis 
[ka:'daitis] n med. karditas 


cardphone 
[’ka:dfoun] n kortelinis telefonas 


cardsharp, cardsharper 
[’ka:dfa:p, ’ka:d,fa:pe] n kortuotojas/kortininkas 
sukčiautojas 


cardy 
[’ka:di] n šnek. = cardigan 


care 
[k30] 
pn 
1. rupinimasis (for, of); prieziura, 
prižiūrėjimas; slaugymas; slauga, rūpyba, 
globa (ir teis.); 
social care socialinė rūpyba; 
to take care of smb rūpintis, pasirūpinti 
kuo, prižiūrėti ką; 
follow-up care dispanserizacija (po 
gydymo ligoninėje); 
in care (of) (kieno) globojamas; 
under the care of a physician gydytojo 
my nephew has been left in my care 
sūnėnas liko mano globojamas 
2. rūpestis; 
he hasn’t a care in the world jis neturi 
jokių rūpesčių 
3. atidumas, atsargumas; 
with care atsargiai; 
take care! 
a). atsargiai!, saugoki(tė)s! (t. p. have a 
care!); 
b). sudie!, iki!; 
take care not to waken the baby 
ziurek/tyliau, nepažadink vaiko 
© care of (sutr. c/o) perduoti kam kitam 
(laiško adrese); 
Mr. A. Smith c/o Mr. B. Brown ponui 
Smitui per pono Brauno malonę 
PV 


1. rūpintis (about, for); 
he doesn't care about his work any 
more jis nebesirūpina savo darbu 
2. domėtis, mėgti (for); patikti; mylėti; 
to care for music domėtis muzika 
3. nesijaudinti, būti vis tiek (neig. sakiniuose); 
I don’t care man (tai) nerupi, man vis tiek; 
I couldn’t care less! man tai visai nerupi!; 
what does he care? kas jam rūpi? 
4. turėti noro, norėti (+ inf); 
I don't [I wouldn't] care aš nenoriu 
[nenorėčiau]; 
would you care for a drink? ar 
nenorėtumėte išgerti? 
©I don't care if I do šnek. aš sutikčiau tai 
padaryti, aš neturiu nieko prieš; 
I don't care a 


carefree 

[’k30fri:] a 
1. be rupesciu, laimingas 
2. neatsakingas 


careful 
(['k3sf£(8)1]) a 
1. atsargus; 
one can’t be too careful atsargumas 
nekenkia, atsarga gédos nedaro; 
careful! atsargiai! 
2. atidus; kruopStus; tikslus 
3. rupestingas, paisantis (for, about); 
to be careful about one’s health rupintis 
savo sveikata 


: 4. taupus; 
damn/button/twopence/farthing/fig/feather/rap/sttaw/ who Rith his money jis nemėgsta 


šnek. man (tai) visiškai nerūpi, man vis 
tiek, = man nusispjauti; 
for all I care ... šnek. dėl manęs tai... 


CARE 
sutr. 
Cooperative for American Relief 
Everywhere JAV kooperatyvas pagalbai kitų 
šalių vargingiesiems teikti (privati labdaros 
organizacija) 


careen 
[ko’ri:n] V 
1. jūr. pakreipti/paversti laivą ant šono (norint 
valyti ir pan.); pasvirti ant šono (apie laivą) 
2. amer.svyruoti, virtuoti, virtuliuoti (apie 
transporto priemonę) 


career 
[ka'ris] 
> 
1. karjera 
2. profesine veikla, profesija; 
career's officer/adviser konsultantas 
profesinės orientavimo klausimais; 
throughout his school career per visą 
savo mokytojavimą 
3. greitis, greitas judėjimas; 
in full career visu greitumu/greičiu 
> a profesinis; profesionalus; 
career education (mokinių) profesinis 
rengimas; 
career master konsultantas profesinės 
orientacijos klausimais (mokykloje); 
career diplomat/man diplomatas 
profesionalas; 
career girl [woman] karjeros siekianti 
mergina [moteris] 
> v lėkti; bėgioti (t. p. career about); 
to career off the road nulėkti nuo kelio 
(apie automobilį) 


careerist 
[ka'risrist] n karjeristas 


švaistyti pinigų 


carefully 
(['kssf(9)l1]) adv atsargiai, atidžiai, rūpestingai, 
kruopščiai 


carefulness 
([’k30f(9)Inis]) n atsargumas ir pan., žr. careful 


caregiver 
[’k3agive] n (vaiko, ligonio) globėjas, 
slaugytojas 


care-giving 
[k39'givin] a globojantis, slaugantis 


care-laden 
['kseleidn] a knyg. rūpesčių prislėgtas 


careless 
['k38las] a 
1. neatsargus; nerūpestingas; 
careless work nerūpestingas/nekruopštus 
darbas 
2. nesirūpinantis, nepaisantis (of); 
careless of danger nepaisantis pavojaus 
3. naturalus, nedirbtinis 
4.lengvabūdis, neatsakingas; neapgalvotas 


carelessly 
[’k3elish] adv nerūpestingai, neatsargiai, 
lengvabūdiškai, netvarkingai, aplaidžiai, 
atmestinai 


carelessness 
['k>slasnis] n nerupestingumas; neatsargumas; 
neatidumas; 
a piece of carelessness 
neapgalvotas/neatsargus poelgis 


carer 


[’k30ra] n slaugytojas, globėjas (prižiūrintis 
namie invalidą, ligonį ir pan.) 


caress 
[ko’res] 

> n glamonėjimas 

> v (pa)glamonėti; (pa)myluoti; glostyti 


caret 
[’keerat] n poligr. intarpo ženklas A (žymint 
praleidimą tekste; t. p. caret mark/sign) 


caretaker 

['kssteiks] 

> n (namo, mokyklos, muziejaus ir pan.) 

prižiūrėtojas 

> a laikinai pavaduojantis, laikinas; 
caretaker government laikinoji 
vyriausybė 


caretaking 
[’k39,te1kin] n prižiūrėjimas, priežiūra 


careworn 
[’k39wo:n] a rūpesčių iškankintas/prislėgtas 


carfare 
[’ka:f39] n amer. (tramvajaus, autobuso) bilieto 
kaina 


car-free 
[ka:fri:] a be automobilių 


cargo 
[’ka:gou] n (p! cargo(e)s [-z]) (laivo, lėktuvo) 
krovinys; kargas; 
return cargo atgalinis krovinys; 
smuggled cargo kontrabandinis krovinys; 
cargo bus krovininis keleivinis automobilis; 
cargo ship/boat/vessel prekinis/krovinių 
laivas; 
cargo module (erdvėlaivio) krovinių 
sekcija; 
cargo tank tankeris 


carhop 
[’ka:hop] n amer. 
1. pakelės restorano padavejas/oficiantas, 
aptarnaujantis klientus automobilyje 
2. automobilių saugotojas (ypač viešbučio 
aikštelėje) 
Caribbean 
Lkeeri’bi:on] a Karibų; 
the Caribbean Sea Karibų jūra 


caribou 
[’keeribu:] n zool. karibu(s), šiaurinis elnias 


caricatural 


[’keenkotfuerel] a karikatūriškas 


caricature 

['keerikstjus] 

> n 
1. karikatūra (t. p. prk.); (grafinis) šaržas 
2. parodija; parodijavimas 

> v karikatūrinti; piešti karikatūras 


caricaturist 
[’keeriketfuerist] n karikaturininkas, 
karikaturistas 


caries 
[’k3eriz] n (pl caries) med. ėduonis, kariesas 


carillon 

[’keeriljen, ke’ri-] n 
1. varpų komplektas 
2. varpų melodija 


caring 
[’k3eriy] 
> n uzjautimas; prisirišimas 
oa 
1. uzjauciantis; prisirises 
2. globėjiškas; globos, slaugos 


cariole 
[’keerioul] n = carriole 


cariosity 
[,keeri’osati] n med. kariozės procesas, kaulinių 
audiniu irimas 


carious 
[’k30r1es] a med. kariozinis, ėduonies pažeistas 
(apie dantį) 


carjacking 
[’ka:d3eekin] n smurtinis automobilio 
pagrobimas 


Carl 

[ka:l] n 
1. Karlas, Karolis (vardas) 
2. carl škot. valstietis; niek. kaimietis, 
prasčiokas 


carling 
[’ka:lin] n jūr. karlingsas 


carload 
[’ka:loud] n pilnas automobilis (of - ko); vagono 


krovinys, vagonas (krovinio kiekis) 


Carlotta 
[ka:’lote] n Karlotė 


Carlyle 


[’ka:lail] n: Thomas Carlyle Tomas Karlailis 
(škotų rašytojas ir istorikas) 


car-making 
[ka:’meikin] n automobilių gamyba 


Carmelite 
[’ka:molait] n karmelitas (vienuolių ordino 
narys) 


carminative 
[’ka:minetiv] n med. karminatyvai, vaistai nuo 
vidurių pūtimo 


carmine 

[’ka:main] 

» n karminas (tamsiai raudonas dažas) 

» a ryškiai/tamsiai raudonas; karmino spalvos 


carnage 
[’ka:nid3] n skerdynės, pjautynės 


carnal 

[’ka:nl] a knyg. kūniškas; kūninis; 
carnal desires kuno geiduliai; 
carnal knowledge euf. (ypac teis.) lytiniai 
santykiai 


carnality 
[ka:’neeleti] n knyg. kūniškumas, geidulingumas 


carnation 
[ka:'neifn] 
-n 
1. bot. raudonasis gvazdikas 
2. ryškiai raudonų tonų atspalviai 
3. pl men. paveikslo dalys, vaizduojančios 
nuogą kūną 
> a skaisčiai raudonas 


carnelian 
[ka:’ni:lion] n = cornelian 


carnet 

['ka:nei] pr. n 
1. muitinės licencija pervežti automobilį per 
sieną 
2. leidimas naudotis stovyklavietė 


carnival 
[’ka:nivl] n 
1. karnavalas; festivalis 
2. karnavalų metas (kelios savaitės prieš 
gaveniq) 
3. amer. atrakcionai (pramoga) 


Carnivora 
[ka:’nivere] n pl zool. plėšrieji žinduoliai 


carnivore 


['ka:nivo:] n 
1. zool. mėsėdis (gyvūnas; ir juok. apie žmogų 
nevegetarą) 
2. bot. ret. vabzdžiaėdis, mėsėdis augalas 


carnivorous 

([ka:'niv(s)ras]) a 
1. zool. mėsėdis (ir juok. apie žmogų) 
2. bot. vabzdžiaėdis 


carob 
[’keerab] n bot. saldžioji ceratonija (t. p. carob 
tree) 


carol 
([’keer(9)1]) 
> n džiaugsminga giesmė; 
Christmas carols Kalėdų giesmės 
> v (-ll-) 
1. dziaugsmingai giedoti/dainuoti 
2. apdainuoti, garbinti 


Carolina 

Lkeero’lains] n Karolina; 
North [South] Carolina Siaurés [Pietu] 
Karolina (JAV valstijos) 


Caroline 

[’keerolain] 

> n Karolina (vardas) 

> d ist. Karolio I ir II laikų 


Carolingian 
[„keers'lndžian] a ist. Karolingų dinastijos 


Carolyn 
[’keerolin] n Karolina 


carom 
[’keerom] amer. 
> n karambolis 
> v atšokti (apie biliardo kamuolį) 


carotene 
[’keeroti:n] n karotinas 


carotid 
[ka'rotid] n anat. miego arterija (t. p. carotid 
artery) 


carotin 
[’keerotin] n = carotene 


carousal 
[ks'rauzl] n knyg. puotavimas, išgertuvės; 
girtavimas 


carouse 
[ko’rauz] 
> 1 = carousal 


> v knyg. puotauti; girtauti; uzti; ūžauti, 
triukšmauti (išgėrus) 


carousel 

[,keera’sel] n 
1. (ypač amer.) karuselė (pramoginis 
įrenginys) 
2. sukamasis įrenginys bagažui išduoti (oro 
uoste) 


carp 

1. [ka:p] n (p! carp) zool. karpis; 
silver carp baltasis plačiakaktis; 
wild carp laukinis karpis, sazanas 


carp 
2.V 
1. kabinėtis, kabintis, ieškoti priekabių, 
priekabiauti (at) 
2. bambėti, niurzgėti; 
to carp to smb at smth zirsti kam dėl ko 


carpal 
[’ka:pl] n anat. riešinis, riešo 


carpark 
[’ka:pa:k] n parkingas; automobilių stovėjimo 
aikštelė 


car-parking 
[ka:’pa:kin] n automobilių stovėjimo aikštelė 


Carpathians 
[ka:’pe1919nz] n p! Karpatai (kalnai) 


carpel 
[’ka:pl] n bot. vaislapėlis 


carpenter 

[’ka:pente] 

> n dailidė (statybininkas, ne baldžius); 
carpenter's bench staliaus darbastalis, 
varstotas 

> v dailidžiauti (dirbti namu/tiltu/laivu ir pan. 

medines dalis) 


carpentry 


[’ka:pontri] n dailidės darbas/amatas, dailidystė 


carper 
[’ka:pe] n priekabus žmogus, kliautininkas 


carpet 
['ka:pit] 
> n 
1. kilimas (t. p. prk.), kilimėlis, patiesalas; 
magic carpet skraidantis kilimas 
(pasakose); 
a carpet of flowers gėlių kilimas 
2. stat. danga 


3. tech. apsauginis sluoksnis 
4. attr: carpet bombing sutelktinis 
bombardavimas 
< red carpet iškilmingas 
sutikimas/priėmimas; 
on the carpet 
a). svarstomas (apie klausimą); 
b). šnek. gaunantis pylos, baramas 
PV 
1. iškloti/nutiesti kilimais 
2. pass nusėti, nukloti (gėlėmis ir pan.) 
3. šnek. (iškviesti ir) duoti pastabą/garo 


carpetbag 
[’ka:pitbeeg] n kelionės krepšys, kelionmaisis, 
sakvojažas 


carpetbagger 

[’ka:pit,beega] n (ypač amer.) 
1. politikas, negyvenantis rinkimų apygardoje 
ar atvažiavęs į ją politiniais sumetimais 
2. politinis avantiūristas 


carpeting 
[’ka:pitin] n 
1. kiliminis audinys 
2. kuop. (patiesti) kilimai, kiliminé danga 


carpet-rod 
[’ka:pitrod] n metalinis strypelis, prilaikantis 
laiptų kilimą 


carpet-sweeper 
[’ka:pit,swi:pa] n kilimų valytuvas 


car-phone 
['ka:faun] n automobilio radijo telefonas 


carpi 
[’ka:pai] pl žr. carpus 


carport 
['ka:po:t] n pastogė automobiliui (prišlieta prie 
namo) 


carpus 
[’ka:pas] n (pl -pi) anat. riešas 


carrag(h)een 
[’keeragi:n] n bot. karagenas, džiovinti 
raudondumbliai 


carrel 
([’keer(9)1]) n skaitytojo darbo kabina 
(bibliotekoje) 


carriage 
[’keerid3] n 
1. (keleivinis) vagonas; 
to change carriages persėsti 


2. karieta, vežimas; 
a Carriage and pair ist. dvikinkė karieta 
3. (rašomosios mašinėlės) vežimėlis 
4. tech. suportas 
5. kar. lafetas 
6. (per)vežimas; vežiojimas; transportas; 
vežimo išlaidos; 
carriage forward transporto išlaidos, 
apmokamos gavėjo; 
carriage free/paid transporto išlaidos, 
apmokamos tiekėjo; pervežimas apmokėtas 
7. (projekto ir pan.) (i)vykdymas; (rezoliucijos) 
priėmimas 
8. laikysena; eisena, stovėsena, sėdėsena 


carriage-drive 
[’keerid3draiv] n kelias į sodybą 


carriageway 

[’keerid3wei] n (kelio) važiuojamoji dalis; 
dual carriageway automobilių magistralė 
su skiriamąja juosta 


carrier 

[kernel] n 
1. nešikas, vežikas, vežėjas 
2. (užkrato ir pan.) (per)nešėjas, nešiotojas 
3. (džn. pl) transporto/vežėjų 
agentura/bendrove 
4. (dviračio, motociklo) bagažinė 
5. amer. laiškanešys 
6. jūr. lėktuvnešis 
7. kar. transporteris 
8. tech. laikiklis, atraminė gembė, 
kronšteinas, atrama 
9. tech. važiuoklė; pavažos 
10. = carrier-bag 


carrier-bag 

[’keeriobeeg] n 
1. krepSys pirkiniams 
2. popierinis/plastikinis krepSelis (duodamas 
parduotuveje su pirkiniais) 


carrier-borne 

[’keerie’bo:n] a kar. lėktuvnešio; 
carrier-borne aircraft lėktuvnešio 
lėktuvai/aviacija; 
carrier-borne attack oro ataka iš 
lėktuvnešio 


carrier-nation 
[keeris,neifn] n valstybė, kurios laivai gabena 
kitų šalių prekes 


carrier-pigeon 
[’keeria,pid3in] n pašto balandis 


carrier-plane 
[keerisplein] n lėktuvnešio lėktuvas 


carriole 

['keeriaul] n 
1. dviratis vežimas, kariolė 
2. kanadiečių rogės 


carrion 
[’keerion] 
> n dvėseliena, maita, stipena, puvanti mėsa 
a 
1. puvantis; bjaurus 
2. mintantis dvėseliena 


Carroll 
(['keer(3)1]) n: Lewis Carroll Lujis Karolis 
(anglų rašytojas) 


carrot 
[’keerat] n 
1. bot. morka 
2. pl rudi plaukai; rudaplaukis žmogus (t. p. 
carrot top) 
3. šnek. pažadas, vilionė; 
the stick and the carrot rimbas ir pažadai 
(apie įtikinėjimo metodą ir pan.) 


carroty 
['keersti] a morkinis, morkų spalvos; 
rudaplaukis 


carrousel 
[„kaero'sel] n = carousel 


carry 
[keri] 
PV 
1. neš(io)ti; nešiotis (pinigų, ginklą ir pan.); 
vež(io)ti; gabenti; 
to carry the child across the river 
pernešti vaiką per upę; 
the wind carried the ash towards the 
town vėjas nešė pelenus link miesto; 
to carry a burden/load prk. nešti/vilkti 
sunkią naštą; daug dirbti; 
he ran off as fast as his legs would carry 
him jis nubėgo kiek kojos neša; 
the wine will not carry well tas vynas 
genda vežiojamas 
2. nešioti, platinti (ligas ir pan.) 
3. tiekti, perduoti; 
the oil is carried in pipes nafta tiekiama 
vamzdžiais 
4. išrutulioti, privesti (to); 
to carry to extremes pasiekti 
kraštutinumą; 
to carry to its logical conclusion 
prisikasti prie logiškos išvados 
5. turėti (savyje), būti (kokiam); 
his words carry weight jo žodžiai svarūs 
6. nugalėti; (pa)imti šturmu (tvirtovę ir pan.); 
to carry an election laimėti rinkimus 
7. patraukti, įtikinti; 


to carry one's audience įtikinti auditoriją 
8. užtraukti (bausme) 
9. sklisti, toli girdėtis (apie garsą) 
10. siekti, nulėkti (apie šūvį, sviedinį) 
11. (iš)laikyti (svorį; apie kolonas, tiltą ir pan.) 
12. išsilaikyti; pakelti (geriant nepasigerti) 
13. laikyti mintyje (ir mat.); 
to carry one laikyti vieną mintyje 
14. vežti, dirbti už kitus 
15. (džn. pass) priimti; 
to carry a resolution priimti 
rezoliuciją/nutarimą; 
the bill was carried įstatymo projektas 
buvo priimtas 
16. refl laikytis; 
to carry oneself with dignity oriai laikytis 
17. nešioti, būti nėščiai 
18. perkelti (į kitą puslapį ir pan.); 
to carry the war into the enemy's 
country perkelti karą į priešo teritoriją 
19. spausdinti (apie laikraštį); pranešti (per 
radiją) 
20. kom. prekiauti, pardavinėti; 
we carry a wide range (of) mes siūlome 
didelį asortimentą (ko) 
[] carry away 
a). nunešti; 
b). (ppr. pass) būti sužavėtam/pagautam; 
nesusivaldyti; 
carry back 
a). grąžinti atgal; 
b). nukelti į praeitį, priminti praeitį; 
carry forward 
a). paspartinti (reikalą); 
b). atidėti vėlesniam laikui; 
c). gabenti; 
d). buh. nukelti, perkelti (į kitą 
skiltį/puslapį ir pan.); 
carry in įnešti; įvežti; 
carry Off 
a). nu(si)nešti, pagrobti; 
b). sėkmingai užbaigti; išlaikyti; 
c). laimėti (prizą ir pan.); 
carry on 
a). testi; 
b). vykdyti/vykti toliau 
to carry on a conversation kalbėtis 
toliau; 
c). snek. flirtuoti (with); 
d). šnek. nervintis, karščiuotis, elgtis 
(kokiu būdu); 
don't carry on so! elki(tė)s ramiau!; 
carry out 
a). išnešti; 
b). (už)baigti; 
c). atlikti (bandymus), (i)vykdyti 
(nurodymus ir pan.); 
carry over 
a). pernesti, pergabenti; 
b). nukelti, perkelti (velesniam laikui ir 
pan.); 
c). = carry forward d); 


carry through 
a). ivykdyti (iki galo); 
b). padėti, palaikyti 
© to carry all/everything before one knyg. 
įveikti visas kliūtis; turėti didelį pasisekimą; 
to carry smth too far persistengti, = 
nueiti per toli 
pn 
1. (per)gabenimas, pervilkimas 
2. pervalkas 
3. spec. pernasa 
4. kar. (sviedinio ir pan.) lėkimo 
nuotolis/atstumas 
5. kar. padėtis/komanda „šautuvą ant peties“ 


carryall 
[’keer,9:1] n amer. 
1. kelionmaisis; didelis krepšys 
2. automobilis su dviem Soniniais suolais 


carrycot 
[’keerikot] n nešiojamasis lopšys su dvejomis 
rankenomis 


carryings-on 
[„kerunz'on] n pl šnek. = carry-on 2 


carry-on 
Lkeerion] n 
1. kelioninis krepsys, rankinis bagazas (ypac 
skrendant lektuvu; t. p. carry-on bag/case) 
2. šnek. kvailiojimas, triukšmavimas; 
lengvabūdiškas elgesys 


carry-out 
[keeriaut] a amer., škot. parduodamas 
išsineštinai (apie gatavus patiekalus) 


carry-over 
[keen,suvs] n 

1. (žodžio) perkėlimas (į kitą eilutę) 

2. pereinamasis likutis; liekana 

3. buh. transportas, perkėlimas 

4. fin. reportas (sandėrio termino atidėjimas) 


carsick 
[’ka:sik] a jaučiantis bloguma, bloguojantis 
(važiuojant automobiliu); 

I was carsick man pasidarė bloga 


cart 
[ka:t] 
> n 
1. ratai, vežimas 
2. amer. rankinis vežimėlis 
3. amer. stalelis su ratukais (valgiams ir 
gėrimams privežti) 
“to put/set the cart before the horse 
pradėti ne nuo to galo, daryti/dirbti 
atvirkščiai; 
in the cart šnek. keblioje padėtyje 


pV 
1. vaziuoti/vezti vezime 
2. šnek. tampyti su savimi (bagažą, pirkinius; 
t. p. cart about/around) 
0 cart off nugabenti per prievartą (ypač į 
kalėjimą) 


cartage 

[’ka:tid3] n 
1. gabenimas/vezimas vezimais 
2. vežimo išlaidos/mokestis 


carte blanche 

[,ka:t’bla:n{] pr. n: to give smb carte blanche 
duoti kam visišką veiksmų laisvę, duoti kam 
valią 


cartel 

[ka:'tel] n 
1. ekon. kartelis 
2. politinių grupių susivienijimas dėl bendrų 
veiksmų 
3. kariaujančių kraštų susitarimas (del 
pasikeitimo belaisviais, paštu ir pan.) 


carter 
[ka:ts] n ret. vežėjas 


Cartesian 
[ka:’ti:zion] a filos. Dekarto, dekartiškas 


cartful 
['ka:tful] n pilnas vežimas (of - ko) 


Carthage 
['ka:01d3] n ist. Kartagina 


Carthaginian 
[,ka:00’d3inien] 

> n kartaginietis 

» a Kartaginos, kartaginiečių 


carthamus 
['ka:03mas] n bot. dygminas 


carthorse 
[’ka:tho:s] n sunkusis arklys 


Carthusian 
[ka:'0ju:3an] 
> n kartuzietis 
> a kartūziečių 


cartilage 
[’ka:tilid3] n kremzlė 


cartilaginous 
Lka:ti’leed3ines] a kremzlinis 


cartload 


[’ka:tloud] n = cartful 


cartographer 
[ka:’togrefe] n kartografas 


cartographic(al) 
([,ka:te(u)’ greefik(1)]) a kartografinis 


cartography 
[ka:’togrefi] n kartografija 


cartomancy 
[’ka:tomeensi] n būrimas kortomis 


carton 
([’ka:t(9)n]) n 
1. kartoninė dėžutė; (ledų, pieno ir pan.) 
kartoninis pakelis 
2. kartonas 
3. amer. (cigarečių ir pan.) blokas 
4. baltas ratelis taikinio centre 


cartoon 

[ka:’tu:n] 

ae 
1. karikatura (ypac politine); Sarzas 
2. animacinis/multiplikacinis filmas, 
multiplikacija, animacija (t. p. animated 
cartoon) 
3. men. kartonas, etiudas kartone 
4. amer. sl. haliucinacija 

Vv 
1. piešti karikatūras/šaržus 
2. vaizduoti karikatūrose/šaržuose 


cartoonist 


[ka:’tu:nist] n karikatūrininkas, karikatūristas 


cartouche 

[ka:'tu:f] pr. n 
1. archit. kartušas (ornamentas) 
2. kar. šovininė 


cartridge 

[’ka:trid3] n 
1. Sovinys, patronas 
2. spec. miltelių kasetė/dėžutė; fotografinė 
juosta su kasete 
3. gramofono galvutė 
4. (tušinuko) šerdelė 


cartridge-belt 
['ka:trid3belt] n 
1. šovininė 
2. šovinių juosta 


cartridge-case 
[’ka:trid3keis] n šovinio gilzė 


cartridge-clip 


[’ka:trid3khip] n šovinių apkaba 


cartridge-paper 
[’ka:trid3,pe1pe] n storas popierius (piešti, 
šovinių tūtoms gaminti) 


cartridge-pouch 
[ka:tridGpautf] n šovininė 


cart-road, cart-track 
[’ka:troud, -trak] n šunkelis, lauko keliukas 


cartwheel 
[’ka:twi:]] 
en 
1. vezimo ratas 
2. vertimasis kuliais; 


to turn/throw cartwheels vartytis kuliais 


3. persivertimas Sonu (gimnastika) 
> v verstis kuliais 


cartwright 
[’ka:trait] n ratu/vezimu dirbėjas 


carve 
[ka:v] v 
1. (iš)pjaustyti (iš medžio, kaulo); iškalti, 
nukalti (iš akmens) 
2. drožinėti, raižyti (medyje; in, on) 
3. (su)pjaustyti (virtą mėsą; t. p. carve up); 
atpjauti 
4. smulkinti, (pa)dalyti (ppr. carve up) 
5. ardyti, graužti (gruntą), eroduoti, sukelti 
eroziją 
[] carve out prasimušti, išgarsėti (sunkiu 
darbu); 
to carve out a carve padaryti karjerą; 
carve up šnek. 
a). sužeisti, supjaustyti (peiliu); 
b). šnek. užlįsti į priekį (aplenkus kitą 
automobilį); 
c). neteisėtai psidalyti (teritorija ir pan.) 
< carved in stone šnek. galutinis (apie 
sprendimą ir pan.) 


carvel 
[’ka:val] n jūr. ist. karavelė 


carver 
[’ka:va] n 
1. raižytojas, drožėjas 
2. pjaustytojas 
3. peilis mėsai pjaustyti; 
a pair of carvers didelis peilis ir šakutė 


carvery 
[’ka:veri] n restoranas, kuriame kepsnys 
pjaustomas klientų akivaizdoje 


Carve-up 


[’ka:vap] n šnek. 
1. nedora/pikta sankalba 
2. pa(si)dalijimas (grobio, teritorijos ir pan.) 


carving 

[’ka:vin] n 
1. (medžio) drozinys; raizinys 
2. drozyba; raizyba 
3. (iš)pjaustymas; supjaustymas 


carving-knife 
[’ka:vinnaif] n didelis peilis mėsai pjaustyti 


caryatid 
Lkeer’setid] n archit. kariatidė 


cascade 
[kee'skeid] 
> n 
1. kaskada (krioklių grupė; ir prk.); 
to fall in cascades kristi kaskadomis (apie 
vešlius plaukus ir pan.) 
2. fiz. kaskadas; pakopa, pakopinis slenkstis 
3. komp. kaskada 
> v leistis kaskadomis/pakopomis 


case 
1. [keis] n 

1. atvejis; pavyzdys; reikalas; 
in case (I forget) tokiu atveju, jei (aš 
pamirščiau); 
in that case esant tokiai padėčiai, tokiu 
atveju; 
in any case bet kokiu atveju; bent jau; 
in case of fire, break the glass kilus 
gaisrui, išdaužkite stiklą; 
in no case jokiu būdu; 
a case in point geras/tipiškas (ko) 
pavyzdys; 
it's a clear case of carelessness tai 
ryškus nerupestingumo pavyzdys; 
to put the case that... sakysime/tarkime, 
kad...; 
take an umbrella just in case dėl visa ko 
paimk(ite) skėtį; 
it’s a case of conscience tai sąžinės 
reikalas; 
it was a case of making a quick decision 
reikéjo skubiai spresti, priimti sprendima 

2. argumentai, faktai (for, against); 
to state one’s case išdėstyti savo 
argumentus/jrodymus; 
to make out one’s case pateikti 
argumentus; irodyti savo tiesa; 
to argue the case for privatization 
pateikti argumentu privatizacijos naudai 
the case for the defendant faktai 
teisiamojo naudai; 
there’s a strong case for refusing yra 
rimtų priežasčių atsisakyti 

3. teis. byla; parodymas; 


civil case civilinė byla 
4. teis. precedentas 
5. med. ligonis, pacientas; sužeistasis; 
cot case gulintis/nesikeliantis ligonis 
6. med. susirgimas; 
30 cases of chickenpox 30 susirgimų 
vėjaraupiais 
7. gram. linksnis 
8. šnek. tipas, keistuolis, kvaiša 
© to be on smb's case šnek. bambėti, 
priekaištauti kam; 
get off my case! šnek. atstok(it) nuo mano 
galvos! 


case 
2. 
pn 
1. dėžutė, dėžė; 
jewel case brangakmenių dėžutė 
2. lagaminelis 
3. makštis, dėklas, futliaras; (laikrodžio) 
korpusas; 
cigarette case portsigaras 
4. vitrina; (muziejaus) stendas 
5. stat. (lango, durų) stakta 
6. tech. gaubtas, gaubtuvas; karkasas 
7. poligr. (klaviatūros) registras; 
lower [upper] case apatinis [viršutinis] 
registras 
Vv 
1. dėti į dėžutę ir pan. 
2. įrėminti, įtverti 
3. pass būti aptrauktam/apsuptam 
4. šnek. apžiūrinėti, apsižiūrėti (rengiantis 
apiplėšti; t. p. case the joint) 


casebook 
[’keisbuk] n (gydytojo, teisininko ir pan.) 
žurnalas; (straipsnių) rinkinys 


case-by-case 
[keisbaikeis] a pavienis, atskiras 


case-harden 

[’keis,ha:dn] v 
1. tech. grudinti cementavimu (plieną) 
2. prk. uzgrudinti, daryti nejautru 


case-history 

(Lkeis,hist(9)rn]) n 
1. ligos istorija 
2. = case-study 


casein 
[’keisun] n chem. kazeinas 


case-knife 
[’keisnaif] n peilis su makštimi 


case-law 
[’keislo:] n teis. precedentinė teisė 


caseload 

[’keisloud] n (gydytojo ir pan.) krūvis; 
to have a heavy caseload turėti daug 
pacientu/klientu 


casemate 
[’keismeit] n kar. kazematas 


casement 
['keismant] n lango rėmai; suveriamasis langas 
(t. p. casement window) 


caseous 
[’keisias] a ret. sūriškas, kaip sūris 


case-record 
[’keis,reko:d] n ligos istorija; (ambulatorine, 
dispanserinė) kortelė 


case-sensitive 
[keis'sensitiv] a didžiasias ir mažasias raides 
skiriantis 


case-shot 
[’keisfot] n kar. kartečė 


case-study 
[’keis,stadi] n (tam tikro laikotarpio) socialiniai 
tyrimai 


casework 
[’keiswa:k] n socialinė rūpyba; patronažas 


caseworker 
['keis,wa:ks] n socialinės rūpybos darbuotojas 


case-worm 
[keiswo:m] n zool. (vabzdžio) lėliukė 


cash 
[keef] 
pn 
1. grynieji (pinigai; t. p. hard/ready cash); 
atsiskaitymas grynaisiais (t. p. cash down); 
in cash 
a). grynaisiais; 
b). pinigingas, turtingas; 
cash flow grynųjų pinigų cirkuliacija; 
cash on delivery (sutr. C.O.D.) apmokama 
įteikiant, išperkamuoju mokesčiu; 
cash payment apmokėjimas/atsiskaitymas 
grynaisiais; 
cash price kaina mokant grynaisiais 
2. šnek. pinigai, turtas; 
short/out of cash be pinigų; 
cash desk kasa (parduotuvėje) 
PV 
1. mokėti grynaisiais 


2. gauti/iškeisti pinigus (pagal čekį; t. p. cash 
in) 
0 cash in pasipelnyti (on - iš); pasinaudoti 
(on - kuo); 
cash up 
a). suskaičiuoti (parduotuvėje) gautas 
dienos pajamas; 
b). šnek. sumokėti, apmokėti 


cash-account 
[„keefo'kaunt] n buh. kasos sąskaita 


cash-and-carry 

[„kefand'kaen] n didelė didmeninė parduotuvė 
(atsiskaitant grynaisiais ir nepristatanti prekių į 
namus) 


cashbook 
['keefbuk] n kasos knyga 


cash-box 
[’keefboks] n pinigų seifas 


cashcard 
[’keefka:d] n banko kortelė (pinigams iš 
automato pasiimti) 


cashew 
[’keefu:, ke’fu:] n 
1. bot. vakarinis anakardis 
2. anakardzio riešutas (t. p. cashew nut) 


cash-flow 
[’keefflou] n pinigų cirkuliacija, grynųjų pinigų 
cirkuliacija 


cashier 
1. [kae'fi9] n kasininkas 


cashier 

2. [ka’fis, kee-] v 
1. atleisti (iš karinės tarnybos už netinkamą 
elgesį) 
2. panaikinti, atmesti 


cash-in-hand 
[’keefin’heend] a grynaisiais (pinigais; apie 
apmokėjimą) 


cashless 
['keeflas] a be grynųjų pinigų; neturintis grynųjų 


cashmere 
[keef’mio, ’keefmia] n kašmyras (audinys) 


cash-register 
[’keef,red3ista] n kasos aparatas 


cash-strapped 
['keefstraept] a stokojantis pinigų 


casing 
[’keisin] n 
1. aptaisas, apvalkalas 
2. (durų, lango) stakta 
3. aut. padanga 
4. tech. karteris; futliaras; gaubtas 
5. (grežinio) vamzdis 


casino 
[ko'si:nau] n (p! casinos [-z]) kazino (lošimo 
namai; restoranas) 


cask 
[ka:sk] n statinaitė, statinė (skysčiams, ypač 
alui, vynui) 


casket 

[’ka:skit] n 
1. (brangenybių ir pan.) dėžutė, skrynutė 
2. amer. karstas 
3. spec. konteineris (radioaktyvioms 
medžiagoms) 


Caspar 
['kaespa] n Kasparas 


Caspian 
['keespian] a Kaspijos; 
the Caspian (Sea) Kaspijos jūra 


casgue 
[ka:sk] n ist., poet. šalmas 


Cassandra 
[ke’seendrea] n mit. Kasandra (ir. prk.) 


cassation 
[ka'seifn] n teis. kasacija, kasavimas 


cassava 
[ks'sa:vs] n 

1. bot. manijokas 

2. tapijoka (kruopos iš to augalo) 


casserole 

[’keesoroul] 

ae 
1. (molinis, stiklinis) dengtas puodas 
(troškinimui orkaitėje), troškintuvė 
2. mėsos/žuvies patiekalas, troškinamas 
dengtame puode orkaitėje 

> v troškinti orkaitėje (mėsą, žuvį ir pan.) 


cassette 
[ke’set] n 
1. kasetė; 
videocassette vaizdo kasetė, vaizdajuostė 
2. kasetinis magnetofonas/grotuvas (t. p. 
cassette player/recorder) 


cassia 
[’keesia] n bot. 
1. kasija 
2. kininis cinamonas (t. p. cassia bark tree) 


cassiterite 
[ko’siterait] n kasiteritas, alavo akmuo 


cassock 
[’keesok] n bažn. sutana 


cassowary 
[’keesoworl] n zool. kazuaras (paukštis) 


cast 
[ka:st] 
pn 
1. (meškerės, tinklo ir pan.) (uz)metimas 
2. metimo nuotolis 
3. tai, kas ismetama/numetama 
4. teatr., kin. (aktorių) sudėtis, veikiantieji 
asmenys; vaidmenų paskirstymas 
5. rizika; 
to set/stake/put on a cast rizikuoti, statyti 
ant kortos; 
the last cast paskutinis šansas 
„liejimo forma; (gipso) išlaja, kopija 
. gipso tvarstis (t. p. plaster cast) 
. pavyzdys 
. atspalvis 
0. (charakterio, mąstymo) tipas; 
mind of philosophic cast filosofinė 
mąstysena 
11. nukrypimas; 
a cast in the eye žvairumas 
12. apskaičiavimas 
13. zool. išnara, ismova; išmatos 
> v (cast) 
1. mesti, mėtyti, svaidyti; 
to cast ashore išmesti į krantą; 
to cast smth from one's mind išmesti iš 
galvos (abejones, būgštavimus ir pan.); 
to cast a line [a net] (už)mesti meškerę 
[tinkla]; 
to cast a look/glance mesti žvilgsnį, 
pažvelgti, žvilgtelėti (at, over, on); 
her eyes were cast downwards ji buvo 
nudelbusi akis; 
he was cast into prison without trial jį 
įmetė į kalėjimą be teismo 
2. mesti, keisti (dantis, ragus, kailį, lapus) 
3. išsimesti (apie gyvulius) 
4. vaizduoti, apibūdinti (as - kaip) 
5. (ap)skaičiuoti (t. p. cast up) 
6. tech. (iš)lieti (metalus) 
7. teatr., kin. skirstyti vaidmenis; parinkti 
aktorių (vaidmeniui) 
0 cast about/around laužyti galvą, 
svarstyti; dairytis (ieškant ko); 
cast aside išmesti, atmesti; atsikratyti; 


6 
7 
8 
9 
1 


cast away 
a). atmesti; 
b). pass būti išmestam į krantą (laivui 
sudužus); 
cast back: to cast one's mind/thought 
back to/on the past mintimis grįžti į praeitį; 
cast down 
a). nuversti, nugriauti; 
b). nuleisti (galvą), nudelbti (akis); 
c). (ppr. pass) nuliūdinti, prislėgti; 
cast off 
a). numesti, pamesti; atsikratyti; 
b). jur. atsišvartuoti, atrišti laivą (nuo 
prieplaukos įtaiso); 
c). nuleisti, mažinti (akis, baigiant megzti); 
cast on uždėti (akis mezgant); 
cast out išvaryti; išmesti; 
cast up 
a). mesti aukštyn, pakelti (akis); 
b). išmesti (ant kranto) 


castanets 
[,keeste’nets] n p! kastanjetės 


castaway 

['ka:stawe1] 

> 
1. išsigelbėjęs, išmestas į krantą žmogus 
(laivui sudužus) 
2. atmestasis, atstumtasis 

> a atstumtas, paniekintas 


caste 

[ka:st] n kasta (Indijoje; ir prk.); luomas 
© to lose caste netekti privilegijuotos 
padėties (visuomenėje); degraduoti 


castellan 
[’keestelon] n ist. kaštelionas, pilies 
komendantas/prižiūrėtojas/viršininkas 


castellated 

[’keesteleitid] a archit. 
1. pastatytas pilies stiliumi 
2. dantytas (apie sieną) 


caster 
1. [’ka:sta] n 
1. liejikas 
2. liejamoji mašina 


caster 
2. = castor1. 


castigate 

[’keestigeit] v 
1. barti, griežtai kritikuoti 
2. pliekti (ydas ir pan.) 
3. taisyti (trukumus) 


castigation 


Lkesti'geifn] n 
1. barimas, griežta kritika 
2. (ydų ir pan.) pliekimas 
3 .(trukumu) taisymas 


casting 
[ka:stin] n 
1.(meškerės ir pan.) (už)metimas 
2. tech. liejimas; liejinys 
3. (medienos) rietimasis, persimetimas 
4. teatr., kin. aktorių parinkimas; vaidmenų 
paskirstymas 


cast-iron 
[’ka:st’aion] a 
1. ketinis, ketaus 
2. prk. tvirtas; tikras; 
cast-iron excuse rimta priezastis; 
cast-iron will geležinė valia; 
cast-iron stomach geležinis/geras 
skrandis 


castle 
['ka:sl] 
> n 
1. pilis, tvirtovė; rūmai 
2. šach. bokštas 
< castles in the air, castles in Spain 
svajonės, nerealūs planai 
> v Sach. rokiruoti 


castle-builder 
['ka:sl,bilda] n fantastas, svajotojas 


castling 
[’ka:slin] n šach. rokiruotė; 
queen’s side castling ilgoji rokiruotė 


cast-off 
['ka:stof] 
(a 
1. atmestas, atstumtas (apie mylimąjį) 
2. nebetinkamas, nebereikalingas; nudėvėtas 
mn (ppr. pl) 
1. nudėvėti drabuziai/batai 
2. (visuomenės) atstumtieji 


castor 
1. [’ka:sta] n 
1. (druskos, pipirų ir pan.) indelis su skylėtu 
dangteliu; 
castor sugar cukraus pudra 
2. (baldų koju) ratukas, ritinėlis 


castor 

2.n 
1. bebrenos/triušenos skrybėlė 
2. tekst. kastoras 


castrate 
[kee’streit] 


> n kastratas, išdaris, romytinis 
V 

1. kastruoti, romyti 

2. trumpinti (tekstą) 


castration 
[kee'streifn] n kastracija, kastravimas, romijimas 


casual 
['kee3ual] 
(a 
1. atsitiktinis; nenumatytas; 
casual sex atsitiktiniai lytiniai santykiai 
2. nerūpestingas; atsainus, abejingas; 
casual manners atsainios manieros 
3. kasdienis, paprastas (apie drabužį) 
4. nenuolatinis; 
casual labourer/worker laikinas 
darbininkas; darbininkas be nuolatinio 
darbo; 
casual poor laikinai/retkarčiais gaunantieji 
neturto pašalpą 
> n 
1. laikinas darbininkas 
2. atsitiktinis klientas/pirkėjas ir pan. 
3. pl kasdieniai drabužiai/batai 


casualize 
[’kee3uelaiz] v perkelti (nuolatinius darbininkus) 
į laikinuosius 


casually 
['kee3uali] adv 
1. atsainiai 
2. kasdieniškai, paprastai (apsirengęs) 


casualness 
[’kee3uelnis] n nerupestingumas, atsainumas, 
paparastumas, neformalumas 


casualty 
[’kee3uelti] n 
1. (nelaimingo atsitikimo ir pan.) auka, 
nukentėjėlis 
2. traumatologijos skyrius/palata (t. p. 
casualty department/ward) 
3. kar. sužeistasis, žuvusysis; p! gyvosios jėgos 
nuostoliai (per karą); 
to sustain/suffer heavy casualties turėti 
didelių nuostolių; 
casualty list žuvusių, sužeistų ir dingusių 
be žinios sąrašas; 
casualty rate žuvusių ir sužeistų skaičius 


casuist 
['kee3uist] n kazuistas, kazuistikos specialistas 


casuistic(al) 
LkeeSu’istik(1)] a kazuistinis, kazuistikos 


casuistry 


[’kee3uistri, ’*keezjuistri] n kazuistika; sofistika 


casus belli 
[„ka:sas'beli, „keisas'belai] Jot. dingstis karui 
paskelbti 


cat 
[keet] 
> 
1. kate, katinas; 
alley cat benamė katė 


2. zool. kačių šeimos žinduolis (liūtas, tigras; t. 


p. big cat) 
3. šnek. ragana, pikčiurna, barninga/vaidinga 
moteris 
4. vagis, įsibrovėlis (t. p. cat burglar) 
5. rimbas 
6. vikšrinis traktorius 
7. jur. vienstiebis burlaivis, ketas 
8. jur. aparatas/inkarai paskendusiems 
daiktams traukti 
9. sl. džiazo muzikantas/mėgėjas 
10. si. ret. žmogus, vyrukas; 
cool cat 
a). savas Žmogus; 
b). ramus žmogus 


< fat cat šnek. piniguočius (apie verslininką, 


politiką); 
to bell the cat (išdrįsti) rizikuoti (kitų 
naudai), imtis žygių rizikingu reikalu; 
to fight like cat and dog peštis kaip 
šuniui su kate; 
to look like something the cat 
brought/dragged in atrodyti apgailėtinai; 
to let the cat out of the bag šnek. 
išplepėti paslaptį; 
to play cat and mouse (with) = žaisti kaip 
katei su pele; 
to rain cats and dogs = pilti kaip iš kibiro 
(apie lietų); 
to put/set the cat among the pigeons 
sukelti sąmyšį; 
to shoot the cat šnek. = ožius lupti, vemti 
(apie pasigėrusį žmogų); 
to see which way the cat jumps, to wait 
for the cat to jump = palaukti/pažiūrėti, iš 
kur vėjas papus; 
a cat may look at a king ir menkiausias 
padaras turi šiokių tokių teisių; 
that cat won't jump nieko neišeis, tai 
nepavyks; 
it was enough to make a cat laugh šnek. 
= buvo galima mirti iš juoko; 
like a cat on hot bricks ar on a hot tin 
roof šnek. = kaip ant adatų, kaip nesavas; 
(has the) cat got your tongue? ar žado 
netekai?, ar liežuvį prarijai? (apie tylinti) 
PV 
1. plakti (rimbu) 
2. vulg. vemti 
3. jūr. iškelti inkarą 


cat. 
sutr. 
catalogue katalogas 


cataclysm 
['keetaklizm] n kataklizmas (ir prk.); staigus 
politinio/visuomeninio gyvenimo pokytis 


cataclysmic 
[„keets'kizmik] a knyg. kataklizminis; staigus; 
katastrofiškas 


catacombs 
[’keetoku:mz] n pl katakombos; požemiai 


catadioptre 
['keetodi,opts] n aut. atšvaitas 


catafalgue 
[’keetofeelk] n katafalkas 


Catalan 
[’keetoleen] 
aan 
1. katalonas 
2. katalonu kalba 
» a katalonų; Katalonijos 


catalepsy 
['keetalepsi] n med. katalepsija 


cataleptic 
[,keeto’leptik] a med. katalepsinis 


catalog(ue) 
[’keetalog] 
ae 
1. katalogas; 
card catalog(ue) kortelių katalogas; 
kartoteka; 
subject catalog(ue) dalykinis/sisteminis 
katalogas; 
firm catalog(ue) firmos/gaminiu katalogas 
2. saraSas; Zinynas 
3. (nelaimiu, nusikaltimu ir pan.) serija 
PV 
1. kataloguoti; 
to catalog(ue) an item įrašyti daikto ir 
pan. pavadinimą į katalogą 
2. įtraukti į sąrašą 


cataloguer 
[’keetaloge] n katalogo sudarytojas, 
kataloguotojas 


Catalonia 
[„keeta'launia] n Katalonija (Ispanijos sritis) 


catalpa 
[ka'taelps] n bot. katalpa (medis, krūmas) 


catalysis 
[ke’taelisis] n (p! catalysisses [-si:z]) chem. 
katalizė 


catalyst 
[’keetolist] n chem. katalizatorius (ir prk.) 


catalytic 
Lkeeto’litik] a chem. katalizes, katalizinis 


catamaran 

[,keetame’reen] n 
1. jur. katamaranas (dvieju korpusu vieno 
denio laivas) 
2. šnek. bjauri vaidinga boba 


catamount 
[’keetomaunt] n = catamountain 


catamountain 

L.keeto’mauntin] n zool. 
1. kačių šeimos laukinis žinduolis 
2. amer. lūšis 


cat-and-dog 

[„keetond'dog] a vaidingas, linkęs kivirčytis; 
to lead a cat-and-dog life pjautis kaip 
šuniui su kate 


cataplasm 
[’keetapleezm] n med. kataplazma, šuteklis 
(karstas kompresas) 


catapult 
['keetapalt] 
> n 
1. laidynė, laidyklė, timpa 
2. (ypač av.) katapulta; 
catapult launching katapultos išmetamo 
lėktuvo pakilimas 
3. kar. ist. svaidytuvas, katapulta 
PV 
1. šaudyti iš laidynės 
2. av. išmesti katapulta, katapultuoti 
3. ist. svaidyti iš katapultos 
“to catapult smb to fame/stardom 
iškelti, išaukštinti, išgarsinti ka 


cataract 
[’keetoreekt] n 
1. krioklys, (upes) sraunuma 
2. med. katarakta, akies lęšiuko drustis 


catarrh 
[ka'ta:] n 
1. med. kataras, 
summer catarrh šieno sloga, šienligė 
2. šnek. persišaldymas 


catarrhal 
[ko’ta:rel] a med. katarinis, kataro 


catastrophe 
[ko’teestrofi] n 
1. katastrofa; nelaimė 
2. knyg. (dramos ir pan.) atomazga 


catastrophic 
[„keeto'strofik] a katastrofinis, katastrofiskas; 
pražūtingas 


catastrophism 
([ke’teestrofiz(9)m]) n katastrofizmas 


catastrophize 
[ka'taestrafaiz] V amer. paversti katastrofa 
(nereikšmingus dalykus) 


catatonia 
[„keeta'taunia] n med. katatonija (schizofrenijos 
forma) 


catatonic 
[„keeta'tonik] a psich., med. katatonijos 


catbird 

[’keetba:d] n zool. amerikinis strazdas 
< to be in the (sitting) catbird seat amer. 
šnek. turėti gerą padėtį, pranašumą; 
nurodinėti, vadovauti 


catcall 
[’keetko:]] 

> n (nu)švilpimas 
> v (nu)švilpti 


catch 
[katf] 
> n 
1. pagavimas, sugavimas 
2. sužvejojimas; sužvejotos/pagautos žuvys 
3. laimikis, grobis; 
he's guite a catch jis - pavydėtinas 
jaunikis 
4. nauda; 
it is not much of a catch iš to nedaug 
naudos 
5. gudrybė, suktybė; spąstai; 
that's catch čia visa gudrybė 
6. (kvėpavimo) sulaikymas; (žado) netekimas 
7. velkė, skląstis, sklendė; (piniginės ir pan.) 
susegimas, sąsaga 
8. tech. 
laikomasis/griebiamasis/pagaunamasis įtaisas; 
griebtuvas; aretyras 
9. sport. kečas 
> v (caught) 
1. sugauti, pagauti (ir prk.); gaudyti; 
to catch mice gaudyti peles; 
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to catch a ball [a fish, a runaway 
prisoner] sugauti/pagauti kamuolį [Zuvi, 
pabėgusį kalinį]; 

to catch smb's meaning pagauti/suprasti 
kieno mintį; 

to catch the eye 

a). pagauti žvilgsnį; 

b). atkreipti dėmesį 


. nutverti; užklupti; 


he was caught smoking jį nutvėrė rūkant; 
to catch oneself thinking that... nutverti 
save galvojant apie...; 

to catch smb in the act uzklupti/uztikti ka 
nusikaltimo vietoje; 

we were caught in the rain mus uzklupo 
lietaus 


. (pa)čiupti, stverti(s), griebti(s) (at); 


she caught the boy by the hand ji 
sugriebė berniuką už rankos 


„užsikrėsti (from, off - nuo); 


to catch an illness susirgti; 
to catch a cold gauti sloga, persišaldyti 


. suspėti (į traukinį ir pan.); 


I caught the last minute of it suspėjau 
pamatyti/išgirsti (televizijos laidos ir pan.) 
paskutinę minutę 


„užkliūti, užkliudyti, už(si)kabinti (on); 


ikliuti, įstrigti (in); 


8. 
9. 


to catch one's foot on the carpet užkliūti 
koja uz kilimo 


. suduoti, pataikyti (on, in); 


I caught him one in the eye aš įdėjau jam 
mėlynę paaky 

pertraukti, nutraukti 

uzsidegti 


10. dial. apsitraukti ledu (apie upę; t. p. catch 
over) 
11. refl sugauti save (ką darant) 


[] catch away nutempti; 


catch on 


a). suprasti (to); 
b). tapti madingam, prigyti; 


catch out 


a). sučiupti, nutverti (meluojant ir pan.); 
b). būti netikėtai užkluptam; 


catch up 


a). pagriebti; 

b). pa(si)vyti, pri(si)vyti (with); 

c). atsigriebti (už atsilikimą ir pan.; on); 
d). pass būti įveltam/įtrauktam (in) 

< to catch it šnek. gauti į kailį; 

catch me (doing it)! aš niekad (to 
nedaryčiau)!; 

to catch flies amer. žiovauti; 

to catch smb napping užklupti ką 
nepasiruošusį; 

to be cought short 

a). būti užkluptam nepasiruošus; 
b). staiga užsinorėti į tualetą 


catch-22 


[„ketftwenti'tu:] n šnek. = užburtas ratas (t. p. 
catch-22 situation) 


catchall 
1. [' katfo:1] a visa aprėpiantis, labai bendras 


catchall 
2. n amer. spintelė/stalčius ir pan. įvairiems 
daiktams sudėti 


catch-as-catch-can 
[’keet{oz’keet{’keen] a naudojantis visa, kas po 
ranka 


catcher 
[’keetfa] n 
1. gaudytojas, sugavejas 
2. tech. gaudytuvas, gaudykle 


catching 
[’keetfin] a 
1. uzkreciamas (ir prk.) 
2. patrauklus 
3. nepastovus (apie ord) 
4. tech. sulaikantis, sugriebiantis, 
uzkabinantis 


catchment 

[’keet{moent] n 
1. (ligonines, mokyklos ir pan.) mikrorajonas 
(t. p. catchment area) 
2. (upes, ezero) baseinas (t. p. catchment 
area, catchment basin) 
3. spec. kaptazas 


catchpenny 
[’keet{peni] a pigus; patrauklus, praSmatnus (tik 
išore; ypač apie leidinius) 


catchphrase 
[keetffreiz] n madingas/populiarus ar lengvai 
įsimenamas posakis 


catchpole, catchpoll 
['keetfpaul] n teismo anstolis; teismo vykdytojas 


catchup 
[’keet{ap] n = ketchup 


catchword 

[ketfws:d] n 
1. lengvai įsimenamas žodis/posakis; šūkis, 
lozungas 
2. poligr. (žodynų, enciklopedijų) kolontitulas, 
puslapinė antraštė 
3. (žodyno) antraštinis žodis 
4. teatr. replika 


catchy 
[keetfi] a 


1. patrauklus, (pa)traukiantis dėmesį 

2. lengvai įsimenamas (apie melodiją) 

3. gudrus, suktas; sunkus 

4. gūsingas, gūsiuotas, šuoringas (apie vėją) 


catechetical 
(L,keeti’ketik(9)1]) a katechetinis, susijęs su 
katekizmo mokymu 


catechism 
[’keetikizm] n 
1. bazn. katekizmas 
2. klausimu ir atsakymu saraSas; 
klausinėjimas; 
to put smb through his catechism 
nuodugniai išklausinėti ką 


catechist 
[’keetikist] n katechetas 


catechize 

[’keetikaiz] V 
1. išdėstyti klausimų ir atsakymų forma 
2. tardyti 
3. bažn. mokyti katekizmo, katekizuoti 


catechu 
[ketitfu:] n spec. raugų ekstraktas, džiovinti 
raugalai 


catechumen 

Lketi'kju:men] n 
1. bažn. katechumenas; atverstasis į kitą 
tikėjimą 
2. naujokas, pradedantysis 


categorical 

[,keeti’ gorikl] a 
1. kategoriškas, besąlygiškas 
2. filos. kategorinis 


categorisation 
[’keetigerai’zelfn] n klasifikavimas, rūšiavimas 


categorise 
[’keetigoraiz] v klasifikuoti, rūšiuoti 


categorization 

([(keetigsrai'zeif(9)n]) n klasifikavimas, 
rūšiavimas 

categorize 


[’keetigeraiz] v skirstyti kategorijomis/klasėmis 


category 
[’keetigeri] n kategorija; klasė; skyrius 


catena 
[ko'ti:n9] Jot. n (pl -nae [-ni:], catenas [-z]) 
grandinė, eilė 


catenary 
[ks'ti:nar1] 
pn 
1. fiz., mat. grandininė kreivė 
2. tech. laikomasis lynas 
3. el. kontaktinis tinklas 
» a grandininis (apie kreivę); 
catenary suspension (elektrinio 
geležinkelio) grandininė pakaba 


catenate 
[’keetineit] v knyg. sukabinti, (su)jungti 


catenation 
Lketi'neifn] n mat., chem. sukabinimas, 
grandinės sudarymas 


cater 
[’keita] v 
1. aprupinti maistu ir gérimais (for) 
2. aptarnauti (lankytojus, žiūrovus; valgykloje, 
teatre ir pan.) 
3. teikti malonumą, įtikti (to, for); 
this magazine does not cater for low 
tastes šis žurnalas nesistengia 
pataikauti/itikti prastam skoniui 


cater-corner(ed) 
['keits,ko:na(d)] a įstrižas, įžambus, esantis 
priešingame gatvės kampe 


cater-cousin 
[’keita,kazn] n psn. artimas draugas, bičiulis 


caterer 
([’keit(9)re]) n maisto ir gėrimų tiekėjas 
(pobuviams) 


catering 
([’keit(9)rn]) n viešasis maitinimas (t. p. public 
catering); aprūpinimas maistu ir gėrimais 


caterpillar 
['keetapila] n 
1. zool. vikšras 
2. tech. vikSras (t. p. caterpillar track); 
vikšrinė važiuoklė; 
caterpillar ordnance vikšrinė savaeigė 
artilerija 
3. vikšrinis traktorius (t. p. caterpillar 
tractor) 


caterwaul 

[’keetawo:]] 

m7 (kačių) kniaukimas; kaukimas 

pV 
1. kniaukti (katino balsu); 
nedarniai/kakofoniskai groti; kaukti, klykti 
2. pestis, pjautis (kaip katinams ant stogo) 


catfish 
[ketfif] n zool. šamas; 


Channel catfish katžuvė, amerikinis šamas 


catgut 


[’keetgat] n ketgutas; (muzikos instrumento, 


raketės) styga 


Cath. 
sutr. 
Cathedral katedra 
Catholic katalikų 


catharsis 
[ka'0a:s1s] n 
1. filos., psich. katarsis 
2. med. vidurių (iš)valymas 


cathartic 
[ko'0a:tik] 
> n med. vidurių paleidžiamasis vaistas 
a 
1. knyg. katarsio, iškrovos; tyrinantis 
2. med. vidurių paleidžiamasis 


cathead 
[’keethed] n jūr. krambolas, inkaro keltuvas 


cathedral 

[ko’@i:drol] 

> n katedra (bažnyčia) 
> a katedros, katedrinis 


Catherine 
(['kae0(a3)rin]) n Kotryna, Katerina, Katrina 
(vardas) 


catherine-wheel 
(U'kae0(s)rinwi:1]) n 
1. ugnies ratas (fejerverkas) 
2. virtimas kuliais 


catheter 

[’keefita] n med. kateteris; 
to pass catheter įkišti kateterį, 
kateterizuoti 


catheterisation 
['keefitarai'zeifn] n kateterizacija 


cathode 
['kae0aud] n fiz. katodas 


catholic 

((’kee0(9)lik]) 

ed 
1. Catholic bažn. katalikiškas, katalikų 
2. platus, visa apimantis, visa aprėpiantis; 


a man of catholic interests plačių 
interesų Žmogus 
> n Catholic bažn. katalikas 


Catholicism 
[ko’8olisizm] n bažn. katalikybė 


catholicity 

([,kee8a(u)’liseti]) n 
1. Catholicity bažn. katalikybė 
2. (interesu, pomegiu) platumas, 
universalumas 


catholicize 

[ko’Oolisaiz] a 
1. Catholicize bažn. at(si)versti i katalikybę 
2. knyg. daryti universalu, viska aprépianti 


cathouse 
[’keethaus] n amer. šnek. viešnamis 


Cathy 
[’kee@1] n Keti 


cat-ice 
[’keetais] n sausledis 


catkin 
[’keetkin] n bot. žirginys, kačiukas 


cat-lap 
[’keetleep] n šnek. labai silpna arbata, labai 
silpnas gėrimas 


catlick 
[’keetlik] v šnek. apsiprausti bet kaip, 
nerūpestingai 


catlike 
[’keetlaik] a kačių, katės; katiškas 


catling 

[’keethyn] n med. 
1. chirurgo peilis (naudojamas amputacijai) 
2. plonas ketgutas 


catmint 
[’keetmint] n bot. katžolė 


catnap 

[’keetnzep] 

> n prisnudimas, nusnudimas, pogulis 
> v prisnūsti, nusnusti 


catnip 
[’keetnip] n amer. = catmint 


cat-o’-nine-tails 


[,keeta’nainteilz] n ist. rimbas (suvytas iš 
devynių sluoksnų) 


cat's-eye 

[’keetsa1] n 
1. Cat's-eye kelio rodyklė su atšvaitu (rodanti 
važiuojamosios dalies ribas tamsoje) 
2. min. rainuotasis kvarcas 


cat's-foot 

['keetsfut] n katpėdė (lot. Antennaria dioica) 
(lot. Gnaphalium dioicum), kačpėdė, kačpėdėlė, 
šliaužiančioji tramažolė (lot. Glechoma 
hederacea) (lot. Nepeta hederacea) (lot. Nepeta 
glechoma), tramažolė 


cat’s-meat 
[’keetsmi:t] n arkliena (perkama katėms) 


cat's-paw 

[’keetspo:] n 
1. įrankis kieno rankose (asmuo, naudojamas 
kieno nors tikslams) 
2. jūr. lengvas brizas 


cat's-tail 
[’keetsteil] n bot. švendras 


catsuit 
[’keetsu:t] n (moteriškas) aptemptas drabužis 
(kombinezono fasono) 


catsup 
[’keetsap] n amer. = ketchup 


cattery 
[’keetori] n vieta, kurioje galima palikti 
prižiūrėti katę (išvykstant) 


cattish 
[ket] a 
1. ret. kačių 
2. piktas, kandus; gudrus, klastingas 


cattle 
[’keetl] n galvijai 


cattle-dealer 
[’keetl,di:la] n galvijų pirklys 


cattle-feeder 
[’keetl,fi:da] n pašarų dalytuvas 


cattle-leader 
[’keetl,li:do] n žiedas, įvertas į gyvulio nosį 


cattle-lifter 
[’keetl, lifta] n galvijų vagis 


cattleman 
['keetlman] n (p! -men [-man]) (tik v.; ypač amer. 
ir austral.) 


ove 


2. galviju augintojas 


cattle-market 

[’keetl,ma:kit] n 
1. gyvulių turgus 
2. menk. grožio konkursas (kuriame 
atsižvelgiama tik į fizinį patrauklumą) 


cattle-pen 
[’keetlpen] n gyvulių gardas 


cattle-plague 
[’keetlpleig] n vet. galvijų maras, kempinligė 


cattle-ranch 
[ketlraentį] n gyvulininkystės ferma, ranča 


cattle-rustler 
[’keetl,raslo] n amer. = cattle-lifter 


cattle-shed 
[’keetlfed] n tvartas 


cattle-show 
[’keetlfau] n gyvulininkystės paroda 


cattle-truck 
[’keetltrak] n gyvulinis vagonas; automobilis 
gyvuliams vežti 


cattleya 
['keetlis] n bot. katlėja 


catty 
[’keeti] a šnek. = cattish 2 


catty-cornered 
[’keeti,ko:noed] a = cater-corner(ed) 


CATV 
sutr. 
community antenna television abonentinė 
televizija 


catwalk 
[’keetwo:k] n 
1. siauras tiltelis/klojinys ir pan. 
2. siaura pakyla (madoms demonstruoti) 


Caucasian 

[ko:’keizion] 

» a kaukazietiškas, kaukaziškas, kaukaziečių; 
Kaukazo 

> n kaukazietis 


Caucasus 
['ko:kosas] n: the Caucasus Kaukazas 


caucus 

[’ko:kas] polit. 

> n 
1. įtakinga partijos grupuotė; partijos lyderių 
pasitarimas (svarbiais klausimais; prieš 
rinkimus) 
2. (ypač amer.) grupuotės/frakcijos 
pasitarimas 

> v susirinkti į uždarą pasitarimą 


caudal 
[’ko:dl] a anat., zool. uodegos, uodeginis 


caudate 
[’ko:deit] a zool. uodegotas, su uodega 


caudillo 
[kau'di:ljau] isp. n (karinis, politinis) vadas, 
kaudiljas 


caught 
[ko:t] past ir pII žr. catch v 


caul 

[ko:1] n anat. 
1. vaisiaus odelė/apvalkalas 
2. didžioji taukinė 


cauldron 

['ko:ldran] n 
1. psn., knyg. katilas, virintuvas 
2. prk. verdantis katilas, sūkurys, verpetas 
3. geol. kaldera; jūros dugno įduba 


caulescent 
[ko:'lesant] a bot. stiebinis, stiebo 


cauliflower 
[kol flaus] n bot., kul. žiedinis kopūstas, 
kalafioras; 
cauliflower cheese sūris su žiediniais 
kopustais (patiekalas) 


caulk 
[ko:k] v (už)kamšyti, užtaisyti (plyšius, laivo 
tarpus) 


caulker 
[’ko:ka] n 
1. kamšytojas 
2. kamšiklis 


causal 
[’ko:zl] a priežastinis, priezastingas; kauzalus, 
kauzalinis; 
causal clause gram. priežasties aplinkybės 
Salutinis sakinys 


causality 
[ko:’zeeloti] n filos. priezastingumas, 
kauzalumas; priežastinis ryšys 


causation 

[ko:'zeifn] n 
1. sukélimas, buvimas priezastimi 
2. = causality 


causative 

[’ko:zotiv] a 
1. priezastinis; kauzalus, kauzalinis 
2. gram. priezastinis, kauzatyvinis 


cause 
[ko:z] 
pn 
1. priezastis; pagrindas, motyvas; 
without good cause be rimtos priezasties; 
to give cause for complaint duoti 
pagrindo nepasitenkinimui 
2. reikalas, dalykas; 
lost cause beviltiškas/bergždžias reikalas; 
for/in a good cause kilniam reikalui; 
in the cause of freedom [peace] dėl 
laisvės [taikos], laisvės [taikos] vardan; 
to work in a good cause dirbti kilnų 
darbą; 
to make common cause (with) susijungti 
bendram reikalui, išvien/kartu veikti; 
he did much for the cause of science jis 
daug padarė mokslui 
3. teis. byla; procesas; 
to plead a cause ginti bylą teisme 
PV 
1. būti priežastimi, sukelti; 
she caused me a lot of trouble ji pridarė 
man daug rūpesčių/nemalonumų 
2. priversti; 
to cause smth to be done liepti ką 
padaryti 


'cause 
[koz] conj dial., psn. = because 


cause cėlėbre 
[,kouzse’lebre] pr. daug triukšmo sukėlusi byla; 
skandalinga byla/istorija 


causeless 
[’ko:zlas] a nepagrįstas, be priežasties 


causer 
['ko:z9] n kaltininkas 


causeway 
['ko:zwe1] 


pn 
1. kelias pylimu; klojinys (per klampyne) 
2. grindinys, gristas keliukas/takas 


> V pilti pylimą; grįsti 


caustic 
[’ko:stik] 
> n chem. kaustikas; 
lunar caustic sidabro nitratas 
i 
1. chem. kaustinis; 
caustic lime negesintos kalkės; 
caustic soda natrio hidroksidas/šarmas 
2. prideginantis, ėdantis, gailus 
3. kandus, dygus, sarkastiškas 


caustically 
([’ko:stik(9)liJ) adv kandžiai, tulžingai, 
sarkastiškai 


causticity 
[ko:'stisati] n 
1. kaustiškumas 
2. dygumas, kandumas 


cauterise 
[’ko:teraiz] v prideginti 


cauterization 
[„ko:tarai'zeifn] n med. prideginimas 


cauterize 
[’ko:teraiz] v 
1. med. prideginti 
2. daryti beširdį, nejautru 


cautery 

['ko:teri] n med. 
1. prideginimas 
2. prideginamoji medžiaga 
3. termokauteris 


caution 
[’ko:fn] 
pn 
1. atsargumas, apdairumas; 
to drive with caution vairuoti atsargiai; 
caution! atsargiai! 
2. įspėjimas, perspėjimas (ir teis.); 
caution board perspėjimo ženklas, lentelė 
su įspėjamuoju užrašu; 
to be under caution būti įspėtam 
3. šnek. psn. keistuolis; keistybė 
© to throw caution to the wind(s) 
nepaisyti pavoju, beatodairiskai elgtis 
»- V perspėti, įspėti (ir teis.; against, about); 
to be cautioned for speeding būti 


įspėtam už greičio viršijimą 


cautionary 

([’ko:fen(9)ri]) a perspėjamas; pamokomas; 
cautionary word/comment perspėjimas, 
įspėjimas; 
cautionary tale pamokoma istorija 


cautious 

[’ko:fes] a atsargus, apdairus; 
cautious optimism atsargus optimizmas; 
be cautious how you step atsargiai, 
žiūrėk kur eini 


cautiously 
['ko:fasli] adv atsargiai, apdairiai 


cautiousness 
[’ko:fesnis] n atsargumas, apdairumas 


cavalcade 
Lkeevl’keid] n kavalkada, 
automobiliu/raiteliu/vezimu virtiné/vora 


cavalier 
[„kaevo'lis] 
> n 
1. psn., iron. galantiškas vyras, kavalierius 
2. psn. raitininkas, kavaleristas 
3. Cavalier ist. rojalistas (Karolio I šalininkas) 
(a 
1. nesiskaitantis; išdidus 
2. nerūpestingas, galantiškas 
3. Cavalier ist. rojalistinis 


cavalry 

(U'kev(s)lri]) n 
1. kuop. kavalerija, raitininkai, raitija 
2. kar. artilerija; lengvieji šarvuočiai 


cavalryman 
['kaevlriman] n (p! -men [-man|) (tik v.) 
kavaleristas, raitininkas 


cave 
[keiv] 
-n 
1. urvas, ola 
2. tuštuma, įdubimas 
3. polit., ist. frakcija 
4. geol. karstas 
> v (iš)kasti, skaptuoti 
[] cave in 
a). igriuti; nusėsti; įlenkti; 
b). šnek. nusileisti, pasiduoti; 
c). šnek. žlugti (apie firmą ir pan.) 


caveat 
[’keevist, ’keivieet] n 
1. knyg. įspėjimas, protestas 
2. teis. perspėjimas apie suinteresuotumą 


caveat emptor 
[,keevieet’empto:] Jot. teis. tegu pirkėjas buna 
apdairus (kokybė - pirkėjo rizika) 


cave-dweller 


['keiv,dwels] n urvinis žmogus, trogloditas (ir 
prk.) 


caveman 
[’ke1vmeen] n (p! -men [-men]) = cave-dweller 


Cavendish 
([’keev(a)ndif]) n Kavendišas 


caver 
[’ke1ve] n urvų tyrėjas, speleologas 


cavern 
['keevan] n 

1. didelis urvas (ir prk.) 

2. med. kaverna, ertmė, tuštymė 


Cavernous 
[’keevenas] a 
1. urvuotas, turintis daug urvu/olu 
2. giliai įdubęs, įkritęs; panašus į urvą; 
didžiulis; tamsus 
3. duslus, lyg iš po žemių (apie garsą) 
4. med. kaverninis 


caviar(e) 

['keevia:] n ikrai 
© to be caviar(e) to the general knyg. būti 
per daug rafinuotam neišlavintam skoniui, 
būti skirtam elitui 


cavil 

[’keevil] 

> n priekabė 

> v (-ll-) kabinėtis, ieškoti priekabių (at) 


caviller 
[’keevilo] n priekabus žmogus, priekabininkas, 
priekabių ieškotojas 


caving 
[keivin] n urvų tyrimas, speleologija 


cavity 
[’keevoti] n įduba, ertmė (t. p. anat.); kaverna; 
tuštymė, tuštuma (ko viduje); 

abdominal cavity pilvo ertmė; 

to fill cavities plombuoti dantis; 

cavity wall dviguba siena 


cavort 
[ke’vo:t] v šnek. šokinėti, kojas raityti (L. p. 
cavort about/around) 


cavy 
[keivi] n zool. jūrų kiaulytė 


caw 
[ko:] 
> n krankimas, kranksėjimas 


> v krankti, kranksėti 


cay 
[kei, ki:] n 
1. koralų rifas 
2. (pakrantės) smėlis, sekluma 


cayenne 
[ke1’en] n bot. aitrioji paprika (t. p. cayenne 
pepper) 


cayman 
['keiman] n zool. kaimanas (krokodilas) 


cb 
sutr. 
centibar centibaras (atmosferos slėgio 
vienetas) 


CB 
sutr. 
Citizen's band nedidelių nuotolių radijo 
ryšys (ypač vairuotojų) 
Companion of the Bath Pirties ordino 
kavalierius 
confined to barracks kar. neturint teisės 
išeiti iš kareivinių (drausminė nuobauda) 
construction battalion kar. statybos 
batalionas 


CBC 
sutr. 
Canadian Broadcasting Corporation 
Kanados televizijos korporacija, CBC 


cbcm 
sutr. 
cubic centimetre kubinis centimetras 


CBD 
sutr. 
cash before delivery kom. išankstinis 
apmokėjimas grynaisiais 


CBE 
sutr. 
Commander of the Order of the British 
Empire Britanijos Imperijos 2-ojo laipsnio 
ordino kavalierius 


cbft 
sutr. 
cubic foot kubinė pėda 


CBI 
sutr. 
Confederation of British Industry 
Didžiosios Britanijos pramonininkų 
konfederacija 


cbm 
sutr. 
cubic metre kubinis metras 


CBS 
sutr. 
Columbia Broadcasting system Amerikos 
televizijos korporacija, CBS 


CBSS 
sutr. 
Council of Baltic Sea States Baltijos jūros 
šalių taryba 


CBW 
sutr. 
chemical and biological warfare cheminis 
ir biologinis karas 


c.C. 
sutr. 
current cost dabartinė kaina 


cc 

sutr. 

carbon copy (dokumento) nuorašas, kopija 
(per kalkę) 
centuries amžiai 
chapters skyriai 
cubic centimetre(s) kubinis centimetras, 
kubiniai centimetrai 


C.C. 
sutr. 
cash credit (banko) kreditas grynaisiais 
cashier’s check banko čekis 
Chamber of Commerce prekybos rūmai 


CC 
sutr. 
City Council miesto taryba 
credit card kreditinė kortelė 
Cricket Club kriketo klubas 


cca 
sutr. 
circa lot. apie, maždaug (vart. prieš metus 
datoje) 


cckw 
sutr. 
counter-clockwise prieš laikrodžio rodyklę 


ccm 
sutr. 
cubic centimetre kubinis centimetras 


CCP 
sutr. 


common commercial policy (Europos 
Sąjungos) bendroji prekybos politika 


CCT 
sutr. 
common customs tariff (Europos Sąjungos) 
bendrasis muitų tarifas 


CCTV 
sutr. 
closed-circuit television kabelinė televizija 


c.d. 
sutr. 
cash discount nuolaida atsiskaitant 
grynaisiais pinigais 


cd 
sutr. 
candela fiz. kandela 
canned konservuotas 
catalogued kataloguotas 


Cd 
sutr. 
cadmium chem. kadmis 


CD 
sutr. 
Civil Defence civiliné gynyba 
compact disc kompaktinis diskas 
confidential document slaptas dokumentas 
Corps Diplomatique pr. diplomatinis 
korpusas 


CD, C/D 
sutr. 
certificate of deposit amer. taupomoji 
knygelė; indėlio pakvitavimas 


cdm 
sutr. 
cubic decimetre kubinis decimetras 


Cdr 
sutr. 
commander kar. vadas; jūr. 3-ojo rango 
kapitonas 


CDT 
sutr. 
Central Daylight Time centrinis vasaros 
laikas (viena valanda į priekį) 
craft, design, and technology amatai, 
dizainas ir technika (mokomasis dalykas) 


CDV 
sutr. 
compact video disc kompaktinis videodiskas 


Ce 
sutr. 
cerium chem. ceris 


CE 
sutr. 

Chancellor of the Excheguer valstybės 
iždo kancleris (D. Britanijos finansų 
ministras) 
Christian Era krikščionybės era 
Church of England Anglikonų bažnyčia 
civil engineer statybos inžinierius 
Council of Europe Europos Taryba 


CEA 
sutr. 
Council of Economic Advisers (JAV 
prezidento) ekonomikos patarėjai; 
ekonomistų taryba 


cease 
[si:s] 
> v liautis, nustoti, baigtis; 
to cease fire nutraukti ugnį; 
to cease talking nutilti; 
to cease payment nustoti mokėti, 
bankrutuoti; 
the rain has ceased lietus liovėsi, nustojo 
lyti 
© wonders/miracles will never cease 
juok. stebuklų vis dar pasitaiko, stebuklų 
visada reikia laukti 
> n: without cease be paliovos/perstojo, 
nepaliaujamai 


cease-and-desist 
[’si:sondi’sist] a: cease-and-desist order teis. 
nutartis, draudžianti toliau neteisėtai veikti 


ceasefire 
Usi:sfa19] n kar. ugnies nutraukimas; trumpos 
paliaubos 


ceaseless 
Usi:slas] a nepaliaujamas, nenutrūkstamas 


ceaselessly 
[’si:slish] adv nepaliaujamai, be atvangos 


CEC 
sutr. 
Central Executive Committee centrinis 
vykdomasis komitetas 


Cecil 
[’sesil, se'si:1] n Sesilė (vardas) 


Cecilia, Cecily 
[si’silia, ’sisili] n Cecilija, Sesilija (vardas) 


Cecily 
[’sisili] n Cecilija, Sesilija 


cecum 
[’si:kom] n = caecum 


cedar 
[’si:da] n bot. 
1. kedras; 
cedar of Lebanon Libano kedras; 
white cedar puskiparisis; 
red cedar virgininis kadagys; 
cedar pine sibirinė pušis; 
cedar nuts kedro riešutai 
2. kedrenis; 
Spanish cedar kvapusis kedrenis 


cedar-bird 
[’si:dabe:d] n zool. svirbelis (paukštis) 


cedarwood 
[’si:dowud] n kedro mediena 


cede 
[si:d] v 
1. užleisti (teritoriją; to - kam) 
2. nusileisti, atsisakyti; 
to cede rights perleisti teises 


cedilla 
[s1’dilo] n kalb. sedilė (diakritinis ženklas, 
rašomas apačioje raidės, pvz., ¢) 


ceil 
[si:1] v stat. apmušti; tinkuoti lubas 


ceilidh 
[’keili] n vakarėlis (su airiu/skotu dainomis ir 
šokiais) 


ceiling 
Usi:lin] n 
1. lubos 
2. stat. perdanga; apdanga, apkala 
3. av. aukščio riba 
4. ekon. aukščiausia riba; (kainų, darbo 
užmokesčio) maksimumas; 
to set a ceiling of 10% on wage rises 
nustatyti 10% darbo uzmokesCio kilimo 
maksimuma 
5. jur. vidaus klojinys 
© glass ceiling diskriminacinė kliūtis 
(moters karjeroje) 


celandine 
['selandain] n bot. ugniažolė (t. p. the greater 
celandine); 

the lesser celandine pavasarinis švitriešis 


celeb 


[so’leb] n šnek. = celebrity 1 


Celebes 
[se’li:b1z] n Sulavesis, Celebesas (sala) 


celebrant 

[’selobroent] n 
1. bazn. celebrantas (kunigas, laikantis misias) 
2. sukaktuvininkas 


celebrate 
['selabreit] v 
1. švęsti, iškilmingai (pa)minėti; 
to celebrate a birthday [a victory] švęsti 
gimtadienį [pergalę] 
2. garbinti, aukštinti 
3. bažn. laikyti pamaldas 


celebrated 
[’selobreitid] a garsus, žymus (for) 


celebration 
[„sela'breifn] n 
1. šventimas, iškilmės, iškilmingas 
(pa)minėjimas; 
family celebration šeimos šventė 
2. aukštinimas, garbinimas 
3. pamaldos 


celebratory 
[’selo’breiter] a attr šventinis, šventiškas; 
iskilmingas 


celebrity 

[si'lebrsti] n 
1. garsi/įžymi asmenybė, garsenybė 
2. garsas, šlovė 


celeriac 
([so’le(9)meek]) n Sakniavaisinis salieras (lot. 
Apium graveolens var. rapaceum), gumbinis 
salieras 


celerity 
[si’lerati] n knyg. greitumas, spartumas 


celery 
['selari] n bot. salieras 


celestial 
[si'lestis1] 
(a 
1. dangaus; 
celestial bodies dangaus kūnai/šviesuliai; 
celestial pole astr. dangaus ašigalis/polius 
2. prk. dangiškas; puikus 
> n knyg. dangaus gyventojas 


Celestine 
[’selistain] n Celestinas, Celestina 


celibacy 
[’selibesi] n celibatas; viengungystė; 
a vow of celibacy skaistybés izadai 


celibatarian 
Lselibe’tzerion] ret. 

> a nusistatęs prieš santuoką 
> n celibato šalininkas 


celibate 
[’selibot] 
ae 
1. viengungis 
2. žmogus, davęs įžadą nevesti/netekėti 
> a nevedęs; davęs įžadą nevesti/netekėti 


cell 
[sel] n 
1. biol. lastele; 
germ Cell lytinė ląstelė; 
cell division ląstelių dalijimasis; 
killer cells baltieji kraujo kūneliai, 
naikinantys pažeistas ląsteles; 
cell carrier fagocitas 
2. (vienuolyno) celė 
3. (kalėjimo) kamera; 
solitary cell vienutė; 
condemned cell mirtininkų kamera 
. (korio) akis, narvelis 
. polit. kuopelė 
. tech. ląsta, kamera 
. el. elementas; narvelis; 
data cell komp. duomeny elementas; 
solar cell fiz. saulés baterijos elementas 


NOOO 


cellar 
[’sela] 
pn 
1. rusys, pogrindis 
2. vyno rusys; 
to keep a good cellar tureti gera vyno 
atsarga 
> v laikyti rūsyje 


cellarage 
[’selorid3] n 
1. rūsiai (talpykla) 
2. laikymas rūsiuose 
3. mokestis už laikymą rūsyje 


cellarer 
Uselars] n ist. vienuolyno ūkvedys 


cellaret 
['sels'ret] n vyno spintelė/bufetas 
(valgomajame) 


cellblock 
[’selblok] n kalėjimo korpusas 


cellist 
[’t{elist] n (violoncellist sutr.) violončelininkas, 
violončelistas 


cellmate 
[’selmeit] n (kalejimo) kameros draugas 


cello 
Utfelau] n (p! cellos [-z]) (violoncello sutr.) 
violončelė 


cellophane 

[’selafein] n celofanas 
© wrapped in cellophane išdidus, 
nepasiekiamas 


cellphone 
['selfaun] n kilnojamasis radijo telefonas 


cellular 
Useljuls] a 
1. biol. ląstelių, ląstelinis; 
cellular tissue anat. ląstelynas 
2. akytas, korytas; 
cellular concrete stat. akytbetonis 
3. akytas, tinklinis (apie audinį); 
cellular shirt tinkliniai marškinėliai 
4. jūr. narvelinis 


cellulate 
[’seljuleit] a susidedantis iš ląstelių 


celluloid 
[’seljuloid] n 
1. celiulioidas 
2. kinas; kino juosta 


cellulose 
Useljulaus] n chem. celiuliozė; 
cellulose nitrate nitroceliulioze 


Celsius 

['selsias] n Celsijus; 
Celsius scale Celsijaus skalė; 
about twenty degrees Celsius apie 
dvidešimt laipsnių Celsijaus 


Celt 
[kelt, selt] n keltas (keltų genčių žmogus) 


Celt. 
sutr. 
Celtic keltų 


Celtic 

[’keltik, ’seltik] 

> a keltiškas, keltų 
> n keltų kalba 


celtuce 
['seltos] n saliero ir salotos hibridas 


cembalo 
['tfembalsu] n (p! cembalos [-z]) muz. cimbolai 


cement 
[si’ment] 
an 
1. cementas; 
cement mixer cemento maišyklė 
2. rišlioji medžiaga; glaistas 
3. ryšys 
PV 
1. (su)cementuoti (ir prk.); (su)tvirtinti 
2. užcementuoti (ir cement over); 
pricementuoti, pritvirtinti (to) 
3. cementuotis, (su)tvirtėti 


cementation 
[,si:men’telfn] n cementavimas; (su)tvirtinimas 


cementum 
[si’mentem] n anat. (danties) cementas 


cemetery 
[’semotri] n kapinės, kapai 


cemf 
sutr. 
counter electromotive force fiz. atoveikio 
elektrovaros jega 


C. Eng. 
sutr. 
chartered engineer kvalifikuotas inžinierius 


cenotaph 
[’senota:f] n 
1. kenotafas (simbolinis antkapinis paminklas) 
2. nežinomojo kareivio kapas; 
the Cenotaph paminklas žuvusiems per 
Antrąjį pasaulinį karą (Londone) 


Cenozoic 
(L,si:ns(u)'zauik]) 
> n kainozojus 

» a kainozojaus 


cense 
[sens] v bažn. smilkyti 


censer 
['sensa] n bažn. smilkytuvas, smilkyklė 


censor 
['sensa] 
 n 

1. cenzorius 

2. priekabus kritikuotojas 


3. psich. cenzūra 
> v cenzūruoti; 
that paragraph was censored cenzūra 
išmetė tą pastraipą 


censorial 
[sen’so:riel] a cenzūros, cenzūrinis; cenzoriaus 


censorious 
[sen’so:rias] a griežtas; kritiškas, priekabus; 
censorious remarks kritiškos pastabos 


censorship 
[’sensofip] n 
1. cenzura; cenzuravimas 
2. cenzoriaus tarnyba/pareigos 


censurable 
([’sen{(9)rabl]) a smerktinas 


censure 

Usenfs] 

> n (pa)smerkimas, (pa)peikimas; nepritarimas; 
vote of censure nepasitikėjimo votumas 

> v smerkti, peikti; nepritarti 


census 

[’sensas] n surašymas; 
population census gyventojų surašymas; 
to take a census (of) atlikti surašymą 


census-paper 
['sensas,peips] n surašymo blankas 


cent 
[sent] n 
1. centas 
2. šimtas, šimtinė; 
percent procentas; 
ten percent dešimt procentų 
< not to have a red cent neturėti nė 
skatiko; 
to put/get in one's two cents (worth) 
amer. šnek. = prikišti savo trigrašį 


cent. 
sutr. 
century amžius, šimtmetis 


Cent 
sutr. 
centigrade (Celsijaus) šimtalaipsnis 
termometras 


cental 
Usentl] n anglų kvintalas (biralų masės 
vienetas, lygus 100 anglų svarų = 45,36 kg) 


centaur 
[’sento:] n 


1. mit. kentauras 
2. Centaur astr. Kentauro zvaigzdynas 


Centaurus 
[sen’to:res] n Kentauro zvaigzdynas 


centaury 
[’sento:r1] n bot. širdažolė 


centenarian 

Lsenti’n3erien] 

> a šimtametis 

> n šimtametis žmogus (turintis 100 ar daugiau 
metų) 


centenary 
[sen'ti:nari] 
> n šimtmetis, šimtmečio jubiliejus, šimto metų 
sukaktis, šimtosios metinės 
> a šimtmetinis; 
centenary celebration(s) šimtmečio 
sukaktuvės 


centennial 
[sen'tenial] 
(a 
1. šimtmetinis, šimtametis 
2. įvykstantis kartą per 100 metų 
> 1 = centenary 


center 
[’sento] n amer. = centre 


centesimal 
[sen'tesiml] a spec. šimtainis; šimtasis; 
padalytas į šimtą dalių; 

centesimal balance šimtainės svarstyklės 


centi- 

Usenti-] (sudurt. žodžiuose) šimta-, centi-; 
centilitre centilitras; 
centipede šimtakojis 


centigrade 
[’sentigreid] a šimtalaipsnis; šimto laipsnių; 
padalytas į šimtą laipsnių; 
centigrade thermometre Celsijaus 
termometras 


centigram(me) 
[’sentigreem] n centigramas 


centime 
[’sonti:m] pr. n santimas (franko simtoji dalis) 


centimeter 
[’senti,mi:ta] n amer. = centimetre 


centimetre 
['senti,mi:to] n centimetras 


centipede 
[’sentipi:d] n zool. šimtakojis 


centner 
[’sentna] n centneris (= 50 kg; Anglijoje = 100 
svaru, arba 45,36 kg); 
metric centner metrinis centneris (=100 
kg) 


cento 
[’sentou] n centonas 


central 
([’sentr(9)1]) 
i 
1. centrinis; vidurinis; 
Central Asia Vidurio/Vidurinė/Centrinė 
Azija; 
our house is very central mūsų namas 
pačiame (miesto) centre 
2. centrinis; svarbiausias; 
central bank centrinis bankas; 
central committee centro komitetas; 
central government centrinė 
valdžia/vyriausybė; 
central idea pagrindinė tema 
> n amer. ret. telefono centrinė 


centralisation 
[„sentralai'zeifn] n centralizacija 


centralise 
['sentrelaiz] v centralizuoti 


centralising 
[’sentrealaizin] a centralizuojantis 


centralism 
[’sentrolizm] n centralizmas 


centralist 
[’sentrolist] a centralizuotas; centro 


centrality 
[sen’treeliti] n buvimas centre, centrinė padėtis, 
centrinė pozicija, lemiama svarba 


centralization 
[„sentralai'zeifn] n centralizacija 


centralize 
['sentrelaiz] v centralizuoti 


centrally 
[’sentroli] adv centralizuotai 


centrally-heated 
['sentrali'hi:tid] a centrinio šildymo 


centrally-planned 
[’sentralipleend] a centrinio planavimo 


centre 
['sents] 
> n 
1. centras (t. p. geom., polit.); vidurys; 
centre of a circle apskritimo centras; 
I live near the centre of Vilnius aš 
gyvenu prie Vilniaus centro; 
in the centre of the sąuare aikštės 
viduryje; 
at the centre of events (pačiame) įvykių 
centre; 
to be right of centre polit. būti į dešinę 
nuo centro 
2. centras (įstaiga); punktas; 
shopping centre prekybos centras; 
control centre valdymo centras/punktas 
3. sport. vidurio žaidėjas, centras (puolėjas, 
gynėjas) 
> a centrinis; 
a centre party centro partija; 
centre bearing tech. vidurinis guolis 
PV 
1. padėti, įtaisyti, pakabinti centre (paveikslą 
ir pan.) 
2. koncentruoti(s), su(si)kaupti (on); 
to centre one's hopes in/on smb dėti 
visas viltis į ką 
3. suktis (around, round - apie diskusiją ir 
pan.) 
4. tech. centruoti 
5. sport. perduoti į aikštės centrą/vidurį 


centre-back 
[’sentebeek] n vidurio gynėjas 


centreboard 
[’sentebo:d] n jūr. švertas, bekilio laivo skydas; 
pakeliamasis kilis (t. p. centreboard keel) 


centrefold 
[’sentofeuld] n poligr. (laikraščio, žurnalo) du 
viduriniai puslapiai; nuotrauka per du puslapius 


centre-forward 
[,sente’fo:wed] n sport. centro puolėjas 


centre-half 
[’senteha:f] n vidurio saugas 


centre-line 
['sentelain] n vidurio linija, ašis 


centrepiece 

Usentspi:s] n 
1. (kolekcijos ir pan.) svarbiausias 
objektas/dalykas 


2. (sidabro, krikštolo ir pan.) papuošimas 
(stalo viduryje) 
3. prk. (ko) pasididžiavimas; 
the centrepiece of a concert koncerto 
programos svarbiausiasis numeris 


centric(al) 
[’sentrik(1)] a knyg. centrinis, centro 


centrifugal 
[,sentri’fju:gl, sen’trifjugl] 
> a fiz. išcentrinis; 
centrifugal force išcentrinė jėga; 
centrifugal machine centrifuga 
 n= centrifuge 


centrifuge 
Usentrifju:d3] n centrifuga 


centrifuging 
[’sentrifju:d3in] n centrifugavimas 


centring 
Usentrin] n 


1. stat. (arkos, skliauto) laikina atrama; vidinis 


išlankis 
2. tech. centravimas 


centripetal 
[sen'tripitl] a fiz. icentrinis; 
centripetal force įcentrinė jėga 


centrist 

[’sentrist] polit. 

> n centristas 

> a centristinis, centristų 


centroid 
[’sentroid] n masių centras 


centuple 

[’sentjupl] ret. 

> a šimteriopas 

> v šimteriopai (pa)didėti/(pa)daugėti 


centuries-old 
Usentforiz,auld] a šimtametis, labai senas 


centurion 
[sen'tjusrion] n ist. centurionas, šimtininkas 


century 
[’sentferi] n 
1. Simtmetis, amzius; 
half a century pusamžis; 
for centuries amžiais 
2. šnek. šimtinė (svarų sterlingų, dolerių) 
3. ist. centurija 


century-long 


Usentforilon] a šimtametis, šimtmetį trunkas 


century-old 
[’sentfariould] a šimtametis, šimtmetį trunkąs 


century-plant 
Usentfari,pla:nt] n bot. amerikinė agava 


CEO 
sutr. 
Chief Executive Officer (kompanijos) 
vadovaujantis darbuotojas/pareigūnas 


cep 
[sep] n baravykas (lot. Boletus edulis) 


cephalic 
[ke’feelik, so’feelik] a anat. galvos, galvinis 


cephalitis 
Lsefoa’laitis] n med. encefalitas 


Cepheid 
[’sefud] n cefeidė 


Cepheus 
Usi:fju:s] n Cefėjas 


ceramic 
[si’reemik] a keraminis, puodžiaus 


ceramicist 
[si’reemisist] n puodžius, keramikas 


ceramics 
[si’reemiks] n 
1. keramika 
2. pl keramikos gaminiai/dirbiniai 


ceramist 
['seromist] n = ceramicist 


Cerberus 
[’so:boras] n mit. Cerberis 


cereal 
[’sioniel] 
ae 
1. (maistiniai) javai, grudai 
2. (dribsnių, kruopu) košė, dribsniai 
> a grūdinis, duoninis 


cereal-growing 
(['si(9)mial'graun]) n javų auginimas 


cerebellum 
Lseri’belom] n (p! cerebellums, -lla [-18]) anat. 
smegenėlės 


cerebra 
[’seribra] n pl žr. cerebrum 


cerebral 
({’seribr(9)1]) 
ed 
1. anat. cerebrinis, smegeninis, galvos 
smegenu; 
cerebral haemorrhage kraujo išsiliejimas 
į smegenis; 
cerebral hemispheres galvos smegenų 
pusrutuliai 
2. fon. cerebrinis, retrofleksinis 
3. knyg. racionalus, intelektualus 
> non. cerebrinis/retrofleksinis garsas 


cerebration 
[„ser1'breifn] n 
1. spec. smegenų veikla 
2. knyg., juok. svarstymas; galvos laužymas 


cerebrum 
Useribram] n (p! cerebrums, -ra) anat. 
didžiosios smegenys 


cerecloth 
['sisk190] n impregnuotas/vaškuotas/gumuotas 
audinys, vaškuotė, klijuotė 


cerement 
Usiomant] n 
1. = cerecloth 
2. pl įkapės, mirusiojo drabužiai 


ceremonial 

[,sera’meuniel] 

> a ceremonialinis, apeiginis; formalus 
> n ceremonialas, apeigos 


ceremonially 
[„seri'maunislh] adv iškilmingai 


ceremonious 

[„sers'maunias] a 
1. ceremoninis, ceremonijų, ceremonialo 
2. ceremoningas 


ceremoniously 
[„ser/'mauniasli] adv ceremoningai 


ceremony 
[’seromoni] n 
1. ceremonija; apeigos; 
to stand on/upon ceremony daryti 
ceremonijas; laikytis ceremonialo/etiketo; 
varzytis; 
not to stand on ceremony nesivaržyti; 
without ceremony be ceremoniju, be 
formalumų 
2. ceremoningumas, formalumas 


Ceres 
(U'si(9)ri:z]) n Cerera 


cerise 

[so’ri:z, sa'ri:s] 

> n vyšninė spalva 

> a vyšnių spalvos, vyšninis 


cerium 
[’si:riom] n chem. ceris 


cermet 
[’so:met] n tech. metalo keramika 


ceroplastics 
(L,siere(u)’pleestiks]) n vaškinių muliažų 
gaminimas, ceroplastika (vasko lipdyba) 


cert 
[sa:t] n šnek. tikras/garantuotas dalykas (t. p. 
dead cert) 


cert. 
sutr. 
certificate pažymėjimas, liudijimas; 
certified patvirtintas; amer. kvalifikuotas 


certain 
Uss:tn] a 
1. tikras, įsitikinęs, neabejojantis, 
neabejotinas; 
for certain tikrai, tvirtai; 
to face certain death eiti į tikrą mirtį; 
to make certain (of) pa(si)tikrinti; 
už(si)tikrinti; 
I'm certain I've seen her somewhere aš 
įsitikinęs, kad ją kažkur esu matęs 
2. predic (+inf) būtinai; 
he is certain to come jis butinai ateis 
3. attr kazkoks; tam tikras; 
a certain Mr. Smith kazkoks ponas 
Smitas; 
under certain conditions tam tikromis 
salygomis 
4. euf: a woman of certain description 
demimondo dama; 
in a certain position nėščia; 
certain disease venerinė liga 


certainly 
Usa:tnli] adv 
1. tikrai, neabejotinai; 
it is certainly true that they treated him 
unfairly tikra tiesa, kad su juo pasielgė 
neteisingai 
2. mod žinoma, aišku; 
certainly not žinoma, ne; jokiu būdu 


certainty 


Usa:tnti] n 

1. neabejotinas dalykas/faktas 

2. tikrumas; 
with certainty tikrai, tvirtai; 
for/to a certainty tikrai, be jokios 
abejonės; 
we have no certainty of success mes 
nesame įsitikinę/tikri, kad pasiseks 


certifiable 

Lsa:ti'faisbl] a 
1. paliudytinas, neabejotinas 
2. pripažintas nepakaltinamu/neveiksniu 
3. šnek. aiškiai ne viso proto 


certificate 
> n [so’tifikot] 
1. liudijimas, pažymėjimas, pažyma, 
sertifikatas, aktas (dokumentas); 
birth certificate metrikai, gimimo 
liudijimas/pažymėjimas; 
health certificate sveikatos 
pažymėjimas/pažyma; 
acceptance certificate priėmimo aktas; 
certificate of guality kom. kokybės 
sertifikatas 
2. atestatas, (vidurinės mokyklos) baigimo 
pažymėjimas; diplomas 
3. (prietaisų, įrengimų) pasas 
> v [so’tifikeit] išduoti pažymėjimą; pažymėti, 
liudyti (pažymėjimu) 


certificated 
[sa'tifikeitid] a diplomuotas (apie mokytoją ir 
pan.) 


certification 

[sa,tifi'keifn] n 
1. pažymėjimas, (pa)liudijimas; atestacija 
2. pažymėjimo išdavimas 


certified 
Usa:tifaid] a 
1. patvirtintas; 
a certified copy patvirtintas nuorašas 
2. patikrintas, garantuotas 
3. atestuotas 


certify 

Usa:tifa1] v 
1. patvirtinti, paliudyti, pažymėti 
2. laiduoti, garantuoti; 


I can certify to his character aš galiu už 


ji garantuoti 
3. pripažinti; 
the doctor certified him as insane 
gydytojas pripažino jį psichiniu ligoniu 
4. išduoti pažymą; atestuoti 


certitude 
Usa:titju:d] n tikrumas, įsitikinimas 


cerulean 
[si'ru:lion] a poet. žydras 


cerumen 
[si’ru:men] n ausies siera 


ceruse 
[’sioru:s] n švino baltieji dažai, švino baltalas 


cervelat 
Usa:vila:t] pr. n servilatas 


cervical 
Usa:vikl] a anat. 
1. kaklo, kaklinis, cervikalinis 
2. gimdos kaklelio; 
cervical cancer gimdos kaklelio vėžys 


cervices 
[so’vaisi:z] pl žr. cervix 


cervine 
Ussa:vain] a elnių, elninis 


cervix 
[’so:viks] lot. n (pl -vices, cervixes [-1z]) anat. 
kaklas, kaklelis; 

cervix uteri gimdos kaklelis 


Cesarean 
[si’z30r1on] a = Caesarean 


cesium 
[’si:ziam] n amer. = caesium 


cess 
[ses] n dial. mokestis 
< bad cess to you! kad tu prasmegtum! 


cessation 
[se'seifn] n nustojimas, nutraukimas; paliova, 
pertrauka; 
cessation of arms/hostilities karo 
veiksmu nutraukimas, paliaubos 


cession 
Usefn] n teis. (teisių, teritorijos) perleidimas, 
perdavimas, atidavimas; cesija 


cessionary 
[’sefanoeri] n teis. asmuo, kuriam perleidžiamos 
teisės, teisių perėmėjas 


cesspit 

Usespit] n 
1. pamazgų/išmatų duobė, pamazginė 
2. = cesspool 1 


cesspool 
[’sespu:]] n 
1. kloaka (ir prk.) 
2. tech. nusodintuvas 


CET 
sutr. 
Central European Time Centrinės Europos 
laikas 


cetacean 

[si'teifn] zool. 

> a banginio, banginių 

> n banginių šeimos žinduolis 


cetaceous 
[si'teifos] a zool. panašus į banginį, banginių 


CETI 
sutr. 
Communications with Extraterritorial 
Intelligence astr. ryšys su nežemiškosiomis 
civilizacijomis 


Ceylon 
[s1’lon] n Ceilonas (sala; valstybė, dabar Sri 
Lanka) 


c.f. 
sutr. 
centre forward sport. centro puoléjas 
centrifugal force išcentrinė jėga 


cf. 
sutr. 
confer lot. palygink (pastaba moksliniame 
darbe) 


Cf 
sutr. 
californium chem. kalifornis 


CF 
sutr. 
Chaplain to the Forces kariuomenės 
kapelionas 


c.f., c/f 
sutr. 
carried forward buh. perkeltas į kita 
saskaita/balansa/puslapi 


CFC 
sutr. 
chlorofluorocarbon chlorofluormetanas 


C.F.I. 
sutr. 
cost, freight and insurance kaina, frachtas 
ir draudimas 


cfs 
sutr. 
cubic feet per second (kiek) kubinių pėdų 
per sekundę 


CFSP 
sutr. 
common foreign and security policy 
(Europos Sąjungos) bendroji užsienio ir 
saugumo politika 


cft. 
sutr. 
cubic foot kubinė pėda 


C.g. 
sutr. 
centre of gravity svorio centras 


cg 
sutr. 
centigram(me) centigramas 


CG, C.G. 
sutr. 
Coast Guard (JAV) jūrų pakrantės sargyba 
Consul-General generalinis konsulas 


CGS 
sutr. 
Chief of General Staff generalinio štabo 
viršininkas 


CGS, cgs 
sutr. 
centimetre-gram(me)-second sistema 
„centimetras-gramas-sekundė“ 


ch. 
sutr. 
central heating centrinis šildymas 
chapter skyrius 
check šach. šachas 
church bažnyčia 


CH 
sutr. 
China Kinija; Chinese kinų; Kinijos 
Clearing House atsiskaitymų rūmai 
Custom House muitinė 
Companion of Honour Garbės ordino 
kavalierius 


cha-cha, cha-cha-cha 
[Utfa:tfa:, „tfa:tfa:'tfa:] 

» n ča ča (greito tempo šokis) 
> v šokti ča ča 


chaconne 


[fo'kon] n muz. čakona 


Chad + 
[tfaed] n Cadas (Afrikos valstybė) 


chador 
[tfa:do:, 'tfa:do] n čadra 


1. nutrynimas; įbrėžimas, įdrėskimas 
2. su(si)erzinimas; 
in a chafe suerzintas, susierzinęs 
Vv 
1. trinti(s), įtrinti 
2. trintis (apie gyvulius; on, against - į) 
3. susierzinti, nervintis, karščiuotis (at, under 
- dėl) 


chafer 
Utfeif9] n zool. grambuolys, karkvabalis 


chaff 
1. [tfa:f] 
rn 
1. pelai; pasturlakai; 
to separate the wheat from the chaff 
prk. (at)skirti pelus nuo grudu 
2. pjaustinys, kapojai; kapoti Siaudai; 
chaff bed šiaudų čiužinys 
3. spaliai 
4. atliekos 
> v kapoti, pjaustyti (šiaudus ir pan.) 


chaff 

2. šnek. psn. 

> n šaipymasis, juokavimas 

> v (draugiškai) šaipytis, pasišaipyti, 
(pa)juokauti 


chaff-cutter 
Utfa:f,kato] n Žž. U.šiaudapjaustė, šiaudapjovė, 
šiaudų pjaustymo mašina 


chaffer 

[Utfoefs] 

> n derėjimas(is), lygimas(is) 
> v derėti(s), lygti(s) 


chaffinch 
Utfeefintf] n zool. kikilis 


chaffy 
Utfa:fi] a 
1. pelų; spalių 
2. menkavertis, netinkamas; 
chaffy thoughts tuščios mintys 


chafing-dish 


Utfeifindif] n puodas-viryklėlė (maistui šildyti 
prie stalo); elektrinis termosas 


chagrin 
Ufeegrin] 
> n nusivylimas; susigraužimas, graužatis 
> V (ppr. pass) nu(si)vilti; susigraužti; 
to be/feel chagrined (at, by, that) būti 
nusivylusiam/susigraužusiam 


chain 
[tfein] 
> 
1. grandinė(lė); seka; 
safety chain durų grandinėlė; 
a chain of mountains kalnų 
grandinė/virtinė; 
a chain of events įvykių grandinė 
2. (ppr. pl) prk. pančiai, grandinės; 
in chains sukaustytas; kalinamas 
3. matavimo grandinė 
4. (vienos savininko parduotuvių, viešbučių) 
tinklas 
5. seka; 
code [letter] chain kodų [raidžių] seka; 
chain of order pavaldumo/subordinacijos 
tvarka 
6. spec. Ceinas (ilgio vienetas; = 22 jardams, » 
20 m) 
7. attr grandininis; 
chain reaction grandininė reakcija; 
chain bridge grandininis tiltas; 
chain belt/gear tech. grandininė pavara; 
chain hoist/block tech. grandininė gervė 
Vv 
1. pririšti, prirakinti (grandine; to; t. p. chain 
down/up); 
to chain (up) a dog pririšti šunį 
2. (ppr. pass) prk. būti prirakintam; 
chained to one's desk prirakintas prie 
arba neatsitraukiantis nuo rašomojo stalo 
3. sukaustyti, supančioti (t. p. chain 
together) 
4. amer. šnek f] = chain-smoke 


chain-chew 
Utfeintfu:] v amer. be perstojo kramtyti gumą 


chain-gang 
Utfeingen] n kalinių grupė, sukaustyta viena 
grandine 


chainlet 
Utfeinlit] n grandinėlė 


chain-mail 
Utfeinmeil] n ist. grandeliniai šarvai; Sarviniai 
marškiniai 


chainsaw 
[tfeinso:] n grandininis pjūklas 


chain-smoke 
['tfeinsmauk] v rūkyti cigaretę po cigaretės, be 
perstojo, labai daug rūkyti 


chain-smoker 
[’tfeinsmouke] n daug, be paliovos rūkantis 


chain-stitch 
[’tfeistitf] n siuvinėjimas grandinėle 


chain-store 

[’tfeinsto:] n viena iš firmai priklausančių 
parduotuvių (prekiaujančių tomis pačiomis 
prekėmis) 


1. kėdė; krėslas (t. p. easy chair); 

to fall off one's chair 
a). nukristi nuo kėdės; 
b). labai nustebti; 

to take a chair atsisėsti 

2. profesoriaus pareigos, profesūra; katedra; 
to be appointed to a chair gauti katedrą 

3. pirmininkavimas (susirinkime); pirmininkas; 
to be/sit in the chair pirmininkauti; 
to take the chair imtis pirmininkauti; 
pradėti posėdį/susirinkimą; 
to address the chair kreiptis į pirmininką; 
to leave the chair užbaigti susirinkimą; 
chair!, chair! tvarkos! 

4. elektros kėdė (t. p. electric chair); 
to send to the chair pasmerkti mirti 
elektros kėdėje; 
to go to the chair būti pasmerktam mirti 
elektros kėdėje 

5. amer. liudytojo vieta teisme 

6. glžk. bėgių padėklas 

PV 

1. pirmininkauti (susirinkime ir pan.) 

2. skirti pareigoms 

3. iškilmingai nešti (nugalėtoją) 


chair-bed 
Utfaobed] n krėslas-lova, miegamasis krėslas, 
gulimasis fotelis 


chair-car 
[tfsoka:] n glzk. vagonas-salonas (su krėslais) 


chairlift 
Utfsolift] n krėslinis keltuvas, lynų kelias 
(kalnuose) 


chairman 
Utfsoman] n (p! -men [-man|) pirmininkas; 
pirmininkaujantysis 


chairmanship 
[’t{zamenfip] n pirmininkavimas, pirmininko 
pareigos 


chairperson 

([’tJ{39,p9:s(9)n]) n (susirinkimo ir pan.) 
pirmininkaujantis asmuo, pirmininkas, -ė (vart. 
nenurodant pirmininkaujančiojo lyties) 


chairwoman 
Utf39,wuman] n (p! -women [-,wimin]) 
pirmininkė 


chaise 

[fe1z] pr. n 
1. ist. fajetonas 
2. pašto vežimas 


chaise-longue 
Lfeiz'lon] pr. n šezlongas 


chalcedony 
[keel’sedoni] n min. chalcedonas 


chalcography 
[keel’kogrefi] n chalkografija; vario raizyba 


chalcopyrite 
[,keelke’pairait] n chalkopiritas 


chalet 

[faelei] pr. n 
1. namelis su stačiašlaičiu stogu, trobelė 
(Šveicarijoje) 
2. (šveicariško stiliaus) namelis, vasarnamis 
(ypač kalnuose, poilsiavietėje); šalė 


chalice 
Utfeelis] n 
1. bažn., poet. taurė 
2. bot. taurelė 
© poisoned chalice = nuodų taurė 
(lemianti nelaimę) 


chalk 
[tfo:k] 
> n 
1. kreida (t. p. spalvotoji); 
a stick/piece of chalk kreidos gabaliukas; 
French chalk siuvėjų kreida 
. kreidingas dirvožemis 
. kreditas, skola 
. (Zaidimo) rezultatas 
„žymė, įbrėžimas, brėžis (kreida) 
< not to know chalk from cheese visiškai 
nesiorientuoti, nesuvokti paprasčiausių 
dalykų; 
as different as chalk and cheese, as like 
as chalk to cheese absoliučiai nieko 
bendra; 


OPWN 


chalks away, by a long chalk, by long 
chalks zymiai, smarkiai, nepalyginamai; 
not by a long chalk šnek. visai ne, toli 
gražu ne; 
to walk the chalk 
a). eiti tiesiai pagal nubrėžtą liniją (įrodant 
blaivumą); 
b). nepriekaištingai elgtis; 
to walk/stump one’s chalks sl. nešdintis 
Vv 
1. rašyti/piešti/žymėti kreida 
2. kalkinti (dirvą) 
0 chalk out 
a). nubrėžti kreida; 
b). eskizuoti, apmesti (plana, projektą); 
c). užrašyti (skolą); 
chalk up 
a). kreida (už)rašyti (žaidimo) rezultatą; 
b). įrašyti (į kieno sąskaitą; to); 
c). laimėti; skinti (pergales) 
© to chalk it up to experience pasimokyti 
iš nesėkmės 


chalkboard 
Utfo:kbo:d] n amer. = blackboard 


chalkpit 
['t{o:kpit] n kreidos karjeras 


chalk-stone 
[’tfo:ksteun] n 
1. min. klintis 
2. pl med. podagrinis sanariu sustorejimas 


chalky 

[’t§o:ki] a 
1. kreidos, kreidinis; kalkinis 
2. kreiduotas; kalkėtas 
3. med. podagrinis 


challenge 
[’tfeelind3] 
> 
dvikova, lenktyniauti, rungtis); 
to throw down challenge mesti issuki; 
to accept a challenge priimti iššūkį 
2. sunkumas, išbandymas (jėgų); 
the work is hard, but I like the 
challenge darbas sunkus, bet sunkumų aš 
nebijau 
3. (sargybinio) šūktelėjimas, šūksmas 
4. jūr. atpažinimo signalas 
5. teis. (prisiekusiojo) nušalinimas 
PV 


1. mesti iššūkį; iššaukti, iškviesti (lenktyniauti, 


rungtis ir pan.); 
to challenge smb to a game of tennis 
iškviesti ką teniso žaisti 

2. abejoti; (nu)ginčyti; 


the teacher challenged my knowledge 
mokytojas suabejojo mano žiniomis; 
to challenge smb’s right to smth ginčyti 
kieno teisę į ką 
3. reikalauti (jėgu, dėmesio, pagarbos) 
4. pašaukti, šūktelėti (apie sargybinį); 
reikalauti slaptažodžio 
6. jūr. rodyti atpažinimo ženklus 
7. teis. nušalinti (prisiekusiuosius); 
prieštarauti 


challenger 
Utfaelmnd3s] n 
1. šauklys, kvieslys, kvietėjas (į dvikovą ir 
pan.) 
2. varžovas; pretendentas 
3. abejojantysis, prieštaraujantysis 


challenging 
[’tfeelind3in] a 
1. reikalaujantis visų jėgų, sunkus (apie darbą, 
žaidimą ir pan.) 
2. kviečiantis; raginantis 
3. viliojantis, įdomus; 
challenging idea įdomi mintis; 
challenging smile viliojanti šypsena 


chalybeate 
[ko'libiet] a geležingas (apie mineralinį vandenį 
ir pan.) 


chamber 
[’tfermbe] 
> n 
1. (parlamento ir pan.) rūmai; 
Lower Chamber, Chamber of Deputies 
žemieji rūmai; 
Upper Chamber aukštieji rūmai; 
Chamber of Commerce prekybos rūmai 
2. kamera (ir tech.); 
gas chamber dujų kamera; 
freezing [combustion, pressure] 
chamber šaldymo [degimo, slėgimo] 
kamera 
3. salė; kambarys (seniau ppr. miegamasis) 
4. pl advokato kontora; teisėjo kabinetas 
5. kar. šovinio lizdas 
6. spec. ertmė 
(a 
1. kamerinis (apie muziką); 
chamber concert kamerinis koncertas 
2. teis.: chamber practice juridinė 
konsultacija; 
chamber counsel advokatas, 
konsultuojantis savo kontoroje, bet 
nedalyvaujantis teisme 


chamberlain 
Utfeimbslin] n (karaliaus, didiko) dvaro rūmų 
valdytojas; kamerheras 


chambermaid 
[’tfermbomeid] n (viešbučio) kambarinė 


chamber-pot 
[tfeimbspot] n naktinis puodas 


chameleon 
[ke’mi:hoen] n zool. chameleonas (ir prk.) 


chamfer 
[’t{eemfa] stat. 
> 
1. griovelis, latakas, lovys; 
hollow chamfer lovelinė lentjuostė 
2. nusklembta briauna, nuožulna, 
paapvalinimas; 
chamfer angle briaunos nusklembimo 
kampas 
PV 
1. daryti griovelius/išėmas 
2. nusklembti briaunas/kampus, paapvalinti 


chamois 

[faamwa:] pr. n 
1. zool. kalnų ožka 
2. (t. p. [’Seemi]) zomša (t. p. chamois 
leather) 


chamomile 
[’keemomail] n = camomile 


champ 
1. [t{feemp] v 
1. čiaukš(no)ti, čepsėti 
2. (nekantriai) kandžioti, krimsti (žąslus) 
3. nekantrauti, labai norėti (ką daryti; ppr. be 
champing at the bit) 


champ 
2. n šnek. čempionas 


champagne 
[feem’pein] pr. n šampanas 


champagne-cup 
[faam'peinkap] n šampano taurė 


champaign 
[’tfeempein] n poet. platybė, atviras laukas 


champers 
[‘Seempez] n šnek. šampanas 


champignon 
[tfaam'pinjan] pr. n bot. pievagrybis, 
šampinjonas 


champion 
['tfeempien] 
> 


1. čempionas; 
tennis champion teniso čempionas; 
a champion boxer bokso čempionas; 
reigning champion dabartinis čempionas 
2. (konkurso ir pan.) nugalėtojas; pirmojo 
prizo gavėjas (apie žmogu, gyvulį, gėle ir pan.) 
3. kovotojas, šalininkas; 
champion of liberty [of peace] kovotojas 
uz laisve [uz taika] 
> a šnek. aukščiausios kategorijos, pirmos 
klasės, puikus 
> v kovoti, ginti; 
to champion smb paremti ką 


championship 

[tfaampisnfip] n 
1. sport. pirmenybės, čempionatas 
2. sport. čempiono vardas/titulas; pirmavimas 
3. kova, gynimas (of) 


chance 
[tfa:ns] 
> n 
1. šansas, proga; galimybė; 
outside chance labai menkas šansas; 
to take the chance naudotis proga; 
to miss a chance praleisti progą; 
to stand a (good) chance turėti 
šansų/galimybių; 
it's the chance of a lifetime tokia proga 
pasitaiko kartą gyvenime; 
there's always another chance (dar) bus 
kita proga; 
give me a second, ar another, chance 
leisk(ite) man dar pasitaisyti, atleisk(ite) man 
Si kartą 
2. tikimybė; 
theory of chances mat. tikimybių teorija; 
the chances are that... tikriausiai...; 
there's no chance of anyone seeing us 
tikriausiai mūsų niekas nepamatys 
3. laimė, atsitiktinumas, rizika; 
by chance atsitiktinai; 
pure/sheer/blind chance that... grynas 
atsitiktinumas, kad...; 
to take (one's) chances rizikuoti, 
(pa)bandyti (savo) laimę; 
to take a chance rizikuoti; 
to take no chances nerizikuoti, nenorėti 
rizikuoti; 
to leave smth to chance palikti ką likimui 
< no/fat chance! šnek. niekada!, 
beviltiška!; 
as chance would have it kaip/lyg tyčia; 
by any chance ...? gal, gal kartais...? 
(mandagiai klausiant) 
> a atsitiktinis; 
chance meeting atsitiktinis susitikimas 
PV 
1. atsitikti, pa(si)taikyti; 
it chanced that... atsitiko taip, kad... 
2. atsitiktinai būti/įvykti ir pan.; 


I chanced to see him yesterday aš jį 
atsitiktinai sutikau vakar 
3. netikėtai rasti, susidurti; 
I chanced on a rare book in the library 
aš užtikau retą knygą bibliotekoje 
4. pabandyti, (su)rizikuoti (t. p. chance it 
šnek.) 


chance-comer 
['tfa:ns,kAma] n atsitiktinis/ netikėtas/nelauktas 
lankytojas 


chancel 
Utfa:nsl] n bažn. presbiterija 


chancellery 

Utfa:ns(e)I(e<]) n 
1. kanclerio titulas/pareigos 
2. (konsulato, pasiuntinybės) kanceliarija 
3. kanclerio būstinė; kanclerio būstinės 
darbuotojai 


chancellor 
[tfa:nsals] n 
1. kancleris; 
Chancellor of the Excheguer iždo 
kancleris (Didžiosios Britanijos finansų 
ministras); 
Lord Chancellor lordas kancleris 
(vyriausiasis teisėjas; teisingumo ministras) 
2. pirmasis pasiuntinybės sekretorius 
3. (Didžiosios Britanijos universitetų) garbės 
rektorius; amer. rektorius 


chancellorship 

([’tfa:ns(9)lefip]) n kanclerio titulas; 
under smb's chancellorship esant kam 
kancleriu 


chancellory 
[’tfa:ns(a)l(a<]) n = chancellery 


chance-medley 
[’tfa:ns,medli] n teis. nelaimingas 
atsitiktinumas, netyčinė žmogžudystė 


chancer 
[’tfa:nsa] n šnek. žmogus, nepraleidžiantis 
progos 


chancery 
([’tfa:ns(a)r]) n 
1. Chancery ist. lordo kanclerio teismas (ppr. 
Chancery Court); 
in chancery 
a). lordo kanclerio teisme; 
b). beviltiškoje padėtyje 
2. amer. sąžinės teismas 
3. archyvas, kanceliarija 
4. = chancellery 2 


chancre 
Ufeenks] n med. kietasis šankeris, kietoji opa (t. 
p. indurated chancre) 


chancroid 
Ufeenkroid] n med. minkštasis šankeris, 
minkštoji opa 


chancy 

Utfa:nsi] šnek. a 
1. rizikingas; netikras 
2. atsitiktinis 


chandelier 
[| Seende’lia] n sietynas, šviestuvas, liustra 


chandler 
Utfa:ndla] n 
1. smulkus pirklys; 
ship's chandler laivo tiekėjas 
2. psn. žvakių pardavėjas 


chandlery 
Utfeendlari] n 
1. žvakių sandėlis 
2. smulkios prekės 


change 
[tfeind3] 
pn 
1. keitimas(is), pa(si)keitimas, pakitimas; 
permaina, poslinkis; 
change of air 

a). aplinkos pakeitimas; 

b). tech. oro apykaita; 
change of players žaidėjų keitimas; 
change for the better teigiamas poslinkis; 
change gear tech. pavarų keitimo 
mechanizmas; 
to make a change of direction 

a). pakeisti krypti; 

b). pakeisti nuomonę 

2. įvairumas; 
for a change dėl įvairumo 
3. persirengimas; (drabužių, baltinių) 
pakeitimas; pakaita; 
a change of underwear apatinių baltinių 
pakaita 
4. grąža; smulkūs pinigai, monetos; (pinigų) 
(iš)keitimas; 
in change monetomis; 
small change 

a). smulkūs pinigai; 

b). kas nors nesvarbus, smulkmena; 
loose change palaidos monetos (kišenėje, 
krepšyje); 
can you give me change for a dollar? ar 
galite iškeisti man dolerį?; 
change machine monetų keitimo 
automatas 


5. persėdimas (į kitą traukinį ir pan.); 
no change for Oxford tiesiog(inis) į 
Oksfordą, be persėdimo į Oksfordą 
. nauja mėnulio fazė; jaunatis 
. fiz. pokytis, kitimas, virsmas 
. (pa)virtimas (into) 
. med. klimaksas (t. p. change of life); 
10. (ppr. pl) varpų skambėjimas 
< to get no change out of smb šnek. nieko 
iš ko neišpešti; 
to ring (the) changes (on smth) visaip 
kaitalioti (vis tą patį); 
to take the change on smb šnek. apgauti, 
apmauti ką; 
to take the change out of smb šnek. 
atkeršyti kam, duoti kam atgal 


OOND 


1. keisti(s), mainyti(s); persimainyti; 
to change the beds pakeisti lovos 
skalbinius; 
to change one’s flat [one’s job] pakeisti 
buta [darba]; 
to change places with smb 
pasikeisti/apsikeisti vietomis su kuo; 
to change gear aut. perjungti pavara; 
to change one’s note/tune prk. pakeisti 
tona; 
times change laikai keičiasi; 
to change the dressing/bandage 
perbintuoti, pertvarstyti 
2. (iš)keisti (pinigus) 
3. persirengti, persiauti; 
i'm going to change into my jeans aš 
persirengsiu džinsais; 
don't bother changing persirengti 
nereikia 
4. persėsti (į kitą traukinį, autobusą); 
all change! traukinys/autobusas toliau 
nevažiuoja 
5. (pa)virsti, (pa)versti (into) 
[change (a)round perstatyti (baldus ir 
pan.); 
change down aut. perjungti į žemesnę 
pavarą; 
change over 
a). pasikeisti, ap(si)keisti; išmainyti (to - į); 
b). pereiti (from - nuo, to - prie); 
change up aut. perjungti į aukštesnę pavarą 


Change, 'Change 
[tfeind3] n (Exchange sutr.) ist. birža; 
the Change Londono birža 


changeability 
Ltfeind3a'bilsti] n kintamumas, 
permainingumas; kaitumas, nepastovumas 


changeable 
[’tfeind3ebl] a kintamas, permainingas, 
kintantis; kaitus, nepastovus 


changed 


[tfeind3d] a pasikeitęs; kitoks, kitas (apie 
žmogų) 


changeful 
(['tfeind3f(3)1]) a poet. nuolat kintantis, netikras 


changeless 
[’t{eind3les] a nekintamas, nesikeičiantis 


changeling 

[’tfeind3lin] n flk. daiktas/vaikas, paliktas vietoj 
pagrobtojo (pasakose), laumiukas; sukeistas 
vaikas 


change-maker 
[tfeind3,meiks] n monetų keitimo automatas 


changeover 

Utfeind3,auva] n 
1. per(si)tvarkymas, pa(si)keitimas; 
apsikeitimas 
2. perjungimas 


changer 
[’tfeind3e] n keitiklis 


changing-room 
[’tfeind3inrum] n persirengimo kambarys (ypač 
sportininkams) 


channel 
[tfaenl] 
> n 
1. kanalas; (kanalo/upės) vaga, farvateris; 
nutekėjimas; pratakas, protaka; 
irrigation channel drėkinimo griovys; 
channel width farvaterio plotis 
2. (informacijos, ryšių; ir fiz.) kanalas; 
television channel televizijos kanalas; 
through official channels oficialiais 
kanalais 
3. sąsiauris; 
the (English) Channel Lamanšas; 
Channel tunnel tunelis po Lamanšu 
4. stat., tech. griovelis, išdroža 
5. archit. kaneliūra 
> v (-ll-) 
1. (iš)kasti kanalą 
2. leisti/nukreipti (vandenį) kanalu/grioviu; 
prasigraužti (apie upe) 
3. nukreipti (pastangas, atsargas, lėšas ir 
pan.; t. p. channel off) 
4. stat. daryti įkartas/išdrožas 
5:. channel hop/amer. surf tel. junginėti 
kanalus 


channel-flick 
[tfaenlflik] v tel. šnek. (per)junginėti kanalus 


channelize 


['tfoenslaiz] v nukreipti, duoti kryptį 


chant 

[tfa:nt] 

» n 
1. monotoniškas dainavimas, skandavimas 
2. bažn. giedojimas 
3. poet. giesmė 

PV 
1. skanduoti; monotoniškai kalbėti/dainuoti 
2. apdainuoti; girti, liaupsinti 
3. bažn. giedoti 


chanter 
Utfa:nts] n 
1. giedotojas; choristas 
2. bažnytinio choro regentas 
3. dūdmaišio vamzdelis (su skylutėmis 
pirštams) 


chanterelle 
[„tfaents'rel] n voveraitė, gaidelis (grybas) 


chanticleer 
Ltfoenti'klis] n flk. gaidys, gaidelis 


chantry 
Utfa:ntn] n bazn. už aukas pastatyta koplytėlė 
(t. p. chantry chapel) 


chanty 
Ufeenti] n = shanty2. 


Chanukah 
['ha:nuks] n = Hanuk(k)ah 


chaos 
['keios] n chaosas; netvarka 


chaotic 
[ke1’otik] a chaotiškas; netvarkingas 


chaotically 
([kev’otik(9)lh]) adv chaotiškai 


chap 

1. [t{eep] n (tik v.) šnek. vaikinas, vyrukas; 
nice chap puikus vyrukas, šaunuolis; 
old chap draugužis, bičiulis 


chap 
2. n žandas (ypač gyvulio) 


chap 

3. 

> n (ppr. pl) įtrūkimas, supleišėjimas, 
suskirdimas 

> v sutrūkinėti; (su)skeldėti, (su)pleišėti, 
(su)plaišioti, (su)skerdėti, (su)aižėti 


chap. 
sutr. 
chapter skyrius 


chapbook 
['tfeepbuk] n pasakų/padavimų ir pan. knygelė 


chape 

[tfeip] n 
1. (kardo ir pan.) makšties metaliniai 
apkaustai 
2. (diržo) sagties kabliukas 


chapel 
[tfeepl] 
> n 
1. koplytėlė; koplyčia, bažnytėlė 
2. (metodistų, baptistų ir pan.) maldos namai 
3. (rūmų) kapela 
4. šarvojimo patalpa 
5. žurnalistų/spaustuvininkų profesinė sąjunga 
> a nonkonformistas, nepriklausantis 
Anglikonu/Kataliku bažnyčiai 


chaperon 

[faeparaun] n palydovė, palydovas, globotoja, 
globotojas, vadovė, vadovas, kompanionė, 
gobtuvas, vaura, šaperonas 


chaperon(e) 

[fopsraun] 

n 
1. ist. (jaunos mergaitės) palydovė (į pokylį ir 
pan.) 
2. amer. globotoja, vadovė (prižiūrinti 
vaikų/paauglių elgesį pobuvyje ir pan.) 

Vv 
1. lydėti (jauną mergaitę) 
2. globoti 


chapfallen 

['tfeep,fo:lon] a 
1. (su) nukarusiu/nudribusiu zandikauliu 
2. nusimines, susikrimtes 


chapiter 
Utfoepits] n archit. kolonos kapitelis 


chaplain 
[tfaeplin] n kapelionas 


chaplaincy 

[’tfeeplinsi] n 
1. kapeliono darbo vieta (istaiga) 
2. kapeliono pareigos/titulas 


chaplet 

Utfaeplit] n 
1. vainikas (ant galvos), girlianda 
2. (karolių ir pan.) vėrinys 


3. bažn. rožinis, rožančius 


chapman 
Utfoepman] n (p! -men [-men]) ist. keliaujantis 
pirklys 


chappal 
([’t{eep(9)1]) ind. n sandalas 


chappie, chappy 
Utfaepi] n šnek. vaikinukas, berniokas 


chapstick 
Utfoepstik] n balti lūpų dažai (higieniniai); 
tepalas (nuo lūpų skeldėjimo ir pan.) 


chapter 
[’t{eepte] 
> 
1. (knygos) skyrius; 
to the end of the chapter 
a). iki skyriaus pabaigos; 
b). prk.iki pat galo; 
chapter after chapter paskirsniui; 
chapter and verse 
a). Biblijos skyrius ir pastraipa; 


b). prk. (teiginio) visos smulkmenos; tiksli 


nuoroda (kur rasti informacijos šaltinį) 
2. (gyvenimo, istorijos) puslapis 
3. kuop. bažn. kapitula, kapitulos nariai; 
kanauninkai, vienuoliai; (kanauninkų, 


vienuolių) susirinkimas (t. p. meeting of the 


chapter) 

4. (ypač amer.) (draugijos, klubo) skyrius, 

kuopelė 
“the chapter of accidents 
nemalonumu/nesékmiu virtinė; netikėtas 
aplinkybių susiklostymas; 


the chapter of possibilities galima įvykių 


raida; 
to give smb chapter and verse 
papasakoti kam visas smulkmenas (on - 
apie); tiksliai nutodyti, kur rasti 
informacijos 

> v skirstyti knygą skyriais 


chapter-house 
['tfoeptshaus] n kapitulos narių susirinkimo 
vieta 


char 

1. [tfa:] 

> n kas nors apdegęs/suanglėjęs/apanglėjęs, 
nuodėgulis 

> v apdegti, apanglėti, suanglėti; apdeginti 


char 

2. šnek. 

> n = charwoman 

> v dirbti valytoja, ruoštis (namuose) 


char 
3. n zool. šalvis 


char 
4.nret., psn. arbata 


char. 
sutr. 
charter chartija, raštas 


charabanc 
[‘Seerobeen] pr. n 


1 


. ist. šarabanas (autobusas su keliomis 


skersinių sėdynių eilėmis) 


2 


„ret. atviras autobusas (ekskursijoms) 


character 
['kaerokto] 
7 


1. 


qe 


charakteris; budas 

a man of character zmogus su 
charakteriu; 

a man of no character zmogus be 
charakterio, silpnavalis; 

character building charakterio ugdymas 


. pobūdis, charakteringa/budinga žymė; 


to be out of character buti nebudingam; 
that’s quite in character for him tai jam 
budinga 


. reputacija; 


irreproachable character nepriekaištinga 
reputacija; 

character assassination reputacijos 
(su)zZlugdymas 


. asmuo, žmogus (turintis tam tikrų savybių); 


he's a sad character jis - liūdnas žmogus; 
public character visuomenės veikėjas 


„rekomendacija, charakteristika 
„šnek. originalas, savotiškas/įdomus žmogus; 


guite a character keistokas/originalus 
tipas 
(filmo, pjesės ir pan.) personažas, veikėjas, 


herojus; veikiantysis asmuo; 


8 
9 


a good/sympathetic [bad] character 
teigiamas [neigiamas] veikėjas 


„šnek. tipas, tipelis 
„ženklas, simbolis (ir komp.); raidė, rašmuo, 


skaitmuo; 


9 


Chinese character kinų hieroglifai 


. attr charakterinis; 


character actor charakterinis aktorius; 
character type psich. charakterio tipas 
«+ to be in character with smth derintis su 
kuo, atitikti ka; 
to be out of character with smth 
nesiderinti su kuo, neatitikti ko 


> Vv psn. 


1 
2 


„įrėžti, įrašyti 
„apibrėžti, apibūdinti (charakterį) 


characterful 


(['keersktaf(3)1]) a įdomus, originalus 


characterisation 
[„keersktarai'zeifn] n apibūdinimas, 
charakterizavimas, aprašymas 


characterise 
['keersktaraiz] v apibūdinti, charakterizuoti, 
išskirti 


characteristic 
Lkeerokto’ristik] 
aan 
1. būdingas bruožas, savybė, ypatybė 
2. spec. charakteristika (t. p. logaritmo) 
» a charakteringas; būdingas, tipiškas (of) 


characteristically 
[„keerskta'ristikli] adv charakteringai; būdingai, 
tipiškai; 
characteristically, he said nothing kaip 
paprastai, jis nieko nesakė 


characterization 

[„keersktarai'zeifn] n 
1. charakteristika, charakterizavimas; 
apibūdinimas 
2. lit. menas kurti (tikroviškus) charakterius 


characterize 

['keersktaraiz] v 
1. charakterizuoti; apibūdinti (as) 
2. išsiskirti, pasižymėti (kokiu nors bruožu); 
būti būdingam 


characterless 
['keersktolos] a be charakterio, neturintis savo 
veido; blankus, neįdomus 


charade 
[f9'ra:d] n 
1. šarada 
2. akivaizdi apgaulė, apsimetimas 


charbroil 
[’tfa:broil] v amer. kepti ant groteliu/zariju 


charcoal 
[’tfa:koul] 
pn 
1. medzio anglys 
2. anglinis pieštukas 
3. piešinys anglimi (t. p. charcoal drawing) 
> v žymėti/piešti anglimi 


charcoal-burner 
[’tfa:koul,be:ne] n 
1. anglius, angliadegys 
2. viryklė/krosnis, kūrenama medžio anglimis 


chard 
[tfa:d] n bot. mangoldas, lapinis runkelis (t. p. 
Swiss chard) 


charge 
[tfa:d3] 
pn 
1. kaltinimas; 
robbery charge kaltinimas apiplėšimu; 
to bring a charge (against) apkaltinti; 
to press/prefer charges iskelti kaltinimus 
(against); 
to appear on a charge (of) stoti į teismą 
dėl kaltinimo 
2. mokestis, kaina, rinkliava; p! išlaidos; 
service charge priemoka už aptarnavimą 
(restorane); 
at no extra charge be jokios priemokos; 
port charges uosto rinkliava; 
at one's own charge savo sąskaita; 
electricity charges will rise in July 
elektros kainos kils liepos mėnesį 
3. atsakomybė, pareiga; globa; 
to be/take in charge (of) vadovauti, būti 
atsakingam; prižiūrėti, globoti; 
to give smb in charge perduoti ką 
policijai; 
who’s in charge here? kas čia viršininkas? 
4. globotinis, auklėtinis 
5. įpareigojimas, pavedimas 
6. kar., sport. staigus antpuolis; ataka 
7. (sprogstamosios medžiagos) užtaisas (ir 
prk.) 
8. el. kruvis, įkrova 
9. teis. turto suvaržymas; turto/žemės 
įkeitimas 
10. teis. teisėjo baigiamasis žodis 
prisiekusiesiems 
11. bažn. (vyskupo) raštas parapijiečiams 
<“ to get a charge out of smth amer. 
patirti pasitenkinimą, malonumą iš ko 
pv 
1. (ap)kaltinti; 
to charge with murder kaltinti 
zmogzudyste 
2. prašyti, imti, nustatyti kainą; 
what, ar how much, do you charge for 
it? kiek jūs prašote už tai? 
3. užrašyti (skolon; t. p. charge up); amer. 
užmokėti kreditine kortele; 
to charge extra priskaityti; 
to charge smth to smb’s account įrašyti į 
kieno sąskaitą 
4. pulti, atakuoti 
5. bėgti, lėkti (into, out of) 
6. įsakyti, įpareigoti; 
to charge oneself with smth imtis 
atsakomybės už ką 
7. pavesti, patikėti (with); 
I was charged to give you this letter 
man pavesta perduoti jums tą laišką 
8. pripildyti (taures ir pan.) 


9. el. įkrauti (akumuliatorių, bateriją) 


10. nurodyti, reikalauti (apie teisėja, vyskupą); 


kreiptis (į prisiekusiuosius); 

to charge to obey reikalauti paklusti 
11. imti (mokesčius ir pan.) 
12. ret. užtaisyti (ginklą) 


0 charge down nubėgti, nulėkti (laiptais ar 


pan. žemyn); 
charge off pabėgti; 
charge up užbėgti (laiptais ir pan.) 


chargeable 

[’tfa:d3abl] a 
1. apkaltintas, kaltintinas 
2. apmoketinas 
3. apmokestintinas 


charge-cap 
['tfa:d3keep] v apriboti (savivaldybių) 
biudžetinės lėšas 


charged 
[tfa:d3d] a pripildytas, pilnas (jausmų); 
įtemptas 


chargė d'affaires 
[,fa:3e1dee’f30] pr. n (p! chargės d'affaires 
[§a:3e1dee’f39z]) dipl. 

1. (laikinasis) reikalų patikėtinis 

2. (misijos) pasiuntinys 


chargehand 
Utfa:d3heend] n vyresnysis darbininkas 


charger 
Utfa:d33] n 
1. kaltintojas 
2. el. įkrovos agregatas; 


trickle charger akumuliatoriaus įkroviklis 


3. kar. užtaisytojas 
4. ist., poet. žirgas 


charge-sheet 

Utfa:d3fi:t] n teis. 
1. kaltinamųjų asmenų sąrašas (policijos 
nuovadoje) 
2. kaltinimo aktas 


chargrilled 
Utfa:grild] a keptas ant grotelių 


chariot 
[’tfaeriot] n ist., poet. kovos/lenktynių/iškilmių 
vezimas 


charioteer 
[,tfeerie’tie] n 
1. psn. vežėjas 
2. Charioteer astr. Vežėjas (žvaigždynas) 


charisma 
[koe’rizme] n 
1. rel. charizma, Dievo malonė 
2. žavesys; Dievo dovana, talentas 


charismatic 
Lkeeriz’meetik] a 

1. zavus, kerintis 

2. rel. charizmatinis 


charitable 
[’tfeeritebl] a 
1. geraširdi(ška)s; dosnus 
2. labdaringas; 
charitable institution labdaros įstaiga; 
charitable work labdaros veikla, 
labdaringi darbai, labdarystė 


charitably 
['tfeeritabli] adv labdaringai, geraširdiškai 


charity 
Utfeersti] n 
1. geraširdiškumas; dosnumas 
2. labdara, labdaringumas, labdarybė; 
to live on charity gyventi iš labdaros; 
charity concert labdaros koncertas; 
charity game labdaros rungtynės 
3. aukos (vargšams) 
4. pl labdaros organizacija/istaiga 
© charity begins at home = savo 
marškiniai arčiau kūno 


charivari 
Lfa:ri'va:ri] pr. n klegesys, uzesys, triukšmas 


charlady 
Utfa:leidi] n = charwoman 


charlatan 

([‘Sa:lot(e)n]) n 
1. Sarlatanas, apgavikas; Sundaktaris 
2. attr šarlataniškas 


Charlemagne 
([‘fa:l(9)mein]) n Karolis Didysis 


Charles . 
Utfa:1z] n Carlsas, Karolis (vardas) 


Charleston 
(Utfa:Ist(o)n]) n čarlstonas (šokis) 


Charley, Charlie 
Utfa:li] n 
1. Čarlis (vardas; t. p. flk. lapinas) 
2. amer. kar. raidė C, trečias 
3. attr: charley horse amer. mėšlungis, 
traukulys 


charlie 
[tfa:l1] n šnek. kvailiukas, žiopliukas 


charlock 
["tfa:lok] n bot. dirvinis garstukas 


charlotte 
[fa:lat] n 
1. kul. obuolių pudingas 
2. Charlotte Šarlotė (vardas) 


charm 
[tfa:m] 
> n 
1. žavumas, žavesys; 
to turn on the charm stengtis/mėginti 
sužavėti 
2. (džn. pl) burtai, kerai; 
under a charm užburtas 
3. amuletas, talismanas; karulys (ant 
apyrankės) 
© like a charm šnek. nuostabiai, puikiai 
Vv 
1. (su)žavėti 
2. (už)burti, (už)kerėti; 
to charm a secret out of smb 
išgauti/išvilioti iš ko paslaptį 
3. nuraminti, numalšinti (skausmą) 


charmed 
[tfa:md] a užburtas; kerintis 


© charmed circle menk. uždaras išrinktųjų 


ratas; 
to have/lead a charmed life = buti 
gimusiam po laiminga zvaigzde, lengvai 
išvengti pavojų 


charmer 
[’tfa:me] n 
1. žavėtojas, kerétojas; burtininkas 
2. gyvačių kerėtojas (t. p. snake charmer) 


charming 
Utfa:min] a žavus, Zavingas 


charmingly 
Utfa:minli] adv žaviai, žavingai 


charmless 
[tfa:mlos] a negražus, nepatrauklus 


charnel-house 
[’t§{a:nlhaus] n (koplyčios, bažnyčios) rūsys (su 
mirusiųjų palaikais) 


charred 
[tfa:d] a suanglėjęs, apanglėjęs, apdegęs 


chart 
[tfa:t] 


> 
1. diagrama, schema, lentele; 
graphical chart grafikas 
2. jurlapis; žvaigždėlapis (t. p. celestial/star 
chart) 
3. (the charts) pl (savaitės) populiariausių 
įrašų sąrašas 
4. attr: chart room jūr. šturmano kabina; 
chart text spec. diagramos tekstas 
PV 
1. pavaizduoti diagrama ir pan. 
2. sudaryti, apmesti (veiksmų planą) 
3. žymėti jūrlapyje; nubraižyti (jūrlapyje, 
žemėlapyje) 


charter 
[tfa:to] 
> n 
1. chartija, teisių suteikimo raštas; 
The Great Charter Didžioji laisvių chartija 
(1215 m.) 
2. teisė, privilegija; 
Citizen Charter piliečių teisių raštas (dė! 
netinkamo valdininkų elgesio) 
3. statutas; įstatai 
4. kom. čarteris; (laivo, lėktuvo) nuomojimas, 
frachtavimas; nuomojimo/užsakymo/ 
frachtavimo sutartis; 
charter flight (lėktuvo) 
užsakomasis/nuomojamasis reisas; 
charter period frachto trukmė 
5. (automobilių ir pan.) nuomojimas 
V 
1. suteikti privilegiją (miestui, universitetui) 
2. parengti statutą/įstatus (organizacijai 
steigti) 
3. frachtuoti (laiva) 
4. užsakyti, nuomoti (autobusą, lėktuvą ir 
pan.) 


charterer 
[’tfa:tere] n 
1. frachtuotojas 
2. (lektuvo, autobuso) uzsakytojas 


charter-party 
Utfa:to,pa:ti] n jūr. kom. frachtavimo 
sutartis/kontraktas 


Chartism 
Utfa:tizm] n ist. čartizmas 


Chartist 
[’t{a:tist] n ist. čartistas 


chartreuse 

[fa:’tre:z] pr. n 
1. šartrezas (likerio rūšis) 
2. žalsvai geltona spalva 


chart-topping 


[tfa:t,topin] n užimantis pirmą vietą 
populiariausių (savaitės) įrašų sąraše 


charwoman 
Utfa:,wuman] n (p! -women [-,wimin]) namų 
darbininkė; valytoja 


chary 
Utfasri] a 
1. atsargus; 
to be chary of giving offence stengtis 
neįžeisti; 
he is chary of catching cold jis saugosi 
persišaldyti 
2. šykštus (žodžiui, pagyrimams; of) 


Charybdes 
[ko'Tibdis] n žr. Scylla 


chase 
1. [tfeis] 
pn 

1. persekiojimas, vijimasis; 
to give chase (imti) vytis, persekioti 
vaikymas(is), gainiojimas(is) 
medžioklė (su šunimis) 
persekiojamas gyvulys/laivas ir pan. 


vytis, persekioti 
vaikyti(s), gainioti(s); 
in chase (of) vaikydamasis, ieškodamas 
(ko); 
she has been chasing round the shops 
all day ji lakstė po parduotuves visą dieną 
3. išvyti, nuvyti (t. p. chase away/off) 
4. medžioti 
U chase down 
a). suieskoti, susekti; 
b). amer. pasivyti; 
c). uzsigerti; 
to drink wine chased down with water 
uzgerti vyna vandeniu; 
chase up 
a). (bandyti) suieskoti; 
b). priminti, paraginti, paskubinti (ką 
daryti) 
© go chase yourself! šnek. išnyk!, dink iš 
akių! 


2. 
3. 
4. 
V 
1. 
2. 


chase 
2. 
n 
1. (brangakmenio) aptaisas 
2. tech. falcas, lankstė; griovelis 
3. kar. (pabūklo) vamzdinė dalis 
V 
1. raižyti, graviruoti (ornamentą) 
2. ret. įsmigti, įsirėžti (apie įspūdį) 
3. tech. įsriegti 


chaser 


1. [’tfeisa] n 
1. persekiotojas 
2. šnek. mergišius, mergininkas 
3. šnek. gurkšnelis alaus/vandens (geriant 
degtinę) 
4. av. naikintuvas 


chaser 

2.n 
1. (metalo) graveris, kalstytojas 
2. tech. sriegpjovė 


chasm 

(’keez(9)m]) n 
1. gilus plyšys; bedugnė (ir prk.) 
2. (pažiūrų, skonio) skirtingumas 


chassis 

[faesi] pr. n (pl chassis ['faes1z]) 
1. tech. važiuoklė, šasi 
2. komp. blokas 
3. šnek. apkūnumas, apvalumas 


chaste 
[tfeist] a 
1. skaistus, tyras; 
chaste kiss nekaltas bučinys 
2. neimantrus, paprastas (apie stilių) 


chasten 

Utfeisn] v 
1. (ppr. pass) pa(si)mokyti, priversti pamąstyti 
(norint pataisyti) 
2. taisyti (stilių) 


chasteness 
[tfeistnis] n santurumas, paprastumas 


chastise 
[tfae'staiz] v 
1. griežtai įspėti, išbarti 
2. bausti (džn. fizine bausme); lupti 


chastisement 
['tfeestizment] n baudimas; lupimas 


chastity 

Utfoestati] n 
1. skaistybė, tyrumas 
2. (stiliaus) paprastumas, griežtumas 
3. santūrumas, susilaikymas 


chasuble 
Utfaezjubl] n bažn. arnotas 


chat 
[tfeet] 
> n pasišnekėjimas, pasikalbéjimas, šneka; 
plepalai; 
friendly chat draugiškas pašnekesys; 


to have a chat pasišnekėti, pasišnekučiuoti 
(with - su, about - apie); 
to drop in for a chat užeiti paplepėti 

> v šnekučiuotis, kalbėtis (t. p. chat away) 
[| chat up šnek. kalbinti (ypač mergaites, 
moteris) 


chateau 
[‘Seetou] pr. n (p! chateaux [-z], chateaus) pilis, 
užmiesčio rūmai 


chatelaine 
[‘Seetlein] pr. n 
1. pilies/rūmų savininkė/šeimininkė 
2. ist. grandinėlė ant diržo (raktams ir pan.) 


chatline 
Utfeetlain] n pokalbių linija (t. p. chatline 
service) 


chattel 
Utfeetl] n 
1. (ppr. pl) teis. kilnojamasis turtas; 
goods and chattels visas turtas, manta; 
chattels real nekilnojamasis turtas 
2. attr: chattel slavery system katorginio 
darbo sistema 


chatter 
['tfeeta] 
n 
1. plepėjimas, tauškimas 
2. (paukščių) čiulbėjimas, čirškimas 
3. (rašomosios mašinėlės ir pan.) tarškėjimas 
4. kalenimas (dantimis) 
5. (upelio) čiurlenimas 
6. tech. virpėjimas, vibracija 
V 
1. plepėti, taukšti 
2. čiulbėti; čirkšti, čerkšti, čirškėti, čiauškėti, 
čeksėti 
3. tarškėti, barškėti 
4. kalenti (dantimis) 
5. čiurlenti 
6. tech. vibruoti 
© the chattering classes iron. mėgėjai 
aptarinėti aktualius klausimus 


chatterbox 
['tfoetoboks] n šnekutis, plepys, patauška, 
pliurpa 


chatterer 
[tfeetaro] n plepys, taukšlys, niektauza 


chatty 
Utfeeti] a 
1. plepus, šnekus 
2. šnekamasis (apie stilių); 
I got a chatty letter from her gavau iš jos 
laišką, pilną visokių naujienų 


Chaucer . 
Utfo:s9] n: Geoffrey Chaucer Džefris Coseris 
(anglu rasytojas) 


Chaucerian 
[tfo:’sisrien] n Coserio (laikų, stiliaus), 
coseriskas 


chauffer 
[’t§o:fe] n kilnojamoji metalinė krosnelė 


chauffeur 
[faufa, fau'fa:] pr. 
» n (privataus lengvojo automobilio) samdytas 
vairuotojas 
> v būti (kieno) vairuotoju 
[Ų] chauffeur around vežioti 


chauffeuse 
[fau'f9:z] n samdyta vairuotoja 


chauvinism 

Ufauvinizm] n 
1. šovinizmas 
2. išdidus elgesys, žiūrėjimas iš aukšto (į kitos 
lyties asmenis ir pan.) 


chauvinist 
[fauvinist] n 
1. šovinistas 
2. žmogus, žiūrintis iš aukšto, su panieka (į 
moteris, senus žmones ir pan.); 
male chauvinist moterų diskriminacijos 
šalininkas 


chauvinistic 

Lfouvi'nistik] a 
1. šovinistinis 
2. diskriminuojantis, niekinantis (ypač 
moteris) 


chaw 
[tf0:] v dial. čiaupsėti; žiautaroti, čiaumoti 


ChB 
sutr. 
chirurgiae baccalaureus lot. chirurgijos 
bakalauras, diplomuotas chirurgas 


Ch.E. 
sutr. 
Chemical Engineer inžinierius chemikas 
chief engineer vyriausiasis inžinierius; jūr. 
vyriausiasis mechanikas 


cheap 
[tfi:p] 
a 
1. pigus; lengvai įgyjamas; 


cheap money 
a). pigūs kreditai (už mažas palūkanas); 
b). nuvertėję pinigai; 
cheap victory lengva pergalė 
2. papigintas 
3. blogas, prastas; bevertis; 
to feel cheap 
a). prastai/nejaukiai jaustis; 
b). jausti gėdą, gėdytis; 
to hold smth cheap visai 
nebranginti/nevertinti ko; 
to make oneself cheap netinkamai, ar per 
laisvai, elgtis 
4. (ypač amer.) šykštus 
me adv 
1. pigiai; 
cheap and nasty pigu ir prasta 
2. lengvai; 
to get off cheap lengvai atsipirkti/išsisukti 
pn 
1:. on the cheap pigiai, kuo pigiau 
2. pl pigios prekes (ypac knygos minkstais 
virseliais) 


cheapen 
([’t{i:p(9)n]}) V 
1. (nu)piginti; pigti 
2. žeminti (savo orumą ir pan.); refl 
nusizeminti; 
you mustn’t cheapen yourself jus turite 
laikytis oriai 


cheapie 
[’tfi:p1] n pigus daiktas, pigi prekė, nebrangus 
dalykas, šykštuolis 


cheapjack 
Utfi:pd3eek] 
(a 
1. pigus, prastas 
2. bandantis praturtėti iš 
gaminamų/parduodamų prastų prekių 
> n prastų prekių pardavėjas (mažomis 
kainomis) 


cheaply 

Utfi:pli] adv 
1. pigiai 
2. lengvai 


cheapness 
[tfi:pnis] n pigumas 


cheapo 
[tfi:pou] a šnek. labai pigus, nebrangus, prastas 


cheapskate 
[’tfi:pskeit] a šnek. šykštuolis 


cheat 


[tfi:t] 


ae 
1. apgavystė, apgaulė, apgavimas 
2. sukčius, apgavikas 
pV 
1. apgau(dinė)ti, sukčiauti, apsukti, nusukti 
2. (iš)vilioti (pinigus ir pan.; of, out of) 
3. (on) negarbingai elgtis (kieno atžvilgiu); 
būti neištikimam (kam) 
4. (iš)vengti; 
to cheat the gallows išsisukti nuo 
kartuvių; 
to cheat time stumti/leisti laiką; 
to cheat the journey leisti laiką kelionėje 


cheater 
Utfi:to] n 
1. = cheat 2 
2. pl amer. sl. akiniai (ypač tamsūs) 


Chechnia ~ 
[tfetfn'ja:] n Čečėnija 


Chechnya | 
[tfetfn'ja:] n Čečėnija 


1. tikrinimas, kontrolė; 
ticket check bilietų tikrinimas; 
eye check med. akių tikrinimas; 
to keep a check (on) nuolat/reguliariai 
kontroliuoti/tikrinti; 
to hold/keep in check kontroliuoti, 
valdyti; 
she keeps a careful check on household 
expenses ji labai ekonomiškai tvarko namų 
ūkį 
2. stabdymas, trukdymas; kliūtis, kliuvinys; 
(juoko ir pan.) sulaikymas; 
our advance met with a check mūsų 
žengimas į priekį buvo sustabdytas 
3. (drabužinės) numeriukas; (bagažinės) 
kvitas; 
coat check amer. drabužinė; 
claim check kvitas (už užsakytus, ar taisyti 
atiduotus, daiktus) 
4. kontramarkė; talonas 
5. kontrolinis antspaudas; „paukščiukas“ 
(tikrinimo ženklas) 
6. (ypač amer.) sąskaita (restorane) 
7. langelis (audeklo raštas); languotas audinys 
8. šach. šachas; 
perpetual check amžinasis šachas 
9. amer. = cheque 
10. spec. plyšys 
< to hand/pass in one’s checks šnek. 
mirti; 
to take a rain check (on) (ypac amer.) 
pasinaudoti vėliau (pasiūlymu ir pan.); 
checks and balances įstatymų 
leidžiamosios, vykdomosios valdžios ir 


teismo savitarpio priklausomybės principas 
ev 
1. (pa)tikrinti, kontroliuoti; pasitikrinti 
they checked the hotel for bombs jie 
patikrino, ar nėra bombų viešbutyje 


2. stabdyti, trukdyti, kliudyti; sulaikyti (ašaras, 


pyktį ir pan.); 
I checked myself just in time aš laiku 
susilaikiau 
3. įspėti, daryti pastabą; 
she checked her son for his greed ji 
prikišo sūnui gobšumą 
. atitikti, sutapti (patikrinus; with, against; t. 
„check out) 
. amer. atiduoti saugoti (drabužinėje, 
bagažinėje ir pan.) 
6. amer. (pa)žymėti, (pa)dėti „paukščiuką“ 
7:. check with amer. šnek. atskliausti 
8. išdėstyti šachmatų tvarka 
9. šach. skelbti šachą 
10. sport. blokuoti (ledo ritulys) 
[] check in 
a). registruoti(s), už(si)registruoti; 
b). (ypač amer.) grąžinti (bibliotekai ir 
pan.; pagal parašą); 
check off 
a). (pa)žymėti (sąraše); 
b). išskaičiuoti (profesinės sąjungos 
mokesčius iš darbo užmokesčio); 
check out 
a). iš(si)registruoti (iš viešbučio ir pan.); 
b). amer. pasižymėti išeinant po darbo 
(dienos); 
c). kruopščiai ištirti/aptarti; 
d). amer. imti (knygas iš bibliotekos); 
e). šnek. pasitvirtinti; pasitikrinti; 
check over 
a). peržiūrėti (ar nėra klaidų); 
b). ištirti, patikrinti (kieno sveikatą); 
check up patikrinti, ištirti 
» int 
1. šach. šachas! 
2. amer. šnek. sutinku!, gerai!, aiškui! 


oem 


checkbook 
[’t{fekbuk] n amer. = chequebook 


checked 
[tfekt] a languotas (apie audinį) 


checker 
1. ['tfeks] v = cheguer 


checker 

2.n 
1. tikrintojas, kontrolierius 
2. amer. kasininkas (didelėje parduotuvėje) 
3. komp. kontrolinis įrenginys; patikrinimų 
blokas 


checker 


3. n amer. šaškė 


checkerboard 
['tfeksbo:d] n amer. = cheguerboard 


checkered 
[tfekad] a amer. = chequered 


checkerman 
Utfeksman] n (p! -men [-men]) amer. šaškė 


checkers 
Utfekoz] n amer. šaškės (žaidimas) 


check-in 

Utfekin] n 
1. kontrolės postas; registracijos vieta 
(oro/juru uoste) 
2. registravimas 


checklist 
Utfeklist] n (knygų, prekių ir pan.) kontrolinis 
sąrašas; katalogas 


checkmate 
['tfekmeit] 
> 
1. Sach. Sachas ir matas 
2. (visiškas) sutriuškinimas 
3. aklavietė 
V 
1. duoti matą 
2. (visiškai) sutriuškinti, paralyžiuoti (priešą) 
3. vesti į aklavietę 


check-nut 
Utfeknat] n tech. kontrveržlė 


check-off 
Utfekof] n išskaitymai iš darbo užmokesčio 


checkout 

Utfekaut] n 
1. kontrolės punktas (prie išėjimo iš 
bibliotekos, savitarnos parduotuvės) 
2. savitarnos parduotuvės kasa (t. p. 
checkout counter); 

checkout assistant/operator kasininkas 

3. išregistravimo laikas (viešbutyje) 


checkpoint 
['tfekpomt] n kontrolės punktas/postas (ypač 
pasienyje) 


checkroom 
Utfekrum] n (ypač amer.) 
1. drabužinė 
2. (rankinio) bagažo saugykla, bagažinė 


checkrow 


[tfekrau] n ž. ū. kvadratinis lizdinis 
sėjos/sodinimo būdas 


check-taker 

Utfek,teiks] n 
1. teatr. bilietų kontrolierius 
2. glžk. konduktorius 


check-up 
[Utfekap] n 
1. sveikatos patikrinimas 
2. revizija; kontrolė; 
check-up committee revizijos komisija 
3. aut. techninė apžiūra 


checkup 

[tfekap] n medicininis patikrinimas, sveikatos 
patikrinimas, patikrinimas, apžiūra, 
apžiūrėjimas, tyrimas, revizija 


cheddar 
Utfedo] n čederis (kietas sūris) 


cheek 
[tfi:k] 
n 
1. skruostas, žandas 
2. įžūlumas, akiplėšiškumas; 
to have the cheek to ask turėti įžūlumo 
prašyti; 
the cheek! šnek. koks įžūlumas! 
3. pl šnek. sėdmenys, užpakalis 
4. (džn. pl) tech. šonas, šoninė plokštuma, 
žiauna 
} cheek by jowl 
a). greta; 
b). ankstai; 
to one’s own cheek viska tik sau vienam; 
to turn the other cheek nekersyti, 
nesiginti; ~ atsukti kita skruosta; 
cheek brings success drąsa visada laimi; 
to dance cheek to cheek Sokti 
meiliai/susiglaudus 
> v šnek. izuliai elgtis/kalbėti 


cheekbone 
Utfi:kbaun] n anat. skruostikaulis 


cheekily 
Utfi:kili] adv įžūliai, akiplėšiškai 
cheekiness 


Utfi:kinis] n akiplėšiškumas, įžūlumas 


cheek-tooth 
Utfi:ktu:0] n krūminis dantis 


cheeky 
[’tfi:ki] a akiplėšiškas, įžūlus; šelmiškas 


cheep 

[tfi:p] 

> n cyp(sej)imas (apie peles, paukščiukus) 
> V cyp(se)ti 


cheeper 
Utfi:po] n paukščiukas; cipukas 


cheer 
[tfio] 
> 
1. dziaugsmo/pritarimo šūksmas; 
(to give) three cheers (for) (sušukti) 
triskart valio (kam) 
2. pl aplodismentai (sutinkant ka) 
3. nuotaika; 
to be of good [bad] cheer būti geros 
[prastos] nuotaikos; 
to make good cheer puotauti ir 
linksmintis 
4. knyg. linksmumas 
pv 
1. džiūgauti 
2. džiaugsmingai sveikinti; sveikinti pritarimo 
šūksmais 
3. (nu)džiuginti, pradžiuginti 
[] cheer on drasinti (šūksmais); 
cheer up nu(si)raminti, pralinksmėti; 
pralinksminti; 
cheer up! nusiramink!, nenusimink!, 
aukščiau galvą! 


cheerful 
(['tfief(9)1]) a 
1. linksmas; 
in a cheerful mood linksmos nuotaikos, 
linksmai nusiteikęs 
2. šviesus (apie kambarį ir pan.); malonus 


cheerfully 
(["tfisf(2)l1]) adv linksmai, džiugiai 


cheerfulness 
([’thief(e)Inis]) n linksmumas 


cheerie-bye 
Ltfisri'bai] int = cheerio 1 


cheerily 
(Utfi(o)rii]) adv džiugiai, linksmai, nuotaikingai, 
maloniai 


cheeriness 
(Utfi(o)rinis]) n džiugesys, linksmumas, 
nuotaikingumas 


cheerio 

Ltfieri'au] int šnek. 
1. viso labo!, lik sveikas! 
2. į sveikatą! 


cheerleader 

Utfis,li:d3] n aistruolių 
vadas/organizatorius/kapitonas (sporto 
varžybose); pl striksės, šokėjos 


cheerless 
[’tfieles] a liūdnas, nelinksmas; niūrus, rūškanas 


cheers 

[tf19Z] int 

„valio! 

„į sveikata!, būk sveikas! 
„šnek. ačiū 

„šnek. viso (labo)! 

„iron. sveikinu! 


OPWNF 


cheery 
[’tfieri] a linksmas, gyvas; džiugus 


cheese 
[tfi:z] 
ae 
1. suris; 
Cheshire cheese česteris (kietas rūgštus 
suris); 
green cheese 
a). šviežias sūris; 
b). prk. pavydas 
2. kas nors sūrio formos 
3. amer. šnek. bukagalvis, pusgalvis 
< say cheese! šypsokitės (fotografuojant); 
big cheese s!. didelis viršininkas/žmogus; 
hard cheese! šnek. kokia nesėkmė! (bet 
man tai nerupi); 
quite the cheese, that's the cheese sl. 
kaip tik tai, ko reikia; 
to get the cheese nepasisekti 
> v: Cheese off šnek. 
a). priversti (ką) sunkiai dirbti, išnaudoti 
(ka); 
b). slėgti, sloginti 
} cheese it! sl. 
a). psn. nutilk!; liaukis!; 
b). amer. bėk!, mauk tolyn! 


cheeseboard 
Utfi:zbo:d] n padėklas suriams, sūrių rinkinys, 
sūrių asorti 


cheeseburger 
Utfi:zbo:g9] n sūrainis, sūrio suvožtinis; 
bifšteksas su sūriu bandelėje 


cheesecake 

Utfi:zkeik] n 
1. varškės tortas/plokštainis; 
bandelė/plokštainis su varške 
2. sl. nuogu/pusnuogiu moterų fotografijos 


cheesecloth 


Utfi:zkl90] n marlė 


cheesed-off 
Ltfi:zd'of] a šnek. supykęs, nusivylęs (with) 


cheese-making 
[’tfi:zmeikin] n surininkyste 


cheesemaking 
[’tfi:zmeikin] n surininkyste 


cheesemonger 
[’tfi:zmange] n prekiautojas pieno produktais 


cheeseparing 

[’tfi:zp3erin ] 

pn 
1. šykštumas; smulkmeniškas taupumas 
2. sūrio žievelė 
3. pl atliekos 

» a šykštus 


cheesy 
Utfi:z1] a 
1. sūrio, sūriškas 
2. šnek. prastas, prastos kokybės, nemadingas 


cheetah 
[’tfi:ta] n zool. gepardas 


chef 
[fef] pr. n vyriausiasis virėjas 


chef-d'oeuvre 
([fe1'da:vr(s)]) pr. n (p! chefs- [fe1-]) šedevras 


cheiromancy 
[’kalsroumeensi] n = chiromancy 


chela 
[’ki:la] n (pl -lae [-li:]) zool. (vėžiagyvių) žnyplė 


chem. 
sutr. 
chemical cheminis; chemist chemikas; 
chemistry chemija 


chemical 

['kemikl] 

» a cheminis, chemiškas, chemijos; 
chemical warfare cheminis karas; 
chemical defence kar. priešcheminė 


gynyba 
> npl chemikalai, cheminiai preparatai 


chemiluminescence 
['kemi,lu:mi'nesans] n chemiliuminescencija 


chemise 


[fa’mi:z] n 
1. moteriški marškiniai 
2. tiesaus kirpimo suknelė 


chemist 
['kemist] n 
1. chemikas 
2. vaistininkas; 
the chemist's (shop) vaistinė 


chemistry 
[’kemistri] n 
1. chemija 
2. cheminės savybės 
3. prk. šnek. (būdo ir pan.) panašumas, 
giminingumas; temperamentas; 
sexual chemistry seksualinis 
patrauklumas 


chemoprevention 
[,ki:moupri’venfn] n med. vėžio profilaktikos 
priemonių taikymas 


chemotheraphy 
([(kema(u)'0erapi]) n med. chemoterapija 


chenille 
[fo'ni:1] n pukuotas siūlas, šenilis, pukuotas 
audinys 


cheque 
[tfek] 
> n fin. čekis; 
cachier's chegue banko čekis; 
blank [crossed] chegue neužpildytas 
[krosuotasis] čekis; 
chegue (guarantee) card (banko) čekių 
kortelė; 
to cash a chegue gauti (pinigus) pagal 
čekį; 
to draw a chegue išrašyti čekį 
© to give a blank cheque duoti veiksmų 
laisve 
> v: to cheque out gauti pagal čekį 


chequebook 

Utfekbuk] n čekių knygutė 
+ chequebook journalism prastos kokybės 
sensacinė spauda (brangiai mokanti už 
išskirtinę teisę skelbti medžiagą) 


cheguer 

[’tfeka] v 
1. marginti; jvairinti 
2. braižyti langeliais, languoti; (iš)dėstyti 
šachmatų tvarka 


cheguerboard 
['tfeksbo:d] n šachmatų lenta 


cheguered 

['tfeked] a 
1. languotas, margas 
2. įvairus, permainingas (apie praeitį, karjera 
ir pan.) 


cheguers 

Utfeksz] n 
1. languotas audinys 
2. = checkers 


cheguerwise 
Utfekowa1Zz] adv šachmatų tvarka 


cherish 

[’tferif] v 
1. puoselėti (viltį, mintį) 
2. saugoti, branginti (atminimą) 
3. mylėti 


Cherokee 
Ltfero'ki:] n čerokis, čerokių kalba 


cheroot 
[fa’ru:t] pr. n manilinis cigaras (kurio abu galai 
nupjauti) 


cherry 
Utferi] 
pn 
1. bot. vyšnia (ir uoga); 
sweet cherry trešnė; 
Cornelian cherry geltonoji sedula (uoga) ; 
bird cherry ieva 
2. vyšninė spalva 
© to lose one’s cherry šnek. prarasti 
skaistybę; 
another, ar a second, bite at the cherry 
dar viena galimybė (padaryti, gauti ka) 
ra 
1. vyšninis, vyšnių spalvos; vyšnių; 
cherry brandy vyšnių likeris 
2:. cherry bomb amer. apvalus raudonas 
fejerverkas 


cherryade 
Utferieid] n vyšnių gėrimas; gazuotas vanduo su 
vyšnių sirupu 


cherrypick 
Utferipik] v išsirinkti (tai, kas 
reikalingiausia/geriausia) 


cherry-pie 
Ltferi'pai] n 
1. pyragas su vyšniomis 
2. bot. raukšlius, heliotropas 


cherry-stone 
[tferistoun] n vyšnios kauliukas 


cherry-tree 
Utferitri:] n bot. vyšnia; trešnė; kryklė 


chert 
[tfa:t] n min. silicio skalūnas 


cherub 
Utferab] n (p! cherubs, cherubim) 
1. kerubinas (ir rel.), angeliukas 
2. šnek. angelas, angelėlis (apie vaiką) 


cherubic 
[tfo'ru:bik] a kerubiniškas; panašus į angeliuką, 
angeliškas 


cherubim 
Utfersbim] n pl žr. cherub 


chervil 
Utfo:vil] n bot. daržinis builis 


Ches. 
sutr. “ 
Cheshire Češyras (Anglijos grafystė) 


Cheshire 

[’t{efa] n Češyras (Anglijos grafystė) 
© to grin like a Cheshire cat = rodyti 
dantis 


chess 

1. [tfes] n šachmatai; 
let's have a game of chess sužaiskime 
šachmatų partiją 


chess 
2. n lango rėmas 


chessboard 
Utfesbo:d] n šachmatų lenta 


chessman 

Utfesmen] n (p! -men [-men]) šachmatų figūra; 
to set out chessmen sustatyti šachmatų 
figūras 


chess-player 
[Utfes,pleis] n šachmatininkas 


chest 
[tfest] n 
1. krūtinės ląsta; 
weak chest silpni plaučiai 
2. skrynia, dėžė; 
chest of drawers komoda; 
medicine chest namų vaistinėlė; 
chest of tea kom. didelė dėžė, ar didelis 
pakas arbatos 
3. iždas, kasa, fondas 


© to get smth off one’s chest šnek. 
išsipasakoti, išlieti širdį 


chesterfield 

Utfestsfi:1d] n 
1. gili sofa (su iškeltais galais) 
2. ilgas paltas 


chest-high 
[tfesthai] a iki krūtinės 


chestnut 
['tfesnat] 
> 
1. bot. kaStainis; 
sweet/Spanish chestnut valgomasis 
kaStainis 
2. kaStonas arklys 
3. kaStainio (vaisiaus) spalva 
© old/hoary chestnut šnek. senas 
anekdotas; 
to put the chestnuts in the fire = 
pri(si)virti košės; 
to pull the chestnuts out of the fire = 
listi i ugni (del ko) 
» a kaštoninis, kaštainio spalvos; 
chestnut hair kaštoniniai plaukai 


chestnut-coloured 
Utfesnat'kalad] a kaštoninis, kaštonų spalvos 


chest-of-drawers 
[tfestovdro:z] n komoda 


chesty 

Utfesti] a šnek. 
1. krūtinga, pilnakrūtė 
2. krūtininis (apie balsą, kosėjimą) 
3. sergantis bronchitu 


cheval-glass 
[fe’veelgla:s] n aukštas veidrodis su kilnojamais 
rėmais 


chevalier 
[„fevs'li9] pr n ret. 
1. (ordino) kavalierius 
2. kavalierius 
3. ist. riteris 
© chevalier of fortune/industry 
avantiuristas 


cheviot 
[’tfeviet] n tekst. ševiotas 


chevron 
[‘Sevren] n 
1. kar. Sevronas 
2. stat. suremtu gegniu pora 
3. attr: chevron gear tech. Sevroniné pavara 


chevy 
Utfevi] v = chiv(v)y 


chew 
[ifu:] 
ae 
1. kramtymas; 
have a good chew gerai sukramtyk 
2. kas nors kramtomas; kramtomasis tabakas; 
saldainis (iriso tipo) 
pv 
1. kramtyti; 
to chew gum [one’s fingernails] kramtyti 
guma [nagus] 
2. pragrauzti, prakrimsti 
3. šnek. svarstyti, (ap)galvoti (on, over) 
0] chew out (ypač amer.) šnek. (iš)barti; 
chew over gerai pagalvoti, apgalvoti; 
chew up 
a). sukramtyti, sukrimsti; 
b). pass susirūpinti (about - dėl); 
c). prk. šnek. praryti, naikinti 


chewing-gum 
Utfu1ngam] n kramtomoji guma 


chewy 
Utfu:1] a sunkiai kramtomas 


chiaroscuro 

[ki,a:ro'skusrau] it. n men. 
1. kiaroskuras 
2. šviesšešėliai, šviesokaita, šviesos ir tamsos 
žaismas 


chiasmus 
[kai'azmas] n chiazmas (stilistinė figūra) 


chic 

[fi:k] pr. 

» a elegantiškas, madingas; prašmatnus 

> n elegancija, elegantiškumas; prašmatnumas 


Chicago J 
[fi’ka:gau] n Cikaga (miestas) 


Chicagoan 
[fi’ka:gauen] n čikagietis 


chicane 
[fi’kein] 
aan 
1. = chicanery 1 
2. machinacija 
3. S formos posukis (trasoje) 
> v kabinėtis, ieškoti priekabių 


chicanery 
[fi’keineri] n 


1. priekabė; nesąžiningas priekabių ieškojimas 
2. sofistika 


Chicano 
[t{i’ka:nou, tfi'keinou] n meksikiečių kilmės 
amerikietis (gyvenantis JAV) 


chichi 
[’fi:fi:] a šnek. pretenzingas; pernelyg madingas, 
prašmatnus 


chick 
[tfik] n 
1. viščiukas 
2. paukščiukas 
3. sl. vaikutis, mergytė (apie jauną mergaitę) 


chicken 
Utfikin] 
pn 
1. višta; viščiukas 
2. višta, vištiena; 
chicken soup vištienos sultinys 
3. paukščiukas 
4. šnek. vaikutis 
5. šnek. bailutis, bailiukas 
< šnek. she is no chicken ji jau nebe 
vaikas, ji jau ne tokia jauna 
don’t count your chickens (before they re 
hatched) = negirk dienos be vakaro; 
žiūrėsim, kai dugną dėsim; 
vour chickens have come home to roost 
už šunybes tenka pačiam atkentėti 
» a šnek. bailus 
» v: chicken out šnek. pabijoti (ka daryti); 
pasitraukti (del gresiančių nemalonumų) 


chicken-and-egg 

[’tf{ikinond’eg] a attr (susijęs su tuo,) kas buvo 

anksčiau - višta ar kiaušinis; 
chicken-and-egg problem atvejis, kai 
sunku atskirti priežastį ir pasekmę 


chickenfeed 
Utikinfi:d] n 
1. naminių paukščių lesalas 
2. šnek. skatikai, niekai, menka suma (pinigų) 


chicken-hearted 
Ltfikin'ha:tid] a bailus (kaip kiškis) 


chicken-liver 
Utfikin,Livs] n bailys 


chicken-livered 
Utfikin'Livad] a bailus 


chickenpox 
[tfikinpoks] n med. vėjaraupiai 


chickenshit 
[’tfikinfit] n amer. sl. niekingas/sumautas bailys 


chickling 

[’tfiklin] n 
1. viščiukas, vištelis 
2. bot. sėjamasis pelėžirnis (t. p. chickling 
vetch) 


chickpea 
Utfikpi:] n bot. sėjamasis avinzirnis 


chickweed 
Utfikwi:d] n bot. 
1. smiltė 
2. žliugė 


chicle 

Utfikl] n 
1. amer. kramtomoji guma (t. p. chicle gum) 
2. čiklė (medžiaga kramtomajai gumai 
gaminti) 


chicory 
Utfiksri] n 
1. bot. paprastoji trūkažolė, cikorija; 
chicory salad cikorijų lapų salotos 
2. cikorija (milteliai) 


chide 
[tfaid] v (chided [-1d], chid [tf1d]; chided, 
chidden ['tfidn]) knyg. barti, priekaistauti 


chief 
[tfi:f] 
> 
1. vadovas, viršininkas; 
chief of staff [of police] štabo [policijos] 
viršininkas 
2. (genties) vadas 
3. šnek. šefas, bosas 
© in chief ypač, svarbiausia; 
too many chiefs and not enough indians 
daug viršininkų - mažai darbininkų 
(a 
1. vyriausiasis; 
Chief Justice vyriausiasis teisėjas; 
(aukščiausiojo) teismo pirmininkas; 
chief delegate delegacijos vadovas 
2. pagrindinis, svarbiausias; 
chief wall kapitalinė siena 


chiefly 

Utfi:fli] adv 
1. daugiausia; dažniausiai 
2. svarbiausia; ypač 


chieftain 
Utfi:fton] n 
1. (genties, klano) vadas 
2. (gaujos) vadeiva; atamanas 


3. poet. karo vadas 


chieftaincy, chieftainship 
Utfi:ftansi, -fip] n knyg. vado/vadeivos/atamano 
padėtis/valdžia; vadovavimas 


chiffchaff 
Utfhf,tfeef] n zool. krosnilanda (paukštis) 


chiffon 
[’‘fifon] n šifonas (plonas audinys) 


chiffonnier 
Lfifo'ni9] n šifonjerė (spintelė baltiniams ir 
smulkiems daiktams) 


chignon 
[fi:njon] pr. n šinionas (moterų šukuosena) 


chilblain 
Utfilblein] n med. nušalimas, nušalusi vieta, 
nuožvarba 


child 
[tfaild] n (p! children) 

1. vaikas, berniukas, mergaitė; sūnus; duktė; 
Mother/Madonna and child Madona su 
kūdikiu (paveikslas); 
from a child nuo vaikystės; 
to be with child psn. būti nėščiai 

2. atžala, palikuonis 

3. prk. kūdikis, kūrinys, padaras; 
fancy's child fantazijos padaras 

© child’s play 

a). = vaiku zaidimas; vieni niekai; 

b). kas nors nereikšminga, mažmožis; 
to throw out the child along with the 
bathwater kartu su vandeniu išpilti ir 
kūdikį; 
the child is father of the man = į ką 
jaunas įprasi, tą senas atrasi 


childbearing 
Utfaildb3sr19] n gimdymas 


childbed 
Utfaildbed] n psn. gimdymas 


childbirth 
Utfaildbs:0] n 
1. gimdymas; 
to die in childbirth mirti gimdant 
2. gimimų skaičius 


childcare 
Utfaildk39] n vaikų priežiūra (tėvų darbo metu) 


childe 
[tfaild] n kilmingas jaunuolis 


childhood 
Utfailhud] n vaikystė; 
childhood disease vaikų ligos; 
to be in one's second childhood suvaikėti 


childish 

Utfaildif] a 
1. vaikiškas; vaikų 
2. nerimtas 


childishly 
Utfaildifl1] adv vaikiškai 


childishness 
Utfaildifnis] n vaikiškumas 


childless 
Utfaildlas] a bevaikis 


childlessness 
Utfaildlisnis] n bevaikystė 


childlike 
[tfaildlaik] a vaikiškas, 
patiklus/naivus/nuoširdus kaip vaikas 


childminder 
Utfaild,mainds] n kvalifikuota vaikų auklė 


childminding 
[tfaild,maindin] n vaikų priežiūra (ne namie) 


childproof 

[’tfaildpru:f] a vaikams 

nepavojingas/nekenksmingas; nesugadinamas; 
childproof locks užraktai, kurių vaikai 
negali atrakinti 


child-rearing 
Utfaildrisrin] n vaikų auginimas, vaikų 
auklėjimas 


childrearing 
Utfaildrisrin] n vaikų auginimas, vaikų 
auklėjimas 


children 
Utfildran] p! žr. child 


child-sized 
[tfaildsaizd] a vaiko dydžio, vaikiško dydžio 


Chile | 
Utfili] n Cilė (valstybė) 


Chilean 

Utfilian] 

> n Čiliečių, Čilietiškas; Čilės 
> n Cilietis 


chili 
Utfili] n amer. = chilli 


chiliad 
[’kiheed] n 
1. tukstantis 
2. tukstantmetis 


chill 
[tfl] 
pn 
1. vėsa, vėsuma, šaltis; 
to take the chill off pašildyti 
2. peršalimas, persišaldymas; 
to catch a chill peršalti, persišaldyti; 
chills and fever maliarija 
3. prk. drebulys, šiurpas, šiurpulys; 
to send a chill down smb's spine sukelti 
kam šiurpulį, pašiurpinti ka 
4. (santykių) šaltumas; 
to cast a chill atšaldyti, sudaryti 
nemalonią atmosferą 
„tech. grudinimas 


5 

a 

1. nemaloniai vėsus, šaltas; atšalęs 
2. prk. šaltas; šiurpus 

3. tech. grūdintas 
V 
1 
2 


. šaldyti, aušinti, vėsinti 
. (opr. pass) (su)šalti; 
I was chilled to the bone/marrow 
sušalau/sužvarbau į ožio ragą 
3. atšaldyti (atmosferą ir pan.); atbaidyti; 
chilled with terror pašiurpęs iš baimės 
4. tech. grūdinti 
[| chill out šnek. atsipalaiduoti, nusiraminti 


chiller 

[’tfile] n 
1. aušintuvas 
2. siaubo romanas/filmas (apie žmogžudystes, 
smurtą, vaiduoklius ir pan.) 


chilli 

Utfili] n 
1. bot. aitrioji paprika 
2. pupelių ir mėsos troškinys su aitriąja 
paprika (t. p. chilli con carne) 
3. malta aitrioji paprika, malti raudonieji 
pipirai (t. p. chilli powder) 


chilliness 
[’tfilinis] n Saltumas 


chilling 

[’tfiliy ] 

> n tech. grudinimas 

> a šiurpinantis, keliantis šiurpą; šiurpus 


chill-out 


[tfilaut] a raminantis; ramybės, atsipalaidavimo 
(apie vietą) 


chilly 
Utfili] a 
1. šaltas, šaltokas, vėsus 
2. sušalęs 
3. prk. šaltas, nedraugiškas 


chimaera 
[kai'misre] n = chimera 


1. (ppr. pl) varpai, kurantai 

2. (varpų, kurantu, durų skambučio) 

skambesys, melodija 

3. sąskambis, harmonija; 
in chime darniai, harmoningai 

V 

1. skambėti (apie varpus); skambinti (varpais 

melodiją); 
the doorbell chime suskambėjo durų 
skambutis 

2. (iš)mušti (valandas) 

3. atitikti, derintis (t. p. chime in; with) 
0 chime in įsiterpti į bendrą pokalbį 
(pritariant, sutinkant; with) 


chime 
2. n (statinės) graižtai; 
chime hoop (statinės) lankas 


chimera 

[kai'misre] n 
1. Chimera gr. mit. Chimera 
2. archit., zool. chimera 
3. fantazija 


chimeric(al) 
[kai'merik(1)] a chimeriškas, fantastiškas 


chimney 
Utfimni] n 
1. dūmtraukis, kaminas 
2. lempos stiklas 
3. (ugnikalnio) krateris 
4. siauras tarpeklis, kuriuo galima užlipti į 
stačią uolą 


chimney-breast 
Utfimnibrest] n vidinė siena aplink dumtrauki 


chimney-piece 
Utfimnipi:s] n židinio atbraila 


chimney-pot 
[’tf{imnipot] n 
1. dūmtraukis, kaminas (jo dalis virš stogo) 


2. stat. deflektorius 
3. attr: chimney-pot hat snek. cilindras 
(skrybele) 


chimney-stack 

[’tfimnisteek] n 
1. (fabriko) dumtraukio/kamino dalis virs 
stogo 
2. bendras kelių dūmtraukių kaminas 


chimney-stalk 
Utfimnisto:k] n fabriko dumtraukis/kaminas 


chimney-sweep 
Utfimniswi:p] n kaminkrėtys 


chimp 
[timp] n šnek. šimpanzė 


chimpanzee 
L,tfimpzen’zi:] n zool. šimpanzė 


chin 
[tfin] 
> n smakras; 
double chin pagurklis 
© up to the chin sočiai, ligi kaklo; 
to take it on the chin nenusiminti, laikytis 
žvaliai; 
(keep your) chin up! = aukščiau galvą!, 
nenusimink! 
pV 
1. refl sport. prisitraukti (ant skersinio, ppr. 
chin up) 
2. amer. psn. plepėti 


china 
Utfains] 
> n porcelianas; porceliano indai 
< to break china sukelti sąmyšį 
> a porcelianinis; 
china shop porceliano parduotuvė 


China 
Utfains] 
> n Kinija 
© from China to Peru visame pasaulyje 
> a kiniškas 


China-aster 
Utfains,=esta] n bot. kininis ratilis 


china-clay 
Ltfaino'klei] n min. kaolinas 


china-grass 
[’tfainogra:s] n bot. pluoštinė bemerija 


Chinaman 


Utfainaman] n (p! -men [-men]) (tik v.) niek. 
kinas; 
not to have a Chinamans chance šnek. 
neturėti jokių galimybių 


Chinatown 
Utfainstaun] n kinų kvartalas 


chinaware 
Utfainaw33] n porceliano dirbiniai 


Chinawoman 
Utfains,wuman] n (p! -women [-,wimin]) kine 


chinchilla 
[,tfin’tfilo] n 
1. zool. SinSila 
2. SinSilos kailis, Sinsila 


chin-chin 
Ltfin'tfin] šnek. 
V 
1. sveikinti, skelbti tostą 
2. iš lėto rimtai kalbėtis 
» int 
1. sveikas!; viso (labo)! 
2. į sveikatą! (geriant) 


chine 
[tfain] n 
1. gyvulio stuburas 
2. kul. nugarinė, filė 
3. kalnu ketera 
4. jur. (laivo korpuso) aštri ziauna 


Chinese 
Utfai'ni:z] 
(a 
1. kinų, kiniškas; Kinijos 
2. bot., zool. kininis; 
Chinese cabbage kininis bastutis; 
Chinese lanterns bot. paprastoji dumplūnė 
> n 
1. kinas; 
the Chinese kuop. kinai 
2. kinų kalba 


Chinese-style 
Ltfai'ni:zstail] a kinų stiliaus 


chink 
1. [think] 
pn 
1. (monetų, stiklinių) skambėjimas, 
žvangėjimas 
2. (svirplių) čirškimas 
3. šnek. monetos, pinigai 
> v skambėti, žvangėti 


chink 


2. 

> n plyšys, iskilimas 
< chink in smb’s armour šnek. kieno 
silpnoji vieta 

> v užtaisyti plyšius (moliu ir pan.) 


Chink 
[tfink] n niek. činkas (JAV kino pravardžiavimas) 


chinless 
Utfinlas] a 
1. su mažu smakru, su nuolaidžiu, lyg 
nuskobtu smakru 
2. silpnavalis, silpnabūdis 
© chinless wounder s!. tipišas nuprotėjęs 
aristokratas 


chino 

Utfi:nau] n (p! chinos [-z]) 
1. tekst. chaki spalvos tvilas; stiprus 
medvilninis audinys 
2. pl chaki spalvos kelnės 


chinoiserie 
[Lfi:n'wa:zaor1] pr. n kiniški dailės mažmožiai 


chinook 
[tfi'nuk] n amer. činukas (pietvakarių vėjas) 


chinstrap 
[’tfinstreep] n (kepurės, šalmo) pasmakrės 
dirželis 


chintz 
[tfints] n tekst. kartūnas (audinys) 


chintz-covered 
[tfints'kavad] a kartūnu dengtas, kartunu 
apvilktas, kartunu muštas 


chintzy 
[tfints1] a aptrauktas kartunu 


chin-up 
Utfinap] n amer. prisitraukimas (ant skersinio) 


chinwag 

Utfinweeg] šnek. 

> n (pasi)plepėjimas 

> v (pasi)plepėti, pasišnekėti 


1. nuolauža, šukė, atplaiša, pašaiža 
2. skiedra; karna, plėša (krepšiams ir pan. 
pinti); 

chip basket pintinėlė (gėlėms, vaisiams) 
3. ismuSimas, išdužimas, išduža; nulūžimas 


4. (ppr. pl) (keptų bulvių) traškučiai, lazdelės, 
bulvytės, skrudės; (obuolių) griežinėliai; 
potato chip bulvių traškučiai, čipsai; 
fish and chips žuvis su bulvių lazdelėmis 
5. (ppr. pl) loštukas, žetonas (Ilošimuose) 
6. pl šnek. pinigai, monetos 
7. pl skalda; 
chip rejector tech. skaldos rūšiavimo 
įrenginys 
8. smulkmena, menkniekis 
9. (ypač polit.) koziris (t. p. bargaining chip) 
10. fiz. puslaidininkinis kristalas su integrine 
schema; lustas 
11. sport. (kamuolio) spyris aukštyn 
“a chip off the old block sūnus - gyvas 
tėvas, duktė - gyva motina; 
to cash/pass in one's chips šnek. euf. 
mirti; 
to have had one's chips nepasisekti, būti 
nugalėtam; išnaudoti paskutinį šansą; 
to have a chip on one's shoulder (visada) 
būti pasiruošusiam ginčytis, apmaudauti 
(jaučiantis pažemintam); 
when the chips are down lemiamu/sunkiu 
momentu; 
let the chips fall where they may kad ir 
kas atsitiktų; kas bus, tas bus 
Vv 
1. nudauZ(y)ti, išdaužti, išmušti; nulaužti, 
atplėš(inė)ti, nulupti (t. p. chip away/off) 
2. dužti, lūžinėti, apsidaužyti; atplyšti 
3. pjaustyti (bulves) lazdelėmis 
4. kaltis, prasikalti (apie viščiuką) 
5. sport. spirti aukštyn (kamuolį) 
0] chip away (at) 
a). silpninti, griauti; 
b). mazinti (skolas ir pan.); 
chip in 
a). prisidėti (uzmokant uz ka); 
b). įsiterpti (į pokalbį) 


chipboard 
Utfipbo:d] n medienos drožlių plokštė 


chipmunk 
Utfipmank] n zool. burundukas (graužikas) 


chipolata 
Ltfipo'la:to] n plona dešrelė 


chipper 
Utfips] a amer. šnek. linksmas, gyvas 


chippings 
[’tfip1nz] n pl skalda, skaldinėlis 


chippy 

Utfipi] 

a 
1. išdaužtas, nudaužtas; aplaužytas; šukėtas 
2. sausas kaip skiedra 


3. šnek., dial. irzlus 
4. amer. agresyvus (apie ledo ritulininką ir 


pan.) 
pn 
1. = chip-shop 


2. sl. prostitutė 


chip shop 
Utfip fop] n karštų mėsos patiekalų parduotuvė, 
ypač pardavinėjanti žuvis su bulvių lazdelėmis 


chirk 

[t{a:k] (ypač amer.) šnek. 

> a gyvas, atgijęs, linksmas 

> v pralinksmėti; palinksminti, pralinksminti 
(ppr. chirk up) 


chirk 

[tf{a:k] (ypač amer.) šnek. 

» a gyvas, atgijęs, linksmas 

> v pralinksmėti, palinksminti, pralinksminti 
(ppr. chirk up) 


chiromancy 
[’kairemeensi] n chiromantija 


chiropodist 
[ki'ropedist] n žmogus, atliekantis pedikiūrą; 
pedikiurininkas 


chiropody 
[ki'ropadi] n pedikiūras; pėdų gydymo mokslas 


chirp 
[tfo:p] 
> n (paukščių, Ziogu) čirškimas; čiulbesys; 
to give a chirp sučirškėti, sučirkšti; 
sučiulbėti 
PV 
1. čirkšti, čiulbėti 
2. spygauti, suspigti 


chirpy 
Utfa:p1] a šnek. gyvas, linksmas 


chirr 
[tfo:] 
> n (Žiogų) Cirskimas, čirpimas 
Vv 
1. čirkšti, čirpti 
2. čežėti, čiužėti (apie sausas nendres) 


chirrup 

Utfirop] 

> n Ciulbesys; čirškesys 
> v Čiulbėti; čirkšti 


chisel 
[’tfizl] 
> n kaltas, kaltelis, kirstukas, raiziklis; 


cold chisel plieninis kirstukas 
(akmeniui/metalui kirsti) 
> v (-ll-) 

1. (iš)kalti (marmurą ir pan.) 

2. kalti kaltu/kirstuku ir pan. 

3. apdoroti, išbaigti (kūrinį); (ap)dailinti, 

šlifuoti (stilių) 

4. šnek. apgauti; apsukti; išvilioti (t. p. chisel 

out) 
0 chisel in šnek. įsikišti; prikibti, 
prisikabinti, pristoti 


chiseller 
[’tfizla] n šnek. sukčius 


chit 

1. [tfit] n 
1. vaikutis 
2. menk., juok. mergiūkštė (t. p. a chit of a 
girl) 


chit 

2.n 
1. trumpas raštelis/laiškas; sąskaita (už 
maistą, gėrimus) 
2. pažyma, pažymėjimas 


chit-chat 

[’tfittfeet] šnek. 

> n šnekučiavimas(is), plepėjimas; plepalai, 
šnekos 

> v šnekučiuoti(s), plepėti 


chiton 

([’kait(9)n]) n 
1. ist. chitonas (graiku drabuZis) 
2. zool. chitonas (moliuskas) 


chitter 
[’tfite] v čirkšti, čerkšti 


chitterlings 
Utfitolinz] n pl kul. (kiaulės) zarnokai 


chitty 
[’tfiti] n = chit2. 


chivalric 
[fivalrik] a knyg. = chivalrous 1 


chivalrous 
([‘Siv(e)lres]) a 
1. riteriškas 
2. kilnus, mandagus, galantiskas 


chivalry 

([’fiv(e)Iri]) n 
1. riteriskumas 
2. kilnumas, taurumas; galantiskumas 
3. kuop. ist. riteriai 


chive 
[tfaiv] n 
1. bot. laiškinis česnakas 
2. pl česnako laiškai (prieskonis) 


chiv(v)y 
Utfivi] v įkyriai skubinti/raginti 


Chloe 
(['kla(u)i]) n Chloja 


chloral 
[’klo:ral] n chem. chloralis 


chlorate 
[’klo:mt] n chem. chloratas, chloro rūgšties 
druska 


chloric 
[’klo:rik] a chem. chloratinis; 
chloric acid chloratinė rūgštis 


chloride 

[’klo:raid] n chem. chloridas; 
sodium chloride natrio chloridas, 
valgomoji druska 


chlorinate 
[’klo:rineit] v chloruoti, dezinfekuoti chloru 


chlorine 
[’klo:ri:n] n chem. chloras 


chlorite 

[’klo:rait] n 
1. chem. chloritas (chloritinės rūgšties druska) 
2. min. chloritas 


chlorofluorocarbon 
['klo:rau,flusrau'ka:ban] n chem. 
chlorfluormetanas, freonas 


chloroform 
[’klorefo:m] 
> 1 chem. chloroformas 
> v med. chloroformuoti 


chlorophyll 
[’klorefil] n bot. chlorofilas 


chlorosis 
[klo’rausis] n bot., med. chlorozė 


chlorous 
[’klo:ras] a chem. chloritinis; 
chlorous acid chloritinė rūgštis 


chm 


sutr. 
checkmate šachas ir matas 


Chm 
sutr. 
Chirurgiae magister lot. chirurgijos 
magistras 


chm, chmn 
sutr. 
chairman pirmininkas 


choc 
[tfok] n (chocolate sutr.) šnek. šokoladas 


chocaholic 
Ltfoks'holik] n = chocoholic 


choccy 
[tfoki] šnek. = chocolate n 3 


cho-cho 
Utfu:tfu:] n vaik. traukinys 


choc-ice 
[Utfokais] n ledai, glaistyti šokoladu 


1. pleištas; (stabdymo, atraminis) kaištis 
2. atrama, ramstis 
3. stabdžio trinkelė 
4. jūr. puskliuzis 
> v atremti, paremti 
0 chock up įkalti pleištą; užstatyti 


chock-a-block 
[,t{oke’blok] a predic kimšte prikimštas, 
sausakimSas (with - ko) 


chock-full 

Utfokful] a predic kimšte prikimštas; 
the garden was chock-full of weeds 
sodas buvo želte prižėlęs piktžolių 


chocoholic 
[„tfoks'holik] n šnek. šokolado mėgėjas 


chocolate 
[’tfoklot] 
ae 
1. Sokoladas 
2. karštas šokoladas (gėrimas; t. p. hot 
chocolate) 
3. pl šokoladiniai saldainiai 
> a šokolado spalvos 


chocolate-box 
[tfoklatboks] a attr menk. 


1. išgražintas, dirbtinai gražus 
2. saldus, sentimentalus 


chocolate-brown 
[tfoklitbraun] a šokolado spalvos 


chocolate-coated 
[tfoklit'koutid] a glaistytas šokoladu 


chocolate-coloured 
Utfoklit'kalad] a šokolado spalvos 


choice 
[tfois] 
pn 
1. pa(si)rinkimas; alternatyva; 
wide/large [poor] choice didelis [menkas] 
pasirinkimas; 
to make/take one’s choice pasirinkti; 
he had no choice but to go jam nebuvo 
kitos išeities, kaip eiti, jis norom nenorom 
turėjo eiti; 
by choice savo noru; 
for choice 
a). pasirinktinai; 
b). apskritai 
2. kas nors geriausias/rinktinis 
(a 
1. rinktinis, geriausias 
2. rinklus, atsargus; 
to be choice of one's company būti 
atsargiam užmezgant pažintis 
3. šiurkštus, įžeidžiantis (apie žodžius ir pan.) 


choicely 
[’t§oish] adv atsargiai, pasirenkant 


choir 

['kwais] 

> n 
1. choras (ypač bažnyčios, mokyklos) 
2. choro ansamblis, kapela 
3. choro vieta (bažnyčioje) 

> v dainuoti/giedoti choru 


choirboy 
['kwaisboi] n bažnytinio choro choristas (apie 
berniuką) 


choirgirl 
['kwai9go:1] n bažnytinio choro choristė (apie 
mergaitę) 


choirmaster 
['kwai9,ma:sts] n choro vadovas, chorvedys 


choke 
[tfouk] 


Pn 


1. dusulys, dusinimas; (už)dusimas; dusulio 
priepuolis 
2. užrištas maišo galas 
3. tech. droselinė sklendė; droselis 
4. el. droselinė ritė (t. p. choke coil) 
Vv 
1. dusinti; (už)dusti, (už)trokšti; 
to choke with rage dusti iš pykčio; 
the smoke almost choked me vos 
neužtroškau nuo dūmų 
2. (pa)springti, užspringti (with); 
to choke on a bone paspringti kaulu; 
to choke over one's food užspringti 
valgant 
3. smaugti 
4. slopinti, užgniaužti; 
to choke a fire gesinti/slopinti ugnį 
5. (nu)stelbti, (už)gožt, (nu)smelkti (apie 
augalus) 
6. (už)teršti, užkimšti; 
the chimney is choked with soot kaminą 
užkimšo suodžiai 
7. netekti žado; vos ištarti (t. p. choke out) 
8. amer. šnek. persitempti (apie sportininką) 
9. tech. droseliuoti 
0 choke back užgniaužti (pyktį, ašaras); 
choke down 
a). sunkiai/vos nuryti; (nu)ryti nekramčius; 
b). = choke back; 
choke in amer. šnek. susilaikyti, nesikišti (į 
pokalbį); 
choke off šnek. 
a). atgrasyti, priversti atsisakyti; 
b). (nu)slopinti (protestą, pasipriešinimą); 
(su)stabdyti; 
choke up 
a). užteršti, užkimšti; 
b). užgožti (apie piktžoles); 
c). užnešti, užtvenkti (upe smėliu); 
d). pass supykti (about); nusiminti 


choked 

[tfaukt] a 
1. prislopintas; užgniaužtas 
2. predic supykęs, nusiminęs 


choke-damp 
Utfoukdemp] n (kasyklų, šulinių ir pan.) 
troškinančios dujos 


choker 

Utfouks] n 
1. vėrinys, priglundantis prie kaklo 
2. ankšta aukšta apykaklė 


chok(e)y 
Utfouki] n sl. cypė, šaltoji, kalėjimas 


choky 


a dusinantis, tvankus; sprangus 


choler 
[’kole] n poet., psn. pyktis 


cholera 
[’kolora] n med. cholera; 
hog cholera kiaulių maras 


choleraic 
L,kolo’reuk] a choleros, cholerinis 


choleric 
['kolarik] a irzlus, lengvai suerzinamas; 
choleriškas (apie temperamentą) 


cholesterol 
[ko’lesterol] n biochem. cholesterolis 


Chomolungma 
[,t{faumoe’lungma:] n Džomolungma (kalnas) 


chomp 
[tfomp] v šnek. = champ1. 1 ir 2 


chon 
[tfon] n čonas, čonai 


choose 
[tfu:z] v (chose; chosen) 

1. (išrinkti, pa(si)rinkti; 
we chose him as our leader mes 
išsirinkome jį savo atstovu; 
not much, arba nothing, to choose 
between them nėra ko rinktis, abu vienodi 

2. apsispręsti; 
he chose to stay at home jis nusprendė 
likti namie 

3. norėti, patikti; 
just as you choose kaip jums patinka, kaip 
norite; 
he did not choose to see her jis nepanoro 
jos matyti; 
cannot choose but... nieko kito nelieka, 
kaip...; 
I cannot choose but obey aš negaliu 
nepaklusti 
0 choose up amer. šnek. išrinkti, surinkti 
(komandos narius) 


chooser 
[tfu:z9] n pasirenkantysis, selektorius 


choos(e)y 
Utfu:z1] a isrankus (about) 


1. kirtis; kapojimas 
2. kul. kapotinė, muštinis, žlėgtainis, natūralus 
kotletas 


3. kapotas pašaras, kapojai 
© to get the chop šnek. 
a). buti atleistam is darbo; 
b). nutraukti (projektą ir pan.); sumažinti 
(mokestį); 
you'll be for the chop šnek. tave atleis iš 
darbo; 
chop shop amer. šnek. dirbtuvė, išardanti 
vogtus automobilius atsarginėms dalims 
PV 
1. kapoti; skelti, (pa)skaldyti (malkas) 
2. prakapoti, pra(si)skinti (taką; t. p. chop 
one's way through) 
3. pjaustyti, smulkinti (maistą) 
4. apkarpyti(išlaidas) 
5. kirsti, duoti (į snukį; t. p. chop down) 
6. (džn. pass) šnek. (su)žlugdyti, (su)stabdyti 
Ų chop down nukirsti; 
chop off atkirsti; nukirpti (plaukus); 
chop up susmulkinti, supjaustyti; sukapoti, 
suskaldyti 


chop 
2. 
> n 
1. permaina, svyravimas 
2. šaršas 
ev 
1. keisti 
2. keistis (apie vėją; ppr. chop about/round) 
© to chop and change šnek. kaitalioti 
paziuras/planus; neturéti tvirtos nuomones 


chop 

3. n (ppr. pl) šnek. žandas; menk. snukis; 
to hit smb in the chops duoti kam per/i 
snukį 


chop 

4. n psn. (fabriko) ženklas; antspaudas 
< (ypač austral.) not much chop(s) nieko 
nepaprasta, ne koks 


chop-chop 
Ltfop'tfop] int šnek. greičiau greičiau! 


chophouse 
['tfophaus] n restoranas, garsėjantis mėsos 
patiekalais 


Chopin | 
Utfopin] n Sopenas 


chopper 
Utfops] n 
1. (mesininko) peilis; kapoklis, kaponė 
. skeltuvas, skaldymo kirvis 
„šnek. helikopteris, malunsparnis 
. motociklas 
„pl šnek. dantys (ypač dirbtiniai) 
. el. pertraukiklis 


aAunrWN 


choppiness 
[’tfopinis] n banguotumas 


chopping-block 

[’t{opinblok] n trinka, trinkelė 
“to be on the chopping-block grėsti 
Zlugimu/sunaikinimu (apie biznj ir pan.) 


chopping-board 
[’tfopinbo:d] n lenta mėsai, daržovėms pjaustyti 


choppy 
Utfopi] a 
1. banguotas (apie jūrą, ežerą) 
2. gūsiuotas, šuoringas (apie vėją) 
3. nepastovus, kintamas, kaitus, mainus 


chopsticks 
Utfopstiks] n pl (kinų, japonų) valgomosios 
lazdelės 


chop-suey 
Ltfop’su:1] n kul. kiniškas ragu 


choral 

['ko:rel] a chorinis; 
choral society dainininkų ansamblis, 
choras 


choral(e) 
[ko'ra:1] n muz. choralas, religinis himnas 


chord 
1. [ko:d] n 
1. geom. styga (ir prk.); 
to touch a chord paliesti jautrią stygą 
2. zool., anat. chorda 
3. anat. raištis 
4. stat. juosta 
© to strike a chord susilaukti pritarimo 
(apie kalbą, mintį ir pan.) 


chord 
2.n 
1. akordas 
2. (spalvų) harmonija, gama 


chore 
[tf0:] n 
1. nemalonus/nuobodus darbas; 
it's a real chore having (+ to inf) tikra 
kankynė (ką daryti) 
2. pl namų ruoša (t. p. household/domestic 
chores); 
to do the chores ruoštis po namus, 
apsiruošti 


chorea 
[ko’rie] n med. chorėja (liga) 


choree 
[ko'ri:] n lit. chorėjas, trochėjas 


choreograph 
['koriagra:f] v statyti baletą; būti choreografu 


choreographer 
[,kor1’ogrefe] n choreografas 


choreographic 
[,korie’ greefik] a choreografinis, choreografijos 


choreography 
[,kori’ogrefi] n choreografija 


chorine 
[’kourin] n amer. šnek. choristė 


chorister 
[’koriste] n choristas (džn. berniukas) 


chortle 
Utfo:tl] 
pn 
1. prunkštimas (iš juoko), kikenimas 
2. dziugavimas 
Vv 
1. prunkšti, kikenti 
2. džiūgauti 


chorus 
['ko:ras] 
> n 
1. choras (t. p. muz. kūrinys); choro 
ansamblis; 
in chorus choru 
2. prk. choras, darnūs balsai; 
dawn chorus paukščių čiulbesys auštant; 
to swell the chorus prisidėti prie 
daugumos balsų 
3. priedainis, dainuojamas choro; refrenas 
4. kordebaletas 
> v dainuoti/ kartoti choru 


chorus girl 
[’ko:res ga:l] n teatr., kin. choristė; kordebaleto 
šokėja 


chose 
[tfouz] past žr. choose 


chosen 
[tfouzn] pl! žr. choose 


chouse 
[tfaus] v šnek. psn. apgau(dinė)ti; išvilioti (of, 
out of) 


chow 


[tfau] n 
1. čau (kinų veislės šuo) 
2. sl. maistas, ėdalas 


chow-chow 
Utfautfau] n = chow 1 


chowder 
[tfaudos] n tiršta sriuba iš žuvų/moliuskų 


chowderhead 
['tfaudshed] n amer. sl. bukagalvis, mulkis 


chp 
sutr. 
championship čempionatas; čempiono 
titulas 


Chr. 
sutr. 
Christian krikščionis; krikščionių 
Chronicles (Senojo testamento) kronikos 


Chris 
[kris] n Krisas 


chrism 
Ukrizm] n bažn. 
1. patepimas 
2. šventasis aliejus 


Christ 
[kraist] 
pn 
1. Kristus; 
honour be to Jesus Christ garbė Jėzui 
Kristui; 
praised be Jesus Christ tegul bus 
pagarbintas Jezus Kristus 
2. (the Christ) mesijas 
» int Viešpatie!, Dieve mano! 


christen 
[’krisn] v 
1. bazn. (pa)krikstyti 
2. duoti varda/pravarde 
3. snek. pirmakart panaudoti; 
to christen one’s new car pirmakart 
išvažiuoti nauju automobiliu 


Christendom 
[’krisndem] n krikščioniškasis pasaulis 


christening 
[’krisnin] n krikštas, krikštijimas; krikštynos 


Christian 

1. [’kristfen] 
> n krikščionis 
(G 


1. krikščioniškas, krikščionių; 
Christian name vardas (ne pavardė); 
Christian Science „krikščioniškasis 
mokslas“ (sekta, skelbianti, kad maldomis 
galima išgydyti ligas) 

2. geras, sąžiningas, teisingas 


Christian 
2. n Kristijonas, Kristianas (vardas) 


Christianity 
[„kristi'eensti] n krikščionybė 


Christianize 
[’kristionaiz] v apkrikštyti, atversti į 
krikščionybę, (su)krikščioninti 


Christina 
[kris’ti:ne] n Kristina 


Christine 
[’kristi:n] n Kristina (vardas) 


Christmas 

['krismas] n Kalėdos; 
the Christmas holidays Kalėdų atostogos; 
Christmas Day Kalėdų pirmoji diena 
(gruodžio 25-oji); 
Christmas Eve Kūčių vakaras, Kūčios; 
Christmas tree Kalėdų eglutė; 
Father Christmas Kalėdų senelis; 
Happy/Merry Christmas! linksmų Kalėdų 
švenčių! 


Christmas-box 
[’krismesboks] n Kalėdų dovanų dėžutė 


Christmassy 
[Ukrismasi] a šnek. kalėdinis, Kalėdų 


Christmastime 
[’krismestaim] n pokalėdinė savaitė, Atkalėdis 
(iki Trijų Karalių) 


Christmas-tree 
['krismastri:] n Kalėdų eglutė 


Christopher 
[’kristefe] n Kristupas, Kristoferis (vardas) 


chromatic 
([kra(u)metik]) a 
1. spec. chromatinis, spalvotas; spalvinis; 
chromatic aberration opt. chromatinė 
aberacija 
2. muz. chromatinis 


chromatics 
([kra(u)metiks]) n spalvų mokslas 


chrome 

[kraum] n 
1. chromo lydinys; chromavimo medžiaga 
2. geltona spalva; chromo dažai; geltonasis 
kronas (t. p. chrome yellow) 
3. = chromium 


chromic 
['kraumik] a chem. chromo, chrominis; 
chromic acid chromo rūgštis 


chromium 
['kraumisam] n chem. chromas 


chromium-plated 
[„kraumiam'pleitid] a aptrauktas chromu, 
chromuotas 


chromolithograph 
([„krauma(u)'l10agra:f]) n chromolitografija, 
spalvotoji litografija 


chromosome 

['kraumsssum] n biol. chromosoma; 
X chromosome x chromosoma, moteriškoji 
lytinė chromosoma 


chronic 
[’kronik] a 
1. chroniskas, létinis; isisenéjes (apie liga); 
chronic alcoholic chroniskas alkoholikas 
2. prk. nuolatinis, iprastinis; 
chronic doubts amžinos abejonės 
3. snek. baisus; baisiai prastas; 
something chronic kazkas baisaus 


chronically 
(Ukronik(9)l]) adv chroniškai, nuolatos 


chronicle 

['kronikl] 

> n kronika; metraštis 

> v rašyti kroniką; užrašyti, surašyti (kronikoje, 
dienoraštyje, spaudoje) 


chronicler 
Ukronikls] n kronikininkas; metraštininkas 


chronograph 
['kronagra:f] n chronografas (prietaisas) 


chronologic(al) 
[„krons'lod3ik(1)] a chronologinis, 
chronologiškas 


chronology 
[kro'nolad3i] n 
1. chronologija 
2. chronologinė/chronologijos lentelė 


chronometer 
[kro'nomits] n chronometras 


chrysalis 
[krisalis] n (p! chrysalises [-1z], -lides [-lidi:z]) 
zool. lėliukė, lėlytė 


chrysanth 
[kri'seen0] n šnek. = chrysanthemum 


chrysanthemum 
[kri’seen8imem] n bot. skaistažiedė, 
chrizantema 


chrysolite 
[’krisolait] n min. chrizolitas 


chub 
[t{ab] n zool. šapalas 


chubby 
[’tf{abi] a putlus, išsipūtęs, apskritaveidis 


chubby-cheeked 
[’t{abi’tfi:kt] a išpūstažandis, paputžandis 


chuck 
1. [tfak] 
> n 
1. metimas, mėtymas 
2. (pasmakrės) patapšnojimas, glostymas 
3. šnek. atleidimas; 
to give smb the chuck atleisti ką iš darbo; 
nutraukti su kuo santykius 
mv šnek. 
1. sviesti, mesti 
2. išvaryti, išmesti (t. p. chuck off/out) 
3. glostyti, tapšnoti (pasmakre) 
4. palikti, pamesti (draugą, draugę) 
0 chuck away šnek. prarasti; iššvaistyti, 
išmesti; 
chuck in šnek. mesti (darbą, studijas); 
chuck off atsikratyti; 
chuck up sl. vemti 
© chuck it! liaukitės!, užteks!, gana! 


chuck 

2. 

pn 
1. kul. (jautienos) mente (t. p. chuck steak) 
2. tech. kumStelinis griebtuvas, laikiklis 

> v tech. suspausti griebtuvu 


chuck 
3. 
anal 
1. = cluck1. 


2. dial. pupyte (kreipinys) 
> vžr. cluck1. 


chuck 
4. n amer. dial. maistas 


chucker-out 
[,t{aker’aut] n šnek. tvarkdarys (ismetantis 
tvarkos pažeidėjus) 


chuck-farthing 
[’t{ak,fa:61n] n žaidimas su moneta 


chucking-out 
Ltfakin'aut] n: chucking-out time (baro, klubo 
ir pan.) uzdarymo laikas 


chuckle 
[’tf{ak1] 
pn 
1. tylus juokas, kikenimas (is pasitenkinimo, 
dziaugsmo); dziaugsmas; 
to give a chuckle sukrizenti 
2. kudakavimas 
pV 
1. tyliai juoktis, krizenti, kikenti; džiaugtis 
2. kudakuoti 


chucklehead 
UtfAkl,hed] n amer. šnek. vėpla 


chuff 
1. [tfaf] n storžievis 


chuff 
2. v pukšnoti, Sniokstuoti, pūškuoti (apie 
garvežį ir pan.) 


chuffed 

[tfAft] a šnek. 
1. labai patenkintas (about) 
2. labai supykęs 


chug 
[tfag] v pupsėti, pukšėti (apie motorą, garvežį) 
0 chug away nupukšnoti 


chug-a-lug 
Utfagelag] v amer. šnek. išgerti vienu mauku 


chukka 
[tfaks] n sport. kėlinys (žaidžiant polą) 


chukker 
Utfaks] n amer. = chukka 


chum 
[tfam] šnek. 
pn 
1. draugužis, bičiulis 
2. psn. (kambario, kameros ir pan.) draugas 
© new chum austral. naujas persikėlėlis 
pV 


1. draugauti 
2. kartu gyventi (with; t. p. chum together) 
chum up (with) artimai susidraugauti 


chummage 
Utfamid3] n kelių žmonių apgyvendinimas 
viename kambaryje 


chummery 

Utfamari] n 
1. gyvenimas viename bendrame kambaryje 
2. keleto žmonių apgyventas kambarys 


chummy 
Utfami] a šnek. draugingas, draugus 


chump 
[tfamp] n 
1. trinka, pliauska 
2. (ko) drūtgalis 
3. gabalas avienos (su kaulu) 
4. šnek. kvailelis, žioplelis, mulkis 
} off one’s chump pakvaišęs, netekęs 
galvos 


chunder 
[’t{ande] v austral. šnek. vemti 


chunk 

1. [tfank] n 
1. (mesos, surio ir pan.) storas/didelis gabalas 
2. (ko) didele dalis; didelis kiekis 
3. amer. kresnas zmogus/arklys 


chunk 
2. v trinksėti, dunksėti, burgzti (apie 
automobilį) 


chunky 

Utfanki] a 
1. kresnas, stambus; storas 
2. didelis; dideliais gabalais (apie maistą ir 
pan.) 


Chunnel 
Utfanl] n šnek. Lamanšo tunelis 


church 
[tfa:tf] 
> n bažnyčia (ir pastatas); 
Church of England, Anglican Church 
Anglikonų bažnyčia; 
High [Low] C. Anglikonų bažnyčios 
konservatyvioji [evangelikų] kryptis; 
to go to church 
a). lankyti bažnyčią; 
b). vesti, ištekėti; 
to enter the Church, to go into the 
Church tapti dvasininku; 


to establish a Church paversti bažnyčią 
valstybine 
© as poor as a church mouse = plikas 
kaip tilvikas 
> a bažnytinis; 
church law teis. bažnytinė teisė 


churchgoer 
Utfo:tf,gous] n nuolat lankantis bažnyčią, 
tikintysis 


church-going 
Utfo:tf,gauin] a pamaldus, maldingas 


churchgoing 
[’tfa:tf,geuin] n pamaldumas, pastovus 
bažnyčios lankymas 


Churchill 

Utfo:tfil] n: Winston Leonard Spencer 
Churchill Vinstonas Leonardas Spenseris 
Čerčilis (Didžiosios Britanijos valstybės 
veikėjas) 


churchkey 
[tfo:tfki:] n amer. šnek. (butelių) atkimštukas 


churchman 
Utfo:tfman] n (p! -men [-man])) (tik v.) 
dvasininkas; bažnytininkas, tikybininkas 


church-rate 
Utfo:tfreit] n ist. vietinis mokestis bažnyčiai 
išlaikyti 


church-text 
[tfo:tftekst] n poligr. angliškas gotiškasis šriftas 


churchwarden 
Ltfa:tf'wo:dn] n 
1. bažnyčios seniūnas 
2. ilga pypkė 


churchwoman 
Utfa:tf,wuman] n (p! -women [-,wimin]) 
dvasininkė; bažnytininkė, tikybininke 


churchy 

Utfo:tfi] a 
1. atsidavęs bažnyčiai; davatkiškas 
2. bažnytinis, bažnytiniškas 


churchyard 
Utfo:tfja:d] n 
1. šventorius 
2. kapinės (prie bažnyčios) 


churinga 
[tfa’ringe] n austral. amuletas, talismanas 


churl 
[tf9:1] n 
1. storžievis, stačiokas 
2. psn. prasčiokas, prastuolis (ypač kaimietis) 


churlish 
[’t§a:lyf] a 
1. neišauklėtas, nemandagus, šiurkštus; irzlus, 
piktas 
2. šykštus 
3. sunkiai dirbamas (apie žemę) 
4. nelydus (apie metalą) 


1. muštuvis 
2. maišytuvas 
3. (didelis) pieno bidonas (t. p. milk chum) 
Vv 
1. (su)mušti, (su)sukti (sviestą) 
2. (su)plakti (į putas), teliuskuoti(s) (t. p. 
churn up) 
3. susukti (apie vidurius); supykti (apie širdį) 
4. grįžti mintimis (prie) 
0 churn out 
a). gaminti dideliais kiekiais; = kepti kaip 
blynus; 
b). rėžti (kalbas); 
churn up 
a). sujaudinti, supykinti; 
b). išrausti, išmindžioti 


churn-staff 
[Utfo:nsta:f] n maišiklis, menturis 


chut 
[tfat] int na!, nagi! (reiskiant nekantruma) 


chute 
1. [fu:t] n 
1. nuleistuvas, nuleidžiamasis vamzdis; 
latakas, lovelis; 
refuse/rubbish chute šiukšlėlaidis, 
šiukšliavamzdis 
2. vandens kritimas; sraujymė 


chute 
2. n (parachute sutr.) šnek. parašiutas 


chutist 
[fu:tist] n (parachutist sutr.) šnek. 
parašiutininkas 


chutney 
Utfatni] n (vaisių, daržovių) salotos (prie mėsos, 
surio) 


chutzpah 
['hutsps] n šnek. akiplėšiškumas, įžūlumas 


chyme 
[kam] n fiziol. chimusas, maisto košelė 
(skrandžio virškinimo produktas) 


C.i. 
sutr. 
cubic inch kubinis colis 


Ci 
sutr. 
curie fiz. kiuris 


C/I, c/i/i. 
sutr. 
certificate of insurance draudimo 
pažymėjimas 


CIA 
sutr. 
cash in advance apmokėjimas grynaisiais iš 
anksto 
Central Intelligence Agency (JAV) Centrinė 
žvalgybos valdyba, ČŽV 


ciabatta 
[tfo'beeto] it. n čiabata (itališkos duonos rūšis) 


ciao 
[tfau] it. int šnek. čiau!, iki! (vart. 
susitikus/atsisveikinant) 


cicada 
[si’ka:de] n zool. cikada 


cicatrice, cicatrix 
[’sikotris, 'siketriks] n (p! cicatrices 
Lsiko’traisi:z]) med. randas 


cicatrize 
[’siketraiz] v med. uzgydyti, randuotis; uzgyti, 
(su)randėti (apie žaizdą) 


Cicero 
[’sisorou] n: Marcus Tullius Cicero Markas 
Tulijus Ciceronas (romenu oratorius, filosofas) 


cicerone 
Ltfitfe’reuni] it. n (pl -ni [-ni:]) knyg. vadovas, 
gidas, čičeronė 


CID 
sutr. 
Criminal Investigation Department 
(Didžiosios Britanijos policijos) Kriminalinis 
skyrius 


cider 
[’saide] n sidras (putojantis obuolių vynas); 
bread cider duonos gira 


ciderkin 
[’saidokin] n prastos rūšies sidras 


cider-press 
[’saidepres] n spaustuvas obuolių sultims 
spausti 


CIF, c.i.f. 
sutr. 
cost, insurance, freight kaina, draudimas ir 
frachtas 


cig 
[sig] n šnek. cigaretė, cigaras 


cigar 

[si'ga:] n cigaras 
6 close, but no cigar amer. šnek. arti 
tiesos/sėkmės 


cigaret 
[,sige’ret] n amer. = cigarette 


cigarette 

[L,sige’ret] 

> n cigaretė, papirosas; 
a packet of cigarettes cigarečių pakelis; 
have a cigarette! uzrukyk(ite)! 

> v pavaišinti cigarete 


cigarette-case 
[„sigo'retkeis] n portsigaras 


cigarette-end 
[„sigo'retend] n nuoruka, papirosgalis 


cigarette-holder 
L,sige’rethoulde] n kandiklis 


cigarette-lighter 
[,sigo’ret,laita] n žiebtuvėlis 


cigarette-paper 
[,sige’retpeipe] n papirosinis popierius 


cigarillo 
[,sigo’rileu] n cigarilė, nedidelis plonas cigaras 


cigar-shaped 
[si’ga:feipt] a cigaro formos, cigariškas 


ciggie, ciggy 
[’sigi] n šnek. cigaretė 


cilantro 
[si'laentrau] n amer. = coriander 


cilia 


[’silia] n pl 
1. anat. blakstienos 
2. zool., bot. žiuželiai, blakstienėlės 


cilice 
[’silis] n ašutinis audinys 


C-in-C 
sutr. 
Commander-in-Chief vyriausiasis 
kariuomenės vadas 


cinch 
[sintf] amer. 
pn 
1. (balno) paspręstė 
2. šnek. kas nors tikra/lengva; tikras/lengvas 
dalykas; 
it was a cinch! tai buvo vieni juokai 
Vv 
1. priveržti/patempti pavaržą (t. p. cinch up) 
2. šnek. daryti, kad įvyktų, (nu)lemti; 
užsigarantuoti 
> aamer. tamprus, elastingas (apie diržą ir 
pan.) 


cinchona 
[sin'ksuns] n 
1. farm. chininas 
2. bot. chininmedis; chininmedžio žievė 


cincture 
Usinktjs] 
> n 
1. knyg. juosta, diržas 
2. archit. (kolonos) žiedas 
> V apjuosti, apsupti 


cinder 
['sinds] n 
1. šlakas, gargažė, išdagos 
2. (ppr.pl) (karšti) pelenai, žarijos 
< burnt to a cinder sudegintas, 
suskrudintas (apie valgį) 


cinder-block 
['sindablok] n amer. šlakbetonio blokas 


cinder-box 
[’sindeboks] n tech. pelenų dėžė, peleninė 


Cinderella 
[„sindo'rels] n Pelenė 


cinder-path, -track 
[’sindepa:9, -treek] n sport. šlako takas 


cine 
Usini] a attr (t. p. sudurt. žodžiuose) šnek. kino; 
cine projector kino projektorius 


cineast(e) 
[’sinieest] pr. n kino mėgėjas ir mokovas 


cinecamera 
(U'sini,kam(s)rs]) n kino kamera, filmavimo 
kamera/aparatas 


cinefilm 
[’sinifilm] n kino juosta (filmavimui) 


cinema 
['sinime] n 
1. kinas, kino teatras 
2. kinas; kinematografija 


cinema-circuit 
[’sinime,sa:kit] n vienai kompanijai 
priklausantys kino teatrai 


cinema-goer 
['sinimeogaus] n kino žiūrovas/mėgėjas 


cinemascope 
[’sin1meskeup] n sinemaskopas (viena is 
placiaekranio kino sistemu) 


cinematic 
[,sini’meetik] a kinematografijos, kino 


cinematics 
L,sini’meetiks] n fiz. kinematika 


cinematograph 
[,sini’meetegra:f] n ist. kinematografas, kino 
aparatas 


cinematographer 
L,sinime’togrefe] n = cameraman 2 


cinematographic 
Lsinimeete’greefik] a kinematografinis, 
kinematografijos 


cinematography 
[’sinime’togrefi] n kinematografija 


cine-projector 
[’sinipre,dsekta] n kino projektorius 


cinerama 
[,sini’ra:moa] n sinerama (viena iš placiaekranio 
kino sistemų) 


cinerarium 
Lsine’r3eriom] Jot. n (pl -ria [-me]) niša urnai su 
palaikais 


cinerary 


[’sinereri] a pelenų; 
cinerary urn urna su palaikais; laidojimo 
urna 


cinereous 
[si’nieries] a knyg. peleninis; pelenų spalvos 


cinnabar 

[’singba:] 

> n min. cinoberis (t. p. raudoni dažai) 
» a ryškiai raudonas 


cinnamon 
[’sinomoen] 
an 
1. bot., kul. cinamonas 
2. Sviesiai ruda spalva 
» a šviesiai rudas 


cing(ue) 
[sink] n penketas, penki taškai, penkios akys 
(losiant domino, kortomis) 


CIO 
sutr. 
Congress of Industrial Organizations 
(JAV) Pramonės darbuotojų profesinių 
sąjungų kongresas, PDPK; dar žr. AFL/CIO 


cipher 
[’saifo] 
pn 
1. Sifras; 
in cipher užšifruotas; 
cipher clerk šifruotojas 
2. (arabiskas) skaitmuo; 
a number of three ciphers trizenklis 
skaitmuo 
3. knyg. nulis 
4. menk. niekas, menkysta; 
to stand for cipher būti tuščia vieta, 
visiska menkysta 
ev 
1. (už)šifruoti; žymėti sutartiniais ženklais 
2. psn. skaičiuoti 
0 cipher out apskaičiuoti, apgalvoti 


cir. 
sutr. 
circa lot. apie, maždaug (vart. prieš datą) 


circa 
['sa:ka] lot. prep knyg. apie (ypač apie datas) 


circadian 
[so:’keidien] a attr biol. circadinis, paros (ypač 
apie ritmą) 


Circassian 
[so:’keesion] 


» a čerkesiškas, čerkesų 
> n 

1. čerkesas 

2. čerkesų kalba 


Circe 
[’sa:si] n gr. mit. Kirkė 


circle 
['sa:kl] 
> n 
1. ratas; apskritimas, skritulys; 
to draw a circle apibrėžti apskritimą; 
the students gathered round him in a 
circle studentai susirinko apie jį ratu 
2. ratas, grupė; būrelis; 
the circle of one's friends draugų ratas 
3. sritis, sfera; 
ruling circles valdantieji sluoksniai 
4. ciklas, ratas; 
circle of the seasons metų laikų ciklas 
5. astr. orbita 
6. astr. ratilas, ratas (apie Mėnulį ir pan.) 
7. teatr. aukštas; 
dress circle beletažas; 
upper circle balkonas 
© to come/turn full circle grįžti į pradinę 
padėti/situaciją; 
to go round in circles blaškytis 
(nerandant atsakymo/sprendimo); 
circles under one’s eyes ratilai apie akis 
PV 
1. judėti ratu, suktis; sukti ratu, apsukti ratą 
2. apibrėžti rateliu (teisingą atsakymą ir pan.) 
3. perduoti/ siųsti aplink (užkandą, vyną ir 
pan.) 


circlet 
Usa:klit] n 
1. ratelis 
2. vainikas; apyrankė 


circs 

[so:ks] n p! (circumstances sutr.) šnek. 
1. sąlygos, aplinkybės 
2. materialinė padėtis 


circuit 
Usa:kit] 
> 
1. apėjimas, apvažiavimas; 
to make/take a circuit (of) apeiti, 
apvažiuoti; 
to fly a circuit apskristi (rajoną); 
the postman’s circuit laiškanešio 
kelias/maršrutas 
2. (teisėjo, kunigo, teatro trupės) lankymasis, 
važinėjimas (po savo rajoną); apylinkė, 
apygarda, rajonas; 
circuit of action veikimo vieta/rajonas 


3. teis. išvažiuojamoji teismo sesija (t. p. 

circuit court) 

4. sport. lenktynių trasa/maršrutas 

5. el. grandinė, kontūras; schema; 
open [broken, closed] circuit atviroji 
[išjungtoji, uždaroji] grandinė; 
input [output] circuit jeinamasis 
[išeinamasis] kontūras; 
short circuit trumpasis jungimas; 
storage circuit atminties schema 

6:. circuit training greiti pramankštos 

pratimai 

> v apeiti (aplink); suktis 


circuit-breaker 
['sa:kit,breiks] n e!. automatinis grandinės 
pertraukiklis 


circuitous 
[sa:'kju:1tos] a aplinkinis, netiesioginis (apie 
kelią ir pan.) 


circuitry 

Usa:kitri] n e!. schemos; 
computer circuitry kompiuterio mazgų 
schemos 


circular 
Usa:kjula] 
(a 
1. apvalus, apskritas; 
circular motion judėjimas apskritimu/ratu 
2. žiedinis, einantis ratu; 
circular railway žiedinis geležinkelis; 
circular ticket žiedinio maršruto bilietas; 
circular stairs suktiniai/sraigtiniai laiptai 
3. aplinkraštinis, cirkuliarinis; 
circular letter cirkuliaras; 
circular note 
a). aplinkraštis; 
b). akredityvas 
4. nelogiškas (apie įrodymą, teoriją); grįžtantis 
vis prie to paties (apie ginčą ir pan.) 
pn 
1. aplinkraStis, cirkuliaras 
2. reklama, prospektas (siuntinejami į namus); 
it’s only a circular tai tik reklama 


circularity 

[,se:kju’leereti] n 
1. apvalumas, apskritumas 
2. nelogiskumas 


circularize 
[’so:kjuleraiz] v siuntinėti 
aplinkraščius/cirkuliarus/prospektus 


circulate 
['sa:kjuleit] v 
1. plisti; platinti; 


rumours are circulating that... sklinda 
gandai, kad...; 
he circulated the letter round the table 
jis paleido/pasiuntė laišką aplink stalą 
2. išsiųsti, išsiuntinėti 
3. cirkuliuoti 
4. vaikščioti nuo vieno žmogaus prie kito 
(pobuvyje ir pan.) 
5. fin. būti apyvartoje 
6. mat. pasikartoti (apie periodinės trupmenos 
skaitmenj) 


circulating 
[’so:kjuleitin] a 
1. cirkuliacinis; cirkuliuojantis; plintantis 
2. fin. apyvartinis; 
circulating medium cirkuliacijos 
priemonė; pinigai 


circulation 
[,se:kju’leifn] n 
1. cirkuliacija; apytaka (ypac kraujo) 
2. apyvarta; 
to put into circulation paleisti i apyvarta; 
withdrawn from circulation, out of 
circulation išimtas iš apyvartos 
3. (periodinio leidinio) tiražas 
4. plitimas; platinimas; 
circulation department (žurnalo ir pan.) 
platinimo skyrius 
5. (su)grįžimas į normalų gyvenimą (po ligos); 
he has been out of circulation for a long 
time because of his illness jis seniai 
niekur nesirodo dėl ligos 
} out of circulation izoliuotas 


circulator 
Usa:kjuleits] n (gandų ir pan.) platintojas, 
skleidėjas 


circulatory 

([,sa:kju'leit(s)ri]) a cirkuliuojantis; 
circulatory system kraujo apytakos 
sistema 


circum- 

['sa:kam-] pref apie, aplink; ap-; 
circumsolar aplink Saulę esantis; arti 
Saulės esantis; 
circumambulate vaikščioti aplink, 
apvaikščioti 


circumambient 
[,se:kem’embient] a supantis (apie atmosferą, 
vandenyną ir pan.) 


circumambulate 
[,se:kem’eembjuleit] v knyg. vaikščioti aplink, 
apvaikščioti 


circumcise 


['sa:kamsaiz] v rel. apipjaustyti 


circumcision 
Lss:kam'si35n] n rel. apipjaustymas 


circumference 

(Iso'kamf(s)rans]) n 
1. (apskritimo, apskrito daikto, vietos) 
pakraštys; atstumas matuojamas aplink 
2. geom. perimetras 


circumflex 

Uso:komfleks] n kalb. riestinis kirčio ženklas, 
cirkumfleksas (diakritinis ženklelis kirčiui, 
garso ilgumui žymėti) 


circumfluent 
[so'kamflusnt] a skalaujantis/supantis iš visų 
pusių 


circumjacent 
([,sa:kam'd3eis(9)nt]) n aplink esantis/išsidėstęs 


circumlocution 
Lss:kamla'kju:fn] n 
1. daugiažodiškumas 
2. išsisukinėjimas 
3. kalb. perifrazė 


circumlunar 
[,se:kem’lu:ne] a (esantis, judantis) aplink 
Mėnulį 


circummeridian 
[,so:kammo'ridian] a astr. esantis arti 
dienovidinio (apie žvaigždę ir pan.) 


circumnavigate 
[,so:kom’neevigeit] v apiplaukti (žemę, pasaulį, 
salą) 


circumnavigation 
([,sa:kam,neevi'geif(23)n]) n apiplaukimas, 
apskridimas 


circumscribe 
[’so:komskraib] v 
1. apriboti; 
to circumscribe smb’s power apriboti 
kieno valdzia/teises 
2. geom. apibrėžti apskritimą (aplink trikampį, 
kvadratą) 


circumscription 
[,se:kem’skripfn] n 
1. apribojimas; riba 
2. rajonas 
3. užrašas (ant monetos/ženklo ir pan. 
pakraščio) 


circumspect 

['sa:komspekt] a 
1. apdairus, atsargus 
2. apgalvotas (apie atsakymą, sprendimą ir 
pan.) 


circumspection 
Lsa:kam'spekfn] n apdairumas, atsargumas 


circumstance 
['sa:kamstans] n 

1. pl aplinkybės, sąlygos, padėtis; 
in/under the circumstances tokiomis 
sąlygomis/aplinkybėmis; 
in suspicious circumstances įtartinomis 
aplinkybėmis; 
under no circumstances jokiu atveju, 
niekada; 
to depend on circumstances priklausyti 
nuo aplinkybių/padėties 

2. pl materialinė padėtis; 
in easy/good circumstances geroje 
materialinėje padėtyje, pasiturinčiai 

3. atvejis, faktas, detalė; 
under no circumstances jokiu atveju, 
niekada; 
lucky circumstance laimingas atvejis; 
the circumstance that... tai, kad... 

4. ceremonija; 
to receive with great circumstance 
iškilmingai sutikti 


circumstanced 
[’so:komstenst] a knyg. sąlygojamas aplinkybių 


circumstantial 
Lsa:kam'steenfl] 
(a 
1. smulkus, išsamus, detalus 
2. teis. paremtas detalėmis, šalutiniais faktais; 
circumstantial evidence netiesioginiai 
įrodymai 
> nret. smulkmena, detalė 


circumstantiate 
[„sa:kam'steenfieit] v knyg. pateikti smulkias 
detales (apie įvykį); patvirtinti (teiginį) 


circumterrestrial . 
[,se:kemti’restrial] a asir. (esantis) aplink Zeme; 
circumterrestrial orbit orbita apie Zeme 


circumvent 

[,se:kem’vent] v 
1. apeiti (įstatymą ir pan.) 
2. sutrukdyti, suardyti (kieno) planus; 
pergudrauti 


circumvention 
[,se:kem’venfn] n 
1. apgavystė; gudrybė 


2. komp. apeiga, apėjimas 


circumvolution 
Uss:kamveo'lju:fn] n 
1. sukimasis; apsisukimas 
2. išlinkimas 


circus 
U'sa:kas] n 
1. cirkas; 
circus act cirko numeris 
2. prk. balaganas, triukšmas 
3. apskrita aikštė su radialiniu gatvių tinklu 


cirgue 
[so:k] n 
1. geol. kara 
2. poet. arena, amfiteatras 


cirrhosis 
[si'rausis] n med. kepenų cirozė 


cirrus 

U'siras] n (p! cirri ['s1rai]) 
1. meteor. plunksniniai debesys 
2. bot., zool. ūseliai, čiuptuvėliai 


CIS 
sutr. 
Commonwealth of Independent States 
Nepriklausomų Valstybių Sąjunga, NVS 


cisatlantic 
[,sisot’leentik] a knyg. šioje/europinėje Atlanto 
vandenyno dalyje 


cisco 
[’siskou] n amer. zool. seliava 


cissy 
['s151] n šnek. išlepėlis, lepūnas, lepūnėlis 


cist 
[sist] n akmenimis išklota kapavietė, ritualinių 
reikmenų pintinė 


cistern 
[’siston] n 
1. (tualeto) bakas; 
flushing cistern klozeto bakelis 
2. cisterna (ir anat.); rezervuaras 


cit. 
sutr. 
citation citata; 
cited cituotas; 
citizen pilietis; 
citizenship pilietybė 


citadel 


(['sitad(3)1]) n citadelė, tvirtovė (ir prk.) 


citation 
[sai'teifn] n 
1. pagyrimas, pagyrimo raštas; kar. padėkos 
pareiškimas (įsakymu) 
2. citavimas, nuoroda 
3. (faktų) (iš)vardijimas, (su)minėjimas 
4. amer. teis. šaukimas į teismą 


cite 
[sait] v 
1. cituoti, remtis; 
to cite a precedent remtis precedentu; 
to cite an instance duoti pavyzdį 
2. pareikšti pagyrimą/padėką (for) 
3. (pa)mineti 
4. teis. šaukti/iškviesti į teismą 


citified 
[’sitifaid] n miestietiškas, miesčioniškas; 
to be citified sumiestėti 


citizen 
[’sitizn] n 
1. pilietis 
2. miesto gyventojas, miestietis; 
the citizens of Oxford Oksfordo gyventojai 
3. amer. civilis 


citizenry 
[’sitiznn] n kuop. piliečiai; gyventojai, 
miestieCiai 


citizenship 

[’sitiznfip] n pilietybė; 
to be admitted to citizenship gauti 
piliečio teises 


citrate 
Usitreit] n chem. citratas, citrinų rūgšties 
druska 


citric 
[’sitrik] a citrinos, citrininis; 
citric acid citrinų rūgštis 


citrine 

[si'tri:n] 

> min. citrinas 

> a citrininės spalvos, citrininis 


citron 

[’sitren] n 
1. bot. vaistinis citrinmedis; citronas ( vaisius) 
2. citrininė spalva (t. p. citron colour) 


citrous 
['sitros] a citrusinis 


citrus 
[’sitras] 
> n bot. citrinmedis, citrusas, citrusinis augalas 
> a citrusinis; 
citrus fruit citrusiniai vaisiai 


cits 
[sits] n pl amer. = civvy 1 


city 
Usiti] n 

1. didelis miestas; miestas, turintis vietine 
savivalda (JAV); 

city council municipaliteto taryba; 

city hall (ypac amer.) municipaliteto rumai, 

rotušė; municipalitetas 
2. (the City) Sitis, Londono centras 
(senamiestis su didžiausių 
monopolijų/bendrovių valdybomis, birža); 
Londono finansiniai ir komerciniai sluoksniai; 

City man finansininkas, komersantas; 

City article laikraščio straipsnis 

finansu/komercijos klausimais 
3. attr: city centre komercinė/prekybinė 
miesto dalis; 

city desk (laikraščio redakcijos) vietinių 

žinių skyrius 

© in fat city amer. šnek. = pinigų kaip 

šieno, praturtėjęs 


cityscape 
Usitiskeip] n miestovaizdis 


city-state 
[,siti’steit] n ist. polis, miestas valstybė 


citywide 
[,sitiwaid] a (ypač amer.) miesto mastu; 
aprėpiantis visą miestą 


civet 
Usmt] n 
1. zool. civeta (t. p. civet cat) 
2. cibetas (medžiaga, vart. parfumerijoje) 


civic 
[’sivik] a attr 
1. pilietinis, piliečių; 
civic duties [rights] piliečio pareigos 
[teisės] 
2. miesto, miestiečių; 
civic centre miesto administracinis centras 
(kvartalas su rotuše, miesto biblioteka, 
ligonine ir pan.) 


civic-minded 
[’sivik’maindid] a turintis pilietiškumo jausmą 


civics 
Usiviks] n civilinė teisė (destomasis dalykas) 


civies 
Usiviz] n pl amer. civiliniai drabužiai 


civil 
[’sivl] a 
1. pilietinis; 
civil war pilietinis karas; 
civil disobedience polit. pilietinis 
nepaklusnumas 
2. civilinis (ne kriminalinis, ne bažnytinis); 
civil law civilinė teisė; 
civil marriage civilinė santuoka 
3. civilinis (ne karinis); 
civil servant valstybės (civilinės įstaigos) 
tarnautojas/pareigūnas; 
civil airliner civilinės aviacijos lėktuvas; 
civil defence(s) civilinė gynyba; 
civil list civilinis lakštas (parlamento 
skiriama monarchui alga) 
4. mandagus, paslaugus; 
it is civil of them to offer to help labai 
gražu, kad jie pasisiūlė padėti 


civilian 
[si’vilion] 
ae 
1. civilis; p! civiliai gyventojai 
2. teis. civilinės teisės specialistas 
> a civilinis 


civilianize 
[si'viianaiz] v priimti dirbti civilinius asmenis 
(karinėje įstaigoje) 


civilisation 
Lsivilai'zeifn] n civilizacija 


civilise 
[’sivilaiz] v kultūrinti, ugdyti, lavinti 


civility 

[si valsti] n 
1. mandagumas, paslaugumas 
2. (ppr. pl) mandagumo gestas; mandagūs 
žodžiai, komplimentai 


civilization 
Lsivilai'zeifn] n 
1. civilizacija 
2. civilizuotasis pasaulis 
3. civilizuotumas 


civilize 
[’sivilaiz] v civilizuoti(s) 


civilized 
[’sivilaizd] a 
1. civilizuotas 
2. isauklétas, mandagus 


civil-law 
(L,siv(9)l’lo:]) n civilinė teisė 


civilly 
[’siveli] adv 
1. mandagiai, maloniai 
2. teis. pagal civilinę teisę 


civvy 
Usivi] n šnek. 
1. pl civiliniai drabužiai (dėvimi ne tarnybos 
metu); 
in civvies (apsirenges) civiliniais drabužiais 
2. civilis; 
Civvy Street ret. civilinis gyvenimas 


C.J. 
sutr. 
Chief Justice vyriausiasis teiséjas 


ck 
sutr. 
check amer. čekis 


ckw 
sutr. 
clockwise laikrodžio rodyklės kryptimi 


cl. 
sutr. 
carload apmokėtas krovinio svoris 


Cl 
sutr. 
chlorine chem. chloras 


CL 
sutr. 
centre of lift keliamosios jégos centras 


cl, cl. 
sutr. 
centilitre centilitras 
class klasė 
clause (sutarties) straipsnis; paragrafas, 
punktas 
collection rinkinys, kolekcija; (su)rinkimas 


CL, cl 
sutr. 
civil law civilinė teisė 


clabber 
[’kleeba] air. n rūgštus/rūgusis pienas, rugpienis 


clack 
[kleek] 
en 
1. taukšėjimas, tarškėjimas, traškėjimas 


2. tauškimas; klegesys 
3. barškutis 
© to set tongues clacking šnek. = plakti 
liežuviais, apkalbinėti 
PV 
1. taukšėti, tarškėti 
2. taukšti; klegėti 


clack-valve 
[’kleekveelv] n tech. atlošiamasis vožtuvas 


clad 
[kleed] a 
1. knyg. apsirenges (in - kuo); apdengtas 
(ypač sudurt. žodžiuose); 
snow-clad sniego apdengtas 
2. tech. plakiruotas 


cladding 
[’kleedin] n tech. plakiravimas; apdaras 


claim 
[kleim] 
n 
1. tvirtinimas (džn. nepagrįstas); 
I make no claim to understand the 
complexities of the situation aš visai 
netvirtinu, kad suprantu padėties 
sudėtingumą 
2. pretenzija; pretenzijų reiškimas; paraiška; 
reikalavimas; teisė pretenduoti; 
claims for compensation kompensacijos 
reikalavimai; 
a claim to an inheritance pretenzija į 
paveldėjimo teisę; 
to lay claim (to) pretenduoti, reikšti 
pretenzijas; 
to set up a claim (to), to put in a claim 
(for) pareikalauti (turint teisę); 
there are too many claims on her 
generosity piktnaudžiaujama jos gerumu 
3. žemės gelmėms tirti skirtas sklypas; 
paraiška skirti tokį sklypą; 
to jump a claim neteisėtai užgrobti kitam 
skirtą sklypą; 
to stake (out) a claim 
a). pažymėti skirto sklypo ribas; 
b). įtvirtinti savo teises (į) 
4. teis. ieškinys; 
civil claim civilinis ieškinys 
5. pl kom. kleimsai, reklamacijos 
PV 
1. tvirtinti, pareikšti (džn. be pagrindo); 
to claim the victory savintis pergalę; 
to claim to be innocent tvirtinti, kad esi 
nekaltas; 
he claims to be a doctor jis laiko save 
gydytoju 
2. pretenduoti, reikšti pretenzijas/teises, 
reikalauti; 
to claim damages reikalauti atlyginti 
nuostolius; 


to claim one’s rights [smb’s attention] 
reikalauti savo teisiu [kieno démesio]; 
he claimed the property as his jis 
pretendavo j ta turta; 
who claims these gloves? kieno Sios 
pirstines? 
3. pareikalauti auku/gyvybiu (apie karą, žemės 
drebėjimą ir pan.) 
4. teis. pareikšti ieškinį (dėl nuostolių 
atlyginimo) 
5. (ypač sport.) laimėti, pasiekti 


claimant 
[kleimant] n pretendentas; ieškovas; 
pareiškėjas; 
claimant state valstybė, pareiškusi 
pretenzijas 


Claire 
[kl38] n Klere 


clairvoyance 
[kl3e’voiens] n knyg. aiškiaregystė; įžvalgumas 


clairvoyant 

[kl3e’vo1ent] knyg. 

> n aiškiaregys; izvalgus žmogus 
> a aiškiaregis, įžvalgus 


clam 
[kleem] 
pn 
1. valgomasis juru moliuskas 
2. amer. šnek. užsidaręs, nekalbus žmogus 
© to shut up like a clam užsičiaupti, staiga 
liautis kalbéjus; 
as happy as a clam amer. snek. 
nepaprastai patenkintas/laimingas, = kaip 
geležėlę radęs 
> v rinkti moliuskus 
0 clam up šnek. netarti nė žodžio, 
neprasižioti; nutilti, nuščiūti 


clamant 
[kleimant] a knyg. 
1. triukšmingas; rėkiantis 
2. primygtinis, neatidėliotinas 


clambake 

[’kleembeik] n (ypač amer.) 
1. iškyla ant jūros kranto (kur kepami ir 
valgomi moliuskai) 
2. šnek. balaganas, triukšmingas 
pobuvis/susirinkimas 


clamber 

['klaambs] 

> n karstymasis, laipiojimas 

> v laipioti, ropštis, karstytis, kabarotis; 
to clamber down the cliff nusiropšti nuo 
uolos 


[| clamber over persiropšti 


clamminess 
[’kleeminis] n lipnumas 


clammy 
[’kleem1] a 
1. lipnus 
2. šaltas ir drėgnas 


clamor 
['klams] amer. = clamour n, v 


clamorous 
[’kleemeras] a knyg. triukšmingas, rėksmingas; 
rėkiantis 


clamour 
[’kleemo] 
ae 
1. šūkavimas, klegesys; triukšmas 
2. triukšmingas protestas/reikalavimas 
PV 
1. triukšmingai reikalauti (for); triukšmingai 
reikšti, protestuoti; 
to clamour against new taxes protestuoti 
prieš naujų mokesčių įvedimą; 
2. triukšmauti; rėkti 
0 clamour down priversti nutilti 
(perrekiant) 


1. tech. spaustuvas, veržtuvas, veržiklis; 

gnybtas, apkaba; 
spring clamp spyruoklinis spaustukas; 
clamp bolt suveržimo varžtas 

2. prk. suvaržymas (on) 

»- v suspausti, suverzti; 

to clamp handcuffs uždėti antrankius 
0 clamp down imtis griežtų žygių, 
suvaržyti, apriboti, uždrausti (veiklą ir pan.; 
on); 

clamp on 
a). uždengti, užspausti (dangtelį); 
b). prk. (pa)skirti (sankcijas ir pan.) 


clamp 

2. 

> n (bulvių) kaupas; (durpių ir pan.) krūva, 
rietuvė 

> v dėti į kaupus/krūvas/rietuves 


clamp 

3. amer. 

> n sunki eisena 
> v sunkiai eiti 


clampdown 


[’kleempdaun] n griežta priemonė, griežtas 
suvaržymas, uždraudimas 


clamshell 
[’kleemfel] n 
1. moliusko geldelė 
2. tech. griebtuvo/greiferio kaušas; 
clamshell crane greiferinis kranas 


clan 

[kleen] n 
1. klanas (ypač škotų); gentis 
2.juok. visa giminė 


clandestine 
[klzen’destin] a slaptas; nelegalus 


clang 
[kleey] 
> n (varpu) skambėjimas; (metalo) zvangéjimas 
> v skambėti, žvangėti; žvanginti; 
to clang glasses together susidaužti 
(taurėmis) 


clanger 
[kleeno] n šnek. aiški klaida, apsirikimas; 
to drop a clanger padaryti netaktą 


clango(u)r 
[kleengs] n zvangesys, žvangėjimas, skambesys 


clank 

[klaenk] 

> n duslus žvangėjimas, džerškėjimas 

> v dusliai žvangėti, dzingsėti, džerškėti, 
čerškėti (apie metalinius daiktus); žvanginti, 
čerškinti 


clannish 
[klaenif] a 
1. gentinis, genties, klano 
2. atsidavęs savo genčiai/klanui 
3. atsiskyręs, užsidaręs tarp savųjų (apie 
žmonių grupę) 


clanship 

[’kleenfip] n 
1. priklausymas/atsidavimas savo 
klanui/genčiai 
2. menk. grupiškumas, izoliuotumas; 
užsidarymas tarp savųjų 


clansman 
[’kleenzmon] n (p! -men [-man|) (tik v.) klano 
dalyvis; giminės narys 


clanswoman 
[’kleenzwumoen] n (p! -women [-,wimin] klano 
dalyvė; giminės narė 


clap 
1. [klep] 
> n 
1. (rankų) plojimas; 
to give smb a clap paploti kam 
2. patapšnojimas (per petį) 
3. (perkūno) trenkimas; 
there was a clap of thunder sugriaudė 
griausmas 
PV 
1. (su)ploti; (su)pliaukšėti; 
he clapped his hand to his forehead jis 
pliaukštelėjo sau per kaktą 
2. (pa)tapšnoti, (pa)plekšnoti (per petį) 
3. užtrenkti (duris, dangtį ir pan.); 
to clap smb in prison/jail uždaryti ką į 
kalėjimą/cypę 
4. uždėti, užmesti (t. p. clap on); 
to clap duties on goods apmuitinti 
prekes; 
to clap a hat on one's head 
užsimaukšlinti skrybėlę ant galvos; 
to clap on a tackle jūr. įtempti talę 
0 clap along ploti į taktą (to - su); 
clap up paskubomis organizuoti/sudaryti 
(sandėrį, sutuoktuves ir pan.) 


clap 
2. n sl. triperis, gonorėja 


clapboard 
[’kleepbo:d] n amer. stat. sienų apkala; 
nusklembta lenta (ypač apkalai) 


clapnet 
[’kleepnet] n raizgai, pinklės (paukščiams 
gaudyti) 


clapped-out 

[kleept'aut] a šnek. 
1. apdaužytas, iškleręs (apie automobilį ir 
pan.) 
2. išvargęs, parsibaigęs 


clapper 
[kleeps] n 
1. (varpo) šerdis 
2. terkšlė (paukščiams baidyti) 
3. samdytas plojikas 
< to run like the clappers šnek. labai 
greitai bėgti, lėkti 


claptrap 

[’kleeptreep] n 
1. skambi frazė, pigaus efekto priemonė 
2. šnek. nesąmonė, kvailystė 


clague 
[kleek] pr. n klakeriai, klaka, samdyti 
plojikai/švilpikai 


Clara 
['klssrs] n Klara (vardas) 


Clare 
[kl38] n Klerė (moters vardas) 


clarence 

[’kleerons] n 
1. ist. uždara keturvietė karieta 
2. Clarence Klarensas (vardas) 


claret 
['klaerat] 
> n 
1. raudonasis vynas, bordo 
2. bordo spalva 
3. sl. psn. kraujas 
» a tamsiai raudonas, bordo spalvos 


claret-cup 
[’kleeratkap] n kriušonas iš raudonojo vyno 


clarification 

[„klaerifi'keifn] n 
1. paaiškinimas, išaiškinimas; išaiškėjimas 
2. kul. valymas; (skysčių) skaidrinimas 


clarify 
[’kleerifai] V 
1. paaiškinti, išaiškinti; išaiškėti; 
to clarify the disputes išspręsti ginčus 
2. kul. valyti; (nu)skaidrinti (skysčius); 
skaidrintis, skaidrėti 


clarinet 
[„klaeri'net] n muz. klarnetas 


clarinet(t)ist 
Lkleeri’netist] n klarnetininkas 


clarion 
[’kleerion] n poet. 
1. ragas, trimitas 
2. rago/trimito garsas; 
clarion call garsus šūkis/raginimas (imtis 
veiksmų) 


Clarissa 
[klo’riso] n Klarisa (vardas) 


clarity 

[’kleeroti] n 
1. aiškumas 
2. (vandens) skaidrumas, skaidris, tyrumas; 
(brangakmenio) grynumas 


Clarke 
[kla:k] n Klarkas 


clary 


[klzari] n bot. (kvapusis) šalavijas 


1. susidūrimas; konfliktas; 
clash of interests [of opinions] interesų 
[nuomonių] susikirtimas; 
clash with the police susirėmimas su 
policija 

2. (spalvų ir pan.) nesiderinimas 

3. sutapimas; 
there's a clash of classes pratybos vyksta 
tuo pačiu metu 

4. žvangėjimas, tarškėjimas, džerškėjimas; 

(varpų) skambėjimas 

PV 

1. susidurti, susikirsti (apie interesus ir pan.); 

susiremti, susikauti (on, over - dėl) 

2. nesiderinti; 
these colours clash šios spalvos 
nesiderina; 
the two statements clash šiedu teiginiai 
prieštarauja vienas kitam 

3. sutapti, vykti tuo pačiu metu (with) 

4. žvangėti, tarškėti, džerškėti; skambėti; 

žvanginti, džerškinti 


clasp 
[kla:sp] 
> 
1. sagtis, sasaga 
2. (rankos) paspaudimas; apkabinimas 
PV 
1. apkabinti (rankomis); 
to clasp in one's arms apkabinti, apglėbti 
2. tvirtai suimti; sugniaužti, spausti (rankoje); 
to clasp smb's hand (pa)spausti kam 
ranką; 
to clasp one's hands sunerti rankas; 
to clasp smb to one's chest spausti ką 
prie krūtinės 
3. už(si)segti (apie sagtį); 
to clasp a handbag shut užsegti 
rankinuką, rankinę 


clasp-knife 
[’kla:spnaif] n lenktinis peilis 


clasp-pin 
[’kla:sppin] n segtukas 


class 

[kla:s] 

ae 

1. (visuomenes) klase; 

the working class darbininkų klasė; 
the middle class vidurinė klasė; 
the upper class aukštuomenė; 
aristokratija; 


the classes and masses visi visuomenės 
sluoksniai 
2. klasė (daiktų/žmonių klasifikacijoje; t. p. 
biol.); kategorija; 
class of mammals žinduolių klasė; 
classes of weight sport. svorio kategorijos; 
class of problems klausimų ratas 
3. (mokyklos) klasė, skyrius; 
to hold the attention of the class valdyti 
klasės dėmesį 
4. pratybos, kursai; 
an English class anglų kalbos pratybos; 
to take classes (in) mokytis (kursuose); 
to take a class vadovauti pratyboms, 
mokyti (pamokoje) 
5. pamokų laikas, pamokos; 
after classes po pamokų; 
when is class? kada prasideda pamokos? 
6. (vertinimo, baigimo) laipsnis (t. p. class of 
degree); 
to get/obtain a class baigti (aukštąją 
mokyklą) su pagyrimu 
7 .gizk., jūr. klasė [] 
8. jur. (laivo) tipas 
9. (ypač amer.) (mokinių, studentų) vienų 
metų laida 
10. kar. tų pačių metų šaukiamieji 
11. rūšis, kokybė; 
first class, class A aukščiausios rūšies; 
to show class parodyti aukštą 
lygi/meistriškumą; 
to be in a class of its/one's own, to be in 
a class by itself/oneself išsiskirti, būti 
neprilygstamam/labai geram; 
he is no class šnek. jis - niekam tikęs 
žmogus 
12. šnek. elegancija, grakštumas; 
[to have class 
a). tureti elegancijos, buti 
elegantiškam/nuostabiam; 
b). mokėti elgtis (visuomenėje) 
(a 
1. klasinis; 
class society klasinė visuomenė 
2. šnek. aukščiausios klasės, puikus (apie 
žaidėją, artistę ir pan.); 
class act puikumėlis, gražumėlis 
PV 
1. klasifikuoti; priskirti (kuriai kategorijai; t. p. 
class together) 
2. pažymėti, pagirti (per egzaminus aukštojoje 
mokykloje); 
he obtained a degree, but was not 
classed jis gavo laipsnį, bet be pagyrimo 
3. įvertinti, susidaryti nuomonę 


class. 
sutr. 
classification klasifikacija; nomenklatūra; 
classified klasifikuotas 


class-a 


[kla:so:] a pirmos klasės, aukščiausios klasės, 
pirmarūšis 


class-based 
['kla:sbeist] a klasėmis grįstas 


class-conscious 
['kla:s,konfos] a suvokiantis savo priklausymą 
kuriai nors klasei; 
class-conscious worker susipratęs 
darbininkas 


class-consciousness 
[’kla:s,konfasnis] n klasinis susipratimas 


class-fellow 
['kla:s,felau] n bendraklasis, klasės draugas 


classic 
[’kleesik] 
an 
1. klasikinis kurinys/pavyzdys; 
that ballet is a classic tas baletas - 
klasika 
2. klasikas 
3. psn. klasikinės filologijos specialistas 
i 
1. klasikinis; klasiškas; pavyzdinis 
2. aukščiausios klasės/rūšies 


classical 
[’kleesik]] a 
1. klasikinis; 
classical languages klasikinės kalbos; 
classical scholar filologas klasikas 
2. klasikinis (apie muziką, baletą ir pan.) 
3. paprastas, santurus (apie stiliu) 


classically 
[’kleesikli] adv 
1. klasikiniu stiliumi 
2. santuriai, paprastai 
3. mod kaip paprastai (buna) 


classicism 
[’kleesisizm] n 
1. klasicizmas 
2. klasikiniu kalbu ir literaturos nagrinéjimas 


classicist 
[’kleesisist] n 
1. filologas klasikas 
2. klasicistas 


classicize 
[’kleesisaiz] v knyg. 
1. (pa)daryti klasikini 
2. (pa)mėgdžioti klasikinį stilių 


classics 


[’kleesiks] n pl klasika (klasikinė literatura, 
filologija ir istorija) 


classifiable 
[’kleesifaisbl] a klasifikuojamas, galimas 
klasifikuoti 


classification 
[„klaesifi'keifn] n 
1. klasifikacija; klasifikavimas; 
library/book classification bibliotekinė 
klasifikacija; 
classification rules/regulations 
klasifikacijos taisyklės 
2. kategorija, klasė 
3. įslaptinimas 


classificatory 
(Lkleesifi’keit(9)r1]) a klasifikacinis, 
klasifikuojantis, taksonominis 


classified 
[’kleesifaid] 
ed 

1. klasifikuotas; sisteminis 

2. slaptas, islaptintas 

3. priskirtas tam tikrai kategorijai (apie kelią) 
> n brit. skelbimėlis (pirkti, parduoti ką; t. p. 
classified ad) 


classifier 
[’kleesifaio] n klasifikatorius, rūšiuotuvas 


classify 

[’kleesifai] v 
1. klasifikuoti; priskirti tam tikrai 
klasei/kategorijai 
2. įslaptinti (informaciją) 


classing 

['kla:sin] n sport. įvertinimas; 
classing by points [by time] įvertinimas 
taškais [pagal laiką] 


classism 
[kleesizm] n diskriminavimas socialiniu požiūriu 


classless 
['kla:slas] a 
1. neklasinis, beklasis; 
classless society beklasė visuomenė 
2. nepriklausantis kuriai nors klasei (apie 
kalbos variantą) 


classlessness 
[’kla:slisnis] n nepriklausymas kuriai nors klasei 


class-list 
[’kla:slist] n 
1. klasės mokinių sąrašas 


2. absolventų sąrašas (pagal egzaminų 
rezultatus) 


classmate 
[’kla:smeit] n bendraklasis, klasės/mokslo 
draugas 


classroom 
[’kla:srum] n klasė (kambarys); auditorija 


class-specific 
[kla:ssp1’sifik] a klasei būdingas 


classwork 
[’kla:swa:k] n klasės darbas 


classy 

['kla:si] a šnek. 
1. aukščiausios klasės, geriausias, puikus, 
klasiškas 
2. madingas, prašmatnus 


clastic 
[’kleestik] a geol. nuotrupinis, klastinis 


clatter 
['kleete] 
ae 
1. tarškėjimas, barškėjimas, kaukšėjimas 
2. tarškesys, klegesys, triukšmas 
PV 
1. tarškėti, barškėti, dardėti; tarškinti, 
barškinti; 
the pans clattered to the floor puodai 
tarškėdami nukrito ant grindų 
2. klegėti 
0 clatter away/off nusibelsti; 
clatter down nudardėti; 
clatter in įdardėti 


Claude 
[klo:d] n Klodas 


Claudia 
[’klo:dja] n Klaudija 


Claudius 
[’klo:dies] n ist. Klaudijus 


clause 
[klo:z] n 
1. (dokumento) straipsnis, skirsnis, punktas; 
(sutarties) išlyga, klauzulė; sąlyga; 
currency/exchange clause valiutinių 
operacijų išlyga 
2. gram. sakinys (sudėtinio sakinio dėmuo); 


main/principal [subordinate/dependant] 


clause pagrindinis [Salutinis] sakinys 


clause-by-clause 


[’klo:zbai’klo:z] a parl. pastraipsniui 
svarstomas/vykdomas 


claustrophobia 
[,klo:stre’feubie] n med. klaustrofobija, 
ankstu/uzdaru patalpų baimė 


clave 
[kleiv] past. psn. žr. cleave2. 


clavichord 
[’kleeviko:d] n muz. klavikordas 


clavicle 
[’kleevikl] n anat. raktikaulis 


clavier 

n muz. 
1. ['klaevis] klaviatūra 
2. [kls'vis] klavyras 


claw 
[klo:] 
pn 
1. (gyvulio, paukscio) nagas; koja/letena su 
nagais 
2. (vėžiagyvių) žnyplės 
3. viniatraukis (plaktuko dalis) 
4. tech. kumštelis, letena, krumplys; replės 
© to put out a claw = parodyti nagus; 
to draw in one’s claws apsiraminti; 
to cut/clip/pare smb’s claws = aplauzyti 
kam ragus; 
to get one’s claws into smb prikibti prie 
ko; 
to take one's claw out of smb palikti ka 
ramybeje, atsitraukti nuo ko 
PV 
1. įsikibti (at); draskyti nagais; 
to claw hold of smth įsitverti, įsikibti į ką 
2. prisiglemžti (pinigų) 
[] claw back 
a). atgauti, susigrąžinti (kas buvo sunkiai 
pasiekta); 
b). kompensuoti išlaidas papildomais 
mokesčiais (apie vyriausybę) 
< to claw one’s way up/along slinkti 
užsitveriant į ką 


claw-hammer 

[’klo:,heemea] n 
1. plaktukas su skeltu galu (vinims traukti) 
2. juok. frakas (t. p. claw-hammer coat) 


clay 
[klei] 
pn 
1. molis; molzemis; 
expanded clay keramzitas 
2. purvas, dumblas 
3. poet. (žmogaus) kūnas; palaikai 


4. molinė pypkė (t. p. clay pipe) 
«to moisten one’s clay = išmesti 
burnelę/stikliuką 

> v aptepti moliu 


clayey 
[’kle1] a 
1. molingas; 
clayey soil priemolis 
2. molétas, molinas, moliuotas 


claymore 
Ukleimo:] n ist. škotų kalniečių kardas 


clean 
[kli:n] 
ra 
1. švarus; 
my hands are clean mano rankos švarios 
(ir prk.); 


to keep one's house clean palaikyti namų 


švarą; 
as clean as a new pin, as clean as a 
whistle švarut švarutėlis 
2. grynas, be priemaišų; nevartotas 
3. prk. nesuterštas; 
clean living doras gyvenimas, 
to have a clean record turėti gerą 
vardą/reputaciją; būti neteistam 
it was all good clean fun viskas buvo 
labai padoru 
4. dailus, lygus; gerai sudėtas (apie žmogų); 
gražios formos (apie automobilį) 
5. techniškai švarus; vikrus; 
clean blow/stroke tikslus smūgis 
6. visiškas; 
I've made a clean break/cut with my 
past aš visiškai nutraukiau ryšius su 
praeitimi 
7. šnek. nekaltas, neprasikaltęs 
8. predic sl. neturintis ginklų; nevartojantis 
narkotikų 
9. spec. neradioaktyvus; švarus, neužterštas 
(radioaktyviomis medžiagomis) 
10. s!. tuščias, be laimikio 
11. sport. doras, garbingas 
to come clean pasakyti visą teisybę, 
prisipažinti (melavus ir pan.); 
keep it clean! nekalbėk nešvankybių!; 
elkis padoriai!; 
to start over with a clean state šnek. 
pradėti iš nulio 
> n valymas; švarinimas; 
to give it a clean (iš)valyti 
> adv 
1. visai, visiškai, švariai; 
I clean forgot about it aš visiškai 
pamiršau, man tai visai išėjo iš galvos; 
to be clean out of smth visiškai neturėti 
ko 
2. švariai 
3. kiaurai; tiesiai 


pV 
1. valyti; Svarinti(s), tvarkyti(s); 
I’ve been cleaning all morning 
švarinausi/tvarkiausi visą rytą 
2. (iš)doroti, (iš)darinėti (vištą, žuvį ir pan.) 
[] clean down 
a). nušveisti, nuvalyti, nušluostyti (dulkes 
nuo sienų); 
b). valyti, šukuoti (arklį); 
clean off nuvalyti; (iš)sivalyti; 
clean out 
a). išvalyti (vidų); 
b). šnek. apšvarinti, apvogti; 
c). prasilošti; išleisti pinigus; 
clean up 
a). išvalyti; sutvarkyti; ref] apsivalyti, 
apsišvarinti; 
b). šnek. gerai pasipelnyti (iš komercinės 
veiklos ir pan.); 
Cc). pagerinti, pakelti (savo įvaizdį ir pan.) 


clean-cut 

[’kli:n’kat] a 
1. apibrėžtas, griežtas 
2. aiškus, ryškus 
3. švarus ir tvarkingas 


cleaner 

[’kli:ne] n 
1. valytojas 
2. valymo priemonė, valiklis (skystis) 
3. valytuvas; valiklis; grandiklis; šveitiklis; 
dulkių siurblys 
4. cheminės valyklos savininkas/darbuotojas 
5. amer. = cleaner's 


cleaner's 
[kli:noz] n cheminė valykla 
< to take to the cleaner's šnek. 
a). apiplėšti, apgrobti, apkraustyti; 
b). sutriuškinti 


clean-fingered 
[’kli:n’finged] a nepaperkamas 


clean-handed 
[’kli:n’heendid] a doras 


cleaning 
[’kli:nin] n (patalpų, baldų ir pan.) valymas; 
cleaning lady/woman valytoja; 
dry cleaning cheminis valymas; 
wet cleaning (iš)plovimas; 
to do the cleaning (iš)valyti 


clean-limbed 
[’kli:n’limd] a lieknas 


cleanliness 
[’klenlinis] n švarumas, švara, valyvumas, 
tvarkingumas 


clean-living 
[,kli:n’livin] a doras, sąžiningas 


cleanly 
> a [’klenh] knyg. švarus, valyvas 
> adv [’kli:nli] 

1. Svariai 

2. lygiai, tiesiai 

3. (ypac sport.) dorai, garbingai 


cleanness 
Ukli:nnis] n švara, švarumas 


clean-out 
[kli:naut] n šnek. pagrindinis valymas 


cleanse 

[klenz] v 
1. (ap)valyti; (iš)valyti; dezinfekuoti (žaizdą) 
2. prk. knyg. gryninti 
3. bažn. atleisti nuodėmes 


cleanser 
['klenzs] n valiklis, valymo priemonė; skystis 
veido dažams nuvalyti 


clean-shaven 
[,kli:n’fervn] a (švariai) nusiskutes 


clean-up 

[’kli:nap] n (iš)valymas; apsišvarinimas; 
clean-up party amer. valytojai; 
clean-up campaign 
a). (miesto) švarinimo kampanija; 
b). polit. valymo kampanija 


clear 
[klhe] 
(a 
1. aiškus, ryškus; šviesus; 
clear head šviesi galva; 
clear sky giedras dangus; 
clear sight šviesios akys 
2. suprantamas, aiškus; neabejotinas; 
let's get it clear išsiaiškinkime tai; 
as clear as mud visiškai nesuprantamas; 
do I make myself clear? ar (tau) aišku? 
(supykus) 
3. skaidrus, permatomas; 
clear honey skaidrus skystas medus 
4. švarus, grynas, tyras (apie orą, vandenį; ir 
prk.); 
clear conscience švari/rami sąžinė 
5. laisvas; saugus; 
all clear! kelias laisvas!; saugu!; 
next Monday is clear kitas pirmadienis - 
laisvas/neuzimtas; 
to be clear of smth 
a). buti saugioe vietoje; neprisiliesti; 
b). sport. pirmauti, atsiplėšti 


6. laisvas (nuo rūpesčių, įtarimų ir pan.) 
7. grynas (apie svorį, pelną); 
he gets £150 a week clear jis gauna 150 
svarų per savaitę grynais (į rankas) 
8. visas, ištisas (apie laiką); 
a clear month visas mėnuo 
< to get away clear išsisukti; 
to keep clear of smth vengti, saugotis ko 
> adv 
1. aiškiai; 
I heard him loud and clear aš aiškiai jį 
girdėjau 
2. visiškai, ištisai; 
three feet clear per visas/ištisas tris 
pėdas; 
to keep/stay clear (of) laikytis nuošaliai 
Vv 
1. valyti(s), tvarkyti(s); 
to clear a room tvarkyti kambarį; 
to clear the table nukraustyti stalą; 
to clear the streets of snow valyti sniegą 
gatvėse; 
to clear a space padaryti vietos (for - kam) 
2. (pra)giedrėti (apie dangu); (pra)skaidrėti, 
pasidaryti skaidriam (apie vandenį, vyną) 
3. prk. išsklaidyti (abejones); iš(sijaiškinti 
(nesusipratimą); praskaidrinti (atmosferą, 
galvą ir pan.); pragiedrėti (apie veidą) 
4. sklaidytis, išsisklaidyti (apie rūką) 
5. užbaigti (darbą ir pan.) 
6. pritarti (pasiūlymui ir pan.) 
7. duoti leidimą, leisti (vykti, skristi, plaukti) 
8. (ppr. pass) išteisinti 
9. praeiti, pravažiuoti pro šalį (neuzkliudant); 
nepaliesti, peršokti; 
to clear an obstacle įveikti kliūtį 
10. sumokėti (skola); išskaičiuoti (mokestį, 
išlaidas); atsiskaityti pervedimu 
11. gauti grynais (atskaičius mokesčius ir 
pan.); gauti gryną pelną 
12. išparduoti (ppr. nepaklausias prekes) 
13. amer. susitarti, suderinti (with) 
14. spec. iššifruoti 
0 clear away 
a). nukraustyti (stalą), nuimti (indus nuo 
stalo); sutvarkyti, sudėti (daiktus); 
b). iš(si)sklaidyti; 
clear off 
a). atsikratyti (nerimo ir pan.); 
b). giedrytis; 
c). šnek. sprukti, išnykti, dingti; 
clear out 
a). išvalyti; 
b). iš(si)kraustyti (stalčių ir pan.); 
c). šnek. išnykti, išsinešdinti; 
clear up 
a). sutvarkyti, aptvarkyti; 
b). išaiškinti (reikalą); 
c). nusigiedryti, nusiblaivyti; pragiedėti, 
prasiblaivyti; 
d). susitvarkyti (apie bėdas ir pan.); praeiti 
(apie liga) 


> n sport. išsilaisvinimas, atsikratymas (gynėjo; 
futbole) 
© in clear 
a). nešifruotai, paprastu raštu; 
b). tech. šviesoje; 
in the clear 
a). nekaltas; neįtariamas; 
b). pasveikęs 


clearance 
['klisrans] n 

1. = clearing 1 

2. (miško) iškirtimas (ištisai) 

3. (oficialus) leidimas; 
certificate of customs clearance 
muitinės pažymėjimas 

A. (lektuvo, laivo) dokumentų (su)tvarkymas 

(iskrendant, išskrendant, įplaukiant, 

išplaukiant) 

5. atsiskaitymas pervedimu 

6. kom. muito apmokėjimas 

7. gabaritas; ribotas aukštis (tarp kelio ir virš 

esančio statinio) 

8. tech. tarpas, tarpelis, prošvaisa; 
bearing clearance guolio laisvumas 

9. aut. klirensas, prošvaistė 

10. sport. kliūties įveikimas (lengvoji atletika); 

smūgis nuo vartų (futbolas) 

11. attr: clearance sale kom.išpardavimas; 
clearance order leidimas nugriauti 


clear-cut 
[„klia'kat] a aiškus; ryškus; 
a clear-cut distinction ryškus skirtumas 


clear-cutting 
[khe’katin] n plynas kirtimas 


clearer 
(['kli(9)rs]) n valytojas, valiklis, rekvizitininkas, 
valymo įrengimas 


clear-eyed 
(L.khea(r)’aid]) a įžvalgus, akylas, blaiviai 
mąstantis 


clear-headed 
[’khe’hedid] a blaiviai galvojantis, blaiviagalvis 


clearing 
[’kherin] n 
1. (vietos) (iš)valymas, tvarkymas; 
atsikratymas (nereikalingų daiktų); 
nugriovimas 
2. iškirstas miško plotas (paruoštas dirvai); 
proskyna, nuoskyna, skynimas 
3. praskaidrėjimas 
4. ekon. kliringas; 
bank clearing kliringo atsiskaitymas tarp 
bankų 
5. attr: clearing station evakuacijos punktas 


clearing-house 

[’kherinhaus] n 
1. atsiskaitymų rumai/kontora 
2. informacijos rinkimo, apdorojimo ir 
skleidimo centras 


clearinghouse 
[’kherinhaus] n atsiskaitymų centras, 
atsiskaitymų rūmai, informacinė agentūra 


clearing-off 
[’khoerin,of] n atsiskaitymas 


clearing-up 
[’kherin,ap] n su(si)tvarkymas 


clearly 
[’kheh] adv 
1. aiškiai; ryškiai 
2. mod neabejotinai 


clear-minded 
[kho’maindid] a blaiviai mąstantis 


clearness 
[klienis] n aiškumas, ryškumas ir pan., žr. clear 
a 


clear-out 
[’kheraut] n šnek. (kambario) išvalymas, 
sutvarkymas 


clear-sighted 
[klis'saitid] a įžvalgus 


clearstarch 
['klis,sta:tf] v krakmolyti 


clear-up 

[’kherap] a: clear-up rate išaiškintų 
nusikaltimų procentas (lyginant su bendru 
nusikaltimų skaičiumi) 


clearway 
['kliawe1] n greitkelis, kuriame galima sustoti 
tik sugedus automobiliui 


cleat 
[kli:t] n spec. 
1. lentelė, lentjuostė; plokštė 
2. pakala; pl amer. batai su pakala 
3. pleištas; spraustelis; gnybtas 
4. traukimo lenta (vielai) 
5. jūr. antelė (virvems tvirtinti) 


cleavage 
[’kli:vid3] n 
1. (į)skilimas; (i)skelimas 
2. prk. skilimas, susiskaldymas 


3. tarpas tarp krūtų (matomas dėvint 
dekoltuotą suknelę) 

4. biol. (apvaisinto kiaušinio) segmentacija 
5. geol. sluoksniuotumas 


cleave 
1. [kli:v] v (cleaved, clove, cleft; cleaved, 
cloven, cleft) knyg. 
1. skilti, skelti (dzn. cleave asunder, cleave 
in two) 
2. prk. (su)skaldyti 
3. skrosti (bangas, orą) 


cleave 
2. v (cleaved, clave; cleaved) knyg. 
1. lipti 
2. buti/likti istikimam/atsidavusiam (to) 


cleaver 
[’kli:va] n 
1. skaldytojas 
2. kapoklė, kaponė (mėsai/daržovėms kapoti) 


cleavers 
[kli:vaz] n (p! cleavers) bot. kibusis lipikas 


clef 
[klef] n muz. raktas; 
treble clef smuiko raktas 


cleft 
[kleft] 
> n 
1. (žemės, odos) (į)skilimas; plyšys, įtrūkimas; 
cleft lip kiškio lūpa (apsigimimas) 
2. (visuomenės) skilimas 
» a skeltas (apie smakrą), perskeltas 
me past, pll žr. cleavel. 


cleg 
[kleg] n dial. gylys, aklys 


clem 
[klem] v šiaur. badauti; marinti badu 


clematis 
[’klematis, klo’meitis] n bot. ragane 


clemency 

['klemansi] n 
1. malone; gailestingumas, atlaidumas 
2. (klimato) Svelnumas 


clement 

['klemant] a 
1. gailestingas, atlaidus 
2. švelnus (apie klimatą) 


Clement 
['klemant] n Klementas (vardas) 


Clementina 
[„kleman'ti:ne] n Klementina (vardas) 


Clementine 
['klemantain] n Klementina (vardas) 


clench 
[klentf] 
> n 
1. (kumščių) (su)gniaužimas, gniaužymas 
2. (dantų) sukandimas 
3. įtikinamas argumentas 
= clinch 


4, 
Vv 
1. (su)spausti, (su)gniaužti (kumščius) 
2. sukąsti (dantis) 
3. (su)spausti, sugriebti (ranka, dantimis) 
4. galutinai patvirtinti, nuspręsti 
Cleopatra 
[kli:9'paetrs] n ist. Kleopatra 


clerestory 
[’khesten] n archit. bažnyčios sienos viršutinė 
dalis su langais 


clergy 
[kla:d31] n kuop. dvasininkija, dvasininkai 


clergyman 
[’klo:d3imen] n (p! -men [-man)|) (tik v.) 
dvasininkas, šventikas 
+ clergyman's week [fortnight] atostogos 
su dviem [trimis] sekmadieniais 


clergywoman 
[’klo:d31,;wumen] a (p! -women [-,wimin]) 
dvasininkė 


cleric 
['klerik] n dvasininkas; klerikalas 


clerical 
['klerikl] a 
1. kanceliarinis, klerko; 
clerical error kanceliarijos/perrašinėtojo 
klaida; 
clerical work kanceliarijos/kontoros 
darbas 
2. klerikalinis, dvasininkų; 
clerical student seminaristas 


clericalism 
[’klerikolizm] n klerikalizmas 


clericalist 
[klerikslist] a klerikalizmo šalininkas 


clerihew 


[’klerihju:] n humoristinis dvieilis/ketureilis 
eilėraštukas 


clerisy 
[klerisi] n knyg. mokslininkai, intelektualai; 
inteligentija 


clerk 
[kla:k] 
> n 
1. klerkas, raštininkas, raštvedys, kontoros 
tarnautojas; 
bank clerk banko tarnautojas 
2. valdininkas; sekretorius; valdytojas; 
town clerk miesto savivaldybės 
sekretorius; 
clerk of (the) works (statybos) darbų 
vykdytojas 
amer. (viešbučio) administratorius 
„(ypač amer.) pardavėjas 
. (teismo) sekretorius; praktikantas 
. psn., teis. dvasininkas; 
clerk in holy orders bažnyčios tarnas 
(diakonas, kunigas, vyskupas) 
Vv 
1. tarnauti (klerku), būti valdininku/klerku 
2. amer. dirbti pardavėju (parduotuvėje) 
3:. to be a clerk to a judge amer. būti 
teisėjo stažuotoju/praktikantu 


clerkly 

['kla:kli] a raštingas; gražiai rašantis; 
clerkly hand gražus braižas, graži 
rašysena 


clerkship 

[’kla:kfip] n 
1. klerko/sekretoriaus darbas/tarnyba 
2. psn. graži rašysena; raštingumas 


Cleveland 
[kli:vland] n Klivlandas (Anglijos grafystė) 


clever 
[klevo] a 
1. sumanus; gabus, protingas; 
clever student sumanus/protingas 
studentas; 
to be clever (at, with) būti gabiam (kam) 
2. gudrus; 
clever trick gudrus pokštas; 
too clever by half menk. pernelyg jau 
gudrus; 
clever as sin šnek. gudrus kaip velnias; 
clever clogs/Dick šnek. gudragalvis 
3. miklus; 
clever piece of work dailus darbas; 
he’s clever with his hands jis turi geras 
rankas 
4. dial. tinkamas; patogus 


clever-clever 
['klevs'kleva] a iron. laikantis save protingesniu 
už kitus, gudruolis, gudrutis 
don't be clever-clever, old thing 
negudrauk, seni 


cleverly 
[’klevali] adv protingai, sumaniai, gudriai, 
mikliai 


cleverness 

[’klevenis] n 
1. sumanumas; protingumas 
2. miklumas 


clevis 
[’klevis] n tech. prikabinamoji asa, apkaba (su 
varztu) 


clew 
[klu:] 
pn 
1. (siūlų) kamuolys 
2. = clue 
3. jūr. žemutinis burės kampas; šotas; 
clew ring metalinis žemutinio burės kampo 
žiedas, šoto žiedas 
PV 
1. vyti/vynioti į kamuolį 
2. jur. kelti/nuleisti bures laivavirve su 
metaliniais žiedais 


clichė 
[’kli:fe1] pr. n 
1. poligr. klišė 
2. prk. šablonas, štampas; banali frazė, klišė 


clichėd 
[’kli:feid] pr. a stereotipinis, stereotipiškas, 
šabloniškas 


click 
[klik] 
> n 
1. (mechanizmo ir pan.) spragtelėjimas, 
trakštelėjimas 
2. tech. strektė, spragtukas, įsprauda 
PV 
1. spargtelėti, trakštelėti; 
to click the door trakštelėti/spragtelėti 
durų užraktą; 
to click one's tongue 
pliaukšėti/pliaukštelėti liežuviu; 
to click one's heels (together) sumušti 
kulnimis 
2. šnek. toptelėti/šauti į galvą 
3. šnek. turėti pasisekimą; pavykti, pasisekti 
4. šnek. susiderinti; pamilti, susidraugauti 
(with) 
5. komp. spustelėti, bakstelėti ( mygtuką) 


clickety-click 
[„kliksti'klik] n tuk tuk tuk (apie traukinio ratus) 


client 

['klaisnt] n 
1. klientas; nuolatinis pirkėjas; užsakovas 
2. globojama/satelitinė valstybė (t. p. client 
state) 


clientele 
[„kli:an'tel] pr. n kuop. klientai, klientura 


cliff 

[khf] n stati (pajūrio) uola; status skardis, klifas; 
clif dweller šnek. (ypač amer.) 
daugiaukščio namo gyventojas 


cliffhang 

[klifheen] v šnek. 
1. kaboti ant plauko 
2. nutraukti filmą/pasakojimą įdomiausioje 
vietoje 


cliffhanger 

[’khif,heene] n šnek. įtampa dėl varzybu/filmo ir 
pan. baigties nežinojimo; įvykis/filmas ir pan. su 
neaiškia baigtimi 


cliffhanging 
[klifheenin] a šnek. keliantis įtampą, pavojingas 


Clifford 
[’klifed] n Klifordas (vardas) 


clifftop 
[’kliftop] n uolos viršūnė/viršus 


cliffy 
['klif1] a uolotas, uolėtas; uolinis 


climacteric 
[klai'meektorik] 
> n 
1. fiziol. klimakterinis amžius, klimaksas 
2. kritiškas periodas 
(a 
1. fiziol. klimakterinis 
2. kritiškas, krizinis, pavojingas 


climactic 
[klai'meektik] a kulminacinis, aukščiausias 


climate 
[’klaimit] n 
1. klimatas 
2. tam tikro klimato rajonas 
3. prk. klimatas, atmosfera, nuotaikos; 
political climate politinis klimatas; 
climate of opinion viešoji nuomonė 


climatic 
[klai'maetik] a klimato, klimatinis; 
climatic treatment klimato terapija 


climatology 
[„klaims'tolad3i1] n klimatologija 


climax 

[’klaimeeks] 

pn 
1. aikščiausias/kulminacijos taškas, viršūnė 
2. fiziol. orgazmas 
3. lit. klimaksas, laipsniavimas, stiprinys 
(stiliaus figūra) 

pv 
1. pasiekti kulminacijos tašką 
2. fiziol. patirti orgazmą 


climb 
[klaim] 
pn 
1. kopimas, lipimas 
2. (pa)kilimas; kilimo vieta; 
rate of climb av. kilimo greitis 
3. stati uola 
pV 
1. kopti, lipti (t. p. climb up); 
to climb (up) a tree [a mountain] 
(į)lipti/(i)kopti į medį [kalną]; 
children love climbing trees vaikai 
mėgsta laipioti/karstytis po medžius 
2. ropstis, (i)listi, (į)lipti (į automobilį ir pan.; 
into) 
3. kilti (ir av.); 
to climb to power siekti valdžios 
A. vijotis, stiebtis (apie augalus) 
0 climb down 
a). nulipti, nukopti; 
b). nusileisti (ginče), prisipažinti (klydus); 
climb over perlipti 


climb-down 
[’klaimdaum] n nusileidimas (ginče), 
prisipažinimas (klydus) 


climber 
['klaims] n 
1. laipiotojas; alpinistas 
2. vijoklinis augalas 
3. garbėtroška, karjeristas (t. p. social 
climber) 


climbing 
[’klaimin ] 
n 
1. lipimas, kopimas; laipiojimas; 
climbing frame konstrukcija vaikams 
laipioti 
2. sport. alpinizmas; 
to go climbing užsiiminėti alpinizmu 
a 


1. laipiojantis, lipantis; mėgstantis laipioti, 
laipus (apie gyvulį) 
2. bot. vijoklinis 


climbout 
[’klaimaut] n av. staigus pakilimas, aukštėjimas 


clime 

[klaim] n poet. 
1. (tam tikro klimato) šalis, kraštas 
2. klimatas 


1. klinčas, susikabinimas (bokse) 
2. suspaudimas; (vinies ir pan.) užlenkimas 
3. šnek. apsikabinimas 
Vv 
1. galutinai nuspręsti, susitarti; 
to clinch a bargain/deal sudaryti 
sutartį/sandėrį; užbaigti reikalą; 
to clinch an argument išspręsti ginčą 
2. šnek. apsikabinti; susikibti 
3. įkalti vinį ir užlenkti galvutę 
4. (už)kniedyti 


clincher 
[’klintfa] n 
1. kniedytojas 
2. kniedė; varžtas; sankaba 
2. šnek. lemiamas argumentas; (ginčo ir pan.) 
baigtis 


cline 
[klain] n biol. požymių gradientas, 
pereinamosios formos 


cling 
[kin] v (clung) 
1. tvirtai laikytis, laikytis įsitvėrus, kabintis (ir 
prk.); lipti; 
to cling together laikytis kartu; 
wet clothes cling to the body šlapi 
drabužiai limpa prie kūno 
2. likti ištikimam (draugams, prisiminimams ir 
pan.) 
3. (glaudžiai) aptempti, priglusti (apie 
drabužį) 
4. laikytis netoli (kranto ir pan.) 


cling film 
[’khyfilm] n įvynioklis, plėvelė (maisto 
produktams uždengti) 


clinging 

[klijų] a 
1. (glaudžiai) priglundantis, aptempiantis 
(apie drabužį) 
2. nesavarankiškas, prikibęs (prie ko) 


clingstone 
[’khysteun] n (persiko ir pan.) nesiskiriantis 
kauliukas 


clingy 
[Uklini] a 
1. = clinging 
2. lipnus; kabus, kibus 


clinic 

['klinik] n 
1. klinika; poliklinika (prie ligoninės); 

maternity clinic moterų konsultacija 

2. studentų medikų pratybos klinikoje 
3. privati ligoninė/gydykla 
4. (specialistų, vadovų ir pan.) seminaras; 
tobulinimosi kursai 


clinical 
['klinikl] a 
1. klinikinis; 
clinical record ligos istorija/kortelė; 
clinical teaching mokymas klinikoje; 
clinical thermometer klinikinis 
termometras 
2. bešalis, nešališkas; šaltas, indiferentiškas 


clinician 
[kh’nifn] n gydytojas praktikas, klinicistas 


clink 

1. [kink] 

> n skambėjimas, dzingsėjimas 

> v skambėti, dzingsėti; dzingtelėti; 
to clink glasses susidaužti (stikleliais, 
taurėmis) 


clink 
2. n sl. kalėjimas, cypė; 
to go to the clink sėsti į kalėjimą 


clinker 
1. [’klinke] n 
1. Slakas 
2. sustingusi lava 
3. stat., sport. klinkeris; 
clinker eight aštuonvietė (valtis) 


clinker 

2. n amer. šnek. klaida; žlugimas, nesėkmė; 
the play was a real clinker spektaklis 
nepavyko/sužlugo 


clinometer 
[klai'nomits] n spec. klinometras 


Clinton 
[’klinten] n Klintonas 


clip 


1. [klip] 
pn 
1. savarza, verztukas, spaustukas, gnybtas; 
apkaba; 
alligator clip el. krokodilinis gnybtas; 
pipe/tube clip vamzdžių kabė 
2. sąvaržėlė; 
bulldog clip spyruoklinis segtuvas (susegti 
popieriams) 
3. kar. (šovinių) apkaba (t. p. cartridge clip) 
> v prisegti, pri(si)tvirtinti (sąvarža ir pan.); 
to clip together susegti 


clip 
2. 
> 
1. apkarpymas; kirpimas 
2. (laikraščio) iškarpa (from) 
3. kin., tel. klipas (from); 
audio clip garsinis klipas, reklaminis 
filmukas 
4. austral. prikirptų vilnų kiekis, prikirpis 
< to give smb a clip on the ear šnek. duoti 
antausį 
pV 
1. (nu)kirpti (avį, šunį) 
2. apkarpyti (ir prk.); apipjaustyti, apkapoti; 
to clip a hedge [a moustache] apkarpyti 
gyvatvorę [ūsus] 
„iškirpti (straipsnį iš laikraščio) 
. pramušti, pradurti (bilietą ir pan.) 
. praryti (žodžius); kalb. trumpinti (žodžius) 
. suduoti, trenkti(s) 
„pulti po kojų iš užpakalio (pražanga futbole) 


NO 0 IB 0 


clip 
3. šnek. 
> n greitis; 
at a fast clip labai greitai 
> v greitai eiti, bėgti 


clipboard 

[’khpbo:d] n 
1. komp. iškarpinė, mainų sritis, 
2. segtuvas su gnybtuku, aplankas su 
gnybtuku, bloknotas su gnybtuku 


clip-clop 

[,klip’klop] 

> n (kanopų) bildesys, kaukšėjimas 
> v kaukšėti (apie arklio kanopas) 


clip-joint 

[klipd3oint] n šnek. naktinis klubas, kuriame 
daug lupama/plėšiama, nuolat sukčiaujama, 
lupykla 


clip-on 
[’klipon] a prisegamas/pritvirtinamas 
sąvarža/sankaba ir pan.; 

clip-on motor prikabinamasis variklis; 


clip-on earrings aussagai, auskabės 


clipped 
[klipt] a 
1. graziai apkirptas/pakirptas/apkarpytas 
(apie plaukus, usus, gyvatvore) 
2. glaustas, aiškus (apie stilių) 
3. trumpas, glaustas, kapotas (apie kalbą) 


clipper 
1. ['klips] n 
1. kirpėjas, karpytojas 
2. pl (sodininko) žirklės, sekatorius 
3. pl mašinėlė kirpti plaukams; įtaisas karpyti 
nagams 
4. pl tech. žnyplės 


clipper 

2.n 
1. ist. kliperis (greitas burlaivis) 
2. greitas transokeaninis lėktuvas 


clippie 
[klipi] n šnek. (autobuso) konduktorė 


clipping 
[’klipin] n 
1. (laikraščio) iškarpa 
2. (ppr. pl) atkarpos, nuokarpos 
3. (nu)pjaustymas; (iš)kirpimas; 
clipping room filmų montavimo skyrius 
4. kalb. trumpinys, sutrauktinis žodis 


clippity-clop 
[„klipsti'klop] = clip-clop n 


cligue 
[kli:k] pr. n klika, gauja; uždara grupuotė 


cliguey 

[’kli:ki] pr. a 
1. klikos pobūdžio 
2. uždaras 


cliguish 
[’kli:kif] a = cliquey 


clitoris 
[’khteris] n anat. klitoris, varputė 


Clir 
sutr. 
Councillor tarybos narys, tarėjas 


clm. 
sutr. 
column skiltis, stulpelis, grafa 


cloaca 
[klau'eiks] n (pl! -cae [-ki:]) 


1. kanalizacijos vamzdis; kanalas 
(nešvarumams nutekėti) 
2. anat. kloaka 


cloak 
[klauk] 
n 
1. apsiaustas; mantija, skraistė 
2. danga 
3. prk. skraistė, priedanga; 
under the cloak (of; ko) priedangoje; 
to serve smb as a cloak tarnauti kam 
priedanga 
4. pl = cloakroom 4 
PV 
1. apgobti/apsiausti apsiaustu/mantija 
2. slėpti, maskuoti, (pri)dengti 


cloak-and-dagger 
[„klaukand'degs] n 
1. paslaptingas, slaptas 
2. nuotykinis (apie filmą, romaną ir pan.) 


cloakroom 
['klaukrum] n 
1. drabužinė 
2. glžk. nešulinė, (rankinio) bagažo saugykla 
3. amer. šnek. kuluarai 
4. euf. tualetas, tualeto kambarys 


clobber 
['klobs] šnek. 
> 
1. manta 
2. drabužiai 
PV 
1. primušti, apdaužyti; griežtai bausti 
2. sutriuškinti 
3. sl. paleisti ubagais, nuskurdinti 


cloche 

[klauf] n 
1. stiklinis/plastiko gaubtas (augalams 
apsaugoti nuo šalnų) 
2. moteriška skrybėlaitė (t. p. cloche hat) 


clock 
[klok] 
> n 
1. (sieninis, stalinis, bokšto) laikrodis; 
body/biological clock biologinis laikrodis; 
cuckoo clock laikrodis su gegute; 
grandfather clock senoviškas aukštas 
laikrodis (stovintis ant grindų); 
it's two by this clock pagal tą laikrodį 
dabar dvi valandos; 
to put/set the clock back 
a). atgal atsukti laikrodžio rodykles; 
b). bandyti pasukti istorijos ratą atgal; 
to set the clock for six nustatyti, kad 
žadintuvas žadintų šeštą valandą; 


to watch the clock vis žvilgčioti į laikrodį 
(nuobodžiaujant) 
2. aut. kilometražo skaitiklis; spidometras; 
taksometras 
3. laiko matavimo įrenginys, kontrolinis 
laikrodis (darbo laikui žymėti) 
4. sport. chronometras 
5. vulg. mMarmūzė 
<“ against the clock labai skubant, 
stengiantis aplenkti laiką; 
like a clock tiksliai, punktualiai; 
round the clock ištisą parą; dieną naktį; 
to sleep [to work] the clock round 
miegoti [dirbti] (iš eilės) dvylika valandų; 
to run out of the clock, to kill the clock 
laikyti kamuolį (žaidimo pabaigoje) 
Vv 
1. sukarti (tiek kilometrų per tiek laiko); 
pasiekti (tam tikrą greitį) 
the police clocked him doing 150 km an 
hour policija sulaikė jį važiuojant 150 km 
per valandą greičiu 
2. šnek. pamatyti 
3. sport. pagerinti (rekordo) laiką (kiek 
sekundžių) 
4. aut. šnek. atsukti atgal kilometražo skaitiklį 
5. vulg. duoti i/per marmuze (t. p. clock one) 
[] clock in 
a). pa(si)žymėti savo atėjimą į darbą; 
b). užregistruoti (tam tikrą laiką, svorį ir 
pan.); 
clock off pa(si)žymėti iš darbo išėjimo laiką; 
clock on = clock in a); 
clock out = clock off; 
clock up 
a). pasiekti (tam tikrą greitį/laiką), sukarti, 
nuvažiuoti (tam tikrą nuotolį); 
b). dirbti (tam tikrą valandų skaičių) 
} clock this/that! šnek. žiūrėk(ite)!, 
atkreipk(ite) dėmesį! 


clock-case 
[’klokkeis] n laikrodžio dėklas/futliaras 


clock-face 
[’klokfeis] n ciferblatas 


clock-house 
[’klokhaus] n amer. (fabriko ir pan.) kontrolinė 


clocking-in 
[„klokin'in] n atėjimo į darbą laiko registravimas 


clockmaker 
['klokmeiks] n laikrodininkas 


clock-watch 
[klokwotf] n žvilgčioti į laikrodį (laukiant darbo 
pabaigos ir pan.), stengtis nepersidirbti 


clock-watching 


['klokwotfin] n žvilgčiojimas į laikrodį (laukiant 
darbo pabaigos, nuobodžiaujant) 


clockwise 

[’klokwaiz] 

> a judantis pagal laikrodžio rodyklę; 
clockwise direction laikrodžio rodyklės 
kryptis 

> adv pagal laikrodžio rodyklę 


clockwork 
['klokwo:k] 
> n laikrodžio mechanizmas 
< like clockwork sklandžiai; reguliariai 
a 
1. tikslus; sklandus 
2. attr užsukamas, prisukamas, mechaniškas 
(apie žaisliuką) 


clod 
[klod] 
pn 
1. grumstas, lui(s)tas 
2. poet. žemė, dulkės, pelenai (tai, kas 
žemiška) 
3. šnek. kvailys 
pV 
1. sušokti i grumstus 
2. metyti grumstus 


cloddish 
[klodif] a 
1. kvailas 
2. nerangus; liurbiškas 


clodhopper 

['klod,hops] n 
1. šnek. stuobrys, drimba; liurbis 
2. pl juok. sunkūs batai 


clog 
[klog] 
ae 
1. klumpė; 
clog dance klumpakojis 
2. psn. kliūtis; kas nors trukdantis judėti; 
balastas, pančiai ir pan. 
© to pop one's clogs juok. = nuo klumpių 
nuvirsti, mirti 
PV 
1. apsunkinti, trukdyti, kliudyti 
2. užkimšti, užteršti (t. p. clog up); pass 
užsiteršti; 
the roads were clogged with cars/traffic 
kelius buvo užtvenkę automobiliai 
3. ap(si)auti klumpes 
4. pančioti (arklį) 


cloggy 
[’klogi] a 
1. sušokęs i grumstus 


2. tankus, klampus 
3. lengvai uzsiterSiantis 


cloister 
['kloista] 
> n 
1.vienuolynas 
2. archit. dengta arkada 
Vv 
1. už(si)daryti į vienuolyną 
2. (džn. refl) at(si)skirti nuo 
žmonių/visuomenės 
6 cloister oneself away/up užsidaryti tarp 
keturių sienų (daug dirbant) 


cloistered 

[’kloisted] a 
1. atsiskyręs (nuo žmonių, pasaulio); vienišas 
2. archit. apsuptas arkadų 


cloistral 

((’kloistr(9)1]) a 
1. vienuolyno; vienuolių 
2. vienišas, atsiskyręs 


clonal 
[’klounl] a biol. dauginamas vegetaciniu būdu 


clone 
[kloun] 
pn 
1. biol. klonas (organizmo palikuonis, kilęs 
vegetacinio dauginimosi būdu) 
2. panašybė, sutapimas 
3. mėgdžiojimas 
Vv 
1. dauginti(s) vegetaciniu būdu 
2. biol. klonuoti 


cloning 
[klaunin] n biol. vegetacinis dauginimas(is), 
klonavimas 


clonk 

[klonk] 

> n duslus garsas (daiktams susitrenkus) 
> v dusliai dunkseti, dunksteleti 


clonus 

[’kloungs] n fiziol. ritmiški raumenų 
susitraukimai ir atsipalaidavimai, traukuliai, 
klonas 


clop 
[klop] n (kanopu) bildėjimas; dzak dzak dzak 


close 
1. [klaus] 
(a 
1. artimas (ir prk.); arti esantis/stovintis; 


the closest house to us mums arčiausias 
namas; 
a close friend artimas draugas; 
close to death arti mirties; 
at close range/guarters iš arti 
2. glaudus; 
close contact glaudus ryšys/kontaktas; 
the dress is a close fit suknelė glaudžiai 
aptempia figūrą 
3. nuodugnus, kruopštus; atidus; tikslus; 
close investigation nuodugnus tyrimas; 
close translation tikslus vertimas; 
close resemblance didelis panašumas; 
to take a close look at smth atidžiai į ką 
pažiūrėti 
4. tvankus; 
close air tvankus oras 
5. tankus (apie audinį, mišką) 
6. glaustas (apie stilių ir pan.) 
7. slaptas, uždaras; 
to keep smth close laikyti ką paslaptyje; 
to keep oneself close būti uždaram, 
nebendrauti; 
to lie close slėptis, slapstytis 
8. beveik lygus (apie galimybes ir pan.); 
pasibaigęs mažu skirtumu (apie rungtynes ir 
pan.); 


close vote beveik vienodai pasidalije balsai 


9. šykštus (with) 
10. fon. uždarasis (apie balsį) 
<“ (by) a close call/shave vos vos; 
too close for comfort šnek. vos ne; 
it was a close thing šnek. vos neatsitiko 
» adv 

1. arti, netoli, šalia (t. p. close by); 
close up netoliese, iš arti; 
close to the river arti/prie upės; 
to follow smb close eiti įkandin ko; 
the time is close when... arti laikas, 
kada... 

2. beveik, arti (džn. apie kiekį; to, on); 
close on three million unemployed 
beveik trys milijonai bedarbių; 
to run smth/smb close beveik pavyti ką, 
būti beveik lygiam su kuo; 
to run smb close būti pavojingu kieno 
konkurentu; 
to come close to (doing) smth vos 
nepadaryti ko 

3. trumpai; 
to cut one’s hair close trumpai apsikirpti; 
close cropped trumpai apsikirpęs 

© close to home šnek. patiems 


close 
2. [klouz] 
pn 
1. galas, pabaiga; 
to bring to a close užbaigti; 
to draw to a close baigti(s), artėti/prieiti 
prie pabaigos 
2. uzdarymas, uzbaigimas 


3. muz. kadencija 


V 


1. už(si)daryti, už(si)verti; užkelti (vartus); 
to close a door [the frontier] uždaryti 
duris [sieną]; 
to close an account uždaryti sąskaitą; 
to close a book užversti knygą; 


to close the curtains užtraukti užuolaidas; 
the window won't close langas neužsidaro 


2. užsimerkti, užmerkti akis; užsičiaupti, 
užčiaupti burną 
3. baigti(s); 
to close a discussion baigti svarstymą; 
the exhibition (was) closed paroda 
užsidarė 
. priartėti, vytis, pasivyti (on) 
. suartėti; kar. sueiti į sąlytį (with); 
the boxer closed with his opponent 
boksininkai suėjo į artimą kovą 
6. sutikti (su pasiūlymu; with) 
7. sudaryti (sandorį) 
8. fin. turėti kainą (biržos darbo dienos 
pabaigoje) 
0 close about apsiausti, apsupti; 
close down 
a). uždaryti (gamyklą, mokyklą ir pan.); 
užsidaryti; 
b). rad., tel. baigti transliaciją/programą; 
close in 
a). priartėti ir apsupti (on, around); 
b). trumpėti (apie dienas); 
close off atskirti, izoliuoti; uždaryti; 
close out amer. kom. pigiai išparduoti; 
close round apsupti; 
close up 
a). už(si)daryti; 
b). susispausti, susiburti; kar. susitelkti, 
suglausti gretas; 
c). užgyti (apie žaizdą); užsiūti (žaizdą); 
d). užsisklęsti savyje (slepiant 
mintis/jausmus) 


vs 


close 
3. [klaus] n 


1. aptverta vieta 

2. (mokyklos) žaidimų aikštelė 

3. aklagatvis, (uždara, siaura) gatvė (vart. 
ypač gatvių pavadinimuose) 


close-cropped 
[’klous’kropt] a trumpai apsikirpęs; trumpai 
nupjautas (apie žole) 


closed 
[klouzd] a 


1. uždarytas, uždaras; 


„Road closed“ „kelias uždarytas“, „važiuoti 


draudžiama“ (užrašas) 

2. uždaras (apie bendriją ir pan.); 
closed port uždaras uostas 

3. užmerktas (apie akis) 

4. fon. uždarasis 


closed-circuit 
[klauzd'sa:kit] n: closed-circuit television 
vidinė televizija 


closed-door 
[,klouzd’do:] a uždaras, slaptas (apie 
susirinkimą, derybas ir pan.) 


closedown 

[’klouzdaun] n 
1. (gamyklos ir pan.) uzdarymas 
2. rad., tel. transliacijos/programos pabaiga 
3. komp. stabda 


close-fisted 
[’klous’fistid] a šykštus 


close-fitting 
[,klous’fitin] a aptemptas, glaudžiai prigludęs 
(apie drabužį) 


close-grained 
[’klous’greind] a smulkiagrūdis; smulkiaplaušis 


close-knit 
[„klaus,mit] a glaudus, glaudžiai susijęs 


closely 
[’kloush] adv 
1. artimai; glaudžiai; 
closely nected/linked glaudžiai susijęs 
2. nuodugniai; atidžiai 
3. labai, smarkiai 


close-mouthed 
['klaus'mauėd] a slapus, nutylintis 


closeness 
[’klousnis] n 
1. artimumas, glaudumas 
2. tvankumas 
3. tankumas; 
closeness of texture audinio tankumas 
4. šykštumas 


closeout 
[’klouzaut] a: closeout sale amer. pigus 
išpardavimas 


close-set 
['klauzset] a glaustas 


closet 

[’klozit] 

aan 
1. amer. sieninė spinta 
2. ret. asmeninis kambariukas, kabinetas 
3. ret. išvietė, klozetas 


to come out of the closet atsiskleisti, 
atskleisti (savo pažiūras, įpročius) 
» a slaptas (apie homoseksualistą, alkoholiką ir 
pan.) 
> v pass, refl užsidaryti; 
he was closeted with the director for 
two hours direktorius tarėsi su juo dvi 
valandas 


close-up 
['klausap] n 
1. fot., kin. stambus planas; 
to take a close-up nufilmuoti stambiu 
planu; fotografuoti iš arti 
2. amer. nuodugnus apžiūrėjimas 


closing 
['klauzin] 
> n uždarymas; 
closing time uždarymo laikas 
> a attr (už)baigiamasis; 
closing price kaina, uždarant biržą, 
uždarymo kaina; 
closing date paskutinė diena/data; 


closure 
['klau3a] 
> n 
1. uždarymas; užbaigimas; 
a one-week closure of schools mokyklų 
uždarymas savaitei; 
closure of a bridge tilto uždarymas 
2. dangtis; tai, kuo uždaroma 
3. fon. uždarumas 
4. parl. debatų nutraukimas; 
closure motion pasiūlymas baigti diskusiją 
> v nutraukti debatus (parlamente ir pan.) 


clot 
[klot] 
pn 
1. gumulėlis, gniuzuliukas 
2. (kraujo) krešulys, trombas 
3. šnek. mulkis, avigalvis 
> v (su)krešėti; tirštėti; su(si)traukti (apie 
pieną) 


clot-bur 
[’klotba:] n bot. dagišius 


cloth 
[kl50] n 
1. audinys, audeklas; drobė; 
cloth of gold [silver] aukso [sidabro] 
brokatas; 
bound in cloth įrištas drobe (apie knygą); 
green cloth 
a). (biliardo stalo) žalia gelumbė; 
b). lošimo stalas 
2. skuduras; staltiesė; 
damp cloth drėgnas skuduras; 


to lay the cloth (ap)dengti stalą 
3. (the cloth) kuop. knyg. dvasininkija, 
dvasininkai 
© made up out of whole cloth amer. šnek. 
baltais siūlais siuta (apie išgalvotą 
pasiteisinimą ir pan.); 
cloth ears šnek. kurčius, kurtinys (žmogus) 


cloth-binding 
[kl90,baindin] n drobinis įrišimas 


cloth-cap 
[kl90'keep] a darbininkiškas, darbininkų klasės 


clothe 
[klauė] v (clothed, clad) knyg. 
1. ap(si)rengti; 
she was clothed in black ji buvo 
apsirengusi juodai 
2. (ap)dengti, apgaubti; 
clothed with autority turintis valdžią 


cloth-eared 
[kl901ad] a šnek. apykurtis 


clothes 
[klauėz] n pl 

1. drabužiai, apdarai; 

in plain clothes civiliniais drabužiais; 
she makes her own clothes drabužius ji 
siuvasi pati 
2. (lovos) baltiniai, skalbiniai 
in long clothes kūdikystėje 


clothes-bag 
[’kloudzbeeg] n = clothes-basket 


clothes-basket 
[’klou6dz,ba:skit] n skalbinių pintinė 


clothes-brush 
[’kloudzbraf] n drabužių šepetys 


clothes-hanger 
[’klou6z,heenga] n drabužių pakabas 


clothes-horse 

[’kloudzho:s] n 
1. sudedamas rėmas skalbiniams džiauti 
(patalpoje) šnek. 
2. puošeiva (ypač apie moterį); dabita 


clothes-line 
[’kloudzlain] n 
1. skalbiniu virve 
2. snek. Seimynines problemos 


clothesline 
[’kloudzlain] n skalbinių virvė 


clothes-moth 
[’klou6dzm98] n zool. drabužinė kandis 


clothes-peg 
['klauėzpeg] n skalbinių spaustukas 


clothes-pin 
[’kloudzpin] n amer. = clothes-peg 


clothespin 
[’kloudzpin] n amer. = clothes-peg 


clothes-press 
[’kloudzpres] n drabužių komoda, drabužinė 


clothier 
[’kloud190] n manufaktūros savininkas, vyriškų 
drabužių pirklys 


clothing 

[klaučin] n 
1. drabužiai, apdaras, apranga 
2. kar. apranga, mundiruotė 
3. spec. apkalimas, apmuša 


Clotilda 
[kla'tilds] n Klotilda (vardas) 


clotted 
[’klotid] a 
1. gumuliuotas 
2. sukrešėjęs; sutirštėjęs; 
clotted cream tiršta grietinė (nugriebiama 
pamažu šildant pieną) 


cloture 
[’kloutfa] n amer. polit. debatų baigimas (de! 
įstatymo projekto) 


clou 
[klu:] pr. n įdomiausias dalykas; pagrindinė 
mintis 


cloud 
[klaud] 
> n 
1. debesis; 
variable clouds nepastovus debesuotumas; 
clouds of dust [of smoke] dulkių [dūmų] 
kamuoliai/debesys; 
a cloud on one’s happiness prk. 
debesėlis, temdantis kieno laimę 
2. prk. debesis, daugybė (apie uodus, 
paukščius, strėles, raitelius ir pan.) 
3. (ppr. pl) dangus; 
to drop from the clouds (kaip) iš dangaus 
nukristi; 
in the clouds nerealus, skrajojantis 
padangėse 
4. dėmė; 


a cloud on one's reputation reputacijos 
dėmė; 

to cast a cloud mesti šešėlį; sukelti 
(santykių) atšalimą 

5. priedanga 

a cloud on one’s brow niūri išvaizda; 

on cloud nine = kaip devintajame danguje; 
under a cloud 
a). sunkioje padetyje; 
b). nemalonėje; įtariamas; 

to be under a cloud (of suspicion) būti 
įtariamam; 

every cloud has a/its silver lining = nėra 
to bloga, kas neišeitų į gera 

PV 

1. debes(i)uoti(s), ap(si)dengti/ap(si)traukti 

debesimis; niauktis 

2. (ap)rasoti (apie akinius, veidrodį; t. p. 

cloud over/up) 

3. (ap)temdyti (akis, atmintį ir pan.); aptemti; 
that is only clouding the issue tai tik 
(su)painioja reikalą 

4. (su)drumsti, drumstis (t. p. cloud up) 

0 cloud over apsiniaukti (ir prk.) 


cloudbank 
[’klaudbeenk] n tiršti žemi debesys 


cloudberry 
[klaudberi] n bot. (avietė) tekšė 


cloudburst 
['klaudba:st] n staigi liūtis 


cloud-capped 
[’klaudkeept] a debesų uždengtas/užklotas (apie 
kalnų viršūnes) 


cloud-castle 
['klaudka:sl] n svajonė, fantazija 


cloud-cuckoo-land 
[„klaud'kuku:leend] n menk. pasakų šalis; 
svajonių pasaulis; 
to live in cloud-cuckoo-land = skrajoti 
padebesiais 


cloud-land 
[’klaudleend] n poet. svajonių pasaulis 


cloudless 
['klaudlas] a be debesų, nedebesuotas, giedras 


cloudlet 
[’klaudlit] n debesėlis 


cloud-world 
[’klaudwe:ld] n = cloud-land 


cloudy 


[’klaudi] a 
1. debesuotas, debesingas 
2. drumstas, drumzlinas, nepermatomas (apie 
skystį); rasotas, aprasojes (apie stiklą) 
3. prk. miglotas, neaiškus, blausus 
4. dėmėtas, su tarpgyslėmis (apie marmurą) 


clough 
[klaf] n dial. gilus tarpeklis 


clout 
[klaut] šnek. 
pn 
1. sudavimas, smugis 
2. itaka, spaudimas (ypac politinis) 
3. šiaur. drabužis 
© ne’er cast a clout till May be out pat. = 
lig Sekminiu nemesk kailiniu 
> v (su)duoti, (su)šerti 


clout-nail 
[’klautneil] n vinis su plokščia galvute 


clove 
1. [klouv] past žr. cleave2. 


clove 
2. (česnako) skiltelė 


clove 
3. n gvazdikėliai (prieskonis); 
oil of cloves gvazdikėlių aliejus 


cloven 
[klouvn] 
> pil zr. cleave2. 
» a skeltas, dvišakis; 
cloven hoof skelta kanopa 


clove-pink 
[klauvpink] n bot. tikrasis gvazdikas 


clover 
[’klouve] n 
1. bot. dobilas; 
four-leaved clover keturlapis dobilas ; 
(big) hop clover ganyklinis dobilas; 
sweet clover = melilot 
2. kuop. dobilai; 
clover sod dobiliena 
< to be [to live] in clover = būti [gyventi] 
kaip inkstui taukuose 


cloverleaf 

['klauveli:f] n 
1. dobilo lapas 
2. „dobilo lapo“ tipo sankryža (t. p. cloverleaf 
junction) 


clove-tree 


['klauvtri:] n bot. gvazdikmedis 


clow 
[klau] n šliuzo vartai 


clown 
[klaun] 
> 

1. klounas 

2. juokdarys, pokštininkas 

3. kvailys; 

to make a clown of oneself apsikvailinti 

> v linksminti(s) kvailiojant, kvailioti, juokus 
krésti (t. p. clown about/around) 


clownery 
[’klaunor] n klounada 


clownish 

['klauni(] a 
1. klouniškas, juokdariškas; klouno 
2. kvailas 


cloy 

[klo1] v persotinti; tapti šleikščiu/neskaniu; 
to be cloyed with pleasure persisotinti 
malonumais 


cloying 


[’klony] a keliantis Sleikstuli/bloguma, šleikštus 


cloze 
[klouz] n praleistų žodžių įstatymas (pratimas; 
ppr. cloze test) 


club 
1. [klab] 
> n klubas; 
chess [football] club šachmatų [futbolo] 
klubas; 
vouth club jaunimo klubas; 
lonely heart club pažinčių klubas; 
Pen Club Pen klubas; 
flying club aeroklubas 
© in the club juok. nėščia; 
join, amer. welcome to the club ir mano 
padėtis tokia pat (kitam pasiskundus dėl 
savo padėties) 
PV 
1. susirinkti 
2. su(si)mesti, su(si)dėti pinigus (kam pirkti; 
ppr. club together) 


club 
2. 
> n 
1. lazda, vėzdas, kuoka 
2. sport. ritmuša, riedmuša; kuokelė 
(gimnastika, t. p. Indian club) 
3. pl kryžiai, gilės (kortų spalva) 
Vv 


1. mušti (lazda, buože) 
2. kar. klaidinti rikiuotę netinkamomis 
komandomis 


club-armed 
[klaba:md] a vėzdu ginkluotas 


clubbable 
['klAbabl] a tinkamas būti klubo nariu; draugus, 
mėgstantis bendrauti 


clubber 
['klabs] n šnek. nuolatinis naktinių klubų 
lankytojas 


clubbing 
[’klabin] n: to go clubbing šnek. lankyti 
naktinius klubus 


clubby 

[’klabi] a šnek. 
1. visuomeniškas, mėgstantis draugiją 
2. uždaras; intymus (apie klubo/draugijos 
atmosferą ir pan.) 


club-foot 
Uklabfut] n šleivumas, klišumas; deformuota 
pėda 


club-footed 
UklAb'futid] a šleivas, klišas 


club-grass 
[’klabgra:s] n bot. šepetukas 


clubhouse 

[’klabhaus] n 
1. klubo pastatas/patalpa 
2. klubo drabužinė 


clubland 
[’klablaend] n Londono aristokratiškųjų klubų 
rajonas netoli Pikadilio; naktinių klubų rajonas 


club-law 
1. [’klablo:] n klubo įstatai 


club-law 
2. n kumščio teisė 


club-like 
[klablaik] a primenantis vezda 


clubman 
[’*klabmen] n (p! -men [-men]) klubo narys 


club-mate 
[klabmeit] n klubo bičiulis, klubo draugas 


clubmate 
[’klabmeit] n klubo bičiulis, klubo draugas 


club-moss 

[’klabmos] n bot. pataisas; 
common club-moss pataisas šarkakojis; 
marsh club-moss mažasis pataisiukas 


club-shaped 
[’klabfeipt] a vezdo pavidalo, kaip vėzdas, 
vėzdiškas, kuokiškas 


clubwoman 
[’klab,wumen] n (p! -women [-,wimin]) klubo 
narė; nuolatinė klubo lankytoja 


cluck 
1. [klAk] 
> n (vištos) kudakavimas, kvaksėjimas 
V 
1. kvaksėti, kudakuoti (ir apie moteris); 
clucking hen perekšlė 
2. pliaukštelėti (liežuviu) 


cluck 
2. n amer. šnek. mulkis, avigalvis 


clue 
[klu:] 
pn 
1. budas; priemone, raktas (problemai spresti, 
paslapčiai išaiškinti) 
2. (nusikaltimo) detalė, įkaltis 
< not to have a clue šnek. visiškai 
nesuprasti, nieko nežinoti 
> v: clue in šnek. padėti suprasti/išsiaiškinti 


clued-in 
[klu:d'in] a amer. = clued-up 


clued-up 
[,klu:d’ap] a šnek. nusimanantis; gerai 
informuotas (about) 


clueless 
[’klu:las] a šnek. neišmanantis, nemokša 


1. (pastatų, žmonių ir pan.) grupė, saujelė; 
(medžių) guotas; 
clump of grass žolės kuokštas 
2. gabalas, grumstas; gniužulas, luitas 
3. sunkių žingsnių garsas 
4. dvigubas padas 
PV 
1. sodinti grupėmis, guotas (t. p. clump 
together) 


2. supulti (apie virtus ryžius ir pan.), burtis, 
spiestis (t. p. clump together) 
3. plumpinti, plumpti, rioglinti (t. p. clump 
along); pliumpinėti, slankioti (t. p. clump 
about/around) 
4. pumptelėti, bumbtelėti, drėbtelėti (t. p. 
clump down) 

0 clump together sušokti (į gabalus) 


clumsily 
[’klamzili] adv nerangiai, negrabiai 


clumsiness 
[’klamzinis] n nerangumas, negrabumas 


clumsy 

['klamzi] a 
1. griozdiskas; griozdas, gremėzdas (apie 
zmogu); sunkus, nevikrus 
2. šiurkštus, netaSytas; netaktiškas 


clung 
[klan] past ir pl! zr. cling 


clunk 
[klank] = clonk n, v 


clunker 
[’klanke] n amer. šnek. išklerusi mašina, 
iskleres automobilis 


clunky 

[’klanki] a šnek. 
1. trankus, storapadis (apie batus) 
2. nerangus 
3. apdriskes, skurdus 


cluster 
['klasts] 
> n 
1. grupė, grupelė, būrelis; 
a cluster of cottages namelių grupė 
„nedidelis telkinys; susiburimas 
. guotas, krūmelis; puokštė 
. (vaisiu) kekė 
„spiečius 
. fiz. kekė, klasteris 
„komp. blokinys; 
error cluster klaidų paketas 
8. attr: cluster bomb kasetinė bomba 
PV 
1. rinktis, grupuotis, pulkuotis, burtis, spiestis 
2. augti kekėmis/krūmeliais/guotais ir pan. 


ATO0B00N 


1. (rankos) suspaudimas; pagriebimas 

2. pl prk. nagai, letenos; 
to get/fall into smb’s clutches patekti 
kam į nagus; 


to get out of smb's clutches 
ištrūkti/išsivaduoti iš kieno nagų 
3. tech. (su)veržiamasis įtaisas; sankaba, 
mova; 
to let out the clutch atleisti sankabą; 
to throw in [out] the clutch įjungti 
[išjungti] sankabą, sukabinti [atkabinti] 
movą; 
clutch coupling, amer. dog clutch 
kumštelinė mova 


> when it comes to the clutch amer. šnek. 


kai nutiks bėda 
PV 
1. griebti, pagauti; suspausti 
2. griebtis (at); 
to clutch at any excuse griebtis bet kokio 
pasiteisinimo 


clutch 

2. 

 n 
1. (vištos, žąsies) perimi kiaušiniai 
2. jaunikliai 

> V perėti 


clutch-bag 
[’klat{beeg] n rankinukas be rankenos 


clutching 
[’klatfin] n aut. sukabinimas 


clutter 
[’klata] 
ae 
1. griozdai; griozdyne 
2. netvarka, chaosas; 
the room is in a clutter kambaryje - 
gyvas chaosas 
PV 
1. užgriozdinti (t. p. clutterup); 
to clutter up a room with furniture 
užgriozdinti kambarį baldais 
2. (pa)daryti netvarką; (su)jaukti; 
the book is cluttered with details knyga 
pilna smulkmenų 


Clwyd 2 
[kid] n Kluidas (S. r. Velso grafystė) 


clyster 
[klista] n med. psn. klizma 


cm 
sutr. 
centimetre centimetras 


Cm 
sutr. 
curium chem. kiuris 


CM 


sutr. 
command module (erdvelaivio) vado sekcija 
court martial karo tribunolas 


Cmdr 
sutr. 
Commander kar. vadas, viršininkas; jūr. 
trečiojo rango kapitonas 


CMG 
sutr. 
Companion (of the Order) of St Michael 
and St George Sv. Mykolo ir šv. Jurgio 3-ojo 
laipsnio ordino kavalierius (Didžiojoje 
Britanijoje) 


cml 
sutr. 
commercial prekybos, prekybinis, 
komercinis 


cmm 
sutr. 
cubic milimetre kubinis milimetras 


cmps 
sutr. 
centimetre per second (kiek) centimetrų 
per sekundę 


cmttee 
sutr. 
committee komitetas 


CN, C/N 
sutr. 
contract note sutarties raštas; sutartis 
credit note kredito aviza/nota 


CND 
sutr. 
Campaign for Nuclear Disarmament 
„Žygis už branduolinį nusiginklavimą“ 
(Didžiosios Britanijos organizacija) 


CNN 
sutr. 
Cable News Network (JAV) televizijos stočių 
sistema (transliuojanti tas pačias žinių 
programas pasaulio šalims) 


C-note 
Usi:nout] n amer. šnek. šimto dolerių banknotas 


cnr. 
sutr. 
corner kampas 


CNS 
sutr. 


central nervous system centrinė nervų 
sistema 


c/o 
sutr. 
care of perduoti (kam; užrašas ant laiškų) 
carried over buh. perkelta 


co- 
([ka(u)-]) pref ko- (reiskiant bendrumą, buvimą 
kartu, bendrą veikimą ir pan.); bendrininkas; 

coeducation koedukacija; 

coexist koegzistuoti; 

coguardian globojimo bendrininkas 


Co 
sutr. 
cobalt chem. kobaltas 


CO 
sutr. 
Colorado Koloradas (JAV valstija) 
Commanding Officer dalies vadas 


Co., co 
sutr. 
Company kompanija, bendrovė 
county grafystė; (JAV) apygarda 


coach 
1. [kauti] 
pn 
1. turistinis tarpmiestinis autobusas 
2. keleivinis vagonas 
3. karieta, ekipazas 
4. amer. (lėktuvo, traukinio) antroji klasė 
© to drive a coach and horses through 
šnek. sugriauti, sutriuškinti (argumentus, 
vyriausybės planą ir pan.) 
> v važiuoti/vežti karieta 


coach 
2. 
pn 
1. treneris; instruktorius 
2. repetitorius 
Vv 
1. treniruoti (komandą); instruktuoti 
2. rengti (egzaminui); dirbti repetitoriumi, 
repetuoti 


coach-and-four 

[,keutfend’fo:] n keturkinkė karieta 
< to drive a coach-and-four = to drive a 
coach and horses through 


coach-box 
['kautfboks] n (karietos) pasostė 


coachbuilder 


['kautf,bilds] n automobilio kėbulo gamintojas 


coachload 
['kautflaud] n turistinio autobuso keleiviai, 
pilnas autobusas 


coachman 

[’keut{men] n (p! -men [-men]) 
1. ist. vezéjas, vezikas 
2. dirbtinė musė (vart. žvejų) 


coachwork 
['kautfws:k] n automobilio kėbulas 


coadjutor 
[kau'eedž3uts] n 
1. padėjėjas 
2. bažn. koadjutorius, vyskupo padėjėjas 


coagulant 
[kau'egjulant] n chem. koaguliantas 


coagulate 
[keu’eegjuleit] v koaguliuoti, (su)krekėti, 
(su)krešėti; tirštėti; tirstinti 


coagulation 
[kau,eegju'leifn] n koaguliacija, krekėjimas, 
krešėjimas 


coal 
[koul] 
> n 
1. (akmens) anglys; 
blind coal antracitas; 
white coal baltosios anglys, vandens 
energija 
2. (ppr. pl) žarijos (t. p. hot/live coal) 
<“ to carry/take coals to Newcastle dirbti 
nenaudingą darbą, = nešti vandenį į upę; 
to heap coals of fire on smb's head 
atsilyginti kam geru už bloga; 
to haul/rake/drag smb over the coals = 
duoti pipirų, užkurti kam pirtį 
PV 
1. ap(si)rūpinti anglimis 
2. apanglėti 


coal-bed 
['kaulbed] n anglių klodas 


coal-black 
[’keul’bleek] a juodas kaip anglis 


coal-breaker 

['kaul,breiks] n 
1. anglių sodrinimo fabrikas 
2. anglių trupintuvas 


coal-burner 


['kaul,ba:na] n garlaivis, kūrenamas anglimis 


coal-dust 
['kauldast] n smulkios anglys, anglių dulkės 


coaler 

[kaulas] n 
1. glžk., jūr. angliavežis 
2. anglių krovėjas 


coalesce 
[„kaus'les] v 
1. susilieti, suaugti 
2. jungtis, susijungti, vienytis, susivienyti 


coalescence 

[„kaus'lesns] n 
1. suaugimas, susiliejimas; sąauga 
2. susijungimas, susivienijimas 


coalface 

['kaulfeis] n anglių kirtavietė 
© at the coalface dirbantis konkretų darbą 
(ne planuojantis, ne vadovaujantis) 


coalfield 
[kaulfi:1d] n akmens anglių baseinas/telkinys 


coalfish 
[’koulfif] n zool. polakas; juodžuvė 


coal-gas 
['kaulgaes] n akmens anglių dujos 


coal-heaver 
[’koulLhi:va] n anglių vežikas, anglianešys 


coal-hole 
['kaulhaul] n rūsys anglims laikyti; anga 
anglims supilti į rūsį 


coalhole 
['kaulhaul] n rūsys anglims laikyti 


coalhouse 
['kaulhaus] n anglių sandėlis 


coaling 
[’keulin] n anglių krovimas/(su)pylimas 


coaling-station 
['kaulin,steifn] n anglių bazė 


coalition 

[„kaus'lifn] n koalicija; sąjunga; 
coalition government koalicinė 
vyriausybė 


coalman 


['kaulman] n (p! -men [-men]) (tik v.) anglių 
pristatytojas (į namus) 


coalmine 
['kaulmain] n anglių kasykla 


coalminer 
['kaulmains] n angliakasys 


coal-scuttle 
[’koulskatl] n anglių kibiras/dėžė 


coal-seam 
['kaulsi:m] n = coal-bed 


coal-tar 
[’koulta:] n akmens anglių degutas/derva 


coal-tit 
[’keultit] n zool. juodoji zylė 


coaly 

[’kouli] a 
1. angliu, anglinis; anglingas 
2. juodas kaip anglis 


coaming 
[kaumin] n jūr. komingsas, apytvaras 


coarse 
[ko:s] a 
1. SiurkStus, nedailus; 
coarse skin Siurksti oda; 
coarse furniture grubus/neapdailinti 
baldai 
2. Siurkstus, nemandagus; vulgarus; 
coarse language šiurkštūs žodžiai; 
coarse story nepadorus anekdotas 
3. rupus, stambus; 
coarse sand rupus smelis 
4. prastas (apie maistą, vyną) 
5. neapdirbtas, žalias (apie medžiagą) 


coarse-grained 

[’ko:sgreind] a 
1. stambiagrūdis (apie medieną ir pan.) 
2. stačiokiškas 


coarsely 
[ko:sh] adv šiurkščiai, rupiai, grubiai 


coarsen 
[’ko:sn] v padaryti šiurkštų/grubų, 
(su)šiurkštinti; pasidaryti šiurkščiam/grubiam, 
(pa)šiurkštėti, sušiurkštėti 


coarseness 
[ko:snis] n šiurkštumas, rupumas, vulgarumas 


coast 


[koust] 
pn 
1. (jūros) pakrantė, pajūris; krantas; 
off the coast jūroje netoli kranto 
2. amer. snieguota kalva 
3. amer. važinėjimas rogutėmis nuo kalno 
4. (the Coast) amer. Ramiojo vandenyno 
pakrantė 
< the coast is clear kelias laisvas, pavojaus 
nebėra 
PV 
1. važiuoti nuokalnėn išjungus variklį, 
neminant pedalų 
2. šnek. daryti (ka) lengvai, be pastangų 
3. amer. važinėti rogutėmis nuo kalno 
4. jūr. plaukioti palei krantą 


coastal 

['kaustl] a kranto, pakrantės; 
coastal shipping/navigation kabotažas, 
pakrančių laivyba; 
coastal climate pajūrio klimatas 


coaster 

[’kouste] n 
1. kabotazinis laivas 
2. padeklas (buteliui ant stalo ir pan.) 
3. amer. = roller-coaster 


coastguard 

['kaustga:d] n 
1. pakrantės sargybinis 
2. (the Coastguard) pakrantės sargyba, 
kranto apsauga 


coastguardsman 
[’koustga:dzmen] n amer. = coastguard 1 


coasting 
[’keustin] n pakrančių laivybas, kabotazas 


coastline 
['kaustlain] n kranto linija; 
ragged coastline raižytas krantas 


coast-to-coast 
[,koustte’koust] a attr visoje Salyje/teritorijoje 
(apie paiešką ir pan.) 


coastwise 

[’koustwaiz] 

» a plaukiojantis pakrante, kabotažinis; 
coastwise service pakrantės tarnyba 

> adv palei krantą, pakrante 


coat 
[kaut] 
 n 
1. paltas, apsiaustas 
2. (ypač amer.) švarkas; 
coat and skirt moteriškas kostiumas 


3. (gyvulio, žvėries) kailis, vilnos; (paukščio) 
plunksnos 
4. danga; sluoksnis; 
coat of snow sniego danga; 
coat of dust [of paint] dulkių [dazu] 
sluoksnis 
5. fiziol. apvalkalas, apdangalas, plėvelė 
6. tech. apmušalas, apsiuva, apdaras 
< to cut one’s coat according to one's 
cloth = gyventi pagal kišenę; 
to dust smb's coat = įkrėsti kam į kailį; 
apkulti kam šonus; 
to turn one's coat = išversti kailį, pereiti į 
priešo pusę 
PV 
1. (pa)dengti; apmušti, aptaisyti 
2. kul. padengti, apibarstyti, aptepti 


coatdress 
['kautdres] n apsiausto kirpimo suknelė 


coated 
['kautid] a padengtas (kuo); 
coated tongue med. apsinešęs liežuvis 


coatee 
['kauti:] n trumpa palaidinukė 


coat-hanger 
['kaut,hasna] n pakabas 


coati 
([ke(u)’a:t1]) n zool. ilganosis meškėnas 


coating 
[’keutin] n 
1. (dazu ir pan.) sluoksnis, gruntas 
2. paltinis audinys 
3. tech. danga, apmušalas, apkala; aptepas 
4. (pa)dengimas, apmušimas; aptepimas 


coatrack 
[’keutreek] n kabykla 


coatroom 
[’koutrum] n amer. drabužinė 


coat stand 
[’kout stand] n pastatoma drabužių kabykla 


coattails 
[’koutteilz] n pl 
1. (frako ir pan.) skvernai 
2. ryšiai su aukštais pareigūnais/veikėjais; 
protekcija; 
to ride on smb’s coattails pasinaudoti 
ryšiais; iškilti įtakingo Žmogaus dėka 


co-author 
[kau'o:09] 


> n bendraautoris, koautorius 
> v rašyti su bendraautoriu 


coax 
[kauks] v 
1. įtikinėti, įkalbinėti; pasiekti ka 
įkalbinėjant/meilikaujant ir pan.; 
to coax smb into doing smth įkalbėti ką 
padaryti ką; 
to coax smth out of smb išgauti ką iš ko 
2. kantriai siekti/daryti; švelniai paleisti 
(variklį ir pan.); 
to coax a fire to burn kantriai kurstyti 
ugnį 


coaxial 
[„kau'eeksiel] a spec. koaksialus, bendraašis, 
turintis bendrą ašį 


cob 
[kob] n 
1. gulbinas 
„kresnas trumpakojis arklys 
. (anglių, rūdos, akmens) gabalas, luitas 
. (duonos) apskritas kepaliukas 
„ kukurūzų burbuolės kotas 
. = cobnut 
. stat. plauSamolis 


NOP WN 


cobalt 

[’koubo: lt] 

» 1 chem. kobaltas 
> a mėlynas 


cobaltite 
[ko'bo:ltait] n min. kobaltinas, kobalto rūda 


cobber 
[’koba] n austral. šnek. drauguži (vyrui 
kreipiantis į vyrą) 


cobble 
1. [’kobl] 
pn 
1. grindinio akmuo 
2. pl grindinys 
3. pl stambios anglys 
> v grįsti (grindinį) 


cobble 

2. 

> n prastai padarytas darbas 

PV 
1. taisyti (batus), lopyti (drabužį) 
2. šnek. sumeistrauti, paskubomis 
padaryti/sudaryti (ppr. cobble together) 


cobbler 

[’koble] n 
1. kurpius, batsiuvys (taisantis batus) 
2. prastas meistras 


3. pl šnek. nesąmonės, niekai ( t. p. load of 
cobblers) 
4. amer. vaisiai, kepti tešloje 


cobblestone 
[koblstaun] n (džn. pl) grindinio akmuo 


cobbly 
[’kobli] a grįstas akmenimis, akmenų (apie 
grindinį) 


cobby 
[’kobi] a žemas, kresnas 


coble 
[’koubl] n plokščiadugnė žvejų valtis 


cobnut 

[’kobnat] n 
1. bot. (stambiavaisis) lazdynas, riešutmedis 
2. riešutas 


COBOL 
sutr. 
common business oriented language 
komp. KOBOL, COBOL (prekybai skirta 
programavimo kalba) 


cobra 
['kaubrs] n zool. kobra 


cobweb 
[’kobweb] 
pn 
1. voratinklis 
2. plonas permatomas audinys 
3. pl raizgalyne, painiava; 
she has cobwebs in her head jos galvoje 
minčių kratinys 
4. pl gudrybės 
© to blow/clear/brush the cobwebs away 
pasivaikščioti gryname ore, atsigaivinti, 
atsigauti 
Vv 
1. aptraukti voratinkliu, regzti voratinklį 
2. prk. painioti, raizgyti 


coca 
[kaukes] n 
1. bot. kokainmedis 
2. džiovinti kokainmedžio lapai 


Coca-Cola 
[„kauks'kauls] n kokakola 


cocaine 
[kou’kein] n kokainas; 
cocaine addict kokainininkas, kokainistas 


cocainist 


[ko'keinist] n kokainininkas, kokainistas 


coccus 
['kokas] n (pl cocci ['koksai]) med. kokai 
(bakterija) 


Coccyx 
[’koksiks] n (pl coccyges [kok’said3i:z], 
coccyxes) anat. stuburgalis 


cochair 

['kautf33] 

> n = cochairman 

> v pirmininkauti (būnant vienam iš pirmininkų) 


cochairman 
['kautf393man] n (p! -men [-men]) (tik v.) vienas 
iš kelių pirmininkaujančiųjų 


cochineal 
[„kotfi'ni:1] n košenilis (ryškiai raudoni dažai) 


cochlea 
['koklis] n (p! -leae [-la1], cochleas) anat. sraigė 
(vidinės ausies dalis) 


cock 
1. [kok] 
> n 
1. gaidys; 
cock of the wood kurtinys, tetervinas 
2. patinas (apie paukščius); 
cock sparrow žvirblis patinas 
3. prk. gaidys, peštukas; vadas, vadovas; 
the cock of the school zaidimu/isdaigu 
vadovas (mokykloje) 
. Čiaupas (t. p. water cock) 
. vejarodis 
. (šautuvo) gaidukas 
. (svarstyklių, saulės laikrodžio) rodyklė 
. av. lakūno sėdynė 
. draugužis (kreipiantis; t. p. old cock) 
10. vulg. (vyro) varpa 
11.5!. nesąmonės, kvailystės 
12. psn. gaidgystė, gaidžio giedojimas (naktį), 
gaidžiai 
< the cock of the walk šnek. vadeiva; 
padėties šeimininkas; 
that cock won't fight tas dalykas 
nepavyks 
PV 
1. pakelti, pastatyti (t. p. cock up); 
to cock (up) one's ears = pastatyti ausis; 
to cock one's eye (at) (reikšmingai) 
mirktelėti; 
to cock one's hat nusmaukti skrybėlę ant 
pakaušio; 
to cock one's nose (už)riesti nosį; 
to cock one's pistol atlaužti pistoleto 
gaiduką 
2. užlaužti smūgiui pakeltą ranką 


OANDOUSE 


0 cock up sujaukti, supainioti 


cock 

2. 

> n (šieno ir pan.) kupeta 

> v dėti/krauti į kupetas, kupetuoti 


cockade 
[ko’keid] n kokarda 


cock-a-doodle-doo 
[„koks,du:d!'du:] n 
1. kakarieku, kakaryku 
2. vaik. gaidelis 


cock-a-hoop 
[,koke’hu:p] a predic šnek. džiūgaujantis; 
pagyruniskas 


cock-a-leekie 
[„koko'li:ki] n škot. vištienos sriuba su porais (t. 
p. cock-a-leekie soup) 


cockamamie 
[’koke,meimi] a amer. šnek. absurdiskas, 
kvailas, juokingas, tik juoko vertas 


cock-and-bull 
[„kokand'bul] a: cock-and-bull story nebūti 
dalykai, pasakos 


cockatoo 
Lkoke’tu:] n 
1. zool. kakadu 
2. austral. šnek. smulkus fermeris 


cockboat 
[’kokbout] n laivo valtis 


cockchafer 
[’koktfeife] n zool. paprastasis 
grambuolys/karkvabalis 


cockcrow 

[’kokkrou] n gaidgystė, aušra; 
at cockcrow gaidziams pragydus, su 
gaidžiais 


cocked 

[kokt] a pakeltas, užriestas į viršų; 
cocked hat trikampė skrybėlė; 
to keep the ear cocked klausyti ausis 
pastačius 


cocker 
1. ['koks] n 
1. gaidžių peštynių mėgėjas/globėjas 
2. kokeris (šunų veislė; t. p. cocker spaniel) 


cocker 


2. v lepinti (vaikus) 


cockerel 
(['kok(s)rel]) n gaidžiukas 


cock-eye 
[’kokai] n šnek. žvaira akis 


cock-eyed 
[’kok’aid] a šnek. 
1. įstrižas, įkypas 
2. žvairas 
3. kvailas, absurdiškas 


cockeyed 

[’kok'aid] a šnek. 
1. kvailas, absurdiškas 
2. įstrižas, įkypas 


cockfight(ing) 
[’kokfait(1n)] n gaidžių peštynės 


cockhorse 

[,kok’ho:s] n psn. 
1. arkliukas (lazda; žaislas) 
2. papildomai prikinkomas arklys (sunkiame 
kelyje) 


cockiness 
[’kokinis] n įžūlumas 


cockle 
1. [’kokl] n 
1. zool. širdutė (valgomas moliuskas) 
2. = cockleshell 
to warm the cockles of one’s heart 
dziuginti ka; ~ glostyti kam Sirdi 


cockle 
2. 
> n raukšlė, (su)glamžymas 
PV 
1. raukšlėti(s), glamžyti(s) 
2. putoti (apie jūrą) 
3. sukti(s) ratu/spirale 


cockle 
3. n bot. dirvinė raugė 


cockleshell 

['koklfel] n 
1. (moliusko) kiaukutas, kriauklė, geldutė 
2. knyg. plokščiadugnė valtelė, luotas 


cock-loft 
[’kokloft] n mansarda, gyvenamoji patalpa 
pastogėje, aukštas 


cockney 


[kokni] n kokni (londonietis, kilęs iš žemiausių 
sluoksnių; londoniečių prastakalbė) 


cockpit 
[’kokpit] n 
1. gaidžių peštynių vieta 
2. prk. kovos arena 
3. av. lakūno kabina 
4. aut. (lenktyninio automobilio vairuotojo) 
atvira kabina 
5. jur. kokpitas, kubrikas 


cockroach 
['kokrautf] n zool. tarakonas 


cockscomb 
[’kokskoum] n 
1. gaidzio skiauteré 
2. juokdario kepurė 
3. bot. skiauterėtoji celiozija (t. p. common 
cockscomb) 
4. dantytasis grandiklis 


cocksfoot 
[’koksfut] n bot. (paprastoji) šunažolė 


cockshead 
['kokshed] n bot. esparcetas, bandvikis 


cockshot 
['kokfot] = cockshy 


cockshy 

['kokfai] n 
1. mėtymas į taikinį; į taikinį mėtomas daiktas 
2. pajuokos/kritikos objektas 


cocksure 
[„kok'fus] a menk. labai pasitikintis savimi, 
pasipūtęs 


cockswain 
[’kokswein, 'koksn] n = coxswain 


cocktail 
['kokteil] 
> n 
1. kokteilis; 
cocktail bar/lounge kokteilių baras 
(viešbutyje ir pan.) 
2. (krevečių, vaisių ir pan.) užkanda; 
fruit cocktail vaisių salotos 
3. mišinys (of - ko) 
> v gerti kokteilį 


cock-up 
['kokap] n 
1. užraitas 
2. sl. makalynė, maišalienė, maišatis 


cocky 


[koki] a pasipūtęs, pasitikintis savimi; įžūlus 


cocky-leeky 
[koki'li:ki] n = cock-a-leekie 


coco 
['kaukau] n (p! cocos [-z]) bot. kokospalmė 


cocoa 
['kaukau] n 
1. kakava (milteliai; gėrimas); 
cocoa bean kakavos pupelė 
2. ruda spalva 


coco(a)nut 

[’koukonat] n kokosas, kokoso riešutas; 
coco(a)nut milk kokoso pienas; 
coco(a)nut palm (riešutinė) kokospalmė 


cocoon 
[ke’ku:n] 
> n 
1. kokonas 
2. tai, kuo galima įsisupti/apsitūloti ir pan.; 
in cocoon 
a). apsiaustas, apgaubtas; 
b). atskirtas, izoliuotas 
3. apsauga, prieglobstis 
> v apsiausti, apgaubti (ypač norint apsaugoti); 
izoliuoti 


cod 

1. [kod] 

> n (pl cod, cods) z00!. menkė 
> v gaudyti menkes 


cod 

2. šnek. 

> n 
1. apgaulė, pokštas 
2. parodija 

Vv 
1. mulkinti, kvailinti 
2. parodijuoti 


cod 
3. n sl. niekai, nesąmonė 


COD 
sutr. 
kom. cash/amer. collect on delivery 
sumokama pristačius/gavus 
Concise Oxford Dictionary Mažasis 
Oksfordo žodynas 


coda 
['kauds] n 
1. muz. koda 


2. (knygos, kalbos) pabaiga, užbaigimas; 
epilogas 


coddle 

1. [’kodl] v 
1. slaugyti 
2. lepinti 


coddle 
2. v virti ant mažos ugnies (kiaušinius) 


code 
[kaud] 
> 
1. kodeksas, istatymu savadas/rinkinys; 
civil [criminal] code civilinis 
[baudziamasis] kodeksas 
2. (garbės, morales) kodeksas, principai, 
elgesio normos; 
to break the code pažeisti elgesio normas 
3. kodas; simbolių/signalų sistema; 
dialling/amer. area code telefono kodas 
(skambinant į kitą šalį/rajoną); 
genetic code biol. genetinis kodas; 
postal/amer. zip code pašto indeksas; 
to break/crack a code iššifruoti kodą; 
code name kodinis vardas/pavadinimas 
PV 
1. koduoti; šifruoti pagal kodą 
2. biol. nustatyti genetinį kodą 


code-breaker 
[,koudbreika] n dešifruotojas 


co-defendant 
[„kaudi'fendant] n teis. bendras atsakovis 


codeine 
[’koudi:n] n farm. kodeinas 


code name 
['kaud neim] n kodinis vardas/pavadinimas 


co-determination 
([kaudi,ta:mi'neif(3)n]) n bendras sprendimų 
priėmimas 


codex 
['kaudeks] Jot. n (p! codices) kodeksas, 
senovinis rankraštis, rankraščių rinkinys 


codfish 
[’kodfif] = cod1. n 


codger 
[kod39] n šnek. keistuolis; 
old codger senukas, senis 


codices 
['kaudisi:z] p! zr. codex 


codicil 
['kaudisil] n teis. testamento 
papildymas/prierašas/pataisa 


codification 
[„kaudifi'keifn] n kodifikavimas, kodifikacija 


codify 

['kaudifai] v 
1. kodifikuoti 
2. sudaryti sistemą, sisteminti 
3. šifruoti 


codling 
1. [’kodhy] n nedidelė menkė, menkelė 


codling 
2.7 
1. neprinokes obuolys 
2. obuoliai, vartojami virti 


cod-liver 
[’kodliva] n: cod-liver oil žuvų taukai 


codpiece 
[’kodpi:s] n ist. (kelnių) kilpinė 


co-driver 
[kau'draivs] n (lenktyninio automobilio ir pan.) 
pakaitinis vairuotojas 


codswallop 
['kadzwolap] n s!. nesąmonė, kvailystė (t. p. 
load of codswallop) 


coed 

[„kau'ed] 

> n amer. šnek. mišraus koledžo/universiteto 
studentė 

> a = coeducational 


coedit 
[kau'edit] v kartu redaguoti 


coeducation 
[„koued3u'keifn] n berniukų ir mergaičių 
mokymas kartu, koedukacija 


coeducational 
[„koued3u'keifnol] a mišrus, bendras (abiem 
lytims; apie mokyklą) 


coefficient 

[„kaui'fifnt] 

> n spec. koeficientas; 
coefficient of efficiency naudingumo 
koeficientas; 
expansion coefficient fiz. plėtimosi 
koeficientas 


> a veikiantis kartu, prisidedantis, paremiantis 


coelacanth 
[’si:lakaen8] n zool. latimerija 


coeliac 
[’si:heek] a anat. esantis pilvo ertmeje, pilvinis 


coenobite 
[’si:znabait] n bažn. vienuolis 


coequal 
[kau'i:kwal] a knyg. lygus (laipsniu ir pan.; with) 


coerce 
[kau'a:s] v (pri)versti (into); prievartauti; daryti 
spaudima; 
to coerce smb to sign a document 
priversti ka pasirasyti dokumenta 


coercible 
[kou’a:sibl] a priverčiamas 


coercion 

[kau'a:fn] n (pri)vertimas, prievarta; 
under coercion per prievartą, prievarta, 
priverstinai 


coercive 
[kau'a:siv] a priverstinis, prievartos 


coeval 

[kau'i:vl] knyg. 

> n vienmetis; amžininkas, bendralaikis 

> a vienmetis, to paties amžiaus; bendralaikis 
(with) 


coexist 
[„kauig'zist] v koegzistuoti, egzistuoti/gyvuoti 
greta/kartu 


coexistence 
([,keuig’zist(9)ns]) n sambuvis, koegzistencija 


coexistent 
(L,keuig’zist(9)nt]) a koegzistuojantis, 
egzistuojantis/esantis kartu 


coextensive 
[„kauik'stensiv] n vienodo ilgio/trukmės 


CofC 
sutr. 
Chamber of Commerce prekybos rūmai 


CofE 
sutr. 
Church of England Anglikonų bažnyčia 


coffee 
[’kofi] n 
1. kava (gerimas; milteliai); kavos puodelis; 
white coffee balinta kava, kava su pienu; 
we’ll have two coffees please prašom du 
puodukus kavos 
2. bot. kavamedis (t. p. coffee tree) 
3. Sviesiai ruda, kavos spalva 
<“ wake up and smell the coffee amer. 
atsikvošėk! 


coffee-and 
['kofi'aend] n šnek. kava su spurgomis, 
pyragaičiais ir pan. 


coffee-bar 
[’kofiba:] n kavinė, užkandinė 


coffee-bean 
['kofibi:n] n kavos pupelė 


coffee-berry 
[’kofi,ber1] n kavamedžio vaisius 


coffee-break 
['kofibreik] n kavos pertrauka/pertraukėlė 
(darbo metu; kavai gerti) 


coffee-cake 
[’kofikeik] n bandelė, keksas (ppr. su riešutais ir 
razinomis) 


coffee-cup 
['kofikap] n kavos puodelis 


coffee-grinder 
[’kofi,grainde] n = coffee-mill 


coffee-grounds 
[’kofigraundz] n pl kavos tirščiai 


coffee-house 
[’kofihaus] n kavinė 


coffee-klatch 

['kofikleetį] 

> n amer. suėjimas/pasisėdėjimas prie puodelio 
kavos; pasišnekėjimas (geriant kavą) 

> v šnek. taukšti ir liežuvauti, apšnekėti 


coffeemaker 
['kofimeiks] n kavavire 


coffee-mill 
[’kofimil] n kavamale 


coffee-morning 
[’kofi,mo:nin] n labdaros kavutė (rytą); 
pasišnekėjimas (geriant kavą) 


coffee-pot 
['kofipot] n kavinukas 


coffee-room 
[’kofirum] n (viešbučio) baras, bufetas 


coffee-shop 

[’kofifop] n 
1. kavinukė (viešbutyje, parduotuvėje) 
2. amer. užkandinė 


coffee-stall 
[’kofisto:1] n kilnojamasis bufetas, kioskelis 


coffee-table 
[’kofi,teibl] n žemas staliukas (kavai, 
laikraščiams ir žurnalams); 
coffee-table book iliustruotas didelio 
formato leidinys 


coffer 
['kofo] 
 n 
1. (metalinė) dėžė (vertybėms) 
2. pl iždas; fondai; 
the nation's coffers valstybės iždas 
3. archit., tech. kesonas 
> v įdėti į dėžutę; užrakinti dėžutėje 


cofferdam 

['kofodam] n 
1. hidr. kesonas (įrenginys darbams po 
vandeniu) 
2. jur. koferdamas, užtūra, nepralaidi 
vandeniui užtvara 


coffin 
[’kofin] 
ae 
1. karstas 
2. jur. šnek. senas laivas, laivapalaikis 
> v dėti į karstą 


coffin-nail 
[’kofinneil] n šnek. cigaretė 


coffret 
[’kofrit] n dėžutė, skrynelė 


co-financing 
([ks(u)fai'neensin]) n bendrasis finansavimas 


cog 
1. [kog] n 
1. (rato) krumplys, dantis 
2. prk. sraigtelis; 
a cog in the machine/wheel tik mazas 
sraigtelis (apie žmogų) 


cog 
2.V 

1. apgau(dine)ti 

2. sukčiauti žaidžiant kauliukais 


cogency 
({’keud3(9)nsi]) n (išvadų ir pan.) itikimumas, 
nenuginčijamumas, nesugriaunamumas 


cogent 
(['kaud3(a)nt]) a įtikimas, nenuginčijamas 


cogged 
[kogd] a dantytas 


cogitable 
[’kod3itebl] a įmanomas, suprantamas 


cogitate 
[’kod3iteit] v (ap)mąstyti, svarstyti (about, on) 


cogitation 

[„kod3i'teifn] n 
1. (ap)mąstymas, svarstymas 
2. pl numatyti planai 


cogitative 

[’kod3itetiv] a 
1. mąstantis, galvojantis 
2. mąstymo, svarstymo 


cognac 
['konjaek] n konjakas 


cognate 

['kogneit] kalb. 

> n (skirtingų kalbų) etimologiškai giminingas 
žodis, bendrašaknis, kognatas 

> a giminingas, artimas 


cognation 
[kog'neifn] n teis., kalb. giminingumas, 
giminystė 


cognisant 
(['kogniz(s)nt]) a = cognizant 


cognition 

[kog’nifn] n 
1. spec. pazinimas, Zinojimas; gebéjimas 
pazinti 
2. knyg. supratimas 


cognitive 
[’kognitiv] a spec. pažinimo, pažintinis; 
kognityvus 


cognizable 
['kognizabl] a 
1. knyg. pazinus, galimas pazinti 


2. teis. teismingas; 
the cause is not cognizable by the court 
byla neteisminga tam teismui 


cognizance 
(['kogniz(s)ns]) n 
1. knyg. zinojimas, pazinimas; 
to take cognizance of smth susipazinti su 
kuo ir panaudoti (priimant sprendimą, 
darbe ir pan.) 
2. kompetencija; 
within one's cognizance priklausantis 
kieno kompetencijai 
3. teismingumas 
4. herbas; skiriamasis ženklas 


cognizant 
(['kogniz(s)nt]) a knyg. žinantis, suprantantis, 
informuotas (of) 


cognize 

[kog’naiz] v 
1. knyg. zinoti; pastebeti 
2. filos. pazinti, suvokti 


cognomen 
[kog'nauman] n 
1. pravardė; vardo priedėlis (pvz., Vytautas, 
the Great) 
2. pavardė (ypač sen. romėnų) 


cognoscenti 
([„konja(u)'fenti]) it. n pl knyg. (kurios nors 
srities) mokovai 


cogwheel 
['kogwi:1] n tech. krumpliaratis; 
cogwheel railway keltuvas, funikulierius 


cohabit 
[kau'heebit] v gyventi kartu nesusituokus 


cohabitant 
([kau'heebit(3)nt]) n sugyventinis 


cohabitation 
[kauheebi'tein] n knyg. gyvenimas 
kartu/nesusituokus 


cohabitee 
[,kouheebi'ti:] n sugyventinis 


coheir 
[„kau'39] n teis. bendraveldis 


coheiress 
[„kau'asris] n teis. bendraveldė 


cohere 
[kau'his] v 


1. jungtis, būti sujungtam/susijusiam; būti 
sukibusiam, sukibti 
2. derintis, sietis 


coherence, -cy 

[ksu'hisrans, -s1] n 
1. ryšys, sąsaja 
2. rišlumas; darna, darnumas 
3. spec. koherentiškumas 


coherent 

[kau'hisrant] a 
1. susijęs, susietas, sujungtas 
2. rišlus, nuoseklus, sąryšingas 
3. aiškus, suprantamas 
4. fiz. koherentus, koherentinis 


coherently 
([kau'hi(s)rantli]) adv nuosekliai, koherentiškai 


cohesion 

[kou’hi:3n] n 
1. ryšys/sąryšis, sąsajos jėga 
2. susitelkimas, glaudumas; sanglauda 
3. spec. sankiba, sukibimas, kohezija 


cohesive 
[kau'hi:siv] a 


1. (su)rišantis, (su)kimbantis, lipnus; sankabus 


2. rišlus; darnus 


cohort 
[’kouho:t] n 
1. ist. kohorta (ir prk.) 
2. (ypač menk.) (žmonių) būrys, gauja 
3. (ppr. pl) dalinys, kariuomenė 
4. amer. bendrininkas, bendras 


COI 
sutr. 
Central Office of Information (D. 
Britanijos) Centrinė informacijos valdyba 


coif 
[ko1f] 
» n 
1. kepuraitė, gobtuvas (ypač vienuolių) 
2. (ypač amer.) šnek. = coiffure 
> v šnek. 
1. sušukuoti 
2. už(si)dėti ant galvos (kepuraitę ir pan.) 


coiffure 
[kwa:’fa:, kwo'fjus] pr. n šukuosena 


coign 

[kon] n archit. išorinis kampas 
© coign of vantage vieta, iš kurios gerai 
matyti, patogi pozicija 


coil 
[koil] 
n 
1. (virvės, laido ir pan.) ritinys, ringė; (susukta 
į ritinį) virvė 
2. vija; spiralė (ir kontracepcijos priemonė) 
3. el. ritė; 
antenna coil antenos ritė 
4. tech. gyvatukas (t. p. coil pipe) 
Vv 
1. vynioti(s) spirale/ringėmis; raityti(s); 
su(si)sukti, su(si)vynioti (t. p. coil up); 
to coil a rope ringuoti virvę/lyną 
2. vinguriuoti; rangytis, susirangyti 
3. sport. suriesti koją (apie kopiantį alpinistą) 


coin 
[koin] 
n 
1. moneta; metalinis pinigas; 
to toss/flip a coin mesti monetą 
(pasirenkant, spendžiant ką) coin changer 
monetų keitimo automatas; 
coin slot automato anga/plyšelis monetai 
įmesti; 
false coin 
a). netikra moneta; 
b). prk. klastotė, padirbinys 
2. spec. štampas, puansonas; ispaudiklis 
“to make a lot of coin šnek. nemažai 
uždirbti; 
to pay smb back in their own coin 
atsimokėti kam tuo pačiu; 
the other side of the coin = kita medalio 


pusė; 
two sides of the same coin = dvi medalio 
pusės 
Vv 
1. kaldinti, kalti (pinigus, medalius ir pan.); 
štampuoti; 


2. nukalti, sudaryti (naujus žodžius/posakius) 
© to be coining money/it = užkalti 
nemažai pinigų 


coinage 

[’koinid3] n 
1. monetu kalyba 
2. kuop. monetos 
3. pinigu sistema 
4. (naujų Zodziu/posakiu) kalimas, sudarymas 
5. naujadaras, neologizmas (t. p. recent 
coinage) 


coincide 
[„kaum'said] v 
1. sutapti (apie įvykius ir pan.; with) 
2. atitikti, būti lygiam; 
his story coincides with the facts jo 
pasakojimas atitinka faktus 


coincidence 
([kau'insid(o)ns]) n 


1. atsitiktinumas, atsitiktinis sutapimas, 

supuolimas; 
by coincidence atsitiktinai; 
unforeseen coincidence nenumatytas 
aplinkybių susiklostymas 

2. sutapimas, atitikimas 

3. spec. sutaptis 


coincident 
([kau'insid(s)nt]) a sutampantis; atitinkantis; 


to be coincident with smth sutapti su kuo 


coincidental 

[ksu,insi'dentl] a 
1. atsitiktinis 
2. sutampantis 


coincidentally 


[keu,insi’dentli] adv atsitiktinai, taip jau sutapo, 


kad... 


coiner 

[’koine] n 
1. (monetų) kalėjas, štampuotojas 
2. netikrų pinigų dirbėjas 
3. pramanytojas 


coin-op 
[’koin’op] n skalbykla, turinti skalbimo 
automatus, automatinė skalbykla 


co-insurance 
([kauin'fu(s)rans]) n bendrasis draudimas 


coir 


['ko19] n kokoso palmės pluoštas, koiras (vart. 


virvėms vyti ir pan.) 


coition 
[kau'ifn] n = coitus 


coitus 
['kautas] n med. lytinis aktas, kopuliacija 


coke 

1. [kouk] 

> n koksas 
> v koksuoti 


coke 
2. n šnek. 
1. kokainas 
2. = Coca-Cola 


col- 
[kol-, kal-] pref (prieš priebalse I) = com- 


col. 
sutr. 
colour spalva 


column skiltis, stulpelis, grafa 


Col. 
sutr. 
Colonel pulkininkas 


cola 
1. ['kaula] n bot. kola, kolamedis (t. p. cola 
tree) 


cola 
2. n nealkoholinis angliarūgštės įsotintas 
gėrimas 


colander 
['kalanda] n kiaurasamtis 


colchicum 
[’koltfikem] n bot. vėlyvis 


cold 
[kould] 
(a 
1. šaltas; 
cold hands šaltos rankos; 
cold waves 
a). šalto oro banga; 
b). šaltasis sušukavimas; 
to be/feel cold šalti, žvarbti, jausti šaltį; 
I am/feel cold man šalta; 
to get colder eiti šaltyn; 
vour dinner is getting cold tavo pietūs 
aušta/šąla; 
(as) cold as ice šaltas kaip ledas; labai 
šaltas; 
cold colours šaltos spalvos; 
cold iron/steel šaltasis ginklas; 
cold brittleness tech. trapumas šaltyje; 
(as) cold as charity/marble 
a). šaltas kaip ledas/varlė; 
b). nejautrus, beširdis 
2. prk. šaltas; abejingas; nesvetingas; 
cold greeting šaltas/oficialus 
pasveikinimas/sutikimas; 
cold look Saltas zvilgsnis; 
cold war Saltasis karas; 
to leave smb cold palikti ka abejinga; 


he is a cold man jis šaltas/beširdis žmogus 


3. silpnas, nežymus; 
cold comfort menka paguoda; 
cold scent/trail neryškus, išblėsęs 
pėdsakas 
4. toli nuo tikslo, teisingo atsakymo 
(žaidžiant); 
you are getting colder! šalčiau!, šalčiau! 
5. tech. neveikiantis 
<“ to be out cold būti be sąmonės (nualpus, 
pasigėrus ir pan.); 
to go cold all over nustėrti (iš baimės ir 
pan.) 
me adv 


1. ekspromtu, nepasiruošus 
2. (ypač amer.) šnek. visiškai; staigiai; tikrai; 
to stop smth cold visiškai 
nutraukti/sustabdyti ką; 
to know smth cold visiškai tiksliai žinoti 
ką 
pn 
1. Saltis; 
to be dead with cold sušalt, sustirti į ožio 
ragą; 
to leave out in the cold 
a). palikti šaltyje; 
b). tretiruoti, ignoruoti 
2. persišaldymas, peršalimas; sloga (t. p. 
common cold); 
to catch/take (a) cold persišaldyti, 
peršalti; 
a cold in the chest gripo būklė 
< to be (out) in the cold būti 
vienišam/nereikalingam (pobūvyje ir pan.); 
to come in from the cold 
a). tapti priimtam/pripazintam; 
b). grįžti pas savuosius, pasijusti tarp 
savųjų 


cold-blooded 

['kauld'bladid] a 
1. šaltakraujiškas, šaltas; abejingas 
2. bijantis šalčio, jautrus šalčiui 
3. zool. šaltakraujis 


cold-bloodedness 
[,kould’bladidnis] n šaltakraujiškumas, 
Saltumas; abejingumas 


cold-hearted 
[’kould’ha:tid] a kietaSirdis 


coldish 
[’kouldi{] a Saltokas 


cold-livered 
[’kould’lived] a šaltas, nejautrus 


coldly 
[’kouldh] adv šaltai, nedraugiškai 


coldness 
[’kouldnis] n Saltumas (ir prk.); šaltybė 


cold-short 
[kauldfo:t] a metal. trapus šaltyje 


cold-shoulder 

[„kauld'faulda] 

> v ignoruoti, nenorėti pažinti; visiškai atmesti 
(pasiūlymą ir pan.) 

» n: to give smb the cold-shoulder ignoruoti 
ką, nenorėti pažinti ko 


coleopteran 
([„koli'opt(s)ran]) n (p! -ra [-ra]) zool. 
kietasparnis (vabalas) 


coleopterous 
[,koh’opteres] a zool. kietasparnis 


Coleridge 
[’keulrid3] n: Samuel Taylor Coleridge 
Samjuelis Teiloras Kolridzas (anglu poetas) 


coleslaw 
[’koulslo:] n šviežių daržovių salotos (su 
majonezu) 


coleus 
['kaulias] n bot. margenis 


colic 
[’kolik] n aštrus skausmas, dieglys (viduriuose) 


colicky 
[’kohki] a dieglinis; diegliu/koliku pobūdžio; 
kenciantis nuo diegliu 


Colin 
[’kolin] n Kolinas 


colitis 
[ko’laitis] n med. kolitas, storosios žarnos 
uzdegimas 


coll. 
sutr. 
collection kolekcija; rinkimas; inkasavimas; 
collective kolektyvinis 
colloguial šnekamosios kalbos 


Coll, coll 
sutr. 
college koledžas 


collaborate 

[ko’leeboreit] v 
1. bendradarbiauti 
2. kolaboruoti, bendradarbiauti su priešu, su 
okupacine valdzia (with) 


collaboration 
[ka,laebs'reifn] n 
1. bendradarbiavimas; 
in collaboration with bendradarbiaujant 
su 
2. kolaboravimas, bendradarbiavimas su 
okupaine valdžia (with) 


collaborationist 

[ka,laebs'reifanist] 

> n ist. kolaborantas [J 

> a kolaboracionistinis (apie vyriausybę) 


collaborative 
[ko’leeborativ] a attr bendras, atliktas 
bendradarbiaujant 


collaborator 

[ks'laebsreits] n 
1. bendradarbis 
2. kolaborantas 


collage 

[ko’la:3] pr. n 
1. men. koliazas; abstrakti kompozicija 
(suklijuota iš nuotraukų, bilietų, audinio 
gabalų ir pan.) 
2. mišinys, kratinys 


collagen 
(['koladž(s)n]) n biol. kolagenas, siūlinis 
baltymas 


collapsable 
[ko'laepsabl] a = collapsible 


collapse 
[ka'laeps] 
> n 
1. (statinio ir pan.) (su)griuvimas 
2. suirimas, žlugimas; 
collapse of hopes vilčių 
žlugimas/sudužimas 
3. (jėgų) išsekimas, netekimas; med. kolapsas 
4. (finansinis) krachas, bankrotas 
Vv 
1. (su)griūti (apie statinį ir pan.) 
2. suirti, (su)žlugti (apie planus, viltis ir pan.) 
3. susmukti, (par)griūti (is nuovargio, 
silpnumo ir pan.), apalpti; staiga susilpnėti, 
išsekti, nusilpti (apie sveikatą) 
4. būti sulankstomam/sudedamam/atlošiamam 
(apie sėdynę ir pan.); išardyti 
5. sutrumpinti, suspausti 
6. subliukšti 


collapsible 
[ka'laepsabl] a 
1. sudedamas, sulankstomas, sustumiamas, 
išardomas; 
collapsible bed sudedamoji lova 
2. atlenkiamas, atlošiamas 


collar 
[’kolo] 
ae 
1. apykakle; 
stand-up collar stačia apykaklė; 
mandarin collar (suknelės) stačia 
apykaklė 
2. karoliai, vėrinys, kaspinas, grandinėlė 
3. kaklasaitis, antkaklis; 
to slip the collar 


a). nusimesti kaklasaitį; 
b). prk. nusimesti jungą 
4. pavalkai, kaklininkas 
5. kaklinė (gyvulio kaklo mėsa) 
6. tech. žiedas, lankas, riebokšlis; sandariklis 
© against the collar su dideliu itempimu; 
to be in collar turėti darbą; 
out of collar be darbo; 
to feel smb’s collar sl. suimti 
nusikaltéli/itariamaji; 
to work up to the collar dirbti išsijuosus; 
to get hot under the collar snek. netekti 
kantrybės, supykti 
PV 
1. pagauti, (pa)griebti (už apykalės), (pa)imti 
už pakarpos 
2. uzmauti kaklasaiti/pavalkus 
3. šnek. (nu)čiupti, (nu)tverti 


collarbone 
[’koloboun] n anat. raktikaulis 


collard 
[’koled] n bot. lapinis kopūstas (t. p. collard 
greens) 


collarette 
[,kole’ret] n apykaklaitė 


collarless 
['kolelas] a be apykaklės (apie marškinius, 
švarką) 


collar-stud 
['kolastAd] n apykaklės segutis 


collar-work 
['kolawa:k] n sunkus, įtemptas darbas 


collate 
[ko’leit] v 
1. (su)gretinti, (su)lyginti; 
to collate smth with the original 
sutikrinti ka su originalu 
2. poligr. sutikrinti brošiūruojamos knygos 
lankus 
3. komp. sujungti (duomenis, informaciją) į 
vieną rinkinį 


collateral 
([ko’leet(a)real]) 
ed 
1. Soninis, Salutinis 
2. lygiagretus 
3. papildomas, antrinis; 
collateral damage euf. atsitiktinės civilių 
aukos; žala civilinės paskirties statiniams 
4. tolimesnis, netiesioginis (apie giminystę) 
> 
1. įkeistas turtas, įkaitas; (išlaidų) padengimas 
2. tolima giminystė; tolimas giminė 


collation 

[ks'leifn] n 
1. (su)gretinimas, (su)lyginimas; sutikrinimas 
2. lengvas užkandis 
3. poligr. patikra, brošiūruojamos knygos 
lankų (su)tikrinimas 


colleague 
[’koli:g] n kolega, darbo/mokslo/profesijos 
draugas 


collect 
> n ['kolikt] bažn. trumpa malda 
> v [ko’lekt] 
1. (su)rinkti; 
to collect information (su)rinkti 
zinias/informacija; 
to collect (money) for smth daryti 
rinkliava, rinkti aukas kam 
2. kolekcionuoti, rinkti 
3. gauti, paimti (pinigus kaip skolą, mokestį ir 
pan.); 
to collect the post paimti paštą; 
to collect the ball sport. gauti/paimti 
kamuolį; 
I have to collect the children from 
school aš turiu užeiti paimti vaikų iš 
mokyklos 
4. rinktis, kaupti(s); 
dust guickly collects on bookshelves 
dulkės greitai kaupiasi knygų lentynose 
5. refl susikaupti, susikoncentruoti; 
to collect one's thoughts/wits susikaupti; 
to collect one's faculties susitvardyti 
6. fin. inkasuoti 
> a [ks'lekt] apmokamas adresato; 
the telegram is sent collect amer. už 
telegramą apmoka gavėjas; 
collect call skambutis kito sąskaita 


collectable 

[ka'lektabl] 

» a kolekcionuotinas; kolekcionuojamas, 
kolekcionierių vertinamas 

> n pl kolekcionuojami dalykai 


collected 
[ke’lektid] a 
1. surinktas; 
the collected works of Tolstoy Tolstojaus 
raštų rinkinys 
2. susikaupęs, ramus 


collectible 
[ko'lektaobl] a = collectable 


collection 
[ke’lek{n] n 
1. rinkinys; kolekcija; 


to add to a collection of stamps papildyti 
pasto zenklu kolekcija 
2. (žmonių) sambūris, susiburimas 
3. (su)rinkimas; 
collection of signatures parašų rinkimas 
4. (pinigų, aukų) rinkliava; 
to make a collection, to take (up) a 
collection rengti rinkliavą 
5. (vieno modeliuotojo) nauja kolekcija 
6. (dulkių, vandens ir pan.) susikaupimas, 
sankaupa 
7. laiškų išėmimas (iš pašto dėžutės) 
8. paėmimas, atsiėmimas; 
vour bicycle [suit] is ready for 
collection galite atsiimti savo dviratį 
[kostiumą] 
9. pl egzaminai semestro gale (Oksfordo 
universitete) 
10. fin. inkasavimas (t. p. collection of 
payments) 


collective 
[ko’lektiv] 
ona 
1. kolektyvinis, kolektyvus; bendras; 
collective opinion bendroji nuomone; 
collective agreement kolektyvine sutartis; 
collective bargaining (imonininkų ir 
profesinės sąjungos) kolektyvinės derybos 
2. gram. kuopinis; 
collective noun kuopinis daiktavardis 
pn 
1. kolektyvas 
2. kooperatyvas 


collectively 
[ko’lektivli] adv 
1. kolektyviai; bendrai 
2. kartu, drauge 


collectivism 
[ke’lektivizm] n kolektyvizmas 


collectivization 
[ka,lektivai'zeifn] n kolektyvizacija, 
(su)kolektyvinimas 


collectivize 
[ke’lektivaiz] n (su)kolektyvinti, kolektyvizuoti 


collector 
[ke’lekta] n 
1. rinkéjas, rankiotojas; 
refuse/amer. garbage collector šiukšlininkas, 
Siuksliu surinkéjas 
2. kolekcionierius, kolekcininkas; 
collector's item/piece kolekcijos retenybė 
3. inkasatorius 
4. (bilietų) kontrolierius 
5. tech. kolektorius, rinktuvas 


colleen 
[’koli:n] n air. mergaitė 


college 
[’kolid3] n 
1. (universiteto) koledžas 
2. amer. (nedidelis) universitetas, koledžas; 
junior college dvimetis koledžas 
3. (karo, jūreivystės ir pan.) kolegija, 
specialioji mokykla 
4. korporacija; kolegija; 
College of Surgeons chirurgų korporacija; 
electoral college amer. rinkėjų kolegija 
(prezidentui rinkti) 
© to give smth the old college try amer. 
mielai ką pabandyti 


college-bound 
[’kolid3baund] a numates/apsisprendes 
studijuoti universitete/koledze 


collegial 
[ko’li:d3iel] a 
1. = collegiate 
2. kolegialus 


collegian 
[ko’li:d3ien] n 
1. koledzo narys 
2. buvęs koledžo auklėtinis 


collegiate 
([ko'li:d3(1)at]) a 
1. koledžo, koledžų 
2. akademinis, universiteto 


collenchyma 
[ks'lenkima] n bot. kolenchima (augalų audinys) 


collet 

[’kolit] n 
1. tech. įvorė; pavalkėlis; žiedas 
2. brangakmenio lizdas (žiede); akmens lizdas 
(laikrodžio mechanizme) 


collide 
[ke’laid] v 
1. susidurti; 
the motor cars collided automobiliai 
susidure 
2. susikirsti, nesutarti (over); 
our interests collided musu interesai 
susikirto 


collie 
[’koli] n kolis, škotų aviganis (šunų veislė) 


collier 
['kolis] n 
1. angliakasys 


2. anglių vežiojamasis laivas 


colliery 
['koljari] n akmens anglių kasykla 


colligate 
[’koligeit] v Jog. sieti, apibendrinti 


collimate 
[’kolimeit] v geod. vizuoti 


collimation 
[„koli'meifn] n spec. kolimacija 


collision 
[ka'li3n] n 
1. (traukinių, laivų ir pan.) susidūrimas; 
to come into collision (with) (ir prk.) 
susidurti (su) 
2. prk. susidūrimas, susikirtimas; kolizija 


collocate 
[’kolokeit] v 
1. knyg. išdėstyti 
2. kalb. jungti(s) (į žodžių junginius) 


collocation 

[„kols'keifn] n 
1. iš(si)dėstymas 
2. kalb. žodžių jungimas (sakinyje); žodžių 
junginys/samplaika, kolokacija 


collocutor 
[ko'lokjuto] n pašnekovas 


collodion 
[ka'laudian] n chem. kolodijus 


collogue 
[ko'laug] v dial. paslapčia kalbėtis/tartis 


colloid 
[’koloid] n chem. koloidas 


colloidal 
([ke’loid(9)1)) a koloidinis, koloidų 


collop 
[’kolap] n psn. (mesos) plonas gabaliukas, 
bryzelis 


colloquial 
[ko’loukwiel] a Snekamosios/gyvosios kalbos 
(apie posakį, žodį, stilių) 


colloguialism 
[ko'laukwiel17m] n šnekamosios kalbos 
žodis/posakis, kolokvializmas 


colloguially 
[ko’loukwiell] adv šnekant, paprastai sakant 


colloguium 
[ke’loukwiem] n (p! colloquiums, -quia [-kwie]) 
ret. kolokviumas, pokalbis (seminaras) 


colloquy 
[’kolokw1] 
pn 
1. oficialus pokalbis 
2. amer. pasikeitimas replikomis 
> v kalbėtis, pasikeisti replikomis/pastabomis 


collotype 
(['kola(u)taip]) n fot. želatinos fotografinė 
plokštelė 


collude 
[ko’lu:d] v knyg., teis. slaptai/nelegaliai 
bendrininkauti 


collusion 
[ka'lu:3n] n slaptas susitarimas, sąmokslas (t. p. 
teis.); 
to act in collusion with smb veikti 
išvien/susimokius su kuo 


collusive 
[ko’lu:siv] a slaptai sutartas, sąmoksliškas 


colly 
[kol] n dial. suodžiai, paišai 


collywobbles 
[koliwoblz] n pl šnek. vidurių 
gurgėjimas/sutraukimas (iš baimės ir pan.) 


Colo. 
sutr. 
Colorado Koloradas (JAV valstija) 


cologne 
[ko’loun] a 
1. odekolonas 
2. Cologne Kelnas (miestas) 


Colombia 
[ke’lombis] n Kolumbija (valstybė) 


Colombian 

[ko’lombien] 

> a kolumbiečių; Kolumbijos 
> n kolumbietis 


colon 
1. ['kaulan] n dvitaškis 


colon 
2. n anat. gaubtinė žarna 


colonel 
[’ke:nl] n pulkininkas 


colonelcy 
[’ke:nlsi] n pulkininko laipsnis 


colonial 
[ko’louniel] 
a 
1. kolonijinis, kolonijų; 
Colonial Office ist. Didžiosios Britanijos 
kolonijų ministerija 
2. biol. kolonijinis, gyvenantis kolonijomis 
3. amer. archit. kolonijinio stiliaus 
> n ret. kolonijos gyventojas, kolonistas 


colonialism 
[ko’lounislizm] n kolonializmas 


colonialist 
[ko’lounislist] n kolonizatorius; kolonializmo 
šalininkas 


colonisation 
[„kolanai'zeifn] n kolonizacija 


colonise 
[’kolonaiz] v kolonizuoti 


colonist 
[’kolonist] n kolonistas 


colonization 
[„kolanai'zeifn] n kolonizacija, kolonializmas 


colonize 
[’kolonaiz] v 
1. kolonizuoti 
2. apgyvendinti; apsigyventi 


colonizer 
[’kolonaiza] n 
1. kolonizatorius 
2. kolonistas 


colonnade 
Lkolo’neid] n archit. kolonada 


colonnaded 
Lkole’neidid] a su kolonomis 


colony 

[kolani] n (įv. reikšm.) kolonija; 
the Italian colony in London italų 
kolonija Londone; 
colonies of sea birds jūros paukščių 
kolonijos 


colophon 

[’kolefen] n poligr. 
1. užsklanda, vinjetė 
2. kolofonas, knygos metrika (senų knygų 
pabaigoje) 


colophony 
[ko'lofani] n kanifolija 


color 
[’kalo] n amer. = colour 


Colorado 
[„kols'ra:dau] n Koloradas (JAV valstija) 


coloration 
[„kals'reifn] n 

1. nudažymas 

2. spalva, spalvos 


coloratura 

Lkolore’tuerea] it. n muz. 
1. koloratūra 
2. koloraturinis sopranas (t. p. coloratura 
soprano) 


colorific 
Lkolo’rifik] a 
1. (nu)dazantis 
2. spalvotas, spalvingas 


colorimeter 
[„kals'rimits] n spec. kolorimetras, spalvos 
intebsyvumo matuoklis 


colorize 
[,kaloraiz] v kin. padaryti spalvota kopija 


colossal 
[ko'los1] a kolosalus, gigantiškas, milžiniškas, 
didžiulis 


colossus 
[ka’losas] n (p! collossi [-sa1], colossuses) 
kolosas, gigantas, milzinas 


colostrum 
[ke’lostrem] n fiziol. priešpienis, krekenos 


colour 

[’kalo] 

pn 

1. spalva; atspalvis, tonas; 

primary/simple/fundamental colours 
pagrindinés spalvos; 
in colour spalvotas (apie filma ir pan.); 
dead colour men. grunto spalva; 
all the colours of the rainbow visos 
vaivorykštės spalvos; 
full of colour spalvingas; 


out of colour išblukęs; 
without colour blankus, bespalvis; 
the sky was the colour of lead dangus 
buvo švino spalvos; 
what colour are your eyes? kokios 
spalvos tavo akys?; 
to paint in bright [dark] colours 
piešti/vaizduoti ryškiomis [niuriomis] 
spalvomis 
2. dažai, pigmentas; 
lip colour lūpų dažai 
3. (veido) spalva; nuraudimas; 
to change colour persimainyti iš veido 
(parausti; išblykšti); 
to lose colour išbalti; (iš)blukti; 
to gain colour parausvėti, parausti; 
to have a high colour būti paraudusiam 
(susirgus); 
man/person of colour spalvotasis, ne 
baltosios rasés zmogus 
4. pateikimas, pavaizdavimas; 
to give a false colour (to), to put a false 
colour (on) iškraipyti, netiksliai 
nuSviesti/pavaizduoti; 
to come out, ar to show, oneself in one’s 
true colours parodyti savo tikraji veida 
5. koloritas; 
local colour vietos koloritas 
6. pretekstas; 
under colour of ta dingstimi, kad... 
7. pl spalvoti 
kaspinai/ženkleliai/kepuraitės/drabužiai ir 
pan. (kaip mokyklos/klubo ir pan. spalva); 
to get one's colours būti apdovanotam 
(atitinkamos spalvos) ženklu/kepure ir pan.; 
to dress in colours apsirengti ryškių 
spalvų drabužiais 
8. pl vėliava, vėliavos; 
regimental colours pulko vėliava; 
King's [Oueen's] colours karaliaus 
[karalienės] vėliava; 
to salute the colours atiduoti pagarbą 
vėliavai 
9. muz. atspalvis, tembras, niuansas 
} off colour 
a). negaluojantis; 
b). nepadorus; 
with flying colours pergalingai, labai 
sekmingai; 
to call to the colours mobilizuoti, 
(pa)šaukti į kariuomenę; 
to follow/join the colours stoti į 
kariuomenę; 
to lower/strike one’s colours pasiduoti; 
to nail one's colours to the mast atvirai 
ginti/skelbti savo įsitikinimus; 
to sail under false colours apsimesti, 
veidmainiauti; 
to see the colour of smb's money 
įsitikinti, kad kas turi pinigų (ir gali 
užmokėti); 


to stick to one's colours būti ištikimam 
savo partijai/įsitikinimams; 
to take one's colours from smb 
(pa)mėgdžioti ką 

> a spalvotas; spalvinis; 
colour television [photograph] spalvotoji 
televizija [fotografija] 

PV 


1. raudonuoti, parausti (apie veidą, vaisių; t. p. 


colour up) 

2. (nu)spalvinti (t. p. colour in); dažyti(s), 
nu(si)dažyti 

3. paveikti; gražinti, iškraipyti (tikrąją padėtį) 


colourable 
([U'kal(s)rebl)) a 
1. dažomas 
2. atrodantis tikras; vykęs 


colourant 
[’kalorent] n dažiklis 


colouration 
[„kals'reifn] n = coloration 


colour-bar 
['kalsba:] n rasinis barjeras; rasinė 
diskriminacija 


colour-blind 
[’kaloblaind] a 
1. daltoniškas, neskiriantis spalvų; 
he is colour-blind jis - daltonikas 
2. be rasinių prietarų; nešališkas rasių 
atžvilgiu 


colour-blindness 
[’kaloblaindnis] n daltonizmas 


colour-box 
[’kaloboks] n dazu dėžutė 


colourcast 
['kalska:st] n spalvotoji televizija, spalvotosios 
televizijos laida 


colour-code 

[’kalokoud] 

> n (laidų ir pan.) sutartinis 
nuspalvinimas/nudazymas; 
ruSiavimas/skirstymas pagal sutartines spalvas 
> v (nu)dažyti/(nu)spalvinti sutartinėmis 
spalvomis (bilietus, laidus ir pan.); 
identifikuoti/rusiuoti pagal sutartines spalvas 


colour-coordinated 
[’kalokou,9:dineitid] a suderintų spalvų (apie 
drabužius ir pan.) 


coloured 


[’kalod] 
a 
1. (nu)dažytas; spalvotas; spalvingas 
2. niek. spalvotas (apie žmonių rasę) 
pn 
1. niek. negras; mulatas 
2. pl spalvoti skalbiniai 


colour-fast 
[’kalofa:st] a neblunkantis (apie audinį) 


colourfast 
[’kalof,:st] a neblunkantis (apie audinį) 


colourful 
(['kalef(2)1]) a 
1. spalvingas 
2. ryškus, įdomus, nepaprastas; 
he is a colourful personality jis - ryški 
asmenybė 
3. pilnas keiksmažodžių (apie kalbą) 


colouring 

['kalarin] n 
1. dažymas, spalvinimas 
2. spalvos; dažai 
3. (odos, plaukų) spalva 
4. koloritas 


colourist 
['kalarist] n koloristas (tapytojas) 


colourless 
[’kalolos] a 
1. bespalvis (ir prk.) 
2. blankus; 
colourless face blankus/išblyškęs veidas 


colour-process 
['kals,prauses] n spalvotosios fotografijos 
procesas 


colour-scheme 
['kalaski:m] n spalvų derinys 


colour-wash 
['kalawof] n klijiniai dažai 


colt 

[koult] n 
1. kumeliukas, asiliukas ir pan. 
2. (dzn. menk.) naujokas 


Colt 
[kault] n koltas (revolveris, pistoletas; firminis 
pavadinimas) 


colter 
['kaults] n amer. = coulter 


coltish 

[kaltif] a 
1. smarkus, bet nemitrus/nevikrus 
2. žaismingas 


coltsfoot 
['kaultsfut] n bot. šalpusnis 


columbarium 
[„kolam'bzsriam] n kolumbariumas, nišos 
urnoms su palaikais 


Columbia 
[ko’lambie] n 
1. Kolumbija (miestas, upe) 
2. poet. Jungtines Amerikos Valstijos, 
Amerika; 
District of C. amer. Kolumbijos apygarda, 
Kolumbijos federalinis rajonas (su 
Vasingtonu) 


columbine 
[’kolombain] n bot. sinavadas 


Columbus 
[ke’lambes] n: Christopher Columbus 
Kristupas Kolumbas (Amerikos atradėjas) 


column 
[’kolom] n 
1. archit. kolona 
2. stulpas, stulpelis; 
a column of mercury (termometro) 
gyvsidabrio stulpelis; 
a column of smoke dūmų stulpas; 
columns of figures skaitmenu stulpeliai 
3. (laikrascio/Zurnalo puslapio) skiltis, rubrika, 
grafa 
4. (humoro, sporto ir pan.) skyrelis laikraštyje; 
personal column asmeninių skelbimų 
skyrelis 
5. tech. kolona; (vairo, variklio ir pan.) 
kolonėlė 
6. kar. kolona, vora 
fifth column penktoji kolona 


columnar 
[ks'lamne] a 
1. kolonos/stulpo pavidalo; kolonų 
2. laikomas kolonų 
3. išdėstytas skiltimis/stulpeliais (apie 
spaudinio tekstą) 


columnist 

[kolamnist] n (laikraščio, žurnalo) straipsnių 
autorius; (laikraščio) skyrelio redaktorius; 
feljetonistas 


colza 
[’kolza] n bot. rapsas 


com 
sutr. 
comedy komedija 
commerce prekyba, komercija 
committee komitetas 
communication rysys; komunikacija 


com- 
[kom-, kam-] pref prieš b, p, m (t. p. col-, con,- 
cor-) ko-, bendra-; su-; 

collaboration bendradarbiavimas, 

kolaboravimas; 

collaborationist kolaborantas; 

commixture su(si)maišymas; 

conflux sutekėjimas; santaka; 

correlate koreliatas 


Com. 
sutr. 
commander vadas; 3-ojo rango kapitonas; 
(2-ojo laipsnio) ordino kavalierius 


COM 
sutr. 
computer output on microfilm/microfish 
kompiuterio informacijos pateikimas 
mikrofilme/mikrofišoje 


coma 
1. ['ksums] n med. koma 


coma 

2.n (pl comae ['ksumi:]) 
1. astr. koma (kometos skraistė) 
2. bot. skristukas, koma (pažiedlapių 
kuokštas; sėklų galų plaukeliai) 


co-management 
[kau'meenid3mant] n bendras valdymas, 
bendrasis valdymas 


comatose 

[’koumotous] a 
1. med. kominis, komos 
2. be sąmonės, netekęs sąmonės; išvargęs, 
atbukęs 


comb 
[koum] 
rn 
1. Sukos; Sepetys (plaukams); 
fine-tooth/small-tooth comb tankios 
šukos 
2. (vilnų) karštuvai; (linų) šukuočiai 
3. skiauterė 
4. korys 
© to cut the comb of smb = aplauzyti kam 
ragus; 
to go over/through with a fine-tooth 
comb nuodugniai apieskoti 


pV 

1. (su)Sukuoti; 
to comb smb’s hair the wrong way prk. 
pasukuoti/paglostyti ka pries plauka 

2. nuodugniai išieškoti (for) 

3. karšti (vilnas); šukuoti (linus) 

4. dužti, lūžti (apie bangas) 
[] comb out 
a). iššukuoti; 
b). išvalyti (atsikratant nereikalingų 
daiktų); 
c). atsikratyti (nereikalingų darbuotojų); 
d). suieškoti; atsirinkti (from) 


combat 
[kam'baet] 
> n kova, mūšis; 
single combat dvikova, grumtynės; 
combat fatigue psichinė trauma, streso 
būklė (kovos veiksmų padarinys); 
combat suit amer. žygio uniforma; 
combat team amer. sustiprintas (taktinis) 
dalinys 
PV 
1. kovoti, kautis, grumtis 
2. stengtis įveikti 


combatant 
['kombatant] 
n 
1. kovotojas; mūšio dalyvis; kombatantas 
2. kovojančioji pusė 
(a 
1. kovos, kovinis; kovojantis; 
combatant officer rikiuotės karininkas 
2. karingas 


combative 
['kombativ] a kovingas, karingas; mėgstantis 
peštis/ginčytis 


combativity 
[„kombs'tiveti] n kovingumas 


combe 
[ku:m] n = coomb 


comber 

[’koume] n 
1. tekst. karSéjas; Sukuotojas 
2. tekst. karšimo/šukavimo mašina 
3. didelė banga 


combinability 
[„kombinas'bilsti] n kalb. junglumas 


combination 
[„kombi'neifn] n 
1. derinys, kombinacija (ir sport.); 
2. su(si)jungimas (ir chem.), su(si)derinimas; 


to act in combination with smb veikti 
bendromis jėgomis, susivienijus/susijungus 
su kuo 

3. sąjunga, susivienijimas 

4. motociklas su priekaba 

5. pl (moteriškas) apatinukas; kelnės ir 

marškiniai (vyriškas apatinis drabužis) 

6. kalb. samplaika; junginys 


combination-room 
[„kombi'neifnrum] n = common-room 


combinative 

[’kombinotiv] a kombinacinis; kombinuotas; 
combinative change fon. kombinatorinis 
pokytis 


combinatorial 
[kom,binoe’to:riel] a mat. kombinatorinis 


combinatorics 
[„kombins'toriks] n mat. kombinatorika 


combine 
> n [’kombain] 
1. sindikatas, koncernas, susivienijimas 
2. ž. u. kombainas (t. p. combine harvester) 
> v [kom’bain] 
1. jungti(s); 
she combines good looks and 
intelligence ji ir grazi, ir protinga 
2. kombinuoti, (su)derinti; derintis 
3. su(si)maišyti, susijungti (ir chem.) 
4. [’kombain] Zz. ū. nuimti (derlių) kombainu 


combined 
[kem’baind] a 
1. sujungtas; jungtinis; bendras; 
combined efforts bendros pastangos 
2. chem., fiz. sujungtasis, surištasis 


combo 
['kombau] n (p! combos [-z]) šnek. nedidelis 
estradinis ansamblis, nedidelė grupė; 

jazz combo džiazo ansamblis/grupė 


comb-out 

[’koumaut] n 
1. iššukavimas; sušukavimas 
2. prk.(narių, darbuotojų) valymas 
3. (vietos) apieškojimas 


combust 

[kam'bast] v 
1. degti; isidegti, isiliepsnoti 
2. deginti 


combustibility 
[kom,basto'bileti] n degumas, uzsidegamumas, 
uzsiliepsnojamumas 


combustible 
[kom’bastebl] 


a 
1. 


degus, lengvai 


užsidegantis/užsiliepsnojantis; 


2. 


combustible mixture degusis mišinys 
greitai įsikarščiuojantis; jautrus 


> npl degalai 


combustion 
([kam'bastf(s)n]) n 


1. 


2. 


(su)degimas; sudeg(in)imas; 

combustion chamber tech. degimo 
kamera; 

combustion stroke tech. (variklio) darbo 
eiga 

chem. oksidavimas(is) 


Comdt. 
sutr. 
commandant komendantas; vadas 


come 
[kam] 
> v (came; come) 


1. 


ateiti; atvykti; atvaziuoti; 

to come and see ateiti aplankyti; 

to come to power ateiti į valdžią; 

to come into the room įeiti į kambarį; 
when the time comes kai ateis laikas; 
they are coming for the weekend jie 
atvyksta savaitgaliui; 

guests came in crowds priėjo/užgriuvo 
daug svečių; 

will you come with me to the hospital? 
ar tu eisi su manimi į ligoninę?; ccome 
here! (at)eik(ite) Cia!; 

did you come on a coach or by train? ar 
važiavai autobusu, ar traukiniu? 


„užeiti; 


winter came užėjo žiema; 
he came to get the book jis 
užėjo/užvažiavo knygos 


„ atsitikti; būti; 


how did it come that...? kaip atsitiko, 
kad...?; 

how come...? kodėl...?, kaip (tai) atsitiko?; 
it came as a complete surprise tai man 
buvo didelė staigmena; 

come what may kad ir kas atsitiktų, kad ir 
kaip ten būtų 


„tapti, pasidaryti; 


things will come right viskas bus gerai; 
to come open atsidaryti (apie duris, butelį 
ir pan.); 

the knot has come undone mazgas 
atsirišo 


„atitekti (kam); 


this work comes to me šis darbas tenka 
man; 


it came on my head tai užgriuvo ant mano 
galvos 
6. (+ inf) pradėti, imti; 
to come to like smb/smth pradėti ką 
mylėti, pamėgti/pamilti ką 
7. būti gaunamam/gautam; išeiti (apie 
rezultatą); 
wisdom comes with age išmintis 
įgyjama/ateina su amžiumi; 
nothing came of it iš to nieko neišėjo; 
what will come of him? kas iš jo bus? 
8. sudaryti, būti lygiam (apie sumą; to) 
9. kilti (from, out of); būti kilusiam; 
to come of a working family būti kilusiam 
iš darbininko šeimos 
10. (+p) at-, pri- (žymint veiksmą, vykstantį 
kalbančiojo link); 
he came riding jis atjojo; 
they came running towards us jie 
pribėgo prie mūsų 
11. (across) (atsitiktinai) susitikti, susidurti; 
užtikti, užeiti 
12. (after) vaikytis, persekioti 
13. (at) (už)pulti 
14. (at) šnek. nagrinėti (klausimą); 
to come at the problem from a different 
angle pažiūrėti į klausimą iš kitos pusės 
15. (for) atvykti ko paimti, ką suimti ir pan. 
16. (into) paveldėti 
17. (over) apimti, pagauti (apie jausmą) 
18. (through) iškęsti, išgyventi; išlikti (gyvam) 
19. (under) patirti (grasinimus, įtarimus ir 
pan.) 
20. šnek. patirti orgazmą 
21. (inf po dktv., ypač žyminčių laiką): the 
time to come, times to come ateitis; 
things to come ateities dalykai; 
in days to come ateityje; 
the life to come būsimasis gyvenimas; 
two years come June šnek. birželio mėnesį 
bus dveji metai 
[] come about 
a). įvykti, atsitikti; 
b). jūr. keisti krypti (apie laivą); 
come across 
a). būti suprastam/išgirstam; būti 
perteiktam; 
b). šnek. atiduoti (pinigus ir pan.; with); 
c). daryti įspūdį, atrodyti (as); 
come along 
a). eiti (kartu); 
come along! einam!; greičiau!; 
b). pasirodyti; pasitaikyti (apie galimybę ir 
pan.); 
c). vykti (apie reikalus); sektis; 
come apart suirti, subyrėti; 
come around 
a). užeiti, ap(si)lankyti; 
b). sutikti, pakeisti savo požiūrį; 
Cc). = come round c); 
come away 
a). išeiti; 


b). (from) (lengvai) atsiskirti; nukrypti 
(nuo); 


come back 


a). grįžti; 

to come back into fashion grįžti į madą; 
b). iškilti atmintyje, atsiminti; 

c). atsigauti; būti grąžintam/atstatytam; 

d). at(si)kirsti (at, with); 


come by 


a). praeiti/pravažiuoti pro šalį; užvažiuoti, 
užeiti; 
b). (sunkiai) gauti, įsigyti; 


come down 


a). kristi (apie kritulius); 

b). igriuti; 

c). nulipti; leistis, nusileisti; 

d). sumažėti (apie kainas ir pan.); 

e). išlikti, pereiti (iš kartos į kartą; apie 
tradiciją, turtą ir pan.; to); 

f). atvykti, atvažiuoti; 

g). pargriūti, nugriūti; nukristi; sudužti 
(apie lėktuvą); 

h). baigti (universitetą; from); 

i). susirgti (with); 

j). užsipulti (on); 

k). bausti (on); 

1). pareikalauti (on); 

m). slypėti (to); 


come forward 


a). (išjeiti į priekį; 
b). siulyti paslaugas; siūlytis; 


come in 


a). įeiti; 

b). atvykti, ateiti (apie traukinį ir pan.; ir 
prk.); 

the raport has just come ka tik gavome 
pranešimą, ka tik atėjo pranešimas; 

c). įeiti į madą; 

d). už(si)dirbti (pinigų); 

e). ateiti į valdžią; pradėti eiti pareigas; 
f). prinokti, subręsti; 

g). įsiterpti (į pokalbį); 

h). dalyvauti (on); 

i). turėti (ką) bendra, sietis; 

j). būti naudingam; 
to come in handy/useful pra(si)versti; 
where do I come in? kokios mano 
pareigos?, koks mano vaidmuo?; 

k). kilti (apie potvynį); 

1). gauti, patirti (kritikos, įžeidinėjimų ir 
pan.; for); 

m). sport. pasiekti finišą (pirmam ir pan.); 


come Off 


a). atsiskirti, nusilupti (apie dažus ir pan.); 
b). ištrūkti (apie sagą), nutrūkti (apie 
rankeną); 

c). įvykti; praeiti (gerai, blogai); 

d). pavykti, pasisekti; 

e). nukristi (nuo arklio, dviračio); 

f). baigti(s); 

g). nustoti vartojus (vaistus); 


come on 


a). ateiti; priartėti; 
come on! eime!; greičiau!; 

b). išeiti (i sceną), pasirodyti; 

c). užeiti (apie slogą ir pan.); 

d). prasidėti (apie radijo/televizijos 

programą); pradėti veikti/dirbti (apie 

centrinį šildymą ir pan.); užsidegti (apie 
šviesas); 

e). iškelti (klausimą, mintį); 

f). daryti pažangą, eiti į priekį; 

9). (ppr. be coming on) sektis (with); 

h). būti svarstomam (teisme); 

come out 

a). išeiti; pasirodyti; 

b). išsiskleisti (apie gėle); 

c). prk. atsiskleisti; išaiškėti, paaiškėti; 

d). (su)streikuoti; 

e). prisipažinti, nebeslėpti; 

f). pareikšti nuomonę (against, for); 

(netikėtai, staiga) pareikšti (with); 

g). išnykti, išblukti; išsiimti (apie dėmes); 

h). išberti (spuogais ir pan.; in); 

come over 

a). atvykti, persikelti (į kitą šalį); 

b). pereiti (į kitą puse); prisidėti, pritarti; 

c). užeiti, ap(si)lankyti; 

d). perteikti (mintį, prasme; auditorijai, 

skaitytojui); 

e). šnek. pasidaryti; 

f). užeiti (apie jausmus ir pan.); 
to come over ill susirgti; 
to come over shy susigėsti; 

come round 

a). = come around; 

b). įvykti (kaip įprasta); 

c). atsigauti (po nualpimo); 

d). pralinksmėti; 

come through 

a). persisunkti; 

b). (with) pasiekti tikslą; padaryti tai, ko 

reikia, kas numatyta; 

c). persiduoti (auditorijai ir pan.); 

pasireikšti, aiškiai matytis 

d). ateiti, būti paskelbtam (apie žinią ir 

pan.); 

come to 
a). atsigauti, atgauti sąmonę; 
b). jūr. sustoti; 

come up 

a). prieiti; užeiti į viršų, užlipti; 

b). būti svarstomam/minimam; iškilti; 
to come up for discussion būti 
svarstymo objektu (pagal planą); 

c). (pa)kilti, (pa)tekėti (apie saule, mėnulį); 

d). atsitikti (kam nors netikėtam); 

e). pasitaikyti, atsirasti (apie darbą); 

f). sustiprėti (apie garsą, vėją); užsidegti 

(apie šviesą); 

g). sudygti; 

h). pasiekti lygi, prilygti (to); 

i). artėti (fo - prie); 


j). susidurti (su sunkumais, problema; 
against); 
k). pasivyti (with); 
1). rasti; pasiūlyti (with); 
m). teis. stoti (į teismą) 

© come again? šnek. ka sakai?, 

pakartok(ite) (neišgirdus); 
to come down in buckets/sleets šnek. 
pilti (apie lietų); 
to come and go greitai keistis (apie 
madas); 
not to know whether you are coming or 
going nežinoti, kas yra, būti visiškai 
susipainiojusiam (dėl užimtumo); 
come to think of it kai pagalvoji, 
pagalvojus (modalinis posakis); 
come to that, if it comes to that tiesą 
sakant (priduriant); 
when it comes to it iš esmės; 
when it comes (down) (to) tačiau kai 
kalbama (apie); 
to come off best daugiausia laimėti/išlošti; 
to come it over/with smb šnek. 
a). pūstis prieš ką; 
b). bandyti ką įtikinti; 
to come right out and say [ask] smth 
tiesiai pasakyti ką [paklausti ko]; 
come off it! šnek. nepaistyk niekų!; 
to get what is coming (to) šnek. gauti tai, 
ko nusipelno (apie bausme ir pan.); 
as ... as they come šnek. kaip/koks tik gali 
būti (apibūdinant žmogaus savybes); 
nebegali būti (geresnis, blogesnis ir pan.); 
as it comes nesvarbu (koks); 
how come? kaip čia yra, kad...?; 
what is it all coming to? kuo tai gali 
baigtis?; 
easy come, easy go lengvai įgyta - lengvai 
praleista/prarasta; 
up you come! opapa! (keliant vaiką); 
to come close šnek. būti beveik (kvailam, 
garsiam ir pan.) 

»- int na!, nagi! (raginant ką daryti, raminant); 
come, come, be not so hasty! na, na, 
neskubėk(ite) (taip) 

> nsl. (vyro) sėkla 


come-at-able 
[,kam’eetebl] a prieinamas 


comeback 
[’kambeek] n 
1. grįžimas (į valdžią, normalią būseną ir 
pan.); 
to make a comeback 
a). vėl grįžti (apie madas); 
b). sugrįžti, vėl turėti pasisekimą (apie 
artistą, politiką ir pan.) 
2. atsikirtimas, prieštaravimas; 
he made a witty comeback jis sąmojingai 
atkirto 
3. kompensavimas, atlyginimas 


© to have no comeback negalėti nieko 
atgauti/atsiteisti 


COMECON 
['komikon] sutr. ESPT, Ekonominės savitarpio 
pagalbos taryba 


comedian 
[ks'mi:dian] n 
1. komikas, juokdarys 
2. komediantas, komikas (aktorius) 


comedienne 
[ks,mi:di'en] pr. n komikė (aktorė) 


comedo 
['komidau] n med. juodasis spuogas, komedonas 


comedown 

['kamdaun] n 
1. (nu)smukimas; pažeminimas 
2. nusivylimas 


comedy 
['komadi] n 
1. komedija; 
comedy of manners lit. papročių komedija 
2. prk. komedija, juokas, žaismingas 
atsitikimas; žaismingumas 
3. komiškumas 


come-hither 
[,kam’hi69] a šnek. viliojantis, viliojamas, 
gundantis (apie žvilgsnį, akis) 


comeliness 
[’kamlinis] n poet. mielumas, gražumas 


comely 
[’kamli] a poet. mielas, gražus 


come-on 
[’kamon] n šnek. vilionė; jaukas; 
to give smb the come-on vilioti ką (ypač 
apie moterį) 


comer 
[kama] n 
1. ateivis, atvykėlis; 
late comers pavėlavusieji 
2. (bet kuris) pretendentas, varžovas; 
for all comers visiems (pageidaujantiems); 
against all comers prieš bet ką 


comestible 
[ka'mestsbl] n (ppr. pl) knyg., juok. valgomi 
dalykai 


comet 
[’komit] n astr. kometa 


come-uppance 
[,kam’apens] n šnek. pelnyta bausmė, atpildas 


comfit 
[’kamfit] n psn. cukruoti vaisiai (saldainis) 


comfort 
[’kamfot] 
> n 
1. nu(si)raminimas; paguoda; 
Dutch comfort menka paguoda; galėjo būti 
ir blogiau; 
to find comfort in one's children guostis 
vaikais 
2. patogumas, jaukumas; komfortas, ištaiga; 
home comforts buitiniai patogumai 
3. poilsis, ramybė 
it’s (a bit) too close for comfort dėl to 
(truputį) neramu; 
comfort station amer. šnek. tualetas 
> v (pa)guosti, (nu)raminti 


comfortable 
(’kamf(9)tabl]) a 
1. patogus; jaukus; ištaigingas; 
make yourself comfortable įsitaisykite 
patogiai 
. pasiturintis 
. geras, padorus (apie uždarbį) 
. predic ramus, patenkintas 
. patenkinamas (apie sveikatos būklę) 
paguodžiamas 


aAunkRWN 


comfortably 
(['kaamf(s)tasbli]) adv patogiai, pasiturimai 


comforter 
['kamfats] n 
1. ramintojas, (pa)guodėjas 
2. Ciulptukas, zindukas 
3. amer. šilta (vatinė, plunksninė) antklodė 
4. psn. šiltas vilnonis šalikas 


comfortless 
['kamfatlas] a 
1. nejaukus, nepatogus 
2. nepaguodžiamas, nenuraminamas 


comfrey 
[’kamfri] n bot. tauke 


comfy 
[’kamfi] a šnek. = comfortable 1, 4 


comic 
['komik] 
(a 
1. komiškas, humoristinis, juokingas; 


comic book amer. komiksas (žurnalas, ppr. 
vaikams) 

2. komedijų, komedinis; 
comic writer komedijų autorius, 
humoristas (rašytojas) 

n 

1. komikas 

2. (the comic) komizmas 

3. pl komiksai 


comical 
(['komik(2)1]) a komiškas, juokingas, keistas 


comicality 
[„komi'kelaeti] n juokingumas, komiškumas 


comic-strip 
[’komikstrip] n komiksas, komiškų piešinių 
serija 


coming 
['kamin] 
pn 
1. atvykimas, atėjimas; 
the comings and goings of guests 
atvykstančių ir išvykstančių svečių srautas 
2. (ko nors naujo) atsiradimas 
(a 
1. artėjantis, ateinantis; būsimas; 
coming generations būsimosios kartos 
2. daug žadantis (apie poetą ir pan.) 


coming-out 
[,kamin’aut] n (damos) oficialus pristatymas 
(ppr. pokylyje) 


comity 

['kometi] n mandagumas, pagarbumas; 
the comity of nations abipusis kitų tautų 
įstatymų ir papročių gerbimas/pripažinimas 


comm 
sutr. 
commission komisija; nuolaida 
Commonwealth valstybė; valstybių 
federacija/sąjunga 


comma 
[’kome] n kablelis; 
inverted commas kabutes 


command 
[ke’ma:nd] 
pn 
1. komanda, isakymas; 
at the word of command pagal komanda; 
I did it at his command aš tai padariau jo 
įsakymu 
2. vadovavimas, komandavimas; 
to be in command (of) vadovauti, 
komanduoti; 


to take command (of) imti vadovauti; 
perimti vadovavimą; 
command of the air dominavimas ore 
(apie aviaciją); 
command of the sea viešpatavimas jūroje 
3. (kariuomenės) vadovybė; 
command post vadavietė 
4. (kieno) vadovaujama kariuomenė, komanda, 
daliniai; karinė apygarda (Didžiojoje 
Britanijoje) 
5. kontroliavimas, valdymas; (su)gebėjimas 
(valdyti, kontroliuoti); 
at one’s command turimas, valdomas; 
to be at smb’s command būti kieno 
žinioje/dispozicijoje; 
command of one's emotions 
(su)gebėjimas valdyti jausmus 
6. mokėjimas, supratimas; 
to have a good command of the 
language gerai mokėti kalbą 
7. komp. trumpa programa; komanda; 
compare command lyginimo komanda 
8. attr: command economy komandinė 
ekonomika; 
command module (erdvėlaivio) valdymo 
sekcija 
PV 
1. įsakyti, įsakinėti; 
to command silence įsakyti tylėti 
2. komanduoti, vadovauti; 
to command the regiment komanduoti 
pulkui; 
to command the seas viešpatauti jūrose 
3. valdyti; ref! valdytis, tvardytis 
4. turėti savo žinioje, disponuoti; 
yours to command jūsų 
Zinioje/dispozicijoje, pasiruoses vykdyti jusu 
įsakymus 
5. nusipelnyti, užsitarnauti (pagarbą, 
simpatijas ir pan.) 
6. būti vertam aukštos kainos (apie preke) 
7. būti iškilusiam, iškilti; 
the hill commands a good view nuo 
kalnelio matyti gražus vaizdas; 
the window commands a lovely view pro 
langą matyti puikus vaizdas 
8. kar. kontroliuoti, apšaudyti; 
the castle commands the plain below iš 
pilies kontroliuojama žemiau esanti lyguma 


commandant 

[„koman'deent] n 
1. (stovyklos, tvirtovės ir pan.) komendantas 
2. kar. viršininkas, vadas 


commandeer 

Lkomoen’dis] V 
1. rekvizuoti, prievarta imti (kariuomenei) 
2. prievarta imti į kariuomenę 
3. pasisavinti 


commander 


[ko'ma:nds] n 
1. kar. vadas, viršininkas 
2. jūr. vyresnysis kapitono padėjėjas; trečiojo 
rango kapitonas 
3. aukštas policijos pareigūnas 
4. = wing-commander 


commander-in-chief 
[ka,ma:ndarin'tfi:f] n 
1. vyriausiasis kariuomenės vadas 
2. jur. laivyno ar atskirosios eskadros vadas 


command-in-chief 
[ka,ma:ndin'tfi:f] n vyriausioji vadovybė 


commanding 
[ko'ma:ndin] a 
1. vadovaujantis; dominuojantis; 
commanding officer (dalinio, dalies) 
vadas 
2. isakmus; įtaigus; 
in a commanding voice isakmiu balsu 
3. iškilęs virš ko (apie pastatą); atveriantis 
vaizdą 


commandite 
[ks'ma:ndit] n kom. komanditinė bendrovė 


commandment 
[ks'ma:ndmant] n įsakymas, (pa)liepimas; 
the Ten Commandments dešimt Dievo 


įsakymų 


commando 
[ko'ma:ndau] n (p! commando(e)s [-z]) 
komandosas; komandosų būrys 


commemorate 

[ks'memereit] v 
1. (pa)minėti, pažymėti; švęsti 
2. įamžinti 


commemoration 
[ke,memes’reifn] n 
1. (sukakties) (pa)minėjimas, pažymėjimas; 
in commemoration (of) (kam) pažymėti 
2. įamžinimas 


commemorative 
([{ke’mem(a)retiv]) a memorialinis, atminimo 
(apie medalį, pašto ženklą ir pan.) 


commence 
[ke’mens] v knyg. pra(si)dėti; 
to commence a lawsuit iškelti bylą 


commencement 
[ke’mensment] n knyg. 
1. pradzia 


2. (ypač amer.) aktas (diplomų įteikimas, 
laipsnių suteikimas) 


commend 
[ke’mend] v 
1. gerai jvertinti; (pa)girti; 
his thesis was highly commended jo 
disertacija buvo labai giriama 
2. rekomenduoti; 
not to have much to commend it nebūti 
geram/patenkinamam 
3. ref! patikti, patraukti dėmesį (to); 
the plan does not commend itself to me 
tas planas man nepatinka 
4. ret. patikėti; 
to commend one’s soul to God patikėti 
siela Dievui 


commendable 
[ke’mendebl] a (pa)girtinas 


commendation 
[„koman'deifn] n 

1. pagyrimas 

2. rekomendacija 

3. kar. padėka (įsakyme) 


commendatory 
([ko'mendat(s)ri]) a 
1. giriamasis 
2. rekomendacinis 


commensal 
([{ke’mens(a)1]) n 
1. stalo bendras/draugas 
2. biol. simbiontas 


commensurable 
([ka'menf(s)rabl]) a 
1. = commensurate 
2. bendramatis 
3. mat. dalus is to paties skaičiaus 


commensurate 

[ke’menferet] a 
1. atitinkamas; sulyginamas, proporcingas 
(with) 
2. lygus, vienodas 


comment 
[’koment] 
n 
1. komentaras; (kritinė) pastaba; 
any comments? ar yra pastabų?; 
no comment 
a). negaliu atsakyti (interviu metu, spaudos 
konferencijoje); 
b). komentarų nereikia, aišku ir be 
komentarų 
2. aiškinimas, komentavimas; 


to make/pass a comment (on, about) 
(pa)komentuoti 
© to be a comment on smth būti ko 
ženklu, atspindėti ka 
PV 
1. komentuoti; aiškinti; 
to comment on a text komentuoti tekstą 
2. pareikšti nuomonę, daryti kritiškas 
pastabas; neigiamai vertinti; 
critics commented unfavourably on his 
play kritikai neigiamai atsiliepé apie jo 
pjese 


commentary 
(['komant(s)ri]) n 
1. komentaras; 
to be a sad commentary (on) neigiamai 
vertinti 
2. rad., tel. (rungtynių ir pan.) reportažas (t. p. 
running commentary); 
commentary box komentatoriaus kabina 


commentate 
['komanteit] v daryti reportažą, komentuoti (on) 


commentation 

[„koman'teifn] n 
1. komentavimas; (teksto) aiškinimas 
2. anotacija 


commentator 
['komanteits] n 
1. rad., tel. komentatorius 
2. aiškintojas, mokovas; apžvalgininkas 


commerce 
['koma:s] n 
1. komercija; (didmenine) prekyba; 
home commerce vidaus prekyba 
2. ret. bendravimas; santykiavimas; 
to have no commerce with smb nieko 
bendra su kuo neturėti 


commercial 
[ka'ma:fl] 
> 1 rad., tel. skelbimas; komercinė reklama 
(a 
1. komercinis; prekybinis; 
commercial academy aukštoji komercijos 
mokykla; 
commercial aviation civilinė aviacija; 
commercial break rad., tel. pertraukėlė 
komercinei reklamai; 
commercial broadcast komercinė radijo 
reklama (laida); 
commercial law [treaty] prekybos teisė 
[sutartis]; 
commercial paper 
a). trumpalaikis komercinis vekselis; 
b). pl amer. komerciniai popieriai (čekiai ir 
pan.) 


2. verteiviškas; siekiantis pelno 


commercialese 
[ko,meefo'li:z] n komercinių raštų stilius 


commercialise 
[ke’ma:falaiz] v paversti pelno šaltiniu 


commercialism 
[ka'ma:falizm] n komercializmas; 
vertelgiškumas 


commercialize 
[ka'ma:fslaiz] v sukomercinti, paversti pelno 
šaltiniu 


commie 
[komi] n (communist sutr.) (ypač amer.) niek. 
komunistas 


commination 
[,komi’nelfn] n knyg. gasdinimas, grasinimas 
(dzn. dangaus bausme) 


comminatory 
(['kominst(s)rni]) a knyg. grasinamasis, 
gresmingas 


commingle 
[ko'mingl] v knyg. su(si)maisyti 


comminute 
[’kominju:t] v 
1. smulkinti, trinti 
2. dalyti (turtą) 


comminution 
[„komi'nju:fn] n smulkinimas 


commiserate 

[ke’mizereit] v užjausti, reikšti užuojautą; 
to commiserate with smb on his 
misfortune (pa)reikšti užuojautą kam dėl 
nelaimės 


commiseration 
[ko,mizo'reifn] n užuojauta 


commiserative 
[ko'mizasrstiv] a užjaučiamas 


commissar 
[„komisa:] n ist. komisaras 


commissariat 

[„komi's3a9r1et] n 
1. kar. intendantūra; aprūpinimas maisto 
produktais 
2. ist. komisariatas 


commissary 
['komisari] n 
1. amer. kar. (maisto, aprangos) parduotuvė 
2. bufetas (ypač kino studijoje) 
3. kar. intendantas 
4. ret. įgaliotinis, delegatas 


commission 
[ka'mifn] 
> n 
1. įgaliojimas; pavedimas; 
to be in commission būti įgaliotam; 
to go beyond one’s commission 
peržengti/viršyti įgaliojimus 
2. užsakymas (ypač dailininkui) 
3. komisija; 
interia [standing] commission laikina 
[nuolatinė] komisija 
4. komisas, komiso rinkliava; komisiniai; 
buying commission pirkimo nuolaida; 
to sell on commission pardavinėti komiso 
tvarka; 
to charge a commission of 10% imti 10% 
komispinigių 
5. nusikaltimas, nusikaltimo padarymas; 
commission of murder nužudymas, 
žmogžudystės įvykdymas 
6. (karininko laipsnio, teisėjo vardo ir pan.) 
skyrimas 
7. jūr. (laivo) tinkamumas plaukioti; 
to come into commission stoti į rikiuotę 
(apie laivą); 
in commission tebeplaukiojantis, tinkamas 
plaukioti/kovai; 
out of commission 
a). išėjęs iš rikiuotės; sugedęs; 
b). šnek. susirgęs, sužeistas 
Vv 
1. įgalioti, pavesti (ką atlikti už atlyginimą); 
užsakyti (portretą ir pan.); 
he was commissioned to design a 
theatre jam pavedė sukurti teatro projektą 
2. (ppr. pass) kar. skirti (pareigoms) 
3. jūr. atiduoti (laivą) eksploatuoti, 
sukomplektuoti komandą 


commissionaire 
[ka,mifa’n3a] pr. n šveicorius, durininkas 


commissioned 
[ka'mifnd] a 
1. įgaliotas, turintis pavedimą 
2. kar. pakeltas į karininkus 
3. jūr. plaukiojantis, tinkamas plaukioti, 
sukomplektuotas (apie laiva) 


commissioner 
[ka'mifns] n 
1. komisijos narys 


2. įgaliotinis, komisaras; amer. policijos 
komisaras; 
High Commissioner vyriausiasis 
(dominijos) komisaras 
3. amer. sporto federacijos pirmininkas 


commissure 
['komisjus] n anat., bot. jungtis, sąauga, 
komisura 


commit 
[ks'mit] v 

1. (pa)daryti (ka bloga); 
to commit a crime [an error] nusikalsti, 
padaryti nusikaltima [klaida]; 
to commit rape (iš)žaginti, (iš)prievartauti; 
to commit suicide nusizudyti 

2. skirti (pinigu, laiko; to - kam) 

3. (uz)fiksuoti; 
to commit to memory išmokti 
(at)mintinai; 
to commit to paper/writing užrašyti 

4. įpareigoti; ref! įsipareigoti; prisiimti 

atsakomybę; 
this doesn't commit you to anything tai 
jūsų nieko neįpareigoja 

5. pavesti, patikėti; 
to commit a task pavesti užduotį; 
they committed the child to the care of 
her aunt jie patikėjo vaiką globoti tetai 

6. atiduoti (saugoti, svarstyti ir pan.); 
to commit a bill parl. perduoti įstatymo 
projekta komisijai; 
to commit smb for trial (ati)duoti ka i 
teisma; 
to commit smb to prison/jail 
uždaryti/pasodinti ka į kalėjimą; 
to commit to attack [battle] mesti/siųsti į 
ataką [musi] 


commitment 
[ka'mitmant] n 
1. įsipareigojimas; pasižadėjimas; 
to meet one’s commitments gerbti 
įsipareigojimus 
2. atsidavimas 
3. perdavimas, atidavimas (saugoti, svarstyti 
ir pan.) 
4. (nusikaltimo ir pan.) įvykdymas, padarymas 
5. (ypač amer.) skyrimas (lėšų ir pan.) 


committal 

[ks'mitl] n 
1. perdavimas, siuntimas (į kalėjimą, 
psichiatrinę ligoninę) 
2. laidojimas 


committed 
[ks'mitid] a 
1. atsidavęs, pasiaukojęs; 


to be politically committed būti politiškai 
angažuotam 

2. turintis įsipareigojimų 

3. skirtas (apie lėšas, laiką) 


committee 

1. [ko’miti] n komitetas; komisija; 
steering committee organizacinis 
komitetas; reglamento/darbotvarkės 
rengimo komisija; 
Joint Committee 
tarpžinybinė/tarpparlamentinė komisija; 
select committee parl. specialioji komisija; 
Ways and Means Committee 
(parlamento, amer. Kongreso) biudžeto 
komisija; 
Committee of the whole (House) 
parlamento plenumas, svarstantis įstatymo 
projektą; 
the House goes into Committee, the 
House resolves itself into Committee 
parlamento rūmai pasiskelbia komisija 
(kokiam klausimui svarstyti); 
on the committee are... 
komitetas/komisija susideda iš... 


committee 
2. [„komi'ti:] n teis. globėjas 


committeeman 
[ks'mitiman] n (p! -men [-man)|) (tik v.) 
komiteto/komisijos narys; miesto tarybos narys 


committeewoman 
[ke’miti,;wumen] n (pl -women [-,wimin]) 
komiteto/komisijos narė; miesto tarybos narė 


commix 
[ko'miks] v psn., poet. su(si)maisyti 


commixture 
[ko'mikstfs] n knyg. su(si)maišymas, mišinys 


commode 

[ke’moud] n 
1. naktipuodžio kėdutė 
2. amer. euf. tualetas 
3. ret. komoda 


commodious 
[ko'maudias] a erdvus (apie kambarį, pastatą) 


commodity 
[ko’modeti] n 
1. prekė; reikmuo (ypač plataus vartojimo); 

primary commodities butiniausieji 
vartojimo reikmenys; 
staple commodities svarbiausios prekės; 
agricultural commodities žemės ūkio 
produktai; 
commodity capital prekinis kapitalas; 


commodity market prekių rinka; 
commodity production prekinė gamyba 
2. ekon. produktas 


commodore 

['komado:] n 
1. jur. komodoras, laivų junginio vadas 
2. jachtklubo viršininkas 


common 
['koman| 
(a 
1. dažnai pasitaikantis; paplitęs, įprastas; 
a common error dažna klaida; 
the word is in common use in English 
tas žodis dažnai vartojamas anglų kalboje 
2. bendras; visų; 
common bathroom bendras vonios 
kambarys; 
by common agreement bendru 
susitarimu/sutikimu; 
common nuisance visiems igrises dalykas; 
for the common good visų labui; 
common land bendra žemė/ganykla; 
bendruomeninė žemė 
3. paprastas; 
common honesty elementarus 
sąžiningumas/dorumas; 
common courtesy [decency] elementarus 
mandagumas [padorumas]; 
the common people paprasti žmonės; 
a man of no common abilities 
nepaprastu gabumu zmogus; 
common soldier kar. eilinis 
4. prastas, neišauklėtas (apie žmogų); 
common woman vulgari moteris; 
prostitutė 
5. šiurkštus, vulgarus (apie manieras ir pan.); 
common accent nenorminė tarsena/kalba; 
common expression šiurkštus/vulgarus 
posakis 
6. mat. bendras; 
common factor [multiple] bendras 
daliklis [daugiklis] 
7. gram. bendrasis; 
common case bendrasis linksnis; 
common gender bendroji giminė; 
common noun bendrinis daiktavardis 


1. tai, kas bendra; 
in common bendrai; 
in common with kartu su; 
to have nothing in common nieko bendra 
neturėti; 
out of the common neeilinis, nepaprastas; 
nothing out of the common nieko 
ypatingo, šiaip sau 
2. (viso kaimo) bendros pievos/ganyklos; 
(miestelio) bendra žemė (pasivaikščioti, 
žaisti), bendruomenės žemė 


commonable 


['komansbl] a 
1. bendrai/visų naudojamas 
2. ganomas bendroje ganykloje 


commonage 
['komanid3] n 
1. bendros ganyklos teisė 
2. = commonalty 


commonality 
[komos 'nelsti] n bendrybė, bendrumas 


commonalty 
[’komenlti] n ist. trečiasis luomas, prastuomenė 


common-emitter 
['komani'mits] a bendro emiterio 


commoner 
[’komoene] 
1. prasčiokas, nekilmingas zmogus; žmogus, 
nepriklausantis kilmingųjų/perų luomui 
2. studentas, negaunantis stipendijos 


commonhold 
['komanhauld] n kooperatinė buto nuosavybė 


common-law 
['komanlo:] a 
1. neregistruotas (apie santuoką); 
common-law husband sugyventinis 
2. nerašyto įstatymo, bendrosios teisės 


commonly 

['komanli] adv 
1. bendrai 
2. paprastai, dažniausiai 
3. prastai; vulgariai 


commonly-used 
['komanliju:zd] a plačiai vartojamas, paplitęs, 
dažniausiai naudojamas 


commonness 
['komannis] n bendrumas, iprastumas, 
kasdienybė, kasdieniškumas, prasčiokiškumas, 
vulgarumas 


common-or-garden 
['komano:'ga:dn] a paprastas, eilinis 


commonplace 
['komanpleis] 
pn 
1. iprastas/kasdieninis dalykas 
2. banalybė; šablonas; 
it's a mere commonplace tai banalus 
posakis 
> a paplitęs, kasdieniškas; banalus 
PV 


1. kartoti žinomus dalykus 
2. užrašinėti į sąsiuvinį 


common-room 
['komanrum] n mokytoju/destytoju kambarys; 
profesoriumas (Oksfordo universitete; t. p. 
senior common-room); 

junior common-room studentų salė 


commons 
['komanz] n 
1. (the Commons) Bendruomenių rūmai 
(Didžiosios Britanijos parlamento žemieji 
rūmai; t. p. the House of Commons) 
2. paprasti žmonės, liaudis (ne aukštuomenė) 
3. ist. trečiasis luomas, prastuomenė 
4. (maisto) davinys, porcija; 
to be on short commons stokoti maisto 
5. amer. (universiteto, koledžo) valgykla 


common-sense 
['koman'sens] a attr protingas, blaivus 


commonsense 
['koman'sens] 

> n sveikas protas, išmintis, protingumas 
» a sveiko proto, blaivus, protingas 


commonweal 
[’komenwi:l] n knyg., psn. visuotinė gerovė 


commonwealth 
['komanwel0] n 
1. (the Commonwealth) Britanijos tautų 
sandrauga (t. p. the Commonwealth of 
Nations) 
2. knyg. valstybė; respublika; federacija; 
the Commonwealth of Australia 
Australijos Federacija 


commotion 
[ka'maufn] n 
1. sambruzdis, bruzdesys 
2. sujudimas; sumišimas, sąmyšis 


communal 
[’komjunl, ks'mju:nl] a 
1. bendras; kolektyvinis; komunalinis; 
communal ownership bendra nuosavybe 
2. (nacionaliniu, religiniu) bendruomeniu, 
bendruomeninis 


communard 
[’komjuna:d] pr. n ist. komunaras (Paryžiaus 
komunos dalyvis) 


commune 
> 7 [’komju:n] 
1. komuna; 
the (Paris) Commune Paryžiaus komuna 


2. ist. bendruomenė 
> v [ko'mju:n] 
1. knyg., poet. kalbėtis; bendrauti (su 
dvasiomis, gyvūnais ir pan.) 
2. bažn. eiti komunijos 


communicable 
[ke’mju:nikebl] a perduodamas; persiduodantis; 
communicable disease užkrečiamoji liga 


communicant 

[ke’mju:nikent] n 
1. informuotojas, naujienų pranešėjas 
2. bazn. einantysis komunijos 


communicate 
[ka'mju:nikeit] v 
1. pranešti, perduoti; refl persiduoti; 
to communicate one's thoughts perduoti 
savo mintis; 
her anxiety communicates itself to 
others jos nerimas persiduoda kitiems 
2. užkrėsti (liga; ir prk.); 
to communicate melancholy užkrėsti 
melancholija 
3. susisiekti, susižinoti; bendrauti 
4. susisiekti, susieiti (apie kambarius, 
teritoriją ir pan.) 
5. suprasti (vienas kitą); turėti dvasinį ryšį 
6. bažn. eiti komunijos; dalyti komuniją 


communicating 
[ke’mju:nikeitin] a susisiekiantis; gretimas (apie 
kambarius) 


communication 
[ka,mju:ni'keifn] n 

1. komunikacija; susisiekimas; pl 

komunikacijos, ryšiai; 
means of communication 
susisiekimo/ryšių priemonė (geležinkelis, 
telegrafas, telefonas ir pan.); 
wireless communication radijo ryšys; 
communication channel ryšio kanalas 
(informacijai perduoti); 
communications satellite ryšių 
palydovas; 
communication service ryšių tarnyba 

2. bendravimas; susižinojimas; 
lack of communication, communication 
gap vienas kito nesupratimas, 
nekomunikabilumas; 
to be in communication (with) bendrauti, 
susirašinėti (su) 

3. pranešimas, perdavimas; informacija; 
vocal communication pranešimas žodžiu 


communicative 

[ke’mju:niketiv] a 
1. mégstantis bendrauti; kalbus; 
komunikabilus 


2. komunikacinis, bendravimo 
3. žiniasklaidos 


communicator 

[ko’mju:nikeita] n tech. perdavimo 
aparatas/mechanizmas, komunikatorius, rysiu 
kanalu perjungiklis 


communion 
[ke’mju:nien] n 
1. (emocinis, mintinis) bendravimas; 
to hold communion with oneself 
apmastyti 
2. Communion bažn. komunija (t. p. Holy 
Communion) 
3. (religinė) bendruomenė; to paties tikėjimo 
žmonės 


communiguė 
[ka'mju:nikei] pr. n komunikatas, oficialus 
pranešimas 


communism 
['komjunizm] n komunizmas 


communist 
['komjunist] 
> n komunistas 
> a komunistinis, komunistų; 
the communist party komunistų partija 


communistic 
[„komju'nistik] a komunistinis 


communist-led 
[’komjunistled] a komunistų vadovaujamas 


communitarian 
[ko,mju:n1’t3erien] n ret. komunos narys; 
komunos Salininkas 


community 
[ke’mju:neti] n 

1. bendruomenė; 
Lithuanian World Community Pasaulio 
lietuvių bendruomenė; 
community centre bendruomenės 
klubas/centras 

2. bendrija; visuomenė; 
relations between the police and the 
community policijos ir 
visuomenės/gyventojų santykiai; 
community singing visų dalyvaujančiųjų 
dainavimas/giedojimas 

3. bendrumas; bendrystė; 
community of thoughts and feelings 
minčių ir jausmų bendrumas; 
community property amer. teis.bendroji 
sutuoktinių nuosavybė, nekilnojamojo turto 
bendrumas 

4. biol. (augalų, gyvūnų) bendrija, biocenozė 


community-based 
[ko’mju:notibeist] a bendruomene grįstas, 
bendruomene paremtas 


community-wide 
[ko’mju:nitiwaid] a bendruomenę apimantis 


communize 
['komjunaiz] v sukolektyvinti, suvisuomeninti 
(nekilnojamąjį turtą) 


commutable 

[ke’mju:tebl] a 
1. teis. sušvelninamas (apie bausme) 
2. fin. pakeičiamas 


commutation 

[„komju'tein] n 
1. (ypač amer.) važinėjimas (traukiniu) į darbą 
ir atgal 
2. (pa)keitimas (ypač vienos apmokėjimo 
formos kita) 
3. teis. (bausmės) sušvelninimas 
4. el. komutacija, komutavimas 


commutative 
[ko’mju:tetiv] a mat., log. komutatyvus, 
perstatomas; 
commutative law 
perstatomumo/komutatyvumo dėsnis 


commutator 
[’komjuteita] n e!. komutatorius; srovės keitiklis 


commute 
[ka'mju:t] 
V 
1. reguliariai važinėti į darbą ir atgal 
2. (pa)keisti (vieną apmokėjimo formą kita) 
3. teis. (su)švelninti (bausme); 
to commute a death sentence to life 
imprisonment pakeisti mirties nuosprendį 
kalėjimu iki gyvos galvos 
4. el. perjungti (srovę) 
mn (ypač amer.) važinėjimas į darbą 


commuter 
[ko'mju:te] n važinėjantysis į darbą ir atgal su 
nuolatiniu bilietu; 
commuter belt priemiesčio rajonai, kurių 
daug gyventojų važinėja į darbą mieste 


Comoros 
['komsrauz] n pl Komorai (valstybė) 


comp 
[komp, kamp] snek. 
> n 
1. (accompaniment sutr.) akompanimentas 


2. amer. nemokamas bilietas 
3. = competition 2, 4 
> v akompanuoti 


comp. 
sutr. 
comparative lyginamasis; 
compare palyginti; 
comparison palyginimas; 
compensation kompensavimas 


compact 

1. [’kompekt] 

> n susitarimas, sutartis 

> v sudaryti sutartį, susitarti 


compact 
2. 
> a [kom’pekt] 
1. kompaktiškas 
2. glaustas (apie stilių) 
3. geol. kompaktinis, ištisinis (apie masę, 
uolieną) 
4. nešiojamasis, portatyvus 
> 7 [’kompekt] 
1. pudrinė (t. p. powder compact) 
2. (ypač amer.) nedidelis automobilis (t. p. 
compact car) 
> v [kom’pekt] suspausti, suglausti 


compaction 
[kom’peekfn] n komp. tankinimas, sanglauda 


compactor 
[kom’peektea] n: trash compactor amer. 
Siuksliu presas 


companion 
[kam'peenjan] 
pn 
1. draugas; kompanionas; partneris; 
faithful companion istikimas draugas; 
constant companion nuolatinis draugas; 
companion in adversity/misfortune 
nelaimės draugas 
2. kelionės draugas 
3. pašnekovas; kompanionas; 
poor companion nuobodus pašnekovas 
4. (senyvos damos) kompanionė (t. p. paid 
companion) 
5. (knygos ir pan.) tęsinys, priedas 
6. vienas iš daiktų, sudarančių porą (apie 
pirštinę ir pan.); 
companion portrait dviejų žmonių 
portretas 
7. vadovas (knyga); 
The Gardener's Companion sodininko 
vadovas 
8. ordino kavalierius 
> v lydėti; būti kompanionu 


companionable 
[ksm'peenjanabl] a draugiškas, šnekus, 
mėgstantis kompaniją; malonus 
© in companionable silence maloniai 
(sėdėti, vaikščioti ir pan.) tylint 


companionably 
([kam'paeniansb(3)l]) adv draugingai, 
draugiškai, visuomeniškai 


companionate 
[kem’pzenienit] a draugus, draugingas, 
draugiskas, derantis 


companion-in-arms 
[kam'paenjanin,a:mz] n ginklo draugas 


companion-ladder 
[kam'paenjan,lads] = companionway 


companionship 
[kam'paenjanfip] n 
1. draugavimas, draugystė 
2. draugė, draugija, kompanija; 
I enjoy his companionship man patinka 
būti jo draugijoje/kompanijoje 


companionway 
[kam'paenjanwe1] n jūr. trapas 


company 
([’kamp(9)n1]) 7 
1. bendrovė, kompanija; įmonė; 
holding company 
a). holdingas, kontroliuojančioji įmonė; 
b). bendrovė steigėja; 
insurance company draudimo bendrovė; 
public company akcinė bendrovė 
2. draugija, kompanija; 
for company dėl draugijos/kompanijos; 
in company (with) 
a). draugijoje, kompanijoje (su); 
b). kartu, tuo pačiu metu (su); 
to keep smb company sudaryti kam 
draugiją/kompaniją; 
to keep company with smb 
a). draugauti, susitikinėti su kuo; 
b). susidėti, bendrauti; 
to keep good [bad] company bendrauti 
su gera [bloga] draugija/kompanija; 
to get into bad company susidėti su bloga 
draugija/kompanija 
3. svečiai; 
to expect company laukti svečių; 
to have company turėti svečių; 
to receive a great deal of company 
priimti daug svečių 
4. pašnekovas; 
to be good [poor, bad] company būti 
įdomiam [nuobodžiam] pašnekovui 
5. (artistų) trupė, ansamblis 


6. (laivo) įgula, ekipažas 
7. kar. kuopa; 
bearer company sanitarų kuopa 
© to part company (with) 
a). išsiskirti, nutraukti pažintį/ryšius (su); 
b). nesutikti (su); 
present company excepted apie esančius 
nekalbu, išskyrus čia esančius; 
a man is known by the company he 
keeps = pasakyk, kas tavo draugai, ir aš 
pasakysiu, kas tu esi; 
and company ir jo(s) draugai (vart. po 
asmens vardo); 
two’s company, three’s a crowd = tarp 
dviejų trečias nebe svečias; kur du, trečias 
nereikalingas 


company-owned 
(['kamp(s)ni1'sund]) a bendrovei priklausantis 


company-specific 
['kampsnispi'sif1k] a kompanijai būdingas 


company-wide 
[’*kampeniwaid] a bendrovę apimantis, įmonę 
apimantis, kompaniją apimantis 


comparable 

(['komp(s)rabl]) a 
1. (su)lyginamas, palyginamas; lygintinas 
2. panašus (dydžiu, kokybe ir pan.) 


comparative 
[kam'peerativ] 
(a 
1. santykinis, reliatyvus; 
he was listened to in comparative 
silence jo klausėsi palyginti tyliai 
2. lyginamasis (apie metodą ir pan.); 
comparative linguistics lyginamoji 
kalbotyra 
> gram. aukštesnysis laipsnis (t. p. 
comparative degree/form) 


comparatively 
[kam'peerativli] adv 
1. mod palyginti; 
comparatively easy [high] palyginti 
lengvas [aukštas] 
2. lyginimo būdu 


comparator 
['kompasreits] n tech., komp. komparatorius; 
palyginimo blokas/programa 


compare 
[kem’p3e] 
pV 
1. (pa)lyginti, (su)gretinti; 
(as) compared with/to palyginti su; 


he cannot compare with you jo 
nepalyginsi su tavimi 
2. skirtis; 
to compare favourably [unfavourably] 
with smth buti geresniam 
[blogesniam/prastesniam] uz ka 
3. gram. būti laipsniuojamam (apie būdvardį, 
prieveiksmį) 
» n: beyond/past/without compare poet. 
nepalyginamas 


comparison 
[kam'peerisn] n 
1. (pa)lyginimas, (su)gretinimas; 
to make a comparison palyginti; 
to invite comparison priminti (ką nors 
panašaus); 
to bear/stand comparison (with) 
pasirodyti ne blogesniam, ne prastesniam 
(už); 
beyond (all) comparison nepalyginamai; 
by/in comparison palyginti, palyginus; 
in comparison with/to palyginti su; 
on comparison sulyginus; 
there's no comparison between them jų 
negalima nė lyginti 
2. gram. laipsniavimas; 
degrees of comparison (būdvardžių, 
prieveiksmių) laipsniai 


compartment 
[kam'pa:tmant] n 
1. (vagono) kupė 
2. skyrius; sekcija, kamera; 
the freezer compartment šaldymo 
kamera; 
watertight compartment jūr. vandeniui 
nelaidus skyrius 


compartmentalize 
([„kompa:t'ment(s)laiz]) v dalyti i 
skyrius/sekcijas 


compass 
['kampas] 
pn 
1. kompasas; busolė 
2. pl skriestuvas (t. p. pair of compasses) 
3. apskritimas, ratas; 
to go/fetch a compass eiti aplink, daryti 
lankstą 
4. apimtis; riba, ribos; 
to be beyond one's compass būti 
nepasiekiamam/nesuprantamam; 
to keep one's desires within compass 
apriboti savo norus; 
within the compass of a lifetime 
zmogaus gyvenimo laikotarpiu 
5. (balso, muz. instrumento) diapazonas 
ona 
1. kompaso; 
compass bearing kompaso pelengas 


2. pusapvalis 

»- v knyg. 
1. pasiekti (tikslą) 
2. suprasti 


compassion 
[kom'pafn] n gailestis, užuojauta (for); 
gailiaširdiškumas; 
to have/take compassion (on) gailėtis, 
pasigailėti, užjausti 


compassionate 

> a ([ksm'paf(s)nst]) gailintis, užjaučiantis; 

gailiaširdis; labdaringas; 
compassionate allowance labdaros 
pašalpa; 
compassionate feelings užuojauta, 
užjautimas; 
compassionate leave leidimas iš darbo dėl 
asmeninių priežasčių (mirus/susirgus 
šeimos nariams ir pan.) 

> v [kom'pafoneit] gailėtis, užjausti 


compassionately 
([kam'paf(s)nali]) adv uzjauciamai, su 
uzuojauta 


compass-saw 
['kampsss2:] n tech. siaurapjuklis 


compatibility 
[kom,peete’bileti] n suderinamumas, 
sutaikomumas 


compatible 
[kem’peeteabl] 
(a 
1. suderinamas, sutaikomas 
2. atitinkantis (charakteriu, pažiūromis ir 
pan.); 
they are not compatible jie negali 
sugyventi (vienas su kitu) 
> npl komp. sutaikomi/suderinami įrenginiai 


compatibly 
([kem’pzeteb(9)li]) adv sutartinai, darniai 


compatriot 
[kam'paetrist] n tėvynainis 


compeer 
[kom'pis] n knyg. 
1. lygus (su kuo); 
to have no compeer neturėti sau lygaus 
2. bendrininkas, draugas 


compel 
[kam'pel] v 
1. priversti; 


to compel obedience [silence] priversti 
paklusti [nutilti] 
2. patraukti, prikaustyti (dėmesį ir pan.) 


compelling 

[kam'pelin] a 
1. įtikinamas (apie argumentą ir pan.) 
2. prikaustantis/patraukiantis dėmesį; 
nepaprastai įdomus 


compendia 
[kom'pendis] pl žr. compendium 


compendious 
[kam'pendias] a trumpas, glaustas 


compendium 
[kam'pendiam] Jot. n (p! compendiums, -dia) 
1. kompendiumas, vadovas (knyga); 
konspektas, santrauka 
2. rinkinys; 
compendium of games stalo zaidimu 
rinkinys (dėžutė) 


compensate 
['kompanseit] v 
1. kompensuoti; išmokėti kompensaciją, 
atlyginti (nuostolius); 
she used her good looks to compensate 
for her lack of intelligence savo gera 
išvaizda ji mėgino atsverti intelekto stoką 
2. spec. balansuoti, (iš)laikyti pusiausvyrą; 
išlyginti; 
to compensate the compass panaikinti 
kompaso deviaciją 


compensation 
[„kompan'seifn] n 
1. kompensacija, kompensavimas; (Zalos) 
atlyginimas; 
by way of compensation kompensuojant, 
kaip kompensacija 
2. spec. balansavimas, 
pusiausvyros/pastovumo islaikymas; 
išlyginimas 


compensative 
[kam'pensstiv] a = compensatory 


compensatory 
(L.kompen’seit(9)m, kem’penset]) a 
1. kompensacinis, kompensavimo 
2. kompensuojamasis, atlyginamasis 


compere 

['komp3s] pr. rad., tel. 

> n (pramoginės laidos) vadovas, vedėjas, 
konferansjė 

> v būti vadovu/vedėju/konferansjė, vesti 
(estradinio koncerto ir pan.) programą 


compete 
[kam'pi:t] v 
1. varžytis, konkuruoti (against, with - su, for 
- dėl) 
2. rungtyniauti; 
to compete in a race lenktyniauti, 
dalyvauti lenktynėse 


competence, -cy 
['kompetans, -s1] n 
1. (su)gebėjimas, mokėjimas; 
kompetentingumas; 
smb's competence to lead the team 
kieno sugebėjimas vadovauti komandai 
2. teis. kompetencija; 


that is not within the competence of the 


court tai ne teismo kompetencija 
3. ret. gera materialinė padėtis, pasiturimas 
gyvenimas 


competent 
['kompestant] a 
1. kompetentingas; 
she is a competent authority in this 
field ji šios srities specialistė 
2. pakankamas, gana geras 
3. teis. pilnateisis; turintis teisę; atitinkantis 
reikalavimus 
4. teis. pakaltinamas, veiksnus; teisnus 


competently 
(['kompit(s)ntli]) adv gerai, kvalifikuotai 


competition 
L.kompe’tifn] n 
1. konkurencija 
2. rungtynės, lenktynės, varžybos, turnyras; 
rungtyniavimas, lenktyniavimas; 
to be in competition (with) lenktyniauti 
(su) 
3. (the competition) varžovai, varžovas 
4. konkursas; konkursinis egzaminas; 
beauty competition grožio konkursas; 
entry into university is by competition į 
universitetą priimama konkurso tvarka 


competitioner 
[„komps'tifns] n 
1. varžovas, konkurentas 
2. rungtyniu/varzybu/konkurso dalyvis 


competitive 
[kam'petstiv] a 
1. konkuruojantis, rungtyniaujantis; 
konkurentinis; 
competitive firm firma konkurentė; 
competitive spirit 
konkuravimo/rungtyniavimo dvasia 
2. konkursinis; 


competitive examination konkursinis 
egzaminas 
3. ekon. konkurencingas, gebantis konkuruoti 
(apie prekes) 


competitiveness 
[kom'petitivnis] n konkurentiškumas 


competitor 
[kom'petito] n konkurentas; varžovas (ir sport.) 


compilation 
[„kompi'leifn] n 
1. kompiliacija 
2. (medžiagos) rinkimas (iš įvairių šaltinių) 


compile 

[kem’pail] v 
1.(su)kompiliuoti 
2. sudaryti (indeksą, katalogą ir pan.) 
3. rinkti, kaupti (faktus, medžiagą) 


compiler 
[kam'pails] n 
1. kompiliatorius; sudarytojas 
2. komp. kompiliatorius (programa) 


complacence, -cy 
[ksm'pleisns, -s1] n (džn. menk.) pasitenkinimas, 
nusiraminimas 


complacent 
[ksm'pleisnt] a (dzn. menk.) pernelyg 
patenkintas (tuo, kas pasiekta), nusiraminęs 


complacently 
([kam'pleis(s)ntli]) adv su pasitenkinimu 


complain 

[kom'plein] v skųstis, nusiskųsti, reikšti 

nepasitenkinimą (of, about - dėl, kuo; to - kam); 
she complained to me of a headache ji 
skundėsi man galvos skausmu 


complainant 
[kam'pleinant] n teis. skundo pateikėjas, 
skundėjas; ieškovas 


complainer 
[kam'pleins] n niurzga, niurgzlys 


complaint 
[kam'pleint] n 
1. nusiskundimas, skundimasis, 
nepasitenkinimas; 
he's full of complaints jis amžinai 
skundžiasi; 
my chief complaint is that... pagrindinė 
mano nusiskundimo priežastis yra ta, kad... 
2. teis. skundas; ieškininis pareiškimas; 


to lodge/make a complaint (against) 
paduoti skunda 

3. liga, negalavimas; 
nervous [skin] complaint nervu [odos] 
liga 


complaisance 
([kam'pleiz(s)ns]) n knyg. paslaugumas; 
mandagumas; nuolaidumas 


complaisant 
([kam'pleiz(s)nt]) a knyg. paslaugus; mandagus, 
nuolaidus 


complected 
[kam'plektid] a amer.: fair [dark] complected 
šviesiaodis [tamsiaodis] 


complement 

> n [’kompliment] 

1. papildymas; 
complement of an angle geom. 
papildomasis kampas 

2. visa sudėtis (t. p. full complement); 
the ship's complement laivo 
įgula/komanda 

3. komplektiškumas; komplektas 

4. gram. papildinys 

5. mat., komp. papildinys, papilda 

6. biochem. komplementas 

v ['kompliment] 

1. papildyti; 
we complemented one another mes 
papildėme vienas kitą 

2. komplektuoti 

3. kul. pagerinti (skonį), derėi 


complementary 
([(kompli'ment(s)ri]) a 
1. papildantis vienas kitą 
2. papildomas; 
complementary medicina netradicinė 
medicina; 


complementary colours fiz. papildomosios 


spalvos; 
complementary angles geom. 
papildomieji kampai 


complete 
[kam'pli:t] 
(a 
1. visiškas; 
he is a complete stranger to me aš jo 
visai nepažįstu; 
he is a complete fool jis - visiškas kvailys 
2. visas; pilnutinis, pilnas; 
to design a complete town from scratch 
projektuoti visą miestą iš pradžių; 
a complete edition of Maironis pilnas 
Maironio raštų rinkinys; 
complete sentence gram. pilnasis sakinys 


3. universalus; puikus (apie futbolininką, 
mokovą ir pan.) 
4. (už)baigtas; 
his work is now complete jo darbas dabar 
(už)baigtas 
Vv 
1. (už)baigti; 
to complete a second [third] year 
užbaigti antrą [trečią] kursą 
2. sukomplektuoti, baigti komplektuoti 
3. užpildyti (blanką, anketą), užbaigti 
(sakinius; pratime) 


completely 
[kom'pli:tli] adv visai; visiškai; ištisai 


completeness 
[kam'pli:tnis] n visuma, visybe, pilnatvė, 
pilnatis, pilnumas; (už)baigtumas 


completion 
[kam'pli:fn] n 
1. (už)baigimas; baigtis; 
payment on completion apmokėjimas 
užbaigus darbą; 
completion date (uz)baigimo/ivykdymo 
terminas 
2. teis. (namo) pardavimo pasirašymas 


complex 
['kompleks] 
> n kompleksas (ir psich.); 
a vast complex of buildings didžiulis 
pastatų kompleksas; 
sports complex sporto kompleksas; 
complex of problems klausimų/problemų 
visuma 
(a 
1. sudėtingas, komplikuotas 
2. sunkus, painus 
3. sudėtinis; kompleksinis; 
complex sentence gram. sudėtinis 
prijungiamasis sakinys; 
complex numbers mat. kompleksiniai 
skaičiai 


complexion 
[kam'plekfn] n 
1. veido spalva; gymis; 
people with dark complexion tamsaus 
veido žmonės, juodbruviai 
2. pobūdis; aspektas; 
that puts a different complexion on it 
tai keičia padėtį 


complexity 
[kam'plekssti] n sudėtingumas, painumas; 
painiava 


compliance 
[kam'plaisns] n 


1. sutikimas; 
in compliance with your wishes 
atsižvelgiant/atsižvelgus į jūsų norus 
2. nuolaidumas, paklusnumas; laikymasis 
(susitarimo ir pan.) 


compliant 
[kam'plaisnt] a nuolaidus, paklusnus, 
sukalbamas; greitai sutinkantis (to) 


complicacy 
['komplikas1] n = complexity 


complicate 

['komplikeit] v komplikuoti(s); 
to complicate a situation [matters] 
sukomplikuoti/supainioti padėtį [reikalus] 


complicated 
['komplikeitid] a 
1. sudėtingas, painus, sunkus (suprasti) 
2. komplikuotas; 
complicated disease liga su 
komplikacijomis 


complication 
[„kompli'keifn] n 
1. sudėtingumas, komplikuotumas, painumas; 
there is a further complication yra dar 
kita problema 
2. (ppr. pl) med. komplikacija 


complicit 
[kom'plisit] a prisidėjęs, žinantis (apie 
nusikaltimą ir pan.) 


complicity 
[kam'plissti] n prisidėjimas, bendrininkavimas 
(nusikaltime ir pan.) 


compliment 
> n [’kompliment] 
1. komplimentas; pagyrimas; 
to angle/fish for compliments prašytis 
komplimentu; 
to pay/make a compliment pasakyti 
komplimenta; 
to return the compliment 
a). atsakyti komplimentu i komplimenta; 
b). atsakyti tuo paciu; 
back-handed/amer. left-handed 
compliment nenuoSirdus/abejotinas 
komplimentas; 
they paid me the compliment of inviting 
me to lecture jie suteike man garbe 
pakviesdami skaityti paskaita 
2. pl sveikinimai, linkėjimai; 
compliments of the season Kalėdų ir 
Naujųjų metų sveikinimai/linkėjimai; 
with compliments (from) geriausi 
linkėjimai (kieno; ant atviruko ir pan.); 


with the author's compliments (pasirašo) 
autorius (užrašas ant dovanojamos knygos); 
my compliments to your wife 
perduok(ite) linkėjimus žmonai 
> v [’kompliment] 

1. sakyti komplimentus, girti; 
he complimented me on my dress jis 
pagyre mano suknele 

2. sveikinti; 
to compliment smb with the degree of 
Master of Arts sveikinti ka, gavusi 
humanitarinių mokslų magistro laipsnį 

3. knyg. apdovanoti (with) 


complimentary 
(Lkomph’ment(a)ri]) a 
1. giriamasis; sveikinamasis (apie kalba ir 
pan.); 
to be complimentary about smb’s work 
(iš)girti kieno darbą 
2. duodamas veltui (apie pakvietimą ir pan.); 
complimentary ticket kontramarkė; 
complimentary seat vieta turinčiam 
(pa)kvietimą (teatre, koncerte) 


compline 
[komplin] n bažn. vakarinės pamaldos 


comply 
[kam'plai] v 
1. sutikti, nusileisti; 
to comply with a reguest 
patenkinti/įvykdyti prašymą 
2. laikytis (taisyklių; with) 


compo 
1. [’kompsu] n (pl -s [-z]) (composition sutr.) 
cemento ir kalkių mišinys (tinkavimui, lipdybai) 


compo 

2. a (composite sutr.) šnek. mišrus; 
compo pack maisto produktų rinkinys 
(kelioms dienoms) 


compo 
3. n (compensation sutr.) austral. šnek. 
kompensacija dėl gamybinės traumos 


component 
[kam'psunant] 
> 
1. komponentas, sudedamoji dalis 
2. (dzn. pl) detalės; 
machine component mašinų detalės 
3. tech. blokas, mazgas 
4. fiz. dedamoji, komponentė; 
force [velocity] component jėgos 
[greičio] dedamoji 
5. kalb. sandas, dėmuo, komponentas 
> a sudedamasis; 
component parts sudedamosios dalys; 


component analysis kalb. komponentinė 
analizė 


comport 
[kam'pa:t] n knyg. 
1. ref! elgtis 
2. derintis (with) 


compose 
[kam'pauz] v 
1. sudaryti; (su)komponuoti 
2. (su)kurti, (pa)rašyti (poemą, muziką ir pan.) 
3. pass susidaryti, susidėti (of) 
4. (džn. refl) nusiraminti, susikaupti 
5. poligr. rinkti 


composed 
[kom’psuzd] a ramus, santūrus 


composedly 
[kam'psuzidli] adv ramiai; susikaupus 


composer 
[kem’peuze] n 

1. kompozitorius 

2. kuréjas, autorius 


composing 

[kam'pauzin] a 
1. sudaromasis; sudedamasis 
2. raminamasis 


composing-room 
[kam'pauzinrum] n poligr. rinkykla 


composite 
['kompazit] 
pn 
1. mišinys, kompozitas 
2. fotorobotas 
3. bot. graižažiedis 
4. archit. kompozicinis orderis (t. p. 
composite order) 
(a 
1. sudėtinis, mišrus; kombinuotas; 
composite sentence gram. sudėtinis 
sakinys 
2. bot. graižažiedis 


composition 
[,kompe’zifn] n 
1. sudėtis; sudedamosios dalys; struktūra; 
the composition of the soil dirvožemio 
sudėtis; 
chemical composition cheminė sudėtis; 
the composition of trade prekių 
apyvartos struktūra 
2. sudarymas; sukūrimas; (su)komponavimas 
3. (meno kūrinio) kompozicija 
4. kompozicija, muzikos kūrinys 
5. mokyklinis rašinys; 


composition book amer. (pratimų) 
sąsiuvinis 
6. kalb. sudurtinių žodžių daryba 
7. teis. kompromisas, kompromisinis 
susitarimas 
8. poligr. rinkimas 


compositor 
[kam'pozita] n poligr. rinkėjas 


compos mentis 
[,kompes’mentis] lot. teis. (esantis) sveiko 
proto; pakaltinamas 


compost 
['kompost] 
> n kompostas; pudinys; 
compost heap komposto krūva 
PV 
1. tręšti kompostu 
2. daryti kompostą 


composure 
[kam'pau3a] n susitvardymas; ramumas, 
šaltakraujiškumas 


compote 

['kompaut] n 
1. kompotas 
2. vaza su aukšta kojele (vaisiams, saldainiams 
ir pan.) 


compound 
1. 
> n [’kompaund] 
1. mišinys; junginys (t. p. fiz., chem.) 
2. kalb. sudurtinis žodis 
> a [’kompaund] sudėtinis, sudurtinis; 
a compound sentence gram. sudėtinis 
sujungiamasis sakinys; 
compound interest procentų procentai; 
compound wound sumušimo žaizda 
> v [kom’paund] 
1. sumaisyti, sujungti; sudaryti 
2. pass susideti (of); buti pagamintam (apie 
valgį; of - iš) 
3. apsunkinti, pasunkinti, padidinti (klaidą ir 
pan.) 
4. teis. priimti kompromisinį sprendimą (su 
kreditoriumi); padengti skolos dalį 
5. amer. fin. priskaičiuoti procentų procentus 


compound 

2. [’kompaund] n 
1. aptverta teritorija (gamykla, darbininku 
barakai ir pan.) 
2. aptverta belaisviu stovykla 


comprador 
[,kompre’do:] n kompradoras 


comprehend 

[„kompri'hend] v 
1. gerai suprasti, suvokti, perprasti 
2. knyg. apimti 


comprehensibility 
[„kompri,henss'bilsti] n suprantamumas; 
supratingumas 


comprehensible 
[„kompri'henssbl] a suprantamas, suvokiamas 


comprehension 
[„kompri'henfn] n 
1. supratimas, perpratimas; supratingumas; 
it is beyond my comprehension tai man 
nesuprantama; 
listening comprehension supratimas iš 
klausos, klausymas 
2. apimtis, apėmimas; 
a term of wide comprehension platus 
terminas 


comprehensive 
[„kompri'hensiv] 
pn 
1. valstybinė bendrojo lavinimo mokykla (t. p. 
comprehensive school) 
2. (ppr. pl) amer. šnek. (pagrindinės 
disciplinos) egzaminas iš viso kurso 
ra 
1. visapusis, išsamus, platus; 
comprehensive insurance visapusis 
draudimas; 
comprehensive list išsamus sąrašas; 
comprehensive term platus terminas 
2. vidurinis (apie mokslą, mokyklą) 


comprehensively 
[„kompri'hensivli] adv visapusiškai, įskaitant 
viską 


comprehensiveness 
[„kompri'hensivnis] n visapusiškumas 


compress 
> n [ kompres] kompresas 
> v [kom’pres] 

1. su(si)spausti 

2. su(si)slėgti 

3. (su)mažinti, (su)trumpinti (straipsnį ir pan.) 


compressibility 
[ksm,press'bilati] n suspaudžiamumas; 
spudumas 


compressible 
[kom'pressbl] a susispaudžiantis, 
suspaudžiamas; 

compressible fluid fiz. spūdusis skystis 


compression 

[kam'prefn] n 
1. (su)spaudimas, (su)slėgimas 
2. (knygos ir pan.) (su)mažinimas, 
(su)trumpinimas 
3. tech. suspaudimas, kompresija; gniuždymas 
4. tech. tarpiklis, kamšalas 
5. komp. sutankinimas, suglaudinimas 


compressor 
[kam'press] n 
1. tech. kompresorius 
2. komp. tankintuvas 


comprise 
[kam'praiz] v 
1. susidėti, susidaryti; 
to be comprised of smth/smb susidėti iš 
ko; 
the council comprised ten members 
taryba susidėjo iš dešimties žmonių 
2. sudaryti, apimti; 
the chapters that comprise part one 
skyriai, kurie sudaro pirmąją dalį 


compromise 
['kompramaiz] 
pn 
1. kompromisas; 
to agree to a compromise sutikti su 
kompromisu 
2. vidurys, kas nors tarpinis (between) 
PV 
1. eiti į kompromisus; išspręsti kompromisu 
2. statyti į pavojų 
3. (su)kompromituoti; ref! susikompromituoti 


compromising 
[’kompremaizin] a kompromituojantis 


comptometer 
[komp'tomits] n aritmometras 


comptroller 
[ksn'trauls] n = controller 1 


compulsion 
[kam'palfn] n 
1. prievarta; 
under compulsion per prievarta, 
prievarta; priverstas; priverstinai 
2. neįveikiamas potraukis; manija 


compulsive 
[kam'palsiv] a 
1. neįveikiamas; turintis neįveikiamą potraukį; 
compulsive liar nepataisomas melagis; 
he is a compulsive eater jis visą laiką ką 
nors valgo/kramto, jis visą laiką nori valgyti 


2. intriguojantis, verčiantis toliau 
skaityti/žiūrėti ir pan.; įdomus 


compulsively 
[kom’palsivli] adv priverstinai 


compulsorily 
({kem’pals(9)rili]) adv priverstinai, būtinai 


compulsory 

([kam'pals(3)r1]) 

> a priverstinis, priverčiamasis, privalomas; 
compulsory education privalomasis 
mokymas; 
compulsory measures prievartos 
priemonės 

> npl sport. (dailiojo čiuožimo) privalomoji 

programa 


compunction 
([kom’pan(k)fn]) n sąžinės graužimas; 
gėdos/kaltės jausmas; 
without the slightest compunction be 
jokio sąžinės graužimo, be jokios gėdos 


compunctious 
([kom’pan(k)fas]) a jaučiantis sąžinės grauzima 


computable 
[kam'pju:tabl] a (ap)skaičiuojamas 


computation 
[„kompju'teifn] n (ap)skaičiavimas; 
computation centre skaičiavimo centras 


computational 
(Lkompju’te1f(9)nel]) a skaičiavimo, 
skaiciuojamasis 


computationally 
(L,kompju’te1f(a)nelli]) adv skaičiuojant 


compute 

[kam'pju:t] v 
1. (ap)skaičiuoti; (į)vertinti (kokia suma; at) 
2. spec. apdoroti (duomenis) kompiuteriu 


computer 
[kem’pju:te] n 
1. kompiuteris, elektroninė skaičiavimo 
mašina; 
computer science kompiuterija; 
personal computer asmeninis 
kompiuteris; 
notebook computer mažasis kompiuteris; 
game computer kompiuterinis žaidimas; 
computer dating sutuoktinių parinkimas 
kompiuteriu 
2. skaičiuotojas 
3. skaičiuoklis, skaičiuotuvas 


computer-aided 
[kam'pju:tareidid] a (atliekamas) kompiuteriu; 
kompiuterizuotas 


computer-assisted 
([kam,pju:ta(r)a'sistid]) a kompiuterizuotas, 
automatizuotas 


computerate 
[kam'pju:tarst] a = computer-literate 


computer-based 
[kam'pju:tabeist] a kompiuterinis 


computer-controlled 
[kom’pju:teken’treuld] a valdomas kompiuterio 


computerese 
[kom, pju:te’ri:z] n 
1. komp. programavimo kalba 
2. juok. kompiuterių specialistų žargonas 


computer-generated 
[kom’pju:te’d3enereitid] a kompiuterinės 
kilmės, suformuotas kompiuterio 


computer-integrated 
[kom’pju:te’intigreitid] a kompiuterizuotas 


computerisation 
[kam'pju:tarai'zeifn] n kompiuterizavimas, 
automatizavimas 


computerise 
[kam'pju:taraiz] v kompiuterizuoti, 
automatizuoti, naudoti kompiuterius 


computerization 
([kam,pju:tarai'zeif(9)n]) n kompiuterizavimas, 
automatizavimas 


computerize 

[kem’pju:teraiz] v 
1. kompiuterizuoti; apskaičiuoti/apdoroti 
kompiuteriu 
2. įvesti informaciją į kompiuterį 


computer-literate 
([kom’pju:te’lit(a)ret]) a mokantis naudotis 
kompiuteriu 


computernik 
[ksm'pju:tanik] n šnek. kompiuterininkas; 
programuotojas 


computer-oriented 
([kam'pju:ta(r),orientid]) a kompiuteriui 
pritaikytas 


computer-readable 
([kom’pju:te’ri:deb(9)1]) a kompiuterio 
skaitomas 


computing 
[kom’pju:tin] n 
1. naudojimasis kompiuteriu; 
instructional computing kompiuterio 
naudojimas mokomiesiems tikslams 
2. skaičiavimas; duomenų apdorojimas 


comrade 

(['komr(ejid]) n 
1. draugas 
2. tos pačios profesinės sąjungos, partijos 
narys 


comrade-in-arms 
([,komr(e)idin,a:mz]) n (p! comrades-) ginklo 
draugas, bendražygis 


comradely 
(['komr(e)idli]) a draugiškas 


comradeship 
(['komr(e)jidfip]) n draugiški santykiai, 
draugystė 


comsat 
['komsat] n (communications satellite sutr.) 
ryšių palydovas 


COMSAT, comsat 
sutr. 
Communication Satellite ryšių palydovas 


con 

1. [kon] šnek. 

> n apgavystė, (pinigu) (iš)viliojimas (t. p. con 
trick/game) 

> a apgavikiškas 

> v apgau(dinė)ti; išgauti apgaule, (iš)vilioti 
(pinigus; out of) 


con 
2. adv, n šnek. prieš (ginče) žr. pro1.; 
he is very con (it) jis labai prieš (tai) 


con 
3. n (convict sutr.) šnek. kalinys; bausmę 
atliekantis nusikaltėlis 


con 
4. jūr. 

> n komandos (vairininkui) davimas 
> v vairuoti/vesti laivą 


con 
5. v psn. stropiai mokytis, kalti (t. p. con over); 


to con a lesson stropiai rengti pamoką 


con- 
[kon-, kan-] pref (prieš priebalsius, išskyrus b, 
h, L, m, p, r, w) = com- 


con. 
sutr. 
concerto koncertas 
connection ryšys 
continued bus daugiau 
contra lot. prieš 


Con. 
sutr. 
Conservative konservatorius 


Con, con 
sutr. 
consul konsulas 


Conacry 
['konskri] n Konakris (Gvinėjos sostinė) 


con-artist 
[’kon,a:tist] n šnek. sukčius, apgavikas 


concatenate 
[kon’keetineit] v knyg. sujungti, surišti 


concatenation 
[kan,kati'neifn] n 
1. knyg. tarpusavio ryšys, sąryšys; 
concatenation of circumstances 
aplinkybiu sampyna 
2. tech. grandine; jungimas 
3. kalb. konkatenacija 


concave 
Lkonkeiv] 
» a įgaubtas; įdubęs 
n 

1. įduba; įgauba 

2. poet. dangaus skliautas 
> v igaubti 


concavity 
[kon’keeveti] n igaubtumas; igauba, įgaubtas 
pavirsius 


concavo-concave 
[kon'keivau'konkeiv] a abipusiškai įgaubtas 
(apie lešį) 


concavo-convex 
[kon'keivau'konveks] a įgaubtai iškilas (apie 
lešį) 


conceal 
[kan'si:1] v 


1. (pa)slėpti; maskuoti 
2. laikyti paslaptyje; nuslėpti, nutylėti 


concealment 
[ksn'si:lmant] n 
1. (pa)slėpimas; maskavimas; 
stay in concealment till the danger has 
passed slėpkitės, kol pavojus praeis 
2. nuslėpimas 
3. slaptavietė (t. p. place of concealment) 


concede 
[kan'si:d] v 
1. pri(si)pažinti; 
the government was forced to concede 
defeat vyriausybė turėjo prisipažinti 
pralaimėjusi 
2. užleisti, perleisti (teritorija, teises; to) 
3. nusileisti, pasiduoti (varžybose, ginče) 
4. suteikti (teisę, privilegiją ir pan.; to) 


conceit 
[kan'si:t] n 
1. pasipūtimas, išpuikimas, išdidumas; 
to be full of conceit būti labai geros 
nuomonės apie save 
2. lit. originalus palyginimas, įmantri metafora 
} to be out of conceit (with) nusivilti, būti 
nepatenkintam (kuo) 


conceited 
[kon'si:tid] a pasipūtęs, išpuikęs, išdidus 


conceivable 
[kan'si:vabl] a įsivaizduojamas; įmanomas, 
galimas 


conceivably 
([kan'si:vab(8)li]) adv galimas daiktas, galbūt, 
gal 


conceive 
[kan'si:v] v 
1. įsivaizduoti (of) 
2. suvokti, suprasti; 
I cannot conceive why... negaliu suprasti, 
kodėl... 
3. sumanyti, sugalvoti (plana ir pan.) 
4. pastoti, tapti nėščia 
5. pajusti; 
to conceive an affection for smb 
prisirišti prie ko; 
to conceive a dislike for smb (pradėti) 
nebemėgti ko 


concenter 
[kon'sents] v amer. = concentre 


concentrate 
([’kons(9)ntreit]) 
> 7) 


1. (maisto) koncentratas; prisodrintas 
produktas 
2. ž. u. koncentruotas pašaras, koncentratas 
PV 
1. koncentruoti, su(si)koncentruoti, kaupti(s), 
susikaupti (on); 
to concentrate one's throughts sukaupti 
mintis 
2. sutelkti (kariuomene ir pan.) 
3. spec. sodrinti 


concentrated 
(Lkons(9)ntreitid]) a 
1. koncentruotas, sutelktas; 
concentrated load tech. sutelktoji apkrova 
2. prk. susikaupęs 
3. prk. intensyvus, didelis 


concentration 
([„kons(s)n'treifn]) n 
1. koncentravimas, koncentracija, telkimas; 
concentration of troops kariuomenės 
telkimas; koncentracija 
2. kaupimas(is), susikaupimas; susitelkimas; 
he listened with concentration jis 
susikaupęs klausėsi 
3. spec. sodrinimas 


concentre 
[kon'sents] v knyg. 
1. koncentruoti(s) 
2. (sujeiti/(su)vesti į bendrą centrą 


concentric 
[ken’sentnk] a geom. koncentrinis 


concentrically 
({ken’sentrik(9)l1]) adv koncentruotai 


concentricity 
[„konsaen'triseti] n knyg. koncentriškumas 


concept 
['konsept] n 
1. sąvoka, idėja; bendras supratimas, 
koncepcija; 
architectural concept architektūrinis 
sprendimas 
2. kalb., komp. konceptas 


conception 
[kan'sepfn] n 
1. samprata, koncepcija; (menininko ir pan.) 
sumanymas 
2. supratimas, suvokimas; 
he has no conception of the difficulties 
involved jis net neisivaizduoja, kokiu gali 
iškilti sunkumų 
3. filos. sąvoka 
4. fiziol. pastojimas; apvaisinimas 


conceptual 
[ken’septfuel] a abstraktus, spekuliatyvus; 
sąvokinis, konceptualus; 
conceptual art konceptualizmas (dailės 
kryptis) 


conceptualism 
[kan'septfualizm] n filos. konceptualizmas 


conceptualize 
[kan'septfuslaiz] v suvokti; su(si)kurti 
sampratą/koncepciją 


concern 
[kan'sa:n] 
> n 
1. susirūpinimas, rūpinimasis; rūpestis, 
nerimas; 
to feel concern (about) rūpintis, nerimauti 
(dėl); 
a matter of great concern keliantis didelį 
susirūpinimą, labai svarbus reikalas 
2. reikalas, dalykas; 
it's no concern of mine ne mano reikalas; 
mind your own concerns nesikišk į kitų 
reikalus 
3. interesas; dalyvavimas; 
business concerns verslo interesai; 
to have a concern in a business būti 
suinteresuotam verslu, dalyvauti kokiame 
versle 
4. įmonė, firma; koncernas; 
a going concern veikianti pelninga 
įmonė/firma 
PV 
1. liesti, sietis, turėti ryšį; 
that doesn't concern you at all tai visai 
jusu/taves neliečia; 
as concerns... o dėl...; 
as far as I'm concern dėl manęs, (tai)...; 
where smth is concerned kai kalbama 
(apie); 
to whom it may concern tiems, kuriuos 
tai liečia (oficialaus laiško pradžioje) 
2. rūpėti, jaudinti; 
I was concerned by/at the decision 
nutarimas man nedavė ramybės 
3. pass, refl domėtis (with); rūpintis (about); 
don't concern yourself about us dėl 
mūsų nesirūpinkite 


concerned 
[kan'sa:nd] a 
1. susijęs (with, in) 
2. susirūpinęs (about, for) 
3. suinteresuotas; 
all concerned visi suinteresuotieji 
4. susidomėjęs, kuris domisi (ypač 
socialinėmis problemomis) 


concerning 


[kan'sa:nin] prep dėl, apie; 
a book concerning gardening knyga apie 
sodininkystę 


concernment 

[ken’se:nment] n psn., knyg. 
1. svarbumas, svarba 
2. dalyvavimas; suinteresuotumas 
3. susirūpinimas 


concert 
> n ['konset] 
1. koncertas; 
gala/festive concert šventinis koncertas; 
concert grand koncertinis fortepionas; 
Dutch concert dainavimas, kai kiekvienas 
traukia kitaip 
2. harmonija; sutarimas 
“in concert 
a). kartu, išvien, bendrai (with); 
b). predic dainuojantis/dalyvaujantis 
koncerte 
> v [kon'sa:t] susitarti, suderinti; veikti kartu 


concerted 

[kan'sa:tid] a sutartinis, suderintas, 
koordinuotas, bendras (apie pastangas, 
veiksmus) 


concertgoer 
['konsatgsus] n koncertų lankytojas 


concertina 

Lkonso’ti:no] 

> n koncertina (chromatine armonika) 

> v su(si)ploti (ypač apie automobilį per avariją) 


concertino 
[„kontf3s9'ti:nau] n muz. koncertinas 


concertmaster 
[’konsoet,ma:sta] n amer. (orkestro) pirmasis 
smuikas, koncertmeisteris 


concerto 
[kan'tfaatau, ken’tfa:tau] it. n (p! concertos [-z]) 
koncertas (muzikos kurinys) 


concession 
[kan'sefn] n 
1. nuolaida; lengvata; 
tax concessions mokesčių lengvatos; 
to make concessions on both sides 
daryti abipuses nuolaidas 
„nusileidimas (ginče) 
. spec. koncesija 
. knyg. teises/lengvatos suteikimas 
„amer. (bufetui, kioskui) išnuomota firmos 
patalpos dalis 


OPWN 


concessionaire 
[kan,sefo'n33] pr. n koncesininkas 


concessionary 
([kan'sefan(s)ri]) a 
1. koncesinis 
2. su nuolaida 


concessive 

[ken’sesiv] a 
1. nuolaidus 
2:. concessive Clause gram. nuolaidos 
Salutinis sakinys 


conch 
[kontf, konk] n 
1. zool. kriauklė 
2. archit. koncha, puskupolis 


concha 
[’konke] n (pl -ae [-i:]) anat. kriauklė 


conchie, conchy 


[’konfi] n (conscientious objector sutr.) šnek. Zr. 


objector 


conchoidal 
[kon'koidl] a kriauklėtasis, kriauklėtas 


concierge 
[„konsi'393] pr. n konsjeržas, durininkas, 
šveicorius 


conciliate 

[ken’silieit] v 
1. taikytis, (stengtis) igyti prielankuma; 
(stengtis) palenkti i save 
2. su(si)taikyti 


conciliation 
[kon,s1li'eifn] n 
1. su(si)taikymas, sutaikinimas 
2. polit. susitaikėliškumas 
3. teis. susitaikymas; 
conciliation commission taikinamoji 
komisija 


conciliative 
[ken’siletiv] a = conciliatory 


conciliator 
[kan'silieits] n taikytojas, (su)taikintojas; 
tarpininkas 


conciliatory 

([kan'silist(3)ri1]) a linkęs taikytis/taikintis; 
sutaikantis; susitaikėliškas, taikomasis, 
taikinamasis, taikstomasis 


concise 


[kan'sais] a glaustas, trumpas; sutrumpintas 
(apie leidinį) 


concisely 
[kan'saisli] adv glaustai, trumpai 


conciseness 
[kan'saisnis] n glaustumas, trumpumas 


conclave 

[’konkleiv] n 
1. slaptas pasitarimas 
2. bazn. konklava 


conclude 
[kan'klu:d] v 
1. (pa)daryti isvada; nuspresti 
2. (už)baigti (kalbą, paskaitą ir pan.); baigtis; 
he concluded by saying that... 
pabaigoje/baigdamas jis pasakė, kad...; 
to conclude... reziumuojant..., baigiant...; 
to be concluded pabaiga kitame numeryje; 
tel. pabaiga kitoje laidoje 
3. sudaryti (sutartį ir pan.) 


concluding 

[ken’klu:din] a baigiamasis; 
colcluding instalment paskutinė įmoka; 
colcluding remarks baigiamasis žodis, 
baigiamosios pastabos 


conclusion 
[kon’klu:3n] n 
1. išvada; 
to arrive at a conclusion, to come to a 
conclusion prieiti prie išvados; 
to draw a conclusion (pa)daryti išvadą; 
to jump/leap to a conclusion daryti 
skubotą išvadą, per anksti daryti išvadą; 
it's a foregone conclusion tai iš anksto 
nuspręsta 
2. užbaigimas, pabaiga; 
in conclusion (už)baigiant; 
to bring to a conclusion užbaigti 
3. (sutarties, sandėrio) sudarymas 
< to try conclusions (with) rungtis, 
varžytis (su stipresniu) 


conclusive 

[kon’klu:siv] a 
1. įtikinamas (apie įrodymus ir pan.) 
2. galutinis; baigiamasis 


conclusively 
[kan'klu:sivli] adv galutinai, galiausiai, 
įtikinančiai 


concoct 
[ken’kokt] v 
1. išvirti, pagaminti (iš įvairių produktu); 


I'll concoct smth for supper aš 
sugalvosiu ka nors vakarienei 
2. išgalvoti, sugalvoti, prasimanyti 
(pasiaiskinimg ir pan.) 


concoction 

[kan'kokfn] n 
1. (valgio, gėrimo) pagaminimas; mišinys 
2. sugalvojimas, prasimanymas 


concomitance 
[kan'komitans] n knyg. vyksmų sutapimas (laiko 
prasme), lygiagretus vyksmas 


concomitant 

[kan'komitant] knyg. 

> a vykstantis kartu, lydintis; susijęs (with) 
> n lydinčioji aplinkybė 


concord 
['konko:d] n 
1. santarvė, sutarimas; 
to live in concord gyventi santarvėje, 
sugyventi 
2. susitarimas, sutartis 
3. gram. derinimas 
4. muz. harmonija 


concordance 
([kon'ko:d(s)ns]) n 
1. sutikimas, atitikimas, harmonija; 
in concordance with pagal ką, remiantis 
kuo 
2. knygos/autoriaus žodžių su citatomis 
abėcėlinė rodyklė, konkordancija 


concordant 
([kan'ko:d(s)nt]) a sutinkantis, atitinkantis; 
harmoningas 


concordat 
[kon’ko:deet] n 
1. bazn. konkordatas 
2. sutartis 


concourse 

[’konko:s] n 
1. (rūmų, stoties, oro uosto ir pan.) didelė 
salė; (pagrindinis) vestibiulis 
2. aikštė, į kurią sueina kelios gatvės 
3. knyg. (žmonių) suėjimas, suplaukimas; 
minia 


concrescence 
[kon'kresans] n biol. suaugimas 


concrete 
1. [’konkri:t] 
> n betonas; 
pre-stressed concrete įtemptasis betonas; 


foam concrete pusbetonis; 
glass concrete stiklabetonis 
» a betono, betoninis; 
concrete slab betono plokštė 
PV 
1. betonuoti (over) 
2. [ken’kri:t] kietėti, tirštėti; kietinti, tirštinti 


concrete 

2. 

> a konkretus; realus, materialus 

> n kas nors konkretus/realus; 
in the concrete konkrečiai, realiai; 
praktiškai 


concrete-mixer 
[’konkri:t,mikse] n stat. betonmaišė 


concreteness 
[’konkri:tnis] n konkretumas 


concretion 

[kan'kri:fn] n 

. suaug(in)imas 

. sukietejusi masė 

„tirštėjimas; nusėdimas, koaguliacija 

. med. akmeningas darinys, konkrementas 
. geol. konkrecijos 


OPWNF 


concretize 
[’konkritaiz] v (su)konkretinti, konkretizuoti 


concubinage 
[kon’kju:binid3] n sanguliavimas, nesantuokinis 
gyvenimas 


concubine 
[’konkjubain] n 
1. sugulovė 
2. jaunesnioji zmona (poligaminese tautose) 


concupiscence 
([kon’kju:pis(9)ns]) n knyg. gašlumas; geidulys 


concupiscent 
([kon'kju:pis(9)nt]) a knyg. gašlus 


concur 

[kan'ka:] v 
1. sutikti, būti tokios pat nuomonės (with) 
2. sutapti (laiko atžvilgiu) 
3. veikti išvien 


concurrence 
[kon'karans] n 
1. sutikimas, pritarimas (with) 
2. (įvykių, nuomonių, interesų) sutapimas (of) 


concurrent 
[kon’karoent] 


1. sutampantis; vykstantis tuo pačiu metu; 
my opinion is concurrent with yours 
mano nuomonė sutampa su jusu/tavo 

2. veikiantis kartu 

3. komp. lygiagretusis (apie darbo rezima) 

4. geom. turintis tik vieną bendrą tašką; 

susikertančios (apie linijas) 

> n neatsiejama dalis; lydinti aplinkybė 


concurrently 
[kon'karantli] adv tuo pačiu metu, sutartinai 


concuss 
[kon’kas] v 
1. sukrėsti, sutrenkti 
2. med. patirti smegenų sukrėtimą 


concussion 

[kan'kafn] n 
1. med. smegenų sukrėtimas; kontūzija 
2. smūgis 


cond. 
sutr. 
condition sąlyga; 
conditional sąlyginis 


condemn 
[kan'dem] v 
1. (pa)smerkti (ir prk.); 

to condemn smb’s actions smerkti kieno 
veiksmus; 
condemned for human rights abuses 
pasmerktas už Žmogaus teisių 
pažeidinėjimus; 
I was condemned to hang round in 
London all summer aš buvau pasmerktas 
tunoti Londone visą vasarą 


2. nuteisti; 
to condemn to death nuteisti mirties 
bausme 
3. pripažinti netinkamu (gyventi, vartoti); 
(iš)brokuoti 


4. konfiskuoti 
5. išduoti (apie elgesį, išvaizdą) 


condemnation 
[„kondem'neifn] n 
1. (pa)smerkimas 
2. nuteisimas 
3. konfiskavimas, priverstinis nusavinimas 


condemnatory 
([{ken’demnot(9)n, ,kondem’neit]) a 
smerkiamasis; smerkiantis; teis. kaltinantis 


condemned 

[kan'demd] a pasmerktas mirti; 
condemned man mirtininkas; 
condemned cell mirtininkų kamera 


condensable 

[ken’densebl] a suspaudžiamas, sutirštinamas, 
spūdus; suskystinamas (apie dujas), 
kondensuojamas (apie garus) 


condensate 
[koen’denseit] n tech. kondensatas 


condensation 

[„konden'seifn] n 
1. kondensacija, kondensavimas(is); 
(su)tirštinimas; (su)tirštėjimas 
2. kondensuota masė 
3. (teksto) (su)trumpinimas; (stiliaus) 
glaustumas 


condense 

[kan'dens] v 
1. kondensuoti(s); (su)tirštinti; (su)tirštėti 
2. glaustai išdėstyti, trumpai išreikšti; 
(su)trumpinti 


condenser 
[ksn'denss] n 
1. tech., el. kondensatorius; 
condenser capacitance kondensatoriaus 
talpa 
2. opt. kondensorius 


condensible 
[ken’densabl] a = condensable 


condescend 
[„kondi'send] v 
1. maloneti, teiktis (ir menk.); 
he condescended to hear my request jis 
teikėsi išklausyti mano prašymą 
2. nusileisti, nusižeminti (to - iki) 
3. patronuoti; laikyti save 
pranašesniu/svarbesniu 


condescending 
[,kondi’sendin] a (išdidžiai) maloningas, 
globėjiškas 


condescendingly 
[„kondi'sendinli] adv globėjiškai 


condescension 

[„kondi'senfn] n 
1. teikimasis, malonėjimas; maloningumas 
2. nusileidimas (iki); patronavimas; 
globėjiškumas 


condign 
[kan'dain] a knyg. vertas, pelnytas (apie 
bausmę) 


condiment 


['kandimant] n prieskonis, pagardai (apie 
druską, pipirus, padažą ir pan.) 


condition 
[kan'difn] 
> n 
1. būklė, padėtis; 
in [out of] condition geros [prastos] 
būklės; 
in good condition tinkamas vartoti; 
to be in no condition būti 
netinkamam/negalinčiam (ką daryti) 
2. (susitarimo ir pan.) sąlyga; 
conditions of sale pardavimo sąlygos; 
hire/rent conditions nuomos sąlygos; 


it is a condition of the contract that you 


work 37 hours per week sutartyje 
numatyta, kad jus dirbate 37 valandas per 
savaite; 
under the conditions of the agreement 
pagal susitarimo salygas; 
on condition (that)... su sąlyga (, kad)..., 
jeigu 
3. pl sąlygos, aplinkybės, padėtis; 
living conditions gyvenimo sąlygos; 
weather conditions oro sąlygos; 
under such conditions tokiomis 
sąlygomis/aplinkybėmis; 
economic conditions ekonominė 
padėtis/konjunktūra; 
favourable conditions ekon. palanki 
konjunktūra 
4. (sveikatos) būklė; būsena; liga; 
the patient was in a critical condition 
ligonio būklė buvo kritiška 
5. visuomeninė padėtis; 
people of every condition visokios 
visuomeninės padėties žmonės; 
to change one's condition vesti, ištekėti; 
6. amer. laiku neišlaikytas egzaminas/iskaita, 
skola 
© on no condition jokiu būdu, niekad 
PV 
1. sąlygoti, lemti; 
prices are conditioned by supply and 
demand kainas lemia pasiūla ir paklausa 
2. daryti įtaką, veikti, formuoti (charakterį ir 
pan.) 
3. (ap)mokyti; treniruoti 
4. (pa)gerinti fizinę būklę; įmitinti, nupenėti 
(šunį, arklį) 
5. gerai prižiūrėti/išlaikyti (odą, plaukus ir 
pan.) 
6. kondicionuoti (ora) 
7. tirti/nustatyti (prekių, gaminių) kokybę 
8. (ppr. pass) būti kontroliuojamam 
9. amer. mok. perlaikyti egzamina/iskaita; 
priimti/pekelti su skolomis 


conditional 
([kan'dif(s)nal]) 


p G 


1. sąlyginis, sąlygotas; lygtinis; 
conditional sale sąlyginis pardavimas; 
pardavinėjimas su pridėtine preke; 
conditional discharge teis. lygtinis 
išteisinimas, sąlyginis atleidimas nuo 
baudžiamosios atsakomybės 

2. gram. sąlygos (apie šalutinį sakinį); 
conditional mood tariamoji nuosaka 

> n gram. 

1. sąlygos (šalutinis) sakinys 

2. sąlyginė/tariamoji nuosaka 


conditionally 
[kon'difneli] adv lygtinai; su sąlyga, sąlygiškai 


conditioned 
[kan'difnd] a 
1. sąlygotas, sąlygojamas; 
conditioned reflex sąlyginis refleksas 
2. kondicinis, atitinkantis standartą 
3. kondicionuotas 


conditioner 

[kan'difna] n 
1. minkštiklis (plaukams, skalbiniams) 
2. kondicionierius 


conditioning 

[kan'difnin] n 
1. priemonės gerai būklei išlaikyti, 
(pa)gerinimas 
2. įtaka, poveikis (charakterio formavimui ir 
pan.) 
3. (oro) kondicionavimas 
4. sport. grūdinimas(is), už(si)grūdinimas 


condo 
[’kondoeu] n amer. šnek. = condominium 2 


condolatry 
[ken’doulotri] a užjaučiantis, reiškiantis 
uzuojauta 


condole 
[kon'daul] v užjausti, reikšti užuojautą (with - 
kam; over, upon - del) 


condolence 

[kon'daulans] n (džn. pl) užuojauta; 
to present/offer one's condolences (to) 
pareikšti užuojautą 


condom 
['kondam] n prezervatyvas, sargis 


condominium 

Lkondo’miniom] n 
1. amer. bendra nuosavybe 
2. amer. kooperatinis namas, kurio butai - 
privati savininko nuosavybe; kooperatinis 


butas (t. p. condominium unit) 
3. polit. kondominiumas, jungtinis valdymas 


condonation 
[„konda'neifn] n teis. atleidimas, dovanojimas 


condone 
[ksn'daun] v dovanoti, atleisti (neištikimybę, 
smurtą ir pan.); toleruoti 


condor 
[’kondo:] n zool. kondoras 


conduce 
[kan'dju:s] v padėti, prisidėti (to, towards) 


conducive 
[ken’dju:siv] a palankus, padedantis, 
prisidedantis (to) 


conduct 
> n [’kondakt] 
1. elgesys; 
conduct mark mok. elgesio pazymys 
2. vadovavimas, tvarkymas; (derybu) vedimas 
> v [kon’dakt] 
1. vadovauti, tvarkyti (reikalus); vesti; 
to conduct a meeting [an inquiry] 
vadovauti susirinkimui [tyrimui] 
2. nuvesti, (pa)lydėti (as far as, to - iki); 
vedžioti, aprodyti (muziejų ir pan.; round) 
3. ref! elgtis 
4. muz. diriguoti 
5. fiz. praleisti (elektrą, šviesą), būti 
laidžiam/laidininkui 
6. dirbti (autobuso) konduktoriumi 


conductance 
[kan'daktans] n fiz. (aktyvusis) laidumas 


conduction 
[kan'dakfn] n fiz. laidumas 


conductive 
[kan'daktiv] a fiz. laidus; 
conductive sheeting laidusis apvalkalas 


conductivity 
[„kondak'tivsti] n fiz., el. savitasis/specifinis 
laidumas 


conductor 
[kon’dakta] n 
1. (autobuso, tramvajaus, amer. ir traukinio) 
konduktorius, palydovas 
2. dirigentas 
3. vadovas 
4. el. laidininkas; laidas; konduktorius 


conductress 


[ken’daktris] n (autobuso, tramvajaus) 
konduktorė 


conduit 
[’kondit] n 
1. (vandentiekio, duju) vamzdis; vamzdynas; 
conduit head rezervuaras 
2. (ir [’kondjuit]) e!. izoliacinis vamzdis 
3. (ziniu, ginklu ir pan.) 
perdavimo/persiuntimo kanalas 


condyle 
[’kondil] n anat. krumplys 


cone 
[koun] 
ae 
1. geom. kugis 
2. kugio pavidalo daiktas, pvz. 
vaflinis/popierinis indelis (ledams); 
traffic cone kūgio formos (įspėjamasis) 
kelio ženklas; 
cone of rays fiz. spindulių pluoštas 
3. kankorėžis 
4. anat. (akies tinklainės) kolbele 
> v suteikti kūgio forma 
0 cone off statyti kūgio formos (įspėjamąjį) 
kelio ženklą 


cone-shaped 
[’koun’feipt] a kūgiškas, turintis kūgio forma, 
kūgio formos 


coney 
['kauni] n = cony 


conf. 
sutr. 
confer lot. palygink 
conference konferencija, pasitarimas 
confidential konfidencialiai, slaptai 


confab 

[’konfeeb] šnek. 

> n = confabulation 1 
> v = confabulate 


confabulate 
[kan 'feebjuleit] v knyg. draugiškai šnekėtis, 
šnekučiuotis 


confabulation 

[kan,feebju'leifn] n 
1. knyg. draugiškas šnekėjimasis, 
šnekučiavimas(is) 
2. psich. konfabuliacija, prasimanymas 


confection 
[kan 'fekfn] 


pn 


1. gražus saldumynas, konditerijos gaminys 
2. saldumynų gaminimas 
3. moteriško tualeto reikmuo 
4. įmantrus kūrinys/statinys 
PV 
1. gaminti konditerijos gaminius 
2. gaminti moteriško tualeto reikmenis 


confectioner 

[kan'fekfns] n konditeris; 
confectioner’s konditerijos parduotuvė; 
confectioner’s sugar amer. glajus 


confectionery 

([kan'fekfan(s)ri]) n 
1. saldumynai, konditerijos gaminiai; 
konditerija 
2. konditerijos parduotuvė 


confederacy 
([kan'fed(s)rasi]) n 
1. konfederacija; sąjunga, susivienijimas; 
the Southern Confederacy amer. ist. 
(JAV) Pietinių valstijų konfederacija 
2. sąmokslas 


confederate 
> n ([kan'fed(s)ret]) 

1. konfederatas, sąjungininkas 

2. bendrininkas, bendras 
> a ([ksn'fed(s)rst]) sajunginis, konfederacinis 
> v [kon’fedoreit] su(si)jungti, sudaryti 
konfederacija/sajunga (with) 


confederation 
[kan,fedas'reifn] n 
1. konfederacija, sajunga 
2. susivienijimas, konfederacijos sudarymas 


confer 
[kon’fe:] V 
1. tartis, pasitarti (with) 


2. suteikti, pripažinti (laipsnį, vardą, titulą; on) 


conferee 
Lkonfo’ri:] n 
1. konferencijos/pasitarimo dalyvis 
2. zmogus, gaves mokslini laipsni, ir pan. 


conference 
((’konf(9)rens]) n 
1. pasitarimas, posedis; 
to be in conference buti pasitarime, 
posėdžiauti 
2. konferencija; 
a linguistics conference konferencija 
kalbotyros klausimais; 
press/amer. news conference spaudos 
konferencija 
3. (sporto komandų, bažnyčių ir pan.) 
asociacija 


4. attr: conference call keleto žmonių 
telefono pokalbis (vienu metu), telefoninė 
sąšauka 


conferment 
[kan'fo:mant] n (laipsnio, titulo, vardo) 
suteikimas, pripažinimas 


confess 
[kan'fes] v 
1. prisipažinti; 
to confess to having lied prisipažinti 
melavus; 
I (must) confess I don’t want to go 
atvirai kalbant, aS nenoriu eiti 
2. bazn. išpažinti (nuodėmes); klausyti 
išpažinties 


confessant 
[kon'fesant] n bažn. išpažinėjas 


confessed 
[kon'fest] a prisipažinęs, atviras 


confessedly 
[kon'fesidli] adv visų pripažinimu; (savo) paties 
prisipažinimu 


confession 
[kan 'fefn] n 
1. (kaltės, klaidos) pri(si)pažinimas; 
išpažinimas 
2. bažn. išpažintis 
3. konfesija, religija 


confessional 
([kan'fefn(3)1]) 
mn bažn. 
1. klausykla 
2. (the confessional) išpažintis; 
in the confessional per išpažintį 
(a 
1. religinis; 
confessional strife religinė nesantaika 
2. nuodėmių išpažinimo, atgailos 


confessor 
[kon’fesa] n 
1. nuodėmklausys 
2. išpažinėjas 
confetti 


[kon’feti] it. n konfeti 


confidant 
[„konfi'deent] n (tik v.) patikimas/artimas 
draugas 


confidante 
[„konfi'deent] n patikima/artima draugė 


confide 
[koen’faid] v 
1. iš(si)pasakoti, pasipasakoti (paslaptis ir 
pan.; to - kam); pasikliauti (in - kuo) 
2. knyg. patiketi (to); 
the children were confided to the care 
of the nurse vaikus prižiūrėti patikėjo 
auklei 


confidence 
(['konfid(s)ns]) n 

1. pa(si)tikėjimas; pasikliovimas; 

to enjoy smb’s confidence turėti kieno 

pasitikėjimą; 

to place confidence in smb pasitikėti kuo; 

to misplace one's confidence pasikliauti 

tuo, kuris to nevertas; 

I haven't much confidence in what he 

says aš nelabai tikiu tuo, ką jis sako 
2. tikrumas, įsitikinimas, pasitikėjimas, 
tikėjimas (savo teisumu); 

she lacks confidence in herself jai 

trūksta pasitikėjimo savimi 
3. slaptas/konfidencialus pranešimas, 
paslaptis; (paslapties ir pan.) patikėjimas, 
atskleidimas (t. p. breach of confidence); 

to take smb into one's confidence 

patikėti/išsipasakoti kam (paslaptis ir pan.); 

in strict confidence visai 

slaptai/konfidencialiai 

© confidence trick/amer. game pinigų 

išgavimas apgaule, piktnaudžiaujant 

pasitikėjimu, išviliojimas; 

confidence man apgavikas 


confidence-building 
([’konfid(a)ns,bildin]) a stiprinantis pasitikėjimą 


confident 
['konfidant] 
(a 
1. įsitikinęs, tikras; 
confident of victory įsitikinęs/tikras 
pergale; 
to be confident that... tikėti, kad... 
2. pasitikintis 
> n psn. = confidant 


confidential 
[„konfi'denfl] a 
1. konfidencialus; slaptas; 
confidential papers slapti dokumentai 
2. patikintis (paslaptis) 
3. patikimas (apie darbuotoją) 


confidentiality 
[„konfidenfi'eelati] n 
1. konfidencialumas; slaptumas 
2. mokėjimas laikyti paslaptį 


confidentially 
[„konfi'denfsli] adv 
1. konfidencialiai; slaptai 
2. mod tarp mūsų (kalbant) 


confiding 
[kan'faidin] a patiklus, pasikliaunantis 


confidingly 
[kan'faidinli] adv patikliai 


configuration 

[kan,figs'reifn] n spec. konfigūracija; forma; 
river-bed configuration upės vagos 
reljefas 


confine 
[kon’fain] v 
1. ap(si)riboti; 
to confine the use of a word apriboti 
zodzio vartojima; 
the damage is confined to outbuildings 
nukentėjo tik ūkiniai pastatai 
2. refl apsiriboti, prisilaikyti; laikytis; 
to confine oneself strictly to the subject 
grieztai laikytis temos 
3. uždaryti, izoliuoti, neišleisti; įkalinti; 
to be confineed to bed [to one's room] 
būti ligos prirakintam/prikaustytam prie 
lovos [negalėti išeiti iš kambario] 
4. (ppr. pass) gimdyti 


confinement 
[kon’fainment] n 
1. ikalinimas, izoliavimas; 
in confinement 

a). ikalintas; 

b). uzdarytas psichiatrinéje ligoninéje; 
close/solitary confinement kalinimas 
vienutėje; 
in close confinement griežtai prižiūrimas 
(apie kalinį) 

2. (laisvės, judėjimo) apribojimas 

3. gimdymas 

4. komp. apsauga (duomenų nuo neteisėto 
vartojimo) 


confines 

[’konfainz] n pl ribos; apribojimai; 
within the confines (of) (miesto ir pan.) 
plote, teritorijoje; kiek leidžia (įstatymas ir 
pan.) 


confirm 
[ksn'fo:m] v 
1. pa(si)tvirtinti; 
his suspicions were confirmed jo įtarimai 
pasitvirtino 
2. ratifikuoti, (pa)tvirtinti; 
his appointment has been confirmed jo 
paskyrimas buvo patvirtintas 


3. sutvirtinti, sustiprinti (nuomonę ir pan.) 
4. (ppr. pass) bažn. konfirmuoti, teikti 
sutvirtinimo sakramentą 


confirmation 

[„konfs'meifn] n 
1. pa(si)tvirtinimas 
2. bazn. konfirmacija, sutvirtinimo 
sakramentas 


confirmative 
[ken’fe:metiv] a (pa)tvirtinantis 


confirmatory 
({ken’fe:moet(9)ri]) a patvirtinamasis 


confirmed 
[ken’fo:md] a chroniškas; įsitikinęs, 
nepataisomas; 

confirmed bachelor užkietėjęs viengungis 


confirmee 
[„konfo'mi:] n bazn. konfirmantas 


confiscate 
[’konfiskeit] v konfiskuoti 


confiscation 
[„konfis'keifn] n konfiskacija, konfiskavimas 


confiscatory 

((’konfiskeit(9)ri]) a 
1. konfiskavimo, konfiskuojamasis 
2. lupikiskas, grobikiškas (apie mokesčius ir 
pan.) 


confiture 
[’konfit{a] n uogienė 


conflagration 
[„konfls'greifn] n knyg. didelis gaisras; 
didžiulis/visuotinis sukrėtimas 


conflate 
[kan'fleit] v spec. sujungti (tekstus ir pan.) 


conflation 
[kan'fleifn] n spec. (tekstų) sujungimas 


conflict 
> n [’konflikt] 
1. konfliktas, susidurimas; 
conflict area ginčijamas rajonas; 
he came into conflict with his boss tarp 
jo ir viršininko kilo konfliktas 
2. priestaravimas; kolizija 
> v [kon’flikt] 
1. susidurti 
2. priestarauti; 


do our laws conflict with any 
international laws? ar mūsų įstatymai 
prieštarauja tarptautiniams? 


conflict-free 
[’konfliktfri:] a nekonfliktinis 


conflicting 
[kon 'fliktin] a prieštaraujantis; prieštaringas 


confluence 

[’konfluens] n 
1. (upiu) santaka 
2. sutekėjimas; susiliejimas; (kelių) suėjimas 
3. knyg. suplūdimas, samplūdis, sambūris 


confluent 

['konflusnt] 

» a sutekantis, susiliejantis (apie upę); 
sueinantis (apie kelią) 

> n viena iš sutekančių upių; intakas 


conflux 
[’konflaks] n = confluence 


conform 
[kon’fo:m] v 
1. pri(si)taikyti, pri(si)derinti (prie elgesio 
normų; to) 
2. paklusti (taisyklėms, papročiams, madai; to, 
with); 
his interpretation of the facts does not 
conform with the accepted view jo faktu 
vertinimas nesiderina su pripazinta 
nuomone 
3. atitikti (to); 
all the new buildings must conform to 
the sanitary regulations visi nauji 
pastatai turi atitikti sanitarines normas 


conformability 
[kon,fo:me’bileti] n 
1. atitikimas 
2. prisitaikomumas 


conformable 
[kon’fo:mabl] a 
1. atitinkamas (to) 
2. paklustantis, sutinkantis 


conformal 
[kan'fo:ml] a geom. konforminis 


conformance 
[kon’fo:mens] n 
1. prisitaikymas 
2. atitikimas 
3. konformizmas 


conformation 


[„konfo:'meifn] n 
1. struktūra, forma, pavidalas 
2. pri(si)taikymas (to) 
3. geogr. (vietos) reljefas 
4. chem. konformacija 


conformist 
[kon’fo:mist] 
n 
1. prisitaikėlis 
2. konformistas, tradicionalistas (mene ir 
pan.) 
3. ist. konformistas, Anglikonų bažnyčios 
narys 
> a prisitaikantis; prisitaikėliškas; 
konformistinis 


conformity 
[kon’fo:moti] n 
1. atitikimas, su(si)derinimas; 
in conformity with ofic. remiantis kuo, 
pagal 
2. panašumas 
3. ortodoksiškumas; Anglikonų bažnyčios 
dogmų laikymasis 


confound 
[ken’faund] v 
1. (ap)stulbinti, (su)gluminti, pritrenkti 
2. knyg. (su)maišyti, (su)painioti; 
to confound words painioti zodzius 
3. knyg. (su)ardyti, (su)griauti (planus ir pan.); 
nugalėti (priešą) 
© confound it! velniai griebtų!, po velnių!, 
po šimts kelmų! 


confounded 
[kan'faundid] a 
1. apstulbintas, suglumintas 
2. šnek. prakeiktas; 
a confounded bore/nuisance šnek. baisi 
nuobodybė (apie žmogų) 


confoundedly 
{ken’faundidli] adv šnek. baisiai; ypač 


confraternity 
[„konfras'ta:nati] n (religinė) brolija 


confrėre 
[’konfre] pr. n bendradarbis, kolega 


confront 
[kan'frant] v 
1. susidurti; 
to be confronted with difficulties [with 
demands] susidurti su sunkumais [su 
reikalavimais] 
2. stovėti/stoti priešais; 
to confront a danger žiūrėti pavojui į akis; 


when I am confronted by a 
microphone... kai atsiduriu prie 
mikrofono... 
3. (su)gretinti, konfrontuoti 
4. teis. (su)rengti akistatą, statyti akistaton; 
pateikti (įrodymų; with) they confronted 
him with the accusers jam surengė akistatą 
su kaltintojais 
5. didinti įtampą; bloginti santykius 


confrontation 

[„konfran'teifn] n 
1. konfrontacija, sugretinimas 
2. susidūrimas 
3. teis. akistata 


confrontational 
[„konfran'teifnal] a (ypač polit.) konfrontacinis 


Confucianism 
[kon’fju:fienizm] n konfucianizmas, Konfucijaus 
mokslas 


Confucius 
[kan'fju:fas] n Konfucijus (kinų filosofas) 


confuse 
[kan'fju:z] v 
1. painioti(s), su(si)painioti; maišyti, 
su(si)maišyti; 
to confuse the issue supainioti 
reikalą/klausimą; 
I was completely confused man galvoje 
viskas susimaišė; 
you must be confusing me with 
somebody else jūs tikriausiai mane 
painiojate su kuo nors kitu 
2. (su)kelti sąmyšį; 
to confuse the enemy troops kelti priešo 
kariuomenės sąmyšį 


confused 
[kan'fju:zd] a 
1. supainiotas, painus 
2. susipainiojęs; sumišęs, sutrikęs; 
to get/become confused susipainioti, 
su(si)maišyti 


confusedly 
[kan'fju:zidli] adv 
1. supainiotai, neaiškiai 
2. sumišai 


confusing 
[kon’fju:z1n] a painus, riklus, sudėtingas 


confusion 

[kan fju:3n] n 
1. (su)painiojimas, (su)maišymas 
2. painiava; netvarka; 


there was some confusion over the 
dates buvo tam tikra painiava dėl datų; 
confusion worse confounding visiška 
painiava 

3. maišatis, sumaištis, sąmyšis 

4. sumišimas, sutrikimas; 
in confusion sumišęs, sutrikęs 


confutation 
[„konfju:'teifn] n (klaidingumo, klaidos) 
įrodymas 


confute 
[kan'fju:t] v įrodyti (klaidingumą); paneigti 


Cong. 

sutr. 
Congress (JAV) Kongresas; 
Congressional kongreso 


conga 
[’konge] n konga (kubiečių šokis) 


congė 

[’kon3ei] pr. n 
1. (formalus, ceremoningas) atsisveikinimas 
2. staigus atleidimas/paleidimas 


congeal 
[ken’d3i:1] v (su)šalti, (su)stingti, 
(su)tenėti (apie skystį); stingdyti, šaldyti 


congee 
1. [’kond3i:] n = conjee 


congee 
2. n = congé 


congelation 
[„kond3i'leifn] n Salimas, (su)stingimas; 
(su)tenéjimas; Saldymas; 
point of congelation užšalimo 
temperatura 


congener 
[’kond3ine] n 
1. giminaitis, tos pačios giminės/rūšies 
atstovas (apie gyvūnus, augalus) 
2. giminingas dalykas 


congeneric(al) 
[„kond5i'nerik(1)] a biol. vienarūšis, giminingas 


congenerous 
[kan'd3ensras] a spec. giminingas, turintis 
giminingą funkciją 


congenial 
[ken’d3i:niel] a 
1. tinkamas; 


congenial empoyment tinkama tarnyba 
2. malonus, palankus; 

congenial weather palankus oras 
3. bendramintis; kongenialus 


congeniality 
[ken,d3i:n1’eleti] n giminingumas, artimumas 
(savo dvasia, galvosena) 


congenital 
[kan'd3enitl] a 
1. med. igimtas 
2. apsigimes; 
congenital liar apsigimes melagis 


congenitally 
[{ken’d3enitlli] adv iš prigimties 


conger 
[’konga] n zool. jūrinis ungurys (t. p. conger 
eel) 


congeries 
[kon’d3ieri:z] n (p! congeries) daugybė, 
gausybė, aibė 


congest 
[kan'd3est] v (ppr. pass) 
1. perpildyti, perkrauti 
2. med. perpildyti kraujo (organus) 


congested 

[kan'd3estid] a 
1. perpildytas (apie kelius ir pan.); per tankiai 
gyvenamas/apgyventas (apie rajoną) 
2. med. priplūdęs/perpildytas kraujo; 
užsikimšęs 


congestion 
([kan'd3estf(s)n]) n 
1. perpildymas, perkrovimas; (transporto ir 
pan.) susigrudimas, grustis; 
congestion of population per didelis 
gyventojų tankumas/susikimšimas 
2. med. (kraujo) samplūdis, priplūdimas, 
kongestija 


congestive 
[kan'g3estiv] a med. kongestinis, susijęs su 
kraujo pripludimu; hiperemijos 


conglobate 

[’kongloubeit] ret. 

» a sferinis, rutulio pavidalo 

> v suteikti/igauti rutulio forma 


conglobulation 
[kan,glaubju'leifn] n ret. globalinis/pasaulinis 
susivienijimas; globalinė/pasaulinė sistema 


conglomerate 

> n [kon’glomoeret] konglomeratas (ir ekon., 
geol.) 

> v [kan'glomsreit] susimesti į gumulus, 
susikaupti; virsti/versti ištisine mase 


conglomeration 
[kan,gloma'reifn] n susikaupimas; 
konglomeracija 


conglutinate 
[kan'glu:tineit] v ret. sulipti; suaugti 


Congo 
['kongau] n Kongas (upė, valstybė) 


Congolese 

([(konge(u)'li:z]) 

> a Kongo; kongiečių 

> n (pl Congolese) kongietis 


congrats 
[ken’ greets] int (congratulations sutr.) šnek. 
sveikinu! 


congratulate 
[ken’greetfuleit] v 
1. (pa)sveikinti (on, upon); 
I congratulate you on winning the 
competition sveikinu laimėjusį konkursą 
2. refl didžiuotis (on - kuo) 


congratulation 

[ksn,graetfu'lein] n (džn. pl) (pa)sveikinimas; 
a telegram of congratulations sveikinimo 
telegrama; 
congratulations! sveikinu! 


congratulatory 
([kon’greetfulet(a)n]) a sveikinimo, 
sveikinamasis 


congregate 
[’kongrigeit] v rinkti(s); su(si)rinkti (apie 
zmones, gyvulius) 


congregation 
[„kongri'geifn] n 
1. (iv. reiksm.) kongregacija 
2. susirinkimas, suéjimas 
3. akademinis susirinkimas, mokslinė taryba 
(Didžiosios Britanijos universitetuose) 
4. bažn. tikintieji; parapijiečiai 


congregational 
[„kongri'geifnal] a 

1. kongregacinis 

2. parapijos, parapijinis 


congress 


[’kongres] n 
1. kongresas, suvaziavimas 
2. (the Congress) JAV Kongresas 
(parlamentas) 
3:. (Indian National) Congress Indijos 
Nacionalinis kongresas (politinė partija) 
4. knyg. suėjimas, susitikimas 


congressional 
[ken’grefnel] a kongreso, suvažiavimo; amer. 
Kongreso 


congressman 
['kongresman] n (džn. Congressman) (p! -men 
[-men]) (tik v.) amer. Kongreso narys, 
kongresmenas 


congresswoman 
[’kongres,wumen] n (dzn. Congresswoman) (pl 
-women [-,wimin]) amer. Kongreso narė 


congruence 
['kongrusns] n 
1. atitikimas; sutapimas (between) 
2. geom. kongruencija 


congruent 
['kongruant] a 
1. = congruous 
2. geom. kongruentus, kongruentinis 


congruity 
[kon'gru:ati] n atitikimas; sutapimas 


congruous 
['kongruss] a atitinkantis, sutinkantis; 
sutampantis (with) 


conic 
[’konik] a geom. kūgio, kūginis 


conical 
[’konikl] a kūgiškas, kūginis, kūgio 
formos/pavidalo 


conicality 
[„koni'keleti] n kūgiškumas 


conidium 
[kau'nidiam] n (p! -dia [-d18]) n bot. konidija 


conifer 
[’keunife, ’*konife] n bot. spygliuotis (medis) 


coniferous 
([ka(u)'mifsrass]) a spygliuotas, spygliuotis; 
coniferous wood spygliuočių miškas 


coniform 
[’kounifo:m] a = conical 


conj. 
sutr. 
conjugation asmenavimas; 
conjunction jungtukas; 
conjunctive jungiamasis 


conjectural 
([ken’d3ektf{(e)real]) a spėjamas, hipotetinis 


conjecture 
[kan'd3ektfs] 
pn 
1. spėjimas, numanymas; 
to hazard a conjecture spėti, numanyti 
2. kalb. konjektūra 
> v spėti, spėlioti, numanyti 


conjee 
[kond3i] ind. n ryžių nuoviras 


conjoin 
[ken’d3oin] v knyg. jungti(s), su(si)jungti 


conjoint 
[ken’d3oint] a jungtinis, bendras 


conjointly 
[ken’d3ointh] adv drauge, išvien 


conjugal 
(['kon(d)3ugl]) a attr santuokinis, vedybinis; 
sutuoktiniu 


conjugality 
(L,kon(d)3u’geeleti]) n santuoka, santuokinis 
gyvenimas; moterystė 


conjugate 
» a [’kond3ugat] 
1. sujungtas, jungtinis; suporuotas 
2. bot. porinis (apie lapus) 
3. kalb. bendrašaknis 
> v [’kond3ugeit] 
1. gram. asmenuoti; 
in English „to have“ conjugates 
irregularly „to have“ (= turėti) anglų 
kalboje asmenuojamas netaisyklingai 
2. biol. jungtis, poruotis 


conjugation 
([„kon(d)3u'geifn]) n 
1. gram. asmenavimas; asmenuotė 
2. su(si)jungimas 
3. biol. (lastelių) jungimasis; konjugacija 
4. fiz. jungtinumas; sąsaja 


conjunct 
([kan'd3An(k)t]) a sujungtas, jungtinis; susijęs 


conjunction 
[ken’d3ankfn] n 
1. (ivykiu, aplinkybiu ir pan.) susidéjimas, 
sutapimas 
2. sąjunga, sąsaja; 
in conjunction (with) bendrai, kartu (su) 
3. astr., log. konjunkcija 
4. gram. jungtukas 


conjunctiva 
(L,kond3an(k)’taiva]) n (p! conjunctivas, -ae [-i:]) 
anat. (akies) junginė 


conjunctive 
[kan'd3Anktiv] 
ra 
1. jungiantis, jungiamasis 
2. gram. jungiamasis; 
conjunctive adverb [pronoun] 
jungiamasis prieveiksmis [įvardis]; 
conjunctive mood tariamoji nuosaka, 
konjunktyvas 
> n gram. jungiamasis žodis 


conjunctivitis 
[ken,d3ankti’vaitis] n med. konjunktyvitas, 
junginės uždegimas 


conjuncture 
([kan'd3An(k)tfo]) n konjunktūra; (įvykių, 
aplinkybių) susidėjimas 


conjure 
([’kan(d)3e]) v 
1. rodyti fokusus 
2. burti, kerėti, užsiimti magija 
3. nepaprastai greitai/lengvai 
padaryti/surengti (t. p. conjure up) 
4. iškviesti dvasias; išvaryti dvasias (out of - iš 
ko; t. p. conjure away) 
5. [kan'd3us] ret. maldauti 
0] conjure up 
a). isivaizduoti; 
b). sukelti (vaizduoteje) 
© a name to conjure with 
a). itakingas vardas; 
b). labai ilgas pavadinimas (sunku istarti) 


conjurer, conjuror 
((’kan(d)3ere]) n burtininkas; fokusininkas 


conk 
[konk] snek. 
rn 
1. nosis 
2. (variklio) trūkčiojimas 
3. amer. sl. makaulė, galva 
> v trenkti/vožti/žiebti į galvą 
[] conk out 
a). išklerti, subyrėti (apie automobilį, 
variklį ir pan.); 


b). sudribti, nusilpti; nualpti 
c). (ypač amer.) užmigti 
d). (ypač amer.) pakratyti kojas 


conker 
[’konke] n kaštonas (vaisius) 


conman 
[’konmeen] n (p! -men [-men]) (confidence man 
sutr.) sl. apgavikas, sukčius 


conn 
[kon] n amer. = con4. 


Conn. 
sutr. 
Connecticut Konektikutas (JAV valstija) 


Connacht 
['konsht] n Konachtas 


connate 
[’koneit] a 
1. igimtas 
2. giminingas, kongenialus 
3. kartu, vienu metu gimes/atsirades 


connatural 
[ko’neetfral] a knyg. 
1. igimtas 
2. giminingas, vienaruSis 


connect 
[ke’nekt] v 
1. jungti(s); pri(si)jungti (to - prie); 
this road connects Vilnius and Kaunas 
Sis kelias jungia Vilniu su Kaunu 
2. sujungti (ir telefonu) 
3. būti suderintam (pagal tvarkaraštį - apie 
traukinius, autobusus ir pan.; with) 
4. sieti(s); asocijuoti(s) (with); 
I have never connected these two ideas 
aš niekada nesiejau tų dviejų idėjų 
5. amer. pataikyti (i tikslą) 
6. šnek. sklandžiai veikti (apie sistemas ir 
pan.) 
7. amer. šnek. gauti/nusipirkti narkotikų 
[] connect up prijungti; sujungti 


connected 
[ke’nektid] a 
1. susijes; 
he is connected with that firm jis susijes 
su ta firma 
2. turintis giminystės ryšių; 
he is well connected jo giminės užima 
aukštus postus 
3. rišlus, nuoseklus (apie pasakojimą ir pan.) 
4. sujungtas (to, with - su); prijungtas 


connecter 
[ko'nekts] n = connector 


Connecticut 
[ka'netikst] n Konektikutas (JAV valstija) 


connecting-link 
[ke’nektinlink] n 
1. jungiamoji grandis 
2. tech. junge 


connecting-rod 
[ko’nektinrod] n tech. Svaistiklis 


connection 
[ka'nekfn] n 

1. ryšys; sąryšis; sąsaja; 
in connection with ryšium su; 
in this/that connection ryšium su tuo, 
turint tai omenyje 

2. (pri)jungimas (fo); sujungimas; 
connection of wires laidų sujungimas 

3. (traukinių, lėktuvų ir pan.) tvarkaraščio 

suderinimas; 
good rail connections geras susisiekimas 
traukiniais; 
to miss one's connection nesuspėti 
persėsti (į kita traukinį ir pan.) 

4. (ppr. pl) ryšiai, pažintys; klientūra; 
business connection verslo/komerciniai 
ryšiai; 
to cut the connection nutraukti ryšius 

5. (ppr. pl) giminės, giminaičiai; giminystės 

ryšiai (t. p. family connections) 

6. s!. narkotikų tiekėjas 


connective 
[ko’nektiv] 
> a jungiantis, jungiamasis, sujungtinis; 
connective tissue biol. jungiamasis 
audinys 
pn 
1. gram. jungiamasis zodis 
2. spec. rišlė 


connector 

[ke’nekta] n 
1. (su)jungėjas 
2. tech. sujungiklis, jungtis, jungiamasis 
elementas 


connexion 
[ke’nekjn] n = connection 


conning-tower 
[’konin,taue] n jur. 
1. (karo laivo) Sturmano kabina 
2. (povandeninio laivo) stebėjimo bokštelis 


conniption 


[ko'nipfn] n amer. šnek. (isterijos, siuto ir pan.) 
priepuolis (t. p. conniption fit) 


connivance 
([ks'naiv(s)ns]) n (ppr. menk.) nuolaidžiavimas, 
pataikavimas; 
with the connivance (of - kam) 
nuolaidžiaujant 


connive 

[ks'naiwv] v 
1. nuolaidžiauti, žiūrėti pro pirštus (at) 
2. menk. susimokyti, baustis; susibausti (with; 
t. p. connive together) 


connoisseur 
[„kono'se:] pr. n mokovas, žinovas 


connotation 

[„kons'teifn] n 
1. priereikšmis; papildomas reikšmės 
atspalvis; tai, kas numanoma 
2. kalb. konotacija 


connotative 
[„koneteitiv] a kalb. konotacinis 


connote 

[ka'naut] v 
1. turėti šalutinę/papildomą prasmę, turėti 
konotaciją (apie žodį) 
2. kartu reikšti/pažymėti 


connubial 
[koe’nju:biel] a knyg. vedybinis, santuokinis 


conguer 
[’konke] v 
1. uzkariauti (ir prk.); nukariauti; 
the band has still to conquer America ši 
muzikos grupė dar turi užkariauti Amerika 
2. įveikti, nugalėti 


congueror 
(['konk(s)rs]) n 
1. užkariautojas; nugalėtojas; 
the Congueror ist. Vilhelmas 
Užkariautojas 
2. sport. šnek. lemiamoji partija 


conguest 
[’konkwest] n 
1. užkariavimas (ir prk.); nugalėjimas, 
pergalė; 
the conguest of space kosmoso 
užkariavimas; 
to make a conguest of smb 
a). nugalėti ką; 
b). užkariauti kieno širdį, laimėti kieno 
simpatijas 


2. užkariauta teritorija, užgrobtas turtas ir 
pan. 


conguistador 
[kon'kwistado:] isp. n konkistadoras 


Conrad 

[’konreed] n Konradas (vardas); 
Joseph Conrad Džozefas Konradas (anglų 
rašytojas) 


Cons. 
sutr. 
Conservative konservatorių partija 


Cons., cons. 
sutr. 
Constable policininkas 
Constitution konstitucija 
Consul konsulas 


consanguine 
[kon’seengwin] a = consanguineous 


consanguineous 
[,konseen’gwiniss] a giminingas, bendros 
kilmés; viengentis 


consanguinity 
[,konseen’gwineti] n (kraujo) giminystė, 
giminingumas; artimumas 


conscience 
(['konf(e)ns]) n sąžinė; 

good/clear [bad/evil] conscience švari 
[nešvari] sąžinė; 

for conscience' sake sąžinei nuraminti; 
freedom/liberty of conscience sąžinės 
laisvė; 

it is a matter of conscience tai sąžinės 
reikalas; 

it is on my conscience that I've not yet 
gone to see her in hospital mane sąžinė 
graužia, kad dar neaplankiau jos ligoninėje; 
to have the conscience to do/say smth 
turėti įžūlumo ką padaryti/pasakyti; 

to have no conscience about smth 
nesijausti kaltam dėl ko 

} in all conscience, in good conscience 

atvirai kalbant, tiesą sakant, = ramia sąžine; 
conscience money 
a). užmirštos skolos grąžinimas; 
b). anoniminis nuostolio/skolos padengimas 


conscienceless 
(['konf(s)nslas]) a be sąžinės 


conscience-smitten 
([’kon{(9)nssmitn]) a = conscience-stricken 


conscience-stricken 
(['konf(s)ns,strik(a)n]) a sąžinės graužiamas 


conscientious 

[„konf1'enfos] a sąžiningas, doras; 
conscientious worker sąžiningas 
darbininkas; 
conscientious piece of work sąžiningai 
atliktas darbas 


conscientiously 
[,konfi’enfash] adv sąžiningai, stropiai, 
kruopščiai, skrupulingai 


conscientiousness 
[,konfi’enfasnis] n sąžiningumas 


conscious 
['konfas] 
» n psich. (the conscious) sąmonė 
a 
1. suvokiantis, suprantantis; jaučiantis; 
to be conscious of smth suprasti, suvokti 
ką; 
with conscious superiority suprasdamas 
savo pranašumą; 
I became conscious of being followed aš 
pajutau, kad mane seka 
2. susipratęs, sąmoningas; 
politically conscious politiškai susipratęs; 
he made a conscious effort to overcome 
that failing jis sąmoningai stengėsi įveikti 
tą savo trūkumą 
3. turintis sąmonę; 
to be conscious to the last turėti sąmonę 
iki paskutinio atodusio 
4. mastantis; 
man is a conscious being zmogus - 
mastanti butybe 
5. jaučiantis (skausmą, šaltį, nepatogumą) 


consciously 
[’konfesh] adv sąmoningai 


consciousness 
['konfasnis] n 
1. sąmonė; 
to lose consciousness netekti sąmonės, 
apalpti; 
to regain/recover consciousness atgauti 
sąmonę, atsigauti 
2. sąmoningumas; susipratimas 
3. suvokimas; (pa)jutimas 
4. savimonė 


conscript 

> n ['konskript] šauktinis (į karo tarnybą), 
naujokas 

> a [’konskript] šaukiamas, šaukiamojo 
amžiaus; mobilizuotas 

> v [kon’skript] (ppr. pass) 


1. šaukti į karo tarnybą, imti į kariuomenę 
(into) 
2. telkti, mobilizuoti, įtraukti (į kokią veiklą) 


conscripted 

[,ken’skriptid] a 
1. pašauktas į karo tarnyba 
2. užverbuotas 


conscription 
[ken’sknpfn] n karo prievolė; naujokų šaukimas, 
ėmimas į karo tarnybą 


consecrate 

[’konsikreit] v 
1. knyg. paskirti 
2. bazn. (pa)šventinti; įšventinti (į vyskupus ir 
pan.) 


consecration 
[„konsi'kreifn] n 
1. knyg. (pa)skyrimas 
2. bažn. (pa)šventinimas; įšventinimas 


consecution 
[„konsi'kju:fn] n 
1. nuoseklumas 
2. (įvykių ir pan.) seka, eilė 


consecutive 
[kan'sekjutiv] a 
1. einantis iš eilės; nuoseklus; 
for the fifth consecutive time penktą 
kartą iš eilės 
2. gram.: consecutive clause padarinio 
šalutinis sakinys 


consecutively 
[kon'sektjutivii] adv iš eilės (be pertraukos) 


consensual 

[kan'senfual] a 
1. teis. sudarytas konsen(su)so pagrindu, 
remiantis konsensu/konsensusu; visų šalių 
sutikimu 
2. abiejų partnerių sutikimu 


consensus 
[ken’sensas] n (nuomonių) vienodumas; 
sutarimas; konsens(us)as; 
the consensus of opinion was that... 
bendra nuomonė buvo ta, kad... 


consent 

[kan'sent] 

> n sutikimas; leidimas; 
by common/general consent, with one 
consent visų sutikimu; 
silence gives consent tylėjimas reiškia 
sutikimą; 


to withhold one's consent neduoti 
sutikimo; 
to carry the consent of smb gauti kieno 
sutikimą 

> v sutikti, leisti; pritarti (to); 
to consent to an operation sutikti būti 
operuojamam 


consentaneous 
[„konsen'temias] a knyg. 
1. sutinkantis; atitinkantis 
2. suderintas, bendras 


consentient 

[kan'senfant] a knyg. 
1. linkęs sutikti/prisiderinti 
2. vienodas, bendras 


consenting 
[kan'sentin] a sulaukęs pilnametystės; sulaukęs 
santuokos amžiaus 


consequence 
['konsikwans] n 
1. padarinys, rezultatas; 
in consequence vadinasi, taigi; 
in consequence of dėl (ko); 
to take/suffer the consequences atsakyti 
ar buti atsakingam, uz padarinius 
2. reikšmė, svarba; 
of no conseguence neesminis, nesvarbus 
3. įtakingumas; 
a person of some conseguence įtakingas 
asmuo 


conseguent 
['konsikwant] 
(a 
1. einantis (po) (on, upon); išplaukiantis (iš); 
the confusion conseguent upon the 
earthquake sąmyšis, kilęs po/dėl žemės 
drebėjimo 
2. logiškas, nuoseklus, konsekventus 
> 
1. padarinys, rezultatas 
2. mat. antrasis proporcijos narys 


consequential 
[„konsi'kwenfl] a 
1. logiškai išplaukiantis 
2. svarbus 
3. išdidus, pasipūtęs 


conseguently 
[’konsikwentli] adv todėl, dėl tos priežasties; 
taigi, vadinasi 


conservancy 
([kon’sa:v(a)nsi]) n (vandenų, miškų ir pan.) 
(ap)sauga; gamtosaugos tarnyba, gamtos 
apsaugos tarnyba 


conservation 
[„konsa'veifn] n 
1. gamtosauga; 
conservation area draustinis 
2. (pastatų, paveikslų ir pan.) konservacija, 
saugojimas, (iš)laikymas 
3. ret. (vaisių ir pan.) konservavimas 
A. fiz. tvermė; 
mass [energy] conservation masės 
[energijos] tvermė; 


conservationist 

([„konsa'veif(3)nist]) n 
1. gamtosaugininkas, gamtosaugos 
darbuotojas/aktyvistas 
2. senovės paminklu/pastatu ir pan. išlaikymo 
šalininkas 


conservatism 

[ksn'sa:vetizm] n 
1. konservatizmas 
2. Conservatism konservatorių partijos 
politinė linija 


conservative 
[kan'sa:vstiv] 
(a 
1. konservatyvus; 
conservative in habits konservatyvių 
įpročių 
2. Conservative konservatorių; 
the Conservative party konservatorių 
partija 
3. tradicinis, kuklus (apie drabužius, 
šukuoseną ir pan.) 
4. atsargus, sumažintas (apie apskaičiavimus 
ir pan.) 
> n 
1. konservatorius 
2. Conservative konservatorių partijos narys, 
konservatorius 


conservatoire 
[ken’se:vetwa:] pr. n konservatorija 


conservator 

[ken’se:vete] n 
1. (kultūros paveldo) saugotojas, puoselėtojas 
2. (muziejaus) prižiūrėtojas 


conservatory 
[kan'ss:vetri] n 
1. oranžerija; šiltnamis 
2. amer. konservatorija 


conserve 
[kan'sa:v] 
V 
1. (iš)saugoti, išlaikyti (miškus, senovės 
pastatus), tausoti (energiją, sveikatą ir pan.); 


to conserve ruine apsaugoti griuvėsius 
2. ret. konservuoti 
> n ['konsa:v] konservuoti vaisiai, vaisių 
konservai, uogienė 


consider 
[kan'sid3] v 
1. manyti, būti nuomonės; laikyti; 
I consider him my friend aš laikau jį savo 
draugu; 
we consider that you are not to blame 
mes manome, kad jūs/tu nekaltas 
2. svarstyti; (ap)galvoti; 
all things considered viską apsvarsčius; 
atsižvelgus į visas aplinkybes; 
he had no time to consider the matter 
jis neturėjo laiko apgalvoti to reikalo 
3. atsižvelgti, skaitytis; turėti omenyje; 
to consider others skaitytis su kitais; 
we must consider the feelings of other 
people mes privalome tausoti kitų žmonių 
jausmus 
4. atidžiai apžiūrėti 


considerable 

([ken’sid(9)rebl]) a žymus; didelis; 
to a considerable degree žymiu/dideliu 
mastu; 
we had considerable difficulty in 
finding the house su dideliu vargu radome 
tą namą 


considerably 
([{ken’sid(9)rebhi]) adv žymiai, daug; 
considerably colder daug/žymiai šalčiau 


considerate 
([kon’sid(9)ret]) a atidus, dėmesingas, malonus, 
taktiškas (of, to, towards); 
considerate driver mandagus/malonus 
vairuotojas; 
to be considerate of smb’s point of view 
gerbti kieno poziuri 


consideration 
[kan,sida'reifn] n 
1. (ap)svarstymas, aptarimas; 
under consideration svarstomas, 
nagrinėjamas 
2. sumetimas; aplinkybė; 
political [tactual] considerations 
politiniai [taktiniai] sumetimai; 
that's a consideration tai svarbi aplinkybė 
3. dėmesys, atidumas; (žmonių) tausojimas; 
to show great consideration for smb 
labai tausoti ką, būti labai 
dėmesingam/paslaugiam kam 
4. atlyginimas, kompensacija; 
for a small consideration už mažą 
atlyginimą; 
in consideration of atsilyginant už 


5. ret. reikšmė, svarba; 

cost was of no consideration kaina buvo 
nesvarbu 

< to leave out of consideration pamiršti, 
išleisti iš akių; 
to take into consideration atsižvelgti, 
turėti omenyje; 
in consideration of turint omenyje, 
atsižvelgiant; 
on no consideration jokiu būdu 


considered 
[kan'sidad] a 
1. apgalvotas (ypač apie nuomonę); 
in my considered opinion mano 
įsitikinimu 
2. gerbiamas; vertinamas; laikomas (geru, 
blogu ir pan.) 


considering 

[kan'sidarin ] 

> prep, conj atsižvelgiant (į), turint omenyje (, 

kad); 
John did guite well in his exams 
considering how little he studied pagal 
tai, kiek mokėsi, Džonas egzaminus išlaikė 
gana gerai 

> mod šnek. apskritai; 
that's no so bad considering apskritai, ne 
taip jau blogai 


consign 

[kan'sain] v knyg. 
1. nugabenti, (kur) atiduoti (kaip nereikalingą) 
2. perduoti, pavesti, patikėti (to) 
3. kom. (pa)siųsti, nusiųsti (krovinį, prekes) 


consignation 
[„konsai'neifn] n kom. konsignacija, prekių 
siuntimas 


consignee 
[„konsai'ni:] n kom. (krovinio, prekių) gavėjas, 
adresatas 


consigner 
[ken’saine] n = consignor 


consignment 
[ken’sainment] n kom. 
1. krovinys; (prekiu) siunta, partija; 
on consignment uzmokant uz prekes, kai 
bus parduotos 
2. krovinio/prekių siuntimas 
3. važtaraštis, konosamentas 


consignor 

[ken’saine] n kom. 
1. (krovinių, prekių) siuntėjas 
2. konsignantas; komitentas 


consist 
[kan'sist] 
PV 

1. susidėti, susidaryti (of - iš) 

2. būti, glūdėti; būti neatsiejamam (in - nuo); 
the difficulty consists in this čia ir 
yra/glūdi visas sunkumas 

3. knyg. derintis, sutapti (with) 

> n spec. sudėtis 


consistence 
([kan'sist(9)ns]) n spec. konsistencija, 
tankumas, tirštumas 


consistency 
([kan'sist(s)nsi]) n 
1. nuoseklumas, logiškumas; pastovumas 
2. darna, derinimas(is) 
3. komp. neprieštaringumas 
4. = consistence 


consistent 
([kan'sist(s9)nt]) a 
1. nuoseklus, pastovus; 
he is not consistent jis, jo elgesys 
nenuoseklus 
2. atitinkantis, derinąsis; 
consistent pattern dėsningumas; 
to be not consistent (with) nesiderinti, 
priestarauti 
3. spec. tinkamos konsistencijos, tirštas 


consistently 
([kon'sist(9)ntli]) adv ištisai, nuolatos, 
sistemingai, metodiškai 


consistorial 
[,kons1’sto:rial] a bažn. konsistorijos 


consistory 
([kan'sist(9)ri]) n bažn. konsistorija 


consolable 
[kon'saulabl] a paguodziamas, (nu)raminamas 


consolation 
[„konss'leifn] n paguoda; (nu)raminimas, 
guodimas; 

consolation prize paguodos prizas 


consolatory 
([kan'solat(s)ri]) a paguodos, raminamasis 


console 
1. [kan'saul] v (pa)guosti, (nu)raminti 


console 
2. ['konsaul] n 
1. (mašinos, aparato) valdymo pultas 


2. dėžė, spintelė (radijo aparatui, televizoriui, 
kompiuteriui) 

3. tech. kronšteinas 

4. archit. konsolė, gembė 

5. muz. vargonų klaviatūra 


consolidate 
[koen’solideit] v 
1. (su)tvirtinti, (su)stiprinti (padėtį, valdžią ir 
pan.); sutvirtinti; įtvirtinti (žinias); 
konsoliduoti(s) 
2. jungti(s), su(si)jungti; vienyti(s), 
su(si)vienyti; 
to consolidate territories [banks] jungti 
teritorijas [bankus] 
3. kietėti, tvirtėti 
4. fin. konsoliduoti (paskolas) 


consolidated 
[kan'solideitid] a 
1. konsoliduotas; 
consolidated annuities fin. konsolai, 
konsoliduotoji renta 
2. bendras, jungtinis; 
consolidated return suvestinė; 
consolidated ticket office amer. centrinė 
bilietų kasa 


consolidation 

[kan,soli'deifn] n 
1. (padėties, valdžios ir pan.) (su)tvirtinimas, 
(su)stiprinimas; įtvirtinimas; (su)tvirtėjimas; 
konsolidacija 
2. jungimas(is), su(si)jungimas; (su)vienijimas; 
susivienijimas 
3. kietėjimas; (grunto) tankinimas 
4. fin. konsolidacija 


consoling 
[kon'saulin] a teikiantis paguodą, guodžiantis, 
guodžiamas 


consols 
[’konsoalz] n p! (consolidated annuities sutr.) fin. 
konsolai, konsoliduotoji renta 


consommė 
[kan'somei, 'konsamei] pr. n (mėsos, daržovių) 
sultinys 


consonance 
((’kons(9)nens]) n 
1. saskambis, konsonansas, harmonija 
2. sutarimas, santarve; 
in consonance sutariant; 
in consonance with ofic. pagal 


consonant 
(['kons(s)nant|) 
> n kalb. priebalsis; priebalsė; 


noise/breath consonant fon. trankusis 
priebalsis; 
consonant shift priebalsių kaita 
(a 

1. darnus, harmoningas (ir muz.) 

2. derinąsis; 
to be consonant with smth derintis su 
kuo 


consonantal 
[,konse’neentl] a fon. priebalsinis 


consort 
> n [’konso:t] 
1. karaliaus žmona, karalienė (t. p. Queen 
Consort); karalienės vyras (t. p. Prince 
Consort) 
2. muz. ret. senosios muzikos ansamblis 
3. jūr. lydintysis laivas (plaukiantis kartu su 
kitu) 
© in consort with smb kartu su kuo 
> v [kon’so:t] 
1. bendrauti; susidėti (with) 
2. knyg. derintis, atitikti (with, to) 


consortium 
[kan'so:t19m] Jot. n (pl -tia [-t19], consortiums) 
fin. konsorciumas 


conspectus 
[kan'spektas] Jot. n 
1. trumpa apzvalga 
2. konspektas, santrauka 


conspicuous 

[kan'spikjuss] a 
1. išsiskiriantis, krintantis į akis, (gerai) 
pastebimas; 


put them in a conspicuous place padėk 


juos gerai matomoje vietoje; 
he is conspicuous by his absence jo 
nebuvimas (visiems) krito į akis, jo (visi) 
pasigedo 

2. žymus, ryškus; 
conspicuous poster ryški afiša; 
to make oneself conspicuous atkreipti į 
save dėmesį 


conspiracy 
[kan'spirasi] n 
1. sąmokslas, bendrininkavimas; 
conspiracy of silence susitarimas 
nekalbėti viešai (apie ką) 
2. konspiracija 


conspirator 
[kon’spirete] n samokslininkas; bendrininkas 


conspiratorial 
[ken,spire’to:riel] a 
1. sąmokslininkiškas; sąmokslininkų 


2. slaptas, konspiratyvus 


conspire 
[kan'spai3] V 


1. rengti sąmokslą; susimokyti (against, with) 


2. klostytis (apie įvykius); veikti kartu (apie 
veiksnius) 


constable 
[’kanstabl] n 
1. policininkas, konsteblis; 
Chief Constable policijos virsininkas 
2. ist. konsteblis 


constabulary 

[ken’steebjuleri] 

> n (miesto, rajono, šalies) policija; 
mounted constabulary raitoji policija 

> a policijos 


Constance 
(['konst(s)ns]) n Konstancija (vardas) 


constancy 
['konstansi] n 
1. pastovumas; 
constancy of will valios tvirtybė 
2. ištikimybė 


constant 
[’konstent] 
pn 
1. mat., fiz. konstanta; pastovioji 
2. kas nors pastovu 
ed 
1. pastovus; nuolatinis; 
constant pain [visitor] nuolatinis 
skausmas [lankytojas] 
2. istikimas 


Constantine 
[’konstentain] n Konstantainas; Konstantinas 
(vardas) 


Constantinople 
[„konstenti'naupl] n ist. Konstantinopolis 


constantly 
['konstantli] adv nuolat; pastoviai 


constellate 
['konsteleit] v astr. sudaryti žvaigždyną 


constellation 

[„konsta'leifn] n 
1. astr. žvaigždynas; konsteliacija 
2. poet. plejada; daugybė 


consternation 
[„konsta'neifn] n siaubas; nustėrimas; 


there was general consternation visus 
apėmė siaubas; 

to my consternation mano didžiam 
nustebimui 


constipate 
[’konstipeit] v med. kietinti vidurius; turėti 
kietus vidurius 


constipation 
[„konsti'peifn] n med. vidurių užkietėjimas, 
prietvaras 


constituency 
[kan'stitfusnsi] n 
1. rinkimų apygarda 
2. kuop. rinkėjai; šalininkai; 
to sweep a constituency gauti balsų 
daugumą; 


constituency party vietinis partijos skyrius 


3. klientura (pirkėjai, prenumeratoriai ir pan.) 


constituent 
[kan'stitfusnt] 
pn 
1. dedamoji, dėmuo, sudedamoji dalis 
2. rinkėjas; 
meeting with one's constituents 
susitikimas su rinkėjais 
3. teis. ret. įgaliotojas 
ra 
1. sudedamasis (apie dalį) 
2. turintis balsavimo teisę; turintis teisę 
sudaryti/keisti konstituciją; 
constituent assembly steigiamasis 
susirinkimas 


constitute 
['konstitju:t] v 
1. sudaryti, būti; 
to constitute a menace sudaryti pavojų; 
to constitute justification būti 
pateisinamam 
2. įkurti, įsteigti (komitetą ir pan.); 
to constitute a commission sudaryti 
komisiją 
3. (pa)skirti (pareigoms) 
4. išleisti (įstatymą) 


constitution 
[„konsti'tju:fn] n 

1. konstitucija (įstatymas) 

2. (kūno) sudėjimas, konstitucija; 
poor [strong] constitution silpnas 
[tvirtas] sudėjimas; 
by constitution iš prigimties 

3. sandara, struktūra 

4. sudarymas; įkūrimas 

5. įstatai, nuostatai, statutas 


constitutional 


[„konsti'tju:fnal] 
(a 
1. konstitucinis; 
constitutional law konstitucinė teisė; 
constitutional amendment konstitucijos 
pataisa 
2. esantis (ko) neatskiriama dalimi; būdingas 
3. med. organizmo, sudėjimo 
4. spec. sudaromasis, struktūrinis; 
constitutional formula chem. struktūrinė 
formulė 
> n 
1. pasivaikščiojimas, mocionas 
2. amer. sl. taurė vyno 


constitutionalism 
[„konsti'tju:fnslizm] n 
1. konstitucinė valdymo sistema 
2. konstitucionalizmas 


constitutionality 
[„konstitju:fo'neelati] n teis. konstitucingumas 


constitutionally 
[„konsti'tju:fnsli] adv 
1. pagal konstituciją, remiantis konstitucija; 
he was not constitutionally appointed jo 
paskyrimas prieštarauja konstitucijai 
2. pagal (savo) charakterį; pagal kūno 
sudėjimą 


constitutive 

[’konstitju:tiv] a 
1. sudarantis, sudedamasis 
2. esminis 
3. steigiamasis 


constitutor 
[’konstitju:te] n steigėjas 


constr. 
sutr. 
construction konstrukcija; statyba 


constrain 

[kon’strein] V 
1. (pri)versti 
2. (su)varzyti, sukaustyti 
3. ret. ikalinti 


constrained 
[ksn'streind] a 
1. priverstas; priverstinis; 
I felt constrained to intervene as buvau 
priverstas įsikišti 
2. suvaržytas; sukaustytas (apie judesius ir 
pan.); 
constrained silence įtempta tyla; 
constrained smile nenatūrali šypsena 


constrainedly 


[ken’streinidli] adv 
1. priverstinai; per prievarta, prievarta 
2. suvarzytai; sukaustytai, itemptai 


constraint 
[kon’streint] n 
1. spaudimas, prievarta; 
to act under constraint veikti 
prievarta/spaudziamam 
2. sukaustymas, suvarzymas 
3. apribojimas (on); 
constraint on the rules of grammar 
gramatikos taisyklių išimtys 
4. fiz. ryšys 


constrict 
[kan'strikt] v 
1. (su)varžyti (ir prk.); (su)veržti; (su)siaurinti; 
to constrict a muscle sutraukti raumenį; 
rules that constricted his predecessor 
taisyklės, varžiusios jo pirmtaką 
2. suspausti (gerklę, krūtinę) 


constricted 
[koen’striktid] a 
1. suvarzytas 
2. siauras (apie požiūrį ir pan.) 


constriction 

[kan'strikfn] n 
1. (su)varžymas (ir prk.); (su)veržimas 
2. (gerklės, krūtinės) suspaudimas; 
(kraujagyslių) susiaurėjimas 
3. spec. suslėgimas 


constrictive 
[kan'striktiv] a varžantis, veržiantis; 
siaurinantis 


constrictor 

[koen’strikte] n 
1. anat. sutraukiamasis raumuo, 
konstriktorius 
2. zool. boa (smauglys) 


constringe 
[ken’strind3] v spec. sutraukti, (su)spausti 


constringency 
[kan'strind3ansi] n fiziol. su(si)spaudimas, 
su(si)traukimas 


constringent 
[kon’strind3ent] a anat. sutraukiamasis 


construct 
> v [kon’strakt] 
1. statyti (namą ir pan.); konstruoti 
(automobilį ir pan.); 
to construct a triangle braižyti trikampį 


2. sumanyti, sugalvoti; 
to construct a theory sukurti/sugalvoti 
teoriją 

3. gram. sudaryti (sakinį) 

> n ['konstrakt] knyg. 

1. konstruktas; loginė struktūra (t. p. logical 

construct) 

2. (ko) vaizdinys; 
a false construct of the self netikslus 
savo asmenybės supratimas 


construction 
[kan'strakfn] n 
1. statyba; statymas; 
road construction kelių tiesyba; 
under construction, in process of 
construction statomas 
„konstravimas 
„statinys, pastatas 
„konstrukcija (ir gram.); 
the new theatre is a strange 
construction naujojo teatro pastatas yra 
keistos konstrukcijos 
5. aiškinimas, interpretacija, vertinimas; 
to put a wrong construction (on) 
klaidingai vertinti/suprasti; 
to put a bad construction (on) blogai 


ove 


aiškinti/suprasti, įžiūrėti ką bloga 


WN 


constructional 
[kan'strakfnal] a 
1. statybos, statybinis 
2. konstrukcinis, konstrukcijos 


constructionism 
[kan'strakfnizm] n men. konstruktyvizmas 


constructive 
[ksn'straktiv] a 
1. konstruktyvus; naudingas; 
constructive criticism 
konstruktyvi/dalykiska kritika 
2. konstrukcinis, konstrukcijos 
3. teis. numanomas, netiesioginis 


constructively 
[kan'straktivli] adv konstruktyviai, kūrybingai 


constructor 
[kan'strakta] n konstruktorius; statybininkas 


construe 
[kan'stru:] v 
1. aiškinti, vertinti, interpretuoti (as - kaip); 
his remarks were wrongly construed jo 
pastabos buvo neteisingai vertinamos 
2. gram. konstruoti, jungti (su kitais žodžiais) 
3. versti pažodžiui (ypač iš graiku/lotynu 
kalbos) 


consubstantiation 


[,konseb,steenfi’eifn] n rel. konsubstancija, 
vienesybiškumas 


consuetude 
[’konswitju:d] n paprotys, nerašytas įstatymas 
(ypač Skotijoje) 


consul 
(['kons(9)1]) n konsulas (t. p. ist.) 


consular 
['konsjula] a konsulo, konsulinis 


consulate 
['konsjulat] n 
1. konsulatas 
2. konsulo pareigos/rangas 


Consul-general 
[’kons(a)Ld3en n generalinis konsulas 


consulship 
([’kons(9)lfip]) n konsulo pareigos 


consult 
[kan'salt] v 
1. konsultuoti(s), pa(si)konsultuoti, tartis, 
pasitarti (smb, amer. with smb; about smth); 
to consult a doctor pasitarti su gydytoju; 
kreiptis į gydytoją 
2. ieškoti informacijos; 
to consult a dictionary [a watch] 
pasižiūrėti į žodyną [laikrodį] 
3. dirbti konsultantu (for) 
4. atsižvelgti (į interesus ir pan.); 
we must consult his convenience mes 
turime atsiklausti, ar jam tai patogu 


consultancy 
[ken’saltensi] n 
1. konsultacinė/konsultavimo firma (t. p. 
consultancy firm) 
2. konsultacija 
3. med. konsultanto tarnyba 


consultant 
[ksn'saltant] n 
1. konsultantas 
2. (ligoninės) gydytojas konsultantas 


consultation 
([„kons(9)!'teifn]) n 
1. konsultacija; specialistų pasitarimas; 
simpoziumas, konsiliumas; 
to hold a consultation tartis; 
after/in consultation with 
pasitarus/pasikonsultavus su 
2. pasitikrinimas, ieškojimas (informacijos) 


consultative 


[ken’saltativ] a konsultacinis, patariamasis; 
in a consultative capacity kaip patarėjas 


consulting 

[ken’saltin] 

> n konsultavimas; fin. 

konsultacinė/konsultavimo tarnyba 

> a konsultuojantis; konsultacinis; 
consulting physician gydytojas 
konsultantas 


consulting-room 
[ken’saltinrum] n (gydytojo) kabinetas; 
priimamasis 


consumables 
[kan'sju:mablz] n p! kom. vartojimo reikmenys 


consume 
[kan'sju:m] V 
1. (su)valgyti, (su)ėsti, (su)lesti; (iš)gerti 
2. suvartoti (degalų ir pan.) 
3. (pra)leisti (laiką); (iš)eikvoti (energiją ir 
pan.); 
arguiging about details consumed many 
hours of valuable time ginčai dėl detalių 
atėmė daug brangaus laiko 
4. sunaikinti, sudeginti, praryti (apie ugnį) 
5. pass būti apimtam; graužti (apie pavydą); 
he was consumed by curiosity jis degė iš 
smalsumo 


consumer 
[kan'sju:mas] n vartotojas; klientas; 
consumer commodities/goods plataus 
vartojimo prekės; 
the consumer society vartotojų visuomenė 


consumerism 

[ken’sju:merizm] n 
1. vartotojų interesu/teisiu gynimas 
2. vartotojiškumas; vartotojų interesų 
skatinimas 


consumer-oriented 
[kon'sju:mas'o:r19ntid] a vartotojiškas, 
pritaikytas vartotojui 


consuming 
[kan'sju:mMin] a attr dominuojantis, svarbiausias; 
nepasotinamas (apie troškimą ir pan.) 


consummate 
knyg. 
> a [kon’samot] 
1. tobulas; igudes, patyres 
2. visiškas, absoliutus 
> v ['konsameit] 
1. (uz)baigti 
2. iSbaigti, (iš)tobulinti 


consummately 
[ken’sametli] adv knyg. 
1. visai, visiškai 
2. tobulai 


consummation 

[„konsa'meifn] n knyg. 
1. (už)baigimas; (tikslo) pasiekimas 
2. tobulumas, tobulybė 
3. pabaiga 


consumption 
[kan'sampfn] n 
1. (su)naudojimas, (su)vartojimas; 
consumption of food maisto 
(su)vartojimas; 
for smb's consumption ne viešam 
naudojimui 
2. (iš)eikvojimas; (degalų, energijos ir pan.) 
sąnaudos 
3. išsekimas; psn. (plaučių) džiova 


consumptive 

([kan'sam(p)tiv]) 

a 
1. psn. džiovos, tuberkuliozinis 
2. sekinantis, varginantis 

> n psn. džiovininkas 


cont. 
sutr. 
containing turintis 
contents turinys 
continent kontinentas; continental 
žemyninis, kontinentinis 
continue tęsti(s), trukti; continued = contd. 
contract sutartis, kontraktas 


contact 
[’konteekt] 
> 
1. salytis, susilietimas; 
to come into contact pri(si)liesti, 
susiliesti; sueiti i salyti, susidurti (with); 
susidurti (with); 
he has been in contact with a case of 
smallpox jis turėjo kontaktų su sergančiu 
raupais 
2. bendravimas; ryšys; 
to lose contact netekti ryšio, 
atitrūkti (with); 
to make contact, to get into contact 
susisieti (with); 
radio contact radijo ryšys 
3. pl kontaktai, pažintys; ryšiai; žmogus, su 
kuriuo palaikomi ryšiai 
to make useful social contacts užmegzti 
naudingas pažintis; 
diplomatic [sporting] contacts 
diplomatiniai [sportiniai] ryšiai 


4. spec. kontaktas; 
to make [to break] contact el. įjungti 
[išjungti] srovę; 
» a kontaktinis; 
contact wear tech. kontaktinis 
susidėvėjimas; 
contact man/person šnek. 
a). (įtartinų) pažinčių tarpininkas; 
b). (įstaigos, organizacijos) atstovas; 
contact lens kontaktinės linzės 
PV 
1. pri(si)liesti; susidurti 
2. susisiekti (telefonu ir pan.) 


contact-breaker 
['kontaekt,breiks] n el. pertraukiklis 


contactor 
[kon'teekts] n el. kontaktorius 


contagion 

([ken’te1d3(9)n]) n 
1. uz(si)krétimas, uzkratas, infekcija 
(prisilietus) 
2. infekciné/uzkreciamoji liga 
3. (minciu, jausmu ir pan.) plitimas; bloga 
jtaka 


contagious 

[kon’te1d3as] a 
1. infekcinis; uzkreciamas (ir prk. apie juoką, 
entuziazmą, idėjas ir pan.) 
2. užkrečiantis (apie ligonį) 


contain 
[ken’tein] v 
1. tureti (savyje); buti (kur); 
what does this box contain? kas yra Sioje 
dėžėje? 
2. tilpti; 
the hall cannot contain all the members 
of the club salėje netelpa visi klubo nariai; 
a gallon contains four guarts galonas 
lygus keturioms kvortoms 
3. varžyti, neleisti plisti (epidemijai, 
terorizmui ir pan.) 
4. sulaikyti, sutvardyti (pyktį, džiaugsmą ir 
pan.); refl susivaldyti, susilaikyti 
5. mat. dalytis be liekanos 
6. geom. būti sudarytam (apie kampą) 


contained 
[kon'teind] a susivaldantis, susitvardantis, 
santūrus 


container 
[kon'teins] n 
1. tara (dėžė, statinė, butelis ir pan.); 
disposal container vienkartė/vienkartinė 
tara 
2. konteineris; 


container ship/carrier konteinervežis 
3. talpykla, rezervuaras 


containerize 

[kan'teinasraiz] v vežti 
konteineriais/konteinervežiais; krauti į 
konteinerius 


containment 

[kan'teinmant] n 
1. sulaikymas, sutramdymas; neleidimas plisti 
2. (agresoriaus ir pan.) varžymo politika 


contaminant 
[kon’taeminent] n teršalas 


contaminate 

[kon’teemineit] v 
1. teršti, užkrėsti (vandenį, maistą ir pan.) 
2. užteršti radioaktyviosiomis medžiagomis 
3. (džn. pass) užsikrėsti (žalingomis mintimis 
ir pan.) 
4. kalb. kontaminuoti 


contamination 

[kan,taemi'neifn] n 
1. už(si)teršimas, užkrėtimas, tarša (ir 
radioaktyviosiomis medžiagomis) 
2. kalb. kontaminacija 


contango 

[kan'teengsu] n fin. reportas (atsiskaitymų 
fondų biržoje atidėjimas); kontangas (kainos 
priedas ar mokestis, imamas už tokį atidėjimą) 


contd. 
sutr. 
continued bus daugiau, tęsinys kitame 
numeryje 


contemn 
[kan'tem] v knyg. niekinti 


contemplate 
[’kontempleit] v 
1. mastyti, svarstyti, (ap)galvoti; 
to contemplate the days events 
apmastyti/apgalvoti dienos ivykius; 
I contemplate going to Scotland aš 
svarstau, ar nevaziuoti i Skotija 
2. stebėti susimąsčius, įsižiūrėti 
3. ruoštis, ketinti 


contemplation 
[„kontam'pleifn] n 
1. (ap)mąstymas, (ap)galvojimas, 
(ap)svarstymas; 
sunk in contemplation paskendęs 
mintyse, susimąstęs 
2. stebėjimas (ir filos.); kontempliacija 


3. ketinimas, numatymas; 
to have in contemplation ketinti, planuoti 


contemplative 

[kan'templstiv] 

> a kontempliatyvus, mąslus; apmąstantis, 
linkęs į (ap)mąstymą 

> nrel. medituotojas 


contemplatively 
[ken’templotivli] adv mąsliai, susimąsčius 


contemporaneity 
([kon,temp(s)ros'ni:ati]) n vienalaikiskumas 


contemporaneous 
[ken,tempe’reinies] a 
1. vienalaikis; 
these events were contemporaneous 
with the reign of Mindaugas Sie ivykiai 
vyko Mindaugo laikais 
2. dabartinis 


contemporaneously 
[ken,tempe’reiniesli] adv vienu metu (with) 


contemporary 
([kan'temp(s)rari]) 
> n 
1. amžininkas; vienlaikis; 
he was a contemporary of mine at 
university mes mokėmės universitete vienu 
laiku 
2. bendraamžis, vienmetis; 
he and I are contemporaries mes su juo 
bendraamžiai/vienmečiai 
(a 
1. šiuolaikinis, šiuometinis, dabartinis 
2. buvęs/vykęs tuo pačiu metu, tuometinis 


contemporize 

[ken’temperaiz] v 
1. sinchronizuoti; priderinti, susieti (su kokiu 
laiku/įvykiu) 
2. vykti vienu metu 


contempt 
[kan'tempt] n 
1. panieka (for - kam); 
to have/hold in contempt žiūrėti su 
panieka; 
he is beneath contempt jis nevertas net 
paniekos 
2. negarbė, nešlovė; 
to bring contempt upon oneself, to fall 
into contempt užsitraukti nešlovę 
3. nepaisymas (pavojaus ir pan.; for) 
4. teis. teismo negerbimas (t. p. contempt of 
court) 


contemptible 


[kan'temptsbl] a niekingas, vertas paniekos 


contemptibly 
([kan'temptsb(32)l]) adv niekingai 


contemptuous 
[ken’temptjues] a 
1. (pa)niekinamas, (pa)niekinantis; 
contemptuous look (pa)niekinamas 
žvilgsnis 
2. nepaisantis (of) 


contemptuously 
[ken’temptjuesh] adv paniekinamai, 
nepagarbiai, įžeidžiančiai 


contend 
[kan'tend] v 
1. kovoti, varžytis (against, with - su, for - dėl) 
2. susidurti; 
I have many difficulties to contend with 
aš susidūriu su daugeliu sunkumų 
3. tvirtinti (that - kad) 
4. ginčytis 


contender 
[kon'tends] n varžovas, konkurentas, 
pretendentas; 

the top contender favoritas 


content 
1. [kan'tent] 
> n 
1. pasitenkinimas 
2. lordų rūmų narys, balsuojantis už; balsas už 
© to one’s heart's content sočiai, iki valios 
> a predic 
1. patenkintas (with); 
to be content with very little tenkintis 
mažu 
2. norintis, sutinkantis (ka daryti) 
PV 
1. patenkinti 
2. pass, refl tenkintis (with); 
to be easily contented tenkintis mazu 


content 
2. [’kontent] n (ppr. pl) 
1. turinys; 
the content of an article [speech] 
straipsnio [kalbos] turinys; 
table of contents turinys (knygos, žurnalo 
pabaigoje/pradžioje); 
form and content lit. forma ir turinys 
2. tai, kas yra (kame, ko viduje); (esamas) 
kiekis, buvimas sudėtyje (ko); 
salt content druskingumas; 
no other food has so high an iron 
content jokiame kitame maiste nėra tiek 
daug geležies 
3. spec. talpa 


contented 

[ken’tendid] a patenkintas (with); 
he's a contented child jis - laimingas 
vaikas 


contentedly 
[kan'tentidli] adv su pasitenkinimu 


contention 
[kan'tenfn] n 
1. ginčas, nesutarimas; 
in contention ginčijamas; 
this is no time for contention dabar ne 
laikas ginčytis 
2. požiūris (ginče); tvirtinimas; 
my contention is that... aš 
tvirtinu/manau, kad... 
3. varžymasis, kova; 
to be in contention (for) varžytis, kovoti 
(dėl prizo ir pan.) 


contentious 
[kan'tenfas] a 
1. ginčytinas, ginčijamas 
2. mėgstantis ginčytis, vaidingas; priekabus 


contentment 

[kan'tentmant] n pasitenkinimas; 
to smile with contentment patenkintam 
šypsotis 


conterminal 
[ksn'te:minl] a = conterminous 


conterminous 

[kon'ta:minas] a knyg. 
1. gretutinis, gretimas; turintis bendra 
siena/riba (to, with - su) 
2. sutampantis 


contest 
> n ['kontest] 

1. varžybos, rungtynės; konkursas; 
sports contest sporto varžybos; 
beauty contest grožio konkursas; 
to enter a contest dalyvauti 
varžybose/konkurse 

2. kova (dėl vadovavimo ir pan.) 

3. ginčas, disputas 

> v [kon’test] 

1. (nu)ginčyti, užginčyti, užprotestuoti 

(nutarimą, kieno teisę ir pan.) 

2. varžytis, rungtis, rungtyniauti; dalyvauti 

(konkurse, rinkimuose ir pan.) 

3. kovoti (with); 


to contest a seat in Parliament kovoti dėl 


vietos parlamente 


contestable 
[ken’testebl] a ginčijamas, ginčytinas 


contestant 
[kan'testant] n 
1. varžovas, konkurentas 
2. varzybu/konkurso dalyvis, pretendentas 


contestation 
[„kontes'teifn] n 
1. ginčas; užginčijimas 
2. ginčijamas klausimas 


context 
['kontekst] n 
1. kontekstas (ir prk.); 
out of context be konteksto 
2. situacija, fonas; 
in the context of today’s Lithuania šių 
dienų Lietuvos sąlygomis 


contextual 
[kan'tekstfusl] a konteksto 


contextualize 

[kan'tekstfuslaiz] v 
1. kalb. nagrinėti (žodžius ir pan.) kontekste 
2. knyg. derinti (veikla) su tam tikra situacija 


contexture 
[ken’tekstfa] n ret. 
1. su(si)pynimas 
2. audinys 
3. (literaturos kurinio) sandara, kompozicija, 
struktura 


contg. 
sutr. 
containing turintis 


contiguity 

[„konti'gju:ati] n 
1. knyg. gretimumas, artimumas; susilietimas 
2. psich. (minčių, įspūdžių) asociacija 


contiguous 
[ken’tigjues] a knyg. ribojąsis, susiliečiantis, 
gretutinis, gretimas, artimas (to, with); 

to be contiguous ribotis, susiliesti (su) 


continence 
[’kontinons] n susilaikymas; santurumas (ypač 
lytinis) 


continent 
1. ['kontinant] a susilaikantis; santūrus 


continent 
2.n 
1. kontinentas, žemynas; 
the Dark Continent juodasis žemynas 
(Afrika) 


2. (the Continent) Europos žemynas 
(priešpriešinant Britų saloms); 
I’m going to the Continent vykstu į 
Europą (iš Didžiosios Britanijos) 


continental 
Lkonti’nentl] 
i 
1. kontinentinis, žemyninis 
2. europinis, užsieninis (ne britaniškas) 
> n Continental 
1. Europos žemyno gyventojas (ne Didžiosios 
Britanijos) 
2. euf. imigrantas iš Indijos/Pakistano 
< not worth a continental amer. = skatiko 
nevertas, bevertis 


continent-wide 
[’kontinent,waid] a apimantis visą žemyną; 
paplitęs po visą žemyną 


contingency 
[kon’tind3ensi] n atsitiktinumas; netikėtumas; 
nenumatytas atvejis; 
contingency funds ekon. specialieji fondai 
(nenumatytoms islaidoms); 
contingency fee amer. atsilyginimas 
advokatui laimėjus bylą 


contingent 
[kon’tind3ent] 
pn 
1. (delegatų ir pan.) grupė (atstovaujanti 
šaliai/organizacijai); 
contingent of tourists [of competitors] 
turistų [varžybų dalyvių] grupė 
2. kontingentas (ypač kar.) 
ra 
1. atsitiktinis, nenumatytas, galimas 
2. priklausantis (on - nuo); 
contingent fee on cure atsilyginimas 
gydytojui už gydymą; 
further investment will be contingent 
on improved income tolesnis investavimas 
priklausys nuo pajamų padidėjimo 


continua 
[kon'tinjus] p! žr. continuum 


continual 
[kan'tinjusl] a 
1. nuolatinis; 
continual pain nepaliaujamas skausmas 
2. dažnai pasitaikantis, nuolat pasikartojantis; 
he has a continual cough jis visą laiką 
kosi 


continually 
[kan'tinjusli] adv nuolat; be perstojo 


continuance 


[kan'tinjusns] n 

1. tęsimasis, trukmė; 
the continuance in power of the 
Democratic party užsitęsęs Demokratų 
partijos valdymas; 
continuance performance kino filmo 
demonstravimas be pertraukų tarp seansų 
(nuolat įleidinėjant žiūrovus); 
during the continuance of the war karui 
vykstant 

2. išbuvimas (poste ir pan.) 

3. seka 

4. teis. (bylos nagrinėjimo) atidėjimas 


continuant 
[ken’tinjuent] n fon. pučiamasis priebalsis 


continuation 
[kan,tinju'eifn] n 
1. tęsimas(is) 
2. tęsinys 
3. pratęsimas; atidėjimas (ypač fin.) 


continue 
[kan'tinju:] v 
1. testi(s), trukti; toliau vykti/eiti/daryti ir 
pan.; 
to be continued bus daugiau; tesinys 
kitame numeryje; 
if you continue to be so obstinate jei ir 
toliau spyriosiesi/atkaklausi 
2. pa(si)likti; 
to continue smb in office palikti ka eiti 
pareigas 
3. teis. atidėti bylos nagrinėjimą 


continued 
[kon'tinju:d] a užtęsęs; dažnai pasikartojantis 


continuity 
[„konti'nju:ati] n 
1. tęsiamumas, nenutrukstamumas, 
nepertraukiamumas; tolydumas; 
continuity of service nepertraukiamas 
darbo stažas 
2. perimamumas; nuoseklumas; 
out of continuity ne paeiliui, nenuosekliai 
3. kin., tel. (su)montavimas; 
continuity girl montažininkė 
4. kin., rad., tel. (filmo, programos) 
jungiamasis tekstas/komentarai ir pan.; 
režisierinis scenarijus 
5. fiz. tolydumas 


continuous 
[kan'tinjuss] a 
1. nepertraukiamas, tolydus, nenutrūkstamas; 
continuous current el. nuolatinė srovė; 
continuous performance filmo 
demonstravimas be pertraukų tarp seansų 
2. spec. ištisinis; 


continuous beam/girder stat. ištisinė sija; 
continuous flow vientisasis srautas 
3. gram. eigos (apie veikslą) 


continuously 
[kan'tinjussli] adv nepertraukiamai visą laiką, 
be perstojo; tolydžio 


continuum 

[kan'tinjusm] n (p! -nua, continuums) 
1. kontinuumas (ir mat.); nepertraukiama seka 
2. fiz. ištisinė aplinka 


contort 

[kon'to:t] v iškreipti, iškraipyti; perkreipti; 
his face was contorted with pain jo 
veidas persikreipė iš skausmo 


contortion 
[kon'to:fn] n iš(si)kraipymas; iškreipimas, 
per(si)kreipimas 


contortionist 

([kan'to:f(3)nist]) n 
1. akrobatas, „žmogus be kaulų“ 
2. iškraipytojas 


contour 
['kontus] 
mn (džn. pl) 
1. kontūras, apybrėžos 
2. geogr. horizontalė, izohipsė (t. p. contour 
line); 
contour map kontūrinis žemėlapis 
PV 
1. tiesti (kelia) pagal žemės paviršiaus 
kontūrus 
2. brėžti/piešti kontūrus 
3. išvesti horizontales 


contoured 

[’kontued] a 
1. atitinkantis (kieno) forma 
2. (gražiai) išlenktas 


contr. 
sutr. 
contract sutartis, kontraktas; 
contraction sutrumpinimas; susitarimo 
sudarymas 
control kontrolė, valdymas 


contra 

[’kontre] lot. 

> n kontrrevoliucionierius, kontra (Nikaragvoje) 
> adv priešingai 

> prep prieš 


contra- 
['kontrs-] pref kontr(a)-; 


contraindication kontraindikacija 


contraband 
['kontroband] 
> n kontrabanda; kontrabandinės prekės (t. p. 
contraband goods); 

contraband of war karinė kontrabanda 
» a kontrabandinis 


contrabandist 
['kontrobaendist] n kontrabandininkas 


contrabass 
[„kontro'beis] n muz. kontrabosas 


contraception 
[„kontro'sepfn] n apsisaugojimas nuo pastojimo, 
kontracepcija; kontraceptikų vartojimas 


contraceptive 

[„kontrs'septiv] 

> n kontraceptikas 

> a priešnėštuminis, kontraceptinis; 
contraceptive device kontracepcijos 
priemonė 


contract 
1. 
> n [’kontreekt] 
1. kontraktas, sutartis, sandoris; ranga, 
rangos sutartis; 
employment contract darbo sutartis; 
forvard contract uzpardavimas; 
to be on a contract, to be under 
contract pasirašyti sutartį (dirbti tik tai 
firmai ir pan.); 
to make a contract (with), to enter into a 
contract (with) sudaryti kontrakta/sutarti 
(su); 
contract price sutartinė kaina 
2. vestuviu, suzieduotuviu sutartis; 
suzieduotuves 
3. Snek. susitarimas ka nuzudyti; 
there is a contract out on him and he’s 
hiding yra pasamdytas zudikas jam 
pašalinti, todėl jis slapstosi 
> v [kon’treekt] 
1. sudaryti kontrakta/sutarti; kontraktuoti; 
įsipareigoti; 
I've contracted out of the trip aš 
atsisakiau išvykos 
2. susijungti, susituokti 
3. susipažinti, užmegzti (pažintį ir pan.) 
4. įgyti, gauti (įprotį, ligą ir pan.); 
to contract pneumonia susirgti plaučių 
uždegimu 
5. skolintis 
[] contract in oficialiai pasižadėti, pareikšti 
(apie dalyvavimą); 
contract out 
a). oficialiai atsisakyti (dalyvauti); 


b). sudaryti rangos sutartį (su kita 
bendrove) 


contract 
2. [kon’treekt] v 
1. su(si)traukti (apie raumenis, metalus); 
(su)mažinti; (su)mažėti, (su)siaurėti; 
to contract the efforts mažinti/silpninti 
pastangas; 
to contract the brows [forehead] 
suraukti antakius [kaktą] 
2. kalb. sutraukti (žodžius) 


contracted-out 
[kan'treektidaut] a subrangovinis 


contractile 
[kon'treektail] a sutraukiamas; su(si)traukiantis 


contractility 
Lkontrok’tiloti] n su(si)traukiamumas 


contracting 
[ken’treektin] a: contracting parties 
susitariančiosios šalys; 

contracting authority užsakovas 


contracting-out 

[ken’treektinaut] n sutarties sudarymas tarp 
žinybos ir privačių struktūrų, profsąjungos 
politinio fondo įmokų atsisakymas, perėjimas į 
privatų pensijų fondą, subrangovinės sutarties 
sudarymas, oficialus įsipareigojimų atsisakymas 


contraction 
1. [kon’treekfn] n 
1. su(si)tuokimas, su(si)žiedavimas 
2. (ipročio ir pan.) įgijimas; 
contraction of a disease susirgimas 


contraction 

2.n 
1. su(si)traukimas; sumažėjimas; 
susiaurėjimas; (su)mažinimas, sutrumpinimas 
2. kalb., fiziol. sutraukimas, kontrakcija 


contractive 
[kon'traektiv] a susitraukiantis, sutraukiamasis, 
sutrauktinis 


contractor 
1. [kan'treekts] n rangovas; sutarties dalyvis 


contractor 
2.n anat. sutraukiamasis raumuo 


contractual 
[kan'treektfusl] a kontraktinis, kontrakto, 
sutartinis, sutarties; 


contractual obligations sutartiniai 
įsipareigojimai 


contractually 

[kan'treektfusli] adv pagal sutartį; 
to be contractually bound to do smth 
būti sutarties susaistytam ką daryti 


contradict 
[„kontra'dikt] v 
1. prieštarauti; priešgyniauti, priešingauti; 
he often contradicts himself jis dažnai 
pats sau prieštarauja 
2. (pa)neigti; 
to contradict rumours (pa)neigti gandus 


contradiction 
[„kontrs'dikfn] n 
1. prieštaravimas; priešgyniavimas; 
contradiction in terms loginis/akivaizdus 
prieštaravimas; 
contradiction law log. prieštaros dėsnis 
2. paneigimas 


contradictious 
[„kontro'dikfos] a linkęs/mėgstantis prieštarauti, 
prieštarus 


contradictor 
[,kontre’dikte] n 
1. oponentas, priešininkas 
2. ginčininkas, kas mėgsta ginčytis 


contradictory 

(Lkontro’dikt(a)ri]) a prieštaringas; 

priestaraujantis, nesuderinamas (to); 
contradictory news prieštaringos, viena 
kitai prieštaraujančios žinios 


contradistinction 
([,„kontradi'stin(k)fn]) n knyg. išskyrimas; 
priešybė; 
in contradistinction to skirtingai nuo, 
priešingai kam 


contradistinguish 
[,kontredi’stingwif] v knyg. (su)priešinti; išskirti 
(from) 


contraflow 
[’kontreflou] n abiejų krypčių eismas viena kelio 
puse (dėl kitos pusės kelio taisymo) 


contrail 
[’kontreil] n (condensation trail sutr.) av. 
(lėktuvo) inversijos pėdsakas 


contrailer 
[’kontreila] n puspriekabė 


contraindication 
[,kontre,indi’keifn] n med. kontraindikacija 


contralto 
[kan'treltau] it. n (pl contraltos [-z]) muz. 
kontraltas 


contraposition 

[„kontraps'zifn] n 
1. priešprieša; (su)priešinimas 
2. log. kontrapozicija 


contraption 
[ksn'treepfn] n šnek. keistas naujas prietaisas, 
keistenybė (apie mašiną, aparatą) 


contrapuntal 
[,kontre’pantl] a muz. kontrapunktinis; 
polifoninis 


contrapuntist 
[’kontrepantist] n muz. kontrapunktininkas 


contrarian 
[kon’tr3erien] n priešgyna 


contrariety 
[„kontre'raieti] n knyg. priešingumas, 
priešingybė, prieštaravimas, neatitikimas 


contrarily 

['kontrareli] adv 
1. priešingai 
2. [ken’tr3ereli] užsispyrus, kaprizingai, 
priešgyniaujant 


contrariness 
[kon'trasrenis] n užsispyrimas, priešgyniavimas 


contrariwise 
['kontrariwaiz] adv 
1. priešingai 
2. priešinga kryptimi/linkme 


contrarotation 
[„kontrerau'teifn] n priešpriešinis sukimasis 


contrary 
['kontrari] 
> n priešingybė, priešingumas; 
on the contrary priešingai; 
to the contrary 
a). kitaip, atvirkščiai; 
b). nepaisant (ko); 
by contraries atvirkščiai, priešingai, kitaip 
(negu tikėtasi); 
the contrary seems to be the case 
reikalas, atrodo, yra kaip tik priešingas 
(a 
1. priešingas 


2. nepalankus (apie ora); priešinis, 
priešpriešinis (apie vėją) 
3. [ken’tr3er1] užsispyręs, užgaidus, 
kaprizingas 
> prep (contrary to) priešingai, prieš, 
nepaisant; 
to act contrary to one's own principles 
elgtis prieš savo paties principus 


contra-seasonal 
Lkontro’si:zonl] a neatitinkantis metų laiko 


contrast 
> n [’kontra:st] 
1. kontrastas; priešingybė; 
by contrast priešingai; 
in contrast to smth priešingai kam; 
there's a striking contrast between the 
two brothers du broliai labai skirtingi; 
he is a great contrast to his predecessor 
jis visiška savo pirmtako priešingybė 
2. priešpriešinimas, (su)gretinimas 
3. fot., tel. kontrastingumas, kontrastiškumas 
> v [kan'tra:st] 
1. (su)priešinti, priešpriešinti; (su)gretinti 
2. sudaryti kontrastą, kontrastuoti 
3. skirtis; 
his actions contrast sharply with his 
promises jo veiksmai visiškai skiriasi nuo 
pažadų 


contrasting 
[ken’tra:stin] a kontrastuojantis, kontrastiškas; 
prieštaringas 


contrastive 
[kan'tra:stiv] a kontrastinis; gretinamasis (apie 
kalbotyrą ir pan.) 


contravene 

[„kontra'vi:n] v 
1. pažeisti (įstatymą, paprotį ir pan.) 
2. prieštarauti; neatitikti (apie faktus ir pan.) 
3. ginčyti, (su)abejoti (ko teisingumu) 


contravention 
[„kontro'venfn] n (įstatymo, papročių ir pan.) 
pažeidimas; 
in contravention of the law pažeidžiant 
įstatymą 


contretemps 
(['kontreto(n)]) pr. n (p! contretemps) (džn. 
juok.) 

1. nenumatyta kliūtis/komplikacija 

2. nesutarimas, ginčas 


contribute 

[kan'tribju:t] v 
1. aukoti, duoti (pinigu; to, towards) 
2. prisidėti, padėti, teikti pagalbą; 


the professor also contributed to the 
discussion profesorius irgi dalyvavo 
svarstyme 
3. įnešti indėlį/įnašą (į mokslą ir pan.; to) 
4. bendradarbiauti (spaudoje) 


contribution 
[„kontri'bju:fn] n 

1. prisidėjimas, padėjimas, pagalba 

2. indėlis, įnašas (to, toward) 

3. bendradarbiavimas (spaudoje); straipsnis; 
contributions should be sent to the 
editor rankraščius siųsti redaktoriui 

4. (pa)aukojimas, aukos 

5. įmoka; 
national insurance contribution 
socialinio draudimo imoka 

6. mokestis; kontribucija; 
to lay under contribution skirti 
kontribucija 


contributor 
[kan'tribjuts] n 
1. (laikrascio, Zurnalo) bendradarbis, 
(straipsnio) autorius 
2. pagalbininkas; aukotojas 
3. tai, kas prisideda/sukelia; veiksnys; 
drinking alcohol is another possible 
contributor to liver cancer alkoholio 
vartojimas irgi gali sukelti kepenu vézi 


contributory 
([kan'tribjut(s)ri]) a 
1. prisidedantis, padedantis 
2. aukojantis; darantis įnašus 
3. darantis įnašą 
4. (daromas) įmokų pagrindu (apie pensijas, 
draudimą) 


contrite 
['kontrait] a atgailaujantis, gailintis; 
contrite words atgailos žodžiai 


contriteness 
[’kontraitnis] n atgaila, atgailavimas, 
apgailestavimas 


contrition 
[kan'trifn] a atgaila(vimas) 


contrivance 

[kan'traivns] n 
1. išradimas, išrastas aparatas/įtaisas 
2. gudrybė 
3. išmonė; sumanymas 


contrive 

[ken’traiv] v 
1. sumanyti, išgalvoti 
2. išrasti (ką nors gudraus, nepaprasto) 
3. įsigudrinti, sugebėti; 


she somehow contrives to make both 
ends meet ji šiaip taip sugeba/įsigudrina 
sudurti galą su galu 


contrived 

[ken’traivd] a menk. 
1. išgalvotas, pramanytas 
2. dirbtinis, netikras 


contriver 

[ken’traive] n išradingas/išmoningas žmogus; 
she is a good contriver ji - išradinga 
šeimininkė 


control 

[koen’troul] 

pn 

1. valdymas; 

remote/distance control 
nuotolinis/distancinis valdymas; 
under control valdomas; pavaldus; 
to bring under control pajungti; 
to get under control suvaldyti; 
to lose control (of) nesuvaldyti 


(automobilio ir pan.): control of epidemics 


kova su epidemijomis 
2. susivaldymas, susitvardymas; 
to gain control of oneself susitvardyti, 
susivaldyti; 
to lose control (of oneself) netekti 
savitvardos 
3. kontrole; kontroliavimas, (pa)tikrinimas; 
quality [radiation] control kokybės 
[radiacijos] kontrolė; 
building control statybos priežiūra; 
to be in control (of), to have control 
(over) kontroliuoti; 
out of control nekontroliuojamas 
4. reguliavimas; 
rent control buto nuomos reguliavimas; 
traffic [temperature] control eismo 
[temperatūros] reguliavimas 
5. (džn. pl) spec. valdymo svirtys; (aparato) 
valdymo rankenėlės; 
brightness [volume] control tel. 
mygtukas/rankenėlė, reguliuojanti(s) 
ryškumą [garsą] 
6. (džn. pl) kontrolės punktas (pasienyje, oro 
uoste ir pan.) 
7. kontrolės grupė (eksperimente; t. p. 
control group) 
8. kontrolinis kirtis/duris (fechtavimas) 
PV 
1. kontroliuoti; tikrinti 
2. reguliuoti; 
to control traffic [prices] reguliuoti 
eismą [kainas] 
3. valdyti, tvarkyti; 
to control the class with a firm hand 
tvirtai valdyti klasę 
4. (džn. refl) valdyti(s), tvardyti(s), 
su(si)valdyti, su(si)tvardyti 


5. eksperimentuoti (lyginant su kontrolės 
grupe) 


control-gear 
[ken’treulgie] n tech. pavarų dėžės svirtis; 
valdymo mechanizmas 


controllability 
[ksn,traula'biliti] n valdomumas 


controllable 
[kan'traulabl] a kontroliuojamas; valdomas; 
reguliuojamas; 
controllable spacecraft valdomasis 
erdvėlaivis; 
controllable pitch tech. reguliuojamasis 
žingsnis 


controlled 

[ksn'trauld] a 
1. valdomas, reguliuojamas; kontroliuojamas 
2. ramus, susitvardantis 


controller 
[ksn'trauls] n 
1. kontrolierius; revizorius 
2. skyriaus vadovas 
3. av., glžk. dispečeris; (av. t.p.) skrydžių 
vadovas 
4. tech. reguliatorius; kontroleris; 
vacuum controller vakuminis kontroleris 
5. komp. valdiklis, kontroleris 
6. sport. distancijos viršininkas 


control-room 
([kon'traulru(:)m]) n dispečerinė, valdymo 
punktas 


control-tower 
[kon'troul,taus] n skrydžių valdymo bokštas, 
dispečerinio valdymo centras 


controversial 

[„kontrs'va:f1] a 
1. ginčytinas, diskusinis, polemiškas 
2. prieštaringas; linkęs ginčytis 


controversially 
([„kontre've:f(2)!1]) adv polemiškai 


controversy 
[’kontreve:si] n diskusija, ginčas, polemika; 
nesutarimas; 
beyond/without controversy 
neginčytinas, neabejotinas 


controvert 
[’kontreve:t] v ret. 
1. gincytis, diskutuoti 


2. prieštarauti, ginčyti (argumentą, 
pareiškimą) 


contumacious 

[„kontju'meifas] a 
1. nepaklusnus, nepaklūstantis; užsispyręs 
2. teis. neatvykstantis į teismą pagal šaukimą; 
nepaklūstantis teismo sprendimui 


contumacy 

[’kontjumesi] n 
1. nepaklusnumas; uzsispyrimas 
2. teis. neatvykimas i teisma; teismo 
neklausymas 


contumelious 
[,kontju’mi:hes] a knyg. įžeidžiamas; įžūlus 


contumely 
[’kontju:mli] n knyg. izulumas, įžūlybė; 
įžeidimas 


contuse 
[kan'tju:z] v med. sumušti, kontūzyti 


contusion 
[kon'tju:3n] n med. sumušimas, kontūzija 


conundrum 
[ke’nandrem] n knyg. 
1. mįslė, galvosūkis 
2. (sunki, paini) problema 


conurbation 

[„kona:'beifn] n konurbacija, aglomeracija, 
miestų susiliejimas; miesto didėjimas 
prijungiant priemiesčius 


conv. 
sutr. 
convention konvencija, susitarimas 


convalesce 
[„konvo'les] v (pa)sveikti, (iš)gyti, (su)stiprėti 


convalescence 
[,konve’lesns] n (pa)sveikimas, (iš)gijimas 


convalescent 

[„konvo'lesnt] 

> n sveikstantis ligonis 

> a gyjantis, sveikstantis; 
convalescent home sveikstančiųjų 
gydykla, sanatorija 


convection 
[kan'vekfn] n spec. konvekcija; 
convection current konvekcinė srovė 


convector 


[kon'vekta] n stat. konvektorius (šildymo 
prietaisas; t. p. convector heater) 


convene 
[ken’vi:n] v 
1. (su)šaukti (posėdį, suvažiavimą) 
2. šaukti, (iš)kviesti (į teismą) 
3. susirinkti (į posėdį ir pan.) 


convener 
[ken’vi:ne] n (komisijos, draugijos ir pan.) 
narys, įpareigotas šaukti susirinkimus 


convenience 
[ksn'vi:nians] n 

1. patogumas; 
at your (own) convenience kaip jums 
patogiau; 
please reply at your earliest 
convenience prašom atsakyti kuo greičiau; 
for convenience (sake) dėl patogumo; 
to await/suit smb's convenience 
prisitaikyti prie ko; 
convenience foods maisto pusgaminiai 

2. (džn. pl) patogumai; 
a house with modern conveniences 
namas su šiuolaikiniais patogumais 

3. nauda; 
to make a convenience of smb 
pasinaudoti kuo savo tikslams, 
piktnaudžiauti kieno draugyste/itaka ir pan. 

4. euf. tualetas; 
public convenience viešasis tualetas 


convenient 
[ken’vi:niont] a 
1. patogus, tinkamas; 
our house is convenient for the station 
iS musu namo patogu vykti i stoti 
2. esantis Cia pat; 
put the hamper on a convenient chair 
padėk pintine ant artimesnės kėdės 


conveniently 
[ken’vi:nientli] adv patogiai, parankiai 


convenor 
[ksn'vi:ns] n = convener 


convent 

([’konv(9)nt]) n vienuolynas (džn. moterų); 
to go into a convent tapti vienuole; 
convent school vienuolyno mokykla (ypač 
mergaičių) 


conventicle 

[ken’ventikl] n ist. 
1. (slaptas) sektantų susirinkimas 
2. sektantų maldos namai 


convention 


[kan'venfn] n convergence 


1. konvencija (on) ([kon’ve:d3(a)ns]) n 
2. paprotys, įsigalėjusi tvarka, formalumas; 1. suėjimas, suvedimas 
to defy convention ignoruoti formalumus 2. susiliejimas; supanašėjimas 
3. men. sąlygiškumas 3. spec. konvergencija 
4. susirinkimas, suvažiavimas 
5. ist. Konventas convergent 
([ken’ve:d3(9)nt]) a spec. sueinantis (į vieną 
conventional tašką); konverguojantis; konvergencijos 
[kan'venfnal] a 
1. visuotinai priimtinas; tradicinis; conversable 
it's conventional here to dine late čia [kon've:sebl] a kalbus, šnekus, malonus (apie 
įprasta vėlai pietauti; pašnekovą) 


conventional wisdom įprastinis požiūris; 
tradicinė galvosena 

2. paprastas, įprastinis; konvencionalus; 
conventional weapons 
įprastiniai/konvenciniai ginklai (ne 
branduoliniai); 
conventional attack puolimas su 
paprastaisiais ginklais; 
conventional memory komp. standartinė 
atmintis 

3. sutartinis (apie ženklą ir pan.) 

4. tech. standartinis 


conversance 
([ken’ve:s(9)ns]) n susipažinimas; ismanymas 


conversant 
([ken’va:s(a)nt]) a 
1. susipazines; ismanantis, nusimanantis; 
I am not conversant with the rules aš 
nesusipažinęs su taisyklėmis 
2. amer. susišnekantis (svetima kalba) 


conversation 
[,konve’seln] n 
1. pokalbis, pasikalbėjimas; 
conversation piece 

a). pokalbio tema; 

b). men. žanrinis paveikslas; 
conversation classes šnekamosios kalbos 
pratybos, konversacija; 
to get into (a) conversation užkalbinti, 
imti kalbėtis; 
to strike up a conversation užmegzti 


conventionalism 

[kan'venfnslizm] n 
1. tradiciškumas (ir men.); įprastumas 
2. filos. konvencionalizmas 


conventionality 

[kan,venfo'nalati] n 
1. sutartinumas, įprastumas, šabloniškumas; 
sąlygotumas, sąlyginumas 
2. pl įprastinės normos, tradicijos 


pokalbį; 
to make (polite) conversation dirbtinai 
conventionalize palaikyti pokalbį 
[ken'venfnelaiz] v 2:. criminal conversation teis. svetimavimas 
1. daryti įprastinį/šablonišką/sutartinį 
2. men. vaizduoti tradiciniu stiliumi (ne énvivnesational 
originaliai) [,konvo’selneal] a 
. 1. šnekamasis; pokalbio; 
conventioneer conversational style šnekamosios kalbos 
[kon,venfo'ni9] n amer. suvažiavimo delegatas stilius; 
conversational English šnekamoji anglų 
conventual kalba 
[kon'ventfusl] 2. kalbus, šnekus 
> avienuolyno 
> n vienuolis conversationalist 
[„konve'seifnalist] n geras 
converge pokalbininkas/pašnekovas 
[kan'va:d3] v 
1. su(si)eiti (apie linijas, kelius ir pan.) conversazione 
2. susirinkti, suvaziuoti (is visur); Lkonveseetsi’ount] it. n (pl -ni [-ni:], 
the armies converged on the town conversaziones [-z]) vakaras, skirtas 
kariuomenė puolė miestą iš visų pusių literatūrai/menui ir pan. 
3. susilieti (apie draugijas, tendencijas ir pan.) 
4. suvesti, nukreipti (į vieną tašką) epnpersce 


5. mat. konverguoti 1. [kan’va:s] v kalbėtis, šnekučiuoti(s) (with - 


su, about, on - apie) 


converse 
2. ['konva:s] 

> n atvirkščias/priešingas tvirtinimas; 
priešingybė 

> a atvirkščias, atvirkštinis; priešingas 


conversely 
[kon've:sli] adv atvirkščiai, priešingai 


conversion 
[kan'va:fn] n 
1. (pa)virtimas, virsmas; (pa)vertimas; 
pa(si)keitimas; 
the conversion of water into steam 
vandens virtimas garais; 
frequency conversion fiz. dažnio 
pakeitimas 
2. at(si)vertimas, perėjimas (į kita 
religiją/partiją ir pan.) 
3. perskaičiavimas (kitais vienetais); 
the conversion of dollars into pounds 
dolerių perskaičiavimas į svarus 
4. (namo) perstatymas; perstatytas namas, 
padalytas į butus 
5. teis. (pinigų, turto) pasisavinimas 
6. tech. pavertimas, perdirbimas; 
transformacija 
7. spec. konversija; 
conversion of a loan fin. paskolos 
konversija; 
internal conversion fiz. vidinė konversija 


convert 
> n [’konva:t] 
1. rel. atsivertėlis, naujatikis 
2. polit. persivertėlis 
> v [kon’va:t] 
1. (pa)virsti; paversti; pa(si)keisti (to, into) 
2. at(si)versti, pereiti (į kita tikėjimą ir pan.; 
to) 
3. perstatyti, rekonstruoti (pastatą); 
they converted the cellar into a 
bathroom jie rūsį perdirbo į vonią 
4. fin. konvertuoti 
5. teis. pasisavinti 


converter 

([kan'va:t(9)]) n spec. keitiklis; konverteris; 
thermal converter termokeitiklis; 
converter control tech. keitiklio valdymas 


convertibility 
[kan,va:ta'bilati] n 
1. paverčiamumas, pakeičiamumas 
2. fin. konvertuojamumas, konvertabilumas 


convertible 
[ken’va:tobl] 
(a 


1. atverčiamas, nudengiamas (apie 
automobilio viršų); sulankstomas (apie baldus) 
2. paverčiamas, (pa)keičiamas; 
convertible husbandry ž. ū. vaismainis; 
vaismainio ūkis; 
convertible terms sinonimai 
3. fin. konvertuojamas (apie valiutą) 
> n automobilis su nudengiamu/sulankstomu 
viršumi 


convertiplane 
[ken’ve:teplein] n konvertoplanas 


convertor 
([Ikan'va:t(s)]) n = converter 


convex 
[’konveks, kon’veks] a išgaubtas, iškilas 


convexity 
[kon’veksati] n isgaubtumas, iškilumas 


convexo-concave 
[ken’veksou’konkeiv] a iškilai įgaubtas 


convexo-convex 
[kon'veksau'konveks] a abipus išgaubtas 


convey 
[ksn'vei] v 
1. perteikti (mintį ir pan.); (iš)reikšti (idėjas, 
jausmus); 
please convey my thanks to her prašom 
perduoti jai mano padėką 
2. informuoti, pranešti; 
the name conveys nothing to me tas 
vardas man nieko nesako 
3. vežti, gabenti, perkelti, vežioti, 
transportuoti 
4. perduoti (energija ir pan.) 
5. teis. perduoti (nuosavybės) teises (to) 


conveyance 
([kan've(1)ans]) n 
1. perteikimas; informavimas 
2. vežimas, gabenimas, transportavimas 
3. vežimo/transporto priemonė (i. p. means of 
conveyance) 
4. teis. (nuosavybes teisiu) perdavimas; 
perdavimo dokumentas 


conveyancer 
[koen’veiensa] n teis. teisininkas, tvarkantis turto 
perdavimo dokumentus 


conveyancing 
[kan'veisnsin] n teis. (nuosavybės teisių) 
perdavimas 


conveyer 


[kan'vei9] n = conveyor 


conveyor 
[ken’veis] n 
1. (per)teikėjas 
2. vežėjas, transportuotojas 
3. tech. konvejeris, juostinis transporteris (t. 
p. conveyor belt) 


convict 
> n [’konvikt] nuteistasis; kalinys; katorgininkas 
> v [kon’vikt] 
1. teis. pripazinti kaltu, nuteisti; 
to convict smb of theft nuteisti ka uz 
vagyste 
2. iteigti, leisti suvokti (kalte, klaida) 


conviction 
[ken’vikjn] n 
1. isitikinimas; tikrumas; 
it is my conviction that... aS isitikines, 
kad... 
2. isitikinimas; 
to carry conviction itikinti; 
that is my view, but I am open to 
conviction tokia mano nuomonė, bet aš 
pasirengęs išklausyti kitų nuomones 
3. teis. nuteisimas; apkaltinamasis 
nuosprendis; 
summary conviction nuosprendis, 
padarytas be prisiekusiuju; 
previous conviction(s) teistumas 


convince 

[ken’vins] v įtikinti; 
he convinced her of his innocence jis 
įtikino ja esas nekaltas; 
I was convinced, ar I convinced myself, 
that I had failed aš buvau įsitikinęs, kad 
man nepavyko 


convinced 

[kan'vinst] a įsitikinęs; 
convinced Christian tvirtai tikintis 
krikščionis 


convincing 

[kan'vinsin] a įtikinantis; įtikinamas; 
he’s a very convincing speaker jis kalba 
labai itikinamai 


convivial 

[ken’viviel] a 
1. linksmas, nuotaikingas; šventiškas 
2. mėgstantis draugiją, linksmas 


conviviality 
[kan,vivi'=elasti] n linksmumas, 


šventiška/linksma nuotaika (per vaišes) 


convivially 


[kon’vivielli] adv linksmai, šventiškai 


convocation 
[„konve'keifn] n 
1. sušaukimas, sukvietimas 
2. bažn., mok. susirinkimas 
3. amer. diplomų įteikimo aktas, absolventų 
išleistuvės 


convoke 
[kan'vauk] v ofic. sušaukti, sukviesti 
(susirinkimą ir pan.) 


convolute 
[’konvelu:t] a bot. susuktas (apie lapamakste) 


convoluted 
['konvelu:tid] a 
1. susuktas (spirale), (su)rangytas; užsisukęs 
(apie žarną) 
2. riestas, suktas (apie ožio ragus ir pan.) 
3. sudėtingas, painus; įmantrus 


convolution 

[„konve'lu:fn] n 
1. (su)susukimas, (su)surangymas, vingulys 
2. (ppr. pl) knyg.(siužeto, pasakojimo ir pan.) 
vingiai, vingrybės 
3. (spiralės) apvija 
4. anat. (smegenų) vingis 


convolve 
[kan'volv] v (ppr. pass) su(si)sukti, vingiuoti; 
su(si)pinti 


convolvulaceous 
[kan,volyju'leifas] a bot. vijoklinis, vijoklinių 
šeimos 


convolvulus 
[ken’volvjules] Jot. n bot. vijoklis 


convoy 
[’konvo1] 
ae 
1. konvojus; palyda, lydėjimas; 
under convoy lydimas konvojaus 
2. jūr. laivų vilkstinė su konvojumi; karavanas 
3. automobilių kolona 
> v konvojuoti, lydėti (su ginklu) 


convulse 
[ken’vals] v 
1. sukelti konvulsijas/traukulius; pass buti 
tampomam konvulsiju 
2. pass raitytis (iš juoko, pykčio ir pan.; with); 
he was convulsed with laughter jis 
konvulsiskai juokėsi 
3. sudrebinti, supurtyti; 


the whole island was convulsed by the 
earthquake visa sala virpėjo nuo žemės 
drebėjimo 

4. prk. sukrėsti; 
the news convulsed the country žinia 
sukrėtė šalį 


convulsed 
[kan'valst] a iškreiptas, persikreipes (apie 
veidą) 


convulsion 
[kan'valfn] n 
1. konvulsija, smarkūs traukuliai; 
he went into convulsions, he fell into a 
fit of convulsions jį ištiko 
konvulsijos/traukuliai 


2. nesuvaldomas juokas, juoko priepuolis (ppr. 


convulsions of laughter) 

3. drebėjimas, virpėjimas; 
convulsion of nature žemės drebėjimas, 
ugnikalnio išsiveržimas ir pan. 

4. prk. sukrėtimas; 
civil convulsions socialiniai sukrėtimai 


convulsive 
[kan'valsiv] a konvulsinis, konvulsiskas; 
mėšlungiškas 


convulsively 
[kan'valsivli] adv konvulsiškai 


cony 
[’keuni] n 
1. dazytas triusio kailiukas (kad butu panasus 
į kito žvėrelio kailį) 
2. psn., dial. triušis 


coo 
[ku:] 
> n burkavimas 
> v burkuoti, ulbėti (ir prk.); 
to coo one’s words kalbėti burkuojančiu 
balsu 
me int šnek. oho!, na jau!, nejaugi! (reiskiant 
nustebimą, netikejimą ir pan.); 
coo, is that really the time? nejaugi jau 
taip vėlu? 


co-ocur 
[„kaus'ks:] v įvykti kartu/sykiu (with) 


cook 
[kuk] 
> n virėjas; jur. kokas 
© too many cooks spoil the broth = tarp 
dviejų auklių vaikas be galvos 
PV 
1. gaminti valgį; virti, kepti; 
to cook dinner virti/gaminti pietus 
2. šnek. (su)fabrikuoti, padirbti; 


to cook accounts (su)klastoti sąskaitas 
3. šnek. bręsti (apie įvykius ir pan.); 

what's cooking? kas čia darosi? 

0 cook up 

a). skubomis paruošti (valgį); 

b). šnek. sugalvoti (pasiteisinimą ir pan.) 
<“ he will cook his brains (ypač amer.) jam 
apsisuks galva (nuo darbo, įtampos) 


cookbook 
[’kukbuk] n (ypač amer.) = cookery-book 


cook-chill 
[’kuktfil] n is anksto pagaminti valgiai 
(pasildomi patiekiant; t. p. cook-chill foods) 


cooker 

[’kuke] n 
1. viryklė; virimo aparatas 
2. (ppr. pl) vaisiai kompotams virti 
3. kar. lauko virtuvė 


cookery 
(['kuk(s)ri]) n valgių gaminimas/virimas; 
kulinarija 


cookery-book 
['kukaribuk] n valgių gaminimo knyga 


cookhouse 
['kukhaus] n lauko virtuvė; vasaros virtuvė 


cookie 
[kuki] n 
1. amer. sausainis, biskvitas; 
bunny cookies kiškio pyragas 
2. škot. saldi bandelė 
3. amer. šnek. tipas; 
smart cookie gudruolis, apsukruolis; 
tough cookie kietuolis, kietas riešutėlis 
4. šnek. mieloji, brangioji (kreipiantis į 
mergaitę) 
} that's the way the cookie crumbles 
snek. taip buna, nieko nepadarysi; 
to toss one’s cookies amer. šnek. vemti 


cooking 

[’kukiy] 

> m1 = cookery 

> cd virimo, kepimo; tinkamas virti/kepti; 
cooking utensils valgio gaminimo 
reikmenys 


cook-off 
[’kukof] n amer. valgių gaminimo konkursas 


cookout 
[’kukaut] n (ypač amer.) piknikas, iškyla 
(gaminant valgius vietoje) 


cookshop 
[’kukfop] n valgykla; užeiga 


cookware 
[’kukw39] n virtuvės reikmenys 


cooky 
[kuki] n 
1. = cookie 
2. šnek. virėjas 


cool 
[ku:]] 
rc 
1. vėsus; 
cool morning [weather] vėsus rytas 
[oras]; 
to get cool (at)vėsti; (at)aušti 
2. Saltas (apie spalvas, tonus) 
3. prk. Saltas, Saltokas; 
we got a cool reception mus priėmė 
Saltokai 
4. Saltakraujis, ramus; 
to keep cool laikytis ramiai/Saltakraujiskai, 
neprarasti šaltakraujiškumo, nesikarščiuoti; 
to stay cool likti šaltakraujiškam; 
cool customer/hand šaltakraujis žmogus; 
akiplėša 
5. lengvas, nešiltas (apie drabužį) 
6. šnek. apskritas (apie sumą); 
a cool thousand visas tūkstantis, 
tukstantelis (pinigų); 
a cool twenty miles gerų dvidešimt mylių 
7. šnek. nuostabus; prašmatnus, madingas 


1. vėsa, vėsuma; 
the cool of the evening vakaro 
vėsa/vėsuma 

2. šaltakraujiškumas, ramumas; 
to lose one's cool imti karščiuotis; 
he kept his cool jis liko šaltakraujiškas, 
ramus 


1. (at)vėsti; (at)aušti; aušinti; (at)vėsinti; 
I’m letting my tea cool laukiu, kol atauš 
arbata 
2. prk. (at)vėsti, (at)aušti; 
her passion for Henry began to cool jos 
aistra Henrikui ėmė vėsti 
3. amer. sl. numirti 
[] cool down/off 
a). atvėsti, ataušti (ir prk.); 
the weather has cooled down a lot oras 
smarkiai atvėso; 
his enthusiasm has cooled off jo 
užsidegimas atvėso; 
b). atšaldyti, ataušinti (ir prk.); nuraminti; 
cool out nusiraminti, prislopinti džiūgavimą 
< cool it šnek. nusiramink(ite)!, 
nesijaudink(ite)! 


coolant 


[’ku:lont] n tech. aušalas, 
aušinamasis/šaldomasis skystis/mišinys 


cool-bag 
[’ku:lbaeg] n šaltkrepšis, rankinė-šaldytuvas 


coolbag 
[ku:Ibeeg] n rankinė-šaldytuvas (piknikui) 


cool-box 
[’ku:lboks] n = cool-bag 


coolbox 
[’ku:lboks] n = coolbag 


cooler 
[’ku:le] n 
1. aušintuvas; šaldytuvas 
2. indas vyno buteliui atšaldyti 
3. tech. aušinimo bokštas 
4. (the cooler) sl. kalėjimas, cypė, kamera; 
kar. areštinė 


cool-headed 
[’ku:l’hedid] a šaltakraujiškas, šaltaprotis, 
ramus 


cool-house 
[’ku:lhaus] n klimatronas, dirbtinio klimato 
patalpa 


coolie 
['ku:li] n kulis (juodadarbis/nešikas Azijos 
kraštuose) 


cooling-off 

[’ku:lin,of] n (konfliktuojančių pusių) aistrų 

atvėsimas; 
cooling-off period derybų pertrauka 
apsigalvoti (tarp įmonininkų ir profesinės 
sąjungos, tarp valstybių ir pan.) 


coolly 
[’ku:li] adv ramiai, šaltakraujiškai, be 
entuziazmo 


coolness 
[’ku:Inis] n 
1. vėsa, vesuma 
2. šaltakraujiškumas, ramumas 
3. (santykių, balso ir pan.) šaltumas; šaltis 


cooly 
[’ku:l] n = coolie 


coomb 
[ku:m] n dauba; siauras slėnis; tarpeklis 


coon 
[ku:n] n 


1. (racoon sutr.) zool. šnek. meškėnas 

2. sl., niek. juodis, negras 
© gone coon amer. šnek. = žuvęs Žmogus; 
in a coon's age amer. šnek. šimtas metų, 
be galo seniai 


coonskin 
[’ku:nskin] n meškėno kailis 


co-op 
['kauop] n (cooperative sutr.) 
1. kooperatyvas (parduotuve, bendrove); 
on the co-op kooperacijos pagrindais 
2. kooperatinis butas 


coop 
[ku:p] 
ae 
1. narvelis (paukščiams, triušiams ir pan.); 
vištidė 
2. varža, bučius 
© to fly the coop amer. šnek. pasprukti (iš 
kalejimo ir pan.) 
> v laikyti/uždaryti narvelyje/vištidėje 
[| coop up laikyti uždarius (ankštoje 
patalpoje; in); 
to live cooped up together gyventi 
susikimšus 


cooper 
[’ku:pe] 
pn 
1. kubilius, statinių dirbėjas 
2. alkoholinis gėrimas 
> v dirbti kubilus/statines ir pan. 


Cooper 
['ku:ps] n: James Fenimore Cooper Džeimsas 
Fenimoras Kūperis (amerikiečių rašytojas) 


cooperage 
[’ku:perid3] n kubiliaus amatas/dirbtuve; 
kubilininkystė 


cooperate 

[keu’opereit] v 
1. kooperuotis, jungtis, susijungti 
2. bendrabarbiauti; padėti 
3. kar. saveikauti 


cooperation 
[kau,ops'reifn] n 
1. kooperacija, kooperavimas(is) 
2. bendradarbiavimas; parama, pagalba; 
in cooperation (with) bendradarbiaujant, 
veikiant kartu (su) 


cooperative 
([kau'op(s)rativ]) 
(a 
1. kooperacinis, kooperatinis; 


cooperative society kooperacinė 
bendrovė; 
cooperative shop/store kooperatyvo 
parduotuvė 
2. linkęs bendradarbiauti/padėti, paslaugus; 

in a cooperative spirit bendradarbiavimo 
dvasia 

> n kooperatyvas; 
consumers' [producers'] cooperative 
vartotojų [gamybos] kooperatyvas; 
farm cooperative žemės ūkio kooperatyvas 


cooperator 
[keu’opereite] n 
1. bendradarbis 
2. kooperatyvo narys, kooperatininkas 


co-opt 

[kau'opt] v 
1. kooptuoti, papildomai itraukti (into, onto - 
i) 
2. pritraukti, įtikinti (ką) paremti/padeti 


co-optation 
[„kauop'teifn] n kooptacija, kooptavimas 


co-optee 
[„kauop'ti:] n (komiteto ir pan.) kooptuotas, 
papildomai įtrauktas narys 


coordinate 
> a [kau'o:dinst] 
1. to paties laipsnio/rango; vienos kategorijos, 
lygus 
2. spec. koordinačių; 
coordinate graphics koordinačių grafika 
3. gram. sujungiamasis (apie sakinį, jungtuką) 
> n [kau'o:dinat] 
1. kas nors koordinuota/suderinta 
2. pl suderintų spalvų moteriškų drabužių 
komplektas (palaidinukė ir sijonas, švarkas ir 
kelnės) 
3. pl spec. koordinatės; koordinačių ašys 
> v [kou’o:dineit] koordinuoti, (su)derinti; 
to coordinate movements [actions] 
koordinuoti judesius [veiksmus]; 
to coordinate policies suderinti politini 
kursa 


coordinating 

[kau'o:dineitin] a 
1. suderintas, priderintas (apie drabužius, 
baldus) 
2:. coordinating conjunction gram. 
sujungiamasis jungtukas 


coordination 

[kau,o:di'ne1f n] n 
1. koordinacija, koordinavimas, (su)derinimas 
2. gram. sujungimas 


coordinator 
[kou’o:dineite] n koordinatorius 


coot 
[ku:t] n 
1. zool. laukys (paukstis) 
2. šnek. pusgalvis, kvaiša; 
old coot amer. senas kvaiša 
© as bald as a coot šnek. = plikas kaip 
tilvikas 


cooties 
[’ku:tiz] n pl amer. šnek. utėlės; 
Jack has cooties! vaik. Džekas utėlius! 


co-owner 
[kau'auns] n nuosavybės bendrininkas, 
bendraturtis 


co-ownership 
[kau'aunsfip] n bendra nuosavybė 


cop 
1. [kop] snek. 
> n policininkas, mentas, faras 
it’s a fair cop prisipažįstu kaltas, 
pasiduodu; 
not much cop ne kazin kas 
Vv 
1. pagauti, sučiupti 
2. trenkti, (su)duoti (kam) 
3:. to cop a plea teis. prisipažinti kaltam 
(padarius mažesnį nusikaltimą, norint išvengti 
bausmės už didesnį) 
0 cop out išsisukinėti, išsisukti (of, on) 
} to cop it 
a). = gauti pipirų; 
b). žūti, mirti 
cop 


2. n tekst. Seiva 


cop. 
sutr. 
copyright autoriaus teisė 


copacetic 
[„kaups'setik] a amer. s!. puiku, viskas gerai 


copal 
(['ksup(s)1]) n kopalas (gamtinė derva) 


coparcenary 
([,keu’pa:s(a)neri]) n teis. bendras, nepadalytas 
paveldėjimas 


coparcener 
([,kou’pa:s(a)ne]) n teis. bendraipėdinis 


copartner 


[„kau'pa:tns] n 
1. draugijos narys 
2. kompanionas, dalininkas 


copartnership 
[,kou’pa:tnofip] n dalyvavimas pasiskirstant 
pelną; bendra partnerių nuosavybė 


cope 
1. [koup] v 
1. susidoroti, susitvarkyti, priveikti (with) 
2. susidurti, pakesti (sunkumus ir pan.; ppr. to 
have to cope with) 


cope 
2. 
pn 
1. bazn. arnotas 
2. (prie)danga; 
the cope of night nakties priedanga; 
the cope of heaven poet. dangaus 
skliautas 
3. metal. liejimo formos dangtis 
> v (ap)dengti 


copeck 
['kaupek] n kapeika 


Copenhagen 
(L,keupn’heig(9)n]) n Kopenhaga (Danijos 
sostinė) 


coper 
['kaups] n arklių pirklys/vertelga 


Copernican 

[ko’pe:niken] a Koperniko; 
Copernican theory Koperniko 
mokslas/teorija 


Copernicus 
[ko’pa:nikes] n: Nicolaus Copernicus 
Mikalojus Kopernikas (lenkų astronomas) 


copestone 
['kaupstaun] n = coping-stone 


copier 

[kopia] n 
1. kopijuotojas 
2. kopijavimo/dauginimo įrenginys/aparatas, 
kopijuoklis 


copilot 
[kau'pailat] n av. antrasis pilotas 


coping 

[kaupin] n stat. 
1. (plytų) sienos/tvoros stogelis, dengiamoji 
plokštė 


2. užtvankos viršus 


coping-stone 

['kaupinstaun] n 
1. parapeto plyta (sienai apsaugoti) 
2. poet. (darbo) užbaigimas; pabaigtuvių 
vainikas 


copious 
['kaupias] a 
1. gausus; 
she took copious notes ji daug ką 
užsirašė 
2. produktyvus; 
copious writer produktyvus rašytojas 


copiously 
[’koupieslhi] adv apsčiai, gausiai, produktyviai 


copiousness 
['kaupiasnis] n gausumas, produktyvumas 


co-planner 
[kau'plaens] n projekto bendraautoris 


copolymerize 
[kau,polimsraiz] n chem. kopolimerizuoti 


cop-out 
[’kopaut] n šnek. išsisukinėjimas; vengimas; 
atsisakymas 


copper 
1. [’kope] 
> 
1. varis 
2. pl variokai, varinés monetos 
3. vario spalva 
4. vario katilas 
< to cool the hot coppers išsipagirioti 
ona 
1. varinis, vario; 
copper coin varinis pinigas, varinukas; 
Copper Age žalvario amžius 
2. vario spalvos, varinis 
> v aptraukti variu, variuoti 


copper 
2. n šnek. policininkas 


copperas 
[’koperes] n chem. geležies sulfatas, žaliasis 
akmenelis 


copper-bottomed 

[’kope’botemd] a 
1. apkaltas variu (apie laivo dugną) 
2. patikimas, tikras 


Copperfield 


[’kopofi:ld] n Koperfildas ( Č. Dikenso romano 
personažas) 


copper-plate 

[’kopepleit] 

pn 
1. varinė graviravimo plokštė 
2. vario graviūra/raižinys (atspaudas) 
3. kaligrafiška rašysena 

> a kaligrafiškas 


coppersmith 
['kopssmi0] n varininkas, varkalys 


coppery 
[’koperi] a 
1. vario spalvos 
2. turintis vario 


coppice 
[’kopis] n giraitė, miškelis 


copra 
[kopros] n kopra (išdžiovintas kokoso riešutų 
branduolys) 


co-production 
[„kaupra'dakfn] n (filmo, spektaklio ir pan.) 
bendras pastatymas 


co-property 
[kau'propsti] n bendra nuosavybė 


coprophagous 
[ko'profogas] a zool. mėšlinis; 
coprophagous beetle mėšlavabalis 


cops and robbers 


[„kops and ’robez] a attr detektyvinis (apie filma 


ir pan.) 


copse 
[kops] n = coppice 


cop-shop 
[’kopfop] n šnek. policijos nuovada 


copter 
[’kopte] n (helicopter sutr.) šnek. malunsparnis, 
sraigtasparnis 


Coptic 
[’koptik] 

> n koptų kalba 
> a koptų 


copula 
[’kopjula] n anat., gram. jungtis 


copulate 
[’kopjuleit] v biol. kopuliuoti; poruotis 


copulation 
[„kopju'leifn] n biol. kopuliacija; (gyvulių) 
(su)kergimas, poravimas(sis) 


copulative 

[’kopjulotiv] 

ed 
1. biol. kopuliacijos, kopuliacinis 
2. gram. sudedamasis 

> n gram. sudedamasis jungtukas 


1. kopija, nuoraSas; 
hard [soft] copy komp. dokumentinė 
[nedokumentinė] kopija (monitoriaus 
ekrane) 

2. egzempliorius; 
advance copy signalinis egzempliorius; 
top copy (teksto) pirmasis egzempliorius 

3. rankraštis; 
fair/clean copy švarraštis; 
rough/foul copy juodraštis 

4. reprodukcija 

5. medžiaga straipsniui/knygai; 
good copy įdomi medžiaga (spaudai) 

6. reklamos tekstas (t. p. advertising copy) 

7. pavyzdys 

ev 

1. (nu)kopijuoti, (pa)daryti kopija 

2. nurašyti, perrašyti (t. p. copy down/out); 
to copy out the lecture timetable 
nusirašyti paskaitų tvarkaraštį 

3. nusirašinėti, nusirašyti (per egzaminą ir 

pan.) 

4. prk. kopijuoti, pamėgdžioti 


copybook 
['kopibuk] 
> n 
1. ret. (dailyraščio) sąsiuvinis 
2. amer. (laiškų, dokumentų) kopijų 
sąsiuvinis/aplankas 
< to blot one's copybook šnek. sugadinti 
savo reputaciją; negražiai pasielgti 
(a 
1. įprastinis; šabloniškas; 
copybook maxims nuvalkiotos tiesos 
2. parodomasis, pavyzdinis; atliktas pagal 
taisykles 


copycat 
[’kopikeet] n menk., juok. 
1. (pa)mėgdžiotojas; 
copycat crime nusikaltimas, mėgdžiojantis 
kita nusikaltima 
2. nusirašinėtojas 


copyhold 
[’kopiheuld] n ist. kopiholdas, žemės valda; 
žemės nuomos teisė 


copyholder 

['kopihaulda] n 
1. ist. dvaro žemės nuomininkas, kopiholderis 
2. poligr. laikiklis, tenaklis 


copying-pencil 
[’kopuynpensl] n kopijavimo/cheminis pieštukas 


copyist 
['kopust] n 
1. perrašinėtojas 
2. kopijuotojas 
3. imituotojas, mėgdžiotojas 


copyread 
['kopiri:d] v (copyread ['kopired]) redaguoti 
(spaudai rengiamą knygg/laikraštį) 


copyreader 

[’kop1,ri:de] n 
1. redaktoriaus pavaduotojas, jaunesnysis 
redaktorius 
2. (laikraščio) literatūrinis darbuotojas 
3. (leidyklos) recenzentas, atrenkantis 
rankraščius spausdinti 


copyright 

[’kopirait] 

> n autoriaus/autorystės teisės; 
copyright reserved autorius pasilieka 
visas teises 

> a saugomas autoriaus teisių 

> v saugoti autoriaus teises; pažymėti (kūrinį) 

autoriaus teisių ženklų 


copywriter 
['kopiraits] n reklaminių skelbimų sudarytojas 


coguet 
([ko'ket, ka(u)'ket]) pr. v koketuoti, flirtuoti 


coguetry 
[’kokitn, 'kaukitri] pr. n koketavimas 


coguette 
([ko'ket, ka(u)'ket]) pr. n koketė 


coguettish 
([ko'ketif, ko(u)'ketif]) a koketiškas 


cor 
[ko:] int sl. Dievuliau! (reiškiant nuostabą) 


cor- 
[ko-, ks-] pref (prieš r) = com- 


cor. 
sutr. 
corpus kodeksas 


corrected ištaisytas; correction pataisymas; 


pataisa 


coracle 
['korekl] n žvejų luotelis (supinta iš vytelių ir 
aptraukta oda; Airijoje, Velse) 


coral 
[’koral] 
> n 
1. koralas 
2. šnek. polipas (duobagyvis) 
(a 
1. koralų; 
coral island koralų sala; 
coral reef koralų rifas; 
the Coral Sea Koralų jūra 
2. koralų spalvos 


cor anglais 
[„ko:r'onglei] pr. muz. anglų ragas, altinis 
obojus 


corbel 

(['ko:b(9)1]) 

» n 
1. archit. kyšulys, išsikišimas 
2. tech. kronšteinas 

> V (-II-) stat. mūryti karnizus 


corbie 
[’ko:bi] n škot. varnas 


cord 
[ko:d] 
> n 
1. (plona) virvė, špagatas 
2. laidas; 
communication cord glžk. avarinio 
stabdymo laidas 
3. styga; 
vocal cords anat. balso stygos 
. tekst. kordas 
. sport. korda 
. (audeklo) rumbelis 
pl rumbuoto pliso kelnės 
. amer. malkų matas (=3,62 m3.) 
> a plisinis, aksominis 
> v (ap)rišti, surišti 


ONAN 


cordage 
[’ko:did3] n 

1. virves 

2. jur. takelazas 


cordate 


[’ko:deit] a bot. širdiškas, širdies pavidalo (apie 


lapą) 


corded 
[’ko:did] a su rumbeliais (apie audinį) 


Cordelia 
[ko:'di:h9] n Kordelija (vardas) 


cordial 

[’ko:dial] 

(a 
1. širdingas, nuoširdus 
2. didelis, stiprus, gilus (apie neapykantą ir 
pan.) 

> n 
1. gaivinamasis gėrimas (su vaisių sultimis) 
2. širdies veiklą stimuliuojantis vaistas 
3. amer. likeris 


cordiality 
[,ko:di’eeloti] n Sirdingumas, draugiškumas 


cordially 
[’ko:dioli] adv nuoširdžiai, širdingai 


cordillera 
[,ko:d1’lj3zera] isp. n 
1. kalnynas 
2. Cordillera Kordiljeros (kalnai) 


cordite 
[’ko:dait] n korditas (bedumis parakas) 


cordless 
[’ko:dlos] a el. be jungiamuju laidų (ypač 
maitinamas is baterijos) 


cordon 
[’ko:dn] 
an 
1. kar. uzkarda, kordonas 
2. (ordino ir pan.) juosta 
3. archit. viršutinis cokolio kraštas 
> v užtverti, atitverti/apsupti kordonu (ppr. 
cordon off) 


cordon bleu 

[„ko:don'bla:] pr. n 
1. puikus virėjas (t. p. cordon bleu chef) 
2. pirmarūšė kulinarija; prizas už aukštos 
kokybės valgius 


Cordova 


['ko:dava] n Kordoba (Ispanijos sritis ir miestas) 


cordovan 
[’ko:deven] n 
1. minkštos odos rūšis 
2. Cordovan Kordobos gyventojas 


corduroy 
['ko:daroi] 
> n 
1. rumbuotas plisas; velvetas 
2. pl pliso/velveto kelnės 
3. (ypač amer.) rąstų kelias (t. p. corduroy 
road) 
> v grįsti (kelią) rąstais 


core 
[ko:] 
> 
1. (vaisiaus) šerdis 
2. prk. šerdis, pagrindas; esmė; 
the core of the problem problemos esmė; 
they represent the hard core of the 
Conservatives jie konservatorių partijos 
branduolys; 
core curriculum mok. pagrindiniai 
mokymo dalykai; 
core subjects mok. pagrindinė programos 
medžiaga 
3. centras, branduolys; 
core of the planet planetos 
centras/branduolys 
4. tech. šerdesas, šerdis 
5. kas. kernas 
< to the core = iki gyvo kaulo; visiškai; 
kiaurai 
> v kul. išimti/išpjauti šerdį (obuolio ir pan.) 


cored 
[ko:d] a tuščiaviduris 


coregent 
[kau'ri:d3ant] n koregentas 


coreligionist 
([„ksuri'lid3(9)nist]) n to paties tikėjimo 
išpažinėjas, bendratikys 


coreopsis 
[„kori'opsis] n bot. gludas 


COREPER 
sutr. 
Committee of Permanent 
Representatives (Europos Sąjungos) 
Nuolatinių atstovų komitetas 


corespondent 
[„kauri'spondant] n teis. bendraatsakovis 
(ištuokos byloje) 


corf 

[ko:f] (p! corves) 
1. skiaurė (krepšys/tinkliukas gyvoms žuvims 
laikyti vandenyje) 
2. kas. ist. vagonėlis 


Corfu 
[ko:’fu:] n Korfus (sala) 


corgi 
['ko:g1] n Velso veislės šuo, korgis 


coriaceous 
[„korn'eifos] a panašus į odą; kietas (kaip oda) 


coriander 
[„kori'aends] a bot. kalendra 


Corinth 
['korin0] n Korintas 


Corinthean 
[ko’rin810n] 
> a Korinto, korintinis; 
Corinthean order archit. korintinis orderis 
> 
1. korintietis 
2. amer. jachtininkas mėgėjas 


cork 
[ko:k] 
> n 
1. kamščiamedžio žievė 
2. kamštis 
3. kamštinė plūdė 
< to blow one’s cork amer. šnek. įsiusti 
> a kamštinis; 
cork jacket [vest] gelbėjimosi diržas 
[liemenė] 
Vv 
1. užkimšti/užkišti kamščiu (t. p. cork up) 
2. prk. užgniaužti, (nu)slopinti, 
(su)tramdyti(jausmus) 
3. tepti degintu kamščiu (ppr. veidą) 


corkage 

['ko:kid3] n 
1. butelių užkimšimas/atkimšimas 
2. lankytojų mokestis už leidimą gerti 
atsineštus alkoholinius gėrimus 


corked 
[ko:kt] a atsiduodantis kamščiu (apie vyną) 


corker 

[’ko:ke] n šnek. 
1. kas nors 
pritrenkiantis/nepaprastas/stebinantis 
2. lemiamas argumentas; lemiama aplinkybė 
3. drąsus melas 


corking 
[’ko:kin] a šnek. puikus, nepaprastas, nuostabus 


cork-oak 


[’ko:kouk] n bot. kamštinis ąžuolas, 
kamščiamedis 


corkscrew 
['ko:kskru:] 
> n 
1. kamščiatraukis 
2. spiralė 
> a spiralinis, spiralės pavidalo 
»- v judėti spirale/zigzagu 


cork-tipped 
[’ko:k’tipt] a su kamštiniu filtru (apie cigarete) 


cork-tree 
[’ko:ktri:] n bot. (amūrinis) kamštenis 


corkwood 
[’ko:kwud] n bot. kamščiamedis 


corky 
[Uko:ki] a 
1. kamštinis; kamštiškas 
2. atsiduodantis kamščiu (apie gėrimą) 


corm 
[ko:m] n bot. gumbasvogūnis 


cormorant 

[’ko:merent] n 
1. zool. (didysis) kormoranas, jurvarnis 
2. besotis, rajunas 


corn 
1. [ko:n] 
ae 
1. javai; 
to sell corn standing parduoti 
nenupjautus javus 
2. grūdai, ypač maistiniai kviečiai; škot. avižos 
(arkliams) 
3. grūdas, grudelis 
4. amer., austral. kukurūzai (t. p. Indian 
corn) 
5. prinokusių kukurūzų spalva (t. p. corn 
colour) 
6. amer. šnek. naminė degtinė 
Vv 
1. bręsti, nokti (apie grūdus) 
2. sėti kviečius/amer. kukurūzus 
3. spec. granuliuoti 


corn 
2. v sūdyti (mėsą); 
corned beef sūdyta mėsa 


corn 
3. n 
1. nuospauda, trynė; 
soft corn šlapiuojanti nuospauda, pūslė 


2. šnek. kas nors banalaus/sentimentalaus 


Corn. 
sutr. 
Cornwall Kornvalis (Anglijos grafystė) 


cornaceous 
[ko:'neifas] a bot. sedulos, sedulu, sedulinis 


cornball 
[’ko:nbo:1] a attr amer. šnek. nuvalkiotas, senas 
(apie juokus ir pan.) 


cornbread 
[’ko:nbred] n kukuruzine duona 


corncob 
[’ko:nkob] n kukurūzų burbuolės kotas 


corncockle 
[’ko:n,kokl] n bot. raugė 


corncrake 
[’ko:nkreik] n zool. griežlė 


corncrib 
[ko:nkrib] n amer. kukurūzų džiovykla 


corn-dodger 
['ko:n,dod33] n = dodger 2 


cornea 
[’ko:n1e] n anat. ragena (akies) 


corneal 
[’ko:n1el] a anat. ragenos, susijęs su ragena 


cornel 
((’ko:n(9)1]) n bot. sedula 


cornelian 
[ko:'ni:lian] n min. karneolis 


Cornelius 
[ko:’ni:ljas] n Kornelijus 


corneous 
[’ko:n1es] a spec. rago, raginis 


corner 

[’ko:ne] 

ae 

1. kampas, kampelis; kerte; 

the house on the corner kampinis namas; 
to cut off a corner kirsti kampa, 
eiti/pasukti tiesiai; 
to turn the corner 
a). uzsukti/pasukti uz kampo; 


b). prk. išsisukti iš bėdos; atlaikyti ligos 
krizę; 
round the corner 
a). už kampo; 
b). čia pat, visai arti; 
c). greitai, tučtuojau 
2. užkampis, slaptavietė; 
done in a corner padarytas 
patylomis/slaptai 
3. (kelio) posūkis; 
sharp corner! staigus posūkis! 
4. šalis, pusė; 
the four corners of the earth/world 
keturios pasaulio šalys 
5. kom. korneris; spekuliacinis prekių 
supirkimas 
6. sport. kampinis (t. p. corner kick) 
© to get smb in a tight corner, to 
drive/force/put smb into a corner = 
priremti/prispirti ką prie sienos; 
forced in a (tight) corner užspeistas 
kampe, priremtas prie sienos; 
to see/watch smb out of the corner of 
one's eye matyti/stebėti ką iš šalies, akies 
krašteliu; 
to cut corners per daug skubėti (taupant 
pinigus, laiką) 
> a kampinis; 
corner house kampinis namas 
PV 
1. priremti prie sienos, pastūmėti į sunkią 
padėtį; pagauti 
2. kom. supirkti pasipenymo tikslu; 


to corner the market monopolizuoti rinką 


superkant prekes 

3. aut. nukirsti/nurėžti kampus; 
he corners much too fast jis daro per 
staigius posūkius 


corner-boy 
[’ko:nebo1] n = corner-man 1 


corner-man 
[’ko:nomeen] n (p! -men [-men]) (tik v.) 
1. dykinėtojas, chuliganas 
2. kom. stambus biržos spekuliantas 


corner shop 
[’ko:ne Sop] n krautuvėlė (ppr. ant kampo) 


cornerstone 
['ko:nostaun] n kertinis akmuo (ir prk.) 


cornerwise 
[’ko:newaiz] adv įstrižai 


cornet 

[’ko:mit] n 
1. kornetas (muz. instrumentas) 
2. kūgio pavidalo popierinis maišelis, vaflinis 
ledų indelis ir pan. 


cornet(t)ist 
[ko:'netist] n kornetininkas 


corn-exchange 
[’ko:niks,tfeind3] n javų birža 


cornfed 

[’ko:nfed] a 
1. šertas kukurūzais 
2. trykštantis sveikata 


cornfield 
[’ko:nfi:ld] n javų laukas 


corn-flag 
[ko:nfleeg] n bot. (darželinis) kardelis 


cornflakes 
[’ko:nfleiks] n p! kukurūzų dribsniai 


cornflour 

['ko:nflaus] n 
1. kukurūziniai/ryžiniai miltai (sriuboms ir 
pan. tirstinti/blesti) 
2. Skot. aviziniai miltai 


cornflower 
[’ko:nflaus] n bot. rugiagėlė 


cornice 
[’ko:nis] n 
1. archit. atbraila, karnizas; sandrikas; 
open cornice stogo atbraila 
2. pakibes (sniego ir pan.) luitas 


corniche 
[ko:'ni:f] n pajūrio kelias (t. p. corniche road) 


cornish 
[’ko:ni{] n pajūrio kelias (t. p. cornish road) 


Cornish 
['ko:nif] 
> a Kornvalio; 
Cornish pasty pyragėlis su mėsos ir 
daržovių įdaru 
> n 
1. ist. kornų kalba 
2. (the Cornish) Kornvalio gyventojai 


cornmeal 
[’ko:nmi:1] n kukurūziniai miltai 


corn on the cob 
[„ko:n on 69 'kob] n kukurūzų burbuolė 
(patiekalas) 


cornopean 


[ke’neupien] n = cornet 1 


cornrow 
[’ko:nreu] n šukuosena iš standžiai supintu 
kaselių (ypač negrių) 


cornstalk 
['ko:nsto:k] n amer. kukurūzo stiebas 


cornstarch 
['ko:nsta:tf] n amer. = cornflour 1 


cornucopia 
[,ko:nju’keupie] n gausybės ragas 


cornuted 

[’ko:nju:tid] a 
1. raguotas 
2. ragiSkas 


Cornwall 
[’ko:nwel] n Kornvalis (Anglijos grafystė) 


corny 
1. [’ko:m1] a 
1. grūdinis; grūdėtas 
2. šnek. pasenęs, nuvalkiotas; šiurkštus; 
corny joke banalus pokštas 


corny 
2. a pritrintas, su nuospaudomis 


corolla 
[ka'rols] n bot. vainikėlis 


corollary 
[ko’rolon] n 
1. padarinys, rezultatas (of) 
2. log. sekmuo, išvada, konsekvencija 


corona 
[ke’reunes] n (p! coronas, -nae) 
1. astr. (Saulės, Mėnulio) vainikas (visiško 
užtemimo metu); žiedas, ratas (apie Mėnulį, 
Saulę) 
2. anat., bot., fiz. vainikas 
3. archit. vainikinis karnizas 
4. ilgų cigarečių rūšis 


coronach 
[’korenok] n air., škot. laidotuvių giesmė/muzika 


coronae 
[ko'rauni:] p! žr. corona 


coronal 
> n [’koronl] poet., spec. karūna, vainikas; 
diadema 
> a [ko’rounl] 
1. astr., bot. vainiko, vainikinis, koronarinis 


2. anat. pakaušio 


coronary 
(['koran(s)ri]) med. 
» a vainikinis, koronarinis; vainikinių arterijų 
> n vainikinių arterijų trombozė (t. p. coronary 
thrombosis); 

he's had a coronary jam buvo infarktas 


coronary-prone 
(['koran(s)ripraun]) a linkęs į koronarinius 
susirgimus 


coronation 
[„kora'neifn] n vainikavimas, karūnavimas 


coroner 
[’korone] n teis. koroneris; 
coroner's inguest koronerio atlikta 
(lavono) apžiūra 


coronet 
[’korenet] n 
1. (pero, princo) karūnėlė 
2. diadema; (gėlių) vainikėlis (ant galvos) 


coronograph 
[ka'ronagra:f] n koronografas 


Corp, corp. 
sutr. 
corporal kapralas 
corporation amer. akcinė bendrovė 


corpora 
[ko:psra] pl žr. corpus 


corporal 
1. (['ko:p(s)ral]) a knyg. fizinis, kūno; 
corporal punishment kūno/fizinė bausmė 


corporal 

2. n kapralas; 
a ship's corporal policijos kapralas (karo 
laive) 


corporate 
(['ko:p(s)rat]) a 
1. korporacinis, korporacijos; korporatyvus 
2. bendras, kolektyvinis; 
corporate property bendras turtas; 
corporate town miestas, turintis savivaldą; 
corporate person juridinis asmuo 


corporation 
[,ko:pe’reifn] n 
1. korporacija, įmonė; 
corporation tax pelno mokestis (mokamas 
firmos/korporacijos) 
2. amer. akcinė bendrovė 


3. municipalitetas (t. p. municipal 
corporation) 
4. šnek. juok. didelis pilvas 


corporator 
[’ko:pereite] n korporacijos/municipaliteto narys 


corporeal 
[ko:'po:181] a knyg. 

1. kūno, kūniškas 

2. fizinis, materialus 


corporeality 
[ko:,po:ri'aelsti] n knyg. materialumas; 
kūniškumas 


corporeity 
[„ko:po:'ri:ati] n = corporeality 


corps 
[ko:] pr. n (pl corps [ko:z]) 
1. korpusas; 
the diplomatic corps, the Corps 
Diplomatique pr. diplomatinis korpusas 
2. kar. korpusas (kariuomenes junginys); karo 
tarnybos rūšis; 
medical corps karo medicinos tarnyba 


corps de ballet 
Lko:do’belei] pr. kordebaletas 


corpse 
[ko:ps] n 
1. lavonas 
2. amer. sl. tuščias butelis 
3. amer. sl. nuorūka 


corpulence 
[’ko:pjulens] n storumas, apkūnumas, 
korpulencija 


corpulent 
[’ko:pjulent] a kuningas, apkunus, 
korpulentiškas 


corpus 
[’ko:pas] lot. n (pl corpora, corpuses) 
1. kalb., lit. (tekstu) apimtis, visuma; 
(informacinis) fondas, tekstynas; rinkinys; 
kodeksas; 
the corpus of Shakespear’s works 
Šekspyro kūrinių rinkinys 
2. fin. pagrindinis kapitalas/fondas (ne 
palūkanos, ne pelnas) 


corpuscular 
[ko:'paskjuls] a spec. korpuskulinis 


corpuscule 
[’ko:pasl] n spec. dalelė, kūnelis; 


the red and white corpuscules raudonieji 
ir baltieji kraujo kūneliai 


corr. 
sutr. 
correspondence korespondencija; 
correspondent korespondentas; 
corresponding atitinkamas 
corrigenda lot. pastebėtų klaidų atitaisymas 
(knygoje) 


corral 

[ko’ra:]] 

> n (ypač amer.) 
1. užtvara (galvijams, arkliams) 
2. stovykla (aptverta vežimais norint 
apsisaugoti nuo užpuolimo) 

> v (-ll-) 
1. uždaryti/suvaryti į užtvarą 
2. padaryti stovyklą (aptveriant vežimais) 
3. amer. šnek. pasisavinti 


correct 
[ko’rekt] 
(a 
1. teisingas, teisus; 
am I correct in thinking that...? ar aš 
teisus, manydamas, kad...? 
2. taisyklingas, tikslus; 
correct pronunciation taisyklinga tartis; 
can you tell me the correct time? ar 
galite man pasakyti tikslų laiką? 
3. korektiškas; tinkamas (apie 
elgesį/apsirengimą kokia nors proga); 
correct behaviour korektiškas elgesys; 
it is not correct to speak while one's 
mouth is full netinka kalbėti pilna burna 
PV 
1. (iš)taisyti, pataisyti; refl pasitaisyti 
(suklydus); 
to correct a mistake ištaisyti klaidą; 
correct me if I'm wrong pataisykite mane, 
jei klystu; 
I stand corrected ofic. pripažįstu savo 
klaidą, prisipažįstu klydęs 
2. (pa)tikslinti, koreguoti; padaryti pataisą 
3. duoti pastabą; bausti; 
to correct a child for rudeness padaryti 
vaikui pastabą už nemandagumą 
4. neutralizuoti, šalinti (žalingą poveikį ir 
pan.) 


correction 
[ka'rekfn] n 
1. (iš)taisymas, pataisymas, atitaisymas; 
to speak under correction kalbėti iš 
anksto paprašius pataisyti netikslumus 
2. spec. pataisa; koregavimas, korekcija; 
correction for wind vėjo pataisa 
3. psn. (nu)baudimas; 
he doesn't like correction jis nemėgsta, 
kai jam duoda pastabas 


correctional 
[ko'rekfnal] a (iš)taisymo; pataisos; 
correctional institutions pataisos įstaigos 


correctitude 
[ko'rektitju:d] n knyg. korektiškumas 


corrective 
[ko’rektiv] 
nal 
1. pataisomasis, pataisos 
2. korekcinis 
3. farm. neutralizuojantis, taisomasis (apie 
vaistus ir pan.) 
n 
1. korektyva; pataisa 
2. farm. neutralizuojantis vaistas 


correctly 
[ko’rekth] adv teisingai, tiksliai, tinkamai, 
korektiškai 


correctness 
[ko'rektnis] n teisingumas, teisumas ir pan., žr. 
correct a 


corrector 
[ko’rekta] n (iš)taisytojas; 
corrector of the press korektorius 


correlate 

[’koroleit] 

> n koreliatas, koreliatyvus dalykas, koreliatyvi 
savoka 

> v koreliuoti, sietis, santykiauti (with); (su)sieti 
tarpusavyje (with, to) 


correlation 

[„kora'leifn] n 
1. santykiavimas, tarpusavio santykis/ryšys 
2. spec. koreliacija, sąsaja 


correlative 

[ko’relotiv] 

> a koreliatyvus, susijęs, sąsajus; 
correlative conjunctions gram. 
koreliatyviniai jungtukai 

> n koreliatas 


correspond 
[„kori'spond] v 
1. atitikti, derintis (to, with); 
to correspond to sample kom. atitikti 
(prekės) pavyzdį; 
the house exactly corresponds to my 
needs namas kaip tik toks, kokio man reikia 
2. susirašinėti (with) 


correspondence 


[„kori'spondans] n 

1. korespondencija, laiškai; susirašinėjimas; 
to do one's correspondence rašyti 
laiškus, atsakyti į laiškus; 
tuition by correspondence neakivaizdinis 
mokymas; 
correspondence course(s) neakivaizdiniai 
kursai (susirašinėjant) 

2. atitikimas; 
correspondence between sounds and 
letters garsų ir raidžių atitikimas 

3. panašumas, analogija 


correspondent 
[„kori'spondant] 
> n 
1. korespondentas 
2. susirašinėtojas; 
he is a good [bad] correspondent jis 
dažnai [retai] rašo 
> a ret. atitinkantis, atitinkamas (with, to) 


corresponding 
[„kori'spondin] a atitinkamas, atitinkantis 


corrida 
[ko:'T1:d9] isp. n korida, kova su buliumi 


corridor 

['korida, -do:] n koridorius; 
corridor train traukinys iš kupinių vagonų 
(kitu vagono šonu eina koridorius) 


corrie 
[’kori] n (ypač škot.) kara, duburys aukštuose 
kalnuose 


corrigendum 

Lkori’d3endem] Jot. n (p! -da [-de]) 
1. spaudos klaida 
2. pl klaidų sąrašas (knygoje) 


corrigible 
[korid3abl] a (iš)taisomas, pataisomas 


corroborate 
[ka'robsreit] v patvirtinti, paremti (nuomonę, 
teiginį, teoriją) 


corroboration 
[ka,robs'reifn] n 
1. patvirtinimas; parėmimas 
2. patvirtinamoji informacija 


corroborative 
([ka'rob(s)rativ]) a patvirtinamasis, 
paremiamasis; patvirtinantis 


corroboratory 
[ko’robereten] a = corroborative 


corroboree 

[ks'robari] n austral. 
1. aborigenų šokis, šokamas iškilmingomis 
progomis 
2. šnek. triukšmingas pobūvis ir pan. 


corrode 

[ks'raud] v 
1. (išdėsti; (iš)ėsdinti; būti korozijos 
veikiamam, rūdyti 
2. prk. graužti, ardyti, naikinti 


corrosion 
[ke’reusn] n 
1. korozija; rudijimas; oksidavimasis; 
corrosion prevention/protection apsauga 
nuo korozijos 
2. rudys 


corrosive 

[ko’rousiv] 

a 
1. ėdantis; korozinis 
2. prk. graužiantis, naikinantis; 

corrosive influence pražūtinga įtaka 

3. įnirtingas (apie kritiką ir pan.) 

> n ėdančioji medžiaga 


corrugate 
[’koregeit] v 
1. raukšlėti(s), su(si)raukšlėti 
2. tech. gofruoti, rifliuoti, rievinti; 
corrugated paper gofruotasis/raukšlintasis 
popierius; 
corrugated iron gofruotoji/rifliuotoji 
geležis 


corrugation 
[„kora'geifn] n 
1. raukšlė 
2. tech. gofruotumas, rifliuotumas, 
raukšlėtumas; rievinimas 
3. (kelio) duobė, nelygumas 


corrupt 
[ka'rapt] 
> a 
1. paperkamas, korumpuotas; 
corrupt practices kyšininkavimas, 
korupcija 
2. sugadintas, sugedęs; ištvirkęs; 
corrupt society sugedusi visuomenė 
3. iškraipytas, nepatikimas (apie tekstą) 
Vv 
1. (su)gadinti (morališkai); (iš)tvirkinti; 
ištvirkti 
2. papirkti 
3. iškraipyti (tekstą); užteršti (kalbą) 
4. gesti, pūti 


5. teis. atimti pilietybės teises (sunkiai 
nusikaltus) 


corruptibility 

[ka,rapts'bilati] n 
1. paperkamumas, parsidavėliškumas 
2. greitas gedimas 


corruptible 
[ka'raptasbl] a 

1. paperkamas 

2. greitai gendantis 


corruption 
[ka'rapfn] n 
1. korupcija, paperkamumas 
2. gedimas, puvimas 
3. ištvirkimas; tvirkinimas 
4. (teksto ir pan.) (iš)kraipymas; (kalbos) 
(už)teršimas 


corsac 
[’ko:seek] n zool. korsakas 


corsage 
[ko:’sa:3] n 
1. korsazas; kiklikas 
2. prie korsažo/krūtinės prisegta puokštelė 


corsaire 
['ko:s39] n ist. 
1. piratas, korsaras 
2. kaperis (plėšikų laivas) 


corsak 
[’ko:seek] n = corsac 


corse 
[ko:s] n psn., poet. = corpse 


corselet 

[’ko:slot] n 
1. gracija (korsetas, apimantis liemenį ir 
palaikantis krutine) 
2. ist. Sarvai 


corset 
[’ko:sit] n korsetas (ir med.) 


Corsica 
['ko:siks] n Korsika (sala) 


Corsican 
[’ko:sikoen] 
n 
1. korsikietis 
2. italų kalbos korsikiečių tarmė 
> a Korsikos; korsikiečių 


corslet 


[’ko:slot] n = corselet 


cortege 
[ko:’te13] pr. n kortežas; (laidotuvių) iškilminga 
eisena, procesija 


cortex 
[’ko:teks] n (pl -tices) 
1. anat. (smegenų) žievė; 
the cerebral cortex didžiųjų smegenų 
žievė 
2. bot. žievė 


cortical 
['ko:tikl] a spec. žievinis, žievės, kortikalinis 


corticate 
[’ko:tikeit] a žievės (pavidalo); žievėtas 


corticated 
[’ko:tikeitid] a = corticate 


cortices 
[’ko:tisi:z] pl zr. cortex 


corticoid 
[’ko:tikoid] n = corticosteroid 


corticosteroid 
Lko:tikou’stisroid] n fiziol., farm. 
kortikosteroidas 


cortisone 
[’ko:tizoun] n farm. kortizonas 


corundum 
[ks'randam] n min. korundas 


coruscate 
[’koreskeit] v knyg. blizgėti, žvilgėti 


coruscation 
[„kors'skeifn] n knyg. blizgėjimas 


corvee 
[’ko:ve1] pr. n 

1. ist. baudziava 

2. sunkus priverstinis darbas 


corves 
[ko:vz] pl žr. corf 


corvette 
[ko:’vet] n jūr. ist. korvetė 


corvine 
[’ko:vain] a zool. varnų šeimos 


corymb 


[’korimb] n bot. skėtiškoji kekė, skydelis 


coryphaeus 

[,kori’fi:as] gr. n (pl -phaei [-fi:a1]) 
1. korifėjus (sen. graikų tragedijoje) 
2. choro vadovas/dirigentas; pagrindinis 
kordebaleto šokėjas 


coryza 
[ka'raiz3] n med. rinitas, sloga 


cos 
sutr. 
cosine kosinusas 


cos 
1. [kos] n bot. salotos ilgais siaurais lapais (t. p. 
cos lettuce) 


cos 
2. [kos, koz] n sutr. = cosine 


cos. 
sutr. 
companies kompanijos; bendrovės 
counties grafystės; (JAV) apygardos 


'cos 
[koz] conj sutr. šnek. = because 


Cosa Nostra 
[’kouze’nostra] it. n „Cosa nostra“ (JAV slapta 
organizacija, susijusi su mafija) 


co-scriptor 
[„kau'skripta] n (scenarijaus) bendraautoris 


cose 
[kauz] v patogiai/jaukiai įsitaisyti 


cosec 
[’kousek] n sutr. = cosecant 


cosec 
sutr. 
cosecant kosekantas 


cosecant 
[kau'si:kant] n geom. kosekantas 


cosh 

[kof] snek. 

> n sunkus vėzdas, smogiamasis ginklas 
> v smogti/trenkti vėzdu 


cosh-boy 
[’kofbo1] n s!. gatvės plėšikas 


cosignatory 


([,kau'signet(s)ri]) n pasirašęs sutartį 
asmuo/valstybė (kartu su kitu asmeniu/valstybe) 


cosily 
(['k(9)uzili]) adv jaukiai 


cosine 
['kausain] n geom. kosinusas 


cosiness 
['kauzinis] n jaukumas 


cosmetic 
[koz'metik] 
> n 
1. (ppr. pl) kosmetika, kosmetikos priemonės 
2. (tikrovės) (pa)gražinimas 
» a kosmetikos, kosmetinis; 
cosmetic surgery kosmetinė/plastinė 
chirurgija; 
cosmetic repairs (namo) kosmetinis 
remontas (de! vaizdo) 


cosmetician 
[,kozme’tifn] n kosmetologas; kosmetininkas 


cosmetologist 
[,kozm1’toled3ist] n kosmetologas, kosmetikos 
specialistas 


cosmetology 
[„kozmi'tolad3i] n 

1. kosmetika 

2. kosmetologija 

3. plastinė chirurgija 


cosmic 
[’kozmik] a 
1. kosminis; visatos; 
cosmic flight kosminis skrydis 
2. visuotinis; pasaulinis; 
of cosmic importance pasaulinės 
reikšmės 
3. begalinis, didžiulis 


cosmodrome 
['kozmadraum] n kosmodromas 


cosmogony 
[koz’mogeni] n kosmogonija 


cosmography 
[koz’mogrefi] n kosmografija 


cosmology 
[koz’moled31] n kosmologija 


cosmonaut 
['kozmano:t] n kosmonautas 


cosmopolitan 

[,kozme’politen] 

> n kosmopolitas 

» a kosmopolitinis, kosmopolitiškas 


cosmopolitanism 
[„kozma'politanizm] n kosmopolitizmas 


cosmopolite 
[koz’mopelait] = cosmopolitan n, a 


cosmopolitism 
[,kozme’politizm] n = cosmopolitanism 


cosmos 
['kozmos] gr. n 
1. kosmosas, visata 
2. darni sistema 
3. bot. komėja 


COSPAR 
sutr. 
Committee on Space Research Kosminės 
erdvės tyrimo komitetas 


Cossack 
['kosaek] n kazokas; 
Cossack hat papacha (kazokų kepurė) 


cosset 
[’kosit] v (ppr. pass) lepinti 


cossie 
[’koz1] n šnek. maudymosi kostiumas 


cost 
[kost] 
ae 

1. kaina (ir prk.); 

the cost of meat mėsos kaina; 
at a cost of £ 100 uz Simta svaru sterlingu; 
at any cost, at all costs bet kuria kaina; = 
truks plys; 
at the cost of his health savo sveikatos 
kaina; 
at no cost veltui 
2. savikaina (t. p. first/prime cost, cost 
price); 
at cost uz savikaina; 
below cost pigiau negu savikaina 
3. (ppr. pl) išlaidos; 
full/total costs bendrosios išlaidos; 
production costs gamybos išlaidos; 
cost accountant/clerk (firmos ir pan.) 
gamybos išlaidų kalkuliuotojas; 
cost of living (pra)gyvenimo minimumas; 
living costs (pra)gyvenimo išlaidos 
4. pl teismo išlaidos (amer. court costs) 
o at smb’s cost kieno sąskaita; 
to one's cost iš savo patirties; 


to count the cost apsvarstyti visas 
(galimus) padarinius 
PV 

1. (cost) kainuoti, atsieiti (ir prk.); 
it cost me plenty/prk. dear(ly) tai man 
daug kainavo 

2. (costed) kom. nustatyti kainą, įkainoti 

(prekę) (t. p. cost out); 
the project was costed at £ 3 million 
projektas buvo įkainotas 3 milijonais svarų 
sterlingų 


costal 
[’kostl] a anat. šonkaulių, šonkaulinis 


co-star 

[’kousta:] 

> n vienas iš pagrindinių (filmo, spektaklio) 
aktorių 

> v kin., teatr. vaidinti pagrindinį vaidmenį 
(kartu su kitu garsiu aktoriumi) 


costard 

['kastad] n 
1. stambių angliškų obuolių rūšis 
2. psn., juok. galva 


Costa Rica 
[„kosts'ri:ks] n Kosta Rika (valstybė) 


cost-benefit 
[„kost'benifit] a: cost-benefit analysis fin. 
išlaidų ir gautos naudos analizė 


cost-conscious 
[kost’konfas] a taupus, ekonomiškas 


cost-cutting 
[,kostkatin] n išlaidų (su)mažinimas 


cost-effective 
Lkosti’fektiv] a rentabilus 


cost-effectively 
[kosti'fektivli] adv taupiai, ekonomiškai 


cost-effectiveness 
[kosti’fektivnis] n apsimokėjimas, 
ekonomiškumas, rentabilumas 


cost-efficient 
([kosti’fif(a)nt]) a apsimokantis, ekonomiškas, 
rentabilus 


coster(monger) 
[’kosta(,maynga)] n psn. (vaisių, daržovių) gatvės 
prekiautojas 


cost-free 


[kostfri:] a nemokamas, nieko nekainuojantis, 
dykai gaunamas 


costing 
[’kostin] n (projekto ir pan.) įkainojimas; 
savikainos/išlaidų kalkuliacija 


costive 

[’kostiv] a 
1. ret. sergantis vidurių užkietėjimu 
2. psn. lėtas 


costless 
[’kostlis] a nemokamas, nieko nekainuojantis, 
dykai gaunamas 


costliness 
[’kostlinis] n didelė kaina; brangumas 


costly 
['kosth] a 
1. brangus (ir prk.); 
it was a costly victory ta pergalė daug 
kainavo 
2. atimantis daug laiko, reikalaujantis daug 
pastangų ir pan. 


costmary 
['kostmsari] n bot. balsamita 


cost-of-living 

[’kostev,livin] a: cost-of-living allowance 
[bonus] pragyvenimo islaidos/ismoka 
[priemoka] 


cost-plus 
[,kost’plas] a attr kom. apmokantis išlaidas ir 
dali pelno (apie sutarties salygas) 


cost-push 
[’kostpuf] n: cost-push inflation fin. infliacija 
del gamybos islaidu (o ne del paklausos) 


cost-saving 
[kost'seivin] a taupus, ekonomiškas 


costume 
[’kostju:m] 
n 
1. kostiumas (ir teatr.); drabužiai; 
national costume tautiniai drabužiai; 
costume ball kaukių balius; 
costume piece/play teatr. istorinė pjesė 
2. maudymosi kostiumas 
3. ret. moteriškas kostiumas 
> v (ap)rengti maskaradiniu/teatriniu kostiumu 


costumier 
[ko’stju:mie] n teatr. kostiumininkas 


co-supervision 
([kau,s(j)u:ps'vi3(9)n]) n bendras stebėjimas 


cosy 
[’kouzi] 
(a 
1. jaukus; patogus; 
cosy atmosphere jauki atmosfera 
2. draugiškas, malonus; 
cosy chat draugiškas pasišnekėjimas 
> n (arbatinuko ir pan.) apdangalas 
»- V: cosy up amer. šnek. įsigyti (kieno) 
palankumą, įsiteikti (to) 


cot 
sutr. 
cotangent kotangentas 


cot 

1. [kot] n 
1. vaikiška lovytė 
2. (ypač amer.) sulankstomoji lova 
3. jur. gultas 


cot 

2.n 
1. užtvara, gardas, pastogė (gyvuliams) 
2. poet. lūšnelė 


cotangent 
[„kau'tend3ant] n geom. kotangentas 


cot-case 
['kotkeis] n gulintis ligonis 


cot-death 
['kotde0] n staigi kūdikio mirtis (miegant) 


cote 
[kaut] n aptvaras, tvartas, avidė; karvelidė 


co-tenant 
[„kau'tensnt] n teis. bendranuomininkiai, 
bendranuomiai 


coterie 

['kautari] n 
1. (literatų, aktorių) būrelis 
2. uždaras išrinktųjų ratas 


coterminous 
[kou’te:mines] a = conterminous 


cothurnus 

[kau'0a:nas] n (p! -ni [-nai]) 
1. koturna(s) (antikos aktorių scenos apavas) 
2. (antikinės tragedijos) aukštasis stilius 


cotill(i)on 
[ka'tiljan] n 


1. kotiljonas (prancūzų šokis; jo muzika) 
2. (ypač amer.) šokių vakaras (jame 
pristatomos debiutantės) 


cottage 
[’kotid3] n 
1. kotedžas; (užmiesčio) namelis, vasarnamis 
2. pirkia, troba; lūšna, lūšnelė 
3. (ypač austral.) vienaaukštis namas 
4. attr: cottage cheese kaimiškas sūris; 
cottage hospital maža kaimo ligoninė 
(įsikūrusi keliuose kotedžuose); 
cottage industry namudinė 
pramonė/gamyba; 
cottage loaf duonos kepalas iš dviejų dalių 
(mažesnysis uždėtas ant didesniojo); 
cottage piano nedidelis pianinas 


cottager 
['kotid33] n 
1. gyvenantis kotedže/vasarnamyje 
2. smulkus ūkininkas; samdinys 
3. (tik v.) sl. gėjus, ieškantis partnerių 
tualetuose ir pan. 


cottag(e)y 
[’kotid31] a būdingas kotedžui; vasarnamio tipo 


cottaging 
[’kotid31n] n s!. ieškojimas partnerių tualetuose 
(apie pederastus) 


cottar 
[koto] n škot., ist. samdinys, kumetis 


cotter 
1. [’koto] n = cottar 


cotter 
2. tech. pleištas, spraustelis, kaištis; 
cotter pin fiksuojamasis vielokaištis 


cotton 
1. [’kotn] 
> n 
1. medvilnė (t. p. bot.); medvilninis 
audinys/drabužis; 
printed cotton kartūnas 
2. (medvilninis) siūlas; 
a needle and cotton adata su siūlu 
3. bot. vilnamedis (t. p. cotton plant) 
4. amer. vata; 
cotton candy cukraus vata (su pagaliuku) 
> a medvilninis; 
cotton print margintas kartūnas; 
cotton waste medvilnės atliekos; skudurai 


cotton 
2. v (ypač amer.) šnek. 
1. susidraugauti (to) 
2. pritarti (sumanymui ir pan.) 


0] cotton on šnek. suprasti (to); 
he didn’t cotton on to what he was 
supposed to do jis nesuprato, ka jam 
reikia daryti; 
cotton up amer. snek. stengtis isiteikti (to - 
kam) 


cotton-coke 
[’kotnkeik] n medvilnės sėklų išspaudos 
(pašaras) 


cotton-gin 
[’kotnd3in] n medvilnės valymo mašina 


cotton-grass 
[’kotngra:s] n bot. švylys 


cotton-mill 
['kotnmil] n medvilnės verpimo fabrikas 


cottonocracy 
[„kotn'okrasi] n medvilnės prekybos ir pramonės 
magnatai 


cotton-picker 
['kotn,piks] n 
1. medvilnės rinkėjas 
2. medvilnės dorojimo mašina 


cotton-picking 

[’kotn,pikin] a attr amer. šnek. bjaurus, 
šlykštus, prakeiktas (pabrėžiant susierzinimą, 
nustebimą) 


cotton-plant 
[’kotnpla:nt] n bot. medvilnė (augalas) 


cotton-planter 
[’kotn,pla:nte] n 
1. medvilnės augintojas 
2. medvilnės sėjamoji 


cottonseed 
[’kotnsi:d] n medvilnės sėklos; 
cottonseed oil medvilnės aliejus 


cottontail 
[’kotnteil] n zool. amer. baltauodegis triušis 


cottonweed 
[’kotnwi:d] n bot. pūkelis (augalas) 


cotton-wool 
Lkotn’wul] 
n 
1. vata 
2. medvilnės žaliava 
© to wrap smb in cotton-wool ka lepinti, 
saugoti (nuo nemalonumų, pavojų ir pan.) 
(a 


1. vatinis; apdėtas vata 
2. apsaugotas nuo šalčio/nemalonumų ir pan. 


cottonwool 
Lkotn’wul] n vata 


cottony 
['kotni] a 
1. medvilninis 
2. pukuotas, Svelnus 


cotyledon 
[,koti’li:den] n bot. sėklaskiltė; skilčialapis 


couch 
1. [kautf] 
> 
1. sofa; 
studio couch kušetė 
2. kušetė (gydytojo kabinete) 
3. šnek. gydymas psichoanalizės metodu; 
couch doctor psichoanalitikas; 
to be on the couch gydytis pas 
psichoanalitiką 
4. knyg. guolis, lova 
5. men. gruntas 
© couch potato šnek. namisėda, prisiekęs 
televizijos žiūrovas 
Vv 
1. (ppr. pas) (iš)dėstyti, formuluoti, (iš)reikšti 
(in) 
2. tykoti; prigulti (ruošiantis šuoliui/puolimui; 
apie žvėris) 
3. laikyti (ietį ir pan.) atstatytą (pulti) 
4. daiginti (salyklui) 
5. gulėti krūvoje ir pūti (apie lapus) 
6. med. pašalinti kataraktą 


couch 
2. n = couch-grass 


couchant 
(['kautf(2)nt]) a her. gulintis pakelta galva (apie 
žvėrį) 


couchette 
[ku: Set] pr. n miegamoji vieta (vagone) 


couch-grass 
[’kaut{gra:s] n bot. varputis 


cougar 
[’ku:ga] zool. amer. puma, kuguaras 


cough 

[kof] 

> n kosulys; 
to give a slight cough 
a). tyliai sukosėti, kostelėti (perspėjant); 
b). atsikosėti; 


dry/hacking cough sausas kosulys 
Vv 

1. kosėti 

2. atsikosėti (t. p. cough out/up) 

3. čiaudėti (apie variklį) 

4. sl. prisipažinti padarius nusikaltimą 
[| cough down kosėjimu priversti 
(kalbantįjį) nutilti; 

cough up šnek. 
a). (nenoromis) atskleisti, pasakyti; 
b). (nenoromis) sumokėti, pakloti (pinigų) 


cough-drop 
['kofdrop] n 
1. pastilė/vaistai nuo kosulio 
2. šnek. nemalonus žmogus, niurzga, 
kniauklys; keistuolis 
3. šnek. netikėtas nemalonumas 


cough-lozenge 
[’kof,lozind3] n tabletė nuo kosulio 


cough mixture 
[’kof mikstfa] n mikstūra nuo kosulio 


cough sweet 
['kof swi:t] n pastilė nuo kosulio 


could 
[kad; (kirčiuota forma) kud] past žr. can1. 


couldn't 
[kudnt] = could not 


couldst 
[kudst]: thou couldst psn. tu galėjai 


coulee 

[’ku:h] n 
1. geol. lavos srautas 
2. amer. gilus tarpeklis 


coulis 
[’ku:l] pr. n vaisių tyrė 


coulisse 
[ku:'li:s] pr. n 
1. (ppr. pl) teatr. kulisai; 
coulisse gossip užkulisių 
paskalos/apkalbos 
2. tech. kulisė; išpjova 
3. kom. kulisė (neoficiali fondų birža) 


couloir 
[’ku:lwa:] pr. n geogr. tarpeklis 


coulomb 
[’ku:lom] n el. kulonas 


coulter 


[kaults] n ž. ū. (plūgo) peilis 


council 
[’kaunsl] 
pn 
1. taryba; 
common council savivaldybés taryba; 
Security Council Saugumo Taryba; 
city/town council municipalitetas, miesto 
savivaldybés taryba; 
Privy Council (Didžiosios Britanijos) 
slaptoji valstybės taryba 
2. pasitarimas; 
council of physicians gydytojų 
konsiliumas; 
council of war 
a). karinės tarybos posėdis; 
b). posėdis iškilusiai problemai spręsti 
3. Council bažnyčios susirinkimas 
> a municipaliteto tarybos; komunalinis (apie 
namus, butus ir pan.); 
council worker 
municipaliteto/savivaldybės darbuotojas; 
council estate komunalinių namų rajonas 


council-board 
[’kaunslbo:d] n 

1. tarybos posėdis 

2. tarybos posėdžių stalas 


council-chamber 
[’kaunsl,tfermba] n tarybos posėdžių salė 


councillor 
([’kauns(9)lo]) n tarybos/municipaliteto narys 


councilman 
['kaunslman] n (p! -men [-mon]) (tik v.) amer. 
(municipaliteto) tarybos narys 


councilor 
['kaunsals] n amer. = councillor 


council-owned 
['kaunslaund] a savivaldybei priklausantis 


council-run 
(['kauns(s)lran]) a savivaldybės valdomas 


councilwoman 
['kaunsl,wuman] n (p! -women [-,wimin]) amer. 
(municipaliteto) tarybos narė 


counsel 
[’kaunsl] 
ae 
1. patarimas; 
to give good counsel duoti gera patarima 
2. tarimasis, pasitarimas, svarstymas; 


to take/hold counsel (with) tartis, 
konsultuotis (su) 
3. planai, ketinimas 
4. (pl counsel) teis. advokatas, advokatai; 
counsel for the defence teisiamojo 
gynėjas, atsakovo advokatas; 
King’s/Queen’s Counsel karališkasis 
advokatas, aukščiausias advokatas (titulas) 
© to keep one's (own) counsel (nu)slėpti, 
laikyti paslaptyje 
> V (-II-) patarti; rekomenduoti; 
to counsel patience patarti būti kantriam; 
the doctor counselled him against 
going abroad gydytojas nepatarė jam 
važiuoti į užsienį 


counsel(l)ing 
((’kauns(a)lin]) n 
1. patarimas; (psichologo) konsultacija 
2. mok. orientavimas; 
careers counsel(l)ing profesinis 
orientavimas 


counsel(I)or 
([’kauns(9)la]) n 
1. pataréjas; 
guidance counsel(I)or amer. konsultantas 
(mokykloje) 
2. = counsellor-at-law 


counsellor-at-law 
(['kauns(s)lsaet'10:]) n amer. advokatas 


count 
1. [kaunt] 
ae 
1. skaičiavimas; 
for a count of three [four, etc.] suskaičiavus, 
ar kol suskaičiuosiu, iki trijų [keturių ir pan.]; 
to keep count (of) skaičiuoti, vesti 
apskaitą; 
to lose count pasimesti/apsirikti 
skaičiuojant 
2. skaičiavimo rezultatas, gautas skaičius; 
at the last count paskutiniais 
apskaičiavimais; 
body count žuvusiųjų/aukų skaičius; 
blood count statistinė kraujo analizė; 
hemograma; 
red count med. eritrocitų kiekis 
3. atsižvelgimas; 
to take [no] count (of) atsižvelgti 
[neatsižvelgti] (i); 
on other counts (visais) kitais atžvilgiais 
4. teis. kaltinamosios išvados punktas 
} to be out for the count 
a). pralaimėti; būti nokautuotam; 
b). būti be sąmonės, kietai miegoti; 
to take the count šnek. numirti 
PV 
1. skaičiuoti; suskaičiuoti (t. p. count up); 
to count the votes polit. skaičiuoti balsus; 


to count up change su(si)skaičiuoti grąžą; 
to count up to ten suskaičiuoti iki 
dešimties 
2. priskaičiuoti, įskaičiuoti (t. p. count in); 
if you're planning a trip to Palanga, 
count me in jei ketinate vykti į Palangą, 
priimkite ir mane; 
forty people not counting the children 
keturiasdešimt žmonių, neskaitant vaikų 
3. būti svarbiam, skaitytis; 
that does not count tai nesvarbu, tai 
nieko nereiškia; 
every little thing counts svarbu kiekviena 
smulkmena; 
he does not count 
a). su juo nėra ko skaitytis; 
b). jo neskaičiuokime (jis nepriklauso 
paminėtiems); 
to count for much [little] daug [mažai] 
reikšti; 
to count for nothing nieko nereikšti, 
nesiskaityti 
4. laikyti; 
children over 15 are counted as adults 
vyresni kaip 15 m. vaikai laikomi 
suaugusiais; 
I count myself lucky to be here aš esu 
laimingas, būdamas čia 
5. (against) būti prieš; 
his age will count against him jis netiks 
dėl amžiaus 
6. (on, upon) tikėtis, kliautis, dėti viltis; 
pasitikėti, pasikliauti 
[| count down skaičiuoti (laiką) atgal (prieš 
kam įvyksiant/prasidedant); 
count in įtraukti (į kokią veiklą); 
count out 
a). neįskaičiuoti, praleisti; 
count me out for this trip netraukite 
manęs į tą išvyką; 
b). parl. atidėti posėdį dėl kvorumo 
nebuvimo; 
c). suskaičiuoti pinigus (dedant į krūvą 
vieną ant kito); 
d). sport. paskelbti nokautą 


count 
2. n grafas (titulas) 


countable 
[’kauntebl] a 
1. skaičiuojamas 
2. gram. skaičiuotinis, kaitomas skaičius 


countdown 

[’kauntdaun] n 
1. atvirkštinis skaičiavimas, laiko skaičiavimas 
atgal (pvz., prieš paleidžiant erdvėlaivį) 
2. kritiškas/lemiamas momentas 


countenance 
['kauntanans] 


> 
1. veido išraiška, veidas; 
to change (one's) countenance 
persimainyti, pasikeisti, keisti veido išraišką 
2. užjaučiantis žvilgsnis, moralinė parama, 
padrąsinimas; 
to give/lend one’s countenance (to) 
padrasinti; pritarti (planui) 
to keep (one’s) countenance 
neišsiduoti, susitvardyti, iš(si)laikyti 
(nesusijuokus); 
to lose countenance neišlaikyti, 
nesusitvardyti; 
to put/stare smb out of countenance 
sukonfuzyti ka 
> V palaikyti; pritarti; 
he won't countenance violence jis yra 
prieš smurtą 


counter 
1. ['kaunts] n 
1. prekystalis, bufetas; 
to serve behind the counter stovėti už 
prekystalio, dirbti parduotuvėje; 
over the counter (parduodamas) be 
recepto (apie vaistus) 
2. (banko) langelis 
3. amer. = worktop 
< to sell under the counter pardavinėti iš 
po skverno (nelegaliai); 


counter 
2.n 
1. (žaidimo) figūrėlė; šaškė 
2. skaičiuotojas 
3. tech. skaitiklis; tachometras 


counter 
3. 
> n 
1. kas nors priešinga/priešiška; 
as a counter to smth kaip priešprieša kam 
2. smūgio atmušimas, kontrasmūgis; 
pasitinkamasis kirtis (fechtavime) 
3. (arklio) sprandas 
4. užkulnis 
5. aštuoniukė (čiuožimo figūra) 
> a priešingas, priešiškas, kontr(a)- 
> prep (counter to) prieš; 
to run counter to smth prieštarauti kam, 
eiti pries ka; 
to act counter to smb’s wishes veikti 
pries kieno norus 
PV 
1. būti prieš, priešintis; 
they countered our proposal with one of 
their own prieš mūsų pasiūlymą jie iškėlė 
kontrapasiūlymą 
2. atremti, atmesti (kaltinimus ir pan.) 


counter- 
['kaunta-] pref prieš-, kontr(a)-; 


counterclockwise prieš laikrodžio rodyklę; 
contraproposal kontrapasiulymas 


counteract 
[,kauntor’ekt] v veikti prieš; neutralizuoti (ir 
prk.); 
to counteract the snake’s poison 
neutralizuoti gyvatės nuodus 


counteraction 
[„kaunto'rekfn] n atoveikis, priešingas 
veikimas, priešveiksmis; neutralizacija 


counteractive 
Lkauntor’eektiv] a 

1. veikiantis prieš 

2. neutralizuojamasis 


counterargument 
[,kaunter’a:gju:ment] n kontrargumentas 


counterattack 
[’kauntoroteek] 

> n kontrataka, priešpuolis 
> v kontratakuoti 


counterattraction 
(['kaunt(s)ra,traekfn]) n 
1. fiz. priešinga/konkuruojanti trauka 
2. kas nors atitraukiantis 


counterbalance 

> n ['kaunts,baelans] atsvara, atsvaras, 
priešsvara (ir tech.) 

> v [’kaunto,beelons] atsverti, kompensuoti; 
sudaryti pusiausvyrą 


counterblast 

['kauntsbla:st] n 
1. priešvėjo šuoras 
2. atsikirtimas, energingas protestas; 
kontrapriemonė 


counterblow 
['kauntablau] n kontrsmugis, atsakomasis 
smūgis, atosmūgis 


counterchange 
[’kauntetfeind3] v sukeisti vietomis/dalimis 


countercharge 

['kauntatfa:d3] teis. 

> n priešpriešinis kaltinimas; kontrakaltinimas 
> v [„kaunto'tfa:d3] pateikti kontrakaltinimą 


countercheck 
[’kauntetfek] n priešinimasis, kliūtis 


counterclaim 
[’kauntokleim] teis. 
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counterclockwise 
[,kaunte’klokwaiz] adv, a amer. prieš laikrodžio 
rodyklę 


counterculture 
['kauntakaltfs] n kontrkultura (neigianti 
tradicinę kultūrą ir gyvenseną) 


countercurrent 
[’kaunte,karent] n priešsrovė, priešpriešinė, 
priešingos krypties srovė 


counter-economy 
['kauntai'konami] n atsvarinė ekonomika, 
neformalioji ekonomika, neoficialioji ekonomika 


counterespionage 
[,kaunter’espiena:3] n kontržvalgyba 


counterfeit 
[’kauntofit] 
> n klastotė, falsifikacija 
ra 
1. padirbtas, netikras, suklastotas 
2. apsimestinis 
PV 
1. klastoti, padirbti (pinigus, parašą ir pan.) 
2. apsimesti, apgaudinėti 
3. (pa)mėgdžioti 


counterfeiter 
[’kauntofite] n 
1. apsimetelis, apgavikas 
2. klastotojas, padirbėjas 
3. imitatorius, (pa)mėgdžiotojas 


counterflow 
['kauntaflau] n priešpriešinis tekėjimas, 
priešsrovė, atgalinis srautas 


counterfoil 
[’kauntefoil] n (čekio, kvito, perlaidos) šaknelė 


counterforce 
['kauntafo:s] n fiz. atoveikio jėga 


counterfort 
[’kauntefo:t] n stat. kontraforsas, atspyris 


counterinflationary 
[„kauntarin'fleifnr1] a priešinfliacinis 


counterinsurgency 

[„kauntarin'ss:d3ansi1] n baudžiamosios akcijos 
prieš sukilėlius (t. p. counterinsurgency 
operations) 


counterintelligence 
[,kaunterin,telid3ens] n kontržvalgyba 


counterirritant 
Lkaunte’riritent] n med. atitraukiamasis vaistas 
(mažinantis didesnį kitos kūno vietos skausmą) 


counter-jumper 
[’kaunts,d3ampe] n šnek. žr. counterman 


counterman 
['kauntaman] a (p! -men [-man|) padavėjas, 
išdavėjas (kavinėje, valgykloje); barmenas 


countermand 
[,kaunte’ma:nd] 
> n priešingas įsakymas; įsakymas, pakeičiantis 
ankstesnį 
> v atšaukti isakyma/uzsakyma (džn. 
duodant/pateikiant kitą); 
unless countermanded jei nebus 
atšaukta(s) 


countermarch 

['kauntama:tf] kar. 

> n kontrmaršas 

> v pakeisti maršo/žygio kryptį 


countermark 
['kauntoma:k] n kontrolinė žymė, kontrolinis 
įspaudas (aukse ir sidabre) 


countermeasure 
['kaunto,me33] n atsakomoji priemonė 


countermine 
> n [’kauntomain] 

1. kar. kontrmina 

2. priešpriešinis planas, priešplanis 
> v [„kaunto'main] 

1. kar. dėti kontrminas 

2. (su)ardyti planus/kėslus 


countermissile 
['kauntamisail] n antiraketa, priešraketinė 
raketa 


countermove 
['kauntamu:v] n atsakomasis žingsnis 


counter-offensive 
[„kauntars,fensiv] n kar. kontrpuolimas 


counter-offer 
[’kaunterofe] n kontrapasiūlymas 


counterpane 
[’kauntepein] n lovatiesė, lovos užtiesalas 


counterpart 


[’kauntepa:t] n 
1. kolega/pareigūnas, einantis analogiškas 
pareigas (kitoje įstaigoje/šalyje ir pan.); 
he is my counterpart here jis čia užima 
postą, atitinkantį mano 
2. dublikatas, kopija 
3. kas nors vienas kitą papildantis 


counterplot 
['kauntaplot] 

> n kontrsąmokslas 

> v rengti kontrsamoksla 


counterpoint 

[’kauntepoint] 

> 
1. malonus papildymas (dėl priešingų savybių 
turėjimo) 
2. muz. kontrapunktas 

> v maloniai papildyti (vienas kita) 


counterpoise 
['kauntaopo1z] = counterbalance n, v 


counterproductive 
[„kauntapro'daktiv] a duodantis priešingus 
rezultatus 


counter-proposal 
[,kauntepre’pouzl] n kontrapasiulymas 


counter-revolution 
[,kauntereve’lu:{n] n kontrrevoliucija 


counter-revolutionary 
([(kauntasrevs'lu:fn(s)ri]) 
> n kontrrevoliucionierius 
> a kontrrevoliucinis 


counterscarp 
[’kaunteska:p] n kar. kontreskarpas 


countershaft 
['kauntafa:ft] n tech. tarpinis velenas 


countersign 
[’kauntesain] 
pn 
1. kar. slaptazodis, parolis 
2. patvirtinantis/paliudijantis parašas 
(dokumente) 
> v patvirtinti parašu (kito parašą dokumente), 
kontrasignuoti 


countersink 

[’kauntesink] tech. 

pn 
1. skyles pradzios platinimas (varzto/sraigto 
galvutei įleisti į vidų); varzto galvutės 
įleidimas 


2. (isgreztu angų) platintuvas, gilintuvas 
> v (kūgiškai) gilinti, (pa)platinti skylės pradžią 
(varžto galvutei įleisti); įleisti varžto galvutę 


counterspy 
['kauntaspai] n kontržvalgas 


counterstroke 
[,kauntestrouk] n kontrsmugis, atsakomasis 
smugis 


countertenor 
['kaunts'tens] n muz. kontratenoras 


counter-terrorist 
['kaunteterorist] a antiteroristinis 


countertrade 
[’kauntetreid] n ekon. prekių mainai 


countervail 
['kauntsveil] v 
1. kompensuoti, išlyginti 
2. priešintis, pasipriešinti (against) 


counterweigh 
[„kaunto'we1] v atsverti, sudaryti pusiausvyrą 


counterweight 
[’kauntoweit] n atsvaras 


counterwork 

> n [’kauntewe:k] priešingas veikimas 

> v [,kaunto’wo:k] veikti prieš; (su)ardyti 
(priešo) planus 


countess 
[’kauntis] n grafienė 


counting-house 
[’kauntinhaus] n kontora; buhalterija (patalpa) 


counting-room 
[’kauntinrum] n amer. = counting-house 


countless 
[’kauntles] a nesuskaičiuojamas 


count-out 
[’kauntaut] n posédzio/susirinkimo uždarymas 
del kvorumo nebuvimo 


countrified 
[’kantrifaid] a kaimo, kaimiškas; kaimietiškas; 
sukaimiškėjęs 


country 
[kantri] 


Pn 


1. šalis, kraštas; šalies teritorija/gyventojai; 
underdeveloped [developing] countries 
ekonomiškai silpnos [stiprėjančios] šalys 

2. tėviškė, gimtinė, tėvynė (t. p. mother 

country); 
to die for one's country mirti už tėvynę; 
to leave the country palikti gimąjį kraštą, 
išvykti į užsienį 

3. (the country) kaimas (ne miestas); 
to live in the country gyventi kaime; 
to spend a day in the country praleisti 
dieną užmiestyje; 
in the open country gamtos prieglobstyje 

4. vietovė, teritorija; 
mountainous [wooded] country kalnuota 
[miškinga] vietovė; 
the West Country Pietvakarių Anglija; 
to cut across country eiti per laukus ir 
miškus (ne keliais) 

5. (žinių ir pan.) sritis, sfera (džn. smb’s line 

of country) 

6. kaimiskoji/kantri muzika (pagrista folkloru) 
© to go/appeal to the country 
rengti/skelbti prieSlaikinius parlamento 
rinkimus (apie vyriausybe) 

rd 

1. kaimo; uzmiestinis; 
country road kaimo kelias; 
country club užmiesčio klubas (su kortais, 
plaukimo baseinu ir pan.) 

2. kaimiškas; kaimietiškas 


country 
[kantri] 
pn 

1. šalis, kraštas; šalies teritorija/gyventojai; 

underdeveloped [developing] countries 
ekonomiškai silpnos [stiprėjančios] šalys 

2. tėviškė, gimtinė, tėvynė (t. p. mother 

country); 

to die for one's country mirti už tėvynę; 
to leave the country palikti gimąjį kraštą, 
išvykti į užsienį 

3. (the country) kaimas (ne miestas); 

to live in the country gyventi kaime; 

to spend a day in the country praleisti 

dieną užmiestyje; 

in the open country gamtos prieglobstyje 
4. vietovė, teritorija; 

mountainous [wooded] country kalnuota 

[miškinga] vietovė; 

the West Country Pietvakarių Anglija; 

to cut across country eiti per laukus ir 

miškus (ne keliais) 

5. (žinių ir pan.) sritis, sfera (džn. smb’s line 

of country) 

6. kaimiskoji/kantri muzika (pagrista folkloru) 
to go/appeal to the country 
rengti/skelbti prieSlaikinius parlamento 
rinkimus (apie vyriausybe) 

rd 
1. kaimo; uzmiestinis; 


country road kaimo kelias; 
country club užmiesčio klubas (su kortais, 
plaukimo baseinu ir pan.) 

2. kaimiškas; kaimietiškas 


country-and-western 
(Lkantri(a)n’westen]) n amer. stilizuota liaudies 
muzika 


country-dance 
[’kantrida:ns] n kontradansas (anglų liaudies 
Sokis) 


country dancing 
[’kantn d,:nsin] n liaudies šokiai 


countryfolk 
[kantnfauk] n kuop. kaimo gyventojai 


countryfyed 
[’kantrifaid] a = countrified 


country-house 
Lkantn’haus] n užmiesčio namas, vila 


countryman 

['kantriman] n (p! -men [-men]) 
1. tėvynainis, tautietis 
2. kaimietis; kaimo gyventojas 


country-seat 
[,kantri’si:t] n dvaras (jo savininkas turi namą ir 
mieste) 


countryside 
[’kantrisaid] n 
1. kaimas, kaimo vietove; 
we go out into the countryside on 
Sundays sekmadieniais mes išvažiuojame į 
užmiestį 
2. kuop. kaimo gyventojai 


country-specific 
[’kantrisp1’sifik] a šaliai būdingas 


country-style 
[’kantristail] a kaimietiškas, kaimiškas 


country-wide 
[’kantriwaid] a šalies mastu, visos šalies mastu, 
visą šalį apimantis 


countrywide 
[’kantriwaid] a šalies mastu, visos šalies mastu, 
visą šalį apimantis 


countrywoman 

[’kantn,wumoen] n (p! -women [-,wimin]) 
1. tėvynainė, tautietė 
2. kaimietė; kaimo gyventoja 


county 
['kaunti] 
> n 
1. grafystė (Didžiosios Britanijos, Airijos 
administracinis vienetas); apygarda (JAV); 
county town/amer. seat 
grafystės/apygardos centras; 
county family dvarininko šeima; šeima, 
kurios daug kartų gyveno toje grafystėje; 
home counties (šešios) grafystės apie 
Londoną; 
county borough ist. miestas, turintis tuos 
pačius valdžios įgaliojimus, kaip grafystė 
2. (džn. iron.) dvarininkai, grafystės gyventojai 
> a šnek. dvarininkiškas; aristokratiškas 


coup 

[ku:] pr. n 
1. sėkmingas/gudrus 
ėjimas/manevras/žingsnis 
2. = coup d'ėtat 


coup de grace 

[,ku:de’gra:s] pr. n 
1. pribaigiamasis smūgis/šūvis (iš gailesčio 
kenčiančiam žmogui/gyvuliui) 
2. prk. lemiamas/ mirtinas smūgis (to) 


coup d'ėtat 
[„ku:dei'ta:] pr. n valstybės perversmas 


coupė 
[’ku:pei] pr. n 
1. dengtas automobilis (su dviem sėdynėmis; t. 
p. coupė two-seater) 
2. ist. dvivietė karieta 
3. glžk. dvivietė kupė 


1. (sutuoktinių, įsimylėjėlių) pora; 
to go/hunt/run in couples būti kaip 
surištiems, būti visada dviese; 
they make a nice coupe iš jų graži porelė 
2. pora, du, dvejetas; 
a couple of apples du obuoliai; 
dancing couples šokančios poros; 
couple of forces fiz. jėgų dvejetas 
3. šnek. keletas; 
to stay a couple of days apsistoti 
keletui/porai dienų; 
we had a couple in the bar mes truputį 
išgėrėme bare 
PV 
1. (su)jungti, sukabinti 
2. sieti, asocijuoti (with) 
3. poruoti(s), su(si)poruoti 
4. mylėtis 
0 couple on prikabinti (vagonus ir pan.) 


coupler 
['kapla] n 
1. sukabinėtojas, sujungėjas 
2. tech. sukabinamasis prietaisas; 
(su)jungiamoji mova 
3. rad. šakotuvas 


couplet 

[’kaplit] n lit. rimuotas dvieilis, kupletas; 
heroic couplet herojinis kupletas 
(dešimties skiemenų eilutė, susidedanti is 
penkių pėdų) 


coupling 
[’kaplin] n 
1. su(si)jungimas, jungimas(is); 
sukabin(éj)imas 
2. poravimas(is); lytinis aktas 
3. fiz. sankaba; ryšys 
4. tech. mova; 
coupling plate/disc movos diskas 


coupon 
[’ku:pon] n 

1. kuponas 

2. (prekiu) talonas 


courage 

[’karid3] n drąsa, drasumas, narsa, vyriškumas; 
Dutch courage girto drąsa/narsumas; 
to show courage (pa)rodyti drąsą; 
to take courage reikėti drąsos; 
pasidrąsinti 
to take one's courage in both hands 
susikaupti visą drąsą; 
to lose courage išsigąsti; 
to have the courage of one’s 
convictions/opinions tureti drasos 
(ap)ginti savo įsitikinimus, elgtis/pasielgti 
pagal savo įsitikinimus; 
I hadn’t the courage to tell her the 
truth man neuzteko drasos pasakyti jai 
tiesa 


courageous 
[ko’reid3es] a drąsus, narsus 


courageously 
[ka'reid3asli] adv drąsiai, narsiai 


courgette 
[kus'3et] n bot. cukinija 


courier 
[kuris] 
n 
1. kurjeris, pasiuntinys 
2. (kelionių agentūros, ekskursijų biuro) 
atstovas, lydintis turistus (kelionėje), gidas 
»- v pasiųsti per kurjeri 


Courland 
[kusland] n ist. Kuržemė 


course 
[ko:s] 
> n 
1. eiga; 
course of events įvykių eiga; 
in the course of time laikui bėgant, su 
laiku; 
in/during the course of per (kokį laiką), 
(ko) metu; 
in the course of this month per šį 
mėnesį; 
in/during the course of conversation 
pokalbio metu; 
the theatre is in course of construction 
teatras statomas 
2. kryptis, kursas, kelias, maršrutas; 
to be on course (for) būti kelyje (i); 
to be on the collision course artėti prie 
susidurimo/kolizijos; 
to be on the right course eiti/plaukti 
gera/tinkama kryptimi; 
to run/take one’s course naturaliai 
pletotis, vykti/eiti savo keliu (apie ivykius, 
reikalus, ligą ir pan.); 
to stay the course testi iki galo (nepaisant 
sunkumu); 
compass course kryptis pagal kompasa 
3. (mokymo, paskaitu, gydymo) kursas; 
preliminary courses parengiamieji kursai; 
foundation course (pirmo kurso studentu) 
mokymo dalyku pagrindai; 
crash course intensyvaus mokymo kursas 
4. patiekalas; 
a three-course dinner trijų patiekalų 
pietūs 
5. (pasirinktas) elgesys, manieros; 
course of action veikimo būdas; 
they discussed several possible courses 
and decided to follow the middle course 
jie apsvarstė keletą galimų variantų ir 
nutarė laikytis vidurio linijos 
6. tvarka, eilė; 
in course iš eilės, paeiliui 
7. sport. (bėgimo ir pan.) takas; trasa; 
distancija 
8. stat. horizontali (plytų ir pan.) eilė; 
sluoksnis; 
damp/damp-proof course (mūrinės 
sienos) drėgmės izoliuojamasis sluoksnis 
9. jūr. žemutinė tiesioji burė 
10. geol. sluoksnis, gysla 
11. pl fiziol. menstruacijos 
} of course žinoma; savaime aišku; 
(as) a matter of course kas nors savaime 
suprantama, kitaip neįsivaizduojama; aiškus 
daiktas 
> mod šnek. žinoma 
PV 


1. tekėti, bėgti 
2. medž. persekioti, vytis 


coursebook 
['ko:sbuk] n vadovėlis 


courser 
1. ['ko:s9] n poet. eiklus žirgas, ristūnas 


courser 
2.n 
1. medžiotojas 
2. skalikas 


coursework 
['ko:sws:k] n mok. darbas per metus (vertinant) 


court 
[ko:t] 
ae 
1. teismas (t. p. court of law/justice); 
district court apygardos teismas;i 
Court of Session (Škotijos) Aukščiausiasis 
civilinių bylų teismas; 
high court aukštesnysis teismas; 
to bring/take smb to court paduoti ką į 
teismą; 
to come before the court stoti į teismą; 
to take a case to court spręsti bylą 
teisme; 
to settle affairs [a guarrel/dispute] out 
of court išspręsti reikalus [ginčą] be teismo 
(taikiai); 
to be out of court 
a). netekti teisės į ieškinį; 
b). netekti galios, pasenti; 
to rule/put out of court 
a). neleisti būti svarstomam teisme; 
b). sutrukdyti, atsisakyti (nesvarsčius) 
2. karališkojo dvaro rūmai; dvariškiai; 
to hold a court surengti priėmimą dvare 
3. karališkoji taryba 
4. kiemas 
5. (Žaidimų) aikštelė, kortas; 
hard court kietos dangos kortas 
6. (Court) (trumpa) gatvelė, (daugiabutis) 
namas (adrese) 
7. merginimas, asistavimas; 
to pay court (to) = courtv 1, 2 
© to hold court įdomiai pasakoti, būti 
dėmesio centre; 
to laugh out of court išjuokti; nemanyti, 
kad tai rimta (apie nuomone ir pan.); 
a friend in court įtakingas draugas 
PV 
1. merginti(s); asistuoti, pirštis 
2. siekti (prielankumo ir pan.); stengtis 
įsiteikti; 
to court popularity siekti populiarumo 
3. (rizikuoti) užsitraukti/prisišaukti, 
šauktis (kokių nemalonumų) 


courtage 
[’ko:tid3] n kom. kurtažas; brokerio atlyginimas 


court-card 
[’ko:tka:d] n korta su paveikslėliu, ponuotoji 
korta 


courteous 
[’ko:tias] a mandagus, pagarbus, paslaugus 


courteously 
[’ke:tiesh] adv mandagiai, pagarbiai, rafinuotai 


courteousness 
['ka:tiasnis] n mandagumas, pagarbumas 


courtesan 
[,ko:ti’zzen] n kurtizanė, prostitute 


courtesy 
['ka:tasi] n 
1. mandagumas, pagarbumas, etiketas 
2. pl mandagybės, meilūs žodžiai, 
komplimentai (susitikus) 
3. malonus sutikimas, leidimas, malonė; 
by courtesy of 
a). su kieno maloniu sutikimu; 
b). dėl (ko), (ko) dėka 
4. attr: courtesy light aut. plafonas, 
automatiškai užsidegantis atidarant dureles; 
courtesy title (lordo dukters/sūnaus) 
pagarbumo titulas; 
courtesy call/visit mandagumo vizitas 


courthouse 

[’ko:thaus] n 
1. (ypac amer.) teismo pastatas/rumai 
2. amer. apygardos valdzios pastatas 


courtier 
[ko:ti9] n ist. (karališkojo dvaro) dvariškis, 
rūmininkas 


courtliness 

[’ko:tlinis] n 
1. kilnumas, mandagumas 
2. rafinuotumas 


courtly 
[’ko:th] a 
1. kilnus, mandagus; 
courtly love ist. riteriška meilė 
2. rafinuotas 


court-martial 

[,ko:t’ma:{1] 

> n (pl courts-martial [ko:ts-], court-martials) 
karo lauko teismas; 


drumhead court-martial karo lauko 
teismas mūšio lauko nusikaltimams tirti 
> V (-ll-) teisti karo lauko teisme 


courtroom 
[’ko:trum] n teismo salė 


courtship 
['ko:tfip] n piršimasis, meilikavimas 


courtyard 
[’ko:tja:d] n kiemas 


cousin 
Lkazn] n 
1. pusbrolis, pusseserė (t. p. first cousin); 
second cousin antros eilės 
pusbrolis/pusseserė; 
first cousin once removed 
pusbrolio/pusseserės vaikas 
2. giminaitis; 
to call cousin(s) with smb laikyti ką 
gimine, pretenduoti į giminystę su kuo 
3. pl bendraminčiai, draugai 
© country cousin provincialas, kaimietis 
(patekęs į miestą) 


cousin-german 
['kazn'd33:man] n (pl! cousins- [’kaznz-]) = 
cousin 1 


couth 
[ku:0] a juok. išauklėtas, mandagus 


couture 
[ku:’tjue] pr. n madingų moteriškų drabužių 
modeliavimas ir siuvimas; madingi moteriški 
drabužiai 


couturier 
[ku:’tuonei] pr. n moteriškų drabužių 
siuvėjas/modeliuotojas/dizaineris 


cove 
1. [kouv] n 
1. įlankėlė; užutekis 
2. saugi vieta prie uolėto jūros kranto; 
prieplauka 
3. stat. skliautas 


cove 
2. sl. vyrukas, vaikinas; 
he’s an odd cove jis kazkoks keistas 


coven 
[’kavn] n raganų (ypač 13) salekis 


covenant 
[’kavoenont] 
aang 


1. susitarimas; įsipareigojimas 
2. teis. sutarties sąlyga/straipsnis; 
deed of covenant sutartis (dokumentas) 
3. paktas 
4. bibl. testamentas; 
land of the Covenant pažadėtoji žemė 
PV 
1. įsipareigoti, pasižadėti 
2. sudaryti sutartį, susitarti 


covenantee 
[„kavanan'ti:] n teis. kontrahentas (asmuo, kurio 
atžvilgiu įsipareigojama), sutarties šalis 


Coventry 

(['kov(s)ntri]) n Koventris (miestas) 
“to send smb to Coventry nutraukti 
ryšius su kuo, nustoti bendrauti su kuo, 
boikotuoti ką 


cover 
[’kava] 
> 
1. dangtis, dangtelis, uzdangalas, apdangalas, 
danga 
2. (lovos) apklotas; (baldu ir pan.) apmovas, 
apmautas (t. p. loose cover) 
3. (knygos, žurnalo) viršelis; 
cover girl (žurnalo) viršelių mergina; 
to read from cover to cover perskaityti 
nuo pirmojo iki paskutinio puslapio 
4. priedanga (ir kar.); 
to take cover pasislėpti; 
to break cover išeiti iš priedangos; išeiti iš 
krumu/tankmés (apie gyvūnus); 
under cover (of) (ko) priedangoje, 
dengiamas 
5. pretekstas, dingstis, priedanga; 
a cover for murder dingstis/priedanga 
įvykdyti zmogzudystei; 
under cover of patriotism prisidengiant 
patriotizmu 
6. vokas; įpakavimas; 
under the same [separate] cover tame 
pačiame [kitame] voke/pakete 
7. stalo reikmenų komplektas (vienam 
valgytojui) 
8. fin. draudimas; garantinis fondas; 
cover note laikinas draudimo liudijimas 
(brokerio išduodamas draudėjui) 
© to blow smb's cover atskleisti (kieno 
tikrąjį vardą/veidą) 
Vv 


to cover the retreat pridengti 
atsitraukimą 
5. nueiti, nubėgti, suvaikščioti, suvažinėti, 
sukarti (tam tikrą nuotolį); 
to cover ground šnek. išvystyti didelį greitį 
6. užimti (kokį plotą, teritoriją) 
7. apimti, aprėpti (apie paskaitą, knygą ir 
pan.) 
8. numatyti (instrukcijose, sutarties 
straipsniuose ir pan.) 
9. ap(si)drausti (ir prk.); 
he only said that to cover himself jis 
pasakė tai, norėdamas apsidrausti 
10. slėpti; 
to cover one’s confusion [arrogance] 
neparodyti sumišimo [pykčio] 
11. kompensuoti, padengti (išlaidas, 
nuostolius); patenkinti (poreikius, 
reikalavimus) 
12. nušviesti (įvykius spaudoje ir pan.); 
the game will be covered live on BBC 
rungtynės bus tiesiogiai transliuojamos per 
BBC 
13. laikyti (ginkla) nukreiptą/nutaikytą (i); 
taikyti(s); 
to cover smb with a gun nusitaikyti į ką 
šautuvu 
14. pavaduoti (neatvykusi; for) 
15. (nu)kirsti (losiant kortomis) 
16. sport. dengti (žaidėja); ginti 
17. ž. u. (su)kergti 
[] cover in apdengti; apipilti (žemėmis); 
cover over uždengti; 
cover up 
a). gerai uzkloti, apkamšyti; 
b). paslėpti; nuslėpti (for); užtrinti, 
užmaskuoti (trūkumus, pėdsakus); 
c). refl apsirengti 
< to cover the teritory šnek. pradėti kalbą 
iš tolo 


coverage 
(U'kav(s)rid3]) n 


1. (įvykių) nušvietimas spaudoje, per radiją ir 
pan.; 
sport gets too much TV coverage 
televizijoje sportui skiriama per daug laiko 
2. apimtis, aprėptis 
3. spec. veikimo/stebėjimo zona 
4. fin. (išlaidų, valiutos) padengimas; 
draudimas, draudimo suma; apsauga 
5. kar. dengimas, sauga 


1. (už)dengti, apdengti (t. p. cover up); 
užtiesti (stala); (ap)dangstyti; 
cover your mouth when you yawn 
žiovaudamas prisidenkite burną 
2. apkloti, užkloti, apgaubti; apmušti (baldus, 
sienas) 
3. apdrabstyti, aptaškyti (purvais), apnešti 
(dulkėmis) (with) 
4. apsaugoti; pridengti (puolant); 


coveralls 
[’kavero:lz] n pl darbo drabužiai; kombinezonas 


cover-charge 
['kavetfa:d3] n papildomas mokestis už 
aptarnavimą (restorane, bare) 


covered 
['kavad] a 


1. (už)dengtas, pridengtas; apsaugotas; su 
dangčiu/dangteliu 
2. su skrybėle ir pan.; 


to remain covered nenusiimti skrybėlės ir 


pan. 


cover-girl 
[’kavega:1] n gražuolė, žurnalo viršelio mergina 


covering 
(['kav(e)rin ]) 
pn 
1. (ap)dengimas, uzdengimas; apklojimas, 
uzklojimas 
2. danga; 
ice covering ledo danga, apledėjimas 
3. fin. supirkimo operacijos 
4. ž. u. (su)kergimas 
» a kartu einantis, lydintis; 


covering letter lydraštis, kartu pridedamas 


laiškas (siunčiamas su siuntiniu, kitu 
laišku); 

covering party kar. priedangos padalinys; 
covering sergeant puskarininkis, einantis 
rikiuotėje paskutinis 


coverlet 
[’kavalit] n lovatiesė; užtiesalas 


coverlid 
[’kavalid] n = coverlet 


cover-point 
[’kava,point] n sport. 

1. gynejas 

2. gynejo vieta (krikete) 


covert 
[’kavat] 
ae 
1. prieglauda, sleptuve 
2. medz. prieglauda/prieglobstis 
žvėrims/paukščiams (miškas, tankmė); 
to draw a covert ieškoti tankumyne (lapių 
ir pan.) 
3. tekst. koverkotas 
4. pl (sparno, uodegos) plunksnos 
> a (pusiau) paslėptas, slaptas, užmaskuotas; 
covert glance žvilgsnis vogčiomis; 
covert sneer užmaskuota pašaipa 


coverture 
['kavetfus] n 
1. prieglobstis, prieglauda 
2. teis. ist. ištekėjusios moters statusas 


cover-up 
[’kaverap] n 
1. (nusikaltimo, tiesos) (nu)slepimas 
2. pasyvi kova (boksas) 


covet 
[’kavit] n troksti, geisti (ppr. ko nors svetimo) 


coveted 
[’kavitid] a trokštamas, geidžiamas 


covetous 

['kavitos] a 
1. geidus, godus, gobšus (of) 
2. pavydus 


covetously 
[’kavitesli] adv godžiai, pavydžiai 


covetousness 
[’kavitesnis] n godumas, pavydumas, gobšumas 


Covey 
[kavi] n 
1. (kurapkų ir pan.) pulkelis; 
to spring a covey išbaidyti paukščių 
pulkelį 
2.juok. (moterų, vaikų) būrelis 


cow 
1. [kau] n 
1. karve; galvijas; 
dry cow bergždžia/užtrūkusi/nemelžiama 
karve; 
cow flop šnek. karviašūdis; 
cow chips pl amer. šnek. karvių mėšlas 
(kurui) 
2. (dramblių, banginių ir kt.) patelė 
3. šnek. niek. karvė (apie moterį) 
o sacred cow menk. šventas/nekritikuotinas 
dalykas; 
cash cow = pelninga karvutė (apie verslą); 
till the cows come home šnek. ilgai, be 
galo; 
to have a cow amer. šnek. niršti, būti 
jtuzusiam/pritrenktam 


cow 
2. Vv (ppr. pass) (i)gasdinti, (į)bauginti 


coward 

[’kaued] 

> n bailys 

> a bailus, baugštus 


cowardice 
['kausdis] n bailumas 


cowardliness 
['kausdlinis] n = cowardice 


cowardly 
['kauadli] 

> a bailus; bailiškas 
> adv psn. bailiai 


cowbane 
[’kaubein] n bot. nuokana 


cowbell 
[’kaubel] n varpelis karvei po kaklu 


cowberry 
['kaubari] n bot. brukne 


cowboy 

[’kaubo1] n 
1. amer. kaubojus; ist. piemuo 
2. šnek. nutruktgalvis (apie vairuotoją) 
3. šnek. 
neprityres/nerupestingas/nesaziningas 
darbininkas 


cowcatcher 
[kau,ketfo] n amer. glžk. įtaisas kliūtims 
pašalinti (garvežio ir pan. priekyje) 


cowgirl 
[’kauga:1] n kaubojiškai apsirengusi mergina 
(džn. dirbanti galvijų rančoje) 


cowhand 


Vee 


(rancoje) 


cowheel 
['kauhi:1] n jautienos Saltiena (is kojų) 


cowherd 


oven 


cowhide 
[’kauhaid] 
an 
1. karvės oda, karvena 
2. karvės odos rimbas 
> v plakti rimbu 


cow-house 
['kauhaus] n tvartas, karvide 


cowl 
[kaul] n 
1. gobtuvas, gaubtuvas (ypač vienuolių); 
sutana su gobtuvu 
2. (dumtraukio) gaubtas 
3. tech. (variklio) gaubtas, skydas 


cowleech 
[kauli:tf] n šnek. veterinaras 


cowlick 
[’kaulik] n (plaukų) verpetas, kuodas 


cowling 
[’kaulin] n av. variklio apdanga 


cowman 
['kauman] n (p! -men [-man|) 


ove 


2. amer. rancos savininkas 


co-worker 
[„kau'weo:ks] n bendradarbis 


cowpat 
[kaupat] n euf. karvės banda (mėšlas) 


cowpoke 
['kaupsuk] n amer. šnek. = cowpuncher 


COWpOx 
['kaupoks] n vet., med. karvių raupai 


cowpuncher 
['kau,pantfs] n amer. šnek. kaubojus 


cowrie, -ry 
['kauri] n geldutė, kriauklelė (seniau vartota 
kaip pinigas Azijoje, Afrikoje) 


cowshed 
[’kaufed] n karvidė, karvių tvartas 


cowslip 
[’kauslip] n bot. 
1. raktažolė 
2. amer. puriena 


cow-tail 
[’kauteil] n (avies užpakalinių kojų) menkarūšės 
vilnos 


cox 

[koks] (coxswain sutr.) šnek. 

> n vairininkas (ypač lenktynės valties) 

> v vairuoti (valtį); 
coxed pairs [fours] dvivietė [keturvietė] 
valtis su vairininku 


coxa 
[’kokse] n (pl -ae [-i:]) anat. klubas, dubuo; 
klubo sanarys 


coxcomb 
[’kokskoum] n psn. tuščiagalvis puošeiva 


coxcombical 
[koks'komikl] a psn. pasipūtęs, tuščias, 
dabitiškas 


coxcombry 
[koks,kaumri] n psn. pasipūtimas; dabitiskumas 


coxswain 

[’kokswein; jūr. 'koksn] n 
1. (lenktynines valties) vairininkas 
2. valties vyresnysis (laive) 


coy 
[koi] a 
1. drovus, apsimetantis droviu, kuklus (ypac 
apie moterį), koketiškas 
2. vengiantis viską pasakyti, išsisukinėjantis 
(about) 


Coy 
sutr. 
company kar. kuopa 


coyly 
[’ko1l] adv apsimestinai droviai, apsimestinai 
kukliai, nedrąsiai 


coyness 
[’koinis] n apsimestinis drovumas, apsimestinis 
kuklumas 


coyote 
[’ko1eut, ko1’auti] n zool. kojotas, prerijų vilkas 


coypu 
['koipu:] n zool. nutrija 


Coz 
[kaz] n psn., amer. = cousin 


cozen 
[,kazn] v psn. apgauti, apmulkinti; apgaule 
įtikinti (into); išvilioti (out of) 


cozenage 
[’kaznid3] n psn. apgavystė 


cozy 
['kauzi] amer. = cosy a, n, Vv 


cp. 
sutr. 
compare palygink 


CP 
sutr. 
Command Post kar. vadovavimo punktas, 
vadavietė 
commercial paper prekybinis dokumentas 
Communist Party komunistų partija 


cp, C.p. 
sutr. 
candlepower šviesos stiprumas (žvakėmis) 


CPA 
sutr. 
Certified Public Accountant (JAV) 
kvalifikuotas apskaitininkas/buhalteris 


cpd 
sutr. 
compound aptverta teritorija; chem. 
junginys 


CPI 
sutr. 
Consumer Price Index plataus vartojimo 
prekių kainų indeksas 


Cpl 
sutr. 
Corporal kapralas 


cps 
sutr. 
characters per second (kiek) raidziu per 
sekunde 
cycles per second fiz. (kiek) hercu per 
sekunde 


CPS 
sutr. 
Crown Prosecution Service (Didžiosios 
Britanijos) Karaliskoji prokuratura 


CPU 
sutr. 
central processing unit komp. centrinis 
procesorius 


cr 
sutr. 
fin. credit kreditas; creditor kreditorius 


Cr 
sutr. 
chromium chem. chromas 


crab 
1. [kreeb] 
pn 
1. zool., kul. krabas 
2. Crab Vėžys (žvaigždynas ir Zodiako 
ženklas) 
3. kirkšninė/gaktinė utėlė (t. p. crab louse) 
4. tech. gervė, keltuvas, suktuvas 
© to catch a crab per giliai kabinti irklu 
Vv 
1. gaudyti krabus (ppr. go crabbing) 
2. jur., av. (nu)nešti pavėjui; kreipti (laivą, 
lėktuvą) į šoną (kompensuojant vėjo poveikį) 


crab 
2. šnek. 


> n niurzga, bambeklis 
ev 
1. bambėti, niurzgėti, zirsti 


2. sudirbti, (su)kritikuoti (knygą, pjesę ir pan.) 


crab 

3.n 
1. laukinė/miškinė obelis, Sunobelé 
2. laukinis obuolys 


crab-apple 
[’kreeb,zepl] n = crab3. 


crabbed 

[’kreebid] a 
1. irzlus, niurzgus 
2. sunkiai išskaitomas, smulkus, raizgus (apie 
rašyseną) 
3. sunkiai suprantamas (apie kūrinius, stilių, 
rašytoją) 


crabby 
[’kreeb1] a irzlus, niurzgus 


crabwise 
[’kreebwaiz] adv atbulom(is), atžagariom(is) 


crack 
[kreek] 
ae 
1. plyšys 
2. įtrūkimas, įtrūkis, įskilimas, įlūžimas 
3. prk. spraga; 
to paper/paste/cover over the cracks 
užkaišioti spragas, užtušuoti trūkumus 
4. trakštelėjimas, pliaukštelėjimas; 
poškėjimas, pykšėjimas; traškesys 
5. smarkus smūgis 
6. pokštas, juokas, sąmojis, kandi pastaba 
(about) 


7. šnek. laimė, sėkmė; (laimės) bandymas (at); 


I'll have a crack at translating it aš 
pabandysiu tai išversti 
8. šnek. pasišnekėjimas, linksma kompanija 
9. (balso) lūžis 
10. krekas (narkotikas iš kokaino; t. p. crack 
cocaine) 
“ina crack akimirksniu; 
to open a crack praverti, pradaryti (langa 
ir pan.); 
the crack of doom (džn. juok.) pasaulio 
pabaigos pradžia; 
a fair crack of the whip šnek. gera proga 
(ką padaryti); 
at the crack of dawn auštant; 
what's the crack? šnek. kas čia darosi?, 
kas atsitiko? 
> d attr puikus, pirmarūšis, gerai parengtas 
(apie komandą, žaidėją ir pan.); 
crack troops rinktinė kariuomenė 
Vv 


1. sprogti, (i)plyšti, (į)trūkti, sutrūkti, 
(su)skeldėti, (su)aižėti, (į)skilti, (į)lūžti, ižti; 
boiling water will crack glass nuo 
verdančio vandens sprogs stiklinė; 
my hands are cracked mano rankų oda 
suskirdo/supleišėjo 
2. trakštelėti, pokštelėti, pliaukštelėti; 
(su)traškėti, (su)poškėti, (su)tratėti; 
pliauškėti, pliauškinti (botagu ir pan.) 
3. traškinti, triauškinti, pauškinti (riešutus); 
perkąsti, perkrimsti (riešutą); pradaužti 
(kiaušinį) 
4. suduoti, trenkti; sukiužinti, 
(su)daužyti, (su)knežinti (galvą ir pan.) 
5. išspręsti (sunkų klausimą ir pan.) 
6. keistis, pakisti(apie balsą) 
7. išlaužti (seifą) 
8. palūžti, sugniužti (t. p. crack up); pairti 
(apie nervus; t. p. crack up); 
he cracked under the strain jis neišlaikė 
įtampos 
9. suardyti; (suirti; 
to crack a spy network suardyti šnipų 
tinklą; 
the empire starts to crack imperija 
pradeda irti 
10. tech. krekinguoti (naftą) 
0 crack down (su)varžyti, imtis griežtesnių 
priemonių (on); palaužti (pasipriešinimą); 
the police are cracking down on 
gambling policija griežčiau kovoja su 
azartiniais žaidimais; 
crack on suskasti, užgulti (norint ką 
užbaigti); 
crack out/up šnek. plyšti juokais 
© to get cracking šnek. sukrusti, subruzti; 
it/he is not all it/he is cracked up to be 
nėra toks įdomus/gražus, talentingas ir 
pan., kaip kalbama; 
to crack a smile šnek. šyptelėti 


crackbrained 
[’kraekbreind] a šnek. 

1. pamišęs 

2. beprotiškas, neprotingas 


crackdown 
[’kreekdaun] n griežtos priemonės (kovojant su 
nusikaltimais, įvedant tvarką ir pan.) 


cracked 

[kreekt] a 
1. sproges, (i)skiles, (į)trūkęs, sukiužęs, 
suskilęs, supleišėjęs, sutrūkinėjęs; 

cracked wheat smulkinti kviečiai 

2. gergždžiantis, šaižus (apie balsą) 
3. predic šnek. išėjęs iš proto, nenormalus, 
kuoktelėjęs, kvanktelėjęs 
4. praviras (apie duris ir pan.) 


cracker 
[’kreeko] n 


1. traškutis, krekeris (kietas nesaldus 
sausainis) 

2. fejerverkas 

3. papliauška (žaisliukas; t. p. Christmas 
cracker) 

4. (ppr. pl) riešutų spaustukai 

5. šnek. kas nors juokingo/žavaus/puikaus, 
pvz., gražuolė, gražus įvartis 

6. amer. neturtingas baltasis (iš pietryčių JAV) 
7. tech. smulkintuvas 


crackerjack 

[’kreekod3zek] amer. sl. 

> n kas nors puikaus; puikus 
specialistas/vadovas; nuostabus pokštas 
> a puikus, nuostabus, meistriškas 


crackers 
[’kreekaz] a predic šnek. kuoktelėjęs, 
kvanktelėjęs, išprotėjęs; 
to go crackers išprotėti; 
to drive crackers (iš)varyti ką iš proto; 
to get crackers imkitės/imkis darbo! 


crackhead 
[’kraekhed] n šnek. kokaino vartotojas, 
kokainistas 


cracking 
[’kreekin] 
> n tech. krekingas 
> a šnek. 
1. greitas, žaibiškas; 
at a cracking pace žaibiškai, labai greitai 
2. puikus, nuostabus 
> adv šnek. nuostabiai 


crack-jaw 
[’kraekd3o:] a šnek. sunkiai ištariamas (apie 
žodį) 


crackle 

[’kreek]] 

> 
1. trakšėjimas, traškėjimas, triuškėjimas, 
traškesys, pyškesys, spragsėjimas 
2. smulkūs keramikos dirbinio paviršiaus 
jtrukimai/iskilimai, kraklė 

Vv 
1. (su)traškėti, triuškėti, pyškėti, pleškėti, 
spragsėti; traškinti, triuškinti, pyškinti 
2. įtrūkti (apie keraminio dirbinio glazūrą) 


crackling 

1. [’kreklin] n 
1. spirginys, spirgas, paskrudusi kiaulienos 
odelė; p! spirgučiai; spirgai 
2. = crackle 1 


crackling 
2. n kuop. sl. patrauklios/žavios moterys 


crackly 
[’kreekli] a traškantis (apie įrašą ir pan.) 


cracknel 

[’kreekn]] n 
1. trapus sausainis 
2. amer. kul. paskrudinta kiauliena; p! spirgai, 
spirginiai 


crackpot 

[’kreekpot] šnek. 

> n pakvaišėlis; beprotis, psichas 
» a pakvaišęs; beprotiškas 


cracksman 
[’kraeksmon] n (p! -men [-man)]) s!. įsilaužėlis, 
įsibrovėlis 


crackup 

[’kreekap] n šnek. 
1. avarija; katastrofa 
2. (nervų) pairimas; (didelė) depresija 
3. suirimas, žlugimas 


crack-willow 
[’kreek,wileu] n bot. trapusis gluosnis 


cracky 

[’kreeki] a 
1. sutrūkinėjęs, suaižėjęs 
2. šnek. pakvaišęs 


Cracow 
[’kreekov] n Krokuva (miestas) 


-cracy 
[-krasi] (t. p. -ocracy) (sudurt. žodžiuose) 
-(o)kratija; 

theocracy teokratija; 

democracy demokratija 


cradle 
['kreidl] 
> n 
1. lopšys (ir prk.); 
from the cradle to the grave nuo lopšio 
ligi karsto, visą gyvenimą; 
Greece was the cradle of Western 
civilization Graikija buvo Vakarų 
civilizacijos lopšys 
2. (telefono) svirtelė 
3. tech. lopšys, atrama 
< to rob the cradle amer. juok. turėti uz 
save daug/gerokai vyresni meiluzi/meiluze 
Vv 
1. supti lopšyje, liūliuoti 
2. atsargiai laikyti (rankose) 
3. kas. plauti (auksingą smėlį) 


cradle-robber 
['kreidl,robs] n amer. = cradle-snatcher 


cradle-snatcher 


[’kreidl,sneetf{a] n menk. gerokai vyresnis jaunos 


moters vyras/meiluzis; gerokai vyresnė jauno 
vyro zmona/meiluzeé 


cradlesong 
[’kreidlson] n lopšinė 


craft 
[kra:ft] 
> n 
1. profesija, menas, mokėjimas 
2. gudrybė, apgaulė 
3. (pl crafts) amatas; 
craft fair amatų mugė 
4. (amatininkų) sąjunga, cechas; 


craft union profesinė sąjunga, organizuota 


cechų pagrindu 
5. (the Craft) masonų brolija 
6. (p! craft) laivelis; laivynas; kuop. laivai 
7. lėktuvas; kuop. lėktuvai 
8. erdvėlaivis, kosminis laivas (t. p. space 
craft) 
> V (ppr. pass) (ypač amer.) meistriškai 
padaryti/sukurti 


craft-brother 
[’kra:ft,brade] n amato draugas 


craftily 
[’kra:ftili] adv gudriai, klastingai 


craftiness 
[’kra:ftinis] n suktumas, gudrumas 


craftsman 
[’kra:ftsmon] n (p! -men [-man)|) (tik v.) 
meistras; amatininkas 


craftsmanship 
[’kra:ftsmenfip] n meistriškumas 


craftswoman 
[’kra:fts,;wumoen] n (p! -women [-,wimin]) 
meistre; amatininke 


crafty 
[’kra:fti] a gudrus, klastingas 


crag 
[kreeg] n stati uola 


cragged 
[’kreegid] n = craggy 


craggy 
[’kreegi] a 


1. uolėtas, uolingas; status 
2. stambiu/aštrių bruožų (apie veidą) 


cragsman 
[’kreegzmen] n (p! -men [-men]) alpinistas 


crake 

[kreik] n zool. griezle; 
little crake plovine vistele; 
spotted crake švygžda 


cram 
[kreem ] 
ae 
1. kamSatis, susikimSimas, grustis, spustis 
2. iškaltos, paviršutiniškos žinios; kalimas 
Vv 
1. (su)kimšti, (su)grūsti, pri(si)grūsti, 
pri(si)kimšti; 
to cram clothes into a trunk sukimšti 
drabužius, ar prikimšti drabužių, į 
lagaminą; 
to cram food into one's mouth 
prisikimšti burną maisto 
2. (iš)kalti (pamoką ir pan.); 
skubotai/paviršutiniškai pa(si)rengti 
(egzaminui) 
3. refl prisikimšti, prisivalgyti (saldumynų ir 
pan.; with) 
© cram it! vulg. įsikišk į subinę/šikinę! 


crambo 

[’kreembou] n 
1. rimo ieškojimas (žodžiui, eilėraščio eilutei; 
žaidimas) 
2. menk. rimavimas; eiliakalystė 


cram-full 
[’kreem’ful] a = crammed 


crammed 
[kraemd] a predic sausakimSas, kimšte 
prikimštas (with; t. p. crammed full of); 
perkrautas (apie tvarkaraštį, dienotvarkę ir 
pan.); 
the hall was crammed salė buvo 
sausakimša 


crammer 

[’kreeme] n 
1. kalikas, skubotai rengiantysis egzaminui 
2. repetitorius, ar trumpalaikiai kursai, 
pasirengti egzaminui 


cramp 
[kreemp] 
> 
1. spazmas, méSlungis; sutraukimas; 
writer’s cramp pirštų sustingimas nuo ilgo 
rašymo; 


I’ve got cramp in my leg man sutraukė 
koją 
2. pl (ypač amer.) pilvo diegliai (t. p. stomach 
cramps) 
3. tech. (tvirtinimo) apkaba, sąvara, sankaba; 
veržtuvas 
Vv 
1. sukelti spazmus/mėšlungį 
2. (su)varžyti, (su)trukdyti (judėjimą, raidą ir 
pan.; t. p. cramp up) 
3. tech. (su)tvirtinti, (su)kabinti 
© to cramp smb's style šnek. varžyti, 
trukdyti ką; gluminti ką 


cramped 
[’kreempt] a 
1. ankStas; suvarzytas; 
we were very cramped for room in our 
flat bute buvo labai anksta 
2. per daug glaustas (apie stiliu) 
3. neįskaitomas, neišskaitomas (apie raštą) 
4. ribotas, ribotų gabumų 


cramp-iron 
[’kreempaien] n = cramp 3 


crampon 
[’kreempen] n (ppr. pl) 
1. (alpinisto batu) kapliukas 
2. žiaunos (keliamam kroviniui suimti) 
3. bot. orinės šaknys 


crampy 
[’kreempi] a mėšlungiškas, spazminis 


cranage 
[’kreinid3] n 
1. (keliamojo) krano naudojimas 
2. mokestis uz keliamaji krana 


cranberry 
(['kreenb(s)ri]) n bot. spanguole; 
high cranberry paprastasis putinas 


crane 
[krein] 
> 
1. zool. gervė 
2. tech. keliamasis kranas; 
mobile crane savaeigis kranas; 
crane attendant/operator kranininkas 
PV 
1. (iš)tiesti kaklą (kad būtų geriau matyti; t. p. 
crane out/over/down) 
2. kelti kranu 
3. šnek. (su)abejoti/(su)svyruoti dėl 
sunkumu/pavoju (at) 


crane-driver 
[krein’draive] n kranininkas 


cranefly 
[’kreinfla1] n zool. ilgakojis uodas 


cranesbill 
[’kreinzbil] n bot. snaputis 


crania 
[kreinis] pl žr. cranium 


cranial 
[’kreiniol] a anat. kaukolinis, kaukolės; 
kranialinis 


cranium 
[’kreiniom] n (p! craniums, -nia) anat. kaukolė; 
kiaušas, smegeninė 


crank 
1. [kreenk] 
pn 
1. aut. (paleidimo) rankena 
2. tech. skriejikas; alkuninis svertas; 
crank engine švaistiklinis variklis 
» v tech. 
1. isukti, priversti suktis ratu 
2. uzsukti (t. p. crank up); 
to crank up an engine paleisti varikli 
(sukant rankeną) 
[] crank out (ypač amer.) šnek. kepte kepti 
(naujus romanus ir pan.); 
crank up 
a). amer. pasirengti, sukaupti jėgas; 
b). šnek. pagarsinti (muziką) 


crank 
2. 
mn šnek. 
1. keistuolis, fanatikas, pamišėlis (del sveiko 
maisto ir pan.) 
2. ekscentriškumas, keista idėja 
3. amer. bambeklis, niurzga 
> a netvirtas, pašlijęs; pairęs 


crankcase 
[’kreenkkeis] n tech. karteris 


crankiness 
[kreenkinis] n keistumas, ekscentriškumas 


crankpin 
[kreenkpin] n tech. skriejiko pirštas; švaistiklio 
kakliukas 


crankshaft 
[’kreenkfa:ft] n tech. alkūninis velenas 


crankweb 
[’kreenkweb] n tech. žastas 


cranky 


[’kreenki] a 
1. keistas, pakvaišęs; ekscentriškas 
2. kaprizingas, bjaurus, viskuo nepatenkintas 
3. suluzes, sugedes, išklibęs (apie mašiną) 
4. dial. pašlijęs, pairęs (apie sveikatą) 
5. kreivas, vingiuotas 


crannied 
[’kreenid] a sutrūkinėjęs, supleišėjęs 


cranny 
['kraeni] n plyšys, plyšelis, įtrūkimas 


crap 
1. [kreep]s!. 
> 
1. šlamštas; nesąmonė; 
to be a load/bunch of crap būti visiškam 
šlamštui 
2. vulg. šūdas; šikimas 
» a šūdas, labai prastas 
> v vulg. šikti 
0 crap up sušikti, sugadinti (darbą, reikalą) 


crap 
2. n = craps 


crape 

[kreip] n 
1. krepo gedulo juostelė 
2. krepas (audinys) 


craped 

[kreipt] a 
1. papuoštas krepu 
2. gedulingas, gedulo 
3. susuktas, surangytas 


crapehanger 
[’kreip,heena] n amer. šnek. niurgzlys, 
bambeklis 


crapper 
[kreeps] n sl. išvietė, tupykla, šikininkas 


crappy 
[’kreep1] a si. niekam tikes, šlamštinis; bjaurus 


craps 
[kreeps] n amer. azartinis lošimas kauliukais; 
to shoot craps lošti kauliukais 


crapulence 
[’kreepjulens] n ret. 
1. pagirios 
2. girtuokliavimas 


crapulent 
[’kreepjulent] a ret. pagiringas; persigėręs, 
persivalges 


crapulous 

[’kreepjules] a ret. 
1. linkes persigerti/persivalgyti 
2. = crapulent 


crapy 
[’kreip1] a krepo, krepinis 


crash 
1. [kre] 
pn 
1. susidūrimas, avarija; (lėktuvo) suduzimas; 
train crash geležinkelio katastrofa 
2. trenksmas, dundėjimas, dardesys, 
tarškesys; 
the crash of thunder perkūno trenksmas 
3. fin. krachas, bankrotas 
(a 
1. skubus; avarinis 
2. intensyvus (apie mokymo kursą ir pan.) 
> adv triukšmingai, su trenksmu 
PV 
1. nukristi, sudužti (apie lėktuvą); sudaužyti 
(automobilį, lėktuvą ir pan.); 
the train crashed at the (level) crossing 
traukinį ištiko katastrofa prie pervažos 
2. su trenksmu (nu)kristi, (nu)dardėti, 
(nu)tarškėti (t. p. crash down); 
the dishes crashed to the floor indai 
nutarškėjo ant grindų 
3. trenkti; trenktis; atsitrenkti (into); 
thunder crashed perkūnas trenkė; 
he crashed his fist on the table jis trenkė 
kumščiu į stalą 
4. fin. patirti krachą, (su)bankrutuoti 
5. šnek. prasmukti be bilieto; ateiti be 
kvietimo; 
to crash a party ateiti į svečius nekviestam 
6. šnek. griūti į lovą ir greit užmigti 
(pavargus; t. p. crash out) 
7. amer. šnek. pernakvoti, pergulėti 
8. amer. sl. patirti abstinenciją 
9. staiga sugesti (apie kompiuterį) 


crash 
2. n šiurkštus audinys (rankšluoščiams ir pan.) 


crash-dive 

[’kreef{darv] jūr. 

> n (povandeninio laivo) panirimas, panėrimas 
(vengiant užpuolimo) 

> v greitai panirti 


crash-helmet 
[’kreef,helmit] n (lakūno, motociklininko) šalmas 


crashing 
[’kreefin] a šnek. visiškas, baisus, nepaprastas; 
crashing bore baisi nuobodybė 


crash-land 
[’kreefleend] v nutupdyti (lektuva) dėl gedimo 


crash-landing 
[’kreef,leendin] n av. priverstinis 
nusileidimas/nutupimas 


crashproof 
[’kreefpru:f] a tech. nedūžtantis 


crass 
[krees] a 
1. kvailas, netaktiskas, šiurkštus 
2. visiškas (apie kvailystę, tamsumą ir pan.) 


crassitude 
[’kreesitju:d] n knyg. kraštutinis 
kvailumas/bukumas 


-crat 
[-kreet] (t. p. -ocrat) (sudurt. žodžiuose) -kratas; 
plutocrat plutokratas 


cratch 
[kretf] n dial. ėdžios (atvirame ore) 


crate 
[kreit] 
n 
1. (pakavimo) dėžė (vaisiams, buteliams); 
rėmas, apkala (baldams transportuoti) 
2. šnek. išgveręs/iškleręs automobilis/lėktuvas 
> v pakuoti, sudėti į dėžę (t. p. crate up) 


crater 
['kreits] n 
1. geol., astr., fiz. krateris 
2. (bombos ir pan.) išrausta duobė 


cravat 

[kro'vat] pr. n 
1. kaklaskarė, kaklajuostė 
2. ist. kaklaraištis 


crave 
[kreiv] v 
1. troksti, geisti (for, after) 
2. maldauti; 
to crave smb’s mercy maldauti ka 
pasigailėjimo 
3. knyg. reikalauti (apie aplinkybes) 


craven 
(['kreiv(s)n]) 
> a bailus 
> n bailys 


craving 
[kreivin] n 
1. troškimas, geismas 


2. pamėgimas, pomėgis, potraukis; pasiilgimas 


craw 
[kro:] n 
1. (paukščio) gūžys, gurklys 
2. (gyvulio) skrandis 
} to stick in one’s craw amer. = atsistoti 
skersai gerkle 


crawdad 
[’kro:deed] n amer. šnek. = crayfish 


crawfish 
[’kro:fif] n = crayfish 


crawl 
[kro:1] 
n 
1. ropojimas, šliaužimas; slinkimas; 
to go at a crawl lėtai slinkti 
2. sport. kraulis (plaukimo būdas) 
Vv 
1. ropoti, rėplioti, šliaužti, šliaužioti; šnek. 
lervoti 
to crawl to the door (nu)šliaužti iki durų 
2. lėtai slinkti (apie transporto priemonę) 
3. knibždėte knibždėti (apie vabzdžius; ir prk. 
apie žmones; with) 
4. nueiti per kūną (apie pagaugus) 
5. šnek. šliaužioti, padlaižiauti (to) 
0 crawl by lėtai slinkti (apie laiką); 
crawl in 
a). įšliaužti, įropoti; 
b). lėtai įvažiuoti, įslinkti (apie transporto 
priemonę); 
crawl up prišliaužti, priropoti (:0); užropoti, 
užrėplioti 


crawler 

['kro:19] n 
1. pataikūnas, palaižūnas, keliaklupsčiautojas 
2. lėtai ropojantis vabzdys; šliaužikas; roplys; 
amer. sliekas 
3. tai, kas lėtai važiuoja/juda (ypač transporto 
priemonė) 
4. tech. vikšrinė važiuoklė (t. p. crawler 
tread); vikšrinis traktorius (t. p. crawler 
tractor) 
5. pl (kūdikių) šliaužtinukai, mautinukai 


crawling 

[’kro:lin] a 
1. Sliauzte Sliauziantis; knibzdéte knibzdantis 
2:. crawling peg fin. (valiutos kurso) dirbtinis 
palaikymas 


crawly 
[’kro:h] a šnek. jaučiantis/sukeliantis šiurpulius 


crayfish 
[’kreifif] n zool. vėžys 


crayfishing 
[’kre1,fifin] n vėžių gaudymas 


crayon 
['kreisn] 
> 
1. spalvotas pieštukas, spalvota kreida; 
pastelė 
2. piešinys spalvotais pieštukais, pastelė; 
crayon paper piešimo popierius 
3. el. lankinės lempos elektrodas 
> v piešti spalvotais pieštukais ar spalvota 
kreida 


craze 
[kreiz] 
> 
1. mada, visuotinis žavėjimasis/susižavėjimas 
(for); 
to be the craze būti labai madingam; 
long skirts are the latest craze ilgi 
sijonai yra naujausia/paskutinė mada 
2. manija, pamišimas 
3. spec. (glazūros) įtrūkimas; kapiliarinis 
plyšelis 
»- V (ppr. pass) 
1. eiti/(iš)varyti iš proto 
2. spec. daryti kapiliarinius plyšelius 
(glazūroje) 


crazed 

[kreizd] a 
1. pamišęs, išėjęs iš proto; beprotiškas 
2. su kapiliariniais plyšeliais, sutrūkinėjęs 
(apie glazūrą) 


crazily 
[’kreizili] adv beprotiškai, pamišėliškai, 
pašėlusiai, pasiutiškai 


craziness 
[’kreizinis] n beprotiskumas, pamišėliškumas, 
beprotystė, kvailystė 


crazy 
[’kre1zi] 
al 
1. keistuoliškas, kvailas 
2. šnek. pamišęs; beprotiškas; 
like crazy kaip pamišęs; pašėlusiai 
greitai/smarkiai; 
crazy in the head (ypač amer.) šnek. 
pamišęs, kaip be galvos; 
to go crazy pamišti, išprotėti 
3. šnek. susižavėjęs (about - kuo); pamišęs 
(dėl) 
everyone was jazz crazy visi buvo 
susižavėję džiazu 
4. sutrūkinėjęs (apie glazūra) 


5. psn. apgriuvęs, aplūžęs (apie pastatus, 
laivus ir pan.) 
<“ crazy like a fox (ypač amer.) šnek. = 
gudrus/klastingas kaip lapė 
> n (ypač amer.) šnek. 
1. beprotis, psichas, kvailys, psichopatas 
2. fanatikas 


creak 

[kri:k] 

> n girgždėjimas 
> v girgždėti 


creaky 
[’kri:ki] a 
1. girgzdantis 
2. pasenęs, išėjęs iš mados 


cream 
[kri:m] 
n 
1. grietinė (t. p. sour cream); grietinėlė; 
single/amer. light cream pilstoma (netiršta) 
grietinėlė; 
double/amer. heavy cream tiršta (separuota) 
grietinėlė; 
whipped cream plakta grietinėlė; 

2. prk. grietinėlė, kas nors geriausia/rinktinis; 
the cream of the society rinktinė 
visuomenė, visuomenės grietinėlė 

3. kremas (kosmetikoje, kulinarijoje); 
chocolate cream šokoladinis kremas; 
face cream veido kremas; 
cream puff 

a). pyragaitis su kremu; 
b). silpnas, negyvenimiškas Žmogus 

4. tepalas (ir farm.); 
shoe cream batų tepalas 

5. grietininis saldainis 

6. kremo/kreminė spalva 

"(a 

1. kreminis, kremo spalvos 

2. grietininis; 
cream cheese baltasis sūris; 
cream ice grietininiai ledai 

V 

1. padaryti (bulvių ir pan.) tyrę (su pienu ar 

pienu su grietinėle) 

2. išmaišyti (darant tortą, padažą) 

3. kul. išsukti (sviestą) iki grietinės tirštumo 

4. nugriebti grietinę 

5. amer. šnek. sumušti, sutriuškinti 
[] cream off 

a). atsirinkti (geriausius) 
b) .menk. pasisavinti 


cream-coloured 
[’kri:m,kaled] a kremo spalvos, kreminis 


creamer 
[’kri:me] n 


1. grietininė; grietinėlės ąsotėlis 
2. grietinėlės pakaitalas (milteliai) 
3. (pieno) separatorius 


creamery 
['kri:mari] n 

1. pieninė, sūrinė 

2. pieno produktų parduotuvė 


cream-laid 
[’kri:m,leid] a: cream-laid paper kreminis 
popierius (laiškams) 


creamy 
[’kri:mi] a 
1. grietininis; riebus; 
creamy milk nenugriebtas/riebus pienas 
2. kreminis (apie spalva) 


crease 
[kri:s] 
pn 
1. (drabužių, popieriaus ir pan.) raukšlė; 
sulenkimas 
2. (išlygintų kelnių) klostė/kantas 
3. (kriketo aikštelės) linija, riba 
pV 
1. glamzyti(s), raukšlėti(s) 
2. lyginti (kelnes), (į)dėti klostes 
3. raukšlėti, raukšlinti, vagoti (veidą ir pan.) 
4. šnek. (pra)juokinti (t. p. crease up) 
© he will soon crease it sl. jis greitai mirs 


crease-resistant 
([’kri:sri,zist(9)nt]) a nesiglamžantis, 
nesiraukšlėjantis 


creasy 
[’kri:si] a 
1. suglamžytas; raukšlėtas 
2. klostėtas 


create 
[kri(:)'eit] v 
1. (su)kurti; 
to create an epic sukurti epinę poemą; 
to create good working conditions 
sudaryti geras darbo sąlygas 
2. (pa)daryti (įspūdį); (su)kelti (jausmą, 
sensaciją) 
3. šnek. kelti triukšmą, jaudintis (about - dėl); 
create hell piktintis; šaukti (about - dėl) 
4. ofic. suteikti (pero) titulą 


creatine 
[’kri:oti:n] n chem. kreatinas 


creation 
[kri'eifn] n 
1. (su)kurimas; sudarymas; 


the creation of the world pasaulio 
sukurimas 
2. tai, kas sukurta/padaryta; padaras 
3. kuryba; (meno, mokslo ir pan.) kurinys 
4. knyg. pasaulis, visata (t. p. the whole 
creation) 
5. madingas drabužis 
6. prašmatni šukuosena; prašmatnus valgis 
7. ofic. (pero) titulo suteikimas 
8. attr creation data [time] spec. duomenų 
[laiko] nurodymas/užrašymas 


creationism 
[kri'eifnizm] n filos. kreacionizmas 


creative 
[kri'eitiv] a 
1. kūrybingas, kūrybiškas 
2. kuriamasis, kūrybinis; 
creative work kūryba 


creatively 
[kri'eitivli] adv kūrybiškai, kūrybingai 


creativeness 
[kri'eitivnis] n kūrybiškumas, kūrybingumas 


creativity 
Lkri:e1’tiviti] n kūrybiškumas, kūrybingumas 


creator 
[kri'eits] n 
1. (su)kūrėjas, autorius 
2. (the Creator) bažn. Kūrėjas 


creature 
[kri:tf9] n 
1. gyvas padaras (t. p. living creature); gyvis 
2. būtybė; 
she's a lovely creature ji - žavinga 
būtybė; 
frivolous/flighty creature švaistas, 
vėjavaikis; 
creatures from outer space ateiviai iš 
kosmoso 
3. knyg. kreatura; įrankis (kieno rankose; of); 
creature of habit įpročio vergas 
4. (the creature) juok. alkoholiniai gėrimai 
© creature comforts žemiškos gėrybės 
(maistas, gėrimai, drabužiai ir pan.) 


crėche 
[kreif] pr. n 
1. vaikų lopšelis 
2. amer. bažn. Kalėdų prakartėlė 


cred 
[kred] n šnek. = credibility 


credence 


(['kri:d(s)ns]) n (pa)tikėjimas; 
to give credence (to) (pa)tikėti (kuo) 


credenda 
[kri'denda] Jot. n pl rel. tikėjimo dogmos 


credentials 
[kri’denflz] n pl 
1. kvalifikacijos; 
to establish one’s credentialss as a 
writer subręsti kaip rašytojui 
2. kredencialai, skiriamieji/įgaliojamieji raštai; 
mandatas; rekomendacija; 
credentials committee mandatų komisija 


credibility 
[„kredi'bilsti] n 
1. tikėtinumas, (į)tikimumas 
2. patikimumas; 
credibility gap 
a). pasitikėjimo krizė; 
b). neatitikimas, nedermė (between - tarp) 


credible 
[’kredabl] a 
1. (pa)tikėtinas, itikimas; 
credible rumour įtikimas gandas; 
it's hardly credible that... vargu ar 
galima tikėti, kad... 
2. patikimas 


credibly 

['kredabli] adv patikimai; 
we are credibly informed mums pranešė 
iš patikimų šaltinių 


credit 
[’kredit] 
ae 
1. (pasi)tikėjimas; 
to give credit to smth tikėti kuo; 
to put/place credit (in) (pasi)tikėti 
2. geras vardas, reputacija, garbė; 
to add to one's credit pakelti savo 
reputaciją; 
to do smb credit, to do credit to smb, to 
be a credit to smb daryti kam garbę; 
to be to one's credit pateisinti savo 
vardą/reputaciją; 
on the credit side apibūdinant gerąsias 
savybes; 
to take/get credit įgyti gerą vardą (for - 
už; džn. nepelnytai); 
to give smb credit (for) (gerai) manyti 
apie ką, (tinkamai) įvertinti ką 
3. kom., fin. kreditas, skola; paskola; 
credit balance kredito likutis, saldas; 
to buy [to sell] on credit pirkti [parduoti] 
kreditan/išsimokėtinai; 
to raise credit imti kreditą, naudotis 
paskola; 


credit card kredito kortelė 
4. fin. akredityvas 
5. (ypač amer.) mok. kreditas, įskaita; 
pažymėjimas apie kurso baigimą (t. p. course 
credit) 
6. pl kin., tel. (filmo, programos) kūrėjų 
sąrašas (ppr. rodomas pabaigoje) 
Vv 
1. (pa)tikėti 
2. (ppr. pass) priskirti (nuopelnus; to, with) 
3. kom., fin. kredituoti, papildomai įdėti/įrašyti 
sumą pinigų (į kieno sąskaitą) 
4. fin. kredituoti, paskolinti 


creditable 

[’kreditabl] a 
1. pakankamai geras, neblogas 
2. pagirtinas, darantis garbe 


creditably 
([‘krediteb(9)li]) adv pagirtinai, gerbtinai 


creditor 
['kredits] n kreditorius, skolintojas 


creditworthiness 
[’kreditwe:dinis] n kom., fin. kreditingumas 


creditworthy 
[’kredit,wea:61] a kom., fin. kreditingas 


credo 

[’kri:dou, 'kreidau] Jot. n (pl credos [-z]) 
1. bažn. credo, tikėjimo išpažinimas 
2. prk. credo, įsitikinimai 


credulity 

[kri'dju:lsti] n lengvatikybe, patiklumas; 
to strain/stretch credulity buti pernelyg 
neįtikėtinam 


credulous 
['kredjulas] a lengvatikis, patiklus; lengvai 
apgaunamas 


credulousness 
['kredjulasnis] n lengvatikybė 


creed 
[kri:d] n 
1. tikėjimas, religija 
2. pažiūros, įsitikinimai, credo 


creek 
[kri:k] n 
1. nedidelė įlanka, užtakis, salpas 
2. amer., austral. upelis 
< up the creek šnek. 
a). sunkioje padėtyje, bėdoje; 
b). blogas, klaidingas; keistas 


creel 

[kri:1] n 
1. pintas krepšelis (sugautoms žuvims) 
2. bučius, varža 


creep 
[kri:p] 
> n 
1. šliaužimas; (smėlio ir pan.) lėtas slinkimas 
2. niek. padlaižys, pataikūnas 
3. (ypač amer.) šnek. bjaurybė, gyvatė (apie 
žmogų); 
4. tech. valkšnumas 
© to give smb the creeps krėsti kam 
šiurpą, priversti ka suvirpėti, įvaryti kam 
baimės 
> v (crept) 
1. Sliauzti, ropoti 
2. sėlinti; slinkti, tykinti 
he crept out of the room so as not to 
wake her jis ištykino/išslinko iš kambario, 
kad jos nepažadintų; 
old age creeps upon one unnoticed 
senatvė atslenka/atsėlina nepastebimai 
3. įsibrauti (apie klaidą ir pan.); įsismelkti (į 
širdį ir pan.); 
a suspicion crept into my mind man kilo 
įtarimas 
4. šnek. pataikauti, padlaižiauti (to - kam) 
5. vijotis (apie augalus) 
0 creep along/forward lėtai 
slinkti/vaziuoti, Sliauzti (ypac apie 
transporto priemone); 
creep by prašliaužti; 
creep in 
a). islinkti; 
b). isibrauti (apie klaida ir pan.); 
c). isismelkti (apie jausmus); 
d). (pa)plisti (apie papročius); 
creep together sušliaužti, suropoti; 
creep up prislinkti, prisėlinti (on); užropoti 
(to - ligi) 


creeper 
[kri:ps] n 
1. bot. vijoklis; šliaužiantysis augalas; 
Canary creeper karpytalapė nasturtė 
2. zool. roplys; ropojantysis vabzdys 
3. pl batų kapliai, kapliukai 
4. pl amer. (kūdikių) šliaužtinukai, mautinukai 


creeping 

[’kri:pin] a 
1. šliaužiantis; ropojantis 
2. prk. lėtai (at)slenkantis, šliaužiantis (apie 
procesą) 


creepy 
[’kri:p1] a 
1. baisus; keliantis baime 


2. šliaužiantis, ropojantis 
3. driekus, šliaužiantis (apie augalą) 


creepy-crawly 

Lkri:pi’kro:li] n šnek. šliaužiantysis/ropojantysis 
vabalas; šliaužikas (vabzdys, keliantis baimę, 
ypač vaikams) 


cremate 
[kri’meit] v (su)deginti krematoriume, kremuoti 


cremation 
[kri'meifn] n kremavimas, (su)deginimas 


crematorium 
Lkremo’to:nem] n (p! crematoriums, -ria [-r19]) 
krematoriumas 


crematory 
([’kremoat(9)r]) n (ypač amer.) = crematorium 


crėme de la creme 
[„kremdela:'krem] pr. visuomenės žiedas/elitas 


crėme de menthe 
[„kremdao'mon60] pr. šaltmėčių/šaltmėtinis likeris 


crenel 
(['kren(s)1]) n archit. ambrazūra 


crenel(IJated 
(['kren(s)leitid]) a dantytas (apie tvirtovės 
sieną) 


crenelle 
[kri'nel] n = crenel 


creole 
[’kri:oul] 
> 1 (dzn. Creole) 
1. kreolas 
2. mišrioji/kreolinė kalba 
> a kreolinis, kreolų 


creosote 
[’kri:osout] 

> n chem. kreozotas 
> v tepti kreozotu 


crépe 
[kreip] pr. n 
1. krepas (audinys); 
crėpe de Chine krepdešinas 
2. krepas (natūralusis kaučiukas; t. p. crėpe 
rubber); 
crépe shoes batai su rumbuotais kaučiuko 
padais 
3. krepinas (t. p. crėpe paper) 
A. lietinis (su įdaru) 


crepitate 
['krepiteit] v 


1. čirkšti, čerkšti (apie svirplius, žiogus ir 


pan.); traškėti, trakšėti, braškėti 
2. garg(aliuo)ti, kriokti 


crepitation 

[„krepi'teifn] n 
1. čirškimas; traškėjimas 
2. med. krepitacija; gargimas, gargulys; 
karkimas 


crept 
[krept] past ir pl! zr. creep v 


crepuscular 

[kri'paskjula] a 
1. knyg. prietemos, blausus 
2. zool. naktinis 


Cres. 
sutr. 
Crescent mėnulio jaunatis; delčia 


cresc. 
sutr. 
crescendo muz. crescendo 


crescendo 
[kri'fendau] it. 
n 
1. muz. crescendo 
2. prk. augimas, stiprėjimas 
3. aukščiausias taškas, kulminacija 
»- adv muz. crescendo 


crescent 

[’kresnt] 

pn 
1. mėnulio pjautuvas, pusmėnulis (ir kaip 
islamo religijos simbolis) 
2. pusratis; kas nors pusračio formos: 


(Crescent) gatvė, (pusračiu sustatytų) namų 


eilė 


< Red Crescent Raudonasis pusmėnulis 


(a 
1. pusmėnulio formos 
2. augantis, didėjantis 


cresol 
[’kri:sol] n chem. krezolis, metilfenolis 


cress 
[kres] n bot. pipirne (prieskoninis augalas) 


cresset 
[’kresit] n ist. deglas, žibintas, fakelas 


crest 
[krest] 


> n 
1. (kalno, bangos ir pan.) viršūnė, ketera; 
gubrys; 
on the crest of the wave 
a). ant bangos keteros; 
b). prk. šlovės viršūnėje 
2. (gyvulio, žuvies) ketera 
3. (paukščio) skiauterė, kuodas 
4. (herbo, šalmo) papuošalas 
5. ornamentas (žymintis ko priklausymą 
kilmingai šeimai, miestui, organizacijai ir 
pan.) 
6. tech. (apkrovos) maksimumas 
7. fiz. (bangos) iškyla 


«to be riding on the crest of the wave = 


šuoliuoti ant balto žirgo; būti šlovės 
viršūnėje 
V 
1. būti viršūne/ketera, būti iškilusiam, 
vainikuoti 
2. pasiekti viršūnę 
3. (iš)kilti (apie bangas) 


crested 

[’krestid] a 
1. skiauterėtas, su skiautere, su kuodu, 
kuoduotas 
2. su ornamentu 


crestfallen 
(['krest,f0:1(3)n]) a nusiminęs, prislėgtas 


cretaceous 

[kri'teifas] a spec. kreidinis; 
the Cretaceous period geol. kreidos 
periodas 


Cretan 

[’kri:tn] 

»- n Kretos; kretiečių, kretietiškas 
> n kretietis 


Crete 
[kri:t] n Kreta (sala) 


cretin 
[’kretin] n1 
1. med. kretinas 
2. niek. bukagalvis, kretinas 


cretinous 
['kretasnas] a niek. silpnaprotis, puskvailis 


cretonne 


['kreton, kre’ton] n tekst. kretonas (medvilninis 


audinys) 


crevasse 
[kri'vees] n įtrūkimas, įskilimas, plyšys (ypač 
ledyne) 


crevice 
[’krevis] n siauras plyšys; (sienos, uolos) 
įtrukimas 


crew 
1. [kru:] 
> n 
1. (laivo, lėktuvo, erdvėlaivio) įgula, komanda, 
ekipažas 
2. (darbininkų) brigada 
3. šnek. draugė, draugija, kompanija; šutvė; 
a motley crew marga draugija/publika 
4. kar. (pabūklo, kulkosvaidžio) tarnyba 
5. sport. irkluotojų komanda 
> v būti įgulos nariu 


crew 
2. past psn. žr. crow1. v 


crew-cut 
[’kru:kat] n (ap)kirpimas ežiuku; 
to have a crew-cut ap(si)kirpti ežiuku 


crewcut 
[’kru:kat] n ežiukas 


crewel 
[’kru:al] n vilnoniai siūlai (siuvinėti) 


crewman 
['kru:man] n (p! -men [-men]) 
įgulos/ekipažo/komandos narys 


crib 
[krib] 
pn 
1. amer. vaikiška lovelė 
2. ėdžios, prakartas 
3. bažn. Kalėdų prakartėlė 
4. šnek. pažodinis vertimas; slaptas 
konspektėlis, „špargalka“ 
5. šnek. nusirašymas; plagiavimas (from) 
6. amer. aruodas; svirnas 
7. sl. butas, namelis, krautuvė; 
to crack a crib apvogti įsilaužiant 
8. stat. rentinys, sąranta 
9. šnek. = cribbage 1 
V 
1. šnek. naudotis slaptu konspekteliu; 
paslapčia nusirašinėti 
2. šnek. nusirašyti, plagijuoti (from - nuo) 
3. uždaryti ankštoje patalpoje 


cribbage 

[’kribid3] n 
1. kribidžas (kortų lošimas) 
2. šnek. plagiatas 


cribble 


['kribl] n sietas, rėtis, kretilas 


crib-death 
['kribde0] n amer. = cot-death 


crick 

[krik] 

> n raumenų patempimas (ypač kaklo, sprando) 
> v patempti raumenis 


cricket 

1. ['krikit] n zool. svirplys 
} chirpy/lively/merry as a cricket 
linksmas, gyvas 


cricket 

2. 

> n sport. kriketas 
< it/that is not cricket tai 
negarbinga/negrazu 

» v žaisti kriketą 


cricketer 
[’krikita] n kriketo žaidėjas 


crier 
[’kraia] n 
1. šauklys; 
town crier ist. miesto šauklys 
2. rėksnys 


crikey 
['kraiki] int šnek. oho!, vaje! (reiškiant 
nusitebėjimą) 


crime 
[kraim] 
> n 
1. nusikaltimas, nusižengimas; 
organized crime organizuotas 
nusikalstamumas; nusikalstama grupuotė; 
the crimeof murder [of theft] 
žmogžudystė [vagystė] 
2. piktadarybė, piktadarystė 
> v kar. bausti už statuto nesilaikymą 


Crimea 
[krai'mis] n (the Crimea) Krymas (pusiasalis) 


Crimean 
[kra1’mien] n Krymo 


crime-story 
[’kraim,sto:ri] n kin. detektyvinis filmas 


crime wave 
[’kraim weiv] n nusikaltimų banga 


criminal 
['kriminl] 


(a 
1. kriminalinis; baudžiamasis; 
criminal case [law] baudžiamoji byla 
[teisė] 
2. nusikalstamas; nusikaltėlių; 


criminal behavior nusikalstamas elgesys; 


criminal gang nusikaltėlių gauja 
3. šnek. pasibaisėtinas, plėšikiškas 
> n nusikaltėlis; 
war criminal karo nusikaltėlis 


criminalist 
['kriminelist] n kriminalistas 


criminality 
Lkrmi'neeloti] n nusikalstamumas 


criminalize 
['kriminelaiz] v 
1. laikyti nusikaltimu 
2. padaryti/paversti nusikaltėliu 


criminally 
['kriminsli] adv 
1. nusikalstamai 
2. pagal baudžiamąją teisę 


criminate 
[’krimineit] v knyg. 
1. apkaltinti; inkriminuoti 
2. priimti kaltinamąjį nuosprendį 


criminative 
[’kriminetiv] a knyg. kaltinamasis 


criminatory 
[’kriminetn] a knyg. kaltinantis 


criminology 


[„krimi'nolad3i] n kriminologija, kriminalistika 


crimp 

1. [krimp] 

» n(ppr. pl) garbanos, susukti plaukai 

PV 
1. garbanoti, (su)sukti; užraityti (kraštus) 
2. gofruoti 


crimp 

2. 

> n (kareivių, jūrininkų ir pan.) verbuotojas 
> v verbuoti 


crimp 

3. n amer. sl. kliūtis; 
to put a crimp in a scheme 
sugriauti/išardyti planus 


crimpy 
[’krimpi] a garbanotas; banguotas 


crimson 
['krimzn| 
» a tamsiai raudonas; 
to turn/go crimson išrausti 

> n 

1. tamsiai raudona spalva 

2. raudonis 
> v paraudonuoti, parausti 


cringe 

[krind3] 

> n keliaklupsčiavimas 

V 
1. susitraukti, gūžtis (iš baimės, drovumo) 
2. keliaklupsčiauti, žemintis (before, to) 


crinkle 
['krinkl] 
pn 
1. klostė, raukšlė 
2. vingis 
3. pl sl. pagyvenę žmonės 
Vv 
1. raukšlėti(s) 
2. vingiuoti(s) 
3. garbanoti (plaukus) 


crinkle-cut 
[’krinklkat] a vingiuotai pjaustytas (apie 
daržoves) 


crinkly 

[’krinkh] a 
1. raukšlėtas; klostytas 
2. garbanotas 


crinoid 
[’krainoid] n zool. krinoidėjai, jūrų lelijos 


crinoline 
[’krinelin] n 
1. ist. krinolinas 
2. tekst. įdėklinis audinys, klijuotė 


cripes 


[kraips] int sl. Viešpatie! (reiškiant nustebimą; 


t. p. by cripes) 


cripple 
[’kripl] 
> n menk. invalidas, luosys; 
emotional cripple emociškai 
suluošintas/traumuotas 
Vv 
1. (su)luošinti, (su)žaloti 
2. (ap)gadinti (mašiną ir pan.) 


3. prk. pakenkti; (su)paralyžiuoti, (su)varžyti 


(ekonomiką, šalį ir pan.); 
our activities are crippled by lack of 


money mūsų veikla nutrūko/sustojo dėl lėšų 


stokos 
4. šlubuoti, šlubčioti 


crippling 

[’kriplin] 

> n tech. deformavimas 

a 
1. luošinantis, sunkus (apie ligą ir pan.) 
2. prk. nepakeliamas (apie mokesčius, naštą ir 
pan.); paralyžiuojantis 


crisis 
[’kraisis] n (pl crises ['kraisi:z]) 
1. krizė, persilaužimas; 
things are coming to a crisis artėja krizė, 
artėja kritinis momentas 
2. ekon., polit., med. krizė; 
governmental [overproduction] crisis 
vyriausybės [perprodukcijos] krizė; 
crisis management krizių valdymas 


crisis-ridden 
[’kraisis,ridn] a krizės ištiktas 


crisp 
[krisp] 
> n(ppr. pl) (bulvių) traškučiai 
© to be burnt to a crisp šnek. būti 
smarkiai apdegusiam, sugruzdéjusiam 
(a 
1. traškus (apie maistą) 
2. šiugždantis, šiugždus (apie popierius, 
drabužius, skalbinius ir pan.); gurgždantis 
(apie sniegą, drabužius ir pan.) 
3. gaivus (apie orą) 
4. glaustas, trumpas (apie kalbą, telegramą ir 
pan.) 
5. ryškių kontūrų (apie pastatą) 
6. aiškus, ryžtingas (apie atsakymą ir pan.) 
7. garbanotas 
Vv 
1. traškėti (apie pyragaičius ir pan.) 
2. garbanoti(s) 
3. raibuliuoti (apie vandens paviršių) 
[] crisp up sugruzdėti; sugruzdinti 


crispbread 
[’krispbred] n traškioji duonelė 


crisply 
[’krispli] adv glaustai, aiškiai 


crispness 
[krispnis] n traškumas 


crispy 

['krispi] a 
1. traškus, šviežias (apie maistą) 
2. garbanotas 


criss-cross 


[’kriskros] 
ae 
1. susikryziavimas, kryžminės linijos 
2. kryžiukai (vaikų žaidimas) 
3. sport. kryžminis padavimas/perdavimas 
> a susikryžiuojantis, kryzminis; 
criss-cross pattern siuvinėjimas 
kryžiukais; 
criss-cross offence puolimas aštuoniuke 
(krepšinis) 
> adv 
1. kryžmai 
2. įstrižai 
Vv 
1. kryžiuoti(s), su(si)kryžiuoti 
2. žymėti kryžminėmis linijomis 
3. išraižyti skersai išilgai (šalį ir pan.) 


cristate 
[’kristeit] a spec. kuoduotas, skiauterėtas 


crit 

[krit] n sutr. šnek. 
1. = critigue 
2. = criticism 


criterion 
[krai’tisrien] n (pl -ria [-rie]) kriterijus, 
vertinimo pagrindas, matas 


critic 
[’kritik] n kritikas; kritikuotojas 


critical 
[kritikl] a 
1. kritiškas, lemiamas; 
critical moment kritiskas/lemiamas 
momentas 
2. kritiskas, pavojingas; 
critical condition (of health) kritiska 
(sveikatos) būklė 
3. svarbus, vertingas (apie įnašą ir pan.) 
4. kritinis, kritiškas; 
critical article kritinis/kritikos straipsnis; 
critical attitude kritiška pažiūra; 
to be critical of smb/smth kritikuoti ką 
5. fiz. kritinis, krizinis; 
critical mass kritinė/krizinė masė; 
critical point kritinis/krizinis taškas 


critically 
[kritikli] adv 
1. kritiškai 
2. pavojingai; labai 


criticise 
[’kritisaiz] v kritikuoti, kritiškai nagrinėti, 
kritiškai vertinti, recenzuoti 


criticism 
[’kritisizm] n 


1. kritika; 

beneath criticism nevertas net kritikos 
2. kritiškas nagrinėjimas/įvertinimas; kritiška 
pastaba; kritikos straipsnis; 

he wrote a positive criticism of the book croci 


1. nėrimas vąšeliu 
2. vąšelis 
> v nerti vąšeliu 


jis parašė teigiamą knygos recenziją 


criticize 
[’kritisaiz] v 
1. kritikuoti; 


well criticized susilaukęs gerų atsiliepimų, 


palankiai priimtas kritikos 
2. kritiškai nagrinėti/vertinti; recenzuoti 


critigue 

[kri'ti:k] pr. 

> n 
1. kritikos straipsnis; recenzija 
2. kritika; kritikavimas 

> v amer. recenzuoti 


critter 
[krito] n amer. šnek. padaras; būtybė 


croak 
[krouk] 
> n krankimas, kvarkimas 


1. kvarkti, kvarksėti; krankti (apie varną) 
2. krenksti, krankti (persalus) 

3. gargti (apie seną žmogų ir pan.) 

4. pranašauti (bėdą, nelaimę) 

5. sl. nusikapanoti, nukeipti, pastipti 

6. sl. nudėti 


croaker 
['krauks] n 
1. kvarklys, kvarkalas, krankalas 
2. blogo pranašautojas 
3. amer. šnek. gydytojas (ypač kalėjimo) 


Croat 

[kraust] n 
1. kroatas, chorvatas, Kroatijos gyventojas 
2. kroatų/chorvatų kalba 


Croatia 
[krau'eifia] n Kroatija, Chorvatija 


Croatian 

[krau'eifisn] 

> a kroatų; Kroatijos, Chorvatijos 
> n = Croat 


croc 
[krok] n šnek. = crocodile 


crochet 
(['krauf(e)i]) pr. 


pn 


[kraukai, 'krauki:] n pl žr. crocus 


crock 
1. [krok] n 
1. psn. molinis asotis/puodas 
2. pl moliniai indai; molinės šukės 


crock 
2. šnek. 
pn 
1. kledaras, išklerėlis (apie seną dviratį, 
automobilį ir pan.) 
2. sugriuvėlis (apie seną bejėgį žmogų) 
> v nusilpti, sugriūti, nusenti; palaužti 
(sveikatą; t. p. crock up) 


crocked 
[krokt] a 
1. nusilpęs, palūžęs 
2. sudužęs 
3. amer. šnek. prisilakęs, girtas 


crockery 

[’kroken] n 
1. (moliniai, porcelianiniai) indai 
2. amer. sl. dantys 


crocket 
[’krokit] n archit. lapų pavidalo ornamentas 


crocodile 
['krokadail] n 
1. zool. krokodilas 
2. krokodilo oda 


3. juok. (mokinių) pasivaikščiojimas poromis 


(ilga vora) 
} to shead crocodile tears (O lieti 
krokodilo aSaras 


crocodilian 
[„kroks'dilian] a krokodilų 


crocoite 
[’kroukeait] n min. krokoitas 


crocus 
['kraukas] n (p! crocuses, -ci) 
1. bot. krokas; 
autumn crocus rudeninis vėlyvis 
2. tech. poliravimo milteliai, krokas 


Croesus 
['kri:sos] n 
1. mit. Krezas 


2. turtuolis, nesuskaičiuojamų turtų 
savininkas 


croft 

[kroft] n 
1. nedidelis laukas/sklypas (prie sodybos) 
2. škot. nedidelė ferma, ūkelis 


crofter 
[’krofte] n (ypač škot.) smulkus 
fermeris/ūkininkas 


croissant 
[’krwa:son] pr. n ragelis (pyragaitis) 


cromlech 
[’kromlek] n archeol. kromlechas 


Cromwell 
(U'kromw(e)1]) n: Oliver Cromwell Oliveris 
Kromvelis (Anglijos valstybės veikėjas) 


crone 
[kraun] n niek. senė 


crony 
[krauni] n (džn. menk.) artimas draugas, senas 
bičiulis 


cronyism 
[’krounuzm] n i(si)darbinimas per pažintis 


crook 
[kruk] 
ae 
1. (rankos, kojos) sulenkimas, sulinkimas, 
lenkmuo 
2. (kerdZiaus, vyskupo) lazda (riestu galu) 
3. kablys 
4. (kelio, upės) vingis, kilpa; lankas; išlinkimas 
5. šnek. sukčius, apgavikas; vagis 
< on the crook apgaulės būdu; 
a crook in the lot sunkus išbandymas, 
likimo smūgis 
> a austral. šnek. 
1. bjaurus, prastas (apie orą, maistą) 
2. skaudamas, nesveikas 
3. negarbingas 
Vv 
1. (iš)linkti; (su)lenkti, su(si)riesti 
2. gaudyti/pagauti kabliu/kabliuku 
3. sl. pavogti, pačiupti, nugvelbti 


crookback 
[’krukbzek] n kuprius 


crook-backed 
['krukbeekt] a kuprotas 


crooked 


[’krukid] a 
1. sulenktas, suriestas; sulinkes, susikuprines 
2. lenktas, kreivas (apie gatvę, šaką ir pan.); 
crooked smile kreiva šypsena 
3. nedoras, negarbingas; negarbingai įgytas 
4. [krukt] pasiremdamas lazda 


crookedly 
[’krukidli] adv kreivai, suktai, nesąžiningai 


crookedness 
[’krukidnis] n kreivumas, suktumas, 
nesąžiningumas 


croon 

[kru:n] 

> n tylus, sentimentalus, 

jausmingas dainavimas 

ev 
1. tyliai ir sentimentaliai/jausmingai dainuoti 
2. (už)niūniuoti 


crooner 
[’kru:ne] n psn., juok. sentimentalių dainų 
atlikėjas 


1. pasėliai; 
(land) in/under crop apsėta (žemė); 
out of crop neapsėta 
2. ž. U. javai; 
green crop pašarinės žolės; 
technical/industrial crops techniniai 
augalai; 
grain crops javai; 
cash crop prekiniai javai 
3. derlius; užderėjimas; 
the crops have failed this year šiais 
metais derlius prastas 
4. juok.(susikaupusių daiktu/reikaly) daugybė, 
begalybė; 
a fine crop of hair tankių plaukų 
kupeta/kuokštas 
5. (jauniklių) vada 
6. (mokinių, studentų) kontingentas, laida 
7. (paukščio) gurklys, gūžys 
8. botkotis, botago kotas 
9. trumpai nukirpti plaukai; 
Eton crop trumpa moteriška šukuosena 
PV 
1. apsėti, apsodinti (lauką); užauginti (derlių, 
javus) 
2. užderėti 
3. nuimti derlių 
4. ganytis, (nu)ėsti (žolę) 
5. trumpai nupjauti, nukirpti (plaukus, arklio 
uodegą); apkarpyti (fotografija) 
0 crop out geol. atsidengti, išeiti į paviršių 
(apie sluoksnį); 


crop up 
a). netikėtai iškilti/pasirodyti/atsirasti; 
b). = crop out 


crop-dusting 
[’kropdastin] n amer. = crop-spraying 


crop-eared 
[’krop,ied] a 
1. trumpaausis, kirptaausis 
2. trumpai nukirptas, kirptaplaukis 


cropper 
[’kropa] n 
1. (uz)derantys, ar duodantys derliu, augalai; 
a good/heavy [poor] cropper derlus 
[nederlus] augalai/javai 
2. derliaus (nu)ėmėjas, pjovėjas 
3. amer. pusininkas 
4. (uodegos, plaukų) nupjovėjas, nukirpėjas 
5. pjaunamoji, kertamoji (mašina) 
to come a cropper šnek. 
a). nukristi (nuo arklio/dviracio) zemyn 
galva; 
b). (su)žlugti (per egzaminą ir pan.) 


crop-spraying 
[’kropspreun] n Zz. u. pasėlių purškimas 
chemikalais 


croquet 
(['krauk(9)i]) pr. n kroketas (žaidimas) 


croguette 
[krou’ket] pr. n kul. (mėsos/žuvų ir pan.) 
kroketas, maltinukas 


crore 
[kro:] ind. n dešimt milijonų (rupijų) 


crosier 
['krau3s] n vyskupo lazda 


cross 
[kros] 
pn 
1. bazn. kryzius; kryziaus zenklas; 
to make the sign of the cross zegnotis, 
persizegnoti; 
she wore a tiny golden cross ji nešiojo 
auksinį kryželį 
2. bažn. Nukryžiuotasis; rūpintojėlis 
3. prk. kryžius, našta, vargas; 
to bear one's cross nešti savo 
kryžių/kryželį; vargti savo vargelį 
4. kryžma; kryželis, kryžiukas; 
to make one's cross parašyti kryžiukus 
(vietoj parašo); 
to mark with a red cross pažymėti 
raudonu kryziuku 
5. raidžių t, f brūkšnelis 


6. kryžius (ordinas); 

Victoria cross Viktorijos kryžius 
7. biol. (veislių) kryžminimas ; hibridas, 
mišrūnas (between) 
8. prk. mišinys (between) 
9. tech. kryžmė; kryžminis iešmas 

<“ Red Cross 

a). Raudonasis kryžius; 

b). Šv. Jurgio kryžius (Didžiosios Britanijos 

nacionalinė emblema); 

on the cross 

a). įstrižai; 

b). sukčiaujant; 

to take the cross ist. tapti kryžiuočiu 


p G 


1. suerzintas, susierzinęs, piktas; 
to be cross (with) pykti (ant); 
as cross as two sticks piktas kaip velnias 
2. skersinis; kryžminis 
3. prk. skersas, priešingas 
4. priešinis (apie vėją); nepalankus (apie ora) 


V 


1. kirsti, eiti skersai, pereiti, pervažiuoti; 
to cross the finishing line kirsti finišo 
liniją; 
to cross a road pereiti per kelią; 
to cross the Channel perkirsti/perplaukti 
Lamanšą; 
to cross the mountains perkopti kalnus; 
to cross the river by boat persikelti per 
upę valtimi 
2. kirstis, susikirsti, susikryžiuoti (apie kelius, 
linijas) 
3. pereiti, įveikti (tam tikrą ribą); 
to cross the class [race] divide įveikti 
klasinį [rasinį] barjerą 
4. apsilenkti; 
our letters always seem to cross mūsų 
laiškai, atrodo, visada apsilenkia 
5. (su)kryžiuoti, kryžmai sudėti (rankas, 
kojas); 
to sit with one's legs crossed sėdėti 
užsidėjus koją ant kojos 
6 .perbraukti (t. p. cross through) ; 
to cross a letter 
a). išbraukti raidę; 
b). užrašyti (rezoliuciją ir pan.) skersai 
parašyto teksto; 
to cross a chegue kom. krosuoti čekį 
7. (per)žegnoti; refl persižegnoti 
8. priešintis, priešgyniauti; (su)trukdyti (t. p. 
cross up) 
9. biol. (su)kryžminti, hibridizuoti (veisles; 
with) 
10. sport. skersuoti (kamuolį) 
0 cross off/out išbraukti; 
cross over 
a). pereiti (į kita partija/tikejima); 
b). susikryžiuoti 
© to cross smb’s palm/hand (with silver) 
patepti ka, duoti kam pinigu (burianciam, 
turinciam geru naujienu); 


to have/get one's lines/wires crossed 
šnek. susipainioti, susimaišyti; būti 
nesuprastam; 

cross my heart! snek. dievazi! 


crossarm 
[’kros’a:m] n tech. skersinė (sija), traversa 


cross-armed 
[’krosa:md] a predic sukryžiavęs rankas 


crossbar 

[’krosba:] n 
1. tech. skersinis, spyrys 
2. sport. (futbolo vartų) skersinis; kartelė 
(šuoliuose) 


crossbeam 
['krosbi:m] n skersinė sija, skerssijė 


cross-benches 
[’krosbentfiz] n p! parl. nepriklausomų 
parlamentarų vietos 


crossbill 
[’krosbil] n zool. (eglinis) kryžiasnapis; 
parrot crossbill puSinis kryziasnapis 


crossbones 
[’krosbounz] n p! du sukryžiuoti kaulai (mirties 
emblema) 


cross-border 
[,kros’bo:de] a kertantis sieną; 
cross-border trade kompanijų užsienio 


prekyba 


crossbow 
['krosbau] n ist. arbaletas 


crossbred 
[’krosbred] a spec. hibridinis, mišrūninis; 
sukryžmintas 


crossbreed 

[’krosbri:d] 

> n hibridas, mišrūnas 

> v (crossbred) biol. kryžminti(s) 


crosscheck 
[„kros'tfek] v kryžmiškai (pa)tikrinti 
(skaičiuojant įvairiais būdais, iš įvairių šaltinių) 


cross-correlation 
[„kroskoras'leifn] n kryžminė koreliacija 
(statistikoje) 


cross-country 
[„kros'kantri] 


» n sport. krosas (t. p. cross-country 
race/run) 
> a, adv (einantis) tiesiai, raižyta vietove; 
pravažuss; 
cross-country vehicle visureigis; 
cross-country flight av. skrydis maršrutu; 
to walk cross-country eiti per laukus 


cross-cultural 
(Lkros’kaltf(9)rel]) a skirtingų šalių, visuomenės 
grupių, kultūrų 


crosscurrent 

['kros,karant] n 
1. skersinė banga 
2. nuomonė, priešinga daugumos/paplitusiai 
nuomonei; = prieš srovę 


crosscut 
[’kroskat] 
> n 
1. tiesiausias kelias 
2. skersinis pjūvis 
» a skersinis 


cross-disciplinary 
[„kros'disiplinari] a esantis mokslų sandūroje 


cross-dress 
[,kros’dres] v rengtis drabužiais, dėvimais kitos 
lyties žmonių 


cross-examination 
[„krosigzemi'neifn] n teis. kryžminė apklausa 


cross-examine 
[,krosig’zeemin] v teis. kryžmiškai apklausti 


cross-eye 
[’krosa1] n med. žvairumas 


cross-eyed 
[’krosaid] a zvairas 


cross-fertilize 
[„kros'fa:tilaiz] v 
1. bot. kryžmiškai apdulkinti 
2. biol. kryzmiskai apvaisinti 
3. paveikti, praturtinti (apie idėjas ir pan.) 


crossfire 

['krosfai9] n kar. kryžminė ugnis (ir prk.); 
to be caught in the crossfire patekti į 
kryžminę ugnį 


cross-grained 
[’kros’greind] a 
1. pranarus, skersapluoštis (apie medieną) 
2. užsispyręs; nesukalbamas, nesugyvenamas 


cross-hatch [’krospeetf] n šnek. niurzga, suirzęs/bjaurus 


['krosheetf] v graviruoti/brūkšniuoti kryžmai žmogus 
cross-hauling crosspiece 
[’kros,ho:lin] n ekon. priešpriešiniai vežimai, [’krospi:s] n skersinis, kryžmė 
gabenimas į abi puses 
crossply 
cross-heading ['krosplai] a radialinė (apie padangą) 


[’kros,hedin] n paantraštė 
cross-pollinate 


crossing [,kros’polineit] v = cross-fertilize 1 
[’krosin] n 
1. kryžkelė, sankryža; sankirta cross-purposes 
2. perėja, perėjimas (per gatvę ir pan.); L.kros’pa:pesiz] n p! nesusipratimai, 
pelican crossing perėja, kur piestieji patys nesu(si)tarimai; 
perjungia šviesoforo signalą to be at cross-purposes nesuprasti vienas 
3. glzk. pervaza (t. p. level/amer. grade kito, nesusitarti (del nesusipratimo); 
crossing) to talk at cross-purposes kalbėti apie 
4. susikryžiavimas, susikirtimas visai skirtingus dalykus (patiems to 
5. perkėla; pervažiavimas, persikėlimas (per nesuprantant) 
upe ir pan.) 


6. kelione/plaukimas jura 
7. tech. kryžmė 
8. biol. (tarpveislinis) (su)kryzminimas 


cross-question 
(L.kros’kwest{(9)n]) v = cross-examine 


cross-rate 


cross-legged ['krosreit] n valiutos kursas/santykis 


[’kros’legd] a sukryžiavęs kojas; uždėjęs koja 
ant kojos; 


to sit cross-legged sėdėti turkiškai cross-refer 


L,krosri’fa:] v nukreipti, pateikti nuorodą (į kita 


‘ota toi šioje Ie ; 
cross-light vietą toje pdacioje nygoje) 


[’kroslait] n 
1. susikryziuojantieji spinduliai 
2. apšvietimas is įvairių taškų 
3. (dalyko) nušvietimas įvairiais požiūriais 


cross-reference 
(Lkros’ref(a)rons]) n dalinė nuoroda (į kitą vietą 
toje pačioje knygoje) 


crossroad 
['krosraud] n 
1. skerskelis; kelias, jungiantis du 
pagrindinius kelius 
2. pl kryžkelė (ir prk.); sankryža; 
at the first crossroads prie pirmos 


crossly 
[’krosh] adv piktai 


cross-member 
[’kros,membsa] n tech. skersinis 


sankryzos; 
crossness we have come to the crossroads prk. mes 
[krosnis] n piktumas, irzlumas; (charakterio) esame kryžkelėje 
bjaurumas 
cross-section 
crossover [’kros,sekfn] n 
[’krosouve] n 1. skersinis pjuvis, skerspjuvis, profilis 
1. viadukas, viaduko pervaza 2. (visuomenės) atrankiné grupė, tipiškas 
2. glžk. susieinantys bėgiai ( pervažiuojant į pavyzdys 
kitą kelią) 
ne (iš vienos partijos į kitą ir pan.; ir cross-shaped 


[’krosfeipt] n kryžiaus formos/pavidalo 


ki ei Ši ne Pisctat cross-stitch 
[’krospa:ti] a bendras kelioms partijoms; įvairių Ukrosstitf] n 


partijų, apimantis įvairias partijas 1. kryžiuko dygsnis (siuvinėjant) 


2. siuvinėjimas kryžiukais 
crosspatch 
cross-subsidize 


[,kros’sabsidaiz] v subsidijuoti ir iš kito šaltinio 


cross-table 
([kros’te1b(9)1]) n kryžminė lentelė 


crosstalk 

[’krosto:k] n 
1. (telefono ir pan.) pokalbio trukdymas 
2. teatr. greitas pasikeitimas replikomis 


crosstie 
[krostai] n amer. glžk. pabėgis 


cross-town 
[’krostaun] a amer. einantis per, ar kertantis, 
miestą 


cross-train 
['krostrein] v mokyti(s) kelių gretimų 
specialybių 


crosstrees 
[’krostri:z] n pl jur. salingas 


crosswalk 
[’kroswo:k] n pėsčiųjų perėja 


crosswind 
[’kroswind] n šoninis vėjas 


crosswise 

[’kroswaiz] adv 
1. kryzmiskai, kryzmais 
2. skersai 


crossword 
[’kroswe:d] n kryžiažodis (t. p. crossword 
puzzle) 


crotch 

[krotf] n 
1. (medžio) šakumas, išsišakojimas, 
tarp(u)šakis 
2. tarpkojis, šakumas (t. p. drabužio) 
3. stat. trišakis 


crotchet 

[’krotfit] n 
1. kablys, kabliukas; vašelis 
2. užgaida, keista mintis 
3. muz. ketvirtinė nata/gaida 


crotcheteer 
[„krotfi'tio] n keistuolis, pilnas užgaidų 


crotchety 

[’krotfiti] a 
1. įnoringas, užgaidus, keistas 
2. irzlus, gižlus 


croton 
(['kraut(s)n]) n krotonas (lot. Codiaeum) 


croton-bug 
['krautanbag] n zool. amer. naminis prūsokas 


crouch 

[krauti] v 
1. susigūžti (iš baimės, slepiantis); priglusti; 
pritūpti (džn. apie gyvulį, kuris rengiasi pulti) 
2. pasilenkti (t. p. crouch down) 


croup 
1. [kru:p] n med. krupas, krupinis laringitas 
(vaikų liga) 


croup 
2. n (arklio) kryžius 


croupier 
[kru:pie] pr. n krupjė (lošimo namų 
tarnautojas) 


crouton 
[kru:tan] pr. n (ppr. pl) kul. spurgutės, 
skrebučiai (sultiniui) 


crow 
1. [krau] n zool. varna; 
carrion [hooded] crow juodoji [pilkoji] 
varna; 
white crow = balta varna 
o as the crow flies = nosies tiesumu, 
tiesiai, tiesia kryptimi/linija; 
to eat crow (ypač amer.) šnek. nusizeminti, 
prisipažinti klydus/nugalėtam; 
to have a crow to pluck with smb turėti 
sąskaitų su kuo 


crow 
2. 
> n 
1. (gaidžio) giedojimas 
2. (kūdikio) krykštavimas 
»- v (crowed, crew; crowed) 
1. giedoti (apie gaidj) 
2. krykštauti (apie kūdikį) 
3. piktdžiugiauti, džiūgauti, girtis (pergale ir 
pan.; over, about) 


crow 
3. n laužtuvas 


crowbar 
[’kreuba:] n tech. laužtuvas, geležinė dalba 


crowberry 
(['kraub(s)ri]) n bot. varnauogė 


crow-bill 
[’kreubil] n chirurginės žnyplės/replės 


crowd 
[kraud] 
> n 
1. minia; 
to come in crowds prigužėti; 
he writes his books for the crowd jis 
rašo knygas paprastiems žmonėms (ne 
specialistams) 
2. sporto mėgėjai, žiūrovai (stadione); 
the crowd went wild tribūnos siautėjo/šėlo 
3. šnek. daugybė, begalė (of) 
4. šnek. draugija, kompanija; 
I don't care for their crowd man 
nepatinka jų draugija; 
wrong crowd šnek. bloga/netinkama 
draugija 
“he might/would pass in a crowd jis 
atrodo ne blogesnis už kitus; 
to follow, ar to go/move with, the crowd 
elgtis/daryti kaip dauguma, neišsiskirti; 
to rise, ar to raise oneself, above the 
crowd išsiskirti, pasižymėti (in - kuo) 
PV 
1. susirinkti, suplūsti, susiburti (t. p. crowd 
together); apspisti, spiestis, (ap)supti (about, 
around) 
2. grūstis; pri(si)grūsti, su(si)grūsti (into); 
apgulti; 
she crowds too much detail into her 
pictures ji perkrauna savo paveikslus 
daugybe detalių 
3. sugriūti (t. p. crowd in) 
4. šnek. spausti, skubinti; įkyrėti (prašymais ir 
pan.) 
5. amer. šnek. sueiti, sukakti (apie metus) 
0 crowd in apnikti, griūte užgriūti (apie 
mintis, prisiminimus ir pan.); 
crowd out išstumti 


crowded 
[’kraudid] a 
1. perpildytas; pilnutelis; 
a crowded bus pilnutėlis autobusas; 
a week crowded with events savaitė pilna 
įvykių 
2. labai tankiai gyvenamas (apie rajoną ir 
pan.) 
3. prigrūstas; susigrūdęs; 
the shop is terribly crowded 
parduotuvėje baisi grūstis 


crowd-pleaser 
[’kraudpli:ze] n (publikos) numylėtinis 


crowd-puller 
['kraudpuls] n renginys/asmuo, pritraukiantis 
daug publikos/žiūrovų 


crowd-pulling 
[’kraud,pulin] a pritraukiantis daug 
publikos/žiūrovų, turintis pasisekimą 


crowfoot 
['kraufut] n (p! -foots [-s]) bot. vėdrynas; 
water crowfoot kurklė 


crown 
[kraun] 
ae 
1. karuna 
2. (geliu, lapu) vainikas 
3. (džn. Crown) karaliaus sostas/valdžia; 
karalius, karalienė; 
to succeed to the crown paveldėti 
karaliaus karūną/sostą; 
Crown Colony Britanijos kolonija (be 
savivaldos); 
Crown Prince kronprincas (sosto įpėdinis) 
teis. prokuroro priežiūra; 
crown law baudžiamoji teisė 
„(the Crown) teis. valstybės kaltinimas 
. pakaušis, viršugalvis 
. (skrybėlės) viršus 
„(kalno ir pan.) viršūnė (ir prk.); 
the crown of his career jo karjeros 
viršūnė 
9. čempiono titulas 
10. (danties) karūnėlė 
11. ist. krona (5 šilingų moneta) 
12. popieriaus formatas (maždaug 40x50 cm) 
13. tech. vainikėlis 
14. archit. (arkos) sąvara 
Vv 
1. (ap)vainikuoti, karūnuoti 
2. būti viršuje, (ap)vainikuoti; 
a tower crowned with a spire bokštą 
vainikuoja špilis 
3. (už)baigti, (ap)vainikuoti (darbą); 
the end crowns the work pabaiga 
vainikuoja darbą; 
our efforts were crowned with success 
mūsų pastangas apvainikavo sėkmė 
4. paversti šaškę dama 
5. uždėti karūnėlę (ant danties) 
6. sl. skelti į galvą; ref! smarkiai susitrenkti 
< to crown it all šnek. negana to, be viso 
to, dar 


- 
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crown-wheel 
['kraunwi:1] n tech. reketas; kūginis varomasis 
krumpliaratis 


crow-quill 
[’kroukwil] n 
1. varnos plunksna 
2. plona plieninė plunksna 


crow's-feet 
[’krouzfi:t] n pl 


1. raukšlės apie akis 
2. kar. vielų raizgai 


crows-nest 
[krousnest] n marsas, keltuvo lopšys, stebėjimo 
pakyla 


crow's-nest 
[’krouznest] n 
1. varnos lizdas 
2. jur. marsas, stebėjimo aikštelė (stiebe) 


crozier 
[’krou3e] n = crosier 


CRT 
sutr. 
cathode-ray tube rad. elektroninis vamzdis 


crucial 
[’kru:fl] a 
1. kritinis, esminis, lemiamas; 
crucial problem pagrindiné/svarbiausia 
problema 
2. kryžiškas 
3. sl. puikus 


crucials 
[’kru:fielz] n pl bot. kryžmažiedžiai 


crucian 
[kru:fn] n zool. karosas (t. p. crucian carp) 


cruciate 
[’kru:fieit] a spec. kryžiaus pavidalo 


crucible 

[’kru:sibl] n 
1. tiglis (indas medžiagoms lydyti) 
2. prk. sunkus išmėginimas 


crucifix 
[’kru:sifiks] n nukryžiuotasis, kryžius su kančia 


crucifixion 

Lkru:si fikfn] n 
1. nukryžiavimas 
2. (the Crucifixion) Kristaus mirtis ant 
kryžiaus 


cruciform 
[’kru:sifo:m] a kryžiškas, kryžiaus pavidalo 


crucify 
[’kru:sifai] v 
1. (nu)kryziuoti 
2. prk. šnek. (nu)linčiuoti, susidoroti 


crud 
[krad] n 


1. šnek. šlamštas; kiaulystė, nesąmonė 
2. sl. šunsnukis, bjaurybė 


crude 
[kru:d] 
(a 
1. šiurkštus; 
crude expressions bjaurūs/šiurkštūs 
posakiai, bjaurastys; 
crude manners šiurkščios/storžieviškos 
manieros 
2. paprastas, nesudėtingas; 
a crude drawing primityvus piešinys 
3. žalias, neapdirbtas; 
crude spirit žalias/nerafinuotas spiritas; 
crude oil žaliavinė nafta 
4. rėkianti (apie spalvą) 
5. apytikris, apgrabus 
> n žaliavinė nafta 


crudeness 
[’kru:dnis] n = crudity 


cruditės 
[’kru:dite1] pr. n šviežios nesmulkintos daržovės 
(patiekiamos prieš valgį) 


crudity 

[’kru:doti] n 
1. šiurkštumas, grubumas 
2. Siurkstybe, bjaurastis 


cruel 
[kru:al] a 
1. Ziaurus, negailestingas; 
he is cruel to animals jis žiauriai elgiasi 
su gyvuliais 
2. kankinantis, baisus, nuožmus 
< you have to be cruel to be kind pat. @ 
kas myli, tas ir baudžia 


cruelly 
['kru:eli] adv žiauriai, negailestingai, nuožmiai 


cruelty 
[’kruelti] n žiaurumas, beširdiškumas; žiaurus 
elgesys; 
cruelties of war karo 
žiaurumai/nuožmybės 


cruet 
[kruat] n 
1. padėkliukas su indeliais (druskai, pipirams 
ir pan.) 
2. buteliukas, indelis (aliejui, actui ir pan.) 
3. bažn. liturginė taurė, monstrancija 


cruet-stand 
[kruitsteend] n = cruet 1 


cruise 
[kru:z] 
pn 
1. turistinė jūros kelionė, kruizas; kelionė 
jura/laivu; plaukiojimas 
2. sparnuotoji raketa (t. p. cruise missile) 
Vv 
1. daryti reisus; kreisuoti ir kar.) 
2. važiuoti/plaukti/skristi kreiseriniu greičiu 
3. važinėti(s), apvažinėti (gatves, miestą) 
4. šnek. šlaistytis po barus (ieškant nuotykių) 
5. šnek. nesunkiai įveikti/pasiekti 
© to be cruising for a bruising amer. 
šnek. ieškoti kliaučių 


cruiser 
['kru:z9] n 
1. jur. kreiseris 
2. turistinių kelionių laivas 
3. = cabin-cruiser 
4. amer. policijos automobilis 


cruiser-carrier 
[kru:zo'keeris] n jūr. kreiseris lėktuvnešis 


cruiserweight 
['kru:za,weit] n sport. pussunkio svorio 
boksininkas 


cruising 
[’kru:z1n] a: cruising speed (laivo, lėktuvo) 
kreiserinis greitis; 
cruising taxi taksi, važinėjantis gatvėmis ir 
ieškantis keleivių 


cruller 
[’kralo] n amer. sukta/riesta bandelė (kepta 
riebaluose) 


crumb 
[kram] 
pn 
1. (duonos ir pan.) trupinys; 
to drop crumbs on the floor trupinti 
duona ant grindu 
2. (duonos) minkstimas 
3. truputis, trupinys; p! nuotrupos; 
I picked up a few crumbs of information 
prisirinkau šiek tiek informacijos 
4. (ypač amer.) šnek. nenaudėlis 
pV 
1. (su)trupinti, (su)gurinti 
2. kul. apiberti/apibarstyti trupiniais 
3. nubraukti trupinius (nuo stalo); sušluoti 
trupinius 


crumble 
[’kramb]l] 
PV 
1. (su)trupėti, (su)gurėti; (su)byrėti 


2. (su)trupinti (t. p. crumble up); pritrupinti, 
trupiniuoti 
3. prk. (sujirti, griūti, žlugti 
[| crumble away/off nubyrėti, nutrupėti 
(apie tinką, dažus ir pan.) 
> n (vaisių, daržovių) apkepas 


crumbly 

['krambli] 

> a trupus, trupantis, trapus; trupininis; 
pabiras; purus (apie pyragą ir pan.) 

> n šnek. sukriošėlis 


crumbs 
[kramz] int šnek. oho!, vaje! (reiskiant 
nusistebėjimą) 


crumby 
['krami] a 
1. trupiniuotas 
2. minkštas 
3. šnek. = crummy 1 


crummy 
[’krami] a šnek. 
1. prastas, menkavertis; pigus 
2. nesveikuojantis, silpnas 


1. šnek. stiprus smūgis 
2. kar. sl. didelio sviedinio sprogimo garsas; 
didelis sviedinys 

Vv 
1. šnek. stipriai smogti 
2. kar. sl. (ap)šaudyti stambaus kalibro 
sviediniais 


crumpet 

[’krampit] n 
1. minkšta bandelė (subadytu viršumi; 
valgoma karšta su sviestu) 
2.s!. patraukli moteris; kuop. patrauklios 
moterys 


crumple 

[’krampl] v 
1. glamzyti(s), su(si)glamzyti, suniurkyti, 
(su)maigyti (t. p. crumple up); maigyti(s), 
raukšlėti(s) (apie drabužį, popierių ir pan.) 
2. susmukti, sugriuti 
3. sutriuškinti, sumušti (priešą) (džn. crumple 
up) 
4. sugrusti, susigraudinti; persimainyti (apie 
veidą) 


crumpler 
[’krample] n raitelio kritimas kartu su žirgu 


crunch 


[krant§] 
> 
1. (sniego ir pan.) girgzdéjimas, gurgzdesys, 
girgždesys; traškėjimas 
2. šnek. lemiamas momentas; krizė; 
energy crunch energijos krizė; 
when/if it comes to the crunch lemiamu 
momentu 
3. amer. pinigų trūkumas; (finansinė) krizė; 
to feel the crunch jausti pinigų stygių 
Vv 
1. triuškinti (sausainius, kaulą), traškinti 
(riešutus ir pan.) 
2. traškėti (po kojomis, ratais); girgždėti, 
gurgždėti (apie sniegą) 


crunchy 
[krantfi] a 
1. traškus 
2. girgždantis, gurgždantis (apie sniega) 


crupper 

[krapas] n 
1. pabrukas, pauodegys (pakinktų dalis) 
2. (arklio) kryžius 


crural 
[’krusrel] a anat. blauzdos, blauzdinis 


crusade 
[kru:’seid] 
> 
1. žygis, kampanija (against - prieš, for - dėl, 
uz); 
temperance crusade kampanija prieš 
alkoholizma 
2. ist. kryziaus zygis 
> v dalyvauti kampanijoje/žygyje, kovoti; 
she is crusading for women’s rights ji 
kovoja už moterų teises 


crusader 

[kru:’seida] n 
1. zygio/kampanijos dalyvis; kovotojas 
2. ist. kryziuotis 


cruse 

[kru:z] n psn. molinis asotis/puodas 
o widow’s cruse (ko) neišsenkamos 
atsargos 


1. spūstis, grustis 

2. šnek. didžiulis triukšmingas susibūrimas 
3. vaisių sulčių g,rimas 

4. (su)spaudimas; išspaudimas, sunkimas 

5. traiškymas 

6. šnek. susižavėjimas, aistringa meilė (ypač 
paauglių); 


to have a crush on smb būti aistringai 
įsimylėjusiam ką 
Vv 

1. (su)traiškyti; 
to crush an insect sutraiškyti vabzdį; 
he was crushed to death by a lorry jį 
suvažinėjo sunkvežimis 

2. smulkinti; 
to crush to powder smulkinti/trinti į 
miltelius 

3. (su)glamžyti, (su)lamdyti, (su)maigyti 

4. triuškinti; 
to crush one's enemies (su)triuškinti 
priešus 

5. sugniuždyti (apie žinią, nesėkmę ir pan.); 
our hopes have been crushed mūsų viltys 
suduzo 

6. (ppr. pass) spaustis, grustis 

7. spausti (uogas, alieju) 
[] crush down 
a). priplakti (prie žemės; augalus); 
b). prislėgti; palaužti (pasipriešinimą); 
c). susmulkinti; 

crush in i(si)grusti, su(si)grusti; 

crush out isspausti; 

crush up 
a). sutraiškyti, sugrusti, sutrinti; 
b). šnek. susispausti (automobilyje ir pan.) 


crush-barrier 
['krafbeeria] n metalinis barjeras (stadione, 
stotyje ir pan.) 


crusher 

['krafs] n 
1. smulkintuvas, trupintuvas; traiškytuvas 
2. spaudėjas 
3. šnek. pritrenkianti naujiena, nepaprastas 
įvykis 


crush-hat 
[’krafheet] n minkšta fetrinė skrybėlė 


crushing 
[’krafin] a triuškinantis; triuškinamas; 
pritrenkiantis (apie žinią); 
crushing defeat triuškinantis 
pralaimejimas; 
crushing sorrow nepakeliamas sielvartas 


crushproof 
[’krafpru:f] a nesiglamzantis; standus (apie 
pakuote) 


crush-room 
[’krafrum] n teatr. šnek. fojė 


crust 
[krast] 
rn 


1. (duonos, pyrago) pluta, plutelė; plutgalis, 
kriaukšlys 
2. (ledo, žemės ir pan.) pluta; 
a crust of snow sniego pluta, čerkšnas, 
šerkšnas 
3. med. (žaizdos) šašas 
4. amer. šnek. įžūlumas 
5. austral. sl. pragyvenimas; 
what do you do for a crust? iš ko tu 
(pra)gyveni?, kaip tu duoną užsidirbi?; 
to earn a crust užsidirbti duonos kąsniui 
} off one’s crust sl. ret. kvanktelėjęs, 
pakvaises 
> v ap(si)traukti pluta/plutele/šašu (t. p. crust 
Over) 


crustacean 
[kra'steifn] n zool. vėžiagyvis 


crusted 

[’krastid] a 
1. apsitraukes pluta/plutele/šašu 
2. snek. isisenéjes, senas 


crustily 
[’krastili] adv irzliai; šiurkščiai 


crustiness 
[’krastinis] n irzlumas 


crusty 
[’krasti] a 
1. apsitraukes pluta, su plutele; kietas 
2. lengvai susierzinantis, irzlus; šiurkštus 


crutch 
[kratf] n 
1. (ppr. pl) ramentas 
2. prk. ramstis, atrama 
3. jur. (pa)sukamoji ikaba (irklams) 
4. = crotch 2 


crux 
[kraks] n (ko) svarbiausias dalykas, sunkiausia 
(ko) dalis; 

the crux of the matter dalyko esmė 


cruzeiro 
[kru'zeirau] n (p! cruzeiros [-z]) kruzeiras 
(Brazilijos piniginis vienetas) 


cry 
[krai] 
> n 
1. verksmas, verkimas; 
to have a good cry gerai išsiverkti 
2. riksmas; šūksmas; rėksmas, rėkimas; 
to give a cry surėkti, sušukti, šuktelėti; 
a great cry went up kilo didelis riksmas 
3. šūkis, lozungas; 


popular cry, cry of the people 
visuomenės nuomonė, liaudies balsas; 
rallying cry vienijantis šūkis 
4. šnekos, kalbos; 
on the cry iš nuogirdų, iš girdų 
5. (paukščių) garsas; (šuns) lojimas, (vilko) 
staugimas ir pan. 
< much cry and little wool daug šnekos, 
mažai naudos; 
a far cry (from) didelis atstumas/skirtumas; 
within cry žmogaus balso atstumu; 
to be in full cry 
a). visu balsu protestuoti, smarkiai 
kritikuoti; 
b). medž. smarkiai vytis (garsiai lojant 
šunims) 


1. verkti, raudoti (over, about - dėl); 
to cry oneself to sleep užmigti su 
ašaromis akyse; 
to cry with laughter juoktis iki ašarų 
2. šaukti; rėkti; 
to cry for help šauktis pagalbos 
3. maldauti, prašyti (su ašaromis; for) 
4. knyg. (pa)skelbti (žinią, įsakymą); 
reklamuoti (prekes), siūlyti pirkti (apie gatvės 
pardavėją) 
5. leisti garsus (apie paukščius, gyvulius) 
0 cry down 
a). (su)kritikuoti, (su)menkinti; 
b). numušti (kainą); 
c). perrėkti; 
cry Off išsižadėti, atsisakyti; 
cry out 
a). išverkti; 
to cry one's eyes/heart out išverkti visas 
ašaras, graudžiai verkti; 
she was crying buckets šnek. jos ašaros 
liejosi upeliais; 
b). sušukti, surikti, šūktelėti; 
c). skųstis, pritestuoti, nesutikti (against); 
d). prašyti, maldauti (for); 
e). verkiant reikėti (paramos, remonto ir 
pan.; for); 
cry up girti 
© for crying out loud! po velnių!, galų 
gale! 


cry-baby 
[krai,beibi] n šnek. rėksnys, verksnys 


crying 
[’krany] 
> n verksmas 
(a 
1. verkiantis; rėkiantis 
2. verktinas, papiktinamas, didžiulis (ypač 
neig. prasme); 
crying needs gyvybinis reikalas (for) 


cryobiology 
([„krais(u)bai'olad3i]) n kriobiologija 


cryochemistry 
(Lkraio(u)’kemistri]) n kriochemija, žemųjų 
temperatūrų chemija 


cryogene 
([’kraio(u)d3(9)n]) n chem. šaldymo mišinys, 
šaldalas, šaldiklis 


cryohydrate 
(Lkraio(u)’haidreit]) n chem. kriohidratas 


cryolite 
['kraielait] n min. kriolitas 


cryosurgery 
Lkraia(u)’sa:d3 n med. kriochirurgija 


cryotherapy 


([„krais(u)'Oerspi]) n med. krioterapija, gydymas 


šalčiu 


crypt 

[kript] n 
1. bažn. kripta, požeminė patalpa (ypač 
laidojimui) 
2. anat. gleivių liauka 


cryptic 
[’kriptik] a slaptas; paslaptingas, sunkiai 
suvokiamas 


crypto 

[’kripteu] n (p! cryptos [-z]) slaptos 
organizacijos narys; (partijos ir pan.) slaptas 
narys 


crypto- 
([’knpte(u)-]) (sudurt. žodžiuose) kripto- 
(reiškiant slaptumą); 

cryptography kriptografija, slaptaraštis 


cryptogam 
([’knpte(u)geem]) n bot. kriptogamas, 
sporinis/beziedinis augalas 


cryptogram 
([’knpte(u)greem]) n kriptograma, slaptaraštis, 
šifruotas raštas 


cryptographer 
[krip'togrefs] n šifruotojas 


cryptography 
[krip'togrefi] n kriptografija, slaptaraštis 


cryptonym 
(['kripta(u)nim]) n kriptonimas, slapyvardis 


crystal 
[’kristl] 
> 
1. kristalas 
2. kristolas (ir prk.); kristolo dirbinys; 
rock crystal kalnų krištolas; 
as clear as crystal skaidrus kaip krištolas 
3. amer. (laikrodžio) stiklas 
4. rad. detektoriaus kristalas; 
crystal set detektorinis radijo imtuvas 
ra 
1. kristalinis 
2. krištolinis (ir prk.) 
3. permatomas, skaidrus 


crystal-clear 
[’kristl’khe] a 
1. skaidrus kaip krištolas 
2. aiškus kaip diena; nekeliantis abejonių 


crystal-gazing 
[’kristl,geizin] n būrimas su „magiškuoju 
krištolu“ 


crystalline 
([’krist(9)lain]) a kristalinis, kristališkas (ir 
prk.); permatomas; 
crystalline rocks kristalinés uolienos; 
crystalline lens anat. akies lesiukas 


crystallisation 
L,kristelai’zeifn] n kristalizacija 


crystallise 
[’kristelaiz] v kristalizuotis, kristalizuoti, 
kristalinti, cukruoti, aiškiai suformuluoti 


crystallite 
['kristolait] n kristalitas 


crystallization 
[„kristalai'zeifn] n kristalizacija, 
kristalizavimas(is) (ir prk.) 


crystallize 
[’kristelaiz] v 
1. kristalizuoti(s), kristalinti(s) 
2. cukruoti (vaisius); 
the jam has crystallized uogienė 
susicukravo 
3. igauti forma, susikristalizuoti, 
išsikristalizuoti (apie mintis, planus; t. p. 
crystallize out) 


crystallography 
[„krista'logrsfi] n kristalografija 


crystalloid 
[’kristeloid] 
> n min. kristaloidas 


» a spec. kristališkas 


Cs 
sutr. 
caesium chem. cezis 


CS 
sutr. 
capital stock pagrindinis kapitalas 
Civil Service valstybinė (civilinė) tarnyba 


csardas 
Utfa:da:f] n čardašas (vengrų šokis) 


CSC 
sutr. 
cosecant kosekantas 


CSE 
sutr. 
ist. Certificate of Secondary Education 
brandos atestatas 


C-section 
['si:,sekfn] n amer. šnek. Cezario pjūvis 


CSM 
sutr. 
company sergeant major kuopos viršila 


CST 
sutr. 
Central Standard Time centrinés juostos 
laikas (90°-105° vakarų ilgumos) 


ct 
sutr. 
carat karatas 
cent amer. centas 
court teismas 


CT 
sutr. 
Connecticut Konektikutas (JAV valstija) 


CTC 
sutr. 
City Technology College (Didžiosios 
Britanijos) technikos koledžas 


ctenoid 
[’ti:noid] a zool. šukų pavidalo 


ctn 
sutr. 
cotangent kotangentas 


cu. 
sutr. 
cubic kubinis 


Cu 
sutr. 
copper chem. varis 


CU 
sutr. 
Cambridge University Kembridžo 
universitetas 


Cu., cu. 
sutr. 
cumulus kamuolinis debesis 


cub 
[kab] 
> 
1. zool. (žvėrių) jauniklis; 
lion cub liutukas 
2. juok., menk. pienburnis, jauniklis, vaikėzas; 
unlicked cub nelaizytas veršis, naujokas, 
nepatyres jaunuolis 
3. (tik v.) jaunasis skautas (8-11 amžiaus; t. p. 
Cub Scouts) 
PV 
1. (at)(si)vesti jauniklius 
2. medžioti lapiukus 


Cuba 
[’kju:ba] n Kuba (valstybė) 


cubage 
[’kju:bid3] n kubatura 


Cuban 

([’kju:b(9)n]) 

» a kubietiškas, kubieciu; Kubos 
> n kubietis 


cubbing 
[’kabin] n lapiukų medžioklė 


cubbish 
[kab1f] a 
1. nevikrus, nerangus 
2. prastai išauklėtas, neišauklėtas 


cubby(hole) 
['kabi(haul)] n ankšta patalpa; mažytis 
kambarėlis, sandėliukas 


cubby-hole 
[’kabihoul] n kambariukas, uzkaboris 


cube 
[kju:b] 
n 
1. kubas (ir geom., mat.); 
stock/amer.bouillon cube sultinio kubelis; 
the cube of 4 is 64 4 kubu lygu 64 


2. tašytas akmuo (grindiniui) 
PV 
1. mat. (pa)kelti kubu 
2. apskaičiuoti kubatūrą 
3. grįsti tašytais akmenimis/plytomis 
4. suteikti kubo formą; pjaustyti (maistą) 
kubeliais; 
to cube ice pjaustyti ledą kubais 


cubic 
[’kju:bik] a 
1. spec. kubinis; 
cubic metre kubinis metras 
2. = cubical 


cubical 
[’kju:bikl] a kubiškas 


cubicle 
['kju:bikl] n 
1. vienvietis kambariukas (bendrabutyje ir 


pan.) 
2. kabina (pliaze, skaitykloje ir pan.) 


cubiform 
[’kju:bifo:m] a kubo pavidalo, kubiškas 


cubism 
[’kju:bizm] n men. kubizmas 


cubit 
[’kju:bit] n ist. uolektis (ilgio matas = 45-56 cm) 


cuboid 

[’kju:boid] 

> n geom. kuboidas 

» a kubiškas, kubo pavidalo 


cucking-stool 
[’kakinstu:1] n ist. gėdos kėdė 


cuckold 
([’kak(9)ld]) menk. ret. 
> n zmonos apgaudinėjamas vyras, raguotas 


vyras 
> v būti neistikimai savo vyrui 


cuckoo 
> n [’kuku:] 
1. zool. gegutė 
2. kukavimas 
PV 
1. kukuoti 
2. nuolat kartoti 
© to go cuckoo sl. išprotėti, kuoktelėti; 
to be in the cuckoo's nest s!. atsidurti 
beprotnamyje 
> a predic šnek. trenktas, paikas, kuoktelėjęs 
»- int [,ku’ku:] kuku! 


cuckoo-flower 
['kuku:,flaus] n bot. 

1. pievine kartene 

2. šilkažiedė gaisrena 


cucumber 
[’kju:kambe] n 
1. bot. agurkas; 
squirting cucumber paprastasis tryškenis; 
prickly cucumber virkštenis 
2:. sea Cucumber zool. holoturija 
© (as) cool as a cucumber ramus, 
Saltakraujis 


cucumber-tree 
[’kju:kambotri:] n bot. 
1. amerikiné magnolija 
2. (agurkinė) averoja 


cucurbit 
[kju’ke:bit] n 
1. bot. moliūgas 
2. chem. distiliacijos indas, retorta 


cud 
[kad] n atrajojimas, gromulys, atraja; 
to chew the cud 
a). gromuliuoti, atrajoti; 
b). prk. mąstyti/galvoti vis apie tą patį 


cudbear 
['kadb39] n lakmusas (dažai) 


cuddle 
[’kad]] 
> n apkabinimas, apglėbimas 
PV 
1. apkabinti, apglėbti, glamonėti 
2. pri(si)glausti (t. p. cuddle up; to); 
to cuddle together susiglausti 
3. gulėti prisiglaudus/susirietus (į 
kamuoliuką); įsitaisyti (lovoje) 


cuddly 

[’kadli] a 
1. putlus, pukuotas, minkštutis (apie gyvūnėlį, 
žaislą ir pan.) 
2. meilus, mėgstantis glamonėti 


cuddy 

1. ['kadi] n 
1. jur. nedidelė kajute 
2. sandėliukas 


cuddy 

2. n (ypač škot.) 
1. asilas 
2. kvailys 


cudgel 


([’kad3(9)1]) 
» nvėzdas 
< to take up the cudgels (for) ginti, 
palaikyti, užstoti 
> V(-I1-) 
1. mušti/smogti vėzdu/lazda 
2. pliekti, kritikuoti 


1. teatr. replika 
2. užuomina; ženklas, signalas; 
on cue pamačius/užgirdus signalą; 
to give smb the cue priminti kam; duoti 
kam ženklą; 
to take one's cue from smb pasinaudoti 
kieno užuomina; pasekti kieno pavyzdžiu 
3. kin. titras 
© right on cue (kaip tik) laiku 
pV 
1. replikuoti 
2. duoti zenkla (t. p. cue in) 
0 cue in tel., kin. įterpti į scenarijų 


cue 
2.n 
1. (biliardo) lazda; 
cue ball biliardo kamuoliukas 
2. (plauku) kasa 
< to drop a cue sl. mirti 


cueist 
[’kju:ist] n biliardo žaidėjas 


cuesta 
[’kwesta] n geogr., geol. kuesta 


cuff 
1. [kaf] 
ae 
1. rankogalis 
2. (ypac amer.) (kelniu) atvartas, atraitas 
3. pl antrankiai 
} off the cuff nepasiruosus, ekspromtu; 
to buy on the cuff amer. snek. pirkti 
kreditan 
> v uždėti antrankius 


cuff 

2. 

> n smūgis plaštaka; 
she gave him a cuff on the ear ji davė 
jam antausį 

> v šerti/suduoti plaštaka (per galvą, veidą) 


cufflink 
[’kaflink] n (ppr. pl) rankogalių segtukas/sąsaga 


cuirass 
[kwi'rees] n 


1. kar. ist. kirasa (nugaros ir krūtinės šarvai) 
2. zool. (vėžlio ir pan.) šarvas 
3. dirbtinio kvėpavimo prietaisas 


cuirassier 
[„kwire's19] n kar. ist. šarvininkas, kirasyras 


cuisine 
[kwi'zi:n] pr. n virtuvė, valgiai; kulinarija 


cul-de-sac 
['kalda,seek] pr. n 
1. aklagatvis; 
cul-de-sac station glžk. galinė stotis 
2. aklavietė, padėtis be išeities 
3. anat. aklasis maišas, uždara ertmė 


culinary 

[’kalinor] a 
1. kulinarinis, virtuvės 
2. tinkamas virti 


cull 
[kal] 
pV 
1. pa(si)rinkti, at(si)rinkti (from - iš) 
2. ž. u. skersti, pjauti (brokuotus gyvulius) 
3. knyg. skinti, raškyti (gėles, vaisius) 
mz. U. 
1. brokuotu gyvuliu skerdimas 
2. brokuoti gyvuliai 


cullender 
['kalinds] n = colander 


cully 

[kali] psn. 

> n apgautasis, žioplys 
> V apgauti, apsukti 


culm 
1. [kalm] n bot. (žolių, javų) stiebelis 


culm 
2. n anglių/antracito dulkės 


culminate 

[’kalmineit] v 
1. pasiekti kulminacinį/aukščiausią tašką; 
baigtis (in - kuo) 
2. astr. pasiekti kulminacija/apogeju/zenita 


culmination 

[„kalmi'neifn] n 
1. aukščiausias/kulminacijos taškas 
2. astr. kulminacija, zenitas 


culottes 
[kju:’lots] n pl 
1. sijonkelnės 


2. ist. kiulotai 


culpability 
[„kalpa'bilsti] n teis. kaltumas 


culpable 
[’kalpabl] a kaltas, kaltintinas; baustinas; 
nusikalstamas; 
to hold smb culpable laikyti ką 
kaltu/baustinu 


culprit 
[’kalprit] n 
1. kaltininkas, nusikaltėlis, nusižengėlis 
2. šnek. (ko) kaltininkas, pagrindinė priežastis 


cult 
[kalt] n rel. kultas; (prk. t. p.) dievinimas, 
garbinimas; 

the cult of personality asmenybės kultas 


cult-figure 
[’kalt,figa] n stabas, dievukas (apie žmogų) 


cultish 

[’kaltif] a kultinis; 
cultish devotion susižavėjimas, paverstas 
kultu 


cultivable 
[’kaltivebl] a kultivuojamas; dirbamas (apie 
zeme) 


cultivate 
[’kaltiveit] v 
1. (į)dirbti, apdirbti (žemę) 
2. kultivuoti, auginti (augalus) 
3. ugdyti; lavinti, kultivuoti; plėtoti, rutulioti 
(mintį); 
to cultivate one's memory lavinti atmintį 
4. (džn. menk.) palaikyti ryšius; 
to cultivate smb’s friendship palaikyti 
draugystę su kuo (ppr. egoistiniais tikslais) 


cultivated 
[’kaltiveitid] a 
1. išsilavinęs, kultūringas 
2. ž. u. kultivuojamas, (ap)dirbamas; įdirbtas; 
cultivated crop kaupiamieji augalai; 
cultivated plants kultūriniai augalai 


cultivation 
[„kalti'veifn] n 
1. (žemės) (į)dirbimas, apdirbimas; 
under cultivation (į)dirbamas 
2. (kultūrinių augalų) auginimas, kultivavimas 
3. ugdymas, kultivavimas 
4. (pažinčių, ryšių) palaikymas 


cultivator 


[’kaltiveite] n 
1. augintojas, Zemdirbys 
2. ž. u. kultivatorius; tarpueilių purentuvas 


cultural 

(['kaltf(9)ral]) a kultūrinis, kultūros; 
cultural lag kultūrinis atsilikimas; 
cultural centre kultūros centras (ppr. 
didelis miestas) 


culturally 
(['kaltf(s)roli]) adv kultūriškai; kultūros 
poziuriu/atzvilgiu (t. p. culturally speaking) 


culture 
['kaltfs] n 
1. kultūra (ir ž. ū., biol.); 
a man of culture kultūringas žmogus; 
a culture of streptococci streptokokų 
kultūra 
2. (organizacijos, žmonių grupės) principai, 
nusistatymai 
3. auginimas, kultivavimas; 
culture pearl kultūrinis (išaugintas) perlas 
4. pasėlys; bakterijų auginimas (laboratorijoje) 
5. pavadinimai ir pažymėjimai topografiniuose 
žemėlapiuose 


culture-bound 
[’kaltfebaund] a 
1. priklausomas nuo kulturos 
2. kalb. būdingas tam tikrai kultūrai 


cultured 

[’kaltfed] a 
1. kultūringas; gerai išauklėtas 
2. auginamas, kultivuojamas 
3. dirbtinai išaugintas 


culture-fair 
['kaltfsf39] a amer. nepriklausantis jokiai 
kultūrai, universalus 


culture-shock 
[kaltfofok] n kultūrinis šokas, sutrikimas 
susidūrus su svetima kultūra (užsienyje) 


culvert 

['kalvet] n 
1. (vandens, dujų, kanalizacijos) vamzdis, 
pralaida (po keliu, geležinkeliu) 
2. (elektros) požeminiai laidai 


cum- 
[kam] lot. (sudurt. žodžiuose) kartu ir; 
a bed-cumsitting room miegamasis, kartu 
ir gyvenamasis kambarys 


cumber 
['kamba] ret. 


> n sunkumas, kliūtis 
> v apsunkinti, (su)varžyti, trukdyti 


cumbersome 

['kambssam] a 
1. sunkus ir nepatogus, griozdiskas, 
gremezdiskas 
2. (ap)sunkinantis, (su)varzantis; sudétingas; 
imantrus 


Cumbria 
['kambris] n Kambrija (Anglijos grafystė) 


Cumbrian 

['kambrian] 

» a Kambrijos 

> n Kambrijos gyventojas 


cumbrous 
['kambras] a knyg. = cumbersome 


cumin 
[’kamin] n kmyninis kuminas (augalas ir 
prieskonis) 


cum laude 
[,kam’lo:di, „kum'laudei] amer. su pagyrimu 
(apie diplomą) 


cummerbund 
[’kamoaband] n platus diržas, juosta (susijuosti) 


cummin 
[’kamin] n = cumin 


cumulate 

ret. 

> a [’kju:mjulot] sukauptas, surinktas 
> v [’kju:mjuleit] (su)kaupti 


cumulation 
L,kju:mju’lei{n] n kaupimas(is), su(si)kaupimas; 
kumuliacija 


cumulative 
[’kju:mjuletiv] a 
1. augantis, didėjantis 
2. sukauptas, surinktas; suvestinis; 
kumuliacinis; 
cumulative preference shares kom. 
privilegijuotosios akcijos su garantuotais 
dividendais; 
cumulative evidence įkalčių/įrodymų 
visuma 


cumuli 
[’kju:mjulai] p! zr. cumulus 


cumulonimbus 


[„kju:mjulau'nimbas] n (p! -bi [-bai], 
cumulonimbuses) meteor. audros debesis 


cumulus 

[’kju:mjules] n (p! -li) 
1. meteor. kamuolinis debesis 
2. krūva, daugybė 


cuneiform 
(['kju:ni(1)fo:m]) 
> a pleištinis, pleištiškas; 
cuneiform characters 
dantiraščio/pleištaraščio raidės/ženklai 
> nist. dantiraštis, pleištaraštis 


cunning 
[’kanin] 
pn 
1. gudrybe, suktybe 
2. sugebėjimas, sumanumas 
ra 
1. gudrus; suktas, klastingas 
2. gabus, sumanus 
3. amer. gražus, žavus, mielas; pikantiškas 


cunningly 
[’kaninh] adv gudriai, sumaniai, patraukliai 


cunt 
[kant] n vulg. 
1. šiknius, šunsnukis 
2. moters lyties organas 


cup 
[kap] 
pn 
1. puodelis, puodukas 
2. (liemenėlės) kaušelis 
3. taurė (varžybų prizas); 
Cup Final (futbolo, kriketo) taurės finalas; 
challenger cup pereinamoji taurė; 
Davis Cup (teniso) Deiviso taurė 
4. prk. (kančių, džiaugsmo ir pan.) taurė; 
a bitter cup karti taurė; 
to fill up the cup perpildyti kantrybės 
taurę 
5. taurė, taurelė (gėrimo); kokteilis; 
to be fond of the cup mėgti taurelę, mėgti 
išgerti; 
in one's cups girtas, išgėręs 
6. bot. taurelė 
7. bažn. taurė 
< to dash the cup from smb’s lips 
neleisti/sukliudyti išsipildyti (viltims, 
norams); 
another cup of tea visiškai kas kita, visai 
kitas reikalas; 
he is not my cup of tea šnek. jis ne mano 
skonio; 
poetry/travelling, etc. isn’t his cup of 
tea kelionės/poezija ir pan. - ne jo 


stichija/sritis 
ev 
1. suteikti/igauti taures forma; 
to cup a flaming match pridengti delnu 
deganti degtuka 
2. paimti, laikyti (rankose, saujoje) 
3. med. statyti taures 


cupbearer 
[’kap,b3ere] n (ypač ist.) taurininkas 


cupboard 
[’kabed] n spinta, spintelė; bufetas 
cupboard love savanaudiška meilė 


cupcake 
[’kapkeik] n apskritas keksas (keptas gofruotoje 
formoje) 


cupel 
[’kju:pel] v (-II-) nustatyti (tauriųjų metalų) 
prabą 


cupful 
[’kapful] n (ko) pilnas puodukas, pilna taurė 


cupid 
[’kju:pid] n 
1. Cupid mit. Kupidonas 
2. men. kupidonas, amuras 
< to play cupid piršti, piršliauti 


cupidity 
[kju:’pideti] n godumas, (turto) troškimas 


cupola 
['kju:pals] n 
1. archit. kupolas 
2. tech. lydkrosnė 
3. kar. sukiojamas šarvuotas bokštelis 


cuppa, cupper 
[kapo] n šnek. puodelis arbatos 


cupping 
[’kapin] n med. taurių statymas 


cupping-glass 
[’kapingla:s] n med. taurė 


cupreous 
[’kju:pries] a varinis; turintis vario 


cupric 
[’kju:prik] a chem. vario 


cupriferous 
[kju:’priferas] a min. turintis vario, su variu 


cuprite 
[’kju:prait] n min. kupritas 


cupronickel 
[„kju:praunikl] n melchioras (lydinys) 


cuprous 
[kju:pros] a chem. turintis (vienvalencio) vario 


cup-tie 
[’kaptai] n sport. taurės varžybos 


cur 
[ks:] n 
1. (piktas) šuo; šunėkas; mišrūnas; sarginis 
šuo 
2. psn. vaidingas Žmogus; nepraustaburnis; 
bailys 


curability 
[„kjusra'bilati] n 
1. išgydomumas 
2. tinkamumas džiovinti/sūdyti ir pan. 


curable 

['kjusrabl] a 
1. isgydomas, pagydomas (apie ligą) 
2. tinkamas dziovinti/sudyti 


curacao 
[,kjuere’seu] n 
1. Curacao Kiurasao (sala) 
2. apelsininis likeris 


curacy 
[’kjusresi] n 
1. dvasininkyste; klebonavimas, 
pastoriavimas; pastoriaus padejejo 
darbas/pareigos 
2. parapija 


curare 
[kju’ra:m] n kurare (nuodai) 


curate 

[’kjueret] n pastoriaus/klebono padėjėjas; 

vikaras 
<> to be like the curate’s egg būti ir 
geram, ir blogam; turėti ir gerų, ir blogų 
savybių 


curative 

[’kjueretiv] 

> a gydomasis 

> n gydomoji priemonė; vaistas 


curator 
([kju(s)'reits]) n 
1. (muziejaus, bibliotekos) saugotojas, 


Vee 


Vee 


curb 
[ks:b] 
> n 
1. (kamanų, apynasrio) grandinėlė, dirželis 
(arklio pažandėje); kamanos, apynasris; 
curb bit kamanų žąslai 
2. prk. varžtai, grandinės; žabojanti jėga; 
keep a curb on your anger tramdykite 
savo pykti 
3. amer. Saligatvio kraStas, kelkrastis, 
bordiūras 
4. (šulinio) rentinys 
Vv 
1. (už)mauti apynasrį/kamanas (arkliui) 
2. amer. uzmauti antsnukį (šuniui) 
3. (pa)žaboti; (prk. t. p.) (su)tramdyti; 
to curb inflation pažaboti infliaciją 
4. daryti bordiūrą (kelkraštyje) 


curbstone 
['ko:bstaun] n bordiūrinis akmuo 


curcuma 
[’ke:kjume] n bot. kurkuma, ciberžolė 


curd 
[ke:d] n (ppr. pl) varškė 


curdle 
[’ko:dl] v 
1. sutraukti; (su)kreketi (apie piena); 
(su)traukinti 
2. (su)krešėti (apie kraują) 
3. (su)stingti (is baimes); 


to make the blood curdle stingdyti krauja 


curdy 

['ka:di] a 
1. sugizes, sutrauktas 
2. sukreséjes 


cure 
[kjuo] 
> n 
1. vaistas; 
a cure for a cough, cough cure vaistas 
nuo kosulio 
2. prk. priemonė; 
a cure for inflation priemonė infliacijai 
pažaboti; 
the situation is beyond cure padėtis 
beviltiška 
3. gydymas, gydymo kursas; 
to take the cure šnek. gydytis (nuo 
alkoholizmo, narkomanijos ir pan.) 
. bazn. sielų ganymas 
. spec. (gumos) vulkanizacija; stat. 
išlaikymas; apdorojimas 


am 


ev 
1. (iš)gydyti, pagydyti, sugydyti; 
to cure a disease [a patient] (iš)gydyti 
ligą [ligonį] 
2. atsikratyti, (iš)naikinti (blogį); 
to be cured of smoking atprasti nuo 
rūkymo 
3. konservuoti, apsaugoti (maistą nuo 
gedimo); 
to cure fish (iš)rūkyti/vytinti žuvį 
4. spec. vulkanizuoti (gumą); apdoroti; 
rauginti (kailius) 


cure 
[kjuo] 
> n 
1. vaistas; 
a cure for a cough, cough cure vaistas 
nuo kosulio 
2. prk. priemonė; 
a cure for inflation priemonė infliacijai 
pažaboti; 
the situation is beyond cure padėtis 
beviltiška 
3. gydymas, gydymo kursas; 
to take the cure šnek. gydytis (nuo 
alkoholizmo, narkomanijos ir pan.) 
5. bažn. sielų ganymas 
6. spec. (gumos) vulkanizacija; stat. 
išlaikymas; apdorojimas 
PV 
1. (iš)gydyti, pagydyti, sugydyti; 
to cure a disease [a patient] (iš)gydyti 
ligą [ligonį] 
2. atsikratyti, (iš)naikinti (blogį); 
to be cured of smoking atprasti nuo 
rūkymo 
3. konservuoti, apsaugoti (maistą nuo 
gedimo); 
to cure fish (iš)rūkyti žuvį 
4. spec. vulkanizuoti (gumą); apdoroti; 
rauginti (kailius) 


cure-all 
['kjusro:1] n panacėja, vaistas nuo visų ligų 


cureless 
['kjuolas] a neišgydomas, nepagydomas 


curettage 
[kjus'retid3] n med. (iš)grandymas 


curette 
[kjus'ret] n (chirurgo) grandiklis 


curfew 
['ka:fju:] n 
1. komendanto valanda; 


to impose a curfew (on) įvesti komendanto 


valandą; 


to lift/end the curfew panaikinti 
komendanto valandą 
2. ist. vakaro varpas (signalas gesinti žiburius) 


curia 

['kjusris] n 
1. (the Curia) popiežiaus kurija 
2. ist. kurija 


curie 
[’kjueri] n fiz. kiuris (radioaktyvumo vienetas) 


curio 
['kjusriau] n (p! curios [-z]) retas, antikvarinis 
dalykas, retenybė 


curiosity 
[,kjueri’oseti] n 
1. žinių troškimas, noras sužinoti/pažinti; 
I’m filled with curiosity about Africa 
mane labai domina Afrika 
2. smalsumas; 
with curiosity smalsiai 
3. retenybė; keist(en)ybe, kuriozas 
< curiosity killed the cat = daug žinosi, 
greit pasensi; nebūk labai smalsus 


curious 
[’kjueries] a 
1. norintis suzinoti 
2. smalsus; 
don’t be so curious! nesmalsauk! 
3. keistas, neįprastas, kurioziskas; 
a curious thing happened yesterday 
vakar atsitiko keistas dalykas 
4. euf. erotinis, pornografinis 


curiously 
[’kjusriesh] adv 
1. smalsiai 
2. neįprastai, nepaprastai; keistai; 
curiously enough nors ir keista 


curium 
[’kjuesriem] n chem. kiuris (dirbtinis elementas) 


curl 
[ks:1] 
> n 
1. (ppr. pl) garbanos; garbanoti plaukai 
2. garbanotumas 
3. apvija, spiralė; garankštis; (dūmų) 
kamuolėlis 
4. spec. sūkurys, sukuriavimas 
6 out of curl ištižęs, suglebęs 
PV 
1. garbanoti(s), raityti(s), sukti(s) (apie 
plaukus) 
2. raitytis, susiraityti; virsti kamuoliais (apie 
dūmus, debesis) 
3. užsukti (kamuolį į vartus) 


4:. to curl one’s lip (pašaipiai, paniekinamai) 
patempti lūpą 
0 curl up 
a). uzsiriesti, uzsiraityti, uzsilankstyti; 
b). su(si)raityti, su(si)riesti; susirangyti; 
c). šnek. jausti Sleikstuli; 
his fawning manner makes me curl up 
nuo jo pataikavimo man darėsi koktu 
to curl up and die amer. snek.= 
prasmegti skradžiai žemę 


curler 

['ks:19] n 
1. (plaukų) suktukas, bigudi 
2. kerlingo žaidėjas 


curlew 
[ke:lju:] n zool. žiurlys, didžioji kuolinga 


curlicue 
[’ke:hkju:] n raitytas pagražinimas, išraitymas, 
užraitas 


curliness 
['ka:linis] n garbiniavimasis, garbanojimasis, 
polinkis garbanotis 


curling 
[ka:lin] n sport. kerlingas (žaidimas ant ledo) 


curling-irons 
[ka:lin,aisnz] n p! = curling-tongs 


curling-tongs 
[ke:lintonz] n pl žnyplės plaukams garbanoti 


curlpaper 
['ks:1,peips] n papiliotė (popieriaus žiuželis 
plaukams raityti) 


curly 
[Uka:li] a 
1. garbanotas, raitytas, banguotas 
2. lenktas, išlenktas, susilankstęs; 
curly grain skersasluoksniuotumas, 
pranarumas (apie medieną) 


curmudgeon 

([ks:'mad3(s)n]) n 
1. pikčiurna, pikčius, irzlus žmogus 
2. šykštuolis 


curmudgeonly 

([ko:’mad3(9a)nhi]) a 
1. irzlus, piktas 
2. šykštus 


Curonia 
[ku:'roaunio] n ist. Kuršas, Kuržemė 


Curonian 
[ku:’reunien] 
» a kuršiškas, kuršių; Kuršo; 
the Curonian Bay/Gulf/Lagoon Kuršių 
marios, Kuršmarės; 
the Curonian Spit/Isthmus Kuršių nerija 
> nist. 
1. kuršis 
2. kuršių kalba 


curr 
[ke:] v murkti, murkuoti (apie kate) 


currant 
[’karont] n 
1. smulkios besėklės razinos 
2. serbentai (krūmai, uogos); 
black [red] currant juodieji [raudonieji] 
serbentai 


currency 
['karansi] n 
1. valiuta; 
hard currency 

a). tvirtoji valiuta; laisvai konvertuojama 

valiuta; 

b). (kurios nors šalies) deficitinė valiuta; 
soft currency minkštoji valiuta (menkai 
konvertuojama, nestabilaus kurso); 
do you change foreign currency? ar jūs 
keičiate užsienio valiutą? 

2. pinigai; pinigų cirkuliacija 

3. (idėjų, žodžių ir pan.) paplitimas, vartosena; 
to gain currency paplisti; 
to give currency to smth paleisti ką į 
apyvartą 


current 
[’karont] 
ae 
1. (oro, vandens ir pan.) srovė; tėkmė, 
tekėjimas; 
surface current paviršinė tėkmė; 
against the current prk. prieš srovę; 
to breast the current prk. eiti prieš srovę 
2. (įvykių ir pan.) tėkmė, eiga; 
current of time laiko tėkmė 
3. el. srovė; 
(constant) direct current (pastovioji) 
nuolatinė srovė; 
forward current tiesioginė srovė 
(a 
1. einamasis; dabartinis; 
current information einamoji informacija; 
current affairs (pasaulio) 
dabartiniai/einamieji įvykiai; 
the current week [month] ši savaitė 
[mėnuo]; 
the current issue šio mėnesio, šios 
savaitės ir pan. (žurnalo) numeris 
2. paplitęs, (dažnai) vartojamas; esantis 
apyvartoje; 


current coin 
a). apyvartoje esanti moneta; 
b). prk. labai paplitusi nuomonė; 
to go/pass/run current būti visų 
pripažįstamam, būti labai paplitusiam 
3. komp. veikiamasis (apie katalogo įrašą) 


current-account 
[’karonto,kaunt] a einamosios sąskaitos 


current-carrying 
[’karont’keerun] a srovės, srovinis, elektros 
srovei laidus 


currently 
[’karanth] adv dabar, šiuo metu 


curricle 
['karikl] n ist. lengva dviratė karieta (ppr. 
dvikinkė) 


curriculum 

[ka'rikjulam] n (p! curriculums, -la [-13]) 
(universiteto, instituto, mokyklos) mokymo 
planas/programa 


curriculum vitae 

[ka'rikjulam 'vi:tai] Jot. n 
1. (sutr. CV) gyvenimo aprašymas, 
autobiografija 
2. amer. (dėstytojo) darbo stažo ir mokslinių 
darbų sąrašas (pateikiamas einant į naują 
darbą) 


currier 
[’karie] n odininkas, odadirbys, odminys 


currish 
[ka:r1f] a 
1. šuniškas 
2. bailus, niekingas, bjaurus 


curry 
1. kari] 
rn 
1. karis, aštrių prieskonių mišinys 
2. troškinys su kariu, aštrus ragu 
> v gaminti patiekalą su kariu 


curry 
2.V 
1. valyti, šukuoti (arklį) 
2. išdirbti (odą) 


curry-comb 
[kariksum] n grandyklė (arkliams šukuoti) 


curry-powder 
[’kari,paude] n kario milteliai 


curse 
[ka:s] 
> n 
1. keikimas(is); keiksmas, keiksmažodis 
to utter a curse nusikeikti 
2. prakeikimas; 
to call down, ar to lay, curses (on) 
prakeikti; 
curses! prakeikimas! 
3. nelaimė, vargas, bėda, kryžius; 
what a curse! gyvas vargas! 
4. atskyrimas nuo bažnyčios 
5. (the curse) euf. mėnesinės 
© not worth a curse nevertas nė skatiko, 
niekam tikęs; 
curses (like chickens) come home to 
roost = nekask duobės kitam, nes pats 
įkrisi 
PV 
1. keikti(s), keiksnoti; 
to curse and swear keiktis kaip vežikui 
2. prakeikti; 
to be cursed with ill health buti 
kamuojamam negalios 
3. atnešti/užtraukti nelaimę 
4. atskirti nuo bažnyčios 


cursed 
a [’ke:sid] 
1. prakeiktas 
2. šnek. bjaurus; 
cursed boy bjaurus berniūkštis 


cursedly 
[’ko:sidli] adv bjauriai; velniškai 


cursive 
[’ka:siv] 
ae 
1. greitraštis 
2. kursyvas; rankraštinis šriftas (t. p. cursive 
script) 
ra 
1. greitraščio; greitraščiu (pa)rašytas 
2. kursyvinis, rankraštinis 


cursor 
['ks:s9] n 

1. tech. (skalės) rodyklė 

2. komp. žymeklis, kursorius, (ekrano) zuikelis 


cursorial 
[ka:'so:r181] a zool. bėgiojamas; bėgiojantis 


cursorily 
(['ka:s(a3)rili]) adv greitai, prabėgomis 


cursory 
([’ka:s(9)ri]) a 
1. pavirsutiniskas, greitomis padarytas (apie 
darbą, apžiūrėjimą ir pan.); 


he gave the letter a cursory glance jis 
prabėgomis žvilgtelėjo į laišką 
2. laisvas, kursorinis (apie skaitymą) 


curst 
[ka:st] a psn. = cursed 


curt 
[ke:t] a trumpas ir atžarus (apie atsakymą ir 
pan.); 
he had been curt with Gertrude jis buvo 
Siurkstus Gertrudai 


curtail 

[ka:'teil] v 
1. (su)trumpinti (kalba, žodžius, vizitą ir pan.) 
2. (su)mazinti, (ap)riboti (išlaidas, teises, 
laisve ir pan.) 


curtailment 
[ks:'teilmant] n 
1. (su)mažinimas, (ap)ribojimas; 
the curtailment of military aid karinės 
pagalbos (su)mazinimas 
2. (kalbos, atostogu ir pan.)(su)trumpinimas 


curtain 
[’ke:tn] 
ae 
1. užuolaida; portjera; ( langų t. p.) 
uždangalas 
to draw the curtain užtraukti/atitraukti 
užuolaidą; 
curtain lace užuolaidų tiulis 
2. (scenos) uždanga; 
to raise/lift [to drop] the curtain pakelti 
[nuleisti] uždangą; 
after the last/final curtain spektakliui 
pasibaigus; 
behind the curtain 
a). užkulisiuose; 
b). prk. neviešai 
3. (dūmų ir pan.) uždanga, priedanga 
© to bring/ring the curtain down (on) 
užbaigti, padaryti galą; 
it’ll be curtains for smb/smth if... šnek. 
= bus kam galas, jei...; 
to draw the curtain over smth nutyleti ka 
> v uždengti užuolaida; (pa)kabinti 
užuolaidas/portjeras 
0 curtain off atskirti uzuolaida/uzdanga 


curtain-fire 
[ke:tn,fai9] n kar. ugnies užtvara 


curtain-lecture 
[’ke:tn,lekt{a] n juok. žmonos priekaištai vyrui 
(kai niekas negirdi) 


curtain-raiser 
['ks:tn,reiz9] n 


1. vienaveiksmė pjesė, rodoma prieš spektaklį; 


trumpas filmas prieš rodant pagrindinį 
2. (ko) įžanga, preliudija 
3. sport. priešžaismis 


curtain-rod 
[’ko:tnrod] n užuolaidų/portjerų karnizas 


curtilage 
[ka:tilid3] n teis. sklypas prie namo 


curtly 
[ke:tli] adv trumpai ir atžariai 


curtness 
[ka:tnis] n atzarumas 


curts(e)y 

['ka:tsi] 

> n tūpsnis, reveransas; 
to make/drop a curts(e)y padaryti 
reveransą/tūpsnį 

> v daryti reveransa/tupsni 


curtsy 

['ka:tsi] 

> n tūpsnis, reveransas 

> v tuptelėti, padaryti reveransa 


curvaceous 
[ko:’velfas] a šnek. gracingas, gundantis (apie 
moters figūrą) 


curvature 

[’ka:vetfa] n spec. 
1. kreivumas; kreivis; išlinkis, išlinkimas; 
užlenkimas 
2. med. (stuburo ir pan.) iškrypimas 


curve 
[ka:v] 
n 
1. spec. kreivė; 
curve of growth ekon. augimo kreivė; 
error curve paklaidu kreive 
2. (kelio ir pan.) linkis, vingis, išlanka; 
kreivuma; 
curve of arch archit. skliauto išlinkis 
3. tech. lekalas 
4. pl. šnek. moters apvalios formos 
© to throw smb a curve amer. nustebinti 
ką; išmušti iš vėžių (sunkiu klausimu) 
> v kreivinti; riesti, iš(si)lenkti; vingiuoti; 
the river curves around the town upė 
riečia/juosia miestą 


curved 

[ko:vd] a kreivas, išlenktas, riestas; 
curved nose kumpa nosis, nosis su 
kuprele; 


curved motion/movement kreivaeigis 
judėjimas 


curvet 
[ko:’vet] n kurbetas (arklio šuolis užpakalinėmis 
kojomis) 


curvilinear 
[„ka:vi'linis] a kreivalinijinis, kreivinis 


curvy 
[Uka:vi] a 

1. (iš)lenktas 

2. = curvaceous 


cusec 
sutr. 
cubic foot per second (kiek) kubiniu pedu 
(skyscio) per sekunde 


cushion 
[’kufn] 
pn 
1. (sofos, kėdės ir pan.) pagalvėlė 
2. prk. apsisaugojimas, garantija (against); 
pinigai, atidėti juodai dienai 
3. (biliardo stalo) kraštas 
4. tech. padėklas, paklotas; ertmė; 
cushion of air pneumatinė/oro pagalvė 
Vv 
1. padėti pagalvėlę 
2. sušvelninti (pralaimėjimą ir pan.); 
to cushion a shock sušvelninti smūgį 
3. ap(si)saugoti; 
the rich are cushioned against the 
effects of the recession turtingieji yra 
apsaugoti nuo nuosmukio padarinių 
4. statyti rutulį prie biliardo stalo krašto 


cushioncraft 
[’kufnkra:ft] n transporto priemonė su oro 
pagalve 


cushioned 

[’kufnd] a 
1. su pagalvėlėmis; minkštas, švelnus (apie 
sedyne; apie nusileidimą) 
2. lengvas, be rūpesčių (apie gyvenimą) 


cushiony 
(['kuf(e)ni]) a minkštas, panašus į pagalvėlę 


cushy 
[’kufi] a šnek. lengvas (apie darbą, gyvenimą ir 
pan.); 

cushy wound lengvas sužeidimas 

© a cushy job/number = šilta vietelė 


cusp 
[kasp] n 


1. smailuma; smaigalys; viršūnė 
2. (mėnulio) ragas 
3. geom. (dviejų kreivių) susikirtimo taškas 
4. anat. (vožtuvo) burė 
© on the cusp tarp dviejų taškų/padėčių 


cuspid 
[’kaspid] n anat. iltis 


cuspidal 
[’kaspidl] a smailiu/aštriu galu, 
smailiaviršūninis 


cuspidate(d) 
[’kaspideit(id)] a bot. dygliaviršūnis (apie lapą) 


cuspidor 
[’kaspido:] n amer. spjaudyklė 


cuss 
[kas] (ypač amer.) šnek. 
> 
1. prakeikimas; 
cuss word keiksmazodis 
2. zmogysta, padaras 
> v keiktis, nusikeikti 
0 cuss out iškeikti, išplūsti, iskoneveikti 


cussed 
[’kasid] a šnek. 
1. uzsispyres 
2. prakeiktas, bjaurus 


cussedness 

[’kasidnis] n šnek. 
1. užsispyrimas 
2. bjaurumas 


cussword 
[’kaswa:d] n amer. keiksmažodis 


custard 
[’kasted] n saldus padazas/kremas (su pienu, 
kiaušiniais) 
<“ cowardly custard šnek. = šlapia višta; 
ištižėlis 


custodial 
[kA'staudiasl] a 
1. apsaugos, globos; globėjiškas 
2. teis. laisvės atėmimo; 
custodial sentence nuosprendis, 
numatantis laisvės atėmimą 


custodian 
[kA'staudian] n 
1. sargas; saugotojas, prižiūrėtojas; 
custodian of moral values moralinių 
vertybių saugotojas 
2. globėjas 


custody 
['kastadi] n 
1. globa; 
to be in the custody (of) būti (kieno) 
globojamam 
2. pasauga, saugojimas, laikymas; 
to have the custody (of) saugoti 
3. suėmimas, kardomasis kalinimas; 
to take into custody suimti, uždaryti į 
kalėjimą (iki teismo) 


custom 
[’kastom] 
> 
1. paprotys; iprastas dalykas; 
it is the custom here Cia toks paprotys, 
Čia taip įprasta; 
it is the custom with him tai jam įprasta 
2. kom. klientūra, pirkėjai 
3. teis. paprotinė/papročių teisė 
> aamer. padarytas pagal užsakymą; 
custom clothes pagal užsakymą siūti 
drabužiai; 
custom tailor siuvėjas, siuvantis pagal 
individualius užsakymus 


customable 
[’kastomebl] a apmuitinamas, apmuitintinas 


customarily 
([’kastem(e)rili]) adv įprastai, paprastai 


customary 
(['kastam(s)ri]) a įprastinis; įprastas (apie 
elgesio normas); 
customary law teis. papročių teisė; 
as is customary kaip įprasta 


custom-built 
[,kastem’bilt] a pagamintas/pastatytas pagal 
uzsakyma 


customer 
['kastoms] n 
1. pirkéjas, klientas; uzsakovas 
2. snek. tipas; 
queer/rum customer keistuolis, 
keistabudis; 
awkward customer sunkus tipas 


customer-friendly 
[,kastome’frendli] a pasirengęs padėti pirkėjui 


customer-oriented 
[’kastome’o:nentid] a kliento poreikiams 
pritaikytas,, klientui pirmenybe teikiantis 


custom-house 
[’kastomhaus] n (ypač amer.) muitinė 


customize 
[’kastemaiz] v gaminti pagal užsakymą; 
pritaikyti individualiam vartotojui 


custom-made 
['kastam'meid] a padarytas/pagamintas pagal 
užsakymą 


customs 
[’kastomz] 
en pl 
1. muitine; 
to clear customs, to go through 
customs pereiti muitinę, atlikti muitinės 
formalumus 
2. muitas, muito mokestis; 
customs free neapmuitinamas, be muito 
> a muito, muitinis; muitinės; 
customs entry/declaration muitinės 
deklaracija 


customs-house 
[’kastomzhaus] n muitinė; 
customs-house officer muitininkas 


cut 
[kat] 
> v (cut) 
1. (per)pjauti, pjaustyti, at(si)pjauti; raikyti; 
atriekti; 
this knife won’t cut tas peilis nepjauna; 
to cut in two [three] 
(su) pjaustyti/perpjauti/perkirsti į dvi [tris] 
dalis; cto cut into pieces [halves] 
(su)pjaustyti gabalais [perpjauti pusiau] 
2. (dzn. refl) i(si)pjauti; 
he cut his finger jis įsipjovė pirštą; 
to cut one’s head open prasikirsti galva 
(iki kraujo) 
3. (ap)kirpti; (nu)karpyti, apkarpyti; iškirpti 
(out of); 
to have one’s hair cut apsikirpti; 
to cut one's fingernails/toenails 
nusikarpyti nagus 
4. sukirpti (drabužį) 
5. pjauti, kirsti (javus); kirsti (mišką); 
to cut the grass (nu)pjauti žolę 
6. kirsti(s), susikirsti (apie linijas, kelius) 
7. eiti skersai, kirsti (across, through) 
8. skrosti (vandens paviršių ir pan.) 
9. kirsti, pulti (peiliu, kardu ir pan.; at) 
10. rėžti, raižyti (stikla); graviruoti; šlifuoti 
(brangakmenį) 
11. gręžti; kasti (tunelį, kanalą) 
12. kaltis, prasikalti (apie dantis) 
13. (su)mažinti (išlaidas, infliaciją ir pan.) 
14. (su)trumpinti (straipsnį ir pan.); iškirpti 
(tai, kas nespausdintina, nedemonstruotina 
filme ir pan.) 
15. (su)trumpinti (laiką) 


16. įžeisti; įskaudinti 
17. išjungti, atjungti; nutraukti (elektros, dujų 
ir pan.) tiekimą; aut. išjungti (šviesas) 
18. nutraukti (pažintį ir pan.); 
to cut smb dead ne(be)sisveikinti su kuo, 
visiškai ignoruoti ką; 
to cut (oneself) loose from the family 
nutraukti ryšius su šeima 
19. išlaisvinti (from; t. p. cut free/loose) 
20. šnek. nedalyvauti, praleisti; 
to cut a lecture praleisti paskaitą; 
to cut classes/school nebuti/nedalyvauti 
pamokose/pratybose 
21. (per)kelti (kortų malką) 
22. į(si)rašyti (į plokštelę, juostele; dainą, 
muziką) 
23. atskiesti (with - kuo) 
24. spec. kastruoti (gyvūną) 
25. šnek. (pa)bėgti, sprukti; 
I must cut man reikia bėgti 
26. šnek. baigti, liautis (ką daryti); 
cut the chatter liaukitės plepėję; 
cut! baigta!, užteks!, išjungti kamerą! 
(režisieriaus komanda filmuojant) 
0 cut along skubėti; 
cut away 
a). nupjauti, nukirsti; nukapoti; 
b). šnek. pasprukti; 
cut back 
a). (nu)geneti; 
b). (su)mažinti (gamybą ir pan.; on); 
c). kin. (pa)kartoti anksčiau rodytą kadrą 
(efektui sustiprinti); 
cut down 
a). sumažinti (išlaidas ir pan.); 
b). iškirsti (mišką), nukirsti (medžius); 
c). patrumpinti (drabužius ir pan.); 
sutrumpinti (straipsnį ir pan.); 
d). nusiderėti; 
e). (džn. pass) pakirsti (apie mirtį); 
cut in 
a). įsikišti, įsiterpti (į pokalbį); 
b). staiga įsiterpti, užlįsti į priekį (aplenkus 
kitą automobilį); 
c). šnek. įtraukti (į kokią pelningą veiklą; 
on); 
d). tech., el. į(si)jungti; 
cut off 
a). atpjauti; nupjauti; 
b). apkapoti; nukirsti; 
c). nutraukti (pagalbą, tiekimą, telefono 
pokalbį ir pan.); 
d). neskirti turto/pinigų (ypač testamentu); 
e). neleisti užbaigti, pertraukti (kalbantijj); 
f). (ppr. pass) atkirsti, atskirti (miestą, 
karinę grupuotę ir pan.); 
g). nu(si)kirpti (plaukus); 
cut out 
a). iškirsti, išpjauti, išpjaustyti; iškirpti; 
b). sukirpti (drabužį); 
c). nurungti, nukonkuruoti; 


d). praleisti, išbraukti, išmesti (žodžius, 
detales ir pan.); 
e). neįtraukti (į komandą ir pan.); 
f). nušalinti (nuo operacijos); 
g). atsisakyti (žalingų įpročių); mesti, 
nebevartoti (alkoholio, cigarečių, cukraus 
ir pan.); 
h). išsijungti (apie variklį, radiatorių ir 
pan.); 
i). tikti, būti tinkamam, turėti reikalingų 
savybių (for); 
cut up 
a). supjaustyti; sukapoti į gabalus; 
b). sutriuškinti, sukritikuoti; 
c). (ppr. pass) sužeisti, sudaužyti (avarijoje 
ir pan.); liūdnai baigtis; 
d). pass būti prislėgtam, krimstis (about); 
e). (ypač amer.) kvailioti, dūkti 
© to cut and come again suvalgyti ir dar 
paprašyti; 
to cut and run pasprukti; 
to cut up rough/nasty (i)širsti, (į)niršti; 
to cut short nutraukti; pertraukti 
(kalbėtoją); 
to cut it fine/close vos suspėti; vos užtekti 
(pinigų ir pan.); 
cut it/that out šnek. liauki(tė)s!, 
nustok(ite)! (triukšmave(s), kalbėje(s)); 
to cut a few corners šnek. mažumėlę 
pasukčiauti; 
to cut loose šnek. triušmauti (ypač 
išgėrus); 
to be cut out for smth šnek. tikti kam; 
to be cut out to be smb šnek. būti 
gimusiam tapti kuo; 
to cut up nastry/rough šnek. įsisiautėti, 
pašėlti 
> n 
1. i(si)pjovimas, ipjova, pjautinė žaizda; pjūvis, 
skrodis; įkirtimas, įkirtis; 
to get a cut from smth įsipjauti į ką 
2. kirtis, smūgis (rakete, botagu, kardu ir 
pan.) 
3. įžeidimas; 
in his speech he got one or two cuts at 
me savo kalboje jis ne kartą man įgėlė 
4. kirpimas; nukirptos vilnos; (plaukų) 
ap(si)kirpimas 
5. (drabuziu) sukirpimas, fasonas; 
prakirpimas, skeltukas 
6. (pjeses, filmo ir pan.) (su)trumpinimas, 
iškarpymas 
7. išpjova, išpjovimas, išpjauta/iškirpta vieta; 
pjovinys; kupiūra 
8. kul. (mėsos) išpjova, gabalas; 
cold cuts amer. šalta mėsa (užkandis) 
9. (išlaidų, mokesčių ir pan.) (su)mažinimas 
10. šnek. (pelno ir pan.) dalis 
11. (kortų) (per)kėlimas 
12. (muzikos) įrašymas (į juostelę, plokštelę) 
13. raižinys, graviūra 
14. (elektros ir pan.) išjungimas 


15. ret. pažinties nutraukimas; 
to give smb the cut direct nutraukti 
pažintį su kuo 
16. spec. kanalas, iškasa, išėma 
17. stat. (tilto) tarpatramis 
© a cut above visa galva 
pranokstantis/geresnis; lengvesnis būdas; 
the cut and thrust (of) (nuomonių, minčių) 
susikirtimas 
(a 
1. supjaustytas, atpjautas, atriektas (apie 
duoną ir pan.); 
cut flowers skintos gėlės 
2. sužeistas; įpjautas, prakirstas (iki kraujo) 
3. sukirptas (apie drabužį) 
4. graviruotas; šlifuotas (apie deimantą) 


cut-and-dried 

[’katond’draid] a (iš anksto) nustatytas, 
išspręstas, suplanuotas, visiškai aiškus (apie 
nuomones, rezultatus, politiką ir pan.) 


cutaneous 
[kju:'teimmias] a anat., med. odos 


cutaway 
['katowe1] 
n 
1. frakas (t. p. cutaway coat) 
2. (filmo) intarpas 
(a 
1. iškirptas, išpjautas; nukirptas 
2. skerspjūvio (apie vaizdą ir pan.) 


cutback 
[’katbeek] n (darbuotojų, gamybos, paslaugų ir 
pan.) (su)mažinimas 


cute 
[kju:t] a šnek. 
1. gražus, žavus 
2. patrauklus, lipšnus, mielas 
3. (ypač amer.) protingas, gudrus, apsukrus; 
to get cute with smb bandyti ką apgauti 


cutesy 
[’kju:tsi] a šnek. pretenduojantis į 
originaluma/samojinguma; 

cutesy title pretenzingas pavadinimas 


cutey 
[’kju:ti] n = cutie 


cut-glass 
[’katgla:s] 

> n krištolas 
> a krištolinis 


cut-grass 
['kat'gra:s] n bot. ravene; 
rice cut-grass ryžinė ravenė 


cuticle 

[’kju:tikl] n anat., bot. 
1. odelė, plėvelė; kutikulė 
2. epidermis 


cutie 
[’kju:ti] n šnek. gražutė, gerutė (ypač apie 
mergaitę) 


cutie-pie 
[’kju:tipai] n amer. šnek. = cutie 


cut-in 
[’katin] n kin. įterptasis kadras 


cutis 
[kju:tis] n anat. oda 


cutlass 
[’katles] n jūr. ist. trumpas kardas 


cutler 
[’katlo] n peiliakalys, peilininkas; peilių 
pardavejas 


cutlery 

['katlari] n 
1. kuop. peiliai (parduotuvėje); peiliai, šakutės 
ir šaukštai 
2. peiliakalio/peiliadirbio amatas 


cutlet 
[’katht] n 
1. (avienos, versienos) pjausnys 
2. (mesos, darzoviu ir pan.) kotletas 


cutoff 

[’katof] n 
1. galutinė riba, galas 
2. atpjova, atraiža 
3. spec. (vandens, dujų, garo ir pan. tiekimo) 
nutraukimas; (srovės) išjungimas; užteršimas 
4. amer. upių kelio tiesinimas kanalais; naujas 
tiesesnis kelias 
5. amer. (kelio) (su)trumpinimas, trumpesnis 
kelias 
6. pl (iki kelių) sutrumpinti (panešioti) džinsai 


cutout 

[’kataut] 

pn 
1. pieSinys, modelis (raizyti, kirpti); iskarpa, 
išpjova 


2. kontūras, apybraiža, profilis 
3. el. saugiklis; automatinis išjungiklis 
4. komp. iškarpa 

> a iškirptas, iskarpytas 


cut-price 


[’kat’prais] a parduodamas mažesnėmis 
kainomis, atpigintas; 
cut-price shop nukainotų prekių 
parduotuvė 


cutpurse 
[’katpa:s] n psn. kišenvagis 


cut-rate 
[’katreit] a amer. = cut-price 
cutter 
[kate] n 
1. pjovikas, pjaustytojas; raižytojas; kirtėjas 
2. sukirpėjas 
3. pjovimo įrankis, pjoviklis, pjaustytuvas; 
freza 
4. rėžiklis, rėžtuvas 
5. pl žnyplės 
6. jur. kateris; tenderis (uosto motorlaivis) 
7. amer. dvivietės rogės 


cutthroat 
[’katOrout] 
> n 
1. psn. žudikas, galvažudys 
2. skustuvas (t. p. cutthroat razor) 
» a galvažudiškas; 
cutthroat competition žiauri/žvėriška 
konkurencija 


cutting 
[’katiy] 
pn 
1. pjovimas, pjaustymas 
2. kirtimas; proskyna, praskina 
3. raizymas; Slifavimas 
4. (su)kirpimas 
5. (kainų ir pan.) (su)mažinimas 
6. (laikraščio ir pan.) iškarpa 
7. auginys, gyvašakė (sodinti) 
8. pl pjuvenos, drožlės, atraižos, nuopjovos 
9. stat. iškasa (keliui) 

a 
1. 
2. 
3. 


aštrus, kandus 
šaižus, žvarbus (apie vėją) 
pjaunantis, aštrus; pjaunamasis, pjaustymo 


cutting 

['katin] 

> 

. pjovimas, pjaustymas 

. kirtimas; proskyna, praskina 
. raizymas; šlifavimas 

. (su)kirpimas 

„(kainų ir pan.) (su)mažinimas 
„(laikraščio ir pan.) iškarpa 

. auginys, gyvašakė (sodinti) 

. pl pjuvenos, drožlės, atraižos, nuopjovos 
„stat. iškasa (keliui) 


gp CONRUARWNE 


v 


1. aštrus, kandus 
2. šaižus, žvarbus (apie vėją) 
3. pjaunantis, aštrus; pjaustymo 


cutting room 
[’katin rum] n kin. montavimo kambarys 


cuttle 
[’katl] n zool. sepija 


cuttlefish 
[’katlfif] n = cuttle 


cutty 
[’kati] Siaur. 
pn 
1. trumpa pypke 
2. trumpas šaukštas 
> a sutrumpintas; nenormaliai trumpas 


cutty-stool 
[’katistu:]] n ist. žema taburetė 


1. supjaustymas 
2. amer. šnek. pokštininkas; pamaiva 
» a susikrimtęs, prislėgtas 


cutwater 

[’kat,wo:ta] n 
1. jur. vandenskrodis (laivo priekio dalis) 
2. hidr. bangolaužis; lytlauža 


cutworm 
[’katwo:m] n zool. kopūstinio baltuko vikšras 


CV 
sutr. 
curriculum vitae lot. gyvenimo aprašymas, 
autobiografija 


CVO 
sutr. 
Commander of the Royal Victorian Order 
Karalienės Viktorijos 3-ojo laipsnio ordino 
kavalierius 


cw 
sutr. 
clockwise laikrodžio rodyklės kryptimi 


CW 
sutr. 
chemical warfare cheminis karas 
cold water šaltas vanduo 
commercial weight prekybinis svoris 
continuous wave rad. neslopstančioji banga 


Cwlth. 
sutr. 
Commonwealth valstybių sąjunga/federacija 


CWO, c.w.o. 
sutr. 


cash with order atsiskaitymas grynaisiais 
duodant uzsakyma 


cwt 
sutr. 
hundredweight centneris (masės vienetas; 
Didžiojoje Britanijoje - 50,8 kg, JAV - 45,36 
kg) 


-Cy 
[-s1] (t. p. -acy) suff -umas (reiškiant savybe); 
-ybė (reiškiant būseną); 
constancy pastovumas, ištikimybė; 
obstinacy užsispyrimas; atkaklumas 


cy. 
sutr. 
capacity talpumas, talpa; pajėgumas, 
galingumas 
currency valiuta 


cyan 
[’saion] 

» a žalsvai mėlynas 

> n žalsvai mėlyna spalva 


cyanamide 
[sai’senomaid] n chem. cianamidas 


cyanide 
['saisnaid] n chem. cianidas 


cyanogen 
[sai'anad3in] n chem. cianas 


cyanosis 
[„sai9'nausis] n med. cianozė, odos melynumas 


cyber- 
[saib3-] pref susijęs su 
kompiuteriais/kibernetika; 
cyberphobic zmogus, nenusimanantis apie 
kompiuterius 


cybernetic(al) 
L,saibo’netik(1)] a kibernetinis, kibernetikos 


cybernetics 
Lsaibo’netiks] n kibernetika 


cyberpunk 
[’saibepank] n kibernetinė fantastika 


cyberspace 


[’saibespeis] n kibernetinė erdvė (mokslinėje 
fantastikoje) 


cyborg 
[’saibo:g] n kiborgas, kibernetinis organizmas 
(mokslinėje fantastikoje) 


Cyclades 
[’sikledi:z] n Kikladų salynas 


cyclamen 
[’siklomon] n bot. ciklamenas 


cycle 
1. ['saikl] 
n 
1. ciklas; ratas; 


the cycle of the seasons metų laikų ciklas; 


a cycle of songs dainų ciklas; 
life cycle (gyvybės) raidos ciklas (ir prk.) 
2. ilgas laiko tarpas; 
reporting cycle ataskaitinis laikotarpis 
3. spec. taktas, ciklinis procesas; 
cycle per second fiz. hercas 
PV 
1. pereiti visą ciklą 
2. daryti apsisukimus 


cycle 
2. 
> n (bicycle sutr.) 
1. dviratis 
2. amer. motociklas 
> v važinėtis/važiuoti dviračiu; 
to cycle 15 miles nuvažiuoti dviračiu 15 
mylių (24 km) 


cyclecar 
Usaiklka:] n mažalitražis automobilis 


cycler 
Usaikla] n amer. = cyclist 


cycle-track 
[’saikltreek] n dviračių trekas 


cycleway 
[’saiklwei] n dviračių trekas/kelias/takas 


cyclic(al) 
['saiklik(1)] a ciklo, ciklinis 


cyclically 
([’s(a)1klik(a)Ih]) adv cikliškai, periodiškai, 
pasikartojančiai 


cycling 

[’saiklin] n 
1. važiavimas/važinėjimas dviračiu 
2. dviračių sportas; 


cycling race dviračių lenktynės 


cyclist 
['saiklist] n dviratininkas 


cyclo-cross 
({’saiklo(u)kros]) n sport. dviračių krosas 


cyclometer 
[sai'klomita] n spec. ciklometras 


cyclone 
[’saikloun] n meteor. ciklonas 


cyclonic 
[sai'klonik] a meteor. cikloninis, cikloniškas, 
ciklono 


cyclop(a)edia 
[,saikle’pi:die] n (encyclop(a)edia sutr.) ret. 
enciklopedija 


cyclop(a)edic 
[,saikle’pi:dik] a ret. enciklopedinis 


Cyclopean 
[sai’kloupion] a kiklopiskas, ciklopiskas; 
milžiniškas 


Cyclops 
[’saiklops] n (p! Cyclops(e)s, cyclopes 
[sai'klaupi:z]) 
1. mit. kiklopas, ciklopas (vienaakis milžinas) 
2. cyclops zool. ciklopas 


cyclotron 
[’saikletron] n fiz. ciklotronas 


cyder 
[’saido] n = cider 


cygnet 
Usignet] n jauniklė gulbė 


cylinder 
[’silindsa] n 
1. geom. cilindras; ritinys 
2. tech. cilindras, velenėlis; būgnas 
3. (dujų) balionas 
< to be firing/working on all cylinders 
šnek. būti geriausios formos 


cylindrical 
[si'lindrikl] a cilindro, cilindrinis 


cymbal 
[’sumbl] n (ppr. pl) muz. lėkštės 


cymophane 


['saimefein] n min. cimofanas 


Cymric 
[’kimrik] a Velso, velsiskas 


cynic 
[’sinik] n cinikas 


cynical 
[’sinikl] a ciniskas, begėdiškas 


cynically 
({’sinik(9)lh]) adv ciniškai 


cynicism 
[’sinisizm] n cinizmas; ciniska pastaba 


cynocephalus 
([,saina(u)’sef(a)les]) n 
1. mit. Sungalvis 
2. zool. pavianas 


cynosure 
[’sinezjus, ’sainezjue] n 

1. kelrodė žvaigždė 

2. knyg. dėmesio centras 


Cynthia 
Usin019] n Sintija 


cypher 
[’saife] = cipher n, v 


cypress 
[’saipres] n bot. kiparisas; 
false cypress puskiparisis; 
true cypress viszalis kiparisas 


Cyprian 

[’siprien] 

» a Kipro; kiprietiškas, kipriečių 
> n kiprietis 


Cypriot 

Usiprist] 

> a Kipro; kiprietiškas, kipriečių A n Kipro 
gyventojas, kiprietis 


Cyprus 
[’saipras] n Kipras (sala, valstybė) 


Cyril 

(U'sir(a)1]) n Kirilas 

Cyrillic 

[si'rilik] a: Cyrillic alphabet kirilica (senoji 


slavų abėcėlė) 


cyst 


[sist] n 
1. med. cista 
2. anat. puslė 


cysteine 
[’sistii:n] n cisteinas 


cystic 

[’sistik] a 
1. med. cistos, cistu 
2. anat. pūslės 


cystitis 
[sis’taitis] n med. cistitas, šlapimo pūslės 
uždegimas 


cytogenetics 
(L,saite(u)d31’netiks]) n citogenetika 


cytological 
[,saite’lod31kl] a citologijos, citologinis 


cytology 
[sai'tolad3i] n citologija (mokslas apie lasteles) 


cytoplasm 
[’saitapleezm] n biol. citoplazma 


cytosine 
[’saitasi:n] n citozinas 


CZ 
sutr. 
Canal Zone Panamos kanalo zona 


czar 
[za:] rus. n 
1. caras 
2. amer. (kurios nors srities) karalius, 
valdovas; 
drug czar narkotiky karalius 


czardas 
[’t§a:dof] n čardašas (vengrų šokis) 


czarina 
[za:'ri:n9] rus. n carienė 


czarism 
[’za:rizm] rus. n carizmas 


czarist 
[’za:rist] a caro, carinis, carizmo 


Czech 
[tjek] ; 
> a čekų, čekiškas; Cekijos; 
Czech Republic Čekija, Čekijos Respublika 
> n 


1. čekas 
2. čekų kalba 


Czechia _ 
[tfekis] n Cekija (valstybė) 


d 


-d 
[-d] suff (po balsės e) = -ed 


'd 
[d] sutr. 
1. = would, should; 
I'd go aš eičiau 
2. = had; 
I asked if he'd gone aš paklausiau, ar jis 
išėjęs 
3. = dol. (klaus. sakiniuose; ypač prieš you); 
d’you know him? ar tu jį pažįsti? 


D 
sutr. 
deuterium chem. deuteris 


D. 

sutr. 

democrat demokratas; democratic 
demokratinis, demokratų partijos 
Department skyrius; departamentas; 
valdyba; ministerija 

district sritis, apygarda, rajonas 

doctor daktaras (mokslo vardo pavadinime) 
Dutch olandų kalba; olandų 


d, d. 

sutr. 

date data 

daughter duktė 

day diena 

delivered pristatytas 
denarius lot. ist. pensas 
departs išvyksta 
diameter skersmuo, diametras 
died mirė 

dollar doleris 

dose med. dozė 


D, d 
[di:] n (p! Ds, D's [di:z]) 
1. ketvirtoji anglų kalbos abėcėlės raidė 
2. muz. re 
3. 500 (romėniškas skaitmuo) 
4. (D.) labai prastas pažymys 
5. (ppr. sudurt. žodžiuose) turintis D raidės 
formą 


da. 
sutr. 
date data 
daughter duktė 


Da. 
sutr. 


Danish Danijos; danų 


D/A 
sutr. 
days after acceptance (kiek) dienų po 
akcepto 
deposit account indėlio sąskaita 
documents attached dokumentai pridėti 


DA 
sutr. 
District Attorney (JAV) apygardos 
prokuroras 


dab 
1. [deeb] 
pn 

1. lengvas prisilietimas, palytéjimas 

2. tepteléjimas, brūkštelėjimas (teptuku ir 

pan.); potėpis 

3. (dažų) dėmė 

4. truputis; 

a dab of turpentine will clean it 
truputis/lašelis terpentino, ir dėmė išnyks 

5. pl šnek. pirštų atspaudai 

PV 

1. palytėti, liestelėti (at) 

2. tekštelėti, pridėti (ką nors švelnų/drėgną); 
to dab at one's eyes šluostytis akis 
nosinės kampeliu 

3. (už)tepti, teptelėti (teptuku ir pan.); 
to dab some powder on one’s face 
truputį papudruoti veidą 
0 dab out šnek. praskalauti; praskalbti 


dab 
2. n šnek. savo srities mokovas, meistras (at; t. 
p. dab hand); 
to be a dab hand (at) gerai 
mokėti/sugebėti (ka daryti) 


dab 
3. n zool. limanda, gelsvapelekė plekšnė 


dabble 
['daebl] v 
1. paviršutiniškai domėtis, mėgėjiškai dirbti; 
to dab in poetry rašinėti eilėraščius; 
to dabble in/at politics [art] politikuoti, 
domėtis politika [menu] 
2. taškytis, pliuškentis (vandenyje, purve) 
3. šlakstyti, šlėkti, taškyti; 
to dabble one's fingers (in) (su)vilgyti 
pirštus 


dabbler 
[deebls] n (dzn. menk.) mėgėjas, diletantas 


dabchick 
[’deebtfik] n zool. mažasis kragas 


da capo 
[„da:'ka:pau] muz. nuo pradžios (kartojimo 
ženklas) 


Dacca 
['deeks] n Daka (Bangladešo sostinė) 


dace 
[deis] n (p! dace) zool. strepetys 


dacha 
[’deetfe] rus. n vasarnamis 


dachshund 
[’deekshund] vok. n taksas (šuo) 


Dacron 
[’deikron] n amer. dakronas (poliesterinio 
pluosto prekinis pavadinimas) 


dactyl 
[’deektil] n 
1. lit. daktilis 
2. zool. (gyvulio) pirstas 


dactylic 
[deek’tilhk] a lit. daktilinis 


dactylogram 
[deek’tilogreem] n ret. piršto atspaudas 


dactylography 
[,deekti’logrofi] n daktiloskopija 


dactylology 
[,deekti’loled31] n daktilologija (kalba pirštais) 


dad 
[deed] n šnek. tėvelis, tėtušis, tėtis 


dadaism 
[’da:deizm] n men. dadaizmas 


daddy 
[dedi] n = dad 


daddylonglegs 
[„daedi'lonlegz] n (p! daddylonglegs) ilgakojis 
uodas 


dado 
[’deidou] 
> n (p! dados [-z]) archit. 
1. cokolis 
2. (sienos) panelis 
> v apkalti paneliais, paneliuoti 


Daedalus 
[di:dalas] n gr. mit. Dedalas 


daemon 
['di:man] n mit. demonas, dvasia 


daemonic 
[di:'monik] a = demonic 


daff 
[def] n sutr. šnek. = daffodil 


daffodil 

["deefadil] 

pr 
1. bot. gelsvasis narcizas (ir nacionaline 
velsiečių emblema) 
2. gelsva spalva 

» a gelsvas (t. p. daffodil yellow) 


daffy 
[’deefi] a šnek. = daft 


daft 
[da:ft] a šnek. 
1. kvailas, idiotiškas; 
don't be daft nekvailiok 
2. netekęs galvos, susižavėjęs (about - kuo) 


dag 
[daeg] n austral. sl. keistuolis 


dag. 
sutr. 
decagram(me) dekagramas 


dagga 
['daegs] n Pietų Afrikos kanapė (narkotikas) 


1. durklas, kinžalas 

2. poligr. kryželis (ženklas) 
© to be at daggers drawn (with) = eiti ant 
peiliu, nesugyventi, buti piktuoju (su); 


to look daggers = smaigstyti akimis, piktai 


žiūrėti (at - į) 
> v persmeigti durklu/kinžalu 


daggle 
[’deegl] v psn. vilkti per purva/rasa 


dago 
[’deigeu] n (p! dago(e)s [-z]) niek. dagas 
(ispanų, portugalų, italų pravardžiavimas) 


D. Agr. 
sutr. 
Doctor of Agriculture žemės ūkio mokslų 
daktaras 


daguerreotype 
([do’gera(u)taip]) n fot. ist. dagerotipas 


dahlia 
[’deilia] n bot. jurginas 


Dahomey 
[da'haumi] n Dahomėja (Afrikos šalis; dabar 
Beninas) 


Dail (Eireann) | 
[,dail ('3aran)] n (the Dail (Eireann)) air. 
Airijos parlamento zemieji rumai 


daily 
[’deili] 
ra 
1. (kas)dieninis; 
it is of daily occurrence tai atsitinka 
kasdien, tai kasdieninis reiškinys; 
daily duty kasdieninis budėjimas; 
daily paper dienraštis; 
daily living needs buitiniai/kasdieniniai 
poreikiai/reikmės 
2. dienos, paros; 
daily forecast paros prognozė; 
the daily allowance on official business 
is ten dollars komandiruotasis gauna 
dešimt dolerių per parą/dieną 
> n 
1. dienraštis 
2. šnek. ateinančioji tarnaitė (t. p. daily help) 
> adv kasdien; 
he is expected daily jo laukiama diena po 
dienos/dienai 


daintily 
[’deintili] adv dailiai, įmantriai, subtiliai, 
rafinuotai 


daintiness 

[’deintinis] n 
1. dailumas, elegantiškumas 
2. isrankumas (valgiui) 


dainty 
[’deinti] 
> n skanėstas, skanumynas, gardumynas 
(a 
1. dailus; žavus; elegantiškas 
2. skoningas; išrankus; 
a dainty eater išrankus valgytojas 


daiquiri 
['daikari] n saldus (romo) kokteilis (su citrinos 
sultimis) 


dairy 
[’d3ern] n 
1. pieninė (įmonė, parduotuvė); 
cheese dairy sūrinė 


2. attr pieninis, pieno; 
dairy products pieno produktai; 
dairy cattle pieningos karvės 


dairy-farm 
[’dserifa:m] n pienininkystės ferma/ukis 


dairying 
['dasrin] n pienininkystė; pieno perdirbimas 


dairymaid 
[’d3erimeid] n 
1. pienininkė 
2. pienininkystės fermos darbininkė, melžėja 


dairyman 

[’d3erimoen] n (p! -men [-man)])) (tik v.) 
1. pienininkas; pieno produktų pardavėjas 
2. pienininkystės fermos 
darbininkas/savininkas 


dais 
[’deus] n pakyla, paaukštinimas (katedrai, stalui 
ir pan.) 


daisy 
[’deizi] n 
1. bot. saulute 
2. amer. bot. baltagalve; 
yellow daisy amer. plaukuotoji rudbekija 
3. kas nors puikus/nuostabus 
4. Daisy Deizė (vardas) 
© fresh as a daisy trykštantis sveikata; 
žvalus, = skaistus kaip rožė; 
to push up the daisies šnek. = pakratyti 
kojas, padėti šaukštą, palįsti po velėna 


daisy-chain 
[’deizitfein] n saulučių vainikėlis 


daisy-cutter 

[’deizi,kate] n 
1. arklys, žemai keliantis kojas (bėgdamas) 
2. kamuolys, lekiantis pažeme (krikete) 


dak 
[da:k] ind. n ist. pašto gabenimas keičiamais 
arkliais ar nešimas pakaitinių nešikų; 

dak bungalow pakelės viešbutis 


Dak. 
sutr. 
Dakota Dakota (JAV valstija) 


Dakar 
['daeks] n Dakaras (Senegalo sostinė) 


Dakota 
[do'kauts] n Dakota; 


North [South] Dakota Šiaurės [Pietų] 
Dakota (JAV valstijos) 


dal. 
sutr. 
decalitre dekalitras 


Dalai Lama 
[„daelai'la:ms] n dalailama (Jamaistu dvasininko 
titulas) 


dale 
[dei] n šiaur., poet. slėnis (džn. 
vietovardžiuose) 


dalesman 
[’deilzmen] n slėnio gyventojas (Anglijos 
šiaurėje) 


Dallas 
["deelas] n Dalasas (JAV miestas) 


dalles 
[da:1z] n pl amer. (upės) sraujymės, slenksčiai 
(siauruose tarpekliuose) 


dalliance 

[’deeliens] n knyg. 
1. tuščias laiko gaišimas/leidimas 
2. flirtavimas, flirtas 


dally 
[del] v 
1. užsiiminėti niekais, dykinėti 
2. gaišti (laika); delsti 
3. vis pagalvoti/pasvajoti (with - apie) 
A. flirtuoti; 
to dally with a woman’s affections žaisti 
moters jausmais 
0 dally away 
a). tuščiai leisti (laiką); 
b). praleisti progą 


Dalmatian 
[deal 'meifn] n dalmatinas (t. p. Dalmatian dog) 


dalmatic 
[deel’meetik] n bazn. dalmatika (liturginis 
drabužis) 


daltonism 
[’deeltanizm] n med. daltonizmas 


dam 
1. [deem] 
ae 
1. damba, užtvanka, tvanka, užtvara; 
to breach/burst a dam pralaužti užtvanką 
2. užtvenktas vanduo, tvenkinys 
> v tvankinti, (už)tvenkti (t. p. dam up) 


(dam up suvaldyti, (su)tramdyti (jausmus) 


dam 
2. n (gyvulių) veislinė patelė 


dam. 
sutr. 
decametre dekametras 


damage 

[’deemid3] 

pn 
1. nuostolis; žala; apgadinimas; pakenkimas; 
(automobilio ir pan.) sugadinimas; 

storm damage audros padaryta žala, 

audros padaryti nuostoliai; 

to the damage of smth ko nenaudai/žalai; 

not much damage was done to the car 

automobilis nebuvo labai sugadintas 
2. pl teis. nuostolių/žalos atlyginimas; 

to bring an action of damages against 

smb pateikti kam ieškinį dėl nuostolių 

atlyginimo 
3. (džn. pl) šnek. (su)mokėjimas; 

what's the damage? kiek mokėti?; 

I will stand the damage aš sumokėsiu 
© the damage is done nieko nepadarysi, 
negalima nieko pakeisti (jau per vėlu) 

PV 
1. (su)gadinti, apgadinti; 
to damage a lock pagadinti spyną; 
damaged goods sugadintos prekės 
2. pakenkti; padaryti nuostolių/žalos; 

to damage smb’s interests pakenkti kieno 

interesams; 

he damaged his leg jis susižeidė koją 

3. diskredituoti, kenkti, gadinti (reputaciją) 


damageable 
[’deemid3ebl] a lengvai sugadinamas/gendantis 


damaging 

[’deemid31n] a kenkiantis, kenksmingas (to - 

kam); zalingas; nuostolingas; 
it was a damaging admission tas 
prisipažinimas smarkiai pakenkė (kam), 
diskreditavo (ką) 


daman 
((’dzem(9)n]) n zool. damanas 


damascene 

[’deemeasi:n] 

> a Damascene Damasko; damaskiškas 

> n Damascene Damasko gyventojas 

> v inkrustuoti (metalo dirbinius) aukso/sidabro 
gijelėmis; juodinti (plieną) 


Damascus 
[de’mzeskes] n Damaskas (Sirijos sostinė) 


damask 
['dasmask] 
> n 
1. damastas (audinys staltiesėms, užuolaidoms 
ir pan.) 
2. ist. Damasko plienas 
3. poet. skaisčiai raudona spalva 
(a 
1. damastinis (apie audinį) 
2. ist. Damasko plieno 
3. poet. skaisčiai raudonas; 
damask rose skaisčiai raudona rožė 
> v raštuotai austi; ornamentuoti 


dame 

[deim] n 
1. Dame dama (moteris, turinti Britanijos 
imperijos ordiną) 
2. amer. šnek. dama, moteris 
3. kalėdinio vaidinimo personažas (vyras senės 
drabužiais) 


dammit 

[’deemit] int kad ji perkunas!, po velnių! 
© as near as dammit snek. (tai) tas pats 
kaip..., vos ne... 


damn 
[dam] šnek. 
> n prakeikimas; keiksmas 
© not worth a damn niekam vertas; 
I don't give/care a damn = man 
nusispjauti 
> a attr prakeiktas, bjaurus 
> adv velniškai, labai 
© damn all nieko, nė kiek; 
damn well būtiniausiai (pabrėžiant); 
to know damn well puikiai žinoti (sakoma 
supykus ant ko) 
PV 
1. prakeikti 
2. pasmerkti (t. p. bažn.); 
he can't be damned just for that tik už 
tai jo nepasmerks 
3. (su)kritikuoti, sudirbti; 
to damn a play šaltai sutikti pjesę 
> int prakeikimas!, po šimts velnių! (t. p. damn 
it); 
damn him! velniai jį griebtų! 


damnable 
[’deemnebl] a 
1. smerktinas 
2. šnek. bjaurus, šlykštus 


damnation 

[deem'neifn] 

> n 
1. prakeikimas 
2. pasmerkimas, žiauri kritika; (pjesės) 
nušvilpimas 


3. bažn. pasmerkimas amžinoms kančioms 
pragare 
»- int prakeikimas! 


damnatory 

((’deemnot(a)ri]) a 
1. smerkiantis 
2. prazutingas 


damned 
[daemd] 
(a 
1. prakeiktas; pasmerktas (t. p. bazn.) 
2. šnek. kvailas; velniškas, bjaurus; 
none of your damned nonsense! užteks 
tų kvailų nesamoniu!; 
it's a damned lie tai bjaurus melas 
© damned if you do, damned if you don’t 
ir taip negerai, ir taip blogai 
> n (the damned) kuop. bazn. pasmerktieji 
> adv šnek. velniškai; visiškai; 
it is damned hot velniškai karšta 


damnedest 
[’deemdist] šnek. 
> n: to do one’s damnedest = nertis iš kailio, 
(pa)daryti, kas įmanoma 
> a nuostabiausias, nepaprasčiausias, 
baisiausias; 
it was the damnedest thing tai 
nuostabiausias/negirdėtas dalykas 


damn-fool 
Udaemfu:l] a šnek. kvailiausias 


damnification 
[„daamnifi'keifn] n teis. žalos darymas 


damnify 
[’deemnifai] v teis. daryti žalą/nuostolį 


damning 

[’deemin] a 
1. smerkiantis, demaskuojantis 
2. teis. uztraukiantis bausme 


Damocles 

[’deemokli:z] n mit. Damoklas; 
a/the sword of Damocles prk. Damoklo 
kardas 


damp 
[deemp] 
ae 
1. drėgmė, drėgnumas; 
rising damp kylanti drėgmė (per mūrinio 
pastato sienas) 
2. nusiminimas, liudnumas; 
to cast a damp over smb nuliūdinti, 
prislėgti ką 
3. kas. kasyklų dujos 


» a drėgnas; 
damp climate [room] drėgnas klimatas 
[kambarys]; 
damp sheets drėgnos paklodės 
pV 
1. drekinti, vilgyti 
2. prk. (at)vėsinti (jausmus), (su)švelninti, 
(su)mažinti (krize ir pan.) (t. p. damp down); 
to damp (down) smb’s spirits prislėgti 
ką, sugadinti kieno nuotaiką 
3. (pri)slopinti (garsą) 
4. fiz. (su)mažinti svyravimų amplitudę 
5. tech. stabdyti, slopinti; amortizuoti 
0 damp down sumažinti ugnį (kūrykloje) 


damp-course 
[’deempko:s] n stat. hidroizoliacinis sluoksnis 


dampen 

([’deemp(9)n]) v 
1. (ati)drekinti; atidrekti 
2. = damp v 2 


dampener 
[’deempoene] n amer. damper 2 


damper 
[’deempes] n 
1. drekintuvas 
2. kempinė pašto ženklų klijams suvilgyti 
3. tech. duslintuvas; amortizatorius; 
slopintuvas, dempferis 
4. tech. (dūmtraukio) sklendė; krosniakaištis 
5. muz. dempferis 
«to put a damper (on), to act as a 
damper (on) šnek. sugadinti/prislėgti 
nuotaiką, sumažinti viltis 


dampish 
['dasmpif] a drėgnokas, apydrėgnis 


dampness 
[’deempnis] n drėgnumas, drėgmė 


damp-proof 
[’deemppru:f] a neperdrėkstantis; atsparus 
drėgmei 


dampy 
[’deempi1] a 
1. drėgnokas 
2. kas. dujinis 


damsel 

[’deemzl] n psn., poet. panelė; 
damsel in distress juok. vargsyte, bėdulė 
(ypac apie jaung mergaite) 


damselfly 
[’deemzlflai] n zool. laumžirgis 


damson 

([’deemz(9)n]) 

> n bot. aitrioji slyva (t. p. vaisius); 
damson cheese slyvų marmeladas 

> a rausvai mėlynas, tamsiai violetinis 


dan 
1. [deen] n jūr. pluduras 


dan 
2. n juodasis diržas (karatė, dziudo) 


Danaides 
[da'neudi:z] n pl mit. Danaidės (karaliaus 
Danajo dukterys) 


dance 
[da:ns] 
en 
1. Sokis 
2. Sokiu muzika 
3. Sokiu vakaras, Sokiai, puota (su Sokiais) 
to lead smb a (pretty/merry) dance 
gerokai pašokinti ką, = (pa)vedžioti ką už 
nosies; priversti ką pasikamuoti 
PV 
1. šokti; 
to dance a waltz šokti valsą 
2. šokinėti (t. p. dance about); 
to dance for joy šokinėti iš džiaugsmo; 
to dance with pain blaškytis iš skausmo 
3. šokinti, šokdinti 
0 dance away nusok(d)inti 
© to dance on/upon nothing ret. būti 
pakartam 


dance-floor 
Uda:nsflo:] n šokių aikštelė (restorane, 
naktiniame klube) 


dancer 
[’da:nse] n šokėjas; balerina 
< merry dancers dial. Šiaurės pašvaistė 


dancing 
[’da:nsin] 
> 1 Sokimas; šokiai; 
dancing master/teacher Sokiu mokytojas; 
dancing party Sokiu vakaras 
> a poet. šokinėjantis (apie bangas ir pan.); 
zvitrus (apie akis) 


D 
sutr. 
deaf and dumb kurčnebylis 


dandelion 
[’deendilaien] n bot. kiaulpienė; 


dandelion clock pūkuota kiaulpienės 
galvutė 


dander 

['deenda] n šnek. pyktis; 
to get/have one's dander up (over, about) 
supykti (del); 
to get/put smb's dander up supykdyti ką, 
išvesti ką iš kantrybės 


dandified 
[’deendifaid] a dabitiškai apsirengęs; išsipuošęs 


dandle 
['daendl] v kykoti, supti (vaika ant ranku/keliu) 


dandriff 
[’deendrif] n = dandruff 


dandruff 
[’deendraf] n pleiskanos 


d. 
sutr. 
demand and supply ekon. paklausa ir 
pasiūla 


dandy 
[’deendi] 
> 
1. (tik v.) puoSeiva, dabita 
2. snek. kas nors labai gera 
ed 
1. puošeiviškas, dabitiškas 
2. (ypač amer.) šnek. puikus, nuostabus; 
that's all fine and dandy viskas labai 
puiku/gražu 


dandy-brush 
['daendibraf] n šepetys (arkliui valyti) 


dandyism 
[’deenduzm] n knyg. dendizmas, 
puošeiviškumas, dabitiškumas 


dandy-line 
[’deendilain] n jur. silkiné uda 


Dane 
[dein] n 
1. danas; 
the Dane kuop. danai 
2. danu veisles dogas 


Danelagh, Danelaw 

[’deinlo:] n ist. 
1. danų įstatymai (X a. Šiaurės rytų Anglijoje) 
2. danų įstatymų galiojimo teritorija 
(Anglijoje) 


dang 
[deen] amer. = damn int 


danger 
['deind33] n pavojus; grėsmė; 
in danger pavojuje; 
he is in danger of losing his job jam 
gresia netekti darbo; 
out of danger ne(be)pavojingoje padėtyje; 
tebesergantis (bet nebepavojingai); 
to keep out of danger vengti pavojaus; 
danger to peace grėsmė taikai; 
danger area/zone pavojinga zona; 
danger money/amer. pay priemoka už 
pavojingą darbą 
to be on the danger list būti kritiškoje 
būsenoje (apie ligonį); 
there is no danger of that nėra ko bijoti, 
to nebus 


dangerous 

(['deind3(s)ras]) a pavojingas; 
dangerous illness pavojinga/sunki liga; 
dangerous driving pavojingas važiavimas; 
to look dangerous atrodyti 
suerzintam/pavojingam 


danger-signal 
['deind3a,signl] n 
1. pavojaus signalas 
2. glžk. „kelias uždarytas“ (signalas) 


dangle 
[’deengl] v 
1. tabaluoti, kyburiuoti, kaboti, karoti; 
pakabinti; 
to dangle one’s legs tabaluoti/maskatuoti 
kojas 
2. vilioti, gundyti (in front of, before); 
to keep smb dangling laikyti ką nežinioje 
3. bėgioti, sekioti (after - paskui) 
4. dykinėti, sukiotis aplink (t. p. dangle 
about/around) 


dangle-dolly 
[’deenl,doli] n šnek. lėlė talismanas (kabantis 
prie automobilio priekinio stiklo) 


dangler 
[’deengla] n 
1. dykinėtojas 
2. mergininkas 


Daniel 
['daenjal] n Danielius (vardas) 


Danish 
[’deini] 
> a daniškas, danų; Danijos 
pn 
1. (the Danish) kuop. danai 


2. danų kalba 
3. šnek. sluoksninis pyragaitis (t. p. Danish 


pastry) 


dank 
[deenk] a drėgnas ir šaltas (kenksmingas 
sveikatai) 


Dante 
[’deenti] n: Dante Alighieri Dantė Aligjeris 


Danube 
[’deenju:b] n Dunojus (upė) 


Danzig 
[’deentsig] n Dancigas 


dap 
[deep] 
> 7 dial. 
1. (sviedinio) pasišokinėjimas 
2. įkarpa, įkirtimas 
Vv 
1. meškerioti (judinant jauką) 
2. pamerkti, įleisti negiliai (į vandenį) 
3. at(si)mušti į žemę; pašokinėti (apie sviedinį, 
akmenuką vandenyje) 


daphne 

[’deefni] n 
1. bot. raudonziedis žalčialunkis 
2. Daphne mit. Dafera 


daphnia 
[’deefnis] n zool. dafnija, vandens blusa 


Daphnis 
[’deefnis] n mit. Dafnis 


dapper 

['daeps] a 
1. dabitiškai apsirengęs; puošnus 
2. žvitrus, judrus 


dapple 
[’deepl] v knyg. išmarginti taškais/dėmėmis 


dappled 

[’deepld] a taškuotas, dėmėtas, išmargintas; 
dappled deer dėmėtasis elnias; 
a sky dappled with clouds kerotas dangus 


dapple-grey 

[„daep!'grei] 

> n obuolmušys 

> a obuolmušis (apie arklį) 


DAR 
sutr. 


Daughters of the American Revolution 
„Amerikos revoliucijos moterys“ 
(organizacija) 


darby 
[’da:bi] n stat. (tinkuotojo) tiesiklis; (mūrininko) 
mentė 
<“ Darby and Joan sena įsimylėjusių 
sutuoktinių pora; 
Darby and Joan club pagyvenusių žmonių 
klubas 


Dardanelles 
[,da:de’nelz] n p! Dardanelai (sąsiauris) 


dare 
[d39] 
»- v (dared, psn. durst; esam. |. vns. trečiasis 
asmuo dare ir dares) 
1. (iš)drįsti; turėti drąsos; 
I don't know whether he dared (to) try 
nežinau, ar jis išdrįso pabandyti; 
he daren't do it jis ne(iš)drįsta to daryti; 
dare I say it drįsčiau pasakyti; 
how dare you (+inf)! kaip dristi...!; 
don't you dare tell lies nedrįsk(it) 
meluoti; 
I dare swear esu tikras, galiu prisiekti 
2. knyg. rizikuoti, ignoruoti (pavoju) 
3. drąsinti, skatinti; 
I dare you to jump over the stream na, 
pabandyk peršokti upelį 
< I dare say manau, manyčiau; 
who dares wins drąsieji laimi; = drąsiems 
ir Dievas padeda 


+ wv- 


to take a dare priimti iššūkį 


daredevil 

[’d3a,devl] 

> n drasuolis, nutruktgalvis 

» a beprotiškai drąsus, nutruktgalviskas 


daren't 
[d3ent] šnek. = dare not, žr. dare v 1 


daresay 

[d39'se1] v (aš) manau; turbūt; 
you’re right, I daresay jūs teisus, aš 
manau 


daring 
[’dserin] 
> n drąsa, bebaimiskumas 
» a drąsus; bebaimis; 
daring plan drąsus planas 


dark 
[da:k] 
(a 
1. tamsus; 


dark eyes tamsios/juodos akys; 
dark dress tamsi suknelė; 
dark red tamsiai raudonas; 
it is getting/growing dark pradeda temti, 
temsta; 
the sky went dark dangus aptemo 
2. tamsiaveidis, tamsiaplaukis, juodbruvas 
3. prk. tamsus, niūrus; 
dark mood niuri nuotaika; 
the dark powers/forces tamsiosios jėgos; 
to look on the dark side of things liūdnai 
žiūrėti į pasaulį, būti pesimistui; 
the dark humour juodasis humoras 
4. nekultūringas, neapsišvietęs, 
tamsu(oliška)s; 
the Dark Ages (ankstyvieji) viduriniai 
amžiai 
5. paslaptingas, nesuprantamas, neaiškus; 
dark hint neaiški užuomina; 
to keep smth dark laikyti ką paslaptyje 
6. sodrus, žemas (apie balsą) 
n 
1. tamsa, tamsuma; patamsis; 
after dark sutemus; 
before dark iki sutemų; 
at dark patamsyje; 
in the dark of the moon 
a). jaunaties mėnesienoje, jauno mėnulio 
metu; 
b). visiškoje tamsoje 
2. tamsumas, tamsybė (t. p. prk.); 
the dark of her eyes jos akių tamsumas 
3. nežinojimas; 
to be in the dark (about) nieko nežinoti; 
to keep smb in the dark slėpti nuo ko, 
neinformuoti ko 
4. men. šešėlis 
© to work in the dark dirbti apgraibomis 


dark-complexioned 
[’da:kkom’plek{nd] a tamsios veido spalvos, 
tamsiaveidis 


darken 
(['da:k(9)n]) v 
1. tamsėti (apie dangų, spalvas); (ap)temti (t. 
p. prk.); 
his face darkened with anger jo veidas 
pajuodo iš pykčio 
2. temdyti, tamsinti (t. p. prk.); 
to darken smb’s light užtamsinti/užstoti 
kam šviesą; 
nothing must darken this happy day 
niekas neturi užtemdyti šios laimingos 
dienos 
3. men. pasodrinti spalvas 


dark-eyed 
[da:kaid] a juodakis, juodaakis 


darkie 
[’da:ki] n niek. juodis, juodaodis (apie negra) 


darkle 

[’da:kl] v ret. 
1. tamsėti; temti; tamsuoti 
2. niauktis 


darkly 
[’da:kli] adv 
1. tamsiai; niūriai, piktai 
2. paslaptingai, neaiškiai; 
he hinted darkly that... jis neaiškiai 
užsiminė, kad... 


darkness 

[’da:knis] n tamsumas; tamsa, tamsybė; 
pitch darkness visiška tamsa, = tamsu, 
nors į akį durk; 
darkness falls temsta 


darkroom 
[’da:krum] n fot. tamsus kambariukas 


dark-skinned 
[’da:k’skind] a tamsiaodis 


darksome 
['da:ksam] a poet. 
1. tamsus; niurus 
2. tamsokas, tamsvas, apytamsis 


darky 
[’da:ki] n = darkie 


darling 
[’da:lin] 
pn 
1. numylėtinis; labai mielas žmogus; 
the darling of fortune likimo numylėtinis 
2. mylimasis, brangusis, širdele (kreipiantis) 
> aattr 
1. mylimas, brangus 
2. šnek. žavingas, nuostabus 


darn 

1. [da:n] 

> n adymas; suadyta vieta 
> v adyti 


darn 
2. euf. = damn G, adv, int 


darnel 
[’da:nl] n bot. svidrė 


darner 
[’da:ne] n 
1. adytojas 
2. adymo grybas 


darning 


Uda:nin] n 
1. adymas 
2. adinys 


darning-needle 
[’da:nin,ni:dl] n 
1. adomoji adata, adiklis 
2. amer. dial. žiogas 


dart 
[da:t] 
ae 
1. lėkimas, smarkus bėgimas; 
to make a dart for the door mestis link 
durų 
2. įėmis, įsiuvas; išsiūtinė siūlė 
3. (trumpa) ietis, strėlė (ir žaidimuose) 
4. prk. strėlė; 
darts of love meilės strėlės 
5. pl (vart. kaip sg) strėlių mėtymas į taikinį 
(žaidimas) 
pv 
1. greitai lakstyti, lekti; 
to dart down (wards) 
a). mestis Zemyn; 
b). av. pikiruoti 
2. mesti, sviesti (ietį, strėlę; prk. žvilgsnį ir 
pan.) 
0 dart away išlėkti kaip kulkai 


dartboard 
['da:tbo:d] n strėlių mėtymo žaidimo taikinys 


darter 
[’da:te] n 
1. (strėlės, ieties) metikas 
2. amer. smulki ešerinių šeimos žuvis 


dartle 
[’da:tl] v ret. mėtyti, svaidyti 


Darwin . 
[’da:win] n: Charles Darwin Carlsas Darvinas 
(anglu mokslininkas) 


Darwinian 

[da:’winien] 

> n darvinistas 

> a Darvino, darvinistinis 


Darwinism 
[’da:winizm] n darvinizmas 


Darwinist 
[’da:winist] n darvinistas 


das 
sutr. 
decastere dešimt kubinių metrų 


dash 
[deef] 
> n 
1. staigus, smarkus judesys/bėgimas; staigus 
išvažiavimas; veržimasis, puolimas; 
at a dash kaip žaibas; 
to make a dash (for) mestis, pulti (prie, į); 
to make a dash (against, at) pulti, 
atakuoti; 
at one/a dash iškart; 
to go off at a dash staiga pasileisti į priekį 
2. amer. sport. (trumpo nuotolio) bėgimas, 
sprintas; spurtas 
3. truputis; priemaiša; 
a dash of humour truputis humoro; 
add a dash of papper įdėkite žiupsnelį 
pipirų; 
I'll have a brandy with a dash of soda 
man konjako su trupučiu sodos vandens; 
red with a dash of purple raudonas su 
violetiniu atspalviu 
4. veržlumas, ryžtas; šaunumas; 
a man of skill and dash sumanus ir 
veržlus Žmogus 
. (vandens) taškymasis; (bangų) dauzymasis 
. bruksteléjimas (plunksna, teptuku) 
„brūkšnys, brūkšnelis (t. p. gram.); 
swung dash tildė; 
dash and line brūkšniuotoji linija 
8. stat. tinko skiedinys 
9. amer. = dashboard 1 
© to cut a dash puikuotis (kuo), išsiskirti 
(ekstravagancija) 
PV 
1. mestis, pulti, veržtis; 
I must dash man reikia lėkti/skubėti 
„sviesti, mesti; trenkti(s) 
. daužytis, plaktis (apie bangas) 
. priplakti (apie lietų ir pan.) 
. teksti, taškyti (vandenį, dažus ir pan.) 
. (su)griauti (viltis, planus) 
. (at)skiesti, (su)maisyti, atmiešti 
. brukSsteleéti, pabrėžti (laišką ir pan.; ppr. 
dash off) 
9. euf. = damn v 
0 dash about/around bėgioti Sen ir ten 
> int po kelmais!, po šimts pypkių! (t. p. dash it 
all) 


NOOO 


ONauURWN 


dashboard 
[’deefbo:d] n 
1. (lektuvo, automobilio ir pan.) prietaisu 
skydas 
2. (vezimo) sparnas 
3. stat. nuolajos/palanges lenta 


dashed 

[deft] a 
1. nusimines, nusivyles 
2. euf. = damned 


dasher 


Udeefs] n menturis (sviestui mušti) 


dashiki 
Uda:fiki] n ryškių spalvų palaidinė trumpomis 
rankovėmis (dėvima negrų) 


dashing 

[’deefin] a 
1. šaunus, prašmatnus 
2. veržlus, smarkus 


dashpot 
['daefpot] n tech. buferis, amortizatorius 


dastardly 
Udeestadli] a knyg. niekšiškas, nieksiskai bailus; 
piktadariškas 


dat. 
sutr. 
dative naudininkas, datyvas 


DAT 
sutr. 
digital audio tape skaitmeninė garso 
įrašymo juosta 


data 
[’deita] n pl 
1. (vart. ir kaip sg) duomenys, faktai, 
informacija; 
data unit duomenu vienetas; 
data protection informacijos apsauga 
2. zr. datum 


data-bank 
[’deitabeenk] n duomenu/informacijos bankas 


database 

['deitabeis] n duomenų bazė database 
management system duomenų bazės valdymo 
sistema 


datable 
['deitabl] a datuojamas 


data-processing 
[„deits'prausesin] n 
1. komp. duomenų (ap)dorojimas 
2. informacijos biuras 


data-sheet 
Udeitafi:t] n specifikacija 


date 
1. [deit] 
ae 
1. data; (menesio) diena; 
to set a date for the wedding (pa)skirti 
vestuviu data; 


what’s the date to-day? kelinta Siandien 
(menesio) diena?; 
what dates in March will you be free? 
kuriomis kovo dienomis busite laisvas?; 
date of birth gimimo diena 
2. laikotarpis, epocha; metas; 
Roman date senovės Romos epocha; 
at that date tuo metu; 
at a later date, at some future date kada 
nors vėliau/ateityje 
3. kom. terminas, laikas; 
delivery date pristatymo terminas 
4. šnek. pasimatymas, susitikimas; 
to have a date (with) turėti 
pasimatymą/susitikimą (su); 
to make a date skirti pasimatymą, susitikti 
5. (ypač amer.) tas, su kuriuo skiriamas 
pasimatymas; 
who’s your date tonight? su kuo tu 
susitinki šįvakar?; 
blind date 
a). pasimatymas su nepažįstamu zmogumi; 
b). nepažįstamasis, su kuriuo paskirtas 
pasimatymas 
< to date ligi šiol, iki dabar; kol kas 
PV 
1. priskirti (kokiam laikotarpiui, amžiui); būti 
(iš kokio periodo), prasidėti (from - nuo) (t. p. 
date back; to); 
the vase dates back to the first century 
ta vaza yra iš I amžiaus 
2. datuoti; užrašyti/nurodyti datą; 
a letter dated July 21st laiškas datuotas 
liepos 21 d. 
3. (pa)senti, išeiti iš mados; sendinti; 
this textbook is beginning to date šis 
vadovėlis jau sensta 
4. (ypač amer.) šnek. skirti pasimatymą; 
to date a girl skirti pasimatymą mergaitei; 
he is dating Rasa jis susitikinėja su Rasa 


date 

2.n 
1. datulė (vaisius) 
2. = date-palm 


datebook 
[’deitbuk] n susitikimų dienynas/kalendorius 


dated 
[’deitid] a pasenęs 


dateless 

['deitlas] a 
1. nedatuotas, be datos 
2. nesenstantis; ilgaamžis 


dateline 
[’deitlain] n 
1. astr., jūr. demarkacinė paros laiko linija 


2. (korespondencijos, straipsnio ir pan.) datos 
ir vietos nurodymas 
3. poligr. leidimo duomenys 


date-palm 
[’deitpa:m] n bot. datulė, finikinė palmė 


date-stamp 
[’deitsteemp] v žymėti/užrašyti data 


dative 
Udeitiv] n gram. datyvas, naudininkas (t. p. 
dative case) 


datum 

[’deitom] n (p! data) 
1. tam tikras dydis; charakteristika 
2. spec. nulinė atskaita 


datum-level 
[’deitam,levl] n spec. atskaitos lygis/lygmuo; 
aukščio nulis, nulinis aukštis 


datum-line 
[deitam,lain] n spec. bazinė/atskaitos linija 


datura 
[da'tjusrs] n bot. durnaropė 


daub 
[do:b] 
pn 
1. tinkas, glaistas; aptepas 
2. aptepimas; tepliojimas 
3. prastas paveikslas; teplionė, terlionė 
PV 
1. tinkuoti, glaistyti 
2. (ap)tepti, užtepti, sutepti 
3. teplioti, terlioti; prastai tapyti/piešti; 
she daubed makeup on her face, she 
daubed her face with makeup ji 
pasitepliojo/pasidažė veidą (neskoningai) 


dauber 
['do:bs] n prastas tapytojas, tepliotojas, terlius 


daubster 
['do:bsts] n = dauber 


dauby 

[’do:bi] a 
1. prastai nutapytas 
2. lipnus 


Daugava 
[’dauga:va:] n Dauguva (upė) 


daughter 
[’do:te] n 
1. dukte, dukra 


2. attr dukterine; 
daughter enterprise dukterinė įmonė 


daughter-in-law 
({’do:t(9)rinlo:]) n (p! daughters-in-law [’do:tez-]) 
marti, sūnaus žmona 


daughterly 
['do:teli] a dukteriškas, dukters 


daunt 
[do:nt] v (ppr. pass) knyg. bauginti, gąsdinti; 
atimti ryžtą/drąsą; 
nothing daunted nė kiek nesutrikus, 
nepraradus ryžto/drąsos 


daunting 
[’do:ntin] a atimantis drąsą/ryžtą; bauginantis, 
gąsdinantis; 
starting a new job can be daunting 
pradėti naują darbą - nelengvas dalykas 


dauntless 
[’do:ntles] a knyg. bebaimis; ryžtingas 


dauphin 
[’do:fin] n ist. dofinas (Prancūzijos karaliaus 
vyriausiasis sūnus) 


Dave 
[deiv] n Deivas 


davenport 
[’deevnpo:t] n 
1. amer. gulimoji sofa 
2. psn. nedidelis rašomasis stalas 


David 

[’deivid] n Dovydas, Deividas (vardas) 
© to be like David and Jonathan būti 
neatskiriamiems draugams 


davit 
[’deevit] n jūr. keltuvas (laive); 
boat davit valčių keltuvas 


Davy 
[’deivi] n 
1. Deivis (vardas; pavarde) 
2. (Sachtininku) apsauginė Deivio lempa (t. p. 
Davy lamp) 
< Davy Jones, Davy Jones's Locker sl. 
jūros dugnas (nuskendusiųjų kapai) 


daw 
[do:] n zool. kuosa 


dawdle 
[’do:dl] v 
1. dykineti, maklineti; 


to dawdle the streets slampinėti gatvėse 
2. gaišti, tuščiai (pra)leisti (laiką; t. p. dawdle 


away); 
he dawdled over his homework jis 
krapštėsi prie namų darbo (apie mokinį) 


dawdler 
['do:dls] n dykinėtojas 


dawn 
[do:n] 
> 
1. aušra; 
at dawn apyaušriu, auštant; 
from dawn till dusk nuo aušros/tamsos 
ligi tamsos; 
dawn breaks aušta 
2. prk. poet. aušra, pradžia; 
at the dawn of civilization civilizacijos 
apyaušriu/apyaušryje 
© a false dawn apgaulinga viltis 
PV 
1. (iš)aušti, (pra)švisti; 
a new era had dawned prk. išaušo nauja 
era 
2. paaiškėti, imti susivokti (on); 


light dawned upon her at last pagaliau ji 


susivokė; 
it dawned on me that... aš supratau, 
kad..., man atėjo į galvą, kad... 

3. poet. prabusti (apie viltis ir pan.) 


day 
[dei] n 
1. diena; 
a hard day sunki diena; 
by day dieną, dienos metu; 


day and night, night and day dieną naktį, 


visą laiką; 

before day prieš dieną/aušrą, iki aušros; 
at day auštant; 

all (the) day (long) visą dieną; 

by the day padieniui (apie apmokėjimą); 
the day after tomorow poryt; 

day after day kasdien, kiekvieną dieną, 
diena po dienos; 

day by day su kiekviena diena; 

day in, day out dienų dienas, diena po 
dienos (apie 


pasikartojančius/nesibaigiančius veiksmus); 


the other day neseniai, šiomis dienomis 
(praeityje); 
one day 

a). kartą, vieną kartą (praeityje); 

b). kada nors, kurią nors dieną (ateityje); 
one of these days artimiausiomis 
dienomis; 
some day kada nors; 
to a day diena dienon, lygiai (tiek laiko); 
this day month lygiai po mėnesio; 
first day (of the week) sekmadienis; 
between two days amer. naktį; 


day out 

a). diena, praleista ne namie; 

b). (tarnaitės) išeiginė diena; 

what day (of the week) is it? kuri 
šiandien (savaitės) diena? 


. para; 


I work an eight-hour day aš dirbu 
aštuonias valandas per parą/dieną; 
astronomical [solar] day astronominė 
[tikroji Saulės] para (nuo 12 val. dienos); 
civil day civilinė para (nuo 12 val. nakties) 


„žymi diena; 


New-Year's Day Naujųjų metų diena, 
sausio pirmoji; 

Victory Day Pergalės diena; 

banner day šventė; 

to name the day paskirti (vestuvių ir pan.) 
dieną 


. (dzn. pl) metas, laikas, epocha; 


these days šiuo metu; 

in those days tuo metu; 

in the days of old senovėje; 

in Shakespeare's day(s) Šekspyro 
laikais/epochoje; 

those were the days tai buvo geri laikai; 
she was a beauty in her day kadaise ji 
buvo gražuolė; 

men of the day to meto garsenybės 


. (dzn. pl) (žmogaus) amžius, gyvenimas; 


one's early days jaunystė; 

to have had one’s/its day pasenti; 
atitarnauti; 

chair days (laiminga) senatvė; 

to close/end one's days baigti gyvenimo 
dienas; 

to one’s dying day iki paskutinių gyvenimo 
dienų 


. pergalė; 


to carry/gain/win the day nugalėti, laimėti 
pergalę; 

to lose the day pralaimėti mūšį; 

the day is ours mes laimėjome 


. (su)klestėjimo/žydėjimo laikas; 


you’ll have your day soon netrukus ateis 
tavo/jūsų diena 
o any day (of the week) bet kuriomis 
salygomis; bet kuriuo atveju; 
any day (now) greitai, netrukus; 
to this day ligi Siol; 
in this day and age Siais laikais; 
one of those days nesėkmių/bloga diena; 
a day after the fair = SaukStai po pietu; 
if a day kaip tik, nei daugiau, nei maziau 
(kaip); 
she is fifty if she is a day jai kaip tik 50 
metu; 
to be on one’s day būti gerai nusiteikus; 
buti geros formos; 
to make a day of it gerai praleisti (visą) 
diena; 
to make smb’s day pradžiuginti, 
pralinksminti ka; 


to name in/on the same day (with) 
(su)gretinti; pasirodyti neblogesniam 
(sugretinus); 
to call it a day būti patenkintam 
rezultatais, tarti, kad (reikalas, dienos 
darbas ir pan.) užbaigtas; 
to pass the time of day with smb 
pasisveikinti ir stabtelėti trumpai 
pasišnekėti su kuo; 
to save the day 
a). rasti išeitį iš padėties; 
b). sport. baigti savo naudai nesėkmingai 
pradėtą kovą; lemti pergalę; 
to turn the day against one pakeisti jėgų 
santykį kieno nenaudai; 
every day is not Sunday ne kasdien 
žmogui sekasi; 
that will be the day! šnek. vargu ar to 
galima tikėtis; tai nelabai įtikimas dalykas; 
not to have all day šnek. neturėti daug 
laiko 


day-bed 
['deibed] n kušetė, tachta 


daybill 
[’deibil] n afiša 


day-boarder 
[’dei,b9:de] n mok. pailgintos dienos mokyklos 
mokinys 


daybook 

[’deibuk] n 
1. paskyrimu knyga, dienynas 
2. buh. zurnalas 


dayboy 
[’deibo1] n (tik v.) mok. mokinys, lankantis 
pensiona, bet gyvenantis namie 


daybreak 
[’deibreik] n aušra; 
at daybreak austant 


day-by-day 
[deibaidei] a kasdieninis 


day-care 
['deik39] a attr vaikų priežiūros (apie darželius 
ir pan.); 
day-care centre 
a). vaikų darželis; amer. vaikų lopšelis; 
b). (senelių, invalidų) priežiūros namai 
(dienos metu) 


day-centre 
[’de1,senta] n dienos centras, dienos priežiūros 
centras 


daydream 
[’deidri:m] 
> n svajonės; fantazija 
> v svajoti 


daydreamer 
[’dei,dri:mea] n svajotojas, svajoklis, fantastas 


day-dreaming 
[„dei'dri:min] n svajojimas 


day-fly 
Udeiflai] n zool. lašalas (vienadienė peteliškė) 


daygirl 
[’deiga:1] n mok. mokinė, lankanti pensioną, bet 
gyvenanti namie 


day-labour 
[’deileiba] n padienis darbas 


day-labourer 
[’dei,leibere] n padienis darbininkas 


daylight 
[’deilait] n 
1. dienos Sviesa; dieninis/naturalus 
apšvietimas 
2. aušra 
3. viešuma; 
in broad daylight prie dienos šviesos; 
vidury dienos, atvirai, viešai; 
to let daylight (into) 
a). viešai paskelbti; 
b). sl. užmušti 
“to see daylight 
a). praregéti, pagaliau suprasti; 
b). pasirodyti; išeiti iš spaudos; 
to beat/knock the (living) daylights out 
of smb šnek. primušti ką iki sąmonės 
netekimo; 
to scare/frighten the (living) daylights 
out of smb šnek. mirtinai išgąsdinti ką 


daylight-saving 
[„deilait'seivin] n laikrodžio pavarymas į priekį 
vasaros metu; 

daylight-saving time amer. vasaros laikas 


day-long 
[’deilon] 

» adv visa dieną 
» a visos dienos 


dayman 

['deiman] n (p! -men [-men]) padienis 
darbininkas, padienininkas; dieninės pamainos 
darbininkas/jūreivis 


day-old 


[deisuld] a vakarykštis 


day-release 

[„deiri'li:s] n vienos dienos per savaitę 
suteikimas (darbininkui) kvalifikacijai kelti 
koledže 


day-room 
["deirum] n fojė 


days 
[deiz] adv (ypač amer.) dienomis, dienos metu; 
to work days dirbti dieninėje pamainoje 


day-school 
[’deisku:1] n dieninė mokykla (ne 
pensiono/sekmadieninė/vakarinė mokykla) 


day-shift 
[’deifift] n dieninė pamaina 


dayspring 
Udeisprin] n psn., poet. aušra 


daytime 
[’deitaim] n dienos metas, diena; 
in the daytime dieną, dienos metu 


day-to-day 

Ldeito’de1] a 
1. kasdienis, kasdieninis 
2. vienadienis 


day-trip 
[’deitrip] n vienos dienos ekskursija (griztama 
tą pačią dieną) 


day-tripper 
[deitripo] n ekskursantas, iškylautojas 


daywork 

[’deiwa:k] n ekon. 
1. dienos išdirbis 
2. padienis darbas 


daze 
[deiz] 
> n apstulb(in)imas, apsvaig(in)imas; 
pritrenkimas; 
in a daze apsvaiges, pritrenktas 
> V pass apsvaiginti; apstulbti; 
he was dazed by the news jį pritrenkė ta 
naujiena 


dazedly 
[’deizidli] adv apsvaigus, apstulbus 


dazzle 
[’deezl] 


| and 


1. apakinimas; 
in a dazzle (šviesos) apakintas 

2. akinantis blizgesys; spindesys; 
dazzle paint jūr. (karo laivų) dengiamoji 
spalva, maskuotė 

Vv 

1. (ap)akinti; 
the lights of the car dazzled me 
automobilio šviesos apakino mane 

2. (ppr. pass) apstulbinti 

3. jur. maskuoti (nudažant laivą) 


dazzling 
[’deezlin] a 
1. akinantis, akinamas; 
dazzling light akinanti Sviesa 
2. Zavus, nuostabus; 
dazzling prospects puikios perspektyvos; 
she is a dazzling beauty ji - nuostabiai 
grazi 


dB 
sutr. 
fiz. decibelas 


DB 
sutr. 
date of birth gimimo data 


D.B., d.b. 
sutr. 
day-book dienynas, žurnalas 


DBE 
sutr. 
Dame Commander of the Order of the 
British Empire Britanijos imperijos 2-ojo 
laipsnio ordino kavalierius moteris 


dbl 
sutr. 
double dvigubas; sudvejintas 


DC, D.C. 
sutr. 
direct current el. nuolatinė srovė 
District of Columbia Kolumbijos federacinė 
apygarda (JAV) 


dct 
sutr. 
document dokumentas 


d-d 
[dasmd] sutr. euf. = damned a 


DD 
sutr. 
Doctor of Divinity teologijos (mokslų) 
daktaras 


dd, d/d 
sutr. 
delivered pristatytas 


D/D, dd 
sutr. 
dated datuotas 


DD, D/D 
sutr. 
days after date po (kiek) dienų nuo šios 
dienos 
demand draft trata iki pareikalavimo 


D-day 
[’di:dei] n 
1. karinės operacijos pradžios diena 
2. šnek. lemiamoji diena 
3. ist. antrojo fronto atidarymo diena (1944 
birželio 6 d-day) 


DDT 
sutr. 
dichloro-diphenyl-trichloroethane DDT 
(insekticidai) 


de- 

[di-, di:-] pref de-, iš-, at(i)- (reiškiant priešingą 

veiksmą, atskyrimą, pašalinimą, panaikinimą); 
decolouration dekoloracija, išblukinimas, 
spalvos pašalinimas; 
detrain išlipti/išlaipinti iš traukinio; 
defreeze atitirpinti, atšildyti 


DE 
sutr. 
Delaware Delaveras (JAV valstija) 
Doctor of Engineering technikos mokslų 
daktaras 


deaccession 

[,di:ak’sefn] n parduoti (muziejaus eksponatą, 
paveikslą) norint pirkti reikalingesnius 
(muziejui ir pan.) eksponatus 


deacidification 
([di,aesidifi'keif(9)n]) n rūgštingumo 
sumažinimas 


deacon 

[’di:kon] 

> 7 (tik v.) bazn. diakonas 

 vamer. 
1. garsiai skaityti psalmes 
2. šnek. sudėti viršuje geriausius (parduodant 
vaisius, daržoves) 


deaconess 


['di:konis, ,di:ko'nes] n bažn. 
1. diakonė 
2. diakonienė 


deactivate 

[di:’eektiveit] V 
1. spec. dezaktyvuoti 
2. (pa)daryti nekenksmingą (mina ir pan.) 
3. kar. išformuoti; demobilizuoti 


dead 
[ded] 
(a 
1. miręs, negyvas (t. p. prk.); 
dead language mirusi(oji) kalba; 
dead and gone seniai miręs; 
the Dead Sea Negyvoji jūra; 
his love for her is now dead jo meilė jai 
mirė; 
Mars is a dead planet Marsas - negyva 
planeta 
2. pastipęs, kritęs 
3. sausas, nuvytęs 
4. apmires, sugrubes, nutirpes (apie koją ir 
pan.); 
dead fingers sužvarbę pirštai; 
dead with cold suzvarbes, sustires 
5. nejautrus, kurčias (to - kam); 
he is dead to reason jis negirdi proto 
balso 
6. užgesęs, ne(be)veikiantis (apie televizorių, 
ugnikalnį ir pan.); 
dead motor užgesęs variklis; 
dead match nudegintas/panaudotas 
degtukas; 
dead steam išnaudotas garas; 
the line has gone dead telefonas 
nutilo/išsijungė 
7. visiškas; mirtinas; 
dead certainty visiškas tikrumas; 
dead failure visiškas nepasisekimas; 
dead loss kom. grynasis nuostolis; 
dead silence mirtina tyla; 
dead step visiškas sustojimas; 
in the dead centre of the room pačiame 
kambario viduryje 
8. duslus (apie garsą); blankus (apie spalvą); 
dead gold matinis auksas 
9. šnek. nusikamavęs, nusivaręs 
10. nederlingas, nederlus (apie žeme) 
11. nejudantis, stovintis (apie orą, vandenį ir 
pan.) 
12. sport. nežaidžiamas (apie kamuolį); 
dead heat 
a). lygiosios; vienodas taškų skaičius; 
b). finišo pasiekimas vienu metu 
13. teis. ne(be)galiojantis, nenaudojamas 
} dead and burried amžinai 
užmirštas/palaidotas (apie reikalą ir pan.); 
the affair is dead but it won't lie down 
tas reikalas toli gražu nepalaidotas; 
dead with hunger išbadėjęs; 


dead men/soldiers šnek. juok. (svaigalų) 
tušti/išgerti buteliai; 
more dead than alive nei gyvas, nei miręs; 
I wouldn't be seen dead ... šnek. aš nieku 
gyvu (ko nedaryčiau); 
dead men tell no tales pat. mirusieji 
nekalba 
» n (the dead) 

1. kuop. mirusieji, numirėliai, negyvėliai; 
to rise from the dead prisikelti iš 
numirusių; 
loud enough to wake the dead toks 
garsus, kad galėtų prikelti numirėlį 

2. gūduma; vėlyvas metas; 
in the dead of night nakties gudumoje; 
in the dead of winter viduržiemį 

» adv 

1. visiškai; mirtinai; 
dead certain visiškai tikras; 
dead asleep kietai miegantis; 
dead tired mirtinai nuvargęs; 
he is dead straight jis nepriekaištingai 
doras 

2. tiesiai; tiksliai; 
dead against 

a). tiesiai į veidą (apie vėją); 

b). kategoriškai prieš; 
dead ahead tiesiai į priekį; 
dead on time kaip tik laiku 


dead-and-alive 

[„dedands'laiv] a 
1. be gyvybės; nuobodus (apie vietą, darba ir 
pan.) 
2. susikrimtęs, liūdnas 


dead-beat 
[’ded’bi:t] 
(a 
1. šnek. nusikamavęs, mirtinai nuvargęs 
2. nurimęs (apie magneto rodyklę ir pan.) 
n 
1. (ypač amer.) šnek. veltėdis, dykaduonis; 
dykunas 
2. menk. bytnikas 


deadbolt 
['dedbault] n (ypač amer.) (durų) įleistinė spyna 


deaden 

[’dedn] v 
1. slopinti (garsą, skausmą); duslinti 
2. atimti, (su)mažinti (jėgą, džiaugsmą ir pan.) 
3. daryti bejausmį; darytis bejausmiam, 
atbukti 


dead-end 

[ded’end] 

> n aklina gatvė, aklagatvis 
2. prk. aklavietė; 


to come to a dead-end atsidurti 
aklavietėje 
» a be perspektyvų (apie darbą ir pan.) 


dead-eye 

[’dedai] n jūr. 
1. liuversas (burės anga virvei) 
2.jufersas 


deadfall 
[’dedfo:1] n amer. 
1. spastai 
2. suversti medžiai 


deadhead 
[’dedhed] 
rn 
1. Zmogus, turintis teise nemokamai lankyti 
teatrus ar važinėti be bilieto 
2. neryžtingas Žmogus, menkysta, bukagalvis 
PV 
1. (pa)šalinti nuvytusius žiedus 
2. amer. baigti kelionę tuščiu 
autobusu/traukiniu ir pan. 


dead-heat 
[,ded’hi:t] v finišuoti/atbėgti/atjoti kartu 


deadlatch 
Udedlatf] n spragtukinis užraktas 


dead-letter 
[’dedleta] n: dead-letter office neįteiktų laiškų 
pašto skyrius 


deadlight 
[’dedlait] n jūr. aklinasis iliuminatorius 


deadline 
[’dedlain] n 
1. (laikraščio išėjimo, skolos grąžinimo ir pan.) 
galutinis/paskutinis terminas; 
to meet a deadline atlikti laiku 
2. linija/riba, kurios negalima peržengti 


deadlock 
[’dedlok] 
ae 
1. padėtis be išeities, aklavietė; 
to be at a deadlock būti aklavietėje; 
to break the deadlock ištrūkti/išeiti iš 
aklavietės 
2. saugi spyna 
> v patekti/įstumti į aklavietę 


deadly 

[’dedh] 

ed 
1. mirtinas, mirtinis (apie nuodus, nuodeme, 
smug] ir pan.) 


2. nepermaldaujamas, negailestingas; 
deadly logic negailestinga logika; 
deadly enemy mirtinas priešas 

3. šnek. baisus; nuobodus; 
deadly gloom klaikus niurumas; 
in deadly haste baisiai skubant; 
the play was deadly pjesė buvo 
baisiai/mirtinai nuobodi 

me adv 

1. mirtinai; 
deadly pale mirtinai nubales 

2. snek. baisiai; 
deadly serious [boring] baisiai rimtas 
[nuobodus] 


deadness 
[’dednis] n 
1. negyvumas 
2. abejingumas; liūdnumas 


dead-nettle 
[’ded,netl] n bot. akloji dilgėlė, notrelė 


dead-office 
[’ded,ofis] n laidojimo ceremonija 


deadpan 

[Udedpan] a 
1. neišraiškingas, bejausmis (apie veidą) 
2. (apsimetamai) visiškai rimtas, 
nejuokaujamas 


dead-point 
[’dedpoint] n mirties taškas 


dead-set 
[’ded’set] a kupinas ryžto 


dead-water 
[’ded,wo:to] n stovintis vanduo; užtakis 


dead-weight 

[’ded’weit] n 
1. sunkenybė, sunkybė; sunki našta 
2. keliamoji galia 


3. stat. (pačios) konstrukcijos svoris; savitasis 


svoris 
4. jūr. dedveitas 


deadwood 

[’dedwud] n 
1. pasause, sausuolis 
2. nebereikalingi zmonés/daiktai 
3. jur. deidvudas 


deaf 

[def] 

> a kurčias (t. p. prk.); 
deaf on an ear, in one ear kurčias viena 
ausimi; 


deaf without speech kurčnebylys; 
he was deaf to their complaints prk. jis 
buvo kurčias jų skundams 
} deaf as a post šnek. kurčias kaip 
pėdas/kelmas; 

to turn a deaf ear (to) neklausyti (ko), 
nekreipti dėmesio (i) 

> n (the deaf) kuop. kurtieji 


deaf-aid 
[’defeid] n klausos aparatas 


deaf-and-dumb 
[’defoen’dam] 
> n kurčnebylys; 
the deaf-and-dumb kuop. kurčnebyliai 
> a kurčias ir nebylus/bežadis 


deafen 

[’defn] v 
1. (ap)kurtinti 
2. (nu)slopinti (garsą), (pa)daryti nelaidu 
(garsui), izoliuoti (garsa) 


deafener 
['defna] n (triukšmo) duslintuvas, slopintuvas 


deafening 

[’defnin] 

> n garso izoliavimo medžiaga 
> a kurtinantis 


deaf-mute 
[,def’mju:t] = deaf-and-dumb n, a 


deaf-mutism 
[,def’mju:tizm] n kurčnebylystė 


deafness 
[’defnis] n kurtumas 


deal 
1. [di:1] 
> n 
1. kiekis; 
a good/great deal (of) daug; 
a great deal better daug geresnis 
2. sandėris, susitarimas; 
to do/make/strike/cut a deal (with) 
sudaryti sandėrį (su); 
to get a good deal nusipirkti prieinama 
kaina; 
the deal is off sandėris nutrauktas; 
it's a deal! sutarta!, sumuškime rankas! 
3. elgesys; 
he was given a fair deal su juo 
garbingai/dorai pasielgė 
4. vyriausybės (politikos) kursas; 
new deal naujas kursas; 
socialinių/ekonominių reformų programa 
5. kortų dalijimas; 


my deal man dalyti 
«big deal šnek. didelis čia daiktas (laikant 
ką nereiksmingu); 
it's no deal! iš to nieko neišeis! 
> v (dealt) 


1. buti (kieno) klientu (with), nuolat pirkti (at; 


kokioje parduotuveje) 

2. prekiauti (in - kuo; with - su), turėti 

prekybinių ryšių (with) 

3. užsiimti, imtis Žygių; 
to deal with a matter užsiimti reikalu, 
tvarkyti reikalą; 
to deal with an attack atmušti ataką; 
to deal with fires kovoti su gaisrais 

4. nagrinėti, spręsti; 
to deal with a problem nagrinėti/spręsti 
klausimą 

5. elgtis; 
to deal honourably [cruelly] with/by 
smb garbingai [žiauriai] elgtis su kuo 

6. (iš)dalyti, (pa)skirstyti (t. p. deal out); 
to deal (out) cards (iš)dalyti kortas 

7. knyg. smogti (smūgį); 
to deal a blow (at, to) trenkti smūgį 
0 deal in įtraukti (į kortų ir pan. lošimą) 


deal 

2. 

pn 
1. pušinė/eglinė lenta; pjautiniai rąstai 
2. spygliuočių mediena 

> a pušinis, eglinis; lentos, lentinis 


dealer 
[’di:la] n 
1. prekiautojas, pirklys; 
used-car dealer prekiautojas senais 
automobiliais 
2. (narkotikų) (per)pardavinėtojas 
3. prekybos agentas; dyleris 
4. kortų dalytojas 


dealership 
Udi:lafip] n (firmos) verslas, biznis 


dealing 
Udi:lin] n 
1. elgesys; 
honest dealing doras/sąžiningas elgesys 
2. pl (komerciniai) reikalai; prekybos ryšiai; 
sandėriai; 
to have dealings (with) turėti (prekybos) 
reikalų (su) 
3. nelegali prekyba (ginklais, narkotikais) 
4. paskirstymas; (kortu) dalijimas 


dealt 
[delt] past ir pII žr. deall. v 


dean 
1. [din] n 


1. (fakulteto) dekanas; 
dean's list amer. geriausių studentų 
sąrašas 
2. bažn. dekanas (dvasininkas, pagal 
hierarchiją esantis po vyskupo); klebonas 
3. diplomatinio korpuso seniūnas 


dean 
2. n siauras slėnis/klonis 


deanery 

Udi:nari] n bažn. 
1. dekanystė 
2. (parapijos) dekanatas 
3. dekano/klebono namai 


deanship 
Udi:nfip] n 
1. dekanavimas 
2. = deanery 2 


dear 
[dia] 
ed 
1. brangus, mielas; 
her dearest wish jos puoselėjama svajonė; 
Dear Sir gerbiamas pone (ofic. laiške) 
2. puikus, šaunus; 
a dear little thing puikus dalykėlis 
3. brangus, daug kainuojantis; 
dear year brangymetis; 
dear shop krautuvė, kurioje prekių kainos 
didesnės 
pn 
1. brangusis, mielasis (ypac kreipiantis); 
you poor dear mano vargšelis (sakoma 
vaikui); 
be a dear and make me some coffee buk 
geras, išvirk kavos 
2. šnek. puikumėlis; 
that old lady is such a dear ta senutė 
tokia miela/nuostabi 
» adv brangiai (ppr. prk.) 
> int: (oh) dear!, dear me! oi!, ai!, ai-ai-ai! 
(reiškiant nusistebėjimą, nusiminima); 
dear me, no! žinoma ne! 


dear-bought 
['diabo:t] a brangiai įgytas 


dearie 
["disr1] = deary n, int 


dearly 
[’disli] adv 
1. mielai, Svelniai, labai; 
to love smb dearly labai ka myleti 
2. brangiai (džn. prk.); 
I paid dearly for my mistake aš brangiai 
sumokėjau už savo klaidą 


dearly-beloved 
[,dialibi’lavd] a labai mylimas 


dearth 
[d8:0] n 
1. (produktų) trūkumas ir brangumas, badas; 
in time of dearth badmetyje 
2. stoka, trūkumas; 
dearth of workmen darbo rankų trūkumas 


deary 

Udieri] šnek. 

> n brangusis, mielasis (ppr. kreipinyje) 
> int: deary me! Dieve mano (reiškiant 
nustebimą, nusivylimą ir pan.) 


death 
[de0] n 
1. mirtis; mirimas, mirties faktas/atvejis; 

a fight to the death žūtbūtinė kova; 

to put to death įvykdyti mirties bausmę, 
nužudyti; 

to sentence to death nuteisti mirtimi, 
mirties bausme; 

wounded to death mirtinai sužeistas; 
bored/sick/tired to death mirtinai įgrisęs; 
dry death smurtinė mirtis (ne 
nuskandinant ir be kraujo praliejimo); 

to catch one's death of cold šnek. 
baisiai/mirtinai perSalti; 

the Black Death ist. juodoji mirtis, maras 

2. prazutis, galas; 

the death of one’s plans [hopes, 
ambitions] planų [vilčių, siekimu] 
zlugimas; 

a living death ne gyvenimas, o katorga; 
beviltiškas egzistavimas; 

this will be the death of me tai nuvarys 
mane į kapus 

} to be at the death door būti prie mirties; 
to be in at the death būti lemiamų 
veiksmų liudininku; 

to feel like death warmed up šnek. 
jaustis prastai/nusikamavusiam; 

like grim death iš visų jėgų; atkakliai, 
ryžtingai; 

to be done to death būti nuvalkiotam 
(apie dainą ir pan.); 

to flog to death nuvalkioti, subanalinti; 
worse than death blogesnis nebegali būti; 
to go into sudden death pratęsti žaidimą 
(kai rezultatas lygus) 


deathbed 
['de0bed] n 
1. mirties patalas 
2. priešmirtinė būklė, paskutinės minutės 
prieš mirtį; 
deathbed repentance pavėluota atgaila 
© to be on one’s deathbed 
a). buti prie mirties; 
b). juok. jaustis labai prastai 


deathblow 
['de0blau] n mirtinas smūgis (t. p. prk.) 


death-cup 
['de0kap] n bot. žalsvoji musmirė 


death-duty 
['de0,dju:ti] n teis. ist. paveldėjimo mokestis 


death-feigning 
["de0feimin] n apsimetimas mirusiu 


death-feud 
[’deOfju:d] n mirtina neapykanta 


death-house 
['de0haus] n amer. mirtininkų kamera/kalėjimas 


death-knell 
['de0nel] n 
1. laidotuvių varpai 
2. galas, pražūtis (of); 
to sound the death-knell reikšti (ko, kam) 
galą 


deathless 

['de0lss] a 
1. nemirtingas 
2. juok. prastas, nuobodus (apie eiles, prozą ir 
pan.) 


deathlike 
['de0laik] a panašus į mirtį, kaip mirtis 


deathly 
['de0l] 
> a mirties, mirtinas; 
deathly hush/silence kapų tyla 
> adv mirtinai; 
deathly afraid mirtinai išsigandęs 


death-mask 
['de0ma:sk] n pomirtinė kaukė 


death-rate 
[’deOreit] n mirtingumas; mirtingumo procentas 


death-rattle 
['de0,retl] n priešmirtinis 
kriokimas/gargaliavimas 


death-roll 
['de0reul] n žuvusiųjų sąrašas 


death's-head 

['de0shed] n kaukolė (mirties emblema); 
death’s-head moth zool. kaukolėtasis 
sfinksas (drugys) 


< to look like a death's-head on a 
mopstick būti panašiam į numirėlį 


death-throes 
['de0rsuz] n p! merdėjimas, agonija (t. p. prk.) 


death-toll 
['de0taul] n = death-roll 


death-trap 
['de0treep] n šnek. pavojingas dalykas, spąstai 
(apie seną automobilį, pastatą) 


death-warrant 
['de0,worsnt] n 
1. įsakymas įvykdyti mirties nuosprendį 
2. kas nors tolygus mirties nuosprendžiui 
(gydytojo diagnozė ir pan.); 
to sign one's own death-warrant prk. 
pasirašyti sau mirties nuosprendį 


deathwatch 
[’deOwot§] n 
1. budėjimas prie mirštančiojo 
2. zool. skaptukas (t. p. deathwatch beetle) 


death-wish 
["de0wf] n psich. mirties noras/instinktas 


deb 
[deb] n (debutante sutr.) šnek. debiutantė 


debacle, dėbacle 
[dei'ba:kl] pr. n 
1. (vyriausybės ir pan.) žlugimas, kritimas 
2. (kariuomenės) paniškas bėgimas 
3. ledonešis; stichiškas vandens prasiveržimas 


debag 
[,di:’beeg] v šnek. numauti kelnes 


debar 
[di’ba:] v ofic. ne(pri)leisti, nušalinti, atimti 
(teisę); 
to debar smb from voting atimti kam 
balsavimo teisę 


debark 
1. [di'ba:k] v išlaipinti, išpilti; iškrauti, būti 
iškraunamam (į krantą) 


debark 
2. v (nu)lupti (medžio) žievę 


debarkation 
[,di:ba:'keifn] n išlaipinimas; iškrovimas 


debase 
[di'beis] v 


1. nuvertinti; (su)menkinti, pabloginti 
(kokybę); 

to debase a language (nu)skurdinti kalbą 
2. (pa)žeminti; ref! sugadinti (savo reputaciją), 
žemintis, nusižeminti (by) 


debasement 
[di'beismant] n 
1. nuvertinimas; (kokybės) pabloginimas; 
debasement of the coinage monetų 
nuvertinimas 
2. (pa)žeminimas, menkinimas 


debatable 
[di'beitabl] a 
1. ginčytinas, diskusinis 
2. ginčijamas (apie teritoriją ir pan.) 


debate 
[di’beit] 
rn 
1. diskusija, debatai, polemika (on, over, 
about); 
the abortion debate diskusija dėl abortų; 
beyond debate neginčijamai; 
the matter is under debate klausimas 
svarstomas 
2. pl parlamento posėdžių oficiali ataskaita 
> v diskutuoti, svarstyti; ginčytis, polemizuoti; 
to debate a matter in one's mind 
apgalvoti/apsvarstyti klausimą; 
I am debating whether to leave svarstau, 
ar man neišeiti 


debater 

[di'beita] n 
1. debatu/diskusijų dalyvis 
2. ginčininkas 


debating 

[di'beitin] n diskutavimas; 
debating club [society] debatų/diskusijų 
klubas [draugija] 


debauch 
[di’bo:tf] 
n 
1. debošas, ištvirk(av)imas 
2. išgertuvės, orgija 
Vv 
1. (iš)tvirkinti 
2. (su)gadinti (skonį) 
3. psn. suvedžioti (moterį) 


debauched 
[di'bo:tft] a nedoras, patvirkęs, ištvirkęs, 
pasileidęs 


debauchee 
[„debo:'tfi:] n ištvirkėlis 


debauchery 

([di'bo:tf(9)r1]) n 
1. ištvirkimas, ištvirkavimas, pasileidimas 
2. girtavimas 


debenture 
[di'bentfa] n spec. 
1. skolinis įsipareigojimas 
2. (akcinės bendrovės, kompanijos) obligacija 
(t. p. debenture bond); 
debenture stocks obligacijos/akcijos su 
garantuotomis palūkanomis 
3. (muitinės) debentura (t. p. customs 
debenture) 


debilitate 

[di'biliteit] v med. silpninti (t. p. prk.); 
debilitated economy susilpnėjusi 
ekonomika 


debilitating 
[di’biliteitin] a med. silpninantis (t. p. prk.); 
debilitating disease sekinanti liga 


debilitation 
[di,bili'teifn] n med. silpninimas; silpnumas 


debility 
[di’biloti] n (ypač med.) silpnumas, debilumas 


debit 
[’debit] buh. 
> n debetas; 
to put to smb's debit įrašyti kam į debetą; 
to the buyer's debit pirkėjo sąskaita 
(priskaityti išlaidas ir pan.); 
debit balance pasyvusis saldas 
PV 
1. debetuoti; įrašyti į debetą 
2. nurašyti nuo (kieno) banko sąskaitos 


debonair 
[„debs'n39] a malonus, linksmas; galantiškas 


debone 
[di'baun] v išimti kaulus (iš mėsos) 


debouch 
[di'bautf] v 
1. ištekėti iš tarpeklio/miško į atvirą vietą 
(apie upę); įtekėti (into) 
2. pereiti, išeiti (į kitą, didesnę vietą) 
3. kar. išeiti iš uždangos 


debouchment 

[di'bautfmant] n 
1. ištekėjimas iš tarpeklio; (upės) žiotys 
2. kar. išėjimas iš uždangos 


debrief 


[di:’bri:f] v apklausinėti (diplomatą, lakūną, 
žvalgą ir pan. po kokio nors žygio); išklausyti 
(kieno) ataskaitą 


debris 

['debri:, deibri:] pr. n 
1. lūženos, nuolaužos; (statybinis) laužas 
2. griuvėsiai (po bombardavimo, katastrofos) 
3. geol. (uolų) nuolaužos, nuosėdos 


debt 
[det] n skola; įsiskolinimas; 
to contract debts pri(si)daryti skolų; 
to go/run/get into debt įsiskolinti, 
listi/bristi į skolas; 
to be out of debt išsimokėti skolas; 
clear of debts neskolingas; 
bad debt beviltiškoji skola; 
floating debt trumpalaikė skola; 
national debt valstybės skola; 
to be in smb’s debt 
a). būti kam skolingam; 
b). būti kam dėkingam; 
she is $1,000 in debt ji turi 1000 dolerių 
skolos 
< to pay the debt of nature = žemės 
kelionę baigti, mirti 


debt-laden 
[’det,leidn] a prasiskolines 


debtor 
[’deto] n skolininkas 


debug 

[,di:’bag] v 
1. surasti ir paSalinti (masinos defektus, 
kompiuterio programos klaidas); suderinti 
(kompiuterio programą) 
2. pašalinti/atjungti slaptus klausymosi 
aparatus 


debugger 
[„di:'bags] n komp. derinimo programa 


debunk 

[,di:’bank] v 
1. iškelti aikštėn, demaskuoti (apgavystę, 
mitą) 
2. nuvainikuoti (garsenybe) 


debus 
[di:’bas] v išlipti, išlaipinti; iškrauti (is 
automobilio) 


debut 

[’deibju:] pr. 

> n debiutas; 
to make one's debut 
a). debiutuoti; 


b). pirmą kartą pasirodyti aukštuomenėje 
(apie panelę) 
V 
1. debiutuoti 
2. pirmą kartą atlikti (kūrinį) 


debutant 
[’debjuta:] pr. n (tik v.) debiutantas 


debutante 

[’debjuta:nt] pr. n 
1. debiutante 
2. panelė, pirmą kartą pasirodanti 
aukštuomenėje 


dec. 
sutr. 
decimetre decimetras 
declension gram. linksniavimas 
decoration ordinas 


Dec 
sutr. 
December gruodis 


deca- 

['deks-] pref deka-, dešimt-; 
decalogue dekalogas, dešimt Dievo 
įsakymų 


decachord 
['deksko:d] n (senovės graikų) dešimtstygė arfa 


decadal 
['dekadl] a dešimtmečio; (vykstantis, 
atsitinkantis) kas dešimt metų 


decade 
[’dekeid, di'keid] n 
1. dešištmetis; 
a decade ago pries desimt metu 
2. dešimties grupė, dešimtukas 


decadence 

(['dekad(s)ns]) n 
1. dekadansas, smukimas; (su)nykimas 
2. lit., men. dekadentizmas 


decadent 
([’deked(a)nt]) 
> n men. dekadentas 
i 
1. menk. nusmukęs, sunykęs 
2. men. dekadentinis, dekadentiškas 


decaf 
[’di:keef] a šnek. = decaffeinated 


decaffeinated 


[di:'keefoneitid] a turintis mažai kofeino (apie 
kavą) 


decagon 
[dekogan] n geom. dekagonas, dešimčiakampis 


decagonal 
[di’keegoenl] a dešimčiakampis 


decagram(me) 
['dekagram] n dekagramas 


decahedral 
[„deks'hi:drol] a dešimčiašonis 


decahedron 
[„deks'hi:dran] n geom. dekaedras, 
dešimčiasienis 


decal 
Udi:kel] n (ypač amer.) atvaizdas, perkeliamas 
nuo popieriaus į stiklą ir pan. 


decalcify 
[di:’keelsifai] v sumažinti kalio kiekį (kauluose, 
dantyse); dekalcinuoti 


decalitre 
['deks,li:to] n dekalitras 


Decalogue 
['dekalog] n bibl. dekalogas, dešimt Dievo 


įsakymų 


decametre 
[’dekomi:ta] n dekametras 


decamp 

[di’kemp] v 
1. likviduoti stovyklą; išvykti iš stovyklos (ypač 
apie kareivius) 
2. išvykti (slapta, paskubomis); pabėgti 


decampment 
[di'kampmant] n 
1. išvykimas iš stovyklos 
2. pabėgimas 


decanal 
[di'keinl] a bažn. dekano, dekaniškas 


decandrous 
[di'keendras] a bot. turintis dešimt kuokelių 


decangular 
[de’keengjule] a geom. dešimčiakampis 


decant 
[di’keent] v 


1. filtruoti, dekantuoti (nupilti nuo nuosėdų); 
to decant wine perpilti vyną iš vieno indo į 
kitą (paliekant nuosėdas) 

2. šnek. (laikinai) perkelti (į kitą 

gyvenamąją/darbo vietą) 


decanter 
[di'keents] n grafinas 


decaphyllous 
[,deke’filas] a bot. dešimčialapis 


decapitate 
[di’keepiteit] v nukirsti galvą 


decapitation 
[di,keepi'teifn] n galvos nukirtimas 


decapod 
['dekspod] a zool. dešimtkojis, dekapodas 


decarbonate 
[di:’ka:boneit] v = decarbonize 


decarbonize 
[di:'ka:banaiz] v spec. dekarbonizuoti; pašalinti 
angli/nuodegas 


decastich 
[’dekastik] n lit. dešimteilis, decima 


decastyle 
['dekastail] n archit. dešimties kolonų portikas 


decasualize 
[di:'kaezjuslaiz] v spec. sustabdyti darbo jėgos 
kaitą 


decasyllabic 
[,dekesi leebik] a lit. dešimtskiemenis (apie 
eiliavimą) 


decathlete 
[di'kee0li:t] n sport. dešimtkovininkas 


decathlon 
[di'kee0lon] n sport. dešimtkovė 


decay 
[di'kei] 
> n 
1. puvimas, irimas; dūlėjimas 
2. (danties) ėduonis, kariesas 
3. (obuolio) išpuvusi dalis 
4. (šeimos, valstybės ir pan.) smukimas, 
(su)irimas, (su)nykimas, žlugimas; 
to fall into decay (su)irti, (su)griūti, 
(su)žlugti; virsti griuvėsiais 
5. (sveikatos) pašlijimas 
6. fiz. (radioaktyvusis) skilimas; gesimas; 


decay of oscillation virpesių slopimas 
PV 

1. pūti, irti, gesti; dūlėti; 
teeth decay rapidly in old age dantys 
greit genda senatvėje 

2. blogėti; smukti; 
his powers are beginning to decay jo 
jėgos ima silpnėti 

3. irti, žlugti (apie šeimą, valstybę) 


decayed 

[di'keid] a 
1. supuvęs (t. p. prk.); sugedęs, išgedęs 
2. sunykęs, išblukęs (apie grožį) 
3. fiz. suskilęs 


dec(d). 
sutr. 
deceased miręs 


decease 

[di’si:s] 

> n teis. mirtis 

> v mirti natūralia mirtimi 


deceased 

[di'si:st] teis., ofic. 

> n (the deceased) velionis 
> a neseniai mires 


decedent 
[di'si:dant] n amer. teis. mirusysis 


deceit 

[di'si:t] n 
1. apgavystė, apgaulė; apgavimas 
2. suktybė; melas 


deceitful 
([di'si:tf(3)1]) a apgaudinėjantis; apgaulingas; 
melagingas; 
it was deceitful of him jis pasielgė 
nesąžiningai 


deceitfully 
([di'si:tf(2)hi]) adv apgaulingai, melagingai, 
klastingai 


deceitfulness 
([di'si:tf(2)Inis]) n apgaulingumas, 
melagingumas 


deceive 
[di'si:v] v 
1. apgau(dine)ti; 
to deceive smb into doing smth apgaule 
įtikinti ka daryti ka; 
if my memory doen’t deceive me jei 
mano atmintis neapgauna 
2. (su)klaidinti 


3. būti neištikimam 
A. refl turėti iliuzijų 


deceiver 
[di’si:va] n apgavikas 


decelerate 
[,di:’seloreit] v (ypač aut.) (su)mažinti/(su)lėtinti 
greiti; pradeti leteti/letinti 


deceleration 
[di:,sela'reifn] n 
1. aut. greičio (su)mažinimas/(su)lėtinimas 
2. fiz. lėtėjimas, lėtinimas; 
reactive deceleration reaktyvusis 
stabdymas 


December 
[di'sembs] n gruodis 


decemvir 

[di’semva] n (pl t. p. -ri [-rai]) 
1. decemvyras (sen. Romos dešimties 
kolegijos narys) 
2. pl dešimties žmonių taryba/kolegija 


decency 
[’di:snsi] n 
1. gera/tinkama elgsena; 
common decency elementarios elgesio 
normos; 
a breach of decency elgesio normų 
lauzymas 
2. padorumas; mandagumas; 
decency in dress maniera kukliai rengtis; 
to observe the decencies laikytis 
mandagumo taisykliu 


decennary 

[di’senen] knyg. 

> n dešištmetis 

> a dešimties metų (laikotarpio), dešimtmūtis 


decennial 
[di’senial] a knyg. dešimtmūtis; trunkantis 
dešimt metų; pasikartojantis kas dešimt metų 


decent 
[’di:snt] a 
1. padorus, Svankus; 
decent behaviour padorus elgesys; 
decent people padorūs žmonės; 
that story is not decent tai nešvankus 
anekdotas/pasakojimas; 
are you decent? ar tu apsirengęs? 
2. tinkamas, geras; 
decent wages neblogas/padorus uždarbis 
3. malonus, šaunus; 
that's very decent of you jūs labai šaunus, 
jūs pasielgėte labai šauniai 
4. mok. geras, negriežtas, atlaidus 


decently 
[’di:snth] adv padoriai 


decentralization 
[„di:sentrelai'zeifn] n decentralizacija 


decentralize 
[di:’sentrolaiz] v decentralizuoti 


decent-sized 
[’di:snt’saizd] a gana didelis 


deception 
[di'sepfn] n 
1. apgavystė, apgaulė; 
to practise deception apgaudinėti, 
griebtis apgaulės 
2. gudrybė, suktybė 


deceptive 

[di’septiv] a apgaulingas; klaidinantis; 
appearances are often deceptive išorė 
dažnai esti apgaulinga 


deceptively 
[di'septivli] adv apgaulingai 


deci- 
['desi1-] pref deci- (žymint matų vienetų 
dešimtąją dalį); decilitre decilitras 


decibel 
[’desibel] n fiz. decibelas 


decide 
[di’said] v 

1. nuspresti, nutarti; 
to decide to do smth nuspresti, ka daryti; 
to decide that ... nutarti, kad ...; 
I decided against inviting him 
nusprendžiau jo nekviesti; 
that decides me! nuspręsta! 

2. ryžtis, apsispręsti; 
I'm guite decided aš galutinai 
apsisprendžiau 

3. išspręsti (problemą, bylą ir pan.); 
to decide against [in favour of] smb 
išspręsti kieno nenaudai [naudai] 

4. nulemti, būti priežastimi; 
his goal decided the match jo įvartis 
nulėmė susitikimo baigtį; 
what was it that finally decided you to 
give up your job? kas pagaliau nulėmė tai, 
kad jūs metėte darbą? 

5. (on) išsirinkti, apsistoti (prie); 
he decided on a career in the army jis 
pasirinko kariškio karjerą 


decided 


[di’saidid] a 
1. aiškus, neabejotinas; 
a decided difference [superiority] aiškus 
skirtumas [pranašumas] 
2. ryžtingas; 
he is a very decided character jis - 
ryžtingas žmogus 


decidedly 
[di’saididli] adv 
1. aiškiai, neabejotinai; 
the man was decidedly drunk vyras buvo 
aiškiai girtas 
2. ryžtingai; 
to speak decidedly kalbėti 
ryžtingai/kategoriškai 


decider 

[di’saida] n sport. lemiamas 
taškas/bėgimas/susitikimas ir pan. (ypač po 
lygiųjų) 


deciding 
[di'saidin] a lemiamas; 
deciding factor lemiamas veiksnys 


deciduous 
[di’sidjugs] a 
1. bot. nukrintantis (apie lapus); 
deciduous trees lapuočiai 
2. periodiskai numetamas (apie ragus) 
3. pieninis (apie dantis) 
4. (greitai) kintantis, praeinantis 


decigram(me) 
[’desigreem] n decigramas 


deciliter 
[’desi,li:ta] n amer. = decilitre 


decilitre 
[’desi,li:ta] n decilitras 


decimal 

[’desim]] 

» a dešimtainis; 
decimal coinage/currency dešimtainė 
pinigų sistema; 
decimal notation dešimtainė skaičiavimo 
sistema; 
decimal point dešimtainės trupmenos 
taškas (atitinkantis lietuviškos vartosenos 
kablelį); 
to go decimal priimti dešimtainę sistemą 

> n dešimtainė trupmena; 
circulating/recurring decimal dešimtainė 
periodinė trupmena 


decimalisation 
['desimelai'zeifn] n vertimas į dešimtainę 
sistemą 


decimalise 
({’desim(e)laiz]) v versti į dešimtainę sistema 


decimalism 
['desimeolizm] n dešimtainės sistemos taikymas, 
decimalizmas 


decimalization 
(L,desimel(a)1’ze1f(a)n]) n vertimas į dešimtainę 
sistemą 


decimalize 

({’desim(9)laiz]) v 
1. pertvarkyti/transformuoti į dešimtainę 
sistemą 
2. paversti dešimtaine trupmena 


decimally 
['desimeli] adv pagal dešimtainę sistema 


decimate 
[’desimeit] v 
1. (iš)naikinti, sunaikinti (daug 
zmoniu/gyvuliu) 
2. sumažinti (dešimtąja dalimi) 
3. kar. nubausti/sušaudyti kas dešimtą 


decimation 

[„desi'meifn] n 
1. (iš)naikinimas, sunaikinimas; (su)mažinimas 
2. kar. ist. kas dešimto 
nubaudimas/sušaudymas 


decimeter 
['desi,mi:ts] n amer. = decimetre 


decimetre 
[’des1,mi:ta] n decimetras 


decipher 
to decipher an ancient inscription 
iššifruoti senovinį užrašą; 
to decipher smb’s handwriting 
išskaityti/įskaityti kieno raSysena 


decipherable 
([di'saif(9)rabl]) a iššifruojamas; išskaitomas, 
įskaitomas 


decision 
[di'si3n] n 
1. sprendimas, nutarimas; 
to make/take a decision, to come to a 
decision nuspręsti; 
split decision nevienbalsiai priimtas 
nutarimas 
2. teis. nutartis 
3. ryžtas, ryžtingumas; apsisprendimas; 


a man of decision žmogus, žinantis, ko 
nori, ryžtingas Žmogus; 

to lack decision svyruoti, nemokėti 
apsispręsti 


decisional 
([di'si3n(3)1]) a sprendimo 


decision-maker 
([d1's13(9)n,meiks]) n sprendžiantysis 


decision-making 
[di’si3n,meikin] n (organizacijos, vyriausybės) 
sprendimų priėmimas 


decision-taking 
([di's13(9)n'teikin]) n sprendimų priėmimas 


decisive 
[di’saisiv] a 
1. lemiamas, sprendžiamasis; 
decisive battle sprendžiamasis mūšis 
2. ryžtingas; 
decisive character ryžtingas Žmogus; 
decisive action ryžtingos priemonės, 
ryžtingi veiksmai 
3. įtikinantis, aiškus; 
decisive advantage/superiority aiškus 
pranašumas 


decisively 
[di'saisivli] adv 
1. ryžtingai, tvirtai 
2. aiškiai, įtikinamai 


decisiveness 
[di’saisivnis] n ryztingumas 


decivilize 
[di’sivilaiz] v padaryti laukini/necivilizuota 


deck 
[dek] 
n 
1. denis; 
upper [lower] deck viršutinis [apatinis] 
denis; 
summer/weather deck atvirasis denis; 
on deck 
a). ant denio; 
b). (ypač amer.) pasiruošęs; 
c). (ypač amer.) kitas; 
all hands on deck! visi ant denio! 
(komanda); 
to tread on the deck būti jūrininkų; 
deck landing av. leidimasis ant denio; 
deck start av. startas nuo denio 
2. (dviaukščio autobuso) aukštas; 
bottom [top] deck apatinis [viršutinis] 
aukštas 


3. (nuimamas automobilio, vagono ir pan.) 
viršus 
4. (ypač amer.) (kortų) malka, komplektas 
5. (gramofono) sukamasis diskas; 
magnetofonas be stiprintuvo 
6. stat. paklotas 
7. amer. sl. nedidelė dozė heroino 
< to clear the decks pasiruošti (kovai, 
veiklai); 
to hit the deck šnek. pargriūti 
Vv 
1. kloti denį 


2. (džn. pass) (iš)puošti (vėliavomis, gėlėmis ir 


pan.; t. p. deck out); puoštis 
3. sl. partrenkti, pargriauti 


deck-cabin 
[,dek’keebin] n denio kajute 


deckchair 
['dektf39] n šezlongas 


deckhand 
[’dekheend] n (tik v.) denio jūreivis (valantis 
denį ir dirbantis kitus atsitiktinius darbus) 


deck-house 
['dekhaus] n jūr. denio kabina 


deckle-edged 
[’dekl’ed3d] a neapipjaustytais kraštais (apie 
popierių, nuotraukas ir pan.) 


deck-light 
[’deklait] n jūr. denio iliuminatorius 


deck-passenger 
['dek,paesind33] n denio keleivis (neturintis 
kajutės) 


deck-roof 
[’dekru:f] n plokščias stogas 


declaim 
[di'kleim] v 
1. deklamuoti (eilėraštį) 
2. kalbėti/(pa)sakyti su patosu 
3. smerkti, plūsti; protestuoti (against) 


declamation 
[„dekls'meifn] n 
1. vieša kalba, prakalba; jausminga kalba, 
protestas (against) 
2. deklamacija, deklamavimas 
3. oratoriaus menas, retorika 


declamatory 
([di'klaamat(s)ri]) a 
1. oratoriškas 
2. deklamacinis 


3. pompastiškas, išpūstas (apie stilių) 


declarant 
[di’kl3erent] n teis. pareiškėjas; 
declarant state valstybė pareiškėja 


declaration 
[„dekls'reifn] n 
1. pareiškimas; deklaracija; 
a customs declaration muitinės 
deklaracija; 
Declaration of Rights Teisių deklaracija, 
Teisių bilis (1689 m., Anglija); 
Declaration of Independence amer. 
Nepriklausomybės deklaracija (1776 m.); 
declaration of taxable earnings 
apmokestinamųjų pajamų deklaravimas; 
2. paskelbimas; 
declaration of war karo paskelbimas; 
declaration of the poll balsavimo 
rezultatų paskelbimas 
3. (meilės) prisipažinimas 


declarative 
[di’kleerativ] a 
1. deklaratyvus 
2. gram. konstatuojamasis (apie sakinj) 


declaratory 

([di'kleerst(s)ri]) a 
1. deklaratyvus 
2. aiškinamasis 


declare 
[di'kl39] v 
1. (pa)skelbti; 
to declare war (on, upon) paskelbti karą 
(kam); 
to declare trumps paskelbti švietalą 
(kortu) 
2. pareiksti; 
he declared (that) he was right jis 
pareiškė esąs teisus 
3. (džn. refl) (aiškiai) pareikšti nuomonę, būti 
(against - prieš, for - už); 
he declared himself innocent jis sakėsi 
(esas) nekaltas 
4. pripažinti (invalidu ir pan.); 
to declare one's love prisipažinti, kad myli 
5. deklaruoti (pajamas); išvardyti/pateikti 
apmuitinamus dalykus (muitinėje); 
have you anything to declare? ar turite 
apmuitinamų dalykų? 
6. teis. pareikšti ieškinį 
0 declare off atsisakyti; nutraukti (sandėrį) 
“well, I declare! nejaugi?!, ka tu sakai! 
(reiškiant nustebimą, netikėjimą) 


declared 
[di’kl30d] a viešai paskelbtas/prisipažinęs; 
viešas 


declassed 
[,di:’kla:st] a deklasuotas 


declassify 
[di’klzesifai] v padaryti nebeslapta (dokumentus 
ir pan.) 


declension 
[di'klenfn] n 
1. gram. linksniuote; linksniavimas 
2. knyg. kritimas; nukrypimas (nuo standarto) 
3. knyg. (vietos) (pa)žemėjimas 
“in the declension of years senatvėje 


declensional 
[di'klenfnel] a gram. linksnių; linksniuočių, 
linksniavimo 


declinable 
[di’klainebl] a gram. linksniuojamas 


declination 
[,dekli’neifn] n 
1. knyg. palenkimas, pakreipimas; pasvirimas 
2. astr., fiz. deklinacija, nuokrypis, 
nukrypimas; 
magnetic declination magnetine 
deklinacija 
3. ret. atmetimas, nepriemimas 


declinator 
[’deklineita] n deklinatorius 


declinatory 

([di'klainst(s8)n]) a 
1. nukrypstantis, nukreipiantis 
2. atmetantis, nepriimantis 


decline 
[di’klain] 
> n 

1. smukimas, nuosmukis, nykimas, mažėjimas; 
on the decline smunkantis, nykstantis; 
to fall/go into decline smukti, nykti; 

a decline in trade prekybos 
nuosmukis/smukimas; 

a decline in the birthrate gimimu 
skaičiaus (su)mažėjimas 

2. (sveikatos) prastėjimas; (jėgų) (iš)sekimas 

3. (dienos) pabaiga; 
the decline of life gyvenimo 
pabaiga/saulėlydis 

PV 

1. smukti, nykti, (su)mažėti 

2. prastėti, blogėti, silpti (apie sveikatą ir 

pan.) 

3. nepriimti (pakvietimo ir pan.); atsisakyti; 
to decline a protest atmesti protestą; 
he declined to answer the guestions jis 
atsisakė atsakinėti į klausimus; 


he declined the responsibility jis išvengė 
atsakomybės 

„eiti į pabaigą (apie dieną ir pan.) 

. eiti žemyn; leistis (apie saulę) 

„nuleisti; nulinkti 

. gram. linksniuoti 


NOOO 


declining 

[di’klainin] a mažėjantis, smunkantis 
© declining years senatvė, paskutiniai 
gyvenimo metai 


declinometer 
[’dekh’nomite] n nuolydžio matuoklis, 
deklinometras 


declivitous 
[di'klivitas] a knyg. gana status, statokas (apie 
kalną, įkalnę ir pan.) 


declivity 
[di'kliveti] n knyg. nuožulnuma, nuolaiduma; 
nuolydis 


declivous 
[di'klaives] a knyg. nuožulnus, nuolaidus 


declutch 
[„di:'klatf] v tech. išjungti sankabą 


decoct 
[di'kokt] v nuvirinti 


decoction 
[di'kokfn] n 
1. nuvirinimas 
2. farm. nuoviras, dekoktas 


decode 


svye 


decoder 
[,di:’koudsa] n iskodavimo įrenginys, dekoderis, 
dešifratorius 


decoke 
[,di:’kouk] n aut. pašalinti nuodegas 


decollate 
[di:’koleit] v psn. nukirsti galvą/viršūnę 


dėcolletage 
[„deikol'ta:3] pr. n dekoltė, iškirptė 


dėcolletė 
[dei'koltei] pr. a dekoltuotas, su iškirpte 


decolonization 
[di:,kolanai'zeifn] n dekolonizacija 


decolonize 
[,di:'kolanaiz] v dekolonizuoti 


decolo(u)r 
[di:'kala] v (iš)blukinti, panaikinti spalvą; 
išblukti 


decolo(u)rant 
([di:’kalor(a)nt]) n blukinanti medžiaga 


decolo(u)ration 
[di:,kalo'reifn] n (iš)blukinimas, dekoloracija 


decolo(u)rize 
[di:’kaloraiz] v = decolo(u)r 


decommission 

[,di:ke’mifn] v sustabdyti atominį reaktorių; 
to decommission a nuclear plant 
uždaryti atominę elektrinę 


decompensation 
[di:,kompsn'seifn] n med. dekompensacija, 
kompensacijos sutrikimas 


decompose 

[,di:kem’peuz] v 
1. irti, pūti (t. p. prk.) 
2. chem., fiz. (sujirti, skaidytis į dalis, 
su(si)skaidyti 


decomposer 
[„di:kom'pauzs] n ardomoji medžiaga, 
skaidomoji medžiaga 


decomposite 
[di'kompozit] a spec. susidedantis iš dalių 


decomposition 
[,di:kompe’zifn] n 
1. irimas, puvimas 
2. fiz., chem. skaldymas(is), skaidymas(is); 
force decomposition fiz. jėgos 
skaidymas(is) 


decompound 
[,di:kem’paund] spec. 
> a sudėtas/susidedantis iš dalių 
PV 
1. su(si)dėti iš dalių 
2. suirti/suskilti į sudedamąsias dalis 


decompress 
[,di:kom’pres] v spec. sumažinti 
spaudimą/slėgimą 


decompression 
[„di:kam'prefn] n spec. slegio/spaudimo 
mažėjimas/(su)mažinimas; dekompresija (t. p. 


med.); 
decompression sickness kesoninė liga 


decongestant 
[,di:kon’d3estont] n vaistai, mažinantys kraujo 
priplūdimą; vaistai nuo slogos 


deconsecrate 
[,di:’konsikreit] v supasaulietinti (bažnyčios 
žemes/turtą) 


deconstruction 
[„di:ksn'strakfn] n lit. dekonstrukcija 


decontaminate 

[,di:ken’tazemineit] v 
1. dezaktyvuoti, degazuoti; padaryti 
nekenksminga 
2. paSalinti (is dokumento) slapta informacija 
(pries spausdinant ir pan.) 


decontamination 
({’diken,tzeemi’nei{(9)n]) n nukenksminimas 


decontrol 

[„di:ksn'traul] spec. 

> n (valstybės) kontrolės panaikinimas; 

nebekontroliavimas 

> v nebekontroliuoti, panaikinti suvaržymus; 
to decontrol prices paleisti kainas 


dėcor 

[’deiko:] pr. n 
1. (kambario ir pan.) apstatymas 
2. archit. dekoras 
3. teatr. dekoracija 


decorate 
['deksreit] v 
1. (pa)puošti; (pa)dailinti; 
to decorate with flowers (pa)puošti 
gėlėmis 
2. dekoruoti (kambarį) 
3. (ppr. pass) apdovanoti (pasižymėjimo 
ženklu, ordinu; with) 


decoration 
[„deks'reifn] n 
1. (pa)puošimas, puošyba 
2. (namo) apdaila, apdailos darbai; 
dekoravimas 
3. puošmena, puošmuo, papuošalas; p! 
šventinės vėliavos, girliandos; 
the fireplace is only for decoration šis 
židinys - tik puošmena 
4. pasižymėjimo ženklas, apdovanojimas; 
to confer a decoration on smb 
apdovanoti ką pasižymėjimo ženklu, ordinu 


decorative 


['deksrativ] a 
1. dekoratyvinis 
2. dekoratyvus, efektingas 


decorator 

[’dekoreita] n 
1. dekoratorius (architektas, dailininkas) 
2. dažytojas, (sienų) apmušėjas ir pan. 


decorous 
['dekaras] a padorus, orus, prideramas (apie 
elgesį, išvaizdą) 


decorously 
(['dek(s)rasli]) adv deramai, oriai 


decorticate 
[di’ko:tikeit] v spec. nulukstenti, nuimti žievelę, 
apvalkalą ir pan.; dekortikuoti 


decorum 
[di'ko:ram] lot. n (išorinis) padorumas; etiketas; 
tinkamas/prideramas elgesys; 

to behave with decorum tinkamai elgtis 


decouple 
[„di:'kapl] v (ypač polit.) atskirti, nutraukti ryšį 


decoy 

[di'koi] 

rn 
1. medz. masalas, jaukas; 

decoy bird paukštis - jaukas 

2. prk. spąstai 
3. kar. maketas 

> v vilioti į spąstus; įvilioti (into) 


decrease 

> n ['di:kri:s] mažėjimas; mažinimas; 
decrease of population gyventojų 
(su)mažėjimas; 
to be on the decrease mažėti 

> v [di'kri:s] (su)mažėti; (su)mazinti; 
to decrease speed (su)mažinti greitį 


decree 

[di'kri:] 

> n 
1. potvarkis, įsakas, dekretas; įstatymas; 

decree of nature gamtos įstatymas 

2. (ypač amer.) teis. sprendimas, nutarimas, 
nutartis 

PV 
1. išleisti/paskelbti įsaką/dekretą; pareikšti 
2. teis. priimti sprendimą/nutarimą/nutartį 


decrement 

[’dekriment] n 
1. knyg. (su)mažėjimas, (su)silpnėjimas 
2. fiz. dekrementas 


3. tech. slopinimas, raminimas 


decrepit 

[di'krepit] a 
1. aptriušęs, apgriuvęs (apie namą) 
2. nusenęs, nukaršęs 


decrepitate 
[di'krepiteit] v tech. apdeginti/degti iki 
sutrūkinėjimo 


decrepitation 
[di,krepi'teifn] n tech. apdeginimas (kristalų), 
dekrepitacija 


decrepitude 

[di'krepitju:d] n knyg. 
1. aptriušimas, apgriuvimas 
2. nusenimas 


decrescent 
[di'kresnt] a mažėjantis; dylantis (džn. apie 
mėnulį) 


decretal 

([di'kri:t(9)1]) n bažn. 
1. popiežiaus dekretas 
2. pl dekretalijos 


decretive 

[di'kri:tiv] a 
1. dekreto, dekretinis 
2. turintis dekreto galią 


decretory 

[di’kri:tori] a 
1. dekretinis, dekreto 
2. nustatytas dekretu 


decrial 
[di'kraisl] n knyg. viešas pasmerkimas 


decriminalize 
[di:’kriminelaiz] v dekriminalizuoti, nebelaikyti 
kriminaliniu nusikaltimu 


decry 
[di'krai] v 
1. vieSai pasmerkti 
2. (su)menkinti, nelabai vertinti 


decuman 
['dekjuman] a 
1. knyg. stiprus, galingas; 
decuman wave = devintoji banga 
2. ist. dešimtosios kohortos (sen. Romoje) 


decumbent 
[di’kambent] a 
1. ret. gulintis 


2. bot. Sliauziantis/driekiantis zeme 


decury 
[’dekjuri] n ist. dekurija, dešimtinė (sen. 
Romoje) 


decussate 

[di’kasat] a 
1. knyg. susikertantis staciu kampu 
2. bot. kryžmiškai išsidėstęs, kryzminis (apie 
lapus) 


decussated 
[’dekaseitid] a knyg. kryžiškas 


dedicate 
[’dedikeit] v 
1. (pa)skirti; dedikuoti; 
to dedicate one’s life to art skirti savo 
gyvenima menui 
2. refl pasiaukoti, atsidėti, atsiduoti 
3. pašventinti (bažnyčią) 


dedicated 
['dedikeitid] a pasišventęs, pasiaukojęs, 
atsidavęs 


dedicatee 
[„dediks'ti:] n asmuo, kuriam kas 
skiriama/dedikuojama 


dedication 
[„dedi'keifn] n 
1. paskyrimas; dedikacija 
2. atsidavimas, pasiaukojimas; 
he works with dedication jis visiškai 
atsiduoda darbui 
3. pašventinimas (bažnyčios ir pan.) 


dedicator 
[’dedikeita] n asmuo, kuris skiria/dedikuoja 


dedicatory 
(['dedikst(3)n1]) a paskyrimo, dedikacijos, 
dedikacinis 


deduce 

[di'dju:s] V 
1. (pa)daryti išvadą; išvesti (formule) 
2. pasekti, nustatyti (ko raida, kilmę) 


deducible 
[di'dju:sabl] a išvedamas (apie teoriją ir pan.) 


deduct 
[di'dakt] v išskaityti, atskaityti, atimti (t. p. 
mat.); 
30% of my salary is deducted for tax iš 
mano atlyginimo išskaitoma 30% mokesčių 


deduction 
[di'dakfn] n 
1. išvados darymas, padaryta išvada 
2. išskaitymas, atskaitymas, atėmimas; 
income deduction išskaitymas iš pelno 
3. mat. atimtis 
4. nuolaida; 
tax deduction mokesčių nuolaida/lengvata 
5. log. dedukcija 


deductive 
[di'daktiv] a dedukcinis, dedukcijos 


dee 

[di:] n 
1. di (d raidės pavadinimas) 
2. kas nors D formos 
3. fiz. duantas 


deed 
[di:d] 
> n 
1. veiksmas, poelgis, darbas; 
good deed geras poelgis; 
in word and deed darbais ir žodžiais; 
in deed and not in name ne žodžiais, bet 
darbais; iš tikrųjų 
2. žygdarbis, didvyriškas žygis (L. p. heroic 
deed) 
3. teis. dokumentas, aktas; 
deed of conveyance perdavimo/pirkimo 
aktas; 
to draw up a deed sudaryti dokumentą 
© to do one’s good deed for the day juok. 
padaryti (kam) gera darba, padeti 
> v amer. perduoti pagal aktą 


deed-poll 
[’di:dpoul] n teis. vienašalis įsipareigojimas 


deejay 
[’di:d3e1] n šnek. = disc-jockey 


deem 
[di:m] v knyg. manyti, būti nuomonės 


deemphasize 
[di:'emfosa1z] v (su)mažinti, (su)menkinti 
(reikšmę, vaidmenį) 


deemster 
[’di:msta] n vienas iš dviejų teisėjų Meno saloje 


deep 
[di:p] 
a 
1. gilus; giluminis, gelminis; 
deep water giluma, gelmė; 
deep wound gili žaizda; 
deep mining požeminis anglių kasimas; 


the river was three metres deep there 
upė ten buvo trijų metrų gylio 
2. prk. gilus, stiprus, didelis; 
deep sleep kietas miegas; 
deep sorrow (didelis) sielvartas; 
deep knowledge nuodugnios žinios; 
deep in love labai įsimylėjęs; 
deep delight didžiulis malonumas; 
to my deep regret man labai gaila; didžiai 
apgailestauju; 
with deep regret su didžiu liūdesiu 
(pranešame, kad...) 
3. įsigilinęs, įsitraukęs; įklimpęs; 
deep in a book įsigilinęs į knygą; 
deep in debt prasiskolinęs, sulindęs į 
skolas; 
deep in thought/meditation didžiai 
susimąstęs 
4. sunkus, sunkiai suprantamas, paslaptingas; 
to keep smth a deep secret laikyti ką 
didelėje paslaptyje 
5. tamsus, tirštas; prisotintas (apie spalvą, 
dažus) 
6. žemas (apie garsą) 
“a deep one = gudri/sukta lapė; perėjūnas 
n 
1. gili vieta, giluma 
2. poet. jūra, jūros gelmės; gelmenys 
3. kas nors slapta/brangu 
> adv 
1. giliai (t. p. prk.); 
to dig deep kasti giliai; 
to go deep gilintis (into - į); 
deep into the night ligi išnakčių; 
deep in the forest giliai/toli miške; 
deep down, deep in one's heart giliai 
širdyje, širdies gilumoje 
2. labai, smarkiai 
3. (keliomis) eilėmis; 
to stand three deep on either side of 
the street stovėti trimis eilėmis iš abiejų 
gatvės pusių 


deep-brown 
['di:p'braun] a tamsiai rudas 


deep-chested 

Udi:p'tfestid] n 
1. plačiakrūtinis, plačiapetis 
2. duslus (apie balsą, juoką) 


deep-drawn 
[’di:p’dro:n] a gilus, išsiveržęs giliai iš krūtinės 
(apie atodūsį) 


deep-dyed 
['di:p'daid] a nepataisomas; 
deep-dyed villain paskutinis niekšas 


deepen 
(['di:p(e)n]) v 


1. gilinti, gilėti (t. p. prk.); 
to deepen a ditch gilinti griovį; 
to deepen one's knowledge gilinti žinias; 
the crisis deepened krizė stiprėjo 

2. tamsinti, tamsėti (apie spalvas); 
his colour deepened jis paraudo (iš pykčio 
ir pan.) 

3. žeminti, žemėti (apie garsą, balsą) 


deep-felt 
['di:p'felt] a labai/stipriai išgyventas 


deep-freeze 

Udi:pfri:z] 

> n šaldyklė, fryzeris 

> v (-froze [-frauz], -frozen [-,frauzn]) 
laikyti/šaldyti (produktus) fryzeryje/šaldyklėje 


deep-fry 
[’di:p’frai] v kul. kepti gruzdintuvėje 


deep-laid 

[’di:p’leid] a 
1. giliai jleistas 
2. detaliai apgalvotas ir laikomas paslaptyje 
(apie planą) 


deeply 
[’di:ph] adv 
1. giliai 
2. prk. giliai; labai, didziai; 
deeply religious people labai religingi 
žmonės; 
to feel deeply labai jaudintis 


deep-mouthed 
[’di:pmaudd] a 

1. skardus 

2. garsiai lojantis 


deepness 
[’di:pnis] n gylis, gilumas, gelmė 


deep-rooted 
[’di:p’ru:tid] a labai įsišaknijęs; 
deep-rooted habit labai įsišaknijęs įprotis 


deep-sea 

[’di:p’si:] a giliavandenis, giluminis; 
deep-sea fishing žvejyba giliuose 
vandenyse, giluminė žūklė 


deep-seated 
Udi:p'si:tid] a 
1. giliai įsišaknijęs, įleidęs šaknis; tvirtas (apie 
įsitikinimą) 
2. visiškai paslėptas (apie jausmą ir pan.); 
deep-seated illness paslėpta liga 


deep-set 


[’di:p’set] a giliai įdubęs (apie akis) 


deep-six 
[,di:p’siks] v 
1. laidoti (ypac juroje) 
2. prk. palaidoti (projekta ir pan.) 


deer 
[dio] n (p! deer) zool. elnias; 
red deer taurusis elnias; 
sika deer dėmėtasis elnias 
© to run like deer lėkti kaip kulkai 


deer-forest 
[dis ,forist] n elnių draustinis 


deerhound 
Udishaund] n škotų kurtas (šuo) 


deer-neck 
Udianek] n (arklio) plonas kaklas 


deer-park 
['diapa:k] n = deer-forest 


deerskin 
['disskin] n 
1. elnena (kailis) 
2. zomša 


deerstalker 
[’dia,sto:ke] n 
1. elnių medžiotojas 
2. veltinė skrybėlė 


deerstalking 
[’dio,sto:kin] n elnių medžioklė 


de-escalate 
[di:’eskaleit] v (su)mazinti, (su)siaurinti; 
deeskaluoti; (su)mažėti; 
to de-escalate the war pristabdyti karo 
veiksmus 


def. 
sutr. 
default klaida 
defence gynyba; teis. gynimas; defendant 
atsakovas, kaltinamasis 
deferred atidėtas 
deficit deficitas 
definition apibrėžimas 


deface 

[di’feis] v 
1. (su)gadinti, (su)darkyti 
2. isbraukti, isbraukyti, padaryti sunkiai 
skaitoma 


defacement 


[di'feismant] n 
1. (su)gadinimas, (su)darkymas 
2. išbraukymas, padarymas (ko) 
nebeišskaitomu 


de facto 
[,de1’feektou] /ot. faktiškai; faktinis; de facto 


defalcate 
[’di:feelkeit] v teis. išeikvoti svetimus pinigus 


defalcation 
[„di:feel'keifn] n teis. neteisėtas (turto, pinigų) 
pasisavinimas/išeikvojimas; išeikvota suma 


defalcator 
Udi:feelkeits] n teis. (iš)eikvotojas 


defamation 
[„defo'meifn] n šmeižtas, šmeižimas, difamacija; 
defamation of character diskreditacija 


defamatory 


* M] 


defame 
[di’feim] v šmeižti, teršti (kieno) gerą vardą, 
dergti 


defatted 
[di:’feetid] a be riebalų, suliesintas 


default 
[di’fo:1t] 
> n (ypač teis.) 
1. (finansinių) i(si)pareigojimų nevykdymas; 
default of payment neišmokėjimas 
2. neatvykimas į teismą/varžybas ir pan.; 
by default (laimėti) varžovui neatvykus, 
nesant varžovų; 
to lose by default pralaimėti bylą/varžybas 
pačiam neatvykus; 
to inherit by default paveldėti nesant kitų 
įpėdinių; 
judgement by default užakinis 
nuosprendis 
3. nebuvimas; trūkumas; 
in default of (ko) nesant, trūkstant 
4. attr komp. numatytasis 
PV 
1. nevykdyti (finansiniu) į(si)pareigojimų 
2. neatvykti į teismą/varžybas ir pan. 
3. teis. daryti užakinį nuosprendi/sprendima 


defaulter 

[di’fo:lta] n 
1. asmuo, nevykdantis (finansiniu) 
įsipareigojimų; nemokėtojas, (iš)eikvotojas 
2. teis. asmuo, neatvykęs į teismą 


3. sportininkas, iškritęs iš varžybų (joms 
nepasibaigus) 
4. kar. drausmės pažeidėjas; 
defaulter sheet nusikaltimų/bausmių 
registracijos knyga 


defeasance 

[di'fi:zns] n 
1. teis. panaikinimas, anuliavimas 
2. išlyga (dokumentui anuliuoti) 


defeasible 
[di’fi:zabl] a (pa)naikinamas, anuliuojamas 


defeat 
[di'fi:t] 
pn 
1. (prieso) nugaléjimas, sumuSimas; iveikimas 
2. pralaimėjimas; 
to meet with defeat, to suffer/sustain 
defeat patirti pralaimėjimą, pralaimėti 
3. (planų, vilčių) žlugimas 
4. teis. anuliavimas, panaikinimas 
pv 
1. nugalėti, sumušti, įveikti (kovoje, rungtyje 
ir pan.); 
to defeat smb on points sport. įveikti ką 
taškais 
2. pass pralaimėti 
3. (su)zlugdyti (planus, viltis) 
4. teis. anuliuoti, (pa)naikinti; atmesti 
(pasiūlymą ir pan.) 


defeatism 
[di’fi:tizm] n defetizmas, pralaimėjimo politika 


defeatist 
[di'fi:tist] 
> n polit. defetistas 
» a defetistinis; pralaimėjimo; 
defeatist mood defetistinė nuotaika 


defeature 
[di’fi:tf{a] v ret. iškraipyti, padaryti 
neatpazistama 


defecate 

[’defikeit] V 
1. fiziol. išsituštinti 
2. spec. valyti(s); nusistoti, skaidrėti; 
skaidrinti, defekuoti (sultis) 


defecation 

[,defi’keifn] n 
1. fiziol. išsituštinimas, defekacija 
2. spec. valymas(is); (sulčių) skaidrinimas; 
skaidrejimas 


defect 
> 7 [’di:fekt, di’fekt] defektas, trūkumas; yda; 
speech defect kalbos trukumas/yda; 


birth/congenital defect įgimtinė yda 
»- v [di'fekt] dezertyruoti; palikti (tėvyne, 
partiją); 

to defect to the enemy pereiti į priešo 

pusę 


defection 

[di’fekjn] n knyg. 
1. dezertyravimas, pasitraukimas (is salies, 
partijos ir pan., pereinant į kitą) 
2. renegatystė; neištikimumas 


defective 
[di’fektiv] 
(a 
1. su defektais, su trūkumais; sugedęs; 
netobulas; 
defective goods prekės su defektais 
2. silpnas (apie atmintį, klausą) 
3. psich. (protiškai) atsilikęs, defektyvus 
4. gram. trūkstamasis (apie veiksmažodį) 
> gram. trūkstamasis veiksmažodis 


defectology 
[,di:fek’toled31] n defektologija 


defector 
[di’fekta] n dezertyras, persimetėlis, renegatas 


defence 
[di’fens] n 

1. gynyba (t. p. sport.); gynimas(is), 

apsigynimas; apsauga; 
in defence of ginant (ką); 
best defence is offence geriausia gynyba 
- puolimas; 
defence against the wind apsauga nuo 
vejo; 
national defence krašto apsauga; 
man-to-man defence asmeninė gynyba 
(krepšinis); 
to make a defence gintis 

2. pl kar. gynybos įtvirtinimai; gynybos 

priemonės/sistema 

3. teis. gynyba (bylos šalis); 
witnesses for the defence gynybos 
liudytojai 

4. teis. (teisiamojo) ginamoji kalba; 

gynimas(is) 


defenceless 
[di'fenslas] a neginamas, neapsaugotas; 
negalintis ap(si)ginti 


defencist 
[di’fensist] n polit. gynybininkas, gynimosi 
politikos šalininkas 


defend 
[di’fend] v 
1. ginti(s), saugoti(s); apginti; 


to defend the goal sport. ginti/saugoti 
vartus; 
to defend one’s point of view (ap)ginti 
savo požiūrį 

2. teis. ginti, būti gynėju; 
to defend the case gintis, ginti bylą 


defendant 
[di'fendant] n teis. teisiamasis, kaltinamasis; 
atsakovas 


defender 

[di'fends] n 
1. gynėjas (t. p. teis.) 
2. sport. gynėjas; čempionas, ginantis savo 
titulą 


defenestration 
([di,fenas'treif(9)n]) n išmetimas pro langą 


defense 
[di'fens] n amer. = defence 


defensible 

[di’fensabl] a 
1. apginamas; parankus gynybai 
2. pateisinamas 


defensive 
[di’fensiv] 
> n gynyba, gynimosi pozicija; 
to be/stand on the defensive gintis, 
teisintis; 
to throw smb on the defensive priversti 
ką gintis 
(a 
1. ginamasis, gynybos; apsauginis; kuris 
teisinasi; 
defensive moves gynimosi taktika; 
defensive tandem sport. gynybos/gynėjų 
pora 
2. stabilus (apie pramonės šaką) 


defensively 
[di’fensivli] adv besisaugant, atsargiai 


defensor 
[di'fenss] n advokatas, gynėjas 


defer 
1. [di'fa:] V 
1. atidė(lio)ti; 
to defer payments atidėti mokesčius 
2. amer. atidėti karo prievolę 


defer 
2. v skaitytis (to - su), nusileisti, sutikti (su 
patarimu, pasiūlymu) (to); 
to defer to smb [to smb’s opinion] 
sutikti su kuo [su kieno nuomone] 


deference 
(['def(s)rans]) n skaitymasis (su nuomone, 
patarimu ir pan.); pagarbumas, pagarba; 
to pay/show deference to smb pagarbiai 
elgtis su kuo, gerbti ką; 
in deference, out of deference (to) iš 
pagarbos (kam) 


deferent 

1. (['def(s)rant]) a nuleidziantis, 
nuleidžiamasis/išleidžiantis (apie kanalus, 
arterijas ir pan.) 


deferent 
2. a ret. pagarbus 


deferential 
[„defs'renfl] a pagarbus 


deferment 
[di’fa:ment] n knyg. 
1. atide(lio)jimas 
2. amer. karo prievolės atidėjimas 


deferral 
[di’fa:ral] n = deferment 


deferred 

[di’fa:d] a (ypac ekon.) atidétas; 
deferred annuity atidėtas kasmetinės 
rentos mokėjimas; 
deferred shares atidėtosios akcijos, 
akcijos, kurių dividendai išmokami vėliau; 
deferred income būsimųjų metų pajamos 


defervescence 
[„di:fs'vesns] n med. temperatūros kritimas (iki 
normalios) 


defiance 
[di’faions] n 
1. atviras ne(pa)klusnumas, nepaisymas, 
ignoravimas; (pavojaus) niekinimas; 
in defiance of ignoruojant, nepaisant, 
neklausant, prieš; 
to bid defiance (to), to set at defiance 
ignoruoti, nesiskaityti; visai nevertinti 


vv 


defiant 
[di'faisnt] a nepaklustantis, nesiskaitantis, 
ignoruojantis; izulus; 

his manner was defiant jis elgėsi įžūliai 


defiantly 
[di’faiontli] adv maištingai, įžūliai 


defibrillate 


[,di:’fibrileit] v med. defibriliuoti (atitaisyti 
širdies ritmą) 


defibrillation 
[,di:fibri’leifn] n med. defibriliacija (širdies 
skilvelių/prieširdžių virpėjimo pašalinimas) 


deficiency 
[di'fifnsi] n stoka, trūkumas, deficitas; 
nepakankamumas; 
deficiency disease med. avitaminozė, 
vitaminų stoka (liga); 
heart deficiency med. širdies 
nepakankamumas 


deficient 
[di’fifnt] a 
1. stokojantis (in); trukstamas; 
deficient amount trukstama suma (pinigu) 
2. nepakankamas; netobulas; 
mentally deficient protiskai atsilikes, 
silpnaprotis 


deficit 

[’defisit] n deficitas, stoka, trūkumas; 
to meet a deficit padengti trūkumą; 
budget [payments] deficit biudžeto 
[mokėjimo balanso] deficitas; 
deficit in calcium kalcio trūkumas; 
deficit spending deficitinės išlaidos 


defilade 

[,defi’leid] kar. 

> priedanga 

> V pri(si)dengti vietos reljefu 


defile 
1. [di'fail] v 
1. (su)teršti, užteršti 
2. (iš)niekinti (tai, kas šventa; jausmus) 


defile 

2. [di’fail, ’di:fail] 

> n knyg. (siauras) tarpeklis 

> v žygiuoti siaura kolona (apie kariuomenę) 


defilement 
[di'failmant] n knyg. 
1. (už)teršimas 
2. (iS)niekinimas 


definable 
[di'fainsbl] a apibrėžiamas, apibūdinamas; 
nustatomas 


define 
[di’fain] V 
1. apibrėžti, apibūdinti; charakterizuoti; 
the powers of the President are clearly 
defined in the Con-stitution prezidento 


įgaliojimai aiškiai apibrėžti konstitucijoje 
2. apibrėžti/nustatyti (žodžio ir pan.) reikšmę 
3. (ppr. pass) nubrėžti, nustatyti (ribas, 
kontūrus); išsiskirti, būti aiškiai matomam 
(against) 


definite 
[’definit] a 
1. aiškus, apibrėžtas, tikslus; nustatytas; 
definite answer aiškus atsakymas; 
the definite article gram. žymimasis 
artikelis; 
for a definite period tam tikram 
laikotarpiui; 
to be definite (about) aiškiai pasakyti; būti 
tikram 
2. neabejotinas; 
definite success neabejotinas pasisekimas 
3. įsakmus, tvirtas (apie žmogų, elgesį) 


definitely 
[’definitlh] adv 
1. aiškiai, apibrėžtai; neabejotinai; 
she's definitely not there jos ten tikrai 
nėra 
2. isakmiai 
3. mod žinoma, būtinai (atsakant į klausimus); 
you will come, won't you? - Definitely tu 
ateisi? - Būtinai/Žinoma, ateisiu 


definition 
Ldefi'nifn] n 
1. apibrėžimas, definicija 
2. aiškumas, tikslumas 
3. tel., fot. (vaizdo) ryškumas 
} by definition iš esmės 


definitive 
[di’finitiv] a 
1. galutinis (apie atsakymą, pasiūlymą, 
sprendimą ir pan.) 
2. pavyzdinis, geriausias 
3. biol. visiškai išsirutuliojęs 


deflagrate 
['deflagreit] v greitai sudeg(in)ti 


deflagration 

[„defla'greifn] n 
1. deflagracija, sprogstamųjų medžiagų 
sudegi(ni)mas (be sprogimo) 
2. (magnio) tvykstelėjimas, blykstelėjimas 


deflagrator 
[,defla’greita] n fot. blykstė 


deflate 

[di 'fleit] v 
1. išleisti (orą, dujas); supliukšti, sukristi (apie 
balioną ir pan.) 


2. atimti pasitikėjimą, pažeminti, nusodinti; 
netekti pasitikėjimo; 
he Iooked deflated jis atrodė kaip 
vandeniu perlietas 
3. fin. mažinti pinigų emisiją/išleidimą; 
nustatyti pastovias (sumažintas) kainas (po 
infliacijos) 
4. ekon. įgyvendinti defliacijos politiką 


deflation 

[di'fleifn] n 
1. (oro, dujų) išleidimas, išsiurbimas 
2. ekon., geol. defliacija 


deflationary 
Ldi:’ fleif(a)n a ekon. defliacijos, defliacinis 


deflationist 
([di'fleif(3)nist]) n ekon. defliacijos politikos 
Salininkas 


deflect 
[di’flekt] v 
1. atremti (kritiką ir pan.); atitraukti, nukreipti 
(dėmesį; from - nuo) 
2. pakeisti kryptį/kursą; pass nukrypti 
3. opt. kreipti (spindulius) 


deflection 

[di'flekfn] n 
1. nukreipimas, nukrypimas, pa(si)sukimas, 
pa(si)slinkimas į šalį 
2. fiz. nuokrypis, nukrypimas; kreipimas; 

deflection probability nukrypimo tikimybė 

3. tech. įlinkis, nuosvyra 
4. kar. horizontalaus taikymo kampas 


deflective 
[di'flektiv] a nukreipiantis, pakreipiantis, 
kreipiamasis 


deflector 
[di'flekts] n spec. kreiptuvas, deflektorius; 
air deflector oro sklendė 


deflexion 
[di'flekfn] n = deflection 


deflorate 
[di’flo:rat] n bot. nuzydéjes 


defloration 

[,di:flo:’reifn] n knyg. 
1. žiedų (nu)draskymas/(nu)skynimas 
2. defloracija, nekaltybės atėmimas 


deflower 
[di'flaus, ,di:'flaus] v 
1. (nu)skinti/(nu)draskyti žiedus 
2. atimti nekaltybę; (nu)plėšti garbę, išniekinti 


defocus 
Ldi:’feukes] v fiz. iš(si)fokusuoti 


Defoe 
[di’fau] n: Daniel Defoe Danielis Defo (anglu 
rasytojas) 


defog 
[di:’fog] v amer. aut., av. (nu)valyti aprasojusi 
stikla 


defoliant 
[di:’fouliont] n defoliantas (cheminis 
preparatas) 


defoliate 

> a [di:"faulut] ret. be lapų 

> v [di:’foulieit] (pa)šalinti lapus (ypač 
defoliantais) 


defoliation 
[„di:fauli'eifn] n bot. lapų šalinimas, defoliacija 


deforest 
[di:'forist] v (iš)kirsti/(iš)naikinti mišką 


deforestation 
[di:,fori'steifn] n (iš)kirtimas/(su)deginimas 
(miško tam tikrame rajone) 


deform 

[di’fo:m] v 
1. deformuoti(s); (iš)kraipyti, (su)darkyti 
2. (su)bjaurinti, (su)bjauroti 


deformation 

[,di:fo:’meifn] n 
1. deformavimas(is), deformacija 
2. (formos, vaizdo) (su)darkymas, 
(iš)kraipymas 
3. (su)bjaurinimas 


deformity 

[di'fo:msti] n 
1. iškrypimas; deformuotumas 
2. išsigimimas, nenormalumas 


defraud 
[di’fro:d] v apgau(dine)ti, (su)klaidinti; 
(iS) vilioti; 
to defraud smb of his/her rights 
neteisétai atimti is ko teises; 
with intent to defraud teis. siekiant 
apgauti 


defrauder 
[di’fro:da] n apgavikas, sukčius 


defray 


[di'frei] v kom. apmokėti; 
to defray the expenses/costs 
padengti/apmokėti išlaidas 


defrayal 
([di'fre1(2)1]) n kom. (išlaidų) apmokėjimas 


defrayment 
[di'freimant] n = defrayal 


defrock 
[,di:’frok] v atimti dvasininko titulą, kunigystę ir 
pan. 


defrost 

[,di:’frost] v 
1. atšildyti, atitirpdyti (šaldytuvo ledą, 
sušaldytus produktus); atitirpti; defrostuoti 
2. amer. = demist 


defroster 

[„di:'frosto] n tech., aut. defrosteris; 
windscreen defroster aut. priekinio stiklo 
šildytuvas 


deft 
[deft] a miklus, mitrus; 
deft hands miklios/mitrios rankos 


deftly 
['defth] adv mikliai, mitriai 


deftness 
[’deftnis] n miklumas, mitrumas 


defunct 
[di’fankt] 
> a knyg. 
1. miręs 
2. nebeegzistuojantis; išnykęs, išmiręs; 
the law is defunct tas įstatymas 
atgyveno/paseno 
> n (the defunct) velionis 


defuse 

[,di:’fju:z] v 
1. išimti (bombos) sprogdiklį 
2. prk. (su)švelninti, (su)mažinti (įtampą, 
padėties aštrumą), praskaidrinti (atmosferą) 


defy 
[di’fai] V 
1. nepaklusti, nepaisyti, ignoruoti; 
to defy the law [public opinion] ignoruoti 
įstatymą [visuomeninę nuomonę]; 
to defy danger nepaisyti pavojaus, niekinti 
pavojų 
2. iškviesti (į kovą, ginčą ir pan.); mesti iššūkį; 
I defy you to do it dedu galvą, kad tu to 
nepadarysi 


3. būti per daug sunkiam/neiveikiamam; 
the problem defies solution problema 
neišsprendžiama; 
the door defied all efforts to open it 
durų niekaip nebuvo galima atidaryti 


deg. 
sutr. 
degree laipsnis 


degas 
[di:'gaes] v degazuoti 


degauss 
[di:'gaus] v spec. ismagnetinti (laivą, šasi ir 
pan.) 


degeneracy 
([di'd3en(s)rasi]) n 
1. išsigimimas, degeneracija 
2. degeneratyvumas, neatsparumas 


degenerate 
> n ([di’d3en(a)rat]) išsigimėlis, degeneratas 
> a ([di’d3en(9)ret]) išsigimęs; degeneraves 
> v [di’d3enoreit] 
1. iSsigimti, degeneruoti 
2. prastėti, blogėti; 
the debate soon degenerated into petty 
squabbling diskusija greitai perėjo į 
smulkius ginčus 


degeneration 
[di,d3ens'reifn] n išsigimimas, degeneracija 


degenerative 
[di’d3eneretiv] a išsigimstantis, 
degeneruojantis; degeneracinis 


degradation 

[„degra'deifn] n 
1. degradacija; smukimas, blogéjimas; 
išsigimimas 
2. pažeminimas 
3. (laipsnio, titulo ir pan.) atėmimas 
4. fiz. nuvertėjimas, degradavimas 


degrade 
[di’greid] v 

1. (pa)žeminti, (su)menkinti 

2. mažinti (verte ir pan.) 

3. degraduoti, atimti laipsnį ir pan. 

4. refl nusižeminti, smukti, degraduoti; 
don't degrade yourself by telling lies 
nenusižemink iki melavimo 

5. biol. degraduoti, išsigimti 

6. geol. išplauti; suardyti 


degrading 
[di'greidin] a žeminantis; degraduojantis 


degreasing 
[di:'gri:s19] n aut., av. riebalų šalinimas 


degree 
[di'gri:] n 
1. laipsnis, mastas; 
by degrees palaipsniui, pamažu; 
not in the least/slightest degree nė kiek, 
nė trupučio; 
to a high/considerable degree žymiu 
mastu; žymiai; 
to a very large degree labai dideliu 
laipsniu/mastu; 
to the last degree aukščiausio laipsnio, 
nepaprastai; 
to what degree? kokiu lygiu/mastu?; 
to a (certain) degree, to/in some degree 
tam tikru laipsniu/mastu; 
to such a degree that... tokiu 
laipsniu/mastu, kad..., tiek, kad... 
2. spec. laipsnis; 
prohibited degrees teis. giminystes 
laipsniai, kurių subjektams draudžiamos 
vedybos; 
ten degrees of frost 10° šalčio; 
an angle of 90 degrees geom. 90° 
kampas; 
the third degree 
a). mat. trečiasis laipsnis, kubas; 
b). tardymas kankinant; 
degree of freedom fiz. laisvės laipsnis; 
degrees of comparison gram. 
laipsniavimas, laipsniai 
3. mokslinis laipsnis; 
to take one's degree gauti laipsnį, baigti 
universitetą 
4. teis. (nusikaltimo) sunkumas; 
murder in the first degree pirmojo 
laipsnio nužudymas 
5. psn. padėtis, rangas (visuomenėje); 
a lady of high degree kilminga dama 
© to give smb the third degree šnek. 
išklausinėti, iškvosti 


degression 
[di'grefn] n (su)mažėjimas; (mokesčių ir pan.) 
(su)mazinimas 


degressive 
[di’gresiv] a proporcingai 
mažėjantis/mažinamas 


dehisce 
[di'his] v 
1. žiojėti (apie žaizdą) 
2. atsiskleisti, (su)sprogti (apie sėklidę) 


dehorn 
[,di:’ho:n] v pašalinti ragus (gyvuliams) 


dehumanize 

[,di:’hju:menaiz] v 
1. dehumanizuoti 
2. padaryti laukini/barbariska; pass pasidaryti 
mechanisku/blankiu 


dehumidify 
[,di:hju:’midifai] v (nu)sausinti, džiovinti 


dehydrate 

[„di:'haidreit] v 
1. spec. dehidruoti; (pa)šalinti vandenį 
2. netekti daug vandens (organizme) 


dehydration 
[„di:hai'dreifn] n 
1. spec. dehidratacija 
2. med. dehidracija 


dehydrogenate 
[,di:hai'drod3aneit, ,di:'haidrad3aneit] v chem. 
dehidrinti 


dehypnotize 
[di:'hipnstaiz] v dehipnotizuoti 


deice 
[di:'ais] v av., aut. apsaugoti nuo apledėjimo; 
pašalinti apledėjimą, nutirpdyti (ledą) 


deictic 
[’daiktik] a 
1. log. tiesiogiai įrodantis 
2. gram. nurodantis; parodomasis 


deideologize 
[,di:aid1’9lad3aiz] v deideologizuoti 


deification 
[,di:1fi’keifn] n (su)dievinimas 


deify 
Udiafai] V 
1. (su)dievinti 
2. garbinti kaip Dievą (pinigus ir pan.) 


deign 

[dein] v teiktis, malonėti, nusižeminti; 
in the end she deigned to reply pagaliau 
ji teikėsi atsakyti 

deism 


[’di:izm] n deizmas 


deist 
[’di:ist] n deistas 


deity 
Udi:sti] n 
1. dievybė; 


the Deity Dievas; 
the deities of ancient Greece senovės 
Graikijos dievai 

2. dieviškumas 


dėja-vu 
[,de13a:’vju:] pr. n psich. paramnezija, apgaulioji 
atmintis 


dejecta 
[di’d3ekta] n pl spec. išmatos 


dejected 
[di'd3ektid] a prislėgtas, nuliudes 


dejectedly 
[di’d3ektidli] adv liūdnai 


dejection 
[di'd3ekfn] n prislėgta nuotaika, nusiminimas 


de jure 
[di:’d3uer, dei'd3uarei] Jot. de jure, teisiškai, 
juridiškai; juridinis, teisiškai įformintas 


dekko 
['dekau] n šnek.: to have a dekko pažiūrėti 


del. 
sutr. 
delegate delegatas 


Del. 
sutr. 
Delaware Delaveras (JAV valstija) 


delabialization 
[di:,leibislai'zeifn] n fon. delabializacija 


delate 
[di’leit] v psn. 
1. iskusti 
2. amer. (placiai) paskelbti 


delation 
[di'leifn] n psn. įskundimas 


delator 
[di'leits] n psn. įskundėjas 


Delaware 
[’delaw39] n Delaveras (JAV valstija) 


delay 
[di'lei] 
> n 
1. atidė(lio)jimas; 
without delay neatidėliojant; nedelsiant 


2. sulaikymas, užlaikymas; vilkinimas, 
(su)trukdymas; vėlinimas(is) 
3. (už)delsimas, delsa, (su)gaišimas, 
(su)gaištis; 
after an hour's delay po valandos 
sugaišties 
PV 
1. atidė(lio)ti 
2. sulaikyti, užlaikyti; vilkinti; 
the train was delayed by fog traukinys 
vėlavo dėl rūko; 
I was delayed mane sutrukdė 
3. (už)delsti, gaišti; 
don't delay! negaiškite! 


delayed 

[di’leid] a uzdelstas, uždelstinis; 
delayed action uždelstas veikimas; 
delayed drop av. uzdelstinis Suolis; 
delayed neutron fiz. vėluojantysis 
neutronas; 
delayed ignition tech. vélyvasis 
uzdegimas; 
to have a delayed effect veikti po tam 
tikro laiko 


delayed-action 


[di,leid’eekfn] a uždelsto veikimo (apie bombą ir 


pan.) 


deld., delv. 
sutr. 
delivered pristatytas, iteiktas 


dele 

Udi:li] Jot. poligr. 

> n (korektūros) išmetimo ženklas 
> v išmesti, išbraukti 


delectable 

[di'lektabl] a 
1. poet., iron. malonus, žavus, nuostabus 
2. skanus 


delectation 
[„di:lek'teifn] n knyg. pasitenkinimas, 
malonumas 


delegacy 
[’deligasi] n 
1. delegacija 
2. delegavimas 
3. delegato igaliojimai 


delegate 
> n ['deligat] 

1. delegatas, atstovas 

2. amer. teritorijos deputatas Kongrese 
> v [’deligeit] 

1. deleguoti, paskirti atstovu 

2. igalioti, pavesti; 


he delegated the work to his assistant 


3. teis. perduoti teises (kreditoriui; del skolos 


padengimo) 


delegation 
[„deli'geifn] n 
1. delegacija 
2. delegavimas 
3. pavedimas, igaliojimas (deputatui); 
delegation of powers įgaliojimų 
perdavimas 


delete 
[di’li:t] v išbraukti (iš teksto, sąrašo); ištrinti, 
pašalinti, panaikinti 


deleterious 
[„deli'tierios] a žalingas (sveikatai; t. p. prk.); 
deleterious influence žalinga įtaka 


deletion 
[di'li:fn] n 
1. išbraukimas; ištrynimas 
2. tai, kas išbraukta: raidė, žodis ir pan. 


delft 
[delft] n (Delfto) fajansas 


delftware 
[’delftw30] n = delft 


Delhi 
[’deli] n Delis (Indijos sostinė) 


deli 
[’deli] n šnek. = delicatessen 1 


deliberate 
> a ([di’lib(a)rat]) 

1. tyčinis; apgalvotas, sąmoningas; 
deliberate act/action sąmoningas 
poelgis/žygis; 
deliberate intent iš anksto apgalvotas 
ketinimas 

2. lėtas; atsargus; 
deliberate in speech lėtai kalbantis; 
he entered the room with deliberate 
steps jis iėjo į kambarį neskubėdamas 

> v [di'libareit] (ap)galvoti, (ap)svarstyti; 
pasitarti; 
to deliberate upon/about a matter 
apsvarstyti klausimą 


deliberately 

([di'lib(s)retli]) adv 
1. tyčia; apgalvotai, sąmoningai 
2. apdairiai, atsargiai; lėtai 


deliberation 


[di,hibs'reifn] n 

1. (ap)galvojimas, (ap)svarstymas; 
what was the outcome of your 
deliberations? koks buvo jūsų svarstymų 
rezultatas? 

2. apdairumas, atsargumas; lėtumas; 
with great deliberation labai 
atsargiai/apdairiai 


deliberative 
([di'lib(s)rativ]) a 
1. (ap)svarstymo, aptarimo; rimtai 
apsvarstytas 
2. patariamasis; 
deliberative body/assembly patariamasis 
organas 


delicacy 
[’ rere n 
. subtilumas; taktas; 
a matter of great delicacy dalykas, 
reikalaujantis daug takto 
„švelnumas; 
delicacy of skin odos švelnumas 
. gležnumas, trapumas 
. (klausimo, padėties) delikatumas, keblumas 
„(aparatūros ir pan.) jautrumas 
. skanėstas, delikatesas; 
the delicacies of the season ankstyvieji 
vaisiai, ankstyvosios daržovės 


N 


ao WwW 


delicate 
[’ 2 a 
. subtilus, rafinuotas; 
delicate work dailus darbas 
2. delikatus (apie žmogų); švelnus; 
delicate fragrance švelnus aromatas; 
delicate hint švelni užuomina 
3. trapus, gležnas; 
delicate health gležna sveikata; 
delicate plant trapus augalas; 
delicate lungs silpni plaučiai 
4. delikatus, keblus (apie klausimą, padėtį) 
5. jautrus (apie klausą, aparatūrą ir pan.) 


delicately 
Udelikitli] adv subtiliai, švelniai 


delicatessen 
[„deliks'tesn] vok. n 
1. skanėstai, delikatesai 
2. kulinarijos parduotuvė 


delicious 
[di’lifas] a 
1. nepaprastai skanus; 
what a delicious cake! koks skanus 
tortas! 
2. nuostabus, labai malonus, puikus 


deliciously 


[di’lifash] adv skaniai, gardžiai 


deliciousness 
[di’lifasnis] n skanumas, gardumas 


delict 
[’di:likt] n teis. psn. deliktas, nusikaltimas, 
teisės pažeidimas; 

in flagrant delict nusikaltimo vietoje 


delight 
[di'lait] 
pn 
1. džiaugsmas; gėrėjimasis, pasigėrėjimas, 
žavėjimasis; 
to the delight (of) (kieno) džiaugsmui 
2. malonumas; 
to take (a) delight in smth patirti 
malonumą dėl ko 
PV 
1. džiuginti; žavėti; 
his singing delighted everyone jo 
dainavimas visus žavėjo 
2. gėrėtis, žavėtis, turėti malonumą; 
to delight in music gėrėtis muzika; 
to delight in doing smth patirti 
malonumą ką darant 


delighted 

[di’laitid] a sužavėtas; patenkintas (with - kuo); 
I shall be delighted to come su mielu 
noru ateisiu; 
(I'm) delighted to meet you džiaugiuosi 
galėdamas su jumis susipažinti; 
delighted! su malonumu! 


delightedly 
[di’laitidli] adv susižavėjus, džiaugsmingai 


delightful 
([di'laitf(9)1]) a žavus, Zavingas 


delightfully 
([di’laitf(a)li]) adv žavingai, žaviai 


Delilah 
[di’lailo] n bibl. Delila (vardas) 


delimit 
[,di:’limit] v nustatyti ribas, atriboti 


delimit(ate) 
[di’limit(eit)] v nustatyti ribas, atriboti 


delimitation 

[di,limi'teifn] n 
1. ribų nustatymas, atribojimas 
2. riba, siena 


delimiter 


[di' limits] n komp. riboklis; skyriklis 


delineate 

[di’linieit] v 
1. apibrėžti, nubrėžti, nužymėti (kontūrus) 
2. (pa)vaizduoti, aprašyti 


delineation 

[di,lini’eifn] n 
1. (kontūrų) nužymėjimas, apibrėžimas 
2. pavaizdavimas, aprašymas 
3. apybraiža, brėžinys 


delineator 

[di’linieita] n 
1. apibrėžiantis dydį/kontūrus ir pan.; 
braižytojas, projektuotojas 
2. (drabužių sukirpimo) iškarpa 


delinguency 
[di’linkwensi] n 

1. nusikalstamumas (ypač paauglių) 

2. smulkūs nusikaltimai; prasižengimas; 
delinquency list kar. 
nusikaltimų/prasižengimų 
sąrašas/duomenys 


delinguent 
[di’linkwent] 
> n nusikaltėlis, teisės pažeidėjas (ypač apie 
paauglius) 
a 
1. nusikaltęs; nusikaltėlių 
2. amer. nesumokėtas (apie mokestį ir pan.) 


deliguesce 
Ldeli’kwes] v 

1. knyg. (iš)tirpti 

2. chem. virsti skysčiu 


deliguescence 
[„deli'kwesns] n chem. tirpumas 


deliguescent 
[,deli’kwesnt] a chem. tirpus 


deliriant 
[di’lirisnt] a med. sukeliantis kliedejima 


delirious 
[di’lirios] a 
1. kliedintis; 
to be delirious with fever kliedėti is 
karščio 
2. paklaikęs, ekstazės apimtas; 
delirious with delight netveriantis iš 
džiaugsmo 


deliriously 
[di’liniesh] adv beprotiškai; entuziastiškai; 


deliriously happy beprotiškai laimingas 


delirium 
[di’lirism] n 
1. kliedesys, kliedéjimas; 
delirium tremens med. baltoji karštligė 


ove oe 


delitescence 

[,deli’tesns] n med. 
1. latentine bukle; inkubacinis laikotarpis 
2. staigus ligos požymių pranykimas, 
delitescencija 


delitescent 
[,deli’tesnt] a med. latentinis, paslėptas 


deliver 
[di’liva] v 

1. (iš)nešioti (korespondenciją), pristatyti 

(korespondenciją, prekes); atgabenti; tiekti 

2. įteikti, pateikti; 
to deliver a message įteikti pranešimą; 
to deliver smb to the enemy atiduoti ką į 
priešo rankas 

3. suteikti; 
to deliver smb one's support suteikti kam 
paramą 

4. skaityti (paskaitą); (pa)sakyti (kalbą); 
to deliver oneself of an opinion ofic. 
pareikšti savo nuomonę 

5. išvaduoti, išgelbėti (nuo pavojaus, tironijos, 

pagundos; from) 

6. įvykdyti, tesėti (pažadą); 
to deliver on one's pledge įvykdyti 
įsipareigojimą 

7. paskelbti (nuomone, sprendimą) 

8. smogti (smūgį; t. p. kar.); 
to deliver an attack atakuoti 

9. med. priimti naujagimį; pass pagimdyti (of) 
0 deliver over perduoti (to - kam); 

deliver up 
a). atiduoti, užleisti (priešui miestą); 
b). refl pasiduoti (valdžios organams) 


deliverance 

[di'hiv(e)ra n knyg. 
1. išvadavimas, išgelbėjimas (from) 
2. viešai paskelbta nuomonė, oficialus 
pareiškimas 


deliverer 

([di'liv(s)re]) n 
1. (prekių) pristatytojas 
2. išvaduotojas 


delivery 
([di'liv(s)ri]) n 
1. pristatymas; atgabenimas; 
(korespondencijos) išnešiojimas; 
including delivery pristatytinai; 


on delivery pristačius; 2. geogr. (upės) delta; 


delivery at door, delivery to smb's door the Nile delta Nilo delta 
užsakymų pristatymas į namus; 
express/special delivery skubus deltaic 
pristatymas; | [del’tenk] a 
bulk delivery kom. pristatymas didelemis 1. deltinis, deltiškas 
partijomis; - s 2. sudarantis deltą 
delivery note kom. važtaraštis 
2. įteikimas, išdavimas; deltoid 
delivery of a telegram telegramos [’deltoid] a deltos/trikampio pavidalo; 
įteikimas; 


deltoid leaf bot. deltiškasis lapas; 


recorded delivery įteikimas pasirašytinai; deltoid muscle anat. deitinis ramius 


delivery desk/room knygų išdavimo vieta; 
abonementas 
3. (kalbos) (pa)sakymas; kalbėsena, dėstysena; 
good [poor] delivery gera [prasta] dikcija 
4. (elektros, vandens, anglių) tiekimas; 
to stop delivery nutraukti tiekimą 
5. gimdymas; 
delivery room gimdymo palata 
6. = deliverance 2 


delude 

([di'1(j)ju:d]) v apgauti, suklaidinti; refl 

apsigauti; turėti iliuzijų; 
he deluded himself into thinking his 
wife would recover jis guodėsi viltimi, kad 
zmona pasveiks 


deluge 
[’delju:d3] 
pn 
1. potvynis, tvanas; 
the Deluge bibl. pasaulio tvanas 
2. liūtis 
3. (žodžių, klausimų, laiškų ir pan.) srautas; 
(lankytojų) antplūdis 


deliveryman 
([di'liv(8)riman]) n (p! -men [-man|) pristatytojas 


dell 
[del] n knyg. miškingas slėnis 


delly "Vv 
[’deli] n šnek. 1. užtvindyti 
1. kulinarija ( pan duotuve) 2. (ppr. pass) prk. uzplusti, uzversti; 
2. šalti užkandžiai the editorial office was deluged with 
letters redakciją užvertė laiškais 
delouse 
[di:'laus] v (iš)naikinti utėles; atsikratyti (utéliu; delusion 
t. p. prk.) [d/lu:3n] n 
1. klydimas; apgaulė, iliuzija; 
delousing to be under a delusion klysti, klaidingai 
[di:’lausin] n utėlių naikinimas, dezinsekcija manyti 
2. psich. haliucinacija; manija; 
Delphi delusion of grandeur didybės manija; 
Udelfai] n Delfai to suffer from delusions sirgti 
haliucinacijomis 
Delphian 
[’delfion] a = Delphic delusive, delusory 
[di’lu:siv, -sari] a 
Delphic 1. apgaulingas, klaidinantis 
Udelfik] a 2. iliuzinis, nerealus 
1. Delfų; 
Delphic oracle Delfų orakulas deluxe 
2. knyg. nesuprantamas, paslaptingas; [do'laks] pr. a liuksusinis, prabangus; 
dviprasmis an edition deluxe, a deluxe edition 
puošnus, liuksusinis leidinys 
delphinium 
[del’finiom] n bot. pentinius, šarkakojis delve 
[delv] v 
delta 1. knistis, knaisiotis, raustis ( knygose, 
delto] n dokumentuose; spintoje, krepšyje, kišenėse) 


1. delta (graikų raidė; t. p. mat.); 2. psn., poet. kasti 


delta connection el. trikampis jungimas 
dely 


sutr. 
delivery pristatymas, įteikimas 


Dem. 
sutr. 
Democrat demokratas; Democratic 
demokratinis 


demagnetization 
[„di:meegnetai'zeifn] n ismagnetinimas 


demagnetize 
[,di:’meegnetaiz] v išmagnetinti 


demagog 
['demagog] n amer. = demagogue 


demagogic 
[„demo'gogik] a demagogiskas, demagoginis 


demagogue 
['demagog] n demagogas 


demagoguery 
(L,deme’gog(a)ri]) n = demagogy 


demagogy 
[’demegogi] n demagogija 


demand 
[di’ma:nd] 
> 
1. (pa)reikalavimas; 
wage demand reikalavimas padidinti darbo 
uzmokesti; 
to have many demands on one’s purse 
[time] turėti daug išlaidų [reikalų]; 
on demand pareikalavus, pagal 
pareikalavimą (apie apmokėjimą ir pan.); 
demand deposit neterminuotasis indėlis 
2. ekon. paklausa; poreikis; 
demand factor paklausos koeficientas; 
in (great) demand 
a). turintis (didelę) paklausą; 
b). (labai) populiarus, pageidaujamas 
(pobuvyje ir pan.) 
© to make demands daryti spaudimą (on - 
kam) 
PV 
1. reikalauti (of, from - iš); 
to demand an explanation from/of smb 
reikalauti pasiaiškinti ką; 
he demanded that she should stay in 
Vilnius jis reikalavo, kad ji liktų Vilniuje 
2. reikėti, būti reikalingam; 
this letter demands immediate answer į 
Si laišką reikia tuojau atsakyti; 
he has all of the gualities demanded of 
a leader jis turi daug vadovo savybių 
3. (pa)klausti, (už)duoti klausimą 


demandant 
[di'ma:ndant] n teis. ieškovas 


demanding 

[di’ma:ndin] n 
1. sunkus, reikalaujantis daug pastangu/laiko 
2. reiklus; reikalaujantis daug dėmesio 


demand-pull 
[di’ma:ndpul] n ekon. paklausos infliacija (t. p. 
demand-pull inflation) 


demanning 
[,di:’mzenin] n darbo jėgos 
sumažinimas/sumažėjimas 


demarcate 
[’di:ma:keit] v 
1. atriboti, atskirti 
2. nužymėti demarkacijos liniją 


demarcation 
[„di:ma:'keifn] n 
1. ribų nustatymas; demarkacija; 
a line of demarcation demarkacijos linija 
2. at(si)ribojimas 


dėmarche 
['deima:f] pr. n dipl. demarsas 


demasculinize 
[di:’meeskjulinaiz] v feminizuoti (vyra); silpninti 
vyrų įtaką; 
to demasculinize society stiprinti moterų 
įtaką visuomenėje 


demean 
[di'mi:n] v (pa)žeminti; ref] žemintis, 
negarbingai elgtis 


demeano(u)r 
[di'mi:ns] n elgesys, maniera 


demented 
[di’mentid] a išprotėjęs; 
to be/become demented išeiti iš proto 


dėmenti 
[,deima:n’ti:] pr. n dipl. (gandų ir pan.) oficialus 
paneigimas 


dementia 

[di'menfs] n med. demencija, silpnaprotystė; 
senile dementia senatvinė 
silpnaprotystė/demencija 


demerara 
[,deme’rsere] n rudasis nendrių cukrus (iš Vest 
Indijos; ppr. demerara sugar) 


demerge 
[di’ma:d3] v išskirti (įmones ir pan.) 


demerger 
[di'mas:d383] n ekon. susijungusių įmonių 
išskyrimas 


demerit 
[di:’merit] n 
1. trukumas, defektas; smerktinas/blogas 
bruozas; 
the merits and demerits privalumai ir 
trukumai 
2. amer. drausminė nuobauda; 
demerit mark mok. prastas/blogas 
pazymys 


demeritorious 
[di,meri’to:ries] a ret. smerktinas, peiktinas 
(apie elgesį) 


demesne 
[di’mein] n psn., teis. 
1. nekilnojamojo turto valdymas 
2. (žemės) valdos; 
Royal demesne karališkosios šeimos 
žemės nuosavybė; 
State demesne valstybinė žemė 
3. sklypas prie rūmų (sodas, parkas) 


Demetrius 
[1ongs'distans] n Demetrijus 


demi- 
[’dem1-] pref 
1. pus-, pusiau (žymint pusę, dalį); 
demi-circle pusratis; 
demi-official pusiau oficialus 
2. demi-, mažas, trumpas; 
demi-season demisezoninis; 
demi-lance trumpa ietis 


demigod 
[’demigod] n mit. pusdievis (t. p. prk.) 


demijohn 
[’demid3on] n didelis apipintas butelis, krežinė 


demilitarization 
[di:,militarai'zeifn] n demilitarizavimas, 
demilitarizacija 


demilitarize 
[,di:'militeraiz] v demilitarizuoti 


demimonde 
[„demi'mond] pr. n demimondas, kokočių 
aplinka 


demirep 
[’demirep] n psn. abejotino elgesio moteris 


demisable 
[di’maizebl] a teis. nuomojamas, arenduojamas, 
paveldimas (apie turtą) 


demise 
[di’maiz] 
ae 
1. (ko) baigtis, galas 
2. (ypac teis.) mirtis 
3. teis. turto perdavimas testamentu 
4. teis. nekilnojamojo turto isnuomojimas 
5. polit. sosto perėjimas paveldėtojui (ypač 
demise of the crown) 
> vlieis. 
1. palikti, perduoti (turtą testamentu); būti 
paveldėtam 
2. išnuomoti (turtą) 
3. perduoti (valdžią, titulą) 


demisemiguaver 
[„demi'semikweivs] n muz. trisdešimtantrinė 
gaida 


demist 
[di:'mist] v aut. valyti aprasojusį priekinį stiklą, 
(pa)šalinti aprasojimą 


demit 
[di’mit] v ret. atsisakyti (pareigų ir pan.); 
atsistatydinti 


demitasse 
Udemitas] pr. n mažas puodelis (kavai) 


demiurge 

[di:mis:d3] n 
1. pasaulio kūrėjas, demiurgas (Platono 
filosofijoje) 
2. ist. demiurgas 


demo 
['demau] n (p! demos [-z]) šnek. 
1. demonstracija 
2. demonstravimas, rodymas; 
to give smb a demo parodyti kam, kaip 
veikia, kaip daroma 


demob 

L,di:’mob] šnek. 

> n demobilizacija 
> v demobilizuoti 


demobee 
L,di:mo’bi:] n šnek. demobilizuotasis 


demobilization 
[di:,;maubilai'zeifn] n demobilizacija 


demobilize 
[di:'maubilaiz] v demobilizuoti 


democracy 
[di’mokresi] n 
1. demokratija; 
social democracy socialdemokratija 
2. demokratinė šalis/valstybė 
3. demokratizmas; demokratiškumas 


democrat 
[’demokreet] n 
1. demokratas; 
social democrat socialdemokratas 
2. Democrat amer. Demokratų partijos narys, 
demokratas 


democratic 

L.deme’kreetik] a 
1. demokratinis; demokratiškas 
2. Democratic amer. Demokratų partijos, 
demokratų 


democratically 
L.demo’kreetikoli] adv demokratiškai 


democratization 
[di,;mokrstai'zeifn] n demokratizavimas; 
demokratinimas; demokratėjimas 


democratize 
[di'mokretaiz] v demokratizuoti(s); 
(su)demokratinti; (su)demokratėti 


Democritus 

[di'mokrmtas] n Demokritas (gr. filosofas) 
© to dine with Democritus pražiopsoti 
pietus; likti alkanam is kvailumo 


dėmodė 
[dei'maudei] pr. a išėjęs iš mados, 
nebemadingas 


demoded 
[di’moudid] a pasenęs, išėjęs iš mados 


demographic 
[,deme’greefik] a demografinis 


demographics 
[,deme’greefiks] n demografiniai duomenys; 
demografinė statistika 


demography 
[di:’mogrefi] n demografija 


demolish 
[di’molif] v 


1. (su)griauti, iSgriauti, nugriauti, nuversti 
(namą) 

2. prk. sugriauti, sukritikuoti (argumentą, 
teoriją) 

3. šnek. sušveisti, sukirsti (maistą) 

4. sport. šnek. sutriuškinti 


demolition 
[,deme’lifn] n 
1. (su)griovimas, išgriovimas, nugriovimas; 
išardymas 
2. kar. sprogstamasis užtaisas; 
demolition bomb fugasinė bomba; 
demolition work sprogdinimo darbai 


demon 
[’di:mon] n 
1. demonas, piktoji dvasia, velnias; 
a regular demon snek. tikras 
velnias/velniūkštis 
2. energingas žmogus; 
he is a demon for work jis dirba kaip 
arklys; 
demon card-player azartiškas lošėjas 


demonetize 

[,di:’manotaiz] v spec. 
1. demonetizuoti; atsisakyti naudoti (auksą, 
sidabrą) kaip piniginę prekę 
2. išimti iš apyvartos; nuvertinti (monetas) 


demoniac 
[di’mounieek] 
(a 
1. velnio apsėstas 
2. velniškas; velniškai piktas 
> n apsėstasis 


demoniacal 
[„di:mo'naiskl] = demoniac a 


demonic 

[di:’monik] a 
1. demoniškas, velniškas 
2. dvasinis; sudvasintas 


demonize 
[’di:menaiz] v laikyti (Ka) blogio įsikūnijimu 


demonology 
[,di:me’noled31] n demonologija 


demonstrable 
['demanstrabl, di'monstrabl] a irodomas 


demonstrably 
[di’monstrebl] adv aiškiai, akivaizdžiai 


demonstrate 
['demenstreit] v 


1. (akivaizdžiai) (pa)rodyti; įrodyti; 
to demonstrate a theorem įrodyti 
teorema; 
as demonstrated by this experiment 
kaip rodo Sis bandymas 

2. demonstruoti, rodyti; 


to demonstrate how the machine works 


demonstruoti, kaip maSina veikia 

3. dalyvauti demonstracijoje; 
to demonstrate against smth dalyvauti 
protesto demonstracijoje pries ka 


demonstration 
[„deman'streifn] n 
1. demonstracija; masinis mitingas; 
to hold/stage a demonstration surengti 
demonstracija 
2. demonstravimas; 
to dislike demonstration of feelings 
nemegti demonstruoti jausmų 
3. akivaizdus parodymas, įrodymas 
4. attr parodomasis 


demonstrational 
[,demen’strei{nel] a demonstracinis, 
demonstravimo 


demonstrative 
[di’monstrotiv] 
(a 
1. neslepiantis (jausmų); nesantūrus, 
nesivaldantis; 
demonstrative greetings audringi 
sveikinimai; 
demonstrative nature nuoširdus 
charakteris 
2. demonstratyvus 
3. akivaizdus, įtikinamas 
4. gram. parodomasis 
> gram. parodomasis įvardis 


demonstrator 

['demanstreits] n 
1. demonstrantas, demonstracijos dalyvis 
2. demonstratorius, demonstruotojas 
3. laborantas, asistentas (Demonstrator 
Britanijos universitetuose) 
4. šnek. demonstruojamasis/parodomasis 
automobilis 


demoralise 
[di'morelaiz] v demoralizuoti, tvirkinti 


demoralization 
[di,morelai’zei{n] n demoralizacija, 
demoralizavimas 


demoralize 
[di’morelaiz] v demoralizuoti; ardyti/griauti 
drausme, tvarka 


demos 
[’di:mos] gr. ist. n liaudis, demas 


Demosthenes 
[di'mos0sni:z] n Demostenas (Atėnų polit. 
veikėjas, oratorius) 


Demosthenic 
[„demos'0enik] a demosteniškas, iškalbingas 


demote 
[di’mout] v pažeminti (pareigas); nustumti į 
žemesnę vietą 


demotic 
[di'motik] a liaudiškas, liaudies 


demotion 
([di’mouf(9)n]) n pažeminimas, pažeminimas 
pareigose 


demotivate 
[„di:'msutiveit] v susilpninti motyvaciją 


demount 
[di’maunt] v išardyti, demontuoti 


demountable 
[di'mauntabl] a išardomas, ismontuojamas 


demulcent 

[di'malsant] med. 

> n minkštinamasis/raminamasis vaistas 

» a minkštinamasis, raminamasis, raminantis 


demur 
[di'ma:] 
> n prieštaravimas; 
without demur be prieštaravimo, 
neatsikalbinėjant 
PV 
1. nesutikti, prieštarauti; 
to demur to a proposal prieštarauti 
pasiūlymui; 
to demur at working on Sundays 
nesutikti dirbti sekmadieniais 
2. teis. reikalauti nutraukti bylą 


demure 
[di’mjus] a 
1. kuklus, santurus; rimtas 
2. apsimestinai kuklus (apie šypseną ir pan.) 


demurely 
Udi'mjusli] adv droviai, nedrąsiai 


demureness 
[di'mjusnis] n drovumas, kuklumas 


demurrage 


[di’marid3] n kom. 
1. (laivo, vagono ir pan.) prastova 
2. demeredzas, bauda/netesybos už (laivo, 
vagono) prastova 


demurrer 
[di’ma:ra] n 
1. prieštaravimas 
2. teis. procesinis nuSalinimas (vienos pusés 
reikalavimas nutraukti/sustabdyti bylą, 
remiantis tuo, kad antrosios pusės pareiškimai 
neturi nieko bendra su byla/teismu); 
to put in, to enter, a demurrer reikalauti 
nutraukti bylą 


demy 
[di’mai] n popieriaus formatas (maždaug 40x50 
cm) 


demystify 
[di:’mistifai] v 
1. demistifikuoti (mitus ir pan.) 
2. atskleisti, padaryti suprantama 


den 
[den] n 
1. guolis, urvas 
2. narvas (zoologijos sode) 
3. (vagių ir pan.) lindyne, landyne; 
den of iniquity nepadorybiu/blogio lizdas 
4. jaukus darbo kambarėlis; (ypač amer.) 
poilsio kambarys 
5. vaikams žaisti slėpykla 


Den. 
sutr. 
Denmark Danija 


denarius 
[di’n3eries] n (pl -rii [-riai]) ist. denaras 
(sidabrinė moneta) 


denary 
Udi:nari] a dešimtainis 


denationalization 

[di:,neefnalai'zeifn] n 
1. denacionalizacija, denacionalizavimas 
2. nutautinimas, nutautimas 


denationalize 

[di:’neefnelaiz] v 
1. denacionalizuoti 
2. atimti iš tautos teises, jai būdingus bruožus; 
nutautinti 


denaturalize 

[di:’neetfrelaiz] v 
1. denaturalizuoti, atimti pilietybe 
2. atimti igimtus bruozus 


denature 

[di:’neitfa] v 
1. keisti/atimti igimtas/naturalias savybes 
2. denaturuoti (spiritą) 


dendriform 
[’dendrifo:m] a medžio pavidalo, mediškas 


dendrite 
[’dendrait] n anat., min. dendritas 


dendritic 
[den'dritik] a medžio pavidalo; išsišakojęs 


dendrology 
[den'drolad3i] n dendrologija 


dene 
1. [di:n] n slenis, klonis 


dene 
2. pajurio smėlis, kopos 


dene-hole 
[’di:nhoul] n archeol. dirbtinis urvas, dirbtinė 
ola (kreidos kalnuose) 


dengue 
[’dengi] n dengė karštligė (siltuju kraštų 
virusinė liga) 


deniable 
[di’naisbl] a paneigiamas; ginčytinas 


denial 
[di’naiel] n 
1. (pa)neigimas, išsigynimas; atmetimas; 
a flat denial kategoriškas paneigimas 
2. atsisakymas; atsižadėjimas (savo žodžio ir 
pan.); 
to take no denial nepriimti atsisakymo; 
denial of justice teis. atsisakymas vykdyti 
teisingumą 


denier 
1. [’denia] n denjė (siūlo linijinio tankio 
vienetas) 


denier 

2. [di'nais] n 
1. paneigėjas 
2. atsisakytojas 


denigrate 
[’denigreit] v juodinti, žeminti, šmeižti 


denigration 
[„deni'greifn] n juodinimas, šmeižimas 


denim 

[denim] n 
1. medvilninis audinys (džinsams, sijonams) 
2. pl džinsai (t. p. denim jeans) 


denizen 
[’denizn] knyg. 
pn 
1. naturalizavesis svetimSalis 
2. aklimatizavesis augalas/gyvunas 
3. prigijes skolinys (Zodis) 
4. (rajono, vietos) gyventojas 
Vv 
1. priimti piliečiu, natūralizuoti 
2. ret. apgyvendinti (gyvenvietę) išeiviais iš 
kitos šalies 


Denmark 
[’denma:k] n Danija (valstybė) 


denominate 

[di'nomineit] v 
1. duoti pavadinimą/vardą, (pa)vadinti, 
pažymėti (žodžiu) 
2. fin. išreikšti (doleriais ir pan.) 


denomination 
[di,nomi'neifn] n 
1. pavadinimas; 
to reduce to the same denomination 
a). išreikšti bendru pavadinimu; 
b). mat. subendravardiklinti 
2. klasė, kategorija, tipas 
3. fin. (nominalioji) vertė; nominalas; 
coins of small denominations mažos 
vertės monetos 
4. rel. denominacija, sekta 


denominational 
[di,ynomi’neynel] a 
1. pavadinimo 
2. denominacijos, sektos; sektantiškas; 
denominational school mokykla, kurios 
mokiniai vieno tikėjimo 


denominative 
[di'nominstiv] 
(a 
1. nominalinis, vardinis; pavadinimo, 
atliekantis pavadinimo funkciją 
2. gram. denominatyvinis (išvestas iš 
vardažodžio) 
> n gram. denominatyvas (vedinys is 
vardažodžio) 


denominator 

[di'nomineits] n mat. vardiklis; daliklis; 
common denominator bendravardiklis; 
to reduce to a common denominator 
subendravardiklinti 


denormalization 
[„di:no:malai'zeifn] n (ligoninės ir pan.) režimo 
pažeidimas 


denotation 
([,di:na(u)'teifn]) n 
1. (pa)žymėjimas; denotacija 
2. ženklas; nurodymas 
3. kalb. denotacija; denotatas; (daikto, 
reiškinio) pavadinimas 


denotative 

[di'nautastiv] a 
1. (pa)žymintis, reiškiantis 
2. nurodantis 
3. kalb. denotacinis 


denote 
[di'naut] v 
1. (pa)žymėti, reikšti 
2. (nu)rodyti; būti (ko) ženklu 


denotement 

[di'nautmant] n ret. 
1. pažymėjimas; nurodymas 
2. ženklas 


dėnouement 

[der’nu:moy] pr. n 
1. (romano ir pan.) atomazga 
2. baigiamasis epizodas 


denounce 
[di’nauns] v 
1. (pa)smerkti; demaskuoti; 
to denounce smb’s actions pasmerkti 
kieno veiksmus; 
to denounce smb as an impostor 
demaskuoti ka kaip apgavika; 
to be denounced as a thief buti 
apkaltintam vagyste 
2. teis. iskusti (to) 
3. dipl. paskelbti nebegaliojanciu, denonsuoti 
(sutartį) 


denouncement 
[di'naunsment] n = denunciation 


denouncer 
[di'naunsa] n įskundėjas 


dense 
[dens] a 
1. tankus (apie mišką ir pan.; t. p. fiz.); sūdrus 
(apie medžiagą); 
dense crowd tiršta/didelė minia 
2. tirštas (apie rūką, dūmus) 
3. sunkiai suprantamas, sudėtingas, pilnas 
minčių, gilus (apie knygą, filmą) 


4. šnek. bukas, kvailas 


densely 

['densli] adv tankiai; tirštai; 
it's a densely wooded district tas rajonas 
- ištisi miškai 


densimeter 
[den'simits] n chem., fiz. tankiamatis, 
densimetras 


densitometer 
[„densi'tomits] n fot. densitometras 


density 
['denssti] n 
1. tankumas; tirštumas; sudrumas; 
density of a negative fot. negatyvo 
sudrumas 
2. bukumas, kvailumas 
3. (knygos, filmo) sudėtingumas, gilumas 
4. fiz. tankis 


dent 
[dent] 
> n 
1. įdubimas, įspaudimas; įlenkimas; 
there's a dent on the wing automobilio 
sparnas įlenktas 
2. apmažinimas; 
to make a dent (in) apmažinti (ko kiekį), 
padaryti gerą pradžią 
3. tech. krumplys; įranta, įkarta 
Vv 
1. įduobti, įspausti; įlenkti (buferi ir pan.) 
2. (ap)mažinti, sumažinti; (pri)versti pakeisti 
(savo nuomonę) 
3. tech. įkirsti; įrantyti 


dental 
[’dentl] 
(a 
1. dantinis, danties; 
dental decay dantų ėduonis, kariesas 
2. dantisto, dantų gydymo; 
dental nurse dantų gydytojo seselė 
3. fon. dantinis, dentalinis 
> n fon. dantinis/dentalinis priebalsis (t. p. 
dental consonant) 


dentate 
['denteit] a bot., zool. dantytas 


dentation 
[den'teifn] n bot., zool. dantytumas 


denticle 
[’dentikl] n zool. dantelis 


denticular 


[den'tikjul3] a = denticulate 


denticulate 
[den'tikjulat] a bot., zool. smulkiai dantytas, 
turintis dantelius 


dentiform 
[’dentifo:m] a danties formos/pavidalo 


dentifrice 
[’dentifris] n dantų pasta/milteliai 


dentil 
[’dentil] n archit. dentikulas (danties pavidalo 
papuošimas) 


dentilabial 
[,denti’leibiel] a fon. dantinis lūpinis 


dentilingual 
(Ldenti’lingw(9)l]) a fon. dantinis liežuvinis 


dentin 
[’dentin] n amer. = dentine 


dentine 
[’denti:n] n anat. dentinas 


dentist 
[’dentist] n dantų gydytojas, dantistas, 
stomatologas 


dentistry 
[’dentistri] n dantų gydymas 


dentition 

[den'tifn] n 
1. dantų kalimasis/prasikalimas 
2. dantų iš(si)dėstymas 


dentures 
[’dentfaz] n p! dantų protezas 


denuclearize 
[di:'nju:kliaraiz] v paversti nebranduoline zona 


denudation 

[,di:nju:’dein] n 
1. knyg. apnuoginimas, atidengimas 
2. geol. denudacija 


denudative 
[di'nju:dativ] a knyg. apnuoginantis 


denude 

[di’nju:d] v 
1. apnuoginti, atidengti 
2. atimti; 


to denude of hope [money] atimti viltį 
[pinigus] 


denuded 

[di’nju:did] a apnuogintas, atidengtas; plikas; 
trees denuded of leaves pliki medžiai; 
rocks denuded of soil plikos uolos 


denunciation 

[di,nans1'eifn] n 
1. pasmerkimas; demaskavimas 
2. teis. denunciacija, (i)skundimas 
3. dipl. denonsacija, denonsavimas, 
paskelbimas negaliojančiu 


denunciative 
[di’nansietiv] a = denunciatory 


denunciator 
[di’nansieite] n 

1. smerkėjas 

2. teis. (i)skundejas 


denunciatory 
([di'nansiet(s)ri]) a smerkiamasis, pasmerkimo; 
demaskuojamas(is) 


Denver 
[’denve] n Denveris (Kolorado valstijos sostinė) 


deny 
[di'nai] v 
1. (pa)neigti, nuneigti; atmesti; 
to deny the charge paneigti/atmesti 
kaltinimą; 
to deny a request atmesti prašymą; 
to deny this to be the case tvirtinti, kad 
reikalas ne tas; 
there's no denying his popularity niekas 
negali nuneigti jo populiarumo 
2. at(si)sakyti; neduoti; 
to deny smb help atsisakyti suteikti 
pagalbą, atsisakyti padėti; 
permission was denied leidimo nedavė 
3. nejleisti, nepriimti; 
to deny oneself to visitors nepriimti 
lankytoju/sveciu; 
to be denied admittance buti 
neįleistam/nepriimtam; 
to deny possession kar. neleisti užimti 
4. išsiginti, atsižadėti, neprisipažinti (savo 
parašo/žodžių ir pan.) 


deodar 
([{’di:a(u)da:]) n bot. Himalajų kedras 


deodorant 

([di:'aud(s)rant]) 

> n dezodorantas 

> a (pa)šalinantis (blogą) kvapą 


deodorize 
[di:'ouderai1z] v (pa)šalinti (bloga) kvapą, 
dezodoruoti 


deoil 
[,di:’o1l] v pašalinti riebalus 


deontology 
[,di:on’toled31] n deontologija (medicinos etika) 


deorbit 
[di:’o:bit] v išeiti/išvesti iš orbitos 


deoxidize 
[di:’oksidaiz] v chem. pašalinti deguonį, 
dezoksiduoti 


deoxigenate 
[di:’oksid3eneit] v chem. (pa)Salinti deguonį, 
deoksigenuoti 


dep. 
sutr. 
departs isvyksta; departure isvykimas 
deposit indelis 
deputy pavaduotojas 


depalatalization 
[di:,paelstalai'zeifn] n fon. depalatizacija 


depart 
[di’pa:t] v 
1. išvykti, išeiti, išskristi; išplaukti, išvažiuoti 
(from); 
the delegation is departing this 
morning delegacija išvyksta šį rytą 
2. nukrypti, nesilaikyti (from); 
to depart from tradition nesilaikyti 
tradicijų; 
to depart from one's word [promise] 
nesilaikyti/netesėti duoto žodžio [pažado]; 
to depart from one’s plans keisti planus 


departed 
[di’pa:tid] knyg. 
ed 

1. euf. mires 

2. praejes, buves; 

departed joys praeities džiaugsmai 

» n (the departed) euf. velionis; kuop. 
mirusieji 


department 
[di'pa:tmant] n 
1. (banko, ligoninės, parduotuvės ir pan.) 
skyrius; 
account/accountant's/accounting 
department buhalterija 


2. departamentas, skyrius, valdyba, žinyba; 

ministerija; 
the State Department Valstybės 
departamentas (JAV užsienio reikalų 
ministerija); 
the managing department reikalų 
valdyba 

3. (mokėjimų, veiklos) sritis; 
that's not my department tai ne mano 
sritis/reikalas 

4. cechas, skyrius 

5. fakultetas; katedra 


departmental 

[,di:pa:t’mentl] a 
1. Zinybinis; skyriaus, departamento, 
ministerijos 
2. fakulteto; katedros 


departmentalism 
[,di:pa:t’mentelizm] n 
1. rupinimasis zinybiniais interesais 
2. biurokratizmas 


departmentalize 
[,di:pa:t’mentlaiz] v dalyti/skirstyti i skyrius 


departmentally 
[,di:pa:t’menteali] adv žinybiškai 


departure 
[di'pa:tf3] n 

1. išvykimas, išvažiavimas, išskridimas, 

išplaukimas, išėjimas; 
to take one's departure išvykti; 
departure platform glžk. (traukinio) 
išvykimo platforma; 
there are several departures for Kaunas 
every day kiekvieną dieną į Kauną išvyksta 
keletas autobusų/traukinių 

2. pasitraukimas, išėjimas (iš organizacijos ir 

pan.); 
departures board (lėktuvų, traukinių) 
išvykimo tvarkaraštis 

3. pradinis taškas; naujas dalykas; 
a new departure nauja linija (politikoje ir 
pan.); 
departure position pradinė padėtis 

4. nukrypimas; nesilaikymas; 
departure from the rules [the subject] 
nukrypimas nuo taisyklių [temos]; 
in a departure from standard practice... 
priešingai negu įprasta 


depasture 
[di:’pa:st{a] v ganyti(s); (iš)varyti (gyvulius) į 
ganykla 


depauperize 
[,di:’po:peraiz] v (iš)gelbėti nuo skurdo, 
kratytis/atsikratyti skurdo 


depend 
[di’pend] v 
1. pasitikėti, pasikliauti; 
I depend upon you aš pasikliauju jumis; 
I depend on you to do it aš tikiuosi, kad 
jus tai padarysite; 
depend upon it, he'll come būkite tikras, 
kad jis ateis, tikriausiai jis ateis 
2. priklausyti, pareiti (on, upon - nuo); 
the length of the treatment depends on 
the severity of the illness gydymo trukmė 
priklauso nuo ligos sunkumo 
3. būti priklausomam/islaikomam; 
he depends on writing for his living jis 
uzsidirba pragyvenima literaturiniu darbu 
4. buti svarstomam (teisme, parlamente); 
laukti sprendimo 
 it/that depends = kaip (čia) pasakius, dar 
neaišku, pažiūrėsim 


dependability 
[di,pends'bilati] n patikimumas 


dependable 
[di'pendsbl] a patikimas (apie žmogų, prekes); 
tikras (apie žinias) 


dependance 
[di'pendans] n = dependence 


dependant 
[di'pendant] n 

1. išlaikytinis 

2. psn. pavaldinys 


dependence 
[di'pendans] n 
1. priklausomybė, priklausomumas, 
priklausymas (on - nuo); 
to live in dependence būti 
priklausomam/išlaikomam 
2. (pasi)tikėjimas; 
to place/put dependence on smb's 
abilities (pasi)tikėti/pasikliauti kieno 
gabumais 
3. poreikis (vartoti narkotikus, alkoholį); 
alcohol dependence alkoholizmas 
4. teis. nagrinėjimas, svarstymas; 
nuosprendžio/sprendimo laukimas 


dependency 

[di'pendansi] n 
1. priklausoma teritorija, kolonija 
2. = dependence 1, 3 


dependent 
[di'pendant] 
(a 
1. priklausantis (on); priklausomas, pavaldus; 


dependent countries priklausomosios 
šalys 
2. išlaikomas; 

she is dependent on her daughter ją 
išlaiko duktė; 
he's totally dependent on sleeping pills 
jis negali užmigti be migdomųjų (vaistų) 

> namer. = dependant 


depending 
[di’pendin]: depending on prep atsižvelgiant į, 
pagal; 
depending on the situation atsižvelgiant į 
aplinkybes, žiūrint, kokios aplinkybės; 
the temperature varies depending on 
the season temperatūra kinta pagal 
sezonus 


depersonalize 
[,di:’pe:sonelaiz] v nuasmeninti, atimti 
asmeniškas/individualias savybes 


depict 
[di’pikt] v (nu)piešti, (pa)vaizduoti; aprašyti 


depiction 

[di’pikjn] n 
1. vaizdavimas, aprašymas 
2. paveikslas 


depilate 
[’depileit] v (pa)šalinti plaukus (nuo kūno) 


depilatory 

([di'pilat(3)ri]) 

> a (pa)šalinantis plaukus; depiliacinis 
> n vaistai plaukams šalinti 


deplane 
[,di:’plein] v (ypač amer.) av. išlipti iš lėktuvo; 
išlaipinti iš lėktuvo 


deplete 
[di'pli:t] v 
1. (iš)eikvoti, (iš)semti (jėgas, atsargas); pass 
išsekti 
2. med. (iš)valyti žarnyną 
3. med. nuleisti kraują 


depletion 
[di'pli:;fn] n 
1. (jėgų, atsargų) išsėmimas, išeikvojimas; 
the depletion of the ozone layer ozono 
sluoksnio suplonėjimas 
2. med. žarnyno (iš)valymas 
3. med. kraujo nuleidimas 


depletive 
[di'pli:tiv] med. 


> a vidurius paleidžiantis, vidurių 
paleidžiamasis 
> n vidurių paleidžiamasis vaistas 


depletory 
[di’pli:tam] = depletive a 


deplorable 
[di'plo:rabl] a 
1. apgailetinas, apverktinas, liudnas; 
deplorable fact apgailėtinas/liūdnas faktas 
2. bjaurus; 
deplorable behaviour labai blogas elgesys 


deplore 
[di’plo:] v 
1. apgailėti, apgailestauti 
2. laikyti smerktinu, smerkti 


deploy 

[di'plo1] v 
1. iš(si)dėstyti; dislokuoti (raketas ir pan.) 
2. kar. iš(si)skleisti 


deployment 

[di’ploiment] n 
1. i§(si)déstymas; dislokavimas 
2. kar. iš(si)skleidimas 


deplume 

[di'plu:m] v 
1. nupesti plunksnas 
2. nuplėšti (garbę), atimti (turtus, valdžią ir 
pan.) 


depod 
[di:’pod] v (iš)gliaudyti (žirnius ir pan.) 


depolarization 
[di:,paularai'zeifn] n 
1. fiz., med. depoliarizacija 
2. polit. kompromisas 


depolarize 

[di:'paularaiz] v 
1. fiz. depoliarizuoti 
2. sustabdyti susiprieSinima, suartinti 
(paziuras, partijas) 


depolute 
[,di:pa’lu:t] v (pa)šalinti gyvenamosios aplinkos 
užteršimą 


depone 
[di’peun] v teis. duoti rašytinius parodymus (su 
priesaika) 


deponent 
[di'psunant] n teis. prisiekusysis liudytojas; 
asmuo, duodantis rašytinius parodymus 


depopulate 

[di:’popjuleit] v (su)mažinti gyventojų skaičių 
(gyvenvietėje), palikti (gyvenvietę) be 
gyventojų; (su)mažėti (apie gyventojus) 


depopulation 
[di:,popju'leifn] n gyventojų 
(su)mažinimas/(su)mažėjimas; depopuliacija 


deport 
1. [di'po:t] v išsiųsti, ištremti, deportuoti 


deport 
2. v refl knyg. elgtis 


deportation 
[,di:po:’teifn] n išsiuntimas, (iš)trėmimas, 
deportacija, deportavimas 


deportee 
[,di:po:’ti:] n tremtinys, deportuotasis 


deportment 
[di’po:tment] n laikysena; elgsena, manieros 


depose 
[di’pouz] v 
1. (pa)Salinti, atleisti (is pareigu); nuversti 
(nuo sosto); 
to depose a deputy atšaukti deputatą 
2. teis. (pa)liudyti (su priesaika); apklausti 
prisiekusi liudytoja 


deposit 
[di’pozit] 
> 
1. (banko) indélis; depozitas; 
money on deposit banke laikomi pinigai 
2. įmoka (kreditui dengti); 
to put down a deposit on a house mokėti 
įmoką už namą 
3. rankpinigiai; užstatas; pinigai, mokami už 
tarą (perkant pieną, vyną ir pan.) 
4. (dumblo ir pan.) nusėdimas 
5. (ppr. pl) nuosėdos, sąnašos 
6. geol. telkinys, klodas 
7. polit. kandidato užstatas (rinkimų 
kampanijos metu); 
to lose one's deposit nesurinkti reikiamo 
balsų skaičiaus 
Vv 
1. dėti į banką (pinigus); deponuoti 
2. atiduoti saugoti (lagaminą, brangenybes) 
3. duoti rankpinigių/užstatą 
4. (pa)dėti, palikti (kur); numesti 
5. nusėsti, leistis (į dugną) (apie nuosėdas), 
sunešti/palikti sluoksnį (upėje ir pan.) 


depositary 


([di'pozit(a)ri]) n 
1. teis. patikėtinis; saugotojas 
2. kom. asmuo, kuriam patikimi indėliai/įnašai 
ir pan. 


deposition 

[„deps'zifn] n 
1. nuvertimas (nuo sosto); (pa)šalinimas, 
atleidimas (iš pareigų) 
2. teis. raštiškas parodymas, paliudijimas (su 
priesaika) 
3. bibl. nuėmimas nuo kryžiaus 
4. geol. nusėdimas; nuosėdos 


depositor 
[di’pozite] n fin. indėlininkas, deponentas, 
depozitorius 


depository 
([di'pozit(a)ri]) n 
1. saugykla 
2. prk. lobynas; 
he is a depository of knowledge jis - 
tikras mokslo/ziniu lobynas 


depot 
['depsu] n 
1. sandélis, saugykla 
2. baze; 
sales depot realizavimo bazė; 
depot ship plaukiojančioji bazė; 
depot aerodrome bazinis aerodromas 
3. glžk. depas; aut. parkas 
4. amer. [’di:peu] gelezinkelio/autobusu stotis 
5. kar. (naujoku) mokymo bazė; 
depot battery atsarginė (mokomoji) 
baterija 


depravation 

[„deprs'veifn] n 
1. tvirkinimas, gadinimas 
2. (pa)blogėjimas, gedimas 


deprave 
[di'preiv] v tvirkinti; gadinti 


depraved 
[di'preivd] a ištvirkęs, sugedęs, moraliai puolęs, 
nedoras 


depravity 

[di’preeveti] n 
1. ištvirkimas, tvirkavimas; ydingumas 
2. bazn. nuodėmingumas 


deprecate 

['deprskeit] v griežtai smerkti, protestuoti; 

prieštarauti; 
to deprecate war griežtai smerkti karą; 
to deprecate hasty actions pasmerkti 
skubotus veiksmus 


deprecating 
[’deprekeitin] a = deprecatory 


deprecation 
[,depre’kei{n] n (pa)smerkimas; protestas, 
prieštaravimas, nepritarimas 


deprecative 
['deprakeitiv] a nepritariamas; smerkiantis 


deprecatory 
(['deprakeit(s)ri]) a 
1. nepritariamas, nepritarimo 
2. žadinantis gailestį, keliantis pasigailėjimą 


depreciate 
[di'pri:fieit] v 
1. nuvertinti; nuvertėti, nustoti vertės; 
property has depreciated nuosavybė 
neteko vertės 
2. menkinti, mažinti vertę, nepakankamai 
vertinti 


depreciatingly 
[di’pri:fieitinh] adv nepagarbiai, atsainiai 


depreciation 
[di,pri:fi'eifn] n 
1. nuvertinimas; nuvertėjimas, vertės 
(su)mažėjimas, devalvacija 
2. nevertinimas; 
to speak in a tone of depreciation 
kalbėti niekinamai 
3. nuolaida dėl amortizacijos 
4. tech. amortizacija, nusidėvėjimas; 
depreciation expenses amortizacijos 
atskaitymai 


depreciatory 
([di'pri:fiot(9)r1]) a nuvertinantis, mažinantis 
(vertę); 
depreciatory remarks niekinamos 
pastabos 


depredate 

[’deprideit] v knyg. 
1. nusiaubti, suniokoti 
2. plesti, grobti 


depredation 

[„depri'deifn] n (džn. pl) knyg. 
1. (su)niokojimas, (su)griovimas 
2. plėšimas, grobstymas 


depredator 
[’deprideita] n knyg. 
1. niokotojas 
2. plėšikas 


depress 
[di'pres] v 
1. (pri)slėgti, liūdinti 
2. slopinti, silpninti; mažinti (kainą, uždarbį ir 
pan.); 
to depress the voice prislopinti/pazeminti 
balsa; 
to depress the action of the heart 
silpninti Sirdies veikla 
3. nuspausti (mygtuką ir pan.); nuleisti 
(svertą) 


depressant 
([di'pres(s)nt]) med. n 
raminamasis/slopinamasis vaistas 


depressed 
[di'prest] a 
1. prislėgtas, nusiminęs (about, at - dėl) 
2. smunkantis, smukęs, sumažėjęs (apie 
ekonominį aktyvumą ir pan.); 
depressed areas rajonai, kuriuose didelis 
nedarbas; 
when the economy is depressed ... kai 
ekonomika sustingusi... 
3. įlenktas; įdubęs 


depressing 
[di'presin] a slegiantis, liūdnas 


depression 
[di'prefn] n 
1. nusiminimas, prislėgta nuotaika, depresija 
2. ekon. depresija, nuosmukis, sąstingis; 
business depression ekonominė krizė 
3. (paviršiaus) įdubimas, žemuma; 
depression in the ground įduba, loma 
. nuspaudimas 
. (su)mazéjimas; (balso) (pri)slopinimas 
. meteor. depresija, zemo atmosferos slegio 
sritis 
6. fiz. depresija, nuosmukis 
7. tech. išretėjimas 


oon 


depressive 
[di'presiv] a 
1. slegiantis, liudnas 
2. med. depresinis; 
depressive illness depresija 


depressurize 

[,di:’preferaiz] v 
1. (su)mažinti slėgį (inde, kameroje ir pan.) 
2. iš(si)hermetizuoti (apie erdvėlaivio kabiną ir 
pan.) 


deprivation 

[,depri’veifn] n 
1. netekimas, atėmimas (laisvės, teisių, 
laipsnio ir pan.) 
2. nepriteklius, trūkumas; skurdas 


deprive 
[di’praiv] v 
1. atimti (laisve, teises ir pan.; of); netekti (of); 
to deprive smb of life atimti kam gyvybe 
2. ne(pri)leisti; atskirti 


deprived 
[di’praivd] 
> a gyvenantis skurde; 
deprived areas of the city 
skurdžių/nuskurdę miesto kvartalai 
> n (the deprived) skurdžiai; vargšai 


dept 
sutr. 
department skyrius; departamentas; 
valdyba; ministerija 


depth 
[dep0] n 

1. gylis; giluma(s), gelmės (t. p. prk.); 
at a depth of ten centimetres dešimties 
centimetrų gyliu; 
in depth giliai; nuodugniai; 
in the depth of one's heart širdies 
gilumoje; 
the depth of one's feelings jausmų 
gilumas; 
the depth of the crisis krizės stiprumas; 
a man of great depth eruditas 

2. vidurys; 
in the depth of night vidurnaktį; nakties 
glūdumoje; 
in the depths of winter žiemos viduryje, 
viduržiemį; 
in the depth of the country užkampyje, 
gūdžioje provincijoje 

3. (spalvų) tirštumas, sodrumas; (garso) 

stiprumas, intensyvumas; fot. (vaizdo) 

ryškumas 

4. jūr. (borto) aukštis 

© to be out of arba beyond one's depth 

a). nesiekti dugno (gilioje vietoje); 
b). buti neikandamam, nesuprasti; 
to get/go out of one’s depth 
nebesusigaudyti, = nebejausti žemės po 
kojų; 
to plumb the depths (of) nugrimzti (į 
liūdesį, nusivylimą); 
(down) in the depths of despair visiškoje 
neviltyje 


depth-bomb 
['dep0Obom] n jūr. giluminė bomba 


depth-charge 
[’depOtfa:d3] n = depth-bomb 


depth-gauge 


[’dep9ge1d3] n vandens lygio matuoklė; 
gylmatis, gilumo matuoklė; (upės) limnigrafas; 
(jūros, vandenyno) mareografas 


depurate 
[’depjureit] v gryninti, ap(si)valyti (from - nuo) 


depuration 
[„depju'reifn] n valymas, ap(si)valymas; 
gryninimas 


deputation 

[,depju’teifn] n 
1. deputacija, delegacija 
2. delegavimas 


depute 

[di’pju:t] v 
1. igalioti; suteikti igaliojimus; deleguoti 
2. skirti atstovu, paskirti pavaduoti (ligos 
metu, išvykus) 


deputise 
[’depjutaiz] v pavaduoti, paskirti deputatu, 
patikėti pavaduotojui 


deputize 

[’depjutaiz] v 
1. atstovauti (for - kam), pavaduoti (for - ką) 
2. (ypač amer.) skirti deputatu 
3. dubliuoti (aktorių ir pan.) 


deputy 
[’depjuti] n 
1. deputatas; atstovas; 
by deputy per atstovą 
2. pavaduotojas; 
deputy premier vicepremjeras; 
the former Deputy Chairman of the 
Commission buvusis komisijos pirmininko 
pavaduotojas 
3. amer. šerifo pavaduotojas (t. p. deputy 
sheriff) 


deracinate 
[di’reesineit] v knyg. (iš)rauti su šaknimis; 
(pa)Salinti, (iš)naikinti 


derail 
[di’reil] v (ppr. pass) nuversti/nuleisti nuo 
bėgių; nueiti nuo bėgių (apie traukinį, tramvajų) 


derailment 
[di'reilmant] n (traukinio) katastrofa, 
nuėjimas/nuleidimas nuo bėgių 


derange 
[di’reind3] v 
1. išvesti iš proto 


2. (sujardyti, (su)trikdyti, (su)žlugdyti (darbą, 
planus) 
3. (su)gadinti (automobilį ir pan.) 


deranged 
[di'reind3d] a 
1. išprotėjęs, pamišęs; 
to be (mentally) deranged būti 
pamišusiam/išprotėjusiam 
2. sutrikdytas, sugadintas 


derangement 
[di'reind3mant] n 
1. (protinis) nenormalumas, pamišimas 
2. sutrikimas, pairimas, tvarkos suardymas 


derate 
[di’reit] v (su)mažinti mokesčių normas; atleisti 
(įmonę ir pan.) nuo vietinių mokesčių 


deration 
[di:'reefn] v panaikinti (produktu) normavimą 
(kortelių sistemą ir pan.) 


Derby 
[’da:bi] n 
1. Derbis (Anglijos miestas ir grafystė) 
2. derbis, ristūnų lenktynės; 
Derby Day metinės ristūnų lenktynės 
Epsome (prie Londono) 
3. derby [’da:bi] amer. katiliukas (kieta 
vyriška skrybėlė) 


Derby. 
sutr. 
Derbyshire Derbišyras (Anglijos grafystė) 


derecognize 
[,di:’rekognaiz] v atimti teisę atstovauti (ypač 
apie profesines sąjungas) 


deregulate 

[,di:’regjuleit] v 
1. panaikinti valstybes reguliavima (kainu ir 
pan.) 
2. tech. iš(si)reguliuoti 


deregulation 
([di,regju'leif(9)n]) n reglamentavimo 
panaikinimas 


Derek 
[’derik] n Derekas 


derelict 
['derelikt] 
(a 
1. apleistas, paliktas be priežiūros, pamestas; 
bešeimininkis (apie turtą); 
derelict house apleistas namas 


2. amer. nusižengiantis, neatliekantis 
(pareigos) 
> n 
1. visų apleistas žmogus; benamis 
2. amer. žmogus, neatliekantis savo pareigos 
3. bešeimininkis turtas 
4. (igulos) paliktas laivas 
5. teis. sausuma, susidariusi atsitraukus jūrai 


dereliction 

[,dere’likfn] n 
1. apleidimas, apleistumas, nepriziuréjimas 
2. pareigos nevykdymas (ppr. dereliction of 
duty) 
3. juros atsitraukimas nuo kranto; kranto 
samplovos 


derequisition 
[,di:rekwi’zifn] v grąžinti (savininkui) rekvizuota 
turta 


derestrict 
[,di:ri'strikt] v panaikinti apribojimus (ypač 
greičio) 


deride 
[di'raid] v išjuokti, pajuokti 


de rigueur 
[dari'gs:] pr. būtinas pagal etiketą 


derision 
[di'r13n] n 
1. išjuokimas, pajuoka, pašaipa; 

an object of derision pajuokos objektas; 
to hold/have in derision pajuokti; 
to be the derision (of), to be in derision 
būti pajuokos/pašaipų objektu; 
to bring into derision padaryti pajuokos 
objektu 


derisive 
[di’raisiv] a 
1. pajuokiamas, pašaipus; 
derisive tone pajuokiamas tonas 
2. juokingas, nevykęs (apie pastangas ir pan.) 


derisory 
([di’rais(9)ri]) a 
1. juokingas, tik juoko vertas; 
the compensation offered to me was 
derisory man pasiūlė juokingai mažą 
kompensaciją 
2. = derisive 1 


derivable 
[di'raivsbl] a gaunamas, išvedamas 


derivation 
L„deri'veifn] n 


1. kilmė; šaltinis; kilmės nustatymas; 
a word of Latin derivation lotyniškos 
kilmės žodis 
„kalb. žodžių vedyba, derivacija 
. spec. derivatas 
„mat. (teoremos) išvedimas, sprendimas 
. el. atsišakojimas, šuntas 
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derivative 
[di’rivoativ] 
pn 
1. gram. išvestinis žodis, vedinys, derivatas 
2. chem. darinys, derivatas 
» a išvestinis; nesavitas, nurašytas, 
neoriginalus 


derive 
[di’raiv] V 

1. gauti; įgyti; 
to derive benefit [pleasure] turėti naudą 
[malonumą] (from - iš) 

2. kilti, būti kilus (apie žodžius ir pan.); 
French derives from Latin prancūzų 
kalba kilusi iš lotynų kalbos 

3. nustatyti kilmę, kildinti; išvesti 

4. nuvesti (vandenį) 

5. el. šuntuoti 


derm(a) 
['da:m(8)] n anat. oda 


dermal 
['da:ml] a med. odos, odinis 


dermatitis 
[„da:ms'taitis] n med. dermatitas 


dermatologist 
[„da:ma'toladžist] n dermatologas 


dermatology 
[,d9:me’toled31] n dermatologija 


dermatosis 
[,d9:me’teusis] n med. dermatozė, odos liga 


dermis 
['da:mis] n = derm(a) 


dernier 

[’da:nje1] pr. a paskutinis; 
dernier cri [kri] paskutinis mados zodis; 
dernier resort paskutinė priemonė 


derogate 
['derageit] v knyg. 
1. menkinti, mažinti (nuopelnus); 
to derogate from smb’s rights (su)varžyti 
kieno teises; 


to derogate from smb’s reputation 
griauti/paliesti kieno reputacija 

2. zeminti savo garbe/oruma 

3. vengti atlikti 


derogation 
[„ders'geifn] n knyg. 
1. (nuopelnų) menkinimas; (teisių) varžymas; 
(reputacijos) griovimas 
2. žeminimas 
3. vengimas; nukrypimas 


derogatory 

([di'rogast(a)ri]) a 
1. menkinantis, menkinamasis 
2. žeminantis, užgaulus 


derrick 
[’derik] n 
1. tech. derikas, strėlinis kranas (t. p. derrick 
crane); 
creeper derrick vikSrinis derikas 
2. gręžimo bokštas 


derriere 
["der139] pr. n juok., euf. užpakalis 


derring-do 
[,derin’du:] n psn., juok. beprotiška drąsa, 
didvyriškas darbas 


derringer 
[’derind39] n pistoletas 


derusting 
[di:’rastin] n tech. rūdžių šalinimas 


derv 
[de:v] n dyzelinis kuras 


dervish 
Uda:vif] n dervišas 


desalinate, desalinize 
[di:’saelineit, di:'saelonaiz] v = desalt 


desalination 
([di:,saeli'neif(s)n]) n gėlinimas 


desalt 
[,di:’so:lt] v gėlinti, daryti gėlą (vandenį) 


descale 
[,di:’skeil] v pašalinti/valyti nuoviras/nuodegas 


descant 

> 7 [’deskeent] 
1. muz. diskantas; sopranas 
2. poet. daina, melodija 

> v [di’skeent] 


1. dainuoti/griežti diskantu 
2. knyg. daug kalbėti, smulkiai dėstyti (on, 
upon) 


descend 
[di’send] v 
1. nusileisti, leisti/eiti žemyn; nužengti; 
to descend in a field nusileisti lauke (apie 
balioną ir pan.); 
to descend a hill nusileisti nuo kalvos 
2. kilti, būti kilus (from); 
he descends arba is descended from a 
French family kilimo jis prancūzas 
3. persiduoti, pereiti (iš kartos į kartą); 
to descend from father to son 
pereiti/persiduoti iš tėvo sūnui 
4. užeiti, stoti (apie tylą, tamsą; on, over) 
5. užpulti; užklupti, užgriūti (upon, on); 
the enemy descended on them by night 
priešas užpuolė juos naktį; 
they descended on their friends for the 
night jie užgriuvo pas draugus nakvynės 
6. nusileisti, nusižeminti (to - iki) 


descendable 
[di'sendsbl] a = descendible 


descendant 
[di’sendent] n palikuonis, įpėdinis 


descendible 
[di’sendebl] a perduodamas, pereinantis 
(paveldėjimo būdu) 


descending 

[di’sendin] a 
1. nusileidžiantis, einantis žemyn, zemyneigis 
2. mat. mažėjantis (apie skaičių eile) 


descent 
[di’sent] n 

1. nusileidimas, leidimasis; 
to make a parachute descent nusileisti su 
parašiutu 

2. (kalno) šlaitas, nuokalnė 

3. (balso ir pan.) (pa)žemėjimas; 

(temperatūros) kritimas 

4. (moralinis) smukimas (into) 

5. staigus užpuolimas; išsikėlimas, desantas; 
to make a descent (on, upon) užpulti; 
užgriūti 

6. kilmė, kilimas; 
she’s of Lithuanian descent ji - lietuvių 
kilmės 

7. teis. perėjimas, paveldėjimas 

<“ Descent from the Cross nuėmimas nuo 
kryžiaus 


descramble 
[„di:'skraambl] v iššifruoti; dekoduoti 


describe 
[di'skraib] v 
1. aprašyti, pavaizduoti; apibūdinti, 
charakterizuoti; 
I wouldn't describe him as stupid aš 
nepasakyčiau, kad jis kvailas 
2. geom. apibrėžti (apskritimą) 


description 
[di’skripfn] n 
1. aprašymas, apibūdinimas, pavaizdavimas; 
to answer/fit a description atitikti 
aprašymą; 
to beggar/baffle/defy description būti 
neaprašomam; 
beyond/past description neapsakomas, 
neaprašomas 
2. rūšis, tipas; 
of every description įvairiausias; 
of the worst description blogiausios 
rūšies 
3. geom. apibrėžimas (apskritimo) 


descriptive 

[di'skriptiv] a aprašomasis; vaizduojamasis; 
descriptive geometry braižomoji 
geometrija; 
descriptive style aprašomasis stilius; 
descriptive attribute gram. aprašomasis 
pažyminys 


descriptor 
[di’skripte] n spec. deskriptorius; 
descriptor language deskripcinė kalba 


descry 

[di'skrai] v knyg., psn. 
1. įžiūrėti, pastebėti 
2. surasti, atskleisti 


Desdemona 
[„dezdi'mauns] n Dezdemona (vardas) 


desecrate 
[’desikreit] v 
1. išniekinti (šventove), profanuoti 
2. sudarkyti, subjaurinti (peizažą ir pan.) 


desecration 

[,desi’kreifn] n 
1. išniekinimas, profanacija 
2. sudarkymas 


deseed 
[,di:’si:d] v išimti/pašalinti sėklas (iš daržovių ir 
pan.) 


desegregate 
[di:’segrigeit] v panaikinti segregaciją, 
desegreguoti 


deselect 
[„di:si'lekt] v polit. nebekelti (parlamentaro) 
kandidatu kitiems rinkimams 


desensitize 

[di:’sensitaiz] v 
1. daryti ne taip jautru, (su)mazinti jautruma 
2. fot., med. desensibilizuoti 


desert 
1. 
> n ['dezot] 
1. dykuma, negyvenama vieta 
2. prk. gudi provincija, nuobodi tema ir pan. 
» a ['dezst] dykumos; negyvenamas; 
desert island negyvenama sala 
> v [di'za:t] 
1. palikti, mesti (šeimą ir pan.) 
2. palikti; 
to desert a village palikti kaimą; 
his courage [his appetite] deserted him 
jis neteko drąsos [apetito] 
3. (ypač kar.) dezertyruoti, pabėgti (from); 
to desert to the enemy camp perbėgti į 
priešo pusę 


desert 

2. [di’za:t] n (ppr. pl) nuopelnai; kas nors 

nusipelnyta/užtarnauta (ypač bloga); 
to treat people according to their 
deserts elgtis su žmonėmis pagal jų 
nuopelnus; 
to get/obtain one's (just) deserts, to 
meet with one's deserts gauti pagal 
nuopelnus 


deserted 
[di’za:tid] a tuščias, apleistas; negyvenamas 


deserter 
[di’za:ta] n (ypač kar.) dezertyras, pabėgėlis; 
perbėgėlis 


desertification 
[di,za:t1f1'keifn] n žemės virtimas dykuma 


desertion 
[di'z9:fn] n 
1. (šeimos ir pan.) palikimas, pametimas; 
apleidimas; 
in utter desertion visų apleistas; 
desertion of one's duty pareigos 
ne(i)vykdymas 
2. (ypač kar.) dezertyravimas, pabėgimas 


deserve 

[di’za:v] v už(si)tarnauti, nusipelnyti; 
to deserve well [ill] buti vertam 
[nevertam], uzsitarnauti pagyrima 
[bausme]; 


to deserve well of one’s country tureti 
nuopelnu tevynei; 

this picture deserves special attention 
tas paveikslas ypač vertas dėmesio; 

he deserves to be helped jam verta padėti 


deserved 
[di’za:vd] a pelnytas; 
deserved punishment pelnyta bausmė 


deservedly 
[di’za:vidhi] adv pelnytai, pagal nuopelnus; 
deservedly so visai pelnytai 


deserving 

[di’za:vin] a nusipelnęs; vertas; 
to be deserving (of) būti vertam (pagarbos 
ir pan.) 


desex 
[di:'seks] v 
1. kastruoti, sterilizuoti 
2. (pa)daryti mažiau seksualų 


desexualize 
[„di:'sekfuslaiz] v atimti (ko) seksualumą 


desiccant 
[’desikent] n chem., med. desikantas, sausiklis 


desiccate 
[’desikeit] v spec. (iš)džiovinti; (iš)džiūti 


desiccated 

[’desikeitid] a spec. (iš)džiovintas; 
desiccated milk pieno milteliai; 
desiccated apples džiovinti obuoliai 


desiccation 
[„desi'keifn] n spec. (iš)džiovinimas, 
(iš)džiūvimas; desikacija 


desiccator 

[’desikeita] n 
1. spec. dziovinimo krosnis/spinta; 
dziovintuvas 
2. chem. eksikatorius 


desiderata 
[di,zido’reits, -’ra:ta] pl! zr. desideratum 


desiderate 
[di’zidereit] v psn. jausti trūkumą, pasigesti; 
troksti, geisti 


desiderative 
([di’zidor(a)tiv]) a 

1. reiškiantis nora 

2. kalb. dezideratyvinis 


desideratum 

[di,zido’reitam] Jot. (p! -ta) n 
1. kas nors trūkstama/norima 
2. pl dezideratai 


design 
[di'zain] 
> 
1. projektas; dizainas; konstrukcija 
2. kompozicija, piešinys, eskizas; 
the design of a painting paveikslo 
eskizas/kompozicija; 
ornamental design ornamentas 
3. modelis; dizainas; 
this season’s new designs Sio sezono 
naujieji modeliai 
4. sumanymas, planas, ketinimas; 
by design tyčia; 
to have designs on smth dometis kuo 
(tikintis kq gauti); 
he has designs on your daughter jis turi 
(rimtų) ketinimų dėl jūsų dukters 
5. (džn. pl) kėslai, užmačios; 
to have/harbour designs on/against smb 
kėsintis į ką 
6. projektavimas; konstravimas 
PV 
1. projektuoti; konstruoti (mašinas ir pan.); 
būti projektuotoju/konstruktoriumi 
2. piešti/daryti eskizus 
3. (su)kurti, sudaryti; modeliuoti; 
design dresses kurti naujus drabužių 
modelius 
4. pass skirti, numatyti 


designate 
> a [’dezignet] paskirtas, bet dar nepradėjęs 
eiti pareigų 
> v [’dezigneit] 
1. pažymėti, nustatyti; 
to designate boundaries on the map 
pažymėti ribas žemėlapyje 
2. pavadinti, nurodyti 
3. skirti; 
the funds designated for this project 
lėšos skirtos šiam projektui; 
he's been designated ambassador to 
France jį paskyrė ambasadoriumi į 
Prancūziją 


designation 

Ldezig'neifn] n 
1. pažymėjimas; pavadinimas; nurodymas 
2. (pa)skyrimas 
3. fiz. žyminys 


designed 
[di'zaind] a 
1. projektinis; konstrukcinis 
2. skirtas, planuotas; 
this course is designeded for foreigners 
šis kursas skirtas užsieniečiams 


3. tyčinis 


designedly 
[di'zainidli] adv tyčia 


designer 
[di'zaimns] n 
1. konstruktorius, projektuotojas 
2. dailininkas modeliuotojas, modelininkas; 
dizaineris; 
costume designer teatr. kostiumininkas 
3. pinklininkas, intriguotojas 


designing 
[di’zainin | 
pn 
1. projektavimas 
2. (drabuziu) modeliavimas 
> a gudrus, klastingas 


desilting 
[di:'siltin] n dumblo šalinimas 


desirability 
[di,zaisre’bileti] n 

1. pageidaujamumas 

2. patrauklumas, zavumas 


desirable 
[di’zaisrebl] a 
1. pageidaujamas, norimas; geidžiamas; 
it is desirable that he should be present 
pageidautina, kad jis dalyvautų 
2. patrauklus; gražus, tinkamas (džn. 
reklamoje) 


desire 
[di'za19] 
> n 
1. (stiprus) noras, norėjimas, troškimas (for); 
at the desire of the public publikos 
pageidavimu 
2. geismas, aistra; 
sexual desire lytinis potraukis 
3. troškimo objektas, svajonė 
PV 
1. trokšti, labai norėti; 
to obtain the desired effect gauti 
trokštamą/norimą rezultatą 
2. prašyti, reikalauti; 
I desire that you (should) go at once aš 
prašau/reikalauju, kad jūs nueitumėte 
tuojau 
© it leaves much ar a lot, a great deal to 
be desired gali/galėtų būti geresnis (apie 
darbą ir pan.) 


desirous 

[di’zaiores] a trokštantis; 
to be desirous to succeed ar of success 
troksti pasisekimo 


desist 

[di’zist] v knyg. liautis, nustoti; 
to desist from attempts nebebandyti, 
liautis bandzius 


desk 
[desk] n 
1. rašomasis stalas; 
roll-top desk rašomasis stalas su 
atlenkiamu viršumi; 
desk book žinynas, vadovas; 
desk diary [set] stalinis kalendorius 
[telefonas] 
2. mokyklinis suolas (t. p. school desk) 
3. biuvaras (t. p. desk pad) 
4. tech. pultas; 
control desk valdymo pultas 
5. (viešbučio ir pan.) informacijos stalas; 
registratūra (t. p. reception desk); 
desk clerk (ypač amer.) registratorius 
6. muz. piupitras 
7. (laikraščio) redakcija; 
sports desk (redakcijos ir pan.) sporto 
skyrius 


desk-bound 

['deskbaund] a sėdimas (apie darbą); 
we were desk-bound all week mes 
neatsikėlėme nuo rašomojo stalo visą 
savaitę 


deskill 

Ldi:'skil] v 
1. (su)mažinti darbo įgūdžių svarbą 
(pasikeitus darbo sąlygoms) 
2. paversti kvalifikuotą darbininką 
nekvalifikuotu 


desktop 
['desktop] n komp. darbalaukis; 
desktop computer stalinis kompiuteris 


deskwork 

['deskwa:k] n 
1. kanceliarinis darbas (kontoroje, valdyboje ir 
pan.); administracinė tarnyba 
2. darbas prie rašomojo stalo 


desman 
['desman] n zool. kurmėnas 


Des Moines 
[di’moin] n Di Moinas (JAV Ajovos valstijos 
sostinė) 


Desmond 
['dezmand] n Desmondas 


desolate 


> a ['desalat] 
1. negyvenamas, be žmonių, tuščias 
2. vienišas, apleistas; nelaimingas 
> v ['desaleit] 
1. (su)niokoti, (nu)siaubti 
2. palikti, apleisti 
3. (ppr. pass) kelti neviltį; (pa)daryti 
nelaimingą; 
she was desolated by the death of her 
husband ji sunkiai išgyveno savo vyro mirtį 


desolation 
[„desa'leifn] n 
1. nusiaubimas, suniokojimas 
2. tuštumas, vienuma; vienišumas 
3. vargas, sielvartas; 
abomination of desolation iron. visiškas 
sunykimas 


despair 
[di’sp3e] 
ae 
1. neviltis, nusivylimas; beviltiškumas; 
nusiminimas; 
to fall into despair pulti į neviltį; 
out of despair iš nevilties 
2. sielvarto/širdgėlos priežastis 
PV 
1. neturėti vilties, būti neviltyje; 
I despair of ever succeeding neturiu 
vilties, kad man kada nors pasiseks 
2. netekti vilties, nusiminti (of); 
his life is despaired of jo sveikatos būklė 
yra beviltiška 


despairing 
[di’sp3erin] a kupinas nevilties, beviltiškas; 
netekęs vilties 


despairingly 
[di’sp3erinh] adv beviltiškai, neviltyje 


despatch 
[di'spaetf] = dispatch n, v 


desperado 
[„desps'ra:dau] isp. n (p! desperado(e)s [-z]) 
beatodairiskas banditas; desperatas 


desperate 
(['desp(s)rst]) a 
1. beviltiškas, desperatiškas; 
the economy of the country is desperate 
Salies ekonomika arti katastrofos 
2. Zutbutinis; ignoruojantis pavojų; 
they were desperate jie buvo pasiryze 
viskam 
3. baisus, smarkus; 
desperate storm baisiausia audra; 
desperate daring pašėlusi drąsa; 
desperate fool visiskas kvailys; 


desperate gambler smarkus/pašėlęs 
lošėjas 


desperately 
(['desp(s)ritli]) adv iš nevilties, desperatiškai 


desperation 

[„desps'reifn] n neviltis, desperacija; 
in desperation apimtas nevilties; 
desperatiškai; 
to drive smb into desperation šnek. 
įvaryti į neviltį, įsiutinti ką 


despicable 
['despiksbl] a nepakenčiamas; žemas, 
niekingas; 

it's despicable! kaip bjauru! 


despicably 
[di’spikebli] adv niekingai, bjauriai 


despise 

[di’spaiz] v neapkęsti, niekinti; 
he was despised by his classmates klasės 
draugai jį niekino 


despite 

[di’spait] 

> n psn. neapykanta, pyktis; 
in smb’s despite tyčia, iš keršto kam (ką 
padaryti) 

»- prep nepaisant; 
despite our efforts nepaisant mūsų 
pastangų, nors mes stengėmės; 
despite the fact that... nors/kad ir...; 
despite oneself prieš savo norą 


despiteful 
([di’spaitf(9)l]) a psn., poet. piktas, žiaurus 


despoil 

[di’spoul] v knyg. 
1. grobti, (api)plėšti 
2. atimti (of) 


despoilment 
[di'spoilmant] n knyg. (api)plėšimas 


despoliation 
[di,spauli'eifn] n knyg. grobimas, plėšimas 


despond 
[di’spond] v nusiminti, netekti vilties 


despondence 
[di’spondens] n = despondency 


despondency 
[di'spondansi] n nusiminimas, liūdnumas 


despondent 
[di'spondant] a nusiminęs, liūdnas, prislėgtas 


despondently 
[dis'pondantli] adv liūdnai, be nuotaikos 


despot 
['despot] n despotas 


despotic 
[de'spotik] a despotiškas 


despotically 
[des'potikeli] adv despotiskai 


despotism 
['despotizm] n despotizmas 


desquamate 
['deskwameit] v med. pleiskanoti, luptis 


des res 
[,dez’rez] n šnek. žavus namas (dominantis 
pirkėjus) 


dessert 
[di'za:t] n desertas; 
dessert wine desertinis vynas 


dessertspoon 
[di'za:tspu:n] n desertinis šaukštas 


destabilization 
[„di:steibilai'zeifn] n destabilizavimas 


destabilize 
[di:’ste1bilaiz] v destabilizuoti 


destination 
[„desti'neifn] n 
1. paskyrimo vieta; (kelionės ir pan.) tikslas; 
what is your destination? kur jūs 
vykstate? 
2. paskirtis, paskyrimas 


destine 
[’destin] v (ppr. pass) 
1. lemti; 
they were destined never to meet again 
jiems nebebuvo lemta susitikti 
2. (pa)skirti, numatyti; 
to destine smb for the navy skirti ką i 
laivyna 
3. vykti; 
a vessel destined for Klaipėda laivas, 
plaukiantis į Klaipėdą 


destiny 
[’destini] n likimas; lemtis 


destitute 
[’destitju:t] 
i 
1. skurstantis, esantis skurde; 
to be destitute skursti; 
they were left destitute jie liko be lėšų 
2. neturintis (of - ko); 
destitute of feeling bejausmis 
> n (the destitute) beturčiai, skurdžiai 


destitution 
[„desti'tju:fn] n 

1. skurdas, skursna 

2. neturėjimas (of - ko) 


destress 

[di:’stres] v 
1. fiziol. (su)mažinti stresą 
2. glžk. (su)mažinti krovinių gabenimo 
intensyvumą 


destroy 
[di’stroi] V 
1. (su)naikinti, (su)griauti (t. p. prk.); 
(su)ardyti; 
to destroy smb’s hopes (su)griauti kieno 
viltis 
2. sunaikinti (gyventojus, priešą); užmušti 
(gyvulį) 


destroyer 
[di'stroi9] n 
1. griovėjas; naikintojas 
2. jūr. eskadrinis minininkas 


destruct 

[di'strakt] 

V 
1. likvidavimas/su(si)naikinimas skridimo 
metu (raketos/sviedinio) 
2. įrengimų/medžiagų (su)naikinimas (kad 
priešas neužgrobtų) 

> v su(si)naikinti 


destructible 
[di’straktobl] a sunaikinamas 


destruction 
[di'strakfn] n 
1. griovimas; (su)naikinimas; (su)ardymas 
2. žlugimas; pražūtis; 
destruction of hopes vilčių žlugimas; 
gambling was his destruction jį pražudė 
azartiniai žaidimai 


destructive 
[di'straktiv] 
ra 
1. griaunamasis, naikinamasis; ardomasis; 
destructive agency griovimo priemonė 


2. žalingas, pragaištingas; 
destructive to health žalingas sveikatai; 
destructive criticism triuškinama kritika 
> n griovėjas; griovimo priemonė, griaunamoji 
jėga 


destructively 
[dis'traktivli] adv destruktyviai 


destructiveness 
[dis’traktivnis] n destruktyvumas, 
prazutingumas 


destructor 
[di’strakta] n 
1. ret. griovejas 
2. (Siuksliu, atlieku) deginimo krosnis 


desuetude 
[di’sju:itju:d, ’deswitju:d] n (įstatymo, papročio 
ir pan.) pasenimas; nebevartojimas, išėjimas iš 
mados; 
to fall into desuetude pasenti, išeiti iš 
mados, būti nebevartojamam 


desulphurize 
[di:'salfaraiz] v chem. pašalinti sierą, 
desulfuruoti 


desultory 
([’des(9)lt(a)m]) a padrikas, nesistemingas, be 
(są)ryšio; 
desultory conversation padrikas/nerišlus 
pokalbis; 
desultory reading nesistemingas 
skaitymas; 
desultory remarks padrikos/nesusijusios 
pastabos; 
desultory fighting kar. pavieniai 
susidūrimai/susišaudymai; 
desultory fire kar. netvarkingas 
susišaudymas 


desurfacing 
[di:'sa:f1519] n viršutinio sluoksnio pašalinimas 


det. 
sutr. 
detached atskiras (ypač apie parduodamą 
namą); detachment kar. būrys 


Det 
sutr. 
detective seklys, detektyvas 


detach 

[di'tetf] v 
1. at(si)skirti; at(si)segti; nuplėšti; atjungti, 
atkabinti 


2. kar., jūr. skirti dalinį tam tikram uždaviniui 
vykdyti 


detachable 
[di'teetfobl] a atskiriamas, nuplėšiamas, 
nuimamas 


detached 
[di'tetft] a 
1. atskiras, pavienis (apie namą ir pan.) 
2. nešališkas, savarankiškas (apie nuomonę, 
požiūrį ir pan.); 
I'm trying to be detached about it aš 
stengiuosi žiūrėti į tai objektyviai 
3. kar. komandiruotas; 
detached duty komandiruotė; 
to place on detached service 
komandiruoti (dirbti, mokytis ir pan.) 


detachment 

[di'teetfmant] n 
1. atskyrimas, išskyrimas; atjungimas, 
atkabinimas 
2. objektyvumas, nešališkumas; atsiskyrimas, 
abejingumas (aplinkai, pasauliui) 
3. kar., jūr. (specialios paskirties) padalinys; 
(pabūklo) tarnyba, komanda 


detail 
[’di:te1l] 
ae 
1. detalé, smulkmena; 
in detail smulkiai, detaliai; 
in more/greater detail smulkiau, detaliau; 
to go/enter into detail(s) leistis i 
detales/smulkmenas; smulkiai apibudinti 
2. pl (mašinos, pastato ir pan.) detalės, 
elementai 
3. kar., jūr. būrys, komanda 
Vv 
1. smulkiai aprašinėti/(nu)pasakoti/(iš)dėstyti, 
detalizuoti 
2. (ypač kar.) (pa)skirti, pavesti (atlikti 
uždavinį); 
to detail for guard skirti į sargybą 


detailed 
[’di:teild] a detalus, smulkus 


detailing 
Udi:teiin] n (drabužio, automobilio ir pan.) 
puošmenos, papuošimai 


detain 
[di'tein] V 
1. sulaikyti (nusikaltėlį ir pan.) 
2. užlaikyti, (su)trukdyti, (su)gaišinti, 
užgaišinti; 
he was detained by business jį 
sugaišino/užlaikė/sutrukdė reikalai 


detainee 
[,di:te1’ni:] n sulaikytasis, areštuotasis (ypač dėl 
politinių priežasčių) 


detainer 
[di'teina] n teis. 
1. neteisėtas (turto) užlaikymas 
2. nurodymas toliau laikyti suimtąjį 


detangle 
[di:'teengl] v (ypač amer.) atnarplioti, išraizgyti 


detank 
[,di:’teenk] v kar. išlipti/išlaipinti iš tanko 


detect 
[di'tekt] v 
1. susekti, atskleisti, išaiškinti, aptikti 
2. pajusti; 
to detect a flicker of irony in smb's 
voice pajusti ironišką gaidelę kieno balse 
3. rad. lyginti, detektuoti 


detectable 
[di’tektabl] a susekamas, atskleidžiamas; 
(pa)juntamas 


detection 
[di'tekfn] n 
1. susekimas, atskleidimas ir pan., žr. detect; 
crime detection kova su nusikalstamumu 
2. rad. detektavimas, detekcija 


detective 
[di’tektiv] 
> n seklys, detektyvas 
ra 
1. seklio; 
detective force kriminalinė policija 
2. detektyvinis; 
detective novel detektyvinis romanas 


detector 

[di’tekta] n 
1. spec. detektorius; ieSkiklis 
2. chem. indikatorius 


detectorist 
[di'tektarist] n (užkastų monetų, lobių) 
ieškotojas detektoriumi 


detent 
[di'tent] n tech. užkirtiklis, stabdiklis, strektė 


dėtente 
[„dei'ta:nt] pr. n polit. detantas, (tarptautinių 
santykių) įtampos mažinimas 


detention 
[di'tenfn] n 


1. sulaikymas; areštas, areštavimas, 

įkalinimas (ypač dėl politinių priežasčių); 
preventive detention prevencinis 
sulaikymas; 
detention camp internuotųjų stovykla; 
detention centre/home (nepilnamečių) 
kardomasis kalėjimas 

2. užlaikymas, užtrukimas 

3. (mokinio) palikimas po pamokų 


deter 

[di'ts:] v sulaikyti, atbaidyti, atgrasinti (from); 
I was deterred by the cost mane atbaidė 
kaina 


deterge 
[di’ta:d3] v med. valyti 


detergent 
([di’ta:d3(9)nt]) 
> n detergentas, valymo/dezinfekavimo 
priemonė 
» a valantis, dezinfekuojantis; 
detergent additive tech. plovimo priedas 


deteriorate 
[di'tisrisreit] V 
1. blogėti; gesti; gadinti; 
his deteriorating health jo blogėjanti 
sveikata; 
fruit deteriorates guick-ly in hot 
weather vaisiai greit genda per karščius 
2. (into) (pa)virsti; 
the meeting soon deteriorated into a 
fight susirinkimas greit virto muštynėmis 


deterioration 
[di,tisris'reifn] n 
1. (pa)blogėjimas; gedimas 
2. (fizinis) nusidėvėjimas 


deteriorative 
[di'tisnisreitiv] a blogėjantis; bloginantis 


determinable 

[di'ta:mMinsbl] a 
1. apibrėžiamas; nustatomas 
2. teis. galimas nutraukti, pasibaigiantis (apie 
sutartį) 


determinant 

[di’to:minent] 

> n lemiamas veiksnys/faktorius; determinantas 
(t. p. mat.) 

> a sąlygojantis, lemiantis, lemiamas 


determinate 
[di'ts:minast] a 
1. apibrėžtas, nustatytas; 
determinate order nustatyta tvarka 
2. lemiamas; galutinis, nuspręstas 


3. ryžtingas (apie charakterį) 


determination 
[di,ta:m1'neifn] n 
1. ryžtingumas; pasiryžimas; 
dogged determination didžiulis ryžtas; 
he tackled the job with determination 
jis ryžtingai ėmėsi darbo 
2. nustatymas; (sąvokos ir pan.) apibrėžimas; 
determinacija; 
determination of price kainos 
apskaičiavimas 
3. teis. nutarimas, sprendimas 


determinative 
[di'to:minstiv] 
ra 
1. sąlygojantis, sprendžiamasis 
2. apibrėžiantis, apribojantis 
rn 
1. lemiamasis/sprendžiamasis veiksnys 
2. gram. pažymimasis žodis 


determine 
[di'to:min] v 
1. (nu)lemti, sąlygoti, lemti; determinuoti 
2. nustatyti; apibrėžti (sąvoką ir pan.); 
to determine boundaries nustatyti ribas 
3. nuspręsti; 
he determined to leave tomorrow jis 
nusprendė išvykti rytoj 
4. teis. nutraukti, užbaigti 


determined 
[di'ta:mind] a 
1. pasiryžęs 
2. ryžtingas 


determiner 
[di'ta:mins] n gram. determinantas 


determinism 
[di’ta:minizm] n filos. determinizmas 


deterrence 
[di'terans] n atgrasinimas, atbaidymas, 
sulaikymas 


deterrent 
[di'terant] 
> n sulaikymo/atbaidymo/atgrasinimo 
priemonė; 
nuclear deterrent branduolinis ginklas 
(kaip priešo atgrasinimo priemonė); 
the long journey is a bit of a deterrent 
to me ilga kelionė mane šiek tiek baido 
» a sulaikantis, atbaidantis, atgrasantis, 
atgrasomasis 


detersive 
[di'ta:s1v] = detergent n, a 


detest 

[di’test] v neapkęsti; šlykštėtis, bjaurėtis; 
I detest sweet wines aš labai nemėgstu 
saldžių vynų 


detestable 
[di'testabl] a neapkenčiamas; šlykštus, bjaurus 


detestation 

[„di:te'steifn] n 
1. neapkentimas, neapykanta 
2. neapykantos/pasibjaurėjimo objektas; 
šlykštybė 


dethrone 

[di'Oraun] v 
1. nuversti nuo sosto 
2. atleisti (iš aukštų pareigų); prk. 
nuvainikuoti 


dethronement 

[di'Oraunmant] n 
1. nuvertimas nuo sosto 
2. atleidimas (iš aukštų pareigų); prk. 
nuvainikavimas 


detinue 

[’detinju:] n teis. neteisėtas turto (uz)valdymas; 
action in detinue ieškinys dėl neteisėtai 
valdomo turto grąžinimo 


detonate 

['detaneit] v 
1. spec. detonuoti, sprogti; sprogdinti 
2. sukelti (karą, prieštaravimus ir pan.) 


detonation 
[„dets'neifn] n spec. detonacija, sprogimas; 
sprogdinimas 


detonator 
['detsneito] n detonatorius (medžiaga; kapsulė); 
sprogdiklis 


detour 
[’di:tua] pr. 
> n aplinkkelis, aplinkinis kelias, lankstas; 
to make a detour daryti lankstą 
> v daryti lankstą, važiuoti aplink; pakreipti kita 
kryptimi 


detox 
[’di:toks] (ypač amer.) šnek. n = detoxi(fi)cation 


detoxi(fi)cation 
[di:,toksi(f1)'keifn] n detoksikacija, intoksikacijos 


(pa)šalinimas 


detoxify 


[di:'toksifai] v (pa)šalinti intoksikaciją, 
nuodingas savybes 


detract 

[di'treekt] v atimti, mažinti, menkinti (from); 
that does not detract from his merit tai 
nemažina jo nuopelnų 


detraction 
[di'treekfn] n atėmimas, mažinimas, menkinimas 


(from) 


detractive 
[di'treektiv] a mažinantis, menkinantis 
(nuopelnus, vertę) 


detractor 
[di’treekta] n pavyduolis, niekintojas, peikėjas 


detractory 
[di’treektor] a = detractive 


detrain 

[di:’trein] v 
1. išlipti, išlaipinti (iš traukinio) 
2. iškrauti (vagonus) 


detriment 

Udetrimant] n nuostolis, žala; 
to the detriment (of) pakenkiant, darant 
žalą/nuostolį (kam); 
without detriment (to) nekenkiant, 
nedarant zalos/nuostolio (kam); 
I know nothing to his detriment aš 
nezinau apie ji nieko bloga 


detrimental 

[,detri’mentl] 

» a žalingas; nuostolingas; 
detrimental to one's health kenksmingas 
sveikatai 

> n juok. nepavydėtinas partneris (apie jaunikį) 


detrition 
[di'trifn] n išsidėvėjimas, susitrynimas 


detritus 

[di’traites] n 
1. griuvėsiai, nuolaužos, liekanos 
2. spec. detritas 


Detroit 
[do’troit] Detroitas 


de trop 
[ds'trau] pr. a per daug; nereikalingas (tam 
tikroje situacijoje) 


detruck 


[di:’trak] v amer. išlipti, išlaipinti (is 
sunkvežimio) 


detruncate 
[di:’trankeit] v ret. nupjauti, (su)trumpinti 


detumescence 
[,di:tju’mesns] n med. (patinimo, pabrinkimo) 
atslugimas 


detune 
[di:’tju:n] v muz., rad. iš(si)derinti 


deuce 
[dju:s] n 
1. (kortų, kauliukų) dvi akys; dviakė (korta) 
2. lygus rezultatas, lygiosios (40:40 tenise) 
3. šnek. velnias (keiksmažodis); 
deuce take it! velniai griebtų!; 
what the deuce is that? kas tai, po 
velniu?!; kas čia per velnias!; 
go to the deuce! eik po velniu! 
© the deuce a bit! nė kiek!; 
a/the deuce of didžiulis, baisus, velniškas; 
to play the deuce (with) pridaryti 
velniavos (kam) 


deuced 
[dju:st] šnek. 
> a velniškas, velnioniškas, baisus; 
in a deuced hurry baisiai skubantis 
> adv velniškai, velnioniškai 


deuteride 
[’dju:teraid] n fiz. deuteridas 


deuterium 
[dju:’tisriem] n fiz., chem. deuteris, sunkusis 
vandenilis 


deuteron 
[’dju:teron] n fiz., chem. deuteronas, deutonas 


deutzia 
Udju:tsi9] n bot. radastas (uolaskėlinių šeimos 
dekoratyvinis krumas) 


dev 
sutr. 
deviation nukrypimas 


Deva 
[’deiva] n ind. mit. Deva, Devas 


devaluation 

[di:,veelju'eifn] n 
1. nuvertejimas; nuvertinimas 
2. fin. devalvacija, devalvavimas 


devalue 


[di:’veelju:] v 
1. nuvertinti, sumenkinti 
2. fin. devalvuoti, atlikti devalvacija 


devastate 
[’devesteit] v (ppr. pass) 
1. (nu)siaubti, (nu)niokoti 
2. prk. pribloksti; 
we were simply devastated by the news 
of the defeat zinia apie pralaiméjima mus 
tiesiog pribloškė 


devastating 

[’devesteitin] a 
1. niokojamas(is); nusiaubiantis 
2. triuškinantis (apie argumentą ir pan.); 
sukrečiantis, pribloškiantis (apie žinią ir pan.) 
3. šnek. nuostabus 


devastation 
[„devs'steifn] n nusiaubimas, (nu)niokojimas 


develop 
[di’velap] v 

1. plėtoti(s), rutuliotis; vystyti(s), iš(si)vystyti; 
developed countries ekonomiskai stiprios 
Salys; 
developing countries ekonomiskai silpnos 
Salys 

2. formuotis; (iš)augti; lavėti; 
his talent was just starting to develop jo 
talentas tik buvo pradėjęs formuotis; 
plants develop from seeds augalai išauga 
iš sėklų; 
to develop a paunch šnek. užsiauginti 
pilvą; 
Tom has developed into a charming 
young man Tomas užaugo ir tapo gražiu 
jaunuoliu 

3. klostytis (įvykiams); plėstis, stiprėti (apie 

epidemiją, krizę, ligą ir pan.); 
to develop measles susirgti tymais 

4. įgyti (savybę, įprotį); 
to develop self-confidence įgyti 
pasitikėjimo; 
to develop an awareness of smth 
įsisąmoninti, suprasti ką 

5. apstatyti (sklypa); panaudoti statyboms 

(žemės plotą) 

6. ugdyti, (iš)prusinti, (iš)lavinti (atmintį, protą 

ir pan.) 

7. (pajaiškėti; (iS)aiSkinti; 
it developed that he had made a 
mistake paaiškėjo, kad jis padarė klaidą; 
to develop the enemy išžvalgyti priešą 

8. išrutulioti, išdėstyti (mintį); atskleisti 

(motyvus ir pan.) 

9. sukurti (gaminį, metodiką ir pan.) 

10. fot. (iš)ryškinti 

11. amer. kar. iš(si)skleisti; 
to develop an attack priversti priešą 
išsiskleisti 


developer 
[di'velsps] n 
1. (žemės, pastatų) supirkėjas (naujoms 
statyboms ir pan.); 
property developer statybos vykdytojas 
2. fot. ryškalas 


development 
[di'velapmant] n 

1. plėtojimas(is), plėtra, plėtotė, augimas, 

plėtimas(is); vystymas(is), iš(si)vystymas; 
strength development stiprumo didėjimas 

2. raida, evoliucija; 
development of events įvykių raida; 
development theory evoliucijos teorija; 
recent developments in Europe 
neseni/paskutiniai įvykiai Europoje 

3. gerinimas, tobulinimas; (naujų medžiagų ir 

pan.) (su)kūrimas; 
new development naujovė, patobulinimas; 
development type bandomasis pavyzdys 

4. parengimas eksploatuoti, panaudojimas 

(žemės ploto) statyboms ir pan.; apstatymas, 

apstatymo projektas; statyba 

5. gyvenamasis rajonas, gyvenamieji namai (t. 

p. housing development) 

6. aplinkybė, įvykis; 
to meet unexpected developments 
susidurti su nenumatytomis aplinkybėmis; 
what are the latest developments? 
kokios paskutinės naujienos? 

7. fot. ryškinimas 

8. kas. (telkinio) parengiamieji darbai 

9. spec. išklotinė 


developmental 

[di,velap'mentl] a plėtros, raidos; vystymo(si); 
developmental teaching lavinamasis 
mokymas; 
developmental diseases augimo ligos 


developmentally 
[di,velop’mentlli] adv evoliuciškai, pagal 
išsivystymą 


deviance, deviancy 
[’di:vions, ’di:viensi] n nukrypimas (nuo normos) 


deviant 

Udi:visnt] 

> n nukrypėlis (nuo normos); iškrypėlis; 
sexual deviants lytiniai iškrypėliai 

» a nukrypęs (nuo normos); 
deviant social behaviour antisocialinis 
elgesys 


deviate 

> v ["di:vieit] nukrypti; atsitraukti; 
to deviate from the truth nutolti nuo 
tiesos; 


to deviate ships priversti laivus keisti 
kursą 


> a dimet] amer. = deviant a 


deviation 
Ldi:vi'eifn] n 


1. nukrypimas; 
deviation from the rules nukrypimas nuo 
taisyklių 

2. spec. nuokrypis, deviacija 

3. polit. nukrypimas, pakraipa; 
left-wing deviation kairysis nukrypimas, 
kairioji pakraipa 

4. jūr. kom. nukrypimas nuo reiso/kurso 


deviationist 


[„di:vi'eifanist] n polit. nukrypėlis 


device 


[di'vais] n 
1. įtaisas, prietaisas, įrenginys, mechanizmas, 
aparatas; 
closing device uždariklis; 
stopping device stabdys 
2. priemonė; 
stylistic devices stilistinės/stiliaus 
priemonės 
3. devizas; emblema 
4. bomba, sprogmuo (t. p. explosive device) 
5. planas, kėslas, užmačia 
© to leave smb to his own devices palikti 
ka likimo valiai (nepadeti); palikti viena, be 
priežiūros 


devil 
Udevl] 


pn 


1. velnias, nelabasis, šėtonas (šnek. t. p. apie 
blogą žmogų); piktoji dvasia; 
like the devil šnek. kaip velnias; 
do you know what those devils have 
done? ar žinai, ką tie nelabieji/šėtonai 
padarė? 
2. šnek. po velnių!, po galais! (reiškiant 
nepasitenkinimą ir pan.); 
go to the devil! eik(it) velniop!; 
how [what, where, why] the devil...? kaip 
[ką, kur, kodėl], po velnių, po galais...?; 
what the devil do you mean? ką, po šimts 
galų, tu nori tuo pasakyti? 
3. šnek. žmogus, vyrukas; 
lucky devil laimingasis; 
poor devil vargšas; 
a devil of a fellow drąsus vyrukas; 
little/young devil juok. velniūkštis, tikras 
velnias 
4. šnek. velniškas/didžiulis darbas/kiekis ir 
pan.; 
we had the devil of the time mums buvo 
velniškai sunku; 
he's a devil for work jis dirba kaip arklys; 


devil bit of money did he give! nė 
velnio/cento jis nedavė!; 
there will the devil of a row bus didžiulis 
skandalas; 
it's the devil of a mess čia baisi netvarka, 
palaida bala; 
that girl has the luck of the devil tai 
mergaitei velniškai sekasi; 
a devil to eat valgantis už du 
5. (keptos mėsos, žuvies) aštrus patiekalas 
6. tech. draskytuvas 
“the blue devils niūri nuotaika, 
nusiminimas; 
between the devil and the deep blue sea 
= tarp kūjo ir priekalo; 
to give the devil his due reikia pripažinti 
(norint būti teisingam kieno atžvilgiu); 
(the) devil take the hindmost! 
paskutiniam blogiausia!, kiekvienas už save; 
talk/speak of the devil and he is sure to 
appear = vilką mini - vilkas čia; 
the devil is not so bad as he is painted 
velnias ne toks baisus, kaip jį piešia; 
he that sups with the devil needs ar 
must have a long spoon = neik su velniu 
obuoliauti - liksi be obuolių ir be maišo; 
to tell the truth and shame the devil 
pasakyti visą/gryną tiesą; 
be a devil būk žmogus (raginant ką daryti); 
there will be the devil to pay when he 
finds out! bus blogai, kai jis sužinos!, we 
won - the devil looks after his own juok. 
mes laimėjome - velnias savo vaikais 
rūpinasi 
> v (-ll-) 
1. dirbti (for - kam); dirbti juodą darbą (for - 
už ką) 
2. troškinti (mėsą ir pan.) 
3. draskyti į gabalus 
4. amer. šnek. įgristi, erzinti 


devildom 
["devldam] n 

1. velniava 

2. kuop. velniai 


devilfish 

[’devlfif] n zool. 
1. raja; juru velnias 
2. aStuonkojis 


devilish 

[’devlif] 

» a velniškas, šėtoniškas 

> adv šnek. baisiai, velniškai 


devilkin 
[’devlkin] n velniūkštis 


devilled 


[’devild] a kul. su specijomis, su aštriais 
prieskoniais 


devil-may-care 
[,devlmei’k39] a nerūpestingas, beatodairiškas, 
pramuštgalviškas; 
devil-may-care attitude visiškas 
nerupestingumas 


devilment 
['devlmant] n = devilry 


devilry 
[’devlri] n 
1. beatodairiškumas, pramuštgalviškumas; 
šėtoniškas linksmumas; 
he is up to some devilry again jis vėl 
kažką rengia 
2. blogybė; žiaurumas 
3. velnio burtai, juodoji magija 


devil's-bit 
[’devlzbit] n bot. pievinė miegalė 


devil’s-milk 
[’devlzmilk] n bot. karpažolė 


devils-on-horseback 
[,devilzon’ho:sbeek] n kumpis, idarytas slyvomis 
(aštrus užkandis) 


deviltry 
[’devltri] n = devilry 


devil-worship 
[’devl,wa:fip] n velnio/šėtono kultas/garbinimas 


devious 
[’di:vios] a 
1. aplinkinis, netiesus, vingiuotas (apie kelią) 
2. prk. vingrus; suktas, nesąžiningas; 
he got rich by devious means jis 
praturtėjo nesąžiningu būdu 
3. nukrypęs (nuo tiesaus kelio), klaidžiojantis 


deviously 
Udi:vjosli] adv suktai, aplinkiniu būdu 


deviousness 
Udi:vjasnis] n suktumas 


devisable 
[di'vaizsbl] a 
1. sugalvojamas, sumanomas 
2. teis. paliekamas/perduodamas testamentu 


devise 
[di’vaiz] 
ae 
1. sugalvojimas, sumanymas, išradimas 


2. teis. palikimas, pagal testamentą 
paliekamas turtas 
PV 

1. sugalvoti, išrasti, surasti (būdą, planą ir 

pan.); 
he devised a gadged for cleaning 
windows jis sugalvojo/išrado įtaisą langams 
plauti 

2. teis. palikti testamentu (t. p. devise and 

begueath) 


devisee 
[,divai’zi:, ,devi'zi:] n teis. (nekilnojamojo turto) 
paveldėtojas 


deviser 

[di'vaiz9] n 
1. sugalvotojas, išradėjas 
2. teis. (turto) palikėjas 


devisor 
[,devi’z9:] n teis. (turto) palikéjas, testatorius 


devitalize 
(L,di:’vait(9)laiz]) v atimti gyvybiškumą, 
gyvybingumą 


devocalization 
[di:,vaukslai'zeifn] n fon. devokalizacija 


devoice 
[di'vois] v fon. duslinti 


devoid 

[di’void] a neturintis, be (of); 
devoid of sense kvailas (apie žmogų); 
beprasmi(ška)s; 
devoid of fear bebaimis; 
devoid of substance be pagrindo; 
he’s totally devoid of humour jis visai 
neturi humoro jausmo, jis visai nesupranta 
juokų 


devoir 
[de’vwa:] pr. n (ppr. pl) psn. mandagumo 
pareiškimas; 
to pay one's devoirs (to) išreikšti pagarbą; 
padaryti vizitą 


devolution 

[„di:vs'lu:fn] n 
1. (valdžios, pareigų ir pan.) perdavimas 
(žemesnei instancijai, vietinei valdžiai); 
decentralizavimas 
2. (turto, sosto) perėjimas (tiesioginiam 
paveldetojui); devoliucija 
3. biol. išsigimimas, regresas 


devolve 
[di'volv] v 


1. perduoti, pavesti (pareigas, įgaliojimus ir 
pan.) 

2. pereiti, atitekti (kitam asmeniui; upon, on) 
3. teis. pereiti pagal testamentą (apie turtą; 
to) 

4. biol. išsigimti 


Devon 
[’devn] n Devonas (Anglijos grafystė) 


Devonian 
[de'vaunian] 
(a 
1. Devono grafystės 
2. geol. devono 
pn 
1. Devono grafystės gyventojas 
2. geol. devonas, devono periodas 


Devonshire 
(['dev(s)nfis]) n Devonsyras 


devote 
[di'vaut] v 
1. skirti (savo laikg/lėšas ir pan.; to) 
2. ref! atsidėti, atsiduoti, pasiaukoti (to); 
he devoted himself to his studies jis 
atsidave mokslui/studijoms 


devoted 
[di'vautid] a 
1. istikimas, mylintis 
2. atsidaves, pasiaukojes (to); 
devoted angler aistringas meškeriotojas 


devotee 
Ldeva’ti:] n 
1. atsidavėlis; aistruolis, entuziastas; 
a devotee of Bach Bacho (muzikos) 
gerbėjas 
2. pamaldus/dievobaimingas Žmogus 


devotion 
[di'vaufn] n 
1. atsidavimas; ištikimybė 
2. skyrimas (laiko, energijos ir pan.; to) 
3. dievobaimingumas, pamaldumas 
4. pl religinės apeigos, maldos; 
he is at his devotions jis meldžiasi 


devotional 
[di'vaufnsl] a pamaldus, religingas; religinis 


devour 
[di'vaus] v 
1. (su)ryti, (su)ésti 
2. prk. (pra)ryti; 
to devour novel after novel ryti romana 
po romano; 
to devour every word ryti/gaudyti 
kiekvieną žodį 


3. pass užvaldyti (apie jausmus); 
to be devoured by curiosity [anxiety] 
mirti iš smalsumo [baisiai jaudintis] 

4. (su)naikinti, apimti (apie gaisrą, puvinį) 


devourer 
[di’vauere] n rijikas 


devouring 
[di'vausrin] a užvaldantis, (t. p. prk.) 
viešpataujantis (apie jausmus); naikinamasis 


devouringly 
[di'vausringli] adv godžiai 


devout 

[di’vaut] a 
1. pamaldus, dievotas, dievobaimingas 
2. nuoširdus, širdingas (apie padėką, 
linkėjimus ir pan.) 


dew 
[dju:] 
> n 
1. rasa 
2. ašara; (prakaito ir pan.) lašas 
3. poet. skaistumas, gaivumas; 
the dew of youth jaunystės skaistumas 
PV 
1. drėkinti, (ap)šlakstyti 
2. poet. rasoti; 
it is beginning to dew, it dews dedasi 
rasa, ima rasoti 


DEW 
sutr. 
distant early warning kar. (JAV) tolimasis 
išankstinis įspėjimas apie pavojų 


Dewar 
[’dju:9] n Diuaras 


dewater 
[di:'wo:to] v pašalinti vandenį (is) 


dewberry 
[’dju:bern] n gervuogė 


dew-claw 
[’dju:klo:] n zool. piršto pavidalo rudimentinė 
atauga (ant Suns, Serno ir pan. letenos) 


dewdrop 
[’dju:drop] n rasos lašas 


dewfall 
[’dju:fo:1] n knyg. 
1. rasos kritimas 
2. vakaro rasa, vakaras 


dewiness 
[’dju:inis] n rasotumas 


dewlap 
[’dju:leep] n pagurklis 


dewomb 
[di:’wu:m] v med. pašalinti gimdą 


dewy 
[’dju:1] a 
1. rasotas, aprasojes; 
dewy beads rasos laSeliai 
2. drėgnas, sudrėkęs; 
dewy eyes sudrėkusios (nuo ašarų) akys 
3. poet. skaistus, gaivus 


dewy-eyed 

[’dju:1’aid] a 
1. drėgnų akių, su drėgnomis akimis 
2. iron. skaistus, naivus 


Dexedrine 
['deksadri:n] n farm. deksedrinas 


dexter 
[’deksta] a her. dešinysis, esantis dešinėje 
pusėje 


dexterity 

[dek’steroti] n 
1. miklumas, vikrumas 
2. sumanumas, gabumas 


dexterous 
([’dekst(9)ras]) a 
1. vikrus, miklus, nagingas; 
dexterous hands mitrios/vikrios rankos 
2. sumanus; 
to be dexterous in business sumaniai 
tvarkyti reikalus 


dextrin(e) 
[’dekstrin] n chem. dekstrinas 


dextrorse 
[’dekstro:s] a bot. kuris vejasi iš kairės į dešinę 
(apie stiebą) 


dextrose 
['dekstraus] n chem. dekstrozė; gliukozė 


dextrous 
[’dekstras] a = dexterous 


D. F. 
sutr. 


dean of the faculty fakulteto dekanas 


DF 


sutr. 
direction finder rad. pelengatorius 


DFC 
sutr. 
Distinguished Flying Cross kar. „Už 
nuopelnus aviacijai“ (ordinas) 


DFE 
sutr. 
Department for Education (D. Britanijos) 
Švietimo ministerija 


DFM 
sutr. 
Distinguished Flying Medal kar. „Už 
nuopelnus aviacijai“ (medalis) 


dft 
sutr. 
defendant atsakovas; kaltinamasis 
draft eskizas, brėžinys; planas; (dokumento) 
projektas; vekselis, sąskaita 


dg 
sutr. 
decigram(me) decigramas 


DG 
sutr. 
director general generalinis direktorius 


dharma 
['da:ms] n ind. mit. darma, dharma 


dhoti 
['dauti] ind. n dotis (indų vyriškas drabužis) 


dhow 
[dau] arab. n vienstiebis kabotažinis laivas 


di- 
[di-, dai-] pref dvi-, di-; 
diatomic dviatomis; 
dioxide dioksidas, dvideginis 


di., dia. 
sutr. 
diameter skersmuo, diametras 


dia- 
[daia-] pref dia- (reiškiant prasiskverbimą, 
pasiskirstymą ir pan.); 
diamagnetism diamagnetizmas; 
diathermic diaterminis 


diabase 
['daiobeis] n min. diabazas 


diabetes 


[„dais'bi:ti:z] n med. diabetas, cukraligė 


diabetic 
[„dais'betik] 
> n diabetikas 
> a diabetinis 


diabolic 
[„daio'bolik] a = diabolical 1, 2 


diabolical 
[„dais'bolikl] a 
1. velnio, velniškas, šėtoniškas 
2. žiaurus, piktas 
3. šnek. baisus (vart. norint pabrėžti) 


diabolism 

[dai'aebalizm] n 
1. velnio garbinimas/kultas 
2. tarnavimas velniui; raganavimas 
3. žiaurumas 


diachronic 
[„dais'kronik] a spec. diachroniškas 


diacritic 

[,daio’kritik] kalb. 

> n diakritinis ženklas 

> a diakritinis, atskirtinis 


diacritical 
[,daio’kritikl] = diacritic a 


diadem 
[’daiodem] 
anal 
1. diadema, karuna; vainikas 
2. karaliaus valdzia 
> v karūnuoti, vainikuoti diadema/karūna 


diaeresis 
[dai'isrisis] n (p! diaereses [-si:z]) kalb. 


1. trema (du taškeliai, rašomi virš raidės, pvz., 


naive) 
2. dierezė 


diag 
sutr. 
diagram diagrama 


diagnose 

['daiagnauz] v 
1. med. nustatyti diagnozę, diagnozuoti 
2. nustatyti, kontaktuoti 


diagnosis 
[„daiag'nausis] n (p! diagnoses [-si:z]) 
1. med. diagnozė, ligos nustatymas; 
to make a diagnosis nustatyti diagnozę 
2. tikslus apibūdinimas, įvertinimas; 


my diagnosis of the situation is as 
follows... štai kaip aš aiškinu susiklosčiusią 
padėtį... 


diagnostic 
[„daiag'nostik] 
» a diagnostinis, diagnozės; diagnozavimo; 
diagnostic skill mokėjimas diagnozuoti 
> n 
1. (ligos) simptomas 
2. diagnozė 


diagnostician 
[„daiagno'stifn] n diagnozuotojas 


diagnostics 
[„daisg'nostiks] n diagnostika 


diagonal 

[dai'aeganl] 

> a įstrižas, įstrižinis; 
a diagonal path across a field keliukas, 
einantis įstrižai lauko 

> geom. įstrižainė 


diagonally 
[dai’eegenlli] adv įstrižai 


diagram 
[’daisgreem ] 
> n diagrama; grafikas; schema; 
assembled diagram suvestinė diagrama; 
diagram of blood circulation kraujo 
apytakos schema; 
in diagram form grafiškai, schemiskai 
> v (pa)vaizduoti/pateikti schemos/diagramos 
pavidalu; sudaryti diagrama/schema 


diagrammatic(al) 
[„daiagrs'metik(1)] a schem(at)inis, 
schem(at)iškas; grafinis, grafiškas 


diagrammatize 
[,da1o’greemotaiz] = diagram v 


dial 
([da1:(9)1]) 
ae 
1. (matavimo prietaiso, laikrodžio) ciferblatas; 
apskritoji skalė 
2. (telefono aparato) diskas 
3. rad. stoties nustatymo įtaisas 
4. saulės laikrodis 
> v (-ll-) 
1. (su)rinkti telefono numeri; 
dial the police station (pa)skambinkite i 
policijos skyriu 
2. matuoti/nustatyti pagal skale/ciferblata ir 
pan. 


dialect 

[’daislekt] n kalb. tarmė, dialektas; 
dialect story anekdotas, paremtas 
tarmybėmis; 
to speak dialect kalbėti tarmiškai 


dialectal 
[„daio'lektl] a kalb. tarminis, dialektinis 


dialectic 
[,daio’lektik] 
an 
1. dialektika 
2. mokejimas polemizuoti 
> a = dialectical 


dialectical 
[„dai9'lektikl] a filos. dialektinis; dialektiškas; 
dialectical method dialektinis metodas 


dialectician 
[,daislek’tifn] n filos. dialektikas 


dialectics 
[„daio'lektiks] n dialektika 


dialectologist 
[,daislek’toled3ist] n dialektologas 


dialectology 
[,daislek’tolad31] n dialektologija, tarmių 
mokslas 


dialling 
[’daislin] n telefono numerio (su)rinkimas; 
dialling tone signalas „linija neuzimta“ 


dialog 
[’daislog] amer. = dialogue n, v 


dialogic(al) 
[,da1o’lod31k(1)] a dialoginis, dialogiskas 


dialogue 
[’daislog] 
> n dialogas (t. p. polit.); pokalbis 
Vv 
1. kalbėtis 
2. (iš)reikšti mintis dialogo forma 


dialyser 
[,daio’laizo] n chem. dializatorius 


dialysis 
[dai'aelisis] n (p! -ses [-si:z]) chem. dializė 


diamagnetism 
[,daie’meegnetizm] n fiz. diamagnetizmas 


diamantė 
[„daio'meenti, die’monte1] pr. a papuoštas 
dirbtiniais deimantais 


diameter 

[dai'aamits] n skersmuo, diametras; 
two feet in diameter dviejų pėdų 
skersmens 


diametric(al) 
[„dai9'metrik(1)] a 
1. diametrinis, skersmeninis; 
diametric(al) clearance tech. radialinis 
tarpas 
2. diametralus, visiškas (apie priešingumą) 


diametrically 

([,daio’metrik(a)li]) adv diametraliai; 
diametrically opposed views 
diametraliai/visiškai priešingos nuomonės 


diamond 
['daismand] 
> n 
1. deimantas, briliantas; 
black diamond juodasis briliantas; 
black diamonds akmens anglys; 
rough diamond 
a). nešlifuotas deimantas; 
b). prk. šiurkščių manierų, bet geros 
širdies žmogus (amer. diamond in the 
rough) 
2. rėžtukas, deimantas (stiklui rėžti) 
3. geom. rombas 
4. pl (kortų) būgnai 
5. beisbolo aikštelė 
> a deimantinis, briliantinis; 
diamond necklace deimantų vėrinys; 
diamond anniversary/jubilee deimantinis 
jubiliejus (šešiasdešimties metų sukaktis; 
amer. t. p. septyniasdešimt penkerių metų 
sukaktis); 
a diamond ring žiedas su briliantų; 
the Diamond State amer. Delavero valstija 
> V puošti deimantais 


diamond-field 
['daismandfi:1d] n deimantų kasykla 


diamond-point 

[’daismendpoint] n 
1. graviravimo adata su deimantiniu antgaliu 
2. glžk. bėgių sankirta (smailiu kampu) 


diamond-shaped 
['daiomend'feipt] a rombinis, rombiškas, rombo 
pavidalo 


Diana 
[dai'aens] n 
1. Diana (vardas; t. p. mit.) 


2. poet. Mėnulis 


dianthus 
[dai'aeen0as] n bot. gvazdikas 


diapason 

[„dai9'peisn] n 
1. diapazonas (t. p. muz.) 
2. muz. vargonų pagrindinis registras 
3. muz. kamertonas 


diapause 
[daisp2:z] n zool. (vabzdžių) diapauzė 


diaper 
[’daispe] 
pn 
1. raštuota drobė (staltiesėms, 
rankšluosčiams, vystyklams) 
2. rombinis raštas (t. p. diaper pattern) 
3. amer. vystyklas 
pv 
1. puosti rombiniu rastu 
2. amer. keisti vystyklus, vystyti (i vystyklus) 


diaphanous 
[dai’sefenes] a permatomas, persišviečiantis 
(apie audinj) 


diaphoretic 

[,daiefe’retik] farm. 

> a prakaito varomasis 

»- n prakaito varomasis vaistas 


diaphragm 

[’daisfreem] n 
1. anat. diafragma, perdanga 
2. fiz., tech. diafragma, pertvara; membrana 
3. bot., zool. plėnelė, plėvelė 
4. med. gaubtukas, padedantis isvengti 
nestumo 


diaphragmatic 
[„daisfrag'metik] a diafragminis 


diarchy 
[’daia:ki] n dvivaldystė 


diarist 

['daierist] n žmogus, rašantis dienoraštį 
diarize 

['daiera1z] v rašyti dienoraštį 


diarrhea 
[„dais'T19] n amer. = diarrhoea 


diarrhoea 
[,daio’rie] n med. viduriavimas, diarėja; 
to have diarrhoea viduriuoti 


diary 
[’daieri] n 
1. dienoraštis; 
to keep a diary rašyti dienoraštį 
2. užrašų knygutė su kalendoriumi 


diaspora 
[dai'aespsrs] n 
1. diaspora; žmonės, išsisklaidę po kitas šalis, 
imigrantai 
2. (kultūros ir pan.) plitimas; 
the diaspora of English speech anglų 
kalbos paplitimas kitose šalyse 
3. (the Diaspora) ist. (žydų) išsisklaidymas 
(užgrobus Babiloniją) 


diastase 
['daiestei1z] n chem. diastazė 


diastole 
[dai'aestali] n fiziol. diastole 


diathesis 
[dai’eO@isis] n (pl -ses [-si:z]) med. diatezė 


diatom 
[’daistem] n bot. titnagdumblis, diatominis 
dumblis 


diatomic 
[„daio'tomik] a chem. dviatomis 


diatomite 
[da1’aetomait] n min. diatomitas 


diatonic 
[„daio'tonik] a muz. diatoninis 


diatribe 
Udaietraib] n knyg. diatribė; griežta kritika, 
tulžinga/priekabi kalba 


diazepam 
[dai’eezipeem] n farm. diazepamas 


dib 
[dib] = dap v 
dibasic 


[dai'beisik] a chem. dvibazis 


dibber 
["dibs] = dibble n 


dibble 

[’dibl] ž. u. 

> n kuoliukas (augalams sodinti) 

> v sodinti, kuoliuku padarant duobutes 


dice 
[dais] 
n 
1. (pl dice) (žaidžiamasis) kauliukas, kauliukai 
2. žaidimas kauliukais 
< no dice (ypač amer.) šnek. nieko 
neišeis/neišeina 
V 
1. žaisti/lošti kauliukais 
2. mesti kauliuką (buriant; for); 
he diced me for which of us should 
marry the girl jis metė burtus, kuriam iš 
mūsų vesti tą mergaitę 
3. kul. pjaustyti kubeliais (t. p. dice up) 
4. (iš)braižyti/siuvinėti langeliais/kvadratėliais 
0] dice away 
a). pralošti; 
b). pražaisti (kurį laiką) 
} to dice with death žaisti su mirtimi 


dicer 
['dais9] n žaidėjas kauliukais 


dicey 

[’daisi] a šnek. (truputį) rizikingas, pavojingas; 
their future is dicey nežinia, kaip 
susiklostys jų ateitis 


dichogamy 
[dai'kogami] n bot. dichogamija 


dichotomy 
[dai'kotami] n spec. dichotomija; 
dalijimas(is)/skirstymas(is) i dvi dalis 


dichromatic 
L,daikro’meetik] a spec. dichromatinis, 
dvispalvis 


dichromic 
[dai'kraumik] a skiriantis tik dvi pagrindines 
spalvas 


dick 
1. [dik] n 
1. Dick (Richard sutr.) Dikas (vardas) 
2. sl. mulkis, žmogėnas 
3. amer. sl. seklys 
4. vulg. vyro varpa 


dick 
2.nsl.: to take one’s dick (that)... prisiekti, 
tvirtinti (kad)... 


dickens 
Udikanz] n šnek. 
1. kipšas, velnias; 
as pretty as the dickens amer. velniškai 
grazus 


2. po galais! (po what, who, where, why); 
what the dickens do you want? ko, po 
galais, tau čia reikia? 


Dickens Ę 
[’dikonz] n: Charles Dickens Carlsas Dikensas 
(anglu rasytojas) 


Dickensian 
[di’kenzion] a Dikenso; dikensiškas 


dicker 

['diks] šnek. 

> n smulkus sandėris; daiktai/prekės kaip 
mainų/mokėjimo priemonė; mainai 

> v derėtis dėl smulkmenų 


dickey 
[’diki] = dicky1. 


dickhead 
[’dikhed] n s/. mulkis, idiotas 


dicky 

1. ['diki] n 
1. antkrūtinis, krūtinėlė 
2. prijuostė; seilinukas 
3. vežiko/liokajaus sėdynė karietos užpakalyje; 
(senovinio dviviečio automobilio) sudedamoji 
užpakalinė sėdynė 
4. = dickybird 


dicky 

2. ['diki] a šnek. silpnas; netvirtas (ant kojų); 
dicky heart/ticker silpna širdis; 
I feel a bit dicky after the flight po 
skridimo aš jaučiuosi nekaip 


dickybird 

[dikiba:d] n vaik. paukščiukas 
< not to say a dickybird nė žodelio, nieko 
nesakyti, tylėti 


dicotyledon 
([daikoti'li:d(9)n]) n bot. dviskiltis augalas 


dict. 
sutr. 
dictionary žodynas 


dicta 
[’dikta] pl žr. dictum 


dictaphone 
[’diktofeun] n diktofonas 


dictate 
> 7m [’dikteit] 
1. isakymas, (pa)liepimas; 


the dictate of conscience [of reason] 
sąžinės [proto] balsas 

2. polit. diktatas 

> v [dik’teit] 

1. diktuoti (laišką ir pan.) 

2. (i)sakyti, liepti (to); 
to dictate terms to the enemy diktuoti 
sąlygas priešui; 
common sense dictates that... sveikas 
protas sako/nurodo, kad... 


dictation 
[dik'teifn] n 
1. diktavimas; tai, kas diktuojama; 
to write at smb’s dictation rašyti kam 
diktuojant; 
to take dictation 
a). rašyti diktuojant; 
b). paklusti įsakymui 
2. liepimas, įsakymas 
3. mok. diktantas 
4. polit. diktatas 


dictator 
[dik’teita] n diktatorius (t. p. prk.) 


dictatorial 

[„dikto'to:r191] a 
1. diktatorinis, diktatoriaus 
2. diktatoriškas; valdingas 


dictatorship 
[dik'teitafip] n (įv. reikšm.) diktatūra 


diction 
Udikfn] n 
1. dikcija, tarsena; minčių reiškimo 
maniera/stilius 
2. zodziu/fraziu parinkimas; 
poetic diction poezijos kalba 


dictionary 
(['dikfan(s)ri]) n 
1. žodynas (knyga); 
dictionary of place-names vietovardžių 
žodynas 
2. žinynas (sudarytas abėcėlės tvarka) 


dictum 

[’diktem] n (p! dictums [-z], dicta) 
1. posakis, aforizmas 
2. ofic. autoritetingas pareiškimas 
3. teis. teisėjo nuomonė/pareiškimas 
(neturintis nuosprendžio galios) 


did 
[did] past zr. dol. 
didactic 


[di'daektik, dai’deektik] a 
1. didaktinis, pamokomas 


2. didaktiškas, mėgstantis (pa)mokyti 


didacticism 
[di’dzektisizm] n didaktizmas 


didactics 
[di’dzektiks] n didaktika 


didapper 
["daidaeps] n amer. dial. = dabchick 


diddle 
Udidl] v šnek. 
1. apgau(dinė)ti, sukčiauti; 
to diddle smb out of his money išvilioti iš 
ko pinigus 
2. amer. tuščiai (pra)leisti (laiką; t. p. diddle 
away) 


diddle-dee 
[,didl’di:] n bot. raudonoji varnauogė 


diddly (-sguat) 

Udidh(,skwot)] n amer. šnek. nė kiek, ničnieko; 
not to know diddly (-squat) ničnieko 
nežinoti 


didicoi 
[’didiko1] n s!. čigonas 


didn't 

[’didnt] = did not 

dido 

Udaidau] n (p! dido(e)s [-z]) amer. šnek. išdaiga, 
pokštas; 


to cut didoes kvailioti 


Dido 
['daidau] n mit. Didone 


didst 

[didst] psn. vksm. do būtojo I. vns. 2 asmuo 
didy 

Udidi] n vaik. vystyklėlis 

die 

1. [dai] n 


1. tech. štampas; (preso) antgalis 
2. tech. sriegiamoji galvutė; sriegpjovė 
3. (pl dice) psn., amer. žaidimo kauliukas 
< straight as a die doras, sąžiningas; 
to set smth upon the die = statyti ką ant 
kortos; 
the die is cast/thrown burtai mesti 


die 
2. v (p! dying) 


1. mirti (t. p. prk.; of, from - nuo; for - už, dėl) 
to die in action/battle žūti kovoje; 
to die in one's bed mirti savo mirtimi; 
to die laughing mirti iš juoko; 
true love never dies tikroji meilė niekada 
nemiršta 
2. išnykti, būti uzmirstam; 
colonial traditions die hard kolonijinės 
tradicijos (iš)nyksta iš lėto, sunkiai 
. (nu)dvėsti, (nu)stipti 
. nuvysti (apie augalus) 
„silpnėti (apie šviesą ir pan.); nykti (apie 
spalvas) 
6. (už)gesti (apie variklį, cigaretę ir pan.) 
7. (iš)garuoti (apie skystį) 
8. šnek. mirti, trokšti, baisiai norėti; 
to be dying to do smth labai norėti/trokšti 
ką padaryti; 
I was dying of boredom [of thirst, for a 
drink] aš miriau iš nuobodulio [iš troškulio] 
0 die away 
a). silpnėti, (iš)nykti, (nu)tilti; 
b). (ap)alpti; 
die back (nu)vysti; 
die down nurimti, silpnėti (apie audrą, vėją, 
gaisrą, jausmus, juoką, revoliuciją ir pan.); 
die off išmirti (vienam po kito); 
die out 
a). išmirti; 
b). išnykti (apie papročius ir pan.) 


CB WW 


die-casting 
[’da1,ka:stin] n metal. liejimas slėgimu/slegiant 


diehard 

[’daiha:d] n 
1. žmogus, neatsisakantis pasenusių 
idėjų/papročių 
2. polit. kietakaktis, (ultra)konservatorius 


dielectric 

[dau'lektrik] fiz. 

> n dielektrikas, nelaidininkas 
> a dielektrinis 


dieresis 
[„dai1ierisis] n amer. = diaeresis 


diesel 
['di:zl] n dyzelis, dyzelinis variklis (t. p. diesel 
engine/motor); 

diesel fuel dyzelinis kuras 


dieses 
Udausi:z] pl žr. diesis 


die-sinker 
[’daisinke] n antspaudų/štampų raižytojas 


diesis 
[’dausis] n (p! dieses) muz. diezas 


diestock 
[’daistok] a tech. sriegtuvas 


diet 
1. [’daiot] 
ae 
1. maistas 
2. dieta; 
to be on a diet laikytis dietos; 
diet pills tabletés nuo nutukimo, 
liesinamosios tabletės 
» a dietinis 
> v paskirti dietą; laikytis dietos 


diet 

2.n 
1. ist. suvažiavimas, kongresas; tarptautinė 
konferencija 
2. (ne Diet Britanijos) parlamentas 


dietary 
(['daist(s)ri]) 
pn 
1. maisto davinys 
2. dieta 
oma 
1. dietinis; 
dietary foods dietiniai produktai 
2. mitybos 


dieter 
['daiets] n dietininkas 


dietetic 
[,daio’tetik] a dietinis; dietetikos, dietologijos 


dietetics 
[„dais'tetiks] n dietetika, dietologija 


dietician, dietitian 
[„dais'tifn] n dietetikas, dietologas, dietologijos 
specialistas 


diff 
[dif] n (difference sutr.) Snek. skirtumas; 
what's the diff? koks skirtumas? 


diff 
sutr. 
difference skirtumas 


diff., dift 
sutr. 
different skirtingas 


differ 
[’dife] v 
1. skirtis (from - nuo, in - kuo); 
to differ in opinion skirtis nuomonems 


2. nesutikti, nesutarti; 
he differed with his brother 
about/on/over a political question jis 
nesutarė su broliu politiniu klausimu; 
I differ from you there čia aš nesutinku 
su jumis 
< tastes differ = dėl skonio nesiginčijama 


difference 
[’difrons] 
ae 
1. skirtumas (t. p. mat.); skirtingumas; skirtis; 
difference in age [in price] amžiaus 
[kainų] skirtumas; 
to make a difference (between) 
daryti/įžiūrėti skirtumą (tarp); 
it makes no difference nėra jokio 
skirtumo; visai nesvarbu; 
a world of difference didžiulis skirtumas 
2. nesutarimas, nuomonių skirtingumas (t. p. 
difference of opinion); 
to have differences ginčytis, nesutarti; 
to settle the differences išspręsti 
nesutarimus, susitaikyti 
3. skiriamasis požymis 
© with a difference kitoks ir geresnis, 
nepaprastas ir įdomus (pritariant); 
to split the difference 
a). padalyti pusiau (lygstamos kainos 
skirtumą); 
b). susitarti kompromiso būdu; 
to make all the difference smarkiai 
(viską) pakeisti 
PV 
1. skirti(s) 
2. mat. apskaičiuoti skirtumą 
3. her. modifikuoti herbą (giminės atšakoms 
skirti) 


different 
U'difrant] a 
1. skirtingas; nepanašus; įvairus; 
to be different from other people skirtis 
nuo kitų žmonių; 
I rang at three different times 
skambinau triskart įvairiu laiku 
2. kitoks, kitoniškas, kitas; 
I feel a different person now dabar aš 
jaučiuosi visai kitas/kitoks žmogus 
3. šnek. nepaprastas; 
it's certainly different! tai tikrai 
originalu! 


differentia 
[,dife’renfie] n (pl -tiae [-f1i:]) skiriamasis 
(klasės, rūšies) požymis 


differential 

[,dife’renfl] 

> n 
1. mat., tech. diferencialas 
2. kom. diferencinis tarifas 


3. glžk. skirtinga bilieto kaina važiuojant į tą 
pačią vietą įvairiais maršrutais 
> 
1. skiriamasis, diferencinis; skirtuminis; 
atskirtinis 
2. mat., tech. diferencialinis; 
differential calculation diferencialinis 
skaičiavimas 


differentiate 
[„difa'renfieit] v 
1. skirti(s), at(si)skirti; 
to differentiate one from another skirti 
vieną nuo kito 
2. diferencijuoti (t. p. mat.); diferencijuotis 


differentiation 
Ldifsrenfi'eifn] n 
1. atskyrimas 
2. diferenciacija; diferenciavimas(is); 
price [wage] differentiation kainų 
[atlyginimu] diferenciacija 


differently 
[’difranth] adv 
1. kitaip, kitoniskai; 
I'd have done it differently aš būčiau tai 
padares kitaip 
2. skirtingai 


different-sized 
({’dif(a)rentsaizd]) a skirtingo dydžio 


difficile 
Udifisi:1] pr. a knyg. sunkus, nesukalbamas, 
įnoringas 


difficult 
(U'difik(9)lt]) a 
1. sunkus; keblus; varginantis; 
she finds it difficult to climb the stairs 
jai sunku lipti laiptais; 
it is difficult to imagine sunku 
įsivaizduoti; 
to make life difficult for smb apsunkinti 
kam gyvenimą 
2. sunkiai sukalbamas, (vis) nepatenkintas; 
difficult child sunkus (sunkiai auklėjamas) 
vaikas 


difficulty 
(U'"difik(s)lti]) n 
1. sunkumas; 
to find difficulty in understanding 
smb/smth sunkiai ką suprasti; 
without difficulty nesunkiai, be vargo; 
with much difficulty vargais negalais; 
the tests vary in difficulty testai yra 
įvairaus sunkumo 
2. kliūtis, apsunkinimas; 


to make/raise difficulties kliudyti, daryti 
kliūtis 
3. (džn. pl) kebli padėtis; (materialiniai) 
sunkumai; 
to be in difficulties turėti materialinių 
sunkumų; būti keblioje padėtyje; 
to get/run into difficulty patekti į keblią 
padėtį; 
to get out of difficulty išsipainioti iš 
keblios padėties 


diffidence 
(['difid(s)ns]) n drovumas; drovėjimasis, drova; 
nepasitikėjimas savimi 


diffident 
(['dif1d(s)nt]) a drovus; nepasitikintis savimi; 
to be diffident (about) drovėtis 


diffidently 
([’difid(a)nth]) adv droviai, nedrąsiai, netvirtai 


diffract 
[di’freekt] n fiz. išsklaidyti (spindulį); difraguoti 


diffraction 
[di’fraek{n] n fiz. difrakcija 


diffractive 
[di’freektiv] a fiz. difrakcinis 


diffuse 

> a [di'fju:s] 
1. difuzinis; išsisklaidęs, išsklaidytas; 

diffuse light fiz. išsklaidytoji šviesa 

2. ištęstas, daugiažodis 

> v [di 'fju:z] 
1. iš(si)sklaidyti (apie šviesą, šilumą); 
(iš)sklisti (apie rašalą ir pan.) 
2. skleisti (informaciją, mokslą, džiaugsmą ir 
pan.); (pa)sklisti 


diffuseness 
[di’fju:snis] n 
1. ištęstumas, daugiažodiškumas 
2. (organizacijos) padrikumas, išsisklaidymas 


diffuser 
[di'fju:z9] n tech. difuzorius; sklaidytuvas 


diffusible 
[di’fju:zebl] a pasklindantis, išsisklaidantis; 
galintis difunduoti 


diffusion 

[di’fju:3n] n 
1. i§(si)sklaidymas 
2. (mokslo ir pan.) skleidimas 
3. fiz. difuzija 


diffusive 
[di’fju:siv] a 
1. sklindantis 
2. daugiažodis 
3. fiz. išsklaidytas, difuzinis 


dig 
[dig] 
> v (dug) 
1. kasti, kasioti; 
to dig a well (iš)kasti šulinį; 
to dig a vegetable garden sukasti daržą; 
to dig a pit for smb prk. kasti kam duobe 
2. knaisiotis, ieSkoti (knygos ir pan.; for); 
to dig for information ieškoti 
informacijos; 
to dig into the bag raustis krepšyje 
3. kasti (bulves ir pan.) 
4. kasinėti (archeologiniais tikslais) 
5. bakstelėti, (į)besti, badyti (into) 
6. įgelti, užgauti, užgaulioti (at) 
7. amer. šnek. uoliai darbuotis, kalti (pamoką 
ir pan.; into) 
8. sl. išmanyti, suprasti 
9. sl. mėgti, vertinti 
0 dig in 
a). įkasti, apkasti (ypač kar.); refl apsikasti 
(apkasuose); 
b). refl šnek. įsitaisyti, įsitvirtinti 
(tarnyboje, gyventi kur); 
c). šnek. pulti (prie valgio); 
d):. to dig in manure (pa)tręšti žemę 
mėšlu; 
dig out 
a). atkasti; iškasti; 
b). surasti; 
c). amer. šnek. išbėgti, iškurti, išnykti; 
dig over (iš naujo) pergalvoti; 
dig up 
a). iškasti, atkasti; 
b). sukasti, suarti (lauka, ganyklą ir pan.); 
c). suieškoti, atskleisti; 
d). šnek. sukrapštyti (pinigų) 


1. kasimas; kasinėjimas; 
to give the garden a dig sukasti daržą 
2. bakstelėjimas (pašonėn); 
to give smb a dig bakstelėti kam 
. šnek. įgėlimas (kandžia pastaba; at) 
. pl šnek. išsinuomotas kambarys 
„archeol. kasinėjimai 


CB 0 


digamist 
[’digemist] n digamistas 


digamy 
[’digem1] n digamija, dvipatystė, dvivyrystė 


digest 

> n ['daid3est] 
1. santrauka, reziumė; kompendiumas, 
rinkinys; periodikos apžvalga 


2. teis. sisteminis įstatymas, teismo nutarimas 
ir pan.; sąvadas, rinkinys 
> v [dai'dGest, di-] 
1. (su)virškinti (maistą; t. p. prk.); 
chicken is easily digested vištiena lengvai 
virškinama; 
I need time to digest what I have read 
man reikia laiko suvirškinti tai, ką 
perskaičiau 
2. asimiliuoti, pasisavinti, suprasti; 
to digest the events susiorientuoti 
įvykiuose 
. pakęsti, iškęsti 
„sisteminti, klasifikuoti, sudaryti rodyklę 
5. Z. U. ruošti kompostą, kompostuoti 


BW 


digester 
[dai'd3esta, di-] n 
1. virškinimo skatinamasis vaistas 
2. greitpuodis, hermetiškai užsidarantis 
verdamasis indas 
3. tech. autoklavas 


digestibility 
[dai,d3este’biloti, di-] n suvirškinamumas 


digestible 
[dai’d3establ, di-] a (lengvai) virškinamas, 
pasisavinamas, asimiliuojamas 


digestion 
[dai'd3estfn, di-] n 
1. maisto virskinimas 
2. (ziniu ir pan.) igijimas, suvokimas 


digestive 
[dai’d3estiv, di-] 
pn 
1. = digester 1 
2. kul. trupininis pyragaitis (t. p. digestive 
biscuit) 
a 
1. virskinimo; 
digestive trouble virskinimo sutrikimas 
2. padedantis virskinti 


digger 

[’diga] n 
1. kasamoji, kasimo mašina; ekskavatorius; 

potato digger bulvių kasamoji mašina 

2. žemkasys, kasėjas 
3. angliakasys, šachtininkas 
4. austral. šnek. (Australijos) kareivis; 
australietis 
5. pl ist. digeriai 


digging 

Udigin] n 
1. kasimas, žemės darbai 
2. kasykla; (iškasenų) gavyba 
3. iškasenos 


4. pl = dig 4 

5. pl amer. šnek. rajonas, gyvenvietė 
dight 
[dait] a psn., poet. pasipuošęs, apsirengęs 
digit 
[’did3it] n 


1. anat. pirstas 

2. pirsto plotis (kaip matas = 0,75 colio » 1,9 
cm) 

3. mat. vienazenklis skaičius, skaitmuo (nuo 0 
iki 9) 


digital 
[’did3itl] a 
1. skaitmeninis; 
digital computer skaitmeninis 
kompiuteris; 
digital code [recording] skaitmeninis 
kodas [įrašas] 
2. anat. pirštų; piršto pavidalo 


digitalin 
[,did31’teilin] n chem. digitalinas 


digitalis 

[,did31’teilis] n 
1. bot. digitalis 
2. = digitalin 


digitate(d) 
[’did3iteit(id)] a zool. turintis išsirutuliojusius 
pirstus 

2. bot. pirštiškas, pirštuotas 


digitize 
[’did3itaiz] v komp. pervesti (informaciją) į 
skaitmeninę formą 


dignified 
[’dignifaid] a orus, kilnus; vertas pagarbos; 
to behave in a dignified way elgtis oriai 


dignify 

[’dignifa1] v 
1. teikti orumo/kilnumo 
2. vadinti garbingu vardu, suteikti titulą ir 
pan. 


dignitary 
(['digmt(s)ri]) n aukštą/garbingą postą 
užimantis žmogus (ypač dvasininkas) 


dignity 
[’digneti] n 
1. orumas, kilnumas; garbingumas; 
to stand (up) on one’s dignity oriai 
laikytis; reikalauti sau pagarbos; 


beneath one’s dignity nesilaikantis 
deramo orumo, neprideramas kam 
2. titulas, garbingas vardas 
3. kuop. (tituluotoji) aukštuomenė 


digraph 
[’daigra:f] n digrafas (dvi raidės vienam garsui 
žymėti) 


digress 
[dai'gres] v nukrypti, nutolti (nuo temos ir pan.) 


digression 
[dai'grefn] n nutolimas, nukrypimas; digresija; 
lyrical digression lit. lyrinis nukrypimas 


digressive 
[dai’gresiv] a nutolstantis, nukrypstantis (nuo 
temos) 


dihedral 
([dai'hi:dr(9)1]) a geom. sudaromas dviejų 
susikertančių plokštumų (apie kampą) 


dike 
1. [daik] 
> 
1. pylimas, užtvanka, damba 
2. prk. užtvara, kliūtis 
3. nutekamasis griovys 
pV 
1. apsaugoti/atitverti pylimu/uztvanka; daryti 
pylima/uztvanka 
2. iškasti griovį aplink; nusausinti vietą 
(grioviais) 
3. mirkyti (linus, kanapes) 


dike 
2.nsl. lesbietė 


diktat 
[’diktzet] vok. n diktatas 


dilapidated 
[di’leepideitid] a apgriuvęs, aplūžęs, apšiuręs, 
nutriušęs; 
dilapidated car iškleręs automobilis, 
kledaras 


dilapidation 

[di,laepi'deifn] n 
1. apgriuvimas, aplūžimas, aptriušimas 
2. pl kompensacija už žalą, padarytą 
nuomojamam namui, už bažnytinio turto 
valdymą 


dilatable 
[dai'leitabl] a spec. išplečiamas; platėjantis 


dilatation 


[dailei 'teifn] n spec. iš(si)plėtimas, plėtimas(is); 


linear dilatation tiesinis ilgėjimas 


dilatator 
['dails,teito] n = dilator 


dilate 

[dai'leit] v 
1. iš(si)plėsti (apie akies vyzdį ir pan.) 
2. fiz. plėstis 
3. knyg. plačiai kalbėti (on, upon - apie) 


dilation 
[dai'leifn] n = dilatation 


dilative 
[dai'leitiv] a iš(si)plečiantis, plečiantis 


dilator 

[dai'leits] n 
1. med. plėtiklis, dilatatorius 
2. anat. dilatatorius (raumuo) 
3. tekst. plėstuvas 


dilatory 

(['dilat(s)ri]) a 
1. delsiamas, delsiantis 
2. knyg. delsus, lėtas 


dildo 
['dildau] n (pl! dildos [-z]) šnek. dirbtinė varpa 


(sekso prekė) 


dilemma 


[di' lema, dai'lems] n dilema (t. p. log.); būtinybė 


pasirinkti; 
to be put into a dilemma, to be in a 
dilemma susidurti su dilema; 
to be on the horns of a dilemma 
nežinoti, kurį iš dviejų nemalonių dalykų 
pasirinkti 


dilettante 

[,dili’teenti] it. 

> n (pl -ti [-ti], dilettantes [-z]) mėgėjas, 
diletantas 

> a diletantiškas, mėgėjiškas 


dilettantism 
[„dili'teentizm] n diletantizmas 


diligence 
1. (['dilid3(8)ns]) n stropumas, uolumas; 
darbštumas 


diligence 
2. (["dilid3(s)ns, ’diliga:ns]) pr. n ist. diližanas 


diligent 
([’dilid3(9)nt]) a 


1. stropus, uolus; darbštus 
2. kruopštus, kruopščiai padarytas 


diligently 
([’dilid3(9)nth]) adv stropiai, kruopščiai, uoliai 


dill 
[dil] n bot. krapas; 
dill pickle marinuotas agurkas su krapais 


dilly 
Udili] n (ypač amer.) šnek. žavumas, puikybė; 
a dilly of a movie žavus/nuostabus filmas 


dillydally 
Udili,deeli] v šnek. delsti (nesiryztant ką daryti); 
gaišti 


diluent 

[’diljjuent] chem. 

> d atskiedžiantis, praskiedžiantis 
> n skiediklis 


dilute 

({dai’l(j)u:t]) 

V 
1. (at)skiesti, (at)miešti (skystį) 
2. susilpninti, sumenkinti (programą, 
principus ir pan.) 

> a atskiestas, atmieštas 


dilutee 
([,dail(j)u:’ti:]) n nelabai kvalifikuotas 
darbininkas 


dilution 

([dai'1(jju:fn]) n 
1. (at)skiedimas, atmiešimas 
2. silpninimas 


diluvial 
[dai'lu:visl] a geol. deliuvinis 


diluvium 
[dai'lu:viam] n geol. deliuvis, deliuvinės 
nuogulos 


dim 
[dim] 
ona 
1. blausus, blankus (apie šviesą, patalpą) 
2. neaiškus, neryškus; 
dim memories neaiškūs/migloti 
prisiminimai 
3. silpnas (apie regėjimą) 
4. šnek. bukas, neišmanantis 
< to take a dim view of smth šnek. 
skeptiškai/pesimistiškai/neigiamai žiūrėti į 
ką, nemėgti ko 
Vv 


1. blankti, blaustis, apsiblausti 

2. (pri)tem(dy)ti; 
to dim one’s lights/headlights amer. aut. 
perjungti šviesas, įjungti artimąsias šviesas; 
her eyes were dimmed with tears ašaros 
aptemdė jos akis 

3. (iš)blukti (apie prisiminimus ir pan.) 

4. (at)bukinti, (at)vėsinti (jausmus) 


dim. 
sutr. 
diminuendo muz. diminuendo 
diminution (su)mažinimas; diminutive 
gram. mazybinis 


dime 
[daim] n amer. dešimties centų moneta; 
dime novel pigus bulvarinis romanas; 
dime store amer. parduotuve/krautuve, 
prekiaujanti pigiomis prekemis 
© a dime a dozen šnek. = pigiau grybų, 
pigus; lengvai prieinamas; 
to stop on a dime šnek. = sustoti kaip 
įbestam 


dimension 
[di'menfn] 
> n 
1. (problemos, situacijos) aspektas (to); 
to take on a whole new dimension gauti 
visiškai naują aspektą 
2. mastas, užmojis; svarba; 
a scheme of vast dimensions didelės 
svarbos, plataus užmojo planas 
3. (ppr. pl) matmuo (t. p. mat.); dimensija (t. p. 
fiz.); dydis; 
of three dimensions trijų matmenų; 
the dimensions of the room kambario 
plotas (matmenys); 
overall dimension gabaritų matmuo 
> v pažymėti/nustatyti (reikiamus) dydžius 


dimensional 
[di'menfnsl] a matuojamasis, matavimo; erdvės, 
erdvinis 


dimentionless 

[di'menfnlas] a 
1. spec. bematis, nedimensinis 
2. neišmatuojamas 


dimerous 
[’dimoras] a bot., zool. dvidalis, (susidedantis) iš 
dviejų dalių 


dimeter 
[Udimite] n lit. dvipėdis eilėraštis, dvipėdė eilutė 


dimethyl 
[dai'me01l] n chem. etanas 


dimidiate 
> a [di'midiet] padalytas į dvi lygias dalis 
> v [di’midieit] dalyti pusiau 


diminish 
[di’minif] v 
1. mazinti; mazéti; 
to diminish suspicions (iš)sklaidyti 
įtarimus 
2. silpninti (jėgas ir pan.) 
3. (su)menkinti, (pa)zeminti 


diminishable 
[di'minifsbl] a (su)mažinamas 


diminished 
[di’minift] a 
1. sumažėjęs, sumažintas; 
diminished column archit. į viršų 
plonėjanti kolona; 
diminished responsibility teis. ribotas 
pakaltinamumas (dėl protinės būsenos) 
2. pažemintas; 
to feel diminished jaustis pažemintam 


diminuendo 
[di,minju'endau] it. adv, n muz. diminuendo, 
decrescendo 


diminution 
[„dimi'nju:fn] n 
1. mažėjimas; mažinimas 
2. archit. (kolonos) plonėjimas 


diminutival 

[di,minju'taivi] gram. 

> a mažybinis 

> n mažybinė priesaga, mazybinis sufiksas 


diminutive 
[di’minjutiv] 
(a 
1. mažas, miniatiūrinis 
2. gram. mažybinis; 
diminutive suffix mažybinė priesaga 
> gram. mažybinis žodis, diminutyvas 


dimity 
[’dimeti] n kanifasas (audinys 
užuolaidoms/užtiesalams ir pan.) 


dimly 
['dimli] adv blausiai, miglotai 


dimmer 
['dime] n 


1. el. sroves/itampos reguliatorius (reostatas; 


t. p. dimmer switch) 
2. amer. aut. artimųjų šviesų perjungiklis 


dimmish 
[’dimi{] a blankokas, blausokas 


dimness 
[’dimnis] n blausumas ir pan., žr. dim a 


dimorphic 
[dai'mo:fik] a spec. dimorfinis 


dimorphism 
[dai’mo:fizm] n spec. dimorfizmas 


dimorphous 
[dai’mo:fas] a = dimorphic 


dim-out 
[’dimaut] n (šviesų) pritemdymas, uztemdymas 


dimple 
[’dimpl] 
an 
1. (skruosto, smakro) duobute 
2. iduba, idubimas 
3. bangelės (ant vandens) 
V 
1. susidaryti duobutei (ant skruosto) 
2. raibuliuoti (apie vandenį) 


dimpled, dimply 
[’dimpld, 'dimpli] a 
1. su duobutėmis 
2. raibuliuojantis (apie vandenį) 


dimwit 
[’dimwit] n šnek. kvaiša, bukagalvis 


dim-witted 
[’dim’witid] a šnek. bukas, bukaprotis 


din 
[din] 
> n ūžesys, gausmas; 
the children are making a terrible din 
vaikai baisiai triukšmauja 
Vv 
1. ūžti, gausti; (ap)kurtinti 
2. išūžti ausis (atsibodusiomis kalbomis) 
3. nuolat kartoti; 
to din into smb's head (į)kalti kam į galvą 


dinar 
[’di:na:] n dinaras (pinigas) 


dine 
[dain] v 
1. pietauti; 
to dine in [out] pietauti namie [ne namie]; 
to dine out on smth būti kviečiamam 
pietums, kad papasakotum įdomių dalykų; 
to dine off/on smth valgyti ką pietų; 


to dine off smb pietauti iš kieno sąskaitos 
2. vaišinti pietumis, duoti pietus 
3. sutalpinti (pietaujančius); 
this table [room] dines twelve 
comfortably prie šio stalo [šiame 
kambaryje] lengvai gali pietauti 12 žmonių 


diner 

Udains] n 
1. pietautojas, pietaujantysis (restorane) 
2. amer. vagonas-restoranas 
3. amer. pigi užkandinė (ypač pakelėje) 


dinero 
[’dainereu, di’n3ereu] n amer. šnek. pinigai 


diner-out 
[,dainor’aut] n žmogus, dažnai pietaujantis ne 
namie 


dinette 
[dai'net] n mažas valgomasis (džn. nišoje prie 
virtuvės); 

dinette set pietų staliukas su kėdutėmis 


ding 
[din] 
> n (varpo) skambesys 
pV 
1. skambėti (apie metalą) 
2. šnek. įkyriai kartoti tą patį 


ding-a-ling 
["dina'lin] n 
1. = ding 
2. amer. šnek. pusprotis, bukagalvis 


dingbat 
[’dinbeet] n amer., austral. = ding-a-ling 2 


ding-dong 
[’din’don] 
pn 
1. bim bam; (varpo ir pan.) skambéjimas, 
skambesys 
2. monotoniškas kartojimas 
3. šnek. peštynės 
> a permainingas; 
ding-dong fight permaininga kova 
» adv smarkiai, atkakliai; kartojant 


dinghy 

[’dingi] n 
1. (laivo) valtis; gelbėjimo valtis 
2. pramoginė valtis 


dinginess 
[’dind3inis] n nutriušimas, apsmurgimas 


dingle 


[’dinl] n miškingas įklonis 


dingo 
[’dingeu] n (p! dingoes [-z]) zool. dingas (šuo) 


dingus 
[dinges] n šnek. nematytas daiktas; kaip jis ten 
vadinasi? (vart. vietoj užmiršto žodžio/vardo) 


dingy 
[’dind31] a 
1. tamsus, purvinas, aprukes; 
dingy room niūrus kambarys 
2. apiplyšęs, nutriušęs 


dining-car 
[’daininka:] n vagonas-restoranas 


dining-room 
[’daininrum] n valgomasis; valgykla (viešbutyje) 


dining-table 
[’dainin,teibl] n valgomasis stalas 


dink 
[dink] n = dinky n 


dinkey 
[’dinki] n amer. nedidelis manevrinis garvežys 


dinkum 

[’dinkem] a austral. šnek. 
1. tikras (t. p. fair dinkum) 
2. doras, sąžiningas 


dinky 
[’dink1] 
> a šnek. 

1. žavus, dailus; miniatiūrinis 

2. amer. prastokas, menkavertis, smulkus 
> n gerai uždirbančios bevaikės šeimos 
vyras/zmona 


dinner 
[’dine] n 
1. pietus; 
to have/take dinner pietauti; 
dinner pail indų komplektas pietums 
atnešti 
2. oficialūs/kviestiniai pietūs (t. p. formal 
dinner); 
to give a dinner duoti/surengti pietus 


dinner-bell 
['dinsbel] n pietų skambutis 


dinner-dance 
[’dineda:ns] n kviestiniai pietūs su šokiais 


dinner-jacket 


[’dine,d3eekit] n smokingas 


dinner-party 
['dins,pa:ti] n kviestiniai pietūs 


dinner-service, dinner-set 
['dins,sa:vis, -set] n pietų servizas/rinkinys 


dinner-table 
['dins,teibl] n pietų stalas 


dinnertime 
[’dinetaim] n pietų laikas/metas 


dinner-wagon 
[’dine,weegen] n vežimėlis (indams gabenti 
valgykloje) 


dinosaur 
[’daingso:] n dinozauras 


dint 
[dint] 


> n (ypač poet.) smūgio žymė, įduba, ispauda 


(nuo smūgio) 
> prep: by dint of dėl, per; 

by dint of hard labour atkakliu darbu 
> v palikti pėdsaką, iduobti, įspausti 


diocesan 
[dai'osisn] bažn. 
> a vyskupijos 
> n vyskupas 


diocese 
['daies1s] n bazn. vyskupija 


diode 
[’daioud] n el., rad. diodas 


dioecious 
[da1’i:fas] n 
1. bot. dvinamis 
2. biol. skirtalytis 


Diogenes 
[dai'odžini:z] n Diogenas (graikų filosofas) 


Dionysiac 
[,daio’nisizek] a dionisijų, Dioniso 


Dionysus 
[„dais'naisis] n mit. Dionisas (graikų vyno 
dievas) 


diopter 

amer., dioptre [dai'opts] n opt. 
1. dioptrija 
2. dioptras 


dioptrics 
[dai'optriks] n opt. dioptrika 


diorama 
[„daio'ra:ms] n men. diorama 


dioxide 

[dai'oksaid] n chem. dioksidas, dvideginis; 
sulphur dioxide sieros 
dioksidas/dvideginis; 
carbon dioxide anglies 
dioksidas/dvideginis, angliarūgštė 


dioxin 
[dai'oksin] n chem. dioksinas (pesticidas) 


dip 
[dip] 
> 
1. pa(si)nėrimas; panardinimas, imerkimas; 
to have/take a dip, to go for a dip 
(trumpai, greitai) pasimaudyti, paplaukioti 
2. dezinfekuojamasis skystis (gyvuliu 
parazitams naikinti) 
. lietiné žvakė (t. p. dip candle) 
„vėliavos saliutas (truputį nuleidžiant) 
. nuokalnė, nuolaiduma; kryptis 
. dauba, įdubimas; (kalnų) slėnis 
. (kainų) kritimas, mažėjimas 
„(knygos ir pan.) peržiūrėjimas (into) 
. kul. padažas, dazinys, mirkalas 
10. av. kritimas, nėrimas žemyn 
11. sport. nusileidimas ant ištiestų rankų 
12. fiz. nuosvyra 
13. geol. (sluoksnio) polinkis 
14. amer. šnek. nemokša, mulkis 
pV 
1. pa(si)nerti; (pa)nardinti, (i)merkti; 
to dip one’s finger in water 
panerti/imerkti pirštą į vandenį; 
to dip a pen in(to) the ink padažyti 
plunksną į rašalą; 
to dip one's pen in gall tulžingai rašyti; 
to dip a dress dažyti drabužį 
(panardinant); 
to dip sheep maudyti (dezinfekuoti) avis 
2. leistis žemyn (apie kelią, saulę ir pan.) 
3. linktelėti (galva) 
4. truputį nuleisti (vėliavą); saliutuoti (truputi 
nuleidžiant vėliavą) 
5. mažėti, kristi (apie pelną ir pan.) 
6. (paviršutiniškai) peržiūrėti, žvilgtelėti, 
pažvelgti (into); 
to dip into a book paskaitinėti knygą; 
to dip into the future pažvelgti į ateitį 
7. kišti, kaišioti (ranką į krepšį ir pan.; into) 
8. aut. perjungti šviesas (kad neakintų 
važiuojančių priešais) 
9. av. nerti/kristi žemyn 
10. tech. grūdinti (metalą) 
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11. z. u. maudyti, dezinfekuoti (avis ir pan.) 
0 dip in (pasi)imti savo dalį (siūlomo maisto 
ir pan.); 

dip out/up išsemti 


Dip 
sutr. 
Diploma diplomas 


diphase, diphasic 
[dai'fe1z, dai’fe1zik] a el. dvifazis 


Dip H.E. 
sutr. 
Diploma of Higher Education aukštojo 
mokslo diplomas 


diphosgene 
[dai 'fosd3i:n] n chem. difosgenas 


diphtheria 
[dif'0197r18] n med. difterija, difteritas 


diphtheric 
[dif'0erik] a med. difterijos, difterito, difterinis 


diphtheritic 
[,dif69’ritik] a = diphtheric 


diphthong 
["dif02n] n fon. diftongas, dvibalsis 


diphthongize 
['dif09nga1z] v fon. dvibalsinti, diftongizuoti; 
sudaryti dvibalsį, (pa)versti dvibalsiu 


dipl. 
sutr. 
diplomat diplomatas; diplomatic 
diplomatinis 


diploid 
[diploid] n biol. diploidas 


diploma 
[di’ploume] 


Pn 


1. diplomas; 
teaching diploma mokytojo diplomas; 
diploma in architecture [in 
engineering] architekto [inžinieriaus] 
diplomas; 
diploma mill amer. niek. diplomų fabrikas 
2. oficialus dokumentas 


> v ret. išduoti diplomą 


diplomacy 
[di'plaumasi] n 
1. diplomatija; 


shuttle diplomacy šaudyklinė diplomatija 
(diplomatui važinėjant iš vienos šalies į kitą) 
2. diplomatiškumas, taktas 


diplomaed 
[di'plaumad] 

> a diplomuotas 
> n diplomantas 


diplomat 
[’diploameet] n diplomatas (t. p. prk.) 


diplomate 
[’diplemeit] n (ypač amer.) diplomo turėtojas; 
diplomuotas gydytojas/inžinierius ir pan. 


diplomatic 
[,diplo’meetik] a 
1. diplomatinis; 
diplomatic body/corps diplomatinis 
korpusas; 
diplomatic service diplomatine tarnyba 
2. diplomatiškas; taktiškas; 
diplomatic reply diplomatiškas atsakymas; 
to be diplomatic turėti takto 
3. spec. diplomatikos; pažodinis; 
diplomatic copy tiksli kopija 


diplomatically 
[dipls'meetikali] adv diplomatiškai 


diplomatics 
Ldipls'maetiks] n diplomatika 


diplomatist 
[di'plaumatist] n = diplomat 


diplomatize 
[di'plaumataiz] v ret. rengti diplomatines 
derybas; būti diplomatu 


diplopia 
[di'plaupis] n med. diplopija, dvejinimasis akyse 


dip-needle 
[’dip,ni:dl] n magnetinė rodyklė (nuosvyros 
kampui matuoti) 


dipnet 
[’dipnet] n meškeriotojo tinklelis (su rankena) 


dipnoan 
[’dipneusn] n (p! -noi [-naui]) zool. dvikvapė 
žuvis 


dipolar 
[dai’poule] a fiz. dvipolis, dvipolinis, dviejų polių 


dipole 
['daipaul] n el., rad. dipolis 


dipper 
[’dipe] n 
1. samtis, kaušas 
2. niek. (ana)baptistas 
3. (ypač amer.): the (Big) Dipper Didieji 
Grįžulo Ratai; 
the Little Dipper Mažieji Grįžulo Ratai 
4. zool. vandeninis strazdas 


dipping-needle 
[’dipin,ni:dl] n = dip-needle 


dippy 
['dipi] a šnek. pakvaišęs, pamišęs 


dipshit 
[’dipfit] n amer. sl. kvaiša, žioplys 


dipso 
['dipsau] n (p! dipsos [-z]) šnek. girtuoklis 


dipsomania 
([,dipse(u)’meinie]) n med. dipsomanija; 
alkoholizmas 


dipsomaniac 
(L,dipse(u)’meinizek]) n alkoholikas 


dipstick 

[’dipstik] n 
1. tech. (skyscio) lygio matuoklis 
2. sl. idiotas 


dipswitch 
['dipswitf] n aut. artimųjų šviesų perjungiklis 


Diptera 
[’diptera] n pl zool. dvisparniai (vabzdžių būrys) 


dipteral 
(['dipt(e)rel]) 
a 
1. zool., bot. dvisparnis 
2. archit. apjuostas portiku su dviem eilėmis 
kolonų 
» n archit. dipteris (pastatas su dviem sparnais; 
graikų šventovė su dviem eilėmis kolonų) 


dipterous 
([’dipt(9)res]) = dipteral a 1 


diptych 
[’diptik] n diptikas (t. p. men.) 


dire 
[’daie] a 
1. baisus, skaudus; 
dire calamity baisi/skaudi nelaime; 
dire necessity skaudi būtinybė 


2. žūtbūtinis (apie reikalą) 


direct 
[’direkt] 
(a 
1. tiesioginis (f. p. gram., mat.); 
direct descendant tiesioginis palikuonis; 
direct hit/shot kar. tiesioginis pataikymas; 
direct position kar. atvira pozicija; 
direct tax tiesioginis mokestis; 
direct contact tiesioginis kontaktas; 
direct drive tech. tiesioginė pavara; 
direct speech gram. tiesioginė kalba 
2. tiesus; 
direct road tiesus kelias; 
in a direct line with smth vienoje linijoje 
su kuo 
3. atviras, tiesus; aiškus (apie atsakymą, melą 
ir pan.); 
direct person tiesus Žmogus 
4. visiškas; 
direct contrast visiška priešingybė 
5. astr. judantis iš vakarų į rytus 
» adv 
1. tiesiai; tiesiog, tiesiogiai; 
to come direct to London atvykti tiesiai į 
Londoną 
2. tuojau pat, tučtuojau 


1. nukreipti (at, towards - į); 
to direct one's efforts [attention] 
nukreipti/sutelkti savo pastangas [demesi]; 
to direct one's steps pasukti (kuria 
kryptimi) 

2. adresuoti (laišką ir pan.); (pa)siųsti; 
to direct a remark skirti/taikyti/adresuoti 
pastabą 

3. (pa)rodyti kelią; 
can you direct me to the cemetery? 
prašom parodyti kelią į kapines 

4. vadovauti; 
to direct a business vadovauti 
įmonei/firmai 

5. diriguoti (apie dirigenta) 

6. režisuoti; statyti (apie režisierių) 

7. įsakyti, liepti; nurodyti; 


I have been directed to apply to you man 


nurodė kreiptis į jus 


directing-post 
[di’rektinpoust] n kelio rodyklė, kelrodis 


direction 
[di'rekfn] n 
1. kryptis, linkmė; pusė; 
in the direction (of) link, kryptimi; 
sense of direction 

a). mokéjimas orientuotis; 

b). (gyvenimo) tikslo supratimas; 
direction sign kelio (krypties) zenklas; 
they scattered in all directions jie 
išsisklaidė į visas puses 


2. (veiklos ir pan.) aspektas, pusė, sritis 
3. vadovavimas; 
to work under the direction (of) dirbti 
(kieno) vadovaujamam 
4. vadovybė, direkcija 
5. (spektaklio, filmo) pastatymas; režisūra 
6. pl instrukcijos; nurodymai; direktyvos; 
directions for use naudojimosi taisyklės 
7. pl adresas (ant laiško ir pan.); 
the directions on the parcel were wrong 
siuntinys buvo netiksliai adresuotas 


directional 

[di'rekfnal] a spec. kryptinis; 
directional transmitter radijo 
pelengatoriaus stotis, siųstuvas 


direction-finder 
[di'rekfn,fainds] n radijo pelengatorius 


directionless 
[di'rekfnlas, dai-] a nekryptingas; neturintis 
tikslo 


directive 

[di’rektiv] 

> n direktyva 

> a nukreipiantis; nurodomasis, direktyvinis 


directly 
[di'rektli] 
> adv 
1. tiesiai; tiesiog(iai); 
he looked directly at her jis pažiūrėjo jai 
tiesiai į akis 
2. (džn. ['drekli]) tuojau pat; netrukus 
3. atvirai 
> conj (t. p. ['drekli]) kai tik; 
let me know directly he comes 
pranešk(ite) man, kai tik jis ateis 


directness 

[di'rektnis] n 
1. tiesumas 
2. atvirumas 


director 
[di’rekta] n 
1. vadovas, direktorius; 
executive director valdytojas; 
financial director finansu skyriaus 
viršininkas 
2. (bendrovės, organizacijos) valdybos narys 
3. kin., teatr., tel. režisierius (t. p. artistic 
director); 
film director kino režisierius; 
art director 
a). filmo dailininkas; (teatro, kino studijos) 
meno vadovas; 
b). (žurnalo, reklamos agentūros ir pan.) 
vyriausiasis dailininkas 


4. dirigentas 
5. kar. (valdybos, tarnybos) viršininkas 
6. kar. busolė 


directorate 

[di'rektarat, dai-] n 
1. direkcija, direktoratas, valdyba 
2. direktoriavimas; direktorystė 


director-general 
([d(a)i'rekta'd3en(s)ral]) n generalinis 
direktorius 


directorial 
[,dairek’to:rial, di-] a 

1. direktoriaus 

2. kin., teatr. rezisieriaus 


directorship 
[di'rektsfip, dai-] n direktorystė 


directory 

([di’rekt(9)r, dai-]) 

> n adresų knyga; žinynas; katalogas; 
directory enguiries/amer. assistance 
telefonų tinklo informacijos biuras; 
telephone directory telefono abonentų 
knyga; 
trade directory prekybos firmų 
žinynas/katalogas 

» a direktyvinis, instruktažinis 


directress 
[di’rektris, dai-] n direktorė 


directrix 
[di’rektriks, dai-] Jot. n (p! directrices 
[,direk’traisi:z]) geom. direktrisė 


direful 
(['daisf(9)1]) a poet. siaubus, baisus 


dirge 
[de:d3] n laidotuvių giesmė; graudulinga 
melodija 


dirham 
['diarham] arab. n dirhamas (piniginis vienetas) 


dirhem 
[dir'hem] n = dirham 


dirigible 

[’dirid3abl] 

> n dirižablis; (valdomas) aerostatas 
» a valdomas, vairuojamas 


diriment 
[’diriment] a teis. anuliuojantis, anuliuojamasis, 
panaikinantis 


dirk 

[da:k] skot. ist. 
> n durklas 

> v durti durklu 


dirndl 

['da:ndl] n 
1. tiroliečių moterų kostiumas 
2. platus parauktas sijonas 


dirt 
[da:t] n 
1. purvas 
2. nešvarumai; nešvara; užsiteršimas; 
dog dirt šuns išmatos 
3. šnek. nešvankios kalbos, keiksmai; 
to fling dirt about burnoti; 
to cast/fling/throw dirt (at), to dish dirt 
(on) drabstyti purvais, dergti 
4. žemė, dirva, gruntas; 
dirt floor (plūktinė) asla; 
dirt road amer. gruntkelis, žvyruotas kelias 
5. geol. sąnašos; sąnašynų auksas 
< to do smb dirt šnek. = daryti/krėsti 
šunybes, (pa)kenkti kam; 
to treat smb like dirt paniekinamai elgtis 
su kuo, laikyti ka uz nieka; 
to eat dirt iškęsti/pakelti 
nuoskauda/izeidima; 
as cheap as dirt = pigiau grybu; 
yellow dirt si. auksas 


dirtbike 
['da:tbaik] n motociklas važinėti labai raižyta 
vieta 


dirt-cheap 
[,da:t’tfi:p] šnek. 

» a labai pigus 

> adv pigiau grybų 


dirtily 
[’da:tili] adv 
1. purvinai; nešvariai 
2. niekšiškai, negarbingai 


dirtiness 

['da:tinis] n 
1. purvinumas, nešvarumas; apskretimas 
2. niekšiškumas, žemumas 


dirt-track 
['da:ttreek] n sport. motociklų lenktynių trekas 


dirty 
['da:ti] 
ra 
1. purvinas, nešvarus; 
to get dirty susipurvinti; 


to get/make smth dirty supurvinti, 
suteršti 
2. drumzlinai/purvinai pilkas (apie atspalvį); 
dirty green drumzlinai žalias 
3. netinkamas, nešvankus, nepadorus (apie 
elgesį, anekdotą ir pan.); 
dirty player nesąžiningas žaidėjas; 
dirty work 
a). juodas/nuobodus darbas; 
b). prk. nešvarus darbas; negarbingas 
poelgis 
4. bjaurus; 
dirty weather bjaurus oras; 
you’re a dirty liar! tu - bjaurus melagis! 
5. med. nesterilus; užkrėstas (apie žaizdą) 
6. spec. radioaktyvus; duodantis radioaktyvias 
nuosėdas 
© dirty weekend juok. savaitgalis, 
praleistas su meiluziu/meiluze 
> adv šnek. 
1. labai; 
dirty great/big didžiulis 
2. nepadoriai; nesaziningai 
> n: to do the dirty on smb šnek. (pa)daryti 
kam šunybę/niekšybę 
> V purvinti(s), tepti(s), su(si)purvinti, 
su(si)tepti 


dis- 
[dis-] pref 
1. at-, iš-, nu- (žymint atskyrimą, atėmimą ir 
pan.); 
disconnect atjungti, išjungti; 
disburden nuimti naštą 
2. ne-, nu- (žymint priešingą veiksmą, 
neigimą); 
disapprove nepritarti; 
disarm nu(si)ginkluoti; 
disloyal nelojalus, neištikimas 


disability 
[„disa'bilati] n 
1. negalia, negebėjimas; bejėgiškumas 
2. nedarbingumas; 
disability pension invalidumo pensija 
3. teis. neveiksnumas, ribotas teisnumas 


disable 

[dis'eibl] v 
1. daryti bejėgi/nepajėgų 
2. sugadinti; išvesti iš rikiuotės (t. p. kar.) 
3. teis. apriboti veiksnumą 


disabled 

[dis’eibld] 

> a suluošintas, sužalotas; neįgalus; 
disabled soldier karo invalidas; 
disabled worker darbo invalidas 

> n (the disabled) kuop. invalidai 


disablement 


[dis'e1blmant] n 
1. invalidumas; darbingumo netekimas; 
išvedimas iš rikiuotės 
2. teisių atėmimas 


disabuse 
[,dise’bju:z] v atverti akis (klystančiam, 
suklaidintam); 
to disabuse one’s mind liautis manius, 
išmesti iš galvos; 
we must disabuse him of the idea mums 
reikia įtikinti, kad yra ne taip, kaip jis mano 


disaccord 

[,diso’ko:d] 

> n nesutarimas 

> v nesutarti, būti skirtingų nuomonių (with) 


disaccustom 
[,diso’kastom] v knyg. atpratinti 


disadvantage 
[,dised’va:ntid3] n 
1. nenauda; kliutis, nepatogumas; 
to smb’s disadvantage kieno nenaudai; 
to be at a disadvantage buti 
nenaudingoje/nepatogioje padėtyje; 
to put smb at a disadvantage statyti ką į 
nepalankią padėtį 
2. nuostolis, žala 
3. šach. netekimas 


disadvantaged 

[„disad'va:ntid3d] a 
1. (socialiai) nuskriaustas; neturintis palankių 
sąlygų 
2. euf. beturtis, nepasiturintis 


disadvantageous 
[,diseedven’teid3eas] a nenaudingas, nepalankus 


disaffected 
[,diso’fektid] a nepatenkintas (ypač vyriausybe); 
nelojalus (to, towards) 


disaffection 
[„diss'fekfn] n nepasitenkinimas (vyriausybe, 
politiniais idealais); nelojalumas (to, towards) 


disaffiliate 
[,dise’filieit] v atsiskirti (apie organizaciją; from) 


disaffirm 
[„disa'f9:m] V 
1. neigti 
2. teis. panaikinti, anuliuoti (nuosprendį) 


disaffirmation 
[dis, zefe’meifn] n 
1. neigimas 


2. teis. (nuosprendžio) panaikinimas 


disafforest 
[,diso’forist] v (iš)kirsti/(iš)naikinti miškus 


disagree 
[,dise’gri:] v 
1. nesutarti; nesutikti (with); 
he and I always disagree mes su juo 
visada nesutariame; 
we disagreed about the charge for the 
room mes negalejome susitarti del 
mokesčio už kambarį 
2. nesutapti, skirtis; 
the two reports disagree tos dvi 
ataskaitos smarkiai skiriasi; 
to disagree with the facts prieštarauti 
faktams 
3. netikti, būti kenksmingam (apie maistą, 
klimatą; with) 


disagreeable 
[„disa'griabl] 
(a 
1. nemalonus 
2. sunkiai sugyvenamas, kivirčnus 
> n(džn. pl) nemalonumai 


disagreeably 
[„disa'gri:abli] adv nemaloniai 


disagreement 
[„disa'gri:mant] n 
1. nesutarimas, nesutikimas; nesantaika; 
to be in disagreement nesutarti 
2. (nuomonių ir pan.) nesutapimas, 
skirtingumas; prieštaravimas 


disallow 

[,diso’lau] v atmesti, nepriimti; nepripažinti; 
the goal was disallowed įvartis nebuvo 
įskaitytas 


disallowance 
[,diso’lauens] n atmetimas, nepriėmimas; 
nepripažinimas 


disambiguate 
[„disaam'bigueit] v pašalinti dviprasmiskuma 


disannul 
[„diss'nAl] v anuliuoti, panaikinti (kontraktą ir 
pan.) 


disappear 
[„disa'pi8] v 
1. (pra)dingti, prapulti; 
to disappear from view dingti iš akių; 
where did you disappear to kur tu 
prapuolei? 


2. (iš)nykti; 
these beautiful birds are fast 
disappearing šie gražūs paukščiai greit 
nyksta 


disappearance 
[„diso'pisrans] n (iš)nykimas; dingimas, 
(pra)žuvimas 


disappoint 
[,dise’point] v 
1. apvilti, nuvilti; 
I was disappointed in you [with the 
book] aš nusivyliau tavimi [ta knyga] 
2. (sujardyti (planus), (su)žlugdyti (viltis) 


disappointed 
[,dise’pointid] a 
1. nusivyles, apviltas; nuliudintas; 
are you very disappointed about/at 
losing the race? ar tu labai nusimines, kad 
pralaimejai lenktynes? 
2. žlugęs (apie planą, viltis) 


disappointing 
[„disa'pointin] a apviliantis, keliantis nusivylimą; 
liudnas, nelinksmas; 

how disappointing! koks nusivylimas! 


disappointment 
[,dise’pointment] n 
1. nusivylimas; 
to smb’s (great) disappointment kieno 
(dideliam) nusivylimui 
2. nemalonumas; nesėkmė 


disapprobation 
[dis,aepra'beifn] n nepritarimas; (pa)smerkimas 


disapprobative, disapprobatory 
[dis'aepre(u)beitiv, -t a nepritariamas, 
smerkiamas 


disapproval 

[,dise’pru:vl] n nepritarimas; 
to shake one’s head in disapproval 
nepritariamai papurtyti galva 


disapprove 
[,diso’pru:v] v nepritarti, nepalankiai žiūrėti (of 


ae 


disapprovingly 
[,dise’pru:vinl] adv nepritariamai 


disarm 
[dis’a:m] v 
1. nuginkluoti (t. p. prk.); nusiginkluoti; 
to disarm the terrorist groups 
nuginkluoti teroristines grupuotes; 


her smile disarmed me jos šypsena 
nuginklavo mane 
2. padaryti nekenksmingą 


disarmament 
[dis’a:mement] n nu(si)ginklavimas 


disarmer 
[dis’a:ma] n branduolinio ginklo uždraudimo 
šalininkas 


disarmingly 
[dis’a:minli] adv žaviai, pataikaujamai, 
meilikaujančiai 


disarrange 

[,diso’reind3] v suardyti; dezorganizuoti; 
to disarrange smb's hair (su)taršyti kam 
plaukus 


disarrangement 
[„disa'reimd3mant] n suardymas; 
dezorganizacija 


disarray 
[,diso’re1] 
n 
1. netvarka, pairimas; sutrikimas; 
to fall into disarray sutrikti, pairti 
2. netvarkingas apsirengimas; 
in disarray netvarkingas (apie drabužius, 
plaukus ir pan.) 
Vv 
1. padaryti netvarką; sutrikdyti, sukelti 
sumišimą 
2. poet. nurengti 


disassemble 
[„diss'sembl] v išardyti, ismontuoti 


disassociate 
[„disa'saufieit] v ref! atsiriboti (from - nuo) 


disaster 
[di'za:st9] n 
1. nelaimė, negandos; baisus atsilikimas, 
katastrofa; 
natural disaster stichinė nelaimė; 
rail disaster geležinkelio katastrofa; 
to court/invite disaster už(si)traukti 
nelaimę/bėdą 
2. nesėkmė, nemalonumas; 
my cake was a disaster šnek. pyragas 
man nenusisekė 


disastrous 

[di’za:stres] a pražūtingas, pragaištingas; 
disastrous effects pragaištingi padariniai; 
disastrous policy pražūtinga politika 


disastrously 
[d1'za:stresli] adv pražūtingai 


disavow 

[,dise’vau] v 
1. (pa)neigti; atsisakyti, išsižadėti, 
neprisipažinti 
2. spec. dezavuoti 


disavowal 

[,diso’vauel] n 
1. (pa)neigimas; atsisakymas, išsižadėjimas, 
neprisipažinimas 
2. spec. dezavacija 


disbalance 
[dis'baelans] n disbalansas; pusiausvyros 
suardymas/suirimas 


disband 

[dis’beend] v 
1. paleisti, išformuoti (organizacija ir pan.) 
2. išsiskirstyti, iSsisklaidyti 


disbar 

[dis’ba:] v (dzn. pass) teis. atimti advokato 
laipsnį, advokatūros teisę, uždrausti verstis 
advokato praktika 


disbark 
[dis'ba:k] v spec. nulupti žievę 


disbelief 
[,disb1’'li:f] n ne(pa)tikėjimas 


disbelieve 

[„disbi'li:v] v ne(pa)tikėti; 
to disbelieve in telepathy netikėti 
telepatija; 
there is no reason to disbelieve him 
nėra pagrindo ne(pa)tikėti juo 


disbeliever 
[,disbi’li:va] n knyg. netikintysis 


disbench 
[dis'bentf] v atimti (Disbench Britanijos) juristų 
korporacijos prezidiumo nario vardą 


disbowel 
[dis'bausl] v = disembowel 


disbranch 
[dis'bra:ntf] v spec. nupjaustyti šakas 


disbud 
[dis’bad] v spec. apipjaustyti/pašalinti 


(nereikalingus) pumpurus 


disburden 


[dis’ba:dn] v nu(si)imti naštą, nu(si)mesti 
sunkumą (t. p. prk.); 
to disburden one's mind (of) išsipasakoti 


discernible 
[di’sa:nabl] a įžiūrimas, išskiriamas; pastebimas 


disburse 
[dis’ba:s] v (iš) mokėti, apmokėti (iš fondo, iš 
valstybės lėšų) 


discerning 
[di’so:nin] a izvalgus; nusimanantis; 
discerning mind astrus/izvalgus protas 


disbursement discernment 
[dis'ba:sment] n fin. [di’so:nmont] n išskyrimas, įžiūrėjimas; 
1. ismoka įžvalgumas; nu(si)/manymas 
2. pl išlaidos 
; discharge 
disc [dis'tfa:d3] 
[disk] > n 
pn 1. paleidimas (is kalejimo, kariuomenes); 


1. diskas; skridinys, plokste; 
brake disc stabdziu diskas; 
buffer disc glzk. buferinė lėkštė/plokštė; 
slipped disc med. slankstelio 
poslinkis/dislokacija; 
tax disc aut. metinis mokestis užmokėtas 
(užrašas); 
disc brake diskinis stabdys; 
disc harrow ž. wu. lėkštinės akėčios 
2. (gramofono) plokštelė, diskas; 6. (pūlių ir pan.) iš(si)skyrimas; išskyros 
compact disc kompaktinis diskas 7. iššovimas, salvė 
Vv 8. (krovinio) iškrovimas 
1. suteikti disko formą 9. el. išlydis, iš(si)elektrinimas; iškrova 
2. įrašyti į plokštelę . 10. tekst., chem. išblukinimas, išblukimas 
3. Z. u. akėti lėkštinėmis akėčiomis 11. tech. išmetamoji anga; išmetimas; 
discharge pipe išmetamasis vamzdis 
discal 12. teis. išteisinimas 
[’diskl] a disko pavidalo pV 
1. paleisti (iš kalėjimo, kariuomenės); išrašyti 


rekomendacija (duodama paleidžiamajam); 
išrašymas (iš ligoninės) 
2. atleidimas (iš darbo) 
3. (pareigų) ėjimas; (įsipareigojimų) vykdymas 
4. (skolų) mokėjimas; 
discharge of one’s liabilities 
atsiskaitymas pagal isipareigojimus 
5. (dujų ir pan.) ištekėjimas, nuotėkis; 
(vandens) debitas 


discard 
> n ['diska:d] 

1. kortų išmetimas; išmesta korta 

2. ret. kas nors 

išmesta/nebereikalinga/nebetinkama; 
to throw in the discard išmesti kaip 
nereikalingą 

> v [di'ska:d] 

1. (iš)mesti kaip nebereikalinga/netinkama; 
we discard warm clothing in summer 
vasarą atsisakome šiltų drabužių 

2. atmesti (hipoteze ir pan.); atsisakyti 

(pažiūrų, draugystės); 
to discard one’s lover atstumti meilužį 

3. išmesti (kortą, kortas) 

4. ekon. brokuoti; nurašyti (netinkamus 

įrengimus ir pan.) 


(iš ligoninės) 
2. atleisti (iš darbo) 
3. eiti (pareigas); vykdyti (įsipareigojimus) 


4. (su)mokėti, apmokėti (skolas) 


5. išmesti, išleisti (dūmus, kanalizacinius 

vandenis ir pan.); 
pollutants being discharged into the 
atmosphere į atmosferą išmetami teršalai 

. pratrūkti (apie pūlinį); išskirti (pulius) 

„nešti vandenis, įtekėti (into - į; apie upe) 

„iššauti (at, into) 

„iškrauti (laivą ir pan.); išlaipinti (keleivius); 
the aircraft discharged its passengers 
keleiviai išlipo iš lėktuvo 

10. el. iš(si)krauti, iš(si)elektrinti 

11. teis. išteisinti; panaikinti (sprendimą) 

12. chem., tekst. išblukinti; išblukti 


OOND 


discern dischargee 
[di’so:n] V [„distfa:'d3i:] n amer. paleistasis iš kariuomenės, 
1. (at)skirti, matyti skirtumą; demobilizuotasis 
to discern no difference neįžiūrėti 
skirtumo; discharger 


to discern right and/from wrong skirti [dis'tfa:d33] n 
teisybę nuo neteisybės 1. paleidėjas, išrašytojas ir pan. žr. discharge 
2. išskirti, įžiūrėti (tamsoje, tolumoje) Vv 


2. el. kibirkštinis iškroviklis; 
lightning discharger žaibo iškroviklis 


disciple 

[di'saipl] n 
1. mokinys, sekėjas 
2. rel. apaštalas 


discipleship 
[di'saiplfip] n mokinystė 


disciplinarian 
[,disipli’n3erien] n griežtos drausmės 
palaikytojas/šalininkas 


disciplinary 
[disiplinari] a 
1. drausminis, disciplinarinis; 
disciplinary punishment drausminė 
nuobauda 
2. drausminantis 


discipline 
[’disiplin] 
pn 
1. drausme, disciplina; drausmingumas, 
disciplinuotumas; 
to keep/maintain discipline palaikyti 
drausme 
2. bausmė; prk. rykštė, botagas 
3. (mokymo) metodas, būdas; treniruotė 
4. (mokslo) dalykas, disciplina 
PV 
1. drausminti, disciplinuoti 
2. treniruoti; pratinti; 
I've disciplined myself to rise early aš 
įpratau anksti keltis 
3. bausti 


disciplined 
[’disiplind] n drausmingas, disciplinuotas; 
metodiškas, sistemingas 


discipular 
[di’sipjule] a knyg. mokinio, mokiniškas 


disc-jokey 
[disk,d3oki] n rad., tel. programos, sudarytos iš 
įrašų, vedėjas 


disclaim 
[dis'kleim] v 
1. neigti, nepripažinti; 
they disclaimed responsibility for it jie 
tvirtino, kad nėra atsakingi už tai 
2. teis. atsisakyti, išsižadėti 


disclaimer 
[dis'kleims] n 
1. (pa)neigimas, nepripažinimas 


2. teis. atsisakymas, išsižadėjimas 

3. pastaba apie sutapimų atsitiktinumą (pvz., 
apie knygos personažų panašumą su gyvais 
žmonėmis) 


disclamation 
[,disklo’meifn] n = disclaimer 


disclose 
[dis’klouz] v 
1. atskleisti, demaskuoti 
2. atidengti, parodyti, paskelbti 


disclosure 

[dis’klou3e] n 
1. atskleidimas, demaskavimas 
2. atidengimas, paskelbimas 


disco 

[’diskeu] šnek. 

> n diskoteka 

> v lankyti diskoteką 


discobolus 
[di'skobalas] n (pl! -li [-1a1]) disko metikas (sen. 
Graikijoje; t. p. jo statula) 


discography 
[di’skogrofi] n muz. įrašų sąrašas 


discoid 
[’diskoid] a disko formos/pavidalo 


discolo(u)r 

[dis’kalo] v 
1. keisti spalvą; (iš)bluk(in)ti 
2. tepti(s) 


discolo(u)ration 
[dis,kals'reifn] n 
1. spalvos keitimas, (iš)bluk(in)imas 
2. dėmė; 
mottled discolo(u)ration dėmėtumas 


discombobulate 
[,diskom’bobjuleit] v juok. visiškai supainioti 


discomfit 

[dis’kamfit] v knyg. 
1. sutrikdyti, sudrumsti ramybe; pass sumisti, 
sutrikti 
2. (su)ardyti, (su)griauti (planus ir pan.) 


discomfiture 
[dis’kamfitf{a] n knyg. 
1. sumišimas 
2. (planu) suardymas 


discomfort 
[dis’kamfot] 


> n 
1. nepatogumas; neramumas (at) 
2. (džn. pl) sunkumai, keblumai 
3. med. diskomfortas 

> v sudaryti nepatogumų; varžyti, varginti 


discomfortable 
[dis’kamfotebl] a psn. nepatogus 


discommend 
[,diske’mend] v knyg. nepritarti, smerkti 


discommode 
[,diske’meud] knyg. = discomfort v 


discommodity 
[„disks'modsti] n psn. nepatogumas 


discompose 
[„diskam'pauz] v trikdyti, drumsti ramybę, 
jaudinti 


discomposedly 
[„diskam'pauzidli] adv neramiai; susijaudinus 


discomposure 
[„diskam'pau3s] n jaudinimasis, susijaudinimas; 
sutrikimas 


disconcert 

[„diskan'sa:t] v 
1. sutrikdyti; pass sutrikti, susinervinti 
2. suardyti (planus) 


disconcerting 
[,disken’se:tin] a trikdantis, (su)keliantis nerimą 


disconnect 

[,disko’nekt] v atjungti, išjungti; atkabinti, 

atskirti; 
we have been disconnected mus išjungė 
(kalbantis telefonu); mums išjungė (dujas, 
elektrą ir pan.) 


disconnected 
[,disko’nektid] a nesusijęs, nerišlus, padrikas 


disconnectedly 
[,diske’nektidh] adv padrikai, be sąryšio 


disconnection 
[,disko’nekjn] n atjungimas, išjungimas; 
atkabinimas, atskyrimas 


disconnector 
[,disko’nekta] n el. skyriklis 


disconnexion 
[„disks'nekfn] n = disconnection 


disconsolate 
([dis’kons(a)lot]) a 
1. liudnas, nelaimingas 
2. knyg. nepaguodziamas 


discontent 

[,diskon’tent] 

> n nepasitenkinimas, apmaudas 

> a nepatenkintas, nepasitenkinantis (with) 
> v (su)kelti nepasitenkinimą 


discontented 
Ldiskon’tentid] = discontent a 


discontentedly 
[,disken’tentidli] adv su nepasitenkinimu, su 
apmaudu 


discontentment 
[,diskon’tentment] n nepasitenkinimas 


discontiguous 
[,diskon’tigjues] a ret. nesusijęs, be sąlyčio 


discontinuance 

[„diskan'tinjusns] n 
1. pertraukimas, nutraukimas 
2. teis. bylos proceso sustabdymas; bylos 
nutraukimas 


discontinuation 
[,diskentinju’eln] n nutraukimas, sustabdymas; 
nutrukimas 


discontinue 
[„diskan'tinju:] v 
1. nutraukti, nebetesti; sustoti, nutrukti; 
to discontinue subscription/subscribing 
nutraukti prenumeravima; 
to discontinue a unit amer. kar. 
isformuoti dalini; 
discontinued line kom. nutraukta 
(gaminio) gamyba 
2. teis. sustabdyti, nutraukti (byla ir pan.) 


discontinuity 
[„diskonti'nju:sti] n 

1. pertraukiamumas 

2. nutrukimas; pertrauka 

3. spec. netolydumas; trūkis 


discontinuous 
[,disken’tinjues] a nutrukstantis, nutrukstamas; 
pertrauktas, pertraukiamas; netolydus, 
nenuolatinis; 
discontinuous line neištisinė/trūkinėjanti 
linija 


discord 


> n [’disko:d] 
1. nesantaika, nesutarimas; vaidai 
2. nedarnus garsai, triukšmas 
3. muz. disonansas 
> v [di’sko:d] 
1. nesutarti, skirtis nuomonėms; 
to discord with smb on two points 
nesutarti su kuo dviem klausimais 
2. muz. skambėti disonansu, disonuoti 


discordance 
([di'sko:d(s)ns]) n 

1. nesutarimas 

2. muz. disonansas 


discordant 

([di’sko:d(9)nt]) a 
1. nesiderinantis, prieštaringas 
2. disonuojantis, nedarniai skambantis, 
rėžiantis ausį 


discothegue 
['diskstek] n diskoteka 


discount 
> n [’diskaunt] 
1. kom. nuolaida; 
at a discount 
a). su nuolaida, nukainotas; 
b). prk. nuvertintas; nepopuliarus; 
discount price kaina su nuolaida 
2. fin. (vekselių) diskontas; nuolaidos 
procentas; 
discount house 
a). diskonto kontora; 
b). amer. parduotuvė, kurioje 
pardavinėjama su nuolaida (t. p. discount 
store) 
> v [dis’kaunt] 
1. fin. diskontuoti (vekselj); is anksto gauti 
palukanas (uz skolinamus pinigus) 
2. kom. daryti nuolaida; kompensuoti 
3. neatsizvelgti, nekreipti dėmesio; 
not to discount the possibility (of) 
neatmesti galimybės; 
I discount his opinion aš neatsižvelgiu į jo 
nuomonę 
4. nepriimti už gryną tiesą 


discountenance 
[dis’kauntinens] v 
1. nepritarti, nepalankiai žiūrėti 
2. sugluminti, sutrikdyti 


discounter 
[dis'kaunts] n parduotuvė, pardavinėjanti 
prekes pigiau 


discourage 
[dis’karid3] v 
1. atimti drasa/nora; 


to become discouraged netekti drasos; 
failure discouraged him nesėkmė 
prislege ji 

2. neskatinti, varzyti, trukdyti 

3. atkalbėti (from - nuo) 


discouragement 

[dis'karid3mant] n 
1. drąsos/noro atėmimas/netekimas 
2. varžymo/atbaidymo priemonė 
3. atkalb(in)éjimas 


discouraging 
[dis’karid31n] a atimantis drąsą, sukeliantis 
nusiminimą 


discourse 
[’disko:s] knyg. 
en 
1. paskaita, praneSimas, kalba 
2. pokalbis, pasikalbéjimas 
3. kalb. diskursas; tekstas 
»- v [dis’ko:s] 
1. dėstyti, sakyti kalbą, skaityti paskaitą (on, 
upon) 
2. kalbėtis 


discourteous 
[dis’ka:tias] a knyg. neišauklėtas, nemandagus 


discourtesy 
[dis'ka:tas1] n knyg. 
1. nemandagumas 
2. šiurkšti pastaba, šiurkštybė 


discover 
[dis'kava] v 
1. atrasti; (su)rasti; 
to discover America iron. atrasti Ameriką 
2. atskleisti, išaiškinti, atidengti; 
to discover a plot atskleisti sąmokslą; 
he was discovered to have been drunk 
at the time paaiškėjo, kad jis tuo metu 
buvo girtas 


discoverer 
([di'skav(s)rs]) n atradėjas 


discovert 
[dis’kavat] a teis. netekėjusi, našlė 


discovery 
([di'skav(s)ri]) n 
1. atradimas; (su)radimas; 
the discovery of adrenalin adrenalino 
atradimas; 
Discovery Day amer. Amerikos atradimo 
diena (spalio 12) 
2. atskleidimas, atidengimas 
3. teis. (dokumentu, faktu) pateikimas 
(teismui), supazindinimas 


discredit 
[dis’kredit] 
pn 
1. diskreditavimas, diskreditacija, pasitikejimo 
griovimas; kompromitacija; 
to bring discredit on oneself 
diskredituoti save 
2. (su)abejojimas, netikėjimas; 
to throw discredit on smth suabejoti, 
nepatikėti kuo 
3. kom. kredito atėmimas 
PV 
1. diskredituoti, griauti pasitikėjimą; 
kompromituoti; 
such behaviour will discredit him with 
the public toks elgesys sukompromituos jį 
žmonių akyse 
2. (su)abejoti, ne(pa)tikėti; 
this report is discredited šiuo pranešimu 
netikima 


discreditable 
[dis'kreditabl] a diskredituojantis; 
kompromituojantis; gėdingas 


discreditably 
[dis'kreditabli] adv gėdingai, negarbingai 


discreet 
[di'skri:t] a 
1. diskretiškas, taktiškas; diskretus(is) 
2. atsargus, apdairus; protingas; 
he maintained a discreet silence jis 
apdairiai tylėjo 
3. neatkreipiantis (į save) dėmesio; atkampus 


discreetness 
[dis'kri:tnis] n taktiškumas, diskretiškumas 


discrepancy 

([dis'krep(s)nsi]) n skirt(ing)umas, 

prieštaringumas; nesutapimas, neatitikimas; 
there's discrepancy between the two 
accounts tos dvi ataskaitos prieštarauja 
viena kitai 


discrepant 
([dis’krep(a)nt]) a skirtingas, nepanašus, 
prieštaraujantis, prieštaringas 


discrete 

[di'skri:t] a 
1. atskiras, pavienis; diskretus 
2. abstraktus 


discretion 
[di’skrefn] n 
1. veiksmų laisvė; nuožiūra; 
the age/years of discretion amžius, nuo 
kurio žmogus laikomas atsakingu už savo 


veiksmus (Discretion Britanijoje - 14 m.); 
at the discretion of smb kieno nuožiūra; 
at discretion savo nuožiūra; 
use your own discretion elkis savo 
nuožiūra 
. diskretiškumas, taktiškumas 
3. protingumas; mokėjimas laikyti paslaptį, 
apdairumas; 
to act with discretion protingai elgtis; 
to show discretion būti protingam 
} discretion is the better part of valour 
neverta be reikalo rizikuoti 


discretionary 
([di'skrefan(s)ri]) a paliktas savo paties 
nuožiūrai; veikiantis savo paties nuožiūra, 
savarankiškas; 
discretionary powers diskrecinė valdžia; 
discretionary expenditures kom. išlaidų 
didinimas kylant pajamoms 


discriminant 
[di'skriminant] n mat. diskriminantas 


discriminate 

> a [di'skriminet] aiškus, ryškus, aiškiai 
iš(si)skiriantis 

> v [di’skrimineit] 

1. (at)skirti (between); išskirti (from) 

2. diskriminuoti, skirtingai vertinti/traktuoti; 
to discriminate in favour of smb statyti 
ka i geresne padeti; 
to discriminate against smb statyti ka i 
blogesne padeti 


discriminating 
[di’skrimineitin] a 
1. skiriantis, mokantis (at)skirti; ismanantis; 
discriminating taste subtilus skonis 
2. diferencijuotas; diskriminacinis 


discrimination 
[di,skrimi'neifn] n 
1. sugebėjimas/mokėjimas (at)skirti/išrinkti; 
nusimanymas; 
he reads every sort of book without 
discrimination jis skaito visas knygas 
nesirinkdamas 
2. diskriminacija, diskriminavimas, nevienodas 
vertinimas/traktavimas; 
racial/race discrimination rasinė 
diskriminacija; 
sex discrimination lyčių diskriminacija 


discriminative 
[di’skriminetiv] a = discriminating 


discriminator 
[di'skrimineits] n e!. diskriminatorius 


discriminatory 


([di'skriminst(s)ri]) a 
1. diskriminacinis, šališkas 
2. įžvalgus 


discrown 
[dis'kraun] v nuvainikuoti, paSalinti/nuversti 
nuo sosto 


discursive 
[di'sks:s1v] a 
1. neaiškus, padrikas; šokinėjantis nuo vieno 
klausimo prie kito; 
discursive style stiliaus padrikumas 
2. log. diskursyvus 


discus 
[diskas] n sport. diskas; disko metimas (t. p. 
discus throw/throwing) 


discuss 
[di'skas] v (ap)svarstyti, aptarti; diskutuoti 
(with); 
we discussed what to do mes svarstėme, 
ką daryti; 
there's nothing to discuss daugiau čia 
nieko nepasakysi 


discussant 
[di’skasont] n diskusijos dalyvis 


discussion 
[di'skafn] n 
1. (ap)svarstymas, aptarimas; 
to bring smth up for discussion pateikti 
ką apsvarstyti; 
the guestion is under discussion 
klausimas svarstomas 
2. diskusija; 
a lively discussion took place vyko gyva 
diskusija 


disdain 

[dis'dein] 

> n panieka, niekinimas 

pV 
1. niekinti; laikyti žemesniu už save, žiūrėti iš 
aukšto 
2. nepaisyti (patarimų ir pan.); nesiteikti 
(atsakyti ir pan.) 


disdainful 

([dis'deinf(6)1]) a niekinamas, žeminantis; 
disdainful look [tone] niekinamas 
žvilgsnis [tonas] 


disdainfully 
[dis’deinfuli] adv su panieka, iš aukšto 


disease 
[di’zi:z] 


> n liga (t. p. prk.); 
blue disease cianozė; 
social disease euf. venerinė liga; 
diseases of society prk. visuomenės ligos; 
to catch/contract a disease užsikrėsti 
(kokia) liga; 
to spread disease platinti ligas 

> v užpulti (apie ligą); sukelti ligą 


diseased 
[di’zi:zd] a 
1. ligotas, nesveikas 
2. prk. liguistas; 
diseased imagination liguista vaizduote 


diseconomy 
[„disi'konami] n neekonomiškumas; efektyvumo 
(su)mažėjimas 


disembark 

[,disim’ba:k] v 
1. išlipti, išlaipinti (iš laivo, lėktuvo, autobuso) 
2. iškrauti (iš laivo) 


disembarkation 
[„disemba:'keifn] n 
1. išlipimas, išlaipinimas 
2. iškrovimas (į krantą) 


disembarras 

[„disim'beeras] v atpalaiduoti, palaisvinti (nuo ko 
nors sunkaus/sudėtingo ir pan.; of); išpainioti (iš 
bėdos; of) 


disembodied 
[,disim’bodid] a 
1. atsietas (nuo konkretaus pavidalo; apie 
idėją ir pan.); 
disembodied voices (nematomų žmonių) 
balsai 
2. rel. atskirtas nuo kūno, bekunis (apie siela) 


disembogue 
[„disim'baug] v įtekėti (apie upe; into); iš(si)lieti 


disembosom 
[„disim'buzam] v knyg. 
1. patikėti (paslaptį ir pan.) 
2. refl atverti širdį, išsipasakoti (to) 


disembowel 
[„disi1m'bausl] v (-11-) (iš)darinėti, (iš)mėsinėti, 
išskrosti 


disembroil 
[,disim’broil] v iš(si)painioti, iš(si)narplioti (is 
keblumu, sunkumu) 


disempower 
[„disim'paus] v atimti galias 


disenable 
[„disin'eibl] v knyg. daryti netinkamą/negalintį 


disenchant 

[,disin’tfa:nt] v atkerėti; išsklaidyti iliuzijas; 
to be disenchanted with this world 
nusivilti šiuo pasauliu 


disenchantment 
[,disin’tf,:ntment] n nusivylimas (with) 


disencumber 
[„disin'kambs] v knyg. palengvinti, išvaduoti, 
išlaisvinti (nuo sunkumų, nepatogumų ir pan.; 


of, from) 


disendow 
[,disin’dau] v atsiimti (ypač tai, kas buvo 
paaukota bažnyčiai) 


disenfranchise 
[„disin'freentfaiz] v teis. atimti pilietines (ypač 
rinkimų) teises 


disengage 
[,disin’geid3] v 
1. iš(si)laisvinti, at(si)laisvinti (rankas ir pan.); 
to disengage oneself from smb's 
embrace ištrūkti iš kieno glėbio 
2. tech. atjungti, išjungti; 
to disengage the clutch aut. išjungti 
sankabą 
3. kar. pasitraukti iš mūšio, atsitraukti nuo 
priešo 


disengaged 

[,disin’geid3d] a 
1. laisvas, neuzimtas 
2. neuzsiangazaves, neutralus (ypac politiskai) 
3. tech. išjungtas 


disengagement 

[,disin’geid3ment] n 

„iš(si)laisvinimas; iš(si)painiojimas 

. (įsipareigojimų, skolų ir pan.) neturėjimas 
. susižadėjimo nutraukimas 

. (elgesio) laisvumas, naturalumas 

. chem. išskyrimas 

„kar. pasitraukimas iš mūšio, atitrūkimas 
nuo priešo; kovojančios kariuomenės 
išvedimas (iš tam tikros zonos) 


O0TUBUW0NPR 


disentail 
[„disin'teil] v teis. leisti paveldėtojui bet kam 
palikti turtą 


disentangle 
[,disin’tazengl] v 


1. atnarplioti (mazgą); atraizgyti, išraizgyti 
(virvę ir pan.) 

2. prk. išpainioti, išnarplioti; atskirti (gera nuo 
bloga ir pan.); refl išsipainioti, išsinarplioti 


disentanglement 
[,disin’taenglment] n išnarpliojimas, 
išsinarpliojimas 


disenthral(1) 
[„disin'Oro:1] v (-ll-) knyg. paleisti į laisvę, 
išlaisvinti iš vergovės 


disentitle 
[,disin’taitl] v knyg. atimti teisę/titulą ir pan. 
(to) 


disentomb 
[,disin’tu:m] v knyg. 
1. iškasti iš kapo 
2. surasti, suieškoti 


diseguillibrium 
Ldisi:kwi'librism, ,dise-] n knyg. pusiausvyros 
nebuvimas/pazeidimas/netekimas; nestabilumas 


disestablish 

[,disi’steeblif] v ofic. 
1. sugriauti, panaikinti (kas anksčiau 
įtvirtinta) 
2. atskirti bažnyčią nuo valstybės 


disestablishment 
[„disi'steeblifmant] n ofic. bažnyčios atskyrimas 
nuo valstybės 


disfavo(u)r 
[„dis'feivs] 
> n 
1. nepalankumas, nemėgimas; 
to look/regard with disfavo(u)r 
nepalankiai žiūrėti (on - į) 
2. nemalonė; 
to fall into disfavo(u)r (with) patekti į 
(kieno) nemalonę; 
to be in disfavo(u)r būti nemalonėje 
> v nemėgti, nepalankiai žiūrėti, nepritarti 


disfeature 
[dis'fi:tf9] v knyg. (su)darkyti, (iš)kraipyti 


disfiguration 
[dis,figju'reifn] n = disfigurement 


disfigure 
[dis’figa] v 
1. (su)bjauroti, (su)darkyti (veidą) 
2. (su)gadinti; 
the park was disfigured by piles of litter 
šiukšlių krūvos gadino parko vaizdą 


disfigurement 

[dis’figament] n 
1. (su)darkymas, (su)bjaurojimas 
2. fizinis trukumas/defektas 


disforest 
[dis’forist] v (iš)kirsti/(iš)naikinti miškus 


disfranchise 
[dis'fraentfaiz] v = disenfranchise 


disfrock 
[dis’frok] v atimti dvasininko teises/titula 


disgorge 
[dis’go:d3] v 
1. išmesti, (iš)versti (lavą, dūmus ir pan.) 
2. (iš)vemti 
3. knyg. (iš)tuštinti; paplūsti (iš kino, autobuso 
ir pan.; apie žmones) 
4. įtekėti, įsilieti (apie upę; into) 
5. grąžinti/atiduoti savininkui (tai, kas 
neteisetai pasisavinta) 


disgrace 
[dis'greis] 
n 
1. gėda, negarbė; 
to bring disgrace on/upon smb [oneself] 
užtraukti kam [užsitraukti] gėdą; 
you’re a disgrace to your family tu darai 
gėdą savo šeimai 
2. nemalonė; 
to be in (deep) disgrace (with) būti 
(kieno) nemalonėje; 
to fall into disgrace patekti į nemalonę 
PV 
1. (pa)daryti gėdą, (su)teršti; refl uzsitraukti 
gėdą, apsigėdinti; 
to disgrace one's name suteršti savo 
vardą/reputaciją 
2. (ppr. pass) patekti į nemalonę 


disgraceful 
([dis'greisf(23)1]) a gėdingas, negarbingas; 
disgraceful! gėda! 


disgracefully 
([dis’greisf(9)ll]) adv gėdingai, negarbingai 


disgruntle 
[dis'grantl] v pykinti, erzinti 


disgruntled 
[dis'grantld] a nepatenkintas, susierzinęs, 
suirzęs; 
he is in a disgruntled mood jis prastai 
nusiteikęs 


disguise 
[dis’gaiz] 
ae 
1. maskavimas(is), slėpimas(is); 
persirengimas; 
in disguise 
a). pakeitęs išvaizdą, persirengęs (kad 
nepažintų); 
b). užmaskuotas 
2. apgaulinga išorė, kaukė; 
to throw off one's disguise nusimesti 
kaukę 
PV 
1. (džn. refl) per(si)rengti (kad nepažintų), 
maskuoti(s) (as, with - kuo); 
a door disguised as a bookcase durys, 
atrodančios kaip knygų spinta 
2. (nu)slėpti; 
to disguise one's intentions [feelings] 
slėpti savo ketinimus [jausmus]; 
there's no disguiseing the fact that... 
negalima slėpti to fakto, kad... 


disgust 
[dis’gast] 
> n bjaurėjimasis, pasibjaurejimas, 
pasišlykštėjimas; šlykštulys, šlykštumas 
> v (su)kelti pasibjaurėjimą/pasišlykštėjimą; 
pass bjaurėtis; šlykštėtis, pasišlykštėti, piktintis, 
pasipiktinti; 
I’m disgusted at/with you jūs man 
bjaurus/šlykštus 


disgustful 
([dis’gastf(9)1]) a = disgusting 


disgusting 
[dis’gastin] a bjaurus, šlykštus, šleikštus; 
it is disgusting to look (at) šlykštu žiūrėti 


(i) 


disgustingly 
[dis’gastinh] adv 
1. bjauriai, šlykščiai 
2. šnek. baisiai (pabrėžiant) 


dish 
[dif] 
ae 
1. dubuo, pusdubenis, lėkštė; 
developing dish fot. ryškinimo vonelė 
2. pl indai; 
to do/wash the dishes (su)plauti indus 
3. valgis, patiekalas; 
standing dish 
a). nuolatinis patiekalas; 
b). prk. įprastinė tema 
4. įdubimas; igaubtumas; 
dish of a wheel tech. rato išvirtimas 
5. tel. parabolinė antena (t. p. satellite dish) 
6. šnek. gražuolė, gražuolis 


© to have a hand in the dish būti įveltam 
(i) 
PV 
1. dėti į dubenį/lėkštę, nešti ant stalo (t. p. 
dish out/up); 
come along I am dishing up the soup 
[the meat] eikite greičiau, aš jau pilstau 
sriubą [dėlioju mėsą] 
2. šnek. pražudyti (žmogu); (su)žlugdyti 
(planus, viltis ir pan.) 
3. išlenkti, įgaubti 
0 dish out (iš)dalyti, duoti; davinėti 
(patarimus ir pan.); 
our uncle always dishes out £1 each at 
Xmas mūsų dėdė visada duoda po vieną 
svarą sterlingų Kalėdoms; 
dish up pateikti; 
to dish up other people's ideas pateikti 
svetimas mintis kaip savas 
© to dish it out to smb šnek. pliekti, 
kritikuoti 


dishabille 
[„diss'bi:1] pr. n amer. dezabijė; nepilnas 
apsirengimas; 

in dishabille nepilnai apsirengus 


disharmonious 
[„disha:'maunias] a nedarnus, neharmoningas, 
disharmoniškas 


disharmony 
[dis'ha:mani] n nesutarimas, nedarna, 
disharmonija 


dishcloth 
['difkl90] n pašluostė, šluostas (indams); 
dishcloth gourd šiūruoklė 


dishearten 
[dis’ha:tn] v (nu)liūdinti, pribloksti, atimti 
drąsą; 

don't be disheartened nenusimink(ite) 


disherison 
[dis'herizn] n = disinheritance 


dishevel 
[di'fevl] v (-Il-) (su)taršyti, (su)šiaušti (plaukus) 


dishevel(I)ed 
[di'fevld] a netvarkingas, nesusitvarkęs; 
susivėlęs, susitaršęs, pasišiaušęs 


dishful 
[’difful] n pilnas dubuo, pilna lėkštė (ko) 


dishonest 
[dis'onist] a nedoras, nesąžiningas, 
apgavikiškas 


dishonestly 
[dis'onistli] adv nesąžiningai 


dishonesty 
[dis’onesti] n nedorumas, nesąžiningumas 


dishono(u)r 
[dis’one] 
ae 
1. negarbe, gėda; 
to bring dishono(u)r on smb užtraukti 
kam gėdą 
2. fin. (vekselio ir pan.) neapmokėjimas, 
atsisakymas apmokėti 
PV 
1. plėšti garbę, įžeisti; 
to dishono(u)r one's word [promise] 
laužyti duotą žodį [pažadą] 
2. fin. atsisakyti apmokėti, neakceptuoti 
(vekselio, čekio) 


dishono(u)rable 
([dis'on(s)rabl]) a negarbingas, gėdingas (apie 
žmogų, elgesi); 
dishono(u)rable discharge atleidimas iš 
kariuomenės dėl amoralaus elgesio 


dishonourably 
([dis'on(s)rabli]) adv negarbingai, gėdingai 


dishorn 
[dis’ho:n] v ž. u. pašalinti ragus 


dishouse 
[dis'haus] v atimti pastogę 


dishpan 
[’difpeen] n amer. indų plautuvė 


dishrag 
Udifraeg] n amer. = dishcloth 


dishtowel 
[’diftauel] n amer. (indų) pašluostė 


dishwasher 
[’dif, wofa] n 
1. indų plovėjas 
2. indų plovimo įrenginys, indų plautuvas 


dish-washing 
[dif’wofin] n indų plovimas 


dishwater 

[’dif,wo:te] n pamazgos/paplavos; 
like dishwater kaip pamazgos (apie silpna 
arbatą/kavą) 


dishy 


[’difi] a šnek. patrauklus, gundantis 


disillusion 

[,disi’lu:3n] 

> n iliuzijų praradimas, nusivylimas 

> v sugriauti iliuzijas; apvilti, nuvilti; 
I was disillusioned with him [with 
Paris] jis [Paryžius] mane apvylė 


disillusionize 
[„disi'lu:3a9nai1z] = disillusion v 


disillusionment 
[,disi’lu:3nment] n nusivylimas, neviltingumas 


disimprove 

[,disim’pru:v] v knyg. 
1. (pa)gadinti, (pa)bloginti 
2. (pa)blogėti, (pa)gesti 


disincentive 

[,disin’sentiv] n neskatinimas, stabdys; 
low pay is a disincentive to productivity 
mazas atlyginimas trukdo darbo nasumui 
augti 


disinclination 
Ldisinkli'neifn] n nenoras (for) 


disincline 
[,disin’klain] v 
1. atimti norą; pass nenorėti (to) 
2. neturėti/nejausti potraukio/polinkio 


disinclined 
[,disin’klaind] a nelinkęs; nenorintis 


disincorporate 
[„disin'ko:pareit] v paleisti, uždaryti (draugiją, 
korporaciją) 


disinfect 
[„disin'fekt] v dezinfekuoti 


disinfectant 

[,disin'fektant] 

> n dezinfekavimo/dezinfekcijos priemonė 
> a dezinfekuojantis 


disinfection 
[,disin’fekjn] n dezinfekcija, dezinfekavimas 


disinfest 
[,disin’fest] v spec. naikinti graužikus, 
kenksmingus vabzdžius 


disinfestation 
[„disin'festeifn] n spec. graužikų, kenksmingų 
vabzdžių naikinimas 


disinflation 
[,disin’flei{n] n ekon. antiinfliacinės priemonės; 
defliacija 


disinformation 
LLdisinfo'meifn] n dezinformacija 


disingenuous 
[,disin’d3enjues] a nenuoširdus, nesąžiningas 


disinherit 
[,disin’herit] v atimti paveldėjimo teisę 


disinheritance 
([,disin’herit(e)ns]) n paveldėjimo teisės 
atėmimas 


disinsectization 
[„disin,sekts'zeifn] n spec. dezinsekcija, 
kenksmingu vabzdziu ir erkiu naikinimas 


disintegrate 

[dis’intigreit] v 
1. skaidyti(s)/skilti i sudedamasias dalis; 
dezintegruoti(s) 
2. (sujirti, griūti, subyrėti 


disintegration 

[dis,inti’grein] n 
1. skaidymas(is)/skilimas į sudedamąsias dalis; 
dezintegracija 
2. (su)irimas 


disintegrator 
[dis’integreite] n tech. dezintegratorius, 
smulkintuvas 


disinter 

[,disin’ta:] v 
1. knyg. (iš)kasti/atkasti kapą, ekshumuoti 
2. prk. atkasti, iškasti, suieškoti 


disinterest 
[dis’interist] n nesidomejimas; 
nesuinteresuotumas (in - kuo) 


disinterested 
[dis’intristid] a 
1. nesuinteresuotas; nesavanaudis, 
nesavanaudiskas; neSaliskas; 
disinterested help nesavanaudiška 
pagalba 
2. nesidomintis, abejingas; 
we are not disinterested mes nesame 
abejingi 


disinterment 
[,disin’te:ment] n knyg. kapo atkasimas, 
ekshumacija 


disinvestment 
[,disin’vestment] n ekon. kapitalinių įdėjimų 
mažinimas; finansinės pagalbos (su)stabdymas 


disject 
[dis’d3ekt] v išmėtyti, išsklaidyti 


disjoin 
[dis'd3o1n] v (per)skirti, atskirti 


disjoint 
[dis’d3oint] 
PV 
1. (iš)skirstyti, išdalyti 
2. iš(si)narinti; išnarstyti; išardyti 
» a mat. nesusikertantysis (apie aibes) 


disjointed 
[dis’d3ointid] a nerišlus, nesusietas, padrikas 


disjunct 
[dis’d3ankt] a atskirtas, atjungtas 


disjunction 

[dis’d3ankfn] n 
1. atskyrimas, perskyrimas 
2. log. disjunkcija 


disjunctive 
[dis’d3anktiv] 
pn 
1. gram. skiriamasis jungtukas 
2. log. alternatyva 
ra 
1. (at)skiriantis 
2. gram. skiriamasis 
3. knyg. alternatyvinis 
4. log. disjunktyvus 


disjuncture 
[dis'd3anktfs] n atskyrimas, atskirtis 


disk 
[disk] 
n 
1. (ypač amer.) = disc 
2. komp. diskinis įrenginys (t. p. disk store); 
floppy disk diskelis; 
blank disk neįrašytos/tuščios disketės 
> v = disc 


diskette 
[di'sket] n diskelis, diskete 


disleaf, disleave 
[dis’li:f, -’li:v] v nuskinti/paSalinti lapus 


dislike 
[dis’laik] 


> n nemėgimas (of, for); 
I took an instant dislike to him aš iš 
karto pajutau jam antipatiją 

> v nemėgti, nepatikti 


dislocate 
[’dislokeit] v 

1. iš(si)narinti (koją ir pan.) 

2. (su)trikdyti, (su)trukdyti (eismą ir pan.); 
the strike has completely dislocated the 
factory's schedule dėl streiko gamykla 
smarkiai nukrypo nuo grafiko 


dislocation 

[,dislo’kein] n 
1. iSnirimas; iSnarinimas 
2. sutrikdymas, sutrukdymas 
3. spec. dislokacija 


dislodge 

[dis’lod3] v 
1. nustumti, iškelti, išjudinti, pašalinti 
2. priversti išeiti/palikti; išstumti, išmušti 
(priešą iš pozicijų) 


disloyal 

[dis’loial] a 
1. nelojalus, neištikimas (to) 
2. išdavikiškas 


disloyally 
[dis'lo1e1l1] adv neištikimai, nelojaliai, 
išdavikiškai 


disloyalty 

[dis’loielti] n 
1. nelojalumas, neištikimumas 
2. išdavystė 


dismal 
([’dizm(o)l]) 
(a 
1. niūrus, liūdnas; slogus (apie orą); 
dismal mood niūri/prislėgta nuotaika 
2. visiškas; 
dismal failure visiškas žlugimas 
3. šnek. prastas, silpnas; 
dismal performance prastas spektaklis 
< the dismal science juok. ekonomika 
> n 
1. (the dismals) pl šnek. prislėgta nuotaika 
2. amer. dial. bala 


dismally 
[’dizmoli] adv niūriai, liūdnai 


dismantle 

[dis'meentl] v 
1. išmontuoti, demontuoti; išardyti, išnarstyti 
(variklį ir pan.) 


2. išardyti, sugriauti (organizaciją, politinę 
sistemą ir pan.) 
3. ištuštinti (kambarį) 


dismantlement 
[dis'meentlment] n išmontavimas, išardymas 


dismast 
[dis’ma:st] v jūr. nuleisti stiebus 


dismay 
[dis'mei] 
-n 
1. nerimas, baimė; 
in dismay su baime; 
there was general dismay visus apėmė 
nerimas 
2. nusiminimas; 
to my dismay... mano nusivylimui... 
PV 
1. kelti nerimą; 
I was dismayed to hear that... sunerimau 
užgirdęs, kad... 
2. nuliudinti; 
we were dismayed at the cost of the 
repairs mus nuliudino remonto kaina 


dismember 

[dis’membs] v 
1. dalyti, (su)skaldyti (šalį, organizaciją ir 
pan.) 
2. nutraukti, nuplėšti (rankas, kojas) 


dismemberment 
[dis'membamant] n 
1. (pa)dalijimas, (su)skaldymas 
2. nutraukimas, nuplėšimas (rankų, kojų) 


dismiss 
[dis'mis] v 
1. vyti/(iš)mesti iš galvos (mintis ir pan.); 
atmesti (nesvarsčius), laikyti nesvarbiu; 
to dismiss doubts liautis abejoti; 
to dismiss a subject nutraukti klausimo 
svarstymą 
2. (ppr. pass) atleisti (iš darbo, kariuomenės) 
3. paleisti; 
to dismiss the class paleisti mokinius 
4. teis. nutraukti (bylą); atmesti (ieškinį, 
kaltinimą) 


dismissal 
[dis'misl] n 
1. atleidimas (iš darbo); 
unfair dismissal neteisėtas atleidimas 
2. paleidimas (klausytojų ir pan.) 
3. (minčių) vijimas; atmetimas (minties ir 
pan.) 
4. teis. (bylos) nutraukimas 


dismissive 


[dis’misiv] a duodantis suprasti (kad pokalbis 
baigtas, klausimas nesvarstytinas ir pan.), 
laikomas nesvarbiu 


dismount 
[dis’maunt] v 
1. nulipti (nuo arklio, dviračio; from) 
2. nuimti (nuo atramos, pjedestalo ir pan.); 
išimti (iš rėmų ir pan.); 
to dismount a gun nuimti pabūklą nuo 
lafeto 
3. išardyti, demontuoti (mašiną) 


dismountable 
[dis'mauntabl] a tech. išardomas, iSnarstomas 


Disneyland 
Udiznilaend] n Disneilendas 


disobedience 
[,dise’bi:diens] n ne(pa)klusnumas, 
neklausymas 


disobedient 
[,dise’bi:diant] a ne(pa)klusnus 


disobediently 
[„disa'bi:djantli] adv nepaklusniai 


disobey 
[,dise’be1] v nepaklusti, neklausyti; 
to disobey one's parents neklausyti tėvų 


disoblige 
[„disa'blaid3] v nesiskaityti, nepaisyti, 
nedraugiškai/nepaslaugiai elgtis 


disobliging 
[,diso’blaid3in] a nepaslaugus; nedraugiškas 


disobligingly 
[„disa'blaid3inli] adv nedraugiskai, nesiskaitant 
su kitais 


disorder 
[dis'9:d8] 
n 
1. netvarka; 
to put into disorder (pa)daryti netvarką, 
(su)jaukti; 
in disorder netvarkingas; netvarkingai 
2. (džn. pl) neramumai, bruzdėjimas 
3. med. sutrikimas; 
mental disorder proto sutrikimas 
Vv 
1. daryti netvarką 
2. med. psich. (su)trikdyti, ardyti (sveikata) 


disordered 
[dis'o:dad] a 


1. netvarkingas, sujauktas 
2. sutrikęs, nesveikas; 
disordered mind aptemęs protas 


disorderly 
[dis’o:del1] 
ed 
1. netvarkingas, nesutvarkytas; 
disorderly room nesutvarkytas kambarys 
2. nepazabotas, siautėjantis 
3. teis. pažeidžiantis įstatymą; 
disorderly conduct chuliganizmas; 
disorderly house 
a). viešieji namai; 
b). lošimo namai 
> adv 
1. netvarkingai 
2. triukšmingai 


disorganisation 
[dis,o:ganai'zeifn] n dezorganizacija, drausmės 
stoka, tvarkos stoka, maišatis 


disorganization 
[dis,o:ganai'zeifn] n dezorganizacija; pairimas, 
netvarka 


disorganize 
[dis’o:genaiz] v dezorganizuoti; (su)trikdyti, 
(su)ardyti; 
the timetable is disorganized because 
of exams tvarkaraštis suiro dėl egzaminų 


disorient 
[dis'o:r19nt] v = disorientate 


disorientate 
[dis'o:r19nte1t] v dezorientuoti, (su)klaidinti; 
pass netekti orientacijos; pasimesti 


disorientation 
[dis,o:19n'teifn] n dezorientacija, 
(su)klaidinimas; dezorientavimas 


disown 

[dis'aun] v atsisakyti, nepri(si)pažinti, išsižadėti; 
to disown one's son išsižadėti sūnaus; 
he disowned the pistol jis sakė, kad tai ne 
jo pistoletas 


disparage 
[di'spaerid3] v peikti, blogai/nepagarbiai 
atsiliepti; menkinti, nevertinti 


disparagement 
[di’speerid3ment] n peikimas, nepagarbus 
atsiliepimas; neįvertinimas 


disparaging 
[di’speerid31n] a nepagarbus, menkinamas 


disparate 

(['disp(s)rst]) 

» a iš esmės kitoks/skirtingas; nesulyginamas, 
nesugretinamas 

> npl nesulyginami dalykai 


disparity 
[di’spzereti] n skirtumas, nelygumas; 
nesugretinamumas; 
disparity in/of age [position] amžiaus 
[padėties] skirtumas/neatitikimas 


dispark 
[dis'pa:k] v perduoti parko teritoriją naudoti 
kitais tikslais 


dispassionate 
[dis'paefnat] a 

1. bešalis, nešališkas 

2. beaistris, šaltakraujis 


dispatch 
[di'spaetf] 
pn 
1. (iš)siuntimas, pasiuntimas 
2. skubus pranešimas, depeša; 
mentioned in dispatches kar. paminėtas 
pranešimuose vyriausybei (apie 
pasižymėjusius mūšyje) 
3. skuba, greitumas, greitas atlikimas; 
to do smth with dispatch greitai daryti 
ką; 
the matter reguires dispatch reikalas 
skubus; 
dispatch money kom. dispačas (premija už 
priešlaikinį pakrovimg/iškrovimą) 
4. mirties bausmė; 
happy dispatch 
a). charakiris; 
b). greita mirtis (vykdant mirties bausmę) 
pV 
1. (iš)siųsti, pasiųsti (pasiuntinį, telegramą ir 
pan.) 
2. greitai atlikti/su(si)tvarkyti; 
to dispatch one's dinner šnek. 
greitosiomis papietauti 
3. euf. nužudyti, užmušti, pribaigti 


dispatch-box, -case 
[di'spaetfboks, -keis] n (kurjerio) 
krepšys/aplankas oficialiems dokumentams 


dispatch-dog 
[di'speetfdog] n kar. ryšių šuo 


dispatcher 
[di'speetfo] n ekspeditorius; dispečeris; 
dispatcher office dispečerinė 


dispatch-rider 


[di'spaetf,raido] n kar. ryšių motociklininkas 


dispatch-station 
[di'speetf,steifn] n glzk. išsiuntimo/siunčiamoji 
stotis 


dispel 
[di’spel] v (-I1-) (iš)sklaidyti, (iš)blaškyti 
(abejones, baimę, rūką ir pan.) 


dispensable 

[di'spenssbl] a 
1. nebūtinas, nebūtinai reikalingas; neesminis 
2. bažn. atleidžiamas 


dispensary 

([di'spens(s)ri]) n 
1. (ligoninės, mokyklos) vaistinė; labdaros 
vaistinė 
2. amer. ambulatorija 


dispensation 
[„dispan'seifn] n 
1. išdavimas, (pa)skirstymas 
2. vykdymas, atlikimas; 
dispensation of justice teis. teisingumo 
vykdymas 
3. atleidimas (nuo įžado, i(si)pareigojimo) 
4. teis., rel. leidimas, duodamas išimtiniais 
atvejais, ypatinga malonė; 
marriage dispensation leidimas tuoktis 
giminaičiams 
5. polit., rel. sistema 


dispensatory 
([di'spensst(s)ri]) n farmakopėja 


dispense 
[di’spens] v 
1. (iš)dalyti, (iš)duoti, (pa)skirstyti 
2. atlikti, vykdyti; 
a judge dispenses justice teisėjas vykdo 
teisingumą 
3. (pa)ruošti ir išduoti vaistus 
4. atleisti (nuo įžado, įsipareigojimo; from) 
5. apsieiti, išsiversti (with - be); 
to dispense with smb's services apsieiti 
be kieno paslaugų; 
machinery dispenses much labour 
mašinos pavaduoja daug darbo rankų 


dispenser 

[di'spenss] n 
1. farmacininkas; vaistininkas 
2. išdavimo įtaisas; dalytuvas; pardavinėjimo 
automatas 


dispeople 
[,dis’pi:pl] v palikti be gyventojų, (su)mažinti 
gyventojų skaičių 


dispersal 
[di’spa:sl] n 
1. iš(si)sklaidymas, iš(si)skirstymas, 
iš(si)barstymas; išvaikymas; 
dispersal field av. atsarginis aerodromas 
2. (informacijos) skleidimas, (iš)platinimas 


disperse 
[di’spa:s] v iš(si)sklaidyti, iš(si)skirstyti, 
išsimėtyti, iš(si)barstyti; 
to disperse a crowd išsklaidyti/išvaikyti 
minią 
2. išplisti; išplatinti 
3. (pa)statyti (policininkus, sargybą) 


dispersion 
[di'spa:fn] n 
1. iš(si)sklaidymas, iš(si) mėtymas 
2. opt., chem. dispersija, sklaida (t. p. 
statistikoje) 
3. (the Dispersion) = diaspora 3 


dispersive 
[di’spa:siv] a opt. dispersinis, (iš)sklaidantis, 
sklaidomasis 


dispersoid 
[di'sps:s01d] n chem. koloidas 


dispirit 
[di’spint] v (nu)liūdinti, prislėgti 


dispirited 
[di’spiritid] a nuliūdęs, netekęs vilties 


dispiteous 
[di’spities] a knyg. negailestingas 


displace 
[dis’pleis] v 
1. išstumti, pakeisti; 
the chairman has been displaced by his 
deputy pirmininką pakeitė jo pavaduotojas 
2. perkelti (žmones, gyvulius) 
3. perdėti (kitur) 
4. turėti tonažą (apie laivą) 


displaced 
[dis'pleist] a: displaced persons perkeltieji 
asmenys, dipukai 


displacement 
[dis’pleisment] n 
1. išstūmimas, pakeitimas 
2. (žmonių, gyvulių) perkėlimas 
3. jūr. laivo tonažas, vandentalpa; 
a ship of 5,000 tons displacement 5000 
tonų talpos laivas 


4. tech. (cilindro) litražas; (siurblio ir pan.) 
pajėgumas; 

displacement pump turinis siurblys 
5. fiz. poslinkis, slinktis 
6. psich. (neapykantos ir pan.) perkėlimas nuo 
vieno objekto į kitą; vieno elgesio modelio 
pakeitimas kitu 


display 
[di’sple1] 
> 
1. paroda, parodymas, išstatymas; 
fashion display madų 
rodymas/demonstravimas; 
simultaneous display šnek. simultanas 
2. gyrimasis, savęs demonstravimas; 
he did it for display jis tai padarė 
norėdamas pasirodyti 
3. (drasos ir pan.) (pa)rodymas, 
at(si)skleidimas, pasireiškimas; 
in a display of solidarity rodant 
solidarumą 
4. spec. displėjus; monitoriaus ekranas 
5. poligr. išskyrimas kitu šriftu 
PV 
1. (pa)rodyti, išstatyti; 
to display the national flag iškabinti 
tautinę vėliavą 
2. demonstruoti (savo žinias, turtus ir pan.); 
girtis 
3. parodyti, atskleisti; pasireikšti (apie 
jausmus); 
to display courage parodyti narsą 
4. kom. eksponuoti 
5. rodyti ekrane/displėjuje (ypač apie 
kompiuterį) 
6. poligr. išskirti kitu šriftu 


displease 
[dis'pli:z] v nepatikti; (su)pykdyti, erzinti; pass 


būti nepatenkintam/supykusiam/susikrimtusiam 


(at, with) 


displeasing 

[dis'pli:z19] a atstumiantis, nemalonus; 
the decoration of the room is 
displeasing to me kambario apdaila man 
nepatinka 


displeasure 

[dis’ple3a] 

> n nepasitenkinimas, apmaudas; 
much to the displeasure (of) (kieno) 
dideliam nepasitenkinimui to take 
displeasure užsigauti; 
to incur smb’s displeasure uzsitraukti 
pyktį; 
to be in displeasure with smb buti kieno 
nemalonėje 

> v psn. sukelti nepasitenkinimą; (su)pykdyti, 

(su)erzinti 


disport 

[di'spo:t] 

> n psn. pramoga 

> V (ppr. ref!) juok. linksmintis, dukti, 
pramogauti, smagintis 


disposable 
[di'spauzabl] 
(a 

1. išmetamas, vienkartis (apie vystyklus, 

nosines, butelius ir pan.) 

2. turimas savo žinioje, disponuojamas; 
disposable income 
disponuojamos/grynosios pajamos (likusios 
sumokėjus mokesčius) 

> n (the disposables) pl ismetami/nereikalingi 
ar vienkarčio naudojimo daiktai 


disposal 
[di'spauzl] n 

1. dispozicija, turėjimas savo žinioje; 
at one's [smb's] disposal savo [kieno] 
žinioje/dispozicijoje 

2. (turto) perdavimas, perleidimas; 

disponavimas; 
to place at smb’s disposal atiduoti, 
perleisti kam 

3. atsikratymas, apsivalymas; 
for disposal išmetimui; 
disposal of radioactive waste 
radioaktyviųjų atliekų 
(pa)šalinimas/(su)naikinimas 

4. (reikalų) atlikimas, tvarkymas; 
the disposal of that item on the agenda 
was a matter of minutes su tuo 
darbotvarkės klausimu mes susidorojome 
per kelias minutes 

5. = disposition 3 


dispose 
[di'spauz] v 

1. atsikratyti, atmesti (of); 
to dispose of an argument 
atmesti/sukritikuoti argumentą 

2. perleisti, perduoti; disponuoti; atsisakyti 

(turto ir pan.; of) 

3. atlikti, užbaigti, sutvarkyti (reikalą ir pan.; 

of) 

4. susidoroti, nužudyti (of) 

5. pass būti linkusiam/nusiteikusiam, norėti; 
to be well/kindly [ill] disposed (towards, 
to) būti palankiai [priešiškai] nusiteikusiam 
(kieno/ko atžvilgiu) 

6. kar. iš(si)dėstyti, dislokuoti(s) 


disposition 
[„disps'zifn] n 
1. charakteris, būdas; nusiteikimas; 
to be of a cheerful [cruel] disposition 
būti linksmo [žiauraus] būdo; 


person of changeable disposition 
nuotaikos žmogus 

2. polinkis (to - į, prie); 
social disposition polinkis bendrauti 

3. iš(si)dėstymas; (kar. t. p.) dispozicija; 
disposition of rooms kambarių išdėstymas 

4. dispozicija; 
to have the disposition (of), to have in 
one's disposition turėti savo žinioje, 
disponuoti 

5. atsisakymas, atsikratymas; 
the disposition of property turto 
perdavimas 

6. (reikalų ir pan.) sutvarkymas 

7. pl knyg. pasiruošimas; 
to make dispositions for a campaign 
rengtis kampanijai/žygiui 

8. teis. bylos užbaigimas; nubaudimas 


dispossess 
[„disps'zes] v 
1. teis. atimti nuosavybės teises (of) 
2. iškelti, iškraustyti 
3. atimti kamuolį; pass prarasti kamuolį 
(futbole) 


dispossession 

[,dispe’zefn] n 
1. teis. nuosavybės teisių atėmimas 
2. iškėlimas, iškraustymas 


dispraise 

[dis’preiz] knyg. 

> n nepritarimas, peikimas 
> v nepritarti, peikti 


disproof 
[dis’pru:f] n paneigimas 


disproportion 
[„disprs'po:fn] n disproporcija, 
neproporcingumas 


disproportionate 
[,dispre’po:fnet] a neproporcingas (to) 


disproportionately 
([,disprs'po:f(9)nitli]) adv neproporcingai 


disprove 
[dis’pru:v] v (nu)neigti, paneigti, įrodyti 
klaidingumą 


disputable 
[di’spju:tebl] a ginčijamas, abejotinas 


disputant 
([di'spju:t(a)nt]) n knyg., teis. disputo/diskusijos 
dalyvis; disputantas 


disputation 
[„dispju'teifn] n knyg. debatai; disputas; ginčas 


disputatious 
[„dispju'teifos] a knyg. mėgstantis ginčytis 


dispute 
> n [di'spju:t, 'dispju:t] 
1. disputas, debatai, polemika; 
beyond/past dispute neginčijamas, 
neabejotinas; 
without dispute be abejonės; 
in/under dispute ginčijamas, 
diskutuojamas 
2. ginčas, konfliktas; 
industrial dispute darbo ginčas/konfliktas 
(tarp darbininkų ir darbdavio); 
to be in dispute with smb ginčytis su kuo 
> v [di'spju:t] 
1. diskutuoti, ginčytis, polemizuoti (with, 
against - su; about, on - del) 
2. aptarti; 
to dispute a question aptarti klausima 
3. abejoti (dokumento ir pan.) 
tikrumu/teisétumu; (už)ginčyti (teiginį, teise ir 
pan.) 
4. priešintis; 
to dispute every inch of the ground ginti 
kiekvieną žemės pėdą 
5. peštis, varžytis 


disputed 
[di'spju:tid] a ginčijamas; abejotinas; 
disputed territory ginčijama teritorija 


disgualification 
[dis,kwolifi'keifn] n 
1. diskvalifikacija (t. p. sport.); teisės 
atėmimas; 
driving disqualification vairuotojo teisių 
atėmimas 
2. netinkamumas (tarnybai ir pan.) 
3. teis. neteisnumas; pripažinimas neveiksniu 


disgualify 
[dis’kwolifai] v 
1. daryti netinkamą; pripažinti netinkamu 
2. diskvalifikuoti (t. p. sport.); atimti 
teises/privilegijas; 
to be disqualified from working because 
of age netekti teisės dirbti dėl amžiaus 


disguiet 

[dis’kwaiot] 

> n nerimas, neramumas, susirūpinimas (over - 
dėl) 

> vjaudinti, kelti nerimą; pass jaudintis, 
nerimauti 


disquietude 
[dis'kwaistju:d] n knyg. neramumas, nerimas 


disguisition 
[„diskwi'zifn] n knyg. nagrinėjimas, gvildenimas 
(žodžiu, raštu); (ilgas) svarstymas, aiškinimas 


disguisitional 
[„diskwi'zifnal] a knyg. tiriamasis, nagrinėjimo 
pobūdžio 


disrate 
[dis’reit] v (pa)žeminti (jūrininką) 
kategorija/rangu 


disregard 

[,disri’ga:d] 

> n nepaisymas, ignoravimas, dėmesio 

nekreipimas (of, for); 
he works till all hours with complete 
disregard for his own health jis dirba iki 
velumos, visiškai nepaisydamas savo paties 
sveikatos 

> v nekreipti dėmesio, nepaisyti, ignoruoti; 

nesiskaityti 


disrelish 

[dis’reli{] ret. 

> n nemėgimas, antipatija 

> v nemėgti, jausti antipatiją 


disremember 
[„disri'membas] v dial. pamiršti, neatsiminti 


disrepair 
[,disri’p3a] n prasta būklė, remonto 
reikalingumas, aplūžimas; 

in disrepair aplūžęs, užleistas 


disreputable 
[dis'repjutsbl] 
(a 
1. turintis prastą vardą/reputaciją; 
disreputable looking fellow įtartinas 
tipas 
2. diskredituojantis, gėdingas 
3. susidėvėjęs, nusinešiojęs 
> n abejotinos reputacijos žmogus 


disreputableness 
[dis'repjutsblnis] n prasta/abejotina reputacija 


disrepute 

[,disri’pju:t] n prasta reputacija; 
to fall [to bring] into disrepute 
uzsitraukti [užtraukti] prastą reputaciją, 
nešlovę; 
to be in disrepute turėti prastą vardą 


disrespect 
[,disri’spekt] 
> n nepagarba, negerbimas; 


to treat with disrespect, to show 
disrespect nepagarbiai elgtis; 
no disrespect to smb... nors ir gerbdamas 
ką, turiu pasakyti, kad... 

> v nepagarbiai/šiurkščiai elgtis 


disrespectful 
(L,disri’spektf(9)1]) a nepagarbus, nemandagus 


disrespectfully 
[„disnis'pektfuli] adv nepagarbiai 


disrobe 
[dis'raub] v ofic., juok. nu(si)rengti 
(darbo/iškilmių drabužius) 


disroot 
[dis’ru:t] v (iš)rauti su šaknimis; (iš)naikinti 


disrupt 

[dis’rapt] v (su)žlugdyti, (su)ardyti, (su)griauti; 
to disrupt a meeting sužlugdyti 
susirinkima; 
to disrupt electricity supply nutraukti 
elektros energijos tiekima 


disruption 
[dis’rapfn] n 
1. zlugdymas, griovimas, ardymas 
2. žlugimas, irimas; 
disruption of an empire imperijos 
žlugimas/krachas 
3. el. pramušimas 


disruptive 
[dis’raptiv] a 
1. griaunamasis, ardomasis 
2. trikdantis, trukdantis 
3. el. pramušamasis; išlydžio, iškrovos 


diss 
[dis] v amer. sl. šmeižti 


diss. 
sutr. 


dissertation disertacija 


dissatisfaction 
[dis,saetis'faekfn] n nepasitenkinimas 


dissatisfactory 
([dis,seetis'faekt(s)ri]) a nepatenkinamas 


dissatisfied 
[dis,saetisfaid] a nepatenkintas (with - kuo) 


dissatisfy 
([di(s)'saetisfai]) v nepatenkinti 


dissaving 


[dis’seivin] n ekon. 
1. santaupų išleidimas 
2. išlaidų perviršis palyginti su pajamomis, 
neigiamosios santaupos 


dissect 
[di’sekt] v 
1. anat. skrosti, perpjauti 
2. smulkiai analizuoti, kritiskai nagrinéti 


dissection 

[di'sekfn] n 
1. anat. skrodimas, perpjovimas 
2. analizė, nagrinėjimas 


disseise, disseize 
[,dis’si:z] v teis. (neteisėtai, prievarta) atimti 
nuosavybę (ypač žemės valdą) 


disseisee, disseizee 
[,dissi:’zi:] n teis. asmuo, iš kurio neteisėtai 
atimta nuosavybė 


disseisin, disseizin 
[dis’si:zin] n teis. (neteisėtas) nuosavybės 
atėmimas, turto nusavinimas 


dissemble 
[di'sembl] v 
1. slėpti, maskuoti (jausmus, norus ir pan.); 
to dissemble one's anger ne(pa)rodyti 
pykčio 
2. apsimesti, veidmainiauti; 
there is no need to dissemble nereikia 
apsimetinėti 


dissembler 
[di’sembla] n veidmainis, apsimetelis 


disseminate 

[di’semineit] v 
1. skleisti, platinti (pažiūras, žinias ir pan.) 
2. sėti, berti 


dissemination 
[di,semi'neifn] n 
1. skleidimas, platinimas 
2. sėjimas 


dissension 
[di'senfn] n nesutarimas, nesantarvė, 
nesantaika; vaidai, barniai 


dissent 
[di’sent] 
pn 
1. nuomoniu skirtumas; nesutikimas; 
he expressed his dissent from the 
general view jis išreiškė nesutikima su 
bendraja nuomone 


2. amer. teis. (teisėjo) atskiroji nuomonė 
3. bažn. sektantiškumas; skilimas 

Vv 
1. skirtis nuomonėms; nesutikti (from - su) 
2. bažn. atitolti nuo ortodoksinės/valstybinės 
bažnyčios dogmų, priklausyti sektai 


dissenter 

[di’senta] n 
1. disidentas 
2. bazn. psn. atskalunas, sektantas 
3. pl ist. disenteriai 


dissentient 
[di'senfiant] 
n 
1. disidentas; kitamintis, kitų pažiūrų žmogus 
2. balsas prieš; 
the motion was passed with only two 
dissentients pasiūlymas buvo priimtas tik 
dviem balsavus prieš 
> a nesutinkantis, kitaip manantis; 
without a dissentient vote vienu balsu už 


dissepiment 
[di'sepimant] n bot., zool. pertvara 


dissertate 
[,dise’teit] v knyg. išsamiai nagrinėti/tirti; rašyti 
disertaciją 


dissertation 

[„diss'teifn] n disertacija; traktatas; 
graduation dissertation diplominis 
darbas 


disserve 
([di(s)'sa:v]) v padaryti blogą paslaugą; 
pakenkti 


disservice 

([di(s)'sa:vis]) n pakenkimas, bloga paslauga; 
to do smb a disservice padaryti kam blogą 
paslaugą, meškos patarnavimą, pakenkti 


dissever 
([di(s)'sevs]) v knyg. at(si)skirti; dalyti, atkirsti 


disseverance 
([di(s)'sev(a)rans]) n knyg. atskyrimas; dalijimas 


dissidence 
([’disid(9)ns]) n knyg. nesutarimas, skilimas; 
(pažiūrų) skirtingumas 


dissident 

([’disid(9)nt]) 

> n disidentas; atskalunas 

» a disidentinis; kitaip manantis 


dissimilar 
[di’similo] a nepanašus, skirtingas (to, from) 


dissimilarity 
[,disimi’leereti] n nepanašumas, skirtingumas 


dissimilate 
[di’simileit] v kalb. disimiliuoti 


dissimilation 
[,disimi’leifn] n kalb. disimiliacija 


dissimilitude 
[,disi’militju:d] n knyg. nepanašumas 


dissimulate 

[di’simjuleit] v 
1. slėpti (jausmus ir pan.) 
2. apsimesti, veidmainiauti 


dissimulation 

[di,simju’leifn] n 
1. apsimetimas, veidmainiavimas 
2. med. disimiliacija, ligos slepimas 


dissimulator 
[di’simjuleita] n veidmainis, apsimetėlis 


dissipate 

[’disipeit] v 
1. (iš)sklaidyti, (iš)blaškyti, (iš)vaikyti 
(debesis, baime, abejones ir pan.); išsisklaidyti 
(apie rūką, debesis, minią ir pan.) 
2. veltui gaišti, eikvoti (jėgas, energija); 
švaistyti (pinigus) 
3. ūžti, palaidai/linksmai gyventi 


dissipated 
[’disipeitid] a 
1. palaidas, pasileides; 
to lead a dissipated life palaidai gyventi 
2. išsklaidytas, išblaškytas; iššvaistytas 


dissipation 
[,disi’peifn] n 
1. iš(si)sklaidymas, išblaškymas 
2. eikvojimas; (iš)švaistymas; 
dissipation of energy 
a). energijos/jėgų eikvojimas; 
b). fiz. energijos sklaida/disipacija 
3. (lengvabudiskas) linksminimasis; palaidas 
gyvenimas 


dissociable 
([di'sauf(1)abl]) a ret. 
1. atskiriamas, (pa)dalomas 
2. knyg. nevisuomeniškas, asocialus 


dissocial 
[di’soufl] a nevisuomeniškas, nedraugiškas 


dissociate 
[di'saufieit] v 
1. atskirti, atsieti (from) 
2. ref! atsiriboti, nesusidėti; 
to dissociate oneself from others 
atsiriboti nuo kitų 
3. chem. skaidyti; disocijuoti 


dissociation 
[di,saufi'eifn] n 
1. atskyrimas, atsiejimas 
2. at(si)ribojimas 
3. psich. disociacija 
4. chem., fiz. disociacija; (su)irimas, skilimas 
5. tech. (naftos) krekingavimas 


dissociative 
[di'saufiativ] a atskiriantis, atsiejantis 


dissolubility 
[di,solju'bilati] n spec. (iš)tirpstamumas, 
tirpumas; skaidomumas 


dissoluble 
[di'soljubl] a 
1. (iš)tirpdomas, (iš)skaidomas 
2. anuliuojamas, (pa)naikinamas (apie sutartį) 


dissolute 
[’disalu:t] a pasileidęs, amoralus; 
dissolute life palaidas gyvenimas 


dissoluteness 
[’disalu:tnis] n pasileidimas, ištvirkimas 


dissolution 
Ldiss'lu:fn] n 
1. išformavimas, likvidavimas; 
dissolution of partnership bendrovės 
išformavimas 
2. (parlamento) paleidimas (prieš rinkimus) 
3. (sutarties ir pan.) (pa)naikinimas, 
anuliavimas; (santuokos) nutraukimas 
4. ištirpi(ni)mas; susiskaidymas, skaidymasis 
5. (valstybės) žlugimas 
6. galas, išnykimas, mirtis 


dissolvable 
[di’zolvabl] a 
1. (pa)naikinamas 
2. (su)skaidomas, (pa)dalomas 


dissolve 
[di'zolv] v 
1. tirpti, skystėti; (iš)tirpinti, skystinti; 
sugar dissolves in water cukrus tirpsta 
vandenyje 
2. skaidyti(s) 
3. paleisti (parlamentą, organizaciją) 


4. (pa)naikinti, nutraukti (sutartį ir pan.) 

5. silpnėti; pamažu (iš)nykti (apie vaizdą) 

6. pasileisti (into); 
to dissolve into tears [laughter] apsipilti 
ašaromis [pasileisti juokais] 


dissolvent 

[di'zolvant] 

> n chem. tirpiklis, skiediklis 
> a tirpinantis 


dissonance 

[’disonons] n 
1. muz. disonansas, nedarna, nedermė 
2. disharmonija, neatitikimas 


dissonant 

[’disonoent] a 
1. muz. nedarnus, neskambus 
2. neharmoningas; prieštaraujantis, 
neatitinkantis 


dissuade 
[di’sweid] v atkalb(injėti, įtikinti (ko nedaryti, 
kitaip pasielgti; from) 


dissuasion 
[di’swei3n] n atkalb(in)éjimas 


dissuasive 
[di’sweisiv] a atkalbinėjantis; kitaip (i)tikinantis, 
perkalbantis; 

dissuasive advice patarimas nedaryti (ko) 


dissyllabic 
[,disi’leebik] a dviskiemenis 


dissyllable 
[d1’silabl] n dviskiemenis žodis 


dissymmetric(al) 
[,disi’metrik(])] a 
1. nesimetrinis, nesimetriškas 
2. disimetriškas (apie rankas ir pan.) 


dissymmetry 

[di’simitri] n 
1. asimetrija, nesimetriškumas 
2. disimetrija 


dist 
sutr. 
distance atstumas 
district sritis, apygarda, rajonas 


distaff 

Udista:f] n 
1. verpstė 
2. moterų darbas, moteriškas dalykas; 
moterys; 


the distaff side moteriškoji linija 
(genealogijoje); 
on the distaff side iš motinos pusės 


distal 
(['dist(3)1]) a anat. distalinis, tolimasis, nutolęs 
nuo centro 


distance 
['distans] 
-n 
1. atstumas, nuotolis; 
stopping/braking distance aut. stabdymo 
kelias; 
a good distance off gana toli; 
from/at a distance iš tolo, iš atstumo; 
at a distance of two kilometres dviejų 
kilometrų atstumu; 
out of distance, beyond striking 
distance toli, nepasiekiamas; 
no distance at all visai čia pat; 
within/in walking distance arti, galima 
pėsčiomis nueiti 
2. sport. nuotolis, distancija; 
a long distance race ilgų nuotolių 
bėgimas; 
to hit the distance nubėgti nuotolį 
3. toluma, tolis; 
in the distance tolumoje; 
to look into the distance žiūrėti 
tolumon/tolyn, į tolį 
4. laiko tarpas; 
at this distance of time tiek laiko praėjus, 
po tiek laiko; 
to look back over a distance of fifty 
years pazvelgti i praéjusiu 50 metu 
laikotarpi 
5. santurumas, oficialumas; distancija; 
to keep one’s distance (from smb) 
a). laikytis atokiai (nuo ko); 
b). vengti artimai draugauti (su kuo); buti 
santuriam (su kuo); 
to keep smb at a distance laikyti ka 
atokiau nuo saves 
6. men. perspektyva; 
the middle distance vidutinis planas 
7. muz. intervalas tarp dvieju natu 
< to go the distance užbaigti, kovoti ligi 
galo (ypač sport.) 
PV 
1. palikti užpakalyje, pralenkti 
2. atitolti (from); atitolinti 
3. refl atsiriboti (from - nuo) 


distant 
[distant] a 
1. tolimas, nutolęs; 

distant journey tolima kelionė; 
the distant future [past] tolima ateitis 
[praeitis]; 
distant relative tolimas giminaitis; 
distant likeness nedidelis panašumas 


2. santūrus, oficialus, nedraugiškas; 
distant politeness šaltas mandagumas; 
to be on distant terms turėti labai 
oficialius santykius 


distantly 
[’distentli] adv 
1. menkai, silpnai, vos vos 
2. atokiai; tolimai 
3. toli 
4. oficialiai, santuriai 


distaste 

[dis’teist] 

> a nemegimas, antipatija (for); 
he has a distaste for travel jis nemegsta 
keliauti 

> v nemegti 


distasteful 
([dis’teistf(9)1]) a nemalonus, atstumiantis, 
bjaurus 


distastefully 
([dis’teistf(a)lli]) adv nemaloniai, šlykščiai, 
kokčiai, bjauriai 


distastefulness 
([dis’teistf(a)Inis]) n koktumas, šlykštumas, 
bjaurumas 


distemper 

1. [di'stemps] n 
1. negalavimas; dvasinis sutrikimas 
2. (šunų, kačių) maras 


distemper 
2. 
> 
1. klijiniai dazai 
2. men. tempera; paveikslas, tapytas tempera 
> v tapyti tempera 


distend 
[di’stend] n iš(si)pūsti (apie šnerves ir pan.) 


distensible 
[di'stensabl] a tampus, elastingas 


distension 

[di'stenfn] n išpūtimas; ištempimas, išplėtimas; 
distension of the stomach vidurių 
(iš)pūtimas 


distent 
[di’stent] a išpūstas 


distention 
[di'stenfn] n amer. = distension 


distich 
[’distik] n lit. dvieilis, distichas 


distichous 
[’distikes] a bot. dvieilis, išsidėstęs dviem 
eilėmis 


distil(1) 

[di’stil] v (-I1-) 

. distiliuoti; valyti 

. varyti (spiritą) 

. gėlinti (vandenį) 

„sunktis, varvėti, lašėti 

„ištraukti (kas svarbiausia), išgauti (esmę); 
he distil(Ded a theory out of his 
experience iš jo patirties susikristalizavo 
(visa) teorija 
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distillate 
[’distilot] n distiliatas, distiliacijos produktas 


distillation 
[„disti'leifn] n distiliacija, distiliavimas; valymas, 
rektifikacija; 
destructive distillation sausas 
distiliavimas, sausoji distiliacija 


distillatory 
([di'stilit(9)r1]) a distiliacinis, distiliuojamasis; 
varymo; 

distillatory vessel distiliavimo katilas 


distiller 

[di’stilo] n 
1. distiliatorius (žmogus) 
2. spirito varytojas 


distillery 
[di’stilor] n 
1. spirito varykla 
2. spirito varymo aparatura 


distinct 
[di’stinkt] a 
1. skirtingas; 
as distinct from... skirtingai nuo..., kitaip 
negu...; 
you should keep the two ideas distinct 
reikia skirti tas dvi idéjas 
2. atskiras, individualus 
3. aiškus, ryškus; 
distinct pronunciation aiški tartis 


distinction 
([di'stin(k)fn]) n 
1. skirt(ing)umas; 

to draw/make a distinction (between) 
daryti skirtumą (tarp), skirti; 
a distinction without a difference 
praktiškai jokio skirtumo; 
all without distinction visi be išimties 


2. individualumas, savitumas 

3. pasižymėjimas, garsumas; 
a poet of distinction žinomas poetas; 
to win distinction pasižymėti 

4. pasizyméjimo zenklas, apdovanojimas; 
to confer a distinction (on) apdovanoti; 
to win a distinction for bravery buti 
apdovanotam uz drasa; 
he got a distinction in maths jis buvo 
labai gerai įvertintas iš matematikos 


distinctive 
([di'stin(k)tiv]) a savitas, charakteringas; 
skiriamasis, atskirtinis (apie požymius, 
ženklus); 
he has very distinctive handwriting jo 
labai savita/charakteringa rašysena 


distinctively 
([dis’tin(k)tivli]) adv savitai, charakteringai, 
aiškiai 


distinctly 
([di'stin(k)tli]) adv 
1. aiškiai, ryškiai (kalbėti, girdėti, matyti) 
2. žymiai; labai; 
he is distinctly better today jam šiandien 
žymiai geriau; 
it's distinctly awkward tai labai nepatogu 


distinctness 
([di'stin(k)tnis]) n aiškumas, ryškumas 


distinguė 
[di’staengei] pr. grakštus, elegantiškas, 
rafinuotas 


distinguish 
[di’stingwif] V 
1. (at)skirti, daryti skirtumą (between) 
2. (iš)skirti (spalvas, garsus); įžiūrėti, įmatyti 
(detales, iš tolo) 
3. pass išsiskirti (by, for - kuo); 
he was distinguished for his talent jis 
išsiskyrė savo gabumais 
4. refl pasižymėti (kovoje ir pan.) 


distinguishable 
[di’stingwifebl] a 
1. atskiriamas (from); 
the two cars are not easily 
distinguishable tuos du automobilius 
nelengva atskirti 
2. isskiriamas (tamsoje ir pan.) 


distinguished 

[di’stingwift] a (į)žymus; pasižymėjęs; 
distinguished guest garbingas svečias; 
he had a distinguished career jis padarė 
nepaprastą karjerą 


distinguishing 

[di’stingwifin] a skiriamasis; 
distinguishing features skiriamieji 
bruožai; ypatingos žymės 


distort 

[di'sto:t] v 
1. iškraipyti, iškreipti (faktus, tiesą ir pan.) 
2. deformuoti 
3. pass persikreipti (apie veidą) 


distortion 
[di’sto:fn] n 
1. iškraipymas, iškreipimas; (fiz. t. p.) 
distorsija 
2. deformavimas 
3. (veido) persikreipimas 


distortionist 

[di’sto:fnist] n 
1. (prasmes, faktu ir pan.) kraipytojas 
2. akrobatas 
3. karikaturininkas 


distract 
[di’streekt] v atitraukti, (iš)blaškyti (dėmesį ir 
pan.); refl išsiblaškyti; 
I was distracted by the noise triukšmas 
man neleido/trukdė susikaupti 


distracted 
[di’streektid] a 
1. iSsiblaSkes 
2. suglumes, suglumintas; 
to drive smb distracted 
a). sugluminti ka; 
b). (iš)varyti ka iš proto 


distraction 
[di'streekfn] n 
1. (dėmesio) atitraukimas; iš(si)blaškymas; kas 
nors (iš)blaškantis 
2. pramoga, pasilinksminimas 
3. (stiprus) su(si)erzinimas, su(si)jaudinimas; 
pamišimas; 
to love smb to distraction beprotiškai ką 
mylėti; 
the children drive me to distraction 
vaikai varo mane iš proto 


distrain 
[di’strein] v teis. aprašyti, areštuoti (turtą), 
uždėti areštą (turtui; skoloms padengti; upon) 


distrainee 
[„distrei'ni:] n teis. asmuo, kurio turtas 
aprašytas 


distrainer 
[di’streine] n teis. skolintojas, perėmęs 
skolininko turtą (skoloms padengti) 


distrainment 
[di'streimmant] n = distraint 


distraint 
[di’streint] n teis. turto aprašymas/areštas 


distrait 
[di'strei] pr. a išsiblaškęs, neatidus 


distraught 
[di’stro:t] a netekęs galvos, pamišęs, išėjęs iš 
proto; 


she was distraught with anxiety ji tiesiog 


pametė galvą iš rūpesčių 


distress 
[di’stres] 
aang 
1. sielvartas, susikrimtimas; kančia; 
her distress was such that she could 


neither eat nor sleep ji buvo taip sielvarto 


priblokšta, kad negalėjo nei valgyti, nei 
miegoti 
2. bėda, nelaimė; 
a ship in distress skęstantis laivas; 
distress signal nelaimės signalas (SOS) 
3. vargas, skurdas; 
to relieve distress padėti 
vargstantiems/kenčiantiems 
4. nuovargis, išsekimas 
5. teis. namo savininko teisė uždėti areštą 
nuomos nesumokėjusių nuomininkų turtui 
6. teis. turto areštas; aprašytas turtas 
PV 
1. (su)kelti sielvartą; atnešti vargą/kančias 
2. ref! sielvartauti, sielotis 
3. pass krimstis, susikrimsti, graužtis, 
susigraužti 
4. pass būti išsekintam/išvargintam 
5. teis. = distrain 


distressed 
[di'strest] a 
1. apimtas sielvarto; kenčiantis 
2. vargingas, skurdus; 
distressed area nelaimės ištikta zona 


distressful 
([di'stresf(3)1]) a sielvartingas, nelaimingas; 


distressful uncertainty kankinanti nežinia 


distressing 
[di’stresin] a keliantis sielvartą, pribloškiantis, 
kankinantis 


distressingly 
[dis'tresinl1] adv skausmingai, kankinamai 


distributable 


[di’stribjutebl] a paskirstytinas 


distributary 
[di’stribjuteri] n upės atšaka 


distribute 
[di’stribju:t] v 
1. (iš)dalyti, (iš)platinti (lapelius ir pan.; 
among, to); 
to distribute letters among the 
addressees išnešioti laiškus adresatams 
2. skirstyti, pa(si)skirstyti; 
to distribute wealth pa(si)skirstyti turtą; 
to distribute into groups paskirstyti į 
grupes 
3. iš(si)barstyti, iš(si)skleisti; paplisti 


distributing 

[di’stribju:tin] a skirstomasis; 
distributing board [shaft] tech. 
skirstomasis skydas [velenas] 


distribution 
[,distri’bju:fn] n 
1. (iš)dalijimas, (iš)platinimas 
2. (iš)skirstymas, pa(si)skirstymas; 
iš(si)dėstymas; 
distribution of demand ekon. paklausos 
pasiskirstymas; 
territorial distribution of population 
teritorinis gyventojų išsidėstymas 
3. išsibarstymas; paplitimas 
4. spec. distribucija 


distributional 
[„distri'bju:fnsl] a pa(si)skirstymo; skirstomasis 


distributive 
[di’stribjutiv] a 
1. skirstomasis; skirstantis, dalijantis; 
distributive law log. 
skirstomumo/distributyvumo désnis; 
the distributive trades geležinkelių ir jūrų 
transportas 
2. gram. skiriamasis (apie įvardį) 
3. kalb. distribucinis 


distributor 

[di'stribjuts] n 
1. dalytojas; (pa)skirstytojas 
2. tech. skirstytuvas 


district 

[’distrikt] 

> n rajonas, sritis; apygarda; 
country/rural district kaimo/kaimiškasis 
rajonas/gyvenvietė/apylinkė; 
district council apygardos/rajono taryba; 
electoral district rinkimų apygarda; 
the Lake District Leik Distriktas (Anglijos 
šiaurėje); 


district heating šiluminė centrinė 
> v dalyti į rajonus/apygardas 


distrust 

[dis’trast] 

> n nepasitikėjimas, įtarimas (of); 
to look at smb with distrust nepatikliai 
žiūrėti į ką 

> v nepasitikėti, įtar(inė)ti 


distrustful 
([dis'trastf(3)1]) a nepasitikintis (of); įtarus 


distrustfully 
([dis’trastf(9)lh]) adv nepatikliai, įtariai 


distrustfulness 
([dis'trastf(3)1nis]) n nepatiklumas, įtarumas 


distune 
[dis’tju:n] v išderinti (muzikos instrumentą) 


disturb 
[di’sta:b] v 

1. trukdyti; 
don’t disturb father netrukdyk tėvo; 
sorry to disturb you atsiprašau, kad 
sutrukdžiau jus; 
please don’t disturb yourself on my 
account prasom nesitrukdyti/nesivarginti 
del manes 

2. (su)trikdyti, (su)ardyti; 
to disturb the stillness 
(su)trikdyti/(su)drumsti ramybe 

3. kelti neramumus; jaudinti(s); 
to disturb the peace teis. pažeisti viešąją 
tvarka; (su)kelti pestynes; 
they were disturbed to learn... jie 
sunerimo/susijaudino sužinoję... 

4. ardyti, griauti (planus ir pan.); 
to disturb confidence (su)griauti 
pasitikėjimą 


disturbance 
[di'sta:bans] n 
1. (tvarkos, ramybės ir pan.) (su)ardymas, 
(su)trikdymas, (su)drumstimas 
2. polit. neramumai; bruzdėjimas 
3. teis. pažeidimas, pažaida; 
business disturbance komercinės veiklos 
pažeidimas; 
to cause a disturbance pažeisti viešąją 
tvarką 
4. fiz. trikdyti; 
atmospheric disturbance atmosferos 
trikdymas 


disturbed 

[di'sta:bd] a 
1. sutrikęs, sunerimęs; susijaudinęs, netekęs 
pusiausvyros 


2. neramus, sutrikdytas (apie miegą, naktį) 


disturber 

[di'sta:bs] n 
1. (ramybės) trikdytojas, drumstėjas 
2. teis. pažeidėjas 


disturbing 
[di'sta:bin] a neramus, keliantis nerimą 


disunion 

[dis’ju:nien] n 
1. perskyrimas, atskyrimas 
2. nesutarimas, nesantaika 


disunite 
[,disju:’nait] v (per)skirti, atskirti; (su)skaldyti 
(žmones, žmonių vienybę) 


disunity 

[dis'ju:nati] n 
1. nevieningumas, susiskaldymas 
2. = disunion 2 


disuse 

[dis'ju:s] n ne(be)vartojimas; 
to come/fall into disuse buti 
nebevartojamam, išeiti iš apyvartos 


disused 

[dis'ju:zd] a nebenaudojamas, nebevartojamas; 
disused well nebenaudojamas/apleistas 
šulinys 


disyllabic 
[„daisi'laebik, ,disi’leebik] a dviskiemenis (apie 
žodį) 


ditch 
[ditf] 
pn 
1. griovys 
2. tranšėja, kanalas 
<“ to die in the last ditch, to fight up to 
the last ditch kovoti/laikytis iš paskutiniųjų 
arba iki paskutinio kraujo lašo 
| 
. kasti/taisyti/valyti griovį 
. drenuoti dirvą atvirais grioviais 
„įvažiuoti į griovį; nuvažiuoti nuo kelio 
. atsikratyti 
„šnek. pamesti (mylimąjį ir pan.) 
„av. šnek. nutupdyti (lėktuvą) ant vandens 
avarijos atveju) 
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ditcher 
[’ditfa] n 
1. grioviakasys, Zemkasys 
2. grioviakasė; tranšėjų kasamoji; 


multiscoop ditcher daugiakaušė 
grioviakasė 


ditchwater 

Uditf,wo:t3] n griovių vanduo 
© dull as ditchwater šnek. neapsakomai 
nuobodus 


ditheism 
[’dai8uzm] n religinis dualizmas, diteizmas 


dither 
[’dida] 
pn 
1. šnek. dvejonė; jaudinimasis, susijaudinimas, 
nervinimasis; 
to be in a dither, to be all of a dither 
būti labai sujaudintam, nervintis; nesiryžti 
2. dial. drebėjimas, drebulys 
ev 
1. snek. dvejoti, svyruoti; jaudintis, nervintis 
2. dial. drebėti, virpėti 


ditherer 
[’didere] n neryžtingas/svyruojantis žmogus 


dithering-grass 
[’dideringra:s] n bot. ašarėlės 


dithyramb 
(['di01reem(b)]) n ditirambas (t. p. prk.) 


ditsy 
[’ditsi] a = ditzy 


dittander 
[di'teenda] n bot. plačialapė pipirnė 


dittany 
['ditoni] n bot. diktonas 


ditto 
[’ditou] 
> n (pl dittos [-z]) 
1. tas pats, tiek pat (saskaitose/sarasuose, 
vengiant to paties žodžio kartojimo); 
paid to Mr. Jones £ 10, ditto to Mr. 
Brown sumokėta ponui Džonsonui 10 
svarų, ponui Braunui tiek pat; 
I say ditto (to) šnek. aš pritariu, ir aš taip 
manau 
2. pasikartojimo ženklas, kabutės (- ” -) 
(rašomos kartojamo žodžio apačioje; t. p. 
ditto mark) 
3. pl psn. visas kostiumas iš to paties audinio 
> v šnek. kartoti 
> adv šnek. taip pat, irgi 


ditty 
[’diti] n juok. trumpa paprasta dainelė 


ditty-bag, -box 
['ditibeeg, -boks] n (jūreivio, žvejo) 
maišelis/dėžutė siūlams, adatoms ir pan. 


ditzy 
['ditsi] a amer. šnek. lengvabudiskas, kvailokas 
(ypač apie moterį) 


diuresis 
[„daiju'ri:sis] n med. diurezė, šlapimo 
iš(si)skyrimas 


diuretic 

[,daiju’retik] med. 

> a šlapimo varomasis, diurezinis 
> n diuretikas 


diurnal 

[dai'a:nl] a 
1. knyg. dienos, dieninis (priešpriešinant 
nakčiai) 
2. astr. parės 


div. 
sutr. 
dividend dividendas; pelnas 


Div. 
sutr. 
Division skyrius, padalinys; mat. dalyba; 
sport. lyga; kar. divizija; divisor daliklis 


diva 
[’di:va] it. n primadona 


divagate 
[’daivegeit] v knyg. nukrypti (nuo temos; from) 


divagation 
[,daive’gelfn] n knyg. nukrypimas, nuo temos 
nukrypusios kalbos 


divalent 
[dai'veilant] a chem. dvivalentis 


divan 
[di’veen] n 
1. sofa; kuSete 
2. ist. divanas (Turkijos valstybės taryba) 


divan-bed 
[’daiveenbed] n kušetė 


divaricate 

(ypač bot., zool.) 

> a [dai’veerikot] labai išsišakojęs, šakotas 

> v [dai’veerikeit] šakotis, išsišakoti, išsiskirti 


dive 
[daiv] 
pn 
1. nérimas, nardymas (vandenyje, ore) 
2. (povandeninio laivo) pasinėrimas 
3. sport. šuolis į vandenį; 
pike dive šuolis susilenkus; 
platform/springboard dive šuolis nuo 
bokšto 
4. av. pikiravimas 
5. puolimas (į šoną, į priekį); 


to make a dive for the nearest door pulti 


prie artimiausių durų 
6. šnek. prastas/pigus restoranas, naktinis 
klubas ir pan. 
> v (amer. past t. p. dove) 
1. nerti, nirti, nardyti; šokti į vandenį 
2. pasinerti, nertis (apie povandeninį laivą) 
3. av. pikiruoti, smigti 
4. staiga pulti, mestis, nerti; 
the thief dived into a side street vagis 
nėrė į skersgatvį 
5. kišti (ranką į kišenę ir pan.; into) 
6. pasinerti, įsitraukti (į veiklą; t. p. dive in) 
7. ieškoti (perlų ir pan.; for) 
0 dive in pulti (prie; raginant pradėti 
valgyti) 


dive-bomb 
[’daivbom] v kar. bombarduoti pikiruojant 


dive-bomber 
['daivbomas] n kar. pikiruojamasis bombonešis 


diver 
[’daive] n 
1. naras (žmogus) 
2. sport. šuolininkas į vandenį 
3. zool. naras; p! narūnų šeimos paukščiai 
4. perlų ieškotojas 


diverge 
[dai'va:d3] v 
1. skirtis, išsiskirti (apie kelius, linijas; t. p. 
prk.); 
their opinions [paths] diverged ju 
nuomonės [keliai] išsiskyrė 
2. nukrypti (nuo normos, standarto; from) 
3. mat. diverguoti 


divergence, -cy 

([da1’va:d3(a)ns, -s1]) n 
1. skyrimasis, išsiskyrimas, skirtingumas 
2. nukrypimas (nuo normos, temos; from) 
3. spec. divergencija 


divergent 

([dai’va:d3(a)nt]) a 
1. išsiskiriantis, skirtingas (apie būdus, 
nuomones ir pan.) 
2. nukrypstantis 


3. opt. sklaidomasis (apie lešį) 


divers 
[’daivez] a attr knyg., psn. įvairūs, skirtingi 


diverse 
[dai'va:s] a įvairus, įvairiapusis; skirtingas 


diversely 
[dai’va:sh] adv skirtingai, įvairiai 


diverseness 
[dai'va:snis] n skirtingumas, įvairumas, 
įvairovė, įvairybė 


diversification 
[dai,va:safi'keifn] n 
1. įvairinimas 
2. ekon. diversifikavimas, diversifikacija; 
realizuojamo asortimento (iš)plėtimas; 
diversification of economy visokeriopas 
ekonomikos plėtimas 
3. amer. kapitalo įdėjimas į įvairiarūšius 
vertybinius popierius 


diversiform 
[dai’va:sifo:m] a knyg. įvairus, įvairialytis, 
įvairių formų 


diversify 
[dai'va:sifa1] v 
1. įvairinti 
2. ekon. diversifikuoti; plėsti asortimentą; 
gaminti įvairius gaminius 
3. amer. įvairiai investuoti kapitalą 


diversion 
[dai'va:fn] n 
1. (dėmesio ir pan.) nukreipimas, 
atitraukimas; 
to create a diversion atitraukti dėmesį 
(tyčia); 
the diversion of a river upės nukreipimas 
(kita vaga) 
2. aplinkkelis, aplinkinis kelias 
3. malonus užsiėmimas, pramoga 
4. kar. apgaulinga ataka, diversija 


diversionary 

[dai'va:fanri] a 
1. atitraukiantis dėmesį 
2. kar. apgaulingas, netikras (apie manevrą ir 
pan.) 


diversionist 
[dai'va:fnist] n diversantas 


diversity 
[dai'va:sati] n 
1. įvairovė, įvairybė, įvairumas; skirtingumas 


2. poet. margumas (t. p. diversity of colours) 


divert 
[dai'va:t] v 
1. nukreipti; 
to divert the traffic nukreipti eismą 
2. atitraukti (dėmesį) 
3. linksminti, smaginti; užimti (vaikus, 
svečius) 


divertimento 
[di,va:ti'mentau] it. n muz. divertismentas 


diverting 
[dai’va:tin] a pramoginis, lengvo žanro (apie 
komediją ir pan.) 


divertissement 
[di'va:tismant] pr. n 
1. (įv. reikšm.) divertismentas 
2. linksminimas 


divest 
[dai'vest] v knyg. 
1. atimti; 
to divest smb of his right atimti iš ko 
teise 
2. refl atsisakyti, atsikratyti (minties, 
įsitikinimų ir pan.; of) 
3. refl nusirengti, nusivilkti (drabužius; of); 
nusiimti, pasidėti (krepšį ir pan.) 


divestiture 

[dai’vestitfa] n knyg. 
1. (teisiu ir pan.) atemimas 
2. nusirengimas 
3. fin. aktyvų išpardavimas 


divestment 
[dai'vestmant] n 

1. = divestiture 

2. amer. = disinvestment 


divi 
Udivi] n (dividend sutr.) šnek. dividendas 


divide 
[di’vaid] 
> n 
1. kas nors dalantis/skiriantis 
2. geogr. takoskyra (t. p. prk.) 
< the Great Divide amer. 
a). Uoliniai kalnai; 
b). poet. mirtis; 
to cross the great divide mirti 
Vv 
1. dalyti(s), pa(si)dalyti (into, in - į, among, 
between - tarp); 
to divide smth four ways padalyti ką į 
keturias (lygias) dalis; 
to divide and rule polit. skaldyti ir valdyti 


2. skirstyti, klasifikuoti (according to, by - 
pagal); (at)skirti (from - nuo; t. p. divide off) 
3. (ppr. pass) skirtis; 
opinions are divided on the guestion 
šiuo klausimu nuomonės skiriasi 
4. graduoti (skale) 
5. mat. dalytis be liekanos; 
30 divided by 6 is/gives 5 30 padaliję iš 6, 
gauname 5 
6. parl. balsuoti; 
to divide the House (su)rengti balsavimą 
parlamento rūmuose; 
the proposal divided the meeting 
balsuojant dėl šio pasiūlymo, susirinkimo 
dalyvių balsai pasidalijo 
0 divide out išdalyti; 
divide up pa(si)dalyti; pasiskirstyti (darbą ir 
pan.) 


divide-and-rule 
[di'vaidaendru:1] skaldyk ir valdyk 


divided 

[di'vaidid] a 
1. pasidalijęs; padalytas į dalis 
2. tech. išardomasis 


dividend 
["dividand] n 
1. mat. dalijamasis, dalinys 
2. fin. dividendas 
3. išlošiama suma (įspėjus futbolo rungtynių 
rezultatus) 
4. teis. kvota (parduodant bankroto turtą) 
[] to pay dividends atsimokėti, atsipirkti, 
pateisinti įdėtą triūsą, lėšas 


divider 
[di'vaids] n 
1. dalytojas 
2. perdaras, skiriamoji sienelė 
3. el. dalytuvas 
4. pl skriestuvas 


dividing 
[di'vaidin] a dalijamasis; skiriamasis; 
dividing line skiriamoji/demarkacinė linija 


dividual 

[di’vidjuel] a psn. 
1. atskiras; padalytas 
2. (pa)dalomas 


divination 

Ldivi'neifn] n 
1. (ateities) burimas, pranaSavimas 
2. geras numatymas, tiksli prognoze 


divine 
[di’vain] 
> n 


1. ret. teologas 
2. (the Divine) rel. Apvaizda, Dievas 
(a 
1. dieviškas; Dievo 
2. šnek. nuostabus 
Vv 
1. knyg. pranašauti, burti (ateitį); spėti, 
spėlioti 
2. ieškoti (požeminio vandens, mineralų; for) 


diviner 
[di'vains] n 
1. pranašautojas 
2. (požeminio vandens, mineralų) ieškotojas 


diving 
[’daivin] 
pn 

1. nardymas; nirimas, nérimas 

2. sport. šuoliai į vandenį (nuo tramplino) 
a 

1. nardomasis; 

diving bell nardomasis varpas 
2. av. pikiruojantis 


divingboard 
[’daivinbo:d] n šuolių į vandenį tramplinas 


diving-dress, -suit 
[’daivindres, -suit] n naro kostiumas, skafandras 


divinity 
[di'vinsti] n 
1. teologija; 
divinity school amer. kunigų seminarija 
2. dieviškumas 
3. dievybė; 
the Divinity Dievas; 
pagan divinities pagonių dievai 


divinize 
[’divinaiz] v ret. dievinti 


divisibility 
[di,vizi’biloti] n 
1. dalomumas 
2. mat. dalumas 


divisible 
[di’vizabl] a 
1. dalomas 
2. mat. dalus 


division 
[di'vi3n] n 
1. dalijimas(is) (into); pa(si)dalijimas 
(between); 
division of labour ekon. darbo 
pasidalijimas 
2. mat. dalyba; 
division sign dalybos zenklas 


3. skyrimasis, skirtingumas; skilimas 

4. (krepsio, pinigines ir pan.) perdalijimas, 

skyrelis 

5. (organizacijos) skyrius, sektorius 

6. nesutarimas, nevieningumas 

7. parl. balsavimas, balsu pasiskirstymas; 
division bell varpelis, kviečiantis 
parlamentarus balsuoti 

8. sport. (futbolo ir pan.) lyga; 
to be in division one, to be in the first 
division buti pirmojoje lygoje 

9. kar. divizija 

10. jur. divizionas 


divisional 
[di’vi3nel] a 
1. dalymo, dalybos 
2. skyriaus 
3. kar. divizijos 


divisive 

[di’vaisiv] a 
1. dalomasis; skirstomasis 
2. sukeliantis skilima; kurstantis/séjantis 
nesantaika 


divisor 
[di'vaiz9] n mat. daliklis 


divorce 
[di'vo:s] 
n 
1. skyrybos, ištuoka; 
divorce case/suit skyrybų byla; 
to sue/file for divorce iškelti skyrybų bylą 
2. at(si)skyrimas, iš(si)skyrimas (between) 
PV 
1. iš(si)tuokti, iš(si)skirti; 
to divorce one’s wife [one’s husband] 
išsiskirti su Žmona [su vyru] 
2. atskirti; 
this guestion has become totally 
divorced from reality šis klausimas neturi 
jokio ryšio su tikrove 


divorcė 

[di,vo:si:] pr. n amer. (tik v.) išsiskyrėlis, 
išsituokėlis 

divorcee 


[di,vo:’si:] n = divorcė, divorcėe 


divorcėe 
[di,vo:'se1] pr. n amer. išsiskyrėlė, išsituokėlė 


divorcement 
[di'vo:smant] n 
1. at(si)skyrimas 
2. psn. skyrybos 


divot 


[’divat] n atskverbta velėna (pvz., žaidžiant 
golfą) 


divulgation 
[,daival’geifn] n knyg. (paslapties) atskleidimas 


divulge 
[dai'vald3, di-] v atskleisti (paslaptį, planus ir 
pan.); 
divulge your sources atskleisk 
(informacijos) šaltinį, pasakyk, iš kur žinai 


divulgement 
[di'vald3mant] n (paslapties) atskleidimas 


divulgence 
([di'vald3(2)ns]) n = divulgement 


divvy 

1. ['divi] šnek. 

> n pajus, dalis; dividendas 

> v dalyti(s); būti pajininku 
0 divvy up pasidalyti 


divvy 
2. n sl. pusgalvis, nepilnaprotis 


Dixie 

[’diksi] n amer. šnek. = dixieland 
© I’m not just whistling Dixie amer. aš 
nejuokauju 


dixieland 

[’diksileend] n (dzn. Dixieland) Diksilandas 

(neofic. JAV pietinių valstijų pavadinimas); 
dixieland jazz diksilendas, džiazo 
ansamblis 


DIY 
sutr. 
do-it-yourself pasidaryk pats 


dizain 
[di’zein] n lit. dešimteilis posmas/eilėraštis 


dizzily 
[’dizili] adv svaiginančiai, svaiginamai 


dizziness 
[’dizinis] n galvos sukimasis, svaigimas, 
svaigulys, kvaitulys; 
dizziness with success prk. apsvaigimas 
nuo laimėjimų 


dizzy 
[’dizi] 
(a 
1. apsvaigęs; 
to make dizzy apsvaiginti; 
I am/feel dizzy man svaigsta/sukasi galva 


2. svaiginantis, svaiginamas (apie aukštį, 
greitį ir pan.); 
the dizzy heights prk. juok. svaiginančios 
aukštumos 
3. šnek. išsiblaškęs 
> v knyg. (ap)svaiginti, (ap)kvaitinti 


DJ 
sutr. 
dinner jacket smokingas 
disc jockey programos, sudarytos iš įrašų, 
vadovas 
district judge rajono/srities teisėjas 


Djakarta 
[d30’ka:ta] n Džakarta (Indonezijos sostinė) 


Djibouti 
[d3i'bu:ti] n Džibutis (valstybė ir miestas) 


djinn 
[džin] n džinas, dvasia (arabų pasakose) 


dk 
sutr. 
deck denis 
dock dokas 


dl 
sutr. 
decilitre decilitras 


DL, d/l 
sutr. 
demand loan onkolinė skola, skola iki 
pareikalavimo 


D. Lit. 
sutr. 
Doctor of Literature literaturologijos 
daktaras 


dm 
sutr. 
decimetre decimetras 


DM 
sutr. 
demographic model demografijos modelis 
Deutschemark markė (VFR piniginis 
vienetas) 
Doctor of Medicine medicinos mokslų 
daktaras 


DMZ 
sutr. 
demilitarized zone demilitarizuotoji zona 


DNA 
sutr. 


deoxyribonucleic acid dezoksiribonukleino 
rūgštis, DNR 


Dnieper 
['dni:ps] Dnepras 


do 
1. [du:] 
> v (did; done) 
1. daryti; 
to do smb good [harm] daryti kam gera 
[bloga]; 
I’ll do what I can padarysiu viską, ka 
galiu; 
it can't be done to negalima padaryti; 
there's nothing to be done about it (čia) 
nieko nepadarysi; 
do as you are told daryk, kaip tau sakoma; 
what should I do next? ką man toliau 
daryti?; 
what can I do for you? kuo galiu jums 
padėti/pasitarnauti? 
2. tvarkyti, valyti; ruošti(s) (for); 
to do the room tvarkyti kambarį; 
to do one's hair susišukuoti (plaukus); 
to do the windows valyti langus; 
do your teeth valykite dantis 
3. atlikti, vykdyti; 
to do one's duty atlikti pareigą, vykdyti 
prievolę; 
he is doing his military service jis atlieka 
karinę tarnybą; 
I did three years of teaching before that 
prieš tai aš trejus metus mokytojavau 
4. atlikti (vaidmenį); vaidinti; 
to do Hamlet vaidinti Hamletą 
5. gaminti valgį, virti, kepti (t. p. to do the 
cooking); 
to do brown 
a). gerai paskrudinti (kepsnį); 
b). šnek. apmauti, apdumti; 
I'll do the supper aš paruošiu vakarienę; 
done to a turn nuostabiai paruoštas; 
to like one’s fish [meat] done very well 
mégti gerai apkepinta zuvi [mésa] 
6. apžiūrėti (įžymybes); 
to do the town [museum] apžiūrėti 
miestą [muziejų] 
7. veikti; dirbti; užsiimti; 
to do nothing nieko neveikti; 
to do one's work dirbti savo darbą; 
to do the packing pakuoti (daiktus); 
she is doing some gardening ji dirbinėja 
sode; 
what are you doing tomorow? ka tu 
veiksi rytoj?; 
what do you do? ka tu veiki? 
8. darytis, vykti; 
what's doing? kas čia darosi? 
9. tikti, patenkinti; pasitenkinti (with); 
he will do for us jis mums tiks; 


this room will do me very well šis 
kambarys man labai tiks; 
the car could do with a wash būtų ne pro 
šalį automobilį nuplauti; 
it doesn't do to complain netinka/neverta 
skųstis/dejuoti 

10. užtekti; 
can you make $ 5 do? ar jums užteks 5 
dolerių ?; 
that will do! užteks!, gana! 

11. (už)baigti; 
he is done for su juo baigta; 
that does/did it! viskas baigta!; 
let’s have done with it baikime (su tuo); 
have done! baik(ite); užteks! 

12. mokytis, studijuoti 

13. spręsti (uždavinį, kryžiažodį) 

14. parašyti (biografiją, vertimą ir pan.) 

15. sektis; 
the children are doing very well at 
school vaikams mokykloje sekasi labai 
gerai; 
how are you doing? kaip sekasi? 

16. pasiekti (kokį greitį, kiekį ir pan.); 
we did 300 miles that day tą dieną 
nuvažiavome 300 mylių 

17. šnek. aptarnauti (viešbutyje ir pan.); 

užimti (svečius) 

18. šnek. atsėdėti savo laiką (kalėjime) 

19. šnek. apgauti; 
vou have been done jus apgavo 

20. šnek. (už)duoti; nubausti (for - už); 
your Dad'll do you when he finds out 
tėvas tau duos, kai sužinos 

21. (pa)mėgdžioti; 
to do smb well gerai ką pamėgdžioti 

22. šnek. elgtis (by); 
do as you would be done by elkis su kitais 
taip, kaip norėtum, kad kiti su tavimi 
elgtusi; 
he felt hard done by jis manė, kad su juo 
blogai pasielgė 

23. šnek. užmušti, pribaigti (for); 
to do for oneself nusižudyti 

24. šnek. apiplėšti (banką) 

25. šnek. sterilizuoti 

26. pakęsti, pakelti (with); 
I can't do with loud music negaliu 
pakęsti garsios muzikos 

27. apsieiti (without - be); 
we haven't got meat, so we’ll have to 
make do with bread mes neturime mėsos, 
todėl teks tenkintis duona 

28. manytis, verstis (for); 
to do for oneself apsieiti be pagalbos, 
išsiversti; 
what/how will do for food when you are 
camping? kaip versitės su maistu 
stovyklaudami? 

29. aux 

a). Present ir Past Indefinite laikų klaus. ir 
neig. formai sudaryti: do you 


understand? ar suprantate?; 
he did not see me jis manęs nematė; 
you know John, don't you? tu pažįsti 
Džoną, ar ne?; 
b). liepiamosios nuosakos neig. formai 
sudaryti: do not go neik(ite) 
30. aux 
a). veiksmui pabrėžti: do come būtinai 
ateik(ite); 
I did say no and I do say so now aš tikrai 
taip sakiau ir dabar sakau; 
b). mandagiai siūlant: do have a cup of 
tea prašom išgerti puoduką arbatos 
31. aux vengiant veiksmažodžio kartojimosi: 
who took that? - I did kas tai paėmė? - Aš 
(paėmiau); 
you didn’t go, nor did I jūs nėjote, aš irgi 
32. aux reiškiant inversija: well do I 
remember it aš tai labai gerai prisimenu 
[| do again perdirbti, perdaryti; 
do away (with) 
a). panaikinti, atsikratyti; 
b). užmušti; 
to do away with oneself nusižudyti; 
do down snek. 
a). apgauti, akis apdumti; 
b). (su)menkinti; (nu)peikti; 
do in snek. 
a). nudėti, nudobti, užmušti; 
b). nu(si)kamuoti; 
I'm really done in aš tikrai nusikamavau; 
do out 
a). sutvarkyti, išvalyti (spintą, patalpą ir 
pan.); išgražinti (kambarį); 
b). nusukti, apsukti (of); 
do over 
a). amer. perdaryti, perdirbti; 
b). perdažyti, pertepti; 
c). šnek. užpulti, sumušti; 
d). šnek. apiplėšti, apgrobti; 
do up 
a). uzsegioti (sagas); uz(si)risti (raištelius); 
susisegti; 
b). sutvarkyti (plaukus); 
c). paremontuoti, padazyti (nama ir pan.); 
d). (ppr. refl) pa(si)grazinti; 
e). (ppr. pass) ivynioti, suvynioti; 
f). pass išvargti, nusikamuoti; 
done up išvargęs 
<“ how do you do? sveiki! (susipažįstant); 
to do well 
a). taisytis, sveikti; gerai augti; 
to do well for oneself klestėti; 
b). gerai pasirodyti; 
I didn’t do well in my exams man nelabai 
pasisekė per egzaminus; 
c). būti dosniam (by - kam); 
d). eiti į naudą; 
to do oneself well pasidaryti sau 
malonumą; 
to do or die nugalėti arba mirti, įvykdyti 
žygdarbį; 


done (with you)! gerai!, sutarta! 
mn šnek. 
1. apgavystė 
2. pobūvis; 
we’ve get a do tonight šįvakar rengiame 
puotą 
} fair dos 
a). lygios dalys; 
b). šnek. būkime objektyvus/teisingi; 
dos and dont's šnek. nurodymai, taisyklės 


do 
2. [dau] n muz. do 


do. 
sutr. 
ditto tas pat, tas pats 


D/O 
sutr. 
delivery order išdavimo/pristatymo orderis 


doable 
['du:ebl] a padaromas; ivykdomas 


d.o.b. 
sutr. 
date of birth gimimo data 


dobbin 
[’dobin] n poet. arklys (ppr. senas, ramus) 


Dob(bin) 
[’dob(in)] n Dob(injas (vardas) 


Doberman 
['daubaman] vok. n dobermanas (t. p. 
Doberman pinscher; šunų veislė) 


dobi 
Udaubi] n amer. šnek. = adobe 


doc 
[dok] n šnek. daktaras 


doc. 
sutr. 
document dokumentas 


docent 
[dau'sent] n amer. 
1. docentas 
2. (muziejaus, dailés galerijos) gidas 


docile 

['dausail] a 
1. romus, paklusnus 
2. gabus, supratingas 


docilely 


['dausailli] adv paklusniai, noriai 


docility 

[dau'silati] n 
1. romumas, paklusnumas 
2. supratingumas 


dock 
1. [dok] 
-n 
1. dokas; 
to be in dock stovėti doke; 
dry/graving dock sausasis dokas; 
floating dock plūduriuojantysis dokas; 
wet dock šlapiasis dokas 
2. amer. prieplauka 
PV 
1. statyti (laivą) į doką, įplaukti į doką 
2. su(si)jungti (apie erdvelaivius) 


dock 

2. n teis. teisiamųjų suolas; 
the prisoner in the dock teisiamasis, 
kaltinamasis 


dock 
3. n bot. rūugštynė 


dock 
4, 
pn 
1. stimburys, kietoji uodegos dalis 
2. nupjauta/nukirpta uodega 
pV 
1. nupjauti, nukirpti (uodega) 
2. (su)mažinti, apkarpyti (algą, atlyginimą ir 
pan.); išskaičiuoti 


dockage 

1. [’dokid3] n 
1. (laivų) stovėjimas doke 
2. dokavimo rinkliava 
3. doko įrenginiai 


dockage 
2. n (atlyginimo) (su)mažinimas, apkarpymas 


docker 
['doks] n dokininkas, doko darbininkas 


docket 

[’dokit] 

pn 
1. kom. etikete, lentele (su krovinio gavejo 
adresu) 
2. muito mokesčio kvitas 
3. (pirkejo) deklaracija (apie reikalavimus 
priimamoms prekems) 
4. prieraSas/priedas prie dokumento su 
trumpu turinio išdėstymu 
5. teis. registracijos žurnalas; teismo įrašai 


6. amer. teis. (bylų) sąrašas, rejestras; 
trial docket nagrinėti parengtų bylų 
sąrašas; 
to clear the docket išnagrinėti visas 
parengtas bylas; 
on the docket šnek. svarstomas, 
nagrinėjamas 

PV 

1. kom. klijuoti etiketes, (su)žymėti 

2. užrašyti ant laiškų/dokumentų trumpą jų 

turinį 

3. amer. teis. įrašyti bylos turinį į rejestrą 


dockland 
[’dokleend] n (miesto) dokų rajonas 


dock-master 
[’dok,ma:sto] n doko viršininkas 


dockworker 
[’dok,wa:ke] n doko darbininkas/krovikas 


dockyard 

[’dokja:d] n 
1. laivų remonto įmonė 
2. laivų statykla 


doctor 
[’dokta] 
> n 
1. gydytojas, daktaras; 
family doctor šeimos gydytojas, visų ligų 
gydytojas; 
I saw the doctor yesterday vakar buvau 
pas gydytoją 
2. daktaras (mokslinis laipsnis); 
to take one’s doctor's degree gauti 
daktaro laipsnį; 
Doctor's Commons teisininkų asociacija; 
doctors differ/disagree autoritetų 
nuomonės nesutampa/skiriasi 
3. šnek. taisytojas, remontininkas 
4. dirbtinė muselė (meškerioti) 
5. surogatas; sufalsifikuotas/sugadintas 
produktas 
© just what the doctor ordered šnek. kaip 
tik tai, ko (kam) reikia 
mv šnek. 
1. gydyti 
2. taisyti, remontuoti 
3. klastoti; pakeisti (norint apgauti/jsiteikti ir 
pan.) 
A. falsifikuoti 
5. įdėti nuodų; (at)skiesti (gėrimus) 
6. euf. kastruoti, sterilizuoti (gyvulį) 


doctoral 
(['dokt(s)ral]) a daktaro, daktarinis; 
doctoral degree daktaro laipsnis 


doctorate 


(['dokt(s)rat]) 
> n daktaro laipsnis, doktoratas 
> v suteikti daktaro laipsnį 


doctorial 
[dok’to:riel] a = doctoral 


doctrinaire 
[„doktri'n39] 

> n ret. doktrinierius 
» a doktrinieriškas 


doctrinal 
[dok'trainl] a doktriniškas, dogmatiškas 


doctrinarian 
[„doktri'nzerisn] = doctrinaire n 


doctrine 
[’doktrin] n 
1. doktrina; 
doctrine of descent biol. rūšių kilmės 
teorija 
2. dogma, tikėjimas 


doctrinist 
[’doktrinist] n aklas kokios nors doktrinos 
šalininkas 


docudrama 


[’dokju,dra:me] n amer. dokumentinis televizijos 


filmas 


document 
> n ['dokjumant] dokumentas; liudijimas, 
pažymėjimas; 
source document pirminis dokumentas 

> v ['dokjument] 

1. dokumentuoti; pagristi/patvirtinti 

dokumentais 

2. (ypač jūr.) aprūpinti dokumentais 


documentary 
([,dokju’ment(9)r1]) 
> a dokumentinis; 
documentary evidence dokumentinis 
įrodymas; 
documentary bill of exchange 
dokumentuotasis vekselis 
ae 
1. dokumentinis filmas 
2. rad., tel. dokumentinė apybraiža ir pan. 


documentation 

[„dokjuman'teifn] n 
1. dokumentacija 
2. dokumentavimas; 
patvirtinimas/pagrindimas dokumentais 


DOD 


sutr. 
Department of Defence (JAV) Gynybos 
ministerija 


dodder 
1. ['dods] n bot. brantas, traukutis; 
lesser dodder smulkusis brantas 


dodder 

2.V 
1. drebėti, kretėti (is silpnumo, senatvės) 
2. krypuoti, šlitiniuoti, kretėti (drebant eiti) 


doddered 
Udodad] a be viršūnės, (su) sužalota viršūne 
(apie medį) 


dodderer 
[’dodere] n menk. sukriošėlis, iškaršėlis 


doddering, doddery 
['dodarin, ’dodori] a silpnai vaikštantis, 
kretantis; sukriošęs 


doddle 
['dodl] n šnek. lengvas dalykas, vieni 
juokai/niekai 


dodecagon 
[dau'dekagan] n geom. dvylikakampis, 
dodekagonas 


dodecahedron 

[„daudehs'hi:dran] n (pl -ra [ra], 
dodecahedrons) geom. dvylikasienis, 
dodekaedras 


dodge 
[dod3] 
ae 
1. staigus judesys, metimasis j Sali (norint ko 
isvengti); vengimas 
2. sport. apgaulingas judesys 
3. šnek. išsisuk(inėj)imas; apgavystė; gudrybė 
(t. p. cunning dodge); 
to be up to all the dodges žinoti visas 
gudrybes/machinacijas 
4. būdas, metodas; 
a good dodge for remembering names 
geras budas vardams isiminti 
PV 
1. (iš)vengti, mestis į šalį (vengiant smūgio) 
2. slėptis (behind, under) 
3. išsisuk(inė)ti, apgau(dinė)ti; vangstytis, 
vengti; 
to dodge the issue vengti atsakyti į 
klausimą 


dodgem 


[’dod3em] n elektrinis automobiliukas su 

buferiu (atrakcionas; t. p. dodgem car); 
to go on the dodgems pasivažinėti 
elektriniais automobiliukais 


dodger 

['dod33] n 
1. mokantis išsisuk(inė)ti, mitruolis, 
gudragalvis, lapė 
2. amer. kukuruzinis paplotėlis 
3. jur. tentas, brezentinė stoginė (ant kapitono 
tiltelio ir pan.) 


dodgery 
[’dod3eri] n išsisukinėjimas 


dodgy 
[’dod31] a šnek. 
1. mokantis išsisuk(inė)ti; mitrus, gudrus 
2. apgaulingas; nesąžiningas 
3. rizikingas, pavojingas, sunkus; 
his health is a bit dodgy jo sveikata gana 
silpna 


dodo 
['daudau] n (p! dodo(e)s [-z]) 
1. drontas (iškastinis paukštis) 
2. šnek. bukagalvis 
} to be as dead as a dodo visiškai 
išnykti/pasenti 


doe 
[dau] n (elnio, triušio, kiškio, pelių, žiurkių ir 
pan.) patelė 


DOE 
sutr. 
Department of the Environment aplinkos 
ministerija; Department of Energy (JAV) 
Energetikos ministerija 


doer 
[’du:a] n 
1. tas, kuris daro/dirba/veikia; atlikéjas; 
veiklus zmogus, veiklunas; 
he is a doer, not a talker jis dirba, o ne 
plepa 
2. škot. teis. patikėtinis, agentas 
3:. a good [bad] doer augalas, kuris gerai 
[prastai] auga/žydi 


does 
[doz; (kirčiuota forma) daz] vksm. do esam. I. 
vns. 3 asmuo 


doeskin 
[’douskin] n elnio oda; zomša 


doesn't 
([’daz(a)nt]) sutr. šnek. = does not 


doff 
[dof] v psn. nu(si)imti (skrybėlę); nu(si)mesti 
(drabužius); refl nusirengti 


1. šuo 
2. lapinas (t. p. dog fox); vilkas (patinas) 
3. šnek. šunsnukis, blogas žmogus; baidyklė 
(apie negražią moterį); 
dirty dog kiaulė, o ne žmogus 
4. šnek. vyrukas; 
gay/jolly dog linksmas vyrukas; 
lucky dog laimingas žmogus 
5. šnek. kas nors netikęs, labai prastas; 
dead dog niekam tikęs žmogus/daiktas, 
šlamštas 
6. p! kurtų lenktynės 
7. tech. sąvara; strektė; kumštelis; 
viniatraukis 
8. jūr. užveržtukas, sandarusis uždoris 
© dogs of war poet. karo 
baisumai/padariniai; 
a dog's age šnek. ilgas laikas; 
to go to the dogs = išeiti šunims šėko 
pjauti; 
to help a lame dog over a stile padėti 
bėdoje; 
to lead a dog's life šuniškai gyventi; 
to give/lead smb a dog's life versti ką 
gyventi šunišką gyvenimą, visą laiką 
neduoti kam ramybės; 
to make a dog's breakfast (of) sujaukti, 
sugadinti; 
to throw to the dogs = palikti (ką) šuns 
vietoje; 
let sleeping dogs lie neieškok bėdos; 
every dog has his day = ateis šventė ir į 
mūsų namus; ir mes kada nors 
pasidžiaugsime; 
hot dog sumuštinis su karšta dešrele; 
hot dog! amer. šnek. puiku! (pritarimo 
šūktelėjimas); 
to put on the dog amer. šnek. pustis, 
puikuotis; 
dog on it! velniop!; 
dressed/done up like a dog's dinner 
menk. pernelyg išsičiustijęs/išsipustęs; 
love me, love my dog myli mane, mylėk 
tokį, koks esu; nori branduolio, krimsk ir 
kevalą; 
give a dog a bad name (and hang him) 
blogo vardo lengvai neatsikratysi; 
vou can't teach an old dog new tricks 
senų žmonių naujaip gyventi neismokysi; 
it's dog eats dog žmogus žmogui - vilkas; 
vilkiškas įstatymas 
PV 
1. sek(io)ti (iš paskos); 
to dog smb’s steps eiti/sekti paskui ką 


2. persekioti; 
he is dogged by misfortunes jį persekioja 
nelaimės 


dog-ape 
['dogeip] n zool. šunbeždžionė, babuinas 


dogate 
['daugeit] n ist. dožo titulas 


dog-bane 
['dogbein] n bot. stepukas 


dogberry 
(['dogb(s)m, 'dogberi]) n sedulos uogos; 
nuodingos uogos 


dog-biscuit 
[’dog,biskit] n galeta iš kaulų miltų ir pan. 
(šunims šerti) 


dogcart 
[’dogka:t] n 
1. dviratė karieta 
2. šuns/šunų traukiamas vežimėlis 


dogcatcher 
[dog ,kaetfs] n amer. šungaudys 


dog-collar 

[’dog,kole] n 
1. Suns kaklasaitis 
2. šnek. balta kieta apykaklė (dėvima 
dvasininkų) 


dog-days 
[’dogdeiz] n pl (vasaros) karštosios dienos, 
karštymetis 


doge 
[daud3] n ist. dožas 


dog-eared 
[’dogied] a (su) užlankstytais kampais (apie 
knygos/popieriaus lapus) 


dog-eat-dog 
[,dogi:t’dog] a attr vilkiškas, žvėriškas; 
negailestingas (apie konkurenciją ir pan.) 


dog-end 
['dogend] n 
1. šnek. nuorūka 
2. atliekalas, liekana 


dogface 
['dogfeis] n amer. šnek. eilinis, ypač pėstininkas 
(II pasaulinio karo metu) 


dog-faced 
['dogfeist] a su šuns snukiu (apie beždžionę) 


dog-fennel 
[’dog,fenl] n bot. bobramunis 


dogfight 

[’dogfait] n 
1. (šunų) riejimasis 
2. durtynės 
3. av. šnek. oro mūšis 


dogfish 
[’dogfif] n zool. ryklys 


dog-fox 
[’dogfoks] n zool. lapinas 


dogged 

[’dogid] a atkaklus, užsispyręs 
it’s dogged as does it snek. atkaklumas 
viska nugali 


doggedly 
[’dogidli] adv atkakliai 


doggedness 
[’dogidnis] n užsispyrimas, atkaklumas 


dogger 
[’doga] n (olandų žvejų) dvistiebis laivas 


doggerel 

(['dog(e)re!]) 

> 7 menka(vertė) poezija, prastos eilės 

> a prastas, netikęs, kvailas (apie eilėraštį) 


doggery 
(['dog(e)n]) n 
1. šunybė, šuniškas elgesys 
2. kuop. šunauja, šunija, šunys 


doggie 
[’dogi] = doggy n 


doggish 
[’dogif] a 
1. Suniskas 
2. snek. praSmatnus, pernelyg madingas 


doggo 
['dogau] adv: to lie doggo šnek. glūdėti, 
gludoti, tunoti, slypeti 


doggone 
['dogon] amer. sl. 
> a prakeiktas 
> V prakeikti; 
doggone it! prakeikimas!, po šimts velnių! 


doggoned 
['dogond] = doggone a 


doggy 
[’dogi] 
ae 
1. vaik. Suniukas, Sunytis 
2. kar. sl. jaunas/geltonsnapis karininkėlis 
a 
1. šuns, šuniškas 
2. mėgstantis šunis 


doggy-paddle 
[’dogi,peedl] šnek. v = dog-paddle 


dog-hole 
['doghaul] n šuns būda 


dog-hook 

[’doghuk] n 
1. jur. uzgriebiamasis kablys 
2. tech. veržlių raktas 


doghouse 

['doghaus] n Suns būda 
< to be in the doghouse šnek. būti 
nemalonėje; = būti šuns vietoje 


dogie 
Udaugi] n amer. veršelis, nuklydęs nuo karvės 


dog-in-the-manger 
['doginds'meind3a3] a attr egoistiškas (apie 
elgesį, požiūrį) 


dog-Latin 
[,dog’leetin] n (su)darkyta lotynų kalba 


dog-lead 
[’dogli:d] n pavadėlis/grandinė(lė) šuniui 
vedzioti 


dogleg 
['dogleg] n aut. staigus posūkis 


doglike 
[’doglaik] a šuniškas 


dogma 
[’dogme] n dogma 


dogmatic 
[dog’meetik] a 
1. dogmatiskas 
2. diktatoriškas; kategoriškas 


dogmatically 
([dog’meetik(9)li]) adv 


1. dogmatiškai 
2. autoritetingai 


dogmatics 
[dog’meetiks] n rel. dogmatika 


dogmatism 
[’dogmotizm] n dogmatizmas; dogmatiškumas 


dogmatist 
['dogmstist] n dogmatikas 


dogmatize 
[’dogmetaiz] v 
1. dogmatizuoti 
2. autoritetingu/pamokomu tonu kalbeti 


do-gooder 
[du:’gude] n (dzn. iron.) geradarys, geras dėdė 
(apie filantropą, reformatorių ir pan.) 


dog-paddle 
['dog,peedl] v plaukti šuniuku 


dog-rose 
['dograuz] n bot. paprastasis erškėtis, šunrožė 


dogsbody 
['dogz,bodi] n šnek. juodnugaris, juodadarbis; 
pastumdėlis (t. p. general dogsbody) 


dog's-ear 
['dogz19] n užlankstytas (nuo vartojimo) 
knygos/popieriaus lapas 


dog's-grass 
['dogzgra:s] n bot. varputis 


dogshow 
[’dogfeu] n šunų paroda 


dogskin 
[’dogskin] n šuns oda (pirstinems) 


dogsled 
['dogsled] n šunų traukiamos rogutės 


dog-sleep 
[’dogsli:p] n jautrus miegas; miegas su 
pertrūkiais 


dog's-meat 
['dogzmi:t] n mėsa šunims; dvėsena 


dog’s-nose 
['dogznauz] n alaus ir degtinės mišinys 


dog('s)-tail 
[’dog(z)teil] n bot. kietavarpė 


dog-star 
['dogsta:] n Sirijus (žvaigždė) 


dog's-tooth 
['dogztuo] n bot. šundantė 


dog-tag 

[’dogteeg] n 
1. Suns registracijos numeris 
2. amer. kar. snek. metalinis asmens zenklas 
(devimas ant kaklo) 


dog-tired 
[,dog’taiod] a šnek. baisiai isvarges, nusivares 


dogtooth 
[’dogtu:8] n (p! -teeth [ti:0]) 
1. iltis 
2. archit. ist. mažas smailus ornamentas 


dog-tree 
[’dogtri:] n = dogwood 


dogtrot 
[’dogtrot] n risčia, ristelė 


dog warden 
['dog wo:dn] n Sungaudys 


dogwatch 
["dogwotf] n jūr. budėjimas (po pietų) 


dog-wolf 
['dogwulf] n vilkas (patinas) 


dogwood 
['dogwud] n bot. sedula 


doh 
[dau] n = do2. 


DOH 
sutr. 
Department of Health sveikatos ministerija 


doily 
[’doili] n servetėlė (lekstuteje pyragėliui ir pan. 
padeti) 


doing 
[’du:in] n 
1. darbas; dalykas; 
this mess is all your doing ši painiava - 
tavo darbas; 
fine doings these! gražūs dalykėliai 
(dedasi)! 
2. šnek. pyla, barimas, mušimas 
3. pl amer. šnek. įmantrūs valgiai 


4. pl šnek. daikteliai, daiktelis 
(nežinant/užmiršus tikrąjį daikto pavadinimą) 
© it takes/wants some doing! tai nėra taip 
lengva!; 
this is none of my doing Cia aš nieko 
dėtas 


doit 
[doit] n psn. smulkpinigiai, smulkūs; 
not worth a doit niekam vertas 


do-it-yourself 
[,du:itjo’self] a pasidaryk pats (apie 
parduotuves, įrankių rinkinį ir pan.) 


do-it-yourselfer 
[,du:itjo’selfa] n nagingas Žmogus, meistras 


dojo 
['daud3au] n (dziudo, sambo ir pan.) treniruočių 
salė 


dol. 
sutr. 
dollar doleris 


Dolby 
[’dolbi1] n triukšmo (su)mazinimo sistema 
(darant įrašus) 


doldrums 
["doldramz] n pl 
1. prasta nuotaika; depresija; 
in the doldrums 
a). be nuotaikos; 
b). neveiklumo/stagnacijos būsenoje (apie 
rinką ir pan.) 
2.jūr., meteor. tyka, štilis, tykos juosta (prie 
ekvatoriaus) 


dole 
1. [daul] 
-n 
1. bedarbio pašalpa; 
to be/go on the dole gauti pašalpą; 
the dole queue 
a). eilė žmonių, laukiančių bedarbio 
pašalpos; 
b). bedarbių skaičius 
2. pašalpėlė, šalpa; labdaros dalijimas 
> v menkai remti, šelpti (mažais kiekiais, 
nenoromis) 
0 dole out išdalyti 


dole 
2. n psn., poet. graudis, sielvartas 


doleful 
(['daulf(s)1]) a graudulingas, graudingas, 
liūdnas, melancholiškas 


dolefully 
['daulfuli] adv liūdnai, sielvartingai, 
melancholiškai 


dolefulness 
(['daulf(3)Inis]) n liūdnumas, sielvartingumas 


dolichocephalic 
([,dolike(u)si’feelik]) a med. ilgagalvis 


doll 
[dol] 
rn 
1. lele; 
Paris doll manekenas 
2. (ypač amer.) šnek. lėlytė, lėlė (apie 
gražią/išsipuošusią mergaite/moterį); 
gražuolis 
> v: doll up šnek. (iš)puošti, (iš)gražinti; ref] 
išsipuošti, išsigražinti 


dollar 

['dols] n doleris; 
the dollars pinigai, turtas 
© I’d bet my bottom dollar that... dedu 
galvą, kad...; 
the 64 thousand dollar guestion šnek. 
pats svarbiausias, lemiamas klausimas 


dollars-and-cents 
[„dolszand'sents] a: from a dollars-and-cents 
point of view amer. finansiniu požiūriu 


dollarwise 
[’dolewaiz] adv 
1. perskaičiavus į dolerius; 
how much is it dollarwise? kiek tai yra 
doleriais? 
2. finansiniu požiūriu 


dollhouse 
[’dolhaus] n amer. lėlių namelis 


dollish 
[’dolif] a panašus į lėlę 


dollop 
[’dolep] n šnek. 
1. (ištekėjusios grietinės ir pan.) dribsnis 
2. (skysto maisto) mažas kiekis, šlakas, lašas 


(of) 


dolly 
[’doli] 
pn 
1. vaik. lėlytė (t. p. apie gražią moterį) 
2. vežimėlis - platforma sunkiems daiktams 
vežioti 
3. kin., tel. judama platforma operatoriui 


4. siaurojo geležinkelio garvežys 

5. kultuvė; maišyklė (skalbiniams) 

6. tech., laikiklis; tvoklės padėklas 
> v velėti kultuve 


dolly-bird 
[’doliba:d] n šnek. lėlytė (apie išsipuošusią 
mergaitę) 


dolly-shop 

[’dolifop] n šnek. 
1. krautuvė, parduotuvė 
2. lindyne 


dolly-trailer 
[’doli,treilo] n aut. prikabinamasis vežimėlis 


dolmen 
['dolmen] n archeol. dolmenas 


dolomite 
[’dolomait] n min. dolomitas 


Dolores 
[do’lori:z] n Doloresa (vardas) 


dolorous 
['dolsras] a poet. liūdnas, sielvartingas 


dolo(u)r 
[’dole] n poet. sielvartas, liūdesys 


dolphin 
Udolfin] n 
1. zool. delfinas 
2.jūr. prieplaukos stulpas 


dolphinarium 
[,dolfi’n3seriem] n (p! dolphinariums, -ia [-19]) 
delfinariumas 


dolt 
[dault] n kvailys, bukaprotis 


doltish 
['daultif] a kvailas, bukas 


-dom 
[-dam] suff 
1. -ystė (žymint padėtį, paplitimo sritį): 
kingdom karalystė 
2. -ija arba dktv. dgs. (žymint žmonių visumą, 
ju profesinę priklausomybę): officialdom 
valdininkija; 
teacherdom mokytojai 
3. titulas; 
dukedom hercogo/kunigaikščio titulas 


dom. 
sutr. 


domestic vidaus 


domain 
[do'mein] n 
1. valda; teritorija; 
eminent domain teis. valstybės teisė 
nusavinti privatinę nuosavybę 
2. (veiklos, interesu) sritis, sfera 
3. fiz. domenas, sritis 


dome 
[daum] 
pn 
1. kupolas 
2. (dangaus) skliautas 
3. šnek. galva, plikė 
4. psn., poet. didingas pastatas 
Vv 
1. dengti kupolu 
2. iškilti kaip kupolui 


domed 
[daumd] a kupolo formos; su kupolu 


Domesday 
[’dumzdei] n: Domesday Book ist. Anglijos 
(žemės) nuosavybės aprašymo knyga (1086 m.) 


domestic 
[do’mestik] 
(a 
1. vidaus, krašto; 
the domestic affairs of a country šalies 
vidaus reikalai; 
domestic industry vietinė 
pramonė/gamyba 
2. šeimyniškas, šeimyninis; mėgstantis 
šeimyninį gyvenimą; 
he has domestic troubles jis turi 
nemalonumų šeimoje 
3. namų, naminis; 
domestic help (ateinanti) namų 
darbininkė; 
domestic science namų ruoša (kaip 
disciplina) 
4. naminis, prijaukintas (apie gyvulius) 
> n 
1. namų darbininkė; tarnas 
2. pl vietinės gamybos prekės 


domesticable 
[do'mestiksbl] a prijaukinamas 


domestically 

[do'mestikli] adv (šalies) viduje; 
domestically, the decision was a 
disaster vidaus politikos požiūriu 
sprendimas buvo pražūtingas 


domesticate 
[do’mestikeit] V 


1. (pri)jaukinti (gyvulius) 
2. kultivuoti, aklimatizuoti (augalus) 
3. įpratinti prie šeimos gyvenimo; išmokyti 
tvarkyti namų ūkį; 
she is not at all domesticated ji 
nemėgsta ruoštis, šeimininkauti 
4. civilizuoti 


domestication 

[ds,mesti'keifn] n 
1. (gyvulių) (pri)jaukinimas; domestikacija 
2. prisirišimas prie namų, šeimos gyvenimo 


domesticity 
[„daume'stisati] n 
1. šeimyninis/šeimos gyvenimas 
2. prisirišimas prie šeimos 
3. (the domesticities) p! namų reikalai 


domett 
[dau'met] n pusvilnonio audinio rūšis 


domic(al) 
['daumik(1)] a kupolo pavidalo 


domicile 
['domisail] 
> n 
1. knyg. nuolatinė gyvenamoji vieta 
2. teis. (firmos, asmens) juridinis adresas 
3. fin. (vekselio) mokėjimo adresas 
V 
1. (ypač teis.) nuolat (apsi)gyventi 
2. nurodyti (vekselio mokėjimo vietą; at) 


domiciliary 
[„domi'silisri] a knyg., teis. namo, gyvenamosios 
vietos; 

domiciliary visit namų apžiūrėjimas, krata 


dominance 
['dominans] n 
1. dominavimas, vyravimas 
2. viešpatavimas, valdymas; įtaka 


dominant 
[’dominent] 
a 
1. dominuojantis, vyraujantis 
2. viešpataujantis; svarbiausias 
> n spec. dominantė 


dominate 

[’domineit] v 
1. dominuoti, vyrauti; 
an area dominated by factories rajonas, 
kuriame vyrauja gamyklos 

. valdyti, vieSpatauti 

. daryti poveiki 

. buti iskilusiam (virs); 


EWN 


the mountain dominates the valley kalno 
aukštumą pabrėžia slėnis 


domination 

[„domi'neifn] n 
1. dominavimas, vyravimas 
2. viešpatavimas; valdžia 


domineer 
[„domi'nis] v despotiškai valdyti (over) 


domineering 
[,domi’nierin] a despotiskas, valdingas 


Dominic 
[’dominik] n Dominikas, Dominykas, 
Domininkas (vardas) 


Dominica 
[„domi'ni:ks] n Dominika 


dominical 
[de’minikl] a bažn. 
1. VieSpaties 
2. sekmadieninis; 
dominical day sekmadienis 


Dominican 
1. [do’miniken] 
> n dominikonas 
i 
1. dominikonų 
2. Dominyko 


Dominican 

2. 

> n Dominikos Respublikos gyventojas 

> a Dominikos; 
the Dominican Republic Dominikos 
Respublika 


dominie 
[domini] n 
1. škot. mokytojas 
2. amer. dvasininkas 


dominion 

[do'minian] n 
1. knyg. viešpatavimas, valdžia 
2. ist. dominija 
3. pl valdos 


domino 

1. ['dominau] n (p! dominoes [-z]) 
1. dominas (maskarado kostiumas/kaukė) 
2. maskarado dalyvis 


domino 
2. n (p! dominoes [-z]) dominas (kauliukas); pl 
(vart. kaip są) dominas (žaidimas) 


it’s domino (with, for) viskas baigta (su 
kuo) 


don 

1. [don] n 

„Don donas (ispanų titulas) 

„ispanas 

„įžymi asmenybė 

. (Oksfordo, Kembridžo) koledžo dėstytojas 
. (universiteto) dėstytojas 

.amer. sl. mafijos vadeiva 


Aun PWNPR 


don 
2. v knyg. apsirengti; užsidėti (skrybėlę); 
užsimauti (pirštines) 


Donald 
[’donld] n Donaldas (vardas) 


donate 
[dou’neit] v (pa)dovanoti; (pa)aukoti; 
to donate blood duoti kraujo (apie donorą) 


donation 
([ds(u)'neifn]) n 
1. dovana, auka 
2. dovanojimas, aukojimas 


donative 

['daunativ] 

> n dovana, auka 

> a dovanojimo; dovanotas, paaukotas 


donatory 
(['daunst(3)ri]) n teis. dovanos/aukos gavėjas 


done 
[dan] pl! žr. dol. v 


donee 
([da(u)'ni:]) n teis. apdovanotasis, dovanos 
gavėjas 


doneness 

[’dannis] n (ypač kul.) paruoštumas; 
test the meat for doneness pažiūrėkite, 
ar mesa gatava 


dong 

[don] 

> n varpo skambesys 

> v skambėti (apie varpą) 


donjon 
([’dond3(a)n]) n archit. donžonas, pagrindinis 
pilies bokštas 


Don Juan 
[,don’d3u:en] n donzuanas 


donkey 
["donki] n 
1. asilas (t. p. prk.) 
2. = donkey-engine 
+ donkeys years šnek. daug metų 


donkey-engine 

[’donki,end3in] n tech. 
1. nedidelis pagalbinis variklis 
2. jūr. keltuvas 


donkey-jacket 
[’doynki,d3eekit] n (darbinė) šilta striukė 


donkeywork 
[’donkiwe:k] n šnek. sunkus ir nuobodus darbas, 
juodas darbas 


Donna 
['dons] n Dona 


donnish 
['donif] a akademiskas; pedantiškas 


donor 
['dauns] n 
1. donoras (t. p. fiz.) 
2. aukotojas, dovanotojas 


do-nothing 
[’du:,na@in] 
> n dykinėtojas, tinginys 
(a 
1. tingus, dykas 
2. pasyvus; 
do-nothing policy lūkuriavimo politika 


Don Ouixote 
[„don'kwiksot] isp. n Don Kichotas 


don't 
[daunt] sutr. šnek. = do not; 
don't! nereikia!, liauki(tė)s! 
> n draudimas; 
I’m tired of your don'ts man nusibodo 
tavo perspėjimai/draudimai 


donut 
['daunat] n amer. = doughnut 


doodad 
[’du:dzed] n amer. = doodah 


doodah 

[’du:da:] n šnek. 
1. blizgutis, mažmožis 
2. kaip jis ten vadinasi? (užmiršus/nežinant ko 
pavadinimo) 


doodle 


['du:dl] v braižinėti, paišinėti (galvojant apie ka 
nors kita) 


doodlebug 
[’du:dlbag] n ist. lėktuvas-sviedinys 


doodoo 
[’du:du:] vaik. 
> 7 kaka 

> v kakoti 


doolally 
[du:’leeli] a šnek. pamišęs 


doom 
[du:m] 
> n 
1. (sunki) lemtis, likimas 
2. pražūtis; 
to spell doom (for) reikšti galą (kam) 
3. psn. pasmerkimas, nuosprendis 
4. ist. statutas, dekretas 
> v lemti; pasmerkti; 
doomed to failure pasmerktas 
nesėkmei/žlugti; 
he was doomed to be killed in a car 
crash jam buvo lemta žūti automobilio 
avarijoje 


doom-laden 
[’du:mleidn] a lemiantis pražūtį; niūrus (apie 
prognozę ir pan.) 


dooms 
[du:mz] adv labai; baisiai 


doomsayer 
['du:msais] n = doomster 


doomsday 
[’du:mzde1] n 
1. lemtinga diena, lemtingas metas 
2. rel. paskutinio teismo diena; pasaulio 
pabaiga 
© (from now) till doomsday amžinai 


doomster 
[’du:msta] n šnek. niūrus pesimistas 


door 
[do:] n 
1. durys; durelės; 
French doors (ypač amer.) stiklinės durys į 
sodą/balkoną; 
front [back] door paradinės [užpakalinės] 
durys; 
next door 
a). gretimos durys, gretimas namas; 
b). kaimynystėje; greta, šalia (to), dar žr. 
next-door; 


two [three, etc.] doors off antrame 
[trečiame ir t. t.] name; 
(from) door to door 
a). nuo vienų durų prie kitų; 
b). nuo pradžios iki galo (apie nuotolį, 
kelionę); 
to come through the door įeiti pro duris; 
to answer/get the door atidaryti duris 
(pabeldus, paskambinus); 
to close the door 
a). uždaryti duris (upon smb - paskui ką); 
b). užkirsti kelią (to, on - kam); 
to show smb to the door palydėti iki durų 
(išleidžiant) 
2. prk. durys, kelias; 
the door to success kelias į pasisekimą; 
the new discovery will open the door to 
prosperity naujasis atradimas atvers kelią į 
suklestėjimą 
3. įėjimas; 
‘pay at the door’ „mokėkite prie įėjimo“ 
© to lay smth at smb’s door primesti ką 
kam, apkaltinti kuo ka; 
to show smb the door šnek. išvaryti ka; = 
parodyti kam duris; 
to shut/slam the door in smb’s face = 
užtrenkti duris kam prieš nosį; atsisakyti 
kalbėti; 
to get in through/by the back door gauti 
darbą nesąžiningu būdu; 
behind closed/locked doors = už uždarų 
durų, uždaromis durimis; 
without door par!. už parlamento sienų; 
never darken my door again daugiau 
(niekada) nekelk kojos per mano slenkstį ar 
į mano namus 


doorbell 
[’do:bel] n durų skambutis 


doorcase 
['do:keis] n = doorframe 


do-or-die 

[’du:e’dai] a attr 
1. žūtbūtinis 
2. mirtinas (apie pavojų ir pan.); kritiškas 
(apie momentą) 


doorframe 
[’do:freim] n durų stakta 


door-handle 
['do:,haendl] n durų rankena 


doorjamb 
[’do:d3zem] n durų staktos šulas 


doorkeeper 
['do:,ki:po] n durininkas, šveicorius 


doorknob 
[’do:nob] n rutulio formos durų rankena, durų 
rankenos bumbulas 


door-knocker 
[’do:,noke] n plaktukas prie durų 


doorman 
['do:man] n (p! -men [-man|) = doorkeeper 


doormat 

[’do:meet] n 
1. patiesalas prie durų (kojoms valyti) 
2. šnek. žmogus be chrakterio, ištižėlis, 
mazgote 


doornail 

[’do:neil] n: dead as a doornail 
a). visiskai negyvas; 
b). neveikiantis, nedirbantis 


doorplate 
[’do:pleit] n durų lentelė (su pavarde) 


doorpost 
['do:paust] n durų staktos šulas 


doorscraper 
['do:skreips] n grandyklė, grandiklis (kojoms 
valyti prie lauko durų) 


doorsill 
[’do:sil] n slenkstis 


doorstep 
['do:step] n 
1. laiptelis prie lauko durų 
2. šnek. stora riekė 
© on the doorstep = ant slenksčio, arti, čia 
pat 


doorstepping 
[’do:stepin] n rinkėjų lankymas namuose 


doorstop 

[’do:stop] n 
1. itaisas, laikantis duris atviras (kablys ir 
pan.) 
2. durų ribotuvas/atrama (kad neatsitrenktų į 
sieną) 


door-to-door 
[’do:te’do:] a nuo durų ligi durų; pagal butus 
(apie lankymą, apėjimą ir pan.) 


doorway 
[’do:wei] n 
1. tarpduris; 
in the doorway tarpduryje 
2. prieduris 


dooryard 
[’do:ja:d] n amer. kiemas prie durų 


doozy 
[’du:z1] n amer. šnek. kas nors 
nepaprasta/neitiketina 


1. snek. dopingas; narkotikas 
2. snek. (slapta) informacija (on - apie); 
dope story 
a). politinių įvykių apžvalga (laikraštyje); 
b). informacija iš patikimų šaltinių (jų 
nenurodant) 
3. šnek. kvailelis, kvailys 
4. aut., tech. tirštas tepalas; pasta 
Vv 
1. įdėti narkotikų (į valgį, gėrimą); duoti 
narkotikų (t. p. dope up); (ap)svaiginti 
narkotikais 
2. vartoti narkotikus 
3. sport. duoti dopingo 
[] dope out atskleisti (planus ir pan.) 


dopehead 
['dauphed] n s!. narkomanas 


dopey 

['daupi] a šnek. 
1. apsnudes, apdujes 
2. kvailokas 


doppelganger 
(['dop(s)lgaens]) vok. n gyvavaizdis, antrasis 
„AS“ 


dopy 
['daupi] a = dopey 


dor 
[do:] n vabalas (karkvabalis, juodvabalis) 


dor-beetle 
[’do:,bi:tl] n = dor 


Dorian 

[’do:rien] n 
1. Dorianas (vardas) 
2. ist. dorėnas 


Doric 

['dorik] a 
1. archit. dorėninis 
2. ist. dorėnų 


dork 


[do:k] n amer., austral. šnek. keistuolis; 
kvailokas/nerimtas žmogus 


dorm 
[do:m] n sutr. šnek. = dormitory 


dormancy 

['do:mansi] n 
1. neveiklumas, neveikimas 
2. snaudulys, apsnūdimas 
3. (žvėrių) įmigis 


dormant 
['do:mant] a 
1. neveikiantis; 
dormant volcano neveikiantis/užgesęs 
ugnikalnis/vulkanas 
2. potencialus, slypintis (apie jėgas, gabumus 
ir pan.); 
to lie dormant neišryškėti, slypėti; neveikti 
3. biol. miegantis žiemos miegu (apie žvėris); 
esantis ramybės būklėje (apie augalus) 
4. ekon. potencialus, nepanaudojamas (apie 
kapitalą) 
5. her. gulintis, snaudžiantis (apie žvėrį) 


dormer 
['do:ms] n mansardos langas (t. p. dormer 
window); 

deck/external dormer stoglangis 


dormice 
[’do:mais] p! zr. dormouse 


dormitory 

[’do:mitri] n 
1. (mokyklos-pensiono) miegamasis 
2. ['do:mi,to:T1] amer. studentų bendrabutis 
3. darbininkų gyvenvietė (priemiestyje); 
priemiestis (t. p. dormitory town) 


Dormobile 
['do:msbi:1] n namelis-automobilinė priekaba 
(stovyklauti) 


dormouse 
['do:maus] n (p! dormice) z00!. miegapelė; 
common dormouse lazdyninė miegapelė 


Dorothea 
[,dore’819] n Dorotėja 


Dorothy 
[’dore@1] n Doroteja, Dorotė (vardas) 


dorp 
[do:p] n kaimas, miestelis (ypač Pietų Afrikoje) 


dorsal 
[’do:sl] a 


1. zool., anat. dorsalinis, nugarinis, nugaros 
2. fon. dorsalinis 


Dorset 
[’do:sit] n Dorsetas (Anglijos grafystė) 


dorsum 
[’do:sam] n anat., zool. nugara, nugarėlė 


dory 
['do:11] n dorė, plokščiadugnė žvejų valtis 


dosage 
[’dousid3] n 
1. doze 
2. ret. dozavimas 


dose 
[deus] 
ae 
1. (vaistu) doze 
2. (radiacijos ir pan.) dozė, porcija 
3. vulg. gonorėja 
“in small doses trumpai, neilgai; 
like a dose of salts šnek. žaibiškai, greit ir 
gerai 
PV 
1. duoti vaistus (dozėmis); dozuoti; 
I dosed myself with aspirin aš išgėriau 
aspirino 
2. pridėti (į vyną spirito); primaišyti 
0 dose up duoti didelę doze 


dosh 
[dof] n sl. pinigai 


dosimeter 
[deu’simite] n fiz. dozimetras 


dosimetric 
[„dausi'metrik] a fiz. dozimetrinis 


dosimetry 
[deu’simitri] n fiz. dozimetrija 


doss 
[dos] snek. 
a 

1. lova (nakvynės namuose) 

2. numigimas, nusnūdimas 

3. lengvas darbas/dalykas, = vieni juokai 
> v: doss down numigti, nusnusti 
(prastoje/nepatogioje vietoje) 


dosser 
[’dose] n šnek. benamis valkata (džn. 
nakvojantis nakvynės namuose) 


doss-house 
['doshaus] n šnek. pigūs nakvynės namai 


dossier 
[’dosie1] pr. n dosjė, aplankas 


dost 
[dest; (kirčiuota forma) dast] psn. vksm. do 
esam. I. vns. 2-0jo asmens forma 


dot 
1. [dot] 
 n 
1. taškas; taškelis; 
dots and dashes taškai ir brūkšniai 
(Morzės abėcėlės ženklai) 
2. kas nors smulkus; 
a dot of a child mažas vaikutis 
on the dot šnek. minutė minutėn; tiksliai; 
(since/from) the year dot šnek. (džn. 
juok.) nuo seniausių laikų, senų seniausiai 
V 
1. dėti taškus/tašką 
2. brėžti/žymėti punktyru 
3. kul. (pa)puošti; (iš)marginti (with) 
4. (džn. pass) būti išmėtytam (apie kaimus ir 
pan.); nusėti, nuberti (with - kuo) 
5. šnek. trenkti, smogti 
< to dot the i's and cross the t’s = sudėti 
taškus ant i, sutvarkyti viską iki smulkmenų 
(prieš užbaigiant kokį dalyką); 
to dot and carry one perkelti skaičių į kitą 
skiltį (sudedant) 


dot 
2.n teis. kraitis 


DOT 
sutr. 
Department of Transportation (JAV) 
Transporto ministerija 


dotage 
['dautid3] n senatvinė silpnaprotystė; 
to be in one's dotage būti suvaikėjusiam 


dot-and-dash 
[’doten, def] a: dot-and-dash code Morzės 
abėcėlė 


dot-and-go-one 
['dotsn'gauwan] n ret. 
1. šlubčiojimas, klypinéjimas 
2. invalidas su medine koja 


dotard 
['dautad] n suvaikėjęs senis; senas kvailys 


dote 

[daut] v 
1. beprotiškai mylėti (on, upon) 
2. suvaikėti 


doth 


[do8; (kirčiuota forma) da@] psn. vksm. do esam. 


I. vns. 3-0jo asmens forma 


doting 
[’doutin] a beprotiškai mylintis/įsimylėjęs, 
dievinantis 


dotted 
[’dotid] a 
1. taškuotas, taškinis; 
dotted line taškinė/punktyrinė linija, 
taškuotė, punktyras 
2. išmėtytas, išsibarstęs (apie kaimus ir pan.) 
© to sign on the dotted line 
a). pasirašyti dokumentą; 
b). sutikti 


dotterel 
[’dotral] n zool. mornelis (paukštis) 


dottle 
[’dotl] n pypkėje likęs nebaigtas rūkyti tabakas 


dotty 
1. [’doti] a šnek. 
1. paikas, kvaištelėjęs 
2. susižavėjęs, pakvaišęs (about) 


dotty 
2.a = dotted 1 


1. dvigubas kiekis 
2. (degtinės ir pan.) dviguba porcija 
3. gyvavaizdis, antrininkas 
4. kin. kaskadininkas 
5. teatr. dubleris 
6. teatr. dviejų vaidmenų atlikėjas (viename 
spektaklyje) 
7. pl sport. dvejeto žaidimas; 

mixed doubles mišrūs dvejetai 
8. spartus žingsnis (t. p. kar.); 

at/on the double skubant, kuo greičiausiai 
9. staigus posūkis 
10. (upės) kilpa 
11. medž. dupletas, dvigubas šūvis 

© double or quits/amer. nothing lošimas - 

dviguba suma arba nieko 

(a 

1. dvigubas; sudvejintas; 

double agent dvigubas agentas; 

double window dvigubas langas; 

his income is double what it was jo 

pajamos padidėjo dvigubai; 

he is double her age jis du kartus vyresnis 

už ją; 

double bind dilema 


2. porinis, skirtas dviem; 
double bed dvigulė lova; 
double room kambarys dviem (viešbutyje) 
3. dvejopas; 
the phrase has a double meaning tas 
posakis dvireikšmis 
4. dvilinkas 
5. bot. pilnaviduris 
PV 
1. dvigubinti, dvejinti; dvigubėti, dvejeti; 
the world population is doubling every 
thirty-five years pasaulio gyventojų 
skaičius padvigubėja kas 35 metai 
2. pavaduoti; tarnauti dviem tikslams; eiti 
dvejas pareigas; 
the bedroom doubles as a study 
miegamasis naudojamas ir kaip darbo 
kambarys 
3. vaidinti du vaidmenis (toje pačioje pjesėje); 
this actor doubles as the king in Act II 
šis aktorius atlieka ir karaliaus vaidmenį 
antrajame veiksme 
4. dubliuoti, būti dubleriu 
5. sulenkti (per pusę, dvigubai; t. p. double 
over) 
6. sugniaužti, suspausti (kumščius) 
7. daryti vingi/kilpa (apie upe) 
8. mėtyti pėdas, staiga keisti kryptį (apie 
persekiojamą žvėrį) 
9. jūr. apiplaukti (kyšulį) 
10. kar. eiti greitu žingsniu 
[] double back 
a). mėtyti pėdas (apie žvėrį); 
b). staiga sustoti ir grįžti atgal (savo 
pėdomis); 
c). atlenkti (paklodės) viršutinį kraštą 
(klojant lovą); 
double in palenkti/ilenkti į vidų; 
double up 
a). susiriesti (iš skausmo, juoko); suriesti 
(apie skausmą); 
b). linkti (apie kelius); 
c). dalytis/naudotis dviese (patalpa ir pan.; 
on - kuo; with - su kuo) 
> adv 
1. dvigubai; dukart (tiek); 
to pay double mokėti dvigubai; 
I need double this amount man reikia 
dukart daugiau 
2. dviese; 
to ride double joti dviese ant vieno arklio 
3. dvejopai; 
to play double veidmainiauti; 
he sees double jam dvejinasi akyse 
4. dvilinkai; 
to bend double susilenkti dvilinkam 


double-acting 
[’dabl,zektin] a tech. dvipusio veikimo (apie 


mechanizmą) 


double-barrelled 


([’dabl’ beer(a)ld]) a 
1. dvivamzdis (apie šautuvą) 
2. dvireikSmis, dviprasmis 
3. raSomas su bruksneliu (apie pavarde) 


double-bass 
L,dabl’beis] n muz. 

1. kontrabosas 

2. kontrabosininkas 


double-bedded 
[,dabl’bedid] a su dvigule lova 


double-book 
[,dabl’buk] v skirti ta pačią vietą (lektuve, teatre 
ir pan.) ne vienam zmogui 


double-breasted 
[,dabl’brestid] a dvieilis (apie švarką ir pan.) 


double-century 

[’dabl’sentfari] n du šimtai, dvi šimtinės, dviejų 
šimtų mylių varžybos, dviejų šimtų mylių 
pasivažinėjimas 


double-check 
[„dAbl'tfek] v 
1. pakartotinai (pa)tikrinti 
2. šach. skelbti dvigubą šachą 


double-chinned 
[’dabl’tfind] a pagurkliuotas, su pagurkliu 


double-cross 
[,dabl’kros] v šnek. pergudrauti; apgauti, išduoti 


double-date 
[,dabl’deit] v susitikinėti dviem poroms 


double-dealer 
[„dab!'di:13] n apgavikas; dviveidis 


double-dealing 

[„dAb!'di:lin ] 

> n dviveidiškumas: veidmainiavimas 
> a veidmainiskas 


double-decker 
[’dabl’deko] 
an 
1. dviaukstis autobusas/tramvajus 
2. dvidenis laivas 
3. av. šnek. biplanas 
> a (susidedantis) iš dviejų sluoksnių; 
double-decker sandwich suvožtas 
sumuštinis 


double-digit 
[,dabl’did3it] a amer. dviženklis (apie skaitmenį) 


double-dip 
[,dabl’dip] n amer. šnek. gauti dvigubus pinigus 
(algą ir pensiją ir pan.) 


double-Dutch 
[’dabl’dat{] n šnek. nesuprantama kalba, 
vapaliojimas 


double-dyed 
[’dabl’daid] a 
1. dusyk dazytas 
2. užkietėjęs (apie melagį ir pan.) 


double-eagle 
[’dabl,i:gl] n 
1. her. dvigalvis erelis 
2. amer. ist. 20 dolerių auksinė moneta 


double-edged 

[’dabl’ed3d] a 
1. dvejaip suprantamas, dviprasmiškas 
2. dviašmenis 


double-entendre 
[„du:blon'tondra] pr. n 
dviprasmis/dviprasmiškas žodis/posakis 


double-entry 
[,dabl’entri] n buh. dvejybinė buhalterija 
(bendrovese; t. p. double-entry bookkeeping) 


double-faced 

[’dablfeist] a 
1. dvipusis (apie audinį) 
2. dviveidis, nenuoširdus 


double-feature 
[,dabl’fi:t§{9] n kin. dvigubas seansas, dviejų 
pilnametražių filmų programa 


double-figure 
[,dabl’figa] a dviženklis (apie skaičių) 


double-glaze 
[,dabl’gleiz] v ideti/itaisyti dvigubus langus 


double-hearted 
[’dabl,ha:tid] a klastingas, dviveidis 


double-jointed 

[’dabl’d3ointid] a nepaprastai lankstus; 
lankstomas į abi puses (ypač apie pirštų 
sąnarius) 


double-length 
[’dabllen8] a dvigubo ilgio 


double-lock 
[’dabllok] v du kartus pasukti raktą (užrakinant) 


double-minded 
[’dabl’maindid] a 
1. neryztingas, svyruojantis 
2. klastingas, dviveidis 


double-park 
[,dabl’pa:k] v statyti automobilį šalia kito 
(trukdant eismą) 


double-guick 
[„dAbl'kwik] 
» a labai greitas; 
in double-quick time kaipmat, viens du 

> adv 

1. skubiausiai, labai greitai 

2. kar. sparčiu/forsuotu žingsniu 
> vamer. kar. (įsakyti) eiti sparčiu/forsuotu 
žingsniu 


double-sided 
[’dabl’saidid] a dvipusis (apie disketę ir pan.) 


double-space 
[,dabl’speis] v spausdinti dviem intervalais 


doublespeak 
['dablspi:k] = double-talk n, v 


double-stop 
[,dabl’stop] v groti smuiku iš karto dviem 
stygomis 


doublet 

Udablet] n 
1. dubletas (t. p. fiz., kalb.) 
2. ist. liemene 


double-take 

[,dabl’teik] n šnek. 
1. pakartotinis ap(si)žiūrėjimas, jsiziuréjimas 
2. reakcija (ypac nustebimas) pagalvojus; 
velyvesnis ir tikslesnis ivertinimas 


double-talk 
[’dablto:k] 
> n dviprasmybės, kalbėjimas dviprasmybėmis; 
tušti žodžiai/pažadai; demagogija 
PV 
1. išsisukti tuščiais pažadais; įtikinti gražiais 
žodžiais 
2. kalbėti dviprasmybėmis/nesuprantamai 


doublethink 
UdablOink] n menk. (žmonių) dvilypumas 


double-time 
[,dabl’taim] adv amer. šnek. kuo greičiausiai, 
žaibiškai 


double-tongued 
[’dabl’tand] a melagingas 


doubling 
[’dablin] n dvigubinimas, (su)dvejinimas ir pan., 
zr. double v 


doubloon 
[da’blu:n] n ist. dublonas (Ispanijos auksine 
moneta) 


doubly 
[’dabh] adv dvigubai; dvejopai; 
to be doubly careful būti ypač atsargiam 


doubry 
[’du:bri] n šnek. daiktelis (nežinant tikrojo 
pavadinimo) 


doubt 

[daut] 

> n abejonė, abejojimas; 
in doubt abejojant; abejotinas, su abejone; 
beyond a doubt, without doubt, no 
doubt be abejonės, neabejotinai; 
to have doubts abejoti; 
I am in no doubt about his ability aš 
neabejoju dėl jo gabumų; 
there is some doubt as to whether he 
will be able to come kažin ar jis galės 
ateiti 

PV 

1. abejoti, būti netikram; 
I very much doubt it! aš tuo labai abejoju! 
2. netikėti; 

I doubt if this is true aš nemanau, kad tai 
tiesa; 
do you doubt my word? ar tu netiki mano 
žodžiu? 


doubter 
['dauts] n abejojantysis, skeptikas; netikintysis 


doubtful 
(['dautf(8)1]) a 
1. abejotinas; įtartinas; 
a doubtful character įtartinas tipas 
2. abejojantis, abejojamas; 
I am doubtful what I ought to do 
nežinau, ką man daryti 
3. neaiškus (apie ateitį, ora) 


doubtfully 
(['dautf(s)lli]) adv abejotinai, abejojamai 


doubtfulness 
({’dautf(9)Ilnis]) n 
1. abejotinumas, netikrumas 
2. įtartinumas 


doubtless 
[’dautlas] adv 
1. neabejotinai; 
John will doubtless come on time 
Dzonas neabejotinai ateis laiku 
2. greičiausiai, tikriausiai 


douce 
[du:s] a škot. ramus, romus 


douche 
[du:f] pr. 
pn 
1. duSas; 
(like) a cold douche prk. kaip šaltas dušas 
2. ap(si)liejimas; apsiplovimas 
PV 
1. naudotis dušu 
2. ap(si)lieti vandeniu, plauti(s) 


dough 

[dau] n 
1. tešla 
2. tiršta masė, pasta 
3. šnek. pinigai 


doughboy 
Udauboi] n amer. ist., šnek. kareivis, 
pėstininkas 


doughface 
['daufeis] n amer. žmogus be charakterio, 
minkštabūdis, silpnavalis 


doughnut 
['daunat] n 
1. spurga (pyragėlis) 
2. didelių matmenų poveržlė 


doughtiness 
['dautinis] n psn. šaunumas, vyriškumas 


doughty 
Udauti] n psn., juok. drąsus, vyriškas, šaunus 


doughy 
[dau] a 
1. tešlinis, panašus į tešlą 
2. prastai iškeptas, (per) minkštas (apie 
pyragą ir pan.) 
3. papurtęs; išblyškęs (apie veido spalvą) 


Douglas 
[’dagles] n Douglas, Daglas 


dour 
[dua] a 
1. grieztas, rustus 
2. atSiaurus; niurus, paniures; 
dour silence slogi tyla 


douse 
[daus] v 
1. (uz)gesinti (uzpilant vandens) 
2. panardinti (į vandenį ir pan.); 
to douse oneself with perfume apsipilti 
kvepalais 


dove 
1. [dav] n 
1. zool. balandis, karvelis 
2. polit. (ypac amer.) taikos Salininkas 


dove 
2. [dauv] past žr. dive v 


dove-colour 
[’dav, kala] n rusvai/melsvai pilka spalva 


dovecot(e) 

[’davkot, 'davkaut] n karvelidė 
© a flutter in the dovecot(e) (ramių 
žmonių) sąmyšis, sumaištis 


dove-eyed 
[’dav’aid] a su nekalta veido išraiška 


dove-hawk 
[’davho:k] n zool. javinė lingė 


dovekie 

[’davki] n zool. 
1. mažoji alka 
2. taistė 


dove-like 
[’davlaik] a švelnus, romus 


Dover 
[’douve] n Duvras, Doveris (miestas) 


dovetail 
[’davteil] 
> nstat., tech. skėst(a)dygis, trapecinis dygis; 
kregždės uodega (sunėrimo būdas; t. p. 
dovetail joint) 
PV 
1. (ati)tikti, su(si)derinti, pritikti (with, into) 
2. stat. sunerti/suleisti skėst(a)dygiu 


dovish 
[’davif] a polit. taikus, taikingas 


dowager 

[’daued3a] n 
1. kilminga našlė (paveldėjusi vyro titulą) 
2. šnek. turtinga/didinga dama 


dowdy 
[’daudi] 


> n prastai/neskoningai apsirengusi moteris 
(a 
1. prastai/neskoningai apsirengęs (ypač apie 
moterį) 
2. nemadingas, neelegantiškas (apie drabužį) 


dowdyish 
[’dauduf] a neskoningas, neelegantiškas 


dowel 
['dausl] stat. 
> n spraustelis, kaištis, įlaidas; 
pressure dowel atraminis įdėklas 
> v sutvirtinti sprausteliu/sprausteliais ir kt., žr. 
n 


dower 
['daus] 
> n 
1. knyg. (palikimo) našlės dalis 
2. poet., psn. kraitis 
3. poet. gamtos dovana, talentas 
»- v knyg., poet. 
1. palikti palikimą (našlei) 
2. duoti kraitį 
3. apdovanoti talentu 


dower-chest 
['daustjest] n kraičio skrynia 


down 
1. [daun] 
» adv 
1. žemyn; 
to lift the box down from the shelf 
nukelti dėžę nuo lentynos; 
every man from the general down visi 
nuo generolo iki kareivio 
2. žemai, apačioje; 
he is already down jis jau apačioje; 
the sun is down saulė nusileido; 
the salt is on the third shelf down 
druska žemiau, ant trečios lentynos 
3. ligi galo; 
to read down to the last page perskaityti 
iki paskutinio puslapio 
4. žymint judėjimą iš centro į pakraštį, iš 
šiaurės į pietus, į upės žemupį: to go down to 
the country važiuoti į kaimą; 
to go down to Brighton važiuoti į 
Braitoną (iš Londono) 
5. amer. žymint judėjimą į miesto centrą, 
sostinę, į pietus: trains going down į pietus 
einantys traukiniai 
6. žymint sumažėjimą, pablogėjimą: to be 


very much down žymiai sumažėti, kristi (apie 


temperatūrą ir pan.); 
to get one's weight down sublogti, 
suliesėti; 
demand is down paklausa sumažėjo 


7. žymint buvimą horizontalioje padėtyje: 
down on his back aukštielninkas; 
he lay face down jis gulėjo kniūbsčias; 
he is down with pneumonia jis serga 
plaučių uždegimu 
8. sport. mažiau, atsilikęs (taškais); 
to be one down atsilikti vienu tašku/įvarčiu 
9. gulti!, tūpti! (įsakant šuniui) 
© to be down and out 
a). būti nokautuotam (apie boksininką); 
b). (su)žlugti; tapti benamiu; 
to hit/kick smb when he's down = mušti 
gulintį; 
to be down on smb nemėgti ko, pykti ant 
ko; 
to be down for smth būti užsirašiusiam, 
būti sąraše (ką atlikti); 
down with...! Salin...!; 
to be down with one’s last 
pound/dollar/litre mažai likti ko; 
down with your money klok pinigus (jei 
nori pirkti) 
»- part 
1. nu-, par- (žymint veiksmo kryptį žemyn); 
to throw down numesti, parmesti 
2. su-, už- ir kitais priešdėliais (žymint 
veiksmo baigtumą); 
to burn down sudeginti; 
to write down užrašyti 
3. per-, nu- (suteikiant priežastinę reikšmę); 
to shout down perrėkti, priversti nutilti 
(šauksmais); 
to talk down perkalbėti; nuraminti 
(žodžiais) 
»- prep 
1. nuo, žemyn; 
down the river pasroviui; 
down the road keliu; 
to go/walk down the street eiti gatve 
žemyn; 
he ran down the hill jis nubėgo nuo kalno 
2. (džn. down to) ligi, per (žymint laiką); 
down to here ligi šiol; 
down the ages per amžius; 
down all the years I have lived in this 
house visus tuos metus, kai gyvenau šiame 
name 
© down the road/line/pike amer. kada nors 
ateityje 
pn 
1. nusileidimas, kritimas 
2. (su)mažėjimas; pablogėjimas 
< to have a down on smb šnek. = dantį 
galąsti ant ko, pykti ant ko, nemėgti ko, būti 
prastos nuomonės apie ką 
ra 
1. einantis žemyn 
2. einantis iš centro į pakraštį ar į pietus (apie 
traukinį ir pan.) 
3. predic nusiminęs; 
she is a bit down today ji šiandien 
prastokos nuotaikos 


4. predic komp. neveikiantis, sugedęs 

5. šnek. baigtas (apie ką nors atliktą); 
one down five to go vienas 
padarytas/baigtas, penki liko 

6. predic šnek. prastos nuomonės (on - apie) 

V 

1. pargriauti; numušti (lėktuvą) 

2. nugalėti, įveikti (priešą ir pan.) 

3. praryti; išmaukti, išlenkti (bokalą alaus ir 

pan.) 


down 

2. n kalva, plika aukštuma; 
the Downs Daunso aukštumos (P. 
Anglijoje) 


down 
3. n pūkas; pūkelis 


down-and-out 
['daunand'aut] 
> n žlugęs/sužlugdytas žmogus, nevykėlis; 
valkata 
(a 
1. be skatiko, netekęs visko 
2. sport. negalintis toliau kovoti, nokautuotas 


down-at-heel 

["daunst'hi:1] a 
1. numintais užkulniais (apie batus); dėvintis 
batus numintais užkulniais 
2. vargingai atrodantis, netvarkingas 


downbeat 
[’daunbi:t] 
> n muz. (dirigento) mostas žemyn 
me a šnek. 
1. niūrus, liūdnas, pesimistiškas 
2. ramus, atsipalaidavęs 


downcast 
['daunka:st] a 
1. prislėgtas, nusiminęs 
2. nuleistas žemyn (ppr. apie akis) 


downer 
[’daune] n šnek. 
1. slopinamieji vaistai 
2. kas nors slegiantis, sukeliantis depresiją; 
to be on a downer būti nusiminusiam, 
apimtam depresijos; 
what a downer! kaip gaila!, koks 
nusivylimas! 


downfall 
[’daunfo:1] n 
1. kritimas, žlugimas, smukimas; 
drink was his downfall jį pražudė gėrimas 
2. liutis; smarkus sniegas 


down-flow 


[’daunfleu] n tech. 
1. krintančioji tėkmė 
2. perpylimo vamzdis 


downgrade 
['daungreid] 
mn (ypač amer.) 
1. nuokalnė 
2. pazeminimas; kritimas 
pV 
1. (su)menkinti; pabloginti, (pa)prastinti 
2. pazeminti (tarnyboje) 


down-graded 
[daun'greidid] a sumenkintas, nepakankamai 
įvertintas, nuvertintas, pažemintas pareigose 


down-grading 

[daun'greidin] n sumenkinimas, menkinimas, 
nepakankamas įvertinimas, pabloginimas, 
nuvertinimas, pažeminimas pareigose 


downhearted 
[,daun’ha:tid] a liūdnas, nusiminęs 


downhill 
[’daun’ hil] 
ae 
1. Slaitas, nuolaiduma 
2. gyvenimo pabaiga 
(a 
1. nuožulnus, einantis į pakalnę; 
downhill skiing slidinėjimas nuo kalno; 
kalnų slidinėjimas 
2. lengvas 
> adv žemyn, pakalniui; 
to go downhill 
a). eiti/važiuoti į pakalnę; 
b). prk. ristis į pakalnę, smukti; blogėti, 
menkėti 


downhome 
[’daunhoum] a (ypač amer.) paprastas, be 
pretenzijų; kaimiškas 


downiness 
[’dauninis] n pūkuotumas; pūkeliai 


Downing 

[’daunin] n: Downing Street Dauning Strytas 
(1. Londono gatvė, kurioje yra oficiali ministro 
pirmininko rezidencija 2. prk. D. Britanijos 
vyriausybė) 


down-in-the-mouth 
[’dauninéds’mau98] a nusiminęs, liūdnas 


downland 
[’daunlzend] n kalvota vietovė 


downlead 
[’daunli:d] n rad. antenos vertikalioji dalis 


download 
[daun’loud] v komp. perkelti (duomenis, 
programą) iš vienos sistemos dalies į kitą 


downmarket 
[,daun’ma:kit] a pigus ir prastos kokybės 


down-payment 
[„daun'peimant] n kom. (dalies kainos) 
mokėjimas grynaisiais 


downpipe 
['daunpaip] n laštakas, stogvamzdis 


downplay 
['daunplei] v (su)menkinti (svarbą, verte ir pan.) 


downpour 
[’daunpo:] n liūtis 


downright 
[’daunrait] 
> 7 attr 
1. tiesus, atviras 
2. visiškas, absoliutus (apie nesąmone, melą ir 
pan.); 
he’s a downright fool jis - visiškas kvailys 
> adv visiškai, absoliučiai 


downriver 
[daun’riva] adv į žemupio pusę; pavandeniui 


down-run 
[’daunran] n nusileidimas (slidinejant) 


downshift 
[’daunfift] n aut. žemesnės pavaros įjungimas 


downshifter 
[’daunfifta] n žmogus, savo noru keičiantis savo 
darba/profesija į lengvesni/-e 


downside 

[’daunsaid] n 
1. (ko) neigiamas aspektas, neigiama savybe 
2. kom. (kainu) kritimas 


downsize 
[’daunsaiz] v (ypač amer.) (su)mazinti 
(darbuotoju) etatus 


downsizing 
[’daunsaizin] n sumažinimas 


downspout 
['daunspaut] n amer. = downpipe 


downstage 
[’daunste1d3] 
al 

1. avansceninis, avanscenos, priešscenio 
> adv avanscenoje, priešscenyje, 
priešscenio/avanscenos kryptimi 


downstair 
['daun'st39] = downstairs a 


downstairs 
['daun'st392] 
> a esantis apatiniame/žemutiniame aukšte; 
the downstairs rooms žemutinio aukšto 
kambariai 
> n (the downstairs) apatinis/žemutinis 
aukštas 
> adv 
1. žemyn (laiptais); 
to go downstairs nusileisti žemyn 
2. žemai, apačioje; žemutiniame aukšte; 
he fell downstairs jis nukrito nuo laiptų; 
we live downstairs mes gyvename 
pirmame aukšte 


downstream 
» adv ['daunstri:m] pasroviui 
> a [daun'stri:m] plaukiantis pasroviui 


downstroke 
['daunstrauk] n mostas žemyn, eiga žemyn, 
nusileidimas, brūkštelėjimas žemyn 


downswing 
[’daunswin] n = downtrend 


downthrow 
['daunOrau] n 
1. permetimas 
2. geol. sprudis 


downtime 
[’dauntaim] n prastova; prastovos trukmė 


down-to-earth 
[’daunte’a:8] a žemiškas, praktiškas 


downtown 

[’dauntaun] (ypač amer.) 

> n komercinė/prekybinė miesto dalis; miesto 

centras 

> a prekybinės miesto dalies; centrinis; 
downtown Boston Bostono centras 

» adv komerciniame miesto rajone; miesto 

centre, į miesto centrą 


downtrend 
[’dauntrend] n (ypač ekon.) mažėjimo/smukimo 
tendencija 


downtrodden 
[’daun,trodn] a prislėgtas, pažemintas, 
paniekintas 


downturn 
[’daunte:n] n (ypač ekon.) smukimas, nuosmukis 


down-under 

['daun'Ando] šnek. 

> n Australija; Naujoji Zelandija 

> adv į Australiją; į Naująją Zelandiją 


downward 
['daunwad] 
(a 
1. einantis žemyn 
2. smunkantis, žemėjantis, žemėjimo (apie 
tendenciją ir pan.) 
3. prislėgtas, nusiminęs 
> adv žemyn; 
to look downward žiūrėti žemyn 


downwardly 
['daunwadli] adv žemyn 


downwards 
['daunwedz] = downward adv 


downwind 
[,daun’wind] 
> a pavėjinis 
> adv pavėjui 


downy 
1. ['dauni] a 
1. pūkinis, pūkų; 
downy feather beds pūkiniai patalai 
2. pukuotas 


downy 
2. a ret. kalvotas, banguotas 


dowry 
(['dau(s)ri]) n 
1. kraitis 
2. įgimtas talentas 


dowse 
1. [daus] v = douse 


dowse 
2. [dauz] v ieškoti požeminio vandens ar 
mineralu su ievos/lazdyno Sakele 


dowser 
[’dauze] n požeminio vandens ieškotojas 


doxology 


[dok'solad3i] n bažn. religinis himnas; 
Slovinimas 


doxy 
1. ['doksi] n šnek. psn. doktrina; religiniai 
įsitikinimai 


doxy 

2.nsl. psn. 
1. elgeta, valkata 
2. prostitutė 


doyen 

[’doien] pr. n (tik v.) 
1. duajenas, (diplomatinio korpuso, 
korporacijos) seniūnas 
2. (profesijos ir pan.) veteranas, šulas 


doyenne 
[do1'en] pr. n 
1. duajenė, seniūnė 
2. veteranė, seniausia narė; plg. doyen 


Doyle 
[dou] n: Arthur Conan Doyle Artūras Konanas 
Doilis (anglų rašytojas) 


doyl(e)y 
[’doili] n = doily 


doz 
sutr. 
dozen tuzinas 


doze 
1. [douz] 
> n snaudulys, snusteléjimas; 
I fell into a doze mane apėmė snaudulys 
> v snausti 
[| doze away pasnausti, nusnusti; 
doze off užsnūsti 


doze 
2. v nugriauti, nukasti, pašalinti (buldozeriu) 


dozen 
[’dazn] n 
1. tuzinas; 
by dozens tuzinais 
2. (ppr. pl) daugybė, begalė; 
I told you so dozens of times tai aš tau 
tukstantį kartų sakiau 
<“ baker’s/devil’s dozen = velnio tuzinas; 
to do one’s daily dozen daryti rytinę 
manksta 


dozer 
[’douze] n šnek. sutr. = bulldozer 


dozy 


[’douzi] a 
1. mieguistas, apsnudes, snaudziantis; 
keliantis snauduli 
2. snek. kvailas, bukas 


DP 
sutr. 
data processing duomenu apdorojimas 
displaced person perkeltasis asmuo 


DPhil 
sutr. 
Doctor of Philosophy filosofijos mokslų 
daktaras 


dpt. 
sutr. 
department skyrius; departamentas; 
valdyba; ministerija 


dr 
sutr. 
debtor skolininkas 
drachm drachma (piniginis vienetas) 
dram drachma (masės vienetas) 


Dr 
sutr. 
Doctor daktaras (mokslo laipsnis) 
Drive kelias 


drab 
1. [dreeb] 
pn 
1. pilkai/gelsvai rusva spalva; tokios spalvos 
storas audinys 
2. vienodumas, pilkuma 
ra 
1. pilkai/gelsvai rusvas 
2. vienodas, pilkas, nuobodus 


drab 

2.n 
1. apsileidėlė 
2. psn. šliundra 


drabble 
[’draebl] v ap(si)taškyti, su(si)purvinti, 
su(si)tepti 


drably 
[dreebli] adv pilkai, nuobodžiai 


drabness 
[dreebnis] n pilkumas, neskoningumas, 
neelegantiškumas, nemadingumas 


dracaena 
[dro’si:ne] n bot. dracena 


drachm 
[dream] n 
1. = drachma 
2. = dram 


drachma 
[’dreekma] n (p! drachmas, -mae [-mi:]) drachma 
(graikų moneta ir masės vienetas) 


Draco 
[’dreikou] n astr. Slibinas, Drakonas 
(žvaigždynas) 


Draconian, Draconic 
[dro'kaunian, dra’konik] a drakoniškas, žiaurus; 
Draconian laws drakoniški įstatymai 


Dracula 
[’dreekjule] n Drakula 


draff 

[dreef] n 
1. pamazgos, atmatos; atliekos 
2. salyklojai, Zlaugtai 


draft 
[dra:ft] 
ae 
1. (kalbos, knygos ir pan.) metmenys, apmatai; 
planas; projektas; 
rough/first draft juodraštis, pirmasis 
variantas; 
draft resolution rezoliucijos projektas 
2. brezinys, eskizas 
3. fin. vekselis; saskaita; 
bank/banker's draft trata (ppr. pateikiama 
vieno banko kitam); 
to make a draft on a fund 
a). paimti dalį indėlio iš einamosios 
sąskaitos; 
b). prk. gauti naudos, pasinaudoti 
(draugyste, gerais santykiais ir pan.) 
4. (the draft) amer. šaukimas į kariuomenę; 
pašauktųjų kontingentas; 
draft board šaukimo komisija; 
draft dodger žmogus, vengiantis stoti į 
kariuomenę 
5. amer. = draught 
Vv 
1. apmesti, rašyti (laiško, pranešimo ir pan.) 
juodraštį, pirmąjį variantą; rengti 
planą/projektą 
2. braižyti, projektuoti 
3. (ppr. pass) amer. imti/šaukti į kariuomenę 
4. komandiruoti, pasiųsti (t. p. draft in) 
5. sport. atrinkti 


draftee 
[„dra:f'ti:] n amer. pašauktasis atlikti karo 
prievolės, naujokas 


drafter 

[’dra:fta] n 
1. projekto rengėjas 
2. darbinis arklys 


drafting 
Udra:ftin] n 


1. (dokumento, įstatymo projekto) sudarymas, 


redagavimas 
2. braižymas; 
drafting room amer. braižykla 


draftsman 

['dra:ftsman] n (p! -men [-man]) 
1. (dokumento) sudarytojas, (istatymo 
projekto) autorius 
2. amer. = draughtsman 


draftsmanship 
['dra:ftsmanfip] n amer. = draughtsmanship 


drafty 
[’dra:fti] a amer. = draughty 


1. draga (daiktams traukti is dugno) 
2. zemsiurbe 
3. vilkimas, tempimas 
4. stabdymas; lėtas judėjimas; (oro) 
pasipriešinimas (skrendant, važiuojant) 
5. stabdys, stabdžių trinkelė 
6. prk. stabdys, našta, kliūtis; 
to be a drag on smb/smth būti kam 
stabdžiu/našta 
7. šnek. nuobodybė; 
what a drag! kokia nuobodybė! 
8. ž. U. valktis, valkčiai, velketas; sunkios 
akėčios 
9. medž. (žvėries) pėdsakas; dirbtinis 


pėdsakas (padaromas velkant žeme ką nors su 


stipriu kvapu) 
10. velkamas tinklas (žuvims/paukščiams 
gaudyti) 
11. kelių lygintuvas 
12. šnek. už(si)traukimas (rūkant); 
to take a drag on a cigarette užsitraukti 
cigaretę 
13. amer. šnek. pažintys, ryšiai 
14. (pederasto, transvestito) moteriški 
drabužiai 
© the main drag amer. šnek. (miesto) 
pagrindinė gatvė, magistralė 
Vv 
1. vilkti, tempti, traukti; 
to drag smth along the ground vilkti ką 
per žemę; 
to drag the table to the window 
pritraukti stalą prie lango; 


to drag smth out of smb ištraukti iš ko 
(paslaptį ir pan.); 
to drag one's feet 
a). vilkti kojas; 
b). vilkinti, daryti tingiai/nenoromis 
2. refl vilktis, slinkti (t. p. drag along); 
nusivilkti, nusikasti, nusikapstyti (to - prie, 
kur) 
3. vilktis iš paskos, atsilikti 
4. neįdomiai/nuobodžiai vykti/praeiti (apie 
užsiėmimus ir pan.); užsitęsti, ilgai trukti (t. p. 
drag on); 
the days drag on dienos slenka lėtai 
5. valyti (upės, ežero ir pan.) dugną 
6. tempti buksyru 
0 drag along atsitempti, atsivesti (to - į); 
drag away 
a). nutempti, nuvilkti; 
b). at(s)itraukti; at(si)plėšti (akis ir pan.); 
drag down 
a). tempti žemyn; 
b). (pri)slėgti; daryti blogą įtaką; 
drag in įsiterpti, paminėti (nesusijusį 
dalyką); 
drag out 
a). ištraukti; 
b). ištempti (į koncertą ir pan.); 
c). ištęsti (pasakojimą ir pan.); užtęsti, 
vilkinti (reikala, derybas); 
drag up 
a). ištraukti; 
b). priminti, vėl iškelti (klausimą be 
reikalo); 
c). šnek. blogai išauklėti 


drag-chain 
Udreegtfein] n glžk. traukos grandinė 


dragėe 
Udra:3e1] pr. n dražė 


draggle 
[’dreegl] v 


1. traukti/vilkti(s) per purva 
2. purvinti(s) 
3. vilktis is paskos 


draggy 
[’dreegi] a šnek. nuobodus 


dragline 
[’dreeglain] n tech. draglainas 


drag-link 
[’dreeglink] n aut. išilginė vairo traukė 


dragnet 
['draegnet] n 


1. bradinys, dvibradis, tribradis 
2. nusikaltėlių paieškos/gaudymo priemonės 


dragoman 
["draagsman] n (p! dragomans, -men [-men]) 
psn. dragomanas 


dragon 
(['dreeg(s)n]) n 
1. slibinas, drakonas 
2. labai griežta moteris, duenja 
3. zool. drakonas skraiduolis (t. p. flying 
dragon) 
4. ist. karabinas; karabinierius 
5. attr.: Dragon class yacht „Drakono“ 
klasės jachta 
“to chase the dragon sl. vartoti 
heroiną/opiumą 


dragon-fly 
(['dreeg(s)nflai]) n zool. laumžirgis 


dragoon 
[dra'gu:n] 
> n 
1. kar. ist. dragūnas 
2. (tik. v.) šiurkštuolis, storžievis 
3. naminių karvelių rūšis 
Vv 
1. priversti (jėga; into) 
2. siųsti baudžiamąją ekspediciją 


dragster 
['draegsta] n dragsteris (lenktyninis 
automobilis) 


dragstrip 
[’dreegstrip] n aut. lenktynių trasa 


drain 
[drein] 
> 
1. (istekliu, turto ir pan.) sekinimas, 
eikvojimas; (sveikatos) alinimas; 
the night work was a great drain on his 
health nakties darbas nualino/išsekino jo 
sveikatą 
. drenažas; drenažo vamzdis/griovys, drena 
. kanalizacijos vamzdis; p! kanalizacija 
. (vandens) nuleidimas; nuotakas 
. med. drenas 
© down the drain šnek. = šuniui ant 
uodegos; išmestas kaip į bala (apie pinigus); 
niekais nuėjęs, žuvęs be naudos; 
to laugh like a drain šnek. kvatoti 
Vv 
1. (nu)sausinti; drenuoti (t. p. med.) 
2. suimti/surinkti vandenį (apie upę) 
3. išleisti (vandenį ir pan.); nutekėti, ištekėti 
(t. p. drain away/off); 
to drain oil from a tank išleisti 
alyvą/tepalą iš bako/rezervuaro/cisternos; 
the water will soon drain away from the 
fields laukuose greitai nebeliks vandens 


oOPWN 


a 


. kul. leisti nuvarvėti; džiovinti; džiūti; 

to drain dishes džiovinti indus 
„išgerti ligi dugno, ištuštinti (t. p. drain dry) 
„įrengti kanalizaciją 
„filtruoti 
. (iš)eikvoti, (iš)sekinti (jėgas, lėšas ir pan.); 
išsekti (t. p. drain away/off); 
to drain smb of money palikti ką be 
pinigų; 
her face (was) drained of blood jos 
veidas išbalo 
0 drain away nutekėti (į kitas šalis; apie 
kvalifikuotus specialistus; to) 
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drainage 
[’dreinid3] n 
1. drenažas; drenažo sistema; (nu)sausinimas 
2. kanalizacija 
3. nešvarumai 
4. med. drenavimas 


drainage-basin 
[’dreinid3,beisn] n upės baseinas 


drainboard 
[’dreinbo:d] n amer. = draining-board 


draining-board 
[’dreininbo:d] n indų džiovykla (virs/salia 
kriauklės) 


drainpipe 

[’dreinpaip] n 
1. nutekamasis vamzdis 
2. kanalizacijos vamzdis 


drake 
1. [dreik] n zool. antinas, gaigalas 


drake 
2. n vienadiene muselė (kaip masalas) 


dram 
[dream] n 
1. farm. drachma (masės matas = 1/8 uncijos) 
2. gurkšnelis alkoholinio gėrimo; 
to be fond of a dram mėgti išgerti 


drama 

[’dra:ma] n įv. reikšm. drama; 
to make a drama out of smth prk. 
(pa)daryti iš ko dramą 


dramatic 
[dre’meetik] a 
1. draminis, dramos; teatrinis 
2. dramatiškas 
3. ryškus, jaudinantis, stulbinantis (apie 
permainas, įvykius ir pan.); 
dramatic woman įspūdinga moteris 


4. aktoriškas; teatrališkas (apie gestą ir pan.) 


dramatically 
([dre’meetik(9)l1]) adv dramatiškai, teatrališkai, 
ryškiai, sukrečiančiai 


dramatics 
[dre’meetiks] n 
1. dramos/teatro menas; vaidyba 
2. menk. teatrališkumas 
3. pl (ppr. saviveiklos) vaidinimai, spektakliai 


dramatise 
[’dreemetaiz] v inscenizuoti, pritaikyti 
televizijai, pritaikyti teatrui, dramatizuoti 


dramatis personae 
[„draamstispa:'saunai] Jot. pl (pjesės) veikiantieji 
asmenys; veikiančiųjų asmenų sąrašas 


dramatist 
[’draemotist] n dramaturgas 


dramatization 

[,dreemetai’zeifn] n 
1. sudraminimas, inscenizavimas 
2. dramatizavimas, perdejimas 


dramatize 

[’draemotaiz] v 
1. sudraminti, inscenizuoti (apsakymą, romaną 
ir pan.) 
2. dramatizuoti, perdėti 


dramaturge 
[’draemote:d3] n dramaturgas 


dramaturgic 
[,dreeme’ta:d31k] a dramaturginis 


dramaturgist 
[’dreemote:d3ist] n dramaturgas 


dramaturgy 
['draameta:d31] n dramaturgija 


dramshop 
[’dreemfop] n psn. baras; alinė; aludė 


drank 
[dreenk] past žr. drink v 


drape 

[dreip] 

ae 
1. (ypac amer.) portjera, uzuolaida, drapiruote 
2. apmušalas 

PV 
1. drapiruoti, išmušti audeklu; apdengti 


2. ap(si)rengti plačiais drabužiais su 
klostėmis; būti gražiai nukarusiam (apie salika 
ir pan.) 


draper 
['dreips] n manufaktūros pirklys; 
the draper's (shop) audinių parduotuvė 


drapery 
[’dreiperi] n 
1. draperija 
2. manufaktura; audiniai; 
the drapery department of the store 
parduotuvės audinių skyrius 
3. pl portjeros, (sunkios, klostytos) užuolaidos 


drastic 
[’dreestik] a 

1. griežtas, drastiškas (apie priemones) 

2. radikalus, esminis (apie pa(si)keitimus); 
the drastic decline in flat-building 
ryškus/smarkus butų statybos mažėjimas 

3. stiprus, stipriai veikiantis (apie vaistus) 


drastically 
([’dreestik(9)h]) adv ryžtingai, staigiai, radikaliai 


drat 
[dreet] int euf. šnek. kad tu prasmegtum!, po 
šimts kelmų! (t. p. drat it!, drat the man!) 


dratted 
[’dreetid] a šnek. prakeiktas 


draught 
[dra:ft] n 
1. trauka, trauksmas, skersvėjis; 
chimney draught kamino trauka; 
he has caught cold (by) sitting in a 
draught jis suslogavo nuo skersvėjo; 
there is a draught here čia traukia 
2. traukimas, tempimas; 
draught animals, beasts of draught 
darbiniai gyvuliai (arkliai, jaučiai) 
3. pilstymas; 
beer on draught, draught beer alus iš 
statinės (pilstomas) 
4. maukas, gurkšnis; 
to drink at a/one draught išgerti vienu 
mauku 
5. (vienas) tinklo uzmetimas, laimikis (vienu 
tinklo uzmetimu) 
6. šaškė; p! šaškės (žaidimas) 
7. ret. vaistų dozė (gerti) 
8. jūr. (laivo) grimzlė, gramzda 
© to feel the draught šnek. jausti neigiamą 
nusistatymą savo atžvilgiu; būti varžomam 
nepalankių sąlygų 


draughtboard 
[’dra:ftbo:d] n šaškių lenta 


draught-excluder 
['dra:ftik,sklu:da] n (durų, lango) sandariklis 


draught-proof 
['dra:ftpru:f] v užkamšyti (durų, lango) plyšius 


draughtsman 

['dra:ftsman] n (p! -men [-man]) 
1. braižytojas, konstruktorius 
2. piešėjas 
3. šaškė 


draughtsmanship 
['dra:ftsmanfip] n braižyba 


draughty 
[’dra:fti] a su skersvėjais, vėjo traukiamas (apie 
kambarį) 


draw 
[dro:] 
ae 
1. (iš)traukimas; 
he is guick/fast on the draw 
a). jis tuoj griebiasi pistoleto, jis šauna 
pirmas; 
b). prk. jis greitai reaguoja/susiorientuoja 
2. burtų traukimas; loterijos lošimas; 
to win (smth in) a draw išlošti (ką) 
loterijoje 
3. dūmo užtraukimas 
4. kas nors 
viliojantis/(pa)traukiantis/populiarus arba 
turintis pasisekimą; 
his appearance will be the draw of the 
evening jo pasirodymas bus svarbiausias 
vakaro programos numeris 
5. sport. lygiosios; 
to call it a draw sutikti baigti lygiosiomis; 
I offer you a draw siūlau jums lygiąsias 
6. provokuojanti pastaba; provokacinis 
klausimas 
7. amer. (komodos) ištraukiamasis stalčius 
8. stat. pakeliamoji tilto dalis 
9. bot. atžala 
> v (drew; drawn) 
1. (nu)piesti (t. p. prk.); (nu)brėžti, 
(nu)braižyti (liniją, planą ir pan.); 
to draw a portrait [cartoons] (nu)piešti 
portretą [karikatūras]; 
the carriage is drawn by two horses 
vežimą traukia du arkliai 
2. traukti, tempti; 
to draw a rope tempti virvę; 
to draw a train glžk. tempti sąstatą; 
she drew her into the room ji įtraukė ją į 
kambarį; 
to draw tea pritraukti arbatą 
3. traukti (burtus); 


to draw for partners [for places] rinkti 
partnerius [vietas] burtais 
4. (iš)traukti (dantį, kamštį, pūlius, kortą iš 
malkos, vinį ir pan.); 
to draw a document from its folder 
išimti/ištraukti dokumentą iš aplanko; 
to draw the knife grasinti peiliu 
5. įtempti (lanką, stygas ir pan.) 
6. užtraukti, atitraukti (užuolaidas ir pan.) 
7. trauktis artyn; artėti (t. p. draw 
near/close); 
to draw to an end eiti į pabaigą; 
their wedding day was drawing all the 
time jų vestuvių diena vis artėjo 
8. semti; 
to draw water from a well semti vandenį 
iš šulinio 
9. (iš)gauti; (išimti (t. p. draw out); 
to draw on the bank imti pinigus iš banko; 
to draw a prize laimėti/gauti prizą; 
to draw no reply negauti atsakymo; 
it was impossible to draw the truth out 
of him buvo neįmanoma išpešti iš jo tiesą 
10. pasinaudoti (patirtimi, atsargomis ir pan.; 
on) 
11. patraukti (dėmesį ir pan.); sukelti 
(susidomėjimą, ašaras ir pan.); 
to draw huge crowds sutraukti didžiules 
minias; 
to draw troubles upon oneself užsitraukti 
bėdą; 
to draw criticism/fire (from) sukelti 
kritiką, būti kritikuojamam; 
the play still draws pjesė tebeturi 
pasisekimą 
12. įtraukti (orą; t. p. draw in); 
to draw a deep breath giliai įkvėpti; 
to draw on a cigarette užsitraukti 
cigaretę; 
the runner stopped to draw breath 
bėgikas sustojo atgauti kvapo 
13. daryti (išvadą, palyginimus ir pan.) 
14. sudaryti, įforminti (dokumentą); išrašyti 
(čekį) 
15. pripilti, pripildyti, (pri)košti; 
to draw beer from a cask įleisti alaus iš 
statinės 
16. sužeisti (iki kraujo) 
17. traukti (apie krosnį ir pan.); 
the fire began to draw ugnis įsidegė 
18. sport. sužaisti/baigti lygiosiomis; 
to draw level susilyginti (su kitais bėgikais 
ir pan.) 
19. jūr. grimzti į vandenį (apie laivo grimzle) 
20. išdarinėti (paukštį) 
21. tech. atleisti 
22. tech. įsiurbti, įtraukti 
0 draw ahead sport. išsiveržti į priekį; 
draw apart atsiskirti; 
draw aside 
a). pa(si)traukti; pasivėdėti šalin; 


b). atitraukti (užuolaidą ir pan.) draw 
away 
a). nuvažiuoti (from - nuo); 
b). pasitraukti; 
c). sport. atitolti; 
draw back 
a). atsitraukti; 
b). pasitraukti, išeiti (iš žaidimo ir pan.); 
atsižadėti; 
draw down 
a). nuleisti (užuolaidą, uždangą ir pan.); 
b). užtraukti (gėdą, pyktį ir pan.); 
draw forth sukelti (ovacijas ir pan.); 
draw in 
a). įtraukti; 
b). trumpėti (apie dieną); 
c). atvykti, įvažiuoti (apie traukinį, 
automobilį); 
d). artėti (prie pabaigos); 
draw off 
a). nutraukti, nuleisti (vandenį, alų ir pan.); 
b). nusimauti (kojines, pirštines); 


c). atitraukti, atsitraukti (apie kariuomenę); 


draw on 
a). užsitraukti, užsidėti, užsimauti; 
b). artėti (apie naktį, žiemą); 
draw out 
a). iš(si)traukti; 
b). ilgėti (apie dienas, vakarus); 
c). išvykti, išvažiuoti (apie traukinį); 
d). išjudinti, duoti (kam) pasireikšti; 
e). užtęsti (susirinkimą ir pan.); (iš)tęsti 
(garsą); 
f). sudaryti, atmesti (bendrą planą ir pan.); 
draw over tech. distiliuoti, varyti; 
draw round susirinkti (apie stalą, eglutę ir 
pan.); 
draw up 
a). sudaryti (dokumentą, planą, sąrašą); 
b). sustoti (kur; apie transportą); 
c). pri(si)traukti, pa(si)traukti (arčiau); 
d). refl išsitiesti; 
e). (džn. pass) iš(si)rikiuoti 
< to draw it strong perdėti; 
draw it mild! neperdėkite! 


drawback 
[’dro:beek] n 
1. trukumas 
2. kom. (kainos) nuolaida; muito grazinimas 


drawbridge 
[’dro:brid3] n varstomasis/pakeliamasis tiltas 


drawee 
[dro:’i:] n fin. trasatas (asmuo, privalantis 
sumokėti pagal tratą) 


drawer 

1. [dro:] n stalčius; 
bottom drawer komodos stalčius, kuriame 
laikomas nuotakos kraitis; kraitis 


drawer 

2. [’dro:a] n 
1. braizytojas; piešėjas 
2. (dokumento) sudarytojas; (čekio) išdavėjas 
3. fin. trasantas (asmuo, išduodantis tratą) 


drawers 
[dro:z] n pl psn., juok. moteriškos kelnaitės (t. 
p. a pair of drawers) 


drawing 
Udroin] n 
1. piešimas, paišyba; braižymas, braižyba; 

out of drawing neišlaikytos perspektyvos 
(apie piešinį) 

2. piešinys; brėžinys 

3. (burtų) traukimas 

4. tech. traukimas; valcavimas 

5. arbatžolių žiupsnelis 

6. attr: drawing bureau/office konstravimo 

biuras 

drawing-block 

[’dro:inblok] n piešimo sąsiuvinis/bloknotas 


drawing-board 

[’dro:inbo:d] n braižybos lenta 
© back to the drawing-board! pradėkime 
viską iš pradžios! (po nesėkmės) 


drawing-knife 
[’dro:1nnaif] n drožtuvas, oblius 


drawing-pad 
[’dro:1npeed] n piešimo bloknotas 


drawing-paper 
[’dro:1n,peipe] n piešimo/braižybos popierius 


drawing-pen 
[’dro:inpen] n braižiklis 


drawing-pin 
[’dro:1npin] n smeigtukas 


drawing-room 
[’dro:nrum] n 
1. svetainė, salonas 
2. priimamasis 
3. amer. (saloninio vagono) kupė 


drawknife 
[’dro:naif] n = drawing-knife 


drawl 

[’dro:1] 

> n lėtas, tęsiamas tarimas 

> v tarti lėtai, tingiai (nutesiant žodžius) 


drawn 
[dro:n] 
> pill žr. draw v 
(a 
1. užtrauktas (apie užuolaidą) 
2. perkreiptas (apie veidą); 
she looks drawn ji išėjusi iš veido 
3. nebaigtas (apie kovą) 
4. sport. pasibaigęs lygiosiomis 
5. lydytas (apie sviestą) 


drawn-out 
Udro:n,aut] a ištęstas; uzsiteses 


drawstring 
[’dro:strin] n (krepšio, drabužių) 
užtraukimo/užrišimo virvelė 


draw-top 
[’dro:top] a: draw-top table ištraukiamasis 
stalas 


draw-trailer 
[’dro:treile] n aut. teleskopinė priekaba 


dray 
[drei] n ist. vežimas, ratai (be gardžių) 


dray-horse 
[’dreiho:s] n ist. sunkusis arklys (kroviniams 
vežti) 


drayman 
['dreiman] n (p! -men [-man|) (tik v.) ist. 
krovinių vežikas 


dread 
[dred] 
> n 
1. didelė baimė, bijojimas; 
to have a dread of smth labai bijoti ko; 
to be [to live] in constant dread (of) būti 
[gyventi] nuolatinėje baimėje 
2. kas nors bauginantis, keliantis baimę 
> v labai bijoti, baimintis; 
to dread to think bijoti ir pagalvoti; 
he dreads (taking) responsibility jis bijo 
atsakomybės 
» a psn., poet. baisus; keliantis baimę 


dreaded 
[’dredid] a = dreadful 1 


dreadful 
(['dredf(s)1]) a 
1. labai baisus, bauginantis 
2. snek. baisus, bjaurus; 
dreadful coward baisus niekšas 


dreadfully 


['dredfuli] adv baisiai 


dreadfulness 
(['dredf(s)Inis]) n baisumas 


dreadlocks 
[’dredloks] n p! virvutėmis susukti plaukai 
(juodaodžių šukuosena) 


dreadnought 
[’dredno:t] n 
1. jūr. ist. drednoutas 
2. psn. stora gelumbė; storas gelumbės paltas 


dream 
[dri:m] 
pn 
1. sapnas; 
to see a dream sapnuoti; 
to go to one’s dreams eiti miegoti, 
uzmigti; 
I had a bad dream aš sapnavau baisų 
sapną 
2. svajonė, svaja; 
my dream girl mano svajonių mergaitė; 
a dream come out išsipildžiusi svajonė; 
beyond one's wildest dreams net pačiose 
didžiausiose svajonėse (nelaukti ko) 
3. vizija 
o like a dream šnek. 
a). nuostabiai; 
b). lengvai, be pastangų 
> v (dreamt, dreamed) 
1. sapnuoti; 
I must have dreamt it tikriausiai man tai 
prisisapnavo 
2. svajoti (of) 
3. isivaizduoti; fantazuoti; 
I never dreamt that such a thing could 
happen man nė į galvą neatėjo, kad taip 
gali atsitikti; 
I wouldn't dream of troubling him visai 
neketinau jo trukdyti 
0 dream away prasvajoti; 
to dream away one’s time [life] 
praleisti laika [gyvenima] svajojant, nieko 
neveikiant; 
dream up šnek. įsimanyti, sugalvoti (ypač ka 
nors nepaprastą/nemalonų) 


dreamboat 
[’dri:mbout] n šnek. gražuolis, svajonė (apie 
priešingos lyties asmenis) 


dreamer 

['dri:ms] n 
1. svajotojas, fantazuotojas, fantastas 
2. sapnuotojas 


dream-hole 
[’dri:mhoul] n šviesos anga (bokšte ir pan.) 


dreamily 
['dri:mel1] adv užsisvajojus; išsiblaškius 


dreaminess 
[’dri:minis] n užsisvajojimas, susimąstymas 


dreamland 
[’dri:mlzend] n svajoniu/pasaku šalis/pasaulis 


dreamless 
[’dri:mles] a ramus, be sapnų (apie miegą) 


dreamlike 
[’dri:mlaik] a pasakiskas, fantastiškas 


dream-reader 
['dri:m,ri:do] n sapnininkas, sapnų aiškintojas 


dreamt 
[dremt] past ir pII! žr. dream v 


dream ticket 
[’dri:m tikit] n polit. ideali (kandidatų ir pan.) 
pora 


dream-world 
['dri:;mwe:1d] n = dreamland 


dreamy 
Udri:mi] a 
1. svajotojiškas; svajingas; 
dreamy look svajingas žvilgsnis 
2. užsisvajojęs; nepraktiškas 
3. pasakiškas, fantastiškas 
4. raminantis; neryškus 


drear 
[drie] a poet. = dreary 


drearily 
[’drienh] adv niūriai, nykiai, nuobodžiai 


dreariness 
[’drierinis] n niurumas, nykumas, 
monotoniškumas, nuobodulys, nuobodis 


dreary 

[U'drisri] a 
1. niūrus, liūdnas 
2. nuobodus 


dredge 
1. [dred3] 
> n 
1. = dredger1. 
2. chem. skenda 
PV 
1. gilinti/valyti dugną 


2. draguoti; naudotis draga (ko ieškant); 
to dredge for oysters gaudyti austres 
draga 
0 dredge up (iš)kelti (į vandens paviršių; t. 
p. prk.); 
to dredge up the sad facts of the past 
(iš)kelti liūdnus praeities faktus 


dredge 
2. v (api)barstyti (miltais, cukrumi ir pan.; with) 


dredger 
1. [’dred3a] n tech. 
1. gilintuvas; draga 
2. žemsiurbė, žemsemė; 
bucket/ladder dredger daugiakaušė 
žemsemė 


dredger 
2. n indas su skylėtu dangčiu (miltams, cukrui ir 
pan. barstyti) 


dreggy 
[’dregi] a drumstas, su nuosėdomis 


dregs 
[dregz] n pl 
1. nuosėdos, drumzlės 
2. (visuomenės) padugnės, atmatos 
< to drink/drain to the dregs išgerti ligi 
dugno 


Dreiser 
[’draiso, ’draizo] n: Theodore Dreiser 
Teodoras Draizeris (amerikiečių rašytojas) 


drench 
[drentf] 
pn 
1. permerkimas 
2. liutis 
3. didelé vaistu dozé (gyvuliui) 
pv 
1. (ppr. pass) kiaurai permerkti; visam 
suSlapti 
2. supilti (gyvuliui) vaistus 


drencher 
[’drentja] n 
1. šnek. liūtis 
2. įtaisas vaistams supilti (gyvuliams) 


drenching 
[’drentfin] a pliaupiantis; smarkus (apie lietų) 


Dresden 
(['drezd(e)n]) n Dresdenas 


dress 
[dres] 


> n 
1. suknelė; 
evening dress 
a). vakarinė suknelė; 
b). (vyru) vakarinis tualetas; frakas; 
dress goods audeklas suknelėms 
2. drabužis, apdaras; 
cocktail dress pusiau oficialus drabužis; 
smokingas; 
morning dress 
a). namų drabužiai; 
b). vizitinis kostiumas 
3. uniforma; 
full dress paradinė uniforma; 
dress cap amer. kar. uniforminė kepurė 
4. plunksnos, apsiplunksnavimas 
Vv 
1. rengti(s), ap(si)rengti 
2. puošniai apsirengti; persirengti (oficialiems 
pietums, vakarienei); 
dressed in one's (Sunday) best 
3. puošti (vitriną, gatve ir pan.); 
to dress a Christmas tree puošti Kalėdų 
eglutę 
4. šukuoti, daryti šukuoseną 
5. valyti (arklį) 
6. tvarstyti, perrišti (žaizdą) 
7. (pa)ruošti, uždaryti (valgį); sutaisyti 
(salotas) 
8. išdarinėti (paukštį, žuvį) 
9. išdirbti (odą; t. p. dress down) 
10. (ap)dailinti, (iš)lyginti; šlifuoti (akmenį); 
tašyti, obliuoti (lentą) 
11. apipjaustyti, apkarpyti (medį) 
12. ž. U. (pa)tręšti, ruošti dirvą (sėjai) 
13. kar. lygiuoti; 
dress right! dešinėn lygiuok! (komanda) 
14. metal. sodrinti (rūdą) 
15. tekst. šlichtuoti 
0 dress down 
a). kukliai pasipuošti (einant į svečius); 
b). šnek. išbarti, išdirbti, = ištrinkti galvą; 
dress up 
a). iš(si)puošti; puošniai ap(si)rengti; 
b). ap(si)rengti (scenos, maskarado) 
drabužiais; 
she likes dressing up in her mother's 
clothes ji mėgsta persirengti motinos 
drabužiais; 
c). pagražinti (mintis, faktus ir pan.) 


dressage 
[’dresa:3] pr. n (arklių) dresavimas, 
išjodinėjimas 


dress-coat 
[’dreskout] n frakas 


dresser 
1. ['dress] n 
1. dabita, puošeiva (t. p. smart dresser) 


2. (vitrinų) puošėjas, tvarkytojas 

3. med. chirurgijos sesuo; asistentas 
(operuojant) 

4. teatr. kostiumininkas 

5. odininkas 


dresser 

2.n 
1. virtuvės spintelė, virtuvės stalas (su 
lentynomis); bufetas (indams) 
2. amer. tualetinis staliukas (su stalčiais) 


dress-guard 
[’dresga:d] n (moteriško dviračio) apsauginis 
tinklelis 


dressing 
[’dresin] n 
1. ap(si)rengimas 
2. puošimas, dekoravimas, tvarkymas 
3. (žaizdos) tvarkymas, perrišimas; tvarstis, 
tvarstomoji medžiaga, tvarsliava 
4. padažas, uždaras, užkulas; 
French dressing provanso aliejus su actu 
(salotoms) 
5. kul. kamšalas, įdaras 
6. (mėsos) išdarinėjimas 
7. trąša, mėšlas 
8. tech. (ap)tašymas; šlifavimas; 
(ap)dailinimas 
9. kar. lygiavimas(is) 
10. metal. sodrinimas 
11. tekst. šlichtavimas 


dressing-bell 
[’dresinbel] n skambutis persirengti (pietums, 
priemimui ir pan.) 


dressing-case 
[’dresinkeis] n neseseras 


dressing-down 

[’dresindaun] n (iš)barimas, išdirbimas; 
to give smb a good dressing-down 
išbarti ka, duoti kam garo 


dressing-gown 
[’dresingaun] n chalatas 


dressing-room 
[’dresinrum] n (artistų ir pan.) persirengimo 
kambarys 


dressing-station 
['dresimn,steifn] n tvarstykla; perrišimo punktas 


dressing-table 
['dresin,teibl] n tualetinis staliukas (su stalčiais; 
miegamajame) 


dressmaker 
[’dres,meikea] n (moteriškų drabužių) siuvėjas 
(džn. moteris) 


dressmaking 
[dres,meikin] n (moteriškų drabužių) siuvimas 


dressy 

[’dresi] a 
1. mėgstantis puošniai rengtis 
2. puošnus, elegantiškas, madingas; 
prašmatnus 


drew 
[dru:] past žr. draw v 


drg. 
sutr. 
drawing brėžinys, piešinys 


drib 
[drib] n lašas, lašelis (t. p. prk.); 


in dribs and drabs po nedaug, nedideliais 


kiekiais/bureliais 


dribble 
[’dribl] 
> 
1. lašas; lašėjimas 
2. seilės 
3. sport. kamuolio varymas; driblingas 
Vv 
1. varvėti, lašėti; varvinti 
2. seilėtis (apie vaikus) 
3. varytis kamuolį, driblinguoti (krepšinyje, 
futbole); varyti biliardo rutulį į kišenę 
4. lėtai eiti, slinkti 


dribbler 
[’drible] n sport. žaidėjas, varantis kamuolį 


driblet 
[’driblit] n nedidelė suma; mažas kiekis; 
by/in driblets po truputį, po nedaug 


dried 
dried milk sausasis pienas; 
dried fish vytinta žuvis 


dried-up 
[’draidap] a 
1. sudžiūvęs, išsekęs (ypač apie seną žmogų) 


vee 


2. išdžiūvęs, sausas 


drier 

[’draia] 

> n= dryer 

> acomp žr. dry a 


drift 
[drift] 
> 
1. tėkmė, lėtas slinkimas; nešimas (pasroviui, 
pavėjui) 
2. pasyvumas, ėjimas pasroviui; 
the policy of drift neveiklumo/savieigos 
politika 
3. pusnis; (smėlio, lapų ir pan.) sąnaša, krūva 
4. (nu)tekėjimas, migracija; 
the drift from the country side to the 
towns migracija iš kaimo į miestą 
5. (kalbos, argumento ir pan.) reikšmė, 
prasmė, esmė, kryptis 
6. fiz. dreifas 
7.jūr. dreifas, dreifavimas 
8. av. deviacija 
9. kar. derivacija 
10. tech. tamprusis poveiksmis 
11. geol. morena 
Vv 
1. dreifuoti; plaukti/nešti pasroviui/pavėjui 
2. plukdyti (rastus) 
3. sunešti, supustyti 
4. lėtai važiuoti; slinkti; 
clouds drifted across the sky debesys 
lėtai slinko dangumi 
5. klaidžioti, bastytis 
6. krypti (apie pokalbį; from ... to - nuo ... į) 
7. būti pasyviam; būti nešamam/traukiamam 
(into - į ką, to - link ko; t. p. drift along) 
8. tech. (pa)platinti/išmušti skyles 
0 drift apart susvetimėti, nutolti vienam 
nuo kito; 
drift away 
a). pasitraukti, pasišalinti; skirstytis, 
išsiskirstyti; 
b). jūr. nudreifuoti; 
drift off 
a). = drift away a); 
b). imti snuduriuoti 


driftage 

[’driftid3] n 
1. (nu)nešimas pasroviui/pavėjui 
2. jūros į krantą išmesti daiktai 
3. jūr. dreifas 


drifter 

[’drifta] n 
1. klajotojas, bastunas, valkata 
2. jurininkas, plaukiojantis drifteriu 
3. jūr. drifteris (žvejybos laivas) 


drift-ice 
[’driftais] n dreifuojantis ledas; plaukiojanti lytis 


driftnet 
[’driftnet] n dreifuojantysis tinklaitis; 
driftnet fishing žūklė drifteriais 


driftwood 
[’driftwud] n 
1. plukdoma misko medziaga 
2. į krantą išmesti/išnešti medžiai 


drill 

1. [dril] tech. 

> n grąžtas, gręžtuvas; (dantu) gręžimo mašina; 
rotary [twist] drill turbininis [spiralinis] 
grąžtas 

> v gręžti 


drill 

2. 

> 
1. treniruojamasis pratimas (įgūdžiams 
automatizuoti); treniruote 
2. kar. rikiuotės mokymas, muštras; 

drill ground rikiuotės mokymo aikštė 

3. (iprastinis, teisingas) veikimo būdas, darbo 
tvarka 

PV 
1. mokyti treniruojamaisiais pratimais; 
treniruoti 
2. (i)kalti į galvą (into) 
3. kar. mokyti (rikiuotės ir pan.) 


drill 
3. Žž. U. 
pn 
1. eilinė sėjamoji 
2. pasėlio eilutė, vagelė 
> v sėti/sodinti eilėmis 


drill 
4. n tekst. tikas (tvirtas lininis/medvilninis 
audinys) 


drill 
5. n zool. mandrilas 


drill-book 
[’drilbuk] n 
1. rikiuotės statutas 
2. pratimų rinkinys, vadovėlis 


driller 
1. ['drils] n rikiuotės instruktorius 


driller 
2.n 
1. gręžėjas 
2. gręžimo staklės 


drill-hall 
[’drilho:1] n maniezas 


drily 
[draili] adv ramiai, santūriai 


drink 
[drink] 
> 
1. gėrimas, gėralas; 
to have a drink (iš)gerti, atsigerti; 
long drink, amer. tall drink 
(nealkoholinis, silpnas alkoholinis) gėrimas, 
paduodamas aukštoje stiklinėje; 
soft drinks nealkoholiniai gėrimai; 
strong drink svaiginamasis/alkoholinis 
gėrimas; 
small drink alus 
2. (iš)gėrimas, girt(uokli)avimas; 
in drink girtas; 
fond of drink mėgstantis išgerti; 
to take to drink įprasti gerti, tapti 


girtuokliu 
3. pl išgertuvės, išgėrimas 
4. gurkšnis 
5. (the drink) šnek. jūra; 


the big drink amer. juok. 
a). Atlanto vandenynas; 
b). Misisipės upė 
v (drank, drunk) 
1. gerti; 
to drink tea gerti arbata; 
to drink to smb/smth [to the health of 
smb] (iš)gerti už ką [į kieno sveikatą]; 
to drink brotherhood gerti bruderšaftą; 
what are you drinking? ko jūs norėtumėte 
išgerti? 
2. girt(uokli)auti; nusigerti (into, to); 
to drink hard/heavily, to drink like a 
fish smarkiai girtauti/girtuokliauti; 
to drink deep 
a). išgerti didelį gurkšnį; 
b). girtuokliauti; 
to drink oneself unconscious nusigerti 
iki sąmonės netekimo; 
to drink all one's earnings pragerti visą 
atlyginimą 
3. sugerti/traukti drėgmę (apie augalus) 
[| drink away pragerti; skandinti stiklelyje 
(vargus ir pan.); 
drink in žavėtis, gėrėtis; gaudyti (kiekvieną 
žodį); 
drink off/up išgerti ligi dugno 
© I'll drink to that! aš už tai! 


drinkable 

[’drinkebl] 

oma 
1. geriamas, tinkamas gerti 
2. skanus gerti 

> npl gėrimai 


drink-driving 
[,drink’draivin] n vairavimas (per daug) išgėrus 


drinker 
Udrinks] n 
1. gėrėjas, gėrikas; 


social drinker žmogus, geriantis tik 
kompanijoje 
2. girtuoklis 


drinking-bout 
[’drinkinbaut] n išgertuvės, girtavimas 


drinking-fountain 
[’drinkin,fauntin] n geriamojo vandens 
fontanėlis 


drinking-song 
[’drinkinson] n užstalės daina 


drinking-water 
Udrinkin,wo:ts] n geriamasis vanduo 


drip 
[drip] 
en 
1. varvėjimas, lašėjimas 
2. lašų barbenimas/teškenimas 
3. med. laš(eljinė 
4. archit. laštakas 
5. šnek. nuoboda, lepšis, ištižėlis 
PV 
1. varvėti, lašėti; 
it is dripping from the roofs nuo stogų 
laša/teška 
2. lašinti, varvinti 


drip-dry 
[’dripdrai] a greit džiūstantis ir nereikalaujantis 
lyginimo (apie marškinius ir pan.) 


drip-feed 
med. 
 n['dripfi:d] 
1. lašinimas į veną 
2. = drip 3 
> v [,drip’fi:d] lašinti į vena 


drip-moulding 
[’drip,meuldin] n latakas 


dripping 
[’dripin] 
> n taukai, varvantys nuo kepamos mėsos 
> a varvantis; 
dripping wet šlaputėlis 


dripping-pan 
[dripinpaen] n skarda varvantiems taukams 
(nuo kepamos mėsos) surinkti 


drippy 
[’dripi] a šnek. kvailokas; sentimentalus 


dripstone 
[’dripsteun] n 


1. archit. laStakas 
2. stalaktitas 
3. akyto akmens filtras 


drive 
[draiv] 
ae 
1. vaziavimas, vairavimas; (pasi)vazinéjimas; 
to have a drive, to go for a drive 
pasivazineti 
2. kelias (gatvių pavadinimų dalis); 
įvažiavimas, alėja (iki garažo, paradinių durų) 
„varymas, vijimas 
. verzlumas; (varomoji) jėga 
. paskata, skatulys, vidaus impulsas 
. skubéjimas, lenktynės; 
armaments drive ginklavimosi varzybos 
. vajus, kampanija; 
to put on a drive pradėti kampaniją; 
a drive to raise funds lėšų rinkimo vajus; 
economy drive žygis/kova dėl ekonomijos 
režimo 
8. sport. smūgis (į kamuolį); stiprus ir žemas 
smūgis (tenise) 
9. tech. pavara; attr varantysis, pavaros; 
drive disc varantysis diskas 
10. kar. veržlus puolimas, ataka 
11. komp. diskasukis (t. p. disk drive) 
> v (drove; driven) 
1. vairuoti (automobilį); valdyti, vadelioti 
(arklį); 
can you drive? ar tu moki vairuoti? 
2. (nu)vežti, važiuoti (automobiliu, vežimu); 
pavežioti/(pa)važinėti; 
he has driven her home jis parvežė ją 
namo 
3. varyti, vyti, ginti; 
to drive smb out of their homes išvaryti 
ką iš namų; 
to drive into a pasture ginti į ganyklą; 
dogs love driving cattle šunys mėgsta 
vaikyti galvijus 
. paleisti (į darba), varyti (mechanizmą) 
. (i)varyti, (į)stumti, privesti; 
to drive smb to despair įstumti ką į 
neviltį; 
to drive smb crazy/mad, to drive smb 
out of his senses (iš)varyti ką iš proto 
6. įkalti, įmušti; 
to drive a nail home 
a). įkalti vinį į vietą; 
b). prk. įtikinti, užbaigti ligi galo 
7. sport. įmušti, įvaryti (kamuolį) 
8. nutiesti (geležinkelį, tunelį ir pan.) 
9. energingai vykdyti; 
to drive trade prekiauti 
10. varyti, nešti (apie vėją, vandenį) 
11. taikyti, sukti (kalbant; at - į) 
12. išvarginti, perkrauti (darbu); 
he will drive himself into the ground jis 
nuvarys save į kapus 
13. kas. horizontaliai kasti(s) 


ao WwW 


“I 


ons 


0 drive away 
a). išvaryti, išvyti; išsklaidyti; 
b). atkakliai dirbti (at); 
drive back atstumti; priversti 
atsitraukti/grįžti; 
drive forward atakuoti (futbole); 
drive in 
a). įvaryti; 
b). įkalti į galvą; 
c). įvažiuoti; 
drive off 
a). nuvažiuoti; 
b). nubaidyti, priversti pasišalinti; 
c). kar. atmušti; 
drive out 
a). išvaryti, išstumti; išsklaidyti; 
b). pa(si)važinėti; 
drive through apeiti įstatymą; 
drive up pakelti (kainas ir pan.) 
< to let drive at smb with smth suduoti 
kam kuo, pulti ką su kuo 


drive-bushing 
[’draivbufin] n tech. kreipiamoji įvorė 


drive-by 
['draivbai] a (nužudytas) šaudant iš važiuojančio 
automobilio 


drive-in 

[’draivin] n įvažiuojamasis kino teatras, 
restoranas, parduotuvė ir pan. (kur žmonės 
aptarnaujami automobilyje) 


drivel 
[’drivl] 
> n kvailos kalbos, nesąmonė; 
tuščiažodžiavimas 
> v (-ll-) 
1. kalbėti nesąmones, tauzyti/taukšti niekus; 
tuščiažodžiauti 
2. seilėtis, snargliuotis 


driveline 
[’draivlain] n aut. transmisija 


driveller 
[’drivle] n 
1. tauškalius; idiotas 


2. seilius 


driven 

[’drivn] 

»- pil žr. drive v 

» a attr tech. varomasis; 

driven disc/member varomasis diskas 


driver 

[’draive] n 

1. vairuotojas, Soferis; vezéjas; maSinistas; 
driver’s education amer. vairavimo kursai; 


driver's license amer. vairuotojo teisės; 
backseat driver iron. 
a). keleivis, mokantis vairuotoja, kaip 
vaziuoti; 
b). žmogus, duodantis „vertingų“ patarimų; 
žmogus, kuris rūpinasi tuo, kas jam 
nepriklauso 
2. (galvijų) varovas 
3. sport. golfo lazda 
4. tech. varantysis ratas/skriemulys; pavara 
5. tech. įrankis/prietaisas įkalti/įsukti ir pan. 
6. komp. tvarkyklė 


drive-shaft 
[’draivf,:ft] n tech. varantysis velenas 


driveshaft 
[’draivfa:ft] n tech. varantysis velenas 


drive-through 
[’draivOru:] n (ypač amer.) = drive-in 


driveway 
[’draivwei] n kelias, įvažiavimas (iki garažo, 
paradinių durų) 


1. aut. vairavimas 
2. (i)kalimas 


ed 


1. smarkus; energingas; 
driving rain smarkus lietus 

2. vairavimo; vairuotojo; 
driving test vairavimo egzaminas; 
driving seat vairuotojo sėdynė 

3. varomasis (apie jėga); vadovaujantis (apie 

politiką ir pan.) 

4. tech. pavarinis; varantysis; 
driving gear varantysis 
krumpliaratis/mechanizmas; 
driving link pavaros trauklė 

} to be in the driving seat 
kontroliuoti/valdyti padėtį 


driving-belt 
[’draivinbelt] n tech. pavaros diržas 


driving-wheel 
[’draivinwi:1] n tech. varantysis ratas 


drizzle 
[’drizl] 
> n smulkus lietus, dulksna 
V 
1. dulk(sno)ti, lynoti 
2. kul. pašlakstyti 


drizzly 
[’drizli] a dulksnus, smulkus (apie lietų) 


drogue 
[draug] n 
1. jūr. velkamasis inkaras 
2. av. lėktuvo tempiamas taikinys 


droll 
[draul] a juokingas; keistas, komiškas 


drollery 
['draulari] n 

1. humoras 

2. juokai, išdaigos 


drome 
[draum] n sutr. šnek., psn. = aerodrome 


dromedary 
(['dromad(s)ri]) n zool. vien(a)kupris 
kupranugaris, dromedaras 


dromon 
['droman] n = dromond 


dromond 
[’dromend] n ist. dromonas (greitas irklinis 
laivas) 


drone 
[draun] 
> 
1. tranas (t. p. prk.) 
2. zvimbesys, ūžesys, zirzimas, ūžimas; 
gaudesys, gausmas 
3. av., jūr. radijo bangomis valdomas 
lėktuvas/laivas 
4. muz. burdonas 
PV 
1. zirzti, zvimbti, ūžti, gausti 
2. monotoniškai kalbėti/skaityti (t. p. drone 
on) 
3. gyventi iš svetimos kišenės; dykinėti 


drongo 
[’dro:ngau] n (p! drongo(e)s [-z]) 
1. zool. drongas (žvirblinis paukštis) 
2. (ypač austral.) šnek. kvaiša, vištagalvis 


droningly 
["drauninli] adv monotoniškai, nuobodžiai 


drool 
[dru:1] 
 n 
1. seilės 
2. nesąmonė 
PV 
1. seilėtis 
2. taukšti kvailystes 


3. (perdėtai) žavėtis, alpti, nesitverti (iš 
džiaugsmo ir pan.; over, about) 


droop 
[dru:p] 
pn 
1. (nu)svirimas; nuleidimas, palinkimas 
2.jėgų netekimas; vytimas 
3. nuotaikos kritimas 
Vv 
1. (nu)svirti (apie galvą, pečius ir pan.); 
nuleisti, palinkti 
2. netekti jėgų; vysti (nuo sausros ir pan.); 
we were drooping from the heat mes 
leipome iš karščio 
3. nusiminti, kristi (apie nuotaika) 
4. poet. leistis žemyn, svirti (apie saulę) 


droopy 

Udru:pi] a 
1. nusviręs; palinkęs 
2. nusiminęs 


drop 
[drop] 
> n 
1. lašas; 
drop by drop lašas po lašo 
2. lašelis, truputis; 
he hasn’t a drop of sense in his head jis 
neturi proto nė už skatiką 
3. stikliukas, gurkšnelis; 
to have a drop in one's eye būti 
išgėrusiam; 
to take a drop too much per daug išgerti, 
padauginti 
. pl farm. lašai, lašeliai 
. dražė, ledinukas 
. auskaras 
„kritimas; (su)mažėjimas; 
a drop in prices [temperature] kainų 
[temperatūros] (su)mažėjimas/kritimas 
8. staigus žemėjimas; atstumas (nuo viršaus 
iki apačios) 
9. numetimas (iš lėktuvo); pristatymas; 
to make a drop atlikti šuolį (apie 
parašiutininką) 
10. anga, plyšys (korespondencijai ir pan. 
įmesti); 
mail drop amer. 
a). korespondencija, pristatyta ne tuo 
adresu; 
b). pašto dėžutė (pašte) 
11. smūgis į kamuolį, atšokusį nuo žemės 
(žaidžiant futbolą) 
12. krituoliai, pakritos (vaisiai) 
< a drop in the bucket/ocean = lašas 
jūroje; 
to get/have the drop on smb šnek. 
a). nutaikyti (ginklą) į ką; 
b). turėti pranašumą palyginti su kuo; 


NOOO 


to drop smb in it šnek. įklampinti ką į 
bėdą 


1. varvėti, lašėti 
2. (iš)kristi, (iš)mesti; 
he dropped a glass jis išmetė stiklinę, jam 
iškrito stiklinė 
3. mesti, mėtyti; numesti (iš lėktuvo); 
planes dropped bombs all through the 
night lėktuvai mėtė bombas visą naktį 
4. mesti, nustoti; nutraukti; 
to drop smoking mesti/nustoti rūkyti; 
let's drop this argument nutraukime šį 
ginčą; 
drop it! liauki(tė)s! 
5. išsiųsti, įmesti (laišką į pašto dėžute) 
6. išmesti, pašalinti (iš komandos ir pan.) 
7. pamesti, palikti (draugą ir pan.) 
8. (nu)kristi, pulti, (su)mažėti (apie 
temperaturą, greitį, kainas ir pan.); 
(su)mažinti (greitį ir pan.) 
9. kristi, nusileisti (į kėde ir pan.) 
10. (nu)griūti, sugriūti (pavargus, apalpus) 
11. leistis žemyn, pažemėti, nuslūgti (apie 
paviršių) 
12. pasakyti, priminti; 
to drop a word in favour of smb užtarti 
žodelį už ką 
13. pritilti; prislopinti (balsą) 
14. nuleisti (akis, uždangą ir pan.); panarinti 
15. praleisti, išleisti (garsą, raidę, žodį) 
16. išlaipinti, nuvežti, užvežti (t. p. drop off) 
17. veršiuotis, apsiveršiuoti, kumeliuotis ir 
pan.; at(si)vesti 
18. partrenkti, pargriauti, parmušti 
19. pralošti 
20. pralaimėti (varžybose); (nu)kristi į 
žemesnę vietą 
21. atsitiktinai rasti/sutikti (across, upon) 
22. užsipulti, išbarti (on, upon) 
23. sl. ryti (narkotikus) 
0 drop away sumažėti, (su)silpnėti (apie 
paramą, susidomejimą ir pan.); 
drop back 
a). atsilikti; 
b). grįžti; 
drop behind atsilikti; 
drop by/in užeiti, užsukti; 
drop off 
a). sumažėti; 
b). uzsnusti; 
drop on (is)barti, (nu)bausti; 
drop out 
a). iškristi (iš mokyklos, varžybų ir pan.); 
b). nebedalyvauti, atsisakyti dalyvauti; 
c). išnykti, būti nebevartojamam (apie žodį, 
posakį); 
drop round 
a). = drop by/in; 
b). parnešti (kam) namo; 
drop through (su)žlugti 
to drop dead 


a). staiga mirti; 

b). sl. pasiųsti po velnių; 
drop dead! kad tu sukeptum/prasmegtum!, 
liaukitės! 


drop-cloth 
[’dropklo8] n amer. = dustsheet 


dropcloth 
[’dropklo8] n amer. patiesalas ant baldų, grindų 
ir pan. (remontuojant kambarį) 


drop-curtain 
[’drop,ke:tn] n teatr. iš viršaus nuleidžiama 
scenos uždanga 


drop-dead 
['dropded] a s!. nuostabus, nuostabiai gražus 


drop-hammer 
['drop,hasma] n tech. kaltuvas; poliakalės 
plaktas 


drop head 
[drop hed] n (automobilio) kilnojamasis 
medžiaginis stogas 


drop-in 
[’dropin] n 
1. atsitiktinis svečias 
2. namai, į kuriuos galima užeiti be pakvietimo 


dropkick 
['dropkik] n sport. smūgis į atšokusį kamuolį 


drop-leaf 
[’dropli:f] n (sudedamojo stalo) nuleidžiamoji 
lenta 


droplet 
[’droplit] n lašelis 


drop-letter 
['drop,lets] n vietinis laiškas 


droplight 
['droplait] n elektros šviestuvas su spiraliniu 
laidu 


drop-off 
[’dropof] n kritimas, (su)mažėjimas 


dropout 

['dropaut] n 
1. žmogus už visuomenės ribų, hipis 
2. žmogus, išmestas iš mokyklos, pusmokslis 
3. spec. išsitrynusio įrašo gabaliukas 
(magnetofono juostoje) 


dropper 
[’drope] n 
1. lašintuvas, lašiklis 
2. dirbtinė muselė (meškeriojant; t. p. 
dropper fly) 
3. tech. kontaktinė pakaba 


droppings 

[’dropinz] n pl 
1. kas nors nukritęs/numestas/nulašėjęs ir 
pan. 
2. (gyvulių, paukščių) mėšlas 


drop-press 
['droppres] n = drop-hammer 


drop-scene 
[’dropsi:n] n teatr. 
1. = drop-curtain 
2. baigiamoji scena 


dropsical 
[’dropsikl] a 
1. sergantis vandenlige 
2. med. vandenligės (pobūdžio), patines 


dropsy 
[’dropsi] n med. vandenligé 


dropwort 
[’dropwe:t] n bot. vingiorykštė 


droshky 
[’drofki] rus. n lengvas vežimas, brikelė 


drosophila 
[dro'sofils] n zool. drozofila (vaisine musele) 


dross 

[dros] n 
1. metal. atliekos, nuodegos, Slakas (/ydyto 
metalo pavirsiuje) 
2. menkavertis/bevertis dalykas 


drought 
[draut] n 
1. sausra 
2. (klimato, oro) sausumas, drėgmės trūkumas 


droughty 
[’drauti] a 


ovoyve 


2. dial. ištroškęs 


drouth 
[drau0] n poet., škot. = drought 


drove 
1. [drauv] past žr. drive v 


drove 
2.n 
1. (gyvulių) banda, kaimenė 
2. pl pulkas, minia; 
to stand in droves būriuoti(s), pulkuoti(s) 
3. tech. kaltas akmenims tašyti (t. p. drove 
chisel) 


drover 
[’dreuve] n (gyvulių) varovas (ypač į turgų) 


drown 
[draun] v 
1. (nu)skesti; skandinti (t. p. prk.); refl 
skandintis, nusiskandinti; pass paskęsti, 
prigerti; 
to drown oneself in sleep pasinerti į 
miega, imigti; 
to drown one’s sorrows (in drink) 
skandinti savo sielvarta taureléje; 
a drowning man will catch at a straw 
skestantis ir Siaudo griebiasi 
2. užlieti (vietą) 
3. gausiai užpilti (grietine ir pan.; with, in) 
4. nustelbti, užgožti (stipresniu garsu; L. p. 
drown out); 
his voice was drowned in the hubbub jo 
balsas paskendo klegesyje 


drowned 
[draund] a 
1. nuskendęs; paskandintas; 
drowned man/person nuskendėlis, 
skenduolis 
2. užlietas; 
drowned in tears pilnas ašarų (apie akis) 


drowse 
[drauz] 
> n apsnūdimas, snaudulys; mieguistumas 
PV 
1. snausti, snūduriuoti; užmigti, (už)migdyti 
2. tuščiai (pra)leisti (laiką; t. p. drowse away) 
0 drowse away prasnausti (popietę ir pan.) 


drowsily 
['drauzili] adv mieguistai; išglebusiai 


drowsiness 
[’drauzinis] n mieguistumas 


drowsy 

[’drauzi] a 
1. mieguistas, snaudziantis; apsnudes, 
išglebęs 
2. (už)migdantis, snaudulingas 


drub 

[drab] v 
1. (ap)mušti, (ap)kulti, plampinti (lazda ir 
pan.) 


2. prk. (į)kalti (į galvą; into); išmušti (iš galvos; 
out of) 

3. sumušti, nugalėti 

4. trypti, belsti 


drubbing 
[’drabin] n šnek. (kitos komandos) įveikimas, 
nugalėjimas 


drudge 
[drad3] 
> n darbininkas/darbuotojas, dirbantis sunkų, 
nuobodų darbą; = darbo pelė, vargo bitelė 
> v dirbti sunkų, nuobodu darbą 
0 drudge away prasiplūkti, prasikamuoti 


drudgery 

[’drad3er1] n sunkus, nuobodus darbas; 
this is a sheer drudgery tai tiesiog 
katorga 


drudgingly 
[’drad3inh] adv vargingai, sunkiai 


1. vaistas; 
drug plants vaistiniai augalai 
2. narkotikas; 
soft drugs nestiprūs narkotikai; 
to be on drugs, to take drugs vartoti 
narkotikus; 
drug fiend/taker narkomanas; 
the drug habit narkomanija; 
the drugs scene narkomanų aplinka; 
narkomanijos paplitimas 
3. iprotis, palinkimas 
© a drug in/on the market nepaklausi 
preke 
PV 
1. įmaišyti/įdėti narkotikų 
2. duoti narkotikų; apsvaiginti narkotikais 
3. vartoti narkotikus 


drug-addict 
[drag'aedikt] n narkomanas 


drugget 

[’dragit] n 
1. audinys (grindu) patiesalams/takams 
2. (grindu) patiesalas 


druggie 
[’dragi] n = druggy 


druggist 
[’dragist] n amer. vaistininkas 


druggy 


[’dragi] n šnek. narkomanas 


drugstore 
[’dragsto:] n amer. vaistinė (pardavinėjanti ir 
ledus, vaisiy sultis ir pan.) 


drug-taking 
[’drag,teikin] n narkotikų vartojimas; sport. 
dopingas 


Druid 
[’dru:id] n ist. druidas 


drum 
[dram] 
ae 
1. bugnas; 
to beat the drum 
a). musti bugna; 
b). prk. triukSmingai reklamuoti (for) 
2. būgnų mušimas, būgnijimas; 
the drum of the rain against my window 
lietaus barbenimas į mano langą 
3. statinė; bidonas 
4. anat. (ausies) būgnelis 
5. tech. cilindras, būgnas; 
drum brake cilindrinis stabdys 
Vv 
1. būgnyti, mušti būgną 
2. barbenti (pirštais; t. p. apie lietų); trypti 
3. (į)kalti (į galva; into) 
0 drum out išvaryti, pašalinti (is 
kariuomenės, organizacijos); 
drum up 
a). sukviesti, sušaukti; 
b). (iš)reklamuoti; (su)ieSkoti (apie paramą 
ir pan.) 


drumbeat 
[’drambi:t] n būgnų mušimas 


drumfire 

[’dram,fais] n 
1. kar. patrankų būgnijimas; uraganiska 
artilerijos ugnis 
2. (kritikos ir pan.) kruša 


drumhead 

[’dramhed] n 
1. bugno oda 
2. anat. (ausies) bugnelis 
3. jur. špilio galvutė 


drummer 

['dramas] n 
1. bugnininkas 
2. amer. komivojazierius 
3. austral. valkata 


drum-roll 
['dramraul] n būgno tratėjimas 


drumstick 

[’dramstik] n 
1. būgnininko lazdelė 
2. kul. paukščio kulšis 


drunk 
[drank] 
»- pil žr. drink v 
> a predic 
1. girtas; 
to get drunk nusigerti; 
drunk as a lord/skunk girtas kaip 
maišas/pėdas; 
blind/dead drunk mirtinai nusigėręs; 
drunk and disorderly teis. girtas ir 
pažeidęs viešąją tvarką (apie kaltinamąjį); 
to make smb drunk nugirdyti ką 
2. apsvaigęs (nuo laimės ir pan.; with) 
pn 
1. girtuoklis; girtas(is) 
2. sl. išgertuvės 


drunkard 
[’dranked] n girtuoklis, alkoholikas 


drunk-driving 
[,drank’draivin] n amer. = drink-driving 


drunken 
[’dranken] a attr pasigėręs, girtas; 
drunken brawl girtų peštynės 


drunkenness 
([’drank(e)nnis]) n girtuokliavimas 


drunkometer 


[dran’keumite] n amer. šnek. prietaisas girtumo 


laipsniui nustatyti 


drupe 
[dru:p] n bot. kaulavaisis (slyva, vyšnia ir pan.) 


druthers 

['dradsz] n pl amer. šnek.: if I had my 
druthers... jei būtų mano valia..., jei 
priklausytų nuo manęs... 


(a 
1. įv. reikšm. sausas; 
dry batery/cell (elektros) sausoji baterija; 
dry bread 
a). sausa duona (be sviesto, uogienės); 
b). sudžiūvusi duona; 
dry branch sausa šaka; 
dry climate sausas klimatas; 
dry cough sausasis kosulys; 
dry eyes sausos akys (be ašarų); 


dry firewood sausos malkos; 
dry food sausas valgis; 
dry hay sausas šienas; 
dry masonry stat. sausasis mūrinys; 
dry room sausas kambarys; 
dry wine sausasis vynas; 
as dry as a bone sausas kaip parakas 
2. išdžiūvęs, perdžiūvęs; sudžiūvęs; 
dry wash išdžiovinti (dar nelyginti) 
skalbiniai; 
to run/go dry išdžiūti (apie upelį ir pan.); 
my throat is dry mano gerklė išdžiūvo 
3. sausringas; 
dry year sausringi metai 
4. ištroškęs, norintis gerti; keliantis troškulį 
5. nuobodus, neidomus, sausas (apie knygą, 
paskaitą ir pan.); 
(as) dry as dust labai nuobodus/neįdomus 
6. šaltas, abejingas; 
dry facts sausi/pliki faktai; 
dry voice abejingas balsas 
7. šiurkštus, šaižus (apie garsą) 
8. polit. ultrakonservatoriskas 
9. amer. antialkoholinis; 
dry state [town] valstija [miestas], kurioje 
uždrausta pardavinėti alkoholinius gėrimus; 
to go dry įvesti sausąjį įstatymą 
> n 
1. sausra 
2. sausuma 
3. šnek. ultrakonservatorius 
4. amer. šnek. sausojo įstatymo šalininkas, 
alkoholinių gėrimų (už)draudimo šalininkas 
PV 
1. džiovinti; džiūti 
2. nu(si)šluostyti (rankšluosčiu); iššluostyti 
(sausai; indus; t. p. dry up) 
3. užmiršti (žodžius; apie artistą) 
U dry off 
a). apdžiūti, nudžiūti; 
b). apdžiovinti; 
dry out 
a). išdžiūti; išdžiovinti; 
b). gydyti(s) nuo alkoholizmo; 
dry up 
a). išdžiūti; nusekti; išsekti (t. p. prk.); 
b). išdžiovinti, sudžiovinti; 
c). nušluostyti (ašaras); 
d). nutilti; užsikirsti (nežinant/užmiršus ką 
sakyti); 
dry up! nutilk!, užsičiaupk!; 
e). nebeduoti pieno, užtrukti (prieš 
veršiavimąsi) 


dryad 
[draisd] n mit. driadė, miškų nimfa 


Dryasdust 
['draiszdast] n nuoboda; pedantas 


dry-clean 


[„drai'kli:n] v chemiškai valyti 


dry-cleaner('s) 
[„drai'kli:noz] n cheminė valykla 


dry-cleaning 
[,drai’kli:nin] n 
1. cheminis valymas 
2. chemiškai išvalyti/valytini drabužiai 


dry-dock 
[’draidok] n jūr. sausasis dokas 


dryer 
[’drais] n 
1. džioviklis, džiovintuvas, džiovinimo 
aparatas 
2. džiovintojas 
3. chem. sikatyvas 


dry-eyed 
Udrai'aid] a be ašarų, sausomis akimis 


dry-fly 
[’draiflai] n dirbtinė musė (masalas) 


dryish 
['dranf] a sausokas 


dryly 
['draili] adv ramiai, santūriai 


dryness 
[’drainis] n 
1. sausumas 
2. (satyros ir pan.) kandumas 


dry-nurse 
[’draine:s] 

> n auklė 

> v prižiūrėti vaiką 


dry-point 
[’draipoint] n 
1. adata graviruoti be rūgšties 
2. graviravimas sausa adata 
3. graviūra, padaryta sausa adata 


dry-rot 
[„drai'rot] n 
1. sausasis puvinys; trūnijimas 
2. (moralinis) pakrikimas, puvimas 


drysalter 
[’drai,so:lta] n cheminių prekių, džiovintų 
vaisių, konservų pirklys 


dry-shod 
[„drai'fod] adv nesušlapus kojų 


D.S. 
sutr. 
document signed pasirasytas dokumentas 


DS 
sutr. 
disseminated sclerosis išsėtinė sklerozė 


DSc 
sutr. 
Doctor of Science tiksliuju mokslu daktaras 


DSC 
sutr. 
Distinguished Service Cross „Kryžius už 
kovos nuopelnus“ (ordinas) 


DSM 
sutr. 
Distinguished Service Medal kar. „Už 
pasižymėjimą kare“ (medalis); (JAV) „Už 
nuopelnus“ (medalis) 


dsmt 
sutr. 
disarmament nusiginklavimas 


DSS 
sutr. 
Department of Social Security socialinio 
aprūpinimo ministerija 


DT 
sutr. 
daylight time dienos metas 


DTI 
sutr. 
Department of Trade and Industry 
prekybos ir pramonės ministerija 


DTP 
sutr. 
desktop publishing kompiuterių 
panaudojimas (knygoms, laikraščiams ir pan.) 
spausdinti 


DT's 
sutr. 
delirium tremens lot. baltoji karštligė 


dual 
[’dju:al] 
ed 
1. dvejopas, dvigubas; 
dual citizenship/nationality dviguboji 
pilietybe 
2. dvilypis, susidedantis iš dviejų dalių 
> n gram. dviskaita (t. p. dual number) 


dualism 
[’dju:alizm] n filos. dualizmas 


dualistic 
[,dju:9’listik] a filos. dualistinis 


duality 
[dju:'aelsti] n dvilypumas; dvejopumas 


dualize 
[’dju:alaiz] v dvigubinti 


dual-purpose 
[’dju:9l,pe:pas] a spec. dvejopos paskirties 


dub 

1. [dab] v 
1. praminti, pravardžiuoti, duoti pravardę 
2. psn., poet. įšventinti į riterius 


dub 
2. v kin. dubliuoti (filmą) 


dub 
3. V 
1. (ap)kapoti, (ap)tašyti; (ap)lyginti 
2. (iš)tepti (oda) riebalais 
3. (už)verti, (už)smeigti (slieka, muselę) 


dub 
4.n šnek. liurbis, drimba 


Dubai 
[du:’ba1] n Dubajus 


dubbin 

[’dabin] 

> n riebalai odai minkštinti 

> v tepti riebalais (odinius daiktus) 


dubbing 
[’dabin] n 
1. kin. dubliavimas 
2. ivairiu fonogramu perrasymas i viena 


dubiety 
[dju:’baisti] n knyg. 
1. abejone 
2. kas nors abejotinas 


dubious 
[’dju:bies] a 
1. abejotinas; itartinas; 
dubious character itartina asmenybė 
2. abejojantis, neapsisprendes; 
I am dubious about what to do as 
nezinau, ka daryti 


dubiousness 
[’dju:bigsnis] n abejonė, netikrumas, abejotinas 
dalykas 


dubitative 
['dju:bitetiv] a abejojantis; reiškiantis abejonę 


Dublin 
[’dablin] n Dublinas (Airijos sostinė) 


ducal 
[’dju:kl] a kunigaikštiškas, kunigaikščio; 
hercogiškas 


ducat 
['daket] n ist. dukatas 


duchess 
[’datfis] n kunigaikštienė; hercogienė 


duchy 

[’datfi] n kunigaikštystė; hercogystė; 
the Great Duchy of Lithuania Lietuvos 
Didžioji Kunigaikštystė 


duck 
1. [dak] n 
1. zool. antis; 
long-tailed [tufted] duck ledinė 
[kuoduotoji] antis 
2. antiena 
3. šnek. gerutis; brangusis 
© dead duck šnek. ne(be)aktualus dalykas; 
lame duck 
a). nevykėlis; 
b). subankrutaves birzos makleris; 
bankrotas; 
c). amer. tarnybos laiką baigiantis ar 
neperrinktas politinis veikėjas; 
d). av. sl. apgadintas lėktuvas; 
ducks and drakes plokščių akmenėlių 
mėtymas, kad šokinėtų vandens paviršiuje; 
to play ducks and drakes with smth 
iššvaistyti, praužti ką; rizikuoti kuo; 
to take to smth like a duck to water ar 
to the millpond jaustis kaip žuviai 
vandenyje (išmokus/įpratus ka daryti); 
fine weather for young ducks juok. 
lietingas oras 


duck 
2. 
pn 
1. pasinėrimas 
2. staigus galvos palenkimas; staigus 
pasilenkimas 
pV 
1. pa(si)nerti (į vandenį) 
2. nerti, sprukti 
3. staiga pasilenkti (vengiant smugio); 


he managed to duck the blow jam 
pasisekė išvengti smūgio 

4. vengti (atsakomybės ir pan.); 
don't try to duck out of doing that 
unpleasant job neišsisukinėk(ite) nuo to 
nemalonaus darbo 


duck 

3.n 
1. kiltinis audinys (burėms, darbo drabužiams) 
2. pl kelnės (iš kiltinio audinio) 


duckbill 
[’dakbil] n zool. ančiasnapis 


duckboards 
[’dakbo:dz] n pl lentų paklotas, lentos (vaikščioti 
per purvyną) 


ducking 
[’dakin] n 
1. pa(si)nėrimas (į vandenį); 
to get a good ducking peršlapti 
2. pasilenkimas; išsisuki(nėji)mas 


ducking-stool 
[dakinstu:1] n ist. gėdos kėdė (panardinama į 
vandenį) 


duckling 
[’daklin] n ančiukas 


duck's-egg 
[’dakseg] n nulinis rezultatas (krikete) 


duck-shot 
[’dakfot] n smulkus šratas/rutuliukas 


duckweed 
[’dakwi:d] n bot. plūdena 


ducky 

[’daki] šnek. 

> n brangusis, mylimasis 
> a puikus; gražus 


duct 
[dakt] n 
1. vamzdis; vamzdelis 
2. anat. latakas, kanalas 


ductile 

[’daktail] a 
1. elastingas 
2. tasus, kalus, valkus (apie metalą); 
plastiškas, tinkamas lipdyti (apie molį) 
3. pasiduodantis įtakai, paveikiamas 


ductility 
[dak'tilsti] n elastingumas ir pan., zr. ductile 


ductless 

[’daktlos] a anat. neturintis kanalo; 
ductless glands belatakės liaukos, vidinės 
sekrecijos liaukos 


dud 
[dad] šnek. 
> n 
1. niekam tikęs žmogus, skarmalas 
2. netikras banknotas/pinigas, negaliojantis 
dokumentas 
3. nesprogęs sviedinys; 
the bomb was a dud bomba nesprogo 
4. pl skarmalai, skudurai (apie drabužius) 
» a netikras, fiktyvus, negaliojantis; 
dud chegue negaliojantis/nepadengtas 
čekis (jo savininkas neturi indėlio banke) 


dude 
[dju:d] n (tik v.) šnek. ret. 
1. dabita, puošeiva 
2. amer. miestietis (ypač atvykes iš rytinės 
JAV dalies į vakarinę); 
dude ranch ranča, pritaikyta 
poilsiaujantiems (mokoma jodinėti ir pan.) 


duded-up 
[’dju:didap] a amer. šnek. išsipuošęs, 


ovo eve 


dudgeon 
([’dad3(9)n]) n įžeidimas, pa(si)piktinimas; 
in high dudgeon labai pasipiktines 


1. tai, kas priklauso/uztarnauta ir pan.; 
to give smb his/her due atiduoti kam 
duoklę; reikia pripažinti, kad...; 
he only got his due jis gavo pagal 
nuopelnus 

2. pl rinkliava, mokestis, mokesčiai; 
party dues partijos nario mokestis 

(a 

1. apmokėtinas (apie sąskaitą); išmokėtinas, 

sumokėtinas (apie algą ir pan.); 
to become/fall due sueiti mokėjimo 
terminui (apie vekselį); 
to be due priklausyti (už darbą ir pan.); 
due date mokėjimo terminas; 
when is the rent due? kada mokėti 
nuomą? 

2. reikiamas, (ati)tinkamas; 
with due attention su reikiamu dėmesiu; 
with (all) due respect nors ir gerbiu (jus); 
in due course tinkamu laiku; tinkamai; 
in due form pagal atitinkamą formą, pagal 
taisykles; 
in due time tinkamu laiku 


3. predic laukiamas, turintis atvykti (apie 
traukinį, lėktuvą ir pan.); 
the train is due and over traukinys seniai 
turėjo ateiti 
4. predic numatytas, nustatytas, turintis 
(įvykti, daryti); 
he is due to speak at the meeting jis turi 
kalbėti susirinkime 
> prep (due to) dėl, ryšium su; 
the accident was due to fog avarija ivyko 
del ruko; 
due to the fact that... dėl to, kad... 
> adv tiesiai, tiksliai; 
due south tiesiai į pietus 


duel 
[’dju:al] 
an 
1. dvikova 
2. kova, rungtynes 
> V (-II-) kautis dvikovoje 


duellist 
[’dju:alist] n dvikovos dalyvis 


duenna 
[dju:'ens] isp. n duenja 


duet 
[dju:’et] n duetas 


duff 
1. [daf] n snek. pudingas su razinomis 
} up the duff sl. nėščia 


duff 
2. n amer. (miško) paklotė 


duff 
3. a šnek. nenaudingas; sulūžęs, sugedes 


duff 
4. v šnek. slėpti (vogtus daiktus) 
0 duff up sl. sumušti, primušti 


duffel 
[’dafl] n 
1. vilnonis bajus 
2. amer. (turisto, sportininko) apranga ir 
daiktai 
3. = duffel-coat 


duffel-bag 
[’daflbeeg] n kelioninis krepšys 


duffel-coat 


[’daflkout] n vyriškas laisvo sukirpimo paltas 
(susegamas bruzguliais) 


duffer 


[’dafe] n šnek. bukaprotis, neišmanėlis 


duffle 
[’dafl] n = duffel 


dug 
1. [dag] past ir pII žr. dig v 


dug 
2. n (gyvulio) spenys; tešmuo 


dugout 
[’dagaut] n 
1. luotas, iš rasto išskaptuota valtis 
2. kar. blindažas, slėptuvė 
3. amer. sport. žaidėjų ir trenerių suolelis 
(sporto aikštėje) 


DUI 
[,di:ju:’a1] n (driving under influence sutr.) 
amer. vairavimas išgėrus 


duiker 
[’daike] n zool. P. Afrikos antilopė 


duke 
[dju:k] n kunigaikštis; hercogas 


dukedom 

[’dju:kdem] n 
1. kunigaikštystė; hercogystė 
2. kunigaikščio/hercogo titulas 


dukes 
[dju:ks] n pl sl. kumščiai 


dulcet 
[’dalsit] a poet., juok. švelnus, malonus (apie 
garsus) 


dulcify 
[’dalsifai] v knyg. švelninti, daryti malonesnį 


dulcimer 
[’dalsime] n muz. cimbolai 


Dulcinea 
[,dalsi’nia] n Dulsinėja (lit. personažas) 


dulia 
[’dju:he] n šventųjų ir angelų garbinimas 


dull 
[dal] 
ed 
1. nuobodus; 
dull beggar/fish nuobodus zmogus 
2. isglebes, vangus; apatiškas 


3. (neryškiai) pilkas (apie spalvą; t. p. prk.); 
dulsvas (apie šviesą); 
dull life pilkas/monotoninis gyvenimas 
4. apsiniaukęs; niūrus (t. p. prk.); 
dull day rūškana diena 
5. prislopintas (apie garsą ir pan.); 
dull pain bukas skausmas 
6. silpnas (apie klausą, regėjimą); 
dull of hearing neprigirdintis 
7. bukas, nenuovokus 
8. atšipęs, atbukęs (apie ašmenis) 
9. vangus (apie prekybą, konjunktūrą, rinką); 
nepaklausus (apie prekę) 
Vv 
1. daryti nuobodų 
2. (at)buk(in)ti (t. p. prk.); raminti (skausmą ir 
pan.) 


dullard 
[’daled] n bukagalvis, bukaprotis 


dullish 

[’dalif] a 
1. pokvailis, kvailokas 
2. nuobodokas 


dullness 
[’dalnis] n nuobodumas ir pan., žr. dull 


dully 
[’dal] adv nuobodžiai, blausiai, bukai 


duly 
["dju:li] adv 
1. tinkamai, deramai; 
everybody duly applauded visi, kaip ir 
dera, ėmė ploti 
2. tinkamu laiku 


duma 
[’du:mea] rus. n dūma (taryba) 


dumb 
[dam] a 
1. nebylus; bežadis; 
dumb show pantomima 
2. nekalbantis, nekalbus; 
the children were dumb from shyness 
vaikai tylėjo iš kuklumo 
3. netekęs žado; 
to strike smb dumb atimti kam žadą; 
apstulbinti, priblokšti ką; 
he was struck dumb with horror jis 
neteko žado iš siaubo 
4. (ypač amer.) šnek. kvailas 


dumbbell 

[’dambel] n 
1. pl sport. hanteliai, svarmenys 
2. (ypač amer.) sl. kvėša, dvokla 


dumbfound 
[dam 'faund] v pribloksti, apstulbinti 


dumbly 
['damli] adv nebyliai; be žodžių 


dumbness 
[’damnis] n nebylumas, nebylystė 


dumbo 
['dAmbau] n (p! dumbos[-z]) šnek. kvaiša, 
puskvailis 


dumbstruck 
[’damstrak] a netekęs žado, be žado 


dumbwaiter 

Ldam’weite] n 
1. sukiojamas staliukas uzkandziams sudėti 
2. liftas paduoti valgiams iš virtuvės į 
valgomąjį, iš vieno aukšto į kitą 


dumdum 
1. ['damdam] n dumdumas (sprogstamoji kulka; 
t. p. dumdum bullet) 


dumdum 
2.nsl. žioplys, kvėša 


Dumfries and Galloway 
[dam’fri:send’geelowe1] n Damfrisas ir Galovėjus 
(Skotijos rajonas) 


dummy 
[’dami] 
pn 
1. manekenas 
2. dirbtinis/netikras daiktas (apie įrankį, 
ginklą ir pan.); maketas 
3. žindukas, čiulptukas (t. p. baby’s dummy) 
4. fiktyvus asmuo; statytinis 
5. sport. apgaulingas judesys, manevras 
6. šnek. mulkis, kuoka, vėpla 
(a 
1. padirbtas; fiktyvus, netikras 
2. mokomasis (apie šovinį ir pan.) 
3. tech. laikinas, laikinai pakeičiantis kitą 
detalę 
4. tech. tuščias, tuščiaeigis, bergždžias 
> v sport. daryti apgaulingą judesį 
(| dummy up amer. šnek. tylėti, nesakyti 


dump 
1. [damp] 
> 
1. sąvartynas; sąvarta, šiukšlių krūva (t. p. 
rubbish dump) 
2. (kuro ir pan.) rietuvė, šūsnis 
3. kar. (laikinas) sandėlis 


4. šnek. skylė (apie prastą, nešvarų namą, 
miestą ir pan.); lindynė 
5. komp. (informacijos) perrašymas iš 
kompiuterio į diskelį ir pan.; atminties turinio 
patektis 
Vv 

1. mesti; versti (šiukšles ir pan. į krūvą) 
2. palikti, atsikratyti, pamesti 
3. išmesti, išversti; iškrauti (vagoną ir pan.); 
išversti (vagonete) 
4. šnek. išlaipinti (pavežtą žmogų) 
5. ekon. prekiauti dempingo pagrindais 
6. komp. perrašyti iš vieno atminties įrenginio 
į kitą (pvz., iš diskinio į juostinį) 
7. kar. sukrauti, laikyti sandėlyje (ginklus, 
sprogmenis) 

Ųdump on amer. šnek. koneveikti, kernoti 


dump 

2.n 
1. (žaidimo) švininė figūrėlė 
2. sl. smulki moneta; pl! pinigai 
3. kresnas Žmogus 


dumpcar 
['dAmpka:] n atviras savivartis vagonėlis, 
dumpkaras 


dumper 
[’dampsa] n savivartis (sunkvežimis), dumperis 


dumpiness 
[’dampinis] n kresnumas, apvalumas 


dumping 
[’dampin] n 
1. iškrovimas, išvertimas; 
dumping ground sąvartynas; sąvarta 
2. ekon. dempingas 


dumpish 
['dampif] a ret. nusiminęs, liūdnas 


dumpling 

[’damplin] n 
1. kul. virtinis, virtinukas, koldūnas 
2. teSloje ikeptas obuolys 
3. snek. druckis 


dumps 

[damps] n pl šnek. nusiminimas; 
down in the dumps kaip zeme pardaves; 
labai nusimines, prastos nuotaikos 


dumpster 
[’damste] n amer. (šiukšlių, atliekų) dėžė, 
konteineris 


dumpy 
1. [’damp1] a žemo ūgio ir storas; kresnas 


dumpy 
2.1 amer. nusiminęs, liūdnas 


dun 
1. [dan] 
pn 
1. pilkšvai ruda spalva 
2. pelėkas arklys 
3. dirbtinė musė (masalas) 
> a pilkšvai rudas; pelėkas 


dun 
2. 
pn 
1. ikyrus kreditorius 
2. ikyrus reikalavimas grazinti skola 
> v įkyriai reikalauti, neduoti ramybės 


dun-bird 
['danba:d] n zool. rudagalvė antis 


Duncan 
[’danken] n Dunkanas, Dunkan 


dunce 

[dans] n negabus mokinys; bukagalvis; 
dunce’s cap smaili popierinė kepurė 
(seniau buvo uždedama nepažangiam 
mokiniui kaip bausmė) 


dunderhead 
[’dandshed] n tuščiagalvis, bukaprotis 


dune 

[dju:n] n kopa; 
wandering/moving dunes slenkančios 
kopos 


dung 

[dan] 

> n mėšlas; trąša; 
liguid dung srutos 

> v tręšti mėšlu 


dungarees 
[L,dange’ri:z] n pl 
1. kombinezonas 
2. amer. šiurkštaus audinio darbinės kelnės 


dung-beetle 
[’danbi:tl] n zool. mėšlavabalis 


dungeon 

([’dand3(a)n]) n 
1. ist. požeminis kalėjimas 
2. psn. = donjon 


dunghill 
[’danhil] n 


1. mėšlo krūva 
2. kas nors nešvarus/bjaurus 


dung-spreader 
[’dayn,spreda] n ž. u. mėšlo kratytuvas 


dungy 
[’dani] a mėšlinas, mėšluotas, purvinas 


dunk 
[dank] v 
1. (pa)mirkyti, (pa)dažyti (sausainį ir pan. 
arbatoje/sriuboje ir pan.) 
2. pa(si)nerti 
3. dėti kamuolį iš viršaus (krepšinyje) 


Dunkirk 
[dan'ke:k] n Dankirkas 


dunlin 
[’danlin] n zool. juodkrutis bėgikas (paukštis) 


dunnage 
[’danid3] n jur. paklotas/pakloja po kroviniu; 
dunnage wood medžio tarpiklis 


dunno 
[do’nou, ’daneu] šnek. = (I) do not know 


dunnock 
['dansk] n zool. erškėtžvirblis 


dunny 
Udani] n austral. sl. tualetas, išvietė (lauke) 


duo 
Udju:au] n (p! duos [-z]) duetas (t. p. muz.) 


duodecimal 

[,dju:o’desim]] 

> 
1. dvyliktoji dalis 
2. mat. dvyliktainė/duodecimalinė skaičiavimo 
sistema 

> a mat. duodecimalinis, dvyliktainis 


duodenal 

[,dju:e’di:nl] a anat. dvylikapirštis, duodeninis; 
duodenal ulcer med. dvylikapirštės žarnos 
uždegimas 


duodenum 
[,dju:e’di:nem] n anat. dvylikapirštė žarna 


duologue 
[’djuelog] n = dialogue 


duopoly 


[dju'opali] n ekon. dvivalda, duopolija (dviejų 
firmu monopolija) 


dup 
sutr. 
duplicate nuorašas, dublikatas 


dupable 
[’dju:pebl] a = dupeable 


dupe 

[dju:p] 

> 1 apgautasis, apgaulės auka; naivuolis 

> v apgau(dinė)ti; (ap)kvailinti; = akis apdumti 


dupeable 
[’dju:pebl] a lengvai apgaunamas; naivus 


dupery 
[’dju:per] n apgavystė, apdūmimas 


duplex 

[’dju:pleks] 

» a dvipusis; dvigubas, sudvejintas 

> n 
1. dviejų butų namas (t. p. duplex house) 
2. amer. dviaukštis butas, butas per du 
aukštus (t. p. duplex apartment) 


duplicate 
> n ['dju:pliket] 
1. dublikatas, kopija; nuoraSas; 
in duplicate dviem egzemplioriais 
2. pl atsarginės dalys 
> a [’dju:phkot] 
1. tiksliai atitinkantis, identiškas; analogiškas 
2. atsarginis 
3. dvigubas, sudvigubintas, sudvejintas 
> v [’dju:plikeit] 
1. daryti kopija/dublikata, kopijuoti; dubliuoti; 
dauginti (po 2 egzempliorius); 
can you duplicate this key for me? ar 
galite padaryti man Sio rakto dublikata? 
2. dvigubinti, dvejinti; dvigubeti 


duplication 

[,dju:ph’keifn] n 
1. dvigubinimas 
2. kopijavimas 


duplicator 
[’dju:plikeite] n kopijavimo/dauginimo aparatas 


duplicitous 
[dju:'plisitos] a dviveidiskas 


duplicity 
[dju:'plisati] n 
1. dviveidiškumas 
2. psn. dvigubumas 


Dur. 
sutr. 
Durham Daramas (Anglijos grafystė) 


durability 
[,djuere’biloti] n patvarumas; ilgaamžiškumas 
(t. p. tech.) 


durable 
[’djuerebl] 
ed 
1. patvarus, tvirtas; 
durable foundation tvirtas pagrindas 
2. ilgalaikis, ilgaamžis (apie draugyste ir 
pan.); 
durable goods ilgalaikio naudojimo 
reikmenys/prekės 
> 7 pl ilgalaikio naudojimo prekės 


duralumin 
[djus'reljumin] n metal. duraliuminis 


duramen 
([dju(s)'reimen]) n bot. (medžio) branduolinė 
mediena, šerdis 


duration 
[dju'reifn] n trukmė; 
of short duration neilgas, neilgalaikis; 
for the duration of the war per visa kara 
< for the duration neapibrėžtą laiką 


durative 
[’djueretiv] a gram. nebaigtinis 


durbar 
Uda:ba:] ind. n ist. iškilmingas priėmimas; 
audiencija 


duress 

([dju(s)'res]) n (ypač teis.) prievarta; 
to make smth under duress (pa)daryti ką 
verčiamam, iš prievartos 


durex 
[’djuereks] n prezervatyvas 


Durham 7 
[’daram] n Daramas (S. Anglijos grafystė ir 
miestas) 


during 
[’djuerin] prep per, metu; džn. verčiamas 
įnagininko/vietininko linksniais; 
during the year I only saw him once per 
tuos metus aš jį mačiau tik kartą; 
during the Middle Ages viduriniais 
amžiais; 


they married during the second year at 
college jie vedė (būdami) antrame kurse; 
during his absence jam nesant 


durst 
[da:st] past psn. zr. dare v 


dusk 

[dask] 

> n prieblanda, sutemos; 
at dusk temstant 

» a poet. tamsus 

> v poet. temti 


duskiness 
[’daskinis] n 
1. prieblanda, tamsa 
2. (odos spalvos) tamsumas 


dusky 

[’daski] a 
1. tamsus; sutemu 
2. tamsiaveidis 


dust 
[dast] 
ae 
1. dulkės; 
to raise dust kelti dulkes, (už)dulkinti; 
radioactive dust radioaktyviosios dulkės; 
dust devil smėlio/sūkurys uraganas 
2. (iš)dulkinimas; 
to give smth a dust nušluostyti/nuvalyti 
dulkes, išdulkinti ką 
3. bot. dulkelės; žiedadulkės 
4. = dust-brand 
© to raise/make a dust, to kick up a dust 
kelti triukšmą; 
to bite/kiss/lick the dust žūti, būti 
nugalėtam; 
to shake the dust off one's feet išeiti 
supykus/pasipiktinus; 
to throw dust in smb’s eyes 
dumti/muilinti akis kam; 
not to see smb for dust snek. sprukti kaip 
nuo ugnies; 
to give the dust to smb amer. aplenkti ką; 
to take the dust amer. atsilikti, vilktis iš 
paskos; 
to turn to dust and ashes svirti, subyrėti, 
Zlugti (apie viltis); 
after/when the dust settles po to, kai 
viskas nusistos 
PV 
1. (iš)dulkinti, valyti/šluostyti dulkes 
2. (api)barstyti (pudra, insekticidais ir pan.) 
3. (ap)dulkėti 
0 dust down nul(si)valyti/iš(si)valyti dulkes; 
dust off 
a). nu(si)valyti, nu(si)Sluostyti (dulkes, 
nešvarumus); 


b). užmiršti sena ir pradėti iš naujo 


dustbin 

[’dastbin] n šiukšlių dėžė/konteineris; 
dustbin man šnek. šiukšlininkas, šiukšlių 
vežėjas 


dust-brand 
[’dastbreend] n bot. (javų) kūlės 


dustcart 
[’dastka:t] n šiukšliavežis 


dustcloak 
[’dastklouk] n = dustcoat 


dustcoat 
['dastkaut] n apsiaustas nuo dulkių, dulkinis 


dust-colour 
['dast,kals] n pilkai ruda spalva 


dust-cover 
[’dast,kava] n amer. (knygos) aplankas 


duster 
[’daste] n 
1. šluostas/skuduras dulkėms valyti 
. dulkių valytuvas/siurblys; dulkegaudis 
. valytojas 
. (api)barstymo prietaisas, barstytuvėlis 
. amer. = dustcoat 
.amer. šnek. = dust-storm 


aur WN 


dusthole 
[’dasthoul] n šiukšlių duobė, šiukšlynas, 
šiukšlinė 


dustiness 
[’dastinis] n dulkėtumas 


dusting 
[’dastin] n 
1. dulkių Sluostymas/valymas 
2. (api)barstymas; barstomieji antiseptiniai 
milteliai 
3. jūr. šnek. smarkus štormas, jūros supimas 


dust-jacket 
[’dast,d3zeekit] n = dust-cover 


dustman 
Udastman] n (p! -men [-men]) šiukšlininkas, 


šiukšlių vežėjas 


dustpan 
[’dastpeen] n semtuvėlis šiukšlėms (su)semti 


dustproof 


['dastpru:f] a nepraleidžiantis dulkių 


dustsheet 
['dastfi:t] n aptiesalas nuo dulkių 


dust-shot 
['dastfot] n patys smulkiausi šratai 


dust-storm 
[’daststo:m] n dulkių vėtra/audra 


dustup 
[’dastap] n šnek. kivirčas, peštynės 


dusty 
[’dasti] a 
1. dulkėtas, dulkinas; 
to get/become dusty (ap)dulkėti 
2. dulkinis, dulkiškas, kaip dulkės 
3. pilkšvas 
4. neaiškus, miglotas (apie atsakymą) 
5. prk. sausas, neįdomus, negyvas 
it’s not so dusty šnek. ne taip jau prastai 


Dutch 
1. [datf] 
> a olandiškas, olandų; Olandijos 
< to go Dutch mokėti savo (išlaidų) dalį 
(restorane ir pan.) 
> n 
1. (the Dutch) kuop. olandai 
2. olandų kalba 
3. ist. vokiečių kalba; 
High Dutch vokiečių aukštaičių kalba; 
Low Dutch vokiečių žemaičių kalba 
(įskaitant ir Olandiją) 


Dutch 
2. n dial., juok. žmona (ppr. one's Dutch) 


Dutchman 
[’datfmen] n (p! -men [-men]) 
1. (tik v.) olandas 
2. olandų laivas 
3. dutchman stat. kaištis; antdėklas 
© Flying Dutchman skrajojantis olandas; 
I’m a Dutchman if I ... tetrenkia mane 
perkūnas, jei aš...; aS nebūsiu aš, jei...; 
(and) I’m a Dutchman! netikiu! 


Dutchwoman 
[’datf,wumen] n (p! -women [-,wimin]) olandė 


duteous 
[’dju:tias] a knyg. = dutiful 


dutiable 
[’dju:tisbl] a apmuitinamas 


dutiful 


(['dju:tif(2)1]) a pareigingas; paklusnus 


duty 
[’dju:ti] n 

1. pareiga, prievole; 
one’s duty to one’s country pareiga 
tėvynei; 
from a sense of duty iš pareigos 

2. tarnybinės pareigos; 
to do duty for smb eiti/vykdyti kieno 
pareigas; 
to do duty for/as smth pakeisti ką, 
tarnauti kuo; 
duty journey tarnybinė kelionė, 
komandiruotė 

3. budėjimas; 
on duty dirbantis, atliekantis pareigas, 
budintis; 
off duty ne darbe, ne tarnyboje, laisvas; 
duty officer budintis karininkas 

4. muitas; mokestis; rinkliava; 
customs duty muito mokestis/rinkliava; 
export duties eksporto muitas; 
compound [countervailing] duty 
mišrusis [kompensacinis] muitas 

5. tech. (mašinos) našumas, galingumas; 

darbo režimas 


duty-bound 
[„dju:ti'baund] a privalantis (ką daryti) 


duty-free 

[,dju:ti’fri:] 

> ac neapmuitinamas, neapmokestinamas; 
duty-free shop neapmuitinamy prekiu 
parduotuve 

> n neapmuitinamos prekės 


duty-paid 
[’dju:ti,peid] a su apmokėtu muitu/mokesčiu; 
muitas apmokėtas 


duvet 
[’du:vei] pr. n pūkinė (antklodė); 
duvet cover pūkinis užvalkalas 


duyker 
[’daiko] n = duiker 


DVM 
sutr. 
Doctor of Veterinary Medicine (JAV) 
veterinarijos gydytojas 


Dvr. 
sutr. 
Driver vairuotojas 


DW, d.w. 
sutr. 
dead weight (laivo) keliamoji galia 


dock warrant darbo garantinis raštas 


dwarf 

[dwo:f] 

> n (p! dwarfs, dwarves [’dwo:vz]) 
1. neuzauga (Zmogus, gyvulys, augalas); 
zemaugis gyvulys/augalas 
2. flk. nykštukas, gnomas 

> a Zemaugis, neužaugos; nykštukinis; 

dwarf trees žemaugiai medžiai 

pV 
1. atrodyti mazam (ko nors didelio fone), 
užgožti (apie didelius pastatus ir pan.) 
2. trukdyti, stabdyti (augimą) 


dwarfish 
[’dwo:fif] a žemaugis, liliputiškas; 
nepakankamai išsirutuliojęs 


dwell 
[dwel] v (dwelt, dwelled [-d]) 
1. knyg. (apsi)gyventi 
2. (plačiau, ilgiau) apsistoti, sustoti (kalbant, 
galvojant; on, upon); 
to dwell on/upon the guestion sustoti 
prie klausimo; 
to allow the mind to dwell upon the 
past persikelti mintimis į praeitį 


dweller 
['dwels] n 
1. gyventojas; 
city/town dwellers miesto gyventojai 
2. arklys, sustojęs prieš kliūtį 


dwelling 
[’dwelin] n buveinė, būstas, namas 


dwelling-house 
[’dwelinhaus] n (ypač teis.) gyvenamasis namas 


dwelling-place 
[’dwelinpleis] n 

1. gyvenamoji vieta 

2. gyvenamasis plotas 


dwelt 
[dwelt] past ir pl! zr. dwell 


dwindle 

[’dwind]] v 
1. mažėti, nykti (t. p. dwindle away) 
2. netekti reikšmės, išsigimti 


Dy 
sutr. 
dysprosium chem. disprozis 


dyad 
[’daieed] gr. n 


1. knyg. skaičius du, dvejetas; diada 

2. chem. dvivalentis elementas 
© one’s other dyad (kieno) antrasis „aš“, 
antrininkas 


dyarchy 
[’daia:ki] n = diarchy 


dye 
[dai] 
> n 
1. dažai; dažas, dažomoji medžiaga; 
hair dye plaukų dažai; 
dye job dažyti plaukai 
2. spalva 
} of the deepest/blackest dye didžiausias 
(apie niekšą, melagj ir pan.) 
> v (nu)dažyti; nusidažyti, įgauti spalvą; 
this material dyes well ši medžiaga 
lengvai dažoma 


dyeable 
['daiebl] a lengvai dažomas 


dyed-in-the-wool 
[„daidinės'wul] a 
1. iš dažytų siūlų; gerai nusidazes 
2. užkietėjęs; ištvermingas; 
dyed-in-the-wool republican užkietėjęs 
respublikonas 


dye-house 
[’daihaus] n dažykla 


dyeing 
Udaun] n dažymas; dažininkystė 


dyer 
['dai9] n dažytojas 


dyestuff 
UdaistAf] n (džn. pl) dažai, dažymo medžiaga 


dyeworks 
[’daiwe:ks] n dažykla 


dying 
Udaun] 
> 
1. mirtis, mirimas; prk. gesimas 
2. (the dying) mirštantieji 
ed 
1. mirštantis (t. p. prk.) 
2. mirties; priešmirtinis; 
dying hour mirties valanda; 
her dying words jos paskutiniai žodžiai 
3. einantis į pabaigą (apie metus ir pan.) 


dying-out 
[’daun,aut] n 


1. išmirimas 
2. fiz. gesimas 


dyke 
1. [daik] n = dike1. 


dyke 
2.n = dike2. 


dynamic 
[dai namik] 
> n = dynamics 
(a 
1. dinaminis 
2. dinamiškas; veiklus, energingas 


dynamical 
[dai’neemikl] = dynamic a 


dynamically 
[dai'namiksli] adv dinamiškai 


dynamics 

[dai’nzemiks] n 
1. dinamika (t. p. fiz., muz.) 
2. pl (istorijos, visuomenės ir pan.) varomosios 
jėgos 


dynamism 
[’dainomizm] n dinamizmas (t. p. filos.); 
dinamiškumas 


dynamite 
['damamait] 
> 
1. dinamitas 
2. kas nors stulbinantis/pavojingas ir pan.; 
this story is political dynamite Sis 
straipsnis yra politinė bomba 
> v sprogdinti dinamitu 


dynamiter 
[’dainomaite] n dinamitininkas 


dynamitic 
L,daino’meetik] a dinamitinis, dinamito 


dynamo 
[’dainomeu] n (p! dynamos [-z]) 
1. el. generatorius; dinama psn. 
2. šnek. dinamiskas/energingas Žmogus 


dynamoelectric 
L,dainomoul lektrik] a tech. elektromechaninis 


dynamometer 
[„dains'momits] n tech. dinamometras, 
jėgomatis 


dynast 


['dinast] n 
1. dinastijos atstovas/įkūrėjas 
2. (sosto) įpėdinis 


dynastic 
[di'naestik] a dinastijos, dinastinis 


dynasty 
[’dinesti] n dinastija 


dynatron 
['dainetron] n el. dinatronas 


dyne 
[dain] n fiz. dina (jėgos vienetas) 


d’you 
[dju] = do you 


dysenteric 
([,dis(s)n'terik]) a med. dizenterinis, 
dizenterijos 


dysentery 
(['dis(a)ntri]) n med. dizenterija 


dysfunction 
[dis’fank{n] n med. disfunkcija, funkcijos 
sutrikimas 


dysfunctional 
[dis'fAnkfnal] a spec. 
1. disfunkcinis 
2. sutrikes, sugedes 


dysgraphia 
[dis’greefia] n spec. disgrafija (gebėjimo rašyti 
sutrikimas) 


dyslexia 
[dis’leksia] n spec. disleksija (gebėjimo skaityti 
sutrikimas) 


dyslexic 
[dis’leksik] a turintis disleksija 


dyslogistic 
[,disle’d3istik] a knyg. smerkiamasis; 
nepritariantis 


dysmenorrhea 
[„dismens'ri:9] n med. dismenorėja, mėnesinių 
sutrikimas 


dyspepsia 
[dis'pepsi9] n med. dispepsija, virškinimo 
sutrikimas 


dyspeptic 


[dis'peptik] 
pn 
1. dispeptikas 
2. prislėgtos nuotaikos žmogus 
a 
1. dispepsinis; sergantis dispepsija 
2. prislėgtos nuotaikos 


dysphasia 
[dis'fe1719] n med. disfazija (kalbos sutrikimas) 


dysphnea 
[disp'ni:9] n amer. = dyspnoea 


dysphorea 
[dis’forie] n med. disforija (nuotaikos/savijautos 
sutrikimas) 


dyspnoea 
[disp'ni:3] n med. dusulys, dispnėja 


dysprosium 
[dis'prauziam] n chem. disprozis 


dystrophic 
[dis'trofik] a distrofinis, distrofijos, mitybos 
sutrikimo 


dystrophy 
[’distrefi] n med. distrofija, mitybos sutrikimas 


dysuria 
[dis’juerie] n med. dizurija, šlapinimosi 
sutrikimas 


dz. 
sutr. 
dozen tuzinas 


e 


e 
sutr. 

eldest vyriausias 

entrance įėjimas 


E 
sutr. 
earth žemė; įžeminimas 
East rytai; eastern rytinis, rytų 
energy fiz. energija 
engineer inžinierius 
English anglų kalba 


E, e 
[i:] n (pl Es, E's [i:z]) 
1. penktoji anglu kalbos abeceles raide 
2. muz. mi 
3. jūr. antros klasės laivas 
4. šnek. ekstazis (narkotikas) 


E., e. 
sutr. 
efficiency našumas; naudingumo 
koeficientas 


ea. 
sutr. 
each kiekvienas 


EA 
sutr. 
East Africa Rytų Afrika 
economic adviser ekonomikos patarėjas 
educational age mokyklinis amžius 


each 

[i:t{] pron indef kiekvienas; 
each and all visi be išimties, visi be jokio 
skirtumo; 
each other vienas kitą/kito/kitam (ppr. apie 
du); 
we’ll see each other tomorow (mes) rytoj 
pasimatysime; 
he gave each child [of the children] an 
apple jis davė kiekvienam vaikui [iš vaikų] 
po obuolį; 
the tickets are $7 each bilietai po 7 
dolerius 


eager 
[’i:ga] a 
1. trokstantis, siekiantis (for, about, after); 
eager for fame trokštantis garbės; 
to be eager to be off stengtis iseiti 
2. nekantriai laukiantis, nekantrus; 
to be eager for smth nekantriai laukti 


3. energingas (apie persekiojimą ir pan.); 
eager pupil labai stropus/uolus mokinys 


eagerly 
[’i:gali] adv noriai, entuziastingai 


eagerness 
[’i:genis] n 
1. troškimas; užsidegimas 
2. nekantrumas 


eagle 

[’i:gl] n zool. erelis (t. p. emblema, herbas); 
golden eagle kilnusis erelis, short-toed 
eagle gyvatėdis; 
eagle eye erelio žvilgsnis 


eagle-eyed 
Ui:gl'aid] a erelio žvilgsnio; įžvalgus 


eagle-owl 
Ui:gl'aul] n zool. didysis apuokas 


eaglet 
Ui:glit] n ereliukas 


eagre 
[’e1ga] n didelis potvynis upės žiotyse 


-ean 
[19n] = -an 


E 
sutr. 
errors and omissions excepted išskyrus 
klaidas ir praleidimus 


E. 
sutr. 
errors and commissions excepted išskyrus 
klaidas ir praleidimus 


E.A.O.N., e.a.o.n. 
sutr. 
except as otherwise noted išskyrus tuos 
atvejus, kai nurodyta kitaip 


ear 
1. fio] n 
1. ausis; 
inner [middle] ear anat. vidine [vidurine] 
ausis 
2. klausa; 
an ear for music muzikali klausa; 
tin ear nemuzikalumas; neturejimas 
muzikinės klausos; 
to have a good [bad] ear turėti gerą 
[prastą] klausą; 
to play by ear griežti/skambinti iš klausos 
3. (palankus) (iš)klausymas; 


to give ear to smb, to lend (smb) an ear 


išklausyti (ką); 
to have smb's ear(s) naudotis kieno 
prielankumu, turėti kieno pasitikėjimą; 


to keep one's ears open atidžiai klausytis, 


įsiklausyti 
4. tech. ąsa, auselė, kilpa 
to be all ears = ausis pastatyti/išpūsti, 


suklusti; 

to bring smth down about one’s ears 
suzlugdyti ka; 

to get a thick ear = gauti ausu, gauti 
musti; 


to give smb a thick ear duoti kam ausu; 
to play it by ear elgtis pagal situacija (is 
anksto neapgalvojus); 

let’s play it by ear = pagyvensim - 
pamatysim; 

to set by the ears (ap)stulbinti, pribloksti; 
in at one ear and out at the other = pro 
vieną ausį įėjo, pro kitą išėjo; 


from ear to ear iki ausų (apie šypsojimąsi); 


up to one's ears (in) = iki ausų, ligi kaklo 
(darbo, rūpesčio ir pan.); 


out on one's ear šnek. išmestas (dėl blogo 


elgesio); 


I would give my ears aš viską padaryčiau; 


were your ears burning last night? ar 


tau vakar vakare ausys nekaito?, ar tu vakar 


vakare nežagsėjai? (klausiama apkalbeta 
žmogų) 


ear 
2. 
> n bot. 
1. varpa 
2. (kukurūzo) burbuolė 
> v plauk(ė)ti (varpoms rodytis/augti) 


earache 
[1sreik] n ausies skausmas 


ear-drop 
[1adrop] n ilgas auskaras 


ear-drops 
[1edrops] n pl ausų lašai 


eardrum 
[189dram] n anat. ausies būgnelis 


eared 

1. fred] a 
1. ausuotas, ausytas (t. p. bot., zool.) 
2. asotas, su asomis 


eared 
2. a su varpomis; su burbuolemis 


ear-flap 
[‘1eflaep] n = ear-lap 2 


earful 
[19ful] n šnek. pyla; 
to get an earful gauti pylos; 
to give smb an earful duoti kam pylos 


earhole 
[1ehoeul] n šnek. ausis 


earl 
[9:1] n (anglų) grafas 


ear-lap 

[eleep] n 
1. anat. ausies spenelis/lezgelis 
2. (žieminės kepurės) ausis 


earldom 
[’19:ldam] n 

1. grafo titulas 

2. ist. grafo valda 


earless 

[19las] a 
1. beausis, be ausų 
2. neturintis klausos 
3. be ąsos (apie indą) 


earliness 
['a:linis] n ankstumas, ankstyvumas 


earlobe 
[18laub] n = ear-lap 1 


early 
['a:l] 
(a 
1. ankstus, ankstyvas; 
the early Middle Ages ankstyvieji vid. 
amžiai; 
the early bird juok. ankstyvasis paukštis; 
in early spring anksti pavasarį; 
in early December gruodžio pradžioje; 
in the earlier chapters ankstesniuose 
skyriuose; 
to be in one’s early fifties [sixties etc.] 
turėti apie 50-55 [60-65 ir pan.] metus; 
it is early days yet dar per anksti, dar ne 
laikas 
2. anksti pribrestantis, ankstyvasis (apie javus, 
vaisius); 
early vegetables ankstyvosios daržovės 
3. artimiausias, greitas; 
at an early date artimiausioje ateityje; 
at the earliest ne anksčiau (kaip), 
anksčiausiai; 
I hope for an early answer to my 
guestions tikiuosi greito atsakymo į mano 
klausimus 
4. (daromas, padarytas) laiku, iš anksto; 
išankstinis; 


I got an early warning mane iš anksto 
perspėjo 
5. pirmalaikis; 
early death pirmalaikė/belaikė mirtis 
> adv 
1. anksti; 
to be up early anksti kelti(s); 
early in life jaunystėje; 
early in the year metų pradžioje; 
early in the day 
a). anksti rytą; 
b). prk. iš anksto 
2. iš anksto; pirma laiko; 
earlier on anksčiau 


early-day 
[’a:lide1] a ankstyvasis, ankstyvojo laikotarpio, 
senųjų laikų, istorinis 


early-eighties 
[’a:h’eitiz] num card devintojo dešimtmečio 
pradžia 


early-evening 
[’a:h’i:vnin] a pavakario 


early-morning 
Ua:li'mo:nin] a ankstyvo ryto 


early-warning 
[,9:l’wo:n1n] a: early-warning system kar. 
isankstinio ispéjimo sistema 


earmark 

[’19ma:k] 

ae 
1. būdingas bruožas; skiriamasis ženklas 
2. idagas (gyvulio) ausyje; įspaudas 
3. užlenktas knygos lapo kampas 

Vv 
1. (ppr. pass) (pa)skirti, atidėti (for - kam) 
2. įspauduoti, žymėti 
3. užlenkti knygos lapą 


ear-minded 
[19'maindid] a psich. turintis (vyraujančią) 
girdimąją atmintį 


earmuffs 
[19mafs] n pl ausinės (kad ausys nesaltu) 


earn 
[sin] v 
1. už(si)dirbti (pragyvenimui) 
2. duoti, atnešti (pelno) 
3. (nusi)pelnyti, užsitarnauti; 
to earn fame išgarsėti 


earner 
[’o:ne] n 


1. apmokamas darbuotojas; maitintojas 

2. šnek. pajamų šaltinis; 
a nice little earner gražus pelno šaltinis, 
pelningas darbelis 


earnest 
1. [’a:nist] 
i 
1. rimtas; uolus; 
earnest student rimtas/uolus studentas 
2. įsitikinęs, nuoširdus; 
it is my earnest wish that this should 
happen aš nuoširdžiai noriu, kad taip būtų 
> n: in earnest rimtai; nuoširdžiai; 
in dead/real earnest visai rimtai; 
it began to snow in real earnest pradėjo 
labai smarkiai snigti 


earnest 
2. n rankpinigiai, užstatas (t. p. earnest 
money) 


earnestly 
[’o:nisth] adv rimtai, nuoširdžiai 


earnestness 
[’a:mistnis] n rimtumas, nuoširdumas 


earnings 
Ua:ninz] n pl 
1. uždarbis, atlyginimas 
2. pajamos; (piniginės) įplaukos 


earnings-related 
Us:ninzri'leitid] a apskaičiuotas nuo pajamų 
(apie pašalpą, pensiją) 


earphones 
[19fsunz] n pl (radijo ir pan.) ausinės 


earpiece 

[19pi:s] n 
1. (kepurės) ausinė 
2. (telefono ragelio) kiaurymė 
3. (ppr. pl) akinių lankeliai 


earplug 
[19plag] n ausų uzkamSalas 


earring 
[‘1er1n] n auskaras 


earshot 

[19fot] n atstumas, per kurį girdėti garsas; 
within earshot girdimumo ribose; 
out of earshot už girdimumo ribos 


ear-splitting 
[’19,splitin] a kurtinantis, trankus 


ear-tab 
[1s9teeb] n (kepurės) ausis, ausinė 


earth 
[8:0] 
> n 
1. (t. p. Earth) Žemė, Žemės rutulys; 
the Earth goes/revolves round the Sun 
Žemė sukasi aplink Saulę 
2. sausuma, žemė 
3. dirva, gruntas 
4. ola, urvas; 
to stop an earth užkišti olą; 
to take earth slėptis oloje (apie lapę); 
to go to earth slėptis (nuo priešų) 
5. el. įžeminimas; 
connected to earth įžemintas 
6. po galais, galų gale (sustiprinant klausimą, 
neigimą); 
how [why, where, who] on earth...? kaip 
[kodėl, kur, kas] po galais...? 
7. šnek. daugybė; didelis pinigas (mokėti, 
kainuoti) 
} the biggest [tallest etc.] on earth 
didžiausias [aukščiausias ir pan.] pasaulyje; 
to come back/down to earth grįžti į 
žemės tikrovę; 
to run smb/smth to earth suieškoti ką 
PV 
1. užkasti žemėje, apkasti žemėmis 
2. įvyti į olą; įsikasti į olą 
3. (ppr. pass) el. įžeminti 
4. av. tupdyti (Iektuvą); pass priverstinai 
nusileisti 
0 earth up ž. ū. (ap)kaupti 


earth-born 
['9:0bo:n] a mirtingas; žmogiškas 


earthbound 

['2:0baund] a 
1. žemiškas 
2. negalintis pakilti nuo žemės (apie 
vabzdžius) 
3. skrendantis/grįžtantis į Žemę (apie 
erdvėlaivį ir pan.) 


earthen 

[’a:0n] a 
1. žemės 
2. molio 


earthenware 
({’9:0(8)nw3e]) n moliniai indai 


earthernware 

['9:0nw39] 

> n 
1. molio dirbiniai/indai; keramikos gaminiai 
2. molis 

> a molinis; keraminis 


earth-flax 
['o:0fleeks] n min. asbestas; amiantas 


earthing 
[’9:61n] n el. įžeminimas 


earthling 
Us:0lin] n Zemės gyventojas, žemietis (ypač 
fantastinėje literatūroje) 


earthly 
Us:0hi] a 
1. (šios) žemės; žemiškas 
2. (neig. konstrukcijose) šnek. joks; 
no earthly use visiškai nenaudingas; 
there's no earthly reason why we 
shouldn't go there mes neturime jokios 
priežasties ten neiti; 
he hasn’t an earthly chance jis neturi nė 
mažiausios galimybės/vilties 


earthly-minded 
['9:0li'maindid] a perdėm praktiškas/žemiškas 


earthman 
['2:0man] n (p! -men [-man]) = earthling 


earthmover 
U9:0mMu:ve] n žemrausė, buldozeris 


earthnut 
[’a:6nat] n bot. žemės riešutas, arachis (t. p. 
vaisius) 


earthquake 
['9:0kweik] n žemės drebėjimas 


earthshaking 
[9:0 ,feikin] a sukrečiantis; pasaulinės reikšmės, 
istorinis 


earthshattering 
['2:0,feetsrin] a stulbinantis; pribloškiantis 


earthward(s) © : 
[9:0wad(z)] adv į Zeme, link Zemės 


earthwork 
Ua:0wa:k] n (ppr. pl) 
1. žemės darbai 
2. kar. įtvirtinimai (pylimai) 


earthworm 
[’3:0we:m] n 
1. zool. sliekas 
2. prk. sliekas, Sliuzas 


earthy 


[’9:61] a 
1. žemės; žemėtas 
2. žemiškas; praktiškas 
3. šiurkštus; tiesus, nesigėdintis (sakyti į akis) 


ear-trumpet 
[19,trampit] n klausymo ragelis (apykurtiems) 


earwax 
[19weeks] n ausų siera 


earwig 

[19w1g] 

> n zool. auslinda, žirklys 

> v psn. prišnekėti, apkalbinėti 


ease 
[i:z] 
> n 
1. lengvumas, laisvumas; ramumas; 
patogumas; 
at ease laisvai, nevaržomai; 
with ease lengvai; laisvai; 
ease of body and mind fizinė ir dvasinė 
ramybė; 
a life of ease ramus, lengvas gyvenimas; 
for ease of application/use vartojimo 
patogumui, patogumo dėlei; 
social ease mokėjimas laikytis, 
laikysenos/elgsenos paprastumas; 
to feel ill at ease nejaukiai jaustis; 
to put/set at ease nuraminti; 
stand at ease! kar. laisvai! (stovėti; 
komanda) 
2. palengvėjimas; poilsis; 
to take one's ease ilsėtis; nebesijaudinti 
Vv 
1. (pa)lengvinti (skausmą, naštą); (pa)lengvėti 
2. (nu)raminti; nurimti, nustoti (apie vėją, 
lietų) 
3. susilpninti, sumažinti (įtampą ir pan.) 
4. atleisti (diržą ir pan.); atpalaiduoti 
5. paplatinti (išleidžiant drabužio siūles); 
palaisvinti 
6. perdėti, pastatyti (į vieta), įstatyti (into; 
džn. ease down/in) 
[ ease down sulėtinti (greiti), sumažinti 
(apkrovimą ir pan.); 
ease off 
a). sumažinti, sumažėti (apie pastangas, 
įtempimą ir pan.); 
b). (on) būti pakančiam (kam), nebepulti 
(ko); 
c). jur. atleisti; 
ease out išstumti, išvaryti (iš tarnybos ir 
pan.); 
ease up 
a). pasislinkti (padarant kam vietos); 
b). šnek. sumažinti, sumažėti (apie darbus, 
triukšmą ir pan.); 
c). atsipūsti, atsipalaiduoti; 
d). = ease off b) 


easeful 
([i:zf(3)1]) a knyg. 
1. raminantis 
2. ramus 
3. nieko neveikiantis 


easel 
Uizl]n 
1. molbertas 
2. stovas, stendas 


easement 

Ui:zmant] n 
1. knyg. (pa)lengvinimas; (nu)raminimas; 
patogumas 
2. teis. servitutas 


easily 

[’i:zili] adv 
1. lengvai, nesunkiai 
2. laisvai; be itampos; noriai 
3. neabejotinai 


easiness 
[’i:zinis] n 
1. lengvumas 
2. laisvumas 


east 
[i:st] 
pn 
1. rytai; 
the East 
a). Rytų šalys; 
b). amer. šiaurės rytinė JAV dalis; 
Middle East Viduriniai Rytai; 
Near East Artimieji Rytai; 
East End Ist Endas (Londono rytinė dalis) 
2. rytų vėjas (t. p. east wind) 
© East or West home is best = visur gera, 
bet namie geriausia 
> a rytinis, rytų; 
east longitude rytų ilguma 
> adv į rytus; 
back East amer. į rytinę JAV dalį; 
Vilnius is east of Kaunas Vilnius yra į 
rytus nuo Kauno 


eastbound 
['i:stbaund] a vykstantis į rytus 


Easter 
[’i:sta] n Velykos; 
Easter egg 
a). velykinis kiaušinis (ppr. iš šokolado); 
b). amer. margutis; 
Easter Monday antroji Velykų diena 


easterly 
[’i:stali] 


> a rytinis, rytų; 

easterly course kursas į rytus 
> n rytų vėjas, rytys 
> adv į rytus; iš rytų (apie vėją) 


eastern 
[’i:sten] a rytinis, rytų; 
Eastern philosophy Rytų filosofija 


easterner 
Ui:stans] n amer. JAV rytinės dalies gyventojas 


easternmost 
[’i:stanmeust] a esantis toliausiai rytuose, 
ryčiausias 


Eastertide 
[i:stotaid] n bažn. laikotarpis nuo Velykų iki 
Sekminių 


east-facing 
L,i:st’feisin] a esantis į rytus 


easting 
Ui:stin] n 
1. rytų kryptis 
2. jūr. plaukimas į rytus 


eastside 
Ui:stsaid] n (miesto ir pan.) rytinė dalis 


eastward 

['i:stwad] 

» a vykstantis į rytus; esantis rytuose 
> adv į rytus, rytų kryptimi 

> n rytų kryptis 


eastwards 
[’i:stwedz] adv į rytus, rytų kryptimi 


easy 
Ui:z1] 
(a 
1. lengvas, nesunkus; 
to come easy to smb būti kam nesunkiu 
dalyku 
2. nevaržomas, laisvas; patogus; 
she has got an easy manner ji elgiasi 
laisvai/nevaržomai; 
if you get an easy opportunity, ask him 
about it patogiai progai pasitaikius, 
paklauskite ji apie tai 
3. ramus; aprimes; 
to make one’s mind easy nusiraminti 
4. pakantus, nuolaidus; 
easy to get on with sugyvenamas; 
easy disposition sugyvenamumas; 


what would you like to do? - I’m easy ka 


tu norėtum daryti? - Man vis tiek 
5. nuožulnus, nuolaidus 


6. pasiturintis; 
to live in easy circumstances gyventi 
pasiturinčiai 
7. šnek. lengvo elgesio, palaidas; 
a woman Of easy virtue lengvo elgesio 
moteris 
8. kom. lengvatinis; 
on easy terms lengvatinėmis sąlygomis 
9. ekon. neturintis paklausos; vangus (apie 
prekybą ir pan.) 
© as easy as pie, as easy as falling off a 
log = vieni juokai, juokų darbas (ką atlikti); 
easy on the eye gražus pažiūrėti; 
easy on the ear malonus paklausyti 


> adv lengvai; ramiai 


} to go easy 
a). nepadauginti (degtines ir pan.; on); 
b). nepersistengti; elgtis Svelniai/santuriai 
(on smb - su kuo); būti taktiškam (kieno 
atžvilgiu); 

go easy! ramiau!, nepersistenk!; 

to take it easy nepersistengti; ramiai/šaltai 
elgtis, nusiraminti; 

easy does it šnek. = skubos darbas - šuniui 


easygoing 

[,i:z1’gouin] a 
1. neimantis į galvą, nerupestingas, gero būdo 
2. lengvas, ramus (apie arklio bėgimą) 


easy-peasy 
[’i:z1’pi:z1] a vaik. lengvučiukas, lengvutėlis 


eat 
[i:t] v (ate; eaten) 
1. valgyti; maitintis (kur); 
to eat in [out] valgyti namie [ne namie]; 
to eat well 
a). turėti gerą apetitą; gerai maitintis; 
b). turėti malonų skonį; 
where shall we eat? kur eisime valgyti?, 
kur 
pietausime/pusryčiausime/vakarieniausime? 
. esti (apie gyvulius) 
. isiesti (apie rūgštį; into; t. p. eat in) 
„prk. šnek. graužti (t. p. eat up); 
he was eaten up with jealousy jį graužė 
pavydas 
5. prk. ryti, eikvoti (daug benzino ir pan.) 
D eat away suėsti (apie rūdis, rūgštis); 
graužti (apie koroziją ir pan.; t. p. prk.); 
eat through pragraužti; 
eat up 
a). suvalgyti, suėsti, suryti (t. p. prk.); 
b). prk. (godžiai) ryti (žodžius ir pan.) 
< eat, drink, and be merry šnek. 
linksminkis, kol gali 


WN 


eatable 


[i:tabl] a valgomas 


eatables 
Ui:tablz] n p! maistas, maisto produktai, valgomi 
dalykai 


eaten 
Ui:tn] pl! zr. eat 


eater 
[’i:ta] n 
1. valgytojas; 
light [fussy] eater menkas/prastas 
[isrankus] valgytojas 
2. edikas; 
heart eater prk. širdžių ėdikas 
3. šnek. vaisiai (valgomi žali; obuoliai, 
kriaušės) 


eatery 
[i:ter1] n (ypač amer.) šnek. valgykla, užkandinė 


eating-house 
[’i:tinhaus] n valgykla, restoranas 


eats 
[i:ts] n pl šnek. valgiai, užkanda 


eau-de-cologne 
[„audaks'laun] pr. n odekolonas 


eaves 
[i:vz] n pl 
1. archit. pakraigė, karnizo nuosvyra; 
under the eaves pastogėje 
2. poet. blakstienos 


eavesdrop 
[i:vzdrop] v (-pp-) slapta klausyti(s) (on) 


eavesdropper 
[i:vzdrops] n žmogus, slapta pasiklausantis 
(kitų pokalbio), seklys 


E.B. 
sutr. 
Encyclopaedia Britannica lot. „Britanijos 
enciklopedija“ 


ebb 
[eb] 
> n 
1. atoslūgis; 
the tide is on the ebb potvynis slugsta 
2. permaina j blogaja puse; kritimas; 
to be at a low ebb (nu)kristi, (nu)smukti; 
būti sunkioje padėtyje 
} the ebb and flow (of) greita kaita, 
sėkmės ir nesėkmės 
PV 
1. slūgti (atoslūgio metu) 
2. prk. slūgti, mažėti, silpnėti (t. p. ebb away) 


EBB 
sutr. 
extra best best kom. pačios aukščiausios 
rūšies/kokybės 


ebb-tide 
[,eb’taid] n atoslugis 


ebonite 
['ebanait] n tech. ebonitas 


ebony 
['ebani] 
rn 
1. bot. juodmedis 
2. juodmedzio mediena 
ra 
1. juodmedžio 
2. poet. juodas 


EBRD 
sutr. 
European Bank for Reconstruction and 
Development Europos rekonstrukcijos ir 
plėtros bankas 


ebullience, -cy 

[1'balisns, -s1] n knyg. 
1. (jausmų ir pan.) išsiveržimas; 
įsikarščiavimas, jaudulys; entuziazmas 
2. (už)virimas 


ebullient 

Lv’ baliont, 1'bulisnt] a 
1. krykštaujantis; įsikarščiavęs 
2. chem. verdantis 


ebullition 

LLeba'lifn] n knyg. 
1. karščiavimasis; (jausmų) išsiveržimas 
2. (už)virimas 


e.c. 
sutr. 
exempli causa lot. pavyzdžiui 


EC 
sutr. 
European Community ist. Europos Bendrija 
Executive Committee vykdomasis komitetas 


ecaudate 
[1’ko:deit] a zool. beuodegis 


eccentric 
[1k'sentrik] 
(a 
1. ekscentriškas, keistas, neįprastas 
2. geom., tech. ekscentriškas, ekscentrinis 


n 
1. ekscentriškas žmogus, keistuolis 
2. tech. ekscentrikas 


eccentrically 
(Lk'sentrik(9)1li]) adv ekscentriškai 


eccentricity 

Leksen’trisoti] n 
1. ekscentriškumas, keistumas 
2. spec. ekscentricitetas 


Ecclesiastes 
[1 kli:z1’eesti:z] n bibl. Ekleziastas (Sen. 
testamento knyga) 


ecclesiastic 

[i kli:z1’eestik] 

> 7 dvasininkas, ekleziastas 
> a = ecclesiastical 


ecclesiastical 
[i,kli:z1’eestikl] a bažnytinis, bažnyčios; 
dvasiškas; 

ecclesiastical music bažnytinė muzika 


ecclesiology 
[,1’kli:z1’oled31] n bažn. ekleziologija 


ECG 
sutr. 
electrocardiogram elektrokardiograma; 
electrocardiograph elektrokardiografas 


echelon 

Uefalon] n 
1. kar. ešelonas 
2. fiz. ešelonas, laiptinė/pakopinė gardelė 
3. prk. ešelonas, pakopa 


echo 
['ekau] 
> n(pl echoes [-z]) 

1. aidas, skardus atgarsis, atbalsis (t. p. prk.); 
the echo of the old quarrel seno ginčo 
atgarsis 

2. pamėgdžiojimas 

<> to cheer to the echo sveikinti audringais 
plojimais, triukšmingai 
PV 

1. aidėti, skardėti (t. p. prk.); at(si)liepti 

2. (pa)kartoti 

3. (pa)mėgdžioti 


echoing 
[’ekeuin] a skardus 


echolocation 
LLeksula'keifn] n spec. echolokacija 


echo-sounder 
['eksu,saunda] n jūr. echolotas 


ėclair 
[e1’kl39, 1’kl3a] pr. n ekleras (pyragaitis) 


eclampsia 
Li 'klaampsi8] n med. eklampsija (traukulių 
priepuoliai) 


éclat 
Ueikla:] pr. n 
1. (didžiulis) pasisekimas 
2. išgarsėjimas, garsas; garbė 


eclectic 
[i'klektik] 

> a eklektinis 
> n eklektikas 


eclecticism 
[i'klektisizm] n eklektizmas 


eclipse 
Li 'klips] 
n 
1. astr. užtemimas; 
total [partial] eclipse visiškas [dalinis] 
užtemimas 
2. prk. saulėlydis, smukimas; (garbės ir pan.) 
netekimas, išblėsimas 
V 
1. užtemti 
2. prk. užtemdyti; 
to eclipse smb’s fame (už)temdyti kieno 
garbe 


ecliptic 

Li 'kliptik] astr. 
> n ekliptika 
> a ekliptinis 


eclogue 
[’eklog] n lit. ekloge 


eco 
Ui:kau] n sutr. = ecology 

eco- 

(Ui:ke(u)-]) (sudurt. žodžiuose) eko-; 
gamtosaugos; 


ecosphere ekosfera; 
eco-warriors gamtosaugininkai 


ecocatastrophy 
L,i:keke’teestrofi] n ekologinė katastrofa 


ecocide 
['i:kausaid] n natūralios aplinkos naikinimas 


eco-friendly 
[,i:kou’frendli] a nezalingas aplinkai, 
ekologiskai Svarus 


ecol 
sutr. 
ecological ekologinis; ecology ekologija 


eco-label 
[’i:kouleibl] n ekologiškai švarių produktų žyma 


ecological 
[,i:ke’lod31k1] a ekologinis 


ecologist 
[i’koled3ist] n ekologas 


ecology 
[1 'kolad3i] n ekologija; gamtosauga 


econ 
sutr. 
economical ekonominis; economics 
ekonomika 


econometric 
[1'kons'metrnk] a ekonometrinis 


econometrics 
L 'kono'metriks] n ekonometrija 


economic 
Li:ko’nomik] a 
1. ekonominis, ukinis; 
economic policy ekonominė politika 
2. rentabilus; 
railways are no longer economic 
geležinkeliai nebėra rentabilūs/pelningi; 
to make economic sense būti 
ekonomiškai naudingam; būti pelningam 


economical 
Li:ks'nomikl] a 
1. ekonomiškas, taupus; ūkiškas; 
economical car ekonomiškas automobilis; 
economical housekeeper taupi 
šeimininkė; 
to be economical on petrol mažai eikvoti 
benzino 
2. ekonominis, ekonomikos, ūkinis; 
economical system ekonominė/ūkinė 
sistema 
3. glaustas (apie stilių, kalbą); 
to be economical with words glaustai 


pasakyti 


economically 
Li:ko’nomikeli] adv 
1. ekonomiškai; taupiai 
2. ekonomikos požiūriu 


economics 
Li:ks'nomiks] n 
1. ekonomika (mokslas) 
2. (šalies, tautos ir pan.) ūkis 


economise 
L“ 'konamaiz] v taupiai naudoti, taupyti 


economist 
[1'konamist] n 
1. ekomonistas 
2. taupus/ekonomiskas žmogus/savininkas 


economize 
[1'konomaiz] v taupyti; taupiai/ekonomiškai 
leisti/vartoti (on); 
to economize one's strength taupyti 
jėgas 


economy 
[1'konami] 
> n 
1. ūkis; ekonomika; 
national economy tautos ūkis, krašto 
ekonomika; 
market economy rinkos ekonomika; 
agricultural/rural economy žemės ūkis; 
water economy vandens ūkis; 
black/grey economy šešėlinė ekonomika 
2. ekonomija, taupymas; taupumas, 
ekonomiškumas; 
to make economies taupyti; 
economies of scale kom. masinės 
gamybos ekonominiai privalumai 
3. pl santaupos, sankaupos 
(a 
1. pigus; 
economy class pigiausia/turistinė klasė 
(džn. lėktuve) 
2. ekonomiškas (apie automobilį ir pan.) 


ECOSOC 
Economic and Social Council (of the United 
Nations) sutr. 


ecosystem 
[i:kau,sistam] n biol. ekosistema, ekologinė 
sistema 


ecotype 
[’i:ketaip] n biol. ekotipas 


ecru 
['eikru:] pr. n nebalintos drobės spalva 


ECSC 
sutr. 
European Coal and Steel Community 
Europos anglių ir plieno bendrija 


ecstasy 
['ekstasi] n 
1. ekstazė; 
to go into ecstasies pulti į ekstazę 
2. (t. p. Ecstasy) ekstazis (narkotikas) 


ecstatic 

[ik’steetik, ek'steetik] a 
1. ekstaziskas, ekstazés pagautas 
2. transo būklėje 


ectopia 

[ek'taupis] n med. 
1. ektopija (organo buvimas neįprastoje 
vietoje) 
2. negimdinis nėštumas 


ectoplasm 
[’ektapleezm] n biol. ektoplazma 


ecu 
[’ekju:] n ekiu (Europos Sąjungos piniginis 
vienetas) 


Ecuador 
['ekwado:] n Ekvadoras (valstybė) 


Ecuador(i)an 

Lekwe’do:r(en] 

» a Ekvadoro 

> n ekvadorietis, Ekvadoro gyventojas 


ecumenic(al) 
[,i:kju’menik(1)] a bažn. 
1. pasaulinis, visuotinis (ypač apie 
susirinkimą) 
2. remiantis ekumenizmą; 
ecumenic(al) movement ekumeninis 
sąjūdis 


ecumenism 
Li:kju:'menizm] n bažn. ekumenizmas 


eczema 
[’eksima] n med. egzema 


-ed 
[-d, -t, -1d] suff 
1. -ėtas, -(u)otas, -ingas, -us (žymint savybę); 
gloved pirštinėtas; 
haired plaukuotas; 
wooded miškingas; 
hurried skubus 
2. (sudurt. būdvardžiuose) ppr. verčiamas 


sudurt. bdv. su galūne -is, žodžių junginiais su 


prielinksniu su; 
thick-walled storasienis; 
vellow-gloved su geltonomis pirštinėmis 


ed. 
sutr. 
edited (by) (kieno) redaguotas; redagavo; 
išleido (nurodant kas); edition leidimas; 
leidinys; editor redaktorius 
education švietimas, mokymas 


E.D. 
sutr. 
election district rinkimų apygarda 


edacious 
[i'deifas] a knyg. ėdrus; godus 


edacity 
[1'deesati] n knyg., juok. ėdrumas; godumas 


Edam 
[’i:deem] n olandiškas geltonas sūris 


edaphology 
[,ede’foled3i] n dirvotyra 


Ed.B. 
sutr. 
Bachelor of Education (JAV) edukologijos 
bakalauras 


E.D.D. 
sutr. 
English Dialect Dictionary anglų kalbos 
tarmių Žodynas 


EDD 
sutr. 
estimated date of delivery kom. laukiama 
pristatymo data; med. numatoma gimdymo 
data 


Eddie 
[’edi] n Edis 


eddy 
[’ed1] 
> n 
1. verpetas, sūkurys; 
eddy current e!. sūkurinė srovė 
2. (dūmų ir pan.) kamuolys 
PV 
1. suktis verpetais, sūkuriuoti; (su)kelti 
sukurius 
2. virsti/verstis kamuoliais 


edelweiss 
['eidlvais] vok. n bot. edelveisas, liūtpėdė 


edema 
[i:’di:mo] n amer. = oedema 


Eden 


[’i:dn] n bibl. rojus (t. p. prk.) 


edentate 

[1'denteit] a 
1. zool. nepilnadantis 
2. bedantis 


E.D.F. 
sutr. 
European Development Fund Europos 
plėtros fondas 


Edgar 

[’edga] n 
1. Edgaras (vardas) 
2. „Edgaras“ (metinė premija uz detektyvinį 
romaną) 


edge 
[ed3] 
ae 
1. krastas, pakraStys; briauna; 
edge of a wood miško pakraštys; 
on the edge of the city miesto pakraStyje; 
edge iron tech. kampuotis (geležis); 
to flow/run over the edge lietis per 
krastus 
. ašmenys; aštruma; 
to put an edge on a knife (iš)galąsti peilį 
. (kalno) ketera 
. (rakto) liežuvėlis 
„kritiškas momentas; kritiška padėtis 
„(ypač amer.) pranašumas; 
to have the edge (on, over) turėti 
pranašumą (palyginti su kuo); 
to win an edge in the elections laimėti 
per rinkimus nedidele persvara 
<“ (all) on edge susierzinęs, susirūpinęs; 
to give an edge to one's appetite 
(su)žadinti/(su)kelti apetitą; 
to take/dull the edge off one's 
appetite/hunger (nu)malšinti alkį; 
to take the edge off smth (su)silpninti, 
(su)švelninti; 
to give smb the (rough) edge of one's 
tongue aštriai su kuo kalbėti; 
not to put too fine an edge on it stačiai 
kalbant; 
to go over/off the edge šnek. išprotėti; 
to be on the edge šnek. vos neišprotėti; 
to be on the edge of doing smth 
apsispręsti, ką daryti 
PV 
1. kraštuoti, daryti kraštus; apvedžioti; 
apsiuvinėti 
2. (ppr. pass) (ap)supti (with) 
3. galąsti, aštrinti (t. p. prk.) 
4. apipjaustyti/(nu)lyginti kraštus 
5. pamažu/atsargiai traukti/slinkti; sprausti(s), 
į(si)terpti (into) 
[edge away/off atsargiai atsitraukti 
(einant šonu); 


N 


ao WwW 


edge out 
a). laimeti nedidele persvara (sporte ir 
pan.); 
b). išstumti (iš sosto, tarnybos); 

edge up pamažu kilti (apie kainas ir pan.) 


edge-bone 
[’ed3boun] n = aitchbone 


edgestone 
[’ed3stoun] n 

1. girnos 

2. bordiuro akmuo 


edge-tool 
[’ed3tu:1] n aštrus pjaustymo įrankis 


edgeways 
[’ed3weiz] adv kraštu, šonu, smaigaliu (į priekį) 
© to get a word in edgeways įterpti žodelį 


edgewise 
Ued3waiz] adv = edgeways 


edgily 
['ed31li] adv nerimastingai, nervingai, irzliai 


edginess 
[’ed3inis] n irzlumas, nervingumas 


edging 
[’ed31n] n kraštas, kraštelis, apvadas, bordiūras; 
edging saw kraštų apipjaustymo pjūklas 


edgy 
Ued3i] a 
1. aštrus; pjaunantis 
2. šnek. sudirgęs, susierzinęs, susirūpinęs 


edibility 
Ledi'bilati] n valgomumas 


edible 

[’edibl] 

> a valgomas 

> 7 (ppr. pl) valgomi dalykai 


edict 
[’i:dikt] n 
1. ediktas, isakas 
2. (ypac juok.) isakymas 


edification 
Ledifi'keifn] n knyg. (pa)mokymas; (charakterio, 
proto) tobulinimas 


edifice 

Uedifis] n 
1. didingas pastatas, rūmai 
2. knyg. (pažiūrų) sistema 


edify 
[’edifai] v (pa)mokyti (džn. iron.); tobulinti, 
tvirtinti (tikėjimą, moralę) 


edifying 
Uedifaun] a pamokomas 


Edinburgh ; 
([’edinb(a)re]) n Edinburgas (Skotijos sostinė) 


edit 
[’edit] 
> n redagavimas, redakcija 
Vv 
1. redaguoti, rengti spaudai 
2. redaguoti, leisti (laikraštį, žurnalą; 
antologiją) 
3. kin., tel., rad. montuoti 
0 edit out (pa)šalinti (iš knygos, filmo ir 
pan.) 


Edith 
Ui:d10] n Edita (vardas) 


edition 
L'difn] n 
1. leidinys; leidimas; laida; 
first [new] edition pirmasis [naujas] 
leidimas; 
evening edition vakarinė laida 
2. tiražas; 
the edition of the book is sold out visas 
knygos tiražas parduotas 


editor 
[’edita] n 
1. redaktorius; 
City editor laikraščio finansų skyriaus 
redaktorius; 
city editor amer. miesto žinių skyriaus 
redaktorius; 
make-up editor techninis redaktorius 
2. kin., tel., rad. redaktorius; montuotojas 
3. komp. redagavimo programa 


editorial 

[„edi'to:isl] 

> a redakcijos, redakcinis; redaktoriaus; 
editorial comment redakcijos pastaba; 
editorial board redaktorių kolegija; 
an editorial slip redaktoriaus klaida 

> n vedamasis (straipsnis); redakcijos straipsnis 


editorialize 

[„edi'to:mislaiz] v 
1. komentuoti (o ne tik pateikti 
informaciją/faktus laikraštyje) 
2. pareikšti nuomonę (aktualiu klausimu) 


editor-in-chief 
Ueditarin'tfi:f] n (p! editors-in-chief [’editez-]) 
vyriausiasis redaktorius 


editorship 
Ueditsfip] n redaktoriaus pareigos/postas; 
redaktorystė; 
under the editorship (of) (kieno) 
redaguojamas 


editress 
[’editris] n ret. redaktorė 


Edmund 
[’edmond] n Edmundas (vardas) 


Edna 
U'edns] n Edna (vardas) 


EDP 
sutr. 
electronic data processing elektroninis 
duomenų apdorojimas 


EDT 
sutr. 
Eastern daylight time amer. rytų juostinis 
vasaros laikas 


educ. 
sutr. 
education švietimas, mokymas 


educable 
[’edjukebl] a lavinamasis 


educate 
[’edjukeit] v 
1. auklėti, ugdyti 
2. mokyti, šviesti, lavinti; 
to be educated to the law turėti teisės 
išsilavinimą 
3. treniruoti, pratinti; 
to educate children to wash their hands 
before meals pratinti vaikus plauti rankas 
prieš valgį 


educated 
[’edjukeitid] 
ed 
1. apsišvietęs, išsilavinęs 
2. išlavintas (apie skonį ir pan.) 
> n (the educated) kuop. apsišvietusieji, 
išsilavinusieji 


education 
Led3u'keifn] n 
1. auklėjimas; ugdymas; 
education of will valios ugdymas; 
general education bendrasis lavinimas 


2. mokymas, išsimokslinimas; mokslas; 
švietimas; 
primary/elementary education pradžios 
mokslas; 
further education aukštesnysis mokslas 
(po vidurinio mokslo); 
free education nemokamas mokymas; 
man of education 
išsimokslinęs/apsišvietęs zmogus; 
education standards Svietimo lygis 


educational 
[„ed3u'keifnal] a 
1. mokomasis, mokymo; 
educational book mokymo priemonė; 
educational qualification 
išsilavinimo/mokslo cenzas 
2. pedagoginis; auklėjamasis; 
from the educational point of view 
pedagoginiu požiūriu 
3. informatyvus (apie programas ir pan.) 


education(al)ist 
[,ed3u’kei{n(al)ist] n pedagogas; švietimo 
veikėjas; pedagogikos specialistas/teoretikas 


educationally 
([,edju'keif(9)neli]) adv švietimo požiūriu 


educative 
[’ed3Sukotiv] a auklėjamasis, šviečiamasis; 
švietėjiškas 


educator 
['ed3ukeits] n auklėtojas, pedagogas, ugdytojas 


educe 

Li'dju:s] v 
1. išaiškinti, atskleisti 
2. išvesti, daryti (išvadą) 
3. chem. išskirti 


eduction 
Li 'dakfn] n 
1. išaiškinimas, atskleidimas (gabumų, 
galimybių) 
2. išvada 
3. chem. išskyrimas 


eduction-pipe 
[i'dakfn,paip] n išmetamasis/išleidžiamasis 
vamzdis 


eductor 
[1'dakte] n tech. čiurkšlinis siurblys 


edulcorate 
[1'dalksreit] v chem. plaunant pašalinti rūgštis, 
druskas ir pan. 


edutainment 
[,ed3Su’teinment] n kin., tel., komp. mokomoji (ir 
kartu) pramoginė laida/programa ir pan. 


Edward 
['edwad] n Edvardas, Eduardas (vardas) 


Edwardian 
[ed'wo:disn] a D. Britanijos karaliaus Eduardo 
VII (laikų) 


Edwina 
[ed’wi:no] n Edvina 


-ee 
1. [-i:] suff 
1. -inis (žymint asmenį, į kurį nukreiptas 
veiksmas); verčiamas ir iš neveikiamosios 
rūšies dalyvių sudarytais daiktavardžiais; 
adoptee augintinis; 
detainee sulaikytasis, areštuotasis 


-ee 
2. suff atitinka mažybines priesagas: bootee 
batelis, batukas 


ee 
sutr. 
errors excepted išskyrus klaidas 


EE 
sutr. 
Envoy Extraordinary nepaprastasis 
pasiuntinys 


EEC 
sutr. 
European Economic Community ist. 
Europos Ekonominė Bendrija (ankstesnis 
Europos Sąjungos pavadinimas) 


EEG 
sutr. 
electroencephalogram 
elektroencefalograma 


eek 
[i:k] int ai!, oi! (reiškiant nusistebėjimą, baimę) 


eel 
[i:1] n zool. ungurys; 
electric eel elektrinis ungurys 


eelgrass 
[i:1lgra:s] n bot. jūrinis andras 


e'en 
[i:n] poet. = even1., even2. adv 


-eer 


[-19] (t. p. -ier) -istas, -ininkas ir kt. priesagos, 

žyminčios asmenis pagal jų veiklą; 
pamphleteer pamfletistas; rašeiva; 
financier finansininkas 


e'er 
[38] adv poet. = ever 


eerie, eery 
[eri] a 
1. nykus, klaikus 
2. dial. prietaringai bailus 


EET 
sutr. 
Eastern European Time Rytu Europos 
laikas 


E.EX. 
sutr. 
emergency exit atsarginis išėjimas 


eff 
[ef] v šnek. euf. keiktis; vartoti vulgarius 
žodžius 
0 eff off imp atstok!; 
to eff and blind = keiktis kaip vezikui 


eff. 
sutr. 
effect veiksmas; padarinys; effective 
efektyvus 
efficiency našumas; naudingumo 
koeficientas 


efface 
[1 'feis] v 
1. ištrinti, išbraukti, panaikinti; 
the inscription was effaced užrašas 
išsitrynė 
2. ref! nuošaliai laikytis, likti nepastebimam 


effect 
[1 'fekt] 
> n 
1. padarinys, rezultatas; 
the effects of an illness ligos padariniai 
2. poveikis, veikimas; 
side effect šalutinis poveikis; 
our arguments had no effect on him 
mūsų argumentai jo nepaveikė; 
has the medicine taken effect? ar vaistai 
padėjo? 
3. (isi)galiojimas; 
in effect 
a). galiojantis; 
b). tiesą sakant; 
to go/come into effect, to take effect 
įsigalioti (apie įstatymą ir pan.); 
with effect from today įsigaliojantis nuo 
šios dienos; 


to give effect (to), to bring/carry/put 
into effect įgyvendinti, įvykdyti 

4. efektas, įspūdis (on); 
the overall effect bendras įspūdis; 
to do smth for effect daryti ką del 
akių/efekto 

5. tikslas; 
to the effect that... tuo tikslu, kad... 

6. turinys; 
I also wrote a letter to the same effect 
aš irgi parašiau panašaus turinio laišką; 
he called me a fool or words to that 
effect jis pavadino mane kvailiu ar 
panašiais žodžiais 

7. pl turtas, daiktai; 
to leave no effects nepalikti turto po 
mirties 

8. fiz., kin. efektas; 
special effects kin. specialūs efektai 
(gaisras, lietus, sniegas ir pan.) 

9. tech. naudingas veikimas, našumas 

> v įvykdyti, atlikti; pasiekti 


effective 
L 'fektiv] 
(a 
1. veiksmingas, efektyvus 
2. įsigaliojantis, pradedantis veikti (apie 
įstatymą ir pan.); 
to become effective įsigalioti 
3. įspūdingas 
4. faktinis, tikrasis; 
they have lost effective power jie neteko 
realios galios/valdžios 
5. tech. naudingas; spec. efektinis; 
effective pressure fiz. efektinis slėgis 
6. kar. tinkamas (karo tarnybai) 
> n kar. 
1. kareivis (tinkamas rikiuotei/tarnybai) 
2. pl karių skaičius 


effectively 

L 'fektivli] adv 
1. veiksmingai, efektyviai 
2. mod iš tikrųjų, iš esmės 
3. įspūdingai 


effectiveness 

L 'fektivnis] n 
1. veiksmingumas, efektyvumas 
2. ispudingumas 


effectless 
[1 'fektlas] a neveiksmingas, neefektyvus, be 
rezultatų 


effector 
Li 'fekts] n vykdytojas, efektorius, nervų galūnė 


effectual 
Li 'fektfual] a 


1. veiksmingas, efektyvus 
2. teis. galiojantis 


effectually 
[1'fektfusli] adv veiksmingai, efektyviai, visiškai 


effectuate 
Li 'fektfueit] v knyg. (i)vykdyti 


effectuation 
L.fektfu'eifn] n knyg. (įvykdymas 


effeminacy 
{1’feminesi] n išlepimas, moteriškumas (apie 
vyrą) 


effeminate 
{i’feminot] a moteriškas, sumoterėjęs, išlepęs 
(apie vyrą) 


effendi 
[e’fendi] n efendi, ponas (mandagus turkų 
kreipimasis į vyrą) 


efferent 
Ueforant] a fiziol. išcentrinis, eferentinis; 
efferent nerve motorinis nervas 


effervesce 
[,efa’ves] v 
1. išsiskirti burbuliukų pavidalu (apie dujas); 
burbuliuoti, kunkuliuoti, šnypšti 
2. prk. kunkuliuoti, bruzdėti, būti gerai 
nusiteikusiam; 
to effervesce with joy spindėti džiaugsmu 


effervescence, -cy 

Lefe’vesns, -s1] n 
1. (duju) burbuliuku issiskyrimas, 
burbuliavimas, šnypštimas 
2. prk. kunkuliavimas, bruzdėjimas 


effervescent 

L,efe’vesnt] a 
1. burbuliuojantis, putojantis, šnypščiantis 
2. prk. kunkuliuojantis/spindintis dziaugsmu, 
trykštantis energija 


effete 

L 'fi:t] a 
1. nualintas, bejėgis 
2. išlepintas, išlepęs 


3. smunkantis, išsigimstantis (apie civilizaciją, 


poeziją) 
efficacious 
[,efi’ keifas] a veiksmingas, efektyvus (ypač apie 
vaistus, gydymą) 


efficacy 


[’efikesi] n veiksmingumas, efektyvumas; 
veikmė 


efficiency 
(L'£if(8)nsi]) n 
1. veiksmingumas, efektyvumas; 
the efficiency of computers depends on 
their programmers kompiuterių 
efektyvumas priklauso nuo programuotojų 
2. (darbo) produktyvumas, našumas; 
darbingumas; dalykiškumas 
3. tech. naudingumo koeficientas 


efficient 
([1’fif(e)nt]) 
(a 
1. veiksmingas, efektyvus; 
an efficient business efektyviai dirbanti 
įmonė 
2. produktyvus, našus (apie darbą) 
3. darbus, stropus; dalykiškas; (su)gebantis, 
kvalifikuotas 
> n mat. faktorius; daugiklis 


efficiently 
(fi fif(e)nth]) adv efektyviai, veiksmingai, našiai 


effigy 
Uefid3i] n (nekenciamo/niekinamo žmogaus) 
paveikslas, atvaizdas; 
to burn [to hang] smb in effigy 
(su)deginti [(pa)karti] kieno paveiksla 


effing 

[’efin] s!. 

> a prakeiktas 
> adv po velnių 


effloresce 
[efla'res] v knyg. 
1. pražysti 
2. suklestėti 
3. spec. išsikristalinti 


efflorescence 
Lefle’resns] n knyg. 
1. prazydimas, išsiskleidimas 
2. suklestėjimas 
3. spec. išsikristalinimas 
4. med. išbėrimas 


efflorescent 

Leflo’resnt] a 
1. bot. prazystantis, iSsiskleidziantis 
2. chem. dulintis; išsikristalinęs 


effluence 
Ueflusns] n knyg. ištekėjimas, emanacija 


effluent 


Ueflusnt] 
> 

1. iš ežero ištekanti upė, ištakis 

2. nutekamieji vandenys (iš gamyklos) 
(a 

1. ištekantis, prasidedantis 

2. nutekamasis; 

effluent drain nutekamasis vamzdis 


effluvium 

Li 'flu:vi9m] n (pl -via [-vi9]) 
1. tvaikas, garai, miazma 
2. emanacija 


efflux 
Ueflaks] n = effluence 


effort 
[’efat] n 
1. pastanga, stengimasis; 
to make every effort dėti pastangas, daug 
pastangų; 
to spare no efforts negailėti pastangų; 
to waste one's efforts veltui stengtis; 
without effort lengvai, be įtampos; 
an effort of will valios pastanga 
2. bandymas, mėginimas; 
not bad for a first effort pirmam kartui - 
neblogai; 
further efforts at negotiation have 
broken down tolesni mėginimai susitarti 
žlugo 
3. tech. įrąža; įtempimas 


effortless 

Uefatlas] a 
1. nereikalaujantis pastangų, lengvas; be 
pastangų 
2. nededantis pastangų 


effortlessly 
U'efstlisli] adv be pastangų, lengvai 


effrontery 
[1'franteri] n įžūlumas; įžūlybė 


effulgence 
([1'fAld3(8)ns]) n knyg. blizgesys, spindėjimas; 
spindulingumas 


effulgent 
(L1'fAld3(s)nt]) a knyg. spindintis, 
spinduliuojantis, spindulingas 


effuse 
> a ['fju:s] 
1. knyg. išsiliejęs 
2. bot. iš(si)kerojęs 
> v [1 fju:z] 
1. (iš)tekėti, pratekėti (apie dujas ir pan.) 
2. iš(si)lieti; pralieti (apie kraują ir pan.) 


effusion 
L'fju:3n] n 
1. iš(si)liejimas; 
effusion of blood 
a). kraujo išsiliejimas; 
b). kraujo netekimas 
2. (dujų, skysčių) pratekéjimas, prasiverzimas; 
(lavos) išsiveržimas 
3. (jausmų) iš(si)liejimas; (žodžių ir pan.) 
srautas 


effusive 
[i 'fju:s1v] a nesantūrus, ne(su)sivaldantis; 
perdėtas; 
her effusive nature jos ekspansyvus 
budas; 
to bestow effusive praise on smb 
perdėtai išgirti, išliaupsinti 


effusively 
{i’fju:sivli] adv jausmingai, nesanturiai, 
ekspansyviai 


EFL 
sutr. 
English as a Foreign Language anglu 
kalba kaip svetimoji kalba 


E-free 
[’i:’fri:] a be konservantų, be priedų (apie 
maistą) 


eft 
[eft] n zool. tritonas 


EFT 
sutr. 
electronic funds transfer elektroninis 
mokéjimu/léesu pervedimas 


EFTA 
sutr. 
European Free Trade Association Europos 
laisvosios prekybos asociacija 


EFTPOS 
sutr. 
electronic funds transfer at point of sale 
elektroninis mokėjimu/lėšų pervedimas 
sandėrio vietoje 


eg. 
sutr. 
exempli gratia lot. pavyzdžiui 


egad 
[1’geed] int psn. dievaži! 


egalitarian 


[1,geeh’t3erien] 
> n visuotinės lygybės šalininkas 
> a egalitarinis; lygiavinis 


egalitarianism 
[1,geeh’t3erienizm] n egalitarizmas 


egest 
[i:'d3est] v med. pašalinti (is organizmo) 


egg 
1. [eg] n 
1. kiaušinis; 
fried eggs neplakta kiaušinienė; 
egg rolling margučių ridenimas; 
with egg on one’s face 
a). kiaušiniuotu veidu; 
b). prk. (esantis) kvailoje padėtyje, likęs 
kvailiu 
2. į kiaušinį panašus daiktas 
3. biol. kiaušinėlis (t. p. egg cell) 
4. užuomazga; 
in the egg užuomazgoje; 
to crush/kill smth in the egg 
sunaikinti/užgniaužti pačioje 
užuomazgoje/pradžioje 
5. kar. sl. bomba, mina 
+ bad egg 
a). netikėlis, blogas žmogus; 
b). nevykusi užmačia; 
good egg šnek. puikus/doras žmogus; 
to lay an egg šnek. 
a). supykti, nustebti; 
b). (su)žlugti (apie spektaklį, pokštą ir 
pan.); 
to put all one's eggs in one basket = 
statyti viską ant kortos; 
to tread on eggs 
a). veikti apdairiai; 
b). liesti keblų klausimą; 
as full as an egg kimšte prikimštas; 
as sure as eggs is eggs = aišku kaip 
dieną, kaip dukart du - keturi 


egg 
2. v amer. šnek. apmėtyti kiaušiniais 


0 egg on (su)kurstyti, siundyti, (su)gundyti 


eggbeater 
[’eg,bi:ta] n (kiaušinienės ir pan.) plaktuvas 


eggcup 
[’egkap] n indelis kiaušiniui įstatyti (valgant) 


egg-dance 

[’egda:ns] n 
1. šokis užrištomis akimis tarp kiaušinių 
(žaidimas) 
2. sunkiai išsprendžiamas uždavinys 


egg-flip 


Uegflip] n = eggnog 


egghead 

[’eghed] n 
1. (ppr. menk.) inteligentas, teoretikas 
2. amer. šnek. plikis 


eggnog 
[’egnog] n alkoholinis gėrimas su kiaušinio 
tryniu ir cukrumi 


eggplant 
Uegpla:nt] n bot. (ypač amer.) baklažanas 


egg-shaped 
Ueg,feipt] a kiaušinio pavidalo, kiaušiniškas 


eggshell 
['egfel] 
> n kiaušinio lukštas/kevalas 
(a 
1. trapus; 
eggshell china plonas porcelianas 
2. matinis (apie dažus) 


egg-timer 
[’eg,taime] n 3-5 minučių smėlio laikrodis 


eggy 
Ueg1] a šnek. suirzęs 


egis 
[’ed3is] n amer. = aegis 


eglantine 
[’eglontain] n bot. erškėtis 


ego 
[’egou] n 
1. filos. ego, aš (pats), mąstantis subjektas 
2. savimeilė, egoizmas; 
to have a big ego būti dideliam egoistui; 
ego trip savęs aukštinimas 


egocentric 
Li:gau'sentrik, ,egau'sentrik] a egocentrinis 


egocentricity 
[„egausen'trissti] n egocentrizmas 


egoism 
[’egauizm] n egoizmas, savanaudiškumas 


egoist 
[’egouist] n egoistas, savanaudis, savimeilis 


egoistic(al) 
[,egou’istik(1)] a egoistinis, egoistiškas, 
savanaudiškas 


egomania 
Li:ga(u)’meinia, „ego n kraštutinis 
egotizmas/individualizmas 


egotism 
[,i:getizm, 'egstizm] n egotizmas, savimana 


egotist 
[’egatist] n egotistas, savimana 


egotistical 
Legs'tistikl] a egotistinis 


ego-trip 
[’egoutrip] v elgtis egoistiškai 


ego-tripper 
Uegau,trips] n savimeilis, egoistas 


egregious 
[i'gri:d309s] a didžiausias, nepaprastas, baisus 
(apie klaidą, melą ir pan.) 


egress 

Ui:gres] n 
1. knyg. išėjimas, pasitraukimas; išvažiavimas, 
išplaukimas 
2. teis. išėjimo/pasitraukimo teisė 


egression 
[i:'grefn] n knyg. išėjimas 


egret 
Ui:grit] n 
1. zool. didysis baltasis garnys (ppr. great 
white egret); 
cattle egret ibiškasis garnys 
2. garnio plunksnų puokštė 


Egypt 
Ui:d3ipt] n Egiptas (valstybė) 


Egyptian 
[1'd3ipfn] 
> a egiptietiškas, egiptiečių; Egipto 
> 
1. egiptietis 
2. Egipto medvilne (t. p. Egyptian cotton) 


Egyptology 
[,i:d31p’toled31] n egiptologija 


eh 

[ei] int 
1. a?, ar ne? (reiškiant nustebimą, abejojimą, 
norint pritarimo) 
2. ką? (neužgirdus) 


EHF 
sutr. 
extremely high freguency nepaprastai 
aukštas dažnumas 


EHP 
sutr. 
effective horsepower naudingoji galia arklio 
jėgomis 


EIB 
sutr. 
European Investment Bank Europos 
investicijų bankas 


eider 

[’aide] n 
1. zool. gaga (t. p. eider duck) 
2. = eiderdown 


eiderdown 
[’aidedaun] n 
1. gagos pukai 
2. dygsniuota pukine antklodė 


eidolon 

[ai'daulon] gr. n (p! eidolons, -la [-13]) 
1. atvaizdas 
2. vaiduoklis 


eigenvalue 
Uaigan,velju:] n mat. tikrinė vertė 


eigenvector 
U'aigan,vekta] n mat. tikrinis vektorius 


eight 
[eit] 
> num card aštuoni 
pn 
1. aStuonetas, aStuoniuke; 
figure of eight 
a). aštuoniukė (figūra); 
b). kas nors aštuoniukės pavidalo 
2. pl sport. aštuonvietė 
< to have had one over the eight šnek. 
per daug paimti, nusigerti 


eighteen 
[’ev’ti:n] num card aštuoniolika 


eighteenth 

Uei'ti:n0] 

> num ord aštuonioliktas 
> n aštuonioliktoji dalis 


eighteenth-century 
[e1'ti:n0'sentfori] a aštuoniolikto amžiaus 


eight-fifteen 


[eitfif'ti:n] num card penkiolika po aštuonių 


eightfold 

Ueitfauld] 

> a aštuonlinkas; aštuon(ia)lypis; aštuoneriopas 
> adv aštuonlinkai; aštuoneriopai 


eighth 
[e1t0] 
> num ord aštuntas; 
eighth final sport. aštuntfinalis; 
eighth note muz. aštuntinė gaida 
> n aštuntoji dalis 


eighties 

Ueitiz] n pl 
1. (the eighties) (šimtmečio) devintasis 
dešimtmetis (ypač XIX a.) 
2. devinta dešimtis (amžius tarp 80 ir 89 
metų) 


eightieth 

[’e1t110] 

> num ord aštuoniasdešimtas 
> n aštuoniasdešimtoji dalis 


eight-thirty 
[e1t'Oa:t1] num card pusė devynių 


eighty 
Ueiti] num card aštuoniasdešimt 


eighty-six 
Ueiti,siks] v s!. neaptarnauti (girto ir pan.); 
išvaryti (iš baro ir pan.) 


Einstein 
Uainstain] n Einšteinas 


einsteinium 
[ain’stainiam] n chem. einšteinis 


Eire 
[’30re] n = Ireland 


eirenicon 
[ai'ri:nikon] gr. n taikingas pasiūlymas 


eisteddfod 
[ai'stedvad] n Velso poezijos, dainų ir muzikos 
festivalis 


either 
[’alda] 
»- pron 
1. bet kuris (is dvieju); tas ar kitas; 
either will do bet kuris tiks; 
either way bet kuriuo atveju; ir taip, ir 
kitaip; 


I don't like either (of them) man 
nepatinka nė vienas, nė kitas 
2. abu; kiekvienas; 

on either side of the street abiejose 
gatvės pusėse 

> adv taip pat, irgi (neig. sakiniuose); 
if you do not go I shall not either jeigu 
jūs neisite, aš irgi neisiu 

»- conj arba; 
either ... or arba... arba; 
come either today or tomorow ateik(ite) 
arba šiandien, arba rytoj; 
I wouldn't revard either John or Irene 
aš neapdovanočiau nei Džono, nei Irenos 


either-or 

Uai69'0:] n neišvengiamas 
apsisprendimas/pasirinkimas (iš dviejų 
galimybių) 


ejaculate 
[1 'd3aekjuleit] v 
1. knyg. sušukti 
2. fiziol. išmesti (sėklą) 


ejaculation 
L,d3aekju'leifn] n 
1. knyg. sušukimas, šauksmas 
2. fiziol. (sėklos) išmetimas, ejakuliacija 


eject 

[i 'd3ekt] v 
1. išmesti, išleisti (lavą, skystį ir pan.) 
2. išmesti (from - iš); iškeldinti (iš buto) 
3. av. katapultuoti 


ejection 

[1'd3ekfn] n 
1. išmetimas; išmesta masė/lava 
2. išvarymas; atleidimas (iš darbo); 
iškeldinimas 


ejector 
[1'd3ekts] n išmetiklis; išmetimo 
aparatas/mechanizmas; ežektorius, čiurkšlinis 
siurblys; 

garbage/trash ejector šiukšlių ežektorius 


ejector-seat 
[1 'd3ektasi:t] n av. katapulto krėslas 


eke 
1. [i:k] v: eke out vos verstis, taupiai naudoti; 
to eke out a living vos pragyventi 


eke 
2. adv psn. taip pat, irgi 


EKG 
sutr. 


amer. electrocardiogram 
elektrokardiograma; electrocardiograph 
elektrokardiografas 


el 
sutr. 
elevated railroad amer. estakadinis 
geležinkelis 


EL 
sutr. 
east longitude geogr. rytų ilguma 


el., elect. 
sutr. 
electric elektrinis; electricity elektra 


elaborate 
» a [1 leeboroat] 
1. įmantrus, sudėtingas; prašmatnus (apie 
pietus ir pan.) 
2. detaliai/nuodugniai parengtas; detalizuotas 
> v [1 laebareit] 
1. detalizuoti, detaliau išdėstyti, smulkiau 
paaiškinti 
2. rutulioti, plėtoti (mintį ir pan.; on); 
(iš)tobulinti 


elaborately 
([1'laeb(s)rstli]) adv nuodugniai, įmantriai 


elaboration 
L,laebs'reifn] n 
1. detalizavimas, detalus (iš)dėstymas 
2. (minties ir pan.) rutuliojimas, plėtojimas 


Elaine 
[e’lein] n Elena 


élan 
Ueion] pr. n knyg. verzlumas, pakilimas, 
šaunumas 


elapse 
[1'laeps] v praeiti, praslinkti, prabėgti (apie 
laiką) 


elastic 
[1 'leestik] 
(a 
1. tamprus, elastiškas, elastingas, lankstus; 
elastic coupling tech. tamprusis 
sujungimas; 
elastic tyre elastinė padanga; 
elastic limit tech. tamprumo/elastiškumo 
riba 
2. prk. lankstus, greitai 
pasikeičiantis/prisitaikantis (apie charakterį); 
elastic conscience lengvai nurimstanti 
sąžinė 


> n gumelė, guminė juostelė, elastingas 
dirželis; elastikas 


elasticity 
[,elaes’tisoti] n elastingumas, elastiškumas, 
tamprumas, tampra, lankstumas 


Elastoplast 
[1'laestapl,:st] n lipnusis pleistras (firminis 
pavadinimas) 


elate 
[1 "leit] v (ppr. pass) (pa)kelti nuotaiką, 
(pra)džiuginti 


elated 
[1 leitid] a pradžiugintas (by); pakilus, pakilios 
nuotaikos 


elation 
[1'leifn] n pakili nuotaika, pakilimas 


Elba 
[’elba] n Elba (sala) 


Elbe 
[elb] n Elbe (upė) 


elbow 
[’elbou] 
pn 
1. alkune; 
my jersey is out at the elbows mano 
dzersio alkūnės prasitrynė 
2. (krėslo) rankturis 
3. tech. kampainis; alkūnė; 
elbow bend vamzdžio alkūnė; 
elbow joint alkūninis sujungimas 
o at one’s elbow (sau) po ranka, prie savęs, 
greta; 
at smb’s elbow greta, šalia (ko), čia pat; 
out at elbow(s) apiplyšęs, apskuręs, 
netvarkingas; 
up to take elbows (in work) paskendęs 
darbe; 
to bend/lift/tip the elbow šnek. 
girtuokliauti, išgerti; 
to give smb the elbow šnek. atstumti 
(vyrą ir pan.); atleisti (iš darbo); 
to rub elbows with smb amer. šnek. 
artimai bendrauti su kuo 
> v atstumti/stumdyti alkūnėmis; suduoti 
alkūne; 
to elbow one's way through the crowd 
alkūnėmis prasimušti pro žmones 


elbow-chair 
['elbautf39] n kėdė su rankturiais 


elbow-grease 


[’elbougri:s] n šnek. sunkus darbas (ypač 
šveitimas, valymas) 


elbow-rest 
['elbaurest] n (krėslo) rankturis, alkunramstis 


elbow-room 

[’elbsurum] n erdvė, laisvė (judėti); 
there is no elbow-room in my flat mano 
bute nėra kur apsisukti; 
they gave us no elbow-room jie mums 
neleido laisvai veikti 


Elbrus 
[’elbrus] n Elbrusas (kalnas) 


elder 
1. [’elda] 
> a vyresnis (ypač šeimoje) 
pn 
1. vyresnysis; 
one’s elders vyresnieji 
2. bazn. seniunas, vadovas 


elder 
2. n bot. šeivamedis 


elderberry 
['eldabar1] n šeivamedžio uoga 


elderly 

['eldali] 

(a 
1. pagyvenęs, pagyvenusio amžiaus, senyvas 
2. senas, pasenęs 

> n (the elderly) pagyvenusieji, senyvi žmonės 


eldest 
[’eldist] a vyriausias (ypač šeimoje) 


El Dorado 
[„elda'ra:dau] n Eldoradas; pasakiškų turtų šalis 


Eleanor 
[’elino] n Eleonora, Elinora (vardas) 


elect 
[1 'lekt] 
» a išrinktas; 
bride elect išrinktoji, sužadėtinė; 
the President elect išrinktasis prezidentas 
(bet dar nepradėjęs eiti pareigų) 
> n (the elect) kuop. išrinktieji 
Vv 
1. išrinkti; 
to elect smb chairman išrinkti ką 
pirmininku 
2. pasirinkti, apsispręsti, nutarti 


electable 


[1'lektobl] a išrenkamas; galintis laimėti 
rinkimus (apie partiją) 


election 
L "lekfn] n 
1. rinkimai; 
general election visuotiniai rinkimai; 
election committee rinkimų komisija 
2. išrinkimas 


electioneer 
L,lekfi'ni9] v rengti rinkimų kampaniją, agituoti 
už kandidatą 


electioneerer 
L,lekfi'niars] n rinkimų kampanijos 
organizatorius, agitatorius 


electioneering 
[1,lekfi’merin] n rinkimų kampanija 


elective 
L 'lektiv] 
(a 
1. renkamas, užimamas rinkimų tvarka (apie 
postą ir pan.) 
2. rinkimų, rinkiminis; 
the elective constitution rinkimų 
nuostatai; 
elective body rinkėjai 
3. nebūtinas, nebūtinai reikalingas (apie 
operaciją ir pan.) 
4. amer. fakultatyvus, pasirenkamas (apie 
studijuojamą dalyką) 
 namer. mok. fakultatyvus dalykas 


elector 
[i 'lekts] n 
1. rinkėjas 
2. amer. rinkėjų kolegijos narys 


electoral 

([1'lekt(3)ral]) a attr rinkimų, rinkiminis; rinkėjų; 
electoral reform rinkimų reforma; 
electoral register/roll rinkėjų sąrašas; 
electoral vote amer. rinkėjų kolegijos 
narių balsai (per prezidento rinkimus) 


electorate 
([1'lekt(9)rat]) n (šalies) elektoratas, rinkėjai, 
rinkėjų kontingentas 


Electra 
L "lektra] n gr. mit. Elektra 


electress 
[1 "lektris] n rinkėja 


electret 
[i 'lektrit] n el. elektretas 


electric 
[i 'lektrik] a 
1. elektrinis, elektros; 
electric arc elektros lankas; 
electric chair elektros kėdė (mirties 
bausmei vykdyti) 
2. prk. ielektrintas, įaudrintas (apie 
atmosferą); jaudinantis 


electrical 
[1 'lektrikl] a 
1. elektrinis, elektros; 
electrical engineer inžinierius elektrikas 
2. pritrenkiantis, stebinantis 


electrically 
(f1’lektrik(a)lh]) adv elektriškai, jaudinančiai 


electric-blue 
[1'lektrik,blu:] a žydras, žalsvai melsvas 


electrician 

L.lek'trifn] n 
1. elektrikas, elektrotechnikas 
2. elektromonteris 


electricity 
L,lek'triseti] n 
1. elektra; 
electricity supply elektros energijos 
tiekimas 
2. jaudulys, susijaudinimas 


electrics 
[i'lektriks] n pl 
1. aut. elektros iranga 
2. elektrinės transporto priemonės 


electrification 

L.lektrifi'keifn] n 
1. elektrifikacija, elektrifikavimas 
2. fiz. elektrizacija, (i)elektrinimas 


electrify 

[i 'lektrifai] v 
1. elektrifikuoti 
2. fiz. elektrizuoti, (į)elektrinti 
3. prk. įelektrinti, įaudrinti 


electro- 

L,lektrau-] (sudurt. žodžiuose) elektro-; 
electrocardiagraph elektrokardiografas; 
electrochemical elektrocheminis 


electrocardiogram 
[L ,lektrau'ka:disagram] n elektrokardiograma 


electrocardiography 
L,lektrau,ka:di'ogrsf1] n elektrokardiografija 


electrochemical 
(L,lektro(u)' kemik(9)1]) a elektrocheminis 


electrochemistry 
[1,lektrou’kemistri] n elektrochemija 


electrocute 

Li 'lektrakju:t] v 
1. (ppr. pass) būti užmuštam elektros srove 
2. įvykdyti mirties bausmę elektros kėdėje 


electrocution 
L ,lektra'kju:fn] n 
1. žuvimas nuo elektros srovės 
2. mirties bausmė elektros kėdėje 


electrode 
[1 'lektraud] n elektrodas; 
earth/ground electrode masės elektrodas 


electrodynamic(al) 
L lektroudai’neemik(1)] a elektrodinaminis 


electroencephalogram 
[1,lektrouin’sefalagrzeem] n med. 
elektroencefalograma 


electrofishing 
(Li, lektra(u)’fifin]) n elektrinė žūklė 


electroluminescense 
(L,lektraulu:mi'nes(s)ns]) n chem. 
elektroliuminescencija 


electrolysis 
[1 lek’trolisis] n elektrolize 


electrolyte 
[i 'lektrolait] n elektrolitas 


electromagnet 
([1,lektra(u)’meegnit]) n elektromagnetas 


electromagnetic 
(1, lektra(u)meeg’netik]) a elektromagnetinis 


electromagnetism 
(f1,lektra(u)’meegnitizm]) a elektromagnetizmas 


electromechanics 
(L,lektra(u)mi'keeniks]) n elektromechanika 


electrometer 
[1,lek’tromite] n elektrometras 


electromotor 
({1, lektro(u)’moute]) n elektros variklis, 
elektromotoras 


electron 

[i 'lektron] n fiz. elektronas; 
lone electron pavienis elektronas; 
electron flux/flow/stream elektronų 
srautas; 
electron microscope elektroninis 
mikroskopas 


electronegative 
([1, lektre(u)’negetiv]) a elektriškai neigiamas 


electronic 

[i,lek’tronik] a fiz., tech. elektroninis; 
electronic media elektroninės 
informacijos priemonės (radijas, televizija) 


electronics 
[,lek'troniks] n 

1. elektronika 

2. elektronikos pramonė 


electrooptics 
(L ,lektra(u)'optiks]) n fiz. elektrooptika 


electropathy 
[1,lek’trope@1] n med. elektroterapija 


electrophone 

[v’lektrofeun] n 
1. radijo laidų transliavimas telefono laidais 
2. klausos aparatas neprigirdintiems 


electrophoresis 
(L’ lektra(u)fo’ri:sis]) n spec. elektroforezė 


electroplate 

([1'lektra(u)pleit]) 

> n galvanizuoti daiktai 

> v galvanizuoti (ppr. sidabru), aptraukti 
metalu elektrolizės būdu 


electropositive 
(1, lektre(u)’pozitiv]) a elektriškai teigiamas 


electroscope 
([1'lektro(u)skaup]) n fiz. elektroskopas 


electrostatic(al) 
({1, lektro(u)’staetik(1)]) a elektrostatinis 


electrostatics 
(f1,lektro(u)’staetiks]) n elektrostatika 


electrotechnics 
(f1, lektro(u)’tekniks]) n elektrotechnika 


electrotherapy 


(L,lektra(u)'Oerspi]) n elektroterapija, gydymas 
elektra 


electrotype 
([1'lektra(u)taip]) n elektrotipija, 
galvanoplastika 


eleemosynary 
[,elii:'mosineri] a 

1. labdaringas 

2. gyvenantis iš išmaldos 


elegance, -cy 
[’eligons, -si] n elegancija, elegantiškumas 


elegant 
Ueligant] a 
1. elegantiškas, gerų manierų 
2. grakštus, dailus 
3. aiškus, paprastas (apie formuluote, 
sprendimą ir pan.) 


elegiac 

[,elr’ d3aiok] 

oma 
1. elegiškas, liūdnas 
2. eleginis 

> 1 pl elegiškos eilės 


elegize 

[’elid3aiz] v 
1. raSyti elegija, elegiSkas eiles 
2. skustis, dejuoti 


elegy 
Uelid3i] n elegija 


elem. 
sutr. 
element elementas 
elementary elementarus 


element 
Uelimant] n 

1. elementas (t. p. chem., fiz.) 

2. (sudedamoji) dalis; dalelytė; bruožas; 
an element of truth dalelė tiesos; 
honesty is a basic element in his 
character sąžiningumas - svarbiausias jo 
būdo bruožas 

3. veiksnys, faktorius; 
the time element laiko veiksnys 

4. pl (mokslo) pradmenys, pagrindai 

5. stichija; gaivalas; 

the devouring element ugnis; 

the four elements keturios stichijos 

(ugnis, vanduo, oras, žemė); 

the criminal elements tamsūs gaivalai 

„pl bažn. (komunijos) duona ir vynas 
„tech. detalė; (katilo ir pan.) sekcija 
. kar. padalinys 


see) 


< to brave the elements išeiti prastu oru; 
to be in one's element = jaustis kaip 
žuviai vandenyje; 
to be out of one's element = jaustis ne 
savo kailyje, jaustis nejaukiai 


elemental 
Leli’mentl] a 
1. stichinis; stichiškas, gaivališkas; 
elemental worship gamtos jėgų 
garbinimas; 
elemental force gaivalinga jėga 
2. chem. pagrindinis, pradinis 


elementary 
(LLeli'ment(s)ri]) a 
1. elementarus; 
that's elementary tai elementaru 
2. pradinis, pirminis; 
elementary school amer. pradžios 
mokykla 
3. chem. neskaidomas, neskaidus 


elephant 
Uelifant] n 
1. zool. dramblys 
2. (rašomojo, braižomojo) popieriaus formatas 
(23x28 colių » 58x71 cm) 
© white elephant nereikalingas 
turtas/daiktas (kurio nėra kur dėti); 
to see the elephant, to get a look at the 
elephant pamatyti pasaulį, būti daug 
mačiusiam; 
to see pink elephants turėti haliucinacijų, 
haliucinuoti 


elephantiasis 
[„elifan'taissis] n med. dramblialigė, elefantiazė 


elephantine 
Leli’feentain] a 
1. dramblio 
2. drambliskas; sunkus, nerangus 


elevate 
[’eliveit] v 
1. (iš)kelti; pakelti (balsą ir pan.); 
to elevate smb’s spirits (pa)kelti kieno 
nuotaiką; 
to elevate hopes (su)kelti viltis 
2. paaukštinti (tarnyboje; to) 
3. ugdyti, tobulinti, kilninti 


elevated 
[’eliveitid] a 
1. iškilus, pakilus; 
elevated style aukštas stilius 
2. iškeltas; aukštesnis, elevated railway, 
amer. elevated railroad estakadinis 
gelezinkelis 
3. šnek. truputį išgėręs/įtraukęs/išmetęs 


elevating 
Ueliveitin] a 
1. kilninantis; 
elevating passion kilninantis jausmas 
2. keliamasis, kėlimo; 
elevating gear kėlimo mechanizmas 


elevation 
Leli'veifn] n 
1. (pa)kėlimas, iškėlimas; 
elevation to the peerage pakėlimas į 
perus 
2. (minties, stiliaus) pakilumas, kilnumas 
3. pakiluma, aukštuma 
4. aukštis (virš jūros lygio) 
5. archit. profilis, fasadas; vertikalioji 
projekcija; 
front elevation priekinis fasadas; vaizdas 
iš priekio; 
side elevation šoninis fasadas/vaizdas 
6. (the Elevation) bažn. pakylėjimas 


elevator 

Ueliveits] n 
1. (įv. reikšm.) elevatorius 
2. amer. liftas 
3. av. aukščio vairas 


eleven 

[i 'levn] 

> num card vienuolika 

> n sport. vienuolikė, vienuolikos žmonių 
komanda 


eleven-fifteen 
(L "lev(s)nfif'ti:n]) num card penkiolika po 
vienuolikos 


eleven-plus 
(L1,lev(9)n’plas]) n egzaminai vienuolikmečiams 


elevenses 


so vie wee 


val.) 


eleventh 

[v’levn6] 

> num ord vienuoliktas 
> n vienuoliktoji dalis 


eleven-thirty 
([1'lev(s)n'0a:ti]) num card pusė dvyliktos 


elf 

[elf] n (p! elves) 
1. flk. nykštukas, elfas 
2. išdykėlis 


elfin 


Uelfin] 
ra 
1. nykštukų, elfų 
2. pasakiškas, stebuklingas 
3. smulkus, miniatiūriškas 
> npsn.=elf1 


elfish 

[’elfif] a 
1. nykštukiškas 
2. išdykęs 


elf-lock 
[’elflok] n sutaršyti plaukai 


Elias 
{i’laigs] n Elijas 


elicit 

[v’lisit] V 
1. sukelti (reakciją, plojimus ir pan.) 
2. išaiškinti (tiesą), išgauti (atsakymą; 
informaciją; from) 


elide 

[laid] v 
1. išleisti, praleisti (garsą, skiemenį) 
2. praleisti, nutylėti 


eligibility 

Lelid3a'bilsti] n 
1. teisė (būti renkamam) 
2. tinkamumas 


eligible 
[’elid3Sabl] a 
1. galintis būti renkamas/išrinktas; 
is he eligible for membership of the 
club? ar jis turi teisę tapti klubo nariu? 
2. tinkamas, pageidaujamas; 
he is an eligible young man jis tinkamas 
jaunikis 


Elijah 
[i 'laid38] n bibl. Elijas 


eliminate 

[i 'limineit] v 
1. (pa)šalinti, (iš)mesti, atmesti; 
to eliminate defects (pa)šalinti trūkumus; 
we've eliminated that candidate mes 
atmetėme tą kandidatūrą 

. (pa)naikinti, likviduoti 

„šnek. nudėti, nugalabyti 

. (opr. pass) sport. iškristi (iš varžybų ir pan.) 

. spec. eliminuoti 


oOPWN 


elimination 
{1,l1m1’nein] n (pa)Salinimas ir pan., Zr. 
eliminate 


eliminator 
{1’limineite] n (pa)šalinimo/išmetimo 
jtaisas/aparatas; separatorius, skirtuvas 


Elint 
[’elint] n (electronic intelligence sutr.) 
elektroniné zvalgyba 


Eliot 
Ueliet] n: George Eliot Džordžas Eliotas (anglų 
rasytoja); 
Thomas Stearns Eliot Tomas Sternsas 
Eliotas (anglu rasytojas) 


elision 
{v’lign] n kalb. elizija (balsio išleidimas) 


elite 

[1’li:t, ei'li:t] pr. 

> n elitas; 
the elite of society visuomenės žiedas; 
corps d’ elite rinktinė kariuomenė 

> c elitinis, rinktinis, geriausias 


elitism 
[ei'li:tizm] n elitarizmas 


elitist 
[ei'li:tist] a elitinis 


elixir 

[i 'likss] n 
1. eliksyras (t. p. farm.) 
2. panacėja 


Eliza 
[1’laizo] n Eliza 


Elizabeth 
[1 'Lizob60] n Elžbieta, Elizabeta (vardas) 


Elizabethan 
L,lizs'bi:0n] a karalienės Elžbietos I laikų 


elk 
[elk] n zool. 
1. briedis 
2. elnias vapitis (S. Amerikoje) 


ell 
1. [el] n ist. elis (ilgio vienetas = 114 cm) 


ell 
2. n namo sparnas, priestatas 


Ella 
[elo] n Ela 


Ellen 
[’elon] n Elena 


ellipse 
{1’lips] n geom. elipsė 


ellipsis 
Li 'Lipsis] n (p! -ses [-si:z]) kalb. elipsė 


ellipsoid 
[1'lipso1d] n geom. elipsoidas 


elliptic(al) 
Li 'Liptik(I)] a geom., kalb. elipsinis 


Elly 
[ell] n Elė, Eli 


elm 
[elm] n bot. guoba, vinkšna, skirpstas 


elocution 

[ela'kju:fn] n 
1. iškalbos/oratoriaus menas, retorika 
2. dikcija; raiškusis skaitymas 


elocutionary 
[,elo’kju:{nori] a oratoriškas; deklamatoriaus, 
deklamavimo 


elocutionist 
Lels'kju:fnist] n 
1. retorikos mokytojas 
2. skaitovas, deklamatorius 


elongate 
[Ui:longeit] v (pa)ilginti, (iš)tęsti; pailgėti; 
pratęsti (laiką) 


elongated 
[i:longeitid] a 
1. ištįsęs, ilgas 
2. bot., zool. ištęstas, pailgėjęs 


elongation 

Li:lon'geifn] n 
1. (pajilginimas, (pa)ilgéjimas (t. p. tech.); 
(pra)tęsimas, tęsinys 
2. astr. elongacija 


elope 
{1’leup] v pabėgti iš namų (įsimylėjus, norint 
slapta susituokti) 


elopement 
[1'1supmant] n pabėgimas (su mylimuoju; pas 


meilužį) 


eloguence 


[’elokwons] n iškalba, iškalbingumas; 
elokvencija 


eloguent 
[’elakwont] a 
1. iškalbus, iškalbingas 
2. išraiškingas; 
eloguent silence iškalbinga tyla 


eloguently 
[’elakwentli] adv iškalbingai, išraiškingai 


Elsa 
[’elso] n Elzė 


El Salvador 
Lel’seelvedo:] n Salvadoras (Centrinės Amerikos 
valstybė) 


else 
[els] 
»- part 
1. (su klaus./nežymimaisiais 
įvardžiais/prieveiksmiais) dar, be to; 
anybody else dar kas nors; 
where else kur dar; 
somewhere/amer. someplace else dar kur 
nors; 
what else can you say? ką dar galite 
pasakyti?; 
nobody else wanted to go niekas daugiau 
nenorėjo eiti; 
in the end she married somebody else 
galų gale ji ištekėjo už kažko kito 
2. priešingu atveju, kitaip (ppr. or else) 
> pron kitas; 
somebody else’s hat kieno kito skrybėlė; 
everyone else had gone visi kiti jau buvo 
išėję 


elsewhere 
Lels’w3e] adv (kur nors) kitur 


ELT 
sutr. 
English Language Teaching anglų kalbos 
mokymas 


elucidate 
[1'lu:s1de1t] v (iš)aiškinti, nušviesti 


elucidation 
[1,lu:s1'deifn] n (iš)aiškinimas, nušvietimas 


elucidative 
{y’lu:sideitiv] a aiškinamasis; išaiškinantis 


elucidatory 
(f1’lu:sideit(9)ri]) a = elucidative 


elude 
{y’lu:d] v 
1. (iš)vengti, išsisukti; 
to elude one's pursuers pasprukti nuo 
persekiotojų 
2. neprisiminti; likti nepastebėtam; 
his name eludes me aš negaliu prisiminti 
jo vardo 
3. nepasiekti (ko geidžiamo); 
success had so far eluded him sėkmė kol 
kas jį aplenkė 


elusion 
[1'lu:3n] n vengimas, išsisukinėjimas 


elusive 
L 'lu:siV] a 
1. nepagaunamas; išsisukinėjamas (apie 
atsakymą) 
2. silpnas (apie atmintį); sunkiai 
įsimenamas/suprantamas; 
happiness is elusive laimė apgaulinga 


elusory 
[1’lu:sen] a lengvai išsisukantis/išnykstantis 


elution 
[i’lju:{n] n chem. išplovimas 


eluvium 
{i’lju:viem] n geol. eliuvis 


elver 
[’elva] n ungurio jauniklis, unguriukas 


elves 
[elvz] pl žr. elf 


Elvira 
[el’vaisre] n Elvyra, Elvaira (vardas) 


elvish 
Uelvif] a = elfish 


Elysian 
[Vlizion] a 
1. mit. Eliziejaus; 
the Elysian Fields Eliziejaus laukai 
2. rojaus; palaimingas 


Elysium 
[Vliziom] n 
1. mit. Eliziejus 
2. rojus, palaimintųjų kraštas 


em- 
[em-] = en- (prieš priebalsius b, p, m) 
'em 
[am] šnek. sutr. = them 


EM 
sutr. 
electromagnetic elektromagnetinis 
enlisted man (JAV kariuomenės) eilinis 
expanded memory komp. išplėstinė atmintis 


emaciate 
[1'meifieit] v (iš)sekinti, (iš)varginti; (nu)alinti 


emaciated 
[1’merfieitid] a išsekęs, išsekintas; nualintas 


emaciation 
[1 ,meifi'eifn] n (iš)sekinimas, (nu)alinimas 


e-mail 

Ui:me1l] 

> n elektroninis paštas 

> v siųsti elektroniniu paštu 


emanate 

[’emoneit] v 
1. kilti, sklisti, išeiti (from - iš) 
2. skleisti 


emanation 
Lems'neifn] n 
1. kilimas, sklidimas 
2. spec. emanacija 


emancipate 

L 'mensipeit] v 
1. (iš)laisvinti, (iš)vaduoti (from) 
2. emancipuoti (moteris) 


emancipation 
L ,„meens:'peifn] n 
1. (iš)laisvinimas 
2. spec. emancipacija 


emancipationist 
[1,meensi’peifenist] n emancipacijos šalininkas 


emasculate 
> v [i meskjuleit] 
1. (iS)kastruoti 
2. (su)silpninti, nusilpninti; nuskurdinti (idėja) 
3. atimti vyriškumą 
> a [1’meeskjulit] 
1. iskastruotas 
2. nusilpnintas; nuskurdintas 
3. sumoteriškėjęs 


emasculation 
L,meeskju'leifn] n 
1. kastravimas 
2. (nu)skurdinimas 
3. bejėgiškumas 


emb. 
sutr. 
embargo embargas 


embalm 

[1m'ba:m] v 
1. balzamuoti 
2. įamžinti, apsaugoti nuo užmiršimo 
3. skleisti aromatą 


embalmment 
[1m'ba:mant] n balzamavimas 


embank 
[1m'baenk] v (su)stiprinti/apsaugoti 
pylimu/užtvanka; užtvenkti 


embankment 

[im’beenkment] n 
1. (kelio, gelezinkelio) pylimas 
2. krantiné, damba, uztvanka; kranto 
sutvirtinimas 


embargo 
[em'ba:gau] 
> n (pl embargoes [-z]) ekon., polit. 
(už)draudimas, embargas; 
under an embargo uždraustas; 
to lay smth under an embargo 
konfiskuoti, rekvizuoti; 
to lay/place an embargo (on) įvesti 
embargą; 
to lift the embargo, to take off the 
embargo panaikinti embargą 
PV 
1. įvesti embargą, uždrausti; 
to embargo a ship sulaikyti laivą uoste 
2. konfiskuoti, rekvizuoti 


embark 
[um’ba:k] v 
1. pakrauti laiva; lipti/laipinti i laiva 
2. pradėti, imtis, griebtis (on); 
to embark on hostilities pradėti karo 
veiksmus 


embarkation 
[„emba:'keifn] n 
1. laivo pakrovimas; ilaipinimas/ilipimas į 
laivą; 
embarkation card isedimo/jlipimo talonas 
2. laivo krovinys 
3. pradėjimas (naujo gyvenimo ir pan.; on) 


embarrass 

[im’beeras] v 
1. varzyti, trikdyti, konfuzyti; pass sumisti, 
susidroveti 
2. sudaryti keblumų (ypač vyriausybei, 
partijai) 


embarrassed 
[1m'beerast] a 
1. sutrikęs, sumišęs; drovus; 
to feel embarrassed drovėtis, jaustis 
nesmagiai/nejaukiai 
2. įsiskolinęs (t. p. financially embarrassed) 


embarrassing 

[1m'beerasin] a nesmagus, nepatogus; 
embarassing silence nesmagi tyla; 
embarassing situation kebli padėtis 


embarrassment 
[1m'baeerasmant] n 
1. varžymasis, sumišimas, drovėjimasis, 
sutrikimas 
2. sunkumas, keblumas; 
financial embarrassment finansiniai 
sunkumai 
3. žmogus, darantis nepatogumų 


embassy 
[’embesi] n ambasada, pasiuntinybė 


embattle 
[L1m'beaetl] v iš(si)rikiuoti mūšiui 


embattled 

[im’beetld] a 
1. įtrauktas į kara; apsuptas priešų 
2. varginamas/kamuojamas sunkumų 


embayment 
[um’beiment] n įlankos susidarymas; įlanka 


embed 

[1m'bed] v (ppr. pass) 
1. įstatyti, įtvirtinti, įmontuoti 
2. įsmigti, įstrigti (t. p. prk. atmintyje ir pan.) 
3. kalb. įdėti, įterpti (šalutinį sakinį; in) 


embellish 
[1m'belif] v 
1. puošti 
2. (pa)gražinti, (pa)dailinti (pasakojant) 


embellishment 
[L1m'belifmant] n 
1. (pa)puošimas 
2. (pasakojimo) (pa)gražinimas 


ember 
[’embe] n (ppr. pl) žarijos; karšti pelenai 


Ember 
[’embe] a: Ember days bažn. pasninko dienos 


embezzle 
[um’bezl] v pasisavinti, savintis, grobstyti, 
(iš)eikvoti (svetimus pinigus) 


embezzlement 

[1m'bezlmant] n pasisavinimas, savinimasis 
(svetimo turto, svetimų pinigu); (iš)eikvojimas, 
grobstymas 


embezzler 
[1m'bezls] n išeikvotojas 


embitter 
[1m'bita] v (ppr. pass) 
1. apkartinti; jausti kartėlį 
2. (sujirzti, (su)erzinti; 
he is very embittered about his 
daughter's marriage jis labai susierzinęs 
dėl dukters vedybų 


emblazon 

[1m'bleizn] v 
1. (ppr. pass) išpiešti, išrašyti (herbe, 
vėliavoje); puošti (with) 
2. (iš)garbinti, liaupsinti 


emblem 
[’emblom] 
> n emblema; simbolis; 
National Emblem valstybės herbas 
> v simbolizuoti, būti emblema 


emblematic(al) 

Lemblo’meetik(1)] a embleminis, emblemos; 

simbolinis; 
the crown is emblematic(al) of the 
power of a king karūna simbolizuoja 
karaliaus valdžią 


embodiment 
[1m'bodimant] n 
1. įkūnijimas 
2. kar. dalinių sudarymas/formavimas 


embody 
[1m'bodi] v (ppr. pass) 
1. įkūnyti; įgyvendinti (idėja) 
2. (iš)reikšti 
3. apimti, jungti 
4. turėti; 
the new car embodies many 
improvements naujasis automobilis turi 
daug patobulinimų 
5. kar. sudaryti, formuoti 


embolden 
([1m'bauld(3)n]) v (pa)drąsinti; (pa)skatinti 


embolism 
[’embelizm] n med. embolija 


embonpoint 


['ombon'pwoembonpoint] pr. n apkūnumas, 
pilnumas 


embosom 

(L1m'buz(8)m]) v poet. 
1. puoselėti, slėpti (širdyje) 
2. (ppr. pass) apsupti 


emboss 
[1m'bos] v (ppr. pass) įspausti, iškalti; puošti 
reljefiniu ornamentu 


embossed 
[1m'bost] a 
1. reljefiškas, iškilus 
2. kalinėtas, raižytas, lipdytinis 


embouchure 
[’ombufue] pr. n (muz. instrumento) pustukas 


embowel 
[1m'bausl] v psn. (iš)darinėti, (iš)mėsinėti 


embower 
[1m'baus] v poet. apsupti, slėpti 


embrace 

[1m'breis] 

> n ap(si)kabinimas, glėbys 

Vv 
1. ap(si)kabinti 
2. apimti, įtraukti, turėti savyje 
3. naudotis, pasinaudoti (pasiūlymu, proga) 
4. priimti (teoriją, tikėjimą ir pan.); tapti 
(teorijos ir pan.) šalininku 
5. rinktis, pasirinkti (profesija) 


embranchment 
[1m'bra:ntfmant] n atsišakojimas; šakojimasis, 
išsišakojimas 


embrasure 

[1m'bre138] n 
1. archit. (durų, langų) anga 
2. kar. ambrazūra 


embrittle 
L1m'britl] v metal. daryti trapų 


embrocate 
[’embrokeit] v įtrinti/ištepti skysčiu, skystu 
tepalu (skaudamą vietą) 


embrocation 
[„embrs'keifn] n 
1. įtrynimas, ištepimas 
2. skystas tepalas 


embroider 
[um’broide] v 


1. (iš)siuvinėti 
2. (pa)gražinti, (pa)dailinti (pasakojant) 


embroidery 
(L1m'broid(s)r1]) n 
1. siuvinėjimas 
2. išsiuvinėtas darbelis, siuvinys 


embroil 

[1m'bro1l] v 
1. (su)painioti (dalyką, fabula) 
2. (ppr. pass) i(si)velti, į(si)painioti (į 
nemalonumus ir pan.) 


embrown 
[um’braun] v ret. (nu)rudinti 


embryo 
[’embrisu] 
> 7 (pl embryos [-z]) 
1. biol. embrionas, gemalas 
2. prk. užuomazga; 
in embryo užuomazgoje, neišsirutuliojęs 
> a embrioninis; užuomazginis 


embryogenesis 
[„embriau'd3enisis] n biol. embriogenezė 


embryological 
[,embnrio’lod31kl] a embriologinis 


embryologist 
L,embri’oled3ist] n embriologas 


embryology 
L,embri’9led31] n embriologija 


embryonic 

Lembni’onik] a 
1. biol. embrioninis, gemalinis 
2. prk. uzuomazginis 


embus 
[1m'bas] v kar. lipti/sėsti/sodinti/krauti į 
automobilius 


emcee 
[,em’si:] n amer. (radijo programos ir pan.) 
vadovas; konferansjė 


emend 
{1’mend] v (pa)keisti, (iš)taisyti (tekstą) 


emendate 
[’i:mendeit] v = emend 


emendation 
Li:men'deifn] n 
1. (teksto) taisymas, keitimas 
2. (džn. pl) ištaisymas, pataisymas 


emerald 
([’em(a)reld]) 
pn 

1. min. smaragdas 

2. sodri žalia spalva 
> a smaragdinis; skaisčiai žalias (t. p. emerald 
green); 

the Emerald Isle poet. Airija 


emerge 
[1'ms:d3] v 
1. iSeiti, pasirodyti; 
the sun emerged from behind the 
clouds saulė pasirodė iš uz debesų; 
to emerge victorious išeiti nugalėtoju 
2. paaiškėti; 
it emerged that... paaiškėjo, kad... 
3. kilti; 
here emerges the guestion as to... čia 
kyla klausimas dėl... 
4. atsirasti, susidaryti (apie 
ekonomine/politine sistemą ir pan.) 
5. jūr. išplaukti, iškilti (į paviršių) 


emergence 
([1'ms:d3(s)ns]) n pasirodymas; (iš)kilimas 


emergency 
(L 'ms:d3(s3)ns1]) 
> n nenumatytas blogiausias atvejis; kritiška 
padėtis; avarija; 
in case of emergency, in an emergency 
blogiausiu/butiniausiu atveju; 
to rise to the emergency netikėtai gerai 
pasirodyti 
> a nepaprastas; avarinis; priverstinis; 
emergency door/exit atsarginis išėjimas; 
emergency meeting nepaprastasis 
susirinkimas; 
emergency powers nepaprastieji 
įgaliojimai; 
emergency store/ration neliečiamoji 
atsarga; 
emergency repair avarinis remontas 


emergent 

([1'ma:d3(s)nt]) a attr 
1. (staiga) pasirodantis, (iš)kylantis, 
atsirandantis 
2. polit. neseniai tapęs savarankiškas (apie 
šalį) 


emergicenter 
L 'ma:d3isenta] n amer. pirmosios pagalbos 
poliklinika (komerciniame miesto rajone) 


emeritus 
[1'meritos] a garbės, nusipelnęs (vart. prieš 
titulą); 


emeritus professor atsistatydinęs 
nusipelnęs profesorius 


emersion 

fi’ma:fn] n 
1. pasirodymas; iškilimas 
2. astr. emersija 


emery 
(U'em(s)ri]) n švitras, korundas 


emery-paper 
['emar1,peips] n švitrinis popierius 


emery-wheel 
Uemeriwi:1] n švitrinis šlifavimo diskas 


emetic 

[i 'metik] farm. 

> a vėmimo, vimdomasis (apie vaistus) 
> n vimdomasis vaistas 


emeu 
Ui:mju:] n = emu 


emf 
sutr. 
electromotive force elektrovaros jéga 


EMF 
sutr. 


European Monetary Fund Europos valiutos 


fondas 


emigrant 

[’emigrent] 

> n emigrantas, išeivis 

> a emigruojantis, klajojantis 


emigrate 
['emigreit] v emigruoti, persikelti 


emigration 

[„emi'greifn] n 
1. išeivystė, emigracija, emigravimas 
2. kuop. išeivija, emigracija 


emigratory 

([’emigreit(9)r1]) a emigracinis, emigracijos 
ėmigrė 

[’emigrei] pr. n politinis emigrantas 


Emile 
[e1'mi:1] n Emilis, Emilijus 


Emilia 
L 'milis] n Emilija (vardas) 


Emily 
Uemili] n Emilija, Emilė (vardas) 


eminence 
['eminans] n 
1. žymumas, aukšta padėtis; 


a man of eminence žymus/garsus žmogus 


2. Eminence eminencija, šventenybė 
(kardinolo titulas) 
3. aukštuma, kalva 


eminent 

U'eminant] a 
1. (į)žymus, garsus (apie žmogų) 
2. iškilus, didelis 


eminently 
['eminantli] adv didžiai, itin 


emir 
[e'mi8] arab. n emyras 


emirate 

['emiarat] arab. n emyratas; 
United Arab Emirates Jungtiniai Arabų 
Emyratai (Azijos valstybė) 


emissary 
([’emis(9)ri]) n emisaras, pasiuntinys 


emission 
L 'mifn] n 
1. (šviesos, šilumos, dujų ir pan.) 
iš(si)skyrimas, atsipalaidavimas; skleidimas 
2. fiz. emisija, spinduliavimas; 
emission spectrum emisijos spektras 
3. fin. emisija, (pinigų ir pan.) (iš) leidimas 


emissive 
[1 'misiv] a išskiriantis; išleidžiantis 


emit 
[L ' mit] v 
1. išskirti, atpalaiduoti (šilumą ir pan.); 
spinduliuoti 
2. (iš)leisti (garsus, pinigus) 
3. skleisti (kvapą) 
4. išmesti, leisti (dūmus ir pan.) 
5. fiz., fin. emituoti 


emitter 
L 'mits] n fiz. spinduolis 


Emma 
[’ema] n Ema (vardas) 


Emmanuel 
f’meenjuesl] n Emanuelis 


Emmeline 


Uemili:n] n Emelina 


emmer 
['ems] n bot. emeris, dvigrudis kvietys 


Emmy 

[’emi] n 
1. Ema, Emė (vardas) 
2. amer. tel. „Emi“ (prizas už geriausią 
televizijos laidą/filmą ir pan.) 


emollient 

[1'molisnt] a 
1. farm. minkštinamas(is), minkštinantis (apie 
tepalą, vaistą) 
2. prk. raminamas (apie žodžius ir pan.) 


emolument 
[1 'moljumant] n (ppr. pl) knyg. pajamos, 
uždarbis; atsiteisimas 


emote 
[1'maut] v demonstruoti jausmus (prieš kino 
kamerą ir pan.); įsijausti (į vaidmenį) 


emotion 
[1 'maufn] n 
1. jausmas, emocija 
2. jaudinimasis; jaudulys 


emotional 
L ,maufnal] a 
1. emocinis 
2. emocionalus, emocingas; jausmingas; 
emotional man emocingas zmogus 
3. jaudinantis; 
emotional speech jaudinanti kalba 


emotionalism 
L“ 'maufnelizm] n (perdėtas) emocingumas; 
sentimentalumas 


emotionality 
L ,maufs'nelati] n emocionalumas 


emotionally 
(L1'mauf(s)nali]) adv jausmingai, emocionaliai 


emotionless 
[1'maufnlas] n neemocionalus 


emotive 
[1'mautiv] a 
1. emocionalus 
2. jaudinantis; keliantis/reiškiantis emocijas 


empanel 
[1m'peenl] v (-Il-) įtraukti į prisiekusiųjų sąrašą; 
išrinkti prisiekusiuosius 


empathic 
[em’pze6ik] a įsijaučiantis (į kitų žmonių 
jausmus, problemas ir pan.) 


empathize 
['emp20a1z] v išgyventi, jaudintis (kartu; with); 
įsijausti (į kito asmens būseną) 


empathy 

['emps0i] n 
1. jaudinimasis, išgyvenimas (del kitų skausmo 
ir pan.) 
2. įsijautimas, empatija 


emperor 
(['emp(s)rs]) n imperatorius 


emphasis 
[’emfasis] n (p! -ses [-si:z]) 
1. pabrėžimas, išryškinimas; 
to lay/place/put special emphasis (on) 
ypač pabrėžti 
2. kalb. emfazė; kirtis; 
the emphasis is on the pronoun loginiu 
kirčiu pabrėžiamas įvardis 
3. poligr. išskyrimo šriftas (kursyvas, 
retinimas); 
emphasis added retinimas/kursyvas mūsų 


emphasise 
['emfasaiz] v pabrėžti, akcentuoti, žymėti loginį 
kirtį 


emphasize 
U'emfasai1z] v 
1. pabrėžti, akcentuoti 
2. kalb. žymėti loginį kirtį 


emphatic 
Lim'fetik] a 
1. pabrėžtas; pabrėžiantis; ryškus, emfatiškas; 
emphatic victory aiški pergalė; 
with an emphatic gesture išraiškingu 
mostu 
2. tvirtas, kategoriškas; 
emphatic denial kategoriškas paneigimas; 
he expressed his emphatic opinion 
that... jis pasakė savo tvirtą nuomonę, 
kad... 
3. kalb. emfatinis 


emphatically 

Lim 'fetikli] adv 
1. kategoriškai, pabrėžtinai; emfatiškai 
2. neabejotinai, aiškiai 


emphysema 
[„emfi'si:ms] n med. emfizema, išsipūtimas 


empire 


['empais] n 
1. imperija; 
Empire Day ist. Britanijos imperijos diena 
(gegužės 24); 
Empire City Niujorkas; 
Empire State Niujorko valstija 
2. viešpatavimas, aukščiausioji valdžia 


Empire 
['empai8] n ampyras (stilius) 


empiric 
Li1m'pirik] 
pn 
1. empirikas 
2. psn. Sundaktaris 
> cd = empirical 


empirical 
[1m'pirikl] a empirinis, patirtinis 


empirically 
[1m'pirikli] adv empiriškai, patirties būdu 


empiricism 
[um’pirisizm] n filos. empirizmas 


empiricist 
L1m'pirisist] n empirikas 


emplacement 

[1m'pleismant] n 
1. kar. pabūklo platforma; ugniavietė, ugnies 
taškas 
2. stat. vietos nustatymas, planavimas 


emplane 
[L1m'plein] v lipti/sodinti/krauti į lėktuvą 


employ 
[L1m'pl5i] 
PV 
1. samdyti, suteikti/duoti darbą; pass 
įsidarbinti, dirbti, tarnauti; 
we employ him as an adviser mes 
samdome jį kaip konsultantą 
2. (pra)leisti (laiką), užsiimti (kuo) 
3. (pa)vartoti, (pa)naudoti, taikyti; 
to employ a new method (pri)taikyti naują 
metodą 
> n tarnyba, užsiėmimas; 
to be in smb’s employ dirbti, tarnauti kur 


employable 
[1m'plo18bl] a darbus, darbingas 


employė 
[om'plo1ei] pr. n = employee 


employed 


{um’ploid] a pradėjęs dirbti, isidarbines; 
samdomas (apie darbuotoja) 


employee 
[„emplo:'i:] n tarnautojas, darbuotojas 


employee-owned 
L,emplo1’i:sund] a darbuotojams priklausantis 


employer 
[um’ploie] n darbdavys, samdytojas; imonininkas 


employment 
fum’ploiment] n 
1. tarnyba, darbas; užsiėmimas 
2. užimtumas; 
full employment visiškas užimtumas; 
employment agency darbo agentūra 
3. (pri)taikymas, panaudojimas 


empoison 
[L1m'poizn] v poet. apkartinti, (uz)nuodyti, 
(su)gadinti (gyvenima) 


emporium 

[em’po:rieam] n (p! emporiums, -ria [-r19]) 
1. didelė/universalinė parduotuvė 
2. prekybos centras; prekyvietė, turgus 


empower 
[1m'paus] v 
1. įgalioti, suteikti teisę 
2. įgalinti, suteikti galią 


empress 
['empris] n 

1. imperatorė 

2. imperatorienė 


empties 
[’emptiz] n pl 
1. tuščia tara; tušti buteliai/indai; 
empties to be returned grąžintina tara 
2. glžk. tušti vagonai 


emptiness 
[’emptinis] n 
1. (vietos) tuštumas 
2. prk. tuštuma 


empty 
[’empti] 
ed 
1. tuščias (t. p. prk.); 
empty streets [hands] tuščios gatvės 
[rankos]; 
empty promises tušti pažadai 
2. negyvenamas 
3. alkanas; 
to feel empty 


a). jausti alkį; 
b). būti nusiminusiam 
4. tech. neapkrautas, tuščiaeigis 
PV 
1. (iš)tuštinti, (iš)dykinti; išpilti, išlieti; 
to empty a bottle ištuštinti/išgerti butelį 
2. (iš)tuštėti 
3. įtekėti (apie upę; into; t. p. empty out) 


empty-handed 
[’empti’heendid] a tuščiomis rankomis 


empty-headed 
[’empti’hedid] a tuščiagalvis, kvailas 


empurple 
[1m'pa:pl] v poet. paraudoninti, parausvinti 


empyema 
LLempai'i:ms] n med. pūlių susitelkimas ertmėje, 
empiema 


empyreal 
Lempr'ri:al] a poet. dangaus, dangiškas, 
nežemiškas 


empyrean 
Lempr’ri:on] 

> n poet. empiréjus; aukštybės 
> = empyreal 


EMS 
sutr. 
emergency medical service greitoji 
medicinos pagalba 
European Monetary System Europos 
piniginė sistema 


EMT 
sutr. 
European Mean Time Vidurio Europos 
laikas 


emu 
[i:mju:] n zool. emu (Australijos paukštis) 


emu 
sutr. 
electromagnetic unit elektromagnetinis 
vienetas 


EMU 
sutr. 
Economic and Monetary Union (Europos 
Sąjungos) Ekonominė ir valiutų sąjunga 
European Monetary Union Europos valiutų 
sąjunga 


emulate 
[’emjuleit] v 


1. (pa)mėgdžioti, kopijuoti, sekti pavyzdžiu 
2. lenktyniauti, rungtyniauti 


emulation 

[„emju'leifn] n 
1. (pa)mėgdžiojimas, sekimas pavyzdžiu 
2. lenktyniavimas, rungtyniavimas 
3. spec. emuliacija 


emulative 

Uemjulstiv] a 
1. (pa)mėgdžiojamasis; imituojamasis 
2. lenktyniavimo, varzymosi 


emulous 
[’emjulas] a 
1. lenktyniaujantis, lenktyniavimo 
2. trokStantis (susilyginti, pralenkti; of) 


emulsifier 

[1i'malsifai9] n spec. 
1. emulsiklis (medžiaga) 
2. emulsintuvas (aparatas) 


emulsify 
{i’malsifai] v daryti emulsija, emulsuoti(s) 


emulsion 

[1 'malfn] 

> n emulsija (t. p. fot.); emulsiniai dažai (t. p. 
emulsion paint) 

> v dažyti emulsiniais dažais 


emulsive 
[1'mals1v] a emulsinis 


-en 
1. ([-(9)n]) suff -inis (žymint medžiagą); 
woollen vilnonis 


-en 
2. suff -inti, -ėti (žymint perėjimą į būseną, 
išreikštą dktv./bdv. kamienu); 

deepen gilinti, gilėti; 

strengthen stiprinti, stiprėti 


en- 
[in-] (t. p. em-) pref 
1. ap-, į-, už- (žymint padėjimą/uždarymą kur); 
enclose apsupti; įdėti; 
encage uždaryti į narvą; 
embed įstatyti 
2. -inti (žymint savybės/būsenos suteikimą); 
enfeeble (nu)silpninti; 
embitter (ap)kartinti 


enable 
{i’neibl] v įgalinti, leisti; suteikti/duoti 
galimybę/teisę; 


Congress cannot enable a state to 
legislate Kongresas negali suteikti valstijai 
teisės leisti įstatymus; 

the money from his uncle enabled him 
to go to university dėdės pinigai sudarė 
salygas jam mokytis universitete 


enact 
[i 'neekt] v 
1. priimti (įstatymą, nutarimą), nutarti; 
it was enacted that... teismas nusprendė, 
kad... 
2. statyti scenoje; vaidinti (vaidmenį) 
3. (ppr. pass) vykti, (i)vykdyti; 
the place where the murder was 
enacted vieta, kur buvo įvykdyta 
žmogžudystė 


enactment 

[i ' neektmant] n 
1. (įstatymo) priėmimas, patvirtinimas 
2. įstatymas, potvarkis 
3. (su)vaidinimas 


enamel 
L 'neeml] 
n 
1. emalis; emalio dažai (t. p. enamel paint); 
collection of enamels emalių kolekcija 
2. glazūra 
3. nagų lakas 
4. anat. (dantų) emalis 
> V(-I1-) 
1. emaliuoti 
2. poet. (iš)marginti (gėlėmis ir pan.) 


enamelware 
[y’neemlw39] n emaliuoti dirbiniai 


enamour 
L 'neeme] v (ppr. pass) žadinti meilę; (su)žavėti, 
(už)kerėti; 
to be/become enamoured (of) įsimylėti, 
susižavėti 


en block 
[on'blok] pr. visi kartu 


enc., encl. 
sutr. 
enclosed įdėtas, pridėtas; enclosure 
(siuntos) įdėtis 


Enc., Ency, Encyc. 
sutr. 
Encyclopaedia enciklopedija 


encaenia 
[en'si:n18] n (įkūrimo, pašventinimo) metinių 
minėjimas 


encage 
[m'ke1d3] v uždaryti į narvą/narvelį 


encamp 

Ln' kamp] v 
1. (i)rengti stovyklą 
2. (ppr. pass) ikurdinti/isikurti/kurtis 
stovykloje 


encampment 
[in’keempment] n 
1. stovykla, stovyklavietė 
2. stovyklos įrengimas 


encapsulate 

[in’keepsjuleit] v 
1. įdėti į kapsulę 
2. sutraukti, sutrumpinti; apimti (tik 
svarbiausius faktus/mintis ir pan.) 


encase 
[in’keis] V 
1. pakuoti, dėti (į dėže) 
2. padengti; aptaisyti (marmuru ir pan.) 


encasement 
[in’keisment] n 
1. įpakavimas 
2. dėžė, dėklas, futliaras 
3. apdaras 


encash 
[in’keef] v kom. 
1. gauti grynais pinigais; inkasuoti 
2. realizuoti, (pa)versti pinigais (prekes) 


encaustic 

[en’ko:stik] 

(a 
1. enkaustinis 
2. (ap)degtas, išdegtas (apie keramiką, emalį 
ir pan.) 

> n tapyba vaško dažais, enkaustika 


-ence 

([-(a)ns]) suff -imas, -ymas (žymint veiksmą); 

-ybė, -umas (žymint būseną, savybę); 
existence egzistavimas; 
independence nepriklausomybė, 
nepriklausomumas 


enceinte 
1. [6'seent] pr. a psn. nėščia 


enceinte 
2. pr. n kar. įtvirtinimo siena, tvirtovės aptvara 


encephalic 


[L,ensi’feelik, ,enki’feelik] a anat. smegenų, 
encefalinis 


encephalitis 
[en,sefo’laitis, en,kefo’laitis] n med. encefalitas 


encephalon 
[en'kefalon] n med. galvos smegenys 


encephalopathy 
[en,sefa’lopeé1] n encefalopatija (smegenų 
veiklos sutrikimas); 
spongiform encephalopathy 
porencefalija, akytosios smegenys 


enchain 

[in’tfein] V 
1. (su)kaustyti, surakinti (grandinemis) 
2. prikaustyti (dėmesį ir pan.) 


enchant 
[in’tfa:nt] V 
1. (su)zaveti 
2. (už)kerėti, užburti 


enchanter 
[in’tfa:nte] n (už)kerėtojas, burtininkas 


enchanting 
[in’t{a:ntin] a kerintis, žavus, žavingas 


enchantment 
Lin'tfa:ntmant] n 
1. žavėjimas, žavesys 
2. kerai, burtai 


enchantress 
[in’tfa:ntris] n 

1. žavi moteris 

2. žavėtoja, kerėtoja 


enchiridion 
Lenkai'ridian] n knyg. vadovas, vadovėlis 


encipher 

[en'saif3] 

> n šifruotas pranešimas 
> v (už)šifruoti 


encircle 

[in’sa:kl] v (ap)supti (t. p. kar.); 
we are encircled by the sea mus supa 
jūra 


encirclement 

[1mn'sa:klmant] n apsupimas, apsuptis; 
encirclement of the enemy priešo 
apsupimas/apsuptis 


enclasp 


[in’kla:sp] v apimti, apkabinti, apglėbti 


enclave 
Uenkleiv] n anklavas; svetimų valdų apsupta 
teritorija; (žmonių) uždara grupė 


enclitic 
Lin'klitik] kalb. 
> n enklitikas 
> a enklitinis 


enclose 
[in’klouz] v 
1. apsupti, atitverti, aptverti 
2. (į)dėti (į voką); pridėti (kaip priedą); 
I enclose a cheque for your birthday 
siunčiu tau čekį gimtadienio proga 


enclosed 
[in’klouzd] a 
1. atitvertas, apsuptas; uzdaras; 
enclosed body uždaras kėbulas 
2. pridėtas; 
please find enclosed the documents in 
guestion ofic. pridedame, kartu siunčiame 
reikalingus dokumentus 


enclosure 

[imn'klau3s] n 
1. aptvėrimas; aptvaras; aptvara 
2. (laiško, pašto siuntos) įdėtis, indėlis, 
priedas 


encode 
[1mn'kaud] v (uz)koduoti, (už)šifruoti 


encoder 

[in’koude] n 
1. koduotojas, šifruotojas 
2. kodavimo įrenginys 


encomiast 
[en'ksaumiast] n knyg. panegirikas 


encomiastic 
[en,kaumi'eestik] a knyg. panegiriškas, 
liaupsinamas 


encomium 
[en'ksaumiam] Jot. n knyg. (pl encomiums, -ia 
[-10]) panegirika 


encompass 
[in’kampes] v 
1. apimtį; 
the report encompasses a number of 
problems pranešimas apima/liečia daug 
klausimų 
2. apsupti (t. p. prk.; rūpesčiu ir pan.) 
3. pasiekti (tiksla) 


encore 
[’onko:] pr. 

> int, n bis, dar 

> v šaukti „bis“, reikalauti pakartoti 


encounter 
[in’kaunte] 
a 
1. netikėtas susitikimas 
2. susidūrimas; susirėmimas 
3. sport. susitikimas; varžybos 
4. attr: encounter group psich. grupinis 
susitikimas (atvirai pasikeisti nuomonėmis, 
atverti jausmus); grupinė psichoterapija 
V 
1. netikėtai su(si)tikti 
2. susidurti (su pasipriešinimu, sunkumais ir 
pan.); susiremti 


encourage 
Lin'karid3] v 
1. (pa)drąsinti 
2. (pa)skatinti, (pa)raginti; remti; 
don't encourage her by doing things for 
her nepataikauk jos tinginiui, dirbdamas už 
Ją 


encouragement 
[mmn'karid3mant] n 
1. (pa)drąsinimas 
2. (pa)skatinimas, (pa)raginimas; 
to give encouragement to smth skatinti 
ką 


encouraging 
[in’karid31n] a (pa)drąsinantis, (pa)drąsinamas; 
(pa)skatinamas; teikiantis vilčių/pasitikėjimo 


encouragingly 
{in’karid3inli] adv padrąsinančiai, 
padrasindamas, su padrasinimu 


encroach 
[in’kreut§] v 
1. kėsintis, pasikesinti; 
to encroach on smb’s rights kėsintis į 
kieno teises; 
to encroach on smb’s time atimti kieno 
laika 
2. brautis, įsibrauti, įsiveržti (apie jūrą ir pan.) 


encroachment 
Lin'krautfmant] n 

1. kėsinimasis 

2. brovimasis, įsibrovimas 


encrust 
[in’krast] v 
1. inkrustuoti 


2. ap(si)traukti (plevele, rudimis ir pan.); 
uždengti, pa(si)dengti (ledu, sniegu ir pan.) 


encrustation 

Linkras'teifn] n 
1. inkrustacija 
2. apsitraukimas; apsidengimas (/edu, 
samanomis ir pan.) 


encumber 
[in’kambe] v 
1. apsunkinti, varzyti, trukdyti; 
he could not walk fast as he was 
encumbered with a heavy suitcase 
sunkus lagaminas trukdė jam greitai eiti 
2. užgriozdinti (kambarį ir pan.) 
3. varginti (apie skolas, abejones ir pan.) 


encumbrance 
[in’kambroens] n 
1. apsunkinimas, trukdymas; naSta 
2. išlaikytinis (ppr. vaikas) 
3. teis. įkaitinis raštas; (nuosavybės teisės) 
apribojimas įkeitimu 


encumbrancer 
[1n'kambransa] n teis. įkaito turėtojas 


-ency 
([-(9)nsi]) suff -umas, -ybė (žymint savybę, 
būseną); exigency būtinumas, būtinybė 


encyclical 

[in’siklik(1), en'siklik(1)] 

> n bažn. enciklika (t. p. encyclical letter) 
> a plačiai platinamas (apie aplinkraštį) 


encyclop(a)edia 
(Ln,saikla(u)'pi:di9]) n enciklopedija, 
enciklopedinis žodynas 


encyclop(a)edic 
([in, saikle(u)’pi:dik]) a enciklopedinis 


encyclop(a)edist 

(Ln,saikla(u)'pi:dist]) n 
1. enciklopedininkas 
2. ist. enciklopedistas 


encyst 
[en'sist] v biol. už(si)daryti į cistą/sėklinę 


end 
[end] 
pn 
1. galas, pabaiga; 
to come to an end baigtis, pasibaigti; 
to make an end of smth uzbaigti ka; 
to put an end to smth padaryti kam gala; 


the end of a sentence [the street] 
sakinio [gatvės] pabaiga; 
at the end of August rugpjūčio pabaigoje; 
at the end of the garden sodo gale; 
end to end galas prie galo (sudedant viena 
eile); 

from end to end nuo vieno galo ligi kito; 
business end (ginklo, įrankio) 
pavojingoji/veikiančioji dalis, (šautuvo) 
vamzdžio žiotys 

„liekana, gal(iuk)as; 
loose ends neužbaigti darbai/reikalai; 
the unburnt ends of branches nesudegę 
šakų galai 

. galas, mirtis; 
to meet one's end galą gauti 

„tikslas; 
to this/that end tuo tikslų; 
to gain one's ends pasiekti (savo) tikslą; 
any means to an end bet kokios 
priemonės tikslui pasiekti 

. pusė; 
to approach the subject from the wrong 
end prieiti prie klausimo ne iš tos pusės; 
to change ends sport. keistis aikštės 
pusėmis 

. dugnas, apačia; 
egg end sferinis dugnas; 
stand the box on its end statykite dėžę 
stačią 

. attr galinis, paskutinis; galutinis; 
the end link paskutinė grandis; 
the end carriage [house] paskutinis 
vagonas [namas] 

© at a loose end be užsiėmimo, be (rimto) 
darbo; 
at the end of the day viską apsvarsčius; 
in the end pagaliau, galų gale; 
on end ištisai, iš eilės (apie dienas, 
valandas ir pan.); 
it’s the end of the line/road viskas baigta, 
galas; 
to go to the ends of the earth eiti į 
pasaulio kraštą, eiti kur akys mato; 
laid end to end kartu paėmus; 
no end šnek. 

a). be galo, smarkiai; 

b). daugybė (of - ko); 
he thinks no end of himself jis labai 
geros nuomonės apie save; 
to make (both/two) ends meet = sudurti 
galą su galu, sudurti galus; 
to go off the deep end šnek. supykti; 
pasikarščiuoti; 
to get hold of the wrong end of the 
stick blogai suprasti; nesuprasti (padėties); 
to keep/hold one's end up šnek. 
nepalūžti, nenusileisti; nepasiduoti 
(sunkumams, ligai); 
to get one's end away vulg. pasidulkinti 
(apie vyrą); 


you'll never hear the end of this tam 
nebus galo, tai nesibaigs (kažin kol); 


it's not the end of the world = tai dar ne 


pasaulio galas, dar ne viskas prarasta 
PV 
1. (už)baigti; nutraukti; 
he ended the programme with a folk 
song jis baigė programą liaudies daina 
2. baigtis; 
to end in a draw baigtis lygiosiomis 
3. atsidurti (with; t. p. end up) 
0 end off/up (už)baigti; 
they ended up by quarelling jie galu 
gale susibarė 
to end it all nusizudyti 


endanger 
[in’deind3a] v statyti į pavojų, kelti grėsmę 


endangered 
[in’deind3ed] a esantis pavojuje; (iš)nykstantis 
(apie gyvūnus) 


endear 
[in’die] v padaryti mylimą; tapti 
mylimam/brangiam (to); 
what endears her to me is her 
simplicity mane Zavi jos paprastumas 


endearing 
[in’dioerin] a mielas, Zavintis; 
endearing smile žavi/viliojanti šypsena 


endearment 
[in’diament] n švelnumas, meilumas; 
terms of endearment meilūs žodeliai 


endeavor 
[in’deva] amer. = endeavour n, v 


endeavour 

[in’deva] 

> n stengimasis, pastangos; siekimas; 
I'll make every endeavour to come aš 
butinai pasistengsiu ateiti 

> v stengtis, siekti; 
to endeavour to win stengtis laimėti; 
to endeavour at perfection siekti 
tobulumo 


endemic 

[en’demik] 

» ca endeminis, būdingas (tai vietai; apie liga, 
nusikaltimą ir pan.) 

> n endemija (vietinė liga) 


endgame 

[’endgeim] n 
1. (kovos, karo ir pan.) baigiamoji fazė 
2. šach. endšpilis 


ending 

Uendin] 

pn 
1. uzbaigimas, pabaiga 
2. gram. galune 

» a baigiamasis 


endive 
[’endiv] n bot. garbanotoji trūkažolė/cikorija 


endless 
[’endles] a 
1. begalinis, nepabaigiamas, nesibaigiantis; 
endless arguments begaliniai/amžini 
ginčai; 
endless belt tech. begalinis diržas 
2. nesuskaičiuojamas 


endlessly 
['endlasli] adv be galo; 
endlessly patient be galo kantrus 


endlong 
[’endlon] adv psn. 
1. išilgai 
2. stačiomis, stačiai 


endmost 
['endmaust] a galiausias, paskutinis 


endocardia 
(Lendoe(u)’ka:dia]) p! žr. endocardium 


endocarditis 
(L,ende(u)ka:’daitis]) n med. endokarditas 


endocardium 
(L,ende(u)’ka:diem]) n (p! -dia) anat. 
endokardas, vidinis Sirdies dangalas 


endocrine 
(['enda(u)krain]) a fiziol. endokrininis, vidaus 
sekrecijos 


endocrinology 
(LLenda(u)kri'nolad5i]) n endokrinologija 


endogamy 
[en’dogem1] n endogamija 


endorse 
[in’do:s] V 
1. patvirtinti; paremti, pritarti; 
I endorse all you say aš patvirtinu visa, ką 
jūs sakote 
2. pasirašyti (dokumentą, čekį; ypač kitoje 
pusėje); fin. indosuoti 
3. (ppr. pass) (pa)žymėti pražangą (vairuotojo 
teisių pažymėjime) 


endorsee 
L,endo:’si:] n fin. indosatas, žiratas 


endorsement 
[in’do:sment] n 
1. patvirtinimas; pritarimas 
2. aut. pražangos pažyma (vairuotojo teisių 
pažymėjime) 
3. fin. indosamentas, žiras 


endosperm 
['endaspa:m] n bot. endospermas 


endothermic 
(Lenda(u)’8a:mik]) a spec. endoterminis, 
sugeriantis šilumą 


endow 

[in’dau] v 
1. duoti, suteikti (privilegijas ir pan.); (ppr. 
pass) apdovanoti (gabumais ir pan.; with) 
2. materialiai remti, Selpti, aukoti kapitala 
(mokyklai, ligoninei ir pan.) 


endowment 
[in’daument] n 
1. Selpimas, indélio/fondo skyrimas (koledžui 
ir pan.); pastovus įnašas; labdaros fondas 
2. auka, dovana 
3. (ppr. pl) talentas, gabumai 


endpaper 
['end,peips] n poligr. priešlapis (tuščias lapas 
knygos pradžioje ir pabaigoje) 


end-pressure 
[’end,prefa] n tech. atraminis slėgis 


end-product 
['end,prodskt] n galutinis produktas 


end-September 
[endsep'tembs] n rugsėjo pabaiga, rugsėjo 
pabaigos 


endue 
[in’dju:] v knyg. suteikti (savybes ir pan.; with) 


endurable 
[in’djusrebl] a pakenciamas 


endurance 

[in’djuerens] n ištvermingumas, ištvermė; 

patvara, patvarumas (t. p. tech.); 
beyond/past endurance nepakenčiamas 


endure 
[in’djue] v 
1. iškęsti, pakęsti, ištverti, pakelti, išlaikyti; 


I can't endure rudeness aš negaliu 
pakęsti šiurkštumo 

2. išlikti, trukti; 
as long as life endures per visą gyvenimą 


enduring 
[in’djuerin] a 
1. ilgalaikis; ilgai išsilaikęs/išlikęs 
2. patvarus, tvirtas; 
enduring friendship tvirta/ilga draugystė 


enduro 
[in’djuereu] n amer. sport. ištvermės 
lenktynės/bėgimas 


end-user 
[end,ju:z93] n kom., komp. tiesioginis vartotojas 


end-view 
[’endvju:] n vaizdas iš galo/Sono 


endways, endwise 

[’endweiz, -waiz] adv 
1. galu (į žiūrintį), galu į priekį, iš galo (t. p. 
endways on) 
2. galais (sudedant viena eile) 


ENE 
sutr. 
east-north-east rytų-šiaurės rytų 


enema 
['enimo] n med. klizma 


enemy 
[’enom1] 
> 
1. prieSas; prieSininkas; 
the worst/bitterest enemy pikčiausias 
priešas; 
to go over to the enemy kar. pereiti į 
priešo pusę; 
he's an enemy to reform jis reformų 
priešininkas; 
public enemy number one 
pirmutinis/didžiausias visuomenės priešas 
2. juok. laikas; 
how goes the enemy? kiek laiko?; 
to kill the enemy leisti/stumti laiką 
> a priešo, priešiškas; 
enemy troops priešo kariuomenė; 
under enemy occupation priešo užimtas 


energetic 

[,eno’d3etik] a energingas, veiklus, aktyvus; 
energetic particle fiz. didelės energijos 
dalelė 


energetically 


(L,ene’d3etik(9)lli]) adv energingai, aktyviai, 
veiksmingai 


energetics 
[,ene’d3etiks] n energetika 


energise 

[’ened3aiz] v aktyvinti, suaktyvinti, stimuliuoti, 
skatinti, teikti energiją, tiekti energiją, prijungti 
įtampą 


energiser 
['enad3aiz3] n antidepresantas, įkvėpėjas, 
maitinimo šaltinis 


energising 
[’ened3aizin] a aktyvinantis, atgaivinantis, 
teikiantis energija 


energize 
[’ened3aiz] v 
1. sukelti/teikti energija; 
to energize needlessly be reikalo eikvoti 
energiją/jėgas 
2. el. tiekti energiją 


energumen 
Lens'gju:men] n velnio apsėstasis; fanatikas 


energy 
[’ened31] n 
1. energija (f. p. fiz.); 
electrical [nuclear] energy elektros 
[branduolinė] energija 
2. energingumas, jėga; 
he devotes all his energies to work jis 
atiduoda visas jėgas darbui 


energy-efficient 
(LLenad3u'fif(S)nt]) a energiją taupantis 


energy-saving 
[’ened31’seivin] a energijos taupymo (apie 
priemones ir pan.) 


enervate 
[’eneveit] v (nu)silpninti, (iš)varginti 


enervated 
[’eneveitid] a nusilpęs, suglebes, nualintas 


enervating 
[’eneveitin] a silpninantis, alinantis; 
enervating day alpi/tvanki diena 


enervation 
Lens'veifn] n silpnumas; (nu)varginimas 


enfant terrible 
L,onfonte’ri:bl] pr. 


1. žmogus, statantis kitus į keblią padėtį 
2. nenuorama (apie vaiką) 


enfeeble 

[in’fi:bl] v (su)silpninti; 
enfeebled by illness ligos nualintas, 
nusilpes po ligos 


enfetter 

[in’feta] v knyg. 
1. sukaustyti, supancioti 
2. pavergti (to) 


enfold 
[in 'fauld] v 
1. apkabinti, apglėbti 
2. supti; ap(si)supti; apsisiausti (in, with); 
to enfold the shivering child in a 
blanket susupti drebantį vaiką į antklodę 


enforce 
[in’fo:s] v 
1. versti, spausti; primesti; 
to enforce obedience versti paklusti; 
he enforced silence on the class jis 
priverte klase nutilti 
2. (pri)versti vykdyti (įstatymą) 


enforceable 
[in’fo:sabl] a ivykdomas (apie įstatymą, planą) 


enforcement 

[in’fo:sment] n spaudimas, vertimas, 
reikalavimas (ką vykdyti); (priverstinis) 
vykdymas 


enframe 
[in'freim]] v įrėminti 


enfranchise 
Lin 'freentfaiz] v 
1. duoti/suteikti rinkimų teisę 
2. duoti (miestui) teisę siųsti atstovus į 
parlamentą 
3. ist. išlaisvinti, paleisti (iš vergijos ir pan.) 


enfranchisement 
[in’freentfizment] n 
1. polit. rinkimu teisés suteikimas 
2. ist. paleidimas, iSlaisvinimas 


eng. 
sutr. 
engineer inžinierius; engineering technika 


Eng. 
sutr. 


England Anglija; English Anglijos, anglų 


engage 


[in’geid3] v 

1. patraukti (dėmesį); sudominti; 
to engage smb in conversation įtraukti 
ką į pokalbį 

2. užsiimti (in, on - kuo) 

3. įdarbinti, (pa)samdyti; angažuoti; 
to engage a guide pasamdyti vadovą 

4. iš(si)/ nuomoti, už(si)sakyti; 
to engage rooms in a hotel užsakyti 
kambarius viešbutyje 

5. įsipareigoti; laiduoti, garantuoti (for); 
to engage to do smth pasižadėti ka 
padaryti 

6. (ppr. pass) susižieduoti, susižadėti (to) 

7. tech. (su)jungti, sukabinti; sukibti (with); 
to engage first gear aut. ijungti pirmaja 


pavara 
8. kar. ivesti (kariuomene) i musi; atidengti 
ugni; 


to be engaged in hostilities buti 
įtrauktam į karo veiksmus 


engagė 

Longee'3ei] pr. a užimantis tam tikrą 
visuomeninę politinę poziciją; įsipareigojęs; 
idėjiškas 


engaged 
[in’geid3d] a 
1. užimtas (apie vietą, telefoną); 
engaged signal/tone (telefono) signalas 
„užimta“ 
2. užsiėmęs; susidomėjęs; 
to be otherwise engaged būti jau 
užsiangažavusiam (kitur) 
3. susižiedavęs; 
engaged couple sužieduotiniai, 
sužadėtiniai 


engagement 
[in’geid3ment] n 
1. įsipareigojimas; pasižadėjimas; susitarimas 
2. angažementas 
3. susižadėjimas; 
engagement ring sužieduotuvių žiedas 
4. kar. mūšis, kova 
5. tech. sukibimas; su(si)kabinimas 


engaging 
[in’geid31n] a patrauklus, žavus 


engarland 
[in’ga:lend] v puošti girliandomis/vainikais 


engender 
[in’d3ende] v sukelti, (pa)gimdyti, būti 
priežastimi 


engine 
[’end3in] n 
1. variklis (t. p. prk.), motoras; mašina; 


engine oil mašininė alyva 
2. garvežys, lokomotyvas 


engine-crew 
[’end3inkru:] n lokomotyvo brigada 


engine-driver 
[’end3in,draive] n glžk. mašinistas 


engineer 
LLendži'nis] 
n 
1. inžinierius; 
civil engineer inžinierius statybininkas; 
designing engineer inžinierius 
konstruktorius 
2. technikas, mechanikas; 
chief engineer jūr. vyriausiasis 
mechanikas 
3. amer. mašinistas 
4. kar. pionierius; 
Royal Engineers, amer. Corps of 
Engineers inžinerijos (pionierių) daliniai 
Vv 
1. konstruoti, projektuoti 
2. dirbti inžinieriumi/techniku 
3. (gudriai, slaptai) rengti, organizuoti, he 
engineered it all jis visa tai surengė/padarė 


engineering 
[,end31’nierin | 
> 
1. inzinieriaus profesija; 
engineering degree inzinieriaus diplomas 
2. inzinerija; technika; 
electrical engineering elektrotechnika; 
radio engineering radiotechnika; 
engineering data techniniai duomenys 
3. (masinu) gamyba; 
an engineering works mašinų gamykla; 
civil engineering keliu, tiltu, kanalu, doku 
ir pan. statyba 
» a taikomasis (apie mokslą) 


engine-house 
[’end3inhaus] n garvežių depas 


engine-room 
[’end3inrum] n mašinų skyrius (ypač laivo) 


enginery 
[’end3inen] n kuop. mašinos, technika 


engird(le) 
[in’ge:d(1)] v apjuosti 


England 
[1nglend] n Anglija (šalis) 


English 


Uinghf] 
> a angliškas, anglų; Anglijos, Didžiosios 
Britanijos; 
English teacher anglų kalbos mokytojas 
pn 
1. anglu kalba; 
black English amer. juodaodžių anglų 
kalba; 
Basic English suprastinta anglu kalba (850 
žodžių); 
what's the English for vokas? kaip 
angliškai vokas? 
2. (theEnglish) kuop. anglai 
< in plain English aiškiai, tiesiai 
> v versti į anglų kalbą 


English-based 
[’1nglifbeist] a anglų kalba grįstas 


English Channel 
[’inglif 'tfeenl] Lamanšas 


Englishism 
[’inghfizm] n 
1. anglicizmas 
2. anglomanija 


Englishman 
[19ghifman] n (p! -men [-men]) (tik v.) anglas 


Englishness 
[19glifnis] n tipiškai angliškas 
budas/charakteris 


Englishry 

[1nghifri] n 
1. ret. Anglijos pilietybė; angliška kilmė 
2. ist. anglai (džn. gyvenantys Airijoje) 


English-speaking 
[19glif'spi:kin] a angliškai kalbantis 


english-style 
[19ghifstail] a angliško stiliaus 


Englishwoman 
[19ghf;wuman] n (p! -women [-,wimin]) anglė 


Eng Lit 
sutr. 
English Literature anglų literatūra 


engorge 

[in’go:d3] v 
1. daug ir godžiai valgyti; (pra)ryti 
2. pass med. pritvinkti kraujo 


engraft 
[in’gra:ft] v 
1. skiepyti (augalus; into, (up)on) 


2. prk. įskiepyti, įdiegti (in) 


engrail 
[in’greil] v (ppr. pass; ypač. her.) išdantyti, 
išpjaustyti dantimis 


engrain 

[in’grein] v 
1. (nu)dažyti (imituojant marmurą, medį ir 
pan.) 
2. (i)diegti, (į)skiepyti 


engrave 
[in’greiv] v 
1. graviruoti, raizyti 
2. daryti graviūros klišę 
3. (ppr. pass) įsmigti, įsirėžti (atmintyje; on, 
in) 


engraver 
[1’greiva] n graveris; raižytojas 


engraving 

[in’greivin] n 
1. graviravimas; raizyba 
2. graviura; estampas 


engross 

[in’grous] v 
1. labai sudominti; refl, pass buti 
įnikusiam/susidomėjusiam/įsigilinusiam (in, 
with) 
2. (per)rašyti (ypač dokumentą) stambiomis 
raidėmis 
3. (ypač ist.) supirkti, koncentruoti (prekes); 
monopolizuoti 


engrossing 


[in’greusin] a įdomus, patrauklus (apie knygą ir 


pan.) 


engulf 
[in’galf] v 
1. praryti (ppr. prk.); 


the stormy sea engulfed the small boat 


audringa jura prarijo laiveli 

2. apimti (apie jausmus ir pan.); 
engulf ed in flames apimtas ugnies, 
liepsnose 


enhance 
[in’ha:ns] v (pa)didinti, (su)stiprinti, (pa)kelti 
(verte, prestižą ir pan.); 


the dim light only enhances her beauty 


blausi Sviesa tik pabrézia jos grozi 


enhancer 
[in’h,:nso] n sustiprinantis/pagerinantis 
veiksnys 


enharmonic 
Lenha:’monik] a muz. enharmoninis 


enigma 
{i’nigma] n misleé (t. p. apie žmogų); 
it remained an enigma tai ir liko mįslė 


enigmatic(al) 
L,enig’mezetik(1)] a mįslingas, paslaptingas 


enigmatically 
(Lenig’meetik(9)ll1]) adv mislingai 


enjambement 
[in’d3zemmoent] n lit. anzambemanas 


enjoin 
[in’d3oin] V 
1. isakyti, reikalauti; 
he enjoined obedience on the soldiers 
jis reikalavo paklusnumo iš kareivių 
2. amer. teis. (už)drausti (from) 


enjoy 
[un’d3o1] v 
1. gėrėtis, patirti malonumą; 
to enjoy life mėgautis gyvenimu; 
how did you enjoy yourself? kaip 
praleidote laiką?; 
enjoy! amer., enjoy yourselves! 
linksminkitės! 
2. patikti; 
he enjoys going there jam patinka ten 
vaikščioti 
3. turėti (teisę, pajamų, pasitikėjimą ir pan.); 
to enjoy good health turėti gerą sveikatą 


enjoyable 
[1mn'd3219b1] a malonus 


enjoyment 
[in’d3oiment] n 
1. malonumas, pomėgis, gėrėjimasis, 
pasigėrėjimas; 
he found great enjoyment in his work 
darbas jam teikė didelį pasitenkinimą 
2. turėjimas (sveikatos ir pan.); naudojimasis 
(teisėmis ir pan.) 


enkindle 
Lin 'kindl] v poet. kurstyti (aistras) 


enlace 
[in’leis] v apvynioti, apraizgyti; apsupti 


enlarge 
[in’la:d3] v 
1. (pa)didinti; (pa)didėti; plėstis, iš(si)plėsti; 
to enlarge a photo padidinti nuotrauką; 


to enlarge one's knowledge papildyti 
savo žinias 
2. plačiau kalbėti/dėstyti (on, upon) 


enlarged 

[in’la:d3d] a padidintas, padidėjęs; išplėstas; 
enlarged heart padidėjusi širdis; 
enlarged meeting išplėstinis posėdis 


enlargement 
[in’la:d3ment] n 
1. didinimas; didėjimas; iš(si)plėtimas; 
enlargement of the heart širdies 
išsiplėtimas 
2. fot. didinimas; padidinta nuotrauka 
3. pristatymas, priestatas 


enlarger 
Lin'la:d33] n fot. didintuvas 


enlighten 

[in’laitn] v (ap)šviesti, informuoti; 
can you enlighten me on/about these 
rumours? ar galite painformuoti mane apie 
šiuos gandus? 


enlightened 

[in’laitnd] a apsišvietęs, šviesus; 
enlightened person šviesuolis, apsišvietęs 
žmogus 


enlightenment 

[in’laitnment] n 
1. švietimas; apsišvietimas 
2. Enlightenment ist. Šviečiamasis amžius (t. 
p. the Age of Enlightenment) 


enlist 

[in’list] v 
1. imti/verbuoti/stoti i karo tarnyba 
2. pritraukti (darbui); gauti, turėti (paramą ir 
pan.) 
3. patraukti (savo pusėn, į savo organizaciją ir 
pan.; in, into) 


enlisted 
[in’listid] a: amer. enlisted grade 
puskarininkiai; 
enlisted men/personnel puskarininkiai ir 
eiliniai 


enliven 

[in’laivn] v pagyvinti, išjudinti; 
he much enlivened the party jis labai 
pagyvino draugija 


en masse 
[,on’maes] pr. ištisai, masiškai; kartu 


enmesh 


[in’mef] v (ppr. pass) į(si)painioti, susipainioti 


(in) 


enmity 
[’enmoti] n priešiškumas; nesantaika; 
to be at enmity (with) buti nesantaikoje 


(su) 


ennead 
Uenied] n devynetas 


ennoble 
f’neubl] v 
1. kilninti 
2. suteikti pero titula 


ennui 
[on’wi:] pr. n nuobodulys, nuobodumas, 
nuobodis 


enormity 

L 'no:mati] n 
1. (problemos ir pan.) didumas, rimtumas 
2. (nusikaltimo) baisingumas, siaubingumas 
2. (ppr. pl) baisus nusikaltimas 


enormous 
[y’no:mes] a 
1. didžiulis, milžiniškas 
2. siaubingas, baisingas 


enormously 
[1'no:mesli] adv nepaprastai, ypač 


enormousness 
[i’no:mesnis] n didumas, didybė, 
neaprėpiamumas 


enough 
[i'naf] 
> a pakankamas; 
we have enough seat for everyone mes 
turime pakankamai vietų visiems; 
that's enough for me man užtenka; 
enough work to last the whole day darbo 
užteks visai dienai 
> n pakankamas kiekis; 
to have enough and to spare turėti 
daugiau negu reikia; 
I’ve had enough of him jis man labai 
įgriso; 
enough (of that)! pakaks!, užtenka!, gana! 
> adv pakankamai, užtektinai, ganėtinai; gana; 
hot enough pakankamai/užtektinai/gana 
karštas; 
he worked enough jis užtektinai dirbo; 
you are old enough to know that tu jau 
suaugęs ir turėtum tai žinoti 
© fair enough (gana) teisinga; gerai; 
strangely/oddly enough... kad ir keista... 


enounce 
[1'nauns] v 
1. pareikšti, paskelbti 
2. (iš)tarti 


en passant 
[,on’peesa:nt, ,on’peeson] pr. tarp kitko 


enplane 
[in’plein] v (ypač amer.) = emplane 


enguire 
[in’kwaie] v = inquire 


enquiry 
fin’kwaier1] n = inquiry 


enrage 
[in’reid3] v (j)siutinti, (i)nirsti, (į)nirtinti 


enraged 
[un’reid3d] a įsiutęs, įniršęs, įtūžęs 


enrapture 
[in’reeptfa] v su(si)žavėti, nepaprastai džiuginti 


enravish 
[in’reevif{] v = enrapture 


enrich 
[in’ritf] v 
1. (pra)turtinti; 
to enrich oneself at smb’s expense 
praturtėti iš kieno lėšų 
2. pagerinti; tręšti; 
to enrich one's diet by adding vitamins 
pagerinti maistą vitaminais 


enrichment 

[in’rit{ment] n 
1. praturtinimas; praturtėjimas 
2. pagerinimas 
3. dekoratyvusis elementas 


enrobe 
[in’reub] v aprengti 


enrol 
[imn'raul] v (-I1-) 
1. įtraukti į sąrašą, į(si)rašyti, 
už(si)registruoti; 
I've enrolled in a ballet class aš 
užsirašiau į baleto būrelį 
2. imti/verbuoti/stoti į kariuomenę 


enrolment 

[in’roulment] n 
1. įtraukimas į sąrašus, už(si)rašymas, 
registracija; 


university enrolments had risen by 50 
per cent priėmimas į universitetą padidėjo 
50% 

2. verbavimas/ėmimas į kariuomenę 


en route 
[,on’ru:t] pr. kelyje, pakeliui 


ensanguined 
[in’seengwind] a poet. kraujuotas, sukruvintas, 
kruvinas 


ensconce 
[in’skons] v refl, pass patogiai/jaukiai įsitaisyti 


ensemble 

[on’sombl] pr. n 
1. bendras/visumos ispudis 
2. muz., teatr., archit. ansamblis 
3. (drabužių) ansamblis 


enshrine 
[in’Srain] v 
1. saugoti, puoselėti (atminimą ir pan.); 
to enshrine the nation’s ideals puoseleti 
tautos idealus 
2. bazn. įdėti į relikvijų skrynią 


enshroud 
[in’Sraud] v knyg. (ap)dengti, (ap)gaubti 


ensign 
[’ensain], jur. [’ensn] n 
1. (laivo) vėliava; 
ensign ship flagmano laivas; 
red ensign D. Britanijos prekybos laivyno 
vėliava; 
white ensign D. Britanijos karo laivyno 
vėliava 
2. amer. ženklas, ženklelis, emblema, kokarda 
3. amer. jūr. jaunesnysis leitenantas 


ensilage 
[’ensilid3] Z. u. 
an 
1. silosavimas 
2. silosas 
> v silosuoti 


ensile 
[en'sail] v Žž. ū. silosuoti 


enslave 

[in’sleiv] v pavergti; paversti/(pa)daryti vergu; 
to be enslaved by one's passions būti 
savo aistrų vergu 


enslavement 
[in’sleivment] n pavergimas 


enslaver 
[in’sleive] n pavergėjas 


ensnare 
[in’sn30] v 

1. pagauti spastais 

2. prk. ivilioti i spastus/pinkles 


ensue 
[in’sju:] v eiti paskui/vėliau, būti pasekme, įvykti 
(tuoj po ko); 

silence ensued paskui prasidėjo tyla 


ensuing 

[in’sju:1n] a kitas, po to einantis/vykęs; 
ensuing conseguences išplaukiantys 
padariniai 


ensure 
[mmn'fus] v 
1. laiduoti, garantuoti; 
to ensure independence garantuoti 
nepriklausomybę, rūpintis nepriklausomybe 
2. suteikti, duoti (to, for) 


-ent 

([-(9)nt]) suff -entas, -ininkas ir kt. 

asmenį/veikėją žyminčios priesagos; plg. -ant; 
opponent oponentas, priešininkas 


ENT 
sutr. 
ear, nose, and throat ausis, nosis ir gerklė 


entablature 
[en'taeblatfa] n archit. antablementas, perdanga 


entablement 
[in’teiblment] n = entablature 


entail 
[in’teil] 
> 7 teis. 
1. žemės paveldėjimo aktas 
2. ist. majoratas 
Vv 
1. sukelti, būti priežastimi; 
that will entail great expense tai 
pareikalaus didelių išlaidų; 
that will entail an early start tai reiškia, 
kad teks išvažiuoti anksti 
2. teis. nustatyti (turto) paveldėjimo tvarką 
(paliekant jį šeimos nariui) 


entangle 
[in’teengl] v įpainioti, įvelti; pass, refl 
įsinarplioti, įsivelti, įsipainioti; 
to get/become entangled (with) 
susinarplioti, susipainioti, susipinti; 


to get entangled in debt įsipainioti 
skolose 


entanglement 
[in’teenglment] n 
1. isipainiojimas; įsivėlimas 
2. kliuvinys, keblumas 
3. (džn. pl) kar. (vielų) užtvara 


entasis 
[’entasis] n (p! -ses [-si:z]) archit. entazis, 
kolonos liemens pastorėjimas/išgaubtumas 


entente 

[on'tont] pr. n 
1. dipl. valstybių susitarimas 
2. (the Entente) ist. Antantė 


enter 
Uents] v 
1. įeiti; įžengti; įplaukti; 
enter Hamlet įeina Hamletas (remarka) 
2. įstoti, tapti nariu 
3. imtis, įsitraukti; 
to enter politics įsitraukti į politinę veiklą 
4. dalyvauti (varžybose ir pan.); įregistruoti, 
už(si)rašyti (dalyvauti kur nors); 
to enter oneself for an examination 
pateikti paraiska egzaminui laikyti 
5. įrašyti, užrašyti (t. p. enter up); įvesti 
(informaciją) į kompiuterį; 
to enter a sum in a ledger buh. įrašyti 
sumą į didžiąją knygą; 
to enter a word in a dictionary įtraukti 
žodį į žodyną 
6. pradėti (into, on, upon); 
to enter into negotiations pradėti 
derybas; 
to enter into particulars/details leistis į 
smulkmenas; 
I entered my second year at university 
aš pradėjau antruosius metus universitete; 
the new teacher entered upon his 
duties in the autumn naujasis mokytojas 
pradėjo eiti pareigas rudenį 
7. būti sudedamąja dalimi, įeiti (į kieno planus 
ir pan.; into) 
8. paveldėti (on, upon); 
to enter upon one's inheritance pradėti 
valdyti palikimą 
9. deklaruoti (prekes) 
10. teis. pradėti procesą; 
to enter a suit against smb iškelti bylą 
kam; 
to enter a complaint pateikti skundą; 
to enter a protest pareikšti protestą 


enteric 
[en'terik] 
> d anat. žarninis, vidurių; 
enteric fevel med. vidurių šiltinė 


> n med. vidurių šiltinė 


enteritis 
[„ente'raitis] n med. plonosios žarnos uždegimas 


enterovirus 
(Lentere(u)’valsres]) n med. enterovirusas 


enterprise 
[’entepraiz] n 
1. įmonė, verslamone; verslas; 
free [private] enterprise laisvoji [privati] 
verslininkystė; 
state-owned/governmental [business] 
enterprise valstybinė [komercinė] įmonė; 
industrial enterprise pramonės įmonė, 
verslovė 
2. verslumas; sumanumas 
3. iniciatyva, sumanymas 


enterpriser 
[’entepraize] n įmonininkas, verslininkas 


enterprising 
[’entepraizin] a verslus; sumanus; iniciatyvus 


entertain 
[,ente’tein] v 
1. vaiSinti; 
to entertain smb to/at dinner vaišinti ką 
pietumis; 
they entertained us very well jie mus 
labai gražiai priėmė 
2. smaginti, linksminti, užimti (with) 
3. atsižvelgti; laikytis (nuomonės); puoselėti 
(mintį); 
to entertain a suggestion reaguoti į 
pasiūlymą; 
to entertain a proposal atsižvelgti į 
pasiūlymą, svarstyti pasiūlymą; 
to entertain a reguest patenkinti 
prašymą; 
to entertain doubts about smth suabejoti 
kuo 


entertainer 
[,ente’teine] n (publikos) linksmintojas, 
komikas, konferansjė, pramogininkas (profesija) 


entertaining 
[,ents’teinin] a linksminantis, linksmas, įdomus; 
pramoginis 


entertainment 
L,ente’temment] n 
1. (svečių) priėmimas, vaišinimas; pobūvis; 
entertainment allowance pinigai 
reprezentacijai 
2. (pasi)linksminimas, pramoga; 
divertismentas; 
entertainment unit artistų brigada 


enthral 
[1n'Oro:1] v (-Il-) (ppr. pass) pavergti, sužavėti 
(apie knygą, pasakojimą ir pan.) 


enthralment 
[in’Oro:lment] n pakerėjimas, sužavėjimas 


enthrone 
[1mn'Oraun] v 
1. pasodinti į sostą 
2. iškelti, išaukštinti (idėją ir pan.); 
enthroned in the hearts užvaldęs širdis 


enthronement 
[1m'0rsunmant] n 
1. pasodinimas į sostą 
2. bažn. intronizacija 


enthuse 

[mmn'0ju:Z] v 
1. entuziastingai/susižavėjus kalbėti (about, 
over) 
2. suzadinti entuziazma, uzdegti, pradziuginti, 
sudominti 


enthusiasm 

[in’@ju:zizezm] n entuziazmas; pakilimas, 

uzsidegimas; didelis 

susidomėjimas/susižavėjimas (for, about); 
to arouse smb to enthusiasm sukelti 
kieno entuziazma 


enthusiast 
[1m'0ju:z1eest] n entuziastas; užsidegėlis 


enthusiastic 
[in,9@ju:z1’eestik] a pilnas entuziazmo/energijos, 
entuziastingas; entuziastiškas; 
I have become enthusiastic about 
fishing aš labai pamėgau žvejybą 


enthusiastically 
([m,0Oju:zi'eestik(3)li]) adv entuziastingai, su 
užsidegimu 


enthymeme 
Uenfimi:m] n /og. entimema, sutrumpintas 
silogizmas 


entice 
[in’tais] v (su)gundyti, (su)vilioti, privilioti 
0 entice away patraukti, nuvilioti; 
she enticed my cook away ji paviliojo 
mano vireja 


enticement 
[in’taisment] n 
1. gundymas, viliojimas 
2. pagunda, vilionė 


enticing 
[in’taisin] a gundantis, viliojantis, magus 


entire 
[in’ta1o] 
ed 
1. visas, ištisas; visiškas; 
the entire country [day] visa Salis [diena]; 
he has our entire confidence jis turi 
mūsų visišką pasitikėjimą 
2. nekastruotas (apie gyvulį) 
pn 
1. ret. visuma 
2. ž. U. nekastruotas gyvulys 


entirely 
[in’taioli] adv 
1. vien tik, tiktai; išimtinai; 
it's entirely my fault tai tiktai mano klaida 
2. visiškai, visai; 
he is entirely convinced jis visiškai 
įsitikinęs; 
he is entirely ruined jis visai nusigyveno 


entirety 
[imn'taisti] n 
1. visuma, visybė; bendra suma; 
in its entirety visa apimtimi, pilnutinai 
2. teis. bendras nepadalinto turto valdymas 


entitle 
[in’taitl] v (dzn. pass) 
1. duoti teisę; 
to be entitled to do smth turėti teisę 
daryti ką; 
to be entitled to a leave turėti teisę gauti 
atostogų 
2. (pa)vadinti, duoti pavadinimą 
3. psn. suteikti titulą/vardą 


entitlement 

[imn'taitlmant] n 
1. teisė (pašalpai ir pan. gauti; to) 
2. pavadinimas 


entity 
Uentati] n 
1. būtis, objektyvioji realybė; esybė 
2. (valstybės ir pan.) vientisumas; organizmas; 
international entity teis. tarptautinių 
santykių subjektas 


entomb 
[in’tu:m] v 
1. palaidoti 
2. buti kapais 


entombment 
[in’tu:mment] n palaidojimas 


entomological 
[,enteme’lod31kl] a entomologinis 


entomologist 
Lente’moled3ist] n entomologas 


entomologize 
[,ente’moled3aiz] v 
1. studijuoti entomologija 
2. rinkti ir tirti vabzdzius 


entomology 
[,ente’moled3i] n entomologija, vabzdžių 
mokslas 


entomophagus 
[,ente’mofegas] a zool. vabzdžiaėdis 


entourage 

L,ontu’ra:3] pr. n 
1. palyda, lydintieji asmenys 
2. aplinka 


entr’acte 
[’ontreekt] pr. n teatr. pertrauka, antraktas 


entrails 

[’entreilz] n pl 
1. (gyvulių, žmonių) viduriai, žarnos 
2. (žemės) gelmės 


entrain 
1. [in'trein] v sėsti/sodinti/krauti į traukinį 


entrain 
2.vret. 
1. nešti (su srove) 
2. tempti, traukti (su savimi) 


entrance 
1. ['entrans] n 
1. įėjimas, įvažiavimas (vieta); įplaukimas; 
back [front] entrance užpakalinės 
[paradinės] durys 
2. įėjimas, įžengimas, įvažiavimas (veiksmas); 
„Entrance free“ „įėjimas nemokamas“ 
3. įstojimas; 
entrance fee/money stojamasis mokestis 
entrance examinations stojamieji 
egzaminai; 
to gain entrance (to) būti priimtam (į 
klubą, universitetą ir pan.) 
4. teatr. (artisto) įeiga, įėjimas (į sceną) 


entrance 

2. [in’tra:ns] v 
1. sukelti ekstaze 
2. sukelti dziaugsma/nuostaba/baime; 
pakerėti, užkerėti; 


they listened entranced jie klausėsi kaip 
užburti/pakerėti 


entrancing 
[in’tra:nsin] a kerintis, žavingas 


entrant 

Uentrant] n 
1. įeinantysis, įvažiuojantysis 
2. stojantysis (į universitetą, tarnybą ir pan.) 
3. (varžybų) dalyvis 


entrap 
[in’treep] v 
1. pagauti spastais 
2. apgauti, ipainioti i pinkles 


entrapment 
[in’treepment] n 
1. pagavimas spastais; sumedziojimas 
2. teis. baudžiamos veikos provokavimas; 
police entrapment = policijos spąstai 


entreat 
[in’tri:t] v maldauti, melsti 


entreaty 
[in'tri:t1] n maldavimas, meldimas 


entrecote 
['ontrakaut] pr. n kul. antrekotas 


entrėe 
['ontrei] pr. n 
1. įėjimo teisė/privilegija; 
he has the entrėe to all the best houses 
jis lankosi, yra (gerai) priimamas 
geriausiuose namuose 
2. pirmasis patiekalas (paduodamas tarp 
užkandžio ir kepsnio) 


entrench 

[in’trent{] v 
1. kar. iškasti apkasą, apsupti apkasais, 
apsikasti 
2. (ppr. pass/refl) i(si)tvirtinti, įsigalėti; 
užsiimti gerą poziciją (behind, against) 
3. pasikėsinti (upon - į) 


entrenched 
[in’trentft] a 
1. kar. isitvirtines; apsikases 
2. prk. isigaléjes, tvirtas; 
deeply entrenched prejudices giliai 
įsišakniję prietarai 


entrenchment 
[in’trent{ment] n 
1. kar. tranšėja, įtvirtinimai 
2. įsitvirtinimas 


entre nous 
[ontrs'nu:] pr. tarp mūsų (kalbant) 


entrepot 
['ontrspau] pr. n tranzitinių krovinių sandėlis 
(prie muitinių, uostų ir pan.) 


entrepreneur 
[„ontrsprs'na:] pr. n 
1. įmonininkas, verslininkas 
2. antrepreneris 


entresol 
[’ontresol] pr. n archit. antresolė 


entropy 
Uentrapi] n spec. entropija 


entruck 
[mm'trak] v amer. sodinti/sėsti/lipti į sunkvežimį 
(ypač apie kareivius) 


entrust 

[in’trast] v patikėti (with); pavesti (to); 
I entrusted the money to him, I 
entrusted him with the money aš 
patikėjau jam pinigus 


entry 
Uentri] n 
1. durys, vartai; perėjimas (tarp namų); 
vestibiulis; 
the thieves forced an entry into the 
building vagys įsibrovė į pastatą išlaužę 
duris 
2. įėjimas, įžengimas; įvažiavimas; 
entry permit/visa įvažiavimo viza; 
no entry įeiti/įvažiuoti draudžiama 
(užrašas) 
3. įstojimas (į mokyklą, organizaciją, karą ir 
pan.); 
he was refused entry jo nepriėmė (to - į) 
4. įtraukimas į sąrašą; (varžybų ir pan.) 
dalyvių sąrašas; (varžybų) dalyvis; 
a large entry didelis konkursas 
5. įrašymas; įrašas (t. p. buh.); 
6. komp. (duomenų) įvestis; įeities vieta; 
elementas 
7. (žodyno, enciklopedijos ir pan.) straipsnis, 
vokabula; 
bibliographical entry bibliografijos 
aprašas 
8. (muitinės) deklaracija 
9. (upės) žiotys 
10. amer. (mėnesio ir pan.) pradžia 


entry-level 
[’entri, levl] a tinkamas pradedantiesiems (ypač 
mokantis dirbti su kompiuteriais) 


entryway 
[’entriwei] n amer. prieangis, prieškambaris 


ents 
[ents] n p! (entertainments sutr.) šnek. kultūros 
renginiai, pramogos (universitete) 


entwine 

[in’twain] v supinti, suvyti; įpinti; pass susipinti 
[| entwine around pass, refl apsivynioti 
(apie stiebą, medį ir pan.) 


E-number 
[Ui:,nambs] n cheminių priedų kodinis numeris 
(ant maisto produktų pakuotės) 


enumerate 
[1'nju:mereit] v išskaičiuoti, išvardyti 


enumeration 

[,nju:ma'reifn] n 
1. išskaičiavimas, išvardijimas 
2. sąrašas 


enunciate 
[y’nansieit] V 
1. (aiškiai) tarti (žodžius) 
2. formuluoti, dėstyti (mintis, teoriją ir pan.) 


enunciation 
L,nansi'eifn] n 
1. geras tarimas, dikcija 
2. (minčių ir pan.) formulavimas, dėstymas 


enure 
L'njus] v = inure 


enuresis 
[,enjue’ri:sis] n med. enurezė, šlapimo 
nelaikymas 


envelop 
[in’velep] v 
1. (ap)vynioti, apgaubti, apsiausti; 
the hills were enveloped in mist kalnus 
gaubė migla 
2. kar. apsupti, apeiti 


envelope 

[’enveleup] n 
1. vokas 
2. apvalkalas, apgaubas, apdanga (of) 
3. komp. kadraženklis 


envelopment 

[in’velepment] n 
1. apvyniojimas, apsiautimas; apdanga 
2. kar. apsupimas, apsuptis 


envenom 
[in’venom] V 
1. poet. uznuodyti 
2. prk. apkartinti 


enviable 

[’envisbl] a pavydėtinas, keliantis pavydą; 
he is an enviable young man tam 
jaunuoliui galima pavydėti 


envious 

Uenvias] a pavydus; 
she was envious of her sister's beauty ji 
pavydėjo seseriai grožio 


environed 
({in’vai(e)rend]) a apsuptas (by, with) 


environment 
(Ln'vai(s)ranmant|) n 
1. aplinka, aplinkuma; 
geographical [social] environment 
geografinė [socialinė] aplinka; 
environment control/protection 
aplinkosauga 
2. komp. terpė; 
integrated environment integruotoji 
terpė 


environmental 

({in,vai(e)ren’mentl]) a aplinkos; 
environmental science mokslas apie 
aplinką; 
environmental damage žala aplinkai 


environmentalist 
({in,vai(e)ren’mentlist]) n gamtosaugininkas, 
gamtosaugos Salininkas/darbuotojas 


environmentally 
(fin, vai(e)ren’mentlli]) adv gamtosaugos 
prasme, ekologiskai 


environmentally-friendly 
([in,vai(a)ren’mentlli’frendli]) a nezalingas 
aplinkai, ekologiškas 


environment-friendly 
([in,vai(a)ronment’ frendli]) a nežalingas 
aplinkai 


environs 
({in’vai(e)renz, ’envirenz]) n p! apylinkės, 
kaimynystė 


envisage 
[m 'vizid3] v numatyti, įžvelgti, įsivaizduoti 


envision 
[in’vi3n] v amer. = envisage 


envoy 
1. [’envoi] n 
1. pasiuntinys; 
envoy extraordinary and minister 
plenipotentiary nepaprastasis pasiuntinys 
ir igaliotasis ministras 
2. agentas, atstovas 


envoy 
2. n lit. baigiamasis poemos posmas 


envy 
Uenvi] 
> n 
1. pavydas; 
out of envy iš pavydo; 
to burn with envy netverti pavydu, sprogti 
iš pavydo 
2. pavydo objektas; 
his garden was the envy of all jo sodo visi 
pavydėjo 
> v pavydėti; 
I envy him his good fortune aš pavydžiu 
jam sėkmės 


enwind 
Lin'waind] v knyg. ap(si)vynioti 


enwrap 
[in’reep] v knyg. suvynioti, apsupti, apsiausti 


enzootic 
LLenzau'otik] n vet. enzootija 


enzyme 
[’enzaim] n biol. fermentas, enzimas 


e.0. 
sutr. 
ex officio lot. pagal pareigas 


EOC 
sutr. 
Egual Opportunities Commission (D. 
Britanijos) Lygių galimybių komisija 


e.0.d. 
sutr. 
every other day kas antrą dieną, kartą per 
dvi dienas 


EOM, e.o.m. 
sutr. 
end of the month (mokestis) mėnesio gale 
every other month kas antrą mėnesį 


eon 
[’i:on] n amer. = aeon 


eosin 
Ui:osin] n eozinas (raudoni dažai) 


EP 
sutr. 
explosionproof nesprogstantis 
extended-play ilgai griežianti plokštelė 


EPA 
sutr. 
Environment Protection Agency (JAV) 
Aplinkos apsaugos valdyba 


eparchy 
[’epa:ki] n eparchija (t. p. bažn.) 


epaulet(te) 
['epslet, ,eps'let] n epoletai, (paradiniai) 
antpečiai 


épée 
[’epei] pr. n sport. kardas, espadronas 


epenthesis 
[e’penOisis] n kalb. epentezė 


epenthetic 
L,epen’8etik] a kalb. epentetinis, įterptinis 


ephedrine 
Lefadrin] n farm. efedrinas 


ephemera 
([1'fem(s)rs]) p! zr. ephemeron 


ephemeral 

(L 'fem(s)ral]) a 
1. efemerinis, efemeriškas, trumpalaikis, greit 
praeinantis 
2. biol. vienadienis (apie vabzdžius, gėles) 


ephemeris 
Li 'femaris] n (p! ephemerides [,efi’meridi:z]) 
astr. efemeridės 


ephemeron 
[1'femsron] n 
1. (p! ephemerons) z00!. efemeridė 
2. (pl -ra) kas nors trumpalaikis, greitai 
praeinantis; 
records, pictures of pop-stars, and 
other such ephemera įrašai, 
popžvaigždžių nuotraukos ir panašūs 
dalykai 


Ephraim 
Ui:freum] n Efraimas 


epic 
['epik] 


> n 
1. epinė poema; epas 
2. epopėja; kino epopėja 
(a 
1. epinis, epiškas 
2. didingas, įspūdingas 


epical 
[’epikl] = epic a 


epicenter 
Uepi,sents] n amer. = epicentre 


epicentre 
Uepi,sents] n (žemės drebėjimo) epicentras 


epicure 
[’epikjue] n epikurininkas 


epicurean 

Lepikju’ri:on] 

> n epikurininkas 

» a epikūriškas, epikūrininko; Epikūro 


epicureanism 
(Lepikju(9)’ri:enizm]) n epikurizmas 


epicurism 
([’epikju(9)rizm]) = epicureanism 


Epicurus 
L,epi’kjueres] n Epikūras (graikų filosofas) 


epidemic 
[,ep1’demik] 
> n epidemija (t. p. prk.); 
flu epidemic gripo epidemija 
> cepideminis 


epidemical 
[„epi'demikl] = epidemic a 


epidemiologic(al) 
[,ep1,di:mio’lod31k(1)] a epidemiologinis, 
epidemiologijos 


epidemiology 
Lepidi:mi'olad3i] n epidemiologija 


epidermal 
[„epi'da:ml] a anat. epiderminis 


epidermic 
[„epi'da:mik] a = epidermal 


epidermis 
[„epi'da:mis] n anat., bot. epidermis 


epidiascope 


L,ep1’daieskeup] n spec. epidiaskopas 


epidural 
[„epi'djusral] a anat. epiduralinis, nugaros 
smegenu dangalo 


epifauna 
[’epifo:ne] n zool. epifauna, dugniniai gyvūnai 


epiglottis 
[L,epi’glotis] n anat. antgerklis 


epigone 
[’epigaun] n epigonas, nekūrybiškas sekėjas, 
mėgdžiotojas 


epigonous 
[1'pigsnas] a epigoniškas, epigonų 


epigram 
Uepigram] n epigrama 


epigrammatic 
L,epigre’meetik] a 
1. epigraminis, epigramos 
2. mėgstantis rašyti epigramas 


epigraph 
[’epigra:f] n epigrafas 


epigraphic 
[,epl’greefik] a epigrafinis, epigrafu 


epilepsy 
[’epilepsi] n med. epilepsija, nuomaris 


epileptic 

Lepr leptik] 

> n epileptikas, nuomarininkas 

> a epileptinis, epilepsijos, nuomario; 
epileptic fit epilepsijos priepuolis 


epilogue 
[’epilog] n epilogas 


Epiphany 
{i’pifeni] n bažn. Trys karaliai (sausio 6 d.) 


epiphenomenon 
Lepifi'nominan] n (p! -na [-ne]) spec. 
epifenomenas, šalutinis reiškinys 


episcopacy 
[1'piskapasi1] n = episcopate 


episcopal 

Li 'piskspl] a bažn. 
1. vyskupiškas, vyskupo 
2. episkopalinis; 


episcopal church amer. episkopalinė 
bažnyčia 


episcopalian 

[1,piske’peilion] 

> n episkopalinės bažnyčios narys 
> a = episcopal 2 


episcopate 
[1'piskspot] n bazn. episkopatas (1. vyskupystė 
2. kuop. vyskupai); vyskupija 


episode 

[’episoud] n 
1. epizodas 
2. (televizijos filmo, radijo spektaklio ir pan.) 
viena is serijos daliu 


episodic(al) 

Lepi'sodik(1)] a 
1. epizodinis 
2. atsitiktinis 


epistle 
[1’pisl] n 
1. knyg., juok. laiškas, raštas 
2. (the Epistles) bažn. apaštalų laiškai 


epistolary 
[1'pistelari] a knyg. epistolinis; laiško 
formos/stiliaus; 

epistolary novel epistolinis romanas 


epistyle 
Uepistail] n archit. architravas 


epitaph 
Uepita:f] n epitafija, antkapio įrašas 


epithelium 
Lepi'0i:liam] (p! epitheliums, -lia [-l13]) n biol. 
epitelis, dengiamasis audinys 


epithet 
[’epi8et] n epitetas 


epitome 
{i’pitemi] n 
1. įkūnijimas (of - ko); 
the epitome of a philosopher geriausias 
filosofas 
2. ret. santrauka, reziumė, konspektas 


epitomize 

[1'pitamaiz] v 
1. įkūnyti, būti (ko) įkūnijimu; tipizuoti (apie 
kūrinį) 
2. ret. konspektuoti, sutraukti 


epoch 


[’i:pok] n 
1. epocha, era, laikotarpis 
2. (gyvenimo ir pan.) posūkio/lūžio 
momentas/taškas; 
to mark an epoch pradėti naują erą 


epochal 
['epokl] a epochinis, epochos 


epoch-making 
[’i:pok,meikin] a reikšmingas, istorinis, 
epochinis; 
epoch-making discovery pasaulinės 
reikšmės atradimas 


eponym 
(['epa(u)nim]) n kalb. eponimas (t. p. ist.) 


eponymous 

[1'ponimas] a duodantis savo vardą; 
eponymous hero veikėjas, kurio vardu 
pavadintas kūrinys 


epopee 
(['epa(u)pi:]) n ret. epopėja 


epos 
['epos] n epas; epinė poema 


epoxy 
[e’poksi] n tech. epoksidas, epoksidinė derva (t. 
p epoxy resin), epoksidiniai klijai 


EPT 
sutr. 
Excess Profits Tax antpelnio mokestis 


eq. 
sutr. 
equal lygus, vienodas 


Eq 
sutr. 
equator ekvatorius, pusiaujas 


eq., eqn. 
sutr. 
equation mat. lygtis 


eq., equiv. 
sutr. 
equivalent ekvivalentas 


equability 

Lekwe’bileti] n 
1. vienodumas, lygumas, pastovumas 
2. santurumas, ramumas 


equable 
['ekwabl] a 


1. pastovus, vienodas, lygus; 
eguable climate pastovus klimatas 
2. santūrus, nuosaikus, ramus; 
eguable character santūrus charakteris 


egual 
Ui:kwol] 
(a 
1. (to)lygus, vienodas; 
egual opportunities [rights] lygios 
galimybės [teisės]; 
of equal value lygiavertis; 
to divide into egual parts padalyti lygiai 
2. prilygstantis, sulyginamas, nenusileidžiantis 
(to) 
3. (su)gebantis, pajėgus, kompetentingas; 
he is not egual to the task jis nesusidoros 
su uždaviniu 
4. santūrus, ramus (apie būdą) 
> n (to)lygus daiktas, lygus (apie žmogų); 
he has no egual jis neturi sau lygių, niekas 
negali su juo susilyginti, let x be the egual 
of y mat. tarkime, kad x yra lygus y; 
eguals sign, amer. egual sign lygybės 
ženklas 
> V(-I1-) 
1. būti lygiam; 
67 minus 12 eguals 55 67 minus 12 lygu 
55 
2. prilygti, susilyginti; 
none of us can equal her nė vienas iš 
mūsų negali prilygti jai; 
to egual the world record pakartoti 
pasaulio rekordą 


egualise 
[’i:kwelaiz] v sulyginti, lyginti, suvienodinti, 
vienodinti, išlyginti rezultatą 


egualitarian 
L,kwoli'taarian] = egalitarian n 


eguality 
[1'kwoleti] n lygybė; lygiateisiškumas (t. p. 
eguality of rights); 
sexual eguality lyčių lygybė; 
on an eguality (with) lygiateisis, lygiais 
pagrindais, lygiomis sąlygomis 


egualization 

Li:kwelai'zeifn] n 
1. sulyginimas, suvienodinimas (teisių ir pan.) 
2. spec. išlyginimas 
3. fon. visiškoji asimiliacija 


egualize 

Ui:kwolaiz] v 
1. (su)lyginti, (su)vienodinti 
2. sport. išlyginti rezultatą 


egualizer 


Ui:kwolaiz9] n 
1. sport. išlyginamasis įvartis 
2. tech. balansyras, svirtis 
3. el. korektorius, ekvalaizeris 
4. amer. sl. ginklas, šautuvas 


egually 
Uikweli] adv 
1. lygiai, lygiomis, vienodai; 
they shared the work egually jie 
pasidalijo darbą lygiomis 
2. taip pat; 
egually, we might say... taip pat 
galėtumėme pasakyti... 


eguanimity 
L,ekwo’nimoti] n ramybė, šaltakraujiškumas, 
dvasinė pusiausvyra 


eguate 
[1'kweit] v 
1. prilyginti, sulyginti, laikyti lygiu 
2. mat. nustatyti lygybę; sudaryti lygtį 


eguation 
L 'kweifn] n 
1. išlyginimas; 
the equation of supply and demand 
paklausos ir pasiūlos atitikimas 
2. mat., fiz. lygtis; 
simple eguation mat. pirmojo laipsnio 
lygtis; 
equation of state fiz. būsenos lygtis 


eguator 
[i’kweite] n geogr. pusiaujas, ekvatorius 


equatorial 
L,ekwo’to:riel] a ekvatorinis, ekvatoriaus, 
pusiaujo 


eguerry 
[1'kwer1, 'ekwari] n (tik v.) 

1. karališkosios šeimos tarnas 

2. ist. karaliaus dvaro arklininkas 


eguestrian 

lv’ kwestrisn| 

> n raitelis; jojikas (ypač cirko) 
> a jojimo; raitelio 


eguestrienne 
L,kwestr1'en] n jojikė (ypač cirko) 


eguiangular 
Li:kwi'aengjuls] a geom. lygiakampis 


eguidistant 
Li:kwi’distent] a 
1. esantis vienodu atstumu (from - nuo) 


2. geom. vienodai nutolęs (from - nuo) 


eguilateral 
(Li:kwi leet(9)ral]) a geom. lygiakraštis 


equilibrate 
[,i:kwilaibreit] v iš(si)lyginti, balansuoti(s), 
su(si)balansuoti 


equilibria 
Li:kwi'librio] p! žr. equilibrium 


eguilibrist 
[i' kwlibrist] n ekvilibristas 


eguilibrium 
Li:kwi’libriem] n (p! eguilibriums, -ria) 
pusiausvyra (ir prk.); 
to keep the economy in eguilibrium 
išlaikyti ekonomikos pusiausvyrą 


eguine 
[’ekwain] a 
1. arkliskas 
2. zool. arklių 


equinoctial 
Li:kwi'nokfl, ,ek-] a ekvinokcinis, ekvinokcijos, 
lygiadienio 


eguinox 

[’i:kwinoks, ,ek-] n ekvinokcija, lygiadienis; 
autumn(al) [spring/vernal] eguinox 
rudens [pavasario] ekvinokcija/lygiadienis 


eguip 
L 'kwip] v 
1. aprūpinti (with, for); įrengti; (pa)rengti; 
to eguip for a journey rengtis/išsirengti į 
kelionę; 
to eguip a factory įrengti fabriką 
2. apginkluoti (kar. ir prk. žiniomis ir pan.) 


eguipage 

Uekwipid3] n 
1. aprūpinimas; apginklavimas 
2. ist. kinkinys, ekipažas (karieta, arkliai ir 
palyda) 


eguipment 
li’kwipment] n 
1. (laboratorijos ir pan.) įrengimas, įruošimas; 
aprūpinimas 
2. aparatūra, įranga, įrenginiai, įrengimai; 
garden eguipment sodo inventorius; 
I have all the eguipment I need for 
fishing aš turiu visus reikalingus žvejybos 
reikmenis 
3. kar. apranga, apginklavimas, amunicija 
4. glžk. riedmenys 


eguipoise 

[’ekwipo1z] 

»- n pusiausvyra; atsvara 

> v išlyginti, sudaryti pusiausvyrą; atsverti 


eguiponderate 
Li:kwi'pondareit] v spec. (su)pusiausvyrinti; 
atsverti 


eguisetum 
Lekwi'si:tam] n (p! eguisetums, -ta [-ta]) bot. 
asiūklis 


eguitable 
[’ekwitebl] a teisingas, nešališkas; 
equitable treaty lygiateisė sutartis 


eguitably 
[’ekwitebli] adv teisingai, bešališkai, nešališkai 


eguitation 
[„ekwi'teifn] n sport. jojimas, jojimo menas 


eguity 
[’ekwoti] n 
1. teisingumas, nešališkumas; 
tax equity teisingas apmokestinimas; 
Court of Eguity sąžinės teismas 
2. kom. marža 
3. pl fin. paprastosios akcijos (be nustatyto 
dividendo) 
4. Eguity teatr. aktorių profesinė sąjunga 


eguivalence 
(L 'kwiv(o)lans]) n ekvivalent(išk)umas, 
lygiavertiškumas (t. p. 10g.); atitikimas 


eguivalency 
(L 'kwiv(s)lansi]) n = equivalence 


eguivalent 
(L 'kwiv(s)lant]) 
pn 
1. ekvivalentas, atitikmuo 
2. Sach. kompensacija 
ona 
1. ekvivalentiškas, lygiareikšmis, lygiavertis, 
lygiajėgis; tolygus; 
it is eguivalent to a catastrophy tai 
tolygu katastrofai 
2. geom. lygiaplotis 


eguivocal 
fv’ kwivekl] a 
1. dviprasmis, dviprasmiškas; neaiškus; 
eguivocal reply netiesus/neatviras 
atsakymas 
2. abejotinas, įtartinas 


eguivocate 
[1 kwivekeit] v kalbėti dviprasmiškai/neaiškiai, 
išsisukinėti 


eguivocation 
L,kwivo'keifn] n išsisukinėjimas, kalbėjimas 
dviprasmybėmis 


eguivoke, eguivogue 
[’i:kwivouk, ’ekwiveuk] n dviprasmybė; 
kalambūras 


-er 
[-8] suff 
1. -ojas, -ininkas, -ėjas, -ikas (žymint veiksmo 
atlikėją, profesiją); 
listener klausytojas; 
singer dainininkas; 
player žaidėjas, žaidikas; 
geographer geografas 
2. -ietis (žymint gyvenamąją vietą); 
Londoner londonietis; 
southerner pietietis 
3. -iklis (žymint prietaisą); 
opener atidariklis, atkimštukas 


er 
[9, 8:] int hm (reiskiant dvejojimą) 


Er 
sutr. 
erbium chem. erbis 


ER 
sutr. 
Elizabetha Regina lot. karalienė Elžbieta 


era 
[19r9] n era, epocha, laikotarpis; 
to mark the end of an era žymėti epochos 
pabaigą 


ERA 
sutr. 
Equal Rights Amendment lygių teisių 
pataisa (JAV konstitucijoje) 


eradiate 
[1’reidieit] v (iš)spinduliuoti, skleisti spindulius 


eradiation 
[1 ,reidi'eifn] v spinduliavimas, radiacija 


eradicate 
[1'reedikeit] v išrauti su šaknimis; (prk. t. p.) 
išnaikinti; 
to eradicate prejudices išnaikinti 
prietarus 


eradication 


[1,reedi'keifn] n išnaikinimas 


erase 
[y’re1z] V 
1. ištrinti; išskusti; nuvalyti 
2. išdildyti (iš atminties ir pan.) 
3. sunaikinti; panaikinti 
4. amer. šnek. likviduoti, užmušti 


eraser 
[i 're1z9] n 

1. trintukas 

2. šluostas, šluostė, kempinė (/entai valyti) 


Erasmus 
[i 'reezmas] n Erazmas Roterdamietis (olandų 
mokslininkas) 


erasure 
[i're139] n 
1. ištrynimas; išskutimas; išskusta vieta 
(tekste) 
2. sunaikinimas; panaikinimas 


erbium 
[’a:biem] n chem. erbis 


ere 

[39] poet., psn. 

> prep prieš, iki (žymint laiką); 
ere long greitai, netrukus 

> conj greičiau/geriau... negu 


erect 
[1 'rekt] 
(a 
1. tiesus, stačias 
2. iškeltas; 
with head erect (aukštai) iškelta galva; 
with ears erect pastatęs ausis 
> adv tiesiai, stačiai 
V 
1. (pa)statyti (paminklą, pastatą, palapinę ir 
pan.) 
2. (iš)kelti; (iš)tiesinti 
3. (su)kurti (sistemą ir pan.) 
4. tech. montuoti, surinkti 


erectile 
[i'rektail] a 
1. iSsitiesiantis 
2. fiziol. erektilus 


erection 
Li 'rekfn] 
1. (pa)statymas 
2. statinys, antstatas 
3. (iš)kėlimas; (iš)tiesinimas 
4. fiziol. erekcija 
5. tech. surinkimas, montavimas, montažas 


erectly 
[1 'rektli] adv tiesiai, stačiai 


erectness 
[v’rektnis] n tiesumas, statumas 


erector 

[i'rekts] n 
1. statytojas; (ženklo ir pan.) iškėlėjas 
2. surinkėjas, montuotojas 


eremite 
Uerimait] n ret. atsiskyrėlis 


eremitic(al) 
[„eri'mitik(1)] a ret. atsiskyrėliškas, atsiskyrėlio 


Erevan 
Leri'va:n] n = Yerevan 


erg 
[9:g] n fiz. ergas (darbo ir energijos vienetas) 


ergative 
Ua:gativ] kalb. 
> n ergatyvas 
> a ergatyvinis 


ergo 
['a:gsu] lot. adv knyg., juok. ergo, taigi, vadinasi 


ergonomics 
[,8:ge’nomiks] n ergonomika; darbo procesų ir 
sąlygų tyrimas 


ergonomist 
[3:'gonsmist] n ergonomistas, ergonomikos 
specialistas 


ergot 
[’a:gat] n bot. paprastoji skalsė 


Eric 
[’erik] n Erikas 


Erica 
Ueriks] n Erika 


Erie 
[1eri:] n: Lake Erie Erio ežeras 


Erin 
[1srin] n poet., psn. Airija (sala ir valstybė) 


Erinys 
[e’rinis] n (p! -yes [-1i:z]) mit. erinija (viena iš 
trijų keršto ir bausmės deivių) 


eristic 

[e'ristik] knyg. 

> a poleminis, eristinis 

pn 
1. gincu/diskusiju mėgėjas 
2. eristika 


Eritrea 
[„eri'treis] n Eritrėja (valstybė) 


erk 
[9:k] n av. sl. eilinis (kareivis) 


ERM 
sutr. 
exchange rate mechanism valiutų keitimo 
kursų tvarka 


ermine 
Us:min] n 
1. zool. šermuonėlis 
2. šermuonėlio kailis 
3. (teisėjų, peru) orumo simbolis; 
to assume [to wear] the ermine tapti 
[buti] teismo nariu 


erne 
[a:n] n zool. jūrinis erelis 


Ernest 
Us:nist] n Ernestas (vardas) 


erode 
[i'raud] v 
1. ėsti, graužti; 
rust erodes iron rūdys ėda geležį 
2. prk. (pamažu) griauti, ardyti 
1] erode away 
a). išėsti, išgraužti; 
b). (ppr. pass) (su)griuti, (su)irti 


EROM 
Ui:rom] n (erasable read-only memory sutr.) 
komp. trinusis pastoviosios atminties irenginys 


Eros 
[1sros] n 
1. mit. Erotas, Erosas 
2. eros knyg. erotas, aistra, meilė 


erosion 

L 'rau3n] n 
1. (iš)ėdimas, (iš)graužimas 
2. spec. erozija (t. p. prk.) 


erosive 
[1'rausiv] a (iš)ėdantis; erozinis 


erotic 
[1 'rotik] 


> a meilės, erotinis; 
erotic love jutiminė/kūniška meilė 
> n meilės eilėraštis 


erotica 
[1'rotiko] n erotika, erotinė literatūra, erotiniai 
filmai 


eroticism 
[y’rotisizm] n 
1. erotiskumas 
2. erotizmas 


err 
[o:] V 
1. (su)klysti, buti neteisiam; 
to err is human klysti - žmogiška 
2. nusidėti 
© to err on the side of caution būti per 
daug atsargiam 


errand 

[’erend] n pavedimas, pasiuntimas; 
to go on an errand for smb eiti/vykti 
kieno pavedimu/ipareigojimu; 
to run errands (for) buti (kieno) 
pasiuntiniu, būti siuntinėjamam 


errand-boy 
['erandboi1] n berniukas pasiuntinys 


errant 
['erant] a poet., juok. 
1. klystantis; paklydęs; 
errant children vaikai paklydėliai 
2. neištikimas (apie vyrą, žmoną) 


errantry 
[’erentri] n poet. klajojančio riterio nuotykiai 


errata 
Li'ra:to] pl žr. erratum 


erratic 
L 'retik] 
ra 
1. nepastovus, permainingas; padrikas (apie 
mintis) 
2. nereguliarus; netvarkingas, nevienodas 
erratic pulse neritmingas pulsas 
3. geol. eratinis; 
erratic block eratinis riedulys 
> n = erratic block 


erratum 
[e’ra:tam] Jot. n (pl -ta) 
1. spaudos klaida 
2. pl spaudos klaidų sąrašas 


erring 


[’a:rin] a paklydes, nusidėjęs 


erroneous 
Li 'raunies] a klaidingas (apie nuomone, įspūdį ir 
pan.) 


erroneously 
Li 'rauniesli] adv klaidingai 


erroneousness 
fi’reunigsnis] n klaidingumas 


error 
Uers] n 
1. klaida, suklydimas; 
in error per klaida; 
to commit/make an error padaryti klaida; 
to fall into error suklysti; 
to lead smb into error suklaidinti ka; 
error of judgement neteisingas 
sprendimas/jvertinimas 
2. nuodėmė 
3. spec. paklaida; 
error of the compass kompaso paklaida 


error-free 
Lero’fri:] a be klaidų 


ersatz 
[’3ezaets] vok. n erzacas 


Erse 

[a:s] 

» a gėliškas 

pn 
1. gėlų (ypač Airijos keltų) kalba 
2. psn. airių 


erstwhile 

['a:stwail] 

> a knyg. buvęs; 
our erstwhile friends kadaise buvę mūsų 
draugai 

» adv psn. kadaise 


erubescent 
L,eru’besnt] a knyg. raudonuojantis, raustantis 
(t. p. med.); paraudes 


eruct(ate) 
[i'rAkt(eit)] v ret. 
1. atsirugti; raugeti 
2. mesti, versti, veržtis (apie ugnikalnį) 


eructation 

Li:rak'teifn] n knyg. 
1. atsirugimas; raugėjimas 
2. (ugnikalnio) išsiveržimas 


erudite 


[’erudait] 
> n eruditas 
» a didelės erudicijos, nepaprastai apsiskaitęs 


erudition 
Leru'difn] n erudicija, apsiskaitymas 


erupt 

Li'rApt] v 
1. veržtis, išsiveržti (apie ugnikalnį) 
2. prasiveržti (apie juoką, ugnį ir pan.; from) 
3. staiga kilti/prasidėti (apie kara, judėjimą ir 
pan.) 
4. (iš)berti 
5. kaltis, prasikalti (apie dantį) 


eruption 
Li'rapfn] n 
1. (ugnikalnio) išsiveržimas, erupcija 
2. (juoko, pykčio ir pan.) prasiveržimas, 
protrūkis, pratrukimas 
3. (karo, epidemijos) įsiliepsnojimas, 
prasidėjimas 
4. med. erupcija, išbėrimas 
5. (dantų) prasikalimas 


eruptive 
Li 'rAptiv] a 
1. geol. vulkaninis, erupcinis 
2. med. erupcinis; išbėrimo; 
eruptive stage išbėrimo stadija 


-ery 
([-(a)r1]) (t. p. -ry) suff 
1. -umas (Zymint savybe); 
bravery narsumas 
2. -imas (žymint elgesį); 
foolery kvailiojimas 
3. -ystė (žymint veiklos rūšį); 
forestry miškininkystė 
4. -ija (žymint visuomeninę ir pan. grupę); 
verčiama ir dktv. dgs.; 
peasantry valstietija; 
infantry pėstininkai 


5. -ykla, -idė (žymint gaminimo/laikymo ir pan. 


vietą); 
bindery knygrišykla; 
piggery kiaulidė 


erysipelas 
[L,eri’sipilos] n med. rožė 


erythema 
Ler1'0i:ms] n med. eritema, raudonė 


erythrocite 
[1'r10rasait] n fiziol. eritrocitas 


erythrocyte 
{i’n8resait] n eritrocitas, raudonasis kraujo 
kūnelis 


Es. 
sutr. 
einsteinium chem. einšteinis 


escalade 

Lesko’leid] ist. 

> n (tvirtovės) puolimas su kopėčiomis, 
eskalada 

> v pulti su kopėčiomis 


escalate 
['esksleit] v 
1. eskaluoti, plėtoti, plėsti (karą ir pan.); 
the conflict escalated into war konfliktas 
peraugo į karą 
2. greitai didėti, kilti (apie kainas ir pan.) 


escalation 

Lesks'leifn] n 
1. (karo veiksmų ir pan.) (iš)plėtimas, 
eskalacija; paaštrėjimas 
2. ekon. priedų ir nuolaidų skalė 


escalator 

[’eskoleita] n 
1. eskalatorius 
2:. escalator clause ekon. kainų išlyga (dėl 
padidėjusios pragyvenimo kainos) 


escalope 
[’eskeloup] n kul. eskalopas 


escapade 

[’eskepeid] n 
1. linksma, padauziska išdaiga; išsišokimas 
2. pabėgimas (iš kalėjimo) 


escape 
Li'skeip] 
> 
1. išsigelbėjimas, išvengimas; 
to have a hair breadth/narrow escape 
vos ne vos išsigelbėti, per plauką išvengti 
2. pabėgimas 
3. (dujų, skysčių) nuotėkis; nutekėjimas, 
prasiveržimas 
4. tech. (garo) išleidimas, išėjimas; 
escape valve išleidimo vožtuvas 
5. sulaukėjęs kultūrinis augalas 
6. komp. išėjimo klavišas (t. p. escape key) 
7. attr: escape clause ekon. atsakomybę 
ribojanti išlyga 
pV 
1. išvengti (atsakomybės, bausmės ir pan.); 
išsigelbėti (nuo pavojaus, pražūties); 
he escaped with scratches jis atsipirko 
įdrėskimais 
2. (pa)bėgti, ištrūkti (iš kalėjimo, degančio 
namo ir pan.) 
3. išslysti (iš atminties); ištrūkti, išsiveržti; 


to escape smb's notice likti kieno 
nepastebėtam; 
a groan escape him iš jo krūtinės išsiveržė 
dejonė; 
a word escaped his lips arba him jam 
ištrūko žodis 
4. išsiveržti, išeiti, nutekėti (apie dujas, garsą 
ir pan.) 


escaped 
[1'skeipt] a pabėgęs, ištrūkęs 


escapee 
[1,ske1'pi:, ,eskei'pi:] n knyg. pabėgėlis (is 
kalėjimo) 


escape-hatch 
[i’ske1pheet{] n jūr. gelbėjimosi/atsarginis liukas 


escapement 
L1'skeipmant] n (laikrodžio) ankerinis 
mechanizmas; judėjimo reguliatorius 


escapism 

{i’skeipizm] n 
1. atitrūkimas nuo tikrovės, tikrovės vengimas 
2. psich. eskapizmas 


escapist 

[1'skeipist] 

> n vengiantysis tikroviškumo/tikrovės; 
rašytojas eskapistas 

» a išblaškantis, padedantis užmiršti 
kasdienybę (apie knygas, filmus ir pan.) 


escarp 
Li'ska:p] 
> 
1. status šlaitas, pylimas 
2. kar. eskarpas 
> v stačiai nukasti, supilti statų šlaitą (t. p. kar.) 


escarpment 
{i’ska:pment] n 
1. status Slaitas; statumas 
2. geol. uolienos atidengimas 


escheat 

[is’tfi:t] teis. ist. 

> n išmarinis turtas 

> v konfiskuoti išmarinį turtą 


eschew 
[is’tfu:] v knyg. vengti, susilaikyti 


escort 

> n [’esko:t] 
1. palyda, apsauga, sargyba 
2. (policijos, karinis) eskortas, konvojus 
3. (moters) palydovas, partneris 


> v [i'sko:t] 
1. palydėti (ligi durų ir pan.); lydėti su 
apsauga, eskortuoti 
2. lydėti (moterį); 
he escorted her home jis palydėjo ją namo 


escribe 
[i'skraib] v geom. brėžti pribrėžtinį (trikampio) 
apskritimą 


escritoire 
Leskri:’twa:] pr. n rašomasis stalas 


escrow 
[e'skrau] n teis. sąlyginis (raštiškas) 
į(si)pareigojimas (dokumentą laiko trečiasis 
asmuo) 


esculent 

[’eskjulent] knyg. 

> a valgomas, tinkamas maistui 

> n valgomi produktai (ypač daržovės) 


escutcheon 
(1 'skatf(e)n]) n 
1. her. herbo skydas 
2. rakto skylės dangtelis 
© a blot on one’s escutcheon (ppr. juok.) 
gėdos dėmė, sutepta garbė 


-ese 
[-i:z] suff 
1. -ietis (Zymint asmenis pagal tautybe, 
gyvenamąją vietą); 
Vietnamese vietnamietis; vietnamiečių; 
Milanese milanietis, Milano gyventojas 
2. stilius; 
telegraphese telegrafinis/lakoniškas stilius 


ESE 
sutr. 
east-south-east rytų-pietų rytų 


Eskimo 
[’eskimou] 
> n 
1. eskimas 
2. eskimų kalba 
» a eskimų, eskimiškas 


ESL 
sutr. 
English as a Second Language anglų kalba 
kaip antroji (ne gimtoji) kalba 


ESOL 
sutr. 
English for Speakers of Other Languages 
anglų kalba kalbantiems kitomis kalbomis 


esophagus 
Li 'sofagas] n amer. anat. stemplė 


esoteric 
[„eso'terik] a 
1. paslaptingas, mažai kam suprantamas 
2. skirtas/žinomas tik siauram ratui; specialus 


esp. 
sutr. 
especially ypač 


ESP 
sutr. 
English for special purposes anglų kalba 
nespecialistams (mokslininkams, 
verslininkams ir pan.) 
extrasensory perception nejutiminis 
suvokimas 


espadrilles 
Lespe’drilz, 'espadrilz] pr. n pl espadrilės, 
lengvi bateliai (su virveliniais padais) 


espalier 
Li'speelis] pr. n (vaiskrūmių, vaismedžių) 
Spaleriai 


especial 

[i’spefl] a ypatingas, specialus; 
in especial ypač; specialiai; 
I do this for your especial benefit aš 
darau tai specialiai jums 


especially 
(L1'spef(3)11]) adv 
1. ypač; itin; 


the more especially as... tuo labiau, kad... 


2. specialiai (for - kam) 


Esperanto 
L,espe’reenteu] n esperanto (kalba) 


espionage 
[’espiona:3] pr. n šnipinėjimas, špionažas 


esplanade 

[,esple’neid] n esplanada (plati gatvė 
pasivaikščiojimams, ypač pajūrio miestuose; t. 
p. kar. ) 


espousal 

L1'spauzl] n 
1. knyg. (principo, teorijos ir pan.) palaikymas 
2. (ppr. pl) psn. vestuvės, sužieduotuvės 


espouse 

L1'spauz] v 
1. knyg. palaikyti (teoriją ir pan.) 
2. psn. vesti; (iš)leisti už vyro 


espresso 

[e'spresau] it. n (pl espressos [-z]) kava iš 
automato (virta kavos aparatu „Ekspres“; t. p. 
espresso coffee) 


esprit 

[’espri:] pr. n samojingumas, gyvumas; 
esprit de corps knyg. 
kolektyvumo/vieningumo dvasia 


esprit de corps 
[e,spri:de’ko:] pr. knyg. 
kolektyvumo/bendradarbiavimo dvasia 


espy 
[i'spai] v knyg., psn. (is toli, staiga) pastebėti, 
pamatyti 


Esq 
sutr. 
Esquire eskvairas, ponas, gerbiamasis 
(titulas) 


-esque 
[-esk] suff 
1. stiliaus, manieros; 
Kiplingesque Kiplingo stiliaus/manieros 
2. -iškas, -ingas, -us; panašus; 
sculpturesque skulptūriškas, turintis 
skulptūros bruožų; 
picturesgue vaizdingas; vaizdus 


Esguimau 
[’eskimoeu] n (p! Esquimaux [-z]), a = Eskimo 


esguire 

[i'skwais] n 
1. ponas (prierašas adrese po pavardės) 
2. ist. (e)skvairas (titulas) 


ESRO 
sutr. 
European Space Research Organization 
Europos kosmoso tyrimo organizacija 


-ess 
[-1s, -as, -es] suff -ė, -a (žymint moteriškos lyties 
asmenis/gyvulius); 

poetess poetė; 

lioness liūtė; 

waitress padavėja 


essay 
> 7 [’esei] 
1. lit. esė, apybraiža, etiudas 
2. mok. rašinys, rašinėlis 
3. knyg. bandymas, mėginimas 
> v [e'sei] knyg. (pa)bandyti, (pa)mėginti 


essayist 
['eseust] n eseistas, apybraizininkas 


essence 
[’esns] n 
1. esmė (t. p. filos.); 
in essence iš esmės; 
of the essence esminis, gyvybiškai svarbus 
2. esencija, ekstraktas; 
vinegar essence acto esencija 
3. alkoholinis tirpalas 


essential 
L 'senfl] 
(a 
1. svarbus, būtinas; 
essential condition būtina sąlyga; 
it is essential to arrive in time būtina 
atvykti laiku 
2. esminis; 
the essential thing esminis/pagrindinis 
dalykas 
3. esencijos, ekstrakto (pobūdžio); 
essential oil eterinis aliejus 
mn (ppr. pl) 
1. butiniausi dalykai 
2. pagrindai, elementai; 
in (all) essentials svarbiausiais bruožais; 
iš esmės 


essentiality 
L,senfi'aelsti] n esmingumas, esmė 


essentially 

([1’senf(a)li]) adv 
1. iš esmės; iš tikrųjų, tikrai 
2. būtinai 


Essex 
[’esiks] n Eseksas (Anglijos grafystė) 


-est 
[-ist] (t. p. -st) psn. vksm. vns. 2-jo asm. galūnė: 
findest tu randi, canst tu gali 


est. 
sutr. 
established nustatytas 
estimate įvertinimas; sąmata 
estuary upės žiotys, delta 


EST 
sutr. 
Eastern Standard Time rytų juostinis laikas 
electro-shock treatment gydymas elektros 
šoku 


establish 

[1 'staeblif] v 
1. (i)steigti, (į)kurti (komisiją, organizaciją, 
valstybę ir pan.); (su)kurti (teoriją ir pan.); 


to establish conditions under which... 
sudaryti sąlygas, kuriomis... 

2. nustatyti (ryšį, priežastį, tvarką ir pan.); 
to establish facts nustatyti/atskleisti 
faktus 

. (ppr. refl) susidaryti, pakelti (reputacija; as) 

. refl įsikurti, įsitaisyti (bute ir pan.) 

„refl, pass įsitaisyti, pradėti dirbti; 
to establish oneself as a butcher 
įsitaisyti mėsininku; 
he is established in the Ministry jis 
įsitaisė ministerijoje 

6. pass nusisto(vė)ti, įsigalėti (apie paprotį) 

7. pass prigyti (apie augalus) 

8. teis. įrodyti, įrodinėti 


(B 0 


established 
[1'steeblift] a 
1. nustatytas 
2. nusisto(vė)jęs 
3. pripažintas, žinomas; 
established authority pripažintas 
autoritetas 
4. valstybinis (apie bažnyčią) 


establishment 
[1 'staeblifmant] n 
1. (į)kūrimas, (i)steigimas; (valdžios) įvedimas 
2. nustatymas (minimalaus atlyginimo ir pan.) 
3. įstaiga; 
higher education establishments 
aukštojo mokslo įstaigos 
4. personalas; (tarnautojų) etatai 
5. namų ūkis, šeima 
6. (the Establishment) isteblišmentas, 
establišmentas; privilegijuotieji visuomenės 
sluoksniai; = valstybės aparatas; 
the medical/health establishment 
įtakingi medikų sluoksniai 
7. (the Establishment) valstybinė bažnyčia 
(t. p. Church Establishment) 


estaminet 
[e'steeminei] pr. n nedidelė kavinė, kavinukė 


estate 
[1'steit] n 
1. dvaras 
2. žemė (arti miesto, mieste); 
housing [industrial] estate žemės 
sklypas, apstatytas gyvenamaisiais namais 
[pramonės objektais] 
3. teis. turtas; paveldėtas turtas; 
personal [real] estate kilnojamasis 
[nekilnojamasis] turtas; 
estate agent nekilnojamojo turto 
pardavimo ir pirkimo agentas 
4. ist. luomas 
5. knyg., psn. padėtis (gyvenime); 
man's estate subrendimas 
6:. estate car universalas, didelis automobilis 
(su atlenkiamomis sėdynėmis ir bagažine) 


< the fourth estate ketvirtoji valdžia 
(informacijos priemonės) 


estate-car 
[i'steitka:] n universalas, automobilis su 
universaliu kėbulu 


esteem 
L'sti:m] ofic. 
> 1 pagarba; 
to hold in esteem gerbti 
PV 
1. gerbti; 
highly esteemed didžiai gerbiamas 
2. laikyti (garbe ir pan.); 
I'd esteem it a favour if you... aš 
laikyčiau didele malone, jei jūs... 


ester 
['esto] n chem. esteris 


Esther 
[’esO9] n Estera (vardas) 


esthete 
['es0i:t] n, esthetic [es’Oetik] a ir kt., amer. = 
aesthete, aesthetic 


estimable 
[’estimebl] a gerbtinas, vertas pagarbos 


estimate 
> n [’estimot] 
1. (apytikris) apskaiciavimas; 
at/on a conservative estimate pačiais 
kukliausiais (ap)skaiciavimais 
2. įvertinimas 
3. kom. sąmata; kalkuliacija; 
the Estimates D. Britanijos valstybinio 
biudžeto išlaidų projektas; 
to give an estimate for building costs 
pateikti/sudaryti statybos išlaidų sąmatą 
> v [’estimeit] 
1. apytikriai apskaičiuoti; nustatyti (kainą, 
apimtį ir pan.) 
2. (i)vertinti; 
to estimate smb's knowledge įvertinti 
kieno žinias 
3. sudaryti sąmatą, kalkuliuoti 


estimated 
[’estimeitid] a apskaičiuotas(is), 
(ap)skaiciuojamasis; apytikris 


estimation 
[„est/meifn] n 
1. (i)vertinimas, manymas, nuomonė; 
in my estimation mano nuomone 
2. pagarba; 
to hold in estimation gerbti 


3. (apytikris) apskaičiavimas, nustatymas; 
įvertinimas (ypač statistikoje) 


estimator 
Uestimeita] n 
1. G)vertintojas 
2. statistinis įvertinimas 


Estonia 
[1 'staunis] n Estija (valstybė) 


Estonian 
[i'stounisn] 
> a estiškas, estų; Estijos 
> n 
1. estas 
2. estų kalba 


estop 

[1’stop] v teis. atmesti pareiškimą, 
prieštaraujantį to paties asmens ankstesniam 
pareiškimui 


estrange 
[i 'streind3] v 
1. atitolinti, atstumti; 
to estrange oneself from smb nutolti nuo 
ko; 
his behaviour estranged all his friends 
savo elgesiu jis atstūmė visus draugus 
2. at(si)skirti; nebeturėti ryšių; 
they were estranged jie gyveno 
atskirai/išsiskyrę (apie vyrą/žmoną) 


estrangement 
L 'streind3mant] n nutolimas, atitolimas (nuo 
šeimos ir pan.); (santykių) atšalimas 


estray 
[1’strei] n teis. priklydęs gyvulys 


estrogen 
[’estred3en] n, estrus ['estras] n ir kt., amer. = 
oestrogen, oestrus 


estuary 

(['estfu(e)n]) n 
1. estuarija, upės žiotys 
2.jūr. Limanas 


esu 
sutr. 
electrostatic unit elektrostatinis vienetas 


-et 
[-1t, -at] suff = -ette 


ET 
sutr. 
Eastern Time rytu laikas 


ETA 
sutr. 
estimated time of arrival numatomas 
atvykimo laikas 


et al. 
sutr. 
et alii lot. ir kiti 


etc 
sutr. 
et cetera lot. ir taip toliau 


et cetera, etcetera 
Lit'setra] Jot. ir taip toliau, ir kita 


etch 

[etf] v 
1. graviruoti; ėsdinti (stiklą, metalą) 
2. (iš)raižyti 
3. pass įsirėžti (atmintyje) 


etcher 
Uetfo] n graveris; graviruotojas; ofortistas 


etching 

Uetfin] n 
1. graviravimas; ėsdinimas 
2. graviūra; ofortas 


ETD 
sutr. 
estimated time of departure numatomas 
išvykimo laikas 


eternal 

[i 'to:nl] 

> a amžinas; nepabaigiamas; pastovus; 
eternal guarrelling amžini/nepabaigiami 
ginčai; 
eternal truths amžinosios tiesos; 
rest eternal amžiną atilsį 

> n (the Eternal) Viešpats 


eternalize 
[Li 'te:nelaiz] v įamžinti 


eternally 
([1i'to:n(9)li]) adv amžinai 


eternity 
{i’te:neti] n 
1. amžinybė; amzinumas; 
for all eternity visiems laikams, amžinai 
2. pl amžinosios tiesos 


eternize 
[1’te:naiz] v = eternalize 


etesian 
[1’ti:31en] a meteor. periodinis, kasmetinis (apie 
vejus) 


e-text 
[’i:tekst] n elektroninis tekstas 


-eth 
[-10] (t. p. -th) 
1. psn., bibl. vksm. esam. |. vns. 3-jo asm. 
galūnė: he goeth jis eina; 
he doth jis daro 
2.=-th1 


ethane 
['e0ein] n chem. etanas 


ethanol 
['e0an021] n chem. etanolis, etilo alkoholis 


ether 
Ui:09] n 
1. fiz., chem. eteris 
2. poet. padebesiai, padangės, dangus 


ethereal 
[1’O1eriel] a 
1. eterinis 
2. lengvas; nežemiškas 


ethereality 
{1,010r’eeloti] n eteriskumas; lengvumas 


etherealize 

[1 'Oisr1elaiz] V 
1. (pa)versti eteriu 
2. daryti lengvą 


etherize 
[i:O0sraiz] v 
1. med. migdyti eteriu 
2. chem. (pa)versti eteriu 


ethic 
Ue0ik] 
> n etika; 
work ethic darbo etika/drausmė 
> a = ethical 


ethical 
U'e0ikl] a 
1. etiškas; moralinis; 
this is not ethical tai neetiška 
2. etinis, etikos 


ethically 
((’e@1k(a)lh]) adv etiškai 


ethics 
['e0iks] n 


1. etika; moralė; 
Christian ethics krikščioniškoji moralė 
2. pl etikos/moralės normos 


Ethiopia 
[,i:61’eupie] n Etiopija (valstybė) 


Ethiopian 

Li:01'supian] 

> a etiopiškas, etiopų; Etiopijos 
> n etiopas 


ethnic 
[’e@nik] 
ed 
1. etninis; 
ethnic cleansing etninis valymas; 
ethnic group etninė grupė; tautinė 
mažuma 
2. (ypač amer.) egzotiškas 
> namer., austral. etninės grupės ar tautinės 
mažumos narys 


ethnical 
['e0nikl] = ethnic a 


ethnocentrism 
[„e0nou'sentrizm] n etnocentrizmas 


ethnographic(al) 
[„e0ns'greefik(1)] a etnografinis 


ethnography 
[e0'nografi] n etnografija 


ethnology 
[e0'nolad5i] n etnologija 


ethnonym 
[’e@nonim] n kalb. tautovardis, etnonimas 


ethology 
[i:’O9led31] n etologija 


ethos 
['i:0os] n etosas; moralinis charakteris/veidas 


ethyl 
[i:0a1l, 'e011] n chem. etilas; 
ethyl alcohol etilo alkoholis 


ethylene 
[’e@ili:n] n chem. etilenas 


etiolate 

Ui:tioleit] V 
1. spec. etioliuoti, neturėti chlorofilo (auginant 
tamsoje) 
2. daryti išblyškusiį/išbalusį 


etiology 
Leti'olad3i] n med. etiologija; priežasties 
nustatymas 


etiguette 
Uetiket] n 
1. etiketas 
2. (gydytojo, mokslininko ir pan.) etika 


Etna 
Uetns] n Etna (ugnikalnis) 


Eton 

[’i:tn] n Itono koledžas (t. p. Eton College); 
Eton coat/jacket trumpas švarkas 
(dėvimas Itono auklėtinių); 
Eton collar plati atlenkiama apykaklė 


Etonian 

L 'tounisn] 

> n Itono koledžo auklėtinis 
> a Itono, Itono koledžo 


Etruscan 
[i'traskan] ist. 
> n 

1. etruskas 

2. etruskų kalba 
> a etruskų 


-ette 
[-et] (t. p. -et) suff 
1. -elis, -iukas; -etė; 
bannerette vėliavėlė; 
islet salelė; 
cigarette cigaretė 
2. -ė (žymint moteriškosios lyties asmenis); 
usherette bilietininkė, tvarkos prižiūrėtoja 


étude 
[’eithu:d] pr. n muz. etiudas 


étui 
[e’twi:] pr. n dėžutė tualeto smulkmenoms, 
adatoms ir pan. 


ETV 
sutr. 
educational television amer. mokomoji 
televizija 


etyma 
['etima] pl! žr. etymon 


etymologic(al) 
[„etims'lodžik(1)] a kalb. etimologinis 


etymologist 
Leti'moladžist] n etimologas 


etymologize 
[,et’moled3aiz] v kalb. etimologizuoti 


etymology 

Leti'molad3i] n kalb. etimologija; 
folk/popular etymology liaudies 
etimologija 


etymon 
[’etimon] n (p! etymons, -ma) kalb. etimonas 


EU 
sutr. 
European Union Europos Sąjunga 


eucalyptus 

Lju:ks'Liptas] n (p! eucalyptuses, -ti [-tai]) 
1. bot. eukaliptas 
2. eukaliptų aliejus (t. p. eucalyptus oil) 


Eucharist 
[ju:kerist] n bazn. Eucharistija, komunija 


euchre 
Uju:ks] n amer. jukeris (kortų lošimas) 


Euclid 

[’ju:klid] n 
1. Euklidas (graikų matematikas) 
2. Euklido geometrija 


euclidean 
[ju:'klidian] a Euklido 


Eugene 
Uju:d3i:n] n Eugenijus, Judžinas (vardas) 


Eugenia 
[ju:'d3i:n19] n Eugenija, Judžinija (vardas) 


eugenic 
[ju:'d3enik] a biol. eugeninis 


eugenics 
[ju:’d3eniks] n eugenika 


eulogist 
[’ju:led3ist] n panegirikas 


eulogistic(al) 
[,ju:le’d3istik(1)] a panegirinis 


eulogize 

[’ju:led3aiz] v 
1. girti, (iš)garbinti, Slovinti; kalbėti 
panegirikas 
2. perdėtai žavėtis 


eulogy 
[ju:lad31] n panegirika; 


to pronounce a eulogy on smb išgirti ką 


eunuch 
['ju:nak] n eunuchas, kastratas 


eupepsia 
[ju:’pepsie] n med. eupepsija, normalus 
virskinimas 


eupeptic 
[ju:’peptik] a fiziol. gerai virškinantis; 
skatinantis virškinimą 


euphemism 
[ju:famizm] n kalb. eufemizmas 


euphemistic(al) 
Lju:fo'mistik(1)] a eufeminis 


euphonic(al) 
[ju:’fonik(1)] a 
1. darniai skambantis 
2. spec. eufoninis 


euphonious 
[ju:’faunies] a darniai skambantis, malonus 
ausiai; melodingas (apie kalbą) 


euphony 

[ju:foni] n 
1. skambėjimo darnumas; malonus 
skambėjimas 
2. spec. eufonija 


euphorbia 
[ju:’fo:bie] n bot. karpažolė 


euphoria 
[ju:’fo:re] n med. euforija; pakili nuotaika 


euphoric 
[ju:’forik] a euforiškas, (nepagrįstai) pakilios 
nuotaikos 


euphrasy 
[ju:fros1] n bot. paprastoji akišveitė 


Euphrates 
[ju:’freiti:z] n Eufratas (upė) 


euphuism 
['ju:fju:izm] n lit. eufuizmas 


Eur. 
sutr. 
European Europos, europieciu 


Eurasia 
([ju(s)'re138]) n Eurazija (žemynas) 


Eurasian 

[ju(e)’rei3a 

ra 
1. eurazinis, mišraus kraujo 
2. Eurazijos 

> n eurazietis 


EURATOM 
sutr. 
European Atomic Energy Community 
Euratomas, Europos atominės energijos 
bendrija 


eureka 
([ju(s)'ri:ks]) gr. int eureka! 


eurhythmics 
[ju:’ndmiks] n (kūno judesių) ritmika, ritminė 
gimnastika (muzikos palydima) 


Euro 
['jusrau] 
a 
1. = European 
2. Europos Sąjungos 
pn 
1. = European 
2. euro euras (Europos Sąjungos piniginis 
vienetas) 


Euro- 

Ujusrau-] (sudurt. žodžiuose) Europos; Euro-; 
Eurovision Eurovizija; 
Europarliament Europos parlamentas 


Eurobank 
(['ju(s)raubasnk|) n fin. Europos bankas, 
Eurobankas 


Eurocrat 
([’ju(e)roukreet]) n (ypač iron.) eurokratas, 
Europos Sajungos administracijos darbuotojas 


Eurocredit 
(['ju(s)rau,kredit]) n eurokreditas 


Euromarket 
[jusrau,ma:kit] n eurorinka, Europos rinka 


Euro-missile 
(['ju(s)ra(u)'misail]) n euroraketa 


Euro-MP 
[jusrauem'pi:] n Europos parlamento narys 


Euronet 
(['ju(s)ranet]) n eurotinklas 


Europe 
[jusrep] n 
1. Europa 
2. Europa, Europos žemynas (be D. Britanijos; 
vart. Anglijoje) 
3. Europos Sąjunga 


European 
L,juere’pi:en] 
> a europietiškas, europiečių; europinis, 
Europos; 

European Union Europos Sąjunga 
> n europietis 


European-style 
(Lju(e)re’pionstail]) a europietiško stiliaus 


Eurosceptic 
(['ju(s)rauskeptik]) n euroskeptikas 


Eurovision 
[’juereuvisn] n tel. Eurovizija 


Eurydice 
({ju(9)’ridisi:]) n Euridikė 


eurythmics 
[ju:’ndémiks] n amer. = eurhythmics 


Eustace 
[’ju:stas] n Justas, Eustachijus 


Eustache 
['ju:stos] n Eustachijus, Justas (vardas) 


Eustachian 
[ju:'steifn] a: Eustachian tube anat. 
Eustachijaus vamzdis, ausies trimitas 


euthanasia 
[ju:09'ne1719] n eutanazija; lengva, 
neskausminga mirtis 


eutrophication 
([ju:,traufi'keif(s)n]) n eutrofikacija 


eV 
sutr. 
electronvolt elektronvoltas 


Eva 
Ui:ve] n Ieva 


evacuate 

L 'veekjueit] v 
1. evakuoti (gyventojus, sužeistuosius ir pan.) 
2. fiziol. tuštintis, išsituštinti 
3. tech. išretinti, išsiurbti (orą) 


evacuation 

L ,vaekju'eifn] n 
1. evakuacija, evakavimas (t. p. kar.) 
2. fiziol. išsituštinimas 


evacuee 
L ,veekju'i:] n evakuotasis, evakuojamasis 


evade 
[i'veid] V 
1. išvengti, išsisukti, vangstytis (bausmės, 
smūgio, nuo atsakymo ir pan.) 
2. apeiti (įstatymą ir pan.); 
to evade military service vengti karo 
tarnybos 


evaluate 
L'veljueit] v 
1. ivertinti, nustatyti verte/apimti; 
to evaluate smb’s abilities ivertinti kieno 
gabumus 
2. mat. (iš)reikšti skaičiais, apskaičiuoti 


evaluation 

L,velju'eifn] n (į)vertinimas; (kokybės, 
kiekybės, tinkamumo ir pan.) nustatymas; 
analizė 


evaluative 
L'veljustiv] a (į)vertinamasis 


evanesce 
[,i:ve’nes] v knyg. 
1. išnykti (iš akių) 
2. išdilti (iš atminties) 


evanescence 
[,i:ve’nesns] n knyg. išnykimas 


evanescent 
[,i:ve’nesnt] a knyg. greitai 
išnykstantis/pamirštamas 


evangel 
[i'veend3al] n 
1. psn. evangelija 
2. amer. = evangelist 


evangelic 
Li:vaen'd3elik] = evangelical a 


evangelical 

Li:veaen'd3elikl] 

a 
1. evangelijos; evangeliškas 
2. karštai propaguojantis savo 
tikéjima/isitikinimus ir pan. 

> n evangelikas; protestantas 


evangelist 
[i'veend3alist] n 
1. evangelistas 
2. keliaujantis pamokslininkas 


evangelize 
Li'veaend3ilaiz] v skelbti krikščionybę; (bandyti) 
atversti į krikščionybę 


evaporate 
L 'veepsreit] v 
1. (iš)garuoti; (iš)garinti 
2. (su)tirštinti; 
evaporated milk sutirštintas pienas 
3. prk. išgaruoti, išsisklaidyti, išnykti 


evaporation 
[1,veeps'reifn] n (iš)garavimas; (iš)garinimas; 
evaporation rate garingumas 


evaporative 
[1'vaepsretiv] a išgaruojantis 


evaporator 
[i’veepereite] n tech. garintuvas 


evasion 
[i'vei3n] n 
1. (iš)vengimas; išsisukinėjimas, išsisukimas; 
tax evasion vengimas mokėti mokesčius 
2. (įstatymo ir pan.) apėjimas 


evasive 
[i'veisiv] a 
1. išsisukinėjantis; išsisukinėjamas; 
evasive answer išsisukinėjamas atsakymas 
2. vengiantis; 
evasive of the truth vengiantis sakyti 
tiesą; 
to take evasive action stengtis išvengti, 
vengti (susidūrimo ir pan.) 


evasively 
L1'veisivli] adv išsisukinėjant, netiesiai 


evasiveness 
{1’veisivnis] n išsisukinėjimas, vangstymasis 


eve 
[i:v] n 
1. isvakarés; 
on the eve (of) (ko) isvakarése 
2. poet., psn. vakaras 


Eve 
[i:v] n Ieva, Eva (vardas) 


Evelina 
Levi'li:ns] n Evelina (vardas) 


even 
1. [i:vn] n poet. vakaras 


even 
2. 
(a 
1. vienodas, (to)lygus; 
even temperature vienoda/pastovi 
temperatūra; 
even distribution tolygus paskirstymas; 
at an even pace/step lygiu žingsniu; 
the score is now even rezultatas dabar 
lygus 
2. lygus (apie paviršių); 
even road lygus kelias 
3. monotoniškas 
4. ramus (apie charakterį ir pan.) 
5. lyginis, dalus; 
evenly even dalus iš keturių; 
oddly/unevenly even dalus iš dviejų (bet 
ne iš keturių) 
to get/be even with smb suvesti 
saskaitas, atsiskaityti su kuo 
> adv 
1. net, netgi; 
even if/though net jeigu; 
he didn’t even say goodbye jis net 
neatsisveikino 
2. (pries comp) dar; 
he ran even faster jis bėgo dar greičiau 
3:. even as kaip tik tada, kai; 
even so taCiau, vis tiek 
> v iš(si)lyginti, su(si)lyginti (ppr. even 
out/up); 
to even a score išlyginti rezultatą 


even-handed 
[’i:vn’heendid] a nešališkas, teisingas 


even-handedness 
(Ui:v(e)n'heendidnis]) n bešališkumas, 
objektyvumas 


evening 
[’i:vnin] 
pn 
1. vakaras; 
this evening Siandien vakare; 
in the evening vakare; 
on Friday evening penktadienio vakara; 
evening was coming on vakarėjo 
2. vakarėlis, vakaras; 
literary evening literatūros vakaras; 


let’s make an evening of it eime kur nors 


šį vakarą 
3. attr vakarinis; 
evening classes vakariniai kursai; 
evening star Vakarė/Vakarinė žvaigždė 
me int šnek. labą vakarą! 


evenings 


[’i:vninz] adv (ypač amer.) vakarais 


evenly 
Ui:vnli] adv 
1. lygiai, vienodai; 
to divide evenly dalyti po lygiai 
2. ramiai 
3. monotoniškai 


even-minded 
[’i:vn’maindid] a ramus, lygus (apie charakterį) 


evenness 
([i:v(s)nnis]) n lygumas, nekintamumas 


evens 
[’i:vnz] n pl lygios galimybės (lažybose) 


evensong 
Ui:vnson] n bažn. mišparai 


event 
L 'vent] n 
1. įvykis; atsitikimas; 
happy event laimingas įvykis (kūdikio 
gimimas, vestuvės); 
in the natural/normal course of events 
normaliai klostantis įvykiams 
2. renginys, susitikimas; 
sporting event sporto renginys 
3. atvejis; 
in the event of war karo atveju; 
in any/either event, at all events bet 
kuriuo atveju 
4. sport. rungtis; (varžybų programos) 
numeris; 
jumping event šuolių rungtys/varžybos 
5. tech. (vidaus degimo variklio) taktas 
< in the event galiausiai; iš tikrųjų; 
wise after the event gudrus/protingas po 
laiko 


even-tempered 
['i:vn'tempad] a ramus, nesupykstantis, 
nesusierzinantis 


eventer 
[1'vents] n jojimo varžybų dalyvis 


eventful 
(Li 'ventf(9)1]) a pilnas ivykiu/atsitikimu 


eventide 
Ui:vntaid] n poet. vakaras, pavakarė 


eventless 
L 'ventlas] a be įvykių 


eventual 
[i’ventfuel] a 


1. galutinis; 
the eventual success of the enterprise 
shows that... kad sumanymas galiausiai 
pavyko, rodo, jog... 

2. galimas, įmanomas; 
any eventual profit will be chared 
egually galimas pelnas bus padalytas 
lygiomis 


eventuality 
L,ventfu'zelsti] n galimas atvejis, galima 
pasekmė; atsitiktinumas 


eventually 
L'ventfusli] adv galų gale, pagaliau, galiausiai, 
ilgainiui 


eventuate 
L 'ventfueit] v knyg. baigtis (in - kuo) 


ever 
[’eva] adv 
1. kada nors; 
if ever jei is viso (kada nors); 
have we ever met before? ar mes esame 
kada nors susitike? 
2. niekada (neig. sakinyje); 
never ever niekada niekada; 
nothing ever happens here Cia niekada 
nieko neatsitinka 
3. visada; bet kada; 
as ever kaip visada; 
ever yours visada Jūsų (laiško pabaigoje) 
4. šnek. gi, po galais (vart. pabrėžti); 
did you ever! nejaugi?; 
when [where] ever did you lose it? kada 
[kur] gi po galais tu tai pametei?; 
what ever do you mean? ką gi tu nori 
pasakyti?; 
it was the most awful film ever tai buvo 
pats baisiausias filmas; 
I am colder than ever man (dabar) dar 
šalčiau; 
to make ever large profits gauti vis 
didesnes pajamas 
5. (prieveiksmių junginiuose): ever so 
a). itin, labai; 
thank you ever so much labai ačiū; 
b). kad ir kaip; koks; 
ever after po to laiko (iki galo); 
they lived happily ever after ir toliau 
laimingai gyveno (pasakų pabaigoje) 


Everest 
U'evarist] n Everestas (kalnas) 


everglade 
[’evagleid] n amer. pelkėta žemuma 


evergreen 
Uevagri:n] 


ra 
1. amžinai žalias 
2. prk. nevystantis; amžinai populiarus 
> n amžinai žaliuojantis augalas 


ever-increasing 
(L,eva(r)in’kri:sin]) a nuolat didėjantis, pastoviai 
didėjantis 


everlasting 
[,eve’la:stin] 
ed 
1. amzinas; 
life everlasting amžinasis gyvenimas 
2. nuolatinis, nesiliaujantis; 
I’m tired of her everlasting complaints 
man nusibodo jos nuolatiniai/amzini skundai 
pn 
1. amžinybė; 
from everlasting nuo amžių 
2. poet. Dievas 
3. bot. darželinis šlamutis (t. p. everlasting 
flower) 


everlastingly 
Leve’la:stinh] adv amžinai; nuolat 


evermore 
L,eva’mo:] adv knyg. amžinai, visada, visais 
laikais; 
he will regret it for evermore jis gailėsis 
to visą gyvenimą 


every 
['evri] pron indef 
1. kiekvienas; 
I heard every word you said aš girdėjau 
kiekvieną jūsų žodį; 
every other week kas antrą savaitę; 
he works every third day jis dirba kas 
trečią dieną 
2. visas; 
I’ve read every one of her books 
perskaičiau visas jos knygas; 
in every possible way, in every way 
possible visaip, visokeriopai, kaip tik 
įmanoma; 
every kind visokeriopas; 
with every good wish su geriausiais 
linkėjimais 
o she’s every bit as clever [rude, etc] as 
her sister ji (lygiai) tokia pat protinga 
[nemandagi ir pan.], kaip sesuo 
“ every now and then/again, every so 
often kartkarčiais, retkarčiais 


everybody 
[’evribodi] pron indef kiekvienas, visi (apie 
zmones); 

everybody else visi kiti; 


not everybody can do this ne 
visi/kiekvienas gali tai padaryti; 
everybody does not like him jis ne 
visiems patinka 


everyday 

[’evridei] a kasdienis, kasdieniškas; įprastas; 
everyday cares [clothes] kasdieniai 
rūpesčiai [drabužiai] 


Everyman 
Uevrimen] n paprastas, eilinis žmogus 


everyone 
[’evriwan] pron indef = everybody 


everyplace 
Uevripleis] adv amer. visur, bet kur 


everything 
Uevri0in] pron indef viskas; 
art is everything to her menas jai - 
viskas; 
everything was not lost ne viskas buvo 
prarasta 
© and everything ir kita, ir panaSiai 


everywhere 

[’evriw39] adv visur; 
everywhere you go you meet tourists kur 
tik eini, visur sutinki turistus 


evict 
[i'vikt] v teis. iškeldinti, iškraustyti (ypač 
nuomininką); išvaryti (nuo žemės) 


eviction 
['vikfn] n teis. iškeldinimas, iškraustymas; 
eviction order iškėlimo/iškeldinimo orderis 


evidence 
([’evid(a)ns]) 
rn 
1. akivaizdumas, aiškumas; 
to be in evidence būti 
matomam/pastebimam 
2. pozymis, irodymas, pagrindas; 
historical evidence istoriniai faktai; 
there is evidence to suggest that..., yra 
pagrindo manyti, kad...; 
what is your evidence for this 
assertion? kuo remdamasis, jus tai 
tvirtinate? 
3. teis. įkaltis, įrodymas; parodymai; 
cumulative evidence įkalčių visuma; 
to call in evidence kviesti į teismą 
parodymams; 
to give evidence duoti parodymus, liudyti; 
to turn King's /Queen’s/ amer. State's 
evidence išduoti bendrininkus ir tapti 
kaltinimo liudytoju 


> vret. 
1. (pa)rodyti, liudyti 
2. pass pasireikšti 


evident 
[’evident] a aiškus, akivaizdus; 
it is evident that... akivaizdu/aišku, kad... 


evidential 
Levi'denfl] a pagrįstas 
akivaizdumu/aiškumu/įrodymu 


evidentiary 
[„evi'denfari] a (ypač teis.) įrodomas(is); 
evidentiary material įrodymai 


evidently 
(['evid(a)ntli]) adv 

1. mod matyt 

2. aiškiai; neabejotinai 


evil 
[i:vl] 
> n 
1. blogis; blogybė, piktžaizdė; 
the social evil euf. socialinė blogybė 
(prostitucija); 
to think evil of smb blogai manyti apie ką; 
of the two evils choose the lesser iš 
dviejų blogybių išsirink mažesnę 
2. nelaimė; bėda 
3. bibl. nuodėmė 
< hear no evil, see no evil, speak no evil 
pat. = nekišk nosies/snapo, kur nereikia 
(a 
1. blogas; piktas; 
the evil eye bloga akis (prietaruose); 
evil omen nelaimę lemiantis ženklas; 
deliver us from the Evil One bibl. gelbėk 
mus nuo pikto; 
in an evil hour nelemtą valandą (prasitarti 
ir pan.) 
2. žalingas, kenksmingas; 
to have an evil influence turėti 
pragaištingą įtaką kam 
3. nemalonus, bjaurus; 
to fall on evil days nuskursti; paliegti 
< to put off the evil day/hour atidėlioti, 
vengti (daryti ką nemalonu/sunku) 


evildoer 
Li:vl’du:9] n 
1. piktadarys 
2. nusidėjėlis 


evilly 
([i:v(9)lli]) adv piktai, nedorai 


evil-minded 
[’i:vl’maindid] a piktas, piktavalis, piktanoris 


evilness 
([i:v(9)Inis]) n nedorumas, piktavaliskumas 


evil-smelling 
Ui:vl'smelin] a dvokiantis, smirdintis 


evil-tempered 
Ui:vl'tempad] a piktabūdis, piktas 


evince 
{i’vins] v liudyti, (pa)rodyti (drąsą, 
susidomėjimą ir pan.) 


eviscerate 

[i'visareit] V 
1. spec. išdarinėti, išdoroti (vidurius) 
2. prk. (nu)skurdinti, (nu)susinti (knygos turinį 
ir pan.), pašalinti (pačią) esmę 


evocation 

[„evs'keifn] n 
1. (jausmų, prisiminimų ir pan.) sužadinimas; 
atkūrimas 
2. teis. (iš)reikalavimas perduoti bylą 
aukštesnei instancijai 


evocative 
Li'vokstiv] a sukeliantis, žadinantis (jausmus ir 
pan.); atkuriantis, primenantis (of) 


evoke 
[i'vauk] V 
1. sukelti, (pa)žadinti (jausmus ir pan.); 
priminti, atkurti; 
to evoke admiration (su)kelti susižavėjimą 
2. teis. (iš)reikalauti perduoti bylą aukštesnei 
instancijai 


evolute 
[i:velu:t] n geom. evoliutė (t. p. evolute curve) 


evolution 
Li:ve’lu:fn] n 
1. evoliucija; plėtotė, raida, vystymasis 
2. pl vingiai, išlankos; (šokių ir pan.) figūros 
3. mat. šaknies traukimas 
4. spec. (šilumos, dujų) iš(si)skyrimas 


evolutional 
Li:ve’lu:{nel] a = evolutionary 


evolutionary 
(Li:vs'lu:fan(s)ri]) a evoliucinis, evoliucijos; 
raidos, plėtotės, vystymosi 


evolutionism 
(Li:vs'lu:f(9)nizm]) n evoliucionizmas; 
evoliucijos teorija 


evolutionist 


Li:vo'lu:fonist] 
> n evoliucionistas 
> a = evolutionistic 


evolutionistic 
(Li:vslu:f(9)'nistik]) a evoliucionistinis, 
evoliucionistu 


evolutive 
[‘i:valu:tiv] a skatinantis raidą; augimo, plėtotės 


evolve 
[i'volv] v 
1. plėtotis, vystytis, išsivystyti, evoliucionuoti 
(from, out of) 
2. plėtoti, rutulioti (teoriją ir pan.) 
3. skleisti (šilumą, kvapą) 


evolvent 
[1'volvent] n geom. evolventė, išklotinė 


evulgate 
[1'valgeit] v knyg. skelbti 


ewe 
[ju:] n avis; 
ewe with lamb eringa avis 


ewer 
[ju:9] n ist. didelis ąsotis 


ex 
1. [eks] eks, iksas, raidės X pavadinimas 


ex 
2. n šnek. buvusi žmona; buvęs vyras 


ex- 
[eks-] pref 
1. iš-, eks- (reiškiant atskyrimą, šalinimą ir 
pan.); 
exterminate išnaikinti, eksterminuoti 
2. eks-, buvęs; 
ex-president eksprezidentas, buvęs 
prezidentas 


ex. 
sutr. 
examination egzaminas 
examined patikrintas, apžiūrėtas 
example pavyzdys 


ex, exch. 
sutr. 
exchange birža; pinigų keitimas 


exacerbate 

[ig’zeesabeit] v knyg. 
1. (pa)bloginti, (pa)sunkinti (ligą, skausmą ir 
pan.; t. p. prk.); gilinti (krizę); 


to exacerbate the tension (pa)didinti 
įtampą 
2. erzinti, su(si)erzinti 


exacerbation 

[1g,zaesa'beifn] n knyg. 
1. (ligos ir pan.) pabloginimas, pasunkinimas; 
pablogéjimas, paumejimas 
2. su(si)erzinimas 


exact 
[ig’zeekt] 
a 
1. tikslus; griežtas, tikras; 
exact memory gera atmintis; 
dialects have no exact limits tarmių ribos 
nėra griežtos; 
he is ten, to be exact ten and a half jam 
dešimt metų, tiksliau dešimt su puse 
2. kruopštus (apie žmogų) 
PV 
1. (atkakliai) reikalauti (paklusnumo, nuolaidų 
ir pan.) 
2. pareikalauti; 
this difficult operation will exact all the 
doctor's skill ši sunki operacija 
pareikalaus gydytojo meistriškumo 
3. išieškoti (mokesčius) 


exacting 
Lig'zaektin] a 
1. reiklus, griežtas 
2. įtemptas; 
exacting work darbas, reikalaujantis 
didelio kruopštumo 


exaction 

Lg'zeekfn] 
1. (pinigų ir pan.) išreikalavimas, išieškojimas; 
teis. išieška 
2. menk. prievartavimas, (api)plėšimas (apie 
didžiulius mokesčius ir pan.) 


exactitude 
[ig’zeektitju:d] n tikslumas 


exactly 
Lg'zeektli] adv 
1. tiksliai; 
exactly as promised tiksliai kaip žadėta 
2. kaip tik; būtent; 
that's exactly what I expected kaip tik to 
aš ir tikėjausi/laukiau; 
how much exactly? kiek būtent? 
3. visai teisingai (atsakant); 
not exactly ne visai (taip); 
she is not exactly a beauty jos gražuole 
nepavadinsi 


exactness 
Lg'zeektnis] n tikslumas 


exactor 
[ig’zeekte] n reikalautojas; prievartautojas 


exaggerate 
[ig’zeedSoreit] v perdėti, padidinti, išpūsti 


exaggerated 
[ig’zeedSereitid] a perdėtas, išpūstas; 
nenormalus, nenormaliai padidėjęs 


exaggeration 

[ig,zeed30’reilfn] n perdėjimas, išpūtimas; 
given to exaggeration linkęs perdėti; 
it is no exaggeration to say... nebus 
perdėta pasakius... 


exaggerative 
[1g'zaed3arativ] a perdėtas, besaikis 


exalt 
[1g'zo:1t] v 
1. iškelti, išaukštinti 
2. išgirti; (iš)liaupsinti 
3. (su)tirštinti (spalvas ir pan.) 


exaltation 

[,egzo:Uteifn] n 
1. iškėlimas, išaukštinimas 
2. dvasinis pakilimas; egzaltacija 
3. sustiprinimas 


exalted 
[ig’zo:ltid] a 
1. aukštas (apie žmogų, jo padėtį 
visuomeneje); 
exalted aims aukšti/kilnūs tikslai 
2. egzaltuotas, pakilus 


exam 
Lg'zaem] n 
1. egzaminas; 
to pass [to fail] an exam išlaikyti 
[neišlaikyti] egzamino 
2. amer. egzamino užduotis 
3. amer. med. (iš)tyrimas 


examinant 
[ig’zeeminent] n ret. egzaminatorius 


examination 
[ig,zeemi’neifn] n 
1. egzaminas; 

equivalency examination eksterno 
egzaminas; 
to take (entrance) examinations laikyti 
(stojamuosius) egzaminus; 
the examination results egzamino 
rezultatai; 
under examination 


a). egzaminuojamas; 
b). tikrinamas 

2. (iš)tyrimas, apžiūrėjimas; nagrinėjimas; 
cargo examination krovinio apžiūra; 
to go into hospital for examination gulti 
į ligoninę išsitirti; 
on closer examination of the facts... 
atidžiau išnagrinėjus faktus... 

3. patikrinimas; ekspertizė; 
examination of papers dokumentų 
patikrinimas 

4. teis. apklausa (liudytojo, kaltinamojo) 


examinational 
[1g,zaami'neifnal] a egzaminų 


examine 
[ig’zeemin] v 
1. apžiūrinėti, apžiūrėti; (iš)tirti (ligonį) 
2. nagrinėti; (pa)tikrinti; 
to examine a problem nagrinėti/gvildenti 
problemą; 
to examine accounts patikrinti sąskaitas 
3. egzaminuoti; 
I was examined in maths mane 
egzaminavo iš matematikos 
4. teis. apklausti, tardyti; 
to examine evidence nagrinėti įkalčius 


examinee 

[1g,zaemi'ni:] n egzaminuojamasis; 
he's a bad examinee jis prastai laiko 
egzaminus 


examiner 
[ig’zeemine] n 
1. egzaminuotojas, egzaminatorius; 
to satisfy the examiners išlaikyti 
egzaminą patenkinamai 
2. tyrėjas, tikrintojas, revizorius 


example 
[1g'za:mpl] 
> 
1. pavyzdys; 
for example pavyzdžiui; 
to follow smb’s example (pa)sekti kieno 
pavyzdziu; 
to hold smb up as an example kelti ka 
pavyzdziu; 
to set a good [bad] example (pa)rodyti 
gera [prasta] pavyzdi; 
to take example by imti pavyzdziu 
2. pamokymas, pamoka, įspėjimas; 
let it be an example to smb, let it make 
an example for smb tebūna tai pamoka 
kam; 
to make an example of smb nubausti ką, 
kad pasimokytų kiti 
> V (ppr. pass) knyg. būti pavyzdžiu; 


not exampled in modern literature 
nepasitaikantis dabartinėje literatūroje 


exanimate 
[ig’zeenimit] a poet. bedvasis, negyvas 


exanthema 
[„eksaen'0i:ms] n med. išbėrimas, egzantema 


exasperate 
[ig’za:spereit] v (ppr. pass) (i)pykdyti; 
(sujerzinti 


exasperated 
[ig’za:spoereitid] a susierzinęs; įpykęs (at, by) 


exasperating 
[ig’za:spereitin] a nepakenciamas; 
how exasperating! kaip pikta! 


exasperation 
[ig,za:spe’relfn] n ipykis, ipykimas; 
su(si)erzinimas; 

in exasperation supykęs, susierzinęs 


ex-boyfriend 
[eks'bo1frend] n buvęs draugužis, buvęs bičiulis, 
buvęs meilužis 


exc 
sutr. 
except išskirti; išskyrus; exception išimtis 
excursion ekskursija 


Exc. 
sutr. 
Excellency ekscelencija 


ex cathedra 
[,ekske’@i:dra] adv oficialiai; autoritetingai 


excavate 
[’ekskeveit] v 
1. atkasti 
2. (iš)kasti (duobe) 
3. archeol. kasinėti 


excavation 
[„eksks'veifn] n kasinėjimas; žemės kasimo 
darbai 

2. iškasa, iškasta duobė, tranšėja 

3. archeol. iškasena 

4. anat. įduba, ekskavacija 


excavator 

[’ekskeveite] n 
1. tech. ekskavatorius, žemkasė, bageris 
2. kasėjas, kasinėtojas 


exceed 


[ik'si:d] V 

1. pralenkti, viršyti; 
to exceed smb in height [strength] būti 
aukštesniam [stipresniam] už ką 

2. (per)viršyti; peržengti ribas; 
to exceed the guotas [the speed limit] 
viršyti normas [greitį]; 
to exceed one's instructions peržengti 
savo įgaliojimus 


exceedingly 
[ik’si:dinli] adv be galo, nepaprastai 


excel 
[ik’sel] v (-11-) pralenkti, pranokti, prašokti (at, 
in - kuo); 
he never excel led in/at sports jis 
niekada nepasižymėjo sporte 


excellence 
(['eks(2)lans]) n 
1. meistriškumas, tobulas mokėjimas 
2. ret. pranašumas; pasižymėjimas (kame) 


Excellency 

(['eks(s)lansi]) n ekscelencija; 
His Excellency jo prakilnybė, jo 
ekscelencija 


excellent 
([’eks(9)lont]) a puikus, labai geras; aukštos 
kokybės 


excellently 
(['eks(2)lantli]) adv puikiai 


excelsior 

1. [ek’selsi9:] Jot. 

> int aukštyn! 

» a kom. aukščiausias (apie rūšį) 


excelsior 
2. [1k’selsa] n amer. minkštos medžio drožlės 
(pakuoti) 


except 
[ik’sept] 
> prep išskyrus, be; 
except for 
a). išskyrus; 
b). jeigu ne; 
nobody could swim except me niekas, 
išskyrus mane, arba be manęs, nemokėjo 
plaukti; 
I can take my vacation at any time 
except in August aš galiu eiti atostogų bet 
kada, išskyrus rugpjūtį 
PV 
1. išskirti, neskaityti; 
nobody excepted visi be išimties 
2. teis. nušalinti (liudininką) 


> conj 
1. tik, bet; 
he does nothing except eat jis nieko 
nedaro, tik valgo 
2. (except that) išskyrus tai, kad 


excepting 
[ik’septin] prep išskyrus; 
not excepting neišskiriant 


exception 
[ik'sepfn] n 
1. išimtis; 
with the exception of išskyrus; 
exceptions to the rule taisyklės išimtys; 
the exception proves the rule išimtis 
patvirtina taisyklę 
2. prieštaravimas; 
to take exception to smth protestuoti, 
prieštarauti dėl ko 
3. įžeidimas, už(si)gavimas; 
to take exception (at) įsižeisti 
4. teis. nušalinimas 


exceptionable 
[ik’sepfnebl] a keliantis protestą/prieštaravimą, 
priekaištautinas 


exceptional 
Lik'sepfnal] a 
1. nepaprastas, ypač geras 
2. išimtinis, išskirtinis; 
exceptional case išskirtinis atvejis 


exceptionally 
[ik’sepfneli] adv nepaprastai, ypač 


exceptive 

[ik’septiv] a knyg. 
1. išimtinis; neiprastinis 
2. priekabus 


excerpt 
> 7 [’eksa:pt] 
1. istrauka 
2. (straipsnio) atspaudas 
> v [ek'sa:pt] (pa)rinkti ištraukas, citatas 


excerption 

[ek'sa:pfn] n 
1. ištraukų parinkimas 
2. citata 


excess 
> n [ik’ses] 
1. perteklius, perviršis; 
energy excess fiz. energijos perteklius; 
excess of income fin. pajamų perviršis 
(palyginti su išlaidomis); 
in excess of daugiau kaip 
2. nesaikingumas; 


excess in eating and drinking 
nesaikingas valgymas ir gėrimas; 
persivalgymas ir persigėrimas; 
to excess be saiko, be galo 

3. (ppr. pl) ekscesas 

> a [’ekses] perteklinis, perviršinis; papildomas; 

excess fare priemoka (prie bilieto kainos); 
excess luggage bagažas, viršijantis 
nustatytą svorį; 
excess postage papildomas mokestis už 
laiško pristatymą; 
excess profits duty/tax viršpelnio 
mokestis; 
excess supply perteklinė pasiūla 


excessive 

[ik’sesiv] a besaikis, perdėtas, pernelyg didelis; 
excessive drinking piktnaudžiavimas 
alkoholiu 


excessively 
[ik’sesivli] adv perdėtai, pernelyg, be saiko 


excessiveness 
[ik’sesivnis] n nesaikingumas 


ex-chairman 
[eks’t{3eamen] n buvęs pirmininkas 


exchange 
[iks’tfeind3] 
ae 
1. keitimasis, apsikeitimas, pasikeitimas (t. p. 
šach.); 
exchange of views pasikeitimas 
nuomonėmis 
2. keitimas, mainas; valiuta; 
in exchange (for) mainais (į); 
foreign exchange 
a). užsienio valiuta; 
b). deviza; 
rate of exchange, exchange rate valiutos 
kursas; 
isotopic exchange fiz. izotopų Mainai 
3. kom., fin. birža; 
commodity exchange prekių birža; 
labour/employment exchange darbo 
birža; 
Royal exchange Londono birža (pastatas) 
4. telefono centrinė (t. p. telephone 
exchange); komutatorius 
5. kar. susišaudymas (t. p. exchange of fire) 
PV 
1. keistis, (apsi)keisti, pasikeisti, mainytis, 
(apsi)mainyti, pasimainyti; 
to exchange blows peštis, susimušti; 
to exchange flats [addresses] apsikeisti 
butais [adresais]; 
to exchange greetings pasisveikinti; 
to exchange seats keistis/pasikeisti 
vietomis; 


to exchange words persimesti žodžiais 

2. (pa)keisti, iškeisti, (pa)mainyti, ismainyti; 
to exchange hats sumainyti skrybėles; 
to exchange chocolate for cigarettes 
keisti šokoladą į cigaretes; 
to exchange dollars for poundes iškeisti 
dolerius į svarus (sterlingų) 


exchangeable 
[iks’tfeind3ebl] a keičiamas, mainomas, 
tinkamas keisti/mainyti; 

exchangeable value mainomoji vertė 


excheguer 
Liks'tfeks] n 
1. valstybės iždas; 
excheguer bill iždo bilietas; valstybės 
paskolos lakštas 
2. Excheguer (D. Britanijos) Finansų 
ministerija (t. p. Board of Excheguer) 


excisable 
[ek’saizabl] a apdėtas akcizo mokesčiu 


excise 

1. 

> n ['eksaiz] akcizas; akcizo mokestis (t. p. 
excise duty) 

> v [ek’saiz] uždėti/rinkti akcizo mokestį 


excise 

2. [ik’saiz] v 
1. iškirpti, pašalinti (iš teksto ir pan.) 
2. med. iSpjauti; amputuoti 


exciseman 
['eksaizman] n (p! -men [-moan)]) ist. 
akcizininkas, akcizo inspektorius/rinkėjas 


excision 

fak’si3n] n 
1. (teksto ir pan.) iškirpimas, pašalinimas 
2. med. iSpjovimas, ekscizija 


excitability 
[ik,saite’bileti] n spec. jaudrumas 


excitable 
[ik’saitebl] a (lengvai) sudirginamas, 
sujaudinamas; jaudrus 


excitant 

[’eksitent] spec. 

> a dirginantis, jaudinantis 

pn 
1. dirginamasis/jaudinamasis vaistas 
2. fiz. žadintuvas 


excitation 
Leksi'teifn] n 


1. jaudinimas(is); susijaudinimas 
2. fiz. (su)žadinimas 


excite 
[1k'sait] v 
1. jaudinti; pass jaudintis, būti 
susijaudinusiam/sujaudintam; 
the news of the victory excited everyone 
žinia apie pergalę visus sujaudino; 
don’t excite yourself! nesijaudink(ite)!; 
it’s nothing to get excited about nėra ko 
jaudintis 
2. (su)žadinti (meilės, pavydo ir pan. jausmą); 
(su)kelti (riaušes, susidomėjimą ir pan.) 
3. fiz. sužadinti elektros srovę, sukelti 
magnetinį lauką ir pan. 
A. fiziol. (su)dirginti 


excited 
[1k'saitid] a 
1. sujaudintas; susijaudinęs; 
in an excited voice sujaudintu balsu; 
an excited discussion started prasidėjo 
karšta diskusija 
2. spec. sužadintas 
© nothing to get excited about nieko 
ypatinga, nekoks (apie filmą, knygą ir pan.) 


excitedly 
[ik’saitidli] adv su susijaudinimu 


excitement 
[ik’saitment] n su(si)jaudinimas, jaudinimasis 


exciter 
[1ik'saito] n el. sužadinimo generatorius, 
žadintuvas, uždegiklis 


exciting 
Lik'saitin] a 
1. jaudinantis; įdomus 
2. el. žadinamasis; 
exciting field žadinimo laukas 


exciton 
[’eksiton] n fiz. eksitonas (kvazidalelė) 


excl. 
sutr. 
excluding neskaitant, išskyrus, be 


exclaim 

[1k'skleim] v 
1. šūktelėti, sušukti (susijaudinus, susierzinus) 
2. protestuoti (at, against) 


exclamation 
[,eksklo’meif{n] n sušukimas, šūktelėjimas, 
šauksmas; 

exclamation mark/amer. point šauktukas 


exclamatory 

([ek’skleemot(a)rn]) a šūktelėjimo, Saukiamasis; 
exclamatory sentence gram. Saukiamasis 
sakinys 


exclude 
[1k'sklu:d] v 
1. išskirti, neįtraukti; neįsileisti; 
a special diet that excludes diary 
products speciali dieta be pieno produktų 
2. pašalinti; 
to exclude smb from membership of a 
club (pa)šalinti ką iš klubo narių; 
to exclude all possibility of error 
pašalinti klaidos galimybę 


excluding 
{ik’sklu:din] prep išskyrus, be 


exclusion 
Lik'sklu:3n] n 
1. išskyrimas; 
he studied history at the university to 
the exlusion of all other subjects 
universitete jis studijavo vien istoriją, 
atsisakydamas visų kitų dalykų 
2. pašalinimas 


exclusive 
[1k'sklu:siv] 
(a 
1. privilegijuotas; prašmatnus, pirmaklasis; 
he moves in exclusive circles jis būna 
aukštosiose sferose 
2. išimtinis, išskirtinis, ypatingas; 
exclusive right išimtinė teisė 
3. nesuderinamas, vienas kitą paneigiantis (t. 
p. mutually exclusive) 
4. vienintelis; skirtas tik vienam; 
exclusive agent vienintelis atstovas; 
he obtained an exclusive interview with 
her jis vienintelis gavo is jos interviu; ji 
dave interviu tik jam vienam 
5. užsidaręs, nedraugus (apie žmogų); 
uždaras, mažai kam teprieinamas (apie 
įstaigą); neįsileidžiantis žydų, negrų (apie 
klubą ir pan.) 
6:. exclusive of išskyrus; 
the price of the dinner exclusive of wine 
pietų kaina be vyno 
> 
1. medžiaga, išspausdinta tik viename 
laikraštyje 
2. gaminys, pardavinėjamas tik nurodytoje 
parduotuvėje 


exclusively 
fuk’sklu:sivli] adv išimtinai, tik 


exclusiveness 


[ik'sklu:sivnis] n uždarumas 


excogitate 
[eks’kod3iteit] v knyg. išgalvoti, prigalvoti, 
pramanyti 


excogitation 
[eks,kod3i'teifn] n knyg. išgalvojimas, pramanas 


excommunicate 

> v [,eksko’mju:nikeit] ekskomunikuoti, atskirti 
nuo bažnyčios 

> n [,eksko’mju:nikit] ekskomunikuotasis 


excommunication 
[„eksks,mju:ni'keifn] n bazn. ekskomunikacija 


ex-communist 
[eks’komjunist] n buves komunistas 


ex-con 
[eks'kon] n (ex-convict sutr.) šnek. buvęs 
kalinys 


excoriate 

[1k'sko: eit] v 
1. nudrėksti, įbrėžti (odą) 
2. smarkiai (su)kritikuoti 


excoriation 
[ek,sko:r1'eifn] n 
1. (odos) nudrėskimas 
2. smarki kritika, sukritikavimas 


excorticate 
[eks'ko:tikeit] v spec. nulupti žievę, luoba, 
lakštą, kevalą ir pan. 


excrement 
Uekskrimant] n fiziol. ekskrementai, išmatos 


excrescence 
[1ik'skresns] n spec. išauga, antauga, auglys 


excrescent 
[1k'skresnt] a 
1. nenormaliai išaugęs 
2. atliekamas, nereikalingas 


excreta 
[ik’skri:ta] n pl fiziol. ekskretai, išskyros 
(išmatos, šlapimas, prakaitas) 


excrete 
[1ik'skri:t] v fiziol. išskirti, (pa)Salinti 


excretion 
Lik'skri:fn] n fiziol. 
1. išskyrimas, šalinimas, ekskrecija 


2. = excreta 


excretive 

[ik'skri:tiv] a 
1. fiziol. Salinamasis, išskiriamasis 
2. = excretory 


excretory 
[ik'skri:tori] n anat. istekamasis; ekskrecinis 


excruciate 
[ik'skru:fieit] v knyg. kankinti 


excruciating 

[ik’skru:fieitin] a 
1. kankinantis, skausmingas 
2. nepakeliamas, didziulis (apie nelaime ir 
pan.) 


excruciation 
{ik,skru:fi’efn] n knyg. kankinimas; kančia 


exculpate 
[’ekskalpeit] v teis. išteisinti, reabilituoti 


exculpatory 
([iks'kalpst(9)ri]) a teis. išteisinamas(is) 


excurrent 
[1k'skarant] a 
1. spec. ištekamasis 
2. bot. išeinantis į paviršių 


excursion 
Lik'ska:fn] n 
1. ekskursija; išvyka; 
to go on an excursion važiuoti į ekskursiją 
2. ekskursas; nukrypimas (t. p. fiz.) 
3. tech. grįžtamai slenkamasis judėjimas 


excursionist 
[ik’sko:fnist] n ekskursantas 


excursive 

[ik’ska:siv] a 
1. nukrypstantis; darantis daug ekskursų 
2. nesistemingas (apie skaitymą) 


excursus 

[ik’ske:sas] n 
1. ekskursas 
2. detalus vieno klausimo nagrinėjimas (kaip 
priedas knygoje) 


excusable 
[ik’skju:zobl] a atleistinas, dovanotinas 


excusatory 
([1k'skju:zot(9)r1]) a atsiprašomas (apie toną, 
laišką ir pan.); pateisinamas 


excuse 
> n [ik'skju:s] 
1. pa(si)teisinimas; atsiprašymas; 
in excuse of smth (pa)teisinant ka; 
without excuse be pateisinimo, 
nepateisinama; 
to make excuses teisintis, atsiprašinėti; 
there is no excuse for it tai neatleistina 
2. atsikalbinejimas, dingstis; 
poor/lame/thin excuse nesvarbi 
priezastis, menkas pretekstas; 
this is a poor excuse for a meal! vargu ar 
tai pavadinsi valgiu; 
to have [to find] an excuse turėti [rasti] 
priezasti; 
no excuses! be atsikalbinėjimų! 
3. atleidimas (nuo pareigos) 
> v [ik'skju:z] 
1. pateisinti; 
he excused himself by saying the train 
was late jis teisinosi tuo, kad vėlavo 
traukinys 
2. atleisti, dovanoti; 
excuse me! atleiskite!, atsiprašau!; 
if you'll excuse my language atleiskite už 
šiurkštų Žodį 
3. atleisti (nuo pareigos, mokesčio ir pan.); 
vour attendance today is excused jūs 
šiandien galite nedalyvauti; 
can I be excused? mok. euf. ar man galima 
išeiti (į tualetą)? 
4. refl atsiprašyti 


ex-director 
([eksd(a)i'rekts]) n buvęs direktorius 


ex-directory 
(LLeksdi'rekt(3)r1]) a neįtrauktas į telefono 
abonentų knygą; 
an ex-directory number numeris 
raudonajame puslapyje 


ex dividend 
[,eks’dividend] fin. be dividendų priskaitymo 


exeat 
['eksiat] Jot. n (trumpalaikis) atleidimas, 
išleidimas (iš mokyklos, vienuolyno ir pan.) 


exec 
[ig’zek] šnek. = executive n 


execrable 
['eksikrabl] a prastas (apie maistą ir pan.); 
bjaurus (apie orą) 


execrate 
[’eksikreit] v 
1. ne(ap)kesti 
2. (pra)keikti 


execration 

Leksi'kreifn] n 
1. ne(ap)kentimas; neapykanta 
2. prakeikimas 


executable 

[’eksikju:tebl] a ivykdomas; atliekamas; 
executable program komp. vykdomoji 
programa 


executant 
[ig’zekjutent] n muz., teatr. atlikėjas 


execute 
[’eksikju:t] v 
1. (i)vykdyti mirties bausme 
2. (i)vykdyti, atlikti; 
to execute a command [a plan] (i)vykdyti 
isakyma [plana]; 
to execute a purpose pasiekti tiksla 
3. atlikti (muzikos kurinj, vaidmenj ir pan.); 
(su)kurti (paveikslą, skulptūrą ir pan.) 
4. teis. įforminti, sutvarkyti (testamentą, 
sutartį ir pan.) 


execution 
[„eksi'kju:fn] n 
1. mirties bausmės (i)vykdymas, egzekucija 
2. (įsakymo, plano ir pan.) (į)vykdymas, 
atlikimas; 
to put/carry smth into execution 
įvykdyti, įgyvendinti ką 
3. (muzikos kūrinio) atlikimas; atlikimo 
meistriškumas 
4. sunaikinimas, sugriovimas; 
to make good execution kar. sutriuškinti 
(priešą) 
5. teis. (testamento ir pan.) sutvarkymas, 
įforminimas 
6. teis. (skolininko ir pan.) turto areštas 


executioner 
LLeksi'kju:fns] n budelis, egzekutorius 


executive 
Lig'zekjutiv] 
(a 
1. vykdomasis; 
executive committee vykdomasis 
komitetas 
2. prezidento, vyriausybės; 
executive agreement amer. prezidento 
sudaryta sutartis su užsienio valstybe (be 
būtino senato tvirtinimo); 
executive officer jūr. 
a). rikiuotės karininkas; 
b). amer. (laivo vado) vyresnysis padėjėjas 
3. administratoriaus, administracinis; 
executive ability administratoriaus 
gabumai; 


the executive dining-room 
administracijos valgykla 
pn 
1. vadovas, vadovaujantis/atsakingas 
darbuotojas, administratorius 
2. (the executive) vykdomoji valdzia; 
vykdomasis organas; 
the Chief Executive 
a). generalinis direktorius; 
b). amer. JAV prezidentas 
3. amer. kar. štabo viršininkas; vado padėjėjas 


executive-legislative 
[1g'zekjutiv led5islativ] n įstatymų leidžiamosios 
valdžios santykiai su vykdomąja valdžia 


executor 
[ig’zekjute] n teis. testamento vykdytojas 


executrix 
[ig’zekjutriks] n teis. testamento vykdytoja 


exegesis 
[,eksi’d3i:sis] n (p! -ses [-si:z]) egzegezė (ypač 
Biblijos tekstų aiškinimas ir komentavimas) 


exemplar 

Lig'zempls] n knyg. 
1. pavyzdys 
2. tipas; įvaizdis, paveikslas 
3. (knygos) egzempliorius 


exemplary 
lig’zemploeri] a 
1. pavyzdingas; 


exemplary behaviour [pupil] pavyzdingas 


elgesys [mokinys] 
2. pamokomas, skirtas pamokyti/įspėti kitiems 
(apie bausmę ir pan.) 


exemplification 

[1g,zemplifi'keifn] n 
1. aiškinimas pavyzdžiais, iliustravimas; 
pavyzdys 
2. teis. patvirtinta kopija 


exemplify 
[ig’zemplifai] v 
1. buti pavyzdziu 
2. duoti pavyzdi, iliustruoti 
3. teis. padaryti kopija ir patvirtinti 


ex-employee 
[eks,emplo1'i:] n buvęs darbuotojas, buvęs 
tarnautojas 


exempt 
[ig’zempt] 
> 


1. atleistas (nuo mokesčių, karo tarnybos ir 
pan.; from) 
2. neturintis (trūkumų ir pan.); 
exempt from passions nepatyręs aistrų 
> v atleisti (from - nuo); 
to exempt from taxation atleisti nuo 
mokesčių 


exemption 

[ig’zempfn] n 
1. atleidimas (nuo mokesciu, karo tarnybos ir 
pan.) 
2. lengvata; privilegija 


exequies 
[’eksikwiz] n pl knyg. laidotuvės, laidotuvių 
apeigos 


exercise 
['eksasaiz] 
pn 
1. pratimas; lavinimas(is); treniruotė; 
five-finger exercises fortepiono pratimai; 
floor exercise laisvieji pratimai 
(gimnastika); 
exercises in translation vertimo pratimai 
2. mankšta, fizinis lavinimas; 
to take exercise sportuoti, mankštintis; 
I take very little exercise aš labai mažai 
judu/mankštinuosi 
3. kar. mokymas, karinis parengimas; 
military exercises karo pratybos, 
manevrai 
4. vykdymas, panaudojimas; 
the exercise of rights teisių 
igyvendinimas; pasinaudojimas teisemis; 
exercise of functions pareigų atlikimas 
5. pl amer. ceremonijos, iškilmės 
PV 
1. lavinti(s), mankštinti(s); 
I need to exercise myself man reikia 
daugiau judėti/mankštintis 
2. vesti vaikščioti, vedžioti (šunį ir pan.) 
3. vykdyti, įgyvendinti; atlikti (pareigą); 
naudotis; 
to exercise one's rights pasinaudoti 
teisėmis; 
to exercise control kontroliuoti; valdyti; 
to exercise patience (pa)rodyti kantrybę; 
he exercises a strong influence over her 
jis daro jai didelę įtaką 
4.jaudinti, rūpėti; 
I am exercised about my son's future aš 
jaudinuosi dėl sūnaus ateities 
5. kar. atlikti karo mokymus 
6. fin. nustatyti kainą (opcionu) 


exercitation 
[eg,za:s1'teifn] n knyg. praktika; treniravimas(is) 


exergue 


[ek’sa:g] n įrašo vieta, įrašas (kitoje 
medalio/monetos pusėje) 


exert 
[ig’zo:t] V 
1. įtempti (jėgas ir pan.); 
to exert pressure on smb daryti spaudimą 
kam 
2. ref! įsitempti; dėti pastangas; 
I must exert myself and go and dig 
potatoes aš turiu prisiversti eiti bulvių 
kasti 


exertion 
[ig’ze:fn] n 
1. itempimas, istanga, pastangos; 
despite all his exertions he couldn’t 
change the wheel nors jis labai stengėsi, 
negalėjo pakeisti rato 
2. knyg. (valios, kantrybės ir pan.) 
pasireiškimas; 
exertion of authority valdžios 
panaudojimas 


exes 
Ueksiz] n pl (expenses sutr.) šnek. išlaidos 


exeunt 
Ueksiant] lot. v teatr. išeina (scenos remarka) 


exfoliate 
[iks'faulieit, eks'faulieit] v spec. luptis 
sluoksniais; eiti pleiskanomis 


exfoliation 
[iks,fauli'eifn, eks,fauli'eifn] n spec. lupimasis 
sluoksniais; eksfoliacija 


ex-girlfriend 
[eks’ga:lfrend] n buvusi draugė, buvusi meilužė 


ex gratia 
L,eks’greife] Jot. nemokamas; nemokamai, veltui 


exhalation 
[„ekshs'leifn] n 

1. iškvėpimas 

2. (iš)garavimas; garai 


exhale 
[eks’heil] v 

1. iškvėpti 

2. (iš)garuoti 


exhaust 

L1g'zo:st] 

pn 
1. tech. išmetimas (dujų iš cilindro); išleidimas 
(garų); ismetamosios dujos (t. p. exhaust 
gas); 


exhaust steam (iš)naudotas garas 
2. aut. ismetamasis vamzdis (t. p. exhaust 
pipe) 
PV 
1. išvarginti; ref! išvargti; 
to exhaust oneself by/with work 
pervargti dirbant 
2. išsekinti, išsemti (jėgas, atsargas ir pan.); 
išsekti; 
to exhaust smb’s patience išsekinti kieno 
kantrybe; 
to exhaust the soil (nu)alinti dirva; 
to exhaust the subject išsemti tema; 
strength was exhausted jėgos išseko 
3. ištraukti, išretinti (ora); išleisti (gara); 
išsemti (šulinį) 
4. (ypač teis.) (iš)naudoti; baigti nagrinėti 


exhausted 
Lig'zo:stid] a 
1. išvargęs, suvargęs, išvargintas 
2. išsekęs, išsekintas; nualintas (apie dirvą) 


exhauster 

Lig'zo:sta] n tech. 
1. ištraukiamasis ventiliatorius, ekshausteris 
2. siurbtuvas; dumsiurbis 


exhaustion 
(Lig’zo:st{(a)n]) n 
1. isvarg(in)imas; išsek(in)imas; 
nervous exhaustion nervinis išsekimas 
2. ištraukimas, išsiurbimas 
3. tech. išleidimas (garu); išmetimas (dujų) 


exhaustive 
[ig’zo:stiv] a 
1. išsamus, nuodugnus; 
exhaustive inguiry nuodugnus tyrimas 
2. (iš)sekinantis, išsemiantis 


exhibit 
[ig’zibit] 
pn 
1. eksponatas 
2. amer. ekspozicija 
3. teis. daiktinis irodymas 
PV 
1. (pa)rodyti, atskleisti (bruožą, savybę); 
to exhibit courage (pa)rodyti drąsą 
2. eksponuoti, išstatyti (parodoje); dalyvauti 
parodoje 
3. (pa)demonstruoti 


exhibition 
[„eksi'bifn] n 
1. paroda; 
agricultural exhibition žemės ūkio paroda 
2. pa(si)rodymas; 
to make an exhibition of oneself prastai 
pasirodyti, netikusiai elgtis; pasirodyti 


pajuokai 2. pamokslas, pamokymas 
3. demonstravimas; 
some of the children’s paintings are exhortative 
now on exhibition at the school kai kurie _[g’z9:tativ] a knyg. raginamasis; pamokomas 
vaiku paveikslai dabar demonstruojami 


mokykloje 7 exhumation 
4. (nemandagumo, pavydo ir pan.) (L.eks(h)ju:’meif{n]) n ekshumacija, palaikų 
pasireiskimas ieleacttivac: 
5. (vardine, didesne) stipendija exhumation order teis. leidimas 
6. attr parodinis; Bles buiranosi 

the exhibition pavilion parodų paviljonas; 

the exhibition skating sport. parodomasis 

pag“ exhume 

čiuožimas e 

[eks’hju:m] v 
ae 1. ekshumuoti, iškasti palaikus 
exhibitioner 


2. iškasti (iš žemės; t. p. prk. 
Leksi'bifns] n stipendininkas ( Depry 
ex-husband 


exhibitionism [,eks’hazbend] n buvęs (žmonos) vyras 


Leksi'bifnizm] n 
1. polinkis reklamuotis, atkreipti dėmesį į save 


2. med. ekshibicionizmas CEIGERCE, CY 


([’eksid3(9)ns, -s1]) n knyg. 
1. būtinybė, skubus reikalas; kritiška padėtis 


exhibitionist 2. (ppr. pl) poreikiai 


Leksi'bifnist] n 
1. žmogus, linkęs į ekstravagantišką elgesį, 
kad atkreiptų dėmesį į save; 
he’s just an exhibitionist jis viską daro tik 
dėl akių 
2. med. ekshibicionistas 


exigent 
([’eksid3(9)nt]) a knyg. 
1. neatidėliotinas, skubus, būtinas 
2. priekabiai reiklus, įkyriai reikalaujantis 


exigible 


exhibitor [’eksid31bl] a knyg. išreikalautinas 


[ig’zibita] n eksponentas 


exiguity 


exhilarate a 
L,egzi’gju:eti] n knyg. negausumas, menkumas 


[ig’ziloreit] v (ppr. pass) (pra)linksminti, 
(pra)dziuginti; zvalinti; pagyvinti 
exiguous 

[eg’zigjues] a knyg. negausus, menkas, skurdus; 


exhilarated 2 . : 
fig’zilareitid] a ankštas (apie kambarį) 
1. linksmas k 
2. įsismaginęs, įsilinksminęs exile 
[’eksail] 
exhilarating E 


1. (iš)trėmimas, (iš)tremtis; 
to die [to live] in exile mirti [gyventi] 
tremtyje 
2. tremtinys 
3. (the Exile) bibl. Babilonijos nelaisvė 
> v (ppr. pass) (iš)tremti 


{ig’ziloreitin] a zvalinantis, gaivinantis; 
it was an exhilarating speech tai buvo 
įkvepianti kalba 


exhilaration 
Lig,z1ls'reifn] n pralinksminimas; pagyvinimas; 


linksmumas, pakili nuotaika : 
exist 


[ig’zist] V 
1. egzistuoti, buti; 
does life exist on Mars? ar yra gyvybe 
Marse? 
2. gyvuoti, gyventi; 
how can they exist in such conditions? 
exhortation kaip jie gali gyventi tokiomis salygomis? 
[,egzo:’telfn] n knyg. 
1. raginimas, skatinimas; kvietimas (j kova ir 
pan.) 


exhort 

[ig’z9o:t] v raginti, skatinti; maldauti; 
he exhorted us to work harder jis 
reikalavo, kad mes dirbtume smarkiau 


existence 
({ig’zist(9)ns]) n 


1. egzistavimas; gyvavimas, buvimas; 
to come into existence atsirasti, kilti; 
in existence esamas; 
this is the only vase of its kind in 
existence ši vaza - unikali 

2. gyvenimas; būvis; 
to lead a miserable existence gyventi 
vargingai 


existent 
(Lig’zist(9)nt]) a knyg. egzistuojantis, esantis, 
esamas 


existential 
[,egzi’stenfl] a 
1. knyg. egzistencijos, egzistencinis 
2. filos. egzistencializmo, egzistencialinis 


existentialism 
(L,egzi’stenf(e)lizm]) n filos. egzistencializmas 


existentialist 
(Legzi’stenf(a)list]) n filos. egzistencialistas 


existing 
[ig’zistin] a esamas, egzistuojantis 


exit 
[’egzit, ’eksit] lot. 
pn 
1. išėjimas, išeiga (džn. užrašas prie durų); 
exit into space išėjimas į kosmosą; 
exit permit leidimas išvykti 
2. pasitraukimas, pasišalinimas (from - iš) 
3. teatr. (aktoriaus) išėjimas nuo scenos; 
to make one’s exit išeiti (ypač nuo scenos) 
< to make one’s final exit euf. mirti 
Vv 
1. išeiti; 
exit Hamlet Hamletas išeina (scenos 
remarka) 
2. sustabdyti, išjungti (kompiuterio programą) 


ex-libris 
[eks’laibris, eks’libris] Jot. ekslibris, ekslibrisas 


ex-librist 
[eks’librist] n ekslibriu/ekslibrisu 
kolekcionierius 


ex-lover 
[eks’lave] n buvęs meilužis, buvusi meilužė 


ex-member 
[eks'membs] n buvęs narys 


ex-minister 
[eks’minista] n buvęs ministras 


exocrine 


(['eksa(u)krain]) a fiziol. egzokrininis 


exodus 
['eksadas] n 
1. masinis išsikėlimas/išvykimas/išėjimas; 
egzodas 
2. Exodus bibl. izraelitų išėjimas iš Egipto; 
the Exodus Išėjimas (Senojo testamento 
antroji knyga) 


ex-officio 
[„eksa'fifiau] Jot. adv, a pagal pareigas 


exogamous 
[1k'sogamas] a biol. egzogaminis 


exogamy 
[ik’sogemi] n egzogamija (t. p. biol.) 


exogenous 
[ik’sod3inas] a spec. egzogeninis; išorinis, kilęs 
iš išorės 


exonerate 
[ig’zonereit] v atleisti (nuo bausmės ir pan.), 
reabilituoti (from) 


exoneration 
[ig,zone’relfn] n knyg. atleidimas, reabilitavimas 


exonerative 
[1g'zonerastiv] a atleidžiantis, reabilituojantis 


exorbitance, -cy 
({ig’z9o:bit(a)ns, -s1]) n (kainų, reikalavimų ir 
pan.) nesaikingumas 


exorbitant 
([ig’z9:bit(9)nt]) a lupikiškas; pernelyg didelis, 
besaikis; 

exorbitant interest lupikiškos palūkanos 


exorbitantly 
([ig’z9:bit(a)nth]) adv perdėtai, be saiko 


exorcise 
[’ekso:saiz] v išvaryti piktąsias dvasias, 
atsikratyti 


exorcism 
[’ekso:sizm] n egzorcizmas, piktųjų dvasių 
išvarymas 


exorcist 
[’ekso:sist] n dvasių užkeikėjas 


exorcize 
[’ekso:saiz] v 


1. išvaryti piktąsias dvasias (malda, 
užkeikimu) 

2. atsikratyti (blogų 
prisiminimu/minciu/jausmu) 


exordia 
[ig’z9:dia] p! zr. exordium 


exordial 
[ig’zo:diel] a knyg. izanginis, įvadinis 


exordium 
[ig’zo:diem] Jot. n (p! exordiums, -dia) knyg. 
įžanga, įvadas, pratarmė 


exoskeleton 
[,eksou’skelitn] n biol. egzoskeletas 


exosphere 
([’eksa(u)sfie]) n egzosfera 


exoteric 

(L,eksa(u)’terik]) a 
1. knyg. visiems prieinamas/suprantamas 
2. spec. egzoterinis 


exothermic 
(L,eksa(u)’0a:mik]) a fiz. egzoterminis 


exotic 
[ig’zotik] 
oma 
1. egzotinis, egzotiškas; svetimas; 
exotic vocabulary egzotinė leksika 
2. euf. erotinis; 
exotic dancer striptizo/nuoga šokėja 
> 
1. egzotinis augalas 
2. svetimzodis 


exotica 
[ig’zotike] n p! egzotiški dalykai; egzotika 


exp. 
sutr. 
export eksportas; exported eksportuotas 
express skubus; specialus 


exp., exps. 
sutr. 
expenses išlaidos 


expand 
[1k'spaend] v 
1. (iš)plėsti, plėtoti; (pa)didinti; 

to expand production plėsti gamybą; 
to expand smb’s horizon (pra)plėsti kieno 
akiratį; 
I’m going to expand my thesis into a 
book aš ketinu išplėsti savo disertaciją ir 


parašyti monografiją 

2. plėstis, išsiplėsti; (pa)didėti; 
metals expand when heated kaitinami 
metalai plečiasi; 
our village has expanded into a large 
industrial centre mūsų kaimas išaugo ir 
tapo dideliu pramonės centru 

3. išsiskleisti (apie žiedus) 

4. prk. pasidaryti atviresniam/linksmesniam; 
his face expanded into a broad smile jo 
veidas nušvito plačia šypsena 

4. mat. skaidyti 


expandable 
[ik’speendabl] a išplečiamas 


expanded 
[ik’speendid] a išplėstinis, išplėstas 


expander 
[ik’speends] n tech. plėstuvas; skėtiklis; 
lock expander užrakto skėtiklis 


expanse 
[ik’spzens] n erdvė, platybė 


expansible 
[ik’speensabl] a išplečiamas, plėtrus 


expansion 
[ik’speenfn] n 
1. plėtimas(is), iš(si)plėtimas; plėtra; 
(pa)didėjimas; (pa)didinimas; 
expansion of the currency pinigų emisijos 
(pa)didinimas; 
industrial expansion pramonės augimas 
2. (knygos ir pan.) išplėtimas, smulkesnis 
išdėstymas 
„ekspansija 
„erdvė, platuma 
. tech. išsiplėtimas; valcavimas; 
expansion tank aut. plėtimosi bakelis; 
expansion coupling kompensacinė mova 
6. mat. skaidymas 


CB WW 


expansionism 
[ik'spaenfnizm] n polit. ekspansionizmas 


expansionist 
[ik’speenfnist] n polit. ekspansionistas 


expansive 
Lik'speensiv] a 
1. atviras, šnekus (apie žmogų); malonus (apie 
charakterį, kalbą ir pan.) 
2. platus; 
expansive forehead didelė kakta 
3. išsiplečiantis, didėjantis; plečiamas(is) 
4. ekspansyvus 


expansivity 
Lekspeen’siveti] n ret. ekspansyvumas 


ex-parte 

[,eks’pa:ti] lot. teis. 
» adv (viena)šališkai 
» a (viena)šališkas 


expat 
[eks’peet] šnek. = expatriate n 


expatiate 
[ik’speifieit] v knyg. išsiplėsti, plačiai dėstyti 
(kalbant, rasant); 
to expatiate on a subject plačiai 
kalbėti/pasakoti kokia nors tema 


expatriate 
 n[Leks'patrist] ekspatriantas; emigrantas; 
tremtinys 
> v [,eks’petrieit] 
1. ekspatrijuoti, išsikelti/iškeldinti iš tėvynės; 
ištremti 
2. (ppr. refl) emigruoti 


expect 
[ik'spekt] v 
1. tikėtis; 
I expect you to be here tikiuosiu, kad jūs 
čia būsite; 
it's not to be expected to negalima tikėtis 
2. laukti; 
we expect rain tomorrow rytoj laukiama 
lietaus; 
she is expecting ji laukiasi (kūdikio) 
3. reikalauti; 
you expect too much of her jūs iš jos per 
daug reikalaujate 
4. manyti; 
I expected so much aš taip ir maniau; 
prices are expected to rise manoma, kad 
kainos kils 


expectancy 
[1k'spektansi] n 
1. laukimas; tikėjimasis; 
he looked at her with an air of 
expectancy jis pažiūrėjo į ją klausiamai 
2. galimybė, viltis 


expectant 
[ik'spektant] 
> n (numanomas) kandidatas, pretendentas 
(a 
1. laukiantis (of); 
expectant mother euf. kūdikio laukianti 
moteris, busimoji motina 
2. laukimo (apie politika ir pan.) 


expectantly 
(fik’spekt(9)nth]) adv su viltimi, viltingai 


expectation 
LLekspek'teifn] n 

1. laukimas, tikėjimasis; 
against all expectations visai 
nelauktai/netikėtai; 
contrary to expectation priešingai negu 
tikėtasi; 
beyond expectation daugiau negu laukta; 
in expectation of an early answer 
tikiuosi greito atsakymo (laiške) 

2. (ppr. pl) viltys, lūkesčiai; 
to fall short of expectation(s), not to 
come up to expectation(s) nepateisinti 
vilčių; 
to have great expectations turėti dideles 
ateities perspektyvas, tikėtis didelio 
palikimo 

3. tikimybė, galimybė; 
expectation of life galimos gyvenimo 
trukmės vidurkis 


expectative 
[ik’spektativ] a laukiamas; laukimo 


expected 
[ik'spektid] a attr laukiamas, lauktas 


expectorant 
([L1k'spekt(s)rant]) n med. atsikosėjimą 
lengvinantys vaistai 


expectorate 
[1k'spektareit] v atsikosėti, atsikrenkšti; 
(iš)spjauti 


expectoration 

[ik,spekts'reifn] n 
1. atsikosėjimas, atsikrenkštimas 
2. skrepliai 


expedience, -cy 

[ik’spi:dions, -si] n 
1. tikslingumas; praktiniai sumetimai 
2. naudingumas; beprincipiskumas 


expedient 
[ik’spi:dioent] 
ona 
1. tikslingas (praktiniu, bet ne principiniu 
poziuriu) 
2. naudingas, racionalus, tinkamas 
> n priemonė, būdas (tikslui pasiekti); 
to go to every expedient imtis bet kokių 
priemonių, su viskuo sutikti 


expedite 

[’ekspidait] v 
1. (pa)spartinti, (pa)greitinti; padėti (kokiam 
vyksmui); 


to expedite delivery paspartinti 
pristatymą 
2. greitai/operatyviai atlikti 


expedition 
Lekspi'difn] n 
1. ekspedicija; 
to go on a expedition (iš)vykti į 
ekspediciją 
2. išvyka (medžioti, žvejoti ir pan.) 
3. sparta, operatyvumas; 
with expedition skubiai, operatyviai 


expeditionary 

(Lekspi’difen(9)ri]) a ekspedicinis, ekspedicijos; 
expeditionary force kar. ekspedicinės 
pajėgos 


expeditious 
L,ekspr difes] a knyg. skubus, greitas, 
operatyvus 


expeditiously 
[„ekspi'difosli] adv sparčiai, operatyviai, 
efektyviai 


expel 
[ik’spel] v (-11-) 
1. išvaryti, išvyti, išmesti (iš mokyklos, 
organizacijos ir pan.) 
2. išstumti, išmesti; 
to expel air from one’s lungs iškvėpti ora 
is plauciu 
3. teis., polit. išsiųsti, ištremti 


expellee 
Likspe'li:] n išvarytasis; ištremtasis 


expend 
[1k'spend] v 
1. (iš)leisti, (iš)eikvoti (pinigus ir pan.); 
to expend time and money eikvoti laiką ir 
pinigus; 
he expended much effort in getting his 
laboratory eguipped jis dėjo daug 
pastangų laboratorijai įrengti 
2. baigti (šaudmenis ir pan.) 


expendable 

[ik’spendebl] a 
1. panaudojamas, eikvojamas 
2. nebutinai reikalingas, nebereikalingas, 
išmestinas; paaukotinas 


expendables 
[ik’spendeblz] n pl kar. 
1. naudojami reikmenys 
2. sl. patrankų mėsa; eiliniai kareiviai 


expenditure 


[ik’spenditfa] n 
1. sunaudojimas, eikvojimas (laiko, jegu, 
medžiagų, pinigų) 
2. išlaidos; sąnaudos; 
expenditure on armaments ginklavimosi 
išlaidos; 
labour expenditures darbo sąnaudos 


expense 
[ik'spens] n 

1. (džn. pl) išlaidos; 
all expenses paid visos išlaidos 
apmokėtos; 
heavy expenses didžiulės išlaidos; 
to cut down expenses (su)mažinti išlaidas; 
to go to great ar a lot of expense išleisti, 
iššvaistyti (daug pinigų kam); 
to put smb to great expense pareikalauti 
iš ko didelių išlaidų, brangiai kam atsieiti 

2. sąskaita, kaina; 
at the expense (of) (kieno, kokia) sąskaita, 
(ko) kaina (džn. prk.); 
he finished the job at the expense of his 
health jis baigė darbą nepaisydamas savo 
sveikatos; 

to (have 
a). laugh at smb's expense juoktis iš ko; 
expense account buh. (komandiruotės ir 
pan.) išlaidų apskaita (apmokama įstaigos) 


expensive 

[ik’spensiv] a brangus; 
I had an expensive education 
išsilavinimas man daug kainavo; 
expensive mistake brangiai kainavusi 
klaida 


expensiveness 
[ik’spensivnis] n brangumas 


experience 
Lik'spisrions] 
pn 
1. patyrimas, patirtis; 
a workman of experience prityres/igudes 
darbininkas; 
to have experience (of) buti prityrusiam; 
to know smth by/from experience Zinoti 
ka iS patyrimo/patirties; 
in my experience kiek man yra zinoma 
2. (darbo) stazas (t. p. previous experience); 
no experience necessary stazo 
nereikalaujama; 
he has five years’ teaching experience 
jis turi penkeriu metu pedagogini staza 
3. išgyvenimas, jaudinimasis; atsitikimas, 
nutikimas; 
an alarming experience pavojingas 
atsitikimas 
> v patirti; išgyventi, jaudintis; 
to experience hardship [joy] patirti vargo 
[džiaugsmo] 


experienced 
[ik’spiorionst] a prityręs, patyręs, patyrus; 
įgudęs 

2. su stažu; kvalifikuotas 


experiential 
[1k,spier1'enfl] a (ypač filos.) patirtinis, pagrįstas 
patyrimu; empirinis 


experiment 

> n [ik'sperimant] bandymas, eksperimentas 

(in, on, with); 
to carry out an experiment in chemistry 
atlikti chemijos bandymą; 
by experiment eksperimento būdu; 
eksperimentiškai, bandymais 

> v [ik'speriment] bandyti, eksperimentuoti; 
to experiment on/with dogs 
eksperimentuoti, arba daryti bandymus, su 
šunimis 


experimental 

[1k,sper1'mentl] a eksperimentinis, bandomasis; 

pagrįstas bandymų; 
experimental farm bandomasis ūkis; 
experimental plot bandymų sklypas; 
experimental machine mašinos prototipas 


experimentalize 
[ik,speri'mentslaiz] v eksperimentuoti, daryti 
bandymus 


experimentally 

(fik,speri’ment(a)l1]) adv 
1. eksperimentiškai, bandymais, eksperimento 
būdu 
2. kaip bandymas, bandymui 


experimentation 
[ik,sperimen'teifn] n eksperimentavimas; 
bandymai 


experimenter 
[ik’sperimente] n eksperimentuotojas; 
eksperimentatorius, bandytojas 


expert 
['ekspa:t] 
> 
1. ekspertas; mokovas 
2. specialistas; 
he is an expert in economics jis - 
ekonomikos specialistas 
> a nusimanantis, prityres (in, at); kvalifikuotas; 
according to expert opinion 
specialistu/ekspertu nuomone 


expertise 
L,ekspe:’tiz] pr. n 


1. erudicija, kompetencija (kurioje nors 
srityje); 
his professional expertise jo 
profesionalumas, jo profesinė patirtis 
2. ekspertizė; įvertinimas 


expertly 
['ekspa:tli] adv kvalifikuotai, su igudimu 


expertness 
['ekspa:tnis] n kompetencija 


expiate 
[’ekspieit] v knyg. atpirkti, išpirkti (kaltę ir 
pan.) 


expiation 
[„ekspi'eifn] n knyg. (kaltės) išpirkimas, 
atpirkimas 


expiatory 
['ekspietari] a knyg. atperkamasis, isperkamasis 


expiration 
[„ekspi'reifn] n 
1. (laiko, termino ir pan.) pasibaigimas; 
pasibaigęs galiojimo laikas; 
expiration date amer. = expiry 
expiration; 
on the expiration (of) (kam) pasibaigus 
2. iškvėpimas, iškvėpis; ekspiracija 


expiratory 
(fik’spaisret(9)ri]) a 
1. iškvėpimo, iškvepiamasis 
2. kalb. ekspiracinis (apie kirtį) 


expire 
[ik'spai9] v 
1. baigtis (apie terminą); nustoti galioti (apie 
dokumentą); 
my driving licence has expired mano 
vairuotojo teisių galiojimo laikas pasibaigė 
2. iškvėpti 
3. poet. mirti 


expiry 

[ik’spaiori] n (ypač teis.) (termino) 

pasibaigimas; pasibaigęs terminas; 
expiry date vartojimo/galiojimo 
laikas/terminas 


explain 
[ik'splein] v 
1. (pajaiškinti, išaiškinti; 
he explained to me what he had in mind 
jis man paaiškino, ką turi galvoje 
2. paaiškinti, pateisinti (poelgi); ref! aiškintis, 
pasiaiškinti; 
that explains it! dabar viskas aišku! 


0] explain away pa(si)teisinti, pa(si)aiSkinti 


explainable 
[1ik'spleinsbl] a paaiškinamas 


explanation 

[„ekspls'neifn] n (pa)aiškinimas; pasiaiškinimas; 
in explanation of his behaviour 
pateisinant savo elgesį 


explanatory 

([1k'splaenst(s)ri]) a (pa)aiskinamasis; 
explanatory text 
aiškinamasis/komentuojamasis tekstas 


expletive 
[ik’ spli:tiv] 
ed 
1. užpildantis (tuščią vietą); papildomas 
2. kalb. eksplicitinis 
pn 
1. keiksmazodis, keiksmas 
2. kalb. pertaras 


explicable 
[1k'spliksbl, ’eksplikebl] a paaiškinamas, 
galimas paaiskinti 


explicate 
[’eksplikeit] v (detaliai) išaiškinti; išplėtoti, 
išrutulioti 


explication 
[„ekspli'keifn] n (detalus) paaiškinimas, 
išaiškinimas; interpretavimas; eksplikacija 


explicative 
[’ekspliketiv] a knyg. aiškinamasis 


explicatory 
(fik’sphket(9)ri]) a = explicative 


explicit 
[ik’splisit] a 
1. aiškus; tikslus, detalus; 
to be explicit (about) aiškiai pasakyti, 
atvirai/tiksliai išdėstyti savo nuomonę 
2. atviras, nieko ne(nu)slepiantis, intymus 
(apie filmo kadrus ir pan.) 


explicitly 
[ik’splisith] adv aiškiai, atvirai 


explicitness 
[1ik'splisitnis] n aiškumas, apibrėžtumas 


explode 

[ik’sploud] v 
1. sprogti (apie bombą ir pan.); sprogdinti 
(miną, užtaisą) 


2. pratrūkti (juokais ir pan.); užsidegti 
(pykčiu) 

3. sugriauti (teorija); išsklaidyti (mitus, 
prietarus ir pan.) 

4. išsiskleisti (apie žiedus) 

5. staiga (pa)didėti (apie gyventojų skaičių ir 
pan.) 


exploit 
1. [’eksploit] n žygdarbis, žygis 


exploit 
2. [1iks’ploit] v 
1. savanaudiskai isnaudoti, eksploatuoti; 
to exploit smb’s good nature 
piktnaudziauti kieno gerumu 
2. eksploatuoti, naudoti (gamtinius isteklius) 
3. kar. išnaudoti pergalę (stiprinant puolimą) 


exploitable 
[1k'sploi1tabl] a tinkamas naudoti/eksploatuoti; 
eksploatuojamas 


exploitation 
[„eksplo:'teifn] n eksploatacija, eksploatavimas; 
išnaudojimas 


exploitative 
[1k'sploitetiv] a išnaudotojiškas 


exploiter 
[ik’sploite] n eksploatatorius, isnaudotojas 


exploration 
[,eksplo’reifn] n 
1. (iš)tyrimas, tyrinėjimas; 
cosmic exploration kosmoso tyrimas 
2. (iš)studijavimas 
3. geol. (iš)žvalgymas 


explorative 
[1k'splorativ] a = exploratory 


exploratory 
(fik’sploret(a)ri]) a 

1. tiriamasis, tyrimo 

2. žvalgomasis; bandomasis 


explore 
[ik’splo:] v 
1. (iš)tirti, tyrinėti (kraštą ir pan.) 
2. (iš)studijuoti, išaiškinti, išnagrinėti 
(klausimą, galimybes ir pan.) 
3. geol. žvalgyti 


explorer 
[ik’splo:ra] n 

1. tyrėjas 

2. med. zondas 


explosion 
Lik'splaušn] n 
1. sprogimas; sprogdinimas 
2. prk. sprogimas; staigus padidėjimas; 
the population explosion demografinis 
sprogimas 
3. (pykčio, juoko ir pan.) prasiveržimas, 
pratrūkimas, protrūkis 
4. fon. sprogimas, eksplozija 


explosive 
[ik’splousiv] 
oma 
1. sprogstamasis (t. p. fon.); sprogus; 
sprogimo; 
explosive bomb fugasinė bomba; 
explosive bullet sprogstamoji kulka; 
explosive device sprogiklis; 
explosive power sprogimo jėga 
2. staigus; 
the explosive growth in world 
population staigus pasaulio gyventojų 
skaičiaus didėjimas 
3. greit supykstantis; 
he’s got an explosive temper jis - ūmaus 
būdo žmogus 
4. prieštaringas; 
that's an explosive issue tai pavojinga 
tema 
> n sprogalas, sprogstamoji medžiaga; p! 
sprogmenys; 
high explosive(s) didelio galingumo 
sprogmenys 


expo 
['ekspau] n (p! expos [-z]) (exposition sutr.) 
paroda 


exponent 

[1k'spaunant] knyg. 

pn 
1. (teorijos, krypties ir pan.) Salininkas, 
atstovas; aiškintojas, interpretuotojas 
2. (muzikos kūrinio ir pan.) atlikėjas; meistras 
3. pavyzdys, tipas 
4. mat. laipsnio rodiklis, eksponentė 

> a aiškinamasis 


exponential 
[„eksps'nenfl] mat. 
> n rodiklinė/eksponentinė funkcija 
a 
1. rodiklinis, eksponentinis 
2. proporcingai didėjantis (apie augimą) 


exponentiation 
(LLekspa(u)nenfi'eifn]) n mat. kėlimas laipsniu 


export 
> n['ekspa:t] 
1. eksportas, eksportavimas, išvežimas; 


invisible export nematomasis eksportas 
2. (ppr. pl) eksportuojamas dalykas, eksporto 
prekė; eksporto apimtis/mastas; 
exports amounted to... eksportas siekė 
(kokią sumą) 
> v Lik'spo:t] eksportuoti, išvežti 


exportable 
[1k'spo:tabl] a eksportuojamas, tinkamas 
eksportui 


exportation 

L,ekspo:’telfn] n 
1. eksportavimas, išvežimas 
2. eksportas, eksporto prekės 


exporter 
[ik’spo:ta] n eksportuotojas, eksportininkas 


export-oriented 
[’ekspo:t’o:rientid] a eksportui skirtas, eksportui 
pirmenybę teikiantis 


expose 
[ik'spauz] v 

1. atidengti, pa(si)rodyti (ko paprastai 

nematyti) 

2. leisti paveikti; būti veikiamam; 
exposed to radiation veikiamas/paveiktas 
radiacijos; 
exposed to the weather neapsaugotas nuo 
oro/klimato veikimo 

3. statyti (į pavojų ir pan.); 
to expose to difficulties sudaryti sunkią 
padėtį; 
to be exposed to ridicule būti 
išjuokiamam; 
to expose oneself to ridicule leisti 
tyčiotis, juokui išstatyti 

4. išstatyti, eksponuoti (prekes vitrinoje ir 

pan.) 

5. atskleisti, demaskuoti (nusikaltėlį, sąmokslą 

ir pan.) 

6. fot. išlaikyti, eksponuoti 

7. refl med. rodyti lytinius organus (vyrų 

lytinis iškrypimas) 


exposė 
[ek'spauzei] pr. n 
1. viešas demaskavimas 
2. trumpas turinio/faktų išdėstymas 


exposed 
[1k'spouzd] a neapsaugotas; pažeidžiamas 


exposition 
[„eksps'zifn] n 
1. išdėstymas, išaiškinimas; 
he gave a clear exposition of his theory 
jis aiškiai išdėstė savo teoriją 
2. ekspozicija, paroda 


3. fot. išlaikymas, ekspozicija 
4. lit., muz. ekspozicija 


expositive 
[ik’spozitiv] a aiškinamasis; aprašomasis 


expositor 
[ik’spozita] n aiškintojas; komentatorius 


expository 
([ik'spozit(9)ri]) a aiškinamasis 


ex post facto 
Liekspaust'faektau] teis. galiojantis atgaline data 
(apie įstatymą) 


expostulate 

[1k'spostjuleit] v prieštarauti, priekaištauti, 

protestuoti, nesutikti; 
she expostulated with him on/about his 
rash driving ji stengėsi įtikinti jį važiuoti 
atsargiau 


expostulation 
[1k,spostju'leifn] n prieštaravimas, protestas, 
priekaištas, įkalbinėjimas 


expostulatory 
([1k'spostjulat(2)r1]) a įkalbinėjantis, 
įkalbinėjamas; priekaištaujamas 


exposure 
Lik'spsu33] n 
1. buvimas (sveikatai žalingoje aplinkoje), 
neapsaugojimas (nuo kokio poveikio); 
to avoid exposure to strong sunlight 
vengti tiesioginių saulės spindulių; 
to die of exposure žūti (nuo šalčio ir pan.) 
2. statymas (į pavojų ir pan.); 
loss exposure fin. galimi nuostoliai 
3. (prekių ir pan.) demonstravimas, 
išstatymas; rodymas 
4. demaskavimas, atskleidimas; 
to fear exposure bijoti būti demaskuotam 
5. atidengimas; 
the exposure of the bone kaulo 
atidengimas 
6. padėtis (vietos atžvilgiu); 
to have a southern exposure išeiti ar būti 
atgręžtam/pasuktam į pietus; 
a room with a northern exposure 
kambarys su langais į šiaurę 
7. fot. ekspozicija, išlaikymas; 
exposure meter eksponometras 
8. fiz. ekspozicija 
9. geol. (sluoksnių) išeiga, atodanga 


expound 
[1k'spaund] v detaliai aiškinti, (iš)dėstyti (on) 


ex-president 
([eks'prezid(s)nt]) n buvęs prezidentas 


express 
[ik’spres] 
> 
1. ekspresas (greitasis traukinys, autobusas) 
2. (dzn. amer.) transporto bendrovė (t. p. 
express company) 
3. (prekių, bagažo ir pan.) skubus gabenimas; 
skubi siunta/perlaida 
4. kurjeris, pasiuntinys 
> cd atir 
1. aiškus, tikslus; 
it was his express wish that... jam aiškiai 
norėjosi, kad... 
2. specialus, tam skirtas; 
I came with a express purpose of seeing 
you aš atėjau specialiai susitikti su jumis 
3. skubus; kurjerinis; 
express letter skubus laiškas; 
express post/amer. mail skubos paštas; 
express train ekspresas; 
express rifle šautuvas, kurio didelis 
pradinis kulkos greitis 
» adv skubiai, greitai; 
to travel express važiuoti ekspresu; 
to send smth express siųsti ką skubos 
paštu 
PV 
1. (iš)reikšti; 
to express one's opinion išreikšti/pasakyti 
(savo) nuomonę 
„išspausti, išsunkti (from, out of) 
„siųsti skubiu paštu 
.amer. siųsti (bagažą ir pan.) per transporto 
kontorą 
5. važiuoti ekspresu 
6. mat. išreikšti (procentais, ženklais) 


EWN 


expressage 
Lik'spresid3] n amer. 

1. skubi siunta/perlaida 

2. skubios siuntos mokestis 


expressible 
[1k'spresabl] a išreiškiamas 


expression 
[1k'sprefn] n 
1. posakis, pasakymas 
2. (iš)reiškimas, (iš)raiška; 
expression of the value vertės išraiška; 
beyond/past expression neišreiškiamas; 
to give expression to one's feelings 
išreikšti savo jausmus 
3. (veido) išraiška; mina; 
her expression was full of sorrow jos 
veidas rodė sielvartą 
4. raiškumas, išraiškingumas; ekspresija; 
to read with expression skaityti 
raiškiai/išraiškingai 


5. mat. reiškinys; 
algebraic expression algebrinis reiškinys 


expressionism 
[1k'sprefnizm] n men. ekspresionizmas 


expressionist 
[ik’sprefnist] n men. ekspresionistas 


expressionless 
[1k'sprefnlas] a neraiškus, neišraiškingas 


expressive 
[ik’spresiv] a 
1. (iš)raiškus, išraiškingas; ekspresyvus; 
expressive reading raiškusis skaitymas 
2. (iš)reiškiantis; 
a look expressive of hope žvilgsnis, 
reiškiantis viltį, viltingas Žvilgsnis 


expressively 
[1ik'spresivli] adv išraiškingai, ekspresyviai 


expressiveness 
[ik’spresivnis] n išraiškingumas, ekspresyvumas 


expressivity 

[1k,spre'sivati] n 
1. (stiliaus, paveikslo) išraiškingumas, 
išraiškumas 
2. biol. ekspresyvumas 


expressly 
Lik'spresli] adv 
1. specialiai 
2. tiksliai, aiškiai; 
I expressly said you were not to do that 
aš aiškiai pasakiau, kad jūs neturite to 
daryti 


expressman 
[ik'spresmean] n (p! -men [-men]) amer. 
transporto kontoros darbuotojas/agentas 


expressway 
[ik'spreswe1] n amer., austral. (miesto) 
autostrada, greitkelis 


expropriate 

[eks'prauprieit] v 
1. eksproprijuoti; konfiskuoti (visuomeniniam 
naudojimui) 
2. nusavinti, atimti (neteisėtai) 


expropriation 
[ik,spraupri'eifn] n ekspropriacija; 
konfiskavimas; nusavinimas 


expropriator 
[eks'prauprieita] n ekspropriatorius 


expulsion 

[ik'spalfn] n 
1. paSalinimas, ismetimas (is organizacijos, 
mokyklos, klubo); išsiuntimas, ištrėmimas 
2. tech. išmetimas, išleidimas 
3. med. išstūmimas, išvarymas 


expulsive 
[ik’spalsiv] a išvaromasis 


expunction 
[1ik'spankfn] n knyg. išbraukimas, pašalinimas 
(teksto dalies); ištrynimas 


expunge 
[1k'spand3] v knyg. 
1. išbraukti (iš sąrašo, knygos ir pan.) 
2. ištrinti (t. p. prk.); 
to expunge from one's memory ištrinti iš 
atminties 


expurgate 
[’ekspageit] v knyg. išbrauk(y)ti, kupiūruoti 


expurgation 
[„eksps'geifn] n išbraukimas, išbraukymas, 
kupiuravimas, kupiūra 


exguisite 
[1ik'skwizit, ’ekswizit] 
(a 
1. rafinuotas; rinktinis; dailus; 
exguisite taste rafinuotas skonis 
2. smarkus, didžiulis; aštrus (apie skausmą); 
exguisite sensibility nepaprastas 
jautrumas; 
with exguisite care ypač atsargiai 
> n puošeiva, dabita 


exguisitely 
Lik'skwizitl1] adv subtiliai, rafinuotai, puikiai, 
nuostabiai 


exsanguinate 
[ik’seengwineit] v med. drenuoti/(nu)sausinti 
krauja 


exsanguine 
[ek’seengwin] a bekraujis; anemiškas 


exscind 
[1ik'sind] v knyg., spec. išpjauti, pašalinti 


ex-service 

[,eks’sa:vis] a demobilizuotas; esantis 

dimisijoje; 
to sell ex-service goods 
parduoti/pardavinėti demobilizuotųjų 
daiktus 


ex-serviceman 

Leks’so:vismoen] n (p! -men [-man])) (tik v.) 
demobilizuotas/buvęs kariškis; karo 
dalyvis/veteranas 


ex-servicewoman 

Leks’so:viswumoen] n (p! -women [-wimin]) 
demobilizuota (buvusi kariske; karo 
dalyvė/veteranė) 


exsiccate 
Ueksikeit] v spec. (iš)džiovinti; (iš)džiūti 


ex-soldier 
[eks'sauld39] n buvęs kareivis, buvęs kariškis 


ext. 
sutr. 
external išorinis; užsienio 
extinct išnykęs 
extra specialus, pridėtinis 


ext., extn. 
sutr. 
extension number papildomas (telefono) 
numeris 


extant 
([ik'steent, ’ekst(9)nt]) a knyg. išlikęs (iki šių 
dienų); 
this is the only copy still extant tai 
vienintelis išlikęs egzempliorius 


extemporaneity 
[ik,stempere’ni:eti] n improvizuotumas 


extemporaneous 
[ik,stempe’reinies] ad neparengtas, 
improvizuotas 


extemporary 
([1k,stemp(s)rsri]) a = extemporaneous 


extempore 

({ik’stemp(e)r1]) 

> a neparengtas, improvizuotas 
> adv nepasirengus, ekspromtu 


extemporize 
[1k'stemparaiz] v improvizuoti, kalbėti/vaidinti 
ekspromtu 


extend 
[1k'stend] v 
1. tęsti (laike, erdvėje); nusitęsti, nusidriekti, 
driektis, tįsoti; 
the garden extends as far as the river 
sodas nueina ligi pat upės 
2. tęsti; (pa)ilginti; 


to extend a building pailginti/praplėsti 
pastatą 
3. pratęsti, pailginti; 
to extend a ticket pratęsti bilieto galiojimo 
laiką; 
to extend one's leave pailginti atostogas 
4. (iš)plėsti, praplėsti (įtaką, veiklą ir pan.); 
išplisti 
5. ištiesti (ranką, sparnus ir pan.) 
6. teikti (pagalbą); rodyti (svetingumą, 
dėmesį); 
to extend credit (to) suteikti kreditą 
(kam); 
to extend an invitation kviesti; 
to extend condolences/sympathies 
(pa)reikšti užuojautą 
7. (džn. refl) įtempti jėgas; persitempti 
8. kar. išsiskleisti (grandine) 
9. buh. perkelti į kitą puslapi 


extendable 
[1ik'stendsbl] a = extensible 


extended 
[ik’stendid] a 
1. nusiteses, nutises, nusidriekes; nutiestas 
2. ištiestas 
3. pratęstas, pailgintas; ištęstinis 
4. išplėstas; gram. išplėstinis; 
extended family šeima ir artimieji 


extendible 
[1ik'stendsbl] a = extensible 


extensibility 
Lik,stenso'bilati] n istesiamumas 


extensible 

[ik’stenseabl] a 
1. ištęsiamas, pailginamas 
2. pratesiamas, pailginamas 


extensile 

[1k'stensail] a 
1. fiziol. ištęsiamas, iškišamas 
2. tech. istempiamas 


extension 
Lik'stenfn] n 
1. (iš)tęsimas; pailginimas; 
an extension to a building priestatas; 
an extension to a road kelio tesinys; 
extension lead/amer. cord pailginimo 
laidas, ilgintuvas, kilnojamoji rozetė 
2. pratęsimas, pailginimas; 
an extension of a term galiojimo termino 
pratęsimas 
3. iš(si)plėtimas; 
extension of capacity gamybos pajėgumų 
didinimas 
4. ištiesimas, ištempimas; 


a table with an extension 
ištiesiamasis/ištraukiamasis stalas 
5. (kredito) suteikimas; (skolos ir pan.) 
atidėjimas 
6. papildomas telefonas; papildomas (telefono) 
numeris (t. p. extension number) 
7. fiz. tisumas; tempimas 
8. med. (išnirusios/lūžusios galūnės) 
tempimas, ekstenzija 
9. kar. išsiskleidimas 


extensive 
[1k'stensiv] a 
1. platus, išplėstas; didelis; 
he has an extensive knowledge of this 
subject jis gerai pažįsta šį dalyką 
2. ekstensyvus; 
extensive farming ekstensyvioji 
žemdirbystė 


extensor 
[1k'stenss] n anat. ekstenzorius, tiesiamasis 
raumuo 


extent 
[1k'stent] n 
1. mastas, apimtis, laipsnis; 
to a large/great extent žymiu mastu; 
to some extent, to a certain extent tam 
tikru laipsniu/mastu/lygiu; 
to exert oneself to the utmost extent 
stengtis iš visų jėgų 
2. tisa, ištįsimas (į plotį, ilgį); dydis; 
a racetrack 1,500 metres in extent 
pusantro kilometro ilgio begimo takas 


extenuate 
[ik’stenjueit] v 
1. (su)mažinti (kalte) 
2. (iš dalies) pateisinti; 
nothing can extenuate such behaviour 
tokio elgesio niekaip negalima pateisinti 


extenuating 

[ik’stenjueitin] a švelninantis, mažinantis; 
extenuating circumstances (kaltę) 
lengvinančios/švelninančios aplinkybės 


extenuation 
[1k,stenju'eifn] n knyg. (kaltės) mažinimas, 
švelninimas; (dalinis) pateisinimas 


exterior 
[1k'stisTr19] 
n 

1. išorė; išvaizda 

2. spec. eksterjeras 

3. kin. naturiné scena, naturinis kadras 
» a išorinis; 

the exterior world išorinis pasaulis; 


exterior angle geom. priekampis, išorinis 
kampas 


exteriority 
[ik,stiori’oreti] n išorinė pusė 


exteriorize 

[1k'stisrisraiz] V 
1. med. laikinai išimti organą (operacijos 
metu) 
2. = externalize 


exterminate 

[ik'sta:mine1t] v (iš)naikinti; eksterminuoti; 
to exterminate the pests (iš)naikinti 
kenkėjus 


extermination 
[1k,sta:m1'neifn] n (iš)naikinimas; eksterminacija 


exterminator 

[1k,sto:mineits] n amer. 
dezinsekcijos/deratizacijos tarnybos 
darbuotojas 


extern 

[’eksta:n] n amer. studentas medikas ar 
gydytojas, dirbantis ligoninėje, bet 
negyvenantis joje 


external 
[1k'stas:nl] 
(a 
1. išorinis, išviršinis; 
external force išorinė jėga; 
for external use išoriniai (apie vaistus) 
2. užsienio, užsieninis 
3. kviestinis (apie egzaminatoriu ir pan.) 
> 7 pl 
1. išorė; 
to judge by externals spręsti iš išorės 
2. išorinės aplinkybės 


externality 
Lekste:’neeloti] n knyg. išorė 


externalize 

[ik’sta:nelaiz] v knyg. 
1. suteikti konkrečią formą, įkūnyti 
2. išreikšti 


externally 

[ik’ste:neli] adv 
1. išoriškai, iš išorės 
2. iš šalies (egzaminuoti, tirti ir pan. prie 
pašalinių) 


exterritorial 
Leksteri’to:riel] a dipl. eksteritorinis; 
eksteritorialus 


exterritoriality 
L,eksteri,to:r1’eloti] n dipl. eksteritorialumas 


extinct 

Lik'stinkt] a 
1. išmiręs; išnykęs, nebeegzistuojantis 
2. uzgeses (apie ugnikalnj; t. p. prk. apie 
jausmus ir pan.) 


extinction 
[ik'stinkfn] n 
1. išmirimas, išnykimas 
. nutrukimas, pasibaigimas 
. (uz)gesimas; (už)gesinimas 
. tech. (kalkiu) gesinimas 
. teis. (skolos) apmokejimas 


OPWN 


extinguish 
fik’stingwif] V 
1. (už)gesinti (ugnį, šviesą); 
the fire was extinguished gaisras buvo 
užgesintas 
2. prk. užgesinti, panaikinti, nuslopinti; 
our hopes have been extinguished mūsų 
viltys užgeso/išblėso 
3. teis. anuliuoti; apmokėti (skolą) 


extinguisher 
[ik'stingwifo] n gesintuvas 


extirpate 
[’ekstapeit] v knyg. 
1. išnaikinti; išrauti su šaknimis 
2. med. pašalinti, išpjauti (organą) 


extirpation 

[„eksta'peifn] n knyg. 
1. išnaikinimas; išrovimas su šaknimis 
2. med. ekstirpacija 


extirpator 
[’eksta:peite] n knyg. 
1. išnaikintojas 
2. Z. U. kultivatorius 


extol 
[1ik'staul] v (-Il-) knyg. (iš)garbinti, liaupsinti 


extort 

[1k'sto:t] v išplėšti, prievartauti, prievarta 

išgauti (pinigus, paslaptį ir pan.); 
to extort a confession [a promise] from 
smb išgauti prisipažinimą [pasižadėjimą] iš 
ko 


extortion 
[ik’sto:fn] n 
1. (iš)plėšimas, atėmimas; 


taxes? I call it sheer extortion argi tai 
mokesčiai? juk tai tiesiog apiplėšimas 

2. teis. prievartavimas 

3. pl lupikavimas 


extortionate 
[ik'sto:fnet] a 
1. prievartinis 
2. pernelyg didelis, grobikiškas (apie 
reikalavimus ir pan.); 
extortionate prices plėšikiškos/lupikiškos 
kainos 


extortioner, -ist 
{ik’sto:fne, -1st] n prievartautojas, plėšikas 


extra 
[’ekstro] 
en 
1. kas nors papildomas; priedas; p/ priemokos; 
safety-belts are extras uz saugos dirzus 
mokama papildomai/atskirai 
2. (laikrascio) specialus numeris 
3. aukščiausia rūšis 
4. kin., teatr. statistas 
(a 
1. papildomas, pridėtinis; 
extra pay priemoka, papildoma išmoka; 
extra copy of the book atliekamas knygos 
egzempliorius; 
extra time sport. pratęsimas; 
we need three extra chairs mums reikia 
dar trijų kėdžių 
2. ekstra, aukščiausios rūšies 
> adv 
1. papildomai; 
coffee is 20p extra už kavą - 20 pensų 
papildomai; 
price £10, packing and postage extra 
kaina 10 svarų, už įpakavimą ir pašto 
išlaidas - atskirai 
2. ypač, nepaprastai; 
she was extra kind that day tą dieną ji 
buvo nepaprastai maloni 


extra- 
[’ekstre-] pref 
1. virš-, ne-, ekstra-, už(-) (reiškiant buvimą uz 
ko nors ribų); 
extrabudget viršsąmatinis, nesąmatinis; 
extraparliamentary užparlamentinis; 
extrasolar (esantis) už Saulės sistemos; 
extrapolation spec. ekstrapoliacija 
2. ekstra, itin, nepaprastai; 
extralarge nepaprastai didelis 


extract 

> 7 [’ekstreekt] 
1. ištrauka (iš knygos ir pan.); išrašas (iš 
protokolo) 
2. ekstraktas; 


meat extract mėsos ekstraktas 
> v [ik'streekt] 

1. ištraukti (ppr. su jėga); 
to extract a cork [a tooth] ištraukti 
kamštį [dantį] 

2. išimti; ištraukti (iš kišenės, rankinuko ir 

pan.); 
to extract a bullet išimti kulką 

3. išgauti, išplėšti; 
to extract oil from the earth siurbti naftą 
iš žemės; 
to extract information [the truth] from 
smb išgauti žinių [tiesą] iš ko 

4. (išrinkti (pavyzdžius, ištraukas) 

5. mat. traukti šaknį 

6. spec. ekstrahuoti 


extraction 
[ik’streekfn] n 
1. ištraukimas, pašalinimas 
2. išgavimas, gavyba; 
extraction of ore rūdos gavyba 
3. kilmė; 
an American of Russian extraction rusų 
kilmės amerikietis 
4. chem., med. ekstrakcija 


extractive 
[ik’ streektiv] 
(a 

1. ištraukiamas 

2. gavybos (apie pramonę) 

3. spec. ekstraktyvus, ekstrakcinis; 
extractive substances ekstrahuojamosios 
medžiagos 

> n ekstraktas 


extractor 
[1k'streekts] n 
1. ištraukėjas 
2. trauktuvas, ekstraktorius 


extracurricular 
[,ekstreke’nkjule] a neauditorinis, uzmokyklinis 
(apie sporto, muzikos ir kt. veiklą) 


extraditable 

['ekstradaitabl] a teis. išduotinas, perduotinas 

(kitai valstybei; apie nusikaltėlį); 
extraditable offence nusikaltimas, kurio 
vykdytojas yra išduotinas 


extradite 

['ekstradait] v teis. 
1. perduoti, išduoti (nusikaltėlį kitai valstybei) 
2. gauti ekstradiciją 


extradition 
L,ekstre’difn] n teis. (nusikaltėlio) perdavimas, 
išdavimas (kitai valstybei); ekstradicija 


extrados 
[ik'streidos] n archit. viršutinis arkos/skliauto 
konturas 


extrafine 
[,ekstre’fain] a itin geros kokybės, pirmarūšis 


extragalactic 
[„ekstrago'leektik] a astr. užgalaktinis 


extrajudicial 
Lekstrad3u:'difl] a teis. 
1. neteisminis 
2. neoficialus 


extralimit 
Lekstra’limit] a nelimitinis, viršlimitinis 


extralinguistic 
L,ekstre’lin’gwistik] a kalb. ekstralingvistinis 


extramarital 

Lekstro’meeritl] a nesantuokinis; 
to have extramarital relations turėti 
nesantuokinių ryšių (apie vedusį žmogų) 


extramundane 
L,ekstro’mandein] a knyg. (iš) ano pasaulio 


extramural 
(Lekstre’mjuer(s)1]) a 
1. neakivaizdinis (apie mokymą); 
extramural students studentai 
neakivaizdininkai; 
the Department of Extramural Studies 
neakivaizdinio mokymo skyrius 
2. nepriklausantis istaigai/organizacijai 
3. knyg. esantis už (tvirtovės ir pan.) sienų 
4. amer. sport. tarpmokyklinis (apie varžybas 
ir pan.) 


extraneous 
Lik'streinias] a knyg. 
1. svetimas, pašalinis; 
extraneous interference pašalinis 
kišimasis 
2. nesusijęs, šalutinis; 
that is extraneous to our subject tai 
nesusiję su mūsų tema 


extranuclear 
LLekstro'nju:klis] a fiz. nebranduolinis 


extraordinaire 
[„ekstroo:di'n39] pr. a nepaprastas, 
ekstraordinarinis; 
jazz artist extraordinaire genialus 
džiazininkas 


extraordinarily 


({ik’stro:d(a)n(9)rili]) adv neįprastai, ypatingai 


extraordinary 
[ik’stro:d(a)n(]) a 
1. nepaprastas, ypatingas; 
an extraordinary success nepaprastas 
pasisekimas; 
extraordinary powers nepaprastieji 
igaliojimai 
2. keistas; 
what an extraordinary taste! koks keistas 
skonis! 
3. ekstraordinarinis, ypatingas, specialus; 
extraordinary meeting 
specialus/nepaprastas posedis 


extrapolate 
[ik’streepeleit] v ekstrapoliuoti (t. p. mat.) 


extrapolation 
[ik,streeps’lei{n] n ekstrapoliacija (t. p. mat.) 


extrasensory 
[„ekstro'sensari] a filos. ekstrasensorinis, 
nejutiminis; 
extrasensory perception nejutiminis 
suvokimas 


extrasystole 
[„ekstra'sistali] n med. ekstrasistolė, priedinė 
sistolė 


extraterrestrial 
[„ekstrato'restriel] a astr. esantis už Žemės ribų, 
nežemiškas 


extraterritorial 
[,ekstroteri’to:riel] a teis., dipl. eksteritorialus 


extra-territoriality 
['ekstro,terito:r1'aeliti] n eksteritorialumas 


extravagance, -cy 
[ik’streevegens, -s1] n 
1. išlaidumas 
2. ekstravagancija, ekstravagantiskumas 


extravagant 
[ik’streevegent] a 
1. išlaidus (with); 
to be extravagant with smth per daug 
eikvoti, švaistyti ką 
2. pernelyg brangus, brangiai kainuojantis; 
prabangus 
3. ekstravagantiškas; pernelyg didelis; 
extravagant get-up 
ekstravagantiškas/įmantrus kostiumas; 
extravagant claims per didelės pretenzijos 


extravagantly 


[ik’streevegontli] adv ekstravagantiškai, 
išlaidžiai, dosniai, gausiai, perdėtai, be saiko 


extravaganza 

[ik,straeva'gaenzas] it. n 
1. fantastiškas kūrinys/pastatymas ir pan.; 
fejerija 
2. ekstravagantiškumas, ekstravagantiškas 
elgesys 


extravasate 
[ik’streeveseit] v med. išsilieti iš gyslų (apie 
kraują, limfą) 


extravasation 
[ik,streeve’seifn] n med. ekstravazacija, (kraujo, 
limfos) išsiliejimas (į audinius) 


extravehicular 
[,ekstrevi:’hikjule] a (esantis/vykstantis) už 
erdvėlaivio; 
extravehicular activity veikla už 
erdvėlaivio; išėjimas į atvirą kosmosą 


extravert 
['ekstrove:t] n = extrovert 


extraviolet 
Lekstro’vaiolot] a fiz. ultravioletinis 


extra virgin 
[,ekstra ’va:d3in] n aukščiausios rūšies alyvų 
aliejus 


extreme 
[ik’stri:m] 
> n 
1. kraštutinybė, aukščiausias laipsnis; 
to go to extremes mestis į kraštutinumus, 
griebtis kraštutinių priemonių; 
to go from one extreme to the other 
pulti iš vieno kraštutinumo į kitą; 
in the extreme ypač, nepaprastai 
2. priešingybė (ppr. the opposite/other 
extreme) 
3. (pats) galas, kraštas 
(a 
1. nepaprastas, ypatingas, ekstreminis; 
extreme poverty nepaprastas skurdas; 
extreme penalty aukščiausia bausmė; 
in extreme conditions 
ekstremaliomis/nepaprastomis sąlygomis 
2. kraštutinis; ekstremistinis, radikalus; 
extreme views kraštutinės pažiūros 
3. tolimiausias; 
in the extreme north pačioje šiaurėje; 
at the extreme end of the field pačiame 
lauko gale 
4. psn. paskutinis; 
in one's extreme moments prieš pat mirtį 


extremely 
{ik’stri:mli] adv nepaprastai, ypač 


extremeness 
{ik’stri:mnis] n (pažiūrų) kraštutinumas, 
radikalumas 


extremis 
[1k'stri;mis] /ot. n: in extremis ant mirties 
slenksčio; prie pražūties 


extremism 
[1k'stri;mizm] n ekstremizmas 


extremist 
[ik’stri:mist] 

> n ekstremistas 
> a ekstremistinis 


extremity 
[1k'stremeti] n 
1. kraštutinumas; aukščiausias laipsnis; 
they were driven to extremities juos 
įstūmė į kraštutinumus 
2. didžiausias vargas/skurdas; 
the last extremity pati didžiausia bėda; 
pats didžiausias pavojus; 
we must help them in their extremity 
jiems reikia padėti - juos ištiko didelis 
vargas 
3. tolimiausias taškas, galas 
4. pl ypatingos/kraštutinės priemonės 
5. pl anat. galūnės 


extricate 
[’ekstrikeit] v 
1. išpainioti, išlaisvinti, ištraukti (iš sunkios 
padėties); 
to extricate a lorry from the mud 
ištraukti sunkvežimį iš purvyno; 
to extricate casualties kar. išnešti/išvesti 
sužeistuosius 
2. refl išsipainioti, ištrūkti (from) 
3. išnarplioti, išspręsti (problemą) 
4. chem. išskirti (dujas ir pan.) 


extrication 

[„ekstri'keifn] n 
1. išpainiojimas, išlaisvinimas 
2. chem. išskyrimas 


extrinsic(al) 
Lik'strinsik(I)] a knyg. 
1. išorinis; 
extrinsic(al) stimuli išorinės paskatos 
2. neesminis, pašalinis 


extropy 
['ekstrapi] n spec. ekstropija 


extroversion 
Lekstro'va:fn] n psich. ekstraversija 


extrovert 

['ekstrava:t] 

> n psich. ekstravertas, žmogus, gyvai 
reaguojantis į aplinką 

> a komunikabilus, visuomeniškas, norintis 
bendrauti su kitais 


extroverted 
['ekstrava:tid] a (ypač amer.) = extrovert a 


extrude 

[ik'stru:d] v 
1. išstumti, išspausti (klijus, pastą ir pan.; 
from - iš) 
2. tech. štampuoti, presuoti 


extrusion 
[1k'stru:3n] n 
1. išstūmimas, išvarymas 
2. tech. išspaudimas, karštasis štampavimas 


exuberance, -cy 
([ig’zju:b(@)rens, -s1]) n 
1. energingumas, gyvumas 
2. veSlumas 


exuberant 
(Lig’zju:b(9)rent]) a 
1. dziugus, gyvas, energingas 
2. vešlus (apie augmeniją) 
3. produktyvus (apie rašytoją ir pan.); dosnus 


exudation 

Leksju:'deifn] n 
1. (skysčio, prakaito) sunkimasis 
2. med. eksudacija; eksudatas 


exude 
[ig’zju:d] v 
1. trykšti (apie jausmus ir pan.); 
he exudes self-confidence jis labai 
pasitiki savimi 
2. fiziol., bot. sunktis (pro poras), iš(si)skirti 


exult 

[1g'zAlt] v džiūgauti; 
to exult in/at/over a success [a victory] 
džiūgauti dėl pasisekimo [pergalės], 
triumfuoti 


exultancy 
(L1g'zAlt(s)nsi]) n = exultation 


exultant 
(Lig’zalt(e)nt]) a džiūgaujantis; triumfuojantis 


exultation 


[„egzal'teifn] n džiūgavimas; triumfas; 
to give a cry of exultation džiaugsmingai 
šūktelėti, sušukti iš džiaugsmo 


exurb 
[’eksa:b] n amer. užmiesčio gyvenvietė (ppr. 
prašmatni) 


exurbanite 
[ek'so:banait] n amer. užmiesčio gyventojas 
(dirbantis mieste) 


exurbia 
[eks'a:b19] n kuop. užmiesčiai; užmiesčio 
gyventojai 


exuviae 
Lig'zju:vai:] lot. n pl zool. (gyvatės ir pan.) 
išnara, žvynai 


exuviate 
[ig’zju:vieit] v zool. nusinerti, mesti (odą, 
žvynus), šertis 


exuviation 
Lig,zju:vi'eifn] n zool. (odos ir pan.) nusinėrimas 


ex-wife 
Leks'waif] n (pl! ex-wives [„eks'waivz]) buvusi 
žmona 


ex-works 
[,oks’we:ks] a kom. apmokėjus atvežimo išlaidas 
(prekės tampa nuosavybe) 


exx 
sutr. 
examples pavyzdžiai 


ex-Yugoslav 
([eks’ju:ga(u)sla:v]) a buvusios Jugoslavijos 


-ey 
[-1] = -y1. 


eyas 
[’ales] n 
1. medz. sakalo jauniklis, sakaliukas 
2. attr: eyas thoughts nesubrendusios mintys 


eye 

[ai] 

> n 

1. akis; 

to close/shut [to open] one's eyes 
užsimerkti [atsimerkti], užmerkti [atmerkti] 
akis, dar žr. ?; 
by eye iš akies (nustatyti, spręsti); 
it happened under his very eyes tai 
atsitiko jo akyse; 


I’ve got good eyes mano akys geros 
2. žvilgsnis; 
to cast/run one’s eye (over) aki uzmesti, 
peržvelgti; 
all eyes were on him visų žvilgsniai/akys 
buvo nukreipti į jį 
3. (adatos) ąsa, auselė 
4. (bulvės, tinklo ir pan.) akis, akutė (t. p. 
akiuoti) 
5. šnek. seklys, šnipas; 
private eye privatus seklys 
6. meteor. (ciklono, uragano ir pan.) centras 
} the eye of the day poet. saulė; 
black eye 
a). sumuštas paakys, mėlynė; 
b). amer. nesėkmė; 
guick eye pastabumas; 
easy on the eye gražus pažiūrėti; 
an eye for an eye (and a tooth for a 
tooth) = akis už akį (dantis už dantį); 
to be all eyes atidžiai sekti/stebėti, akylai 
žiūrėti; 
to be in the public eye būti žinomam; būti 
dažnai matomam visuomenėje; 
to black smb’s eye, to give smb a black 
eye sumušti kam (pa)aki; 
to catch smb’s eye atkreipti kieno dėmesį; 
to close/shut one’s eyes (to) = praleisti 
pro ausis, nepastebėti, ignoruoti; 
to do in the eye šnek. įžūliai apgau(dinė)ti; 
to drop/lower one's eyes = nuleisti akis 
(iš drovumo); 
to dust the eyes of smb apgauti ką; 
to give smb the glad eye meiliai pažiūrėti 
į ką; 
to have an [one's] eye (on) sekti, stebėti 
[nusižiūrėti]; 
to have an eye (to) siekti (ko); 
to have/keep an eye to the main chance 
laukti tinkamiausios progos (užsidirbti ir 
pan.); 
to have eyes higger than one’s stomach 
= turėti plačias akis, turėti akis, didesnes 
už pilvą; akys nori, bet širdis neleidžia; 
to have eyes at the back of one's head 
pakaušiu matyti; 
to keep one's eye open/peeled/skinned 
būti akylam/budriam; 
to keep a sharp eye (on) atidžiai 
stebėti/prižiūrėti; 
to make eyes (at) = šaudyti akimis, meilias 
akutes rodyti; 
to make smb open his eyes = atverti kam 
akis; nustebinti ką; 
to see eye to eye šnek. sutarti, būti tos 
pačios nuomonės (with - su, on - dėl); 
to see with half an eye pastebėti/suprasti 
tik užmetus akį; 
to set/ clap eyes (on) (pa)matyti, išvysti; 
not to take one's eyes off smb/smth = 
akių nenuleisti nuo ko; 


to turn a blind eye to smth = žiūrėti į ką 
pro pirštus; 

to wipe smb's eye šnek. = nušluostyti kam 
nosį; 

up to the eyes in work [debt] šnek. 
paskendęs darbuose [skolose]; 

in the mind's eye vaizduotėje; 


in my eyes, to my eye mano akimis žiūrint, 


mano manymu/supratimu; 
with an eye (to) siekiant, tikintis; 
use your eyes! it’s on the table in front 
of you! ar tu aklas? Padėta ant stalo 
priešais tave!; 
mind your eye šnek. saugoki(tė)s, 
atsargiai; 
eyes right! dešinėn lygiuok!; 
there is more to smb/it than meets the 
eye svarbesnis/vertesnis, negu iš pradžių 
atrodo; 
that's one in the eye for him! = tai 
akmuo į jo daržą! (pelnytai); 
all my eye (and Betty Martin)! 
nesąmonė!; 
my eye! dievuliau!, eik jau! (reiškiant 
nustebimą, prieštaravimą) 

> v žiūrėti, žiūrinėti; 
to eye smb with curiosity apžiūrinėti ką 
smalsiai 
[| eye up nenuleisti akių, ryti akimis 


eyeball 
[’aibo:1] n anat. akies obuolys 
“to eyeball 
a). = akis į akį; žiūrint vienas kitam į akis; 
b). kaktomuša; 
an eyeball to eyeball confrontation polit. 
tiesioginė konfrontacija (tarp valstybių) 


eyeball-to-eyeball 
L,aibo:ltu’aibo:1] a akis į aki 


eyebath 
['aiba:0] n akių vonelė 


eyebeam 
[’aibi:m] n greitas žvilgsnis 


eye-bolt 
['aibault] n tech. asinis varztas; pentis 


eyebright 
Uaibrait] n bot. paprastoji akišvaitė 


eyebrow 
['aibrau] n antakis; 


to knit [to raise] one’s eyebrows suraukti 


[pakelti] antakius 
“up to one’s eyebrows (in) = iki kaklo 
(užimtas) 


eye-catching 


Uai,ketfin] a krintantis į aki 


eyecup 
[’aikap] n amer. = eyebath 


-eyed 
[-aid] (sudurt. žodžiuose) -akis, turintis kokias 
akis; 

blue-eyed mėlynakis 


eyed 
[aid] a turintis akute; su akutemis 


eyedrops 
[’aidrops] n pl akių lašai 


eyeful 
Uaiful] n 
1. (ko) pilnos akys (dulkiu, smelio ir pan.) 
2. šnek. grožėjimosi objektas; 
to have/get an eyeful (of) gerai apžiūrėti, 
pasigrožėti 


eyeglass 

Uaigla:s] n 
1. akiniu stiklas 
2. okuliaras; monoklis (t. p. single eyeglass) 
3. pl amer. akiniai; lornetas; pensnė 


eyehole 

Uaihaul] n 
1. akutė, skylutė 
2. kilputė, kilpelė 
3. anat. akiduobė 


eyeing 
['aun] a stebintis, žiūrintis, apžiūrinėjantis 


eyelash 
Uailaef] n blakstiena; 
to flutter one’s eyelashes (at) koketiškai 
žvilgčioti (i) 
© by an eyelash vos vos, = per nago 
juodyma 


eyeless 
[’ailos] a 
1. beakis 
2. bibl., poet. aklas 


eyelet 

Uailit] n 
1. asa, kilpele 
2. plyšelis 


eye-level 
([a1’lev(9)1]) 
> n akių lygis 
» a akių lygio 


eyelid 

Uailid] n akies vokas 
“to hang on by one’s eyelids = kyboti ant 
plauko 


eyeliner 
[’a1,laine] n pieštukas akims paryškinti, 
kosmetinis pieštukas 


eye-minded 
[’ai’maindid] a psich. turintis vyraujančią 
regimaja atminti 


eye-opener 

Uai,aupns] n 
1. kas nors labai stebinantis ar atveriantis akis 
2. amer. šnek. gurkSnelis stipraus alkoholinio 
gėrimo (ppr. ryta) 


eye-opening 
([ai'sup(s)nin]) a akis atveriantis 


eye-patch 
Uaipatf] n akies tvarstis 


eyepiece 
Uaipi:s] n (mikroskopo, teleskopo) okuliaras 


eye-popper 
Uai,pops] n šnek. stulbinantis įvykis 


eye-rhyme 
Uairam] n lit. „akių rimas“ (kai žodžiai 
rimuojami pagal rašybą, o ne tarimą) 


eye-service 

U'ai,sa:vis] n 
1. darbas, kurį reikia gerai prižiūrėti 
2. apsimestinis atsidavimas 


eye-shade 
Uaifeid] n (kepurės) snapelis akims apsaugoti 
nuo ryškios šviesos 


eyeshadow 
[’a1 feedou] n pieštukas akių vokams dažyti 


eyeshot 

U'aifot] n akiratis, matomas plotas; 
in/within eyeshot matomas; 
beyond eyeshot, out of eyeshot 
nematomas 


eyesight 

Uaisait] n regėjimas; 
to have good [poor] eyesight gerai 
[prastai] regėti 


eye-socket 
[’aisokit] n anat. akiduobė 


eyesore 

[’aiso:] n kas nors bjaurus/nemalonus pažiūrėti; 
that new building is an eyesore tas 
naujas pastatas akį rėžia 


eye-spot 
[aispot] n akutė 


eye-spotted 
['ai,spotid] a taškuotas, su akutėmis 


eyestrain 
[’aistrein] n akiu varginimas/skausmas 


eye-to-eye 
[aitu:ai] a akis į aki 


eye-tooth 
Uaitu:0] n (p! -teeth [-ti:0]) anat. akinis dantis 
} to cut one's eye-teeth tapti protingam, 
ateiti į protą; 
I'd give my eye-teeth for that job/car 
kažin ką atiduočiau, kad gaučiau šį 
darbą/automobilį 


eyewash 
[’arwof] n 
1. akiu pavilgas 
2. snek. akiu muilinimas, apgaudinéjimas 


eye-wink 
[’arwink] n mirktelėjimas, merkimas (akies) 


eyewitness 
[’a1,witnis] n pats matęs (liudytojas); teis. 
liudytojas, mates koki nors ivyki 


eyot 
(Le1(9)t]) n (upės) salelė 


eyre 
[30] n ist. rajonas, apygarda 


eyrie, eyry 

Uaisri] n 
1. (plėšraus) paukščio lizdas 
2. šnek. labai aukštai esantis namas/kambarys 
ir pan. 


Ezekiel 
[1’zi:kiol] n Ezekielis 


f 


f 
sutr. 
fathom jūros sieksnis (= 182,5 cm) 
feminine moteriškas; gram. moteriškosios 
giminės 
following kitas; tolesnis (vart. po 
puslapio/eilutės numerio) 
foot pėda (ilgio vienetas = 30,48 cm) 
frequency fiz. dažnis 


F 
sutr. 
Fahrenheit (kiek) laipsnių (temperatūros) 
pagal Farenheitą 
farad fiz. faradas 
female moteris; moteriškosios lyties 
fluorine chem. fluoras 


F. 
sutr. 
February vasaris 
Fellow (draugijos) narys 
finance finansai; financial finansinis 
French prancūzų; Prancūzijos 


F, f 

[ef] (p! Fs, F's [efs]) 
1. šeštoji anglų kalbos abėcėlės raidė 
2. muz. fa 


F, f 
sutr. 
father tėvas 
force fiz. jėga 
franc frankas (piniginis vienetas) 
function mat. funkcija 


fa 
[fa:] n muz. fa 


FA 
sutr. 
Football Association (D. Britanijos) Futbolo 
asociacija 


fab 
[faeb] a šnek. = fabulous 3 


Fabian 
[’feibion] 
(a 
1. atsargus; 
Fabian policy laukimo/delsimo politika 
2. fabianizmo; fabianiečių; 
Fabian Society fabianiečių draugija 
> n fabianietis 


fable 
[’feibl] n 
1. pasakėčia 
2. mitas, legenda 
3. išgalvojimas, melas, pramanas; 
to sort out fact from fable atskirti faktus 
nuo nebūtų dalykų 


fabled 
[’feibld] a 
1. (žinomas iš) pasakėčių 
2. garsus (for - kuo); legendinis 
3. pasakiškas, išgalvotas, pramanytas 


fabler 
[’feiblo] n 
1. pasakėčių autorius 
2. nebūtų dalykų pramanytojas 


fabric 
[’feebrik] n 
1. audinys, audeklas, medziaga; 
fabric conditioner/amer. softener audinio 
minkstiklis (plaunant); 
fabric gloves megztos pirštinės 
2. gaminys, fabrikatas 
3. (visuomenes ir pan.) struktura, organizacija 
4. pastatas, statinys; 
the upkeep of the fabric pastato priežiūra 


fabricant 
[’feebrikent] n amer. ret. fabrikantas, 
gamintojas 


fabricate 

[’feebrikeit] v 
1. išgalvoti, (su)fabrikuoti (kaltinimą, 
dokumentą) 
2. gaminti; rinkti iš detalių 


fabrication 

Lfeebri'keifn] n 
1. išgalvojimas, (su)fabrikavimas, 
prasimanymas; klastotė 
2. gaminimas, gamyba 


fabulist 

[feebjulist] n 
1. pasakėtininkas, pasakėčių rašytojas 
2. prasimanėlis, melagis 


fabulous 
[’feebjules] a 
1. pasakėčių, pasakų 
2. mitinis, legendinis 
3. šnek. nepaprastas, nuostabus; pasakiškas 
(apie turtą ir pan.) 


fabulously 


[’feebjulosh] adv pasakiškai, nuostabiai, 
nepaprastai 


fac 
sutr. 
facsimile faksimilė 
factor veiksnys, faktorius 
factory fabrikas; gamykla 


FAC, f.a.c. 
sutr. 
fast as can kuo greičiau 


facade 


[fo’ 


1 
2 


sa:d] pr. n 


. fasadas 
. (apgaulinga) išorė 


face 
[feis] 


Pe 7 


1 


3 
4 


5 
6 


. veidas; 


face down/downwards kniūbsčias; 
black/blue/red in the face 
israudes/pajuodes (iš pykčio, nuo įtampos); 
the rain was blowing in our faces lietus 
tėškė mums į veidą; 

the same old faces tie patys pažįstami 
veidai; 


„veido išraiška, fizionomija; 


a long/sad face liūdna veido išraiška; 
to pull/make a long face paniurti; 

to make/pull a face, to pull faces daryti 
grimasas; 

a face drawn with pain skausmo 
perkreiptas veidas; 

a face as drawn as a fiddle juok. 
ištįsęs/niūrus veidas; 

his face fell jo veidas ištįso; 

her face brightened/lit up jos veidas 
nušvito 


„(katės ir pan.) snukis 
„išorė; 


on the face of it sprendžiant iš išorės, iš 
pirmo žvilgsnio; 

to put a new face on kitaip, kitu kampu 
pažiūrėti/pateikti 


„(miesto ir pan.) veidas, vaizdas 
„priekinė pusė, fasadas; (audinio) geroji 


pusė; (laikrodžio) ciferblatas 


7. 


8. 
9. 


šnek. įžūlumas; 

to have the face (to do smth) būti tiek 
įžūliam, nepasidrovėti; 

to show a face arogantiškai laikytis, būti 
pasipūtusiam 

tech. paviršius, nuožula 

poligr. (literos) akutė; šriftas 


10. stat. (lentos) plotis; briauna 
11. attr: face powder veido pudra; 


face value fin. nominali kaina 
in the face 
a). į akis (žiūrėti ir pan.); 


V 
1. 


2. 


to fly in the face (of) šokti į akis, 
nesiskaityti; 

b). (ko) akivaizdoje; susidūrus (of - su); 
face to face akis į akį (susidurti ir pan.); 
vienas prieš kitą (sėdėti ir pan.; with); 
to smb’s face 

a). kam i akis (sakyti ir pan.); 

b). kieno akivaizdoje; 
to do one’s face, to put one’s face on 
dažytis (apie moterį); 
to stiff/feed one's face šnek. prisikirsti, 
prisivalgyti; prisikimšti; 
to keep a straight face (vos) laikytis 
nesijuokus; 
to lose face, to suffer a loss of face 
prarasti vardą, netekti reputacijos; 
to save face (iš)gelbėti reputaciją/vardą; 
to put on a brave/bold/good face 
narsintis, drąsintis, (stengtis) neparodyti 
baimės/nusiminimo ir pan.; 
to set one's face (against) atkakliai 
priešintis; kategoriškai (už)protestuoti; 
to show one's face pasirodyti; 
to have egg/jam on one’s face šnek. 
atsidurti kvailio vietoje, likti kvailiu; 
to talk [to scream etc] till one is blue in 
the face kalbėti [rėkti ir pan.] iki uzkimimo 
arba kiek tik patinka; 
to wipe [to vanish] off the face of the 
earth nušluoti [išnykti] nuo žemės 
paviršiaus; 
it’s written all over his face tai matyti iš 
jo akių 


buūti/stovėti atsisukus (į); 

they stood facing each other for a few 
minutes keletą minučių jie stovėjo vienas 
prieš kitą 

būti, išeiti (į; apie langą); būti 


pastatytam/atgręžtam/pasuktam (į; apie 
namą); 


CB 0 


the house faces south namas pasuktas į 
pietus; 

the picture faces page 5 piešinys yra prie 
penkto puslapio 


„žiūrėti į akis, drąsiai sutikti (pavojų ir pan.) 
. grėsti (apie bausmę, pavojų ir pan.) 
. susidurti (su problema, sunkumais, sunkiu 


žmogumi) 


6. 
7. 


8. 
9. 


pripažinti (faktą, teisybe ir pan.) 
aptraukti, apdengti (paviršių); apsiuvinėti; 
to face a building with marble aptaisyti 
pastatą marmuru 

(neig. sakiniuose) negalėti pakęsti 

sport. susitikti (varžybose) 


10. kar. duoti komandą pasisukti; 


about [left, right] face! aplink [kairėn, 
dešinėn]! 

[face down 

a). nutildyti, duoti atkirtį; 

b). igasdinti; 


face out 


a). išsilaikyti, neišsigąsti; 
to face a matter out, to face it out 
nepasiduoti; 
b). įvykdyti; 

face up 
a). susitaikyti (su kokiu nors nemalonumu; 
to); 
b). būti pasiruošus; 
it's time you faced up to your 
responsibilities laikas būtų tau rimčiau 
žiūrėti į savo pareigas 


face-ache 
[’feise1k] n med. veido raumens neuralgija 


face-card 
[’feiska:d] n (kortų) figura 


facecloth 
['feiskl90] n frotinis audinys (vart. kaip plaušinė 
praustis) 


facedown 
[’feisdaun] adv veidu žemyn 


face-flannel 
[’feis,flzenl] n = facecloth 


faceless 
[’feisles] a beveidis; beveidiškas 


facelift 
[’feis, lift] n 
1. plastiné veido operacija 
2. (buto ir pan.) kosmetinis remontas 
3. (istaigos) reorganizavimas 
4. (proceso) racionalizavimas 


face-off 

[’feisof] n 
1. sport. (kamuolio, ritulio) ismetimas (pries 
pradedant Zaisti) 
2. amer. peštynės, grumimasis; konfrontacija 


face-pack 
[’feispeek] n kosmetinė kaukė 


face-painter 

[’feis,peinte] n 
1. grimuotojas 
2. portretistas 


face-powder 
[feis’paudea] n veido pudra 


facer 
Ufeis9] n šnek. 
1. smūgis į veidą 
2. amer. netikėtas sunkumas, nelaukta kliūtis 


face-saver 
[’feis,seiva] n žingsnis/gudrybė prestižui/vardui 
gelbėti 


face-saving 
['feis,seivin] a attr gelbėjantis prestiza/varda 
(apie kompromisą ir pan.) 


facet 

[’feesit] n 
1. (brangakmenio ir pan.) fasetė, briaunelė 
2. aspektas 


faceted 
[’feesitid] a briaunotas 


facetious 
[fo’si:fas] a juokaujamas; mėgstantis 
pajuokauti/pasišaipyti; 
facetious remark juokaujama pastaba 
(džn. nevietoje) 


facetiously 
[fo’si:fasli] adv juokais, nerimtai 


facetiousness 
[fo’si:fasnis] n linksmumas, samojingumas 


face-to-face 
[,feiste’feis] a akis į akį (apie pokalbį ir pan.) 


facia 
[’feifa] n = fascia 2, 3 


facial 
[’ferf1] 
» a veido; 
facial burns veido nudegimai 
> n veido masažas 


facially 
(['fe1f(6)l1]) adv iš veido 


facies 

Ufeifi:z] n (p! facies) 
1. med. (ligonio) veidas, veido išraiška 
2. geol. facija 


facile 
[’feesail] a 
1. paviršutiniškas, skubotas 
2. lengvas, lengvai iveikiamas/pasiekiamas; 
facile victory lengva pergalė 
3. laisvai/lengvai kuriantis/rašantis ir pan.; 
he is a facile writer jis turi lengvą 
plunksną, jis lengvai ir greitai rašo/kuria 
4. švelnus, nuolaidus; 
she has a facile disposition ji nuolaidaus 
būdo 


facilitate 

[fa’siliteit] v (pa)lengvinti; 
to facilitate the solution of a problem 
palengvinti uždavinio sprendimą 


facilitation 
[fa,sili’te1fn] n palengvinimas 


facility 
[fo’siloti] n 
1. lengvumas, laisvumas, sklandumas; 
he writes with facility jis rašo 
lengvai/sklandžiai 
2. (su)gebėjimas (for); mokėjimas (in) 
3. (ppr. pl) patogumai, paslaugos; galimybės, 
(palankios) sąlygos (studijoms, sportui ir 
pan.); 
credit facilities kredito paslaugos 
4. (ppr. pl) įrenginiai, įranga, įtaisai; 
infrastruktūra; 
emergency facilities rezerviniai įrengimai; 
material facilities materialinė bazė 


facing 
1. [’feisin] n 
1. (pavirsiaus, sienos) aptaisymas, danga, 
apdaras 
2. (ppr. pl) apdaila; (drabužio t. p.) apsiuvai; 
priedai (drabužiui ar jo daliai stiprinti/kietinti) 
3. (ppr. pl) kar. posūkis vietoje 
© to put smb through his facings 
patikrinti, ištirti, išmėginti (žmogų) 


facing 
2. a, prep (stovintis) prieš(ais) 


facsimile 
[foek'si1mili] 
> n faksimilė, tiksli kopija; 
in facsimile tiksliai; 
facsimile edition faksimilinis leidimas 
> v tiksliai kopijuoti, duoti faksimilę 


fact 
[feekt] n 
1. faktas; pl! faktai, duomenys; 
the facts are as follows faktai tokie; 
the fact is that... dalykas tas, kad...; 
the facts suggest that... duomenys rodo, 
kad... 
2. tiesa, tikrovė; 
the fact s of life 
a). gyvenimo realybė; 
b). euf. žinios apie lytinį gyvenimą; 
matter of fact reali tikrovė; 
I know for a fact that... aš tikrai žinau, 
kad...; 
is it a fact that...? ar tiesa, kad...? 
3. teis. įvykis; 
after [before] the fact po [iki] įvykių 


“in fact, as a matter of fact, in point of 
fact 

a). iš tikrųjų, faktiškai; 

b). iš esmės, tiesą sakant 


fact-finding 

[’feekt,faindin] 

> n faktu/detaliu (iš)aiškinimas/nustatymas, 

(aplinkybių) tyrimas 

> a užsiimantis faktų nustatymu, aplinkybių 

tyrimu; duomenų rinkimo (apie išvyką ir pan.); 
fact-finding commission/committee 
tyrimo komisija 


faction 
Ufeekfn] n 
1. frakcija, grupuotė; klika; 
to split into petty factions suskilti į 
smulkias frakcijas 
2. frakcinė nesantaika, kivirčai, nesutarimai 
3. kin., tel. siužetas, pagrįstas tikrais įvykiais 


factional 
(['faekfn(3)1]) a frakcinis 


factionalism 
[feekfnalizm] n frakcinis susiskaldymas, 
grupiškumas 


factious 
['feekfos] a frakcinis; skaldytojiškas 


factitious 
[feek'tifos] a dirbtinis, nenatūralus; išpūstas, 
netikras 


factitive 
[’feektitiv] a gram. priežastinis 


factor 
[’feekta] 
n 
1. faktorius, veiksnys; aplinkybė 
2. agentas; komisionierius, tarpininkas 
3. škot. (dvaro) valdytojas 
4. mat. daugiklis 
5. spec. koeficientas, faktorius 
V 
1. amer. mat. skaidyti daugikliais 
2. kom. išpirkti skolą (su nuolaida) 


factorial 
[feek’to:riel] mat. 
> n faktorialas 
» a faktorialus 


factorize 
[’feekteraiz] v mat. (su)skaidyti daugikliais 


factory 


([faekt(s)ri]) n 
1. fabrikas, gamykla; įmonė; 
Factory Acts ist. Fabriko įstatymai (D. 
Britanijoje) 
2. ist. faktorija 
< on the factory floor (pačioje) gamyboje; 
tarp eilinių darbininkų 


factotum 

[feek’teutem] n 
1. igaliotinis, faktotumas 
2. (dzn. juok.) visu galu meistras, Simtadarbis; 
pagalbininkas, asmeninis sekretorius 


factual 
[’feektfuel] a faktiškas, faktinis; tikras; 
factual report faktų (iš)dėstymas 


factually 
[’feektfuelli] adv faktiškai, tikrai 


facture 
[’feektfa] n 
1. men. faktura 
2. ret. gaminimas, gamyba 


facultative 

[’feekltotiv] a 
1. fakultatyvus, neprivalomas 
2. atsitiktinis; nesistemingas 


faculty 
[’feeklti] n 
1. (su)gebėjimas, mokėjimas; gabumas; 
the faculty of hearing girdėjimas, girda; 
to be in full possession of all one’s 
faculties išsaugoti savo protinius ir fizinius 
sugebėjimus 
2. fakultetas; 
Faculty Board fakulteto taryba 
3. amer. fakulteto mokomasis personalas 
4. kuop. vienos profesijos asmenys su 
aukštuoju išsilavinimu; 
the medical faculty gydytojai, medikai 


fad 
[feed] n 
1. (greitai praeinantis) susižavėjimas (for) 
2. užgaida, kaprizas (about); 
to be full of fads and fancies būti pilnam 
kaprizų ir įnorių 


faddiness 
[’feedinis] n inoringumas, keistuoliskumas 


faddish 
[’feedif] a = faddy 


faddishness 


[’faedifnis] n susižavėjimas, mados sekimas, 
įnoringumas 


faddist 
[’feedist] n keistuolis 


faddy 

[’feedi] a rinklus, įnoringas; 
he’s faddy about his food jis išrankus 
valgiui 


fade 
[feid] v 

1. (iš)blankti, (iš)blukti, nublukti; (iš)blukinti, 

nublukinti 

2. vysti (apie augalus) 

3. pamažu išnykti, išdilti (t. p. fade away); 
the coast faded from sight krantas 
pamažu (iš)nyko iš akių 

4. prk. (už)gesti, silpti, mirti (t. p. fade away); 
she gradually faded away ji pamažu geso 

5. susilieti (into) 

0 fade in rad., tel. pamažu stiprinti garsą ar 
vaizdo ryškumą; 

fade out 

a). išnykti, baigtis (nesėkmingai); 
b). rad., tel. pamažu mažinti garsą ar 
vaizdo ryškumą; 

fade up = fade in 


fadeaway 
[’feide,wei] n amer. išnykimas 


faded 
[’feidid] a išblukęs, blukus, nublukes, 
nublankes; 
faded curtains išblukusios užuolaidos; 
faded colour bluki spalva 


fade-in 
[’feid,in] n rad., tel., kin. tolygus garso/vaizdo 
atsiradimas/(su)stiprėjimas 


fadeless 
[fe1dlas] a neblunkantis; nevystantis 


fade-out 
[’feid,aut] n rad., tel., kin. tolygus garso/vaizdo 
(iš)nykimas 


fading 
[’feidin] n rad. fedingas 


faecal 
(Ufi:k(9)1]) a spec. fekalinis, išmatų 


faeces 
[’fi:si:z] n pl spec. fekalijos, išmatos 


faerie, faery 


[feisr1] n psn. 
1. pasakų/burtų pasaulis 
2. attr pasakiškas, pasakų 


Faeroes 
[’f3ereuz] n = Faroe 


faff 
[feef] v: faff about/around šnek. krapštinėtis, 
krapštytis 


fag 
[feeg] 
pn 
1. šnek. nuobodus/varginantis darbas; 
nuobodybė 
2. šnek. cigaretė; 
have you got a fag? ar turi užrūkyti? 
3. amer. vulg. pederastas 
4. mok. sl. jaunesnis mokinys, patarnaujantis 
vyresniam (D. Britanijos mokyklose) 
> v mok. sl. patarnauti vyresniam mokiniui, būti 
aptarnaujamam jaunesnio mokinio (D. 
Britanijos mokyklose; for) 
0 fag out 
a). (ppr. pass) snek. nusikamuoti, nuvargti; 
išvarginti, nuvarginti; 
b). varinėti sviedinį (krikete) 


fag-end 
[’feegend] n šnek. 
1. nuoruka 
2. niekam tikusi liekana; 
the fag-end of smth ko (pati) pabaiga, ko 
(pats) galas 


faggot 
['feegat] 
> 
1. žabinys, žagarų/žabų kūlelis (kūrenti) 
2. (ppr. pl) kul. mėsos kukuliai 
3. bjaurybė (ypač old faggot) 
4. amer. vulg. pederastas 
> v rišti žabus į kūlelius 


fagot 
[’feegat] amer. = faggot n 1 


fah 
[fa:] n muz. fa 


Fahrenheit 
[’feeronhait] n 
1:. Gabriel Daniel Fahrenheit Gabrielis 
Danielis Farenheitas 
2. Farenheito termometras; 
Fahrenheit scale Farenheito termometro 
skale 


FAI 
sutr. 


Federation Aeronautique Internationale 
pr. Tarptautinė aviacijos federacija 


faience 
[fai’a:ns] pr. n fajansas 


fail 
[feil] 
> n visiška nesėkmė, susikirtimas (per 
egzaminą ir pan.); 
to get a fail neišlaikyti egzamino, susikirsti 
o without fail būtinai; tikrai 
Vv 
1. nepasisekti, nepavykti, žlugti (apie 
pastangas, planą ir pan.); 
peace talks between the two countries 
have failed dviejų šalių taikos derybos 
sužlugo; 
they failed to arrive in time jiems 
nepasisekė atvykti laiku 
2. neišlaikyti, susikirsti; blogai įvertinti, 
sukirsti (per egzaminą ir pan.); 
to fail in an examination, to fail to pass 
an examination neišlaikyti egzamino 
3. neužtekti, trūkti; 
words fail me man trūksta žodžių; 
his heart/courage failed him jam 
neužteko drąsos; 
time would fail me man trūks laiko 
4. ne-; 
the potato crop has failed this year 
bulvės šiais metais neužderėjo; 
don't fail to let me know neužmirškite 
pranešti, būtinai praneškite man; 
he failed to come jis neatėjo; 
I fail to see your meaning nesuprantu, ką 
jūs kalbate (nesutinkant su kuo) 
. apvilti; 
our leaders failed us vadovai mus apvylė 
6. sugesti, nebeveikti; 
the engine failed variklis nebeveikia 
7. silpnėti; išsekti, baigtis; 
his eyesight is failing jo regėjimas silpsta; 
he fails health jo sveikata menkėja 
8. (su)bankrutuoti (apie firmą) 


o1 


failed 
[feild] a 
1. nepavykes, nesekmingas 
2. (su)bankrutavęs (apie firmą); žlugęs 


failing 

[’feilin ] 

> n trukumas, silpnybė 

» a silpstantis, silpnėjantis 

»- prep nesant, trūkstant; 
failing an answer negaunant atsakymo; jei 
nebus atsakymo; 
failing him invite his brother jeigu jis 
negalės, pakvieskite jo brolį 


fail-safe 

[’feilseif] a (ypač tech.) (veikiantis) be avarijų; 
patikimas, saugus; automatiškai išsijungiantis 
(avarijos atveju) 


failure 
[’feilja] n 

1. nepasisekimas, nesėkmė; žlugimas; 
to end in failure nesėkmingai baigtis 

2. neišlaikymas (egzamino); susikirtimas 

3. nevykėlis; 
he is a failure as a teacher jis - prastas 
mokytojas 

4. nepadarymas (ko); ne-; 
failure to pay nesumokėjimas; 
crop failure, failure of crops nederlius; 
his failure to appear roused suspicion jo 
neatvykimas sukėlė įtarimą 

5. gedimas, avarija; prastas 

veikimas/funkcionavimas; triktis; 
there was an electricity failure 
vesterday vakar nebuvo elektros (dė! 
avarijos) 

6. susilpnėjimas; 
failure of memory atminties susilpnėjimas 

7. kom. bankrotas, nemokumas; krachas 

8. geol. užgriuvimas; įgriuva 


fain 
[fein] psn. 
> a predic 
1. priverstas 
2. linkęs, pasirengęs 
> adv mielai, noromis; mieliau 


fainėant 

Lfeine1'a:n] pr. 

> n tinginys, dykūnas 
> a tingus 


faint 
[feint] 
> n (nujalpimas, alpulys; 
dead faint visiškas sąmonės netekimas; 
to fall down in a faint nualpti 
(a 
1. silpnas (apie garsą, šviesą ir pan.); blankus; 
his breathing became fainter jo 
kvėpavimas silpo 
2. menkas; 
I haven't the faintest idea (of) neturiu nė 
menkiausio supratimo (apie); 
there's still a faint hope that they might 
be alive dar yra truputis vilties, kad jie gyvi 
3. predic (ap)alpstantis, prastos savijautos; 
I was/felt faint with the heat man buvo 
bloga nuo karščio 
4. psn. bailus 
PV 
1. (nujalpti (t. p. faint away) 
2. psn. silpti, silpnėti 


faint-heart 
[’feintha:t] n bailys 


faint-hearted 
[’feint’ha:tid] a silpnadvasis, bailus 


fainting-fit 
[feintinfit] n nualpimas 


faintly 

[’feinth] adv 
1. silpnai; nerySkiai 
2. vos, truputi 


faintness 

[’feintnis] n 
1. silpnumas; blankumas 
2. šleikštulys, blogumas 


fair 
1. [f39] n 
1. (gyvulių, ž. U. produktu) prekymetis, didelis 
turgus 
2. mugė; 
book fair knygų mugė/paroda 
3. = funfair 
< vanity fair tuštybės mugė 


fair 
2. 
(a 
1. teisingas, nešališkas; doras, sąžiningas; 
fair judge teisingas teisėjas; 
fair play 
a). žaidimas pagal taisykles, nesukčiaujant; 
b). doras/teisingas elgesys (su žmonėmis); 
fair price priimtina, tinkama kaina; 
by fair means garbingai, dorai; 
by fair means or foul bet kuriuo būdu; 
it is fair to say that... reikia tiesiai 
pasakyti, kad...; 
to be fair, I should add that... teisybės 
dėlei turiu pridurti, kad... 
2. pakenčiamas, vidutiniškas, neblogas, 
neprastas (apie būklę, žinių lygį ir pan.); 
fair wage neprastas atlyginimas 
3. nemažas, stambokas; 
a fair amount nemažas kiekis, nemaža 
suma; 
there was a fair number of spectators 
buvo gana daug žiūrovų 
4. gražus, geras (apie orą ir pan.); palankus 
(apie vėją); 
fair sky giedras dangus 
5. šviesus (apie plaukus, odą); 
she is fair ji blondinė 
6. švarus, nesuteptas; 
fair fame/name geras vardas, nesutepta 
reputacija 
7. psn., poet. gražus; 


the fair sex gražioji lytis; 
fair promises gražūs pažadai 
© fair's fair iš tikrųjų; tiesą sakant 
> adv 
1. teisingai; dorai, sąžiningai 
2. švariai, į švarraštį 
< fair and square 
a). neginčijamai, tikrai; 
b). tiesiai; 
I hit him fair and square on the nose aš 
trenkiau jam tiesiai į nosį; 
fair and softly! tyliau!, ramiau!; 
you can't say fairer than that geriau 
nepasakysi/negausi/nerasi 


fairground 
[faograund] n atrakcionų aikštė 


fair-haired 
[’f3ah3ed] a 
1. Sviesiaplaukis 
2. amer. Snek. mylimas; 
the fair-haired boy numyletinis 


fairing 
1. [’f3erin] n psn. lauktuvės (iš mugės ir pan.) 


fairing 
2. n av. aptakas, aptakus apvalkalas; 
aerodinaminio pasipriešinimo sumažinimas 


fair-lead 
[’f3ali:d] n jūr. kreipiamasis blokas/skriemulys 


fairly 
[’f30li] adv 
1. pakankamai, gana; 
fairly large didokas; 
he’s still fairly young jis dar gana jaunas 
2. visiškai; tiesiog 
3. teisingai; dorai, sąžiningai 


fair-minded 
[’f3e’maindid] a teisingas; bešalis, nešališkas 


fairness 
[’f3enis] n teisingumas, nešališkumas; dorumas, 
sąžiningumas 
} in fairness, out of all fairness tiesą 
sakant (pateisinant ka) 


fair-sized 
[f39sa1zd] a pakankamo dydžio 


fair-spoken 
(['f39'spauk(s)n]) a mandagus, meilus, malonus 


fair-to-middling 
[’f3ete’midlin] a vidutiniškai, šiaip sau; 
pusėtinai 


fairway 
Uf39wei1] n 
1. jur. farvateris 
2. av. hidroplanu leidimosi ir kilimo vieta 


fair-weather 
[’f39,weda] a 
1. (tinkamas/atliekamas) tik esant geram orui 
2. prk. nepatikimas; 
fair-weather friend netikras/nepatikimas 
draugas 


fairy 
[’fger1] 
pn 

1. fėja; elfas; 

bad fairy piktoji fėja 

2. (tik v.) vulg. pederastas 
ra 

1. fėjų 

2. pasakiškas, pasakų 


fairyland 
Ufzorilaend] n 
1. fėjų šalis 
2. pasakų/stebuklų šalis; nuostabi vieta 


fairylike 
[’fsorlaik] a pasakiškas, nuostabus, 
stebuklingas 


fairy-story 
([’fe(9)ri’sto:ri]) n pasaka 


fairy-tale 
[’fiornteil] 
ae 
1. pasaka 
2. prasimanymas, pasaka 
» a pasakų, pasakiškas; stebuklingas 


fait accompli 
[,feite’kompli:] pr. įvykęs faktas 


faith 
[f610] n 
1. tikėjimas; 
to have ar to put one’s faith in 
smth/smb tikėti kuo; 
to lose faith (in) nebetikėti, liautis tikėti 
(kuo); 
to pin one's faith (on, upon) aklai/visiškai 
pasitikėti; 
to break faith (with) netekti pasitikėjimo, 
atsižadėti 
2. bažn. tikėjimas, tikyba; 
Christian faith krikščioniškas tikėjimas 
3. ištikimybė, lojalumas; 
in good faith garbingai, sąžiningai; 
in bad faith nesąžiningai; neištikimai 


4. pasižadėjimas, žodis; 
to keep [to break] one’s faith laikytis 
žodžio [laužyti žodį]; 
by my faith!, in faith! kaip Dievą myliu!, 
prisiekiu! 


faithful 
({’fe18f(9)1]) 
(a 
1. ištikimas; patikimas; 
faithful to one's principles ištikimas savo 
principams; 
faithful friend [husband] ištikimas 
draugas [vyras] 
2. tikras, tikslus; 
faithful translation tikslus vertimas 
> n (the faithful) 
1. ištikimi šalininkai 
2. tikintieji (džn. apie musulmonus); 
Father of the faithful kalifas 


faithfully 
Ufe10fal1] adv 
1. istikimai; patikimai; 
to promise faithfully tvirtai prižadėti 
2. tiksliai 
} yours faithfully su pagarba (oficialaus 
laisko gale) 


faithfulness 

[’fe18folnis] n 
1. ištikimybė; patikimumas 
2. tikslumas 


faith-healing 
[’fe19, hi:lin] n gydymas maldomis/itaiga 


faithless 

['fe10l9s] a 
1. neištikimas; nepatikimas 
2. (ypač bažn.) netikintis 


faithlessness 
[’fe18lisnis] n neištikimumas, nepatikimumas 


fake 
1. [feik] 
> 
1. klastotė, falsifikatas 
2. apgavikas, apsimetėlis 
» a suklastotas, padirbtas; 
it's fake granite [wood] fake tai granito 
[medžio] imitacija 
PV 
1. falsifikuoti, (su)klastoti 
2. apsimesti, apsimetinėti, dėtis; inscenizuoti; 
to fake illness apsimesti sergančiu 
3. (ypač sport.) daryti apgaulingą judesį (t. p. 
fake out) 
D fake off dykinėti, išsisukinėti nuo darbo; 
fake out amer. (ap)mulkinti 


fake 

2. jūr. 

> v vynioti virve/lyna (į kamuolį) 
> n lyno buchta 


faker 
['feiks] n 
1. klastotojas; apgavikas, sukčius 
2. gatvės prekeivis, vaikščiojantis prekiautojas 


fakir 
[feikis, ’feekie] n fakyras 


falbala 
[feelbsls] n apsiuvas, apdailinimas 


falcate, falcated 
[’feelkeit, -1d] a spec. pjautuviškas, pjautuvo 
pavidalo 


falchion 
([’fo:lt{(e)n]) n ist. trumpas lenktas kardas 


falciform 
[’fo:lsifo:m] a anat. pjautuvo formos, 
pjautuviškas; išlenktas 


falcon 
[’fo:lkon] n sakalas 


falconer 
[’fo:lkene] n sakalininkas; medžiotojas su 
sakalais 


falconet 
[’fo:lkonit] n 
1. zool. medšarkė 
2. ist. falkonetas (mažo kalibro patranka) 


falconry 

(Ufo:1k(s)nri|) n 
1. medžioklė su sakalais 
2. sakalų dresavimas 


falderal 
[feeldaral] n 
1. menkniekis, blizgutis 
2. (senujų dainu) priedainis 


Falkland 
[’fo:klond] n: the Falkland Islands, the 
Falklands Folklandu salos 


fall 
[fo:1] 
pn 
1. (nu)kritimas; puolimas; iškritimas; 
to have a fall (nu)kristi; 
a fall in prices kainų kritimas 


2. (nu)griuvimas, pargriuvimas; griūtis; 
to take fall būti pargriautam 
3. krituliai; 
a heavy fall of rain liūtis 
4. (valstybės ir pan.) žlugimas; 
the rise and fall of industry pramonės 
pakilimas ir kritimas 
. (šlaito) nuolydis 
„nuleisti medžiai (miške) 
. (upės) įtekėjimas, žiotys 
pl krioklys 
„(the fall) amer. ruduo; 
fall fashions rudens mados 
10. sport. varžybos; 
to try a fall with smb varžytis su kuo 
11. bibl. nuopuolis, nusidėjimas, nuodėmė 
12. tech. keliamojo bloko virvė (ppr. block 
and fall) 
13. jūr. falas; 
married fall suporintasis lynas/škentelis 
to ride for a fall 
a). lėkti/joti kaip pamišus, galvotrūkčiais; 
b). veikti beatodairiškai/rizikingai 
> v (fell; fallen) 
1. kristi, pulti; leisti(s) Zemyn; 
to fall from the top floor iškristi iš 
viršutinio aukšto; 
to fall below zero nukristi žemiau nulio; 
the leaves are already falling lapai jau 
krinta; 
the curtain fell uždanga nusileido; 
the road falls towards the lake kelias 
leidžiasi link ežero; 
his spirits fell jo nuotaika krito 
2. (nu)griuti, pargriūti (t. p. fall down); 
sugriūti (apie statinį); užgriūti (over, on); 
to fall to one's knees parpulti ant kelių, 
suklupti 
3. iškristi (apie kritulius); leistis, nusileisti 
(apie rūką ir pan.); 
night fell užėjo naktis 
4. žūti; žlugti; 
to fall to pieces/bits 
a). subyrėti į gabaliukus; 
b). žlugti (apie planą ir pan.); 
to fall in battle kristi kovoje/mūšyje; 
the government fell vyriausybė žlugo 
5. tapti, pasidaryti (junginyje su būdvardžiu); 
džn. verčiama priešdėlėtais veiksmažodžiais; 
to fall dumb pasidaryti nebyliu; 
to fall asleep užmigti; 
to fall short neprilėkti (iki taikinio); 
nepritekti; 
to fall silent nutilti 
6. pataikyti (apie smūgį, ginkla) 
7. pasitaikyti; 
his birthday fell on Monday jo gimimo 
diena pasitaikė pirmadienį 
8. pulti (on, upon - prie) 
9. tekti (apie atsakomybę, išlaidas ir pan.; to, 
on - kam); 
the honour fell on/to him jam teko garbė; 
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it fell to his lot tai teko/kliuvo jam 
10. patekti (under, into); 
to fall under smb’s influence [power] 
patekti į kieno įtaką [kieno valdžion]; 
to fall into smb’s hands pakliūti į kieno 
rankas 
11. įtekėti (apie upe; into) 
12. nurimti, (ap)tilti (apie vėją, garsus) 
13. išeiti (iš burnos, lupu; from) 
14. dalytis (into) 
15. atsitiktinai sutikti/užeiti (across) 
16. šnek. susižavėti, įsimylėti (for); = ant 
meškerės pakliūti/užkibti (for) 
17. rel. nusidėti; pasiduoti pagundai 
18. gimti (apie eriukus ir pan.) 
0 fall about leipti juokais (ppr. fall about 
laughing); 
fall apart 
a). suirti, subyrėti; sugriūti; 
b). šnek. sugniužti, palūžti (apie žmogų); 
fall away 
a). atkristi, atsiskirti (from); 
b). leistis žemyn (apie žemės paviršių); 
c). (iš)nykti; 
d). (su)mažėti; 
fall back 
a). trauktis, atsitraukti (t. p. kar.); 
b). (on) vėl imtis (ko), grįžti (prie); tenkintis 
(kuo); 
fall behind atsilikti; 
to fall behind with the payments 
uždelsti atsiskaityti (on - už); 
fall down 
a). kristi žemyn; (su)griūti; 
b). (su)žlugti, nepasisekti; 
fall in 
a). igriuti, sugriuti (apie lubas, stogą ir 
pan.); 
b). iš(si)rikiuoti (t. p. kar.); 
c). teis. baigtis, pasibaigti (ypač apie 
nuomos terminą); 
d). prisidėti, prisijungti (alongside, beside); 
e). sutikti (su nuomone ir pan.; with); 
fall off 
a). atkristi, nukristi, atsiskirti; 
b). sumažėti; 
c). pablogėti; 
d). jūr. nepaklusti vairui; 
fall out 
a). iškristi; 
b). susiginčyti, susipykti (with); 
c). atsitikti; 
it fell out that... atsitiko taip, kad...; 
d). kar. išsiskirstyti; 
fall over 
a). parpulti, pargriūti (paslydus, užkliuvus); 
b). nukristi, nuvirsti; 
fall through nepavykti, sužlugti; 
fall to energingai imtis, pulti 
to be falling over oneself (+inf) šnek. 
siekti, = nertis iš kailio 


fallacious 
[f9'leifas] a klaidinantis; klaidingas 


fallacy 

[’feelasi] n 
1. suklydimas, paklydimas, klaidingas 
isitikinimas 
2. klaidinga argumentacija, sofizmas 


fal-lal 
[,fee’leel] n psn. menkniekis, blizgutis 


fallback 
['fo:Ibeek] n tai, kas laikoma/turima atsargoje; 
atsarginė priemonė 


fallen 
[’fo:lon] 
> pI! žr. fall 
i 
1. nukritęs 
2. (džn. rel.) (nu)puolęs 
> n (the fallen) kritusieji (kovoje) 


fallibility 
L,feelo’bileti] n klaidingumas 


fallible 
[’feelobl] a 
1. klystantis 
2. klaidingas 


falling-off 

[,fo:lin’of] n (su)mažėjimas, smukimas; 
falling-off in relations santykiu 
pablogéjimas 


falling-out 
[,fo:lin’aut] n susipykimas, susikivirčijimas 
(with) 


fall-off 
[’fo:lof] n = falling-off 


Fallopian 
[fa’loupion] a: Fallopian tube anat. Falopijaus 
vamzdis, kiaušintakis 


fallout 
[’fo:laut] n 
1. radioaktyviosios dulkės; 
fallout shelter priešatominė slėptuvė 
2. radioaktyviuju dulkiu 
(iš)kritimas/nusėdimas 
3. netikėtos pasekmės; pašalinis rezultatas 


fallow 

1. [’feelou] 

> Zz. U. pudymas 
i 


1. paliktas pūdymui, pūdyminis; 
to lie fallow pudymauti 
2. tuščias, be veiklos (apie laiką) 
3. neišsirutuliojęs, atsilikęs (apie protą) 
> v palikti pudymui; arti pudyma 


fallow 
2. a rudai geltonas 


fallow-deer 
([faela(u)dis]) n (pl fallow-deer) zool. 
danielius 


false 
[fo:ls] a 
1. klaidingas, neteisingas; 
false accusation neteisingas kaltinimas; 
to make a false step žengti klaidingą 
žingsnį 
2. apgaulingas, melagingas; 
false pretences apsimetimas, apgavystė; 
apgaudinėjimas; 
false modesty apsimestinis kuklumas; 
false tears apsimestinės ašaros; 
to give false witness duoti melagingus 
parodymus 
3. dirbtinis, netikras; 
false alarm netikras aliarmas/pavojus; 
false teeth dirbtiniai dantys 
. padirbtas, suklastotas (apie pinigus) 
„neištikimas 
„teis. neteisėtas (apie suėmimą ir pan.) 
„tech. papildomas, pagalbinis, laikinas (apie 
konstrukcijos elementus) 
8. spec. netikras; 
the false acacia bot. baltoji akacija, 
baltažiedis vikmedis 


NOOO 


false-bottomed 
[’fo:ls’botemd] a dvigubu dugnu 


false-hearted 
[’fo:ls’ha:tid] a neištikimas, laužantis žodį 


falsehood 

[’fo:lshud] n 
1. melas, netiesa; melagystė 
2. melagingumas 
3. melavimas 


falseness 

[’fo:lsmis] n 
1. klaidingumas, neteisingumas 
2. melagingumas 


falsetto 
[f0:1'setau] it. n (p! falsettos [-z]) falcetas; 
to sing falsetto dainuoti falcetu 


falsework 
[’fo:lswa:k] n stat. klojinys; pastoliai 


falsies 
[’fo:lsiz] n pl šnek. pagalvėlės (krūtinei 
padidinti) 


falsification 

[,fo:lsifi’keifn] n 
1. falsifikacija, (su)klastojimas, padirbimas 
2. falsifikatas, klastote 


falsify 

[’fo:lsifai] v 
1. (su)falsifikuoti, (su)klastoti, padirbti 
2. iškreipti, nepasiteisinti, pasirodyti buvus be 
pagrindo 


falsity 

[’fo:lsati] n 
1. melagingumas; klaidingumas 
2. neištikimybė 


falter 
[’fo:lta] v 
1. svyruoti; trūkčioti 
2. (su)silpnėti, (nu)silpti (apie drąsą, 
ekonomiką ir pan.) 
3. užsikirsti (kalbant); drebėti (apie balsą) 
4. eiti/lėkti paknopstomis/klumpant 
0 falter out sumikčioti, sumiksėti 


faltering 
(['fo:lt(e)rin]) a neryžtingas; drebantis (apie 
balsą); 

faltering steps neryžtingi žingsniai 


falteringly 
([’fo:lt(a)rinli]) adv netvirtai, svirduliuojant 


fam. 
sutr. 
family šeima 


fame 
[feim] 
ae 

1. garbė, garsas; 

to win fame išgarsėti 
2. reputacija 
} house of ill fame psn. viešieji namai 

> v išgarsinti 


famed 

[feimd] a garsus, išgarsėjęs; 
this district is famed for its wines ši 
sritis garsėja vynais 


familial 

[fo'milis1] a 
1. šeimos, šeiminis, šeimyninis 
2. paveldimas (apie liga) 


familiar 
[fo'milis] 
(a 
1. (gerai) žinomas, pažįstamas (to - kam); 
familiar faces pažįstami veidai; 
these facts are familiar to every 
schoolboy šiuos faktus žino kiekvienas 
mokinys 
2. susipažinęs, pažįstantis (with); 
to make oneself familiar with details 
susipažinti su smulkmenomis; 
to be familiar with the latest 
discoveries in physics būti susipažinusiam 
su naujausiais fizikos atradimais 
3. įprastas, įprastinis (apie argumentą, 
pasiteisinimą ir pan.) 
4. artimas, intymus; 
to be on familiar terms with smb turėti 
bičiuliškus santykius su kuo 
5. familiarus; 
familiar style familiarus stilius 
n 
1. mit. naminis, namų dvasia 
2. pl psn. artimi draugai 


familiarisation 
[fe,miliorai’zeifn] n supažindinimas, 
susipazinimas 


familiarise 
[fe’milisraiz] v supažindinti, susipažinti 


familiarity 
[fo,mili'aersti] n 
1. zinojimas, pazinimas; 
thorough familiarity with the languages 
geras kalbu mokejimas 
2. familiarumas; (ppr. pl) familiarus 
poelgis/elgesys, familiarybė 
3. artimumas, bičiuliški santykiai 
} familiarity breeds contempt pat. kuo 
geriau pažįsti, tuo mažiau gerbi/vertini 


familiarization 
[fo,milierai'zeifn] n supažindinimas 


familiarize 

[fo'milisraiz] v 
1. supažindinti (with); refl susipažinti (su 
taisyklėmis, vartojimu ir pan.; with) 
2. paskleisti, išplatinti 


familiarly 

[fo'milisli] adv 
1. familiariai, be didelių ceremonijų 
2. artimai, gerai (pažinti ir pan.) 


family 
((’feem(9)l]) n 
1. šeim(ynja; giminė; 


first family JAV prezidento šeima; 
to start a family susilaukti šeimos (pirmo 
vaiko); 
my family are all tall mūsų šeimoje visi 
aukšti; 
how's the family? kaip (laikosi) šeima? 
2. spec. šeima; 
the sparrow family zool. žvirblių šeima; 
the family of languages kalb. kalbų 
šeima; 
family of curves geom. kreivių šeima; 
family of words kalb. (žodžių) lizdas 
3. attr šeimos, šeiminis, šeimyninis, 
šeimyniškas; 
family circle 
a). šeimos ratas; 
b). amer. teatr. balkonas; 
family credit pašalpa mažas pajamas 
turinčioms šeimoms; 
family man 
a). šeimos žmogus, žmogus, prisirišęs prie 
šeimos; 
b). žmogus, turintis šeimą; 
family party šeimyninis vakaras; 
family planning šeimos (gimdymų) 
planavimas; 
family relations šeimos santykiai; 
family room bendrasis kambarys 
© in a family way kasdieniškai; be 
ceremoniju; 
in the family way šnek. nėščia 


family-based 
([’feem(a)libeist]) a giminyste grįstas, šeima 
gristas 


family-oriented 
([’feem(a)h’o:rientid]) a šeimai skirtas, šeimai 
pirmenybę teikiantis 


family-owned 
([’feem(a)l’ound]) a šeimai priklausantis 


family-run 
(Ufeem(s)liran]) a šeimos valdomas 


family-sized 
([’feem(a)lisaizd]) a šeimos dydžio 


famine 
[’feemin] n 
1. badas, badmetis; 
famine prices badmečio kainos 
2. didelis trukumas, nepriteklius; 
money famine pinigu badas 


famine-stricken 
Lfeemin’striken] a bado ištiktas 


famish 


[feemif] v (ppr. pass) kentėti badą, badauti, 
alkanauti; kankinti badu 


famished 
[’feemijt] a šnek. išbadėjęs, išalkęs 


famous 
[’fermes] a 
1. garsus, gerai Zinomas; 
to be famous (for) garseti (kuo) 
2. šnek. ret. nuostabus, puikus (apie apetitą, 
orą ir pan.) 


famously 
[’fermesh] adv puikiai; 
Churchill is famously guoted as 
saying... visi žino garsius Čerčilio žodžius... 
6 to get on/along famously draugauti 


famulus 
[’feemjules] Jot. n (pl -li [-lai]) ist. (mokslininko; 
fokusininko) asistentas 


fan 
1. [feen] 
> n 
1. vėduoklė 
2. ventiliatorius; vėdintuvas; fenas (plaukams 
džiovinti); elektrinis ventiliatorius 
3. ž. U. arpas, vėtytuvas 
4. malūno sparnas 
5. tech. (propelerio ir pan.) mentė 
Vv 
1. vėduoti; ref! vėdintis veduokle ir pan.; 
to fan one's face vėduotis veidą 
2. ipusti; 
to fan a fire ipusti ugnį 
3. prk. kurstyti (aistras ir pan.); 
to fan the flames of rebellion 
jziebti/ipusti sukilimo liepsną 
4. dvelkti, švelniai pūsti 
5. ž. u. vėtyti (grūdus) 
0 fan out išsiskleisti kaip vėduoklei; išplisti 


fan 

2. n aistruolis, mėgėjas, sirgalius; 
fan mail/letters garbintojų/aistruolių 
laiškai; 
fan club aistruolių klubas 


fanatic 
[fo' netik] 
> n 
1. fanatikas 
2. šnek. aistruolis, fanatikas 
> a fanatiškas 


fanatical 
[fo'neetikl] = fanatic a 


fanatically 


([fo'naetik(9)l]) adv fanatiškai 


fanaticism 
[fo’neetisizm] n fanatizmas, fanatiškumas 


fanaticize 
[fo’nzetisaiz] v pa(si)daryti fanatiku; elgtis 
fanatiškai 


fan-belt 
[’feenbelt] n aut. ventiliatoriaus dirželis 


fanciable 
[’feensiobl] a šnek. patrauklus, nieko sau 


fancier 
[’feensie] n mėgėjas, entuziastas (auginantis 
šunis, balandžius, rožes ir pan.) 


fanciful 
([U'feens1f(9)1]) a 
1. nerealus, fantastiškas 
2. įmantrus, vingrus; manieringas 
3. kaprizingas, užgaidus; turintis gyvą 
vaizduotę; 
fanciful writer raštytojas fantastas 


fancifully 
(['feensif(8)l1]) adv įmantriai, fantastiškai 


fancy 

[’feensi] 

> 

1. pamėgimas, susižavėjimas; 

to have a fancy (for) mėgti, žavėtis; 
to take a fancy (to) pamėgti, prisirišti; 
to take/tickle/catch smb's fancy 
patraukti kieno dėmesį, patikti kam, 
sudominti ką (pamačius, pagalvojus); 


a passing fancy trumpalaikis susižavėjimas 


2. fantazija; vaizduotė; 
there was no footstep - it's just your 
fancy nebuvo jokių žingsnių - tai tik tavo 
įsivaizdavimas arba tau tik taip pasirodė 
3. užgaida, įgeidis, įnoris; 
to meet smb's fancies tenkinti kieno 
uzgaidas/igeidzius 
4. skonis; 
this wine is not to my fancy Sis vynas ne 
mano skonio 
5. pl nedideli tortiniai pyragaičiai 
(a 
1. ornamentuotas, išpuoštas; 
fancy stitch dekoratyvinė siūlė 
2. įmantrus, neiprastinis, nekasdieniškas; 
fancy patterns įmantrūs raštai 
3. madingas, aukščiausios kokybės (apie 
prekes); prašmatnus (apie restoraną, 
automobilį ir pan.) 
4. fantastiškas; 
fancy prices fantastiškos kainos 


5. išgalvotas; įsivaizduojamas; 
fancy names išgalvoti ekstravagantiški 
vardai 
6. maskaradinis (apie drabužius); 
fancy dress maskaradinis kostiumas 
7. ypač gražios veislės (apie šunis, 
balandžius); daugiaspalvis (apie augalus) 
Vv 
1. norėti; 
do you fancy a cup of tea? gal 
norėtumėte išgerti puoduką arbatos? 
2. patikti; geisti; 
I don't fancy this car man nepatinka tas 
automobilis 
3. įsivaizduoti; manyti; 
just/only fancy! tik įsivaizduok(ite)! 
4. refl vaizduotis, laikyti save; 
he fancies himself to be a genius jis 
įsivaizduoja esąs genijus 
5. sport. laikyti favoritu, išrinkti/matyti 
nugalėtoją 


fancy-ball 
Lfeensi’bo:1] n maskaradas, kaukių balius 


fancy-free 
[,feensi’fri:] a laisvas, neisipareigojes; 
neįsimylėjęs 


fancywork 
[’feensiwa:k] n siuvinėjimas, siuvinys 


fandangle 

[feen’deengl] n 
1. fantastiškas ornamentas 
2. juokdaryste, kvailiojimas 


fandango 

[feen’deengeu] n (p! fandangos [-z]) 
1. fandangas (ispanų liaudies šokis) 
2. amer. puota, balius, šokių vakaras 


fandom 
[’feendem] n kuop. (fantastinės literatūros) 
mėgėjai 


fane 
[fein] n psn., poet. šventovė 


fanfare 
[’feenf39] n muz. fanfara 


fang 
1. [feen] n 
1. iltis 
2. (gyvates) geluonis 
3. danties Saknis 
4. kas. ventiliacijos vamzdis 
5. tech. kablys 


fang 
2. v tech. užpilti siurblį (prieš paleidžiant) 


fanged 
[faend] a iltingas; turintis iltis/geluoni 


fan-jet 
[’feend3et] n = turbofan 


fanlight 
[’feenlait] n stat. (durų) viršulangis; vėduoklės 
formos langas (virs duru) 


fanner 

[Ufeens] n 
1. vetytojas 
2. arpas, vetytuvas 
3. ventiliatorius 


fanny 
[’feem] n vulg. 
1. gėda (moters išviršiniai lyties organai) 
2. amer. šikna, sėdynė, užpakalis 
} (sweet) Fanny Adams euf. ničnieko, visai 
nieko (nedaryti ir pan.); = Spyga gavau 


Fanny 
[’feni] n Fane (vardas) 


fan-out 
[’feenaut] n kar. placdarmo išplėtimas, 
išsiskleidimas 


fan-shaped 
['fan'feipt] a vėduoklės formos, vėduokliškas 


fantail 
[’feenteil] n 
1. vėduokliška (ko) dalis/uodega 
2. jur. (laivagalio) nuosvyra, atbraila 


fantasia 
[faen'teiz13] n muz. fantazija 


fantasist 
[faentazist] n fantazuotojas 


fantasize 
[’feentesaiz] v fantazuoti; svajoti 


fantast 
[’feentzest] n fantastas; svajotojas 


fantastic(al) 
[feen’teestik(1)] a 
1. fantastiškas, pasakiškas; egzotiškas 
2. fantastinis, nerealus, neįtikimas 
3. didžiulis; 
a fantastic(al) sum/amount of money 
didžiulė pinigų suma 


4. šnek. nuostabus 


fantasticality 
Lfeentzesti’keeloti] n fantastiškumas 


fantastically 
([feen’tzestik(9)li]) adv neįtikėtinai, fantastiškai 


fantasy 
[’feentasi] n 
1. fantazija, vaizduote 
2. fantazavimas, fantazija, svajonė 
3. iliuzija 
4. = fantasia 


fan-vault(ing) 
Ufeen,vo:lt(1n)] n archit. vėduoklinis skliautas 


fanzine 
[’feenzi:n] n žurnalas kino/sporto ir pan. 
mėgėjams 


FAO 
sutr. 
Food and Agriculture Organization (JT) 
Maisto ir žemės ūkio organizacija 


faguir 
[’feikio, ’faekio] n = fakir 


far 
[fa:] 
rc 
1. (farther, further; farthest, furthest) 
1. tolimas, tolus, nutolęs (t. p. far off); 
a far country poet. tolima šalis; 
the Far East Tolimieji Rytai; 
the Far West Ramiojo vandenyno pakrantė 
(JAV) 
2. kitas, tolimesnis; 
at the far end of the street kitame gatvės 
gale; 
on the far bank of the river kitame upės 
krante 
3. polit. kraštutinis; 
the far left [right] kraštutinis kairysis 
[dešinysis] 
» adv (farther, further; farthest, furthest) 
1. toli (t. p. far away/off/out); 
to go far 

a). toli eiti; 

b). daug pasiekti; 

c). turėti perkamąją galią (apie pinigus); 
to go/run too far, to carry it too far per 
toli nueiti (kokiu nors reikalu); 
far from toli nuo; 
far in the day į dienos pabaigą; 
the first of September is not far off 
rugsėjo pirmoji netoli; 
how far is Vilnius from here? kiek 
(kilometrų) iki Vilniaus nuo čia? 


2. žymiai, daug, labiau; 
far better žymiai geresnis; 
far too cold [fast] gerokai per šaltas 
[greitas] 
3. (junginiuose): as far as 
a). iki, ligi (žymint vietą); 
b). kiek; 
as/so far as I know kiek man žinoma; 
in so far as tiek, kiek; 
so far 
a). ligi šiol; 
b). iš dalies; 
as far back as 1940 dar 1940 metais 
© far and away nepalyginamai, 
neabejotinai; 
far and wide/near visur, ir šen, ir ten; 
to see far and wide turėti platų akiratį; 
so far so good kol kas viskas gerai; 
far from it, far from being... toli gražu 
ne, anaiptol ne; 
not to be far off/out/wrong šnek. būti 
netoli nuo tiesos (apie orų prognozę ir pan.) 
> n 
1. žymus/nemažas kiekis; 
to surpass by far gerokai pralenkti; 
better by far nepalyginamai geresnis 
2. didelis atstumas; 
from far iš toli 


farad 
[’feered] n el. faradas 


faradaic 
[„feero'deuk] a el. indukcinis, indukuotas 


Faraday 

[’feeredi] n: Michael Faraday Maiklis 

Faradėjus (anglų mokslininkas); 
Faraday's constant fiz. Faradėjaus 
skaičius 


faradic 
[fo'reedik] a = faradaic 


faradization 
[„faerasdi'zeifn] n med. faradoterapija, gydymas 
impulsine srove 


faraway 
[’fa:rowel] a attr 
1. tolimas 
2. uzsisvajojes, išsiblaškęs (apie žvilgsnį) 


far-between 
Ufa:bi'twi:n] a retas 


farce 
1. [fa:s] n 
1. teatr. farsas 
2. prk. farsas, komedija 


farce 
2. n psn. įdaras, malta mėsa 


farceur 
[fa:'s8:] pr. n juokdarys, juokautojas 


farci 
[fa:'s1] a kul. įdarytas, farširuotas 


farcical 
[fa:sikl] a 
1. farso 
2. juokingas, absurdiškas 


farcicality 
Lfa:si'kaelsti] n 
1. juokdarystė 
2. juokingumas, absurdiškumas 


far-distant 
Lfa:’distent] a tolimas 


fare 
[f39] 
> n 
1. mokestis už važiavimą (autobusu, taksiu, 
laivu ir pan.), bilieto kaina; 
return fare bilietas ten ir atgal; 
what's the fare? kiek kainuoja bilietas?; 
have your fares ready! paruoškite pinigus 
bilietui! 
2. (taksio ir pan.) keleivis 
3. maistas; 
spiritual fare dvasinis penas 
4. amer. (žvejybos laivo) laimikis 
pV 
1. sektis; gyvuoti; 
it has fared well [ill] with him jam gerai 
pasisekė [nepasisekė]; 
how did you fare in Klaipėda? kaip 
pasisekė kelionė į Klaipėdą?, kaip 
suvažinėjote į Klaipėdą?; 
how fares it? ret. kaip laikaisi?, kaip 
gyvuoji? 
2. misti, maitintis 


fare-thee-well 

[,f306i:’wel] n amer.: to a fare-thee-well 
a). tobulai; 
b). labai smarkiai (musti ir pan.) 


farewell 
[’f30’ wel] 
> n atsisveikinimas; 

to bid farewell to smb atsisveikinti su kuo 
» a atsisveikinimo, atsisveikinamasis (apie 
kalbą ir pan.) 
> int sudie!, laimingai! 


far-famed 
[’fa:’fermd] a plačiai žinomas, pagarsėjęs 


far-fetched 

[’fa:’fet{t] a nerealus, dirbtinis; tempte 

pritemptas (apie argumentą); 
far-fetched story pramanyta istorija 


far-flung 

[,fa:’flan] a 
1. placiai pasklides, platus 
2. tolimas 


far-gone 
Lfa:'gon] a 
1. toli nuéjes; isisenejes (apie liga ir pan.) 
2. per daug išgėręs; pamišęs; labai įsimylėjęs; 
far-gone in debt prasiskolinęs, įlindęs į 
skolas 


farina 

[fo’ri:no] n 
1. kruopmilčiai; manų kruopos 
2. krakmolas 
3. bot. žiedadulkė 


farinaceous 

Lfeeri’neifas] a 
1. miltu, miltinis; miltingas 
2. krakmolingas 


farinose 
[’feerinous] a 
1. miltingas 
2. lyg apibertas/apibarstytas miltais 


farl 
[fa:1] n škot. plonas avizinis paplotėlis 


farm 
[fa:m] 
ae 
1. ukis, ferma; 
dairy farm pienininkystės ūkis/ferma; 
pig farm kiauliu ferma; 
factory farm intensyvios gyvulininkystes 
ukis/ferma 
2. ukininko sodyba, gyvenamasis namas 
Vv 
1. ūkininkauti, būti fermeriu; (ap)dirbti žemę 
2. (iš)nuomoti (dvarą ir pan.); parduoti teisę 
(rinkti mokesčius ir pan.; t. p. farm out) 


[] farm out perduoti (darbą kitam asmeniui, 


kitai įstaigai) 


farmer 
[’fa:mo] n 
1. ukininkas, fermeris; 
pig [sheep] farmer kiaulių [avių] 
augintojas; 
dirt farmer amer. fermeris, pats 
apdirbantis zeme 
2. (zemes) nuomininkas 


farmer-friendly 
Lf,:mo’frendli] a palankus ūkininkams (džn. apie 
politikos veikėją) 


farmhand 
[’fa:mheend] n žemės ūkio darbininkas/samdinys 


farmhouse 
[’fa:mhaus] n ūkininko gyvenamasis namas 


farming 
[’fa:min] n 
1. ūkininkavimas 
2. žemės ūkis; 
factory farming pramoninis galvijų ir 
paukščių auginimas; intesyvioji 
gyvulininkystė 
3. nuomojimas 


farmland 
[’fa:mleend] n ūkio/dirbamoji žemė 


farmstead 
[’fa:msted] n ūkio sodyba 


farmyard 
[’fa:mja:d] n sodybos kiemas 


faro 
Ufasrau] n faraonas (kortų lošimas) 


Faroe 
[f39rau] n: the Faroe Islands, the Faroes 
Farerų salos 


far-off 
(['fa:(r)'of]) a attr tolimas, nutolęs 


far-out 
([’fa:(r)’aut]) a 
1. neiprastas, keistas 
2. snek. nuostabus, puikus 


far-outer 

(["fa(r)'auts]) n žmogus, nepripažįstantis 
tradicinių vertybių; originaliai mąstanti 
asmenybė 


farraginous 
[fa’reid3ines] a knyg. (su)maišytas, mišrus, 
margas 


farrago 
[fa’ra:gou] n (p! farrago(e)s [-z]) mišinys, 
kratinys 


far-reaching 


[’fa:’ri:tfin] a toli siekiantis (apie tikslus ir pan.); 
sukeliantis (rimtus) padarinius; 
far-reaching changes radikalūs/didžiuliai 
pokyčiai 


farrier 
[faeris] n kalvis (arklių kaustytojas) 


farriery 

[’feenieri] n 
1. arkliu kaustymas 
2. kalvė 


far-right 
[fa:rait] a kraStutinis deSinysis 


farrow 

1. [’feerau] Z. u. 

> n paršiavimasis; paršiukų vada 
> V paršiuotis, apsiparšiuoti 


farrow 
2. a amer. bergždžia (apie karvę) 


far-seeing 
[’fa:’si:in] a = far-sighted 


Farsi 
[’fa:si:] n farsi, persų kalba (valstybinė Irano 
kalba) 


far-sighted 

[’fa:’saitid] a toliaregis (t. p. prk.); izvalgus; 
far-sighted politician toliaregis/įžvalgus 
politikas 


farsightedness 
[fa:'saitidnas] n tol(ia)regystė, 
tol(ia)regiškumas; įžvalgumas 


fart 
[fa:t] vulg. 
> n 
1. bezdėjimas 
2. niek. bezdalius 
> v bezdėti 
0 fart about/around tuščiai gaišti 


farther 
Ufa:68] (comp žr. far) 
> a tol(im)esnis, anas, kitas; 
on the farther bank aname krante 
> adv toliau; tolyn; 
farther to the east įryčiau, toliau į rytus 


farthermost 
['fa:63mMaust] a (pats) tolimiausias 


farthest 
Ufa:6ist] (super! žr. far) 


> a toliausias, tolimiausias; 
at (the) farthest 
a). toliausiai; 
b). vėliausiai 
> adv toliausiai 


farthing 

[’fa:d1n] n ist. fartingas (ketvirtadalis penso) 
< the uttermost farthing paskutinis 
skatikas; 
it does not matter a brass farthing tai 
visai nesvarbu 


fascia 

[’feifa] n (p! -iae [-1i:]) 
1. velenėlis; juostelė (t. p. archit.) 
2. parduotuvės pavadinimas (virš vitrinos) 
3. aut. prietaisų skydas 
4. med. tvarstis, bintas 
5. anat., zool. fascija (jungiamoji audinio 
plėvė) 


fascicle 

[’feesikl] n 
1. (leidinio) sasiuvinis 
2. bot. kekė; puokštelė 
3. anat. pluoštelis 


fascicule 
[’feesikju:1] n = fascicle 


fascinate 
[’feesineit] V 
1. (su)žavėti, patraukti 
2. (už)kerėti, užburti (žvilgsniu) 


fascinating 

[’feesineitin] a žavus, žavingas, patrauklus; 
it's fascinating to listen to him jo 
klausyti nepaprastai įdomu 


fascination 
[feesi'neifn] n zav(ing)umas, žava, žavesys; 
patrauklumas; kas nors žavus; 

in fascination sužavėtas; pakerėtas 


fascinator 
[’feesineita] n žavėtojas; kerėtojas 


fascine 

[fo'si:n] n spec. fašina, žabinys; 
fascine dwelling pastatas ant polių, polinis 
pastatas 


fascism 
[’feefizm] n fašizmas 


fascist 
[’feefist] 
> n fašistas 


> a fašistinis, fašistų 


fash 

[feef] skot. 

> n nerimas, rūpestis 

> v nerimauti, rūpintis (t. p. refl) 


fashion 
[’feefn] 
ae 
1. mada; 
to be (all) the fashion, to be in fashion 
buti (labai) madingam; 
to come into fashion įeiti į mada; 
to go/fall out of fashion išeiti iš mados; 
out of fashion ne(be)madingas; 
to be fashion conscious laikytis mados, 
sekti mada; 
a man of fashion psn. aristokratas, 
aukštuomenės žmogus (sekantis mada); 
fashion house madų ateljė; 
fashion show madų demonstravimas 
2. maniera, būdas, forma; 
after/in a fashion tam tikru būdu/mastu; 
I've repaired my bike after a fashion aš 
šiaip taip pasitaisiau dviratį 
3. stilius; modelis; 
after the fashion of smb pagal ką, kieno 
stiliumi 
4. (the fashion) aukštuomenės 
draugija/žmogus 
PV 
1. padaryti (rankomis) 
2. formuoti, suteikti formą/išvaizdą 
3. tech. modeliuoti 


fashionable 
[’feefnebl] 
(a 
1. madingas; modelinis; prašmatnus; 
fashionable shoes [people] madingi batai 
[žmonės] 
2. aukštuomenės 
> n aukštuomenės žmogus 


fashionably 
([’feef(e)nebh]) adv madingai 


fashion-magazine 
[’feefnmeega,zi:n] n madų žurnalas 


fashion-monger 
['feefn,mange] n puošeiva, dabita 


fashion-paper 
['feefn,peips] n madų žurnalas 


fashion-plate 

[faefnpleit] n amer. 
1. madu (fasono) paveikslas/nuotrauka 
2. madų vaikytojas, puošeiva 


fast 

1. [fa:st] 

> n bažn. pasninkas; gavėnia; 
to break one’s fast atsigaveti; 
fast day pasninko diena 

> v pasninkauti 


fast 
2. 
ra 
1. greitas; spartus; 
fast car greitas/greitaeigis automobilis; 
fast road greitkelis; 
he’s a fast worker jis sparčiai dirba 
2. tvirtas, pritvirtintas, stiprus; 
fast colour tvirta (neblunkanti) spalva; 
this dye is fast Sie dazai neblunka; 
fast coupling tech. nuolatinis sujungimas; 
fast grip stiprus sugriebimas; 
fast tennis-court gera (kieta) teniso 
aikstele; 
to take (a) fast hold of smth tvirtai 
laikytis ko, tvirtai laikyti ka; 
to make smth fast 
a). pritvirtinti, pririšti ka; 
b). užrakinti, uzkisti (duris) 
3. labai jautrus (apie fotografine juosta) 
4. knyg. ištikimas (apie draugą); tvirtas (apie 
draugystę) 
5. palaidas; 
fast woman palaida moteris; 
to lead a fast life palaidai gyventi 
6:. be fast skubėti (apie laikrodį); 
my watch is three minutes fast mano 
laikrodis užbėgęs tris minutes 
< to pull a fast one (on) sukčiauti, 
apgaudinėti; apgauti, apsukti; 
fast and loose nepastovus, nerimtas; 
not so fast! neskubėk!, palauk! 
> adv 
1. greitai; skubiai; 
fast and furious greitai ir 
audringai/smarkiai; 
she needed medical help fast jai skubiai 
reikėjo medicinos pagalbos; 
how fast can you type? ar greitai tu rašai 
mašinėle? 
2. tvirtai, stipriai; 
fast asleep kietai miegantis; 
fast shut tvirtai uždarytas; 
hold on fast! laikykitės tvirtai/stipriai! 
3. palaidai 
4. psn., knyg. arti; 
fast beside/by (visai) greta 
<“ to play fast and loose (with) 
neatsakingai/nerimtai elgtis; lauzyti pazada; 
as fast as his legs could carry him jis 
bėgo kiek kojos nešė 
pn 
1. jūr. prieplauka 
2. kas. štrekas 


fasten 
[’fa:sn] v 
1. su(si)riSti, su(si)sagstyti (t. p. fasten 
together/up); 
to fasten one's shoelaces susirišti 
batraiščius; 
to fasten (up) a parcel surišti ryšulį 
2. (pri)tvirtinti, (pri)rišti (to - prie); 
prisitvirtinti, prisirišti 
3. už(si)daryti, užsklęsti, užkabinti (duris ir 
pan.; t. p. fasten down) 
4. įsikibti (dantimis, rankomis ir pan.); tvirtai 
apkabinti (around) 
5. primesti, suversti (kaltę ir pan.; on); prikibti 
(onto - prie); 
to fasten a guarrel upon smb susipykti su 
kuo; 
to fasten a nick-name on smb duoti kam 
pravardę 
6. prikaustyti (dėmesį); įsmeigti (žvilgsnį, akis; 
on, upon) 
7. nusitverti (minties ir pan.; onto) 
8. stat. (su)tvirtėti, (su)kietėti (apie betona) 
U fasten down prispirti 
nuspręsti/apsispręsti 


fastener 
[Ufa:sns] n 
1. skląstis, sklendė, velkė 
2. sąvaržėlė, segtukas, užsegimas 


fastening 

[’fa:snin] n 
1. surišimas, (su)tvirtinimas, pritvirtinimas 
2. = fastener 


fast-food 
[’fa:stfu:d] n greitai pateikiamas karštas 
patiekalas (kavinėje ir pan.) 


fast-forward 
[,fa:st’fo:wed] v persukti (magnetofono įrašą) 
greitai į priekį 


fasti 
Ufeesti:] Jot. n pl metraštis, analai 


fastidious 
[fae'stidias] a 
1. skrupulingas, išrankus, lepus 
2. pernelyg pedantiškas; 
he’s fastidious about cleanliness jis - 
švaruolis/švareiva 


fastidiously 
[fee’stidiash] adv išrankiai, skrupulingai, 
pedantiškai, stropiai 


fastidiousness 
[fee'stidiosnis] n isrankumas, skrupulingumas 


fastigiate 
[fee'stid3et] a bot. kūgiškas, kūgio formos 


fasting 

[fa:stin] 

> n pasninkavimas 
> a pasninkaujantis 


fast-moving 
[’fa:st,mu:vin] a greitaeigis, greitas; dinamiškas 


fastness 

[’fa:stnis] n 
1. tvirtumas; atsparumas (to - kam) 
2. prk poet. tvirtovė, priebėga 


fast-setting 
[’fa:st,setin] a greitai kietėjantis (apie cementą 
ir pan.) 


fast-talk 
Ufa:stto:k] v menk. įšnekėti, įkalbėti (into) 


fast-track 

[’fa:sttreek] 

> n greitas paaukštinimas (tarnyboje) 

> a attr žadantis geresnius rezultatus, 
perspektyvus (apie darbą, metodą ir pan.) 


fat 
[faet] 
> n 
1. riebalai, taukai; 
animal [vegetable] fat gyvuliniai 
[augaliniai] riebalai; 
deep fat kul. fritiuras; 
body fat anat. riebalinis audinys; 
to run to fat šnek. tukti, auginti lašinius; 
vou can leave the fat riebalus gali palikti 
2. tech. tepalas 
3. teatr. dėkingiausia vaidmens vieta 
} to chew the fat šnek. šnekučiuotis, 
plepėti; 
to live off/on the fat of the land šnek. 
turtingai gyventi (nedaug dirbant); 
to live on one's own fat gyventi iš 
atsargu/kapitalo ir pan.; 
the fat is in the fire = yla išlindo iš maišo 
ir (dabar) bus blogai 
(a 
1. nusipenėjęs, nupenėtas, nutukęs 
2. storas; 
a fat man storulis; 
fat wallet stora piniginė 
3. riebus; riebalingas; 
fat meat riebi mėsa; 
fat deposit riebalų susikaupimas 
4. derlingas, riebus (apie žeme) 
5. pelningas; 
fat part teatr. dėkingas vaidmuo; 


he has a fat salary jo geras atlyginimas 

6. gausus, turtingas 

7. bukas, kvailas 
© a fat lot šnek. daug, labai (iron. apie mažą 
kiekį); 
a fat lot you care iron. labai čia tave 
jaudina!; 
to cut up fat palikti didelį palikimą 

PV 
1. penėti 
2. storėti, pilnėti 


fatal 
[’feitl] a 
1. fatalus, lemtingas; 
fatal mistake lemtinga klaida; 
fatal consequences pražūtingi padariniai 
2. mirtinas; 
fatal illness mirtina liga 


fatalism 
({’feit(oe)lhzm]) n fatalizmas 


fatalist 
(['feit(o)list]) n fatalistas 


fatalistic 
(Lfeit(9)’listik]) a fatalistinis; fatališkas 


fatality 
[fs'teelati] n 
1. nelaimė, mirtis, mirties atvejis 
2. lemtis, lemtingumas, fatališkumas 


fatally 
([’feit(a)li]) adv 
1. lemtingai 
2. mirtinai 
3. mod deja, nelaimei 


fata morgana 
[’fa:tomo:’ga:ne] it. n fata morgana, miražas 


fat-ass 
[’feetaes] n amer. sl. storašiknis, storasubinis 


fatback 
[’feetbeek] n amer. kul (kiaulienos) riebi 
nugarine 


fat-chops 
[feettfops] n storažandis Žmogus 


fate 
[feit] 
> n 
1. likimas, lemtis, dalia; 
to leave smb to his fate palikti ką likimo 
valiai; 


to suffer the same fate patirti tą patį 
likimą 

2. mirtis; 
to go to one's fate eiti į pražūtį; 
they met with a terrible fate juos ištiko 
baisi mirtis 

3. (the Fates) pl mit. moiros (trys graikų 

likimo deivės) 

> V (ppr. pass) (nu)lemti; 

he was fated to die young jam buvo lemta 
jaunam mirti 


fateful 
(({’feitf(9)1]) a 
1. lemtingas; lemiamas; 
fateful day lemtinga/lemtinė diena 
2. svarbus; pranašiškas 


fat-farm 
[’feetfa:m] n amer. sl. kurortas nutukusiems 


fat-free 
[’feet’fri:] a liesas; nugriebtas (apie piena) 


fat-guts 
[’feetgats] n s!. storulis 


fath. 
sutr. 
fathom jūros sieksnis (ilgio vienetas = 182,5 
cm) 


fathead 
[’feethed] n šnek. apdujėlis, bukagalvis 


father 
[’fa:d9] 
mn (tik v.) 
1. tėvas; 
adoptive father įsūnytojas; 
a father of three trijų vaikų tėvas, a 
father's kindness tėviškas švelnumas 
2. prk. tėvas, įkūrėjas, pradininkas (of; t. p. 
Apakinis father) 
„seniausias narys; 
city fathers miesto tėvai 
4. dvasios tėvas; : 
the Holy Father Sventasis Tėvas 
(popiežius) 
5. Father Dievas; 
the Our Father „Tėve mūsų“ (malda) 
6. pl protėviai 
© to be gathered to one’s fathers knyg. 
euf. = pas protevius nukeliauti, mirti; 
the wish is father to the thought noras 
gimdo mintį (žmonės linkę tikėti tuo, kuo 
norėtų tikėti) like father like son pat. koks 
tėvas, toks ir sūnus 
PV 
1. būti tėvu 
2. (pa)gimdyti, sukelti 


3. pri(si)pažinti/laikyti tėvu 

A. buti/laikyti autoriumi; priskirti/nustatyti 
autoryste 

5. sl. primesti, priskirti (kam atsakomybe ir 
pan. kaip tevui/autoriui; on, upon) 


father-figure 

[’fa:d60,figa] n 
1. psich. idealus tévo paveikslas 
2. iron. neklystantis vadovas, neginčijamas 
autoritetas 


fatherhood 
[’fa:dahud] n 

1. tėvystė 

2. tėviškumas 


father-in-law 
([’fa:6(9)rinlo:]) n (p! fathers-in-law [’fa:d9z-], 
father-in-laws) uošvis; šešuras 


fatherland 
[’fa:doleend] n tėvynė 


fatherless 
[’fa:dalos] a betėvis, be tėvo (likes) 


fatherly 
[’fa:dol1] 

» a tėviškas, tėvo 
» adv tėviškai 


father-of-four 
['fa:690vf0:] n keturių vaikų tėvas 


father-of-three 
['fa:680v0ri:] n trijų vaikų tėvas 


father-of-two 
[’fa:deovtu:] n dviejų vaikų tėvas 


father-to-be 
[’fa:dotu:bi:] n būsimas tėvas 


fathom 

(['fee6(9)m]) 

» n juros sieksnis, fadomas (= 1,8 metro); 
the harbour is four fathom(s) deep 
uostas keturių sieksnių gylio 

< to be fathoms deep in love = būti 
įsimylėjusiam iki ausų 

PV 

1. matuoti vandens gylį 

2. įsigilinti, suvokti (t. p. fathom out); 
I cannot fathom his meaning aš jo 
nesuprantu 


fathomable 
['fee6smabl] a jūr. išmatuojamas; pasiekiamas 
gylmačiu 


fathometer 
[fae’domite] n jūr. gylmatis; echolotas 


fathomless 
(U'fee6(s)mlas]) a 
1. neiSmatuojamas, bedugnis 
2. nesuvokiamas, nesuprantamas 


fathom-line 
[’feedomlain] n spec. izobata 


fatidical 
[fei'tidikl] a knyg. pranašiškas 


fatigue 
[fa’ti:g] 
> 
1. nuovargis, nuvargimas; 
to drop with fatigue kristi is nuovargio 
2. varginantis darbas, sunki užduotis 
3. tech. nuovargis; 
metal fatigue metalo nuovargis 
4. pl kar. ūkio darbai, ruoša (ypač kaip 
bausmė); (kareivio) darbo drabužiai 
> v (nu)varginti, (nu)kamuoti 


fatigue-dress 
[fo'ti:g,dres] n (kareivio) darbo drabužiai 


fatigue-duty 
[fo'ti:g,dju:ti] n kar. nerikiuotės užduotis 
(valymas, virtuvės darbai ir pan.) 


fatigue-party 
[fa’ti:g,pa:ti] n kar. kareivių darbo būrys 


fatless 
[’feetlos] a neriebus, be riebalų (apie dietą, 
maistą) 


fatling 
[’feetlin] n peniukšlis, nupenėtas gyvulys 
(skersti) 


fatness 
[’feetnis] n 
1. riebumas 
2. storumas 


fatso 
[’feetsou] n (pl! -es [-z]) niek. nutukėlis, riebulis 


fatstock 
[’feetstok] n penimi gyvuliai 


fatten 

[’feetn] v 
1. (nu)penėti, (nu)tukinti (skersti; t. p. fatten 
up) 


2. tukti, storėti 
3. turtėti 


fattening 


[faetnin] a tukinantis (apie duoną ir pan.); 


fattening cattle ž. ū. penimi galvijai 


fattiness 
[’feetinis] n riebumas, nutukimas 


fatty 

[’feeti] 

ra 
1. riebus, nutukes 
2. spec. riebalinis; 


fatty degeneration med. nutukimas; 


fatty tissue biol. riebalinis audinys; 
fatty acid chem. riebioji rūgštis 
> n šnek. storulis 


fatuity 
[fo’tjueti] n kvailybė, beprasmiškumas; 


tuštumas 


fatuous 


['feetfuos, 'feetjuos] a kvailas, beprasmiškas; 


tuščias, tuštokas 


fatwa 
[faetw,:] arab. n islamo religinio vadovo 
sprendimas 


fat-witted 
['faet,witid] a bukas, kvailas 


faubourg 
[’feu,bueg] pr. n priemiestis 


faucal 

[’fo:kl] fon. 

> a gomurinis 

> n gomurinis garsas 


fauces 
[fo:si:z] n pl anat. ryklė, burnaryklė 


faucet 
[’fo:sit] n 
1. amer. čiaupas 
2. tech. ventilis; kaištis 


Faulkner 
[Ufo:kns] n: William Faulkner Viljamas 
Folkneris (amerikiečių rašytojas) 


fault 
[fo:1t] 
en 
1. kalté, nusizengimas; 


to be at fault būti kaltam, nusižengti; 
klysti; 
the fault lies with him jo kaltė; 
it is through no fault of his own tai ne 
dėl jo kaltės; 
whose fault is it? kas kaltas?, kieno kaltė? 
2. (mokyklos darbo, apskaičiavimų ir pan.) 
klaida 
3. trūkumas, yda; defektas; 
for all her faults nepaisant visų jos 
trūkumų 
4. tech. avarija, gedimas; 
technical fault techninis gedimas; 
a fault in the electrical system elektros 
instaliacijos gedimas 
. geol. poslinkis, sprudis 
. medz. pėdsako pametimas 
. sport. netiksliai paduotas kamuolys, 
logas/netikslus servas/padavimas 
© to a fault per daug; 
generous to a fault per daug dosnus; 
to find fault (with) kabinetis, priekabiu 
ieškoti, priekabiauti 
PV 
1. (pri)kibti, kaltinti 
2. geol. pa(si)slinkti 


5 
6 
7 
b 


faultfinder 
[’fo:lt,fainde] n priekabių ieškotojas, priekabus 
žmogus, priekabininkas, kliautininkas 


faultfinding 
[’fo:lt,faindin] n 
1. priekabumas 
2. priekabiavimas, defektų/trūkumų 
ieškojimas a priekabus, kliautingas; 
faultfinding attitude neigiamas 
nusistatymas 


faultless 
[’fo:ltlas] a nepriekaištingas; be klaidų 


faultlessly 
[’fo:lthsh] adv tobulai, be trūkumų, be ydų 


faulty 
[’fo:lti] a 
1. ydingas, kliaudingas; su 
defektais/trukumais 
2. klaidingas 
3. sugadintas, sugedes (apie mechanizmus) 


faun 
[fo:n] n mit. Faunas (sen. romėnų dievas) 


fauna 
[’fo:ne] n (pl -ae [-i:], faunas) fauna, gyvūnija 


faux 
[fau] pr. a (ypac amer.) dirbtinis; 
faux pearls dirbtiniai perlai 


faux pas 
[,fou’pa:] pr. n klaidingas žingsnis; netaktas 


fave 
[feiv] n šnek. mėgstamas dalykas; numylėtinis 


favor, favorable, favored, favorite, 
favoritism 
amer. žr. favour ir t. t. 


favour 
['feivo] 
> n 


1 


2 


. paslauga, malonė; 


to do smb a favour, to do a favour for 
smb (pa)daryti kam paslauga; 

to ask a favour of smb, to ask smb a 
favour paprasyti kieno paslaugos; 

by favour of per malonę (užrašas ant laiško 
voko) 


„palankumas, malonė, palankus 


nusiteikimas; 


6. 


to look with favour žiūrėti palankiai (on - 
į); 

to be/stand high in smb’s favour būti 
kieno mėgstamam, turėti kieno 
palankumą/malonę; 

to find favour with smb, to find favour 
in smb’s eye, to win smb’s favour įsigyti 
kieno palankumą/malonę; 
out of favour 

a). nemalonėje; 

b). išėjęs iš mados, nebemadingas, 
nebepopuliarus 


„pritarimas, palaikymas; 


the suggestion found favour with the 
board taryba pritarė pasiūlymui 


. nauda, interesas; 


in smb’s favour kieno naudai; 
under favour of darkness naudojantis 
tamsa 


„pirmenybė; šališkumas; 


he showed favour to applicants from his 
own town jis teikė pirmenybę kandidatams 
iš savo miesto 

(aistruolių, rėmėjų) ženklelis, kaspinas, 


suvenyras 


7 
8 
9 


. amer. dovanėlė 
. pl (moters) glamonės 
. kom. psn. laiskas 


© to curry favour įsiteikti, pataikauti (with 
- kam); 

in favour (of) 

a). uz ką; (kieno) pusėje; 

b). (kieno) vardu (apie čekį) 


PV 


1 


„būti palankiam/maloniam; rodyti 


palankumą; palankiai veikti 


2 
3 


. pritarti, palaikyti (mintį, planą ir pan.) 
. duoti pirmenybę, labiau mėgti; 


I favour green wallpaper man labiau 
patinka žali sienų apmušalai 
4. malonėti, teiktis; 


please favour me with a prompt answer 


malonėkite man skubiai atsakyti (laišku) 
5. apdovanoti (šypsena ir pan.; with) 
6. būti panašiam; 
the baby favours his father kūdikis 
panašus į tėvą 


favourable 
(['fe1v(s)rabl]) a 


1. palankus (for, to); palankiai žiūrintis (to - į); 


favourable wind palankus vėjas; 
the situation was favourable to him 
padėtis jam buvo palanki 

2. tinkamas; 
favourable opportunity tinkama/gera 
proga; 
to have a favourable reception būti 
gražiai priimtam 


favourably 
(['fe1v(3)rabli]) adv palankiai 


favoured 
[’feived] a 
1. privilegijuotas; išrinktasis; 
most favoured nation dipl. didžiausią 
palankumą turinti šalis 
2:. favoured by smb perduotas per rankas 
(apie laišką) 


favourite 
({’ferv(9)rit]) 
ae 
1. favoritas (t. p. sport.); numylėtinis 
2. mėgstamas daiktas; 
that book is a great favourite of mine 
tai mano labai mėgstama knyga 
> a mylimas, mėgstamas 


favouritism 
(Ufeiv(s)nitizm]) n favoritizmas 


fawn 

1. [fo:n] 

> n danieliaus/elnio jauniklis, elniukas (iki 1 
metų) 

> a gelsvai rudas 

> v atvesti elniukų 


fawn 

2.V 
1. gerintis, glaustytis, vizginti uodega (ypac 
apie Sunj; on) 
2. pataikauti, Sunuodegauti (on, upon) 


fawner 
[’fo:ne] n pataikūnas 


fawning 
[’fo:nin] a pataikaujantis, pataikaujamas, 
meilikaujamas 


fax 

[feeks] 

> n (faksimile sutr.) šnek. faksas; 
fototelegrafas; fototelegrama 

> v siųsti faksą 


fay 
1. [fei] n poet. fėja, elfas 


fay 
2. v psn., jūr. pritaikyti, priderinti 


faze 
[feiz] v šnek. (ap)stulbinti, (su)trikdyti, atimti 
žadą 


fb 
sutr. 
fullback sport. gynėjas 


FBA 
sutr. 
Fellow of the British Academy Britanijos 
akademijos narys 


FBI 
sutr. 
Federal Bureau of Investigation 
Federalinis tyrimų biuras (JAV) 


FC 
sutr. 
Football Club futbolo klubas 


FCA 
sutr. 
Farm Credit Administration (JAV) 
Ūkininkų kreditavimo administracija 
(organas) 


fcst 
sutr. 
forecast prognozė, spėjimas 


fd 
sutr. 
field laukas 


Fd 
sutr. 
fund fondas 


Fe 
sutr. 
ferrum lot. chem. geležis 


FE 
sutr. 
Far East Tolimieji Rytai 
further education aukštesnysis mokslas 


fealty 
[’fi:olti] n 
1. ist. (vasalo) ištikimybė feodalui; 
to do/make/swear fealty to one’s lord 
prisiekti buti istikimam savo siuzerenui 
2. ištikimybė (karaliui ir pan.) 


fear 
[fia] 
> 
1. baimė, bijojimas; 
fear of death mirties baimė; 
for fear (of) bijant (ko + inf) iš baimės 
(+inf); 
for fear of punishment iš baimės būti 
nubaustam; 
she didn’t jump for fear of hurting 
herself ji nešoko, nes bijojo užsigauti; 
for fear that/lest... iš baimės, kad ne..., 
bijant, kad ne...; 
never fear 
a). nebijokite; 
b). nesirūpinkite 
2. nuogąstavimas, būgštavimas; 
smb’s fears are unfounded kieno 
būgštavimai nepagrįsti 
3. (ko nors nepageidaujamo) galimybė, 
tikimybė; 
there's no fear of that happenning nėra 
ko baimintis, kad taip atsitiks 
} without fear or favour nešališkai; 
no fear! šnek. žinoma ne!, jokiu būdu! 
PV 
1. bijoti, baimintis; 
I fear he may change his mind bijau, kad 
jis gali persigalvoti; 
I fear so bijau, kad taip 
2. būgštauti, nuogąstauti; 
she feared for the children's safety ji 
būgštavo/nerimavo dėl vaikų 


fearful 
(Ufisf(9)1]) a 
1. bijantis (of); 
fearful that/lest... bijantis, kad ne...; 
she is fearful of waking the baby ji bijo 
pažadinti vaiką; 
she is fearful lest someone should wake 
the baby ji bijo, kad (kas nors) nepažadintų 
vaiko 
2. baisus; baugštus, baugus 
3. šnek. didžiausias, baisus (apie netvarką, 
triukšmą ir pan.) 


fearfully 
([f19f(3)1]) adv baimingai, baugiai, bailiai 


fearless 
[’fieles] a bebaimis, neibauginamas 


fearlessly 
[’fislosh] adv be baimės; narsiai 


fearnought 
[’fieno:t] n kastoras (audinys) 


fearsome 
(['fi9s(9)m]) a (džn. juok.) baisus, bauginantis 
(ypač apie išvaizdą); 

fearsome sight baisus vaizdas 


feasibility 
[,fi:ze’bileti] n 
1. ivykdomumas; 
feasibility study (projekto) 
igyvendinamumo tyrimas; ekonominis 
techninis pagrindimas 
2. tinkamumas 
3. galimumas 


feasible 
[’fi:zobl] a 
1. imanomas, ivykdomas; 
their plan is not economically feasible 
ju planas ekonomiškai nepagristas/nerealus 
2. galimas, itikimas 


feast 
[fi:st] 
ae 
1. puota, pokylis; 
Dutch feast pobuvis, per kurj Seimininkas 
nusigeria anksčiau už svečius 
2. (kasmetinė religinė) šventė, atlaidai (t. p. 
feast day) 
3. prk. šventė, pramoga, kas nors labai 
malonus/gausus 
© feast of reason intelektualus pokalbis; 
enough is as good as a feast = 
turėdamas duonos, neieškok pyrago 
PV 
1. puotauti, pokyliauti; švęsti 
2. (su)rengti pietus (kieno garbei) 
3. vaišinti(s) 
4. gėrėtis; 
to feast one's eyes akis paganyti 


feast-day 
[fi:stde1] n šventė 


feat 

[fi:t] 

> 
1. zygis, zygdarbis 
2. isradingumo/sumanumo ir pan. 
pasireiskimas 

> a psn., dial. sumanus, vikrus 


feather 
[’feda] 
> 
1. plunksna; p/ plunksnos, plunksnu danga 
2. kas nors lengva 
3. medž. paukščiai 
4. įtrūkimas (brangakmenio ir pan. defektas) 
5. tech. ilaidas, iškyša; kryptinis spraustelis 
< in fine/full/high feather pakilios 
nuotaikos; geros sveikatos, geros būklės; 
a feather in one's cap (kieno) 
pasididžiavimas; 
to knock down with a feather apstulbinti; 
to ruffle smb’s feathers suerzinti, 
supykinti ka; 
to show the white feather pabugti, 
nusigasti; 
to smooth one’s rumpled/ruffled 
feathers apsiraminti, atsigauti; 
to be splitting feathers (su)pykti 
PV 
1. puošti(s) plunksnomis 
2. plunksnuotis, apsiplunksnuoti (džn. feather 
out); apaugti plunksnomis 
3. tech. (su)jungti sprausteliais/ilaidais 
4. medž. šūviu numušti paukščio plunksną 
5. jūr., sport. pasukti (irklus) skiausčiai 


feather-bed 
[’fedabed] n 
1. patalai 
2. prk. patogi padėtis; 
feather-bed industry subsidijuojamoji 
pramonė 


featherbed 
[’fedabed] v subsidijuoti, teikti lengvatas 


featherbedding 
[’fed9,bedin] n darbininkų neatleidimas, etatų 
išpūtimas (nedarbui mažinti) 


featherbrained 
[’fedebreind] a tuščiagalvis 


feathered 

[’feded] a 
1. plunksnuotas, apaugęs/papuoštas 
plunksnomis, su plunksnomis 
2. plunksninis, plunksnos pavidalo 
3. sparnuotas, greitas 


feather-grass 
[’fedagra:s] n bot. ašuotė 


feather-head 
[’fedohed] n tuščiagalvis, bukagalvis 


feathering 
[fečarin] n 


1. plunksnos, apsiplunksnavimas 

2. kas nors panašus į plunksnas 

3. archit. festonas 

4. tech. jungimas sprausteliais/įlaidais 
5. jūr. irklų pasukimas skiausčiai 


feather-light 
[’fedalait] a lengvas kaip plunksna 


feather-pate 
[’fedapeit] n = feather-head 


feather-stitch 

[fedastitf] 

> n siūlė/siuvinėjimas zigzagu 
> v siuvinėti zigzagu 


featherweight 

[’fedoweit] n 
1. sport. puslengvis svoris; puslengvio svorio 
boksininkas/imtynininkas ir pan. 
2. labai lengvas zmogus/daiktas 
3. prk. nereikšmingas/nesvarbus 
zmogus/daiktas 


feathery 

[’federi] a 
1. plunksninis, plunksnuotas; 
apaugęs/papuoštas plunksnomis 
2. plunksniškas, panašus į plunksną 


feature 
Ufi:tfs] 
pn 
1. bruožas, požymis, ypatybė, savybė; 
a striking feature of his character 
ryškus jo būdo bruožas 
2. pl veido bruožai, veidas 
3. (laikraščio) didelis straipsnis; 
feature article apybraiža; 
feature writer apybraižininkas 
4. pilnametražis meninis filmas (kino teatro 
repertuare; t. p. feature film) 
5. rad., tel. svarbesnė/didesnė laida, 
radijo/televizijos apybraiža 
PV 
1. rodyti (kaip pagrindinį atlikėją ir pan.); 
this film features two of my favourite 
actors šiame filme vaidina du mano 
mėgstami artistai 
. charakterizuoti, ryškiai pavaizduoti 
„būti būdingu pozymiu/bruozu 
„reklamuoti (preke), skatinti (pardavimą) 
. spausdinti/dėti aiškiai matomoje vietoje; 
the report of the match featured in all 
the papers pranešimas apie mačą pasirodė 
visuose laikraščiuose 
6. amer. šnek. įsivaizduoti 


oOPWN 


feature-length 
[fi:tfolenė] a pilnametražis (apie filmą) 


featureless 
[fi:tfolos] a neturintis ryškių bruožų; 
neišraiškingas, blankus 


featurette 
[Lfi:tfo'ret] n trumpametražis (dokumentinis, 
meninis) filmas 


Feb 
sutr. 
February vasaris 


febrifuge 

[’febrifju:d3] n 
1. med. karščio mažinamieji vaistai 
2. gaivinamasis gėrimas 


febrile 
Ufi:brail] a 
1. knyg. karštligiškas 
2. med. karštinis; 
febrile state karščiavimas; 
febrile patient karščiuojantis ligonis 


February 
['februsri] n vasario mėnuo 


fecal 
(Ufi:k(9)1]) a amer. = faecal 


feces 
Ufi:si:z] n amer. = faeces 


feckless 

[’feklos] a 
1. bejegis, nesugebantis 
2. neatsakingas 


feculence 
[’fekjulons] n drumzlės, drumstumas; purvas 


feculent 
[’fekjulent] a drumzlinas; purvinas 


fecund 
[’fi:kond, feksnd] a 
1. derlingas, derlus, našus; 
fecund species naši veislė 
2. produktyvus, vaisingas 


fecundate 

[’fi:kondeit] v 
1. daryti vaisingą/produktyvų 
2. biol. apvaisinti 


fecundation 
Lfi:kon'deifn] n apvaisinimas 


fecundity 

[fi'kandati] n 
1. derlingumas; derlumas, našumas 
2. vaisingumas, produktyvumas 


fed 
1. [fed] past ir pl! zr. feed v 


Fed 
2. n amer. šnek. Federalinio tyrimų biuro 
agentas 


Fed., fed. 
sutr. 
federal federalinis; federation federacija 


federal 

([fed(s)ral]) 

> a federacinis; federalinis; 
federal republic federalinė respublika; 
Federal Bureau of Investigation amer. 
Federalinis tyrimų biuras 

» n federalistas, federacijos narys 


federalism 
({’fed(o)rolizm]) n federalizmas 


federalist 
['fedarolist] n federalistas, federacinės 
santvarkos šalininkas 


federalistic 
Lfedora’listik] a federalistinis 


federalize 
([fed(s)ralaiz]) v federalizuoti; sudaryti 
federaciją 


federally 

(Ufed(s)reli]) adv 
1. federacijos lygiu/principu 
2. amer. federacinės (ne valstijos) valdžios 
(iniciatyva, mastu) 


federate 

> a [’fedorat] federacinis 

> v [’federeit] jungti(s) federaciniais pagrindais, 
jungtis i federacija 


federation 
Lfedo’reifn] n 
1. federacija; 
World Federation of Trade Unions 
Pasaulinė profesinių sąjungų federacija 
2. jungimas(is) į federaciją 


federative 
['fedaretiv] a federacinis 


fedora 


[f1'daurs] n (ypač amer.) minkšta fetrinė 
skrybėlė 


fee 
[fi:] 
pn 
1. mokestis; honoraras, atlyginimas; 
club fee klubo nario mokestis; 
tuition/school fees mokestis uz moksla 
2. rinkliava; imoka; 
auction fees aukciono/varžytynių rinkliava 
3. arbatpinigiai 
4. ist. feodas (feodalo valdos) 
PV 
1. mokėti mokestį/honorarą 
2. ret. samdyti (advokatą ir pan.) 


feeble 
Ufi:bl] a 
1. silpnas; paliegęs 
2. menkas; 
feeble hope menka viltis; 
feeble argument menkas/neitikinamas 
argumentas 
3. prastas; neapgalvotas, kvailas; 
feeble joke nejuokingas samojis 


feeble-minded 

[’fi:bl’maindid] a 
1. euf. menko intelekto; skystaprotis, 
silpnaprotis 
2. neryztingas 


feebly 
[’fi:bli] adv silpnai 


feed 
[fi:d] 
pn 
1. (kūdikio) maitinimas(is); 
to be having a good feed juok. šveisti, 
kirsti (apie suaugusj) 
2. maistas, maisto porcija 
3. šėrimas; 
let the horse have a feed pašerkite arklį; 
out at feed ganykloje, ganiavoje 
4. pašaras; pašaro norma; lesalas 
5. klouno/juokdario partneris 
6. tech. (kuro/medžiagos ir pan.) tiekimas, 
padavimas, maitinimas; paduodamas 
kuras/medžiaga 
7. tech. tiekimo/padavimo/maitinimo 
kanalas/mechanizmas 
“to be off one’s feed sl. 
a). neturėti apetito; 
b). būti nusiminusiam; 
c). blogai jaustis 
> v (fed) 
1. maitinti, valgydinti; ref! pačiam (pa)valgyti 
(apie kūdikį, invalidą); 


to feed a baby with a spoon valgydinti 
vaiką šaukštu; 


they fed us well at the hotel viešbutyje 


mus gerai maitino 
2. maitintis, misti (on); 
to feed on insects misti vabzdžiais 
3. šerti (gyvulius); ganyti(s); lesinti 
4. tiekti; paduoti kurą/medžiagą (mašinai, 
aparatui); 
to feed false information (to) tiekti 
klaidingą informaciją (kam) 


5. prk. duoti medžiagos/pagrindo (pagalvoti, 


bijoti ir pan.) 
6. teatr. pateikti replikas partneriui 
7. sport. perduoti, pasuoti (kamuolį; to) 
8. ž. U. (papildomai) (pa)tresti 
[feed back 
a). turėti grįžtamąjį ryšį; 
b). el. grąžinti dalį išeigos maitinimo 
grandinei; 
feed up 
a). atpenėti (ligonį, pabėgėlį ir pan.); 
b). pass šnek. įgristi, atsibosti; būti 
nepatenkintam; 
I am fed up man jau gana/įkyrėjo 


feedback 
[’fi:dbzek] n 
1. atsakomoji reakcija; 
feedback from readers skaitytoju 
atsiliepimai 
2. komp., rad. grįžtamasis ryšys 


feedbag 
[fi:dbaeg] n amer. abrakinė 


feeder 
[’fi:da] n 
1. ėdrūnas (džn. apie gyvulį, augalą); 
valgytojas (džn. juok.); 
a gross/large feeder didelis ėdrūnas 
amer. = feed n 5 


. seilinukas 

. intakas (t. p. feeder stream) 

. atSaka/kelias/kanalas i magistrale 
„el. fideris; linija, jungianti jėgainę su 
pastote 

8. tech. tiektuvas, maitintuvas 


feed-in 
[’fi:din] n nemokamas (vargšų) maitinimas 


feeding 
Ufi:din] 
n 
1. maitinimas 
2. šėrimas; lesinimas 
3. tech. tiekimas, padavimas, maitinimas 
ra 


. automatinio šėrimo lovys; ėdžios; lesalinė 


1. maitinantis; maitinamasis, paduodamasis, 
tiekiamasis 
2. pašarinis; 
feeding crop pašariniai javai 
3. stiprėjantis (apie audrą) 


feeding-bottle 
[’fi:din,botl] n buteliukas kūdikiui maitinti 


feed-pipe 
[’fi:dpaip] n tech. maitinimo/tiekiamasis 
vamzdis 


feedstock 
[’fi:dstok] n pramonės žaliavos 


feedstuff(s) 
[’fi:dstaf(s)] n (pl) pašaras 


feed-tank 
[’fi:dtaenk] n maitinimo/tiekiamasis rezervuaras; 
(vandens) bakas 


feed-trough 

[’fi:dtraf] n 
1. ėdžios, lovys; lesalinė 
2. (garvezio) tenderis 


feel 
[fi:1] 
> v (felt) 
1. jausti(s), justi; 
to feel fine [bad] gerai [prastai] jaustis; 
to feel low jaustis prislėgtam; 
to feel a danger jausti/justi pavojų; 
to feel quite oneself atsigauti; 
to feel angry buti supykusiam, pykti; 
to feel certain buti tikram; 
I feel cold [hot] man Salta [karSta]; 
he felt his strength returning jis pajuto, 
kaip grįžta jėgos; 
I felt myself blushing slightly aš 
pasijutau truputį raustąs 
2. (pa)čiupinėti, (už)čiuopti; 
to feel the edge of the knife tikrinti peilio 
ašmenis; 
velvet feels soft aksomas švelnus 
pačiupinėti 
3. išgyventi, patirti; 
to feel pleasure patirti malonumą; 
he felt the insult deeply jis labai išgyveno 
įžeidimą; 
to make one's displeasure felt (pa)rodyti 
savo nepasitenkinimą 
4. laikyti, manyti; 
I feel it my duty (+ to inf) laikau savo 
pareiga; 
to feel bound/obliged to say manyti, kad 
būtina pasakyti 
5. (+ like) norėti(s); 


I feel like a drink man norėtųsi išgerti (ko 
nors); 

to feel like putting smb on amer. norėti 

kam padėti 

6. atrodyti, būti panašiam; 
it feels as if it's going to rain, it feels 
like rain panašu į lietų 
7. užjausti (for, with) 
8. refl negaluoti, jaustis kaip nesavam (neig. 
sakiniuose) 
9. ieškoti (apgraibomis; for); 

to feel one's way 

a). apgraibomis eiti; 

b). prk. nesijausti tikram, būti atsargiam 

(naujoje padėtyje) 

10. kar. žvalgyti 

0 feel about/around ieškoti (apgraibomis; 

t. p. prk.); 

I am feeling about for an answer to 

our difficulties aš aiskinuosi, iš kur kyla 
mūsų sunkumai; 

feel out amer. šnek. atsiklausti; 

feel up 

a). jaustis/būti pajėgiam (to); 

b). šnek. (pa)čiupinėti (žmogu, kūno dalį) 
< feel free! gerai!, prašom! (leidžiant ką 
daryti/sakyti) 

pn 
1. (pa)čiupinėjimas, lietimas, (pa)lytėjimas; 
cold to the feel šaltas pačiupinėti; 
by the feel palietus, apčiuopiant, 
(pa)čiupinėjant; 
let me have a feel duokite man pačiupinėti 
2. jutimas; 
he had a feel of utter joy jis pajuto 
didžiulį džiaugsmą 
3. prk. atmosfera, nuotaika 
4. dovana, įgimtas gabumas (for - kam) 
} to get the feel of smth suprasti ką, 
priprasti prie ko 


feel-bad 
[’fi:lbzed] a attr keliantis susirūpinimą 


feeler 
Ufi:19] n (ppr. pl) 
1. zool. čiuptuvėlis 
2. kar. zvalgybos organai 
to put out feelers, to have feelers out 
= zonduoti dirvą, (iš)tirti, nustatyti (kitų 
nuomonę, reakciją) 


feeler-gauge 
[Ufi:lageid3] n tech. tarpamatis 


feel-good 
[’fi:lgud] a attr gerai/linksmai nuteikiantis, 
nuotaikingas (apie filma, muzika ir pan.) 


feeling 
Ufi:lin] 


> 

1. jausmas; emocija; 
a feeling of guilt [pride] kaltės 
[pasididžiavimo] jausmas; 
to hurt smb’s feelings užgauti kieno 
jausmus; 
to play the violin with feeling jausmingai 
griežti smuiku 

2. (alkio, šalčio ir pan.) jutimas, jautimas; 
I've lost the feeling in my left arm aš 
nebejaučiu kairės rankos 

3. atjautimas, užuojauta 

4. nuojauta, nujautimas; pajutimas; 
I had a feeling that... aš nujaučiau, kad...; 
she suddenly got the feeling that 
somebody was watching her ji staiga 
pajuto, kad ją kažkas stebi 

5. požiūris, nusistatymas (on, about); įspūdis; 
good feeling draugiškumas; 
bad/ill feeling kartėlis, priešiškumas; 
hard feelings nuoskauda, pyktis; 
to have mixed feelings neturėti aiškaus 
nusistatymo 

6. atmosfera, nuotaika; 
it was the last game of the season, and 
feelings were running high tai buvo 
paskutinės sezono rungtynės, ir atmosfera 
buvo įkaitusi 


1. jausmingas; 

feeling speech jausminga kalba 
2. jautrus; 

feeling heart jautri širdis 
3. užjaučiamas, užjaučiantis 


feelingly 
[fi:linli] adv jausmingai 


fee-paying 
Ufi:,penn] 
» n mokesčio (už mokslą, gydymą ir pan.) 
mokėjimas 
(a 

1. mokantis mokestį 

2. mokamas; 

fee-paying school mokama mokykla 


fee-simple 
[,fi:’simpl] n teis. absoliutinė nuosavybės teisė 


feet 
[fi:t] p! zr. foot n 


feeze 
[fi:z] n dial. jaudinimasis, susierzinimas 


feign 
[fein] v 
1. apsimesti, dėtis; 
he feigned illness jis apsimetė sergąs 
2. išgalvoti (pasiteisinimą ir pan.) 


feigned 
[’feind] a 
1. apsimestinis; netikras 
2. isgalvotas; suklastotas, fiktyvus 


feigningly 
[’feininli] adv veidmainiskai, apsimetant 


feint 
1. [feint] 
n 
1. apsimetimas; 
to make a feint of doing smth 
apsimesti/detis ka darant 
2. sport. apgaulingas/klaidinantis 
judesys/manevras, fintas 
3. kar. apgaulinga ataka 
> v daryti klaidinantį judesį; klaidinančiai 
manevruoti (siekiant atitraukti priešininko 
dėmesį; against, at, upon) 


feint 
2. n liniuotas popierius (su neryškiomis 
linijomis) 


feist 
[faist] n amer. dial. sarginis šuo 


feisty 
Ufaisti] a amer. kivirčnus, barnus 


feldspar 
[’feldspa:] n min. lauko špatas 


Felicia 
[fi 'lis19] n Felicija, Felisija (vardas) 


felicitate 
[fi’lisiteit] v knyg. (pa)sveikinti (kokia proga; on, 
upon) 


felicitation 
[fi,lisi’tefn] n knyg. (ppr. pl) sveikinimas (on, 
upon); 

felicitations! sveikinimai!, linkéjimai! 


felicitous 
[fi’lisitos] a vykęs, taiklus (apie pastabą, žodžius 
ir pan.) 


felicity 
[fi 'lisati] n knyg. 
1. palaima, laimė 
2. (pasakymo) taiklumas, tinkamumas; 
felicity of phrase (su)gebėjimas vykusiai 
pasakyti 
3. pl vykę posakiai, tikslios pastabos 


feline 


Ufi:lain] 
> n zool. kačių šeimos žinduolis 
(a 

1. zool. kačių 

2. katiškas; gudrus, klastingas 


Felix 
[’feliks] n Feliksas (vardas) 


fell 
1. [fel] n 
1. (gyvulio) kailis 
2. plaukai; 
fell of hair gaurai 


fell 
2. n kalnas; kalvota vieta (ypač Anglijos 
šiaurėje) 


fell 
3. 
V 
1. kirsti, leisti (medžius) 
2. parblokšti, partrenkti 
> n nukirsti medžiai 


fell 
4. a poet. 
1. žiaurus, negailestingas 
2. kankinantis, sunkus (apie ligą ir pan.) 


fell 
5. past žr. fall v 


fella 
Ufels] n sl. žr. fellow 1, 3 


fellah 
[’felo] arab. n (pl fellahs [-z], -heen [-hi:n]) 
felachas 


fellatio 
[fo’leifi:ou] n feliacija 


feller 
1. [’fela] n miško kirtėjas 


feller 
2.nsl. zr. fellow 1, 2 


felloe 
[’felou] n ratlankis 


fellow 
[’felou] 
> 
1. snek. vyrukas, vaikinas; zmogus; 
good fellow puikus vaikinas; 
my dear fellow mano brangusis; 
old fellow draugužis; 


poor fellow vargšas; 
a fellow can't work all day žmogus negali 
dirbti visą dieną 
2. niek. žmogėkas, tipas 
3. bendradarbis, bendras, draugas, 
kompanionas; 
school fellows mokslo draugai, 
bendramoksliai; 
fellow in misery nelaimės draugas 
4. Fellow mokslinės draugijos narys 
5. koledžo tarybos narys 
6. stipendininkas (gaunantis stipendija 
moksliniam darbui rašyti) 
7. vienas iš poros; 
I'll never find his fellow niekad nerasiu 
kito tokio, kaip jis 
> a (t. p. sudurt. žodžiuose) bendras, draugas, 
bendra-; 
fellow passenger bendrakeleivis, kelionės 
draugas; 
fellow citizens bendrapiliečiai 


fellow-countryman 
Lfelou’kantrimen] n (p! -men [-man)) (tik v.) 
tautietis, tevynainis, kraStietis 


fellow-countrywoman 
Lfelou’kantri,wumen] n (p! -women [-,wimin]) 
tautietė, tevynaine, kraštietė 


fellow-feeling 

Lfelau fi:lin] n 
1. užuojauta, atjautimas, simpatija 
2. (pažiūrų, interesų) bendrumas 


fellow-man 
Lfelou’meen] n (p! -men [-’men]) artimasis 
(žmogus) 


fellowship 
[felaufip] n 
1. draugystė; draugiškumas; draugiškumo 
jausmas 
2. draugija, korporacija 
3. koledžo tarybos narystė 
4. (universiteto, koledžo) mokslinis 
bendradarbis 
5. (ypač amer.) rašančiojo mokslinį darbą 
stipendija 
fellow-traveller 
(Lfelou’treev(9)lo]) n bendrakeleivis; kelionės 
draugas; pakeleivis (t. p. prk.) 


fell-walking 
[,felwo:kin] n vaikščiojimas po kalnus 


felly 
[’feli] n = felloe 


felo-de-se 


(Lfi:lo(u)di:’si:]) n (p! felones- ([,fi:lo(u)ni:z-])) 
teis. 

1. savizudis 

2. savižudybė 


felon 

1. [’felon] 

> n teis. sunkus nusikaltėlis 
> a psn. žiaurus, klastingas 


felon 
2. med. landuonis, pūlinis piršto uždegimas 


felonious 
[fe’lounigs] a teis. nusikalstamas; tyčinis 


felonry 
["felanri] n kuop. nusikaltėliai 


felony 
[’feloni] n teis. sunkus nusikaltimas 
© to compound the felony 
a). nepaduoti i teisma; 
b). apsunkinti/pabloginti padėtį 


felspar 
[’felspa:] n = feldspar 


felt 
1. [felt] 
pn 
1. veltinys, fetras; 
felt boots veltiniai; 
felt hat fetrine skrybėlė 
2. stat. kartonas 
PV 
1. velti (vilnas, plaukus; veltinį); su(si)velti 
2. aptraukti veltiniu 


felt 
2. past ir pp žr. feel v 


felt-tip 
[’felttip] n flomasteris (t. p. felt-tip pen) 


felucca 
[fe’lake] n jūr. feliuga (jūrų burlaivis) 


fem 
[fem] n šnek. lesbietė 


fem. 
sutr. 
feminine moteriškas; gram. moteriškosios 
giminės 


female 
[’fi:meil] 
> n 
1. moteris, moteriškė 


2. zool. patelė, motinėlė 
(a 
1. moteriškas, moteriškosios lyties; 
female child mergaitė; 
female insect vabzdžio patelė; 
female patients pacientės 
2. moterų; 


female charm moteruų/moteriškas žavesys 


3. tech. apimantis, apkabinantis; su vidiniu 
sriegiu 


feme 

[fi:m] n teis. moteris, žmona; 
feme covert ištekėjusi moteris; 
feme sole neištekėjusi/išsiskyrusi/vieniša 
moteris 


Femidom 
[’femidom] n femidomas (antikoncipientas) 


feminality 
Lfemi’neeloti] n 
1. ret. moteriškumas 
2. pl moteriški bruožai 


feminazi 
[’femin,:ts1] n amer. aršus feministas 


femineity 
Lfemi'ni:sti] n psn. moteriškumas 


feminine 

[’feminin] a moteriškas; 
feminine gender gram. moteriškoji 
giminė; 
he has a very feminine voice jo balsas 
labai moteriškas 


femininity 
[„femi'ninsti] n 
1. moteriškumas 
2. kuop. moterys, moteriškoji lytis 


feminism 
[’feminizm] n feminizmas 


feminist 

['feminist] 

> n feministas 

> a attr feministų, feministinis 


feminize 
[’feminaiz] v moteriškėti, darytis moteriškam; 
feminizuoti(s) 


femme fatale 
[„feemfo'tail] pr. fatališka moteris 


femora 
[’femore] pl zr. femur 


femoral 
([’femer(a)l]) a anat. šlaunies, Slauninis 


femur 

[’fi:mo] n (pl femurs, femora) anat. 
1. Slaunikaulis 
2. Slaunis 


fen 
[fen] n pelke; 
the Fens pelkynai (Anglijos rytuose) 


fence 
[fens] 
ae 
1. tvora, užtvara, aptvara, aptvėrimas; 
green fence gyvatvorė; 
wire fence vielų tvora 
2. kliūtis (jojimo sportas) 
3. sport. fechtavimas(is), fechtuotė; 
master of fence 
a). fechtavimo meistras; 
b). prk. mokantis ginčytis 
4. šnek. vogto turto slėpėjas/pardavinėtojas 
5. tech. (pjūklo) kreiptuvas 
< to sit on the fence laikytis nuošaliai 
(ginče), būti neutraliam; 
to come down on the one side or the 
other of the fence palaikyti vieną ar kitą 
pusę; 
to come down on the right side of the 
fence prisidėti prie nugalėjusiojo; 
to rush one's fences šnek. veikti skubotai, 
skubėti spręsti; 
to mend one's fences stengtis 
susigerinti/susitaikyti 
PV 
1. (ap)tverti 
2. šokti per kliūtį (apie arklį) 
3. sport. fechtuoti(s) 
4. išsisukinėti (nuo atsakymo); 
to fence with a guestion vengti tiesaus 
atsakymo, į klausimą atsakyti klausimu 
5. uždrausti medžioklę/žūklę (kokiam nors 
rajone kuriam laikui) 
6. sl. slėpti vogtus daiktus 
0 fence in 
a). aptverti, uztverti; 
b). (su)varžyti, (ap)riboti (laisve); 
fence off atitverti (from - nuo) 


fenceless 
[’fenslos] a 
1. neaptvertas, atviras 
2. psn., poet. neapsaugotas 


fence-mending 
[’fens,mendin] n santykių susiklostymas (su 
rinkėjais, spauda ir pan.) 


fence-month 
[’fensman8] n laikas, kai draudžiama medžioklė 


fencer 

[fenss] n 
1. fechtuotojas 
2. jojimo su kliūtimis varžybų arklys 
3. tvorų tvėrėjas 


fencing 
[’fensin] n 
1. fechtavimas(is); 
fencing master fechtavimo 
treneris/mokytojas; 
fencing mask fechtuotojo kaukė 
2. medziaga tvoroms tverti 
3. tvoros; aptvėrimas, užtvara 


fend 
[fend] v 
1. atremti, atsikirsti, apsiginti (ppr. fend off); 
to fend smb off from doing smth neleisti 
kam ko (pa)daryti 
2:. fend for oneself rupintis savimi, 
pasirūpinti/prisižiūrėti pačiam 


fender 

['fends] n 
1. židinio grotelės 
2. apsauginės grotelės (garvežio ir pan. 
priešakyje) 
3. jur. fenderis, išorinė švartavimosi sija (laivo 
bortui apsaugoti) 
4. amer. aut. sparnas; buferis (t. p. front 
fender) 
5. amer. (dviračio) purvasaugis 


fender-bender 
[fends,bends] n amer. šnek. nedidelė avarija 
(susidūrus automobiliams) 


fenestrate 
[fe’nestret] a bot., zool. skylėtas, perforuotas; 
su langeliais 


fenestration 

Lfeni'streifn] n 
1. archit. langų ir kitų angų išdėstymas 
pastate 
2. anat. fenestracija 


fen-fire 
[’fen,faio] n klaidžiojanti pelkių ugnelė/švieselė, 
žaltvykslė 


Fenian 
[’fi:nien] n ist. fenijas (airių nacionalinio 


judėjimo dalyvis) 


fenland 


[’fenleend] n pelkynas (Anglijos rytuose) 


fennec 
[’fenek] n zool. fenekas, Afrikos lapė 


fennel 
[’fenl] n bot. paprastasis pankolis 


fenny 
[’feni] a pelkių; pelkėtas, balotas 


fenugreek 
[’fenjugri:k] n bot. vaistinė ožragė 


feoff 
[fef] n = fief 


feoffee 
[fe’fi:] n ist. feodo gavėjas/savininkas 


feoffment 
['fefmant] n ist. feodo davimas 


feoffor 
[fe’fo:] n ist. feodo davėjas 


feral 

1. [’fioral] a 
1. knyg. laidotuviu; kraupus 
2. psn. fatališkas, mirtinas 


feral 
2. a knyg. laukinis, sulaukėjęs 


Ferdinand 
[fa:dinsnd] n Ferdinandas (vardas) 


feretory 
(['feret(2)r1]) a bažn. relikvinė; vieta relikvijoms 


laikyti 


ferial 
Ufionel] a bažn. šiokiadienis, nešventinis 


ferine 
[’fierain] a = feral2. 


ferity 
[’ferati] n laukiniskumas 


Fermanagh ; 
[fs'meens] n Fermanas (S. Airijos rajonas) 


fermata 
[fo:ma:to] n muz. fermata 


ferment 
> n [’fo:ment] 
1. fermentas, raug(al)as 


2. fermentacija, rūgimas, rauginimas 
3. sujudimas, bruzdėjimas, sumišimas; 
in a ferment sujudęs; apimtas bruzdėjimų 
> v [fo’ment] 
1. fermentuoti(s), rugti, raugti 
2. sujudinti, sukelti (bruzdejima ir pan.); 
bruzdeti 


fermentable 
[fe’mentebl] a fermentuojamas; sukeliantis 
fermentacija; tinkamas fermentacijai 


fermentation 
Lfo:men'teifn] n 
1. fermentacija, rugimas 
2. sujudimas, bruzdėjimas; 
the intellectual fermentation of the 
country protu sajudis Salyje 


fermi 
[’fe:mi] n fiz. fermis (ilgio vienetas) 


fermion 
[’fe:mion] n fiz. fermionas 


fermium 
[’fe:miom] n chem. fermis 


fern 
[fe:n] n bot. papartis; 
male fern kelminis papartis 


fernery 
[’fe:neri] n papartynas 


fern-owl 
[’fe:naul] n zool. lelys 


ferny 
Ufa:ni] a 
1. paparčių, panašus į papartį 
2. papartinis, apaugęs paparčiais 


ferocious 
[fs'raufas] a 
1. žiaurus, nuožmus, laukinis; 
ferocious animal niršus gyvulys 
2. baisus, nepaprastas (apie karštį ir pan.) 


ferociously 
[fo'raufasli] adv žvėriškai, nuožmiai, kaip žvėris 


ferocity 
[fo'roseoti] n žiaurumas, nuožmumas; 
žiaurus/laukinis poelgis 


ferrate 
[’fereit] n chem. feratas 


ferrel 


((’fer(9)1]) n = ferrule 


ferreous 
[’ferios] a geležinis; geležies; panašus i geležį 


ferret 
1. [’ferit] 
> n zool. šeškas 
Vv 
1. gaudyti/medžioti su šešku (žiurkes, triušius; 
ppr. go ferreting) 
2. (iš)vaikyti, (iš)varyti (iš olų; t. p. prk.; džn. 
ferret out) 
3. rausti(s), ieškoti, šniukštinėti (t. p. ferret 
about) 
0 ferret out suieškoti, iššniukštinėti 
(paslaptį ir pan.) 


ferret 
2. n psn. tvirta juostelė, kaspinas 


ferrety 
[’ferati] a šeškinis, kaip šeško 


ferriage 

[’ferud3] n 
1. pervežimas/perkėlimas keltu 
2. mokestis už keltą 


ferric 
[ferik] a chem. turintis trivalentės geležies; 
ferric acetate geležies acetatas 


ferriferous 
[fe'mforos] a turintis geležies, geležingas 


ferrite 
[’ferait] n chem., metal., geol. feritas 


ferro- 

(['fera(u)-]) (sudurt. terminuose) fero-, geležies; 
ferroalloy ferolydinys, geležies lydinys; 
ferrosilicon ferosilicis 


ferro-alloy 
[„ferau'eeloi] n geležies lydinys 


ferroconcrete 
(L,fera(u)’konkri:t]) n gelžbetonis 


ferroelectric 
(Lfera(u)1’lektrik]) n fiz. feroelektrikas 


ferroglass 
[,ferau’gla:s] n armuotasis stiklas; stiklabetonis 


ferromagnetic 
(L,fero(u)meeg’netik]) 
en fiz. feromagnetikas 
> a feromagnetinis 


ferromanganese 
(Lfera(u),meenge’ni:z]) v metal. feromanganas 


ferroprobe 
(Lfera(u)’preub]) n fiz. ferozondas 


ferrous 
[’feras] a 
1. gelezies, gelezingas; 
ferrous metals juodieji metalai 
2. chem. turintis dvivalentės geležies 


ferruginous 

[fe’ru:d3ines] a 
1. turintis gelezies (rudos), gelezingas 
2. rudziu spalvos, raudonai rudas 


ferrule 

[feru:l] n 
1. metalinis/guminis antgalis/ziedas/lankelis 
(ppr. ant jrankio koto) 
2. tech. mova, imova 


ferry 
[’feri] 
pn 
1. keltas, plaustas; 
a roll-on-roll-off ferry automobiliy keltas 
2. kelto vieta, perkėla 
3. av. (lėktuvų) perkėlimas (į bazę); 
ferry pilot lakūnas, perkeliantis lėktuvą (iš 
gamyklos į bazę ir pan.) 
} to take the ferry, to cross the Stygian 
ferry = persikelti pas protėvius, iškeliauti iš 
šio pasaulio 
Vv 
1. per(si)kelti, pervežti (keliu ar kita 
transporto priemone) 
2. av. perkelti (lėktuvus); perkelti oro tiltu 
0 ferry away nuvežti, išvežti 


ferryboat 
[’feribout] n keltas (laivas) 


ferry-bridge 
[feribr1d3] n prietiltis, tiltelis (žmonėms išlipti 
iš kelto į krantą) 


ferryman 
["feriman] n (p! -men [-mon]) keltininkas 


fertile 
[’fo:tail] a 

1. derlingas, traSus, naSus (apie zeme) 

2. išradingas (apie protą, vaizduotę ir pan.); 
fertile in excuses surandantis daugybę 
pasiteisinimų 

3. daigus (apie sėklą) 

4. biol. vaisingas, vislus 


fertilisation 
[„fo:tilai'zeifn] n tręšimas, apvaisinimas 


fertilise 
[fa:tilaiz] v tręšti, apvaisinti, vaisinti 


fertiliser 
Ufa:tilaiz9] n trąša 


fertility 
[fo’tiloti] n derlingumas, trąšumas ir pan., žr. 
fertile 


fertilization 
Lfa:tilai'zeifn] n 
1. (dirvos) tręšimas 
2. biol. (ap)vaisinimas; vaisingumas 


fertilize 
Ufa:tilaiz] v 
1. tręšti 
2. biol. (ap)vaisinti 


fertilizer 
[’fa:tilaize] n 
1. trąša 
2. biol. (ap)vaisintojas; 
bees are good fertilizers bitės - geros 
dulkintojos 


ferula 
[ferju:19] n bot. ferula 


ferule 

[’feru:]] 

pn 
1. ist. ferula, liniuotė (mokytojo bausmės 
įrankis) 
2. prk. disciplina, griežta drausmė 

> v mušti liniuote/ferula 


fervency 
(Ufo:v(s)ns1]) n karštumas, aistra 


fervent 
([’fe:v(a)nt]) a karštas, aistringas; 
fervent hatred karšta neapykanta 


fervently 
(Ufa:v(9)ntli]) adv karštai, iš visos širdies 


fervid 
[’fa:vid] a liepsningas, aistringas; 
fervid orator liepsningas kalbėtojas 


fervor 
Ufa:vso] n amer. = fervour 


fervour 

[fo:ve] n užsidegimas, aistra; karštumas; 
to greet with fervour karštai sveikinti, 
entuziastingai sutikti 


Fescenine 
[’fesenain] a knyg. nepadorus, nešvankus 


fescue 
[’feskju:] n 
1. bot. eraičinas (t. p. fescue grass) 
2. rodomoji lazdelė (mokant vaikus skaityti) 


fess 
[fes] v šnek. prisipažinti (ppr. fess up) 


festal 
[’festl] a šventinis; šventiškas; džiaugsmingas; 
festal day šventadienis 


fester 
[’festa] 
> n pūliuojanti žaizda; pūlinys 
Vv 
1. pūliuoti 
2. prk. kankinti, graužti (apie įžeidimą, pavydą 
ir pan.) 
3. pūti, dvokti 


festival 
[’festivl] n 
1. festivalis; 
film festival kino festivalis 
2. šventė (t. p. bažn.); iškilmės 


festive 
[’festiv] a 
1. šventinis, švenčių; 
festive mood šventiška nuotaika 
2. mėgstantis švęsti/puotauti; linksmas 


festivity 

[fe'stivoti] n 
1. šventiška nuotaika, linksminimasis 
2. pl iškilmės, šventiniai renginiai 


festoon 
[fe'stu:n] 
pn 
1. girlianda, gėlių/lapų vainikas 
2. archit. festonas 
> V puošti girliandomis/festonais ir pan. 


F.E.T. 
sutr. 
Federal Excise Tax (JAV) federalinė akcizo 
rinkliava 


FET 
sutr. 


Far East Time Tolimųjų Rytų laikas 


feta 
[feto] n avies/ožkos sūris (ypač Graikijoje) 


fetal 
Ufi:tl] a amer. = foetal 


fetch 
1. [fetfl 
PV 
1. (nueiti ir) atnešti, atvesti; 
to (go and) fetch a doctor atvesti 
daktara; 
fetch me a book atnešk man knygą 
2. užeiti, užvažiuoti (ko paimti); 
I'll fetch the children from school (as I 
pass) aš užeisiu/užvažiuosiu pakeliui paimti 
vaikų iš mokyklos 
. duoti (pajamų ir pan.; ppr. parduodant) 
„šnek. smogti, (su)duoti (smūgį) 
. patraukti (žiūrovus, kad ateitų) 
. sukelti (ašaras ir pan.) 
0 fetch away ištrūkti; 
fetch down numušti; 
fetch in įnešti, sunešti; 
fetch out išaiškinti; 
fetch up šnek. 
a). vemti; 
b). atvykti, atsidurti; 
to fetch up all standing jūr. staiga 
sustoti nenuimant burių 
© to fetch and carry (for) tupinėti, šokti 
(apie), patarnauti (kam; atliekant smulkius 
darbus) 
> n 
1. (at)nešimas; atvedimas; užėjimas 
2. šnek. pokštas, triukas, išdaiga 
3. jur. atstumas pavėjui iki artimiausio kranto 


ao WwW 


fetch 
2. n (žmogaus) dvasia, šmėkla; gyvavaizdis 


fetching 
['fetfin] a patrauklus, žavingas 


fete, féte 
[fet] pr. 
an 
1. šventė 
2. piknikas (ppr. labdaros tikslais) 
> V (ppr. pass) švęsti, pagerbti 


fetid 
[’fi:tud, ’fetid] a dvokiantis 


fetidity 
[fo’tidoti] n dvokimas, dvokas 


fetish 
Ufetif, ’fi:taf] n 


1. fetišas (t. p. prk.); amuletas; 
to make a fetish (of) paversti fetišu, 
fetišuoti 

2. stabas, dievaitis 


fetishism 
[fetiizm, ’fi:tifizm] n fetišizmas 


fetishistic 
[„feti'fistik] a fetišistinis 


fetlock 
[’fetlok] n (arklio kojos) šepetėlis, barzdelė 


fetter 
[’feta] 
> 
1. (ppr. pl) (kojų) geležinis pantis, grandinė 
2. pl prk. grandinės, pančiai 
Vv 
1. pančioti, uždėti grandinę 
2. prk. (su)varžyti, sukaustyti 


fetterless 
['fetolos] a laisvas, nesuvarzytas 


fetterlock 


[’fetolok] n (arklio) D formos geležinis pantis (t. 


p. her.) 


fettle 

[’fetl] 

> n būklė, padėtis; 
in good/fine fettle 
a). geros būklės; sveikas; 
b). geros nuotaikos 

> v dial. taisyti 


fetus 
Ufi:tos] n amer. = foetus 


feud 
1. [fju:d] 
> n ilgalaikė nesantaika, tarpusavio vaidas; 
deadly feud mirtina nesantaika; 
blood feud genčių nesantaika; kraujo 
kerštas; 
at feud (with) nesantaikoje (su) 
> v gyventi nesantaikoje, vaidytis (with - su, 
over - dėl) 


feud 
2.n ist. feodas 


feudal 

Ufju:dl] a feodalinis; 
feudal system feodalinė santvarka; 
feudal lord feodalas 


feudalism 


[’fju:delizm] n feodalizmas 


feudalist 
Ufju:dalist] n 
1. feodalas 
2. feodalizmo Salininkas 


feudalistic 
Lfju:do’listik] a menk. feodalinis 


feudality 
[fju:’deeloti] n 
1. feodaliskumas 
2. ist. feodas 


feudalize 
[’fju:delaiz] v 

1. feodalizuoti 

2. paversti vasalais 


feudatory 
([’fju:det(9)ri]) 
> a vasalo, vasališkas; pavaldus (to) 
> 7 ist. 
1. vasalas 
2. feodas 


feuding 
[’fju:diy] 
> n vaidai, kivirčai 
> a konfliktuojantis 


fever 
Ufi:vol] n 
1. karštis, karščiavimas, temperatūra; 
to run a fever karščiuoti; 
to have a high fever turėti aukštą 
temperatūrą; 
the patient shivers with fever ligonį 
krečia karštis 
2. karštligė, karštinė, šiltinė; 
relapsing fever grįžtamoji šiltinė; 
scarlet fever skarlatina; 
vellow fever geltonasis drugys, geltonoji 
karštligė 
3. prk. karštligė; jaudinimasis; 
carnival fever karnavalo šurmulys; 
mike fever šnek. mikrofono baimė 
(pirmąkart kalbant per radiją); 
Channel fever tėvynės ilgesys (apie 
anglus) 


fevered 
[’fi:vod] a karštligiškas; 
fevered brow karšta kakta; 
a fevered imagination sujaudinta 
vaizduotė; 
he is fevered jo aukšta temperatūra 


feverfew 
[fi:vafju:] n bot. skaistenis 


feverish 
([’fi:v(a)rif]) a 
1. karštligiškas; sujaudintas; 
feverish haste karštligiškas skubėjimas 
2. karščiuojantis 


feverishly 
(Ufi:v(e)nfl1]) adv karštligiškai 


fever-pitch 
['fi:vopitf] n didžiausias 
susijaudinimas/entuziazmas ir pan. 


few 
[fju:] 
(a 
1. maža(i), nedaug; 
very few families [houses] labai maža 
šeimų [namų]; 
his friends are few jis turi nedaug draugų; 
a man of few words mažakalbis žmogus; 
some few, a good few, guite a few, not a 
few nemažai, gana daug; 
no fewer than ne mažiau kaip; 
which of you made the fewest mistakes? 
kas iš jūsų padarė mažiausiai klaidų? 
2. keli, keletas; 
a few good people keli geri žmonės; 
every few days kas kelios dienos; 
a few years passed praėjo keletas metų 
} few and far between nedažnas, labai 
retas 
> n nedaugelis, nedidelis skaičius; 
the few mažuma; 
few can do it nedaug kas tai gali padaryti 
© in few trumpai, keliais žodžiais; 
to have had a few (too many) šnek. per 
daug paimti/išgerti 


fewness 
[’fju:nis] n negausumas 


fey 
[fei] a 
1. keistuoliškas, keistokas 
2. nežemiškas; pasakiškas 
3. įžvalgus 
4. škot. pasmerktas mirčiai, apkerėtas 


fez 
[fez] n fesas (raudona nupjautinio kūgio 
pavidalo kepuraitė) 


ff 
sutr. 
fortissimo muz. fortissimo 


ff. 
sutr. 
following (pages) ir kiti, tolesni (puslapiai) 


fgn. 
sutr. 
foreign užsieninis, užsienio 


fiancė 
[fi’onsei] pr. n (tik v.) sužadėtinis 


fiancėe 
[fi’onse1] pr. n sužadėtinė 


fiasco 
[fi’eeskou] n (pl fiascos [-z]) fiasko, visiškas 
(su)žlugimas 


fiat 
[’faizet] Jot. n 
1. ofic. isakas, dekretas; 
fiat money amer. nekonvertuojami 
popieriniai pinigai 
2. knyg. (pa)liepimas, nurodymas 


fib 

[fib] 

»- prasimanymas, nekaltas melas 
> V prasimanyti, (pa)meluoti 


FIBA 
sutr. 
Fédération Internationale de Basketball 
Amateur pr. Tarptautinė krepšinio mėgėjų 
federacija, FIBA 


fibber 
[’fiba] n šnek. prasimanėlis, melag(ėljis 


fiber 
Ufaibs] n amer. = fibre 


fiberfill 
[’faibofil] n spec. sintetinis pluoštinis užpildas 
(pagalvems) 


fibre 
[’faiba] n 
1. skaidula, gyslele; 
muscle fibre raumenų skaidula 
2. pluoštas; plaušai; sluoksna; 
artificial fibre dirbtinis pluoštas 
3. tekstūra, struktūra 
4. charakteris, būdas; 
moral fibre moralinis tvirtumas 


fibreboard 
[’faibebo:d] n fibra; medienos (pluošto) plokštė 


fibred 
[’faibed] a pluoštinis, pluošto 


fibrefill 


[’faibefil] n (baldų, pagalvių ir pan.) sintetinis 
kamšalas 


fibreglass 
[faibagla:s] n fiberglasas; stiklo pluoštas/vata 


fibriform 
[faibrifo:m] a pluošto pavidalo 


fibril 
[’faibril] n skaidulėlė, fibrile 


fibrillation 
Lfaibri'leifn] n spec. fibriliacija 


fibrin 
[’faibrin] n fibrinas 


fibroma 
[fai'braumo] n (pl fibromas, fibromata [-ta]) 
med. fibroma, skaidulinis navikas 


fibrositis 
Lfaibro’saitis] n med. fibrozitas (skaidulinio 
audinio uždegimas) 


fibrous 
[’faibras] a pluoštinis, pluošto 


fibster 
[’fibste] n = fibber 


fibula 

[fibjula] n (pl! -ae [-i:], fibulas) 
1. anat. šeivikaulis, mažasis staibikaulis 
2. ist. sagė, sagtis (Graikijoje ir Romoje) 


-fication 

[-f1'keifn] suff -fikavimas, -ymas (žymint 

veiksmą, veiksmo rezultatą, būseną); 

(tarptautiniuose žodžiuose t. p.) -acija; 
electrification elektrifikavimas, 
elektrifikacija 


fiche 
[fi:f] n = microfiche 


fichu 
[’fi:fu:] pr. n (šilko ir pan.) plonas šalikas, 
skarele 


fickle 
[’fikl] a nepastovus, permainingas; 
fickle friend nepatikimas draugas 


fickleness 
([’fik(e)Inis]) n nepastovumas, permainingumas, 
nepatikimumas 


fictile 
[’fiktail] a 
1. keraminis, keramikos; molinis, molio; 
fictile art keramikos menas, keramika 
2. plastiškas, lengvai apdorojamas 
3. lengvai pasiduodantis, nuolaidus 


fiction 
[’fikfn] n 
1. grožinė literatūra, beletristika; 
works of fiction grožinės literatūros 
veikalai (proza); 
crime fiction detektyviniai romanai, 
detektyvai 
2. prasimanymas; fikcija; 
to distinguish fact from fiction skirti 
tiesą nuo pramanyto dalyko 


fictional 
[fikfnal] a 
1. pramanytas, fiktyvus 
2. beletristinis, beletristiškas 


fictionalize 
[’fikfnelaiz] v paversti (tikrus dalykus) 
beletristiniu kūriniu, beletrizuoti 


fictionist 
[fikfonist] n beletristas 


fictitious 
[fik’tifas] a 
1. fiktyvus, netikras; 
fictitious marriage fiktyvi santuoka 
2. isgalvotas, nerealus; 
fictitious characters pramanyti/išgalvoti 
personazai 


fictive 
[’fiktiv] a (ypač amer.) = fictitious 


FID 
[fid] sutr. TDF, Tarptautinė dokumentavimo 
federacija 


fiddle 
[’fid]] 
> 
1. snek. smuikas; styginis instrumentas 
2. šnek. suktybė, apgaulė; 
to be on the fiddle sukčiauti 
3. šnek. knibus darbas, knyburys 
4. jūr. stalo viršaus rėmas (daiktams prilaikyti 
laive) 
< to play first fiddle = griežti pirmuoju 
smuikų; 
to play second fiddle = griežti antruoju 
smuiku; turėti/vaidinti antraeilį vaidmenį 
Vv 
1. vartyti rankose, čiupinėti, žaisti (tarp 
pirštų; with); krapštinėti(s), krapštyti(s) (t. p. 


fiddle about/around; with); 

he was fiddling with his motorbike jis 

krapštėsi su savo motociklu 
2. šnek. klastoti, nusukti 
3. šnek. griežti smuiku 

D fiddle about/around 

a). dykinėti; 

b). (su)dėlioti (norint sutvarkyti); 

fiddle away (iš)švaistyti, perniek eikvoti 


fiddle-case 
[’fidlkeis] n smuiko dėklas 


fiddle-de-dee 
Lfidldi'di:] n, int nesąmonė, niekai 


fiddle-faddle 

[’fidl,feed1] 

> n šnek. niekai, kvailystės 

» a tuščias, beprasmis 

> vjaudintis dėl menkniekiu; užsiimti juokais 


fiddle-head 
[fidlhed] n jūr. uzrait(ym)ais puoštas 
laivapriekis 


fiddler 
[’fidlo] n 
1. (gatves) smuikininkas 
2. šnek. sukčius, apgavikas 


fiddlestick 
[fidlstik] n smuiko strykas 


fiddlesticks 
[’fidlstiks] int nesąmonė!, kokia kvailystė! 


fiddling 

[’fidlin] 

> n nusukimas, sukčiavimas 

> a attr mažytis, smulkus; tuščias; 
it’s a fiddling little job tai knibus darbas; 
tai smulkus reikalas 


fiddly 
[’fidli] a smulkus, sunkiai sugraibomas; 
sunkokas, varginantis 


FIDE 
sutr. 
Fėdėration Internationale des Echecs pr. 
Tarptautinė šachmatų federacija, FIDE 


fidelity 

[fi'delati] n 
1. ištikimybė; atsidavimas (to) 
2. (įrašo, vertimo ir pan.) tikslumas, 
adekvatiškumas 


fidget 


[’fid3it] 
PV 
1. nenustygti, neturėti kantrybės, nerim(au)ti; 
sukinėti(s) (t. p. fidget about); 
stop fidgeting! apsiramink(ite)! 
2. jaudinti, kelti nerimą; 
what's fidgeting you? kas jums kelia 
nerimą? 
3. sukioti, žaisti (with); 
she never stopped fidgeting with her 
pencil ji be paliovos sukiojo pieštuką 
pn 
1. nenuorama, nepasėda, 
neramus/nerimstantis Žmogus 
2. nerami/nervinga būsena; 
to have the fidgets nervintis, nerimti 


fidgety 
[’fid3iti] n neramus, nepasėdus, bruzdus; 
fidgety child/person nenuorama 


fido 
[faidau] n (p! fidos [-z]) moneta su defektu 
(numizmatikoje) 


fiducial 
[fi’dju:fiel] a 
1. pagrįstas tikėjimu, intuityviai tikimas 
2. spec. pripažintas lyginimo pagrindu; 
fiducial point nulinis/pradinis lyginimo 
taškas 


fiduciary 
[f1'dju:for1] 
> n teis. patikėtinis 
ra 
1. patikėtas; pagrįstas pasitikėjimu 
2. fin. nepadengtas (apie pinigų emisiją) 


fie 
[fai] int psn. fuil; 
fie upon you! gėda! 


fief 
[fi:f] n ist. fiefas, lenas, feodas 


field 
[fi:1d] 
en 
1. laukas, dirva, pieva; 
rye field rugiu laukas; 
flowers of the field lauko gėlės 
2. (veiklos, tyrimo ir pan.) sfera, sritis; 
field of action veikimo laukas; 
he’s a great authority in this field jis 
didelis Sios srities specialistas; 
what's your field? kokia jūsų specialybė? 
3. kovos laukas (t. p. field of battle); mūšis; 
stricken field lemiamasis mūšis; 
to hold the field išlaikyti pozicijas; 
atsilaikyti (against - prieš); 


to lose the field būti sumuštam; 
to keep the field toliau kovoti (mūšyje); 
field artillery lauko artilerija; 
field duty/service veikiančiosios 
kariuomenės tarnyba; 
field marshal feldmaršalas 
4. sport. aikštė; (beisbolo, kriketo) aikštelė; 
football field futbolo aikštė; 
field events lengvosios atletikos varžybos 
(šuoliai į aukštį/tolį, metimai); 
to take the field išeiti į aikštę (apie 
komandą); 
field judge aikštės teisėjas 
5. (the field) (varžybų, arklių lenktynių, lapių 
medžioklės) dalyviai 
6. praktika, praktinis tyrimas (ne 
laboratorijoje, ne auditorijoje) 
7. spec. laukas; 
magnetic field fiz. magnetinis laukas; 
semantic field kalb. semantinis laukas 
8. (monetos, vėliavos ir pan.) dugnas, fonas 
9. geol. telkinys, iškasenų rajonas 
<“ fresh fields and pastures new naujos 
(veiklos) vietos; 
to be late the field ateiti į pačią pabaigą, 
vėluoti; 
to lead the field pirmauti, būti lyderiu; 
to play the field šnek. turėti (daug) 
simpatijų (džn. prieš apsisprendžiant, ką 
vesti) 
Vv 
1. atsakinėti ekspromtu (į klausimus); 
to field numerous phone calls tactfully 
taktiškai atsakinėti į daugelį telefono 
skambučių 
2. (iš)kelti (kandidatus ir pan.) 
3. sport. atrinkti (žaidėjus), leisti žaisti 
(futbolo komandai) 
4. sport. pagauti, atmušti (kamuolį krikete, 
beisbole) 


field-and-track 
[,fi:ldend’treek] a sport. lengvosios atletikos 


field-book 
[’fi:ldbuk] n (matininko, geodezininko) lauko 
žurnalas 


field-day 
Ufi:lddei] n 
1. nuostabi diena/proga (linksmybėms, kokiai 
veiklai) 
2. (ypač amer.) sporto diena (mokykloje) 
3. kar. kariuomenės apžiūros diena 


fielder 
[fi:1d9] n žaidėjas, gaudantis/atmušantis 
sviedinį (krikete, beisbole) 


fieldfare 
Ufi:1df39] n zool. smilginis strazdas, arasas 


field-glasses 
[’fi:ldgla:siz] n p! lauko žiūronai 


field-goal 

[’fi:ldgeul] n sport. 
1. įvartis, pasiektas mušant virš vartų 
(amerikiečių futbole) 
2. iš žaidimo pelnyti taškai (krepšinyje) 


Fielding 
[’fi:ldin] n: Henry Fielding Henris Fildingas 
(anglų rašytojas) 


fieldmarshal 
Lfi:ldm,:f1] n kar. feldmaršalas 


fieldmouse 
[fi:ldmaus] n zool. laukinė pelė 


fieldsman 
Ufi:ldzman] n = fielder 


field-test 
[’fi:ldtest] v išbandyti naturaliomis/lauko 
salygomis 


field-vole 
[’fi:ldveul] n zool. dirvinis pelėnas 


fieldwork 

[’fi:ldwa:k] n 
1. faktinės medžiagos rinkimas vietoje, iš 
pirmų šaltinių 
2. (geologo ir pan.) darbai lauko sąlygomis 
3. kar. (gynybos) įtvirtinimai 


fiend 
[fi:nd] n 
1. piktoji dvasia; šėtonas 
2. nevidonas, išgama 
3. žmogus, turintis kokį nors (blogą) įprotį; 
dope fiend narkomanas 
4. (ko) fanatikas, entuziastas; 
he is a fresh-air fiend jis be galo mėgsta 
gryną orą 


fiendish 
[’fi:ndif] a 
1. šėtoniškas, velniškas; 
to take a fiendish delight (ir) 
piktdžiugiauti; 
I had a fiendish time getting him to 
agree man buvo velniškai sunku jį įkalbėti 
2. žiaurus 
3. gudrus, klastingas 


fiendishly 
[’fi:ndifli] adv šėtoniškai, velnioniškai 


fierce 
[fies] a 
1. nuožmus; piktas, niršus; 
fierce look nuožmus žvilgsnis; 
fierce dog piktas šuo 
2. įnirtingas; smarkus, didžiulis; 
fierce battle įnirtingas mūšis; 
fierce hatred baisi neapykanta 


fiercely 
[’fiosh] adv nirtulingai, pašėlusiai 


fierceness 
[’fiosnis] n nuožmumas, piktumas ir kt., žr. 
fierce 


fiery 
Ufaisri] a 
1. liepsnojantis, ugninis 
2. prk. liepsningas, ugningas; karštas; 
fiery greeting liepsningas sveikinimas; 
fiery look ugningas žvilgsnis; 
fiery temper karštas/ūmus būdas 
3. deginantis (apie gėrimą, maistą) 


fiesta 
[fi’esta] isp. n fiesta, (religinė) šventė 


FIFA 
sutr. 
Fėdėration Internationale de Football 
Association pr. Tarptautinė futbolo 
asociacijų federacija, FIFA 


fife 

[faif] n 
1. dūdelė, maža fleita 
2. = fifer 


Fife ) 
[faif] n Faifas (Skotijos rajonas; t. p. Fife 
Region) 


fifer 
[’faifo] n dūdininkas, fleitininkas 


FIFO 
sutr. 
first in first out eilės tvarka 


fifteen 

[’fif’ti:n] 

> num card penkiolika; 
chapter fifteen penkioliktasis skyrius; 
he is fifteen jam penkiolika metų 

> n regbio komanda (t. p. rugby fifteen) 


fifteenth 
[’fif’ti:nO] 
> num ord penkioliktas; 


he is in his fifteenth years jam penkiolikti 
metai 
> n penkioliktoji dalis 


fifth 
[f1f0] 
> num ord penktas; 
fifth form mok. penktoji klasė; 
he is doing it for the fifth time jis daro 
tai penktą kartą 
> n 
1. penktoji dalis; 
two fifths dvi penktosios 
2. (alkoholinio gėrimo) butelis (apie 0,9 litro) 
3. muz. kvinta 


fifties 

Ufiftiz] n pl 
1. (the fifties) (šimtmečio) šeštasis 
dešimtmetis (1950-1959) 
2. šeštoji dešimtis (amžius tarp 50 ir 59 metų) 


fiftieth 

Ufiftu0] 

> num ord penkiasdešimtas 
> n penkiasdešimtoji dalis 


fifty 

Ufifti] 

> num card penkiasdešimt; 
Room fifty penkiasdešimtasis kambarys; 
a man of fifty penkiasdešimties metų 
žmogus 

> n penkiasdešimties dolerių/svarų banknotas 


fifty-fifty 

L fifty’ fifti] 

> adv lygiomis, pusiau; 
to go fifty-fifty (with) dalyti (išlaidas) 
pusiau 

> a lygus (apie dalį, šansus); 
on a fifty-fifty basis lygaus dalijimo 
(pusiau) pagrindu 


fig 
1. [fig] n 
1. figa (vaisius) 
2. bot. fikas, fikusas, figmedis (t. p. fig tree) 
3. fam. špyga; 
to give smb the fig (pa)rodyti kam špygą 
“I do not care/give a fig = man 
nusispjauti; 
not worth a fig nevertas nė skatiko 


fig 

2. 

> n puošnus apsirengimas; 
in full fig išsipuošus (apie vakarinį tualetą, 
paradinę uniformą) 

> V puošniai rengti(s); iš(si)puošti (t. p. fig out) 


fig. 
sutr. 
figuratively perkeltine reikšme/prasme 
figure diagrama, piešinys, schema 


fight 
[fait] 
> 
1. kova; mūšis; 
a fight to the death žutbūtinė kova; 
the fight against inflation kova su 
infliacija; 
running fight traukimasis/atsitraukimas 
kaunantis; 
close fight susirėmimas 
2. peštynės, muštynės, grumtynės (t. p. free 
fight); 
he is always ready for a fight jis - didelis 
peštukas/mušeika; 
to have a fight with the neighbours 
susipešti/susikivirčyti su kaimynais 
3. kovos dvasia, kovingumas, karingumas; 
to have plenty of fight in one būti labai 
karingam/kovingam; 
to put up a good [poor] fight 
pakiliai/smarkiai [prastai] kovoti; 
to show fight rodyti savo kovingumą; 
priešintis 
> v (fought) 
1. kovoti, kautis, grumtis (against - prieš, for - 
dėl, už, with - su); kariauti; 
to fight a duel kautis dvikovoje; 
to fight to a finish kovoti ligi galo; 
to fight with/against the enemies kovoti 
su priešais; 
to fight disease kovoti su liga 
2. peštis, muštis; 
two dogs were fighting over a bone du 
šunys riejosi dėl kaulo 
3. rungtis, varžytis (t. p. sport.); nurungti 
(varžovą) 
4. teis. ginti (bylą) 
5. ret. manevruoti, laviruoti (mūšyje) 
0 fight back 
a). priešintis; 
b). (su)laikyti, suturėti (ašaras); 
c). = fight down; 
fight down (nu)slopinti, įveikti (jausmą, 
norą); stengtis susilaikyti; 
fight off 
a). atmušti, atremti; 
b). atsikratyti; 
fight on tęsti kovą; 
fight out kovoti/ginčytis ligi galo (džn. fight 
it out); 
fight it out between you išsiaiškinkite 
tarpusavyje 
© to fight shy (of) vengti, laikytis nuošaliai 


fightback 
[’faitbeek] n kontrpuolimas; atsakomasis smūgis 
(t. p. prk.) 


fighter 
[’faite] n 
1. kovotojas; karys 
2. naikintuvas (t. p. fighter aircraft/plane); 
fighter pilot naikintuvo lakunas 


fighting 
[’faitin ] 
pn 
1. kova, mūšis 
2. kovojimas 
3. peštynės, muštynės 
» a kovos, kovinis; 
fighting chance galimybė laimėti atkakliai 
kovojant; 
fighting spirit kovos dvasia 


fig-leaf 
[figli:f] n figos lapelis (ir prk.) 


figment 

[f1gmant] n prasimanymas; 
figment of the imagination fantazijos 
padaras 


figural 
[’figjurel] a 
1. perkeltinis 
2. muz. figuracinis 


figurant 
(['figjur(s)nt]) pr. n (tik v.) kordebaleto šokėjas 


figurante 
(['figjur(s)nt]) pr. n kordebaleto šokėja 


figuration 

[„figs'reifn] n 
1. apipavidalinimas 
2. alegoriškas vaizdavimas 
3. muz. figūracija 


figurative 
[figarstiv] a 
1. perkeltinis; metaforinis, vaizdingas; 
in a figurative sense perkeltine prasme; 
figurative meaning vaizdingoji reikšmė; 
figurative style vaizdingasis/metaforinis 
stilius 
2. vaizduojamasis (apie meną) 


figuratively 
[’figeretivli] adv perkeltine prasme; 
metaforiškai, vaizdingai 


1. skaitmuo; 


double figures dviženkliai skaitmenys (nuo 
10 ligi 99); 

an income of 6 figures šešiaženklės 
pajamos (nuo 100000 ligi 999999 svaru 
sterlingu); 

employment figures uzimtumo statistika; 
to put a figure (on) tiksliai 
nusakyti/nustatyti (ko) skaičių; pasakyti 
tikslia kaina 

2. pl skaičiavimas, aritmetika; 
to be good with/at figures gerai mokėti 
aritmetiką/skaičiuoti 

3. kaina; 
at a high [low] figure aukšta [žema] kaina 

4. figūra (t. p. geom., šokių, čiuožimo, 

slidinėjimo); 
figure skating dailusis čiuožimas; 
to keep/watch one's figure saugoti 
figura/linijas; 
hourglass figure plona talija; 

a fine figure of man [woman] 
augalotas/stuomeningas vyras [gražiai 
nuaugusi moteris] 

5. figūra, žymus asmuo, asmenybė; 
controversial figure prieštaringa 
asmenybė; 
public figure visuomenės veikėjas 

6. statula, atvaizdas 

7. lit. stiliaus/retorinė figūra (t. p. figure of 

speech) 

8. (knygos) piešinys, brėžinys, diagrama; 

iliustracija 

© to cut a fine [poor, sorry] figure gerai 
[menkai, prastai] pasirodyti/atrodyti; 
to cut no figure ne(pa)daryti ispudzio 
PV 

1. figūruoti (as); vaidinti žymų vaidmenį (in); 
his name figures on the list jo vardas yra 
sąraše 

2. (grafiškai, diagrama ir pan.) vaizduoti 

3. įsivaizduoti (to oneself) 

4. (ypač amer.) manyti, nuspręsti; 
that's what we figured mes taip ir 
manėme 

5. (ypač amer.) šnek. (on) tikėtis, planuoti, 

dėti viltis (į) 

6. amer. (ap)skaičiuoti 
D figure in amer. įtraukti, įskaityti (į sumą); 

figure out 

a). apskaičiuoti; 

b). suvokti, perprasti; 
figure up suskaičiuoti 
© that/it figures šnek. tai suprantama; tik 
pagalvok/jsivaizduok 


figured 

[figad] a 
1. papuoštas figūromis; raštuotas 
2. vaizdingas (apie stilių) 


figure-ground 
[’figegraund] a figuros-fono 


figurehead 

[figshed] n 
1. (judėjimo, organizacijos) nominalus vadovas 
(be autoriteto, valdžios) 
2. ist. laivapriekio papuošimas (ppr. medinė 
figūra) 


figure-hugging 
[’figahagin] a priglundantis 


figure-of-eight 
[„figarev'eit] n aštuoniukė (figūra, kilpa, 
mazgas) 


figurine 
[’figeri:n] n statulėlė 


figwort 
[’figwea:t] n bot. bervidis 


Fiji 
[fi:'d3i:] n Fidžis (valstybė) 


filament 

[’filamont] n 
1. plaušelis, siūlelis 
2. el. (kaitinimo, volframinis) siūlas 
3. bot. kuokelio kotelis 


filamentary 
[„filo'mentan] a siūliškas, siūlinis, siūlo pavidalo 


filar 
[failo] a spec. siūlo, siūlinis 


filature 

[’filetfa] n 
1. šilko siūlų nuvyniojimas (nuo kokonu), šilko 
verpimas 
2. šilko verpykla 


filbert 

[’filbot] n 
1. amerikinis riešutas 
2. bot. lazdynas 


filch 
[filtf] v šnek. nukniaukti, vagiliauti 


file 
1. [fail] 
pn 

1. aplankas, segtuvas 

2. kartoteka (t. p. card file) 

3. susegti dokumentai; byla; 
personal file asmens byla, dosjė; 
file of documents dokumentacija 

4. komp. rinkmena, failas; 
active file veikiamoji rinkmena; 


file system rinkmenų aptarnavimo sistema 
PV 

1. dėti dokumentus į aplanką/bylą/segtuvą (t. 
p. file away) 
2. registruoti, kataloguoti, klasifikuoti 
(dokumentus); saugoti kaip dokumentą 
3. teis. oficialiai pateikti/paduoti (pareiškimą, 
skundą ir pan.) 

D file away stengtis įsidėmėti, pasižymėti 


file 

2. 

> n vora, eilė, greta (t. p. kar.); 
full [blank] file pilna [nepilna] eilė/greta; 
to march in double file žygiuoti kolona po 
du; 
in single/Indian file (eiti) vorele, žąsele, 
vienam paskui kitą 

> v eiti vorele (vienam paskui kita) 


file 
3. 
> n 
1. brūžiklis, dildė; (nagu) dildelė, brūžikliukas 
2. prk. (nu)slifavimas, (nu)dailinimas 
3. sl. gudruolis; 
close file šykštuolis; 
deep/old file bjaurus tipas, niekšas 
Vv 
1. (nu)brūžinti, (nu)brūžuoti, (ap)dildyti (t. p. 
file down/off) 
2. (nu)šlifuoti, (nu)dailinti (džn. prk.) 


file-cabinet 
[’fail,keebinit] n amer. kartoteka; 
dokumentu/kartotekos spinta 


filemot 
[filimot] a ret. gelsvai rudas 


filet 
[’filit] amer. = fillet n 2, v 2 


filial 
[’filiol] a dukters, dukterinis; sūnaus; 
filial love dukters/sūnaus meilė 


filiation 

Lfli'eifn] n 
1. atsišakojimas; atšaka 
2. giminystės santykis; kilmė 
3. teis. tėvystės nustatymas 


filibeg 
[filibeg] = kilt n 


filibuster 
[’filibaste] 
aan 
1. parl. obstrukcija 
2. (ypac amer.) obstrukcionistas 


3. ist. flibustjeras, piratas, kontrabandininkas 
pV 

1. (ypac amer.) daryti obstrukcijas, trukdyti 

priimti istatyma (ypac sakant ilgas kalbas) 

2. ist. būti flibustjeru/kontrabandininku/piratu 


filiform 
[’filifo:m] a spec. siūliškas, siūlo pavidalo 


filigree 
[’filigri:] n filigranas; prk. kas nors 
filigraninis/juvelyrinis/meistriškas 


filing 
1. [’failin] n (dokumentų ir pan.) katalogavimas; 
sisteminimas; (su)siuvimas; 
filing cabinet bylų/dokumentų spinta; 
filing clerk raštvedys 


filing 
2.n 
1. (ap)dildymas (dilde) 
2. pl (metalo) drožlės, pjuvenos 


Filipino 

Lfili'pi:nau] 

> n filipinietis 

> a Filipinų; filipiniečių 


fill 
[fil] 
pV 
1. (uz)pildyti; pri(si)pildyti (with); 
to fill cracks in the wall užpildyti sienos 
plyšius; 
to fill a sack with rye pripilti maišą rugių; 
to fill a bath with water prileisti pilną 
vonią vandens; 
to fill the pies with meat įdaryti 
pyragėlius mėsa; 
tears filled his eyes jo akys prisipildė 
ašarų 
2. refl prisisotinti, prisivalgyti, prisivaišinti (t. 
p. fill up; with) 
3. patenkinti (poreikius); atlikti (funkciją, 
vaidmenį ir pan.); vykdyti (nurodymus); 
to fill an order vykdyti (pirkėjo) užsakymą 
4. užimti (posta); 
he fills the post very well jis gerai 
susidoroja su savo pareigomis 
5. (už)plombuoti (dantis) 
6. išpūsti (bure); išsipūsti (apie burę) 
0 fill in 
a). užpildyti (blanką, laiką ir pan.); 
b). pripildyti (tuštumą); 
c). duoti papildomos/naujausios 
informacijos; informuoti (on); 
d). pavaduoti (sergantijj; for); 
e). šnek. prikulti; 
fill out 
a). iš(si)plėsti, papilnėti; iš(si)pūsti; 


b). (ypač amer.) = fill in a); 
fill up 
a). užpildyti; 
to fill up a from užpildyti blanką; 
b). pri(si)pildyti; 
c). užpilti, užversti (duobe) 
pn 
1. pakankamas kiekis (of); 
a fill of tobacco žiupsnelis tabako pypkei 
prikimšti; 
to eat [to drink] one’s fill sočiai 
pri(si)valgyti [atsigerti]; 
to weep one’s fill (labai) prisiverkti; 
I’ve had my fill of his lies man jau gana jo 
melu 
2. stat. (Zemes) uzpilas 


fill-dike 
[’fildaik] n skot. lietų laikotarpis (ppr. vasaris); 
February fill-dike vasario lietūs 


filler 

[’filo] n 
1. (uz)pildytojas, pripildytojas, (pri)pylėjas 
2. tai, kas gali užpildyti laikraščio puslapį, 
programą, pvz., paveikslai, informacija, 
muzika 
3. pripildymo/ipylimo anga/vamzdis 
4. pildytuvas (mašina) 
5. stat. užpildas; glaistas; (griovio ir pan.) 
užpilas 
6. tech. tarpiklis 


filler-cap 
[’fileakeep] n aut. (degalų bako, tepimo angos) 
kamštis 


fillet 

[’filit] 

> n ipinas; kaspinas, siaura juostelė (galvai) 
2. kul. filė 
3. tech., stat. briaunelė, kraštelis, apvadas; 
medjuoste 

PV 
1. rišti/puošti juostele 
2. kul. išimti kaulus; daryti filė 


fill-in 

[’filin] n 
1. pavaduojantysis; pavaduotojas (sergančiojo, 
išvykusiojo) 
2. trumpa/papildoma informacija 


1. (už)pildymas; pripildymas; (smėlio ir pan.) 
(už)pylimas, (už)bėrimas 

2. (degalų, vandens ir pan.) (į)pylimas, 
pri(si)pylimas, paėmimas 

3. (danties) plombavimas; plomba 


A. kul. įdaras 
5. (pagalvės ir pan.) užpildas 
6. amer. pylimas 
7. spec. torkretavimas 
> a sotus, sotinantis (apie maistą) 


filling-station 
[filin,steifn] n degalinė 


fillip 
[’filip] 
pn 
1. sprigtas, sprigtukas 
2. pagyvinimas; stimulas 
pV 
1. sprigteleti, spriegti, duoti sprigta 
2. pagyvinti, stimuliuoti; 
to fillip smb’s memory priminti kam 
0 fillip off nuspriegti 


fillister 
[’filista] n stat. įlaidas, griovelis, užkaitas (lango 
rėme ir pan.) 


filly 
Ufli] n 
1. kumelaitė 
2. šnek. gyva/guvi mergaitė 


film 
[film] 
ae 
1. kin., tel. filmas; 
to make/shoot a film sukti filma, filmuoti 
2. kino juosta; fotografinė juosta 
3. kinas; kino menas; 
film industry kino pramonė 
4. plėvelė, plonas sluoksnis; 
film of oil naftos plėvelė 
5. migla, lengvas rūkas 
6. plonas siūlas 
Vv 
1. filmuoti 
2. ekranizuoti (romaną ir pan.); 
the story won't film well tas apsakymas 
netinka ekranizacijai 
3. pa(si)dengti/ap(si)traukti plėvele (t. p. film 
over) 


film-goer 
[film,geus] n kino žiūrovas 


filmic 
[’filmik] a kinematografijos; filmu 


film-maker 
[’film,meike] n kino filmo kūrėjas 


filmmaker 
[’film,meike] n kino filmo kūrėjas 


film-making 
[film,meikin] n kino filmų gamyba 


filmmaking 
[’film,meikin] n kino filmų gamyba 


film-star 
[’filmsta:] n kino žvaigždė 


filmstrip 
[’filmstrip] n diafilmas 


film-studio 
[’filmstju:dieu] n kino studija 


film-test 
[’filmtest] n fotogeniskumo ar kokiam nors 
vaidmeniui tinkamumo patikrinimas 


filmy 

[’filmi] a 
1. plėvelinis, aptrauktas plėvele 
2. permatomas, labai plonas (ypač apie 
drabužį) 


filose 
[fa1’lous] a bot., zool. siūliškas, turintis siūliškų 
ataugų 


filter 
[’filta] 
pn 
1. filtras, koStuvas; 
air filter tech. oro filtras; 
light filter fiz. Sviesos filtras 
2. (Sviesoforo) signalas, reikalaujantis sukti 
(kai tiesiai važiuoti draudžiama) 
Vv 
1. filtruoti(s), košti 
2. sunktis, prasisunkti, skverbtis, prasiskverbti 
(apie šviesą, garsą; t. p. prk.; t. p. filter 
in/out/through); 
people came filtering out of the cinema 
žmonės pasruvo/pasipylė iš kino 
3. sukti (sankryžoje, kai tiesiai važiuoti 
draudžiama) 


filter-bed 
[filtabed] n spec. filtruojamasis sluoksnis 


filter-press 
[’filtopres] n tech. filtrpresas 


filter-tip 

[’filtetip] n 
1. cigaretės filtras 
2. cigaretė su filtru 


filter-tipped 


[’filtotipt] a su filtru (apie cigaretę) 


filth 
[6110] n 
1. purvas (t. p. prk.); nešvarumai 
2. nešvankybė(s); nepadorumas; ištvirkimas 


filthy 
Ufil0i] 
(a 
1. purvinas 
2. nešvankus, nepadorus; ištvirkęs 
3. šnek. bjaurus (apie orą ir pan.); 
he's in a filthy temper jo nuotaika bjauri 
> adv labai; baisiai; 
filthy dirty labai purvinas; 
filthy rich baisiai turtingas 


filtrate 
> n [’filtrit] filtruotas skystis, filtratas; košinys 
> v [’filtreit] filtruoti 


filtration 
[fil’treifn] n filtravimas, filtracija, košimas 


fimble 
[’fimbl] n bot. pleiskanė (t. p. fimble hemp) 


fin 
[fin] 
> 
1. (Zuvies) pelekas; 
caudal [dorsal] fin uodegos [nugaros] 
pelekas 
2. sport. plaukmuo 
3. av., jur. kilis; stabilizatorius; 
fin keel (jachtos) pelekinis kilis 
4. tech. (radiatoriaus) briauna; Serpeta 
pV 
1. nupjaustyti pelekus 
2. av., jur. pritaisyti kili 


fin. 
sutr. 
finance finansai; financial finansinis 


finable 
1. ['fainsbl] a baudžiamas (pinigine bausme) 


finable 
2. a spec. (iš)valomas 


finagle 
[fi’neigl] v šnek. 
1. apgaudinėti; apsukti; išvilioti (out of) 
2. gauti nesąžiningu būdu; 
to finagle free tickets gauti nemokamus 
bilietus per pažintį 


finagler 


[f1'neigls] n šnek. sukčius 


final 
[’fainl] 
ona 
1. paskutinis, galinis; 


the final letter in the alphabet paskutinė 


abėcėlės raidė; 
is that final? ar tai paskutinis žodis? 
2. galutinis; baigiamasis; 
final decision galutinis sprendimas; 
final stage baigiamasis etapas; 
to give a final touch visiškai užbaigti 
3. tikslo; 
final clause gram. šalutinis tikslo 
aplinkybės sakinys 
pn 
1. paskutinis dalykas/ivykis 
2. naujausias/paskutinis dienraščio numeris 
3. sport. finalas; pl finalinės varžybos 
4. (ppr. pl) baigiamieji egzaminai; amer. 
semestrinis egzaminas; 
to sit for one's finals laikyti 
baigiamuosius egzaminus 


finale 

[fi’na:li] it. n finalas (ypač muz.); 
the finale of a ballet baigiamoji baleto 
scena 


finalisation 
[fainolai'zeifn] n užbaigimas, pabaigimas, 
galutinis sprendimas 


finalise 
[’fainolaiz] v baigti, pabaigti, užbaigti, suteikti 
galutinį, galutinai pritarti, aprobuoti 


finalising 
[’fainolaizin] a uzbaigiantis, pabaigiantis 


finalist 
({’fain(9)list]) n finalininkas, finalistas 


finality 

[fai’neeloti] n 
1. galutinumas, pabaigtumas 
2. baigiamasis veiksmas 


finalize 
({’fain(9)laiz]) v 
1. (uz)baigti, pabaigti; 
preparations have been finalized 
pasirengimai buvo (už)baigti 
2. įforminti (susitarimą ir pan.) 
3. sport. išeiti į finalą 


finally 

(Ufain(s)l]) adv 
1. galų gale, pagaliau 
2. užbaigiant, pabaigoje 


3. galutinai 


final-round 
(['fain(s)lraund]) a paskutinio rato, paskutinio 
raundo, paskutinio turo 


final-year 
([’fain(9)lj19]) a baigiamųjų metų 


finance 
[fai'neens] 
> n 
1. finansai; 
high finance (šalių, didelių bendrovių) 
finansinė veikla 
2. pl lėšos; pajamos; 
the finances of a state valstybės 
lėšos/pajamos 
Vv 
1. finansuoti 
2. atlikti finansines operacijas 


financial 

[fai'neenfl] a finansinis; 
financial service finansinė konsultacinė 
firma 


financially 
[fai’nzenfeli] adv finansiškai; finansiniu požiūriu 


financier 
[fai’nzensio] n finansininkas 


fin-back 
[’finbeek] n zool. raukšlėtasis banginis; finvalas 


finch 
[fintf] n zool. smulkus paukštis giesmininkas, 
ppr. kikilis 


find 
[faind] 
> v (found) 
1. (su)rasti, suieškoti; 
to find funds (su)rasti lėšų; 
to find smth locked rasti ką užrakintą; 
I can find no words to describe it 
nerandu žodžių tam apsakyti 
2. užtikti, aptikti; 
to find smb out neužtikti ko namuose 
3. suprasti, pajusti; manyti; 
to find pleasure in smth pajusti/rasti 
pasitenkinimą kuo; 
to find it necessary manyti, kad reikia; 
I find it difficult to believe man sunku 
tuo patikėti 
4. įgyti, gauti; 
to find one's account in smth gauti 
naudos iš ko 
5. pasiekti (taikinį); pataikyti (į) 
6. aprūpinti; 


who will find the money for the 
expedition? kas finansuos ekspediciją? 
7. refl suvokti save (savo polinkius, 
pašaukimą) 
8. ref! pasijusti, atsidurti; 
I found myself in an awkward situation 
aš pasijutau/atsidūriau keblioje padėtyje 
9. teis. nuspręsti, nustatyti; 
to find smb guilty pripažinti ką kaltu; 
to find for the plaintiff išspręsti ieškovo 
naudai 
10. medž. pakelti (žvėrį) 
[find out 
a). sužinoti, išsiaiškinti; 
b). nustatyti (ką melavus, nesąžiningai 
pasielgus) 
<“ how do you find yourself? kaip jus 
jaučiatės?; 
all found maistas ir būstas (prie 
atlyginimo) 
> n radinys; 
she's a real find šnek. ji - tikras perlas 


finder 
['fainds] n 
1. (su)radėjas 
2. makleris (ypač banko) 
3. fot., tech. ieškiklis; 
direction finder pelengatorius; 
location/position finder lokatorius 
} finders keepers = ką radau, tas mano 


fin de siėcle 
([,feenda'sjekl(s)]) pr. būdingas XIX amžiui, XIX 
amžiaus (apie literatūrą, meną, pažiūras) 


finding 
[’faindin] n 
1. (su)radimas; radinys 
2. (ppr. pl) (gauti) duomenys; išvados 
3. (ppr. pl) teis. nustatymas; išvada 
4. pl furnitūra, (drabužio, baldų gamybos ir 
pan.) priedai; 
shoe findings batų tepalas, raišteliai ir 
pan. 


fine 

1. [fain] 

> n (piniginė) bauda, pabauda 

> v skirti baudą, bausti (pinigine bauda; for) 


fine 
2. n: in fine apskritai; pagaliau 


fine 
3. 
(a 
1. geras, gražus; puikus; 
fine weather geras/gražus oras; giedra; 
fine words gražūs žodžiai; 
to be in fine form būti geros formos; 


(that's) fine! puiku!; gerai!; 
one fine day vieną gražią dieną (pasakose) 
2. plonas; švelnus; 
fine thread plonas siūlas; 
fine silk švelnus šilkas 
3. subtilus, dailus, rafinuotas; 
fine distinction subtilus skirtumas; 
fine features švelnūs veido bruožai 
4. smulkus (apie smėlį, lietų ir pan.); 
fine print smulkus šriftas 
„tankus (apie tinklą, sietą) 
. aštrus (apie ašmenis) 
„tikslus (apie prietaisus) 
. aukštos prabos/kokybės; valytas 
© you're a fine one to talk! iron., juok. ne 
tau apie tai kalbėti!, tu esi nuostabus, tu 
labai gražiai pasielgei 
> adv 
1. gerai, puikiai; 
chips will do me fine šnek. bulvių 
traškučiai man bus gerai 
2. plonai; 
to cut smth fine plonai supjaustyti 
pV 
1. valyti; skaidrinti (vyna ir pan.); skaidrėti; 
giedrėti 
2. smulkėti, mažėti (t. p. fine down) 
0 fine down patikslinti, sušvelninti 
(žodžiais ir pan.) 
»- n giedras oras, giedra 


CoN 


fine-cut 

[’fain’kat] a 
1. plonai supjaustytas, susmulkintas 
2. nudailintas 


fine-draw 
[„fain'dro:] v (fine-drew; fine-drawn) siūti 
nematoma siūle, gražiai susiūti 


fine-drawn 
[„fain'dro:n] 
> a subtilus 
> pil žr. fine-draw 


fine-drew 
Lfain’dru:] past zr. fine-draw 


fine-grained 
[’fain’greind] a smulkiagrūdis 


finely 
[fainli] adv puikiai, smulkiai, elegantiškai 


fineness 
[’fainnis] n gerumas, gražumas ir pan., žr. 
fine3. a 


finery 
1. ['faineri] n puošnūs drabužiai, brangūs 
papuošalai 


finery 
2. n metal. žaizdras 


fines herbes 
[fi:nz'a:b] pr. supjaustytos prieskonines 
daržovės 


fine-spun 

[’fainspan] a 
1. nepaprastai subtilus; imantrus 
2. plonas (apie audinį) 


finesse 

[fi’nes] pr. 

> n subtilumas, rafinuotumas; taktiškumas 
> v subtiliai/taktiškai veikti 


fine-tooth 
L,fain’tu:0] a tankus (apie šukas) 


finetune 

[,fain’tju:n] v 
1. tiksliai nustatyti (radijo imtuvą ir pan.) 
2. reglamentuoti, reguliuoti (ekonomiką ir 
pan.) 


finger 
[’finge] 
> 
1. (rankos, pirštinės) pirštas; 
first/index finger smilius; 
middle [third/ring] finger 
vidurinis/didysis [bevardis] pirštas; 
fourth/little finger mažylis pirštas 
2. (laikrodžio ir pan.) rodyklė 
3. piršto storis (apie gėrimo kiekį taurelėje); 
by a finger's breadth per pirštą, nedaug 
© to burn one’s fingers, to get one’s 
fingers burnt = nudegti pirstus; 
to get/pull one’s finger out snek. liautis 
dykaduoniavus; 
to have sticky/light fingers buti 
ilgapirščiam; 
to keep/have one's fingers crossed, to 
cross one's fingers = laikyti špygą 
kišenėje (linkint sėkmės); 
to lay/put a finger on smb paliesti, 
prikišti nagus, nuskriausti ką; 
to lay/put one's finger on smth tiksliai 
nurodyti/pasakyti ką; 
to let smth slip through smb’s fingers 
praleisti (progą, pinigus ir pan.); 
to put the finger on smb įskųsti ką 
(policijai); 
not to lift/raise/stir a finger = nė/ir 
piršto nepridėti/nepakrutinti; 
to snap one’s fingers (at) spjauti (į), 
nesiskaityti (su); 
to twist/wrap/wind smb round one’s 
(little) finger = aplink pirštą ka 


(ap)vynioti; 
to work one’s fingers to the bone dirbti 
išsijuosus; 
to be all fingers and thumbs būti 
negrabiam; = viskas krinta is ranku 
Vv 

1. čiupinėti, liesti pirštais 

2. griežti (muzikos instrumentu) 

3. (ypač amer.) šnek. įskųsti (policijai); 

atpažinti 


finger-alphabet 
[’finger,eelfebit] n aklųjų abėcėlė 


finger-board 
[’fingebo:d] n muz. postygis; klaviatūra 


fingerboard 
[’fingebo:d] n postygis 


finger-bowl 
[’fingabeul] n dubenėlis (pirstams nusiplauti 
valgant) 


fingered 

[’finged] a 
1. suteptas pirštais, nučiupinėtas 
2. bot. pirštėtas, pirštuotas 


finger-ends 

[’fingerendz] n p! pirštgaliai, pirštų galiukai 
< to have at one’s finger-ends = žinoti 
kaip (savo) penkis pirštus 


finger-fish 
[’fingefif] n zool. jūrų žvaigždė 


finger-flower 
[’fingeflaus] n bot. rusmenė 


finger-glass 
[’fingegla:s] n = finger-bowl 


finger-hole 

[fingshaul] n 
1. (pučiamajo instrumento) šoninė skylutė 
2. (telefono aparato) disko skylutė 


fingering 
1. [’fingerin] n ploni vilnoniai siūlai 


fingering 

2.n 
1. (prisi)lietimas pirštais 
2. grojimas (muzikos instrumentu) 
3. muz. aplikatūra 


fingerless 
["fingelas] a: fingerless glove nepirštuota 
pirštinė, kumštinė (pirštinė) 


fingerling 
[fingelin] n spec. žuvų jauniklis; lašišaitė 


fingermark 
[’fingoma:k] 
pn 
1. pirštų dėmė 
2. pirštų atspaudas 
> v nučiupinėti nešvariais pirštais 


fingernail 
[’fingeneil] n (rankos) piršto nagas 


finger-painting 
[’finge,peintin] n spalvinimas pirštais Slapiame 
popieriuje; taip nupieštas piešinys (ppr. vaikų) 


fingerplate 
[’fingepleit] n plokštelė, sauganti duris, kad 
nesusiteptų nuo pirštų 


fingerpost 
[fingopaust] n kelrodis (kelio išsišakojime) 


fingerprint 
[fingsprint] 
pn 
1. pirstu atspaudas; 
to take smb’s fingerprints imti pirstu 
atspaudus 
2. (miesto ir pan.) būdingas bruožas; 
(rašytojo) braižas 
> v daryti/imti pirštų atspaudus 


fingerstall 
[’fingesto:1] n antpirštis (suzeistam pirštui) 


fingertip 
[’fingetip] n 
1. piršto galiukas 
2. antpirštis 
“to have smth at one’s fingertips = 
pažinti ka kaip (savo) penkis pirštus; 
to one's/the fingertips = iki panagių; 
visiškai 


fingerwagging 
[’fings,weegin] n kaltinimas 


finial 


[’fainiel] n archit. fleronas, smailės viršūnė 
(puošmena) 


finical 
[’finikl] a = finicky 


finicky 
[’finiki] a 


1. priekabus, smulkmeniškas, pernelyg 
išrankus (apie žmogų) 
2. smulkus, knibus (apie darbą) 


finis 
[’finis] lot. n (knygos, filmo) galas, pabaiga 
(užrašas) 


finish 
[’fini{] 
pn 
1. pabaiga, galas; 
to fight to the finish kovoti ligi galo; 
to be in at the finish dalyvauti 
paskutiniame (varzybu, debatu ir pan.) 
etape; ateiti į pačią pabaigą 
2. (iš)baigtumas, užbaigtumas 
3. tech. apdailinimas; apdaila; 
floor finish grindų apdaila; 
patterned finish faktūrinė apdaila 
4. sport. finišas 
pV 
1. (pa)baigti, uzbaigti; baigtis; 
to finish school baigti mokykla; 
to finish reading [writing] a book 
pabaigti skaityti [rasyti] knyga; 
I finished at the bank vakar baigiau 
darba banke; 
what time does school finish? kada 
baigiasi pamokos? 
2. (iš)dailinti, apdailinti 
3. pribaigti, nuvarginti (t. p. finish off); 
this news nearly finished him ši žinia vos 
nepribaigė jo 
4. (ppr. pass) nebebuti reikalingam, 
nebenaudoti (with) 
5. sport. finišuoti 
0 finish off 
a). uzbaigti; 
b). pribaigti, nugalabyti; 
finish up 
a). užbaigti; 
b). viską suvalgyti/išgerti 


finished 
[’finift] a 
1. attr užbaigtas; išbaigtas; apdailintas 
2. žuvęs; 
if the bank refuses to give us money 
were finished jei bankas atsisakys duoti 
pinigų, mes žuvę 


finishing 
[’finifin ] 
pn 
1. (uz)baigimas 
2. apdailinimas, apdailos darbai 
> a baigiamasis; 
finishing school privatus pensionas, 
kuriame mergaitės rengiamos 
aukštuomenei; 


to put the finishing stroke užbaigti, 
nudailinti 


finite 

[’fainait] a 
1. ribotas; baigtinis (t. p. mat.) 
2. gram. asmeninis (apie veiksmažodžio 
formą) 


fink 

[fink] amer. šnek. 

> 
1. skundikas 
2. Sunsnukis, bjaurybė 
3. streiklauzys 

> v iskusti (on) 


Finland 
[Ufinland] n Suomija (valstybė) 


Finn 
[fin] n suomis 


finnan 
[’finen] n rūkyta juodalopė menkė (t. p. finnan 
haddie/haddock) 


finned 
[find] a turintis pelekus, su pelekais 


Finnik 
Ufinik] a suomiškas, suomių 


Finnish 

[fini] 

> a suomiškas, suomių; Suomijos 
> n suomių kalba 


Finno-Ugrian 
Lfinau'u:grisn] = Finno-Ugric a, n 


Finno-Ugric 

(L,fine(u)’u:grik]) 

> a ugrų-finų, finougrų (apie kalbas) 
> n finougrų, ugru-finu kalbos 


finny 

[’fini] a 
1. turintis pelekus 
2. peleku formos 
3. Zuvingas 


fiord 
[’fi:o:d, fjo:d] n fiordas 
fir 
[f9:] n bot. kėnis; eglė; 
silver fir europinis kėnis, balteglė 


fir-cone 


[’fe:koun] n eglės kankorėžis 


fire 
[’faio] 
ae 
1. ugnis; lauzas; 
to build/start a fire uzkurti ugni/lauza; 
to cook smth on a low fire virti ka ant 
lėtos ugnies; 
to light the fire, to make up the fire 
įkurti ugnį; 
to nurse the fire kurstyti ugnį 
2. gaisras; 
to fight a fire gesinti gaisrą; 
to catch/take fire užsidegti; 
to be on fire degti; 
to set fire (to), to set on fire 
a). padegti (namą); 
b). sujaudinti; 
fire science(s) ugniagesyba; 
the fire broke out in the kitchen gaisras 
kilo virtuvėje 
3. krosnelė; 
electric fire elektros krosnelė 
4. prk. užsidegimas, entuziazmas, karštis; 
he was on fire with enthusiasm jis degė 
entuziazmu 
5. kar. ugnis, šaudymas; 
under fire apšaudomas; 
to deliver fire apšaudyti; 
to draw the fire (of the enemy) atitraukti 
(priešo) ugnį į save; 
to miss fire 
a). užsikirsti; 
b). nepavykti 
© to go through fire and water = per ugnį 
ir vandenį pereiti (for - už, dėl); 
to hang fire pakibti ore (apie reikalą ir 
pan.); 
to hold fire palaukti, neskubėti; 
to light a fire under smb amer. šnek. 
pričiupti (tinginį); 
to play with fire = žaisti su ugnimi; 
to come under fire (from) patekti į (kieno) 
kritikos ugnį; 
fire and brimstone pragaro kančios 
PV 
1. šauti, šaudyti (at); paleisti (raketą ir pan.) 
to fire a rifle [pistol, etc] šauti/šaudyti iš 
šautuvo [pistoleto ir pan.] 
2. apipilti (klausimais ir pan.; at) 
3. uždegti, padegti 
4. prk. uždegti, sukelti, įkvėpti (t. p. fire up); 
he was fired with the desire to visit 
Norway jis užsidegė aplankyti Norvegiją 
. apdeginti, degti (plytas ir pan.) 
. prideginti (įkaitinta geležimi) 
. kūrenti (krosnį) 
„šnek. atleisti/išmesti iš darbo 
„aut. duoti kibirkštį; 
the engine is not firing on one cylinder 
viename cilindre nėra kibirkšties 


00.10 0 


D fire away! pilk!, pradėk! (klausimus); 
fire back greit atkirsti; 
fire off 
a). iššaudyti, iššauti; 
b). atsikirsti raštu, skubiai išsiųsti (piktą 
laišką ir pan.) fire up staiga 
supykti/susierzinti 


fire-alarm 

[faisra,la:m] n gaisro signalas; 
fire-alarm device gaisrinės signalizacijos 
įrenginys 


firearm 
[faisra:m] n (ppr. pl) šaunamasis ginklas 


fireback 
[’faisbeek] n židinio užpakalinė sienelė 


fireball 
['fai9b2:1] n 
1. ugnies kamuolys (branduolinio sprogimo 
centre ir pan.) 
2. kamuolinis žaibas 
3. astr. bolidas 


firebomb 
[faisbom] n padegamoji bomba 


firebox 
[’faisboks] n tech. ugniadėžė 


firebrand 
[’faiobreend] n 
1. nuodėgulis 
2. kurstytojas, kiršintojas 


firebreak 
[’faisbreik] n priešgaisrinė juosta/proskyna 
(stabdanti gaisrą miške) 


fire-breathing 
[fais'bri:617] a ugnimi alsuojantis 


firebrick 
['faisbrik] n ugniai atspari plyta 


fire-brigade 
[’faisbri,geid] n ugniagesių/gaisrininkų 
komanda 


firebug 
[’faisbag] n šnek. padegéjas 


fireclay 
['faisklei] n ugniai atsparus molis, šamotinis 
molis 


firecock 
['faiskok] n gaisrinis čiaupas, hidrantas 


fire-company 
[fai9,kampani] n 
1. = fire-brigade 
2. draudimo nuo gaisro bendrovė 


fire-control 

['faiskan,traul] n 
1. kar. (baterijos) ugnies koregavimas 
2. tech. degimo/kūrenimo reguliavimas 


firecracker 
[fais,kraeks] n fejerverkas 


firecrest 
['faiskrest] n zool. baltabruvis nykštukas 


fire-damaged 
[’faia,deemid3d] a gaisro pakenktas, nukentėjęs 
nuo gaisro 


firedamp 
[faisdasmp] n kasyklų dujos 


fire-department 
[’faiedi,pa:tment] n amer. = fire-brigade 


firedog 
[’faiadog] n (metalinis) pastovas/atramėlė 
malkoms židinyje 


fire-door 
[’faiodo:] n priešgaisrinės durys 


fire-drill 
[faiadril] n gaisrinis mokymas, gaisrininkų 
pratybos 


fire-eater 

[faier,i:to] n 
1. ugnies rijikas (fokusininkas) 
2. vaidingas žmogus, vaidininkas 


fire-eating 
[fais'i:tin] a agresyvus, karingas, šėlstantis, 
ugnį ryjantis 


fire-engine 
[faisr,endžin] n ugniagesiu/gaisrinis 
automobilis 


fire-escape 

([’faia(r)1,ske1p]) n 
1. atsarginis išėjimas (gaisro atveju) 
2. gaisrininkų kopėčios 


fire-extinguisher 
([fais(r)ik,stiygwifs]) n gesintuvas 


firefight 
[faisfait] n susišaudymas 


firefighter 
['fais,faits] n ugniagesys, gaisrininkas 
(savanoris) 


firefighting 
[’faisfaitin] n kova su gaisrais 


firefly 
[faisflai] n skraidantysis jonvabalis 


firegrate 
[faisgreit] n (krosnies) ardynas, ardeliai 


fireguard 
[faioga:d] n židinio grotelės 


fire-hose 
[’faishouz] n gaisrinė žarna 


firehouse 
['faishaus] n amer. gaisrinė (mažame mieste) 


fire-hydrant 
['fais,haidrant] n hidrantas (gaisrui gesinti) 


fire-insurance 
[faisrin,fusrans] n draudimas nuo gaisro 


fire-irons 
[faisr,aisnz] n pl židinio įrankiai 


firelight 
[’faislait] n židinio/ugnies šviesa 


firelighter 
[faislaita] n įkurai, prakuras 


firelock 
[’faislok] n ist. skiltuvinis šautuvas 


fireman 
[faioman] n (p! -men [-moen]) 
1. gaisrininkas, ugniagesys 
2. (garvežio ir pan.) kūrikas 
ovisiting fireman (ypač amer.) 
garbingas/svarbus svečias 


fireplace 

['faispleis] n 
1. ugniavietė, ugniakuras; židinys 
2. žaizdras 


fireplug 
[faisplag] n amer. hidrantas (įtaisas gaisrui 
gesinti) 


fire-policy 
[’faia,polisi] n draudimo nuo gaisro polisas 


firepower 
[fai9,paus] n kar. apšaudomumas; apšaudymo 
galia 


fireproof 

['faispru:f] 

> a nedegamas, ugniai atsparus 
> v (pa)daryti atsparų ugniai 


fire-raiser 
[’faia,reize] n padegėjas 


fire-raising 
[fais,reizin] n padegimas 


fire-resistant 
([’fai(e)ri,zistent]) a ugniai atsparus 


fire-sale 
[faisseil] n (prekių, apgadintu per gaisrą) pigus 
išpardavimas 


fire-screen 

Ufaisskri:n] n 
1. židinio dangtis/skydas, krosniadangtis 
2. amer. = fireguard 


fire service 
['fais sa:vis] n gaisrinė tarnyba 


fireside 
['faissaid] n 
1. vieta prie židinio; 
fireside chair krėslas prie židinio 
2. prk. šeimos židinys 


fire-station 
(['fais,steif(3)n]) n gaisrinė 


firestone 
['faiestaun] n ugniai atsparus molis, šamotas 


firestorm 

[faissto:m] n 
1. didelis gaisras (ppr. po bombardavimo) 
2. amer. (protesto, kritikos ir pan.) audra 


firetrap 
['faistraep] n namas, iš kurio sunku išeiti per 
gaisrą; namas iš degių medžiagų 


fire-truck 
[faistrak] n amer. = fire-engine 


firewarden 
['fai9,wo:dn] n 


1. gaisrininkų būrio viršininkas; gaisrinės 
žvalgybos vyresnysis 
2. miško žvalgas 


firewatcher 
['fai9,wotfo] n gaisro žvalgytojas/sekėjas (ypač 
po priešo bombardavimo) 


firewater 
[fais,wo:to] n šnek. degtinė 


firewood 
['faiswud] n malkos 


firework 
[faiswa:k] n 
1. (fejerverkų) raketa 
2. pl fejerverkas 
3. pl prk. (pykčio, sąmojo ir pan.) protrūkiai 


firing 
Ufaisrin] n 
1. šaudymas, šovimas; 
firing ground šaudykla; poligonas 
2. uždegimas; padegimas 
3. (plytų ir pan.) degimas 
4. kuras 


firing-line 
[faisrinlain] n kar. ugnies linija; priešakinės 
pozicijos 
© to be in/amer. on the firing-line būti 
puldinėjimų/kaltinimų ir pan. objektu 


firing-sguad 
[faisrin,skwod] n kar. komanda, kuriai pavesta 
sušaudyti nusikaltėlį 


firing-step 
[faisrin,step] n kar. šaudymo laiptelis (apkase) 


firkin 
Ufa:kin] n 
1. statinaitė 
2. tūrio vienetas (apie 8-9 galonus) 


firm 
1. [fe:m] n firma 


firm 
2. 
(a 
1. kietas; 
firm green apple kietas, neprinokęs 
obuolys 
2. tvirtas, stiprus; 
firm ladder tvirtos kopėčios; 
to keep a firm grip on smth tvirtai 
laikytis už ko 
3. prk. tvirtas; pastovus; 


firm foundation tvirtas pagrindas; 
firm conviction [decision] tvirtas 
įsitikinimas [sprendimas]; 
firm prices tvirtos kainos 
4. ryžtingas; 
firm leadership ryžtingas vadovavimas 
> adv tvirtai; 
to stand/hold firm prk. tvirtai laikytis 
PV 
1. (su)tvirtinti, įtvirtinti, (su)tvirtėti (t. p. firm 
up) 
2. kietinti 
3. fin. stabilizuotis (apie kainas ir pan.; at) 


firmament 
[’fo:momoent] n (the firmament) poet., psn. 
dangaus skliautas 


firman 
Ufo:man] n (sultono, šacho) firmanas, įsakas 


firmly 
[fo:mli] adv tvirtai, stipriai, ryžtingai 


firmware 
[’fa:mw3e] n komp. mikroprograma 


fir-needle 
[’fa:,ni:dl] n kėnio/eglės/pušies spyglys 


firry 
[’fa:r1] a eglinis; apaugęs eglėmis/kėniais 


first 
[’fa:st] 
> num ord pirmas; 
first turn to the right pirmas posukis i 
dešinę; 
he was the first to come jis atėjo 
pirmas(is); 
he came first in the 100 m race jis 
pirmas baigė 100 metrų bėgimą 
(a 
1. pirmutinis, pirmasis; 
the first flowers of spring pirmosios 
pavasario gėlės; 
the first pupil pirmasis mokinys; 
for the first and last time pirmą ir 
paskutinį kartą 
2. pagrindinis; žymiausias; 
first principles pagrindiniai principai; 
the first scholar of the day to meto 
žymiausias mokslininkas 
< not to have the first idea (about) 
neturėti jokio supratimo (apie) 
pn 
1. pradzia, pradas; 
at first iS pradziu; pirma; 
from the (very) first iš pat pradžios; 
from first to last nuo pradžios ligi galo 
2. (the first) pirmoji (mėnesio) diena; 


on the first of March kovo pirmąją dieną 
3. aukščiausias įvertinimas/pažymys (D. 
Britanijos universitetuose) 
4. pl aukščiausios kokybės ar pirmos rūšies 
prekės 
5. tech. pirmoji pavara (t. p. first gear) 
> adv 
1. pirma; iš pradžios, pradžioje; 
first of all, first and foremost visų pirma, 
pirmiausia, pirm visko; 
when we first lived here, there were no 
buses kai mes čia pradžioje gyvenome, 
autobusų nebuvo; 
first listen and then talk pirma 
paklausyk, paskui kalbėk 
2. pirmąkart, pirmąsyk; 
when did you first visit Paris? kada jūs 
pirmąkart buvote Paryžiuje? 
3. greičiau, verčiau; 
I'll die first! greičiau mirsiu (negu tai 
darysiu) 
first and last apskritai; 
first or last anksčiau ar vėliau 


first-aid 
[,fe:st’eid] n 
1. pirmoji pagalba; 
first-aid kit pirmosios pagalbos 
komplektas/vaistinėlė 
2. tech. avarinis remontas 


first-born 
[’fa:stbo:n] n pirmagimis, vyriausias vaikas 
šeimoje 


first-chop 
[’fa:st’tfop] a šnek. pirmarūšis 


first-class 
[’fo:st’kla:s] 
pn 
1. (traukinio, viešbučio ir pan.) pirmoji klasė 
2. aukščiausias/įvertinimas/pažymys 
3. skubi korespondencija 
(a 
1. pirmaklasis, pirmarūšis, geriausias; 
first-class hotel pirmaklasis viešbutis 
2. pirmosios klasės (apie vagoną ir pan.) 
3. skubus (apie korespondenciją ir pan.) 
4. su pagyrimu (apie diplomą) 
> adv 
1. pirmąja klase; 
to travel first-class keliauti pirmąja klase 
2. šnek. puikiai, nuostabiai 


first-coat 
[fs:stkaut] n spec. gruntavimas; posluoksnis 


first-degree 
[’fa:stdi’gri:] a pirmojo laipsnio (apie nudegima 
ir pan.); 


first-degree murder amer. teis. tyčinė 
žmogžudystė 


first-ever 
[’fa:st,eva] n pats pirmasis 


first-floor 
[’fa:st’flo:] n 
1. antrasis aukštas 
2. amer. pirmasis aukštas 


first-foot 
[’fa:stfut] n škot. pirmasis svečias Naujųjų metų 
dieną 


first-former 
[’fa:st’fo:ma] n mok. pirmokas, pirmaklasis 


firstfruits 
Ufa:stfru:ts] n p! pirmieji vaisiai (t. p. prk.) 


first-generation 
[fa:std3ens'reifn] a pirmėsios kartos 


firsthand 

[„fa:st'hasnd] 

> a (gautas) iš pirmųjų rankų; tiesioginis; 
firsthand experience asmeninė patirtis; 
firsthand information informacija, gauta 
iš pirmųjų šaltinių 

> adv tiesiog, iš pirmųjų rankų 


firstling 

[’fa:stlin] n 
1. (gyvulio) pirmagimis, pirmasis jauniklis 
2. (dzn. pl) pirmieji rezultatai/vaisiai 


firstly 
[’fa:stli] adv pirma (skaičiuojant) 


first-magnitude 
[’fe:st’meegnitju:d] a astr. pirmojo dydžio/ryškio 
(apie žvaigžde) 


first-night 
Lfa:st'nait] n teatr. premjera 


first-nighter 
Lfa:st'naits] n teatr. nuolatinis premjerų 
lankytojas 


first-past-the-post 
[,fa:stp,:stde’poust] a polit. surinkęs daugiausia 
balsų (apie rinkimus laimėjusį kandidatą) 


first-guarter 
[fa:st’kwo:te] num card pirmas ketvirtis, 
pirmasis ketvirtis 


first-rate 

[’fa:st’reit] 

a 
1. pirmaklasis, pirmarūšis, aukščiausios klasės 
2. šnek. puikus 

> adv šnek. puikiai 


first-strike 
[’fe:st’straik] a pirmojo smūgio (apie 
branduolinio ginklo strategiją) 


first-string 

Ufa:st'strin] a 
1. žymiausias, didžiausias 
2. pagrindinės sudėties (apie artistą, 
futbolininką ir pan.) 


first-timer 
[fo:st'taims] n šnek. debiutantas, pradedantysis 


firth 
[f9:0] n (ypač škot.) siaura gili įlanka; upės 
žiotys 


Firth-of-Forth 
[’fa:0av’fo:6] n Forto įlanka 


firtree 
Ufa:tri:] n = fir 1 


fiscal 

1. ['fiskl] a fin. fiskalinis, iždo; 
fiscal year amer. biudžetiniai/mokestiniai 
metai 


fiscal 
2. n škot. šnek. prokuroras (ppr. Procurator 
Fiscal) 


fish 
1. [ff] 
> n (pl fish, fishes) 
1. žuvis; Zuviena; 
young fish mailius; 
the freshwater fishes of Europe Europos 
gėlųjų vandenų žuvys 
2. kul. žuviena, žuvis; 
hot-smoked fish karštai rūkyta žuvis 
3. vandens gyvūnas (ryklys ir pan.) 
4. (Fishes) Žuvys (žvaigždynas ir Zodiako 
ženklas) 
5. šnek. tipas, Zmogysta; 
cold fish menk. šaltas, nedraugiškas 
žmogus; 
odd/queer fish keistuolis; 
poor fish nevykėlis 
<“ neither fish nor fowl (nor good red 
herring) = nei velnias, nei gegutė; nei 
virtas, nei keptas; 
a big fish in a little pond vietinės 
reikšmės veikėjas; 


to cry stinking fish = peikti savo prekę; 
žeminti save; 
to feed the fishes 
a). sirgti jūros liga; 
b). nuskęsti; 
to feel like a fish out of water = jaustis 
kaip ne savo kailyje, jaustis nejaukiai; 
to have other fish to fry turėti 
kitu/svarbesniu reikalu; 
to make fish of one and flesh of another 
nevienodai/šališkai apibūdinti, būti 
šališkam; 
all’s fish that comes into his net jam 
visaip gerai, jam viskas tinka; 
there are plenty more fish in the sea 
pasaulyje yra daug kitų gerų žmonių 
(sakoma nusivylusiam meilėje ir pan.) 
PV 

1. žvejoti, žuvauti; meškerioti; 
to fish in troubled/muddy waters prk. 
žvejoti drumstame vandenyje 

2. ieškoti (perlų ir pan.; for) 

3. prk. ieškoti, stengtis (iš)gauti; 
to fish for information ieškoti 
informacijos; 
to fish for an invitation stengtis būti 
pakviestam 
0 fish about/around raustis (in); ieškoti 
(for); 

fish out 
a). ištraukti, išimti; 
b). išžvejoti; 

fish up 
a). ištraukti iš vandens; 
b). sužvejoti 


fish 

2. 

> n jūr. jungiamoji/tvirtinamoji plokštė 
> v tech. sujungti sandūra 


fish 
3. n loštukas (žaidimuose) 


fish-ball 
Ufifbo:1] n kul. žuvies maltinukai 


fishbone 
[’fifbeun] n 
1. zuvies kaulas, aSaka 
2. sport. kopimas eglute (slidinejimas) 


fishburger 
[’fifbe:ga] n Zuvainis, suvoztinis su žuvimi 


fishcake 
[’fifke1k] n bulvinis paplotėlis su zuviena 


fish-culture 
[’fif’kaltf{a] n žuvivaisa 


fisher 

[fifa] n 
1. zveju valtis; zvejybos laivas 
2. psn. žvejys 


fisherman 

[’fifamoen] n (p! -men [-men]) 
1. zvejys, zuklys 
2. žvejybos laivas 


fishery 
[’fiferi] n 
1. žvejyba, žūklė 
2. žūklės rajonas, žuvų laikymosi vieta 
3. žuvininkystė 
4. teis. žvejybos teisė 


fisheye 

Ufifai] n šnek. itarus/nemeilus žvilgsnis; 
to give smb a fisheye (pa)žiūrėti į ką 
įtariai 


fish-finger 
Lff'fi9gs] n kul. žuvų piršteliai (pardavinėjami 
šaldyti) 


fish-fork 
[’fiffo:k] n 
1. zeberklas 
2. zuvines šakutės (valgyti) 


fish-gig 
[’fifgig] n žeberklas 


fish-glue 
[’fifglu:] n žuvų klijai 


fish-hook 
[’fifhuk] n kabliukas, vąšelis (žuvims gaudyti) 


fishing 
Uffin] n 
1. žūklė, žvejyba; žvejojimas, meškeriojimas 
2. teisė žvejoti (kurioje nors vietoje) 
fishing-boat 
[’fifinbeut] n žvejybos laivas, žvejybinis laivas, 


žvejybos laivelis, žvejybinis laivelis, žvejybinė 
valtis 


fishing-line 
[’fifinlain] n meškerės valas 


fishing-rod 
[’fifinrod] n meškerykotis 


fishing-tackle 
[’fifin,taekl] n žūklės reikmenys 


fish-kettle 


[’fif,ketl] n puodas žuvims virti 


fish-knife 
Ufifnaif] n žuvinis peilis (valgyti) 


fish-ladder 
[’fif,laedo] n žuvitakis (užtvankoje); pakopinė 
žuvų pralaida 


fish-meal 
Ufifmi:1] n žuvų miltai (trasa) 


fishmonger 
[’fifmange] n žuvų pardavėjas 


fishnet 

[’fifnet] a: 
fishnet stockings tinklinės kojinės; 
fishnet tights tinklinis triko 


fish-plate 
[’fifpleit] n glžk. sandūrinis antdėklas 


fishpond 
[’fifpond] n žuvivaisos tvenkinys; skiaurė 


fish-pot 
[’fifpot] n varža (unguriams, krabams ir pan. 
gaudyti) 


fish-slice 
[fifslais] n mentelė, lopetėlė (kepamam maistui 
apversti) 


fish-stick 
[’fifstik] n amer. = fish-finger 


fish-strainer 
Uff,streimo] n kiaurasamtis (žuvims išgriebti) 


fish-tackle 
[’fif,teekl] n žūklės reikmenys 


fishtail 
[fifteil] 
> n žuvies uodega 
> a žuvies uodegos formos; 
fishtail wind nuolat kintamos krypties 
vėjas 
Vv 
1. av. mažinti lėktuvo greitį (kraipant lėktuvo 
uodegą) 
2. aut. slidinėti 


fish-weir 
[’fifwio] n žuvų atitvaras, užtvanka 


fishwife 
[’fifwaif] n (p! -wives [-waivz]) 


1. žuvų pardavėja 
2. vulg. turgaus boba 


fishy 
[fifi] a 
1. žuvinis; žuviškas, panašus į žuvį; žuvingas; 
there is a fishy smell here čia jaučiamas 
žuvų kvapas, čia atsiduoda žuvimis 
2. blausus (apie žvilgsnį) 
3. šnek. įtartinas, abejotinas 


fissile 
[’fisail] a skalus, (su)skylantis 


fission 
[’fifn] 
ae 
1. skilimas, skaldymasis, dalijimasis; 
nuclear fission fiz. atomo branduolio 
dalijimasis 
2. biol. dauginimasis ląstelių dalijimosi būdu; 
cell fission ląstelių dalijimasis 
> v skilti, skaldytis, dalytis 


fissionable 
[fifnabl] a suskaldomas, skylantis 


fissiparous 
[fi’siperes] a biol. dauginasis skilimo būdu 


fissure 

[fifa] 

> n (į)skilimas, įtrūkimas; plyšys (t. p. anat.) 
> v (su)skilti 


fist 
[fist] 
pn 
1. kumštis; 
to shake one’s fist (at) grumoti kumščiu; 
fist fight kumštynės 
2. juok. ranka 
3. juok. rašysena; 
he has a good fist jo graži rašysena 
“to make a good [bad/poor] fist (of) 
pasisekti, pavyti [nepasisekti]; 
the mailed fist karinė/ginkluota jėga 
PV 
1. trenkti kumščiu 
2. jūr. (ap)imti, suspausti, sugriebti (ranka) 


fistful 
[fistful] n sauja (of - ko) 


fistic 
[’fistik] a šnek. bokso, kumštynių 


fisticuffs 
[’fistikafs] n pl psn., juok. muštynės kumščiais, 
kumštynės 


fist-sized 
[fistsaizd] a kumščio dydžio 


fistula 
[fistjuls] n med. fistulė 


fit 
1. [fit] n 
1. priepuolis; 

coughing fit kosulio priepuolis; 

fit of anger/rage pykčio 
protrukis/priepuolis; 

fit of apoplexy, apoplectic fit 
apopleksinis priepuolis, apopleksija, 
insultas; 

to have an hysteric fit buti isterijos 
priepuolio istiktam; 

to have/throw a fit įtūžti; 

we were in fits of laughter mes raitėmės 
is juoko 

2. nuotaika; 

in a fit of generosity he gave me £5 
dosnumo pagautas, jis davė man 5 svarus 
sterlingų 

© in/by fits and starts priešokiais, 

neritmingai, nereguliariai 


fit 
2. 
PV 
1. tikti; (pri)derėti; 
he is fitted for a teacher jam tinka/dera 
būti mokytoju; 
these shoes do not fit him šie batai jam 
netinka; 
as it is fitting kaip pridera 
. (pri)taikyti, priderinti (to); įtaikyti (into) 
. pritaisyti, įtaisyti (to, on) 
. itilpti (into; t. p. fit in); 
can you fit this on your desk? ar tam 
surastum vietos ant raSomojo stalo? 
5. atitikti; 
the description fits the facts tas 
aprasymas atitinka faktus 
6. (su)montuoti, surinkti (t. p. fit up) 
7. primatuoti (t. p. fit on) 
0 fit in 
a). imontuoti; pri(si)derinti, pri(si)taikyti 
(with); 
b). rasti laiko/vietos (kam); 
can you fit me in? 
a). ar bus man vietos? (automobilyje ir 
pan.); 
b). ar aS galiu pernakvoti pas jus?; 
c). ar galite mane priimti? (kaip klienta, 
ligonį ir pan.); 
fit out aprūpinti (with); išpuošti; 
fit up 
a). įrengti, įtaisyti; aprūpinti (with); 
b). šnek. (neteisingai) apkaltinti 
(a 


> 0N 


m 


„tinkamas, pritaikytas; 
fit for military service tinkamas karo 
tarnybai; 
this meat is not fit to eat ši mėsa 
netinkama valgyti; 
it is not a fit life for you jums toks 
gyvenimas netinka; 
do as you see/think fit daryk, kaip 
išmanai/reikia 
2. paruoštas; 
the ground is not yet fit for sowing žemė 
dar neparuošta sėjai 
3. pasirengęs, galintis, pajėgus; 
he's not fit to rule the country jis 
nesugeba valdyti šalies 
4. stiprus, sveikas; geros formos (apie 
sportininką); 
as fit as a fiddle/flea šnek. sveikas kaip 
ridikas; 
physically fit fiziškai užsigrūdinęs 
} fit to drop pervargęs 
pn 
1. tikimas; 
to be a good [bad] fit gerai [prastai] 
gulėti/prigulti (apie drabužį) 
2. pritaikymas, priderinimas; atitikimas 
(between) 
3. tech. suleidimas 


fitch 

[fAtf] n 
1. šeškena 
2. šeško plaukų šepetys/teptukas 
3. = fitchew 1 


fitchew 

Ufitfu:] n 
1. zool. šeškas 
2. šeškena 


fitful 

([’fitf(9)1]) a 
1. nereguliarus, neritmingas, (vykstantis, 
daromas) protarpiais, priešokiais 
2. šuoringas (apie vėją) 


fitment 
[fitmant] n 
1. baldas (pritaikytas patalpai) 
2. (džn. pl) (vonios) įranga, detalės, armatūra 


fitness 

Ufitnis] n 
1. tinkamumas; tikimas, derėjimas 
2. gera fizinė būklė, pajėgumas, 
užsigrūdinimas (t. p. physical fitness) 


fit-out 
[fitaut] n šnek. aprūpinimas, įrengimas; 
(iš)puošimas 


fitted 
Ufitid] a 
1. pritaikytas; parengtas, pasiruošęs (for, to) 
2. įtaisytas, įrengtas, įmontuotas; 
is the car fitted with the radio? ar 
automobilyje įtaisytas radijo aparatas? 
3. prigulęs, aptemptas (apie drabužį); 
fitted carpet kilimas per visą kambarį 


fitter 
Ufito] n 
1. pritaikytojas 
2. šaltkalvis mechanikas; surinkėjas, 
montuotojas, monteris 
3. (drabužių) primatuotojas, sukirpėjas 


fitting 
[’fitin ] 
> 
1. pritaikymas, priderinimas 
2. pri(si) matavimas 
3. surinkimas, montažas; 
fitting shop surinkimo cechas; 
fitting of tire padangos montavimas 
4. pl (elektros, dujų) instaliacija 
5. (džn. pl) (jtaisu/baldu) detalės, priedai, 
furnitūra; armatūra 
> a tinkamas, deramas 


fitting-room 
[’fitinrum] n prisimatavimo kambarys/kabina 
(parduotuveje) 


fit-up 
[’fitap] n teatr. scenos įranga; laikina scena 


five 
[faiv] 
> num card penki; 
five years penkeri metai; 
there were five of us mes buvome 
penkiese 
> n 
1. penket(uk)as 
2. pl (pirstiniu, batu ir pan.) penktas numeris 
3. penkių svarų/dolerių banknotas 
4. penkių žaidėjų komanda (krepšinis) 
© take five atsikvėpk valandėlę 


five-and-ten 
(L,farven(d)’ten]) n amer. namų apyvokos daiktų 
krautuvė 


five-a-side 
[„faivo'said] n futbolas po penkis žaidėjus 
komandoje (t. p. five-a-side football) 


five-bedroom 
([faiv'bedru(:)m]) a penkių miegamuju 


five-country 


[faiv’kantri] a penkių valstybių 


five-course 
[,faiv’ko:s] a penkių patiekalų 


five-day 
[,faiv’de1] a penkiadienis; 
five-day week penkių dienų darbo savaitė 


five-door 
[faivdo:] a penkių durų 


five-eighths 
[faiveit0s] num card penkios aštuntosios 


five-figure 
[faiv’ figs] a penkių skaitmenų 


fivefold 

[’faivfould] 

> a penkeriopas, penkiagubas, penkiakartis; 
penkis kartus sulenktas 

> adv penkeriopai; penkis kartus (tiek) 


five-game 
[faivgeim] a penkių geimų 


five-match 
[favymetį] a penkių rungtynių 


five-metre 
[faiv’mi:te] a penkių metrų 


five-part 
[faivpa:t] a penkių dalių 


five-party 
[faiv’pa:ti] a penkių partijų 


fivepence 
[’faivpens] n penki pensai 


five-piece 
[faivpi:s] a penkių dalių 


five-pound 
[faivpaund] a penkių svarų 


fiver 


[faivo] n šnek. penkių svaru/doleriu banknotas, 


penkinė 


fives 
[faivz] n sport. skvošo rūšis (kamuolys 
sviedžiamas į sieną) 


fivescore 
[’faivsko:] n šimtas 


five-set 
[’faivset] a penkių setų 


five-shot 
[faivfot] a penkių šūvių 


five-sixths 
[faivsiks0s] num card penkios šeštosios 


fivesome 
[’faivsom] n penkių žaidėjų komanda; penketas 


five-speed 
[faivspi:d] a penkių greičių 


five-spot 
[’faivspot] n amer. šnek. penkių dolerių 
banknotas 


five-stage 
[faivsteid3] a penkių pakopų 


five-star 
[’faivsta:] a aukščiausios rūšies, aukščiausio 
rango (apie viešbutį, restoraną); 
five-star brandy penkių žvaigždučių 
konjakas; 
five-star general armijos generolas 


five-strong 
[faivstron] a penkių 


five-thirty 
[faiv'0a:t1] num card penkios trisdešimt, pusė 
šešių 


five-times 
[faivtaims] adv penkiskart, penkis kartus 


five-under-par 
[faiv’andepa:] a penkiais žemiau normos, 
penkiais žemiau nominalios kainos 


five-wicket 
[faiv’wikit] a penkių vartelių 


five-year 
[faivjie] a penkmetinis, penkmečio (ypač apie 
planą) 


ix 
[fiks] 
pV 
1. (su)taisyti, (su)remontuoti, 
2. (pri)tvirtinti, įtvirtinti; 
to fix a shell to a wall pritvirtinti lentyną 
prie sienos 
3. įbesti (akis, žvilgsnį; on); atkreipti (dėmesį; 
on - į); 


the scene was firmly fixed in all our 
minds tas reginys mums visiems giliai 
įstrigo į atmintį 
4. nustatyti, paskirti (kainą, datą ir pan.); 
(už)fiksuoti; sutarti (dėl laiko ir pan.; t. p. fix 
up); 
to fix tax at 20% nustatyti 20% mokestį 
5. sutvarkyti; organizuoti (išvyką, susirinkimą 
ir pan.); parūpinti (darbą, nakvynę ir pan.; t. 
p. fix up) 
6. (ypač amer.) šnek. paruošti (pietus ir pan.) 
7. (ypač amer.) su(si)šukuoti; pasidažyti 
(veidą) 
8. pasirinkti, išsirinkti (on) 
9. šnek. (is anksto) sutvarkyti, suklastoti, 
susitarti (paperkant); 
later he fixed the policeman po to jis 
sutvarkė reikalą su policininku 
10. šnek. duoti pylos 
11. šnek. į(si)leisti (narkotikų) 
12. spec. fiksuoti 
n 
1. kebli/sunki padėtis; 
to be in a bad fix patekti į sunkią padėtį 
2. (lėktuvo, laivo) vietos/padėties nustatymas; 
koordinatės 
3. šnek. papirkimas, suktybė, klastotė 
4. šnek. narkotiko dozė 


fixate 
[’fikseit] v (ppr. pass) 
1. fiksuoti; i(si)tvirtinti 
2. psich. turėti įkyrią idėją; užfiksuoti 


fixation 

[fik'seifn] n 
1. fiksavimas, fiksacija (t. p. spec.); 
įtvirtinimas 
2. psich. užfiksavimas; įkyri mintis 


fixative 

[’fiksotiv] 

> 1 spec. fiksatyvas 

> a fiksuojamasis, įtvirtinamasis 


fixed 
[fikst] a 
1. nustatytas, pastovus; 
fixed hour nustatyta valanda; 
on the date fixed sutartą dieną; 
fixed feast/holiday bažn. nekilnojama 
šventė; 
fixed costs ekon. nustatytosios/pastoviosios 
gamybos išlaidos; 
fixed stress/accent fon. pastovus kirtis 
2. nekintamas; nejudamas; 
fixed stars nejudančios žvaigždės 
3. įkyrus (apie mintį) 
4. spec. fiksuotas; stacionarinis; 
fixed engine tech. stacionarinis variklis 


fixed-length 
[fikstleno] a pastovaus ilgio 


fixedly 
Ufiksidli] adv 
1. nekintamai; nejudamai 
2. įdėmiai; 
to smile fixedly šypsotis sustingusia 
šypsena, nenatūraliai 


fixer 
[’fiksa] n 
1. meistras; snek. organizatorius, 
machinatorius 
2. fot. fiksazas 
3. tech. fiksatorius 


fixing 
[’fiksin] n 
1. fiksavimas; nustatymas; itvirtinimas; 
fixing bolt tech. fiksuojamasis varztas 
2. pl amer. (patiekalo) priedai, garnyrai, 
papuošimai 
3. pl stat. trinkelės; žyminiai 


fixity 

[fikssti] n 
1. nekintamumas, pastovumas 
2. įdėmumas 


fixture 
[fikstfs] n 
1. instaliuoti įrengimai, įranga; įrenginio 
armatūra; 
the fixtures and fittings visa namo įranga 
2. numatyta rungtynių data; 
fixtures for the season sezono varžybų 
kalendorius 
3. kas nors nustatyta/pastovu 
4. ilgai užsisėdėjas svečias; Žmogus, ilgai 
dirbantis vienoje vietoje 


fizgig 
[’fizgig] n psn. lengvabude moteris, kokete 


fizz 
[fiz] 
> 
1. šnypštimas 
2. šnek. putojantis gėrimas, ypač vynas; 
Buck's Fizz šampano ir apelsinų sulčių 
kokteilis 
> v šnypšti (apie gėrimus, fejerverką); putoti 
(apie šampaną ir pan.; t. p. fizz up) 


fizzle 
[’fizl] 
rn 
1. šnypštimas 
2. šnek. šnipštas 
> v silpnai šnypšti, šnypštelėti 


D fizzle out baigtis šnipštu, užgesti (apie 
meilę ir pan.) 


fizzy 

[’fizi] a šnypščiantis, putojantis; 
fizzy drink putojantis nealkoholinis 
gėrimas 


fjord 
[fjo:d] n fiordas 


fl. 
sutr. 
floor grindys 
fluid skystis 


FL 
sutr. 
foreign language užsienio/svetimoji kalba 


FL, Fla. 
sutr. 
Florida Florida (JAV valstija) 


flab 
[flaeb] n padriba 


flabbergast 
[’fleeboga:st] v (ppr. pass) šnek. pritrenkti, 
apstulbinti 


flabby 
[’flzebi] a 
1. suglebes, glebnas, sudribes; 
flabby muscles suglebe/glebni raumenys 
2. prk. glebnas, silpnas, silpnabudis 


flaccid 
([’flze(k)sid]) a glebnas, sudribes, silpnas, 
netvirtas 


flack 
1. [flzek] amer. šnek. 
ae 
1. spaudos agentas 
2. reklama 
PV 
1. būti (firmos ir pan.) agentu ryšiams su 
spauda 
2. reklamuoti 


flack 
2.n = flak 


flag 
1. [flaeg] 
-n 
1. vėliava; vėliavėlė; 
flag of truce kar. balta (parlamentarų) 
vėliava; 


the black flag juoda (piratų) vėliava; 
to hoist ar run up a flag pakelti vėliavą; 
with flags flying su plevėsuojančiomis 
vėliavomis; triumfiškai 
2. (kai kurių šunų veislių) uodega 
< to strike one’s flag pasiduoti; 
to fly the flag, to keep the flag flying = 
nešti aukštai iškeltą vėliavą, didžiuotis savo 
tėvyne; 
to show the flag 
a). išdėstyti/išaiškinti savo poziciją; 
b). tik pasirodyti (kad yra/dalyvauja); 
to show the white flag prisipažinti 
nugalėtam 
PV 
1. (iš)kelti vėliavas; puošti vėliavėlėmis 
2. duoti ženklą, signalizuoti 
vėliava/vėliavėlėmis 
3. (pa)žymėti (svarbią vietą knygoje ir pan.) 
0 flag down (su)stabdyti (taksį ir pan.; 
mojant ranka) 


flag 
2. n bot. vilkdalgis; 
vellow flag geltonasis vilkdalgis 


flag 

3. 

» n (grindų, šaligatvio, grindinio) plokštė 
> v grįsti/(iš)kloti plokštėmis 


flag 
4.v 
1. (pa)linkti, (nu)svirti (apie augalus) 
2. silpnėti, (iš)blėsti, prigesti (apie jėga, 
entuziazmą ir pan.); 
flagging economy silpnėjanti ekonomika 


flag-captain 
[,fleeg’keeptin] n jur. flagmano kapitonas 


flag-day 
[fleaegdei] n aukų labdarai rinkimo diena 
(duodant popierines vėliavėles) 


Flag-Day 
[flaegdei] n amer. Vėliavos diena (birželio 14 d. 
- JAV valstybinė šventė) 


flagella 
[fle’d3elea] p! zr. flagellum 


flagellant 

[’fleed3alent] n 
1. save plakantis žmogus 
2. ist. flagelantas 


flagellate 
[’fleed3eleit] v plakti, perti; pliekti (t. p. prk.) 


flagellum 
[fle’d3elom] n (p! -la, flagellums) biol. žiuželis 


flageolet 
1. [,flzed30’let] pr. n muz. flazoletas 


flageolet 
2. pr. n pupelių rūšis 


flagged 
[fleegd] a grįstas plytelėmis 


flagitious 
[fle’d3ifas] a knyg. šlykštus, niekšiškas; 
gėdingas 


flagman 
[’flaegmoen] n (p! -men [-men]) signalizuotojas (t. 
p. kar.) 


flag-officer 
[’fleeg,ofisa] n jūr. admirolas, komodoras; 
flagmano Sturmanas 


flagon 
[’fleegon] n 
1. plokščias butelis (vynui pardavinėti) 
2. siaurakaklis ąsotis (vynui paduoti į stalą) 


flagpole 
[’flaegpeul] n vėliavos stiebas; flagStokas 


flagrancy 
[’fleigrensi] n siaubingumas, žvėriškumas 


flagrant 
[’fleigrent] a skandalingas, baisus (apie 
nusikaltimą, nusikaltėlį); 
flagrant injustice pasipiktinimą kelianti, 
baisi neteisybė 


flagrantly 
[’fleigrenth] adv akivaizdžiai, baisiai, siaubingai 


flagship 
[’fleegfip] n 
1. jur. flagmanas (laivas) 
2. (organizacijos) geriausias pavyzdys, 
svarbiausias atstovas; 
the company's flagship store pagrindinė 
bendrovės parduotuvė 


flagstaff 
[’fleegsta:f] n vėliavos stiebas/kotas 


flagstone 
[’fleegstoun] = flag3. n 


flag-tower 


[’flaegtaue] n jūr. signalinis bokštas 


flag-waving 
[’flaeg,weivin] n pseudopatriotizmas; Sovinizmas 


flail 
[fleil] 
> n spragilas, kultuvas 
pV 
1. kulti spragilais 
2. kulti, muSti 
3. mosikuoti 
0 flail about/around daužytis (kojomis, 
rankomis); blaškytis 


flair 

[fl39] n 
1. nuojauta, uoslė (kam nors nustatyti, greitai 
suprasti) 
2. gabumai 


flak 

[flaek] vok. n 
1. zenitinė artilerija; zenitinių pabūklų ugnis 
2. šnek. (su)kritikavimas, aštri kritika 


flake 
1. [fleik] 
> n 
1. plonas gabaliukas; dribsnis; 
flakes of snow sniego dribsniai, snaigės 
2. plonas (rūdžių ir pan.) sluoksnis; žvynelis; 
flakes of scurf pleiskanos 
3. amer. šnek. pamišėlis, keistuolis 
Vv 
1. byrėti/kristi dribsniais 
2. luptis (t. p. flake off) 
3. smulkinti į gabalėlius/dribsnius 
4. (su)sluoksniuoti (žuvį ir pan.) 
0 flake out šnek. mirtinai nuvargti, virsti į 
lovą, tuoj pat užmigti 


flake 
2. n (Zuvu) dziovykla 


flake 
3. a šnek. ryškus, originalus (apie stilių ir pan.) 


flak-jacket 
[’flaek,d3aekit] n neperšaunama liemenė 


flaky 
[’fle1ki] a 
1. dribsniuotas 
2. sluoksniuotas; 
flaky pastry sluoksniuotas pyragaitis 
3. kuris lupasi sluoksniais 
4. (ypac amer.) snek. kuokteléjes; keistokas, 
keistas 


flambé 
[’flombe1] pr. a apipiltas spiritu ir uždegtas 
(apie patiekalą) 


flambeau 
[’flaambou] pr. n (pl flambeaus, flambeaux [-z]) 
liepsnojantis deglas; šakota žvakidė 


flambéed 
[’flombeid] pr. a = flambé 


flamboyance 

[flaem’boiens] n 
1. ekstravagantiškumas, prašmatnumas 
2. spalvingumas; ryškumas 


flamboyant 
[flaam'boisnt] a 
1. spalvingas, puošnus 
2. akį rėžiantis, ryškus; perdėtas 
3. archit. liepsnojantis (apie vėlyvosios gotikos 
stilių) 


flame 
[fleim] 
> 
1. liepsna; 
to burst/break into flames suliepsnoti; 
to commit to flames sudeginti; 
to go up in flames sudegti; 
over a low [high] flame kul. ant silpnos 
[stiprios] ugnies 
2. rySki Sviesa/spalva 
3. aistra, uzsidegimas 
© an old flame of his šnek. jo sena meilė 
» a ryškiai raudonas 
PV 
1. liepsnoti (t. p. prk.); 
the evening sky flamed with red vakarų 
dangus liepsnojo raudona žara 
2. prk. degti, (pa)rausti 
3. susijaudinti, užsiliepsnoti (t. p. flame 
out/up) 


flame-coloured 
[fleim'kalad] a ugniaspalvis, raudonai geltonas 


flamenco 
[flo’menkou] n flamenkas (ispanu/Cigonu šokis) 


flameproof 
[fleimpru:f] a nedegus, atsparus ugniai 


flame-thrower 
[fleim,Oraus] n liepsnosvaidis 


flaming 

[’flermin] a 
1. liepsnojantis; žėruojantis 
2. skaisčiai raudonas, ugninis 


3. liepsningas; karštas, aistringas; 
flaming row karštas ginčas 

4. šnek. baisus (pabrėžiant); 
flaming idiot! baisus kvailys! 


flamingo 
[fle’mingeu] n (p! flamingo(e)s [-z]) zool. 
flamingas 


flammable 
[’flaemebl] a lengvai uzsidegantis, degus 


flamy 
[’fleim1i] a 
1. liepsningas 
2. ugninis, ugnies spalvos 


flan 
[flaen] n (pyrago tešlos) apkepas su 
vaisiais/sūriu ir pan. 


Flanders 
[’fla:ndez] n ist. Flandrija (provincija) 


flange 

[fleend3] tech. 

> n jungė, flanšas; kraštelis, antbriaunis 
> v atriesti/atlenkti kraštą 


flank 
[flaenk] 
> n 
1. šonas 
2. šoninė (mėsa) 
3. (kalno) šlaitas 
4. kar. flangas; sparnas (t. p. pastato); 
to make a flank attack atakuoti iš sparno 
»- V (ppr. pass) 
1. būti pastatytam šone, iš šono; būti 
apsuptam (iš abiejų pusių; by) 
2. prieiti (on - prie), susisiekti (on - su) 
3. kar. pulti/apšaudyti iš sparno/flango 


flanker 

Ufleenks] n 
1. kar. sparno/flango įtvirtinimas 
2. sport. (regbio) šoninis puolėjas 


1. flanelė 
2. šiūruoklė, šiūreklis 
3. šnek. tušti/gražūs žodžiai 
4. pl flanelinės kelnės 
5. pl amer. flanelinė pižama 
> v (-Il-) šnek. muilinti akis (grazbyliaujant) 


flannelette 
(Lflzen(9)l’et]) n tekst. medvilnine flanelė 


flap 
[fleep] 
> 
1. plaikstymasis, plazdenimas; plasnojimas 
2. tekštelėjimas; pliaukštelėjimas (uodega, 
sparnu) 
3. šnek. sujudimas, panika, susirūpinimas; 
to be in a flap nervintis, panikuoti; 
to get into a flap susinervinti, susijaudinti 
4. kas nors nukaręs/pakibęs: (drabužio) 
atvartas, atlošas, skvernas, (voko) atlankas ir 
pan. 
5. antkišenis 
6. sudedamojo stalo nuleidžiamasis kraštas 
7. av. (sparnų) skydelis 
8. tech. sklendė, vožtuvas 
pn 
1. plaikstyti(s), plazdenti; 
the banners are flapping in the wind 
vėjas vėliavas plaiksto 
2. plasnoti 
3. pliaukštelėti, tekštelėti; tekšenti (sparnais) 
4. šnek. nervintis; 
stop flapping! nurimk(ite)!, tvardykis! 
0 flap away nuplasnoti (apie paukščius) 


flapdoodle 
[’fleep,du:dl] n šnek. nesąmonė, niekai 


flap-eared 
[’fleep,ied] a nulėpusiomis ausimis 


flapjack 

[’fleepd3aek] n 
1. avizinis paplotėlis su sirupu 
2. amer. blynas 


flappable 
[’fleepobl] a šnek. be pusiausvyros, nervingas 


flapper 
[’fleepa] n 
1. muštukas, tauškutis (musėms mušti) 
2. tarškutis, barškalas (paukščiams baidyti) 
. kultuvo/spragilo buožė 
. (ruonio) plaukmuo 
. paukščiukas (ppr. ančiukas) 
„šnek. psn. jauna, žvitri mergaitė 


ao WwW 


flappy 
[’fleep1] a nukares, nulėpęs, suglebęs 


flare 
1. [fl3e] 
> 
1. šviesos signalas; signalinė raketa 
2. tviskėjimas, blykstelėjimas, švystelėjimas; 
liepsna 
3. astr. saulės žybsnis (t. p. solar flare) 
4. šnek. staigus pyktis, įtūžis 


5. jūr. (borto, špantų) išvirtimas 
PV 
1. blykčioti, tviskėti, tvyksčioti, tvykstelėti, 
(su)liepsnoti (t. p. flare up) 
2. prk. įsiliepsnoti, užsiplieksti (t. p. flare up); 
passions flared up aistros įsiliepsnojo 
3. paumeti (apie ligą; t. p. flare up) 


flare 

2. v platėti (į apačią; apie sijoną, kelnes) 
0 flare out išsiskleisti, išplatėti (apie sijoną 
ir pan.) 


flared 
[flsod] a į apačią išplatėjęs (apie sijoną, kelnes) 


flare-path 
[flz9pa:0] n av. apšviestas (pa)kilimo/leidimosi 
takas 


flares 
[’fl39z] n pl šnek. į apačią paplatintos kelnės 


flare-up 

[fl38rap] n 
1. isiliepsnojimas, suliepsnojimas (t. p. prk.) 
2. isiliepsnojusios aistros, vaidas 
3. (ligos) paumėjimas 


1. švystelėjimas, žybtelėjimas, blyksnis, 
žybsnis; 
there was a flash of lighting 
blykstelėjo/tvykstelėjo žaibas 
2. (vilties ir pan.) prošvaistė; (džiaugsmo) 
blyksnis; 
flash of anger pykčio užsiplieskimas, 
įpykis 
3. akimirka, momentas; 
in a flash akimirksniu; 
guick as a flash žaibiškai 
„trumpas pranešimas/skelbimas 
.amer. žibintuvėlis 
. fot. blykstė 
„kar. (uniformos) antsiuvas 
„kin. trumpa ištrauka iš filmo 
0 flash in the pan trumpalaikis/atsitiktinis 
laimėjimas 
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1. attr ūmus, staigus 
2. šnek. prašmatnus, prabangus, puikus 
3. šnek. vagių (apie žargoną) 


1. blykstelėti, žybtelėti, tvykstelėti, švystelėti 
(t. p. flash out/up); 
lightning [his eyes] flashed žaibas [jo 
akys] blykstelėjo; 
a little fire flashed out in the dark 
tamsoje žybtelėjo žiburėlis/ugnelė 


2. blykčioti, žybčioti; 
to flash a look/glance mesti žvilgsnį; 
to flash one's headlights aut. mirkčioti 
žibintais 

3. šmėkštelėti, greitai pralėkti 

4. blykstelėti, dingtelėti (į galvą) 

5. greitai perduoti (per radiją, telegrafu ir 

pan.) 

6. perduoti šviesos signalus 

7. pakišti, trumpai parodyti 
0 flash about/around demonstruoti, 
švaistytis (kreditine kortele ir pan.) flash 
back sugrįžti į praeitį (to); 
flash by pralėkti (apie atostogas ir pan.); 
flash on užsidegti, užsiplieksti 


flashback 
[’fleefbeek] n 
1. žvilgsnis į praeitį, prisiminimas 
2. lit., kin. praeities intarpas (epizodas, scena) 


flashbulb 
[’fleefbalb] n fot. blykstė, blyksnio lempa 


flashcard 
['flaefka:d] n kortelė su zodziu/paveikslu 
(mokymo priemonė) 


flasher 
[’fleefa] n 
1. aut. (posūkio) šviesos signalas; 
flasher lamp mirksintis (posūkio) 
rodiklis/lempute 
2. snek. ekshibicionistas (lytinis iskrypelis) 


flash-flood 
[’fleefflad] n staigus potvynis (po liūčių) 


flash-freeze 
[fleef’fri:z] v greitai užšaldyti (produktus) 


flashily 
[’flaehili] adv pretenzingai, puošniai, spalvingai 


flashing 
[’fleefin] 
aan 
1. stat. skydas; hidroizoliacija 
2. šnek. ekshibicionizmas 
> a mirksintis, mirkčiojantis (apie šviesą, kelio 
ženklą) 


flashlight 
Ufleeflait] n 
1. (švyturio, reklamos ir pan.) mirksinti šviesa; 
šviesos signalas 
2. žibintas; žibintuvėlis 
3. fot. blykstė 


flashpoint 


[’fleefpoint] n 
1. (krizės ir pan.) aukščiausias taškas, 
kulminacija 
2. (neramumų ir pan.) židinys; „karštas 
rajonas“ 
3. spec. švystelėjimo/žybsnio temperatūra 


flashy 
[’fleefi] a šnek. per daug išpuoštas, prašmatnus, 
(akį) rėžiantis (apie spalvas) 


flask 

[fla:sk] n 
1. plokščias butelis, flakonas 
2. (apipintas) siaurakaklis butelis; gertuvė 
3. chem. kolba 


flat 
1. [flat] n 
1. butas (kurio visi kambariai viename 
aukšte); 
service flat butas su aptarnavimu (ir 
maistu) 
2. pl daugiabutis namas (t .p. block of flats) 


flat 
2. 
n 
1. plokštuma, plokštis; 
the flat of the hand delnas 
2. lyguma; žemuma; plokščia sekluma; 
mud flats pelkynas; 
on the flat lygia vieta, lyguma 
3. nuleista padanga 
4. pl amer. šnek. bateliai be užkulnių ar su 
zemais uzkulniais 
5. plokščiadugnė valtis 
6. stat. briauna 
7. teatr. atpakalys 
8. muz. bemolis 
© to join flats sukomponuoti, padaryti 
vientisą 
(a 
1. plokščias, lėkštas, lygus; 
flat chest plokščia krūtinė; 
flat coast lėkštas krantas; 
flat nose plokščia/priplota nosis; 
to hammer smth flat suploti/priploti ką 
plaktuku; 
the earth is flat žemė - plokščia 
2. prk. lėkštas, plokščias, negilus 
3. nuobodus; monotoniškas; 
life here seems flat to me čia man labai 
nuobodu 
4. kategoriškas; 
and that's flat! ir tai galutinai!, baigta! 
(atsisakant, paneigiant) 
5. be užkulnių, su žemais užkulniais (apie 
batelius) 
6. supliuškęs, nuleistas (apie padangą ir pan.) 
7. nusivadėjęs, išsikvėpęs (apie gėrimą) 


8. vienodas (apie spalvas); matinis, neblizgus 
(apie dažus) 
9. muz. bemolinis; žeminantis, detonuojantis 
10. kom. vangus, negyvas 
11. kom. vienodas, standartinis; 
flat rate (mokesčių, tarifo ir pan.) vienoda 
norma 
to fall flat nepavykti, (su)žlugti 
> adv 
1. plokščiai; 
to lie flat gulėti prisiplojus; išgulti, sugulti 
(apie javus) 
2. lygiai (apie laika); 
he did it in five minutes flat jis tai 
padarė lygiai per penkias minutes 
3. šnek. visiškai; tiesiai, kategoriškai (ppr. flat 
out); 
flat out of money visiškai be pinigų; 
tell him flat out what you think sakyk 
jam tiesiai, ką manai; 
he's working flat out jis pluša iš visų jėgų 
4. muz. detonuojamai; 
to sing flat detonuoti 


flat-bottomed 
[flaet'botamd] a plokščiadugnis (apie valtį) 


flatcar 
[fAeetka:] n amer. glžk. platforma (vagonas) 


flat-chested 
[’fleet’tfestid] a plokščiakrūtinis 


flatfish 

[’fleetfif] n zool. plekšnė 
flatfoot 

[’fleetfut] n 


1. plokščia pėda; plokščiapėdiškumas 
2. sl. policininkas 


flat-footed 
[’fleet’futid] a 
1. med. plokščiapadis, pilnapadis 
2. snek. nevikrus, nerangus 
3. snek. abejingas kitiems, nejautrus 
to catch smb flat-footed amer. uzklupti 
(nepasiruošusį, nedirbantj) 


flatiron 
[’fleetaion] n ist. lygintuvas, laidynė 


flatlands 
[’fleetleends] n p! lygumos 


flatlet 
[’fleetlit] n nedidelis butas, butelis 


flatly 
[’fleeth] adv 


1. plokščiai, lygiai 
2. kategoriškai (paneigti, atsisakyti) 


flatmate 
[’flzetmeit] n buto/kambario draugas 


flatness 

[’flzetnis] n 
1. plokštumas; lėkštumas (t. p. prk.) 
2. nuobodumas; monotoniškumas 


flatten 

Ufletn]v 
1. daryti plokščią/lygų; (iš)lyginti; darytis 
plokščiam/lygiam (t. p. flatten out) 
2. (su)ploti, priploti; 
to flatten oneself against a wall priglusti 
prie sienos 

„išguldyti, suguldyti (javus) 

. sugriauti (pastatą, miestą) 

„šnek. sutriuškinti 
[] flatten out 
a). sulyginti su zeme, sugriauti; 
b). av. skristi horizontaliai (po 
kilimo/leidimosi); išlyginti (lėktuvo 
skridimą) 


CB 0 


flatter 
[’fleeta] v 
1. meilikauti, girti (pataikaujant) 
2. (dzn. pass) glostyti (širdį); jausti 
pasitenkinima (t. p. to feel flattered); 
to flatter smb’s vanity glostyti kieno 
savimeile; 
I am flattered by your invitation man 
malonu buti jusu pakviestam 
3. refl per daug gerai manyti apie save; su 
pasitenkinimu manyti (kad), puoseleti vilti 
(kad) 
4. grazinti; 
the portrait flatters her portrete ji 
gražesnė negu iš tikrųjų 


flatterer 
[fleetoro] n meilikautojas, saldžialiežuvis 


flattering 

[’fleeterin] a 
1. meilikaujamas 
2. glostantis savimeile; malonus 
3. gražinantis, gražus 


flattery 
[fleetari] n meilikavimas, gerinimasis 


flatties 
[’fleetiz] n pl šnek. bateliai be uzkulniu ar su 
žemais užkulniais 


flattish 
[’flaeti{] a plokStokas, lygokas 


flattop 

[feettop] n šnek. 
1. apkirpimas ežiuku 
2. amer. lėktuvnešis 


flatulence 

[’fleetjulons] n 
1. med. duju susikaupimas (Zarnyne); 
meteorizmas 
2. ispustumas, pretenzingumas 


flatulent 

[’fleetjulont] a 
1. kaupiantis dujas (žarnyne); išpūstas (apie 
vidurius) 
2. prk. išpūstas, pretenzingas 


flatware 


[flaetw39] n amer. stalo įrankiai (peiliai, šakutės, 


šaukštai) 


flatways, flatwise 
[flaetweiz, 'flaetwaiz] adv plokščiai, plokščiuoju 
šonu 


flatworm 
[’fleetwo:m] n plokščioji kirmėlė 


flatworms 
[’flaetwo:mz] n pl zool. plokščiosios kirmėlės 


flaunt 
[flo:nt] v 
1. puikuotis, puikautis, stengtis pasirodyti; 
they flaunt their riches jie puikuojasi 
savo turtais 
2. išdidžiai plevėsuoti (apie vėliavas) 


flautist 
[’flo:tist] n fleitininkas 


flavescent 
[fla'vesant] n geltonuojantis; geltonokas 


flavor 
[’flervo] amer. = flavour n, v 


flavorful 
[’flerveful] a amer. aromatingas, kvapnus 


flavour 
[’fleivo] 
> n 
1. skonis, skanumas 
2. aromatas, malonus kvapas 
3. charakteringa atmosfera, būdinga nuotaika; 
pikantiškumas; 
a flavour of romance romantikos 
nuotaika/atmosfera; 


a flavour of irony ironiskas atspalvis 
< to be flavour of the month šnek. 
a). buti madingam; 
b). buti laikinai mylimam 
> v suteikti skonio/aromato/pikantiškumo; 
(pa)skaninti, (pa)gardinti 


flavo(u)ring 
(['fleiv(a)rin]) n 
1. skonio/aromato suteikimas 
2. prieskonis; pagardas; skoninės medžiagos 


flavo(u)rless 
[’flerveles] a be skonio; prėskas 


flaw 
1. [flo:] 
n 
1. įtrūkis, įlūžis, įplyšimas 
2. yda; trūkumas, defektas 
3. teis. klaida, praleidimas (dokumente ir 
pan.) 
Vv 
1. įtrūkti, įlūžti, įplyšti 
2. gadinti 


flaw 
2. n vėjo Suoras, škvalas 


flawed 
[flo:d] a su trūkumais, turintis trūkumų; su 
ydomis; 
flawed goods prekės su 
trukumais/defektais 


flawless 
[flo:las] a be trūkumų, nepriekaištingas; be ydų 


flawy 
1. [’flo:1] a su trūkumais, defektais; ydingas 


flawy 
2. a šuoringas 


flax 
[flaeks] n 
1. bot. linas; 
fibre flax pluoštinis linas 
2. linai; linų pluoštas; 
flax combing [dressing] linų šukavimas 
[brukimas]; 
flax puller linarove 


flaxen 
((’fleeks(9)n]) a 
1. linu, lininis 
2. linu spalvos, gelsvas (apie plaukus) 


flax-seed 
[’fleekssi:d] n sėmenys 


flaxy 
[’fleeksi] a 
1. linu, lininis 
2. panašus į linus 


flay 

[fle1] v 
1. (nu)dirti, (nu)lupti (odą, kailį) 
2. lupti, plakti, pliekti, (žiauriai) mušti 
3. (iš)barti, griežtai (su)kritikuoti 


flayer 
[’fleio] n kailialupys, od(a)lupys 


fld 
sutr. 
field laukas 


flea 
[fli:] n zool. 
1. blusa 
2. = flea-beetle 
<a flea in one’s ear atrézimas, kandus 
atkirtis; griezta/pikta pastaba; 
to send smb away/off with a flea in their 
ear piktai kam atrėžti, padaryti kam griežtą 
pastabą; atsikratyti ko 


fleabag 

[fli:baeg] n šnek. 
1. blusius 
2. (ypač amer.) prastas, pigus viešbutis 
3. ret. miegamasis maišas 


fleabane 
Ufli:bein] n bot. vaistinė muskrėslė; šiušelė 


flea-beetle 
Ufli:bi:tl] n zool. spragė 


fleabite 
[’fli:bait] n 
1. blusos ikandimas 
2. prk. nedidelis nemalonumas 


flea-bitten 

[’fli:,bitn] a 
1. sukandžiotas blusų 
2. derešas (apie arklio spalvą) 
3. šnek. prastas, menkas 


flea-collar 
[fli:,kole] n (šuns, katės) antkaklis, 
impregnuotas insekticidais 


fleapit 
[’fli:pit] n s!. prastas, pigus kinas/teatras 


flėche 


[fleif] pr. n 
1. archit. aukšta smailė 
2. kar. flešė 
3. ataka strėle (fechtavimas) 


fleck 
[flek] 
> n 
1. dėmė, taškas, taškelis 
2. dulkelė 
> V (ppr. pass) (ap)taškyti, sutaškyti, sudėmėti 
(with) 


flection 
[’flekfn] n = flexion 


fled 
[fled] past ir pl! žr. flee 


fledge 

[fled3] v 
1. apsiplunksnuoti 
2. maitinti jauniklius paukščius 
3. iškloti plunksnomis (lizdą) 


fledged 

[fled3d] a = fully-fledged 
fledg(e)ling 

[’fled3lin] 


> n jauniklis (paukščiukas) 
> a neapsiplunksnavęs, jaunas, neprityręs 


flee 
[fli:] v (fled) 
1. (pa)bėgti (gelbstintis); 
to flee the country (pa)bėgti iš šalies 
2. vengti 


fleece 

[fli:s] 

pr 
1. (avies) vilnos 
2. (vieno avies kirpimo) prikirpis 
3. balti debesėliai 
4. multinas (audinys) 

V 
1. šnek. nulupti, apiplėšti, apsukti 
2. kirpti (avį) 


fleecy 

Ufli:si] a 
1. švelnus; panašus į vilnas, plunksninis (apie 
debesis ir pan.) 
2. vilnotas 


fleer 

[flio] 

> n pašaipa; niekinamas žvilgsnis 
> v šaipytis 


fleet 
1. [fli:t] n 
1. laivynas; flotilė 
2. (tankų, automobilių ir pan.) parkas 


fleet 
2. 
» a poet. eiklus, greitakojis (t. p. fleet of foot) 
pV 
1. greitai (pra)lėkti/praeiti 
2. jūr. keisti poziciją 


fleet 
3. a dial. įlanka 


fleet-footed 
[’fli:t’futid] a poet. greitakojis 


fleeting 
[’fli:tin] a trumpalaikis; greitai 
pralekiantis/prabėgantis 


Fleet Street 

Ufli:tstri:t] n 
1. Flytstrytas (Londono gatvė, kurioje yra 
daug laikraščių leidyklų); Londono žurnalistai 
2. prk. (Anglijos) spauda 


Fleming 
[’flemin] n flamandas 


Flemish 
[’flemi{] 
aan 
1. flamandy kalba (S. Belgijoje) 
2. (the Flemish) kuop. flamandai 
> a flamandiskas, flamandų 


flench 
[flentf] v = flense 


flense 
[flens] v (nu)lupti, skrosti (ruonj, banginį) 


flesh 
[flef] 
ae 
1. mesa (ne kaulai, oda) 
2. (Zmogaus) kunas; 
flesh and blood 
a). kunas ir kraujas; 
b). žmogus, žmonės, žmonių giminė 
3. kūniškumas, fizinis potraukis; 
sins of the flesh kūniškos nuodėmės 
4. (vaisiaus) minkštimas 
one’s own flesh and blood artimi 
giminaičiai; 
in the flesh gyvas, tikras, tikroviškas (ne 
fotografija); 


weariness of the flesh nuobodus/ikyrus 
darbas; 
to make smb’s flesh creep/crawl gąsdinti 
ka, stingdyti kam krauja; 
to make/gain flesh, to put on flesh 
priaugti (svorio), tukti; 
to lose flesh liesėti, netekti svorio; 
to put flesh (on) papildyti (paaiškinant ir 
pan.); 
to press the flesh šnek. (pa)spausti rankas 
(su rinkėjais ir pan.) 
Vv 

1. duoti (šuniui, sakalui) sumedžioto grobio 

mėsos (pratinant medžioti) 

2. poet. aplaistyti krauju (durklą ir pan.) 

3. spec. valyti mėsą nuo kailio, kaišti kailį 
0 flesh out išplėsti, išplėtoti, sukonkretinti 
(mintį, teiginius ir pan.) 


flesh-colo(u)red 
[flefkalad] a kūno spalvos 


flesh-eating 
[’flefi:tin] a mėsėdis 


fleshings 
[’flefinz] n p! kūno spalvos triko 


fleshly 
[flefli] a kūniškas 


fleshpot 

[flefpot] n 
1. mėsos puodas 
2. pl pasilinksminimu/ištvirkavimo vietos, 
pragarynė 


flesh-wound 
[’flefwu:nd] n paviršutiniška žaizda, lengvas 
sužeidimas 


fleshy 

[’flefi] a 
1. mėsingas; storas 
2. mėsinis, mėsiškas 


fleur-de-lis 

[,flo:do’li:] pr. n (p! fleurs-de-lis [„fla:da'li:z]) 
1. bot. vilkdalgis 
2. ist. heraldinė lelija (Prancūzijos herbas) 


fleuron 
[’flueron, 'fla:ron] pr. n archit. f leronas 


flew 
[flu:] past žr. fly2. v 


flews 
[flu:z] n pl (Suns) atvėpusios lūpos 


flex 

[fleks] 

> 7 el. lankstus laidas 

> v lankstyti(s), lenkti(s); 
to flex one’s muscles mankstinti 
raumenis; rodyti savo sugebéjimus 


flexibility 
[„flekss'bilati] n lankstumas (t. p. prk.); 
liaunumas 


flexible 
[’fleksabl] a 
1. lankstus, liaunas, Smaikstus 
2. prk. lankstus; prisitaikantis (prie nauju 
sąlygų ir pan.); 
flexible policy lanksti politika 


flexion 

[’flekfn] n 
1. (su)lenkimas; išlinkimas 
2. gram. fleksija, galūnė 


flexitime 
Ufleksitaim] n laisvas darbo dienos režimas 
(pasirenkant darbo pradžios ir pabaigos laiką) 


flexor 
[’fleksa] n anat. lenkiamasis raumuo (t. p. 
flexor muscle) 


flextime 
[’flekstaim] n amer. = flexitime 


flexuous 
[fleksjuss] a vingiuojantis, vingiuotas 


flexure 

[’flekfa] n 
1. (su)lenkimas, (su)linkimas 
2. anat., tech. linkis 


flibbertigibbet 

[„fibsti'd3ibit] n pliuškis, vėjavaikis, 
lengvabūdis žmogus (ypač moteris); 
lengvabūdė, pliuškė 


flick 
[flak] 
pn 
1. staigus judesys 
2. pliaukšėjimas, pliaukštelėjimas, lengvas 
smūgis; 
to give a flick of the whip pliaukštelėti 
botagu 
3. sprigtas, sprigtukas 
4. šnek. filmas; 
the flicks kinas 
© to have a flick (through) sklaidyti, 
permesti akimis (knyga ir pan.) 


m 


. pliaukséti, pliaukštelėti, lengvai suduoti; 
she flicked him a blow on the face ji 
sudavė jam į veidą 

2. sprigtelėti 

3. spustelėti, spragtelėti (mygtuką ir pan.) 

4. nubraukti, nustumti (from; t. p. flick 

away/off) 

5. peržvelgti (through); sklaidyti (puslapius; 

over) 

D flick off išjungti (nuspaudus mygtuką); 
flick on įjungti (nuspaudus mygtuką); 
flick out iš(si)kišti (apie liežuvį, leteną ir 
pan.) 


flicker 

[’flike] 

pn 
1. blikséjimas, mirkčiojimas 
2. (vilties ir pan.) švystelėjimas 
3. mirgėjimas; virpėjimas 

pV 
1. bliksėti, blikčioti, mirkčioti 
2. švystelėti (apie šypseną, viltį) 
3. mirgėti; virpėti 


flick-knife 
[’fliknaif] n spyruoklinis peilis (kurio geležtė 
iššoka iš kriaunų nuspaudus mygtuką) 


flier 
Uflais] n = flyer 


flight 
1. [flait] 
> n 

1. skridimas, skrydis; skraidymas; 

in flight skrendantis; 
flight path skridimo trajektorija 

2. av. skrydis, reisas, reisinis lėktuvas; 

to call a flight paskelbti lėktuvo išskridimą 
. (minties, vaizduotės ir pan.) polėkis 
„(skrendančių paukščių) pulkas 
. (strėlių, kulkų) kruša 
. (laiko) greitas bėgimas 
. (laiptų) maršas, laiptatakis (ppr. flight of 

stairs/steps); 

we live three flights up mes gyvename 
ketvirtame aukšte 
8. sport. (kliūčių) eilė 
9. kar. (lėktuvų) eskadrilė 
© in the first/top flight pirmaujantis, 
esantis tarp geriausių avangarde 

PV 

1. skristi (pulku) 

2. šaudyti į skrendančius paukščius 


NO 0 IB 0 


flight 
2.n 
1. bėgimas; staigus atsitraukimas; 
to put smb to flight priversti ką bėgti; 


to take (to) flight (pa)bėgti (from - iš, 
nuo) 
2. kom. (kapitalo) nutekėjimas; išvežimas iš 
šalies 


flight-deck 

[’flaitdek] n 
1. (lektuvnesio) kilimo/leidimosi denis 
2. av. lakuno kabina 


flightless 
[’flaitlos] a neskraidantis (apie paukščius, 
vabzdžius) 


flight lieutenant 
[,flait lef'tenant] n aviacijos kapitonas 


flight-recorder 
[’flaitri,ko:da] n av. juodoji dėžė (su lėktuvo 
būklės įrašais) 


flighty 
Uflaiti] a 
1. nepastovus, vėjavaikiškas, įnoringas; 
flighty conduct lengvabūdiškas elgesys 
2. papaikęs 


flimflam 
[’flumflaem] šnek. 
> n 
1. paistalas, sapalas 
2. triukas, suktybė 
> v mulkinti 


flimsy 
[’flimzi] 
> n plonas (rukomasis) popierius (ppr. 
spausdinti mašinėle) 
(a 
1. lengvas ir plonas (apie audinį, drabužį) 
2. prastas, netvirtas 
3. nerimtas, nepagrįstas, menkas (apie 
argumentą, pasiteisinimą ir pan.) 


flinch 

1. [flintf] v 
1. suvirpėti, krūptelėti, krūpčioti (is skausmo, 
baimės) 
2. vengti, nenorėti (from) 


flinch 
2.v = flense 


flinders 
[’flundez] n pl! gabalai, nuolaužos 


1. sviedimas, svaidymas, metimas 


2. pašaipi pastaba; 
to have a fling at smb pašiepti ką, šaipytis 
iš ko 
3. bandymas; 
to have/take a fling at smth pabandyti ką 
4. šėlimas, siautimas, (pa)siautėjimas; 
(paskutinis) pasispardymas; 
to have one’s fling (pa)siausti, 
(pa)siautėti, (pa)ūžti 
5. trumpas meilės romanas 
6. gyvas škotų šokis (ppr. Highland fling) 
PV 
1. sviesti, svaidyti, blokšti, blaškyti, mesti; 
to fling a stone at smth sviesti akmenį į 
ką 
2. parblokšti, parmesti (t. p. fling down) 
3. refl pulti; blaškytis; 
to fling oneself off the bridge pulti nuo 
tilto; 
to fling one's arms round smb's neck 
pulti kam ant kaklo 
4. ref! mestis, energingai griebtis/imtis (into) 
5. (i)mesti (į kalėjimą; into) 
6. spardytis 
0 fling about/around švaistytis; 
fling back atmesti (galvą); 
fling down nu(si)mesti; nugriauti; 
fling off nu(si)mesti (drabužį); 
fling on už(si)mesti (drabužį); 
fling out 
a). keiktis, užgaulioti; 
b). išmesti; atsikratyti 


flint 
[flint] n 
1. titnagas 
2. prk. kas nors labai kietas; 
a heart of flint akmens/kieta širdis 
3. žiebtuvėlio akmenėlis 
© to skin a flint būti šykščiam 


flint-glass 
[’flintgla:s] n flintglasas, flintstiklas, angliškasis 
krištolas 


flintlock 
[’flintlok] n ist. titnaginis šautuvas 


flinty 
[’flinti] a 
1. titnaginis 
2. kietas, tvirtas 
3. prk. kietas, nuožmus 


1. sprigtas, lengvas smūgis; spragtelėjimas 
2. ap(si)vertimas; salto (akrobatikos 
elementas) 

3. (monetos) metimas (buriant); 


to decide smth by the flip of a coin 
nuspręsti ką metant monetą 


pV 
1. greitai (per)versti (Knyga ir pan.; through) 
2. sprigtelėti 
3. spragteleti, spustelėti (jungiklį ir pan.) 
4. mesti (monetą; buriant) 
5. šnek. įniršti, pasiusti (t. p. flip out) 
6. sl. pakvaišti; apstulbti 


0 flip over apversti 


flip 
2. n gėrimas (iš pieno, kiaušinių, cukraus ir 
vyno/spirito) 


flip 
3. a = flippant 


flip-flop 

1. [’flipflop] n 
1. pl (pliazinés) šliurės, šlepetės, sandalai 
2. rad. multivibratorius, trigeris 


flip-flop 
2. v amer. šnek. staiga pasikeisti, apsiversti 
(apie nuomonę) 


flippancy 
[flipans1] n lengvabudiskumas 


flippant 
[’flipent] a nerimtas, lengvabūdiškas; 
nepagarbus 


flippantly 
[’flapenth] adv lengvabudiskai, nerūpestingai 


flipper 

[’flipe] n 
1. zool. plaukmuo, pelekas 
2. sport. plaukmuo 


flipping 

[’flupin] šnek. 

> a velniškas, prakeiktas (pabrėžiant) 
» adv prakeiktai; visiškai 


flip-side 

[’flupsaid] n 
1. (gramofono plokštelės) antroji pusė (su ne 
taip įdomia/populiaria daina/muzika) 


2. (ko) atvirkščioji/blogoji pusė 


flirt 

[flo:t] 

en 
1. flirtininkė, koketė; žmogus, mėgstantis 
flirtuoti 
2. flirtas 

PV 


1. flirtuoti, koketuoti 

2. prk. žaisti; 
to flirt with the idea of going abroad vis 
pagalvoti, ar nevertėtų važiuoti į užsienį 


flirtation 
[fla:'teif] n 
1. flirtas; flirtavimas 
2. prk. žaidimas; (trumpas) susidomėjimas 
(with - kuo); 
flirtation with death žaidimas su mirtimi 


flirtatious 
[fla:"teifos] a koketiškas; mėgstantis flirtuoti 


flirtatiously 
[fla:'teifosli] adv koketiškai 


flit 

[flit] 

m7: 
1. to do a (moonlight) flit snek. kaitalioti 
gyvenamąją vietą (vengiant moketi nuomą) 
2. amer. sl. pederastas 

Vv 
1. skraidžioti, tupinėti (nuo šakos ant šakos) 
2. šmėkštelėti, šmėkščioti (apie mintis, vaizdą 
ir pan.) 
3. šiaur. kaitalioti gyvenamąją vietą 


flitch 

[flitf] n 
1. sudyta ir rukyta laSiniu paltis 
2. stat. papentis 


flitter 
[’flite] v skrajoti, plasnoti 


flitter-mouse 
[’flitamaus] n (p! -mice [-mais]) šikšnosparnis 


flivver 
[’flive] n amer. sl. mažas, pigus 
automobilis/lektuvas 


float 
[flout] 
> 

1. plūdė (t. p. tech.) 
. kas nors plūduriuojantis 
. (plaukiko) gelbėjimosi diržas 
„plaustas; keltas; plokščiadugnė valtis 
. (žuvies) plaukiojamoji pūslė 
„žema platforma, vežimas (procesijoje); 
elektrokaras 
7. amer. gaivinamasis gėrimas su ledais 
8. smulkūs pinigai (gražai) 
9. (vertybinių popierių) laisvai kintantis kursas 
10. stat. (mūrininko) mentė, fasoninis 
lygintuvas 
11. (džn. pl) teatr. rampos šviesos 


aAunrPWN 


12. attr tech. plūdinis 
Vv 
1. plūduriuoti, plaukioti (vandens paviršiuje) 
2. plaukti padange, plaukioti (apie debesis ir 
pan.); pakilti į orą (apie balioną; t. p. float up) 
. plukdyti 
. (už)tvindyti 
„lengvai ir grakščiai eiti/vaikščioti 
. klajoti (iš vieno darbo į kitą ir pan.) 
„sklisti, plisti (apie gandus, kvapus ir pan.; t. 
. float around); paskleisti (mintį) 
. pradėti, imtis (sumanymo ir pan.) 
. (į)steigti (bendrovę pardavinėjant akcijas) 
10. fin. leisti (obligacijas ir pan.) 
11. fin. laisvai kisti (kursui); svyruoti 
(tarptautinio kurso atžvilgiu) 
D float off 
a). nuplaukti nuo seklumos; 
b). nukristi, nulekti (apie baliona, lapus) 


OAT NAP W 


floatable 
[’floutebl] a 
1. pluduriuojantis 
2. pludrus; plukdomas(is) 


floatage 
[’floutid3] n 
1. pluduriavimas 
2. laivo dalis, esanti virš vandens 


floatation 
[flau'tein] n = flotation 


floater 
[’floute] n 
1. plūdė 
2. plaustas 
3. šnek. perėjūnas, lakstūnas (kas dažnai 
keičia darbovietę ir pan.) 


floating 
Uflautin] a 
1. plaukiojantis, pluduriuojantis; 
floating bridge pontoninis tiltas 
2. nepastovus; 
the floating population gyventoju kaita; 
floating voter rinkėjas, balsuojantis vis už 
kita partija, svyruojantis rinkéjas 
3. fin. laisvai kintantis, svyruojantis (apie 
valiutos kursq) 
4. spec. slankus; 
floating text label slankaus teksto etiketė 
(kompiuterio programoje) 


floc 
[flok] n = floccule 


floccule 

[’flokju:]] n 
1. vilnu kuokstelis 
2. dribsnis 


flocculent 
[’flokjulont] a pukuotas; kuokštiškas 


flocculus 

[’flokjules] n (p! -li [-la1]) 
1. astr. flokulai 
2. = floccule 


flock 
1. [flok] 
ae 
1. (aviu ir pan.) banda; (pauksciu) pulkas; 
flocks and herds avys ir galvijai 
2. (žmonių, daiktų) grupė, būrys 
3. bažn. avelės 
PV 
1. būriuotis, burtis; spiestis; 
they flocked round him jie susibūrė apie 
Ji 
2. plaukti, plūsti (apie žmones) 


flock 

2.n 
1. (vilnų, plaukų) kuokštas 
2. pl kamšalas (vilnos, medvilnės); nuovėlos 
3. chem. lengvos nuosėdos 


floe 
[flau] n ledo lytis 


flog 
[flog] v 
1. perti, čaižyti, plakti (lazda, botagu ir pan.) 
2. prievarta kalti į galvą (žinias ir pan.; into); 
išmušti, išvaryti (tinginį ir pan.; out of) 
3. šnek. iškišti, parduoti 
“to flog oneself into the ground ar to 
death šnek. visiškai nusikamuoti (dirbant) 


flood 
[flad] 
en 
1. potvynis, tvanas, vandens pakilimas; 
in flood išsiliejęs per krantus, tvanus (apie 
upe); 
the floods are out upė išsiliejo iš krantų 
2. prk. srautas; 
flood of tears [of words] ašarų [žodžių] 
srautas 
3. (the Flood) bibl. visuotinis tvanas; 
before the Flood prieštvaniniais laikais 
4. snek. = floodlight 
PV 
1. užlieti; apsemti; patvinti; pakilti (apie upe) 
2. prk. užlieti, užplūsti, užtvindyti; 
to flood with light užlieti šviesa, apšviesti; 
to flood the market with cheap goods 
užtvindyti rinką pigiomis prekėmis 
3. veržtis srove; tekėti 
0 flood back atslūgti (apie bangas); 


flood in plaukte plaukti, gausėti, daugėti; 
flood out (ppr. pass) iškeldinti; priversti 
išsikelti (dėl potvynio) 


floodbank 
[’fladbeenk] n aptvindomas (upės) krantas 


floodgate 
[’fladgeit] n (džn. pl) šliuzas, šliuzo vartai 
“to open the floodgates 
a). = atverti kelią (imigracijai ir pan.;) 
b). duoti laisvę (jausmams) 


flooding 
[’fladin] n užtvinimas, patvinimas 


floodlight 
[’fladlait] 
> n 
1. prožektorius (aikštynams, pastatams ir pan. 
apšviesti) 
2. pl prožektorių šviesos/apšvietimas 
> v (floodlit ['fladht]) apšviesti prožektoriais; 
nutvieksti šviesa 


floodlit 
[’fladlit] a apšviestas prozektoriais; iliuminuotas 


floodplain 
[’fladplein] n geogr. salpa 


flood-tide 
[’fladtaid] n kylantis potvynis 


floor 
[flo:] 
ae 
1. grindys; perdanga; parketo grindys, 
parketas (t. p. parqueted floor); 
to lay a floor (iš)kloti grindis; 
to walk/pace the floor vaikščioti po 
kambarį pirmyn ir atgal 
2. (jūros, okeano, olos) dugnas 
3. paklotas, paklotė; 
the forest floor miško paklotė 
4. aukštas; 
the ground floor pirmas aukštas; 
the first floor antras aukštas; amer. 
pirmas aukštas 
5. vieta (kokiai nors veiklai); 
dance floor šokių aikštelė (klube ir pan.) 
6. (the floor) (parlamento ir pan. narių) 
diskusijų/posėdžių patalpa; (susirinkimo) 
dalyviai, auditorija; 
guestions from the floor klausimai iš 
auditorijos 
7. teisė pareikšti nuomonę; 
to have/take the floor kalbėti (posėdyje ir 
pan.); 
to get the floor gauti žodį 


8. fin. žemiausia riba; (kainų ir pan.) 
minimumas; 
to go through the floor nukristi iki 
žemiausios ribos 
9. jur. floras 
10. = floorboard 
2. 
6 to wipe the floor (with) šnek. sutriuškinti 
PV 
1. dėti/kloti grindis 
2. parblokšti/partrenkti ant grindų 
3. pritrenkti, sugluminti; 
he was floored by the guestion tas 
klausimas jį pribloškė, atėmė žadą 
4. amer. aut. šnek. ligi galo nuspausti 
akceleratorių 


floorboard 
[’flo:bo:d] n 
1. grindų lenta 
2. amer. aut. dugnas, grindys 


floorcloth 
[flo:kl50] n skuduras grindims plauti/valyti 


floorer 

[’flo:ra] n 
1. grindų klojėjas 
2. šnek. pritrenkiantis klausimas; stulbinanti 
pastaba/žinia 


flooring 
[’flo:rin] n grindys, grįstai, klojinys, paklotas 


floor-lamp 
[’flo:leemp] n amer. toršeras 


floor-length 
[’flo:len®@] a siekiantis grindis, ligi grindų (apie 
drabužį) 


floor-show 
Uflo:fau] n (naktinio klubo, kabareto) programa 


floor-to-ceiling 
[flo:tu:’si:liy] a nuo grindų iki lubų 


floorwalker 
[flo:,wo:ks] n amer. didelės parduotuvės 
administratorius 


floozie, floozy 
[’flu:z1] n šnek. pasileidėlė, ištvirkėlė 


1. pliumptelėjimas, šleptelėjimas; 
to sit down with a flop sudribti į kėdę 
2. šnek. (su)žlugimas, nesėkmė 


3. = flophouse 
Vv 

1. dribti (į lovą ir pan.); drėbti; šleptelėti, 

žnektelėti, pliumptelėti (t. p. flop down); 
he flopped down on his knees jis puolė 
ant kelių 

2. šnek. visiškai (su)žlugti, nepavykti 

3. amer. šnek. miegoti 
0 flop about 
a). pliuškintis (vandenyje); 
b). šlepetuoti; šlepsėti; 

flop out išdribti, drybsoti; 


flop over persimesti iš vienos partijos ir pan. 


į kitą 
> int pliumpt, pumpt, slept 


flophouse 
[’flophaus] n amer. šnek. pigūs nakvynės namai 


floppy 

[’flop1] 

en komp. disketė 

(a 
1. padribęs, laisvai krintantis, nulėpęs 
2. sudribęs, išglebęs, silpnas 


flora 
[’flo:ra] n (p! -ae [-i:], floras] flora, augmenija 


Flora 
[Uflo:rs] n Flora (vardas) 


floral 
[’flo:ral] a 
1. gėlėtas, gėlių 
2. florinis, floros, augmenijos 


Florence 
['florans] n 
1. Florencija, Florensa (vardas) 
2. Florencija (miestas) 
© a Florence Nightingale slaugė 


florescence 
[flo:’resns] n žydėjimas; (prk. t. p.) klestėjimas 


floriculture 
[’flo:rikalt{a] n gėlininkystė 


florid 

[’florid] a 
1. (dzn. menk.) (per daug) 
ornamentuotas/išpuoštas; imantrus (apie 
stilių) 
2. rausvas (apie veido spalvą) 


Florida 
[florida] n Florida (JAV valstija); 
Florida Strait Floridos pusiasalis 


florin 
[florin] n ist. florinas (2 šilingų vertės anglų 
moneta) 


florist 
[’florist] n gėlininkas (pardavėjas; augintojas); 
at the florist('s) gėlių parduotuvėje 


floss 

[flos] 

> 
1. zaliavinis Silkas 
2. vaškuotas siūlas dantims valyti (t. p. dental 
floss) 


> v valyti dantis vaškuotu siūlu 


flossy 
[’flosi] a amer. šnek. prašmatnus; krintantis į 
akį 


flotation 
[flau'teifn] n 
1. plūduriavimas; plaukiojimas 
2. kom. (bendrovės, įmonės) steigimas; akcijų 
pardavimo pradžia 
3. spec. flotacija 


flotilla 
[fla'tila] n jur. flotilė 


flotsam 

([’flots(a)m]) n 
1. suduzusio laivo ir jo krovinio 
plūduriuojantys likučiai 
2. gyvenimo palaužti žmonės; benamiai 
bastūnai (t. p. the flotsam and jetsam) 


flounce 
1. [flauns] 
> n staigus, nekantrus judesys; blaškymasis 
> v blaškytis, mėtytis (t. p. flounce about) 
0 flounce out mestis laukan (ppr. supykus) 


flounce 

2. 

> n paraukta (suknelės, sijono ir pan.) juostelė, 
volanas; klostėtas apsiuvas 

> v apsiūti (drabužio) kraštą (paraukiant) 


flounder 
1. [ flaunda] v 
1. kepurnėtis, kapstytis (iš vandens, purvyno 
ir pan.); spurdėti (apie žuvį) 
2. svyruoti, nežinoti, ko griebtis; pasimesti 
3. stovėti vietoje, merdėti (apie ekonomiką ir 
pan.) 
0 flounder about/around grumtis (su 
sunkumais) 


flounder 


2. n zool. plekšnė 


flour 
[flaus] 
n 
1. miltai 
2. milteliai, pudra 
Vv 
1. (pa)barstyti/apibarstyti miltais 
2. amer. (su)malti 


flour-beetle 
[flaus,bi:tl] n zool. didysis milčius 


flour-bin 
[flausbin] n indelis miltams 


flourish 
Uflarif] 
> 
1. mostas, gestas; 
with a flourish placiu mostu 
2. (raidės, parašo) užraitas, puošnus 
užsukimas, išraitymas 
3. puošmena, įmantrybė 
4. (trimitų) garsai, fanfaros 
PV 
1. klestėti, vešėti, tarpti (t. p. prk.); 
his business is flourishing jo verslas 
klesti 
2. mosikuoti, mosuoti (laišku, ginklu ir pan.) 
3. gražinti (užraitais ir pan.); puošti (gėlėmis) 


flourmill 
Uflaus,mil] n malūnas 


floury 
[’flaueri] a miltuotas; miltinis; 
floury potatoes miltingos bulves 


flout 

[flaut] 

> 1 nepaisymas 

> v nesiskaityti, nepaisyti, neklausyti (istatymu 
ir pan.); pažeidinėti 


flow 
1. [flau] 
> n 
1. (iš)tekėjimas; įtekėjimas (into); tėkmė, 
srovė, srautas (t. p. prk.); 
air flow oro srovė; 
particle flow fiz. dalelių srautas; 
flow of time laiko tėkmė; 
to impede traffic flow trukdyti transporto 
srautui; 
a flow of words žodžių srautas; 
data flow informacijos srautas; 
to go with [against] the flow prk. eiti 
pasroviui [prieš srovę] 
2. (jūros) potvynis 


3. antplūdis (t. p. prk.); gausybė; 
the flow of refugees into a country 
pabėgėlių antplūdis į šalį; 
flow of feelings jausmų antplūdis; 
flow of spirits džiugumas, gyvenimo 
džiaugsmas 

4. (kalbos ir pan.) sklandumas 

5. hidr. nuotėkis 

PV 

1. tekėti, sroventi; lietis (t. p. prk.); 
the river flows into the sea upė įteka į 
jūrą; 
water is flowing over edge vanduo liejasi 
per kraštus; 
waltz-tunes are flowing liejasi valso 
garsai 

2. plūsti, tvinti (t. p. prk.); 
people flowed into the stadium žmonės 
plūdo į stadioną 

3. laisvai kristi žemyn (apie plaukus, drabužio 

klostes ir pan.) 

4. kilti, išplaukti (from) 
0 flow down nutekėti; 

flow in įtekėti; sutekėti, atplūsti 


flow 
2. n škot. pelkė 


flowchart 
[flautfa:t] n spec. (proceso ir pan.) struktūrinė 
schema 


flow-diagram 
[’flou,daisgreem] n = flowchart 


flower 
[flaus] 
> n 
1. gėlė; 
flower people ist. hipiai su gėlėmis 
(simbolizuojančiomis meilę) 
2. žiedas; žydėjimas (t. p. prk.); 
the flower of the nation prk. tautos 
žiedas; 
in flower žydintis, pražydęs; 
to come into flower pražysti; 
in the flower of one's age pačiame jėgų 
žydėjime/stiprume 
3. pažiba, elitas; 
the flowers of speech 
a). kalbos puošmenos, gražūs posakiai; 
b). iron. gražios frazės 
PV 
1. žydėti; (prk. t. p.) (su)klestėti 
2. puošti žiedais/gėlėmis 


flowerbed 
[flausbed] n gėlių lysvė 


flowered 
[’flaued] a 


1. žydintis, su žiedais 
2. gėlėtas, su gėlių raštais (apie audinį) 


flowerer 

[flausro] n augalas, žydintis tam tikru metu; 
early [late] flowerer anksti [vėlai] žydintis 
augalas 


flower-girl 

[flausga:1] n 
1. gėlininkė 
2. mergaitė, nešanti/barstanti gėles (per 
jungtuves/atlaidus bažnyčioje) 


flower-growing 
[flaus'grsuin] n gėlininkystė 


flowering 
[’flausrin] 
n 
1. žydėjimas 
2. prk. klestėjimas 
i 
1. žydintis 
2. bot. žiedinis (apie augalus) 


flowerless 
[’flauoles] a bot. beziedis 


flower-piece 
[’flauepi:s] n men. paveikslas, vaizduojantis 
gėles/žiedus 


flowerpot 
[flauspot] n vazonas 


flower-show 
[’flauefeu] n gėlių paroda 


flowery 
[’flauer] a 
1. gėlių, turintis gėlių kvapą 
2. gėlėtas, papuoštas gėlėmis 
3. puošnus, įmantrus (apie stilių ir pan.) 


flowing 

[’flouin] a 
1. tekantis; pratekamasis 
2. gražiai krintantis (apie drabužį, plaukus) 
3. sklandus, grakštus 


flown 
[floun] pI žr. fly2. v 


flow-sheet 
[’floufi:t] n amer. = flowchart 


flox 
[floks] n (fluid oxygen sutr.) tech. skystasis 
deguonis 


Fit. Lt. 
sutr. 
Flight Lieutenant aviacijos leitenantas 


flu 
[flu:] n (influenza sutr.) gripas 


flub 

[flab] amer. snek. 

> n žiopliška klaida; netaktas 

> v sugadinti, sužlugdyti (reikalą ir pan.); 
suklysti, (pa)daryti žioplišką klaidą 


fluctuate 
[flaktfueit] v svyruoti, būti nepastoviam; 
kaitaliotis, kisti; 
the price of tea fluctuates arbatos kainos 
svyruoja 


fluctuation 
[,flaktfu’eifn] n 
1. svyravimas; kaita; (kadru ir pan.) 
nepastovumas; 
exchange fluctuations valiutos kurso 
svyravimas 
2. fiz., med. fliuktuacija 


flue 
1. [flu:] n dumtakis, dujotakis; 
chimney flue dumtraukis 
2. tech. kaitrovamzdis; ventiliacijos vamzdis 


flue 
2. n tinklas (žuvims gaudyti) 


flue 
3. n dulkės, pūkai (po baldais) 


fluency 

[’flu:onsi] n 
1. (kalbos) laisvumas, sklandumas; (stiliaus) 
lengvumas 
2. iškalbumas 


fluent 
[’flu:ent] a 
1. sklandus, laisvas (apie kalba ir pan.); 
fluent style lengvas/sklandus stilius to 
speak fluent Portuguese laisvai kalbėti 
portugalu kalba 
2. iskalbus; raSantis lengvu stiliumi 


fluently 
[’flu:oenth] adv sklandžiai 


fluey 
[’flu:1] a ret. pukuotas 


fluff 


[flaf] 
ae 
1. pūkai, pukeliai; puku kuokštelis; 
to lose/shed its fluff nusitrinti (apie 
audinį) 
2. šnek. nesėkminga pastanga; klaida 
3. (aktoriaus) prastai išmoktas vaidmuo 
4. amer. šnek. mažmožis, blizgutis 
Vv 
1. (t. p. fluff up) (pa)šiaušti (plunksnas; 


plaukus); (pa)purenti (plunksnas, pagalves ir 


pan.) 
2. šnek. daryti klaidą, suklysti, sumaišyti 
3. teatr. prastai mokėti vaidmenį 


fluffy 
[’flafi] a 
1. pukuotas, pukinis 
2. purus (apie pyragą ir pan.) 


fluid 
[’flu:id] 
> n skystis; fluidas 
(a 
1. skystas; takus; 
fluid fuel skystasis/dujinis kuras 
2. sklandus, grakštus 
3. nestabilus, nenusisto(vė)jęs; 
our plans are still fluid mūsų planai dar 
neaiškūs 


fluidify 
[flu:’1difai] v spec. skystinti; (pa)versti 
skysčiu/dujomis 


fluidity 

[flu:1dati] n 
1. skysta būsena; takumas 
2. tekamumas, nestabilumas 
3. sklandumas, grakštumas 


fluke 

1. [flu:k] šnek. 

> n laimingas atsitiktinumas; 
to win by a fluke atsitiktinai 
laimėti/pasisekti 

> v atsitiktinai laimėti 


fluke 
2.n 
1. (inkaro) kablys, nagas 
2. (meškerės kabliuko) ragelis 
3. (džn. pl) (banginio) uodegos plaukmuo 


fluke 

3. n zool. 
1. trematodas (plokščioji kirmėlė) 
2. plokščia žuvis; plekšnė 


fluk(e)y 
1. [’flu:ki] a 


1. atsitiktinai pavykęs/sėkmingas; 
fluk(e)y coincidence laimingas sutapimas 
2. nepastovus (apie orą, vėją) 


fluk(e)y 
2. a zool. užkrėstas trematodais 


flume 
[flu:m] n 
1. (vandens) kanalas; latakas, lovys 
2. amer. kalnų tarpeklis (su sraunia upe) 


flummery 

[’flamoeri] n 
1. (ppr. pl) tušti plepalai, kvailystės 
2. kul. saldus apkepas 


flummox 
[’flamoks] v (ppr. pass) (su)gluminti, 
(su)trikdyti, pritrenkti, supainioti 


flump 
[flamp] v šnek. plumpsėti, bumpsėti; 
bumptelėti, plumptelėti (džn. flump down) 


flung 
[flan] past ir pl! žr. fling v 


flunk 
[flank] v (ypač amer.) šnek. neišlaikyti 
(egzamino); sukirsti (per egzaminą) 

0 flunk out būti ismestam už nepazanguma 


flunkey 
[’flanki] n (ppr. menk.) n 
1. liokajus, tarnas 
2. prk. liokajus, pataikunas 


fluoresce 
[flus'res] v fluorescuoti 


fluorescence 
[flue’resns] n fiz. fluorescencija 


fluorescent 
[flus'resnt] a fluorescentinis; 
fluorescent lamp dienos Sviesos lempa 


fluoridate 
[’fluerideit] v = fluoridize 


fluoride 
[flusraid] n chem. fluoridas, fluoro junginys 


fluoridize 
[’flueridaiz] v fluoruoti (vandenį) 


fluorine 
Uflusri:n] n chem. fluoras 


fluorite 
[flusrait] n amer. = fluorspar 


fluorocarbon 
[„flusrau'ka:ban] n chem. chlorofluormetanas 


fluorspar 
[flo:spa:] n min. fluoritas 


flurry 

[’flari] 

> 
1. sujudimas, bruzdesys, subruzdimas; 
samysis, jaudinimasis 
2. staigus vėjo/lietaus ir pan. Suoras 

> v (su)jaudinti; dirginti, nervinti; 

don't get flurried! nesijaudink! 


flush 
1. [flas] 
pn 
1. (vandens) srovė, srautas 
2. (pra)plovimas (vamzdžio ir pan.) 
3. prietaisas vandeniui nuleisti; vandens 
nuleidimas (tualete) 
4. (veido) paraudimas, raudonis; 
hot flush kraujo samplūdis į veidą 
5. prk. antplūdis; 
a flush of anger pykčio antplūdis; 
in the first flush of success pajutęs 
pirmąjį sėkmės antplūdį...; 
in the first flush of manhood pačiame 
jėgų stiprume; 
she is no longer in her first flush ji 
nebejauna 
6. suvešėjimas 
PV 
1. paplusti, siūbtelėti (apie srove) 
2. praplauti vandens srove (t. p. flush out) 
3. nuleisti vandenį (tualete) 
4. (pa)rausti, nurausti, (pa)raudonuoti; 
(nu)raudinti, (nu)raudoninti 
5. prk. užplūsti, būti apimtam (džiaugsmo ir 
pan.); 
he was flushed with success jis buvo 
apsvaigęs nuo pasisekimo 
6. suvešėti; skatinti augimą 
7. šnek. ignoruoti, atstumti 
(a 
1. lygmalas, sklidinas, sulig (with); 
the doors are flush with the walls durys 
įstatytos lygiai sulig siena 
2. predic šnek. turintis daug pinigų, 
praturtėjęs; dosnus (with) 
> adv 
1. vienu lygiu, lygiai 
2. šnek. tiesiai (į veidą ir pan.) 


flush 
2. 


> n pabaidytas paukščių pulkas 
PV 
1. pakelti, išbaidyti, pabaidyti (paukščių pulką; 
from) 
2. pakilti ir nuskristi 
0 flush out išvyti, išvaryti, išstumti 


flush 
3. n vienos spalvos kortos (rankoje) 


flush-deck 
[’flafdek] a jūr. lygiadenis 


fluster 
[’flaste] 
> n pasimetimas, sutrikimas, susijaudinimas; 
(all) in a fluster pasimetęs, sutrikęs, 
susijaudinęs 
pV 
1. nervinti(s), blaškyti(s), su(si)jaudinti 
2. apsvaiginti, truputi apsvaigti (nuo 
alkoholio) 


flute 
[flu:t] 
pn 
1. fleita 
2. archit. kaneliūra 
3. spec. rievė, griovelis 
Vv 
1. griežti fleita 
2. daryti rieves/griovelius 


fluted 
Uflu:tid] a 
1. fleitiškas, kaip fleitos 
2. spec. rievėtas, su grioveliais 
3:. fluted column archit. kolona su 
kaneliuromis 


flutist 
[’flu:tist] n fleitininkas 


flutter 
[’flate] 
> 
1. skrajojimas, plasnojimas 
2. jaudinimas(is); 
to cause/make a flutter padaryti sensacija 
3. šnek. rizika (ppr. losiant arklių lenktynėse); 
to have a flutter eiti lažybų, lažintis 
4. med. (širdies) plazdėjimas 
5. tech. vibracija 
Vv 
1. skrajoti, plasnoti (apie paukščius, 
vabzdžius, lengvus daiktus) 
2. plevėsuoti, pleventi; 
flags fluttered in the breeze vėliavos 
plaikstėsi vėjyje 
3. plastėti, plazdėti, plazdenti, virpėti (apie 
širdį ir pan.) 


4. jaudintis; 

all of a flutter labai susijaudinus 
5. bėginėti, šmižinėti (t. p. flutter about) 
6. tech. vibruoti 


fluty 
[flu:ti] a melodingas, švelnus, panašus į fleitos 
garsą 


fluvial 
[’flu:viel] a spec. upinis, upių; gyvenantis upėse 


flux 
[flaks] 
> n 
1. nuolatinis kitimas/keitimasis 
2. (džn. prk.) tekėjimas; srautas (t. p. fiz.); 
flux density fiz. srauto tankis 
3. metal. fliusas 
4. med. tekéjimas; gausus (skyscio) isskyrimas 
pV 
1. teketi 
2. tech. lydyti; skystinti; apdoroti fliusu 


fluxible 
[’flaksebl] a lydus 


fluxion 
[’flakjn] n mat. išvestinė 


fly 
1. [flai] n 
1. musė; 
Spanish fly 
a). zool. ispaninis vabalas; 
b). farm. ispaninių vabalų pleistras/traukas, 
„mMuselė“ 
2. dirbtinė muselė (jaukas) 
© a flyin the ointment = šaukštas deguto 
medaus statinėje; 
to be a fly on the wall slapta 
klausytis/stebėti; 
to break a fly on the wheel = šaudyti į 
žvirblį iš patrankos; 
(there are) no flies on him šnek. jo 
neapgausi; 
smb wouldn't hurt/harm a fly = ir 
vabalėlio nenuskriaus 


fl 
2. 
> n 
1. skridimas, skrydis 
2. (ppr. pl) (kelnių priekio) įsiuvas, antsiuvas 
(uždengiantis sagų eile); praskiepas; 
vour flies are undone tavo praskiepas 
atsisegęs 
3. (palapinės įėjimo) užuolaida 
4. tech. balansyras; švytuoklė 
5. ist. vienkinkis ekipažas, fiakras 
> v (flew, flown) 


1. skristi; skraidyti; 
to fly the Atlantic perskristi Atlanta; 
a flock of seagulls flying overhead 
pulkas kiru, skraidanciu virs galvos 
2. skraidinti; vairuoti, pilotuoti (lektuva) 
3. vežti oro transportu; 
to fly food out to the scene nugabenti 
lėktuvu maisto produktų į įvykio vietą 
4. plevėsuoti, plaikstyti(s) (apie vėliavas, 
plaukus, skvernus ir pan.) 
5. (iš)kelti (vėliavą); 
the ship was flying the French flag 
laivas plaukė su prancūzų vėliava 
6. lėkti; skubėti; 
how time flies! kaip lekia/bėga laikas!; 
I must fly skubu, turiu lėkti 
7. sklandyti (apie gandus ir pan.; about) 
8. leisti (aerostatą, aitvarą ir pan.) 
9. staiga pulti/mestis (at) 
<“ fly away nuskristi, nulėkti; nukristi; 
fly by praskristi; pralėkti; 
fly in 
a). atskristi; nutūpti; 
b). nutupdyti; 
c). pristatyti (krovinį) lėktuvų; 
d). įskristi; 
fly off = fly away; 
fly out užsipulti, imti plūsti (at); 
fly past 
a). pralėkti; 
b). praskristi (aviacijos parade); 
fly up 
a). lėkti/kilti į viršų; 
b). prilėkti (to) 
to fly to bits, to fly in pieces isdauzyti, 
ištaškyti; 
to let fly (at) 
a). imti plūsti, įsiusti; 
b). staiga užpulti; 
c). šauti; mesti (į); 
to make the money fly iššvaistyti pinigus; 
to make the feathers/dust fly sukelti 
riaušes/peštynes; 
to fly high šnek. iškilti (visuomenėje, 
darbe) 


fly 
3. v (fled) (pa)bėgti (iš šalies ir pan.); 
(pa)sprukti 


fly 
4. a šnek. gudrus, apsukrus 


flyable 
[flaisbl] a tinkamas/palankus skristi (apie orą) 


flyaway 

[Uflaiawei] a 
1. laisvas, palaidas (apie drabužį, plaukus) 
2. švelnus ir plonas (apie plaukus) 


fly-bitten 
Uflai'bitn] a musių sukandžiotas 


flyblow 

[’flaiblou] 

> n musės kiaušinėlis (mėsoje) 
> v dėti kiaušinėlius (apie muse) 


flyblown 
[’flaibloun] a 
1. nevalgomas (apie mėsą su musių 
kiaušinėliais) 
2. musių apdirbtas 
3. nešvarus; prastas; nuvalkiotas 


flyboy 
[’flaibo1] n amer. šnek. lakūnas 


flyby 

[’flaibai] n 
1. amer. = flypast 
2. kosm. (erdvelaivio) priartéjimas prie 
planetos 


fly-by-night 
[’flaibai,nait] šnek. 
> a attr 
1. norintis greit pasipelnyti 
2. nepatikimas, abejotinas (apie biznį) 
> n nepatikimas žmogus 


fly-by-wire 
[flaibai,wais] n: fly-by-wire (control) system 
kompiuterio reguliuojama valdymo sistema 


flycatcher 
[Uflai,kaetfs] n zool. musinukė; 
red-breasted flycatcher mažoji musinukė 


fly-drive 

[flaidraiv] n atostogų išvykos išlaidos, įskaitant 
kelionę lėktuvu ir nuomojamu automobiliu (t. p. 
fly-drive holiday) 


flyer 
Uflais] n 
1. reklaminis lapelis 
2. lakūnas 
3. skraidymo aparatas 
4. šnek. skraidūnas, skraiduolis; greitas 
gyvūnas 


fly-fish 
Uflaifif] v meškerioti su musele (ant kabliuko) 


flying 
Uflaun] 
> 
1. skraidymas; skridimas; 


high-altitude flying av. aukštybinis 
skridimas 
2. pilotavimas 
ra 
1. skraidantis; skraidymo, skrajojamasis; 
flying boat hidroplanas; 
flying bridge permetamasis tiltas; keltas; 
flying man lakūnas; 
flying officer aviacijos karininkas; (D. 
Britanijos oro pajėgų) vyresnysis 
leitenantas; 
flying saucer skraidančioji lėkštė; 
"Flying Dutchman’ class yacht jachta 
„Skrajojantis olandas“; 
flying sąuadron av. eskadrilė 
2. greitas; 
flying visit trumpas vizitas; 
to take a flying jump/leap šokti įsibėgėjus 
© to send smth flying numesti, (iš)mesti, 
išmėtyti ką; 
to send/knock smb flying pargriauti ką; 
to go flying nulėkti 


flyleaf 
[’flaili:f] n priešlapis, forzacas (lapas knygos 
pradžioje/pabaigoje) 


fly-on-the-wall 
[’flainndéde’wo:1] a attr tel. filmuotas slapta 
kamera 


flyover 
[flaisuvs] n 
1. viadukas, pralaida; 
flyover crossing kelių lygmenų sankryža 
2. amer. = flypast 


flypaper 
[’flai,peipe] n musių popierius (nuodai), 
musgaudis 


flypast 
[’flaipa:st] n aviacijos paradas 


flyposting 
[’flai,poustin] n skelbimų kabinimas 
draudžiamose vietose 


flysheet 
Uflaifi:t] n (palapinės) papildomas apdangalas 
nuo lietaus 


flyspecked 
[’flaispekt] a (ypač amer.) musių apdergtas 


flyswatter 
[’fla1,swote] n tauškutis musėms mušti, mušeklis 


flytrap 
[’flaitraep] n 


1. musgaudis, musinė 
2. bot. musėkautas (t. p. Venus('s) flytrap) 
3. bot. stepukas, kendyris 


flyweight 

[’flarweit] n 
1. visu lengviausiojo svorio 
boksininkas/imtynininkas/sunkumu kilnotojas 
2. tech. svorelis 


flywheel 
Uflaiwi:1] n tech. smagratis 


fm 
sutr. 
firm firma 
form blankas 
from is, nuo 


fm. 
sutr. 
fathom juros sieksnis (= 182,5 cm) 


Fm 
sutr. 
fermium chem. fermis 


FM 
sutr. 
field marshal feldmarSalas 
frequency modulation fiz. dažninė 
moduliacija 


fn 
sutr. 
footnote išnaša, pastaba 


fo. 
sutr. 
folio folio (formatas) 


FO 
sutr. 
Foreign Office (D. Britanijos) Užsienio 
reikalų ministerija 


foal 
[foul] 
> n kumeliukas; asiliukas; 
in/with foal kumelinga 
> v atvesti kumeliuką/asiliuką, kumeliuotis 


foam 

[foum| 

> 
1. puta; 

waves white with foam putotos bangos 

2. putplastis, porolonas (t. p. foam rubber) 
3. psn., poet. jūra 

ev 


1. putoti 
2. prk. (apsi)putoti (t. p. to foam at the 
mouth); 
he was foaming at the mouth jis šaukė 
apsiputojes 
0 foam up putoti (apie alų, limonadą) 


foamer 
[’feumes] n tech. putokšlis 


foamglass 
[faumgla:s] n putstiklis 


foaming 
[faumin] n spec. putodara 


foamy 
[faumi] a putotas; apsiputojes 


fob 
1. [fob] n 
1. laikrodžio kišenėlė 
2. kišeninio laikrodžio grandinėlė 
3. karulis; 
key fob raktų žiedas/grandinėlė su karuliu 


fob 
2.v: fob off 
a). numoti ranka, atmesti; atsikratyti; 
I fobbed him off with an excuse 
sugalvojau dingsti juo atsikratyti 
b). apgauti, apsukti (with); 
c). įkišti, įbrukti (ką nors suklastotg/prasta; 
on - kam); užkrauti (darbo; onto - kam) 


FOB, f.o.b. 
sutr. 
free on board kom. franko laivo denis (D. 
Britanijoje); franko vagonas (JAV) 


fob-chain 
[’fobtfein] n = fob1. 2 


FOC, f.o.c. 
sutr. 
free of charge nemokamai, veltui 


focal 
['faukl] a 
1. spec. židinio; 
focal length opt., fot. zidinio nuotolis 
2. centrinis, pagrindinis; 
focal point 
a). svarbiausias/pagrindinis dalykas, 
centras; 
b). opt. lęšio židinys; 
focal attention didžiausias dėmesys, 
dėmesio centras 


foci 


[’feusai] p! žr. focus 


fo'c'sle 
['fauksl] n = forecastle 


focus 
[’feukes] 
> 7 (pl -ci, focuses [-1z]) 
1. dėmesio centras (i. p. the focus of 
attention) 
2. spec. židinys; 
foci of an ellipsis geom. elipsės židiniai; 
out of focus nesufokusuotas, neryškus 
3. (ligos, žemės drebėjimo ir pan.) židinys, 
centras 
4. akcentas, pabrėžimas 
> v (-ss-) 
1. fokusuoti(s); su(si)rinkti/su(si)kirsti zidinyje 
2. sutelkti (pastangas, dėmesį ir pan.); 
all eyes were focussed on me visų 
žvilgsniai buvo nukreipti į mane 
3. susikaupti, susitelkti (on) 


focusing 
[fsukusin] n fiz. fokusuotė, fokusavimas 


focussed 
[’feukest] a susikaupęs 


fodder 

[’foda] 

» n pašaras 

> v šerti (gyvulius) 


fodder-growing 
[’fode’greuin] n pašarinių kultūrų auginimas, 
pašarų auginimas 


foe 
[fou] n poet. priešininkas, priešas; nedraugas 


foetal 
[’fi:tl] a attr anat., zool. fetalinis, susijęs su 
vaisiumi; embrioninis 


foetid 
[’fi:tid] a = fetid 


foetus 
[’fi:tas] n biol. vaisius, embrionas 


fog 
1. [fog] 
> n 
1. tirštas rūkas, ūkana; 
the fog is lifting/clearing rūkas sklaidosi 
2. nesupratimas, painiava; 
in a fog nesusivokiantis, susipainiojęs 
3. fot. šydas 


PV 


1. ap(si)gaubti/ap(si)traukti rūku, aprukti (t. p. 
fog up) 
2. (ppr. pass) su(si)painioti; 
to fog the issue supainioti/sujaukti 
klausimą 
3. fot. apsitraukti šydu, pajuoduoti 


fo 
2. 
n 
1. atolas 
2. nenupjauta žolė (palikta per žiemą) 
V 
1. ganyti(s) atole 
2. palikti nenušienautą (apie pievą) 


fogbank 
[’fogbzenk] n tirštas rūkas virš jūros 


fogbound 
[’fogbaund] a negalintis skristi/plaukti dėl rūko; 
uždarytas dėl rūko (apie oro uostą) 


fogey 
[’feugi] n šnek. susenęs/nukaršęs žmogus (ppr. 
old fogey); 
young fogey konservatyvių pažiūrų 
jaunuolis; = kaip senis 


foggy 
[’fogi] a 
1. ukanotas, rukanas, apgaubtas ruko 
2. prk. miglotas, neaiškus; 
not to have the foggiest (idea) neturėti 
nė mažiausio supratimo 
3. fot. neryškus, neaiškus 


foghorn 

[’fogho:n] jūr. rūko sirena 
© a voice like a foghorn griausmingas 
balsas 


fog-lamp 
[’fogleemp] n aut. priešrūkinis žibintas 


foglight 
[’foglait] n = fog-lamp 


fog-signal 
[’fogsignl] n spec. rūko signalas 


fogy 
[’feugi] n = fogey 


foible 
[’foibl] n silpnybė, keistybė 


foil 
1. [foul] 


| and 


1. folija, staniolis 

2. kontrastas; 
to act as a foil (to) būti kontrastu (kam), 
paryškinti (ką) 

3. archit. gotiškas lapo pavidalo ornamentas 

PV 
1. aptraukti/vynioti/puošti folija/stanioliu 
2. išskirti (kontrasto būdu) 


foil 
2. n sport. rapyra 


foil 

3. V 
1. sukliudyti (ketinimus, bandymus), 
(su)žlugdyti (planus) 
2. medž. (su)mėtyti pėdsakus/pėdas 


foil-wrapped 
[’foil’raept] a suvyniotas į foliją 


foist 
[foist] v įbrukti, įsiūlyti (t. p. foist off; on - 
kam) 


fol. 
sutr. 
folio folio (formatas) 


fol., foll. 
sutr. 
following kitas, tolesnis 


-fold 
[-fauld] suff -(i)opas, -kart(is), -linkas; -(i)opai; 
(kiek) kartų daugiau; 
fourfold ketveriopas, keturlinkas, 
keturgubas; keturiskart, ketveriopai 


fold 
1. [fauld] 
> n 
1. (drabužio, odos) raukšlė; klostė 
2. sulenkimas; (durų) suvėrimas 
3. (kalvos) įdubimas 
4. geol. raukšlė; fleksūra 
Vv 
1. sulenkti; su(si)lankstyti (t. p. fold up); 
to fold one's arms [one's hands] 
sukryžiuoti [sunerti/sudėti] rankas 
2. su(si)glausti (apie skėtį, sparnus ir pan.); 
pariesti (kojas, uodegą) 
3. įvynioti, suvynioti (in) 
4. poet. apgaubti, apsupti; 
to fold smb/smth in one's arms apkabinti 
ką 
5. (su)žlugti (apie projektą, verslą ir pan.; t. p. 
fold up) 
D fold in kul. atsargiai įmaišyti, pridėti (į 
tešlą ir pan.) 


fold 
2. 
> n 
1. aptvaras, apluokas (avims) 
2. (the fold) kuop. bendraminčiai; bažn. 
tikintieji; 
to return to the fold 
a). grįžti (į šeimą, namo); 
b). grįžti į bažnyčios prieglobstį; atsiversti, 
grįžti pas bendraminčius, į savųjų ratą 
> v suvaryti (avis) į aptvarą 


foldaway 
[’fouldowe1] a attr sulankstomas (kad tilptų į 
spintą, sieną ir pan.; apie baldus) 


folder 
[faulds] n 
1. aplankas, aplankalas (raštams) 
2. prospektas (informacinis/reklaminis 
leidinys) 
3. lankstytojas 
4. lankstytuvas, lankstymo mašina 


folding 

[fauldin] a attr 
1. sulankstomas, sudedamas (apie lova, kede 
ir pan.) 
2. suveriamasis, suvertinis (apie duris) 


fold-out 
[’feuldaut] n sulankstoma įklija (knygoje ir pan.) 


foldup 
[’feuldap] a = folding 1 


foliaceous 
[„fauli'eifas] a spec. lapinis, lapiškas; lapuotas 


foliage 
Ufaulud3] n lapija, lapai 


folio 
["fauliau] n (p! folios [-z]) 
1. pusiau sulenktas lapas; keturi sulenkto lapo 
puslapiai 
2. foliantas, didelio formato knyga 
3. teis. dokumento puslapis (72-90 žodžių) 


folk 
[fouk] 
> 
1. kuop. žmonės, liaudis; 
country folk kaimo zmonés/gyventojai; 
young folk jaunimas 
2. pl šnek. giminės; 
my folks maniskiai, namiskiai 
3. liaudies muzika (t. p. folk music) 
> a attr liaudies, liaudiškas; 
folk medicine liaudies medicina; 
folk art tautodailė; 


folk wisdom liaudies išmintis 


folk-crafs 
[’foukkra:fts] n p! liaudies amatai 


folk-dance 
[foukda:ns] n tautinis/liaudies šokis 


folkie 
[’feuki] n šnek. liaudies muzikos mėgėjas 


folklore 
[’fouklo:] n folkloras; tautosaka 


folklorist 
[’fouk,lo:rist] n folklorininkas; tautosakininkas 


folkloristics 
L,fouklo’ristiks] n folkloristika 


folksong 
['fsukson] n liaudies daina 


folksy 
Ufouksi] a šnek. 
1. liaudiškas; kaimiškas; 
folksy humour liaudiškas humoras 
2. mėgstantis bendrauti, paprastas, 
neoficialus 


folktale 
[’feukteil] n liaudies pasaka 


folkways 
[’foukweiz] n pl liaudies/tautos 
papročiai/tradicijos 


follicle 

[’folikl] n 
1. anat. folikulas 
2. bot. ankStis; lapavaisis 
3. zool. kokonas 


follow 
[’folou] v 
1. sekti; eiti, vykti (po ko); 
to follow smb/smth eiti paskui ka, sekti 
ka; 
there followed a long and embarrassing 
silence paskui buvo ilga ir nesmagi tyla 
2. eiti (palei); laikytis (kelio); 
the boat followed the coast laivas laikėsi 
kranto, plauke palei kranta 
3. stebeti; 
to follow smb with one’s eyes sekioti ka 
akimis 
4. sekti (mintį ir pan.), suprasti; domėtis 
5. (logiškai) išplaukti; 
it follows that... iš to išplaukia, kad... 


6. laikytis, vadovautis (patarimu, įstatymais ir 
pan.); 
to follow smb’s orders to the letter 
tiksliai vykdyti kieno nurodymus, tiksliai 
laikytis kieno nurodymų 
7. užsiimti, būti (kuo); 
to follow the plough būti 
artoju/žemdirbiu; 
to follow the sea buti/tapti jūreiviu 
8. būti sekėju/šalininku; išpažinti 
0 follow about/around sekioti paskui; 
follow on 
a). vykti po pertraukos; 
b). toliau sekti/persekioti; 
follow out/through įvykdyti ligi galo; 
follow up 
a). toliau tirti/veikti; 
b). atkakliai siekti; pratęsti (with) 
© as follows 
a). Sis, toks; 
the terms are as follows salygos 
Sios/tokios; 
b). taip; 
it can be summed up as follows tai 
galima apibendrinti taip 


follower 

[’folous] n 
1. sekéjas; Salininkas; mokinys 
2. garbintojas 
3. spec. kartotuvas 


following 
[’folouin] 
mn kuop. 
1. sekėjai, gerbėjai, šalininkai 
2. šie; 
the following have been elected šie 
asmenys buvo išrinkti; 
he said the following jis pasakė štai ką 
ra 
1. kitas (žymint laiką); 
(on) the following day kitą dieną 
2. šis; 
the following women [reasons] šios 
moterys [priežastys]; 
in the following way šiuo būdu, šitaip 
3. palankus (apie vėją) 
»- prep po (žymint laiką); 
following the lecture, the meeting was 
open to discussion po paskaitos prasidėjo 
diskusija 


follow-my-leader 
[,foloumar’li:de] n vaikų žaidimas, panašus į 
„Jurgelį meistrelį“ 


follow-on 

[folau'on] 

> n tąsa, tęsinys 

» a tolesnis, paskesnis 


follow-the-leader 
[,foloude’li:da] n amer. = follow-my-leader 


follow-through 
[’folou®ru:] n 
1. ivykdymas, baigimas 
2. (įsakymo ir pan.) įvykdymo patikrinimas 


follow-up 

[’folouap] 

> 
1. paskesnis tyrimas, paskesnės priemonės 
2. (filmo, knygos ir pan.) tęsinys, tąsa 

> a paskesnis, tolesnis 


folly 

Ufoli] n 
1. kvailybė, kvailystė; beprotystė; kvailas 
kaprizas 
2. keistas pastatas, imituojantis pilį ir pan. 
(parko puošmena) 


fols. 
sutr. 
follows seka, eina po 


foment 

([fa(u)’ment]) v 
1. kurstyti, skatinti (neapykantą, 
nepasitikėjimą ir pan.) 
2. med. dėti karštus kompresus 


fomentation 

[faumen'teifn] n 
1. (neapykantos ir pan.) kurstymas 
2. med. šuteklis, karštas kompresas 
3. med. šutinimas 


fond 
[fond] a 
1. predic mėgstantis, mylintis; 
to be fond (of) mėgti, mylėti; 
to grow fond (of) pamėgti, pamilti 
2. meilus, meilingas, švelnus (apie žvilgsnį ir 
pan.); 
fond memories labai mieli prisiminimai 
3. per daug optimistiškas, nepagrįstai 
(pasi)tikintis; 
a fond hope tuščia/nereali viltis; 
in the fond belief that... nepagrįstai 
manydamas, kad... 


fondant 
[’fondent] n minkštas, lengvai tirpstantis 
saldainis 


fondle 
[’fondl] v glostyti, glamonėti, myluoti 


fondly 
[’fondli] adv meiliai, meilingai, švelniai 


fondness 

[’fondnis] n 
1. (pa)mėgimas; meilė 
2. meilumas, švelnumas 


fondue 
[’fondju:] pr. n karštas padažas su sūriu 


font 

[font] n 
1. bažn. indas krikšto/šventintam vandeniui, 
krikštykla 
2. amer. = fount 


fontal 

[’fontl] a 
1. knyg. pirminis, originalus 
2. bazn. krikšto 


fontanelle 
Lfonto’nel] n anat. momenelis 


food 
[fu:d] n 
1. maistas; maisto produktai; 
processed food technologiskai apdoroti 
maisto produktai; 
food poisoning apsinuodijimas maistu 
2. valgomas produktas, valgis; 
to like one’s food mégti gerai pavalgyti, 
turéti apetita; 
to be off one’s food neturėti apetito 
3. prk. penas, maistas; 
mental food dvasinis penas; 
food for thought/reflection dalykas 
apmastymui 


foodie 
[’fu:di] n šnek. mėgėjas gerai pavalgyti; 
smaguris 


food-processor 
[’fu:d’preusesa] n virtuvės kombainas 


food-producing 
[’fu:dprodju:sin] a maistą gaminantis 


foodstuff 
[’fu:dstaf] n maisto produktas 


foofaraw 
[’fu:foro:] n šnek. 
1. triukšmas dėl niekų 
2. pagražinimai; užraitymai 


fool 
1. [fu:1] 


> 
1. kvailys; 
to act/play the fool kvailai elgtis; 
more fool you na ir kvailas tu (kad 
padarei, priemei ir pan.) 
2. ist. juokdarys; 
fool's cap juokdario kepurė 
<“ fool's errand tuščias/beprasmiškas 
reikalas/sumanymas; 
fool's paradise tariama laimė; nerealus 
pasaulis; 
All/April Fools’ Day balandžio pirmoji; 
to make a fool of smb apkvailinti, 
padaryti kvailiu, apgauti ką; 
to make a fool of oneself apsikvailinti, 
pasirodyti kvailiu; 
he’s nobody's fool jo neapgausi; 
every man has a fool in his sleeve ir 
gudrus kartais apsigauna; = ir gudri vista j 
dilgeles ilenda 
> a (ypač amer.) šnek. kvailas 
PV 
1. (ap)kvailinti, apgauti, (ap)mulkinti; 
to fool smb out of his money išvilioti iš 
ko pinigus 
2. ref! turėti iliuzijų 
[] fool about/around 
a). dykinėti; 
b). kvailioti; kvailai/nerimtai elgtis (with - 
su); 
fool away kvailai (iš)švaistyti/eikvoti 
© no fooling? iron. rimtai?, nejuokaujat? 


fool 
2. n kul. kremas su uogomis (ppr. su agrastais, 
braškėmis) 


foolery 
[’fu:leri] n kvailiojimas; kvailas elgesys/poelgis 


foolhardiness 
[’fu:Lha:dinis] n beatodairiškumas 


foolhardy 
[’fu:1,ha:di] a beprotiškai/neprotingai 
rizikuojantis; beprotiškas 


foolish 

[’fu:h{] a kvailas, neprotingas; 
how foolish of you kaip kvaila tau Sitaip 
elgtis/žiūrėti! 

foolishly 

[fu:Lifhi] adv kvailai 


foolishness 

[’fu:lifnis] n 
1. kvailumas, neprotingumas 
2. kvailystė, kvailas poelgis 


foolproof 


[’fu:lpru:f] a paprastas, suprantamas (visiems); 
nepavojingas netinkamai naudojant (apie 
mašiną ir pan.) 


foolscap 
[’fu:lskeep] n popieriaus formatas (D. Britanijoje 
17x13,5 colių; JAV 16x13 colių) 


foot 
[fut] 
> n (pl feet) 
1. pėda, koja; 
hind feet užpakalinės kojos; 
athlete's foot kojų tarpupirščių grybelis; 
to get/raise to one's feet atsistoti ant 
kojų; 
he has flat feet jis plokščiapadis; 
the children have been under my feet 
all day vaikai visą dieną painiojasi man po 
kojų 
2. eisena; žingsnis; 
at a foot's pace žingsniu; žingine: 
fleet/swift of foot greitas; 
to run a good foot gerai bėgti, būti 
eikliam (apie arklį) 
3. apačia, apatinis kraštas; 
at the foot of the page puslapio apačioje 
. (kojinės) peda 
. (kalno) papėdė 
. (lovos) kojugalis 
. (baldo) koja 
„(pl t. p. foot) pėda (= 30,48 cm) 
„lit. pėda 
10. kar. psn. pėstininkai 
<“ on foot 
a). pėsčiomis; 
b). sudarinėjamas, numatomas (apie 
projektą ir pan.); 
c). vykstantis; 
to be on one's feet 
a). stovėti, vaikščioti (visą dieną); 
b). atsistoti ant kojų (po ligos); 
c). atsistoti (norint kalbėti); 
to catch smb on the wrong foot netikėtai 
ką užklupti; 
not to put/set a foot wrong nesuklysti, 
nepadaryti jokios klaidos; 
to get/start off on the wrong foot 
nesėkmingai pradėti; 
to fall/land on one’s feet laimingai 
baigtis, pavykti išsisukti; 
to find one's feet = kojas apšilti/sušilti; 
stengtis įsižiūrėti/priprasti; 
to get/have cold feet išsigąsti (žengiant 
rimtą žingsnį); 
to have itchy feet trokšti keliauti, nerimti; 
to have two left feet būti griozdiškam, 
labai nevikriam; 
to have one foot in the grave = būti 
viena koja karste; 
to have one/one’s foot in the door 
pavykti gauti darbą, pasisekti įstoti (į 
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organizaciją ir pan.); 
to keep one's feet išsilaikyti ant kojų, 
nepargriūti; 
to put one's best foot forward 
a). (pa)skubėti, eiti iš visų jėgų; 
b). stengtis iš visų jėgų, daryti viską; 
to put one's foot down 
a). būti tvirtam/ryžtingam (priešinantis); 
b). spausti akceleratorių, didinti greitį 
(važiuojant); 
to put one’s foot in it šnek. (ne laiku, ne 
vietoje) įsiterpti, netaktiškai pasielgti; 
to put one's feet up šnek. atsigulti, ištiesti 
kojas (ilsintis); 
to set on foot pradėti (veiklą), paleisti 
(veikti); 
to shoot oneself in the foot pakenkti sau 
pačiam (pasakant/padarant ką nors kvaila); 
to sit at smb's feet būti kieno mokiniu, 
mokytis iš ko; 
to vote with one's feet „balsuoti kojomis“; 
išeiti (iš susirinkimo ir pan.); 
my foot! šnek. nesąmonė!, meluok sveikas!; 
feet of clay = milžinas molio kojomis 


kojinis (apie stabdį ir pan.) 
pėsčias (ne važiuotas, ne raitas) 


eiti pėsčiomis (ppr. foot it) 

šokti (šokį; t. p. foot it) 

primegzti kojinės pėdą 

apskaičiuoti sąskaitą; 

to foot the bill šnek. apmokėti sąskaitą 


a 
1. 
2. 

Vv 
1. 
2. 
3. 
4. 


footage 

Ufutid3] n 
1. kin. juostos ilgis pėdomis; filmuota 
medžiaga 
2. ilgis/nuotolis pėdomis 


foot-and-mouth 
Lfuten’mau8] n: foot-and-mouth disease vet. 
snukio ir nagu liga 


football 
[’futbo:1] n 
1. futbolas (Zaidimas); 
football player futbolininkas 
2. (futbolo) kamuolys 


footballer 
[’futbo:lo] n futbolininkas 


footbath 

['futba:0] n 
1. vonelė kojoms plauti 
2. kojų plovimas 


footboard 
[’futbo:d] n 
1. pakoja, papėdė, pamina (kojoms pasidėti) 


2. (vagono ir pan.) laipteliai 


footbrake 
[’futbreik] n aut. kojinis stabdys 


footbridge 
[’futbrid3] n pėsčiųjų tiltas 


footdragging 
[’fut,dreegin] n vilkinimas 


-footed 
[-’fu:tid] (sudurt. žodžiuose) -kojis; 
four-footed keturkojis 


footer 

[’fute] n 
1. spec. apatinė puslapio eilutė (po tekstu); 
(puslapio) apačia 
2. = footie 


footfall 
[’futfo:1] n žingsniai; žingsnių garsas 


foot-fault 
['futfo:lt] v peržengti galinę liniją (servuojant; 
tenise) 


foot-high 
[’futhai] a pėdos aukščio 


foothill 
[futh1l] n prieškalnė 


foothold 
[’futhould] n 
1. atrama kojai (lipant) 
2. atramos taškas; tvirta padėtis/pozicija 


footie 
[’futi] n šnek. futbolas (žaidimas) 


footing 
[’futin] n 
1. koju atrama; 
to keep one’s footing išsilaikyti ant kojų; 
to lose/miss one’s footing paslysti, 
parkristi; 
to get a sure footing tvirtai atsistoti (kad 
nepaslystu) 
2. (tvirtas) pamatas, pagrindas 
3. padėtis, sąlygos; 
on a war footing parengties karui 
sąlygomis; 
to gain a footing in society įgyti padėtį 
visuomenėje 
4. santykiai; 
to be on a friendly footing with smb 
turėti draugiškus santykius su kuo 


footle 
[’fu:tl] v šnek. kvailioti; niekais užsiimti (t. p. 
footle about/around) 

0 footle away (iš)švaistyti 


footless 

[’futles] a 
1. bekojis 
2. be atramos/pagrindo; neturintis pagrindo, 
tuščias 


footlights 
[’futlaits] n pl 
1. rampa, rampos Sviesos 
2. aktoriaus profesija, teatras 


footling 
[’fu:tliy] a attr šnek. nesvarbus, bereikšmis; 
kvailas 


footlocker 
[futloks] n amer. kareivio skrynelė 


foot-long 
[futlon] a pėdos ilgio 


footloose 
Ufutlu:s] a laisvas, nevaržomas, nesaistomas 
(pareigų; t. p. footloose and fancy free) 


footman 
[’futmen] n (p! -men [-man|) (tik v.) ist. liokajus 


footmark 
[’futma:k] n pėda, pėdsakas 


footnote 
[’futnout] 
pn 
1. išnaša; pastaba 
2. nereikšmingas įvykis, smulkmena 
> v duoti išnašas 


footpace 
[’futpeis] n 
1. žingsnis, žinginė; 
at (a) footpace žingsniu 
2. grindų pakyla (altoriui ir pan.) 


footpad 
[’futpeed] n ist. (pakelės) plėšikas 


footpath 
['futpa:0] n pėsčiųjų takas; takelis 


footplate 
[’futpleit] n glžk. ist. mašinisto aikštelė 
(garvezyje); 
footplate workers garvezio maSinistai ir 
kurikai 


footprint 
[’futprint] n = footmark 


footrace 
[’futreis] n bėgimo/ėjimo varžybos 


footrest 
[’futrest] n pakoja, pamina 


foot-rope 

[futraup] n jur. 
1. (tralo) apatinė pavara 
2. pl pakojos 


foot-rot 
[’futrot] n vet. (avių, galvijų) nagų puvinys 


foot-rule 
[’futru:1] n pėdos ilgumo liniuotė; liniuotė su 
colių padalomis 


footsie 

[’futsi] n: to play footsie 
a). snek. liestis kojomis (prie kito koju; po 
stalu); 
b). amer. šnek. sankalbiauti 


footslog 
[’futslog] v šnek. vilktis pėsčiom toli; daug 
vaikščioti 


footsore 

[’futso:] a nutrintomis kojomis; 
I am footsore man skauda kojos (daug 
vaikščiojus) 


footsoreness 
[’futso:nis] n nutrintos kojos, skaudančios kojos 


footstalk 
[futsto:k] n bot. stiebas; lapkotis; žiedkotis 


footstep 
[’futstep] n 
1. zingsnis; zingsnio garsas 
2. laipteliai (nulipti, užlipti) 
} to follow/tread in smb’s footsteps = 
sekti/eiti kieno pėdomis 


footstool 
[futstu:1] n suolelis kojoms 


footsure 
['futfus] a tvirtai einantis, nevirstantis, 
ne(pa)slystantis 


footway 
[’futwei] n pėsčiųjų takas 


footwear 
[’futw3e] n avalynė 


footwork 
[’futwea:k] n sport. kojų darbas 


footy 
[’futi] n = footie 


fop 
[fop] n (tik v.) puošeiva, dabita 


foppish 
[’fopif] a puošeiviškas; tuščias (apie žmogų) 


for 
[fo; (kirčiuota forma) fo:] 
me prep 
1. žymint paskirtį ar asmenį, kurio naudai kas 
nors daroma, ppr. verčiamas naudininku; 
books for children knygos vaikams; 
a tool for drilling holes įrankis skylėms 
gręžti; 
a good memory for names gera atmintis 
pavardėms; 
he bought some flowers for her jis 
nupirko jai gėlių; 
it is good for you tai jums naudinga; 
who are the flowers for for? kam (skirtos) 
tos gėlės? 
2. dėl, už (žymint tikslą, priežastį ir pan.); dėl, 
iš (žymint priežastį); 
theatre closed for repair teatras 
uždarytas dėl remonto; 
just for fun tik dėl juoko; 
for fear iš baimės; 
for joy iš džiaugsmo; 
to fight for freedom kovoti dėl laisvės, už 
laisvę; 
to play for Lithuania žaisti už Lietuvą; 
to vote for the proposal balsuoti už 
pasiūlymą; 
who is for going home? kas už tai, kad 
eitume namo? 
3. už (žymint atpildą, apmokėjimą, vertę ir 
pan.); 
for bravery už drąsą; 
for pound už svarą; 
punished [rewarded] for smth nubaustas 
[apdovanotas] už ką 
4. už (vietoj); 
to sign for smb pasirašyti už ką; 
to eat for three valgyti už tris 
5. nuo; 
medicine for a cough vaistas nuo kosulio 
BL 
the train for London traukinys į Londoną; 
to sail for New York plaukti į Niujorką 
7. žymint atstumg/laiką, ppr. verčiamas 
galininku; t. p. kitais linksniais, prieveiksmiu: 


for ten miles dešimtį mylių; 
he won't be back for another three days 
jis negriš dar tris dienas; 
to wait [to last] for an hour laukti, 
[trukti] valandą; 
you can stay for a year galite pasilikti 
metams; 
it's getting on for two o'clock greitai bus 
antra valanda; 
for the present, for the time being 
dabar, šiuo metu; 
8. o del; 
for social justice... o dėl socialinio 
teisingumo... 
9. kaip; 
not bad for a beginner kaip 
pradedančiam neblogai 
10. (ko) proga; 
we went to the pictures for my birthday 
mano gimimo dienos proga nuėjome į kiną 
11. bendraties konstrukcijoje: it is for you to 
decide tai jums spręsti, jūsų reikalas spręsti; 
there is no need for anyone to know 
nėra reikalo, kad visi žinotų 
< for all I know kiek aš žinau; 
for all that nepaisant to; 
man for man, pound for pound lyginant 
vieną su vienu; 
what for? kam?, kuriam tikslui; 
I'm in for it! man klius!; 
good for you! šaunu!, šaunuolis!; 
if it were ar had been for you, I... jeigu 
ne jūs, aš... 
> conj nes, kadangi; 
I asked her to come, for I had 
something to tell her aš prašiau ją ateiti, 
nes turėjau kai ką pasakyti 


for. 
sutr. 
foreign užsieninis 
forester miškininkas; forestry miškininkystė 


FOR, f.o.r. 
sutr. 
free on rail kom. franko vagonas 


forage 
[’forid3] 
pn 
1. paSaras; 
coarse forage stambieji paSarai 
2. ieškojimas (ypač maisto, pašaro) 
PV 
1. pašarauti, ieškoti pašaro 
2. ieškoti (for); raustis (piniginėje, stalčiuje ir 
pan., t. p. forage about/around) 


forage-cap 
[’forid3keep] n ist. (kareivio) kepurė, pilotė 


forage-growing 
[’forid3’greuin] n pašarinių augalų auginimas 


forager 
[’forid3e] n pašarininkas 


foramen 
[fo'reiman] n (p! -mina [-’reemino], foramens) 
anat., zool. anga, kanalas 


forasmuch 
[ferez’mat{] conj: forasmuch as psn. 
atsizvelgiant i tai, kad; kadangi 


foray 
[’forei] 
ae 
1. įsiveržimas, antpuolis (ypač apiplėšimo 
tikslu); 
to make a foray, to go on a foray 
a). uzpulti; 
b). daryti išvyką, išvykti 
2. (pa)bandymas (užsiimti nauja veikla; into) 
> v užpulti, įsiveržti (into) 


forbad, forbade 
[fo'beed, fo'beid] past žr. forbid 


forbear 

1. [f5:'b39] v (forbore; forborne) susilaikyti; 
to forbear to go arba from going into 
details nesileisti į smulkmenas; 


I could not forbear (from) expressing ar 


to express my opinion aš negalėjau 
nutylėti savo nuomonės 


forbear 
2. [’fo:b30] n = forebear 


forbearance 
[fo:"b3erens] n susilaikymas, susivaldymas; 
pakantumas 


forbearing 
[fo:’b3erin] a susivaldantis; pakantus 


forbid 

[fe’bid] v (forbad(e); forbidden) (uz)drausti, 

(uz)ginti, neleisti; 
to forbid smb to leave, to forbid smb's 
departure uždrausti kam išvykti; 
„walking on the grass is forbidden“ 
„vaikščioti veja draudžiama“ 


forbidden 

[fo'bidn] 

» pil žr. forbid 

» a uždraustas; draudžiamas; draustinis; 
forbidden fruit uždraustas vaisius 


forbidding 
[fe’bidin] a atgrasus, atstumiantis, grėsmingas; 


he looks forbidding jo išvaizda rūsti 


forbore 
[fa’bo:] past žr. forbear1. 


forborne 
[fa’bo:n] pl! žr. forbear1. 


force 
1. [fo:s] 


pn 


1. galia, jėga (t. p. fiz.); stiprumas; 
the force of the explosion sprogimo galia; 
to use force naudoti jėgą, griebtis jėgos; 
force component fiz. jėgos dedamoji; 
by force priverstinai, smurtu, jėga 
2. veiksnys; autoritetas; 
a force for progress pažangos veiksnys 
3. (įstatymo ir pan.) galia; 
to come into force įsigalioti; 
in force galiojantis, veikiantis 
4. (ginkluotas) būrys; 
the force policija; 
in force būriu; gausiai (ateiti ir pan.) 
5. (ppr. pl) (ginkluotosios) pajėgos (t. p. 
armed forces); 
peace-keeping force taikos palaikymo 
pajėgos; 
to join the Forces stoti į ginkluotąsias 
pajėgas, į kariuomenę 
6. (žodžio, frazės) prasmė, tiksli reikšmė 
<“ by force of dėl; 
by force of circumstances dėl susidėjusių 
aplinkybių; 
by/from force of habit iš įpročio; 
to join/combine forces susivienyti, 
sutelkti jėgas/pastangas 


PV 


1. (pri)versti; 
to force the issue (pri)versti apsispręsti; 
she forced herself to kiss him ji 
prisivertė pabučiuoti jį 
2. prievarta išgauti (out of - iš); išspausti 
(ašaras, šypseną ir pan.); 
to force a smile per prievartą nusišypsoti 
3. primesti (mintį ir pan.; on) 
4. jėga atidaryti (t. p. force open); sulaužyti 
(užraktą ir pan.); 
to force the door išlaužti duris, laužtis į 
vidų 
„veržtis, skverbtis (t. p. force one's way) 
. refl uzsikarti (on - ant) 
. greitinti, skatinti (augalų augimą ir pan.) 
. forsuoti (t. p. kar., tech., muz.); 
to force events skubinti įvykius 
0 force back sulaikyti, (nu)slopinti 
(jausmus, norą); 
force down 
a). užtrenkti, užvožti (dangtį, dėžę ir pan.); 
b). numušti (kainas; lėktuvą); 
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c). nenoromis nuryti; 
force out priversti (jėga) išeiti; 


force up smarkiai padidinti, išpūsti (kainas ir 


pan.) 


force 
2. n šiaur. krioklys 


forced 
[fo:st] a 
1. priverstinis (t. p. tech.); prievartinis; 
forced labour prievartinis darbas; 
priverčiamieji darbai 
2. dirbtinis, nenatūralus, afektuotas; 
forced laugh nenatūralus juokas 
3. kar. forsuotas 
4. ž. U. paspartinto augimo, (už)augintas 
šiltnamyje (apie gėles, daržoves) 


force-feed 

[’fo:sfi:d] v (force-fed [-fed]) 
1. priverstinai maitinti (kalejime ir pan.) 
2. lesinti, penėti (paukščius, gyvulius) 


forceful 
([U'fo:sf(9)1]) a 
1. tvirtas, valingas 
2. įtaigus; įtikinamas 


forcefully 
([’fo:sf(a)lh]) adv tvirtai, visa jėga 


force majeur 
[,fo:smee’3a:] pr. nenumatytos aplinkybės 


forcemeat 
[’fo:smi:t] n kul. įdaras, malta mėsa 


forceps 
[’fo:seps] n pl chirurginės žnyplės 


forcepump 
[’fo:spamp] n tech. slėgimo siurblys 


forcible 
[’fo:sabl] a 
1. prievartinis; atliktas vartojant jėgą; 
forcible repatriation [revolution] 
prievartinė repatriacija [revoliucija] 
2. įtaigus (apie argumentą, stilių ir pan.); 
įtikinamas 


forcibly 
[fo:sabli] adv 
1. per prievartą, prievarta, jėga 


ford 
[fo:d] 
> n brasta 


> v pereiti/pervažiuoti brastą 


fore 
[fo:] 
> n (laivo) pirmagalys, priešakys 
< to the fore priekyje, priešakyje, gerai 
matomas; 
to come to the fore 
a). iškilti, tapti žinomam; 
b). iškilti viešumon (apie klausimą ir pan.); 
to bring to the fore iškelti į pirmą vietą, 
išskirti (klausimą ir pan.) 
> a priekinis, priešakinis; (laivo, lėktuvo t. p.) 
pirmagalinis, priešakio; 

fore tooth priekinis dantis 
> adv jūr. (laivo) priešakyje, į (laivo) pirmagalį, 
priekį 


fore- 
[fo:-] pref 
1. priekinis, prieSakinis; 
forepaw priešakinė letena 
2. pirma; iš anksto; 
forego eiti pirma; 
foredoom iš anksto nulemti 


fore-and-aft 
[„fo:rand'a:ft] jur. 

> adv išilgai laivo 

> a išilginis, įstrižinis 


forearm 
1. [’fo:ra:m] n anat. dilbis 


forearm 
2. [fo:r’a:m] v iš anksto pasiruošti pulti; is 
anksto ap(si)ginkluoti 


forebear 
[fo:’b398] n (ppr. pl) protėviai, proseneliai 


forebode 

[fo:’boud] v 
1. pranaSauti, buti zenklu 
2. nujausti (ką nors bloga) 


foreboding 
[fo:'baudin] n (bloga) nuojauta; 
foreboding of evil nelaimės nuojauta 


forebody 
[’fo:,bod1] n jūr. laivapriekis 


forecast 

['fo:ka:st] 

> n nuspėjimas; (orų ir pan.) prognozė; 
business/economic forecast ekonominė 
prognozė 

> v (forecast, forecasted) nuspėti, numatyti; 

prognozuoti 


forecaster 
[’fo:ka:sta] n oro prognozės sudarytojas; 
prognozuotojas 


forecastle 
[’feuksl] n jūr. bakas, anstatas laivo priekyje; 
priekinis denis 


foreclose 

[fo:'klauz] v 
1. teis. atimti (nuosavybės) naudojimo teisę; 
anuliuoti įkeisto turto išpirkimo teisę 
2. iš anksto nuspręsti 


foreclosure 
[fo:'klau3s] n teis. naudojimosi teisės atėmimas; 
teisės išpirkti įkaitinį raštą anuliavimas 


forecourt 
[’fo:ko:t] n 
1. kiemas (prie namo) 
2. sport. teniso aikštelės priekinė dalis 


foredate 
[’fo:deit] v žymėti ankstesne data 


foredoom 
[fo:’du:m] v knyg. (ppr. pass) iš anksto 
(pa)smerkti/(nu)lemti; 
the attempt was foredoomed to failure 
mėginimas buvo iš anksto pasmerktas žlugti 


forefather 
['fo:,fa:d9] n (ppr. pl) proseneliai, protėviai 


forefeet 
Ufo:fi:t] pl zr. forefoot 


forefinger 
[’fo:finge] n smilius, smalizius (pirštas) 


forefoot 

[’fo:fut] n (pl forefeet) 
1. (gyvulio) priešakinė koja/letena 
2. jūr. forštevenis 


forefront 
[’fo:frant] n 
1. (pats) priekis, priešakys 
2. prk. (veiklos) centras, pagrindinė pozicija; 
at/in the forefront (of) (veiklos, dėmesio ir 
pan.) centre 


foregather 
[fo:’gzede] v = forgather 


forego 
[f0:'gau] v (forewent; foregone) 
1. eiti/vykti pirma 


2. = forgo 


foregoing 

[fo:'gauin] 

> a aukščiau (pa)minėtas 

> n (the foregoing) tai, kas aukščiau 
išdėstyta/pateikta 


foregone 
[fo:'gon] a attr 
1. if anksto nusprestas/nutartas 
2. pirmesnis, ankstenis p/! zr. forego 


foreground 
[’fo:graund] 
> 
1. priekinis/pirmas planas; artuma 
2. geriausiai matoma ar svarbiausia vieta; 
in the foreground pirmoje vietoje, i pirma 
vieta 
3. teatr. avanscena, priešscenis 
> v kelti į pirmą vietą; pabrėžti 


forehand 
[’fo:heend] 
an 
1. arklio korpuso priešakinė dalis (esanti prieš 
raitelį) 
2. smūgis iš dešinės (tenise) 
i 
1. išankstinis 
2. iš dešinės (apie smūgį tenise) 


forehead 
[’forid, ’fo:hed] n kakta 


foreign 
[’foren] a 
1. uzsieninis, uzsienio; 
foreign goods uzsieninés prekés; 
foreign passport [aid] uzsienio pasas 
[pagalba]; 
foreign guests svečiai iš užsienio, svečiai 
užsieniečiai; 
foreign word kalb. svetimžodis 
2. svetimas; 
deceit is foreign to his nature apgaulė 
svetima jo prigimčiai 


foreign-based 
[’forenbeist] a užsienyje esantis 


foreign-born 
[’foren,bo:n] a gimęs svetur, užsienio kilmės, 
kitatautis 


foreign-controlled 
[’forinkon’treuld] a užsieniečių kontroliuojamas 


foreigner 


[forono] n užsienietis; svetimšalis, svetimtautis 


foreign-exchange 
[,foriniks’tfeind3] n užsienio valiuta, 
tarptautiniai atsiskaitymai 


foreignness 
Uforinnis] n svetimumas, užsieninė kilmė 


foreign-owned 
[„forim'aund] a užsieniečiams priklausantis 


forejudge 
[fo:’d3ad3] v iš anksto nuspręsti 


foreknow 
[fo:’nou] v (foreknew [fo:’nju:]; foreknown) iš 
anksto žinoti, numatyti 


foreknowledge 
[fo:’nolid3] n žinojimas iš anksto, numatymas 


foreknown 
[fo:’noun] p!! žr. foreknow 


foreland 
[’fo:lond] n kyšulys, ragas 


foreleg 
[’fo:leg] n (gyvulio) priešakinė koja 


forelock 
[fo:lok] n 
1. (plaukų) garbana, kuokštas (ant kaktos) 
2. tech. pleištas, kaištis 
© to take time/occasion by the forelock 
pasinaudoti proga, išnaudoti patogų 
momentą; 
to touch one's forelock pagarbiai 
sveikinti 


foreman 

[’fo:moen] n (p! -men [-mon]) (tik v.) 
1. meistras; brigadininkas, dešimtininkas; 
cecho viršininkas 
2. teis. (prisiekusiųjų) seniūnas 


foremast 
[’fo:ma:st] n jūr. fokstiebis 


foremost 
[’fo:moust] 
(a 
1. esantis pačiame priekyje; pirmas(is), 
pirmiausias 
2. svarbiausias, (į)žymiausias; 
the foremost authority geriausias 
specialistas 
> adv pirmiausia (ppr. first and foremost) 


forename 
Ufo:neim] n vardas (priešpriešinant pavardei) 


forenoon 
[’fo:nu:n] n (ypač teis., jur.) priešpietis, rytas 
(nuo saulės patekėjimo iki pusiaudienio) 


forensic 

[fo'rensik] a teismo; 
forensic medicine teismo medicina; 
forensic evidence kaltės įrodymai 
(kraujas, plaukai ir pan.) 


forensics 
[fs'rensiks] n (ppr. pl) 
1. teismo ekspertizė 
2. amer. oratoriaus menas 


foreordain 
[,fo:ro:’dein] v knyg. iš anksto nulemti 


forepart 
[’fo:pa:t] n priešakinė dalis, priekis 


forepaw 
[’fo:po:] n priešakinė letena 


forepeak 
[’fo:pi:k] n jur. forpikas 


foreplay 
[’fo:ple1] n mylėjimasis, glamonės (prieš lytinį 
aktą) 


forerun 

[fo:’ran] v (foreran [-’raen]; forerun) ret. 
1. begti pirma/priekyje 
2. buti (ko) zenklu, lemti 


forerunner 
[’fo:,rane] n 
1. pirmtakas 
2. (ko) zenklas, pranasas 


foresail 
[’fo:seil] n jur. fokas; 
foresail sheet fokšotas 


foresee 
[fo:’si:] v (foresaw [fo:’so:]; foreseen) numatyti, 
nuspeti; 
nobody foresaw her being elected niekas 
nenumate, kad ji bus isrinkta 


foreseeable 

[fo:’si:obl] a is anksto numatomas; 
in the foreseeable future artimoje 
ateityje 


foreseen 


[fo:’si:n] pl! zr. foresee 


foreshadow 
[fo:’faedou] v būti (ko) ženklu, pranašauti 


foreshore 
[’fo:fo:] n 
1. (jūros užliejama) pakrantė, apsema 
2. kranto ruožas (iki naudojamos žemės) 


foreshorten 
[fo:"fo:tn] v men. sumažinti (vaizdą, daiktą) dėl 
perspektyvos/rakurso 


foresight 

Ufo:sait] n 
1. įžvalgumas, numatymas; toliaregiškumas 
2. kar. (taikiklio) kryptukas 


foreskin 
Ufo:skin] n anat. prieodė, apyvarpe 


forest 
[’forist] 
> 
1. miškas (t. p. prk.), giria; 
pine forest pušynas; 
a forest of hands went up pakilo rankų 
miškas 
2. ist. medžioklės rezervatas/draustinis 
> v apželdinti mišku; sodinti mišką 


forestall 
[fo:’sta:1] v 
1. užbėgti už akių; 
to forestall the events užbėgti įvykiams 
už akių 
2. suardyti (kieno planus) užbėgant už akių 


forestay 
[’fo:ste1] n jūr. forstakselis; fokštagas 


forested 
[foristid] a miškingas 


forester 

['foriste] n 
1. miškininkas; eigulys 
2. miško darbininkas 


forestry 
[’foristri] n 
1. miškininkystė 
2. miškų ūkis; 
forestry officer girininkas 


foretaste 

> n ['fo:teist] išankstinis (malonumo, skausmo) 
jautimas; (ko) ženklas, pavyzdys 

> v [fo:’teist] iš anksto (nu)jausti 


foretell 
[fo:’tel] v (foretold) (iš)pranaušauti; 
to foretell the future pranaSauti ateiti 


forethought 
[’fo:09:t] n numatymas; (išankstinis) 
apgalvojimas 


foretime 
[’fo:taim] n knyg. seni laikai; praeitis 


foretoken 
[’fo:toukn] n (blogas) ženklas 


foretold 
[fo:’tould] past ir pI! žr. foretell 


foretop 
[’fo:tap] n jūr. fokstiebio topas 


forever 
[fo’reva] 
> adv visam laikui, amžinai; visada 
} to take forever atimti daug laiko 
> int per amzius!, valio! 


forevermore 
[fo,revo'mo:] adv amer. visiems laikams, 
amžinai 


forewarn 

[fo:’wo:n] v įspėti, perspėti (of, about, against) 
} forewarned is forearmed kas įspėtas, 
tas pasiruošęs, iš anksto įspėtas gali 
pasiruošti 


forewent 
[fo:’went] past zr. forego 


forewoman 

[’fo:,wumen] n (pl -women [-,wimin]) 
1. meistrė, dešimtininkė 
2. teis. (prisiekusiųjų) seniūnė 


foreword 
[fo:wa:d] n pratarmė 


foreyard 
[’fo:ja:d] n jūr. fokrėja 


forfeit 
[’fo:fit] 
ae 
1. konfiskacija; konfiskuotas daiktas 
2. fantas; p! žaidimas fantais; 
to play at forfeits žaisti fantais 
3. teis. netesybos; bausmė; pabauda 
» a konfiskuotas, atimtas 
PV 


1. netekti; būti nubaustam; 
to forfeit one's property [one's rights] 
netekti nuosavybės [teisių]; 
to forfeit a point sport. prarasti tašką; 
his driving licence was forfeited iš jo 
atėmė vairuotojo teises 

2. atsisakyti 

3. teis. konfiskuoti, nusavinti 


forfeiture 
[fo:f1tf9] n konfiskavimas, nusavinimas; (teisių) 
atėmimas, praradimas 


forfend 
[fo:’fend] v (ypač amer.) sergėti; 
heaven forfend! sergėk Dieve! 


forgather 

[fo:’gzeda] v 
1. susirinkti 
2. susitikti 


forgave 
[fa’geiv] past zr. forgive 


forge 
1. [fo:d3] 
> n 
1. kalvė 
2. (kalvės) žaizdras 
Vv 
1. kalti (geležį ir pan.) 
2. prk. plakti (į krūvą ir pan.); sudaryti 
(draugiškus ryšius) 
3. padirbinėti, (su)klastoti; 
to forge smb's signature (su)klastoti 
kieno parašą 


forge 
2. v išsiveržti/išeiti į priekį (t. p. forge ahead) 


forger 

[fo:d39] n 
1. kalvis; žaizdrininkas 
2. klastotojas 


forgery 
(Ufo:d3(s)r1]) n 
1. (su)klastojimas 
2. klastotė 


forget 
[fe’get] v (forgot; forgotten) 
1. už(si)miršti; pamiršti; 

he forgot all about it jis tai visai pamiršo; 
I keep forgetting to buy matches aš vis 
užmirštu nupirkti degtukų; 
I forget where I put my spectacles 
užmiršau, kur padėjau akinius; 
this won't be easily forgotten tai negreit 
uzsimirs; 


and don’t you forget it! tik pabandyk 
užmiršti tai!; 
not forgetting... beje, neužmirštant ir..., 
taip pat ir... (baigiant ką vardyti) 
2. ref! negalvoti apie save; nesusivaldyti; 
nederamai/netinkamai elgtis/pasielgti 
<“ forget it! nesirūpink!, tai nesvarbu!; 
neverta apie tai kalbėti!; 
no, forget that ne, netiesa (pasitaisant ką 
tik pasakytus žodžius) 


forgetful 

([fo'getf(9)1]) a užmaršus, už(si)mirštantis; 
forgetful of the danger he ran to help 
her užmiršęs pavojų, jis nubėgo jai padėti 


forgetfully 
([fo'getf(6)1l1]) adv užmaršiai 


forgetfulness 
([fo'getf(s)Inis]) n užmaršumas, užmarštis; 
užmiršimas 


forget-me-not 
[fo'getmi,not] n bot. neužmirštuolė 


forgettable 
[fo'getabl] a lengvai pamirštamas; juok. nelabai 
įdomus, vidutiniškas 


forging 
[’fo:d31n] n metal. kalyba, kalimas; kaltinis 
dirbinys 


forgivable 
[fa’givebl] a atleistinas, dovanotinas 


forgive 
[fa’giv] v (forgave; forgiven [fo’givn]) atleisti, 
dovanoti; 
to forgive and forget atleisti ir užmiršti; 
I forgave him his debts aš iš jo 
nebereikalavau skolos; 
forgive my interrupting you atleiskite, 
kad jus pertrauksiu 


forgiveness 
[fe’givnis] n 
1. atleidimas, dovanojimas; 
to ask/beg for forgiveness prasyti 
dovanojimo/pasigailėjimo 
2. atlaidumas; 
to be full of forgiveness būti labai 
atlaidziam 


forgiving 
[fa’givin] a atlaidus 


forgo 


[fa’gou] v (forwent; forgone [fs'gon]) atsisakyti, 
susilaikyti 


forgot 
[fa’got] past žr. forget 


forgotten 
[fa’gotn] pl! zr. forget 


fork 
[fo:k] 
pn 
1. šakutė(s); 
fork dinner/supper švediškas stalas (per 
pietus, per vakariene) 
2. ž. U. šakės 
3. (kelio, upės) šaka, išsišakojimas 
4. pl (dviračio ir pan.) šakės 
5. kamertonas (t. p. tuning fork) 
Vv 
1. valgyti su šakute 
2. dirbti/kelti/vartyti su šakėmis 
3. šakotis; išsišakoti, atsišakoti (t. p. fork off); 
the road forks here čia kelias išsišakoja 
4. sukti (į kaire, dešinę) 


D fork out/up šnek. sumokėti (pinigų sumą; 


for, on) 


forked 
[fo:kt] a dvišakas; išsišakojęs; 
forked lightning šakotas žaibas 


forklift 
Ufo:klift] n automobilinis krautuvas su šakėmis 
(t. p. forklift truck) 


forlorn 
[fa’lo:n] a 
1. apleistas; vieniSas, nelaimingas 
2. beviltiškas (apie planą, bandymą); 
forlorn hope menka viltis 


forlornly 
[fo’lo:nli] adv beviltiškai 


-form 
[-fo:m] (ppr. -iform) -iškas, tokios formos; 
cruciform kryžiškas, kryžiaus formos 


form 
[fo:m] 
ae 
1. forma, pavidalas; 
a form of government valdymo forma; 
to take the form (of) igauti (ko) 
forma/pavidala/isvaizda 
2. (zmogaus) figura 
3. iprasta elgesio norma, iprasta tvarka, 
etiketas; 
good [bad] form geras 
[netinkamas/prastas] elgesys/tonas; 


to do smth for form’s sake daryti ka del 
formos, dėl įprastos tvarkos; 
it's just a matter of form tai grynas 
formalumas 
4. (sveikatos ir pan.) būsena; (pasiruošimo) 
lygis; 
in (good) form geros formos (apie 
sportininką); 
off form prastos formos 
5. nuotaika; 
in great form pakilios nuotaikos, judrus, 
linksmas 
6. forma, blankas, anketa; 
to fill in the form užpildyti formą/anketą 
7. suolas 
8. (mokyklos) klasė 
9. (kiškio) guolis 
10. kalb. forma, lytis; 
grammatical forms gramatinės formos 
11. lit., men. forma; žanras; 
a literary form literatūros žanras 
12. spec. modelis, forma 
13. stat. klojinys 
PV 
1. formuoti, suteikti formą; 
to form a piece of wood into a certain 
shape suteikti medžio gabalui tam tikrą 
formą 
2. prk. formuoti, ugdyti; 
to form a child's character 
ugdyti/formuoti vaiko charakterį 
3. sudaryti (vyriausybę, karinį dalinį ir pan.); 
to form a committee sudaryti komisiją; 
to form a club įkurti/organizuoti klubą; 
to form a sentence [new words] sudaryti 
sakinį [naujus žodžius] 
4. (ppr. pass) susiformuoti, susidaryti, 
formuotis; įgauti formą; 
how are stalactites formed? kaip 
susidaro stalaktitai? 
5. kar. rikiuoti(s) 
0 form up išsirikiuoti; sustoti į gretas 


formal 
[’fo:ml] 
(a 
1. oficialus; 
formal protest [tone] oficialus protestas 
[tonas] 
2. formalus, nominalus; 
formal logic formalioji logika 
3. ceremoningas, pagal etiketą; 
formal dress drabužiai oficialioms 
progoms 
4. taisyklingas, simetriškas; 
formal garden angliškasis parkas 
> namer. 
1. šokių vakaras, kuriame svečiai dėvi 
vakarinius tualetus 
2. vakarinė suknelė 


formaldehyde 


[fo:’meeldihaid] n chem. formaldehidas 


formalin 
[’fo:melin] n chem. formalinas 


formalism 
[’fo:malizm] n formalizmas; pedantiškumas 


formalist 
[’fo:moalist] n formalistas; pedantas 


formality 
[fo:’meeloti] n 
1. formalumas, formalybė 
2. taisyklių/normų laikymasis; pedantiškumas 


formalize 

[’fo:melaiz] v 
1. įforminti (sutartį ir pan.) 
2. suteikti oficialumo/formalumo 
3. kalb., komp. formalizuoti 


formally 
['fo:mali] adv oficialiai, formaliai 


formant 
[’fo:ment] n spec. formantas 


format 
[’fo:meet] 
pn 
1. formatas 
2. pobudis, forma 
3. komp. tvarkinys 
pV 
1. apipavidalinti (knygą ir pan.) 
2. komp. ženklinti (diską, diskelį); tvarkyti 
(tekstą) 


formate 
[’fo:meit] n chem. skruzdžių rūgšties 
druska/esteris 


formation 
[fo:’meifn] n 
1. su(si)darymas, formavimas(is); 
the formation of a new government 
naujos vyriausybes sudarymas; 
the formation of a plan plano sudarymas; 
formation of the state [new 
institutions] valstybės [naujų įstaigų] 
(į) kūrimas 
2. struktūra, sandara; 
the formation of a flower žiedo sandara 
3. kalb. darinys 
4. kar. (dalinių ir pan.) iš(si)dėstymas, rikiuotė 
5. geol. formacija 


formative 
[’fo:motiv] 


> cd attr 
1. formuojantis, sudarantis; 
the formative influence įtaka, lemianti 
(žmogaus) ugdymą 
2. formavimo(si); formuojamas; 
the formative years of a child's life 
metai, kada formuojasi vaiko 
charakteris/asmenybė 
> n gram. formantas 


forme 
[fo:m] n spaudos forma 


-former 
(sudurt. žodžiuose) -okas; 
fourth-former ketvirtokas (apie mokinį) 


former 

1. [’fo:me] n 
1. formuotojas, sudarytojas 
2. ikuréjas 
3. tech. Sablonas 


former 

2. 

» a attr buvęs; ankstesnis, ankstyvesnis; 
former Prime Minister buvęs ministras 
pirmininkas; 
in former times seniau 

> n (the former) pirmasis (priešpriešinant 

pastarajam); 
of the two routes the former is the 
shorter iš tų dviejų kelių pirmasis 
trumpesnis 


formerly 
[’fo:moali] adv seniau, pirmiau, anksčiau; 
kažkada, kadaise 


formic 
[’fo:mik] a chem. skruzdžių; 
formic acid skruzdziu rugstis 


Formica 
[f0:'maiks] n plastikas (ypač stalui dengti) 


formicary 
[’fo:mikeri] n spec. skruzdėlynas 


formidable 
[’fo:midebl] a 
1. gresmingas 
2. sunkus; sunkiai iveikiamas/nugalimas 
3. didziulis; 
formidable army didžiulė armija 


formless 
[’fo:mlas] a 
1. beformis, amorfinis 
2. neapibrėžtas, neaiškus 


Formosa 
[f0:' mouse] n Formoza, Taivanis 


formula 
[’fo:mjule] n (p! formulas, -lae [-li:]) 
1. formulė 
2. formuluotė 
3. receptas 
4. amer. pieno mišinys (kūdikiams) 
5. Formula sport. (lenktyninio automobilio) 
formulė, klasė 


formulaic 
[,fo:mju’leuk] a šabloniškas, pastovus (apie 
posakį ir pan.) 


formulary 

[’fo:mjuleri] n 
1. farmacijos vadovas (žinynas) 
2. bažn. maldaknygė 


formulate 
[’fo:mjuleit] v 
1. (su)formuluoti 
2. išreikšti formule 
3. sugalvoti, parengti (detalų planą, pasiūlymą 
ir pan.) 


formulation 
[,fo:mju’leifn] n 
1. (su)formulavimas 
2. formuluote 


form-word 
[’fo:mwea:d] n kalb. tarnybinis žodis 


fornicate 
[’fo:nikeit] v turėti nesantuokinių santykių, 
sanguliauti 


fornication 
Lfo:ni'keifn] n nesantuokiniai santykiai, 
sanguliavimas 


for-profit 
[fo:’profit] a siekiantis/duodantis pelno 


forrader 
[’foreda] adv (pazenges, pasistumejes) į prieki, 
pirmyn 


forsake 

[fo'seik] v (forsook [fo'suk]; forsaken [fo’seikn]) 
1. palikti, pamesti (žmogų, namus) 
2. atsisakyti, atsižadėti (įpročių, tikėjimo ir 
pan.) 


forsooth 
[f9'su:0] adv psn. tikrai, iš tiesų 


Forster 
[fo:sts] n: Edward Morgan Forster Edvardas 
Morganas Forsteris (anglų rašytojas) 


forswear 
[f0:'sw39] v (forswore [f0:'swo:]; forsworn 
[fo:’swo:n]) 
1. atsisakyti, atsižadėti, išsižadėti 
2. refl, pass melagingai prisiekti; (su)laužyti 
priesaiką 


Forsyte 
[’fo:sait] n Forsaitas (Dž. Golsvorčio romano 
personažų pavardė) 


forsythia 
[f0:'sa1019] n bot. forzitija 


fort 

[fo:t] n fortas 
< to hold the fort, amer. to hold down the 
fort (laikinai) pavaduoti, viską prižiūrėti 


forte 

1. [’fo:te1] n (kieno) pliusas, stiprioji pusė; 

sugebėjimas, mokėjimas (ką nors gerai daryti); 
singing is not his forte dainavimas - ne jo 
sritis 


forte 
2. ["fo:ti] it. adv, n muz. forte (garsiai; garsiai 
atliekama dalis) 


forth 
[f2:0] knyg. 
> adv į priekį, pirmyn, tolyn; 
from this day forth nuo šios dienos 
me part (su kai kuriais vksm., pvz. bring, hold, 
put, set) žr. atitinkamus vksm. 


Forth 0 
[f0:0] n Fortas (Skotijos upė) 


forthcoming 
[Uf0:0'kamin]] a 
1. artėjantis, ateinantis, būsimas(is); 
pasirodysiantis; 
the forthcoming elections būsimi 
rinkimai; 
list of forthcoming books leidžiamų 
knygų sąrašas 
2. gautas (neig. sakiniuose); 
the money was not forthcoming pinigų 
nebuvo gauta 
3. predic norintis pasidalyti/pasipasakoti 
(about) 


forthright 
[’fo:Orait] 


> a tiesus, tiesmukas, tiesmukiškas; 
in forthright terms nedviprasmiškas 
> adv tiesmukai, tiesmukiškai 


forthrightness 
[„f0:0'raitnis] n tiesumas, atvirumas 


forthwith 
[fo:6’w16] adv knyg. tuojau pat, nedelsiant 


forties 

[’fo:tiz] n pl 
1. (the forties) (šimtmečio) penktasis 
dešimtmetis (1940-1949) 
2. penkta dešimtis (amžius tarp 40 ir 49 metų) 


fortieth 
[fo:t180] 
> num ord keturiasdešimtas; 
he died in his fortieth year jis mirė 
keturiasdešimtaisiais gyvenimo metais 
> n keturiasdešimtoji dalis 


fortification 
Lfo:tifi'keifn] n 
1. sutvirtinimas 
2. pl kar. įtvirtinimai, fortifikacijos 


fortify 
[’fo:tifai] v 
1. (su)tvirtinti, (su)stiprinti; 
to fortify one’s health (su)stiprinti 
sveikata 
2. refl pasistiprinti (valgiu ir pan.) 
3. palaikyti, paremti (moraliai, fiziskai) 
4. (ppr. pass) pagerinti maisto produktus 
(idedant vitaminu ir pan.) 
5. spirituoti (vyną); 
fortified wine spirituotas vynas 
6. kar. įtvirtinti (miestą ir pan.) 


fortissimo 
[fo:’tisumou] it. adv, n muz. fortisimo (labai 
garsiai; labai garsiai atliekama kūrinio dalis) 


fortitude 
[’fo:titju:d] n (dvasios) tvirtumas, tvirtybė 


fortnight 

[’fo:tnait] n dvi savaitės; 
this fortnight per pastarąsias dvi savaites; 
this day fortnight lygiai po dviejų savaičių 


fortnightly 

[’fo:tnaitli] 

> a dvisavaitinis; dviejų savaičių 

»- adv kas dvi savaites (vykstantis, išeinantis ir 
pan.) 


Fortran 


[fo:treen] n komp. FORTRAN (programavimo 
kalba) 


fortress 
[’fo:tris] n tvirtovė 


fortuitous 
[fo:’tju:ites] a atsitiktinis 


fortuity 
[fo:’tju:ati] n atsitiktinumas 


fortunate 

[’fo:t{net] a laimingas; sėkmingas; 
he was fortunate in life jam sekėsi 
gyvenime; 
it was fortunate for you that... jums 
pasisekė, kad...; 
I was fortunate in finding him at home 
laimė, aš radau jį namie 


fortunately 
([fo:tf(9)nsthi]) mod laimė, laimei; 
fortunately for us mūsų laimė/laimei 


fortune 
([’fo:tf(e)n]) n 
1. laimė, sėkmė; 
bad/ill fortune nesėkmė, nelaimė; 
by good fortune laimei, dėl laimingo 
atsitiktinumo; 
to try one's fortune bandyti savo laimę; 
I had the good fortune to get a ticket 
man pasisekė gauti bilietą 
2. (ppr. pl) likimas; 
to tell smb's fortunes burti kam ateitį (iš 
kortų, rankų) 
3. turtas; 
a man of fortune turtingas Žmogus; 
to make a fortune praturtėti; 
to marry a fortune psn. vesti turtingą 
moterį; 
to come into a fortune paveldėti turtą; 
a small/tiny fortune dideli pinigai, 
nemenka sumelė 
4. pl (kieno) šansai 
} fortune favours the brave pat. laimė 
šypsosi drąsuoliams 


fortune-hunter 
[’fo:tfan,hante] n turtingų nuotakų ieškotojas; 
avantiūristas; turtingų jaunikių ieškotoja 


fortuneless 

([fo:tf(9)nlas]) a 
1. nesėkmingas, nelaimingas 
2. neturtingas; bekraitė 


fortune-teller 
([fo:tf(9)n,tels]) n būrėja(s), ateities spėjėja(s) 


fortune-telling 
([fo:tf(9)n,telin]) n ateities spėjimas, būrimas 


forty 

Ufo:ti] num card keturiasdešimt; 
a man of forty keturiasdešimties metų 
žmogus; 
chapter forty keturiasdešimtasis skyrius 


forty-five 

Lfo:ti'faiv] n šnek. 
1. 45 apsisukimų plokštelė 
2. 45 kalibro pistoletas 


forty-niner 
[’fo:ti’naine] n amer. ist. aukso ieškotojas 
(atvykęs į Kaliforniją 1849 m.) 


forty-odd 
[’fo:tiod] a per keturiasdešimt, 
keturiasdešimties su trupučiu 


forum 

[’fo:rom] n 
1. forumas (t. p. ist.); susirinkimas 
2. prk. (sąžinės, visuomenės nuomonės) 
teismas 


forward 
[’fo:wed] 
ra 
1. (einantis) i prieki, (esantis) priekyje; 
priekinis; 
the forward ranks priešakinės eilės 
2. pažengęs/pasistūmėjęs į prieki; 
I am well forward with my work mano 
darbas gerokai pasistūmėjo 
3. pažangus, šiuolaikinis 
4. ankstyvas; anksti subrendęs; 
a forward spring ankstyvas pavasaris 
5. išankstinis; 
forward planning perspektyvinis 
planavimas 
6. pasiruošęs (padėti, padaryti; with) 
7. nepagarbus, nekuklus, įžūlus 
8. kom. būsimas (apie kainas ir pan.); 
forward purchase terminuotas pirkinys; 
forward market terminuotų sandėrių 
rinka, išankstinė rinka 
> adv 
1. pirmyn, į priekį; priekyje; 
to send forward siųsti į priekį; 
forward! pirmyn! 
2. tolyn, toliau; 
from this time forward nuo šio laiko 
me part (su kai kuriais vksm., pvz. bring, come, 
look, put) žr. atitinkamus vksm. 
»- prep (forward of) prieš(ais) (ka 
sėdėti/stovėti; ypač laive, lėktuve) 
Vv 


1. persiųsti (nauju adresu); (iš)siųsti 
2. padėti, prisidėti (prie veiklos ir pan.); 
paspartinti; 
to forward a plan/scheme paspartinti 
plano vykdymą 
> n sport. puolėjas (futbole ir pan.); 
centre forward vidurio puolėjas 


forwarder 

[’fo:wede] n 
1. persiuntejas 
2. ekspeditorius (t. p. freight forwarder); 
ekspedicijos kontora/agentura, ekspedicija 


forward-looking 
[’fo:wed,lukin] a žvelgiantis į prieki/ateiti, 
numatantis 


forwardness 

[’fo:wednis] n 
1. nekuklumas, izulumas 
2. ankstyvumas; ankstyvas subrendimas 
3. pasirengimas, pasiruošimas (ką daryti) 


forwards 
['fo:wadz] = forward adv 


forwent 
[fo:’went] past žr. forgo 


fossa 
[’fose] n (pl -ae [-si:]) anat. duobė 


fosse 

[fos] n 
1. tranšėja, griovys (ypač kar.) 
2. = fossa 


fossick 
[’fosik] v austral. šnek. ieškoti, raustis (ppr. 
fossick about/around) 


fossil 

[’fosil] 

> 
1. suakmenėjusi iskasena, suakmenėjimas 
(augalas, gyvunas); fosilija 
2. šnek. prieštvaninių pažiūrų žmogus, 
prieštvaninis daiktas (ppr. old fossil) 

(a 
1. suakmenėjęs; iškastinis, fosilinis 
2. prk. senamadiškas, prieštvaninis 


fossilise 
[’fosilaiz] v suakmenėti, fosilizuotis, sustabarėti 


fossilization 
[fosilai'zeifn] n spec. 
1. fosilizacija 
2. stabarėjimas 


fossilize 
[fosilaiz] V (ppr. pass) 
1. suakmenėti 
2. prk. sustabarėti, pasenti 


foster 
['fosts] 
PV 
1. auklėti; globoti, prižiūrėti (augintinį) 
2. puoselėti (viltį, jausmus ir pan.) 
3. skatinti (augimą ir pan.); 
to foster talent padėti ugdyti talentą 
» a: foster home globos namai 


fosterage 

[’fostend3] n 
1. (svetimo vaiko) aukléjimas; globojimas, 
priziuréjimas 
2. skatinimas 


foster-brother 
['fosta,brads] n (tik v.) netikras brolis 


foster-child 
[’fostatfaild] n (p! -children ([-,tfildr(9)n])) 
globotinis, augintinis 


foster-daughter 
['fosto,do:ts] n netikra duktė 


foster-father 
[’foste,fa:de] n (tik v.) netikras tėvas, globėjas 


fosterling 
[’fostalin] n = foster-child 


foster-mother 
[’fosta,made] n netikra motina, globėja 


foster-parent 
(['fosta'pe(s)rant]) n globėjas, globėja, 
rūpintojas, rūpintoja 


foster-parents 
[’fosta,p3erents] n pl globėjai, netikri tėvai (kai 
įvaikinimas neįformintas) 


foster-sister 
['fosto,sisto] n isesere 


foster-son 
['fostasan] n netikras sūnus 


f.o.t. 
sutr. 
free of tax neapmokestinamas 


fought 


[’fo:t] past ir pII žr. fight v 


foul 
[faul] 
ra 
1. nešvarus, purvinas; 
foul linen nešvarus baltiniai; 
foul air negrynas/užterštas oras 
2. dvokiantis; bjaurus, šlykštus; 
foul smell [weather] bjaurus/šlykštus 
kvapas [oras] 
3. niekšingas; 
foul crime niekšiškas nusikaltimas 
4. nepadorus; 
foul language blevyzgos, nešvankybės; 
to use foul language blevyzgoti, pliaukšti 
5. negarbingas, nesąžiningas; 
foul play 
a). nesąžiningas žaidimas, žaidimas ne 
pagal taisykles; 
b). nusikaltimas; žmogžudystė 
6. užsikimšęs (apie dūmtraukį, vamzdį ir pan.) 
7. apsinešęs, apsitraukęs (apie liežuvį) 
8. jur. supainiotas, susipainiojes (apie virvę) 
} to fall foul (of) 
a). supykinti; susiginčyti; 
b). pažeisti (įstatymą ir pan.) 
> 
1. sport. prazanga, taisykliu pazeidimas; 
professional foul tyčinė prazanga; 
foul shot baudos metimas (krepsinyje) 
2. (valciu, jojiku ir pan.) susidurimas; 
the ship fell foul of the fishing boat 
laivas susidūrė su žvejų valtimi 
> adv negarbingai, nesąžiningai 
Vv 
1. teršti; suteršti, subjauroti 
2. už(si)teršti, už(si)kimšti; su(si)painioti, 
į(si)painioti 
3. sport. nusižengti taisyklėms, (pa)daryti 
pražangą 
4. susidurti (apie valtis ir pan.); atsitrenkti (į 
laivą ir pan.) 
0 foul out sport. būti pašalintam (už 
prazangas); 
foul up sujaukti, sugadinti 


foully 

Ufauli] adv 
1. nešvariai; bjauriai 
2. niekšiškai 


foul-mouthed, -spoken 
[’faul’maudd, -"spaukn] a bjauraburnis, 
bjaurakalbis; ciniskas; 
foul-mouthed wretch nepraustaburnis, 
keikunas 


foul-up 
[’faulap] n šnek. 
1. painiava 
2. (mechanizmo) sutrikimas; (su)gedimas 


foumart 
[’fu:ma:t] n zool. šeškas 


found 
1. [faund] v 
1. (i)steigti, (į)kurti (draugiją, organizaciją ir 
pan.); 
to found a city [a university] (i)kurti 
miestą [universitetą]; 
to found a school of thought (su)kurti 
filosofijos mokykla/sistema 
2. (ppr. pass) pagristi, remtis (on, upon); 
a theory founded on facts teorija, 
pagrista faktais 
3. dėti pamatus, statyti 


found 
2. v tech. (nu)lieti, (nu)liedinti (metalą, stikla) 


found 
3. past ir pIlI žr. find v 


foundation 
[faun'deifn] n 
1. pamatas, pagrindas (t. p. prk.); 
to lay the foundations (pa)dėti 
pamatus/pagrindus; (prk. t. p.) duoti 
pradžią (for - kam); 
what foundation have you for this 
assertion? kokiu pagrindu jūs tai 
tvirtinate?; 
to shake smth to its foundations sukrėsti 
ką iki pamatų; 
foundation pit pamatų duobė 
2. įkūrimas, įsteigimas; fundacija 
3. (aukų) fondas; įstaiga, išlaikoma iš aukų 
fondo 


foundationer 
[faun'deifns] n (aukų fondo) stipendiatas 


foundation-stone 
[faun'deifn,steaun] n 
1. pamatinis/kertinis akmuo 
2. prk. pagrindas 


founder 
1. [’faunde] n (i)kurejas, (i)steigéjas; 
founder of a theatre teatro (i)steigéjas 


founder 
2. n liejikas, lydytojas 


founder 
3.V 
1. (su)žlugti (apie planą ir pan.) 
2. (nu)grimzti į dugną, (nu)skęsti (apie laivą); 
(pa)skandinti 
3. kristi, apšlubti (apie arklį) 


founder-member 
[,faunds’membs] n (klubo, organizacijos ir pan.) 
narys steigėjas 


foundling 
[’faundlin] n psn. pamestinukas, rastinukas 


foundress 
[’faundris] n (i)kuréja, (i)steigéja 


foundry 
[Ufaundri] n 
1. liejykla; 
foundry hand liejikas 
2. liejimas 


fount 
[faunt] n 
1. poet. versmė, šaltinis 
2. poligr. šrifto komplektavimas; šriftas 


fountain 
[’fauntin] n 
1. fontanas (t. p. prk.) 
2. šaltinis 
3. (žibalinės lempos ir pan.) ropė, rezervuaras 


fountainhead 
[’fauntinhed] n 

1. (upės) ištaka 

2. prk. ištakos, šaltinis 


fountain-pen 
[’fauntinpen] n automatinis plunksnakotis, 
parkeris 


four 
[fo:] 
> num card keturi; 
room four ketvirtasis kambarys; 
an income of four figures pajamos, 
išreikštos keturzenkliu skaičiumi 
(1000-9999); 
four and four make eight keturi plius 
keturi yra aštuoni 
> n 
1. ketvertas; 
to make up a four būti ketvirtuoju (pvz., 
žaidžiant kortomis); 
four on the floor amer. aut. keturios 
pavaros 
2. pl ketvirtas numeris/dydis ir pan. 
3. šnek. ketvertukas (komanda ir pan.; 
pažymys) 
4. pl sport. keturvietė 
5. pl kar. rikiuotė gretoje po keturis; 
form fours! gretas dvejink! 
© on all fours keturpėsčia(s), visomis 
keturiomis 


four-ball 
[f0:b2:1] a geresniojo kamuoliuko 


four-bedroom 
([fo:'bedru(:)m]) a keturių miegamųjų 


four-car 
[fo:ka:] a keturių automobilių 


four-colour 
[fo:’kalo] a keturių spalvų 


four-course 
[,fo:’ko:s] a keturių patiekalų 


four-cycle 
[’fo:’saikl] a tech. keturtaktis 


four-cylinder 
[fo:’silinde] a keturių cilindrų 


four-dimensional 
([fo:d(a)1’menf(9)nel]) a keturių matavimų 


four-door 
[fo:do:] a ketverių durų 


four-engined 
[’fo:’end3ind] a av. keturmotoris 


foureyes 
[’fo:raiz] n šnek. akiniuotis 


four-fifths 
[fo:fif6s] num card keturios penktosios 


four-figure 
[fo:’fige] a keturių skaitmenų 


fourflusher 
[’fo:flafe] n amer. šnek. apgavikas, akių dūmėjas 


four-fold 
[fo:f9uld] a keturgubas 


fourfold 

[’fo:feuld] 

» a keturgubas 

> adv keturgubai, keturiskart, keturis kartus 


four-footed 
[’fo:’futid] a keturkojis 


four-in-hand 
[,fo:rin’heend] n ekipažas, traukiamas ketverto 


arklių 


four-legged 


([fo:'leg(1)d]) a su keturiomis kojomis 


four-letter 
[’fo:leta] a: four-letter words 
nepadorus/necenzuriski žodžiai 


four-match 
[fo:meetf] a keturių varžybų 


four-oar 
[’fo:ro:] n keturvietė valtis 


four-part 
[’fo:pa:t] a muz. (vokaliniam) kvartetui, kvarteto 
(atliekamas) 


four-party 
[fo:’pa:ti] a keturSalis 


fourpence 
([’fo:p(9)ns]) n keturi pensai 


fourpenny 
([’fo:p(9)n1]) a keturių pensų 
< fourpenny one šnek. smūgis 


four-petalled 
[fo:’petld] a keturių žiedlapių 


four-piece 
Ufo:pi:s] a: four-piece band muz. kvartetas 


fourplex 
[’fo:pleks] n keturių butų namas 


four-ply 
[’fo:plai] a ketursluoksnis, keturlinkas 


four-poster 
[,fo:’pouste] n lova su baldakimu (ant keturių 
stulpelių; t. p. four-poster bed) 


four-pounder 
[’fo:’paunde] n ist. pabūklas, šaudantis 4 svarų 
sviediniais 


four-processor 
[fo:'prausess] a su keturiais procesoriais 


four-pronged 
[fo:prond] a keturių virbų 


four's 
[fo:s] num card keturių 


fourscore 
[,fo:’sko:] n psn. aštuoniasdešimt 


four-seat 


[fo:si:t] a keturių vietų 


four-seater 
L,fo:’si:ta] n: fourt-seater car keturvietis 
automobilis 


four-sided 
[’fo:saidid] a keturių pusių, keturių šonų 


foursome 
(['f2:s(89)m]) n ketvertas, keturių grupė 


four-speed 
[fo:spi:d] a keturių bėgių, keturių greičių 


four-sguare 
Lfo:'skw39] 
> a 
1. kvadratinis 
2. tvirtas; nepasiduodantis 
> adv tvirtai 


four-stage 
[fo:ste1d3] a keturių pakopų 


four-star 
[,fo:’sta:] a keturių žvaigždučių 


four-stroke 
['fo:strauk] a = four-cycle 


four-strong 
[fo:stron] a keturių 


fourteen 

[’fo:’ti:n] num card keturiolika; 
chapter fourteen keturioliktasis skyrius; 
he is fourteen jam keturiolika metų 


fourteenth 

['fo:'ti:n0] 

> num ord keturioliktas; 
their son's fourteenth birthday jų sūnaus 
keturiolikos metų gimtadienis 

> n keturioliktoji dalis 


fourth 
[fo:0] 
> num ord ketvirtas; 
the Fourth of July amer. Liepos ketvirtoji 
(JAV nepriklausomybės diena) 
> n 
1. ketvirtis, ketvirtoji dalis 
2. muz. kvarta 


fourth-class 
[fo:6kla:s] a ketvirtos klasės 


fourth-floor 
[fo:0flo:] a ketvirto aukšto 


fourth-generation 
([f5:0,d3ens'reif(9)n]) a ketvirtos kartos 


four-thirty 
[fo:’8a:t1] num card pusė penkių, keturios 
trisdešimt 


fourthly 
[’fo:0l1] adv ketvirta (išskaičiuojant) 


fourth-guarter 
[f0:0'kwo:to] a ketvirto ketvirčio 


fourth-rate 
[,fo:Oreit] a ketvirtaruSis, ketvirtos rūšies; 
nestandartinis 


fourth-round 
[f:0raund] a ketvirto raundo 


fourth-year 
[f0:0j19] a ketvirtų metų 


four-times 
[fo:taims] adv keturiskart, keturis kartus 


four-track 
[fo:traek] a keturių takelių 


four-volume 
[fo:’volju:m] a keturių tomų 


four-way 
[,fo:’wei] a keturšalis, keturių krypčių, keturių 
ingredientų 


four-wheel 
Lfo:'wi:1] a: four-wheel drive aut. su keturiais 
varomaisiais ratais 


four-wheel-drive 

[fo:wi:ldraiv] 

> n automobilis keturiais varomaisiais ratais, 
visureigis, keturi varomi ratai 

> a keturių varomų ratų 


four-wheeled 
Lfo:’wi:ld] a keturių ratų 


four-wheeler 
Lfo:"wi:19] n ist. samdoma vienkinkė karieta 


fowl 

[faul] 

> n(pl t. p. fowl) 
1. naminis paukštis, ypač višta, gaidys 
2. paukštiena 
3. psn., poet. paukštis; 


the fowl of the air bibl. dangaus paukščiai 
> v medžioti/gaudyti (laukinius) paukščius, 
paukščiauti 


fowler 
[fauls] n paukščių gaudytojas/medžiotojas, 
paukštininkas 


fowl-grass 
[’faulgra:s] n bot. paprastoji miglė 


fowling-piece 
[’faulinpi:s] n šratinis šautuvas (paukščiams 
medžioti) 


fowl-rum 
[faulran] n paukštynas, paukščių aptvaras 


fox 
[foks] 
> n 
1. lapė; 
red [silver] fox rudoji [sidabrinė] lapė; 
crazy like/as a fox gudrus/klastingas kaip 
lapė 
2. lapės kailis, lapena (t. p. fox fur) 
3. prk. lapė, gudruolis 
4. amer. šnek. žavi moteris; žavus vyras 
PV 


1. gudrauti, apsimesti, dėtis 

2. būti nesuprantamam; statyti į sunkią padėtį, 
sumaišyti, supainioti 

3. apgauti 

4. paruduoti dėmėmis (apie popierių) 


fox-bane 
[’foksbein] n bot. kurpelė 


fox-brush 
[’foksbraf] n lapės uodega 


fox-earth 
[’foks9:6] n lapės urvas 


foxglove 
[foksglav] n bot. rusmenė 


foxhole 

[’fokshoul] n 
1. kar. (Saulio) apkasas 
2. = fox-earth 


foxhound 
[’fokshaund] n medžioklinis šuo (Japems 
medžioti) 


foxhunt 
[’fokshant] n lapių medžioklė su šunimis 


foxhunting 


[’fokshantin] n lapių medžioklė su šunimis 


foxlike 
[’fokslaik] a = foxy 1, 2 


foxtail 
[’foksteil] n bot. pašiaušėlis; 
water foxtail nariuotasis pašiaušėlis 


fox-terrier 
[„foks'teris] n foksterjeras (šunų veislė) 


foxtrot 

[’fokstrot] 

> n fokstrotas 

> v šokti fokstrota 


foxy 

[’foksi] a 
1. lapiškas, lapės 
2. gudrus, klastingas 
3. rudas 
4. parudavęs, dėmėtas (apie popierių ir pan.) 
5. amer. šnek. žavus, patrauklus (ypač apie 
moterį) 


foyer 
[’fo1ei] pr. n 
1. fojė, priesalis 
2. amer. prieškambaris 


FP, f.p. 
sutr. 
fully paid visiškai apmokėtas 


FP, fp 
sutr. 
freezing point užšalimo taškas 


FPA 
sutr. 
Family Planning Association (D. Britanijos) 
Šeimos planavimo asociacija 


fr. 
sutr. 
fragment fragmentas 
franc frankas (piniginis vienetas) 
from iš, nuo 


Fr 
sutr. 
Father tėvas (prieš kunigo/vienuolio 
pavardę) 
francium chem. francis 
French prancūzų; Prancūzijos 
Friday penktadienis 


Fra 


[fra:] it. n fra, brolis (rašoma prieš vienuolio 
vardą) 


fracas 
[’freeka:] pr. n (pl fracas [-z]) barnis, peštynės 


fraction 
Ufraekfn] n 
1. trupmena; 
common/vulgar fraction paprastoji 
trupmena; 
decimal [continued] fraction dešimtainė 
[ištęstinė] trupmena; 
fraction numeral gram. trupmeninis 
skaitvardis 
2. dalelė; truputis; 
for a fraction of second sekundės dalelė; 
not by a fraction nė trupučio, nė kiek 
3. chem. frakcija 


fractional 

['fraekfnal] a 
1. mažytis, nežymus 
2. trupmenos, trupmeninis 
3. chem. frakcinis 


fractionally 
(['freekf(s)nsli]) adv nežymiai, vos vos 


fractionate 
[fraekfaneit] v chem. frakcionuoti, skirstyti (į 
dalis) 


fractious 
[’freekfas] a 
1. irzlus, kaprizingas, užgaidus (ppr. apie 
vaikus/senelius) 
2. nirtus, nesuvaldomas (apie arklį) 
3. įtemptas (apie padėtį ir pan.) 


fracture 

[fraektjs] 

> n lūžimas, lūžis; įtrūkimas, trūkis; 
compound [simple] fracture med. atviras 
[uždaras] lūžimas 

> v lūžti; skilti; sulaužyti (kaulą ir pan.); 
he fractured his skull jis prasiskėlė galvą 


fractured 
['freektfad] a lūžęs, sulaužytas; 
fractured rib med. šonkaulio lūžimas 


fragile 
[’fraed3ail] a 
1. trapus (t. p. prk.); lūžus, duztamas; 
fragile happiness trapi laimė 
2. šnek. silpnas, gležnas; apsvaigęs 


fragility 


[fro'd3ileti] n trapumas, lūžumas ir pan., žr. 
fragile 


fragment 
> n[fraegmant] 
1. nuolauža; skeveldra, šukė 
2. (pašnekesio ir pan.) nuotrupa 
3. fragmentas; ištrauka; 
a fragment of a poem eilėraščio 
fragmentas 
> v [freeg’ment] 
1. (su)dužti/(su)byrėti į skeveldras/Sukes 
2. (sujirti, (su)skilti 
3. (su)ardyti, (su)skaldyti 


fragmental 
[freeg’mentl] a geol. nuotrupinis, klastinis 


fragmentary 
([fraegmant(s)r]) a fragmentinis, nuotrupinis; 
fragmentiškas, ne pilnas, ne visas 


fragmentation 
[„freegman'teifn] n (su)irimas, (su)skilimas; 
fragmentation bomb skeveldrinė bomba 


fragrance 

[freigrans] n 
1. aromatas; kvepéjimas 
2. kvepalai 


fragrance-free 
[’freigrons fri:] a be aromato, nearomatizuotas 


fragrant 
[’freigroent] a aromatingas, kvapnus, 
gardžiakvapis 


fraidy-cat 
Ufreidikat] n amer. vaik. bailiukas, baikštuolis 


frail 
1. [freil] a 
1. trapus, netvirtas; 
frail chair netvirta kėdė 
2. silpnas, neatsparus 


frail 
2. n nendrinė pintinė (ypač džiovintiems 
vaisiams) 


frailty 

Ufreiti] n 
1. trapumas; netvirtumas 
2. silpnybė 


frame 
[freim] 
> 1 
1. remas, remai; 


bicycle frame dviračio rėmas; 
window frame lango rėmai; 
counting frame skaitytuvai 
2. pl akinių rėmeliai 
3. karkasas, griaučiai; 
the frame of a building pastato karkasas 
4. sandara, sistema; 
frame of reference 
a). paziuru sistema; 
b). fiz. atskaitos sistema 
5. kūnas, kūno sudėjimas, konstitucija 
6. aplinka, fonas 
7. nusiteikimas (ppr. frame of mind); 
to be in the right frame of mind (for 
+inf) būti nusiteikusiam (kam, ką daryti) 
8. medinis inspektas 
9. spec. kadras; freimas 
10. tech. korpusas 
11. jūr. špantas; 
frame area španto plotas 
PV 
1. įrėminti, (į)dėti į rėmus/rėmelius 
2. (su)daryti, (su)kurti, (pa)rengti (planą, 
sistemą ir pan.) 
3. (pa)statyti 
4. pritaikyti 
5. išreikšti, (su)formuluoti 


6. šnek. nepagrįstai apkaltinti, apšmeižti (t. p. 


frame up) 


frame-house 
['fremmhaus] n medinis karkasinis namas 


frameless 
[’freimlos] a neįrėmintas; be rėmo 


frame-up 
[’frermap] n šnek. melagingas apkaltinimas; iš 
anksto sumanytas planas, sąmokslas, sankalba 


framework 
['fremmwa:k] n 
1. rėminė konstrukcija; griaučiai, karkasas 
2. prk. griaučiai; rėmai, ribos; 
within the framework of the law pagal 
įstatymą 
3. struktūra, sandara, sistema; 
the framework of government valdymo 
struktūra 


franc 
[fraenk] n frankas (piniginis vienetas) 


France 
[fra:ns] n Prancūzija (valstybė) 


franchise 

[fraentfaiz] 

> n 
1. polit. balsavimo teisė 
2. privilegija, lengvata 


3. kom. frančizė; muitinės leidimas vežti 
krovinį be muito 
> v suteikti teisę/privilegiją/lengvatą 


franchisee 
Lfraentfai'zi:] n kom. asmuo, gavęs teisę 
savarankiškai atstovauti firmai 


Francie 
[’fra:nsi] n Frensė, Frensi 


Francis 
[’fra:nsis] n Fransis (vardas); ist. Pranciškus 


Franciscan 

[freen’siskon] 

> n pranciškonas 

> a pranciškoniškas, pranciškonų 


francium 
[’fraensiom] n chem. francis 


franco 
([’freenke(u)]) adv kom. franko 


franco- 
([’freenka(u)-]) (sudurt. žodžiuose) prancūzų (ir); 
Prancuzijos (ir); 
francophone prancuziskai kalbantis 
(Zmogus) 


franco-italian 
[’freenkoui’tazelion] a prancuzu-italu 


frangible 
[’freend3ibl] a luzus, trapus 


franglais 
[’fronglei] pr. n prancūzų ir anglų kalbų mišinys 


frank 
1. [freenk] a atviras, nuoširdus; 
to be frank atvirai kalbant 


frank 
2. v frankuoti (laišką, siuntą) 


frank 
3.n amer. šnek. = frankfurter 


Frank 
[fraenk] n 
1. Frankas (vardas) 
2. ist. frankas (franku genties narys) 


Frankenstein 
[’freenkonstain] n Frankenšteinas 


frankfurter 


[freenkfo:to] vok. n parukyta dešrelė 


frankincence 
[’freenkinsens] n smilkalai 


franklin 
[’freenklin] n ist. nekilmingas laisvas smulkus 
zemvaldys (Anglijoje) 


Franklin 
[’fraenklin] n Franklinas (vardas) 


frankly 
[’freenkh] adv 
1. atvirai, nuoširdžiai 
2. mod atvirai kalbant (t. p. to put it frankly) 


frantic 
[’freentik] a 
1. paklaikes, siutingas; 
frantic with grief paklaikes is sielvarto; 
to be frantic siusti 
2. snek. paséles, baisus; 
I’m in a frantic hurry aš baisiai/pašėlusiai 
skubu 


frantically 
([’freentik(9)liJ) adv paklaikusiai, pašėlusiai 


frappė 

[fraepei] pr. 

pn 
1. alkoholinis gérimas su susmulkintais ledais 
2. amer. tirštas pieno kokteilis 

» a atšaldytas (apie vyną ir pan.) 


frat 
[freet] n amer. šnek. = fraternity 4 


fraternal 
[fro'ta:n1] a broliškas; 
fraternal greetings broliški sveikinimai 


fraternity 
[fra'ta:nati] n 
1. broliškumas, brolybė 
2. rel. brolija 
3. (vienos profesijos, bendrų interesų) žmonių 
grupė, kompanija; 
the legal fraternity (visi) teisininkai; 
the angling fraternity meškeriotojai 
4. amer. studentų (vyrų) klubas 


fraternization 
[„fraetanai'zeifn] n broliavimasis; artima 
draugystė 


fraternize 
[’fraetenaiz] v broliautis (džn. apie priešiškų 
šalių karius); būti artimiems 


fratricidal 
[„freetri'saidl] a brolžudiškas; 
fratricidal war brolžudiškas karas 


fratricide 

[’freetrisaid] n 
1. brolžudystė 
2. brolzudys 


Frau 
[frau] n ponia 


fraud 
[fro:d] n 
1. teis. apgaulė, apgavystė 
2. sukčiavimas; suktybė 
3. apgavikas, apgaudinėtojas, sukčius 


fraudster 
[’fro:dste] n sukčius 


fraudulence 
[’fro:djulons] n 
1. apgaudinėjimas 
2. apgavikiškumas, apgaulumas 


fraudulent 
[’fro:djulont] a apgavikiškas, apgaulingas; 
nesąžiningas; 
fraudulent gains nesąžiningai įgytos 
pajamos 


fraudulently 
['fro:djulantli] adv apgavikiškai, per 
apgavystę/apgaules/suktybes 


fraught 
[fro:t] a 
1. pilnas, kupinas; 
fraught with danger kupinas pavoju; 
fraught with meaning pilnas prasmės, 
prasmingas; 
the atmosphere was fraught with 
hatred atmosfera buvo pritvinkusi 
neapykantos 
2. sudėtingas, sunkiai sprendžiamas 


fraxinella 
[fraeksi'nels] n bot. diktonas, uosytė 


fray 

1. [frei] n (the fray) susidūrimas; peštynės; 
eager for the fray linkęs pestis, lendantis 
mustis 


fray 

2.V 
1. (at)spurti; nu(si)dėvėti, ap(si)trinti, (nu)dilti 
2. (iš)sekinti (nervus); (pa)krikti (apie nervus) 


frayed 
[freid] a 
1. atspuręs, nuspures, nušiuręs 
2. susinervinęs; pakrikęs (apie nervus) 


frazzle 
[’freezl] 
> n šnek. skuduras, skarmalas 
© worn to a frazzle visiškai/labai 
nusialines/nualintas; 
burnt to a frazzle perviręs, sugruzdėjęs 
(apie maistą) 
»- V (ppr. pass) 
1. nu(si)trinti, nu(si)dėvėti 
2. (nu)alinti, (iš)sekinti (t. p. frazzle out); 
I felt tired and frazzled aš jaučiausi 
pavargęs ir išsekęs 


freak 

[fri:k] 

n 
1. keistuolis, keistybė 
2. apsigimėlis; (koks nors) nenormalumas, 
nenormalybė (ppr. a freak of nature) 
3. uzgaida, įnoris 
4. šnek. narkomanas; fanatikas, pamišėlis (dėl 
sporto, kino ir pan.) 

> a attr keistas, neįprastas, nenormalus 

> v šnek. 
1. pakvaišti, su(si)jaudinti (t. p. freak out) 
2. į(si)dirginti (ypač narkotikais; ppr. freak 
out) 


freakish 

Ufri:kif] a 
1. keistas, nenormalus, neįprastas 
2. užgaidus, įnoringas 


freak-out 

Ufri:kaut] n šnek. 
1. susijaudinimas; (narkomano) pakvaišimas, 
apdujimas 
2. narkomanas 


freaky 
Ufri:ki] a šnek. = freakish 1 


freckle 

['frekl] 

> n strazdana, šlakas 

> V paeiti šlakais, strazdanoti, šlakuoti 


freckled 
[frekld] a strazdanotas, šlakuotas 


freckly 
[frekli] a strazdanotas, šlakuotas 


Fred 


[fred] n Fredis 


Freddy 
[’fredi] n Fredis 


Frederick 
[’fredrik] n Frederikas (vardas) 


-free 
[-fri:] (sudurt. žodžiuose) 
1. be, neturintis (ko); 
saltfree be druskos, nesudytas 
2. nemokamas, nemokamai; 
post-free (siunčiamas) paštu nemokamai 


free 
[fri:] 
(a 
1. (įv. reikšm.) laisvas; 
free country laisva šalis; 
free translation laisvas vertimas; 
free speech žodžio laisvė; 
(as) free as a bird ar the wind/air laisvas 
kaip paukštis; 
to cut oneself free, to get free 
išsilaisvinti; 
to make/set free išvaduoti, išlaisvinti; 
to make free use (of) laisvai naudotis; 
to make free use (with), to be free (with) 
(per daug) laisvai elgtis (su); 
to get/have a free hand prk. turėti laisvas 
rankas; 
to give smb a free hand prk. duoti kam 
veiksmų laisvę; 
with her free hand she clung to the 
rope laisvąja ranka ji įsikibo virvės; 
free agent 
a). laisvas/savarankiškas žmogus; 
b). sutarties nevaržomas sportininkas 
profesionalas; 
free verse lit. laisvosios eilės; 
is this seat free? ar Si vieta laisva?; 
are you free this evening? ar jūs laisvi šį 
vakara? 
2. nemokamas (t. p. free of charge); 
entry free įėjimas nemokamas; 
duty free, free of duty bemuitis, 
neapmuitintas; neapmuitinamas, 
neapmokestinamas; 
free delivery ekon. pristatymas franko 
(laisvas nuo mokesčių) 
3. neturintis, be; 
free of/from debt neskolingas, neturintis 
skolų; 
free of pain neskausmingas; 
free from error be klaidų; 
a day free of wind diena be vėjo 
4. dosnus; 
to be free with one's praise nešykštėti 
pagyrimų; 
he is very free with his advice iron. jis 
mėgsta patarinėti 


5. spec. laisvas; 
free atom [path] fiz. laisvasis atomas 
[kelias]; 
free pulley tech. laisvasis skriemulys; 
free oxygen chem. laisvasis deguonis; 
free enterprise ekon. laisvoji 
verslininkystė 
< feel free nesivaržykite, galite laisvai (ką 
daryti) 
» adv 
1. laisvai; 
to struggle free ištrūkti, išsivaduoti, 
išsilaisvinti 
2. nemokamai, veltui (t. p. free of charge, 
for free) 
Vv 
1. išlaisvinti, paleisti 
2. atleisti (from, of - nuo); 
he has freed himself from debt jis 
išmokėjo skolas 


free-and-easy 
[’fri:ond’i:z1] a laisvas, nesuvarzytas; 
nesivaržantis; 
free-and-easy manner/way manierų 
laisvumas 


freebase 
[’fri:beis] n si. eteriu išgrynintas kokainas 
(rūkymui) 


freebie 
Ufri:bi:] n šnek. nemokamas malonumas; 
nemokama išvyka; dovanėlė 


freeboard 

[’fri:bo:d] n jūr. antvandeninis bortas; 
freeboard depth antvandeninio borto 
aukštis 


freebooter 
[’fri:,bu:ta] n plėšikas, piratas, flibustjeras 


freeborn 
[’fri:bo:n] a laisvas gimęs (ne vergas, ne 
baudžiauninkas) 


freedman 
[’fri:dmon] n iš vergovės išlaisvintas Žmogus 


freedom 
[’fri:dom] n 
1. laisvė; 
fight/struggle for freedom kova dėl 
laisvės 
2. teisė, laisvė; 
freedom of the press spaudos laisvė; 
academic freedoms akademinės teisės, 
akademinis savarankiškumas; 
freedom of the seas neutralių valstybių 
laivų plaukiojimo laisvė (karo metu); 


to give [to receive] the freedom of a 
city/town suteikti [gauti] miesto garbės 
piliečio teises 
3. laisvas naudojimasis; 
to give a friend the freedom of one's 
house [library] leisti draugui laisvai 
naudotis namais [biblioteka] 
4. neturėjimas (ko nors nemalonaus, 
kenksmingo); išvadavimas, išlaisvinimas (nuo 
skurdo, mokesčių ir pan.); 
freedom from worry rūpesčių neturėjimas; 
they have never known freedom from 
fear [want] jie visada gyveno baimėje 
[skurde] 
5. (elgesio) laisvumas, nesivaržymas; 
to take/use freedoms with smb 
familiariai su kuo elgtis 
6. tech. laisvumas; 
degree of freedom laisvumo laipsnis 


free-draining 
[fri:'dreinin] a laisvai nutekantis 


free-enterprise 
[,fri:’entepraiz] a laisvosios verslininkystės 


free-fall 

Ufri:f0:1] n 
1. av. uždelstinis šuolis (t. p. free-fall drop) 
2. fin. greitas vertės kritimas 


free-falling 
[fri:'fo:l1] a laisvai krentantis 


free-floating 

[fri:flautin] a 
1. laisvai plaukiojantis, plūduriuojantis (apie 
daiktą) 
2. sklandantis (apie mintį ir pan.) 


free-flowing 
[fri:'floumn] a nesuvaržytas, lengvai besiliejantis, 
laisvai tekantis 


freefone 

[’fri:foun] n nemokamas telefono numeris 
(išlaidas apmoka firma/organizacija; firminis 
pavadinimas) 


free-for-all 

Lfri:fer’o:1] n šnek. 
1. peštynės 
2. diskusija ir pan., kurioje gali dalyvauti bet 
kas 


free-form 
Lfri:’fo:m] a laisvos formos 


freehand 
Ufri:heend] a atliktas ranka (apie piešinį) 


free-handed 
Ufri:'heendid] a dosnus 


freehold 
[’fri:zhould] n teis. besąlygiška nuosavybės teisė 
(į nekilnojamąjį turtą); ist. friholdas 


freeholder 
[fri:haulds] n nekilnojamojo turto savininkas; 
ist. friholderis 


free-kick 
Lfri:'kik] n laisvas smūgis 


freelance 

Ufri:la:ns] 

> n politikas/žurnalistas ir pan., nepriklausantis 
jokiai partijai/redakcijai ir pan. 

> a nepriklausomas, nesusijęs su viena 
partija/redakcija ir pan.; neetatinis, laisvai 
samdomas 

> v dirbti laisvai samdomu neetatiniu 
darbuotoju 


freelancer 

[’fri:,la:nsa] n nepriklausomas žurnalistas, 
nepriklausomas rašytojas, nepriklausomas 
veikėjas, laisvai samdomas karys 


free-liver 
[’fri:,liva] n pramogautojas, lebautojas 


free-living 
[’fri:’livin] a mėgstantis pramogauti/lebauti 


freeload 
[’fri:loud] v šnek. veltėdžiauti 


freeloader 
[’fri:,loude] n (ypač amer.) šnek. svetimaduonis, 
svetimnaudis, išlaikytinis, veltėdys 


freely 

Ufri:h] adv 
1. laisvai 
2. dosniai; gausiai 
3. noromis 


freeman 

[’fri:mon] n (p! -men [-man|) 
1. (miesto) garbės pilietis 
2. laisvas žmogus (ne vergas, ne 
baudžiauninkas) 


free-market 
Lfri:’ma:kit] 

> n laisvoji rinka 

> a laisvosios rinkos 


free-marketeer 
Lfri:ma:ki’tio] n laisvosios rinkos šalininkas 


Freemason 
[’fri:,meisn] n masonas 


freemasonry 
[’fri:,meisnri] n 
1. Freemasonry masonyste 
2. prk. instinktyvus savitarpio supratimas 


freephone 
[’fri:foun] n = freefone 


freepost 
[’fri:poust] n neapmokėtas paštas (pašto išlaidas 
apmoka adresatas) 


free-range 
[’fri:reind3] a: free-range hens vištos 
dideliame aptvare, diendarzyje (ne tvarte) 


free-ride 
Lfri:'raid] n dykai gautas dalykas 


free-rider 
Lfri:'raids] n mėgėjas dykai gauti 


freesia 
Ufri:z19] n bot. frezija 


free-spoken 
[’fri:’spoukn] a tiesus, atviras 


free-standing 

Ufri:'steendin] a 
1. stovintis vienas, nepritvirtintas, neatremtas 
2. prk. nepriklausomas, savarankiškas (apie 
bendrovę, organizaciją) 


freestanding 
["fri:steendin] a atskirai stovintis 


freestone 
[’fri:stoun] n 
1. statybinis akmuo 
2. vaisius su lengvai atsiskiriančiu kauliuku 


freestyle 
[fri:'stail] n sport. plaukimas laisvu stiliumi 


free-swimming 
Lfri:'swimin] a laisvai plaukiojantis 


free-thinker 
Lfri:'01xks] n laisvamanis 


free-thinking 


[fri:'01n kin] a laisvamaniškas, kritiškai 
mąstantis 


free-trade 
Ufri:'treid] n ekon. laisvoji prekyba; 
free-trade zone laisvosios prekybos zona 


free-trading 
[fri:’treidin] a laisvosios prekybos 


freeware 
Ufri:w39] n komp. nemokama programa 


freeway 
[’fri:we1] n amer. greitkelis, autostrada 


freewheel 


[L fri:'wi:1] v važiuoti į pakalnę (neminant pedalų; 


išjungus variklį) 


freewheeling 

Ufri:'wi:lin] 

> n tech. laisvoji eiga 

> a laisvas, be rūpesčių (apie gyvenimą ir pan.) 


freewill 
Ufri:'wl] a savanoriškas 


freeze 
[fri:z] 
> v (froze; frozen) 
1. (su)šalti, užšalti; virsti ledu; 
water freezes vanduo šąla 
2. šalti; 
it freezes hard labai šąla; 
his hands are frozen jam šąla rankos 
3. sušaldyti; (už)šaldyti (maisto produktus) 
4. įšaldyti (fondus, algas ir pan.) 
5. sting(dy)ti; sustingti; 
to freeze one's blood, to make one's 
blood freeze stingdyti kraują (apie 
pasibaisėjimą) 
6. staiga sustoti, sustoti kaip įbestam 
7. = freeze-frame 
0 freeze in įšal(dy)ti; 
freeze off šnek. atbaidyti, atstumti; 
freeze on šnek. tvirtai ikibti, prišalti (to); 
freeze out šnek. išstumti, atsikratyti; 
freeze over užšalti, apsitraukti ledu (apie 
ežerą ir pan.); 
freeze up 
a). užšalti; 
b). susting(dy)ti 
> n 
1. šaltis; šalčiai, šalčių laikotarpis 
2. (algų, kainų ir pan.) įšaldymas 
3:. deep freeze = freezer 2 


freeze-dried 
[’fri:zdraid] a sausai užšaldytas (apie maisto 
produktus) 


freeze-dry 
Lfri:z’drai] v spec. biofilizuoti; sausai užšaldyti 


freeze-frame 
[’fri:zfreim] v kin., tel. sustabdyti kadrą 


freezer 

[’fri:zo] n 
1. amer. Saldymo kamera 
2. Saldykle, fryzeris 


freeze-thaw 
[fri:z00:] a užšaldymo-atšildymo 


freeze-up 
Ufri:zap] n 
1. šalčių laikotarpis; šalčiai 
2. amer. (ežerų, upių ir pan.) užšalimas 


freezing 
Ufri:z1n] 
n 
1. šaltis; (už)šalimas; užšalimo taškas; 
it must be five degrees below freezing 
today šiandien tikriausiai kokie penki 
laipsniai šalčio 
2. (su)šaldymas; užšaldymas; 
the freezing of wages uždarbio įšaldymas 
> a labai šaltas, ledinis; 
freezing wind ledinis vėjas 


freezing-point 
[’fri:zinpoint] n užšalimo taškas 


freight 
[freit] 
en 
1. frachtas, vaztapinigiai 
2. (laivo) vazta; kroviniai; kroviniu gabenimas 
(konteineriais); 
air [rail] freight oro [gelezinkelio] 
transportas; 
freight train [car] amer. prekinis 
traukinys [vagonas] 
pV 
1. vezti, gabenti (krovinius) 
2. pakrauti (krovinius) 
3. frachtuoti 


freightage 

[’freitid3] n 
1. frachtavimas; gabenimas 
2. važtapinigiai 
3. frachto verté/tonazas 


freighter 
[’freito] n 
1. krovininis laivas/lektuvas 
2. frachtuotojas; frachto agentas 


3. krovinio gavėjas/siuntėjas 


freightliner 
[’freit,laino] n konteinervežis (traukinys) 


French 
[frentf] 
> a prancūziškas, prancūzų; Prancūzijos; 
French Canadian kanadietis, kalbantis 
prancūzų kalba; 
French art prancūzų menas 
© to take French leave išeiti 
neatsisveikinus, išeiti be leidimo, slapčiomis 
> 
1. prancuzu kalba; 
to speak French kalbėti prancūziškai 
2. (the French) kuop. prancūzai 
< pardon/excuse my French (džn. juok.) 
atleiskite už tokį pasakymą, negražius 
žodžius 


French-based 
['frentfbeist] a prancūzų kalba grįstas 


French-born 
[frentf'bo:n] a Prancūzijoje gimęs 


Frenchified 
[frentfifaid] a šnek. suprancūzintas 


Frenchman 
[frentfman] n (p! -men [-men]) (tik v.) 
prancūzas 


french-owned 
[frentfaund] a prancūzams priklausantis 


Frenchwoman 
Ufrentf;wuman] n (p! -women [-,wimin]) 
prancuze 


frenetic 
[fro'netik] a pašėlęs, karštligiškas (apie veiklą) 


frenum 
[’fri:znem] n anat. pavadėlis 


frenzied 
[’frenzid] a beprotiškas, siautulingas; įsiutęs, 
įtūžęs; 


frenzied shouts of joy audringi džiaugsmo 


šūksniai 
frenziedly 


[’frenzidli] adv karštligiškai 


frenzy 
[’frenzi] n nepaprastas susijaudinimas; 
siautulys, įsiutimas, įtūžis; 


a frenzy of preparation karštligiškas 
ruošimasis 


freguency 
[’fri:kwonsi] n 
1. daznumas; 
frequency of the pulse pulso daznis 
2. (daznas) pasikartojimas; 
this happens with extreme frequency tai 
atsitinka nepaprastai daznai 
3. fiz. dažnis; 
high [low] frequency aukštasis [žemasis] 
daznis; 
frequency range rad. dažnių diapazonas; 
superhigh frequency superaukštasis 
daznis 


frequent 
> a [’fri:kwont] 

1. daznas; daznai vykstantis/pasikartojantis; 
it’s quite frequent, it’s quite a frequent 
occurrence tai pasitaiko gana daznai; 
gales are frequent here in winter žiemą 
audros čia dažnos 

2. įprastas, įprastinis; 
freguent sight/spectacle įprastas vaizdas 

> v [fr1'kwent] dažnai lankyti(s); 
to freguent concerts dažnai eiti į 
koncertus 


freguentative 
[fri’kwentotiv] a gram. dažninis 


frequenter 
[fr1'kwento] n dažnas lankytojas 


freguently 
[’fn:kwonth] adv dažnai 


fresco 

[’freskou] 

> n (pl fresco(e)s [-z]) freska 
> v tapyti freskas 


1. šviežias; 
fresh fruit švieži vaisiai; 
fresh butter šviežias (nesudytas) sviestas; 
fresh eggs Sviezi kiauSiniai 

2. naujas; 
fresh issue of a magazine naujas žurnalo 
numeris; 
to make a fresh start pradėti iš naujo; 
to have a fresh Iook at the problem 
pažiūrėti naujaip į problemą; 
no fresh news jokių naujų žinių 

3. nesenas; ką tik padarytas/įvykęs ir pan.; 
fresh from school ką tik baigęs mokyklą; 
fresh flowers ką tik nuskintos gėlės; 


to be fresh out of smth amer. šnek. ką tik 
pabaigti/suvartoti (ko atsargas ir pan.) 
4. švarus; 
a fresh sheet of paper švarus popieriaus 
lapas 
5. gaivus; vėsus; stiprokas, stiprėjantis (apie 
vėją); 
fresh air grynas/gaivus oras 
6. neprityręs; 
a fresh hand naujas, neprityręs zmogus 
7. šviesus; skaistus (apie veidą) 
8. žvalus, nepavargęs; 
vou will feel fresher in the morning rytą 
tu jausiesi žvalesnis 
9. gėlas (apie vandenį) 
10. šnek. akiplėšiškas, įžūlus, provokuojantis 
(with) 
pn 
1. (ryto ir pan.) gaivuma 
2. = freshet 


freshen 
[’frefn] v (at)šviežinti, (at)naujinti (t. p. freshen 
up) 

2. gaivinti; at(si)gaivinti (t. p. freshen up) 

3. stiprėti (apie vėją) 

4. gėlinti (jūros vandenį) 


fresher 
[’frefa] n šnek. pirmakursis, fuksas (apie 
studentus) 


freshet 

Ufrefit] n 
1. gėlas upės vanduo, įsiliejantis į jūrą 
2. upės poplūdis/išsiliejimas 
3. poet. upokšnis 


fresh-faced 
[’fref’feist] a skaistaveidis, skaisčiaveidis 


freshly 
Ufrefhi] adv 


ee we ve 


2. ka tik; neseniai 


freshman 
[frefman] n (p! -men [-man]) (ypač amer.) 
pirmakursis; naujokas 


freshness 
[’frefnis] n šviežumas, naujumas ir pan., žr. 
fresh a 


freshwater 

[’fref,wo:ta] a gėlavandenis; gėlo vandens; 
freshwater lake gėlavandenis/gėlas 
ežeras; 
freshwater fish gėlųjų vandenų žuvis 


fret 


1. [fret] 
> n su(si)erzinimas, nervinimas(is); 
in a fret susierzinęs, sunerimęs 
Vv 
1. nerimti, su(si)erzinti, nervinti(s) (about, 
over) 
2. graužti, ėsti (metalą ir pan.; t. p. fret 
away); 
moths fret away clothes kandys 
suėda/sukandžioja drabužius 
3. trinti; šiaušti, judinti (apie vėją) 


fret 
2. 
pn 
1. stačiakampis ornamentas 
2. medžio inkrustacija 
pV 
1. puošti, ornamentuoti (raižiniais, drožiniais) 
2. archit. puošti reljefiniu ornamentu 


fret 
3. [fret] n muz. (styginio instrumento) dalmuo 


fretful 
([U'fretf(9)1]) a irzlus, neramus 


fretsaw 
[’fretso:] n siūlinis pjūklelis, siaurapjūklis 


fretwork 

[’fretwo:k] n 
1. (medžio) ornamentas, raižinys, drozinys 
2. raižyba 
3. (margas) raižinys, raštas 


Freud 
[froid] n: Sigmund Freud Zigmundas Froidas 
(austrų mokslininkas) 


Freudian 
[’froidion] 
> n froidistas, Froido sekėjas/šalininkas 
> a froidistų; Froido; 
Freudian pedagogy froidistinė pedagogika 


Freudism 
[’froidizm] n froidizmas 


Fri 


sutr. 
Friday penktadienis 


friability 
[,fraie’biloti] n purumas; trapumas 


friable 
[’fraiobl] a purus; trapus, lengvai smulkinamas 


friar 


[’fraio] n 
1. vienuolis; 
black friar dominikonas; 
grey friar pranciškonas; 
white friar karmelitas 
2:. friar’s cap bot. kurpele 


friary 
[’fraieri] n (vyru) vienuolynas 


fribble 

[’fribl] 

> n dykinėtojas 

> v dykinėti 
D fribble away tuščiai (pra)leisti (dieną ir 
pan.), dykinėti 


fricassee 
[’frikesi:] pr. n kul. frikasė (smulkiai pjausyta 
virta/kepta mėsa su padažu) 


fricative 

[’frikotiv] fon. 

> a pučiamasis, frikatyvinis 

> n pučiamasis/frikatyvinis priebalsis 


friction 
Ufrikfn] n 
1. trintis (f. p. fiz.); trynimas(is); 
dry [fuel] friction fiz. sausoji [skysčio] 
trintis 


2. prk. trynimasis, nesutarimai, antagonizmas 


3. attr spec. frikcinis 


frictional 
[’frikjfenl] a spec. trinamasis, trinties; frikcinis; 
frictional force trinties jega 


friction-gear 
[’frikjngie] n tech. frikcinė pavara 


Frida 
[’fri:do] n Frida 


Friday 
[’fraidi] n penktadienis; 
Good Friday bažn. Didysis penktadienis; 
the committee meeting is on Friday 
komisijos posėdis penktadienį; 
my birthday is on Friday this year šiais 
metais mano gimtadienis bus penktadienį 
© a man Friday ištikimas 
tarnas/pagalbininkas 


Fridays 
[’fraidiz] adv penktadieniais 


fridge 
[frid3] n (refrigerator sutr.) šaldytuvas 


fridge-freezer 
Lfnd3’fri:zo] n šaldytuvas-šaldyklė 


Frieda 
[’fri:do] n Frida 


friend 
[frend] n 
1. draugas, bičiulis; (artimas) pažįstamas; 
to make friends (with smb) susidraugauti 
(su kuo) 
2. kolega; bendras, kompanionas; 
my honourable friend mano gerbiamasis 
kolega (vienas parlamento narys apie kitą); 
he is one of my business friends tai 
mano darbo draugas, tai mano kolega; 
Society of Friends Draugų bendrija 
(kvakeriai) 
3. rėmėjas 
“a friend in need is a friend indeed = 
tikrą draugą pažinsi nelaimėje 


friendless 
['frendlos] a bedraugis, vienišas 


friendliness 

[’frendlinis] n 
1. draugiškumas, biciuliskumas 
2. palankumas 


friendly 
[’frendli] 
> n sport. draugiškas mačas 
ed 
1. draugiskas, biciuliskas 
2. palankus, palankiai nusiteikes; 
environmentally friendly nedarantis žalos 
aplinkai 
3. Friendly kvakerių 
> adv draugiškai; palankiai 


friendship 

[’frendfip] n draugystė; draugiškumas; 
to strike up a friendship užmegzti 
draugystę, susidraugauti 


frier 
[frais] n = fryer 


fries 
[fraiz] n pl (ypač amer.) kul. bulvių šiaudeliai (t. 
p. French fries) 


Friesian 
[’fri:zien] n fryzai (juodmargių karvių veislė) 


Friesland 
Ufri:zland] n Fryzija (Olandijos ist. sritis) 


frieze 


1. [fri:z] n archit. frizas; bordiūras 


frieze 
2.n tekst. bobrikas 


frig 
1. [frid3] n = fridge 


frig 
2. [frig] v: 
1. frig about/around vulg. 
a). krapštytis, kuistis; 
b). mulkinti, kvailinti 
2. = fuck 1 


frigate 

Ufrigst] n 
1. jur. fregata; nedidelis minininkas 
2. zool. fregata 


frigate-bird 
[’frigetbe:d] = frigate 2 


frige 
[frid3] n = fridge 


frigging 
[’frigin] a vulg. prakeiktas (keiksmažodis) 


fright 
[frait] 
rn 
1. išgąstis, išsigandimas; 
to get/have a fright, to take fright 
išsigąsti; 
to give smb a fright išgąsdinti ką; 
to die of fright mirti iš baimės; 
to run away in fright pabėgti išsigandus 
2. šnek. baidyklė, pabaisa; 
she looked a fright ji atrodė (tikra) 
pabaisa 
> v poet. gąsdinti 


frighten 
[’fraitn] v 
1. (iš)gąsdinti, bauginti, baiminti; 
to frighten smb into doing smth 
gasdinimu priversti ka daryti ka; 
to frighten smb out of doing smth 
atgrasinti ka daryti ka I’ve never been so 
frightened in my life aš niekada savo 
gyvenime nebuvau taip išsigandęs 
2. pass bijoti(s); 
I'll be frightened to look out of the 
aircraft window man bus baisu pažiūrėti pro 
lėktuvo iliuminatorių 
0 frighten away/off atbaidyti; nubaidyti 


frightful 
(Ufraitf(9)1]) a 


1. baikstus, baugstus, baugus, baimingas 
2. snek. baisus; bjaurus; 
frightful weather bjaurus oras 


frightfully 
(Ufraitf(9)l1]) adv baisiai, labai 


frigid 
Ufmd3id] a 
1. šaltas (apie orą, klimatą) 
2. prk. šaltas, ledinis 
3. frigidiškas, šaltas (apie moterį) 


frigidity 

[fr1'd3idati] n 
1. šaltumas (t. p. prk.) 
2. frigidiškumas 


frigidly 
[’frid3idli] adv šaltai 


frigorific 
Lfrige’rifik] a spec. šaldomasis, šaldantis; 
frigorific mixture Saldomasis mišinys 


frill 
[fril] 
pn 
1. klostėtas apsiuvas, paraukta juostelė 
(prisiūta), kryputė, pinikai; žabo 
2. pl nereikalingos puošmenos; 
aesthetic frill architektūros puošmenos 
3. pl maivymasis, afektuota laikysena; 
to put on frills maivytis; pozuoti 
PV 
1. puošti apsiuvais/kryputėmis/pinikais 
2. daryti klostes, gofruoti 


frilly 

[Ufnli] 

(a 
1. apdailintas/papuoštas kryputėmis ir pan., 
žr. frill 
2. pilnas vingrybių/įmantrybių (apie stilių ir 
pan.) 

> npl šnek. (moteriški) puošnūs marškiniai 


fringe 
[frind3] 
ae 
1. kutas, spurgas 
2. kirpčiukai, kirpčiai 
3. (gyvulio) karčiai, karčiukai 
4. kraštas, pakraštys; 
the fringe of the city [the forest] miesto 
[miško] pakraštys; 
the radical fringe kraštutinių radikalų 
sparnas; 
a child was standing on a fringe of the 
crowd vaikas stovėjo nuošaliai nuo minios 


5. pl (fringe benefits sutr.) papildomos 


lengvatos (pensijos, papildomos atostogos ir 


pan.) 
6. (the fringe) alternatyvinis teatras (t. p. 
fringe theatre) 
> a attr kraštutinis; šalutinis 
PV 
1. puošti/apsiūti kutais/spurgais; spurguoti 
2. (ap)supti; 
a square fringed with trees aikštė, 
apsodinta medžiais 


Fringlish 
[Ufringhf] n juok. anglų kalba su galicizmais 


frippery 
[’friperi] n menk. pigūs papuošalai, blizgučiai 


frisbee 
[’frizbi] n plastinė lėkštė (mėtyti; žaidimas) 


Frisian 
[’frizion] 
» a fryziškas, fryzų; Fryzijos; 
Frisian Islands Fryzų salos 
> n 
1. fryzas 
2. fryzų kalba 


frisk 

[frisk] 

> nstriksėjimas, šokinėjimas 

V 
1. striksėti, strikinėti, šokinėti 
2. šnek. (ap)ieskoti, (ap)čiupinėti (ieškant 
paslėpto ginklo ir pan.) 


friskily 
[friskili] adv žvitriai, zvaliai, išdykėliškai 


frisky 


[’friski] a švitrus, judrus, žvitrus 


frisson 
Ufri:son] pr. n virpulys 


frith 
[fr10] n = firth 


fritillary 
[fri'tilari] n 
1. bot. margutė 
2. zool. nimfalidė (drugys) 


fritter 

[frito] 

> n obuolio/mėsos ir pan. gabaliukas tešloje 
(iškeptas fritiūre) 

> v: fritter away tuščiai eikvoti, (iš)švaistyti 


fritz 
[frits] n amer. šnek. (su)gedimas; 
to be on the fritz (su)gesti, nebeveikti 


frivol 

[’frivl] v (-I1-) 
1. lengvabudiskai gyventi/elgtis 
2. tuščiai eikvoti (laiką, pinigus; ppr. frivol 
away) 


frivolity 

[fri’voloti] n 
1. lengvabudiskumas; frivoliškumas 
2. pl lengvabudiski poelgiai/pramogos 


frivolous 

[’frvelos] a 
1. tuščias, lengvabudiskas; frivoliškas 
2. nerimtas, paviršutiniškas 


frivolously 
[’frivalesh] adv lengvabūdiškai, lengvapėdiškai, 
nerimtai, frivoliškai 


frivolousness 
[fmvelasnis] n lengvabūdiškumas, 
lengvapėdiškumas 


frizz 

1. [friz] 

> n garbanos, garbanoti plaukai 

> v garbanoti; 
to have one’s hair frizzed (susi)garbanoti 
plaukus 


frizz 
2.v = frizzle2. 1 


frizzle 

1. [’frizl] 

> n garbanoti plaukai 

»- v garbanoti(s); su(si)garbanoti (t. p. frizzle 
up) 


frizzle 

2.V 
1. čirkšti, spirgėti, spirgti (kepant) 
2. prk. kepti (saulėje) 


frizzy 
[’frizi] a (smulkiai) garbanotas (apie plaukus) 


fro 
[frou] adv: to and fro ten ir atgal 


frock 
[frok] 
en 
1. suknele 
2. vienuolio drabužiai 


> n knyg. įšventinti į kunigus/vienuolius 


frock-coat 
Lfrok'kaut] n ist. surdutas, durtinys 


frog 
[frog] n 
1. zool. varlė 
2. prisiuta kilpa su pailga saga 
3. kilpa durklui/kalavijui (prie dirzo pakabinti) 
4. varlė (arklio kanopos dalis) 
5. glžk. iešmo kryžma 
© a frog in the throat šnek. užkimimas 


Frog 
[frog] n šnek., niek. prancūzas 


frogbit 
[’frogbit] n bot. pluduriuojantysis vandenplukis 


frogged 
[frogd] a pritvirtintas/papuostas kilpomis 


Froggy 
[’frogi] n = Frog 


frogman 
[frogman] n (p! -men [-men]) naras 


frogmarch 

[frogma:tf] v 
1. vesti/tempti (sulaikytąjį) užlaužus rankas 
2. nešti paėmus už rankų ir kojų 


frogspawn 
[’frogspo:n] n varlių kurkulai 


frolic 

[’frolik] 

> n išdykavimas, dukimas; išdaiga 
» a psn. išdykėliškas 

> v išdykauti, dūkti; laigyti 


frolicsome 
(['frolhiks(9)m]) a linksmas, išdykęs; išdykėliškas 


from 
[from; (kirčiuota forma) from] prep 
1. (iv. reikšm.) iš; 

a quotation from Shakespeare ištrauka iš 
Sekspyro; 
made from iron padarytas is gelezies; 
from the town is miesto; 
from above iš viršaus; 
from papers iš laikraščių; 
from jealousy is pavydo; 
to get a letter from one’s brother gauti 
laiska is brolio; 
to judge from smb’s conduct spręsti iš 
kieno elgesio; 


to translate from Lithuanian into 
English versti iš lietuvių į anglų kalbą; 
to take smth from the pocket imti ką iš 
kišenės; 
to go away from home išeiti iš namų; 
where is he coming from? iš kur jis 
ateina?; 
to stay away from school neateiti į 
mokyklą 

2. (įv. reikšm.) nuo; 
a kilometer from home kilometras nuo 
namų; 
from floor to ceiling nuo grindų iki lubų; 
from the beginning/outset nuo pradžios; 
from now on nuo dabar; 
children from the ages of 12 to 15 vaikai 
nuo 12 iki 15 metų amžiaus; 
shelter from the rain pastogė nuo lietaus; 
to die from pneumonia mirti nuo plaučių 
uždegimo; 
to hide smth from smb slėpti ką nuo ko; 
to tell an Englishman from an American 
skirti anglą nuo amerikiečio; 
tell him that from me perduokite jam tai 
nuo manęs; 
he leapt from his horse jis nušoko nuo 
arklio 


fromage frais 
Lfroma:3’frei] pr. atskiesta varškė 


frond 

[frond] n bot. 
1. lapūnas (dumblių gniužulas) 
2. (paparčio, palmės) lapas 


front 
[frant] 
en 
1. priekis, priešakys; 
from the front iš prie(ša)kio; 
at/in front prie(ša)kyje, priešais; 
to sit at the front of the class sėdėti 
klasės priekyje; 
the chair stands in front of the table 
kėdė stovi prie stalo; 
I’ve spilled some soup down the front 
apsipyliau prieki sriuba; 
write the address on the front of the 
envelope užrašykite adresą priekinėje voko 
pusėje 
2. fasadas; pastato dalis į gatvės pusę; 
hurry up! The taxi is out front paskubėk! 
Taksis prie durų 
3. kar. frontas, priešakinės pozicijos; 
front line fronto linija; 
in the front line prk. (kovos) priekinėse 
linijose (against - prieš); 
to go to the front išvykti į frontą 
4. susitelkimas, frontas; 
popular/people's front liaudies frontas; 
united front bendras frontas 


5. sritis; 
we're making rapid progress on all 
fronts mes darome didelę pažangą visose 
srityse 
6. (knygos) pirmieji puslapiai 
7. įžūlumas; (apsimestinė) drąsa; 
to have the front (to) neturėti gėdos (ka 
padaryti); 
to put on a bold/brave front, to present 
a bold front dėtis drąsiam 
8. (krakmolyta) marškinių krūtinė 
9. krantinė; pajūrio bulvaras; 
on the sea front pajūryje 
10. pridėtų plaukų pluoštas 
11. priedanga (slaptai/nelegaliai veiklai; for) 
12. meteor. frontas; 
cold front šalto oro frontas 
< to come to the front iškilti, tapti 
svarbiam/žinomam 
> aattr 
1. prie(ša)kinis; 
front wheel priekinis ratas 
2. į gatvės pusę (apie langą, kambarį ir pan.) 
3. maskuojamasis; priedanginis 
4. fon. liežuvio priešakinis; 
front (tongue) consonant liežuvio 
priešakinis priebalsis; 
front vowel priešakinės eilės balsis 
Vv 
1. išeiti (į; apie langą); būti atgręžtam/priešais 
(apie namą ir pan.) 
2. (ppr. pass) aptaisyti, apmūryti, apmušti 
(namo fasadą; by, with) 
3. (ppr. pass) vadovauti (organizacijai, 
televizijos programai) 
4. būti priedanga, maskuoti (for) 
5. fon. (su)priešakinti (garsų tarimą) 
6. psn. priešintis 


frontage 

[’frantid3] n 
1. (namo) priekinis fasadas 
2. žemės plotas tarp namo ir gatvės/kelio; 
žemė palei kelią/upę 


frontal 
[’frantl] 
> ca atir 
1. frontalus (t. p. kar.); prie(ša)kinis; 
frontal portrait portretas iš priekio (ne 
profiliu) 
2. anat. frontalinis, kaktinis 
> n bažn. altoriaus apdangalas 


front-and-center 
['franteond'sents] a amer. labai svarbus, 
reikalaujantis dėmesio 


frontbench 

Lfrant’bent{] n priekinės suolų eilės (kuriose 
sedi ministrai ir opozicijos lyderiai 
bendruomenių rūmuose) 


frontbencher 
[„frant'bentfo] n sėdintysis priekinėse eilėse, žr. 
frontbench 


front-end 
Lfrant’end] a: front-end fee fin. pradinė įmoka 


frontier 
[franti9] n 
1. (valstybes) siena; pasienis; 
frontier troops [zone] pasienio 
kariuomenė [zona] 
2. (ppr. pl) ribos; 
frontiers of knowledge pažinimo ribos; 
to roll back the frontiers apriboti 
(vyriausybės įgaliojimus ir pan.) 


frontiersman 

[’frantiozmon] n (p! -men [-man|) 
1. pasienio gyventojas 
2. amer. ist. kolonistas, apsigyvenęs JAV 
vakaruose 


frontispiece 

[frantispi:s] n 
1. archit. pagrindinis fasadas 
2. poligr. frontispisas, iliustracija prieš 
antraštinį lapą 


frontlet 

[’frantlit] n 
1. ornamentinė juosta/juostelė ant kaktos, 
galvaraištis 
2. (gyvulio, paukščio) kakta; kaktos dėmė, 
laukymė 


front-line 
[’frantlain] a attr 
1. fronto; 
front-line soldiers frontininkai 
2. pasienio 


frontman 

[’frantmeen] n 
1. (nelegalios organizacijos vadovo) 
priedanga, statytinis 
2. (radijo programos, muzikantų grupės ir 
pan.) vadovas 


front-page 
[’frantpeid3] a įdėtas pirmame (laikraščio) 
puslapyje; labai svarbus; sensacingas 


front-rank 
[frant'reenk] a pirmaklasis, geriausias; 
svarbiausias 


front-runner 
[frant'rAns] n 


1. rimčiausias pretendentas (for) 
2. sport. (bėgimo, lenktynių) lyderis 


frontward 
[’frantwed] adv į priekį 


front-wheel 
Lfrant'wi:1] a: front-wheel drive aut. su 
priekiniais varomaisiais ratais 


frost 
[frost] 
> 
1. šaltis, speigas; šalna; 
hard/sharp frost smarkus/stiprus šaltis; 
ten degrees of frost dešimt laipsnių 
šalčio; 
early [late] frosts rudens [pavasario] 
Salnos; 
white frost Sarma, SerkSnas; 
black frost šaltis be šerkšno 
2. prk. Saltumas 
3. šnek. nesėkmė, fiasko; 
dead frost visiška nesėkmė 
PV 
1. pakąsti, nušaldyti (apie šalną) 
2. apšerkšnyti, apšarmoti, apsitraukti 
šarma/šerkšnu (t. p. frost up/over) 
3. (pa)daryti matinį (stikla) 
A. kul. apibarstyti miltiniu cukrumi (torta ir 
pan.) 


frostbite 
Ufrostbait] n (kūno dalies) nušalimas; 
nušaldymas 


frostbiting 
[’frostbaitin] n buriavimo bujeriais sportas 


frostbitten 
[frost,bitn] a 
1. nušaldytas; nušalęs; 
frostbitten cheeks nušalę skruostai; 
to get one's nose frostbitten nušalti nosį 
2. šalnos pakąstas, šalnakandis 


frostblite 
[’frostblait] n bot. baltoji balanda 


frostbound 
[’frostbaund] a šalčio sukaustytas (apie žemę) 


frosted 
[’frostid] a 
1. apšerkšnijęs, Sarmotas 
2. matinis (apie stiklą) 
3. kul. apibarstytas miltiniu cukrumi 


frostily 
[’frostili] adv šaltai, be entuziazmo 


frosting 

[’frostin] n 
1. (stiklo, metalo) matinis pavirsius 
2. amer. aptepimas glajumi; glajus 


frost-resistant 
[’frostrizistent] a atsparus šalčiams 


frosty 
[’frosti] a 
1. Saltas, speiguotas 
2. apSerkSnijes, SerkSnotas, Sarmotas 
3. prk. Saltas, ledinis; 
frosty look Saltas/ledinis zvilgsnis 


froth 
[fr20] 
pn 
1. puta, putos 
2. tuščias dalykas, tuščia/skysta kalba 
PV 
1. (su)putoti (apie alų, pieną, vandenį ir pan.; 
t. p. froth up) 
2. prk. putoti; apsiputoti (ppr. froth at the 
mouth; apie sergantį, supykusį) 
3. daryti putas 


froth-blower 
[’fro8blous] n juok. nuolatinis aludžių lankytojas 


frothy 

Ufro01] a 
1. putotas, putojantis; pilnas putų 
2. prk. tuščias, nerimtas (apie knygą, filmą ir 
pan.) 


froufrou 
[’fru:fru:] n (šilkinės suknelės ir pan.) 
šiugždėjimas, čežėjimas 


froward 
[’froued] a psn. atžagarias, priešgynus 


frown 
[fraun] 
> n antakių suraukimas, piktas žvilgsnis; 
nepritarimo reiškimas 
Vv 
1. suraukti antakius; susiraukti 
2. prk. šnairuoti, piktai/nepritariamai žiūrėti 
(at, on, upon - į); 
he frowned on the proposal jis nepritarė 
pasiūlymui 


frowning 
[’fraunin] a susiraukęs, paniuręs 


frowst 
[fraust] šnek. 


> n tvankumas, tvankus oras (kambaryje) 
> v sėdėti tvankiame ore 


frowsty 
Ufrausti] a šnek. tvankus (apie kambarį) 


frowsy, frowzy 

[’frauzi] a 
1. tvankus; suduses, priplekes 
2. nevalyvas, nešvarus 


froze 
[frouz] past zr. freeze v 


frozen 
[’frouzn] 
»- pl! žr. freeze v 
(a 
1. šaldytas (apie maisto produktus) 
2. sušalęs; sustipęs 
3. užšalęs 
4. prk. sustingęs, suakmenėjęs (iš baimės) 
5. fin. įšaldytas 


FRS 
sutr. 
Federal Reserve System (JAV) Federalinė 
rezervų sistema 
Fellow of the Royal Society Karališkosios 
draugijos narys 


frt. 
sutr. 
freight frachtas 


fructiferous 
[frak’tiferas] a biol. vedantis vaisius 


fructification 

Lfraktifi'keifn] n 
1. biol. vaisiu vedimas; apvaisinimas 
2. knyg. rezultatų/vaisių davimas 


fructify 

[’fraktifai] v 
1. biol. vesti vaisius; apvaisinti 
2. knyg. duoti vaisius/rezultatus 


fructose 
[’fraktouz] n chem. fruktozė 


frugal 
[’fru:gl] a 
1. taupus, ekonomiškas 
2. kuklus, be prabangos; 
frugal supper kukli vakarienė 


frugality 
[fru:’gzeleti] n 
1. taupumas, ekonomiškumas 


2. kuklumas, negausumas 


fruit 
[fru:t] 
> n 
1. vaisius; vaisiai; 
large fruit sėklavaisiai ir kaulavaisiai; 
small/soft fruit uogos; 
in fruit derantis, duodantis vaisių; 
fruit cocktail/cup/salad vaisių salotos; 
fruit tree vaismedis; 
to grow fruit auginti vaismedžius 
2. (džn. pl) prk. vaisiai, rezultatai; 
the fruits of one's labour savo darbo 
vaisiai; 
to bear fruit duoti vaisių/rezultatų 
3. sl. tipelis, diegas (ppr. old fruit) 
> v vesti vaisius, derėti 


fruitage 
[’fru:tid3] n 
1. vaisiu vedimas 
2. vaisių derlius 
3. kuop. vaisiai 


fruitarian 
[fru:’tserion] n žmogus, mintantis tik vaisiais 


fruitcake 
[’fru:tkeik] n 
1. vaisinis tortas 
2. šnek. pamišėlis, pakvaišėlis; 
as nutty as a fruitcake juok. (visiškai) 
pakvaišęs 


fruiter 

[’fru:te] n 
1. vaismedis 
2. laivas, veziojantis vaisius, vaisvežis 
3. sodininkas 


fruiterer 
[’fru:tere] n vaisių pirklys/pardavėjas 


fruitful 

([’fru:tf(9)l]) a vaisingas; našus, produktyvus; 
fruitful collaboration vaisingas 
bendradarbiavimas 


fruit-growing 
[„fru:t'grauin] n vaisių auginimas 


fruition 
[fru:1fn] n knyg. (vilčių ir pan.) išsipildymas; 
įgyvendinimas; 

to come to fruition išsipildyti 


fruitless 
[fru:tlas] a bevaisis, nevaisingas (t. p. prk.); 
fruitless tree bevaisis medis; 


fruitless efforts bergždžios pastangos 


fruitlessly 
[’fru:tlish] adv veltui, tuščiai 


fruit-picker 
Ufru:t,piks] n 
1. vaisių skynėjas 
2. Z. U. (vaisių) skintuvas 


fruity 

Ufru:ti] a 
1. vaisinis, vaisių; turintis vaisių skonį/kvapą 
2. šnek. sodrus, melodingas (apie balsą); 

fruity humour sodrus humoras 

3. sl. ne visai padorus, riebokas (apie 
anekdotą ir pan.) 
4. amer. šnek. pakvaišęs 


frump 
[framp] n senamadiškai apsirengusi moteris, 
senamadė moteris 


frumpish 
[framp1f] a = frumpy 


frumpy 
[’frampi] a senamadiškai apsirengęs; 
senamadiškas 


frusta 
[’fraste] p! žr. frustum 


frustrate 

[fra’streit] V 
1. (su)gniuždyti, (su)erzinti 
2. (su)ardyti, (su)žlugdyti, (pa)versti niekais 
(planus ir pan.) 


frustrated 
[fra’streitid] a sužlugdytas, sužlugęs; 
susierzinęs, nusivylęs 


frustration 

[fra'streifn] n 
1. (planų) (sujardymas 
2. (vilčių) žlugdymas; žlugimas; nusivylimas 
3. psich. frustracija 


frustum 
[frastam] n (p! frustums, -ta) geom. nupjautas 
kūgis, nupjauta piramidė 


frutex 
[’fru:teks] n (pl! -tices [-tisiz]) bot. krūmas 


fruticose 
[’fru:tikous] a bot. krūmiškas, kaip krūmas 


fry 


1. [frai] n mailius (žuvų jaunikliai); smulkios 
žuvys 
< small fry šnek. 
a). smulkmė (vaikai; smulkios žuvys); 
b). nezymus/neitakingi žmonės 


fry 
2. 
> n (mesos) kepsnys; 
fry of fish kepta žuvis; dar žr. fries 
> v (iš)kepti, pakepti; (pa)kepinti (keptuvėje; t. 
p. fry up) 


fryer 

[’fraio] n 
1. vištiena/žuvis kepimui 
2. gili keptuvė (t. p. deep fat fryer) 
3. žuvų kepėjas 


frying-pan 

Ufraun,paen] n keptuve (su rankena) 
} out of the frying-pan into the fire = 
(bėgti) nuo vilko ant meškos 


frypan 
[’fraipeen] n amer. = frying-pan 


fry-up 
[’fraiap] n šnek. pakepinimas (greitai ruošiant 
valgi); pakepintas valgis/patiekalas 


FS 
sutr. 
Flight Sergeant aviacijos puskarininkis 


ft 
sutr. 
foot pėda (ilgio vienetas = 30,48 cm); feet 
pėdos 


F.T. 
sutr. 
flight time skridimo laikas (nuo starto 
momento) 


FT 
sutr. 
Financial Times „Financial Times“ 
(tarptautinis dienraštis) 


fth 
sutr. 
fathom jūros sieksnis (= 182,5 cm) 


fubsy 
[’fabz1] a kresnas; žemas 


fuchsia 
Ufju:f9] n bot. fuksija 


fuchsine 
Ufuksi:n] n chem. fuksinas (raudoni dažai) 


fuck 
[fAk] 
> vvulg. 
1. pisti(s), lytiškai santykiauti 
2. pyktis (with) 
[] fuck about/around 
a). kvailioti; 
b). mulkinti; už nosies vedžioti; 
fuck off 
a). nervinti, erzinti; 
b). amer. kvailioti; 
C). (ppr. imp) atstok!; 
fuck up sumauti, sugadinti, sujaukti; 
apmauti 
<“ we’re fucked vulg. sušiktas reikalas, 
šūdas 
»- int po velnių! 


fuck-all 

LfAk'2:1] adv vulg. nieko, nė velnio; 
he knows fuck-all about it jis nė velnio 
nežino 


fucker 
[faks] n vulg. žioplys, šūdausis 


fuckhead 
[’fakhed] n amer. = fucker 


fuck-up 
[’fakap] n vulg. šūdo garas, šūdas 


fuddle 
[’fadl] šnek. 
»- pasigerimas, apsvaigimas; 
to get in a fuddle = galvą pamesti, 
susipainioti 
> v (ppr. pass) pasigerti, įkaušti; apsvaigti; 
aptemdyti (prota) 


fuddy-duddy 

[’fadi,dadi] 

> 1 menk. senas, keistokas žmogus; senoviškas 
žmogus 

» a šnek. senoviškas; nevykęs, apkiautęs 


fudge 
[fad3] 
ae 
1. (minkštas pieninis) saldainis, karamelė 
2. (su)klastojimas, užglostymas 
3. nesąmonė 
4. naujausia žinia (laikraštyje) 
Vv 
1. (su)klastoti (duomenis ir pan.; t. p. fudge 
up) 
2. išsisukinėti, vilkinti (on) 
> int po šimts kelmų! 


fudgy 
[’fad31] a amer. lipnus, saldus 


fuehrer 
Ufjusrs] n = fuhrer 


fuel 
[fjuel] 
> n kuras; degalai; 
nuclear [solid] fuel branduolinis [kietasis] 
kuras; 
fuel pump [tank] degalų kuro siurblys 
[bakas]; 
fuel mixture degusis mišinys 
< to add fuel to the flames/fire kurstyti 
aistras 
> V(-I1-) 

1. ap(si)rupinti kuru/degalais (t. p. fuel up); 
to fuel a lorry pripilti degalų į sunkvežimio 
baką 

2. kurstyti, aštrinti (infliaciją ir pan.) 

3. jūr. pakrauti/papildyti kurą 


fuel-efficient 
([’fjueli’fif(a)nt]) a ekonomiškas (apie variklį ir 
pan.) 


fug 
[fag] n šnek. tvankumas, troškus oras 


fugacious 

[fju:'geifas] a 
1. knyg. greitai praeinantis, pralekiantis 
2. bot. greitai nuvystantis/nukrintantis 


fugal 
[’fju:gl] a muz. fugos 


fugato 
[fu:'ga:tau] n muz. fugato 


fuggy 
[’fagi] a tvankus, troškus 


fugitive 
Ufju:džitav] 
> n bėglys, pabėgėlis; dezertyras 
(a 
1. pabėgęs 
2. greitai praeinantis, trumpalaikis 
3. proginis, parašytas kokia proga 


fugue 
[fju:g] n muz. fuga 


fūhrer 
[’fjuere] vok. n fiureris 


-ful 


1. ([-f(9)1]) suff -ingas, -us; pilnas; 
joyful džiugus, džiaugsmingas; 
eventful pilnas įvykių 


-ful 

2. [-ful] suff pilnas; 
basketful pilna pintinė; 
spoonful pilnas šaukštas 


fulcrum 

[’falkram] n (p! fulcrums, -ra [-rs]) 
1. (sverto) atramos taškas; sukimosi taškas 
2. prk. priemonė tikslui pasiekti 


fulfil 
[fu Al] v (-11-) 
1. įvykdyti; atlikti; 
to fulfil one's obligations įvykdyti 
įsipareigojimus; 
to fulfil a promise įvykdyti pažadą; 
to fulfil one's duty atlikti savo pareigą 
2. patenkinti, atitikti; 
to fulfil a need patenkinti reikmę; 
to fulfil conditions atitikti sąlygas 
3. teikti pasitenkinimo (apie darbą ir pan.) 
4. refl jausti pasitenkinimą; 
to fulfil one's potential realizuoti 
sugebėjimus 


fulfilling 
[ful'filin] a teikiantis daug pasitenkinimo (apie 
darbą ir pan.) 


fulfilment 
[ful’filmont] n 
1. ivykdymas; atlikimas 
2. pasitenkinimas (ką sėkmingai padarius); 
sense/feeling of fulfilment pasitenkinimo 
jausmas 
3. atitikimas, patenkinimas 


fulgent 
([’fald3(e)nt]) a poet. spindintis, tviskantis 


fulgurating 
[’falgjureitin] a med. persmelkiantis (apie 
skausmą) 


fulguration 
[„falgju'reifn] n med. fulguracija (audinių 
suardymas elektros kibirkštimis) 


fuliginous 
[fju:’lid3ines] a knyg. apsmilkęs, suodinas 


full 
1. [ful] 
a 
1. pilnas; kupinas; 
full plate pilna lėkštė; 


full of hatred kupinas/pilnas neapykantos; 
full of strength pilnas jėgų; 
full age pilnametystė; 
full house pilna salė (spektakliui parduoti 
visi bilietai); 
the case is full lagaminėlis pilnas; 
the room was full of people kambaryje 
buvo pilna žmonių 
2. visas; 
at full speed visu greičiu; 
a full hour visa valanda; 
full cargo visas krovinys 
3. pilnintelis, visiškas; 
full freedom visiška laisvė 
4. pilnateisis (apie narį ir pan.); 
full rights pilnateisiškumas 
5. (labai) užsiėmęs; užimtas; 
full of one's affairs paskendęs savo 
reikaluose; 
he is full of himself ar his own 
importance jis pilnas savimanos, jis dedasi 
didžiu/svarbiu 
6. gausus, apstus (of) 
7. laisvas, dukslus, platus (apie drabužį) 
8. apkunus, storas; 
full in the face pilno veido 
9. šnek. sotus (t. p. full up) 
10. geras (pabrėžiant); 
it took them three full weeks to reply 
praėjo geros trys savaitės, kol jie atsakė 
> n: to the full ligi galo, pilnutinai; 
in full pilnai, visiškai; 
to pay in full visiškai apmokėti; 
to tell in full papasakoti viską 
> adv 
1. tiesiai; 
the branch hit him full in the face šaka 
sudavė jam tiesiai į veidą 
2. pilnai; labai; 
vou know full well that... tu labai gerai 
žinai, kad...; 
we were driving full out mes važiavome 
visu greičiu 
> v sukirpti (drabužį) platų; siūti 
paraukiant/klostėmis 


full 
2. v tekst. velti (milą) 


fullback 
[’fulbeek] n sport. gynėjas 


full-blooded 

[’ful’bladid] a 
1. pilnakraujis; smarkus, entuziastingas 
2. grynakraujis 


full-blown 

[’ful’bloun] a 
1. plačiai paplitęs, įsisiautėjęs (apie epidemiją, 
karą ir pan.) 
2. visiškai išsiskleidęs (apie žiedą) 


3. diplomuotas (apie gydytoją, teisininką) 


full board 
Lful ’bo:d] n mokestis, įskaitant maitinimą 
(viešbutyje) 


full-bodied 
[’ful’bodid] a 

1. apkunus 

2. stiprus (apie vyną) 


full-body 
[ful’bodi] a apkunus 


full-breasted 
[,ful’brestid] a krutininga 


full-colour 
[’ful’kale] a attr įvairiaspalvis, spalvingas 


full-cream 
[’ful’kri:m] a nenugriebtas (apie pieną); iš 
nenugriebto pieno 


full-dose 
[fuldaus] n visa doze 


full-dress 
[’ful’dres] a 
1. paradinis (apie uniforma); (apsirenges) 
paradine uniforma; 
full-dress dinner iskilmingi pietūs 
2. issamus, detalus; 
full-dress debate debatai svarbiu klausimu 
(parlamente) 


fuller 
[fula] n tekst. vėlėjas 


full-face 
[’fulfeis] a, adv veidu į ziurintiji, anfas, iš priekio 
(apie fotografiją, piešinį) 


full-fledged 
[’ful’fled3d] a (ypač amer.) 
1. apsiplunksnaves 
2. pilnavertis (apie darbuotoja) 


full-grown 
[’ful’groun] a amer. = fully-grown 


full-hearted 
[,ful’ha:tid] a pasitikintis savimi, drasus, 
bebaimis 


fulling-mill 

[’fulaymil] n tekst. 
1. (su)vélimas 
2. vėlykla 


full-length 
[’ful’len8] 
(a 
1. visu ūgiu (apie portretą ir pan.) 
2. ligi žemės (apie drabužį) 
3. pilnas, nesutrumpintas 
4. kin. pilnametražis 
> adv: be stretched full-length išsitiesti visu 
ugiu 


full-moon 
[fulmu:n] n pilnatis 


full-motion 
([ful'mauf(s)n]) a sklandžiojo judesio 


fullness 
[’fulnis] n 
1. pilnumas, pilnybe, pilnatve 
2. sotumas 
< in the fullness of time nustatytu, 
atitinkamu laiku; = kai išmuš valanda 


full-page 
[’ful’peid3] a attr per visą puslapį (apie 
skelbimą ir pan.) 


full-rate 
[fulreit] a viso pajėgumo, visavertis 


full-scale 
['ful'skeil] a 
1. visos apimties; platus; išsamus; 
full-scale attack kar. puolimas visu frontu 
2. natūralaus dydžio; 
full-scale model natūralaus dydžio modelis 
3. bendras; visuotinis (apie karą, krizę ir pan.) 


full-screen 
[fulskri:n] a viso ekrano 


full-size(d) 
[’ful’saiz(d)] a 
1. labai didelis, didelio formato 
2. suaugusiems (apie dviratį ir pan.) 


full-stop 
[fulstop] n taškas 


full-strength 
[fulstreno] a viso pajėgumo, visos sudėties 


full-term 
Uful'to:m] a išnešiotas (apie kūdikį) 


full-time 
[’ful’taim] a dirbantis visą darbo 
laiką/dieną/savaitę; turintis visą etatą 


full-timer 

[’ful,taime] n 
1. darbuotojas, dirbantis visa darbo 
dieną/savaitę (turintis visą etataq) 
2. dieninio skyriaus studentas; mokinys, 
lankantis visų dalykų pamokas 


fully 
Ufuli] adv 
1. visiškai, ligi galo; labai gerai, puikiai 
2. pilnai; 
fully loaded truck pilnai pakrautas 
sunkvežimis 
3. bent, mažiausiai; 
the hotel is fully 20 km from the station 
viešbutis - mažiausiai 20 km nuo stoties; 
it took me fully two hours man prisireikė 
gerų dviejų valandų 


full-year 
[fulji3] a visų metų 


fully-fashioned 
[’fulr’feef{nd] a pasiūtas pagal figūrą (apie 
moterišką drabužį) 


fully-fledged 
[Ufuli'fled3d] a = full-fledged 


fully-grown 
['fuli'graun] a visai suauges/uzauges 


fully-integrated 
[fuli'intigreitid] a visiškai integruotas 


fully-trained 
[„fuli'treind] a visiškai paruoštas, visiškai 
parengtas 


fulmar 
[’fulmo] n zool. šiaurinis audrapaukstis 


fulminate 

[’falmineit] v 
1. koneveikti, plūsti, triuškinti (at, against) 
2. chem. sprog(din)ti 


fulmination 

Lfalmi'neifn] n 
1. koneveikimas, pludimas 
2. chem. sprog(din)imas 


fulness 
[’fulnis] n = fullness 


fulsome 

[’fulsom] a šleikštus, perdėtas (apie pagyras); 
he was fulsome in his thanks jis 
persistengė dekodamas 


fulvous 
[’falves] a rusvai geltonas 


fumarole 
[fju:maraul] n geol. fumarolė 


fumble 
[’fambl] 
pV 
1. apgraibomis ieškoti, grabinėti, grabalioti (t. 
p. fumble about) 
2. neaiškiai/nemokšiškai (pa)sakyti 
3. amer. sport. nesugraibyti, išleisti iš rankų 
(kamuolį) 
> namer. sport. (kamuolio) nesugraibymas, 
išleidimas iš rankų 


fume 
[fju:m] 
pn 
1. pl dūmai; garai, šutas; 
poisonous fumes nuodingi garai 
2. stiprus kvapas 
3. ret. pyktis; nervinimasis 
Vv 
1. smilkti; leisti dūmus/garus 
2. beicuoti (medieną); tamsinti (ažuolo spalva) 
3. pykti, piktintis, nervintis 
4. amer. koneveikti, plūsti (at) 


fumigate 

[’fju:migeit] v 
1. naikinti (kenkėjus, ligų sukėlėjus); 
dezinfekuoti (rūkymu, garais) 
2. smilkyti, aprūkyti 


fumigation 
[„fju:mi'geifn] n 
1. dezinfekavimas; fumigacija 


2. smilkymas 


fumy 
[’fjumi] a pilnas garų/dūmų 


fun 
[fan] 
pn 
1. malonumas, smagumas, juokas; 
to make fun (of), to poke fun (at) juoktis, 
pasijuokti, pasišaipyti (is); pokštauti; 
for/in fun dėl juoko, dėl humoro; juokais, 
what fun! kaip juokinga!, kaip linksma! 
2. kas nors sukeliantis juoką, sudarantis 
malonumą; 
figure of fun pajuokos objektas 
© fun and games šnek. juokai, pokštai; 
like fun 
a). sl. žaibiškai, tuojau pat; 
b). iron. nepanašu!, ką tu sakai! 
> a šnek. smagus, linksmas, įdomus; 


a fun thing to do juokingas/keistas 
dalykas; įdomus dalykėlis 


funambulist 
[fju:’neembjulist] n lyno akrobatas 


function 
Ufankin] 
> n 
1. (įv. reikšm.) funkcija; 
the function of the heart širdies funkcija; 
inverse function mat. atvirkštinė funkcija; 
transfer function fiz. perdavimo funkcija 
2. (ppr. pl) pareigos; 
to exercise administrative functions eiti 
administracines pareigas; 
in his function of judge... kaip teisėjas jis 
3. ceremonija, oficialus susirinkimas, 
priėmimas; 
function room priėmimo kambarys 
Vv 
1. funkcionuoti; dirbti, veikti (apie 
mechanizmą); 
the pump is not functioning siurblys 
nedirba 
2. būti (kuo), eiti pareigas (as); 
to function as a centre of trade buti 
prekybos centru (apie miestą) 


functional 
[’fank{nel] 
(a 
1. funkcinis; 
functional disease funkcinis susirgimas; 
functional style kalb. funkcinis stilius 
2. praktiškas, naudingas 
3. veikiantis 
> n mat. funkcionalas 


functionalism 
[’fank{nelizm] n funkcionalizmas 


functionary 
([’fankfen(9)r]) n funkcionierius; valdininkas 


fund 
[fand] 
ae 
1. fondas; 
a fund for the victims of the earthquake 
nuo žemės drebėjimo nukentėjusiems 
pagalbos fondas 
2. pl kapitalas, lėšos; 
to be short of funds trūkti lėšų; 
to be in funds turėti pakankamai 
lėšų/kapitalo 
3. (the Funds) pl fondai, vertybiniai popieriai 
4. atsarga, bagažas; 
fund of knowledge žinių atsarga; 
he has a fund of funny stories jis moka 
daug anekdotu 


Vv 
1. finansuoti 
2. fin. konsoliduoti (skolą) 


fundament 
['fAndomant] n juok. užpakalis, sėdmenys 


fundamental 
[„fands'mentl] 
» a esminis; fundamentalus, svarbiausias, 
pagrindinis 
> n 
1. pagrindinė taisyklė, principas; 
to agree upon fundamentals sutarti 
pagrindiniais klausimais; 
let's get down to fundamentals eikime 
prie esminių dalykų 
2. pl pagrindai (of - ko) 


fundamentalism 
(Lfando’ment(9)lizm]) n rel. fundamentalizmas 


fundamentally 
(L,fande’ment(a)li]) adv iš pamatų; iš esmės 


funded 

[’fandid] a 
1. finansuojamas 
2. fin. konsoliduotas, konvertuojamas (apie 
skolą) 


fundi 
[’fandi] pl. žr. fundus 


fundie 
[’fandi] n šnek. fundamentalistas 


fund-raiser 

['fandrei1z8] n 
1. labdaros renginys 
2. lėšų rinkėjas (labdarai, politinei kampanijai 
ir pan.) 


fund-raising 
[’fand,reizin] n lėšų rinkimas (labdarai, politinei 
kampanijai ir pan.) 


fundus 
[fandas] n (p! -di) anat. (organo) dugnas 


funeral 
(U'fju:n(e)ral]) 
pn 
1. laidotuvės 
2. laidotuvių/gedulinga eisena 
© it's/that's your funeral šnek. tai tavo 
reikalas/problema 
> a laidotuvių; gedulingas; 
funeral parlour/amer. home laidotuvių 
biuras; 


funeral urn laidojimo urna 


funerary 
([’fju:n(9)rer]) a laidotuvių 


funereal 
[fju'niarisl] a laidotuvių, gedulingas 


funfair 
[’fanf3e] n atrakcionai (pramoginis parko 
įrenginys) 


fungal 
[’fangel] biol. 
> n grybelis 
» a grybelinis 


fungi 
[fangai] p! žr. fungus 


fungible 
[fand3ibl] a teis. pakeičiamas (apie prekes) 


fungicide 
[’fand3isaid] n spec. fungicidai 


fungoid 
[’fangoid] a biol. grybiškas, grybo pavidalo 


fungous 
[’fanges] a 
1. grybinis; grybiškas; grybuotas 
2. biol. grybelinis, grybinis; 
fungous disease grybinė/grybelinė liga 
3. greitai didėjantis 


fungus 
[’fangaes] n (p! -gi, funguses [-1z]) 
1. bot. grybas; 


poisonous fungus nuodingasis grybas 
2. med. grybelis; grybiška išauga 
3. juok. veido augmenija (t. p. face fungus) 


funicular 

[fju'nikjuls] 

> a trosinis, lyninis, lyno 

> n funikulierius, keltuvas (t. p. funicular 
railway) 


funk 
1. [fank] šnek. 
pn 
1. išgąstis, baimė; 
blue funk panika; 
to be in a funk baisiai bijoti 
2. ret. bailys 
PV 
1. (pa)bijoti, pabūgti; 
he funked the exam jis pabūgo ir neatėjo į 
egzaminą 


2. vengti, išsisukinėti (iš baimės) 


funk 
2.n 
1. jausminga, įkvėptinė muzika 
2. amer. šnek. (kūno) stiprus kvapas 


funky 


1. [fanki] a šnek. apimtas baimės, išsigandęs 


funky 


2. a šnek. 
1. jausmingas, su įkvėpimu (apie džiazą, 
dainavimą ir pan.) 
2. naujoviškas, madingas 


funnel 
[’fanl] 
> 
1. piltuvėlis, piltuvas 
2. (garlaivio, garvežio ir pan.) metalinis 
kaminas, dūmtraukis 
3. metal. lietis 
> v (-ll-) 
1. pilti su piltuvėliu (into) 
2. pasipilti (is stadiono ir pan.) 
3. padaryti piltuvėlio formos 
4. nukreipti (lėšas ir pan.; into) 


funnies 
[’faniz] n pl (ypač amer.) šnek. humoro skyrius, 
komiškų piešinių serijos (laikraštyje, žurnale) 


funnily 
[’fanili] adv 
1. keistai; 
funnily enough nors ir keista 
2. juokingai 


funny 
[’fani] 
ed 
1. juokingas; linksmas, smagus; 
that’s not in the least funny! tai visai 
nejuokinga 
2. keistas; 
it's/that's funny keista 
3. nelabai švarus, įtartinas (apie sandėrį ir 
pan.) 
4. šnek. sugedęs; 
to go funny sugesti 
5. šnek. prastos savijautos, negaluojantis 
6. šnek. pakvaišęs; 
funny farm juok. pakvaišėlių namai 
© (is it) funny peculiar or funny ha-ha? 
ką turi galvoje sakydamas juokingas - ar 
komiškas ar keistas? 
> adv šnek. keistai 


funnybone 
[fAnibaun] n anat. žastikaulio vidinis gurnas 


fur 
[fo:] 
> 
1. kailis, vilnos; kailiai; 
fur coat kailinis paltas, kailiniai 
2. kuop. švelniakailiai žvėrys; kailiniai 
žvėreliai; 
fur and feather švelniakailiai žvėrys ir 
švelniaplunksniai paukščiai 
3. (liežuvio) apnašos 
4. (puodo ir pan.) nuosėdos, nuoviros 
© to make the fur fly imti įnirtingai 
ginčytis; = kibti į krūtinę/atlapus 
pV 
1. pamušti/puošti kailiu (t. p. fur up) 
2. apsinešti (apie liežuvį) 
3. apsitraukti nuosėdomis/nuoviromis (t. p. 
fur up) 
4. stat. apkalti lentomis/lotelėmis/balanomis 


fur. 
sutr. 
furlong furlongas (ilgio vienetas) 
further toliau 


furbelow 

[fa:bilau] n psn. 
1. klostėtas apsiuvas, volanas 
2. pl menk. papuošalėliai, gražmenos (ppr. 
frills and furbelows) 


furbish 

[’fe:bif] v 
1. (nu)šveisti, (nu)blizginti, (nu)svidinti 
2. atnaujinti (t. p. furbish up) 


furcate 
[’fo:keit] 

» a išsišakojęs 
> v šakotis 


furcation 
[fo:'keifn] n išsišakojimas 


furcula 
[fo:kjuls] n anat., zool. šakelė; šakutės pavidalo 
darinys 


furfur 
[’fe:fa] n (p! furfures [-ri:z]) med. pleiskana 


furfuraceous 
Lfo:fa'reifas] a 
1. med. pleiskanotas 
2. bot. zvynuotas 


furiosity 
Lfjusri'osati] n ret. įsiutimas 


furious 
[’fjueries] a 
1. įsiutęs, įtūžęs; 
to be furious with oneself širsti ant saves 
2. pašėlęs, pašėliškas, pasiutiškas; 
at a furious pace pašėlusiu greičiu 
3. smarkus, galingas 


furl 
[f5:1] v sudėti, sulankstyti, suvynioti (skėtį, burę, 
vėliavą ir pan.) 

0 furl out raitytis (apie dūmus) 


fur-lined 
[fa:laind] a pamuštas kailiu 


furlong 
[’fe:lon] n furlongas (aštuntoji mylios dalis = 
201 m) 


furlough 

[fa:1lau] 

> n (kareivio, valdininko) atostogos 
> v amer. leisti atostogų 


furnace 
Ufa:nis] n 
1. tech. krosnis; kurykla, zaizdras 
2. karšta vieta; 
the room was like a furnace kambaryje 
buvo karšta kaip pirtyje 


furnish 
[’fa:nif] v 
1. aprupinti, tiekti, pristatyti (with); 
to furnish smb with information tiekti 
kam informacija 
2. apstatyti baldais (buta ir pan.) 


furnished 
[’fa:nift] a mebliuotas, apstatytas baldais, su 
baldais 


furnishing 
Ufa:nifin] n 
1. (buto ir pan.) apstatymas baldais 
2. pl baldai, apstatymas; (buto) įrengimai; 
soft furnishings minkšti baldai 


furniture 
[’fa:nitfa] n 
1. baldai, apstatymas 
2. irengimai 
} part of the furniture šnek. 
pastovi/neatskiriama (aplinkos) dalis; 
zmogus, ilgai dirbantis vienoje vietoje 


furor 
Ufjusro:] n amer. = furore 


furore 
[fju’ro:ri] it. n furoras; entuziastinga/tulzinga 
reakcija, triukšmas 


furred 

[fa:d] a 

. apdailintas/pamuštas kailiu 

. kailinis 

. dėvintis kailius; apsirengęs kailiniais 
. aptrauktas nuosėdomis/nuoviromis 

. apsineses (apie liežuvį) 


OPWNF 


furrier 

[’farie] n 
1. kailininkas, kailiadirbys 
2. prekiautojas kailiais 


furriery 

[’fanioeri] n 
1. kailių prekyba 
2. kailininkystė 


furrow 
[farsu] 
> 
1. (veido) gili raukšlė 
2. griovelis, latakas 
3. vaga 
4. provėža, skrodė 
PV 
1. raukšlėti; su(si)raukti; 
his face is furrowed with wrinkles jam 
raukšlės išvagojo veidą 
2. (iš)vagoti 
3. daryti provėžas, skrosti 
© to plough a lonely furrow dirbti vienam 
(be pagalbininkų) 


furrower 
[farous] n ž. U. vagotuvas 


furry 
[’fo:m] a 
1. kailinis; 
furry animal kailinis žvėrelis 
2. pamuštas kailiu; dėvintis kailius 
3. apsinešęs (apie liežuvį) 


fur-seal 
Ufo:si:1] n zool. kotikas 


further 
['fe:d0] 
> a (comp žr. far) attr 
1. tolimesnis, tolesnis; kitas; 
the further end of the hall 
tolimesnis/anas sales galas 
2. papildomas; 
to give further instructions duoti 
papildomus nurodymus; 
a further 500 people dar 500 zmoniu; 


are there any further questions? ar yra 
daugiau klausimų? 
> adv (comp žr. far) 
1. toliau; 
to tell further pasakoti toliau; 
it's dangerous to go any further toliau 
eiti pavojinga; 
to get further and further away vis 
labiau ir labiau nutolti; 
further north toliau į šiaurę; 
further on dar toliau 
2. giliau, smulkiau; 
to go further into the matter 
smulkiau/nuodugniau panagrinėti tą reikalą 
3. be to, dar; 
and further I believe that... o be to, aš 
manau, kad...; 
I've heard nothing further daugiau aš 
nieko negirdėjau 
> prep (further to) ryšium su (ypač 
komerciniuose laiškuose) 
> v palaikyti, (pa)remti; prisidėti; 
to further the development of industry 
prisidėti prie pramonės ugdymo 


furtherance 
([’f9:6(9)rens]) n palaikymas, rėmimas, tesimas; 
prisidėjimas; 
in (the) furtherance of smth kam 
paremti, prisidėti prie ko 


furthermore 

Lf9:09'mMo:] adv dar, be to; 
furthermore, I want to add... be to, noriu 
pridurti... 


furthermost 
[’fa:damoust] a tolimiausias; labiausiai nutolęs 


(from) 


furthest 
['fo:01st] = farthest a, adv 


furtive 

[’fa:tiv] a 
1. slapus, slapukiskas; slaptas 
2. pasalus 


furtively 
[’fe:tivli] adv paslapčia, pasalomis, vogčiomis, 
vogčia 


furuncle 
[’fjuerankl] n med. furunkulas, šunvotė, skaudė 


furunculous 
[fju’rankjules] a med. šunvotinis, furunkulinis 


fury 
Ufjusri] n 


1. (į)siutimas, (į)šėlimas, įtūžimas, įtūžis, 
pasiutimas, siutas; 

to fly into a fury įsiusti, įsisiautėti 
2. (audros, bangų ir pan.) šėlimas, siautimas 
3. (the Furies) mit. furija 
4. pikta moteris, ragana 

© like fury šnek. pašėlusiai, pašėliškai, 

smarkiai 


furze 
[fa:z] n bot. dygiakrumis 


fuscous 
[’faskes] a ret. tamsus, tamsios spalvos 


fuse 
1. [fju:z] 
> 
1. lydymas 
2. el. lydusis saugiklis (t. p. safety fuse); 
to change/mend/replace a fuse pakeisti 
saugiklį/kamštį; 
to blow a fuse 
a). perdeginti saugiklį; 
b). staiga supykti, užsiplieksti; 
a fuse has blown saugiklis perdegė 
PV 
1. lydytis, su(si)lydyti; tirpti; tirpdyti 
2. su(si)jungti (t. p. fuse together) 
3. iš(si)jungti (susilydžius saugikliui); 
perdeg(in)ti; 
the lights have fused kamSCiai/saugikliai 
perdege 


fuse 

2. 

pn 
1. degiklis; padegamoji virvelė 
2. uždelstinis sprogdiklis/degtuvas (t. p. 
delay-action fuse) 

> v kar. ideti/isukti sprogdiklį 


fuse-box 
[’fju:zboks] n el. saugiklių dėžė 


fusee 

[fju:’zi:] n 
1. didziagalvis degtukas (negestantis vejyje) 
2. degiklis 


fuselage 
[’fju:zola:3] n av. fiuzeliažas 


fusel-oil 
[’fju:zloil] n fuzelis 


fusibility 
Lfju:ze’bileti] n spec. tirpumas, lydumas 


fusible 


Ufju:zabl] a spec. lydus, tirpus 


fusil 
[’fjuzil] n ist. fuzėja, dagtinis šautuvas 


fusilier 
Lfju:zi’lio] n ist. fuzilierius (šaulys, ginkluotas 
fuzėja) 


fusillade 

Lfju:zi'leid] 

> 
1. šaudymas; (šūvių, kulkų) kruša 
2. (kaltinimų ir pan.) kruša 
3. sušaudymas 

> v šaudyti; sušaudyti (minią) 


fusion 
Ufju:3n] n 
1. lydymas(is), su(si)lydymas 
2. lydinys 
3. su(sijjungimas, su(si)liejimas; spec. fuzija 
4. fiz. sintezė; 
thermonuclear fusion termobranduolinė 
sintezė 


fuss 
[fas] 
ae 
1. sambruzdis, triukšmas, betikslis bėgiojimas; 
what a fuss about nothing kiek triukšmo 
dėl nieko 
2. nervinimasis; 
to get in(to) a fuss susinervinti, 
susijaudinti; 
to make a fuss (about) nervintis 
(nepagrįstai) 
“to make a fuss of smb šokinėti apie ką, 
perdėtai rūpintis kuo 
PV 
1. nerimauti, jaudintis, nervintis (nepagrįstai); 
she fusses too much about her health ji 
per daug rūpinasi savo sveikata; 
don't fuss, I’ve got a key nesijaudink, aš 
turiu raktą 
2. nervinti, erzinti; 
he fusses me with all his guestions jis 
nervina mane savo klausimais 
3. bruzdėti, bėgioti; šokinėti (over - apie) 
4. čiupinėtis, krapštytis (with) 


fussbudget 
[fas,badžit] n amer. = fusspot 


fussily 
[fas1l1] adv nerimastingai, nervingai, 
kaprizingai, išrankiai, įnoringai 


fusspot 
[’faspot] n šnek. bruzdalas, nenuorama 


fussy 

[’fasi] a 
1. bruzdus, blaškus, neramus 
2. nervingas 
3. išrankus; įnoringas; 
I’m not fussy man vis tiek, man nesvarbu 
4. menk. prašmatnus; įmantrus, per daug 
išgražintas 


fustian 
[’fastion] n 
1. multinas, storas šiurkštus audinys 
2. pompastiškas stilius; išpūstos kalbos 


fustigate 
[’fastigeit] v juok. mušti lazda; pliekti 


fusty 
[’fasti] a 
1. priplėkęs, pridvises, pripelėjęs; 
to smell fusty atsiduoti pelėsiais 
2. senamadis, senamadiškas, pasenęs 


fut. 
sutr. 
future gram. būsimasis laikas 


futile 
[’fju:tail] a 
1. tuščias, bergždžias; 
futile attempt tuščias bandymas 
2. beprasmiškas, kvailas (apie pastabas ir 
pan.) 
3. nerimtas, tuščias (apie žmogų) 


futility 
[fju:’tiloti] n tuštumas, bergždumas; 
beprasmiškumas 


futon 
[’fu:ton] jap. n futonas (čiužinys, tiesiamas ant 
grindų) 


futtock 
[’fatek] n jūr. futoksas 


future 
Ufju:tfo] 
n 
1. ateitis; 
for the future ateičiai; 
in future ateityje; 
he has a great future in front of him jo 
laukia didelė ateitis 
2. (biznio, sėkmės ir pan.) perspektyva 
3. pl kom. prekės, parduodamos/perkamos 
tam tikram terminui; išankstiniai/terminuoti 
sandėriai 
4. (the future) gram. būsimasis laikas 
» a attr busimas(is); 
future husband būsimas vyras; 


future tense gram. būsimasis laikas; 
at some future date vėlesne data 


futureless 
[’fju:tfeles] a neturintis ateities; be 
perspektyvos 


futurism 
[’fju:tferizm] n men. futurizmas 


futurist 
[’fju:tferist] n futuristas 


futuristic 
[,fju:tfe’ristik] a futuristinis 


futurity 

[fju’tjuereti] n 
1. knyg. ateitis; pl ateities įvykiai 
2. rel. pomirtinis gyvenimas 


futurologist 
Lfju:tfo'roladžist] n futurologas; prognozuotojas 


futurology 
[„fju:tfo'rolad3i] n futurologija 


futz 
[fats] v amer. šnek. krapštytis, kuistis, triūsinėti 
(ppr. futz around) 


fuze 
[fju:z] amer. = fuse2. n, v 


fuzz 
1. [faz] 
> n 
1. pūkas, pūkelis; pūkeliai 
2. papurę plaukai 
V 
1. skleistis, sklaidytis (apie pūkus) 
2. apaugti pūkais 
3. papurti (apie plaukus) 


fuzz 
2. sl. niek. policininkas; 
the fuzz policija 


fuzzily 
[’fazili] adv neaiškiai, miglotai 


fuzziness 
[fazinis] n neryškumas, miglotumas 


fuzzy 

[’fazi] a 
1. pukuotas 
2. putlus, papures, susiraites (apie plaukus) 
3. neaiškus, miglotas 


4. neapibrėžtas, neryškus (apie fotografiją ir 
pan.) 


f.v. 
sutr. 
folio verso lot. kitoje (lapo) pusėje 


FW 
sutr. 
fresh water gėlas vanduo 


fwd 
sutr. 
forward priešakinis; būsimas; terminuotas 


FWD 
sutr. 
front-wheel drive aut. priekiniai varantieji 
ratai 


fwdd 
sutr. 
forwarded išsiųstas 


f-word 
[’efwa:d] n šnek. vulgarus keiksmažodis 
(prasidedantis raide f, ypač fuck) 


FX 
sutr. 
foreign exchange užsienio valiutų 
operacijos/rinka/birža 


[-fai] (t. p. -ify) suff -inti, -(ujoti ir kt. (sudarant 
vksm. iš būdvardžių/daiktavardžių); 
densify tankinti, tirštinti; 
falsify falsifikuoti, klastoti; 
personify personifikuoti, iasmeninti, 
įkūnyti 


FY 
sutr. 
fiscal year (JAV) iždo/biudžetiniai metai 


FYI 
sutr. 
for your information jūsų žiniai 


fylfot 
[’filfot] n svastika 


g 


g 
sutr. 


gas dujos 

gram gramas 

gravity sunkio jėga, trauka; acceleration of 
gravity fiz. sunkio pagreitis 


g. 
sutr. 


gender gram. giminė 
gold auksas 
grain grūdai 


G 
sutr. 
gauss gausas (magnetinės indukcijos 
vienetas) 
giga- fiz. giga- 
gravitational constant gravitacijos 
konstanta 


G. 
sutr. 
German vokiečių; Vokietijos 
gulf įlanka 


G, g 
[d3i:] n (p! Gs, G's [d3i:z]) 
1. septintoji anglų kalbos abeceles raidė 
2. muz. sol; 
G. clef smuiko raktas 
3. = grand n 2 


g, ga 
sutr. 


gauge kalibras; matas, mastas; glzk. vėžės 
plotis 


G7 

[,d3i:’sevn] n septynetas (7 pramonines pasaulio 
Salys: D. Britanija, Italija, Japonija, JAV, Kanada, 
Prancuzija, Vokietija) 


Ga 
sutr. 
gallium chem. galis 


GA 
sutr. 
General Asembly (JT) Generalinė Asamblėja 


GA, Ga. 
sutr. 


Georgia Džordžija (JAV valstija) 


gab 


1. [gaeb] šnek. 
pn 
1. plepalai, tauškalai; 
stop your gab! nutilk!, užsičiaupk! 
2. plepumas; šnekumas 
< to have the gift of the gab = turėti gerą 
liežuvį 
> V plepėti, tauzyti (t. p. gab on) 


gab 

2. n tech. 
1. kablys; šakutė, šakės 
2. iškyša 
3. anga, skylė 


gabardine 
[’geebadi:n] n = gaberdine 


gabber 
['geebs] n šnek. plepys 


gabble 
[’geebl] 
> n tanki/padrika kalba, klegesys 
PV 
1. taukšti; klegėti, veblėti (t. p. gabble away) 
2. kvarksėti, lalėti (apie naminius paukščius) 
0 gabble out neaiškiai pasakyti, suburbėti, 
suveblėti 


gabbler 
Ugeebls] n plepys, tauškalius, vapalis; 
tankiakalbis žmogus 


gabby 
Ugeebi] a šnek. šnekus, plepus 


gaberdine 
[’geebedi:n] n 
1. tekst. gabardinas 
2. gabardino apsiaustas/paltas 


gabion 

Ugeibian] n 
1. hidr. gabionas 
2. kar. turas 


gable 

[’geibl] n archit. frontonas; stogo kraigas; 
gable roof dvišlaitis stogas; 
gable window stoglangis 


gabled 
[’geibld] a smailiašelmenis, status (apie stogą) 


Gabon 
[gae'bon] n Gabonas (Afrikos valstybė) 


Gabriel 
['geibrial] n Gabrielis, Geibrielis (vardas) 


gad 
1. [gzed] int vaje!, Dieve! (reiskiant 
nusistebėjimą, pyktį, gailestį) 


gad 

2. šnek. 

> v bastytis, valkiotis, trankytis (ppr. gad 
about/around) 

> n bastymasis 


gad 
3. n 
1. ašmenys 
2. badiklis (gyvuliams varyti) 
3. ist. ietis 
4. kas. kirstukas; pleištas (anglims/rūdai 
atskelti) 


gadabout 

['geedsbaut] n šnek. 
1. klajūnas, bastūnas, dykūnas 
2. nenuorama 


gadder 
[’geeda] n 
1. bastunas 
2. kas. grezimo plaktukas, perforatorius 


gadfly 

[’geedflai] n 
1. zool. gylys, aklys, sparva 
2. ikyruolis, įgrisėlis 


gadget 

[’geed3it] n šnek. 
1. (naujas) įtaisas, prietaisas 
2. menk. menkniekis 


gadgetry 
[’geed3itri] n kuop. nauji pritaisai/itaisai 


gadolinium 
[,geede’liniem] n chem. gadolinis 


gadwall 
[’geedwo:1] n zool. pilkoji antis 


Gael ¢ 
[geil] n Skotijos kalnėnas, gėlas, goidelas 


Gaelic 
[’geilik] n gėlų kalba (viena keltų kalbų) 


1. žeberklas; kablys, kobinys (žuviai ištraukti) 
2. jūr. gafelis 
3. sl. buveinė 


© to blow the gaff šnek. išplepėti/išduoti 
paslapti; 
to stand the gaff amer. šnek. tyliai pakelti 
sunkumus 
»- v žvejoti zeberklu; traukti kobiniu/kabliu (is 
vandens) 


gaffe 
[geef] n netaktas, neapdairus žingsnis, 
neapdairumas 


gaffer 

Ugeefa] n 
1. šnek. senis; tėvas, tėvukas (kreipinys) 
2. šnek. dešimtininkas, brigadininkas; 
darbdavys, viršininkas 
3. kin., tel. apšvietėjas 


1. kamšalas, kamštukas (burnai užkimšti) 

2. prk. burnos užkimšimas; 
to put a gag on the press priversti spaudą 
tylėti 

3. teatr. triukas, išdaiga; (aktoriaus) savas 

priedas, nuosavė, intarpas, improvizacija 

4. šnek. apgaulė; mistifikacija 

5. med. žiodiklis 

6. parl. sl. debatų nutraukimas 

pV 

1. užkimšti burną (t. p. prk.) 

2. neleisti kalbėti; nutildyti 

3. (už)springti; 
he gagged on his soup jis užspringo 
valgydamas sriubą 

4. teatr. pridėti nuo savęs, improvizuoti 

5. šnek. apgaudinėti, mistifikuoti 

6. med. įstatyti žiodiklį 


gaga 
[’ga:ga:] a sl. 
1. suvaikėjęs; 
to go gaga suvaikėti 
2. apkvaišęs, pakvaišęs (about, over) 


gage 
1. [geid3] 
ae 
1. užstatas, įkaitas; 
to give on gage užstatyti, įkeisti 
to throw down a gage mesti iššūkį 
> Vv psn. 
1. laiduoti 
2. eiti/kirsti lazybu 


gage 
2. amer. = gauge n, v 


gaggle 


['geegl] 
-n 
1. (Zasu) pulkas 
2. prk. menk. šutvė, pulkelis (ypač plepančių 
moterų) 
3. gagenimas 
> v gagėti, gagenti 


gagman 
[’geegmen] n (p! -men [-men]) teatr. 
juoku/samojaus/repliku kūrėjas (estradai, 
radijui ir pan.) 


gaiety 
Ugeisti] n 
1. linksmumas 
2. (ppr. pl) linksmybės, pramogos 


gaily 
[’geili] adv 
1. linksmai, dziaugsmingai 
2. ryškiai; 
gaily coloured ryškių spalvų 


gain 
[gein] 
> n 
1. įgijimas, pasiekimas; laimėjimas, išlošimas; 
gain in time laiko sutaupymas/išlošimas 
2. nauda, pelnas, pasipelnymas; 
the love of gain gobšumas 
3. (svorio, produkcijos ir pan.) (pa)didėjimas, 
(prijaugimas 
4. pl pajamos (from - iš) 
PV 
1. įgyti; gauti; 
to gain information gauti informacijos; 
to gain experience įgyti patyrimo; 
to gain strength pasitaisyti, sustiprėti; 
to gain in popularity įgyti populiarumo, 
tapti populiariam 
2. uždirbti 
3. laimėti, išlošti; 
to gain a battle [a prize] laimėti mūšį 
[priza]; 
to gain time sutaupyti/laimeti laiko 
4. pasiekti; 
to gain the top of the mountain pasiekti 
kalno viršūnę; 
to gain touch kar. sueiti į sąlytį (su priešu) 
5. pavyti (on, upon); skverbtis, veržtis (jūrai į 
sausumą) 
6. didinti (greitį, aukštį ir pan.) 
7. skubėti (apie laikrodį) 
0 gain over palenkti/patraukti į savo pusę, 
įtikinti 


gainer 
Ugeins] n 
1. laimėtojas 
2. fin. (akcijų) kylanti vertė 


gainful 
([’geinf(a)1]) a pelningas, naudingas; (gerai) 
apmokamas 


gainings 
[’geininz] n pl 
1. pajamos, uzdarbis 
2. išlošimas, išlošta suma, laimėjimas 


gainsay 
[,gein’se1] v (gainsaid [,gein’sed]) knyg. 
priestarauti, nesutikti; (nu)neigti, paneigti 


gainst, 'gainst 
[geinst] prep sutr. poet. = against 


gait 
[geit] n 
1. eisena 
2. (arklio) bėgsena 


gaiter 
[’geite] n (ppr. pl) antkurpiai, getrai; blauzdines 


gal 
[gal] n (ypač amer.) šnek. mergaitė, mergužėlė 


gal., gall. 
sutr. 
gallon galonas (biralų ir skysčių tūrio 
vienetas) 


gala 
['ga:18] 
pn 
1. iškilmės, šventė; 
swimming gala plaukimo šventė 
(varžybos) 
2. iškilmių drabužis 
> a attr iškilmingas, šventiškas; 
gala dress šventinis drabužis; 
gala night iškilmingas/šventinis vakaras 
(spektaklis ir pan.) 


galactic 
[go’leektik] a astr. galaktikos, galaktikų 


galantine 
Ugeelanti:n] n kul. mésa/zuvis drebučiuose 


Galapagos 
[go’leepeges] n: the Galapagos Islands 
Galapagu salos 


galaxy 
[’geeloksi] n 
1. astr. galaktika; 
the Galaxy Galaktika, Paukščių takas; 
peculiar galaxy pekuliarinė galaktika 


2. prk. plejada 


gale 
1. [geil] n 
1. audra, štormas, stiprus vėjas (7-10 balų); 
heavy/whole gale smarkus štormas; 
it is blowing a gale pučia stiprus vėjas, 
šėlsta audra 
2. (juoko) pliūpsnis, papliūpa 
3. poet., psn. švelnus vėjelis, zefyras 


gale 
2. n bot. pajūrinis sotvaras 


galea 

(U'geili(s)]) n (p! -ae [-i:], galeas) 
1. zool. šalmas 
2. bot. (vainikėlio) šalmas 


gale-force 
[’geilfo:s] n štorminis vėjas 


galena 
[ga’li:na] n min. švino blizgis, galenitas 


Galilee 
[’geelili:] n ist. Galilėja; 
the Sea of Galilee Galiléjos ezeras 


Galileo 
Lgeeli’leisu] n Galilėjus (italų astronomas ir 
fizikas) 


galimatias 
Lgeel’meeties] pr. n ret. niekai, nesąmonės 


galingale 


[’geelingeil] n bot. ilgoji viksvuolė (t. p. English 


galingale) 


galipot 
[’geehpot] n galipotas, derva, kanifolija 


gall 
1. [go:1] n 
1. (gyvulio) tulzis 
2. tulžies pūslė 
3. kartėlis, pyktis, piktumas; 
to vent one's gall išlieti tulžį/kartėlį (on) 
4. įžūlumas, akiplėšiškumas; 


to have the gall turėti drąsos/įžūlumo (ką 


(pa)daryti) 
© gall and wormwood kas nors 
neapkenčiamas 


gall 
2. 


Pn 


1. (gyvulio) trynė, nutrynimas, nubrozdinimas 


2. su(si)erzinimas 


V 
1. nutrinti, pritrinti, nubrozdinti (oda) 
2. (su)erzinti, įžeisti, (pa)žeminti 


gall 
3. n bot. galas, cecidija, rašalinis riešutėlis 


gallant 
['geelant] 
ra 
1. narsus; 
gallant deed drąsus žygdarbis 
2. (t. p. [go'leent]) galantiškas, mandagus, 
meilingas 
3. (t. p. [gs'laent]) meilės; 
gallant adventures meilės nuotykiai 
4. poet. puikus, didingas 
 n(t. p. [gs'leent]) (tik v.) 
1. moterų gerbėjas, meilužis 
2. psn. galantiškas kavalierius/vyras 
> v(t. p. [ga’leent)) 
1. asistuoti, būti galantiškam kavalieriui 
2. lydėti (damą) 


gallantly 
['geelantli] adv narsiai, drąsiai, kilniai, 
galantiškai, tauriai 


gallantry 
Ugeelantri] n 
1. narsumas 
2. galantiškumas, mandagumas; asistavimas 
(damai), galantiškas elgesys 
3. meilės intriga 


gall-bladder 
['go:l,bleeds] n anat. tulžies pūslė 


galleon 
[’geehen] n ist. galionas (ispanų burinis laivas) 


gallery 
Ugeelari] n 
1. men., archit. galerija; 
picture gallery paveikslų galerija 
2. teatr. balkonas, galerija, viršutinis aukštas; 
galerijos žiūrovai/publika 
3. bažn. choras (galerija vargonams ir 
giedotojams) 
4. kas. požeminė galerija, štrekas 
< to play to the gallery ieškoti pigaus 
populiarumo 


galley 
Ugali] n 
1. ist. galera 
2. jur. irklinis (karo) laivas 
3. jur. kambuzas, laivo virtuvė 
A. poligr. rinktuvas (raidžių rinkiniui dėti) 
5. poligr. skiltis (t. p. galley proof); 
to read the galleys skaityti skiltis 


galley-slave 

['gaelisleiv] n 
1. ist. prirakintas galeros irkluotojas 
2. prk. sunkų darbą dirbantis žmogus 


gallfly 
['go:lflai] n zool. gumbiné vapsvelė 


gallic 
[’geehk] a chem. galio; 
gallic acid galio rugstis 


Gallic 
[’geehk] a 
1. ist. galu 
2. prancūziškas, prancūzų 


Gallicism 
[’geelisizm] n kalb. galicizmas, prancūzybė 


galligaskins 

[,geeh’ geeskinz] n pl 
1. ist. plačios kelnės (XVI-XVII a.) 
2. juok. plačkelnės 


gallimaufry 
[,geeh’mo:fri] n psn. kratinys, visokie dalykai 


gallinaceous 


(„gali 'neifas] a zool. vištų, vištinis; vištinių būrio 


galling 
[’go:lin] a apmaudus 


gallinule 
Ugeelinju:1] n nendrinė vištelė (lot. Gallinula 
chloropus) 


gallipot 

[’geelipot] n 
1. (glazuruotas) indas (vaistams) 
2. juok. vaistininkas 


gallium 
Ugeeliam] n chem. galis 


gallivant 

Ugeliveent] v šnek. 
1. bastytis, klajoti (ppr. gallivant 
about/around) 
2. merginti(s), suktis (apie moterį) 


gallnut 
[’go:Inat] n = gall3. 


gallon 
[’geelon] n galonas (skysčių ir biralų tūrio 
vienetas; angliškasis = 4,54 I, t. p. imperial 


gallon; amer. = 3,78 I) 


galloon 
[gs'lu:n] n galionas (juostelė) 


gallop 
Ugeelsp] 
> n galopas; šuoliai; 
at a gallop 
a). galopu; 
b). šnek. galvotrūkčiais; 
at full gallop šuoliais 
PV 


1. joti/bėgti šuoliais, šuoliuoti; paleisti šuoliais 


(arklį) 
2. skubėti; greit/paskubomis 
daryti/kalbėti/deklamuoti (džn. gallop 
through/over) 

0 gallop away 

a). nušuoliuoti; 

b). išpilti, išdrožti (prakalbą ir pan.) 


galloping 
[’geelopin] a 
1. lekiantis (Suoliais) 
2. greit progresuojantis; 
galloping consumption greitoji dziova; 
galloping inflation Suoliuojancioji 
infliacija 


galloway 
[’geelewei] n škot. galovėjus (juodujų jaučių 
veislė) 


gallows 
[’geelouz] n pl (ppr. vart. kaip sg) 
1. kartuvės; 
to come to the gallows buti pakartam; 
the gallows groans for him jo laukia 
kartuvės 
2. = gallows-bird 
© gallows humour = juodasis humoras, 
juokas pro ašaras 


gallows-bird 


Ugeelauzba:d] n ret. nedorėlis, sukčius, niekšas, 


kas vertas pakarti 


gallows-tree 
[’geelouztri:] n = gallows 1 


gallstone 
[’go:lstoun] n med. tulžies akmuo 


Gallup 


Ugeelap] n: Gallup poll amer. Galupo (instituto) 


apklausa (visuomenes nuomones tyrimas) 


galluses 
[’geelosiz] n pl amer. petnešos 


galoot 
[ga’lu:t] n amer. šnek. liurbis, stuobrys, keverza 


galop 

[’geelop] 

> n galopas (šokis) 
> v šokti galopą 


galore 
[ga’lo:] adv (vart. po dktv.) šnek. gausiai, 
apsčiai, kiek nori 


galosh 
[ga’lof] n (ppr. pl) kaliošas 


Galsworthy 
[’go:lzwea:61] n: John Galsworthy Džonas 
Golsvortis (anglu rasytojas) 


galumph 
[ga’lamf] v šnek. strapalioti, stripailiuoti; 
plumpinti 


galvanic 

[geel’veenik] a 
1. fiz. galvaninis 
2. prk. elektrinantis, jaudinantis; nenaturalus, 
dirbtinis (apie šypseną) 


galvanise 

[’gelvenaiz] v galvanizuoti, cinkuoti, elektrinti, 
pažadinti, žadinti, paakstinti, akstinti, 
paskatinti, skatinti 


galvanism 
[’geelvenizm] n 

1. fiz. galvanizmas 

2. med. galvanizacija 


galvanization 
[„geelvanai'zeifn] n med., tech. galvanizacija 


galvanize 

[’geelvenaiz] v 
1. galvanizuoti; cinkuoti 
2. prk. elektrinti, (pa)zadinti, (pa)akstinti 
(into) 


galvanometer 
Lgeelve’nomite] n el. galvanometras 


galvanoscope 
Lgelvens,skeup] n el. galvanoskopas 


gam 
[gem] n sl. koja, kojytė (ypač moters) 


gambade, gambado 


[geem’beid, gaam'beidau] n (pl (-e)s [-z]) 
1. arklio šuolis, kurbetas 
2. išsišokimas, išdaiga 


Gambia 
['geembis] n Gambija (Afrikos valstybė) 


gambit 

[’geembit] n 
1. Sach. gambitas 
2. iS anksto apgalvotas (pirmas) žingsnis, auka 
(siekiant pranašumo) 


gamble 
[’geembl] 
pn 
1. azartinis lošimas; lažybos 
2. rizikingas sumanymas, rizika, avantiura; 
to take a gamble rizikuoti; 
that’s a bit of a gamble tai truputi 
rizikinga 
pV 
1. lošti (azartinius lošimus); lažintis 
2. spekuliuoti (biržoje); 
to gamble on a rise of prices spekuliuoti 
kainų kilimu 
3. rizikuoti (with) 
0 gamble away pra(si)lošti, pra(si)kortuoti 


gambler 

[’geemble] n 
1. lošėjas, lošikas, kortuotojas 
2. aferistas 


gambling 
[’geemblin] n lošimas (is pinigų), kortavimas; 
gambling den/snek. joint lošimo namai 


gamboge 

[geem’bou3, geem’bu:3] n 
1. sodri geltona spalva 
2. spec. gumigutas 


gambol 

([’geemb(e)1]) 

> 7 (ppr. pl) šokinėjimas, straksėjimas 
> v straksėti, šokinėti, trypinėti 


game 
1. [geim| 
> n 
1. žaidimas (t. p. prk.); 
double game suktas/dvigubas žaidimas; 
the game of politics politinis žaidimas; 
card game kortų lošimas, kortavimas; 
games of chance, gambling games 
to play the game 
a). žaisti pagal taisykles; 
b). prk. kilniai elgtis; 


to play a good [poor] game būti geram 
[prastam] žaidėjui 
2. (žaidimo) partija; geimas (tenise); 
a game of chess šachmatų partija; 
the game is yours šią partiją laimėjote jūs 
3. pl žaidynės, varžybos, rungtynės 
4. taškas, rezultatas (žaidimo metu); 
the game is 25 lošiama iki 25 taškų; 
games all! lygiosios! (krepšinyje, tenise) 
5. juokai, pokštas; 
to make game (of) išjuokti, pajuokti 
6. sumanymas, planas; užmačia; gudrybė; 
I see through his game aš jį kiaurai 
permatau 
“a whole new ball game visai kita 
padėtis, visai kitas dalykas; 
the game is up šnek. viskas aišku = 
dainelė sudainuota; 
the game is not worth the candle 
neapsimoka/neverta prasidėti; 
to give the game away išduoti paslaptį; 
to have the game in one's hands būti 
padėties šeimininku, neabejoti pasisekimu; 
to beat/play smb at his own game 
nugalėti ką jo paties ginklų; 
to be on the game s!. būti prostitute; 
two can play at that game pat. = atsikirto 
kirvis į akmenį; kaip tu man, taip aš tau; 
what's the game? šnek. kas atsitiko?, kas 
čia darosi? 
(a 
1. drąsus, kovingas 
2. visada pasirengęs, pasiruošęs, pasiryžęs 
(kam); 
to be game for anything buti viskam 
pasiruošusiam; nieko nebijoti 
© to die game mirti, bet nepasiduoti 
> v lošti (azartinius lošimus) 
0 game away pralošti 


game 
2.n 
1. medžiojamieji paukščiai ir žvėrys; 
fair game 
a). paukščiai/žvėrys, kuriuos leidžiama 
medžioti; 
b). prk. lengvas puolimo/kritikos objektas; 
big game 
a). stambieji žvėrys; 
b). prk. geidžiamas laimikis; 
ground game kailiniai žvėreliai (kiškiai, 
triušiai ir pan.) 
2. paukštiena, žvėriena 


game 
3. a sužalotas, paralyžiuotas (apie koją, ranką) 


game-bag 
['geimbeg] n medž. krepšys, krepšelis 


gamecock 
['geimkok] n kapotynių gaidys 


gamekeeper 
Ugeim,ki:ps] n jėgeris, saugantis laukinius 
paukščius/žvėris (nuo brakonierių ir pan.) 


game-laws 
[’geimlo:z] n pl medžioklės taisyklės; paukščių ir 
žvėrių apsaugos įstatymai 


gamely 
[’geimli] adv narsiai, ryžtingai 


game-plan 
[,geim’pleen] n žaidimo strategija, veikimo 
planas, strategija 


game-show 
['geimfau] n televizijos žaidimas (televizijos 
viktorina ir pan.) 


gamesmanship 
[’gelmzmonfip] n juok. mokėjimas nugalėti (ypač 
veikiant priešininką psichologiškai) 


games-master 
[’geimz,ma:ste] n (tik v.) fizinio lavinimo 
mokytojas 


gamesome 
['geimssam] a linksmas, žaislus, žaismingas 


gamester 
['geimsta] n lošėjas, kortuotojas 


gamete 
[’geemi:t] n biol. gameta, lytinė ląstelė 


gamey 
[’geirmi] a = gamy1. 2 


gamin 
[’geemin] pr. n išdykėlis, padauža; gatvės 
vaikėzas 


gamine 
[’geemi:n] n berniokiška mergaitė/moteris 


gaming-house 
['geiminhaus] n lošimo namai 


gamma 
[gama] n 
1. gama (graikų abėcėlės trečioji raidė; t. p. 
fiz.); 
gamma rays gama spinduliai 
2. zool. pelėdgalvis (drugys) 


gammer 
[’gzema] n šnek. psn. senė; tetulė (kreipinys) 


gammon 
1. [’geemoen] 

> n sudytas/rukytas kumpis 
> v rūkyti/sūdyti kumpius 


gammon 
2. n sausa pergalė (žaidžiant triktraką) 


gammon 
3. šnek. 
-n 
1. apgavystė 
2. tauškalai 
PV 
1. apgaudinėti 
2. taukšti, tauzyti 


gammy 
[’geem1] a šnek. sužalotas, suluošintas (apie 
koją, kelį) 


gamp 
[geemp] n šnek. (didelis) skėtis 


gamut 
[’geemot] n 
1. muz. gama 
2. (balso) diapazonas 
3. prk. (ko) diapazonas, gama, visuma; 
the (whole) gamut of colours [of 
emotions] visa spalvu [jausmu] gama 


gamy 

1. [’geim1] a 
1. turintis daug laukinių paukščių/žvėrių 
2. apdvisęs, padvisęs (apie laukinių paukščių 
ir žvėrių mėsą) 


gamy 
2. a drąsus; kovingas, nirtus 


gander 
['gaends] n (tik v.) 
. Zasinas 
. kvailys, neišmanėlis 
„šnek. vedęs vyras; amer. gyvanašlis 
„šnek. žvilgsnis; 

to have/take a gander (at) pažvelgti (i) 
< to see how the gander hops laukti 
tolimesniu ivykiu 


PWN eR 


GT 
sutr. 
gin and tonic alkoholinis gėrimas su citrina 


ganef 
[’geenef] n amer. šnek. sukčius, vagilius 


gang 


1. [gen] 
> 
1. gauja; klika; 
skinhead gang skustagalviu gauja 
2. šnek. šutvė 
3. (darbininkų ir pan.) būrys, partija, brigada; 
pamaina; 
repair gang remonto brigada 
4. (įrankių) rinkinys, komplektas 
> v (ppr. gang up) 
1. organizuoti buri/gauja 
2. prisidėti prie gaujos ir pan.; burtis (t. p. 
gang together) 


gang 
2.v škot. eiti 


gang-bang 
Ugeen, ban] n šnek. grupinis (iš)prievartavimas 


gangboard 
[’geenbo:d] n = gangplank 


gangbusters 

[’geenbastez] n: 
like gangbusters amer. šnek. kaip pašėlęs; 
they are selling tickets like gangbusters 
bilietus grobstyte grobsto 


ganger 
1. ['gaens] n dešimtininkas, brigadininkas, 
meistras 


ganger 
2.n 

1. pėsčiasis 

2. eiklus arklys 


Ganges 
[’geend3i:z] n Gangas (upė) 


gangland 
[’geenlend] n gangsterių/nusikaltėlių pasaulis; 
attr gangsterių, nusikaltėlių 


gangle 
[’geengl] v pamažu slinkti, kėblinti 


ganglia 
[’geenghe] p! žr. ganglion 


gangling 
Ugeengln] a šnek. ištįsęs, nevikrus 


ganglion 

[’geenglhien] n (p! -lia) 
1. anat. ganglijas, nervinis mazgas 
2. (veiklos, interesų) centras 


gangly 


[’geengl] a = gangling 


gangplank 
[’gzeenplenk] n prietiltis, laipteliai (iš laivo 
išlipti), trapas 


gang-rape 
Ugeenreip] v (iš)prievartauti grupiniu būdu 


gangrene 
[’geengri:n] 
pn 
1. gangrena; apmirimas 
2. (moralinis) puvimas, gedimas 
> v med. gangrenuoti 


gangrenous 
[’geengrines] a med. gangreninis, gangrenos; 
gangrenuotas 


gangster 
[’geenste] n gangsteris, banditas 


gangway 
[’geenwei] 
pn 
1. jur. laiptai, laipteliai; trapas; išilginis 
(nuleidziamas) tiltelis 
2. perejimas (tarp eiliu) 
3. stat. lentų gristai/klotai 
4. kas. štrekas 
> int kelio!, pasitraukit!, praleiskit! 


ganja 
[’gzend3e] n hašišas, marihuana 


gannet 

[’geenit] n 
1. zool. padūkėlis 
2. rajunas 


ganoid 
['geenoid] a lygus ir blizgantis (apie žvynus) 


gantlet 
[’geentlet] n amer. = gauntlet2. 


gantline 
[’geentlain] n jur. gordenis 


gantry 
[’geentri] n 
1. (keliamojo krano) portalas, remai 
2. glžk. signalinis tiltelis 
3. pastovas statinėms (rūsyje) 
4. kosm. (raketos) paleidimo bokštas 


gaol 
[d3e11] 
> n kalėjimas 


> v įkalinti, uždaryti į kalėjimą 


gaolbird 
[’d3eilba:d] n šnek. nepataisomas nusikaltėlis 


gaoler 


„Ma 


gap 
[geep] n 

1. plyšys, spraga, anga, skylė 

2. tarpas, intervalas; protarpis; 
a gap in the clouds debesų properša, 
pragiedrulis 

3. prk. spraga; 
to fill/stop the gap užpildyti spragą 

4. pradantė 

5. (nuomonių ir pan.) didelis skirtumas, 

atotrūkis; 
to bridge the gap sumažinti skirtumą; 
to bridge the gap between two 
countries pasiekti dviejų šalių suartėjimą; 
generation gap kartų pažiūrų skirtumas; 
tėvų ir vaikų problema 

6. (kalnu) perėja; tarpeklis 

7. kom. deficitas, trūkumas; 
dollar gap dolerių deficitas 
(atsiskaitymuose); 
gap in the market rinkos niša; 
income gap pajamų atotrūkis 

8. tech. tarpas, tarpelis 

9. kar. (fronto linijos) spraga, pralaužimas 


1. žiovulys; žiovavimas 
2. žiopsojimas; nustebęs žvilgsnis 
3. skylė, plyšys; prasivėrimas 
PV 
1. plačiai išsižioti; žiovauti 
2. žiopsoti, spoksoti (at - į) 
3. būti prasivėrus, žiojėti; žiotis, atsiverti 


gaper 
[’geipa] n žioplys, išsižiojėlis 


gapeseed 

[’geipsi:d] n dial. tai, į ką spoksoma 
} to seek/buy/sow gapeseed žioplinėti 
(turguje ir pan.) 


gap-fill 
Ugeepfil] n mok. praleistų teksto žodžių 
įrašymas 


gappy 
[’geepi] a su pradante, retas (apie dantis); 
spragotas, nepilnas 


gap-toothed 


['gaep'tu:Ot] a pradantis, retadantis 


garage 
['gaera:3] 
> n 
1. garažas; 
battery garage boksinis garažas 
2. autoservisas, automobilių remonto dirbtuvė 
3. degalinė 
4. attr: garage sale (ypač amer.) sendaikčių 
išpardavimas namie 
> v statyti į garažą; laikyti garaže 


1. knyg., juok. kostiumas, apdaras, drabužiai 
2. (drabužių; t. p. prk.) stilius 
> V (ppr. pass) knyg. aprengti, apvilkti 


garbage 
[’ga:bid3] n 
1. (ypač amer.) (virtuvės) atmatos, atliekos, 
liekanos; 
to take the garbage out išnešti šiukšles; 
garbage disposal amer. atliekų 
smulkintuvas; 
garbage can amer. šiukšlių dėžė 
2. (gyvulio) viduriai, žarnokai 
3. prk. šlamštas; skaitalas (t. p. literary 
garbage); 
to talk garbage kalbėti nesąmones 
4. komp. neteisingi duomenys; 
garbage in, garbage out neteisingi 
duomenys/rezultatai 


garble 
[’ga:bl] v (iš)kraipyti (tendencingai), sukeisti 
(faktus ir pan.) 


garboard 
[’ga:bo:d] n jūr. apkabos juosta (ppr. garboard 
strake) 


garcon 
['ga:son] pr. n padavėjas (restorane) 


garden 
[’ga:dn] 
ae 
1. sodas; 
the garden of England Anglijos pietu 
rajonai 
2. darzas (t. p. kitchen/vegetable garden); 
amer. darzelis 
3. (ppr. pl) parkas; 
the botanical gardens botanikos sodas 
to lead smb up the garden path snek. 
apgauti ka; 
everything in the garden is lovely/rosy 
(dzn. iron.) viskas labai labai grazu, viskas 


kuo puikiausia 
> v įveisti soda; sodininkauti 


gardener 
['ga:dne] n sodininkas; daržininkas 


gardenia 
[ga:'di:n19] n bot. gardenija 


gardening 
[ga:dnin] n sodininkystė; sodininkavimas 


garden-party 
[’ga:dn,pa:ti] n pobūvis sode, arbatėlė ant vejos 


garden-plot 
[’ga:dnplot] n sodo sklypas, sodas 


garden-stuff 
[’ga:dnstaf] n daržovės, žalėsiai, vaisiai, gėlės 


garden-truck 
[’ga:dn’trak] n amer. daržovės ir vaisiai (ypač 
pardavimui) 


garden-variety 
['ga:dnva,raisti] a 

1. sodo (apie augalus) 

2. amer. eilinis, paprastas 


garden-white 
[’ga:dnwait] n zool. (kopustinis) baltukas 


garefowl 
[’gs3efaul] n zool. didžioji alka 


garfish 
[’ga:fif] n zool. 
1. vėjažuvė 
2. Sarvuotoji lydeka 


garganey 
[’ga:gemi] n zool. kryklė dryžgalvė 


gargantuan 
[ga:’geentfuen] a knyg., juok. milžiniškas, 
gigantiškas, gargantiueliškas 


garget 
[’ga:git] n vet. tešmens uždegimas 


1. skalavimas 
2. vanduo gerklei skalauti 
> v gargaliuoti, skalauti (gerklę) 


gargoyle 


[’ga:goul] n archit. chimera (ant stogvamzdžio) 


Garibaldi 
L,geeri’bo:ldi] n Garibaldis 


garish 

[’gs3erif] a 
1. ryškus, blizgantis 
2. (akį) rėžiantis (apie spalvą, apdarą); 
akinantis (apie šviesą) 


garishly 
([’ge(a)rifli]) adv neskoningai, per daug ryškiai 


garishness 
(U'ge(s)rifnis]) n neskoningumas, per didelis 
ryškumas 


garland 

[’ga:lond] 

pn 
1. girlianda, vainikas; diadema 
2. (laurų, ąžuolų lapu) vainikas 
3. antologija 

Vv 
1. puošti girliandomis, vainikuoti 
2. ret. pinti vainiką 


garlic 
[’ga:lik] n česnakas; 
field garlic dirvinis česnakas 


garlicky 
Uga:liki] a česnako, česnakinis; atsiduodantis 
česnaku 


garment 
['ga:mant] 
> n drabužis; apdaras; danga; 
foundation garment korsetas, gracija; 
the garment industry siuvimo pramonė 
> V (ppr. pass) poet. aprengti 


garn 
[ga:n] int šnek. eik jau!, na jau! (reiškiant 
pajuoką/nustebimą) 


garner 
[’ga:ne] 
> n poet. svirnas; aruodas (t. p. prk.) 
Vv 

1. supilti į svirna/aruoda 

2. kaupti (informaciją) 


garnet 
[’ga:nit] n 
1. min. granatas 
2. tamsiai raudona spalva 


garnish 


Uga:nif] 

pn 
1. papuošimas 
2. kul. garnyras 

pV 
1. puošti 
2. kul. (pa)puošti garnyru, garnyruoti (with) 
3. teis. įteikti teismo nuosprendį aprašyti 
skolininko turtą; išskaityti iš skolininko 
atlyginimo 


garnishee 

Lga:ni'fi:] teis. 

> n asmuo, kurio turtas aprašytas skoloms 
padengti 

v= garnish v 3 


garniture 

[’ga:nitfa] n 
1. papuošimas, pagražinimas; aptaisas 
2. kul. garnyras 


garotte 
[gs'rot] = garrotte n, v 


garpike 
[’ga:paik] n = garfish 


garret 
['geerst] n pastogė; aukštas, mansarda 


garreteer 
LLgaers'ti9] n mansardos gyventojas; neturtingas 
literatas 


garrison 
[’geerisn] kar. 
> n įgula; 
garrison cap pilotė, vasarinė kepurė 
Vv 
1. dislokuoti (apsaugos, gynybos) kariuomenę, 
skirti įgulos tarnybai 
2. ginti, saugoti (apie įgulą) 


garrot 
[’geret] n zool. klykuolė 


garrote 
[gs'rot] amer. = garrotte n, v 


garrotte 
[gs'rot] isp. 
pn 
1. ist. garota (mirties bausme - smaugimas 
geleziniu lanku) 
2. pasmaugimas norint apiplėšti 
Vv 
1. nubausti mirtimi pasmaugiant 
2. pasmaugti norint apiplėšti 


garrulity 
[go’ru:loti] n plepumas, šnekumas 


garrulous 
['geeralas] a plepus, Snekus 


garrulously 
['geerslasli] adv plepiai 


garrulousness 
['geerslasnis] n plepumas, šnekumas 


garter 
['ga:ts] 
n 
1. guma (kojinėms prilaikyti); keliaraištis 
2. (the Garter) Keliaraiščio ordinas 
Vv 
1. (už)rišti gumas/keliaraiščius 
2. apdovanoti Keliaraiščio ordinu 


Gary 
(U'ge(s)ri]) n Garis 


gas 

[gees] 

ae 

1. dujos (t. p. chem.); 

natural [noble/rare] gas gamtinės 
[inertinés] dujos; 
imperfect/real gas realiosios dujos; 
producer gas generatorinės dujos; 
Calor gas suskystintosios dujos 
(balionuose); 


to cook [to heat a house] with gas virti 


[šildyti namą] dujomis; 
to turn the gas on [off/out] atsukti 
[užsukti] dujas; 
gas chamber dujų kamera; 
gas carrier dujovežis 
„šviečiamosios dujos 
„amer. šnek. benzinas, degalai; 
to step in the gas (nu)spausti pedalą, 
didinti greitį 
„šnek. tauškalai, plepalai, gyrimasis 
„šnek. kas nors juokinga/nepaprasta 
. amer. sl. bezdalai, vidurių dujos 
„kar. nuodingosios medžiagos 
„kas. metanas, kasyklų dujos 
< to be cooking with gas = eiti kaip iš 
pypkės 
PV 
1. (ap)nuodyti/nunuodyti dujomis; leisti 
troškinamąsias dujas 
2. pripildyti dujų 


CN 


ONoawe 


3. šnek. taukšti, plepėti, girtis (t. p. gas away) 


0 gas up amer. įsipilti degalų 


gas-alarm 


['gaess'la:m] n kar. cheminio puolimo pavojus; 


dujų pavojus 


gasbag 

Ugaesbag] n 
1. dujų balionas 
2. av. aerostato apvalkalas, aerostatas 
3. šnek. niektauška, patauška 


gas-bracket 
[’gees,breekit] n dujų ragelis 


gas-burner 
[’gees,be:ne] n dujų degiklis 


Gascon 
[’geeskon] n 
1. gaskonas 
2. pagyrunas 


gasconade 
[,geeske’neid] knyg. 
> n gyrimasis 

> v girtis 


gas-cooker 
['gees,kuks] n dujinė viryklė 


gas-cooled 
[’geesku:ld] a aušinamas dujomis 


gas-cutting 
[’gees,katin] n tech. dujinis pjovimas 


gaselier 
L.geese’lia] n dujų liustra/sietynas 


gas-engine 
[’gees,end3in] n tech. dujinis variklis; vidaus 
degimo variklis 


gaseous 
['gaesias] a dujinis, dujų 


gas field 
[’ges fi:ld] n gamtinių dujų telkinys 


gas-fire 
[’gzes,faio] n dujinis šildytuvas 


gas-fired 
[’gees,faiod] a dujinis (apie šildymo sistemą, 
boilerį) 


gas-fitter 
U'geaes,fita] n dujininkas, dujofikavimo 
darbininkas/monteris 


gas-gangrene 
[’ges,geengri:n] n med. dujinė gangrena 


gas-guzzler 
Ugees,gazls] n amer. šnek. neekonomiškas 
automobilis (naudojantis daug degalu) 


1. (pjautinė, kirstinė) gili žaizda 
2. tech. įpjovimas, įpjova 
> v giliai ipjauti/suzeisti (on) 


gas-helmet 
Ugees,helmit] n priešdujinis šalmas 


gasholder 
['gaes,haulds] n dujų rezervuaras, gazholderis 


gasification 
[„geesifi'keifn] n dujofikacija, gazifikacija, 
(pa)vertimas dujomis 


gasiform 
[’geesifo:m] a dujinis 


gasify 
[’geesifai] v dujinti, dujofikuoti, gazifikuoti, 
versti/virsti dujomis 


gas-jet 
[’geesd3et] n 
1. = gas-burner 
2. duju srove 


Gaskell 
([’geesk(9)1]) n: Elizabeth Gaskell Elizabetė 
Gaskel (anglu rasytoja) 


gasket 
[’geeskit] n 
1. tech. tarpiklis, intarpas; pakulos, kamSalas 
2. (ppr. pl) jur. seisingas, lynas (susuktoms 
burėms pririšti prie stiebo) 
< to blow a gasket šnek. įniršti, supykti; 
juok. uodegą papusti 


gaslight 

[’geeslait] n 
1. dujinis apšvietimas 
2. dujinė lempa 


gas-lighter 
[’gees,laita] n žiebtuvas dujinei viryklei uždegti 


gas-main 
[’geesmein] n magistralinis dujotiekis 


gasman 
[’geesmeen] n (p! -men [-men]) (tik v.) 
dujininkas; duju kontrolierius 


gas-mantle 
[’gees,meentl] n tech. kaitinimo tinklelis 


gas-mask 
Ugeesma:sk] n dujokaukė 


gas-meter 

['gaes,mi:ta] n dujomatis; dujų skaitiklis 
<> he lies like a gas-meter = jis taip 
meluoja, kad net ausys linksta 


gas-motor 
['gaes,mauta] n = gas-engine 


gasohol 
[’gzesohol] n amer. benzinas, sumaišytas su 
alkoholiu 


gasolene, gasoline 
['geesali:n] n 
1. gazolinas 
2. amer. benzinas; 
gasolene station degalinė 


gasometer 

[gae'somits] n 
1. dujų rezervuaras, gazholderis 
2. dujomatis, gazometras 


gasp 
[ga:sp] 
> n aiktelėjimas, žioptelėjimas; (atsi)dusimas 
} at one's last gasp 
a). prie mirties, merdint; 
b). isvarges 
PV 
1. aiktelėti, žioptelėti, išsižioti (iš nuostabos ir 
pan.; with); 
the audience gasped at the splendour of 
the costumes žiūrovai aiktelėjo, pamatę 
ištaigingus kostiumus 
2. trokšti (after, for); 
to be gasping for breath/air gaudyti orą, 
dusti, žiopčioti 
0 gasp out ištarti uždusus, žioptelėti (žodį) 
< to gasp one's last (breath), to gasp out 
one’s life išleisti paskutinį kvapą, mirti 


gas-pedal 
[’gees,pedl] n amer. aut. akceleratorius 


gasper 
['ga:sps] n šnek. pigi cigaretė 


gaspingly 

[’ga:spinli] adv 
1. žiopčiojant; uždusus 
2. nustebus 


gaspipe 


[’geespaip] n 
1. dujotakis 
2. dut. kuratiekis 


gas-plant 
[’geespla:nt] n 
1. duju gamykla 
2. duju generatoriaus irenginys 


gas-producer 
[’geespra,dju:se] n dujų generatorius 


gas-proof 
[’geespru:f] a nelaidus dujoms; 
gas-proof shelter priešdujinė slėptuvė 


gas-ring 
[’geesrin] n = gas-burner 


gassed 

[geest] a 
1. apnuodytas dujomis 
2. šnek. girtas 


gasser 
[’geese] n šnek. tauškalius, pliauškalius 


gas-shelter 
Ugees,felto] n priešdujinė slėptuvė 


gassiness 
[’geesinis] n pilvo putimas, meteorizmas 


gassing 
[’geesin] n 
1. ap(si)nuodijimas dujomis 
2. dujine dezinfekcija 
3. duju pripildymas 
4. snek. plepalai; gyrimasis 


gas-station 
['gaes,steifn] n amer. degalų pilstymo punktas; 
degalinė 


gas-stove 
[’geesstauv] n dujinė viryklė 


gassy 
[’geesi] a 

1. dujinis 

2. pilnas duju; gazuotas 

3. šnek. tauškus, plepus, tuščias 


gas-tank 
[’geestzenk] n amer. 
1. duju rezervuaras 
2. aut., av. benzino bakas 


gas-tar 
[’geesta:] n gudronas, akmens anglių derva 


gasteropoda 
(['gaest(s)rapods]) n p! zool. pilvakojai 


gas-tight 
[’geestait] a nelaidus dujoms 


gastric 
Ugeestrik] n anat. skrandžio, skrandinis; 
gastric juices fiziol. skrandžio sultys 


gastritis 
[gae'straitis] n med. gastritas 


gastroenteritis 
[„geestrauents'raitis] n med. gastroenteritas 
(skrandžio ir plonosios žarnos uždegimas) 


gastroenterology 
[„geestrauents'rolad3i] n gastroenterologija 


gastronome 
[’geestroneum] n gastronomas, skanių valgių 
mėgėjas/žinovas 


gastronomer 
[gae'stronams] n = gastronome 


gastronomic 
[,geestro’nomik] a kulinarinis, gastronominis 


gastronomy 
[gz’stronemi] n kulinarija, gastronomija 


gastropod 
[’geestrepod] n zool. gastropodas, pilvakojis 
moliuskas 


gas-warfare 
[’gees, wo:f39] n cheminis karas 


gasworks 
[’geeswa:ks] n (p! gasworks) dujų gamykla 


gat 
[get] n šnek. pistoletas, revolveris 


gate 
[geit] 
ae 
1. vartai, varteliai 
2. įėjimas, išėjimas (t. p. oro uoste) 
3. užkardas, užtvaras 
4. kalnų perėja 
5. pinigai, surinkti už įėjimą (į stadioną, 
parodą ir pan.) 


6. žiūrovų skaičius (stadione, parodoje ir pan.) 


7. tech. vožtuvas, sklendė 
8. hidr. (šliuzo) uždoris 


9. aut. perjungimo kulisė 
10. metal. lietis 
< to give the gate šnek. 
a). atleisti (iš darbo); 
b). amer. pavaryti, išbrokuoti (jaunikį ir 
pan.); 
to get the gate šnek. 
a). būti atleistam (iš darbo); 


b). amer. būti pavarytam/išbrokuotam (apie 


jaunikį ir pan.) 


> v neleisti išeiti iš koledžo/mokyklos teritorijos 


(studentu/mokiniu bausmė Anglijoje) 


gateau 
[’geetou] pr. n (p! gateaus, gateaux [-z]) didelis 
puošnus tortas 


gatecrash 
Ugeitkreef] v šnek. ateiti nekviestam; įeiti be 
bilieto 


gatecrasher 
[’geit,kreefa] n šnek. nekviestas svečias; zuikis, 
žiūrovas be bilieto/kvietimo 


gatefold 
[’geitfould] n (knygos, žurnalo) sulankstomas 
lapas 


gatehouse 
[’geithaus] n sarginė, sargo būstas prie 
vartų/įėjimo 


gatekeeper 
Ugeit,ki:ps] n (vartų) sargas, vartininkas 


gateleg(ged) 
[’geitleg(d)] a sulankstomas, sudedamas (apie 
stalą) 


gate-money 
[’geit,mani] = gate n 5 


gatepost 
['geitpsust] n vartų stulpas 


gateway 
Ugeitwei] n 
1. vartai (t. p. prk.); įėjimas, išėjimas; 
Dover is England's gateway to Europe 
Doveris - Anglijos vartai į Europą; 
hard work is the gateway to success 
atkaklus darbas - sėkmės laidas 
2. tarpuvartė 
3. komp. tinklų sąsaja 


gather 
['gaeda] 


PV 


1. rinkti(s); su(si)rinkti (t. p. gather 
together) 
2. skinti (gėles); nuimti, doroti (derlių; t. p. 
gather in) 
3. kaupti (turtą, jėgas, informacija); į(si)gyti 
(patyrimo); įgauti (spalvą); 
to gather speed didinti greitį 
. daryti išvadą, spręsti, suprasti (from) 
. raukti (kaktą) 
. klostyti, sudėti klostes 
. (pri)tvinkti (apie votį) 
. kauptis (apie debesis ir pan.) 
. (pri)spausti (prie saves, krutines; to) 
10. refl atsigauti, pasitaisyti (po ligos ir pan.); 
susikaupti, sukaupti jėgas, pasitempti 
0 gather up 
a). surinkti (nuo grindų, žemės); 
b). (su)sumuoti 
> n 
1. pl klostės, raukčiai 
2. aut. (priekinių ratų) suvedimas 
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gathering 
[’geedorin] n 
1. (su)rinkimas; komplektavimas 
2. susirinkimas; susibūrimas 
3. (dulkių, debesų ir pan.) susikaupimas, 
susitelkimas 
4. (derliaus) nuėmimas, dorojimas; (gėlių, 
vaisių) skynimas 
5. klostės, raukčiai 
6. med. votis, pūlinys 


gator 
[’geita] n amer. šnek. aligatorius 


GATT 
sutr. 
General Agreement on Tariffs and Trade 
ist. Visuotinis susitarimas dėl tarifų ir 


prekybos 


gauche 
[gous] pr. a nemokantis elgtis, netaktiškas, 
netašytas; nemitrus 


gaucherie 
(U'gauf(a)ri:]) pr. n nekulturingumas, netaktas; 
nemitrumas 


gaucho 
Ugautfau] isp. n (pl gauchos [-z]) gaučas (P. 
Amerikos pampų piemuo) 


gaud 

[go:d] n knyg. 
1. blizgutis, zibutis, (neskoninga) puošmena 
2. pl prašmatnybės, prabangios iškilmės 


gaudy 
1. ['go:di] n 


1. didelė šventė 
2. kasmetinis pobūvis buvusių studentų garbei 
(D. Britanijos universitetuose) 


gaudy 
2. a blizgantis, neskoningas, akį rėžiantis; 
įmantrus (apie stilių) 


gauge 
[geid3] 
-n 
1. matas, mastas, dydis; 
to take the gauge (of) 
a). (iS)matuoti; 
b). G)vertinti 
2. kriterijus 
3. matavimo prietaisas, matuoklis; 
fuel gauge aut., av. degalu lygio rodiklis 
. Sablonas; etalonas 
. kalibras 
. manometras; daviklis 
. glzk. bėgių plotis 
8. jur. gramzda, grimzle 
9. jūr. (ppr. gage) (laivo) padėtis vėjo atžvilgiu 
to have the weather gauge of smb 
turėti (įgyti) pranašumą palyginti su kuo 
PV 
1. (iš)matuoti, tikrinti matus 
2. prk. (į)vertinti, nustatyti 


NOOO 


gauge-board 

[’geid3bo:d] n 
1. panelis su matavimo prietaisais 
2. aut. prietaisų skydas 


gauge-glass 
[’geid3gla:s] n vandenmačio stiklas 


gauge-pressure 
[’geid3,prefa] n manometrinis slėgis 


gauging-station 
Ugeid3žin,steifn] n hidrometrijos stotis 


Gaul 
[go:1] n 
1. ist. Galija 
2. ist. galas 
3. juok. prancuzas 


1. galu, galiskas; Galijos 

2. juok. prancuzu; prancuziskas 
> 

1. galų kalba 

2. juok. prancūzų kalba 


gaunt 
[go:nt] a 


1. sulysęs; išvargęs, nusikamavęs 
2. ištįsęs 
3. nykus, niūrus (apie pastatą, peizažą) 


gauntlet 
1. [’go:ntht] n 
1. (vairuotojo, sportininko ir pan.) pirštinė (su 
ilgais plačiais riešais) 
2. ist. šarvinė pirštinė 
< to throw down the gauntlet mesti 


„wv- 


+ wv- 


gauntlet 

2. n: to run the gauntlet 
a). ist. bėgti pro rikiuotę (ir būti mušamam 
rykštėmis/lazdomis); 
b). prk. būti griežtai kritikuojamam; grėsti 
(apie pavojų, kritiką, nemalonumus) 


gauntness 
[go:ntnis] n liesumas, sunykimas 


gauntry 
[’go:ntni] n = gantry 3 


gauss 
[gaus] n fiz. gausas 


gauze 
[go:z] n 
1. gazas (audinys) 
2. marlė (t. p. gauze bandage) 
3. miglelė (ore) 
4. tech. metalinis tinklelis 


gauzy 
[’g9:z1] a plonytis, permatomas (ypač apie 
audinį) 


gave 
[geiv] past žr. give v 


gavel 
['gaevl] n (teisėjo, aukcionatoriaus, susirinkimo 
pirmininko) plaktukas 


gavial 
['geivial] n zool. gavialas (siaurasnukis 
krokodilas) 


gavotte 
[ga’vot] n gavotas (muzika ir šokis) 


Gawd 
[go:d] int Viešpatie! (reiškiant nuostabą, baimę 


ir pan.) 


gawk 


[go:k] 
> n meme, vėpla, žioplys 
> v žiopsoti, vėpsoti (at - į) 


gawky 
[’go:ki1] a nerangus, griozdiškas; vėpliškas 


gawp 
[go:p] = gawk v 


gay 
[ge1] 
ed 
1. linksmas; 
to have a gay time linksmintis 
2. ryškus, margas; 
to be gay (with) spindėti 
3. euf. nerimtas, nerūpestingas, nedoras 
4. gėjų, skirtas gėjams, homoseksualus; 
gay rights gėjų teisės; 
gay liberation/šnek. lib judėjimas dėl gėjų 
teisių pripažinimo 
5. amer. įžūlus 
> n gėjus, homoseksualistas 


Gaz. 
sutr. 
gazette vyriausybės žinios (periodinis 
organas) 


gaze 
[ge1Z] 

> n įdėmus žvilgsnis, spoksojimas 

> v įdėmiai žiūrėti, spoksoti (at, on, upon - į) 


gazebo 
[go'zi:bau] n (p! gazebo(e)s [-z]) archit. 
1. bokštelis ant namo stogo, belvederis 
2. vasarnamis (su gražiais apylinkių vaizdais) 


gazelle 
[gs'zel] n zool. gazelė 


gazette 

[gs'zet] 

pn 
1. vyriausybės žinios/biuletenis (periodinis 
leidinys) 
2. amer. laikraštis (D. Britanijoje - tik 
laikraščių pavadinimuose) 

pV 
1. ret. paskelbti vyriausybes 
biuletenyje/laikrastyje 
2. pass kar. buti paskelbtam/paskirtam 


gazetteer 
LLgeezi'tio] n geografijos vadovas; vietovardžių 
sąrašas 


gazogene 


['gaezaudži:n] n 
1. gėrimų gazavimo aparatas 
2. dujų generatorius 


gazpacho 
[geez'paetfou] isp. n šalta daržovių sriuba 


gazump 
[go'zAmMp] v šnek. parduoti nama už didesnę 
kainą (nepaisant to, kad buvo susitarta su kitu 
pirkėju) 


Gb 
sutr. 
gigabyte gigabaitas 


GB 
sutr. 
Great Britain Didžioji Britanija 
guidebook vadovas (knyga) 


GBE 
sutr. 
Knight [Dame] Grand Cross of the 
British Empire Britanijos imperijos 1-ojo 
laipsnio ordino kavalierius [dama] 


GBH 
sutr. 
grievous bodily harm teis. sunkus kūno 
sužalojimas 


GC 
sutr. 
George Cross „Jurgio kryžius“ (ordinas) 


gcc 
sutr. 
ground control centre antžeminis skridimo 
valdymo centras 


GCD 
sutr. 
greatest common divisor bendras 
didžiausias daliklis 


GCSE 
sutr. 
General Certificate of Secondary 
Education brandos atestatas (Anglijoje, 


Velse, S. Airijoje) 


GCVO 
sutr. 
Knight [Dame] Grand Cross of the Royal 
Victorian Order Karalienės Viktorijos 
pirmojo laipsnio ordino kavalierius [dama] 


gd 
sutr. 


good geras 
ground žemė; įžeminimas 


Gd 
sutr. 
gadolinium chem. gadolinis 
grand didysis 


g'day 
[go'dei] int austral. šnek. labas!, sveiki! 


gdn, Gdn(s) 
sutr. 
Garden(s) parkas; sodas (gatvių 
pavadinimuose; skelbimuose) 


GDP 
sutr. 
gross domestic product bendrasis vidaus 
produktas 


gds 
sutr. 
goods prekės; gaminiai 


Ge 
sutr. 
germanium chem. germanis 


gear 
[gio] 
> 
1. irenginys, aparatas; prietaisas 
2. iranga, reikmenys; 
fishing gear žūklės įranga 
3. tech. krumpliaratis, krumpline pavara; 
(perdavimo) mechanizmas; pavara; 
out of gear 
a). neįjungtas, neveikiantis; 
b). prk. dezorganizuotas; sutrikęs, suiręs; 
to throw out of gear 
a). išjungti pavarą; 
b). prk. dezorganizuoti; 
to get into gear 
a). (į)jungti pavarą; 
b). prk. įsitraukti į darbą; 
to go into 1st 2 gear pereiti į 1-aja 2 34 
pavarą; 
in top/amer. high gear aukšta pavara; 
bottom/amer. low gear žema pavara; 
reducing gear redukcinė pavara; 
reduction gear reduktorius 
4. pakinktai 
5. apdaras, apranga 
6. šnek. daiktai; 
don’t leave your gear all over the place 
nepalik visur išmėtytų savo daiktų 
7. jur. takelažas 
8. sl. narkotikas (narkomanų kalboje) 
© change/shift gear (pa)keisti (ko darymo) 
manierą/tempą ir pan. 


Vv 

1. turéti/itaisyti pavarą 

2. paleisti (mechanizmą) 

3. sukabinti, sukibti (apie krumpliaračius) 

4. įkinkyti, pakinkyti (džn. gear up) 

5. (ppr. pass) (pri)taikyti, pajungti (to - kam) 
0 gear down (su)lėtinti greitį; (su)mažinti 
(smarkumą ir pan.); 

gear up 
a). didinti (greitį, gamybą ir pan.); 
b). intensyviai ruoštis, pasitempti, susiimti 


(for) 


gearbox 
['gieboks] n aut. pavarų dėžė 


gearcase 
['giekeis] n aut. pavarų dėžės karteris 


geared 
[giad] a tech. su krumpline pavara, redukcinis; 
geared engine variklis su reduktoriumi 


gearing 

Ugisrin] n 
1. tech. kabinimas; krumplinė pavara 
2. fin. santykis tarp (bendrovės) nuosavo ir 
skolinto kapitalo (t. p. capital gearing) 


gear-lever 
['gis,levs] n aut. pavarų perjungimo svirtis 


gear-ratio 
['gis,reifisu] n tech. perdavimo skaičius 


gear-shift 
[’giofift] n amer. = gear-lever 


gearshift 
[’giofift] n amer. = gear-lever 


gearstick 
[’giestik] n = gear-lever 


gearwheel 
Ugiawi:1] n krumpliaratis 


gecko 
[’geksu] n (p! gecko(e)s [-z]) zool. gekonas 
(driezas) 


gee 

[d3i:] 

> int 
1. na! (arklį raginant; t. p. gee up) 
2. (ypač amer.) tai bent!, oho! (reiškiant 
nustebimą ir pan.) 

> v raginti (arklį; t. p. gee up) 


geegaw 


[’d3i:go:] = gewgaw n, a 


gee-gee 
[’d3i:d3i:] n vaik., juok. arkliukas 


geek 
[gi:k] n sl. 
1. austral. zvilgsnis 
2. (ypac amer.) apkiautelis, tipas 


geese 
[gi:s] pl Zr. goose 


gee-whiz 

Ld3i:’wiz] 

me a šnek. 
1. sensacingas, nuostabus 
2. entuziastiškas 

me int = gee 2 


geez 
[d3i:z] int = jeez 


geezer 


[’gi:zo] n šnek. (keistas) tipelis, senas išvėpėlis 


(džn. old geezer) 


Geiger 
[’gaiga] n: Geiger counter fiz. Geigerio 
skaitiklis 


geisha 
Ugeifo] n geisa (t. p. geisha girl) 


gel 
1. [d3el] n chem. gelis 


gel 
2. 
> n želė (kosmetikai); 
hair gel plaukų lakas 
Vv 
1. kul. (su)stingti, (su)tenėti 
2. susikristalizuoti, nusisto(vė)ti (apie 
sumanymą, planą) 
3. pradėti darniai dirbti, pasiekti sutarimą 
darbe 


gel 
3. [gel] n = girl 


gelatin 
['d3elstin] n = gelatine 


gelatine 
Ld3elo’ti:n] n želatina; drebuCiai 


gelatinous 
[d39’leetines] a želatinos; drebučių pavidalo; 
lipnus, glitus 


gelation 
[d3e’le1fn] n 
1. (uz)Saldymas 
2. (su)stingimas, (su)tenéjimas 


geld 
[geld] v (gelled [-d], gelt) kastruoti (gyvulj) 


gelding 

[’geldin] n 
1. (iš)kastruotas arklys, išdaras 
2. kastravimas 


gelid 
[’d3elid] a ledinis, labai šaltas (t. p. prk.) 


gelignite 
[’d3elignait] n kas. gelignitas 


gelly 
[’d3Seli] n si. gelignitas 


gelt 
[gelt] n amer. šnek. pinigai 


gem 
[d3em] 
> 
1. brangakmenis 
2. prk. brangenybė, perlas; 
a gem of a village nuostabus kaimas; 
she's a gem šnek. ji - tikras lobis 
> V puošti brangakmeniais; 
stars gem the sky danguje spindi 
žvaigždės kaip brangakmeniai 


geminate 

> a ['d3eminst] sudvejintas, dvigubas 

> n['d3eminast] fon. geminata 

> v [’dSemineit] sudvejinti, padvigubinti 


gemination 

[„d3emi'neifn] n 
1. sudvejinimas, (su)dvigubinimas 
2. kalb. geminacija 


Gemini 


['d3eminai] n p! Dvyniai (žvaigždynas ir Zodiako 


ženklas) 


gemma 
['d3ema] n (p! -ae [-i:]) bot. pumpuras 


gemmate 

> a ['d3emit] pumpuruotas, su pumpurais; 
dauginąsis pumpuravimu 

> v ['d3emeit] pumpuruoti 


gemstone 


['d3emstaun] n brangakmenis 


gen 
[d3en] šnek. 

> n (general information sutr.) žinios, 
duomenys, informacija (on - apie) 

> V: gen up sužinoti, gauti informacijos (on - 
apie) 


gen. 
sutr. 
gender gram. giminė 
general bendras, visuotinis 
genitive kilmininko linksnis, genityvas 


Gen. 
sutr. 
General generolas 


gendarme 
U3onda:m] pr. n žandaras 


gendarmerie 
[Gon'da:mari] pr. n žandarmerija 


gender 
['d3ends] n 
1. gram. giminė 
2. šnek. lytis; 
female gender moteriškoji lytis 


gender-bender 
[’d3endso,benda] n šnek. travesti (apie aktorių, 
dainininką ir pan.) 


genderist 
[’d3endorist] a susijęs su lyčių skirtumu 


gender-specific 
['d3endaspe,s1fik] a tik vienos lyties asmenims; 
tik vyrams/moterims 


gene 
[d3i:n] n biol. genas; 
gene pool genofondas 


genealogical 
[,d3i:nie’lod3ikl] a genealoginis 


genealogist 
[,d3i:m’eeled3ist] n genealogas 


genealogy 
[,d3i:m’eeled31] n genealogija 


genera 
['d3ensra] p! žr. genus 


general 


1. (['d3en(s)rel]) a 
1. bendras, visuotinis; nespecializuotas, 
nespecialus; 
general impression [standard] bendras 
įspūdis [lygis]; 
general election visuotiniai rinkimai; 
general meeting [strike] visuotinis 
susirinkimas [streikas]; 
general practitioner (visų ligų, rajono) 
gydytojas; 
general servant tarnaitė (atliekanti visą 
namų ruošą); 
general hospital nespecializuota ligoninė; 
general guestion gram. 
bendrasis/patikrinamasis klausimas; 
in general terms bendrais bruožais; 
to be a general favourite būti visų 
mėgstamam/mylimam 
2. paprastas; 
as a general rule paprastai 
3. generalinis; vyriausiasis; 
Director General, General Manager 
generalinis direktorius; 
General Assembly Generalinė Asamblėja; 
general headquarters vyriausioji 
vadovybė 
© in general apskritai; 
general (post) delivery 
a). rytinis pašto išnešiojimas; 
b). amer. iki pareikalavimo (pašto skyrius) 


general 
2. n generolas; karvedys 


General-in-Chief 
({’dSen(9)r(9)lin’tfi:f]) n (p! Generals-in-Chief) 
vyriausiasis vadas 


generalisable 
[’d3enerelaizabl] a apibendrinamas 


generalisation 
[,dSenerelai’zei{n] n apibendrinimas, bendroji 
taisykle 


generalise 
[’d3enerelaiz] v apibendrinti, paskleisti, 
neapibrėžtai kalbėti 


generalising 
[’d3enorelaizin] a apibendrinantis, neapibrėžtai 
kalbantis 


generalissimo 
([„d3en(s)rs'lisi1mau]) n (p! generalissimos [-z]) 
generalisimas 


generalist 
(U'd3en(s)relist]) n universalas, eruditas 


generality 


[„d3ens'relati] n 
1. bendrybė, bendras teiginys 
2. (the generality) dauguma (of) 
3. visuotinumas, bendrumas 
4. neapibrėžtumas 


generalizable 
(['d3en(s)ralaizab(s)1]) a apibendrinamas 


generalization 
[„d3ensralai'zeifn] n 
1. apibendrinimas; generalizacija; 
don't be hasty in generalization 
neskubėkite apibendrinti 
2. bendrasis dėsnis, bendroji taisyklė 


generalize 
(U'd3en(s)relaiz]) v 
1. apibendrinti 
2. paskleisti 
3. neapibrėžtai/apskritai kalbėti 


generally 
((’d3en(9)relij) adv 
1. paprastai 
2. apskritai; bendrai, neapibréztai; 
generally speaking apskritai kalbant; 
she was dancing, drinking and 


generally enjoying oneself ji šoko, ji gėrė, 


žodžiu, ji smagiai linksminosi 

3. plačiai, daugiausia, dažniausiai; 
generally received (visų) priimtas, labai 
paplitęs 


general-purpose 
(['d3en(a)r(s)!'pa:pa3s]) a spec. universalus, 
bendros paskirties; 
general-purpose van universalus 
automobilis furgonas; 
general-purpose computer universalus 
kompiuteris, universali elektroninė 
skaičiavimo mašina 


General-secretary 
([,d3en(a)ral’sekret(9)r]) n generalinis 
sekretorius 


generalship 
([’d3en(a)ralfip]) n 

1. generolo laipsnis 

2. karo menas 

3. (sumanus) vadovavimas 


generate 
[’d3enereit] v 
1. (su)kurti, gimdyti 
2. sukelti; 
generate interest (su)kelti susidomėjimą 
3. spec. generuoti, gaminti; 


turbines generating elektricity turbinos, 


gaminančios elektrą 


generation 
[„d3ens'reifn] n 


1. karta; generacija; 
rising generation augančioji karta; 
from generation to generation iš kartos į 
kartą 

2. kilimas, gimimas; sukėlimas; 
spontaneous generation savaiminis 
gyvybės atsiradimas 

3. spec. gamyba, gaminimas, generavimas 


generative 
['d3enasrativ] a 


1. sukeliantis, gimdantis; gaminantis 

2. spec. generatyvinis; 
generative grammar generatyvinė 
gramatika; 
generative cell bot. generatyvinė ląstelė 


generator 
[’dSenereita] n 


1. gamintojas 
2. tech. generatorius 


generatrix 
[’d3enoreitriks] n (p! -trices [-trisi:z]) mat. 
sudaromoji 


generic 
[d3e’nerik] n 


1. bendras (klasei, rūšiai ir pan.) 
2. biol. genties, gentinis (klasifikacijoje) 
3. nepatentuotas (ypač apie vaistus) 


generosity 
[„d3ens'rosati] n 


1. kilnumas, didžiadvasiškumas 
2. dosnumas 


generous 
(U'd3en(s)ras]) a 


1. kilnus, kilniaširdi(ška)s, didžiadvasi(ška)s 

2. dosnus; 
he was very generous with his time jis 
nešykštėjo savo laiko 

3. gausus; didelis; 
generous welfare payments didelės 
socialinės išmokos 

4. derlingas (apie žemę) 

5. sodrus (apie spalvą) 

6. išlaikytas, stiprus (apie vyną) 


generously 
(U'd3en(s)rasli]) adv dosniai, kilniai, 
kilniaširdiškai, didžiadvasiškai 


genesis 
[’d3enisis] n (p! -ses [-si:z]) 


1. kilmė, pradžia; genezė 
2. Genesis bibl. Būties knyga 


genetic 

[d31’netik] a biol. genetinis; 
genetic code genetinis kodas; 
genetic engineering genų inžinerija 


genetically 
{d31’netikli] adv genetiškai; pagal kilmę; 
genezes poziuriu 


geneticist 
[d31’netisist] n genetikas 


genetics 

[d31’netiks] n 
1. genetika 
2. (pl genetics) (organizmo) genetinės 
ypatybės 


geneva 
[d31’ni:va] n = genever 


Geneva 
[d31’ni:va] n Zeneva (miestas); 
Lake Geneva Zenevos ežeras 


Genevan 
[d31'ni:ven] 
i 
1. Ženevos 
2. kalvinistų, kalvinų 
n 
1. ženevietis 
2. kalvinistas, kalvinas 


genever 
[d31’ni:va] n kadaginė (degtinė), kadagių 
antpilas; džinas 


genial 
1. ['dži:mal] a 
1. linksmas; geraširdis, malonus, nuoširdus 
2. švelnus (apie klimatą); 
genial weather minkštas/geras oras 
3. psn. genialus 


genial 
2. [d31’ni:ol] a anat. smakro, smakrinis 


geniality 

[„d3i:ni'eelati] n 
1. linksmumas; geraširdiškumas, nuoširdumas 
2. (klimato) švelnumas 


genially 
[’d3i:malli] adv maloniai, geraširdiškai, 
prielankiai, draugiškai 


genic 
[„dži:nik, ’d3enik] a biol. genų, geninis 


genie 
[’d3i:ni] n (pl genies, genii) džinas, dvasia 
(arabų pasakose) 


genii 
[’d3i:niai] p! žr. genie ir genius 5 


genista 
[d3i’niste] n bot. prožirnis 


genital 

[’dSenitl] anat. 

> a lytinis, lyties 

> n pl lyties organai, genitalijos 


genitalia 
[„d3eni'teilis] n pl anat. genitalijos, lyties 
organai 


genitive 

[’d3enitiv] gram. 

> a kilmininko 

> n kilmininko linksnis, genityvas 


genius 
[’d3i:nies] n 
1. (tik sg) genialumas, talentas, gabumai; 
a man of genius genialus žmogus; 
to have a genius for music turėti didelių 
muzikos gabumų 
2. (pl -ses) genijus, geniali asmenybė 
3. (pl -ses) (tautos, kalbos, amžiaus, laiko, 
įstatymo) dvasia, savitumas 
A. (pl -ses) nuotaikos/jausmai, susiję su kokia 
nors vieta (t. p. genius loci) 
5. (p! genii) mit. genijus (dvasia globėja); 
evil genius piktasis genijus, piktoji dvasia 


genned-up 
[’d3end’ap] a s!. pasikaustęs, išmanantis (about, 
on) 


Genoa 
["d3ensus] n 
1. Genuja (miestas) 
2. jūr. Genujos stakselis (t. p. Genoa jib) 


genocide 
['d3enasaid] n genocidas 


genome 
[’d3i:neum] n biol. genomas 


genotype 
['d3enautaip] n biol. genotipas 


genre 
[’3onre, '3a:nrs] pr. n 
1. žanras, maniera, stilius 


2. žanrinė tapyba (t. p. genre painting) 


gent 
[d3ent] n (gentleman sutr.) šnek. 
1. dzentelmenas 
2. pl vyrai; 
gents’ hairdresser’s vyru kirpykla; 
gents’ outfitters vyriska galanterija 
(parduotuvių iškabose); 
this way, gents! (pro) čia, ponai! 
3. (the gent) vyrų tualetas 


genteel 
[d3en'ti:1] a 
1. (gerai) išauklėtas, gerų manierų; 
elegantiškas 
2. aristokratiškas 
3. iron., menk. poniškas; manieringas 


genteelly 
[d3en’ti:li] adv aristokratiškai 


genteelness 

[d3en'ti:Inis] n geros manieros, mandagumas, 
išsiauklėjimas, elegantiškumas, 
aristokratiškumas 


gentian 
(['d3enf(s)n]) n bot. gencijonas 


gentile 

[’d3entail] n 
1. Gentile ne zydas 
2. amer. ne mormonas 
3. kalb. tautovardis 


gentility 

[d3en’tiloti] n 
1. aristokratiškos manieros, 
aristokratiškumas; elegantiškumas 
2. iron., menk. poniškumas; manieringumas 
3. psn. kilmingumas, aukšta kilmė 


gentle 
[’d3entl] 
(a 
1. švelnus, geras; romus 
2. lengvas, nesmarkus (apie vėją, lietu; apie 
bausmę ir pan.) 
3. prijaukintas, paklusnus (apie gyvulius) 
4. nuolaidus, nestatus 
5. psn. kilmingas 
6. psn. mandagus, kilniaširdis; 
gentle reader malonus skaitytojau 
(kreipimasis knygoje) 
> n lerva (jaukas) 
> vret. 
1. prajodyti, pravažinėti (arklį) 
2. nuraminti (žmogų) 


gentlefolk 


[’d3entlfeuk] n p! knyg., psn. kilmingieji, 
diduomenė 


gentleman 
["d3entlman] n (p! -men [-man|) (tik v.) 
1. džentelmenas; ponas; 
true gentleman tikras džentelmenas; 
gentlemen! ponai! (kreipiantis) 

2. išauklėtas ir doras žmogus; 
gentleman's agreement džentelmeniškas 
susitarimas 

3. amer. polit. kongreso narys 

4. ist. bajoras 

5. pl vyrų tualetas 

< gentleman’s gentleman kamerdineris, 
liokajus; 
gentleman at large juok. zmogus be 
nuolatinio užsiėmimo; 
gentleman of the long robe teisėjas, 
juristas; 
gentlemen of the cloth dvasininkija; 
gentleman of the road 
a). plėšikas; 
b). komivojažierius; 
gentleman of fortune piratas; 
avantiuristas; 
the old gentleman juok. velnias; 
the gentleman in black velvet kurmis 


gentleman-at-arms 
[,d3entlmenet’a:mz] n (p! gentlemen- 
[’d3Sentlmen-]) (tik v.) kavalierius, rūmų 
gvardietis, leibgvardietis 


gentleman-farmer 

[d3entlmen’fa:ma] n (p! gentlemen- 
[d3entlman-]) (tik v.) bajoras, dirbantis žemės 
ūkyje (savo malonumui) 


gentlemanly 
[’d3entlmenh] a 

1. dzentelmeniskas 

2. išauklėtas; mandagus 


gentleness 

['d3entlnis] n 
1. švelnumas; gerumas 
2. nuožulnumas 


gentlewoman 
[’d3entl,wumen] n (p! -women [-,wimin]) 
1. dama 
2. ist. bajorė 
3. psn. (didikų) rūmų tarnaitė; kambarinė, 
kameristė 


gently 
[’d3Senth] adv 
1. švelniai; ramiai 
2. atsargiai 
3. iš lengvo, nesmarkiai 


© gently born kilmingas 


gentrify 
[’d3Sentrifai] v (ppr. pass) (neturtingųjų miesto 
rajoną) paversti vidurinės klasės gyvenamuoju 
rajonu; 

to become gentrified suburžuazėti 


gentry 
[’dSentri] n 
1. (the gentry) džentriai, netituluota kaimo 
diduomenė; 
the landed gentry dvarininkai 
2. menk. žmonės; 
these gentry šitie ponai 


genual 
['d3enjusl] a anat. kelio 


genuflect 
[’d3enjuflekt] v (atsi)klaupti; keliaklupsčiauti 


genuflection, genuflexion 
[,d3enju’flek{n] n klūpojimas; 
keliaklupsciavimas 


genuine 
[’dSenjuin] a 
1. tikras; nesuklastotas, autentiškas; 
many poor families are in genuine 
difficulty daugelis neturtingų šeimų turi 
rimtų sunkumų 
2. nuoširdus, neapsimestinis; doras 
3. Z. U. grynaveislis 


genuinely 

[’d3Senjuinli] adv 
1. nuoširdžiai 
2. tikrai 


genus 
[’d3i:nes] n (p! genera, genuses) 
1. biol. gentis 
2. rūšis 


geo- 
[,d3i:ou-, d318-] (sudurt. žodžiuose) geo-; 
geobotany geobotanika 


geocentric 
([,d3i:e(u)’sentrik]) a geocentrinis 


geochemistry 
[,d3i:ou’kemistri] n geochemija 


geodesic 
[,d3i:ou’desik] a geodezinis 


geodesist 
[d3i:’odisist] n geodezininkas 


geodesy 
[d3i:’odisi] n geodezija 


geodetic 
[„d3i:9'detik] a geodezinis 


Geoffrey 
[’d3efri] n Džefris (vardas) 


geographer 
[d31’ogrefe] n geografas 


geographic(al) 
[d31e’greefik(1)] a geografinis 


geography 
[d3i'ografi] n geografija 


geologic(al) 
[d3i:9’lod31k(1)] a geologinis 


geologically 
([,d319’lod31k(9)lh]) adv geologiškai 


geologist 
[d31’oled3ist] n geologas 


geologize 
[d31’oled3aiz] v studijuoti geologiją; daryti 
geologijos tyrimus 


geology 
[d3i'9lad31] n geologija 


geomagnetic 
[,d3i:ameeg’netik] a geomagnetinis 


geomagnetism 
[,d3i:ou’meegnitizm] n geomagnetizmas, Zemės 
magnetizmas 


geometer 
[d31’omite] n geometras 


geometric(al) 

[d3i9’metrik(1)] a geometrinis; 
geometric(al) progression geometrinė 
progresija 


geometrically 
([,d31e’metrik(s)li]) adv geometriškai 


geometrician 
(L,d319(u)me’trifn]) n ret. = geometer 


geometry 
[d31’ometri] n geometrija; 


descriptive geometry braižomoji 
geometrija; 

plane geometry planimetrija; 
solid geometry stereometrija 


geomorphology 
([,d3i:s(u)mo:"Folad31]) n geomorfologija 


geonomics 
([,d3i:a(u)’nomiks]) n ekonominė geografija 


geophysical 
([,d3i:a(u)’fizikl]) a geofizinis 


geophysics 
([,d3i:a(u)’fiziks]) n geofizika 


geopolitical 
[,d3i:oupea’litikl] a geopolitinis 


geopolitics 
([,d3i:a(u)’politiks]) n geopolitika 


Geordie 
[’d30:di] n škotas, angliakasys 


George 
[d30:d3] n 
1. Jurgis, Georgas, Dzordas (vardas) 
2. george av. sl. autopilotas 
<“ by George! dievaži!, tikrai!; 
let George do it amer. tegu tai kas nors 
kitas padaro 


Georgetown 
[’d30:d3taun] n Džordžtaunas (Gajanos sostinė) 


georgette 
[d30:'d3et] n tekst. žoržetas 


Georgia 

['d32:d318] n 
1. Džordžija (JAV valstija) 
2. Gruzija (valstybė) 


Georgian 
1. ['d32:d3i9n] 
> a gruzinų, gruziniškas; Gruzijos 
n 
1. gruzinas 
2. gruzinų kalba 


Georgian 

2. amer. 

> a Džordžijos valstijos (JAV) 
> n Džordžijos gyventojas 


Georgian 
3. a D. Britanijos karalių Jurgių I-IV epochos 
(1714-1830) 


geoscience ( 
[„d3i:9'sai9ns] n Zemės mokslai (geologija, 
geografija ir pan.) 


geostationary 
[,d3i:a(u)’stefan a spec. geostacionarinis (apie 
Zemės palydovą ir pan.) 


geothermal 
([,d3i:a(u)’09:ml1]) a geol. geoterminis 


ger. 
sutr. 
gerund gerundijus 


Ger. 
sutr. 
German Vokietijos; vokiečių; Germany 
Vokietija 


Gerald 
([’d3er(9)ld]) n Džeraldas (vardas) 


Geraldine 
[’d3erealdi:n] n Dzeraldina 


geranium 
[d39’reiniam] n bot. 
1. snaputis 
2. pelargonija (t. p. fish geranium); 
beefsteak geranium begonija 


Gerard 
Ud3era:d] n Džerardas (vardas) 


gerfalcon 
['d3a:,fo:1kan] n zool. medžioklinis sakalas 
(šiaurėje) 


geriatric 
[„d3eri'aetrik] 
> n 
1. med. senas Žmogus 
2. šnek. nusenes zmogus/daiktas; nusenėlis 
(a 
1. geriatrinis 
2. šnek. nusenęs, susenęs 


geriatrics 
[„d3eri'aetriks] n med. 
1. geriatrija 
2. kuop. seni žmonės 


germ 
[d3o0:m] 
ae 
1. mikrobas, bakterija 
2. užuomazga, pradmuo, pradžia, in germ 
uzuomazgoje 


3. biol. gemalas, embrionas; bot. mezginė 
4. attr: germ warfare bakteriologinis karas 
> v leisti daigus, rutuliotis 


german 
[’d3a:men] a: brother german tikras brolis; 
sister german tikra sesuo; 
cousin german pusbrolis; pusseserė 


German 
[’d3e:men] 
> a vokiečių, vokiškas; Vokietijos; 
German measles raudonuke (liga); 
German Ocean psn. Šiaurės jūra; 
German silver melchioras; 
German text gotiškas šriftas 
ae 
1. vokietis 
2. vokieciu kalba 


German-born 
[’d3a:men’bo:n] a Vokietijoje gimęs 


germander 
[d33'meends] n bot. vaistinis berutis 


germane 

[d3e:’mein] a knyg. susijęs, tinkamas (to); 
that material is not germane to our 
subject ta medžiaga nesusijusi su mūsų 
tema 


Germanic 
[d393:'meenik] 
> n kalb. 
1. germanų kalbų grupė 
2. germanų kalbų prokalbė 
(a 
1. germanų, germaniškas 
2. vokiečių, vokiškas 


Germanism 

['d38:manizmM] n 
1. kalb. germanizmas, vokietybė 
2. germanofilija 


germanium 
[d39:’meiniom] n chem. germanis 


germanize 
[’d3e:menaiz] v germanizuoti, vokietinti 


Germanophile 
[d3e:’mzenefail] n germanofilas, vokietininkas 


Germanophobe 
[d39:’meenofeub] n germanofobas, vokiečių ir 
vokiškumo nekentéjas 


german-owned 


[’d3a:men’sund] a vokiečiams priklausantis 


Germany 
([’d3a:m(9)n1]) n Vokietija 


germ-free 
[’d3e:mfri:] a neturintis mikroorganizmų; 
dezinfekuotas 


germicide 
[’d3a:misaid] n baktericidas, bakterijas 
naikinanti medžiaga 


germinal 
[’d3e:minl] a biol. gemalinis, embrioninis; 
uzuomazginis 


germinate 

[’d3e:mineit] v 
1. (su)dygti; (iš)sprogti, pumpuruoti(s); 
daiginti 
2. prk. (pa)gimdyti, sukelti; kilti 


germination 
[,d3e:mi’neifn] n 

1. dygimas 

2. augimas, raida 


germ-killer 
[’d3a:m,kile] n antiseptikas 


germproof 
[’d39:mpru:f] a neužkrečiamas, sterilus 


geronimo 
[d39’ronimeu] int op!, opa! 


gerontocracy 
[,d3eron’tokresi] n gerontokratija, senų Žmonių 
valdžia 


gerontology 
[„d3eron'tolad3i] n gerontologija 


gerrymander 
[’dSerimeends] 
> n rinkimų machinacijos (keičiant rinkimų 
apygardos ribas) 
V 
1. (su)klaidinti (rinkėjus) 
2. (su)klastoti; falsifikuoti 


Gershwin 
Ugs:fwin] n: George Gershwin Džordžas 
Geršvinas (JAV kompozitorius) 


Gertie 
Ugas:ti] n Gertė (vardas) 


Gertrude 
[’ga:tru:d] n Gertrūda (vardas) 


gerund 
[’dSerend] n gram. gerundijus 


gerundive 

[d39’randiv] gram. 

> n gerundyvas, reikiamybės dalyvis 
2. = gerund 

> a gerundijaus 


gesso 
['d3esau] n gipsas (skulptūrai) 


gestalt 
[ga’sta:lt] vok. n psich. geštaltas; 
gestalt psychology geštalto psichologija 


Gestapo 
[ge'sta:pau] vok. n ist. gestapas 


gestation 

[d3e'steifn] n 
1. biol. gestacija, nėštumas; nėštumo 
laikotarpis (t. p. gestation period) 
2. (plano, projekto) (su)brandinimas 


gesticulate 
[d3e’stikjuleit] v gestikuliuoti, mostaguoti, 
skėsčioti (rankomis) 


gesticulation 
[d3e,stikju'leifn] n gestikuliacija, 
gestikuliavimas, mostagavimas 


gestural 
(['d3estf(s)ral]) a gestų; 
gestural language gestų kalba 


gesture 

['d3estfs] 

> n gestas (t. p. prk.), mostas; 
kind/fine gesture kilnus gestas/poelgis; 
empty gesture nieko nereiškiantis gestas 
© warlike gesture = žvanginimas ginklais 

> v gestikuliuoti; parodyti gestu 


gesundheit 
[ge’zundhait] vok. int į sveikatą! (sakoma 
nusičiaudėjusiam) 


get 
[get] 
> v (got; pl! got, psn., amer. gotten) 
1. gauti (from, out of); 
to get a job gauti darba; 
when did you get my letter? kada gavai 
mano laiska?; 


we couldn't get permission from him 
negalėjome (iš)gauti jo leidimo; 
you can get a good dinner here čia 
galima gerai papietauti; 
we get a lot of rain čia daug lyja 
2. įgyti; pasiekti, laimėti; 
to get advantage įgyti pranašumo; 
to get glory pasiekti šlovę; 
you'll get little by it jūs mažai iš to 
laimėsite 
3. uždirbti; 
to get a [one's] living uždirbti [užsidirbti] 
pragyvenimui 
4. pirkti, įsigyti; 
to get a new hat pirkti naują skrybėlę; 
she got a ticket for Tom as well ji 
nupirko bilietą ir Tomui 
5. atnešti; 
I'll get my coat aš atsinešiu paltą 
6. atvesti; nuvesti (to); 
I have to get the children to school by 9 
o’clock man reikia pristatyti vaikus į 
mokyklą devintą valandą; 
go and get a doctor atvesk/pakviesk 
gydytoją 
7. (at)vykti, pasiekti (to); prieiti (at); patekti 
(into); 
to get to Lithuania atvykti į Lietuvą; 
to get home pareiti/parvykti namo; 
to get at the truth prisikasti iki tiesos; 
he was difficult to get at prie jo buvo 
sunku prieiti; pas jį buvo sunku patekti; 
is this discussion getting us anywhere? 
ar ši diskusija mums naudinga? 
8. suprasti (t. p. get it); 
to get it wrong neteisingai suprasti; 
to get the cue suprasti užuominą; 
to get at the meaning suprasti prasmę 
9. (pa)statyti į sunkią padėtį; (su)erzinti; 
to have got smth/smb on one's nerves 
susierzinti dėl ko; 
it really gets me... šnek. mane tikrai 
erzina tai... 
10. sugauti, sučiupti; 
the police got the thief policija sugavo 
vagį; 
did he get his train? ar jis suspėjo į 
traukinį? 
11. laikyti (žmogu; by - už); (pa)imti (nuo 
lentynos, stalo; from, off) 
12. susirgti, užsikrėsti (off, from - nuo) 
13. pataikyti; 
the bullet got him in the leg kulka 
pataikė jam į koją 
14. (pa)gimdyti, (at)vesti (apie gyvulius) 
15. (pa)ruošti (pusryčius, pietus ir pan.) 
16. (perfect) šnek. turėti; 
I've got very little money aš turiu labai 
mažai pinigų 
17. (perfect + inf) privalėti, turėti; 
he has got to do it jis turi tai padaryti; 


I’ve got to make a phone call man reikia 

paskambinti 
18. (+ n/pron + inf - suvestinis papildinys) 
priversti, įtikinti; 

to get smb to go priversti ką eiti 
19. (+ n/pron + pll/a - suvestinis papildinys) 
pažymi: 

a). kad subjektui norint kas nors atlieka ar 
turi atlikti veiksmą; 

I must get my hair cut aš turiu ar man 

reikia apsikirpti plaukus; 

b). kad subjektas sukėlė tam tikrą objekto 
būvį; 

she got her feet wet ji sušlapo kojas 
20. (+ pl) sudaro neveikiamąją rūšį; 

he failed to get reelected jam nepavyko 

būti perrinktam 
21. (+ inf, gerundijus) imti, pradėti, džn. 
verčiama priešdėliais su-, pa- ir kt. (reiskiant 
veiksmo pradžią/vienkartiškumą); 

to get to know sužinoti; susipažinti; 

to get to like each other pamėgti vienam 

kitą; 

they got talking jie pradėjo kalbėti(s); 

I got to thinking that... aš ėmiau manyti, 

kad... 

22. (+ inf) gauti progą; 

do you get to use the computer? ar būna 

progos tau pasinaudoti kompiuteriu? 
23. imtis (darbo ir pan.; to) 

24. (+ a, pll) tapti; 

he got known jis tapo žinomas; 

to get angry (su)pykti; 

to get better pasitaisyti, pagerėti; 

to get married vesti, (iš)tekėti; 

I was getting nervous aš ėmiau nervintis 
25. šnek. (rimtai) uz(si)imti (kuo), mokytis 
(into); 

to get by heart išmokti atmintinai 
26. šnek. at(si)keršyti; 

I’m giving to get you for that! aš 
atkeršysiu tau už tai! 
27. (džn. pass) grasinti (liudytojams ir pan.; 
at) 
28. šnek. įkyriai kibti (at - prie) 
29. (under) (už)gesinti (gaisrą); prk. 
užgniaužti, įveikti 
30. (after) vytis, leistis (paskui ka) 
0 get about 
a). vaikščioti, judėti; pradėti vaikščioti (po 
ligos); 
b). keliauti; 
c). = get abroad; 
get abroad tapti zinomam, pasklisti, paplisti 
(apie gandus ir pan.); 
get across 
a). persikelti (per upe); pereiti; 
b). suprantamai perteikti, išdėstyti; 
užmegzti/turėti ryšį (to); 
get ahead pažengti į priekį, pralenkti; 
pasiekti (ko); 
get along 


a). sektis, žengti į priekį; gyventi; 
how are you getting along? kaip 
gyvuojate?, kaip jums sekasi?; 
to get along in years senti; 

b). apsieiti, išsiversti; 
to get along without money išsiversti be 
pinigų; 

c). sugyventi, sutikti (gerai ir pan.; with); 

get around = get round; 
get away 

a). išeiti; 

b). pasprukti, pabėgti; ištrūkti; 

c). ištraukti, atgauti (from); 

d). nukrypti (nuo temos; from); 

e). gerai pasibaigti; = išeiti sausam (with); 

f). av. pakilti; 

g). amer. aut. pradėti važiuoti; 

h):. get away! nejaugi!; 

get back 

a). grįžti; 

b). atsitraukti; 

c). atgauti (from); 

d). at(si)kersyti; 

get behind atsilikti (with); 
get by 

a). praeiti, pravažiuoti; 

b). (vos, šiaip taip) apsieiti, išsiversti; 

get down 

a). (nu)lipti; 

b). pasilenkti; nusileisti; 

c). nuimti (from - nuo); 

d). nuryti; 

e). užrašyti; 

f). blogai veikti, slėgti; 

g). imtis, kibti (į darbą ir pan.; to); 

get in 

a). įeiti, įlipti; 

b). atvykti, ateiti (apie autobusą ir pan.); 

pareiti namo; 

c). parl. būti išrinktam; 

d). patekti (į universitetą ir pan.); 

e). nuimti, sudoroti (derlių); nušienauti; 

f). suduoti (smūgį); 

g). grąžinti (skolą ir pan.); 

h). iškviesti; 

i). įsitraukti, prisidėti (on); 

j). užmegzti draugystę, susidraugauti 
(with); 

get off 

a). išeiti; išvykti; pasitraukti; 

b). išlipti, nulipti; 

c). nusirengti; nusimauti; 

d). išsisukti, išvengti; iš(si)gelbėti; 

e). išsiųsti (paštu); 

f). av. pakilti; 

g). iškrėsti (pokštą); 

get on 

a). = get along a), c); 

b). senti; arteti (apie laika; for); 

c). sėsti (į autobusą, lėktuvą ir pan.); 

d). apsirengti; 

e). toliau tęsti (with); 


f):. get on with it! paskubėk(ite)!; 
get out 
a). išeiti; išlipti; 
to get out of sight dingti iš akiračio; 
b). ištrūkti, pasprukti; 
c). išimti, ištraukti; 
d). ištarti; 
e). paaiškėti (apie paslaptį); 
f). išgauti (žinių ir pan.); 
g). išspręsti; 
h). mesti (įprotį; of); 
i). išsisukti, išvengti (ką daryti); 
get over 
a). perlipti, pereiti; 
b). įveikti (sunkumus, jaudinimąsi ir pan.); 
c). (už)baigti (ką nors nemalonų; with); 
d). pasitaisyti (po ligos); atsigauti, 
atsikvošėti (nuo smūgio, netekus ko, 
išsigandus); 
e). sukarti, įveikti (nuotolį); 
f). = get across b); 
get round 
a). keliauti; vaikščioti; 
b). pergudrauti, apeiti (gudraujant); 
bandyti išvengti; 
c). apeiti, aplenkti (klausimą, įstatymą); 
d). (pagaliau) prisiruošti (ką daryti; to); 
e). pasklisti, paplisti (apie žinią ir pan.); 
get through 
a). praeiti; pralįsti; 
b). sėkmingai susitvarkyti/iveikti; pasiekti 
(to); 
c). išlaikyti (egzaminą); 
d). parl. prastumti (įstatymo projektą); būti 
priimtam (apie įstatymo projektą); 
e). užbaigti, apsidirbti; 
f). prisiskambinti, susiskambinti (telefonu); 
get together 
a). su(si)rinkti; 
b). susitikti; 
c). ref! susitvardyti, susitvarkyti; 
get up 
a). atsikelti, keltis; 
b). (pa)kelti, (pa)žadinti; 
c). atsistoti; 
d). (už)lipti, (už)kopti (ant kalno); 
e). sėsti (į vežimą, ant arklio, dviračio); 
f). (su)stiprėti, (pa)didėti (apie vėją, 
gaisrą); didinti (greitį); 
g). brangti (apie prekes); 
h). (su)rengti, organizuoti; statyti (pjese); 
apipavidalinti (knygą); 
i). (iš)puošti, (iš)gražinti; grimuoti; 
(su)šukuoti (plaukus); 
to get oneself up išsipuošti, gražiai 
apsirengti; 
j). intensyviai studijuoti (ką); išmokti 
(vaidmenį) 

} to get there pasiekti tikslą, pasisekti; 
to be getting somewhere būti kelyje į 
tikslą/pasisekimą; 
to get nowhere nieko nepasiekti; 


to get it (hot) šnek. gauti barti, gauti 
pipirų; 
to get with it šnek. vaikytis madų, 
madingiau rengtis; 
you've got me there! šnek. na ir uždavei 
man mįslę; 
he's got in for me šnek. = jis griežia dantį 
ant manęs; 
get along/away/out with you! nešdinkis!; 
netaukšk nesąmonių!; 
get you! sl. girkis, girkis!; neriesk nosies!; 
got it in one! atspėjai! 

> n (gyvulių) prieauglis 


get-at-able 
[„get'eetabl] a šnek. prieinamas 


getaway 

Ugetawei] n pabėgimas; 
to make a getaway pabėgti, pasprukti; 
the robbers had a getaway car outside 
the bank prie išėjimo iš banko plėšikų 
laukė automobilis 


get-go 
[’getgou] n: from the get-go amer. šnek. iš pat 
pradzios 


getter 
[gets] n 
1. gavejas 
2. angliakasys, anglių kirtėjas 
3. Z. u. reproduktorius (bulius, eržilas) 
4. rad. geteris 


get-together 
[’getts,geda] n susitikimas, suėjimas, 
subuvimas; vakaronė 


get-tough 
[’gettaf] a grieztas, ryztingas 


get-up 
[’getap] n šnek. 
1. sandara; išvaizda 
2. apsirengimo maniera; (keista, neįprasta) 
apranga, kostiumas 
3. (knygos) apipavidalinimas 
4. (pjesės) pastatymas 


get-up-and-g0 
[„getapsond'gau] n šnek. apsukrumas, 
sumanumas, smarkumas 


geum 
[’d3i:om] n bot. žiognagė 


gewgaw 
[’gju:go:] 
> n niekutis, mažmožis, blizgutis 


> a blizgantis/ryškus, bet 
nevertingas/menkavertis/tuščias 


geyser 
n 

1. [’gi:ze, ,gaizs] geizeris 

2. ['gi:z9] (vonios) dujų kolonėlė 


GFR 
sutr. 
German Federal Republic Vokietijos 
Federacinė Respublika, VFR 


GG 
sutr. 
gamma globulin gamaglobulinas 
Governor-General generalgubernatorius 


Ghana 
[’ga:ne] n Gana (Afrikos valstybė) 


gharry 
[’gzen] ind. n vežimas, samdoma karieta 


ghastliness 
[’ga:stlinis] n bjaurumas, baisumas 


ghastly 
[’ga:sth] 
(a 

1. bailus, šiurpus 

2. baisiai išbalęs 

3. šnek. baisus, šlykštus, nemalonus 
> adv baisiai; 

ghastly pale baisiai/mirtinai išbalęs 


ghat 

[go:t] ind. n 
1. (ppr. pl) kalnai, kalnų virtinė 
2. kalnų perėja 
3. (upės) prieplauka 


ghee 
[gi:] ind. n lydytas sviestas 


gherkin 
[’g9:kin] n dygliuotasis agurkas; agurkėlis 
(marinavimui), kornišonas 


ghetto 
Ugetau] n (p! ghettos [-z]) 
1. getas, žydų kvartalas 
2. (etninių grupiu) varguomenės kvartalas; 
Black ghetto negrų getas 


ghettoize 
[’getouaiz] v 
1. suvaryti į getus 
2. įkurti getą (mieste) 
3. prk. nustumti į antrąją vietą 


ghost 
[goust] 
> 

1. vaiduoklis, šmėkla 

2. dvasia, vėlė; 
the Holy Ghost Šventoji Dvasia; 

3. prk. šešėlis, neryškus pėdsakas; 
ghosts of the past praeities šešėliai; 
not to have the ghost of a chance 
neturėti nė mažiausios galimybės; 
the ghost of a smile vos pastebima 
šypsena 

4. autorius, rašantis kito vardu (t. p. ghost 

writer) 


5. tel. sudvigubintasis atvaizdas, šešėliai (t. p. 


ghost image) 
© to give up the ghost juok. = paskutinę 
dvasią išleisti 
PV 
1. šmėklinėti, vaidentis 
2. = ghost-write 


ghostly 
['gaustli] a 
1. vaiduokliškas 
2. knyg., psn. dvasinis, dvasiškas; 
ghostly father dvasiškasis tėvas, 
nuodėmklausys 


ghost-write 
['gaustrait] v (ghost-wrote [-’reut]; 


ghost-written [-’ritn]) rašyti už kitą (memuarus 


ir pan.) 


ghostwriter 
['geustraito] n autorius, rašantis kito vardu 


ghoul 

[gu:1] n 
1. vampyras (Rytų šalių pasakose) 
2. kapinių vagis; pabaisa 


ghoulish 
[’gu:lf] a vampyriškas, šėtoniškas, šlykštus, 
bjaurus; 

ghoulish taste iškrypęs skonis 


GHO 
sutr. 
General Headguarters vyriausiosios 
vadovybės štabas 


ghyll 
[gil] n = gill2. 


gi 
sutr. 
gill gilis, ketvirtis pintos (D. Britanijoje = 
0,142 1, JAV = 0,118 1) 


GI 
[,d3i:’ai] (government issue sutr.) amer. n 
1. kareivis 
2. attr kareiviškas, kareivių; armijos; 
biurokratiškas, formalus; 
GI bride JAV kareivio sužadėtinė/žmona iš 
kitos šalies 


giant 
[’d3aient] 
pn 
1. milzinas, gigantas 
2. titanas; 
mental giant minties titanas 
3. tech. hidromonitorius 
ona 
1. gigantiškas, milžiniškas 
2. zool. didysis; 
the giant anteater didžioji skruzdėda 


giantess 
Ud3aientis] n ret. milžinė (pasakose) 


giant-killer 
[’d3aient,kile] n milžinų siaubas (nugalintis 
stipresnius priesininkus) 


giantlike 
[’d3aientlaik] a gigantiškas, milžiniškas 


giant-sized 
[’d3aientsaizd] a gigantiškas, milžiniškas 


giant('s)-stride 
[’d3aient(s)’straid] n milžino žingsniai, gigantai 
(atrakcionas) 


giaour 
['d3aus] n giauras (ne mahometonas) 


gib 
1. [d3ib] n tech. užspaudžiamasis pleištas; 
apkaba 


gib 
2. [gib] n katinas; katė 


Gib 
[d31b] n šnek. = Gibraltar 


gibber 

[’d3iba] 

> n neaiški/greita kalba 

> v neaiškiai/greitai kalbėti, veblėti; svaičioti, 
taukšti 


gibberish 
(['džib(s)rif]) n neaiški/nesuprantama kalba; 
svaičiojimas, tauškalai 


gibbet 
[’d3ibit] 
ae 
1. ist. kartuves 
2. ist. pakorimas 
3. tech. (krano) strėlė 
PV 
1. (pa)karti 
2. išstatyti pajuokai/paniekai; 
to be gibbetted in the press būti 
išjuoktam spaudoje 


gibbon 
[’giben] n zool. gibonas 


gibbous 

[’gibes] a 
1. priešpilnis (apie mėnulį) 
2. išgaubtas 
3. kuprotas 


gibe 

[d3aib] 

> n pašaipa, pajuoka 

> v pašiepti, pajuokti, šaipytis (at) 


giblets 
[d3iblits] n pl (naminių paukščių) kogalviai 


Gibraltar 
[d31’bro:lta] n Gibraltaras (sąsiauris) 


gid 
[gid] n cenūrozė, kaitulys, kvaitulys 


giddily 
[’gidili] adv apsvaigus, su apsvaigusia galva 


giddiness 

[’gidinis] n 
1. svaigulys; galvos sukimasis, (ap)svaigimas 
2. lengvabudiskumas 


giddy 
[’gidi] a 
1. predic apsvaiges, svaigstantis; 
I feel giddy man svaigsta/sukasi galva; 
to be giddy with success apsvaigti nuo 
pasisekimo 
2. svaiginantis; 
giddy height svaiginamas aukštis 
3. lengvabudiskas, nerimtas 


giddy-brained, giddy-headed 
['gidibreind, -,hedid] a lengvabudiskas, 
vejavaikis 


giddy-up 
[’gidiap] 


»- int na! (raginant arklį) 
> v raginti (arklį) 


Gideon 
Ugidisn] n Gideonas (vardas) 


gift 
[gift] 
pn 
1. dovana; dovanojimas; 
gift token/voucher/amer. certificate 
dovanų talonas (už kurį galima įsigyti 
prekių parduotuvėje); 
I wouldn't take it as/at a gift aš ir veltui 
to neimčiau 
2. gabumas, dovana, talentas (of, for); 
the gift of the gab iškalbos dovana; = 
geras liežuvis 
3. teisė paskirstyti (pareigas, pajamas) 
> v (ap)dovanoti 


gifted 
[’giftid] a gabus; talentingas 


gift-wrap 
[’giftreep] v supakuoti/suvynioti (pirkinį) kaip 
dovaną 


gig 

1. [gig] n 
1. kabrioletas; dviratis vezimas 
2. gigas, (laivo) greitaeigė valtis 
3. keliamoji mašina, kėliklis 
4. tekst. pluoštintuvas 


gig 

2. 

> n žeberklas 

> v žeberkluoti; žvejoti žeberklu 


gig 
3. 
mn šnek. 
1. angažementas vienam koncertui (ypač 
džiazo) 
2. darbas, tarnyba (ypač muzikanto) 
> v (su)rengti koncertą (ypač džiazo), 
koncertuoti 


giga- 
[’giga, ’gaiga] (sudurt. žodžiuose) giga- (žymint 
milijardą 109.); 

gigacycle gigahercas; 

gigabyte gigabaitas 


gigantic 
[d3ai'geentik] a gigantiškas, milžiniškas, 
didžiulis 


gigantism 


["džaigantizm] n 
1. milžiniškas ūgis 
2. med. gigantizmas, gigantiškumas 


1. kikenimas; 
to have (a fit of) the giggles nenustoti 
krizenus/kikenus, nesulaikomai 
krizenti/kikenti 
2. šnek. juokas, juokeliai, šaipymasis 
> v kikenti, kiksėti, krizenti 


giggly 
[’gigh] a mėgstantis kikenti; jukus 


gig-lamps 
[’gigleemps] n p! juok. akiniai 


giglet, giglot 
[’giglit, -let] n lengvabūdiška, tuščia mergaitė; 
švaistas 


gigolo 
['d3igslau] n (p! gigolos [-z]) (tik v.) 
1. samdomas partneris (šokiuose) 
2. menk. išlaikomas meilužis, alfonsas 


GIJ 
[’d3i:,a1’d3e1] n (government issue Jane sutr.) 
amer. kareivė 


Gil 
[gil] n Gilis (vardas) 


Gilbert 

[’gilbet] n 
1:. William Gilbert Viljamas Gilbertas (anglu 
fizikas) 
2. el. gilbert gilbertas 


gild 

1. [gild] v 
1. (pa)auksuoti, (pa)auksinti 
2. (pa)gražinti 


gild 
2. n = guild 


Gilda 
Ugilda] n Hilda 


gilded 
[’gildid] a (pa)auksuotas 
Gilded Chamber Lordų rūmai; 
gilded spurs 
a). riteriu pentinai; 
b). riteriškas didžiadvasiškumas/orumas 


gill 
1. [gil] n (ppr. pl) 
1. žiaunos 
2. šnek. juok. pagurklis 
3. (gaidžio, kalakuto) karoliai 
4. (grybo) lakštelis 
© to be [to look] rosy/red [green] about 
the gills būti [atrodyti] sveikam 
[nesveikam]; 


to be [to look] white about the gills buti 


[atrodyti] išsigandusiam 


gill 

2. n dial. 
1. gili miškinga dauba, tarpeklis 
2. kalnų upelis 


gill 
3. n mergaitė, mergina, mylimoji 


gill 
A. [d311] n ketvirtis pintos (tūrio vienetas: D. 
Britanijos = 0,142 litro, JAV = 0,118 litro) 


gillie 

[’gili] n skot. 
1. žvejo/medžiotojo pagalbininkas 
2. ist. vado tarnas 


gill-net 
[’gilnet] n jūr. žiauninis tinklas 


gill-over-the-ground 

[’gilouvede’graund] n šliaužiančioji tramažolė 
(lot. Glechoma hederacea; Nepeta hederacea; 
Nepeta glechoma), tramažolė 


gillyflower 
Udžili flaus] n bot. leukonija 


gilt 
1. [gilt] 
pn 
1. paauksinimas 
2. pl patikimi vertybiniai popieriai 
“to take the gilt off the gingerbread 
šnek. parodyti (ką) be pagražinimų; atimti 
(kam) žavumą 
> a paauksuotas 


gilt 
2. n kiaulaitė, puskiaulė 


gilt-edged 
[’gilt’ed3d] a 
1. paauksuotais kraStais; 
gilt-edged stocks/securities fin. 
privilegijuotosios/vyriausybės akcijos (ppr. 
paauksuotais krašteliais) 
2. (labai) patikimas, pirmos rūšies 


gimbals 
[’d3imbelz] n pl tech. kardaninė pakaba 


gimcrack 

[’d3imkreek] 

> n pigūs papuošalai; žibučiai, blizgučiai 

» a niekam vertas; prastai padarytas, netvirtas 


gimlet 

[’gimlit] n grąžtas, grąžtelis 
© eyes like gimlets skvarbus/tiriamas 
žvilgsnis 


gimme 
[gimi] sutr. šnek. = give me 


gimmick 
[’gimik] n šnek. 
1. gudrus įtaisas/prietaisas 
2. gudrybė, triukas (ypač reklaminis) 


gimmicky 
['gimiki] a šnek. išpūstas, nereikalingas, 
nesvarbus 


gimp 
1. [gimp] n kanitelė; pozumentas 


gimp 
2. šnek. 
> 
1. luosys 
2. Slubumas, Slubavimas 
> v Slubuoti 


gin 

1. [džin] 

pn 
1. medž. spąstai, pinklės (t. p. gin trap) 
2. keltuvas, gervė; ožys 
3. džinas (medvilnės valymo mašina; t. p. 
cotton gin) 

pv 
1. gaudyti spastais 
2. valyti medvilne 


gin 
2. n džinas (degtinė) 


ginger 
['d3ind33] 
pn 
1. imbieras 
2. (plauku) rausvai gelsva spalva 
3. snek. entuziazmas, uzsidegimas; 
pikantiskumas 
ona 
1. imbierinis; 
ginger ale imbierinis limonadas 


2. rausvai gelsvas 


© ginger group parl. nariai, reikalaujantys, 


kad partija imtųsi ryžtingesnių veiksmų 
Vv 
1. paskaninti imbieru 


2. šnek. (pa)gyvinti, (su)aktyvinti (t. p. ginger 


up) 


ginger-beer 
[,d3ind30’bie] n imbierinis limonadas/alus 


gingerbread 
[’d3ind3abred] 
pn 
1. imbiero teSlainis/meduolis 
2. (ypač amer.) papuošimas, pagrazinimas 
> a neskoningai puošnus, nedailus 


ginger-haired 


['d3ind3a'h3ad] a rausvaplaukis, rudaplaukis 


gingerly 

[’d3ind3ali] 

» a atsargus, apdairus; nedrasus 
> adv atsargiai; nedrąsiai 


ginger-nut, ginger-snap 
[’d3ind3enat, -snaep] n imbierinis sausainis 


gingery 
[’d3ind3eri] a 
1. imbiero, imbierinis; su prieskoniais; 
pikantiškas 
2. žvalus, ūmus 
3. raudonai gelsvas, rausvas 


gingham 
Uginom] n dryžuotas/languotas medvilninis 
audinys (suknelėms, staltiesėms) 


gingivitis 
[„d3indži'vaitis] n med. gingivitas, dantenų 
uždegimas 


gink 
[gink] n (tik v.) šnek. keistuolis, savotiškas 
žmogus 


gin-mill 
[’d3inmil] n amer. = gin-shop 


ginnery 
[’d3iner] n medvilnės valymo įmonė 


ginormous 
[d3ai’no:mas] a šnek. didžiulis 


ginseng 
Ud3insen] n bot. ženšenis 


gin-shop 
[’d3infop] n alinė, alaus baras 


gin-sling 
[,d3in’slin] n atskiestas, pasaldytas džinas 


gippo 
[,d3ipeu] n niek. (klajojantis) čigonas 


gipsy 
[’d31psi] 
> 
1. čigonas 
2. čigonų kalba 
> a čigonų, čigoniškas 
> v gyventi čigonišką (klajoklio) gyvenimą 


gipsy-moth 
[’d3ipsim98] n zool. nelyginis verpikas 


gipsy-rose 
[’d3ipsireuz] n bot. žvaigždūnė 


gipsy-table 
[’d31psi,te1bl] n apskritas staliukas (su trimis 
kojomis) 


gipsy-wort 
[’d3ipsiwe:t] n bot. paprastoji vilkakojė 


giraffe 
[d31’ra:f] n zool. žirafa 


girandole 

({’d3ir(a)ndoul]) n 
1. zirandolis (fontanas, sietynas) 
2. (fejerverko) ratas 


gird 

1. [ga:d] v (girded, girt) knyg. 
1. ap(si)juosti 
2. pri(si)juosti kalavija/karda (ppr. gird on) 
3. pass (ap)supti 
4. refl pasiruošti (for - kam) 


gird 

2. 

> pajuoka 

> v išjuokti, pašiepti (at - ką) 


girder 

[’ga:de] n 
1. stat. sija, rygelis, taSas; (tilto) santvara, 
ferma 
2. rad. stiebas 


girdle 
1. ['ga:dl] 
> n 
1. elastiškas diržas; juosta; korsetas 


2. tech. apkaba, žiedas 
3. anat. juosmuo, juosta 
© under smb's girdle (būti) kieno įtakoje 
PV 
1. (ap)juosti (t. p. prk.), (ap)supti (t. p. girdle 
about/in/round) 
2. žieduoti (medi) 


girdle 
2. n šiaur. = griddle 1 


girl 
[g8:1] n 
1. mergaitė, mergytė; mergina 
2. dukra 
3. pardavėja (t. p. sales/shop girl) 
4. tarnaitė, namų darbininkė; 
factory girl darbininkė 
5. šnek. (jauna) moteris; simpatija, mylimoji (t. 
p. best girl) 
© old girl 
a). šnek. senutė; 
b). mieloji (kreipiantis); 
c). (koledžo) buvusi studentė/absolventė; 
girl Friday (įstaigos) sekretorė 


girlfriend 

Uge:1frend] n 
1. (jaunuolio, vyro) draugė; mylimoji 
2. amer. draugė 


girlhood 
[’ga:lhud] n mergystė, mergavimas 


girlie 

[’ga:li] šnek. 

> 1 mergužėlė, mergelė 

» a rodantis pusnuoges/nuogas moteris, su 
erotinėmis nuotraukomis (apie žurnalą ir pan.) 


girlish 
U'gs:Lf] a 
1. mergiškas, mergaičių 
2. kaip mergaitė (apie berniuką) 


girlishly 
[’ga:lifli] adv mergiškai 


girls-only 
[ga:lz’aunli] a tik mergaitėms 


girly 
[’ga:li] = girlie n, a 


giro 
Ud3airau] n fin. žiras 


girt 
1. [ga:t] 
> past ir pll žr. gird1. 


> v=girthyv2 


girt 
2. stat. rėmsijė, spyrys 


1. (balno) pavarza 

2. (medžio, talijos) apglėbimas, apimtis 
pv 

1. pakelti/suverzti pavarza (t. p. girth up) 

2. matuoti apimant/apglėbiant 

3. apjuosti, (ap)supti 


girt-line 
[’ga:tlain] n jūr. gordenis 


gismo 

['d3izmau] n (p! gismos [-z]) šnek. daiktas, 
daiktelis (apie prietaisą, instrumentą ir pan. 
pamiršus/nežinant jo tikrojo pavadinimo) 


gist 
[d3ist] n esmė; svarbiausias punktas/turinys; 
to get the gist pagauti/suvokti esmę 


git 
[git] n sl. vėpla, vėplys, žioplys 


give 
[giv] 
> v (gave; given) 
1. duoti; suteikti; 
to give one’s word duoti žodį, žadėti; 
this gives him a right to complain tai 
duoda jam teisę skųstis; 
she gave him a week to decide ji davė 
jam savaitę apsispręsti; 
to give smb pleasure [strength] suteikti 
kam malonumo [jėgų] 
2. pateikti, (pa)rodyti; pareikšti, pranešti; 
to give an example pateikti pavyzdį; 
he gives no signs of life jis nerodo 
gyvybės žymių; 
to give to the world paskelbti; 
to give evidence duoti parodymus; 
it was given in the newspapers apie tai 
buvo pranešta laikraščiuose 
3. (pa)dovanoti; aukoti; 
to give a present dovanoti/duoti dovaną; 
he gave freely to the hospital jis daug 
aukojo ligoninei 
4. paduoti, įteikti; 
to give a letter įteikti laišką 
5. perduoti; 
to give regards/love perduoti sveikinimą 
6. apkrėsti, užkrėsti; 
he has given me his cold jis užkrėtė mane 
sloga 
7. (už)mokėti; at(si)lyginti; 


she gave ten pounds for the bag ji 
užmokėjo dešimt svarų sterlingų už portfelį 
8. (su veiksmažodiniais daiktavardžiais) ppr. 
verčiama priešdėliniu veiksmažodžiu, reikšme 
atitinkančiu junginio daiktavardį (reiškiant 
vienkartį veiksmą); 
to give a cry surikti, sušukti; 
to give a loud laugh garsiai nusijuokti; 
to give a look pažvelgti; 
to give encouragement padrąsinti; 
to give a push pastumti; 
to give thought (to) susimąstyti, pagalvoti 
(dėl) 
9. (pa)skirti, atsiduoti; 
to give one's attention (to) skirti (kam) 
dėmesį; 
to give one's mind to study (visiškai) 
atsiduoti mokymuisi 
10. surengti (pietus ir pan.); atlikti (kūrinį) 
11. sukelti (skausmą, jausmą ir pan.); padaryti 
(įspūdį) 
12. skelbti tostą 
13. nuteisti; padaryti (nuosprendį) 
14. nusileisti; sutikti; 
I give you that point nusileidžiu jums šiuo 
klausimu 
15. neišlaikyti, lūžti, trūkti (apie šaką; kėdę ir 
pan.) 
16. temptis, išsitampyti (apie odą, gumą); 
(į)linkti (under); lenktis (apie medį, metalą) 
17. išeiti, būti į kurią pusę (apie langą, 
koridorių; onto, on - į) 
18. pagimdyti; 
she gave him two sons ji pagimdė jam du 
sūnus 
19. refl atsidėti, atsiduoti (of); 
to give of one's free time to help smb 
atiduoti visą savo laisvą laiką kam padėti 
0 give away 

a). atiduoti; (pa)dovanoti; 

b). išduoti, įteikti; 

c). šnek. išduoti, atskleisti; 

to give away the game/show 
išduoti/išplepėti paslaptį; 

d). refl išsiduoti; 
give back 

a). atiduoti, grąžinti; 

b). atmokėti (už skriaudą); 
give forth išleisti (garsą, kvapą ir pan.), 
paleisti (gandą); 
give in 

a). pasiduoti; nusileisti; 

b). įteikti, paduoti (pareiškimą ir pan.); 
give off išskirti, išleisti, skleisti (šilumą, 
šviesą ir pan.); 
give out 

a). (pa)skelbti; 

b). = give off; 

c). (pa)skirstyti, (iš)dalyti; 

d). (iš)sekti, baigtis (apie jėgas, atsargas); 

e). (su)gesti (apie variklį); 
give over 


a). perduoti, perleisti (to - kam); 
b). šnek. liautis, nustoti (ką darius); 
c). refl atsiduoti; atsidėti (to; darbui ir 
pan.); 
give up 
a). palikti; užleisti (vietą ir pan.); 
b). liautis, mesti (pvz., gerti); atsisakyti 
(nuo darbo, minties); 
the doctors have given him up 
gydytojai atsisakė jį išgydyti; 
c). pasiduoti (t. p. give oneself up; to - 
kam); 
d). ref! atsiduoti (to; kokiam jausmui); 
e). išduoti (žmogų); 
f). nusivilti, netekti vilties (on) 
<“ to give and take eiti į kompromisą; 
(mokėti, išmokti) bendrauti su kitais; 
give or take maždaug, (kiek) į tą ar į kitą 
pusę; išskyrus, be; 
to give as good as one gets 
niekam/niekaip neužsileisti, nelikti 
skolingam; 
to give it (to) smb šnek. = duoti kam į 
kailį, surengti kam pirtį, parodyti kam; 
to give smb what for šnek. įkrėsti kam, = 
duoti kam pipirų; 
to give mouth/tongue 
a). apsiskelbti, pasiskardenti; pasakyti savo 
nuomonę, pareikšti (garsiai); 
b). suloti; 
don't give me that (nonsense/rubbish)! 
šnek. nešnekėk niekų! (netikint kuo); 
I'll give you that šnek. reikia pripažinti; 
I give you the chairman, the prime 
minister, etc. pasveikinkime 
(aplodismentais) pirmininką, ministrą 
pirmininką ir pan.; 
what gives? šnek. kas čia darosi? 
> n tampumas, elastiškumas, lankstumas 


give-and-take 
(Lgiv(9)n’teik]) n 
1. abipusės nuolaidos, kompromisas 
2. pasikeitimas nuomonėmis, meiliais žodeliais 
ir pan. 
3. sport. (varžybų) sąlygų suvienodinimas 


giveaway 
[’givewe!l] 
> n šnek. 
1. nesąmoningas (paslapties, planų) išdavimas 
it was a dead giveaway tai buvo 
nepaneigiamas (kaltės) įrodymas 
2. kas nors atiduota veltui; reklaminis priedas 
(prie prekės); 
at £20 it's a giveaway 20 svarų sterlingų - 
tai kaip veltui 
"(a 
1. mažas, žemas (apie kainą); 
at a giveaway price beveik veltui 
2:. giveaway show radijo/televizijos viktorina 
(su prizais už teisingus atsakymus) 


given 

[’givn] 

> pil žr. give v 

i 
1. duotas, dovanotas (fo - į) 
2. sutartas; 


within the given time nustatytu laiku 
3. predic linkęs, turintis palinkima (to) 
4. mat., log. Sis, tam tikras 
© given name vardas (skiriant nuo 
pavardės) 
> prep 
1. jeigu, esant; 
given a fair wind, we'll reach harbour 
tonight jei bus palankus vėjas, pasieksime 
uostą vakare 
2. atsižvelgiant į (t. p. given that) 
> n knyg. tai, kas žinoma; žinomas faktas 


giver 
Ugivs] n 
1. davėjas 
2. dalytojas; aukotojas 


gizmo 
Ugizmau] n = gismo 


gizzard 
[’gized] n 
1. zool. (raumeninis) skilvis (ypač paukščio) 
2. šnek. gerklė 
} it sticks in my gizzard man (tai) 
bjauru/nemalonu 


Gk 
sutr. 
Greek graikų kalba 


GL 
sutr. 
Great Lakes Didieji ežerai (JAV) 
ground level vietos (žemės) lygis 


glabrous 
Ugleibras] a spec. lygus, be plaukų (apie oda) 


glacė 
[’gleesei] pr. a attr 
1. lygus (apie audinį, odą) 
2. (ap)cukruotas (apie vaisius) 


glacial 
(['gleif(2)1]) a 
1. geol. ledyninis, ledynų; 
glacial period/epoch ledynmetis 
2. ledų, ledo, ledinis 
3. prk. labai šaltas, ledinis; 
glacial stare ledinis žvilgsnis 


glaciated 
Ugleiieitid] a apledėjęs; ledynų paveiktas 


glaciation 
[,gleisi’e1{n] n geol. apledėjimas 


glacier 
[’gleesie] n ledynas 


glaciology 
Lgleisi'9lad31] n glaciologija 


glad 
1. [gleed] a 
1. predic patenkintas; 
I’m glad to see you džiaugiuosi jus 
matydamas; 
I'll be glad to help you repair the car aš 
mielai jums padėsiu sutaisyti automobilį 
2. attr linksmas, džiugus 
3. poet. laimingas 


glad 
2. n šnek. bot. gladiolė, kardelis 


gladden 
[’gleedn] v (pra)džiuginti, nudžiuginti, 
(pra)linksminti 


glade 
[gleid] n (miško) proguma, laukymė, trakas 


glad-hand 
[,gleed’heend] v džiaugsmingai sveikinti 


gladiator 
[’gleedieits] n ist. gladiatorius 


gladiatorial 
[,gleedie’to:riel] a gladiatoriškas 


gladiolus 
Lglaedi'aulas] n (p! gladioluses, -li [-lai]) bot. 
gladiole, kardelis 


gladly 
[’gleedh] adv 
1. mielai, mielu noru 
2. su džiaugsmu, džiaugsmingai, linksmai 


gladness 
[’gleednis] n džiaugsmas; linksmumas 


glad-rags 


T Aa kų Da MC 


gladsome 
['glaadsam] a poet. džiaugsmingas, linksmas 


gladstone 

[’gleedsten] n 
1. odinis sakvojažas (t. p. gladstone bag) 
2. dvivietis ekipažas 


Gladys 
[’gleedis] n Gladisė (vardas) 


glair 

[glse] 

> n kiaušinio baltymas 

> v tepti kiaušinio baltymu 


glairy 
Uglzari] a 
1. baltyminis, baltymų 
2. limpantis; slidus 
3. išteptas kiaušinio baltymu 


glam 

[glam] šnek. 

> n = glamour 
> a = glamorous 


glamor 
Uglaams] amer. = glamour n, v 


Glamorgan(shire) 

[glo’mo:gen(fa)] n: Mid [South, West] 
Glamorgan(shire) Vidurio [Pietu, Vakaru] 
Glamorganas (Velso grafystes) 


glamorise 
[’gleemoraiz] v gražinti, pagražinti, papuošti, 
girti, reklamuoti 


glamorize 
[’gleemeraiz] v gražinti, girti, reklamuoti 


glamorous 
['glamsras] a žavus, žavingas, kerintis 


glamour 
[’gleme] 
pn 
1. žavesys; romantiška aureolė 
2. burtai, kerai; 
to cast a glamour (over) užburti, sužavėti 
3. attr kerintis, efektingas; 
glamour boy [girl] šnek. 
kerintis/efektingas vyriškis 
[kerinti/efektinga mergaitė/moteris] 
> v (ap)žavėti, užkerėti 


glamourize 
[’gleemeraiz] v = glamorize 


glance 
1. [gla:ns] 
pn 


1. žvilgtelėjimas, greitas žvilgsnis; 
at first glance iš pirmo žvilgsnio; 
to take/give a glance pažvelgti (at - į); 
to cast a glance žvilgtelėti (at - į); 
to see at a glance iš pirmo žvilgsnio ar 
vienu žvilgtelėjimu pamatyti 

2. blizgesys; žybtelėjimas 

V 

1. žvilgtelėti, žvilgčioti (at - į) 

2. prabėgomis peržiūrėti (over, through) 

3. blizgėti; žybtelėti, blykstelėti 

4. slystelėti, nuslysti paviršiumi (apie kardą, 

ietį ir pan., ppr. glance off); 
the bullet glanced off his arm kulka vos 
užkliudė jam ranką 


glance 
2. 
> n min. blizgis; 
copper glance vario blizgis 
> v blizginti; poliruoti 


glancing 
[’gla:nsin] a 
1. spindintis; atspindintis 
2. (nu)slystantis, slystamasis (apie smugj) 


gland 

1. [gleend] n 
1. anat. liauka; pl šnek. kaklo liaukos; tonzilės 
2. bot. pl liaukos, liaukutės 


gland 
2.n tech. riebokšlis 


glanders 
[’gleendgz] n vet. įnosės 


glandes 
[’gleendi:z] p! zr. glans 


glandular 
[’gleendjuls] a anat. liaukinis, liaukų; 
glandular fever liaukų uždegimas 


glandule 
[’gleendju:1] n 

1. liauka 

2. nedidelis auglys 


glans 
[glaenz] n (p! glandes) anat. varpos/varputės 
galva 


glare 

1. [glse] 

> n 
1. blizgesys (t. p. prk.), akinantis spindéjimas, 
akinanti/ryški šviesa 
2. (rūstus, nuožmus/veriamas) žvilgsnis 


V 
1. akinamai spindėti 
2. rūsčiai/veriamai žiūrėti (at) 


glare 
2. a amer. lygus ir permatomas (apie ledą) 


glaring 
[’glserin] a 
1. ryškus, akinantis; rėžiantis akį; 
glaring example ryškus pavyzdys (neig. 
prasme) 
2. veriamas, rūstus (apie žvilgsnį) 
3. stambus, didelis, grubus, šiurkštus (apie 
klaidą ir pan.) 


glaringly 
(Ugle(s)rinli]) adv ryškiai, akinamai, 
skandalingai, baisiai 


Glasgow 
Ugla:sgau] n Glasgas, Glasgovas (miestas) 


glass 
[gla:s] 
> n 
1. stiklas; 
ground [tinted/smoked] glass matinis 
[dūminis] stiklas; 
scrap glass stiklo duženos; 
glass roof stiklo stogas; 
glass door stiklinės durys 
2. stikliniai indai 
3. stiklinė; taurė; stiklelis; 
to clink glasses susidaužti 
stikleliais/taurėmis; 
he has taken a glass too much jis 
padaugino (išgerti) 
„veidrodis 
. pl akiniai; žiūronai, binoklis 
„barometras 
„linzė; teleskopas; mikroskopas 
„stiklinis šiltnamis/inspektas 
„smėlio laikrodis (t. p. sand glass) 
© to look through green glasses 
pavyduliauti; pavydeti; 
to look through blue glasses žiūrėti 
pesimistiškai 
PV 
1. įstiklinti (t. p. glass in) 
2. padėti į šiltnamį 
3. atspindėti (kaip veidrodyje) 
4. hermetiškai uždaryti stikliniuose induose 
(konservuojant, vežant) 


OANDUSE 


glassblower 
Ugla:s,blaus] n stiklaputys 


glass-blowing 
[’gla:s,blouin] n tech. stiklo pūtimas 


glass-case 
[’gla:skeis] n vitrina 


glass-ceiling 
Ugl,:ssi:lin] n (žmogaus karjeros) galimybių 
ribos 


glass-culture 
[’gla:s,kaltfa] n inspektiniai augalai 


glasscutter 
[’gla:s,kata] n 
1. stiklius 
2. stiklo rėžiklis/rėžtuvas 


glass-dust 
[’gla:sdast] n švitras 


glassed-in 
[gl,:st’in] a įstiklintas 


glassful 
[’gla:sful] n stiklinė (kaip matas; of) 


glass-furnace 
['gla:s,fa:ni1s] n stiklo lydymo krosnis 


glasshouse 
[’gla:shaus] n 
1. šiltnamis, oranžerija 
2. fotoateljė (stikliniu stogu) 
3. amer. stiklo fabrikas 
4. sl. karo kalėjimas 


glassiness 
[’gla:sinis] n lygumas, išraiškos nebuvimas, 
stikliškumas 


glass-making 
[’gla:s,meikin] n stiklo gamyba 


glass-paper 
[’gla:s,peipe] n švitrinis popierius, švitras 


glassware 
Ugla:sw39] n stiklo dirbiniai 


glass-wool 
[’gla:swul] n tech. stiklo vata 


glasswork 
[’gla:swe:k] n 
1. = glass-making 
2. stiklas (dirbiniai) 


glassworks 
[’gla:swe:ks] n stiklo fabrikas 


glasswort 


[’gla:swe:t] n bot. smiltyninė druskė 


glassy 
[’gla:si] a 
1. veidrodiškas, lygus (apie vandens paviršių); 
slidus 
2. neraiškus, stiklinis (apie akis, žvilgsnį) 
3. stikliškas; vaiskus (kaip stiklas) 


glassy-eyed 
[’gla:si’aid] a su stiklinėmis/neraiškiomis 
akimis, su tuščiu žvilgsniu 


Glaswegian 

([glaez'wi:d3(9)n]) 

> n Glazgo/Glazgovo gyventojas 
» a Glazgo, Glazgovo 


Glauber's 
Uglaubaz] n: Glauber’s salt(s) chem. 
Glauberio druska 


glaucoma 
[glo:'kauma] n med. glaukoma 


glaucous 
['glo:kas] a 
1. pilkšvai žalsvas/melsvas 
2. blausus, neraiškus 
3. bot. aptrauktas apnašomis 


glaze 
[gleiz] 
> 
1. glazura; lakas 
2. glazuruoti indai 
3. kul. (cukrinis) glajus; blizgesys 
4. amer. ledo danga 
pV 
1. istiklinti 
2. glazuruoti 
3. blaustis, stiklėti (apie akis; t. p. glaze over) 
4. kul. aptraukti glajumi 
5. tech. poliruoti 


glazed 
[gleizd] a 
1. įstiklintas 
. glazuruotas 
. kul. aptrauktas glajumi 
. tech. poliruotas 
. = glazy 
. amer. apledejes 
. amer. šnek. įkaušęs, išmetęs 


NOP WN 


glazier 

[’gleizi9] n stiklius 
is your father a glazier? juok. = jus ne 
stiklinis; ar stikliaus sūnus/duktė esi? 


glazing 
[’gleizin] n 
1. istiklinimas 
2. langu stiklas 


glazy 
[’gleizi] a 
1. blizgus, blizgantis 
2. blausus, stiklinis (apie žvilgsnį, akis) 


GLC 
sutr. 
Greater London Council Didžiojo Londono 
taryba (iki 1986 m.) 


gleam 
[gli:m] 
> n 
1. silpna šviesa, šviesos spindulys, mirgėjimas 
2. atspindys 
3. prk. švytėjimas; prošvaistė; 
not a gleam of hope jokios (vilties) 
prošvaistės 
PV 
1. šviesti, švytėti (t. p. prk.); blyksėti; 
his face gleamd with happiness jo veidas 
švytėjo iš laimės 
2. atspindėti 


glean 
[gli:n] v 
1. rinkti varpas (po pjuties) 
2. rankioti, rinkinėti (faktus, žinias); 
did you glean anything from him? ar tu 
ką iš jo sužinojai? 


gleanings 

Ugli:minz] n pl 
1. surinktos (po pjūties) varpos, parankos 
2. surankioti faktai 
3. žinių kruopelės/nuotrupos 


glebe 

[gli:b] n 
1. bažnyčios žemės (t. p. glebe land) 
2. poet. žemė, žemės sklypelis 
3. kas. rūdingas žemės sklypas 


glee 
[gli:] n 
1. linksmumas, džiūgavimas; piktdžiuga; 
to shout with/in glee šaukti iš džiaugsmo 
2. sutartinė (daina) (trims/keturiems balsams, 
atliekama be akompanimento) 


glee-club 
[’gli:klab] n dainininkų sambūris/klubas 


gleeful 
([’gli:f(9)1]) a linksmas, džiugus, džiūgaujantis; 
piktdžiugiaujantis 


gleefully 
([’gli:f(a)l]) adv džiaugsmingai, džiugiai, 
linksmai 


gleet 
[gli:t] n med. chroniškas uretritas 


glen ; 
[glen] n siauras slenis (Skotijoje, Airijoje) 


glengarry 
[glen'geeri] n škotų kepurė (su kaspinais 
užpakalyje) 


glib 

[glib] a 
1. graziakalbis (apie politikus ir pan.) 
2. gražiažodis, vingrus (apie atsakymą, 
atsiprašymą) 


glibly 
[’ghbli] adv sklandžiai, bet neįtikinamai 


glide 
[glaid] 
pn 
1. slydimas; slinkimas; lengvas, grakstus 
judesys 
2. av. sklandymas; 
glide path leidimosi trajektorija 
3. fon. slankas, glaidas (antrasis anglisku 
dvibalsių dėmuo); 
initial glide prataras 
4. muz. chromatinė gama 
pV 
1. slysti; slinkti; sklęsti (apie paukštį) 
2. (pra)slinkti, (pra)bėgti (apie laiką) 
3. plaukti, glisuoti 
4. av. sklandyti, planiruoti 


glide-bomb 

[’glaidbom] kar. 

> n planiruojanti bomba 

> v bombarduoti planiruojant 


glider 
Uglaida] n 
1. av. sklandytuvas 
2. jūr. gliseris 
3. amer. supamoji sofa 


gliding 

[’glaidin] n 
1. slydimas 
2. av. sport. sklandymas 
3. jur. glisavimas 


glim 
[gim] n 


1. silpna šviesa 
2. psn. lempa, žvakė 


glimmer 
[glima] 
pn 
1. mirgéjimas; spingsejimas 
2. prk. (vilties, abejonės) silpna prošvaistė, 
blyksnis (of); 
without a glimmer of interest be 
mažiausio susidomėjimo 
3. amer. šnek. ugnis, spingsulė 
> v mirgėti, spingsėti 


glimmering 
[’ghmerin] n 
1. = glimmer 1 
2. (džn. pl) (minties, jausmo) blyksnis 


glimpse 
[glimps] 
pn 
1. blyksteléjimas, Svysteléjimas 
2. Smesteléjes vaizdas; trumpas ispudis; 
miglotas supratimas; 
to have/catch a glimpse (of) pamatyti 
prabėgomis 
3. greitas žvilgsnis; 
at a glimpse iš pirmo žvilgsnio 
PV 
1. (pa)žiūrėti/(pa)matyti prabėgomis 
2. šmėkštelėti, šmėkščioti 
3. pajusti, suprasti 


glint 
[glint] 
> n spindėjimas, žibėjimas; šviesos spindulys 
rv 
1. (su)spindėti, (su)žibėti; sutviksti, (su)žybsėti 
2. žioruoti (ypač apie akis) 


glissade 

[gh’sa:d, gli’seid] spec. 

> n (nu)slydimas, (nu)šliaužimas 
> v (nu)slysti, (nu)šliaužti 


glissando 
[gh’szendeu] it. n muz. glissando 


glisten 
[’ghisn] v blizgėti, spindėti, žvilgėti; zioruoti 


glister 
['glists] psn. = glitter n, v 


glitch 

[glitf] n 
1. (mechanizmo) staigus gedimas 
2. netikras signalas 


glitter 
[’glite] 
pn 
1. blizgėjimas, žėrėjimas 
2. prk. blizgesys; prašmatnumas, puošnumas 
3. blizgučiai 
> v blizgėti, žėrėti, žvilgėti, žibėti, švytėti; 
žybčioti, blykčioti 


glitterati 
[„glito'ra:ti] n pl įžymybės, elitas 


glittering 

([’glit(e)rin]) a 
1. blizgus, zvilgus, zeruojantis 
2. viliojantis, masinantis; puikus 


glittery 
[’gliteri] a = glittering 1 


glitz 
[glits] n blizgesys, Zavesys 


glitzy 
[’ghtsi] a blizgus, zavingas 


gloaming 
[’gloumin] n poet. prieblanda 


gloat 

[glaut] v 
1. (slapta) džiaugtis, piktdžiugiauti (over, at) 
2. godžiai žiūrėti, ryti akimis (over, upon) 


gloating 
['glautin] a piktdžiugiškas, piktdžiugiaujamas 


glob 
[glob] n šnek. lašelis; gumuleélis 


global 
[’gloubl] a 
1. pasaulinis, pasaulio; globalinis; 
global cruise kelioné aplink zeme 
2. visuotinis; 
global disarmament visuotinis 
nusiginklavimas 


globally 
Uglaubali] adv pasauliniu mastu; (garsus ir 
pan.) visame pasaulyje 


globe 
[glaub] n 
1. gaublys 
2. rutulys; 
globe of the eye anat. akies obuolys 
3. (the globe) Žemės rutulys, Žemė (t. p. 
terrestrial globe); 
all over the globe po visą pasaulį 


4. dangaus kūnas 

5. apskritas stiklinis gaubtuvas; apskritas 
akvariumas 

6. ist. aukso rutulys (valdžios emblema) 


globeflower 
Uglaub,flaus] n bot. burbulis 


globe-lightning 
['glaub,laitnin] n kamuolinis žaibas 


globe-thistle 
Uglaub,0is1] n bot. bandrenis 


globetrotter 
[’gloub,trote] n keliauninkas (daug keliaujantis 
po pasaulį) 


globe-trotting 
[’gloub,trotin] n keliavimas per pasaulį 


globe-valve 
[’gloub,veelv] n tech. 

1. rutulinis voztuvas 

2. pereinamasis ventilis 


globular 
[’globjulo] a rutulinis, rutuliškas; sferinis 


globule 
[’globju:1] n 
1. rutulėlis, rutuliukas; lašelis 
2. piliulė, zirnelis 
3. fiziol. ret. raudonasis kraujo kūnelis 


globulin 
[’globulin] n spec. globulinas; 
gamma globulin gamaglobulinas 


glockenspiel 
[’glokenspi:1] vok. n metalofonas 


glogg 
[glog] n amer. glintveinas 


glom 
[glom] v amer. snek. pasisavinti, pavogti 
(svetimas mintis ir pan.) 


gloom 
[glu:m] 
pr 
1. tamsa, tamsuma 
2. nusiminimas, niurumas; 
to cast a gloom (over) daryti tamsu/niuru; 
prk. nuliudinti 
V 
1. būti nusiminusiam/niūriam; paniurti, 
nusiminti 
2. būti rūškanam, niauktis, blaustis 


3. aptemdyti; prk. nuliūdinti 


gloominess 
[’glu:minis] n niurumas, liūdnumas, 
nusiminimas 


gloomy 
Uglu:mi] a 
1. tamsus; rūškanas, niūrus 
2. liudnas; paniuręs, nusiminęs; 
to paint a gloomy picture of the 
economy (nu)piešti liūdną/pesimistinį 
ekonomikos vaizdą 


glop 
[glop] n amer. šnek. 
1. tąsi/skysta masė 
2. buza, marmalas (apie valgį) 


Gloria 
[’glo:rie] n Glorija (vardas) 


glorification 
Lglo:rifi'keifn] n 
1. garbinimas, šlovinimas 
2. (iš)garsinimas 


glorified 

[’glo:rifaid] a iron. išgirtas, išliaupsintas; 
the villa’ was a glorified bungalow 
iSgirtoji vila buvo tik paprasta trobelė 


glorify 
[’glo:rifai] v 
1. (iš)garbinti, šlovinti; apgaubti aureole; 
to glorify the Lord garbinti Viešpatį 
2. (iš)garsinti 


gloriole 
Uglo:r18ul] n nimbas, aureolė, spindėjimas 


glorious 
Uglo:r18s] a 
1. puikus, nuostabus; 
glorious day nuostabi diena 
2. garbingas, šlovingas; didus; 
glorious victory garbinga pergalė; 
glorious view didingas reginys 
3. iron. baisus; 
what a glorious mess/muddle! kokia baisi 
netvarka!, na ir tvarkelė! 


gloriously 
[’glo:niesh] adv šlovingai, puikiai, nuostabiai 


glory 
[’glo:ri] 
pn 
1. garbė, šlovė; triumfas; 
to be in all one's glory 


a). būti šlovės viršūnėje; 
b). šnek. parodyti visa, ką gali ir ką turi 
2. didybė; puikumas, puikybė 
3. aureolė, nimbas, spindėjimas 
© glory be! ačiū Dievui!; 
to go to glory euf. = iškeliauti iš šio 
pasaulio, mirti; 
to send to glory = iš šio pasaulio išvaryti, 
užmušti; 
Old Glory amer. šnek. JAV valstybės 
vėliava 
Vv 
1. didžiuotis (in) 
2. triumfuoti, džiūgauti (in) 


glory-box 
[’glo:nboks] n austral. kraičio skrynia 


glory-hole 

[’glo:mheul] n 
1. šnek., dial. vieta daiktams netvarkingai 
sumesti (sandėliukas, stalčius ir pan.) 
2. amer. karjeras 


Glos. 
sutr. 
Gloucestershire Glosteršyras (Anglijos 
grafystė) 


gloss 

1. [glos] 

n 
1. (audinio, plaukų ir pan.) blizgesys, žvilgesys 
2. apgaulingai žavi/maloni išorė 
3. rafinuotumas, įmantrumas 

V 
1. blizginti 
2. blizgėti, žvilgėti 
3. nudailinti (atsitikimą, pasielgimą), 
(už)tušuoti, (už)glostyti (trūkumus), vengti 
kalbėti (apie nemalonius dalykus; over) 


gloss 

2. 

> n 
1. glosa; pastaba paraštėje; aiškinimas 
2. interpretacija, išaiškinimas (džn. 
neteisingas) 

Vv 
1. aiškinti, duoti paaiškinimus/komentarus 
(tekstui ir pan.) 
2. klaidingai nušviesti/interpretuoti (on, upon) 


gloss. 
sutr. 
glossary žodynas 


glossal 
(['glos(9)1]) a anat. liežuvio, liežuvinis 


glossary 


[’gloseri] n mažai vartojamų žodžių ar specialių 
terminų žodynas (knygos gale); glosarijus 


glossiness 
[’glosinis] n žvilgėjimas, blizgėjimas 


glossitis 
[glo'saitis] n med. liežuvio uždegimas, glositas 


glossy 

['glosi] 

(a 
1. blizgus, blizgantis, žvilgantis 
2. apgaulingos išvaizdos; rafinuotas 

> 
1. blizgiojo popieriaus zurnalas, iliustruotas 
masinis žurnalas (t. p. glossy magazine) 
2. blizgiojo popieriaus nuotrauka 


glottal 
[’glotl] a anat. glotinis, balsaskylės; 
glottal stop fon. glotinis sprogimas 


glottis 
[’glotis] n anat. balsaskylė 


Gloucester 
[’glosta] n Glosteršyras 


Gloucester(shire) 
[’glosta] n Glostersyras (Anglijos grafystė) 


glove 
[glav] 
pn 
1. pirštinė; bokso pirštinė 
2. attr: glove compartment/box aut. smulkių 
daiktų dėžutė, daiktadėžė (vairuotojo 
kabinoje) 
< to fit like a glove kaip tik tikti; 
to handle without gloves 
negailestingai/griežtai elgtis (su); 
to handle with kid gloves elgtis 
švelniai/atsargiai (su); 
to throw down [to take up] the glove 
mesti [priimti] iššūkį 
> v užmauti pirštinę 


gloved 
[glavd] a pirštinėtas, su pirštine/pirštinėmis 


glove-making 
[glav'meikin] n pirštinių gamyba 


glover 
Uglavs] n 
1. pirštinių dirbėjas 
2. pirštinių pardavėjas 


glow 


[glau] 
pn 
1. gaisras, zara, pašvaistė 
2. švytėjimas (t. p. el.) 
3. įkaitis, įkaitimas, karštis; 
to be in a glow, to be all of a glow būti 
įkaitusiam/karštam, degti 
4. paraudimas, raudonis 
5. (jausmų) įkarštis; 
a glow of warmth šiltas jausmas 


V 
1. švytėti, žėrėti, spindėti (t. p. prk.) 
2. įkaisti iki baltumo/raudonumo 
3. kaisti, rausti, pliekstis (apie skruostus) 
4.jausti malonią šilumą (kūne) 
5. žioruoti, žėruoti, žerplėti 


glower 
1. ['glaus] n el. kaitinamasis siūlas 


glower 

2. 

> n piktas/rūstus žvilgsnis 
> V piktai/rūsčiai žiūrėti 


gloweringly 
([’glau(e)rinh]) adv piktai, niūriai 


glowing 
[’glouin] a 
1. ikaites/ikaitintas iki baltumo/raudonumo 
2. švytintis, spindintis; zioruojantis 
3. ryškus (apie spalvas) 
4. prk. karStas; pilnas pagyrimu (apie 
ataskaitą ir pan.); 
his book had glowing reviews apie jo 
knygą buvo entuziastiškų atsiliepimų 


glow-lamp 
[’glouleemp] n kaitinamoji lempa 


glow-worm 
[’glauwe:m] n zool. jonvabalis, žibukas 


gloxinia 
[glok’sinia] n bot. gloksinija 


glucinium 
[glu:’siniem] n chem. berilis 


glucose 
Uglu:kaus] n chem. gliukozė 


glue 
[glu:] 
> n klijai; 
glue colour klijiniai dažai 
< to stick like glue to smb = prikibti kaip 
šlapiam lapui prie ko 
pV 


1. (pri)klijuoti, (pri)lipdyti; klijuotis; 
to glue together suklijuoti 

2. (ppr. pass) šnek. prilipti, nesitraukti (nuo); 
to have one's eyes glued (to) neatplėšti 
akių (nuo) 
0 glue up užklijuoti 


glue-pot 

[’glu:pot] n 
1. klijų viryklė, klijine 
2. šnek. klampynė 


glue-sniffing 
[’glu:,snifin] n klijų ir pan. uostymas (del 
svaiginamųjų savybių) 


gluey 
[’glu:1] a klijingas; lipus, lipnus 


glum 
[glam] a niūrus; paniuręs, nusiminęs, nusivylęs 


glume 
[glu:m] n (grūdo) lukštas; žiedažvynis 


glumly 
Uglamli] adv niūriai 


glumness 
[glamnis] n niurumas 


1. persotinimas, prisotinimas 
2. nesaikingumas (valgant ir pan.) 
3. perteklius; (rinkos) uzvertimas prekėmis 
4. tech. pleištas 
Vv 
1. persotinti, prisotinti; 
to glut one’s appetite patenkinti savo 
apetita; 
to glut oneself on smth persivalgyti ko 
2. uzversti; pripildyti; 
to glut the market (with) uzversti rinka 
(prekemis) 
3. įsitraukti, susižavėti 


glutamic 
[glu:’teemik] a: glutamic acid gliutamino 
rugstis 


glutamine 
Uglu:tamin] n glutaminas, gliutaminas 


gluten 
[’glu:tn] n spec. glitimas 


glutinous 
[’glu:tines] a lipnus 


glutton 
[’glatn] n 
1. apsirijėlis, besotis, rajunas 
2. prk. šnek. nepasotinamas Žmogus; 
a glutton for work darbštuolis; 
glutton of books knygų rijikas; didelis 
mėgėjas skaityti 
3. zool. ernis 
© a glutton for punishment uolūnas 


gluttonous 
([’glat(9)nes]) a rajus, godus (valgio) 


gluttony 
([’glat(9)n1]) n apsirijimas; rajumas 


glycerin(e) 
[’ghserin] n glicerinas 


glycine 
Uglaisi:n] n chem. glicinas 


glycol 
[’glaikol] n chem. glikolis; 
ethylene glycol etileno glikolis 


glycol(Ijic 
[glai'kolik] a chem.: glycol(Dic acid glikokolis, 
glicinas 


glyph 

[ghf] n 
1. simbolinis ženklas (strėlė ir pan.) 
2. archit. glifas 


glyptics 
[’ghptiks] n gliptika (brangakmenių ir pan. 
raižymo menas) 


glyptography 
[glp’togrefi] n gliptika, brangakmenių raizymas 


gm 
sutr. 
gram gramas 


GM 
sutr. 
General Manager generalinis direktorius 
George Medal „Jurgio medalis“ 
guided missile valdomoji raketa 


G-man 

["dži:meen] n (p! -men [-men]) (Government man 
sutr.) amer. šnek. Federalinio tyrimų biuro 
agentas 


GMT 
sutr. 


Greenwich Mean Time Grinvičo vidutinis 
laikas 


gn 
sutr. 
green žalias 


gnarled, gnarly 
[na:ld, ’na:h] a 
1. gumbuotas 
2. grubus, nedailus 
3. nesukalbamas; uzsispyres 


gnash 
[neef] v griežti (dantimis) 


gnashers 
[’nefaz] n pl šnek. dantys 


gnat 
[net] n 
1. uodas; moskitas 
2. amer. mašalas 
© to strain at a gnat būti smulkmeniskam; 
pervertinti smulkmenas; 
to strain at a gnat and swallow a camel 
kibti prie smulkmenų ir nematyti 
svarbiausio 


gnatcatcher 
[’neetkeetfa] n zool. musinukė 


gnaw 
[no:] v 
1. (su)graužti, pragraužti; apgraužti 
2. ėsti, graužti (apie rūgštį, rūdis) 
3. kankinti (apie baimę, sąžinę, mintis ir pan.; 
at) 


gnawer 
[’no:9] n zool. graužikas 


gnawing 
[non] 
pn 
1. grauzimas 
2. maudimas 
> a attr graužiantis; maudžiantis 


gneiss 
[nais] n min. gneisas 


GNI 
sutr. 
Gross National Income bendrosios 
nacionalinės pajamos 


gnome 
1. [naum] n 
1. gnomas; nykstukas 


2. (ypač pl) finansų šulai, bankininkai, 
biznieriai 


gnome 
2. ['naumi] n Jit. gnoma, aforizmas, sentencija 


gnomic 
[’noumik] a 
1. gnominis, gnomu; 
gnomic poet aforizmų kūrėjas 
2. mislingas, sunkiai suprantamas 


gnomish 
[neumif] a panašus į gnoma/nykstuka 


gnostic 
[’nostik] a 
1. pazinimo 
2. filos. gnostinis 


gnosticism 
[‘nostisizm] n filos. gnosticizmas 


GNP 
sutr. 
Gross National Product bendrasis 
nacionalinis produktas 


gnu 
[nu:] n zool. gnu (antilopė) 


go 
[gou] 
> v (went; gone) 
1. eiti; 
to go to church [school] eiti į bažnyčią 
[mokyklą]; 
to go for smth eiti ko (atnešti ir pan.); 
he went into the room jis įėjo į kambarį; 
let’s go for a swim eime/eikime 
pasimaudyti; 
who goes there? kas eina? (sargybinio 
riktelėjimas); 
to go fishing eiti žvejoti; 
to go shopping eiti apsipirkti; 
she went running up the stairs ji užbėgo 
laiptais; 
2. važiuoti, vykti; 
to go by train važiuoti traukiniu; 
to go by plane skristi lėktuvu 
3. išeiti, nueiti; išvykti; 
to go on holiday išvykti atostogauti; 
it is time for us to go mums laikas 
(iS) eiti/vykti/vaziuoti; 
the train goes at six o’clock traukinys 
išvyksta/išeina šeštą valandą; 
go! marš! 
4. veikti, dirbti, eiti (apie mašiną ir pan.); 
to get going pradėti veikti/dirbti; 
is your watch going? ar tavo laikrodis 
eina? 


5. vadovautis, remtis, spręsti (by - iš); 
I shall go entirely by what the doctor 
says aš vadovaujuosi tik tuo, ką sako 
gydytojas 

6. buti apyvartoje; būti vartojamam; 
my money goes for food and rent mano 
pinigai išeina maistui ir nuomai 

7. sakyti; skambėti (apie tekstą, straipsnį); 
as the story goes kaip sakoma 

8. skambėti, skambinti (apie varpą, skambutį 

ir pan.); mušti (apie laikrodį) 

9. eiti, tęstis, siekti; 
the forest goes as far as the river miškas 
eina iki upės; 
how far does this road go? ar toli eina tas 
kelias?; 
where does this door go? kur veda tos 
durys? 

10. (pa)vykti; būti priimtam (apie planą, 

pasiūlymą); 
to go well gerai pavykti; 
how did the voting [the exam] go? kaip 
pavyko/baigėsi balsavimas [egzaminas]?, 
kokie balsavimo [egzamino] rezultatai? 

11. (prajeiti (apie laiką); 
going fifteen eidamas penkioliktus metus; 
spring has gone pavasaris praėjo 

12. žūti, mirti; 
all hope is gone nebėra jokios vilties, visos 
viltys žuvo; 
he is gone jis išėjo (iš mūsų), jis mirė 

13. (iš)nykti; silpnėti; 
I left my bike outside and now it's gone 
aš palikau dviratį lauke ir jis prapuolė ar jo 
ten nebėra; 
my sight is going mano regėjimas silpsta, 
aš netenku regėjimo 

14. sugesti; nugriuti, sugriuti; 
the bulb's gone in the kitchen lemputė 
perdegė virtuvėje; 
the platform went tribūna nugriuvo 

15. pereiti į nuosavybę, atitekti; 
the house went to the elder son namas 
atiteko vyresniajam sūnui 

16. būti parduodamam (tam tikra kaina; for); 
‘going, going, gone!’ vienas, du, trys, 
parduota (aukcione) 

17. (iš)siųsti, persiųsti; 
that letter should go by special delivery 
tą laišką reikia siųsti skubos tvarka 

18. atsikratyti; 
he’s totally inefficient, he'll have to go 
jis visai nieko nesugeba, jam teks iSeiti ar 
juo reikes atsikratyti 

19. tikti, derėti (with - prie); 
the blue scarf goes well with your 
blouse mėlynas šalikas labai tinka prie tavo 
palaidinukės 

20. dalytis; 
three into two won't go trys nesidalija iš 
dviejų 


21. duoti ne daugiau kaip, neviršyti 
(lažinantis, perkant) 
22. daryti judesį; 
go like this with your left foot! daryk 
taip kaire koja! 
23. likti; 
only five days to go to Christmas! ligi 
Kalėdų liko tik penkios dienos!; 
he sat two exams and has three more to 
go jis jau laikė du egzaminus, dar liko trys 
24. turėti (vietą), tilpti (in, into; on); 
it won't go into the box tai netilps dėžėje; 
where do you want the piano to go? kur 
pastatyti rojalį? 
25. (sudurt. tarinio jungtis) tapti, darytis; 
to go hot and cold darytis ir karšta, ir 
šalta (t. p. prk.); būti, likti (kokioje nors 
padėtyje, buvyje); 
to go hungry buti alkanam, badauti; 
to go mad išprotėti; 
to go sick susirgti; 
to go bad sugesti (apie maistą); 
to go unpunished likti nenubaustam; 
all her complaints went unheard jos 
nusiskundimų (niekas) neišgirdo 
26. (be going + inf) ketinti, ruoštis (reiškiant 
ketinimą ką atlikti artimiausiu metu); 
I am going to speak to him aš ketinu 
pasikalbėti su juo; 
it's going to rain ruošiasi/taisosi lyti 
27. šnek. pakęsti; 
I can't go his preaching aš negaliu 
pakęsti jo pamokslavimo 
28. šnek. imti ir (padaryti ką; pabrėžiant); 
Tom has gone and lost the car keys 
Tomas ėmė ir kažkur nukišo automobilio 
raktus; 
he went and got married jis ėmė ir vedė 
29. šnek. euf. eiti į tualetą 
30. (after) vytis, vaikytis; siekti (ko), ieškoti 
(ko) 
31. (against) būti (prieš); prieštarauti, spirtis 
32. (at) mestis, pulti; užsipulti (t. p. for); 
energingai griebtis/imtis (ko) 
33. (between) tarpininkauti, būti tarpininku 
(tarp) 
34. (beyond) (per)viršyti 
35. (for) stengtis, siekti (ka laimėti, gauti) 
36. (for) šnek. žavėtis 
37. (into, over) kruopščiai tirti/svarstyti 
38. (with) eiti kartu/išvien; lydėti 
39. (about) užsiimti, užsiiminėti (kuo); imtis 
(ko); pradėti (ką daryti) 
40. (over, through) apžiūrėti, peržiūrėti 
41. amer. išsinešti, pirkti išsineštinai 
0 go about 
a). vaikštinėti, vaikščioti; 
b). plisti, sklisti (apie gandus); 
c). jūr. venduoti, pasukti overštagu; 
go ahead 
a). (iš naujo, vėl) pradėti; 
b). žengti/vykti pirmyn; 


c). eiti priekyje; išeiti į priekį 

(pirmenybėse); 
go along 

a). eiti toliau (savo keliu), tęsti; 

b). eiti kartu, (pa)lydėti (with); 

c). sutikti (with - su); 
go around = go round; 
go away 

a). nueiti; išeiti, išvykti; 

b). išnykti; 
go back 

a). grįžti; 

b). nesilaikyti (žodžio, susitarimo; on, 

upon); 

c). išduoti, būti neištikimam (on, upon); 
go behind peržiūrėti (sprendimą), iš naujo 
svarstyti/nagrinėti (faktus ir pan.); 
go by 

a). praeiti/pravažiuoti pro šalį; 

b). praeiti (apie laiką); 
go down 

a). nulipti, nusileisti (t. p. apie saulę); 

b). (nu)smukti (apie lygį ir pan.); 

c). (su)mažėti, (nu)kristi (apie kainas, 

temperatūrą); 

d). (nu)skęsti; 

e). (at)slūgti (apie patinimą); (su)minkštėti 

(apie padangą); 

f). būti (gerai, prastai) priimtam, reaguoti 

(i); pritarti (with); 

g). prisiminti, įeiti į istoriją; 

h). baigti universitetą; pradėti atostogauti 
(apie koledžą ir pan.); 

i). sport. būti nugalėtam, pralaimėti; 

j). šnek. susirgti (with); 

k). (nu)tilti, (nu)rimti (apie vėją, jūrą); 
go forth knyg. būti išleistam/paskelbtam; 
go in 

a). įeiti; 

b). pasislėpti debesyse (apie saulę); 

c). prisidėti, prisijungti (with - prie); 

d). (for) dalyvauti (varžybose, patikrinime); 
to go in for an examination 
egzaminuotis; 

e). (for) užsiimti, įsitraukti (į), domėtis; 
to go in for sports sportuoti; 

f). (for) naudoti, vartoti; 

go off 

a). išeiti, išvykti; pabėgti (with); 

b). užmigti; 

C). pulti (į isteriją ir pan.); apalpti (into); 

d). (pa)vykti; 
the concert went off well koncertas 
pavyko gerai; 

e). suveikti, iš(si)šauti (apie mechanizmą, 
ginklą); išsijungti; 

f). sprogti; 

g). praeiti, išnykti, silpnėti (apie skausmą ir 
pan.); 

h). (su)prastėti, (pa)blogėti; gesti (apie 
mėsą, pieną); 

i). turėti paklausą, gerai eiti (apie prekes); 


j). snek. praeiti norui (ką daryti), 
nebemėgti; 
go on 
a). (atkakliai) tęsti; eiti/daryti toliau; 
b). tęstis; 
c). darytis, vykti; 
what's going on here? kas čia darosi?; 
d). šnek. elgtis (kvailai, keistai); 
e). pasirodyti (scenoje); 
f). įsijungti (apie mechanizmą ir pan.); 
g). (for) artėti (apie amžių, laiką); 
going on for 20 arti 20 metų; 
go out 
a). išeiti; išvykti; 
b). užgesti; 
c). lankytis, būti (teatruose, koncertuose, 
šokiuose ir pan.); būti kartu, draugauti 
(with; t. p. go together); 
d). atsistatydinti, pasitraukti; 
e). išeiti iš mados; 
f). pasirodyti (apie knyga); 
g). rad., tel. būti transliuojamam; 
h). knyg. baigtis (apie mėnesį, metus); 
i). streikuoti; 
j). (at)slūgti (apie potvynį); 
k). euf. mirti; 
go over 
a). prieiti; 
b). pereiti (į kitą puse ir pan.) 
Cc). pereiti į kitą partiją; pakeisti tikėjimą; 
d). (dar kartą) perskaityti, peržiūrėti, 
pakartoti; 
e). būti (gerai, prastai) priimtam, (pa)daryti 
įspūdį; 
f). chem. virsti, keistis, pasikeisti; 
go round 
a). suktis; sukinėtis; 
b). užsukti (į svečius); 
c). apeiti ratu; 
d). plisti (apie žinias, ligą ir pan.); 
e). užtekti (pvz., maisto) visiems (prie 
stalo); 
go through 
a). nuodugniai apsvarstyti; 
b). apžiūrėti, apieškoti; 
c). atlikti, padaryti; 
d). patirti, iškentėti, atlaikyti (karą, 
operaciją ir pan.); 
e). išleisti, iššvaistyti (pinigus, turta); 
f). būti priimtam (apie projektą, 
pasiūlymą); 
g). praeiti (pro); 
h). (with) užbaigti iki galo; 
go together derėti, tikti; 
go under 
a). skęsti, grimzti; 
b). žūti; (iš)nykti; 
c). (nu)smukti, (su)bankrutuoti; 
d). būti iveiktam (to); neištverti, neišlaikyti 
(bandymo, kančių); 
e). leistis, nusileisti (apie saulę); 
go up 


a). (pa)kilti; 

b). augti, didėti (apie skaičių, kainas); 

c). šnek. išlėkti į orą, (su)sprogti, sudegti 

(apie pastatą); 

d). lipti (į kalną); 

e). siekti; prieiti (fo - prie); 

f). vykti (į miestą, į šiaurę; to); 

g). stoti į universitetą, vykti studijuoti (to); 

go without neturėti; išsiversti be 
© to go fly a kite šnek. išeiti, nesukti 
galvos; 
to go it šnek. galvotrūkčiais lėkti/daryti; 
pasispausti, smarkiai pasistengti; 
to go to show būti įrodymu, patvirtinti; 
to go it alone pradėti gyventi/dirbti 
savarankiškai; 
to go straight grįžti į doros kelią, imti 
dorai gyventi (apie nusikaltėlį); 
to go all out šnek. įtempti visas jėgas; 
nertis iš kailio; 
to go to smb's heart sujaudinti ką iki 
širdies gelmių; 
to go a long way, to go far 

a). toli nueiti; daug pasiekti; sektis; 

b). turėti didelę reikSme/itaka (to, towards, 

with); 

c). ilgam užtekti (apie pinigus, maistą); 
to go one better padaryti geriau; pralenkti 
(varžovą); 
it goes without saying savaime 
suprantama; 

(it is true) as far as it goes tam tikru 
mastu, tam tikra prasme (tiesa); 
here goes, here we go šnek. kas bus, tas 
bus, pradedu/pradedame/pradėkime; 
to go for/to nothing = perniek nueiti; 
it goes like this dalykas toks; 
you could go (a lot) further and fare (a 
lot) worse = bėgsi nuo vilko, užbėgsi ant 
meškos; 
go along with you! užtenka!; netaukšk 
niekų!; 
let me go! paleiskite!; 
go on (with you)! eik (jau) eik!; eik tu!; 
what goes around comes around = kas 
tavo bus - nepražus (turėk kantrybės) 

> n (pl goes [gauz|) 

1. ėjimas, vaikščiojimas; 

it's my go mano ėjimas (žaidžiant); 
to be on the go 

a). judėti, dirbti; 
he is always on the go jis amžinai kur 
nors skuba; jis niekad nesėdi be darbo; 

b). rengtis išeiti; 

c). būti girtam 

2. (kebli) padėtis; dalykas; 

here's a pretty go! na ir dalykai! 
3. bandymas; 

to give smth a go pabandyti; 

let’s have a go at it pabandykime 
4. energija; 

full of go pilnas energijos 


5. (valgio) porcija; (vyno) gurkšnis 
6. šnek. pasisekimas, sėkmė; 
to make a go of it gerai išeiti/pasisekti; 
it's no go nieko neišeis/neišeina 
7. susitarimas, sandėris; 
is it a go? sutarta?, gerai? 
8. sport. metimas (žaidime) 
9. sport. bokso varžybos 
 all/quite the go madinga(s); pagal 
paskutinę madą; 
it's all go šnek. visi dirba kruta, juda kaip 
skruzdėlynas (in - kur); 
first go visų pirma; 
at a/one go iš karto, vienu ypu; 
from the word go šnek. nuo pat pradžios; 
great go šnek. paskutinis humanitarinių 
mokslų bakalauro laipsnio egzaminas 
(Kembridže ir Oksforde); 
to have a go 
a). užpulti; = duoti pylos; 
b). čiupti (prasižengusį; nelaukiant 
policijos) 
> a paruoštas/parengtas naudoti/paleisti; 
all systems are go! kosm. viskas parengta 
paleisti! 


Goa 
[gaus] n Goa 


1. badiklis, akstinas (gyvuliams varyti) 
2. akstinas, stimulas 
pv 
1. bakštinti, ginti, varyti (banda) 
2. raginti, skatinti (into); kurstyti (t. p. goad 
on) 
3. pykinti; 
to goad (in)to fury (i)siutinti 


go-ahead 
[’goushed] 
> 
1. signalas, leidimas (pradeti veikti) 
2. energingas, iniciatyvus žmogus 
> a energingas; iniciatyvus, veiklus, apsukrus 


goal 
[gaul] n 
1. tikslas; uždavinys 
2. sport. vartai; 
to keep the goal stovėti vartuose, būti 
vartininku 
3. sport. įvartis; 
to kick/make/score a goal įmušti įvartį; 
4. sport. pataikymas į vartus; įmetimas į 
krepšį (krepšinyje) 


goalball 
['gaulbo:1] n sport. aklųjų riedulys, golbolas 


goalie 
['gauli] n šnek. = goalkeeper 


goalkeeper 
[’goul,ki:pe] n sport. vartininkas 


goal-kick 
['gaulkik] n sport. smūgis nuo vartų 


goalless 
['gaullas] a: goalless draw sport. nulinės 
lygiosios 


goal-line 
['gaullain] n sport. vartų linija 


goalmouth 
[gaoulmau?] n sport. vartininko aikštelė 


goalpost 

['gaulpaust] n sport. vartų virpstas 
© to move/shift the goalposts pakeisti 
taisykles ir pan. (apsunkinant ko procesą) 


goaltender 
['gaultends] n amer. (ledo ritulio) vartininkas 


go-as-you-please 

['gauszju'pli:z] a 
1. nevaržomas taisyklių/nuostatų (lenktynėse 
ir pan.); neribotas 
2. be plano, be sistemos 


goat 
[gaut] n 
1. ožys; ožka 
2. Goat astr. Ožiaragis 
3. sl. gašlys; 
old goat senas kuilys 
4. amer. šnek. atpirkimo ožys 
< to get smb's goat šnek. suerzinti, 
supykinti ką; 
to play/act the (giddy) goat šnek. kvailai 
elgtis, kvailioti 


goatee 
[gau'ti:] n smaili/oziska barzdelė 


goatfish 
[’goutfif] n zool. barzdutė, sultonė (žuvis) 


goatherd 
[’gouthe:d] n ožkaganys, ožkų piemuo 


goatish 
Ugautif] a 
1. ožio, ožiškas 
2. geidulingas, gašlus 


goatling 
Ugeutlin] n oželis, oziukas 


goat’s-beard 
[’gouts,bied] n bot. pūtelis ožiabarzdis 


goatskin 

['gaut,skin] n 
1. ozkena 
2. tymas 


goat’s-rue 
[’goutsru:] n bot. vaistinis ožiarūtis 


goatsucker 
['gaut,saks] n amer. zool. lėlys 


goat-willow 
['gaut,wilau] n bot. blindė 


goaty 
[’gouti] a ožiškas, ožio 


gob 
1. [gob] 
pn 
1. snek. spjuvis, spjaudalas 
2. sl. burna 
3. (ppr. pl) amer. šnek. daugybė 
4. kas. bergzdzioji uoliena 
> v šnek. spjauti 


gob 
2. n amer. šnek. jūrininkas 


gobbet 

[’gobit] n 
1. (mėsos ir pan.) gabalas, kąsnis 
2. (teksto) ištrauka, gabaliukas 


gobble 
1. [’gobl] v šnek. 
1. čepsėti, kamžloti, šluoti 
2. prk. (sujėsti, (su)ryti (t. p. gobble up) 


gobble 
2. 
Vv 
1. burbuliuoti (apie kalakuta) 
2. prk. bambėti, burbuliuoti 
> n burbuliavimas 


gobbledegook, gobbledygook 
[’gobldigu:k] n šnek. pompastiška, 
nesuprantama kalba; biurokratų kalba 


gobbler 
['gobls] n (tik v.) šnek. kalakutas 


Gobelin, gobelin 


['gaubalin] n gobelenas (t. p. Gobelin tapestry) 


go-between 
[’geubi,twi:n] n 

1. tarpininkas 

2. savadautojas; piršlys 


Gobi 
['gaubi] n: the Gobi desert Gobio dykuma 


goblet 
[’goblit] n taurė; bokalas 


goblin 
[’goblin] n (pikta) dvasia (pasakų būtybė) 


gobsmacked 
[’gobsmeekt] a šnek. pritrenktas, priblokštas 


gobstopper 
[’gobstope] n apskritas čiulpiamasis saldainis 


go-by 
['gaubai] n šnek. ignoravimas, nepagerbimas 
© to give smb/smth the go-by 
a). praeiti kam pro Sali 
nepasisveikinus/nepastebėjus; 
b). aplenkti ką, (iš)vengti ko 


goby 
['gaubi] n zool. paprastasis kūjagalvis; 
grundalas, gružlys 


go-cart 
[’gouka:t] n 
1. rankinis vežimėlis 
2. vaikų vežimėlis 
3. važiuojamoji stovynė (vaikams mokytis 
vaikščioti) 
4. amer. = go-kart 


god 
[god] n 
1. God Dievas; 

good God, oh God, my God! Dieve mano!; 
by God!, honest to God kaip Dieva myliu!, 
tikrai!; 
God Almighty 
a). Visagalis Dievas; 
b). Dieve mano!; 
God bless you! snek. 
a). Dieve mano! (reiskiant nustebimą); 
b). į sveikatą (sakoma suCiaudéjusiam); 
God damn you! būk(it) prakeiktas!; 
God forbid! sergėk/saugok Dieve!; 
God forbid he should find out! kad tik jis 
nesužinotų!; 


God (only/alone) knows vienas Dievas 
težino 

2. stabas, dievaitis; dievybė; 
to make a god (of) dievinti, garbinti; 
tin god nepelnytai garbinamas/dievinamas 
žmogus 

3. (the gods) teatr. šnek. galerijos publika 
< to play God jaustis visagaliu; 
God helps those who help themselves 
pat. stenkis, tai ir Dievas padės 


God-awful 
([’godo:f(9)1]) a attr šnek. šlykštus, baisus, 
siaubingas 


godchild 
[’godtfaild] n (p! -children ([-tfildr(9)n])) 
krikStavaikis 


goddam 
Ugodaem] šnek. 

> n prakeikimas 

> dc attr prakeiktas 


goddamit 
[go’deemit] int (ypač amer.) velniai griebtu!, po 
velniu! 


goddamn 
[’godeem] = goddam n, a 


goddamned 
[’godzemd] šnek. 
> dc attr prakeiktas 
> adv prakeiktai 


Goddard 
[’goded] n Godardas 


goddaughter 
[’god,do:ta] n krikštaduktė 


goddess 
[’godis] n 
1. deive 
2. garbinama/dievinama moteris 


godfather 
['god,fa:63] 

> n (tik v.) krikštatėvis 
> v būti krikštatėviu 


godfearing 
[’god,fierin] a dievobaimingas 


godforsaken 
([’godfeseik(9)n]) a apleistas; nuoSalus; niūrus 


Godfrey 
[’godfri] n Godfris (vardas) 


godhead 
[’godhed] n 
1. dieviškumas; 
the Godhead Dievas 
2. ret. dievybė 


godless 

['godlas] a 
1. bedieviškas, bedievis 
2. nedoras 


godlike 
['godlaik] n dieviškas, Dievo 


godliness 
[’godlinis] n dievobaimingumas, pamaldumas 


godly 
[’godli] a pamaldus, dievobaimingas 


godmother 
['god,mads] n krikštamotė 


godown 
[’gaudaun] n prekių sandėlis (Rytu Azijoje, 
Indijoje) 


godparent 
[’god,p3erent] n krikštatėvis, kūmas; 
krikštamotė, kūma; 

the godparents krikštatėviai, kūmai 


godsend 
[’godsend] n netikėta laimė, laimikis 


god-slot 
['godslot] n rad., tel. šnek. religinė laida 


godson 
[’godsan] n krikštasūnis 


godspeed 

[,god’spi:d] n psn. linkėjimas geros kloties; 
to bid/wish smb godspeed palinkėti kam 
laimingos kelionės ir geros kloties 


godsguad 
[,godskwod] n sl. Viešpaties gvardija (perdėtai 
dievobaimingi krikščionys) 


Godwin 
[’godwin] n: William Godwin Viljamas 
Godvinas (anglu filosofas) 


godwit 
[’godwit] n zool.: black-tailed godwit 
paprastasis griciukas 


goer 
[gaus] n 
1. ėjikas; 
bad/slow goer prastas ėjikas 
2. isvykstantysis; 
comers and goers atvykstantieji ir 
išvykstantieji 
3. šnek. energingas/gyvas Žmogus 
4. šnek. pasileidėlė 


Goethe 
[’g9:te] n: Johan Wolfgang Goethe Johanas 
Volfgangas Gėtė (vokiečių rašytojas) 


gofer 
['gaufs] n šnek. pasiuntinukas, pastumdėlis 


goffer 
[’gofe] v gofruoti 


go-getter 
[,gau’geta] n šnek. energingas, karjeros 
siekiantis žmogus; landūnas, verteiva 


go-getting 
[,gou,getin] a šnek. energingas, apsukrus, 
landus 


1. nustebęs/nusigandęs žvilgsnis 
2. pl apsauginiai/tamsus akiniai 
3. (the goggle) šnek. televizorius (t. p. 
goggle box) 
> a išpūstas, išverstas (apie akis) 
»- v spoksoti; vartyti akis 


goggle-box 
[’goglboks] n šnek. televizorius 


goggled 
[’gogld] a su (apsauginiais) akiniais; akiniuotas 


goggle-eye 
[’goglai] n med. išverstakumas 


goggle-eyed 
[’gogl’aid] a išverstakis; didelėmis, išverstomis 
akimis 


go-go 
['gaugau] a 
1. populiarus (apie muzika, sokius); 
go-go dancer (baro, naktinio klubo) Sokéja 
2. snek. gyvas, energingas 
3. šnek. madingas, prašmatnus 
4. ekon. spekuliacinis; paklausus (apie 
prekes); 
go-go fund spekuliacinių akcijų fondas 


going 
['geuin] 
> 
1. išvykimas 
2. ėjimas; važiavimas; ėjimo/važiavimo greitis; 
it's 20 minutes going from here to the 
school nuo čia iki mokyklos eiti/važiuoti 20 
minučių 
3. žengimas į priekį, pažanga/progresas 
4. (kelio, bėgimo tako) būklė; 
the going was very hard takas/kelias buvo 
labai kietas 
< this book is heavy going šią knygą 
sunku skaityti; 
while the going is good kol palankios 
sąlygos, kol dar ne vėlu 
(a 
1. einantis, veikiantis; 
to set the clock going prisukti laikrodį; 
to get going imtis (ka daryti); leistis į 
kelionę 
2. esamas; 
going value ekon. esamoji vertė; 
he is one of the best fellows going jis yra 
vienas iš geriausių žmonių; 
are there any tickets going for tonight's 
concert? ar yra bilietų į šio vakaro 
koncertą?; 
III have some coffee, if there's any 
going išgerčiau kavos, jei yra 


going-over 

[,gauin’ouve] n (pl goings-over) šnek. 

(kruopštus) apžiūrėjimas, peržiūrėjimas; revizija 
© to give smb a going-over išbarti, apkulti 
ką, = iškaršti kam kailį 


goings-on 
L,geuinz’on] n pl (ppr. menk.) keisti reikalai, 
linksmi nuotykiai; 
what goings-on! iron. gražūs dalykėliai!, 
nieko sau reikalai! 


goiter 
[’goite] n amer. = goitre 


goitre 
[’goite] n med. gūžys; 
exophthalmic goitre Bazedovo liga 


go-kart 
['gauka:t] n sport. gokartas 


go-karting 
[’gou,ka:tin] n sport. kartingas, gokartu 
lenktynės 


Golan 
['gaulasn] n: the Golan Heights Golano 
aukštumos 


gold 
[gould] 
> 
1. auksas (t. p. prk.); 
fool's gold 
a). min. į auksą panašus piritas; 
b). prk. apgaulingas spindesys; 
to strike gold rasti aukso; 
to have a heart of gold prk. turėti aukso 
širdį 
2. aukso spalva 
3. auksas, turtas, aukso monetos, pinigai 
4. šnek. aukso medalis (t. p. gold medal); 
to win the gold sport. laimėti auksą, aukso 
medalį 
5. taikinio centras (šaudant iš lanko) 
© as good as gold geras, paklusnus, 
nuolankus; 
all that glitters/glistens/glisters is not 
gold pat. = ne viskas auksas, kas auksu 
žiba 
(a 
1. aukso, auksinis; 
gold standard aukso standartas; 
gold plate 
a). plonas aukso sluoksnis (ant kito 
metalo); 
b). auksiniai indai 
2. aukso spalvos, auksaspalvis 


goldbeater 
['gauld,bi:ts] n auksakalys 


gold-beetle 
['gauld,bi:t] n zool. lapgraužis (vabalas) 


goldbrick 
[’gouldbnk] šnek. 
pn 
1. apgavyste, klastote 
2. amer. apsimetelis, tinginiautojas 
> v amer. vengti darbo 


gold-cloth 
['gauldkl60] n brokatas 


goldcrest 
[’gouldkrest] n zool. (paprastasis) nykštukas 


gold-digger 

['gauld,digs] n 
1. aukso ieSkotojas, auksakasys 
2. sl. ret. avantiūristė 


gold-diggings 
[’geuld,diginz] n p! aukso kasyklos 


gold-dust 
['gaulddast] n auksingasis smėlis 


< to be like gold-dust būti aukso vertės, 
būti labai vertinamam 


golden 
(['geuld(a)n]) a 
1. auksinis, aukso (t. p. prk.); 
golden age prk. aukso amžius; 
golden mean aukso vidurys; 
golden reserve aukso atsargos; 
golden wedding auksinės vestuvės 
2. puikus, laimingas; 
golden opportunity puiki proga; 
golden hours laimingas laikas, aukso 
dienos 
3. auksaspalvis; 
golden hair auksaspalviai plaukai 


golden-eye 
(['gauld(3)nai]) n zool. 
1. klykuolė 
2. paprastoji auksaakė (t. p. golden-eyed fly) 


goldenrod 
['gauldanrod] n bot. paprastoji rykštenė 


gold-fever 
[’gould,fi:va] n aukso karštligė 


goldfield 
['gauldfi:1d] n rajonas, kuriame randama aukso; 
aukso kasykla 


gold-filled 
['gauld'fild] a plombuotas auksu (apie dantis) 


goldfinch 
['gauldfintf] n zool. dagilis 


goldfish 

['gauldfif] n zool. auksinis karosas; auksė; 
goldfish bowl akvariumas 
< to live in a goldfish bowl = gyventi kaip 
po mikroskopu, būti visą laiką matomam 


goldilocks 

['gauldiloks] n 
1. auksaplaukis; auksaplaukė 
mergaitė/blondinė 
2. bot. auksakuodis vėdrynas 


gold-leaf 
[’gouldli:f] n plonas lakštinis auksas; aukso 
lakštas 


goldmine 

[’geuldmain] n 
1. aukso kasykla 
2. prk. aukso kalnas/versmė (labai pelninga 
vieta) 


gold-mouthed 
['gauld'mauėd] a auksaburnis, gražiakalbis 


gold-plated 
['gauld'pleitid] v paauksuotas, paauksintas 


gold-rimmed 
['gauld'rimd] a (su) paauksuotais rėmeliais 
(apie akinius) 


gold-rush 
['gauldraf] n = gold-fever 


goldsmith 

['gauldsmi0] n 
1. auksakalys; juvelyras 
2. Goldsmith Oliver goldsmith Oliveris 
Goldsmitas (airių poetas) 


goldstone 
['gauldstaun] n min. avantiūrinas 


golem 
[U'gaulam] n 
1. robotas 
2. amer. šnek. liurbis, molio Motiejus 


golf 

[golf] sport. 

> n golfas 

> v žaisti golfą 


golf-club 
[’golfklab] n 
1. golfo lazda 
2. golfo žaidėjų klubas 


golf-course 
[’golfko:s] n golfo aikštelė 


golfer 
[’golfa] n golfo žaidėjas 


golf-links 
[’golflinks] n p! golfo aikštelė 


Golgotha 
[’golge8ea] n 
1. bibl. Golgota 
2. kankinimo/kanCiu vieta, kančių šaltinis 


Goliath 
[g9'1a180] n 
1. bibl. Galijotas 
2. goliath prk. milžinas, gigantas 


golliwog 
[’goliwog] n lėlė baidyklė 


golly 
1. [goli] int šnek. vaje! (reiskiant nustebimą); 
by golly! dievaži!, tikrai! 


golly 
2. n šnek. = golliwog 


gombroon 
[gomb’ru:n] n baltas persiškas fajansas 


gonad 
[’geuneed] n biol. lytinės liaukos, gonados 


gonadotropic 
[„gaunadau'tropik] a biol. gonadotropinis, 
veikiantis lytines liaukas (apie hormonus) 


gondola 

[’gondele] n 
1. gondola 
2. amer. glžk. platforma (vagonas; t. p. 
gondola car) 


gondolier 
LLgonds'li8] n gondolininkas, gondoljeras 


gone 
[gon] 
me pil zr. gov 
ed 
1. išėjęs, išvykęs; 
he turned the corner and was gone jis 
pasuko už kampo ir dingo 
2. praėjęs (apie laiką); 
it’s gone six o’clock jau po šešių; 
she’s gone eighty jai daugiau kaip 80 
metu 
3. nėščia; 
to be six months gone būti šešių mėnesių 
nėštumo 
4. žuvęs, prapuolęs; 
gone case šnek. beviltiškas dalykas; 
gone man žuvęs Žmogus 
5. silpnas; 
gone sensasion/feeling silpnumo jausmas 
6. miręs 
7. panaudotas, suvartotas 
8. šnek. visiškai apsvaigęs, visai gatavas 
< to be gone on smb šnek. būti 
įsimylėjusiam ką; 
be gone! nešdinkis! 
> prep po; 
gone midnight po vidurnakčio 


goneness 
[’go:nnis] n šnek. nusilpimas, išsekimas 


goner 
[’gone] n šnek. 
1. žuvęs Žmogus 
2. žuvęs/beviltiškas reikalas/dalykas 


Goneril ; 
[’goneril] n Gonerilė (Sekspyro kūrinio 
personažas) 


gonfalon 
[’gonfelen] n ist. vėliava 


gonfalonier 
[„gonfele'nie] n vėliavnešys 


gong 
[gon] n 
1. gongas 
2. sl. medalis, apdovanojimas 


goniometer 
LLgauni'omits] n tech. goniometras 


gonna 
[’gone] šnek. reiškiant būsimąjį laiką: this isn't 
gonna be easy tai nebus lengva 


gonorrh(o)ea 
[„gons'r19] n med. gonorėja, triperis 


gonzo 

['gonzau] a šnek. keistuoliškas, pamišėliškas; 
gonzo journalism spauda, atiduodanti 
pirmenybę sensacijoms 


goo 

[gu:] n snek. 
1. kas nors lipnus (ir saldus) 
2. sentimentalybes 


goober 
[’gu:be] n amer. žemės riešutas, arachis (t. p. 
goober pea) 


good 
[gud] 
> a (better; best) 
1. geras; geros kokybės; 
good food geras/šviežias maistas; 
good advice geras patarimas; 
good play gera pjesė; 
good memory gera atmintis; 
good soil gera/derlinga žemė; 
good lungs geri plaučiai; 
I had a good reason to refuse aš turėjau 
(gerą) priežastį atsisakyti; 
she's a good swimmer ji gerai plaukia 
2. mielas, gražus, malonus; doras; 
good features gražūs veido bruožai; 
stay away from Tom. He is no good 
nesusidėk su Tomu. Jis - blogas zmogus; 
please be good enough to close the 
door būkite malonus, uždarykite duris 
3. tinkamas; naudingas; 


these glasses are no good for 
champagne Sie stikliukai netinka 
Sampanui; 
milk is good for children pienas vaikams 
sveika/gerai; 
I am good for another 10 miles aš galiu 
nueiti dar 10 mylių 
4. gabus; 
good at mathematics gabus matematikai 
5. patikimas; tikras; kreditingas; 
on good authority is patikimo Saltinio 
6. zymus, didelis; smarkus; 
to have a good drink gerai išgerti; 
to give smb a good scolding smarkiai ką 
išbarti; 
it's a good kilometre away nuo čia - 
geras kilometras 
7. gerai, labai (t. p. good and...; sustiprinant 
paskui einančio būdvardžio reikšmę); 
we had a good long walk mes gerai 
pasivaikščiojome; 
it's good and hot today šiandien labai 
karšta; 
the soup is good and hot sriuba ką tik 
nuo ugnies 
8. galiojantis 
© good evening [morning] labas vakaras 
[rytas]; 
good gad/gosh/gracious! Dieve mano!, 
Viešpatie!; 
if you know what is good for you jeigu 
nenori sau bloga; 
as good as beveik; 
he as good as promised me jis man 
beveik pazadéjo; 
as good as new (beveik) kaip naujas 
(sutaisius, išvalius); 
to make good 
a). padengti, kompensuoti; 
b). sutaisyti; 
c). tesėti (pažadą); 
d). pasisekti; praturtėti; 
to stand good tebegalioti; 
that's a good one! gražiai sumeluota!, 
meluok sveikas!; 
good for you 
a). tuo geriau tau; 
b). puiku!, Saunu! 
> adv šnek. gerai; 
listen to me good! gerai klausykite, ką 
sakau! 
< good and proper šnek. visiškai 
> 
1. gėrybė; gėris; 
to do (smb) good daryti (kam) gera, padėti 
(kam); 
good and evil gėris ir blogis 
2. labas, nauda; 
to do no good būti nenaudingam; neturėti 
naudos; 
all to the good viskas į gera/naudą; 
for the good (of - ko, kieno) labui, dėl; 


for the good of his health dėl savo 
sveikatos; 
what is the good of it? kokia iš to nauda?; 
it is no good (talking to him) neverta 
(kalbėti su juo); 
to come to good duoti gerus rezultatus; 
no good can/will come of it nieko gera iš 
to neišeis 
3. (the good) kuop. gerieji (žmonės) 
< for good (and all) visam laikui, amžinai; 
galutinai 


goodbye 

> n [gud'bai] atsisveikinimas; 
to say goodbye to smb atsisveikinti su 
kuo; 
to kiss/wave smth goodbye šnek. amžinai 
atsisveikinti (su darbu ir pan.) 

»- int [gud’bai] viso labo!, sudie! 


good-day 
[guddei] int laba diena, geros dienos 


good-fellowship 
[’gud,feloufip] n draugingumas, draugiškumas 


good-for-nothing 
['gudfa,nAO1n] 

> n dykinėtojas; netikėlis 

> a attr niekam tikęs/vertas 


good-hearted 
[’gud’ha:tid] a geraširdi(ška)s 


good-humo(u)red 
[’gud’hju:med] a geraširdi(ška)s, gerai 
nusiteikęs 


goodie 
[’gudi] n šnek. 
1. gerutis, geruolis (knygoje, filme); 
the goodies geruoliai 
2. pl gėrybės; skanėstai, gardumynai 


goodish 

[’gudi{] a attr apygeris, gerokas; neblogas; 
it's a goodish step from here nuo čia 
gerokas galas kelio 


good-looker 
[,gud’luke] n šnek. gražuolis 


good-looking 
[’gud’lukin] a gražus, žavus 


good-luck 
[gudlak] int sėkmės 


goodly 
[’gudli] a attr 


1. žymus, didelis (apie kiekį, skaičių) 
2. psn. malonus, gražus 


goodman 
[’gudmezen] n (p! -men [-men]) (tik v.) psn. 
šeimininkas, šeimos galva, vyras 


good-natured 
[’gud’neitf{ad] a geraširdi(ška)s, geranori(ška)s 


good-naturedly 
[„gud'neitfadl] adv geraširdiškai 


good-neighbourliness 
[,gud’neibelinis] n gera kaiminystė 


good-neighbour(ly) 
[’gud’neiba(l1)] a kaimyniškas, geros 
kaimynystės 


goodness 
[’gudnis] n 
1. (širdies) gerumas, kilnumas 
2. dorybė 
3. gerosios/vertingosios savybės (of - ko) 
© my goodness!, goodness gracious/me! 
Viešpatie! (reiskiant 
nustebimą/pasipiktinimą); 
goodness knows! galas žino!; 
goodness only knows how [when, why] 
vienas Dievas težino, kaip [kada, kodėl]; 
for goodness' sake! dėl Dievo meilės! 


goodnight 
[gud’nait] n, int labanakt(is) 


good-quality 
[gud’kwoliti] a geros kokybės 


goods 
[gudz] n pl 
1. prekės; 
dry goods amer. manufaktūros prekės; 
fancy goods madingos prekės; galanterijos 
prekės; 
free goodss 
a). neapmuitinamos prekės; 
b). veltui gaunamos gėrybės; gamtos 
gėrybės; 
hard goods ilgo vartojimo prekės; 
manufactured goods pramonės prekės, 
fabrikatai; 
narrow goods kaspinai, juostelės ir pan.; 
white goods 
a). baltininiai audiniai, baltiniai; 
b). dideli buitiniai prietaisai: šaldytuvai, 
skalbiamosios mašinos ir pan. 
2. daiktai; kilnojamasis turtas, manta; 
goods and chattels teis. asmeninis turtas 
3. bagažas, krovinys 
4. (the goods) s!. kaip tik tas, ko reikia 


5. (the goods) (ypač amer.) šnek. daiktiniai 
(kaltės) įrodymai; 

we have the goods on you mes turime 

daiktinių įrodymų prieš jus 
6. attr prekinis, krovininis; bagažinis; 

goods traffic krovininis transportas; 

krovinių srautas; 

goods yard/shed sandėlis, pakhauzas 

© to deliver ar to come up with the goods 

(iš)tesėti pažadus, prisiimtus įsipareigojimus 


good-sized 
[’gud’saizd] a gero/tinkamo dydžio; erdvus 


good-tempered 
[’gud’temped] a gero/linksmo būdo; 
susivaldantis 


good-timer 
[’gud,taimea] n šnek. linksmuolis, pramogautojas 


goodwife 
[’gudwaif] n (pl -wives [-waivz]) skot. psn. 
šeimininkė; žmona 


goodwill 
Lgud'wl] n 
1. geranoriškumas, draugiškumas (fo, 
towards); gero linkėjimas 
2. gera valia 
3. kom. firmos vardas/reputacija/prestižas 


goody 
2. [’gudi] = goody-goody n 


goody-goody 

[’gudi,gudi] 

> a (dzn. iron.) geručiukas, gerutėlis 
> n geruolis 


gooey 
[’gu:1] a šnek. 
1. lipus, glitus; lipnus ir saldus 
2. sentimentalus 


goof 

[gu:f] šnek. 

> n 
1. kvailys; liurbis 
2. (ypač amer.) kvaila klaida 

Vv 
1. padaryti kvailą klaidą, apsirikti (t. p. goof 
up) 
2. amer. dykinėti, slampinėti (t. p. goof off); 
kvailioti (t. p. goof around) 
3. (su)žlugdyti, sugadinti (reikalą ir pan.; t. p. 
goof up) 


go-off 
[’gou,9f] n šnek. pradžia, startas 


goof-off 
[’gu:f,of] n amer. šnek. dykunas, dykinėtojas 


goofy 
[’gu:fi] a šnek. paikas, pakvaišęs, kvailas 


googol 
[’gu:gol] n dešimt, pakelta šimtuoju laipsniu 


g00-g00 
[’gu:gu:] a: goo-goo eyes amer. šnek. 
meilus/įsimylėjusiojo žvilgsnis 


gook 

[guk] n šnek. 
1. purvas, purvynė 
2. amer. niek. stuobrys; atėjūnas (ypač iš Rytų 
Azijos) 


goolies 
[’gu:li:z] n pl vulg. kiaušeliai, pautai 


goon 
[gu:n] n si. 
1. kvailys, stuobrys, molio Motiejus 
2. (ypač amer.) samdytas 
galvažudys/chuliganas; samdytas streiklaužys 


goop 

[gu:p] n snek. 
1. tuščiagalvis, nemokša 
2. amer. lipnus tepalas 


goosander 
[gu:'saends] n zool. didysis dančiasnapis 
(paukštis) 


goose 
[gu:s] 
> 7 (pl geese) 
1. žąsis; (zool. t. p.) berniklė; 
snow goose baltoji žąsis; 
red-breasted [white-fronted] goose 
rudakakle [baltaskruoste] bernikle 
2. šnek. prastuolis, negudrus žmogelis; višta, 
kvailutė, naivi mergelė 
3. (p! gooses [-iz]) siuvėjo laidynė/lygintuvas 
© all his geese are swans jis (visada) 
perdeda/pervertina; 
to cook one's (own) goose šnek. = 
(nu)kirsti šaką, ant kurios sėdi; 
to cook smb's goose šnek. susidoroti su 
kuo; 
everything is lovely and the goose 
hangs high amer. = viskas eina kaip 
sviestu patepta; 
the goose that lays the golden egg = 
vista, dedanti auksinius kiauSinius 


> v šnek. pliaukštelėti per užpakalį (kaip 
pokštas) 


gooseberry 
([’guzb(a)ri]) n agrastas 
© to play gooseberry būti trečiam (prie 
įsimylėjėlių poros); lydėti įsimylėjėlių porą 
(dėl etiketo); 
old gooseberry velnias; 
I found him/her under a gooseberry 
bush = gandras atnešė (vaiko gimimo 
paaiškinimas) 


goosebumps 
[gu:sbamps] n pl amer. = gooseflesh 


goose-egg 
[’gu:seg] n 

1. zasies kiauSinis 

2. amer. nulis (Zaidime) 

3. gumbas (nuo sumusimo) 


goose-fat 
[’gu:sfeet] n žąstaukiai; žąsies taukai 


gooseflesh 
Ugu:sflef] n žąsies oda (nuo šalčio/baimės 
pašiurpusi oda) 


goosegog 
[’guzgog] n = gooseberry 


goose-grease 
[’gu:sgri:z] n žąsies taukai 


goosestep 

[’gu:step] kar. 

» n žąsies žingsnis 

> v žygiuoti žąsies žingsniu 


goosey 
[’gu:si] n šnek. 

1. kvailys, bukaprotis 

2. kvailutis (kreipiantis į vaiką) 


GOP 
sutr. 
Grand Old Party Didžioji senoji partija 
(neoficialus JAV respublikonų partijos 
pavadinimas) 


gopher - 
['gaufa] n zool. sterblinė žiurkė (S. ir Centrinėje 
Amerikoje) 


gorblimey 
[,g9:’blaimi] int šnek. po velnių! 


Gordian 
[’go:dien] a: Gordian knot Gordijo mazgas; 


to cut the Gordian knot perkirsti Gordijo 
mazgą (ryžtingai įveikti sunkumus) 


Gordon 
[’go:dn] n Gordonas (vardas) 


gore 
1. [go:] n sukrešėjęs kraujas; poet. kraujas 


gore 
2. 
> 
1. (drabužio) platėjantis įsiuvas 
2. (žemės) sklypas, kyšulys 
> v isiuti platėjantį isiuva 


gore 
3.V 
1. (su)badyti, durti (ragais); 
to gore to death uzbadyti negyvai 
2. pramušti (laivo bortą į uolą) 


1. tai, kas praryta/suvalgyta; apsirijimas 

2. siauras tarpeklis 

3. amer. (ledų ir pan.) sangrūda; susigrūdimas 

© my gorge rises man šlykštu; 
to make smb’s gorge rise sukelti kam 
pasišlykštėjimą 

> v (ppr. refl) apsiryti, godžiai ryti, prisiryti (on, 
with) 


gorgeous 
[’go:d3as] a šnek. 

1. žavus, puikus 

2. puošnus; spalvingas 

3. įmantrus, vingrus (apie žodį, stilių) 


gorget 

[’go:d3it] n 
1. vėrinys, karoliai; antkaklis 
2. goržetė 
3. žymė (ant paukščio kaklo) 
4. ist. kaklo šarvai 


gorgon 
[’go:gen] n 
1. Gorgon mit. Gorgona 
2. baidyklė, megera 


Gorgonzola 
[’go:gen’zeule] n gorgonzola (riebus italų sūris) 


gorilla 
[ge’rile] n 
1. zool. gorila (t. p. prk.) 
2. šnek. žiaurus stipruolis; samdomas banditas 


gormandize 

[’go:mendaiz] 

> n ret. persivalgymas, apsirijimas; 
smaguriavimas 

> V persivalgyti, persiėsti 


gormless 
['go:mlas] a šnek. begalvis, pusprotis, kvailas 


gorse 
[go:s] n bot. dygiakrumis 


gory 
[’go:r1] a 
1. kruvinas, krauju aptekes 
2. baisus, krauja stingdantis; siaubingas, 
smurtingas (apie filmą) 
© all the gory details (džn. juok.) visos 
pikantiskos smulkmenos 


gosh 

[gof] int snek.: (by) gosh! na!, negali buti! 
(reiškiant nustebimą/džiaugsmą); po velnių! 
(reiškiant pyktį) 


goshawk 
[’gosho:k] n zool. vištvanagis 


gosling 
[’gozlin] n 
1. Zasiukas 
2. kvaiša, kvailiukas 


go-slow 
[,gou’slou] n darbo tempo sumažinimas (streiko 
forma) 


gospel 
(I'gosp(e)!]) n 
1. Gospel Evangelija; Evangelijos ištrauka 
(skaitoma per mišias) 
2. (religiniai) įsitikinimai 
3. doktrina; juok. principas 
4. tikra teisybė/tiesa (t. p. gospel truth); 
to take for gospel (aklai) priimti kaip tiesą 
5. negrų giedojimo stilius (t. p. gospel music) 


gospeller 
['gospals] n 
1. evangelistas 
2. skelbėjas, skleidėjas; 
hot gospeller of smth karštas ko gynėjas 


gossamer 
[’gosome] 
n 
1. (ore skraidantys) voratinkliai 
2. plonas audinys, gazas 
> a plonytis, lengvas 


gossamery 
['gosamsri] a voratinklinis, labai plonas, lengvas 


gossip 
[’gosip] 
> 
1. plepalai; pasišnekučiavimas 
2. liežuviai, paskalos; 
gossip column (laikraščio, žurnalo) 
skyrelis apie asmeninį garsenybių gyvenimą 
3. plepys; liežuvautojas; kūmutė 
PV 
1. plepėti, šnekučiuoti(s) 
2. liežuvauti 


gossipmonger 
[’gosipmangea] n liežuvininkas, liežuvautojas 


gossipy 

['gosipi] a 
1. plepus; liežuvingas 
2. tuščias (apie kalbą) 


gossoon 
[ge’su:n] n (tik v.) air. 
1. jaunikaitis 
2. jaunas tarnas 


got 
[got] past ir pII žr. get V 


gotcha 

[’gotfa] int šnek. 
1. sugavau tave! 
2. supratau! 


Goth 
[g90] n 
1. ist. gotas 
2. prk. barbaras, vandalas 


Goth 
sutr. 
Gothic gotu kalba 


Gotham 

[’geutem] n 
1:. a (wise) man of Gotham kvailys, 
naivuolis 
2. (t. p. [’gau8em]) amer. juok. Niujorkas 


Gothic 
['go0ik] 
a 
1. gotiškas; gotų 
2. barbariškas, žiaurus 
3. juodais drabužiais vilkintis pankas 
PV 
1. gotų kalba 
2. gotiškasis stilius, gotika 


3. poligr. gotiškasis šriftas 


Gothland 
['go0land] n Gotlandas (sala) 


go-to-meeting 
Ugauto'mi:tin] a juok. išeiginis, šventinis (apie 
kostiumą, suknelę ir pan.) 


gotta 
[’gote] (nenorminė lytis) = have/has got to; 
we gotta go now mums reikia dabar eiti 


gotten 
[’gotn] amer. pll žr. get v 


gouache 
[gu'a:f, gwa:f] pr. n men. guašas 


Gouda 
['gauda] n (apskritas geltonas) olandiškas sūris 


gouge 
[gaud3] 
pn 
1. pusapvalis kaltas, skaptas, skaptukas 
2. skaptavimas, išėma, išpjova 
3. amer. apgavystė, suktybe 
PV 
1. iškalti, išskaptuoti, išskobti (ppr. gouge 
out); 
to gouge out an eye išspausti akį 
2. amer. apgauti, apsukti 


goulash 
[’gu:leef] n kul. guliašas 


gourd 
[gued] n 
1. moliugas 
2. iš moliūgo padarytas indas 
< to be out of one’s gourd amer. šnek. = 
pamesti galvą 


gourde 
[gurd] n gurdas (Haičio piniginis vienetas) 


gourmand 

[’guemend] 

> n 
1. smaguriautojas, gurmanas 
2. rajūnas 

» a ėdrus, rajus 


gourmet 
['gusmei] pr. n gurmanas, gastronomas 
(žmogus) 


gout 
[gaut] n 


1. podagra 
2. knyg. (lietaus) lašelis; (kraujo) krešulys 


goutweed 
[’gautwi:d] n bot. paprastoji garšva 


gouty 
[’gauti] a sergantis podagra; podagros 


Gov. 
sutr. 
Government vyriausybė 
Governor gubernatorius; valdytojas 


govern 
(['gav(s)n]) v 
1. valdyti; vadovauti 
2. daryti įtaką; lemti; 
the basic salary is governed by three 
factors pagrindinį atlyginimą lemia trys 
veiksniai 
3. (su)valdyti (jausmus), valdytis 
4. gram. valdyti 


governable 
([’gav(e)n9bl]) a paklusnus; pavaldus 


governance 
([’gav(9)nons]) n ret. valdžia, valdymas; 
vadovavimas 


governess 
([’gav(e)nis]) n guvernantė, vaikų auklėtoja 


governing 

([’gav(e)nin]) a 
1. valdantysis (apie partiją ir pan.); 
vadovaujamasis (apie organą) 
2. pagrindinis (apie principą ir pan.) 


government 
[’gavnment] n 
1. vyriausybė; valdžia; 
organs of government valstybinės 
valdžios organai; 
local government vietos valdžia; 
savivaldybė; 
invisible government faktiškieji valdovai 
2. valdymo forma/sistema; 
parliamentary government parlamentinė 
valdymo sistema 
3. valdymas; 
he has no experience of government jis 
neturi jokios valdymo patirties 
4. (gubernatoriaus valdoma) provincija; 
Government house oficiali gubernatoriaus 
rezidencija 
5. gram. valdymas 


governmental 


(Lgav(e)n’mentl]) a vyriausybinis, vyriausybės 


government-backed 
([’gav(e)mentbeekt]) a vyriausybės remiamas 


government-controlled 
([’gav(e)mentken’treuld]) a vyriausybės 


Ve 


government-funded 
(Lgav(e)nment’fandid]) a valstybės 
finansuojamas 


government-in-exile 
([’gav(e)mentin’eksail]) n vyriausybė tremtyje 


government-inspired 
([’gav(e)mentin’spaied]) a vyriausybės 
inspiruotas 


government-owned 
[’gavnment’sund] a vyriausybei priklausantis 


government-run 
(U'gav(a)mantran]) a vyriausybės valdomas 


government-sponsored 
(Lgav(e)ment’sponsed]) a vyriausybės remiamas 


government-to-government 
(U'gav(a)manttu:'gav(3)mant]) a 
tarpvyriausybinis 


governor 
(['gav(s)na]) n 
1. gubernatorius; 
the governor of a state amer. valstijos 
gubernatorius 
2. (banko) valdytojas 
3. (tvirtoves) komendantas; (kalejimo) 
viršininkas 
4. (mokyklos, ligoninės) vedėjas 
5. šnek. tėvas 
6. (tik v.) šnek. šefas, bosas; ponas 
(kreipiantis) 
7. tech. reguliatorius, kontrolės mechanizmas 


governor-general 
Lgavene’d3en(a)r n generalgubernatorius 


governorship 
(Igav(s)nsfip]) n gubernatoriaus 
pareigos/valdžia/kadencija 


Gov.Gen. 
sutr. 
Governor-General generalgubernatorius 


Govt., govt. 
sutr. 


government vyriausybė 


gowk 

[gauk] n 
1. gogla, pusgalvis 
2. dial. gegutė 


1. moteriškas drabužis; (ilga) suknelė; 
morning gown chalatas 

2. (teisejo, universiteto dėstytojo ir pan.) 

mantija 

3. kuop. universiteto dėstytojai ir studentai; 
town and gown miesto gyventojai ir 
universiteto studentai 

4. operacinis chalatas 

> v ap(si)rengti 


gownsman 
[’gaunzmen] n (p! -men [-men]) 
1. asmuo, dėvintis mantiją (profesorius, 
studentas, advokatas ir pan.) 
2. ret. civilis (žmogus) 


goy 
[go1] n (p! goyim [-1m], goys) niek. gojus, ne 
žydas (žodis vartojamas žydų) 


gp 
sutr. 


group grupe 


GP 

sutr. 

general practitioner apylinkės/rajono 
gydytojas (vidaus ligų ir chirurgas) 
general purpose 

attr bendrosios paskirties 

Grand Prix Didysis prizas 

Great Powers didžiosios valstybės 


gph, g.p.h. 
sutr. 
gallons per hour (kiek) galonų per valandą 


gpm, g.p.m. 
sutr. 
gallons per minute (kiek) galonų per 
minutę 


GPO, G.P.O. 
sutr. 
General Post-Office centrinis paštas 


gps, g.p.s. 
sutr. 
gallons per second (kiek) galonų per 
sekundę 


gr 

sutr. 

grade laipsnis; rūšis 

grain farm. granas (masės vienetas = 64.8 
mg) 

gram gramas 

grammar gramatika; 

attr gramatinis 

grey pilkas 

gross grosas (= 12 tuzinų) 

group grupė 


Gr 
sutr. 
Greece Graikija; Greek graikų; Graikijos 


grab 
[greeb] 
pn 
1. suciupimas, pagriebimas; staigus bandymas 
pagriebti; 
to make a grab (at, for) griebti(s), čiupti 
2. uzgrobimas; pasisavinimas 
3. tech. griebtuvas; ekskavatorius; 
automatinis samtis; 
grab loading pakrovimas griebtuvu 
© up for grabs snek. bet kas gali (gauti, 
įgyti), = kas pirmesnis, tas geresnis 


Vv 
1. (pa)griebti, (pa)čiupti, sučiupti 
2. užgrobti (vietą, žeme); pasisavinti 
3. pasinaudoti (proga; at) 
4. šnek. (pa)traukti, (su)dominti 
5. šnek. nutverti (truputį miego ir pan.); 
to grab a bite to eat nugriebti ką užkąsti 


grab-all 

[’graebo:1] n 
1. šnek. krepšelis smulkiems daiktams 
2. sl. glemžėjas, glemzikas 


grab-bag 

[’greebbeeg] n amer. 
1. krepšelis dovanėlėms traukti 
2. atsitiktinumas 


grabber 
['graebe] n glemžikas, glemžėjas; gobšuolis 


grabble 
[’graebl] v grabalioti, ieškoti 
apgraibomis/ropomis 


grace 
[greis] 
> 
1. gracija, grakštumas; 
to do smth with grace daryti ka grakščiai 
2. palankumas, malone; gailestingumas; 
act of grace amnestija; 


by/through the grace of God per Dievo 

malonę; 

to fall from grace 

a). netekti malonės; 

b). grįžti prie senų (blogų) įpročių 
3. mandagumas, taktas; 

with (a) good grace mandagiai, mielai, 

noriai; nerodant nepasitenkinimo; 

with (a) bad grace netaktiškai, nenoriai 
4. pratęsimas, atidėjimas (pvz., mokėjimo 
termino), lengvata; 

to grant a week's grace savaitei atidėti 
5. pl puikios savybės/ypatybės; 

airs and graces manieros; 


his humour is his saving grace jį gelbsti 


humoro jausmas 

6. malda (prieš valgį ir po valgio); 
to say grace melstis, kalbėti maldą 

7. malonybė, šviesybė 

(hercogo/hercogienės/arkivyskupo 

titulavimas) 

8. Grace Gracija, Greisė (vardas); 
the Graces pl mit. gracijos 

pV 
1. (pa)puosti (with) 
2. pagerbti, suteikti (garbe); 


to grace smb/smth with one’s presence 


pagerbti ka savo dalyvavimu/atėjimu 


grace-cup 
[’greiskap] n taurė (geriama pavalgius į kieno 
sveikatą); paskutinė/atsisveikinimo taurė 


graceful 

([’greisf(9)l]) a 
1. grakštus, gracingas 
2. malonus, dailus 


gracefully 
(['greisf(2)l1]) adv grakščiai, gracingai 


gracefulness 
(['greisjf(9)Inis]) n grakštumas, gracingumas 


graceless 

U'greislas] a 
1. negrakštus; negražus, nedailus 
2. netaktiškas, nemandagus 


gracious 
Ugreifas] 
(a 
1. maloningas, gailestingas 
2. prabangus, pasiturintis 
»- int: gracious me!, good gracious! Dieve 
mano!, vaje! (reiskiant nustebima, isgasti) 


graciously 
['greifasli] adv maloningai, gailestingai; 
maloniai, mielai; 


he graciously agreed to come iron. jis 
teikėsi/malonėjo ateiti 


graciousness 
Ugreifasnis] n maloningumas, gerumas, 
mandagumas 


grad 
[greed] amer. šnek. = graduate n 3 


grad 
sutr. 
graduate diplomuotas specialistas 


gradable 
['greidsbl] a gram. laipsniuojamas 


gradate 

[grs'deit] v 
1. (su)skirstyti pagal laipsnius 
2. men. tolygiai pereiti nuo vieno atspalvio 
prie kito 


gradation 

[gra'deifn] n 
1. gradacija; laipsniškumas 
2. pl švelnūs/tolygūs perėjimai, pakopos; 
pereinami atspalviai 
3. kalb. balsių kaita, ablautas (ppr. vowel 
gradation) 


grade 
[greid] 
pn 
1. laipsnis, rangas 
2. rūšis, kokybė 
3. amer. nuolydis; 
high grade stati įkalnė/prieškalnė; 
down grade 
a). žemyn, nuo kalno; 
b). prk. sumažėjęs, nusmukęs 
4. amer. mok. klasė; 
the grades, grade school pradžios 
mokykla 
5. amer. mok. pažymys, įvertinimas 
6. ž. U. kryzminimo būdu pagerinta veislė 
< to make the grade šnek. pasiekti 
reikiamą lygį; pasisekti 
Vv 
1. išdėstyti pagal rangus/laipsnius 
2. rūšiuoti; 
the guestions are graded according to 
difficulty klausimai parinkti pagal 
sunkumą 
3. amer. pamazu/tolygiai keistis/pereiti (į kitą 
pakopą; into) 
4. amer. mok. (į)vertinti 
5. spec. niveliuoti (vieta); profiliuoti (kelia) 
6. ž. U. gerinti veislę kryžminimo būdu 
© to make the grade pasiekti reikiamą lygį 


grader 
['greids] n 
1. rūšiuotojas 
2. ž. U. rūšiuotuvas, rūšiavimo mašina 
3. tech. greideris 
4. amer. pradžios mokyklos mokinys; 
a fourth grader ketvirtos klasės mokinys 


gradient 

Ugreidiant] n 
1. nuolydis; nuolaidumas 
2. fiz. gradientas 


gradual 

['graed3ual] 

» a laipsniškas, palaipsninis, tolygiai kintantis 
> n bažn. gradualas 


gradually 
['greed3uoali] adv palaipsniui, pamažu, tolygiai 


graduate 
> n ['greedšust] 
1. žmogus su aukštuoju mokslu; diplomuotas 
specialistas; diplomantas 
2. amer. žmogus, baigęs (bet kokia) mokyklą; 
college graduate absolventas; 
high-school graduate abiturientas 
3. menzura 
> a trečiojo ciklo (apie studijas ir pan.); 
graduate school amer. magistrantura, 
doktorantura; 
graduate student amer. magistrantas, 
doktorantas 
> v [’gred3ueit] 
1. baigti universiteta (from) 
2. amer. baigti (bet kokią) mokyklą (from ar 
be prielinksnio); duoti diploma, isleisti 
3. (iš)dėstyti pagal gradacija; pereiti (prie 
svarbesnio) 
4. išaugti (iki tam tikro lygio; to) 
5. graduoti, žymėti laipsnius/dalmenis 
(skalėje) 
6. chem. (su)tirštinti skystį (garinant) 
7. biol. laipsniskai/pamazu kisti, pereiti i ka 
kita 


graduation 
Lgreed3u’eifn] n 
1. mokyklos baigimas (from) 
2. diplomo ar mokslinio laipsnio 
gavimas/(su)teikimas; 
graduation ceremony diplomy iteikimo 
iškilmės 
3. gradacija 
4. chem. (skysčio) (su)tirstinimas, garinimas 
5. spec. (skalės) gradavimas; padala 


Graeco- 
[’gri:kou, 'grekau] = Greco- 


graffiti 

[gre’fi:ti] n 
1. užrašai ir piešiniai ant namų sienų, 
tualetuose (dzn. nepadorus) 
2. ant sienos užrašyti lozungai 


1. bot. skiepas; skiepūglis 
2. bot. skiepijimas 
3. med. transplantatas, persodintas audinys 
4. med. transplantacija, persodinimas 
5. šnek. triūsas, sunkus darbas 
Vv 
1. skiepyti (augalą) 
2. med. transplantuoti, persodinti (gyvą 
audinį) 
3. prk. sujungti organiškai, prijungti (onto) 
4. šnek. plušti, plušėti, triūsti 


graft 
2. (ypač amer.) 
> n kyšis; kyšininkavimas; papirkinėjimas 
Vv 
1. duoti kyšį; papirkti, kyšininkauti 
2. imti kyšius, kyšininkauti 


grafter 

1. [’gra:fta] n 
1. skiepytojas 
2. skiepijamasis peilis 
3. iskiepis 


grafter 
2. n (ypač amer.) 
1. kyšininkas 
2. apgavikas, sukčius 
3. šnek. smarkus darbininkas, plėšūnas 


grafting 
[’gra:ftin] n skiepijimas; 
grafting wax sodo tepalas 


graham 
(U'gre(1)om]) a (iš) kvietinių miltų; 
graham flour rupus kvietiniai miltai 


Grail 
[greil] n: the (Holy) Grail mit. Gralis, Gralio 
taure 


grain 
[grein] 
> 
1. grudas; kuop. grudai, javai 
2. prk. grūdas, grudelis; kruopelė, kruopelytė; 
a grain of salt druskos kruopelė; 
a grain of sand smiltelė; 
not a grain of truth nė grūdelio/trupinėlio 
tiesos 


3. grūdinga struktūra; granuliacija; 

grūudėtumas, gruduotumas 

4. skaidula, gyslelė, fibra, pluoštas 

5. pl žlaugtai, degtinės raugalas 

6. farm. granas (masės vienetas = 64,8 mg) 

7. attr grūdinis, grūdų; 
grain dryer [cleaner] grūdų džiovykla 
[valytuvas] 
< against the grain prieš plauką, prieš 
(kieno) norą, (kam) ne prie širdies; 
in grain iš prigimties; tikras, visiškas; 
a fool in grain visiškas kvailys, kvailių 
kvailys; 
to receive/take smth with a grain of salt 
žiūrėti į ka abejojamai/skeptiškai 

Vv 

1. smulkinti, skaldyti; granuliuoti 

2. suteikti grūduotą paviršių; dažyti imituojant 

medi/marmura 

3. kaišti, grandyti (odą) 


grain-leather 
[grein,leda] n natūrali oda su plaukais 


grain-side 
[’greinsaid] n geroji/viršutinė (kailio) pusė 


grainy 

Ugreini] a 
1. nelygus, šiurkštus 
2. grūdėtas, grūduotas, granuliuotas 
3. grūdingas 


-gram 
[-greem] (sudurt. žodžiuose) -grama; 
cablegram kablograma 


gram 
1. [greem] n = gramme 


gram 
2. n sėjamasis avinzirnis 


graminaceous, gramineous 
[„graami'neifas, gra'minies] a bot. žolinis, žolės 


graminivorous 
(LLgreemi'niv(s)ras]) a zool. žolėdis 


gramma 
[' grama] n bot. ganyklinė žolė (t. p. gramma 
grass) 


grammar 
[grams] n 
1. (įv. reikšm.) gramatika; 
a German grammar vokiečių kalbos 
gramatika (knyga); 
to use bad grammar daryti gramatinių 
klaidų 


2. mokslo pradmenys 


grammarian 
[gre’m3erien] n gramatikas 


grammar-school 
[’greemesku:]] n 
1. vidurine klasikiné mokykla 
2. amer. pradžios mokykla 


grammatical 
[gra’meetikl] a gramatinis; gramatiškas 


grammaticality 
Lgreemoti’keloti] n kalb. gramatiškumas; 
(formos) taisyklingumas 


grammatically 
([gro’meetik(9)liJ) adv gramatiškai 


gramme 
[grzem] n gramas 


gramophone 
['greemafaun] n gramofonas; patefonas 


Grampians 
[’greempienz] n Grampiano kalnai 


gramps 
[greemps] n (tik v.) vaik. senelis 


grampus 

[’greempas] n 
1. zool. šiaurės delfinas 
2. šnarpšlys, šnerkšlys 


gran 
[green] n šnek. senelė, močiutė 


granadilla 
[,greene’dila] n bot. kryžiažiedė 


granary 
([’green(9)r]) n 
1. svirnas, kletis 
2. aruodas prk., derlingas rajonas 


grand 
[greend] 
(a 
1. grandiozinis, milžiniškas; įspūdingas, 
didingas 
2. didysis (t. p. tituluose); 
grand prix [,gron’pri:] pr. didysis prizas; 
Grand Duke didysis kunigaikštis 
3. kilnus, taurus; orus; 
grand lady kilminga dama 
4. pagrindinis, svarbiausias; 
grand guestion svarbus klausimas; 


grand slam sport. visų pagrindinių sezono 
susitikimų/turnyrų laimėjimas 
5. prašmatnus, prabangus; puošniai 
apsirengęs 
6. įžymus, žinomas; 
the Grand Old Man of British theatre 
britu teatro grandas 
7. išdidus, išpuikęs; 
to do the grand šnek. didžiuotis; 
she's very grand ji vaizduoja didelę ponią 
8. šnek. šaunus, puikus; 
that's grand! puiku! 
9. bendrasis; visa apimantis; 
the grand total bendroji suma 
10. teis. stambus, didelis; 
grand larceny didelė vagystė 
> n šnek. 
1. fortepijonas, rojalis (t. p. grand piano) 


2. (p! grand) tūkstantis svarų sterlingų; amer. 


tūkstantis dolerių 


grandad 

[’greendeed] n (tik v.) šnek. 
1. senelis 
2. senis (kreipiantis) 


grandchild 
[’greentfaild] n (p! grandchildren 
[’green,tfildren]) vaikaitis 


granddad 
[’greendeed]] n (ypač amer.) = grandad 


grand(d)addy 
Ugreendedi] n amer. šnek. 
1. (tik v.) senelis 
2. (ko) didysis autoritetas/pradininkas (of) 


granddaughter 
[’green,do:ta] n dukraite 


grandee 
[green’di:] n (tik v.) 
1. didikas, didziunas 
2. ist. grandas (Ispanijoje, Portugalijoje) 


grandeur 

[’greend3ea] n 
1. didingumas, didybė; kilnybė 
2. puikybė, prabanga 


grandfather 
['graend,fa:63] n (tik v.) senelis 


grandiloguence 
[green'dilakwans] n (kalbos) išpūstumas, 
pompastiškumas 


grandiloguent 
[green’dilokwent] a išpūstas, pompastiškas 


grandiose 
['graendiaus] a 
1. grandiozinis, didžiulis, didingas 
2. (dzn. menk.) išpūstas, pretenzingas 


grandiosity 

LLgraendi'osati] n 
1. didingumas, grandioziškumas 
2. (dzn. menk.) išpūstumas 


grandma 
[’greenma:] n šnek. senelė 


grandmamma 
[’greenmema:] n psn. = grandma 


grandmaster 
[green’ma:sta] n sach. didmeistris 


grandmother 

[’green,made] 

> n senelė, močiutė 
<“ to teach one's grandmother (to suck 
eggs) = kiauSinis vista moko 

> v lepinti 


grandmotherly 

[’green,madoli] a 
1. motiniškas, rūpestingas, geras 
2. (per daug) smulkmeniškas 


grandpa 
[’greenpa:] n (tik v.) šnek. senelis 


grandpapa 
['greenpspa:] n psn. = grandpa 


grandparent 
[’green,p3erent] n senelis, senelė; p! senelis ir 
senelė, seneliai 


grandson 
[’greensan] n (tik v.) vaikaitis 


grandstand 
[’greendsteend] 
ae 
1. centrinė tribūna (stadione ir pan.) 
2. žiūrovai 
> aamer. šnek. tik žiūrovams/publikai (ypač 
apie žaidimą) 
> vamer. šnek. siekti efekto, stengtis (kuo) 
pasirodyti 


grandstanding 
[’greend,steendin] n amer. pasirodymas dėl 
efekto, pozavimas 


grange 


[greind3] n 
1. sodyba, vienkiemis 
2. Grange amer. fermerių asociacija 


Granger 
[’greind39] n fermerių asociacijos narys 


granite 
[’greenit] n granitas 


granitic 
[gro'nitik] a granito, granitinis 


grannie, granny 
[’greeni] n šnek. 
1. močiutė, senelė 
2. senutė 


granola 
[gre’neule] n amer. javainis (saldus grūdų ir 
sėklų mišinys su riešutais pusryčiams) 


grant 
[gra:nt] 
> 
1. dotacija, subsidija, paSalpa (t. p. grant aid) 
2. stipendija (ppr. student grant) 
3. oficialus suteikimas, (pa)dovanojimas 
4. sutikimas, leidimas 
PV 
1. duoti (dotaciją, subsidiją ir pan.); 
to grant a credit kredituoti, suteikti 
kreditą; 
he was granted a pension jam paskyrė 
pensiją 
2. (pa)dovanoti; suteikti; 
to grant a title [a degree] suteikti vardą 
[laipsnį] 
3. sutikti; patenkinti (prašymą ir pan.) 
4. manyti, būti įsitikinusiam; pripažinti; 
to grant that smb is right manyti ar būti 
tikram, kad kas teisus; 
I grant (you) the force of your 
argument pripažįstu jūsų argumento 
stiprumą 
< to take it for granted = priimti už gryną 
pinigą; laikyti savaime suprantamu dalyku; 
to take nothing for granted niekuo 
netikėti be įrodymų; 
to take too much for granted būti 
pernelyg geros nuomonės apie save, per 
daug sau leisti 


grant-aid 
[’gra:nteid] v subsidijuoti, duoti dotaciją 


granted 
[’gra:ntid] adv, conj atsižvelgiant į (tai); net 
jeigu (ppr. granted that) 


grantee 


[„gra:n'ti:] n 
1. apdovanotasis 
2. teis. cesionarijus (asmuo, tapęs 
kreditoriumi pagal cesiją) 


grant-in-aid 
[’gra:ntin’eid] n (p! grants ['gra:nts-]) dotacija, 
subsidija 


granting 
[’gra:ntin] = granted conj 


grant-maintained 
[’gra:ntmein’teind] a valstybės subsidijuojamas 
(apie mokyklą) 


grantor 

[’gra:nte] n 
1. dovanojantysis 
2. teis. cedentas (asmuo, perduodantis 
nuosavybės teisę) 


granular 
['greenjula] a spec. granuliuotas; grūdėtas, 
gruduotas 


granulate 
[’greenjuleit] v 
1. smulkinti, skaldyti 
2. spec. granuliuoti 


granulated 
[’greenjuleitid] a 
1. = granular 
2. susmulkintas; 
granulated sugar smulkusis cukrus 


granulation 
Lgreenju’lein] n 
1. spec. granuliavimas 
2. med. granuliacija 
3. smulkinimas 


granulator 
[’greenjuleita] n tech. granuliatorius 


granule 
[’greenju:1] n 

1. grudelis 

2. spec. granule 


grape 
[greip] n vynuoge; 
to bring in ar to harvest the grapes 
nuimti vynuogiu derliu 
 it/that is sour grapes šnek. = vynuogės 
rūgščios (kalbant apie nepasiekiamą dalyką) 


grape-cold 
['greipkauld] n med. šieno sloga 


grapefruit 
[’greipfru:t] n bot. greipfrutas 


grapery 
[’greiper1] n vynuogių oranžerija; vynuogynas 


grapeshot 
['greipfot] n kar. ist. kartečė 


grape-sugar 
['greip,fugs] n vynuogių cukrus, gliukozė 


grapevine 
1. [’greipvain] n 
1. vynuogienojas 
2. bot. tikrasis vynmedis 


grapevine 

2. n slaptas žinių perdavimo būdas (t. p. 

grapevine telegraph); netikros žinios, gandai; 
I heard on the grapevine that... girdėjau 
ar kas sakė, kad... 


-graph 
[-gra:f] (sudurt. žodžiuose) 
1. -grafija, -grafas (žymint tai, kas 
parasyta/pavaizduota); 
monograph monografija; 
autograph autografas 
2. -grafas (žymint užrašymo 
prietaisą/aparatą); 
phonograph fonografas 


graph 
[greef] 
pn 
1. diagrama, grafikas, kreivė 
2. mat. grafas 
3. attr: graph paper milimetrinis popierius 
> v vaizduoti diagramoje 


grapheme 
[’greefi:m] n kalb. grafema 


graphic 
[’greefik] a 
1. grafinis, grafiškas; 
graphic symbol grafinis ženklas, rašmuo; 
graphic arts vaizduojamasis menas, 
grafika 
2. (pa)vaizdus, vaizdingas 


graphically 
([’greefik(e)li]) adv grafiškai 


graphics 

[’greefiks] n 
1. grafika (t. p. kalb.) 
2. pl piešiniai, brėžiniai 


graphite 
[’greefait] n grafitas 


graphology 
[grs'folad31] n grafologija 


-graphy 

[-grafi] (sudurt. žodžiuose) -grafija; 
bibliography bibliografija; 
calligraphy kaligrafija 


grapnel 
[’greepnel] n jūr. 
1. kobinys, abordažinis kablys 
2. nedidelis inkaras (keturnagis, penkianagis) 


grapple 
['greepl] 
> n 
1. = grapnel 1 
2. grumtynės, imtynės 
Vv 
1. susikibti, susiimti (with - su) 
2. grumtis (su sunkumais ir pan.); 
to grapple with a task [a guestion] 
bandyti išspręsti uždavinį [klausimą] 
3. amer. sugriebti, pagriebti 


grasp 
[gra:sp] 
pn 
1. (su)griebimas; (su)spaudimas; 
to hold smth in one’s grasp laikyti ka 
tvirtai (suspaudus) 
2. supratimas, suvokimas; 
it is beyond my grasp to aš negaliu 
suprasti, tai man nesuprantama 
3. rankena 
© within smb’s grasp 
a). arti; pasiekiamas; 
b). kieno valioje/valdzioje; 
to take a grasp on oneself susitvardyti 
PV 
1. (su)griebti, pagriebti; suspausti (ranka) 
2. nusitverti, griebtis (at - už; t. p. prk.); 
to grasp an opportunity greit pasinaudoti 
proga 
3. suprasti, perprasti; pagauti; suvokti; 
I can't grasp your meaning nesuprantu, 
ką turite galvoje 
< grasp all, lose all = du kiškius vysi, nė 
vieno nepagausi 


grasper 
['gra:spo] n glemžikas, savanaudis 


grasping 
[’gra:sp1n] a 
1. grabus, kibus 
2. menk. gobšus, godus, besotis 


grass 
[gra:s] 
pn 
1. žolė; 
a blade of grass žolės stiebelis, žolelė; 
holy grass bot. stumbražolė; 
vellow grass bot. gelsvasis saidrenis 
2. veja, gazonas 
3. ganykla; 
to be at grass 
a). ganytis; 
b). prk. šnek. poilsiauti; dykinėti, būti be 
darbo; 
to put/send to grass 
a). varyti į ganyklą; 
b). prk. šnek. išleisti į poilsį 
4. šnek. skundikas (skundžiantis kitus 
nusikaltėlius) 
5. šnek. marihuana; hašišas 
© not to let grass grow under one's feet 
šnek. negaišti; veikti greitai ir energingai; 
to put/turn out to grass šnek. atleisti (iš 
darbo); 
to hear the grass grow turėti jautrią 
klausą; 
go to grass! eik velniop!; 
grass is always greener on the other 
side of the fence/hill = ten gera, kur 
mūsų nėra 
Vv 
1. užželti; apsėti žole; uždengti/iškloti velėna 
2. ganytis; ginti į ganyklą 
3. pakloti, išdraikyti (ant žolės) 
4. šnek. parblokšti; pašauti (paukštį) 
5. šnek. įskųsti (kitus nusikaltėlius; on) 
0 grass over užželdinti (žole) 


grass-cutting 
[’gra:s,katin] n av. šnek. skutamasis skridimas 


grass-feeding 
[’gra:s,fi:din] a žolėdis 


grasshopper 
[’gra:s,hope] n 
1. žiogas; (amer. t. p.) skėrys 
2. kar. šnek. lengvas lėktuvas (ryšiams, 
žvalgybai) 
© knee-high to a grasshopper juok. 
mažutis (ypač apie vaiką) 


grassing 
[’gra:sin] n Z. U. pievų želdinimas, pavertimas 
pievomis 


grassland 
[’gra:sleend] n pieva, ganykla; žolynas 


grass-plot 
[,gra:s’plot] n veja, pievelė, žolynas 


grassroots 

[.gra:s'ru:ts] 

> npl 
1. eiliniai nariai, paprasti žmonės, liaudis 
2. pagrindai 

> a stichiškai kilęs, masinis 


grass-snake 
['gra:ssneik] n zool. žaltys 


grass-wrack 
[’gra:sreek] n bot. jūrų žolė, jūrinis andras 


grassy 
[’gra:si] a žolėtas, žolingas, žolinis, žoliškas 


grate 
1. [greit] n 
1. (krosnies, židinio) grotelės 
2. židinys 
3. tech. ardynas 
4. stat. sijynas, rostverkas 


grate 
2.V 
1. trinti; brazduoti; 
grated carrot trintos/brazduotos morkos 
2. griezti (dantimis) 
3. čerškėti, džerškėti; džerškinti 
4. erzinti, erzinančiai veikti (on, upon); 
it grates on/upon my ear tai man ausį 
rėžia 


grate-bar 
[’greitba:] n tech. ardeliai 


grateful 
([’greitf(9)1]) a 
1. dėkingas (to - kam, for - uz); 
with grateful thanks su nuoširdžiausiu 
dėkingumu 
2. padėkos, dėkojamasis (apie laišką ir pan.) 
3. malonus, gaivinamasis 


gratefully 
([’greitf(9)li]) adv su dėkingumu 


gratefulness 

(U'greitf(s)lnis]) n 
1. dėkingumas 
2. malonumas 


grater 

[greita] n 
1. trintuvė, brazduoklė, tarka 
2. tech. trintuvas 


gratification 
Lgreetifi’keifn] n 


1. patenkinimas; pasitenkinimas; 
much to my gratification mano dideliam 
pasitenkinimui 

2. atsilyginimas, atpildas; dovana 


[gre’veimen] n teis. 
1. skundas 
2. kaltinimo esmė 


grave 

1. [greiv] n kapas; (prk. t. p.) mirtis; 
to sink into the grave nueiti į kapą; 
in one's grave kapuose, miręs; 
beyond the grave po mirties 


gratify 
Lgreetifai] v 
1. patenkinti (norą, smalsumą) 
2. suteikti malonumą; džiuginti (akį); pass 


džiaugtis } with one foot in the grave = viena koja 
3. pataikauti, nuolaidžiauti karste; 
smb is walking on my grave kažko mane 
gratifying drebulys/šiurpas ima/krato; 


smb would turn/spin in one's grave = 


Ugretifaun] a malonus, keliantis pasitenkinimą; . 4 
apsiverstų karste (girdėdamas, žinodamas) 


it is gratifying to know that... malonu 
išgirsti, kad... 


grave 
grating 2. 
1. [’greitin] n cn 
1. grotos, grotelės; 1. rimtas, svarus; oo 
pile grating stat. grotinis rostverkas grave concern rimtas susirupinimas 
2. fiz. gardelé 2. svarbus; orus, solidus; 
to look grave atrodyti oriai 
grating . itakingas 


2. 

> n čerškėjimas; (dantų) griežimas 

ra 
1. čerškantis, džerškantis, gergždžiantis 
2. erzinantis, nemalonus 


gratis 
[’greetis, 'greitis] Jot. adv nemokamai, veltui, 
dykai 


gratitude 
[’greetitju:d] n dekingumas 


gratuitous 
[gre’tju:1tes] a 
1. nemokamas, neatlyginamas 
2. be pagrindo, nereikalingas; 
gratuitous insult nepelnytas izeidimas 


gratuitously 

[gro’tju:itesh] adv be jokios priežasties, 
nepagrįstai, nepateisinamai, bereikalingai, 
veltui, nemokamai 


gratuitousness 
[gro'tju:1tasnis] n nepagristumas, 
nereikalingumas, beprasmiškumas 


gratuity 

[gre’tju:eti] n 
1. (piniginė) dovana, atsidėkojimas 
(išeinančiam iš darbo; t. p. kar.) 
2. arbatpinigiai 


3. kyšis 


gravamen 


. gresmingas, sunkus 

„liūdnas; tamsus (apie spalvas) 
„žemas (apie toną) 

. [gra:v] fon. kairinis (apie kirtį) 
> n [gra:v] fon. kairinis kirtis 


NO OP 0 


grave 
3. v (graved; graved, graven) 


1. istrigti (atmintyje), (pa)daryti ispudi (on, in) 


2. psn. graviruoti; raizyti 


gravedigger 
Ugreiv,digs] n 
1. duobkasys 


2. zool. maitvabalis (t. p. gravedigger beetle) 


gravel 
([’greev(a)1]) 
pn 
1. žvyras, žvirgždas 
2. auksingasis smėlis 
3. med. (inkstų, pūslės) akmenys; akmenligė 
> v (-ll-) 
1. zvyruoti; 
gravelled road zvyruotas kelias 
2. (pa)statyti į keblią padėtį, (su)gluminti 


gravel-blind 
(['graev(2)l,blaind]) a beveik aklas, pusaklis 


gravelly 
([’greev(a)li]) a 
1. zvyrinis, zvyringas 
2. žvyruotas; žvyringas 
3. gergždžiantis (apie balsą) 


gravely 


Ugreivli] adv rimtai, sunkiai 


graven 
[’greivn] 
> pil žr. grave3. 
» a knyg. iškaltas; 
graven image stabas, dievaitis 


graver 
Ugreivs] n 

1. raižiklis, kaltas 

2. psn. raižytojas, graveris 


graverobber 
[’greiv,roba] n kapinių plėšikas 


Graves' 
[greivz] n: Graves’ disease Bazedovo liga 


graveside 
[’greivsaid] n: at the graveside prie kapo 


gravestone 
Ugreivstaun] n antkapis 


graveyard 
Ugreivja:d] n 
1. kapinės, šventorius 
2. prk. (automobilių ir pan.) kapynas 
© graveyard shift (ypač amer.) naktinė 
pamaina (prasidedanti nuo 12 val. nakties) 


gravid 
['greevid] a zool. vaikinga; knyg. nėščia 


gravitas 
[’graevitees] n orumas, rimtumas 


gravitate 
['greeviteit] v 
1. būti traukiamam (towards; t. p. fiz.); 
to gravitate to the bottom grimzti/eiti į 
dugną 
2. traukti, veržtis (to, towards - prie, į); 
young people tend to gravitate towards 
cities jaunima traukia dideli miestai 


gravitation 
Lgreevi’teifn] n fiz. svorio jėga; gravitacija, 
visuotine trauka; 
the law of gravitation visuotinės traukos 
désnis 


gravitational 
Lgraevi'teifnal] a fiz. gravitacinis; 
gravitational field gravitacijos laukas 


gravity 
[’greeveti] n 
1. rimtumas, svarba 


2. orumas 

3. (padeties, ligos ir pan.) sunkumas, 

pavojingumas 

A. fiz. sunkio jėga, sunkis, sunkumas; 
centre of gravity svorio centras; 
zero gravity nesvarumas 


gravure 
[gre’vjue] n fotograviura, heliograviura 


gravy 

[’greivi] n 
1. (riebus) padazas 
2. (ypač amer.) šnek. neteisėtos pajamos, 
netikėtas/lengvas pasipelnymas; nelaukta 
sėkmė 


gravy-boat 
['greivibaut] n padažinė 


gray 
[grei] amer. = grey1. a, n, v 


Gray 
[gre1] n: Thomas Gray Tomas Grėjus (anglų 
poetas) 


grayling 
[’greilin] n zool. kiršlys (žuvis) 


graze 
1. [greiz] 
n 
1. užkliudymas, (pa)lietimas 
2. įdrėskimas 
V 
1. (pa)liesti, prisiliesti; (už)kliudyti 
2. i(si)drėksti, nu(si)dreksti; nu(si)brozdinti 
3. tel. perjunginėti kanalus (trumpai pažiūrint) 


graze 
2.V 
1. ganyti(s); ėdrauti, ėdinėti (žolę) 
2. panaudoti ganyklai 
3. valginėti/kąsnoti visą dieną 


grazer 
Ugreizs] n 
1. ganomas gyvulys 
2. pl įganomi gyvuliai 


grazier 
[’greizio] n gyvulininkas, gyvulių augintojas 


graziery 
['greizisri] a (gyvulio) įganymas, atganymas; 
gyvulių priežiūra 


grazing 
Ugreizin] n 


1. ganykla (t. p. grazing land) 
2. ganymas 


GRE 
[,d3i:,:r’i:] (Graduate Record Examination sutr.) 
amer. stojančiųjų į magistrantūrą egzaminas 


grease 
[gri:s] 
> 
1. taukai; riebalai; 
in grease, in prime/pride of grease 
riebus (ir tinkamas mésai) (apie 
medžiojamuosius žvėris) 
2. (tirštas) tepalas 
3. vet. gruodas, gangreninis dermatitas 
> v[t. p. gri:z] (iš)tepti, patepti (riebalais ir 
pan.); riebaluoti, taukuoti 
< like greased lightning šnek. žaibiškai 


grease-box 
[’gri:sboks] n tech. tepalinė 


grease-gun 
[’gri:sgan] n tech. tepalo švirkštas 


grease-monkey 
[’gri:s,manki] n amer. šnek. (automobilių, 
lėktuvų) mechanikas 


greasepaint 
[’gri:speint] n teatr. grimas 


greaseproof 

[’gri:spru:f] a nelaidus riebalams; 
greaseproof paper pergamentinis 
popierius 


greaser 

[’gri:se] n 
1. tepėjas 
2. teptuvas, tepamasis prietaisas 
3. šnek. rokeris (motociklininkas) 
4. amer. niek. meksikietis 


greasiness 
[’gri:sinis] n riebumas, glitumas 


greasy 
Ugri:si] a 
1. taukuotas, riebaluotas; riebus 
2. glitus (apie kelia) 
3. prk. šleikštus; meilikaujantis; nepatikimas 
4. neplautas (apie vilnas) 


great 
[greit] 
(a 
1. didysis, didis; 
Vytautas the Great Vytautas Didysis 


2. didelis; šnek. didžiulis (t. p. great big); 
great patience didelė/didžiulė kantrybė; 
a great fire didžiulė ugnis; 
he's a great theatre-goer jis labai mėgsta 
teatrą 
3. aukštas, kilnus (apie tikslą, idėją ir pan.) 
4. stiprus, didelis; 
great heat didelis karštis 
5. puikus, nuostabus, žavus; 
that's great! tai puiku!; 
I feel great this morning šįryt aš 
jaučiuosi nuostabiai 
6. ilgas; 
a great while ilgai, ilgą laiką 
7. predic sumanus, įgudęs (at); 
he is great at tennis jis gerai žaidžia 
tenisą 
8. predic suprantantis, išmanantis (on) 
9. predic tinkamas (for) 
© great dozen velnio tuzinas (trylika); 
great with child bibl. nėščia 
n 
1. (the greats) kuop. didžiūnai, galiūnai 
2. (the greats) didieji 
rašytojai/artistai/sportininkai 
3. pl paskutinis bakalauro laipsnio egzaminas 
(Oksforde) 
> adv šnek. labai gerai; 
everything's going great viskas eina kaip 
sviestu patepta 


great- 
[greit-] (sudurt. žodžiuose) pro- (žymint 
giminystės ryšius); 

great-grandchild provaikaitis, proanūkis 


great-aunt 
[’greita:nt] n protetė; senelio/senelės sesuo 


Great Britain 
[greit 'britn] Didžioji Britanija 


greatcoat 
[’greitkeut] n 
1. (vyriskas) paltas 
2. kar. milinė 


greater 
[greita] a 
1. comp Zr. great a 
2. attr didysis (ypac geogr. pavadinimuose); 
greater London Didysis Londonas 


great-grandchild 
Lgreit'greentfaild] n (p! -children ([-,tfildr(9)n])) 
provaikaitis, proanukis 


great-granddaughter 
Lgreit’ graen,do:te] n produkraite 


great-grandfather 


[L.greit’ green,fa:d9] n (tik v.) prosenelis 


great-grandmother 
[„greit'gran,mads] n prosenelė 


great-grandson 
[,greit’ greensan] n prosunaitis 


great-great-grandfather 


[’greit, greit’green,fa:de] n (tik v.) proprosenelis 


great-great-grandson 
[greitgreit’ greensan] n proprovaikaitis 


great-hearted 
[’greit’ha:tid] a didžiadvasi(ška)s, 
kilniaširdi(ška)s 


greatly 
[greiti] adv 
1. labai, didžiai; žymiai; 
he is greatly the better player jis 
žymiai/daug geriau žaidžia 
2. kilniai 


greatness 
[’greitnis] n 
1. didumas 
2. didybe; didingumas 


great-russian 
([greit’raf(e)n]) a didžiarusiškas 


great-uncle 
[’greitankl] n prodėdė; senelio/senelės brolis 


greaves 
1. [gri:vz] n pl ist. antblauzdiniai šarvai, 
antblauzdžiai 


greaves 
2. n pl spirgai, spirgučiai, spirginiai 


grebe 
[gri:b] n zool. kragas; 
great crested grebe ausytasis kragas 


Grecian 
[’gri:{n] a graikiškas (apie stilių) 
© Grecian horse Trojos arklys 


Greco- 
([’gri:ka(u)-]) (sudurt. žodžiuose) graikų; 


Greco-Roman graikų ir romėnų 


Greco-Roman 
([’gri:ka(u)’reumen]) a graikų ir romėnų 


Greece 


[gri:s] n Graikija (valstybė) 


greed 
[gri:d] n godumas, gobšumas (for) 


greedily 
[’gri:dili] adv godžiai 


greediness 

[’gri:dinis] n 
1. godumas, gobšumas 
2. ėdrumas, rajumas 


greedy 
Ugri:di] a 
1. godus; trokštantis (for, of); 
greedy for/of fame/honours trokštantis 
garbės, garbėtroška 
2. ėdrus, rajus; 
he's a greedy pig šnek. jis - 
besotis/apsirijėlis 


greedy-guts 
[’gri:digats] n šnek. rajunas, apsirijėlis 


1. graikas 
2. graikų kalba 
it’s all Greek to me šnek. tai man visai 
nesuprantama 
> a graikiškas, graikų; Graikijos 


1. žalias; 
invisible green melsvai/gelsvai žalias; 
green crop žaliasis pašaras; 
green light 
a). (šviesoforo) žalia šviesa; 
b). leidimas, patvirtinimas (projekto ir 
pan.); 
to turn green (with envy) pažaliuoti (iš 
pykčio) 
2. nesunokęs, nesubrendes, žalias; 
green apple žalias obuolys; 
green brick žalia/nedegta plyta; 
green wound šviežia žaizda 
3. jaunas, žalias, pilnas jėgų 
4. neprityręs, žalias; naivus; 
green hand naujokas (darbe) 
5. išblyškęs, liguistas 
6. augalinis (apie maistą); ekologiškai švarus 
© to have green fingers, amer. to have a 
green thumb būti geru sodininku 
> 
1. žalia spalva; žaluma(s); žali dažai; 
dressed in green apsirengęs žaliais 
drabužiais 


2. žalia pievelė, veja 
3. pl žalumynai; žalėsiai, daržovės 
4. jaunystė, jėga; 

in the green pačiame pajėgume 
5. (the Greens) polit. žalieji 
6. amer. šnek. pinigai, doleriai 


< do you see any green in my eye? argi aš 


atrodau toks lengvatikis? 
pV 
1. zal(iuo)ti 
2. zalinti, dazyti zalia spalva; apzeldinti 
3. šnek. apgaudinėti 
[| green out leisti atžalas 


Green 
[gri:n] n: Robert Green Robertas Grynas 
(anglų rašytojas) 


greenback 
[’gri:nbeek] n amer. banknotas; p! popieriniai 
pinigai 


green-belt 
[’gri:nbelt] n žalioji juosta (aplink miestą) 


green-blindness 
[’gri:n’blaindnis] n daltonizmas 


greener 
[’gri:ne] n šnek. 
1. naujokas; neprityręs žmogus 
2. geltonsnapis 
3. neseniai atvykęs imigrantas 


greenery 
[’gri:neri] n žalumynai; žaluma 


green-eyed 
[’gri:n’aid] a 
1. zaliaakis 
2. prk. pavydus; 
green-eyed monster pavydas 


greenfinch 
Ugri:nfintf] n zool. žaliukė (paukštis) 


greenfly 
Ugri:nflai] n zool. amaras, sausis 


greengage 
[’gri:ngeid3] n renklodas (slyvų veislė) 


greengrocer 

['gri:n,greusa] n daržovių ir vaisių pardavėjas; 
greengrocer's daržovių ir vaisių 
parduotuvė 


greengrocery 
[’gri:n,grouseri] n 
1. žalumynai; daržovės, vaisiai (kaip prekės) 


2. žalumynų auginimas (verslas) 


greenhorn 

[’gri:nho:n] n šnek. 
1. naivuolis, neišmanėlis; geltonsnapis 
2. naujokas 


greenhouse 

[’gri:nhaus] n šiltnamis, oranžerija; 
greenhouse effect meteor. šiltnamio 
reiškinys; 
greenhouse gas dujos, sukeliančios 
šiltnamio reiškinį; 
greenhouse thrips Zool. šiltadaržinis 
tripsas 


greenish 
[’gri:nif] a žalsvas 


greenland 
['gri:nland] n z. ū. ganykla, pieva 


Greenland 
Ugri:nland] n Grenlandija (sala); 
Greenland shark Zool. poliarinis ryklys 


Greenlandic 
L.gri:n’leendik] a grenlandiškas; Grenlandijos 


greenlight 
[’gri:nlait] n duoti leidimą pradėti (ka) 


greenness 
[’gri:nis] n 

1. zalumas, zaluma 

2. neprityrimas; nesubrendimas 


green-peak 
[’gri:npi:k] n zool. žalioji meleta 


greenroom 
[’gri:nrum] n 

1. teatr. (artistu) poilsio kambarys 

2. nebaigtos produkcijos sandėlis (fabrike) 


greenshank 
['gri:nfaenk] n zool. žaliakojis tulikas 


greensickness 
[’gri:n,siknis] n med. žalsvoji liga, chlorozė 


greenstone 

[’gri:nsteun] n 
1. geol. zalios spalvos uolienos: dioritas, 
diabazas, žaliasis porfyras ir pan. 
2. min. nefritas 


greenstuff 
[’gri:nstaf] n daržovės, žalumynai 


greensward 
['gri:nswo:d] n psn., knyg. velėna 


greenweed 
[’gri:nwi:d] n bot. prozirnis 


Greenwich 

[’grenitf, ’grinid3] n Grinvičas (miestas); 
Greenwich Mean Time (sutr. GMT) 
vidutinis Grinvico laikas 


greenwood 
[’gri:nwud] n sulapojęs miškas 
< to go to the greenwood tapti plėšikų 


greeny 
[’gri:ni] n žalsvas 


greenyard 
[’gri:nja:d] n užtvara nuo bandos nuklydusiems 


gyvuliams 


greet 
1. [gri:t] v 
1. sveikinti(s); 
they greeted one another jie pasisveikino 
2. sutikti (Suksniais ir pan.; with) 
3. atsiverti (pries akis); pasigirsti, pasiekti 
(apie garsą, kvapą) 


greet 
2. v škot. verkti 


greeting 
[’gri:tin] n 
1. (pasi)sveikinimas; 
birthday greetings sveikinimai 
gimtadienio proga; 
greetings! sveikinu! (susitikus); 
give him my greetings perduokite jam 
linkėjimų 
2. sutikimas (aplodismentais ir pan.) 


Greg 
[greg] n Gregas, Gregoris 


gregarious 

[gri’g3eries] a 
1. kaimenės, bandos; gyvenantis 
kaimenėmis/bendruomenėmis 
2. draugus, visuomeniškas 


Gregg 
[greg] n Gregas 


Gregorian 

[gri’go:rien] a Grigaliaus, Grigorijaus; 
Gregorian calendar Grigaliaus 
kalendorius 


Gregory 
[’gregeri] n Grigalius, Grigorijus, Gregoris 
(vardas) 


gremlin 
[’gremlin] n šnek. piktasis gnomas, atnešantis 
nesėkmę lakūnui/vairuotojui 


Grenada 
[grs'neid3] n Grenada (valstybė) 


grenade 
[grs'neid] n 

1. granata 

2. gesintuvas 


grenadier 
Lgrene’die] n 
1. kar. grenadierius 
2. zool. ilgauodegė (žuvis) 


grenadine 
[’grenedi:n] n 
1. sodo gvazdikas 
2. granatu sirupas 


gressorial 
[gre’so:riel] a zool. vaikščiojamasis, skirtas 
vaikščioti (apie paukščių/vabzdžių galūnes) 


Greta 
[’gri:te, 'grets] n Greta, Grytė (vardas) 


grew 
[gru:] past žr. grow 


grey 
1. [grei] 
a 
1. pilkas (t. p. prk.); 
a grey sky pilkas dangus; 
grey life prk. pilkas gyvenimas 
2. žilas; 
to turn/go grey (pra)zilti 
3. pabalęs, išblyškęs 
4. niūrus, tamsus; liūdnas 
pn 
1. pilka spalva; pilkuma 
2. žili plaukai, žilė 
3. pilkas kostiumas 
4. širmis, širvis 
Vv 
1. pilketi; pilkinti 
2. zilti; zildyti 
3. senti (apie salies gyventojus) 


grey 
2. n fiz. grėjus (spinduliavimo dozės vienetas) 


greyback 
[’greibeek] n zool. pilkoji varna 


greybeard 

['greibiad] n 
1. (tik v.) žilabarzdis (senelis); pagyvenęs 
žmogus 
2. molinis ąsotis (svaigalams) 


grey-coat 

[greikaut] n 
1. kareivis pilka miline 
2. amer. ist. (1861-65 m. pilietinio karo) Pietų 
armijos kareivis 


grey-haired 
['grei'h3ad] a zilaplaukis 


grey-headed 
['grei'hedid] a zilagalvis, senas 


greyhen 
[’greihen] n zool. teterva 


greyhound 
[’greihaund] n 
1. kurtas (Suo) 
2. greitasis okeaninis garlaivis (t. p. ocean 
greyhound) 
3. amer. greitasis tarpmiestinis autobusas 


greyish 
[’greilf] a 
1. pilkšvas 
2. zilsvas, žilstelėjęs 


greylag 
[’greileeg] n zool. laukinė žąsis (t. p. greylag 
goose) 


grid 
[grid] n 
1. grotelės 
2. (gatviu ir pan.) kvadratinis issidéstymas 
3. rad., tel. tinklelis; 
control grid valdymo tinklelis 
„el. akumuliatoriaus plokštelė 
. el. energetinė sistema (t. p. power grid) 
. aut. lenktynių starto vieta 
„amer. šnek. = gridiron 5 


NOOO 


griddle 

[’gridl] n 
1. keptuvė (su rankena); geležinis lakštas 
kepti ant ugnies 
2. kas. retas sietas rūdai 


griddlecake 
[’gridlkeik] n amer. paplotelis 


gride 

[graid] knyg. 

> n gergždimas, girgždesys 

pV 
1. gergždžiamai įsirėžti (ppr. gride 
along/through) 
2. skausmingai įsibesti 


gridiron 
Ugridaisn] n 
1. gardelės (kepimo grotelės su rankena); 
geležinė keptuvė (mėsai/žuviai kepti) 
2. (kelių ir pan.) tinklas 
3. teatr. kryžkreižės (dekoracijoms tvirtinti) 
4. jūr. doko narvelis 
5. amer. futbolo aikštė 
“to be on the gridiron nerimauti = sėdėti 
kaip ant žarijų 


gridlock 

Ugridlok] n (ypač amer.) 
1. automobilių kamSatis/spustis (prie 
sankryžos) 
2. prk. aklavietė 


grief 
[gri:f] n 
1. Sirdgéla, sielvartas (over, at) 
2. beda; 
to come to grief 
a). ikliuti į bėdą; 
b). baigti(s) blogai; 
c). žlugti (apie planus) 
<“ good grief! = Dieve mano! (reiskiant 
nustebimą/nepasitenkinimą); 
to give smb grief šnek. = duoti kam 
pylos/vėjo 


grief-stricken 
[’gri:fstrikn] a susisielojęs, susikrimtes 


grievance 
([’gri:v(e)ns]) n 
1. skriauda, nuoskauda (against); 
to air one’s grievances 
išsakyti/papasakoti savo skriaudas; 
grievance committee konfliktų komisija 
2. nusiskundimas; 
what is your grievance? kuo skundžiatės? 
3. teis. skundas darbovietės administracijai 


grieve 
[gri:v] V 
1. sukelti sielvartą, nuliūdinti; 
it grieves me that... man liūdna, kad... 
2. sielvartauti, sielotis, liūdėti; 
I grieve for your loss aš liūdžiu dėl jūsų 
praradimo 


grievous 
[’gri:vas] a 


1. sielvartingas, liūdnas 

2. sunkus, skausmingas (apie žaizdą ir pan.) 
3. keliantis pasipiktinimą, didžiulis (apie 
klaidą, neteisybę ir pan.) 


griffin 
Ugrifin] n mit. grifas 


Griffith 
Ugrifi0] n Grifitas (vardas, pavardė) 


griffon 
([’grif(e)n]) n 
1. grifonas (šunų veislė) 


2. zool. (palšasis) grifas (t. p. griffon vulture) 


grifter 
[’grifte] n amer. šnek. sukčius 


grig 
[gig] n 
1. zool. (upinis) ungurys 
2. žiogas; svirplys 
© as merry/lively as a grig linksmas kaip 
žiogelis, labai linksmas/juokingas/gyvas 


grill 
1. [gril] 
> 
1. grilis; (kepimo) grotelės 
2. kepta mėsa/žuvis; 
mixed grill keptos mėsos rinkinys 
3. = grill-room 
pV 
1. kepti (ant groteliu) 
2. kepinti, kaitinti (apie saule); kepintis, 
kaitintis (sauleje) 
3. kankinti(s) 
4. šnek. priekabiai klausinėti (tardant) 


grill 
2. n = grille 
grillage 


[’grilid3] n stat. rostverkas, antpolis 


grille 
[gril] n (durų, lango ir pan.) grotelės; 
exhaust grille traukos grotelės 


grilling 
[’grilin] n: to give smb a grilling šnek. 
priekabiai ką klausinėti (tardant) 


grill-room 
[’grilrum] n restoranas (kuriame mėsa ir žuvis 
kepama lankytojų akivaizdoje) 


grilse 
[grils] n jauniklė lašiša 


grim 
[grim] a 
1. nuožmus, žiaurus, negailestingas 
2. niūrus; paniuręs; liūdnas (apie išvaizdą ir 
pan.); 
grim industrial town niūrus pramonės 
miestas 
3. šnek. baisus; prastas, bjaurus; 
I’m feeling pretty grim aš jaučiuosi gana 
prastai 


grimace 

[gri’meis] 

> n grimasa 

> v daryti grimasas, vaipytis 


grimalkin 
[gri’meelkin] n psn. 
1. sena kate 
2. niek. niurzgi senė, sena ragana 


grime 

[graim] 

> n suodžiai, purvas, nešvarumai (paviršiuje; t. 
p. prk.) 

> V purvinti 


grimly 
Ugrimli] adv nuožmiai, žiauriai, negailestingai, 
baisiai, bauginančiai, niūriai 


grimness 
[’grimnis] n siaubingumas, grėsmingumas, 
atšiaurumas 


grimy 
Ugraimi] a 
1. suodinas, purvinas; nešvarus 
2. tamsus, rusvas (apie veidą, kūną) 


grin 
[grin] 


„Move 


„Mo Vs 


© to grin and bear it šnek. iškęsti, pakelti 
kančias 


grind 
[graind] 
> n 
1. malimas 
2. sunkus, nuobodus darbas; 
what a grind! kokia nuobodybė! 
3. šnek. kalimas (mokymasis atmintinai) 
4. amer. šnek. kalikas 
> v (ground) 
1. (su)malti, (su)grusti, (su)krušti; sutrinti (į 
miltelius); (su)kramtyti; 
ground pepper (su)malti pipirai 


2. galąsti; tekinti; šlifuoti 
3. trinti(s); brūžinti; 
to grind the teeth griežti dantimis 
4. įremti, įspausti (into) 
5. amer. šnek. kalti (mokytis atmintinai); įkalti 
(mokiniui ir pan.; into) 
6. spausti, kamuoti (per dideliu reiklumu) 
7. sukti (rankena) 
8. amer. šnek. sukti klubus (apie šokėją) 
0 grind away šnek. mokytis, kalti, uoliai 
dirbti (at), rengtis (egzaminui; for); 
grind down 
a). su(si)malti; 
b). nugaląsti; nutekinti; 
c). nukamuoti, prislėgti; 
grind on užtrukti, vilktis; 
grind out 
a). menk. vargte išvargti, išspausti, vargais 
negalais padaryti; 
b). nutekinti; išgaląsti; 
c). užspausti, sutrypti (nuorūką ir pan.) 


grinder 
['grainda] n 
1. malunelis; 
coffee grinder kavamalė 
. galandėjas, tekintojas; šlifuotojas 
. Šlifuotuvas, šlifavimo staklės 
. malėjas 
viršutinė girnapusė 
šnek. krūminis dantis; pl juok. dantys 
„šnek. kalikas; repetitorius 
. pl rad. trikdžiai 


ANRDURWN 


grinding 

[’graindin] 

> n 
1. (mašinos dalių) džerškėjimas, čerškesys 
2. šlifavimas 

> acattr 
1. slegiantis, sunkus (apie skurdą, vargą) 
2. džerškantis 


grinding-machine 
[’graindinmsa fi:n] n šlifavimo staklės 


grinding-mill 
[’graindinmil] n tech. trupintuvas, 
smulkintuvas; malūnas 


grindstone 
[’graindsteun] n 
1. tekėlas 
2. psn. girna 
© to hold/keep/put smb’s nose to the 
grindstone snek. (pri)versti ka dirbti be 
atvangos 


gringo 
Ugringau] n (pl gringos [-z]) niek. svetimšalis, 
ypač anglas/amerikietis (P. Amerikos šalyse) 


1. pagriebimas; suspaudimas; 
(su)griebimo/laikymo būdas; imtis 
2. prk. gniaužtai, varžtai; 
in the grip of poverty varge, skurde; 
he kept a firm grip on his children jis 
kietai laikė vaikus savo rankose; 
the country was in the grip of a general 
strike šalį sukaustė visuotinis streikas 
3. mokėjimas, (su)gebėjimas (daryti, suprasti 
ką); 
to have a good grip of a situation mokėti 
gerai orientuotis padėtyje 
„rankena; (raketės) kotas 
„kelionės krepšys, lagaminėlis 
„sukibimas (su paviršiumi) 
. kin., tel. operatoriaus padėjėjas 
. tech. spaustuvas, griebtuvas 
„(the grip) = grippe 
to come/get to grips (with) susigrumti, 
susiremti, susiimti; rimtai griebtis/imtis 
(darbo ir pan.); 
to get/keep a grip on oneself susitvardyti 


OANA 


PV 
1. sugriebti, pagriebti, nutverti 
2. suspausti, sugniaužti; tvirtai laikyti 
3. suimti, apimti, užeiti (apie baimę ir pan.) 
4. suprasti, pagauti; prikaustyti dėmesį; 
the story really grips you tas apsakymas 
tikrai pagauna/sudomina/suintriguoja 
5. sukibti, prikibti (prie paviršiaus) 


gripe 
[graip] 
pn 
1. niurzgėjimas; skundimasis, nusiskundimas 
2. psn. sugniauzimas, suspaudimas; prk. galia, 
varztai 
3. pl (viduriu) diegliai; pjutis 
pV 
1. niurzgėti, skųstis 
2. psn. sugniaužti, (su)spausti; prk. engti 
3. sukelti/jausti dieglius 
4. amer. šnek. erzinti 
5. jūr. vingiuoti, laviruoti (apie burlaivį) 


grippe 
[grip] n med. ret. gripas 


gripping 
[’gripin] a pavergiantis, jaudinantis, 
intriguojantis, labai įdomus (apie filmą, knyga) 


gripsack 
[’gripseek] n amer. kelionės krepšys, 


lagaminėlis 


Griselda 


[gri'zelda] n Grasilda 


grisly 
Ugrizli] a Siurpus, siaubingas, baisingas 


grist 
[grist] n 
1. malinys, malimas, grūdai (malti) 
2. salyklas 
3. amer. daugybė, masė 
< to bring grist to the mill duoti 
naudos/pelno; 
(all) grist to the mill viskas į naudą 


gristle 
[’grisl] n kremzlė 
<> in the gristle nesubrendęs; silpnas 


gristly 
[’grisli] a kremzlinis; kremzlėtas 


grit 
[grit] 
> 
1. (rupus) smélis; Zvyras 
2. stambiagrudis smiltainis 
3. šnek. būdo tvirtumas, ištvermė 
4. (geležies) nuodegos, dzindros 
5. Grit radikalas, liberalas (Kanadoje) 
< to put grit in the machine = kaišioti 
pagalius į ratus 
PV 
1. barstyti smėlį/žvyrą (kad nebūtų slidu) 
2. girgždėti; 
to grit one's teeth griežti dantimis; 
we just had to grit our teeth and get on 
with the job mes sukandę dantis turėjome 
toliau dirbti 


grits 
[grits] n pl kruopos; avižinė košė; amer. 
kukurūzų košė 


gritstone 
Ugritstaun] n = grit 2 


gritter 
[’grita] n smėlio/druskos barstytuvas 
(automobilis) 


gritty 

[’griti] a 
1. smėlėtas, smėliuotas, smėlingas; smelinis 
2. šiurkštus; rupus 
3. drąsus, tvirto nusistatymo, ištvermingas 


grizzle 

1. [’grizl] v 
1. pilkėti 
2. Zilti 


grizzle 

2.V 
1. zirzti, zirzenti (apie vaikus) 
2. verkšlenti, zysti 


grizzled 

Ugrizld] a 
1. žilas, pražilęs, žilstelėjęs 
2. pilkšvas 


grizzly 
[’grizli] 
> a pilkas, pilkšvas 
2. pražilęs 
> n grizlis, pilkasis lokys (S. Amerikoje; t. p. 
grizzly bear) 


groan 
[grsun] 
pn 
1. dejavimas, dejone; sunkus atsidusimas 
2. girgzdesys 
ev 
1. dejuoti, aikčioti, sunkiai dusauti 
2. išsakyti/išpasakoti dejuojant, iš(si)dejuoti (t. 
p. groan out) 
3. būti perkrautam, kentėti, lūžti (under, with 
- nuo); 
the table groaned with food stalas lūžio 
nuo valgių 
4. girgždėti 
0 groan down aičiojimais ir dūsavimais 
priversti (kalbėtoją) nutilti 


groat 

[grsut] n 
1. ist. 4 pensų sidabrinė moneta 
2. psn. smulki suma 


groats 

[greuts] n pl 
1. kruopos (džn. avižinės) 
2. nesijoti miltai 


grobag 
[’groubeeg] n = growbag 


grocer 
['grauss] n prekiautojas bakalėjos prekėmis, 
bakalėjininkas; 

the grocer('s) bakalėjos krautuvė 


grocery 
(['graus(s)ri]) n 
1. bakalėjos krautuvė (t. p. grocery 
shop/store) 
2. (ppr. pl) bakalėja, bakalėjos ir 
gastronomijos prekės 


grody 
[’groeudi] a amer. (ypač vaik.) kaka (apie šlykštų 
daiktą) 


grog 
[grog] 
en 
1. grogas, punšas 


2. austral. šnek. alkoholinis gėrimas, ypač alus 


PV 
1. gerti grogą 
2. ruošti grogą 


grogginess 
[’groginis] n svirduliavimas, silpnumas 


groggy 

[’grogi] a 
1. svirduliuojantis, netvirtų kojų, netvirtas; 
silpnas (po ligos ir pan.) 
2. netvirtas, išgveręs (apie baldus) 


groin 

[groin] n 
1. anat. slėpsna, kirkšnis 
2. archit. kryzminio skliauto briauna 
3. amer. = groyne 


grommet 
[’gromit] n žiedelis (audinio, odos) asai 
sustiprinti; 

rubber grommet tech. guminė įvorė 


gromwell 
[’gromwel] n bot. (vaistinis) kietagrudis 


groom 
[gru:m] 
> n (tik. v.) 
1. arklininkas 
2. (bridegroom sutr.) jaunasis, jaunikis 
2. rūmininkas 
Vv 
1. prižiūrėti (arklius) 
2. (ppr. pl!) (rūpestingai) pri(si)žiūrėti, 
puoselėti 
3. rengti tam tikrai karjerai/veiklai; 
to groom smb for an examination rengti 
ką egzaminui 
4. laižyti(s) (apie kate ir pan.) 


groomsman 
[’gru:mzmen] n (p! -men [-men]) (tik v.) amer. 
pajaunys, pabrolys 


groove 
[gru:v] 
pn 
1. griovelis 
2. prk. rutina; 


to be ar to be stuck in a groove paskęsti 
rutinoje; 
to get into a groove įeiti į vėžes; 
jeiti/igrimzti į rutiną, pasiduoti rutinai; 
to move/run in a groove eiti pramintu 
taku; eiti įprastine vaga 
3. šachta, rūdynas 
4. stat. įlaidas; išdroža, išėma 
5. tech. kalibras 
© in the groove sl. 
a). gerai susigrojes; susiderines; 
b). madingas 
PV 
1. tech. daryti griovelį/išdrožą; įlaiduoti; 
the river has grooved itself through upė 
prasigraužė vagą 
2. sl. nepaprastai patikti; žavėtis 


groovy 
[’gru:vi] a sl. puikus, žavus; madingas 


grope 
[greup] v 
1. eiti apgraibomis (džn. to grope one's way) 
2. (for) grabalioti(s), grabinėti(s); graibytis; 
ieškoti apgraibomis 
3. apčiuopti, užčiuopti (t. p. prk.); 
we are groping after the truth mes 
bandome užčiuopti tiesą 


gropingly 
[’greupinh] adv apgraibomis 


gross 
[graus] 
ra 
1. didžiulis, stambus, aiškus; 
gross blunder aiški/didelė klaida; 
gross injustice didžiulė neteisybė 
2. šiurkštus, storžieviškas, stačiokiškas; 
vulgarus; 
gross story nepadorus anekdotas 
„storas, riebus 
. veSlus (apie augmeniją) 
. prastas, rupus, riebus (apie maistą) 
. atbukes, neaštrus (apie jutimus) 
. spec. bendras(is); bruto; 
gross margin/profit bendrasis pelnas; 
gross receipts bendrosios/bruto pajamos; 
gross weight bruto svoris 
8. sl. bjaurus, šlykštus 
pn 
1. didmenos; 
by/in (the) gross 
a). didmenomis, urmu; 
b). apskritai (paėmus), iš viso 
2. paprastasis grosas, tuzinas tuzinu (t. p. 
small gross); 
great gross 12 grosų 
> v gauti bruto (apie pajamas) 
0 gross out amer. šnek. sukelti 
pasislykstéjima, atgrasinti 


NO 0 B 0 


> adv bruto; 
to earn £20000 gross uždirbti 20000 
svarų sterlingų bruto 


grosser 
['greuss] n komerciškai naudinga produkcija 
(apie filmą ir pan.) 


grossly 

['grausli] adv 
1. šiurkščiai; vulgariai; storžieviškai 
2. didžiai, nepaprastai; pernelyg 
3. ekon. didmenomis, urmu 


grot 
[grot] n šnek. šlamštas 


grotesgue 

[grau'tesk] 

> n groteskas (t. p. men.) 

(a 
1. groteskinis 
2. absurdiškas; keistas, komiškas 
3. šlykštus 


grotesguely 
[grou'teskli] adv groteskiškai 


grotto 
[’groteu] n (p! grotto(e)s [-z]) urvas; grota 
(parke, sode) 


grotty 
[groti] a šnek. bjaurus, blogas, netikęs; 
to feel grotty jaustis prastai 


grouch 
[grautf] šnek. 
pn 
1. prasta nuotaika, maudulys; 
to have a grouch (against) buti 
nepatenkintam (kuo) 
2. niurzga 
> v niurzgėti, niurneti 


grouchy 
['grautfi] a šnek. niurzgus 


ground 

1. [graund] 

ae 

1. žemė; dirva (t. p. prk.); 

below ground po žeme; 
to break/open ground 
a). (su)arti žemę; 
b). kasti pamatų duobę; 
c). prk. ruošti dirvą, daryti pirmuosius 
žingsnius; 


to explore the ground prk. zonduoti dirvą; 


to fall to the ground 


oF 


4. 


5 


a). nukristi ant žemės; 

b). prk. žlugti, sudužti; 

to get off the ground 

a). av. atsiplėšti nuo žemės; 

b). prk. šnek. (sėkmingai) pradėti (darbą ir 
pan.) 


. atstumas; 


to cover a lot of ground 
a). nueiti didelį atstumą; daug apkeliauti; 
b). prk. daug padaryti/apsvarstyti; daug 
aprėpti (paskaitoje, tyrime ir pan.) 
(žinių, patirties ir pan.) sritis; dalykas; 
familiar [new] ground žinoma [nauja] 
sritis 
jūros dugnas, gruntas; 
to take the ground užplaukti ant 
seklumos; 
to touch ground 
a). jūr. paliesti dugną; 
b). prieiti prie dalyko esmės, prie faktų 
(ginče) 


„vieta; žemės sklypas; (sporto) aikštelė (t. p. 


sports ground); 


Se 


uneven ground nelygi vieta; 
hunting grounds medžioklės plotai 


. poligonas; aerodromas; 


training ground mokomasis poligonas 


. pl sodas/parkas prie namo 
. (dzn. pl) pagrindas; priežastis; 


common ground bendras pagrindas 
(svarstyti, bendrauti); 

on the ground(s) (of) 

a). remiantis (kuo), (ko) pagrindu; 
b). pretekstu; 

on moral grounds dėl moralinių 
priežasčių; 

to cut the ground from under smb's feet 
išmušti pagrindą kam iš po kojų 

pl nuosėdos; 

coffee grounds kavos tirščiai 


10. men. gruntas; fonas; planas 

11. muz. tema 

12. el. įžeminimas; įžemiklis (t. p. electrical 
ground) 

13. attr žemės, sausumos; dugninis; 


ground control rad. valdymas iš žemės; 
ground crew oro uosto darbuotojai (žemės 
tarnyba); 
ground forces sausumos kariuomenė; 
ground fish dugninės žuvys 
<“ above ground gyvas, gyvenantis; 
below ground miręs; 
(down) to the ground šnek. = iki pamatų, 
visai, visiškai; 
thick [thin] on the ground šnek. gausu 
[negausu, reta]; 
forbidden ground = uždrausta tema; 
to break fresh/new ground 
a). plėšti plėšinį; 
b). prk. tiesti/skinti naujus kelius; 
to gain ground 
a). kar. slinkti į priekį; siekti persvaros; 


b). prk. įsigalėti, paplisti; 
to give/lose ground 
a). atsitraukti; užleisti (pozicijas ir pan.); 
b). nusileisti; 
to hold/stand one's ground išlaikyti 
pozicijas; nenusileisti; 
to shift one’s ground (pa)keisti 
nuomone/pozicija; 
to go over the same ground dar karta 
aptarti, pakartoti; 
to go to ground vengti rodytis; slapstytis 
(ypač nuo policijos); 
to run smb/smth to the ground susekti, 
aptikti ką; 
to run smth into the ground visiškai 
sužlugdyti, sudaužyti ir pan. ką 
PV 
1. (pa)gristi, pamatuoti (on - kuo) 
2. (ap)mokyti (in - ko) 
3. nu(si)leisti; dėti ant žemės; 
to ground arms sudėti ginklus, pasiduoti 
4. jūr. užplaukti ant seklumos 
5. (ppr. pass) av. neleisti/sutrukdyti 
skristi/(pa)kilti; (nu)tupdyti (del rūko ir pan.); 
the plane was grounded for repair 
lėktuvo neišleido į reisą dėl remonto 
6. šnek. neleisti (paaugliui) (iš)eiti pas 
draugus (bausmė) 
7. stat. (pa)dėti pamatą 
8. amer. el. įžeminti 
9. spec. kaišti, valyti, skusti (odą) 


ground 
2. past ir pl! žr. grind v 


ground-angling 
[’graund,zenglin] n zvejojimas dugnine meškere 


groundbait 
([’graun(d)bait]) n dugninis jaukas 


ground-based 
[’graundbeist] a žemėje esantis 


ground-breaking 
[’graund,breikin] a novatoriškas (apie darbą) 


groundbreaking 

['graundbreikin] a novatoriškas (apie darbą) 
groundcloth 

['graundklo0] n amer. = groundsheet 


ground-colour 
[’graund,kala] n men. gruntas, dugnas; fonas 


ground-floor 

([’graun(d)’flo:]) n apatinis (pirmas) aukštas 
< to get ar to be let in on the 
ground-floor šnek. 


a). gauti akcijas bendrais pagrindais su 
steigėjais; 

b). užimti lygią padėtį; 

c). dalyvauti (kur) nuo pat pradžios 


ground-hog 
[’graundhog] n zool. švilpikas (S. Amerikos 
graužikas) 
< Ground-hog Day amer. Grabnyčios 
(vasario 2 d.) 


ground-ice 
[’graundais] n statledis, dugninis ledas 


ground-in 
[’graund’in] a tech. pritrintas, prišlifuotas 


grounding 
Ugraundin] n 
1. uzplaukimas ant seklumos 
2. pagrindimas 
3. (dalyko pagrindu) ismokimas; ismokymas; 
he has a good grounding in 
mathematics jis gerai ismano matematika 
4. amer. el. izeminimas 
5. av. draudimas (pa)kilti/skristi 
6. šnek. draudimas (paaugliui) eiti pas 
draugus (bausmė) 
groundkeeper 
[’graundki:pa] n amer. sporto aikštelės 


ove 


groundless 
['graundlas] a nepagrįstas, neturintis pagrindo 


ground-level 
[’graund,levl] n 
1. = ground-floor 
2. (organizacijos) zemiausio rango darbuotojas 


groundling 

[’graundhy] n 
1. dugninė žuvis (šlyžys, gružlys ir pan.) 
2. šliaužiantieji/žemaugiai augalai 
3. knyg. nereiklus, be skonio 
ziurovas/skaitytojas 


groundnut 
[’graundnat] n bot. žemės riešutas, arachis 


ground-pine 
[’graundpain] n bot. pataisas 


ground-plan 
[’graundpleen] n 
1. pastato (apatinio auksto) planas 
2. prk. pagrindinis/pirmutinis (darbo) planas 


ground-rent 


[’graundrent] n žemės renta 


groundsel 
([’graun(d)sl]) n bot. žilė 


groundsheet 
['graundfi:t] n neperslampama paklodė 
(tiesiama ant žemės) 


groundsman 
([’graun(d)zmen]) n (p! -men [-men]) (tik v.) 
sporto aikštelės prižiūrėtojas 


groundstaff 
[’graundsta:f] n 


ove 


2. av. oro uosto darbuotojai (žemės tarnyba) 


groundswell 

[’graundswel] n 
1. jūros bangavimas (dėl audros, žemės 
drebėjimo); bangų plūsmas 
2. prk. (polit. pokyčių ir pan.) banga 


ground-to-air 
[graundtu:39] a žemė-oras 


groundwater 
([’graun(d)wo:te]) n gruntinis vanduo 


groundwork 

[’graundwe:k] n pagrindas, pamatas (ppr. prk.); 
to do the groundwork for conference 
atlikti parengiamaji darbą prieš 
konferenciją 


1. (įv. reikšm.) grupė; 
rock group roko grupė; 
get into groups of four susigrupuokite po 
keturis 

2. grupuotė, frakcija 

3. pl (visuomenės) sluoksniai 

4. av. aviacijos grupė; 
group captain (D. Britanijos) aviacijos 
pulkininkas 

Vv 

1. grupuoti(s); (su)skirstyti į grupes; 
to group oneself according to age 
pasiskirstyti į grupes pagal amžių 

2. (su)rinkti, susirinkti (į grupes; t. p. group 

together) 


grouper 
[’gru:pa] n zool. jūrinių ešerių šeimos žuvis 


groupie 
[’gru:p1] n šnek. 


1. (popmuzikos atlikėjų ir pan.) garbintoja, 
fanatikė 

2. mėgėjas, entuziastas 

3. (D. Britanijos) aviacijos pulkininkas 


grouping, groupment 
['gru:pin ’gru:pment] n grupuotė 


groupthink 
['gru:pOink] n niek. šabloniškas mąstymas; savo 
nuomonės neturėjimas 


groupware 
[’gru:pw3e] n komp. grupinio darbo programinė 
įranga 


group-wide 
[gru:pwaid] a grupę apimantis 


grouse 
1. [graus] n (p! grouse) zool. jerubė, virbė; 
škotinė kurapka (t. p. red grouse); 
black grouse tetervinas; 
white/willow grouse žvyrė, baltasis 
tetervinas; 
wood/great grouse kurtinys 


grouse 
2. šnek. 
n 

1. bambėjimas 

2. bambalius, bambeklis 
> v bambėti, murmeti 


grout 

[graut] stat. 

> n (kalkių) skiedinys, skystas cementas 
> v užpilti kalkiu/cemento skiediniu 


grouty 
[’grauti] n amer. dial. piktas, irzlus 


grove 

[greuv] n 
1. miškelis, giraitė 
2. (apelsinmedžių, citrinmedžių ir pan.) 
sodelis 


grovel 
[’grovl] v (-Il-) 
1. menk. šliaužioti; keliaklupsčiauti 
2. kniūbsčiam gulėti (is baimės, nuolankumo) 
to grovel in the dirt/dust = batus laizyti 


groveller 
[’grovlo] n menk. keliaklupsčiautojas, 
palaižūnas, Sunuodeg(i)autojas 


grow 
[grou] v (grew; grown) 


1. augti; 
to grow into one suaugti 

2. (iš)auginti, užauginti; 
to grow potatoes auginti bulves; 
to grow one's hair užsiauginti plaukus 

3. didėti; 
his reputation continues to grow jo 
reputacija toliau didėja; 
to grow in experience įgyti daugiau 
patyrimo 

4. (sudurt. tarinio jungtis) tapti, darytis; džn. 

verčiama iš bdv. sudarytais veiksmažodžiais; 
to grow in popularity tapti 
populiaresniam; 
to grow old [dark] senti [temti] 

5. užaugti, išaugti, peraugti (into, out of); 
she has grown into a beautiful girl ji 
užaugo graži mergaitė; 
he'll soon grow into these trousers šios 
kelnės jam greit bus kaip tik; 
to grow out of a bad habit atprasti nuo 
blogo įpročio 

6. vis labiau patikti; patraukti, užvaldyti 

(mintis, jausmus; on); 

I was growing to like him man jis ėmė 
patikti 
0 grow appart nutolti, atitolti (vienam nuo 
kito); 
grow away atitrūkti, susvetimeti (from); 
grow down mažėti, trumpėti; 
grow in įaugti (apie naga ir pan.); 
grow over užaugti (žole); 
grow together suaugti; 
grow up 
a). užaugti, subręsti; 
grow up! nebūk vaikas!; 
b). kilti, išaugti (apie papročius, miestus ir 
pan.) 


growbag 
[’greubeeg] n (plastikinis) trąšios žemės maišas 


grower 
['graus] n 
1. augintojas, augalininkas; sodininkas, 
daržininkas 
2. augalas; 
fast grower greitai augantis augalas 


growing 
[grau] 
n 
1. augimas; 
growing season/period bot. vegetacijos 
laikotarpis; 
growing pains 
a). med. neuralginiai/reumatiniai skausmai 
(vaikui augant); 
b). augimo sunkumai 
2. auginimas; 
growing of bees bitininkystė 
"(a 


1. auginantis; augantis, didėjantis; 
there is growing concern (about) vis 
didesnį rūpestį kelia... 
2. stimuliuojantis augimą; palankus augimui 
(apie orą) 


growl 
[graul] 
pn 
1. urzgimas 
2. niurnėjimas 
3. dundejimas 
pv 
1. urgzti 
2. niurnėti, bambėti; suniurnėti (t. p. growl 
out) 
3. dundėti (apie perkūnija) 


growler 
[’grauls] n 
1. niurzga, bambeklis 
2. nedidelis ledkalnis 
3. šnek. išėjęs iš mados ekipažas 
4. amer. šnek. ąsotis (alui) 
grown 
[grsun] 


> pill žr. grow 
> a attr suaugęs (apie žmogų) 


grown-up 
[’greunap] 
> n suaugėlis, suaugęs Žmogus; p! suaugusieji 
» a suaugęs; subrendęs; 
what do you want to do when you're 
grown-up? ką tu norėtum daryti užaugęs? 


growth 
[grsu0] n 
1. augimas; vystymasis; 
full growth visiškas išsivystymas; 
growth industry sparčiai auganti pramonė 
2. (pa)didėjimas, priaugimas; 
a growth in crime nusikaltimų skaičiaus 
didėjimas 
3. augimas, kultivavimas; 
oranges of Spanish growth Ispanijoje 
auginti apelsinai 
4. produktas, vaisius 
5. ataugos, atzalos; augmenija 
6. med. auglys, navikas (t. p. new growth) 


groyne 
[groin] 

> n bangolaužis, skersinė damba 

> v apsaugoti bangolaužiais (krantą) 


grub 
[grab] 
> 1 
1. lerva, vikšras; (vaisiaus) kirmėlė, kirminas 


2. žmogus, dirbantis sunkų/nuobodų darbą 
3. šnek. valgis, ėdalas, kamšalas 
PV 

1. raustis, knistis, kasinėti (t. p. grub 

around/about) 

2. (iš)rauti su šaknimis (ppr. grub up/out); 
to grub up weeds ravėti, rauti piktžoles 

3. sunkiai dirbti (t. p. grub on/along/away) 

4. šnek. ryti, ėsti (apie žmones) 


grub-ax(e) 
[’grabeeks] n ravėtuvas 


grubber 

['graba] n 
1. ravėtojas; kelmakasys, kelmų rovikas 
2. kelmarovė (mašina) 
3. kultivatorius, gruberis 


grubbiness 
[’grabinis] n nešvara, nevalyvumas, 
apsileidimas 


grubby 
[’grabi] a 
1. nevalus, nešvarus, purvinas (t. p. prk.); 
you grubby child! tu murziau! 
2. kirmėlėtas 


grub-screw 
[’grabskru:] n begalvis sraigtas/sraigtelis 


grubstake 
['grabsteik] n amer. šnek. pinigai naujam 
verslui pradėti (pelno dalis) 


Grub-Street, grubstreet 

[’grabstri:t] n 
1. kuop. rašeivos, kompiliatoriai (džn. 
Grub-Street hack; pagal Londono gatvės, 
kurioje XVII-XVIII a. gyveno neturtingi 
literatai, pavadinimą) 
2. pigios kompiliacijos (t. p. Grub-Street 
writings/books) 


grudge 
[grad3] 
> n pagieža, piktas nepasitenkinimas; pavydas; 
to have/harbour/nurse a grudge against 
smb, to bear/owe smb a grudge = griežti 
dantį ant ko 
PV 
1. jausti nepasitenkinimą/pagiežą; pavydėti; 
to grudge smb their success pavydėti 
kam sėkmės 
2. nenorom duoti, gaileti; 
he grudges neither time nor effort jis 
negaili nei laiko, nei jegu 


grudging 
[’grad3in] a šykštus; daromas nenoromis; 


to be grudging in one’s praise šykštėti 
komplimentu 


grudgingly 
[’grad3inh] adv nenorom(is) 


gruel 
[’gru:al] 
> n skysta (avižinė) košė 
} to get/have/take one's gruel 
a). būti smarkiai nubaustam; 
b). būti užmuštam 
> V (-II-) (nu)bausti, = duoti į kailį 


gruelling 
[’gru:alin] a varginantis, sunkus 


gruesome 
([’gru:s(9)m]) a baisus, siaubingas 


gruff 

[graf] a 
1. šiurkštus, stačiokiškas, grubus 
2. šiurkštus, gargždus (apie balsą) 


gruffly 
['grafli] adv kimiai, gargždžiai, gergzdzianciu 
balsu, grubiai 


gruffness 
[grafnis] n kimumas, gargzdumas, šiurkštumas, 
stačiokiškumas 


grumble 
[’grambl] 
a 
1. niurnėjimas, bambėjimas; pl juok. niūri 
nuotaika 
2. (vidurių) urzgimas 
3. dundesys, griaudimas; gausmas 
V 
1. niurnėti; bambėti; skųstis (at, about, over - 
kuo); 
mustn't grumble šnek. negaliu skųstis 
(atsakant į klausimą apie savijautą) 
2. urgzti (apie vidurius) 
3. burbtelėti, suniurnėti (t. p. grumble out) 
4. dundėti 


grumbler 
['grambla] n niurna, bambeklis, urzglys 


grumous 
[’gru:mas] a sukrešėjęs (apie kraują) 


grump 
[gramp] n šnek. = grumbler 


grumpily 
['grampili] adv irzliai, piktai 


grumpiness 
[’grampinis] n irzlumas 


grumpy 
['grampi] a niurzgus, piktas, irzlus 


Grundy 
[’grandi] n: Mrs Grundy viešoji nuomonė 
(padorumo klausimais); 
what will Mrs Grundy say? ka pasakys 
žmonės? 


Grundyism 
['granduzm] n nerašytos elgesio normos 


grunge 

[grand3] n 
1. amer. šnek. purvas, nešvarumai 
2. nešvarūs, apdriskę drabužiai, ypač džinsai 
(jaunimo mada) 


grungy 
[’grand31] a amer. šnek. nešvarus, purvinas 


grunt 
[grant] 
n 
1. kriuksėjimas 
2. niurnėjimas 
3. amer. sl. (jūrų) pėstininkas 
Vv 
1. kriuksėti, kriukti 
2. niurnėti; suniurnėti (t. p. grunt out) 
3. sukriokti (iš nepasitenkinimo ir pan.) 


Gruyėre 
Ugru:j39] pr. n šveicariškasis sūris (t. p. 
Gruyėre cheese) 


gr.wt. 
sutr. 
gross weight bruto svoris 


hon 
(Ugnf(s)n]) n = griffin 


GS 
sutr. 
general secretary generalinis sekretorius 
general staff generalinis štabas 
government stock(s) valstybiniai 
vertybiniai popieriai 
Gulf Stream Golfo srovė 


GSA 
sutr. 
Girl Scouts of America Amerikos skaučių 
organizacija 


GSL 
sutr. 
Great Salt Lake Didysis Druskos ežeras 
(JAV) 


g-spot 
[’d3i:spot] vok. n (moters lyties organų) jaudulio 
centras, G-taškas 


G-string 

[’d3i:strin] n 
1. klubjuoste, klubu juosta/prijuostele 
2. muz. sol styga 


GT 
sutr. 
gross ton didžioji/angliškoji tona (= 1016 kg) 


Gt, gt 
sutr. 
great didelis; didysis 


GTC, g.t.c. 
sutr. 
good till cancelled kom. galioja iki 
atšaukimo 


GTD, gtd. 
sutr. 
guaranteed garantuotas 


GTM, g.t.m. 
sutr. 
kom. good this month galiojantis šį mėnesį 


GTW, g.t.w. 
sutr. 
kom. good this week galiojantis šią savaitę 


Guadeloupe 
Lgwa:ds'lu:p] n Gvadelupa (sala) 


guaiacum 
[’gwaieakem] n bot. brantmedis, gvajokas, 
prancuzu medelis (P. Amerikos medis) 


guano 
[’gwa:nou] 

> n (pl guanos [-z]) guanas (traša) 
> v tręšti guanu 


guar 
sutr. 
guarantee garantija, laidas; guaranteed 
garantuotas 


guarantee 
Lgeren’ti:] 
pn 
1. garantija; laidas; ikaitas; 


guarantee of quality kokybės garantija 
2. laiduotojas, garantas 
PV 
1. laiduoti, garantuoti; 
to guarantee smb's safety garantuoti 
kieno saugumą; 


the refrigerator is guaranteed for a year 


šaldytuvas turi garantiją metams 
2. apdrausti (against) 


guarantor 

Lgaeran'to:] n teis. laiduotojas, garantas; 
to stand guarantor for smb 
laiduoti/garantuoti už ką 


guaranty 

['gaeranti] 

> namer. teis. garantija, laidas; pasižadėjimas 
> v garantuoti 


guard 
[ga:d] 
n 
1. sargyba, apsauga; 
guard of honour garbės sargyba; 
to be on guard, to stand guard eiti 
sargybą; 
to mount guard saugoti; būti sargyboje, 
eiti sargybą 
2. sargybinis; apsauginis (kareivis) 
3. pl gvardija; 
Horse Guards raitoji gvardija; 
Life Guards karaliaus apsaugos gvardija, 
leibgvardija; 
the old guard prk. senoji gvardija 
4. budrumas; atsargumas; 
to be on one's guard būti 
budriam/atsargiam; saugotis (against); 
to put smb on his guard perspėti ką; 
to be off guard būti nepakankamai 
budriam; susilpninti budrumą; 
to catch smb off guard užklupti ką 
5. gynimosi padėtis, gynyba (bokse) 
6. glžk. palydovas 
7. apsauginis aptvaras/irenginys; 
apsisaugojimo priemonė 
8. air. policininkas 
PV 
1. saugoti; sergėti; 
the border is heavily guarded siena 
budriai saugoma 
2. ginti (interesus ir pan.; against, from) 
3. saugotis, imtis atsargumo priemonių 
(against) 
4. prikąsti, laikyti (liežuvį) 


guarded 
[’ga:did] a atsargus, budrus 


guardedly 
[’ga:didli] adv atsargiai 


guardhouse 
[’ga:dhaus] n kar. 
1. areštinė 
2. sargybinė, sargybos patalpa; sarginė 


guardian 
[’ga:dien] n 
1. saugotojas, sergėtojas; 
guardian angel 
a). angelas sargas; 
b). šnek. parašiutas 
2. teis. globėjas, rupintojas 
3. pranciškonų vienuolyno vyresnysis 


guardianship 

[’ga:dianfip] n teis. globa; globojimas; 
under the guardianship of the laws 
įstatymų saugomas 


guardrail 
[’ga:dreil] n 
1. turėklai, paramstis 
2. glžk. kreipiamasis bėgis 


guard-ring 
Uga:drin] n apsauginis žiedas 


guardroom 
[’ga:drum] n = guardhouse 


guard-ship 
[’ga:dfip] n jur. sargybinis/budintis laivas, 
brandvachta 


guardsman 

['ga:dzman] n (p! -men [-men]) (tik v.) kar. 
1. gvardietis 
2. sargybinis 


Guatemala 
Lgwa:ta'ma:13] n Gvatemala (valstybė) 


guava 
Ugwa:vs] n bot. guajava 


gubbins 

[’gabinz] n šnek. 
1. daikčiukas, įtaisas 
2. asmeniniai daiktai 
3. mulkis 


gubernatorial 
L,gu:bene’to:riel] a gubernatoriaus; valdytojo 


gudgeon 
1. ([’gad3(a)n]) n 
1. zool. gruzlys 
2. mulkis, neišmanėlis 


© to swallow a gudgeon = pakliūti/užkibti 
ant meškerės 


gudgeon 
2. n tech. 
1. varžtas 
2. (skriejiko) pirštas, ašis, kakliukas; 
gudgeon pin stūmoklio pirštas 


guelder-rose 
[’geldereuz] n bot. paprastasis putinas 


guerdon 
([’ga:d(9)n]) poet. 
> n atpildas 

> v atlyginti 


guerilla 
[gs'mila] n = guerrilla 


Guernsey 
Ugs:nzi] n 
1. Gernsis (sala) 
2. melžiamųjų karvių veislė 
3. guernsey storas megztinis 
4. guernsey austral. futbolininko marškinėliai 


guerrilla 
[ge’rile] n partizanas (t. p. guerrilla warrior); 
guerrilla war/warfare partizaninis karas 


guess 
[ges] 
> 
1. (at)spejimas; spėliojimas; 
by guess aklai, spėtinai; 
to have/amer. take a guess (bandyti) spėti 
(at); 
it's anybody's guess tai galima tik spėlioti 
2. manymas, nuomonė; 
my guess is that... manau, kad... 
3. apytikris apskaičiavimas; 
at a guess apytikriai, maždaug 
© your guess is as good as mine aš apie 
tai žinau tiek pat, kiek ir jūs 
PV 
1. (at)spėti; spėlioti; 
I should guess his age at thirty aš 
duočiau jam trisdešimt metų 
2. amer. šnek. manyti; 
I guess we shall miss the train manau, 
kad mes pavėluosime į traukinį 
© to keep smb guessing laikyti ka 
nežinioje; 
guess what! tik pamanyk!, įsivaizduoji! 


guesstimate 

šnek. 

> n ['gestimat] apytikris apskaičiavimas 
(spėjant) 


> v [’gestimeit] spėlioti (kieki), apskaičiuoti 
apytikriai 


guesswork 
[’geswea:k] n spėlionė; prielaida 


guest 
[gest] 
pn 
1. svečias; 
guest actor/artist gastrolininkas 
2. viešbučio gyventojas; nuomininkas (džn. 
paying guest); 
to be a paying guest gyventi gaunant visą 
išlaikymą 
3. biol. parazitas (gyvūnas, augalas) 
} be my guest prašom (leidžiant 
pasinaudoti savo daiktu) 
Vv 
1. priimti kaip svečią 
2. (ypač amer.) gastroliuoti 


guest-chamber 
[’gest,tfemmba] n svečių kambarys 


guesthouse 
[’gesthaus] n svečių namai; pensionas, viešbutis 


guest-night 
['gestnait] n kviestinis vakaras (klube, koledže) 


guestroom 
['gestrum] n svečių miegamasis 


guest-rope 
[’gestroup] n jūr. bakštovas 


guest-worker 
[’gest,we:ko] n darbininkas imigrantas 


guff 
[gaf] n šnek. niekai, nesąmonė 


guffaw 

[gs'f0:] 

»- n (šiurkštus) kvatojimas 
> v kvatoti 


guggle 

[’gagl] 

> n kliuksėjimas 

> v kliuksėti, kliukenti; kliukinti 


Guiana 
[gai'eena, gi’a:ne] n Gviana (teritorija P. 
Amerikoje) 


guidance 
([’gaid(9)ns]) n 
1. vadovavimas; 


under the guidance (of - kam) 
vadovaujant 

2. pamokymas, patarimas; konsultacija; 
give me some guidance as to what I 
should do patarkite man, ką daryti 

3. tech. (raketos) valdymas 


guide 
[gaid] 
ae 
1. vadovas, vedlys; gidas 
2. vadovavimosi principas; 
the exam results are no guide to his 
ability pagal egzaminu rezultatus negalima 
spresti apie gabumus 
3. orientyras; 
a guide as to his whereabouts orientyras, 
rodantis, kur jis galėtų būti 
4. vadovas (knyga; to); 
TV guide televizijos programa 
5. kar. (rikiuotės) priekinis, vedantysis 
6. tech. kreiptuvas, kreipiamoji detalė; p! 
(mašinos) kreipiamosios 
7. Guide skautė (t. p. Girl Guide) 
PV 
1. vesti, vedžioti 
2. būti vadovu/gidu 
3. vadovauti; pass vadovautis 
4. pamokyti, duoti patarimus 
5. tech. valdyti (raketa) 


guide-board 
[’gaidbo:d] n kelio rodyklė 


guidebook 
[’gaidbuk] n turisto vadovas, gidas (knyga) 


guided 
[’gaidid] a valdomas; 
guided missile valdomoji raketa 


guideline 

[’gaidlain] n (ppr. pl) 
1. nurodymai, rekomendacijos, direktyvos 
2. gairės, kursas 


guide-mark 
[’gaidma:k] n žymė, ženklas 


guidepost 
[’gaidpeust] n rodyklės stulpelis (kryžkelėje) 


guiding 
[’gaidin] a vadovaujamasis, pagrindinis (apie 
principą ir pan.); 

guiding star kelrodė žvaigždė 


guidon 
([’gaid(9)n]) n kar. trikampė vėliavėlė 


guild 

[gild] n 
1. ist. cechas, gildija 
2. (profesine) sajunga, organizacija 
3. profesinė sąjunga (pavadinimuose) 


guilder 
['gilda] n guldenas (Olandijos piniginis vienetas) 


guildhall 

Lgild'ho:1] n 
1. ist. gildijos/cecho susirinkimu vieta 
2. (the Guildhall (Londono) rotušė 


guile 
[gail] n knyg. apgavimas, apgaule; klasta 


guileful 
(U'gailf(3)1]) n knyg. klastingas; apgaulingas 


guileless 
[’gaillas] a atviraširdis, tiesus, neklastingas 


guilelessly 
[’gaillish] adv atviraširdiškai, atvirai 


guilelessness 
[’gaillisnis] n atviraširdiškumas, atvirumas 


guillemot 
[’gilimot] n zool. laibasnapis narūnėlis; 
black guillemot taistė 


guilloche 
[gv’lof] pr. n archit. rėminis ornamentas 


guillotine 
[’gileti:n] 
pn 
1. ist. giljotina 
2. chirurginis įrankis glandoms šalinti 
3. tech. popieriaus pjaustomoji mašina 
4. parl. diskusijų (ap)ribojimas (nustatant 
balsavimo laiką) 
Vv 
1. giljotinuoti 
2. parl. reglamentuoti/(ap)riboti diskusijas 


guilt 
[gilt] n kaltė; kaltumas; 
a life of guilt nusikalstamas gyvenimas 


guiltily 
Ugiltili] adv kaltai 


guiltiness 
[’giltinis] n kaltumas 


guiltless 
[’giltles] a 


1. nekaltas 

2. šnek. nežinantis, nemokantis; neturintis; 
guiltless of writing poems nemokantis 
rašyti eilėraščių; 
he is guiltless of a moustache jam dar 
neauga ūsai 


guilt-ridden 
[’giltridn] a persekiojamas kaltės jausmo 


guilty 

[’gilti] a kaltas; nusikaltęs; 
guilty conscience negryna sąžinė; 
to plead [not] guilty teis. [ne]prisipazinti 
kaltam 


guinea 
[’gini] n ist. ginėja (moneta, lygi 1,05 svaro 
sterlingų) 


Guinea 
Ugini] n Gvinėja (valstybė) 


Guinea-Bissau 
[’ginibi’sau] n Bisau Gvinėja (valstybė) 


guinea-fowl 
[’ginifaul] n zool. perlinė višta, perlaviste, 
naminė patarška 


guinea-pig 
[’ginipig] n 
1. zool. jūrų kiaulyte 
2. bandomasis gyvūnas/žmogus 


Guinness 
[’ginis] n Ginesas 


guipure 
[gi’pjua] pr. n gipiūras (nerinys) 


guise 
[gaz] n 
1. išorė; pavidalas; apgaulinga išorė; 
under/in the guise (of) prisidengęs, 
apsimetes (kuo) 
2. psn. apdaras, drabuZiai 


guitar 
[gi'ta:] n gitara; 
to play the guitar skambinti gitara 


guitarist 
[gi’ta:rist] n gitaristas 


gulch 
[galt{] n amer. siauras, gilus tarpeklis 


gulden 
[’gulden] n guldenas (Olandijos moneta) 


gules 
[gju:1z] a her. raudonas 


gulf 
[galf] 
pn 
1. įlanka; 
the Gulf Persijos įlanka 
2. bedugnė; praraja (t. p. prk.); 
the gulf between the two groups praraja 
tarp tų dviejų grupių 
3. verpetas 
4. kas. didelis rūdos telkinys 
5. šnek. diplomas be pagyrimo 
PV 
1. praryti 
2. šnek. išduoti diplomą be pagyrimo 


gull 

1. [gal] n zool. kiras; 
great black-backed [glaucous] gull 
balnotasis [poliarinis] kiras; 
herring [ivory] gull silkinis [baltasis] kiras 


gull 

2. 

> n ret. mulkis, kvailelis 

> V (ppr. pass) psn. apgau(dinė)ti, mulkinti; 
išvilioti (pinigus) 


gullet 
[galit] n 
1. stemplė 
2. šnek. ryklė, gerklė 


gulley 
Uguli] n = gully 


gullibility 
Lgalo’bileti] n patiklumas, lengvatikybė 


gullible 
[’galabl] a lengvatikis, patiklus 


Gulliver 
[’galive] n Guliveris (Dz. Svifto knygos 
personažas) 


gully 

[gali] n 
1. skrodė, gili dauba/loma (išgraužta vandens) 
2. vandens nutekamasis griovys 
3. tech. lovinis bėgis 


gulp 

[galp] 

> n (didelis) gurkšnis, maukas; gurkštelėjimas; 
at a gulp, in one gulp vienu mauku, iš 
karto 


pV 
1. godziai/paskubomis ryti, (nu)gurkti (ppr. 
gulp down) 
2. springti 
3. (pra)ryti (ašaras), (su)valdyti (jaudinimąsi) 
(t. p. gulp back) 
0 gulp in ryti (orą) 


gum 
1. [gam] n (ppr. pl) anat. dantenos, dantų 
smegenys 


2 


> 
1. lipai, sakai 
2. (augaliniai) klijai 
3. gumamedis 
4. traiskanos 
5. kramtomoji guma 
6. = gumdrop 
7. amer. šnek. guma 
Vv 
1. klijuoti(s) 
2. išskirti sakus (apie medį) 
0 gum down užklijuoti; 
gum up 
a). suklijuoti, užklijuoti; 
b). šnek. sulaikyti, sutrikdyti (mechanizmo 
darbą); užkonservuoti (darbus) 


gum 
3. n: by gum! šnek. Dieve mano!, Dievuli!, 
vajė! 


gum-arabic 
[’gam,zerebik] n gumiarabikas 


gumboil 
[’gamboil] n med. pūlinis dantenų uždegimas, 
dantenu abscesas, fliusas 


gumboots 
[’gambu:ts] n p! guminiai batai 


gumdrop 
[’gamdrop] n amer. šaltmėtinis saldainis 


gumminess 
[’gaminis] n lipnumas 


gummy 
1. [’gami] a 

1. lip(n)us; tasus 

2. klijingas, sakingas 


gummy 
2. a bedantis; rodantis dantenas (apie šypseną) 


gumption 


[’gampfn] n 
1. šnek. sumanumas, apsukrumas 
2. šnek. drasumas; ištvermė; 
he has got no gumption jis toks bejégis 
3. men. (dazu) skiediklis 


gum-shield 
[’gamfi:ld] n (boksininko) antdantis 


1. kaliošas 

2. pl sportiniai batukai 

3. amer. šnek. policininkas; seklys 
> aamer. šnek. veikiantis slapta/paslapčia 
> vamer. šnek. veikti slapta 


gumtree 

[’gamtri:] n bot. gumamedis; eukaliptas 
© up a gumtree snek. labai sunkioje, 
beviltiškoje padėtyje 


1. šaunamasis ginklas: šautuvas, pabūklas, 
patranka, kulkosvaidis, pistoletas, revolveris; 
to carry a gun nešioti šaunamąjį ginklą; 

sporting gun medžioklinis šautuvas; 
hing-power gun toliašaudis pabūklas 
2. (ppr. pl) medžiotojas, šaulys 
3. amer. šnek. = gunman 
4. aut. švirkštas/pistoletas tirštam tepalui (t. 
p. grease gun) 
< big/great gun šnek. didelis žmogus, 
šulas; 
to blow great guns šnek. staugti (apie 
audrą); 
to bring out/up the/one's big guns = 
paleisti į darbą sunkiąją artileriją; 
panaudoti svarbiausius švietalus; 
to give it/her the gun šnek. spausti, lėkti 
kaip uodegon įkirptam (važiuojant 
automobiliu); 
to go great guns šnek. = eiti kaip iš 
pypkės; = nertis iš kailio; 
to jump the gun šnek. šokti/pulti per 
anksti, per anksti pradėti (kokią nors naują 
veiklą); 
to stick to one's guns šnek. = nesudėti 
ginklų; tvirtai laikytis (įsitikinimų ir pan.) 
PV 
1. šaudyti 
2. medžioti 
3. šnek. stengtis pakenkti (for); 
he is gunning for me jis griežia/galanda 
dantį ant manęs 
4. amer. šnek. (pa)spausti greičiau (važiuojant 
automobiliu) 
5. kar. apšaudyti artilerijos ugnimi 
0 gun down nušauti, sušaudyti 


gunboat 
['ganbaut] n kar. kanonierinis laivas, kanonierė 


gun-carriage 
[’gan,keerid3] n kar. lafetas 


gun-cotton 
[’gan,kotn] n piroksilinas 


gundog 
[’gandog] n paukštinis/medžioklinis šuo 


gunfight 
[’ganfait] n ginkluota kova, susišaudymas 


gunfire 
[’ganfaia] n kar. artilerijos/pabūklų ugnis 


gunge 

[gand3] šnek. 

> n lipni masė 

> V (ppr. pass) užsikimšti lipnia mase (t. p. 
gunge up; with) 


gung-ho 
Lgan’hou] a šnek. per daug entuziastingas, 
puolantis greitai veikti 


gunk 
[gank] n šnek.= gunge 


gun-layer 
[’gan,leia] n kar. taikytojas 


gunlock 
[’ganlok] n šaunamojo ginklo spyna 


gunman 
[’ganmen] n (p! -men [-men]) (tik v.) ginkluotas 
banditas/žudikas/nusikaltėlis; teroristas 


gunmetal 
[’gan,metl] n 
1. vario ir cinko/alavo lydinys 
2. pilkšva spalva (t. p. gunmetal grey/blue) 


gunnel 
[’ganl] n = gunwale 


gunner 
[’gane] n 
1. artileristas; kanonierius; kulkosvaidininkas 
2. medžiotojas 
3. av. šaulys 
4. jūr. komandoras, jūreivis artileristas 


gunnery 
([’gan(9)ri]) n 


1. šaudymo menas; artilerija (mokslas) 
2. patrankų šaudymas 
3. kuop. pabūklai, patrankos 


gunny 
[’gani] n 
1. audinys iš džiuto 
2. = gunnysack 


gunnysack 
[’ganiseek] n džiuto maišas 


gunplay 
[’ganplei] n amer. = gunfight 


gunpoint 
[’ganpoint] n: at gunpoint 
grasindamas/taikydamas (nu)šauti 


gunpowder 
[’gan,pauds] n parakas; 
white gunpowder bedumis parakas 


gunroom 
[’ganrum, ’ganru:m] n medžioklinių šautuvų 
patalpa 


gun-runner 
[’gan,rane] n ginklų kontrabandininkas 


gun-running 
['gan,ranin] n neteisėtas ginklų įvežimas, ginklų 
kontrabanda 


gunsel 

[’gansl] n (tik v.) amer. šnek. 
1. jaunas išlaikomas pederastas 
2. = gunman 


gunship 
[’ganfip] n kar. ginkluotas malūnsparnis 


gunshot 
[’ganfot] n 
1. šūvio atstumas; 
within gunshot šūvio atstumu; 
out of gunshot šūvio nepasiekiamas 
2. šūvis; 
gunshot wound šautinė žaizda 


gunshy 
[’ganfai] a bijantis šūvių (apie šunį, arklį) 


gunslinger 
['gan,slins] n amer. šnek. = gunman 


gunsmith 
['gansm10] n ginklininkas 


gunstock 
['ganstok] n šautuvo apsodas 


gunwale 
[’ganl] n jūr. plansyras 


guppy 
[’gap1] n gupis 


gurgitation 
Lga:d3i'teifn] n gurguliavimas, burbuliavimas 


gurgle 

[’ga:gl] 

> n kliuksėjimas; gurguliavimas 
> v kliuksėti; gurguliuoti 


gurnard, gurnet 
[’ga:ned] [’ga:nit] n zool. jūrų gaidys (žuvis) 


guru 

[’guru:] n 
1. ind. dvasinis vadovas, mokytojas 
2. šnek. (kurios nors srities, žmonių grupės) 
vadovas, vadas; patarėjas 


1. stipri/staigi srovė, srautas 
2. prk. staigus išsiliejimas; žodžių srautas; 
a gush of anger įpykis, pykčio protrūkis 
PV 
1. siūbtelėti; papliupti; trykšti, sruventi (srove) 
2. (iš)lieti jausmus (t. p. gush out); 
karštai/žodingai pasakoti, postringauti (over) 
0 gush in įsiveržti (apie vandenį ir pan.); 
gush out ištrykšti, išsiveržti (apie kraują ir 
pan.) 


gusher 

[’gafa] n 
1. šnek. žmogus, karštai reiškiantis savo 
jausmus 
2. naftos fontanas 


gushing 
Ugajių] a 
1. sraunus; trykštantis 
2. sentimentalus; nesantūrus 


gushingly 

Ugafinli] adv ekspansyviai, nesantūriai, smarkiai 
gushy 

[’gaSi] a = gushing 2 

gusset 

[’gasit] n 


1. (drabužio) isiuvas; pažastinis įsiuvas 


2. tech. kampinis sujungimas, kampainis 
3. jūr. (horizontalioji) knica 


gussy 
[’gasi] v: gussy oneself up amer. šnek. 


MT 


gust 
1. [gast] 
pn 
1. (vėjo) šuoras; liūtis, pyla 
2. (jausmų) prasiveržimas, protrūkis 
> v šuoruoti 


gust 
2. n psn., poet. (geras) skonis 


gustation 
[gA'steifn] n ragavimas 


gustatory 
([’gastet(9)ri]) a spec. skonio, skoninis 


gustily 
[’gastil1] adv audringai, su gusiais 


gustiness 
[’gastinis] n gusingumas 


gusto 

[’gasteu] n malonumas, užsidegimas, įkarštis; 
with gusto su pasigardžiavimu, 
pasimėgaudamas; su užsidegimu 


gusty 
[’gasti] a 
1. šuoruotas; vėjuotas 
2. prk. smarkus, audringas 


1. anat. žarna; virškinimo traktas; p! žarnos, 
viduriai; 
blind gut akloji žarna; 
large guts storosios žarnos; 
little/small guts plonosios žarnos 
2. menk. didelis pilvas 
3. med. ketgutas (siūlai iš žarnų) 
4. pl šnek. drąsa, drasumas; ištvermė, valios 
stiprybė; 
a man with plenty of guts 
valingas/stiprus zmogus; 
he has no guts jis - ištižėlis 
5. pl šnek. vertė; 
there's no guts in his work jo darbas 
mažai vertas 
6. pl šnek. vidaus mechanizmas, viduriai 
7. siauras perėjimas; sąsiauris 


© I hate his guts šnek. aš jo be galo 
nekenčiu; 
to scream one’s guts out šnek. = rėkti iš 
visos gerklės, plėšti gerklę; 
to sweat/slog/work one's guts out šnek. 
plūktis, plėšytis, prakaituoti; 
to bust a gut šnek. = iš kailio nertis; 
I’ll have smb’s guts for garters šnek. 
pakursiu kam pirti 
pv 
1. (iš)skrosti, (iš)mėsinėti, (iš)doroti (vidurius) 
2. (ppr. pass) nusiaubti; sunaikinti (namo vidų; 
ypač apie gaisrą) 
3. (pa)keisti iš esmės; suprasti esmę (greit 
peržiūrint/perskaitant) 
> a šnek. 
1. vidinis; instinktyvus; 
he had a gut feeling that... jis 
instinktyviai jautė, kad... 
2. gyvybinis 
3. amer. mok. labai lengvas 


gutless 
[’gatles] a šnek. bailus; silpnavalis, ištižęs 


gutsy 
[’gatsi] a šnek. 
1. bebaimis, drąsus 
2. smarkus, sodrus (apie žodžius) 


gutta-percha 
[„gato'ps:tf] n gutaperčia 


gutted 

[’gatid] a 
1. nusiaubtas 
2. šnek. priblokštas, nusivylęs 
3. šnek. nusiplūkęs, nusivaręs 


gutter 
['gate] 
pn 
1. (stogo) nutekamasis vamzdis/latakas; 
stoglatakis 
2. nutekamasis griovelis/griovys (šalia kelio) 
3. (the gutter) skurdas; (visuomenės) 
padugnės 
4. poligr. stambi tarpinė medžiaga 
PV 
1. daryti griovelius/latakus 
2. nutekėti, lietis 
3. blėsčioti, mirkčioti (apie žvakę) 
0 gutter out amer. išblėsti, nusilpti 


gutter-child 
[’gatotfaild] n beglobis vaikas 


guttering 
([’gat(9)rin]) a kuop. stoglatakiai 


gutter-press 


[,gate’pres] n menk. bulvarinė spauda 


guttersnipe 
['gatasnaip] n beglobis vaikas; gatvės vaikezas 


guttle 
[’gatl] v ėsti, ryti 


guttler 
[’gatlo] n rajunas, besotis 


guttural 

(['gat(e)rel]) 

(a 
1. gomurinis, gomurio (t. p. fon.) 
2. prk. šiurkštus 

> n fon. gomurinis garsas 


guv 
[gav] n šnek. pone!, viršininke! (kreipiantis) 


guvnor 
[’gavne] n (tik v.) šnek. 
1. viršininkas, šeimininkas 


2. = guv 
guy 
1. [gai] 
pn 


1. (tik v.) snek. vyrukas, vaikinas; 
regular guy Saunus vyrukas; 
wise guy gudragalvis, gudruolis 
(mėgstantis pasišaipyti iš kitų) 
2. amer. šnek. žmogus; 
hey, you guys! where are you going? ei 
jus!; kur einate? 
3. Guy Gajaus Fokso atvaizdas (sudeginamas 
lapkričio 5 d.); 
Guy Fawkes Night Lapkričio penktoji 
(pažyminti mėginimo susprogdinti Anglijos 
parlamentą 1605 m. metines) 
< fall guy = atpirkimo ožys; 
no more Mr Nice Guy! nebebusiu toks 
gerutis! 
> v statyti pajuokai, išjuokti, pajuokti 
(mėgdžiojant) 


guy 
2. n jūr. atotampa, vantas; bakštagas; trosas 


guy 

3. sl. 

> V pasprukti 

> n: to give the guy to smb pasprukti nuo ko; 
to do a guy išnykti 


Guyana 
[gai'aens] n Gajana (valstybė) 


guyrope 


['gairaup] n = guy2. 


guzzle 
[’gazl] v šnek. 
1. godžiai ryti/gerti 
2. pragerti, pravalgyti (džn. guzzle away) 


guzzler 

[’gazla] n šnek. 
1. girtuoklis 
2. besotis 


GW 
sutr. 
gross weight bruto svoris 


Gwendolen 
[’gwendoalin] n Gvendolina (vardas) 


Gwent 
[gwent] n Gventas (Velso grafystė) 


G.W.P. 
sutr. 


Government White Paper Baltoji knyga (D. 


Britanijos vyriausybės oficialus leidinys) 


Gwynedd 
[’gwined] n Gvinedas (Velso grafystė) 


gyle 

[gail] n 
1. pradėjusi rūgti misa 
2. rauginimo kubilas 


[d3im] n sutr. šnek. 
1. gymnasium 
2. = gymnastics 


gymkhana 

[d3im'ka:ns] ind. n sport. 
1. vietinės (arklių, amer. automobilių) 
varžybos/lenktynės 
2. sportinių Žaidynių vieta 


gymnasium 

[d3im’neiziem] n (p! gymnasiums, -sia [-z19]) 
1. gimnastikos salė 
2. gimnazija 


gymnast 
[’d3imneest] n gimnastas 


gymnastic 
[d31m’neestik] a gimnastikos 


gymnastics 
[d3im’neestiks] n gimnastika; 


industrial [remedial] gymnastics 
gamybinė [gydomoji] gimnastika; 
rhythmic gymnasticss meninė gimnastika 


gymnospermous 
[„d3imne'sps:mas] n bot. plikasėkliai 


gymslip 
[’d3imslip] n klostétas sarafanas (gimnazisčių 
drabužis); 

gymslip mother gimnazistė su vaiku 


gynae 
[’gaini] n (gynaecologist sutr.) šnek. 
ginekologas 


gynaeco- 
[’gainoke-] (sudurt. žodžiuose) gineko-; 


gynaecological ginekologinis 


gynaecological 
[„gamsks'lodž3ikl] a ginekologinis 


gynaecologist 
L.gains’koled3ist] n ginekologas 


gynaecology 
[,gaine’koled3i] n ginekologija 


gyneco- 
[’gaineke-] amer. = gynaeco- 


gynie 
[gain] n amer. šnek. = gynaecologist 


gyp 
1. [d3ip] n (tik v.) ist. tarnas (Kembridžo 
universitete) 


gyp 
2. 


> n amer. šnek. 
1. sukčiavimas; suktybė 
2. sukčius, apgavikas 
> v šnek. apsukti, apvogti; sukčiauti 


gyP 

3. n šnek.: to give smb gyp 
a). skaudėti kam, varginti ką; 
b). = duoti kam pylos 


gyppo L 
[„d3ipsu] n si. niek. čigonas; egiptietis 


gypsa 
['džipsa] pl žr. gypsum 


gyps(e)ous 
[’d3ips(i)as] a gipso, gipsinis 


[’d3Sairesteet] n girostatas 


gypster 
[’d3ipste] n amer. šnek. sukčius gyrus 
[’d3airas] n (pl -ri) anat. vingis (smegenų žievės 
gypsum klostė) 
[’d3ipsem] n (p! -sa, gypsums) gipsas 
gyve 
gypsy [d3aiv] psn. 
[’d31psi] amer. = gipsy n, a, v en (ppr. pl) (kalinio) grandinės, pančiai 
> v kaustyti grandinėmis, pančioti 
gyrate 
knyg. 


> v [dGai'reit] suktis ratu/spirale 
» a ['d3airat] susisukęs/susuktas spirale 


gyration 
[„d3ai'reifn] n sukimasis; 
sukamasis/apskritiminis judėjimas 


gyratory 
(['d3airst(s)ri]) a sukamasis; 
gyratory breaker tech. kuginis trupintuvas 


gyre 

[d3a18] n (ypač poet.) 
1. sukimasis (ratu) 
2. ratas; žiedas; apskritimas 
3. spiralė 


gyrfalcon 
[’d3e:fo:lken] n = gerfalcon 


gyri 
[’d3aierai] pl žr. gyrus 


gyro 

[’d3aireu] n (p! gyros [-z]) sutr. šnek. 
1. = gyrocompass 
2. = gyroscope 


gyro- 

[’d3aira-] (sudurt. žodžiuose) giro-, auto; 
gyro-stabilizer girostabilizatorius; 
gyro-pilot autopilotas 


gyrocompass 
[’d3Saire,kampeas] n av. girokompasas, 
giroskopinis kompasas 


gyroplane 
[’d3aireplein] n av. autozyras 


gyroscope 
[’d3aireskeup] n giroskopas 


gyroscopic 
[,d3aire’skopik] n giroskopinis 


gyrostat 


h 


H 
sutr. 
henry el. henris 
heroin heroinas 
hydrogen vandenilis; vandenilinis (apie 
ginklą) 


h, h. 
sutr. 
harbour uostas 
hard kietas; hardness kietumas 
height aukštis; high aukštas 
horse arklys 
hospital ligoninė 
hour valanda 
hundred šimtas 
husband vyras 


H, h 

[eitf] n (p! Hs, H's ['eitf1z]) aštuntoji anglų 

kalbos abėcėlės raidė; (t. p. sudurt. žodžiuose); 
to drop one's hs netarti „h“ ten, kur jos 
reikia (tarmiskumas); 
H-beam stat. plačiajuostė dvitėjė sija 


h.a. 
sutr. 
hoc anno lot. šiais metais 


ha 
[ha:] int ha!, na!, o! (reiskiant 
nustebimąg/įtarimą/ džiūgavimą) 


ha 
sutr. 
hectare hektaras 


habeas corpus 
[„heibias'ko:pas] lot. teis. paliepimas pristatyti 
suimtąjį į teismą suėmimo teisėtumui išaiškinti 
(t. p. writ of habeas corpus); 
Habeas corpus C. Act asmens 
neliečiamybės įstatymas 


haberdasher 

['haebadafs] n 
1. galanterininkas; galanterijos parduotuvė 
2. amer. marškinių ir kt. smulkių prekių 
vyrams, vyriškos galanterijos 
pardavėjas/parduotuvė 


haberdashery 
['haebadafari] n 
1. galanterija 
2. galanterijos parduotuvė/skyrius 


habile 
[’heebil] a knyg. ret. nagingas, mitrus, vikrus 


habiliment 
[he’biliment] n (ppr. pl) knyg., juok. drabužiai; 
apranga 


habit 
[’heebit] 
> 
1. iprotis; ipratimas, papratimas, pripratimas; 
want of habit neipratimas; 
to be in the habit of doing smth buti 
papratus ka daryti; 
to break (off) a habit mesti iproti, 
nuprasti; 
to fall/get into a habit iprasti; 
to do smth out of ar from habit daryti ka 
iš papratimo; 
to break smb of a bad habit nupratinti ka 
nuo blogo įpročio 
2. šnek. įprotis/palinkimas vartoti narkotikus; 
to kick the habit mesti vartojus narkotikus 
3. ypatybė, būdas; 
habit of mind galvosena 
4. biol. augimo budas/pobudis; 
a plant of trailing habit šliaužiantysis 
augalas 
5. abitas (vienuolių drabužis) 
6. moteriškas jojimo kostiumas, amazonė (t. p. 
riding habit) 
7. kūno sudėjimas 
> v knyg. aprengti 


habitable 
['haebitsbl] a gyvenamas(is); tinkamas gyventi 


habitant 
1. (['heebit(s)nt]) n gyventojas 


habitant 
2. [ebi:’ton] pr. n prancūzų kilmės kanadietis 


habitat 
[’heebiteet] n (augalo, gyvūno) tėvynė; arealas 


habitation 
[„heebi'teifn] n 
1. bustas; buveinė 
2. gyvenimas (kur nors) 


habit-forming 
[’heebit,fo:min] a galintis tapti įpročiu; 
priprantamas; 
these pills are habit-forming prie šių 
tablečių pripranti 


habitual 

[hs'bitfual] a 
1. įprastas, įprastinis; nuolatinis 
2. nepataisomas; 


habitual liar amžinas melagis; 
habitual criminal/offender recidyvistas 


habitually 
[hs'bitfuoli] adv iš papratimo; nuolat 


habituate 

[he’bitfuert] v 
1. (i)pratinti; pass įprasti, priprasti (to - prie) 
2. amer. dažnai lankytis 


habitude 
[’heebitju:d] n 
1. ipratimas, palinkimas 
2. įprotis; įsigalėjęs paprotys 


habituė 
[he’bitfuei] pr. n nuolatinis lankytojas (of) 


hacienda 
[„haesi'enda] isp. n hasienda (dvaras, plantacija 
ir pan. Lotynų Amerikoje) 


hack 
1. [heek] 
> n 
1. įkarta, įkirtis, įranta, įpjova 
2. pjautinė žaizda 
3. (kojos) sužalojimas nuo spyrio (futbole) 
4. kirstukas, kirstuvas, kirtiklis, kaplys 
5. sausas kosulys 
Vv 
1. (į)kirsti, ipjauti; pjaustyti; rantyti 
2. iškirsti, iškapoti; sukapoti (t. p. hack to 
pieces) 
3. kapliuoti 
4. tašyti (akmenį) 
5. šnek. susidoroti (su sunkiu darbu); pakęsti 
6. įsibrauti į kito kompiuterio sistemą, 
duomenų bazę (into) 
7. sausai kosėti 
8. sport. spirti į kojas (priešininkui) 
0 hack down nukapoti, nukirsti; 
hack off atkirsti 


hack 
2. 
> 
1. samdomas rašeiva; kompiliatorius (t. p. 
hack writer) 
2. politikierius 
3. nuomojamasis arklys; darbinis/jojamasis 
arklys 
4. kuinas 
5. pasijodinėjimas 
6. amer. šnek. taksis; taksistas 
ra 
1. samdomas 
2. nuvalkiotas, banalus 
PV 
1. nuomoti, duoti nuomon (ekipažą) 


2. joti neskubant; pasijodinėti 
3. būti rašeiva 
A. (su)banalinti, nuvalkioti 
5. amer. šnek. vairuoti taksį 
0 hack about išbraukyti (redaguojant); 
hack around šnek. slampinėti, valkiotis 


hackberry 
(['heskb(s)m|) n bot. celtis, karkasas 


hacked-off 
[,heekt’of] a šnek. (baisiai) perpykes 


hacker 

Uheks] n 
1. komp. snek. piratas 
2. kompiuteriu aistruolis 


hackette 
[haek'et] n šnek. žurnalistė, dirbanti (laikraščio) 
įvykių skyrelyje 


hack-hammer 
[’heek,heeme] n mūrininko plaktukas 


hackie 
[’heeki] n šnek. taksistas 


hacking 
1. ['heekin] a sausas, gargždus (apie kosulį) 


hacking 

2.n 
1. tech. įraiža; įduža 
2. sport. (varžovo) (su)laikymas už rankų 
3. komp. įsibrovimas į duomenų bazę 


hacking-jacket 
[’heekin,d3eekit] n jojiko striukė 


hackle 
1. [heekl] 
an 
1. pl (gaidžio ir kai kurių kitų paukščių) kaklo 
plunksnos; (šuns) kaklo ir nugaros gaurai 
2. dirbtinis jaukas (žuvims) 
3. (linų) šukuotuvas 
< with one’s hackles up įnirtęs, pasiruošęs 
peštis; 
to raise smb's hackles, to make smb's 
hackles rise (į)siutinti 
> v šukuoti (linus) 


hackle 
2. v kapoti; pjaustyti, rantyti 


hackly 
[heekli] a nelygus, šukėtas 


hackman 


['heekman] n (p! -men [-man]) amer. šnek. 
taksistas 


hackmatack 
['hekmatek] n bot. amerikinis maumedis 


hackney 
Uhekni] n 
1. jojamasis/važiuojamasis arklys 
2. attr samdomas; 
hackney carriage/coach samdomoji 
karieta; 
hackney cab taksis 


hackney-chair 
[’heeknit{3e] n nuomojamas pliazinis krėslas 


hackneyed 
[’heeknid] a nuvalkiotas, banalus, trivialus 


hacksaw 
[’heekso:] n tech. metalo pjūklas 


hackwork 

[’heekwa:k] n 
1. nuobodus/sunkus darbas 
2. chaltura; skaitalas 


had 
[had; (kirčiuota forma) heed] past ir pI! zr. have 
v 


haddock 
['haedak] n zool. juodalopė menkė 


Hades 
[heidi:z] n gr. mit. Hadas (pragaras, požemio 
karalystė; požemio karalystės dievas) 


hadj 
[haed3] n = haj(j) 


hadji 
[’heed31] n = haj(j)i 


hadn’t 
[’heednt] sutr. šnek. = had not 


haem-, haema-, haemat- 

[hi:m-, ’hi:mo-, 'hi:mat-] (sudurt. žodžiuose) 

hema-, hemato-, kraujo(-); 
haematogenous hematogeninis; 
haematoma kraujo išlaja, hematoma 


haematic 
[hi’meetik] med. 
ra 
1. kraujo, kraujinis 
2. veikiantis kraują 
> n kraujo veikiamasis vaistas 


haematite 
['hi:metait, 'hemetait] n min. hematitas, 
raudonoji geležies rūda 


haematology 
[,hi:me’toled31] n hematologija 


haemo- 
[’hi:mou-] (sudurt. žodžiuose) hemo-; 
haemostasis hemostaze 


haemodialysis 
Lhi:modaz’eelosis] n med. hemodialize 


haemoglobin 
[,hi:me’gloubin] n fiziol. hemoglobinas 


haemolysis 
[hi:'molasis] n fiziol. hemolizė 


haemophilia 
L,hi:me’filia] n med. hemofilija, kraujo 
nekrešėjimo liga 


haemophiliac 
[,hi:me’filiek] n med. sergantysis hemofilija 


haemorrhage 
['hemarid3] n med. kraujavimas, hemoragija 


haemorrhoids 
['hemaroidz] n pl med. hemorojus 


haemostasia 
[„hi:mau'stei38] a med. (kraujo) sąstovis, 
kraujavimo sustabdymas, hemostazė 


haemostatic 

[,hi:mo’steetik] 

> a kraujavimo stabdomasis 

> n kraujavimo stabdomieji vaistai 


hafnium 
[hefniom] n chem. hafnis 


haft 
[ha:ft] n kotas, rankena 


hag 

[haeg] n 
1. mit. ragana (pikta burtininkė), laumė 
2. prk. ragana, pikta/bjauri moteris 


haggard 
['haegad] a 
1. išsekęs, išsikamavęs, išvargęs 
2. medž. neprijaukintas, laukinis (apie sakalą) 


haggis 
['heegis] n hagis (škotų nacionalinis patiekalas) 


haggish 
['heegif] a raganiškas, bjaurus 


haggle 
[heegl] v derėtis, ginčytis (about/over smth, 
with smb) 


hagiography 
[„heegi'ografi] n 

1. bažn. hagiografija 

2. idealizuojanti biografija 


hag-ridden 

[’heeg,ridn] a 
1. baisių sapnų, košmarų kankinamas 
2. prislėgtas 


Hague 

[heig] n: (the Hague) Haga (miestas) 
hah 

[ha:] int = ha 

ha-ha 


1. [’ha:ha] n griovys su žema tvorele/sienele 
(parke, sode) 


ha-ha 
2. [,ha:’ha:] int cha cha 


hail 
1. [heil] 
> n kruša (t. p. prk.), ledai; 
a hail of bullets/lead [of abuse] kulkų 
[keiksmų] kruša 
Vv 
1. (beasmeniuose sakiniuose): it hails, it is 
hailing krinta kruša 
2. apipilti, apiberti (žodžiais, smūgiais ir pan.) 
0 hail down smarkiai kristi (apie smūgius ir 
pan.) 


hail 
2. 
> n 
1. sveikinimas 
2. šūktelėjimas, šūksmas; 
within hail, within hailing distance 
zmogaus balso atstumu 
Vv 
1. sveikinti 
2. šūktelėti, (pa)šaukti (vardu sveikinant, 
prašant pagalbos ir pan.); 
to hail a taxi sustabdyti taksį (šūktelėjus) 
3. jūr. atplaukti (from - iš kur) 
4. šnek. atvykti (from); 


where do you hail from? iš kur jūs kilęs?, 
iš kur atvykote? 
5. paskelbti, pripažinti (as - kuo) 
me int psn., knyg. sveikas! 


hail-fellow (-well-met) 

[’heil,felou(,wel’met)] a draugiškas; familiarus; 
to be hail-fellow (-well-met) with 
everyone būti draugiškam su visais 


hailstone 
[’heilstoun] n krušos (/edo) gabalėlis/kruopa 


hailstorm 
[‘heilsto:m] n audra su kruša; didelė kruša (t. p. 
prk.) 


hain't 
[heint] dial. = have not, has not 


hair 
[h3a] n 

1. plaukas, plaukelis 

2. kuop. plaukai; 
to cut one's hair kirptis plaukus; 
to have one’s hair cut kirptis, apsikirpti, 
nusikirpti (kirpykloje); 
to have one's hair done pasidaryti 
šukuoseną; 
to lose one's hair 

a). plikti; 
b). supykti, įsikarščiuoti 

3. (gyvulio) plaukai, vilnos, gaurai, šeriai 

4. tekst. pūkas 
© to a hair tiksliausiai; 
by a hair = tik per plauką ne; 
within a hair (of) = per plauką (nuo); 
to get in/into smb's hair trukdyti, įkyrėti 
kam; 
to keep one's hair on šnek. nesikarščiuoti, 
nesispyrioti; 
to let one's hair down šnek. elgtis 
nesivaržant; nesivaržyti; atsipūsti; 
not to harm/touch a hair of smb's head 
= nė plaukui nuo galvos nenukristi; 
not to turn a hair = nė nemirktelėti, 
neparodyti baimės/nuovargio ir pan.; 
to split hairs ginčytis dėl smulkmenų; būti 
pedantiškam; 
to take a hair of the dog that bit you 
juok. = nuo ko susirgai, tuo ir gydykis; 
pagirioti; 
to tear one's hair out = rautis plaukus 
nuo galvos; 
it made his hair stand on end = jam 
plaukai ant galvos atsistojo 


hairbreadth 

['hssbred0] n labai mažas atstumas 
© within/by a hairbreadth of death per 
plauka nuo mirties 


hairbrush 
[hasbraf] n šepetys (plaukams) šukuoti 


haircare 
[’h30k30] n plaukų priežiūra 


hairclipper 
['hzs,klips] n plaukams kirpti mašinėlė 


haircloth 
[’h3eklo0] n tekst. ašutinis audinys, klijuotė 


hair-curlers 
[’hs9,ke:lez] n p! plaukų suktukai, bigudi 


haircut 
[’hsekat] n (ap)kirpimas; kirpsena 


hairdo 
[’hsedu:] n (pl! hairdos [-z]) šnek. (moterų) 
šukuosena 


hairdresser 
[’h3e,dresa] n kirpėjas (ypač moterų); 
the hairdresser's (shop) kirpykla 


hairdressing 
[’h3e,dresin] n (su)šukavimas 


hair-drier 
[h30’draio] n fenas, plaukų džiovintuvas 


hairdryer 
['hss,drais] n fenas (plaukams džiovinti) 


-haired 
[-hs9d] (sudurt. žodžiuose) -plaukis; 
black-haired juodaplaukis 


haired 
[h3ed] a plaukuotas 


hair-grass 

[’hsegra:s] n bot. 
1. kupstinė šluotsmilgė (t. p. tufted 
hair-grass) 
2. žieminė smilga 


hairgrip 
[’hsegrip] n plaukų sagtelė/segtukas 


hairiness 
(['he(s)rimis]) n plaukuotumas 


hairless 
[’hseles] a beplaukis, plikas 


hairline 


[’h3elain] n 
1. (galvos) plauku augimo linija 
2. plona linija 
3. attr labai plonas, plauko storumo; 
hairline crack tech. kapiliarinis plyšys; 
hairline fracture med. (kaulo) iskilimas 


hairnet 
[’hsenet] n tinklelis plaukams 


hair-oil 
[’h3eroi1] n briliantinas 


hairpiece 
[’h3epi:s] n šinionas 


hairpin 
[’h3epin] n plaukų smeigtukas 
< hairpin bend staigus kelio posūkis 


hair-raiser 
[’h3a,reiza] n šnek. siaubo filmas/knyga ir pan. 


hair-raising 
[’h3a,reizin] a šnek. siaubingas 


hair's-breadth 
['haozbred0] n = hairbreadth 


hair-shirt 
[,h3e’fa:t] n rel. ašutinė 


hair-slide 
[’hseslaid] n plaukų segtukas/sagtelė 


hair-splitting 

[’hs3e,splitin] 

> n smulkmeniškas priekabiavimas, priekabus 
smulkmeniškumas 

> a smulkmeniškas, pedantiškas; nežymus 


hairspray 
[’hsesprei] n plaukų lakas 


hairspring 
[’h3esprin] n (laikrodžio) plunksna, plaukas 


hairstyle 
[’h3estail] n šukuosena, sušukavimas 


hairstylist 
[’hsestailist] n kirpėjas 


hair-trigger 

[’hsetriga] 

> n kar. labai jautrus gaidukas 

> a ūmus; labai jautrus; 
hair-trigger temper ūmumas 


hair-worm 
[’hsewe:m] n zool. velniaplaukis 


hairy 

[’h3eri] a 

. plaukuotas, gauruotas 

. pukuotas (apie audinj) 

. Snek. senas, seniai žinomas (apie anekdotą) 
„šnek. baisus, pavojingas 

. bot. su plaukeliais 


OPWNF 


Haiti 
['heiti] n Haitis (valstybė) 


haj(j) 
[heed3] n chadžas (kelionė į Meką) 


haj(j)i 
[heed3i] n chadžijus (musulmonas, atlikęs 
chadžą) 


hake 
[heik] n zool. sidabrinė menkė 


hakim 
[’ha:kim] arab. n 
1. gydytojas 
2. teisėjas; gubernatorius, aukštas valdininkas 


halation 
[heo'leifn] n fot. šviesos ratai/dėmės (ant 
plokštelės) 


halberd 
[’heelbod] n ist. alebarda 


halcyon 
[helsian] 
> n zool. tulžys (paukštis) 
> a tylus, ramus; 
halcyon days taikios/laimingos dienos 


hale 
1. [heil] a knyg. tvirtas, stiprus (ppr. apie senus 
žmones); 

hale and hearty tvirtas ir žvalus 


hale 
2. v traukti, tempti (t. p. prk.) 


half 

[ha:f] 

> n (p! halves) 

1. pusė (t. p. žymint laiką); 

half a dozen [a century] pusė tuzino 
[amžiaus]; 
one and a half pusantro; 
in half pusiau, perpus; 
to cut smth in half perpjauti ką pusiau; 
to cut smth by half sumažinti ką perpus; 


to go halves in/on smth dalytis (išlaidas ir 
pan.) pusiau; 
half past one [two] pusė dviejų [trijų]; 
I rang at about half five aš skambinau 
apie pusę šešių 
. (ko) dalis; 
the larger half didžioji dalis 
„semestras 
„teis. šalis, pusė (susitarimuose ir pan.) 
. sport. kėlinys, puslaikis 
. sport. saugas 
. snek. (alaus) pusė pintos 
<“ the half of it (dar) ne viskas, ne 
svarbiausia; 
to cry halves reikalauti (sau) lygios dalies; 
to do smth by halves bet kaip daryti; 
one’s better/other half juok. antroji pusė 
(Zmona, vyras); 
and a half! snek. tai bent!; ir dar koks!; 
too clever by half iron. jau per daug 
gudrus 
(a 
1. pusinis, pusės; 
a half apple pusė obuolio; 
a half circle pusratis 
2. dalinis 
> adv 
1. pusiau 
2. beveik, žymiai 
© half as much [big] (as) du kartus mažiau 
[mažesnis] (negu); 
half as much again pusantro karto 
daugiau; 
not half šnek. 
a). baisiai, labai; 
he didn't half swear jis baisiai keikėsi; 
b). visai ne!; dar ko!; 
not half bad visai neblogas/neblogai! 


N 


NO 0 IB 0 


half- 

[ha:f-] (sudurt. žodžiuose) pus-, pusiau; 
half-cooked pusviris, pusiau išviręs, 
nebaigtas virti; 
half-hour pusvalandis, pusė valandos 


half-a-crown 
[ha:fo:kraun] a pusės kronos 


half-a-dozen 
([ha:fo:'daz(9)n]) num card pustuzinis 


half-a-mile 
[ha:fo:mail] 

> n pusė mylios 
> a pusės mylios 


half-a-million 
[ha:fo:’miljan] num card pusė milijono 


half-amused 
[ha:fe’mju:zd] a pusiau patenkintas 


half-and-half 

([,ha:f(9)n(d)’ha:f]) 

a 
1. sumaišytas per pusę (lygiomis dalimis) 
2. pusinis; neryžtingas 

»- adv per pusę, pusiau 


half-an-hour 
[ha:feen'aus] 

> n pusvalandis 
> a pusvalandžio 


half-arsed 

[ha:f'a:st] a šnek. 
1. atsainus 
2. beprotiškas, kvailiausias (apie sumanymą ir 
pan.) 


half-asleep 
[ha:fo’sli:p] a pusiau miegantis 


half-assed 
[ha:f'aeest] a amer. šnek. = half-arsed 


half-awake 
[ha:fe’weik] a pusiau pabudes 


halfback 
[’ha:fbaek] n sport. saugas 


half-baked 

['ha:f'beikt] a 
1. puskepis, ne visai iškepęs 
2. neprityręs, nesubrendęs 
3. neapgalvotas; kvailas 


half-binding 
[’ha:f,baindin] n (knygos) pusiau odinis įrišimas 


half-blind 
[ha:fblaind] a pusaklis 


half-blinded 
[ha:f’blaindld] a pusiau apakintas, pusiau 
užtemdytas 


half-blood 
['ha:fblud] n netikras brolis, netikra sesuo 


half-board 
[,ha:f’bo:d] n (viešbučio) vieta su pusryčiais ir 
vakariene 


half-bottle 
[ha:f’botl] n pusbutelis 


half-bred 
['ha:fbred] a negrynakraujis; puskraujis; 


half-bred horse pusiau grynakraujis arklys 


half-breed 
[’ha:fbri:d] n niek. metisas, mišrūnas 


half-brother 
['ha:f,brads] n įbrolis, netikras brolis 


half-buried 
[ha:f'berid] a pusiau palaidotas 


half-burnt 
[ha:fbe:nt] a pusiau sudegęs 


half-caste 
[’ha:fka:st] n niek. maišytos rasės Žmogus 


half-century 
['ha:f,sentfari] n pusė amžiaus; 50 metų 
laikotarpis 


half-circle 
([ha:f'sa:k(9)1]) 

> n pusapskritimis 
> a pusapskritimio 


half-closed 
[ha:fklauzd] a pusiau praviras, pusiau pravertas 


half-cock 
[,ha:f’kok] n kar. saugiklinė užkaba 
} to go off (at) half-cock 
a). nenusisekti, neišdegti; 
b). supykti 


half-cocked 

[’ha:f’ kokt] a 
1. kar. atitrauktas, atlauztas (apie gaiduka) 
2. prastai paruoStas; ribotas, riboto proto 


half-conscious 
[,ha:f’konfes] a pusiau be sąmonės 


half-consciously 
[ha:f’konfesh] adv pusiau sąmoningai 


half-crazed 
[’ha:f’kreizd] a puskvaišis 


half-crown 
((’ha:(f)’kraun]) n ist. pusė kronos (2 šilingų ir 6 
pensų moneta) 


half-cut 
['ha:f'kat] a sl. pusgirtis, apygirtis 


half-darkness 
[ha:f’da:knis] n prietema, prieblanda, sutema 


half-day 
[’ha:fdei] n ne visa darbo diena (pvz., 
šeštadienis) 


half-dead 
['ha:f'ded] a pusmiris, pusgyvis 


half-decent 
([ha:f'di:s(s)nt]) a pusiau padorus 


half-dollar 
[,ha:f’dole] n pusė dolerio (JAV 50 centų vertės 
moneta) 


half-done 

['ha:f'dan] a 
1. pusiau padarytas; nepadarytas iki galo 
2. neiškepęs, neišviręs 


half-dozen 
[,ha:f’dazn] n pustuzinis 


half-dressed 
[ha:fdrest] a pusnuogis 


half-drowned 
[ha:fdraund] a beveik paskendes, pusiau 
uzlietas 


half-drunk 
[ha:fdrank] a pusgirtis 


half-eaten 
[ha:f'i:tn] a pusiau nuėstas, pusiau suėstas 


half-empty 
[ha:f'empti] a pustuštis 


half-English 
[ha:f19ghf] a pusiau angliškas, pusiau anglų 


half-finished 
[ha:f’finift] a pusiau baigtas 


half-forgotten 
[ha:ffe’gotn] a pusiau užmirštas 


half-formed 
[ha:ffo:md] a pusiau suformuotas 


half-French 
[ha:ffrentf] a pusiau prancūziškas, pusiau 
prancūzų 


half-frozen 
([ha:f'frauz(s)n]) a pusiau užšalęs, pusiau 
užšaldytas 


half-full 


[ha:fful] a puspilnis 


half-hardy 
['ha:f'ha:di] a neišlaikantis šalčių, pridengtinas 
žiemą (apie augalus) 


half-hearted 
[’ha:f’ha:tid] a 
1. neryztingas, svyruojantis 
2. abejingas, be uzsidegimo/entuziazmo; 
half-hearted consent sutikimas nenoromis 
3. pilnas prieštaringų jausmų 


half-heartedly 
[,ha:f’ha:tidli] adv neryžtingai, abejingai, be 
entuziazmo 


half-heartedness 
[,ha:f’ha:tidnis] n neryztingumas 


half-hidden 
[ha:fhidn] a pusiau paslėptas 


half-holiday 
[„ha:f'holadi] n sutrumpinta darbo diena (ppr. 
laisva popietė) 


half-hour 
[„ha:f'aus] n pusvalandis 


half-hourly 
[„ha:f'ausli] adv kas pusvalandį 


half-jokingly 
[ha:f'd3aukinli] adv pusiau juokais, pusiau 
rimtai, pusiau juokaudamas 


half-landing 
[,ha:fleendin] n stat. tarpinė laiptų aikštelė 


half-laughing 
[ha:f’la:fin] a pusiau besijuokiantis 


half-length 
['ha:f'1en0] a iki juosmens (apie portretą, 
nuotrauką); 

half-length coat puspaltis 


half-life 
[’ha:flaif] n fiz. (radioaktyviojo elemento) 
pusamžis, pusėjimo trukmė 


half-light 
[’ha:flait] n neryški šviesa; prietema, prieblanda 


halfling 
['ha:flin] n sidabrinė pusės penso moneta, 
pusaugis vaikinas, nerangus paauglys 


half-listening 
([ha:f'lis(9)nin]) a puse ausies besiklausantis 


half-mad 
[ha:fmeed] a pusiau pamišęs 


half-mast 

[,ha:f’ma:st] 

> n: flag at half-mast pusiau nuleista vėliava; 
at half-mast juok. nusmukes; per trumpas 
(apie kelnes) 

> v nuleisti (vėliavą) iki pusės stiebo (gedului 

pažymėti) 


half-measures 
[’ha:f’me3az] n dalinės/pusinės/kompromisinės 
priemonės 


half-mile 
[ha:fmail] 

> n pusė mylios 
> a pusės mylios 


half-million 
[ha:f'miljan] num card pusė milijono 


half-minute 
[ha:f’minit] a pusės minutes 


half-moon 
[„ha:ffmu:n] n pusmėnulis 


half-naked 
[„ha:f'neikid] a pusnuogis 


half-note 
[„ha:f'naut] n amer. pusinė gaida 


half-open 
(['ha:f'aup(s)n]) a praviras 


half-opened 
[ha:f'aupand] a pusiau atviras, pusiau praviras 


half-page 
[ha:fpeid3] n pusė puslapio 


half-past 
[ha:fpa:st] a pusė po 


half-pay 
['ha:f'pei] n pusė algos (ypač karininkams prieš 
išeinant į atsargą) 


halfpenny 

['heipni] 

> n (pl halfpence ([’heip(9)ns]), halfpennies 
[’he1pniz]) pusė penso (moneta buvo apyvartoje 
iki 1984 m.) 


< not to have two halfpennies to rub 
together neturėti nė skatiko 
» a skatikinis; menkavertis 


halfpennyworth 
['heipniwa0] n kas nors pusės penso vertės 


half-pint 

[„ha:f'paint] n pusė pintos (D. Britanijoje = 0,28 
litro; JAV = 0,24 litro); pusbutelis, pusės pintos 
butelis/bokalas 


half-price 
['ha:f'prais] 
> n pusė kainos; 
at half-price už pusę kainos 
> adv uz pusę kainos; su penkiasdešimties 
procentų nuolaida 


half-round 
[’ha:f’raund] 
> n pusratis 
> a pusapvalis 


half-ruined 
[„ha:f'ru:ind] a pusiau sugriautas 


half-seas-over 
[,ha:fsi:z’auva] a predic šnek. įgėręs, įkaušęs, 
pusgirtis 


half-serious 
([ha:f'si(9)rias]) a pusiau rimtas 


half-sister 
['ha:f,sisto] n įseserė, netikra sesuo 


half-size 
['ha:fsaiz] a pusinio dydžio, pusinio didumo 


half-slip 
[’ha:fshp] n apatinis sijonas 


half-smile 
[ha:fsmail] n kreiva šypsena 


half-smoked 
[ha:fsmaukt] a parūkytas 


half-speed 
[ha:fspi:d] a pusinio greičio 


half-staff 
[„ha:f'sta:f] n = half-mast 


half-starved 
['ha:f'sta:vd] a pusbadis, pusalkanis 


half-step 


['ha:fstep] n amer. muz. pustonis 


half-submerged 
[ha:fsab'ms:d5d] a pusiau panardintas, pusiau 
užtvindytas 


half-term 
['ha:f'tas:m] n mok. trumposios atostogos 
(trimestro viduryje) 


half-timbered 
[’ha:f’timbed] a archit. seno stiliaus (apie namus 
su mediniu karkasu) 


half-time 

[„ha:f'tam]n 
1. ne visa darbo savaitė/diena 
2. sport. pertrauka tarp kėlinių 


half-timer 

Lha:f’taime] n 
1. ne visa savaite dirbantis darbininkas 
2. mokinys, atleistas nuo pamokų dalies (dėl 
darbo) 


half-title 
[’ha:f,taitl] n poligr. vidinė antraštė, Smuctitulas 


halftone 

(['ha:(f)taun]) n 
1. amer. muz. pustonis (t. p. tapyboje) 
2. poligr. autotipija 


half-track 
['ha:ftreek] n pusiau vikšrinis automobilis 


half-truth 
['ha:ftru:0] n dalis tiesos, pusiau tiesa 


half-turned 
[ha:fte:nd] a apgreztas 


half-waking 
[ha:f’weikin] a budraujantis 


halfway 
['ha:f'wei] 
(a 
1. esantis pusiaukelėje/viduryje halfway line 
sport. vidurio linija (ypač futbole) 
2. dalinis, kompromisinis 
} halfway house 
a). laikina prieglauda (buvusiems 
kaliniams, psichiniams ligoniams); 
b). kompromisas 
> adv 
1. pusiaukelėje; 
to be halfway there būti pusiaukelėje; 
halfway through viduryje; 
I went halfway nuėjau pusę kelio 


2. iš dalies, pusiau 
+ to meet smb halfway eiti į kompromisą 
su kuo, daryti kam nuolaidų 


half-wit 
[’ha:fwit] n šnek. pusgalvis 


half-witted 
[’ha:f’witid] a šnek. silpnaprotis; puskvailis 


half-word 
['ha:fwe:d] n pusžodis, pusiaužodis; užuomina 


half-year 
Lha:fja:] n 
1. pusmetis 
2. semestras 


half-yearly 

[„ha:f'ja:l] 

> a pusmetinis; 
half-yearly meetings kartą per pusmetį 
vykstantys susirinkimai 

> adv kartą per pusmetį 


halibut 
[’heelibat] n z00!. otas (žuvis) 


Halifax 
[’heelifeeks] n Halifaksas (miestas) 


halite 
[’heelait] n min. halitas, akmens druska 


halitosis 
[„heeli'tausis] n med. halitozė, blogas kvapas iš 
burnos 


hall 
[ho:1] n 
1. sale; hale; 
banqueting hall pokyliu sale; 
lecture hall auditorija 
2. holas, menė, prieškambaris, vestibiulis; 
koridorius; 
hall door pagrindinis įėjimas 
3. visuomeninis pastatas: universitetas, 
koledžas; rotušė (t. p. town hall), miuzikholas 
ir pan. 
4. (universiteto) bendrabutis (t. p. hall of 
residence); valgykla (t. p. dining hall) 
5. dvaro rūmai 
< Hall of Fame (ypač amer.) 
a). panteonas; šlovės salė/muziejus; 
b). žymių žmonių plejada 


halleluiah, hallelujah 
[’heeli’lu:ja] n, int 

1. aleliuja! 

2. valio!, pagaliau! 


halliard 
['heeljad] n = halyard 


hallmark 
[’ho:lma:k] 
> 
1. praba, prabavimo spaudas 
2. skiriamasis zenklas/pozymis (of) 
ev 
1. prabuoti, nustatyti praba 
2. prk. nustatyti kokybe 


hallo 
[ho’lou] int 
1. = hello 
2. = halloo 1 


halloo 
[ho’lu:] 
» int 
1. pui! (pjudant šunis) 
2. ei! (dėmesiui patraukti) 
Vv 
1. medž. pjudyti (t. p. prk.) 
2. ūkauti, šūkauti, šūkčioti (norint patraukti 
dėmesį) 
<“ don't halloo till you are out of the 
wood = per tvorą neperšokęs, nesakyk op! 


hallow 
1. [ho’lou] = halloo int, v 


hallow 
2. ['heelau] v bažn. 
1. pašventinti; pašvęsti 
2. (pa)gerbti; pažymėti (datą, šventę ir pan.) 


hallowed 
[,heeloud] a 
1. pašventintas, pašvęstas; 
hallowed ground pašventinta žemė 
2. šventas; gerbiamas; 
hallowed memory [tradition] šventas 
atminimas [tradicija]; 
hallowed be Thy name bibl. tebūnie 
pašlovintas tavo vardas 


Halloween 
[,heelou’i:n] n Visų šventųjų dienos išvakarės, 
Helovynas 


Hallowe'en 
[,heelou’i:n] n škot., amer. Visų šventųjų dienos 
išvakarės (spalio 31-ji) 


Hallowmas 
(’heelo(u)mees]) n bažn. Visų šventųjų diena 
(lapkričio 1-ji) 


hallstand 
['ho:lstaeend] n kabykla (prieškambaryje) 


hallucinate 
[hs'lu:sinei1t] v turėti haliucinacijų 


hallucination 
[hs,lu:si'neifn] n haliucinacija 


hallucinatory 
([hs'lu:sinet(s)ri]) a haliucinacinis 


hallucinogenic 
[ha,lu:sine’d3enik] a haliucinogeninis 


hallway 
[’ho:lwei] n koridorius (prie įėjimo), 
prieškambaris 


halm 
[ha:m] n = haulm 


halo 

['heilau] 

> n (p! halo(e)s [-z]) 
1. halas, drignė, ratilas (aplink Saule, Mėnulį) 
2. spindesys; aureolė, nimbas 
3. prk. geras vardas, šlovė 

> v apsupti aureole 


halogen 
(['heelad3(e)n]) n chem. halogenas; 
halogen bulb/lamp aut. halogeninė lempa 


haloid 
[’heeloid] n chem. haloidas 


halt 
1. [ho:1t] 
n 
1. sustojimas; poilsis kelyje (t. p. kar.); 
to bring to a halt sustabdyti; padaryti galą 
(to - kam); 
to call a halt liepti sustoti; 
to come/grind to a halt sustoti 
2. pusstote, stotelė 
3. pertrauka (in); 
halt in arms sale ginklu pardavimo 
nutraukimas 
> v sustoti; sustabdyti 
> int stok! (komanda) 


halt 

2.V 
1. svyruoti, nesiryzti 
2. uzsikirsti, mikčioti 
3. psn. Slubuoti 


halter 
[’ho:lte] 


> 
1. apynasris 
2. virvė su kilpa (karti); 
to come to the halter būti pakartam 
3. (pliažinio kostiumo) viršutinė dalis, 
surišama už kaklo (t. p. halter top) 
© to put a halter upon/on smb pažaboti, 
sutramdyti ką 
pV 
1. uzmauti apynasri 
2. karti (vykdyti bausme) 


halterneck 


[’ho:ltenek] a attr su nuoga nugara (apie pliažinį 


kostiumą, suknelę) 


halting 
["ho:ltin] 
> n tech. (variklio) trūkčiojimas, neritmingas 
veikimas 
(a 
1. užsikertantis, mikčiojantis 
2. klumpantis, šlubčiojantis 
3. svyruojantis; netvirtas, neįtikinantis 


halva(h) 
['ha:lva:] n chalva 


halve 
[ha:v] v 
1. dalyti pusiau 
2. (su)mažinti/(su)mažėti perpus 


halves 
[ha:vz] pl žr. half n 


halving 
[’ha:vin] n stat. sąsparinė sandūra; sasparinis 
įkirtis 


halyard 
[heeljad] n jūr. falas (virve/lynas 
burėms/vėliavoms pakelti) 


ham 
[hem] 
> n 
1. kumpis; 
smoked ham rūkytas kumpis; 
ham and eggs kiaušinienė su kumpiu 
2. šlaunis; p! sėdmenys 
3. šnek. nevykęs artistas (t. p. ham actor) 
4. šnek. trumpabangininkas mėgėjas (t. p. 
radio ham) 
» a šnek. perdėtas, nenatūralus (apie vaidybą) 
> v šnek. nenatūraliai vaidinti (apie artista) 
© to ham it up šnek. persistengti 
(vaidinant); persudyti 


hamadryad 
Lheemo’draised] n 


1. mit. miško nimfa 
2. zool. karališkoji kobra 
3. zool. hamadrilas 


Hamburg 
[’heembe:g] n Hamburgas (miestas) 


hamburger 

['haembs:gs8] n kul. 
1. mésainis, jautienos kotletas, ikeptas i 
bandele; maltas kotletas 
2. amer. malta jautiena 


hamestrap 
[’heimstreep] n sąmatas (pavalkams suveržti) 


ham-fisted, -handed 
[heem fistid, -"heendid] a šnek. negrabus, 
nemitrus; atgrubnagis 


Hamitic 
[he’mitik] a kalb. chamitų (apie kalbų grupę) 


hamlet 
[’heemlit] n kaimelis 


Hamlet . 
['haemlit] n Hamletas (V. Sekspyro tragedijos 
personažas) 


hammer 
heme] 
ae 
1. plaktukas; kuj(el)is; 
a hammer of a piano rojalio plaktukas; 
the hammer and sickle pjautuvas ir kujis; 
hammer throw(ing), throwing the 
hammer sport. kujo metimas 
2. (Sautuvo) gaidukas 
3. anat. (ausies) plaktukas 
© to come under the hammer būti 
parduodamam is varzytyniu; 
to be/go at it hammer and tongues šnek. 
smarkiai/triukšmingai ginčytis/peštis 
Vv 
1. (pri)kalti; įkalti (¢. p. prk.; into); 
to hammer it home to smb įkalti kam į 
galvą, išaiškinti kam 
2. plakti, daužyti(s); trankyti, stuksenti, belsti 
(at); 
she hammered her fists against the 
door ji daužė kumščiais duris 
3. mušti (priešą), apšaudyti 
4. sport. šnek. sumušti, sutriuškinti 
5. nuolat kritikuoti; įkyriai įrodinėti/prašyti ir 
pan. (t. p. hammer away) 
0 hammer away 
a). atkakliai dirbti, plusti (at - prie); 
b). dundėti (apie patrankas); 
hammer down prikalti, užkalti; 
hammer in įkalti (t. p. prk.); 


hammer out 
a). tech. iškalti, išlyginti; 
b). prk. pasiekti, parengti, sudaryti 
(susitarimą ir pan.); 
c). išspręsti, užbaigti (nesutarimus ir pan.); 
hammer together sukalti 


hammerbeam 
['haemabi:m] n stat. pasijys 


hammer-blow 
['heemeblau] n 
1. plaktuko smugis 
2. prk. stiprus/triuškinantis smūgis 


hammerer 
['haemara] n kalėjas; kalvis, kujininkas 


hammering 
['haemarin] 
pn 
1. (pri)kalimas; kalyba 
2. daužymas, beldimas; 
to give a good hammering šnek. gerai 
apkulti; 
to take a real hammering buti smarkiai 
sudauzytam/sugriautam 
ed 
1. kalantis; dauzantis 
2. krintantis su bildesiu: hammering blows 
sunkiu smugiu krusa 


hammersmith 
['hemasmi0] n kalvis 


hammer-toe 
['heemetau] n iškrypęs kojos pirštas 


hammock 
['haemak] n hamakas; kabamasis gultas (laive) 


hammock-chair 
['haemasktf39] n sudedamoji kėdė (su kiltine 
sedyne) 


hammy 

[’heemi] a šnek. 
1. persistengiantis vaidindamas (apie aktorių) 
2. persudytas, perdėtas 


hamper 
1. ['heempe] v kliudyti, trukdyti; varžyti 


hamper 

2.n 
1. pintinė su dangčiu (valgiams nešti) 
2. amer. skalbinių pintinė 


Hampshire 
[’haempfa] n Hampšyras (Anglijos grafystė); 


New Hampshire Niu Hampšyras (JAV 
valstija) 


hamshackle 
[’heemfzekl] v (su)pančioti (priesakine gyvulio 
koją pririšant prie galvos) 


hamster 
[’heemsta] n zool. žiurkėnas, šalčias 


hamstring 

['haemstrin] 

> n anat. pakinklinė sausgyslė 

> v (hamstrung [-stran]), hamstringed) 
1. perpjauti pakinkline sausgysle 
2. prk. kliudyti, pakirpti sparnus 


hand 
[heend] 
ae 
1. ranka (plastaka); 
by hand ranka, rankomis (parašyta, 
padaryta); 
to take smb by the hand paimti ką už 
rankos; 
from hand to hand iš rankų į rankas; 
hand in hand 
a). susikibę rankomis, ranka rankon; 
b). kartų; 
hands off! šalin rankas!; nelieskite!; 
hands up! 
a). rankas aukštyn; 
b). pakelkite rankas (mokykloje); 
to drink from cupped hands gerti iš 
rieškučių 
2. priešakinė koja/letena 
3. valia, valdžia; 
in hand 
a). rankose, žinioje; 
to keep in hand laikyti rankose/žinioje; 
to have smth in hand (tvirtai) laikyti, 
valdyti (situaciją, reikalus ir pan.); 
b). vykdomas, dirbamas; svarstomas, 
nagrinėjamas; 
to take in hand imtis (ko); 
c). turimas; neišnaudotas; 
we still have a couple of weeks in hand 
mes dar turime porą savaičių; 
to get out of hand išsprūsti iš rankų, 
nebevaldyti, nebeklausyti 
4. (laikrodžio) rodyklė; 
the hour hand valandų rodyklė 
5. braižas, rašysena; psn. ranka, parašas 
6. (kortų) lošikas; lošimas; kortos (gautos 
vienoje rankoje); 
I have a good hand turiu geras kortas 
7. darbininkas; darbuotojas 
8. vykdytojas; 
a picture by the same hand to paties 
dailininko paveikslas 
9. įgudimas, patirtis; 
to get one's hand in įgusti; 


an old hand (at) = senas vilkas; 
he has a good hand in committee jis turi 
didelę darbo komisijoje patirtį; 
to keep one's hand in neprarasti patirties 
(toliau dirbant); 
he is out of hand jis tuo nebeužsiima 
10. pagalba; 
a helping hand pagalbininkas; 
to give/lend a hand (to) padėti (kam) 
11. pusė; 
on all hands iš visų pusių 
12. (žinių ir pan.) šaltinis; 
at first [second] hand iš pirmų [antrų] 
rankų 
13. plaštaka (matas, apie 10 centimetrų; 
matuojant arklio aukštumą) 
14. plojimai; 
big hand ilgai trunkantys plojimai 
15. pl jur. laivo komanda; 
all hands on deck! visi į denį! 
16. (bananų) kekė 
17. (kiaulės kumpio) karka 
18. attr rankinis, rankų; rankų darbo; 
hand luggage rankinis bagažas 
< at hand (esantis) čia pat (t. p. apie laiką); 
= po ranka; 
off hand 
a). nepasirengus, ekspromtu; 
b). atsainiai; 
on hand 
a). esantis dispozicijoje, turimas; 
on one's hands savo žinioje/atsakomybėje; 
b). (esantis) čia pat, vietoje (apie žmogų); 
on the one hand ..., on the other hand 
... viena... kita vertus; pirma..., antra; 
out of hand daug negalvojus, iš karto; 
hands down nesunkiai, be vargo (laimėti ir 
pan.); 
hand over fist šnek. greitai ir lengvai 
(gauti/išleisti pinigus); 
with a heavy hand griežtai, reikliai; 
with a high hand valdingai; 
hand and foot smarkiai ((ap)riboti, 
(su)varžyti ir pan.); 
to ask for smb's hand in marriage = 
prašyti rankos; 
to change hands eiti iš rankų į rankas; 
pereiti kito nuosavybėn (apie pinigus, 
prekes ir pan.); 
to come to hand 
a). pakliūti po ranka; 
b). būti gautam (apie laišką); 
to force smb's hand priversti ką daryti; 
to go/work hand in glove (with) artimai 
bendrauti; veikti išvien (su); 
to get/gain/have the upper hand viršyti, 
gauti/paimti/turėti viršų; 
to give smb a big hand plojimais ką 
sutikti; 
to have/take a hand (in) prisidėti (prie), 
dalyvauti; 
to have clean hands nebūti įpainiotam (į); 


to have one's hands full = turėti marias 
darbo; 

to have [to keep] smth to hand = turėti 
[laikyti] ką po ranka; 

to join hands susivienyti, veikti išvien; 

to keep hands in pockets dykaduoniauti, 
dykinėti; 

not to lift a hand, not to do a hand's 
turn = nė piršto nepajudinti; 

to live from hand to mouth = vos sudurti 
galą su galu; gyventi pusbadžiu; 

to play into smb's hands žaisti kieno 
žaidimą, pasitarnauti (kitam); 

to send by hand pasiųsti per 
rankas/malonę (ne paštu); 

to show/reveal one's hand atskleisti savo 
planus/ketinimus; 

to sit on one's hands 

a). nieko neveikti; 

b). neploti, ne(pa)reikšti pritarimo; 

to throw one's hand in pasiduoti, 
nusileisti; 

to turn/put/set one's hand (to) imtis (ko); 
many hands make light hand pat. = daug 
rankų didelę naštą pakelia 


. paduoti, įteikti 
. (pa)siųsti 
. padėti (ieiti, įlipti; into); 
to hand smb out of a car padėti kam 
išlipti iš automobilio 
[] hand around = hand round; 
hand back atiduoti, grąžinti; 
hand down 
a). paduoti žemyn; 
b). padėti nulipti; 
c). prk. pereiti; per(si)duoti (iš kartos į 
kartą); 
d). teis. paskelbti (sprendimą); 
hand in 
a). paduoti, įteikti (pareiškimą ir pan.); 
b). pasodinti (į automobilį ir pan.); 
hand on perduoti (kitai kartai, kitiems); 
hand out 
a). išduoti, išdalyti; 
b). išlaipinti, padėti išlipti; 
c). šelpti, eikvoti; 
d). duoti (patarimus); skirti (bausmes); 
hand over 
a). perduoti (kitam); atiduoti (įgaliojimus, 
vadovavimą); 
b). kar. pasiduoti; 
hand round išnešioti (maistą); visus 
apdalyti; 
hand up paduoti aukštyn 
you have to hand it to smb reikia 
pripažinti (kieno nuopelnus, laimėjimus, 
geras savybes) 


WNr ec 


handbag 
[’heendbeeg] n rankinukas; rankinė 


handball 
['haendbo:1] n sport. 
1. rankinis 
2. rankinio kamuolys 
3. kamuolio lietimas rankomis (pražanga 
žaidžiant futbolą) 


handbarrow 
[’heend,berou] n 
1. neštuvai 
2. rankinis dviratis vežimėlis 


handbasin 
['haendbeisn] n praustuvė 


handbell 
['haendbel] n varpelis 


handbill 
["heendbil] n reklaminis lapelis; skelbimas 
(platinamas per rankas) 


handbook 
['haendbuk] n vadovas (knyga); vadovėlis 


handbrake 
['haendbreik] n aut. rankinis stabdys 


handbreadth 
["heendbred@] n plaštaka (ilgio matas, apie 10 
centimetrų) 


h 
sutr. 
hot and cold (water) karštas ir šaltas 
(vanduo) 


handcar 
[’heendka:] n amer. drezina 


handcart 
[’heendka:t] n rankinis vežimėlis 


handclap 

['haendklaep] n plojimai, aplodismentai; 
a slow handclap plojimai, reiškiantys 
nekantrumą/nepasitenkinimą 


handclasp 
['haendkla:sp] n amer. rankos paspaudimas 


hand-crafted 
[’heend,kra:ftid] a rankų darbo (ne mašina 
gamintas) 


handcuff 

['heendkaf] 

> n(ppr. pl) antrankiai 

> v uždėti antrankius, surakinti 


handcuffed 
['heendkaft] a su antrankiais 


hand-dryer, -drier 
['heendraie] n rankų džiovintuvas 


-handed 
[’-haendid] (sudurt. žodžiuose) -rankis; 
shorthanded trumparankis 


handful 
[’heendful] n 
1. sauja (of - ko) 
2. nedidelis būrys; saujelė (of - ko) 
3. šnek. vijurkas, kas nors pridarantis bėdų; 
that young boy of hers is guite a 
handful tas jos berniūkštis - gyva bėda 


handglass 
['haendgla:s] n 
1. veidrodėlis (su rankena) 
2. rankinis didinamasis stiklas, lupa 


hand-grenade 
['haendgra,neid] n rankinė granata 


handgrip 

[’heendgrip] n 
1. rankos paspaudimas 
2. peštynės 
3. rankena 


handgun 


[’heendgan] n (ypač amer.) pistoletas, revolveris 


hand-held 
['haendheld] a rankinis; portatyvinis 


handheld 
['heendheld] a rankinis 


handhold 
['haendhauld] n 
1. kas nors, už ko galima nusitverti: medžio 
šaka, uolos kyšulys ir pan. 
2. rankena, kotas 
3. turėklai 


handicap 

[’heendikep] 

> n 
1. kliūtis, kliuvinys 
2. (fizinis, protinis) trūkumas, kliauda 
3. sport. handikapas 
4. aut. lenktynės raižytoje vietoje 

» v (-pp-) (ppr. pass) 
1. kliudyti, (pa)statyti į sunkią padėtį, 
apsunkinti 


2. sport. išlyginti jėgas, sudaryti jėgų 
pusiausvyrą 


handicapped 
[’heendikeept] a 
1. turintis (fizinių, protinių) trūkumų; aklas, 
kurčias ir pan.; 
handicapped children vaikai invalidai; 
the visually handicapped kuop. silpnai 
regintieji; 
mentally handicapped protiskai atsilikes 
2. sport. turintis handikapa 


handicraft 
[’heendikra:ft] n 
1. amatas; ranku darbas 
2. nagingumas 
3. attr naminis; amatu 


handicraftsman 
['heendi,kra:ftsman] n (p! -men [-man]) 
amatininkas 


handily 
[heendili] adv 
1. vikriai, mikliai 
2. patogiai, parankiai 


handiness 
[’heendinis] n 
1. miklumas 
2. parankumas naudotis 


handiwork 

[’heendiwa:k] n rankų darbas; 
come and see my handiwork pažiūrėk 
mano darba; 
the explosion looks like the handiwork 
of terrorists sprogimas, atrodo, yra 
teroristų darbas 


handjob 
['haendd3ab] n vulg. masturbacija 


handkerchief 
[heenkstfif] n 
1. nosinė; nosinaitė 
2. skepetaitė (aplink kaklą) 
to throw the handkerchief to smb 
a). duoti kam sutartinį ženklą (žaidžiant); 
b). teikti kam pirmenybę 


hand-knitted 
[’heend,nitid] a megztas rankomis 


handle 

[’heend]] 

rn 
1. rankena, rankenėlė; kotas; (asocio, 
puoduko) ąsa; 


to pick smth up by the handle paimti ką 
už rankenos/koto; 

dead man’s handle (ypač glžk.) 
automatinio stabdžio rankena 

2. dingstis, pretekstas 

© a handle to one's name iron. titulas; 

to fly/go off the handle šnek. 
nebe(su)sivaldyti, nebesitverti pykciu; 

to get a handle (on) susigaudyti, 


susiorientuoti 
V 
1. liesti/imti rankomis, laikyti rankose ir pan.; 
čiupinėti 
2. daryti (ka) rankomis; vartoti (įrankį ir pan.) 
3. elgtis; 


he can handle his subordinates jis moka 
elgtis su pavaldiniais; 
my secretary will handle all the details 
mano sekretorė sutvarkys visas 
smulkmenas; 
he was roughly handled by the 
hooligans jį primušė chuliganai 

4. traktuoti; 
to handle a problem nagrinėti problemą 

5. valdyti; vairuoti; reguliuoti; 
to handle the traffic reguliuoti eismą; 
this car is easy to handle šį automobilį 
lengva valdyti/vairuoti 

6. tvarkyti; prižiūrėti 

7. kom. prekiauti (kuo); 
to handle stolen goods prekiauti vogtomis 
prekėmis 

8. sužaisti ranka (futbole) 


handlebar 

[’heendlba:] n (ppr. pl) 
1. (dviracio, motociklo) vairas 
2. ilgi į viršų užraityti ūsai (t. p. handlebar 
moustache) 


hand-lens 
[haendlenz] n lupa, didinamasis stiklas 


handler 

['heaendls] n 
2. dresuotojas 
3. (restorano ir pan.) darbuotojas; darbininkas 
4. (politiko) patarėjas 


handling 
[’heendlin] n 
1. elgimasis 
2. (irankio ir pan.) (pa)naudojimas 
3. aptarnavimas, priežiūra; 
handling of land žemės priežiūra 
4. apdorojimas, tvarkymas; valdymas; 
handling of men darbo jėgos paskirstymas 
5. (temos ir pan.) traktavimas 
6. kom. prekių paruošimas (išsiuntimui ir 
pan.) 
7. (šuns) dresavimas 


1. (Naujujų metų ir pan.) simbolinė dovana 


handlist 2. geras ženklas; gera pradžia 
[’heendlist] 3. rankpinigiai 

> n abėcėlinis sąrašas pv ru 

> v sudaryti abėcėlinį sąrašą 1. dovanoti (simbolinę dovaną) 


2. padaryti pradžią 
handmade 3. iškilmingai atidaryti 


L.heend’meid] a rankų darbo 
handset 


handmaid(en) ['haendset] n telefono ragelis 


[’heend,meid(n)] n tarnaitė (ppr. prk.) 
handsfree 


['haendzfri:] a attr veikiantis nepridėjus rankų 


hand-me-down į pa 
(apie mašiną) 


[’heendmi:,daun] šnek. 


pn 
1. (ppr. pl) padėvėtas drabužis; išdėvos, handshake 
nuodėvos [’heendfeik] n rankos paspaudimas 
2. kas nors pigu/prasta <“ golden handshake didelė išeitinė pašalpa 
> a padėvėtas 
hands-off 
hand-operated [’heendzof] a attr pagrįstas/grindžiamas 
[„heend'opareitid] a rankinio valdymo nesikisimu; 
hands-off policy nesikisimo politika 
handout 
[’heendaut] n handsome 
1. pareiškimas spaudai ([ heens(e)m]) a 
2. (džn. pl) (paskaitos, pranešimo) tezės; mok. 1. gražus, dailus; stuomeningas 
padalomoji medžiaga 2. dosnus (apie dovaną ir pan.) 
3. reklaminis lapelis, prospektas 3. žymus, didelis (apie sumą, pelną ir pan.) 
4. šalpa; labdara < handsome is that handsome does = 
sprendžiama ne iš kalbų, o iš darbų 
handover 
['heendauve] n perdavimas, atidavimas handsomely 
(['heens(8)mli]) adv gražiai, dailiai, dosniai 
handpick 
[,heend’pik] v rinkti (uogas ir pan.); rūpestingai handsomeness 
išrinkti/atrinkti (['baens(s)mnis]) n gera išvaizda, grožis, 
gražumas 
hand-picked 
[,heend’pikt] a hands-on J 
1. (rupestingai) parinktas; [’heendzon] a attr praktinis, savarankiškas 
hand-picked jury specialiai parinkta 
prisiekusiųjų sudėtis handspike 
2. snek. rinktinis [’heendspaik] jur. lazda Spiliui sukti 
handrail handspring 
[’heendreil] n turėklai; jur. lejeris [’heendsprin] n sport. persivertimas per galvą 
ore, salto; 
handsaw to turn handspring virsti kuliais 
[’heendso:] n rankinis pjūklas 
handstand 
hands-down [’heendsteend] n sport. stovesena/atsistojimas 
> a [‘heendzdaun] ant plastaku 
1. lengvas (apie pergale) 
2. neabejotinas hand-to-hand 
> adv [,heendz’daun] lengvai ['heendts'heend] 
» a: hand-to-hand fighting kar. durtynės, 
handsel kirstynės (kautynės vienas prieš kitą) 
(Uheens(9)!]) psn. > adv vienas prieš kitą (kovoti) 


nm 


hand-to-mouth 

["heendte’mau8] a vos vos pakankamas; 
hand-to-mouth existence gyvenimas 
pusbadziu 


handwork 
[’heendwea:k] n rankų darbas 


hand-woven 
['heend,weuvn] a austas namie 


handwriting 
['heend;raitin] n 

1. rašysena 

2. psn. rankraštis 


hand-written 
[’heend,ritn] a ranka rašytas 


handy 
['heendi] a 
1. parankus, patogus (naudoti(s); for); 
portatyvus 
2. lengvai valdomas 
3. (esantis) po ranka, čia pat 
4. nagingas, mitrių rankų; mokantis; 
she is handy with a needle ji gerai siuva 


handyman 

[’heendimeen] n (p! -men [-men]) (tik v.) 
1. visų amatu/galu meistras 
2. parankinis, padėjėjas 


hang 
[heen] 
ae 
1. (drabužio) tikimas; 
mark the hang of the dress žiūrėkite, 
kaip guli suknelė 
2. šnek. (veikimo, vartojimo) būdas; 
mokėjimas; (Ko) prasmė; 
to get the hang (of) susivokti, suprasti 
(kaip veikia, dirba); 
to lose the hang (of) užmiršti (kaip veikia, 
dirba), prarasti įgūdį 
3. sport. kybojimas 
©I don't care a hang = man tik nusispjauti 
> v (hung) 
1. (pa)kabinti, uzkabinti; 
to hang one’s coat on a peg pasikabinti 
palta ant kablio 
2. (hanged) karti (bausti; for); refl pasikarti 
3. pakabinti, istatyti, pritvirtinti (duris, 
paveikslą ir pan.); 
to hang wall-paper (ap)klijuoti sienas 
apmušalais 
4. nukarti (galvą ir pan.; t. p. hang down) 
5. kabėti; 
to hang over one's head 
kabėti/kaboti/kyboti virš galvos (t. p. prk.) 
6. gulėti (apie drabužį) 


7. priklausyti (on - nuo) 
8. kul. padvisinti, pašvinkinti (paukštieną, 
žvėrieną) 

[| hang about/around 

a). lukuriuoti; delsti; 

b). Slaistytis, slampinėti; 

c). pakibti, artėti (apie audrą, pavojų); 

hang back 

a). dvejoti, drovėtis; laikytis nuošaliai; 

b). pasilikti (kitiems išėjus); 

hang behind atsilikti; 
hang down pakibti, nukabti; pakabti (over); 
hang on 

a). įsikibti, tvirtai laikytis; 

b). būti atkakliam, laikytis iš paskutiniųjų; 

c). šnek. palaukti; 

hang out 

a). pakabinti (skalbinius, vėliavas ir pan.); 

b). išsikišti; 

c). šnek. gyventi; dažnai lankyti; 

hang round = hang around; 
hang together 

a). būti drauge, vienas kito laikytis; 

b). būti nuosekliam/susijusiam; 

hang up 

a). pakabinti; 

b). baigti pasikalbėjimą telefonu, padėti 

ragelį; 

c). atidėti, uždelsti, pertraukti; 

d). šnek. be reikalo jaudintis (on, about) 
© to hang on/upon smb's lips/words 
gaudyti kieno kiekvieną žodį, klausytis ko 
susižavėjus; 

to hang heavy (on one's hands) lėtai 
slinkti (apie laiką); 

hang it all! velniai griebtų!; 

hang you! eik(it) po velnių!; 

let it/things go hang! tegu eina ar teeinie 
velniop!; 

I am hanged if I know = nors pakarkit - 
nežinau; 

hang in there, hang tough (ypač amer.) 
šnek. laikykis!, nepasiduok! 


hangar 
[hens] n 
1. angaras 
2. ret. stoginė, pašiūrė 


hangdog 

["heendog] 

> n psn. niekšas, nevidonas 

a 
1. susigėdęs, kaltas (apie išvaizdą) 
2. žemas, niekšiškas 


hanger 

[hens] n 
1. (afisu ir pan.) klijuotojas, kabinétojas 
2. kabantis/pakabintas daiktas: uzuolaida, 
virvutė ir pan. 


3. pakabas (drabužiams); (drabužio) pakaba, 
kabiklis 
4. tech. pakaba; kablys; gembė, kronšteinas 


hanger-on 

[„haenasr'on] n (p! hangers-on [„haensz'on]) 
1. pakalikas 
2. prielipa, įkyrus žmogus, kurio sunku 
atsikratyti 


hang-glider 
['heenglaids] n skraidyklė, deltaplanas 


hanging 
[’heenin] 
> 
1. kabinimas 
2. (pa)korimas; 
it’s not a hanging matter šnek. už tai 
nepakars 
3. pl užuolaidos, portjeros, drapiruotė 
< hanging committee žiuri paveikslams 
atrinkti į parodą 
> a kabantis, kabamas; 
hanging deck kabamasis denis 


hangman 
['hasnman] n (p! -men [-men]) (tik v.) budelis, 
korikas 


hangnail 
[heenneil] n Serpeta 


hangout 
[heenaut] n šnek. nuolatinė 
susitikimų/susirinkimų vieta 


hangover 
[’heensuve] n 
1. pagirios 
2. (praeities) liekana, palikimas (from) 


hangup 
[’heenap] n šnek. nuolatinio 
susierzinimo/nervingumo priežastis/šaltinis 


hank 
[heenk] n (siūlų, plaukų) sruoga 


hanker 
[’heenke] v trokšti, geisti (after, for) 


hankering 
(['heenk(s)nn]) n troškimas, geismas, to have a 
hankering (for, after) trokšti, labai norėti (ko) 


hankie, hanky 
[heenki] n šnek. nosinaitė, nosinė 


hanky-panky 


[,heenki’peenki] n šnek. šunybės, gudrybės; 
nepadorios išdaigos 


Hanna 
['heens] n Hana 


Hannah 
['heens] a Hana (vardas) 


Hannibal 
((’heenib(9)1]) n Hanibalas 


Hanoi 
['haenoi] n Hanojus (Vietnamo sostinė) 


Hanover 
['heensve] n Hanoveris 


Hansard 
[heensa:d] n šnek. D. Britanijos parlamento 
posėdžių oficiali ataskaita 


hansel 
(Uheens(9)l]) = handsel n, v 


hansom 
(['heens(9)m]) n ist. dviratis ekipažas (su veziko 
vieta užpakalyje; t. p. hansom cab) 


Hants. 
sutr. 
Hampshire Hampšyras (Anglijos grafystė) 


Hanukkah 
['ha:nuko] n Chanuka (žydų šventė gruodžio 
mėnesį) 


hap 

[heepl psn. 

> n laimingas atsitiktinumas; laimė 
> v atsitikti 


ha'penny 
[heipni] n = halfpenny 


haphazard 
[haep’hzezed] 
> n atsitikimas, atsitiktinumas; 
at/by haphazard atsitiktinai; kaip pavyks 
> a atsitiktinis; 
his method of working is haphazard jis 
dirba be jokios sistemos 


haphazardly 
[haep'heezadli] adv bet kaip 


hapless 
['haeplas] a attr poet. nelaimingas, nelemtas 


haply 

[’heepli] adv psn. 
1. gal, galbut 
2. atsitiktinai 


ha’p’orth 
[heips0] n šnek. 
1. = halfpennyworth 
2. truputis, trupučiukas (of) 


happen 
[’heepen] n 
1. atsitikti, (i)vykti; 
what’s happening? kas Cia vyksta? 
2. (atsitiktinai) buti, pasitaikyti, pasirodyti; 
I happened to be out atsitiko, kad manes 
nebuvo namie ar kad aš buvau išėjęs; 
as it happens I've left the book at home 
pasirodo, palikau knygą namie 
3. atsitiktinai sutikti/aptikti (on, upon) 
0 happen along šnek. atsitiktinai 
pasirodyti/atvykti; 
happen by amer. aptikti (vietą); 
happen in šnek. atsitiktinai užeiti 
“as it happens, I shall be in today 
Siandien kaip tik busiu namie 


happening 
(['heep(s)nin]) 
> 
1. atsitikimas, ivykis; 
there have been some strange 
happenings recently pastaruoju metu 
atsitiko keistų dalykų 
2. teatr. hepeningas 
> a šnek. ultramadingas, prašmatnus 


happenstance 
['hapanstens] n amer. atsitiktinumas, laimė 


happily 
[’heepili] adv 
1. laimingai; linksmai; 
they are happily married jie - laiminga 
pora; 
the children were playing happily vaikai 
linksmai žaidė 
2. noriai, mielai 
3. mod laimė, laimei; 
happily, his injuries were not serious 
laimė, jo sužalojimai buvo lengvi 


happiness 
[’heepinis] n laimė; 
to find true happiness rasti tikrąją laimę 


happy 
['heepi] a 
1. laimingas; 
the happy event laimingas įvykis (kūdikio 
gimimas, vestuvės) 


2. tinkamas, vykęs; 
happy retort vykęs/tinkamas atsakymas; 
happy guess teisingas spėjimas 

3. patenkintas, linksmas; 
to be happy with smth buti patenkintam 
kuo; 
I am happy to meet you man malonu su 
jumis susipazinti 

4. šnek. įkaušęs, itraukes, linksmas 


happy-go-lucky 
(L,haepiga(u)’1lak1]) 
> a nerūpestingas; 
happy-go-lucky fellow vėjavaikis, 
nutrūkt(a)galvis 
> adv psn. atsitiktinai; kaip pavyks, 
neapgalvotai 


hara-kiri 
[,heere’kin] n jap. charakiris 


harangue 

[ho’reen] 

> n (vieša) pompastiska kalba, prakalba; 
postringavimas; moralizuojantis/piktas 
pamokslavimas 

> v (pa)sakyti prakalba; pompastiškai/piktai 
kalbėti, pamokslauti, įtikinėti 


harass 

['heeras, he’rees] v 
1. (uz)puldineti 
2. trukdyti, neduoti ramybes; priekabiauti 
3. (iš)varginti 


harassed 
[’heerest, ho’reest] a išvargęs; susirūpinęs 


harassing 
[’heeresin, he’reesin] a varginantis; pilnas 
rupesciu 


harassment 
['heerosmant, ho’reesmont] n 
1. varginimas (žodžiais, veiksmais); 
priekabiavimas, įžeidinėjimai 
2. susirūpinimas 
3. (už)puldinėjimai 


harbinger 

['ha:bind33] knyg. 

> 1 pranašas, pranašautojas (of) 
> V pranašauti; skelbti, apreikšti 


harbor 
[’ha:be] amer. = harbour n, v 


harbour 
['ha:bs] 


nm 


1. uostas; 
harbour dues uosto rinkliava 
2. prieglobstis, prieglauda 
Vv 
1. nuleisti inkarą (uoste) 
2. priglausti (beglj ir pan.), priimti (nakvynės) 
3. slėpti, užslėpti (blogas mintis, jausmą); 
puoselėti; 
to harbour a grudge būti kupinam 
pagiezos, = griežti dantį 


harbourage 
['ha:barid3] n 
1. prieglauda 
2. reidas, laivų stovėjimo vieta uoste 


harbour-master 
[’ha:ba,ma:sta] n uosto viršininkas 


hard 
[ha:d] 
(a 
1. kietas (t. p. prk.); 
hard apple kietas obuolys; 
hard ground [water] kietas gruntas 
[vanduo]; 
to become/go/grow hard (su)kietėti; 
hard heart kieta širdis; 
hard consonant fon. kietasis priebalsis 
2. sunkus; reikalaujantis pastangų; 
hard to find [to open, to translate] 
sunku rasti [atidaryti, versti]; 
the hard way sunkiai; per klaidas; 
it was hard work to persuade her to sell 
sunku buvo ją įtikinti parduoti 
3. smarkus, stiprus; 
hard blow stiprus smūgis; 
hard frost speigas, smarkus/stiprus šaltis; 
to be hard at it šnek. smarkiai dirbti; 
he's a hard drinker jis smarkiai geria 
4. griežtas; 
hard discipline griežta drausmė; 
he's hard on his son jis per daug griežtas 
savo sūnui 
5. atšiaurus (apie klimatą; t. p. prk.); 
hard winter žvarbi žiema; 
hard voice atšiaurus balsas; 
hard fighting žiauri kova 
6. atsidėjęs, atkaklus; 
hard worker stropus darbininkas 
7. neabejotinas, nepaneigiamas; 
hard fact nepaneigiamas faktas 
8. tvirtas (apie valiutą ir pan.) 
9. svaigus; 
hard drink/liguor svaigieji/alkoholiniai 
gėrimai, svaigalai; 
hard drugs stiprūs narkotikai 
© hard of hearing euf. neprigirdintis, 
apykurtis; 
to be hard on smth greitai suneSioti 
(batus ir pan.); 


to be hard up šnek. būti sunkioje padėtyje; 
stokoti (pinigu ir pan.; for) 
> adv 
1. smarkiai, gerai; stipriai; 
to hit hard smarkiai suduoti/smogti; 
I must think hard about this man reikia 
apie tai gerai pagalvoti 
2. atkakliai, uoliai, energingai 
3. sunkiai; 
to take smth hard skausmingai/sunkiai ka 
pergyventi 
4. daug (juoktis, verkti ir pan.) 
5. griežtai 
6. kietai; 
frozen hard kietai sušalęs 
7. ikandin; arti (t. p. hard by); 
to follow hard after/behind sekti įkandin; 
he's hard on 40 jam greit bus 40 metų 
8. iš karto, tuoj pat (nurodant kryptį) 
< hard and fast tvirtai; 
hard done by nuskriaustas; 
to be hard hit (by) patirti 
sunkumu/nuostoliu (dėl); 
to be hard put (to it) turėti sunkumų, 
beveik negalėti (ko padaryti); 
it will go hard with him jam bus 
prastai/riesta 


hard-and-fast 

[„ha:dand'fa:st] a attr griežtai apibrėžtas, 
nusisto(vė)jęs, griežtas (apie taisykles, 
sprendimą) 


hardback 
[’ha:dbeek] n knyga kietais viršeliais 


hardball 

['ha:dbo:1] n amer. beisbolas 
< to play hardball šnek. veikti ryžtingai, be 
kompromisų (politikoje, versle) 


hard-bitten 
Lha:d’bitn] n 

1. uzsigrudines 

2. atkaklus, uzkietéjes 


hardboard 
[’ha:dbo:d] n medienos plaušų plokštė; 
statybinis kartonas 


hard-boiled 
[„ha:d'boild] a 
1. kietai išviręs (apie kiaušinį) 
2. prk. kietas; šaltas, beširdis 
3. amer. = ir vėtytas, ir mėtytas, visko matęs 


hardbound 
[’ha:dbaund] a kietais viršeliais (apie knygą) 


hardcase 
[’ha:dkeis] n šnek. 


1. sunkus/užsispyręs Žmogus 
2. austral. keistuolis 


hard-coal 
['ha:dkaul] n antracitas 


hard-core 
[’ha:d’ko:] a attr 
1. pagrindinis; nepajudinamas, tvirtu 
isitikinimu 
2. uzkietéjes; uzsispyres 
3. atviras, nepridengtas (apie pornografija) 


hardcore 
[’ha:dko:] n branduolys, pankrokas 


hard-cover 
[,ha:d,kavo] a kietais viršeliais (apie knygą) 


hard-drinking 
[’ha:ddrinkin] a daug geriantis (svaigalų) 


hard-earned 
['ha:d'a:nd] a sunkiai uždirbtas 


harden 
[’ha:dn] v 
1. (su)kietėti; (su)kietinti 
2. prk. užkietėti; kietinti (širdį) 
3. grūdinti(s), už(si)grūdinti (t. p. prk.); 
stiprėti 
A. fin. kilti (apie kainas); (su)tvirtėti (apie 
ekonomiką ir pan.) 
0 harden off grūdinti(s), darytis atspariam 
šalčiui (apie augalą) 


hardened 
['ha:dnd] a 
1. sukietėjęs, kietas 
2. užgrūdintas; (prk. t. p.) užsigrūdinęs 
3. užkietėjęs, nepataisomas (apie girtuoklį, 
narkomaną ir pan.) 


hardener 
['ha:dns] n tech. kietiklis 


hard-favoured 
[’ha:d’feivod] a = hard-featured 


hard-featured 
['ha:d'fi:tfod] a šiurkščių veido bruožų; 


negražios išvaizdos 


hard-fisted 
[’ha:d’fistid] a kietarankis (t. p. prk.) 


hard-fought 
['ha:d'fo:t] a inirtingas 


hard-grained 


['ha:d'greind] a 
1. kietas (apie medį) 
2. stambiagrūdis 
3. prk. griežtas, negailestingas; atkaklus, 
kietas 


hard-handed 

['ha:d'heendid] a 
1. su įdiržusiomis (nuo darbo) rankomis, 
kietarankis 
2. žiaurus, šiurkštus 


hardhat 
[ha:dhet] n šalmas (ypač statybininkų) 


hard-head 
['ha:dhed] n amer. praktiškas žmogus, realistas 


hard-headed 
[’ha:d’hedid] a 

1. praktiškas, blaivus 

2. užkietėjęs, užsispyręs 


hard-hearted 
['ha:d'ha:tid] a kietaSirdis; beširdis, žiaurus 


hard-hitting 
[’ha:d’hitin] a griežtai kritikuojantis, be 
nuolaidų (apie pranešimą, kritiką ir pan.) 


hardihood 
[’ha:dihud] n 
1. drąsa, drąsumas 
2. izulumas 
3. ištvermė 


hardily 

[’ha:dili] adv 
1. drasiai, izuliai 
2. ištvermingai 


hardiness 

[’ha:dinis] n 
1. atsparumas, patvarumas; ištvermingumas 
2. drąsa 


hard left 
[,h,:d left] n polit. radikalusis kairiųjų sparnas 


hard-line 
[’ha:d’lain] a polit. kas laikosi griežtos linijos; 
bekompromisis 


hard-liner 

['ha:dlainas, „ha:d'lains] n griežto kurso 
šalininkas (politikoje ir pan.); kompromisų 
priešininkas 


hardly 
[Uha:dli] adv 


1. vos (tik); beveik (ne); 
I had hardly uttered a word aš vos 
suspėjau ištarti Žodį; 
hardly ever beveik niekada 

2. vargu ar; 
he will hardly come now vargu ar jis 
dabar ateis 

3. sunkiai; vargais negalais 

4. šiurkščiai, griežtai; 
he was hardly treated su juo pasielgė 
neteisingai 


hard-mouthed 

[’ha:d’maudd] a 
1. kietų nasrų, sunkiai valdomas (apie arklį) 
2. nenusileidžiantis, užsispyręs; savavalis 


hardness 
[’ha:dnis] n 
1. kietumas; kietis; patvarumas; 
red hardness metal. atsparumas kaitrai 
2. sunkumas (suprasti, dirbti) 
3. (klimato) atšiaurumas 
A. fiz. (spindulių) skvarbumas 


hard-nosed 
Lha:d’neuzd] a šnek. = hard-headed 


hard-pressed 
[,ha:d’prest] a bedu/vargo prispaustas; 
nepasiturintis; 
to be hard-pressed for time būti laiko 
spaudžiamam, neturėti laiko 


hard-pushed 
[„ha:d'puft] a = hard-pressed 


hard right 


[,h,:d ’rait] n polit. radikalusis dešiniųjų sparnas 


hards 
[ha:dz] n pl pakulos, nuobrukos; spaliai 


hard-scrabble 
[,ha:d’skreebl] a amer. varginantis, sunkus; 
nelabai našus (apie žemę) 


hard-sell 
[,h,:d’sel] n primygtinis/smarkus 
reklamavimas/pirsimas (prekiu) 


hard-set 
[,ha:d’set] a 
1. atkaklus; tvirto nusistatymo 
2. (esantis) sunkioje padėtyje; prispaustas 
3. sustingęs (apie šypseną ir pan.) 
4. užperėtas (apie kiaušinį) 


hardshell 
[,ha:d’fel] a 


1. turintis kietą kiautą 
2. nenuolaidus; užkietėjęs 


hardship 
[ha:dfip] n 
1. sunkus išmėginimas; sunkumas; 
nepatogumas 
2. vargas, neganda; 
hardship fund pagalbos fondas 


hardtack 
[’ha:dteek] n džiūvėsis, sausainis 


hard-tempered 
[’ha:d’temped] a užgrūdintas 


hardtop 
[’ha:dtop] n automobilis su metaliniu 
viršumi/stogu 


hard up 
[,h,:d ’ap] a stokojantis pinigų; nepasiturintis 


hardware 
['ha:dw38] n 
1. (lengvieji) metalo dirbiniai 
2. kar. ginkluotė; šaunamieji ginklai 
3. komp. techninė įranga (priešpriešinant 
programinei įrangai); technikos priemonės 


hardwearing 
[„ha:d'w3ar1n] a nenudėvimas, ilgai dėvimas 


hard-wired 
[,ha:d’waied] a (susijęs) su kompiuterio 
technine įranga 


hard-won 
[,ha:d’wan] a sunkiai įgytas 


hardwood 
['ha:dwud] n 
1. kietoji mediena 
2. kietmedis 


hard-working 
[,ha:d,wa:kin] a darbštus, stropus 


hardy 
1. [’ha:di] a 
1. drasus 
2. izulus; per drasus, per daug pasitikintis 
3. ištvermingas, uzsigrudines 
4. atsparus; 
hardy annual 
a). vienametis šalčiui atsparus augalas; 
b). prk. reguliariai svarstomas klausimas 
(pvz., parlamente) 


hardy 


2.n tech. kalvio kirstukas 


Hardy 
[’ha:di] n: Thomas Hardy Tomas Hardis (anglų 
rasytojas) 


hare 
[h3e] 
ae 
1. zool. kiškis; zuikis; 
European [mountain] hare pilkasis 
[baltasis] kiškis 
2. sl. keleivis be bilieto, zuikis 
“to run/hold with the hare and hunt 
with the hounds = tarnauti dviem ponams; 
if you run after two hares you will catch 
neither = du kiškius vysi - nė vieno 
nepagausi; 
first catch your hare then cook him = 
dar kiškis kopūstuose, o jau puodus kaičia; 
to start another hare (iš)kelti naują/kitą 
klausimą; (pa)keisti pokalbio temą 
> v šnek. (nu)dumti (džn. hare away/off) 


harebell 
[’hsebel] n bot. apskritalapis katilėlis 


harebrained 
['haebreind] a neapgalvotas, nepraktiškas; 
lengvabūdiškas 


harelip 
[,h30’lip] n med. kiškio lūpa 


harem 
[’ha:rim, ha:'ri:m] n haremas 


hare's-ear 

[’h3ez1e] n bot. 
1. apskritalapis gaivenis 
2. rytinė konringija (t. p. hare’s-ear 
mustard) 


hare's-foot 
[’hs3ezfut] n bot. dirvinis dobilas 


hari-cari 
Lheri'keri] n = hara-kiri 


haricot 

[’heerikeu] n 
1. kuop. pupelės (t. p. haricot bean) 
2. kul. ragu (ppr. avienos) 


hark 
[ha:k]v (ppr. imp) 
1. klausyti; 
just hark at/to him iron. tik paklausyk(it), 
ka jis kalba; 
hark! psn. klausyk! 


2. medž. pui! (t. p. on) 
[] hark back (to) 
a). prisiminti, (su)grįžti (prisiminimuose); 
b). būti panašiam, panėšėti; sekti 
(pavyzdžiu) 


harken 
((’ha:k(9)n]) v = hearken 


Harlem 
[’ha:lem] n Harlemas (Niujorko rajonas, 
kuriame gyvena daug negrų) 


harleguin 
Vha:hikwin] 
ae 
1. arlekinas 
2. juokdarys 
» a margas, daugiaspalvis 


harlequinade 

Lha:ikwi’neid] n 
1. arlekinada 
2. juokavimas 


harlot 
[’ha:lat] n knyg., psn. ištvirkėlė, prostitutė 


harlotry 
[ha:letri] n knyg., psn. ištvirkavimas, 
paleistuvybė 


harm 
[ha:m] 
pn 
1. zala, (pa)kenkimas, suzalojimas; skriauda; 
to do (much) harm to smb/smth 
(pa)daryti (daug) žalos, (pa)kenkti kam; 
no harm done viskas gerai; niekas 
nenukentėjo; 
I meant no harm aš nenorėjau įžeisti 
2. blogis, bėda; 
out of harm's way kad nebūtų bėdos; 
saugiai, saugioje vietoje; 
more harm than good daugiau bėdos 
negu naudos; 
they came to no harm su jais nieko bloga 
neatsitiko 
> v (pa)kenkti, (pa)daryti žalos; (nu)skriausti; 
he wouldn't harm a fly jis musės 
nenuskriaustų 


harmful 
({ha:mf(9)1]) a žalingas, kenksmingas 


harmless 
['ha:mlas] a 
1. nežalingas, nekenksmingas 
2. nekaltas; 
harmless fun/prank nekaltas/neužgaulus 
pokštas 


harmlessly 
['ha:mlisli] adv nekaltai, nekenksmingai, be 
žalos, nesukeliant žalos 


harmlessness 
['ha:mlisnis] n nekenksmingumas, nekaltumas 


harmonic 
[ha:’monik] 
nal 
1. = harmonious 1 
2. fiz., muz. harmoninis 
pn 
1. muz. harmoninis priegarsis, obertonas 
2. fiz., mat. harmonika 


harmonica 
[ha:'moniks] n (lūpinė) armonikėlė 


harmonics 
[ha:'moniks] n harmonija 


harmonious 
[ha:'maunias] a 
1. harmoningas; darnus 
2. draugiškas 


harmoniously 
[ha:'mauniasli] adv darniai, harmoningai, 
draugiškai 


harmoniousness 
[ha:’mouniesnis] n darna, darnumas, 
harmoningumas 


harmonisation 

[’ha:menai’zeifn] n derinimas, suderinimas, 
harmonizacija, harmonizavimas, harmonizuotas 
muzikos kurinys 


harmonise 

[’ha:monaiz] v derinti, suderinti, derintis, 
derėti, tikti, pritikti, harmonizuoti, darniai 
dainuoti, darniai groti 


harmonium 
[ha:'mauniam] n fisharmonija (muz. 
instrumentas) 


harmonization 
([,ha:menai’zei{(9)n]) n derinimas, suderinimas, 
harmonizacija, harmonizavimas, harmonizuotas 
muzikos kūrinys 


harmonize 

[’ha:menaiz] v 
1. (su)derinti; derintis, buti suderintam (with) 
2. muz. harmonizuoti(s) 


harmony 
[’ha:meni] n 
1. darnumas, darna; harmonija (t. p. muz.); 
to be in harmony with smth derintis, 
derėti, sudaryti harmoniją su kuo 
2. sutarimas; 
to be [to live] in harmony with smb labai 
gerai sutarti [sugyventi] su kuo 


harness 
['ha:nis] 
> 
1. pakinktai 
2. reikmenys; irenginiai; 
safety harness saugos dirzu komplektas 
3. ist. Sarvuote 
4. teks. nytys 
© in harness isikinkes į darbą, dirbantis 
kartu/poroje; 
to be back in harness grizti prie 
kasdieninio darbo; 
to die in harness mirti dirbant/poste; 
double harness juok. santuoka; 
to run/work in double harness 
a). dirbti su partneriu/porininku; 
b). buti istekéjusiai/vedusiam 
> v kinkyti; ikinkyti (t. p. prk.); 
to harness natural resources pajungti 
gamtos turtus (upe, krioklį ir pan.) 


harness-maker 
['ha:nis,meiks] n šikšnius, pakinktininkas 


Harold 
([’heer(9)ld]) n Haroldas (vardas) 


harp 

[ha:p] 

> n arfa 

PV 
1. groti arfa 
2. įkyriai kartoti tą patį, (nuolat) dejuoti (on; t. 
p. harp on; about) 


harper, harpist 
[ha:pa, 'ha:pist] n arfininkas, arfistas 


harpoon 

[ha:’pu:n] 

> n harpūnas 

> v gaudyti/medžioti harpūnu 


harpsichord 
['ha:psiko:d] n muz. klavesinas 


harpy 

[ha:pi] n 
1. mit. harpija 
2. knyg. žiežula, pikčiurna (moteris) 
3. knyg. godišius, gobšuolis 


harguebus 
[ha:kwibas] n ist. arkebuza (dagtinis šautuvas) 


harridan 
((’heerid(9)n]) n bobpalaike, ragana 


harrier 
1. [heerie] n 
1. zuikinis skalikas 
2. pl sport. kroso dalyviai 


harrier 
2.n 
1. siaubėjas, niokotojas 
2. zool. lingė; 
pallid harrier stepinė lingė 


Harrovian 

[ho’reuvien] n 
1. Haro mokyklos aukletinis 
2. harininkas 


harrow 
['heerau] 
> n akėčios 
© under the harrow pakliuvęs į bėdą; 
slegiamas, spaudžiamas 
V 
1. akėti 
2. (morališkai) kamuoti 


Harrow 
[’heerou] n Haras, Harovas (miestas) 


harrowed 
[’heeroud] a susirūpinęs, bailingas (apie žvilgsnį 
ir pan.) 


harrowing 
[’heerouin] n kankinantis; šiurpus 


harrumph 
[ho’ramf] int hm (reiškiant nepritarimą) 


harry 
[’heeri] v 
1. (nu)siaubti, (nu)niokoti; puldinėti 
2. neduoti ramybės (klausimais, prašymais) 


Harry 
[heen] n Haris (vardas) 
< Old Harry šnek. euf. šėtonas, velnias 


harsh 
[ha:f] a 
1. šiurkštus, grubus; 
harsh words šiurkštūs žodžiai 
2. šaižus, raižus, nemalonus (ausiai, akiai); 
harsh climate atšiaurus klimatas; 
harsh contrast ryškus kontrastas; 


harsh light raiži/nemaloni šviesa 

3. griežtas; Žiaurus; 
harsh punishment [criticism] griežta 
bausmė [kritika] 


harshly 
[ha:fl1] adv šiurkščiai, grubiai, griežtai, šaižiai, 
nemaloniai 


harshness 
[ha:fnis] n šiurkštumas, grubumas ir kt., Zr. 
harsh 


hart 
[ha:t] n (tik v.) elnias (daugiau kaip 5 metų) 


hartal 
[’ha:ta:1] ind. n darbo ir prekiavimo 
nutraukimas (gedului/protestui pažymėti) 


hartebeest 
[’ha:tibi:st] n zool. galvijinė antilopė 


hartshorn 

['ha:tsho:n] n 
1. elnio ragas 
2. psn. amoniakas, amonio hidroksidas (t. p. 
spirit of hartshorn); uostomoji druska 


harum-scarum 
Lh3erem’sk3erem] šnek. 
> n vėjavaikis, lengvabūdis žmogus 
(a 

1. lengvabūdis, lengvabūdiškas 

2. neapgalvotas, beatodairiškas 
> adv neapgalvotai, kaip pakliuvo 


Harvard 
[’ha:vad] n Harvardas (JAV universitetas) 


harvest 
[’ha:vist] 
ae 
1. derliaus nuėmimas, pjūtis; 
harvest time pjuties metas, javapjute, 
darbymetis 
2. derlius; 
to get in the harvest nuimti derliu 
3. prk. rezultatas; vaisiai; 
to reap the harvest of one’s labour skinti 
savo darbo vaisius 
PV 
1. (nu)imti/doroti derlių 
2. prk. pelnyti, įgyti (kokiu veiksmu) 


harvest-bug 
[‘ha:vistbag] n zool. erkė 


harvester 
['ha:viste] n 


1. pjovėjas 
2. ž. ū. derliaus (nu)ėmimo mašina; 
combine harvester kombainas 


harvester-stacker 
[ha:visto'steeks] n ž. U. kupetuotuvas 


harvester-thresher 
[ha:visto'Orefo] n ž. u. kertamoji-kuliamoji, 
kombainas 


harvest-home 

Lha:vist’houm] n 
1. derliaus nuėmimo pabaigtuvės; derliaus 
šventė 
2. derliaus daina 


harvestman 

[’ha:vistmen] n (p! -men [-moen]) 
1. (tik v.) sezoninis darbininkas per javapjute 
2. zool. uodas ilgakojis 


harvest-moon 
[,ha:vist’mu:n] n mėnulio pilnatis prieš rudens 
ekvinokciją 


Harvey 
[’ha:vi] n Harvis 


has 
[haz, (9)z; (kirčiuota forma) hzez] v vksm. have 
esam. |. vns. 3-asis asmuo 


has-been 

[heezbi:n] n (pl has-beens) šnek. buvusysis, 
anksčiau buvęs; kas nors, nebeturintis 
ankstesniųjų savybių, svarbumo, populiarumo ir 
pan. 


hash 
1. [heef] 
> n 
1. patiekalas iš mėsos gabalėlių ir daržovių 
(ypač pašildyti pietų likučiai); 
hash browns smulkiai supjaustytos 
paskrudintos bulvės 
2. naujaip išreikšta sena mintis 
3. attr komp. maišusis, maišos 
© to make a hash (of) šnek. (su)painioti, 
pripainioti (darbe, skaičiavimuose ir pan.); 
to settle smb's hash šnek. 
a). priversti ką nutilti; 
b). susidoroti su kuo 
Vv 
1. kapoti, smulkinti (mėsą) 
2. (su)maišyti, (pri)painioti (t. p. hash up) 
0 hash out šnek. aptarti, išspręsti 


hash 
2. n sutr. šnek. = hashish 


hasher 
[’heefa] n mėsai malti mašinėlė, mėsmalė 


hashhead 
[heefhed] n s!. narkomanas (vartojantis hašišą) 


hashing 
[’heefin] n komp. maiša 


hashish 
[heefi:f] arab. n hašišas 


haslet 
[heizlit] n (ppr. pl) kul. apžarniai, viduriai (ypač 
kiaulės) 


hasn't 
[’heeznt] sutr. šnek. = has not 


1. skląstis, sklendė, velkė 
2. sankabas 
3. (gijų) sruoga 

> v uždaryti, užsklęsti 


hassle 
(Uhees(9)l]) šnek. 
n 
1. (ypač amer.) amžini kivirčai, vaidai 
2. tikra bėda/kankynė (t. p. real hassle) 
V 
1. kivirčytis, ginčytis 
2. įkyrėti, erzinti 


hassock 

[’heesok] n 
1. (žolės) kuokštas, guotas; kemsas 
2. bažn. pagalvėlė (dedama po keliais 
atsiklaupti) 


hast 
[(h)ast; (kirčiuota forma) heest] psn. vksm. have 
esam. |. vns. 2-asis asmuo 


hastate 
[heesteit] a bot. ietiškas, ieties formos (apie 
lapus) 


haste 
[heist] 
-n 
1. skubėjimas; (pa)skuba; 
in haste paskubomis; 
to make haste (pa)skubėti 
2. skubotumas 
< more haste, less speed = kas labai 
skuba, niekada nesuspėja; kuo labiau 


skubėsi, tuo mažiau padarysi; 
haste makes waste = skubos darbą 
velnias renka 

> v= hasten 1 


hasten 
[’heisn] v 
1. skubeti; skubinti; 
I hasten to add that... skubu pridurti, 
kad... 
2. (pa)greitinti (procesą, augimą) 
0 hasten away skubiai išeiti, išskubėti 


hastily 

[’heistili] adv 
1. skubotai, (pa)skubomis 
2. neapgalvotai 
3. ūmiai, karštai 


hastiness 
[’heistinis] n 
1. skubotumas 
2. neapgalvojimas 
3. Uumumas 


hasty 
['heisti] a 
1. skubotas; neapgalvotas; 
hasty conclusion skubota išvada 
3. staigus, ūmus 
4. greitas; 
hasty glance greitas žvilgsnis 


hat 
[het] 
> n skrybėlė; skrybėlaitė, kepuraitė; 
high/silk/top hat cilindras; 
cocked/three-cornered hat trikampė 
skrybėlė; 
red/scarlet hat kardinolo kepurė; 
shovel hat (anglikonų) plačiabrylė 
skrybėlė; 
slouch hat skrybėlė plačiomis nuleistomis 
atbrailomis; 
sąuash hat minkšta fetrinė skrybėlė 
© old hat šnek. senamadiskas, 
nešiuolaikiškas, neįdomus; 
hat in hand nuolankiai; 
at the drop of a hat pirmai progai 
pasitaikius, kaipmat; 
to keep smth under one's hat laikyti ką 
paslaptyje; 
to knock/beat into a cocked hat šnek. 
a). = suriesti į ožio ragą; visiškai nugalėti; 
b). sugriauti (planus); 
to pass/send the hat round rinkti aukas; 
to talk through one's hat girtis, niekus 
pliaukšti; 
to take off ar to raise hat to smb lenktis 
kam (reiškiant susižavėjimą/pagarbą); 
hats off! nusilenkime (to - kam); 


to tip one's hat (to) skaitytis (su), gerbti; 
to throw one's hat in(to) the ring 
įsitraukti, prisidėti, pareikšti, kad dalyvauji 
(kame); 

to hang up one's hat šnek. visiškai išeiti iš 
darbo (į pensiją); 

somewhere to hang one's hat 
vieta/kamputis, kuriame galima prisiglausti 
(apie butą ir pan.); 

to be wearing one's manager's 
[teacher's, etc] hat eiti valdytojo 
[mokytojo ir pan.] pareigas (turint keletą 
pareigų); 

I'll eat my hat if... šnek. galiu lažytis, kad...; 
my hat! vaje vaje! (reiškiant didelį 
nustebimą) 

> v už(si)dėti skrybėlę; 
they were hatted jie buvo su skrybėlėmis 


hatband 
['haetbeend] n skrybėlės juostelė 


hatbox 
[’heetboks] n kartoninė dėžutė skrybėlei 


hatch 
1. [heetf] n 
1. liukas, anga; liuko dangtis; durelės 
(grindyse, stoge, sienoje) 
2. hidr. (užtvankos, šliuzo) uždoris 
© under hatches 
a). jur. po deniu; 
b). ne budéjimo metu; 
c). kalinamas; 
d). bėdoje; 
down the hatch! ligi dugno! 


hatch 

2. 

pn 
1. perėjimas 
2. jaunikliai; peras, vada (vieno perėjimo 
paukščiai) 

Vv 
1. (iš)perėti; perinti 
2. išsiperėti, prasikalti (iš lukšto) (t. p. hatch 
out) 
3. slapta rengti/sugalvoti (planą), brandinti, 
puoselėti (t. p. hatch up) 


hatch 

3. 

> n (piešinio, graviūros) brūkšnys, linija 
> v brūkšniuoti; graviruoti 


hatchback 
[hetfbaek] n automobilis furgonas su 


užpakalinėmis į viršų atsidarančiomis durimis 


hatcheck 


[hettfek] n amer. (restorano, teatro ir pan.) 
drabužinė 


hatcher 
[’heetfe] n 
1. inkubatorius 
2. sąmokslininkas, intrigantas 


hatchery 
(['heetf(9)ri]) n perykla, inkubatorijus; žuvidė 


hatchet 
[heetfit] n kirvis, kirvelis 
< to bury the hatchet susitaikyti, sudaryti 
taiką; 
to dig/take up the hatchet pradėti karą; 
to throw the hatchet šnek. perdėti, 
nuskiesti; 
hatchet man šnek. 
a). (samdomas) žudikas, banditas; 
b). šmeižikas (rašantis spaudai); 
to do a hatchet job (on) šnek. 
(neobjektyviai) (su)kritikuoti, sudirbti, 
(ap)šmeižti (spaudoje ir pan.) 


hatchet-faced 
[’heetfit,feist] n pailgas aštrių bruožų (apie 
veidą) 


hatching 

[hetfin] n 
1. brūkšniuotė; brūkšniuotas paviršius 
2. inkubacija 


hatchment 
['heetfmant] n ist. memorialinė lenta su herbo 
atvaizdu 


hatchway 
['heetfwe1] n liukas; anga (denyje) 


hate 
[heit] 
> n neapykanta; neapykantos objektas; 
hate campaign neapykantos kurstymo 
kampanija 
PV 
1. neapkęsti 
2. šnek. nemėgti; ne(si)norėti, jausti 
nepatogumą; 
Emma's mother hates her staying out 
late Emos motinai labai nepatinka, kad ji 
vėlai pareina namo; 
I hate to trouble/bother you man labai 
nepatogu jus trukdyti 


hated 
[’heitid] a nekenčiamas 


hateful 


(['heitf(2)1]) a 
1. neapkenčiamas; bjaurus 
2. neapykantos kupinas 


hatefully 
(['heitf(9)l1]) adv su neapykanta, šlykščiai 


hatefulness 
(['heitf(2)Inis]) n šlykštumas, bjaurumas, 
koktumas 


hatemonger 
['heitmangs] n amer. neapykantos kurstytojas 


hater 
['heito] n žmogus, nekenčiantis ko (of) 


hath 
[(h)20; (kirčiuota forma) hze0] psn. = has 


hatless 
['heetlas] a be kepurės, vienplaukis 


hatpin 
[’heetpin] n skrybėlaitės smeigtukas 


hatred 
['heitrid] n neapykanta (of, for - kam) 


hatstand 
['heetstaend] n skrybėlių ir apsiaustų kabykla 


hatter 
['heets] n skrybėlininkas, kepurininkas 


hat-trick 
[’heettrik] n sport. trys vieno žaidėjo įvarčiai 
(ypač futbolo rungtynėse) 


Hatty 
[’heeti] n Hate, Hati (vardas) 


hauberk 
[’ho:be:k] n ist. (ilgi) šarvažiedžiai marškiniai 


haughtily 
[’ho:tili] adv išdidžiai, iš aukšto, pasipūtusiai, 
išpuikusiai 


haughtiness 
[’ho:tinis] n išdidumas 


haughty 
['ho:ti] a išdidus, išpuikęs 


haul 
[ho:1] 
> 
1. traukimas, vilkimas 


2. gabenimas, (per)vežimas; gabenimo 
nuotolis 
3. valksmas, valkšna (vienas tinklo vilkimas; 
taip sugautos žuvys); tinklo (iš)traukimas 
4. laimikis, grobis 
© long haul ilgas kelias/žygis; ilga kova (dė! 
laisvės ir pan.) 
pV 
1. traukti, vilkti, tempti; 
to haul timber/logs treliuoti rastus; 
to haul a net (is)traukti tinkla 
2. gabenti, (per)vežti, vez(io)ti (prekes ir pan.) 
3. jūr. suktis, keisti kryptį (t. p. haul round; 
apie vėją); laikytis prieš vėją 
[] haul down 

a). nuleisti (veliava); 

b). atleisti (virve); 
haul in (į)traukti; ištraukti (tinklą); 
haul off amer. šnek. pakelti ranką (prieš 
smogiant); 
haul up 

a). (iš)kelti, ištraukti (tinklą); 

b). (ppr. pass) (iš)kviesti (į teismą ir pan.) 
“to haul down one's flag/colours 
pasiduoti; 

to haul off and hit/punch smb amer. 
snek. gerai uzduoti kam 


haulage 
[’ho:lid3] n 
1. traukimas, vilkimas; 
haulage truck sunkvezimis vilkikas 
2. (per)vezimas, gabenimas 
3. mokestis uz gabenima 


haulaway 
[’ho:lo,we1] n sunkvežimis pagamintiems 
automobiliams vezti/gabenti 


hauler 
[’ho:lo] n amer. = haulier 


haulier 

[’ho:lia] n 
1. prekių vežėjas; vežėjų bendrovė 
2. kas. (anglių) išvežėjas (šachtoje) 


haulm 

[ho:m] n 
1. kuop. bulvienojai, šiaudai ir pan. (nuėmus 
derlių) 
2. stiebas 


haunch 

[ho:ntfl n (ppr. pl) 
1. (žmogaus) šlaunis, kulšis 
2. (gyvulio) užpakalinė koja, kulšis 
3. stat. perdangos briaunos 


haunt 
[ho:nt] 


> n 
1. dažnai lankoma (mėgstama) vieta 
2. urvas, guolis 

Vv 
1. dažnai ateiti, lankyti(s) 
2. vaidentis, pasirodyti (apie šmėklas ir pan.) 
3. persekioti, neduoti ramybės (apie mintis ir 
pan.) 


haunted 

[’ho:ntid] a 
1. vaiduoklių lankomas (apie namą ir pan.) 
2. susirūpinęs, neramus 


haunter 
[’ho:nte] n nuolatinis lankytojas 


haunting 

[ho:ntin] 

> n vaidenimasis; 
the stories of the haunting pasakojimai 
apie vaiduoklius 

» a įstringantis, persekiojantis 


hausen 
[’ho:zn] n zool. didysis eršketas 


hautboy 
[(h)aubai] n 
1. muz. psn. obojus 
2. bot. miškinė žemuogė 


haut cuisine 
[autkwi'zi:n] pr. kul. prancūzų virtuvė 


hauteur 
[au'ta:] pr. n knyg. išdidumas 


Havana 

[hs'veens] n 
1. Havana (Kubos sostinė) 
2. Havanos cigaras 


have 
[hsv, (9)v]; kirciuota forma [heev] 
> v (had) 
1. (įv. reikšm.) turėti; 
he has a very good flat jis turi puikų butą; 
he hadn't any money about/on him jis su 
savimi neturėjo pinigų; 
he has no eguals jam nėra lygių; 
she has an uncle in Kaunas ji turi dėdę 
Kaune; 
to have the opportunity [an influence] 
turėti progą [itaka]; 
I have a good memory mano gera atmintis 
2. turėti, susidėti (iš); 
May has 31 days gegužė turi 31 dieną 
3. patirti, jausti; 
to have a cold turėti slogą; 
to have an accident patirti avariją; 


to have a pleasant [good] time maloniai 
[gerai] (pra)leisti laiką; 
I have a toothache [headache] man 
skauda dantį [galvą]; 
have no doubt galite neabejoti 
4. gauti; 
we had no news mes negavome jokios 
žinios 
5. nugalėti; 
he had you in the first game jis nugalėjo 
jus pirmojoje partijoje 
6. teigti, sakyti; 
as Byron has it kaip sako Baironas; 
he will have it that... jis tvirtina, kad... 
7. žinoti, suprasti; 
I have it on good authority that... iš 
patikimo šaltinio žinau, kad...; 
he has no Latin jis nemoka lotynų kalbos; 
I have it! aš supratau!, aš sugalvojau! 
8. valgyti, gerti; 
to have coffee gerti kavą; 
to have breakfast [dinner] pusryčiauti 
[pietauti]; 
do have some more meat dar imk mėsos 
9. turėti, gimdyti; atsivesti; 
she's having a baby (in March) ji turės 
kūdikį (kovo mėnesį); 
our dog had three puppies yesterday 
vakar mūsų kalė atsivedė tris šuniukus 
10. (+ inf) turėti, reikėti; 
I have to stop now aš dabar turiu sustoti; 
I have letters to write aš turiu parašyti 
laiškus; 
the clock will have to be fixed laikrodį 
reikės taisyti 
11. (+ n/pron+inf - suvestinis papildinys) 
pasirūpinti, pavesti (padaryti ką); 
I will have the carpenter mend the table 
aš paprašysiu dailidę pataisyti stalą; 
have him come here at five tegul jis 
ateina čia penktą valandą 
12. (+ n/pron+pll - suvestinis papildinys) 
pažymint 
a). kad subjekto noru kas nors atlieka ar 
turi atlikti veiksmą: to have a coat 
altered persisiūdinti apsiaustą; 
b). kad veiksmas atliekamas prieš subjekto 
valią: my friend had his watch stolen 
mano draugui pavogė laikrodį 
13. norėti; 
I'll have tea please aš norėčiau arbatos; 
I offered her £10, but she wouldn't have 
it aš pasiūliau jai 10 svarų sterlingų, bet ji 
jų atsisakė 
14. nenoromis leisti, pakęsti (ppr. neig. 
sakiniuose); 
I won't have it aš to nepakęsiu; 
I won't have you saying such things 
neleisiu jums kalbėti tokių dalykų 
15. laikyti; 
to have the window open at night naktį 
laikyti langą atvirą 


16. nutverti; 
they had him by the throat jie nutvėrė jį 
už gerklės 
17. (ppr. imp) malonėti (ypač reiškiant 
nepasitenkinimą); 
have the kindness to answer me! 
malonėkite man atsakyti; 
will you have the goodness to do it 
būkite toks malonus, padarykite tai 
18. (present perfect pass) šnek. apgauti, 
apsukti; 
vou've been had! tave apsuko! 
19. aux vart. perfekto formoms sudaryti; 
I have done padariau; 
I had done (jau) buvau padaręs, padariau; 
I shall have done aš (jau) būsiu padaręs; 
you’ve seen the film, haven't you? tu 
matei tą filmą, tiesa? 
20. (+ veiksmažodinis dktv.) žymint konkretų 
veiksmą, ppr. verčiama priešdėliniu 
veiksmažodžiu, reikšme atitinkančiu junginio 
daiktavardį: to have a walk pasivaikščioti, 
prasivaikščioti; 
to have a look pažvelgti; 
to have a try pabandyti; 
to have a talk pasikalbėti 
[] have around amer. = have over/round; 
have back atgauti, susigrąžinti (kas buvo 
paskolinta); 
have down kviesti į svečius; 
have in 
a). iškviesti (gydytoją ir pan.); 
b). turėti iškviestus (remontininkus ir pan.) 
į namus; 
c). turėti namie (ko atsargą); 
have on 
a). nešioti, dėvėti; 
b). būti užimtam, turėti (susitikimą ir pan.); 
c). žiūrėti (televiziją), klausyti (radijo); 
d). šnek. apgau(dinė)ti; 
have out 
a). (iš)traukti (dantį); (pa)šalinti (tonziles ir 
pan.); 
b). aiškintis, išsiaiškinti (pokalbyje, ginče; 
with); 
have over/round pasikviesti/turėti svečių; 
have up šnek. patraukti į teismą (for) 
< have had it šnek. 
a). bus blogai, = lengvai nepraeis; 
b). = viskas baigta (with); 
c). nebegaliu, pavargęs; 
to have it in for smb šnek. = neturėti 
akies ant ko, neapkęsti ko; 
to have it coming šnek. = to ir reikėjo 
laukti; 
he had you there šnek. čia tu jam ir 
pakliuvai; 
not to be having any s!. nenorėti sutikti, 
nenorėti nė girdėti; 
let him have it! = duok jam pipirų; 
to have it off/away vulg. dulkintis (with - 
su); 


to have nothing on smb/smth neprilygti 
kam, būti nesulyginamam su kuo 
> n šnek. apgavystė, apgaulė 
< haves and have-nots turtingieji ir 
beturčiai 


have-a-g0 
[„heevo'gau] a šnek. drąsus (apie žmogų) 


haven 
[’heivn] n 
1. prieglobstis, prieglauda; 
tax haven mokesčių mokėtojų prieglauda; 
šalis, kurioje maži mokesčiai 
2. ret. uostas 


have-nots 
[„heev'nots] n kuop. beturčiai 


haven't 
[’heevnt] sutr. šnek. = have not 


have-on 
[heev'on] n šnek. apgavystė 


haver 
[’heiva] v 
1. svyruoti, dvejoti 
2. šiaur. tauksti niekus 


haversack 
[hevosak] n (kelioninis) krepšys, kelionmaišis 
(maistui, drabužiams) 


having 
Uhevin] n 
1. turėjimas 
2. (ppr. pl) turtas, manta 


havoc 

[’heevok] 

> n nuniokojimas, nusiaubimas; sumaištis; 
to play havoc sukelti sumaištį (among), 
sujaukti, sugriauti (planus ir pan.; with) 

> V (-ck-) psn. niokoti, siaubti 


haw 

1. [ho:] n 
1. gudobelės uoga 
2. = hawthorn 


haw 
2. n zool. mirkčiojamoji plėvelė 


haw 

3. int 
1. na! (varovo riktelėjimas gyvuliams pasukti 
ppr. į kairę) 
2. cha! 


haw 
4. v tarti garsus hm, mm, a (dvejojant, ieškant 
žodžio ir pan.) 


Haw. 
sutr. 
Hawai Havajai (salos ir JAV valstija) 


Hawaii 
[he’wau] n Havajai (JAV valstija; sala) 


Hawaiian 
[hs'waisn] 
n 
1. havajietis 
2. havajiečių kalba 
> a Havajų (salu); 
the Hawaiian Islands Havajų salos 


hawfinch 

[’ho:fint{] n zool. svilikas (paukštis); 
black-tailed hawfinch mažasis 
juod(a)galvis svilikas 


hawhaw 
['ho:ho:] 

> n kvatojimas 
»- int cha cha! 


hawk 
1. [ho:k] 
n 
1. zool. vanagas; sakalas 
2. prk. plėšrūnas, grobuonis 
3. polit. jėgos šalininkas; 
war hawk karo kurstytojas 
< to have eyes like a hawk turėti 
sakališkas akis 
PV 
1. medžioti su vanagu/sakalu 
2. staiga užpulti (at) 


hawk 

2.V 
1. prekiauti išnešiotinai; (įkyriai) siūlyti pirkti 
2. (iš)nešioti, platinti (gandus ir pan.) 


hawk 
3. v atsikrenkšti, atsikosėti (t. p. hawk up) 


hawk 
4. n stat. (tinkuotojo) trintuvas 


hawkbit 
[’ho:kbit] n bot. vienaziedé snaudalė 


hawker 
1. [‘ho:ke] n medžiotojas su vanagu/sakalu 


hawker 


2. n gatvės prekiautojas; prekininkas 
(nešiojantis prekes); 
hawker's stand/tray prekydėžė 


Hawkeye 
['ho:kai] n amer. šnek. aštriaregis (Ajovos 
valstijos gyventojų pravardžiavimas) 


hawk-eyed 
[’ho:kaid] a 
1. aStriaregis; 
hawk-eyed look vanagiškas žvilgsnis 
2. budrus 


hawkish 
['ho:kif] n 
1. vanagiškas, sakališkas 
2. polit. pasikliaujantis jėga, karingas 


hawkmoth 
[’ho:km90@] n zool. sfinksas (drugys) 


hawk-nosed 
['ho:knauzd] a kumpanosis 


hawkweed 
[’ho:kwi:d] n bot. vanagė 


hawse 
[ho:z] n jūr. 
1. kliuzas (anga inkaro grandinei išleisti) 
2. inkaro grandinių padėtis prieš forštevenį 


hawser 
[’ho:z9] n jūr. perlynis; lynas 


hawthorn 
[’ho:89:n] n bot. gudobelė 


Hawthorne 
[’ho:89:n] n: Nathaniel Hawthorne Natanielis 
Hotornas (amerikiečių rašytojas) 


hay 
[hei] 
> n šienas; 
hay time šienapjūtė (laikas); 
hay harvest šienavimas, šienapjūtė; 
to make hay šienauti, pjauti ir džiovinti 
šieną 
© to hit the hay šnek. eiti gulti, griūti į 
lovą; 
to make hay (of) 

a). (su)painioti; 

b). (su)griauti (argumentus ir pan.); 
make hay while the sun shines = kalk 
geležį, kol karšta 

> v džiovinti šieną; šienauti 


haycock 


['heikok] n šieno kupeta 


hay-drier 
["hei,drai9] n Z. ū. šieno džiovintuvas 


hay-fever 
[’he1,fi:va] n med. šienligė, šieno karštligė 


hayfield 
[’heifi:ld] n šienaujama pieva 


hayfork 
[’he1fo:k] n šienšakės, šieninės šakės 


haylage 
[’heilid3] n Z. u. šienainis 


hayloft 
[’heiloft] n pastogė/stoginė šienui krauti 


haymaker 

['hei,meiks] n 
1. šienautojas 
2. šienapjovė; šienavartė, šieno vartytuvas 
3. šnek. triuškinantis smūgis 


haymaking 
[’he1,meikin] n šienavimas, šienapjūtė 


hayrack 
[’heireek] n 
1. ėdžios 
2. šienvežimis 
3. rad. šnek. radiolokacinis bokštas su pavaros 
įrenginiu 


hayrick 
['heirik] n = haystack 


hayride 
[’heiraid] n amer. pasivažinėjimas ant šieno 
vezimo 


hayseed 
[’heisi:d] n 
1. pakritos; žolių sėklos 
2. amer. juok. kaimo Jurgis/stuobrys 


haystack 
[’heisteek] n šieno kūgis/stirta 


haywire 
[heiwai9] a predic šnek. sugedes; sutrikęs; 
to go haywire sugesti; sutrikti; susipainioti 


hazard 
['haezad] 
> n 
1. rizika, pavojus; 


to be an enviromental hazard kelti 
pavojų aplinkai; 
smoking is a health hazard rūkymas 
pavojingas sveikatai 

2. šansas; 
at hazard kaip pasiseks, ant laimės; 
at all hazards žūtbūt, bet kuriomis 
aplinkybėmis 

3. azartinis lošimas kauliukais 

PV 

1. rizikuoti 

2. drįsti; 
to hazard a guess bandyti (į)spėti; 
to hazard a guess that... (iš)drįsti 
pasakyti, kad... 


hazardous 
['haezadas] a rizikingas, pavojingas; 
hazardous chemicals pavojingi chemikalai 


hazardousness 
['heezadasnis] n pavojingumas, rizikingumas 


haze 
1. [heiz] 
pn 
1. nedidelis rūkas, miglelė, dumelis 
2. prk. miglotumas, neaiškumas (galvoje) 
> v ap(si)traukti migla/rūku (t. p. haze over); 
aptemdyti 


haze 

2. v amer. 
1. kamuoti, varginti (nereikalingu darbu) 
2. krėsti pokštus (per pirmakursių 
„krikštynas“) 


hazel 

['heizl] 

> n lazdynas 

> a šviesiai rudas (apie akis) 


hazel-grouse, -hen 
['heizlgraus, -hen] n zool. jerubė 


hazelnut 
[’heizlnat] n riešutas 


hazel-wort 
[heizlwa:t] n bot. europinė pipirlapė 


haziness 
[’heizinis] n miglotumas; neaiškumas 


hazy 
[’heizi] a 
1. miglotas, ukanotas 
2. prk. miglotas, neaiškus; netikras; 
to be hazy (about) turėti miglotą supratimą 
(apie) 


Hb 
sutr. 
haemoglobin hemoglobinas 


HB, h.b. 
sutr. 
halfback sport. saugas 


H-beam 
Ueitfbi:m] n H pavidalo sija 


HBM 
sutr. 
His [Her] Britannic Majesty Jo [Jos] 
britiškoji didenybė (D. Britanijos karaliaus 
[karalienės] titulas) 


H-bomb 
Ueitfbom] n vandenilinė bomba 


h.c. 
sutr. 
honoris causa lot. garbės, už nuopelnus 
(mokslo laipsnis, suteiktas negynus 
disertacijos) 


HC 
sutr. 
Holy Communion Šventoji komunija 
House of Commons (D. Britanijos) 
Bendruomenių rūmai 


HCF 
sutr. 
highest common factor bendras didžiausias 
daugiklis 


hd 
sutr. 
hand ranka 
head galva 


HDTV 
Leitfdi:ti:'vi:] (high-definition television sutr.) 
tel. aukštos raiškos televizija 


h.e. 
sutr. 
hic est lot. tai yra 


he 
[hi; (kirčiuota forma) hi:] (tik v.) 
em pron pers jis (objektinis linksnis him); 
here he is Stai jis; 
he who... tas, kas/kuris... 
pn 
1. vyras, vyriška būtybė 
2. patinas (t. p. sudurt. žodžiuose); 
he-goat ožys; 


he-duck antinas 
3. (He) rel. Dievas, Jėzus Kristus 


He 
sutr. 
helium chem. helis 


HE 
sutr. 
high efficiency didelis našumas 
high explosive sprogstamoji medžiaga 
His [Her] Excellency Jo [Jos] ekscelencija 


head 
[hed] 
ae 
1. galva; 
from head to foot/toe, head to foot nuo 
galvos iki koju; 
I’ve got a (bad) head man skauda galva 
(pagiriomis) 
2. galva, protas; gabumas; 
above/over my head ne mano galvai; 
to come into one’s head, to enter one’s 
head ateiti/dingtelėti į galvą; 
to have a good head on the shoulders 
turėti gerą galvą; 
to have a head for mathematics turėti 
galvą/gabumų matematikai; 
to be soft/weak in the head šnek. būti 
silpno proto; 
to go out of one's head šnek. išeiti iš 
proto, pamišti; 
off one's head šnek. išprotėjęs, pamišęs 
3. galva, viršininkas, vadovas, vedėjas; 
the head of a State [family] valstybės 
[Seimos] galva; 
head of a department skyriaus 
vedėjas/viršininkas; 
to go over smb's head kreiptis į ką 
aplenkiant tiesioginį viršininką 
4. (mokyklos) direktorius (t. p. head teacher) 
5. Žmogus, galva; 
wise heads išmintingos galvos; 
we paid £3 a/per head mes užmokėjome 
po 3 svarus sterlingų nuo galvos/žmogaus; 
to count heads (su)skaičiuoti esančius 
6. (pl džn. head) gyvulių skaičiavimo vienetas: 
ten head of cattle dešimt galvijų 
7. tai, kas savo forma primena galvą: a head 
of cabbage kopūsto galva/gūžė 
8. (vinies, segtuko, magnetofono ir pan.) 
galvutė; 
bolt/screw head varžto/sraigto galvutė 
9. (puslapio, kopėčių ir pan.) viršus, viršutinė 
dalis; (medžio, uolos ir pan.) viršūnė; 
the head of a mountain kalno viršūnė; 
at the head of each page kiekvieno 
puslapio viršuje 
10. (voties) pritvinkusi viršūnėlė; 
to come to a head pritvinkti, žr. dar 11 
11. prk. viršūnė, kulminacija, krizė; 


to come to a head pasiekti kritišką stadiją, 
žr. dar 10 
12. (alaus ir pan.) puta 
13. (knygos ir pan.) skyrelis, rubrika; skyriaus 
antraštė 
14. priekis, priešakys; 
at the head of a procession procesijos 
priekyje 
15. (laivo) priekis, laivapriekis 
16. (lovos) galvūgalis; 
the head of the table krikštasuolė 
17. (upės) ištaka 
18. šnek. narkomanas 
19. geogr. (iš)kyšulys, ragas 
20. (monetos) priekinė pusė, aversas; 
heads or tails? herbas ar skaičius? 
21. (lazdos) buožė 
22. (ieties, strėlės) antgalis 
23. (kūjo, kirvio) pentis 
24. archit. (skliauto) spyninis akmuo 
25. stat. (staktos) rygelis, viršutinis tašas 
26. tech. hidrostatinis slėgis 
27. hidr. patvanka 
28. metal. prielaja 
29. kalb. pagrindinis/centrinis žodis (žodžių 
junginyje) 
30. pl jūr. tualetai 
< head over heels kūliavirsčia; 
head over ears šnek. = iki ausų (įsiskolinęs 
ir pan.); 
to be head over heels in love = būti 
įsimylėjusiam iki ausų; 
by the head and ears = už ausų, prievarta 
(pritraukti ir pan.); 
head and shoulders above others daug 
stipresnis/geresnis, = visa galva aukštesnis 
už kitus; 
one's head off = iš visų plaučių, visa 
gerkle (rėkti, kvatoti); 
to bite/snap smb's head off (iš)vainoti ką; 
piktai kam atkirsti/atšauti; 
to eat one's head off prisivalgyti, 
persivalgyti; 
to get it into smb's [one's] head that... 
įkalti kam [isikalti] į galvą, kad...; 
to get/take it into one's head (to do 
smth) = šauti į galvą; 
to give smb his head duoti kam laisvę, 
leisti daryti ką nori; 
to go to one's head 
a). eiti į galvą (apie vyną ir pan.); 
b). apsukti galvą, apsvaiginti (apie sėkmę); 
to have a black/thick head pagirioti; 
to have a big/swollen head pustis, 
įsivaizduoti; 
to have one's head in the clouds = 
padebesiais lakioti, pleventi debesyse; 
to keep one's head, to keep/have a 
cool/level head likti 
ramiam/šaltakraujiškam, valdytis; 
to keep one's head above water kaip nors 
išsiversti (neprasiskolinti); = sudurti galą su 


galu; 
to lose one's head = pamesti galvą; 
to make head slinkti į priekį; 
to make head (against) (sėkmingai) 
priešintis; 
I can't make head or tail of it nieko 
negaliu suprasti, nesusigaudau; 
to put smth out of one's head = išmesti 
ką iš galvos; 
to put heads together kartu apgalvoti, 
pasitarti; 
to put/lay one's head on the block 
rizikuoti; 
to run/knock bong one's head against 
the (brick) wall šnek. = (stengtis) kakta 
pramušti sieną; 
to stand/turn on its head = 
apversti/apvirsti aukštyn kojomis; pakeisti iš 
pagrindų; 
to turn smb's head = apsukti kam galvą 
(apie sėkme ir pan.); 
to talk smb's head off apsukti kam galvą 
kalbomis; 
to talk over smb's head kalbėti per aukštu 
stiliumi, įmantriai; 
to use one's head = pasukti galvą, gerai 
pagalvoti; 
on your own head be it tegu tai būna tavo 
sąžinei, tu uz tai atsakysi; 
two heads are better than one pat. = dvi 
galvos - ne viena; 
don't bother/trouble your head about it 
nesuk sau galvos del to; 
heads will roll = galvos lėks (bus griežtai 
nubausta) 
> acattr 

1. vyresnysis, vyriausiasis; pagrindinis, 

centrinis; 
head nurse amer. vyresnioji sesuo 
(ligoninėje); 
head physician vyriausiasis gydytojas; 
head waiter vyresnysis kelneris, oficiantas; 
the head office centrinė įstaiga; direkcija, 
valdyba 

2. priešingas, (prieš)priešinis; 
head sea priešpriešinis bangavimas; 
head tide (prieš)priešinė srovė 

PV 

1. vadovauti (t. p. head up) 

2. būti priekyje; 
to head the list būti sąrašo pradžioje, 
pirmoje vietoje 

3. duoti antraštę, pavadinti; 
to head a letter with one's address 
užrašyti savo adresą laiško viršuje 

4. vykti (for - kur); nukreipti, pasukti (towards 

= Us 
the car headed for Vilnius automobilis 
vaziavo link Vilniaus 

5. neišvengiamai artėti (prie pražūties ir pan.; 


for) 


6. (su)sukti galvą (apie gūžę ir pan.; džn. head 
up) 
7. sport. žaisti galva; mušti galva (sviedinį) 
0 head back užkirsti kelią (priešininkui); 
head off 
a). sutrukdyti, užkirsti kelią; užbėgti už 
akių; 
b). išsisukti, išvengti (klausimo, ginčo ir 
pan.); 
c). nukreipti (kitur) 


headache 
[’hedeik] n 
1. galvos skausmas 
2. snek. nemalonumas, rupestis; 
to give/cause a headache 
a). (su)kelti rūpesčių; 
b). priversti susimąstyti; 
it will be a real headache tai bus tikras 
košmaras; 
that's your headache! tai tavo 
rūpestis/bėda 


headachy 
['hedeiki] a turintis/(su)keliantis galvos 
skausmą 


headband 

['hedbaend] n 
1. galvos/plaukų raištis; apgalvis (papuošalas) 
2. antkaktis (kamanų dalis) 


headbanger 
[hedbana] n šnek. 
1. polit. ekstremistas 
2. muz. (sunkiojo metalo ir pan.) entuziastas, 
gerbėjas 
3. keistuolis 


headboard 
['hedbo:d] n galvūgalio lenta 


headbutt 
['hedbat] v suduoti galva (į pilvą ir pan.) 


headcase 
[’hedkeis] n šnek. puskvaišis 


headcheese 
['hedtfi:z] n amer. kul. (kiaulės galvos) 
slėgtainis, mėsos sūris 


headcount 
[’hedkaunt] n 
1. (su)skaičiavimas; 
to do a headcount (su)skaičiuoti esančius 
2. (organizacijos ir pan.) darbuotojų skaičius 


headdress 
["heddres] n galvos apdangalas (ypač puošnus) 


-headed 

[-"hedid] (sudurt. žodžiuose) -galvis; 
black-headed juodgalvis; 
two-headed dvigalvis 


header 

[heds] n 
1. šuolis galva žemyn (džn. į vandenį); sport. 
šuolis į vandenį pirmyn 
2. smūgis galva (futbole); smūgis į galvą 
(bokse) 
3. tech. (vandens) rinktuvas, kolektorius 
4. komp. antraštė; viršutinė puslapinė 
antraštė 
5. stat. trumpainis (skersai įmūryta plyta) 
6. kas. (anglių) kirtimo mašina 


header-tank 
['hedstenk] n = header 3 


headfirst 
[,hed’fa:st] adv 
1. galva zemyn/pirmyn 
2. neprotingai; galvotrukCiais 


headgear 

[’hedgis] n 
1. galvos apdangalas 
2. Salmas 
3. apynasris, kamanos 


head-high 
[hedhai] a sulig galva 


headhunt 

['hedhant] v 
1. kolekcionuoti (priesu) galvas 
2. ieškoti kvalifikuotų kadrų; suvilioti pereiti į 
kitą bendrovę/kompaniją 


headhunter 
[’hed,hanta] n 
1. (priešų) galvų kolekcionierius 
2. kvalifikuotų kadrų ieškotojas/viliotojas 
3. juok. žmogus, mėgstantis sukinėtis žymių 
žmonių draugijoje 


head-hunting 
[hed'hantin] n galvų medžioklė, viliojimas i kitą 
darbą 


heading 
[hedin] n 
1. antraštė 
2. rubrika; 
to come/fall under two headings 
skirstytis i dvi grupes/kategorijas 
3. jur., av. kryptis, kursas 


head-injured 
[hed'ind3ad] a sužeistas į galvą 


headlamp 
['hedlaamp] n = headlight 1 


headland 
['hedland] n 
1. geogr. (iš)kyšulys, ragas 
2. ž. U. ne(ap)arti lauko pakraščiai 


headless 
['hedlas] a 
1. begalvis 
2. neapgalvotas, kvailas 
3. ret., juok. be vadovo, nevadovaujamas 


headlight 

[’hedlait] n 
1. (automobilio, garvezio) priekinis žibintas, 
priešakinės šviesos 
2. jūr. stiebo žibintas 


headline 
[’hedlain] 
ae 
1. (laikraščio) antraštė 
2. pl rad., tel. paskutinių žinių laidos trumpas 
turinys, svarbiausiųjų Žinių santrauka 
< to hit/make the headlines patekti į 
pirmuosius laikraščių puslapius, išgarsėti; 
he hit the headlines apie jį rašė visi 
laikraščiai 
PV 
1. duoti antraštę; rašyti antraštėje 
2. amer. reklamuoti; plačiai nušviesti spaudoje 
3. amer. muz. atlikti pagrindinį programos 
numerį, būti pagrindiniu programos dalyviu 


headliner 

[’hed,laina] n šnek. populiarus artistas/lektorius 
ir pan., garsenybė, žvaigždė (kurio vardas 
afišose rašomas stambiomis raidėmis) 


headlong 
['hedlon] 
> a neapgalvotas, skubotas; veržlus; 
headlong flight netvarkingas bėgimas, 
panika 
> adv 
1. galva į priekį 
2. neapgalvotai, per daug skubotai 
3. galvotrūkčiais, strimgalviais 


headman 

n (tik v.) 
1. ['hedman] (p! -men [-men]) (genties) vadas 
2. ["hedmeen] (p! -men [-men]) vyresnysis 
darbininkas, dešimtininkas 


headmaster 


[,hed’ma:ste] n (tik v.) mokyklos direktorius 


headmistress 
[,hed’mistris] n mokyklos direktorė/vedėja 


head-money 
[hed,mani] n 
1. pagalvės mokestis 
2. premija už kieno galvą/sugavimą 


headmost 
[ hedmaust] a ret. priekinis, priešakinis 


headnote 

['hednaut] n 
1. įžanginės pastabos 
2. teis. išnagrinėtos bylės pagrindinių 
klausimų santrauka (teksto pradžioje) 


head-office 
[hed’ofis] n pagrindinė būstinė 


head-on 

[,hed’on] 

> a priekinis, iš priekio, priekiu (apie 
susidūrimą) 

> adv tiesiai iš priekio; kaktomuša 


headphone 
['hedfaun] n ausinė 


headphones 
['hedfaunz] n pl rad. ausinės 


headpiece 

['hedpi:s] n 
1. šalmas 
2. psn. galva, protas, nuovoka 
3. poligr. atsklanda, vinjetė 


headguarters 

[,hed’kwo:tez] n (p! headquarters) 
1. kar. štabas; štabo būstinė 
2. vyriausioji valdyba, centras 


headrest 
[hedrest] n (kėdės, sėdynės) atlošas/atrama 
galvai 


headroom 
['hedrum] n 
1. (ypač stat.) gabaritinis aukštis; patalpos 
aukštis; 
I haven't got enough headroom lubos 
man per žemos 
2. aut. (kėbulo) vidaus aukštis 


headsail 
['hedseil] n priekinė burė 


headsails 
[hedseilz] n pl jūr. priešburės 


headscarf 
[’hedska:f] n skarelė 


headset 
[hedset] n (ypač amer.) rad. ausinės 


headship 
[hedfip] n 
1. vadovavimas 
2. direktoriavimas (mokykloje); 
under her headship jai direktoriaujant 


headshrinker 
[’hed,frinke] n šnek. psichiatras 


headsman 
['hedzman] n (p! -men [-man|) (tik v.) ist. 
budelis 


headspring 
[’hedsprin] n šaltinis 


headsquare 
[’hedskw39] n skarelė 


headstall 
['hedsto:1] n apynasrio apgalvis 


headstand 
[’hedstzend] n stovėsena ant galvos 


head-start 
[,hed’sta:t] n pranašumas, gera pradžia (džn. 
sport.) 


headstock 
['hedstok] n stovas, laikiklis 


headstone 
['hedstaun] n kapų akmuo; antkapis 


headstrong 
[hedstron] a savavalis; užsispyręs 


headteacher 
[,hed’ti:t{a] n mokyklos direktorius 


head-to-head 

[„hedts'hed] 

> n susidūrimas akis į aki 

> adv: to come head-to-head susidurti akis į 
akį 


headwaters 
[’hed,wo:taz] n pl 
1. (upės) ištakos 


2. hidr. vandens talpykla/rinktuvas; 
aukštutinis bjefas 


headway 

['hedwei] n 
1. žengimas/slinkimas į priekį, pasistuméjimas 
2. pažanga; 

to make headway daryti pažangą, pažengti 

3. judėjimo greitis 
4. spec. laiko tarpas tarp dviejų vienas po kito 
einančių traukinių/autobusų 
5. kas. bremsbergas, mechanizuotas 
nuleistuvas 
6. stat. gabaritinis aukštis 


headwind 
["hedwind] n priešinis vėjas 


headword 

['hedwa:d] n 
1. antraštinis žodis (žodyne) 
2. kalb. pagrindinis/centrinis žodis (žodžių 
junginyje) 


headwork 

['hedwa:k] n 
1. protinis darbas 
2. archit. galvos atvaizdas (skliauto) 
spyniniame akmenyje 
3. kas. (kėlimo įrenginių) bokštinis antstatas 
4. sport. žaidimas galva (futbole) 
5. spec. pagrindinis statinys 


heady 
[hedi] a 
1. svaiginantis, svaigus; 
heady success svaiginantis pasisekimas 
2. einantis/mušantis į galvą, stiprus (apie 
gerimą) 
3. apsvaigęs 


heal 
[hi:1] v 
1. (iš)gydyti 
2. (už)gyti (džn. heal up/over) 
3. prk. (su)tvarkyti, (su)reguliuoti, (už)baigti 
(nesutarimus ir pan.) 


heal-all 
[’hi:lo:1] n panacėja, vaistas nuo visų ligų 


healer 

['hi:18] n gydytojas; 
time is a great healer laikas viską 
(už)gydo 


healing 

Uhi:lin] 

> n gydymas; (už)gijimas 
> a gydomasis 


health 
[hel0] n 

1. sveikata; 
to be in bad/poor health būti 
prastos/silpnos sveikatos; 
health service, public health sveikatos 
apsauga; 
Ministry of Health sveikatos apsaugos 
ministerija 

2. tostas; 
to drink (to) smb's health gerti į kieno 
sveikatą; 
here's (to your) health!, good health! į 
jūsų sveikatą!; 
to propose (to) smb's health skelbti tostą 
už ką 

3. klestėjimas, gerovė; 
the health of the economy ekonomikos 
klestėjimas 

4. attr sanitarinis, higieninis; 
health education sanitarinis švietimas; 
health centre (vaikų) konsultacija; 
poliklinika; 
health visitor seselė, lankanti ligonius 
namuose, patronažinė seselė; 
health reforms sveikatos apsaugos 
reformos 


health-food 
['hel0,fud] n sveikas maistas 


healthful 

(Vhel@f(9)1]) a 
1. gydomasis, gydantis 
2. sveikatingas 


health-giving 
[’hel8,givin] a gydantis 


healthily 
[’hel@ili] adv sveikai 


healthiness 
[’hel@inis] n sveikumas 


health-officer 
['hel0,ofiss] n sanitarinis/sanitarijos gydytojas 


healthy 
[’hel@1] a 
1. sveikatingas, sveikas (t. p. prk.); 
healthy views sveikos paziuros 
2. naudingas, palankus; 
healthy impression palankus ispudis 
3. klestintis (apie ekonomiką, firmą ir pan.) 
4. didelis, žymus (apie kiekį, laipsnį); 
to have a healthy lead sport. žymiai 
pirmauti 


healthy-looking 


[’hel6@1’lukin] a sveikai atrodantis 


1. krūva; 
to pile up smth in a heap sukrauti krūvą 
2. (džn. pl) šnek. daugybė, aibė; 
heaps of time daugybė laiko, = marios 
laiko 
3. menk., juok. senas kledaras/klebetas (apie 
automobilį) 
} to be struck/knocked all of a heap 
snek. buti 
pritrenktam/priblokstam/apstulbintam 
Vv 
1. (pri)krauti, priversti 
2. (su)kaupti, sukrauti (džn. heap up) 
3. apkrauti (t. p. prk.); 
to heap work on smb apkrauti ką darbu 
4. apipilti, apiberti (malonėmis, dovanomis; 
įžeidinėjimais; with; on - ką) 


heaped 
[hi:pt] a prikrautas, apkrautas; pilnas, su kaupu 


heaps 
[hi:ps] adv šnek. daug, žymiai; 
he is heaps better jam žymiai geriau 


hear 
[his] 
> v (heard [ha:d]) 
1. girdėti; 
an explosion was heard buvo girdėti 
sprogimas 
2. klausytis; išklausyti (džn. hear out); 
to hear a course of lectures išklausyti 
paskaitų kursą 
3. girdėti, išgirsti, sužinoti (of, about - apie); 
I’ve heard it said that..., I’ve heard tell 
(of) girdėjau kalbant (kad; apie); 
I heard that he was ill girdėjau, kad jis 
serga 
4. gauti žinių/laiškų (from) 
5. teis. nagrinėti, svarstyti (bylą) 
©I won't hear of it nenoriu nė girdėti apie 
tai; 
you will hear about this tau už tai klius 
> int hear! hear! teisingai! gerai! (pritarimo 
šūksmas) 


hearer 
['hisra] n girdėtojas, klausytojas 


hearing 
[’hierin] n 
1. girdėjimas; girdimumas; 
out of hearing taip toli, kad nebegirdėti; 
in my hearing man girdint/esant 
2. girda, klausa; 


to damage smb’s hearing pakenkti kieno 
klausai 

3. klausymas; išklausymas; 
at first hearing klausant pirmą kartą; 
to gain/get a hearing gauti galimybę būti 
išklausytam; 
to give smb a (fair) hearing išklausyti 
(nešališkai) ką 

4. teis. (bylos) nagrinėjimas, svarstymas; 
public hearing viešas teismo posėdis 


hearing-aid 
[’hisrineid] n klausomasis aparatas 


hearing-impaired 
[’hisrinim’p3ed] a prastai girdintis 


hearken 
(['ha:k(s)n]) v poet., psn. klausyti (to) 


hearsay 
['hiosei] n 
1. gandas, nuogirdos; 
by hearsay is nuogirdu 
2. attr pagristas gandais (t. p. based on 
hearsay); 
hearsay evidence teis. parodymai, pagristi 
gandais/nuogirdomis 


hearse 
[hs:s] n katafalkas; 
hearse cloth karsto apgaubas 


heart 
[ha:t] n 

1. Sirdis; 
heart attack Sirdies priepuolis; 
to have a heart condition/complaint buti 
Sirdininkui, Sirdies ligoniui; 
to put one’s hand to one’s heart prideti 
ranka prie Sirdies 

2. prk. Sirdis, siela; meilé, jausmas; 
affairs of the heart Sirdies reikalai; 
at heart, in one’s heart (of hearts) 
Sirdyje; sielos/Sirdies gilumoje; 
with all one’s heart visa širdimi, iš visos 
Sirdies; 
heart and soul visa širdimi, iš visų jėgų; 
to harden/steel smb's/one's heart kietinti 
Sirdi; 
to lose one’s heart to smb pamilti ką, = 
širdį atiduoti kam; 
to take/lay to heart = imti į širdį; rimtai 
(pa)žiūrėti/priimti (patarimą, įspėjimą); 
to be all heart turėti labai gerą širdį; 
have a heart! turėkit širdį!, pasigailėkit! 

3. drąsa, narsumas; 
to give heart (to) padrąsinti, moraliai 
paremti; 
to lose heart netekti drąsos, nusiminti; 


to take heart įsidrąsinti; pasijusti 
drąsesniam; nenusiminti; 
to be in good heart būti pakilios nuotaikos 
4. šerdis; 
heart of cabbage kopūsto kotas; 
heart of oak 
a). ąžuolo šerdis; 
b). drąsuolis 
5. esmė; 
the heart of the matter dalyko esmė 
6. centras, centriniai rajonai; 
in the heart of Africa Afrikos 
centre/gilumoje; 
in the heart of summer vidurvasarį 
7. kreipiniuose: dear heart širdele, mielasis 
8. pl čirvai; 
to play/lead hearts leisti čirvus, eiti iš 
čirvų 
9. tech. šerdesas 
< heart and hand su entuziazmu, 
energingai; 
by heart atmintinai; 
out of heart nusiminęs; 
with half a heart atžagariomis, nenoriai; 
to break smb's heart labai nuliūdinti; 
to break one’s heart nuliusti; 
to cross one’s heart (and hope to die) 
snek. dievagotis; 
to eat one’s heart out kankintis, grauZtis, 
(su)nykti iš širdgėlos; 
to have smth at heart labai domėtis kuo, 
būti atsidavusiam kam; 
to have one's heart in one's 
boots/mouth = širdis atsidūrė kulnyse, 
širdis apmirė/nukrito; 
to have one's heart in the right place 
būti geros širdies, turėti gerų norų; 
to set one's heart on smth (užsi)geisti, 
užsimanyti ko; 
to wear one's heart on one's sleeve = 
būti atlapos širdies, nemokėti slėpti savo 
jausmų; 
faint heart never won a fair lady = su 
baime maža laimė; 
my heart was in my mouth = man iš 
baimės širdis iškrito 


heartache 
[’ha:te1k] n širdies skausmas, sielvartas, 
liūdesys 


heartbeat 

['ha:tbi:t] n 
1. širdies plakimas/ritmas 
2. jaudinimasis 


heartbreak 
['ha:tbreik] n sielvartas, širdgėla, širdies 
plyšimas 


heartbreaker 
[‘ha:t,breike] n širdžių ėdikas 


heartbreaking 
['ha:t,breikin] n 
1. širdį veriantis; 
it's heartbreaking to see her so 
unhappy širdis plyšta matant ją tokią 
nelaimingą 
2. šnek. nuobodus, varginantis 


heartbroken 
([‘ha:t,brauk(9)n]) a susisielojęs, sielvartingas 


heartburn 
[’ha:tbe:n] n 
1. remuo, kartėlis 
2. = heartburning 


heartburning 

[’ha:t,be:nin] n 
1. pavydas; pavyduliavimas 
2. (džn. pl) apmaudas 


heart-disease 
[’ha:tdi,zi:z] n širdies liga; širdies yda 


-hearted 
[-"ha:tid] (sudurt. žodžiuose) -Sirdis; 
kindhearted geraširdis 


hearten 
[’ha:tn] v (ppr. pass) (pa)drąsinti, suteikti 
pasitikėjimo (džn. hearten up) 


heart-failure 
[’ha:t,feilja] n med. 
1. Sirdies paralyzius 
2. Sirdies funkcijos nepakankamumas 


heartfelt 
[’ha:tfelt] a nuoširdus, širdingas 


hearth 
[ha:0] n 
1. židinys 
2. tech. žaizdras; padas, krosnies laitas 
< hearth and home namų židinys 


hearthrug 
['ha:0rag] n kilimėlis prie židinio 


heartily 
[Uha:tili] adv 
1. širdingai, nuoširdžiai 
2. noriai, energingai; uoliai; 
to eat heartily valgyti su apetitu 
3. visiškai, smarkiai; 
he is heartily tired jis visai nuvargo 


heartiness 
[’ha:tinis] n 


1. širdingumas, nuoširdumas 
2. uolumas, atsidėjimas (darbui) 
3. tvirtumas, sveikata 


heartland 

['ha:tland] n 
1. (šalies ir pan.) centrinė/svarbiausioji dalis, 
širdis 
2. kar. gilus užnugaris 


heartless 
['ha:tlas] a beširdis, negailestingas 


heartlessly 
[’ha:tlish] adv beširdiškai, negailestingai 


heartlessness 
[’ha:tlisnis] n beširdiškumas, negailestingumas 


heart-lung 
[,ha:t’lan] a: heart-lung machine dirbtinės 
Sirdies ir plauciu aparatas 


heart-rate 
[’ha:treit] n širdies plakimo dažnis 


heartrending 
[’ha:t,rendin] a širdį veriantis; sielvartingas 


heart-searching 
[’ha:t,se:tfin] n sąžinės perkratymas; 
apmastymas 


heartsease 
[’ha:tsi:z] n bot. psn. našlaitė 


heart-shaped 
[’ha:tfe1pt] a širdies pavidalo, širdiškas 


heartsick 
['ha:t,sik] a prislėgtas, nusiminęs 


heart-stopping 
[ha:t'stopin] a kvapą gniaužiantis 


heartstrings 

[ha:tstrinz] n pl giliausi/nuoširdžiausi jausmai; 
to tug/pull at smb's heartstrings jaudinti 
ką iki širdies gelmių 


heartthrob 
['ha:tOrob] n 
1. širdies plakimas 
2. meilės virpulys, aistra 
3. šnek. (tik v.) susižavėjimo objektas, 
numylėtinis (artistas, dainininkas ir pan.) 


heart-to-heart 
[„ha:to'ha:t] 


> acintymus, nuoširdus; 
to have a heart-to-heart talk pasikalbėti 
iš širdies 

> adv nuoširdžiai, atvirai 


heartwarming 
[’ha:t,wo:min] a širdį glostantis; širdžiai 
malonus 


heart-whole 
[’ha:thoul] a poet. 
1. nuoširdus 
2. neįsimylėjęs, nemylintis 


heartwood 
['ha:twud] n branduolinė mediena, medžio 
šerdis 


heart-wrenching 
[ha:trentfin] a širdį draskantis, širdį veriantis, 
širdį skaudinantis 


hearty 
[’ha:ti] 
ed 
1. širdingas, nuoširdus; draugiškas 
2. smarkus, energingas; entuziastingas 
3. gausus (apie valgį); 
to eat a hearty meal sočiai pavalgyti; 
he has a hearty appetite jis turi puikų 
apetitą 
pn 
1. jurininkas; 
my hearties! vyrukai!, draugužiai! 
(kreipiantis į jureivius) 
2. šnek. studentas sportininkas 


heat 
[hi:t] 
pn 
1. karStis; kaitra, kaitrumas; 
heat exhaustion med. perkaitimas 
2. kul. (viryklėlės) ugnis; (orkaitės) 
temperatūra; 
to turn down the heat sumažinti 
ugnį/temperatūrą 
3. fiz. šiluma 
4. karščiavimasis, stiprus susijaudinimas, 
aistra, pyktis; 
to take the heat out of the situation 
apraminti žmones, prislopinti ginčą; 
in the heat of fight/battle kovos įkarštyje 
5. tai, kas padaryta vienu kartu/atveju; 
at a heat vienu sykiu/atveju; iš karto; 
dead heat vienalaikis finišas 
6. sport. (jojimo) hitas; (vienas) bėgimas, 
plaukimas, važiavimas; p! preliminarinės 
varžybos 
7. zool. ruja, poravimosi laikas; 
to be on/in heat rujoti 
8. attr fiz., tech. šiluminis; 


heat capacity šiluminė talpa; 
heat carrier šilumos agentas; 
heat losses šilumos nuostoliai; 
heat meter šilumomatis 

the heat is on šnek. atmosfera įkaitusi; 
if you can't stand the heat, get out of 
the kitchen = bijai vilko, neik į mišką 

PV 

1. (į)kaitinti, (pa)šildyti, sušildyti (džn. heat 

up) 

2. (i)kaisti, (i)Silti (t. p. heat up); sukaisti; 
has the iron heated up yet? ar lygintuvas 
jau įkaito? 

3. prk. įkaitinti; įsiliepsnoti (apie ginčą) 

4. kurenti 


heated 
Uhi:tid] a 
1. įkaitintas; pašildytas, sušildytas; 
apšildomas; 
heated flat apšildomas butas 
2. įkaitęs, susijaudinęs 
3. karštas; piktas; 
heated argument/discussion karštas 
ginčas 


heatedly 
[’hi:tidh] adv karštai, su užsidegimu 


heatedness 
['hi:tidnis] n įkarštis, karštumas 


heat-engine 
[’hi:t,end3in] n tech. šiluminis variklis, šiluminė 
mašina 


heater 
['hi:to] n šildytuvas; krosnis, kaloriferis; 
radiatorius; virintuvas; 

car heater aut. salono šildytuvas 


heat-exchanger 
[hi:tiks,tfeind39] n tech. šildytuvas; radiatorius 


heath 

[hi:0] n 
1. viržynas, šilojynas; dykynė, apaugusi 
viržiais 
2. bot. viržis 


heath-bell 
["hi:Obel] n viržio žiedas 


heathberry 

(['hi:0b(3)r1]) n 
1. bot. varnauogė 
2. mėlynės/girtuoklės ir kitos uogos, 
augančios tarp viržių 


heath-cock 


["hi:0kok] n (tik v.) dial. tetervinas, juodulis 


heathen 
(['hi:6(9)n]) 
> 
1. pagonis; stabmeldys; 
the heathen kuop. pagonys 
2. šnek. (džn. juok.) tamsuolis, nemokša 
> a pagoniškas, stabmeldiskas 


heathendom 
(['hi:6(s)ndam]) n pagonybė, stabmeldystė 


heathenish 

(['hi:6(s)nifl) a 
1. ret. pagoniškas, stabmeldiškas 
2. barbariškas 


heathenism 
['hi:09nizm] n 
1. pagonybė 
2. barbarybė, barbariškumas 


heather 
[’heda] n bot. šilinis virzis 


heather-mixture 
['heda3,mikstfs] n margas vilnonis audinys 


heathery 
[hečasri] a apaugęs viržiais 


heath-grass 
['hi:Ogra:s] n bot. gulsčioji/pagulusioji tridantė 


heath-hen 
['hi:0hen] n dial. teterva 


Heathrow 
[’hi:O@rou] n Hitrou 


heath-rush 
[’hi:Oraf] n bot. vikšris 


heating 
[hi:tin] 
> 
1. (į)kaitinimas; (į)kaitimas, (i)Silimas, įšylis 
2. šildymas; apkūrenimas; 
central heating centrinis šildymas 
(a 
1. šildantis, šildomas(is); 
heating back/rear window aut. šildomas 
užpakalinis stiklas 
2. (ap)šildymo, kurenimo; 
heating system Sildymo sistema; 
heating controller termoreguliatorius 


heat-lightning 
[’hi:t,laitnin] n amalas (žaibas be griaustinio) 


heatproof 
[’hi:tpru:f] a atsparus kaitrai/karščiui 


heat-resistant 
((’hi:tri,zist(9)nt]) a = heatproof 


heat-seal 
['hi:tsi:1] v sandariai užtaisyti/uždaryti 


heat-sensitive 
[’hi:t,sensitiv] a šilumai jautrus 


heat-spot 
['hi:tspot] n 
1. strazdana, šlakas 
2. spuogelis (nuo kaitros) 


heatstroke 
['hi:tstrouk] n med. šilumos smūgis 


heat-treat 

[hi:ttri:t] v 
1. pasterizuoti (pieną ir pan.) 
2. tech. apdirbti terminiu būdu 


heat-treatment 
['hi:t,tri:tmant] n tech. terminis apdirbimas 


heatwave 
[’hi:tweiv] n 
1. fiz. šiluminė banga 
2. didelio karščio laikotarpis 


heave 
[hi:v] 
> n 
1. (pa)kėlimas, patraukimas, pastumimas; 
to give a heave patraukti/pastumti iš visų 
jėgų 
2. kilnojimasis, kilimas 
3. bangavimas 
4. tampymasis, vėmimas 
5. pl vet. dusulys, dusas 
Vv 
1. (pa)kelti, užkelti (sunkiai; t. p. heave up); 
to heave (away) at smth bandyti ką 
pakelti/patraukti 
2. kilnoti(s) (apie bangas, krūtinę ir pan.); 
iškilnoti (augalus) 
3. mesti, sviesti (su jėga) 
4. (iš)leisti (garsą), dūsuoti; 
to heave a sigh/groan sunkiai 
atsidusti/sudejuoti 
5. tampytis (vemiant); (iš)vemti (t. p. heave 
up) 
6. (hove) jūr. patirti vertikalų supimą 


7. (hove) jūr. (iš)traukti (lyną, inkarą, tinklą; t. 


p. heave up); mesti (pakėlus); 


to heave the lead nuleisti/mesti 
svambala/lota 
[| heave ahead (hove) jūr. patraukti 
laivapriekį; plaukti pirmyn (apie laivą); 
heave down (hove) jūr. pakreipti laivą ant 
šono (norint valyti ir pan.); 
heave to (hove) jūr. 
a). pradėti dreifuoti; dreifuoti; 
b). sustoti 
© to heave (hove) into sight/view 
pasirodyti (apie laivą) 


heave-ho 

[„hi:v'hau] 

» n: to give smb the (old) heave-ho šnek. 
išmesti ką, atsikratyti kuo, atleisti ką (iš darbo 
ir pan.) 

> int na, imam!; viens! du! trys! (ypač jūrininkų 
šūksmas) 


heaven 
[hevn] n poet., bažn. dangus; dausos, rojus; 
in the seventh heaven devintame danguje; 
heaven and earth dangus ir žemė; 
heaven and hell rojus ir pragaras; 
heaven on earth rojus žemėje 
<“ heaven forbid! sergėk, Dieve!; 
(good) heavens! Dieve mano!; 
by heaven! dievazi!, tikrai!; 
to move heaven and earth snek. = kalnus 
nuversti, nertis is kailio; 
to stink/smell to high heaven snek. 
baisiai dvokti; 
the heavens opened = dangus prakiuro 


heavenly 
['hevnl] a 
1. dangaus; 
heavenly body dangaus kūnas/šviesulys 
2. dieviškas, dangiškas; 
heavenly Father dangiškasis tėvas, Dievas 
3. šnek. puikus, nuostabus 


heaven-sent 
['hevnsent] a (kaip) Dievo atsiųstas; likimo 
lemtas, stebuklingas 


heavenward(s) 
['hevnwad(z)] adv poet. dangun, į dangų 


heaver 

[hi:ve] n 
1. krovikas, krovėjas 
2. svertas; svirtis, dalba 
3. jūr. grandiklis 


heavily 
Vhevili] adv 
1. sunkiai; 
to breathe heavily sunkiai 
kvepuoti/alsuoti; 


to take smth heavily sunkiai išgyventi ką 
2. smarkiai, stipriai; 
to rain heavily smarkiai lyti; 
to be punished heavily būti griežtai 
nubaustam; 
to be heavily in debt turėti daug skolų; 
to sleep heavily kietai miegoti 
3. lėtai, vangiai 
< to be heavily into smth šnek. būti 
įnikusiam/pasinėrusiam (į darbą ir pan.); 
būti ijunkusiam (į narkotikus) 


heavily-built 
['hevilib1lt] a tvirto sudėjimo 


heaviness 

['hevinis] n 
1. sunkumas, sunkybė 
2. nerangumas; vangumas; inertiškumas 
3. (eismo ir pan.) intensyvumas; (lietaus ir 
pan.) smarkumas 
4. depresija, nusiminimas 


heaving-line 
[’hi:vinlain] n jūr. metamasis lynas, svaidyklė 


Heaviside 
[’hevisaid] n: Oliver Heaviside Oliveris 
Hevisaidas (anglu fizikas); 

Heaviside layer fiz. jonosfera 


heavy 
[’hevi] 
oma 
1. (iv. reiksm.) sunkus; 
heavy breathing [food] sunkus 
kvépavimas [maistas]; 
heavy load [punishment] sunki nasta 
[bausme]; 
heavy responsibilities sunkios pareigos; 
heavy steps sunkūs žingsniai; 
heavy work sunkus darbas; 
heavy wound sunkus/pavojingas 
sužeidimas; 
too heavy to lift per sunkus pakelti; 
heavy cargo sunkiasvoris krovinys; 
with a heavy heart sunkia/skaudama 
širdimi; 
to have a heavy day būti sunkiai dienai, 
turėti daug darbo visą dieną; 
the trees are heavy with fruit medžiai 
apsunkę nuo vaisių; 
how heavy are you? kiek jūs sveriate? 
2. didelis (džn. pabrėžimui); 
heavy debts didelės skolos; 
heavy traffic didelis eismas; 
heavy smoker didelis pypkius; 
heavy eater didelis ėdrūnas, besotis; 
the car is rather heavy on fuel tas 
automobilis daugokai naudoja degalų 
3. gausus, vešlus; 


heavy crop gausus/geras derlius 
„tankus, tirštas (apie rūką, barzdą ir pan.) 
„smarkus (apie lietų, audrą ir pan.); 
heavy blow smarkus smūgis 
6. audringas (apie jūrą) 
7. apsiniaukęs, niūrus (apie dangų); 
heavy clouds tamsūs/tiršti debesys 
8. niūrus, liūdnas; 
heavy news liūdnos žinios; 
heavy silence slogi tyla 
9. storas (apie audinį, šarvą ir pan.); 
a heavy layer of dust storas dulkių 
sluoksnis 
10. mažai išsikėlęs (apie tešlą); blogai iskepes 
(apie duoną ir pan.) 
11. nerangus, rambus; vangus; 
heavy mind lėtas/nepaslankus protas 
12. apsnūdęs, mieguistas 
13. nuobodus; griozdiškas (apie stilių); 
this book is/makes heavy reading šią 
knygą sunku skaityti 
14. nėščia 
15. šnek. griežtas (on - kam) 
16. pamokslaujantis; solidus; 
to play the part of the heavy father 
teatr. vaidinti niurzgaus/priekabaus tėvo 
vaidmenį; 
to come the heavy father sakyti 
moralus/pamokslus 
17. chem. beveik nelakus 
“to be heavy on hand 
a). lėtai slinkti (apie laiką); 
b). būti nuobodžiam (pokalbyje ir pan.) 
> adv ret. = heavily; 
it lies heavy on my conscience tai guli 
kaip akmuo ant mano sąžinės 
> 
1. teatr. solidaus/moralizuojančio žmogaus 
vaidmuo; piktadarys, niekšas 
2. (ppr. pl) šnek. žaliūkas, stipruolis 
(samdomas apsaugai) 
3. (the heavies) pl solidūs/rimti laikraščiai 
4. (the heavies) p! sunkioji karo technika 


CB 


heavy-duty 

Lhevi'dju:ti] a 
1. patvarus, ilgai naudojamas, ypač tvirtas 
2. tech. sunkaus tipo, sunkiam darbui skirtas; 
didelio galingumo 
3. amer. šnek. ypatingas, nepaprastas, 
sudėtingas (apie reikalą ir pan.) 


heavy-footed 

[Uhevi'futid] a 
1. sunkios eisenos, nerangus 
2. nuobodus, be polėkio 


heavy-handed 

[’hevi’heendid] a 
1. nevikrus, nemitrus, nemiklus 
2. diktatoriškas, griežtas; smarkus 
3. sunkus (apie stilių) 


heavy-hearted 
['hevi'ha:tid] a liūdnas, prislėgtas 


heavy-laden 
[hevi'leidn] a knyg. 
1. sunkiai apsikrovęs 
2. prislėgtas rūpesčių 


heavy-set 
[„hevi'set] a stambaus sudėjimo, kuningas 


heavyweight 
[’heviweit] 
> 
1. sport. sunkiasvorininkas, sunkiasvoris 
boksininkas/imtynininkas; 
light heavyweight pussunkis svoris; 
pussunkio svorio boksininkas/imtynininkas 
2. šnek. svarbus/itakingas asmuo, šulas 
(a 
1. sunkus 
2. svarus 


hebdomad 
[’hebdomeed] n 
1. ret. savaite 
2. psn. tai, kas susideda iš septynių daiktų 


hebdomadal 
[heb'domadl] a knyg. savaitinis 


Hebe 
[Uhi:bi] n 
1. mit. Hebė 
2. hebe bot. veronika 


hebetate 
['hebiteit] v knyg. bukinti; bukti 


hebetude 
[’hebitju:d] n knyg. bukaprotyste, atbukimas 


Hebraic 
[hi’breik] a hebrajų, (senovės) žydų 


Hebrew 
[’hi:bru:] 
pn 
1. zydas 
2. hebraju kalba, ivritas 
> a (senovės) žydų; hebrajų 


Hebrides 
[’hebridi:z] n p! Hebridų salos; 
New Hebrides Naujieji Hebridai 


Hecate 
['heksti] n mit. Hekate 


hecatomb 

[’heketu:m] n 
1. rel. hekatomba 
2. knyg. masinis žmonių zuvimas; masinės 
zudynes 


heck 
[hek] int šnek. po galais!, po šimts pypkių! (t. p. 
oh heck!, what the heck!) 
<“ a heck of a lot (of) (ko) gausybės, 
velniskai daug; 
what the heck! = velniai nematė! 


heckle 

['hekl] 

> n= hacklel. 

Vv 
1. pertraukinėti (kalbėtoją) 
klausimais/šūksmais ir pan. 
2. = hacklel. 


heckler 
[hekls] n triukšmadarys (pertraukinėjantis 
kalbėtoją) 


heckuva 
[’hekeve] a sl. didžiulis, velniskas 


hectare 
['hekta:, 'hekt39] n hektaras 


hectic 
['hektik] 
i 
1. šnek. karštligiškas; beprotiškas, neramus; 
hectic activity karštligiška veikla 
2. med. ist. džiovos, tuberkuliozinis; 
hectic patient džiovininkas 
> n med. ist. 
1. dziovininko veido raudonumas 
2. dziovininkas 


hecto- 
[’hektou-] (sudurt. žodžiuose) hekto-; 
hectometre hektometras 


hectogram(me) 
([’hekta(u)greem]) n hektogramas 


hectograph 
([’hekta(u)gra:f]) n hektografas 


hector 

[’hekto] 

> n peštukas, triukšmadarys; stačiokas 
> v gąsdinti; uzgaulioti; kalbėti valdingu 
tonu/balsu 


hectoring 


[’hekterin] a stačiokiškas, valdingas (apie toną, 
balsą) 


he'd 

[hid; (kirčiuota forma) hi:d] sutr. šnek. 
1. = he would 
2. = he had 


heddle 
[’hedl] n tekst. nytelė 


hedge 
[hed3] 
> 
1. gyvatvore; tvora; 
dead hedge pinučiai, žiogris 
2. užtvara; kliūtis 
3. fin. apsauga (against - nuo) 
< to look as if one has been dragged 
through a hedge backwards atrodyti 
nusikamavusiam/susivėlusiam 
PV 
1. (ati)tverti/aptverti tvora/gyvatvore (džn. 
hedge off/in) 
2. (ap)riboti, (su)varžyti, trukdyti (t. p. hedge 
in) 
3. drausti, ap(si)drausti, ap(si)saugoti (nuo 
galimų nuostolių; against) 
4. vengti tiesiai atsakyti, išsisukinėti 


hedge-bindweed 
['hed3'baindwi:d] n bot. patvorinis vijoklis 


hedgehog 

[’hed3hog] n 
1. zool. ežys; (amer. t. p.) dygliakiaulė 
2. šnek. nesugyvenamas Žmogus 
3. bot. dygliuota dėžutė (vaisiaus tipas) 
4. tech. žemsemė 
5. kar. kilnojama vielų užtvara 


hedge-hop 
[hed3hop] v av. šnek. skristi skutamuoju 
skridimu 


hedgerow 
["hed3reu] n gyvatvorė 


hedge-sparrow 
[’hed3,speereu] n zool. erškėtžvirblis 


hedge-trimmer 
[’hed3,trime] n elektrinis gyvatvorės genėtuvas 


hedge-writer 
[’hed3,raite] n rašeiva 


hedging-bill 
[’hed3inbil] n sodo peilis 


hedonism 
['hi:danizm] n hedonizmas 


hedonist 
[’hi:donist] n hedonistas, hedonizmo šalininkas 


hedonistic 
Lhi:do’nistik] a hedonistinis, hedonizmo 


heebie-jeebies 
[„hi:bi'd3i:b1z] n šnek. 
1. nervingumas, susierzinimas; 
to give smb the heebie-jeebies = išmušti 
ką iš vėžių; sunervinti ką 
2. didelė/stipri depresija 


heed 
[hi:d] 
> n dėmesys, atidumas; 
to give/pay heed (to) kreipti dėmesį (i); 
to take no heed of what is said nekreipti 
dėmesio į tai, kas sakoma; 
take heed! būkite atidūs! 
> v paisyti, kreipti dėmesį; rūpintis 


heedful 
(['hi:df(9)1]) a dėmesingas, rūpestingas 


heedless 

['hi:dlas] a neatidus, nerūpestingas; 
heedless of expense nesiskaitydamas su 
išlaidomis; 
heedless of danger nepaisydamas 
pavojaus 


heedlessly 
[’hi:dlish] adv nekreipdamas dėmesio 


heehaw 

['hi:,ho:] 

> 
1. (asilo) bliovimas 
2. kvatojimas 

V 
1. bliauti (apie asilą) 
2. kvatoti, žvengti 


1. (kojos, kojinės, bato) kulnas 

2. užpakalinis pasagos kapliukas 

3. (gaidžio) pentinas 

4. pl aukštakulniai bateliai 

5. sl. šunsnukis, niekšas, bjaurybė 

6. amer. šnek. likutis, kampelis (duonos 

žiauberė ir pan.) 

7. stat. apatinė statramsčio dalis 

8. tech. pėda, kulnas 
< the iron heel priespauda, jungas; 
at/on/upon smb's heels ko įkandin; 


down at (the) heel(s) 
a). išklypęs (apie batą); 
b). vargingai/netvarkingai apsirengęs; 
c). apsileidęs, netvarkingas; 
heels over head kūliavirsčia; 
to be hot on smb's heels = lipti ant kulnų; 
sekti įkandin; 
to clap/lay by the heels šnek. 
a). suimti, pasodinti į kalėjimą; 
b). parblokšti, padaryti bejėgį; 
to bring to heel pajungti; priversti 
paklusti; 
to come to heel klausyti, paklusti; 
to dig in one’s heels, to dig one’s heel 
in užsispirti, kategoriškai 
atsisakyti/nesutikti; 
to show a clean pair of heels, to take to 
one's heels pasprukti; = kulnis išnešti; 
to cool/kick one's heels šnek. 
(priverstinai) lakuriuoti; 
to kick up one's heels šnek. 
a). mirti, = užversti kojas/kanopas; 
b). siausti, linksmintis; 
to turn on/upon one's heels staigiai 
nusisukti nuo ko (supykus); 
under smb's heel = po padu 
Vv 
1. prikalti antkulnius 
2. sekti įkandin; lipti ant kulnų; 
heel! eik greta manęs! (komanda šuniui) 
3. kaukšėti kulniukais (šokant) 


heel 

2. jūr. 

> n pasvirimas į šoną, krenas 

> v pasvirti/pakrypti į Sona (apie laivą ir pan.; 
ppr. heel over); svirinti, pakreipti (laivą); 
kiliuoti 


heel-and-toe 
['hi:lan'tau] a: heel-and-toe walk sportinis 
ėjimas 


heeler 

[hi:19] n 
1. antkulnių kalėjas 
2. amer. niek. politinio veikėjo 
parankinis/padėjėjas (t. p. ward heeler) 


heelpiece 
[’hi:lpi:s] n 
1. užkulnis; antkulnis 
2. (knygos, pjesės) galas 


heel-plate 
[’hi:lpleit] n (batų pakulnių) pasagėlė 


heeltap 
['hi:ltaep] n 
1. antkulnis 


2. ligi dugno neišgerta stiklinė; vyno likutis 
(butelyje ir pan.); 
no heeltaps! ligi dugno! 


heft 
[heft] amer. 
> n 
1. svoris 
2. psn. didžioji dalis 
Vv 
1. pakelti, užkelti 
2. nustatyti svorį (pakeliant daiktą) 


hefty 
[hefti] a 
1. stambus; 
hefty fellow tvirtas vyras/vaikinas, žaliūkas 
2. didelis (apie kiekį); 
she earns a hefty salary ji daug uždirba 
3. stiprus (apie smūgį ir pan.) 
4. amer. sunkus 


hegemonic 
[,hed31’monik] a vadovaujantis, pirmaujantis 


hegemony 
[hi'd3emani, -’ge-] n hegemonija, viešpatavimas 


Hegira 
[’hed3ire] arab. n hidžra (Mahometo pabėgimas 
iš Mekos į Mediną 622 m.); 

Hegira calendar musulmonų kalendorius 


heifer 
['hefo] n telyčia, karvytė 


heigh 

[hei] int 
1. ei! (norint atkreipti dėmesį) 
2. na ir, žiūrėk tik! (reiškiant 
paskatinimą/džiaugsmą/nustebimą) 


heigh-ho 
Lher’hou] int ak!, oi! (reiškiant 
apmaudą/nuobodulį ir pan.) 


height 
[hait] n 
1. aukštumas, aukštis; aukštybė; 
to gain height av. kilti aukštyn 
2. ūgis, augumas; 
what is his height? koks jo ūgis? 
3. pl aukštuma (t. p. prk.); 
to reach/attain new heights pasiekti 
naujas aukštumas 
4. viršūnė; (prk. t. p.) įkarštis (of - ko); 
aukščiausias taškas/laipsnis; 
at/in the height of smth ko įkarštyje; 
the Beatles were at the height of their 
fame bitlai buvo šlovės viršūnėje 
5. tech. aukščio pažyma; 


free height laisvasis aukštis 


heighten 
['haitn] v 
1. (pa)aukštinti, (pa)kelti, (pa)didinti, 
(su)stiprinti; (su)stiprėti; 
to heighten tension padidinti įtampą 
2. (iš)ryškinti; išpūsti 


height-indicator 
Lhait’indikeite] n aukštimatis 


heinous 
[’heines] a knyg. bjaurus, šlykštus; baisus 


heir 

[33] n įpėdinis, paveldėtojas (to - ko); 
heir apparent tiesioginis įpėdinis; 
the heir to the throne sosto įpėdinis; 
heir presumptive numatomas įpėdinis 


heirdom 
[’3edem] n teis. paveldėjimas, įpėdinystė 


heiress 
[’3er1s] n įpėdinė, paveldėtoja; turtinga 
paveldėtoja/nuotaka 


heirless 
[’30les] a neturintis įpėdinių 


heirloom 
[’30lu:m] n paveldimas daiktas, palikimas; 
family heirloom šeimos relikvija 


heist 

[haist] amer. šnek. 

> n (vertybių) vagystė, apiplėšimas 
> v apiplėšti, apvogti 


Hej(i)ra 
[’hed3ire, 'hid3ra] n = Hegira 


held 
[held] past ir pII zr. hold1. v 


Helen 
[’helin] n Elena, Helena (vardas) 


Helena 
['helins] n Elena, Helena 


helenium 
[ho’li:niom] n bot. saulaine 


helical 

[’helikl] a 
1. spiralinis, ivijas 
2. tech. sraigtinis; 


helical motion sraigtinis judėjimas 


helices 
['hi:lisi:z, “helisi:z] pl žr. helix 


helichrysum 
[„heli'kraisom] n bot. šlamutis 


helicopter 

['helikopts] 

> n av. helikopteris, sraigtasparnis, 
malunsparnis 

> v gabenti/skristi helikopteriu/sraigtasparniu 


helideck 
[’helidek] n jūr. sraigtasparnių platforma 


helilift 
['helilift] v permesti (kariuomenę) 
sraigtasparniais 


helio- 

(Uhi:lie(u)-]) (sudurt. žodžiuose) helio-; šviesa-; 
heliotrope bot., min. heliotropas; 
heliophilous bot. šviesamėgis 


heliograph 
[’hi:hegra:f] n heliografas 


heliogravure 
[„hi:liagrs'vjus] n heliograviūra 


heliophobic 
[„hi:li9'fobik] a bot. šviesos bijantis, ūksminis 


heliostat 
[„hi:liostet] n heliostatas 


heliotherapy 
([„hi:lia(u)'O0erspi]) n helioterapija, gydymas 
saulės spinduliais 


helipad 
[’helipzed] n sraigtasparnių kilimo ir leidimosi 
aikštelė 


heliport 
['helipo:t] n sraigtasparnių oro uostas ar 
aikštelė 


heliskiing 
[’heliski:1n] n slidinėjimas, keliant slidininkus į 
kalną sraigtasparniu 


helispot 
['helispot] n laikina sraigtasparnių leidimosi 
aikštelė 


helium 


[’hi:hom] n chem. helis 


helix 
[’hi:liks] n (p! helices) 
1. tech. spiralė; sraigtinė/spiralinė linija; 
sraigtas 
2. anat. ausies kaušelio užraitas 
3. archit. voliuta, užraitas, spiralė 


hell 
[hel] 
> n 
1. pragaras (t. p. prk.); 
sheer hell! tikras pragaras! 
2. lošimo namai (t. p. gambling hell) 
a hell of a way 
a). velniškai toli; 
b). velniškai sunku (ką daryti); 
a hell of a noise pragariškas triukšmas; 
to hell (with) šnek. velniop (ką); 
go to hell! šnek. eik po velnių!; 
like hell šnek. 
a). labai smarkiai, velniškai; 
to feel [to look] like hell jaustis [atrodyti] 
velniškai; 
b). si. nė nemanyk!; 
come hell or high water snek. kas bebutu, 
kas beatsitiktu; 
just for the hell of it šnek. šiaip sau; dėl 
juoko/malonumo; 
to get/catch hell šnek. = gauti pipirų; 
to give smb hell šnek. = duoti kam velnių; 
to go/ride hell for leather šnek. joti/llėkti 


šuoliais; 

to play hell (with) šnek. (su)griauti; 
(su)gadinti; 

when hell freezes over = kai lazda 
sužaliuos; 


what the hell do you want? ko, po šimts 
pypkių, jums reikia? 
»- int: oh hell! po velnių! 


he'll 
[hal; (kirčiuota forma) hi:1] sutr. šnek. = he will, 
= he shall 


hellacious 
[ho'leifos] a amer. šnek. velniškas, baisus 


Hellas 
[heles] n ist. Elada (Graikija) 


hellbender 
['helbends] n 
1. amer. šnek. padauža 
2. zool. didžioji salamandra 


hell-bent 

Lhel’bent] a šnek. 
1. apsėstas, žūtbūt siekiantis (on, for - ko); 
beatodairiškas 


2. (galvotrūkčiais) lekiantis 


hellcat 
[helkaet] n ragana (moteris) 


hellebore 
[’helibo:] n bot. čėras; 
false hellebore čemerys 


helleborine 

[’heliborain] n bot. 
1. skiautalupis 
2. garbenis 


Hellene 
['heli:n] n helenas, graikas 


Hellenic 
[he’lenik, he’li:nik] 
» a heleninis, (senovės) graikų 
rn 
1. graiku kalba 
2. pl graiku filologijos darbai 


Hellenistic 
Lheli’nistik] a helenistinis 


heller 
[helo] n = hellion 


hellfire 
['helfai9] n pragaro ugnis 


hell-for-leather 
[’helfa,leda] adv šnek. galvotrūkčiais, 
strimgalviais 


hellhole 
[’helhoul] n lindynė, landynė, kiaulininkas 


hell-hound 
['helhaund] n 
1. cerberis 
2. velnias, šėtonas, nevidonas 


hellion 
[helisn] n amer. šnek. nenuorama, išdykėlis, 
padauža 


hellish 
[helf] a 
1. pragaro; pragariškas 
2. šnek. velniškas, baisus; bjaurus 


hello 

[hs'lau] 

» int 
1. sveikas! 
2. alio! (kalbant telefonu, atkreipiant dėmesį) 
3. vaje!, oi! (reiškiant nustebimą) 


> n (p! hellos [-z]) sveikinimas; 
sveikinimo/nustebimo šūksmas 
V 

1. sveikintis 

2. šūktelėti „alio!“ 


helluva 

[’helove] (hell of a sutr.) sl. 
> a velniškai sunkus, baisus 
> adv velniškai, baisiai 


helm 
1. [helm] 
> n 
1. jūr. šturvalas, vairaratis, vairalazdė; 
helm action vairo įtaka 
2. prk. (valdžios) vairas; 
helm of state valstybės/valdžios vairas; 
at the helm vairuojamas 
> v vairuoti (džn. prk.) 


helm 
2.n psn. = helmet 


helmet 
[’helmit] n 
1. Salmas; 
bine helmets zydrieji Salmai (JT kariai) 
2. tech. gaubtuvas; retortos virsus 
3. bot. Salmas 


helmeted 

[’helmitid] a 
1. Salmuotas, su Salmu 
2. Salmo pavidalo 


helminth 
[’helmin@] n spec. helmintas, kirmėlė (gyvūno 
viduriuose) 


helminthiasis 
[„helmin'Oaiasis] n (p! -ses [-si:z]) med. 
helmintoze 


helmsman 
['helmzman] n (p! -men [-men]) jur. vairininkas 


helot 
['helat] n helotas, vergas (senovės Spartoje; t. 
p. prk.) 


1. pagalba; 
with the help of smb su kieno pagalba; 
to open with the help of a knife atpjauti, 
atidaryti peiliu; 
to come to smb's help ateiti kam į 
pagalbą; 


can I be of any help? ar galiu kuo nors 
padėti? 
2. pagalbininkas; 
you were a great help to me jūs man 
daug padėjote 
3. priemonė (padėti); 
there's no help for it čia nieko negalima 
padėti 
4. tarnas; tarnaitė, namų darbininkė (t. p. 
daily/home help); 
mother's help auklė 
5. kuop. darbininkai; namų darbininkės; 
help wanted reikia darbininkų (skelbimas) 
6. komp. žinynas 
Vv 
1. padėti; pagelbėti; 
to help smb (to) do smth padėti kam ką 
daryti; 
to help smb down [in, out, up] padėti 
kam nusileisti/nulipti [ieiti, išeiti, 
pakilti/užnešti]; 
so help me (God) tepadeda man Dievas 
(ypač prisiekiant); 
would it help if I turn the light off ar 
bus geriau, jei išjungsiu šviesą 
. (dzn. refl) vaišinti (to - kuo); 
help yourself (to) prašom 
imti/vaišintis/valgyti; 
may I help you to some wine? ar galiu 
jums pasiūlyti vyno? 
. (t. p. refl) susilaikyti; 
can't help (but) negalėti ne-; negalėti 
susilaikyti/sutrukdyti; 
I can't help thinking of it negaliu 
negalvoti apie tai; 
you know his temper's like, he just 
can't help himself tu žinai jo būdą, jis 
tiesiog negali susilaikyti; 
don't be longer than you can help 
nepasilik ilgiau, negu reikia 
0 help off padėti nusivilkti/nusiauti (with); 
help on padėti apsivilkti/apsiauti (with); 
help out padėti (bėdoje, susidoroti su kuo) 
“it can't be helped šnek. = nieko 
nepadarysi; 
not if I can help it! šnek. žinoma, ne! 
> int gelbėkit! 


N 


ise) 


helper 

[helps] n 
1. pagalbininkas; padėjėjas; pagalbinis 
darbininkas 
2. glžk. pagalbinis garvežys 


helpful 
([’helpf(a)1]) a 
1. naudingas; 
your map was very helpful to me jusu 
žemėlapis man labai padėjo 
2. paslaugus, norintis padėti 


helpfully 


(['helpf(s8)li]) adv paslaugiai, naudingai 


helpfulness 
((‘helpf(e)Inis]) n naudingumas, paslaugumas 


helping 
[’helpin] n 
1. pagalba 
2. (valgio) porcija 


helpless 
[’helples] a 
1. bejegis 
2. be pagalbos; neapsaugotas 
3. nesuvaldomas (apie juoką ir pan.) 


helplessly 
[’helplesh] adv bejėgiškai 


helplessness 
[’helplisnis] n bejėgiškumas 


helpline 
[helplain] n paguodos telefonas 


helpmate, helpmeet 


['helpmest, 'helpmi:t] n pagalbininkas, draugas, 


draugė (ppr. apie vyrą, žmoną) 


Helsinki 
[hel’sinki, 'helsinki] n Helsinkis (Suomijos 
sostinė) 


helter-skelter 
Lhelto’skelto] 
> n 
1. maišatis, makalynė 
2. spirališkos rogutės (atrakcionas) 
» a skubotas; pakrikas 
»- adv paskubomis; pakrikai, bet kaip 


helve 
[helv] n kotas, rankena 


helve-hammer 
['helv,haama] n tech. svirtinis kūjis 


Helvetia 
[,hel’vi:fa] n 
1. ist. Helvecija 
2. Šveicarija 


hem 
1. [hem] 
pn 
1. siule; palanka, apsiuvas 
2. kraštas, pakraštys 
PV 
1. (at)siūlėti, apsiūti; apkraštuoti 
2. apsupti, apsiausti (ppr. hem in/around) 


hem 

2. 

> int hm! 

> v tarti „hm“; mykti, mikčioti, dvejoti (t. p. 
hem and haw) 


hem-, hema- 
[hem-, 'hems-] = haem-, haema- 


he-man 
[’hi:mzen] n (p! -men [-men]) (tik v.) šnek. tikras 
vyras 


hemat- 
[’hemeet-] = haemat- 


hematic 
[hi’meetik], hematite [’hemotait] = haematic, 
haematite 


hemi- 

[‘hem1-] pref pus-, hemi-; 
hemicycle pusratis; 
hemiplegia hemiplegija, vienpusis 
paralyzius 


Hemingway 
[heminwei] n: Ernest Hemingway Ernestas 
Hemingvėjus (amerikiečių rašytojas) 


hemiplegic 
[„hemi'pli:d3ik] a hemiflegijos 


hemisphere 

['hemisfis] n 
1. geogr., anat. pusrutulis, hemisfera 
2. (žinių ir pan.) sritis 


hemispheric(al) 
[,hem1’sferik(1)] a pusrutulio 


hemistich 
['hemistik] n Jit. puseilis 


hemline 

[’hemlain] n apatinis drabužio kraštas; 
hemlines are coming down drabužiai 
ilgėja 


hemlock 
['hemlok] n 
1. bot. (dėmėtoji) mauda 
2. nuodai iš maudos 
3. bot. garlė, nuokana (t. p. water hemlock) 
4. bot. cūga (t. p. hemlock fir/spruce) 


hemo- 
[’hi:mou-] amer. = haemo- 


hemoglobin 
[,hi:me’gloubin] n amer. = haemoglobin 


hemp 
[hemp] n 
1. kanapė(s); 
hemp oil kanapių aliejus 
2. kanapių pluoštas 
3. hašišas, marihuana 
4. Indijos kanapės, hašišas (t. p. Indian 
hemp); 
Indian hemp bot. stepukas 


hempen 
['hempan] a kanapinis 


hemstitch 

['hemstitf] 

> n peltakys, kiauručiai 
> v peltakiuoti 


hen 
[hen] n 
1. višta 
2. (paukščio) patelė (t. p. sudurt. žodžiuose); 
peahen povė 
3. juok. moteris; 
hen with one chicken triuslė (moteris, 
kuri daug triūsia) 


henbane 
['henbein] n bot. drignė 


henbit 
['henbit] n bot. apskritalapė notrelė 


hence 
[hens] 
> adv 
1. vadinas, taigi; 
hence we may conclude... iš to galima 
daryti išvadą... 
2. knyg. nuo to laiko; nuo čia; 
three years hence po trejų metų 
to go hence numirti 
> int psn. lauk!, nešdinkis! 


henceforth 
[,hens’fo:0] adv knyg. nuo šiol 


henceforward 
Lhens’fo:wed] adv = henceforth 


henchman 

['hentfman] n (p! -men [-men]) 
1. pakalikas, statytinis; šalininkas 
2. ist. ginklanešys; pažas 


hen-coop 


[’henku:p] n vištų narvelis, vištidė 


hen-harrier 
[hen,heris] n zool. javinė lingė 


hen-hearted 
[’hen’ha:tid] a bailus, silpnadvasis 


henhouse 
[’henhaus] n vištidė 


henna 
[hens] 
pr 
1. bot. chna 
2. chna (geltonai raudoni dažai) 
> v dažyti chna 


hen-party 

[hen,pa:ti] n šnek. 
1. moterų kompanija/draugr 
2. mergvakaris 


henpecked 
[’henpekt] a žmonos valdomas (apie vyrą) 


Henrietta 
[„henri'ets] n Henrietė, Henrieta (vardas) 


hen-roost 
[’henru:st] n lakta (vištoms tupėti) 


hen-run 
[henran] n aptvaras vištoms 


henry 
['henri] n el. henris 


Henry 
['henri] n Henrikas, Henris (vardas) 
< Hooray Henry menk. lepūnėlis 


hep 
1. [hep] int vienas (skaičiavimas žygiuojant); 
hep two viens du 


hep 
2. a amer. = hip4. 


heparin 
['heparin] n farm. heparinas 


hepatic 

[hi'paetik] a 
1. anat., med. kepenų 
2. kepenų veikiamasis, veikiantis kepenis 
3. rausvas, rudas 


hepatica 


[hi'peetiks] n žibuoklė, žibutė (lot. Hepatica) 


hepatitis 
[,hepo’taitis] n med. kepenų uždegimas, 
hepatitas 


hepcat 

[’hepkeet] n si. 
1. džiazo mėgėjas/aistruolis 
2. žmogus, kuris viską žino 


hepta- 
[hepts-] (sudurt. žodžiuose) hepta-, septyn(ia)-; 
heptahedron heptaedras, septynsienis 


heptagon 
[’heptagen] n geom. septyn(ia)kampis, 
heptagonas 


heptagonal 
[hep'teeganl] a septyn(ia)kašpis 


heptathlon 
[hep'tee0lon] n sport. septynkovė 


her 
1. [ho; (kirčiuota forma) he:] pron pers 
(objektinis linksnis, zr. she) 
1. jai, ja; 
can you see her? ar matai ja; 
give her the book duok jai knyga; 
let her try tegu ji pabando 
2. sau, save, savimi; 
she took the parcel away with her ji 
pasiėmė paketą su savimi 


her 
2. pron poss (vart. pažyminiu prieš daiktavardį; 
plg. hers) 
1. jos; 
her book jos knyga 
2. savo; -si- (ypač kalbant apie kūno dalis); 


she gave me her address ji davė man savo 


adresą; 
she broke her arm ji susilaužė ranką 


Heracles 
['herskli:z] n mit. Heraklis 


Heraclitus 
[„hers'klaitas] n Heraklitas (graikų filosofas) 


herald 
([’her(9)ld]) 
ae 
1. ist. heroldas, Sauklys 
2. prk. šauklys; pranašas, pranaSautojas (of - 
ko) 
PV 
1. paskelbti, pranešti 


2. pranašauti 


heraldic 
[he'reeldik] a heraldiškas; heraldikos 


heraldry 
['heraldri] n heraldika, herbatyra 


herb 
[ha:b] n (vaistinis, prieskoninis) augalas, žolė; 
žolelė; vaistažolė; 

herb Paris bot. vilkauogė 


herbaceous 

[ha:'beifos] a žolių, žolinis; žolėmis apaugęs; 
herbaceous border daugiamečių gėlių 
bordiūras 


herbage 
[’he:bid3] n žolės; žolynai; 
herbage food pašaras 


herbal 
[’ha:bl] 
> n psn. herbaras (knyga) 
> a žolių, žolelių; 
herbal tea vaistinių žolių nuoviras 


herbalism 
[’ha:balizm] n gydymas vaistažolėmis 


herbalist 
(['hs:b(2)list]) n žolininkas; prekiautojas 
vaistiniais augalais 


herbarium 
[ho:’b3eriem] n (p! herbariums, -ria [-r19]) 
herbariumas 


Herbert 
['ho:beot] n Herbertas (vardas) 


herbicide 
[’ho:bisaid] n Žž. ū. herbicidas 


herbivore 
[’he:bivo:] n žolėdis 


herbivorous 
({he:’biv(a)res]) a zool. žolėdis 


herby 

[’he:bi] a 
1. vaistiniu/prieskoniniu augalu/Zoliu; žolinis 
2. zolingas 


Herculean 
[,he:kju’li:on] a 
1. Herkulio, herkuliškas; milžiniškas; 


Herculean labours Heraklio žygiai 
2. labai sunkus 


Hercules 
['he:kjuli:z] n mit. Herkulis 


herd 
[ho:d] 
ae 
1. banda, kaimenė 
2. menk. minia; 
the herd instinct minios instinktas, 
bandos jausmas 
3. dial. kerdžius, piemuo 
Vv 
1. bandomis vaikščioti/gyventi; pulkuoti(s) 
2. varyti, ginti (bandą, pulką) 
3. ganyti 
[| herd together susirinkti, susispiesti 


herd-book 
[’ha:dbuk] n (gyvulių) kilmės knyga 


herder 
[has:da] n (ypač amer.) = herdsman 


herdsman 
['hs:dzman] n (p! -men [-men]) 
1. (tik v.) kerdžius 
2. astr. Jaučiaganis (žvaigždynas) 


here 
[his] 
> adv 
1. čia; čia esantis; 
from here nuo/is Cia; 
bring it here atnešk čia 
2. štai; 
here is your book štai jūsų knyga; 
here you are! šnek. štai, prašau! 
(paduodant); 
here we are (again)! Stai ir mes! 
3. šiuo momentu; 
here the speaker paused čia kalbėtojas 
stabtelėjo 
< here and now 
a). tučtuojau; 
b):. the here and now dabartis; 
here and there Sen ir ten, vienur kitur; 
here there and everywhere visur; 
neither here nor there 
a). = nei į tvorą, nei į mietą; ne vietoje; 
b). nesvarbu; 
here's to you už jus, į jūsų sveikatą; 
look/see here šnek. klausykite; 
to be up to here (with) = įgristi iki gyvo 
kaulo 
me int šnek. ei (tu)!; 
here hang on a minute! ei!, palauk 
valandėlę! 


hereabout(s) 
[„hisro'baut(s)] adv netoli(ese), arti 


hereafter 
[,hior’a:fta] 
> adv 
1. ateityje 
2. po mirties 
3. knyg., teis. po to; toliau (knygoje ir pan.) 
pn 
1. ateitis 
2. pomirtinis gyvenimas 


here-and-now 
[hiozendnau] n dabartis 


hereby 
[„his'bai] adv 
1. teis. Siuo; 
hereby I promise šiuo įsipareigoju 
2. knyg. tokiu būdu 


hereditamant 
[„heri'ditamant] n teis. turtas, galintis būti 
paveldėtas 


hereditament 
[„heri'ditamant] n paveldimas turtas 


hereditary 
([hi'redit(s)ri]) a 
1. paveldimas; paveldėtas; 
hereditary disease paveldima liga 
2. tradicinis (šeimoje, giminėje) 


heredity 
[hi’redoti] n paveldėjimas; paveldimumas 


Hereford 

[’herifed] n 
1:. Hereford and Worcester Herefordas ir 
Vusteris (Anglijos grafystė) 
2. herefordas (mėsinių galvijų veislė) 


Herefordshire 
[’herifedfio] n Herefordšyras 


herein 
[,hier’in] adv knyg. čia, šiame (dokumente ir 
pan.) 


hereinafter 
Lhiorin’a:fte] adv teis. žemiau, toliau 


hereof 

[„hisr'ov] adv knyg., teis. 
1. šio, to atžvilgiu 
2. (apie) tai 


heresy 


['heresi] n erezija (t. p. prk.) 


heretic 
['herstik] n eretikas 


heretical 
[hi'retikl] a eretiškas; erezijos 


hereto 
[,hie’tu:] adv knyg. šiuo, prie to 
(dokumentuose); 

attached hereto (čia) pridedama(s) 


heretofore 


[,hietu’fo:] adv knyg. iki šio laiko, anksčiau 


hereunder 
L,hier’ands] adv 
1. knyg. po Siuo, zemiau 
2. teis. remiantis kuo, pagal ka 


hereupon 

[,hiere’pon] adv knyg. 
1. po to 
2. (kaip tik) tuo metu 


herewith 
[„his'w16] adv knyg. kartu, tuo pačiu 
(pridedama, pranešama ir pan.) 


heritable 

['heritabl] a 
1. teis., biol. paveldimas 
2. teis. galintis paveldėti 


heritage 
[‘heritid3] n paveldas, palikimas 


heritor 
[‘herite] n psn. įpėdinis, paveldėtojas 


herky-jerky 
[„ha:ki'd38:ki] a amer. šnek. trūkčiojamas, 
nelygus 


Herman 
['hs:man] n Hermanas 


hermaphrodite 
[ho:’meefredait] biol. 
> n hermafroditas 

> a dvilytis 


hermeneutics 
[,he:mi’nju:tiks] n hermeneutika 


Hermes 
[’he:mi:z] n mit. Hermis 


hermetic 
[hs:'metik] a 
1. hermetiškas; sandarus 
2. psn. magiškas; 
hermetic art alchemija 


hermit 
[’he:mit] n atsiskyrėlis 


hermitage 

[’hoe:mitid3] n 
1. atsiskyrėlio buveinė; vienutė, celė; nuošali 
buveinė 
2. Hermitage Ermitažas (Sankt Peterburge) 


hermit-crab 
[’hoe:mitkreeb] v zool. vėžys atsiskyrėlis 


hernia 
[’he:nia] n (p! hernias, -ae [-i:]) med. trukis, 
išvarža 


herniary 
['hs:nieri] n bot. skleistenis 


hero 
['hisrau] n (p! heroes [-z]) (tik v.) 
1. didvyris; herojus (t. p. prk.); 
war hero karo didvyris; 
the hero of the hour dienos didvyris; 
he is no hero jis ne didvyris, jis joks 
didvyris 
2. (romano, pjesės, filmo) herojus, 
svarbiausias veikėjas 


Herod 
['herad] n ist. Erodas, Herodas 


Herodotus 
[hs'rodatas] n Herodotas (graikų istorikas) 


heroic 
[hi'rauik] a 
1. didvyriškas, herojiškas 
2. pompastiškas, išpūstas (apie kalbą) 
3. didesnis už žmogaus ūgį (apie statulą ir 
pan.) 
A. lit. herojinis; 
heroic verse 
a). penkiapėdis jambas; 
b). hegzametras (klasikinėje poezijoje) 


heroically 
({hi’reuik(9)li]) adv didvyriškai, herojiskai 


heroics 
[hi'reuiks] n p! pompastiška/išpūsta kalba; 
pompastiškumas; 
no heroics please nereikia vaizduoti 
didvyrio 


heroin 
['hersuin] n heroinas; 
to be on heroin vartoti heroiną; 
to come off heroin nustoti vartoti heroiną 


heroine 

['hersuin] n 
1. didvyrė 
2. (romano, pjesės/filmo) herojė, svarbiausia 
veikėja 


heroism 
[’hereuizm] n heroizmas, didvyriškumas 


heron 

[’heren] n zool. garnys; 
great white heron didysis baltasis garnys; 
night heron naktikovas 


heronry 
[herenri] n garnių gužtynas 


hero-worship 
[’hisreu,wea;-fip] 

> n didvyriu/izymybiu kultas 
> v garbinti, dievinti 


herpes 
[’ha:pi:z] n med. dedervinė 


herring 
[herin] n silkė; 
red/kippered herring rūkyta silkė 
© to draw a red herring across the path 
atitraukti dėmesį; = išmušti iš vėžių; 
packed as close as herrings = (prikimšta) 
kaip silkių statinėje 


herringbone 
[herinbaun] n 
1. eglutė (siuvinėjimo/audimo ir pan. raštas); 
herringbone stitch dygsnys eglute 
2. eglelė (plytų dėjimo būdas) 
3. eglutė (kopimo į kalną slidėmis būdas) 


herring-gull 
[’heringal] n zool. sidabrinis kiras 


hers 
[he:z] pron poss (nevart. pažyminiu prieš 
daiktavardį) jos; jai priklausantis; 
this book is hers ši knyga jos; 
he carried my case, but she carried hers 
jis nešė mano lagaminą, o ji - savo 


herself 
[ho'self; (kirčiuota forma) hs:'self] pron 
1. refl save, pati save; -si (sangrazos dalelytė); 
she asks herself ji pati save klausia; 


she knew herself well enough ji save 
pažino gana gerai; 
she hurt herself ji susižeidė; 
(all) to herself pačiai sau 
2. emph pati; 
she did it herself ji tai padarė pati 
© (all) by herself (visai) viena; be kieno 
nors pagalbos; 
she came to herself ji atsigavo; 
she is not herself today Siandien ji kaip 
nesava, ne savo kailyje 


Hertfordshire 
[’ha:fadfie] n Hartfordšyras (Anglijos grafystė) 


Herts. 
sutr. 
Hertfordshire Hartfordsyras (Anglijos 
grafyste) 


hertz 
[ha:ts] n el. hercas (dažnio vienetas) 


Hertzian 
[’he:tsien] a: Hertzian wave fiz. Herco banga 


he’s 

[hiz; (kirčiuota forma) hi:z] sutr. šnek. 
1. = he is 
2. = he has 


Hesiod 
[’hi:siod] n Heziodas (graikų poetas) 


hesitance 
['hezitans] n = hesitancy 


hesitancy 
['hezitansi] n svyravimas; neryžtingumas 


hesitant 

[hezitont] a svyruojantis, neryžtingas; 
I am hesitant about taking on such 
responsibilities abejoju, ar verta prisiimti 
tokią atsakomybę 


hesitantly 
(['hezit(s)ntli]) adv neryztingai, dvejojant 


hesitate 
['heziteit] v 
1. svyruoti, dvejoti; nesiryžti; 
I hesitate to recommend this product aš 
nesiryžtu rekomenduoti šio gaminio; 
I hesitate to affirm bijau tvirtinti 
2. varžytis; 
to hesitate at nothing nieko nesivaržyti 
3. užsikirsti (kalbant) 
<“ he who hesitates is lost pat. svyravimas 
- pražūtis 


hesitatingly 
[’heziteitinli] adv 
1. neryztingai 
2. užsikirsdamas, mikčiodamas 


hesitation 
[,hezi’te1fn] n 
1. svyravimas, dvejojimas; neryžtingumas; 
without the slightest hesitation ar a 
moment's hesitation nė kiek nesvyruojant 
2. mikčiojimas 


hesitative 
['heziteitiv] a svyruojantis, dvejojantis 


Hesperian 
[he'spianian] a poet. vakarų 


Hesperides 
[he’speridi:z] n pl mit. hesperidės 


Hesperus 
(['hesp(s)ras]) n poet. vakarė žvaigždė, 
Vakarinė (planeta) 


hessian 

['hesian] n 
1. storas audeklas (iš kanapių ir džiuto) 
2. Hessian pl ist. botfortai (t. p. hessian 
boots) 


het 
[het] a: het up predic šnek. susinervinęs, 
susijaudinęs, įsikarščiavęs 


hetaera 
[hi’ti:ra] gr. n (pl -rae [-ri:]) hetera; meilužė; 
kurtizanė 


hetero 
[’heterou] a šnek. heteroseksualinis 


hetero- 
(U'het(e)ra(u)-]) (sudurt. žodžiuose) hetero-, 
įvairia-, skirta-; 
heterodyne heterodinas; 
heterospory heterosporija, 
įvairiasporiškumas; 
heteronymous heteroniminis, įvairiavardis, 
skirtavardis 


heterodox 
(['het(e)radoks]) a neortodoksinis; eretiškas 


heterodoxy 
(['het(9)radoksi]) n heterodoksija, klaidatikystė 


heterogeneous 


(L,het(9)re(u)’d3i:nies]) a heterogeninis; 
įvairiarūšis, nevienalytis 


heterosexual 
(L,het(9)re(u)’sekfuel]) a heteroseksualinis 


heterosexuality 
(L,het(9)reu,sekfu’eloti]) n heteroseksualizmas 


Hetty 
[’heti] n Hete, Heti (vardas) 


het-up 
[,het’ap] a predic šnek. įsikarščiavęs, 
susinervines (about) 


heuristic 
[hjue’ristik] a euristinis 


heuristics 
[hjue’ristiks] n euristika 


hevea 
[’hi:vio] n bot. hevėja, kauciukmedis 


hew 
[hju:] v (hewed; hewed, hewn) 
1. kirsti; kapoti; tasyti; 
to hew a path prakirsti/praskinti kelia 
2. nukirsti (džn. hew down/off) 
3. iškirsti (džn. hew out); 
to hew out a career for oneself padaryti 
karjerą 
4. amer. prisitaikyti (to) 
5. kas. atkirsti (dzn. hew off) 


hewer 
['hju:9] n 
1. malkakirtys, medkirtys 
2. akmentasys 
3. kas. (rudos) kirtéjas 
+ hewers of wood and drawers of water 
a). bibl. malkų kirtėjai ir vandens nešėjai; 
b). juodadarbiai 


hewn 
[hju:n] p! žr. hew 


hex 
[heks] (ypač amer.) 
> n 
1. kerai, burtai 
2. burtininkas, raganius, ragana 
> v (už)kerėti, apžavėti 


hexa- 
[’heksa-] (sudurt. žodžiuose) heksa-, šešia-; 
hexagram heksagrama, šešiakampis 


hexadecimal 


[,hekse’desiml] a spec. šešioliktainis (apie 
skaičius, skaičiavimo sistemą) 


hexagon 
['heksagen] n geom. šešiūkampis, heksagonas 


hexagonal 
[hek'saegenl] a šešiakašpis 


hexagram 
['heksagrem] n heksagrama, šešiakampis 


hexahedron 
([„hekss'hedr(s)n]) n geom. šešiasienis, 
heksaedras 


hexameter 
[hek’szemite] n lit. hegzametras 


hey 

[hei] int 
1. ei! (norint atkreipti dėmesį) 
2. valio!; oho!, o! (reiškiant 
džiaugsmą/nuostabą) 


heyday 

['heidei] n (su)klestėjimas, žydėjimas; 
in the heyday of youth jaunystės 
žydėjime; 
in the heyday of one's glory šlovės 
viršūnėje 


hf. 
sutr. 
half pusė 


Hf 
sutr. 
hafnium chem. hafnis 


HF 
sutr. 
high frequency aukštasis dažnis 
human factor žmogiškasis faktorius 


hg 
sutr. 
hectogram hektogramas 


Hg 
sutr. 
hydrargyrum chem. gyvsidabris 


H-girder 
Ueitf,ga:da3] n = H-beam 


hgt. 
sutr. 
height aukštis 


HGV 
sutr. 
heavy goods vehicle sunkiasvoris 
transportas 


HH 
sutr. 
His [Her] Highness Jo [Jos] didenybė 
His Holiness Jo šventenybė 


hhd 
sutr. 


hogshead hogshedas (skysčio tūrio vienetas; 


D. Britanijoje = 286,4 I; JAV = 238 I) 


H-hour 
Ueitf,hus] n kar. operacijos pradžios 
valanda/laikas 


hi 
[hai] int šnek. sveikas! 


HI 
sutr. 
Hawaii Havajai (JAV valstija); Hawaiian 
Islands Havajų salos 


hiatus 

[har'eitas] n (p! hiatuses [-1z], hiatus) knyg. 
1. pertrauka, tarpas 
2. praleidimas, protarpis (tekste) 
3. kalb. hiatas, sambalsis 


Hiawatha 


[„haia'w203] n Hajavata (H. V. Longfelo poemos 


herojus) 


Hib 
[hib] n med. vaikų meningito sukėlėjas 
(bakterija) 


hibernal 
[hai'be:nl] a knyg. žiemos 


hibernate 

[’haibeneit] v 
1. žiemoti (ypač apie žvėrių žiemos miegą) 
2. juok. lindėti (per žiemą) 


hibernation 

[„haibs'neifn] n 
1. (žvėrių) žiemos miegas 
2. žiemojimas 


Hibernian 

[hai'bs:nian] psn., poet. 
> a airių, airiškas; Airijos 
> n airis 


hiccough, hiccup 
['hikap] 
n 
1. žagsėjimas 
2. menka kliūtis/problema 
> v žagsėti 


hiccup 

['hikap] 

> n žagsėjimas, žagsėjimo priepuolis, 
žagtelėjimas, laikina nesėkmė 

> v žagsėti 


hick 
[hik] n amer. šnek. prasčiokas, kaimo stuobrys, 
provincialas 


hickey 
[hiki] n šnek. 
1. daiktas, daiktelis (vart. vietoj pamiršto 
daikto/įtaiso pavadinimo) 
2. spuogas 
3. bučinio žymė 


hickory : 
(['hik(a)ri]) n bot. hikorija, karija (S. Amerikos 
medis) 


hid 
[hid] past ir pl! žr. hide2. v 


hidalgo 
[hi'deelgau] n (p! hidalgos [-z]) isp. (h)idalgas, 
bajoras 


hidden 
[’hidn] 
me pil žr. hide2. v 
» a paslėptas, slaptas; vos matomas, 
nematomas; 
hidden tax paslėptas (į kainą įeinantis) 
mokestis; 
what have you got hidden away in that 
drawer? ką tu slepi tame stalčiuje? 


hide 
1. [haid] 
> n kailis, oda 
© to save one's hide = sveiką kailį išnešti; 
to tan smb's hide = kailį kam 
iškaršti/išdirbti; 
(in) hide and hair visai, be likučio; 
(neither) hide nor hair nė ženklo/žymės 
Vv 
1. dirti/lupti kailį 
2. išlupti, = duoti į kailį 


hide 

2. 

> v (hid; hid, hidden) (įv. reikšm.) slėpti(s), 
pa(si)slėpti (t. p. hide away); slapstyti(s); 


to hide (away) a treasure slėpti lobį; 

to hide one's feelings [intentions] slėpti 

savo jausmus [ketinimus]; 

to hide from smb the fact that... nuslėpti 

nuo ko tai, kad...; 

to hide one's (diminished) head 

slapstytis, tylėti (ypač iš gėdos); gėdytis; 

vou had better hide jums geriau pasislėpti 
> n slaptavietė; pasala 


hide 
3. nist. haidas (Anglijos žemės ploto vienetas, 
džn. lygus 120 akrų) 


hide-and-(g0-)seek 
([„haidan(d)(gau)'si:k]) n slėpynės, skiniukas 
(žaidimas) 


hideaway 
['haidawe1] n slaptynė, priebėga (norint pabūti 
vienam) 


hidebound 

[’haidbaund] a 
1. siauraprotis; inertus, inertiškas 
2. (apie gyvulius) sulyses, perkares 


hideous 
['hidieos] a šlykštus, bjaurus, baisus 


hideously 
['hidiesli] adv šlykščiai, bjauriai, baisiai 


hideousness 
[’hidigsnis] n šlykštumas, bjaurumas 


hideout 
['haidaut] n slėptuvė, slepykla 


hiding 

1. [‘haidin] n šnek. lupimas, pėrimas; 
to give smb a good hiding gerai ka 
išperti/išlupti 


hiding 
2.n 
1. slėpimas(is), slapstymasis; 
to go into hiding pasislėpti, slapstytis (nuo 
persekiojimo) 
2. slėptuvė 
© to be on a hiding to nothing neturėti 
jokių šansų (laimėti ir pan.) 


hiding-place 
[’haidin,pleis] n slėptuvė; slaptavietė 


hie 
[hai] v psn., juok. skubėti, skubinti; 
hie thee hence! lauk iš čia! 


hierarch 
[’haira:k] n bažn. hierarchas 


hierarchic(al) 

(Lhai(9)’ra:kik(1)]) a hierarchinis; 
hierarchic(al) directory spec. 
daugialaipsnis katalogas 


hierarchy 
(['hai(e)ra:ki]) n 
1. hierarchija 
2. bažnytinė valdžia, teokratija 


hieroglyph 
(['hai(a)raghif]) n hieroglifas 


hieroglyphic 
(L,hai(e)re’ glifik]) 
> a hieroglifinis 
np hieroglifai 


Hieronymus 
(L,hai(e)’ronimes]) n Jeronimas (vardas) 


hierophant 

['hairafaent] n 
1. hierofantas (sen. Graikijoje) 
2. religinių paslapčių aiškintojas 


hifalutin 
[„haifs'lu:tin] = highfalutin(g) a 


hi-fi 

[,hai’fai] n šnek. (high fidelity sutr.) (garso) 
atgaminimo (labai) gera kokybė; 
stereoaparatūra (t. p. hi-fi eguipment) 


higgle 
['higl] v derėtis 


higgledy-piggledy 
[„higldi'pigldi] 

> a šnek. netvarkingas, sujauktas 
> adv netvarkingai, bet kaip 


higgler 
[’higla] n ret. keliaujantis pardavėjas, 
prekininkas 


high 
[hai] 
a 
1. aukštas; 
high clouds aukšti debesys; 
a tree 20 meters high 20 metrų aukščio 
medis 
2. aukštas, kilnus; 
high official aukštas pareigūnas; 
high aims [ideals] kilnus tikslai [idealai] 
3. aukštas, plonas, aštrus (apie balsą); 


high note aukšta nata 
4. aukštas, didelis, smarkus; 
high prices aukštos/didelės kainos; 
high speed didelis greitis; 
high wind smarkus vėjas; 
high in fat riebalingas 
5. (labai) geras; aukščiausias; 
high opinion (labai) gera nuomonė; 
goods of the highest guality 
aukščiausios/geriausios kokybės prekės 
6. vyriausias; 
high command kar. vyriausioji vadovybė 
7. linksmas, pakilus; 
high spirits linksma/pakili nuotaika; 
to have a high old time smagiai 
pasilinksminti 
8. brangus; 
fruit stand high this year vaisiai šiais 
metais brangūs 
9. (esantis) pačiame įkarštyje; 
high noon vidurdienis; 
high summer vidurvasaris 
10. padvisęs (apie mėsą) 
11. džiūgaujantis (on) 
12. šnek. apsvaigęs (nuo narkotikų; on); girtas 
13. fon. aukštutinis, aukštutinio pakilimo (apie 
balsį) 
© high and dry 
a). ištrauktas į krantą, ne vandenyje (apie 
laivą); 
b). šnek. (paliktas) bėdoje; 
Cc). pasenęs, atsilikęs; 
high and mighty šnek. išdidus, pasipūtęs; 
to be high on the list/agenda buti 
aktualiam 


adv 


1. (įv. reikšm.) aukštai; 
high in the sky aukštai danguje; 
write it higher up parašyk tai aukščiau 
2. smarkiai, labai 
< high and low visur; 
to run high 
a). (pa)kilti; 
b). įsiliepsnoti (apie jausmus); 
c). įsisiautėti, smarkiai banguoti (apie 
Jūrą); 
to stand high būti gerbiamam 


pn 


1. aukščiausias taškas, viršūnė, maksimumas; 
aukštis; 
to rise to ar reach a new high pasiekti 
aukščiausią lygį 
2. (ypač amer.) vidurinė mokykla 
3. meteor. aukšto slėgimo sritis, anticiklonas 
4. aut. aukšta pavara (t. p. high gear) 
„šnek. (jausmų) pakilimas; džiūgavimas, 
laimė 
6. šnek. (narkomanų) apsvaigimas, euforija su 
haliucinacijomis; 
to be on a high būti euforijos apimtam 
< on high aukštybėse, danguje; 


o1 


from on high iš aukštai (apie nurodymus ir 


pan.) 


high-altitude 
[hai'eltitju:d] a aukštuminis 


high-angle 
[’ha1,zengl] a kar. aukštos trajektorijos (apie 
šaudymą) 


high-availability 
[haia,veils'biliti] n didelis atsparumas 
gedimams 


highball 
['haibo:1] n 


1. (ypač amer.) aukšta taurė viskio su soda ir 


ledu 
2. glžk. (traukinio) išleidimo signalas 


highbinder 
["hai,bainde] n amer. sl. šantažistas; banditas, 
samdomas žudikas 


high-blown 

['haiblaun] a 
1. išpūstas 
2. pasiputes 


high-board 
[haibo:d] n sport. šuolių į vandenį bokštas; 
high-board diving šuoliai 


highborn 
['haibo:n] a kilmingas, aukštos kilmės 


highboy 
[haibo1] n amer. aukšta komoda (su kojomis) 


highbred 
['haibred] a 

1. geros veislės 

2. gerai išauklėtas 


highbrow 

[’haibrau] šnek. (dzn. menk.) 

pn 
1. zmogus, kuris puikaujasi savo mokytumu; 
intelektualas 
2. atitoles nuo gyvenimo 
mokslininkas/inteligentas 

ed 
1. mokytas; intelektualus, skirtas 
intelektualams 
2. išdidus, išpuikęs 


high-calibre 
[hai'keelibs] a stambaus kalibro 


high-calorie 


[hai'kelari] a kaloringas 


high-capacity 
[,haike’pesiti] a didelio galingumo, didelio 
našumo 


highchair 
['haitf39] n aukšta vaikiška kėdutė 


high-class 
[’hai’kla:s] a aukštos/pirmos klasės 


high-coloured 

['hai'kalad] a 
1. rausvas; paraudęs 
2. gyvas, spalvingas (apie aprašymą) 
3. perdėtas 


high-cost 
[haikost] a brangiai kainuojantis 


high-day 
[’haidei] n 
1. Sventadienis 
2. šnek. (su)klestėjimas 


high-definition 
[,haidefi’nif{n] a attr gero ryškumo (apie 
kompiuterio/televizoriaus vaizdą) 


high-density 
[hai'densiti] a didelio tankio 


high-end 
[„hai'end] 

> n aukšta klasė 
> a aukštos klasės 


high-energy 
[„hai'enad3i] a: high-energy physics didelės 
energijos fizika 


higher 
['hai9] 
ra 
1. comp žr. high 
2. aukštasis; 
higher education aukštasis mokslas; 


higher mathematics aukštoji matematika; 


higher forms vyresniosios klasės 
(mokykloje) 
> adv comp žr. high 


higher-level 
(['hais'lev(2)1]) a aukštesnio lygio 


higher-order 
[’haio’9:da] a aukštesnio laipsnio 


higher-guality 


[hais'kwoliti] a aukštesnės kokybės 


higher-rate 
['haiareit] a didesnės spartos 


higher-status 
['haio'steitos] a aukštesnės padėties 


higher-up 
[„haisr'Ap] n (ppr. pl) šnek. viršininkas, šulas 


highest-level 
['haiost'levl] a aukščiausio lygio 


highfalutin(g) 
[„haifo'lu:tin(-19)] šnek. 
pn 
1. (kalbos) išpūstumas 
2. menk. pretenzingumas 
ra 
1. išpūstas, pompastiškas (apie kalbą) 
2. menk. pretenzingas 


high-fashion 
([hai’feef(a)n]) a naujausios mados, aukštosios 
mados 


high-fat 
[haifeet] a riebus, daug riebalų turintis 


high-fibre 
[hai'faibs] a daug ląstelienos turintis 


high-fidelity 
[„haifi'delati] a tiksliausiai atgaminantis (garsą); 
aukštos kokybės (apie magnetofoną ir pan.) 


high-finesse 
[haifi’nes] a didelio ryškio 


high-five 
[,hai’faiv] n (ypač amer.) rankų sumušimas virš 
galvos (reiškiant džiaugsmą, sveikinantis) 


high-flier 

[„hai'flais] n 
1. didelių siekių, ambicingas žmogus 
2. talentingas Žmogus 


highflown 
[,hai’floun] a išpūstas, pompastiškas (apie 
kalbą) 


highflyer 
[„hai'flais] n = high-flier 


high-flying 
[,hai’flain] a 
1. aukštaskraidis 


2. didelių siekių, ambicingas, trokštantis 
garbės 


high-freguency 

[,hai’fri:kwonsi] a el. aukštadažnis, aukštojo 

dažnio; trumpųjų bangų, trumpabangis; 
high-freguency welding (su)virinimas 
aukštojo dažnio srove 


high-gloss 
[haiglos] a labai blizgus, blizgantis 


high-grade 
[„hai'greid] a aukštos/geros rūšies/kokybės 


high-handed 
['hai'heendid] a savavalis, savavališkas; 
valdingas, despotiškas 


high-handedly 
[„hai'heendidli] adv valdingai, išdidžiai 


high-handedness 
[„hai'heendidnis] n valdingumas, išdidumas 


high-hat 
[Uhai' het] šnek. 
pn 
1. svarbi persona 
2. išdidėlis, didziuoklis, išpuikėlis 
> a pasiputes, išdidus 
> v su panieka žiūrėti, niekinti 


high-heeled 
['har'hi:1d] a aukštakulnis (apie batus) 


high-income 
[hai'inkam] a turintis aukštas pajamas 


high-intensity 
[haun'tensiti] a didelio intensyvumo 


high-jumper 
[’ha1,d3ampea] n sport. šuolininkas į aukštį 


high-keyed 
['hai'ki:d] a lengvai sujaudinamas; nervingas 


highland 
[’hailond] 
> 
1. plokčiakalnis 
2. pl aukštumos, kalnuotas kraštas; 
the Highlands Škotijos šiaurės ir šiaurės 
vakarų aukštumos 
> acattr 
1. kalnėnų, kalniečių; kalnų 
2. Škotijos kalnėnų; škotų, Škotijos 


highlander 


['hailsnds] n 
1. kalnėnas, kalnietis 
2. Highlander Skotijos kalnėnas 


high-level 
[„hai'levl] a attr 
1. aukšto lygio; atsakingas, vadovaujantis; 
high-level conference aukšto lygio 
konferencija/pasitarimas 
2. oficialus, specialus (apie žodžius, kalbą) 
3. didžiulis (apie susirūpinimą ir pan.) 


high-life 
[hailaif] n (turtingųjų) prabangus/linksmas 
gyvenimas 


highlight 
['hailait] 
pn 
1. (programos, varzybu, kalbos ir pan.) 
rySkiausias ivykis/momentas, svarbiausia vieta 
2. men., fot. šviesos efektas 
3. pl šviesiau nudažytos plaukų sruogos 
< to be in the highlight, to hit the 
highlight būti dėmesio centre 
PV 
1. ryškiai apšviesti 
2. pabrėžti, akcentuoti, išryškinti 
3. pažymėti/pabrėžti markeriu (svarbias teksto 
vietas) 
4. šviesiau nudažyti (dalį plaukų) 


highlighter 

['hailaits] n 
1. markeris, žymeklis (svarbioms teksto 
vietoms pažymėti) 
2. kosmetinis pieštukas 


highly 
[haili] adv 
1. labai, didžiai, nepaprastai; 
to be highly critical (of) labai/griežtai 
kritikuoti 
2. palankiai; gerai; 
highly paid official gerai apmokamas 
valdininkas 
3:. highly descended aristokratinės kilmės 


highly-charged 
[„haili'tfa:d3d] a labai įtemptas (apie atmosferą 
ir pan.); 
highly-charged meeting audringas 
susirinkimas 


highly-coloured 
[haili'kalad] a labai spalvingas, pagrazintas 


highly-educated 
['haili'edjukeitid] a labai išsilavinęs 


highly-paid 


[hailipeid] a gerai apmokamas 


highly-priced 
[’hailipraist] a brangus, brangiai kainuojantis 


highly-gualified 
[’haili’kwolifaid] a gerai nusimanantis, aukštos 
kvalifikacijos 


highly-rated 
Uhaili'reitid] a aukštai vertinamas, aukštai 
įvertintas 


highly-skilled 
[’hailiskild] a aukštai kvalifikuotas 


highly-strung 
[,hail’stran] a = high-strung 


highly-trained 
['hailitreind] a gerai apmokytas, gerai 
treniruotas 


high-minded 

[’hai’maindid] a 
1. principingas, tvirtos moralės, didžiadvasis; 
didžiadvasiškas 
2. psn. išdidus 


high-mindedness 
[hai'maindidnis] n prakilnumas, taurumas 


high-necked 
[„hai'nekt] a uždaru kaklu (apie suknele ir pan.) 


highness 
[’hainis] n 
1. aukštumas; (prk. t. p.) didingumas 
2. (ko) didumas, aukštas laipsnis 
3:. His [Her] highness jo [jos] didenybė 
(titulas) 


high-octane 
[„hai'oktein] a didelio oktaninio skaičiaus (apie 
benziną) 


high-performance 
[„haips'fo:mans] a našus, efektyvus 


high-performing 
[haipe’fo:min] a našus, efektyvus 


high-pitched 
[’har’pitft] a 
1. aukštas, rėžiantis (apie garsą, balsą) 
2. aukštas ir status (apie stogą) 
3. prk. kilnus (apie mintis ir pan.); emocingas 


high-power 


[hai'paus] a galingas, didelio galingumo 


high-powered 

['hai'pausd] a 
1. tech. galingas, didelio galingumo 
2. efektyvus; įtakingas 


high-precision 
([haipri's13(9)n]) a labai tikslus 


high-pressure 
[„hai'prejfs] 
(a 
1. tech., meteor. didelio/aukšto slėgio 
2. darantis spaudimą, verčiantis 
3. įtemptas, reikalaujantis jėgų, labai sunkus 
> n meteor. aukšto slėgio sritis 
> v (ypač amer.) daryti spaudimą 


high-price 
[haiprais] a brangus 


high-priced 
[’ha1’praist] a brangus, brangiai kainuojantis 


high-principled 
['hai'prinsipld] a aukštos moralės, principingas 


high-profile 
[„hai'praufail] a attr atkreipiantis visų dėmesį; 
populiarus 


high-proof 
['haipru:f] a labai stiprus (apie alkoholinį 
gerimą) 


high-protein 
[„hai'prauti:n] a daug baltymų turintis 


high-guality 
[„hai'kwoliti] a aukštos kokybės 


high-ranker 
[haireenko] n aukštas pareigunas/valdininkas 


high-ranking 
[ha reenkin] a aukšto rango 


high-resolution 
([hai,rezs'lu:f(2)n]) a aukštos raiškos, aukštos 
skiriamosios gebos 


high-rise 

['hairaiz] 

> a aukštuminis 

> n aukštuminis namas 


high-risk 
['hairisk] a attr labai rizikingas; pavojingas 


highroad 

[’hairoud] n 
1. plentas, vieškelis; magistralė, prospektas 
2. prk. tiesiausias/lengviausias kelias (to - į) 


high-roller 
[hairaula] n amer. šnek. (pinigų) švaistytojas, 
švaistūnas 


high-scaler 
[’ha1,skeilo] n aukštalipys, darbininkas 
aukštybininkas 


high-school 
['haisku:1] a aukštosios mokyklos 


high-schooler 
['haisku:19] n vidurinės mokyklos mokinys 


high-scoring 
[’ha1,sko:rin] a rezultatyvus (apie žaidėją) 


high-seasoned 
[’hai’si:znd] a kul. aštrus, pikantiškas 


high-security 
([haisi'kju(s)riti]) a saugus, labai saugus 


high-sounding 
['hai,saundin] a attr skambus (apie idėjas, 
žodžius ir pan.); įspūdingas 


high-speed 
[’ha1’spi:d] a attr greitas(is); greitaeigis; 
greitapjuvis; 
high-speed engine tech. greitasukis 
variklis; 
high-speed ship greitlaivis 


high-spending 
[hai’spendin] a išlaidus, daug išleidžiantis 


high-spirited 

['hai'spiritid] a 
1. linksmos nuotaikos, gyvas 
2. energingas, smarkus 
3. nartus (apie arklį) 


high-status 
[hai'steitos] a aukštos padėties, užimantis 
aukštą padėtį 


high-stepping 
['hai,stepin] a aukštai kojas keliantis 


high-street 
[haistri:t] a pagrindinės gatvės 


high-strung 
[,hai’stran] a jaudrus, jautrus, lengvai 
sujaudinamas; nervingas; 

she is high-strung jos nervai įtempti 


hightail 
[’haiteil] v šnek. išsidanginti, pabėgti; 
to hightail it (nu)kurti, (nu)lėkti 


high-tech 

[,hai’tek] a 
1. modernios technologijos (apie pramone ir 
pan.) 
2. labai moderniskas (apie baldus ir pan.) 


high-technology 
[,haitek’noled31] a modernios technologijos 


high-temperature 
([hai'temp(o)retfo]) a aukštos temperatūros 


high-tension 
[„hai'tenfn] a <!. aukštos(ios) įtampos 


high-toned 

['hai'teund] a 
1. aukšto tono, orus, kilnus (džn. iron.) 
2. amer. manieringas, pretenzingas 


high-top 
[haitop] n (ypač amer.) sportbačiai, 
krepšinio/beisbolo bateliai 


high-up 
[’haiap] šnek. 
ra 
1. aukštas, aukštai esantis 
2. prk. aukštas (apie asmenį) 
> n šulas, didelis žmogus 


high-value 
[hai'veelju:] a didelės vertės 


high-velocity 
[„haivi'loseti] a didelio greičio 


high-voltage 
[„hai'voltid3] a = high-tension 


high-volume 
[hai'volju:m] a didelės apimties 


high-water 

[,ha1’wo:te] a: high-water mark 
a). aukščiausio vandens pakilimo žymė; 
b). prk. tobulybės/pasisekimo ir pan. 
viršūnė 


highway 
[’haiwei] n 


1. plentas; vieškelis; magistralė, autostrada; 
Highway Code (D. Britanijos) Kelių 
kodeksas 

2. amer. automobilių magistralė, 

automagistralė; greitkelis; 
divided highway dviejų dalių automobilių 
magistralė su skiriamąja juosta 

3. prk. = highroad 2 


highwayman 
['haiweiman] n (p! -men [-man)) (tik v.) ist. 
(pakelės) plėšikas 


high-wire 
['hai'wai8] n įtemptas lynas (po cirko kupolu) 


high-yield 
[,ha1’ji:ld] a derlus, produktyvus, labai pelningas 


high-yielding 
[ha1’ji:ldin] a derlus, produktyvus, labai 
pelningas 


hijack 

[’haid3zek] 

pV 
1. užpulti apiplėšimo tikslais (automobilį ir 
pan.); apgrobti 
2. pagrobti (lėktuvą) 

> n (lėktuvo ir pan.) pagrobimas, uzgrobimas 


hijacker 

[’hai,d3eeke] n banditas, plėšikas (užpuolantis 
automobilius, lėktuvus); pagrobėjas, kelių/oro 
piratas 


hijinks 
[haidžinks] n pl amer. šnek. triukšmingas 
linksminimasis 


hike 
[haik] 
pn 
1. išvyka/kelionė pėsčiomis (ypač per kaimus); 
(pėsčiųjų) žygis 
2. (ypač amer.) šnek. pakėlimas, padidinimas 
(atlyginimo, mokesčių ir pan.) 
} take a hike amer. šnek. nešdinkis! 
pv 
1. keliauti pėsčiomis 
2. amer. (nu)žygiuoti, apkeliauti 
3. (ypač amer.) šnek. pakelti (t. p. hike up) 


hiker 
[’haike] n (pėsčias) turistas, keleivis, 
keliautojas, keliauninkas 


hilarious 
[hi’l30nes] a labai linksmas, triukšmingas 


hilariously 
({hi’le(9)nesh]) adv linksmai, triukšmingai 


hilarity 
[hi’leereti] n linksmumas; pakili nuotaika 


Hilary 
Vhilom] n Hilari 


Hilda 
[’hilda] n Hilda (vardas) 


hill 
[hil] 
> n 
1. kalva, (neaukštas) kalnas, kalnelis, 
aukštuma; 
steep/sharp hill status kalnelis; stati 
įkalnė; 
a chain of hills kalvagūbris 
2. kaupas, kauburys; krūva 
3:. on the Hill amer. Kapitolijuje (JAV 
kongrese) 
© as old as the hills = senas kaip pasaulis; 
over the hill 
a). įveikęs/praėjęs (ligos) krizę; 
b). šnek. nebe pirmos jaunystės, persiritęs 
per pusę amžiaus; 
up hill and down dale 
a). kalnais ir slėniais; 
b). visur; 
to curse up hill and down dale keiktis 
paskutiniais žodžiais; 
to take to the hills pabėgti, pasprukti; 
not to amount to a hill of beans amer. 
šnek. = būti nevertam nė sudilusio skatiko 
PV 
1. (ap)kaupti (augalus; džn. hill up) 
2. pilti krūvą 


hill-billy 
[Uhilbili] n amer. (dzn. menk.) prasčiokas, 
kalnietis (iš pietrytinių valstijų kalnuotų rajonų) 


hiller 
[halo] n ž. ū. kauptukas, kauptuvas 


hilliness 
[’hilinis] n kalvotumas 


hillock 
[’hilok] n 
1. kalvute 
2. kauburys 


hillside 
[’‘hilsaid] n kalnelio/kalvos šlaitas, įkalnė 


hilltop 
[’hiltop] n kalnelio/kalvos viršūnė 


hilly 
[’hili] a kalvotas 


hilt 
[hilt] n (kardo, durklo ir pan.) rankena 
< (up) to the hilt visiškai, visai, ligi galo 


him 
[him] pron pers (objektinis linksnis, žr. he) 
1.jam, ji; 
I hear him sing girdžiu jį dainuojant; 
I gave him the money daviau jam pinigų; 
I fear him aš jo bijau; 
she married him ji ištekėjo už jo; 
that's him šnek. tai jis 
2. sau, save, savimi; 
he took his son with him jis pasiėmė sūnų 
su savimi 


Himalaya 
[„hime'lei8] n Himalajai 


Himalayan 

[„hims'leisn] 

> n Himalajų triušiukas 
> a himalajinis, Himalajų 


Himalayas 
[,hime’le19z] n Himalajai 


Himalays 
[,hime’le19z] n Himalajai (kalnai) 


himbo 
[’himbou] n (tik v.) juok. tuščiagalvis gražuolis 


himself 
[him’self] pron 
1. refl save, pats save; -si- (sangrąžos 
dalelyte); 
(all) to himself paciam/vien sau; 
he washed himself jis nusiprausė 
2. emph pats; 
he says so himself jis pats taip sako 
he came to himself jis atsigavo; 
it would bring him to himself tai leistu 
jam atsipeikėti/atsigauti; 
he is not himself = jis kaip nesavas, ne 
savo kailyje; 
(all by himself (visai) vienas; be kieno 
nors pagalbos 


hind 
1. [haind] a užpakalinis; 
hind leg uzpakaliné koja 


hind 
2.n 
1. stirna 


2. elnė 


hind 

3. n psn. 
1. samdinys, žemės ūkio darbininkas 
2. niek. kaimietis, prasčiokas 


hinder 
1. [’hainds] a užpakalinis 


hinder 
2. ['hinds] v 
1. trukdyti; kliudyti; 
to hinder smb from doing smth trukdyti 
kam daryti ka 
2. neleisti; 
to hinder smb from falling down neleisti 
kam (su)griuti 


Hindi 
[hindi] n hindi (viena is Indijos kalbų) 


hindmost 
['haindmaust] a psn. (pats) paskutinis; 
tolimiausias 


Hindoo 
[’hindu:] psn. = Hindu n, a 


hindquarters 
[’haind,kwo:tez] n pl (gyvulio) pasturgalis 


hindrance 
['hindrans] n 
1. trukdymas; 
to be more of a hindrance than a help 
daugiau trukdyti negu padėti 
2. kliuvinys, kliūtis (to) 


hindsight 
[’haindsait] n 
1. nenumatymas; juok., menk. = gudrus po 
laiko; 
it is easy to see with hindsight that... po 
laiko lengva kalbeti, kad... 
2. kar. taikiklis 


Hindu 
[,hin’du:, ’hindu:] 
ae 
1. induizmo sekėjas 
2. psn. indas 
(a 
1. induizmo 
2. psn. indų 


Hinduism 
Vhindu:izm] n induizmas 


Hindustan 


[„hindu'st,:n] Indostanas (pusiasalis) 


hinge 
[hind3] 
n 
1. (durų, lango) įtvaras, vyris; tech. šarnyras, 
lankstas 
2. ašis, svarbiausias dalykas/taškas (apie kurį 
viskas sukasi) 
} off the hinges = pametęs galvą; sutrikęs 
V 
1. (pri)tvirtinti vyriais 
2. sukiotis ant vyriu; laikytis itvaruose 
3. prk. suktis (apie ka); priklausyti (on - nuo) 


hinged 

[hind3d] a atlošiamasis, atverčiamasis; 
hinged bolt atlenkiamasis/šarnyrinis 
varžtas 


hink 
[hink] v svajoti 


hinny 
[’hini] n zool. arklenas 


hint 
[hint] 
pn 
1. uzuomina, aliuzija; 
to drop [to take] a hint padaryti 
[suprasti] užuominą 
2. (džn. pl) patarimas; 
hints on housekeeping ūkiški patarimai 
3. žymė; truputis; 
there was no hint of impatience in her 
face jos veide nebuvo jokios nekantrumo 
žymės; 
add just a hint of garlic įdėkite truputį 
česnakų 
> v duoti suprasti; užsiminti, (pa)daryti aliuziją 


(at) 


hinterland 

['hintslesnd] vok. n 
1. teritorija nuo pakrantės tolyn į krašto 
gilumą; atokus rajonas 
2. kar. tolimasis užnugaris 


hintingly 
[hintinli] adv užuominomis 


hip 
1. [hip] n 
1. Slaunis (iki juosmens); klubas 
2. archit. valminio stogo šonas, valminės 
gegnės 
© to have/get smb on the hip = laikyti ka 
savo rankose; 
hip and thigh negailestingai 


hip 
2. n (ppr. pl) erškėtuogė 


hip 
3. int: hip, hip, hooray! valio! 


hip 

4. a šnek. 
1. naujoviškas, naujamadiškas; susigaudantis 
(to) 


2. būdingas hipiams 


hipbath 
['hipba:0] n sėdimoji vonia 


hipbone 
[’hipbeun] n anat. klubikaulis 


hip-flask 
[’hipfla:sk] n plokščias butelis (alkoholiniams 
gerimams) 


hip-hop 
[hiphop] n (ypač amer.) jaunimo, kuris ppr. 
domisi repu, subkultūra 


hiphuggers 
[’hiphagez] n pl amer. = hipsters 


hipped 
[hipt] a snek. 
1. isizeides 
2. pamises, papaikes (on - del) 


hippie 
[’hipi] n hipis 


hippo 
[hipsu] n (p! hippos [-z]) (hippopotamus sutr.) 
snek. hipopotamas, begemotas 


hippocampus 
[„hipsu'kaampas] n (pl! -pi [-pai]) anat. 
hipokampas, jūrų arkliukas (galvos smegenyse) 


hip-pocket 
[,hip’pokit] n (kelnių) užpakalinė kišenė 


Hippocrates 
[hi'pokraeti:z] n Hipokratas (graikų gydytojas 
mokslininkas) 


Hippocratic 

(L,hipe(u)’kreetik]) a Hipokrato; 
Hippocratic oath med. Hipokrato 
priesaika 


hippodrome 
[hipsdraumį n 


1. hipodromas 
2. ret. cirkas, arena 


hippopotamus 
[„hips'potamas] n (p! hippopotamuses, -mi 
[-mai]) hipopotamas, begemotas 


hippy 
[’hip1] n = hippie 


hip-roof 
[hipru:f] n archit. keturšlaitis stogas 


hipsters 
['hipstoz] n pl kelnės, aptempiančios klubus 


hipswing 
[Uhipswin] v (-swung [swan]) šnek. kraipyti 
užpakalį (einant) 


hircine 
[’ho:sain] a ožiškas 


hire 
[’haio] 
ae 
1. (darbo jegos) samda; 
to work for hire dirbti samdos pagrindais 
2. nuomojimas; 
for hire (is)nuomojamas; 
to let out on hire išnuomoti 
3. nuoma (mokestis); samdos uzmokestis 
PV 
1. (pa)samdyti, nu(si)samdyti 
2. (išsi)/nuomoti (valtį, drabužius ir pan.) 
0 hire out 
a). (iš)nuomoti, duoti nuomon; 
b). refl parsisamdyti 


hired 
[’haied] a 
1. samdomas(is), (pa)samdytas; 
hired assassin/amer. gun 
pasamdytas/samdomasis žudikas; 
hired hand/man amer. samdinys; 
hired girl amer. samdinė 
2. išsinuomotas, paimtas nuomon 


hireling 
[’haislin] n niek. parsidavėlis, samdinys 


hire-purchase 

[„haio'pa:tfos] n pirkimas išsimokėtinai/kreditan; 
hire-purchase agreement/arrangement 
išsimokėtino pirkimo sutartis 


hirer 
(['hai(s)ra]) n darbdavys, šeimininkas, 
samdytojas, verbuotojas 


Hiroshima 
[hi’rofime] n Hirosima (miestas) 


hirsuit 
[’ha:sju:t] a knyg., juok. gauruotas, plaukuotas, 
apžėlęs plaukais/barzda 


his 
[hiz] pron poss 
1. jo; 
his book jo knyga; 
that book is his, not yours ta knyga jo, ne 
jūsų 
2. savo; -si- (sangrąžos dalelytė); 
he told me about his holiday jis 
papasakojo man apie savo atostogas; 
he hurt his hand jis susižeidė ranką 


Hispanic 

[hi’speenik] a 
1. ispaniškai kalbančių šalių; ispaniškas 
2. Lotynų Amerikos 


hispid 
[hispid] a bot., zool. dygliuotas, dygus; 
Seriuotas 


hiss 
[his] 
> 
1. SnypStimas 
2. švilpimas 
Vv 
1. šnypšti; sušnypšti, šnipštelėti 
2. nušvilpti (artistą ir pan.; t. p. hiss off) 


hist 
[hist] int psn. tsss!, ššš!, cit! 


hist. 
sutr. 
historian istorikas; historical istorinis; 
history istorija 


histamine 
[’histomi:n] n spec. histaminas 


histidine 
(['histedi(:)n]) n histidinas 


hist(o)- 
[’hist(9u)-] (sudurt. žodžiuose) hist(o)- (žymint 
sąsają su kūno audiniais); 

histogenesis histogenezė; 

histogram histograma 


histogram 
['histegram] n histograma 


histology 


[hi’stoled31] n histologija 


historian 

[hi’sto:rion] n istorikas; 
ancient historian senovės istorijos 
specialistas 


historic 
[hi'storik] a 
1. istorinis, turintis istorinę reikšmę; 
historic event istorinis įvykis 
2. gram.: historic present esamasis laikas, 
pavartotas vietoj būtojo 


historical 

[hi'storikl] a istoriškas; istorinis; istorijos; 
historical novel [method] istorinis 
romanas [metodas]; 
historical event istorinis (tikras) įvykis 


historically 
[hi'storikli] adv istoriškai; istorijos požiūriu 


historicism 
({hi’storisiz(9)m]) n istorizmas 


historicity 
[,histe’risiti] n istoriškumas 


historiographical 
([hi,sto:r19'greefik(3)1]) a istoriografinis 


historiography 
[,histo:r1’ogrefi] n istoriografija 


history 
(['hist(s)ri]) n 
1. (iv. reiksm.) istorija; 
ancient [modern] history senoves 
[naujųjų amžių] istorija; 
lectures on history istorijos paskaitos; 
that's past/ancient history! tai sena 
istorija! (tai įvyko seniai); 
to make history įeiti į istoriją, atlikti 
istorinį žygį (veiksmą); 
history repeats itself istorija kartojasi; 
case history med. ligos istorija; 
she told me her life history ji papasakojo 
man savo gyvenimo istoriją 
2. psn. istorinė drama 
< the rest is history visi žino (pasakojimo) 
tesini/pabaiga 


history-making 
(['Mist(e)ri'meikin |) a istorinis 


histrionic 

Lhistri’onik] a 
1. sceninis; artistinis; vaidybinis 
2. teatraliskas, nenaturalus 


histrionics 
[’histri’oniks] n 
1. vaidyba; teatro menas 
2. prk. teatrališkumas; 
no histrionics please! prašom be scenų! 


hit 
[hit] 
rn 

1. smugis; 
to make a hit (at) smogti 

2. pataikymas; sekmingas bandymas; 
he scored a direct hit jis pataike tiesiai i 
tiksla 

3. priešiškas pareiškimas, išpuolis (at); 
that's a hit at you tai tavo adresu 

4. (filmo, spektaklio ir pan.) pasisekimas; 
to make a hit (with) turėti didžiulį 
pasisekimą; 
she is a big hit with my son mano sūnus 
ją dievina 

5. populiarus muzikos kūrinys, daina ir pan.; 

hitas 

6. sl. susitikimas (su narkotikų prekiautoju); 

narkotikų dozė 

7. amer. sl. žmogžudystė 

8. attr: hit songs populiarios dainos; 
hit parade populiarių plokštelių sąrašas 

> v (hit) 

1. smogti, suduoti, trenkti, kirsti, muSti (on, 

over); 
his father used to hit him tevas ji 
muSdavo 

2. atsitrenkti, trenktis, susiduoti (against, 

(up)on - į); 

I fell and hit my head on the pavement 
aš griuvau ir susitrenkiau galvą į šaligatvį; 
the car hit a tree automobilis įsirėžė į 
medį; 

he was hit by a car jį parmušė automobilis 

3. pataikyti; 
vou have hit it (right) jūs 
pataikėte/atspėjote; 
the stone hit his head akmuo pataikė jam 
į galvą 

4. pakliūti; 
vou'll hit the worst of the rush hour jūs 
pakliūsite į pačią spūsties valandą 

5. prk. pagauti; paliesti (kieno interesus); 
to hit a likeness pagauti panašumą; 
badly/hard hit (by) nukentėjęs (nuo) 

6. šnek. pasiekti; garantuoti; rasti (on, upon); 
we hit the right road mes suradome tikrą 
kelią 

7. pritrenkti; 
his father’s death hit him badly tėvo 
mirtis jį pribloškė 

8. (ppr. pass) užpulti (banką ir pan.) 

9. šnek. užmušti; nudobti 

10. nuspausti (stabdžio pedalą ir pan.) 

11. sport. mušti; įmušti 


[] hit back atsikirsti; 
hit off 
a). (tiksliai) pavaizduoti keliais bruožais, 
perteikti panašumą; 
b). imituoti; improvizuoti; 
c). aptikti pėdsakus; dingtelėti (apie mintį); 
hit out 
a). užsipulti (at, againt); 
b). smogti (at - į); 
hit up amer. šnek. paprašyti (for - ko) 
< to hit it off (well) šnek. gerai 
sugyventi/(susi)draugauti (with - su); 
to hit the hay/sack šnek. eiti gulti 


hit-and-miss 

[,hitend’mis] a atliktas nepasiruošus/netiksliai; 
the way they run things is pretty 
hit-and-miss jie tvarko reikalus nekaip 


hit-and-run 
[„hitand'ran] a: hit-and-run driver vairuotojas, 
pabéges is avarijos vietos; 
hit-and-run attack kar. netikétas 
antpuolis ir greitas atsitraukimas 


hitch 
[hitf] 
ae 
1. staigus truktelėjimas/stumtelėjimas; 
he gave his belt a hitch jis truktelėjo 
diržą aukštyn 
2. su(si)trukdymas; kliuvinys, kliūtis; 
it all went off without hitch viskas praėjo 
sklandžiai 
3. (veikiančio mechanizmo) sustojimas 
4. jūr. mazgas, kilpa 
5. aut. priekaba 
6. amer. šnek. buvimo (kariuomenėje, 
kalėjime) laikas 


1. pastūmėti; truktelėti 

2. prikabinti, už(si)kabinti (on, to) 

3. pririšti, įkinkyti (to - į) 

4. amer. šlubčioti 

5. šnek. = hitchhike 
[| hitch up patempti (aukštyn; kelnes ir 
pan.) 


hitched 
[hitft] a šnek. vedęs, ištekėjusi; 
to get hitched vesti, tuoktis 


hitchhike 
[’hitfhaik] v nemokamai keliauti pakeliui 
važiuojančiais automobiliais, keliauti autostopu 


hitchhiker 
['hitf,haiks] n keliautojas autostopu 


hitchy 
[’hit{i] a judantis trukčiojamai; trukčiojantis 


hi-tech 
[„hai'tek] a = high-tech 


hither 

[’hida] knyg., psn. 

> adv čionai, čia; 
hither and thither šen ir ten; įvairiomis 
kryptimis; 
hither and yon(d) nuo čia iki ten 

> a esantis šiapus, artimesnis 


hitherto 
[,hid9’tu:] adv knyg. ligi šiol(ei)/tol(ei) 


Hitlerian 
[hit’lisrion] a hitlerinis, Hitlerio 


Hitlerite 
['haitlarait] n ist. hitlerininkas 


hitman 
[’hitmen] n (p! -men [-moen]) (tik v.) samdomas 
žudikas, banditas 


hit-or-miss 

[„hito:'mis] 

» a atsitiktinis; padarytas kaip pakliuvo 

»- adv kaip pasiseks, kaip pakliuvo, bet kaip 


Hittite 
[’hitait] 
n 
1. ist. hetitas 
2. hetitų kalba 
> a hetitų 


HIV 
[„eitfai'vi:] n ŽIV (žmogaus imunodeficito 
virusas; sukelia AIDS); 

to be HIV positive turėti ŽIV 


HIV 
sutr. 
human immunodeficiency virus žmogaus 
imunodeficito virusas, ŽIV 


hive 
[haiv] 
> n 
1. avilys 
2. bičių šeima 
3. prk. spiečius, skruzdėlynas 
4. attr: hive honey medus koriuose 
PV 
1. leisti (bites) į avilį; spiesti 
2. spiestis; gyventi kartu 
3. prinešti (medaus); sudaryti atsargą 


[] hive off 


a). at(si)skirti (parduodant dalį naujam 
savininkui; from); 
b). šnek. išnykti, išeiti (neįspėjus) 


hives 
[haivz] n med. dilgėlinė 


hiving-off 
[haivinof] n atsiskyrimas, skilimas 


hiya 
['haijo] int šnek. sveikas! (sveikinantis) 


h.l. 
sutr. 
hoc loco lot. šioje vietoje 


hl 
sutr. 
hectolitre hektolitras 


HL 
sutr. 
House of Lords (D. Britanijos) Lordų rūmai 


hm 
sutr. 
hectometre hektometras 


h'm 
[m, hm] int hm! (reiškiant abejonę, nepritarimą, 
pauzę) 


HM 
sutr. 
headmaster mokyklos direktorius; 
headmistress mokyklos direktorė 
heavy metal muz. sunkusis metalas 
His [Her] Majesty's Jo [Jos] didenybė 


HMG 
sutr. 
His [Her] Majesty's Government Jo [Jos] 
didenybės vyriausybė, Didžiosios Britanijos 
vyriausybė 


HMI 
sutr. 
His [Her] Majesty's Inspector (D. 
Britanijos) mokyklų inspektorius [inspektorė] 


HMS 
sutr. 
His [Her] Majesty's Ship D. Britanijos karo 
laivas 


HMSO 
sutr. 
His [Her] Majesty's Stationery Office 
oficialių dokumentų leidybos valdyba (D. 


Britanijoje) 


HNC 
sutr. 
Higher National Certificate aukštosios 
technikos mokyklos baigimo pažymėjimas 


HND 
sutr. 
Higher National Diploma aukštosios 
technikos mokyklos diplomas 


ho 
[hou] int 
1. ei! (norint atkreipti dėmesį) 
2. (t. p. ho ho) oho!, o! (reiskiant 
nusistebėjimą, gėrėjimąsi) 
3. jūr. pirmyn; 
westward ho! pirmyn į vakarus! 


ho 
sutr. 
house namas 


Ho 
sutr. 
holmium chem. holmis 


HO 
sutr. 
Home Office (D. Britanijos) Vidaus reikalų 
ministerija 


hoar 
[ho:] knyg. 
> 
1. šerkšnas 
2. didelė migla 
3. žilumas, žilė 
> aret. 
1. balsvas, pilkšvas šerkšnas 
2. žilas; senas 


hoard 
1. [ho:d] 
ae 
1. atsargos, sankaupos (ypac pasleptos); 
turtai, lobis 
2. (džn. pl) daugybė 
PV 
1. (su)kaupti, (su)daryti atsargas (t. p. hoard 
up); 
she hoards her money ji kemša pinigus į 
kojinę 
2. (slapta) laikyti, slėpti 


hoard 
2. n = hoarding 


hoarder 


[’ho:de] n kaupėjas, kaupikas; 
I'm a terrible hoarder aš niekada nieko 
neišmetu 


hoarding 

[ho:din] n 
1. reklamos/skelbimų lenta (pakelėje) 
2. laikina tvora (aplink statomą namą) 
3. kaupimas 


hoarfrost 
[’ho:frost] n šerkšnas 


hoarse 

[ho:s] a kimus, išparpęs; užkimęs; 
to talk [to read] oneself hoarse kalbėti 
[skaityti] ligi užkimimo 


hoarsen 
[’ho:sn] v (uz)kimti 


hoarseness 
[’ho:snis] n uzkimimas, kimulys; kimumas 


hoary 
[’ho:ri] a 
1. zilas 
2. senas; senoves, senovinis 


hoax 
[hauks] 
> n apgaulė, melaginga žinia; pokštas (norint 
apgauti/pasijuokti); 
hoax call telefono skambutis, pranešantis 
neteisingą informaciją 
> V apgauti; pasijuokti (is) 


hoaxer 
['haukss] n prasimanytojas, pramano autorius 


hob 
[hob] n 
1. duju degiklio virsus 
2. kablys, ant kurio užmetami žiedai (žaidime) 
3. (rato) stebulė, įvorė 
4. (rogių) pavaža 
5. tech. sliekinė freza 
6. psn. priekrosnis, priežda 


Hobart 
['hauba:t] n Hobartas 


hobble 
[’hobl] 
n 
1. šlubavimas 
2. pančiai 
3. psn. kebli padėtis 
PV 
1. šlubuoti, šlubčioti; kėblinti 


2. kalbėti mikčiojant 
3. (su)pančioti (arklį ir pan.; t. p. prk.) 


hobbledehoy 
['hobldihoi] n ret. nerangus paauglys, drimba 


hobble-skirt 
[’hoblske:t] n siauras ilgas sijonas (susmaugtas 
žemiau kelių) 


hobby 
1. [hobi] n 
1. hobis, pomėgis; pamėgtasis 
užsiėmimas/dalykas; 
to ride/mount a hobby imtis mėgstamo 
užsiėmimo, mėgstamos temos 
2. = hobbyhorse 1 


hobby 
2. n zool. skėtsakalis 


hobbyhorse 
['hobiho:s] n 
1. lazda su arklio galva, arkliukas (žaislas) 
2. prk. pamėgta/mėgstama tema (kalbant); 
to be on one's hobbyhorse ilgai kalbėti 
savo mėgstama tema 


hobbyist 
[’hobust] n mėgėjas; kolekcininkas 


hobgoblin 
[’hob,goblin] n Ik. piktoji dvasia; velniukStis; 
vaiduoklis 


hobnail 
["hobneil] n (batų) vinis su plačia galvute 


hobnob 
['hobnob] v šnek. (susi)draugauti, bičiuliauti(s); 
susigerti, drauge gerti/linksmintis (with) 


hobo 
['haubau] n (p! hobo(e)s [-z]) 
1. valkata 
2. amer. keliaujantis sezoninis darbininkas 


Hobson 
['hobsn] n: Hobson's choice pasirinkimas be 
pasirinkimo; arba tas, arba nieko 


hock 
1. [hok] n (gyvulio užpakalinių kojų) kulkšnis 


hock 
2. n (t. p. Hock) (vokiškas) baltasis vynas; 
reinvynis 


hock 
3. šnek. 


> n užstatas, įkaitas; 
in hock 
a). užstatytas; 
b). esantis skolose 
> v užstatyti (daiktą) 


hockey 
["hoki] n 
1. žolės riedulys (t. p. field hockey) 
2. (ypač amer.) ledo ritulys (t. p. ice hockey) 


hockey-player 
[’hoki,pleie] n ledo ritulininkas 


hocus 

['haukas] v 
1. apgauti 
2. apsvaiginti, nugirdyti (narkotikais) 
3. įmaišyti narkotikų 


hocus-pocus 
[,houkes’poukes] 
> 
1. fokusas 
2. akių dūmimas, daugžodžiavimas; suktybės 
PV 
1. daryti fokusus 
2. apgaudinėti 


hod 

[hod] n 
1. stat. lovys, neštuvai, kibiras (kalkems, 
plytoms nešti); skiedininė 
2. kibiras, dėžė (anglims) 


hodden 
[hodn] n škot. šiurkštus vilnonis audinys 


hodgepodge 
['hod3pod3] n amer. = hotchpotch 


hodiernal 
(Lhodi’a:n(a)l]) a knyg. šiandieninis, šios dienos 


hoe 

[hou] 

> n kauptukas; kaplys 

> v kaupti, kapliuoti, purenti 


hoecake 
['haukeik] n amer. kukuruzinis paplotėlis 


hoedown 
['haudaun] n amer. 
1. liaudies Sokis 
2. šokių vakarėlis (kaime) 


hog 
[hog] 


nm 


1. meitėlis; amer. peniukšlis, kiaulė 
2. dial. ėriukas, avinėlis (iki pirmojo kirpimo) 
3. (vienerių metų) buliukas 
„prk. šnek. kiaulė, kiaulis; kiauliškas/godus 
žmogus, ėdrūnas 
5. grandiklis, šepetys 
6. tech. išlinkimas, išlinkis 
< to go the whole hog gerai užbaigti, ligi 
galo padaryti; 
high on the hog amer. snek. dosniai, 
nesiskaitant su išlaidomis; 
low on the hog amer. šnek. šykščiai, 
taupiai 


a 


„išlenkti (nugarą); perlinkti 

„tech. išsilenkti, susiriesti 

„trumpai nukirpti (karčius) 

. grandyti, valyti 

šnek. suryti, sušlamšti 

„šnek. susigrobti, pasiglemžti; 

to hog the road važiuoti kelio viduriu, 
neužleisti kelio 


OUPRWNE o 


Hogarth 
['hauga:0] n: William Hogarth Viljamas 
Hogartas (anglu dailininkas) 


hogback 
[’hogbeek] n status kalnagubris, kalnų ketera 


hogcote 
['hogkaut] n kiaulidė 


hogget 
['hogit] n ėriukas (iki pirmojo kirpimo); metinė 
avis 


hoggin 
[’hogin] n žvyras; išsijos 


hogging 
[’hogin] n spec. perlinkis, įlinkis; persimetimas 


hoggish 

[’hogif] a 
1. panašus į kiaulę; kiauliškas 
2. ėdrus; savanaudis; nešvarus 


Hogmanay 
['hogmanei] n škot. Naujųjų metų 
išvakarės/sutiktuvės 


hogpen 
[’hogpen] n = hogcote 


hogshead 
[’hogzhed] n 
1. didelė statinė 
2. statinė (skysčio tūrio vienetas) 


hog-tie 
['hogtai] v amer. 


1. surišti visas keturias kojas (gyvuliui); surišti 


rankas ir kojas 
2. prk. supančioti, suvaržyti 


hogwash 
[’hogwof] n 
1. pamazgos, ėdalas (kiaulėms) 
2. (ypač amer.) šnek. nieku kalba, tauškalas 


ho-hum 
[„hau'ham] a šnek. nuobodus, nykus 


hoick 
[hoik] v šnek. trūktelėti aukštyn (drabužį ir 
pan.; t. p. hoick up) 


hoicks 
[hoiks] int medž. pui! (siundant šunį) 


hoi polloi 
[,ho1pe’lo1] n kuop. menk. prasčiokai, 
prastuomenė 


hoist 
[hoist] 
ae 

1. (iš)kėlimas, pakėlimas; 

to give smb a hoist (pa)kelti ką aukštyn 

2. tech. keltuvas; elevatorius, liftas; jūr. talė 
> v užkelti; iškelti, pakelti (vėliavą, burę, 
krovinį; t. p. hoist up) 


hoist-bridge 
[’hoistbrid3] n pakeliamasis tiltas 


hoity-toity 
[„hoiti'toiti] 
(a 
1. menk. = nosį užrietęs, išdidus 
2. užgaulus, įsižeidžiantis 
3. ret. nerimtas, lengvabūdiškas 
me int iron. ka tu pasakysi!, tik pamanyk! 
(reiškiant nustebimą/nepasitenkinimą) 


hojo 
[’houd3eu] n amer. šnek. firminis 
restoranėlis/viešbutis 


hokey 

["hauki] amer. šnek. 

> n ėdalas, marmalienė 

> a nenuoširdus, kvailokas; nemadingas 


hokey-pokey 
[„hauki'psuki] n 
1. šnek. pigūs ledai 
2. = hocus-pocus 


hokum 

[’houkem] n šnek. 
1. teatr., kin. scena/replika/numeris, siekiantis 
pigaus efekto 
2. apgavystė, niekų/tuščia kalba 


hold 
1. [hauld] 
> n 
1. laikymas; sugriebimas; užgrobimas; 
to have a sure hold tvirtai laikytis 
(rankomis); 
to take/catch hold (of) tvertis, nusitverti, 
griebtis (ko); 
to get/lay hold (of) (su)griebti, pagriebti, 
paglemžti (ką); 
cop hold of my bag palaikyk mano krepšį 
2. galia, įtaka (on, over); 
to have hold over/on smb turėti įtakos 
kam 
3. tai, už ko galima nusitverti 
4. sport. suėmimas; 
arm hold rankos suėmimas (imtynėse) 
5. muz. fermata 
“to get hold (of) 
a). susirasti; susisiekti (telefonu ir pan.; 
su); 
b). suprasti, pagauti (mintį ir pan.); 
to get hold of oneself susivaldyti; 
to have a good hold of smth gerai ką 
suprasti; 
to let go one's hold (of) išleisti (ką) iš 
rankų, pražiopsoti progą; 
no holds are barred visos priemonės 
geros (ko siekiant); 
to put smth on hold uždelsti ką, uždelsti 
ko pradžią; 
to put smb on hold liepti kam palaukti 
(kol sujungs telefonu) 


1. laikyti(s); 
to hold hands laikytis už rankų, 
susikabinus; 
to hold one's head high laikyti galvą 
aukštai; 
hold yourself still! laikykis ramiai! 
2. išlaikyti (vietą ir pan.; for - kam) 
3. išlaikyti, išturėti; 
will the rope hold? ar virvė išlaikys? 
4. palaikyti, išlaikyti (tam tikrą lygį, greitį ir 
pan.) 
5. valdyti; 
to hold audience valdyti auditoriją 
6. turėti (bilietą, pasą, licenciją ir pan.) 
7. tilpti; 
the theatre holds 500 people šiame 
teatre telpa 500 zmoniu 
8. eiti (pareigas), užimti (vietą); 
to hold office eiti pareigas, užimti postą 
9. turėti galią, galioti, likti galioje (džn. hold 
good/true; apie įstatymą, principą, pažadą) 


10. laikytis (apie orą ir pan.; t. p. apie 
laivo/lėktuvo kursą) 
11. (pa)laukti (kol telefonistė sujungs) 
12. (su)dominti; patraukti (dėmesį) 
13. sulaikyti, suturėti; 
to hold one's breath sulaikyti 
kvėpavimą/kvapą; 
hold your noise! nustokite triukšmavę! 
14. manyti, laikytis (nuomonės, nutarimo ir 
pan.); nuspręsti (teisme); 
to hold smb to his promise reikalauti, 
kad kas tesėtų savo pažadą 


15. vadovauti, surengti (susirinkimą, pokalbį ir 


pan.); vykdyti (varžybas); 
to hold talks vesti derybas 
16. švęsti (metines) 
17. suimti, laikyti suimtą; 
to hold smb hostage laikyti ką įkaitu 
18. kar., sport. (ap)ginti (miestą, teritoriją ir 
pan.; titulą, vietą ir pan.) 
19. šnek. (against) priekaistauti, prikišti; = 
laikyti akmenį užantyje 
20. šnek. (ppr. neig. sakiniuose; with) 
nesutikti (su), nepritarti (kam) 
0 hold back 
a). su(si)laikyti; 
b). uzlaikyti; 
hold down 
a). (su)varzyti; (nu)slopinti; 
b). išsilaikyti (vienoje vietoje, viename 
lygyje); 
hold down a/the job išsilaikyti darbe, 
išdirbti (kurį laiką); 
c). neleisti (pa)kilti (t. p. apie kainas); 
hold forth 
a). daug kalbėti, postringauti (on - apie); 
b). siūlyti; 
to hold forth a hope teikti vilties; 
hold in 
a). su(si)valdyti; 
b). įtraukti (pilvą ir pan.); 
hold off 
a). su(si)laikyti; 
b). užlaikyti, atidėti; 
c). laikyti(s) atokiau; 
hold on 
a). laikytis (to - už); (iš)laikyti; 
b). prk. atkakliai laikytis (ko); 
c). trukti, tęstis; 
d). palaukti; 
hold on! palauk!; pažiūrėk!; 
hold out 
a). iš(si)laikyti; 
b). užtekti; 
c). ištiesti (ranką); 
d). teikti (vilties); 
e). primygtinai reikalauti (for - ko); 
f). šnek. (nu)slėpti (on - nuo); 
hold over 
a). atidėti; 
b). šantažuoti; 


Cc). pass amer. kin., teatr. pratęsti 

(koncertą, demonstravimą ir pan.); 

hold together 

a). laikytis vienybės; 

b). ištverti, tesėti, likti patvariam; 

hold up 

a). demonstruoti; rodyti, kelti (pavyzdžiu; 

as); 

b). palaikyti, paremti; 

c). sulaikyti, sustabdyti; 

d). sustabdyti apiplėšimo tikslu; užpulti, 

apiplėšti; 

e). (pa)laikyti iškėlus, pakelti (ranką) 
“to hold one’s tongue/peace = laikyti 
liežuvį (už dantų); 

to hold one's drink/liguor/alcohol galėti 
daug išgerti (nepasigeriant); 

hold it/hard! stok!; palauk!; 

to hold the stage 


a). teatr. būti geriausiu aktoriumi, nustelbti 


kitus aktorius; 

b). būti dėmesio centre (draugijoje); 
to hold one's own/ground 

a). išlaikyti savo pozicijas/orumą; 
b). nepasiduoti (ligai ir pan.) 


hold 
2. n jūr. apatinė laivo patalpa (kroviniams); 
triumas; 

hold team triumo komanda 


holdall 
['hauldo:1] n kelionmaišis, kelionės krepšys 


holdback 
[’houldbeek] n kliūtis; užlaikymas 


holder 
['haulds] n 
1. laikytojas; (obligacijų, sąskaitų ir pan.) 
turėtojas; savininkas 
2. nuomininkas 
3. kotelis; rankena 
4. tech. laikiklis, apkaba 
5. sport. (titulo, prizo, taurės) laimėtojas, 
savininkas 


holdfast 
[’heuldfa:st] n 
1. sugriebimas; 
to lose one's holdfast išleisti iš rankų 
2. prievarža, veržiklis, sankaba, kablys 
3. tech. pamatinė plokštė 


holding 
[hauldin] n 
1. turėjimas (akcijų ir pan.) 
2. valda, žemės sklypas (ypač nuomojamas); 
individual peasant holding pavienis 
valstiečio ūkis 


3. fin. holdingas, kontroliuojančioji bendrovė 
(t. p. holding company); indėlis; pl avuarai 


holdout 

['hauldaut] n 
1. išsilaikymas nuošalyje 
2. vilkinimas (sprendimo ir pan.) 
3. amer. stabdys prk. 


holdover 
[hauld,suvs] n (ypač amer.) 
1. liekana, atgyvena 
2. naujam terminui perrinktas pareigūnas 


holdup 

['hauldap] n 
1. apiplėšimas, užpuolimas (gatvėje, kelyje) 
2. kliuvinys, kliūtis 
3. (eismo) sulaikymas, sustabdymas 


hole 
[haul] 
> n 
1. skylė; anga, kiaurymė; 
in holes skylėtas; 
a hole in the ozone layer ozono sluosnio 
skylė 
2. duobė, duobelė; pramuša, įlauža; 
to make a hole (in) ilenkti (automobilio 
kėbulą ir pan.) 
. urvas, ola 
. snek. landyné, lindynė, skylė 
.amer. (kalėjimo) vienutė 
„tech. liejamoji kiaurymė 
. av. oro duobė 
„kas. įkasa, Surfas 
in a hole šnek. į keblią padėtį; keblioje 
padėtyje; 
a hole in one's coat kieno reputacijos 
dėmė; 
to be full of holes turėti daug trūkumų; 
to pick holes (in) kabinėtis, (su)rasti 
spragu/trukumu; 
to make a hole (in) gerokai apmažinti 
(atsargas, santaupas); 
to need smth like a hole in the head = 
reikėti kaip šuniui penktos kojos; 
black hole 
a). astr. juodoji skylė, kolapsaras; 
b). areštinė (ypač kariuomenėje); 
c). šnek. „šulinys be dugno“ (kas suryja 
visus pinigus) 
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PV 
1. prakiurdyti, padaryti skylę/skyles; pramušti 
2. prakasti 
3. įvaryti (golfo kamuoliuką) į duobelę (t. p. 
hole out) 
A. jlisti/ivaryti į urvą 
0 hole up pasislėpti, užsidaryti 


hole-and-corner 


(L,houlen(d)’ko:ne]) a šnek. menk. slaptas, 
užkulisinis, negarbingas (apie metodus, 
veiksmus) 


hole-gauge 
['haulgeid3] n tech. vidmatis 


hole-in-the-heart 
[„heulinės'ha:t] n med. širdies tarpskilvelinis 
susijungimas 


hole-in-the-wall 

[„haulinės'wo:1] n 
1. tamsi krautuvėlė/užbėga ir pan. 
2. šnek. pinigų keitimo automatas (išorinėje 
banko sienoje) 


hole-proof 

['haulpru:f] a 
1. tvirtas, ilgai nesusidėvintis, neplyštantis 
(apie audinį ir pan.) 
2. nepaliekantis galimybės/progos išsisukti 
(apie įstatymą ir pan.) 


holer 
['haule] n kas. gręžėjas 


holey 
['hauli] a skylėtas 


holiday 
[holed] 
pn 
1. šventadienis, poilsio diena, šventė; 
to make holiday švęsti 
2. (džn. pl) atostogos; 
to be on holiday atostogauti 
3. attr šventiškas; atostogų, atostoginis; 
holiday atmosphere šventiška atmosfera; 
holiday time/season kurortinis sezonas; 
vasaros atostogų metas; 
holiday camp kempingas; turistų bazė; 
holiday home vasarnamis 
> v atostogauti, ilsėtis (in, at) 


holidayer 
(['holade(i)s]) n = holidaymaker 


holidaymaker 
['holadi,meiks] n atostogautojas; poilsiautojas; 
iškylautojas 


holier-than-thou 
[„heuliečan'šau] a šventesnis/geresnis už kitus 


holiness 

[’houlinis] n šventumas; 
Your [His] Holiness Jūsų [Jo] šventenybė 
(popiežiaus titulavimas) 


holism 
[’houlizm] n filos. holizmas 


holla 
[hole] = hollo int, n, v 


Holland 
['holand] n 
1. Olandija (valstybe) 
2. holland drobe; 
brown Holland nebalinta drobe 


Hollander 
['holande] n olandas 


Hollands 
[’holondz] n olandiškas džinas 


holler 

[hole] šnek. 

> n šauksmas; riksmas 

> v šaukti, rėkti; sušukti (t. p. holler out) 


hollo 

['holau] 

> int ei!; au! 

> n šauksmas ei, au 
> v šaukti 


hollow 
[’holou] 
ae 
1. tuštuma 
2. įduba, įdubimas; duobė, duobelė; 
the hollow of one's hand delno įdubimas, 
sulenktas delnas 
3. dauba, loma; klonis 
4. uoksas, drevė 
<“ to hold smb in the hollow of one's 
hand = laikyti ką savo rankose 
(a 
1. tuščias (t. p. prk.); tuščiaviduris; 
hollow tree drevėtas medis; 
hollow promises tušti pažadai 
2. įdubęs, įkritęs (apie skruostus, akis) 
3. duslus 
4. netikras, nenuoširdus (apie žodžius, 
jausmus); 
to give a hollow laugh nenatūraliai 
nusijuokti 
> adv šnek. visiškai; 
to beat smb hollow visiškai ką sumušti, 
sutriuškinti 
> v išskaptuoti, išduobti, išlenkti (džn. hollow 
out) 


hollow-cheeked 
[’holoutfi:kt] a idubusiais skruostais 


hollow-eyed 
[’holouaid] a idubakis 


hollow-hearted 
['holau'ha:tid] a nenuoširdus 


hollowness 
[’holounis] n tuštuma, duslumas 


hollowware 

[’holouw3e] n gilūs indai iš pūsto stiklo, 
porceliano, ketaus: puodai, puodukai, ąsočiai ir 
pan. 


holly 
[’hoh] n bot. bugienis 


hollyhock 
['holihok] n bot. aukštoji piliarožė 


Hollywood 

['holiwud] n 
1. Holivudas (Los Andželo miesto dalis); 
Amerikos kino pramonė, kinematografija 
2. attr: Hollywood bed plati lova su viena 
atkalte 


holm(e) 

[houm] n 
1. (upės, ežero) salelė 
2. žemaslėnis 


Holmes 
[houmz] n Holmsas (lit. personažas) 


holmium 
['hsulmiam] n chem. holmis 


holo- 
["holau-] (sudurt. žodžiuose) holo-; 
Holocene holocenas 


holocaust 
[’holoko:st] n 
1. sudeginimo auka 
2. masinis sudeginimas, sunaikinimas (ypač 
žmonių); 
the Holocaust ist. holokaustas; 
nuclear holocaust branduolinė katastrofa 


hologram 
['holagraem] n fiz. holograma 


holograph 
['holagra:f] n savo ranka rašytas dokumentas 
(testamentas ir pan.) 


hols 
[holz] n pl šnek. šventės, atostogos (ypač 
mokinių) 


Holstein 
[’holstain, -i:n] n (ypač amer.) holšteinai, 
Holšteino fryzai, fryzai (galvijų veislė) 


holster 
[’houlsta] n (pistoleto) dėklas 


holt 

1. [hault] n psn., dial. 
1. giraitė, miškelis 
2. miškinga kalva 


holt 
2. n urvas (ypač ūdros) 


holus-bolus 
[„haulas'baulas] adv šnek. iš karto; vienu 
mauku, ligi dugno 


holy 
[hauli] a (džn. Holy) šventas; 
holy war šventasis karas; 
Holy Week Didžioji savaitė; 
Holy Communion bažn. šventoji komunija; 
Holy Ghost/Spirit Šventoji dvasia; 
Holy Father šventasis tėvas, popiežius; 
Holy See Šventasis/popiežiaus sostas; 
Holy Office ist. inkvizicija 
holy of holies neliečiama šventovė, 
paslaptinga vieta; 
holy cow/cats/mackerel! šnek. = Dieve 
mano!, po galais (reiškiant baimę, 
nustebimą ir pan.) 


holystone 

[’houlistoun] 

> n pemza, smiltainis (deniui valyti) 
> v valyti deni smiltainiu 


homage 
['homid3] n 
1. pagarba, pagerbimas; 
to do/pay homage 
a). (pa)gerbti, pagarbai reiksti; 
b). atiduoti, kas pridera 
2. ist. priesaikos davimas (feodalui) 


homburg 
[’homba:g] n vyriška fetrinė skrybėlė 


home 
[houm] 
en 
1. namas, namai; bustas; 
children’s home vaikų namai; 
to work from home dirbti namie; 
at home 
a). namie; 
b). pasiruošęs priimti (svečius); 
I've made my home in Lithuania now aš 
dabar apsigyvenau Lietuvoje 


2. gimtieji namai, tėviškė, gimtinė; tėvynė (t. 
p. augalo, gyvulio) 
3. šeima; šeimos židinys; 
broken home iširusi šeima 
„prieglauda 
. metropolija 
. sport. finišas; 
the home stretch/straight 
a). finišo tiesioji; 
b). prk. (ko) paskutinis etapas 
© to be at home (in) 
a). gerai mokėti (pvz., kalbą); 
b). jaustis patogiai; 
make yourself at home jauskitės kaip 
namie; 
one's last/long home kapai; 
home from home = antrieji namai 
(a 
1. naminis; 
home address namų adresas; 
home economics/science namų ūkis 
(mokomasis dalykas) 
2. šeimos, šeiminis; gimtasis; 
home life šeimos gyvenimas; 
home town gimtasis miestas 
3. vidaus; savo šalies (apie prekes, pramone); 
home market [trade] vidaus rinka 
[prekyba]; 
Home Office vidaus reikalų ministerija; 
Home Guard ist. vietinės gynybos būriai, 
nereguliari kariuomenė (Anglijoje) 
<“ home truth karti teisybė, skaudi tiesa; 
to be home and dry amer. to be home 
free galėti laisvai atsikvėpti (nuveikus 
sunkų darbą, laimėjus rungtynes ir pan.) 
» adv 
1. namo; (ypač amer.) namie; 
to get home parvykti namo; 
is she home? ar ji namie? 
2. į tikslą, į vietą; į eilutės pradžią; 
to strike/hit home 
a). smogti taiklų smūgį; 
b). prk. pasiekti tikslą (apie pastabą ir 
pan.) 
3. ligi galo, visiškai 
© to bring/drive smth home to smb 
įsąmoninti kam ką, priversti ką suprasti ką; 
to bring oneself home atsigauti (po 
piniginių sunkumų); 
to come/get home pasiekti (širdį); 
suprasti, būti suprastam; 
nothing to write home about šnek. nieko 
ypatinga; nėra kuo girtis 
Vv 
1. grįžti namo (ypač apie balandį) 
2. siųsti namo 
3. suteikti gyvenamąjį plotą; 
to home with smb gyventi pas ką, kartu su 
kuo 
0 home in 
a). tiksliai pataikyti (on - į); 
b). nukreipti pastangas/dėmesį (on - į) 


aoe 


home-baked 
['haum'beikt] a kul. naminis, namie keptas 


home-bird 
[’houmbea:d] n šnek. namiséda 


homebody 
[’houm,bodi] n amer. namiseda 


homebound 

['hsumbaund] a (ypač amer.) 
1. užsidaręs namie 
2. grįžtantis namo 


homeboy 
[’houmbo1] n amer. sl. savas (iš tos 
vietos/bandos) 


homebred 

['haum'bred] a 
1. naminis, namie augintas 
2. paprastas, nešlifuotas 


home-brew 
[„hsum'bru:] n naminis alus 


home-brewed 
['haum'bru:d] a naminis (apie alu ir pan.) 


homecoming 
['haum,kamin] n 
1. grįžimas namo, į tėvynę 
2. amer. absolventų susitikimo vakaras 


home-cooking 
[houm’kukin] n valgio ruošimas namie 


homecraft 
[’houmkra:ft] n namude 


homefelt 
[‘houmfelt] a poet. nuoširdus 


homegrown 

[„haum'graun] a 
1. vietinis, vietinés, savo Salies gamybos 
2. naminis, namie augintas 


home-keeping 
['hsum,ki:pin] a mėgstantis sėdėti namie; 
namisėda 


homeland 
['haumlend] n tėvynė; gimtinė; 
original homeland protėvynė 


homeless 
['houmlas] 


» a benamis; beglobis (apie vaikus) 
> n (the homeless) kuop. benamiai 


homelessness 
[‘houmlisnis] n benamystė, namų neturėjimas 


homelike 
['hsumlaik] a 
1. malonus, jaukus 
2. draugiskas 


homeliness 
[’heumlinis] n paprastumas, neišvaizdumas 


home-loving 
[’heum,lavin] a = home-keeping 


homely 

Vhouml] a 
1. (pa)prastas, kasdieninis; naturalus 
2. Seimos, namu, jaukus 
3. amer. negrazus, prastos iSvaizdos 


homemade 
Lhoum’meid] n 
1. naminis; namu gamybos, namu/savo darbo; 
homemade bread naminė, namie kepta 
duona 
2. savo Salies gamybos 


homemaker 
[’houm,meika] n (ypač amer.) namų šeimininkė 


home-making 
[houm’meikin] n namų ruoša 


homeopath 
[’houmiepe8] n (ypač amer.) = homoeopath 


homeopathic 
[,homie’pee81k] a homeopatinis 


homeopathy 
[„homi'op201] n homeopatija 


homeowner 
['hsum,auns] n namo/busto savininkas 


home-ownership 
[houm’sunefip] n namų nuosavybė 


home-produced 
[,haumpre’dju:st] a naminis, namie pagamintas 


homer 
['hauma] n pašto karvelis 


Homer 
['haumas] n Homeras (graikų poetas) 


Homeric 
[hou’merik] a 
1. Homero 
2. homeriskas 


home shopping 
[,houm 'fopin] n prekių pirkimas užsakant jas 
paštu/telefonu ir pan. 


homesick 
['haumsik] a pasiilgęs/išsiilgęs 
namu/savuju/tevynes 


homesickness 
[‘houmsiknis] n tėvynės ilgesys, nostalgija 


homesite 
['haumsait] n vieta namui, namo statybos vieta, 
namo statybvietė 


homespun 
['haumspan] 
(G 
1. naminis, namie austas 
2. (pa)prastas; liaudiškas 
> n naminis audeklas; milas 


homestead 
['heumsted] n 
1. sodyba 
2. amer. ist. naujakurio sklypas; homstedas; 
Homestead Act įstatymas, suteikiantis 
naujakuriams naudojamo sklypo nuosavybę 
(1862 m.) 


homesteader 
['hsumsteda] n 
1. sodybinio sklypo savininkas 
2. amer. ist. naujakurys, kolonistas 


home-thrust 
[„hsum'Orast] n 
1. taiklus smūgis 
2. vykęs atsakymas; kandi pastaba 


hometime 
['hsumtaim] n mok. namo grįžimo metas 


hometown 
[„haum'taun] n gimtasis miestas 


homeward 

['haumwad] 

> a einantis namų link, namo; 
homeward way kelias namo 

> adv namo, į namus 


homeward-bound 


['hsumwad'baund] a grįžtantis/plaukiantis 
namo 


homewards 
['hsumwadz] = homeward adv 


homework 
['hsumwa:k] n 
1. namų darbas (ypač mokinio); 
to do one's homework mokytis pamokas 
2. pasiruošimas (susirinkimui, kalbai ir pan.); 
to have done one's homework gerai 
pasiruošti/išnagrinėti 


homeworker 
['houm,wa:ks] n dirbantysis namie; 
namudininkas 


homey 
[hsumi] (ypač amer.) 
(a 
1. namų, jaukus; 
to feel homey jaustis kaip namie 
2. paprastas, nepretenzingas 
> nsl. savas (iš tos vietos/bandos) 


homicidal 

[„homi'saidl] a 
1. teis. turintis polinkį žudyti; zmogzudiskas 
2. mirtį nešantis, žudantis; mirtinas (apie 
neapykantą ir pan.) 


homicide 
['homisaid] n teis. 
1. žmogžudys, žudikas 
2. nužudymas, žmogžudystė 
3. amer. (policijos) žmogžudysčių skyrius 


homie 
['haumi] = homey n 


homily 
['homili] n knyg. pamokslas (t. p. prk.) 


homing 
1. ['hsumin] a 
1. grįžtantis namo; 
homing pigeon pašto karvelis 
2. tech., kar. automatiškai taikantis (apie 
ginklą); 
homing device automatinis taikiklis; 
homing system automatinio valdymo 
sistema 


homing 

2.n 
1. grįžimas namo; gebėjimas rasti kelią namo 
2. kar. automatinis taikymas 


hominy 


[’homini] n amer. kukurūzų košė 


homo 
['houmau] n (homosexual sutr.) šnek. 
homoseksualistas 


homo- 

((hoeume(u)-]) (sudurt. žodžiuose) homo-, viena-; 
homologous homologinis, vienareikšmis; 
homozygote homozigota 


homoeopath 
['haumispax0] n homeopatas 


homoeopathy 
[„haumi'ops01] n homeopatija 


homogeneity 

[„homad3a'ni:sti, „haumad3a'ni:sti] n 
vienarūšiškumas, vienodumas; 
homogeniškumas 


homogeneous 

[,home’d3i:nies, ,houme’d3i:nies] a 
1. vienodas, vienarūšis (t. p. gram.) 
2. spec. homogeninis 


homogenize 
[he’mod3enaiz] v spec. homogenizuoti 


homograph 
['homagra:f] n kalb. homografas 


homographic 
[,home’ greefik] a kalb. homografinis 


homologate 
[he’molegeit] v knyg. 
1. (pa)tvirtinti; pripazinti 
2. sutikti 


homologous 
[hs'molagas] a 
1. knyg. atitinkamas 
2. chem., biol. homologinis 


homonym 
['homanim] n 
1. kalb. homonimas 
2. vienavardis, bendravardis 


homonymic 
[,home’nimik] a = homonymous 


homonymous 

[hs'monimas] a 
1. kalb. homoniminis 
2. vienvardiskas, turintis ta pati 
pavadinima/varda 


homonymy 
[ho’monemi] n kalb. homonimija 


homophobia 
[,home’feubie] n homofobija (neapykanta 
homoseksualistams) 


homophone 
['homefaun] n kalb. homofonas 


homophony 
[he’mofeni] n muz. homofonija 


homo sapiens 
[„hsumau'saepienz] Jot. homo sapiens; 
protingasis zmogus 


homosexual 

[,home’sekfuel, ,houme’sekfual] 
> n homoseksualistas 

> a homoseksualinis 


homosexuality 
[,homesekfu’eeloti] n homoseksualumas 


homunculus 
[ho'mankjulas] Jot. n 
1. nykštukas, žmogelis 
2. homunkulas (alchemijoje) 


homy 
['haumi] = homey a 


hon 
[han] n šnek. = honey 3 


Hon. 
sutr. 
Honorary garbės (apie narį ir pan.); 
Honourable gerbiamas(is) 


honcho 
[’hontfeu] n (p! honchos [-z]): the head honcho 
(ypač amer.) šnek. didelis viršininkas, bosas 


Honduras 
[hon’djueres] n Honduras (valstybė) 


hone 
[houn] 
pn 
1. galąstuvas, šlifavimo akmuo (t. p. hone 
stone) 
2. tech. honas; honingavimo galvutė 
PV 
1. galąsti 
2. tech. honinguoti 
3. (pa)tobulinti, (iš)treniruoti; (iš)puoselėti 


honest 
[’onist] a 
1. doras, sąžiningas; 
honest girl dora mergaitė; 
to earn/make an honest living sąžiningai 
uždirbti 
2. tiesus, atviras, nuoširdus; 
to be guite honest (about it) atvirai 
kalbant 
3. tikras, nefalsifikuotas 
“to make an honest woman of smb 
a). vesti suviliota mergaite; 
b). juok. vesti mylimaja; 
honest to God!, honest! garbés Zodis! 


honestly 
[’onistli] 
> adv 
1. dorai, saziningai 
2. nuoširdžiai; tikrai; 
I honestly don't know tikrai nežinau 
> mod iš tikrųjų; 
honestly! garbės žodis! 


honest-to-goodness 

[,onistte’gudnis] a attr 
1. paprastas ir geras 
2. amer. tikras, geras 


honesty 
Uonisti] n 
1. dorumas, sąžiningumas 
2. tiesumas, atvirumas 
3. bot. (darželinė) blizgė 
< in all honesty atvirai kalbant; 
honesty is the best policy pat. 
sąžiningumas - geriausia politika 


honey 
Vhani] n 
1. medus; 
liguid honey išsuktas medus 
2. prk. saldumas 
3. (ypač amer.) mielasis, -oji (kreipiantis) 
4. (ypač amer.) šnek. nuostabus dalykas; 
nuostabi mergaitė 


honeybee 
[’hanibi:] n naminė bitė, bitė darbininkė 


honeybunch 
[hanibantj] n amer. šnek. mielasis, -oji 
(kreipiantis) 


honey-buzzard 
[hani,bazad] n zool. vapsvaėdis (paukštis) 


honeycomb 
['haniksum] 
pn 


1. medaus korys 
2. tech. tuštumėlė, pūslė (metale) 
> a korinis; korytas, akytas 


honeycombed 

['haniksumd] a 
1. turintis daug skylių/angų, sukiurdytas 
2. prk. pakirstas, nusilpnintas 


honeydew 
[’hanidju:] n 
1. lipčius 
2. poet. nektaras 
3. melasa pasaldytas tabakas 
4. melionas (t. p. honeydew melon) 


honeyed 
[’hanid] a 
1. meduotas, su medumi 
2. saldus, meilus (apie žodžius, balsą) 


honeymoon 

['hanimu:n| 

> 
1. medaus mėnuo 
2. (naujo prezidento, vyriausybės ir pan.) 
pirmosios darbo savaitės (t. p. honeymoon 
period) 

> V praleisti medaus mėnesį 


honeymooner 
[’hanimu:ne] n (džn. pl) jaunavedžiai, 
leidžiantys medaus mėnesį 


honeypot 

[’hanipot] n 
1. medaus puodas 
2. kas nors viliojantis/patraukiantis; 
lankoma/mėgstama vieta 


honeysuckle 
['hani,sAkl] n bot. sausmedis 


Hong Kong 
[,hon’kon] n Honkongas 


honied 
[’hanid] a = honeyed 


1. (laukiniu Zasu) gagenimas 
2. (automobilio) signalas 
V 
1. gagenti (apie žąsis) 
2. aut. duoti signalą, signalizuoti 


honkie, honky 


[’honki] n amer. sl. niek. baltasis, baltaodis 
(negrų kalboje) 


honky-tonk 

[honkitonk] (ypač amer.) 

» n pigus baras (kur griežiama kaimiška 
muzika) 

> a attr pigus, prastas; trankus, triukšmingas 


Honolulu 
[„hons'lu:lu:] n Honolulu(s) (miestas) 


honor 
[’one] n amer. = honour 


honorable 
(U'on(s)rabl]) a amer. = honourable 


honorarium 
[,one’r3eriem] n (p! honorariums, -ria [-r19]) 
honoraras 


honorary 

(U'on(s)rari]) a 
1. garbės (apie nari, vardą) 
2. neapmokamas (visuomeniniais pagrindais, 
be atlyginimo; apie darbą, pareigas) 


honorific 
Lone’rifik] 
ed 
1. garbės (apie titulą) 
2. pagarbus, reiškiantis pagarbą 
> n titulas, garbės vardas 


honour 
[’one] 
pn 
1. garbė, šlovė; geras vardas; 
a debt of honour garbės skola; 
I have the honour to inform you turiu 
garbę pranešti jums; 
honour bright!, on/upon my honour! 
garbės žodis! 
2. kilnumas; dorumas, dora 
3. pagarba, pagarbumas; 
the place/seat of honour garbinga vieta 
(svečiui); 
to show honour to one's parents gerbti 
tėvus; 
Your Honour gerbiamasis teisėjau 
4. pagerbimas, pagarbos (pa)reiškimas; 
to give/pay honour to smb atiduoti/reikšti 
pagarbą kam; 
to do honour to smb 
a). gerbti ką, reikšti kam pagarbą; 
b). daryti garbę; 
in honour of smb/smth kieno garbei; kam 
pagerbti, kieno atminimui 
5. pl apdovanojimai; pasižymėjimo ženklai; 


honours of war garbingos kapituliacijos 
sąlygos; 
honours degree diplomas su pagyrimu 
< to do the honours šnek. eiti 
šeimininko(-kės) pareigas (svečių atžvilgiu) 
Vv 
1. gerbti, jausti pagarbą 
2. pagerbti; (su)teikti (pasižymėjimo ženklą; 
with) 
3. vykdyti (sąlygas, susitarimą ir pan.) 
4. fin. (pripažinti ir) apmokėti (čekį, sąskaitą) 


honourable 
(U'on(s)rabl]) a 
1. garbingas; 
honourable duty [peace] garbinga 
pareiga [taika]; 
honourable mention ofic. padėka (už 
laimėjimus) 
2. gerbiamas 
3. kilnus, doras 
4. Honourable gerbiamasis (kreipimosi 
forma) 


honoured 
[’oned] a 
1. gerbiamas; 
our honoured guests musu gerbiami 
svečiai 
2. nusipelnęs; 
to be/feel honoured didžiuotis (kuo) 


hooch 
[hu:tf] n (ypač amer.) šnek. degtinė (ypač įgyta 
neteisėtu būdu); naminė, krūminė 


-hood 
[-hud] suff 
1. -ystė (reiškiant būseną); 
motherhood motinystė 
2. -umas (reiškiant ypatybę); 
hardihood drąsumas; įžūlumas 


hood 

1. [hud] 

pn 
1. (galvos) gobtuvas, apdanga, vaura 
2. dangtis, viršus; kepurė (pvz., aviliui 
uždengti) 
3. tech. gaubtas, gaubšlė; (krosnies) 
gaubtuvas 
4. aut. sudedamas viršus/stogas; amer. 
variklio gaubtuvas/dangtis 

> v užgaubti gobtuvu; uždengti, užvožti 

(dangčiu) 


hood 
2. n (ypač amer.) sl. = hoodlum 


Hood 


[hud] n: Thomas Hood Tomas Hudas (anglų 
poetas) 


hooded 
[’hudid] a 
1. su gobtuvu 
2. užgaubtas, uždengtas, pridengtas 


hoodie 
[’hudi] n zool. pilkoji varna 


hoodlum 
[hu:dlam] n šnek. chuliganas, triukšmadarys; 
nusikaltėlių grupės narys 


hoodoo 
['hu:du:] 
> n (ypač amer.) šnek. 
1. tai, kas atneša nelaimę 
2. nelaimė, nepasisekimas 
> v atnešti nelaimę 


hoodwink 
[’hudwink] v apgau(dine)ti, apsukti 


hooey 
[’hu:1] n amer. šnek. niekai, nesąmonė 


hoof 
[hu:f] 
> 7 (p! hoofs [-fs], hooves) 
1. kanopa, naga 
2. kanopinis gyvulys 
3. juok. (žmogaus) didelė koja 
on the hoof 
a). gyvas, nepaskerstas (apie gyvulį); 
b). nepagalvojus, tarp kitko; 
under smb's hoof (esantis) = po padu, 
kieno valdžioje; 
to pad the hoof eiti pėsčiomis; 
to get the hoof būti atleistam 
PV 
1. mušti/spirti kanopa 
2. šnek. atleisti, išmesti (džn. hoof out) 
} to hoof it šnek. 
a). pėsčiuoti; sprukti; 
b). šokti (šokį) 


hoof-and-mouth 
[’hu:fend’mau8] a: hoof-and-mouth disease 
vet. snukio ir nagu liga 


hoofed 
[hu:ft] a su kanopomis; 
hoofed animals zool. kanopiniai 


hoofer 
[’hu:fe] n amer. šnek. šokėjas 


hoo-ha 


[hu:ha:] n šnek. triukšmas, klegesys 


hook 
[huk] 
> n 
1. kablys; kabliukas; vąšelis; 
hook and eye kabliukas su kilpele; 
to take the phone off the hook nuimti 
telefono ragelį 
2. lenktas peilis; pjautuvas (t. p. reaping 
hook) 
3. staigus vingis; (upės) kilpa 
4. spąstai, kilpos 
5. trumpas šoninis smūgis (bokse) 
<“ by hook or by crook geruoju ar piktuoju; 
to drop/pop/slip off the hooks = kojas 
pakratyti; mirti; 
to go off the hooks šnek. 
a). kvaištelėti, kuoktelėti; 
b). iškrypti iš kelio; 
c). mirti; 
hook, line and sinker visiškai (patikėti); 
on one's own hook šnek. = iš savo galvos; 
savarankiškai, savo rizika; 
to sling/take one's hook s!. pasprukti; 
spausti; 
to be off the hook išsisukti/išsigelbėti iš 
bėdos; 
to get smb off the hook ištraukti/išgelbėti 
ką iš bėdos 
Vv 
1. už(si)kabinti (kabliu, ant kablio ir pan.; 
over, around) 
2. užsegti, užsagstyti, susegti (t. p. hook up) 
3. gaudyti/ pagauti kabliuku (žuvis) 
4. prk. amer. šnek. sužvejoti, sučiupti, 
(su)gauti 
5. amer. badyti(s) (apie gyvulius) 
6. s!. (pa)vogti 
0 hook in priversti sutikti (su kuo); 
hook together su(si)kabinti; 
hook up 
a). prijungti (elektrą, telefoną ir pan.); 
b). (ypač amer.) užmegzti draugiškus 
santykius; sutikti bendradarbiauti 


hookah 
['huks] arab. n kaljanas 


hook-and-eye 
[„huksnd'ai] v suseg(io)ti kabliukais 


hooked 
[hukt] a 
1. lenktas, kreivas; 
hooked nose kumpa/pakumpusi nosis 
„turintis kabli/kabliu 
. uzsikabines (on - už) 
. amer. megztas kabliuku/vąšeliu 
. predic šnek. susižavėjęs (on); sužavėtas (by) 
. predic šnek. vartojantis narkotikus 


aur WN 


hooker 
1. [’huke] n šnek. 
1. provokatorių verbuotojas 
2. (ypač amer.) prostitutė, kekšė 


hooker 
2. n žvejų laivas 


hookey 
[’huki] n = hooky 


hook-nosed 
['huknauzd] a kumpanosis, su erelio nosimi 


hook-up 
['hukap] 
pn 
1. sujungimas, sukabinimas 
2. santykiai, ryšiai, kontaktas; sąjunga 
3. rad. kelių stočių vienalaikė tos pačios 
programos transliacija 
> vrad. laikinai sujungti kelias stotis vienai 
programai transliuoti 


hookworm 
['hukws:m] n nematodas (kirmėlė) 


hooky 
['huki] n: to play hooky amer. mok. šnek. 
praleisti, praleidinėti (pamokas ir pan.) 


hooligan 
[’hu:ligen] n chuliganas 


hooliganism 
[’hu:lgenizm] n chuliganizmas 


hoop 
1. [hu:p] 
pn 
1. lankas, ziedas; ratlankis; 
embroidery hoop siuvinėjimo lankelis 
2. tech. apkaba, varzlankis 
3. ist. krinolinas 
4. vartai (krokete) 
5. metimas is po krepSio (krepsinyje) 
© to go through the hoops, to jump 
through hoops būti priverstam daryti tai, 
kas nemalonu/sunku; = (per)eiti per ugnį ir 
vandenį 
pV 
1. uzkalti/uzvaryti (statines) lankus 
2. apsupti, apkabinti 


hoop 

2. 

> n rėkavimas, klykavimas 
> v klykauti, rekauti 


hooper 
[’hu:pe] n kubilius 


hooping-cough 
[’hu:pinkof] n med. kokliušas 


hoopla 

['hu:pla:] n 
1. žiedai (žaidimas - žiedų mėtymas ant 
lošiamųjų daiktų) 
2. šnek. šurmulys, sambruzdis 


hoop-net 
[’hu:pnet] n venteris 


hoopoe 
[hu:pu:] n zool. kukutis, lukutis (paukštis) 


hoop-skirt 
[’hu:pske:t] n ist. krinolinas 


hoorah 
[hu’ra:] int valio! 


hooray 
[hu'rei] = hurra(h) int, v 


hoosegow 
[’hu:sgau] n amer. sl. cypė, belangė 


hoot 
[hu:t] 
ae 
1. Sauksmas, Sukavimas, rékavimas; 
hoots of derision pajuokos Sauksmai 
2. (sirenos) kaukimas, (automobilio) signalas 
3. (pelėdos) tkavimas, ubavimas 
I don't give/care a hoot šnek. = man į 
tai nusispjauti; 
to be a hoot šnek. būti labai juokingam 
Vv 
1. šaukti; šūkauti, rėkauti (pykstant, 
tyčiojantis); lelioti 
2. kaukti (apie sirena); duoti signalą, pypsėti 
(apie automobilį) 
3. uk(au)ti, ubauti (apie pelėda) 


0 hoot away/off/out išvyti riksmu/leliojimu, 


išlelioti; 
hoot down šūkavimu priversti nutilti, 
nušvilpti 


hootch 
[hu:tf] n = hooch 


hootenanny 
[hu:to'neeni] n (ypač amer.) liaudies šokių 
vakarėlis 


hooter 
[Uhu:ts] n 


1. sirena, kauklys 
2. šnek. nosis 
3. pl amer. vulg. papai 


hoove 
[hu:v] n vet. pilvo išpūtimas 


hoover 
[’hu:va] 
> n (dzn. Hoover) dulkių siurblys (pagal firmos 
pavadinimą) 

> v siurbti dulkių siurbliu 


hooves 
[hu:vz] pl žr. hoof n 


hop 
1. [hop] 
> n 
1. šuolis; pašoki(nėji)mas; 
hop, step, and jump sport. trišuolis 
2. šnek. šokiai; šokių vakaras 
3. av. šnek. skridimas, skrydis 
© on the hop šnek. 
a). netikėtai, nepasiruosus; 
b). triusiantis, bėgiojantis 
Vv 
1. šokinėti, Sokuoti, straksėti (t. p. hop 
about/around) 
2. peršokti (džn. hop over) 
3. amer. šnek. šokti (į traukinį, į autobusą ir 
pan.; t. p. hop in; iš lovos ir pan.; t. p. hop 
out) 
4. šlubuoti 
Ų] hop off 
a). av. (pa)kilti (nuo zemes); 
b). šnek. nešdintis, išsinešdinti; 
hop up sl. 
a). = sukelti ant koju, subruzdinti; 
b). padidinti (galinguma ir pan.) 
< to hop it šnek. sprukti, mauti, bėgti; 
to hop to it šnek. pulti ką daryti; 
to hop the stick/twig sl. 
a). psn. slėptis/slapstytis nuo skolintojų; 
b). mirti, = iš šio pasaulio iškeliauti 


hop 
2. 
pn 
1. apynys; 
hop pole apynkarte, virptis 
2. sl. narkotikas 
ev 
1. skinti apynius 
2. dėti apynių (į alu) 


hop-bind 
['hopbaind] n apynojas 


hop-bine 
['hopbain] n = hop-bind 


hope 
[haup] 
> n viltis (of); 
to be past/beyond hope būti beviltiškoje 
padėtyje; 
in the hope that... tikėdamasis, kad...; 
in vain hope tuščiai, veltui; 
to pin/set one's hopes (on) dėti viltis (į); 
to dash smb's hopes sužlugdyti kieno 
viltis; 
to raise smb's hopes kelti kam vilčių; 
there is little hope that he will come 
maža vilties, kad jis ateis; 
hopes are failing viltys blėsta; 
not a hope! jokios vilties! 
< hope chest amer. kraitis; kraičio skrynia 
> v tikėtis, viltis, laukti (for - ko); 
I hope so tikiuosi, kad taip; 
I hope not tikiuosi, kad taip nebus; 
to hope against hope veltui tikėtis, vis dar 
tikėtis; 
to hope for the best tikėtis, kad viskas bus 
gerai 


hoped-for 
['hauptfo:] a tikėtasis, labai norimas; 
long hoped-for seniai lauktas 


hopeful 
(['heupf(e)1]) 
a 
1. pilnas/turintis vilčių, viltingas 
2. teikiantis vilčių, daug žadantis 
> n daug žadantis žmogus; pretendentas; 
young hopeful daug žadantis jaunuolis 


hopefully 
(['haupf(s)hi]) adv 
1. su viltimi; viltingai 
2. mod (ypač amer.) tikimasi; jei pasiseks 


hopefulness 
['haupfslnis] n 

1. optimizmas 

2. viltys, viltingumas 


hopeless 
['hauplas] a 
1. beviltiškas; 
hopeless case beviltiškas atvejis 
2. be vilties, netekęs vilties; 
to be hopeless for the future be vilties 
žiūrėti į ateitį 


hopelessly 
[’houplish] adv beviltiškai 


hopelessness 
['heuplasnis] n beviltiskumas 


hop-flavoured 
[’hop’fleived] a su apyniais, apyniuotas (apie 
aly) 


hop-garden 
[’hop,ga:dn] n apynynas 


hophead 

['hophed] n si. 
1. amer. narkomanas 
2. austral. girtuoklis 


hop-off 
[’hopof] n šnek. (lektuvo) (pa)kilimas; (pa)kilimo 
laikas 


hop-o’-my-thumb 
[,hopemi’ 8am] n nykštukas 


hopped-up 

[’hoptap] a (ypač amer.) 
1. sl. apsvaiges, apkvaišęs (nuo narkotikų) 
2. aut. šnek. didesnio galingumo (apie variklį, 
automobilį) 


hopper 
1. ['hops] n 
1. Sokikas, Sokinétojas 
2. Sokinéjantis/Sokuojantis vabzdys (blusa, 
žiogas ir pan.) 
3. glžk. hoperis (automatiškai išsikraunantis 
vagonas; t. p. hopper car); 
hopper wagon dumpkaras 
4. stat. viršulangis 
5. tech. piltuvas, bunkeris 


hopper 
2.n = hop-picker 1 


hop-picker 
[’hop,pike] n 
1. apyniu skynejas 
2. apyniu skynimo masina 


hopping 
["hopiy] a 
1. Sokinéjantis 
2. (ypac amer.) gyvas, judrus 
© to be hopping mad šnek. pasiusti, įširsti 


hopple 
[’hopl] v (su)pancioti (arklį, karve) 


hoppy 
1. ['hopi] a apyniuotas; su apyniais 


hoppy 
2.7 sl. narkomanas 


hopscotch 


['hopskotf] n „Klasės“ (vaikų žaidimas) 


hoptoad 
['hoptaud] n amer. šnek. rupūžė 


hor. 
sutr. 
horizon horizontas; horizontal horizontalus 


Horace 
['horas] n Horacijus (romėnų poetas) 


horary 
[’ho:reri] a psn. 
1. valandu 
2. kasvalandinis 
3. trunkantis valanda 


Horatio 
[ho’reifiou] n Horeišijas, Horacijus 


horde 
[ho:d] 
ae 
1. orda (t. p. prk.); gauja; 
the Golden Horde ist. Aukso orda 
2. būrys; (vabzdžių) spiečius; 
a horde of wolves vilkų ruja 
3. pl daugybė; (žmonių) minios 
> v rinktis buriais/pulkais 


horehound 
[’ho:haund] n bot. šantra 


horizon 
[hs'raizn] n 
1. horizontas, akiratis (t. p. prk.); 
over the horizon už horizonto; 
to brooden/expand/widen smb's horizon 
plėsti kieno akiratį 
2. geol. horizontas, aukštas, vienodo senumo 
nuogula 
3. kas. horizontas 


horizontal 

[„hori'zontl] 

> n spec. horizontalė (tiesė); 
out of the horizontal nehorizontalioje 
padėtyje 

> a horizontalus; 
horizontal plane horizontalioji plokštuma 


horizontally 
(Lhori’zont(a)li]) adv horizontaliai 


hormone 
['ho:maun] n fiziol. hormonas 


horn 
[ho:n] 


ae 
1. ragas; 
made of horn padarytas is rago 
2. pl (vabzdžio) čiuptuvėliai, čiupikliai; 
(sraigės) rageliai 
3. ragas, ragelis (muzikos instrumentas); 
English horn amer. anglų ragas; 
French horn valtorna 
4. garsintuvas 
5. (automobilio ir pan.) garso signalas, sirena 
6. (geriamasis) ragas 
7. tech. iškyša, iškyla; šerdesas; svirtis 
8. attr rago, raginis; 
horn spectacles akiniai raginiais rėmeliais; 
horn loudspeaker ruporinis garsiakalbis 
<“ horn of plenty = gausybės ragas; 
between/on the horns of a dilemma = 
tarp dviejų ugnių; priverstas rinktis vieną iš 
dviejų blogybių; 
to lock horns with smb ginčytis, 
susiginčyti su kuo; 
to pull/draw in one's horns 
a). (su)mažinti savo išlaidas; 
b). trauktis atgal, nurimti, = ragus 
apsidaužyti/apsilaužyti 
Vv 
1. (už)badyti 
2. nupjauti ragus 
0 horn in amer. šnek. 
a). kištis, įsikišti; 
b). įsibrauti (on) 


hornbeam 
[’ho:nbi:m] n bot. skroblas 


hornbill 
[’ho:nbil] n zool. ragasnapiai 


hornblende 
[’ho:nblend] n min. raginukė 


horned 
[ho:nd] a raguotas; 
horned cattle galvijai, raguočiai 


hornet 

[’ho:nit] n zool. širšė 
© to stir up a hornets’ nest, to bring a 
hornets’ nest about one’s ears = paliesti 
širšių lizdą 


hornless 
['ho:nlas] a beragis 


hornlike 
[’ho:nlaik] a ragiškas, panašus į ragą 


hornpipe 
[’ho:npaip] n 
1. jūrininkų šokis 
2. birbynė (muz. instrumentas) 


horn-rimmed 
[’ho:n’rimd] a raginiais rėmeliais (apie akinius) 


horny 
['ho:ni] a 
1. rago, raginis; 
horny layer (odos) raginis sluoksnis 
2. raguotas 
3. kietas kaip ragas; suragėjęs 
4. šnek. lytiškai sujaudintas/patrauklus (apie 
vyrą) 


horny-handed 
[’ho:n1,hzendid] a pūslėtomis rankomis 


horology 
[ho'rolad3i] n ret. 
1. laiko matavimas 
2. laikrodininkystė 


horoscope 
['horaskaup] n horoskopas 


horrendous 
[ho’rendas, hs-] a bauginantis, siaubingas 


horrent 
['horant] a poet. pasišiaušęs; bauginantis 


horrible 
[’horebl] 
(a 
1. siaubingas, baisus 
2. šnek. bjaurus, šlykštus (apie orą ir pan.) 
> n siaubo romanas 


horribleness 
(['horasb(s)Inis]) n siaubingumas 


horribly 
[’horebli] adv siaubingai, baisiai 


horrid 

[’horid] a šnek. 
1. baisus, baisingas 
2. bjaurus 


horrific 
[ho’rifik, hs-] a šiurpus, klaikus 


horrify 
[’horifai] v sukelti Siurpa/siauba; pritrenkti 


horrifying 
['horifaun] a šiurpinantis, siaubingas 


horripilation 


[ho,ripi'leifn] n knyg. žąsies oda (nuo šalčio, 
baimės) 


horror 
['hore] n 
1. pasibaisėjimas; šiurpas, siaubas; 
to one's horror savo pasibaisėjimui; 
to be in horror of darkness paniškai bijoti 
tamsos; 
chamber of horrors siaubo kambarys 
(vaškinių figūrų muziejuje); 
horror film [novel] siaubo filmas 
[romanas] 
2. bjaurėjimasis, pasibjaurėjimas; 
to have the horror (of) šlykštėtis, bjaurėtis 
3. prislėgta nuotaika; baimės priepuolis; 
to give smb the horrors įvaryti kam 
baimės 
„(the horrors) baltoji karštligė 
„šnek. baisybė, baisenybė; 
he is a little horror jis - siaubingas vaikas 


CB 


horror-stricken, -struck 
(['hors,strik(s)n, -strak]) a siaubo apimtas 


hors de combat 
[,0:de’komba:] pr. predic išėjęs iš rikiuotės; 
iškritęs iš varžybų 


horsd’ oeuvre 
[,0:’da:v] pr. užkandis 


horse 
[ho:s] 
pn 
1. arklys, zirgas; 
to take horse sésti ant arklio; joti; 
to horse! ant arkliu! 
2. raitininkai, kavalerija; 
horse and foot 
a). raitininkai ir pestininkai; 
b). iš visų jėgų 
. sport. arklys (t. p. pommel horse) 
„(the horses) pl šnek. arklių lenktynės 
„stovas; ožys (malkoms pjauti) 
.amer. šnek. prezervatyvas 
„sl. heroinas 
. attr arklių; arklinis; prk. šiurkštus; didelis 
< black/dark horse 
a). nežinomas arklys (lenktynėse); 
b). amer. polit. mažai žinomas kandidatas 
(rinkimuose); 
to flog/amer. beat a dead horse imtis 
nereikalingo darbo, veltui stengtis; 
to back the wrong horse šnek. paremti ne 
tą asmeni/sumanyma ir pan.; apsirikti, 
apsiskaičiuoti; 
to buy a white horse šnek. švaistyti 
pinigus; 
to pay for a dead horse veltui išmesti 
pinigus; 


02000 EB 0 


to be/get on one's high horse, to ride 
the high horse šnek. didžiuotis, = riesti 
nosį; 

don't look a gift horse in the mouth = 
dovanotam arkliui į dantis nežiūrima; 


(straight) from the horse's mouth šnek. 


= iš pirmų lūpų, iš pirmųjų šaltinių; 
hold your horses! šnek. palauk!, 
pagalvok!, neskubėk!; 


to change horses in midstream, to swap 


horses while crossing the stream = 


brastoje arkliai nekeičiami, ne laikas kurtus 


lakinti, kai reikia medžioti; 

to eat like a horse = valgyti už keturis; 
I could eat a horse aš kažin ką 
suvalgyčiau, aš alkanas kaip šuo 


1. sėsti ant arklio; joti 

2. pristatyti arklius 
0 horse about/around šnek. Surmuliuoti, 
triukšmauti, kvailioti 


horse-and-buggy 
([„ho:san(d)'bag1]) a amer. šnek. prieštvaninis 


horseback 
['ho:sbeek] 
> n arklio nugara; 
on horseback raitas 
> adv raitom(is), raitas 


horsebean 
["ho:sbi:n] n bot. arkliapupė 


horse-block 
[’ho:sblok] n pastovas (užlipti ant arklio) 


horsebox 


[’ho:sboks] n vagonas arkliams; narvas arkliams 


pakrauti 


horsebreaker 
["ho:s,breiks] n arklių prajodinėtojas 


horse-breeder 
[’ho:s,bri:de] n arklių augintojas, arklininkas 


horse-breeding 
[’ho:s,bri:din] n arklininkystė 


horse-chestnut 


[„ho:s'tfesnat] n paprastasis kaštonas (medis ir 


vaisius) 


horsecloth 
[’ho:sklo@] n gūnia 


horse-collar 
[’ho:s,kole] n pavalkai 


horse-coper, -dealer 
[’ho:s,keups, -,di:18] n arklių pirklys 


horse-drawn 
[’ho:sdro:n] a attr arklio traukiamas, arklinis 


horsedrawn 
[’ho:sdro:n] a attr arklio traukiamas, arklinis 


horseflesh 
[’ho:sflef] n 

1. arkliena 

2. kuop. arkliai 


horsefly 
[’ho:sfla1] n zool. sparva 


horsehair 
['ho:sh39] n 
1. aSutas 
2. ašutinis audinys; klijuotė 


horsehide 
[’ho:shaid] n arklena, arklio oda 


horselaugh 
[’ho:sla:f] n kvatojimas, garsus juokas 


horseleech 
["ho:sli:tf] n 
1. arkliadėlė 
2. prk. siurbėlė; prievartautojas 


horseless 
[’ho:slos] a bearklis; neturintis arklio 


horseman 
[’ho:smen] n (p! -men [-men]) (tik v.) jojikas; 
raitelis, raitininkas 


horsemanship 
[’ho:smenfip] n jojimo menas 


horse-marine 
['ho:sma,;ri:n] n žmogus ne savo stichijoje 


horsemeat 
[’ho:smi:t] n arkliena 


horseplay 
[’ho:splei] n negražūs pokštai, išdykavimas, 
stumdymasis 


horsepower 
['ho:spaus] n tech. arklio galia 


horseracing 
[’ho:s,reisin] n sport. arkliu/zirgu lenktynės 


horseradish 

[’ho:s,reedif] n 
1. bot. krienas 
2. krienai 


horseriding 
[’ho:s,raidin] n jodinėjimas 


horse-sense 
['ho:ssens] n šnek. (šiurkštokas) sveikas protas 


horseshit 
[’ho:ffit, 'ho:sf1t] n, int (ypač amer.) vulg. šūdas, 
kliedalas 


horseshoe 
["ho:ffu:, 'ho:sfu:] 
> n pasaga; 
horseshoe clamp pasagos formos apkaba 
> v kaustyti (arklius) 


horse-show 
[’ho:sfeu] n jojimo varžybos 


horse-soldier 
['ho:s,sauld33] n kavaleristas, raitininkas 


horsetail 
[’ho:steil] n 
1. arklio uodega 
2. bot. asiuklis; 
marsh horsetail geguzinis asiuklis; 
meadow horsetail asiūklis ozkabarzdis 


horse-trading 
[’ho:s,treidin] n derėjimasis, arklių mainai 


horse-trailer 
[’ho:s,treilo] n amer. = horsebox 


horsewhip 

[’ho:swip] 

» a botagas 

> v plakti, čaižyti, (iš)lupti, prilupti (botagu) 


horsewoman 
[’ho:s,wumoen] n (p! -women [-,wimin]) amazonė, 
jojikė, raitininkė 


horsey, horsy 

[’ho:si] a 
1. arklinis; arkliskas 
2. mėgstantis arklius, arklių lenktynes ir pan. 
3. jojimo; susijęs su arklininkyste 


hortative 
[’ho:tetiv] a knyg. skatinantis, raginantis; 
skatinamasis 


hortatory 


(['ho:tat(s)ri]) a = hortative 


horticultural 

([,ho:ti’kalt{(a)ral]) a sodininkystės; 
horticultural crops vaisiniai augalai; 
horticultural sundry sodo inventorius 


horticulture 
[’ho:ti,kalt{a] n sodininkystė 


horticulturist 
([,ho:ti’kalt{(a)rist]) n sodininkas, sodininkystės 
specialistas 


hosanna 

[hou’zeeno] 

»- n bibl. hosana (džiaugsmo šūksnis) 
> int šlovė! 


hose 
1. [houz] 
»- n žarna (laistyti, gaisrui gesinti ir pan.) 
pV 
1. laistyti zarna 
2. (nu)plauti zarna (ppr. hose down) 
3. amer. sl. (ap)mulkinti, apmauti 


hose 
2.7 (pl hose) kuop. 
1. kom. trikotažas; kojinės; 
support hose guminės kojinės 
2. ist. kelnės (glaudžiai prigludusios prie 
kojų); 
trunk hose trumpos kelnės (XVI-XVII a.) 


hosepipe 
[’heuzpaip] = pipe n 1 


hosier 
[’heuzie] n prekiautojas trikotazu 


hosiery 
[’houzier] n 
1. kom. trikotazas 
2. psn. trikotazo parduotuve/fabrikas 


hosp. 
sutr. 
hospital ligoninė 


hospice 
['hospis] n 
1. (nepagydomų ligoniu) slaugos ligoninė 
2. psn. užeigos namai (ypač prie vienuolyno) 


hospitable 

[ho’spitebl, 'hospitsbl] a 
1. svetingas, vaiSingas 
2. palankus, pagaulus (naujoms idėjoms ir 
pan.; to) 


hospital 
[’hospitl] n 
1. ligonine; 
to be in hospital guleti ligonineje; 
to be admitted to (the) hospital buti 
paguldytam į ligoninę, būti hospitalizuotam; 
teaching hospital klinika (prie medicinos 
aukštosios mokyklos); 
to walk the hospitals atlikti praktiką 
ligoninėse 
2. amer. (specializuota) remonto dirbtuvė 
3. ret. prieglauda 
4. attr ligoninės; sanitarinis; 
hospital treatment gydymas ligoninėje; 
hospital ship [train] sanitarinis laivas 
[traukinys] 


Hospitaler 
(['hospit(s)1a]) n hospitaljeras 


hospitalisation 
(['hospit(s)lai'zeifn]) n hospitalizavimas 


hospitalise 
[’hospitelaiz] v paguldyti į ligoninę, 
hospitalizuoti 


hospitalist 
['hospitslist] n amer. palatos gydytojas 


hospitality 
[„hospi'teleti] n svetingumas, vaišingumas 


hospitalization 
([„hospit(s)lai'zeif(3)n]) n hospitalizavimas 


hospitalize 
(['hospit(s)laiz]) v paguldyti į ligoninę, 
hospitalizuoti 


Hospitaller 
(['hospit(s)1a]) n hospitaljeras 


host 
1. [houst] 
> n 
1. šeimininkas (priimantis svečius); 
host country šalis šeimininkė; 
to play host (to) būti šeimininku, priimti 
(svečius) 
2. rad., tel. vadovaujantysis (pristatantis 
svečius, imantis interviu) 
3. biol. užkrėstasis, (parazitų) šeimininkas 
4. psn., juok. (viešbučio) savininkas; 
smuklininkas 
© to reckon without one's host neįvertinti 
sunkumų; apsigauti, apsiskaičiuoti 
Vv 
1. priimti svečius; būti šeimininku 


2. rad., tel. būti programos vadovu/vedėju 


host 
2.n 
1. daugybė, minia, masė 
2. psn. kariuomenė 
} the hosts of heaven, the heavenly host 
a). dangaus šviesuliai; 
b). angelai; 
a host in himself vienas, atstojantis 
daugelį (darbe ir pan.) 


host 
3. n (džn. the Host) bažn. ostija 


hostage 
['hostid3] n įkaitas (daiktas ar žmogus); 
to take [to hold] smb hostage paimti 
[laikyti] ką įkaitu 
} to give hostages to fortune 
neapgalvotai/nepagristai rizikuoti 


hostel 
['hostl] 
> n 
1. bendrabutis 
2. (jaunimo) turistų stovykla/bazė (t. p. youth 
hostel) 
3. psn. viešbutis; smuklė 
> v atostogauti turistų bazėje/stovykloje 


hostel(I)er 

['hostala] n 
1. turistas, apsistojantis turistų bazėse 
2. studentas, gyvenantis bendrabutyje 


hostelry 
(['host(s)Iri]) n 
1. psn. viešbutis 
2. juok. smuklė 


hostess 

['haustis] n 
1. šeimininkė (priimanti svečius) 
2. rad., tel. vadovaujančioji (pristatanti 
svečius) 
3. palydovė, stiuardesė (t. p. air hostess) 
4. partnerė (šokiuose, naktiniame bare) 
5. amer. (restorano, viešbučio ir pan.) 
administratorė 
6. psn., juok. (viešbučio) savininkė; 
smuklininkė 


hostile 
['hostail] 
a 
1. priešo; 
hostile territory priešo teritorija 
2. priešiškas, nedraugiškas (to); 
hostile acts priešiški veiksmai; 


to be hostile to smth būti priešiškai 
nusistačiusiam ko atžvilgiu, prieštarauti 
kam 

> nret. priešas 


hostility 
[ho’stiloti] n 
1. priesiskumas (among, between); 
with hostility priesiskai 
2. pl karo veiksmai; 
to suspend hostilities nutraukti karo 
veiksmus, ugni 


hostler 

(['(h)osla]) n 
1. amer. glzk. Saltkalvis remontininkas 
2. ist. arklininkas 


hot 
[hot] 
rd 
1. karštas; įkaitintas; 
boiling hot verdantis; 
steaming hot labai karštas; 
I am hot man karšta; 
vour forehead feels hot tavo kakta karšta 
2. prk. karštas, ugningas, aistringas 
3. įsikarščiavęs, įkaitęs, susijaudinęs; 
susierzinęs; 
to have a hot temper būti karšto būdo, 
greit įsikarščiuoti 
4. pikantiškas, aštraus skonio, pipiringas (apie 
maistą) 
5. prk. aštrus; keblus (apie klausimą ir pan.) 
6. šnek. populiarus; aktualus 
7. ką tik gautas/atvykęs; šviežias (apie 
pėdsakus, žinias); 
Dr. Jonaitis, hot from the Vilnius 
conference Dr. Jonaitis, ką tik atvykęs iš 
Vilniaus konferencijos 
8. arti tikslo; 
to get hot priartėti (prie paslėpto daikto); 
beveik įspėti 
9. šnek. vogtas, pavojingas turėti; policijos 
ieškomas (apie žmogų) 
10. šnek. nusimanantis, įgudęs, gabus (on, at) 
11. šnek. griežtas (on) 
< hot and bothered susierzinęs, 
susirupines; 
not so hot snek. nieko ypatinga, Siaip sau; 
to go hot and cold šiurpui imti/krėsti (t. p. 
prk.); 
to make it hot for smb = uzkurti kam 
pirti; 
don't make it too hot! neperdėk!, 
nepadaugink! 
> adv 
1. karštai 
2. ugningai, aistringai 
> v (ppr. hot up) šnek. 
1. pakarštinti, sušildyti; sušilti 


2. prk. karštėti; pagyvėti; pasmarkinti, 
sukurstyti 
3. aut. padaryti galingesnį 


hot-air 
[„hot'38] a 
1. šnek. plepus, linkęs girtis 
2. tech. kaitinamas karštu oru; naudojantis 
karštą orą; 
hot-air balloon karšto oro balionas 


hotbed 

[’hotbed] n 
1. ž. u. inspektas, šiltlysvė 
2. prk. (blogio, intrigų ir pan.) šaltinis, židinys, 
terpė 


hot-blooded 
['hot'bladid] a karštas, aistringas 


hot-brained 
['hot'breind] a = hotheaded 


hotchpot 
[’hot{pot] n = hotchpotch 3 


hotchpotch 
[’hotfpot{] n 
1. mėsos ir daržovių ragu 
2. prk. mišinys, kratinys, šiupinys 
3. teis. tėvų turto sujungimas (kad būtų 
galima jį lygiomis dalimis išdalyti) 


hotel 

[hau'tel] n viešbutis; 
family hotel viešbutis su papigintomis 
vietomis šeimoms 


hotelier 
[hou’telio, hou’telie1] pr. n viešbutininkas, 
viešbučio savininkas 


hotelkeeper 
[„hau'telki:ps] n = hotelier 


hotfoot 

[’hotfut] šnek. 

> adv greitai, skubiai 

> v greitai eiti, skubėti; 
to hotfoot it down to the pub nuskubėti į 
alinę 


hothead 
['hothed] n karštagalvis, karštuolis, karštakošis 


hotheaded 
[’hot’hedid] a karštas, ūmus; neapgalvotas (apie 
sprendimą) 


hothouse 


['hothaus] n 

1. šiltnamis, oranžerija; 
hothouse plant 
a). šiltnamio augalas; 
b). gležnas/jautrus Žmogus; 
hothouse atmosphere [environment] 
prk. šiltnamio sąlygos [aplinka] 

2. prk. židinys 

3. tech. džiovykla 


hotline 
['hotlain] n 
1. tiesioginė tarpvalstybinė telefono linija; 
the hotline between Moscow and 
Washington tiesioginė telefono linija tarp 
Maskvos ir Vašingtono 
3. speciali telefono linija (kam pranešti, ką 
sužinoti); 
Aids hotline specialus AIDS numeris 


hotly 
[’hoth] adv su įkarščiu, karštomis pėdomis, 
karštai 


hotplate 
['hotpleit] n elektros/duju viryklėlė 


hotpot 
['hotpot] n troškinta mėsa su bulvėmis 


hot-rod 
['hotrod] v aut. įdėti forsuotą variklį; forsuoti 
variklį 


hots 
[hots] n pl: to have the hots for smb šnek. 
geisti ko 


hotshot 

['hotfot] šnek. 

pn 
1. didelis žmogus, šulas; prasisiekėlis 
2. sport. žaidėjas, pasižymintis taikliais 
metimais/smugiais 

> a apsukrus, energingas; klestintis, iškilęs 


hot-spirited 
[’hot’spiritid] a karštas, ūmus 


hotspur 
[’hotsps:] n karštuolis, karštakošis, 
nutrūktagalvis 


hot-tempered 
[’hot’temped] a ūmus, karšto būdo 


Hottentot 
[’hotntot] 
> n 

1. hotentotas 


2. hotentotų kalba 
> a hotentotų 


hottie, hotty 
['hoti] n šnek. pūslė, termoforas 


hot-water 

[,hot’wo:ta] a šildomas karšto vandens; 
hot-water bottle/amer. bag pūslė, 
termoforas 


hot-wire 
[hotwaie] v aut. šnek. sujungti laidus 
(paleidžiant variklį be raktelio) 


hot-working 
[’hot,we:kin] n tech. karštasis apdirbimas 
(metalu) 


hough 
[hok] 
> 
1. pakinklio sausgyslė 
2. = hock1. 
> v perpjauti pakinklio sausgyslę 


houmous, houmus 
['hu:meos] n = hummus 


hound 
[haund] 
> n 
1. medž. skalikas, šuo; 
to follow the hounds, to ride to hounds 
medžioti (raitam) su šunimis 
2. prk. šnek. šuo, šunsnukis 
3. prk. medžiotojas; 
autograph hound autografų medžiotojas 
PV 
1. (už)pjudyti (šunimis; at, on, upon); kiršinti, 
kurstyti 
2. uiti; persekioti 
3. medžioti su šunimis 
0 hound down sugauti, susekti; 
hound out šnek. išuiti; išvyti, išėsti (iš darbo 
ir pan.; of) 


hour 
[aus] n 
1. valanda; 
twenty four hours para, 24 valandos; 
an hour's work (vienos) valandos darbas; 
by the hour 
a). už valandas (mokėti ir pan.); valandiniu 
atlyginimų; 
b). su kiekviena valanda; 
twice an hour du kartus per valandą; 
every hour on the hour tiksliai kiekvienos 
valandos pradžioje; 
it's only an hour away tik valanda kelio; 
at an early hour anksti; 


hours and hours valandų valandas (labai 
ilgai) 
2. (tam tikras dienos) laikas; 

dinner hour pietų metas; 

office hours darbo/priėmimo valandos 
(įstaigoje, kontoroje ir pan.); 

working hours darbo laiko trukmė; 

the off hours laisvos valandos; 

after hours po darbo (valandų); krautuves 
ir pan. uždarius; 

out of hours ne darbo metu 
< the small hours laikas po vidurnakčio 
(tarp pirmos ir ketvirtos valandos); 

till/to all hours ligi apyaušrio/gaidžių; 

at the eleventh hour paskutinę minutę, 
pačiu paskutiniu momentu; 

to work unsocial/unsociable hours dirbti 
neiprastu laiku (per naktį, labai anksti rytą 
ir pan.); 

to keep early/good hours anksti keltis ir 
anksti gulti; 

to keep late hours vėlai gulti ir vėlai keltis 


hour-and-a-half 
[’auseendo:ha:f] num card pusantros valandos 


hour-circle 
Uaus,sa:kl] n geogr. dienovidinis, meridianas 


hourglass 
[’auagla:s] n smėlio laikrodis (atmatuojantis 
vieną valandą); 
hourglass screw/amer. worm tech. 
globoidinis sliekas 


hour-hand 
[’'ausheend] n (laikrodžio) valandų rodyklė 


houri 
[’hueri] arab. n hurija 


hour-long 
[’auslon] a valandos trukmės, valandą 
trunkantis 


hourly 
['ausli] 
i 
1. kasvalandinis; valandinis; 
the buses are hourly autobusai išvyksta 
kas valandą 
2. nuolatinis 
» adv 
1. kas valandą 
2. nuolat; dažnai 


hourly-paid 

[’aualipeid] a dirbantis pagal valandinį 
apmokėjimą, gaunantis atlyginimą pagal 
išdirbtas valandas 


house 
> n [haus; pl 'hauziz] 
1. namas; troba; 
to move house persikelti gyventi į kitą 
namą; 
to go [to come] to smb's house eiti 
[ateiti] pas ką 
2. namai, šeimyna, namiškiai 
3. giminė, dinastija 
4. (parlamento) rūmai (t. p. the House); 
Lower house žemieji rūmai; 
Upper house aukštieji rūmai; 
House of Commons bendruomenių rūmai; 
House of Lords lordų rūmai; 
House of Representatives (JAV) Atstovų 
rūmai; 
the White House Baltieji rūmai (JAV 
prezidento rezidencija); 
third house amer. sl. tretieji rūmai, 
kongreso kuluarai (faktiškieji įstatymų 
leidėjai); 
to enter the House tapti parlamento 
nariu; 
to make a house sudaryti kvorumą 
(bendruomenių rūmuose) 
5. įstaiga, firma; 
to work in house dirbti įstaigoje; 
trade house prekybos namai 
6. teatr., kin. žiūrovų salė; publika, žiūrovai; 
picture house kino teatras; 
to bring down the (whole) house sukelti 
ovacijas 
7. vaidinimas; seansas; 
the first house starts at six o'clock 
pirmasis seansas prasideda šeštą valandą 
8. specialios paskirties pastatas (džn. sudurt. 
žodžiuose); 
coach house ratinė; 
henhouse vištidė; 
house of God/worship Dievo namai, 
bažnyčia 
9. koledžas; pensionas; bendrabutis 
10. mok. (užklasinės veiklos) grupė 
11. religinė brolija 
12. jūr. kabina, būdelė 
13. (the House) = workhouse 1 
14. attr namų; kambarinis; 
house arrest namų areštas; 
house slippers kambarinės šlepetės; 
house organ firmos/įmonės biuletenis 
(savo reikalams) 
“to keep house tvarkyti ūkį, namų ūkio 
reikalus, šeimininkauti; 
to keep the house sėdėti/tupėti namie; 
house and home namai, namų židinys; 
to eat smb out of house and home = 
visus namus pravalgyti; 
house of call užvažiuojamasis kiemas; 
house of ill fame psn. viešieji namai; 
like a house on fire šnek. greitai ir 
lengvai; 


to get on like a house on fire šnek. greit 
susiuostyti; 
to put/set one's house in order sutvarkyti 
savo reikalus; pertvarkyti savo gyvenimą; 
to put/set one's own house in order = 
pirma į save pažiūrėti (prieš kritikuojant 
kitus); 
that's on the house tai veltui/nemokamai; 
šeimininkas vaišina 
> v [hauz] 

1. apgyvendinti, įkurdinti; apsigyventi, įsikurti 

2. pri(si)glausti (kur) 

3. padėti (daiktus, turtą ir pan.) 

4. nuimti (derlių) 


house-agent 
['haus,e1d3ant] n namų pardavimo ir nuomojimo 
tarpininkas 


houseboat 

['hausbaut] n 
1. gyventi pritaikyta valtis 
2. jachta 


housebound 
['hausbaund] a negalintis išeiti iš namų (dėl 
ligos, dėl senatvės) 


houseboy 
['hausboi] n (tik v.) niek. tarnas, patarnautojas, 
berniukas (padedantis namų ūkyje) 


housebreak 

['hausbreik] v (-broke [-brauk]; -broken 
[-breuken]) amer. mokyti (naminį gyvulį) 
prašytis 


housebreaker 

['haus,breiks] n 
1. įsilaužėlis 
2. darbininkas, dirbantis prie namų 
(nu)griovimo; p! namų nukėlimo/(nu)griovimo 
firma 


housebreaking 
['haus,breikin] n 
1. įsilaužimas, vagystė įsilaužiant 
2. amer. mokymas (naminio gyvulio) prašytis 


housebroken 
['haus,brauksn] a amer. = house-trained 1 


houseclean 
['hauskli:n] v tvarkyti/Svarinti namus/buta 


housecoat 
[’hauskeut] n ilgas moteriškas kambarinis 
drabužis, chalatas 


housecraft 


[’hauskra:ft] n namų ruoša (kaip disciplina) 


housedog 
[’hausdog] n sarginis šuo 


housefather 

['haus,fa:09] n (tik v.) 
1. šeimos galva 
2. (pensiono, prieglaudos) auklėtojas; 
internato ir pan. vedėjas 


house-flag 
[’hausfleeg] n laivybos bendrovės vėliava 


housefly 
['hausflai] n zool. kambarinė musė 


houseful 
['hausful] n pilni namai (of - ko) 


houseguest 
['hausgest] n svečias, viešnia (viesintys kelias 
dienas) 


household 
['haushauld] 
n 
the household karališkoji šeima (D. 
Britanijoje) 
2. namų ūkis 
3. pl antros rūšies miltai 
> ac attr namų, naminis; šeimyninis; ūkinis 
<“ household name/word dažnai 
vartojamas, paplitęs zodis/pertaras; 
household troops Karališkoji gvardija 


householder 

[’haus,houlde] n 
1. namo/buto nuomininkas 
2. namu Seimininkas/savininkas 
3. Seimos galva 


househunt 
[’haushant] v ieškoti namo/buto apsigyventi 


house-husband 
['haus,hazband] n (tik v.) vyras, atliekantis 
namų ruošą 


housekeeper 
['haus,ki:ps] n ukvedė, ūkvedys; namų 
šeimininkė (ne savininkė) 


housekeeping 
[’haus,ki:pin] n 
1. namų ūkis/ruoša, namudė 
2. ūkio (reikalų) tvarkymas, ūkvedyba 
3. ūkiniai pinigai (t. p. housekeeping money) 


houseleek 
['hausli:k] n bot. perkūnropė 


houseless 
['hauslas] a benamis, be pastogės; be namų 


houselights 
[hauslaits] n pl teatr., kin. žiūrovų salės 
apšvietimas 


housemaid 
[hausmeid] n kambarinė; (privataus namo) 
valytoja; 
housemaid's knee med. antgirnelinio 
maišelio uždegimas 


houseman 

['hausman] n 
1. (p! -men [-men]) (tik v.) jaunas gydytojas 
(atliekantis praktiką ligoninėje ir gyvenantis 
joje) 
2. amer. tarnas, patarnautojas 


housemaster 
['haus,ma:sts] n (tik v.) mokyklos pensiono, 
internato vedėjas 


housemistress 
['haus,mistris] n mokyklos pensiono, internato 
vedėja 


housemother 

['haus,maėds] n 
1. šeimos galva (apie moterį) 
2. (pensiono, prieglaudos) auklėtoja; 
mergaičių internato ir pan. vedėja 


houseowner 
['hausauns] n namo savininkas 


housepainter 
[’haus,peinte] n dažytojas 


houseparent 
[’haus,p3erent] n šeimyninių vaikų globos namų 
tėvas/motina 


house-party 
['haus,pa:ti] n kelių dienų pobūvis užmiesčio 
namuose 


housephone 
[’hausfoun] n vidaus telefonas (ypač viešbutyje) 


house-physician 
['hausfi,zifn] n ligoninėje gyvenantis gydytojas 


houseplant 
[’hauspla:nt] n kambarinis augalas 


house-proud 

['hauspraud] a namų ūkiui atsidavęs; 
house-proud woman namų ūkiui 
atsidavusi moteris; rūpestinga šeimininkė 


houseroom 

['hausrum] n gyvenamasis plotas, butas 
< not to give smth houseroom griežtai 
atsisakyti, nenorėti ko 


house-sit 
['haussit] v (-sat [-seet]) prižiūrėti nama (ko! 
savininkas išvykęs) 


house-to-house 

[,hauste’haus] a apsilankantis kiekviename 

(kurios nors vietos) name; 
house-to-house canvassing rinkėjų 
lankymas (agituojant už kandidatą) 


housetop 

['haustop] n stogas 
© to shout/proclaim from the housetops 
visiems (vieSai) paskelbti 


house-trained 

[’haustreind] a 
1. ipratintas/ismokytas nedergti/netersti 
namie (apie gyvulj) 
2. juok. gerai išauklėtas 


housewares 
['hausw392] n p! namų apyvokos 
reikmenys/prekės 


housewarming 
['haus,wo:min] n įkurtuvės (t. p. 
housewarming party); 
to have/give a housewarming švęsti 
įkurtuves 


housewife 

n 
1. [/hauswaif] (p! -wives) šeimininkė; namų 
šeimininkė (nedirbanti kitur) 
2. ['haz1f] dėžutė (siūlams, adatoms ir pan.) 


housewifely 
[’haus,waifli] a šeimininkiškas; ūkiškas, 
ekonomiškas 


housewifery 
[’hauswifri] n namų ūkis; šeimininkavimas 


housewives 
['hauswaivz] p! žr. housewife 


housework 
['hauswe:k] n namų ruoša 


housey-housey 
[„hausi'hausi] n loto žaidimas 


housing 

1. ['hauzin] n 
1. gyvenamieji namai; gyvenimo sąlygos; 
aprūpinimas būstų; 
housing estate/amer. development 
gyvenamųjų namų kvartalas/rajonas; 
available housing gyvenamųjų namų 
fondas 

. gyvenamųjų namų statyba 

„prieglauda 

„niša; išpjova, išėma 

„tech. korpusas, stovas 

„tech. karteris 
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housing 
2. n mitukas, balnaklotė 


Houston 
[’hju:sten] n Hiustonas (JAV miestas) 


hove 
[hauv] past ir pl! žr. heave v 6, 7 


hovel 

(["hov(8)1]) n 
1. pašiūrė 
2. lūšna, lūšnelė 
3. niša (statulai) 


hover 
['hovs] v 
1. pleventi, sklandyti; (apie debesį) pakabti, 
pakibti, tvyroti 
2. sukinėtis, slankioti (about, around - apie, 
aplink) 
3. būti/lūkuriuoti arti (t. p. hover 
over/about); 
to hover on the brink/verge of death 
buti arti mirties 
4. abejoti, svyruoti 


hovercraft 
['hovskra:ft] n transporto priemonė su oro 
pagalve 


hoverport 
["hovepo:t] n transporto priemonių su oro 
pagalve stotis 


hovertrain 
['hovetrein] n traukinys ant oro pagalvės 


how 
[hau] 
> adv 
1. kaip, kokiu budu; 


how foolish! kaip kvaila!; 
how is your foot? kaip tavo koja?; 
how come?, how so? kaip čia dabar?, 
kodėl?; 
to know how to behave žinoti, kaip elgtis; 
tell me how it is done pasakyk(it), kaip tai 
daroma 
2. kiek, kaip; 
how is milk? (po) kiek pienas?; 
how many?, how much? kiek?; 
how much is that sweater? kiek kainuoja 
tas megztinis? 
< how do you know? iš kur tu žinai?; 
how are you? 
a). kaip jaučiatės?; 
b). kaip gyvuojate/einasi?; 
how now? psn. ką tai reiškia?; 
and how! amer. šnek. ir dar kaip!, ir dar 
koks!; tik laikykis! 
> n būdas, metodas; 
the how of it kaip tai daroma 


Howard 
['hausd] n Hovardas (vardas) 


howdy 
[’haudi] int amer. šnek. sveikas! 


how-d'ye-do 

[,haudje’du:] n šnek. kebli padėtis; 
here's a fine/nice/pretty how-d'ye-do! še 
tau!, graži istorija! 


however 
[hau’eva] 
> adv 
1. vis delto, taciau 
2. kaip (bedarytum, bebutu ir pan.), kad ir 
kaip; 
we'll have to finish the job, however 
long it takes mes turėsime užbaigti tą 
darbą, kad ir kiek tai truktų 
3. šnek. kaip? (reiškiant nustebimą); 
however did you find me? kaipgi tu mane 
suradai? 
> conj tačiau; 
today, however, it looks as if the sun 
might come out tačiau šiandien atrodo, 
kad pasirodys saulė 


howitzer 
['hauitss] n kar. haubica 


howl 
[haul] 
pn 
1. staugimas, kaukimas (t. p. prk.); (vėjo t. p.) 
švilpimas, stūgavimas 
2. rėkimas, bliovimas; 
a howl of pain šauksmas/riksmas iš 
skausmo 


3. šnek. juokingas atvejis, anekdotas 
Vv 
1. staugti, stūgauti, kaukti (t. p. prk.) 
2. rėkti, bliauti (iš skausmo, pykčio) 
0 howl down nušvilpti (kalbetoja) 
© to howl with laughter kvatoti 


howler 
[hauls] n 
1. raudotojas (garbstant mirusijj) 
2. snek. kvailiausia/juokingiausia klaida 
3. zool. staugūnas (beždžionė; t. p. howler 
monkey) 
© to come a howler susimauti, apsijuokti 


howling 
[’haulin] 
> 7 = howl 1, 2 
ra 
1. staugiantis; bliaunantis, rėkiantis 
2. šnek. didžiulis (apie pasisekimą ir pan.); 
howling swell baisus frantas 


howsoever 
[„hausau'eva] psn., knyg. = however adv 1, 2 


hoy 
1. [hou] n ist. nedidelis laivas; barža 


hoy 
2. int ei! 


hoyden 
[’hoidn] n padukusi, nutruktgalviska 
mergaitė/mergiotė 


hp 
sutr. 
half pay pusė atlyginimo 


HP, hp 
sutr. 
high pressure aukštas slėgis 
hire purchase pirkimas išsimokėtinai 
horsepower tech. arklio galia 


HO, hą 
sutr. 
headquarters štabas, būstinė 


hr 
sutr. 
hour valanda 


HR 
sutr. 
House of Representatives (JAV) Atstovų 
rūmai 


HRH 


sutr. 
His [Her] Royal Highness jo [Jos] 
karališkoji didenybė 


h.s. 
sutr. 
hoc sensu lot. šia prasme 


HS 
sutr. 
high school vidurinė mokykla 
Home Secretary (D. Britanijos) vidaus 
reikalų ministras 


HSD 
sutr. 
high speed data labai skubūs duomenys 


h.t. 
sutr. 
hoc tempore lot. šiuo metu 


ht 
sutr. 
heat šiluma 
height aukštis 


HT 
sutr. 
high tension cl. aukštoji įtampa 


hub 
[hab] n 
1. stebulė, įvorė 
2. (dėmesio, veiklos) centras; 
hub of the universe pasaulio/visatos 
centras 
3. geod. niveliavimo matuoklė 


Hubble 
((’hab(9)1]) n Hablas 


hubble-bubble 
[’habl,babl] n 

1. kaljanas 

2. kliukejimas 

3. tauškalai, plepalai 


hubbub 
[’habab] n klegesys, klegėjimas; triukšmas 


hubby 
["habi] n (husband sutr.) (tik v.) šnek. vyrelis 


hubcap 
[’habkeep] n aut. (rato) gaubtas 


Hubert 
[’hju:ba:t] n Hubertas 


hubris 
[’hju:bris] gr. n knyg. išpuikimas, puikybė 


huckaback 
['haksbak] n drobinis/medvilninis audinys, 
drobė (rankšluosčiams ir pan.) 


huckleberry 
(['haklb(s)ri]) n amer. mėlynė (uoga) 


Huckleberry 
(['haklb(s)ri]) n Haklberis (lit. personažas) 


hucklebone 
['haklbaun] n anat. 

1. klubikaulis 

2. kulnikaulis, kulnelis 


huckster 
['haksta] 
> n 
1. prekininkas, prekiautojas smulkmenomis, 
(vaikščiojantis) pardavėjas 
2. niek. makleris; verteiva, sukčius 
3. rad., tel. šnek. reklamos laidų rengėjas 
PV 
1. smulkmenomis prekiauti, pardavinėti 
(nešiojant prekes) 
2. derėtis 
3. plačiai reklamuoti, (į)siūlyti (preke) 


HUD 
sutr. 
Department of Housing and Urban 
Development (JAV) Butų ir urbanistikos 
departamentas 


huddle 
['hadl] 
> n 
1. (netvarkinga) krūva; minia, susibūrimas, 
būrys 
2. netvarka, maišatis, grūstis 
3. šnek. slaptas pasitarimas; 
to get go into a huddle sueiti pasitarti 
PV 
1. suversti į krūvą, netvarkingai sumesti 
2. burtis, spiestis; grūstis, spaustis 
3. susiriesti, susitraukti (džn. huddle up) 
4. (pa)daryti paskubomis/paviršutiniškai (džn. 
huddle up/over) 
5. užsimesti (drabužį; džn. huddle on) 
0 huddle together susiburti, susispiesti 


Hudson 
['hadsn] n Hadsonas (upė); 
H. Bay Hadsono įlanka 


hue 
1. [hju:] n 
1. spalva, atspalvis 


2. prk. atspalvis, ruSis; 
of every hue visokių rūšių, visokio plauko 


hue 

2. n: hue and cry 
a). Sauksmai „laikyk!, gaudyk!“; baisus 
riksmas, protesto šauksmai (against); 
b). ist. skelbimas, raginantis gaudyti 
nusikaltėlį 


huff 
[haf] šnek. 
> n susierzinimas, supykimas; 
in a huff supykes; 
to get into a huff supykti, isizeisti 
Vv 
1. (i)gasdinti, gąsdinimais priversti (into; out 
of) 
2. izeisti, nuskriausti; isizeisti 
3. pusti (pvz., valant akinius; on) 
4. nuimti priešininko šaškę (už klaidą), nupusti 
šaškę 
< huff and puff 
a). šniokštuoti (pailsus); 
b). murmėti, reikšti nepasitenkinimą 
(about, at) 


huffily 
[’hafili] adv įsižeidus, irzliai, arogantiškai 


huffiness 
[’hafinis] n įsižeidimas, pasiputimas 


huffish 
[’hafif] a = huffy 


huffy 

[’hafi] a šnek. 
1. lengvai įsižeidžiantis; išdidus 
2. supykęs, susierzinęs 


hug 

[hag] 

> n (stiprus) apkabinimas 

Vv 
1. (stipriai) apkabinti; suspausti glėbyje 
2. kibti (prie kelio); laikytis arti kranto (apie 
laivą) 
3. laikytis (ko); puoselėti (mintį, svajonę), likti 
ištikimam 
4. ref! jausti pasitenkinimą, būti patenkintam 
savimi (with) 


huge 

[hju:d5] a milžiniškas, didžiulis; 
huge eater ėdrūnas; 
huge building milžiniškas pastatas; 
huge sums of money didžiulės pinigų 
sumos, dideli pinigai 


hugely 


[’hju:d3h] adv labai; milžiniškai, baisiai; 
hugely expensive machine labai brangi 
mašina 


hugeness 
[’hju:d3nis] n didumas 


hugger-mugger 
[’hags,magea] 
pn 
1. painiava; netvarka 
2. slaptumas, paslaptis; 
in hugger-mugger slapta(i) 
ed 
1. netvarkingas 
2. slaptas 
> adv 
1. netvarkingai 
2. slaptai 
PV 
1. slėpti; veikti slapta(i); užtušuoti (reikalą; t. 
p. hugger-mugger up) 
2. daryti netvarkingai, bet kaip 


Hugo 
[hju:gsu] n: Victor Hugo Viktoras Hugo 
(prancūzų rašytojas) 


Huguenot 
[’hju:geneu] pr. n ist. hugenotas 


huh 

[ha, he] int 
1. hm! (reiskiant nustebimą, panieką ir pan.) 
2. a?, ką? (nesupratus, neužgirdus); ar ne? 


hula-hoop 
[hulshu:p] n lankas (ypač vaikams mankštintis) 


hula(-hula) 
[’hu:la(hu:la)] n hula (havajiečių šokis) 


hulk 
[halk] n 
1. nebetinkančio plaukioti laivo korpusas; 
blokšyvas 
2. psn. gremėzdiškas laivas 
3. gremėzdas, griozdas (t. p. apie žmogų) 


hulking 
[’halkin] a attr nerangus, dramblotas; 
griozdiškas, gremėzdiškas 


hull 

1. [hal] 

> n išaiža, lukštas, luoba, lupena, kevalas, 
žievelė 

> v gliaudyti, aižyti, lukštenti, lupti 


hull 


2. 
> n 
1. (laivo, tanko) korpusas; 
hull down korpusas, pasislėpęs už 
horizonto 
2. av. fiuzeliažas 
> v pramušti korpusą (sviediniu), pataikyti į 
korpusą 


Hull 
[hal] n Halis (miestas) 


hullabaloo 

[„halsbo'lu:, 'halabelu:] n šnek. 
1. skandalas, triukšmas 
2. riksmas, klegesys 


hullo 
[ho’lou] = hello int, n, v 


hum 
1. [ham] 
ae 
1. bimbimas, zvimbimas 
2. ūžimas; gausmas, gaudesys, klegesys 
3. rad. fonas, trikdžiai 
4. šnek. blogas kvapas 
Vv 
1. dugzti, bimbti, zirzti, zvimbti 
2. gausti, ūžti; klegėti 
3. niūniuoti 
4. eiti į priekį (apie darbą); 
he makes things hum jo rankose darbas 
verda 
5. šnek. dvokti 
© to hum and haw 
a). mikčioti, vapėti; 
b). dvejoti 


hum 
2. sutr. = humbug n, v 


hum 
3.int hm! 


human 
[’hju:men] 
(a 
1. žmogaus, žmonių; 
human nature [rights] žmogaus prigimtis 
[teisės]; 
human being žmogus; 
the human race žmonių giminė, žmonija 
2. zmogiskas; 
it's human to err klysti - žmogiška 
> n žmogus, mirtingasis 


humane 

[hju:’mein] a 
1. humaniskas, zmoniskas 
2. ret. humanitarinis 


humanely 
[hju’meinli] adv humaniskai, zmoniskai 


humaneness 


[hju:’meinnis] n žmoniškumas, humaniškumas 


humanism 
[’hju:menizm] n humanizmas 


humanist 

[’hju:menist] 

> n humanistas 

> a humanistų, humanistinis 


humanistic 
[,hju:me’nistik] n humanistinis; humanizmo 


humanitarian 
[hju:,mzeni’t3erien ] 
an 

1. humanistas 

2. filantropas 
i 

1. humaniškas 

2. humanitarinis; 


humanitarian aid humanitarinė pagalba 


humanity 
[hju:'meensti] n 
1. žmonija 
2. žmogiškumas, Žmogaus prigimtis 
3. humaniškumas, žmoniškumas 
4. kuop. žmonės 
5. (the humanities) pl 
a). humanitariniai mokslai; 
b). klasikinė filologija 


humanize 

[’hju:menaiz] v 
1. sužmoginti; sužmogėti 
2. sušvelninti, daryti humanišką; 
(su)žmoniškėti 


humankind 
[,hju:mon’kaind] n žmonija 


humanly 
[’hju:menh] adv 
1. zmogiskai 
2. žmogaus jėgomis; 
humanly possible žmogui, žmogaus 
jėgomis įmanoma 


humanoid 
[’hju:menoid] 

> a zmogiskas, žmogaus 
> n robotas 


Humber 


['hambs] n Hamberis (Anglijos upė) 


Humberside 
['hambasaid] n Hambersaidas (Anglijos 
grafystė) 


humble 
[’hambl] 
(a 
1. kuklus; 
humble gift kukli dovana 
2. nusižeminęs, nuolankus, (pa)klusnus; 
please accept my humble apologies 
nuolankiausiai atsiprašau 
3. (pa)prastas, varganas; 
of humble birth/origins nekilmingas, iš 
prastuomenės 
> v (nu)žeminti; (nu)ramdyti; ref! žemintis, 
nusižeminti; 
humbled in/to the dust pažemintas, 
sutryptas 


humble-bee 
['hamblbi:] n zool. kamanė 


humbleness 
(['hamb(s)Inis]) n kuklumas, pagarbumas, 
nuolankumas, paklusnumas 


humbling 
['hamblin] a žeminantis, žeminamas 


humbly 
['hambli] adv kukliai, pagarbiai, nuolankiai, 
paklusniai 


humbug 

['hambag] 

pn 
1. apsimetimas, apgaule; melas 
2. apgavikas, apsimetėlis (t. p. humbug 
fellow) 


3. (džn. kaip int) niekai, nesąmonė; kvailystė 


4. šaltmėtinis saldainis 
> v apgaudinėti; 

to humbug out of smth apgaule išgauti 

ką; 


to humbug into smth apgaule įtraukti į ką 


humdinger 
[,ham’dina] n šnek. šaunuolis; nuostabus 
dalykas 


humdrum 
['hamdram] 
> n 
1. banalybė 
2. banalus/nuobodus žmogus, nuoboda 
> a banalus, neidomus; nuobodus 


humeral 
(['hju:m(s)ral]) a anat. žastikaulio 


humerus 
[’hju:moreas] n (pl -ri [-rai]) anat. zastikaulis 


humid 
[’hju:mid] a drėgnas (ir šiltas) (apie orą, 
klimatą) 


humidifier 
[hju:'midifai8] n (oro) drėkintuvas (prietaisas) 


humidify 
[hju:'midifai] v (su)drėkinti 


humidistat 
[hju:’midisteet] n drėgmėmatis, higrometras 


humidity 

[hju:’mideti] n drėgnumas; drėgmė; 
relative humidity meteor. santykinis oro 
drėgnumas 


humidor 

[’hju:mido:] n 
1. dėžutė, kurioje išlaikomas tam tikras 
drėgnumas (tabako dirbiniams) 
2. įrenginys orui drėkinti 


humiliate 
[hju:'milieit] v (pa)žeminti 


humiliating 
[hju:’milieitin] a žeminantis, žeminamas 


humiliation 
[hju:,mili'eifn] n (pa)žeminimas 


humility 

[hju:’mileti] n 
1. nuolankumas, paklusnumas 
2. kuklumas 


hummer 
['hame] n rad. zirzeklis, zumeris 


humming 
[’hamin] 
> n dūzgimas, bimbimas ir kt., žr. hum1.v 1, 2, 
3 
(a 
1. dūzgiantis; zirziantis; uziantis, gaudziantis 
2. šnek. smarkus, energingas; 
a humming knock on the head stiprus 
smūgis per galvą 


hummingbird 
['haminbs:d] n zool. kolibris 


humming-top 
[’hamintop] n vilkelis (žaislas) 


hummock 

[’hamok] n 
1. kalnelis, kalvutė (ypač tarp pelkių) 
2. ledų sangruda, ledujai 


hummus 
[’hu:mas] n graikų valgis iš mėtų ir česnakų (su 
aliejumi) 


humongous 
[hju:'manges] a šnek. didžiulis, milžiniškas 


humor 
[’hju:me] amer. = humour n, v 


humorist 
[’hju:merist] n 
1. humoristas 
2. juokdarys, pokstininkas 


humoristic 
[,hju:me’ristik] a humoristinis, humoristiškas 


humorous 
[’hju:meres] a 
1. humoristinis 
2. juokingas, linksmas, komiškas 


humorously 
(['hju:m(s)rasli]) adv juokingai, komiškai, 
linksmai 


humorousness 
(['hju:m(s)rasnis]) n juokingumas 


humour 
[’hju:me] 
ae 
1. humoras; 
man of humour zmogus, turintis humoro 
jausma 
2. nuotaika, nusiteikimas; 
in a good humour geros nuotaikos; 
out of humour blogai nusiteikes; 
in the humour (for) linkęs (i); 
he is in the humour for a talk jis norėtų 
pasišnekėti; 
when the humour takes me kai man 
užeina nuotaika/noras 
3. med. ist. skystis (organizme; t. p. cardinal 
humour) 
Vv 
1. patenkinti (norus, skonį ir pan.), sutikti 
2. taikytis, gerintis 


humourless 


['hju:melas] n neturintis humoro jausmo, labai 
rimtas 


humoursome 
[’hju:mesem] a uzgaidus 


humous 
['hju:meos] a ž. U. puveningas, humusingas (apie 
dirvožemį) 


1. kupra 
2. kupstas, kauburys; 
road/speed hump volelis (greičiui 
sulėtinti) 
3. lemiamas/kritiškas momentas 
“to be/get over the hump įveikti 
sunkiausią (ko) dalį; 
to get the hump šnek. nuliūsti; = nosį 
nuleisti; 
to give smb the hump šnek. erzinti, 
nervinti 
Vv 
1. kuprinti(s), statyti kuprą 
2. (nu)liudinti, (su)erzinti; nusiminti 
3. šnek. (už)tempti, užnešti; (už)mesti (ant 
pečių; ryšulį ir pan.) 
4. vulg. išdulkinti; dulkintis 


humpback 
['hampbak] n 

1. kupra 

2. kuprius, kuprys 


humpbacked, humped 
['hampbakt, hampt] a kuprotas 


humph 
[hamf] int hm! (reiškiant nepritarimą, abejonę ir 
pan.) 


humpty-dumpty 

(L,ham(p)ti’dampti]) n 
1. Zematgis, storulis, druckis (vaikiškų 
eilėraščių personažas) 
2. polit. sl. kandidatas be šansų būti išrinktas 


humpy 
1. ['hampi] n austral. lūšnelė, trobelė 


humpy 

2.a 
1. kupstuotas, kauburiuotas 
2. šnek. niurzgus 


humus 
[’hju:mes] n humusas, puvenos, juodžemis 


Hun 
[han] n 
1. ist. hunas 
2. prk. barbaras 
3. ret. niek. vokietis 


1. nujautimas, itarimas; 
on a hunch nujausdamas; intuityviai 

2. kupra 

3. didelis gabalas/kasnis; stora riekė 

4. papentis, gaubtinė (lenta) 

> v kūprinti(s), susikūprinti; (su)lenkti (nugara); 

to sit hunched sėdėti susikūprinusiam 
0 hunch down susiriesti, susigūžti 


hunchback 
[’hant{bzek] n 

1. kupra 

2. niek. kuprius 


hunchbacked 
['hantfbeekt] a kuprotas 


hundred 
[’handred] 
> num card 
1. šimtas; 
two hundred and three du šimtai trys; 
about a hundred metres apie šimtą 
metrų; 
I’ve told you a hundred times (+ inf) 
sakiau tau šimtą kartu...; 
great/long hundred kom. šimtas dvidešimt 
(kiekio vienetas) 
2. nulis nulis; 
we'll meet at nine hundred hours mes 
susitiksim lygiai devintą valandą (devynios 
nulis nulis) 
© the hundred and one odd chances 
didelė/baisi rizika 
> n 
1. skaičius šimtas; šimtinė; 
hundreds of people šimtai/daugybė 
žmonių 
2. ist. apygarda (D. Britanijos grafystės dalis) 
© hundreds and thousands smulkūs 
spalvoti saldainiai (tortui puosti); 
not if I live to be a hundred niekada 
gyvenime 


hundredfold 

['handradfauld] 

> a šimteriopas, šimtakartis 
> adv šimteriopai, šimtą kartų 


hundred-percenter 
[’handredpe’senta] n amer. 
bekompromisis/beatodairiškas/rėksmingas 


patriotas; šimtaprocentinis amerikietis 


hundredth 
['handrad0] 

> num ord šimtasis 
> n šimtoji dalis 


hundredweight 
['handradweit] n centneris (= 50 kg; t. p. 
metric hundredweight; D. Britanijoje 112 


svarų = 50,8 kg; t. p. long hundredweight; 


JAV 100 svarų = 45,36 kg; t. p. short 
hundredweight) 


hundred-year-old 
[,handredjier’ auld] 

> n šimtametis (žmogus) 
> a šimtametis 


hung 

[han] 

»- past ir pil žr. hang v 

» a teis. turintis po lygiai balsų 


Hungarian 
[han’g3erien] 
> a vengrų, vengriškas; Vengrijos 
n 
1. vengras 
2. vengrų kalba 


Hungary 
[’hangen] n Vengrija 


1. alkis; badas; 
to die of hunger mirti iš bado 
2. troškimas (for, after) 
PV 
1. trokšti (for, after) 
2. ret. badauti, alkti; būti išalkusiam 


hunger-march 
[’hangema:tf] n badaujančių bedarbių žygis 


hunger-strike 
['hangestraik] 

> n bado streikas 

> v (pa)skelbti bado streiką 


hungover 
[,han’suve] a šnek. pagiringas 


hungrily 

[’hangrili] adv 
1. kaip išbadėjęs, išalkusiai 
2. prk. godžiai, trokštamai 


hungriness 
[’hangrinis] n alkis, išalkimas 


hungry 
[hangri] a 
1. alkanas, išalkęs; badaujantis; 
to get hungry išalkti; 
to go hungry badauti 
2. trokštantis, ištroškęs (nuotykių, žinių ir 
pan.; for) 
3. liesas, nederlingas (apie žemę) 
4. (su)keliantis alkį; 
hungry work darbas, didinantis apetitą 


hung-up 
[,han’ap] a šnek. susirūpinęs, sunerimęs (about 
- dėl) 


hunk 
[hank] n 
1. didelis gabalas; 
a hunk of bread duonos kampas; stora 
riekė 
2. šnek. tikras/gražus vyras 


hunker 
['hanks] v amer. tupėti 
[] hunker down 
a). tūpti; 
b). rimtai užsiimti/pasiruošti 


hunkers 

[’hankez] n pl šnek.: on one's hunkers 
a). pritūpus, tupint; 
b). baisioje padėtyje 


hunks 
[hanks] n 
1. šykštuolis 
2. niurzga, bambeklis 


hunky 

["hanki] 

> n amer. niek. juodadarbis (ypač iš Rytų 
Europos) 

> a patrauklus, gražus (apie vyrą) 


hunky-dory 
[,hanki’do:ri] a šnek. puikus, šaunus 


hunt 
[hant] 
> 
1. medžioklė 
2. (vietinė) medžiotojų draugija 
3. ieškojimas, paieška (for); 
to be on the hunt (for) atkakliai ieškoti 
(ko); 
to have a hunt around for smth šnek. 
paieškoti ko 


1. medžioti, gaudyti 
2. vyti(s), persekioti, guiti 
3. ieškoti (for); 
to hunt high and low ieškoti ir šen, ir ten 
(| hunt away išvyti, išguiti; 
hunt down 
a). išuostinėti, susekti; 
b). privyti; pagauti; sumedžioti prk.; 
hunt out suieškoti; atrasti; 
hunt up (su)ieškoti, (su)medžioti prk. 


hunter 
['hante] n 
1. medžiotojas (t. p. prk.); 
autograph hunter autografų medžiotojas 
2. medžioklinis šuo; medžioklinis arklys, 
hunteris 
3. ieškotojas (džn. sudurt. žodžiuose); 
fortune hunter laimės ieškotojas 
4. kišeninis laikrodis su dangteliu 
© hungry as a hunter = alkanas kaip šuo 


hunting 
[Uhantin] n 
1. medžioklė, medžiojimas; 
to go hunting eiti medžioti 
2. ieškojimas; paieška 
3. attr medžioklinis, medžioklės; medžiotojų; 
hunting horn [rifle] medžioklinis ragas 
[šautuvas]; 
hunting season medžioklės sezonas 


hunting-box 
[’hantinboks] n medžiotojų namelis 


hunting-ground 
[’hantingraund] n medžioklės plotas 


+ happy/good hunting-ground rojus (džn. 


prk.) 


huntress 
[hantris] n poet. medžiotoja 


huntsman 
['hantsman] n (p! -men [-man)) (ppr. v.) 
1. medžiotojas 


„Ma 


hup(p) 
[hap, Ap] int nu!, na!, nuo! (raginant arklį) 


hurdle 

[’ha:dl] 

ae 
1. kilnojamoji uztvara; pinuciu tvora 
2. sport. kliūtis, barjeras (t. p. prk.); 

to clear the hurdle įveikti kliūtį 

3. (the hurdles) p! = hurdle-race 

PV 
1. aptverti pinučiais (t. p. hurdle 
off/round/up) 


2. peršokti (per tvorą) 

3. sport. peršokti per barjerą; dalyvauti 
kliūtinėse lenktynėse 

4. prk. nugalėti, įveikti (sunkumą, kliūtį) 


hurdler 
['ha:dla] n sport. barjerininkas, kliūtinių 
lenktynių ar kliūtinio bėgimo dalyvis 


hurdle-race 

[’ho:dlreis] n sport. 
1. kliutinis begimas 
2. kliūtinės lenktynės, arklių lenktynės su 
kliūtimis 


hurdling 
[’ha:dlin] n sport. barjerinis bėgimas 


hurds 
[hs:dz] n = hards 


hurdy-gurdy 
['ha:di,ga:di] n ryla (senovinis muzikos 
instrumentas) 


hurl 
[hs:1] 
> n staigus, stiprus metimas 
PV 
1. sviesti, svaidyti (su jėga; t. p. prk.); 
to hurl reproaches at smb apiberti ką 
priekaištais 
2. refl mestis (at, against) 


hurley, hurling 
[he:li, 'he:lin] n airių žaidimas, panašus į žolės 
riedulį 


hurly-burly 
[’ha:h,be:li] n sujudimas, sambrūzdis, triukšmas 


Huron 
(['hjusr(s)n]) n Huronas (ežeras) 


hurrah, hurray 
[hu’ra:, hu'rei] 
> int valio! 

> v šaukti valio 


hurricane 
Vhanken] n 
1. uraganas; 
hurricane bombardment uraganinis 
bombardavimas 
2. (plojimų) audra; (jausmo) protrūkis 


hurricane-lamp 
[’hankenlemp] n didelė lempa, (gerai 
apsaugotas nuo vėjo) žibintas 


hurried 

[’harid] a skubus, greitas; skubotas; 
hurried glance greitas žvilgsnis; 
hurried departure skubotas išvykimas 


hurriedly 
[’haridh] adv paskubomis, skubant, skubotai 


hurry 
['hari] 
> n skubotumas, skubumas; skubėjimas; 
in a hurry 
a). (pa)skubomis; 
b). šnek. noriai; lengvai, greitai; 
in one's hurry skubėdamas; 
to be in a hurry skubėti; 
no hurry neskubu; 
there is no hurry nėra ko skubėti; 
what's/why (all) the hurry? kam taip 
skubėti? 
© we will not be doing smth (again) in a 
hurry mes dar negreit (vėl) imsimės ko 
Vv 
1. (pa)skubinti, (pa)skubėti (t. p. hurry up); 
hurry up! paskubėk!, greičiau! 
2. skubiai pasiųsti (kariuomenę ir pan.) 
0 hurry away/off 
a). paskubom išeiti/išvažiuoti; nuskubėti 
(after - paskui); 
b). paskubom išvežti/išnešti; 
hurry over/through (pa)daryti bet kaip, 
pavirsutiniskai 


hurry-scurry 

[„hari'skari] 

> n netvarkingas skubėjimas, lakstymas 

» adv paskubomis; bet kaip 

> v veikti paskubomis; lakstyti, beprasmiškai 
skubėti 


hurry-up 
[hariap] a amer. šnek. skubus 


hurst 

[ha:st] n 
1. kalnelis 
2. giraitė; kalvelė, apaugusi mišku 
3. (smėlio) sekluma 


hurt 
[ha:t] 
n 
1. sužalojimas; žaizda; skausmas 
2. žala; nuostolis 
3. įžeidimas; 
emotional hurt jausmų įžeidimas 
> v (hurt) 
1. skaudėti (apie kūno dalį); 
where does it hurt? kur skauda? 
2. skaudinti, (su)kelti skausmą; sužeisti, 
sužaloti; sumušti (kūno dalį); refl susižeisti 


3. padaryti žalos/nuostolių 

4. įžeisti, užgauti; 
to hurt smb's feelings užgauti kieno 
jausmus 

5. šnek. pakenkti, skaudžiai paliesti; 
it won't hurt nepakenks, dėl to bus tik 
naudos 

(a 

1. įžeistas; 
deeply hurt labai įžeistas 

2. sužeistas; 
badly hurt smarkiai sužeistas 


hurtful 
(['ha:tf(9)1]) a užgaulus, skaudus, įžeidžiantis; 
žalingas 


hurtfully 
(['ha:tf(6)11]) adv uzgauliai 


hurtfulness 
(['ha:tf(6)Inis]) n užgaulumas 


hurtle 

[’ha:tl] v 
1. lėkti, nerti, (pra)švilpti; (nu)dardėti (džn. 
hurtle down) 
2. mesti, sviesti 
3. psn. atsitrenkti, atsimušti (su trenksmu; 
against - į) 


hurtleberry 
(['ha:tlb(s)ri]) n mėlynė (Jot. Vaccinium 
myrtillus) 


husband 
['hazband] 
m Nn (tik v.) 
1. vyras, sutuoktinis 
2. psn. (taupus) šeimininkas; valdytojas 
ev knyg. 
1. ūkiškai valdyti; ekonomiškai šeimininkauti 
2. taupyti, taupiai leisti 


husbandman 
(['hazban(d)man)) n (p! -men [-man)])) (tik v.) 
psn. žemdirbys, artojas 


husbandry 
['hazbandri] n knyg. 
1. žemės ūkis, žemdirbystė; 
animal husbandry gyvulininkystė 
2. taupumas; taupymas 


hush 

[haf] 

> n tyla, tyluma; 
let’s have a bit of hush apsiraminkite 
truputi 


Vve= 


0 hush up 


a). nutylėti, nuslėpti; neiškelti aikštėn; 
b). nutildyti, nuraminti 
> int ša!, cit!, tylėk(ite)! 


hushaby 


ve-wve 


hushed 
[haft] a pritiles; pritildytas; tylus 


hush-hush 

[„haf'haf] a šnek. slaptas, neskelbtinas; 
hush-hush show iron. itin slaptas 
reikalas/pasitarimas 


hushing 
[hafin] a fon. šnypščiamasis, žvarbusis (apie 
priebalsį) 


hush-money 
[’haf,mani] n kyšis už tylėjimą 


husk 

[hask] 

> n 
1. žievelė, lukštas, išaiža; kevalas 
2. prk. (ko) išorė, išorinis (nenaudingas) 
sluoksnis ir pan. 

> v lukštenti, gliaudyti, (nu)lupti (žievelę) 


huskily 
[’haskili] adv kimiai, dusliai 


huskiness 
[’haskinis] n užkimimas, kimumas 


husky 
1. [haski] 
(a 
1. žievelės, lukšto; lukštuotas 
2. sausas 
3. kimus, duslus 
4. šnek. augalotas,stiprus (apie vyrą) 
> n amer. šnek. augalotas, stiprus žmogus 


husky 


2. n eskimų veislės šuo 


hussar 
[hu'za:] n husaras 


hussy 

[’hasi] n menk. 
1. įžūli mergiotė, akiplėša (moteris) 
2. ištvirkėlė, pasileidėlė 


hustings 
[’hastinz] n pl 
1. parl. rinkimu kampanija 
2. ist. tribūna (rinkimų mitinge) 


hustle 
[’hasl] 
> 
1. stumdymasis; grustis, spustis; 
hustle and bustle bruzdesys, sujudimas 
2. energinga veikla 
3. amer. šnek. sukčiavimas, pinigų viliojimas 
PV 
1. stumdyti(s), grūsti(s); spraustis; išstumti 
(out of); įstumti (into); 
he hustled her through the crowd jis 
praskynė jai kelią per minią 
2. (pri)versti, skubinti (into); 
to be hustled into a decision būti 
priverstam skubiai (nu)spręsti 
3. skubėti, lakstyti 
4. sukrusti, daryti vikriau (džn. hustle up) 
5. amer. šnek. išvilioti pinigus, sukčiauti, 
pardavinėti (vogtus daiktus) 
6. (ypač amer.) šnek. verstis prostitucija 
0 hustle away atstumti; 
hustle through pastumti, greitai padaryti 


hustler 

['hasla] n (ypač amer.) šnek. 
1. apsukrus vertelga; sukčius 
2. amer. prostitutė 


hut 

[hat] 

> n 
1. trobelė; lūšna, lūšnelė; (statybininkų) 
namelis 
2. barakas (t. p. kar.) 

V 
1. gyventi/apgyvendinti barake/lūšnelėje 
2. kar. paskirstyti po barakus 


1. narvelis (triušiams ir pan.) 
2. spintelė (su 2 atviromis lentynomis viršuje); 
dėžė, aruodas 
3. šnek. menk. lūšna, lūšnelė 
4. amer. indauja, bufetas (indams) 
5. kas. vagonetė; cisterna rūdai praplauti 
6. tech. bunkeris 
> v kas. praplauti rūdą 


hutment 
['hatmant] n 
1. kar. paskirstymas po barakus 
2. gyvenvietė iš kelių trobelių; barakai 


Hutu 
['hu:tu:] n hutas, hutai (afrikiečių gentis) 


Huxley 


[’haksh] n: Aldous Huxley Oldas Hakslis (anglų 
rasytojas) 


huzzah 
[hu’za:] psn. = hurrah int, v 


H.V. 
sutr. 
high voltage cl. aukštoji įtampa 
highway plentas 


hwt 
sutr. 
hundredweight centneris (masės vienetas; 
D. Britanijoje = 50,8 ką, JAV = 45,36 kg) 


hyacinth 

['haissin0] n 
1. bot. jacintas, hiacintas 
2. min. hiacintas 


Hyades 
[’haiodi:z] n pl mit., astr. hiadės 


hyaena 
[hai'i:ns] n = hyena 


hyalin 
['haislin] n anat., fiziol. hialinas 


hyaline 

["haislin] a 
1. permatomas, vaiskus, kristališkai švarus 
2. spec. stikliškas, hialininis 


hyalite 
[haislait] n min. hialitas, bespalvis opalas 


hyaloid 
Uhaieloid] a spec. stikliškas; 
hyaloid membrane anat. stiklakūnis 


hybrid 

[’haibrid] 

> n hibridas; misrunas 

> a hibridinis; įvairiarūšis; mišrus 


hybridization 
[„haibridai'zeifn] n hibridizacija, mišrinimas 


hybridize 
['haibridaiz] v mišrinti, kryžminti 


Hyde Park 
['haid'pa:k] n Haid Parkas (Londono parkas) 


Hyderabad 
(['haid(s)raba:d]) n Haidarabadas 


hydra 

[’haidre] n (p! hydras, -rae [-ri:]) 
1. mit., zool. hidra 
2. sunkiai įveikiamas blogis 


hydrangea 
[hai'dreind3a] n bot. hortenzija, ortenzija 


hydrant 
['haidrant] n tech. hidrantas, vandens kolonėlė 


hydrargyrum 
[hai’dra:d3irem] n chem. gyvsidabris 


hydrate 

['haidreit] n chem. hidratas; 
hydrate of lime gesintos kalkės; 
hydrate of sodium kaustinė soda 


hydraulic 
[hai'drolik] a spec. hidraulinis; 
hydraulic brake aut. hidraulinis stabdys 


hydraulically 
([hai'drolik(9)1]) adv hidrauliškai 


hydraulics 
[hai'droliks] n hidraulika 


hydride 
[’haidraid] n chem. hidridas 


hydro 
['haidrau] n (p! hydros [-z]) sutr. = hydropathic 
n 


hydro- 

(Vhaidre(u)-]) (sudurt. žodžiuose) hidro-; 
hydrophone hidrofonas; 
hydroacoustic hidroakustinis 


hydrocarbon 
[,haidre’ka:ben] n chem. angliavandenilis 


hydrocephalus 
[,haidre’sefelas] n med. galvos smegenų 
vandene 


hydrochloric 
[,haidre’klonk] a chem.: hydrochloric acid 
druskos rugstis, vandenilio chloridas 


hydrocyanic 
([,haidra(u)sai’eenik]) a chem.: hydrocyanic 
acid ciano vandenilio rūgštis, ciano vandenilis 


hydrodynamics 
([„haidra(u)dai'naamiks]) n hidrodinamika 


hydroelectric 

[„haidrau:'lektrik] a hidroelektrinis; 
hydroelectric power station 
hidroelektrinė 


hydrofluoric 
[„haidraflu'orik] a chem.: hydrofluoric acid 
fluoro vandenilio rūgštis 


hydrofoil 
[’haidrefoil] n jūr. povandeninis sparnas; laivas 
su povandeniniais sparnais 


hydrogen 

(['haidrad3(s)n]) n chem. vandenilis; 
heavy hydrogen deuteris, sunkusis 
vandenilis; 
hydrogen bomb = H-bomb 


hydrogenation 
([hai,drodži'neif(s)n]) n hidrinimas 


hydrogeology 
[„haidraud3i'olad3i] n hidrogeologija 


hydrography 
[hai'drografi] n hidrografija 


hydrology 
[hai'drolad3i] n hidrologija 


hydrolysis 
[hai’drolosis] n hidrolizė 


hydromechanics 
(Lhaidro(u)mi’keeniks]) n hidromechanika 


hydrometer 
[hai'dromits] n 

1. hidrometras 

2. fiz. areometras 


hydronym 
['haidranim] n kalb. vandenvardis, hidronimas 


hydropathic 

[„haidro'pae01k] 

> a vandens gydomasis, hidroterapinis 
> a šnek. vandens gydykla 


hydropathy 
[hai'dropa01] n gydymas vandeniu, hidroterapija 


hydrophilic 
[„haidro'filik] a hidrofilinis 


hydrophobia 
[„haidrs'faubis] n med. 
1. patologine vandens baime 


2. pasiutligė 


hydrophobic 
[„haidra'faubik] a spec. hidrofobinis 


hydrophone 
['haidrafaun] n hidrofonas 


hydropic 
[hai'dropik] a med. 
1. hidropinis 
2. sergantis vandene 


hydroplane 
[’haidreplein] 
m7 jur. 
1. gliseris 
2. hidroplanas 
Vv 
1. plaukti gliseriu 
2. amer. aut. slysti, slidinėti (važiuojant šlapiu 
keliu) 


hydroponics 
[„haidrs'poniks] n hidroponika 


hydrops(y) 
['haidrops(1)] n med. ret. vandene 


hydrosphere 
[’haidresfie] n hidrosfera 


hydrostatic 
[„haidro'steetik] a hidrostatinis; 
hydrostatic drive tech. hidrostatiné pavara 


hydrostatics 
[„haidro'steetiks] n hidrostatika 


hydrotherapy 
([„haidra(u)'Oerspi]) n hidroterapija, gydymas 
vandeniu 


hydrous 
['haidras] a chem., min. turintis vandens, 
vandeninis 


hydroxide 
[hai'droksaid] n chem. hidroksidas 


hyena 
[hai'i:ns] n zool. hiena 


hygiene 
[’‘haid3i:n] n higiena 


hygienic 
[hai’d3i:nik] a higieniškas; sveikas 


hygienically 
([hai'dži:nik(9)l1h]) adv higieniškai 


hygienist 
[’haid3i:nist] n 
1. higienistas 
2. dantu gydytojo asistentas 


hygrometer 
[hai'gromita] n higrometras, dregmematis 


hygroscope 
['haigraskaup] n higroskopas, drėgmėrodis 


hymen 
['haimen] n anat. mergystės/nekaltybės plėvė 


hymeneal 
[,haime’ni:al] a poet. vedybinis 


hymn 
[him] 
> n himnas; giesmė; 
funeral hymns laidotuvių giesmės 
> v giedoti himnus; garbinti himnais 


hymnal 

(['himn(e)1]) 

> n giesmynas, giesmių knyga 
> a giesmių, himnų 


hyp 
sutr. 
hypothesis hipotezė; hypothetical 
hipotetinis 


hype 

1. [haip] šnek. 

> n triukšmingas reklamavimas; = akių 
dūmimas 

> v triukšmingai reklamuoti, išreklamuoti (t. p. 
hype up) 


hype 

2. n amer. šnek. 
1. = hypodermic 
2. narkomanas 


hyped-up 
[,haipt’ap] a šnek. 
1. išgirtas, išreklamuotas 
2. susinervinęs, susijaudinęs (about) 


hyper 
['haips] a šnek. susijaudinęs, susinervines 


hyper- 
['haips-] pref hiper-, per-, per didelis, padidėjęs 


(reiškiant normos viršijimą): hyperthermia 
hipertermija, kūno perkaiti(ni)mas; 


hypermature pernokęs, perbrendęs; 
hypersecretion hipersekrecija, per didelė 
sekrecija; 

hyperacidity padidėjęs rūgštingumas 


hyperactive 
[,haiper’ektiv] a nenormaliai aktyvus (ypač apie 
vaiką) 


hyperbola 
[hai'ps:bala] n (p! -lae [-li:], -s) geom. hiperbolė 


hyperbole 
[hai'ps:bsli] n lit. hiperbolė 


hyperbolic(al) 
[„haips'bolik(1)] a 
1. perdėtas, hiperboliškas 
2. spec. hiperbolinis 


hyperboloid 
[ha1’pe:beloid] n geom. hiperboloidas 


hyperborean 

[„haipsbo:'ri:an] 

> a tolimos šiaurės 

» a tolimos šiaurės gyventojas, šiaurietis 


hypercritical 
[,haipe’kritikl] a priekabus, per griežtas 


hyperglycemia 
[„haipaglai'si:mi9] n med. hiperglikemija, 
cukraus kiekio padidėjimas kraujyje 


hyperinflation 
[,haiperin’fleifn] n ekon. hiperinfliacija, 
nevaldoma infliacija 


hyperkinesis 
[„haipski'ni:sis] n med. hiperkinezija 


hypermarket 
[’haips,ma:kit] n didelė savitarnos parduotuvė 
(ppr. užmiestyje) 


hypernim 
[’haipenim] n kalb. hiperonimas 


hypersensitive 
[„haips'sensitiv] a labai jautrus; per daug 
jautrus (to) 


hypersonic 
[„haips'sonik] a fiz. ultragarsinis 


hyperspace 
[’haipespeis] n ketvirtasis matmuo (fantastineje 
literaturoje) 


hypertension 
[„haips'tenfn] n med. padidėjęs kraujospūdis 


hypertext 
['haipstekst] n komp. (duomenų bazės) nuorodų 
sistema 


hypertrophied 
[hai'ps:trafid] a med. hipertrofuotas, per daug 
suvešėjęs/padidėjęs 


hypertrophy 
[hai'pa:trafi] n med. hipertrofija 


hyphen 

([’haif(e)n]) 

> n brūkšnelis 

> v rašyti su brūkšneliu 


hyphenate 
[haifoneit] v rašyti su brūkšneliu 


hypnosis 
[hip'nausis] n 

1. hipnozė 

2. hipnotizavimas 


hypnotherapy 
([„hipna(u)'Oerapi]) n med. hipnoterapija, 
gydymas hipnoze 


hypnotic 
[hip’notik] 
(a 
1. hipnozinis, hipnozės; hipnotizuojantis 
2. migdomasis 
> 
1. hipnotizuojamas/uzhipnotizuotas zmogus 
2. migdomasis vaistas 


hypnotise 
['hipnetaiz] v hipnotizuoti 


hypnotism 
[’hipnetizm] n hipnotizmas 


hypnotist 
[’hipnetist] n hipnotizuotojas 


hypnotize 
[’hipnetaiz] v hipnotizuoti (t. p. prk.) 


hypo 
1. ['haipau] n fot. fiksažas 


hypo 
2. šnek. = hypodermic n 


hypo- 
([haipa(u)-]) pref 
1. hipo- (žymint sumažėjimą palyginti su 
norma); 
hypofunction hipofunkcija, sumažėjusi 
veikla/funkcija 
2. hipo-, pa-, po- (žymint vietą po kuo, daikto 
buvimą apačioje); 
hypogastric hipogastrinis, papilvinis; 
hypoderma hipoderma, poodis 


hypoacidity 
[,haipeuz’sideti] n med. sumažėjęs 
rūgštingumas 


hypochondria 
[„haips'kondris] n hipochondrija 


hypochondriac 
[,haipe’kondrieek] 

> n hipochondrikas 

» a sergantis hipochondrija 


hypocoristic 
[,haipoke’ristik] a kalb. maloninis (apie reikšmę) 


hypocrisy 
[hi'pokrasi] n veidmainiavimas, veidmainystė 


hypocrite 
[hipskrit] n veidmainys; šventeiva 


hypocritical 
[,hipe’kritikel] a veidmainiškas; šventeiviškas 


hypocritically 
(Lhips’kritik(a)lh]) adv veidmainiskai 


hypoderma 
[,haipe’de:mea] n anat. poodis, hipoderma 


hypodermic 
[„haips'da:mik] 
> a med. poodinis; 
hypodermic syringe/needle švirkštas 
injekcijoms į poodį 
»- n = hypodermic needle/syringe 
hypoglycaemia 
[„haipauglai'si:mis] n med. hipoglikemija, 
cukraus kiekio sumažėjimas kraujyje 


hyponym 
[’haipenim] n kalb. hiponimas 


hypophysis 
[hai'pofisis] n (p! -ses [-si:z]) anat. hipofizė 


hypostasis 


[„hai'postasis] n (p! -ses [-si:z]) med., filos., rel. 
hipostazė 


hypostatize 
[hai'poststaiz] v filos. kurti hipostazes 


hypotaxis 
[,haipe’teeksis] n gram. hipotaksė 


hypotension 
[„haips'tenfn] n med. hipotonija, kraujospūdžio 
sumažėjimas 


hypotenuse 
[hai'potanju:z] n geom. įžambinė, hipotenuzė 


hypothalamus 
[,haips’8zelemes] n (p! -mi [-mai]) anat. 
hipotaliamas, pagumburis 


hypothec 
[hai'p90sk] n hipoteka 


hypothecary 
([hai'po01k(s)ri]) a hipotekos 


hypothecate 
[hai'po0ikeit] n įkeisti, užstatyti (nekilnojamąjį 
turtą) 


hypothermia 
[„haipsu'03:m13] n med. hipotermija 


hypothesis 
[hai’po@isis] n (p! -theses [-01si:z]) hipotezė 


hypothesize 
[hai'p2901sa1z] v (iš)kelti hipotezę; spėti 


hypothetic(al) 
[„haipo'Oetik(1)] a hipotetinis, hipotetiškas, 
spėjamas 


hypothetically 
([haipo'0etik(2)11]) adv hipotetiškai 


hypoxia 
[hai’poksie] n med. hipoksija, deguonies 
trukumas audiniuose 


hypso- 
[hipsau-] (sudurt. žodžiuose) hipso-; 
hypsometric hipsometrinis 


hyson 
[’haisn] n kiniškos žaliosios arbatos rūšis 


hyssop 
['hisap] n bot. izopas, juozažolė; 


hedge hyssop raitinytė 


hysterectomy 
[,histe’rektami] n med. histerektomija (gimdos 
pasalinimas) 


hysteresis 
L,histe’ri:sis] n fiz. histerezė 


hysteria 
[hi’stisrie] n isterija (t. p. med.) 


hysteric 
[hi’sterik] 

> n isterikas 

> a = hysterical 


hysterical 
[hi'sterikl] a 
1. isterinis; isteriškas; 
hysterical laughter isteriškas juokas 
2. šnek. nepaprastai juokingas 


hysterically 
([hi'sterik(9)1li]) adv isteriškai 


hysterics 

[hi'steriks] n isterijos priepuolis, isterija; 
to have hysterics ištikti isterijos 
priepuoliui 


hysterotomy 
[,histe’rotem1] n med. histerotomija, gimdos 
prapjovimas 


Hz 
sutr. 
hertz hercas 


mo 


i. 
sutr. 
inch colis 
indicated nurodytas; tech. indikatorinis 
intransitive gram. negalininkinis 


I 
[ai] pron pers (objektinis linksnis me) aš; 
III! see you home aš palydėsiu jus namo; 
he and I are great friends mes su juo 
dideli draugai; 
it is I knyg. tai aš, plg. me 


I 
sutr. 
iodine chem. jodas 
island, isle sala 


I, i 
[ai] n (pl Is, I's [a1z]) devintoji anglų abėcėlės 
raide 


I.A. 
sutr. 
infected area užkrėstas rajonas 


IA, Ia. 
sutr. 
Iowa Ajova (JAV valstija) 


IAA 
sutr. 
International Advertising Association 
Tarptautinė reklamos asociacija 


IAAF 
sutr. 
International Amateur Athletic 
Federation Tarptautinė mėgėjų lengvosios 
atletikos federacija 


IAEA 
sutr. 
International Atomic Energy Agency 
Tarptautinė atominės energijos agentūra 
(TATENA) 


IAF 
sutr. 
International Aeronautical Federation 
Tarptautinė aviacijos federacija 


Iago 
{1’a:gou] n Jagas (vardas; lit. personažas) 


-ial 


[191] = -al1. 


iamb 
Uaiem] n lit. jambas 


iambic 

[ai'aembik] lit. 

> n (džn. pl) jambinis eilėraštis 
> ajambo, jambinis 


iambus 
[ai'ambas] n (pl! iambuses, -bi [-bai]) lit. jambas 


-ian 
[19n] = -an 


IATA 
sutr. 
International Air Transport Association 
Tarptautinė oro transporto asociacija 


ib, ibid 
sutr. 
ibidem lot. ten pat, toje pat vietoje 


IBA 
sutr. 
Independent Broadcasting Authority (D. 
Britanijos) Radijo ir televizijos privačių stočių 
administracija 


I-beam 
Uaibi:m] n tech. dvitėjinė sija 


Iberia 
[ai'biaris] n ist. Iberija 


Iberian 
[ai'biarian] a ist. Iberijos; iberų; 
the Iberian Peninsula Iberijos pusiasalis 


ibex 
['aibeks] n zool. kalnų ožys 


ibid(em) 
[1bid(em)] /ot. adv ten pat, toje pat vietoje 
(nurodant citatų šaltinius) 


ibis 
[’aibis] n zool. ibis(as); 
glossy ibis rudasis ibis(as) 


-ible 
[-obl] suff = -able 


IBP 
sutr. 
initial boiling point pradinis virimo taškas 


IBRD 
sutr. 
International Bank for Reconstruction 
and Development Tarptautinis 
rekonstrukcijos ir plėtros bankas 


-ic 
[-1k] suff 
1. -inis (žymint sudėtį, struktūrą, santykį su 
kuo); 
alcoholic alkoholinis; 
historic istorinis 
2. -iškas (žymint panašumą); 
Byronic baironiškas 


i/c 
sutr. 
in charge (of) vyresnysis; atsakingas (už) 
internal-combustion vidaus degimo (apie 
variklį) 


IC 
sutr. 
integrated circuit integrinė schema 
Intergovernmental Conference (Europos 
Sąjungos narių) tarpvyriausybinė 
konferencija 


-ical 
(L1k(9)I]) suff = -ic; 
political politinis; 
economical ekonomiškas, taupus 


ICAO 
sutr. 


International Civil Aviation Organization 


Tarptautinė civilinės aviacijos organizacija 


Icarus 
[ikaras] n mit. Ikaras 


ICBM 
sutr. 
intercontinental ballistic missile 
tarpžemyninė balistinė raketa 


ICC 
sutr. 
International Chamber of Commerce 
Tarptautiniai prekybos rūmai 
Interstate Commerce Commission (JAV) 
Valdyba, reguliuojanti prekybos ryšius tarp 
valstijų 


ice 
[ais] 
n 
1. ledas; 
break/crack in the ice ledo properša; 
piece of ice ledgalys, ledėsis; 
to skate on the ice čiuožti ant ledo; 


to put smth on ice atšaldyti (šampaną ir 
pan.), žr. dar ?; 
there's ice on the roads keliai apledėję 
2. (valgomieji) ledai 
3. (cukraus) glajus 
4. amer. šnek. deimantai 
< to break the ice = pralaužti ledus, 
padaryti pirmuosius žingsnius; 
straight off the ice 
a). šviežias, ką tik gautas (apie maistą); 
b). tuoj pat; 
to skate/be on thin ice atsidurti/būti 
keblioje būklėje/padėtyje, = Žaisti su 
ugnimi; 
to cut no ice 
a). neturėti reikšmės, nedaryti įspūdžio 
(with - kam); 
b). nieko nepešti; 
to keep/put smth on ice laikinai įšaldyti 
(pasiūlymus ir pan.) 
PV 
1. (at)šaldyti, užšaldyti; (su)ledėti 
2. ap(si)traukti ledu (t. p. ice over) 
3. kul. apglaistyti cukraus glajumi 
4. amer. šnek. nudobti, nudėti (žmogų); 
sutriuškinti (komandą) 
Nice down amer. (už)dėti ledų kompresą; 
ice over/up apledėti (apie langus, lėktuvo 
sparnus ir pan.) 


ice-age 
[’aise1d3] n ledynmetis, ledynų laikotarpis 


ice-axe 
[’aiseeks] n ledkirtis (alpinistų kirvis) 


ice-bag 
Uaisbeg] n med. pūslė su ledu 


iceberg 
[’aisbe:g] n ledkalnis, aisbergas 


iceblink 
[’aisblink] n ledo atošvaistė 


ice-blue 
[’aisblu:] a melsvas 


iceboat 

[’aisbout] n 
1. bujeris, burinės rogės 
2. ledlaužis 


icebound 

[’aisbaund] a 
1. ledo sukaustytas (apie upe ir pan.) 
2. ledu suspaustas (apie laiva ir pan.) 


icebox 
[’aisboks] n 
1. kambarine ledaine 


2. amer. šaldytuvas 


icebreaker 

['ais,breiks] n 
1. ledlaužis 
2. prk. tai, kas padeda pralaužti ledus 
(bendraujant) 


icebucket 
[’ais,bakit] n kibirėlis su ledais (Sampanui ir 
pan.) 


ice-cap 
Uaiskeep] n (amžinasis) apledéjimas 
(ašigaliuose, ant kalnų viršūnių) 


ice-cold 
[,ais’kould] a šaltas kaip ledas, ledinis (t. p. 
prk.) 


ice-cream 
Lais'kri:m] n (valgomieji) ledai; 
ice-cream soda vaisvandeniai su ledais 


ice-cube 
Uaiskju:b] n ledo gabaliukas 


iced 

[aist] a 
1. apledėjęs, aptrauktas ledu 
2. ataušintas/atšaldytas ledu 
3. apteptas/apipiltas glajumi 


ice-drift 
Uaisdrift] n 
1. ledonešis 
2. ledujai, ledų sangrūda 


ice-field 

[’aisfi:ld] n 
1. ledynas, ledlaukis 
2. sport. ledo aikštelė 


ice-fishing 
[’aisfifin] n poledinė žūklė 


ice-floe 
Uaisflau] n plaukiojanti ledo lytis 


ice-free 
Uaisfri:] a neužšąlantis (apie uostą) 


ice-hockey 
[’ais,hoki] n sport. ledo ritulys 


ice-hole 
[’aishoul] n eketė 


icehouse 


[’aishaus] n 
1. ledaine, ledrusis 
2. iglus, ledinė trobelė (ypač eskimų) 


Iceland 
[’aislend] n Islandija (valstybė) 


Icelander 
['aislonds] n islandas 


Icelandic 

[ais’leendik] 

» a Islandijos; islandų, islandiskas 
> n islandų kalba 


ice-lolly 
[,ais’loli] n ledai, ledinukas (su pagaliuku) 


iceman 

[’aismeen] n (p! -men [-men]) (tik v.) 
1. šiaurės keliautojas 
2. (valgomuju) ledų pardavėjas 
3. amer. ledų tiekėjas/pardavėjas 


ice-pack 
Uaispak] n 
1. ledų sangrūda, ledujai 
2. pūslė su ledais, ledų kompresas 


ice-rink 
Uaisrink] n čiuožykla (su dirbtiniu ledu) 


ice-run 
[’aisran] n ledo kalnelis (važinėtis rogutėmis) 


ice-show 
['aisfau] n ledo baletas 


ice-skate 

[’aisskeit] 

> n (ppr. pl) batai su paciuzomis, pačiūžos 
> v Ciuozti paciuzomis 


ice-tray 
[’aistre1] n (šaldytuvo) ledo vonelė 


ice-yacht 
[’aisjot] n bujeris, burinės rogės 


ICGM 
sutr. 
intercontinental guided missile 
tarpžemyninė valdomoji raketa 


ichneumon 

Lik'nju:man] n zool. 
1. ichneumonas, faraono pelė 
2. vytis, raganos arkliukas (t. p. ichneumon 


fly) 


ichor 
[’aiko:] n med. psn. kraujuoti pūliai 
(opos/žaizdos išskyros) 


ichthyo- 
(U1k01e(u)-]) (sudurt. žodžiuose) ichtio-, Zuvia-; 
ichthyophagous ichtiofagas, zuviaédis 


ichthyologist 
[,1k91’oled3ist] n ichtiologas 


ichthyology 
[,1k91’9led31] n ichtiologija 


ichthyosaurus 
[,1k919’so:ras] n (pl -ri [-rai]) ichtiozauras 


-ician 
[-1fn] suff -ikas (reiškiant asmenis pagal darbo 
sritį, profesiją); 

technician technikas; 

logician logikas 


icicle 
Uaisikl] n (ledo) varveklis 


icily 
[’aisili] adv šaltai (t. p. prk.) 


iciness 
Uaisinis] n šaltumas 


icing 
Uaisin] n 
1. kul. glajus; glajaus aptepas 
2. (už)šaldymas 
3. av. apledėjimas 
4. sport. aisingas, nuošalė (ledo ritulyje) 
< the icing on the cake tik puošmena; 
vienas/didžiulis malonumas 


-icity 

[1set1] suff -(išk)umas; 
eccentricity ekscentriškumas; 
publicity viešumas 


ICJ 
sutr. 
International Court of Justice (JT) 
Tarptautinis teismas 


icky 

[iki] a šnek. 
1. bjaurus, negražus, neskanus 
2. per daug saldus/sentimentalus 


icon 
Uaikon] n 
1. ikona 


2. ženklas, simbolis 
3. kalb. piktograma 


iconic 
[ai'konik] a 
1. ikonų, ikonos 
2. men. portreto, portretinis 


iconoclast 

[ai'konaklast] n 
1. ist. ikonoklastas (šventųjų paveikslų 
garbinimo priešininkas) 
2. žmogus, kovojantis su nusisto(vė)jusiomis 
(religinėmis) pažiūromis 


iconoclastic 


[ai,kono'kleestik] a nukreiptas prieš 


nusisto(vė)jusias pažiūras 


iconography 


[„aiks'nogrsfi] n ikonografija 


iconoscope 


[ai'konasksup] n tel. ikonoskopas 


ICPO 
sutr. 
International Criminal Police 
Organization Tarptautinė kriminalinės 
policijos organizacija 


-ics 


[-1ks] suff -ika (mokslo, sporto ir pan. Saku 


pavadinimuose); 


dialectics dialektika; 
athletics atletika; 
mechanics mechanika 


icteric 


[ik’terik] a med. geltos, sergantis gelta 


icterus 
[‘1kteras] n med. gelta 


ictus 
[’iktes] n 


1. lit. iktas, ritminis/metrinis kirtis 
2. med. pulso tvinksnis 
3. med. ligos priepuolis 


icy 
[’aisi] a 


1. ledinis, šaltas (t. p. prk.); 
icy wind [look] ledinis vėjas [žvilgsnis] 
2. ledu aptrauktas, leduotas; ledinuotas 


i.d. 


sutr. 
inner diameter vidinis skersmuo, diametras 


id. 
sutr. 
idem lot. tas pats 


I'd 

[aid] sutr. Snek. 
1. = I would, I should 
2. = I had 


ID 
[,ai’di:] n: ID card asmens 
liudijimas/pažymėjimas 


ID 
sutr. 
identification, identity tapatybė; 
atpažinimo dokumentas 


ID, Ida. 
sutr. 
Idaho Aidahas (JAV valstija) 


IDA 
sutr. 
International Development Association 
Tarptautinė plėtros asociacija 


Idaho 
['aidahsu] n Aidahas (JAV valstija) 


IDD 
sutr. 
International Direct Dialling tarptautiniai 
telefono pokalbiai 


-ide 
[-aid] suff (chem. terminuose) -idas; 
chloride chloridas 


ide 
[aid] n zool. meknė (žuvis) 


idea 
[ai'dis] n 
1. mintis; idėja (t. p. filos.); 
fixed idea įkyri mintis; 
that's the idea puiki mintis!, tai man 
patinka! 
2. supratimas, nuovoka; sąvoka; 
not the faintest/slightest/remotest idea 
of it nė mažiausio supratimo apie tai; 
to give an idea (of) duoti šiokį tokį 
supratimą (apie) 
3. vaizduotė, fantazija; 
what an idea! kokia fantazija!; 
what's the (big) idea? šnek. ką čia 
prasimanai?; dar ką sumanei?!; 
the (very) idea! tik įsivaizduok! juokinga!; 
to get the idea that... prasimanyti, kad... 
4. sumanymas, ketinimas, planas; 


to have other ideas turėti kitų 
sumanymu/planu; 
to play with the idea of doing smth 
svarstyti galimybe ka daryti 
5. tikslas; 

the idea of a diet is to lose weight dietos 
tikslas - numesti svori 

© to get ideas (into one's head) susidaryti 
(džn. nepagrįstą) įspūdį; 
to put ideas into smb's head sudaryti 
įspūdį, sukelti vilčių ir pan. kam 


ideal 
[ai'diel, ai'di:91] 
» n idealas; 
to realise one's ideals įgyvendinti savo 
idealus 
(a 
1. idealus, tobulas 
2. įsivaizduojamas, nerealus, idealus (apie 
pasaulį, sistemą ir pan.) 


idealisation 
[ai,dislai'zeifn] n idealizacija, idealizavimas 


idealise 
[ai'diolaiz] v idealizuoti 


idealism 
[ai'dislizm] n idealizmas 


idealist 
[ai’diolist] n idealistas 


idealistic 
Laidio’listik] a idealistinis 


ideality 
[aidi'eelsti] n knyg. 
1. idealumas 
2. (ppr. pl) kas nors įsivaizduojama/nerealu 


idealization 
[ai,dislai'zeifn] n idealizavimas 


idealize 
[ai'diolaiz] v idealizuoti 


ideally 
[ai'disli] adv 
1. idealiai, tobulai; 
to be ideally suited for smth tobulai tikti 
kam 
2. mod idealu/geriausia būtų, kad... 


ideate 
[ai'di:ei1t] v 
1. filos. sudaryti sąvokas 
2. knyg. įsivaizduoti; suvokti 


idem 
[1dem, ’aidem] Jot. pron tas pats (knyga, 
autorius, žodis) 


identic(al) 
[ai'dentik(1)] a 
1. tas pat, toks pat 
2. identiškas, tapatus, tolygus (with, to) 


identically 
([ai’dentik(9)li]) adv identiškai, tapačiai 


identicalness 
([ai'dentik(s)Inis]) n tapatumas, identiškumas 


identifiable 
[ai'dentifaiabl] a 

1. atpažįstamas 

2. pripažintas, aiškus 


identification 
[ai,dentifi'keifn] n 
1. identifikacija, sutapatinimas; atpažinimas, 
tapatybės nustatymas 
2. pritarimas, rėmimas; solidarizavimasis 
(with) 
3. asmens dokumentai; 
have you got any identification? ar turite 
(kokį nors) asmens dokumentą? 
4. attr atpažinimo; 
identification parade akistata 
(nusikaltėliui atpažinti); 
identification disc/disk = identity disk; 
identification card = identity card 


identifier 

[ai'dentifai3] n 
1. identifikuotojas; atpažinėjas 
2. komp. vardas 


identify 
[ai'dentifai] v 
1. (su)tapatinti; identifikuoti; nustatyti 
tapatybę; pripažinti tuo pačiu 
2. (with) laikyti susijusiu (su); refl 
solidarizuotis (su) 
3. nustatyti; atpažinti; 
to identify by the map nustatyti pagal 
žemėlapį 
4. refl įrodyti savo tapatybę, parodyti asmens 
dokumentą 


identikit 

[ai'dentikit] n (nusikaltėlio ir pan.) portretas, 
sudarytas iš nupasakojimo, fotorobotas (t. p. 
identikit picture) 


identity 
[ai'dentsti] n 
1. tapatingumas, tapatumas, identiškumas; 


to prove smb's identity įrodyti asmens 
tapatybę 

2. teis. asmenybė; 
identity of the accused [criminal] 
kaltinamojo [nusikaltėlio] asmenybė 

3. attr atpažįstamasis, asmens; 
identity card asmens liudijimas; 
identity disk/disc kar. asmens 
(atpažįstamasis) ženklas; 
identity crisis psich. asmenybės krizė; 
savęs, savo vietos gyvenime ieškojimas 


ideo- 

[’idia(u), ’aidia (sudurt. žodžiuose) ideo-; 
ideogram ideograma; 
ideography ideografija 


ideogram 
[‘1diegreem] n ideograma 


ideographic 
(L,idie(u)’graefik]) a kalb. ideografinis 


ideological 
[,aidio’lod3ikl] a 
1. ideologinis; 
ideological dictionary 
ideografinis/ideologinis žodynas 
2. idėjinis; 
ideological battles idėjiniai mūšiai 


ideologically 
[,aidia’lod3ikh] adv ideologiškai; ideologiniu 
požiūriu 


ideologist 
[,aid1’oled3ist] n ideologas 


ideologue 
Uaidislog] n 
1. ideologas 
2. teoretikas; fantazuotojas 


ideology 
[,aid1’oled31] n ideologija 


ides 
[aidz] n pl idos (sen. Romos kalendoriaus datos 
- 13, 15 diena) 


id est 
[,1d’est] Jot. tai yra 


idio- 
[’1dia-] (sudurt. žodžiuose) idio-: idioplasm 
idioplazma 


idiocy 
[1dias1] n 
1. idiotija, sunkiausia silpnaprotystė 


2. idiotybė, idiotiškumas 


idiolect 
[1dislekt] n kalb. idiolektas 


idiom 
[1idisam] n 
1. idiomatinis posakis, idioma 
2. tarmė, kalba; kalbos savitumas 
3. men., muz. savotiškas stilius, ypatinga 
kūrybos maniera; 
in the jazz idiom džiazo stiliumi 


idiomatic 

Lidio’meetik] a 
1. idiomatinis 
2. turintis daug idiomų 
3. šnekamasis 


idiomatically 
(Lidio’meetik(a)lh]) adv idiomatiškai 


idiosyncracy 

[,1d19’sinkrasi] n 
1. (būdo, stiliaus ir pan.) išskirtinis bruožas 
2. med. idiosinkrazija 


idiosyncratic 
[,1diosin’kreetik] a išskirtinis, ypatingas 


idiot 

[1dist] n idiotas; kvailys; 
drivelling idiot niekus tauškiantis 
kvailys/idiotas 
idiot board/card tel. šnek. sufleris 


idiotic 
Lidi'otik] a idiotiskas; kvailas 


idiotically 
(Lidi'otik(9)l1]) adv idiotiškai 


idle 
Uaidl] 
(a 
1. neturintis darbo, dykas; laisvas; 
the idle rich nedirbantys turtuoliai; 
to lie idle būti nenaudojamam; 
to stand idle nedirbti (apie fabriką) 
2. tingus 
3. tuščias; nenaudingas; 
idle rumour tušti/nepagrįsti gandai; 
it would be idle to attempt to do it būtų 
bergždžia bandyti tai daryti 
4. tech. neveikiantis; tuščiaeigis; 
idle time (mašinos) prastova; 
idle running tuščioji eiga 
5. tech. tarpinis, neutralus; 
idle space žalingas tūris 


1. tinginiauti, dykinėti (džn. idle about) 
2. dirbti/važiuoti tuščiąja eiga (apie variklį, 
automobilį) 
3. laikinai sustabdyti darbą (fabrike) 
OD idle away: idle away one’s time 
tuščiai/dykinėjant leisti laiką 


idleness 
Uaidlnis] n 
1. tingėjimas, tinginystė 
2. dykinėjimas; darbo nebuvimas, neveikimas; 
enforced idleness priverstinis dykinėjimas 
3. tuštumas, nenaudingumas 


idler 

[’aidlo] n 
1. tinginys, dykinėtojas 
2. tech. kreipiamasis ritinėlis, tuščiaeigis 
skriemulys (t. p. idler pulley); parazitinis 
krumpliaratis (t. p. idler gear) 


idling 
[’aidlin] n 
1. tinginiavimas 
2. tech. darbas tuščiąja eiga, tuščioji eiga 


idly 
[’aidli] adv 
1. tingiai 
2. tuščiai; be darbo 


Ido 
['i:dau] n kalb. ido (esperanto kalbos variantas) 


idol 
Uaidl] n 
1. stabas, dievaitis 
2. prk. dievaitis (garbinimo objektas) 


idolater 
[ai'dolsts] n 
1. stabmeldys 
2. garbintojas, gerbėjas 


idolatress 
[ai'dolatris] n 
1. stabmeldė 
2. garbintoja, gerbėja 


idolatrous 

[ai'dolstras] a knyg. 
1. stabmeldiškas; garbinantis stabus 
2. dievinantis, garbinantis 


idolatrously 
[a1’dolotresh] adv stabmeldiskai 


idolatry 
[ai'dolstri] n 
1. stabmeldystė 


2. dievinimas, garbinimas 


idolise 
['aidelai7] v dievinti 


idolize 
([’aid(a)laiz]) v dievinti, garbinti 


IDP 
sutr. 
integrated data processing kompleksinis 
duomenų apdorojimas 
international driving permit tarptautinės 
vairuotojo teisės/pažymėjimas 


idyld) 
[’1dil] n lit. idilė (t. p. prk.) 


idyllic 
[i'dilik, a1’dilik] a idiliškas 


-ie 
[-1] suff -elis, -ytis; 
birdie paukstelis, paukstytis 


i.e. 
sutr. 
id est lot. tai yra, t. y. 


LE. 
sutr. 
Indo-European indoeuropiečių 


-ier 
[19] = -eer 


if 
[if] 
> conj 
1. jei, jeigu; 
I shall tell him if he comes aš jam 
pasakysiu, jei jis ateis; 
if possible jeigu galima; 
if I were you, I would not do it jumis 
dėtas, aš to nedaryčiau 
2. jeigu tik, (visuomet) kai; 
if I feel any doubt, I inquire jeigu/kai tik 
abejoju, aš pasiklausiu 
3. ar; 
we don't know if she is married 
nežinome, ar ji ištekėjusi 
4. nors (ir), kad ir, net jei (džn. even if); 
if he gained in wealth, he lost in friends 
nors jis ir praturtėjo, bet neteko draugų; 
pleasant weather if rather cold malonus 
oras, tiesa, šaltokas 
5. kad; 
I'm sorry if she doesn't like it, but... 
man gaila, kad jai tai nepatinka 
6. o kad! (reiškiant geidimą; džn. if only); 


if only I had known! o kad būčiau žinojęs! 
“if not kas kas, o jau...; 

if and when kada ir kur išeis 

> n sąlyga, prielaida 

© ifs and buts atsikalbinėjimai (norint 
vilkinti laiką); 

if, and it's a big if jeigu, ir tai didžiulis 
jeigu (kalbant apie nelabai įmanomą dalyką) 


IF 
sutr. 
intermediate freguency tarpinis dažnis 


IFC 
sutr. 
International Finance Corporation 
Tarptautinė finansų korporacija 


iffy 
[1fi] a šnek. 
1. neapsisprendęs; abejotinas; 
it looks a bit iffy to me man tai atrodo 
truputį abejotina/itartina 
2. linkęs atsisakinėti, kelti sąlygas 


Ifor 
[’aifo:] n polit. (NATO) daugiašalės taikos 
palaikymo pajėgos 


-iform 
[-1f9:m] = -form 


-ify 


[-1fai] = -fy 


igloo 
[‘iglu:] n iglus (ledine eskimų trobelė) 


Ignatius 
[ig’neilfas] n Ignotas, Ignacijus (vardas) 


igneous 

[1gnies] a 
1. ugnies, ugninis; ugningas 
2. geol. vulkaninės kilmės, išsiveržiantis (apie 
uolienas) 


ignis fatuus 
Lignis’feetfues] Jot. (pl ignes fatui 
Ligni:z'faetfuai]) 

1. žaltvykslė, klystugnė 

2. apgaulinga viltis 


ignitable 
[1g'naitebl] a spec. degus; užsidegantis 


ignite 
[ig’nait] v 
1. uz(si)degti 
2. įkaisti/įkaitinti iki švytėjimo 


3. sukelti (pyktį ir pan.) 


igniter 
[ig’naite] n spec. uždegiklis 


ignition 
Lg'nifn] n 
1. spec. už(si)degimas; 
ignition timing aut. uždegimo momento 
nustatymas; 
ignition coil [switch] aut. uždegimo ritė 
[jungiklis] 
2. ikait(in)imas 


ignoble 

fig’neubl] a 
1. Zemas, niekingas, gédingas 
2. psn. zemos kilmés 


ignobleness 
(Lig’neub(9)Ilnis]) n niekingumas, gėdingumas 


ignobly 
(Lig’neub(9)liJ) adv niekingai, gėdingai 


ignominious 
Ligno'minias] a negarbingas, gėdingas 


ignominy 
[1gnsmini] n 
1. negarbė, gėda 
2. knyg., psn. negarbingas elgesys; niekšybė 


ignoramus 
L,igne’reimas] Jot. n neišmanėlis, nemokša, 
profanas 


ignorance 
[1gnsrans] n 
1. nemokšiškumas, neišprusimas 
2. neišmanymas, nežinojimas (of); 
ignorance of law teis. įstatymo 
nežinojimas; 
to be in ignorance of smth nežinoti, 
neišmanyti ko; 
to keep smb in ignorance nepranešti, 
nepasakyti kam; 
© ignorance is bliss palaiminti tie, kurie 
nežino 


ignorant 
[1gnsrant] a 
1. nemokšiškas, neišprusęs 
2. nežinantis, neišmanantis (of, about, in; 
that); 
I was ignorant of the time aš nežinojau, 
kiek laiko 
3. šnek. neišsiauklėjęs, nemandagus 


ignorantly 


[1gnerantli] adv nemokšiškai 


ignore 
Lig'no:] V 
1. ignoruoti; nepaisyti, neatsizvelgti; 
to ignore speed limits nepaisyti greičio 
apribojimų 
2. teis. atmesti (ieškinį, skundą) 


iguana 
L1'gwa:ne] n zool. iguana (driežas) 


IGY 
sutr. 
International Geophysical Year 
Tarptautiniai geofizikos metai 


IHP, i.h.p. 
sutr. 
indicated horsepower indikatorinė arklio 
galia 


IHS 
sutr. 
Jesus Jėzus 


ikon 
['aikon] n = icon 1 


il- 
[11-] pref = in-2. (prieš priebalsį I) 


IL, Ill. 
sutr. 
Illinois Ilinojus (JAV valstija) 


ileum 
[1liom] n (p! ilea [’1he]) anat. klubinė žarna 


ileus 
[1ies] n med. žarnų nepraeinamumas 


ilex 
Uaileks] n bot. bugienis 


ilia 
Lilis] p! žr. ilium 


Iliad 
[1hiad] n „Iliada“ (poema) 


ilium 
[liom] n (pl! ilia) anat. klubikaulis 


ilk 

[ilk] a rūšis; 
of that ilk škot. (iš) tos pačios 
(vietos/rūšies ir pan.); 
and others of his ilk ir kiti į jį panašūs 


ill 
[11] 
(a 
1. predic sergantis, nesveikas; 
terminally ill sergantis nepagydoma liga; 
to be ill sirgti; 
to fall ill, to be taken ill susirgti 
2. attr prastas, blogas; 
ill breeding prastas išauklėjimas; 
ill success nesėkmė; 
he had ill luck jam nepasisekė; 
ill luck nelaimė 
3. attr piktas, kenksmingas; 
ill tongues pikti liežuviai; 
ill effects pražūtingos pasekmės 
ill at ease nesmagus, nejaukus, 
nepatogus 
> 
1. blogis; 
not to wish smb ill nelinkėti kam bloga 
2. pl bėdos, nelaimės; 
the ills of life gyvenimo negandos 
> adv 
1. blogai; 
to speak ill of smb blogai kalbeti/atsiliepti 
apie ka; 
to take ill įsižeisti, uzsigauti (del ko); 
to go ill with smb buti 
nepalankiam/prazutingam kam 
2. vargu ar; 
I can ill afford it vargu ar aš galiu tai sau 
leisti; 
he is ill suited to the post jis ne visai 
tinka šiam postui 


ill- 
{ul-] (sudurt. žodžiuose) prastas, blogas, blogai; 
ne-; 
ill-humour prasta nuotaika; 
ill-willer piktanoris, nedraugas; 
ill-placed ne vietoje (padėtas, esantis); 
nederamas 


ill. 
sutr. 
illustrated iliustruotas; illustration 
iliustracija 


Vl 
[aul] sutr. šnek. = I shall, I will 


Ill-acguainted 
Lilek'weintid] a mažai pažįstamas 


ill-advised 
Lilad'vaizd] a neprotingas, neapgalvotas 


ill-affected 
Lilo'fektid] a nepalankus (towards) 


ill-assorted 
Lila'so:t1d] a blogai sugrupuotas; nesusiderines 


ill-at-ease 
Lalet'i:z] a suvaržytas, nesmagus, 
nerimastingas, susirūpinęs 


illation 
[1'leifn] n log. išvada 


ill-bred 
[al 'bred] a neišauklėtas, šiurkštus 


ill-concealed 
Lilkan'si:1d] a prastai slepiamas; 
neužmaskuotas 


ill-conditioned 
(Lilkan'dif(s)nd]) a 
1. prasto charakterio; prastai nusiteikęs, 
piktas 
2. ž. u. liesas, nenupenėtas 
3. kom. nekondicinis 


ill-considered 
Lilkan'sidad] a neapgalvotas, neapsvarstytas 


ill-defined 
Laldi'faind] a neapibrėžtas, neaiškus 


ill-disposed 
Lildis'pauzd] a 
1. linkęs į blogį; bloga linkintis 
2. nepalankus, nepalankiai nusistatęs 
(towards - kieno atžvilgiu) 
3. prastos nuotaikos 


ill-educated 
[11 'edjukeitid] a neišsilavinęs 


ill-effects 
Laili'fekts] n pražūtingos pasekmės 


illegal 
([1’li:g(9)1]) 
ed 
1. neteisétas, ne pagal istatymus; nelegalus 
2. komp. draudziamas; 
illegal symbol draudziamasis 
simbolis/zenklas 
> n amer. šnek. nelegalus imigrantas 


illegality 

Lili'geelati] n 
1. neteisėtumas; nelegalumas 
2. neteisėtas veiksmas 


illegally 
({1’li:g(9)ll]) adv neteisėtai, nelegaliai 


illegibility 
[1 led3e’biloti] n neišskaitomumas 


illegible 
{y’led3ebl] a neįskaitomas, neiSskaitomas 


illegibly 
(L’led3ab(9)li]) adv neiskaitomai 


illegitimacy 
Lli’d3itimesi] n neteisėtumas 


illegitimate 
> a Lili'd3itimet] 
1. neteisėtas 
2. nesantuokinis (apie vaiką) 
3. logiškai neteisingas 
> n Lili 'daitimet] pavainikis 
> v Lili 'dGitimeit] paskelbti neteisetu 


illegitimately 
Lali 'džitimitli] adv neteisėtai 


ill-eguipped 
Lili'kwipt] a nepasirengęs, neparengtas; 


neaprūpintas (reikalinga įranga ir pan.) 


ill-fated 


[al 'feitid] a knyg. nelemtas, nelaimę lemiantis 


ill-favo(u)red 
Lil feivad] a knyg. 
1. negražus 
2. nemalonus 


ill-feeling 
Lal'fi:lin] n nepalankumas, priešiškumas 


ill-fitting 
Lil fitin] a netinkantis, netinkamas 


ill-founded 
Lil faundid] a nepagrįstas 


ill-gotten 

[al'gotn] a neteisėtai įgytas 
< ill-gotten gains never prosper = kas 
vogs, nepralobs 


ill-health 
Lil 'hel0] n prasta sveikata 


ill-humour 
[1l'hju:ms] n prasta nuotaika 


ill-humoured 
Lil'hju:mad] a prastai nusiteikęs, piktas 


illiberal 


(Li 'lib(s)rel]) a 
1. neišsilavinęs, neišauklėtas, ribotas (apie 
protą) 
2. nepakantus, netolerantiškas 
3. šykštus 


illicit 
[1'Lis1t] a neteisėtas; uždraustas 


illicitly 
[i 'lisitli] adv neteisėtai 


illicitness 
[i 'lisitnis] n neteisėtumas 


illimitable 
[1'Limitabl] a neribotas; beribis, begalinis 


Illinois 
Lili'noi] n Ilinojus (JAV valstija) 


illiteracy 
(fi’lit(a)resi]) n neraštingumas 


illiterate 
(Li 'lit(s)ret]) 
> n 
1. beraštis, bemokslis 
2. šnek. nemokša 
> a neraštingas; neapsišvietęs, neišmanantis 


ill-judged 
[,1l’d3ad3d] a neprotingas; neapgalvotas 


ill-mannered 
Lil 'meenad] a neišauklėtas, šiurkštus 


ill-natured 
Lil neitfad] a blogo būdo, piktas, grubus 


illness 
[1lnis] n liga, nesveikata 


illogical 

[i 'lod3ikl] a 
1. nelogiškas 
2. neprotingas 


illogicality 
[1,lod31’keeloti] n nelogiškumas 


illogically 
({1’lod31k(9)lliJ) adv nelogiškai 


ill-omened 
Lil'aumend] a knyg. nelaimę 
lemiantis/pranaSaujantis 


ill-prepared 


Lulpri’p3ed] a prastai pasirengęs, nepasirengęs 


ill-spoken 
(Lilspauk(s3)n]) a turintis prastą reputaciją 


ill-starred 
[,1l’sta:d] a knyg. nelaimingas, nelemtas 


ill-tempered 
Lil'tempad] a knyg. piktas, irzlus; blogo 
budo/charakterio 


ill-timed 
Lal'taimd] a nesavalaikis, netinkamas; 
ill-timed remark pastaba ne vietoje 


ill-treat 
Lal'tri:t] v blogai/negailestingai elgtis (su kuo) 


Ill-treatment 
Lil 'tri:tmant] n blogas/netinkamas elgesys 


illume 
[i 'lu:m, 1’lju:m] v poet. = illuminate 1, 2 


illuminant 
[1 'lu:minant] 
> n šviečianti medžiaga; apšvietimo prietaisas 
(a 
1. apšvietimo, šviesos 
2. apšviečiantis 


illuminate 
[y’lu:mineit] v 
1. (ap)šviesti 
2. prk. nušviesti; šviesti 
3. iliuminuoti 
4. puošti/marginti (rankraštį) spalvotais 
piešiniais, miniatiūromis 


illumination 
L,lu:mi 'neifn] n 
1. apšvietimas (t. p. el.); 
illumination engineering apšvietimo 
technika 
2. prk. švietimas 
3. ryškumas 
4. (džn. pl) iliuminacija 
5. pl rankraščio puošmenos, miniatiūros 


illuminative 
L 'lu:minstiv] a 
1. (ap)šviečiantis 
2. šviečiamasis; pamokomas 


illuminator 

[1 'lu:mineits] n 
1. šviestuvas 
2. jūr. iliuminatorius 
3. švietėjas 


4. (senų rankraščių) iliustratorius 


illumine 
fv’lu:min] v knyg. = illuminate 1, 2 


ill-use 
> 7 [,1l’ju:s] blogas elgesys 
> v Lil'ju:z] blogai/žiauriai elgtis (su kuo) 


illusion 
["lu:3n] n 
1. iliuzija; miražas; 
optical illusion regėjimo apgaulė; 
to be under an illusion apsirikti 
2. permatomas tiulis 


illusionist 

([1'1u:3(9)nist]) n 
1. svajotojas, fantastas 
2. iliuzionistas, fokusininkas 
3. filos. iliuzionizmo šalininkas 


illusive 
[1'lu:s1v] a = illusory 


illusory 
({’lu:s(9)ri, -zar1]) a apgaulingas, netikras, 
iliuzinis 


illustrate 

[1lastreit] v 
1. iliustruoti (knygą) 
2. iliustruoti, aiškinti (pavyzdžiu, faktais, 
citatomis ir pan.) 


illustration 
Lila'streifn] n 
1. iliustracija, paveikslas, piešinys 
2. iliustravimas 
3. pavyzdys, vaizdingas aiškinimas; 
by way of illustration kaip pavyzdį 


illustrative 
[1lastretiv] a iliustracinis; paaiškinamasis; 
apibūdinantis 


illustrator 
[1lestreito] n iliustratorius 


illustrious 
[1'lastries] a (į)žymus, garsus, žinomas 


illustriousness 
[i'lastriosnis] n talentingumas, įžymumas 


ill-will 
Lil'wl] n pikta valia, nepalankumas (to, 


towards) 


illy 


[ili] amer. = ill adv 1 


ILO 
sutr. 
International Labour Organization (JT) 
Tarptautinė darbo organizacija 


im- 
[um-] pref = in-2. (prieš priebalsius b, m, p) 


I’m 
[aim] sutr. šnek. = I am 


image 
['1mid3] 
n 
1. meninis vaizdas, paveikslas, įsivaizdavimas 
2. (at)vaizdas (ekrane, veidrodyje ir pan.) 
3. (šventojo) statula; stabas 
4. visiškas panašumas (t. p. 
very/living/spitting image) 
5. vaizdinys, idėja (t. p. mental image) 
6. lit. įvaizdis; vaizdingas posakis; 
to speak in images vaizdžiai kalbėti 
7. (organizacijos, politinio veikėjo, kino 
žvaigždės ir pan.) veidas, vardas, prestižas, 
reputacija 
7. attr: image effect opt. veidrodinis 
atvaizdas; 
image memory spec. regimoji atmintis 
Vv 
1. (pa)vaizduoti 
2. įsivaizduoti 
3. atspindėti 


image-building 

[’1mid3,bildin] n dirbtinis 
vardo/prestižo/reputacijos (su)kurimas (ypač 
reklamos būdu) 


image-conscious 
[1m1d3,konfas] a jauciantis/suvokiantis savo 
prestižą/reputaciją 


imagery 

([U1mid3(s)r1]) n 
1. kuop. men. paveikslai, vaizdai 
2. kuop. skulptūra, raižiniai 
3. (kalbos) vaizdingumas 


imaginable 

L 'medžinsbl] a įsivaizduojamas; 
the best solution imaginable geriausias 
sprendimas, kokį galima įsivaizduoti 


imaginary 

(L 'medžin(s)r1]) a 
1. įsivaizduotas, įsivaizduotinis 
2. mat. tariamas, menamas 


imagination 
L,medž3i'neifn] n 
1. vaizduotė; fantazija; 
to capture/catch smb's imagination 
pagauti kieno vaizduotę 
2. įsivaizdavimas; vaizduotės/fantazijos 
padarinys 


imaginative 
L 'medžinstiv] a 
1. lakios vaizduotės; 
imaginative power vaizduotės galia 
2. vaizdus, vaizdingas; 
imaginative literature grožinė literatūra 


imagine 
L 'medžin] v 
1. įsivaizduoti; 
(just) imagine (it)! tik 
įsivaizduokit/pamanykit! (reiškiant 
nepritarimą) 
2. (neteisingai, be pagrindo) manyti; 
don't imagine you'll get away with it! 
nemanyk, kad tu taip išsisuksi! 
3. sugalvoti, sumanyti 


imaging 
[1mid3i17] n fiz., komp. vaizdo gavimas 


imaginings 
fi’meed3Sininz] n p! knyg. fantazijos padariniai, 
svajonės 


imagism 
[1mid31zm] n men. imažizmas (poezijos srovė) 


imago 

[1'meigau] /ot. n (pl imagos [-z], -gines [-d3ini:z]) 
1. (at)vaizdas 
2. zool. imagas (paskutinė vabzdžio raidos 
stadija) 


imam 
[1ma:m] arab. n imamas (musulmonų 
dvasininkas ar religinis valdovas) 


imbalance 

[1m'beelans] n 
1. pusiausvyros nebuvimas, 
nesubalansavimas; disbalansas, neatitikimas 
2. med. pusiausvyros sutrikimas 


imbecile 
[’umbisi:]] 
pn 
1. silpnaprotis 
2. kvailys 
a 
1. silpno proto 
2. kvailas 


imbecility 
Limbi’siloti] n 
1. kvailumas; kvailyste 
2. nesugebėjimas 
3. med. psn. imbecilumas, silpnaprotystė 


imbed 
[1m'bed] v = embed 


imbibe 
[1m'baib] v knyg. 
1. sugerti, absorbuoti; įtraukti (oro) 
2. įsisavinti, asimiliuoti 
3. juok. gerti (ypač alkoholinius gėrimus) 


imbrex 
[1mbreks] n (p! imbrices) stat. lovinė čerpė 


imbricate 
['1mbrikeit] v stat. dėti/kloti užleistinai, užleisti; 
dengti žvynų pavidalu, žvyniškai 


imbrices 
[1mbnsi:z] p! žr. imbrex 


imbroglio 
[1m'brauliau] n (p! imbroglios [-z]) sudėtinga 
padėtis; painiava; nesusipratimas 


imbrue 
L1m'bru:] v psn. sukruvinti, sutepti (krauju; in, 
with) 


imbue 
L1m'bju:] v (with) 
1. prisotinti, primirkyti 
2. prk. įkvėpti; pripildyti 
3. nudažyti (audinį, medžiagą ir pan.) 


IMF 
sutr. 
International Monetary Fund Tarptautinis 
valiutos fondas 


imit. 
sutr. 
imitation imitacija; imitative 
(pa)mėgdžiojamas; netikras 


imitable 
['1mitabl] a imituojamas, (pa)mėgdžiojamas 


imitate 

[’umiteit] v (pa)mėgdžioti, imituoti; sekti; 
to imitate smb to the life pamėgdžioti ką 
nuostabiai/tiksliai 


imitation 
Limi'teifn] n 


1. (pa)mėgdžiojimas, imitavimas, sekimas 

2. imitacija; padirbinys; kopija; 
a pale imitation (of) prasta (ko) imitacija; 
imitation leather odos imitacija, dirbtinė 
oda; 
beware of imitations! saugokitės 
padirbiniu/klastociu! 


imitative 
[’imitetiv] a 
1. (pa)mėgdžiojamas; neoriginalus; 
the imitative arts vaizduojamasis menas; 
imitative word garsažodis 
2. netikras; dirbtinis 


imitativeness 
[1mitetivnis] n pamėgdžiojimas, mėgdžiojimas, 
imitacija 


imitator 
[1mitei1to] n (pa)mėgdžiotojas; imitatorius 


imm. 
sutr. 
immediately skubiai, nedelsiant 


immaculacy 
L'mekjulasi] n 
1. švarumas, tyrumas 
2. nepriekaištingumas 


immaculate 
L'mekjulst] a 
1. nesuterštas, nesuteptas; tyras, švarus; 
tvarkingas; 
the feast of the Immaculate Conception 
bažn. Nekalto prasidėjimo šventė 
2. nepriekaištingas 


immanence, -cy 

['1manans, -si] n 
1. savybingumas; pastovi savybė 
2. filos. imanentiškumas 


immanent 

['1manant] a 
1. savybingas; vidinis; pastovus 
2. filos. imanentinis 


Immanuel 
L 'menjusl] n Imanuelis 


immaterial 
Lime’tioriel] a 
1. nemedziaginis, nematerialinis, nematerialus 
2. neesminis, nesvarbus; 
it’s immaterial (to me) whether you like 
it or not (man) nesvarbu, ar tau tai 
patinka, ar ne 


immature 
[,ume’tfue] a nesubrendes, nepribrendęs; 
nepakankamai iSsirutuliojes; 
immature fruit neprinoke vaisiai; 
immature mind nebrandus protas 


immaturity 
[1ms'tfusrsti] n nesubrendimas 


immeasurable 
(f1’me3(9)rebl]) a neiSmatuojamas, begalinis, 
didziulis 


immeasurably 
([1'me3(s)rsbli]) adv neišmatuojamai; be galo, 
nepaprastai 


immediacy 

[i'mi:di9s1] n 
1. betarpiškumas, tiesioginis ryšys 
2. neatidėliojamumas, skubumas 


immediate 
[1'mi:dist] a 
1. neatidėliojamas, neatidėliotinas, 
nedelsiamas, skubus; 
to take immediate action imtis 
neatidėliojamų priemonių 
2. tiesioginis, betarpiškas; 
immediate superior tiesioginis 
viršininkas; 
immediate constituent kalb. tiesioginis 
sandas 
3. artimiausias; 
immediate family artimiausi giminės; 
the immediate postwar years pirmieji 
pokario metai 


immediately 
[i'mi:dietli] 
> adv 
1. tuojau (pat), tučtuojau; nedelsiant, 
neatidėliojant 
2. tiesiog(iai); 
immediately concerned tiesiogiai susijęs 
»- conj kai tik; 


he left immediately he received the call 


jis išvyko tuojau po skambučio telefonu 


immedicable 
{1’medikebl] a neišgydomas 


immemorial 
Limi’mo:riel] a 
1. neatmenamas; 
from/since time immemorial nuo 
neatmenamu laiku 
2. labai senas, senovinis; 
immemorial custom senovinis/senoves 
paprotys 


immense 
[1' mens] a 
1. didžiulis; 
an immense amount of money daugybė 
pinigų 
2. neaprėpiamas; begalinis 
3. šnek. puikus, nuostabus 


immensely 
[1 'mensli] adv nepaprastai, be galo 


immensity 
[1'menssti] n 
1. didumas, didybė 
2. bekraštybė; 
the immensity of space erdvės 
neaprėpiamumas 


immerse 
[i'ma:s] V 
1. panardinti, panerti; įmerkti (in) 
2. įtraukti; ipainioti, įvelti; refl įsitraukti (in) 


immersed 

[1 'ma:st] a įsitraukęs, inikes (į darbą ir pan.); 
immersed in debts paskendęs skolose; 
immersed in thought pasinėręs mintyse 


immersion 
['ma:fn] n 
1. panardinimas; pa(si)nėrimas, panirimas, 
nugrimzdimas (t. p. prk.) 
2. opt. imersija 
3. bažn. krikštijimas (panardinant į vandenį) 


immersion-heater 
L1'mo:fn,hi:to] n elektrinis vandens šildytuvas 


immigrant 

[1migrant] 

> n imigrantas, ateivis; persikėlėlis 
> a persikeliantis; persikėlęs 


immigrate 
[1migre1t] v imigruoti 


immigration 
[1mi'greifn] n imigracija, imigravimas 


imminence 
[1minans] n (pavojaus ir pan.) artumas, 
neišvengiamumas; gresiantis pavojus 


imminent 
[1minant] n artėjantis, neišvengiamas (apie 
pavojų); gresiantis, grasinantis 


immiscible 
[1 'misibl] a nesimaišantis (with) 


immitigable 
[1'mitigabl] a knyg. nesušvelninamas, 
nenumalšinamas 


immixture 
L 'mikstf3] n 
1. su(si)maisymas 
2. įsipainiojimas, dalyvavimas (in) 


immobile 
[1 'maubail] a nejudantis; nejudamas 


immobilise 
[1'maubilaiz] v imobilizuoti, padaryti nejudama, 
padaryti nejudrų, atimti galimybę judėti 


immobility 
[1mau'bilati] n nejudamumas 


immobilize 

[1'msubilaiz] v 
1. daryti nejudanti; fiksuoti (tam tikroje 
padetyje) 
2. sustabdyti (ko darba) 
3. prk. paralyziuoti, sukaustyti, suvarzyti 
4. med. uždėti itvara, imobilizuoti 
5. fin. išimti iš apyvartos (monetą) 


immoderate 
([1'mod(s)rat]) a per didelis, nenuosaikus, 
nesaikingas, besaikis, be saiko 


immodest 

[1'modist] a 
1. nekuklus; nepadorus 
2. begėdiškas, įžūlus 


immodestly 
[1'modistli] adv nekukliai, nepadoriai, 
begėdiškai, įžūliai 


immodesty 

[y’modisti] n 
1. nekuklumas; nepadorumas 
2. begėdiškumas 


immolate 

[1maleit] v (pa)aukoti (t. p. prk.); 
to immolate oneself for the good of 
one’s country pasiaukoti tėvynės labui 


immolation 
[1ms9'leifn] n auka; aukojimas(is) 


immoral 
[1'morsl] a amoralus, nedorovingas, nedoras; 
ištvirkęs 


immorality 
Limo’reeloti] n 


1. amoralumas, nedorumas; ištvirkimas 
2. nedorybė 


immorally 
[1'morelli] adv amoraliai, nedorai 


immortal 

fy’mo:tl] 

> a nemirtingas, nemarus, amžinas 

pn 
1. (neužmirštamas) didvyris 
2. pl mit. nemirtingieji (apie graikų ir romėnų 
dievus) 


immortalise 
[1'mo:tolaiz] v įamžinti, padaryti nemirtingu 


immortality 
L,imo:’tzeloti] n nemirtingumas, nemarumas; 
amžina šlovė 


immortalize 
[1'mo:telaiz] v įamžinti, padaryti nemirtingą 


immortelle 
Limo:’tel] pr. n bot. sausiukas 


immovability 

[L ,mu:va'bilsti] n 
1. nejudamumas; nepajudinamumas 
2. ramumas 


immovable 
[1'mu:vabl] 
(a 
1. nejudamas; 
immovable property nekilnojamasis turtas 
2. nepajudinamas, tvirtas; 
immovable conservatism 
nepajudinamas/tvirtas konservatizmas 
3. šaltas, ramus, bejausmis 
4. bažn. nekilnojamas, neperkeliamas (apie 
šventę) 
> np! nekilnojamasis turtas 


immune 
L 'mju:n] a 
1. atleistas (from - nuo); 
to be immune from prosecution nebūti 
persekiojamam 
2. apsaugotas (nuo ko nors nemalonaus); 
to be immune against/to attack būti 
apsaugotam nuo uzpuolimo 
3. med. atsparus užkrečiamai ligai, imuninis, 
neimlus; 
to become immune (to) igyti imuniteta 
(kam) 


immunisation 
[1mjunai'zeifn] n imunizacija 


immunise 
[1mjunaiz] v imunizuoti, sudaryti imunitetą 


immunity 
L 'mju:neti] n 
1. atleidimas (nuo mokesčių ir pan.) 
2. med., biol. neimlumas, atsparumas, 
imunitetas (from); 
acguired [natural] immunity įgytas 
[igimtas] imunitetas 
3. teis. neliečiamumas, neliečiamybė, 
imunitetas; 
diplomatic immunity diplomatinis 
imunitetas 


immunization 
[1mjunai'zeifn] n med. imunizacija, 
imunizavimas 


immunize 
[1mjunaiz] v med. imunizuoti, daryti neimlų, 
sudaryti imunitetą 


immuno- 

[Limjuna(u)-, įmju:no (sudurt. žodžiuose) 

imuno-, imuniteto; 
immunogenetics imunogenetika; 
imunosuppressive imunodepresantas; 
slopinantis imunitetą 


immunodeficiency 
(Limjunsudi'fif(3)nsi]) n med. imuniteto 
deficitas 


immunogenic 
Limjuneu’d3enik] a imunogeninis 


immunology 
Limju’noled31] n imunologija 


immure 

L 'mjus] v 
1. knyg. uždaryti (į kalėjimą ir pan.) 
2. refl užsidaryti tarp keturių sienų 
3. stat. užmūryti 


immutability 
[1,mju:ta'bilsti] n nekintamumas, pastovumas 


immutable 
[1’mju:tabl] a nekintamas; nekeičiamas 


imp 

[ump] n 
1. velniukstis, velniukas 
2. išdykėlis, nutruktgalvis, velniūkštis (apie 
vaikus) 


imp. 


sutr. 

imperative (mood) liepiamoji (nuosaka) 
impersonal gram. beasmenis 

import importas; imported importuotas; 
importer importuotojas 

important svarbus 

imprimatur lot. cenzūros leista (spausdinti) 
improved pagerintas; improvement 
pagerėjimas; patobulinimas 


Imp. 
sutr. 
Imperator lot. imperatorius; Imperatrix lot. 
imperatorė 


impact 
> n[1mpakt] 
1. smūgis; susidūrimas; atsitrenkimas (on, 
against); 
rear-end impact aut. smūgis iš užpakalio 
2. poveikis, įtaka; 
the enviromental impact of increased 
road traffic padidėjusio eismo poveikis 
aplinkai 
3. attr smogiamasis, smūginis; 
impact strength tech. smūginis tąsumas 
> v [im’pekt] 
1. (su)spausti, įspausti (in, into) 
2. trenkti(s); susidurti 
3. (pa)daryti poveikį, paveikti (on) 


impacted 
[um’peektid] a 
1. suspaustas; istriges 
2. susidūręs (apie automobilius) 
3. paveiktas 
4. amer. perpildytas 
5. amer. ekon. maksimaliai isnaudotas (apie 
isteklius) 


impair 
[im’p3e] v 
1. susilpninti, sumazinti; 
his hearing was impaired jo klausa 
susilpnėjo 
2. pabloginti (kokybę); (pa)kenkti, (pa)gadinti 


impairment 

[im’p3ement] n knyg. 
1. (sveikatos ir pan.) (pa)blogéjimas 
2. pakenkimas, (pa)gadinimas 


impale 

[um ’peil] v 
1. perdurti, persmeigti; užsmeigti (on) 
2. refl (upon) užšokti (ant), netikėtai susidurti 
(su) 


3. ist. pamauti ant baslio (mirties bausmė) 


impalpability 


L1m,paelps'bilsti] n nejuntamumas, 
neapčiuopiamumas 


impalpable 
Lim'pelpabl] a 


1. nejuntamas, neapčiuopiamas; labai smulkus 


2. nežymus, vos pastebimas 
3. vos/sunkiai suprantamas 


impanel 
[1m'peenl] v = empanel 


imparity 
[im’peereti] n ret. nelygybė, skirtingumas 


impart 
[1m'pa:t] v 
1. duoti, suteikti (skonj ir pan.) 
2. pranesti, perduoti (naujienas); perteikti 
(žinias ir pan.); 
to impart one's apprehensions 
išsakyti/perteikti savo būgštavimus 


impartial 
[L1m'pa:f1] a nešališkas, objektyvus, teisingas 


impartiality 
[1m,pa:f1'=elati] n nešališkumas, objektyvumas 


impartially 
(L1m'pa:f(9)hi]) adv nešališkai, bešališkai, 
teisingai, objektyviai 


impartible 
[1m'pa:tibl] a teis. nedalijamas 


impassable 
[1m'pa:sabl] a nepraeinamas, neišvažiuojamas 


impasse 
Ueempa:s, em’pa:s] pr. n 
1. aklavietė, padėtis be išeities; 
to reach an impasse atsidurti aklavietėje 
(apie derybas ir pan.) 
2. ret. aklagatvis, aklakelis 


impassibility 
[L1m,paes1'bilati] n 

1. ret. nejautrumas 

2. knyg. bejausmiškumas 


impassible 
L1m'paesibl] a 
1. ret. nejautrus 
2. knyg. bejausmis, beaistris 


impassion 
[L1m'peefn] v (su)kelti aistrą, aistrinti; labai 
jaudinti 


impassioned 
[1m'peefnd] a aistringas, karštas 


impassive 

[um’peesiv] a 
1. nejautrus; abejingas 
2. ramus, beaistris 


impassively 
[um’peesivli] adv apatiškai, abejingai 


impassiveness, impassivity 
[im’peesivnis, ,1mpe’siveti] n 
1. nejautrumas 
2. beaistriskumas; ramumas 


impatience 
[1m'peifns] n 
1. nekantrumas, nekantrybe; 
with impatience nekantriai 
2. nepakanta (of) 


impatient 
[1m'peifnt] a 
1. nekantrus; nerimstantis; 


to be impatient for smth nekantriai laukti 


ko 
2. nepakantus, nepakenčiantis 


impatiently 
(L1m'pe1f(s)ntli]) adv nekantriai 


impawn 

L1m'po:n] v 
1. psn. įkeisti, užstatyti 
2. prk. ret. laiduoti 


impeach 

[i1m'pi:tf] v 
1. knyg. (su)abejoti 
2. teis., polit. apkaltinti (of, with); apkaltinti 
valstybiniu nusikaltimu 


impeachment 

L1m'pi:tfmant] n 
1. (su)abejojimas 
2. teis., polit. impičmentas, apkalta; 
apkaltinimas, patraukimas teisman (ypač už 
valstybinį nusikaltimą) 


impeccable 
[1m'peksbl] a 
1. neklaidingas, neklystamas 
2. nepeiktinas, nepriekaištingas; 
impeccable behaviour nepriekaištingas 
elgesys 


impecunious 
[1mpi'kju:nias] a bepinigis, neturintis pinigų 


impedance 
(L1m'pi:d(s)ns]) n el. tariamoji varža, 
impedansas 


impede 
[1m'pi:d] v trukdyti, kliudyti, stabdyti; 
apsunkinti; 

to impede traffic trukdyti eismui 


impediment 
[1m'pedimant] n 
1. kliūtis, (su)trukdymas 
2. defektas; 
speech impediment kalbos defektas, 
mikčiojimas 


impedimenta 

[L1m,pedi'menta] n pl 
1. kariuomenės turtas; vežamos atsargos 
2. manta, bagažas 


impedimental 
L1m,pedi'mentl] a psn. kliudantis, trukdantis 


impel 

[1m'pel] v (-Il-) (pri)versti, (pa)skatinti, 

pastūmėti; 
impelled by fear baimės varomas; 
to feel impelled to do smth jaustis 
priverstam ką daryti 


impellent 

[L1m'pelant] 

> n varomoji jėga 

» a skatinamasis; įtaigus 


impeller 
[L1m'pela] n tech. darbo ratas, rotorius, 
sparnuotė; siurbliaratis 


impend 

[L1m'pend] v 
1. pakibti (over); (prk. t. p.) grėsti 
2. artėti, būti arti 


impendence 
(L1m'pend(s)ns]) n (pavojaus) artumas; grėsmė 


impendent, -ding 
([1m'pend(s)nt, -din]) a pakibęs (apie grėsmę), 
gresiantis; artėjantis 


impenetrability 
[1m,penitro'bilsti] n nepereinamumas ir kt., Zr. 
impenetrable 


impenetrable 

[1m'penitrabl] a 
1. nepereinamas, neįžengiamas; neprieinamas 
2. nepermatomas; 


impenetrable darkness visiska tamsa 
3. nesuprantamas, nesuvokiamas, 
neatskleidziamas 
4. nepaveikiamas 


impenitence 
([1m'penit(s)ns]) n neatgailavimas; užkietėjimas 


impenitent 

(L1m'penit(s)nt]) a neatgailaujantis, nesigailintis 
(už savo nuodėmes); užkietėjęs (apie nusidėjėlį, 
nusikaltėlį) 


imperative 
[1m'perstiv] 
pn 
1. būtinybė; imperatyvas (t. p. filos.) 
2. gram. liepiamoji nuosaka; imperatyvas 
ed 
1. įsakomas, liepiamas; isakmus; 
imperative intonation kalb. skatinamoji 
intonacija; 
imperative mood gram. liepiamoji nuosaka 
2. reikalaujantis, primygtinis; butinas; 
it is imperative to go at once butina eiti 
tuoj pat 


imperceptible 
[,umpe’septebl] a nepastebimas, labai nežymus 


imperceptive 
[1mps'septiv] a neizvalgus 


imperfect 
[L1m'ps:fikt] 
(a 
1. netobulas, turintis trūkumų, nepakankamas 
2. nepilnutinis, ne(už)baigtas 
» n: the imperfect (tense) gram. (eigos 
veikslo) butasis laikas, imperfektas 


imperfection 

Limpe’fekfn] n 
1. netobulumas, trukumas 
2. nepilnumas, neuzbaigtumas 
3. fiz. yda 


imperfective 
Limpe’fektiv] n gram. (baltų/slavų kalbų) eigos 
veikslas 


imperfectly 
L1m'ps:fiktli] adv netobulai 


imperial 

[L1m'pier12l] 

(a 
1. imperijos, imperinis 
2. imperatoriaus, imperatoriškas 
3. vyriausias, aukščiausias 


4. impozantiškas, didingas 
5. attr standartinis, nustatytas (pagal D. 
Britanijos matų sistemą) 

pn 
1. smaili barzdelė 
2. ekipažo, diližano ir pan. viršutinis aukštas 
3. ist. imperialas (auksinė moneta; popieriaus 
formatas) 


imperialism 
[1m'pierielizm] n imperializmas 


imperialist 
[1m'pierielist] 

> n imperialistas 
> a imperialistinis 


imperialistic 
[im,pierie’listik] a imperialistinis 


imperil 
{um’peril] v (-I1-) statyti/stumti į pavojų 


imperious 

[L1m'pierias] a 
1. įsakmus; valdingas; despotiškas 
2. butinas, skubus 


imperiousness 
(L1m'pi(s)riasnis]) n arogantiškumas 


imperishable 

[1m'perifabl] a 
1. nežūstantis, amžinas; nesugriaunamas 
2. negendantis (apie produktus, daiktus) 


impermanence 
[L1m'ps:manans] n knyg. nepastovumas; 
laikinumas 


impermanent 
[im’pe:menent] a nepastovus, nenuolatinis; 
laikinas 


impermeable 

[L1m'ps:miabl] a 
1. spec. ne(pra)laidus, ne(pra)leidziantis 
(vandens, duju; to); hermetiskas 
2. tech. sandarus (apie siūlę) 


impermissible 
Limps'misabl] a neleistinas 


impersonal 

[1m'ps:snal] a 
1. neasmeninis, neasmeniškas; nuasmenintas 
2. bejausmis; objektyvus 
3. gram. beasmenis 


impersonality 


[L1m,ps:s9'neelati] n 
1. beasmeniškumas 
2. objektyvumas 


impersonalize 
[um’ps:snelaiz] v nuasmeninti 


impersonally 
(Lim’pa:s(a)n(a)ll]) adv bešališkai, nešališkai, 
objektyviai 


impersonate 
[im’ps:seneit] v 
1. jasmeninti, ikunyti 
2. dėtis, apsimesti (policininku ir pan.) 
3. teatr. (su)vaidinti, pavaizduoti, pamėgdžioti 


impersonation 
[1m,pa:ss'neifn] n 
1. įkūnijimas, įasmeninimas 
2. apsimetimas (kitu asmeniu) 
3. (pa)vaizdavimas, (pa)mėgdžiojimas 


impersonator 
[1m'ps:saneits] n (pa)mėgdžiotojas, imitatorius, 
parodijuotojas; 
female impersonator aktorius, atliekantis 
moters vaidmenį 


impertinence 

[1m'ps:tinans] n 
1. įžūlumas, akiplėšiškumas; įžūlybė 
2. neprideramumas 


impertinent 
[1m'ps:tinant] a 
1. įžūlus, akiplėšiškas; įkyrus 
2. neturintis ryšio (to - su), ne vietoje esantis 


impertinently 
[um’pe:tinenth] adv įžūliai, akiplėšiškai 


imperturbability 
[1mpeta:bs'bilsti] n ramumas, 
šaltakraujiškumas 


imperturbable 
[,umpe’te:babl] a ramus, šaltakraujiškas; 
netrikdomas 


impervious 

[L1m'pa:vias] a (to) 
1. nepraleidziantis, nelaidus; nepraeinamas 
2. nepaveikiamas, nepasiduodantis (įtakai ir 
pan.); kurčias (prašymams, įtikinėjimams) 


impetigo 
[1mpe'taigau] n med. pūlinėlinė, impetiga 


impetuosity 


[1m,petfu'osati] n smarkumas; karštumas, 
staigumas 


impetuous 
[um’petfues] a 
1. smarkus, audringas; 
impetuous stream srautingas upelis 
2. skubotas; karStas, staigus 


impetuously 
[im’petfuesh] adv ūmiai, karštai, staigiai 


impetus 
[1mpitas] n 
1. smarkumas, (judėjimo) jėga; 
to gain impetus įsismarkinti 
2. varomoji jėga; impulsas, akstinas 


impiety 

[im’paieti] n knyg. 
1. bedieviškumas 
2. nepagarba 


impinge 

L1m'pind3] v (on, upon) 
1. kristi (ant), trenktis (į) 
2. kėsintis (i), pažeisti (kieno teises ir pan.); 
(neigiamai) paveikti 


impingement 
L1m'pind3mant] n 
1. atsitrenkimas, smūgis 
2. pasikėsinimas (į kieno teises) 


impious 
[implies] a 
1. bedieviskas 
2. ret. nepagarbus 


impish 
[1mpif] a padykęs, išdykėliškas; 
nutrūktgalviškas 


implacability 
[L1m,plaeks'bilati] n nepermaldaujamumas; 
nesutaikomumas 


implacable 
[im’pleekebl] a nepermaldaujamas, 
nenumaldomas; nesutaikomas 


implacably 
([1m'plaeksb(3)11]) adv negailestingai, 
nepermaldaujamai 


implant 

[L1m'pla:nt] 

V 
1. (i)diegti, (į)skiepyti (mintis, pažiūras ir 
pan.) 


2. (i)sodinti (augalus) 
3. spec. implantuoti 
> n med. implantuotas audinys/oda ir pan. 


implantation 
[1mpla:n'teifn] n 
1. (i)diegimas, (i)skiepijimas 
2. sodinimas (augalų) 
3. spec. implantacija, implantavimas 


implausible 
[1m'plo:zabl] a neįtikėtinas, neitikimas 


implement 
> n ['1mplimant] įrankis; priemonė; (ypač pl) 
padargai, reikmenys; 
agricultural/farm implements žemės 
ūkio inventorius/padargai; 
implements of production ekon. gamybos 
priemonės 
> v['1mpliment] 
1. įgyvendinti, realizuoti, (i)vykdyti 
(pasiūlymą, planą ir pan.) 
2. aprūpinti įrankiais 
3. komp. įdiegti, implantuoti (sistemą ir pan.) 


implementation 
[1mplimen'teifn] n įgyvendinimas ir ki., žr. 
implement v 


implicate 

[1mplikeit] v 
1. įvelti, įpainioti, įtraukti (in) 
2. implikuoti; turėti savyje 


implication 
[1mpli'keifn] 
1. į(si)painiojimas, įtraukimas, dalyvavimas 
(nusikaltime) 
2. prasmė, reikšmė; potekstė; 
by implication pagal prasmę; netiesiogiai; 
the implication is that... tai reiškia, kad... 
3. log. implikacija; išvada 


implicit 
L1m'plisit] a 
1. numanomas, neišreikštas žodžiais, 
implicitinis; 
implicit threat užslėptas grasinimas 
2. visiškas, besąlygiškas; 
implicit faith aklas tikėjimas 


implicitly 
L1m'plisitli] adv 

1. netiesiogiai, implicitiškai 

2. visiškai, aklai, besąlygiškai, nesvyruojant 
implied 


[um’plaid] a numanomas; suprantamas (iš 
potekstės); 


implied powers amer. polit. numanomi 
įgaliojimai (išplaukiantys iš konstitucijos) 


implode 
[L1m'plaud] v spec. sprogti į vidų 


implore 
[1m'plo:] v maldauti, melsti (for - ko) 


imploringly 
{um’plo:rinh] adv maldaujamai 


implosion 
[L1m'plaušn] n spec. implozija 


implosive 
[1m'plausiv] a fon. implozinis 


imply 
L1m'plai] v 
1. reikšti; turėti mintyje, norėti pasakyti; 
silence does not necessarily imply 
approval tyla nebūtinai reiškia pritarimą 
2. (nu)manyti; leisti manyti; duoti suprasti; 
he implied that they were guilty jis davė 
suprasti, kad kalti jie 


impolicy 

[1m'polasi] n 
1. netaktiškumas; netikslingumas 
2. neprotinga/bloga politika 


impolite 
[1mpe'lait] d nemandagus 


impolitely 
[L1mps'laitli] adv nemandagiai 


impoliteness 
Limpo’laitnis] n nemandagumas 


impolitic 

fam ’politik] a 
1. nediplomatiškas, neprotingas 
2. netaktiškas, netikslingas 


imponderable 
(L1m'pond(s)rabl]) 
(a 
1. nesvarus, besvoris, nepasveriamas 
2. neapskaičiuojamas, neįvertinamas 
> n(ppr. pl) nepasveriamas dalykas; tai, kas 
neapskaičiuojama/neapčiuopiama 


import 
1. 
> n [1mpo:t] 
1. įvežimas, importas; 
invisible import neregimasis importas (ne 
gaminių, o paslaugų ir pan.) 


2. (ppr. pl) importinės/įvežamosios prekės 
3. attr: import duty importo/įvežimo muitas; 
import licence importo licencija 
> v [im 'po:t] 
1. įvežti, importuoti 
2. prk. (į)dėti (širdies, pastangų ir pan.; into - 
D 


import 
2. knyg. 
> n ['1mpo:t] 
1. prasmė, reikšmė 
2. svarba; 
a matter of no great import nedidelės 
svarbos reikalas 
> v [im’po:t] 
1. reikšti; 
what does this news import? ką reiškia ši 
žinia? 
2. turėti reikšmę; 
it imports us to know mums svarbu žinoti 


importable 
[1m'po:tabl] a ivezamasis; importuojamasis 


importance 
([im’po:t(9)ns]) n 
1. svarbumas, reikšmingumas; svarba, 
reikšmė; 
to attach importance to smth teikti kam 
reikšmę; 
to be of no importance būti nesvarbiam 
2. orumas 


important 
({am’po:t(9)nt]) a 
1. svarbus, reikSmingas; 
it is important to me that you attend 
the meeting man svarbu, kad tu ateitum į 
susirinkima 
2. zymus, itakingas; orus 


importantly 
([1m'po:t(s)ntli]) adv 
1. svarbiai, reikSmingai 
2. mod svarbu; 
(and) more importantly... (ir) tai dar 
svarbiau...; 
most importantly it means... bet 
svarbiausia, tai reiSkia... 


importation 

[1mpo:'teifn] n 
1. ivezimas, importavimas; importas 
2. tai, kas įvežama; importinės prekės 


importer 
[1m'po:te] n importininkas, importuotojas 


importunate 
[L1m'po:tfunat] a 


1. įkyrus, landus 


2. skubus, neatidėliotinas impossibly 
[1m'possbli] adv nepaprastai, baisiai; 
importune it’s impossibly expensive tai tikrai per 
Limpe’tju:n, ,1mpo:-] n įkyrėti, varginti brangu 
(prasymais; with); ikyriai prikibti 
impost 
importunity [1mpaust] n 
[1mpe'tju:nsti, ,1mpo:-] n ikyrumas; prikibimas 1. ist. mokestis; muitas 
2. stat. impostas; skersstaktis 
impose 
[um’peuz] v (on, upon) imposter 
1. (pa)skirti (bausme, darbą ir pan.); [1m'posts] n amer. = impostor 
to impose a tax apmokestinti; 
to impose a ban uzdrausti impostor 
2. apgauti; [1m'poste] n 
to impose upon smb’s good nature 1. apgavikas 
pasinaudoti/piktnaudžiauti kieno 2. apsimetėlis, apsišaukėlis 
geraširdiškumu 
3. primesti, už(si)karti; pristoti, prikibti, imposture 
prisikabinti; , 
= as a burden (on) užkrauti (kam) os oe aie 


oe 2. apsišaukimas 
4. įvesti (sankcijas, karo padėtį ir pan.) P 


5. ret. imponuoti : 
impotence, -cy 


[1mpetans, -si] n 


i fae ispūdi . ee 1. bejėgiškumas, silpnumas 
fim peuzin] a įspūdingas, imponuojantis, 2. med. impotencija 
impozantiškas 

š des impotent 

imposition 


[1mpstant] a 
1. bejėgis, bejėgiškas, silpnas 
2. med. impotentiškas 


Limpe’zifn] n 

1. (pa)skyrimas; apmokestinimas 

2. mokestis, pabauda; papildomas darbas 

(kaip mokyklinė bausmė) 

3. nepagrįstas reikalavimas; 

piktnaudžiavimas; 
I hope it's not too much of an 
imposition tikiuosi, kad ne per daug 
piktnaudžiauju 

4. (sankcijų, karo padėties ir pan.) įvedimas 

5. poligr. nuleidimas; (puslapių) išdėstymas 


impound 
[um’paund] v 
1. įginti (gyvulius) 
2. uždaryti (į kalėjimą ir pan.) 
3. teis. konfiskuoti, paimti 
4. užtvenkti 


impoverish 

(L1m'pov(e)rif]) v 
1. (nu)skurdinti 
2. (nujalinti (žeme); (nu)siaubti (šalį) 
3. (sujardyti, griauti (sveikatą) 


impossibility 
[um,pose’bileti] n 
1. negalimumas; negaléjimas 
2. negalimas/neimanomas dalykas; 
it’s a near impossibility tai beveik 
neimanoma impoverished 
(Lim’pov(e)rijt]) a 
1. nualintas 


ates nel 2. skurdus, menkas 
(a 
1. negalimas, neįvykdomas; neįmanomas; impoverishment 
it is impossible that he should have ([1m'pov(e)rifment]) n 
missed the train neįmanomas dalykas, kad 1. nuskurdinimas; nuskurdimas 
jis būtų pavėlavęs į traukinį 2. nualinimas 
2. nepakenčiamas, sunkus (apie padėtį, 
žmogų) impracticability 
» n (the impossible) tai, kas [L1m,preektiks 'bilsti] n neivykdomumas ir kt., Zr. 


neimanoma/negalima/neigyvendinama impracticable 


impracticable 

[L1m'preektiksbl] a 
1. neivykdomas, neįgyvendinamas 
2. uzsispyres; nesugyvenamas 
3. neišeinamas, neišbrendamas, 
neišvažiuojamas; neįkopiamas 
4. netinkamas vartoti 


impractical 

L1m'prektikl] a 
1. nepraktiškas 
2. nerealus 


imprecate 
[1mprikeit] v prakeikti, užtraukti nelaimę (upon 
- kam); keikti(s) 


imprecation 
[1mpri'keifn] n (pra)keikimas; keiksmas 


imprecatory 
((’umprikeit(9)ri]) a prakeikiantis, užtraukiantis 
nelaimę 


imprecise 
[1mpr1'sais] a netikslus 


imprecision 
Limpnri’sign] n (kalbos ir pan.) netikslumas 


impregnable 
[1m'pregnsbl] a 
1. neprieinamas, neįveikiamas 
2. nepalaužiamas, nepajudinamas 


impregnate 
> a [1m’pregnot] 
1. apvaisintas 
2. nėščia 
3. prisisunkęs, prisigėręs, įmirkęs, įmirkytas, 
impregnuotas 
> v [ 1mpregnett] 
1. apvaisinti 
2. impregnuoti, įmirkyti, prisotinti (with) 
3. pripildyti; 
the air was impregnated with flavour 
oras buvo pilnas aromato 


impregnation 
[1mpreg'neifn] n 
1. apvaisinimas; pastojimas, nėštumo 
prasidėjimas 
2. impregnavimas, įmirkymas, prisotinimas 
impresario 
[1mpri'sa:riau] it. n (pl impresarios [-z]) 


impresarijus, antrepreneris 


imprescriptible 


L,umpri’skriptebl] a teis. neatimamas, 
nereglamentuojamas (laiko atžvilgiu; apie 
teises) 


impress 
1. 
> n ['1mpres] 
1. spaudas; atspaudas; 
an impress of a seal antspaudo atspaudas 
2. antspaudas 
3. prk. knyg. antspaudas, zymé; ispudis 
> v [1m'pres] 
1. (pa)daryti ispudi; (pa)veikti; 
to be impressed by a speech būti kalbos 
paveiktam 
2. duoti suprasti, įteigti (on - kam) 
3. įspausti, atspausti (in, into, on) 
4. antspauduoti 


impress 
2. [1m’pres] v ist. 
1. rekvizuoti 
2. kar. verbuoti (priverstinai) 


impressible 
[1m'presabl] a knyg. jautrus, imlus (įspūdžiams) 


impression 
[1m'prefn] n 
1. įspūdis; 
sharp impression stiprus įspūdis; 
visual [audative] impression optinis 
[akustinis] įspūdis; 
to be under the impression 
a). būti paveiktam (of - ko); 
b). manyti (that); 
we were under the impression that... 
mums susidarė įspūdis, mes manėme, kad... 
2. (rankos, kojos ir pan.) atspaudas 
3. atspaudimas; spausdinimas 
4. spaudinys; stereotipinis/kartotinis leidimas, 
perspaudas 
5. men. (paveikslo) gruntas 
6. teatr. parodija; 
to do an impression (of) parodijuoti (ka) 


impressionable 
[1m'prefnabl] a įspūdžių lengvai paveikiamas, 
jautrus (įspūdžiams), jauslus 


impressionism 
({im’pref(e)nizm]) n men. impresionizmas 


impressionist 
({im’pref(e)nist]) n men. 
1. impresionistas 
2. parodistas (estrados artistas) 


impressionistic 
[1m,prefs'nistik] a men. impresionistinis 


impressive 
[um’presiv] a įspūdingas, darantis įspūdį 


impressively 
[1m'presivli] adv įspūdingai 


impressiveness 
[1m'presivnis] n ispudingumas 


impressment 

[1m'presmant] n ist. 
1. kar. priverstinis verbavimas 
2. rekvizicija 


imprest 
[1mprest] n buh. avansas, ataskaitinė suma 


imprimatur 

Limpri’meitea] Jot. n 
1. bazn. cenzūros leidimas (spausdinti) 
2. pritarimas, sankcija 


imprimis 
[1m'praimis] Jot. adv pirma 


imprint 

> n [imprint] 
1. žymė, pėdsakas (t. p. prk.); atspaudas 
2. poligr. leidimo duomenys (t. p. 
publisher's/printer's imprint) 

> v [1m'print] 
1. įspausti, atspausti; antspauduoti 
2. prk. palikti (gilų) pėdsaką; įsmigti, įstrigti 
(atmintyje; on, in) 


imprison 

fum’prizn] v 
1. uždaryti į kalėjimą, įkalinti 
2. (su)varžyti 


imprisonment 
fim’priznment] n įkalinimas, laisvės atėmimas; 
buvimas kalėjime, kalėjimas; 
life imprisonment kalėjimas ligi gyvos 
galvos 


impro 
[1mprau] n (pl impros [-z]) sutr. šnek. 
improvizacija 


improbability 
[1m,probs'bilsti] n neitikimumas; netikėtumas 


improbable 
[1m'probsbl] a 
1. neįtikimas; neįtikėtinas, nepanašus į tiesą; 
it is improbable that... 
neitikima/neitikétina, kad... 
2. keistas, stebinantis, nepaprastas 


improbably 
(fim’probsb(e)li]) adv neitikimai, nepaprastai 


improbity 
[um’prouboti] n nesąžiningumas 


impromptu 

[1m'promptju: ] 

> n ekspromtas (t. p. muz.), improvizacija 
> ac improvizuotas 

> adv ekspromtu, be pasirengimo 


improper 
[1m'propas] a 
1. nepadorus; nesąžiningas 
2. netinkamas, neprideramas 
3. neteisingas; klaidingas; 
improper fraction mat. netaisyklingoji 
trupmena 


impropriety 
[,umpre’praieti] n 
1. nepadorumas, nepadorybė; etiketo 
pažeidimas 
2. netinkamumas 
3. neteisingumas; klaida; 
to accuse smb of financial impropriety 
kaltinti ką padarius finansinių klaidų 


improvable 

L1m'pru:vsbl] a 
1. pataisomas, galimas gerinti 
2. ž. u. tinkamas melioruoti 


improve 
L1m'pru:v] v 
1. (pa)gerinti, (pa)tobulinti (on); gerėti, 
tobulėti; 
to improve in looks atrodyti geriau; 
to improve in health sveikti 
2. naudotis, protingai naudoti; 
improve the occasion/opportunity 
pasinaudoti proga 
3. archit., stat. išplanuoti 
4. pakelti, padidinti (našumą, darbo užmokestį 
ir pan.) 
5. padidinti (žemės, turto) vertę 
6. ž. U. melioruoti 
[| improve away pabloginti (norint 
pagerinti) 


improved 
[1m'pru:vd] a pagerintas; geresnis 


improvement 
L1m'pru:vmant] n 
1. pagerinimas, pa(si)tobulinimas; 
pagerėjimas; 
to show a great improvement gerokai 
pagerėti; 
he has made a big improvement 


a). jis padarė didelę pažangą; 

b). med. jo būklė gerokai pagerėjo 
2. poslinkis, tendencija 
3. ž. U. melioracija 


improver 

L1m'pru:vs] n 
1. gerintojas, tobulintojas 
2. praktikantas, stažuotojas 


improvidence 
(L1m'provid(s)ns]) n 
1. neįžvalgumas, neapdairumas 
2. išlaidumas 


improvident 
({am’provid(9)nt]) a 
1. neįžvalgus, neapdairus 
2. netaupus, išlaidus 


improvisation 
[1mprevai'zeifn] n improvizacija 


improvisator 
[1m'provizeits] n improvizatorius 


improvise 
[1mpravaiz] v 
1. improvizuoti 
2. greitosiomis padirbti/pagaminti 


imprudence 

({am’pru:d(9)ns]) n 
1. neprotingumas; neatsargumas 
2. neapgalvotas pasielgimas 


imprudent 
([1m'pru:d(s)nt]) a neišmintingas, neprotingas; 
neapgalvotas; neatsargus 


imprudently 
(L1m'pru:d(s)nth]) adv neapgalvotai, 
neprotingai, neišmintingai 


impudence 
(['1mpjud(s)ns]) n įžūlumas, begėdiškumas; 
įžūlybė 


impudent 

(['1mpjud(s)nt]) a įžūlus, akiplėšiškas; 
begėdiškas 

impudently 

(['1mpjud(s)ntli]) adv įžūliai, akiplėšiškai, 
begėdiškai 


impugn 
L1m'pju:n] v knyg. suabejoti; nuneigti, užginčyti 


impugnable 


[1m'pju:nabl] a psn. ginčijamas, ginčytinas 


impulse 
[1mpals] n 
1. impulsas (t. p. fiz., fiziol.); akstinas; 
postūmis; 
to act on impulse veikti impulso pagautam 
2. staigus entuziazmas (veikti) 
3. attr: impulse turbine tech. aktyvinė 
turbina; 
impulse buying is anksto neapgalvotas 
(su)pirkimas 


impulsion 

L1m'palfn] n 
1. impulsas, paskata; staigus noras 
2. paskatinimas 


impulsive 
L1m'palsiv] a 
1. impulsyvus 
2. skatinantis, skatinamasis, raginantis; 
impulsive force varomoji jėga 


impulsively 
[1m'palsivli] adv impulsyviai 


impulsiveness 
[1m'palsivnis] n impulsyvumas 


impunity 
[im’pju:neti] n nebaudžiamumas; 
with impunity 
a). nebaudziamai; 
b). be zalos sau, nepakenkiant sau 


impure 
[im’pjus] a 
1. negrynas; maišytas, mišrus 
2. nešvarus, užterštas 
3. ret. nedoras; nepadorus, nešvankus; 
impure thoughts nešvankios mintys 


impurity 

[1m'pjusrsti] n 
1. priemaiša; primaišymas 
2. nešvarumas; užterštumas 
3. nepadorybė, nešvankybė 


imputation 
[1mpju'teifn] n 
1. kaltinimas, kaltės primetimas (of) 
2. (kaltės) šešėlis; 
to make an imputation against smb's 
good name suteršti kieno gerą vardą 


impute 
[L1m'pju:t] v (to) kaltinti, primesti (kaltę ir pan..), 
priskirti (ppr. ką nors bloga) 


in what's that in centimetres? kiek tai bus 
[in] centimetrais?; 
» prep six in number šešiese; 


1. žymint vietą, verčiama vietininku, 0 su 
veiksmažodžiais, reiškiančiais judesį, 
prielinksniu į; 

in Lithuania Lietuvoje; 

in the cosmos kosmose; 

in the street gatvėje; 

to arrive in a country atvykti į šalį; 

to put smth in one's pocket įdėti ką į 

kišenę; 

to throw in the fire mesti į ugnį 
2. žymint laiką: su paros dalies, metų laikų, 
mėnesių, metų pavadinimais verčiama 
galininku/vietininku, o žymint laiko tarpą, 
trukmę - per, po; 

in the daytime dieną; 

in the evening vakare; 

in winter žiemą; 

in June birželio mėnesį; 

born in 1970 gimęs 1970-aisiais (metais); 

to do smth in an hour padaryti ką per 

valandą; 

she's coming in a month ji atvyks po 

mėnesio 
3. žymint būdą, priemonę, verčiama 
įnagininku/prieveiksmiais: in this way šiuo 
būdu; 

in one word vienu žodžiu; 

in dozens tuzinais; 

in a low voice tyliu balsu; 

in pencil pieštuku; 

to paint in oils piešti aliejiniais dažais; 

in English angliškai; 

in earnest rimtai; 

dressed in black apsirengęs juodais 

drabužiais; 

to cut in two pjauti pusiau 
4. žymint būseną, sąlygas, aplinkybes, džn. 
verčiama dalyviu/padalyviu: in a good 
humour gerai nusiteikęs; 

in astonishment nustebęs; 

in arms ginkluotas; 

in a difficulty sunkioje padėtyje; 

in any case bet kuriuo atveju; 

in the dark tamsoje; 

in smb's presence kam dalyvaujant; 

in crossing the river keliantis per upę; 

in general use plačiai vartojamas; 

in reply to atsakydamas į 
5. žymint tikslą, ppr. verčiama 
naudininku/bendratimi: in honour of smb 
kieno garbei, kam pagerbti; 

in his defence jam apginti 
6. žymint veiklą, verčiama vietininku bei 
įnagininku: in battle kovoje; 

in the army karo tarnyboje; 

to be in the trade verstis prekyba 
7. žymint matą, kiekio santykius: two feet in 
length dviejų pėdų ilgio; 


there is not one in a hundred vargu ar 
atsiras vienas iš šimto 
8. reiškiant veiksmažodžio santykį su 
netiesioginiu papildiniu, daiktavardžio - su jo 
pažyminiu ir pan., verčiama įvairiais linksniais 
bei prielinksniu į; 
to be engaged in smth užsiimti kuo; 
to share in smth dalyvauti kame; 
the latest thing in electronics paskutinis 
elektronikos Zodis; 
poor in quality prastos kokybes; 
rich in iron turintis daug gelezies; 
to invest in smth investuoti į ka 
“in itself savaime; 
he has it in him jis gali tai (padaryti) 
> adv viduje; į vidų; 
to ask/invite smb in (pa)kviesti ką įeiti to 
want in šnek. prašytis į vidų, norėti įeiti 
(apie katę ir pan.); 
to be in 
a). būti viduje/namie; 
b). atvykti; 
the train is in traukinys atėjo; 
c). prasidėti, ateiti; 
autumn is in prasidėjo ruduo; 
grapes are now in prasidėjo vynuogių 
sezonas; 
d). (at)siusti; 
e). būti naudingam 
© in and out 
a). tai viduj, tai lauke; tai vidun, tai laukan; 
b). prk. nuodugniai; 
to have it in for smb = danti 
griezti/galasti ant ko; 
to be/keep in with smb turėti draugiškus 
santykius su kuo; 
to be in at smth, to be/come/get/go in 
on smth dalyvauti kame; 
to be in for (it) 
a). būti keblioje padėtyje; įkliūti; 
he is in for murder jis įkalintas už 
žmogžudystę; 
b). neišvengti; 
we are in for a storm audros neišvengti; 
c). duoti sutikimą dalyvauti; 
I am in for the competition aš dalyvausiu 
konkurse 
»- part į- (žymint veiksmo kryptį į vidų); 
to run in įbėgti; 
come in! prašom (kviečiant įeiti) 
pn 
1. rySiai; 
he’s got an in with influential people jis 
turi ryšių su įtakingais žmonėmis 
2. (the ins) valdančioji partija; valdžia; 
the ins and the outs valdančioji partija ir 
opozicija 
© ins and outs 
a). užkaboriai, vingiai ir užuolankos; 


b). smulkmenos 
(a 
1. esantis viduje; vidinis 
2. nukreiptas į vidų 
3. skirtas siauram ratui, išrinktiesiems (apie 
samojj ir pan.) 
4. šnek. madingas 
> conj (in that) kadangi, nes; 
the situation is rather complicated in 
that we have two directors padėtis gana 
sudėtinga, nes mes turime du direktorius 


in- 

1. [in] pref i- (žymint judėjimą į vidų); 
incomer įeinantis, įėjęs; 
to inlay įdėti 


in- 
2. (t. p. il-, im-, ir-) pref ne- (žymint savybės 
nebuvimą, neigimą); 
inactive neveiklus; 
incuriosity nesmalsumas; 
illocal nevietinis; 
impunctual nepunktualus; 
irreconcilable nesutaikomas 


in. 
sutr. 
inch colis 


In 
sutr. 
indium chem. indis 


IN 
sutr. 
Indiana Indiana (JAV valstija) 


inability 
Lins'bilati] n negalėjimas, nesugebėjimas (ko) 


in absentia 
Lineeb’sentia] Jot. (ko) nesant; už akių 


inaccessibility 
Linsk,sesa'bilsti] n neprieinamumas 


inaccessible 

L,nek’sesabl] a 
1. neprieinamas, nepasiekiamas 
2. nesuprantamas 


inaccuracy 

[in’eekjuresi] n 
1. netikslumas 
2. klaida 


inaccurate 
[in’eekjuret] a 
1. netikslus; 


her description was inaccurate jos 
aprasyme buvo netikslumu 
2. netikras, klaidingas 


inaction 
Ln'aekfn] n neveiklumas, neveikla; neveikimas 


inactive 
[in’eektiv] a 
1. neveiklus, neaktyvus; inertiškas: inactive 
gas inertinės dujos 
2. neveikiantis (apie mašiną); 
inactive window komp. neveikiamasis 
langas 


inactivity 
Lineek’tiveti] n neveiklumas; inertiškumas 


inadaptability 

Lins,daspta'bilati] n 
1. nepritaikomumas 
2. neprisitaikymas 


inadaptable 
[1ns'deeptabl] a nepritaikomas 


inadatable 
[,ne’deebtebl] a nepritaikomas 


inadequacy 

[in’eedikwesi] n 
1. neatitikimas; netinkamumas 
2. nepakankamumas; nepilnavertiškumas 
3. (būdo) silpnybė 


inadeguate 
[in’eedikwot] a 
1. neatitinkantis reikalavimu, neatitinkamas; 
netinkamas; neadekvatus 
2. nepakankamas; nepilnavertis; 
inadequate resources nepakankamos 
atsargos; 
to feel inadequate jaustis nepilnaverčiam 


inadhessive 
Linad'hi:siv] a nelipnus 


inadmissibility 
Linedmisea’biliti] n neleistinumas, 
nepriimtinumas 


inadmissible 

Linad'misabl] a neleistinas; nepriimtinas; 
inadmissible proposal nepriimtinas 
pasiūlymas 


inadvertence, -cy 
[,ned’ve:tens, -s1] n 
1. neatidumas, neapdairumas; 
nerupestingumas 


2. neapsižiūrėjimas 


inadvertent 

Linad'va:tant] a 
1. neatidus, neapdairus; nerūpestingas 
2. netyčia/netyčiom padarytas, netyčinis 


inadvertently 
[1ned'va:tantli] adv netyčia, netyčiom(is); per 
neapsižiūrėjimą 


inadvisability 
[Linad,vaiza'bilsti] n neprotingumas 


inadvisable 
Linad'vaizabl] a predic nepatartinas, 
neprotingas; 
it is inadvisable for smb to do it 
nepatartina/neprotinga kam tai daryti 


inalienable 
[in’eilionebl] a teis. neatimamas; 
neperleidziamas, nenusavinamas 


inalterable 
([1n'o:lt(s)robl]) a nepakeičiamas; nekintamas 


inamorata 

[1 neeme’ra:ta] it. n ret. 
1. juok. mylimoji 
2. meiluze 


in-and-in 
Linsnd'in] adv vienos giminės/rūšies ir pan. 
viduje 


in-and-out 
Linend’aut] a: in-and-out work nenuolatinis 
darbas; 
in-and-out running sport. permaininga 
sėkmė arklių lenktynėse; 
in-and-out bolt kiaurinis varžtas 


inane 
L 'nein] a tuščias, neturiningas (apie pokalbį, 
žmogu); kvailas, beprasmiškas; 

inane guestion kvailas klausimas 


inanimate 
[in’eenimet] a 
1. negyvas; 
inanimate nature negyvoji gamta; 
inanimate matter neorganinė medžiaga 
2. negyvas, nuobodus 


inanimation 
[in,zeni’meifn] n negyvumas (t. p. prk.) 


inanition 
Lins'nifn] n knyg. 


1. issekimas, nu(si)alinimas 


sVageve 


inanity 

[1' neensti] n 
1. tuštumas; kvailumas, beprasmiškumas 
2. kvailybė, beprasmybė 


inappeasable 
[ne'pi:zabl] a nesukalbamas; nenumalšinamas; 
nesuvaldomas 


inappellable 
[1ns'pelsbl] a teis. neapskundžiamas 


inapplicable 
[in’eephkebl] a nepritaikomas; netinkamas, 
neatitinkantis (to) 


inapposite 
[in’eepezit] a knyg. netinkamas, ne vietoje 
esantis 


inappreciable 

Lins'pri:fabl] a 
1. nežymus, neapčiuopiamas, nereikšmingas 
2. neįvertinamas, neįkainojamas 


inappreciation 
Linspri:fi'eifn] n neįvertinimas 


inapprehensible 
Linaepri'hensabl] a nesuvokiamas, 
nesuprantamas 


inapproachable 
[1ns'prautfabl] a neprieinamas; nepasiekiamas 


inappropriate 

[1ns'prauprist] a netinkamas, nederamas, 

neatitinkantis; 
that dress is inappropriate for a formal 
dinner ši suknelė netinka oficialiems 
pietums 


inappropriateness 
[1ns'prauprutnis] n netinkamumas 


inapt 
[in’eept] a 
1. netinkamas, ne(pri)deramas; 
inapt expression netinkamas posakis 
2. nesugebantis, nenusimanantis 


inaptitude 

[in’eeptitju:d] n 
1. netinkamumas, neatitikimas 
2. nemokėjimas; nesugebėjimas 


inarch 


[in’a:t§] v skiepyti (augalus) suglaudimu 


inarticulate 
Lina:’tikjulet] a 
1. neaiškus, neaiškiai iStartas/tariamas, 
neartikuliuotas; nerišliai kalbantis 
2. bežadis, nebylus (t. p. prk.); tylus 
3. anat., zool. nesunertas 


inartificial 

Lina:ti'fifl] a 
1. natūralus, nedirbtinis, paprastas 
2. psn. nemeniškas, nedailus 


inartistic 
Lina:’tistik] a 
1. nemeniskas, nedailus 
2. neturintis meno pajautimo, meninio skonio 


inasmuch 

[,inez’mat{]: inasmuch as conj 
1. kadangi 
2. ret. tiek, kiek 


inattention 
Lins'tenfn] n neatidumas (to) 


inattentive 
Lins'tentiv] a neatidus, nedémesingas 


inattentiveness 
Lins'tentivnis] n nedėmesingumas 


inaudibility 
L,no:da'biliti] n negirdimumas 


inaudible 

[in’9:debl] a negirdimas; tylus; 
he was almost inaudible ji vos buvo 
galima girdėti 


inaudibly 
[in’o:debhi] adv negirdimai 


inaugural 

{i’no:gjurel] 

> a inauguracinis, įžanginis (apie žodį, paskaitą 
ir pan.) 

> n inauguracinė kalba (ypač naujo JAV 
prezidento) 


inaugurate 
{i’no:gjureit] v 
1. iškilmingai priimti į tarnybą 
2. iškilmingai atidaryti (parodą); iškilmingai 
atidengti (paminklą) 
3. pradėti (konferenciją ir pan.); 
to inaugurate a new era pradėti naują erą 


inauguration 


L,no:gju'reifn] n 
1. iškilmingas atidarymas 
2. iškilmingas priėmimas į tarnybą; 
inauguracija; 
Inauguration Day amer. JAV prezidento 
inauguracijos diena (sausio 20 d.) 


inauspicious 
Lino:'spifos] a nelaimę lemiantis/pranašaujantis; 
nepalankus; nesėkmingas; 
inauspicious circumstances nepalankios 
aplinkybės 


in-between 
Linbi'twi:n] 
pn 
1. protarpis, tarpas 
2. tarpininkas 
> a tarpinis, pereinamasis 


inboard 

[1nbo:d] jur., av. 

» a esantis (laivo, lėktuvo) viduje; 
inboard guy vidinė atotampa 

me adv (laivo, lėktuvo) viduje 


inborn 

[1n'bo:n] a įgimtas, prigimtas; 
inborn talent [deficiency] įgimtas 
talentas [trukumas] 


inbound 

[1nbaund] a amer. parplaukiantis, grįžtantis 
(apie laiva); parskrendantis (is uzsienio; apie 
lėktuvą); atvykstantis (apie traukinį) 


inbreak 
[1nbreik] n ret. įsiveržimas, isibrovimas, 
įsilaužimas 


inbreathe 
Lin'bri:6] v įkvėpti (t. p. prk. jėgų, viltį ir pan.) 


inbred 
[1n'bred] a 
1. = inborn 
2. gimęs iš tėvų giminaičių 


inbreeding 
[1nbri:din] n biol. incuchtas, inbrydingas, įvaisa 


inbuilt 
Lin'bilt] a 
1. neatskiriamas, būdingas 
2. įgimtas, genetiškai užkoduotas; 
to have an inbuilt feeling of inferiority 
turėti įgimtą nepilnavertiškumo jausmą 


inc. 
sutr. 


including, inclusive (of) įskaitant 
income pajamos 


Inc 
sutr. 
incorporated įregistruotas (kaip bendrovė, 
korporacija; JAV) 


Inca 
[’1nke] n inkas, inkų karalius 


incalculable 
[in’keelkjulebl] a 
1. nesuskaitomas, nesuskaičiuojamas 
2. neapskaiciuojamas, nenumatomas 
3. nepastovus, nepatikimas; 
a person of incalculable moods 
nepastovios nuotaikos zmogus 


in-calf 
[in’ka:f] n veršinga (apie karvę) 


incandesce 
Linkeen’des] v ikaitinti/ikaisti iki baltumo 


incandescence 

Linkeen’desns] n 
1. (baltasis) ikaitinimas, ikaitimas 
2. prk. karštis 


incandescent 
Linkeen’desnt] a 
1. spec. ikaitintas iki baltumo; 
incandescent lamp kaitinamoji lempa 
2. ryškus; spindintis 
3. prk. knyg. karštas; 
incandescent with rage įtūžęs, įniršęs 


incantation 

Linkaen'teifn] n 
1. užkeikimas, užkalbėjimas 
2. burtažodžiai; burtai; kerai 


incapability 
[in,ke1ps’bileti] n negalėjimas, nesugebėjimas 


incapable 
[1n'keipabl] a 
1. nesugebantis, negalintis (ko daryti; of); 
incapable of telling a lie nemokantis 
meluoti; 
actions incapable of justification 
veiksmai, kurių negalima pateisinti 
2. silpnas, bejėgis; kvailas 
3. teis. neveiksnus, neteisnus (t. p. legally 
incapable) 
< drunk and incapable teis. girtas ir 
negalintis tinkamai elgtis 


incapacitate 


Linke’peesiteit] v 


1. daryti netinkamą, išvesti iš rikiuotės (for); 
severely incapacitated suluošintas 

2. atimti teisę (from) 

3. teis. apriboti teisnumą/veiksnumą 


incapacity 
Links'peesati] n 


1. negalėjimas, nesugebėjimas; 
incapacity to work, incapacity for work 
a). nesugebėjimas dirbti; 
b). nedarbingumas 
2. teis. teisnumo apribojimas, neteisnumas; 
neturėjimas teisės, teisių ir laisvių apribojimas 


in-car 
Lin'ka:] a attr esantis/įtaisytas automobilyje 


incarcerate 
[in’ka:sereit] v knyg. įkalinti 


incarceration 
[mmn,ka:sa'reifn] n knyg. įkalinimas 


incarnadine 
{un’ka:nedain] a poet. skaisčiai raudonas, rožinis 


incarnate 
> a [in’ka:nit] įsikūnijęs, ikunytas; 


he is evil incarnate jis - blogio 
įsikūnijimas; 
the devil incarnate tikras velnias 


> v [in’ka:neit] 


1. ikunyti 
2. realizuoti, igyvendinti 


incarnation 
Linka:'neifn] n 


1. i(si)kunijimas 
2. (the Incarnation) rel. inkarnacija 
3. med. uzgijimas; granuliacija 


incautious 
[in’ko:fas] a neatsargus, neapdairus, 
neapgalvotas 


incautiousness 
[in’ko:fasnis] n neatsargumas 


ince 


sutr. 
insurance draudimas 


incendiarism 
[in’sendisrizm] n knyg. 


1. padegimas 
2. prk. kurstymas 


incendiary 
[in’sendieri] 


> n 
1. ret. padegėjas 
2. ret. kurstytojas 
3. kar. padegamoji bomba 

> a atir 
1. padegantis; uzdegantis 
2. kurstytojiškas, maištingas 
3. kar. padegamasis 


incense 
1. ['1nsens] 
> n smilkalas; 
incense burner smilkytuvas 
> v smilkyti 


incense 
2. [in’sens] v įsiutinti, įkiršinti 


incentive 
[in’sentiv] 
> n (pa)skatinimas, paskata; skatulys; stimulas, 
akstinas; 
to give smb an incentive to do smth 
(materialiai) skatinti ką daryti ką; 
there is no incentive for people to save 
nėra paskatos/stimulo žmonėms taupyti 
» a skatinamasis, stimuliuojantis; 
incentive wages amer. progresyvinė darbo 
uzmokesCio sistema 


incept 

[in’sept] v 
1. ist. laikyti mokslinio vardo egzaminus 
(universitete) 
2. psn. pradeti 


inception 

[in’sepfn] n knyg. 
1. pradzia 
2. ist. mokslinio laipsnio gavimas 
(universitete) 


inceptive 

[in’septiv] a pradinis, pradžios; pra(si)dedantis; 
inceptive verb gram. pradėtinis, veiksmo 
pradžios veiksmažodis 


incertitude 
[in’sa:titju:d] n knyg. netikrumas; abejonė 


incessant 
[in’sesnt] a nesiliaujamas, nenutrūkstamas 


incessantly 
[mmn'sesntli] adv nepertraukiamai, be paliovos 


incest 
[1nsest] n kraujomaiša 


incestuous 


[in’sestfues] a 
1. kraujagėdiškas; nusikaltęs kraujomaiša 
2. klikos pobūdžio; savanaudiškas (apie ryšį) 


1. colis (= 2,5 cm) 
2. pl aukštis, ūgis; 
a man of your inches jūsų ūgio vyras 
© inch by inch po truputį, pamažu; 
by inches 
a). = inch by inch; 
b). beveik; vos ne; 
to kill by inches kankinti, priversti mirti 
skausminga ir lėta mirtimi; 
every inch 
a). visai; visas; 
b). tikras, gyvas; 
to fight every inch of the way atkakliai 
grumtis; nieko negauti veltui; 
within an inch (of) visai netoli (ko), vos ne; 
within an inch of one's life vos ne 
mirtinai; 
not to give/budge an inch = nenusileisti 
nė per nago juodymą; 
give him an inch and he'll take a 
mile/yard = kuo daugiau jam duosi, tuo 
daugiau norės 
PV 
1. eiti/judėti lėtai/atsargiai 
2. judinti/stumti pamažu (ppr. inch 
along/forward) 
[| inch up kilti/didėti pamažu (apie 
infliaciją, kainas ir pan.) 


inchmeal 
[intfmi:1] adv ret. žingsnis po žingsnio; pamažu 


inchoate 

knyg. 

> a [in’kouot] 
1. ka tik pradėtas/prasidėjęs; pradinis, 
nebaigtas 
2. nesusiformaves, užuomazginis 

> v [‘inkoueit] duoti pradžią, pradėti 


inchoative 

[’inkeustiv] gram. 

> a pradėtinis 

> n pradėtinis veiksmažodis 


incidence 
([insid(s)ns]) n 
1. paplitimas, dažnumas; (veikimo) sfera; 
what is the incidence of the tax? kam 
taikomas Sis mokestis?; kas 
apmokestinamas? 
2. fiz. (spindulio, bangos) kritimas; 
incidence angle kritimo kampas 


incident 
(['1insid(s)nt]) 
> n 
1. atsitikimas; įvykis; incidentas; 
border incident pasienio incidentas 
2. (pjesės, poemos) epizodas 
(a 
1. įprastas, susijęs, būdingas (to) 
2. fiz. krintantis (upon) 


incidental 
Linsi’dentl] 
(a 
1. atsitiktinis, neesminis, šalutinis; 
incidental expenses 
nenumatytos/papildomos išlaidos 
2. savybingas, būdingas (to); 
dangers incidental to it su tuo susiję 
pavojai 
© incidental music muzika 
spektakliui/filmui ir pan. 
> n 
1. epizodas, šalutinė siužeto linija 
2. pl smulkios nenumatytos išlaidos 


incidentally 
Linsi'dentli] 
1. adv atsitiktinai 
2. mod tarp kitko; beje; 
incidentally, did you see...? tarp kitko, ar 
matei...? 


incinerate 
[in’sinereit] v (ppr. pass) (su)deginti, paversti 
pelenais 


incineration 
[n,sins'reifn] n (su)deginimas; kremacija 


incinerator 

[in’sinoreita] n 
1. krosnis šiukšlėms deginti 
2. krematoriumas 


incipiency 
[in’sipiensi] n knyg., med. pradžia; pradinė 
stadija 


incipient 
[1n's1piant] a attr knyg., med. prasidedantis; 
pradinis 


incise 

[in’saiz] v spec. 
1. ipjauti, įrėžti 
2. graviruoti 


incision 

[in’s13n] n 
1. įpjovimas; įpjova, įraiža; pjūvis 
2. (proto) aštrumas 


3. med. pjūvis, incizija 
4. bot. išliežis 


incisive 
[in’saisiv] a 
1. pjaunamasis; aštrus (t. p. prk.); kandus; 
incisive wit aštrus/įžvalgus protas; 
incisive remark kandi pastaba 
2:. incisive tooth kandžs, priešakinis dantis 


incisor 
[in’saize] n anat. kandzs, priešakinis dantis 


incite 
[in’sait] v kurstyti, raginti; skatinti; 
to incite violence kurstyti smurtą 


incitement 

[in’saitment] n 
1. kurstymas, raginimas 
2. paskata, skatulys 


incivility 
Linsi'vilsti] n 
1. nemandagumas 
2. Siurkstybe, Siurkstus poelgis 


incl. 
sutr. 
including įskaitant 


inclemency 
[1n'klemansi] n (klimato, oro; t. p. prk.) 
atšiaurumas 


inclement 
[in’klemoent] a atšiaurus, šaltas (apie klimatą, 
orą; t. p. prk.) 


inclinable 

[in’klainebl] a 
1. linkęs (į ką); turintis polinkį 
2. palankus 


inclination 

Linkli'neifn] n 
1. (galvos, kūno) pa(si)lenkimas, 
nu(si)lenkimas 
2. polinkis, (pa)linkimas (for, to) 
3. nuolydis, nuozulnumas, nuotakumas 
A. fiz. nuosvyris, inklinacija 


incline 
> n [’inklain] nuolydis; nuolaidumas, šlaitas; 
incline of front wheels aut. priekiniy ratu 
išvirtimas 
> v [in’klain] 
1. (nu)lenkti; palenkti (t. p. prk.); (nu)linkti, 
palinkti 
2. būti linkusiam (to, towards - į); 


I incline to accept the official version of 
events aš linkęs priimti oficialią įvykių 
versiją 
< to incline one's ear palankiai išklausyti 
(to - ką) 


inclined 
[in'klaind] a 
1. palinkęs 
2. prk. linkęs; 
I am inclined to believe aš linkęs manyti; 
linguistically [musically] inclined linkęs 
į kalbas [į muzika] 
3. nuožulnus; 
inclined plane fiz. nuožulnioji plokštuma 


inclinometer 
Linkli'nomits] n spec. posvyrio matuoklis, 
inklinometras 


inclose 
[m'klauz] v = enclose 


inclosure 
[m'klau3s] n = enclosure 


include 
[in’klu:d] v 
1. tureti (savyje), apimti; 
your duties include answering the 
phone į jūsų pareigas įeina ir atsakinėti į 
telefono skambučius 
2. įtraukti, įskaityti; 
breakfast is included in the price 
pusryčiai įskaityti į kainą 
© include me out juok. be manęs (nenorint 
buti kur jtrauktam) 


included 

[in’klu:did] a įskaitant (ir), iskaitytinai; 
most people children included dauguma 
žmonių, įskaitant ir vaikus 


including 

Lin'klu:din] prep įskaitant (ir); 
£15, including coffee 15 svarų sterlingų, 
įskaitant kavą; 
not including May be gegužės mėnesio 


inclusion 

[Limn'klu:3n] n 
1. įtraukimas, įskaitymas; priklausymas 
2. geol. inkliuzija 


inclusive 

[in’klu:siv] 

» a įskaitantis; apimantis (viską); 
inclusive terms/price kaina, įskaitant 
patarnavimus (viešbutyje ir pan.) 

> adv įskaitytinai, imtinai; 


March to May inclusive nuo kovo ligi 
gegužės mėnesio imtinai 


inclusively 
[in’klu:sivli] = inclusive adv 


incog 
[in’kog] sutr. šnek. = incognito n, a, adv 


incogitable 
[in’kodSetebl] a knyg. neįmanomas, 
neisivaizduojamas 


incogitant 
[in’kod3itent] a knyg. neapgalvotas; neprotingas 


incognito 

Linkog'ni:tau] 

> n (pl incognitos [-z]) inkognito, žmogus 
svetima pavarde 

> a, adv inkognito, (prisidengęs) svetima 
pavarde 


incognizable 
{in’kognizebl] a knyg. nepažinus, negalimas 
pazinti 


incognizant 
[in’kognizent] a knyg. nežinantis; neturintis 
jokio supratimo (of) 


incoherence 
Linkau'hisrans] n nenuoseklumas; (minčių) 
padrikumas 


incoherent 
[1nkeu'hisrant] a be (są)ryšio, nesusijęs, 
padrikas, nerišlus, nenuoseklus; 
he was quite incoherent jis kalbėjo 
padrikai 


incoherently 
(L,nkeu’hi(a)rentl]) adv be sąryšio, padrikai, 
nerišliai 


incombustible 
[1nkam'bastabl] a nedegamas, nedegus; 
atsparus ugniai 


income 

[’unkam, ’inkam] n pajamos, įplaukos; uždarbis; 
fixed income nuolatinės/nustatytosios 
pajamos; 
income support socialinė pašalpa 
(bedarbiams, invalidams ir pan., D. 
Britanijoje); 
to be on a high [low] income turėti 
dideles [mažas] pajamas; 
to be on an income of £20,000 per year 
uždirbti 20000 svarų sterlingų per metus 


incomer 

[1nkama] n 
1. įeinantysis; įėjusysis 
2. ateivis; imigrantas 
3. įpėdinis, darbo tęsėjas 


income-tax 
[19ksmtaeks] n pajamų mokestis 


incoming 
[1nkamin] 
> n 
1. įėjimas, atėjimas; atvykimas 
2. pl pajamos 
(a 
1. įeinantis, ateinantis; atvykstantis 
2. perimantis pareigas, naujas (apie 
vyriausybę, darbuotoją ir pan.) 
3. iplaukiantis, gaunamasis (apie įmokas) 
4. prasidedantis; 
the incoming year prasidedantieji metai 


incommensurable 
(Links'menf(s)rabl]) a knyg. 
1. nebendramatis 
2. nepalyginamas (with) 


incommensurate 
(Links'menf(s)rst]) a 
1. neatitinkantis, neproporcingas (per mažas); 
a salary incommensurate to one's 
position atlyginimas, neatitinkantis einamų 


pareigų 
2. nepalyginamas 


incommode 
Linke’meud] v knyg. sudaryti nepatogumų; 
varginti; trukdyti 


incommodious 
L,inke’moudies] a knyg. nepatogus; ankštas 


incommunicable 

L,inke’mju:nikebl] a 
1. neperduodamas 
2. neturintis rySio; nemokantis bendrauti, 
nekomunikabilus 


incommunicado 

[,inkemju:ni’ka:dou] isp. a 
1. atskirtas nuo iSorinio pasaulio; neturintis 
teisės susirašinėti ir bendrauti 
2. kalinamas vienutėje 


incommunicative 
[,nke’mju:niketiv] a nekalbus, užsidaręs, 
uždaras 


incommutable 


[,inke’mju:tebl] a knyg. 
1. nekintamas 
2. nepakeiciamas 


incompact 
[,inkom’peekt] a nekompaktiškas, netankus 


incomparable 
(fin’komp(e)rebl]) a nepalyginamas, 
neprilygstamas, puikus 


incomparably 
(fin’komp(e)rebli]) adv nepalyginamai 


incompatibility 
[1nkampets'bilati] n nesuderinamumas 


incompatible 
Linkem’peetebl] 
> a nesuderinamas; nesutaikomas; 
incompatible ideas nesuderinamos 
sąvokos 
en pl 
1. nesuderinami dalykai 
2. (biologiskai, psichologiskai ir pan.) 
nesuderinami Žmonės 


incompetence, -cy 

({in’kompit(9)ns, -s1]) n 
1. nekompetentingumas; nesugebėjimas 
2. teis. neteisnumas 


incompetent 
(fin’kompit(9)nt]) a 
1. nekompetentingas; nemokantis; 
nesugebantis 
2. teis. neteisnus; 
incompetent witness neveiksnus, 
neveiksnus/nuSalintas liudytojas 


incomplete 
Linkem’pli:t] a 
1. nepilnas, ne visas; nepakankamas, 
netobulas; 
incomplete list nepilnas saraSas 
2. neuzbaigtas; 
incomplete process neuzbaigtas procesas 


incompletion 

[,inkem’pli:sn] n 
1. neuzbaigimas; neuzbaigtumas 
2. netobulumas 


incomposite 

[in’kompezit] a vientisas, paprastas; 
incomposite numbers mat. pirminiai 
skaičiai 


incomprehensible 


{in,kompri’hensebl] a nesuprantamas, 
nesuvokiamas (apie požiūrį, stilių ir pan.) 


incomprehension 
[mm,kompri'henfn] n nesupratimas, nenuovoka 


incompressible 
[,nkem’presabl] a fiz. nesuspaudziamas; 
nespudus 


incomputable 
[,nkem’pju:tebl] a spec. nesuskaičiuojamas 


inconceivable 

Linken’si:vabl] a 
1. neisivaizduojamas, nesuvokiamas 
2. neįmanomas, neįtikimas 


inconclusive 

Linkasn'klu:siv] a 
1. negalutinis; nedavęs rezultato 
2. nesprendžiamasis 
3. neįtikimas 


incondensable 
[1nksn'densabl] a fiz. nesuspaudziamas; 
nesikondensuojantis 


incondite 

[in’kondit] a knyg. prastos kompozicijos, 
nenušlifuotas (apie literatūros kūrinį ir pan.); 
prastai sudarytas 


incongruity 

Linkan'gru:sti, ,inkon-] n 
1. neatitikimas, nesuderinamumas 
2. netinkamumas 


incongruous 
[in’kongrues] a 
1. neatitinkantis, nesuderinamas (with) 
2. netinkamas; ne vietoje (pasakytas ir pan.); 
it seems incongruous that... atrodo 
keista, kad... 


incongruousness 
[in’kongruesnis] n nesiderinimas, neatitikimas 


inconsecutive 
Linkan'sekjutiv] a nenuoseklus 


inconseguence 
[in’konsikwens] n nenuoseklumas 


inconsequent 

[in’konsikwent] a 
1. nenuoseklus, nelogiškas; be (są)ryšio 
2. nesusijes su reikalu; netinkamas 
3. = inconsequential 1 


inconsequential 

Ln,konsi'kwenfl] a 
1. nereikSmingas, nesvarbus, neesminis 
2. = inconsequent 1 


inconsiderable 
(Linkon’sid(9)rebl]) a nedidelis, nežymus (apie 
kiekį, apimtį); nesvarbus; 

not inconsiderable nemažas, gana didelis 


inconsiderate 
(Linkan'sid(s)ret]) a 
1. neapgalvotas; neapdairus 
2. nepaisantis kitų, nedėmesingas/neatidus 
kitiems; 
it is inconsiderate of him to act that 
way jam taip elgtis labai egoistiška 


inconsiderateness 
(Linkan'sid(a)ritnis]) n nedėmesingumas, 
neatidumas, neapdairumas 


inconsistence, -cy 
(Linkon’sist(9)ns, -s1]) n nesuderinamumas ir 
kt., žr. inconsistent 


inconsistent 
(Linken’sist(9)nt]) a 
1. nesuderinamas, nesutaikomas (with) 
2. nenuoseklus; prieštaraujantis, 
prieštaringas; 
to be inconsistent with smth prieštarauti 
kam 
3. nepastovus 


inconsolable 
[,inkon’saulebl] a nepaguodziamas, 
nenuraminamas 


inconsonant 
[in’konsenent] a nedarnus, neharmoningas 
(with, to) 


inconspicuous 
[,nken’spikjues] a vos pastebimas, 
nepastebimas, neišsiskiriantis, neryškus 


inconspicuousness 
[1nkan'spikjussnis] n nepastebimumas 


inconstancy 
[m'konstansi] n nepastovumas; neistikimumas 


inconstant 
[in’konstent] a nepastovus, kintamas; 
neištikimas 


inconsumable 
Linkan'sju:mabl] a 
1. nesunaikinamas 


2. nesuvartojamas 


incontestable 
[1nken'testabl] a ne(nu)ginčijamas 


incontinence, -cy 

[in’kontinons, -s1] n 
1. ne(su)sivaldymas 
2. med. nelaikymas 


incontinent 
[in’kontinoent] a 
1. ne(su)sivaldantis 
2. med. nelaikantis (išmatų, šlapimo) 


incontinently 
[in’kontinentli] adv tuojau pat 


incontrovertible 
L,inkontre’va:tebl] a ne(nu)ginčijamas, 
nepaneigiamas; 
incontrovertible evidence 
nenuginčijamas įrodymas 


inconvenience, -cy 

Linken’vi:nions, -si] 

> 1 nepatogumas; 
to put smb to great inconvenience 
sudaryti kam didelių nepatogumų 

> v sudaryti nepatogumų, trukdyti; apsunkinti 


inconvenient 

Linken’vi:nient] a nepatogus; apsunkinantis; 
if not inconvenient to you jei jums 
patogu, jei jūsų neapsunkins 


inconvertible 
Linkon’ve:tabl] a fin. nekeičiamas (į auksą); 
nekonvertuojamas 


inconvincible 
Linkan'vinsabl] a neįtikinamas 


incorporate 

» a (Ln'ko:p(s)ret]) 
1. jungtinis, sujungtas, suvienytas 
2. = incorporated 

> v [in’ko:poreit] 
1. itraukti, iraSyti, inkorporuoti (into) 
2. su(si)jungti, su(si)vienyti; prijungti; 
3. teis., kom. (įsi)registruoti, įteisinti (draugija 
ir pan.) 
4. priimti nariu 
5. su(si)maišyti (with) 


incorporated 

[in’ko:pereitid] a įregistruotas kaip juridinis 
asmuo (ppr. korporacijų pavadinimuose); gavęs 
miesto statusą (apie gyvenvietę) 


incorporating 
[in’ko:pereitin] a: incorporating language 
kalb. inkorporacinė kalba 


incorporation 

[,ko:ps'reifn] n 
1. susivienijimas, su(si)jungimas; prijungimas, 
įtraukimas 
2. inkorporacija, inkorporavimas 
3. teis. (į)registravimas (bendrijos, 
korporacijos ir pan.) 


incorporator 
[in’ko:pereite] n teis., kom. (įmonės ir pan.) 
steigėjas (narys) 


incorporeal 
[,inko:’po:riel] a knyg. nematerialus; bekunis 


incorrect 
Linke’rekt] a 
1. neteisingas, netikras 
2. netikslus 
3. nekorektiškas, netinkamas 


incorrectness 
Links'rektnis] n neteisingumas, netinkamumas 


incorregible 

{in’korid3abl] a (dzn. juok.) nepataisomas; 
incorregible liar [rogue] nepataisomas 
melagis [sukčius] 


incorrigible 
({in’korid3eb(9)1]) a nepataisomas 


incorrodible 
L,inke’reudebl] a metal. atsparus korozijai 


incorrupt 

Links'rapt] a ret. 
1. nesugadintas; neiškreiptas, neiSkraipytas 
(apie tekstą) 
2. nepaperkamas 


incorruptibility 

Linke,rapte’bileti] n 
1. nepaperkamumas 
2. negendamumas 


incorruptible 
Linke’raptebl] a 

1. nepaperkamas 

2. negendantis; netrunus 


in-country 
Lin'kantri] a vidinis, vidaus, vykstantis krašto 
viduje 


incr. 


sutr. 
increase padidėjimas, augimas; increased 
padidėjęs 


increase 

> n [inkri:s, '1n-] augimas, (pa)didėjimas, 

(pa)daugėjimas; prieaugis; (pa)didinimas; 

a sudden increase in unemployment 

staigus nedarbo augimas; 

to be on the increase augti, didėti; 

increase of population gyventoju 

prieaugis 

[in’kri:s] 

. (iš)augti, priaugti, (pa)didėti; (pa)didinti; 
to increase income [profit] didinti 
pajamas [pelną]; 
to increase one's pace (pa)greitinti 
žingsnį; 

2. daugintis 

3. meteor. (apie vėją) kilti; (su)stiprėti; 

to increase in violence smarkėti (apie 
audrą, veją) 


Pe 


increasingly 
[in’kri:sinli] adv vis daugiau ir daugiau; vis 
labiau 


incredibility 
fin,kredo’biloti] n neitikimumas 


incredible 
[in’kredabl] a 
1. neitikimas, neįtikėtinas 
2. snek. nuostabus, nepaprastas 


incredibly 
[in’kredabli] adv neįtikėtinai, nepaprastai 


incredulity 
Linkri'dju:lati] n nepa(si)tikejimas, netikėjimas 


incredulous 
[mm'kredjulss] a nepasitikintis, nepatiklus; 
skeptiškas; 
I was incredulous at the news aš 
ne(pa)tikėjau ta žinia 


increment 
[19kramant, '1n-] 
> n 
1. augimas, (pa)didėjimas; 
production increment gamybos 
augimas/didėjimas; 
increment of temperature temperatūros 
(pa)didėjimas 
2. priaugimas; prieaugis; pelnas 
> v (pa)didinti, pakelti (atlyginimą) 


increscent 
L1n'kresant] a didėjantis; 
increscent moon priešpilnis 


incretion 
Lin'kri:fn] n biol. 
1. inkrecija, vidinė sekrecija 
2. vidinės sekrecijos produktas; inkretai 


incriminate 
{in’krimineit] v apkaltinti, inkriminuoti 


incrimination 
{in,krimi’neifn] n teis. (ap)kaltinimas, 
inkriminavimas, inkriminacija 


incriminatory 
(L n'kriminst(s)ri]) a kaltinantis, kaltinamasis; 
inkriminuojamasis 


in-crowd 
[’nkraud] n (the in-crowd) šnek. uždara 
grupelė; išrinktieji 


incrust 
[in’krast] v = encrust 


incrustation 
Linkra'steifn] n 
1. apsitraukimas pluta, plutos užsidėjimas; 
nuovirų susidarymas 
2. pluta, plutelė 
3. inkrustacija 
4. prk. (papročių ir pan.) įsišaknijimas 


incubate 
[1nkjubeit] v 
1. perėti(s) 
2. biol. veisti (bakterijas ir pan.) 
3. prk. bręsti; brandinti (idėją, mintį) 


incubation 
Linkju'beifn] n 
1. perėjimas; perinimas, inkubacija (t. p. 
artificial incubation) 
2. biol. (bakterijų ir pan.) veisimas 
3. med. inkubacinis periodas 


incubative 
[1nkjubeitiv] a = incubatory 


incubator 
[1nkjubeits] n inkubatorius; perėtuvas; 
incubator house inkubatorijus, perykla 


incubatory 
[19kjubeitari] a inkubacinis 


incubus 

[19kjubas] n (p! -ses [-s1z], -bi [-ba1]) 
1. piktoji dvasia 
2. koSmaras 
3. našta prk. 


incudes 
[1nkjudi:z, m'kju:di:z] p! žr. incus 


inculcate 

[’inkalkeit] v įteigti; (į)diegti, skleisti; 
to inculcate traditional values into the 
students (į)diegti tradicines vertybes 
studentams 


inculcation 
[,nkal’keifn] n iteigimas ir kt., žr. inculcate 


inculpate 
[1nkalpeit] v knyg. (ap)kaltinti; peikti 


inculpation 
[,inkal’ pein] n (ppr. teis.) (ap)kaltinimas 


inculpatory 
({in’kalpet(9)ri]) a (ppr. teis.) kaltinamasis 


incumbency 

[in’kambensi] n 
1. bazn. beneficija; parapijos kunigo tarnyba 
2. knyg. pareigos, pareigybe 


incumbent 
[in’kambent] 
ae 
1. bazn. dvasininkas, kuris naudojasi 
beneficijomis, turi parapija 
2. asmuo, uzimantis (kurj nors) posta/tarnyba 
> a knyg. 
1. gulintis (on, upon - ant) 
2. predic priklausantis (kam vykdyti); 
it is incumbent on you... jums privalu..., 
jusu pareiga... 
3. užimantis postą, einantis pareigas (tam 
tikru laiku); 
the incumbent president dabartinis 
prezidentas 


incunabula 
Linkju:'neebjuls] Jot. n pl inkunabulai (knygos, 
išspausdintos iki 1501 m.) 


incur 
[in’ke:] v užsitraukti (nemalonę, pyktį ir pan.); 
patirti; 
to incur debts užtraukti skolas, 
prasiskolinti; 
to incur losses turėti/patirti nuostolių; 
to incur a penalty sport. gauti nuobaudą, 
būti nubaustam 


incurable 
[in’kjusrebl] 
1. 


> n Žmogus, sergantis nepagydoma liga 


(a 
1. neišgydomas, nepagydomas 
2. nepataisomas incurable optimist 
nepataisomas optimistas 


incurious 
Lin'kjusrias] a 
1. nesmalsus 
2. nesidomintis; 
not incurious gana įdomus 
3. psn. neatidus, nedėmesingas; abejingas 


incursion 
[mm'ke:fn] n įsibrovimas, įsiveržimas; (staigus) 
užpuolimas, antpuolis 


incurvation 
Links:'veifn] n 
1. įlinkimas; ilenkimas 
2. nukrypimas 


incurve 
[in’ke:v] v ilinkti; įlenkti, igaubti 


incus 
[’1nkes] n (p! incudes) anat. priekalas 


incuse 

[in’kju:z] 

> n iškaltas atvaizdas (monetoje) 
> a kaltinis, iškaltas, išmuštas 

> v (iš)kalti, išmušti (monetoje) 


ind. 

sutr. 

independent nepriklausomas, savarankiškas 
index indeksas 

indicated nurodytas; indicative tiesioginė 
(nuosaka); indicator indikatorius 

indirect netiesioginis 

industrial pramoninis, industrinis; industry 
pramonė 


Ind. 
sutr. 
India Indija, Indian Indijos 
Indiana Indiana (JAV valstija) 


indebted 
[in’detid] a 
1. skolingas, isiskolines 
2. predic dėkingas; 
I am indebted to my wife (for) as 
dėkingas žmonai (už) 


indebtedness 
[in’detidnis] n 
1. isiskolinimas 
2. skolos (suma) 
3. dėkingumas 


indecency 
[in’di:snsi] n 
1. nepadorumas; nepadorybe 
2. teis. nusizengimas dorovei/moralei 


indecent 
[in’di:snt] a 
1. nepadorus; nekuklus; 
indecent assault teis. lytinis smurtas 
2. neprideramas, nepritinkamas 


indecipherable 
Lindi'saifrabl] a neiššifruojamas; neišskaitomas 


indecision 
Lindi'si3n] n neryztingumas, abejojimas, 
svyravimas 


indecisive 

Lindi’saisiv] a 
1. neryžtingas, svyruojantis 
2. nesprendžiamas, negalutinis 
3. ret. neaiškus, neapibrėžtas 


indeclinable 
Lindi'klainsbl] a gram. nelinksniuojamas 


indecorous 
[1n'dekaros] a neprideramas, negražus, 
nekorektiškas, nepadorus; blogo skonio 


indecorum 
[,indi’ko:ram] n nepadorumas; nekorektiškumas 


indeed 
[in’di:d] adv 
1. iš tikrųjų, tikrai; 
there had indeed been a plot tikrai buvo 
sąmokslas 
2. nejaugi! (reiškiant nustebimą, ironiją); 
he spoke to me about you. - Oh, indeed! 
jis kalbėjo su manimi apie jus. - Nejaugi! 
3. pabrėžiant: very glad indeed labai, labai 
džiaugiuosi; 
ves, indeed! taip, taip; taip, žinoma; 
no indeed! žinoma, ne!; 
I may, indeed, be wrong gal aš ir klystu 


indef. 
sutr. 
indefinite gram. nežymimasis 


indefatigable 
Lindi'feetigabl] a nenuilstamas; nenuilstantis, 
nesilpnėjantis 


indefeasible 
Lindi'fi:zabl] a knyg. neatimamas, 
nepanaikinamas, neginčijamas (apie teisę ir 


pan.); nepažeidžiamas, neperžengiamas (apie 
įstatymą) 


indefectible 
[Lindi'fektabl] a 
1. nepriekaištingas; neklystantis 
2. negendantis, neirstantis, nežlungantis 


indefensible 
Lindi’fensabl] a 
1. neapginamas 
2. nepateisinamas, neatleistinas; 
indefensible behaviour nepateisinamas 
elgesys 
3. nejrodomas 


indefinable 
Lindi'fainsbl] a neapibrėžiamas, 
neapibudinamas 


indefinite 
(fin’def(9)nit]) a 
1. neapibrėžtas; neaiškus 
2. neribotas; 
indefinite ban uždraudimas neribotam 
laikui 
3. gram. nežymimasis, neapibrėžtinis; 
indefinite pronoun 
nežymimasis/neapibrėžiamasis įvardis 


indefinitely 

[in’defenith] adv 
1. neapibrėžtai, neaiškiai 
2. neribotam laikui 


indefiniteness 
([1n'def(s)nitnis]) n neapibrėžtumas 


indelible 
[in’delobl] a 
1. nenuplaunamas; neištrinamas; 
indelible pencil cheminis pieštukas; 
indelible disgrace nenuplaunama gėda 
2. neišdildomas; 
indelible impression neišdildomas įspūdis 


indelibly 
({in’delob(a)h]) adv neisdildomai 


indelicacy 
[un’delikesi1] n nedelikatumas, netaktiškumas; 
nekuklumas 


indelicate 
[in’deliket] a nedelikatus, netaktiskas; 
nekuklus; 

indelicate remark netaktiška pastaba 


indemnification 
Ln,demnifi'keifn] n 


1. (ap)draudimas (against - nuo) 
2. teis. (žalos) atlyginimas, padengimas, 
kompensavimas; kompensacija 


indemnify 

[in’demnifai] v 
1. padaryti saugu, apdrausti (from, against - 
nuo) 
2. atlyginti (nuostolius, žalą), kompensuoti 
(for) 
3. teis. garantuoti nebaudžiamumą, atleisti 
nuo bausmės (for - už) 


indemnity 
[in’demneti] n 
1. apdraudimas; garantija (nuo nuostoliu, 
bausmes); indemnitetas; 
Act of Indemnity amnestijos istatymas 
2. atlyginimas, kompensacija; 
insurance indemnity draudimo 
kompensavimas/atlyginimas 
3. kontribucija 


indemonstrable 
[in’demenstrebl] a neirodomas; nereikalaujantis 
jrodymo 


indene 
[’indi:n] n chem. indenas 


indent 
> n [indent] 
1. (dantyta) iranta/ipjova 
2. kom. prekių užsakymas (ypač iš užsienio); 
(prekių ir pan.) orderis, paraiška 
3. poligr. įtrauka; pastraipa 
4. pl amer. ist. bonai 
5. = indenture 1 
> v [in’dent] 
1. irantyti, įrėžti, įraižyti; dantyti 
2. sudaryti (dokumentą) dviem (ar daugiau) 
egzemplioriais 
3. kom. užsakyti; išrašyti paraišką/orderį 
4. rekvizuoti 
5. poligr. pradėti nauja eilute (su įtrauka), 
daryti įtrauką (pastraipos pradžioje) 


indentation 
Linden'teifn] n 
1. įraižymas, dantytas išpjaustymas 
2. išpjova, išrėža; (kranto ir pan.) įlinkimas, 
įlinkis; (lapo) dantelis 
3. įspaudimas, įspaudas; įdubimas 
4. = indention 1 


indented 
[in’dentid] a 
1. dantytas; 
indented coastline raizyta kranto linija 
2. poligr. itrauktas 


indention 

Ln'denfn] n 
1. poligr. itrauka; laisvas tarpas 
2. = indentation 1, 2 ir3 


indenture 
[in’dentfa] 
pn 

1. dokumentas su atplėšiamu dublikatu 

2. sutartis, kontraktas (ne mažiau kaip dviem 

egzemplioriais) 

3. ist. sutartis tarp mokinio ir šeimininko; 
to take up one's indenture užbaigti 
mokinystę 

4. = indentation 2, 3 

Vv 
1. susaistyti/susieti sutartimi 
2. ist. priimti mokytis (amato) 


independence 

[indi'pendans] n nepriklausomybė; 

nepriklausomumas, savarankiškumas; 
Independence Day Nepriklausomybės 
diena (JAV tautinė šventė liepos 4) 


independency 
Lindi'pendansi] n 
1. nepriklausoma valstybė 
2. Independency bažn. ist. 
kongregacionizmas 


independent 
Lindi'pendant] 
a 
1. nepriklausomas; savarankiškas; 
independent of 
nepriklausomas/nepriklausomai nuo; 
neatsižvelgiant į 
2. apsirūpinęs lėšomis pragyvenimui 
3. nešališkas, nepriklausomas (apie nuomone, 
tyrimus ir pan.) 
4. nevalstybinis (apie mokyklą, televizija ir 
pan.) 
pn 
1. polit. nepriklausomasis (žmogus, 
nepriklausantis jokiai partijai) 
2. Independent bažn. kongregacionistas 


independently 
Lindi'pendantli] adv nepriklausomai, 
savarankiškai 


in-depth 
[1ndep0] a attr nuodugnus, detalus 


indescribable 

[indi'skraibabl] a neapsakomas, neaprašomas; 
an indescribable boring film 
neapsakomai/nepaprastai nuobodus filmas 


indestructibility 


Lindistrakta'bilsti] n nesugriaunamumas 


indestructible 
Lindi'straktabl] a nesugriaunamas; 
nepanaikinamas 


indeterminable 

Lindi’te:minabl] a 
1. neapibrėžiamas, nenustatomas 
2. neišsprendžiamas 


indeterminacy 
[,indi’te:minesi] n neapibrėžtumas (t. p. mat.) 


indeterminate 
Lindi'ta:minst] a 
1. neapibrėžtas; neapibrėžtinis; nenustatytas; 
neaiškus; 
a girl of indeterminate age neaiškaus 
amžiaus mergaitė 
2. neišspręstas 


indetermination 
Lindita:mi'neifn] n 
1. neapibrėžtumas, neaiškumas 
2. neryžtingumas 


index 
[’indeks] 
> 7 (pl indexes, indices) 
1. indeksas; rodiklis; 
cost of living index ekon. pragyvenimo 
(minimumo) indeksas 
2. rodyklė; abėcėlinė rodyklė; 
subject index dalykinė rodyklė 
3. smilius (t. p. index finger) 
4. mat. laipsnio rodiklis 
5. fiz. rodiklis, indeksas; 
index of refraction, refractive index 
luzio rodiklis; 
colour index spalvinis indeksas 
pV 
1. pridėti/sudaryti rodykle/indeksa 
2. itraukti i rodykle 
3. spec. indeksuoti 


indexation 
Lindek'seifn] n fin. indeksavimas, indeksacija 


index-linked 
Lindeks'linkt] a fin. indeksuotas (apie 
atlyginimus, pensijas ir pan.) 


India 
[1ndis] n Indija (valstybė) 


Indian 
[1ndisn] 
> n 

1. indas 


2. indėnas (t. p. American Indian) 
3. europietis, ilgai gyvenęs Indijoje 
3. indėnų kalba 
4:. West Indian Vest Indijos gyventojas 
(a 
1. indėnų 
2. indų; Indijos; 
West Indian Vest Indijos; 
the Indian Ocean Indijos vandenynas 
6 Indian summer = bobų vasara; 
Indian gift dovana, už kurią tikimasi gauti 
lygiavertę dovaną; 
Indian giver amer. šnek. dovanotojas, 
vėliau atsiimantis savo dovaną 


Indiana 
L,indi’zene] n Indiana (JAV valstija) 


Indianapolis 
Lindis naepslis] n Indianapolis 


Indian-born 
[1ndian'bo:n] a Indijoje gimęs 


india-rubber 
[1ndis'rabs] n 
1. guma; kaučiukas 
2. trintukas 
3. attr: india-rubber tree/plant bot. elastinis 
figmedis 


indicate 
[’indikeit] v 
1. (pa)rodyti, nurodyti; pažymėti; 
the speedometer indicated 100 
spidometras rodė šimtą 
2. duoti ženklą/signalą; duoti suprasti; reikšti; 
he has indicated that he will retire jis 
davė suprasti, kad atsistatydins 
3. med. reikalauti (gydymo, priežiūros); 
surgery is usually indicated in such 
cases tokiais atvejais paprastai 
rekomenduojama operacija 
4. tech. matuoti mašinos galingumą 
indikatoriumi 


indicated 
[’indikeitid] a 
1. nurodytas 
2. tech. indikatorinis; 
indicated horsepower indikatorinė galia 


indication 
Lindi'keifn] n 
1. nurodymas 
2. (prietaiso) parodymai 
3. požymis, ženklas, simptomas; 
it is an indication that... tai 
ženklas/požymis, kad...; 
there is every indication that..., all the 
indications are that... viskas verčia 


manyti, kad... 
4. spec. indikacija 


indicative 
[in’diketiv] 
oma 
1. (nu)rodantis (of); 
to be indicative of smth buti kieno 
pozymiu, rodyti ka 
2. gram. tiesioginis 
> gram. tiesioginė nuosaka, indikatyvas 


indicator 
[1ndikeits] n 
1. rodyklė; aut. posūkio rodyklė 
2. rodiklis; 
indicator of cultural level kultūros lygio 
rodiklis 
3. skaitiklis 
4. tech., chem. indikatorius; 
pressure indicator aut. kontrolinis 
manometras 


indicatory 
({in’diket(9)ri]) a (nu)rodantis, parodomasis 


indices 
[’indisi:z] pl zr. index 


indicia 
[in’difia] n pašto ženklas, išspausdintas ant voko 
(ne priklijuotas) 


indict 
[in’dait] v teis. pareikšti kaltinimą, apkaltinti 


(for, as) 


indictable 
[in’daitebl] a teis. kaltinamas; (pa)trauktinas į 
teismą; kaltintinas; 
indictable offender kriminalinis 
nusikaltėlis 


indictee 
Lindai’ti:] n teis. kaltinamasis 


indictment 
[in’daitmoent] n 
1. teis. (oficialus) kaltinimas; kaltinamasis 
aktas; kaltinamoji išvada; 
to be under indictment for murder būti 
kaltinamam žmogžudyste 
2. kaltinimas; 
the fact is a serious indictment of our 
education system tas faktas - rimtas 
kaltinimas mūsų švietimo sistemai 


indie 
[1indi] n (independent sutr.) šnek. 
1. nedidelis savarankiškas popansamblis 


2. savarankiška kino bendrovė 


Indies 
[indiz] n: West Indies Vest Indija (Atlanto 
vandenyno salos tarp S. ir P. Amerikos) 


indifference 
[in’difrons] n 
1. abejingumas, nesidomejimas, 
indiferentiškumas 
2. nereikšmingumas; 
a matter of indifference (to) 
nereikšmingas dalykas 
3. psn. vidutiniškumas 


indifferent 
[in’difroent] a 
1. abejingas, nesidomintis, indiferentiSkas 
(to); nesuinteresuotas 
2. nesvarbus 
3. vidutiniškas 
4. spec. neutralus, indiferentiškas 


indifferently 
(Ln'dif(s)rantli]) adv abejingai 


indigence 
([1ndid3(3)ns]) n knyg. neturtas; vargingumas 


indigene 
[’mndid3i:n] n vietinis, Ciabuvis 


indigenous 
[in’did3ings] a vietinis (ypač apie augalus, 
gyvulius); tenykštis, gimęs toje vietoje 


indigent 
([1ndid3(3)nt]) a knyg. neturtingas, skurstantis; 
neturintis (of) 


indigested 
Lindi’d3estid] a psn. 
1. nesuvirskintas 
2. (gerai) neapgalvotas 
3. beformis; netvarkiškas, chaotiškas 


indigestible 

Lindi’d3estebl] a 
1. sunkiai virškinamas, nevirskinamas 
2. prk. sunkiai suprantamas, neaiškus 


indigestion 
Lindi'd3estfn] n med. nevirškinimas, skrandžio 
veiklos sutrikimas 


indignant 

[in’dignent] a pasipiktinęs (at smth; with smb); 
to become/get indignant (at, about) 
pasipiktinti (kuo) 


indignantly 


[in’dignenth] adv su pasipiktinimu indiscrete 
[,ndi’skri:t] a nesusiskaldęs; kompaktiškas, 
indignation vienalytis 
Lindig'neifn] n pasipiktinimas (at smth; with 
smb); indiscretion 
righteous indignation teisingas Lindi'skrefn] n 
pasipiktinimas 1. neapdairumas; neprotingas 
poelgis/zingsnis; netaktas, takto stoka; 
indignity indiskrecija 
[in’digneti] n (pa)žeminimas; įžeidimas; 2. nekuklumas; nesanturumas 
to put indignities (upon) zeminti, 
įžeidinėti (ka) indiscriminate 
Lindi'skriminst] a 
indigo 1. nedarantis skirtumo; 
[1ndigsu] n (p! indigos [-z]) nesirenkantis/nerinklus 
1. indigas (dažai); indigo spalva (t. p. indigo 2. netvarkingas, sumaišytas 
blue) 
2. bot. indigažolė indiscriminately 
Lindi'skriminestli] adv 
indirect 1. nesirenkant, be skirtumo, nesuprantant, kas 
Lindi'rekt, ,indai-] a gera, o kas bloga 
1. aplinkinis, netiesus 2. netvarkingai 
2. netiesioginis; 
indirect lighting netiesioginis indiscrimination 
apšvietimas; Lindiskrimi'neifn] n 
indirect elections netiesioginiai, 1. nemokėjimas daryti skirtumo 
daugialaipsniai rinkimai 2. nesirinkimas, nerinklumas 


3. išsisukinėjamas, netiesus; apgaulingas 
4. šalutinis, papildomas 
5. gram. netiesioginis; 
indirect speech netiesioginė kalba; 
indirect object netiesioginis papildinys 


indispensable 
Lindi'spenssbl] a 
1. būtinas, būtinai reikalingas (to, for); 
nepakeičiamas (apie žmogų) 
2. privalomas (apie įstatymą ir pan.) 
indirection 
Lindi'rekfn] n knyg. 
1. netiesioginis būdas, aplinkinis kelias; 
by indirection netiesiogiai 
2. netiesumas, apgaulingumas; 
nesąžiningumas 
3. netikslingumas, tikslo neturėjimas 


indispose 

[indi'spauz] v 
1. nuteikti (towards - prieš); atimti norą 
2. daryti netinkamą/negalintį (for) 


indisposed 

Lindi'spauzd] a 
1. nesveikas, negaluojantis 
2. nelinkęs, nenorintis 


indirectly 
Lindi'rektli] adv netiesiogiai 


indirectness 


, oo indisposition 
Lindi'rektnis] n suktumas, nesąžiningumas 


[indisps'zifn] n 
1. negalavimas, nesveikavimas, nesveikata 


indiscernible _ 2. nenoras, nelinkimas (to, towards) 
Lindi'sa:nsbl] a neskiriamas; neįžiūrimas, 

nepastebimas indisputable 

Se [,indi’spju:taebl] a ne(nu)ginčijamas; 
indiscipline indisputable fact neginčijamas faktas 


[in’disiplin] n nedrausmingumas, 
nedisciplinuotumas; netvarka 


indissoluble 
Lindi'soljubl] a 
indiscreet 1. neiSardomas, nesugriaunamas, tvirtas; 
Lindi’skri:t] a ilgalaikis; 
1. neapdairus, netaktiškas, nediskretiškas indissoluble friendship [union] 


2. nesantūrus; nekuklus neišardoma draugystė [vienybė] 


2. chem. neištirpdomas; nesuskaidomas 


indistinct 
Lindi'stinkt] a neaiškus (apie balsą, garsą ir 
pan.); neryškus; neapibrėžtas; 

indistinct memories migloti atsiminimai 


indistinctive 
Lindi'stinktiv] a neskiriamasis; nebūdingas 


indistinctly 
[,indi’stinkth] adv neryškiai, neaiškiai 


indistinctness 
[,indi’stinktnis] n neryškumas, neaiškumas 


indistinguishable 
[,indi’stingwijabl] a ne(at)skiriamas, 
nepastebimas 


indite 
[in’dait] v knyg. (su)kurti, (pa)rašyti (eilėraštį, 
kalba ir pan.); reiksti zodziais 


indium 
[’indiom] n chem. indis 


indivertible 
Lindi'va:tabl] a nenukreipiamas 


individual 
(Lindi’vid3u(9)1]) 
(a 
1. attr individualinis, individualus, asmeninis; 
individual liberty asmens laisvė 
2. attr vienas kuris; pavienis, atskiras; 
each individual person [word] kiekvienas 
asmuo, paimtas skyrium, kiekvienas 
konkretus asmuo [žodis] 
3. savitas, ypatingas; 
an individual style of dressing savita 
maniera rengtis 
-n 
1. individas, asmuo; asmenybė; 
the liberties of the individual 
individo/asmens laisvės 
2. šnek. žmogus (kuo nors nepaprastas); 
menk. subjektas 


individualism 
(Lindi’vid3u(9)lizm]) n 

1. individualizmas 

2. euf. savanaudiškumas 


individualist 
(Lindi’vid3u(9)list]) n individualistas 


individualistic 
(Lindi,vid3u(s)'listik]) a individualistinis 


individuality 

Lindi,vid3u’eeloti] n 
1. individualybė; asmenybė 
2. individualumas; individualus bruožas, 
savitumas 


individualization 
(Lindi,vid3u(3)lai'zeifn]) n individualizacija, 
individualizavimas 


individualize 
(Lindi’vid3u(9)laiz]) v 
1. individualizuoti 
2. smulkiai apibudinti 


individually 
(Lindi'vad3u(s)li]) adv 
1. individualiai 
2. atskirai; pavieniui; atskirai paemus 
3. asmeniškai 
4. savitai 


individuate 
Lindi’vid3ueit] V 
1. individualizuoti 
2. amer. suvokti save kaip individą 


indivisibility 
Lindi,viza'bilati] n nedalijamumas; nedalumas 


indivisible 

Lindi'vizabl] 

> a nedalijamas; nedalus 

> n tai, kas nedalijama; kas nors be galo mažas 


Indo- 
Lindau-] (sudurt. žodžiuose) indo-, Indijos (ir); 
Indo-Pakistani Indijos ir Pakistano 


Indochina 
Lindoeu’tfaine] n Indokinija (pusiasalis) 


Indo-Chinese 
Lindautfai'ni:z] a Indokinijos 


indocile 
[in’deusail] a nepaklusnus; sunkiai auklėjamas 


indoctrinate 

[in’doktrineit] v 
1. apmokyti; supazindinti su (kokia nors) 
teorija/mokslu 
2. iskiepyti, idiegti (mintis, nuomone; with) 


Indo-European 

L,indou,jusre’pien] 

> a kalb. indoeuropiečių; 
Indo-European linguistics 
indoeuropeistika; 


Indo-European parent language 
indoeuropiečių prokalbė 
> n indoeuropietis 


indole 
[indaul] n chem. indolas 


indolence 


*Vaeve 


indolent 

[1ndelant] a 
1. tingus, vangus; ištižęs 
2. med. neskausmingas 


indomitable 
[in’domitebl] a nepalenkiamas, nesutramdomas, 
nenuramdomas, nesuvaldomas 


Indonesia 
(Linda(u)'ni:z19, -33]) n Indonezija (valstybė) 


Indonesian 
Linda(u)’ni:zian, -3 
> a indoneziečių; Indonezijos 
 n 

1. indonezietis 

2. indoneziečių kalba 


indoor 
[1ndo:] a attr esantis/vykstantis viduje; 
kambarinis; 
žaidimai sporto salėje; 
indoor aerial rad. kambarinė antena; 
indoor competition varžybos uždarose 
patalpose 


indoors 
Lin'do:z] adv viduje, į vidų; patalpoje, uždarose 
patalpose; 
to stay/keep indoors pasilikti namie, 
neišeiti 


Indo-Pakistan 
[1ndau,pa:ki'sta:n] a Indijos ir Pakistano 


indorse 
[in’do:s] v = endorse 


indorsee 
Lindo:’si:] n kom. indosatas 


indraft, indraught 
[’indra:ft] n 
1. įtraukimas, pritraukimas 
2. pritekėjimas; (skysčio, oro) srovė (į vidų) 


indrawn 
[’in’dro:n] a 


1. įtrauktas; 
indrawn sigh nuslopintas atodūsis 
2. uždaras, santūrus, nekalbus 


indubitable 
[in’dju:bitebl] a neabejotinas, neginčijamas 


induce 

[in’dju:s] V 
1. įtikinti, paveikti, (pa)skatinti; (pri)versti 
2. (su)kelti (nuovargį, mieguistumą ir pan.) 
3. el. indukuoti, sužadinti (srove) 
4. log. išprotauti indukcijos būdu 


induced 

[in’dju:st] a priverstas; sukeltas; 
induced draft tech. dirbtinė trauka; 
induced investments fin. papildoma 
investicijų paklausa 


inducement 
[in’dju:sment] n 
1. (pa)skatinimas, paskata, akstinas; 
to be an inducement to smth paskatinti 
ka 
2. vertimas, raginimas (ką daryti) 


induct 
[in’dakt] V 
1. oficialiai priimti į tarnybą; priimti (nariu) 
2. supažindinti, atskleisti 
3. įkurdinti, įtaisyti (into) 
4. amer. šaukti į karo tarnyba 


inductance 
[1n'daktans] n el. induktyvumas; (savi)indukcija 


inductee 
Lindak'ti:] n amer. kar. šaukiamasis, naujokas 


inductile 
[in’daktail] a 
1. spec. nekalus; netasus 
2. nepalenkiamas, nenuolaidus 


induction 
Lin'dakfn] n 
1. supazindinimas; 
induction course jvadinis kursas 
(naujiems studentams, darbuotojams) 
2. oficialus priėmimas į tarnybą; priėmimas 
(nariu) 
3. el., log. indukcija 
4. tech. įleidimas 
5. amer. šaukimas į karo tarnybą; 
induction examination (šaukiamųjų) 
medicininis patikrinimas 


induction-coil 
[in’dakfnkoil] n e!. indukcinė ritė 


induction-valve 
{in’dak{nveelv] n tech. ileidimo vožtuvas 


inductive 

[in’daktiv] a 
1. Jog. induktyvus, induktyvinis 
2. el. indukcinis 


inductor 
[in’dakta] n el. induktorius 


indue 
[in’dju:] v = endue 


indulge 
[in’dald3] v 
1. atsiduoti, isitraukti, megautis, leisti sau 
malonuma (in); 
to indulge in rowing mėgti irkluoti, 
zavetis irklavimu 
2. (su)teikti malonuma 
3. pataikauti, nuolaidžiauti; 
to indulge a child lepinti vaiką; 
you can't indulge every creature visiems 
neitiksi 
4. šnek. (iš)gerti (alkoholinio gėrimo) 
5. kom. atidėti vekselio apmokėjimo terminą 


indulgence 
L dald3(s)ns]) n 
1. mėgavimasis; piktnaudžiavimas; 
indulgence in food piktnaudžiavimas 
maistu/skanėstais 
2. nuolaidžiavimas, pataikavimas; atlaidumas; 
it is my one indulgence tai mano silpnybė 
3. privilegija, malonė 
4. bažn. indulgencija, nuodėmių atleidimas 
5. kom. mokėjimo atidėjimas 


indulgent 
(fin’dald3(9)nt]) a 
1. atlaidus 
2. pataikaujantis, nuolaidžiaujantis; 
indulgent parents tėvai, lepinantys savo 
vaikus 


indurate 

([1ndju(s)reit]) v 
1. kietėti; kietinti 
2. prk. užkietėti, pasidaryti nejautriam; 
(at)bukinti, (pa)daryti nejautru/uzkietéjusi 


induration 

(Lindju(e)’reifn]) n 
1. sukietėjimas 
2. prk. užkietėjimas, kietumas; 
pašiurkštėjimas 


industrial 


[in’dastriol] 
ed 
1. pramonės, pramoninis, industrinis; 
pramoningas; 
industrial articles/products [goods] 
pramonės gaminiai [prekės]; 
industrial classes pramonės darbininkai 
2. gamybinis; 
industrial injury gamybinė trauma; 
industrial relations gamybos santykiai 
industrial school amatų mokykla 
3. vartojamas pramonės tikslams; 
industrial crops ž. ū. techniniai augalai; 
industrial wood spec. padarinė miško 
medžiaga; 
industrial tractor traktorius vilkikas 
4. darbo; profesinis; 
industrial safety darbo sauga; 
industrial disease profesinė liga 
pn 
1. pramonininkas; pramonės darbuotojas 
2. pl pramonės įmonių akcijos 


industrialisation 
Ln,dastrielai'Zzeifn] n industrializavimas 


industrialise 
[in’dastriglaiz] v pramoninti, industrinti 


industrialising 
[in’dastrislaizin] a pramoninantis, industrinantis 


industrialism 
({in’dastrieliz(9)m]) n industrializmas 


industrialist 
[in’dastrislist] n pramonininkas, įmonininkas; 
fabrikantas 


industrialization 
Ln,dastrielai'zeifn] n industrializavimas, 
industrializacija 


industrialize 
[in’dastrislaiz] v industrializuoti, industrinti, 
(su)pramoninti 


industrially 
{in’dastrioli] adv pramonės požiūriu; 
pramoniškai 


industrious 
[in’dastries] a darbštus, stropus 


industriously 
[in’dastrigsli] adv darbščiai, uoliai, stropiai 


industriousness 
[in’dastriesnis] n darbštumas, uolumas, 
stropumas 


industry 
[1ndastri] n 
1. pramonė, industrija; 
heavy [large-scale, light] industry 
sunkioji [stambioji, lengvoji] pramonė 
2. pramonės šaka; 
sunrise industries šiuolaikinės pramonės 
šakos (elektronika, telekomunikacijos ir 
pan.) 
3. darbštumas, stropumas 


industry-specific 
[1ndastrispi's1f1k] a pramonei būdingas, 
pramonės šakai būdingas 


industry-standard 
[1ndastri'steandad] a pramoninės kokybės 


industry-wide 
[1ndastriwaid] a pramonę apimantis, pramonės 
šaką apimantis 


indwell 
Lin’dwel] v (indwelt [,1n’dwelt]) ret. 
1. gyventi (in) 
2. nepalikti (apie mintis, dvasią ir pan.) 


indweller 
[1n,dwela] n poet. gyventojas 


-ine 

[-ain] suff -inis; 
crystalline kristalinis; 
alpine alpinis; Alpiu 


inearth 
[in’a:8] v poet., psn. užkasti i žemę, palaidoti 


inebriate 

knyg. 

> 1 [1’ni:briet] girtuoklis, alkoholikas 
> a [1’ni:bnet] girtas, apsvaiges 

> v [’ni:briit] apsvaigti, apsvaiginti 


inebriated 
[1’ni:brieitid] = inebriate a 


inebriation, inebriety 
[i,ni:bri’eifn] [,1ni:’braieti] n knyg. 
1. apsvaigimas, girtumas 
2. alkoholizmas 


inedible 
[in’edibl] a nevalgomas 


inedited 
[in’editid] a 
1. neišleistas, nespausdintas 
2. išspausdintas be taisymų; neredaguotas 


ineducable 
[in’ed3ukeabl, 1n'edjuksbl] a protiškai 
nepilnavertis, neimlus mokslui 


ineffable 
[in’efebl] a neapsakomas, neišreiškiamas 


ineffaceable 
Lini 'feisabl] a knyg. neisdildomas 


ineffective 

Lini’fektiv] a 
1. neefektyvus, neveiksmingas; nevaisingas, 
be pasekmiu 
2. nesugebantis, nenusimanantis 


ineffectively 
[,um’fektivli] adv bergzdziai, nevaisingai, 
nesekmingai 


ineffectiveness 
[,mni’fektivnis] n neefektyvumas 


ineffectual 

Lini 'fektfus1] a nevaisingas, be rezultatų, 

bergždžias, tuščias; nesėkmingas; 
ineffectual person/fellow nenusisekėlis, 
nevykėlis 


ineffectualness 
Lini 'fektfuslnis] n bergždumas, 
nerezultatyvumas 


inefficacious 
Linefi'keifas] a knyg. neveiksmingas, 
neefektyvus 


inefficacy 
Lin'efikssi] n = inefficiency 1 


inefficiency 

Lini 'fifnsi] n 
1. neveiksmingumas, neefektyvumas 
2. nesugebėjimas, nenusimanymas 


inefficient 

Lini'fifnt] 

(a 
1. neveiksmingas, neefektyvus; neproduktyvus 
2. nesugebantis, nenusimanantis; nelabai 
kvalifikuotas 

> n neišmanėlis, nevykėlis 


inefficiently 
(Lini’fif(a)nth]) adv nenašiai, neefektyviai 


inelastic 
[,mn1’leestik] a neelastingas, nelankstus (t. p. 
prk.) 


inelegance 
[in’eligans] n elegancijos stoka 


inelegant 
[in’eligant] a neelegantiškas, negrakstus, 
nedailus; neskoningas 


inelegantly 
{in’eligenth] adv negrakščiai, grubiai, nerangiai 


ineligible 

[in’elid3abl] a 
1. neturintis teisės; negalintis būti 
renkamas/išrinktas 
2. nepageidaujamas (apie jaunikį, jaunąją ir 
pan.) 
3. netinkamas (ypač karo tarnybai) 


ineluctable 
[ni'laktabl] a knyg. neišvengiamas 


inept 
L'nept] a 
1. netinkamas, ne vietoje esantis 
2. nemokantis, neišmanantis; neprotingas 


ineptitude 
L 'neptitju:d] n 
1. netinkamumas 
2. nemokėjimas, neišmanymas; kvailumas 


ineguality 
Lin’ kwoleti] n 
1. nelygybė (t. p. mat.) 
2. skirtumas; nevienodumas; 
to treat people with ineguality elgtis su 
žmonėmis nevienodai 
3. (ppr. pl; paviršiaus) nelygumas 
4. nepastovumas, kintamumas 


ineguilateral 
(fi, ni:kwi1'leet(9)real]) a geom. nelygiakraštis 


inequitable 
{in’ekwitebl] a knyg. neteisingas, šališkas 


ineguity 
[in’ekweti] n knyg. neteisingumas, šališkumas 


ineradicable 
[,ini’reedikebl] a knyg. neišnaikinamas, 
neišraunamas 


inerrable 
[in’erabl] a knyg. neklaidingas, neklystantis 


inerrancy 
[in’erensi] n knyg. neklaidingumas 


inerrant 
[in’erent] a knyg. neklaidingas; neklystamas 


inert 
[i’ne:t] a 
1. inertiškas; inertinis; 
inert gas chem. inertinės dujos 
2. inertus, neveiklus 
3. nejudantis, nepaslankus 


inertia 

L'na:fs] n 
1. fiz. inercija 
2. inertiškumas; inertumas, nepaslankumas 
3. attr: inertia governor tech. išcentrinis 
reguliatorius: inertia wave bangų plūsmas 


inertness 
[i’ne:tnis] n inertiškumas 


inescapable 
[1ni'skeipsbl] a neišvengiamas 


inessential 

Lini'senfl] 

> a neesminis; nebutinai reikalingas 

> n (the inessentials) pl neesminės detalės 


inestimable 
[in’estimebl] a neįvertinamas, neįkainojamas 


inevitability 
[in,evite’biloti] n neisvengiamumas; 
neišvengiamybė 


inevitable 
[in’evitabl] 
(a 
1. neišvengiamas 
2. attr šnek. nuolatinis, įprastinis 
> n (the inevitable) tai, kas neišvengiama 


inevitably 
{i’nevitebli] adv neišvengiamai, kaip ir reikėjo 
tikėtis 


inexact 
Linig'zaekt] a netikslus 


inexactitude 
[,nig’zeektitju:d] n knyg. netikslumas 


inexactness 
Linig'zaektnis] n netikslumas 


inexcusable 
[,zn1k’skju:zobl] a nedovanotinas, neatleistinas 


inexcusably 
Linik'skju:zabli] adv nedovanotinai 


inexhaustible 

Linig'zo:stabl] a 
1. neišsenkamas, neišsemiamas, neišsenkantis 
2. nenuilstantis, nenuilstamas 


inexhaustibly 
(Linig’zo:staeb(9)li]) adv neissenkamai 


inexorable 
({in’eks(a)rebl]) a nepermaldaujamas, 
nenumaldomas, nepalenkiamas; negailestingas 


inexpediency 
[,nik’spi:diensi1] n netikslingumas 


inexpedient 
[,nik’spi:dient] a netikslingas; netinkamas, 
nenaudingas 


inexpensive 
[inik'spensiv] a nebrangus 


inexpensively 
Linik'spensivli] adv nebrangiai 


inexperience 
[inik'spisrisns] n neprityrimas, nepatyrimas 


inexperienced 
Linik'spisrionst] a nepatyres 


inexpert 

Ln'ekspa:t] a 
1. nemokantis, neišmanantis 
2. neįgudęs, nepatyręs 


inexpertly 
[in’ekspa:th] adv neišmanėliškai 


inexpiable 

[in’ekspiebl] a 
1. neišperkamas, neatitaisomas (apie 
nusikaltimą, klaidą) 
2. nenumaldomas 


inexplicable 
[,umk’splikebl] a neisaiskinamas; 


nesuprantamas 


inexplicably 
Linik'spliksbli] adv nepaaiskinamai 


inexplicit 
[mik'splisit] a knyg. neapibrėžtas, neaiškus 


inexpressible 


Linik'spresabl] 
> a neišreiškiamas, neapsakomas 
> npljuok. kelnės 


inexpressibly 
(Linik'spressb(3)l1]) adv neapsakomai 


inexpressive 
[,um1k’spresiv] a neraiškus, neišraiškingas, 
neekspresyvus 


inexpugnable 
[1nik'spagnabl] a knyg. neįveikiamas, 
nenugalimas 


inexpungible 
Linik'spand3abl] a knyg. neužmirštamas, 
neištrinamas iš atminties 


inextinguishable 
Linik'stingwifsbl] a 
1. negęstamas, negęstantis 
2. nenuslopinamas; nesuvaldomas, 
nesulaikomas (apie pyktį, juoką) 


inextirpable 
[in’ekste:pabl] a 
1. nepašalinamas 
2. neišnaikinamas 


in extremis 
Linik'stri:mis] lot. 
1. mirštant, mirdamas 
2. blogiausiu atveju 


inextricable 
[in’ekstrikebl, ,inik’strikebl] a 
1. neatskiriamas; neiSpainiojamas 
2. painus; neišsprendžiamas; 
inextricable confusion 
nepaprasta/begalinė painiava 


inf. 
sutr. 
infantry pėstininkai 
infinitive bendratis 
information informacija, žinios 
infra lot. žemiau, po 


infallibility 
[in,feelo’biloti] n neklaidingumas 


infallible 
[in’feelobl] a 
1. neklaidingas, neklystamas 


2. tikras, patikimas (apie įrodymą, metodą, 


vaistą ir pan.) 


infallibly 
(L1n'faelsb(3)l1]) adv neklystamai 


infamous 

[1nfomas] a 
1. negarbingas, nešlovingas; liūdnai 
pagarsėjęs, prastos reputacijos 
2. gėdingas, žeminantis 
3. šnek. blogas, bjaurus, šlykštus 
4. teis. netekęs politinių teisių dėl padaryto 
nusikaltimo 


infamy 
[’infemi] n 
1. negarbė, nešlovė, gėda; prasta reputacija; 
to hold smb up to infamy (pa)daryti kam 
gėdą 
2. nepadorus/gėdingas elgesys/poelgis; 
niekšybė 
3. teis. pilietinių teisių atėmimas 


infancy 
[’infensi] n 
1. kūdikystė, ankstyva vaikystė, mažumė, 
mažystė 
2. ankstyvoji (ko) stadija 
3. teis. nepilnametystė 


infant 
[1nfant] 
n 
1. kūdikis 
2. pl mok. vaikai, pradinukai (D. Britanijoje 
nuo 4 iki 7 metų) 
3. teis. nepilnametis 
a 
1. vaikų, vaikiškas; vaikystės 
2. ką tik susikūręs, naujas (apie organizaciją, 
pramonės šaką ir pan.) 


infanticide 
[in’feentisaid] n teis. 
1. vaikžudystė 
2. vaikžudys 


infantile 
[’infentail] a 
1. vaiku, vaikiskas; 
infantile diseases vaiku ligos 
2. kūdikiškas; infantilus, infantilinis 
3. pradinis; pirminis 


infantilize 
[in’feetelaiz] v daryti infantilų 


infantry 

[1nfantri] n kar. pėstininkai; 
Infantry Drill Regulations pėstininkų 
rikiuotės statutas 


infantryman 
[’infentrimoen] n kar. (p! -men [-men]) (tik v.) 
pėstininkas 


infant-school 
[1nfantsku:1] n (4-7 m.) vaikų darželis, motinos 
mokykla 


infarct 
[in’fa:kt] n med. infarktas 


infatuate 
[in’feetfueit] v apsukti galvą; sužavėti 


infatuated 
[in’feetfueitid] a beprotiškai/aklai įsimylėjęs; 
netekęs galvos, apkvaišęs (with) 


infatuation 

[m ,feetfu'eifn] n akla meilė; susižavėjimas, 

aistra; 
a passing infatuation trumpa meilė; 
to develop an infatuation for smb 
įsimylėti, pamilti ką 


infeasible 
[in’fi:zobl] a ret. neivykdomas 


infect 

fin’fekt] v užkrėsti (t. p. prk.); infekuoti; 
infected with enthusiasm 
užkrėstas/pagautas entuziazmo 


infection 

Ln'fekfn] n 
1. už(si)krėtimas; infekcija 
2. med. užkratas 


infectious 

[in’fekfas] a 
1. uzkreciamas, infekcinis, limpamas 
2. prk. uzkreciantis, uzkreciamas 


infectiously 
[in’fekfash] adv infekciškai 


infective 
[in’fektiv] a med. infekcinis; sukeliantis ligą 


infelicitous 

Linfi’lisites] a knyg. 
1. nelaimingas 
2. netinkamas, nevykęs (apie posakį, vertimą 
ir pan.) 


infelicity 
Linfi’liseti] n knyg. 
1. nelaime, nedalia 
2. netikslumas, nevykes posakis 


infer 
[in’fa:] V 
1. (pa)daryti isvada 


2. reikšti; turėti galvoje; (nu)manyti; 
vour silence infers consent jūsų tylėjimas 
reiškia sutikimą 


inference 

(['1nf(s)rans]) n išvados darymas; išvada; 
to draw inferences from smth daryti 
išvadas iš ko; 
inference engine komp. išvadų aparatas 


inferior 
[in’fionse] 
> n pavaldinys 
(a 
1. žemas, žemesnis (padėtimi, laipsniu); 
an inferior court (of law) žemesnysis 
teismas 
2. prastas, prastesnis, menkesnis (kokybe; to); 
nepilnavertis 
3. poligr. po eilute esantis 


inferiority 

[in,fion’oreti] n 
1. žemesnė padėtis; žemesnis laipsnis; 
prastesnė kokybė 
2. attr: inferiority complex [feeling] psich. 
nepilnavertiškumo kompleksas [jausmas] 


infernal 
Lin 'fa:nl] a 
1. pragaro, pragariškas; 
infernal machine pragaro mašina 
2. velniškas, nežmoniškas 
3. šnek. prakeiktas (reiškiant pyktį, apmauda); 
infernal child [noise] prakeiktas vaikas 
[triukšmas] 


inferno 
[in"fa:nau] it. n (pl infernos [-z]) 
1. pragaras (t. p. prk.) 
2. knyg. pragariška ugnis; 
raging inferno įsisiautėjusi/šėlstanti ugnis 


infertile 
[in’fa:tail] a 
1. nederlingas (apie zeme) 
2. nevaisingas (apie žmogų, gyvulį) 


infertility 
Linfo’tiloti] n 
1. nederlingumas 
2. nevaisingumas 


infest 
[in’fest] v užplūsti, užtvindyti; apnikti; 
knibždėti; 

infested with vermin parazitų apipultas 
infestation 


Linfe'steifn] med. infestacija, apsikrėtimas 
zooparazitais 


infidel 
((’infid(9)1]) 
> n 
1. netikintysis, bedievis 
2. ist. stabmeldys, pagonis; kitatikis (ypač 
musulmonas) 
"(a 
1. netikintis 
2. bedievių, ateistinis 
3. pagoniškas 


infidelity 

Linfi'delsti] n 
1. neištikimybė 
2. netikėjimas, bedievybė 
3. ret. pagonybė 


infield 
[infi:1d] n 
1. sodybinė žemė 
2. ariamoji/dirbamoji žemė 


infighting 
[’infaitin] n 
1. artimoji kova (bokse) 
2. vidiniai konfliktai, vidinė kova 
(organizacijoje ir pan.); vaidai; 
political infighting politiniai nesutarimai 


infill 
[’infil] n įpylimas, pripildymas 


infiltrate 

[’infiltreit] v 
1. infiltruoti; isisunkti; prasisunkti 
2. isiskverbti, prasiskverbti; slapta pereiti 
siena 


infiltration 

Linfil'treifn] n 
1. infiltracija; isisunkimas, isiskverbimas 
2. med. infiltracija; infiltratas 
3. kar. slaptas sienos perėjimas, 
prasiskverbimas į saugomą objektą ir pan. 


infinite 
[’infinit] 
> 
1. šnek. daugybė 
2. (the infinite) begalybė; begalinė/beribė 
erdvė 
3. (the Infinite) Dievas 
(a 
1. begalinis, beribis, neribotas; 
infinite decimal mat. begalinė dešimtainė 
trupmena 
2. nesuskaičiuojamas, gausus 
3. gram. neasmeninis (apie veiksmažodžio 
formas) 


infinitely 
[’infinith] adv be galo; žymiai 


infiniteness 
[infinitnis] n begalybė 


infinitesimal 
Linfin1'tesiml] 
> n mat. be galo mažas dydis 
» a be galo mažas (t. p. mat.) 


infinitival 
[in,fini’tarvl] a gram. bendraties, infinityvo 


infinitive 

[in’finitiv] gram. 

> n bendratis, infinityvas; 
split infinitive bendratis su atskirta 
dalelyte to (pvz., to quickly read a book; 
to highly recommend smb) 

» a bendraties; 
infinitive sentence infinityvinis sakinys 


infinitude 

Lin 'fimitju:d] n 
1. begalybė; begališkumas 
2. be galo didelis skaičius 


infinity 

[in "finsti] n 
1. begalybė (t. p. mat.); beribė; begališkumas, 
nepabaigiamumas 
2. be galo didelis skaičius; daugybė (of) 


infirm 
[in’fa:m] 
(a 
1. netvirtas; silpnas, ligotas, sukiužęs 
2. silpnavalis, silpnabūdis 
3. psn. neryžtingas (t. p. infirm of purpose) 
> n (the infirm) kuop. silpnieji; sergantieji 


infirmary 
(fin’fa:m(a)ri]) n 
1. ligoninė 
2. (mokyklos, vienuolyno ir pan.) izoliatorius 


infirmatory 
({in’fe:mot(e)ri]) a silpninantis, alinantis, 
atimantis jégas 


infirmity 
[in’fa:meti] n 
1. (senatves) silpnumas; negalia 
2. fizinis/moralinis trukumas 
3. silpnabudiskumas; 
infirmity of purpose valios silpnumas 


infix 
> n [’infiks] gram. infiksas, intarpas 


> v [in fiks] 
1. itvirtinti, istatyti; iterpti 
2. įdiegti; įkalti (į galvą) 


in flagrante delicto 
[in fla,graentei di'liktau] /ot. nusikaltimo vietoje, 
darant nusikaltimą 


inflame 
[in’flerm] v knyg. 
1. isiliepsnoti, uz(si)degti (džn. prk.); 
to be inflamed with desire degti noru 
2. su(si)jaudinti; sukelti (jausmą) 
3. (pa)sunkinti, (su)komplikuoti (padėtį) 
4. med. sukelti uždegimą; prasidėti uždegimui 


inflamed 
Ln'fleimd] a med. inflamuotas, paveiktas 
uždegimo, paraudęs ir ištinęs 


inflammability 
Ln,flaams'biliti] n degumas 


inflammable 
[in’fleemebl] a 
1. lengvai uzsidegantis; degus 
2. lengvai sujaudinamas; 
inflammable temper umus budas 


inflammation 

Linfla'meifn] n 
1. įsiliepsnojimas, užsidegimas (džn. prk.) 
2. med. uždegimas 


inflammatory 

(fin’fleemot(a)m]) a 
1. jaudinantis, kurstantis; kurstytojiskas 
2. med. uzdegiminis, inflamacinis 


inflatable 

[in’fleitebl] 

> a pripuciamas 

> n pripuciamas daiktas: žaislas, guminė valtis 
ir pan. 


inflate 
[in’fleit] v 
1. iš(si)pūsti, pri(si)pūsti, pripumpuoti 
2. pasipūsti, išpuikti (with) 
3. smarkiai pakelti, išpūsti (kainas ir pan.) 
4. ekon. sukelti infliaciją 


inflated 
[in’fleitid] a 
1. išpūstas (t. p. prk.); pripustas; 
inflated salaries išpūsti atlyginimai 
2. pasiputes 


inflation 
Lin 'fleifn] n 


1. pripūtimas; iS(si)putimas 
2. pasiputimas 
3. ekon. infliacija; 
inflation rate infliacijos tempai 


inflationary 
(Ln'fleifn(s)ri]) a ekon. infliacijos, infliacinis; 
inflationary spiral infliacijos spiralė 


inflation-proof 
[mn'fleifnpru:f] a ekon. apsaugotas nuo infliacijos 
(apie pensijas ir pan.) 


inflect 

[in’flekt] v 
1. knyg. (su)lenkti; išlenkti 
2. gram. kaityti, linksniuoti, asmenuoti 
3. muz. moduliuoti 


inflected 
[in’flektid] a = inflectional 


inflection 

[in’flekfn] n 
1. (su)lenkimas; išlinkis, išlinkimas 
2. gram. galūnė, fleksija; kaitymas, kaityba 
3. (balso) moduliacija, intonacija 


inflectional 
[in’flekfenl] a kalb. linksniuojamas; fleksinis 
(apie kalbą) 


inflective 
[in’flektiv] a gram. kaitomas, linksniuojamas, 
asmenuojamas 


inflexibility 

[in,flekso’biloti] n nelankstumas (t. p. prk.); 
inflexibility of will valios 
nepalenkiamumas 


inflexible 
[in’fleksabl] a 
1. nelankstus, nesilankstantis, standus 
2. nepalenkiamas, tvirtas; 
inflexible rule griezta taisyklé 


inflexibly 
(Lin’fleksob(9)liJ) adv nelanksčiai, tvirtai 


inflexion 
[in’flekjn] n = inflection 


inflexional 
[in’flekjnel] a kalb. kaitymo; kaitomas, 
linksniuojamas; fleksinis (apie kalbą) 


inflict 
[in’flikt] v (on, upon) 


1. suduoti (smūgį), sužeisti; padaryti 
(nuostolių ir pan.) 

2. sukelti (skausmą) 

3. (pa)skirti (bausme) 

4. primesti, uzkarti; refl (džn. juok.) užsikarti 
(kam ant galvos) 


infliction 
Ln'fikfn] n 
1. sukėlimas (skausmo); padarymas (nuostolių 
ir pan.) 
2. (pa)skyrimas (bausmės); (nu)baudimas 
3. kančia, kankynė 


in-flight 
[’inflait] a attr av. (daromas, duodamas) 
skridimo metu 


inflorescence 
Linflo:'resns, „mfl3-] n bot. 
1. žiedų išsidėstymas 
2. žiedynas 
3. žydėjimas 


inflow 
[’inflou] n 
1. įtekėjimas, pritekėjimas, prietaka; 
the inflow of migrants migrantų antplūdis 
2. intakas 
3. (kapitalo, pajamų ir pan.) įplaukos 


inflowing 
> n [1nflauin] įtekėjimas 
> a [’1n’flouin] įtekantis 


influence 
[1nflusns] 
> n 
1. įtaka, poveikis (on, upon, over - kam); 
a person of influence įtakingas asmuo; 
under the influence 
a). (kieno, ko) paveiktas, (esantis) įtakoje 
(of); 
b). juok. = kaip dumas, ikauSes; 
to bring one’s influence to bear on smb 
daryti kam itaka 
2. asmuo/veiksnys, kuris daro itaka 
3. itakingumas; paveikimas; 
undue influence teis. piktnaudziavimas 
jtaka 
> v daryti įtaką, (pa)veikti; 
don’t let him influence you! neleisk, kad 
jis tau darytų įtaką! 


influent 
[1nfluasnt] 

> n intakas 
» a įtekantis 


influential 
Linflu'enfl] a 


1. įtakingas 
2. svarbus, turintis lemiamos įtakos 


influentially 
(Linflu’enf(a)lli]) adv itakingai 


influenza 
Linflu'enzs] n med. gripas 


influx 
[’inflaks] n 
1. įtekėjimas 
2. antplūdis, uzpludimas; įplaukimas (lėšų ir 
pan.) 
3. (upės) žiotys 


info 
[1nfau] n šnek. informacija, žinios 


infomercial 
([1nfauma:fl, ,nfe(u)’ma:fl]) n amer. tel. 
reklaminis filmas, reklamine laida 


inform 
[in’fo:m] V 
1. pranešti, informuoti; 
why wasn't I informed? kodėl man 
nepranešė? 
2. įskųsti, įduoti (against, on) 
3. paveikti (nuomonę ir pan.); 
his experience as a refugee informs the 
content of his latest novel emigranto 
patirties pilnas jo naujausiasis romanas 
4. refl teirautis (about) 


informal 
[in’fo:ml] a 
1. neoficialus; 
informal meeting [visit] neoficialus 
susitikimas [vizitas] 
2. laisvas, nevaržomas (apie atmosferą, 
pokalbį ir pan.) 


informality 

Linfo:’meeloti] n 
1. neoficialumas; nesilaikymas formalumų 
2. formalumo/ceremonijų nebuvimas; 
laisvumas 


informally 
(fin’fo:m(a)lli]) adv neoficialiai 


informant 
[in’fo:ment] n 
1. informantas 
2. informatorius; (i)skundejas 


informatics 
Linfo'metiks] n informatika 


information 
Linfs'meifn] n 
1. informacija, duomenys (t. p. komp.); 
I need more information man reikia 
daugiau informacijos 
2. žinia (t. p. piece/bit/item of information); 
žinios, paaiškinimai; pranešimas; 
for information only susipažinti (ne 
vadovautis); 
žinoti 
3. (()skundimas, skundas (against) 
4. attr: information bureau/office [service] 
informacijos biuras [tarnyba]; 
information theory informacijos teorija; 
information agency amer. kar. zvalgybos 
organai 


informative 
[in’fo:moetiv] a informatyvus 


informed 
[in’fo:md] a informuotas, žinantis; 
kompetentingas; 
informed comment kompetentingas 
komentaras; 
informed guess spėjimas, pagrįstas 
žinojimu 


informer 
[in’fo:me] n 
1. informatorius, patarėjas 
2. (į)skundėjas (t. p. common informer) 


infotainment 
[1nfou,teinmant, ,info’t-] n tel. informacinė 
pramogine laida 


infra 

[1nfre] lot. adv žemiau (knygoje); 
see infra ch. V žiūrėk žemiau, penktąjį 
skyrių 


infra- 

Lnfrs-] pref po-, infra-; 
infraglenoid posąnarinis; 
infrasound infragarsas 


infracostal 
Linfro'kostl] a anat. pošonkaulinis 


infraction 
[in’freekf{n] n pažeidimas, nesilaikymas; 
(įstatymo) peržengimas 


infra dig 
L,infre’dig] /ot. a predic (infra dignitatem sutr.) 
zeminantis (kieno) oruma, nederamas 


infrared 


Linfro’red] a fiz. infraraudonas; 
infrared rays infraraudonieji spinduliai 


infrasonic 
Linfro'sonik] a fiz. infragarso, infragarsinis 


infrastructure 
[’infra,strakt{a] n infrakstruktura 


infrequency 
[in’fri:kwonsi] n retumas 


infrequent 
[in’fri:kwont] a nedažnas, retas 


infringe 

[in’frind3] v 
1. pazeisti, perzengti (istatyma, taisykle); 
sulaužyti (priesaiką ir pan.) 
2. kėsintis (į kieno teises; on, upon) 


infringement 

Lin 'frind3mant] n 
1. (įstatymo) pažeidimas; (priesaikos, 
susitarimo ir pan.) sulaužymas 


2. kėsinimasis, pasikėsinimas (į kieno teises; 


on) 


infundibular 
[„mfan'dibjuls] a piltuvėlio formos, piltuviškas 


infuriate 
[in’fjuoneit] v (i)siutinti, (į)niršinti 


infuriating 
[in’fjusrieitin] a erzinantis, siutinantis 


infuse 

[in’fju:z] V 
1. įlieti, įpilti (into) 
2. įteigti, įkvėpti (into); sukelti, sužadinti; 
(su)teikti (drasos) (with) 
3. užpilti (žoles, kad pritrauktų); pritraukti, 
pritraukinti (apie arbatą) 


infusible 
[in’fju:zebl] a spec. netirpus, nelydus 


infusion 
[in’fju:3n] n 
1. įliejimas, ipylimas; (med. t. p.) infuzija 
2. iteigimas, įkvėpimas 
3. (vaistazoliu) uzpilas 
4. priemaiša; mišinys 


infusoria 
Linfju’zo:rie] n pl zool. infuzorijos 


-ing 


[in] suff 


1. -imas, -ymas, -yba (žymint veiksmą); -inys 
(žymint veiksmo rezultatą); 

falling kritimas; 

reading skaitymas; 

building statymas, statyba; statinys; 

carving drožinys, raižinys 
2. gerundijui sudaryti; verčiamas į lietuvių 
kalbą daiktavardžiu, vksm. bendratimi, 
dalyviu, pusdalyviu, padalyviu, šalutinio 
sakinio vksm. asmenuojamąja forma: dancing 
hall šokių salė; 

in passing praeidamas; praeinant; 

on seeing pamatęs 
3. pirmajam dalyviui sudaryti; atitinka lietuvių 
kalbos esamojo (rečiau būtojo) laiko dalyvį, 
pusdalyvį; subūdvardėję dalyviai pateikiami 
žodyne atskirais straipsniais: dancing girl 
šokanti mergaitė 


ingathering 
([1ngeč(s)rin]) n (su)rinkimas; derliaus 
nuėmimas/dorojimas 


ingeminate 
[in’d3emineit] v knyg. (daug kartų) kartoti, 
nuolat sakyti/kalbéti (ta pat) 


ingenious 

[in’d3i:nios] a 
1. išmoningas, išradingas, sumanus 
2. sąmojingas, originalus 


ingeniously 
[mm'd3i:miesli] adv išradingai, išmoningai, 
sumaniai 


ingeniousness 
[in’d3i:nigsnis] n isradingumas, išmoningumas, 
sumanumas 


ingenue 
Ueen3einju:] pr. n (pl ingenues [-z]) teatr. 
inženiu (naivios merginos vaidmuo) 


ingenuity 
Lind3ao'nju:ot1] n ismoningumas, išradingumas, 
sumanumas 


ingenuous 
[m'd3enjuss] a nuoširdus, atviras; naivus, 
paprastas, nesuktas 


ingest 
[in’d3est] v spec. (pra)ryti, nuryti 


ingestion 
[in’d3estfn] n fiziol. (maisto) nurijimas 


ingle 
[angl] n skot. židinio ugnis, židinys 


inglenook 
[19glnuk] n vieta prie ugnies/zidinio; užkrosnis 


inglorious 

[in’glo:ries] a 
1. knyg. negarbingas, gėdingas 
2. ret. neišgarsėjęs, nežinomas 


ingoing 
[1ngauin] 
en ret. 
1. įėjimas, įžengimas 
2. išankstinis nuomojamos patalpos remonto ir 
įrengimo apmokėjimas 
» a įeinantis, naujai ateinantis/atvykstantis; 
the ingoing Administration naujoji 
vyriausybė 


ingot 
[19gst] n metal. liejinys, (metalo) gabalas, 
luitas; 

ingot steel luitinis plienas 


ingraft 
[in’gra:ft] v = engraft 


ingrain 

[in’grein] 

> n prieš apdirbimą nudažyti verpalai 

"(a 
1. nudažytas prieš apdirbimą (apie verpalus) 
2. = ingrained 1 


ingrained 
[in’greind] a 
1. isisaknijes, isisenéjes 
2. isiedes; 
ingrained dirt įsiėdęs purvas 


ingrate 
[1ngreit] n nedėkingas Žmogus 


ingratiate 
[in’greifieit] v ref! įgyti palankumą, įsiteikti 
(with) 


ingratiatingly 
[in’greifieitinh] adv pataikaujamai, 
pataikaujančiai, meilikaujamai, meilikaujančiai 


ingratitude 
[in’greetitju:d] n nedekingumas 


ingravescent 
(Lingro'ves(s)nt]) a med. pamažu sunkėjantis, 
progresuojantis (apie liga) 


ingredient 
[in’gri:dient] n 


1. kul. sudedamoji dalis, ingredientas 
2. veiksnys, faktorius 


ingress 

[1ngress] n knyg. 
1. įėjimas, įvažiavimas 
2. įėjimo teisė 


Ingrid 
[19grid] n Ingrida 


in-group 
[1ngru:p] n (vienminciu, rinktinių ir pan.) 
siauras/savas ratas 


ingrowing 
Lan'graun] a įaugantis (ypač apie naga) 


ingrown 
Lin'graun] a = ingrowing 


inguinal 
[19gwinl] a anat. kirkšninis 


ingurgitate 
[m'ga:džiteit] v knyg. godžiai ryti; siurbti 


inhabit 

[in'heebit] v (ppr. pass) 
1. apgyventi (namą, rajoną ir pan.) 
2. prk. gyventi (kokioje aplinkoje, vaizduotės 
pasaulyje ir pan.) 


inhabitable 
[in’heebitabl] a gyvenamas, tinkamas gyventi 


inhabitancy 

[in’heebitensi] n 
1. gyvenimas (ypac, kol igyjamos tam tikros 
teisės) 
2. nuolatinė gyvenamoji vieta 


inhabitant 
[in’haebitent] n gyventojas 


inhabitation 
Lin ,heebi'teifn] n gyvenimas (kur nors); 
gyvenamoji vieta, buveinė 


inhalant 
[in’heilent] n įkvėpiamieji vaistai 


inhalation 

Linhs'leifn] n 
1. (oro, dūmų) įkvėpimas 
2. med. inhaliacija 


inhalator 
[in’heilote] n med. inhaliatorius 


inhale 

[in’heil] v įkvėpti; užtraukti; 
to inhale deeply giliai įkvėpti; 
to inhale cigarette smoke užtraukti 
cigaretės dūmo 


inhaler 
[in'heils] n 
1. inhaliatorius 
2. respiratorius; dujokaukė 
3. oro filtras 
4. didelis rūkalius 


inharmonious 
[Linha:'maunies] a neharmoningas, nedarnus 


inhere 
Ln'his] v knyg. (in) 
1. būti budingam/savybingam 
2. priklausyti (apie teises ir pan.) 


inherence, -cy 
Lin 'hisrans, -s1] n knyg. budingumas; 
neatskiriama savybė 


inherent 
[in 'hisrent] a 
1. būdingas; neatskiriamas 
2. įgimtas; 
inherent rights teis. prigimtinės teisės 


inherently 
[m'hisrentli] adv iš prigimties; natūraliai 


inherit 
[in’herit] v 
1. paveldėti 
2. būti įpėdiniu/paveldėtoju 
3. šnek. gauti, likti (kas kitiems 
nebereikalinga) 


inheritable 
[in’heritabl] a 
1. paveldimas 
2. turintis paveldéjimo teise 


inheritance 
(fin’herit(9)ns]) n 
1. paveldėjimas; įpėdinystė; 
inheritance tax paveldėjimo mokestis 
2. palikimas, paveldas; 
our literary inheritance mūsų 
literatūrinis palikimas 
3. paveldimumas 
4. kalb. veldinys 


inherited 
[in’heritid] a paveldėtas 


inheritor 
[in’herits] n paveldėtojas, įpėdinis 


inheritress, inheritrix 
[in’heritris, -triks] n paveldėtoja, įpėdinė 


inhesion 
Ln'hi:3n] n knyg. budingumas 


inhibit 

[in’hibit] V 
1. (su)kliudyti; (su)varžyti, sulaikyti (from - 
nuo) 
2. uždrausti, neleisti (ka daryti; ypač 
bažnytinėje teisėje; from) 
3. fiziol. slopinti 


inhibited 
[in’hibitid] a suvaržytas, nekalbus, uždaras; 
nuslopintas (apie psichika) 


inhibition 

Linhi'bifn] n 
1. (su)kliudymas; su(si)laikymas, varzymasis 
2. slopinimas (t. p. fiziol.) 
3. (už)draudimas (ypač bažnytinėje teisėje) 
4. chem. inhibicija, stabdymas 


inhibitor 
[in'hibits] n spec. lėtiklis, inhibitorius; 
slopintuvas; 

oxidation inhibitor antioksidacinis priedas 


inhibitory 

[in’hibiteri] a 
1. kliudantis; varzantis, sulaikantis 
2. lėtinantis, slopinantis (t. p. fiziol.) 
2. draudziantis, draudziamas 


inhospitable 

Linho'spitabl] a 
1. nesvetingas, nevaišingas 
2. niaurus, nykus 


inhospitality 
Lin,hospi'teelsti] n nesvetingumas 


in-house 

> a [’inhaus] vidinis, vidaus 

» adv [in'haus] (organizacijos, kompanijos ir 
pan.) viduje 


inhuman 
Lin'hju:man] a 
1. nežmoniškas, žiaurus; 
inhuman tyrant žiaurus tironas 
2. ret. nežmogiškas, nebūdingas žmogui 


inhumane 
L,inhju:’mein] a nehumaniskas, nezmoniskas; 


inhumane treatment of political 
prisoners nehumaniškas elgesys su 
politiniais kaliniais 


inhumanely 
Linhju:’meinli] adv nehumaniškai, nežmoniškai 


inhumanity 
Linhju:'meeneti] n nehumaniškumas, 
nežmoniškumas 


inhumation 
Linhju:' meifn] n knyg. (pa)laidojimas 


inhume 
[mm'hju:m] v knyg. palaidoti 


inimical 

[1'nimikl] a (to) 
1. priešiškas, nedraugiškas 
2. nepalankus; 


inimical to one's health žalingas sveikatai 


inimitable 
L1'nimitsbl] a nepamėgdžiojamas, 
nepakartojamas; neprilygstamas 


inion 
[’mnien] n anat. inionas, išorinio pakaušio 
gumburo viršūnė 


iniguitous 
fi’mkwites] a knyg. neteisingas; siaubingas, 
pasibaisėtinas 


iniguity 
L 'nikweti] n knyg. neteisingumas, neteisybė; 
blogis 


initial 
[1'mifl] 
> a attr pirminis, pradinis, pirmasis; 
initial velocity fiz. pradinis greitis; 
initial contribution fin. pirmasis įnašas 
pn 
1. pradinė/pirmoji raidė 
2. pl inicialai 
> v (-ll-) 
1. (pa)žymėti/parašyti inicialus 
2. dipl. parafuoti 


initially 
(1 'n1$(6)l1]) adv pradžioje, iš pradžių; nuo pat 
pradžios 


initiate 
> nr [i’nifiot] 
1. naujai priimtasis (į draugiją ir pan.) 
2. žmogus, kuriam patikėta paslaptis 
> a [i’nifiot] 


1. priimtas (į draugiją ir pan.) 
2. žinantis (paslaptį ir pan.) 
> v [1'nifieit] 

1. pradėti, imtis (ko); (pa)rodyti iniciatyvą; 
to initiate the growth skatinti augimą 

2. supažindinti; atskleisti (paslaptį) 

3. priimti (į slaptą draugiją ir pan.) 

4. spec. inicijuoti 


initiation 
L ,nifi'eifn] n 
1. pradėjimas, pradžia 
2. iniciacija, priėmimas (į draugija) 
3. (paslapties) atskleidimas; supažindinimas 
(su planu, sumanymu) 
4. attr (į)stojamasis; priėmimo; 
initiation fee amer. stojamasis mokestis 


initiative 
L 'nifistiv] 
> 
1. iniciatyva; 
on one’s own initiative savo iniciatyva; 
to take the initiative imtis iniciatyvos; 
use your (own) initiative rodyk(ite) 
iniciatyva 
2. teis. įstatymų leidimo iniciatyva 
ra 
1. pradinis, pradedamasis 
2. iniciatyvinis 


initiator 
[i’nifieita] n iniciatorius, pradininkas 


initiatory 
(fi’nifiet(a)ri]) a 
1. izanginis, pradinis 
2. priemimo 


inject 

[in’d3ekt] v 
1. (į)švirkšti, (į)leisti (vaistus) 
2. (su)teikti (gyvumo ir pan.) 
3. įdėti (lėšų) 
4. įterpti (žodį, pastabą) 
5. tech. įpurkšti; įpūsti 


injection 
[in’d3ekfn] n 
1. (vaistų) įšvirkštimas, įleidimas; injekcija 
2. įšvirkščiamasis skystis 
3. įdėjimas (lėšų) 
4. tech. įpurškimas; 
injection advance [delay] įpurškimo 
paskuba [vėlinimas] 


injector 
[in’d3ekta] n tech. inzektorius; čiurkšlinis 


siurblys, purkštuvas 


in-joke 


[1nd3auk] n sąmojis, suprantamas mažai 
žmonių grupei 


injudicious 
Lind3u'difas] a neprotingas, neapgalvotas 


Injun 
(Uind3(9)n]) n amer. šnek. indėnas 
< honest Injun! garbės žodis!; 
honest Injun? tikrai? 


injunct 
[1n'd3ankt] v šnek. uždrausti (streiką ir pan.; 
apie vyriausybę) 


injunction 
[in’d3anksn] n 
1. ofic. isakymas 
2. teis. (uz)draudimas (against) 


injurant 


[’ind3erent] n organizmui kenksminga medžiaga 


injure 
[ind38] v 
1. sužeisti, sužaloti; 
to injure one's hand susižeisti ranką 
2. įžeisti; 
to injure smb's self-esteem įžeisti kieno 
savigarbą 
3. (pa)kenkti, daryti žalą, (su)gadinti 


injured 
[1nd3ad] 
(a 
1. sužeistas; 
seriously [fatally] injured sunkiai 
[mirtinai] sužeistas 
2. įžeistas, užgautas 
3. nukentėjęs; 
injured state nukentėjusioji valstybė 
> n (the injured) kuop. sužeistieji; 
nukentėjusieji (nuo avarijos) 


injurious 

[in’d3ueries] a 
1. žalingas, kenksmingas, kenkiantis (to) 
2. įžeidžiantis, užgaulus; šmeižikiškas 


injury 

[1ind3ari] n 
1. sužalojimas, sužeidimas; trauma injury 
time sport. papildomas laikas (paskirtas dėl 
žaidėjų traumų) 
2. žala, pakenkimas (reputacijai ir pan.); 
nuostolis 
3. psn. įžeidimas, skriauda; šmeižtas 


injustice 


[in’d3astis] n neteisingumas; neteisybė, 
skriauda; 
to do smb an injustice buti neteisingam 
ar pasielgti neteisingai kieno atzvilgiu 


ink 
[ink] 
pn 
1. raSalas; tuSas (t. p. Indian ink); 
sympathetic/invisible ink simpatinis 
raSalas 
2. spaustuviniai dažai (t. p. printer’s ink) 
3. zool. aštuonkojų/kalmarų išleidžiamas 
juodas skystis 
© as black as ink = juodas kaip degutas 
PV 
1. žymėti/(su)tepti rašalu, rašaluoti 
2. amer. pasirašyti 
3. patepti spaustuviniais dažais 
0 ink in užbaigti/apvesti tušu/rašalu (tai, 
kas parašyta/nupiešta pieštuku) 


ink-cap 
[19kkeep] n bot. (rašalinis) mėšlagrybis 


inkeraser 
[’1nki,re1za] n rašalo trintukas 


inkling 
[19klhin] n numanymas, nuvokimas, nuovoka; 
neaiški užuomina; įtarimas 


inkpad 
[19kpeed] n paspaudė su dažais (antspaudams 
vilgyti) 


inkpencil 
[13k,pensl] n cheminis pieštukas 


inkpot 
[19kpot] n rašalinė 


inkstand 
[19ksteend] n rašiklinė 


inkwell 
[19kwel] n rašalinė (įtaisyta stale, suole) 


inky 
[’1n ki] a 
1. raSalinis 
2. raSaluotas 
3. poet. labai juodas; 
inky blackness/darkness visiška tamsa 


inlaid 

Lin'leid] 

»- past ir pl žr. inlay v 

> a inkrustuotas; mozaikinis 


inland 
> n [inland] teritorija, esanti toli nuo 
sienos/jūros; krašto giluma 
> a [’inlond] attr 
1. esantis toli nuo juros/sienos 
2. vidaus, vidinis; 
inland waters vidaus vandenys; 
inland trade vidaus prekyba; 
inland revenue 
a). vidaus įplaukos į valstybės iždą; 
b). valstybinių mokesčių departamentas 
> adv [in'leend] į krašto gilumą; krašto gilumoje 


in-law 
[inlo:] n giminaitis iš žmonos pusės, giminaitis iš 
vyro pusės 


in-laws 
[1nlo:z] n pl žmonos/vyro pusės giminės 


inlay 
> n['inlei] 
1. inkrustacija; mozaika 
2. med. plomba 
> v [in'lei] (inlaid) 
1. (į)dėti, istatyti; 
to inlay a floor dėti parketą 
2. inkrustuoti; daryti mozaiką 


inlet 
[inlet] n 
1. siaura įlankėlė, fiordas 
2. tech. įleidimas, įėjimas; 
air inlet oro ėmiklis 
3. el. įvadas 
4. attr įleidžiamasis; 
inlet pipe [valve] įleidimo vamzdis 
[voztuvas] 


in-line 
[inlain] a spec. dirbantis/veikiantis viena 
eile/linija; 

in-line engine vienaeilis variklis 


in loco 
[in’leuksu] Jot. vietoj(e); 
in loco parentis (džn. teis.) vietoj tėvų 


in loco parentis 
{in,loukeu,pe’rentis] a lot. (džn. teis.) vietoj tėvų 


inly 

[inli] adv poet. 
1. vidujai: mintyse, Sirdyje 
2. nuoširdžiai, širdingai 


inlying 
[1inlaun] a vidinis, giliai esantis 


inmate 


[’inmeit] n 
1. kalinys (kalejime), ligonis (ligonineje) ir 
pan. 
2. (namo ir pan.) gyventojas, inamys 


in memoriam 
finme’mo:nem] Jot. (kieno) atminimui, amžinam 
atminimui (paminklų užrašuose ir pan.) 


inmost 
['1nmaust] a = innermost 


inn 

[in] n užeigos namai, smuklė 
} the Inns of Court juridinės korporacijos, 
rengiancios advokatus (Londone) 


innards 
[’inedz] n pl viduriai (t. p. mašinos); vidaus 
organai 


innate 
L 'neit] a įgimtas 


innately 
L 'neitli] adv iš prigimties 


innavigable 
[1 'neevigasbl] a netinkamas laivybai, 
nelaivuojamas 


inner 
[ins] 
> n (taikinio) vidinis ratas 
» a attr vidaus, vidinis; 
inner door vidinės durys; 
inner life vidaus/vidinis/dvasinis gyvenimas 
© the inner circles įtakinga grupuotė; 
(prezidento ir pan.) artimiausia aplinka; 
the inner man/woman 
a). siela, vidinis „aš“; 
b). juok. pilvas; 
to refresh one's inner man alkį 
numarinti, užvalgyti 


inner-city 
[1ns,si1ti] n apleista senoji miesto dalis 


innermost 

['1nomaust] a attr 
1. toliausias; esantis/slypintis gilumoje 
2. giliausias, slapciausias (apie mintis, 
jausmus) 
3. jtakingiausias ir slapciausias (apie grupe 
organizacijoje) 


innerspring 
[1nasprin] a amer. spyruoklinis (apie matracą) 


innervate 


[’ine:veit] v fiziol. dirginti nervus; išsiraizgyti 
nervams; pasiskirstyti (apie nervus organe) 


inning 
[inin] n amer. = innings 1 


innings 
[’in1nz] n (p! innings) 
1. sport. padavimas, eilė paduoti kamuolį 
(krikete, beisbole) 
2. partijos/asmens buvimo valdžioje 
laikotarpis 
3. sąnašinė žemė; iš jūros atkovota žemė; 
nusausinta pelkė 
< to have a good innings šnek. nugyventi 
ilgą amžių 


innkeeper 
[1n,ki:ps] n užeigos namų šeimininkas, 
smuklininkas 


innocence 
[’inesns] n 
1. nekaltumas; nekaltybė; 
to prove one's innocence teis. įrodyti 
savo nekaltumą 
2. naivumas, tyrumas, negudrumas; 
in my innocence I thought that... 
būdamas naivus, aš maniau, kad... 
3. nekenksmingumas 
< in all innocence iš pačių geriausių 
paskatų 


innocent 
[’inesnt] 
ae 
1. nekaltas zmogus/kudikis 
2. paprastas, naivus zmogelis, prastuolis; 
neišmanėlis 
(a 
1. nekaltas; 
to be innocent of the crime buti 
nekaltam del nusikaltimo 
2. naivus, tyras 
3. nekenksmingas, nepiktavališkas (apie 
klausimą ir pan.) 
4. šnek. neturintis (of - ko); 
windows innocent of glass langai be 
stiklu 


innocently 
(['1nss(s)ntli]) adv nekaltai, naiviai 


innocuous 
L1'nokjuos] a nekenksmingas, nežalingas, 
nepavojingas; 
innocuous snake nenuodinga gyvatė; 
to render innocuous 
a). (pa)daryti nekenksmingą; 
b). prk. nuskurdinti, sumenkinti (turinį) 


innominate 
fy’nominet] a knyg. bevardis 


innovate 
[1nave1t] v įvesti nauja, (pa)keisti (in, on); 
atnaujinti 


innovation 
Lins'veifn] n 
1. naujovė, inovacija; naujoviškumas, 
novatoriškumas; 
innovations in medicine medicinos 
naujovės 
2. naujovių (į)diegimas 


innovative 
[1nevetiv] a naujoviškas, novatoriškas; 
pažangus 


innovator 
['1nsveits] n novatorius; racionalizatorius 


innovatory 
(['1nsveit(s)ri]) a novatoriškas, novatorių; 
racionalizatoriškas 


innoxious 
L1'nokfas] a = innocuous 


innuendo 

Linju'endau] 

> n (pl innuendo(e)s [-z]) 
1. uzsiminimas, užuomina; insinuacija 
2. perifrazė (dokumento tekste) 

> v daryti užuominas; insinuoti 


innumerable 
(fi’nju:m(9)rebl]) a nesuskaitomas, 
nesuskaiciuojamas 


innumeracy 
{i’nju:meresi] n nemokėjimas skaičiuoti; 
aritmetikos neišmanymas 


innumerate 
([1’nju:m(9)ret]) a neišmanantis aritmetikos 


innutrition 
Linju'trifn] n spec. nepakankama mityba 


inobservance 

(Linsb'za:v(s)ns]) n knyg. 
1. neatidumas, nedėmesingumas 
2. nesilaikymas, nepaisymas (taisyklių, 
papročių; of) 


inobtrusive 
Linsb'tru:siv] a neikyrus; santūrus 


inoculate 


[1 'nokjuleit] v 
1. med. inokuliuoti, skiepyti (against, with) 
2. prk. skiepyti, diegti 


inoculation 
L ,nokju'leifn] n med. inokuliavimas, skiepijimas 
(t. p. prk.) 


inodorous 
[1n'sudaras] a knyg. bekvapis, nekvepiantis 


inoffensive 
Lins'fensiv] a nekenksmingas; nepavojingas; 
neužgaulus 


inofficial 
Line’ fifl] a ret. neoficialus 


inofficious 

Lins'fifas] a 
1. negaliojantis, neteisingas (apie testamenta) 
2. teis. nesiderinantis su moraline pareiga 


inoperable 

({in’op(e)rebl]) a 
1. med. neoperuojamas, neoperuotinas 
2. neigyvendinamas, nepritaikomas 


inoperative 
({in’op(e)retiv]) a 
1. neveikiantis; be pasekmiu 
2. negaliojantis (apie įstatymą ir pan.) 


inopportune 
[in’opetju:n] a nesavalaikis; netinkamas; 
inopportune visit nesavalaikis vizitas 


inopportunely 
[in’opetju:nli] adv ne laiku 


inordinate 

[1'no:dinst] a 
1. besaikis, pernelyg didelis, didziulis 
2. netvarkingas; nesutvarkytas 


inordinately 
L 'no:dinstli] adv be saiko, pernelyg; nepaprastai 


inorganic 
Lino:'gaenik] a 
1. neorganinis; 
inorganic chemistry neorganinė chemija 
2. neorganiškas, svetimas, organiškai 
nesusijęs 


inosculate 
[1 'noskjuleit] v knyg. jungti(s); suaugti (apie 
kraujagysles) 


in-patient 


[1npeifnt] n stacionarinis ligonis (ligoninėje) 


input 

[input] 

pn 
1. įdėtos pastangos, indėlis; (energijos, 
medžiagų ir pan.) sąnaudos 
2. tech. tiekiamas galingumas; tiekimo 
mašinos galingumo panaudojimas 
3. komp. (informacijos, duomenų) įvestis; 
įvesties duomenys (t. p. input data) 

> v įvesti informaciją (į kompiuterį) 


input-output 
[,nput’autput] a attr komp. įvesties ir išvesties 


inguest 
[19kwest] n teis. tyrimas (ppr. mirties 
priežasties); tardymas, apklausa 


inquietude 
[in’kwaletju:d] n knyg. neramumas, nerimas 


inquire 
[in’kwaie] v 
1. teirautis, (pa)klausti, (ap)klausinėti (after, 
about - apie; for - ko); užklausti (of - ko); 
to inguire the way paklausti kelio; 
I'll go and inquire eisiu pasiteirauti 
2. išaiškinti, (iš)tirti, tyrinėti, (into) 


inguiring 
[in’kwaierin] a 
1. klausiamas, tiriamas (apie žvilgsnį) 
2. smalsus; 
inguiring mind smalsus protas 


inguiry 
[in’kwaieri] n 
1. teiravimasis, pasiteiravimas, (pa)klausimas; 
apklausa, apklausinėjimas; 
to make inguiries (about) teirautis (apie) 
2. pl informacijos tarnyba; 
inquiry office informacijos biuras; 
directory inguiries telefonų informacijos 
biuras 
3. tyrimas (t. p. teis.), tyrinėjimas (into); 
scientific inguiry mokslinis tyrimas 
4. teis. tardymas, kvota; 
court of inquiry kar. tardymo komisija; 
inguiry agent privatus seklys 


inguisition 
Linkwi'zifn] n 
1. tardymas (t. p. teis.) 
2. (the Inguisition) ist. inkvizicija 


inguisitional 
Linkwi'zifnal] a 
1. teis. tardymo 
2. ist. inkvizicijos, inkvizicinis 


inguisitive 
Lin'kwizitiv] 
> a smalsus; 
inguisitive glances smalsūs žvilgsniai; 
inguisitive little boy smalsus berniukas 
> n smalsuolis 


inguisitively 
[mn'kwizitivli] adv smalsiai 


inguisitiveness 
[in’kwizitivnis] n smalsumas 


inquisitor 

[in’kwizite] n 
1. klausinétojas; teismo tardytojas 
2. ist. inkvizitorius 


inquisitorial 

fin, kwizi’to:riel] a 
1. teis. tiriamasis; tardymo 
2. ist. inkvizitoriškas, inkvizitoriaus 
3. = inquisitive a 


inquorate 
[in’kwo:reat, in’kwo:reit] a neturintis kvorumo 
(apie susirinkimą) 


in re 
[in ’ri:] Jot. zr. re2. 


inroad 

[1nraud] n įpuolis, įsiveržimas, užpuolimas; 
to make inroads (into, on) kėsintis (į); 
to make inroads on/upon smb's savings 
sumažinti/aptuštinti kieno santaupas 


inrun 
[’inran] n įsibėgėjimas (slidinejime) 


inrush 

[’inraf] n 
1. (vandens, oro) veržimasis, įsiveržimas 
2. užplūdimas, antplūdis 
3. griūtis 


ins. 
sutr. 
inches coliai 
inspector inspektorius 
insurance draudimas 


insalivate 
[in’seeliveit] v fiziol. (su)seilėti, maišyti (maistą) 
su seilėmis 


insalubrious 
[,mnse’lu:bries] a knyg. nesveikas, žalingas 
sveikatai (apie klimatą, vietą) 


insane 
[in’sein] a 
1. (ypac teis.) psichiSkai nesveikas; 
criminally insane nepakaltinamas 
2. Snek. nenormalus, pamises; 
to drive smb insane (iš)varyti ką iš proto 


insanitariness 
({in’seenit(9)rinis]) n higienos nebuvimas 


insanitary 
({in’szenit(9)ri]) a antisanitarinis 


insanity 

[in’seenoti] n 
1. (ypač teis.) psichinė liga; 
nepakaltinamumas 
2. nenormalumas, pamišimas; beprotybė 


insatiability 
[n,seifs'bilsti] n nepasotinamumas 


insatiable 

[mmn'seifsbl] a nepasotinamas (t. p. prk.); godus; 
insatiable appetite [desire] 
nepasotinamas apetitas [troškimas] 


insatiableness 
([in’seifab(9)Inis]) n nepasotinamumas 


insatiably 
[in’seirfabli] adv nepasotinamai 


insatiate 
[in’seifiet] a = insatiable 


inscribe 
[in’skraib] v 
1. uzrasyti (on); irasyti (in) 
2. išpjaustyti, išraižyti (vardą, raides) 
2. (pa)skirti (knygą, eilėraštį ir pan.; to - kam) 
3. geom. įbrėžti (figūrą) 


inscription 
Ln'skripfn] n 
1. užrašas; įrašas 
2. (knygos ir pan.) dedikacija, (pa)skyrimas 


inscrutability 
Ln,skru:ta'bilati] n nesuprantamumas; 
paslaptingumas 


inscrutable 
[in’skru:tebl] a neperprantamas, nesuvokiamas; 
paslaptingas, mislingas; 
inscrutable face neperprantama, slepianti 
jausmus veido išraiška 


insect 


[1nsekt] n 
1. vabzdys; 
insect bite vabzdžio įkandimas 
2. prk. menkystė 


insecticide 
[in’sektisaid] n priemonė vabzdžiams naikinti, 
insekticidas 


insectivore 
[in’sektivo:] n vabzdžiaėdis gyvūnas/augalas 


insectivorous 
(Linsek'tiv(o)ras]) a biol. vabzdžiaėdis 


insectology 
Linsek'tolad3i] zool. entomologija 


insect-pest 
[1nsektpest] n vabzdys kenkėjas 


insect-powder 
[1nsekt,paudo] n milteliai vabzdžiams naikinti, 
dustas 


insecure 

Linsi'kjus] a 
1. nesaugus; pavojingas 
2. nepatikimas; nepasitikintis, netikras (of - 
kuo) 


insecurely 
Linsi'kjusli] adv nesaugiai, netvirtai 


insecurity 

Linsi'kjusreti] n 
1. nesaugumas, saugumo stoka; pavojingumas 
2. nepatikimumas; netikrumas 


inseminate 
[in’semineit] v spec. (ap)sėklinti, apvaisinti 


insemination 
[mm,semi'neifn] n spec. (ap)sėklinimas, 
apvaisinimas; 
artificial insemination of cows dirbtinis 
karvių sėklinimas 


insensate 

[in’senseit] v 
1. bejausmis, nejaučiantis 
2. negyvas 
3. beprotiškas, neprotingas 


insensibility 

[mm,sensa'bilati] n knyg. 
1. buvimas be sąmonės 
2. nejautrumas; bejausmiškumas 
2. nejauta, abejingumas (to) 


insensible 
[in’sensabl] a knyg. 
1. nejautrus 
2. netekęs sąmonės 
3. nesuvokiantis, nežinantis, nenujaučiantis 
(of, to) 


4. nežymus, nepastebimas 


insensibly 
[in’sensabhi] adv nepastebimai, nejučiomis 


insensitive 

[in’sensoativ] a 
1. nejautrus; abejingas (to) 
2. netaktiskas 


insentient 
[m'senfnt] a knyg. negyvas, nejaučiantis 


inseparable 

({in’sep(9)rebl]) 

» a neperskiriamas; neatskiriamas (from - nuo) 
> npl neperskiriami draugai 


insert 
> n [’insoa:t] 
1. intarpas; iklija 
2. tech. įdėklas, įdėtinė detalė; įvorė 
3. komp. įterpimo režimas 
> v [in'sa:t] 
1. įdėti, įterpti, įstatyti; 
to insert a word įterpti žodį; 
to insert an ad in a newspaper įdėti 
skelbimą į laikraštį 
2. padaryti pakeitimų/papildymų, prirašyti 
(rankraštyje, dokumente); pažymėti 
(žemėlapyje) 
3. el. įjungti (į grandine) 


insertion 
[in’se:fn] n 
1. įdėjimas, iterpimas, įstatymas 
„intarpas, prierašas (tekste) 
„skelbimas (laikraštyje) 
„įsiuvas 
. tech. intarpas, tarpiklis 
. komp. iterptis; 
insertion point įterpties žymeklis 


aur WN 


in-service 
[1n'sa:vis] a atliekamas/daromas dirbant 
pagrindini darba; 
in-service training kvalifikacijos kélimas 
kursuose neatsitraukiant nuo darbo 


inset 
> n [’inset] 
1. įdėtinis lapas; įklija 
2. (suknelės ir pan.) įsiuvas 
> v [in’set] (inset, insetted) įdėti; įklijuoti 


inshore 
> a [info:] pakrantinis, pakrantės; 
inshore lifeboat pakrantės gelbėjimo valtis 
> adv [,1n’fo:] netoli kranto, pakrantėje; kranto 
link (iš jūros pusės); 
inshore of the bank tarp kranto ir 
seklumos 


inside 
> n [1in’said] 

1. vidaus/vidinė pusė; vidus; išvirkščioji pusė; 
to be locked from the inside būti 
užrakintam iš vidaus 

2. vidurys; 
the inside of a week savaitės vidurys 

3. (džn. pl) šnek. viduriai; 
my insides hurt man skauda pilvą 

4. turinys; prk. protas, siela, mintis; 

the inside of a book knygos turinys 
„keleivis autobuso ir pan. viduje 
„amer. šnek. slaptos žinios 
. sport.: inside left [right] pusiau kairysis 

[dešinysis] (futbole) 

“to get on the inside amer. smulkiai 
susipažinti su padėtimi 
> a [’insaid] 

1. vidinis, vidaus; 
the inside pages of a paper vidiniai 
laikraščio puslapiai; 
inside track 

a). sport. vidinis bėgimo takelis; 
b). amer. patogi padėtis; pranašumas 

2. slaptas 

3. atliktas/padarytas savųjų/namie/vietoje; iš 

pirmų lūpu/rankų, skirtas saviesiems (apie 

informaciją ir pan.) 
> adv [in’said] 

1. viduje; i vidu; 
inside out išvirkščiai; 
she is inside ji viduje; 
to hurry inside skubėti į vidų 

2. šnek. kalėjime 

»- prep [in’said] 

1. viduje, i; 
inside the room kambaryje; 
put it inside the envelope idék i voka; 
you'll feel better with some food inside 
you uzvalges pasijusi geriau 

2. (maziau negu) per (t. p. inside of amer.); 
inside (of) two hours maziau negu per dvi 
valandas; 
to finish inside the permitted time 
baigti nustatytu laiku 


NOOO 


insider 

[in’saida] n 
1. zmogus, priklausantis 
draugijai/organizacijai ir pan.; ne paSalinis, 
savas žmogus (kuriam patikimos paslaptys) 
2. attr: insider credit/loan fin. paskola savo 
klientams/darbuotojams 


insidious 
[in’sidigs] a klastingas, vylingas; užmaskuotas 


insight 
[’insait] n 
1. izvalgumas; 
a woman of great insight labai įžvalgi 
moteris 
2. nuvokimas, supratimas; intuicija 
3. psich. izvalga, insaitas 


insightful 
({in’saitf(9)1]) a įžvalgus; nuovokus 


insignia 
[in’signie] Jot. n (p! insignia) 
1. pasižymėjimo ženklai; ordinai 
2. valdžios ženklai; emblema; 
insignia of rank skiriamieji ženklai 


insignificance, -cy 
Linsig'nifikans, -s1] n nereikSmingumas 


insignificant 

Linsig'nifikant] a 
1. nereikšmingas, menkas; nežymus 
2. bereikšmis, tuščias 


insincere 
[1nsin's19] a nenuoširdus, veidmainiškas 


insincerely 
Linsin’sioli] adv nenuoširdžiai 


insincerity 
Linsin’sereti] 7 nenuoširdumas 


insinuate 
[in’sinjueit] v 
1. (i)teigti užuominomis; netiesiogiai duoti 
suprasti; insinuoti 
2. nepastebimai/pamazu prakišti/įleisti 
3. refl (into) įsiskverbti, įsigauti; prk. įsiteikti, 
įsigerinti, įsimeilinti; 
to insinuate oneself into smb's 
confidence įgyti kieno pasitikėjimą 


insinuatingly 

[in’sinjueitinli] adv 
1. meilikaujamai, isiteikiamai 
2. uzuominomis, aliuzijomis 


insinuation 
[in,sinju’eijn] n 
1. insinuacija; šmeižiamas prasimanymas; 
(juodinančios) užuominos; 
he made all sorts of insinuation about 
me jis prasimanė visokių dalykų apie mane 
2. isimeilinimas, įsiteikimas 


insipid 
[in’sipid] a 
1. beskonis, neskanus 
2. prk. lėkštas, neidomus; negyvas, neraiškus 


insipidity 
Linsi'pidati] n 
1. neskoningumas 
2. prk. lėkštumas, banalumas, neįdomumas, 


negyvumas 


insist 
[in’sist] v (on, upon) 

1. primygtinai reikalauti, atkakliai laikytis; 
I insist you tell me! reikalauju, kad tu 
pasakytum! 

2. atkakliai tvirtinti; 

Tom insisted that he was right Tomas 
tvirtino, kad jis teisus 


insistence, -cy 
([in’sist(9)ns, -s1]) n 
1. primygtinumas; atkaklumas 
2. primygtinis reikalavimas (on); 
at smb’s insistence kam (primygtinai) 
reikalaujant; 
an insistence on punctuality 
reikalavimas punktualumo 


insistent 

([in’sist(9)nt]) a 
1. primygtinis, primygtinai/atkakliai 
reikalaujantis 
2. nuolatinis, ikyrus (ypac apie garsus) 


insistently 
({in’sist(9)nth]) adv primygtinai; atkakliai 


in situ 
[in’sitju:] Jot. buvimo vietoje; (savo) vietoje 


insobriety 
(Linss(u)'braisti]) n knyg. nesaikingumas (ypač 
geriant); girtavimas; neblaivumas 


insofar 
(Linsa(u)'fa:]) adv: insofar as tiek, kiek; 
insofar as (it is) possible tiek, kiek galima 


insolation 

Linss'leifn] n 
1. spec. insoliacija, švitinimas saulės ar 
dirbtinio šviesos šaltinio spinduliais 
2. saulės smūgis 


insole 
[1nsaul] n vidpadis, iklotas 


insolence 
[1nselans] n įžūlumas, akiplėšiškumas 


insolent 
[1nselant] a įžūlus, akiplėšiškas; uzgaulus 


insolently 
[1nselantli] adv užgauliai, akiplėšiškai, įžūliai 


insolubility 

[in,solju’bileti] n 
1. netirpumas (f. p. chem.) 
2. neiSsprendziamumas 


insoluble 
[in’soljubl] a 
1. netirpus 
2. neiSsprendziamas 


insolvable 
[in’solvebl] a amer. = insoluble 2 


insolvency 
[in’solvensi] n (skolininko) nemokumas; 
negalėjimas išsimokėti; bankrotas 


insolvent 

[in’solvent] 

> n nemokus skolininkas, bankrotas 
> a nemokus, subankrutaves 


insomnia 
[in’somnie] n med. nemiga 


insomniac 

[in’somnieek] 

> n Žmogus 

> a kankinamas nemigos 


insomuch 
Linsau'matf] adv: insomuch as/that taip/tiek, 
kad 


insouciance 
Lin'su:si9ns] pr. n knyg. nerupestingumas; 
lengvabūdiškumas 


insouciant 
Lin'su:si9nt] pr. a knyg. nerūpestingas; 
lengvabūdiškas 


Insp. 
sutr. = inspector 2 


inspect 
[in’spekt] v 
1. (atidžiai) apžiūrėti, išnagrinėti; 
to inspect smth for defects apžiūrėti ką, 
ar nėra trūkumų 
2. inspektuoti, tikrinti 


inspection 
[in’spekfn] n 
1. apziuréjimas, apžiūra; (pa)tikrinimas; 
maintenance inspection technine 
apziura; 
on closer inspection atidžiau apžiūrėjus 
2. inspektavimas, inspekcija; 
customs inspection muitinės inspekcija; 
sanitary inspection sanitarinė priežiūra 
3. teis. oficialus tyrimas; ekspertizė 
4. attr inspekcinis; 
inspection tour inspekcinė kelionė; 
inspection certificate techninės apžiūros 
aktas; 
inspection board priėmimo komisija 
(priimant įrenginius, prekes) 


inspector 
[in’spekta] n 
1. inspektorius; tikrintojas, kontrolierius; 
revizorius; 
inspector of taxes [of schools] mokesčių 
[mokyklu] inspektorius 
2. policijos inspektorius (aukštesnio laipsnio 
už seržantą) 


inspectorate 

Lin'spenktarst] n 
1. inspekcija; inspektūra 
2. inspektoriaus pareigos/vieta 
3. inspektoriaus rajonas 


inspectorial 
[1nspek'to:r18l] a inspektoriaus, inspektorių 


inspectorship 

[in’spektefip] n inspektorystė, inspektoriaus 
pareigos; inspektoriavimas, inspektoriaus 
pareigų ėjimo laikas 


inspiration 
[1nsps'reifn] n 
1. įkvėpimas; užsidegimas; 
to draw/get one's inspiration semtis 
įkvėpimo 
2. įkvepianti idėja; įkvėpėjas 
3. inspiracija, inspiravimas 
4. ikvep(av)imas 


inspirational 
[1nspo'reifnal] a įkvepiantis, uždegantis 


inspirator 

[1nspsreits] n tech. 
1. čiurkšlinis siurblys, inzektorius 
2. respiratorius 


inspire 
[in'spai8] v 
1. įkvėpti, uždegti; 


to inspire the audience įkvėpti/uždegti 
auditoriją 

2. (su)kelti (jausmą ir pan.; with); 
to inspire smb with courage 
įkvėpti/suteikti kam drąsos; 
not to inspire confidence nekelti 
pasitikėjimo 

3. inspiruoti, įteigti; 
what inspired you to suggest that? kas 
paskatino jus tai pasiūlyti? 

4. įkvėpti, įtraukti (oro) 


inspired 
[in’spaied] a 
1. įkvėptas 
2. inspiruotas; 
politically inspired politiškai inspiruotas 


inspirit 
[in’spirit] n knyg. (pa)drąsinti; įkvėpti (gyvybę, 
dvasią ir pan.) 


inspissate 
[in’spiseit] v spec. kondensuoti(s); tirštinti; 
tirštėti 


inst. 
sutr. 
instant šio mėnesio (oficialiame laiške) 
instrumental instrumentinis 


Inst. 
sutr. 
Institute institutas; Institution įstaiga 


instability 

Linste’bileti] n 
1. nestabilumas, nepastovumas 
2. netvirtumas, netikrumas, dvasines 
pusiausvyros neturejimas 


instal 
[in’sto:1] v = install 


install 
[in’sto:1] v 
1. i(si)taisyti (kur) 
2. ivesdinti i tarnyba (in) 
3. tech. įvesti, įrengti, instaliuoti, (su)montuoti 
(aparatūrą) 


installation 

Linsts'leifn] n 
1. instaliavimas, įrengimas, montavimas 
2. instaliacija, įranga; įrenginys 
3. įvesdinimas į tarnybą 
4. komp. diegimas; įstatymas (veiksmas); 
kompiuterinė sistema 


installment 


[in'sto:Imant] n amer. = instalment 


instalment 
[in’sto:lment] n 
1. rata, (eilinė) įmoka (mokant dalimis); 
annual [monthly] instalment metinė 
[mėnesinė] įmoka; 
by instalments išsimokėtinai dalimis 
2. (knygos) dalis (spausdinama periodiniame 
leidinyje); (televizijos filmo) serija, dalis 
3. (prekių) partija 
4. attr: instalment credit (dalimis) 
išsimokėtinas kreditas; 
instalment selling amer. pardavimas 
išsimokėtinai; 
to buy [to sell] on the instalment plan 
amer. pirkti [parduoti] išsimokėtinai 


instance 
[1nstans] 
> n 
1. pavyzdys; atskiras atvejis; 
as an instance (of) kaip (ko) pavyzdys; 
in this instance šiuo atveju 
2. reikalavimas; prašymas; 
at the instance (of) (kieno) prašymu, 
reikalavimu 
3. teis. instancija 
© for instance pavyzdžiui; 
in the first instance visų pirma, 
pirmiausia 
> v pateikti kaip pavyzdi; (pa)iliustruoti 
(pavyzdžiais, faktais) 


instancy 
[1nstansi] n neatidėliojamumas; primygtinumas 


instant 
[1nstant] 
> n 
1. akimirksnis; 
at the very instant tą pačią akimirką; 
the instant we saw him kai tik pamatėme 
JL 
in the instant akimirksniu; tuoj, 
neatidėliojant; 
this instant šnek. tuojau (pat) 
2. šnek. tirpioji kava 
(a 
1. neatidėliojamas, greitas, skubus 
2. greitai paruošiamas (apie maistą); tirpus 
(apie kavą, arbatą ir pan.) 
3. primygtinis 
4. (ypač kom.) šis, dabartinis (apie mėnesį); 
the 9th instant šio mėnesio devintą dieną 


instantaneous 
Linston’teinios] a akimirksnio, momentalus; 
momentinis; 

instantaneous death staigi mirtis 


instantaneously 
Linston’teiniogsli] adv akimirksniu, momentaliai 


instantly 
[1nstentli] adv tučtuojau, akimirksniu 


instead 
[in’sted] 
> adv vietoj to; 
we didn’t go - we went to the park 
instead uzuot grize namo, mes nuéjome j 
parka; 
give me that instead duok man geriau ana 
> prep: instead of vietoj (ko); užuot; 
instead of going užuot ėjęs; 
instead of you vietoj jusu; 
use oil instead of butter vartokite alieju 
vietoj sviesto 


instep 
[instep] n (kojos, bato) keltis 


instigate 

[’instigeit] v 
1. (su)kurstyti, raginti; (iš)provokuoti 
2. pradėti (tyrimą ir pan.) 


instigation 
Linsti'geifn] n 
1. kurstymas; raginimas; 
at smb's instigation kieno 
pakurstytas/paragintas 
2. pradėjimas (tyrimo ir pan.) 


instigator 
[1nstigeits] n kurstytojas 


instil 

[in’stil] v (-I1-) 
1. įtaigauti, (i)teigti, (i)diegti; sukelti (jausmą, 
viltį) 
2. (į)lašinti 


instill 
[in’stil] v amer. = instil 


instillation, instilment 

Linsti'leifn, in’stilment] n 
1. (į)teigimas, (į)diegimas 
2. (į)lašinimas 


instinct 
1. [instinkt] n instinktas; įgimta nuojauta; 
įgimtas potraukis/polinkis; 
homing instinct zool. namo grįžimo ar 
orientacinis instinktas; 
the killer instinct zudymo instinktas; prk. 
kovingumas, karingumas 


instinct 


2. [in’stinkt] a predic knyg. pilnas, kupinas 
(gyvenimo, grožio ir pan.; with) 


instinctive 
[in’stinktiv] a instinktyvus, nesąmoningas 


instinctively 
[in’stinktivli] adv instinktyviai 


institute 
[1institju:t] 
> n 
1. institutas; institucija 
2. (mokslinė, religinė ir pan.) draugija, 
asociacija 
3. amer. trumpalaikiai kursai, paskaitų ciklas 
4. pl teis. teisės pagrindai; ist. institucijos 
Vv 
1. (į)steigti, (į)kurti; nustatyti; įvesti (įstatymą, 
paprotį); sudaryti (vyriausybę); 
newly instituted naujai įsteigtas/įkurtas 
2. pradėti (tardymą ir pan.); 
to institute proceedings against smb 
(iš)kelti kam bylą 
3. (ppr. bažn.) paskirti (į tarnybą ir pan.) 


institution 
Linsti'tju:fn] n 
1. (į)steigimas; nustatymas; įvedimas 
2. (švietimo ir pan.) įstaiga; organizacija; 
institucija; 
higher educational institution aukštojo 
mokslo įstaiga 
3. gydymo įstaiga; (našlaičių, senelių) 
prieglauda; 
mental institution psichiatrinė ligoninė 
4. teis. institutas 
5. bažn. paskyrimas dvasininku 
6. bažn. (vienuolių) ordinas 
7. (džn. juok.) tai, kas nustatyta/nusisto(vė)ję 
(įstatymas, tvarka, paprotys); būdingas 
požymis, nuolatinis atributas 


institutional 
Linsti'tju:fnal] a 
1. nustatytas 
2. pradinis; elementarus 
3. įstaiginis, įstaigos; universitetinis 
4. amer. kom. skirtas firmai populiarinti, o ne 
prekėms realizuoti (apie reklamą); 
institutional economics 
institucionalizmas 


institutionalize 

Linsti’tju:{nelaiz] v 
1. atiduoti i ligonine, vaiku/seneliu namus ir 
pan. 
2. oficialiai nustatyti/itvirtinti 


institutionalized 
[insti’tju:{nelaizd] a 


1. įsitvirtinęs; įsigalėjęs, paplitęs (apie 
korupciją, smurtą ir pan.) 
2. įpratęs (prie kalėjimo/ligoninės sąlygų) 


in-store 
[1nsto:] a (esantis, vykstantis) parduotuvėje, 
pardavimo vietoje 


Inst. P. 
sutr. 
Institute of Physics fizikos institutas 


instr. 
sutr. 
instruction instrukcija; instructor 
instruktorius 
instrument instrumentas 


instruct 
[in’strakt] v 
1. (ap)mokyti (in) 
2. instruktuoti, duoti instrukciju/nurodymu; 
as instructed kaip nurodyta; 
to be instructed to do smth gauti 
nurodymus daryti ka 
3. (ppr. pass) pranesti, informuoti 
4. teis. pateikti/duoti medziagos; pavesti ginti 
byla (advokatui) 


instruction 
[in’strakjn] n 
1. (ap)mokymas (in); 
driving instruction mokymas vairuoti 
2. nurodymas; instruktavimas, instruktazas; 
my instructions are (+ inf) man 
nurodyta... 
3. (ppr. pl) instrukcijos, taisyklės; 
to follow the instructions vadovautis 
instrukcijomis 
4. komp. instrukcija; komanda; operatorius 


instructional 
[in’strakfnel] a mokomasis; 
instructional film mokomasis filmas 


instructive 
[in’straktiv] a 
1. pamokomas 
2. instruktyvinis, instruktuojamasis 


instructor 
[in’strakto] n 
1. instruktorius; vadovas; mokytojas 
2. amer. (aukštosios mokyklos) dėstytojas 


instructress 
[in’straktris] n 
1. instruktore 
2. amer. (aukštosios mokyklos) dėstytoja 


instrument 
[’instromoent] 
pn 
1. įrankis (t. p. prk.); instrumentas, prietaisas; 
he is a mere instrument in their hands 
jis yra aklas įrankis jų rankose; 
measuring instruments matavimo 
prietaisai 
2. muz. instrumentas 
3. teis. dokumentas; aktas; 
instrument of surrender kapituliacijos 
aktas 
4. attr: instrument board/panel tech. 
skirstomoji lenta, kontrolinių prietaisų lenta; 
instrument flying av. aklasis skridimas 
PV 
1. muz. instrumentuoti 
2. parūpinti instrumentų 


instrumental 
Linstro'mentl] 
(a 
1. instrumento; 
instrumental errors prietaiso defektai 
2. prk. kaip įrankis/priemonė; reikalingas, 
padedantis; 
to be instrumental in smth prisidėti prie 
ko, padėti ką (daryti) 
3. muz. instrumentinis 
4. gram.: instrumental case įnagininko 
linksnis 
n 
1. instrumentinė muzika, instrumento partija 
2. gram. instrumentalis, įnagininkas 


instrumentalist 
(Linstro'ment(s)List]) n muz. instrumentalistas 


instrumentality 

Linstramen'telsti] n būdas, priemonė; 
by the instrumentality (of) (kieno) 
tarpininkavimu, (ko, kieno) padedamas 


instrumentation 

Linstramen'teifn] n 
1. muz. instrumentavimas; instrumentuotė 
2. naudojimasis įrankiais; aprūpinimas 
instrumentais ir pan. 
3. instrumentarijus 


insubordinate 
[,nse’bo:dnet] a ne(pa)klusnus, neklausantis; 
nedrausmingas 


insubordination 
Linsabo:di'neifn] n ne(pa)klusnumas, 
neklausymas 


insubstantial 
[1nsab'steenįl] a 
1. netvirtas, nestiprus; nesotus (apie valgį) 


2. nepakankamas; 
insubstantial evidence neesminiai 
jrodymai 

3. nerealus, isivaizduojamas 


insufferable 
([m'sAf(9)rebl]) a nepakenciamas 


insufficiency 
Linss'fifns1] n nepakankamumas (t. p. med.) 


insufficient 

[,nso’fifnt] a nepakankamas; nepatenkinamas; 
provisions are insufficient in guantity 
produktų maža; 
to have insufficient time [resources] 
neturėti pakankamai laiko [atsargų] 


insufficiently 
(Linse’fif(a)nth]) adv nepakankamai 


insufflate 
[1nsafleit] v spec. ipusti (dujų, miltelių, oro ir 
kt.; ypač gydymo tikslais) 


insular 

[’insjule] a 
1. ribotas, siauras (apie pažiūras ir pan.) 
2. salinis, salos 
3. izoliuotas, nuošalus; uždaras 


insularity 

Linsju'laerati] n 
1. buvimas sala 
2. izoliuotumas, nuošalumas, uždarumas; 
siaurumas, ribotumas 


insulate 
[’insjuleit] v 
1. atskirti, izoliuoti (t. p. fiz.) 
2. ap(si)saugoti (from - nuo) 
3. psn. sudaryti salą, būti apsuptam vandens 


insulating 

[’insjuleitin] a spec. izoliacinis, izoliuojantis; 
insulating tape izoliacinė juosta; 
insulating oil izoliacinė/transformatorinė 
alyva 


insulation 
Linsju'leifn] n 
1. izoliacija; izoliacinė medžiaga; 
fire insulation ugniai atspari izoliacija; 
heat insulation termoizoliacija 
2. atskyrimas, izoliavimas 


insulator 

[1nsjuleits] n 
1. el. izoliatorius; nelaidininkas 
2. izoliacinė medžiaga 


insulin 
[’insjulin] n farm. insulinas 


insult 
> n ['insalt] įžeidimas, užgaulė 

< to add insult to injury dar labiau įžeisti 
> v Lin'salt] įžeisti, užgauti, užgaulioti 


insulting 
[in’saltin] a izeidziamas, uzgaulus 


insuperability 
([in,sju:p(9)re’bileti]) n neiveikiamumas 


insuperable 
([in’sju:p(9)rebl]) a neįveikiamas, nenugalimas 


insupportable 

Linsa'po:tabl] a 
1. nepakeliamas, nepakenčiamas 
2. nepateisinamas, nepagrįstas 


insurable 
{in’fuorabl, in’fo:rabl] a apdraudziamas; 
apdraustinas 


insurance 
[in’fuerens, 1n’fo:rens] n 
1. (ap)draudimas; 
national insurance valstybinis socialinis 
draudimas; 
fire insurance draudimas nuo gaisro; 
insurance policy draudimo polisas 
2. draudimo suma/premija, drauda 
3. apsisaugojimas (nuo jsibroveliu ir pan.; 
against) 


insurant 
[in’fusrent, in’fo:rent] n apdraustasis 


insure 

[in’fue, in’fo:] V 
1. drausti(s), ap(si)drausti (against - nuo) 
2. (ypač amer.) laiduoti, garantuoti 


insured 
[in’fued] 
> a apdraustas; 
insured value apdraustoji vertė; 
a parcel insured for £60 siuntinys, 
apdraustas 60 svarų sterlingų 
> n (the insured) apdraustasis, 
apdraudziamasis 


insurer 

[in’fusre, m'fo:ra] n 
1. draudimo bendrové/organizacija 
2. draudikas, draudziantysis 


insurgency 
(fin’so:d3(9)nsi]) n = insurrection 


insurgent 
([in’s9:d3(9)nt]) 
> n sukilėlis, insurgentas; maištininkas 
(a 
1. sukilęs; maištaujantis 
2. banguotas; įsisiautėjęs (apie jūrą, bangas) 


insurmountable 
[,inse’mauntebl] a neįveikiamas, nenugalimas 


insurrection 
[,nso’rekfn] n maištas; sukilimas 


insurrectionary 
Linss'rekfnari] a 
1. sukilimo 
2. maištingas 


insurrectionist 
Linso'rekfnist] n maištininkas; sukilėlis 


insusceptible 
[,nse’septebl] a nejautrus, nepaveikiamas (of); 
neimlus (to) 


inswept 
[1nswept] a tech. aptakus, aerodinaminis 


int. 
sutr. 
interior, internal vidaus, vidinis 
interjection jaustukas 
international tarptautinis 
intransitive gram. negalininkinis 


intact 
[in’teekt] a ne(pa)liestas, nesugadintas, sveikas 


intaglio 
[in'ta:liau] it. 
pn 
1. raizytinis atvaizdas Slifuotame 
akmenyje/metale 
2. poligr. giliaspaudė (t. p. intaglio printing) 
> v graviruoti, raižyti 


intake 
[inteik] n 
1. įsiurbimas, įleidimas, įtraukimas; 
intake air įsiurbiamasis oras 
2. priėmimas; suvartojimas (maisto, alkoholio 
ir pan.) 
3. į mokyklą priimtų mokinių kontingentas 
(tam tikrais metais) 
4. bendras įdarbintųjų skaičius 
5. kar. naujokas 


6. tech. išeikvota energija; sunaudojamas 
galingumas 
7. tech. (skysčių, dujų) 
įleidimo/priėmimo/įsiurbimo įrenginys; 
air intake oro ėmiklis; 
intake valve įleidimo vožtuvas 
8. (vamzdžio) staigus susiaurėjimas 
9. metal. lietis 


intangible 
[in’teend3eabl] 
ed 
1. neapčiuopiamas, nejuntamas 
2. neryškus, neaiškus, neapibrėžtas 
3. kom., teis. nematerialus 
> 
1. tai, kas neapciuopiama 
2. pl nematerialusis turtas 


integer 

[’intid3ea] n 
1. visybe, visuma; kas nors nedaloma 
2. mat. sveikasis skaičius (t. p. integer 
number) 


integral 
[’intigral] 
> n mat. integralas 
ra 
1. neatimamas, neatskiriamas, būtinas; 
integral part būtina/neatimama dalis 
2. ret. vientisas, ištisas, visas 
3. mat. integralinis; integralus; 
integral calculus integralinis skaičiavimas 
4. tech. integruotas; įmontuotas 


integrant 

[1ntigrant] 

> n neatimama (ko) dalis 
> a=integrala1 


integrate 

[1intigreit] 

a 
1. sudėtinis, sudedamasis 
2. visas 

PV 
1. (su)jungti (į visumą); sudaryti vieną visumą; 
integruoti (f. p. mat.); įsijungti, integruotis 
(with, into) 
2. užbaigti, suteikti užbaigtą formą 


integrated 
[intigreitid] a 
1. jungtinis, bendras, kompleksinis 
2. amer. desegreguotas, mišrus (apie mokyklą 
baltiesiems ir negrams) 
3. spec. integruotas, integr(aljinis; 
integrated circuit el. integrinė grandinė 


integration 


Linti'greifn] n 
1. (dalių) su(si)jungimas į visumą; integracija 
2. mat. integravimas 
3. tech. įkomponavimas (konstrukcijos detalių 
į sistemą) 


integrity 
[in’tegreti] n 
1. vientisumas; integralumas 
2. principingumas, dorumas, sąžiningumas; 
a man of integrity doras/sąžiningas 
žmogus 


integument 
[in’tegjument] n spec. apvalkalas, apdangalas, 
ypac oda, kiautas, lukštas, žievė 


intellect 

[1ntalekt] n intelektas; protas; 
man of great intellect didelio 
intelekto/proto zmogus; 
the great intellects of the age didieji 
epochos protai 


intellection 
[,nto’lek{n] n proto veikla, mąstymas 


intellective 
Lints'lektiv] a protinis, minties 


intellectual 
Lintelektfuel] 
(a 
1. intelektinis, intelektualinis, intelektualus; 
protinis, mąstymo; 
intellectual faculties 
intelektiniai/protiniai sugebėjimai 
2. mąstantis, protaujantis 
> n mąstantis žmogus, racionalistas; 
intelektualas; inteligentas 


intellectualism 
Lints'lektfuslizm] n intelektualizmas 


intellectualize 
Linta'lektfuslaiz] v 

1. (sujintelektualinti 

2. filosofuoti, samprotauti 


intelligence 
(fin’telid3(9)ns]) n 
1. protas, intelektas; protiniai gabumai; 
intelligence test protinių gabumų tyrimas; 
intelligence guotient intelektualumo, 
protinio išsivystymo koeficientas 
2. sumanumas; supratingumas 
3. žinios, informacija; 
according to the latest intelligence 
naujausiomis žiniomis 
4. žvalgyba (t. p. intelligence service); 
intelligence officer žvalgas 


intelligencer 
([in’telid3(9)nsa]) n 

1. informatorius 

2. zvalgybininkas; Snipas 


intelligent 
(fin’telid3(9)nt]) a 

1. protingas 

2. sumanus, supratingas 


intelligently 
({in’telid3(9)ntli]) adv protingai 


intelligentsia 
[in,teli’d3entsie] n (the intelligentsia) 
inteligentija 


intelligibility 
[in,telid3e’bileti] n suprantamumas 


intelligible 
[in’telid3abl] a suprantamas, aiškus 


intelligibly 
[in’telid3ebhi] adv suprantamai 


Intelsat 

[intelsaet] n (International Telecommunications 
Satellite sutr.) Intelsatas, Tarptautinis 
palydovinio rySio konsorciumas 


intemperance 

({in’temp(e)rens]) n 
1. nesusivaldymas, nesanturumas 
2. nesaikingumas 


intemperate 
({in’temp(e)ret]) a 
1. ne(su)sivaldantis, nesanturus 
2. nesaikingas, vartojantis per daug svaigalu 


intend 
[in’tend] v 
1. ketinti; 
was it intended? ar tai buvo padaryta 
tyčia; 
I didn't intend to hurt you aš nenorėjau 
jūsų įskaudinti/įžeisti; 
we intend him to do it tikimės, kad jis tai 
padarys 
2. (ppr. pass) skirti, numatyti; 
this book is intended for you ši knyga yra 
skirta jums 
3. turėti galvoje, norėti pasakyti; 
what do you intend by your words? ką 
reiškia jūsų žodžiai? 


intendant 
[in’tendent] n 


1. valdytojas 
2. ist. intendantas (Prancūzijoje) 


intended 
[in’tendid] 
> n snek. (džn. juok.) būsimasis (vyras), 
būsimoji (žmona) 
"(a 
1. ketinamas; numatomas, numatytas (apie 
auką, taikinį ir pan.) 
2. skirtas 


intense 
[in’tens] a 
1. smarkus, stiprus, didelis; 
intense pain smarkus skausmas 
2. intensyvus, įtemptas; gilus, rimtas 
3. ryškus, sodrus (apie spalvą) 


intensely 
[in’tensli] adv smarkiai, stipriai, intensyviai, 
įtemptai, labai 


intenseness 
[in’tensnis] n intensyvumas, stiprumas 


intensification 

[in,tensifi’kei{n] n (su)stiprėjimas; 
(sujintensyvėjimas; (su)stiprinimas, 
(su)intensyvinimas; intensifikacija 


intensify 
[in’tensifa1] v (su)stiprėti, (su)intensyveti; 
(su)stiprinti, (su)intensyvinti 


intension 
Ln'tenfn] n 
1. itempimas, itampa 
2. intensyvumas, stiprumas 


intensity 
[in’tensoati] n 
1. intensyvumas, itampumas, įtempimas; jėga, 
stiprumas; 
wear intensity susidévéjimo intensyvumas 
2. (spalvos ir pan.) ryškumas, sodrumas 
3. el. (lauko) įtampa 


intensive 
[in’tensiv] a 
1. intensyvus, itemptas; intensyvinis; 
intensive attention itemptas démesys; 
intensive care unit intensyviosios 
terapijos skyrius (ligonineje) 
2. gram. intensyvumo, stiprinamasis (apie 
prieveiksmius) 


intensively 
[in’tensivli] adv intensyviai, stipriai 


intensiveness 
[in’tensivnis] n intensyvumas 


intent 
[in’tent] 
> n ketinimas, tikslas; kėslas 
to all intents and purposes faktiškai; 
beveik visai 
(a 
1. pilnas ryžto, atkakliai siekiantis (on) 
2. įsitraukęs, įnikęs; 
he is intent on his work jis įnikęs į darbą; 
he is intent on pleasure jam galvoje tik 
pramogos 
3. įdėmus, sukauptas, susikaupęs; 
intent look įdėmus žvilgsnis 


intention 
[in’tenfn] n 
1. ketinimas, noras; tikslas, intencija; 
evil/malicious intention (piktas) kėslas, 
tyčia; 
without intention netyčia; 
with good intentions su gerais ketinimais; 
with the intention of doing smth 
norėdamas ką padaryti 
2. pl šnek. ketinimas vesti 
3. filos. sąvoka 


intentional 
[mm'tenfnel] a tyčinis, tyčia padarytas, iš anksto 
apgalvotas 


intentionally 
[in’tenfali] adv tyčia, apgalvotai 


intently 
[in’tentlh] adv įdėmiai, dėmesingai 


inter 
1. [in’ta:] v palaidoti 


inter 

2. [Inte] Jot. prep tarp; 
inter alia be visa kita, be kita ko; be to, 
tarp kitko 


inter- 
[ints-] pref 
1. tarp-; 
interdigital tarppirštinis 
2. tarpusavio, są-; 
interplay sąveika, tarpusavio ryšys 
3. su(si)-, per(si)-, i(si)-: intersect 
susikryžiuoti; 
interblend į(si)maišyti, su(si)maišyti 


inter. 
sutr. 
intermediate tarpinis; vidutinis 


interrogation klausimas; interrogative 
klausiamasis 


interact 
> n [intsreekt] teatr. antraktas; intermedija, 
interliudija 
> v Lintor’ekt] 
1. saveikauti, veikti vienas kita 
2. bendrauti 


interaction 
Linter'aekfn] n 
1. saveika; 
strong interaction fiz. stiprioji saveika 
2. bendravimas; interakcija 


interactive 
Lintor’eektiv] a 
1. saveikaujantis 
2. komp. dialoginis; 
interactive system (informacijos) 
dialoginė sistema 


inter alia 
Linter’eilio] adv lot. be visa kita, be kita ko; be 
to 


interatomic 
Lintara'tomik] a spec. tarpatominis, 
intraatominis 


interblend 
L,inte’blend] v į(si)maišyti, su(si)maišyti 


interbreed 
Linto’bri:d] v (interbred [1nto'bred]) 
(su)kryžminti (įvairias veisles); kryzmintis (with) 


intercalary 
[imn'to:kalari] a 
1. spec. keliamųjų metų; 
intercalary day vasario 29 diena; 
intercalary year keliamieji metai 
2. knyg. įstatytas, interpoliuotas 


intercalate 

[in’te:keleit] v knyg. 
1. pridėti (dieną, mėnesį kalendoriuje) 
2. įstatyti, interpoliuoti 


intercede 
[into'si:d] v užtarti, už(si)stoti, tarpininkauti 
(užtariant; for); prašyti (už kitą) 


intercellular 
Linta'seljula] a biol. tarpląstelinis 


intercept 
Linta'sept| 
n 


1. = interception 

2. mat. (atkarpos) atidėjimas koordinačių 

ašyje 

3. amer. sport. (kamuolio) perėmimas 
Vv 

1. perimti (laišką, žinias ir pan.); sulaikyti 

2. užkirsti, atkirsti (kelią) 

3. sustabdyti; išjungti (šviesą, srovę) 

4. geom. išskirti, atidėti (atkarpą) 


interception 

[ints'sepfn] n 
1. perėmimas (žinių ir pan.); slaptas 
klausymasis (pokalbių telefonu) 
2. atkirtimas, užkirtimas (kelio); užtvara 


interceptor 
[,nto’septe] n av. gaudomasis naikintuvas 


intercession 

Lints'sefn] n 
1. užtarimas; tarpininkavimas (užtariant; with) 
2. malda, prašanti užtarimo 


intercessor 
Linto'sess] n užtarėjas; tarpininkas 


interchange 
> n [intetfeind3] keitimas(is), apsikeitimas 
(tarpusavyje); kaitaliojimas(is); (savitarpio) 
mainai; 
interchange of opinions/views 
pasikeitimas nuomonėmis 
> v [,1nte’tfeind3] 
1. keistis, apsikeisti; dalytis (patyrimu ir pan.); 
pakeisti (vieną kitu) 
2. kaitalioti(s) 


interchangeable 
[L,inte’tfeind3ebl] a sukeičiamas, apkeičiamas; 
sukeistinas; 
interchangeable parts in machines 
sukeičiamos mašinų dalys 


intercity 

Lints'siti] 

> n greitasis tarpmiestinis traukinys 
> a attr tarpmiestinis 


intercollegiate 
[intsko'li:d3st] a tarpmokyklinis; amer. 
tarpuniversitetinis (apie varžybas ir pan.) 


intercom 
[’intoakom] (intercommunication sutr.) n vidaus 
telefono/selektoriaus ryšys (lėktuve, tanke ir 
pan.); 
intercom telephone (įstaigos, laivo ir 
pan.) vidaus telefonas 


intercommunicate 
Linteke’mju:nikeit] V 

1. susižinoti, kalbėtis 

2. susisiekti (apie patalpas) 


intercommunication 
L,inteke,mju:n1’ kein] n 
1. susizinojimas, kalbinis bendravimas 
2. ryšiai; 
intercommunication service kar. ryšių 
tarnyba 


intercommunion 
Linteke’mju:nien] n knyg. tarpusavio 
bendravimas/santykiai 


intercommunity 
Linteke’mju:neti] n 
1. knyg. bendrumas 
2. bendra nuosavybė 


interconnect 
[1ntaks'nekt] v su(si)sieti, su(si)jungti (with) 


interconnection 

Lintaks'nekfn] n 
1. tarpusavio ryšys 
2. (ypač komp.) sujungimas, įjungimas (į 
tinklą) 


intercontinental 

Linto,konti'nentl] a tarpzemyninis; 
intercontinental ballistic missile 
tarpžemyninė balistinė raketa 


interconvertible 
[,mntteken’va:tabl] a sukeičiamas; lygiavertis 


intercostal 
Linto'kostl] a anat. tarpšonkaulinis 


intercourse 
[intsko:s] n 
1. bendravimas 
2. ryšiai, santykiai; 
commercial/trade intercourse prekybos 
santykiai 
3. lytiniai santykiai, lytinis aktas (t. p. sexual 
intercourse) 


intercrop 
[,mnte’krop] v Žž. u. sodinti/sėti tarpueiliuose 


intercross 
Lints'kros] v 
1. su(si)kryziuoti, susikirsti 
2. su(si)kryžminti (apie įvairias veisles) 


interdenominational 


Lintadi,nomi'neifnal] a rel. tarpdenominacinis, 
tarpkonfesinis 


interdental 
Linta'dentl] a med., fon. tarpdantinis 


interdepartmental 
Linta,di:pa:t'mentl] a 
1. tarpzinybinis; tarpministerinis 
2. tarpfakultetinis 


interdepend 
[,untedi’pend] v būti abipusiškai priklausomiems 


interdependence 
Lintadi'pendans] n abipusė/tarpusavio 
priklausomybė 


interdependent 
[,ntedi’pendent] a tarpusavyje susiję; 
abipusiškai priklausomi 


interdict 
> n [’intodikt] 
1. teis. (uz)draudimas 
2. bazn. interdiktas 
> v [,into’dikt] 
1. (uz)drausti 
2. atimti naudojimosi teise 
3. sulaikyti (from) 
4. bazn. (uz)drausti atlikti bažnytines apeigas 
5. amer. kar. daryti kliūtis, kliudyti (apšaudant 
ir pan.) 


interdiction 
Linta'dikfn] n 
1. knyg. (už)draudimas 
2. bažn. interdiktas 
3. amer. kar. užtvara 


interdictory 
Linte’dikteri] a draudžiamas 


interdisciplinary 

Lints'disiplinari] a tarpdalykinis, 
tarpdisciplininis, susijes su dviem ar daugiau 
(dėstomųjų) dalykų 


interest 
[’intrist] 
ae 
1. susidomėjimas, domėjimasis; įdomumas, 
interesas, domesys; 
a lively interest in politics didelis 
domėjimasis/susidomėjimas politika; 
just for interest, just out of interest tik 
dėl įdomumo; 
to take/show interest domėtis (in - kuo); 
this is of no interest to me tai manęs 
nedomina 


2. nauda, labas, suinteresuotumas, 

materialinis interesas; 
to/in your interest(s) tavo/jūsų 
labui/interesais; 
it is in/to my interest to do so aš 
suinteresuotas tai padaryti 

3. kom. dalyvavimas, dalis (biznyje); 
controlling interest kontrolinis akcijų 
paketas; 
to have an interest (in) buti 
dalininku/bendravaldžiu 

4. svarba, reikšmė; 
a matter of primary interest svarbiausias 
dalykas 

5. knyg. itaka, autoritetas (with - kam) 

6. (ppr. pl) asmenų grupė, turinti bendrų 

interesų; suinteresuoti asmenys/sluoksniai; 
financial interest finansiniai sluoksniai; 
the landed interest žemvaldžiai 

7. fin. procentai, palūkanos; 
compound interest procentų procentai; 
sudėtinės palūkanos; 
interest rate palūkanų norma; 
to return ar to pay back with interest 

a). grąžinti su palūkanomis; 
b). prk. grąžinti su kaupu 
8. teis. turtinė teisė 
> v (su)dominti, (su)interesuoti; pass, refl 
domėtis, interesuotis (in - kuo); 

it may interest you to know that... tau 
gal butu idomu suZinoti, kad... could I 
interest you in a drink? ar nenorėtumėte 
ko nors isgerti? 


interest-bearing 
[L,intrist’b3erin] a fin. procentinis, palukaninis 
(apie obligaciją ir pan.) 


interest-earning 
[’intriste:nin] a duodantis palūkanas, duodantis 
naudą 


interested 
[intristid] a 
1. susidomėjęs, sudomintas (in); 
I'd be very interested to hear your 
opinion man butu labai idomu isgirsti jusu 
nuomone 
2. kom., teis. suinteresuotas (is); 
the interested parties teis. 
suinteresuotosios Salys 


interestedly 
[’intristidh] adv šališkai, demesingai, 
savanaudiskai 


interest-free 
Lintrist'fri:] a beprocentis, neprocentinis (apie 


kreditą ir pan.) 


interest-group 


[’intristgru:p] n interesų grupė 


interesting 

[intristin] a įdomus 
© to be in an interesting condition euf. 
būti nėščiai 


interesting-looking 
[’intristin’lukin] a įdomiai atrodantis 


interestingly 
[intristinli] adv 
1. įdomiai; 
interestingly constructed įdomios 
konstrukcijos 
2. mod įdomu, įdomus dalykas (tai, kad) 


interest-rate 
[1intristreit] a palūkanų normos 


interface 
[’intefeis] 
mn spec. 
1. sandura; 
contact interface fiz. sąlyčio paviršius 
2. sąveika; sąsaja; sąsajos įtaisas; 
interface between engineering and 
science technikos ir mokslo sąveika 
» v komp. sieti(s) (apie sistemos dalis) 


interfenestration 
[1nta,fen1'streifn] n stat. tarpulangė 


interfere 
Lints'fi9] V 
1. kištis, įsikišti (in); 
to interfere in politics kištis į politiką 
2. trukdyti, kliudyti; terptis, įsiterpti (with); 
don't interfere with me 
netrukdyk/neikyrek man; 
to interfere with health kenkti sveikatai; 
pleasure must not be allowed to 
interfere with business pramogos neturi 
trukdyti reikalui 
3. susidurti; 
their interests interfere with each other 
jų interesai susiduria 
A. fiz. interferuoti 
5. euf. (iš)prievartauti (vaiką; with) 
6. amer. ginčyti (kieno) teisę į patentą 


interference 
Lints 'fisrans] n 
1. kišimasis, įsikišimas; trukdymas; 
I don't want any interference nenoriu, 
kad man kas nors trukdytų, kad kas nors 
kištųsi į mano reikalus; 
2. fiz. trukdžiai; rad. trikdžiai 
3. fiz., kalb. interferencija 
4. amer. teisių į patentą susikirtimas 
5. (ypač amer.) sport. (žaidėjo) blokavimas 


6. attr fiz. interferencinis 


interference-suppression 
[inte ,fiarensss'prefn] n tech. trukdžių 
slopinimas 


interfering 

Linta'fisrin] a 
1. mėgstantis visur kištis 
2. teis. konkuruojantis 


interferometer 
Lintofia'romits] n fiz. interferometras 


interferon 
[into 'fisron] n biol., farm. interferonas 


interflow 
> n [1ntaflau] susiliejimas 
> v Linto'flau] susilieti, susijungti 


interfluent 
L,inte’flu:ent] a 

1. susiliejantis 

2. ret. tekantis tarp 


interfuse 
[,into’fju:z] v 
1. su(si)maišyti 
2. sunktis, prasisunkti 


intergalactic 
Lintege’leektik] a tarpgalaktinis 


intergovernmental 
L,inte,gavn’mentl] a tarpvyriausybinis 


intergrowth 
[’intoegrou8] n suaugimas; išaugimas 


interim 
[interim] 
> n laiko tarpas; 
in the interim tuo tarpu; 
minister at interim laikinai einantis 
ministro pareigas 
 acattr 
1. laikinas, preliminarinis; 
interim agreement laikinas susitarimas 
2. fin. tarpinis; išankstinis; 
interim statement tarpinė finansinė 
atskaitomybė; 
interim dividend išankstinis dividendas 


interior 

[imn'tisr19] 

n 
1. vidus, vidaus pusė 
2. (krašto, žemyno) centrinės sritys 
3. interjeras 


4. (valstybės) vidaus reikalai; 
Department of the Interior vidaus reikalų 
ministerija (JAV, Kanadoje) 

> a attr vidaus; vidinis; 

interior repairs [trade] vidaus remontas 
[prekyba]; 
interior monologue lit. vidinis monologas; 
interior angle geom. vidaus kampas 


interior-sprung 
[in’tisnie’spran] a spyruoklinis (apie matracą ir 
pan.) 


interjacent 
Linta'd3eisnt] a tarpinis, esantis tarp 


interject 
Linta'd3ekt] v įterpti (pastaba); įsiterpti 


interjection 
Linta'd3ekfn] n 
1. i(si)terpimas 
2. šauksmas, šūksmas 
3. gram. jaustukas 


interlace 

Lintas'leis] v 
1. su(si)pinti, su(si)raizgyti 
2. kaitaliotis, susimaisyti 


interlanguage 
[L,inte’leengwid3] n tarptautinio bendravimo 
kalba, tarptautinė kalba 


interlard 
Linto'la:d] v primaišyti, gausiai pridėti 
(svetimzodZiu/citaty į kalbą ir pan.; with) 


interleave 
Linta'li:v] v poligr. įdėlioti/įklostyti baltus lapus 
(tarp knygos lapų); (i)tarpuoti 


interlibrary 

L,inte’laibren] a tarpbibliotekinis; 
interlibrary exchange (system) 
tarpbibliotekinis abonementas 


interline 
> n [intelain] poligr. interlinija 
> v Linto'lain] 

1. įrašyti tarp eilučių 

2. poligr. įdėti interlinijas 


interlinear 

Linte’linis] a 
1. esantis tarp eiluciu, tarpueilinis 
2. pazodinis, su pazodiniu vertimu 


interlink 


Linta'link] v (tarpusavyje) su(si)jungti, 
su(si)rišti; su(si)kabinti 


interlock 
> n [intelok] n spec. blokuoti 
> v Linto'lok] 
1. su(si)jungti; su(si)kabinti 
2. tech. blokuoti 


interlocution 
Lintsla'kju:fn] n knyg. pokalbis, dialogas 


interlocutor 
Linto'lokjuts] n knyg. pašnekovas 


interlocutory 
(Linta'lokjut(s)ri]) a 
1. knyg. pokalbio, dialoginis 
2. teis. negalutinis; 
interlocutory decree laikinas/negalutinis 
nutarimas 


interlocutress, interlocutrix 
Linto'lokjutris, -triks] n knyg. pašnekovė 


interlope 

Linta'laup] v 
1. kištis į svetimus reikalus 
2. užsiimti kontrabanda 


interloper 

Linta'laups] n 
1. žmogus, kuris kišasi į svetimus reikalus 
2. įsibrovėlis 
3. prekybininkas, pažeidžiantis kieno nors 
monopoliją 


interlude 
[’intelu:d] n 
1. pertrauka, antraktas 
2. (laiko, erdves) tarpas; tarpinis epizodas 
3. muz. interliudija 
A. ist. intermedija 


intermarriage 

Linto'meerid3] n 
1. skirtingu rasiu/tautybiu ir pan. zmoniu 
santuoka 
2. santuoka su giminaiciu 


intermarry 

Linte’meeri] V 
1. susigiminiuoti; susimaisyti vedybomis (apie 
rases, gentis; with) 
2. susituokti (apie giminaicius) 


intermeddle 
[1into'medl] v maišytis, kištis (ne į savo reikalus; 
with, in) 


intermedia 
Lintao'mi:d18] p! žr. intermedium 


intermediary 
Lints'mi:diar1] 
> n tarpininkas (ginče ir pan.) 
ra 
1. tarpininko, tarpininkaujantis 
2. tarpinis 


intermediate 
> n Linto'mi:dist] 
1. tarpinė grandis 
2. tarpininkas 
3. chem. tarpinis junginys 
4. amer. vidutinio dydžio automobilis 
> a Lints'mi: diet] 
1. tarpinis; pereinamasis; 
intermediate product ekon. tarpinis 
produktas 
2. vidutinis; vidutinio sunkumo (apie knygą, 
egzaminą ir pan.) 
> v Linta'mi:dieit] tarpininkauti 


intermediate-range 
Linta'mi:dist,reind3] a: intermediate-range 
ballistic missile vidutinio nuotolio raketa 


intermediation 
[1nta,mi:di'eifn] n tarpininkavimas 


intermediator 
Linta'mi:dieits] n tarpininkas 


intermedium 
Linto'mi:diam] n (p! -dia, intermediums) 
perdavimo priemonė; tarpinė grandis 


interment 
[in’te:ment] n (pa)laidojimas 


intermezzo 

Linto’metsou] it. n (pl -zi [-tsi], intermezzos [-z]) 
1. intermedija 
2. muz. intermezzo 


interminable 
[in’te:minebl] a begalinis, nepabaigiamas, 
amžinas; 

interminable controversy amžinas ginčas 


intermingle 
Linta'mingl] v (ppr. pass) su(si)maišyti 


intermission 
Linta'mifn] n 
1. pertrauka; pertrukis 
2. (ypač amer.) pertrauka, antraktas 


intermit 


Linta'mit] v nutrūkti, nustoti, liautis; pertraukti, 
sustabdyti 


intermittent 
Linte’mitent] a 
1. nutrukstantis; su pertrukiais, kintantis; 
intermittent light trūkčiojanti šviesa; 
šviesos mirkséjimas; 
intermittent contact tech. trukus 
kontaktas 
2. med. protarpinis, nutrukstamas 


intermittently 
(Linta'mit(s)ntli]) adv protarpiais 


intermix 
[,1te’miks] v su(si)maisyti 


intermixture 
Linta'mikstfs] n 
1. su(si) maišymas; mišinys 
2. priemaiša 


intern 

1. ['inta:n] n (ypač amer.) studentas medikas ar 
jaunas gydytojas, atliekantis praktiką ligoninėje 
ir gyvenantis prie jos; internas 


intern 
2. [in’te:n] v 
1. internuoti 
2. (ypac amer.) stazuoti, praktikuotis 


internal 
[in’to:nl] 
> a vidaus, vidinis, išvidinis; 
internal wall vidaus/vidinė siena; 
internal bleeding med. vidinis 
kraujavimas; 
internal affairs polit. vidaus reikalai; 
internal aerial rad. kambarinė antena; 
internal evidence teis. esminis įrodymas 
(esantis pačiame dokumente) 
en pl 
1. anat. vidaus organai 
2. ypatybės, savybės 


internal-combustion 
({in,te:nlkem’bastf(9)n]) a: 
internal-combustion engine vidaus degimo 
variklis 


internalize 
[in’te:nelaiz] v įsigyti kulturos/elgesio elementų 
(sociologijoje) 


internally 

[in’to:neli] adv iš vidaus, viduje; 
not to be taken internally ne vidiniam 
vartojimui (apie vaistą) 


international 
Linte’nefnel] 
> a tarptautinis, internacionalinis; 
international salute jur. nacijų saliutas 
(valstybinei veliavai) 
ae 
1. tarptautiniu sporto varzybu dalyvis 
2. tarptautinės varžybos 


International 
L,inte’neefnel] n Internacionalas (tarptautinė 
sąjunga) 


Internationale 
Linteneefe’neel, -’na:1] n Internacionalas 
(himnas) 


internationalisation 
Linto,neefnelai'zeifn] n internacionalizacija 


internationalise 
Linte’neefnelaiz] v sutarptautinti, 
internacionalizuoti 


internationalism 
Linte’neefnelizm] n internacionalizmas 


internationalist 
Linto'neefnslist] n internacionalistas 


internationality 
Linte, neefe’neeliti] n tarptautiškumas 


internationalization 

Lints,neefnelai'zeifn] n internacionalizavimas; 
suteikimas valstybėms lygių teisių naudotis 
(teritorija, kanalu ir pan.) 


internationalize 
[into'neefnelaiz] v internacionalizuoti; nustatyti 
įvairių valstybių (teritorijos, krašto) kontrolę 


internationally 
Linte’neefneli] adv tarptautiniu mastu; tarp 
įvairių valstybių 


internecine 
Linta'ni:sain] a tarpusavio, vidaus; 
internecine warfare brolžudiškas karas 


internee 
Lints:'ni:] n internuotasis 


internet 
[1ntenet] n tarptautinis kompiuterių tinklas, 
internetas 


internist 


[in’te:nist] n amer. vidaus ligų gydytojas, 
terapeutas 


internment 

[in’to:nmoent] n internavimas; 
internment camp internuotų asmenų 
stovykla 


internode 
[1ntanaud] n bot. tarpubamblis 


internship 
[in’te:nfip] n amer. 
1. stazuote, praktika 
2. med. internatura 


interoffice 
Linta'rofis] a: interoffice telephone vidaus 
telefonas; komutatorius 


interpellate 
[in’te:peleit] v parl. interpeliuoti, pateikti 
paklausima/interpeliacija 


interpellation 
[in,te:pe’leif{n] n parl. interpeliacija, 
paklausimas 


interpenetrate 
Linta'penitreit] V 

1. giliai įsiskverbti 

2. abipusiškai skverbtis 


interpersonal 
[,nto’pe:snl] n tarpasmeninis, visuomeninis 
(apie santykius ir pan.) 


interphone 
[’intefeun] n amer. vidaus telefonas 


interplanetary 
(Linte’pleenit(9)r]) a tarpplanetinis; 
interplanetary station tarpplanetine stotis 


interplay 
[1ntaplei] n sąveika 


Interpol 

[1ntapol] n (International police sutr.) 
Interpolas, Tarptautinė kriminalinės policijos 
organizacija 


interpolate 

[in’te:peleit] V 
1. interpoliuoti (t. p. mat.); daryti prierašus 
svetimo rankraščio tekste 
2. įterpti zodzius/pastaba; įsiterpti 


interpolation 
[in,te:pe’leifn] n 


1. interpoliacija, interpoliavimas ir kt., žr. 
interpolate 


interpose 
Linta'pauz] v 
1. įstatyti, įterpti 
2. pertraukti, (pa)daryti pastabą; pareikšti, 
iškelti (argumentą) 
3. įsiterpti, įsikišti 


interposition 
[intsps'zifn] n 
1. i(si)terpimas 
2. pertraukimas 
3. įsikišimas 


interpret 

[in’te:prit] v 
1. aiškinti, interpretuoti; suprasti (as) 
2. versti, būti vertėju (žodžiu) 


interpretation 

[in,to:pri’teifn] n 
1. aiskinimas; interpretacija, interpretavimas, 
supratimas 
2. (zodinis) vertimas 


interpretative 
[in’te:pritetiv] a aiškinamasis; interpretavimo 


interpreter 
[in’te:prite] n 
1. interpretatorius; aiškintojas 
2. vertėjas (žodžiu) 
3. komp. programa-interpretatorius 


interpretive 
[in’te:pretiv] a = interpretative 


interpretress 
[in’te:pritris] n 
1. interpretatore 
2. vertėja (žodžiu) 


interracial 
Linta'reifl] a tarprasinis 


interregnum 

Linta'regnam] n (p! -na [-ne], interregnums) 
1. tarpuvaldis 
2. pertrauka 


interrelate 
Lintari'leit] v sieti(s); pass būti susijusiam 


interrelation 
Lintari'leifn] n = interrelationship 


interrelationship 
[inter 'leifnfip] n 


1. (faktų, įvykių ir pan.) tarpusavio ryšys 
2. savitarpio santykiai 


interrogate 
[in’teregeit] V 
1. klausinėti 
2. apklausti, apklausinėti, kvosti 
3. komp. gauti informaciją (iš kompiuterio) 


interrogation 
[mn,ters'geifn] n 
1. kvota, apklausa, (ap)klausinėjimas; 
he confessed under interrogation jis 
prisipažino per apklausą 
2. klausimas; 
interrogation note/mark/point 
klaustukas 


interrogative 
Linta'rogstiv] 
> a klausiamas(is); 
interrogative pronoun [sentence] gram. 
klausiamasis įvardis [sakinys] 
> n gram. 
1. klausiamasis žodis 
2. (the interrogative) klausiamoji forma 


interrogator 
[in’terageite] n 

1. klauséjas 

2. kvotejas, tardytojas 


interrogatory 
(Linta'rogst(s)ri]) 
n 
1. klausimas 
2. teis. apklausa; apklausas, apklausos lapas 
» a klausiamas(is) 


interrupt 
Linta'rapt] 
Vv 
1. pertraukti, nutraukti 
2. įsiterpti (į pokalbį ir pan.) 
3. trukdyti, kliudyti; užstoti 
> n komp. pertrauktis 


interrupter 
Linta'rapts] n el. pertraukiklis 


interruption 
Lints'rapfn] n 
1. pertrūkis, pertraukimas; nutraukimas, 
sustojimas; 
interruption of pregnancy nėštumo 
nutraukimas 
2. trukdymas; kliuvinys, kliūtis 


intersect 
[,nte’sekt] v kirsti(s); perkirsti; susikirsti, 
susikryžiuoti 


intersection 
Linto'sekfn] n 
1. perkirtimas; susikirtimas 
2. susikirtimo taškas/linija; sankirta 


intersex 

[1ntoseks] n 
1. skirtalytės rūšies organizmas; interseksas 
2. hermafroditas 


interspace 
[1nta'speis] 
> n (laiko, nuotolio) tarpas, intervalas 
PV 
1. daryti/palikti tarpus; tarpuoti 
2. užpildyti tarpus 


interspecific 
Lintaspi'sifik] a biol. tarprūšinis 


intersperse 
Linta'spa:s] v (ppr. pass) 
1. išsklaidyti, išbarstyti; 
interspersed with stars žvaigždėmis 
nusėtas, žvaigždėtas 
2. prikaišioti, įžerti, įterpti (between, among) 
3. (pa)ivairinti; kaitalioti(s) (with); 
sunshine interspersed with showers 
giedra, kuri kaitaliojasi su lietumi 


interstate 

[,into’steit] 

> ca attr amer., austral. esantis tarp valstijų; 

priklausantis ivairioms valstijoms, 

apimantis/jungiantis kelias valstijas; 
interstate commerce valstijų prekybos 
santykiai 

> n amer. plati magistralė (tarp valstijų) 


interstellar 

Linto'stelo] a attr tarpžvaigždinis; 
interstellar spaceship tarpžvaigždinis 
erdvėlaivis, kosminis laivas 


interstice 
[1n'to:stis] n tarpelis, tarpas; plyšys; įskilimas 


intertie 
Linta'tai] n stat. horinzontalusis sujungimas; 
spyrys 


intertill 

Linto'til] v z. U. 
1. įdirbti tarpueilius 
2. = intercrop 


intertribal 
Linta'traibl] a tarpgentinis 


intertwine 

Linta'twain] v su(si)pinti; su(si)sukti; 
the problems of crime and 
unemployment are closely intertwined 
nusikalstamumo ir nedarbo problemos 
glaudziai susipynusios 


intertwist 
Linto’twist] v = intertwine 


interurban 

Lintar'a:ban] a tarpmiestinis; 
interurban bus service tarpmiestinis 
autobusų susisiekimas 


interval 
[’intevl] n 
1. (erdves, laiko) tarpas, protarpis; intervalas 
(t. p. muz.); 
at intervals 
a). su protarpiais; 
b). kartkarčiais; 
c). vietomis, tai vienur, tai kitur; 
he is fed at four-hourly intervals jis 
maitinamas kas keturias valandas 
2. pertrauka; (teatr. t. p.) antraktas 


intervale 
[1ntave1l] n amer. slėnis palei upę (su derlinga 
sąnašine dirva) 


intervene 
Linte’vi:n] V 
1. kištis, įsikišti; įsiterpti (in); 
to intervene in a dispute kištis/įsikišti į 
ginčą/konfliktą 
2. įvykti (kuriuo nors laiko tarpu); 
if nothing intervenes jei nieko neatsitiks 
tuo tarpu 
3. būti tarp 
4. (su)trukdyti 


intervening 

Linta'vi:nin] a isiterpiantis; 
in the intervening period per tą 
laikotarpį 


intervention 
Linte’venfn] n 
1. kišimasis, įsikišimas 
2. polit. intervencija 


interventionism 
(Linta'venf(s)nizm|) n 
1. ekon. intervencionizmas 
2. kišimosi į kitų valstybių reikalus politika 


interventionist 
(Linta'venf(s)nist]) n polit. interventas 


interview 
[1intavju:] 
-n 
1. interviu (with); pokalbis; apklausa 
2. susitikimas; pasimatymas 
> v imti interviu; kalbėtis, pasikalbėti 
(užduodant klausimus) 


interviewee 
L,intevju’i:] n 
1. interviu davėjas 
2. kandidatas (į darbą, vieta) 


interviewer 
[1ntevju:9] n žmogus (ppr. žurnalistas), imantis 
interviu 


intervocalic 
Lintavo'kaelik] a fon. tarpbalsinis, intervokalinis 


intervolve 
Linta'volv] v psn. i(si)vynioti, su(si)vynioti 


interwar 
Linta'wo:] a tarpukario, tarpkarinis (tarp I ir II 
pasaulinio karo) 


interweave 
Linto'wi:v] v (interwove [-'wauv]; interwoven 
[-'wauvn|) 

1. jausti 

2. supinti, įpinti (f. p. prk.) 


interzonal 
[Linta'zaunl] a tarpzoninis 


intestacy 
[in’testesi] n teis. 
1. testamento nebuvimas 
2. turtas/palikimas be testamento 


intestate 
[in’testeit] teis. 
> n Žmogus, nepalikęs testamento 
> a nepalikęs testamento; testamentu 
nepaliktas; 
to die intestate mirti nepalikus testamento 


intestinal 

[mmn'testinl] a žarnų, žarninis; 
intestinal blockage med. žarnų 
nepraeinamumas 


intestine 

1. [in’testin] n (ppr. pl) anat. žarna, zarnynas; 
small [large] intestine plonoji [storoji] 
žarna 


intestine 
2. a knyg. vidaus, vidinis; vykstantis šalyje 


in-thing 
Lin'019] n: to be the in-thing šnek. būti labai 
madingam (šiuo momentu) 


intimacy 

[’intimesi] n 
1. artimumas, draugyste, intymumas 
2. euf. seksas, lytinis aktas 
3. pl intymios smulkmenos 


intimate 
1. [intimat] 
> n artimas draugas 
(a 
1. intymus; artimas; asmeninis; 
intimate relations intymus santykiai; 
to be on intimate terms with smb turėti 
labai artimus santykius su kuo 
2. gerai susipažinęs; 
intimate knowledge (of) geras (dalyko) 
pažinimas 
3. jaukus (apie vietą) 
4. vidinis; slaptas (apie jausmus) 


intimate 
2. [’intimeit] v 
1. uzsiminti, duoti suprasti 
2. (pa)skelbti, pranesti, (pa)informuoti 


intimately 
[’intimeith] adv artimai, intymiai 


intimation 

Linti'meifn] n 
1. davimas suprasti, uzuomina; (ko) zenklas 
2. pranešimas, paskelbimas 


intimidate 
[in’timideit] v (į)bauginti, (i)gasdinti, (į)baidyti 


intimidating 
[in’timideitin] a bauginantis, gasdinantis; 
jaudinantis, keliantis nerima 


intimidation 

[in,timi’deifn] n 
1. (i)gasdinimas, (į)bauginimas 
2. baikštumas, baimė 


intimity 
[in’timeti] n psn. intymumas 


intitule 
{in’titju:1] v (ypač pl!) teis. pavadinti 


into 
[1nto, 1ntu] prep žymint 
1. judėjimą/kryptį į vidų į; 
to go into the house įeiti į namus; 


to fall into a trap pakliūti į spąstus; 
to get into trouble įkliūti į bėdą 
2. susidūrimą su kokiu nors daiktu į, su; 
to run/walk into smb/smth susidurti su 
kuo, atsimušti į ką, atsitrenkti į ką 
3. judėjimą laike į; 
her reflections shifted into the past ji 
mintimis grįžo į praeitį; 
to continue into the 20th century toliau 
vykti XX amžiuje; 
far into the night vėlai naktį 
4. įtraukimą į kategoriją, sąrašą ir pan. į; 
to include into a list įtraukti/įrašyti į 
sąrašą 
5. pasikeitimą, perėjimą į kitą būvį į; verčiama 
t. p. įnagininku, vksm. priešdėliais; 
to make into perdirbti į; 
to divide [to cut etc.] into so many 
portions dalyti [perpjauti ir pan.] i kiek 
daliu; 
to turn water into ice paversti vandenį 
ledu; 
to grow into manhood tapti suaugusiu 
vyru; 
to burst into tears pravirkti, apsipilti 
ašaromis; 
to plunge into reverie susimąstyti 
6. dalijimą mat. iš; 
what's five into forty? kiek gauname 
padaliję 5 iš 40? 


intolerable 
([in’tol(a)rebl]) a nepakeliamas, nepakenčiamas 


intolerably 
({in’tol(9)reblij) adv nepakeliamai, 
nepakenčiamai 


intolerance 
[in’tolerens] n nepakanta, nepakantumas, 
netolerancija, netolerantiškumas 


intolerant 

[in’tolerent] a nepakantus, nepakenčiantis, 

netolerantiškas; 
intolerant of other people's political 
netolerantiškas kitų žmonių politiniams 
įsitikinimams 


intonate 
[’intouneit] v = intone 


intonation 
Linta'neifn] n 
1. intonacija; priegaidė (t. p. word 
intonation); (balso) moduliacija; 
falling [rising] intonation krintančioji 
[kylančioji] intonacija 
2. deklamavimas dainuojamu tonu, dainavimas 
rečitatyvu; intonavimas 
3. (dainos, giesmės) vedimas 


intone 
[in’toun] v 
1. intonuoti; moduliuoti 
2. atlikti recitatyvu; deklamuoti dainuojamu 
tonu; kalbėti/giedoti monotonisku balsu 
3. vesti (dainuoti/giedoti pirmu balsu) 


in toto 
Lin'tautau] adv lot. kaip visuma 


intown 
Lin’taun] a esantis miesto centre 


intoxicant 

[in’toksikent] 

pn 
1. svaigalas, svaiginamasis gérimas 
2. nuodinga medziaga 

> a svaiginantis, svaiginamasis 


intoxicate 

[in’toksikeit] v 
1. (ap)svaiginti (t. p. prk.) 
2. med. apnuodyti 


intoxicated 
[in’toksikeitid] a 
1. pasigėręs, girtas 
2. apsvaigintas, apsvaigęs (with - nuo) 


intoxicating 
[in’toksikeitin] a svaiginantis, svaiginamas, 
svaigus (t. p. prk.); 

intoxicating smell svaigus kvapas 


intoxication 

Ln,toksi1'keifn] n 
1. (ap)svaigimas; pasigėrimas; apsvaiginimas, 
nugirdymas 
2. med. intoksikacija, ap(si)nuodijimas 


intoximeter 
[in’toksimete] n prietaisas girtumo laipsniui 
nustatyti 


intra- 

[intr9-] lot. pref vidinis, vidaus; intra-; 
intracrenial vidinis kaukuolės, kaukuolės 
vidaus; 
intraurban miesto (vidaus); 
intraurban traffic miesto transportas; 
intramolecular intramolekulinis, molekulių 
vidaus/vidinis 


intraarterial 
Lintrea:’tioriel] a med. intraarterinis, vidinis 
arterijos; švirkščiamas į arteriją 


intracardiac, intracardial 


Lintro’ka:dizek, intro'ka:dis1] a med. 
intrakardialinis, vidinis širdies, širdies vidaus 


intractability 

fin, treekta’biloti] n 
1. nenuolaidumas; nelankstumas 
2. nepagydomumas 


intractable 

[in’treektebl] a 
1. nenusileidziantis, nenuolaidus, 
nesukalbamas 
2. sunkiai sprendziamas (apie klausima); 
sunkiai suvaldomas/auklėjamas 
3. sunkiai apdirbamas 
4. sunkiai gydomas 


intrados 
[in’treidas] n (pl t. p. intrados) archit. vidinis 
arkos paviršius 


intramural 
(Lintro'mjusr(9)1]) 
(a 
1. esantis/vykstantis miesto/namo/mokyklos ir 
pan. viduje/ribose 
2. anat., biol. esantis/vykstantis pačioje 
sienoje/sienelėje, vidinis sienos 
> npl amer. varžybos tarp tos pačios 
mokyklos/istaigos komandų 


intransigence 
(fin’treensid3(9)ns]) n nesutaikomumas 


intransigent 

([in’treensid3(a)nt]) 

> n nesitaikstantis/užsispyręs Žmogus; politinis 
veikėjas, nepripažįstantis kompromisų 

» a užsispyręs, nesitaikstantis; be kompromisų; 
nesutaikomas 


intransitive 

[in’treensitiv] gram. 

> a negalininkinis, intranzityvinis (apie 
veiksmažodį) 

> n negalininkinis/intranzityvinis veiksmažodis 


intransitively 
[in’treensitivli] adv intranzityviai 


intranuclear 
[L,intre’nju:klie] a fiz. branduolio vidaus, vidinis 
branduoliu, intrabranduolinis 


intraocular 
[L,intre’okjula] a spec. akies vidaus; 
intraocular tension/pressure akispūdis 


intrauterine 


L,intre’ju:terain] a spec. gimdos vidaus, vidinis 
gimdos 


intravenous 

Lintro’vi:noes] a spec. intraveninis, vidinis venos; 
intravenous injection (vaisto) švirkštimas 
į veną 


in-tray 
[1ntrei] n dėžutė gaunamiems 
laiškams/dokumentams (įstaigoje) 


intrench 
Ln'trentf] v = entrench 


intrepid 
[in’trepid] a bebaimis, neibauginamas 


intrepidity 
[antra'pidsti] n drąsa, bebaimiškumas 


intrepidly 
[in’trepidli] adv be baimės 


intricacy 
[’intrikesi] n 
1. painumas, sudėtingumas 
2. (ppr. pl) painiava, painybes, gudrybės 


intricate 
[’intriket] a painus, sudėtingas, pinklus 


intricately 
[’intrikeitli] adv painiai, sudėtingai 


intrigant 
[1intrigant] pr. n (tik v.) intrigantas 


intrigante 
Lintri'ga:nt] pr. n intrigantė 


intrigue 
[in’tri:g] 
pn 
1. intriga, intrigos, pinkles 
2. psn. slaptas meilės nuotykis 
Vv 
1. (su)dominti, (su)intriguoti; 
I’m intrigued to know how you got here 
man įdomu žinoti, kaip tu čia atsiradai 
2. knyg. intriguoti, regzti pinkles (against) 


intrinsic 
[in’trinsik] a 
1. vidinis; tikras, esminis 
2. budingas, savybingas (to) 


intro 
[intrau] n (pl intros [-z]) šnek. = introduction 4, 
5 


intro- 

[’intre-] Jot. pref į-, intro-; 
intromission jleidimas; 
introspection introspekcija 


introd. 
sutr. 
introduction jvadas 


introduce 
Lintra'dju:s] v 
1. (into) įvesti (reformą, naują tvarką ir pan.); 
įstatyti; įdiegti (naujove ir pan.) 
2. (to) supažindinti; pristatyti; ref! prisistatyti 
3. pradėti (periodą ir pan.) 
4. ofic. pateikti, pasiūlyti; 
to introduce a bill pateikti įstatymo 
projektą 
5. rad., tel. pradėti programą, padaryti įžangą 


introduction 
Lintra'dakfn] n 
1. įvedimas; įdiegimas 
2. naujovė 
3. (oficialus) supažindinimas; susipažinimas; 
letter of introduction rekomendacinis 
laiškas; 
our next guest needs no introduction 
kito mūsų svečio nereikia pristatyti 
4. įvadas; įžanga 
5. pateikimas 
6. muz. introdukcija; prologas 


introductory 
(Lintre’dakt(a)ri]) a įžanginis, įvadinis; 
introductory course įvadinis kursas 


introspect 
Lintra'spekt] v ret. 
1. žvelgti į vidų 
2. introspektuoti, daryti savistabą 


introspection 
L,intre’spekjn] n psich. introspekcija, savistaba 


introspective 
Lintra'spektiv] a psich. introspekcijos, 
introspekcinis, savistabus, linkęs į savistabą 


introversion 
Lintra'va:fn] n psich. susikaupimas, 
susitelkimas (savyje) 


introvert 

psich. 

> n [’intreva:t] Žmogus, susitelkęs savo vidaus 
pasaulyje, intravertas 

> v Lintro'va:t] susitelkti, susikaupti 


intrude 
[in’tru:d] v 
1. kištis; brautis, įsibrauti (into); 
to intrude in(to) smb’s affairs 
kištis/veltis į kieno reikalus 
2. primesti; į(si)piršti (upon); 
to intrude one's views upon smb 
primesti kam savo pažiūras 
3. trukdyti; 
am I intruding? ar nesutrukdysiu? 


intruder 

[imn'tru:ds] n 
1. neprašytas svečias; įsibrovėlis 
2. teis. zmogus, pasisavinęs svetimą turtą, 
svetimas teises; uzurpatorius 


intrusion 
[in'tru:3n] n 
1. kišimasis, brovimasis, įsibrovimas; atėjimas 
be pakvietimo (into) 
2. (savo nuomonės ir pan.) primetimas; 
į(si)siulymas 
3. teis. svetimo turto/teisių uzurpavimas 
4. geol. intruzija, įsiterpimas 
5. kalb. protezė; epentezė 


intrusive 

[in’tru:siv] a 
1. nepageidaujamas, neprašytas 
2. įkyrus, (at)grasus 


intrust 
[in’trast] v = entrust 


intuit 
[in’tju:it] v nujausti, zinoti/suvokti intuityviai 


intuition 

[L,intju’1{n] n intuicija; 
to know smth by intuition žinoti ka iš 
intuicijos, intuityviai 


intuitional, intuitive 
Lintju'ifnal, in’tju:itiv] a intuityvus 


intuitivism 
[in’tju:itivizm] n intuityvizmas 


intumescence 
Lintju'mesns] n med. patinimas, paburkimas, 
ištinimas 


intussusception 
Lintass'sepfn] n fiziol. invaginacija, vienos 
žarnos įsimovimas į kitą 


Inuit 
[injuit] n eskimas; eskimai 


inunction 
L'nankfn] n 
1. med. įtrynimas 
2. bažn. patepimas 


inundate 
[’inendeit] v (ppr. pass) (už)tvindyti, užlieti, 
(už)plūsti (t. p. prk.) 


inundation 

Linan'deifn] n 
1. potvynis; užtvinimas, užtvindymas, 
užliejimas 
2. prk. antplūdis 


inurbane 
Lins:'bein] a knyg. nerafinuotas; nemandagus, 
šiurkštus 


inure 
{i’njue] V 
1. pripratinti, uzgrudinti (to); pass, refl 
priprasti 
2. teis. įsigalioti; 
to inure to smb's benefit (pasi)tarnauti, 
duoti naudos kam 


inurement 
[1'njuomant] n pripratinimas; įpratimas 


inurn 
[ine:n] v ret. laidoti; (su)pilti pelenus į urna 


inutile 
{i’nju:til] a knyg. nenaudingas 


inutility 
Linju'tilati] n knyg. nenaudingumas 


inv. 
sutr. 
invented išrastas; invention išradimas; 
inventor išradėjas 
investment investicija 
invitation pakvietimas 
invoice kom. saskaita-faktura 


invade 
[in’veid] V 
1. isiverzti; uzgrobti 
2. uzplusti (apie turistus ir pan.) 
3. apimti, uzplusti (apie jausmus) 
4. kėsintis (į kieno teises); 
to invade smb's privacy sutrikdyti kieno 
vienumą/ramybę 
5. pakenkti (apie liga) 


invader 
[in’veide] n 
1. isiverzélis, grobikas; okupantas 


2. pasikesintojas 


invalid 
1. [’involi:d, ’invalid] 
> n ligonis; invalidas 
(a 
1. ligotas, sergantis; nedarbingas 
2. skirtas ligoniams; 
invalid diet ligonio dieta; 
invalid food dietinis maistas; 
invalid home invalidų namai 
> v daryti(s)/tapti invalidu 
[invalid out atleisti dėl ligos (nuo karo 
tarnybos, iš darbo) 


invalid 
2. [in’veelid] a 
1. negaliojantis, neturintis juridinės galios; 
to declare a marriage invalid nutraukti 
santuoką, ištuokti 
2. nepagrįstas, nesvarus; klaidingas 


invalidate 

[in’veelideit] V 
1. (pa)daryti negaliojantį, pripažinti 
negaliojančiu, anuliuoti 
2. laikyti nepagrįstu/nepilnaverčiu 


invalidity 
1. Linve’lideti] n negaliojimas; nepagristumas 


invalidity 
2. n invalidumas; silpna sveikata; 
invalidity benefit invalidumo pensija 


invaluable 
(Ln'veelju(s)bl]) a neįkainojamas, neivertinamas 


invar 
[1nva:] n metal. invaras (geležies ir nikelio 
lydinys) 


invariability 
[in,vz3erio’biloti] n nekintamumas 


invariable 
[in’vzeriebl] a 
1. nekintamas, nekeičiamas 
2. pastovus (apie orą; t. p. mat.); 
invariable temperature pastovi 
temperatūra 


invariably 
(Lmn've(s)risbh]) adv nuolatos 


invariant 

[in’v3erient] 

> n spec. invariantas 

> a nekintamas, pastovus; invariantinis 


invasion 
[in’vei3n] n 
1. isiverzimas, isibrovimas 
2. antpludis 
3. spec. invazija; (med. t. p.) ligos pradzia 
4. kėsinimasis; 
invasion of smb's privacy kieno 
vienumos/ramybės (su)trikdymas 


invasive 
[in’veisiv] a invazinis; grobikiškas 


invective 
[in’vektiv] n 
1. uzgaulinga/izeidziama kalba 
2. keiksmai, keiksmažodžiai; plūdimas(is) 


inveigh 
[in’ve1] v knyg. smarkiai (už)pulti/smerkti, plūsti 
(against) 


inveigle 
[in’veigl, 1n’vi:gl] v knyg. (su)gundyti, 
(su)kurstyti; (su)vilioti, ivilioti, itraukti (into) 


invent 
[in’vent] v 
1. išrasti 
2. išgalvoti, sugalvoti, pra(si) manyti 


invention 

[in’venjn] n 
1. isradimas 
2. iš(si)galvojimas, pramanas, 
pra(si)manymas, sugalvojimas 
3. išradingumas 


inventive 
[in’ventiv] a išradingas, pramanus 


inventiveness 
[in’ventivnis] n išradingumas 


inventor 
[in’vente] n 
1. isradéjas 
2. pramanytojas, prasimanelis 


inventory 
[’inventri] 
ae 
1. (turto) apraSas, inventorius 
2. prekės/daiktai, įtraukti į inventorių; prekių 
atsargos 
3. inventorizacija, inventorizavimas, (turto, 
prekių ir pan.) surašymas 
pV 
1. inventorizuoti; įtraukti į aprašą 
2. apžvelgti, (su)sumuoti 


inveracity 
L,inve’reesati] n knyg. neteisingumas; netiesa 


Inverness 
Linve’nes] n (berankovis) apsiaustas su gobtuvu 


inverse 

> n [’inva:s] knyg. priešingybė, priešybė; 

atvirkštinė tvarka 

> a [in'va:s] attr atvirkštinis, priešingas; 
inverse dictionary atvirkštinis/inversinis 
žodynas; 
inverse ratio/proportion mat. atvirkštinė 
proporcija 


inversion 
[in’ve:fn] n 
1. apvertimas, pervertimas; perstatymas, 
perstatinėjimas 
2. atvirkštinė tvarka; gram. atvirkštinė žodžių 
tvarka 
3. spec. inversija; 
inversion layer inversinis sluoksnis 
4. med. inversija, iškrypimas 


invert 
> n ['inve:t] lytiškai iškrypęs žmogus; 
homoseksualistas 
> v [in’va:t] 
1. apversti, perversti; perstatyti 
2. chem. invertuoti 


invertebrate 
[in’va:tibrot] 
> n bestuburis gyvūnas 
(a 
1. bestuburis 
2. prk. silpnabudis, silpnavalis 


inverted 
[in’va:tid] a 
1. apverstas; iSverstas 
2. atvirkščias, atvirkštinis; 
inverted market ekon. atvirkštinė rinka; 
inverted order of words gram. atvirkštinė 
zodziu tvarka, inversija 
3. chem. invertuotas 


inverter 
[in’va:ta] n el. inverteris 


invest 
[in’vest] v 
1. ideti (daug jegu/laiko; in) 
2. investuoti (kapitalą; in); 
invested capital investuotasis kapitalas 
3. supirkti (pasipelnymo tikslais); šnek. pirkti 
(in) 
4. apgaubti (t. p. prk.; with, in); 
to be invested with mystery būti 
apgaubtam paslapties 


5. ofic. suteikti (įgaliojimus ir pan.; with) 
6. kar. apsiausti, apsupti 


investigate 
[in’vestigeit] v 
1. (iš)tirti, (iš)tyrinėti 
2. apklausti, tardyti 


investigation 
[mmn,vesti'geifn] n 
1. (iš)tyrimas, tyrinėjimas; nagrinėjimas; 
the crime is still under investigation 
nusikaltimas dar tiriamas; 
the matter under investigation 
tiriamas/nagrinėjamas klausimas 
2. tardymas, kvota 


investigative 
Lin'vestigativ] a tiriamasis, tyrimo 


investigator 
Lin'vestigeits] n 
1. tyrėjas, tyrinėtojas 
2. tardytojas, kvotėjas 


investigatory 
([in’vestiget(9)r1]) a = investigative 


investiture 
[in’vestitfa] n (titulo, įgaliojimų ir pan.) 
suteikimas; investitura 


investment 
[in’vestmont] n 
1. (darbo, laiko ir pan.) įdėjimas; 
a better investment of one's time 
geresnis savo laiko panaudojimas 
2. (kapitalo) įdėjimas, investavimas; 
he called for more government 
investment in industry jis reikalavo, kad 
vyriausybė daugiau investuotų į pramonę 
3. ekon. investicija, investuotas/įdėtas 
kapitalas 
4. vertybės, į kurias įdedamas kapitalas 
5. kar. apsupimas; apsuptis, blokada 
6. = investiture 


investor 
[in’veste] n investuotojas, investitorius 


inveteracy 
({in’vet(9)rasi]) n (įpročio, prietarų) 
įsišaknijimas; (ligos) įsisenėjimas 


inveterate 
(Lmmn'vet(s)ret]) a attr 
1. isisaknijes; įsisenėjęs; 
inveterate hatred įsišaknijusi neapykanta 
2. užkietėjęs, nepataisomas (apie melagį, 
lošėją, rūkalių) 


invidious 

[in’vidios] a 
1. nepavydėtinas, keblus (apie užduotį, padėtį 
ir pan.) 
2. neįmanomas (apie lyginimą, pasirinkimą ir 
pan.) 


invigilate 

[in’vid3ileit] v stebėti, sekti (ypač 
egzaminuojamuosius rašomojo darbo metu); 
budriai saugoti 


invigilator 
Lin'vidGileits] n stebėtojas, kad nebūtų 
nusirašinėjama per egzaminą 


invigorate 
[in’vigereit] v 
1. teikti jėgos/energijos 
2. (pa)gyvinti; (su)kelti entuziazmą 


invigorated 
[in’vigereitid] a atgavęs jėgas, atsigavęs 


invigorating, invigorative 
[in’vigereitin, in’vigeretiv] a stiprinantis, 
gaivinantis 


invincibility 
[in,vinse’bileti] n nenugalimumas 


invincible 
[in’vinsgbl] a nenugalimas; neįveikiamas; 
invincible will nepalenkiama valia 


invincibly 
(Ln'vinsab(s)li]) adv nenugalimai 


inviolability 
[in,vaisle’bileti] n nesugriaunamumas, 
neliečiamybė, neliečiamumas 


inviolable 
[in 'vaislsbl] a nesugriaunamas, nesulauzomas; 
ne(pa)liečiamas; 
inviolable vow/oath nesulaužoma 
priesaika 


inviolate 
[imn'vaielat] a 
1. knyg. ne(su)laužomas, nesulaužytas; 
to keep one's promise inviolate 
nesulaužyti pažado 
2. ret. nesuterštas; nepaliestas 


invisibility 
[in,vizo’biloti] n nematomumas 


invisible 


[in’vizobl] 
oma 
1. nematomas; nepastebimas; 
invisible exports neregimasis (ne gaminiu) 
eksportas 
2. neegzistuojantis, įsivaizduojamas; užslėptas 
> 7 pl ekon. nematomosios prekės; nematomieji 
balanso straipsniai 


invisibly 
(Ln'vizsb(8)hi]) adv nematomai 


invitation 
Linvi'teifn] n 
1. (pa)kvietimas; 
invitation card (pa)kvietimas (raštu); 
by invitation only tik su kvietimais; 
open/standing invitation kvietimas 
apsilankyti ir pan. bet kada 
2. (pa)siūlymas; skatinimas; 
unlocked doors are an open invitation 
to thieves nerakintos durys skatina vagis 


invite 
> v [in’vait] 
1. (pa)kviesti, prašyti (to - į) 
2. (pa)traukti, (pa)lenkti; 
to invite attention (pa)traukti dėmesį 
3. skatinti; 
to invite guestions [opinions] kviesti 
duoti/teikti klausimus [reikšti nuomonę]; 
his manner does not invite confidence 
jo elgesys nekelia pasitikėjimo 
4. prisišaukti (bėdą ir pan.) 
[invite along kviesti eiti kartų; 
invite back kviesti užeiti (grįžtant iš kur); 
invite over kviesti užeiti (išgerti, užkąsti) 
> n [invait] šnek. (pa)kvietimas 


inviting 

[in’vaitin] a 
1. patrauklus, viliojantis 
2. kviečiantis 


in vitro 

[in’vi:trou] lot.dirbtinis, dirbtinėmis sąlygomis; 
in vitro fertilization biol. apvaisinimas in 
vitro, megintuvelyje ir pan. (ne organizme) 


invocation 
Linvo'keifn] n 
1. poet. kreipimasis į mūzą 
2. rel. meldimas, maldavimas (Dievo) 


invocatory 
(fin’voket(9)r1]) a knyg. kreipimosi, 
kreipiamasis; šaukiamas; maldaujamas 


invoice 
[’invois] kom. 
> n važtaraštis, prekyraštis, sąskaita, faktūra 


> v išrašyti važtaraštį/faktūrą/sąskaitą 


invoke 

[in’vaouk] V 
1. remtis, pasitelkti (įstatymą ir pan.); taikyti 
(išlygą, straipsnį) 
2. maldauti, šauktis, kreiptis (pagalbos ir pan.) 
3. (su)žadinti, sukelti 
4. (iš)kviesti (dvasią) 


involucre 

[1nvelu:ks] n 
1. anat. danga, (ap)dangalas, apvalkalas 
2. bot. žiedyno skraistė 


involuntarily 
(Ln'vol(s)nt(s)rili]) adv nevalingai 


involuntary 
(Lmn'volant(s)ri]) a 
1. nevalingas, nesąmoningas; 
involuntary shudder nevalingas drebulys 
2. teis. netyčinis, priverstinis 


involute 

['1nvelu:t] 

> a knyg. 
1. susuktas, susisukęs; suraitytas, užraitytas; 
spiralinis 
2. sudėtingas, supainiotas 

> n geom. evolventė, involiutė 

> v mat. (pa)kelti laipsniu 


involution 

Linvo'lu:fn] n 
1. su(si)sukimas spirale 
2. įsipainiojimas; painiava 
3. (mechanizmo ir pan.) sudėtingumas 
4. fiziol., biol. atgalinė raida, involiucija 
5. mat. kėlimas laipsniu 
6. geom. involiucija 


involve 
[mmn'volv] v 
1. apimti; liesti; 
to involve the rights (pa)liesti teises 
2. sietis (su), būti priežastimi; 
it involves great expense tai susiję su 
didelėmis išlaidomis 
3. įtraukti; įpainioti, ivelti; pass, refl įsitraukti; 
įsipainioti (in - į); 
to involve smb in the game [a crime] 
įtraukti ką į žaidimą [į nusikaltimą] 
4. aptraukti, apgaubti; apvynioti, įvynioti (in) 
5. sukti(s) (spirale) 


involved 

[in’volvd] a 
1. isitraukes, itrauktas; susijes, dalyvaujantis 
(in) 


2. isipainiojes, įsivėlęs (in, with); 


involved in debt įsivėlęs į skolas 
3. svarstomas(is), kalbamas(is) (apie asmenį, 
grupę) 
4. painus, sudėtingas 


involvement 

[in’volvment] n 
1. į(si)traukimas, dalyvavimas; i(si)painiojimas 
(in) 

. domėjimasis, susidomėjimas (in) 

. painiava 


RON 


5. rySiai (with) 
6. snek. (nesusituokusiuju) intymus santykiai 
7. med. pakenkimas 


invulnerability 
(fin, valn(a)ro’biloti]) n nepazeidziamumas 


invulnerable 
({in’valn(9)rebl]) a nesuzeidziamas; prk. 
nepazeidziamas 


inward 
[’inwed] 
(a 
1. vidinis, vidaus 
2. nukreiptas į vidų 
3. dvasinis, protinis 
© the inward man žmogaus vidaus pasaulis 
»- adv (ypač amer.) 
1. įvidų, vidun 
2. viduje; širdyje 
n 
1. vidus 
2. pl šnek. viduriai 


inward-bound 
[1nwedbaund] a grįžtamasis, atgalinis (apie 
skrydį, kelionę ir pan.) 


inward-looking 
[’inwed,lukin] a susirūpinęs savimi, 
intraversinis 


inwardly 
[1nwadli] adv 
1. į vidų; viduje 
2. širdyje, savyje 


inwardness 
[’inwednis] n 
1. esmė, tikroji prigimtis 
2. vidaus jėga; dvasinė pusė 


inwards 
[’inwedz] = inward adv 


inweave 


Lin’wi:v] v (inwove [„m'wauv)]; inwoven 
Lin’weuvn]) 

1. iausti, apausti 

2. ipinti 


inwrought 
Lin'ro:t] a 
1. raštuotas, išgražintas (with) 
2. įaustas į audinį (apie raštą; on, in) 
3. prk. glaudžiai susijęs, susipynęs (with) 


in-your-face 
[,injo:’feis] a akiplėšiškas, įžūlus 


Io 
sutr. 
Iova Ajova (JAV valstija) 


I/O 
sutr. 
input/output (signalo) įeiga/išeiga; 
(duomenų) įvadas/išvadas 


IOC 
sutr. 
International Olympic Committee 
Tarptautinis olimpinis komitetas, TOK 


iodic 
[ai'odik] a chem. jodo, turintis jodo 


iodide 
Uaisdaid] n chem. jodidas 


iodine 
Uaisdi:n] n chem. jodas 


iodize 
[’alodaiz] v (iš)tepti jodu 


iodoform 
[a1’odefo:m] n farm. jodoformas 


IOM. 
sutr. 
Isle of Man Meno sala 


-ion 
([-(a)n]) (t. p. -tion, -sion) suff -imas, -ymas, -yba 
(žymint veiksmą, būseną, veiksmo rezultatą); 
-cija (tarptautiniuose žodžiuose); 
division dalijimas; dalyba; 
reduction (su)mažinimas; redukcija; 
translation vertimas; transliacija 


ion 
Uaisn] n fiz. jonas 


Ionian 


[ai'sunian] a: the Ionian islands [sea] Jonijos 
salos [jūra] 


ionic 

[ai'onik] a fiz. joninis, jono; 
ionic composition of the atmosphere 
atmosferos joninė struktūra 


Ionic 

[ai'onik] a 
1. ist. Jonijos; jonėnų 
2. archit. jonėninis 


ionium 
[ai'auniam] n chem. jonis 


ionization 
[„aisnai'zeifn] n chem. jonizacija 


ionize 
Uaisnaiz] v chem. jonizuoti 


ionizer 
['aisnaiz3] n jonizatorius (prietaisas) 


ionosphere 
[ai'onesfi3] n fiz. jonosfera 


iota 
[ai'suta] gr. 
1. jotas (raidė) 
2. mažiausias kiekis; 
not a/one iota of truth nė trupučio tiesos; 
not to care an iota nesidomėti, nė kiek 
nevertinti 


IOU 
[,alou’ju:] n (I owe you sutr.) skolos 
raštas/pakvitavimas 


-ious 
[-19s] = -ous 


IOW 
sutr. 
Isle of Wight Vaito sala (Anglijos grafystė) 


Iowa 
['aisus] n Ajova (JAV valstija) 


I.P., i.p. 
sutr. 
instalment paid eilinė įmoka sumokėta 
intermediate pressure tarpinis slėgis 


IPA 
sutr. 
International Phonetic Alphabet 
tarptautinė fonetinė abėcėlė; tarptautinė 
fonetinė transkripcija 


International Publishers’ Association 
Tarptautinė leidėjų asociacija 


ipecac 
[1pikaek] n šnek. = ipecacuanha 


ipecacuanha 
Lipikeekju'aens] n farm. ipekakvana, 
ipekakvanos Saknis 


ipm, i.p.m. 
sutr. 
inches per minute (kiek) coliu per minute 


ips, i.p.s. 
sutr. 
inches per second (kiek) coliu per sekunde 


ipso facto 
[L,psou’feektou] Jot. tuo pačiu, (jau vien) tuo 


ig. 
sutr. 
idem quod /ot. taip pat kaip 


IO 
sutr. 
intelligence guotient protinio lavėjimo 
koeficientas 


ir- 
[ir-] pref = in-2. (prieš priebalsį r) 


Ir 
sutr. 
iridium chem. iridis 


IR 
sutr. 
infra-red infraraudonas 


IRA 
sutr. 
Irish Republican Army Airijos Respublikos 
kariuomenė 


Irak 
Li'ra:k] n = Iraq 


Iran 
L'ra:n] n Iranas (valstybė) 


Iranian 
L 'remmian| 
pn 
1. Irano gyventojas, iranietis 
2. persu kalba 
» a Irano; iraniečių; 
Iranian languages iranėnų kalbos 


Irag 
Li'ra:k] n Irakas (valstybė) 


Iragi 

[i 'ra:ki] 

> n Irako gyventojas, irakietis 
> a Irako; irakiečių 


irascibility 
[1,reesi’bileti] n knyg. umumas, staigumas 


irascible 
fi’reesibl] a knyg. ūmus, staigus, greit 
supykstantis 


irascibly 
(fV’reesob(9)li]) adv irzliai 


irate 
[ai’reit] a pasipiktinęs, įtūžęs 


IRBM 
sutr. 
intermediate-range ballistic missile 
vidutinio nuotolio balistinė raketa 


ire 
Uai9] n poet. pyktis, įtūžis 


ireful 

(['aisf(8)1]) a poet. 
1. piktas, rustus 
2. umus 


Ireland 

Uaieland] n Airija (valstybė); 
Northern Ireland Šiaurės Airija (D. 
Britanijos dalis) 


Irene 
[ai'ri:n(1)] n Irena (vardas) 


Irian 
[inion] n: West Irian Vakarų Irianas, Irian 
Džaja (ist. sritis) 


irides 
Uaieridi:z] pl žr. iris 1 


iridescence 
Liri'desns] n spalvų žaismas/kaitymasis 


iridescent 
Liri'desnt] a vaivorykštinis, vaivorykštės spalvų; 
mirguliuojantis, kaitantis spalvas 


iridium 
L 'r1diom] n chem. iridis 


iris 
Uaisris] n 
1. (pl irides) anat. rainelė 
2. vaivorykštė 
3. bot. vilkdalgis, irisas 
4. attr: iris diaphragm opt. irisinė/vyzdinė 
diafragma 


Irish 
Uaisrif] 
pn 
1. (the Irish) kuop. airiai 
2. airiu kalba 
3. Airijos gaminiai (drobe, viskis ir pan.) 
< to get one's Irish up (su)pykti 
» a Airijos; airių, airiškas 


Irish-born 
([’ai(a)rif’bo:n]) a Airijoje gimęs 


Irishman 
Uaisrifman] n (p! -men [-men]) (tik v.) airis 


Irishwoman 
Uaisrif;wuman] n (p! -women [-,wimin]) airė 


iritis 
[aio’raitis] n med. rainelės uždegimas, iritas 


irk 
[9:k] v varginti, erzinti, įkyrėti 


irksome 
Ua:ksam] a varginantis, nuobodus, įkyrus 


Irma 
Us:ms] n Irma 


iron 
Uaisn] 
pn 
1. gelezis; 
old/scrap iron geležies laužas; 
cast iron ketus; 
rod iron virbalinė geležis; 
spinach is full of iron špinatai turi daug 
gelezies; 
as hard as iron tvirtas kaip plienas; (prk. t. 
p.) griežtas, rūstus, žiaurus; 
a man of iron geležinis ar geležinės valios 
žmogus 
. geležies dirbinys 
. laidyne, lygintuvas (drabužiams) 
. med. itvaras 
. pl geleziniai; panciai, grandinés; 
climbing irons 
a). alpinistų batų kapliai; 
b). (monterio) genys 


OPWN 


© to pump iron šnek. būti sunkiaatlečiu, 
sunkumu kilnotoju; 
strike while the iron is hot, strike the 
iron while it is hot = kalk geležį, kol 
karšta; 
to have (too) many irons in the fire iš 
karto imtis/dirbti daug darbu 
> a geležinis (t. p. prk.), geležies; 
iron roof skardinis stogas; 
the Iron Age geležies amžius; 
iron discipline geležinė drausmė; 
Iron Lady polit. geležinė ledi 
Vv 
1. laidyti, lyginti (drabužius) 
2. sukaustyti (grandinėmis, geležiniais 
pančiais) 
3. aptraukti geležimi, (ap)geležinti 
iron out 
a). išlyginti (rauksles); 
b). prk. išspręsti, sutvarkyti, sureguliuoti 
(konfliktą, sunkumus ir pan.) 


Iron-age 
Uaioneid3] n geležies amžius 


iron-bound 

['aianbaund] a 
1. apkaltas geležimi; sukaustytas 
2. nepalenkiamas, griežtas; atšiaurus 
3. uolotas (apie krantą) 


ironclad 
> a [,alon’kleed] šarvuotas 
> n Uaisnkled] jūr. ist. šarvuotis 


iron-fall 
['aionfo:1] n meteorito kritimas 


iron-foundry 
Uaisn,faundn] n ketaus liejykla 


iron-grey 
[„aisn'grei] a (pilkai) plieno spalvos 


iron-handed 
Uaion'heendid] a nuožmus, žiaurus; 
nepalenkiamas 


ironic(al) 
[ai'ronik(1)] a ironiškas 


ironically 
([ai'ronik(9)li]) adv ironiškai 


ironing 
Uaisnin] n 
1. (drabužių) laidymas, lyginimas; 
ironing board laidymo/lyginimo lenta 
2. skirti laidyti/lyginti ar išlaidyti skalbiniai 


ironing-board 
U'aisninbo:d] n lyginimo lenta 


ironist 
Uairenist] n pašaipuolis; satyrikas 


ironmaster 
Uaion,ma:sto] n geležies dirbinių fabrikantas 


ironmonger 

['aion,mange] n geležius; geležies dirbinių 
pirklys, ironmonger's (shop) geležies dirbinių 
parduotuvė 


ironmongery 
(['aion,mang(s)ri]) n (smulkūs) geležies 
dirbiniai, (smulkios) geležies prekės 


ironmould 
['aisonmauld] n rūdžių/rašalo dėmė (audinyje) 


ironside 

[’aionsaid] n 
1. narsus/ryztingas Žmogus 
2. (Ironsides) pl ist. Kromvelio raitininkai 
3. pl ist. šarvuotis 


ironstone 
Uaionstaun] n geležies rūda 


ironware 
Uaionw39] n geležies dirbiniai/prekės 


ironwork 
Uaionwa:k] n 
1. geležies dirbiniai 
2. stat. geležinės konstrukcijos 


iron-worker 
[’alon,we:ke] n metalistas, metalininkas (apie 
darbininką) 


iron-works 
Uaionwo:ks] n geležies apdirbimo fabrikas; 
liejykla 


irony 
1. ['aisni] a geležies, geležinis; gelezingas 


irony 
2. ([’ai(9)reni]) n ironija 
< Socratic irony Sokrato metodas ginčytis 


Iroquois 

[ure’kwo1] 

» nirokėzas; irokėzai (S. Amerikos indėnų 
gentys) 

> acirokėzų 


irradiance 

[i'reidisns] n 
1. knyg. spindėjimas, švytėjimas; 
spinduliavimas 
2. fiz. apšvita 


irradiant 
[1'reidiant] a knyg. švytintis, šviečiantis; 
spinduliuojantis 


irradiate 
[y’reidisit] V 
1. švitinti (t. p. fiz.) 
2. knyg. nušviesti, apšviesti (spinduliais) 
3. prk. šviesti; nušviesti 
A. spinduliuoti, spindėti (t. p. prk.) 


irradiation 
L,reidi'eifn] n 
1. švitinimas (t. p. fiz.) 
2. spinduliavimas, spindėjimas 
3. knyg. nušvietimas, apšvietimas (t. p. prk.) 
A. fiz., fiziol., kalb. iradiacija 


irrational 

Li 'reefnal] a 
1. neprotingas; nelogiškas; iracionalus 
2. mat. iracionalus, iracionalinis 


irrationality 

L,reefs'neelsti] n 
1. neprotingumas; nelogiškumas 
2. mat. iracionalumas 


irreclaimable 

Lari'kleimabl] a knyg. 
1. netinkamas dirbti (apie žeme) 
2. nepataisomas 
3. ret. negrąžinamas 


irrecognizable 
{1’rekegnaizabl] a neatpažįstamas 


irreconcilable 
[1,rekon’sailobl] a nesutaikomas; 
nesutaikinamas 


irrecoverable 
(Lin’kav(9)rebl]) a neatitaisomas, 
nepataisomas; nesusigrazinamas, 
neatgaunamas 


irredeemable 
Liri’di:mabl] a 
1. nepataisomas, beviltiškas 
2. neišperkamas, nepadengiamas 
3. ne(iš)keičiamas (apie popierinius pinigus) 


irreducible 
Liri'dju:sabl] a 


. minimalus, kraštutinis 

. nepaverCciamas (į kitą būseną) 
. mat. nesuprastinamas 

. med. neatitaisomas 


PWNPR 


irrefragable 
[1'refragabl] a knyg. nenuginčijamas, 
nepaneigiamas, nesugriaunamas 


irrefrangible 

Liri' freend3ibl] a 
1. knyg. nesulaužomas 
2. opt. nelūžtantis 


irrefutable 

[1'refjutabl, ,1n’fju:tabl] a neatmetamas, 
nepaneigiamas; nesugriaunamas (apie 
argumentus) 


irreg. 
sutr. 
irregular netaisyklingas; nereguliarus 


irregular 
[1'regjula] 
(a 
1. netaisyklingas (t. p. gram.); nereguliarus (t. 
p. kar.); nenormalus; neteisėtas; 
irregular features netaisyklingi veido 
bruožai; 
irregular child nesantuokinis vaikas 
2. netvarkingas, nemoralus; 
to lead an irregular gyventi palaidai 
3. nevienodas; nesimetriškas; nelygus (apie 
paviršių ir pan.) irregular pulse neritmingas, 
sutrikusio ritmo pulsas 
4. amer. euf. užkietėjęs (apie vidurius) 
pn 
1. nereguliariosios kariuomenės kareivis 
2. (ppr. pl) nereguliarioji kariuomenė 


irregularity 
L ,regju'leersti] n 
1. netaisyklingumas; nereguliarumas; 
nukrypimas nuo normos; 
taisyklių/drausmės/tvarkos ir pan. 
pažeidimas/nesilaikymas 
2. netvarkingumas, nemoralumas, ištvirkimas; 
irregularity of living 
netvarkingas/palaidas gyvenimas 
3. (paviršiaus ir pan.) nelygumas; (pulso, 
kvėpavimo) neritmingumas 


irregularly 
[1'regjulali] adv nereguliariai, nelygiai, 


nevienodai 


irregularly-shaped 
[,regjulali'feipt] a netaisyklingos formos 


irrelative 


L 'relstiv] a 
1. nesusijęs (to); absoliutus 
2. = irrelevant 


irrelevance, -cy 

[i 'relavans, -s1] n 
1. (klausimo, pastabos ir pan.) netinkamumas; 
neturėjimas ryšio 
2. nereikšmingumas, nesvarbumas 


irrelevant 
(L 'relsv(s)nt]) a 
1. neliečiantis reikalo, esantis ne vietoje, 
neturintis ryšio 
2. nereikalingas, nesvarbus, nereikšmingas; 
nerelevantiškas; 
his age is irrelevant jo amžius - nesvarbu 


irrelevantly 
([1'relhiv(s)ntli]) adv ne vietoje, be sąryšio 


irreligious 

Lari'lid3as] a 
1. nereligingas, netikintis 
2. bedieviškas, antireliginis 


irremeable 
['remiabl] a knyg. negrįžtamas 


irremediable 

Liri'mi:disbl] a 
1. nepataisomas (apie žalą, klaidą ir pan.) 
2. neišgydomas 


irremissible 

Lirv’misabl] a 
1. nedovanotinas, neatleistinas 
2. privalomas 


irremovable 
Lirv’mu:vebl] a 
1. nepašalinamas 
2. nenušalinamas, neatleidžiamas (iš tarnybos) 


irreparable 
([1'rep(s)rsbl]) a neatitaisomas, nepataisomas 


irreparably 
([1'rep(s)rabli]) adv nepataisomai 


irreplaceable 
Lari'pleisobl] a nepakeičiamas 


irrepressible 
Liri'pressbl] 
i 
1. nesuvaldomas, nesulaikomas 
2. nenusimenantis, energingas 
> n nenuorama 


irreproachable 
Lari'prautfabl] a nepriekaištingas, nepeiktinas 


irresistibility 
[’ir1,ziste’biliti] n nenugalimumas 


irresistible 

Liri'zistabl] a 
1. nenugalimas, neatremiamas; 
nesustabdomas 
2. neatsispiriamas, žavus 


irresistibly 
(Liri'zistab(8)l1]) adv nenugalimai 


irresolute 
[1'rezolu:t] a neryžtingas 


irresolution 
[1,rezs'lu:fn] n neryztingumas, svyravimas 


irresolvable 

Lirv’zolvabl] a 
1. ne(su)skaidomas (j dalis) 
2. neišsprendžiamas 


irrespective 

Liri'spektiv] a nepriklausomas; 
irrespective of nepriklausomai nuo, 
neatsižvelgiant į, nepaisant ko 


irresponsibility 
[1risponsa'bilati] n neatsakingumas, 
atsakomybės stoka 


irresponsible 
Liri'sponsabl] a 

1. neatsakingas 

2. teis. nepakaltinamas 


irresponsibly 
Liri'sponsabli] adv neatsakingai 


irresponsive 

Liri'sponsiv] a 
1. neatsakantis, nereaguojantis 
2. nejautrus, neužjaučiantis 


irretention 
Lari'tenfn] n nesugebėjimas išlaikyti atmintyje; 
irretention of memory silpna atmintis 


irretentive 
Lari'tentiv] a neišlaikantis, silpnas (apie atmintį) 


irretrievable 
Liri'tri:vabl] a nepataisomas, neatitaisomas; 
ne(su)grąžinamas; 
irretrievable loss neatitaisomas 
praradimas 


irretrievably 
Liri'tri:vabli] adv nepataisomai 


irreverence 
(L1'rev(a)rans]) n nepagarbumas 


irreverent 
(L1'rev(a)rant]) a nepagarbus 


irreverently 
([1'rev(a)rantli]) adv nepagarbiai 


irreversible 
Liri've:sabl] a 
1. nepakeičiamas, nepanaikinamas 
2. negrįžtamas; 
irreversible process negrįžtamas procesas 
3. tech. nereversinis (apie variklį) 


irrevocable 

[i'revaksbl] a 
1. neatšaukiamas, nepakeičiamas 
2. negrąžinamas 


irrigable 
[1r1ga8bl] a drėkinamas(is) 


irrigate 

[1rigeit] v 
1. drėkinti; iriguoti 
2. med. plauti 


irrigation 
Lari'geifn] n 
1. ž. u. drėkinimas, irigacija; 
irrigation engineering melioracija; 
overhead irrigation laistymas 
2. med. plovimas; irigacija 


irrigative 
[1rigeitiv] a drėkinamasis, drėkinimo, irigacinis 


irritability 
Lirito'bilsti] n 

1. irzlumas 

2. fiziol. dirglumas 


irritable 

[’iritebl] a 
1. irzlus 
2. jaudrus; liguistai jautrus 
3. fiziol. dirglus 


irritableness 
([1mtab(3)Inis]) n irzlumas, piktumas 


irritably 
([1mtab(3)l]) adv irzliai, piktai 


irritant 

([1rit(s)nt]) 

> n 
1. jaudiklis; dirgiklis 
2. kar. dirginančiosios nuodingosios 
medžiagos 

> a jaudinantis; dirginantis 


irritate 
1. [’uriteit] v 
1. erzinti, pykinti 
2. fiziol. dirginti 
3. med. sukelti uzdegima 


irritate 
2. v teis. (pa)skelbti negaliojančiu, anuliuoti 


irritating 
[‘iriteitin] a 
1. erzinantis, nemalonus 
2. fiziol. dirginantis 
3. med. sukeliantis uzdegima 


irritation 
Liri'teifn] n 
1. su(si)erzinimas, pyktis 
2. fiziol., med. (su)dirginimas; dirginys 


irritative 

[‘iriteitiv] a erzinantis, dirginantis; 
irritative agent dirginimo veiksnys, 
dirgiklis 


irruption 
[1'TApfn] n knyg. staigus isiverzimas/isibrovimas 


Irving 
Ua:vin] n: Washington Irving Vašingtonas 
Irvingas (amerikiečių rašytojas) 


is 
[s, z, oz; (kirčiuota forma) 12] vksm. to be 
tiesioginės nuosakos esam. |. vns. 3-asis asmuo 


Is., isl. 
sutr. 
island(s), isle(s) sala, salos 


Isaac 
[’aizok] n Izaokas, Aizekas (vardas) 


Isabel 
[1z9bel] n Izabelė 


Isabella 

L1zo’bela] n 
1. Izabele, Izabela (vardas) 
2. pilkSvai geltona spalva 


Isaiah 
[ai'za19] n bibl. Isajas (pranašas) 


ISBN 
sutr. 
International Standard Book Number 
tarptautinis standartinis knygos numeris 


-ise 
[-aiz] = -ize 


-ish 
[-1f] suff 
1. (dzn. menk.) -iškas (žymint būdingą 
savybe); 
feverish karštligiškas; 
womanish moteriskas 
2. -iškas; verčiamas ir dktv. kilmininku 
(sudarant būdvardžius iš daiktavardžių - 
šalies, tautybės, rasės pavadinimų); 
Swedish švediškas, švedų, Švedijos 
3. -okas, apy-, po- (žymint ne visai pilną 
ypatybės kiekį): -svas, -Svas (žymint mažesnio 
intensyvumo spalvą); 
voungish jaunokas, apyjaunis, pojaunis; 
vellowish gelsvas 
4. apie (žymint laiką); 
we'll expect you eightish mes lauksime 
jūsų apie aštuntą valandą 


Ishmael 
([1fme1(9)1]) n Išmaelis 


Isidore 
[’1z1d9:] n Izidorius, Izidoras (vardas) 


isinglass 

Uaizingla:s] n 
1. žuvų klijai, želatina 
2. šnek. žėrutis 


Isis 
Uaisis] n mit. Izidė (egiptiečių deivė) 


Islam 
[1zla:m, 1s’la:m] n islamas 


Islamabad 


[iz’leemobeed] n Islamabadas (Pakistano sostinė) 


Islamic 
[1z'laamik] a islamo, musulmonų 


Islamism 
[1zlamizm] n islamizmas 


island 
[’ailond] 
> n 
1. sala, salelė (t. p. prk.); 


the park is an island of peace in the 
noisy city parkas - ramybės salelė 
triukšmingame mieste 

2. izoliuota/atskirta vieta; 
traffic/safety island saugumo salelė 
(kelyje/gatvėje pėstiesiems sustoti) 

PV 
1. (ap)supti (vandeniu) 
2. atskirti, izoliuoti 


islander 
[’ailonds] n salos gyventojas, salietis 


isle 
[ail] n sala (poet.; prozoje ppr. su tikriniais 
vardais; pvz.: Isle of Wight Vaito sala) 


islet 
[’ailit] n salelė 


-ism 
[-izm] suff 
1. -izmas (žymint teoriją, kryptį, santvarką; 
procesą, būseną; būdingą kalbos savybę); 
Darwinism darvinizmas; 
feudalism feodalizmas; 
egoism egoizmas; 
Latinism lotynizmas 
2. -iškumas, -izmas (žymint savybę, ypatybę); 
dandyism puošeiviškumas, dendizmas 


ism 
Lzm] n (ppr. menk.) doktrina, teorija 


isn't 
[1znt] sutr. = is not 


iso- 
[aise-] (sudurt. žodžiuose) izo- (reiskiant 
vienodumą, panašumą, lygumą, pastovumą); 
isochromatic izochromatinis; 
isobath izobata 


ISO 
sutr. 
International Standards Organization 
Tarptautinė standartų organizacija 


isobar 
[’aisoba:] n spec. izobara; izobarė 


isochromatic 
Laisa(u)kra(u<]) a spec. izochromatinis 


isochronous 
[ai'sokranas] a spec. izochroninis, vienodos 
trukmės 


isogloss 
['aisaglos] n kalb. izoglosa 


isoglucose 
([,aisa(u)’glu:keuz]) n izogliukozė 


isolate 

[’aisoleit] v 
1. izoliuoti; atskirti 
2. chem. išskirti 


isolated 
[’aisoleitid] a 
1. atskirtas, izoliuotas 
2. pavienis, atskiras; 
isolated case pavienis/atskiras atvejis 


isolating 
[’aisoleitin] a kalb. izoliacinis (apie kalbas) 


isolation 
[,aiso’lei{fn] n 
1. izoliacija; at(si)skyrimas, izoliavimas; 
in isolation atskirai 
2. izoliuotumas, vienuma; 
to live in isolation gyventi vienumoje 
3. attr: isolation hospital infekcine ligonine; 
isolation ward izoliatorius (ligonineje) 


isolationism 
(L,aiso’leif(a)nizm]) n polit. izoliacionizmas 


isolator 
Uaiseleito] n fiz. izoliatorius 


Isold(e) 
[1’zold(9)] n Izolda (vardas) 


isoline 
[’aisolain] n spec. izolinija 


isomer 
[’aisome] n chem., fiz. izomeras 


isometric 
([,aiso(u)’metrik]) a izometrinis 


isometrics 
([,a1sa(u)’metriks]) n pl sport. izometriniai 
pratimai (raumenims stiprinti) 


isomorphic 
[,aiso’mo:fik] a spec. izomorfinis 


isomorphism 
[,aiso’mo:fizm] n spec. izomorfizmas 


isoprene 
[’aisepri:n] n izoprenas 


isosceles 


[ai'soseli:z] a geom. lygiašonis; 
isosceles triangle lygiašonis trikampis 


isotherm 
['ais909:m] n geogr. izotermė 


isothermal 
[,ais9'03:ml] a geogr. izoterminis 


isotope 
[’aisoteup] n chem. izotopas 


Israel 
[1zreil] n Izraelis (valstybė) 


Israeli 

[1z'reili] 

> n izraelietis; Izraelio pilietis 
> a Izraelio; izraeliečių 


Israelite 

[1zrelait] bibl. 

> n izraelitas, žydas 
> a Izraelio; žydų 


ISSN 
sutr. 
International Standard Serial Number 
tarptautinis standartinis serijos numeris 


issuance 
[1fuans] n amer. 
1. (įstatymų, pašto ženklų, knygų ir pan.) 
(iš)leidimas 
2. išėjimas; ištekėjimas 
3. (produktų, dokumento) išdavimas 


issue 
[1fu:, 1sju:] 
> n 
1. svarstoma problema, ginčijamas klausimas; 
ginčo objektas; ginčas; 
at issue 
a). nesutariant; 
b). ginčijamas, diskutuojamas (apie 
klausimą); 
to join/take issue 
a). pradėti diskusijas; pasiginčyti (with - 
su); 
b). teis. kartu perduoti teismui spręsti (apie 
šalis); 
c). priimti kitos šalies pasiūlytą sprendimą; 
I must take issue with you on that 
guestion tuo klausimu turiu pareikšti jums 
savo nepritarimą; 
to bring an issue to a close išspręsti 
klausimą 
2. poligr. (išleidimas; (laikraščio) laida, 
leidimas; 
to-day's issue (laikraščio ir pan.) šios 
dienos numeris 


3. (iš)tekėjimas, išėjimas; išskyrimas, 
šalinimas 
„išeiga; ištekis 
„(produktų ir pan.) išdavimas 
. padarinys, rezultatas; baigtis; 
in the issue taigi; susumuojant rezultatus; 
galų gale 
7. teis. palikuonis; vaikai; 
without male issue neturintis sūnų 
8. (ppr. pl) teis. pelnas 
9. fin. emisija; (akcijų) išleidimas; 
currency issue pinigų emisija 
10:. government issue valdiško pavyzdžio 
PV 
1. išleisti (knygą ir pan.); leisti į apyvartą; 
to issue stamps išleisti pašto ženklus 
2. pareikšti; 
to issue a statement (pa)daryti 
pareiškimą 
3. kilti, išplaukti (from) 
4. pasibaigti (in - kuo); 
the game issued in a tie žaidimas baigėsi 
lygiosiomis 
5. išduoti, išdavinėti (maisto davinį, aprangą ir 
pan.); 
to issue a mandate išduoti mandatą 
[issue forth/out išeiti, ištekėti, išsilieti 


aoe 


issueless 
[1fu:lis] a bevaikis, bevaisis, nesukeliantis 
diskusijų 


issuer 
[1fus] n fin. emitentas (pinigų ir vertybinių 
popierių leidėjas) 


-ist 

[-ist] suff 
1. -istas, -ininkas (žymint asmenį, veikėją, 
profesijq); 


antagonist antagonistas; priešininkas; 
druggist vaistininkas 

2. -istas (žymint sekėją, šalininką); 
Darvinist darvinistas 


Istanbul 
Listeen'bul] n Stambulas (miestas) 


isth. 
sutr. 
isthmus sąsmauka 


isthmus 
[1smas] n geogr., anat. sąsmauka 


Istria 
[‘istrie] n Istrija (pusiasalis) 


it 
[it] 


> pron 


1. pers jis, ji (apie daiktus ir gyvulius); 
take this letter and read it paimk šį 
laišką ir perskaityk jį 
2. tai; 
who is it? kas tai?, kas ten?; 
it's me, knyg. it is I tai aš 
3. impers: it rains lyja; 
it is said sako(ma); 
it is 10 miles to London iki Londono 10 
mylių; 
it is easy to talk like that lengva taip 
kalbėti 
4. emph: it was he who helped kaip tik jis 
man padėjo 
5. kaip papildinys sustiprina veiksmažodžio 
reikšme; pvz.: to foot it 
a). eiti pėsčiomis; 
b). šokti; 
to lord it dideliu ponu dėtis 
mn šnek. 
1. idealas; paskutinis (ko) žodis; pati tobulybė; 
she has it ji labai žavi/patraukli 
2. tas, kuris turi gaudyti ar ieškoti kitų žaidėjų 
(vaikų žaidimuose); 
you're it! tau gaudyti/ieškoti! 


It 
sutr. 
Italian italų kalba; italų; Italijos; Italy Italija 


ITA 
sutr. 
Initial Teaching Alphabet mok. pradinė 
fonetinė abėcėlė 


ital. 
sutr. 
italics kursyvas (šriftas) 


Italian 
[i’teelion] 
ae 
1. italas 
2. italu kalba 
> a Italijos; itališkas, italų 
6 Italian warehouse bakalėjos (ypač 
itališkų) prekių parduotuvė 


Italianate 
[i'teelisneit] a knyg. būdingas italui, itališkas 


italic 
Li'teelik] a poligr. kursyvinis 


Italic 
[i 'teelik] a ist. italikų 


italicise 

{1’taelisaiz] v atspausdinti kursyvu, išskirti 
kursyvu, pabraukti, išskirti pabraukiant, 
pabrėžti 


italicize 

L 'teelisaiz] v 
1. išskirti kursyvu 
2. pabraukti (rankraštyje); išskirti pabraukiant 
3. pabrėžti 


italics 
[i 'teeliks] n (pl) poligr. kursyvas; 
in italics kursyvu 


Italo- 

[‘italou-] (sudurt. žodžiuose) Italijos (ir), italų; 
the Italo--austrian border Italijos ir 
Austrijos siena 


Italy 
[1tsli] n Italija (valstybė) 


ITC 
sutr. 
Independent Television Commission (D. 
Britanijos) nevalstybinės televizijos stočių 
kontrolės komisija 


itch 
[its] 
pn 
1. niežėjimas, niežulys, peršulys 
2. (the itch) niežai; 
to have the itch turėti niežų; 
to suffer from the itch sirgti niežais 
3. šnek. noras, knietulys, troškimas (for); 
I had an itch to travel man knietėjo 
keliauti 
© seven year itch tariamas polinkis į 
neištikimybę po septynerių santuokos metų 
Vv 
1. niežėti, peršėti; 
my back is itching man niežti nugara 
2. šnek. kniesti, knietėti; norėti; 
my fingers itch to give him a thrashing 
man delnai/rankos niežti jam užduoti 


itchiness 
[’itfinis] n niežėjimas 


itch-mite 
[’1t{mait] n zool. niežinė erkė 


itchy 
[ati] a 
1. niezintis; sukeliantis niezéjima 
2. niezuotas, turintis niezu 
3. prk. trokštantis (ko nors naujo/skirtingo) 


it’d 
[ited] sutr. šnek. 
1. = it would 


2. = it had 


-ite 
[-ait] suff 
1. -ietis (žymint tam tikros vietos gyventoją); 
Brooklynite Bruklino gyventojas, 
bruklinietis 
2. -istas, -ininkas (žymint šalininką, veikėją); 
Labourite leiboristas; 
Hitlerite hitlerininkas 
3. -itas (žymint iškasenas, mineralus, 
sprogmenis ir pan.); 
ammonite amonitas; 
anthracite antracitas 


item 
[’aitem] 
> 
1. vienas iš pažymėtų dalykų (sąraše ir pan.); 
punktas, straipsnis; (darbotvarkės) klausimas; 
(programos ir pan.) numeris 
2. (tam tikras) daiktas, gaminys, prekė; 
luxury item prabangos daiktas; 
an item of furniture baldas 
3. žinutė, pranešimas (laikraštyje) 
4. buh. straipsnis; įrašas 
5. komp. elementas 
© to be an item šnek. artimai draugauti 
> v užrašyti/fiksuoti papunkčiui 
» adv psn. taip pat; be to 


itemize 
[’aitomaiz] v 
1. surašyti sąrašą (daiktų); išvardyti 
papunkčiui; 
to itemize the price nurodyti kiekvieno 
dalyko kainą atskirai 
2. patikslinti; detalizuoti; 
itemized bill detali sąskaita 


iterant 
[1terant] a knyg. pasikartojantis 


iterate 
[1tsreit] v knyg. (pa)kartoti; 
to iterate a warning pakartotinai įspėti 


iteration 

Lits'reifn] n 
1. knyg. (pa)kartojimas 
2. mat. iteracija 


iterative 
[’iteretiv] a 
1. pasikartojantis 
2. gram. dazninis, kartotinis, iteratyvinis 


itineracy, -ncy 

({a1’tin(9)resi, -nsi]) n knyg. (ap)keliavimas; 
(ap)vazinéjimas (sakant pamokslus, kalbas ir 
pan.) 


itinerant 

([ai'tin(s)rant]) 

>a attr 
1. keliaujantis, klajojantis (apie muzikantus ir 
pan.) 
2. apvaziuojantis savo apylinke (apie 
pamokslininką, teisejq) 

> n keliautojas, keliauninkas 


itinerary 
([ai'tin(s)reri]) 
> n 
1. maršrutas, kelias 
2. kelionės užrašai 
3. vadovas (knyga) 
» a kelių; kelionės 


itinerate 

[1'tinsreit] v knyg. 
1. keliauti 
2. apvažiuoti savo apylinkę (apie 
pamokslininką, teisėją ir pan.) 


-itis 
[-aitis] suff -itas (žymint ligas); 
gastritis gastritas 


it'll 
Litl] sutr. šnek. = it will 


ITN 
sutr. 
Independent Television News 
nevalstybinės televizijos žinios 


ITO 
sutr. 
International Trade Organization (JT) 
Tarptautinė prekybos organizacija 


its 
[its] pron poss jo, jos; savo (apie negyvus 
daiktus ir gyvulius); 
the horse broke its leg arklys susilaužė 
koja 


it’s 
[its] sutr. šnek. 
1. =itis 
2. = it has (sudurt. Present Perfect formoje) 


itself 
[it’self] pron (p! themselves) 
1. refl pats save, save patį, sau pačiam; 

the dog sees itself in the water Suo 
(pats) save mato vandenyje; 
the hare hides itself kiškis slepiasi; 
the light went out of itself Sviesa (pati) 
uzgeso; 
(all) by itself 
a). pats (vienas); savaime; 


b). atskirai; 

of itself pats savaime 

2. emph pats, pati; 
the library is not in the university itself 
biblioteka - ne pačiame universitete; 
the room itself was furnished very 
simply pats kambarys buvo apstatytas labai 
paprastai he was kindness itself jis buvo 
įkūnytas gerumas 


itsy-bitsy, itty-bitty 
Laitsi'bitsi, ,1t1’biti] a šnek. mažytis, mažutėlis 


ITU 
sutr. 
International Telecommunication Union 
Tarptautinė ryšių sąjunga 


ITV 
sutr. 
Independent Television nevalstybinė 
(komercinė) televizija (D. Britanijoje) 
instructional television mokomoji televizija 


-ity 
[-oti] (¢. p. -ty) suff -umas, -ybė (žymint būseną, 
padėtį, savybę); 

eguality lygybė; 

regularity reguliarumas 


IU 
sutr. 
international unit tarptautinis vienetas 


IUD 
sutr. 
intrauterine device intrauterinė priemonė 
(išvengti nėštumo) 


IUR 
sutr. 
International Union of Railways 
Tarptautinė geležinkelių sąjunga 


IUS 
sutr. 
International Union of Students 
Tarptautinė studentų sąjunga 


IV 
sutr. 
intravenous drip med. lašinė, lašelinė 


Ivanhoe 
([’aiv(9)nhou]) n Aivenhas (lit. personažas) 


-ive 
[-1v] suff -yvus, -amasis, -inis (sudarant 
santykinius būdvardžius); 

active aktyvus; 


descriptive aprašomasis; 
repressive represyvus, represinis; 
expressive raiškus, ekspresyvus 


I've 
[aiv] sutr. šnek. = I have 


IVF 
sutr. 
in vitro fertilization dirbtinis apvaisinimas 


ivied 
['aivid] a apaugęs gebene 


ivory 
(Uaiv(s)ri]) n 
1. dramblio kaulas; 
fossil ivory mamuto kaulas 
2. dramblio kaulo spalva 
3. (ppr. pl) dramblio kaulo dirbiniai: 
statulėlės, žaidimo kauliukai, biliardo 
kamuoliai, klavišai; 
to tickle the ivories juok. skambinti 
fortepijonu 
4. (ppr. pl) amer. juok. dantys; 
to show one’s ivories šaipytis, dantis 
rodyti 
<“ ivory tower = smėlio pilis, svajonių 
pasaulis; 
Ivory Coast Dramblio Kaulo Krantas 
(Afrikos valstybė) 


Ivory Coast 
[’aiveri 'koust] Dramblio Kaulo Krantas (šalis) 


ivory-nut 
(U'aiv(e)rinat]) n bot. palmės riešutas (iš kurio 
gaminamas augalinis dramblio kaulas) 


ivory-white 
([,aiv(s)ri'wait]) a dramblio kaulo spalvės 


ivy 

Uaivi] n bot. gebenė; 
ground ivy šliaužiančioji tramažolė 
} Ivy League (colleges) JAV šiaurės rytinės 
dalies universitetai, sudarantys 
tarpuniversitetinę sporto lygą 


TWW 
sutr. 
Industrial Workers of the World Pasaulio 
pramonės darbuotojai (profesinių sąjungų 
organizacija) 


ixia 
[‘1ksie] n bot. iksija 


-ize 
[-aiz] (t. p. -ise) suff 


1. -izuoti, -inti, -uoti (žymint veiksmą, kuriuo 
objektui suteikiama ypatybe/busena, 
priežastinį veiksmą, užsiėmimą); 
materialize materializuoti; 
popularize populiarizuoti, populiarinti; 
theorize teorizuoti; 
summarize susumuoti 
2. -izuotis, -ėti (žymint įgyjamą savybe, 
būseną); 
crystalize kristalizuotis; 
liberalize liberalėti; 
fossilize suakmenėti 


izzatso 
L,zet'sau] int amer. negali būti!, eik jau! 


J 


j. 
sutr. 
joint jungtinis, bendras 
junior jaunesnysis 


sutr. 

jack (kortų) berniukas, valetas 
joule fiz. džaulis 

journal žurnalas 

Judge teisėjas 

Justice justicija 


J, j 
[d3e1] n (pl Js, J's [d3e1z]) dešimtoji anglų 
abėcėlės raidė 


J. A. 
sutr. 
Judge Advocate karinis prokuroras 


Ja, Jan 
sutr. 
January sausis 


jab 
[d32eb] 
pn 
1. staigus smūgis; stumtelėjimas, 
stuktelėjimas 
2. šnek. injekcija, dūris, įšvirkštimas 
ev 
1. stumti, stumteleti, spusteleti, badyti (at) 
2. (i)smeigti, (i)durti; niūktelėti (into); 
stop jabbing me with your elbows liaukis 
niuksėjęs man su savo alkūnėmis 


jabber 

[’d3eebea] 

> n pliauškimas, tauškimas; veblėjimas 

> v pliaukšti, taukšti, tarškėti, blerbti; veblėti 


jabiru 
[’d3zeebiru:] n zool. žabiras (Amerikos gandras) 


jabot 

[’Seebau] pr. n žabo; (plisuota, gofruota 
suknelės, palaidinukės, marškinių) apdaila iš 
nėrinių ir plono audinio 


jacinth 
[’d3zesin9] n min. hiacintas 


jack 
1. [d3eek] 


| and 


m 


. (Jack) Džekas (vardas) 
2. (t. p. Jack) žmogus, vaikinas; 
every man jack šnek. kiekvienas, visi iki 
vieno; 
Jack and Gill/Jill vaikinas ir mergina 
„sutr. = jack-tar 
. (t. p. Jack) (padienis) darbininkas 
. (kortu) valetas 
. lydekaite 
„tech. domkratas, skrysčiai; svirtis 
„prietaisas iešmui sukioti 
. el. spyruoklinis perjungiklis; telefono 
komutatoriaus lizdas 
10. spec. kompensatorius 
11. kamino dangtis 
12. min. sfaleritas 
13. (t. p. Jack) s!. policininkas 
14. amer. sl. pinigai 
} jack of all trades visų galu/amatu 
meistras; 
before you could say Jack Robinson 
snek. akies mirksniu, bematant, kaipmat; 
Jack Frost = Senis Saltis; 
jack shit/diddly amer. sl. nė kiek, nė velnio 
(nenusimanyti ir pan.); 
I’m all right, Jack kad tik man gerai (apie 
kieno požiūrį) 
> v (pa)kelti domkratu (džn. jack up) 
D jack in šnek. mesti (ką darius); 
jack up 
a). šnek. smarkiai pakelti (kainas ir pan.); 
b). pass amer. šnek. nervintis, susinervinti 
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jack 
2. [d3aek] n jūr. vėliavėlė (iškeliama laivo 
priekyje) 


Jack-a-dandy 
L.d3ceke’deendi] n psn. dabita, frantas 


jackal 

[’d3zeko:1] 

> 
1. zool. Sakalas 
2. Snek. zmogus, atliekantis uz kita juoda 
darba; pataikunas 

> v atlikti juodą (paruošiamąjį) darbą 


jackanapes 
['d3aeksneips] n psn. 
1. akiplėša 
2. įžūlus vaikėzas, išdykėlis 
3. dabita 
4. beždžionė 


jackaroo 
[’d3eekeru:] n austral. šnek. naujas darbininkas, 
naujokas (aviu/galvijų fermoje) 


jackass 
Udžekas] n 


1. (tik v.) ret. asilas 
2. kvailys, asilas 


jackboot 
["d3aekbu:t] n 
1. aulinis batas (aukščiau kelių); botfortas 
2. prk. karinė priespauda, grubi jėga; 
jackboot tactics grubaus spaudimo taktika 


jackdaw 

['d3aekdo:] n zool. kuosa 
o jackdaw in peacock’s feathers = varna, 
pasipuošusi povo plunksnomis (kas nori 
atrodyti įdomesnis/gražesnis) 


jacket 
[’d3zeekit] 
pn 
1. švarkas; žaketas; palaidinukė, striukė; 
Norfolk jacket dukslus ilgas švarkas su 
diržu; 
service jacket kar. frenčas 
2. (gyvulio) kailis 
3. (bulvių) luoba, lupena; 
potatoes boiled in their jackets su 
lupenomis išvirtos bulvės 
4. (knygos) aplankas, viršelis (t. p. dust 
jacket) 
5. amer. (plokštelės) vokas 
6. tech. (mašinos) karkasas, gaubtas, 
gaubtuvas 
} to dress down, ar to dust/trim/warm, 
smb's jacket = išperti kam kailį, prilupti ką 
PV 
1. ap(si)vilkti švarku/striuke 
2. tech. uždėti gaubtą, apgaubti 


jacketed 
[’d3eekitid] a 
1. apsivilkes Svarku, Svarkuotas 
2. apklotas, apdengtas; uzdengtas gaubtu 


jackfish 
[’d3ekfif] n amer. šnek. lydeka 


jackhammer 
[’d3ek,heeme] n amer. gręžimo kūjis; kūjinis 
perforatorius 


Jackie 
[’d3aek1] n Džeki 


jack-in-office 
[’d3eekin,ofis] n išpuikęs valdininkas, 
biurokratas 


jack-in-the-box 

['d3aekinės,boks] n 
1. dėžutė su iššokančia figūrėle (žaislas) 
2. strakalas 
3. tech. sraigtinis domkratas 


jack-knife 

[’d3eeknaif] 

pn 
1. (pl -knives [-naivz]) didelis lenktinis peilis 
2. attr: jack-knife dive sport. Suolis 
susirietus (į vandenį) 

Vv 
1. pjauti lenktiniu peiliu 
2. su(si)lenkti, su(si)riesti; pakrypti (apie 
sunkvežimį) 


jack-of-all-trades 
[,d3zekev’o:ltreidz] n visų galų/amatų meistras 


jack-o'-lantern 

[„d3aeks'laenfan] n 
1. klaidžiojanti ugnelė, žaltvykslė 
2. žibintas iš moliūgo su akies, nosies ir 
gerklės formos išpjovomis 


jack-plane 
["d3aekplein] n tech. oblius, drėkstuvas 


jackpot 
[’d3zekpot] n 
1. bankas (kortu losime) 
2. stambiausias laimėjimas (loterijoje ir pan.); 
(varžybų) pagrindinis prizas; 
to hit the jackpot šnek. stambiai laimėti; 
= rasti aukso kalną 


jackrabbit ; 
[’d3eek,reebit] n zool. didžiųjų veislės kiškis (S. 
Amerikoje) 


jackscrew 
[’d3eekskru:] n (sraigtinis) domkratas 


jack-snipe 
[’d3eeksnaip] n z00!. oželis nykštukas 


jacksnipe 
['d3eeksnaip] n oželis nykštukas (Jot. 
Lymnocryptes minimus) 


jack-staff 
[’d3zeksta:f] n jūr. vėliavėlės kotas 


jackstay 
['d3eekstei] n lejeris 


jackstone 
['d3aekstaun] n 
1. žaidžiamasis kubelis 
2. pl (vart. kaip sing) vaikų žaidimas kubeliais 


jackstraw 
[d3eekstro:] n 
1. (šiaudų) iškamša, baidyklė 


2. pl žaidimas su šiaudeliais 
< not to care a jackstraw nieku laikyti 


jack-tar 
[,d3eek’ta:] n jūreivis 


Jack-the-lad 
[,d3aek60’leed] n (tik v.) šnek. didžiuoklis, 
plevėsa (apie jaunuolį) 


jack-towel 
[’d3aek,tauel] n rankšluostis (bendram 
naudojimui, susuktas ant velenėlio) 


Jacob 
[’d3e1ikeb] n Jokūbas, Džeikobas (vardas); 
Jacob's ladder 
a). bibl. Jokūbo kopėčios; 
b). jūr. virvelinės kopėčios 


Jacobean 
[„d3aeks'bian] a ist. karaliaus Jokūbo I laikų 
(1603-1625 m.) 


jacobin 
Ud3eeksbin] n z00!. kuoduotasis karvelis 


Jacobin 

["d3aeksbin] n 
1. psn. domininkonas (vienuolis) 
2. ist. jakobinas 


Jacobite 
['d3aeksbait] n ist. jakobitas, Jokūbo II 
šalininkas 


Jacquard 4 
['d3eeka:d] n Zakardas 


Jacqueline — 
[’d3zekli:n] n Zaklina (vardas) 


jactitation 

[„d3aekti'teifn] n 
1. teis. psn. neteisingas pareiškimas 
2. med. konvulsiniai traukuliai; (ligonio) 
blaškymasis 


jacuzzi 
[d39’ku:zi] n jakuzė (karšta cirkuliacinio 
vandens vonia) 


jade 
1. [d3eid] psn. 
> n 
1. kuinas 
2. menk. mergšė, šliundra; juok. išdykėlė 
Vv 
1. nuvaryti (arklį) 
2. iš(si)kankinti, nusivaryti 


jade 

2.n 
1. min. nefritas 
2. žalsva spalva 


jaded 
[’d3eidid] a 
1. persisotines (viskuo gyvenime) 
2. išblėsęs, atbukes; 
to have a jaded appetite neturėti apetito 
3. nusivares; nusikamaves 


jaffa 
[’d3eefa] n bot. didelių apelsinų rūšis (auginami 
Izraelyje) 


jag 
1. [d3aeg] 
> 
1. (ypač uolos) smaigalys, kyšulys, viršūnė 
2. atplaiša, švarplė; įranta 
3. (drabužio) įplyšimas, įkarpa 
> v (nelygiai) pjaustyti, rantyti; (dantytai) 
iškarpyti 


jag 
2. n šnek. 
1. (juoko ir pan.) protrūkis 
2. išgertuvės, išgėrimas; 
to have a jag on būti išgėrusiam 


Jag 
[d32eg] n šnek. sportinis automobilis Jaguaras 


jagged 
1. [’d3egid] a rantytas, dantytas, nelygus 


jagged 
2. a amer. sl. girtas 


jaggedly 
['d3aegidli] adv dantytai, rantytai 


jaggedness 
[’d3zegidnis] n dantytumas, rantytumas 


Jagger 
[’d3eega] n Džageris 


jaggy 
[’d3eegi] a = jagged1. 


jaguar 
[’d3zegjue] n zool. jaguaras 


jail 
[d3e1l] 
> n kalėjimas; 
to break jail bėgti iš kalėjimo; 


sentenced to 15 days in jail nuteistas 15 
dienų kalėti 
> V pasodinti į kalėjimą, įkalinti 


jailbait 
[’d3Seilbeit] n amer. si. nepilnametė 


jailbird 
[’d3eilba:d] n šnek. 
1. kalinys 
2. nepataisomas nusikaltėlis 


jailbreak 
[’d3eilbreik] n pabėgimas iš kalėjimo 


jail-delivery 

([„d3eids'liv(a)ri]) n 
1. pasiuntimas iš kalėjimo į teismą 
2. kalinių paleidimas/išlaisvinimas 
3. amer. kalinių pabėgimas 


jailer 


ove 


jailhouse 
[’d3eilhaus] n amer. kalėjimas 


Jainism 
[’d3ainizm] n džainizmas (indų religinė ir 
filosofinė sistema) 


jalopy 
[d3e’lopi] n juok. kleras, klerkynė; senas apiręs 
automobilis/lėktuvas 


jalousie 
U3eeluzi:] pr. n žaliuzės 


jam 

1. [d32em| 

pn 
1. suspaudimas; sugnybimas 
2. spustis; sangruda, susigrudimas, kamSatis 
3. šnek. bėda, sunki/kebli padėtis; 

this is a real jam tai tikra bėda 

4. tech. (mašinos) užsikirtimas, įstrigimas; 
neritmingumas 
5. rad., tel. trukdymas; trukdžiai 

pV 
1. (su)spausti; sugnybti, priverti (durimis) 
2. grusti(s); sugrūsti; pri(si)kimšti, 
pri(si)grusti 
3. užkimšti, uztverti (kelią; t. p. jam up) 
4. tech. uzsikirsti, istrigti; uzpleisyti; sustoti 
(apie mašiną ir pan., t. p jam up) 
5. rad., tel. trukdyti, slopinti transliacija 
6. muz. (džiazo, roko) improvizacija (t. p. jam 
session) 

[jam on staiga nuspausti (stabdžius); 

jam through amer. prastumti; 


to jam a bill through prastumti įstatymo 
projektą 


jam 
2.n 
1. džemas; uogienė 
2. šnek. kas nors malonaus/lengvo; 
money for jam garantuoti (lengvai 
uždirbti) pinigai 
< jam tomorrow malonumai vėliau; to, kas 
žadėta, teks palaukti 


Jamaica 

[d33'meiks] n 
1. Jamaika (sala ir šalis) 
2. (Jamaikos) romas 


Jamaican 

[d30’meiken] 

> n Jamaikos gyventojas, jamaikietis 
» ajamaikiečių; Jamaikos 


jamb 
[d3zem] n 
1. stakta, rėmas; šulas 
2. atrama 
3. (ppr. pl) židinio šoninės sienos 


jamboree 

[,d3eembe’ri:] n 
1. pasilinksminimas, pokylis, piknikas 
2. (skautu) saskrydis 


James 
[d3Se1mz] n Džeimsas (vardas) 


jam-full 
[,d3zem’ful] a = jam-packed 


Jamie 
[’d3eim1] n Dzeimis 


jam-jar 
['d3amd3a:] n stiklainis dzemui/uogienei 


jammies 
[’d3eemiz] n pl pižama 


jamming 
[’'d3zemin] = jam1.n 2, 4,5 


jammy 

Ud3aemi] a 
1. isteptas dzemu/uogiene 
2. šnek. lengvutėlis 
3. šnek. laimingas 


jam-packed 
[’d3eem’pekt] a šnek. prigrūstas; perpildytas 
(with) 


jams 
[d3zemz] n pl 
1. pizama 
2. kelnaitės (ypač serfingo) 


jam-up 
[’d3eemap] n susikimšimas, grūstis, 
susigrūdimas (gatvėje) 


Jane 

[d3ein] n 
1. Džeinė (vardas) 
2. sl. moteriškaitė 


Janet 
[’d3aenit] n Džaneta (vardas) 


jangle 

[’d3zengl] 

pn 
1. dzerskéjimas; Saizus garsas 
2. triukšmas; nedarnus varpų skambesys; 
disonansas (t. p. prk.) 

pV 
1. džerškėti, dzingsėti; džerškinti, dzinginti, 
žvanginti; nedarniai skambėti 
2. (ppr. pass) nervintis, erzintis (t. p. jangle 
on) 


janissary 
([’d3eenis(9)r]) n = janizary 


janitor 

[’d3eenite] n 
1. durininkas, Sveicorius, vartininkas 
2. (ypač amer.) (namo, įstaigos ir pan.) 


ove 


janizary 
([’d3eeniz(9)rij) n ist. janičaras 


January 
[’d3Szenjueri] n sausis (mėnuo) 


Janus 
[’dSeines] n mit. Janas 


Janus-faced 
[’d3eines’feist] a dviveidis, dviveidiškas 


Jap 
[d3aep] n, a (džn. niek.) = Japanese 


japan 

[d30’peen] 

ae 
1. (Japan) Japonija 
2. juodas lakas (ypač japoniškas) 
3. lakuotas japoniškas dirbinys 


> v lakuoti (juodu laku) 


Japanese 
[,d3zpe’ni:z] 
> a Japonijos; japonų, japoniškas; 
Japanese varnish/lacguer tree bot. 
žagrenis 
> 
1. japonas; 
the Japanese kuop. japonai 
2. japonu kalba 


Japanesgue 
[„d3aepo'nesk] a japoniško stiliaus 


jape 

[d3eip] 

> n pokštas, juokas 

PV 
1. juokauti, krėsti pokštus 
2. ret. išjuokti 


Japlish 
[’d3eeplif] n juok. japonų ir anglų kalbų mišinys 
(vart. Japonijoje) 


jar 

1. [d3a:] 

> n 
1. rėžiantis ausį, šaižus garsas; girgždesys 
2. (su)drebėjimas; sukrėtimas; 


the bad news gave me a jar ta bloga žinia 


mane sukrėtė 
3. disharmonija 
4. ginčas; nesutarimas 
5. tech. virpėjimas, vibravimas 
Vv 
1. (su)girgždėti, (su)barbėti; sužviegti (apie 
stabdžius) 
2. sudrebinti; sukrėsti (t. p. prk.) 
3. erzinti, nervinti (on, upon) 
4. nesiderinti (with); nesutikti (apie 
nuomones; with) 
5. ginčytis 
6. tech. virpėti, vibruoti 
7. kas. gręžti smuginiu grąžtu 


jar 
2.n 
1. stiklinis indas, stiklainis; ąsotis; puodynė; 
Leyden jar el. Leideno indas 
2. snek. alaus bokalas 


jar 
3. n: on the jar šnek. praviras (apie duris ir 
pan.) 


jardiniere 

[,3a:di’nj3e] pr. n 
1. žardinjerė, pintinėlė/lentynėlė 
kambariniams augalams 


2. kul. troškintos daržovės (kaip garnyras) 


jarful 
[’d3a:ful] n pilnas stiklainis/asotis (ko) 


jargon 
[’d3a:gon] n 
1. Zargonas 
2. nesuprantama kalba; vapaliojimas 


jargonelle 
[,d3a:ge’nel] pr. n bot. ankstyvųjų kriaušių 
veislė 


jargonize 
[’d3a:gonaiz] v kalbėti zargonu, vartoti kalboje 


daug žargonizmų ir specialių terminų 


jarovise 
[‘ja:revaiz] rus. v Z. ū. jarovizuoti 


jarring 
[’d3a:rin] a šaižus; nedarnus 


jasmin(e) 
[’d3zezmin] n bot. jazminas 


jasper 
1. [’d3eespa] n min. jaspis 


jasper 
2. n amer. šnek. tipas, subjektas 


jato 


['d3eitau] n av. pakilimas papildomų reaktyvinių 


variklių pagalba 


jaundice 
[’d3o:ndis] 
> n 
1. med. gelta 
2. tulžingumas; nepalankumas; pavydas 
PV 
1. ret. susirgti gelta 
2. (ppr. pl!) sukelti pavydą/priešiškumą 


jaundiced 
[’d3o:ndist] a 
1. med. sergantis gelta 
2. geltonas 
3. nepasitikintis, priešiškas; pavydus; 
to view with a jaundiced eye, to take a 
jaundiced view (of) žiūrėti skeptiškai; 
turėti prastą nuomonę (apie) 


jaunt 
[d3o:nt] 
> n iškyla, išvyka; 
ski jaunt pasislidinėjimas, iškyla slidėmis 
> v iškylauti; vykti, keliauti 


jauntily 
[’d3o:ntili] adv pakiliai, prašmatniai, gyvai, 
linksmai 


jauntiness 
['d3o:ntinis] n prašmatnumas, gyvumas 


jaunting-car 
[’d3o:ntinka:] n dviratis ekipažas (Airijoje) 


jaunty 
[’d3o:nti] a 
1. linksmas, smagus, gyvas 
. patenkintas savimi 
. nerupestingas 
„stilingas, praSmatnus; 
his hat was tilted at a jaunty angle jo 
skrybėlė buvo šauniai pakreipta 


EWN 


Java 
[’d3a:va] n Java (sala) 


Javanese 

[„d3a:va'ni:z] 

» a Javos; javiečių 

> 
1. Javos gyventojas, javietis 
2. Javos gyventojų kalba 


javelin 

[’d3zevlin] n ietis; 
the javelin sport. ieties metimas (t. p. 
javelin throw/throwing) 


jaw 
[d32:] 
pn 

1. žandikaulis; žandas; smakras 

2. pl nasrai, žiotys; 

in the jaws of death mirties nasruose 

3. pl (kanalo, įlankos, tarpeklio ir pan.) žiotys 

4. šnek. plepėjimas; pamokslavimas; 

to have a jaw pasišnekėti; 

hold your jaw! vulg. užsičiaupk!, prikąsk 
liežuvį! 
. sl. nešvankios kalbos 
. tech. spaustuvas; griebtuvas 
. tech. (trupintuvo) Ziauna, Ziotys 
. pl jur. (gafelio) ūsai 
. attr: jaw clutch tech. 

kumsteliné/krumpliné mova 
> v šnek. 

1. kalbėti (ypač ilgai ir nuobodžiai), 

postringauti 

2. sakyti moralus, pamokslauti (t. p. jaw on) 


0100 


jawbone 

['d32:baun] 

> n (apatinis) žandikaulis 

> v amer. šnek. daryti spaudimą (kam), spirti 


jawbreaker 
[’d30:,breike] n šnek. 
1. sunkiai ištariamas žodis 
2. amer. apskritas čiulpiamasis saldainis 


jay 
[d3e1] n 
1. zool. kėkštas 
2. tauškalius, tarškalius 
3. prasčiokas, neišmanėlis, naivus žmogelis 


jaywalk 
['d3eiwo:k] v šnek. neatsargiai pereiti gatvę 


jaywalker 
['d3e1,wo:ks] n šnek. žioplys, vėpla (apie 
neatsargiai pereinantį gatvę) 


jazz 
[d3aez] 
pn 
1. dziazas 
2. šokis (grojant džiazui) 
3. amer. šnek. smagumas, gyvumas 
4. sl. nesąmonė, melas 
< and all that jazz šnek. ir kita, ir panašiai 
(a 
1. džiazo 
2. margas, (akį) rėžiantis (apie spalvą) 
pv 
1. atlikti džiazo muziką, groti (apie džiazą) 
2. šokti (grojant džiazui) 
3. šnek. išjudinti, pagyvinti, pakelti nuotaiką 
(ppr. jazz up) 


jazz-band 
[’d3eez,bzend] n džiazbendas, džiazo orkestras 


jazzman 
[’d3ceezmeen] n (p! -men [-men]) (tik v.) 
dziazininkas 


jazzy 
[’d3eez1] = jazz a 


J.C. 
sutr. 
Jesus Christ Jėzus Kristus 
Julius Caesar julijus Cezaris 
jurisconsult juriskonsultas 


JCS 
sutr. 
Joint Chiefs of Staffs (JAV) Jungtinis štabų 
viršininkų komitetas 


jct 
sutr. 
junction geležinkelio mazgas; kelių sankryža 


JD 
sutr. 
Jurum Doctor lot. teisės mokslų daktaras 
juvenile delinguent nepilnametis 
nusikaltėlis 


Je 
sutr. 
„June birželis 


jealous 
['d3elas] a 
1. pavydulingas, pavyduliaujantis (of); įtarus; 
to be jealous pavyduliauti, pavydėti 
2. pavydus 
3. rūpestingai saugantis, budrus (of) 


jealously 
[’d3elesh] adv pavydžiai 


jealousy 
['d3elasi] n 
1. pavyduliavimas 
2. pavydas, pavydumas 
3. nepasitikėjimas; įtarumas 


Jean 
[d3i:n] n Džina (vardas) 


Jean-Paul . 
[d3i:npo:1] n Jonas-Paulius, Zanas-Polis 


jeans 
[d3i:nz] n pl džinsai 


jeep 
[d3i:p] n aut. dzipas, lengvasis automobilis 
visureigis 


jeepers 
[’d3i:pez] int (po) šimts pypkių!, tai bent! (t. p. 
jeepers creepers) 


jeer 
1. [dia] 
n 
1. išjuokimas, tyčiojimasis 
2. pašiepiama/kandi pastaba; p! patyčios 
Vv 
1. išjuokti, šaipytis, tyčiotis (at) 
2. nušvilpti (aktorių, komandą ir pan.) 


jeer 
2. n (ppr. pl) jur. skrysčiai žemutiniams stiebo 
skersiniams kilnoti 


jeez 
[d3i:z] int amer. po perkūnais!, Viešpatie! 
(reiškiant pyktį, nuostabą ir pan.) 


Jeff 
[d3ef] n Džefas 


Jehovah 
[d31’heuve] n bibl. Jehova; 
Jehovah’s Witness jehovietis 


jejuna 
[’d3i’dju:ne] pl zr. jejunum 


jejune 
[d31’d3u:n] a knyg. 
1. primityvus; vaikiškas, naivus 
2. sausas, nuobodus; lėkštas 
3. skurdus, liesas 
4. nederlingas (apie žemę) 


jejunum 
[d31’d3u:nem] n (p! -na) anat. tuščioji žarna 


Jekyll and Hyde 
[„d3ekiland'haid]: to lead a Jekyll and Hyde 
existence gyventi dvilypi gyvenima 


jell 
[d3el] v 
1. = jelly 


2. prk. susikristalizuoti, nusistovėti; 
public opinion has jelled on that 
question tuo klausimu yra nusistovėjusi 
nuomonė; 
the conversation wouldn't jell pokalbis 
nesirišo 


jellied 
[’d3elid] a kul. 
1. sustinges, sutenejes 
2. (paruoštas) drebučiuose; 
jellied fish žuvis drebučiuose 


jellify 
[’dSelifai] = jelly v 


jello 
[’d3elou] n amer. želė (firminis pavadinimas) 


jelly 
['d3eli] 
> 
1. želė 
2. drebučiai; 
meat jelly šaltiena 
3. amer. džemas 
© my legs [arms] turned to jelly man 
kojos [rankos] nutirpo (is baimės ir pan.) 
> v (su)stingti, (su)tenėti, (su)tirštėti, 
(su)tirštinti 


jellyfish 


[’d3elifif] n 
1. zool. meduza 
2. šnek. silpnabūdis žmogus, ištižėlis 


jellylike 
['d3elilaik] a drebučių pavidalo 


jelly-roll 
[’d3Seli,reul] n amer. vyniotinis, perteptas 
dzemu/kremu 


Jemima 
[d31’maime] n Džemaima (vardas) 


jemmy 
[’d3em1] 
pn 
1. (vagių) laužtuvėlis 
2. avies galva (valgis) 
> v išlaužti laužtuvėliu (t. p. jemmy open) 


jennet 

[’d3enit] n 
1. ispanu veislės žemaugis arklys 
2. asilė 


Jennifer 
[’d3enifa] n Dženiferė 


jenny 
[’d3eni] n 
1. Jenny Dženė, Dženi (vardas) 
2. dedamas prie gyvulių pavadinimų žymint 
moteriškąją giminę: jenny-ass asilė; 
jenny wren karetaitė (patelė) 
3. tech. keliamasis kranas, gervė 
4. ist. = spinning-jenny 


jeopardise 
['d3epadaiz] v statyti į pavojų, rizikuoti 


jeopardize 
['d3epadaiz] v statyti į pavojų, rizikuoti 


jeopardy 

['d3epadi] n pavojus, rizika; 
to put/place smth in jeopardy statyti ką į 
pavojų 


jerboa 
[d38:'baus] n zool. Soklys 


jeremiad 
[,dSer1’maiced] n jeremiada, rauda 


Jeremiah 
[„d3eri'mais] n bibl. Jeremijas 


Jeremy 
[’dSerimi] n Jeremijas 


Jericho 
[’dSerikeu] n bibl. Jerichas 
© go to Jericho! eik po velniu!; 
to see smb at Jericho first pasiusti ka po 
velniu 


jerk 
1. [d3a:k] 
ae 
1. staigus judesys; trūktelėjimas, 
stumtelėjimas, trūkčiojimas 
2. trukčiojimas, mėšlungiškas krūpčiojimas; 
the jerks konvulsijos 
3. amer. saturatorius (t. p. soda jerk) 
4. šnek. bukagalvis, pašlemėkas 
5. sport. stūmimas 
6. pl mankšta, gimnastika (t. p. physical 
jerks) 
© to get a jerk on pasiskubinti 
PV 
1. trūktelėti, stumtelėti, mestelėti, trūkčioti 
2. trukčioti, trauk(y)ti; judėti gūsiais 
3. su pertrūkiais kalbėti 
Djerk around amer. šnek. gaišinti; 
jerk off vulg. masturbuoti; 
jerk out išsakyti, išdrožti 


jerk 
2. v džiovinti mėsą ilgais plonais gabalais 
(saulėje) 


jerkily 
['d3a:kili] adv su pertrūkiais, nelygiai, 
mėšlungiškai 


jerkin 
[’d3e:kin] n berankovis vyriškas švarkelis 
(panašus į liemenę); ist. odinė striukė, odinukė 


jerkiness 
[’d3e:kinis] n trūkčiojimas 


jerky 
1. ['d3a:ki] a 
1. trūkčiojantis, nutrukstamas, su pertrūkiais; 
jerky movements mėšlungiški judesiai 
2. kratus; nelygus, gusiuotas (t. p. prk.) 
3. amer. sl. kvailas, beprasmiškas 


jerky 


2. n amer. džiovinta mėsa 


jeroboam 
[„d3ers'bausm] n jeroboamas, didžiulis vyno 
butelis (8-12 butelių talpos) 


Jerome 
[d39'roum] n Džeromas (vardas) 


jerry 
['d3eri] n 5!. naktipuodis 


Jerry 
[’d3er1] n 
1. Dzeris (vardas) 
2. niek. sl. vokietis, fricas 


jerry-build 
[’d3eribild] v menk. statyti greitai, pigiai ir 
prastai (spekuliacijos tikslais); prk. sulipdyti 


jerry-built 
[’d3Seribilt] a greitomis, nekaip pastatytas 


jersey 
['d38:21] n 
1. Jersey Džersis (sala); 
New Jersey Niudžersis (JAV valstija) 
2. džersis (audinys; drabužis iš šio audinio) 
3. Jersey pieninių galvijų veislė, džersiai 


Jerusalem 
[d39'ru:sslam] n Jeruzalė (miestas) 


jess 
[d3es] n (ppr. pl) pančiai (ypač ant sakalo kojų) 


jessamine 
[’dSesomin] n = jasmin(e) 


Jesse 
[’d3es1] n Džesis 


Jessica 
Ud3esiko] n Dzesika 


Jessie 
[’d3es1] n Džesė, Džesi (vardas) 


jest 
[d3est] 
pn 
1. juokas, pokstas; 
in jest juokais 
2. paSaipa, pajuokimas 
3. pajuokos objektas; 
standing jest nuolatinis pajuokos objektas 
PV 
1. juokauti; juokinti; 
I jest! juokauju! 
2. juoktis (at - iš) 


jest-book 
['d3estbuk] n juokų/anekdotų rinkinys 


jester 
['d3ests] n juokdarys (t. p. ist.); juokautojas 


jesting 


[’dSestin] a 
1. juokaujamas, juokų; 
it is no jesting matter tai ne juokai 
2. mėgstantis juokauti 


jestingly 
[’d3Sestinh] adv juokaujamai 


Jesuit 
[’d3Sezjuit] n jėzuitas (t. p. prk.) 
} Jesuit’s bark kinmedžio žievė 


Jesuitic(al) 
[,d3ezju’itik(1)] a jėzuitų; jėzuitiškas (t. p. prk.) 


Jesuitism 

[’d3ezjuitizm] n 
1. jėzuitybė, jėzuitiškumas (t. p. prk.) 
2. ret. kazuistika 


Jesus 

[’d3i:zas] n bibl. Jėzus 
© oh Jesus, Jesus Christ! Dieve mano!, 
Dievuliau! (reiškiant pyktį/nustebimą) 


jet 

1. [d3et] n 
1. min. gagatas, juodasis gintaras 
2. blizganti juoda spalva 


jet 
2. 
pn 
1. srautas, čiurkšlė 
2. tech. žikleris, purkštukas; tūta; 
jet hose purkštuko žarna 
3. reaktyvinis variklis (t. p. jet engine) 
4. reaktyvinis lėktuvas (t. p. jet 


plane/aircraft) 
5. kar. šūvio tolumas 
PV 


1. veržtis srautu, trykšti čiurkšle 
2. išmesti (liepsną, dūmus); (iš)leisti čiurkšle 
3. šnek. skraidyti/skristi reaktyviniu lėktuvu 


jet-black 
['d3et'blask] a juodas kaip degutas 


jet-fighter 
[’d3et,faita] n av. reaktyvinis naikintuvas 


jetfoil 
[’d3etfo1l] n keleivinis laivas su povandeniniais 
sparnais 


jetlag 

['d3etlag] n organizmo paros ritmo sutrikimas 
nuskridus keletą laiko juostų (reaktyviniu 
lėktuvu) 


jetliner 
['d3etlamso] n amer. didelis keleivinis lėktuvas 


jet-propelled 
[’dSetpre’peld] a 
1. su reaktyviniu varikliu; 
jet-propelled projectile reaktyvinis 
sviedinys 
2. prk. labai greitas 


jet-propulsion 
[„d3etpra'palfn] n reaktyvinė varomoji jėga 


jetsam 
([’d3ets(9)m]) n krovinys, išmestas už borto 
(įvykus avarijai); plg. flotsam 


jet-set 
['d3etset] n pasiturintys žmonės (keliaujantys 
ppr. reaktyviniais lėktuvais savo malonumui) 


jet-ski 
[’d3etski] n greitaeigis kateris 


jetstone 
['d3etstaun] n min. juodasis turmalinas 


jettison 
[’dSetisn] 
> n (krovinio) išmetimas už borto, ištikus 
nelaimei 
V 
1. išmesti (krovinį) už borto 
2. av. numesti (krovinį/bombas krūviui 
palengvinti) 
3. atsikratyti; numesti naštą 
4. atmesti, atsisakyti 


jetton 
Ud3etan] n žetonas 


jetty 
1. ['d3eti] a = jet-black 


jetty 

2.n 
1. damba; molas 
2. pirsas, prieplauka; prieplaukos įrenginys 
3. archit. erkeris, iškyša 


Jew 

[d3u:] 

> n žydas; judėjas 

> a žydų, žydiškas 

> v šnek. menk. sukčiauti, derėtis 
LU Jew down nuderėti 


Jew-baiting 
[’d3u:,beitin] n žydų persekiojimas 


jewel 
['d3u:al] 
> 
1. brangakmenis; juvelyrinis dirbinys 
2. prk. lobis, brangenybė 
3. (laikrodžio) akmuo 
} the jewel in the crown (ko) vertingiausia 
dalis; didžiausia vertybė 
> V(-I1-) 
1. (ppr. pl!) (iš)puošti (brangakmeniais; t. p. 
prk.) 
2. įdėti akmenis (į laikrodžio mechanizmą) 


jeweller 
[’d3Su:ala] n juvelyras; 
jeweller's (shop) juvelyrikos parduotuvė 


jewel(le)ry 
[’d3u:alri] n juvelyriniai dirbiniai/papuoSalai 


Jewess 
Ud3uas] n (ppr. niek.) žydė; judėjė 


Jewish 

[’d3u:1§] 

» a žydų, zydiskas 
> n žydų kalba 


Jewry 
[’d3ueri] n 
1. kuop. zydai, zydija 
2. ist. getas, zydu kvartalas 


Jew’s-harp 
[„d3u:z'ha:p] n dambrelis (muzikos 
instrumentas) 


Jezebel 
['d3ezabl] n 
1. bibl. Jezebele 
2. prk. ištvirkėlė, paleistuvė 


jib 
1. [d3ib] 
pn 
1. jur. kliveris; stakselis; raginé bure 
2. tech. (keltuvo, krano) strele 
< the cut of smb’s jib šnek. kieno išorė, 
išvaizda 
> v jūr. per(si)mesti (apie bure); pernešti (bure, 
giką) 


jib 

2. 

> n nirtus arklys 

PV 
1. nirtuliuoti, spyriotis, trypti vietoje (apie 
arklį ir pan.) 
2. prk. spyriotis, atsisakyti, užsiožiuoti (at) 


jibber 

1. ['džiba] = jib2. n 
jibber 

2. = jabber v 
jib-boom 


[’d31b’bu:m] n jūr. utlegeris 


jib-crane 
[,d3ib’krein] n tech. strėlinis/pasukamasis 
kranas 


jibe 
1. [d3aib] = gibe n, v 


jibe 
2. =jib1.v 


jibe 
3. v amer. šnek. sutikti, atitikti, derintis (with) 


jiffy) 
[’d31f(1)] n šnek. akimirksnis, valandėlė; 
in a jiff(y) vienu akimirksniu, beregint 


jig 
1. [d3ig] 
> n džigas (šokis) 
© to dance another jig = traukti kitokią 
daina; 
the jig is up amer. šnek. = niekas 
neišėjo/neišdegė, viskas prapuolė 
Vv 
1. šokti džigą 
2. greit lakstyti (pirmyn ir atgal), šokinėti; 
kratyti; kykoti (vaika) 


jig 
2. 
pn 
1. tech. smulkus įrankis; laikiklis, verziklis, 
uzverzimo/surinkimo įtaisas; šablonas 
2. poligr. matrica 
3. stat. sija 
4. tekst. veleninė dažymo mašina, džigeris 
5. kas. perskyrimo mašina 
6. blizgė žuvims gaudyti 
> v kas. sodrinti rūdą plovimo būdu, rūšiuoti 


jigger 
1. [’d3igea] n 
1. nedidelis kiekis svaigalu; matuojamoji 
stiklinėlė (vynui ir pan. pilstyti) 
2. amer. šnek. daiktelis, daikčiukas (vietoj 
užmiršto vardo) 
3. šnek. keistuolis 
4. tech. kretilas 
5. kas. perskyrimo mašina 
6. rūdos plovėjas; rūšiuotojas 


7. rad. slopinamųjų virpesių transformatorius 
8. = jig2. 1, 4 
9. žiedžiamasis ratas 

© not worth a jigger niekam vertas 


jigger 
2. n džigo šokėjas 


jigger 
3. n trumpas moteriškas paltas 


jigger 
4. n zool. erkė 


jigger 
5. v pass šnek.: I’ll be jiggered (if...) = tegu 
mane velniai griebia (jei...) 


jiggery-pokery 
[,d3igeri’poukeri] n šnek. 
1. intrigos, suktybės 
2. kvailystės 


jiggle 
[’d3igl] v sukinėti(s); krutinti 
OU jiggle about svyrinėti, krypinėti 


jigsaw 

[’d3igso:] n 
1. pjuklelis (fanerai) 
2. sudedamasis paveikslėlis (galvosūkis; t. p. 
jigsaw puzzle) 


jihad 

[d31'ha:d] arab. 
1. (musulmonų) šventasis karas, džihadas 
2. (kryžiaus) žygis, kampanija (už, prieš) 


Jill 
[d311] n = gill3. 


jilt 

[d31lt] 

> n koketė; apgavikė 

> v pavilioti ir apgauti, (pa)mesti (mylimąjį, 
-ąją) 


Jim 
[d31m] n Džimas (vardas); 
Jim Crow amer. 
a). Džimas Krou (įžeidžiama negrų 
pravardė); 
b). = Jim-Crowism; 
Crow Jim Krou Džimas (baltujų amerikiečių 
pravardė, duota negrų) 


Jim-Crow 
[,d3im’kreu] n amer.: Jim-Crow car atskiras 
vagonas negrams; 


Jim-Crow policy negrų segregacijos 
politika (JAV) 


Jim-Crowism 
[„d3i1m'krauizm] n amer. džimkrouizmas (negrų 
segregacijos sistema JAV) 


jim-dandy 
['džim,deendi] a amer. šnek. puikus 


jiminy 
[’d3imimi] int po šimts pypkių! (reiskiant 
nustebimą, pasibaisėjimą ir pan.) 


jim-jams 
1. ['d3md3amz] n pl 
1. sl. baltoji karštinė 
2. šnek. drebulys (susinervinus) 


jim-jams 
2.n pl šnek. pižama 


Jimmie 
Ud3imi] n Džimis, Dzimi 


jimmy 

Ud3imi] n 
1. Jimmy Džimis (vardas) 
2. amer. (vagių) laužtuvėlis 


jimson 
[’d3imsn] n bot. paprastoji durnaropė (t. p. 
jimson weed) 


jingle 

[’d3ingl] 

pn 
1. skambesys; zvangéjimas, zvangteléjimas 
2. skambaliukas, varpelis 
3. lengvai įsimenamas posmelis, dainelė 
(pagrįsta aliteracija) 
4. dengtas dviratis vežimas (Airijoje, 
Australijoje) 

pV 
1. skambėti, žvangėti; žvanginti 
2. būti gausiam aliteracijų/sąskambių (apie 
eilėraštį) 


jingo 
[’d3ingeu] 
> n (pl jingoes [-z]) karingasis šovinistas, 
dzingas 
© by jingo! po velnių! 
> v šnek. girtis savo patriotizmu 


jingoism 
Ud3ingouzm] n agresyvus šovinizmas, 


džingoizmas 


jingoistic 


[,d3ingou’istik] n Sovinistinis 


jink 

[d31nk] 

> n išsisukimas, vengimas 
< high jinks triukšmingas linksminimasis, 
išdaigos 

> v išsisukinėti, (iš)vengti; bėgti zigzagais 


jinn 
[džin] n = jinnee 


jinnee 
[d3i'ni:] n (pl jinn [d3in]) mit. džinas 


jinrick(i)sha 
[,d3in’rikfo:] n ist. (džin)rikša (dvirūtis vežimas, 
vežamas žmogaus; Japonijoje, Filipinuose) 


jinx 

[d3inks] 

> 
1. žmogus/daiktas, atnešantis nelaimę 
2. nelaimė, prakeikimas 

> v šnek. atnešti nelaimę 


jitney 
[’d3itni] n amer. sl. 
1. penki centai 
2. maršrutinis taksi/autobusėlis 


jitter 

[’d3ite] 

> v šnek. nervintis; drebėti (iš susijaudinimo, 
išgąsčio) 

> n tel. vaizdo mirgėjimas 


jitterbug 
[’d3itabag] 
pn 
1. greitas Sokis 
2. mėgėjas šokti (grojant džiazui) 
3. šnek. nervingas žmogus, nervų kamuolys 
> v šokti (grojant džiazui) 


jitters 

[’d3itez] n pl šnek. susierzinimas, nervingumas; 
to get/have the jitters nervintis, drebėti, 
pašiurpti 


jittery 
[’d3iteri] a šnek. 
1. nervingas 
2. įtemptas, neramus 


jiujitsu 
[,d3ju:’d3itsu:] n = jujitsu 


jive 
[d3aiv] 


n 
1. džaivas (greito tempo šokis) 
2. amer. šnek. niekų kalba, pliurpalas, 
tauškalai 

> v šokti džaivą 


Jnr 
sutr. 
junior jaunesnysis 


o 
[d3au] n Džo (vardas) 


Joachim 
["d3auskim] n Joachimas (vardas) 


Joan, Joanna 
[d3eun, d3au'=ens] n Joana, Džoana (vardas) 


Joanna 
[d3au'aens] n Džoana, Joana 


job 
1. [d3ob] 
> 
1. darbas; tarnyba, vieta; 
dead-end job darbas be perspektyvu; 
odd jobs ivairus atsitiktiniai darbai; 
out of a job be darbo 
2. darbas pagal vienetinį apmokėjimą; 
by the job pavienečiui, pagal vienetinį 
apmokėjimą 
3. funkcija, užduotis, vaidmuo; 
the job of the heart [liver] is to... širdies 
[kepenų] funkcija yra... 
4. šnek. nešvarus darbelis, apiplėšimas; 
bank job banko apiplėšimas; 
to pull a job apiplėšti 
5. sl. (puikus) dalykėlis, kas nors ypatinga 
6. tech. detalė, dirbinys, apdirbamasis 
objektas/daiktas 
7. poligr. akcidencija 
8. attr darbo; pasamdytas tam tikram darbui; 
nuomojamas 
© a job of work šnek. nieko sau darbas; 
a fat job 
a). pelningas darbas; šilta vietelė; 
b). labai daug; 
c). iron. labai maža; 
a bad job žuvęs/beviltiškas reikalas; 
nose job šnek. plastinė nosies operacija; 
jobs for the boys šnek. darbas, duodamas 
pagal pažintis; 
just the job kaip tik tai, ko reikia; 
job lot 
a). pigūs daiktai, parduodami/perkami 
kartu; 
b). nevienarūšė kolekcija; 
to make a good job of it gerai ką 
padaryti; 
on the job 


a). dirbantis; 
b). labai užsiėmęs; 
to lie down on the job šnek. dirbti 
atbulomis rankomis, nerūpestingai; 
nepersistengti; tingėti; 
to do the job šnek. tikti (kam daryti); 
to do smb’s job, to do the job for smb 
šnek. pražudyti ką; 
to put up a job on smb amer. iškrėsti kam 
išdaigą; 
to fall down on the job neįvykdyti pavesto 
darbo; 
it's a good job that you... gerai/laimė, kad 
tu...; 
to give up as a bad job šnek. numoti 
ranka (į ką); 
to have a job šnek. turėti vargo 
PV 

1. spekuliuoti, pelnauti; būti makleriu 

2. nesąžiningai veikti 

3. piktnaudžiauti tarnybine padėtimi; 
to job smb into a post įdarbinti ką per 
protekciją 

4. dirbti atsitiktinius darbus, nereguliariai 

5. dirbti pagal vienetinį apmokėjimą 

6. samdyti darbui pagal vienetinį apmokėjimą 


job 

2. 

> n staigus smūgis, stūmis 

PV 
1. durti, smeigti, smogtelėti, bakstelėti; 
stumtelėti 
2. timptelėti (arklį) už žąslų 


Job 
[d3aub] n 
1. bibl. Jobas 
2. daug patyres, daug kentéjes zmogus 
< to have the patience of Job turėti 
šventos kantrybės; 
this would try the patience of Job tai 
išvestų iš kantrybės bet ką; 
Job’s news liūdnos žinios; 
Job’s comforter žmogus, kuris guosdamas 
tik padidina kieno skausmą; 
Job’s post žmogus, atnešantis blogas žinias 


jobation 
[d3au'beifn] n ilgas pamokslas/pamokslavimas, 
papeikimas 


jobber 
[’d3obe] n 
1. zmogus, dirbantis atsitiktini darba ar pagal 
vienetinį apmokėjimą 
2. (biržos) makleris 
3. didmenininkas 
4. nesąžiningas verteiva/biznierius 


jobbery 


[’d3oberi] n ret. 
1. piktnaudžiavimas tarnybine padėtimi 
2. kyšininkavimas; spekuliacija 


jobbing 

[’d3obin] 

ae 
1. atsitiktinis/nereguliarus darbas; darbas 
pagal vienetinį apmokėjimą 
2. tech. smulkus remontas 
3. prekyba akcijomis, lošimas biržoje; 
spekuliacija 

(a 
1. atsitiktinis, nereguliarus (apie darbą ir 
pan.) 
2. dirbantis darbą pagal vienetinį apmokėjimą 

© jobbing shop remonto dirbtuvė 


jobcentre 
['d3obsents] n darbo birža (D. Britanijoje) 


job-creation 
([d3obkri'eif(3)n]) n darbo vietų sukūrimas 


job-hog 
['d3obhog] v dažnai keisti darbovietę 


jobholder 

['d3ob,haulda] n amer. 
1. zmogus, turintis pastovu darba 
2. valstybės tarnautojas 


job-hunt 
[’d30bhant] v šnek. ieškoti darbo 


jobless 

['d3oblas] 

> a bedarbis, neturintis darbo 

> n (the jobless) kuop. bedarbiai 


joblessness 
['d3oblisnis] n nedarbas, bedarbystė 


job-seeking 
[d3ob'si:kin] a ieškantis darbo 


job-sharing 
[’d3Sobf3ern] n darbas ne visą darbo dieną 
(dalijantis su darbo partneriu) 


jobsworth 
['d3obzws:0] n menk. pedantiškas/skrupulingas 
darbuotojas 


jobwork 
['d3obws:k] n darbas pagal vienetinį 
apmokėjimą 


jock 
[d3ok] n 


1. Jock škot. Džokas (vardas) 
„niek. škotas 

„amer. šnek. sportininkas 
„amer. šnek. = jockstrap 
„šnek. = jockey 1 


oOPWN 


jockey 
[’d39k1] 
ae 
1. žokėjus 
2. šnek. vairuotojas; pilotas 
3. škot. ist. menestrelis 
PV 
1. apgauti, pergudrauti; 
to jockey smb into (doing) smth 
apgaulės būdu ką iprasyti/palenkti į ka; 
to jockey smth out of smb išvilioti ką iš 
ko apgaulės būdu, gudrumu laimėti ką iš ko 
2. (visaip) stengtis; manevruoti; 
to jockey for position visokiais būdais 
stengtis gauti gerą/naudingą poziciją 
3. būti žokėju 


jocko 
['d3okau] n (p! jockos [-z]) šnek. šimpanzė; 
beždžionė 


jockstrap 
[’d3okstraep] n (sportininko) lyties organų 
apsauginis raištis, suspenzorijus 


jocose 
[d39'kaus] a knyg. juokaujamas, linksmas; 
žaismingas 


jocosity 
[d39'kossti] n knyg. linksmumas; žaismingumas 


jocular 
['d3okjuls] a juokaujamas; linksmas, komiškas; 
humoristinis 


jocularity 

[„d3okju'laerati] n 
1. linksmumas 
2. juokas 


jocund 
[’d3okend] a knyg. linksmas, gyvas; džiugus; 
smagus 


jocundity 
[d3au'kandati] n knyg. linksmumas, džiugumas; 
smagumas 


jodhpurs 
[’d3odpez] n pl jojimo kelnės 


Joe 
[d3eu] n Džo (vardas) 


< not for Joe! nė už ką!; niekaip! 
Sloppy Joe šnek. 
a). (tik v.) purvius, nevala; 
b). (moteriškas) dukslus megztinis; 
c). amer. bifšteksas su bandele; 
Joe Public žmogus iš salės; 
Joe Bloggs /amer. Blow šnek. eilinis 
žmogus 


joey 
[d33u1] n austral. jauniklis (ypač kengūros) 


jog 
[d30g] 
> 
1. stumtelėjimas, bakstelėjimas; krestelėjimas; 
kratymas 
2. risnojimas; lėtas bėgimas/bėgiojimas 
3. (kelio, linijos ir pan.) vingis, linkis; įduba, 
nelygumas 
Vv 
1. pastumti, stumtelėti; bakstelėti alkune 
(ypač norint atkreipti į ką dėmesį) 
2. padėti prisiminti, priminti (ppr. jog smb's 
memory) 
3. kratyti(s) (važiuojant) 
4. risnoti; bėgioti/judėti pastriuokom; liuoksėti 
5. lėtai/sunkiai slinkti/žengti pirmyn (t. p. prk.; 
džn. jog on/along); 
things are jogging along/on šnek. 
reikalai juda į priekį, viskas eina įprasta 
vaga 
6. sport. bėgti pramankštos tempu 


jogger 
['d30g8] n bėgikas (ypač besimankstinantis) 


jogging 
[’d3ogin] n bėgiojimas (mankštinantis) 


joggle 
1. ['d3ogl] šnek. 
> n kresčiojimas, kratymas 
PV 
1. kresčioti, kratyti 
2. kratytis; stumtis, nelygiai judėti 


joggle 

2. tech. 

> n sujungimo iškyla/iškyša; išdroža, ilaidas 
> v sujungti spygliu/ilaidu ir pan. 


joggle-joint 
[’d3o0gld3oint] n tech. užleistinis sujungimas 


jogtrot 
[’d3Sogtrot] 
ae 
1. ristelė 
2. prk. vienodumas, rutina 
3. attr vienodas, monotoniskas 


> v bėgti ristele 


Johannes 
[,d3eu’zenis] n Johanas 


Johannesburg 
[d3eu’heenisbs:g] n Johanesburgas (miestas) 


John 
[d3on] n 
1. Dzonas (vardas); Jonas (apastalas; 
popiežius); 
Feast of St John joninės 
2. john amer. sl. meilužis; prostitutės klientas 
3. john amer. euf. išvietė, tualetas 
<“ honest John 
a). paprastas doras vaikinas; 
b). mulkis; 
John Bull Džonas Bulas (tipiškas anglas; 
anglo pravardė); 
John Collins šnek. džinas su citrina ir 
cukrumi; 
John Doe 
a). teis. įsivaizduojamas ieškovas; 
John Doe and Richard Roe ieškovas ir 
atsakovas (vietoj tikrų juridinių asmenų); 
b). amer. eilinis žmogus; 
John Hancock amer. šnek. (savo paties) 
parašas; 
long johns šnek. (vyriškos) šiltos apatinės 
kelnės; 
dear John šnek. „mielas Džonai“ 
(žmonos/draugės laiškas, pranešantis apie 
asmeninių ryšių nutraukimą) 


johnny 
[’d3on1] n 
1. Johnny Dzonis (vardas) 
2. (tik v.) Snek. vaikinas, Zmogus 
3. sl. sargis, prezervatyvas 
© johnny Raw s!. naujokas (t. p. kar.) 


johnny-cake 
[’d3onike1k] n sklindis, paplotėlis (JAV - 
kukuruzinis; Australijoje - kvietinis) 


johnny-come-lately 

[’d3onikam‘leitli] n šnek. 
1. ka tik ar per vélai atvykes zmogus 
2. austral. neseniai atvykęs imigrantas; 
naujokas 


johnny-jump-up 

[’d3on1’d3ampap] n bot. 
1. našlaitė 
2. amer. kotuotoji našlaitė (lot. Viola 
pedunculata) 


johnny-on-the-spot 
[„d3onionds'spot] n amer. šnek. žmogus greitas 
padėti/veikti 


Johnson 
[’d3onsn] n: Samuel Johnson Samuelis 
Džonsonas (anglų rašytojas ir leksikografas) 


Johnsonese, Johnsonian 

[,dSonse’ni:z, d3on’seunien] n 
sunkus/pompastiškas stilius, gausus lotynizmu 
(kaip XVIII a. rašytojo Samuelio Džonsono) 


Johnsonian 
[d3on'saunisn] n lotynizmais perkrautas stilius 


joie de vivre 
[,3wa:de’vi:vre] pr. n gyvenimo džiaugsmas 


join 
[d3o1n] 
Vv 
1. (susi)jungti; sudurti; 
to join together surišti; vienyti(s); 
to join forces suvienyti pastangas, 
susivienyti; 
to join hands 
a). imtis už rankų; 
b). veikti išvien, ranka rankon; jungtis, 
vienytis 
2. prisijungti, prisidėti; (į)stoti (i), tapti 
(draugijos ir pan.) nariu (t. p. join in); 
to join (in) with smb prisijungti prie ko; 
to join a gueue/line/row stoti į eilę 
3. grįžti, vėl užimti savo vietą; 
to join one's regiment grįžti į savo pulką 
4. susijungti, susilieti (apie kelius, upes) 
5. ribotis (apie žemes) 
OD join up 
a). įstoti į kariuomenę; 
b). su(si)jungti (with) 
< to join battle stoti į musi/kova 
> n sujungimas; sujungimo taSkas/linija 


joinder 

[’d3oinda] n 
1. (ypač teis.) su(si)jungimas, susivienijimas; 
pritarimas 
2. teis. įtraukimas į bylą 


joined-up 
[’d3oindap] a: joined-up writing sujungta 
rašysena 


joiner 

[’d3o1ne] n 
1. stalius 
2. šnek. keleto klubu/organizaciju narys; 
visuomeniškas žmogus 


joinery 

['d3oinari] n 
1. stalystė; staliaus amatas 
2. staliaus/stalystės dirbiniai 


joint 
[d3oint] 
pn 
1. sujungimo vieta, sandura 
2. anat. sanarys; 
out of joint 
a). išnarintas; 
b). prk. suiręs, dezorganizuotas, 
netvarkingas 
3. sukapotos skerdienos dalis: koja, mentė ir 
pan. 
4. šnek. pigus baras, naktinis klubas, lindynė; 
eating joint užkandinė 
5. šnek. cigaretė su marichuana 
6. bot. (stiebo) bamblys 
7. tech. lankstas, šarnyras, siūlė; sujungimas; 
swing joint šarnyrinis/lankstinis 
sujungimas 
> aaiir 
1. jungtinis, bendras, sutelktinis; 
to take joint actions veikti išvien; 
joint authors bendraautoriai, koautoriai; 
joint owner bendrasavininkis, 
bendraturtis; 
joint heir bendras įpėdinis/paveldėtojas 
2. kombinuotas 
3. tech.: joint lever jungiamoji svirtis 
ev 
1. sunerti, sujungti, sunarstyti; suleisti (lentas) 
2. isnarstyti 
3. sukapoti (mesa) 
4. stat. rievėti 


jointed 
[’d3ointid] a 
1. lankstomas, narstomas 
2. sukapotas (apie mėsą) 
3. tech. Sarnyrinis, lankstinis 


jointer 
[’d3ointe] n 
1. tech. leistuvas; leistuvinės staklės 
2. stat. rieviklis (įrankis siulems rievėti) 


jointly 
[’d3ointh] adv bendrai, kartu, drauge, išvien 


jointly-owned 
['d3ointli'aund] a bendros nuosavybės 


joint-pin 
[’d3ointpin] n tech. šarnyrinis varztas; kniedė 


jointress 
[’d3ointris] n teis. našlė, valdanti savąją turto 
dalį 


joint-stock 
[’d3ointstok] n akcinis kapitalas; 
joint-stock company akcinė bendrovė 


jointure 

[’d3ointfe] teis. 

> n turtas, užrašytas žmonai (vyro mirties 
atveju), našlei palikta dalis 

> v paskirti palikimo dalį žmonai 


joist 
[d391st] n stat. (perdangos) sija, gegnė; ilginis 


joke 
[d3auk] 
pn 
1. juokas, samojis; pokštas, išdaiga; juokingas 
dalykas; 
it is no joke tai ne juokai, dalykas rimtas; 
to have a joke pajuokauti; 
to make/cut/crack a joke pasakyti sąmojį; 
iškrėsti pokštą; 
to play a joke on smb pasijuokti iš ko; 
to make a joke of smth nuleisti/paversti 
ką juokais; 
to get/see the joke suprasti juoką/sąmojį; 
he can’t take a joke jis nesupranta juoko 
(įsižeidžia); 
what's the joke? iš ko jūs juokiatės? 
2. juokų/pajuokos objektas; 
standing joke nuolatinis juokų objektas 
< the joke was on him jis pats apsikvailino 
PV 
1. juokauti; pokštauti; 
you must be joking! jūs tikriausiai 
juokaujate! 
2. pasijuokti 


joker 
['d3auks] n 
1. juokautojas, juokdarys, pokštininkas 
2. šnek. nerimtas žmogus, tipelis 
3. (kortų) džiokeris 
4. amer. dviprasmiškas įstatymo straipsnis; 
dviprasmiška frazė dokumente 
5. nenumatyta aplinkybė, netikėta kliūtis 


jokey 

[d3auki] a šnek. 
1. juokingas; linksmas 
2. juokų, juokaujamas 


jokingly 
[’d3Seukinli] adv juokais, juokomis 


joky 

[’d3ouki] a = jokey 

jollier 

['d3olis] n amer. linksmuolis, linksmintojas, 


juokautojas 


jollification 


[d3olifi'keifn] n šnek. pasilinksminimas, 
pramoga 


jollify 

[’d3olifai] v šnek. 
1. linksminti(s) 
2. puotauti 


jolliness 
[’dSolinis] n linksmumas 


jollity 
[’d3oleti] n 
1. linksmumas 
2. pasilinksminimas 


jolly 
[’d3oli] 
(a 
1. linksmas, smagus, džiaugsmingas, džiugus 
2. šnek. euf. įkaušęs, išgėręs 
3. šnek. labai malonus, žavus (t. p. iron.) 
< the jolly god Bakchas; 
the jolly Roger ist. juoda piratų vėliava 
> adv šnek. labai; 
vou'll be jolly late jūs gerokai vėluojate; 
all jolly fine viskas (labai) gerai 
< jolly well būtinai, galų gale (pabrėžiant) 
pn 
1. sutr. = jolly-boat 
2. sl. vakaruškos, vakarėlis, pramogėlė 
> v šnek. 
1. juoktis, draugiškai pasišaipyti 
2. siekti palenkti švelnumu/meilikavimu (into) 
[jolly along (draugiškai) paskatinti; 
jolly up praskaidrinti, pralinksminti 


jolly-boat 
['d3olibaut] n laivo valtis 


jolt 
[d3ault] 
> n kratymas; krestelėjimas, atsitrenkimas; 
sukrėtimas, šokas (t. p. prk.); 
to give a jolt 
a). krestelėti; 
b). prk. sukrėsti 
pV 
1. kratyti, mėtyti; trankyti, kratytis (važiuojant 
nelygiu keliu) 
2. prk. sukrėsti 


jolty 
['d3aulti] a kratus, trankus 


Jonah 
['d3auns] n 
1. bibl. Jona 
2. žmogus, atnešantis nelaimę 


Jonas 


[’d3eunes] n Džonas (vardas) 


Jonathan 
([’d3on90(9)n]) n 
1. bibl. Džonatanas 
2. dzonatanas (desertinių obuolių veislė) 
3. psn. tipiškas amerikietis, amerikiečiai (t. p. 
Brother Jonathan) 


Jones 
[d3eunz] n: Daniel Jones Danielis Džounsas 
(anglų fonetikas) 


Joneses 

[’d3eunziz] n: to keep up with the Joneses 
konkuruoti su kaimynais/draugais, nenusileisti 
kitiems 


jongleur 
[39:n’gla:] pr. n ist. keliaujantis dainininkas, 
menestrelis 


jonguil 
[’d30nkwil] n bot. žonkilis (narcizų atmaina) 


Jordan 

[’d39:dn] n 
1. Jordanas (upe) 
2. Jordanija (šalis) 


Jordanian 

[d39:’deinion] 

> ajordaniečių; Jordanijos 

> n jordanietis; Jordanijos gyventojas 


jorum 
[’d30:rem] n didelė taurė, bokalas (ypač punšo) 


Joseph 
[’d3euzif] n Juozapas, Josefas, Džozefas (vardas) 


Josephine 
[’d3euzifi:n] n Jozefina, Džozefina (vardas) 


josh 

[d3of] amer. sl. 

> n nekaltas pokštas; paerzinimas (juokais) 

> v (pa)juokauti, pasijuokti; paerzinti (juokais) 


joskin 
[’d3oskin] n si. gremėzdas, stuobrys, netašytas 
žmogus 


joss 
[d30s] n kinų dievaitis 


josser 
[’d3o0sa] n si. 
1. austral. dvasiskis 
2. prasčiokas, bukaprotis 


3. menk. berniokas 


joss-house 
['d3oshaus] n (kinu) stabmeldžių maldykla 


joss-stick 
['d3osstik] n smilkalų lazdelė 


jostle 
[’d3osl] 
ae 
1. susidūrimas, atsitrenkimas 
2. stumdymasis, grūstis 
PV 
1. stumdyti(s), grūstis; išgrūsti, atstumti 
(from); 
to jostle through a crowd 
prasistumti/prasigrūsti pro minią 
2. (against) susidurti (su); atsimušti (į) 
3. grumtis, varžytis (with - su, for - dėl) 


jot 
[d3ot] 
> n truputėlis; 
not a/one jot nė kiek, nė truputėlio 


> v trumpai/greitai užrašyti, brūkštelėti (ppr. 


jot down) 


jotter 
[’d3ote] n užrašų knygelė, bloknotėlis 


jottings 
[d3otinz] n p! užrašai, pastabos 


joule 
[d3u:1] n el. džaulis 


jounce 
[d3auns] v kratyti(s), mėtyti(s), trankyti(s); 
atsitrenkti 


jour 
[d38:] n amer. šnek. = journeyman 


journal 
[’d3e:nl] n 
1. dienoraStis; zurnalas (t. p. buh.); 
abstract journal referatinis zurnalas; 
ship’s journal laivo zurnalas; 
the Journals parl. posėdžio protokolas 
2. žurnalas; laikraštis 
3. tech. veleno kakliukas; kulnas; 
collar journal keterotas kulnas 


journal-bearing 
[’d3a:nl,b3erin] n tech. atraminis/radialinis 
guolis 


journal-box 


['d3a:nlboks] n tech. guolio dėžė; (vagono) ašies 
dėžutė 


journalese 
[,d3a:nel’i:z] n menk. laikraštinė kalba, 
laikraštinis stilius 


journalism 
(Ud3a:n(6)hzm]) n žurnalistika 
} gutter/yellow/amer. sidewalk 
journalism bulvarinė spauda; 
chequebook journalism bulvarinė 
medžiaga laikraščiuose apie garsenybių 
asmeninį gyvenimą 


journalist 

([’d3e:n(a)list]) n 
1. žurnalistas, laikraštininkas 
2. žurnalo redaktorius 


journalistic 
(L.d30:n(9)l’1stik]) a žurnalistinis; laikraštinis 


journalize 

(U'd3a:n(8)laiz]) v 
1. rašyti žurnalą/dienoraštį; įrašyti į žurnalą (t. 
p. buh.) 
2. bendradarbiauti laikraštyje/žurnale 


journey 
[’d3e:n1] 
ae 
1. kelionė (t. p. prk.); 
to be/go on a journey keliauti; 
to take a journey išsirengti į kelionę; 
to break one's journey pertraukti kelionę, 
trumpam sustoti; 
pleasure journey pramoginė kelionė 
2. reisas 
> v knyg. keliauti; vykti į kelione/reisa 
[journey on tęsti kelionę 


journeyman 

['d33:n1mMaNn] n (p! -men [-moen]) (tik V.) 
1. kvalifikuotas darbininkas/amatininkas 
(samdomas padieniam darbui); padienininkas 
2. patyres (kurios nors srities) specialistas 
(bet ne pats geriausias, ne talentingas) 
3. prk. samdinys 


journey-work 
[’d390:niwe:k] n 
1. samdomasis darbas 
2. padienis darbas 


journo 
['d3a:nau] n (p! -os [-z]) (ypač austral.) šnek. 
žurnalistas 


joust 


[d3aust] (ypač ist.) 
> n riterių dvikova; (džn. pl) riterių turnyras 
> v kautis dvikovoje/turnyre; varžytis 


Jove 
[d3euv] n mit. Jupiteris 
“by Jove! 
a). prisiekiu Jupiteriu!; dievaži!; 
b). maloningasis Dieve! 


jovial 
[’d3euviel] a linksmas; geraširdis, draugiškas 


joviality 
[„d3auvi'eelsti] n linksmumas; draugiškumas 


jovially 
[’d3euvieli] adv linksmai, smagiai, draugiškai 


Jovian 
["d3auvian] a mit., astr. Jupiterio 


jowl 

1. [d3aul] n 
1. zandikaulis; zandas 
2. skruostas 


jowl 

2.n 
1. padribes pagurklis, gurklys 
2. (gaidzio, kalakuto) pakaruklai 
3. (lasisos, ersketo) galva 


joy 
[d391] 
pn 
1. dziaugsmas; linksmumas, pasitenkinimas 
2. šnek. sėkmė; 
to wish/give smb joy sveikinti ką, linkėti 
kam laimės 
3. tai, kas teikia džiaugsmo; malonumas 
© no joy 
a). jokios žinios; atsakymo nėra; 
b). nieko gero 
> v poet. džiaugtis (of - dėl); džiuginti, 
linksminti 


Joyce 
[d301s] n: James Joyce Džeimsas Džoisas (airių 
rašytojas) 


joyful 
(['d3o1£(9)1]) n džiaugsmingas, džiugus, 
linksmas, laimingas 


joyfully 
(['d3o1f£(8)l1]) adv džiaugsmingai 


joyfulness 
(['džo1f(9)Inis]) n džiaugsminga nuotaika 


joy-house 
[’d3o1haus] n amer. sl. viešieji namai 


joyless 
[’d3o1les] a bedziaugsmis, nelinksmas, liūdnas 


joyous 
[’d3o10s] a knyg. = joyful 


joyride 

[’dSoiraid] n 
1. pasivažinėjimas/išvyka svetimu/vogtu 
automobiliu 
2. neapdairus poelgis/elgesys; avantiūra 


joystick 

['d3o1stik] n 
1. šnek. (lėktuvo, mašinos) valdymo rankena 
2. komp. valdymo svirtis (įtaisas koordinatėms 
pateikti) 


JP 
sutr. 
Justice of the Peace taikos teisėjas 


Jr, Jr. 
sutr. 
junior jaunesnysis 


jt. 
sutr. 
joint jungtinis, bendras 


Ju 
sutr. 
June birželis 


jubilant 
[’d3u:bilont] a džiūgaujantis, triumfuojantis; 
džiaugsmingas 


jubilantly 
[’d3u:bilenth] adv džiaugsmingai 


jubilate 
[’d3u:bileit] v džiūgauti, triumfuoti, 
triukšmingai švęsti 


jubilation 
[„d3u:bi'leifn] n džiūgavimas, triumfavimas; 
iškilmės 


jubilee 
[’d3u:bili:] n jubiliejus (ypač 50-ties metų); 
minėjimas, iškilmės; 
to hold a jubilee švęsti jubiliejų; 
silver jubilee dvidešimt penkerių metų 
jubiliejus; 
diamond jubilee 


a). šešiasdešimties metų jubiliejus; 
b). ist. karalienės Viktorijos viešpatavimo 
šešiasdešimtmetis 


Judaic 
[d3u:'deuk] a judaizmo; judėjiškas; žydų 


Judaism 
[’d3u:deuzm] n judaizmas, žydų religija 


Judas 
['d3u:das] n 
1. bibl. Judas 
2. menk. judas, išdavikas 
3. judas langelis/vilkelis duryse (sekimui) 


judas-coloured 
['d3u:das'kalad] a rudas 


judder 

["d3Ad8] 

> n (smarki) vibracija 
> v (smarkiai) vibruoti 


Jude 
[d3u:d] n Judas 


judge 
[d3ad3] 
ae 
1. teisėjas (t. p. sport.); pl sport. teisėjų 
kolegija; 
judge advocate karo prokuroras 
2. žinovas; ekspertas, arbitras; pl žiuri; 
I am no judge of it aš nelabai ką apie tai 
nusimanau; 
let me be the judge of that leiskite man 
paciam tai spresti (supykus) 
© as grave as a judge labai rimtas 
PV 
1. teisti; nagrinėti (byla); padaryti nuosprendį 
2. teisėjauti; būti arbitru; būti žiuri nariu 
3. (i)vertinti (on) 
4. manyti; spresti, susidaryti nuomone; prieiti 
išvadą; 
to judge by appearances [clothes] 
spręsti iš išvaizdos [apsirengimo] 


judge-made 
[’d3ad3meid] a: judge-made law principai, 


pagrįsti teismo precedentais; precedentinė teisė 


judg(e)matic(al) 
[d3ad3’meetik(1)] a šnek. protingai galvojantis; 
protingas 


judg(e)ment 
[’d3ad3ment] n 
1. nuosprendis, (teismo) sprendimas, nutartis; 
to pass/give judg(e)ment (on) 


a). padaryti nuosprendį; 
b). pareikšti nuomonę 
2. nuomonė; 
in my judg(e)ment mano nuomone; 
private judg(e)ment asmeniška nuomonė 
3. sveikas protas; nuovokumas; 
against one's better judg(e)ment prieš 
(savo) sveiką protą; 
to show good judg(e)ment protingai 
spręsti/samprotauti 
4. (Dievo) bausmė 
<“ to disturb the judg(e)ment supainioti, 
išmušti iš vėžių; 
to sit in judg(e)ment (over) kritikuoti, 
smerkti, teisti; 
Judg(e)ment Day rel. Paskutiniojo teismo 
diena 


judg(e)mental 
[d3ad3’mentl] a greitas kritikuoti 


judg(e)ment-seat 
["d3Ad3mantsi:t] n 
1. teisėjo vieta 
2. tribunolas 


Judges 
[’d3ad31z] n bibl. Teisėjų knyga 


judgeship 
["džad3f1p] n teisėjo pareigos 


judicature 
[’d3u:diketfe] n 
1. teisimas, teisingumo vykdymas 
2. teisėjų korporacija, teisėjai 
3. teismas; 
Judicature Acts (D. Britanijos) teismų 
santvarkos aktai 
4. teismo apygarda 


judicial 
[d3u:’difal] a 
1. teisminis, teismo; 
judicial court teismas; 
judicial murder teismo klaida, nepagristas 
mirties nuosprendzio paskelbimas; 
to take/bring judicial proceedings 
against smb perduoti kieno byla i teisma 
2. teisėjų; 
judicial bench teisėjai 
3. kritiškas; bešališkas 


judicially 
([d3u:'dif(3)11]) adv teismo keliu 


judiciary 
([d3u:'dif(3)r1]) 
> a = judicial 1; 
judiciary law teisminė teisė 
> 7 teis. 


1. teismų santvarka; teismo organų sistema 
2. kuop. teisėjai 


judicious 
[d3u:'difas] a protingas, apgalvotas; galvojantis, 
sveiko proto 


judiciously 
[d3u:’difasli] adv išmintingai, protingai 


judiciousness 
[d3u:’difasnis] n išmintingumas 


Judith 
[’d3u:d10] n Judita, Džudita (vardas) 


judo 
["d3u:dau] n sport. dziudo 


judoist 
['d3u:daust] n sport. 
1. dziudo treneris 
2. dziudo imtynininkas 


Judy 
[’d3u:di] n Džudė, Džudi (vardas) 


jug 
1. [d3ag] 
pn 
1. asotis 
2. (thejug) si. kalėjimas (t. p. stone jug) 
3. pl amer. vulg. papai, krutys 
pV 
1. kul. kepti, troškinti (kiškį, triušį) 
2. sl. pasodinti į kalėjimą 


jug 
2. v lakštuoti, suokti (apie lakštingala) 


jug-eared 
[’d3agi:od] a atsikišusiomis ausimis 


jugful 

[’d3agful] n (pilnas) ąsotis (talpos matas) 
< not by a jugful amer. nė už ką; jokiu 
būdu 


juggernaut 

[’d3Sageno:t] n 
1. Juggernaut ind. mit. Džagernautas (vienas 
is dievo Visnu jsikunijimu) 
2. prk. griaunamoji/nenumaldoma jėga 
(naikinanti viską savo kelyje) 
3. didžiulė krovininė mašina (sukelianti 
kitiems pavojų) 


juggins 
[’d3aginz] n s!. mulkis, neišmanėlis 


juggle 
[’d3agl] 
pn 
1. fokusas, triukas 
2. mikli gudrybė, suktybė, apgavimas 
Vv 
1. rodyti fokusus; žongliruoti (t. p. prk. faktais, 
žodžiais) 
2. sukčiauti, apgaudinėti; 
to juggle smb out of smth išvilioti ką iš 
ko 


juggler 

[’d3agle] n 
1. fokusininkas; zonglierius 
2. sukčius, apgavikas 


jugglery 

[’d3agleri] n 
1. fokusų rodymas; žongliravimas (t. p. prk.) 
2. sukčiavimas, apgaudinėjimas 


jug-handled 
[’d3ag,heendld] a amer. vienpusiškas, 
neproporcingas, neobjektyvus; neteisingas 


jughead 
[’d3aghed] n amer. šnek. tuščiagalvis, mulkis 


Jugoslav 
(Lju:ge(u)'sla:v]) = Jugoslavian n, a 


Jugoslavia 
(Lju:ga(u)'sla:vis]) n Jugoslavija 


Jugoslavian 

([‘ju:ge(u)’sla:vien]) 

> n jugoslavas, Jugoslavijos gyventojas 
> a Jugoslavijos; jugoslavų, jugoslaviškas 


jugular 

['d3Agjuls] 

> a anat. kaklo; junginis; 
jugular vein jungo vena 

> n anat. jungo vena 
< to go for the jugular šnek. nuožmiai 
pulti (kieno) silpnąsias vietas 


jugulate 

[’d3Sagjuleit] v 
1. perpjauti gerkle 
2. sustabdyti (liga) stipriai veikiančiomis 
priemonėmis 


juice 
[d3u:s] 
n 
1. sultys; syvai; 
orange juice apelsinų sultys 
2. (ko) esmė, dvasia; amer. sl. energija 


3. šnek. elektros srovė, elektra; 
juice road amer. elektrinis geležinkelis 

4. šnek. benzinas, degalai 
} to stew in one’s own juice šnek. pačiam 
kapanotis iš bėdos; = prisiviré putros - tegu 
dabar srebia 

> v (iš)spausti sultis 

[] juice up amer. šnek. pagyvinti 


juicer 
[’d3u:sa] n amer. sulčiaspaudė; prietaisas 
sultims spausti 


juiciness 
[’d3u:sinis] n sultingumas 


juicy 
[’d3u:si] a 
1. sultingas 
2. snek. pelningas 
3. šnek. drėgnas, šlapias, lietingas (apie ora) 
4. šnek. įdomus, pikantiškas, sodrus; 
begėdiškas; 
juicy details pikantiškos detalės 
5. šnek. smarkus, energingas 


jujitsu 
[,d3u:’d3itsu:] n džiu-džitsu (japonų imtynės) 


juju 

[’d3u:d3u:] n 
1. kerai 
2. amuletas; fetišas 
3. tabu, draudimas 


jujube 

[’d3u:d3u:b] n 
1. bot. jujuba (krumas ir vaisius) 
2. drebutinis marmeladas/saldainis (dzn. su 
vaistais nuo kosulio) 


jujutsu 
[„d3u:'d3utsu:] n = jujitsu 


jukebox 
['d3u:kboks] n automatinis patefonas (kavinėje, 
restorane) 


Jul 
sutr. 


July liepa 


julep 

[’d3u:lap] n 
1. saldus gėrimas (geriamas su vaistais) 
2. amer. atšaldyta degtinė (ypač šaltmėtinė; t. 
p. mint julep) 


Julia 
[’d3u:le] n Julija, Džulija (vardas) 


Julian 
[’d3u:lien] 
> n Julijonas, Džulianas (vardas) 
> a Juliaus Cezario; 
Julian Calendar Julijaus kalendorius 


Juliana 
[„d3u:li'a:ne] n Julijona, Džuliana (vardas) 


Juliet 
[’d3u:liet] n Džiuljeta (vardas) 


Julius 
[’d3u:les] n Juli(jjus, Džulijus (vardas) 


July 
[d3u:’lai] n liepa (mėnuo) 


jumble 
1. [’d3ambl] 
pn 
1. kratinys, kruva; maiSatis 
2. daiktai, skirti ispardavimui 
pV 
1. su(si)maišyti, sujaukti, su(si)painioti (t. p. 
jumble up) 
2. netvarkingai eiti, grūstis 
3. suplakti (mintis ir pan.) 


jumble 
2. n saldus sviestinis riestainis 


jumble-sale 
['d3Amblse11l] n pigus vartotų daiktų 
išpardavimas (labdaros tikslu) 


jumble-shop 
['d3Amblfop] n įvairių pigių prekių krautuvė 


jumbo 

['d3Ambsu] 

> n (pl jumbos [-z]) 
1. didelis nerangus zmogus/gyvulys; didžiulis 
daiktas, milžinas 
2. didelis keleivinis reaktyvinis lėktuvas (t. p. 
jumbo jet) 

> a didžiulis, milžiniškas 


jumbo-sized 
['d3Ambsu'saizd] = jumbo a 


jump 

[d3Amp] 

pn 

1. šuolis (t. p. sport.); 

to give a jump šoktelėti; 
high jump sport. šuolis į aukštį; 
long jump sport. šuolis į tolį; 
running jump šuolis įsibėgėjus; 


standing jump šuolis iš vietos 
2. krūptelėjimas, šiurpulys; 
the jumps p! 
a). traukuliai, krūpčiojimas; 
b). med. chorėja; 
3. (temperatūros, kainų ir pan.) smarkus 
pakilimas; 
to take a jump pabrangti 
4. staigus pasikeitimas (ypač į gerają pusę); 
staigus perėjimas (nuo vieno dalyko prie kito) 
5. šnek. pranašumas; 
to get the jump on smb įgyti pranašumą 
prieš ką 
6. sport. kliūtis (jojimo varžybose) 
7. attr: jump ball ginčijamas kamuolys 
(krepšinyje) 
© you are for the high jump = tau gerokai 
klius; 
to take a running jump nešdintis, dingti 
iš akių 
pV 
1. šokti, šokinėti; Sokuoti, straksėti; užšokti 
(on); 
to jump short neprišokti, neperšokti 
2. pašokti, šoktelėti, striktelėti; krūptelėti; 
(su)tvaskėti (apie širdį); 
to jump for joy pašokti/šokinėti iš 
džiaugsmo; 
you made me jump when you came in so 
suddenly jūsų nelauktas atėjimas išgąsdino 
mane 
3. staiga pakilti, pašokti (apie temperatūrą, 
kainas ir pan.) 
4. peršokti (t. p. jump over); 
to jump from one subject to another 
peršokti nuo vienos temos prie kitos 
5. nuimti (šaške) 
6. peršokti, praleisti; 
to jump a chapter in a book praleisti 
skyrių knygoje 
7. nušokti; 
to jump the track 
a). nuvirsti (nuo bėgių); 
b). prk. išklysti iš kelio 
8. šokinti; mėtyti, kykoti (vaika) 
9. paglemžti, pasisavinti 
10. kepti/troškinti (bulves ir pan.) retkarčiais 
pakratant 
11. šnek. įšokti; 
to jump a train įšokti į traukinį, važiuoti 
(be bilieto); 
to jump into one's clothes skubiai 
apsirengti 
12. išvengti, nepadaryti (ko); 
tojump bail neatvykti į teismą, išvykti (apie 
paleistą už užstatą); 
to jump in line amer., to jump the gueue 
pereiti/užlįsti/gauti be eilės 
13. šnek. užpulti; užsipulti, kritikuoti (on) 
14. mestis (at, on - prie) 
15. noriai priimti, pasigauti (sumanymą, mintį; 
at) 


16. sutapti, sutikti (with) 

17. pass (into) būti įtrauktam į ką per apgaulę; 
he was jumped into buying the house 
apgaulės būdu ji privertė/įkalbėjo pirkti ta 
namą 

18. sl. pabėgti, pasprukti 

19. kas. gręžti rankiniu grąžtu 

20. tech. suvirinti pridurtinai 

21. tech. nusodinti, suploti metalą 

22. kin. būti iškreiptam (apie atvaizdą ekrane) 
O jump about 

a). šokinėti (iš džiaugsmo, skausmo); 
b). nerim(aujti; 
jump down 
a). nušokti; 
b). padėti nušokti (vaikui ir pan.); 
jump in įsiterpti, įsikišti; 
jump off 
a). nušokti; 
b). kar. pradėti; 

jump out iššokti; 

jump up 
a). pašokti, staiga atsistoti; 
b). nušokuoti; 
c):. jump up! lipk(it)!, sėsk(it)! (į ekipažą 
ir pan.) 

«jump to it! šnek. paskubėk! 


jumped-up 
[,d3ampt’ap] a menk. prasigavęs į postą, iškilęs; 
išpuikęs, išsišokėlis 


jumper 
1. ['d3Amps] n 
. Sokikas; šuolininkas 
„šokinėjantis vabzdys (blusa, žiogas ir pan.) 
. amer. rogutės 
. amer. svetimo žemės sklypo užgrobėjas 
. av. parašiutininkas 
„tech. rankinis grąžtas, kirstuvas, 
pramuštuvas 
7. el. jungiamasis laidas; 
jumper cables = jump-leads 


AunPWNFR 


jumper 
2.n 
1. megztinis, džemperis 
2. palaidinė (t. p. jūreivio) 
3. ant palaidinės velkamas sarafanas 
4. darbinis chalatas 
5. (ppr. pl) amer. (vaikiškas) kombinezonas, 
prijuostė 


jumping 

[’d3ampiy] 

pn 
1. Sokimas, Sokinéjimas 
2. sport. Suoliai 

» a amer. judrus, gyvas 


jumping-jack 


[’d3ampind3eek] n patimpa (už siūlo tampoma 
figūrėlė) 


jumping-off 
[,d3ampin’of] a išeities, pradinis; 
jumping-off ground kar. placdarmas; 
jumping-off place/point 
a). išeities/pradinis taškas; 
b). amer. tolima, nuošali vieta; = pasaulio 
kraštas 


jump-jet 
[’d3ampd3et] n reaktyvinis lėktuvas su 
vertikaliu pakilimu ir nutupimu 


jump-leads 

[’d3Sampli:dz] n pl laidai dviejų automobilių 
akumuliatoriams sujungti (vienam iš jų 
nusėdus) 


jump-off 

[’d3ampof] n 
1. kar. ataka, puolimas 
2. sport. atsistumimas, atsiplėšimas nuo 
žemės/tramplino ir pan. 


jump-rope 
[’d3ampreup] n amer. šokdynė, šokyklė 


jump-seat 
[’d3ampsi:t] n atlošiamoji sėdynė 


jump-start 
[d3Amp'sta:t] v aut. užvesti (variklį) sujungiant 
dviejų mašinų akumuliatorius 


jump-suit 
["d3Ampsu:t] n 
1. parašiutininko kostiumas 
2. (moteriškas) kombinezono tipo kostiumas 


jump-weld 
['d3Ampweld] n tech. pridurtinis suvirinimas 


jumpy 
[’d3ampi] a 
1. nervingas, susierzines; nervinantis; 
krūpčiojantis 
2. kratus (apie vežimą) 
3. šokinėjantis (apie kainas) 


Jun 
sutr. 
„June birželis 
junior jaunesnysis 


junction 
[’d3ankfn] n 
1. su(si)jungimas 


2. sandūra (t. p. tech.), 

susijungimo/susikirtimo taškas/vieta; 

susikryžiavimas; 
box junction kelių susikirtimas, pažymėtas 
geltonomis linijomis 

3. geležinkelių mazgas, mazginė stotis 

4. (upių) santaka 

5. attr: junction board tel. komutatorius; 
junction box el. skirstymo dėžė; 
junction call pokalbis su užmiesčiu 
(telefonu); 
junction canal pratakas, protaka 


juncture 
[’ 2 n 
1. (susidariusi) padėtis, konjunktūra; 
at this juncture šiuo momentu, tokiu 
metu; susidariusiomis aplinkybėmis; 
at a critical juncture kritišku momentu 
2. susijungimas; susijungimo vieta 
3. tech. siūlė, sujungimas 
4. kalb. sandūra 


June 
[d3u:n] n 
1. birželis (mėnuo) 
2. Džunė, Džuni (vardas) 


juneberry 
[’d3u:n,ber] n bot. medlieva 


jungle 
[’ a n 
1. džiunglės (t. p. prk.); 
the law of the jungle prk. džiunglių 
įstatymas 
2. tankus bruzgynai; tankmė 
3. amer. painiava; labirintas 
4. amer. sl. (valkatų) lindynė, nakvynės namai 
(bedarbiams; t. p. hobo jungle) 
5. attr džiunglių, gyvenantis džiunglėse; 
laukinis; 
jungle fever med. tropinis drugys; 
jungle gym amer. konstrukcija vaikams 
laipioti 


jungly 
[’d3angl] a 
1. dziungliu 
2. užžėlęs; kaip džiunglės 


junior 
['d3u:nis] 
a 
1. jaunesnis (to); attr jaunesnysis 
2. jaunimo; sport. jaunių, juniorų; 
junior book knyga jaunimui; 
junior varsity amer. (mokyklos, koledžo) 
jaunių/juniorų komanda 
pn 
1. jaunesnysis; jauniklis; jaunis (t. p. sport.); 


my junior by some years, some years my 
junior keleriais metais už mane jaunesnis; 
John Smith Junior is the son of John 
Smith amer. Džonas Smitas jaunesnysis yra 
Džono Smito sūnus 

2. žemesnysis; pavaldinys 

3. žemesniųjų klasių (I-IV) mokinys (Anglijoje, 

Velse) 

4. amer. trečiojo kurso studentas 


juniority 
[,d3u:n1’oreti] n jaunesnysis amžius; jaunesniojo 
padėtis 


juniper 
[’d3Su:nipe] n bot. kadagys 


junk 

1. [d3ank] 

> n 
1. šnek. šlamštas 
2. šnek. makulatūra, metalo laužas; utilis; 
išdėvos, skarmalai 
3. jur. senos sukapotos takelažo virvės, 
virvagaliai 
4. jur. kieta sūdyta mėsa (t. p. salt junk) 
5. sl. heroinas 

Vv 
1. kapoti, dalyti į gabalus 
2. šnek. išmesti kaip nereikalingą 


junk 
2. n džonka (kinų burlaivis) 


junker 
[’junke] vok. n ist. junkeris (Prūsijoje) 


1. saldi varškė su grietinėle/vaisiais 
2. šnek. valdžios apmokama išvyka/iškyla 
3. pokylis; amer. piknikas 

> V puotauti; amer. rengti pikniką 


junketing 
[’d3anketin] n šnek. puota; puotavimas (aukšto 
svečio garbei) 


junkie 
[’d3anki] n šnek. 
1. narkomanas 
2. prekiautojas narkotikais 
3. juok. (televizijos ir pan.) didelis mėgėjas, 
prisiekęs žiūrovas/klausytojas 


junkman 
[’d3ankmen] n (p! -men [-men]) (tik v.) amer. 
sendaiktininkas 


junk-shop 
[’d3ankfop] n sendaikčių krautuvė 


junky 
[’d3anki] n = junkie 


Juno 
['d3u:nau] n mit. Junona; prk. didinga gražuolė 


Junoesgue 
[,d3u:nou’esk] a panaši į Junona, didinga kaip 
Junona 


junta 
[’d3antea, 'hunts] n 
1. polit. chunta; 
military junta karinė chunta 
2. = junto 


junto 
[’dSanteu] n (p! juntos [-z]) klika, politinė 
frakcija, slapta sąjunga 


Jupiter 

[’d3u:pite] n mit., astr. Jupiteris 
6 byJupiter! tikrai!, dievaži!; prisiekiu 
Jupiteriu! 


jura 
[’d3u:ra] pl žr. jus 


Jurassic 
[d3u’reesik] a geol. jurinis; 
Jurassic period jurinis periodas, jura 


jurat 

[’d3uereet] n 
1. vyriausiasis municipaliteto narys 
(Britanijoje) 
2. teis. patvirtinimas vietos, laiko ir asmens, 
kurio akivaizdoje buvo duotas liudytojo 
parodymas 


juratory 
[’d3uereetri] a ret. teis. priesaikos 


juridical 

[„d3us'ridikl] a juridinis; istatyminis; teisinis; 
juridical board teisėjų kolegija; 
juridical person juridinis asmuo 


jurisconsult 
[„d3usriskan'sAlt] n juristas (ypač civilinės ir 
tarptautinės teisės srityje) 


jurisdiction 
[„d3usris'dikfn] n 
1. teisingumo vykdymas 
2. jurisdikcija; teismingumas; 
within the jurisdiction teismingas 


3. priklausomumas, pavaldumas (žinybai, 
įstaigai); 
it doesn't lie within my jurisdiction tai 
ne mano kompetencijoje 


jurisprudence 
([,d3ueris’pru:d(9)ns]) n jurisprudencija, 
teisėtyra, teisės mokslas; 

medical jurisprudence teismo medicina 


jurisprudent 
([,dSueris’pru:d(9)nt]) 
> a žinantis įstatymus 
»- n juristas, teisininkas 


jurist 
['d3uarist] n teisininkas, juristas 


juristic(al) 
[d3ue’ristik(1)] a juridinis, teisinis; istatyminis, 
įstatymiškas 


juror 

[’d3uere] n 
1. prisiekusysis 
2. žiuri narys 


jury 
1. [’d3ueri] n 

1. žiuri, prisiekusieji; 
petty/common/trial jury prisiekusiųjų 
teismas, sprendžiantis civilines ir 
baudžiamąsias bylas; 
caroner’s jury kviestiniai nagrinėjant 
smurtinės/staigios mirties atvejus; 
grand jury didžioji žiuri (prisiekusieji, 
sprendžiantieji klausimą apie bylos 
atidavimą teismui); 
packed jury šnek. specialiai parinkta 
prisiekusiųjų sudėtis; 
the jury of public opinion visuomeninės 
nuomonės teismas; 
the jury is still out 
a). žiuri dar svarsto; 
b). prk. dar neaišku, dar nieko negalima 
pasakyti 

2. žiuri, vertinimo komisija/teisėjai (premijoms 

ir pan. suteikti) 

3. sport. teisėjų kolegija 


jury 
2. a jūr. laikinas, avarinis (apie stiebą, inkarą, 
vairą ir pan.) 


jury-box 
[’d3Susriboks] n prisiekusiųjų suolas teismo 
salėje 


juryman 
[’d3uerimen] n (p! -men [-man])) (tik v.) 
1. prisiekusysis 


2. žiuri narys 


jury-mast 
[’dSuerima:st] n jūr. laikinas, avarinis stiebas 


jury-rig 

[’dSuesririg] 

> n jur. laikina burių įranga 
> v laikinai įrengti, pritaisyti 


jurywoman 

["d3usr1,wuman] n (p! -women [-,wimin]) 
1. prisiekusioji 
2. žiuri narė 


jus 
[d3as] (p! jura) n teis. 
1. įstatymas, įstatymų kodeksas; 
jus civile civilinė teisė; 
jus gentium tarptautinė teisė 
2. įstatyminė teisė 


jussive 
[’d3asiv] a gram. liepiamasis 


just 
1. [d3ast] 
ed 
1. teisingas, teisus 
2. teisétas, pagristas; pelnytas 
3. tikras, tikslus 
> adv 
1. kaip tik, lygiai; 
just as you say kaip tik taip, kaip jus 
sakote; 
it is just two o’clock lygiai dvi valandos; 
just then kaip tik tuo metu; 
just in time kaip tik laiku; 
just the other way about kaip tik 
priešingai 
2. ką tik; 
he has just come jis ką tik atėjo; 
just now 
a). dabar (pat); 
b). ką tik 
3. vos (džn. only just); 
I (only) just caught the train aš vos vos 
suspėjau į traukinį 
4. šnek. tiesiog, tik; 
it's just splendid/perfect tai tiesiog puiku; 
it'Il just take a few minutes tai užtruks 
tik keletą minučių; 
just fancy! tik įsivaizduokit! 
5. šnek. visiškai 
< just in case dėl visa ko; 
just about beveik; vos ne; 
just so 
a). kaip tik taip; (taip) tikrai, tikra tiesa; 
b). tvarkingas; 
not just yet dar ne, dar nevisai; 
it's/that's just as well... gerai, kad... 


just 
2. = joust n, v 


justice 
[’d3astis] n 
1. teisingumas, teisybė, teisumas; 
to seek justice ieškoti teisybės 
2. teisingumas, justicija; 
to administer justice vykdyti teisingumą; 
to bring smb to justice patraukti/atiduoti 
ką į teismą 
3. teisėjas; 
Justice of the Peace taikos teisėjas 
4. Aukščiausiojo teismo narys 
< to do him justice he is very clever 
reikia pripazinti, kad jis labai protingas; 
he did justice to the dinner jis 
prideramai ivertino pietus (valge su 
apetitu); 
in justice to smb (deramai) pripazistant, 
įvertinant ka; 
to do oneself justice, to do justice to 
oneself visiškai atskleisti savo 
sugebėjimus/žinias 


justiceship 

[’d3astifip] n 
1. teisėjo pareigos/vardas 
2. teisėjo kadencija 


justiciable 
[d3A'stifsbl] n teis. teismingas 


justiciary 

[d3a’stiferi] 

> n teismo valdininkas 
> a teisminis, teismo 


justifiable 
[’dSastifaisbl] a pateisinamas, leistinas; 
atleistinas, dovanotinas; 
justifiable homicide teis. žmogžudystė 
kaltę lengvinančiomis aplinkybėmis 


justification 

[„d3astifi'keifn] n 
1. pa(si)teisinimas, teisinimas(is); išteisinimas 
2. pateisinančios aplinkybės 
3. komp., poligr. eilučių išrakinimas 


justificative 
[’d3astifikeitiv] a = justificatory 


justificatory 
[’d3astifikeiten] a pateisinamas(is); 
patvirtinantis 


justify 
[’d3astifai] v 


1. pateisinti, pagrįsti; dovanoti; išteisinti 
2. patvirtinti (faktais) 
3. komp., poligr. išrakinti eilutes; išlyginti 


Justin 
[’d3astin] n Justinas, Džastinas (vardas) 


Justina 
[d3A'staino, d3A'sti:n9] n Justina, Dzastina 
(vardas) 


justly 
[’d3asth] adv 
1. teisingai 
2. teisėtai, pagrįstai; pelnytai 


justness 
[’d3Sastnis] n teisingumas, teisėtumas 


jut 

[d3at] 

> n išsikišimas, iškyša 

> v išsikišti, pasiduoti į priekį (džn. jut 
out/forth) 


jute 
[d3u:t] n bot. džiutas 


Jute 
[d3u:t] n ist. jutas (senovės germanų kilties 
narys) 


Jutland 
[’dSatlond] n Jutlandija (pusiasalis) 


juvenescence 
[,dSu:ve’nesns] n 
1. jaunyste 
2. perėjimas iš paauglystės į jaunystę 


juvenescent 
[„d3u:vs'nesnt] a 
1. tampantis jaunuoliu 
2. paaugliškas, jaunas 
3. jaunėjantis 


juvenile 
[’d3u:venail] 
ed 
1. attr paaugliškas, jaunas; jaunuoliškas; 
juvenile labour paauglių darbas; 
juvenile offender/delinguent 
nepilnametis/mažametis nusikaltėlis 
2. nesubrendes, vaikiškas 
3. skirtas jaunimui; 
juvenile books knygos jaunimui/vaikams 
4. biol. juvenalinis 
> n 
1. paauglys, nepilnametis (t. p. teis.) 
2. pl šnek. knygos jaunimui/vaikams 


3. artistas, vaidinantis jaunų Žmonių 
vaidmenis 
4. biol. jauniklis 


juvenilia 
[,d3u:ve’nilia] Jot. n pl jaunystes/ankstyvieji 
kūriniai (ypač žinomų rašytojų) 


juvenility 
[,d3u:ve’nileti] n 
1. jaunystė, jaunatve 
2. prk. vaikiškumas 


juvey, juvie 
[’d3u:vi] n (juvenile sutr.) sl. 
1. nepilnametis nusikaltėlis 
2. nepilnamečių nusikaltėlių kolonija 


juxtapose 
[„d3aksto'pauz] v sustatyti šalia; sugretinti (to, 
with) 


juxtaposition 
[„d3akstopo'zifn] n sustatymas šalia; buvimas 
greta; sugretinimas 


k 


K 
sutr. 
kalium lot. chem. kalis 
King (šach., kortų) karalius 


k, k. 
sutr. 
karat karatas 
knot jur. mazgas 


K, k 
[kei] n (p! Ks, K's [keiz]) vienuoliktoji anglų 
abėcėlės raidė 


K, k 
sutr. 
kilo tukstantis 
kilobyte komp. kilobaitas 


kabab, kabob 
[ko'ba:b, ka’bob] n amer. = kebab 


Kabul 
[’ka:bl] n Kabulas (Afganistano sostinė) 


kaffeeklatch 


[keefeikletf] n amer. pasišnekėjimas prie kavos 


puoduko 


Kaffir 
[’keefa] n 
1. kafras 
2. niek. juodaodis afrikietis 


kaftan 
[’keeftzen] n = caftan 


kagoule 
[ka'gu:1] n = cagoule 


kaif 

[kaif] n = kef 

kail 

[keil] n = kale 

kaiser 

[’kaize] n ist. 
1. kaizeris 


2. imperatorius 


kale 
[keil] n 
1. bot. lapinis kopūstas; 


Scotch [curly] kale raudonasis 
[garbanotasis] kopūstas 
2. škot. kopustu/darzoviu buljonas 
3. amer. sl. pinigai 


kaleidoscope 
[ka'laidaskaup] n kaleidoskopas (t. p. prk.) 


kaleidoscopic(al) 
[ke,laide’skopik(1)] a kaleidoskopiškas 


kalends 
[’keelindz] n p! = calends 


Kalevala 
[’ka:h,va:lo] n Kalevala (suomių epas) 


kaleyard 
[’keilja:d] n škot. daržas 


kali 
[keli] n chem. 
1. kalio oksidas 
2. potašas, šarmas 


Kaliningrad 
[ka'li:ningr,:d] Kaliningradas 


kalium 
[’ke1liom] n chem. kalis 


Kalmuck 
[’keelmak] 
n 
1. kalmukas 
2. kalmukų kalba 
> a kalmukų, kalmukiškas 


kalong 
[’ka:lon] n zool. kalongas (šikšnosparnis) 


Kamchatka 
[kaam'tf,:tko] Kamčiatka 


kamikaze 
[„kaami'ka:z1] n kamikadzė 


Kampala 
[kam'pa:13] n Kampala (Ugandos sostinė) 


Kampuchea 
[„kaampu'tfi9] n ist. Kampučija (šalis) 


Kan., Kans., Kas 
sutr. 
Kansas Kanzasas (JAV valstija) 


kanaka 


[ke’neeko, ks'na:ks] n kanakas (Ramiojo 
vandenyno salų čiabuvis) 


kangaroo 
[,keenge’ru:] n 
1. zool. kengūra 
2. juok. australietis 
© kangaroo court šnek. teismo posėdžio 
inscenizacija; teismas, laužantis teisingumo 
principus; 
kangaroo closure parl. veikla, kai 
komisijos pirmininkas atrenka svarstymui 
tik kai kurias įstatymo projekto pataisas 


kangaroo-rat 
[„kengs'ru:ret] n zool. sterblinė žiurkė 


Kansas 
['keenzas] n Kanzasas (JAV valstija) 


Kantian 

[’keention] 

» a Kanto; kantizmo 
> n kantininkas 


Kantianism 
[’keentionizm] n kantizmas 


kaolin 
[’ke19lin] n kaolinas, baltmolis 


kapellmeister 
[ke’pelmaiste] vok. n kapelmeisteris; dirigentas 


kapok 
['keipok] n kapokas (panaši į vatą pluostine 
medžiaga) 


kapok-tree 
['keipoktri:] n bot. kapokmedis 


kappa 
['kaeps] n kapa (dešimtoji graikų abecėlės 
raidė) 


kaput 
[ko'put] vok. a predic šnek. baigta(s), galas 


Karachi 
[ks'r,:tf1] Karačis 


Karaite 
[’k30reait] n karaimas 


Kara-kalpak 
[’ka:re’ka:lpa:k] n 

1. karakalpakas 

2. karakalpakų kalba 


Kara Kum 
[,ka:ra:’ku:m] n Karakumai (dykuma) 


karat 
['keerst] n amer. = carat 


karate 
[ko’ra:ti] n sport. karate 


Karelia 
[ka'ri:l19] n Karelija 


Karelian 
[ko’ri:hon] 
aan 
1. karelas 
2. karelu kalba 
> a Karelijos; karelų 


karma 

[’ka:me] n 
1. karma (indų filosofijoje) 
2. likimas 


karst 
[ka:st] n geol. karstas 


kart 
[k,:t] n = go-kart 


karting 
[’ka:tin] n sport. kartingas 


karyon 
[,kgerion] n biol. (lasteles) branduolys 


Kashmir 
[kaef'mi9] Kašmyras 


Kashmiri 
([kaefmi(s)ri]) n kašmyrietis, Kašmyro 
gyventojas, kašmyriečių kalba 


Kashmirian 

([keef’mi(9)rien]) 

> n kašmyrietis, Kašmyro gyventojas, 
kašmyriečių kalba 

» a Kašmyro, kašmyriečių 


Kashmyr 
[keef’mio] n Kašmyras 


katabatic 
[,keeta’beetik] a meteor. nukreiptas žemyn (apie 
oro judėjimą) 


Kate 
[keit] n Keiti, Keitė (vardas) 


kathode 
['kae0aud] n fiz. katodas 


Katie 
[’keiti] n Keiti 


Katmandu 
Lkeetmeen’du:] n Katmandu (Nepalo sostinė) 


Kattegat 
[,keeti’ geet] n Kategatas (sąsiauris) 


katydid - 
[’keitidid] n zool. žiogas (S. Amerikoje) 


Kaunas 
['kaunos] n Kaunas 


kayak 

[kaiek] n 
1. kajakas (eskimų valtis) 
2. sport. baidarė 


kayo 
['kei'au] n sport. šnek. nokautas 
Kazakh 
[ko'za:h, -’za:k] 
> 1 
1. kazachas 


2. kazachu kalba 
» a Kazachijos; kazachų, kazachiškas 


Kazakhstan 
[„ka:za:k'sta:n] n Kazachstanas (Salis) 


kazoo 
[ks'zu:] n dudele 


KB 
sutr. 
kilobyte komp. kilobaitas 


KBE 
sutr. 
Knight Commander of the Order of the 
British Empire Britanijos imperijos 2-ojo 
laipsnio ordino kavalierius 


kc 
sutr. 
kilocycle kilohercas 


KC 
sutr. 
King's Councel karališkasis advokatas 


kcal 
sutr. 


kilocalorie kilokalorija 


KCB 
sutr. 
Knight Commander of the Order of the 
Bath Pirties 2-ojo laipsnio ordino kavalierius 


Keats 
[ki:ts] n: John Keats Džonas Kitsas (anglų 
poetas) 


kebab 
[ko’beeb] n kul. kebabas (į šašlyką panašus 
kepsnys) 


keck 

[kek] v 
1. žiaukčioti 
2. šlykštėtis, su pasišlykštėjimu atsisakyti 
(maisto ir pan.; at) 


kedge 
[ked3] n jūr. verpas (pagalbinis inkaras) 


kedgeree 
[’ked3ori:] n kul. patiekalas iš žuvies, ryžių ir 
kiaušinių 


keek 
[ki:k] v škot. žvilgtelėti, žvilgčioti (paslapčiomis) 


keeker 
[’ki:ko] n šnek. 
1. šnipas 
2. pl akys, spangės 


keeking-glass 
[’ki:kingla:s] n šnek. veidrodis 


keel 
1. [ki:1] 
> n 
1. jūr., av. kilis; 
on an even keel 
a). nesisupant į šonus; 
b). prk. lygiai, stabiliai; ramiai; 
to lay down a keel pradėti statyti laivą 
2. poet. laivas 
3. zool. (paukščio) kaulo ketera 
4. bot. laivelis 
> v versti ant šono (laivą) 
[] keel over 
a). ap(si)versti; 
b). netikėtai nukristi, nualpti 


keel 

2.n 
1. ist. plokščiadugnis laivas (anglims vežti) 
2. anglių svorio matas (= 21 tona) 


keel-block 
[’ki:Iblok] n jūr. kilblokas 


keelhaul 

[’ki:Iho:1] v 
1. jur. ist. pertempti vandeniu po kiliu 
(bausme) 
2. prk. grieztai isbarti/nubausti 


keelson 
[’ki:lsn] n jur. kilsonas, antkilis 


keen 
1. [ki:n] a 
1. labai trokštantis/siekiantis; entuziastingas; 
keen sportsman aistringas sportininkas; 
to be (dead) keen on smth 
(karštai/smarkiai) geisti/trokšti, (labai) 
mėgti ką; 
to be keen on smb žavėtis kuo; 
he's not very keen on tennis jis nėra 
didelis teniso mėgėjas 
2. energingas; 
keen man of business 
sumanus/energingas verteiva 
„ret. aštrus 
„prk. veriamas, aštrus; skvarbus, šaižus; 
keen mind įžvalgus protas; 
keen pain aštrus/veriamas skausmas 
5. smarkus; didelis (apie šaltį, alkį ir pan.) 
6. aštrus, griežtas (apie kritiką) 
„įtemptas, sunkus (apie varžybas, kovą ir 
pan.) 
8. žemas, sumažintas (apie kainas) 
9. šnek. puikus, nuostabus 


0 


a 


keen 

2. psn. 

> n raudojimas; (numirėlio) apraudojimas, 
garbstymas (Airijoje) 

> v rypuoti, raudoti; apraudoti, garbstyti 
(numirėlį) 


keenly 
[ki:nli] adv su užsidegimu, entuziastingai, 
aštriai 


keenness 
[ki:nnis] n užsidegimas, aštrumas 


keen-set 
[’ki:nset] a šnek. labai norintis, trokštantis (for - 
ko) 


keen-witted 
[’ki:n’witid] a ismanus, išmaningas 


keep 

[ki:p] 

> v (kept) 
1. laikyti; 


to keep hold (of) neatiduoti, tebelaikyti 

2. išlaikyti; (iš)saugoti; 
to keep a secret išlaikyti/išsaugoti paslaptį 

3. laikytis, negesti; nesenti; 
eat the fish because it won't keep till 
tomorrow suvalgyk žuvį, nes ji neišsilaikys 
iki rytdienos 

4. laikytis (taisyklės, susitarimo, temos ir 

pan.); tesėti (žodį, pažadą); vykdyti (įsakymą) 

(to) 

5. būti, laikytis, likti (tam tikroje padėtyje); 
the weather keeps fine oras laikosi 
gražus; 
to keep (to the) left laikytis kairės; 
to keep to one's bed likti lovoje, nesikelti 
(iš lovos); 
to keep cool laikytis ramiai/šaltakraujiškai 

6. (+ ger) tebedaryti, toliau (ką) daryti; 

I keep forgetting to post this letter aš 
vis užmirštu išsiųsti šį laišką 

7. (+ n/pron + ger - suvestinis papildinys) 

(pri)versti (ką daryti); 
he kept me waiting jis privertė mane 
laukti 

8. užlaikyti; sulaikyti (from - nuo); 

I won't keep you long aš jūsų ilgai 
neužlaikysiu 

9. laikyti, turėti (savo žinioje, nuosavybėje); 
to keep a shop turėti krautuvę; 
we keep chickens and a couple of pigs 
mes laikome vištas ir dvi kiaules 

10. išlaikyti, duoti pragyvenimą; 
to keep a family išlaikyti šeimą 

11. tvarkyti; 
to keep house tvarkyti ūkio reikalus 

12. būti parduodamam; 
do they keep postcards here? ar ten 
parduodami atvirukai? 

13. vesti, tvarkyti, rašyti (žurnalą, dienoraštį, 

sąskaitybą ir pan.) 

14. (ap)saugoti, ginti; 
to keep goal ginti vartus (futbole) 

15. slėpti, saugoti; 
to keep smth from smb slėpti ką nuo ko 

16. valdyti(s), (su)tvardyti (jausmus) 

17. (at)švęsti; 
to keep Christmas švęsti Kalėdas 

18. (Continuous) laikytis, gyventi; 
hi, Tom! how are you keeping? sveikas 
Tomai! kaip laikaisi? 

19. ret. dirbti (apie mokymo įstaigas); 
school keeps today mokykloje šiandien 
vyksta pamokos 

20. (at) atkakliai dirbti (ką); 
to keep smb at smth priversti ką daryti ką 
nors 

21. (out of) vengti, saugotis (ko) 

0 keep away 

a). saugotis (šuns, ugnies ir pan.); laikytis 
atokiai, ne(si)leisti; 

b). slėpti; 


keep knives away from children 
slėpkite peilius nuo vaikų; 
keep back 
a). sulaikyti; užlaikyti, neduoti; 
b). (nu)slėpti (faktus ir pan.); 
c). neiti artyn, saugotis; 
keep down 
a). nestoti, toliau sėdėti/gulėti; 
b). sulaikyti/(su)trukdyti augimą/didėjimą; 
c). (nu)malšinti; engti; 
d). versti vemti (išgėrus, suvalgius ka); 
keep in 
a). neišleisti; (priversti) sėdėti namuose; 
to be kept in būti paliktam po pamokų 
(apie mokinį); 
b). laikytis pakraščio (kelyje); 
c). kurstyti (ugnį); (tebe)degti; 
d). (with) šnek. išlaikyti gerus santykius 
(su); 
keep off 
a). nepriartėti, laikyti(s) toliau/atokiai; 
nepri(si)leisti; 
keep off! atgal!; 
b). susilaikyti; 
keep on 
a). toliau (ka daryti); 
to keep reading toliau skaityti; 
b). laikyti(s) (toje pacioje padetyje, tos 
pacios krypties ir pan.); 
he was kept on in his old job ji paliko 
senajame darbe; 
c). palikti, nenu(si)imti (skrybeles ir pan.); 
d). šnek. graužti, neduoti ramybės, įkyriai 
kalbėti/prašyti (at); 
keep out 
a). neprileisti, ne(i)leisti; 
to keep children out of mischief 
neleisti vaikams išdykauti; 
b). nesikišti, laikytis nuošalyje; 
keep under 
a). iš(si)laikyti (po vandeniu; be sąmonės); 
b). prk. laikyti savo žinioje, suvaldyti; 
keep up 
a). iš(si)laikyti; 
b). palaikyti (susirašinėjimą, tradicijas, 
vienodą greitį ir pan.); 
c). žvaliai laikytis, būti žvaliam; 
d). šnek. neleisti/neduoti miegoti/gulti; 
e). tęsti; 
keep it up! nesustokite!, teskite toliau!; 
f). (with) neatsilikti (nuo), spėti (kartu eiti) 
© to keep one's mouth/trap shut šnek. = 
laikyti liežuvį (už dantų); 
to keep one's hair/wig/shirt on šnek. 
nesikarščiuoti; 
to keep (oneself) to oneself gyventi 
uždarai, būti užsidariusiam, nesusitikinėti 
su kitais žmonėmis; 
to keep smb going padėti (pinigais) kam 
išsiversti; 
keep it down! netriukšmaukite!, ramybės! 


1. išlaikymas (maistas, drabužiai ir pan.); 
to earn one's keep užsidirbti 
pragyvenimui 
2. pašarų atsargos 
3. ist. (viduramžių pilies) pagrindinis bokštas 
in good [low] keep geros [blogos] 
būklės, gerai [blogai] užlaikytas; 
for keeps šnek. 
a). visam laikui, ilgam; 
b). visai 


-keeper 
[-,ki:pa] (sudurt. žodžiuose) laikytojas, 
savininkas, šeimininkas; 
innkeeper viešbučio šeimininkas; 
shopkeeper krautuvininkas 


keeper 
[’ki:pe] n 
1. saugotojas; sargas; tvarkytojas, 
2. (draustinio) eigulys 
3. gerai išsilaikantis produktas 
4. turėtojas (pvz., obligacijų) 
5. sport. šnek. vartininkas 
6. tech. kontrveržlė; stabdiklis 


keep-fit 
[ki:p'fit] n mankštos/gimnastikos pratimai (ppr. 
atliekami organizuotai; t. p. keep-fit exercises) 


keeping 
Uki:pin] n 
1. laikymas; turėjimas, valdymas 
2. palaikymas, saugojimas, priežiūra; 
to be in safe keeping būti patikimose 
rankose, būti saugioje vietoje; 
in smb's keeping kieno globai/globoje 
3. sutarimas, harmonija; 
to be in [out of] keeping (with) derintis 
[nesiderinti] (su), atitikti [neatitikti] 
4. attr gerai išsilaikantis (apie produktus, 
vaisius) 


keepsake 
['ki:pseik] n 
1. atminimo dovana 
2. attr sentimentalus, saldus (apie stiliu) 


kef 

[kef] n 
1. apsvaigimas nuo narkotikų 
2. kaifas, malonus dykinėjimas 


kefir 
['kefs] n kefyras 


keg 
[keg] n medinė statinaitė (iki 40 I talpos); 
keg beer alus iš statinės 


keister 
[’ki:sta] n amer. šnek. užpakalis, subinė 


Keith 
[ki:0] n Keit 


kelp 

[kelp] n 
1. bot. rudadumbliai, ypač laminarijos 
2. tų dumblių pelenai, iš kurių išgaunamas 
jodas 


kelpie 

['kelpi] n 
1. škot. mit. vandenis (ppr. arklio pavidalo) 
2. australų aviganis 


kelson 
['kelson] n = keelson 


kelvin 
[’kelvin] n 
1. kelvinas 
2. attr: Kelvin scale absoliutinės 
temperatūros skalė 
3. Kelvin Kelvinas (vardas) 


ken 
[ken] 
> n akiratis; žinojimo/pažinimo ribos; 
beyond smb's ken kam nežinoma, 
nesuprantama 
> v (kenned, kent) šiaur. 
1. zinoti 
2. pazinti (is isvaizdos) 


Kennedy 
[’kenidi] n: John Kennedy Džonas Kenedis 
(JAV prezidentas) 


kennel 
1. [’kenl] 
> n 
1. šuns būda, šunidė 
2. (ppr. pl) šunų veisykla 
3. (medžioklinių šunų) gauja, ruja 
4. lūšna, lindynė 
5. (lapės, udros) urvas 
> v (-ll-) 
1. įvaryti i būdą; laikyti/guleti būdoje (apie 
šunį) 
2. gyventi lūšnoje 


kennel 
2. n nutekamasis vamzdis/griovys 


kent 
[kent] past ir pl! žr. ken v 


Kent 


[kent] n Kentas (Anglijos grafystė) 


Kentish 
['kentif] a Kento 
} Kentish fire 
a). ritmingi plojimai; 
b). nekantrus Sauksmai 


kentledge 
[’kentlid3] n jūr. nuolatinis balastas (atsvaras) 


Kentucky 
[ken’taki] n Kentukis (JAV valstija) 


Kenya 
[’kenja, 'ki:njo] n Kenija (Afrikos šalis) 


Kenyan 

['kenjan, ki:njan] 

» a Kenijos; keniečių 
> n kenietis 


kepi 
['keipi] pr. n kepė (tam tikra kariška kepurė) 


kept 
[kept] 
»- past ir pll zr. keep v 
> a išlaikomas, paperkamas; 
kept woman išlaikoma meilužė 


keratin 
[’kerotin] n biol. keratinas 


kerb 
[ko:b] šaligatvio kraštas, bordiūras, kelkraštis 


kerb-crawler 
['ko:b,kro:19] n lėtai važiuojantis kelio pakraščiu 
(apie prostitutės ieškotoją) 


kerbstone 
[’ko:bstoun] n bordiūro/kelkraščio akmuo 


kerchief 
[’ka:tfif] n skarelė, skepeta, skepetėlė 


kerchiefed 
[’ko:tfift] a su skarele, skepetuotas 


kerf 

[ks:f] n 
1. ipjova, įranta; prapjova (kertant medžius) 
2. kas. įkarta 


kerfuffle 
[ko’fafl] n šnek. sąmyšis, sambrūzdis 


kermis 


[’ke:mis] n 
1. (kasmetinė) mugė (Olandijoje) 
2. amer. labdaros mugė 


kern(e) 

[ks:n] n air. 
1. ist. lengvai ginkluotas pėstininkas 
2. psn. niek. kaimietis, mužikas 


kernel 

[’ke:nl] n 
1. (riešuto ir pan.) branduolys; (vaisiaus) 
sėklelė 
2. grūdas 
3. (dalyko ir pan.) esmė; racionalus grūdas 
4. metal. gurgutis 


kerosene, kerosine 
[’kerasi:n] n amer., austral. žibalas 


Kerry 
[’ker1] n airių juodųjų karvių veislė 


kersey 
[’ke:z1] n ret. 
1. milas 
2. pl milo kelnės 


kerseymere 
[’ke:z1m1e] n kaSmyras (plonas vilnonis audinys) 


kestrel 
[’kestral] n zool. pelėsakalis (paukštis) 


ketch 
[ketf] n kečas, nedidelis dvistiebis burinis laivas 


ketchup 
['ketfop] n ketčupas, pomidorų padažas su 
prieskoniais 


kettle 
[’ketl] n 
1. (metalinis) virtuvas, virdulys 
2. psn. katilas, katiliukas 
© another, ar a different, kettle of fish 
visai kitas dalykas; 
a pretty/fine kettle of fish iron. na ir 
istorija!, na ir dalykeliai!; 
watched kettle never boils laukiant laikas 
prailgsta 


kettledrum 
[’ketldram] n 
1. muz. litaurai 
2. juok. kviestinė arbatėlė 


Kevin 
[’kevin] n Kevinas 


Kevlar 
['kevls] n kevlaras 


kewpie 
[’kju:p1] n lėlytė (nuogo vaiko pavidalo; t. p. 
kewpie doll) 


key 
1. [ki:] 
pn 
1. raktas (t. p. prk.); 
key to the cipher šifro raktas; 
false/skeleton key visraktis 
2. pažodinis vertimas; uždavinių sprendinių 
rinkinys; pratimų atsakymai (knygoje) 
3. muz. raktas; tonacija; 
key signature rakto ženklas; 
all in the same key monotoniškai, 
vienodai; 
to speak in a high key garsiai kalbėti 
4. klavišas; p! klaviatūra; 
arrow keys komp. krypčių klavišai 
„archit. (skliauto, arkos) ketera 
. bot. sparnavaisis 
„tech. kaištis, kaištelis, pleištas; spraustelis; 
key seat/grove pleišto griovelis 
8. el. raktas; mygtukas; svirtinis perjungiklis; 
ignition key uždegimo jungiklio raktas 
< to hold the keys (of) laikyti (ką) savo 
rankose; 
golden/silver key kyšis, papirkimas; 
to have/get the key of the street juok. 
likti naktį gatvėje, netekti pastogės 
> a attr pagrindinis, svarbiausias; 
key industries svarbiausios pramonės 
šakos; 
key man vadovaujantysis darbuotojas; 
key positions vadovaujamos pozicijos; 
key map kontūrinis žemėlapis 
pV 
1. (ppr. pass) priderinti, pritaikyti (to); 
to be keyed to the needs (of) buti 
priderintam prie (kieno) poreikių 
2. muz. (su)derinti (instrumentą) 
3. tech. (už)pleišyti; sutvirtinti pleištu/kaiščiu 
(džn. key in, key on) 
[| keyin = keyboard v; 
key up 
a). (su)jaudinti, (su)nervinti; 
b). sukelti (drasos, ryžto, vilties); padrąsinti 


NOU 


key 
2. n povandeninė uola, rifas 


keyboard 
[’ki:bo:d] 
> n 
1. klaviatūra; 
keyboard computer klavišinis kompiuteris 
2. klavišinis muzikos instrumentas 
3. el. komutatorius 
> v įvesti (duomenis) į klavišinį kompiuterį 


keyed 
[ki:d] a 
1. turintis raktus/klavišus 
2. muz. suderintas (t. p. keyed up) 
3. sunerimęs, įsitempęs (about; t. p. keyed 
up) 
4. derantis, (ati)tinkantis (to) 


keyholder 
[’ki:houlds] n raktininkas, žmogus, atsakingas 
už raktus 


keyhole 
[’ki:houl] 
> n rakto skylutė; 
to spy through the keyhole slapta sekti 
pro rakto skylutę 
> a šnek. 
1. liečiantis asmeninį gyvenimą; intymus 


Vee 


keynote 
['ki:naut] n 
1. muz. pagrindinis tonas, tonika 
2. pagrindinė mintis, pagrindinis akcentas, 
leitmotyvas 
3. attr svarbiausias; 
keynote address/speech kalba, duodanti 
toną susirinkimui/suvažiavimui ir pan.; 
pagrindinis pranešimas, programinė kalba 


keynoter 

['ki:,nauts] n pagrindinis pranešėjas; oratorius, 
tariantis įžanginį žodį ar sakantis programinę 
kalbą 


keypad 
[’ki:peed] n komp. pagalbinė klaviatūra; 
numeric keypad skaitmenų klaviatūra 


keyring 
[ki:rin] n žiedas raktams 


keyscrew 
[’ki:skru:] n raktas sraigtams prisukti 


keystone 
[’ki:stoun] 
> n 
1. archit. (arkos, skliauto) sąvaros akmuo 
2. prk. kertinis akmuo, pagrindas (of) 
Vv 
1. šnek. akcentuoti, pabrėžti 


2. duoti direktyvą, dėstyti politinę liniją ir pan. 


keystroke 
[’ki:strouk] n klavišo nuspaudimas 


keyway 


['ki:we1] n 
1. (spynos, spraustelio ir pan.) griovelis raktui 
2. hidr. užtvankos sąvara 


key-winding 
[’ki:waindin] a raktu uzvedamas 


keyword 

[’ki:wa:d] n 
1. (šifro ir pan.) raktas 
2. spec. bazinis/reikšminis žodis; raktažodis; 
specialios paskirties žodis 


kg 
sutr. 
kilogram(s) kilogramas, kilogramai 


KG 
sutr. 
Knight of the Order of the Garter 
Keliaraiščio ordino kavalierius 


kg p.h. 
sutr. 
kilograms per hour (kiek) kilogramų per 
valandą 


kg p.m. 
sutr. 
kilograms per minute (kiek) kilogramų per 
minutę 


kg/s 
sutr. 
kilograms per second (kiek) kilogramų per 
sekundę 


khaki 
['ka:ki] 
pn 
1. chaki spalvos audinys 
2. chaki spalva 
3. pl amer. chaki spalvos kelnės 
> a rusvai žalsvos, chaki spalvės 


khalif 
[’keilif] n = caliph 


khan 
[ka:n] n (totoriu) chanas 


Khartoum 
[ka:’tu:m] n Chartumas (Sudano sostinė) 


Khmer 

[kms:] n 
1. chmeras (Kambodžos gyventojas) 
2. chmerų kalba 


kHz 


sutr. 
kilohertz kilohercas 


kibble 
[’kibl] v smulkinti, rupiai (su)malti 


kibbutz 
[ki'buts] n (p! kibbutzes, kibbutzim [-tsi:m]) 
kibucas, gyvenvietė (Izraelyje) 


kibe 
[kaib] n nušalimas, skaudulys nuo nušalimo 
(ypač ant kulno) 
© to tread on smb’s kibes ret. paliesti 
kieno skaudamą/opią vietą 


kibitz 

[’kibits] v (ypač amer.) šnek. 
1. kištis ne į savo reikalus 
2. duoti neprašytų patarimų, patarinėti (ypač 
lošiantiems kortomis) 


kibitzer 

[’kibitsa] n (ypač amer.) šnek. 
1. žmogus, kuris kišasi į kitų reikalus 
2. žmogus, stebintis lošimą kortomis, 
neprašytas patarėjas 


kibosh 

[’kaibof] n s!. nesąmonė, niekai 
© to put the kibosh (on) (pa)daryti galą; 
suardyti, sugriauti (planą ir pan.) 


kick 
1. [kik] 
> n 
1. spyris, spyrimas, smūgis (koja); 
to get the kick 
a). gauti spyrį; 
b). būti atleistam (iš darbo); 
free kick laisvasis smūgis (futbole); 
direct free kick baudos smūgis 
2. (šautuvo ir pan.) atatranka 
3. šnek. gyvybingumas, jėga, stiprybė; 
he has no kick left jis nebeturi jėgų 
4. amer. šnek. protestas 
5. šnek. (vyno ir pan.) stiprumas; 
to have a kick smarkiai veikti 
6. šnek. pasitenkinimas, malonumas; 
susijaudinimas; 
to get a kick out of, ar from, smth gauti 
pasitenkinimą iš ko 
7. šnek. susižavėjimas (kuo) 
8:. good [bad] kick šnek. geras [blogas] 
futbolininkas 
© more kicks than halfpence daugiau 
nemalonumų negu naudos; 
a kick in the pants/teeth šnek. 
akibrokštas 
Vv 
1. spirti; paspirti; 


to kick downstairs nuleisti, numesti (nuo 
laiptų) 
2. spardyti(s) 
3. aukštai iškelti (koja); aukštai išspirti 
(sviedinį); aukštai išlėkti 
4. sport. mušti (į vartus); įmušti (įvartį) 
5. atitrenkti (apie šautuvą); atšokti (t. p. kick 
back) 
6. refl pykti ant savęs 
7. šnek. priešintis, spirtis, spyriotis (against, 
at) (t. p. kick out) 
8. šnek. mesti (rūkyti, vartoti narkotikus); 
to kick a habit atsikratyti (blogo) įpročio 
0 kick about/around šnek. 
a). elgtis grubiai/storžieviškai; 
b). bastytis, klajoti; 
c). mėtytis, užsimesti (kažkur); 
d). apsvarstyti (idėją ir pan.); 
kick back 
a). atmušti koja; 
b). at(si)lyginti, at(si)moketi (tuo pačiu); 
c). amer. priverstinai grąžinti (neteisėtai 
gautus pinigus); 
kick down = kick in a); 
kick in 
a). išlaužti (duris); išmušti (langą, dantis); 
b). pradėti veikti (apie vaistus ir pan.); 
c). amer. šnek. aukoti, prisidėti (with); 
d). amer. sl. = patiesti kojas; 
kick off 
a). nusimesti, nusikratyti (batus nuo kojų); 
b). pradėti žaidimą smūgiu iš aikštės 
vidurio (futbole); 
c). šnek. pra(si)dėti; 
kick out šnek. 
a). išspirti; 
b). išmesti, išvaryti; 
kick up: to kick up dust kelti dulkes 
(kojomis); 
to kick up one's feet/legs maskatuoti 
kojomis; 
to kick up the heels pasispardyti (apie 
paleistą arklį) 
© to kick up a row/fuss/dust sukelti 
triukšmą; 
tokick smb when/while he is down 
negarbingai pulti/kritikuoti (ta, kuris negali 
apsiginti); 
tokick smb upstairs šnek. garbingai ką 
atleisti; atsikratyti kuo (paskiriant į 
aukštesnę tarnybą) 


kick 
2. n įduba butelio dugne 


kickback 

[’kikbeek] n 
1. atatrankos jega, smarki reakcija 
2. šnek. dėkingumo mokestis (neteisėtai gautų 
pinigų dalies atidavimas aukštesniam 
pareigūnui) 


kickboxing 
[’kik,boksin] n sport. kikboksas 


kicker 
[’kike] n 
1. spardus arklys 
2. amer. (priekabus) kritikuotojas, 
skandalistas, riauSininkas 
3. futbolininkas 
4. tech. ezektorius; stumiklis 


kickoff 
[’kikof] n 
1. sport. kamuolio padavimas į aikštę, 
pirmasis smūgis (iš centro; futbole); futbolo 
rungtynių pradžia 
2. prk. pradžia; 
for a kickoff pradžiai 


kickshaw 

[’kikfo:] n 
1. (ppr. menk.) gardėsis, skanėstas 
2. niekutis, mazmozis 


kick-sled 
[kiksled] n vaikiškos stumiamos rogutės 


kickstand 
[kiksteend] n (dviračio, motociklo) paspyris, 
stovas 


kick-start 

[’kiksta:t] 

> n = kick-starter 

pV 
1. duoti (pirmini) impulsa, pagreitinti 
(procesą, veiklą) 
2. užvesti (motociklą) kojiniu starteriu 


kick-starter 
[’kik,sta:ta] n (motociklo) kojinis starteris 


kick-turn 
['kikta:n] n sport. posūkis aplink per koją 
(slidinėjimas) 


kick-up 

[’kikap] n šnek. 
1. triukšmas, skandalas, ginčas 
2. pobūvis, pokylis, vakarėlis 


1. ožkiukas 

2. ožkiuko oda 

3. pl (minkštos odos) pirštinės 

4. šnek. vaikas 

5. šnek. vaikinas, jaunuolis; 
dead-end kids gatvės vaikiščiai 


© with/in kid gloves švelniai, mandagiai; 
atsargiai 
> a (ypač amer.) šnek. jaunesnysis (apie brolį, 
seserį) 
> v turėti, atvesti (ozkiukus) 


kid 
2. šnek. 
> n apgavimas 
pV 
1. apgaudinėti, apgauti; juoktis, šaipytis (iš); 
you’re kidding! juokaujate! (netikiu); 
no kidding? tu rimtai? 
2. refl turėti iliuzijų 
0 kid around kvailioti 


kiddie, kiddy 
Ukidi] n šnek. vaikiukas, kūdikis 


kiddo 
[’kidou] n (p! kiddo(e)s [-z]) (ypač amer.) vaikine 
(kreipiantis) 


kid-glove 
[’kidglav] a 
1. Svelnus, mandagus 
2. baltarankis 
} kid-glove affair oficialus priėmimas 


kidnap 

[’kidnep] 

> n pagrobimas (reikalaujant išpirkos) 

> V (-pp-) pagrobti (žmogu); prievarta/apgaule 
pagrobti ir išvežti 


kidnapper 
[kidneeps] n (žmonių) pagrobėjas 


kidney 
[’kidni] n 
1. anat. inkstas; 
floating/wandering kidney slankus 
inkstas; 
artificial kidney, kidney machine 
dirbtinis inkstas 
2. kul. inkstai; 
calf kidneys veršiuko inkstai (valgis) 
© they are both of the same kidney = abu 
jie vieno galo 


kidney-bean 
[’kidni,bi:n] n bot. daržinė pupelė 


kidney-shaped 
[’kidnieipt] n inksto formos 


kidney-vetch 
[’kidnivet{] n bot. paprastasis perluotis 


Kiel 


[ki:1] n Kilis (Vokietijos miestas) 


Kiev 
[’ki:ef] n Kijevas (Ukrainos sostinė) 


kif 
[kif] n = kef 


kike 
[kaik] n amer. niek. žydas 


Kildare 
[kil'd39] n Kilderas (Airijos grafystė) 


kilderkin 
[’kildokin] n statinaitė (apie 60 I talpos) 


Kilimanjaro 
[„kiiman'd3a:rou] n Kilimandzaras 


Kilkenny 

[kil'keni] n Kilkenis (Airijos grafystė) 
< to fight like Kilkenny cats = pestis kaip 
šuniui su kate 


kill 
[kil] 
Vv 
1. užmušti, (nu)žudyti, atimti gyvybę; skersti, 
pjauti (gyvulius); ref! užsimušti, nusižudyti 
2. prk. (su)naikinti, (pra)žudyti; 
to kill a bill sužlugdyti įstatymo projektą; 
to kill a novel sukritikuoti romaną 
3. užslopinti, užgniaužti; 
smoking kills the appetite rūkymas atima 
apetita 
4. nuraminti, sumažinti (skausmą ir pan.) 
5. susilpninti efektą, sugadinti (išvaizdą); 
nustelbti, užtrenkti (garsą) 
6. šnek. pritrenkti, sužavėti; 
dressed to kill elegantiškai, nepaprastai 
prašmatniai apsirengęs (norint ką sužavėti) 
7. smarkiai (pra)juokinti; 
it nearly killed me aš vos nemiriau iš 
juoko 
8. šnek. kankinti, kamuoti; 
what kills me is not knowing kas mane 
kankina - tai nežinojimas 
9. šnek. išmaukti (butelį); sutašyti 
10. išmesti, išbraukti (iš korektūros ir pan.) 
11. el. staiga sumažinti įtampą; 
to kill the engine užgesinti variklį 
12. chem. neutralizuoti 
13. tech. ėsdinti 
14. z. u. duoti didelę skerdienos išeigą 
0 kill off 
a). atsikratyti; 
b). išžudyti, sunaikinti; 
kill out (iš)naikinti 
© to kill time = stumti laiką; 


to kill with kindness pražudyti besaikiu 
gerumu ir lepinimu; 
to kill the goose that lays the golden 
eggs = pakirsti šaką, ant kurios pats sėdi; 
it will kill or cure = žūti arba būti; arba 
viską laimėti, arba bedugnėn nugarmėti 
> 

1. laimikis (medZiokleje) 

2. (nu)žudymas, užmušimas; 
to be in at the kill dalyvauti 
nužudant/nušaunant/skerdžiant; 
to move in for the kill priartėti ir 
pasiruošti paskutiniam smūgiui 

3. kar. priešo sunaikinimas 


kill-devil 
[’kil,devl] n dirbtinis jaukas, blizgė 


killer 
[kils] 
> n 

1. žudikas, žudytojas, užmušėjas 

2. skerdiklis; 

humane killer beskausmis skerdiklis 

3. šnek. kas nors stulbinančio/puikaus 

4. amer. banditas, gangsteris 

5. zool. dalginis delfinas (t. p. killer whale) 
> a mirtinas (apie ligą ir pan.) 


killing 
[kilin] 
> n 
1. nužudymas, užmušimas; 
serial killings vienodu braižu įvykdyti 
nužudymai 
2. (gyvulių) pjovimas, skerdimas 
3. šnek. didelis pelnas (iš biržos sandėrio, 
spekuliacijų ir pan.); 
to make a killing gerai pasiplėšti pinigo 
ra 
1. užmušantis, mirtinas; žudomas; 
killing work varginantis darbas 
2. žudikiškas 
3. šnek. labai juokingas; zavingas 


killjoy 
['kild391] n žmogus, gadinantis kitiems 
džiaugsmą/malonumus; zirzlys, gižeklis 


kill-time 

[’kiltaim] ret. 

> n beprasmiškas/tuščias užsiėmimas (laikui 
prastumti) 

> a betikslis, beprasmiškas, tuščias 


kiln 
[kiln] 


> n tech. džiovinimo/degimo krosnis 
» v ret. degti (plytas, kalkes ir pan.) 


kiln-dry 


[’kilndrai] v džiovinti krosnyje 


kilo 

[’ki:lou] n (pl kilos [-z]) šnek. 
1. kilogramas 
2. kilometras 


kilo- 
[’ki:lo-] (sudurt. žodžiuose) kilo-; tūkstantis; 
kilohertz kilohercas, tūkstantis hercų 


kilobyte 
[’kilobait] n komp. kilobaitas 


kilocycle 
['kils,saikl] n rad. kilohercas 


kilogram(me) 
[’kilegreem] n kilogramas 


kilohertz 
['kilaha:ts] kilohercas, tūkstantis hercų 


kilometer 
[’kilo,mi:ta] n amer. = kilometre 


kilometre 
[’kilo,mi:ta] n kilometras 


kilowatt 
[’kilawot] n fiz. kilovatas 


kilowatt-hour 
Lkilawot'aus] n fiz. kilovatvalandė 


kilt 
[kilt] 
ae 
1. kiltas (škotų kalniečio ar škotų pulko 
kareivio sijonėlis) 
2. klostuotas sijonas 
Vv 
1. pa(si)kaišyti sijoną 
2. sudėti klostes, (su)klostyti 


kilter 
[’kilta] n tvarkingumas, nesugedimas; 
out of kilter sutrikes, sugedes 


kiltie, kilty 
[’kilti] n škotų kareivis (tautiniu kostiumu) 


kimono 
[ki'msunau] n kimono 


-kin 
[-kin] suff -(i)ukas, -elis (mazybiniuose 
daiktavardZiuose); 

lambkin ėriukas 


kin 
[kin] 
> n 
1. giminaičiai; 
next of kin teis. artimiausias (-sieji) 
giminaitis (-čiai); 
near of kin artimai giminingas; panašus 
2. knyg. giminė, šeima 
> a predic giminingas; panašus (to); 
we are kin mes giminaičiai 


kinaesthesia 
[,kinis’61:z19] n psich. kinestezija 


kinchin 
[’kintfin] n s/. vaikas; 
kinchin lay vaiko apvogimas gatveje 


kind 
1. [kaind] n 
1. rūšis; veislė; 
of all kinds, all kind of visokių rūšių; 
good kinds of wheat geros kviečių veislės; 
programs of this kind tokios programos; 
what kind of man is he? kas jis per 
zmogus?; 
all kinds of things visokiausi daiktai 
2. skiriamasis požymis, kokybė; 
one of a kind vienintelis; 
he acted after his kind jis elgėsi kaip jam 
iprasta; jis istikimas sau 
3:. a kind of kazkas panaSaus i; 
kind of šnek. maždaug (kaip), lyg ir, iš 
dalies; 
I kind of expected it aš iš dalies to 
laukiau; 
coffee of a kind kažkas panašaus į kavą; 
something of the/that kind kažkas 
panašaus; 
nothing of the kind nieko panašaus, 
atvirkščiai 
4. ekon. natura; 
to payin kind moketi natura 
5. psn. gimine; 
human kind žmonių giminė 
<“ to repay [to answer/repond] in kind 
at(si)lyginti [atsakyti] tuo pačiu; 
the worst kind amer. nepaprastai 


kind 
2.a 
1. malonus, meilus, mielas, geras; 

it's very kind of you labai malonu/gražu iš 
jūsų pusės; 
would you be kind enough, would you 
be so kind as (+ to inf) malonekite (ko 
prašant); 
with kind(est) regards, Yours... su 
širdingiausiais sveikinimais Jūsų... (laiško 
pabaigoje) 


2. minkštas; švelnus (apie plaukus); 


a soap kind to the skin toks muilas kindred 
nekenkia odai Ukindrid] 
3. tech. lengvai apdirbamas en 
1. giminystė; giminingumas 
kinda 2. giminaičiai, giminės 
[’kaindoe] šnek. = kind of žr. kind1. 3 (a 
1. giminingas, giminiškas; 
kindergarten kindred spirit gimininga siela 
[’kindega:tn] vok. n vaikų darželis 2. panašus; 


rain and kindred phenomena lietus ir 
jam panašūs gamtos reiškiniai 


kindergart(e)ner 
[’kinds,ga:tna] n ) 

1. darželinukas kine ) 

2. vaikų darželio auklėtojas [kain] n pl psn. žr. cowl. 
kind-hearted kinematic 


[’kaind’ha:tid] a geraširdis, geras; minkštaširdis = Lkalmi'metik] a fiz. kinematinis, kinematikos 


kindle kinematics 

Ukindl] v [,kaim’meetiks] n fiz. kinematika 
1. uzkurti, pakurti, uzdegti, padegti 
2. prk. uždegti, sukelti (entuziazmą, kinescope 
susidomėjimą, neapykantą ir pan.) ['kinaskaup] n tel. kineskopas 


3. (uzsi)degti, (įsi)liepsnoti (t. p. prk.); 
her eyes kindled with happiness jos akys kinetic 


švytėjo laime [ki'netik] a fiz. kinetinis; 
kinetic friction judėjimo trintis; 
kindliness kinetic art kinetinis menas (abstrakčios 
[’kaindlinis] n dailės rūšis) 
1. gerumas 
2. ret. geras pasielgimas kinetics 
[ki'netiks] n fiz. kinetika 
kindling 
[’kindlin] n kinfolk 
1. prakurai (t. p. kindling wood) [’kinfauk] n amer. = kinsfolk 
2. už(si)degimas, i(si)degimas 
king 
kindly [kin] 
[’kaindli] > 
a 1. karalius 
1. geras, malonus 2. prk. valdovas, viešpats; 
2. švelnus; palankus, tinkamas (apie klimatą, king of beasts [of birds] žvėrių [paukščių] 
dirvą ir pan.) karalius; 
> adv king of metals auksas; 
1. maloniai; švelniai; palankiai; King of Terrors poet. mirtis; 
to look kindly palankiai (pa)žiūrėti (on - į); railroad king geležinkelių magnatas; 
will you kindly do this for me? oil king naftos karalius 
malonėkite padaryti tai dėl manęs 3. (šach., kortų) karalius; (šaškių) dama 
2. lengvai; mielai, su malonumu 4. bot. (augalo) pagrindinis stiebas 
5. attr karališkas(is); 
kindness king penguin zool. karališkasis pingvinas 
[’kaindnis] n © King’s English literatūrinė anglų kalba; 
1. gerumas, geranoriškumas; the King's peace viešoji tvarka; 
to have a kindness for smb jausti King's messenger diplomatinis kurjeris; 
simpatiją kam, mylėti ką; King's Bench, King's Division 
have the kindness malonėkite, prašom Aukščiausiojo Teismo skyrius; 
2. geras darbas, paslauga, malonė; to live like a king gyventi karališkai 
to do smb a kindness padaryti kam > v viešpatauti, karaliauti; elgtis kaip karaliui; 
gera/paslaugą to king it over smb šnek. komanduoti, 


įsakinėti kam 


kingbird 
[’kinbe:d] n zool. tironas; rojaus paukštis 


kingbolt 
[’kinboult] n tech. pasukamojo kakliuko 
Serdesas 


kingcraft 
[’kinkra:ft] n psn. valdymo menas 


kingcup 

[’kinkap] n bot. 
1. vedrynas 
2. puriena 


kingdom 
[’kindsm] n 
1. karalystė (t. p. prk.); 
the kingdom of heaven dangaus karalystė 
2. viešpatija; 
animal kingdom gyvūnija, gyvūnų 
pasaulis; 
vegetable kingdom augmenija 
< till kingdom come iki pasaulio/gyvenimo 
pabaigos; 
to blow smb/smth to kingdom come 
visiškai ką sunaikinti 


kingfisher 
[Ukinfifo] n zool. tulžys (paukštis) 


kinglet 
[’kinlit] n 
1. niek. karaliukas 
2. zool. nykStukas (paukstis) 


kingliness 
[’kinlinis] n karaliskumas 


kingly 

[’kinli] 

» a karaliaus, karališkas; didingas 
> adv ret. karališkai; didingai 


kingmaker 
[’kin,meike] n įtakingas asmuo, nuo kurio 
priklauso paskyrimas į aukštą postą 


kingpin 
[kipin] n 
1. = kingbolt 
2. svarbiausias asmuo, centrinė figūra 
3. svarbiausias dalykas/elementas 
4. viduryje stovintis kėglis 


king-post 

[’kinpsust] n 
1. stat. paspyrinės sijos statramstis 
2. jūr. krovininis pusstiebis 


king-salmon 
[’kin’seemen] n zool. čaviča (žuvis) 


kingship 

[’kinfip] n 
1. karaliaus valdzia; karaliaus titulas 
2. ret. karaliavimas 


king-size(d) 
[’kinsaiz(d)] a labai didelis, didžiulis; 
nestandartinis, nestandartinio dydžio 


Kingsley 7 
[’kinzh] n: Charles Kingsley Carlis Kingzlis 
(anglu rasytojas) 


Kingston 

[’kinsten] n 
1. Kingstonas (Jamaikos sostine) 
2. kingston jur. kingstonas, voztuvas 
povandenineje laivo dalyje (t. p. kingston 
valve) 


kink 
[kink] 
> 
1. (virves, laido) kilpa, mazgelis, 
uz(si)lenkimas, uzsisukimas 
2. (plauku) garbana 
3. spazmas, mėšlungis 
4. šnek. (būdo) keistenybė 
5. pl šnek. (konstrukcijos, mechanizmo ir pan.) 
trūkumai, sutrikimai 
> v (susi)mazgioti; susisukti, susinarplioti 


kinkle 
[’kinkl] a garbanele 


kinky 
[’kinki] a 
1. garbanotas 
2. snek. keistas; iskrypes 


kinnikinic 

Lkiniky’ nik] n 
1. tabako, dziovintu lapu, zieviu ir pan. 
mišinys, indėnų naudotas rūkymui 
2. bot. arkliauogė 


kinsfolk 
[’kinzfouk] n kuop. giminės, giminaičiai 


Kinshasa 
[kin'3a:s9] n Kinšasa (Kongo sostinė) 


kinship 
[’kinfip] n 
1. giminystė 


2. (charakterio, interesų ir pan.) panašumas, 
artimumas 


kinsman 
[’kinzmoen] n (p! -men [-man)) (tik v.) psn. 
gentainis, giminė 


kinswoman 
[’kinz,wumen] n (p! -women [-,wimin]) psn. 
giminaite 


kiosk 
[’ki:osk] n 
1. kioskas 
2. telefono kabina/būdelė 


kip 


1. [kip] n jauno/nedidelio gyvulio oda (versena, 


avikailis ir pan.) 


kip 
2. 
pn 
1. snek. miegas, snaudulys; 
to have a kip nusnusti 
2. sl. lova, gultas; nakvynės namai (t. p. kip 
house) 
> v šnek. miegoti (ppr. ne namie) 
0 kip down gulti, atsigulti 


kip 
3. n kipas (Laoso piniginis vienetas) 


Kipling 
[’kiphy] n: Rudyard Kipling Radjardas 
Kiplingas (anglu rasytojas) 


1. rukyta silké/zuvis 

2. lašiša (neršto metu) 

3. sl. vaikinas, tipas, žmogus 
> v rūkyti/sūdyti žuvį 


Kirghiz 
[’ke:giz] 
> n (pl Kirghiz, Kirghizes [-1z]) 
1. kirgizas 
2. kirgizu kalba 
> a kirgizų, kirgiziškas; Kirgizijos 


Kirghizia 

[ks:'gi:z19] n Kirgizija (šalis) 
Kirghizstan 

[,ke:gi:z’st,:n] Kirgizija 
kirk 

[ko:k] n škot. bažnyčia 


kirsch 
[kisf] vok. n vyšninė 


kirtle 
['ka:tl] n psn. 
1. sijonas, suknelė 
2. vyriškas švarkas/apsiaustas 


Kishinev 
[kifi’njof] Kišiniovas 


kismet 
[’kizmet] arab. n knyg. (žmogaus) likimas, 
lemtis 


kiss 
[kis] 
n 
1. bučinys; pa(si)bučiavimas; 
to give a kiss on the cheek pabučiuoti į 
skruostą; 
to steal/snatch a kiss pabučiuoti vogčia; 
to blow/throw a kiss to smb pasiųsti oro 
bučinį kam 
2. lengvas prisilietimas; (biliardo kamuolių) 
lengvas susidūrimas 
3. bezė (pyragaitis) 
kiss of life 
a). dirbtinis kvėpavimas (pučiant orą is 
burnos į burną); 
b). prk. naujas gyvenimas; 
kiss of death lemtis, likimas 
PV 
1. bučiuoti(s); 
to kiss the book bučiuoti bibliją (teisme 
prisiekiant); 
to kiss one's hand (to) pasiųsti bučinį 
ranka; 
to kiss smb goodbye atsibučiuoti 
(atsisveikinant) 
2. lengvai pri(si)liesti/susitrenkti 
(| kiss up amer. šnek. pataikauti 
«to kiss the cup prikišti prie lūpų 
(puodelį); (iš)gerti; 
to kiss the dust/ground 
a). pralaimėti; 
b). būti užmuštam; 
c). nusižeminti, šliaužioti (prieš); 
to kiss and tell pasakoti savo meilės 
nuotykius 


kiss-ass 
[kisees] a attr amer. sl. pataikūniškas, 
padlaižiškas 


kiss-curl 
[’kiske:1] n garbana (ant kaktos/smilkinio) 


kisser 
[kiss] n 


1. bučiuotojas 
2. sl. burna, lūpos 


kiss-me-guick 

[’kismi’kwik] n 
1. ist. kykas, moteriška skrybėlaitė 
(gaubtuvelio formos) 
2. garbana (ant kaktos) 


kiss-off 
[’kisof] n amer. šnek.: to give smb the kiss-off 
mesti, palikti ka 


kissyface 
[’kisifeis] a amer. šnek. mėgstantis bučiuotis 


kit 
1. [kit] 
pn 
1. (sporto, turizmo ir pan.) reikmenys; 
football kit futbolininko apranga 
2. irankiu komplektas; snek. (daiktu) 
komplektas, rinkinys; 
survival kit avarinis komplektas; 
study kit mokomosios medziagos rinkinys 
3. kar. (asmeninė) apranga ir amunicija 
4. škot. kubilėlis, statinėlė 
© the whole kit (and caboodle) amer. sl. 
visa manta, viskas 
> v aprūpinti (ypač drabužiais; dzn. kit out/up) 


kit 
2. n (kitten sutr.) kačiukas 


kit 
3. n ist. (šokių mokytojo) smuikelis 


kitbag 
[’kitbeeg] n daiktamaišis, kuprinė; sakvojazas 


kit-cat 
[’kitkeet] n atvaizdas beveik lig juosmens (t. p. 
kit-cat portrait) 


kitchen 
[’kitfin] n virtuvė; 
public kitchen vieSoji valgykla 
(bedarbiams); 
kitchen police amer. kar. kareiviai, 
paskirti padėti virtuvėje; 
kitchen unit 
a). virtuvės kombainas; 
b). virtuvės baldų komplektas 
© kitchen department juok. orkestro 
mušamųjų instrumentų grupė 


kitchen-cabinet 
[,kitfin’keebinit] n 
1. virtuvės bufetas 
2. vyriausybės vadovo neoficialūs patarėjai 


kitchener 
[’kitfine] n 
1. viryklė 
2. (vienuolyno virtuvės) virėjas 


kitchenette 
Lkitfi'net] n virtuvėlė 


kitchen-garden 
[„kitfin'ga:dn] n daržas 


kitchen-maid 
[’kitfinmeid] n virtuvės darbininkė 


kitchen-midden 

[’kitfin’midn] n 
1. pamazgu/atmatu duobė/krūva 
2. archeol. kiaukutynas 


kitchen-range 
[’kitfinreind3] n viryklė 


kitchen-sink 
[’kitfinsink] n 
1. virtuvės kriauklė 
2. attr naturalistinis; 
kitchen-sink drama buitinė pjesė 
} with everything but/except the 
kitchen-sink juok. su visa manta 


kitchen-stuff 

[’kitfinstaf] n 
1. virtuvės produktai, ypač daržovės 
2. virtuvės atmatos 


kitchenware 
[’kitfinw3e] n virtuvės rykai/reikmenys 


kite 
[kait] 
pn 
1. (popierinis) aitvaras; 
to fly a kite 
a). leisti/skraidinti aitvara; 
b). prk. zonduoti dirvą; žr. dar 4; 
higher than a kite amer. 
a). labai aukštai; 
b). su nepaprasta jėga 
. zool. peslys 
„šnek. grobuonis; apgavikas 
„kom. sl. fiktyvus vekselis; 
to fly a kite (bandyti) gauti pinigus pagal 
fiktyvų vekselį 
5. kar. sl. lėktuvas 
© go fly a kite! šnek. = eik po plynių! 
> v šnek. 
1. skrajoti, sklandyti 
2. paleisti (aitvarą) 
3. amer. gauti pinigus pagal fiktyvų vekselį 


wD 


[| kite up šnek. pakelti, padidinti (kainas ir 
pan.) 


kite-balloon 
[’kaitbo,lu:n] n kar. aitvarinis/pririšamasis 
aerostatas 


kite flying 

[’kait flaun] n 
1. aitvaro laidymas 
2. pinigų gavimas pagal fiktyvų vekselį 
3. prk. dirvos zondavimas 


kiteflying 

[’kait,flann] n 
1. pinigų gavimas pagal fiktyvų vekselį 
2. prk. dirvos zondavimas 


Kitemark 
['kaitma:k] n (D. Britanijos standartų instituto) 
kokybės ženklas 


kith 
[k10] n: kith and kin pažįstami ir giminės 


kitsch 
[kitf] n menk. pigus/menkavertis kūrinys, kičas, 
skaitalas; teplionė (apie piešinį) 


kitten 
Ukitn] 
> n kačiukas; 
to have kittens 
a). kačiuotis; 
b). šnek. nervintis 
PV 
1. kačiuotis 
2. koketuoti 


kittenish 
(['kit(o)nifl) a žaismingas kaip kačiukas; 
koketiškas 


kittiwake 
[kitiweik] n zool. tripirštis kiras 


kittle 
Ukitl] škot. 
» a įžeidus; rizikingas 
} kittle cattle sunkūs/neramūs Žmonės 
PV 
1. kutenti 
2. sugluminti, apstulbinti 


kitty 
1. [kiti] n vaik. kačiukas; katytė 


kitty 
2.n 
1. bankas (losiant kortomis) 


2. kooperuotos lėšos bendram naudojimui 


Kitty 
[kiti] n Kite, Kiti (vardas) 


kitty-corner 
[„kiti'ko:n9] a amer. šnek. esantis ant priešingo 
gatvės kampo 


kiwi 
[’ki:wi] n 
1. zool. kivis (besparnis paukstis) 
2. Kiwi snek. Naujosios Zelandijos gyventojas 


KKK 
sutr. 
Ku-Klux-Klan kukluksklanas 


kl 
sutr. 
kilolitre kilolitras 


Klaipeda 
[klaipeda] Klaipėda 


klansman 
[’kleenzmoen] n (p! -men [-moen]) (tik v.) 
kukluksklano narys 


klaxon 
[’kleeksn] n aut. ist. klaksonas, signalas 


Kleenex 
[’kli:neks] n popierinė nosinė (firminis 
pavadinimas) 


klepto 
[’kleptou] n šnek. = kleptomaniac 


kleptomania 
[„klepts'meinis] n kleptomanija 


kleptomaniac 
[„klepts'meiniek] n kleptomanas 


Klondike 
[’klondaik] n Klondaikas (Kanados rajonas) 


kloof 
[klu:f] n gilus tarpeklis (Pietu Afrikoje) 


klutz 
[klats] n amer. šnek. negrėbša, gvėra 


klutzy 
[’klatsi] a amer. šnek. negrabus, gremėzdiškas 


kluxer 
[’klaksa] n amer. šnek. kukluksklano narys 


klystron 
[’klaistron] n e!. klistronas 


km 
sutr. 
kilometre kilometras 


kmh 
sutr. 
kilometres per hour (kiek) kilometrų per 
valandą 


km p.s., km/s 
sutr. 


kilometres per second (kiek) kilometrų per 


sekundę 


kn 
sutr. 
knot jur. mazgas 


knack 
1. [neek] n šnek. 
1. igudimas; mokėjimas, sugebėjimas (ką 
daryti); 
there's a knack to it tai reikalauja 
įgudimo 
2. savotiškas būdas/bruožas 
3. vykęs/gudrus būdas/veiksmas, gudrybė 


knack 
2. n staigus/aštrus garsas; paukštelėjimas, 
spragtelėjimas 


knacker 
1. [’neke] n 
1. supirkinėtojas (senų arklių skerdimui, 
griaunamų namų ir pan.); 
knacker’s (yard) skerdykla 
2. dial. kuinas 


knacker 

2. v refl sl. 
1. nusikamuoti (t. p. knacker out) 
2. susižeisti (ranką, alkūnę ir pan.) 


knackered 

[’neeked] a si. 
1. isvarges, nusikamaves 
2. išgveręs 


knacky 
[’neeki] a sumanus, apsukrus, miklus 


knag 
[neeg] n gumbas, pranara; šaka (medienoje) 


knaggy 
[’neegi] 4 gumbuotas, pranarotas, šakotas 


knap 
1. [neep]v dial. trupinti/smulkinti akmenis 


knap 

2.n dial. 
1. kalvos viršūnė; kalno ketera 
2. kalva 


knapsack 
[’neepseek] n kuprinė 


knapweed 
[’neepwi:d] n bot. (juodoji) bajorė 


knar 
[na:] n (medžio) gumbas, antauga, pranara 


knarred, knarry 


[na:d, 'na:r1] a gumbuotas, aptekęs antaugomis, 


pranarotas 


knave 

[neiv] n 
1. (tik v.) niekšas, apgavikas, sukčius 
2. (kortų) valetas 


knavery 
[neiveri] n niekšiškumas; niekšybė, suktybė 


knavish 
['neivif] a suktas, apgavikiškas; niekšingas, 
niekšiškas 


knead 

[ni:d] v 
1. (su)minkyti (molį, tesla); uzminkyti 
2. formuoti (charakterį) 
3. masažuoti 


kneading-trough 
[’ni:dintrof] n duonkubilis 


knee 
[ni:] 
pn 
1. kelis; 
up to one’s knees iki keliu; 
gone at the knees išdubusiais keliais; 
ball of the knee anat. kelio girnelė 
2. tech. (jungiamoji) alkune; krica 
3. stat. lenktas spyrys/ramstis 
© to give/offer a knee (to) 
a). pagelbėti, suteikti pagalbą; 
b). sport. būti sekundantu; 
it is on the knees of the gods = vienas 
Dievas težino; tai dar nežinia; 
to bring smb to his/her knees = 
paklupdyti ką ant kelių; 


to go on one’s knees (to) = keliais eiti, 
maldauti; 
on one's (bended) knees keliaklupsčiais, 
nusižeminus; 
bee's knees šnek. žavingas, nuostabus; 
with one's knees knocking (together) 
drebėdamas (iš baimės, šalčio) 
PV 
1. suduoti/liesti keliu 
2. tech. (su)jungti kampainiu 


knee-bend 
[’ni:bend] n pritupimas (gimnastika) 


knee-boot 
[’ni:bu:t] n aulinis batas 


knee-breeches 
[’ni:,britfiz] n p! siauros kelnės, susegamos prie 
kelių 


1. anat. kelio girnelė 
2. antkelis 
> v šauti į kelio girnelę (norint suluošinti) 


knee-deep 
[’ni:’di:p] a 
1. iki keliu 
2. prk. paskendęs, iki ausų (skolose ir pan.; in) 


knee-high 

[’ni:’hai] 

> a (aukščio, ilgio) iki kelių 
> n kojinė (ilgumo) iki kelių 


knee-jerk 
['ni:d3ao:k] 
> n fiziol. kelio refleksas 
a 
1. fiziol. kelio reflekso; nevalingas 
2. automatiškas; reaguojantis automatiškai 


knee-joint 
[’ni:d3oint] n 
1. anat. kelio sanarys 
2. tech. alkuninis sujungimas 


kneel 

[ni:1] v (knelt, kneeled) 
1. klaupti(s) (t. p. kneel down) 
2. klūpoti 


knee-length 
[ni:len0] = knee-high a 


kneeler 
[’ni:lo] n 


1. klupantis/atsiklaupes zmogus 
2. klauptas, pagalvėlė (atsiklaupti) 
3. archit. (frontono) atraminis akmuo 


knee-pad 
[’ni:peed] n sport. antkelis 


knee-pan 
[’ni:peen] = kneecap n 1 


knees-up 
[’ni:zap] n šnek. triukšmingas 
pobuvis/pasilinksminimas 


knell 
[nel] 
> n knyg. 
1. laidotuvių varpai (t. p. funeral knell) 
2. blogas/mirties ženklas; galas, žuvimas 
> Vv psn. 
1. skambinti laidotuvių varpais 
2. pranašauti nelaimę 
3. skelbti/kviesti varpais 


knelt 
[nelt] past ir pl! zr. kneel 


knesset 
[’knesit] n knesetas 


knew 
[nju:] past zr. know v 


Knickerbocker 
[’nike,boke] n Niujorko gyventojas, niujorkietis 


knickerbockers 
[’niko,bokez] n pl plačios kelnės, susegamos 
prie kelių/blauzdų 


knickers 
[’nikez] n pl šnek. 
1. sutr. amer. = knickerbockers 
2. moteriškos kelnaitės 
< to get one's knickers in a twist šnek. 
supykti, susierzinti, nuliūsti 


knick-knack 
[niknek] n niekutis, papuošalas, dailės 
mažmožis 


knick-knackery 
[Unik,neekori] n kuop. niekučiai, blizgučiai 


knife 
[naif] 
> n (p! knives) 
1. peilis; 
to put a knife (into) nudurti, papjauti (ką) 
2. (the knife) snek. chirurginé operacija; 


under the knife operuojamas; operacijos 
metu 
3. tech. peilis; grandiklis 
} to twist/turn the knife dar labiau aitrinti 
širdį; 
to get one’s knife in(to) smb šnek. 
negailestingai pulti, nuolat kritikuoti ką; 
knife and fork valgis; 
a good [poor] knife and fork geras 
[blogas] valgytojas; 
to play a good knife and fork valgyti su 
apetitu, Sveisti, kirsti; 
war to the knife negailestingas karas; 
you could cut the atmosphere/air with a 
knife tvyrojo ikaitusi atmosfera 
(kambaryje); 
the knives are out šnek. = ant peilių eiti; 
before you can/could say knife šnek. 
tuojau pat, staiga; = nespėjus nė aiktelėti 
PV 
1. pjaustyti, pjauti peiliu 
2. sužeisti/(nu)durti peiliu 
3. prk. amer. stengtis slapta (ką padaryti); 
smogti į nugarą 


knife-board 
[’naifbo:d] n lenta peiliams valyti 


knife-edge 
[’naifed3] n 
1. peilio ašmenys 
2. aštri briauna; (uolos ir pan.) ketera 
© on a knife-edge 
a). = kaip ant adatų; 
b). = kaip ant plauko (kyboti) 


knife-grinder 

[naif,grainda] n 
1. galąstojas 
2. tekėlas 


knifeman 
[naifman] n (p! -men [-men]) užpuolikas, 
žudikas (peiliu) 


knife-point 
['naifpoint] n: at knife-point grasinant peiliu, 
grasinant susidoroti 


knifepoint 
[naifpoint] n: at knifepoint grasinant peiliu 
(apie užpuoliką) 


knife-rest 
[’naifrest] n stovelis/atramėlė peiliui/Sakutei 


knife-switch 
[’naifswitf] n el. kirtiklis, jungiklis 


knight 
[nait] 


> n 
1. riteris 
2:. knight of the pen žurnalistas; 
knight of the brush menininkas; 
knight of fortune avantiuristas; 
knight of the road 
a). komivojazierius; 
b). plėšikas 
3. nepaveldimas bajoro vardas su sero titulu 
(žemesnis už baroneto) 
4. vieno aukščiausių Anglijos ordinų 
kavalierius; 
Knight of the Garter Keliaraiščio ordino 
kavalierius 
5. šach. žirgas 
© a knight in shining armour narsus 
riteris, isgelbétojas 
PV 
1. įšventinti į riterius 
2. suteikti bajoro vardą ir sero titulą 


knight-errant 

(L,nait’er(a)nt]) n (p! knights-errant) 
1. ist. keliaujantis riteris 
2. prk. donkichotas 


knighthood 

[’naithud] n 
1. riterio vardas; bajoro vardas, bajorystė 
2. ist. kuop. riterija, riteriai 
3. riterystė, riteriškumas 


knightly 
[’naitl] 
(a 
1. ist. riterių, riterio, riteriškas 
2. prk. poet. riteriškas, kilnus 
> adv poet. riteriškai, kilniai 


knit 
[nit] v (knitted, knit) 
1. megzti 
2. sujungti, sutvirtinti (džn. knit together) 
3. suaugti (apie kaulus; t. p. knit together) 
4. jungtis, vienytis (bendrų interesų ir pan. 
pagrindu) 
5. suraukti (antakius) 
0 knit in imegzti (raštus); 
knit up 
a). numegzti; sumegzti; 
b). pakelti nuleistas akis (mezgant); 
c). prk. užbaigti (ginčą ir pan.) 


knitted 

[’nitid] a 
1. megztas; trikotažo, trikotažinis 
2. prk. susicementavęs, tvirtas 


knitter 
Units] n 
1. mezgėjas 


2. trikotažo mezgimo mašina 


knitting 
[Uniti] n 
1. mezgimas 
2. mezginys; mezginiai, trikotažas 


knitting-machine 
[’nitinma,fi:n] n mezgimo mašina 


knitting-needle 
[’nitin,ni:dl] n virbalas; mezgimo adata 


knitwear 
[’nitw3e] n mezginiai, trikotažo gaminiai 


knives 
[naivz] p! žr. knife n 


knob 
[nob] 
n 
1. guga, gumbas, bumbulas, atsikišimas 
2. (durų ir pan.) rutulio formos rankena 
3. (cukraus, sviesto, anglies ir pan.) 
gabaliukas, gniūžis 
4. amer. kalvelė 
5. tech. rankena, galvelė, mygtukas 
6. sl. vulg. bybis; 
and the same to you, with (brass) knobs 
on sl. ir tu toks pat, ir dar koks 
> v išsikišti, atsikisti 


knobble 
[’nobl] n gumbelis, mažas iškilimas 


knobbly 
[’nobli] a = knobby 1 


knobby 

[’nobi] a 
1. gumbuotas; atsikišęs (apie kelius) 
2. amer. kalvotas 


knobstick 

[’nobstik] n 
1. lazda su bumbulu, kuoka 
2. Snek. psn. streiklauzys 


knock 
[nok] 
> 
1. smūgis (f. p. prk.) 
2. beldimas, (pa)barškinimas; bildesys, 
trankymasis 
3. aut. detonacija; detonacinis degimas 
4. amer. šnek. aštri kritika; (ppr. pl) priekabės 
} to get the knock 
a). pralaimeti; 
b). buti atleistam; 


c). teatr. buti Saltai publikos sutiktam; 
to take a knock šnek. patirti 
beda/nesekme, ne(pa)sisekti, subankrutuoti 
Vv 
1. (pa)belsti, (pa)barbenti, (pa)barškinti (at, on 
= 
2. (iš)mušti, pramušti; trenkti(s), susiduoti, 
užsigauti (against, on); trankyti, daužyti 
3. daužytis (apie širdį) 
4. trūkčioti (apie variklį) 
5. pargriauti, partrenkti (ppr. knock flat, 
knock to the ground) 
6. įkalti, įvaryti, įmesti (into) 
7. šnek. įkalti (į galvą; into); išmušti, išvaryti 
(kvailystes, entuziazmą ir pan.; out of) 
8. šnek. (griežtai, neteisingai) (su)kritikuoti; 
(pri)kibti 
9. šnek. beveik siekti (kiek metu; on) 
0 knock about/around 
a). mušti; 
b). (pa)mušinėti, daužyti (kamuolį ir pan.); 
c). trankytis, daužytis, bastytis; 
d). susitikinėti, bendrauti (with); 
e). apsvarstyti, aptarti (projektą ir pan.); 
knock back šnek. 
a). (iš)maukti, traukti; 
b). kainuoti, atsieiti; 
c). nustebinti, pritrenkti; 
knock down 
a). partrenkti, parblokšti; 
b). nugriauti (namą); 
c). sugriauti, atmesti (argumentus ir pan.); 
d). numušti (kainą); nusiderėti; 
e). parduoti iš varžytinių; 
f). numušti (lėktuvą); 
g). išnarstyti (mašiną pervežimui); 
h). amer. šnek. išmaukti, ištraukti 
(svaigalų); 
knock in įkalti, įvaryti; 
knock off šnek. 
a). numušti; nukratyti; 
b). nuleisti (kainą); sumažinti (greitį, 
pažymį ir pan.); 
c). išmesti (iš sąrašo, dokumento); 
d). baigti, mesti (darbą); 
knock it off! pakaks!, liaukis!; 
e). greitosiomis sukurti, sulipdyti (straipsnį 
ir pan.); 
f). pavogti; apiplėšti; 
g). užmušti; 
h). s!. išdulkinti, išžaginti; 
knock out 
a). išmušti; išdaužti, išdaužyti; 
b). (ppr. pass) sunaikinti; 
c). sport. nokautuoti; eliminuoti, pašalinti 
(iš varžybų); 
d). apsvaiginti; 
e). šnek. apstulbinti; pritrenkti, priblokšti; 
f). amer. šnek. greitosiomis parengti; 
g). refl = nertis iš kailio; 
knock over 
a). = knock down a); 


b). amer. apiplėšti, apgrobti (banką ir 
pan.); 

knock together = knock up b); 

knock up 
a). mušti/smūgiuoti aukštyn; 
b). šnek. greitosiomis suruošti, sulipdyti, 
sukalti (t. p. pinigų); 
c). šnek. pakelti/išbudinti beldimu; 
d). šnek. nuvarginti; pass būti visiškai 
išvargusiam, be jėgų; 
e). susidurti (against - su); 
f). šnek. prigauti, užtaisyti (vaiką) 

“to knock home stipriai įkalti (t. p. prk.); 
to knock smb off his feet/pins apstulbinti 
ką 


knockabout 
['noksbaut] 
> 
1. šiurkštus, grubus farsas 
2. muštynės 
3. amer. nedidelė jachta 
(a 
1. darbinis, kelioninis (apie drabužius) 
2. triukšmingas, balaganiškas, su muštynėmis 
(apie vaidinimą) 
3. bastūniškas 


knockdown 
[’nokdaun] 
> 
1. sport. nokdaunas 
2. triuškinantis smūgis 
© a knockdown and drag-out amer. 
smarkios muštynės 
(a 
1. triuškinantis (apie smūgį, argumentą); 
pribloškiantis 
2. išardomas (apie baldus) 
3. šnek. žemiausias (apie kainą) 


knock-down-drag-out 
[’nokdaun,dreegaut] a amer. inirtingas, 
naudojantis kraštutines priemones 


knocker 
[’noke] n 
1. beldéjas, beldikas 
2. plaktukas prie durų (vietoje skambučio) 
3. priekabininkas, kliautininkas 
4. pl sl. vulg. papai 
© up to the knocker sl. 
a). tobulas, pavyzdingas; puikiai, tobulai; 
b). pagal naujausia mada 


knocking-shop 
[’nokinfop] n si. viešieji namai 


knock-kneed 
[’nok’ni:d] a su įlinkusiomis į vidų kojomis (per 
kelius) 


knockoff 
['nokof] n šnek. (ko nors brangaus) kopija 
(padaryta komerciniais tikslais) 


knockout 
[’nokaut] 
ae 
1. sport. nokautas 
2. parbloškiantis smūgis (t. p. prk.; t. p. 
knockout blow) 
3. eliminacinės varžybos 
4. šnek. įžymus žmogus; nepaprastas daiktas, 
sensacija 
5. šnek. gražuolis 
(a 
1. triuškinamas (apie smūgį, pergalę) 
2. eliminacinės (apie varžybas) 
© knockout drops migdomieji (idėti į 
gėrimą) 


knock-up 
[‘nokap] n sport. apšilimas, treniravimasis (prieš 
varžybas) 


knoll 
1. [naul] n kalvelė, kauburėlis 


knoll 
2. v psn. skambinti, gausti (apie varpą) 


knot 
1. [not] 
pn 

1. mazgas; 

granny knot jūr. „bobiškas“ mazgas; 

right/sąuare knot tikrasis mazgas; 

to tie in a knot surišti mazgu; 

a knot of muscles prk. raumenų mazgas 
2. (plaukų, siūlų ir pan.) mazgelis, kuokštelis 
3. (žmonių) būrelis, grupelė 
4. kaspinas; akselbantas 
5. saitai; 

the marriage knot santuokos saitai; 

to tie the knot susituokti 
6. keblumas, kliūtis 
7. gumbas, antauga; šakelė (medienoje) 

8. jūr. mazgas (greičio matas = 1,85 km per 
valandą) 

© a knot in one’s throat kamuolys gerklėje 
(išsigandus, supykus); 

to tie oneself (up) in(to) knots šnek. 

susimaišyti, susipainioti, patekti į keblią 

padėtį 
PV 

1. (su)rišti/(už)megzti mazgą; surišti mazgu; 
(su)mazgyti, (su)megzti 
2. supainioti 
3. daryti kutus/spurgus 
4. (su)raukti antakius 


knot 
2. n zool. islandinis bėgikas (paukštis) 


knot-grass 
['notgra:s] n bot. takažolė 


knot-hole 
['nothaul] n skylė (lentoje, medyje šakos vietoje) 


knotted 
[notid] a 
1. užmegztas; surištas mazgu 
2. = knotty 1 
© get knotted! nešdinkis!, atsikabink! 


knotty 
[’noti] a 
1. mazguotas; gumbuotas 
2. sunkus, sudėtingas, painus 


knotweed 
[’notwi:d] n bot. rugtis 


knout 

[naut] rus. ist. 

> n botagas, rimbas 

> v mušti botagu/rimbu 


know 
[neu] 
> v (knew; known) 
1. Zinoti; 
to know from experience žinoti iš 
patyrimo; 
to get to know sužinoti; 
this is the best method I know of tai 
geriausias iš man žinomų būdų; 
not that I know of kiek man žinoma - ne; 
how do you know? iš kur tu žinai?; kodėl 
tu taip galvoji? 
2. pažinti; 
to know life pažinti gyvenimą; 
to know by sight [by name] pažinti iš 
matymo/veido [iš pavardės] 
3. mokėti, nusimanyti (apie); suprasti; 
to know French mokėti prancūzų kalbą 
4. atskirti (from); 
to know one from another, to know two 
things apart atskirti viena nuo kito 
© to let smb know pranešti, duoti žinią 
kam; 
you know supranti; 
you never know nežinia, galbūt; 
what do you know? tik pamanyk!, 
nuostabu!; 
to know better gerai/geriau suprasti; 
I know better than to... aš ne toks kvailas, 
kad...; 
toknow smth/smb inside out = 
žinoti/pažinti ką skersai išilgai; gerai ką 
pažinti; 


not to know if/whether one is coming or 
going (visiškai) susipainioti, susimaišyti; 
before you know it, before you know 
where you are netrukus, tuojau pat, 
beregint 
> n: to be in the know šnek. gerai žinoti 
reikalą/padėtį, būti (gerai) informuotam 


knowable 

[’neusbl] a 
1. (at)pažįstamas, suvokiamas 
2. pažinus, galimas pažinti 


know-all 
Unauo:l] n šnek. visažinis 


know-how 

['neuhau] n 
1. patyrimas, išmanymas, mokėjimas (ką 
daryti) 
2. techninės žinios, mokslinė informacija 


knowing 
[nauin] 
> n žinojimas; supratimas; 
there is no knowing what he will say 
nežinia, ką jis sakys 
(a 
1. suprantantis, išmanantis, nusimanantis 
2. šnek. gudrus; apsukrus 
3. šnek. madingas, dabitiškas 


knowingly 
[’neuinh] adv 
1. sąmoningai, tyčia 
2. supratingai; sumaniai 


know-it-all 
[’nouito:1] n amer. = know-all 


knowledge 
[’nolid3] n 

1. zinojimas, mokéjimas, ismanymas; zinios, 

mokslas; 
to have a good knowledge of English 
gerai moketi anglu kalba; 
branches of knowledge mokslo Sakos; 
not to my knowledge kiek man žinoma - 
ne; 
it came to my knowledge man tapo 
žinoma; 
it is common knowledge tai visiems 
žinoma; 
to the best of my knowledge kiek man 
žinoma; 
patchy knowledge padrikos žinios 

2. pažinimas; pažintis; 
theory of knowledge pažinimo teorija; 
my knowledge of Mr A is not very good 
aš nelabai gerai pažįstamas su misteriu A 

3. žinia; 


general knowledge bendrosios žinios; 
knowledge of the victory soon spread 
žinia apie pergalę greit pasklido; 


without smb's knowledge be kieno žinios; 


to bring smth to smb's knowledge 
pateikti ką kieno žiniai, pranešti ką kam 
© (a) little knowledge is a dangerous 
thing = mažai žinoti - geriau nieko nežinoti 


knowledgeable 
[’nolid3abl] a gerai žinantis/pažįstantis, 
nusimanantis 


knowledge-based 
[’nolid3,beist] a žinojimu grįstas, intelektualinis 


known 

[noun] 

> pl! žr. know v 

> a žinomas; garsus; 
known as... žinomas kaip...; žinomas... 
vardu; 
to make it known that... knyg. pareikšti 


know-nothing 

[nau,nA01n] n 
1. nemokša, neišmanėlis, tamsuolis 
2. filos. agnostikas 


knuckle 
['nakl] 
pn 
1. piršto sąnarys, krumplys 
2. kul. (veršio, kiaulės) koja 
3. tech. šarnyras, lankstas 
© to rap over the knuckles (iš)barti, 
(su)kritikuoti; 
near the knuckle nevisai padorus (apie 
pokštą ir pan.) 
> v suduoti/trinktelėti krumpliais 
0 knuckle down ryžtingai imtis (ko); 
to knuckle down to one's work 
ryžtingai imtis darbo; 
knuckle under šnek. nusileisti, paklusti 


knucklebone 

[’naklboun] n 
1. anat. čiurnikaulis; rieSakaulis 
2. pl kauliuku zaidimas 


knuckleduster 
[’nakl,dasto] n kastetas 


knucklehead 
['naklhed] n amer. šnek. žioplelis, kvailelis 


knuckle-joint 

[’nakld3oint] n 
1. pirsto sanarys 
2. tech. kardaninis lankstas; lankstinis 
sujungimas 


knurl 
[no:1] 
pn 
1. atsikišimas, gumbas 
2. tech. (sraigtinė) įraiža 
> v tech. įsriegti 


knur(r) 
[ne:] n gumbas (medyje) 


KO 
sutr. 
kick-off sport. kamuolio padavimas į žaidimą 
knockout sport. nokautas 


koala 
[kou’a:lo] n zool. koala 


kodak 

[’koudeek] fot. 

> n kodakas 

> v fotografuoti kodaku; daryti momentines 
nuotraukas; prk. greitai susigriebti 


kohl 
[ksul] arab. n juodi dažai akių vokams 


kohlrabi 
[„kaul'ra:bi] n bot. kaliaropė 


koine 
['koini:] n kalb. koinė 


kolinsky 
[ko’linski] rus. n sibirinis šeškas 


Konigsberg 
[’ke:nigzb3eg] n Karaliaučius, Kenigsbergas 
(dabar Kaliningrad) 


kook 
[ku:k] n amer. šnek. keistuolis, originalas; 
pamišėlis 


kooky 


[ku:ki] a amer. šnek. keistokas; kvailokas 


kopeck, kopek 
['kaupek] n = copeck 


Koran 
[ko:'ra:n] n rel. Koranas 


Korea 

[ka'r18] n Korėja; . 
North [South] Korea Siaurės [Pietų] 
Korėja 


Korean 
[ko’rien] 
» a Korėjos; korėjiečių 
> 
1. korėjietis 
2. korėjiečių kalba 


kosher 

['kaufa] 

(a 
1. košerinis (apie maistą, parduotuve, 
atitinkančius žydų religijos nuostatus) 
2. šnek. teisingas; teisėtas 

> n košeris; košerinis maistas; košerinė 

parduotuvė 


kotow 
Lkeu’tau] = kowtow n, v 


koumiss 
['ku:mis] n = kumis(s) 


kourbash 
[’ku:beef] arab. n rimbas, bizunas 


kowtow 

Lkau’tau] 

> n žemas nusilenkimas 

Vv 
1. žemai lenktis (liečiant galva žeme) 
2. vergiškai keliaklupsčiauti/pataikauti (to - 
kam) 


KP 
sutr. 
kitchen police amer. (kareivių, vaikų) 
darbas virtuvėje (ypač stovyklaujant) 


kph 
sutr. 
kilometres per hour (kiek) kilometrų per 
valandą 


Kr 
sutr. 
krypton chem. kriptonas 


kraal 
[kra:1] n kralis (kaimelis ar gyvulių aptvaras 
Pietų Afrikoje) 


Kraut 
[kraut] n sl. niek. vokietis 


Kremlin 

[kremlin] rus. n Kremlius 

krill 

[kril] n zool. krilis (smulkus vėžiagyvis) 


Kriss Kringle 
[,kris’knngl] n amer. = Santa Claus 


krona L 
[krauna] n krona (Islandijos/Svedijos moneta) 


krone . 
[krauna] n krona (Cekoslovakijos, Danijos ir 
Norvegijos moneta) 


krypton 


[’kripton] n chem. kriptonas 


KS 
sutr. 
Kansas Kanzasas (JAV valstija) 


kt. 
sutr. 
karat karatas 
knot jur. mazgas 


Kt 
sutr. 
knight sach. zirgas 


Kuala Lumpur 
[,kwa:lo’lumpus] n Kvala Lumpuras (Malaizijos 
sostine) 


kudos 
[’kju:dos] n šnek. šlovė, pagarba 


Ku-Klux-Klan 
Lku:klaks’kleen] n kukluksklanas 


kukri 
[’kukri] ind. n didelis lenktas peilis 


kulak 
[’ku:leek] rus. n ist. buožė (stambus žemės 
savininkas) 


kumis(s) 
['ku:mis] n kumysas 


Kurd 
[ks:d] n kurdas 


Kurdish 
[’ke:dif] 

> a kurdų 

> n kurdų kalba 


Kuril(e) 
[ku'ri:1] n: the Kuril(e) Islands Kurilų salos 


Kurland 
['kuoland] n = Courland 


kurus 
[ku'ruf] n kurušas (Turkijos smulki moneta) 


Kuwait 
[ku’weit] n Kuveitas (Azijos šalis) 


Kuwaiti 

[ku'weiti] 

> n kuveitietis, Kuveito gyventojas 
> a Kuveito; kuveitiečių 


kV, kv 
sutr. 
kilovolt kilovoltas 


kVA 
sutr. 
kilovolt-ampere kilovoltamperas 


kvass 
[kva:s] rus. n gira 


kvetch 
[kvetf] v amer. šnek. bambėti, niurzgėti 


kW, kw 
sutr. 
kilowatt kilovatas 


Kwantung 
[kween’tan] n Kvantungas (Kinijos provincija) 


kWh, kwh 
sutr. 
kilowatt-hour kilovatvalande 


KY, Ky. 
sutr. 
Kentucky Kentukis (JAV valstija) 


kymograph 
['kaimagra:f] n med. kimografas 


kyphosis 
[kai'fausis] n (pl -ses [-si:z]) med. kifozė 


Kyrgyz 
[kie’gi:z, 'ka:g1z] = Kirghiz 


Kyrie eleison 
[Ukinieu'leuzon] gr. bazn. Viešpatie, pasigailėk 


1 
sutr. 
length ilgis 
line eilutė, linija 
liguid skystis 
litre litras 


£ 
sutr. 
libra lot. svaras (sterlingų) 


L 
sutr. 
Lady ponia, ledi 
Latin lotynų kalba 
learner driver vairuotojas mokinys 
Liberal liberalų partijos narys 
Lord ponas, lordas 


L, 1 
[el] n (p! Ls, L's [elz]) 
1. dvyliktoji anglų abėcėlės raidė 
2. L penkiasdešimt (romėniškųjų skaitmenų 
sistemoje) 
3. kas nors, turintis raidės L formą (t. p. 
sudurt. žodžiuose); 
L - column L formos kolona 


L, 1 
sutr. 
lake ežeras 
large didelis 
league lyga (ilgio vienetas = 4,83 km; jūrų 
lyga = 5,56 km; ploto vienetas = 5760 akrų) 
left kairysis 
lumen liumenas (šviesos srauto vienetas) 


La. 
sutr. 
letter of advice pranešimas, aviza 


la 
[la:] n muz. la (nata) 


La 
sutr. 
lanthanum chem. lantanas 


La. 
sutr. 
lane gatvė, skersgatvis 
Louisiana Luiziana (JAV valstija) 


L.A. 
sutr. 
Latin America Lotynų Amerika 


Legislative Assembly įstatymų leidžiamasis 
susirinkimas 
Lloyd's agent Loido agentas 


L/A 
sutr. 
letter of authority (raštiškas) įgaliojimas 


LA 
sutr. 
Library Assotiation bibliotekų asociacija 
Los Angeles Los Andželas 
Louisiana Luiziana (JAV valstija) 


laager 

[la:gs] n 
1. vežimais apsupta stovykla (Pietų Afrikoje) 
2. kar. šarvuotų mašinų parkas 


lab 
[laeb] n sutr. šnek. = laboratory 


Lab 
sutr. 
Labour (D. Britanijos) Leiboristų partija 
Labrador Labradoras (pusiasalis) 


labefaction 

[,leebi’feekfn] n knyg. 
1. susilpninimas; silpnumas 
2. nuvertimas; smukimas 


label 
['leibl] 
pn 
1. etiketė (t. p. prk.); žymėtinė lentelė, 
žymeklis, kortelė (su užrašu); 
registration label registracijos ženklas 
2. (stilistinė, gramatinė ir pan.) pažyma 
3. archit. laštakas, mūro juostelė virš durų, 
lango ir pan. nuleisti lietaus vandeniui 
4. geod. aukštimatis 
> v (-ll-) 
1. (pri)klijuoti/pritvirtinti kortele/etikete; 
pažymėti 
2. priskirti, trumpai apibūdinti; 
he is usually labelled (as) an 
impressionist jis paprastai priskiriamas 
impresionistams 
3. fiz. žymėti (atomą) 


labeller 
[1eible] n etikečių klijuotojas 


labia 
[leibi8] n pl anat. lytinės lupos 


labial 
[1e1b181] 
> a spec. lūpinis, labialinis 


> n lūpinis garsas 


labialization 
[leibislai'zeifn] n fon. labializacija 


labiate 

[leibnt] bot. 

> a lupaziedis 

> n lupaziedis (augalas) 


labile 
[‘leibail] a fiz., chem. labilus, nepastovus 


labiodental 

Lleibiou’dentl] fon. 

> a labiodentalinis, lupinis dantinis 

> n labiodentalinis, lupinis dantinis garsas 


labium 
[leibisam] n (p! -bia) zool., bot. lūpa 


labor 

[’leibo] n amer., austral. = labour; 
Labor Day amer. Darbo diena (pirmasis 
rugsejo pirmadienis) 


laboratory 
[lo’boretri] n 
1. laboratorija 
2. amer. laboratoriniai darbai 
3. attr laboratorinis; 
laboratory findings laboratorinio tyrimo 
duomenys; 
laboratory assistant laborantas 


laborious 
[le’bo:ries] a 
1. sunkus, vargingas, daug pastangu 
reikalaujantis 
2. darbštus, triūslus 
3. iškamuotas, sunkus (apie stilių) 


laboriously 
[le’bo:riesh] adv sunkiai, kruopščiai 


labour 
[‘leibe] 
> 
1. darbas; 
forced labour priverstinis darbas; 
hard labour katorgos/sunkieji darbai; 
juvenile labour paauglių darbas; 
surplus labour ekon. pridedamasis darbas; 
wage labour ekon. samdomasis darbas; 
to withdraw one’s labour nutraukti darba 
(protestuojant) 
2. darbo jėga (t. p. labour force); darbininkai; 
darbas; 
Labour and Capital darbas ir kapitalas; 


to dilute labour keisti kvalifikuotus 
darbininkus nekvalifikuotais 
3. gimdymo kančios, gimdymas; 
to be in labour gimdyti 
4. Labour Leiboristų partija (t. p. labour 
party) 
5. attr darbo; 
labour hours darbo laikas; 
labour dispute darbo konfliktas; 
labour contract darbo sutartis; 
labour camp priverčiamojo darbo stovykla; 
labour relations darbdavių ir darbininkų 
santykiai 
< lost labour tuščios pastangos; 
labour of love 
a). nesavanaudiškas darbas; 
b). mėgstamas darbas 
PV 
1. (sunkiai) dirbti, triusti 
2. dėti pastangas, siekti (for); 
to labour for breath alsuoti, sunkiai 
kvėpuoti; 
to labour for peace siekti taikos; 
he laboured to understand what they 
were talking about jis stengėsi suprasti, 
apie ką jie kalba 
3. lėtai, su dideliu vargu stumtis pirmyn (ppr. 
labour along/through) 
4. tebemanyti, kankintis (under); 
to labour under a delusion tebeklysti 
5. kruopščiai paruošti/apdoroti; 
to labour the point nagrinėti klausimą, 
įsigilinant į visas smulkmenas 
6. aut. blogai dirbti (apie variklį) 
7. psn., poet. dirbti žemę 


labour-consuming 
[1eibskan,sju:min] a ekon. daug darbo 
reikalaujantis, triusingas 


laboured 

["leibad] a 
1. sunkus, pasunkėjęs (apie kvėpavimą, 
judesius ir pan.) 
2. kruopščiai paruoštas, sunkus, nenatūralus 
(apie stilių) 


labourer 
([’leib(9)re]) n darbininkas (ppr. 
nekvalifikuotas); juodadarbis 


labouring 
([‘leib(9)rin]) a 
1. darbo, dirbantis; 
labouring man darbo žmogus 
2. pasunkėjęs (apie kvėpavimą) 


labour-intensive 
[„leibain'tensiv] a reikalaujantis daug darbo 
jėgos, imlus darbui 


labourite 
[1eibarait] n leiboristų partijos narys/Salininkas, 
leiboristas 


labour-market 
[leibs,ma:kit] n ekon. darbo jėgos rinka 


labour-saving 

[‘leiba,seivin] a attr lengvinantis/taupantis 

darba; racionalizavimo, racionalizacinis; 
labour-saving machinery mechanizuoti 
padargai 


Labrador 

[’leebredo:] n 
1. Labradoras (Kanados rajonas) 
2. niūfaundlendas (šuo; t. p. Labrador 
retriever) 


laburnum 
[lo’be:nem] n bot. darželinis pupmedis 


labyrinth 
[’leeborin8] n labirintas (t. p. prk.) 


labyrinthine 

[,leebs’rin@ain] n knyg. 
1. panasus j labirinta 
2. supainiotas, painus 


lac 
1. [leek] n šelakas, raudonieji sakai; 
lac varnish politūra 


lac 
2. ind. n šimtas tūkstančių (ppr. rupijų) 


lace 
[leis] 
> n 
1. nėriniai 
2. varstis, (bat)raištis (t. p. shoelace) 
3. apvadas, galionas (ppr. gold/silver lace) 
4. šnek. konjakas/likeris, pilamas į kavą ir pan. 
Vv 
1. surišti, suvarstyti, įvarstyti (t. p. lace up); 
pririšti (to) 
2. susiveržti korsetu (t. p. lace in) 
3. papuošti, apkraštuoti (nėriniais, galionu ir 
pan.) 
4. šnek. pliekti, čaižyti; nugalėti, už(si)pulti 
(into) 
5. įpilti (į kavą ir pan.) konjako/likerio/romo; 
coffee laced with brandy kava su konjaku 
6. pass persunkti (apie kalbą, knygą ir pan.; 
with - kuo) 


lace-boots 
[‘leisbu:ts] n p! varstytiniai batai 


lacerate 
[’leesereit] v knyg. draskyti, plėšyti (t. p. prk., 
pvz., širdį); kankinti 


lacerated 
[leessreitid] a 
1. iplėštas, sudraskytas; 
lacerated wound plėštinė žaizda 
2. bot. įplėšytas (apie lapą) 


laceration 

[leess'reifn] n 
1. (su)draskymas, (su)plėšymas 
2. kankinimas 
3. iplySimas; plėštinė žaizda 


lace-ups 
[‘leisaps] n pl šnek. suvarstomi batai 


lacewing 
[‘leiswin] n auksaakė 


laches 

Uleetfiz] n teis. 
1. ieškininė senatis; termino praleidimas 
2. aplaidumas, nerūpestingumas 


lachrymal 
[laekriml] 
> a ašarų, ašarinis; 
lachrymal gland anat. ašarinė liauka 
> nist. ašarinė, ašaruvė (t. p. lachrymal vase) 


lachrymatory 
(Uleekrnmet(s9)ri]) a ašarų, varantis ašaras; 


ašarinis (apie dujas) 


lachrymose 
[’leekrimous] a knyg. ašarotas, ašaringas; 
verksmingas (t. p. prk.) 


lacing 

[leisin] n 

. varstymas 

. varstis 

. apkraStavimas, apsiuvimas 

. snek. pliekimas; uzsipuolimas 

. konjako/likerio ir pan. kiekis, pilamas j kava 
ir pan. 


OPWNF 


lack 

[leek] 

> n trukumas, stoka, stygius, nepriteklius; 
lack of land žemės neturėjimas/stoka; 
for/through lack of smth dėl ko stokos; 
no lack (of) gausiai, gausu; 
there was no lack of anything nieko 
netrūko; 
lack of care aplaidumas, nerupestingumas 

> v stokoti, stigti, trūkti; neturėti; 


to lack for nothing nieko netrūkti; 
to lack courage neturėti drąsos 


lackadaisical 
[,laeko’deizikl] a apatiškas, abejingas; 
sentimentalus 


lack-all 
[’leek,9:1] n bedalis, varguolis 


lacker 
[leeks] n psn. = lacquer 


lackey 
[’leeki] 
> n liokajus (t. p. prk.) 
> Vv psn. 
1. patarnauti 
2. prk. perdėtai pataikauti, Sunuodegiauti 


lacking 

[leekin] a trūkstamas; 
to be lacking (in) stokoti, trūkti (ko); 
five copies are lacking truksta penkiu 
egzemplioriu; 
he is a bit lacking snek. = jam truputi 
truksta 


lackland 
[’leeklond] a ret. bezemis 


lackluster 
[’leek,lasta] n amer. = lacklustre 


lacklustre 
[’leek,lasta] a blausus, blankus (apie akis, veidą 
ir pan.) 


laconic 
[lo’koni1k] a lakoniškas, trumpas 


lacguer 
[’leeko] 
ae 
1. lakas, politura 
2. kuop. lakuoti dirbiniai 
> v lakuoti; aptraukti laku 


lacguey 
[leeki] n psn. = lackey 


lacrosse 
[lo’kros] n lakrosas (žaidimas kamuoliu ant 
žolės, panašus į ledo ritulį) 


lactase 
[’leekteiz] n chem. laktazė 


lactate 
[laek’teit] v fiziol. išskirti pieno (apie krūtis) 


lactation 
[leek’teifn] n spec. 
1. maitinimas krutimi 
2. pieno susidarymas ir išskyrimas; laktacija 


lacteal 
[leektial] a spec. pieno, pieninis 


lactic 
[leektik] a chem. pieno; 
lactic acid pieno rūgštis 


lactiferous 
[laek'tifaros] a spec. išskiriantis pieną ar pieno 
sultis 


lactose 
[leektaus] n chem. laktozė, pieno cukrus 


lacuna 

[le’kju:ne] n (p! -ae [-i:], lacunas) knyg. 
1. lakūna, praleidimas (tekste); spraga 
(žiniose ir pan.) 
2. anat. lakūna, įduba, anga, ežeras 


lacustrine 
[le’kastrain] a spec. ežerų; 
lacustrine age sijinių pastatų laikotarpis 


lacy 
[‘leisi] a nėrinių; nėriniuotas 


lad 
[leed] n 
1. (tik v.) poet. vaikinas, berniokas, jaunuolis 
2. šnek. vyrukas, vaikinas (apie suaugusį 
vyrą); 
the lads draugija; 
a bit of a lad tai bent vyrukas! 
3. arklininkas 


ladar 
[’leida:] n kar. lazerinis lokatorius, ladaras 


ladder 
[1eeds] 
pn 
1. kopėčios; lipynė; jūr. trapas, laipteliai; 
sea ladder štormtrapas, avarinės kopėčios 
2. nubėgusi akis (kojinėje) 
< ladder of success laiptai į pasisekimą; 
to climb up the ladder daryti karjerą; 
to kick away/down the ladder (by which 
one rose) nusisukti nuo tų, kurie padėjo 
iškilti; 
to be high on the executive ladder 
užimti aukštą padėtį administracijoje 
PV 
1. aprūpinti kopėčiomis 


2. nubėgti (apie kojinės akį); paleisti (kojinės) 
akį, suplėšyti 


laddie, laddy 
Ulaedi] n (tik v.) šnek. berniūkštis, berniokas, 
vaikinukas 


lade 

[leid] (laded; laded, laden) 
1. (pa)krauti, prikrauti (laiva ir pan.) 
2. (iS)semti 


laden 
[’leidn] a 
1. pakrautas, prikrautas; apkrautas; 
apsunkintas; 
a tree heavily laden with fruit medis, 
palinkes nuo vaisiu gausumo 
2. knyg. prislėgtas (rūpesčių ir pan.; with) 


la-di-da 

[la:di'da:] a šnek. 
1. manieringas, įmantrus 
2. madingas, prašmatnus 


ladies 
[’leidiz] n 
1. pl Zr. lady 
2. moteru tualetas (t. p. ladies room) 


lading 
[’leidin] n 
1. pakrovimas 
2. krovinys; (laivu vežami) kroviniai, važta 


ladle 
[leidl] 
> n samtis; semtuvė 
> v semti, samstyti 
0 ladle out 
a). išsemti, išsamstyti, išpilstyti; 
b). (iš)dalyti (ypač dosniai); 
to ladle out honours dalyti/švaistyti 
apdovanojimus 


ladleful 
[leidlful] n samtis 


lady 
[leidi] n 
1. ponia, dama; 
young lady panelė; 
ladies and gentlemen ponios ir ponai; 
my lady miledi, ponia (kreipiantis) 
2. Lady ledi (titulas) 
3. mylimoji, širdies dama 
4. gerbtina/gerbiama moteris; žmona (t. p. 
one's lady wife); sužadėtinė; motina; 
your good lady jūsų žmona; 
first lady amer. prezidento žmona; 
the old lady 


a). motina, senutė; 
b). šnek. žmona 
5. šeimininkė (t. p. the lady of the house) 
6. attr žymint moteriškąją giminę: lady 
doctor daktarė; 
lady friend draugė 
© Our. Lady bažn. Dievo motina; 
extra/walking lady teatr., kin. statistė; 
a lady of pleasure kurtizanė; 
lady's man, ladies' man moterų mėgėjas, 
kavalierius; 
Lady Day bažn. Marijos Apreiškimo diena; 
Lady Muck niek. didelė ponia, išdiduolė; 
lady's mantle bot. rasakilė; 
lady's slipper bot. rusvuolė 


ladybird 
[1eidibs:d] n zool. dievo karvytė, boružė 


ladybug 
[leidibag] n amer. = ladybird 


lady-chair 
[leiditf39] n sėdynė, padaroma supinant 
keturias rankas (sužeistiesiems pernešti) 


lady-fern 
[‘leidifa:n] n bot. smulkialapis papartis 


ladyfinger 
[leidi fi9gs] n amer. „panelės pirštelis“ 
(pyragaitis) 


lady-in-waiting 
Lleidun'weitin] n (p! ladies- [,le1diz-]) freilina 
(karalienės, princesės palydovė) 


lady-killer 
[leidi,kils] n (tik v.) juok. širdžių ėdikas 


ladylike 

[leidilaik] a 
1. gerai išauklėta, gerų manierų 
2. moteriškas (apie vyrą) 


lady-love 
[‘leidilav] n mylimoji 


ladyship 
[’leidifip] n ledi titulas/padėtis; 
your ladyship jusu malonybe (kreipiantis) 


lady’s-maid 
[’leidizmeid] n ist. kambarinė, tarnaitė 


lady-smock 
[’leidismok] n bot. pievinė kartenė 


Laertes 
[le1’9:ti:z] n Laertas (lit. personažas) 


laevogyrate 
[li:vau'd3aireit] a fiz. sukantis poliarizacijos 
plokštumą į kairę 


1. atsilikimas; vėlavimas, vėlinimas(is); 
a time lag of one month vieno mėnesio 
atsilikimas 
2. fiz. inertiškumas, uždelsimas 
> v atsilikti (t. p. lag behind); lėtai judėti, 
slinkti, vilktis 


lag 
2. sl. 
-n 
1. katorgininkas (t. p. old lag) 
2. ištrėmimo/katorgos laikas 
Vv 
1. siųsti į katorgą 
2. sulaikyti, areštuoti 


lag 
3. 
> 
1. = lagging2. 1 
2. lentelė (apmusimui) 
rv 
1. padengti Silumine izoliacija 
2. apkalti/apmusti lentelémis 


lagan 
[leegasn] n teis. nuskendęs krovinys 


lager 
['la:g9] n nestiprus šviesus alus (t. p. lager 
beer) 
} lager lout šnek. pasigéres triukšmadarys 
(apie jaunuolį) 


laggard 

[leegasd] 

> n atsiliekantysis; gaišlys; drimba 

> a atsiliekantis užpakalyje; lėtas, vangus, 
gaišlus 


lagging 
1. [’leegin] n el., rad. fazių 
skirtumas/nesutapimas 


lagging 

2.7 
1. apkalimas, apkala; šiluminė izoliacija 
2. stat. lentiniai ramsčiai 


lagoon 
[le’gu:n] n 
1. geogr. laguna 


2. amer. negilus ezeras/tvenkinys (prie 
didesnio ežero ar upės) 


Lagos 
[’leigos] n Lagosas (Nigerijos sostinė) 


lah 
[la:] n muz. la (nata) 


lah-di-dah 
Lla:di:’da:] a = la-di-da 


laic 

[eik] knyg. 

> a pasaulietinis, pasaulietiškas 
> n pasaulietis 


laicize 
[’leusaiz] v knyg. sekuliarizuoti 


laid 
[leid] past ir pII žr. layA. v 


laid-back 
[’leidbeek] a šnek. ramus, atsipalaidavęs, 
nesuvarzytas 


lain 
[ein] pII žr. lie2. v 


lair 

[130] 

> 
1. (žvėries) ola, irštva, urvas; guolis, migis 
2. prk. lindynė, urvas 
3. aptvaras galvijams (vežant į 
turgu/skerdyklq) 

Vv 
1. gulėti oloje/urve; nueiti į urvą 
2. būti aptvare (apie gyvulius) 


laird 
[lsed] n škot. dvarininkas 


laissez-faire 
[leise1'f39] pr. n ekon. valstybės nesikišimas (į 
privatų biznį ir pan.) 


laity 
[leisti] n kuop. 
1. pasauliečiai 
2. neprofesionalai, nespecialistai 


lake 

1. [leik] n ežeras; ; 
The Lakes, Lake District ezeru kraStas (S. 
Anglijoje); 
the Great Lakes Didieji ezerai 
(Aukstutinis, Huronas, Miciganas, Eris ir 
Ontarijas); 


lake herring zool. Didžiųjų ežerų sykas; 
Lake Poets „ežerų mokyklos“ poetai 
(Vordsvortas, Kolridžas, Saudis) 
© go (and) jump in the lake! šnek. = eik 
po plynių!, eik šalin! (supykus) 


lake 
2. n kraplakas (dažai) 


lake-dwelling 
[1eik,dwelin] n sijinis pastatas (ant ežero, 
priešistorėje) 


Lakeland 
[leiklaend] n = Lake-District žr. lake1. 


lakelet 
[leiklit] n ežerėlis 


lakeside 
[leiksaid] n paežerė 


lakh 
[leek, la:k] n = lac2. 


laky 
[1leiki] a ežeringas 


lallygag 

[‘loligeeg] v amer. sl. 
1. mylėtis, glamonėtis 
2. dykinėti 


lam 
1. [lem] v šnek. (su)mušti, (su)tvatyti; sudirbti 
(into) 


lam 

2. [lam] n amer. snek.: to be on the lam 

slapstytis nuo policijos; 
to take it on the lam (pa)bėgti, 
(pa)sprukti (is kalejimo, neuzmokejus 
sąskaitos ir pan.) 


lama 
1. [’‘la:mo] n lama (budistų dvasininkas) 


lama 
2.n = llama 


Lamaism 
[’la:moizm] n lamaizmas (budizmo šaka Tibete, 
Mongolijoje) 


lamasery 
(['la:mas(s)ri]) n lamų vienuolynas 


lamb 
[laem] 


1. ėriukas, avinėlis, avytė 

2. prk. šnek. avinėlis; naivuolis; 
like a lamb kaip avinėlis, nuolankiai; 
one's ewe lamb vienintelis vaikelis, 
vienturtis 

3. ėriuko mėsa, ėriena, aviena 

4. bazn. Dievo avinėlis 

> v ėriuotis 


Lamb 2 
[lem] n: Charles Lamb Carlsas Lamas (anglų 
rašytojas) 


lambada 
[laem'b,:ds] n lambada (brazilų šokis) 


lambast 
[laam'bast] v = lambaste 


lambaste 
[laem’beist] v mušti, vanoti, pliekti 


lambdacism 
[’leemdesizm] n spec. lambdacizmas 


lambency 
[1aambansi] n knyg. žėrėjimas, spindesys 


lambent 
[1aembant] a knyg. 
1. blizgantis, žėrintis, spinduliuojantis (t. p. 
prk.); mirgantis 
2. plevenantis (apie liepsną) 
3. žaismingas (apie samojj ir pan.) 


lambkin 
[’leemkin] n eriukelis, ėriukas 


lamblike 
[’leemlaik] a romus, švelnus (kaip avinėlis) 


lambrequin 
[’leembrikin] n amer. lambrekenas (trumpa 
užuolaidėlė) 


lambskin 

[’leemskin] n 
1. ėrena; išdirbta avies oda; avikailis 
2. (avikailių) kailiniai 


lamb’s-tails 
[‘leemzteilz] n pl (lazdyno) žirginiai 


lambswool 
[’leemzwul] n ėriuko vilna 


lame 
1. [leim] 
i 


1. šlubas, luošas, raišas; 
to go lame apšlubti, apraisti; 
to be lame of/in one leg Slubuoti viena 
koja 

2. nevykes; nepatenkinamas; 
lame excuse nevykes 
atsikalbinéjimas/teisinimasis 

3. netaisyklingas (apie eilėraščio eilute/peda) 
< lame under the hat kvailas, 
nesupratingas 

> V (ppr. pass) apšlubinti, (su)luošinti, (su)zaloti 


lame 
2. n plona metalo plokštelė 


lamė 
['la:mei] pr. n tekst. brokatas 


lamebrain 
[1eimbrein] n amer. šnek. kvailys, kvailiukas 


lamella 

[ls'mels] n (p! -lae [-li:]) 
1. plokštelė; (audinio) plonas sluoksnis 
2. tech. plokštelė 


lamely 
[’leimli] adv 
1. Slubuodamas 
2. netvirtai, neįtikinamai, užsikertant 


lameness 
[Uleimnis] n Slubumas, luoSumas, raišumas 


lament 
[lo’ment] 
> n 
1. dejonė, verksmas 
2. rauda, elegija; gedulinga/ laidotuvių giesmė 
(t. p. funeral lament) 
PV 
1. verkti, bėdoti, dejuoti, sielotis 
2. (ap)raudoti, apverkti (for, over) 


lamentable 

['laemantabl] a 
1. verksmingas, liūdnas 
2. apverktinas, apgailėtinas, 
apgailestaujamas; menkas 


lamentation 
[laeemen'teifn] n raudojimas, dejone, 
sielvartavimas, aimana; 
Lamentations (of Jeremiath) bibl. 
Jeremijos rauda 


lamia 

["le1mi8] n (p! -ae [-i:], lamias) 
1. mit. lamija (baidyklė gyvatės kūnu ir moters 
galva, viliojanti jaunuolius ir siurbianti jų 


kraują) 
2. ragana, burtininkė 


lamina 

[’leemine] n (p! -nae [-ni:]) 
1. plonas sluoksnis/lakštas 
2. bot. lapalakštis 


laminar 
[’‘leemine] a spec. laminarinis, sluoksniuotas, 
plokštinis; 
laminar flow fiz. laminarinis/sluoksninis 
tekėjimas 


laminate 
> v [’‘lemineit] spec. 
1. skilti/skaldyti i plonus sluoksnius; 
sluoksniuoti(s) 
2. suploti, valcuoti (metalą) 
3. padengti lakštiniu metalu 
4. gaminti plastmasę iš popieriaus, medžių 
pjuvenų, skudurų ir pan. 
> n ["laeaminet] sluoksniuota medžiaga; 
valcuotas metalas 


laminated 
Ulaemineitid] a spec. sluoksniuotas; lakštinis; 
plokštėtas 


lamination 
Lleami'neifn] n spec. 
1. skilimas sluoksniais; sluoksnėjimas, 
iš(si)sluoksniavimas 
2. suplojimas 
3. geol. sluoksniuotumas 


Lammas 
[’leemas] n ist. derliaus šventė (rugpjūčio 1-oji) 
(t. p. Lammas Day) 
< at latter Lammas nežinia kada; = kai 
gaidžiai kiaušinius dės 


1. lempa; žibintas; 
infrared lamp infraraudonoji lempa; 
roof/ceiling lamp aut. plafonas; 
standard lamp toršeras; 
switch lamp g/zk. iešmo žibintas 

2. poet. (dangaus) šviesulys 
© to rub the lamp lengvai įgyvendinti savo 
troskima; 
to hand/pass on the lamp neduoti užgesti, 
perduoti Zinias/tradicijas 

Vv 

1. apšviesti 

2. poet. šviesti, spindėti 

3. amer. sl. žiūrėti 


lamp-black 


[’leempblek] n juodi dažai iš lempos suodžių 


lampblack 
[’leempbleek] n 
1. lempos suodžiai 
2. juodi dažai iš lempos suodžių 


lamp-burner 
[leemp,ba:ns] n lempos degiklis 


lamp-chimney 
[1eemp,tfimni] n lempos stiklas 


lampern 
[leempan] n = lamprey 


lamp-holder 
[’‘leemp,heulde] n e/. patronas 


lampion 
[’‘laempien] n psn. lampionas, įvairiaspalvis 
žibintas (iliuminacijai) 


lamplight 
[1aamplait] n lempos šviesa 


lamplighter 
[1eemp,laita] n ist. (gatvės) žibintų uždegėjas, 
žibintininkas 

< like a lamplighter labai greit 


lamplit 
[1eemplit] a lempos apšviestas 


lampoon 
[leem’pu:n] 

> n pamfletas 

> v rašyti pamfletus 


lampooner, -nist 
[laam'pu,na, -nist] n pamfletistas 


lamppost 

[laamppaust] n žibinto stulpas 
<“ between you and me and the lamppost 
= tarp mūsų (kalbant) 


lamprey 
[leempri] n zool. nėgė, devynakė 


lampshade 
[’‘leempfeid] n lempos gaubtas 


lamp-socket 
[’leemp,sokit] n = lamp-holder 


LAN 
[een] n (local area network sutr.) spec. 
vietinis kompiuteriy tinklas 


LAN 
sutr. 
local area network komp. vietos tinklas 


Lanark ; 
[leensk] n Lanarkas (Skotijos grafystė) 


Lanarkshire 
[1eenskfi9] n Lanarkšyras 


Lancashire 
[leenkejfo] n Lankašyras (Anglijos grafystė) 


Lancaster 

[leenkasts] n 
1. Lankasteris (Anglijos miestas) 
2. ist. Lankasterių dinastija 


Lancastrian 
[leen’keestrion] 
> 
1. ist. Lankasterių dinastijos šalininkas 
2. Lankašyro gyventojas 
al 
1. ist. Lankasterių 
2. Lankašyro 


lance 
[la:ns] 
n 
1. ietis 
2. žeberklas 
3. ist. ietininkas 
4. ret. lancetas 
5. (ppr. pl) = lancer 1 
< to break a lance with smb ginčytis su 
kuo 
pV 
1. persmeigti ietimis 
2. poet. pulti, mestis i puolima 
3. med. prapjauti; atverti (pulinj) lancetu 


lance-corporal 
(L,la:ns’ko:p(9)rel]) n kar. grandinis J 


lance-knight 
[’la:nsnait] n ist. landsknechtas 


lancelet 
[’la:nslit] n zool. iešmutis 


Lancelot 
[’la:nslot] n Lancelotas 


lanceolate 
[‘la:nsiolet] a bot. ietiškas, lancetiskas 


lancer 
[la:nse] n 


1. ist. kar. ulonas 
2. pl senovinis kadrilis, lansjė 


lance-sergeant 
(L,la:ns’sa:d3(9)nt]) n kar. jaunesnysis seržantas 


lancet 
[la:nsit] n 
1. lancetas 
2. archit. smailioji arka (t. p. lancet arch) 


lancet-fish 
[’‘la:nsitfif] n zool. vilkžuvė 


lancinating 
[’‘la:nsineitin] n knyg. aštrus, veriantis (apie 
skausmą) 


Lancs. 
sutr. 
Lancashire Lankašyras (Anglijos grafystė) 


land 
[leend] 
> n 
1. žemė, sausuma; 
to travel by land keliauti sausuma; 
to make land jūr. prisiartinti prie kranto 
2. šalis, kraštas; 
native land tėvynė 
3. žemė, dirva; 
agricultural/farming land žemės ūkio 
naudmenos; 
to go/work on the land tapti 
žemdirbiu/fermeriu; 
to live off the land gyventi iš žemės 
„žemės nuosavybė; p! žemės valdos, dvarai 
„tech. nuožulna; išdroža 
. attr žemės; sausumos; 
land rent žemės renta; 
land mass sausumos masyvas 
© let us see how the land lies gerai 
pasverkime visas aplinkybes; 
to see land 
a). pamatyti, į ka reikalas krypsta; 
b). būti arti (užsibrėžto) tikslo; 
the land of nod juok. miego karalystė; 
the land of cakes, the land of the thistle 
Skotija; 
the land of the Rose Anglija; 
the land of the golden fleece Australija; 
the promised land 
a). bibl. pažadėtoji žemė; 
b). išsvajotasis kraštas; 
in the land of the living juok. gyvųjų 
pasaulyje, gyvas 
PV 
1. išlaipinti, iškrauti (į krantą); išlipti, išsikelti, 
išsilaipinti 
2. nusileisti, (nu)tūpti; (nu)tupdyti 
3. ištraukti į krantą (žuvį ir pan.) 


ao. 


4. šnek. sugauti, sučiupti 
5. netikėtai/pagaliau atvykti/patekti, atsidurti 
(t. p. land up); 
to land smb in difficulty/trouble 
pastatyti ką į keblią padėtį 
6. šnek. pataikyti; 
to land a blow on the ear [nose] suduoti į 
ausį [nosį] 
7. šnek. nelengvai gauti/pasiekti; laimėti 
8. (ppr. pass) šnek. (with) apkrauti (darbu ir 
pan.); užkarti (uosve, vaiką ir pan.) 
9. amer. šnek. užsipulti (on) 


land-agent 
([’leend,e1d3(a)nt]) n 
1. dvaro prievaizdas/ūkvedys 
2. žemės pardavimo komisionierius 


landau 

[1aendo:] n 
1. ist. lando (keturvietė karieta su dviejų dalių 
atidengiamu viršumi) 
2. psn. automobilis su atidengiamu viršumi 


land-bank 
[’leendbeenk] n žemės bankas 


land-based 
[’leendbeist] a sausumoje esantis 


land-breeze 
[’leendbri:z] n kranto brizas 


land-dwelling 
[leend’dwelin] a sausumoje gyvenantis 


landed 

[‘leendid] a attr žemės; turintis (daug) žemės; 
landed proprietor žemės savininkas; 
the landed interests žemvaldžiai; 
landed property naudmenos 


lander 
[leenda] n (kosminio laivo) nusileidimo aparatas 


landfall 

[’leendfo:1] n 
1. jūr. priartėjimas prie kranto; pirmasis 
žemės pasirodymas horizonte 
2. = landslide 1 


landfill 
[’‘leendfil] n atliekų uzkasimas; užkastos atliekos 


land-force(s) 
[’leend’fo:s(iz)] n (pl) kar. sausumos kariuomenė 


landform 
[’leendfo:m] n sausumos darinys 


land-grabber 

[leend,graeba] n 
1. žmogus, neteisétai/apgaule užgrobiantis 
kieno žemę 
2. air. žmogus, imantis iškelto nuomininko 
airio žemės sklypą 


landgrave 
((‘laen(d)greiv]) vok. n (tik v.) ist. landgrafas 


landholder 
[‘leend,houlde] n žemės sklypo 
nuomininkas/savininkas 


land-holding 
[leend’houldin] a žemę nuomojantis, žemę 


turintis 


land-hunger 


[‘leend,hange] n siekimas supirkti žemės sklypus 


land-hungry 
[laand'hangri] a žemės ištroškęs 


landing 
[’leendin] n 
1. laiptinė, laiptų aikštelė 
2. jūr. išlipimas; iškrovimas (prekių iš laivo); 
išlaipinimas; išlipimo/išlaipinimo vieta 
3. av. nusileidimas, nutupimas; nutūpimo 
vieta; 
emergency/forced landing priverstinis 
nutupimas 
4. kar. desantas 
5. attr desantinis; (nu)tupimo; 
landing operation desanto iSlaipinimas; 


landing party desantinis burys, desantas; 


landing ground nutūpimo aikštelė 


landing-craft 
[’leendinkra:ft] n kar. desantinis laivas; 
desantiniai laivai 


landing-field 
[‘leendinfi:ld] n av. nutūpimo ir pakilimo 
aikštelė; aerodromas 


landing-gear 

[1eendingis] n 
1. av. lėktuvo važiuoklė, šasi 
2. juok. kojos 


landing-net 

[leendinnet] n 
1. graibštas/tinklas sugautoms žuvims iškelti 
2. virvelinis tinklas (desantui pereiti į 
desantinį laivą) 


landing-place 
[’leendinpleis] n 


1. išlaipinimo vieta, prieplauka 
2. av. nutūpimo aikštelė 


landing-stage 
[’leendinste1d3] n jūr. (plaukiojanti) prieplauka, 
dabarkaderis 


landing-strip 
[‘leendinstrip] n = landing-field 


land-jobber 
[1eend,d3obs] n žemės spekuliantas 


landlady 
[’leend,leidi] n 
1. (išnuomojamo namo/buto) savininkė 
2. (viešbučio, baro) šeimininkė 
3. ret. dvarininkė, dvarponė (išnuomojanti 
žemę) 
< to hang the landlady slapčia išsikelti iš 
buto neužmokėjus 


land-laws 
[1eend'10:z] n pl žemės (nuosavybės) įstatymai 


landless 
['laendlas] a 
1. bežemis 
2. bekraštis (apie jūrą) 


landlessness 
[’leendlisnis] n žemės neturėjimas 


landlocked 

[’leendlokt] a 
1. be išėjimo i jūrą, (beveik) iš visų pusių 
apsuptas sausumos (apie šalį) 
2. gėlųjų vandenų (apie žuvį) 


landloper 
[‘leend,leupe] n (ypač škot.) valkata 


landlord 

([’leen(d)lo:d]) n (tik v.) 
1. lendlordas, dvarininkas, žemvaldys 
2. (išnuomojamo namo/buto) savininkas 
3. (viešbučio, baro) šeimininkas 


landlordism 
(Vlaendlo:diz(e)m]) n lendlordizmas 


landlubber 
[‘leend,labe] n jūr. sausumos gyventojas; 
neprityręs jūrininkas 


landmark 

[’leendma:k] n 
1. krentantis i akis vietoves objektas, 
orientyras 
2. prk. žymus įvykis, gairė (istorijoje); 


landmark discovery žymus atradimas 
3. riboženklis; ežiaženklis 
4. jūr. kranto ženklas 


landmass 
[leendmas] n sausumos masyvas 


landmine 
[leendmain] n kar. fugasas 


landocracy 
[leen’dokrasi] n juok. žemvaldžių 
aristokratija/klasė 


land-office 
[’leend,ofis] n amer. valstybinė kontora, 
registruojanti žemės sandėrius 
} land-office business šnek. 
klestintis/pelningas biznis 


land-owner 
[1eend,suns] n žemvaldys 


landowner 
[1eend,suns] n žemvaldys 


land-ownership 
[1aend,aunsfip] n žemėvalda 


land-owning 
[Iaend,aunin] a žemvaldžių; žemėvaldos 


landowning 

[leend,aunin] 

> n žemėvalda 

> a žemvaldžių, žemėvaldos 


landrail 
[‘leendreil] n zool. griežlė 


land-rover 
[’leend,reuve] n visureigis (automobilis) 


landscape 
[’leenskeip] 
ae 
1. peizažas (t. p. men.); gamtovaizdis, 
kraštovaizdis, landšaftas 
2. prk. (politinis, intelektualinis ir pan.) 
klimatas 
3. attr: landscape architecture landšafto 
architektūra; 
landscape gardening dekoratyvinė 
sodininkystė; sodų, parkų (su)planavimas 
> v (su)formuoti, (su)planuoti (sodus, parkus) 


landscape-painter 
[’leenskeip,peinte] n peizažistas 


landscaper 


[laenskeips] n amer. landšafto specialistas 


landslide 

[’leendslaid] n 
1. nuogriuva, nuoSliauza 
2. (kandidato, partijos) triuškinanti pergalė 
(rinkimuose) 


landslip 
[’leendslip] n nuoslanka, slankius, nuslinkimas 


landsman 

[’‘leendzmen] n (p! -men [-mon]) (tik v.) 
1. sausumos gyventojas, ne jurininkas 
2. neprityres jurininkas 


land-surveyor 
[’leendsa,veio] n matininkas 


landtag 
[la:ntta:k] vok. n landtagas 


land-tax 
[’‘leendtzeks] n žemės mokestis 


land-to-land 
[leendts'laend] a kar. „žemė žemė“ klasės (apie 
raketą ir pan.) 


land-use 
[laendju:s] n žemės naudojimas 


landward 
[1eendwad] a esantis į sausumos pusę; iš jūros 
pusės (apie vėją ir pan.) 


landward(s) 
['laandwad(z)] adv į sausuma/kranta, 
sausumos/kranto link 


lane 
[ein] n 
1. keliukas, takas, ypač tarp gyvatvorių 
2. sport. takas, takelis 
3. vienos eismo krypties kelias; (kelio) juosta; 
the outside lane greito važiavimo juosta 
(ypač lenkiant kitas mašinas) 
4. gatvelė, skersgatvis; 
lanes and alleys užkampiai 
5. perėjimas (tarp eilių ir pan.) 
6. jūrų trasa/kelias 
7. av. skridimo trasa 
} it is a long lane that has no turning ir 
nelaimėms ateina galas; 
red lane vaik. gerklytė 


lang. 
sutr. 
language kalba 


Langley langur 
[leengli] n Lenglis [‘leenga, leen’gusa] n zool. languras (P. Azijos 
šunbeždžionė) 


langoust 
[’longu:st] pr. n zool. langustas lank 
[leenk] a 
langsyne 1. iStises, aukStas ir liesas 


Llaen’zain] škot. 2. nutises, glotnus (apie plaukus) 


> n seni laikai 


» adv senais laikais, kitados lankiness 
[’leenkinis] n liesumas 
language 
[‘leengwid3] n lanky 
1. kalba; [laenki] a negražiai ištįsęs, išstypęs; ilgakojis 


finger language gestu/kurčnebylių kalba; 
source language originalo kalba; 

target language kalba, į kurią verčiama; 
language laboratory/lab (mokomoji) kalbų 


lanolin 
['laenelin] n lanolinas 


laboratorija 
2. šnek. keiksmai, keiksmažodžiai (ppr. 
bad/strong language); 


mind/watch your language nustok keiktis 


3. stilius, kalba; 
language of science [of Shakespear] 
mokslo [Sekspyro] kalba 


languid 
[’leengwid] a 


1. suglebes, išglebęs, nusilpęs, bejėgis; lėtas; 


languid stream lėtai tekanti upė 
2. apatiškas; nuobodus 


languidly 
[’leengwidh] adv sunkiai, nerangiai 


languish 

[leengwif] v 
1. silpti, nykti, džiūti, vysti 
2. kankintis, kamuotis; ilgėtis (for) 
3. atrodyti liudnai/ilgesingai 


languishing 
Vlaengwifin] a 
1. suglebes, silpnas 
2. ilgesingas, liudnas 


languor 
[1leenge] n 
1. malonus suglebimas/nuovargis; 
apatiškumas 
2. ilgesys 
3. sustingimas (prekyboje, veikloje) 


languorous 
[leengaras] a 
1. nusilpęs, nuvargęs; apatiškas; 
languorous gait suglebusi eisena 
2. ilgesingas 
3. slogus, slegiantis (apie atmosferą) 


lansguenet 
['laenskanet] n ist. landsknechtas (t. p. kortų 
žaidimas) 


lantern 
1. [’leenten] n 
1. nešiojamas žibintas, žibintuvas 
2. švyturio šviesos kamera 
3. stat. stoglangis 
© lantern lecture paskaita su skaidrėmis; 
lantern jaws ikrite skruostai; 
parish lantern juok. menulis; 
lantern parking snek. (automobiliu) 
stovėjimo aikštelė 


lantern 
2. n tech. Seivinis ratas/krumpliaratis 


lantern-jawed 
[’leenten’d39:d] a (su) įkritusiais skruostais 


lanternslide 
['laentanslaid] n fot. skaidre 


lanthanun 
[’leendonem] n chem. lantanas 


lanyard 

[’leenjad] n 
1. virvelė (aplink kaklą) 
2. (žiūronų) dirželis 
3. jur. talrepas; škertas 


Lao 
[’la:o, lau] = Laotian a, n 


Laodician 
([le(1)a(u)di'sian]) a abejingas, indiferentus 
(religijos/politikos klausimais) 


Laos 
[’la:os] n Laosas (Azijos šalis) 


Laotian 

[la:ofn, ‘laujien] 

> a Laoso; laosiečių 

> n 
1. Laoso gyventojas, laosietis 
2. laosiečių kalba 


lap 
1. [lep] 
> n 
1. sterblė; 
to sit on the lap sėdėti ant kelių 
2. skvernas 
3. prieglobstis; 
in nature's lap gamtos prieglobstyje 
4. (ausies) spenelis 
5. dauba 
“in the lap of the gods = vienas Dievas 
težino; 
in the lap of luxury didžiausioje 
prabangoje 
> v (ap)vynioti, apsiausti; apsupti 


lap 
2. 
pn 
1. uzleidimas, uzlaida (dengiant), perdanga 
2. siūlo/lyno apsisukimas/vija (ant špūlės ir 
pan.) 
3. tekst. (drobes, audinio) ritinys 
4. sport. ratas, turas; (begimo takelio) ratas; 
distancija; 
lap of honour garbės ratas 
5. (keliones) etapas 
pV 
1. užeiti vienam ant kito (dengiant; t. p. lap 
over) 
2. tech. (per)dengti užleistinai 
3. sport. aplenkti visu ratu 


lap 
3. 
ae 
1. lakimas 
2. lakalas (Sunims; t. p. prk.) 
3. (bangu) pliuškenimas, teškenimas 
Vv 
1. lakti (t. p. prk.) 
2. pliaukšėti, tekšėti, teškenti (apie bangas; 
against, on) 
[] lap up 
a). godžiai (iš)lakti; 
b). prk. šnek. ryte ryti (komplimentus ir 
pan.) 


lap 

4. tech. 

pn 
1. poliravimo/šlifavimo diskas 
2. trintuvas 


pV 
1. poliruoti, šlifuoti 
2. pritrinti 


laparoscopy 
[laeps'roskspi] n med. laparoskopija (pilvo 
ertmės apžiūra endoskopu) 


laparotomy 
[,laepe’rotemi] n med. laparotomija (pilvo 
ertmės atvėrimo operacija) 


La Paz 
[la:’pzez] n La Pasas (Bolivijos sostinė) 


lapbelt 
[’‘leepbelt] n aut. juosmens diržas 


lap-dog 
[’leepdog] n 
1. kambarinis Suniukas 
2:. he’s her lap-dog = ji vedžioja ji už nosies 


lapdog 

[’leepdog] n 
1. kambarinis Suniukas 
2. menk. liokajus 


lapel 
[lo’pel] n (švarko, apsiausto) atlapas, atvartas 


lapidary 
([’leepid(e)r1]) 
> d attr 
1. briaunu Slifavimo 
2. isgraviruotas akmenyje (apie žodžius, 
frazes) 
3. trumpas, glaustas, lapidariškas (apie stilių, 
kalbą) 
> n (brangakmenių) briaunų šlifuotojas; 
juvelyras 


lapilli 
[Ia'pilai] n pl geol. lapiliai (iš vulkano išmesti 
lavos gabalėliai) 


lapis-lazuli 
[,leepis’leezjuli] n min. lazuritas 


lap-joint 
[‘leepd3oint] n tech. užleistinis sujungimas 


lappet 

[Uleepit] n 
1. (drabužio) nukaręs galas/kampas; (kepurės) 
nukarusios ausinės 
2. (odos) raukšlė; (gaidžio) pakarūklai; 
(ausies) spenelis 


lapse 


[laeps] 
n 
1. (atidumo ir pan.) praradimas (trumpam); 
klaida, apsirikimas (kalbant, rašant); 
liapsusas; 
lapse of memory atminties spraga 
2. (moralinis) smukimas; nusidėjimas 
3. (laiko) slinkimas; laiko tarpas; 
with the lapse of time laikui bėgant, 
ilgainiui 
4. teis. teisės į turtą ir pan. pasibaigimas, 
netekimas galios, nustojimas galioti 
Vv 
1. (pra)slinkti, baigtis (apie laika) 
2. praeiti, mažėti (apie susidomėjimą ir pan.) 
3. (morališkai) pulti, nusmukti 
A. (į)pulti, (kristi (į nusiminimą, liūdesį); 
pasiduoti (kokiam nors blogiui); nukrypti; 
to lapse into illness susirgti 
5. vėl nusižengti/suklysti/suklupti 
6. nustoti galiojus (apie teise, terminą ir pan.); 
pereiti į kitas rankas; 
to lapse to the Crown pereiti į valstybės 
iždą 


lapsed 

[leepst] a attr 
1. atsimetes (ypac nuo tikejimo), 
nebepraktikuojantis (apie katalika ir pan.) 
2. teis. nebegaliojantis, nustojes galioti 


lapstrap 

[‘leepstreep] n = lapbelt 

lapsus 

[‘leepses] Jot. n (p! lapsus) apsirikimas; 
liapsusas; 


lapsus calami apsirikimas raSant; 
lapsus linguae apsirikimas kalbant 


laptop 
[‘leeptop] n mikrokompiuteris, portatyvinis 
kompiuteris 


lapwing 
[‘leep,win] n zool. pempė 


larboard 
[la:bad] n jūr. psn. kairysis laivo šonas 


larcener, larcenist 
[la:sna, la:s] n teis. vagis 


larcenous 
([‘la:s(@)nes]) a teis. vagių; kaltas vagyste 


larceny 
([’‘la:s(a)n1]) n teis. vagystė, turto uzgrobimas 


larch 


[a:tf] n bot. maumedis 


lard 

[la:d] 

> n lydyti kiaulės taukai 

V 
1. kul. smaig(st)yti lašiniais; tepti taukais 
2. gausiai vartoti (barbarizmų, terminų, 
metaforų ir pan.), (pa)gražinti (kalbą) 


lard-ass 
[la:dees] n amer. niek. nutukėlis 


larder 
[‘la:de] n (maisto) sandėliukas, podėlis 


lardy 
[la:di] a riebus, lašininis; nutukes 


large 
[la:d3] 
(a 
1. didelis; stambus 
2. gausus; žymus; 
large majority žymi dauguma; 
in large part/measure didžia dalimi 
3. platus (apie pažiūras, aiškinimą, įgaliojimus 
ir pan.) 
4. jūr. palankus (apie vėją) 
< here he is as large as life juok. štai jis 
pats 
» adv 
1. plačiai, gausiai 
2. stambiai; stambiu šriftu (rašyti, spausdinti) 
3. pagyrūniškai (kalbėti) 
> n 
1:. at large 
a). laisvėje, laisvas (apie pabėgusį kalinį ir 
pan.); 
b). smulkiai; 
to go into the guestion at large smulkiai 
išnagrinėti klausimą; 
c). kaip visuma; 
country at large visa šalis; 
public/people at large plačioji visuomenė, 
plačiosios gyventojų masės; 
d). laisvas, nevaržomas; 
e). turintis plačius įgaliojimus (apie atstovą 
ir pan.); 
f). apskritai, nekonkrečiai; kam papuola; 
promises made at large neaiškūs pažadai 
2:. in large didžia dalimi 


large-capacity 
[la:d3ke’peesiti] a didelės talpos 


large-eyed 
Lla:d3’aid] a didžiaakis 


large-flowered 
[‘la:d3’flaued] a bot. stambiaziedis 


large-format 
[la:d3’fo:meet] a plataus formato 


large-handed 
[’la:d3’heendid] a 

1. didziarankis 

2. knyg. dosnus; gausus 


large-hearted 
[’la:d3’ha:tid] a didžiadvasis; geranoriškas 


largely 
[’la:d3li] adv 
1. didzia dalimi; zymiai 
2. svarbiausia, daugiausia 


large-minded 
[‘la:d3’maindid] a plačių pažiūrų; pakantus, 
tolerantiškas 


largen 
[1a:d3an] v didinti 


largeness 

[la:d3nis] n 
1. didumas; (didelė) apimtis 
2. pažiūrų platumas 


larger-than-life 
Lla:d3a6an'laif] a padidintas 


large-scale 
[1la:d3'skeil] a 
1. stambus, didelio masto; 
large-scale integration el. didžioji 
integralinė schema 
2. stambaus mastelio (apie žemėlapį ir pan.) 


large-screen 
[la:d3skri:n] a didelio ekrano 


large-sized 
[la:d3saizd] a didelis 


largess(e) 
[a:'3es] pr. n knyg. 
1. dosnumas 
2. dosni dovana 


large-volume 
[la:d3’volju:m] a didelio turio 


largish 
[’la:d3if] a didokas, stambokas 


largo 
[la:gsu] muz. 
> a largo, lėtas ir iškilmingas 


> adv lėtu tempu ir iškilmingai 


lariat 

[’leeriot] 

an 
1. virve (arkliams priristi) 
2. kilpavirve, lasas 

> v gaudyti kilpavirve 


larine 
[‘leerin] a zool. kirų, priklausantis kirų šeimai 


lark 
1. [la:k] 
> n zool. vieversys; 
shore lark raguotasis vieversys 
+ to rise with the lark = keltis su gaidžiais 
> v gaudyti vieversius 


lark 
2. šnek. 
pn 
1. juokai, pokštas, išdaiga; 
to have a lark pasilinksminti; 
for a lark dėl juoko, juokais 
2. kvailystė, nesąmonė 
PV 
1. juokauti, linksmintis 
2. įveikti kliūtis (jojant); 
to lark the hedge peršokti tvorą 
[| lark about/around šnek. išdykauti, 
siausti, šėlti, kvailioti 


larkspur 
[la:kspa:] n bot. pentinius 


larky 
[la:ki] a šnek. linksmas, mėgstantis 
juokus/pokštus 


larrikin 

[Uleerikin] (ypač austral.) šnek. 

> n (jaunas) chuliganas, triukšmadarys 
> a triukšmingas 


larrup 

[‘leerap] šnek. 

> n smūgis 

> v mušti, pliekti 


larry 
[‘leeri] n statybinis skiedinys 


Larry 

[leeri] n Laris (vardas) 
< as happy as Larry šnek. nepaprastai 
laimingas 


larva 
[’la:va] n (p! -vae [-vi:]) lerva 


larval 
(['la:v(9)l]) a lervinis 


larvicide 
[la:visaid] n Žž. u. lervas naikinantis chemikalas 


laryngeal 
Lleerin'd3ial] a spec. laringalinis, gerklų, 


gerklinis; 
laryngeal cavity anat. gerklų ertmė 


larynges 
[lee’rind3i:z] p! žr. larynx 


laryngitis 
[,leerin’d3aitis] n med. laringitas 


laryngoscope 
[la'rijgaskaup] n laringoskopas 


larynx 
[‘leerinks] n (p! laringes, larynx es) anat., med. 
gerklos 


lascar 
[leesks] n jūrininkas indas 


lascivious 
[lo’sivies] a gašlus, geidulingas; sukeliantis 
geidulį 


laser 

[16179] n fiz. lazeris; 
laser surgery med. lazerinė chirurgija; 
laser printer lazerinis spausdintuvas 


lash 
[eef] 
> n 
1. botagas, rimbas 
2. botago/rimbo kirtis; 
the lash plakimas 
3. (uodegos) mostas 
4. griežtas priekaištas; kritika 
5. (eyelash sutr.) blakstiena 
Vv 
1. mušti, čaižyti, pliekti (t. p. prk.); botaguoti, 
rimbuoti; 
the wind lashed her face vėjas čaižė jos 
veidą 
2. mosikuoti (uodega) 
3. daužytis (apie bangas ir pan.) 
4. sukelti (jausmą; to, into); 


to lash into fury siutinti, varyti į pasiutimą 
5. surišti (ppr. lash together); pririšti (to, on; 


t. p. lash down) 

0 lash down prapliupti (apie lietų); 
lash out 

a). staiga (pa)spirti; 


b). (užsi)pulti; pratrūkti keiksmais (at, 
against) 


lasher 
[’‘leefa] n užtvanka, vandens slenkstis 


lashing 
Uleefiy] n 
1. mušimas, pliekimas 
2. prk. pliekimas, iškalbėjimai, priekaištai 
3. surišimas; virvė(s) (surišimui) 
4. pl šnek. gausybė (maisto, gėrimo) 


lash-up 
[’leefap] n šnek. laikina priemonė; laikinas 
sumontavimas 


lass 

[lees] n šiaur. 
1. mergaitė 
2. mylimoji 


lassie 

[’leesi] n šiaur. šnek. 
1. mergytė, mergaitė 
2. mieloji, meilutė 


lassitude 

[’leesitju:d] n 
1. nuovargis, pavargimas 
2. apatija, abejingumas 


lasso 

[lo’su:, 'laesau] 

> 7 (pl -s [-z]) lasas, kilpavirve 
> V pagauti su lasu 


last 
1. [la:st] 
»- super! žr. late a 
1. paskutinis; paskiausias, paskučiausias; 
the last house before the garage 
paskutinis namas prieš garažą; 
last but not least paskutinis, bet ne 
mažiau svarbus; paskutinis, bet ne pats 
blogiausias; 
last but one priešpaskutinis; 
last hurrah amer. paskutinis bandymas, 
paskutinė pastanga (ka padaryti); „gulbės 
giesmė“ 
2. ankstesnis, praėjęs, praeitas; 
last month praėjęs mėnuo; praėjusį 
mėnesį; 
the day before last užvakar 
3. kraštutinis, nepaprastas; 
of the last importance nepaprastai 
svarbus 
4. netinkamiausias, nepageidaujamas; 
he’s the last man/person I wanted to 
see ji aš mažiausiai norėjau pamatyti 
> adv 


1. paskiausiai 

2. paskutinį kartą; 
he was last in Canada in 1996 paskutinį 
kartą Kanadoje jis buvo 1996 metais 

3. galiausiai, galų gale (t. p. last of all) 

> n 

1. kas nors paskutinis (laiko/eilės atžvilgiu); 
in my last savo/mano paskutiniame laiške; 
my last mano mažylis (sūnus); 
to breathe one's last = išleisti paskutinį 
atodusi 

2. galas; 
the last (of) amer. (metų, menesio ir pan.) 
galas; 
I shall never hear the last of it tam 
nebus galo (pvz., kalboms); 
to see the last (of) matyti paskutini karta, 
nutraukti santykius (su) 
< at last pagaliau; 
at long last galu gale; 
to the last iki pat galo, iki mirties; 
to hold on to the last laikytis iki galo; 
every last šnek. visi iki vieno; 
last in, first out = paskutinis į maišą, 
pirmutinis iš maišo 


last 
2. 
PV 
1. tęstis, trukti; 
each lesson lasts an hour kiekviena 
pamoka trunka vieną valandą 
2. iš(si)laikyti (apie sveikatą, jėgas ir pan.); 
gerai dėvėtis, ilgai laikyti (apie avalynę, 
drabužius); 
he won't last a year jis nė metų 
neišgyvens 
3. pakakti, užtekti (t. p. lastout); 
this money will last me three days šių 
pinigų man užteks trims dienoms 
[| last out (iš)tverti, išgyventi 
> n ištvermė 


last 
3. 
> n kurpalis 
© to measure smb's foot by one’s own 
last = matuoti ka savo matu; spresti apie ka 
pagal save; 
to stick to one’s last = nekišti nosies kur 
nereikia/nenusimanai 
> v uztempti ant kurpalio 


last 
4. n psn. lastas (svorio/tūrio vienetas, skirtingas 
įvairioms prekėms) 


last-checked-issue 
[la:sttfekt’1fu:] n paskutinis patikrintas 
klausimas 


last-ditch 
[la:st'ditf] a žūtbūtinis (apie pastangas ir pan.) 


last-gasp 
[la:stga:sp] n paskutinis atodūsis 


lasting 
[la:stin] 
> ac ilgai trunkantis, ilgalaikis; patvarus; 
lasting peace ilgalaikė/tvirta taika; 
lasting food konservuotas produktas 
> 
1. trukmė 
2. ilgalaikiškumas; patvarumas 


lastingly 
[la:stinli] adv patvariai 


lastly 
[la:stli] adv galiausiai, pagaliau; pabaigoje 


last-mentioned 
([‘la:st’menf(9)nd]) a 

1. anksčiau minėtas 

2. pastarasis (iš paminetuju) 


last-minute 
[la:st,minit] a attr daromas/darytinas paskutinę 
akimirką 


last-named 
['la:st'neimd] a = last-mentioned 


last-resort 
[la:stri’zo:t] n paskutinė priemonė 


lat. 
sutr. 
latitude geogr. platuma 


Lat. 
sutr. 
Latin lotynų kalba 


1. (duru) skląstis, velkė; strektė, užšovas 
2. užraktas, automatinė spyna 
Vv 
1. (už)sklęsti, užšauti (ppr. latch on) 
2. šnek. įkyriai lįsti, prikibti, prisikabinti (onto 
- prie) 
[] latch on šnek. 
a). suprasti, pagauti (mintį); 
b). prisirišti (to - prie) 


latchkey 
[laetfki:] n (duru) skląsčio/velkės raktas; namų 
raktas; 


latchkey child/kid vaikas, turintis raktą 
(tėvams esant darbe); vaikas, paliekamas 
vienas sau 


late 
[leit] 
> a (later, latter; latest, last) 
1. vėlus, vėlyvas, vėluojantis, pavėlavęs; 
to be late vėluoti(s), pavėluoti; 
late shipment pavėluotas išsiuntimas 
2. ankstesnis, nesenas, paskutinis; 
the late government ankstesnioji 
vyriausybė; 
of late years pastaraisiais metais; 
in one's late sixties [seventies, etc.] apie 
65-69 [75-79 ir pan.] metų amžiaus 
3. miręs, velionis; buvęs; 
Tom Smith, late of this parish Tomas 
Smitas, neseniai gyvenęs šioje parapijoje 
> adv (later; latest, last) 
1. vėlai; 
to sit late užsisėdėti; vėlai gulti; 
to come late ateiti pavėluotai, pavėlinti 
ateiti; 
better late than never geriau vėliau, negu 
niekada; 
soon/early or late anksti ar vėlai; 
late in January sausio pabaigoje 
2. (ppr. late of) pastaruoju metu, šiomis 
dienomis 
© as late as iki pat (džn. reiskiant 
nustebimą); 
(a little) late in the day (truputį) per 
vėlai/vėlu 


late-breaking 
[leitbreikin] a: late-breaking news ką tik 
gauta žinia, ką tik gautos žinios 


latecomer 
['leit,kama] n vėluotojas, pavėlavęs 


late-eighties 
[leit’e1tiz] num card devintojo dešimtmečio 
pabaiga 


lateen 
[le’ti:n] a jūr. trikampis (apie burę) 


lately 
[leitli] adv neseniai; pastaruoju metu 


latency 
(['leit(9)ns1]) n 
1. slapta būsena, latencija; 
latency period latentinis periodas; (ligos) 
inkubacinis periodas 
2. komp. gaišties laikas 


lateness 
[leitnis] n (pa)vėlavimas; veluma 


late-night 
[leitnait] a attr naktinis, labai vėlus 


late-nineteenth-century 
[leit,nain'ti:nO'sentfor1] a devyniolikto amžiaus 
pabaigos 


latent 
([‘leit(9)nt]) a slaptas, paslėptas, nematomas, 
latentinis; 

latent heat fiz. slaptoji šiluma; 

latent image fot. paslėptasis atvaizdas 


later 
[leita] 
> a (comp. žr. late) vėlesnis, vélyvesnis; 
paskesnis; 
at a later date vėliau, paskui; 
during the later eighties devinto 
dešimtmečio gale 
> adv vėliau; 
later on vėliau, po to; 
to leave no later than 7 am išvykti ne 
vėliau kaip 7 valandą (ryto); 
he became Senator two years later po 
dvejų metų jis tapo senatoriumi 
me int šnek. kol kas! (atsisveikinant) 


lateral 

([‘leet(a)real]) 

(a 
1. lateralinis, šoninis (t. p. fon.); šalinis; 
horizontalus 
2. šalutinis, pašalinis 

> 
1. kas nors iš Sono einantis/esantis (pvz., 
šoninė šaka, pažastinis ūglis) 
2. fon. šoninis/lateralinis priebalsis 


laterally 
(Uleet(9)rali]) adv šonu, iš Sono 


laterrally 
(Uleet(9)rali]) adv šonu; iš Sono 


latest 

[leitist] 

> a (super žr. late) vėliausias; paskutinis (apie 

žinias ir pan.); 
the latest fashion paskutinė (naujausia) 
mada 

> n (the latest) paskutinė žinia/mada ir pan.; 
at the latest vėliausiai 


latex 
[‘leiteks] n bot. (kaučiukinių augalų) pieninės 
sultys, lateksas 


lath 


[1a:0] stat. 

n 
1. lentjuostė; grebėstas, lota; skala, balana 
(tinkuojant); malksna, skiedra (stogui dengti) 
2. attr: lath fence pinučiai, žiogris 

> v (pri)kalti lotas/balanas ir pan.; lotuoti, 

grebėstuoti 


lathe 

[le16] 

»- n tekinimo staklės, tekintuve; 
lathe tool tekinimo peilis; 
lathe operator tekintojas 

> v apdirbti tekinimo staklėmis 


lather 
[’‘la:d6a] 
ae 
1. (muilo, skalbimo miltelių) putos 
2. (arklio) putos; 
in a lather 
a). putotas (apie arklį); 
b). prk. susijaudinęs, susirūpinęs 
< a good lather is half a shave = gera 
pradžia - pusė darbo 
Vv 
1. putoti (apie muilą), muilinti(s) (kol ima 
putoti) 
2. putoti (apie arklį) 
3. šnek. mušti, lupti 


lathery 

[la:6ar1] a 
1. įmuilintas, išmuilintas 
2. putotas (apie arklį) 
3. tuščias, prasimanytas 


lathing 

[la:01n] n stat. 
1. grebėstavimas, lotavimas, prikalimas 
skalu/lotu 
2. lotos; skalos, balanos; grebėstai 


lathy 
[’la:61] a ištįsęs, aukštas ir plonas 


lathyrus 
['1ae01ras] lot. n bot. pelėžirnis 


Latin 
[’leetin] 
ae 
1. lotynu kalba; 
classical Latin klasikine lotynu kalba; 
low/vulgar Latin vulgarioji lotynų kalba 
2. ist. lotynas 
< thieves’ Latin vagių žargonas 
(a 
1. lotynų, lotyniškas; 
Latin church Romos katalikų bažnyčia; 
2. romanų; 


the Latin peoples romanų tautos 


Latin-American 
[laetino'merikasn] 

> a Lotynų Amerikos 

> n Lotynų Amerikos gyventojas 


latinize 
[’leetinaiz] v 
1. (su)lotyninti 
2. vartoti lotynizmus 


Latino 
[ls'ti:nou] n amer. amerikietis, kilęs iš 
Centrinės/Pietų Amerikos 


latish 

[leitaf] 

» a vėlokas, vėlyvas 

> adv velokai, gana vėlai 


latitude 
[Uleetitju:d] n 
1. geogr., astr. platuma; 
middle/mid/mean latitude vidutinė 
platuma; 
in the latitude of 40° S. 40° pietų 
platumoje; 
low latitudes tropikų juosta 
2. (veiksmų, pažiūrų ir pan.) laisvė, platumas; 
latitude of thought minties platumas; 
a wide latitude platūs įgaliojimai 


latitudinal 
Lleeti'tju:dinl] a geogr. platumos 


latitudinarian 

[leetitju:den’serien] knyg. 

> n pakantus žmogus; plataus požiūrio žmogus 
> a pakantus, tolerantiškas; leidžiantis 
nukrypimus nuo dogmos 


latrine 
[le’tri:n] n (stovyklos, barako, ligoninės) išvietė 
(duobė) 


latter 
[1eets] 
> a (comp žr. late) attr 
1. paskutinis; 
the latter part of the book paskutinioji 
knygos dalis 
2. knyg. nesenas, pastarasis; 
in these latter years pastaraisiais metais 
» n (the latter) pastarasis (iš dviejų minėtų); 
he loves dogs and cats, especially the 
latter jis mėgsta šunis ir kates, ypač 
pastarąsias 


latter-day 


[‘laetedei] a attr šių dienų, šiuolaikinis; 
latter-day Robin Hood šių dienų Robinas 
Hudas 


latterly 
[leetsli] adv 
1. pastaruoju metu 
2. į (gyvenimo, periodo) galą 


lattice 

[’leetis] n 
1. grotelės, tinklelis, pinučiai; grotiné pertvara 
(t. p. lattice bulkhead) 
2. pinučių langelis (t. p. lattice window) 


latticed 
[leetist] a grotuotas, grotinis, su grotelėmis, su 
pinučiais 


lattice-work 
[leetisws:k] n spec. grotinė sistema; tinklinė 
santvara 


Latvia 
[’leetvie] n Latvija 


Latvian 
[’leetvion] 
> a Latvijos; latvių, latviškas 
> n 
1. latvis 
2. latvių kalba 


laud 

[lo:d] 

> n knyg. gyrimas, garbinimas; giesmė/himnas 
kieno garbei 

> v girti; garbinti, šlovinti 


laudable 
[’lo:dabl] a 

1. (pa)girtinas 

2. med. gerybinis 


laudably 
([‘lo:deb(9)li]) adv pagirtinai 


laudanum 
[’lo:dnem] n opijaus tinktura 


laudation 
[lo:’defn] n knyg. panegirika, (iš)gyrimas 


laudatory 
([‘lo:det(a)ri]) a knyg. giriamas(is), pagyrimo 


laugh 
[la:f] 


> n juokas, kvatojimas; 


to have the laugh of/on smb isjuokti ta, 
kuris juokės iš tavęs; 
to have a good laugh at smb nuoširdžiai 
pasijuokti iš ko; 
to give a laugh susijuokti 
< to have the last laugh = juokiasi tas, kas 
juokiasi paskutinis 
PV 
1. juoktis; 
to burst out laughing nusijuokti, 
nusikvatoti, (susi)juokti; 
to laugh oneself into fits/convulsions 
leipti juokais; 
to laugh smb out of smth pralinksminti 
(liūdintį ir pan.) juokaujant 
2. sakyti juokiantis; 
he laughed a reply jis atsakė juokdamasis 
3. juoktis, šaipytis, pasijuokti (at - iš; t. p. 
prk.); 
to laugh to scorn išjuokti; 
young people will just laugh at this 
jaunimas tik pasijuoks/pasišaipys iš to 
0 laugh away juoku išsklaidyti/nuvyti 
(liudesį, abejones, skausmą); 
laugh down juoku nustelbti (kalbėjimą ir 
pan.); nutildyti išjuokiant; 
laugh off šnek. juoku atsikratyti, = 
paversti/nuleisti juokais; 
laugh over svarstyti/aptarti juokaujamu tonu 
© he laughs best who laughs last = 
juokiasi tas, kas juokiasi paskutinis 


laughable 
[’la:febl] a juokingas; komiškas 


laughably 
(['1a:fab(9)l1]) adv juokingai, pašaipiai 


laughing 
Ula:fin] 
»- n juokimasis, juokas 
(a 
1. besijuokiantis, besišypsantis; 
he’s in no laughing mood jis visai 
nenusiteikęs juokauti 
2. juokingas 


laughing-gas 
[’‘la:fingees] n chem. azoto suboksidas, 


linksminančios dujos 


laughingly 
[la:fi9li] adv juokais; linksmai 


laughing-stock 
[la:f1nstok] n pajuokos objektas 


laughingstock 
[1,:finstok] n pajuokos objektas 


laughter 


[’la:fta] n juokas, kvatojimas; 
to burst into laughter prapliupti juokais; 
to roar/rock with laughter leipti juokais 


launce 
[la:ns] n zool. tobis (žuvis) 


launch 
1. [lo:ntf] 
pV 
1. paleisti (į darbą); pradėti (planuotą veiklą), 
ryžtingai imtis (ką daryti); 
to launch a campaign [an attack] 
pradėti kampaniją [puolimą] 
2. paleisti (raketą ir pan.); išmesti (katapultą) 
3. nuleisti (laivą) į vandenį, 
4. (pradėti) leisti, išleisti (gaminius, laikraštį ir 
pan.) 
5. mesti; 
to launch a blow suduoti smūgį 
6. leistis, mestis (into - į); 
to launch into an argument leistis į 
ginčą; 
to launch into eternity poct. iškeliauti į 
aną pasaulį 
[| launch out 
a). leistis (kelionėn); 
b). imtis (darbo, biznio); 
c). pasileisti, imti (priekaištauti ir pan.); 
prapliupti (keiksmais ir pan.; into); 
d). švaistyti pinigus 
> n 
1. (laivo) nuleidimas į vandenį 
2. (raketos ir pan.) paleidimas 


launch 

2.n 
1. barkasas 
2. kateris; (motorine) valtis (t. p. motor 
launch) 


launching 
[‘lo:ntfin] n 
1. nuleidimas (į vandenį) 
2. (raketų, kosminių laivų) paleidimas; 
launching pad/ramp/site kosm. paleidimo 
aikštelė; paleidimo įrenginys 


launching-pad 
[’lo:ntfinpzed] n paleidimo aikštelė 


launder 

["Ilo:ndso] V 
1. skalbti (ir lyginti) 
2. skalbtis (gerai, blogai - apie medžiagą) 
3. šnek. plauti (neteisėtai gautus pinigus) 


launderer 
[’lo:nderea] n (pinigu) plovėjas 


laund(e)rette 


[lo:n’dret] n savitarnos skalbykla 


laundress 
[‘lo:ndris] n skalbėja 


laundromat 
[‘lo:ndromeet] n (ypač amer.) = laund(e)rette 


laundry 
[’lo:ndri] n 
1. skalbykla 
2. (tik sg) skalbiniai 
3. attr skalbiniu; 
laundry basket (nešvarių) skalbinių dėžė; 
laundry soap ūkinis muilas; 
laundry list 
a). atiduodamų į skalbyklą skalbinių 
sąrašas; 
b). atliktinų darbų sąrašas 


Laura 
[’lo:ra] n Laura, Lora (vardas) 


laureate 
[‘lo:riot] 
aan 
1. laureatas; 
Nobel (Prize) Laureate Nobelio premijos 
laureatas 
2. Laureate karaliaus rūmų poetas (t. p. Poet 
Laureate) 
i 
1. apvainikuotas laurų vainiku 
2. laureato, laureatų 


laurel 
[’loral] 
ae 
1. bot. lauras; 
laurel leaves kul. lauro lapeliai 
2. pl laurai, laurų vainikas 
© to rest/repose/sit on one’s laurels = 
ilsétis ant lauru; 
to reap/win one’s laurels = skinti laurus; 
to look to one’s laurel uoliai saugoti savo 
vardą/reputaciją ir pan., stengtis išlaikyti 
pranašumą 
> v vainikuoti laurų vainiku 


Laurence 
([‘lo:r(a)ns]) n Laurynas, Laurencijus, Lorensas 
(vardas) 


lav 
[laev] n (lavatory sutr.) šnek. tualetas, išvietė 


lava 
[’la:va] n lava 


lavage 


[‘laevid3] n med. (iš)plovimas (pvz., skrandžio) 


lavalier 
[la:’va:lo] pr. n pakabutis (papuošalas) 


lavatorial 
[,lzeve’to:riel] a nepadorus (apie humorą, juoką) 


lavatory 
(Uleevat(s)ri]) n 
1. tualetas, išvietė 
2. prausykla 


lave 
[leiv] v poet. plauti, skalauti (t. p. apie vandenį) 


lavender 
[’leevinds] 
pn 
1. bot. levanda 
2. sudžiovinti levandos lapai/žiedai; 
the scent of lavender levandos kvepalai; 
to lay up in lavender 
a). idéti/ikloti levanda (tarp drabužių del 
aromato); 
b). prk. išsaugoti ateičiai; 
c). šnek. užstatyti, įkeisti 
3. šviesiai violetinė spalva 
> a Šviesiai violetinis (t. p. lavender blue) 


lavender-water 
['leevinda,wo:ts] n levandos tualetinis vanduo 


laver 
[‘la:va] n valgomas jūros augalas 


lavish 
[leevif] 
(a 
1. dosnus; išlaidus; 
to be lavish with one's praise labai girti, 
kelti į padanges 
2. gausus; 
lavish hospitality nepaprastas 
vaišingumas 
3. prabangus, prašmatnus 
PV 
1. būti dosniam; 
to lavish care upon one's children labai 
rūpintis savo vaikais; puoselėti savo vaikus 
2. eikvoti, švaistyti (pinigus, laiką ir pan; on) 


lavishly 
[’leevifli] adv dosniai, gausiai 


lavishness 

Uleevifnis] n 
1. dosnumas; išlaidumas 
2. gausumas 


law 
[lo:] n įstatymas; 
common law nerašytas įstatymas; papročių 
teisė; 
to be against/outside the law prieštarauti 
įstatymams; 
to go beyond the law peržengti įstatymą 
2. teis. teisė; 
statutory/statute law statutinė teisė; 
law merchant prekybinė teisė; 
international law, law of nations 
tarptautinė teisė; 
law and order teisėtvarka; 
to read law studijuoti teisę 
3. teisininko profesija; 
to follow the law, to go in for law 
pasirinkti teisininko profesiją; 
to practice law būti teisininku 
4. teismas, teismo procesas; 
to be at law with smb bylinėtis su kuo; 
to go to law kreiptis į teismą; 
to have/take the law of smb patraukti ką į 
teismą; 
to take the law into one's own hands 
susidoroti be teismo 
5. dėsnis; taisyklė law of diminishing return 
mažėjančio derlingumo dėsnis; 
the laws of tennis teniso žaidimo taisyklės 
6. sport. priešininkui suteikiama pirmenybė 
(varžybose ir pan.); prk. atokvėpis 
7. (the law) šnek. policija, policininkas; 
I'll have the law on you! aš iškviesiu 
policiją! 
8. attr įstatyminis; teisinis, juridinis; 
law enforcement įstatymo priežiūra 
> he is a law unto himself jam 
neegzistuoja jokie istatymai (tik jo paties 
nuomone); 
to give (the) law to smb diktuoti/primesti 
kam savo valia; 
to lay down the law kategoriškai/įsakmiai 
kalbėti/tvirtinti, nurodinėti 


law-abiding 
[’lo:9,baidin] a gerbiantis įstatymus 


law-and-order 
[’lo:ond’o:de] a attr ginantis griežtas priemones 
(kovoje su nusikalstamumu ir pan.) 


lawbreaker 
[’‘lo:,breike] n įstatymo pažeidėjas/laužytojas 


law-breaking 
[lo:’breikin] 

> n įstatymo pažeidimas 
> a įstatymą pažeidžiantis 


lawcourt 
[’lo:ko:t] n teismas 


law enforcement 
[’lo: in,fo:sment] n (ypač amer.) įstatymo 
priežiūra; 

law enforcement agent policininkas 


lawful 
(['10:f£(9)1]) a teisėtas, teisiškas; įstatymais 
nustatytas, įstatymiškas; 

lawful age (civilinė) pilnametystė 


lawfully 
(['1o:f(9)li]) adv teisėtai 


lawfulness 
({’lo:f(9)Inis]) n teisėtumas 


lawgiver 
[’lo:,give] n įstatymų leidėjas 


lawk(s) 
[lo:k(s)] int šnek. nejaugi, negi (stebintis) 


lawless 

[’lo:las] a 
1. neteisétas; neturintis istatymu 
2. nepaisantis/nesilaikantis istatymu; 
nezabotas 


lawlessly 
[‘lo:lish] adv neteisėtai, nepaisant įstatymų, 
nesilaikant įstatymų 


lawlessness 
[’lo:lisnis] n savivalė, įstatymų nepaisymas, 
neteisė 


law-like 
[lo:laik] a panašus į įstatymą 


lawmaker 
[’lo:,meika] n (ypač amer.) = lawgiver 


lawmaking 

[’lo:,meikin] 

> n įstatymų leidimas/kurimas 

> a įstatymų leidziamasis/kurimo 


lawman 

[’‘lo:mzen] n (p! -men [-men]) amer. įstatymų 
priežiūros tarnautojas (ypač šerifas, 
policininkas) 


lawn 
1. [lo:n] n 
1. veja, (dekoratyvine) pievele, gazonas 
2. žaidimo aikštelė; 
lawn tennis lauko tenisas; 
lawn hockey žolės ritulys 


lawn 


2.n tekst. batistas 


lawnmower 
[’‘loznmous] n mašina vejos žolei pjauti 


lawn-sprinkler 
[1o:n,sprinklo] n mašina vejai laistyti 


lawny 
1. ['Io:ni] a vejos, padengtas veja 


lawny 
2.a tekst. batistinis 


Lawrence 
(['lor(s)ns]) n Lorensas 


lawrencium 
[lo:’rensiom] n chem. laurencis 


lawsuit 

[’lo:su:t] n teismo procesas; byla; ieškinys; 
to bring a lawsuit against smb pareikšti 
kam ieškinį 


lawyer 
[’lo:ja] n advokatas; teisininkas, juristas, 
įstatymų žinovas, teisės specialistas 


lax 
[leeks] a 
1. silpnas; išglebęs 
2. palaidas; neįtemptas; netvirtas; negriežtas; 
lax vowel fon. neįtemptas balsis 
3. aplaidus, nerūpestingas 
4. netikslus, neapibrėžtas 
5. med. palaidas, paleistas (apie vidurius) 


laxative 

['laeksstiv] 

> n vidurių paleidžiamasis vaistas 
> a vidurių paleidžiamasis 


laxity 

[’leeksati] n 

„silpnumas; išglebimas 

. palaidumas; netvirtumas 

. aplaidumas 

. netikslumas, neapibrėžtumas 

. med. (viduriu) paleidimas, viduriavimas 


OPWNF 


laxness 
[’leeksnis] n aplaidumas, neatidumas 


lay 
1. [lei] a 
1. pasaulietinis, pasaulietiškas; neįšventintas 
(į kunigus) 
2. neprofesionalo, nespecialisto; 
lay opinion nespecialisto nuomonė; 


lay 


lay analyst psichoanalitikas be gydytojo 
diplomo; 
lay judge teisėjas neprofesionalas; tarėjas 


2. n poet. trumpa dainelė; baladė 


lay 


3. past žr. lie2. v 


lay 


4 


i wiisia) 


1. 


2. 


(pa)deti; (pa)guldyti; 

to lay the baby in the cot paguldyti vaiką 
i lovyte; 

to lay one’s hand on smb’s shoulders 
uždėti ranką kam ant pečių; 

to lay eggs dėti kiaušinius 

parmesti, pargriauti (t. p. lay flat); 


priplakti, išguldyti (pasėlius); priplakti 
(dulkes) 


2 


(pa)dengti (stala); (pa)tiesti (staltiese, 


kilimą ir pan.) 


4. 


5. 
6. 


kloti, tiesti (kabelį, vandentiekį, kelią); 

to lay rails kloti bėgius 

uždėti, užtepti (dažų) 

(pa)skirti (bausmę, mokestį ir pan.); 

to lay damages išieškoti nuostolius (at - 
iš); 

to lay one's hopes on smb dėti vilčių į ką; 
to lay information against smb įskųsti 
ką; 

he lays a great weight on your presence 
jis teikia daug reikšmės jūsų dalyvavimui 


„sukelti (kokia būklę, būseną); 


to lay a country waste nuniokoti kraštą; 
the country was laid in ruins kraštas 
buvo paverstas griuvėsiais; 

to lay open/bare atidengti, atskleisti; 

to lay oneself open to suspicions 
[accusations] užsitraukti įtarimus 
[kaltinimus] 


8. (iš)dėstyti, pateikti (mintis, faktus, žinias; 
before); 


to lay proposals before the committee 
pateikti pasiūlymus komitetui 


9. nuraminti; 


to lay to rest panaikinti, išsklaidyti 
(abejones ir pan.) 


10. energingai imtis (ko); 


to lay to one's oars imti smarkiai irtis, 
užgulti ant irklų 


11. lažintis, eiti/kirsti lažybų 
12. (ppr. pass) vykti; 


the scene is laid in London veiksmas 
vyksta Londone 


13. vykti, sukti (virvę) 

14. vulg. kruštis (turėti lytinius santykius) 
15. šnek. (about, into) pulti (žodžiais, 
smūgiais); prilupti; 


to lay about one ret. smogti smūgius į 
kairę ir į dešinę 

16. šnek. šutinti, šveisti (gerti, valgyti) 
(lay aside 

a). atidėti (į šalį; taupant); 

b). mesti, atidėti (trumpam); 
lay by atidėti, (su)taupyti; 
lay down 

a). (pa)guldyti, padėti; 

b). (su)dėti (vyną ir pan. į rūsį išlaikymui); 

c). padėti pamatus (t. p. prk.); pradėti 

statyti; 

d). sudaryti (planą); nužymėti, nustatyti; 
it is laid down in the regulations 
that... įstatuose nustatyta, kad...; 

e). atsisakyti (įgaliojimų, pareigų ir pan.); 

f). kar. sudėti (ginklus); 

g). paversti, užleisti (žeme, ganyklą ir pan.; 
to, with); 

lay in 

a). apsirūpinti, (su)kaupti/paruošti atsargų; 

b). šnek. įkirsti, išplakti; 
lay off 

a). atleisti iš darbo (ypač laikinai); 

b). pertraukti darbą, ilsėtis; 

c). šnek. liautis, mesti; palikti ramybėje; 
lay on 

a). teikti, aprūpinti (vandeniu, elektra, 
transportu ir pan.); 

b). (su)ruošti; (su)rengti, organizuoti; 

c). numatyti, planuoti; 

d). nusipenėti, priaugti (svorio; apie 
gyvulius); 

e). pulti, mušti; 
lay out 

a). išdėlioti; išstatyti (parodoje); 

b). išdėstyti (aiškiai ir pan.); 

c). išskleisti (žemėlapį); 

d). (iš)planuoti (miestą, pastatą, parką); 
užveisti (sodą); 

e). šnek. partrenkti, parblokšti; 

f). sl. užmušti; 

g). šnek. (iš)leisti, pakloti (pinigus; on); 
h). (pa)šarvoti; 

i). išvesti iš rikiuotės (futbole); 

j). refl šnek. stengtis iš visų jėgų; nertis iš 
kailio (for; + inf); 

lay over 

a). padengti (ko sluoksniu); 

b). amer. atidėti (posėdį ir pan.); 

c). amer. apsinakvoti, trumpam apsistoti 
(kelionėje); 

d). amer. šnek. būti pranašesniam, viršyti; 
lay to jūr. pradėti dreifuoti; mažinti greitį; 
lay up 

a). atidėti, (su)taupyti, sukaupti; 

b). pasidaryti (bėdų; for oneself); 

c). laikinai išvesti iš rikiuotės; 
to lay up for repairs atiduoti remontui 
(valtį; automobilį); 

d):. to be laid up (with) gulėti (sergant) 

“to lay low 


a). parversti, parblokšti; 
b). pažeminti, nužeminti; 
c). susargdinti; paguldyti (apie ligą); 
to lay fast pasodinti į kalėjimą, įkalinti; 
to lay flat = sulyginti su žeme; 
to lay hands on 
a). sugriebti, sučiupti; pasisavinti, 
užvaldyti; 
b):. to lay hands on oneself nusižudyti; 
c). bažn. (į)šventinti; 
to lay one's hand/finger (on) 
a). atrasti, išaiškinti; 
b). paliesti, pakelti ranką (prieš); 
to lay it on smb suduoti, trenkti kam; 
to lay it on (a bit thick) šnek. = sutirštinti 
spalvas; perdėti, pergirti 
> n 
1. padėtis, iš(si)dėstymas 
2. sl. veikimo sritis, darbas 
3. vulg. lytinis aktas 
4. vulg. priegulas, prielipas, meilužis 
} the lay of the land 
a). vietoves pobudis; 
b). (ypač amer.) konkreti situacija/padėtis 


layabout 
[1eiobaut] n šnek. dykaduonis, dykūnas, valkata 


layaway 

[’le1owe1] n amer. 
1. sutaupymas 
2. prekės palaikymas, kol pirkėjas sumokės uz 
ją visą kainą 


lay-by 

[leibai] n 
1. kelio juosta ar pakelės aikštelė 
automašinoms sustoti 
2. glžk. atsarginis kelias 


lay-days 
[1eidei1z] n pl kom. laivų pakrovimo ir iškrovimo 
terminas 


layer 
[leis] 
n 
1. sluoksnis, klodas; spec. lygmuo 
2. (brėžinio) pjūvis 
3. dėliotojas, klojikas; klotuvas 
4. dėsli višta, dedeklė 
5. bot. atlanka 
Vv 
1. dėti sluoksniais 
2. bot. dauginti atlankomis 


layer-cake 
[leiskeik] n sluoksniuotas pyragas, tortas 


layered 
["leiad] a sluoksniuotas, sluoksninis 


layette 
[le1’et] pr. n naujagimio kraitelis 


lay-figure 

[’le1,figa] n 
1. (menininko) manekenas (t. p. prk.) 
2. netikroviškas personažas/paveikslas 
3. menkysta 


laying 
[’leun] n 
1. klojimas, tiesimas, dėjimas 
2. nužymėjimas, suskirstymas (lauko, sodo) 
3. pirmasis tinko klodas 
4. kiaušinių dėjimas; kiaušinių dėjimo laikas; 
laying nest dedeklės gūžta 


laying-up 
[’‘leun’ap] n jūr. (laivo) pastatymas 
konservavimui; pririšimas (prie stulpo) 


layman 
[lei1man] n (p! -men [-man)) (tik v.) 
1. pasaulietis 
2. neprofesionalas; nespecialistas; profanas 


layoff 

[’le1of] n 
1. gamybos nutraukimas/sustabdymas 
2. atleidimas nesant darbo; priverstinis 
nedarbas 
3. laikino atleidimo laikas 


layout 
[leiaut] n 
1. planas, schema; (iš)planavimas; 
layout of roads kelių tinklo planas 
2. (kambarių, pastatų ir pan.) išdėstymas; 
(prekių) išdėliojimas 
3. (knygos, laikraščio ir pan.) maketavimas 
4. trasavimas, nužymėjimas 
5. įrengimai; įrankių komplektas 
6. šnek. vaišės; 
the dinner was a splendid layout pietūs 
buvo puikūs 


layover 

[’le1,9uve] n 
1. servetėlė/takelis, tiesiama(s) ant staltiesės 
2. amer. trumpas sustojimas (kelionėje) 


layperson 
[leips:sn] n = layman, laywoman 


layshaft 
[leifa:ft] n tech. tarpinis velenas (pavarų 
dėžėje) 


laystall 


[‘leisto:1] n sąvarta, sąvartynas 


lay-up 

[‘le1ap] n 
1. (mašinos ir pan.) išvedimas iš rikiuotės, 
prastova 
2. metimas iš arti, iš po krepšio (krepšinyje) 


laywoman 

[1lei,;wuman] n (p! -women [-wimin]) 
1. pasaulietė 
2. neprofesionalė; nespecialistė 


lazar 
[12629] n psn. raupsuotasis; ligotas elgeta 


lazaret(to) 
Lleezs'ret(au)] n 
1. leprozoriumas 
2. karantininis laivas/pastatas 


Lazarus 
(['laez(o)res]) n bibl. Lozorius 


laze 
[le1z] šnek. 
> n tinginiavimas 
> v tinginiauti, dykinėti (t. p. laze 
about/around) 
[| laze away pratinginiauti 


lazily 
[1eiz1li] adv tingiai 


laziness 
[‘leizinis] n tinginystė, tingumas, tingis, 
tingejimas 


lazy 
[’le1zi] a tingus; 
to be lazy tingeti; 
lazy fellow tinginys; 
he is in a lazy mood ji ima tingis 


lazybones 
[1eiz1baunz] n (p! lazybones) šnek. tinginys, 
tinginių pantis 


Ib. 
sutr. 
libra lot. svaras (masės vienetas = 0,454 kg) 


LBH 
sutr. 
length, breadth, height ilgis, plotis, aukštis 


LBO 
sutr. 
leveraged buyout supirkimas įgyjamo 
kapitalo/akcijų užstatymo pagrindu 


Le. 
sutr. 
loco citato lot. cituotoje vietoje 
lower case poligr. mazosios raidés 


LC. 
sutr. 
Law Court teismas 
Library of Congress (JAV) Kongreso 
biblioteka 


L.C., L/C 
sutr. 
letter of credit akredityvas 


LCD, 1.c.d. 
sutr. 
lowest common denominator bendras 
maziausias vardiklis 


LCF, l.c.f. 
sutr. 
lowest common factor mažiausias bendras 
daugiklis 


LCM, l.c.m. 
sutr. 
lowest/least common multiple mažiausias 
bendras kartotinis 


LCP 
sutr. 
link control procedure komp. ryšio 
protokolas 


Ld 
sutr. 
limited ribotos atsakomybės (apie akcine 
bendrove/kompanijq) 


Ld. 
sutr. 
Lord ponas, lordas 


LD 
sutr. 
lethal dose mirtina doze 


LDC 
sutr. 
less developed country silpnos ekonomikos 
Salis 


Ldn 
sutr. 
London Londonas 


L-driver 
[’el,draiva] n besimokantysis vairuoti 


lea 

1. [li:] n 
1. poet. pieva, žolynas 
2. Žž. U. pūdymas 


lea 
2. n tekst. posmas 


LEA 
sutr. 
Local Education Authority (D. Britanijos) 
vietinės švietimo įstaigos 


leach 
[li:t§] 
> n 
1. tirpalas; šarmas 
2. ekstraktorius, difuzorius 
> v spec. išplauti (dirvožemį), pašalinti šarmus 
(t. p. leach out) 


Leacock 
[li:kok] n: Stephen Leacock Stivenas Likokas 
(kanadiečių rašytojas) 


lead 
1. [led] 
> n 

1. švinas; 

red lead švino surikas; 
white lead švino baltalas 
2. grafitas (t. p. black lead) 
3. svambalas; jūr. lotas; 
to heave/cast the lead jūr. matuoti gilumą 
lotu 

4. plomba 

dengtas stogas; švininė juostelė stiklui 

prilaikyti 

6. pl poligr. interlinijos 

} to get the lead būti nušautam; 
to swing the lead sl. simuliuoti, vengti 
atlikti (darbą, pareigas) 

pV 

1. tech. švinuoti, dengti švinu 

2. poligr. atskirti interlinijomis 


lead 
2. [li:d] 
n 
1. vadovavimas; iniciatyva; 
to take the lead imti vadovauti; imtis 
iniciatyvos 
2. pavyzdys; nurodymas, direktyva; 
to follow the smb’s lead sekti kieno 
pavyzdziu; 
to give smb a lead paskatinti ką pavyzdžiu 
3. pirmavimas, pirmoji vieta (varžybose); 
to be in the lead, to have the lead 
pirmauti, būti pirmoje vietoje; 


to gain the lead išsiveržti pirmyn; 
to have a lead of five metres pralenkti 
penkiais metrais; 
to increase one's lead padidinti savo 
pranašumą 
4. teatr., kin. pagrindinis vaidmuo; 
pagrindinių vaidmenų atlikėjas; 
lead singer (muz. grupės) pagrindinis 
dainininkas 
5. (pirmas) ėjimas (/osiant); 
whose lead is it? kieno ėjimas? 
6. (šuns) pavadėlis, saitas 
7. keliukas, alėja; 
blind lead aklavietė 
8. (laikrastinio straipsnio) trumpas įvadas; 
išplėsta paantraštė, anotacija 
9. informacija, žinia (kaip priemonė kam 
nustatyti/išspręsti) 
10. dirbtinė vaga; vandens tarpas (tarp ledų) 
11. el. (jungiamasis) laidas 
12. tech. paankstinimas, paskuba 
13. tech. (sraigto, spiralės) žingsnis 
14. geol. gysla; auksingasis smėlis 
> v (led) 
1. vesti (t. p. prk.); nuvesti (to); 
to lead a horse vesti/vedžioti arklį; 
to lead by the hand vesti už rankos; 
the road led up the hill kelias vedė į 
kalną 
2. vadovauti; 
to lead the investigation (into) vadovauti 
(ko) tyrimui 
3. (pri)versti, palenkti, paskatinti (ka daryti); 
to lead smb to believe that... priversti ką 
tikėti, kad... 
A. buti/eiti priekyje; pirmauti, pralenkti (t. p. 
sport.); 
to be leading smb by 10 metres pirmauti 
prieš ką, ar pralenkti ką, dešimčia metrų; 
as a teacher he leads jis geriausias 
mokytojas, kaip mokytojas jis 
nepralenkiamas 
„leisti (laika), gyventi; 
to lead a guiet life ramiai gyventi 
„medž. taikyti į skrendantį paukštį 
. daryti ėjimą pirmam (iš tam tikros kortos) 
. boksuoti(s), pulti (desine/kaire ranka) 
. tech. paankstinti 
[| lead away nuvesti; patraukti; 
lead in pradėti, įžangoje paminėti; 
lead off 
a). pradėti, duoti pradžią (diskusijai ir pan.; 
by, with); 
b). jungtis (apie kelius, kambarius ir pan.); 
atsiskirti (from); 
lead on apgaulingai įtikinti; (su)vilioti; 
lead up (to) 
a). privesti (prie); paruošti (kam); 
b). užvesti kalbą (apie) 


o 


OOND 


leaded 
[’ledid] a Svinuotas; 


leaded petrol/amer. gasoline benzinas su 
švinu, etiliuotas benzinas 


leaden 
[’ledn] a 
1. švininis (t. p. prk.); 
a leaden sky švininis dangus 
2. sunkus, slogus; 
leaden sleep/slumber sunkus miegas 


leader 
[Uli:ds] n 
1. vadovas, vedlys; vadas; 
leader of the expedition ekspedicijos 
vadovas; 
gang leader gaujos vadeiva 
2. lyderis (t. p. sport.) 
3. redakcijos straipsnis, vedamasis 
4. muz. pirmasis smuikas; amer. dirigentas, 
regentas 
5. rad. pirmasis (svarbiausias) pranešimas 
paskutinių žinių laidoje 
6. priekinis arklys; priekinė mašina (kolonoje) 
7. bot. pagrindinė šaka 
8. ž. U. pagrindinė rūšis/veislė 
9. vandens nutekamasis ar šildymo vamzdis 
10. anat. sausgyslė 
11. mažesne kaina parduodama prekė 
(pirkėjams pritraukti) 
12. (filmo, magnetofono) juostos pradžia be 
įrašo 
13. pl poligr. punktyras, padedantis naudotis 
lentelėmis ir pan. 
14. teis. pagrindinis advokatas 
15. = lead2. 4 


leaderette 
[,li:de’ret] n trumpa redakcijos pastaba 
(laikraštyje) 


leadership 
[li:dafip] n 
1. vadovavimas; 
under the leadership (of) (kam) 
vadovaujant, (ko) vadovaujamas; 
we need firm leadership mums 
reikalingas tvirtas vadovavimas/vadovas 
2. kuop. vadovybė, vadovai 


leader-writer 
[’li:do,raite] n vedamuju (straipsnių) autorius 


lead-free 
[’led’fri:] a be švino, neetiliuotas (apie benziną) 


leadglass 
[’ledgla:s] n opt. angliškasis krištolas 


lead-in 
[’li:din] n 
1. įvadas, įžanga; įvadinis/įžanginis žodis 


2. el., rad. įvadas, įvado laidas 


leading 
Uli:din] 
> aattr 
1. pagrindinis, svarbiausias; vadovaujantis; 
leading article redakcijos straipsnis, 
vedamasis; 
leading case teisminis precedentas; 
leading actress/lady [actor/man] 
pagrindinio vaidmens atlikėja [atlikėjas]; 
leading guestion 
pagalbinis/orientacinis/primenamasis 
klausimas; 
leading writer [light] žymus rašytojas 
[veikėjas]; 
leading edge 
a). (ko) priekinis kraštas; 
b). sritis, kurioje naudojama moderniausia 
technologija 
2. esantis priekyje/prieSakyje (t. p. sport.); 
priekinis, priešakinis 
3. tech. varantysis (apie ašį, ratą) 
> 
1. vadovavimas 
2. nurodymas, direktyva 
3. sport. lyderiavimas, buvimas lyderiu 


leading-edge 
[,li:din’ed3] a moderniausias (apie mašinas, 
sistemas ir pan.) 


leading-rein 
[li:dinrein] n (ppr. pl) (vaiko) pavadėlis 


leading-strings 

Uli:dinstrinz] n pl (vaiko) perjuostė 
} to be in leading-strings būti 
nesavarankiškam, būti vedžiojamam (už 
rankelės) 


lead-line 
[’ledlain] n jūr. lotlynis 


lead-off 
[’li:dof] 
pn 
1. pradzia 
2. zaidéjas, pradedantis zaidima 
> ac amer. pradinis, pradedantis 


lead-pencil 
[’led’pensl] n grafitinis pieštukas 


lead-swinger 
[’led,swinge] n šnek. tinginys, simuliantas 


lead-time 

[’li:d’taim] n 
1. naujos produkcijos isisavinimo periodas; 
laikas, reikalingas ivykdyti naujos produkcijos 


užsakymą 
2. vilkinimas 


lead-up 
[li:dap] n (to) tai, kas veda prie kokio 
ivykio/busenos; įvykiai, sąlygoję ka 


leaf 
[li:f] 
> n (p! leaves) 
1. lapas; kuop. lapai, lapija; 
fall of the leaf, leaf fall 
a). lapų kritimas; ruduo; 
b). prk. gyvenimo saulėlydis; 
to come into leaf (su)lapoti, sužaliuoti 
2. (knygos) lapas, puslapis; 
to turn over the leaves sklaidyti puslapius 
3. (metalo) lakštas, lapas 
4. (durų, vartų) sąvara; atlenkiamoji (stalo) 
lenta 
5. attr lapinis, lakštinis; 
leaf vein/rib bot. lapo gysla 
6. attr ištraukiamasis (apie stalą); 
leaf bridge perskiriamasis/pakeliamasis 
tiltas 
7. attr: leaf litter nukritę lapai; miško paklotė 
< leaves without figs = tušti pažadai; 
to turn over a new leaf = atversti naują 
gyvenimo lapą; pasitaisyti; 
to take a leaf out of smb's book sekti 
kieno pavyzdžiu, pamėgdžioti ką 
Vv 
1. lapoti 
2. sklaidyti (knygą, žurnalą; through) 


leafage 
[’li:fid3] n poet. lapija, lapai 


leaf-beetle 
[’li:f,bi:tl] n zool. lapgraužis (vabalas) 


leafed 
[li:ft] = leaved 


leafless 
[’li:flas] a belapis, be lapų 


leaflet 

[’li:flit] 

pn 
1. lapelis 
2. (informacinis, agitacinis) lapelis, 
proklamacija 

> v (ap)dalyti/platinti lapelius 


leaf-mould 
[’li:fmould] n lapų puvenos 


leafstalk 
[’li:fsto:k] n bot. lapkotis 


leafy 
Uli:fi] a 
1. lapuotas, lapuotis, su lapais; 
leafy forest lapuočių miškas 
2. lapinis, lapų 


league 

1. [li:g] 

> n sąjunga; lyga (t. p. sport.); 
minor/amer. bush league žemesnioji lyga 

© in league (with) išvien (su); susimoke; 

to be not in the same league visai 
negalima lyginti, negali būti nė lyginamas; 
to be leagues ahead of smb/smth būti 
daug geresniam už ką 

> v sudaryti sąjungą; susijungti 


league 
2. n psn. lyga (ilgio matas - apie 3 mylias, arba 
4,8 km) 


leaguer 
1. [’li:ga] n lygos/sąjungos narys 


leaguer 
2. n kar. psn. puolančios/supančios (miestą ir 
pan.) kariuomenės stovykla 


leak 
[li:k] 
ae 
1. (skysčių, dujų) (iš)tekėjimas; 
to start/spring a leak pratekėti 
2. skylė, plyšys, protėkis 
3. (informacijos) nutekėjimas 
4. spec. nuotėkis; nutekėjimas; 
grid leak rad. tinklelio nuotėkis; 
gas [radiation] leak dujų [radiacijos] 
nutekėjimas 
© to have/take a leak, to go for a leak sl. 
(eiti) šlapintis 
Vv 
1. praleisti vandenį, (pra)tekėti, prakiurti; 
sunktis 
2. nutekėti (apie informaciją); (neteisėtai) 
atskleisti, paviešinti 
[] leak in įsisunkti (through - per); 
leak out 
a). prasisunkti, ištekėti; 
b). prk. paaiškėti, tapti žinomam (apie 
žinią, paslaptį) 


leakage 
[’li:kid3] n 
1. pratekejimas, prasisunkimas; 
leakage test hermetiskumo patikrinimas 
2. (informacijos) nutekėjimas; (paslapties ir 
pan.) atskleidimas, paaiškėjimas 
3. fiz. nuotėkis; sklaida 
4. ekon. lekažas, svorio sumažėjimas 


leaker 
[’li:ke] n paslapčių pagarsintojas; žmogus, 
leidęs nutekėti slaptai informacijai 


leakproof 
[’li:kpru:f] a sandarus, hermetiškas 


leaky 

[’li:ki] a 
1. kiauras, nesandarus, praleidžiantis vandenį 
2. nemokantis laikyti/saugoti paslapties; 
plepus 


leal 
[li:1] a škot. lojalus, ištikimas; doras 


leam 
[li:m] n (laser beam sutr.) fiz. lazerio spindulys 


lean 
1. [li:n] 
(a 
1. liesas, sublogęs, sudžiūvęs 
2. neriebus, liesas (apie mėsą) 
3. taupus 
4. prastas, sunkus; 
lean years nederlingi/prasti metai; 
lean diet griežta dieta 
> n neriebi mėsa, liesuma 


lean 
2. 
> v (leaned, leant) 

1. palinkti, pasilenkti (over); 
to lean on one side pasvirti į šalį (apie 
stulpą ir pan.) 

2. at(si)remti, at(si)šlieti (on, against); 
lean off the table! neuzsikvempkite 
alkūnėmis ant stalo! 

3. pasitikėti, pasiremti, remtis (on, upon) 

4. šnek. (pri)gąsdinti (on) 

5. būti linkusiam, linkti (to, towards); 
to lean towards staying where one is 
buti linkusiam pasilikti savo vietoje 
[| lean back atsilošti (kėdėje) 

< to lean over backwards = nertis iš 
kailio; itin stengtis 
> n palinkimas; polinkis; pasvirimas (kuriuo 
kampu) 


leaning 

Uli:nin] 

> n 
1. polinkis, palinkimas (to, towards) 
2. pritarimas 

» a palinkęs, pasviręs 


leanness 
[’li:nnis] n liesumas 


leant 
[lent] past ir pI! zr. lean2. v 


lean-to 
[’li:ntu:] n (p! lean-tos [-z]) pašiūrė, (pa)stoginė; 
priestatas 


leap 
[li:p] 
pn 
1. šuolis, paSokimas (t. p. prk.); 
gualitative leap filos. kokybinis šuolis 
2. geol. dislokacija 
<a leap in the dark rizikingas žingsnis; 
by/in leaps and bounds nepaprastai 
greitai 
> v (leapt, leaped) 
1. šokti; šokinėti (t. p. leap about/around); 
to leap three metres nušokti tris metrus 
2. peršokti; šokinti (arklį) 
3. (pa)šokti (t. p. prk.: džn. leap up); 
to leap to the phone šokti/pulti prie 
telefono; 
Tom leaped to his assistance Tomas šoko 
jam padėti 
4. smarkiai (su)plakti (apie širdį) 
5. prk. stvertis, noriai pasinaudoti (pasiūlymu 
ir pan.; at) 
[ leap out staiga paaiškėti (žiūrint, 
skaitant; at) 


leap-day 
[li:pdei] n (keliamuju metų) vasario 29-oji 


leapfrog 
[’li:pfrog] 
> n „šokanti varlė“ (žaidimas šokinėjant per 
pasilenkusius partnerius) 
V 
1. peršokti, šokinėti (žaidžiant „šokančią 
varlę“) 
2. šoktelėti (pasinaudojant kitų pasiekimais; 
into) 


leapt 
[lept] past ir pII žr. leap v 


leap-year 
[’li:pja:] n keliamieji metai 


Lear 
[lia] n Lyras (lit. personažas) 


learn 
[lo:n] v (learnt, learned) 
1. mokytis; ismokti; 
to learn by heart išmokti atmintinai; 
to learn by rote kalti (atmintinai) 
2. suzinoti (of, about - apie) 
3. snek. pamokyti (nubausti); 


I'll soon learn you! aš greit tave 
pamokysiu! 


learned 

Ula:nid] a 
1. mokytas, mokslingas; apsišvietęs 
2. mokslinis, mokslo (apie draugiją, žurnalą ir 
pan.) 


learner 
[Ula:ne] n 
1. moksleivis, mokinys; 
language learner besimokantysis kalbos 
2. besimokantysis vairuoti (t. p. learner 
driver); 
learner's permit amer. leidimas 
(dokumentas) mokytis vairuoti 


learner-friendly 
[’le:ne’frendli] a patogus mokytis 


learning 

[’le:nin] n 
1. mokymasis, mokslas 
2. išmokimas; mokytumas, mokslingumas; 
erudicija 


learnt 
[a:nt] past ir pI! žr. learn 


lease 
[li:s] 
ae 
1. (iš)nuomojimas, nuoma; 
by/on lease nuomon 
2. nuomos sutartis; 
to take out a lease (on) sudaryti nuomos 
sutartį, išsinuomoti 
3. nuomos terminas 
«to get/have/take a new lease of life 
a). atsigauti, pakilti dvasia; pradėti naują 
gyvenimą; 
b). būti atnaujintam/suremontuotam (apie 
daiktą); 
to give smb a new lease of life 
(su)grąžinti kam gyvenimą/jėgas 
> v nuomoti(s); iš(si)/nuomoti (t. p. lease out) 


leasehold 
[’li:should] 
pr 
1. nuoma 
2. išsinuomotas turtas (žemė, namai) 
> a (iš) nuomojamas; išnuomotas 


leaseholder 
[’li:s,houlda] n nuomininkas 


leash 
[li:f] 


> 7 


1. saitas, pasaitas; 
to hold in leash 
a). laikyti už pasaito; 
b). prk. = laikyti uz pavadzio; 
2. medž. trys šunys, trys kiškiai ir pan. 
< to be straining at the leash degti iš 
nekantrumo; veržtis į laisvę 
Vv 
1. užrišti (šuniui) saitą 
2. laikyti už pasaito 


leasing 
[’li:sin] n 
1. nuomojimas 
2. vidutinė ir ilgalaikė nuoma, lizingas 


least 

[li:st] (super! žr. little) 

> a mažiausias; 
least common multiple mat. bendras 
mažiausias kartotinis; 
least sąuares mažiausiųjų kvadratų 
metodas (statistikoje) 

> adv mažiausiai, mažiausia; 
not least 

a). iš dalies; 

b). ypač; 
nobody can complain, you least of all 
niekas negali skųstis, o jus tuo labiau 

> n mažiausias kiekis/laipsnis; 
at (the) least mažiausiai; bent (jau); 
not in the least nė kiek, visai ne 

< to say the least (of it) švelniai tariant; 

least said soonest mended = daug kalbos 
- maza naudos; kalbomis tik pagadinsi 
reikala 


leastways, leastwise 
[’li:stweiz, ’li:stwaiz] adv amer. šnek. 
mažiausiai, bent (jau) 


leather 
[1e063] 
pn 

1. (išdirbta) oda; 

Russia leather juchtas; 
leather bottle odinis vynmaišis 

2. odos gaminys: dirzas, kilpsaitis, futbolo 

kamuolys ir pan. 

3. pl odinės kelnės; odiniai aulai/antblauzdžiai 
© there is nothing like leather kiekvienas 
giria savo 

pv 
1. apmušti oda 
2. šnek. lupti diržu 


leatherback 
[’ledobeek] n zool. jūrinio vėžlio rūšis 


leather-bound 
[1eėsbaund] a odiniu viršeliu (apie knygą) 


leatherette 
Lledo’ret] n dirbtinė oda 


leathering 

[leėsrin] n 
1. šnek. lupimas, pėrimas 
2. tech. odos marginimas 


leatherjacket 
[’leda,d3zeekit] n 

1. odinuke 

2. zool. ilgakojo uodo lerva 


leathern 
([’led(a)n]) a psn. odinis 


leatherneck 
[1ečonek] n amer. šnek. jūrų pėstininkas 


leathery 
['lečsri] a 
1. panašus į odą, odiškas 
2. kietas, diržingas (apie mėsą) 


leave 
1. [li:v] n 
1. leidimas; 
with your leave jums leidus, jusu leidimu; 
leave out leidimas išeiti; 
leave off leidimas išeiti iš darbo; 
I take leave to say drįstu pasakyti 
2. leidimas neatvykti į darbą (t. p. leave of 
absence); atostogos; 
on leave atostogose; 
leave allowance kar. atostoginiai pinigai 
3. išvykimas; atsisveikinimas; 
to take (one's) leave (of smb) išsiskirti, 
atsisveikinti (su kuo) 
} to take leave of one’s senses išeiti iš 
proto; 
neither with your leave nor by your 
leave nepaisant ar jums patinka, ar 
nepatinka; 
without so much as a by your leave net 
jūsų nepasiklausus (įeiti ir pan.) 


leave 
2. v (left) 
1. išvykti, iškeliauti; išeiti; 
to leave the room išeiti iš kambario; 
we are leaving for Vilnius tomorrow mes 
išvykstame į Vilnių rytoj 
2. palikti; 
to leave message for smb palikti kam 
raštelį; 
to leave the stage palikti sceną; 
leave the coat at home! palik paltą 
namuose!; 
to leave the rails nuvirsti nuo bėgių; 


to leave smb cold ne(su)jaudinti, 
ne(su)dominti ko; 
I leave you to choose which film we see 
rinkis tu filmą, kurį žiūrėsime; 
to leave smth alone neliesti ko; 
the insult left him speechless įžeidimas 
atėmė jam žadą; 
nothing was left to accident viskas buvo 
numatyta 
3. palikti (palikimą) 
4. mesti, baigti; 
to leave one's wife mesti/palikti žmoną; 
to leave school mesti/baigti mokyklą; 
leave it at that! liaukitės!, užtenka! 
5. pass likti; ref! pasilikti (sau); 
give what is left to the dog atiduok kas 
liko šuniui 
0 leave about/around palikti mėtytis 
(knygas, Zaislus ir pan.); 
leave aside palikti nuoSalyje; 
leave behind 
a). užmiršti, palikti (kur nors); 
b). pralenkti, palikti užpakalyje; 
leave off 
a). nebedėvėti; 
b). nustoti; 
to leave off smoking mesti rūkyti; 
c). sustoti; 
we left off at the end of chapter II mes 
sustojome antro skyriaus gale; 
d). neįtraukti; 
leave on 

a). nenu(si)imti (skrybėlės ir pan.), 

nenusirengti; nenuimti (dangtelio ir pan.); 

b). palikti įjungtą, neišjungti (šviesos ir 

pan.); 

leave out 
a). praleisti; neįtraukti; 
b). užmiršti; 

leave over 

a). atidėti, nukelti; 

b). pass likti (visa kita išleidus/sunaudojus) 
© to leave smb/smth be alone palikti ka 
ramybėje; neliesti ko; 

to leave oneself wide open amer. statyti 
save į pavojingą padėtį; 

to leave smth hanging in the air palikti 
neužbaigtą/neišspręstą (mintį, šneką, 
reikalą); = pakibti ore; 

to leave smb to himself/herself palikti 
kam vienam spresti, nesikisti; 

to leave smb holding the baby/bag 
uzdeti kam nemalonia atsakomybe; 

to leave smb/smth standing šnek. 
pranokti, pralenkti ka 


leave 
3. v lapoti 


-leaved 
[-li:vd] (sudurt. žodžiuose) 
a). -lapis; 


large-leaved tree plačialapis medis; 
b):. two--leaved door dvivėrės durys 


leaved 
[li:vd] a lapuotas, su lapais 


leaven 
[levn] 
pn 
1. raugas, mielės (tešlai) 
2. prk. knyg. poveikis; tai, kas 
paivairina/palinksmina 
< they are both of the same leaven = jie 
abu to paties raugo 
pv 
1. (uz)raugti 
2. prk. knyg. (pa)veikti; paįvairinti, pagyvinti 


leaves 
[li:vz] p! žr. leaf n 


leave-taking 
[’li:v,teikin] n knyg. atsisveikinimas 


leavings 
[’li:vinz] n pl likučiai; atmatos, išėdos, išgėros 


Lebanese 

Llebo’ni:z] 

> n Libano gyventojas, libanietis 

> a Libano; libaniečių, libanietiškas 


Lebanon 
[1ebasnan] n Libanas (Azijos šalis) 


lech 
[letf] šnek. 
Vv 
1. jausti geidulius/aistrą 
2. ištvirkauti; bėgioti paskui (after, for) 
> 7 = lecher 


lecher 
[letfo] n (tik v.) ištvirkėlis, mergisius 


lecherous 
['letforas] a ištvirkęs 


lechery 
[letfori] n gašlumas, ištvirkimas 


lecithin 
[’lesi8in] n chem. lecitinas 


lect. 
sutr. 
lecture paskaita; lecturer lektorius; 
dėstytojas 


lectern 


[lektan] n : 
1. bažn. pultas Sv. Raštui bažnyčioje padėti 
2. pultas (kalbėtojui) 


lection 

[lekfn] n 
1. teksto variantas 
2. bazn. = lesson n 3 


lector 
[lekto:] n 
1. lektorius 
2. evangelijos skaitovas (misiu metu) 


lecture 
[’lektfa] 
pn 
1. paskaita (on, about); 
to deliver/give a lecture skaityti paskaita 
2. pamokymas, pamokslas; 
to read/give smb a lecture isdrozti kam 
pamoksla, (pa)mokyti/(is)barti ka 
PV 
1. dėstyti; skaityti paskaitą/paskaitas (on, 
about) 
2. pamokslauti, sakyti moralus 


lecturer 
([lektf(s)rs]) n 
1. lektorius, paskaitininkas, pranešėjas 
2. dėstytojas; 
junior lecturer asistentas; 
senior lecturer docentas 
3. pamokslininkas 


lectureship 
[lektfsfip] n paskaitų skaitymas; dėstytojo 
pareigos 


led 
[led] past ir pII zr. lead2. v 


LED 
sutr. 
light emitting diode šviesos diodas 


ledge 
[led3] n 
1. atbraila, iškyša; kraštas, briauna 
2. rifas, sekluma 
3. geol. klodas; rudgysle 
4. tech. kraStelis, antbriaunis 


ledger 
[’led3a] n 
1. buh. didzioji knyga; saskaitu knyga 
2. antkapis 
3. stat. gulekšnis 
4. muz. papildoma natų linija (t. p. ledger 
line) 


© to present the other side of the ledger 
= parodyti atvirkščiąją medalio pusę 


ledger-bait 
[1ed3abeit] n jaukas 


ledger-tackle 
[1ed3a,teekl] n žvejybos tinklas (su pasvaru ant 
dugno) 


lee 
[li:] 
> 
1. apsauga, priedanga 
2. užuovėja; pavėjinė pusė 
> a pavėjinis, užuovėjinis; 
Iee shore pavėjinis krantas 


lee-board 
[li:bo:d] n jur. šliuža 


leech 
1. [li:tf] 
pn 
1. zool. siurbele, dele 
2. prk. kraugerys, siurbėlė, parazitas 
3. psn., juok. gydytojas 
© to stick/cling like a leech įsisiurbti (kaip 
siurbėlei); = prikibti kaip Slapiam lapui 
pV 
1. dėti dėles (gydant) 
2. įsisiurbti; išsiurbti 


leech 
2. n jūr. (burės) škatorina 


Leeds 
[li:dz] n Lidsas (Anglijos miestas) 


leek 
[li:k] n bot. poras (t. p. Velso emblema) 


leer 

[lis] 

> n klastingas/šnairas/geidulingas žvilgsnis 
> v šnairuoti, žvairakiuoti, 
klastingai/geidulingai žiūrėti (at) 


leery 
[liar1] a šnek. nepatiklus, įtarus (of) 


lees 
[li:z] n pl (vyno, alaus) nuosėdos, padugnės (t. 
p. prk.); 
to drink/drain to the lees 
a). išgerti iki dugno, iki paskutinio lašo; 
b). prk. išgerti (kančių) taurę ligi dugno 
} there are lees to every wine = nėra 
namų be dūmų 


leeward 

[‘li:wed, jūr. lu:ed] 

> n pavėjinė pusė 

> a pavėjinis, užuovėjinis; esantis/einantis 
pavėjui 

> adv pavėjui 


leeway 
[’li:we1] n 1 (laivo) dreifas, dreifavimas; 
(lėktuvo) nunešimas, nutūpimas; 
to make leeway 
a). dreifuoti; 
b). prk. nukrypti nuo užsibrėžto kelio; 
pabugti 
2. prarastas laikas; sugaiSimas; 
to make up leeway pasivyti, išlyginti (kas 
praleista); išsikapstyti; 
to have much leeway to make up 
smarkiai atsilikti (del ligos ir pan.); 
to allow a little leeway neilgam atidėti 
3. veikimo laisvė 


left 
1. [left] past ir pl! zr. leave2. 


left 
2. 
> a attr kairys(is); kairinis; 
left deviation polit. kairysis nukrypimas; 
take a left turn at the crossroad pasukite 
į kairę prie sankryžos 
< the left hand doesn’t know what the 
right hand is doing kairė nežino, ką daro 
dešinė; 
over the left šnek. kaip tik priešingai 
» adv į kairę, kairėn; kairėje; 
left turn!, amer. left face! kar. kairėn! 
o left, right and centre visur; = į kairę ir į 
dešinę, į visas puses 
> n 
1. kairė pusė/ranka; 
on the left kairėje pusėje, iš kairės; 
to the left kairėn, į kairę pusę; kairėje; 
a hard left staigus posūkis į kairę 
2. (the Left) kuop. polit. kairieji; 
the hard left radikalusis kairiuju/socialistu 
sparnas 
3. smugis kairiaja ranka 


left-arm 
[lefta:m] a kairiosios rankos 


left-field 
Lleft’fi:ld] a šnek. keistokas 


left-foot 
[leftfut] a kairés kojos, kairés pédos 


left-hand 
["left'heend] a attr 
1. kairys, kairinis; 


left-hand side kairė/kairinė pusė 
2. kaire ranka padarytas; (esantis) iš kairės; 
left-hand man kaimynas iš kairės 


left-handed 
[left'heendid] a 
1. kairiarankis, kairys 
2. kairei rankai (taikytas); kaire ranka 
(padarytas) 
3. negrabus, nevikrus 
4. nenuoširdus, dviprasmiškas (apie 
komplimentą) 
5. tech. judantis prieš laikrodžio rodyklę 
© left-handed marriage morganatinė 
santuoka 


left-handedness 
[left’heendidnis] n kairiarankystė 


left-hander 
[’‘left’heenda] n 
1. kairys, kairiarankis 
2. smugis kairiaja ranka 


leftie 
Ulefti] n šnek. 
1. kairuolis 
2. amer. kairys (ypač apie sportininką) 


leftism 
[leftizm] n polit. kairumas, kairiųjų politika 


leftist 

[leftist] polit. 

> n kairysis; kairiosios partijos narys 
» a kairiųjų; kairiosios partijos 


left-luggage 
[left'lagid3] n (bagažo) saugojimo kamera (t. p. 
left-luggage office) 


leftmost 
['leftmaust] a pats kairysis 


left-of-centre 
[leftav'sents] a polit. i kairę nuo centro (apie 
paziuras ir pan.) 


leftover 

[’‘left,suve] 

> n 
1. (ppr. pl) (ypač valgio) likučiai, liekanos 
2. atgyvena 

» a attr likęs 


leftward 
[leftwad] a esantis kairėje; kairysis 


leftward(s) 
[leftwad(z)] adv į kairę, kairėje (t. p. polit.) 


left-wing 
[’left, win] 
» a polit. kairysis, kairiojo sparno 
> n (the left-wing) kuop. kairieji 


left-winger 

Lleft’ wine] n 
1. polit. kairysis; (partijos) kairiojo sparno 
narys; „socialistas“ 
2. sport. kairysis sparninis 


lefty 
[left] n = leftie 


leg 
[leg] 
pn 
1. koja (ligi pedos); 
to keep one’s legs laikytis ant koju; 
to run off one’s legs nusivaryti nuo koju; 
to trot smb off his legs nuvaryti ka nuo 
koju; 
to take to one’s legs pasprukti; 
to walk smb off his legs nuvarginti ka 
(pasi)vaikščiojimu 
. koja (skerdienos dalis) 
. (stalo ir pan.) koja 
. pastovas, ramstis, atrama 
„ (kelnių) klešnė; 
leg of a stocking blauzdinė 
„tech. alkūnė, kampainis 
„el. fazė 
. geom. (trikampio) kraštinė 
. (kelionės, varžybų) dalis, atkarpa, etapas 
10. jūr. halsas (burlaivio kelio atkarpa) 
11. sport. laimėta partija (žaidimo dalis); 
laimėtas taškas; 
leg and leg lygus rezultatas 
© to give smb a leg up 

a). padėti kam užlipti; 

b). padėti kam nugalėti sunkumus ir pan.; 
to have the legs (of) šnek. bėgti greičiau 
(už), aplenkti; 
to have legs (ypač amer.) šnek. 
tebesidometi; 
to stretch one’s legs prasimankstinti, 
pasivaikščioti (po ilgo sėdėjimo); 
to stand (up) on one's own legs = 
atsistoti ant kojų; būti savarankiškam; 
to set/put smb on his legs = pastatyti ką 
ant kojų; 
to have by the leg amer. pastatyti į keblią 
padėtį; 
not to have a leg to stand on neturėti 
pasiteisinimo/pagrindo; 
to pull smb’s leg krėsti juokus; mulkinti 
ka; 
to shake a leg sl. 

a). Sokti; 

b). skubeti; 
shake a leg! greiciau!, vikriau!; 


OPWN 


OOND 


break a leg! juok. sėkmės!; 

to show a leg snek. išlipti iš lovos, 
atsikelti; 

on one’s last legs 

a). arti pabaigos; 

b). vos gyvas; 

c). = be kojų; vos besilaikantis (ant kojų); 
nusivaręs; 

to talk the hind legs off a donkey/mule 
snek. nukamuoti kalbomis 

> v: to leg it šnek. 
a). eiti; 
b). (pa)sprukti 


legacy 
[’legasi] n 
1. palikimas 
2. teis. legatas 


legal 
[’li:gl] a 
1. juridinis, teisinis; teisininko; 
legal person/entity juridinis asmuo; 
legal aid bureau juridinė konsultacija 
(beturciams); 
legal profession juristo profesija; 
legal capacity veiksnumas 
2. įstatymo leidžiamas, įstatymiškas, teisėtas, 
legalus; 
legal costs teismo išlaidos; 
Iegal holiday nedarbo diena (įstaigoje); 
the legal limit of alcohol leistina 
alkoholio riba (kraujuje) 


legalese 
[,li:ga’li:z] n šnek. teisinė kalba, teisinis stilius 


legalisation 
[’li:galai’ze1fn] n legalizavimas, įteisinimas 


legalise 
[’li:galaiz] v legalizuoti, įteisinti 


legalism 
([’‘li:galiz(9)m]) n įstatymo raidės laikymasis, 
puritonizmas, juridinis terminas 


legalistic 
[li:go'listik] a prisilaikantis įstatymo raidės 


legality 
[hi 'geelsti] n teisetumas; legalumas; 
įstatymiškumas 


legalization 
([L,li:gslai'zeif(3)n]) n legalizavimas, įteisinimas 


legalize 
[’li:galaiz] v legalizuoti, įteisinti 


legally 
[’li:gali] adv juridiškai, teisiškai; įstatymiškai; 
pagal įstatymą; 

legally speaking juridiniu požiūriu 


legate 
[’legat] n legatas (t. p. ist.), popiežiaus atstovas 


legatee 
L,lega’ti:] n teis. paveldėtojas, įpėdinis 


legation 

[li 'geifn] n dipl. 
1. pasiuntinybė; diplomatinė misija 
2. pasiuntinio įgaliojimai/rangas 
3. legacija 


legato 
[li 'ga:tau] a, adv muz. legato 


legator 
[li 'geits] n teis. legatorius, testamento su legatu 
gavėjas 


legend 
([’led3(9)nd]) n (įv. reikšm.) legenda; 
living legend gyva legenda 


legendary 
[’led3(a)nda 

> a legendinis 

> n legendų rinkinys 


leger 
[’‘led39] n = ledger 4 


legerdemain 

LledSede’mein] pr. n 
1. rankų miklumas; žongliravimas, fokusai 
2. gudri apgaulė 


-legged 

[‘legd] (sudurt. žodžiuose) -kojis; 
bare-legged plikakojis; 
four-legged keturkojis 


leggings 
[leginz] n pl 
1. antblauzdžiai 
2. blauzdinės 


leggy 
[’legi] a ilgakojis 


leghorn 

n 
1. [’legho:n] itališki šiaudai; t. p. skrybėlė is jų 
2. (t. p. [le'go:n]) zool. leghornų veislės višta 


legibility 


Lled3a'bilati] n įskaitomumas, aiškumas 


legible 
[1ed3abl] a įskaitomas, aiškus (apie rašyseną, 
šriftą ir pan.) 


legibly 
[1led3abli] adv įskaitomai 


legion 
([’li:d3(9)n]) 
> 
1. legionas; 
Legion of Honour Garbės legiono ordinas 
(Prancuzijoje) 
2. prk. knyg. daugybė, aibė (žmonių) 
> a knyg. gausus 


legionary 

(['li:d3(9)nar1]) 

> a legiono, legionierių 

> n legionierius, legiono kareivis 


legionnaire 
Lli:d39'n38] pr. n legionierius, legiono kareivis 


leg-irons 
[1egaisns] n pl! kojų grandinės/pančiai 


legislate 

[1ed3isleit] v (iš)leisti istatyma/istatymus; 
to legislate against smth įstatymais 
neleisti/drausti ką daryti; 
to legislate for smth leisti įstatymą 
atsižvelgiant į ką, turint ką omenyje 


legislation 
Lledžis'leifn] n 
1. įstatymų leidimas; 
delegated legislation vyriausybės 
potvarkiai; atstovaujamoji/deleguota 
įstatymų leidyba 
2. (išleisti) įstatymai; 
a piece of legislation įstatymas 


legislative 

[’led3islotiv] 

> a įstatymų leidžiamasis/leidimo; įstatyminis 
> n ret. įstatymų leidžiamoji valdžia 


legislative-executive 
[ledžislativig'zekjutiv] n vykdomosios valdžios 
santykiai su įstatymų leidžiamąja valdžia 


legislator 
[’led3isleita] n įstatymų leidėjas; įstatymų 
leidžiamojo organo narys 


legislature 
[‘led3islotfa] n įstatymų leidžiamasis organas 


legist 

[’li:d3ist] n 
1. teisininkas, istatymu zinovas, 
istatymininkas 
2. ist. legistas 


legit 
[li’d3it] šnek. = legitimate a 


legitimacy 

[l’d3itamesi] n 
1. teisėtumas 
2. pagristumas 


legitimate 
> a [li’d3itimot] 
1. istatyminis; paremtas įstatymais, teisėtas 
2. pagrįstas, teisingas, doras 
3. santuokinis (apie vaiką) 
< the legitimate drama ; 
a). visu pripazintos pjeses (pvz., Sekspyro 
pjesės); 
b). dramos teatras, drama 
> v [li’d3itimeit] 
1. iteisinti 
2. įvaikinti (nesantuokinj vaiką) 


legitimately 
[li'd3itimitli] adv teisėtai 


legitimation 
[l1,d31t1’meifn] n 
1. teis. legitimacija, iteisinimas 
2. (nesantuokinio vaiko) ivaikinimas 


legitimatize, legitimize 
[li’d3itimetaiz, li’d3itimaiz] = legitimate v 


legitimize 
[li'd3itimaiz] v 
1. iteisinti 
2. įvaikinti (nesantuokinj vaika) 


legless 

[leglas] a 
1. bekojis 
2. šnek. nepastovintis ant kojų (apie girta 
žmogų) 


legman 

[1egmeen] n (p! -men [-men]) amer. šnek. 
1. reporteris 
2. (įstaigos, oficialaus asmens) atstovas; 
agentas 


lego 
[1egsu] n lego (žaislas) 


leg-of-mutton 


[’legav,matn] a: leg-of-mutton sail trikampė 
bure; 
leg-of-mutton sleeves viršuje pustos 
rankoves 


leg-pull 
[’legpul] n šnek. nemalonus pokštas, 
apmulkinimas (juokaujant) 


leg-puller 
[’leg,pula] n šnek. politinis intrigantas 


legroom 
[1egrum] n vieta kojoms ištiesti (mašinoje ir 
pan.) 


legume 
[legju:m] n bot. 
1. pupa 
2. ankštinis augalas; 
legume crops ankštinės kultūros 


leguminous 
[li’gju:mines] n bot. pupų; ankštinis (apie 
augalą) 


leg-up 

[1egap] n: to give smb a leg-up šnek. 
pagelbėti lipančiam/kopiančiam aukštyn (t. p. 
prk.) 


leg-warmer 
[1leg,wo:ms] n pledas kojoms 


legwork 
[’‘legwo:k] n varginantis darbas, reikalaujantis 
daug lakstymo 


lei 
1. [lei] p! žr. leu 


lei 
2. n gėlių girlianda (uždedama ant kaklo 
atvykusiam į Havajus) 


Leicestershire 
[‘lestafa] n Lesteršyras (Anglijos grafystė) 


Leics. 
sutr. 
Leicestershire Lesteršyras (Anglijos 
grafystė) 


Leila 
[li:lo] n Leila (vardas) 


Leinster 
['lensto] n Lensteris 


Leipzig 
[laipsig] n Leipcigas (Vokietijos miestas) 


leister 

[’li:sta] 

» n žeberklas 

> v durti žeberklu (lašišas) 


leisure 
[1633] n 
1. laisvalaikis (t. p. leisure time); 
at one's leisure laisvalaikiu; 
to be at leisure būti laisvam/neužimtam; 
turėti laisvo laiko, neskubėti 
2. attr laisvas; 
leisure centre poilsio centras 


leisured 

[1e3ad] a 
1. dykaujantis, dykas; nedirbantis, be darbo 
2. lengvas; nerūpestingas (apie gyvenimą) 


leisurely 
['1e3ali] 
i 
1. lėtas, neskubus, ramus 
2. laisvalaikio 
» adv ret. neskubant, ramiai, palengva 


leisurewear 
[1e33w39] n laisvi patogūs rūbai (ilsintis, 
sportuojant) 


leitmotif, leitmotiv 
[laitmauti:f] n muz. leitmotyvas (t. p. prk.) 


lemma 
[lema] n (pl -s, -ata [-9ts]) 
1. spec. lema 
2. tema, antraštė, trumpas įvadas (literatūros 
kūrinio pradžioje) 
3. glosa 


lemming 
[1emin] n zool. lemingas (graužikas) 


1. citrina 

2. bot. citrinmedis (t. p. lemon tree) 

3. citrinos spalva 

4. citrinų gėrimas 

5. šnek. nemalonus tipas; nevykėlis 

6. amer. šnek. prastas/netikęs daiktas 
© to hand smb a lemon šnek. apmauti, 
apgauti ką 

> a citrininis, citrinos spalvos 


lemonade 


[lems 'neid] n limonadas 


lemon-balm 
[lemanba:m] n bot. melisa 


lemon-sguash 
[leman'skwof] n sodos vanduo su citrinos 
sultimis, limonadas 


lemon-squeezer 
[1eman,skwi:z9] n prietaisas citrinos sultims 
spausti 


lemony 
[’lemeni] a citrinos, citrininis 


lemur 
[’li:ma] n zool. lemūras (pusbeždžionė) 


lend 
[lend] v (lent) 
1. (pa)skolinti; 
to lend books to smb 
a). skolinti kam knygas; 
b). isduoti kam knygas pagal abonementa 
(bibliotekoje) 
2. duoti, (su)teikti; 
to lend assistance [strength] (su)teikti 
pagalbą [jėgų] 
3. ref! įsipainioti; griebtis (ppr. ko nors 
negero) 
4. refl tikti (tik apie daiktus; to) 
5. refl leistis, duotis; nugrimzti (i svajas ir 
pan.) 
[] lend out suteikti paskolą, skolinti 


lender 
[lenda] n skolintojas, kreditorius, paskolos 
davėjas 


lending 

[Ulendin] n 
1. (pa)skolinimas; kreditavimas 
2. kreditas; paskola 


lending-library 
[lendin,laibrari] n biblioteka, duodanti knygas 
skaityti į namus 


lend-lease 
[lend'li:s] n ist. lendlizas (ginklavimosi 
priemonių skolinimas ir išnuomojimas) 


length 
[len8] n 
1. ilgis; 
at full length 
a). visu ilgiu/ūgiu (išsitiesus); per visą ilgį; 
b). su visomis smulkmenomis; 


to measure one's length, to fall all one's 
length išsitiesti (visu ūgiu); 
to be 20 cm in length būti 20 cm ilgio 
2. nuotolis, atstumas; 
to travel the length of the island keliauti 
išilgai visos salos 
3. trukmė, laiko tarpas, ilgumas; 
of some length gana ilgas, ilgalaikis; 
in length of time ilgainiui; su laiku; 
nof for any length of time neilgam; 
to draw out to a great length nutęsti, 
užtęsti (paskaitą, kalbą ir pan.) 
4. atraiža, atkarpa; 
a length of dress fabric atraiža suknelei 
5. sport. (valties, arklio ir pan.) korpusas 
© at length 
a). ilgai; smulkiai, issamiai; 
b). knyg. pagaliau; 
c). natūralaus dydžio (apie portretą); 
to go all lengths, to go to any lengths = 
prieš nieką nesustoti, būti pasiruošusiam 
viskam; nieko nepaisyti; 
to go the length of (doing) smth leisti 
sau, dristi ką (daryti); 
to know/find/get/have the length of 
smb's foot perprasti/permanyti žmogų; 
through the length and breadth (of) 
skersai ir išilgai 


lengthen 
(['len0(e)n]) v 
1. (pajilginti; (pajilgėti 
2. tęstis, pereiti; 
summer lengthens into autumn vasara 
pamažu pereina į rudenį 
0 lengthen out nepaprastai užtęsti 


lengthways, lengthwise 
[’lenOweiz, -wa1z] adv į ilgį; išilgai 


lengthy 
[leno] a 
1. (per, gana) ilgas, užsitęsęs; ištęstas 
2. amer. šnek. ištįsęs, aukštas (apie žmogų) 


lenience, -cy 
[’li:znions, -s1] n atlaidumas; švelnumas 


lenient 
[’li:niont] a atlaidus, negrieztas; švelnus (apie 
bausme ir pan.) 


leniently 
Uli:nisntli] adv atlaidziai 


lenis 
[‘leinis] a fon. tariamas be aspiracijos 


lenitive 
[’lenitiv] med. 
> araminantis; malšinantis, (pa)lengvinantis 


> n raminamieji vaistai 


lenity 

[lensti] n knyg. 
1. atlaidumas, gailestingumas 
2. romumas 


lens 
[lenz] n 
1. lęšis; didinamasis stiklas; objektyvas; 
contact lenses kontaktiniai lęšiai; 
zoom lens kintamojo židinio objektyvas 
2. anat. akies lęšiukas (t. p. crystalline lens) 
3. el. sklaidytuvas 


lent 
[lent] past ir pl! zr. lend 


Lent 
[lent] n 
1. bazn. gavenia 
2. pl valčių lenktynės Kembridže (pavasario 
semestro metu) 
< Lent term pavasario semestras 


Lent-diet 
[1ent,daiet] n bazn. pasninkiškas valgis 


Lenten 
[lentan] a 
1. bazn. gavėnios 
2. neriebus, be mėsos (apie maistą); prėskas 
(apie duoną) 
3. paniuręs (apie veidą) 


lenticular 

[len’tikjule] a 
1. opt. abipusiai iškilas, lęšio formos 
2. anat. lęšiuko 


lentil 
[lentl] n bot. lęšis 


lento 
[’lentou] a, adv muz. lento 


Leo 

[li:au] n 
1. Liūtas (žvaigždynas ir zodiako ženklas) 
2. Leo (vardas) 


Leon 
["leion] n Leonas 


Leonard 
[’lened] n Leonardas (vardas) 


leonine 
[li:onain] a knyg. liūto, būdingas liūtui, panašus 
įliūtą 


Leonora 
[„li:9'no:r9] n Leonora (vardas) 


leopard 

[1epad] n zool. leopardas 
< the leopard can't change its spots = 
kuprotą tik kapai ištiesins 


leopardess 
[lepadis] n z00!. leopardė 


Leopold 
[liapauld] n Leopoldas (vardas) 


leotard 
[li:ota:d] n (akrobato, šokėjo) triko 


leper 
[1eps] n raupsuotasis 


lepidote 
['lepidaut] a žvynuotas 


leporine 
[1eparain] a zool. kiškio 


leprechaun 
[leprako:n] n air. gnomas 


leprosarium 
[leprau'sa:riam] n leprozoriumas (ligoninė 
sergantiems raupsais) 


leprosy 
[’lepresi] n med. raupsai, lepra 


leprous 

[lepras] a med. 
1. raupsuotas 
2. raupsu 


lergy 
[18:g1] n = lurgy 


lesbian 

[’lezbion] 

> a lesbinis, lesbiškas; lesbiečių 
> n lesbietė 


lesbianism 
[’lezbionizm] n lesbianizmas 


lese-majesty 
Lli:z’meed3isti] n 
1. teis. valdovo/valdžios įžeidimas 
2. teis. valstybinis nusikaltimas; valstybės 
išdavimas 
3. šnek. įžūlybė, arogantiškumas 


lesion 

Uli:3n] n 
1. med. (organo, audinio) pažeidimas, 
sužalojimas, pakitimas 
2. teis. žala, nuostolis (dėl įsipareigojimo 
neįvykdymo) 


Lesley, Leslie 


[’lezli; amer. ‘lesh] n Leslis; Leslė, Lesli (vardas) 


Lesotho 
[lo'sautau] n Lesotas (Afrikos šalis) 


-less 
[-los] suff 
1. be-, be, ne- (žymint ko neturejima, 
nebuvimą); 
beardless bebarzdis; 
endless begalinis; 
sunless be saulės; 
painless beskausmis, neskausmingas 
2. ne- (žymint veiksmo atlikimo negalimumą); 
countless nesuskaičiuojamas; 
resistless neįveikiamas 


less 
[les] (comp žr. little) 
> adv mažiau; 
less known mažiau žinomas; 
the less said the better kuo mažiau 
žodžių, tuo geriau 
© nothing less than anaiptol, toli gražu ne 
> pron mažesnis (kiekis, suma ir pan.); 
a distance of less than 100 metres 
nuotolis mažesnis negu 100 metrų; 
I cannot take less negaliu paimti mažiau; 
of less importance mažiau svarbus 
© no less a person than... niekas kitas, 
kaip pats...; 
none the less 
a). (nė kiek) ne mažiau; 
b). vis dėlto; 
in less than no time vienu akimirksniu; 
less of that/it liaukitės!; tylos! 
»- prep be, atėmus, minus; 
a year less two days metai be dviejų 
dienų; 
less tax atėmus/atskaičius mokesčius 


less-developed 
[lesdi'velspt] a mažiau išsivystęs 


lessee 
[le’si:] n teis. nuomininkas 


lessen 

[’lesn] v 
1. (su)mažinti; (su)mažėti 
2. sumenkinti, sumažinti (įtaką, nuopelnus ir 
pan.) 


lesser 

['1es9] a attr mažesnis, mažesnysis; mažasis; 
to a lesser degree [extent] mažesniu 
laipsniu [mastu]; 
the lesser of two evils mažesnioji iš dviejų 
blogybių; 
the Lesser Bear astr. Mažieji Grįžulo ratai 


lesser-known 
[1lesonaun] a mažiau žinomas 


less-favoured 
[les’ferved] a mažiau privilegijuotas 


lesson 
[’lesn] 
pn 
1. pamoka; 
to give [to take] lessons duoti [imti] 
pamokas; mokyti [mokytis] privaciai; 
to do/make lessons ruosti pamokas; 
to say one’s lesson atsakinėti pamoką; 
boring Maths lessons nuobodzios 
matematikos pamokos 
2. prk. pamoka, pamokymas; 
to give smb a lesson pamokyti, išbarti ka; 
to read a lesson skaityti moralus, pabarti; 
he has had a severe lesson tai jam buvo 
gera pamoka 
3. bazn. evangelijos istrauka, skaitoma per 
mišias 
> Vv psn. 
1. mokyti, duoti pamokas 
2. pamokyti, išbarti 


lessor 
[le’so:] n teis. nuomotojas 


less-skilled 
[lesskild] a mažiau įgudęs, mažiau kvalifikuotas 


lest 

[lest] conj kad... ne-; 
I was afraid lest he should be late as 
bijojau, kad jis nepavėluotų 


-let 
[-lit] suff -elis, -élis, -(i)ukas (išreiškiant 
mažumą, maloninj požiūrį); 
ringlet žiedelis; 
oaklet ąžuolėlis, ąžuoliukas; 
wavelet bangelė 


let 
1. [let] 


> v (let) 


1. leisti; išleisti; 
to let a fire (go) out leisti ugniai užgesti; 
to let smb out of a room išleisti ką iš 
kambario; 


to let smb/smth loose išleisti ką, duoti 
kam laisvę; duoti valią (pykčiui ir pan.); 
to let fall/drop smth 
a). nuleisti (užuolaidą, statmenį); 
b). lyg tarp kitko už(si)minti/prasitarti ką; 
to let go 
a). išleisti, paleisti (t. p. iš rankų); 
to let the children go first praleisti 
vaikus pirmyn; 
b). atrišti, atleisti; 
c). išmesti iš galvos; 
d). šnek. pigiai parduoti (for) 
2. palikti, neliesti; 
let me be, let me alone palik(it) mane 
ramybėje; 
we'll let it go at that tuo mes baigsime; 
tegu būna taip 
3. (iš) nuomoti; 
the house is to (be) let namas 
išnuomojamas 
4. aux reiškiant raginimą, įsakymą, leidimą, 


prielaidą, verčiamas liepiamąja nuosaka: let's 


go eikime; 
let's see if I can do it pažiūrėkime, ar aš 
galėsiu tai padaryti; 
let him do it at once tegu jis tai padaro 
tuoj pat; 
let there be light tebūnie šviesa 
5. (into) įleisti; įstatyti; 
to let smb into a secret šnek. 
pasakyti/atverti paslaptį 
[] let down 
a). nuleisti (žemyn); 
to let down a tyre nuleisti padangą; 
b). apvilti; apleisti bėdoje; 
c). nuliūdinti; 


to let smb down easy/gentle švelniai su 


kuo pasielgti, pagailėti kieno jausmų; 
d). atleisti (pailginant drabužį); 
e). spec. atskiesti; 
let in 
a). įleisti; praleisti (vidun); 
b). apgaule įvelti (į bėdą); 


to let oneself in for smth įsipainioti į ką; 


užsikrauti bėdą; 
c). patikėti (paslaptį; on - kam); 
let off 
a). išleisti, išsodinti; 
b). iššauti, išsprogdinti; 
c). prk. iškrėsti (pokštą ir pan.); 
d). atleisti (nuo namų darbų ir pan.); 
e). nebausti, atleisti; 
let on šnek. 
a). apsimesti; 


b). prasitarti, išduoti (paslaptį); išsiplepėti 


(about); 
let out 
a). išleisti; 
b). praplatinti, išleisti (apie drabužius); 
c). išnuomoti; 
d). prasitarti; 
e). išduoti (garsą); 


to let out a cry surikti; 

f). peštis; plūstis (at); 

let through praleisti; 

let up silpnėti; nustoti, liautis 

} to let oneself go 
a). duoti valia emocijoms; 
b). apsileisti; 
to let smth pass/ride ne(at)kreipti 
dėmesio į ka, praleisti ka negirdomis; 
to let things slide, to let smth go hang 
nekreipti į ką dėmesio, žiūrėti į ka pro 
pirštus; 
to let slip the chance praleisti progą; 
to let smb know/hear duoti žinią, pranešti 
kam; 
to let smb see parodyti, duoti suprasti 
kam; 
let me see/think, let's see palauk, na 
(pauzei užpildyti) 

> n (namo, buto) isnuomojimas; išnuomojamas 
namas/butas; 

to take a two year let on a flat in Vilnius 
išsinuomoti dviem metams butą Vilniuje 


let 
2. 
> v (letted, let) psn. trukdyti, kliudyti 
ae 
1. psn., teis. kliūtis, trukdymas; 
without let or hidrance be kliūčių, 
netrukdomai 
2. sport. neįskaitomas padavimas/taškas 
(tenise ir pan.); 
to serve a let perservuoti (kamuoliukui 
užkliudžius tinklą) 


letch 
[letf] = lech v, n 


letdown 

[letdaun] n 
1. sumažėjimas, susilpnėjimas, kritimas 
2. šnek. nusivylimas 


lethal 

[’1i:01] a 
1. mirštamas, mirtinas, mirties; letalinis, 
letalus 
2. (dzn. juok.) pavojingas 


lethally 
(['1i:0(6)1h]) adv mirtinai 


lethargic 
[l1'0a:d3ik] a 
1. letarginis 
2. apsnūdęs, mieguistas, tingus; apatiškas 


lethargy 
[160ad51] n 
1. letargija 


2. mieguistumas, apsnūdimas; apatija 


Lethe 
Uli:0i] n mit. Leta (užmaršties upė) 


lethiferous 
[l1'01f9r9s] a psn. mirštamas, mirtinas 


Letitia 
[li'tifi9] n Leticija (vardas) 


let-off 
[‘letof] n atleidimas, dovanojimas (kaltės) 


let-out 
[’letaut] n šnek. išsisukimas, proga išvengti (ko) 


let's 
[lets] = let us 


Lett 
[let] n 
1. latvis 
2. latvių kalba 


letter 
[lets] 
> n 
1. raidė (t. p. prk.); 
capital letter didžioji raidė; 
to the letter 
a). raidiškai; 
b). tiksliai, skrupulingai; 
letter for letter pažodžiui; 
in letter and in spirit pagal formą ir turinį 
2. laiškas; 
business letter komercinis/reikalinis 
laiškas; 
dead letter 
a). laiškas, nepasiekęs adresato; 
b). kas nors nebevartojama/nebereikalinga; 
form letter standartinis laiškas/cirkuliaras 
3. raštas (dokumentas); 
letter of attorney igaliojimas; 
letter of conveyance vaztarastis; 
letter of credit fin. akredityvas; 
letters credential, letters of credence 
dipl. skiriamieji raštai; 
letters of recall dipl. atšaukiamieji raštai; 
letter of administration teismo 
įgaliojimas valdyti mirusiojo palikimą; 
letter of indemnity garantinis raštas 
4. pl literatūra; literatūrinis išprusimas; 
English letters anglų literatūra; 
man [woman] of letters rašytojas, 
literatas [rašytoja, literate]; 
the profession of letters rašytojo 
profesija 
5. poligr. litera; šriftas 
PV 
1. (pa)žymėti/užrašyti raidėmis 


2. įspausti raides/pavadinimą (knygos 
nugarėlėje) 


letter-bomb 
[1etobom] n bomba voke (sprogsta atplėšiant 
voką) 


letterbox 
[’letaboks] n pašto dėžutė; plyšys duryse paštui 
įmesti 


lettercard 
[’letoka:d] n atvirukas (sulenktas ir 
užantspauduotas) 


letter-carrier 
[leto,keerio] n amer. laiškanešys, laiškininkas 


lettered 
[’letod] a 
1. apsiskaitęs; (literatūriškai) išsilavinęs, 
išprusęs 
2. su įspaustomis/išgraviruotomis raidėmis, su 
įspaustu pavadinimu; 
carefully lettered gražiai išvedžiotomis 
raidėmis 
3. pažymėtas raidėmis 


letterform 
[’letofo:m] n 

1. blankas 

2. laiškinis popierius 


lettergram 
[letogreem] n laiskas-telegrama 


letterhead 

[’letohed] n spausdintas firminis blankas; 
spausdintas adresas (ant blanko, voko, laiškinio 
popieriaus lapo) 


lettering 

[letanin] n 
1. raidžių įspaudimas, atspaudimas, 
išgraviravimas; įspaudavimas, žymėjimas 
raidėmis 
2. užrašas, raidės 


letterless 
[1etolos] a neišsilavinęs; neraštingas 


letter-paper 
[’leta,pe1pa] n laiškinis popierius 


letter-perfect 

[lets'ps:fikt] a 
1. teatr. gerai mokantis savo vaidmenį 
2. amer. tikslus 


letterpress 


[letspres] n (knygos) tekstas (ne iliustracijos) 


Lettic 
[letik] psn. 
> n 
1. baltų kalbos 
2. = Lettish 
(a 
1. baltų (kalbų), baltiškas 
2. = Lettish 


Lettice 
[letis] n Leticija 


Lettigallia 
[,leti’geelia] n Latgalija (rytinė Latvijos dalis) 


letting 
[’letin] n išnuomojamas butas/namas; 
isnuomojimas 


Lettish 

[letif] 

> a latviškas, latvių 
> n latvių kalba 


lettuce 
[‘letis] n bot. (sėjamoji) salota; salotos (lapai); 
iceberg lettuce traškios salotos 


letup 

[‘letap] n 
1. nustojimas, liovimasis, pertrauka 
2. (su)silpnéjimas, (su)mažėjimas 


leu 
[’leu:] n (pl lei) lėja (Rumunijos piniginis 
vienetas) 


leucine 
[Ijuesi:n] n leucinas 


leuco- 
(Ulu:ka(u)-]) (sudurt. žodžiuose) leuko-; 
leucocytic leukocitų 


leucocyte 
["lu:kosait] n fiziol. leukocitas 


leuk(a)emia 
[lu:’ki:mia] n med. baltakraujystė, leukozė 


leuko- 
(/lu:ka(u)-]) = leuco- 


leukocyte 
[’lu:kesait] n = leucocyte 


lev 


[lef] n (p! leva [’leva:]) levas (Bulgarijos 
piniginis vienetas) 


levant 
[h'veent] v ret. pabėgti, pasislėpti (neuzmokejus 
skolų, neatsiskaičius) 


levator 
[li'veits] n anat. keliamasis raumuo 


levee 

1. [’levi] n ist. 
1. priėmimas (ppr. vien vyrų pas valstybės 
vadovą) 
2. (svečių) priėmimas 


levee 
2. n amer. 
1. damba, (kranto) pylimas 
2. (upės) krantinė, prieplauka 


level 
[’levl] 
pn 
1. lygis; lygmuo; pakopa; 
level indicator tech. lygio rodyklė, 
lygmatis; 
on a level (with) viename lygyje/aukstyje 
(su); 
at national level valstybiniu lygiu; 
to rise to higher levels pakilti į aukštesnę 
pakopa; 
that course is about your level tas kursas 
tau per sunkus 
2. lyguma; lygi horizontali plokstuma 
3. gulsčiukas; nivelyras 
4. kas. horizontas; nuožulni galerija; drenažo 
vamzdis/griovys (kasinyje) 
5. av. horizontalus skridimas (t. p. level 
flight) 
© on the level šnek. dorai; doras, 
garbingas, tikras; 
on the level! garbės žodis!; 
to land on the street level šnek. netekti 
darbo, atsidurti gatvėje; 
to find one’s (own) level 
a). rasti sau lygiu; 
b). uzimti priderama vieta; 
to bring smb to his level = aplauzyti kam 
ragus 
ed 
1. lygus; plokščias, horizontalus, gulstinis; 
level position horizontali padėtis 
2. vienodas, lygus 
3. ramus (apie balsą, žvilgsnį) 
4. kulin. nubrauktas, be kaupo 
< to do one’s level best šnek. padaryti 
visa, kas įmanoma 
> adv lygiai, sulig (with) 
> v (-ll-) 
1. (iš)lyginti; sulyginti (t. p. level down/up); 


to level the score išlyginti rezultatą; 
to level to/with the ground = sulyginti su 
žeme; nušluoti nuo žemės paviršiaus; 
to level up [down] pakelti [pažeminti] 
lyginant 
2. niveliuoti 
3. nutaikyti, nukreipti (ginkla; at) 
4. nukreipti, iškelti (kaltinimą; at, against - 
prieš) 
5. šnek. sakyti tiesą, būti atviram (with) 
[] level off/out 
a). iš(si)lyginti, nusistovėti; 
b). av. pasiekti nustatytą aukštį (ir skristi 
horizontaliai) 


level-crossing 
[,levl’krosin] n glžk. pervaža (viename lygyje su 
keliu) 


level-headed 
[’levl’hedid] a ramus, šaltakraujis (apie žmogų) 


leveller 

[levls] n 
1. (su)lygintojas; (socialinės) lygybės 
šalininkas; menk. svieto lygintojas 
2. Leveller ist. leveleris 
3. tech. lygintuvas (prietaisas paviršiui lyginti) 
4. geod. niveliuotojas 


levelling 

([‘lev(a)lin]) 

> n lyginimas, niveliavimas 
> a lyginantis, išlyginantis 


levelling-off 
[levlinof] n ekon. stabilizavimasis, 
nusistovėjimas 


levelness 
([’lev(9)Inis]) n plokštumas 


level-pegging 
[,levl’pegin] n turėjimas vienodų šansų, vienodi 
šansai (laimėti) 


lever 
[’li:va] 
> 1 tech., aut. svirtis, svertas (t. p. prk.); sverto 
petys; dalba; 
speed change lever, amer. shift lever 
pavarų perjungimo svirtis; 
lever transmission svirtinis perdavimas; 
economic lever ekonominis svertas 
> v (pa)kelti/perkelti svertu/svirtimi (džn. lever 
up/along) 
[] lever out iškelti, išstumti (iš darbo ir 
pan.) 


leverage 
(["li:v(9)r1d3]) 


> n 

1. svirties veikimas 

2. svirčių/svertų sistema 

3. kėlimo/keliamoji jėga 

4. prk. svertas; poveikis, įtaka (on, over); 

diplomatic leverage diplomatiniai svertai 

Vv 

1. daryti įtakos 

2. ekon. išpirkti (gavus kreditą) 


leveret 
((‘lev(a)rit]) n zuikelis, kiškelis, kiškiukas 


leviable 
[1eviabl] a apmokestinamas, apmokestintinas 


leviathan 

([li'vai80(s9)n]) n 
1. bibl. leviatanas 
2. kas nors milžiniškas, galingas; milžinas 
(ypač apie laivą); pabaisa (apie jūros gyvūną) 


levigate 
[’levigeit] v 
1. sutrinti j miltelius 
2. chem. nusodinti (drumzles) 


levin 
[‘levin] n psn. žaibas 


Levi’s, Levis 
[li:vaiz] n pl! Levis firmos džinsai 


levitate 
[‘leviteit] v ret. kilti/kelti į ora 


levity 

[levati] n 
1. lengvabūdiškumas, vėjavaikiškumas 
2. psn. lengvumas (apie svorį) 


levy 
[levi] 
n 
1. (mokesčių) rinkliava; apmokestinimas, 
apmokestinimo suma; 
import levy importo mokestis 
2. ist. rekrutų ėmimas (į kariuomene); (t. p. pl) 
(kareivių) kontingentas; 
levy in mass visuotinė mobilizacija 
V 
1. rinkti (mokesčius); apmokestinti 
2. teis. išieškoti (skolą ir pan.) 
3. imti (į kariuomenę) 
< to levy war pradėti karą (upon, against - 
prieš) 


lewd 
[lu:d] a 
1. gašlus, geidulingas 


2. nepadorus, nešvankus 


lewis 
Uluas] n tech. pirštuotasis kobinys 


Lewis 
Uluas] n Luisas (vardas) 


lewisite 
[’lu:sait] n chem. liuizitas 


lexeme 
[’leksi:m] n kalb. leksema 


lexical 

["leksikl] a kalb. 
1. leksikos, leksinis 
2. žodyno, žodyninis 


lexicographer 
[leksi'kogrsfs] n leksikografas 


lexicographic(al) 
[,leksike’greefik(1)] a leksikografinis, 
leksikografijos 


lexicography 
[leksi'kografi] n leksikografija 


lexicology 
[leksi'kolad3i] n leksikologija 


lexicon 
[1eksiksn] n žodynas, leksikonas 


lexis 
[1eksis] n kalb. leksika, žodynas 


LF 
sutr. 
low freguency fiz. žemasis dažnis 


1g. 
sutr. 
large didelis 
long ilgas 


Igth. 
sutr. 
length ilgis 


1g.tn. 
sutr. 
long ton didžioji/ilgoji tona (= 1016 kg) 


Lh. 
sutr. 
left hand kairysis 


1./hr. 
sutr. 
litre per hour (kiek) litru per valanda 


lL. hr. 
sutr. 
lumen-hour liumenvalande 


Li 
sutr. 
lithium chem. litis 


liability 
Llais’bileti] n 
1. atsakomybė; prievolė; 
liability for damages atsakomybė už 
nuostolius 
2. (ppr. pl) fin. į(si)pareigojimai; įsiskolinimai, 
skola; pasyvas 
3. palinkimas (į ka); 
liability to diseases polinkis susirgimams 
4. šnek. kliūtis, kliuvinys (daiktas, žmogus) 


liable 
["lai9bl] a (ppr. predic) 
1. atsakingas (for - už); įpareigotas, 
privalantis; 
to be liable for military service privalėti 
atlikti karinę tarnybą 
2. priklausantis; 
liable to/for tax apmokestintinas, 
apmokestinamas; 
liable to arrest areštuotinas 
3. linkęs (į ka); 
liable to (catch) cold lengvai 
persišaldantis 
4. galimas; 
difficulties are liable to occur labai 
galimas dalykas, kad iškils sunkumų; 
we are all liable to make mistakes visi 
gali daryti klaidų 


liaise 
[lh'e1z] v palaikyti ryšį, veikti kartu (with) 


liaison 
[li'eizn] n 
1. nesantuokiniai meilės ryšiai 
2. (ypač kar.) ryšys, sąveika (between); 
liaison officer 
a). ryšių tarnybos karininkas; 
b). darbuotojas, palaikantis ryšį tarp 
atskirų tarnybų; 
in liaison with kartu su 
3. fon. galinio priebalsio susijungimas su po jo 
einančio žodžio pirmuoju balsiu (prancūzų 
kalboje) 


liana, liane 
[l’a:ne, li'a:n] n bot. liana 


liar 
[1lai9] n melagis 


lib 
[lib] n (liberation sutr.) šnek. (išsivadavimo) 
judėjimas; 
the Women's Lib Movement feministinis 
judėjimas už lygias moterų teises su vyrais 


lib. 
sutr. 
libra lot. knyga 
librarian bibliotekininkas; library biblioteka 


Lib. 
sutr. 
Liberal liberalas; liberalų partija 


libation 

[ai'beifn] n 
1. rel. vyno aukojimas 
2. juok. išgertuvės 


libber 
[libs] n šnek. feministinio judėjimo 
šalininkė/dalyvė (ppr. women's libber) 


libel 

['laibl] 

> n šmeižtas (spaudoje), difamacija; paskvilis 
> v (-Il-) (ap)šmeižti (spaudoje); leisti/rašyti 
paskvilius 


libeller 
[laibls] n šmeižikas 


libellous 


* M] 


libellously 
(Vlaib(9)losh]) adv šmeižikiškai 


libelous 
['"Libslas] a amer. = libellous 


liberal 
(['Lib(s)ral]) 
(a 
1. liberalus, negriežtas, tolerantiškas, be 
prietarų 
2. liberalų; 
Liberal Party liberalų partija 
3. dosnus 
4. gausus 
5. humanitarinis; 
liberal arts humanitariniai mokslai; 
liberal education humanitarinis 
išsilavinimas 
6. laisvas (apie vertimą, interpretavimą) 


1. liberalas 
2. Liberal polit. liberalas, liberalų partijos 
narys 


liberalism 

([lib(s)relizm|) n 
1. liberalizmas 
2. = liberality 


liberality 

Llbo’reeloti] n 
1. liberališkumas, tolerantiškumas; pažiūrų 
platumas 
2. dosnumas 


liberalize 
([‘lib(e)relaiz]) v liberalizuoti, daryti liberalų; 
liberalėti, tapti liberaliam 


liberally 
(UlLib(e)reli]) adv dosniai, tolerantiškai 


liberal-minded 
[’liboeral’maindid] a liberaliai nusiteikęs, 
liberalių pažiūrų 


liberate 

['Lbsrei1t] v 
1. išvaduoti, išlaisvinti, paleisti (from) 
2. chem. atpalaiduoti 
3. fiz. išlaisvinti 


liberation 
[,libe’reifn] n 
1. iS(si)vadavimas, iš(si)laisvinimas 
2. chem. atpalaidavimas 
3. fiz. išlaisvinimas; 
heat liberation šilumos išskyrimas 


liberator 
[’liboreita] n išvaduotojas, išlaisvintojas 


Liberia 
[ai'biani9] n Liberija (Afrikos šalis) 


Liberian 

[lai'bisrisn] 

» a Liberijos; liberiečių 

> n Liberijos gyventojas, liberietis 


libertarian 
[,ibo’tzerien] n liberalių pažiūrų žmogus 


libertine 

[’liboti:n] 

> 1 
1. (tik v.) ištvirkėlis, palaidūnas 
2. laisvamanis 
3. ist. atleistinis (vergas) 


© chartered libertine tas, kuriam viskas 
leidžiama/galima 
a 
1. ištvirkęs, nedorovingas 
2. laisvamaniškas 
3. ist. atleistas iš vergovės/baudžiavos 


liberty 
[’lubeti] n 
1. laisve; 
liberty of the press spaudos laisvė; 
at liberty laisvas; 
to set at liberty išlaisvinti 
2. pernelyg didelis laisvumas, familiarumas; 
to take the liberty of doing, ar to do, 
smth leisti sau padaryti ka; 
to take liberties (sau leisti) elgtis 
laisvai/familiariai (with - su) 
3. pl privilegijos, laisvės, teisės 
diabolical liberty šnek. didelė neteisybė 


liberty-boat 

['"Libsti'baut] n 
1. jūr. valtis su paleistais į krantą jūrininkais 
2. šnek. autobusas atostogaujantiems 


libertyman 
[’libotimeen] n (p! -men [-men]) (tik v.) 
jūrininkas, turintis leidimą išeiti į krantą 


libidinous 
[li 'bidines] a knyg. geidulingas, gašlus 


libido 

[li 'bi:dau] n 
1. lytinis potraukis/instinktas; libido 
2. gyvybingumas, energija; potraukis 


Libra 
[’‘li:bra] n Svarstyklės (žvaigždynas ir zodiako 
ženklas) 


librarian 
[lai'brasrion] n bibliotekininkas 


librarianship 
[lai’br3enienfip] n 
1. bibliotekininkystė 
2. bibliotekininko darbas/pareigos 


library 

[’laibrori] n biblioteka; 
film library filmoteka; 
free [mobile] library nemokama 
[kilnojamoji] biblioteka; 
lending/circulating library biblioteka, 
išduodanti knygas į namus; 
reference library biblioteka, neišduodanti 
knygų į namus; 
research library mokslinė technikos 
biblioteka; 


library school bibliotekininkystės 
koledžas/fakultetas; 
library reader 

a). bibliotekos skaitytojas; 

b). aparatas mikrofilmams skaityti; 
library science bibliotekų mokslas, 
bibliotekininkystė 


libretist 
[l’bretist] n libretininkas, libretistas 


libretto 
[li 'bretau] n (pl -ti [-ti:], librettos [-z]) muz. 
libretas 


Libya 
[libi9] n Libija (Afrikos šalis) 


Libyan 

[’libien] 

» a Libijos; libiečių 

> n Libijos gyventojas, libietis 


lice 
[ais] p! žr. louse n 


licence 
(Ulais(s)ns]) n 
1. leidimas, licencija; liudijimas; patentas; 
under licence pagal licenciją; 
driving licence vairuotojo 
pažymėjimas/liudijimas/teisės; 
to lose one’s licence netekti vairuotojo 
pažymėjimo 
2. (per didelis) laisvumas; savivalė; 
palaidumas 
3. nukrypimas nuo normos (mene, 
literatūroje); 
poetic licence poetinė laisvė 
4. attr: licence plate amer. (automobilio) 
numerio lentelė 


license 

([‘lais(e)ns]) 

> V (ppr. pass) leisti, duoti leidimą; duoti 

licenciją/teisę/patentą; 
the licensing laws įstatymai, apribojantys 
alkoholinių gėrimų pardavinėjimą (laiko ir 
vietos atžvilgiu; Anglijoje); 
to license a book [a play] duoti leidimą 
išleisti knygą [statyti pjesę] 

> 1 amer. = licence 


licensed 
((’lais(9)nst]) a 
1. turintis leidima/teise/licencija; 

licensed premises patalpos, kuriose 
galima pardavineti alkoholinius gérimus; 
licensed vice iteisintas blogis/pasileidimas; 
to be licensed to carry a gun turėti 
leidima neSioti ginkla 


2. pripažintas, privilegijuotas 


licensee 
([,lais(9)n’si:]) n leidimo/licencijos turėtojas 


licenser, licensor 
([‘lais(9)nse]) n leidimo/licencijos/patento 
išdavėjas; 

licenser of the press cenzorius 


licentiate 
[ai'senfist] n licenciatas; diplomo savininkas 


licentious 

[ai'senfas] a 
1. nemoralus, pasileidęs, palaidas 
2. psn. nesilaikantis taisyklių 


lichee 
Ulaitfi:] n = lychee 


lichen 
(Vlaik(9)n]) n 

1. bot. kerpė 

2. med. kerpligė 


licheny 
[laikani] a apaugęs kerpėmis, kerpėtas 


lich-gate 
[Litfgeit] n = lychgate 


licit 
[’lisit] a knyg. leistas, teisėtas 


lick 
[Lik] 
PV 
1. lyžtelėti, laizyti (t. p. prk. apie liepsnas, 
bangas); aplaižyti; 
to lick one's chops/lips apsilaižyti (t. p. 
gardžiuojantis) 
2. šnek. lupti, mušti 
3. šnek. sumušti, nugalėti; pralenkti; 
to get licked būti sutriuškintam/sumuštam; 
to lick (all) creation pranoksta (visus) 
lūkesčius; 
it licks me how you... mano galva 
neišneša, kaip jūs... 
4. šnek. skubėti 
0 lick up sulaižyti, išlaižyti 
< to lick smb’s boots/shoes = laižyti kam 
batus; nusizeminti pries ka; 
to have (got) smth licked snek. 
susitvarkyti, susidoroti 
pn 
1. lyzis, lyžtelėjimas; (pa)laizymas; 
to have a lick lyžtelėti 
2. mazas kiekis, truputis (of); 
a lick of paint padazymas 


3. (druskos) laizykla 
4. snek. smugis 
5. šnek. žingsnis; greitis 
© to give smth a lick and a promise šnek. 
skubotai/paviršutiniškai atlikti/daryti (ypač 
nuvalyti); 
to put in one's best licks dėti daug 
pastangų, stengtis; 
to give a lick with a rough side of the 
tongue barti, plūsti; 
at a great/tremendous lick šnek. 
žaibiškai 


lickerish 

[likarif] a 
1. mėgstantis gardėsius, smaližius 
2. geidulingas 


lickety-split 
[,liketi’sphit] adv amer. šnek. strimgalviais, 
skubiai 


licking 
[likin] n 
1. (ap)laizymas 
2. šnek. mušimas, pyla 
3. šnek. sumuSimas, sutriuškinimas 


lickspittle 
[’ikspitl] n pataikūnas, palaižūnas 


licorice 
((’lik(s)ris]) n amer. = liquorice 


lid 
[lid] n 
1. dangtis, dangtelis; viršus, viršelis 
2. (akies) vokas; 
to narrow one's lids prisimerkti, primerkti 
akis 
3. šnek. apribojimas; uždraudimas; 
uždrausti 
4. sl. skrybėlė; kar. šalmas 
“to keep the lid on 
a). valdyti (padėtį); 
b). valdytis, tvardytis; 
c). laikyti (žinias, duomenis ir pan.) 
paslaptyje; 
to put the lid on šnek. užbaigti (visas 
bėdas), padaryti galą; nebeturėti kantrybės 


lidded 
[’lidid] a su dangteliu, uždengtas 
dangteliu/dangčiu 


lido 

[’li:dou] n (pl lidos [-z]) 
1. atviras plaukimo baseinas 
2. papludimys, pliazas 


lie 
1. [lai] 
> n melas; netiesa, apgavystė; 
to tell a lie pameluoti; 
lie detector melo detektorius 
} to give the lie to smb pagauti ką 
meluojant; 
to give the lie to smth paneigti ką; 
to swap lies šnek. paplepėti, paliežuvauti 
> v (p! lying) 
1. meluoti; 
to lie in one's teeth/throat = per akis 
meluoti; 
to lie oneself out of smth išsisukti melu, 
išsimeluoti (iš bėdos ir pan.) 
2. apgauti; būti apgaulingam 


> v (lay; lain; pl lying) 
1. gulėti; 
to lie in wait for smb tykoti, lūkuriuoti ko; 
the book lies on the table knyga guli ant 
stalo 
2. gulti (on, in) 
3. būti; 
Ireland lies to the west of England Airija 
(yra) į vakarus nuo Anglijos; 
life lies in front of you tavo gyvenimas 
dar prieš akis; 
to lie second [third, etc.] būti antroje 
[trečioje ir pan.] vietoje (varžybose) 
4. priklausyti (with - nuo); 
it lies with you to decide it tą klausimą 
turite spręsti jūs; 
as far as in me lies kiek tai priklauso nuo 
manęs 
5. glūdėti, slypėti (in, behind) 
6. teis. būti įstatymo pripažintam; 
the appeal will not lie apeliacija negali 
būti priimta; 
the claim does not lie tai neteisėtas 
reikalavimas 
(lie about/around 
a). mėtytis (apie daiktus); 
b). voliotis, gulinėti (pliaže ir pan.); 
lie back 
a). (atsi)gulti ant nugaros, atsilošti; 
b). šnek. sutikti, nusileisti; 
lie by 
a). būti nepanaudotam; 
b). (nieko) neveikti, ilsėtis; 
lie down 
a). (atsi)gulti, prigulti; 
b). nuolankiai priimti; 
to take punishment [an insult, etc.] 
lying down nuolankiai priimti bausme 
[įžeidimą ir pan.]; 
to lie down under an insult nutylėti 
įžeidimą; 
lie in 
a). gimdyti; 


b). ilgiau pagulėti (rytą); 
lie off 
a). jur. būti tam tikrame nuotolyje nuo 
kranto ar nuo kito laivo; 
b). (laikinai) pertraukti darbą; 
lie over būti atidėtam (iki tam tikro laiko); 
lie up 
a). gulėti, neišeiti iš kambario 
(negaluojant); 
b). laikytis nuošaliai, slapstytis; 
c). jur. būti doke 
© to lie out of one’s money negauti 
priklausančių pinigų; 
the blame lies at your door tai jūsų kaltė 
pn 
1. padetis; 
the lie of the land 
a). jur. kryptis į krantą; 
b). prk. reikalų padėtis 
2. (žvėries) guolis, gulykla, irštva 


Liechtenstein 
[’liktenstain] n Lichtenšteinas (kunigaikštystė) 


lie-detector 
[’laiditekta] n teis. melo detektorius 


liedown 
[laidaun] n atsigulimas, prigulimas (trumpam); 
to have a liedown (eiti) atsigulti, prigulti 


lief 

[li:t] adv psn. noriai; 
I had as lief go as not man vis tiek, eiti ar 
neiti 


liege 
[li:d3] ist. 
pn 
1. vasalas 
2. senjoras, siuzerenas 
oma 
1. vasalinis 
2. senjoro; 
liege lord senjoras, siuzerenas 


liegeman 

[’li:d3meen] n (p! -men [-men]) (tik v.) 
1. ist. vasalas 
2. prk. ištikimas pasekėjas 


lie-in 
[laun] n pagulėjimas, ilgas gulėjimas (ryta) 


lien 
Uli:on] n teis. teisė uždėti areštą skolininko 
turtui; turto sulaikymo teisė 


lieu 
[lju:, lu:] n: in lieu of knyg. vietoj ko 


Lieut 
sutr. 
lieutenant leitenantas 


lieutenancy 
[lef tenans1, amer. lu:’tenensi, jur. le'tenansi] n 
leitenanto laipsnis 


lieutenant 
[lef tenant, amer. lu:’tenent, jur. le'tenant] n 
1. leitenantas; 
Flight Lieutenant aviacijos kapitonas 
(Anglijoje) 
2. jūr. jaunesnysis leitenantas 
3. pavaduotojas 


lieutenant-colonel 
[lef,tenant'ka:nl] n papulkininkis 


lieutenant-commander 
[le,tenantks'ma:nda] n jūr. kapitonas 
leitenantas, trečiojo rango kapitonas 


lieutenant-general 

([lef,tenasnt'd3en(s)ral]) n 
1. generolas leitenantas 
2. ist. vietininkas 


lieutenant-governor 

n 
1. [lef,tenent’gavene] provincijos 
gubernatorius (anglu kolonijoje) 
2. [lu:,tenent’gavene] amer. (valstijos) 
gubernatoriaus pavaduotojas 


life 
[laif] n (p! lives) 

1. gyvenimas; amžius; 
experience of life gyvenimo patirtis; 
to have a love of life mylėti gyvenimą; 
to start/make a new life pradėti naują 
gyvenimą; 
to lead a quiet life gyventi ramų 
gyvenimą; 
to make life worth living suteikti 
gyvenimui prasmę; 
I've lived in Lithuania all my life aš 
pragyvenau Lietuvoje visą (savo) gyvenimą; 
for life iki gyvos galvos, visam amžiui; 
never in one's life niekada savo 
gyvenime/amžiuje; 
life expectancy (ko) gyvenimo/amžiaus 
trukmė 

2. gyvybė; 
to pawn one’s life garantuoti (savo) 
gyvybe; 
to take one’s life into one’s hands, to 
set one's life on chance rizikuoti gyvybe; 
life insurance/assurance gyvybės 
draudimas; 


to come to life atsigauti, atgyti (t. p. prk.); 
to bring to life atgaivinti (t. p. prk.); 
to take smb’s life atimti kam gyvybę, 
užmušti ką; 
to lose one's life netekti gyvybės, žūti 
3. gyvūnija (t. p. animal life); 
plant life augmenija 
4. natūra; natūralus dydis (t. p. life size); 
larger than life 
a). didesnis negu natūralaus dydžio (apie 
skulptūrą ir pan.); 
b). didžiulis, milžiniškas; 
as large as life natūralaus dydžio; kaip 
gyvas; 
to portray to the life pavaizduoti kaip 
gyvą 
5. gyvumas, energija; dvasios pakilimas; 
there's not much life in the town in 
winter žiemą šiame mieste maža gyvumo; 
to put life into one's work dirbti 
atsidavus 
6. biografija, gyvenimo istorija (t. p. life 
story) 
7. visuomenė; 
high life diduomenė 
8. (mašinos ir pan.) veikimo/eksploatavimo 
trukmė/amžius 
9. šnek. įkalinimas iki gyvos galvos 
© my dear life mano brangioji; mano 
brangusis; 
that’s life toks gyvenimas, nieko 
nepadarysi; 
upon my life! kaip mane gyvą matai!, 
garbés Zodis!; 
not on your life! šnek. jokiu būdu!, nieku 
gyvu!; 
I can't do it to life my life, for the life of 
me I can't do it šnek. nors uzmusk, 
negaliu to padaryti; 
to lay down one’s life = padėti galvą; 
to depart this life euf. = apleisti/palikti šį 
pasaulį; 
(to run) for dear life (bėgti) iš visų jėgų 
(gelbstintis); 
nothing in life nė kiek, nieko panašaus; 
there's life in the old dog yet juok. = jis 
dar turi parako; 
he was the life and soul of the party jis 
buvo sambūrio/draugijos siela; 
how's life? kaip gyveni? (sveikinantis); 
to have the time of one’s life = 
linksmintis iš širdies 


life-affirming 
[’laife’fa:min] a gyvenimą teigiantis, 
optimistiškas 


life-and-death 


[laifan'de0] a attr gyvenimo ir mirties, 
gyvybiškai svarbus, lemiamas 


lifebelt 


[laifbelt] n 
1. amer. gelbėjimosi diržas 
2. = lifebuoy 


lifeblood 
[laifblad] n 
1. poet. kraujas 
2. prk. šerdis, gyvybinės jėgos šaltinis 


lifeboat 
[laifbsut] n gelbėjimosi valtis/kateris 


lifebuoy 
[laifbo1] n gelbėjimosi plūdė/ratas 


life-changing 
[laiftfeind31n] a gyvenimą keičiantis 


life-cycle 
[laifsaikl] n gyvybės raidos ciklas 


life-enhancing 
[laifin'ha:nsin] a gyvybę stiprinantis 


life-expectancy 
([laifik'spekt(s)nsi]) n laukiama gyvenimo 
trukmė 


life-force 
[’‘laiffo:s] n gyvybinė/varomoji jėga 


life-form 
[aiffo:m] n gyvybės forma 


life-giving 
[laif,givin] a gaivus, gaivinamas; atstatantis 
gyvybines jėgas 


lifeguard 

[laifga:d] n 
1. gelbėjimo stoties darbuotojas, gelbėtojas 
2. asmens apsauga/sargyba 


life-history 
(Llaif’hist(9)ri]) n 
1. gyvenimo istorija 
2. biol. gyvybės vystymosi raida; bioekologija 


life-jacket 
[laif,d3aekit] n gelbėjimosi liemenė 


lifeless 
[laiflas] a 
1. negyvas (t. p. prk.); bedvasis 
2. blankus, nuobodus 
> he is lifeless who is faultless = kas 
nedirba, tas neklysta 


lifelessly 


[’laiflish] adv negyvybingai, nuobodžiai 


lifelessness 
[laiflisnis] n negyvybingumas, nuobodumas 


lifelike 
[’‘laiflaik] a kaip gyvas, labai panašus 


lifeline 

[laiflain] n 
1. gelbėjimo lynas/trosas/virvė/lejeris 
2. gyvybiškai svarbus kelias; vienintelė 
komunikacijos linija 


lifelong 
[‘laiflon] a attr iki gyvos galvos, visą gyvenimą 
trunkantis; 

lifelong friend draugas visam gyvenimui 


lifemanship 
[laifmanfip] n juok. mokėjimas gyventi; 
nešimasis didžiu, mandrumas 


life-office 
[laif,ofis] n gyvybės draudimo kontora 


life-or-death 
Llaifo:’de@] a = life-and-death 


life-preserver 

[‘laifpri,z9:va] n 
1. sunki lazda (su Svininiu galu; apsigynimui) 
2. (ypac amer.) gelbéjimo(si) priemone 


lifer 

[Ulaifs] n 
1. šnek. nuteistasis kalėti iki gyvos galvos 
2. amer. kar. kadrinis kariškis 


life-raft 
[laifra:ft] n gelbėjimo plaustas 


life-saver 

[’‘laifseiva] n (iš)gelbėtojas; 
you’re a life-saver! prk. tu mane 
išgelbėjai! 


life-saving 

[laifseivin] n gelbėjimas; 
life-saving station gelbėjimo stotis; 
life-saving capacity avarinė talpa 


life-size(d) 
[laifsaiz(d)] a natūralaus dydžio (apie portretą, 
statulą ir pan.) 


lifespan 
[’‘laifspeen] n gyvenimo trukmė 


life-story 
[laif’sto:ri] n gyvenimo istorija 


lifestyle 
[laifstail] n gyvenimo būdas, gyvensena 


life-support 
[laifss,po:t] a: life-support system gyvybės 
palaikymo sistema; 

life-support machine med. respiratorius 


life-sustaining 
[laifse’steinin] a gyvybę palaikantis 


life-threatening 
[laifOretnin] a labai sunkus (apie ligą); 
grėsmingas, kritiškas (apie situacija) 


lifetime 
[laiftaim] n 
1. (visas) gyvenimas, gyvenimo trukmė; 
the chance of a lifetime galimybė, 
pasitaikanti kartą per gyvenimą 
2. egzistavimo/gyvavimo laikotarpis 
© it is all in a lifetime = gyvenime visko 
būna 


lifework 
[,laif’we:k] n viso gyvenimo darbas 


LIFO 
sutr. 
last in first out atvirkštinė eilės tvarka 


lift 
[lft] 
> 
1. pakėlimas, kilnojimas; (pa)kilimas (t. p. 
dvasinis) 
2. paaukštinimas (tarnyboje) 
3. pakiluma, aukštuma 
4. keltuvas; liftas; 


to take the lift to the fourth floor pakilti 


liftu į penktą aukštą 
5. keliamoji/kėlimo jėga; keliamasis svoris 


6. hidr. vandens stulpas; patvanka, patvankos 


aukštis 
7. sport. (pa)kėlimas (dailiajame čiuožime, 
sunkumų kilnojime) 
8. šnek. vagystė 
© to give smb a lift 
a). pavėžėti (pėsčiąjį, džn. pakeliui); 
b). paskatinti, padrąsinti ką; 
c). šnek. padėti (nešti ir pan.; with) 
pV 
1. (pa)kelti (t. p. prk.); iškelti, kilnoti; 
to lift smb’s spirits kelti kieno dvasią; 
to lift one's hand (against) pakelti ranką 
(prieš) 
2. (pa)kilti, keltis (t. p. apie tešlą) 
3. sklaidytis (apie debesis, rūką) 


4. išnykti (apie liūdesį ir pan.) 
5. panaikinti, nutraukti (draudimą, karantiną 
ir pan.); 

to lift a licence atimti leidimą/teises; 

to lift a minefield išminuoti minų lauką 
6. nugabenti, išgabenti, evakuoti (lėktuvu) 
7. nurašyti, nuplagijuoti 
8. šnek. vogti (from - iš); 

to lift a shop apvogti krautuvę apsimetant 

pirkėju 
9. nuimti (derlių); kasti (daržoves, bulves) 
10. nuimti (palapines ir pan.) 
11. daryti plastinę operaciją 
12. amer. likviduoti įsiskolinimus 

0 lift down nukelti (žemyn); 
lift off pakilti (apie lėktuvą, kosminį laivą); 
lift up 

a). pakelti; 

to lift up one's voice pakelti balsą; 
b). įkvėpti 


liftboy 
[’liftbo1] n liftininkas 


lifter 

[’lifte] n 
1. kėlimo įtaisas; kėliklis 
2. ž. U. varpų pakeltuvas (t. p. grain lifter) 
3. sport. sunkiaatletis 


lifting 
[’liftin ] 
pn 
1. pakélimas 
2. (draudimo ir pan.) panaikinimas 
» a spec. keliamasis, (pa)kélimo, iškėlimo; 
lifting ship laivas keltuvas; 
lifting sector aut. kėliklio sektorius 


lift-off 
[’liftof] n kosm., av. (kosminio laivo, raketos) 
startas, pakilimo momentas 


lift-operator 
[’lift,opereite] n liftininkas 


lift-truck 
['Lfttrak] n autokrautuvas 


ligament 
[’ligament] n 
1. rySys 
2. anat. raištis, ligamentas 


ligature 
[’ligatfe] 
pn 
1. rySys 
2. med. ligatura; (gyslos, latako) perrišimo 
siūlas; perrišimas 
3. poligr., kalb. ligatura 


4. muz. liga 
> v med. perrišti, užveržti (gysla, lataką) 


light 
1. [lait] 
> 
1. šviesa; apšvietimas; (ppr. the light) dienos 
šviesa; 
to read in a poor light skaityti prie silpnos 
šviesos; 
light year astr. šviesmetis; 
to stand in smb’s light 
a). užstoti kam šviesą; 
b). prk. stovėti kam skersai kelio; trukdyti 
kam; 
to stand in one's own light 
a). užsistoti šviesą; 
b). kenkti sau pačiam; 
I'd like to drive back in the light 
norėčiau grįžti su šviesa 
2. (elektros) šviesa, ugnis, žiburys, uždegta 
žvakė, lempa, žibintas ir pan.; 
rear/tail light aut. užpakalinio žibinto 
šviesa; 
to turn out the light išjungti šviesą; 
to strike a light uždegti degtuką; 
to set light (to) uždegti, padegti; 
to drive with the lights on važiuoti 
įjungtomis šviesomis; 
lights out! gesinti šviesas! (signalas); 
have you got a light? ar turi ugnies? 
(cigaretei uždegti) 
3. langas, lango anga 
4. šviesulys; prk. garsenybė, žvaigždė; 
leading lights pripažinti autoritetai 
5. pl šnek. akys 
6. pl šviesoforas; 
to cross [to drive] against the lights 
pereiti [pravažiuoti] esant raudonam 
šviesoforo signalui 
7. (ppr. pl) žinios, informacija; 
we need more light on the subject mums 
reikia papildomų žinių šiuo klausimu 
8. (pa)aiškinimas; 
to bring to light iškelti aikštėn, išaiškinti, 
atskleisti; 
to come to light paaiškėti, tapti žinomam; 
to throw/cast/shed light on/upon smth 
nušviesti, išaiškinti ką 
9. aspektas; 
in the light of these facts atsižvelgiant į 
šiuos faktus, remiantis šiais faktais; 
to place/put/represent smth in a 
good/favourable light pavaizduoti ką kiek 
galima palankiau; 
to throw a new light upon smth 
pavaizduoti ką visai kitaip/naujaip 
10. p! sugebėjimai; 
to one's lights pagal savo 
išgales/galimybes/sugebėjimus 
© the bright lights didelių miestų 
zavesys/spindesys; 


< 


2. 


2 
a 


1. 


by the light of nature intuityviai; 

to see the light 

a). išvysti (pasaulio/dienos) šviesą, gimti; 
b). būti išleistam, išeiti iš spaudos; 

c). priimti (tikėjimą); 

d). praregėti, suprasti; 

to see the red light 

a). nujausti/matyti pavojų/bėdą ir pan.; 
b). mesti ką darius (jaučiant artėjantį 
pavojų, nelaimę); 

the light of smb's countenance iron. 
kieno palankumas; 

the light at the end of the tunnel šviesi 
perspektyva; 

at first light su šviesele (anksti rytą); 
to go out like a light šnek. bematant 
užmigti (nuvargus); 

to hit the high lights parodyti 
nesanturuma/nesaikinguma; 

to shut one’s lights off si. nusižudyti; 
it was light years ago tai buvo tolimoje 
praeityje 

šviesus; 

light brown šviesiai rudas; 

it’s getting light šviesėja, švinta 

(lit, lighted) 


. už(si)degti; 


to light a cigarette už(si)degti cigaretę 
apšviesti; šviesti (kam) 

0 light up 

a). apSviesti, nuSviesti; 

b). nutvieksti (veidą, akis); nušvisti, 
sušvisti, nutviksti (with - kuo); 

c). uždegti/užžiebti šviesą; 

d). užsidegti; šnek. už(si)rūkyti (papirosą, 
pypkę) 


light 


lengvas; 

as light as a feather lengvas kaip 
plunksna/pūkelis; 

to be a kilo light sverti vienu kilogramu 
mažiau, trūkti vieno kilogramo; 

to give light weight nusukti svorio, 
apsverti; 

light ice plonas ledas 


. nesmarkus, nežymus; 


light breeze lengvutis vėjelis; 
light rain [snow] nedidelis lietus [sniegas] 


. nesunkus, lengvas; 


light work lengvas darbas; 
light duties lengvos pareigos; 
light punishment lengva bausme 


„nerimtas, lengvabūdiškas, nepastovus; 


light woman lengvo elgesio moteris; 

to make light of smth nerimtai, ar pro 
pirštus, žiūrėti į ką; laikyti ką 
nesvarbiu/nerimtu dalyku; 

with a light heart lengva širdimi; linksmai 


. nestiprus (apie gėrimą); lengvas (apie valgį) 


6. mitrus, lengvas, grakštus (apie judesį) 
7. negilus, jautrus (apie miegą) 
8. lengvas, plonas, nešiltas (apie drabužį) 
9. purus, gurus, lengvas (apie žemę) 
10. kar. lengvas; 
light artillery lengvoji artilerija 
11. fon. nekirčiuotas (apie skiemenį, garsą); 
silpnas (apie kirtį) 
} light in the head apsvaigęs, beveik be 
sąmonės; 
light hand 
a). miklumas, vikrumas; 
b). taktas, taktiškumas 
> adv lengvai; 
to tread light lengvai žingsniuoti; 
to travel light keliauti be (didelio) bagažo 


light 
3. v (lit, lighted) 
1. atsitiktinai užtikti/užeiti; 


his eyes lighted on a familiar face in the 


crowd minioje jis pamatė pažįstamą veidą 
2. šnek. (užsi)pulti (into - ką) 
3. psn. išlipti, nulipti (ppr. light off/down); 
nusileisti, nutūpti (on, upon) 

0 light out šnek. pabėgti; išskubėti 


light-bay 
[lait'be1] a sartas, šviesbėris (apie arklį) 


light-bulb 
[‘laitbalb] n elektros lemputė 


light-coloured 
[lait'kalad] a šviesios spalvos 


light-demander 
[laitdo,ma:nds] n šnek. šviesamėgis augalas 


lighten 
1. [laitn]v 
1. apšviesti; šviesinti 
2. šviesėti, giedrėti (t. p. prk.) 
3. žaibuoti, tviskėti, tviskinti; 
it lightens žaibuoja 


lighten 

2.V 
1. (pa)lengvinti (t. p. prk.), iškrauti (krovinį); 
(pa)lengvėti; jausti palengvėjimą 
2. sušvelninti (bausme) 


lighter 

1. ['laits] n 
1. uždegėjas 
2. žiebtuvėlis (t. p. cigar/cigarette lighter) 
3. tech. degtuvas 


lighter 
2. jūr. 
> n lichteris, barža 


> V pervežti lichteriu/barža 


lighterage 

[‘laiterid3] n jūr. 
1. rinkliava už laivų iškrovimą/pakrovimą 
lichteriu 
2. iškrovimas/pakrovimas laivų lichteriu 


lighterman 
[laitoman] n (p! -men [-man]|) jūr. baržos 
škiperis 


light-face 
[laitfeis] n poligr. šviesus šriftas 


light-fingered 
Ulait'fingad] a 
1. mitrus, lankstus (apie pirštus) 
2. šnek. ilgapirštis, graibštus, linkęs vaginėti 


light-footed 
Ulait'futid] a greitakojis, eiklus 


light-handed 
[’lait’heendid] a 
1. miklus; lengvarankis 
2. taktiškas 
3. tuščiomis rankomis 
4. nepilnai sukomplektuotas 


light-head 
[laithed] n lengvabudis (žmogus), lengvapėdis 


light-headed 
[lait'hedid] a 
1. lengvabudi(Ska)s, lengvamanis, 
neapgalvotas 
2. apsvaiges; paklaikes, kliedintis; 
lights make him feel light-headed jam 
galva svaigsta nuo aukščio 


light-hearted 
[lait'ha:tid] a linksmas, nerūpestingas 


lighthouse 
[laithaus] n jūr. švyturys 


lighting 

Ulaitin] n 
1. apšvietimas; apšvietimo įrenginiai 
2. (šviesos) uždegimas 


lighting-up 
[laitin,Ap] n: lighting-up time aut. šviesų 
įjungimo laikas 


lightish 
1. ['laitif] a Sviesokas, apyšviesis 


lightish 


2. a lengvokas, apylengvis 


lightly 
1. ['laitli] adv 
„lengvai, iš lengvo; truputį 
„lengvai, be pastangų; 
to get off lightly lengvai išsisukti/atsipirkti 
„nerimtai; neapgalvotai 
„mikliai, guviai 
„nerūpestingai; linksmai 
. nepagarbiai 


Nr 


ao WwW 


lightly 
2. v škot. elgtis (su kuo) niekinamai 


light-minded 
[lait'maindid] a lengvabūdi(ška)s 


lightness 

1. [laitnis] n 
1. (iv. reiksm.) lengvumas 
2. lengvabudiskumas; nerupestingumas, 
linksma nuotaika 


lightness 
2. n šviesumas; apšviestumas 


lightning 
[’laitnin ] 
> n žaibas; 
summer/heat lightning amalas (žaibas be 
griaustinio) 
like lightning žaibiškai; 
lightning never strikes twice nepaprasti 
dalykai nesikartoja (tam pačiam asmeniui, 
toje pačioje vietoje ir pan.); 
white lightning amer. sl. naminė, 
kontrabandinis spiritas 
» a žaibiškas; 
at/with lightning speed žaibo greitumu 


lightning-arrester 

[’‘laitnina,reste] n el. žaibolaidis; žaibo 
iškroviklis 

lightning-bug 


[laitninbag] n amer. zool. jonvabalis 


lightning-conductor 
[’laitninken,daktea] n el. žaibolaidis, 
perkunsargis 


lightning-rod 
[laitninrod] n amer. = lightning-conductor 


light-pen 
[laitpen] n komp. optinis pieštukas 


lightproof 
[laitpru:f] a neperšviečiamas 


light-resistant 
(['laitri,zist(9)nt]) a atsparus šviesai 


lights 
[laits] n pl kul. (avių, kiaulių ir pan.) plaučiai 


light-sensitive 
[lait,sensitiv] a jautrus šviesai 


lightship 
[laitfip] n Svieslaivis, švyturinis laivas 


lightsome 
1. ['laitsom] a šviesus 


lightsome 

2.a 
1. lengvas, miklus; grakštus, gracingas 
2. linksmas, nerūpestingas 
3. lengvabūdis 


light-tight 
[lait'tait] a nepralaidus šviesai 


lightweight 
[’laitweit] 
pn 
1. sport. lengvojo svorio 
boksininkas/imtynininkas/sunkiaatletis 
2. menk. nerimtas zmogus; lengvamanis 
oma 
1. sport. lengvasvoris 
2. lengvesnis negu vidutinio svorio; 
palengvintas, lengvas 
3. menk. nerimtas, nesvarbus 


light-year 
Ulaitja:] n 
1. astr. Sviesmetis 
2. šnek. ištisas amžius, labai daug metų 


ligneous 
['ligni9s] a panašus į medį; medinis; 


ligneous plant sumedėjęs augalas 


lignin(e) 
[lignin] n chem., med. ligninas 


lignite 
[’lignait] n min. rausvosios anglys, lignitas 


lignum vitae 
Llignam'vaiti:] n bot. brantmedis 


Liguria 
({li’gju(s)rie]) n Ligūrija 


likable 


[’laikebl] a malonus, simpatingas, patrauklus 


-like 
[laik] suff -iškas (žymint panašumą, turėjimą 
būdingų savybių); 
ghostlike vaiduokliškas, šmėkliškas, 
dvasiškas; 
hairlike plaukiškas, kaip plaukai, panašus į 
plaukus 


like 
1. [laik] 
(a 
1. panašus; panašu; 
on this and the like guestions šiuo ir 
panašiais klausimais; 
it’s not like George to be late Džordžui 
nebūdinga vėluoti; 
to look like būti panašiam, panėšėti; 
it looks like rain panašu į lietų; 
like nothing on earth į nieką nepanašus, 
keistas; 
who is he like? į ką jis panašus? 
2. vienodas, lygus; 
like dispositions vienodi charakteriai 
<“ there's nothing like... nieko nėra 
geresnio kaip...; 
nothing like as good as... šnek. toli gražu 
ne toks geras kaip...; 
what is he like? kas jis per zmogus?; 
like father like son, like master like 
man = obuolys nuo obels netoli krenta 
> adv 
1. panašiai, taip; 
like so taip, tokiu būdu 
2. šnek. na, taip sakant (pauzei užpildyti) 
} I had like to have fallen aš vos 
neparkritau; 
like as not, like enough šnek. tikriausiai, 
greičiausiai, visai galimas dalykas 
»- prep kaip (ir); 
like mad kaip pašėlęs; 
far off countries like Australia and 
China tolimos šalys, tokios kaip Australija 
ir Kinija; 
she, like everybody else, worried about 
it ji, kaip ir visi kiti, jaudinosi dėl to; 
do not talk like that nekalbėkite taip; 
I wouldn't read a paper like that aš 
neskaityčiau tokio laikraščio 
> conj šnek. taip, kaip/tartum; 
do it like I tell you daryk taip, kaip sakau; 
you look like you’d seen a ghost tu 
atrodai taip, tartum butum pamates 
vaiduokli; 
like I said, I don’t mind doing it kaip ir 
sakiau, aS sutinku tai padaryti 
> n kas nors panašaus, toks pat 
daiktas/žmogus; 
and the like ir panašiai; 
did you ever hear the like? ar girdėjote 
kada ką panašaus?; 


we shall not look upon his like again 
tokio zmogaus kaip jis mums neteks 
daugiau pamatyti; 
I am not going to work for the likes of 
him! tokiems kaip jis aS nedirbsiu! 
like cures like = nuo ko susirgai, tuo ir 
gydykis; 
to return like for like atsimokėti tuo pačiu 


like 
2. 
Vv 
1. patikti, mėgti; 
money likes counting pinigai mėgsta būti 
skaičiuojami; 
I like that! tai man patinka! (juokaujamai 
išreiškiant nesutikimą); 
do as you like darykite kaip jums patinka 
2. norėti (neigiamuose sakiniuose; džn. su 
should, would); 
I don't like to disturb you aš nenoriu jūsų 
trukdyti; 
I'd like, I should/would like aš norėčiau; 
if you like 
a). jeigu jūs norite; 
b). jeigu taip galima pasakyti; jeigu norite 
žinoti; 
would you like some more cake? ar 
nenorėtumėte dar torto? 
> n pl polinkiai, potraukiai; 
likes and dislikes mėgstami ir 
nemėgstami dalykai; simpatijos ir 
antipatijos 


likeable 
["laiksbl] a = likable 


like-for-like 
[laikfo:laik] prep tuo pačiu 


likelihood 
[laiklihud] n 
1. tikėtinumas, tikimybė, galimumas; 
in all likelihood tikriausiai 
2. ret. daug žadanti ateitis; 
a young man of great likelihood daug 
žadantis jaunuolis 


likely 
[laikli] 
(a 
1. galimas, tikėtinas; 
it is/seems likely that... galimas dalykas, 
kad...; 
where are you likely to be this evening? 
kur jūs manote būti šįvakar?; 
that's a likely story/tale iron. taip ir buvo! 
2. tinkamas; 
likely candidate tinkamas kandidatas 
3. daug žadantis 
4. amer. gražus 


> adv greičiausiai, tikriausiai, turbūt, matyt 
(ppr. most/very likely); 
(as) likely as not visai tikėtina, tikriausiai; 
not likely! šnek. nepanašu!, anaiptol! 


like-minded 
[laik'maindid] a tų pačių pazitru/siekimu; 
like-minded fellow/man vienmintis 


liken 
(’laik(9)n]) v 
1. (pa)lyginti (to) 
2. ret. daryti panašų, panašinti 


likeness 
[laiknis] n 
1. panašumas (to) 
2. portretas, atvaizdas; 
to take smb’s likeness 
a). tapyti kieno portretą; 
b). (nu)fotografuoti ką 
“in the likeness (of) prisidengęs (kuo) 


likewise 

['laikwa1z] adv panašiai, taip pat (ir); 
watch him and do likewise žiūrėk, kaip 
daro jis, ir daryk taip pat 


liking 
Ulaikin] n 
1. pomėgis, pamėgimas, palinkimas, simpatija 
(for); 
to have a liking for smth mėgti ką; 
to have a liking for smb jausti simpatiją 
kam; 
to take a liking to smb pamėgti ką, 
pajusti kam potraukį 
2. skonis; 
to smb's liking pagal kieno skonį 


lilac 
[lailsk] 
pn 
1. bot. alyva 
2. alyvų spalva 
> a alyvinis, alyvų; alyvų spalvos 


liliaceous 
[ili 'eifas] a bot. lelijinis 


Lilian 
[hen] n Lilijana 


Lilith 
[l1h0] n Lilita, ragana 


Lillian 
[hen] n Lilijana 


lilliputian 


Llih’pju:fen] 
> n liliputas, nykštukas 
» a nykštukinis; mažytis 


Lilo 
[’lailou] n pripučiamas matracas 


lilt 
[lilt] 
pn 
1. (dainos, eilérascio) ritmas 
2. smagi melodija/dainelė 
> v ret. linksmai, ritmingai dainuoti/kalbėti 


lilting 
[’liltin] a smagus (apie melodija ir pan.) 


lily 
[’lih] n bot. lelija; vandens lelija; 
madonna [orange] lily baltoji [raudonoji] 
lelija; 
day lily viendiene; 
lily of the valley pakalnutė; 
Lent lily geltonasis narcizas 
© to gild/paint the lily sugadinti grožį 
(stengiantis dar daugiau išgražinti); dirbti 
beprasmišką/nereikalingą darbą 


Lily 
[Ll] n Lilė, Lili (vardas) 


lily-livered 
(’lul,lived] a ret. bailus 


lily-white 
(’liuh’ wait] a 
1. baltas kaip lelija 
2. snek. skaistus (kaip lelija) 
3. amer. skirtas tik baltiesiems 


Lima 
[’li:ma] n Lima (Peru sostinė) 


limb 
1. [lim] 
> 
1. galune (ranka, koja, sparnas) 
2. Saka 
3. šnek. išpera; nepaklusnus vaikas; 
limb of the devil, limb of Satan velnio 
išpera 
© limb of the law juok. įstatymo/tvarkos 
saugotojas (policininkas, advokatas); 
to tear smb limb from limb = sutarsyti 
ka i skutus; 
out on a limb vienas, išsiskiriantis (iš 
visu), pavojingoje/nepatogioje padetyje 
> v (su)skaldyti; nukapoti šakas 


limb 


2.n 
1. astr. (saulės, mėnulio, planetų) disko 
kraštas, limbas 
2. limbas (kampų matavimo prietaisuose) 
3. bot. (vainiklapio, lapo) išplatėjusi dalis 


limber 
1. [limbs] n kar. (patrankos) pirmagalys 


limber 

2. 

> a lankstus; mitrus 

> v daryti lankstų; darytis lanksčiam 
[| limber up sport. prasimankštinti (prieš 
rungtynes) 


limbless 
[’‘limles] a berankis ir bekojis 


limbo 

1. ["limbau] n (p! limbos [-z]) 
1. varztai, suvarzymas; kaléjimas 
2. nežinojimas, netikrumas (būsena) 
3. rel. pragaro prieangis 


limbo 
2. limbas (šokis su akrobatikos elementais; 
šokamas Vest Indijoje) 


lime 
1. [laim] 
> n 
1. kalkės; 
burnt lime negesintos kalkės; 
slack/slaked lime gesintos kalkės; 
milk of lime kalkių pienas 
2. psn. = birdlime 
Vv 
1. baltinti kalkėmis, kalkinti 
2. kalkinti, tręšti kalkėmis 
3. psn. tepti (šakas) paukščių klijais; gaudyti 
(paukščius) 


lime 
2.n 
1. citrinų rūšis 
2. gelsvai žalsva spalva 


lime 
3. n bot. liepa 


lime-green 

[laimgri:n] a gelsvai žalsvas 
limejuice 

[’laimd3u:s] n citrinų sultys 


limekiln 
[laimkiln] n kalkinė, kalkių degykla 


limelight 
[laimlait] n teatr. 
1. rampos šviesa 
2. scenos dalis prie rampos 
© to be in the limelight būti dėmesio 
centre; 
to steal the limelight uztemdyti (kieno) 
populiarumą/šlovę 


limen 
[’‘laimen] n psich. slenkstis 


limepit 
[laimpit] n klinčių karjeras; kalkiaduobė, 
skiedininė 


limerick 
[’‘limorik] n humoristinis eilėraštis (iš penkių 
eilučių), limerikas 


limescale 
[’laimskeil] n kalkių nuosėdos 


limestone 
[’laimstoun] n min. kalkakmenis, klintis 


lime-tree 
[laimtri:] n = lime3. 


limewash 
[laimwof] n kalkių skiedinys 


lime-water 
[’laim,wo:te] n kalkinis vanduo 


limey 

[’laim] n amer. sl 
1. anglas 
2. anglu laivas 


limit 
[’lumit] 
ae 
1. riba (t. p. prk.); limitas; 
within limits nustatytose ribose; 
within the city limits miesto ribose; 
superior limit maksimumas; 
inferior limit minimumas; 
to set a limit (on) nustatyti riba/limita; 
padaryti gala; 
to go the limit amer. išeiti iš ribų; nukrypti 
į kraštutinumus 
2. tech. tolerancija 
3. teis. senaties terminas 
} that's the limit! toliau nėr kur eiti!, tai 
jau per daug!; 
she is the limit! ji nepakenčiama!; 
to be off limits (ypač amer.) įeiti 
draudžiama; 
to know one's limits žinoti savo galimybes 


V 
1. (ap)riboti, varžyti; limituoti; pass, ref] 
apsiriboti 
2. būti riba 


limitary 
(ULimit(e)ri]) a 
1. ribinis 
2. ret. ribotas; apribojamas 


limitation 
Llimi'tein] n 
1. apribojimas; išlyga 
2. ribotumas; p! trūkumai; 
to have one's limitations 
a). turėti trūkumų; 
b). būti ribotų gabumų 
3. teis. galutinis terminas; (ieškininė) senatis; 
limitations statute senaties terminų 
įstatymas 


limitative 
[’limitetiv] a apribojantis 


limited 
[’limitid] a 
1. ribotas; limitinis; 
a student of limited intelligence ribotu 
gabumų studentas; 
limited monarchy konstitucinė 
monarchija; 
limited train/express nedidelis kurjerinis 
traukinys 
2. kom. ribotos atsakomybės (apie akcines 
bendroves; bendrovių pavadinimų pabaigoje 
džn. Ltd); 
limited (liability) Company ribotos 
atsakomybės bendrovė 


limiter 
[’lumita] n tech. ribotuvas; 
voltage limiter įtampos ribotuvas 


limiting 

[’imitin] a apribojantis, varžantis; trukdantis; 
limiting attribute gram. apribojamasis 
pažyminys 


limitless 
[’lumitlos] a beribis, neribotas 


limn 
[lim] v psn. 
1. knyg. vaizduoti 
2. tapyti, piešti (paveikslą, portretą) 


limnanth 
[’limneen8] n bot. plaumuonė 


limnology 


[im'nolad3i] n ežerotyra, limnologija 


limo 
[limau] n (pl limo s [-z]) šnek. = limousine 


Limoges 
[li:'mau3] n Limožas 


limousine 
['Lmezi:n] n limuzinas 


limp 
1. [imp] 
> n Slubumas, šlubavimas, šlubčiojimas; 
to walk with a limp šlubuoti 
V 
1. šlubuoti, šlubčioti 
2. lėtai judėti (apie sugedusį garlaivį/lėktuvą) 
0 limp away nušlubuoti; 
limp in islubuoti 


limp 
2.a 
1. minkštas, nestandus; 
limp collar minkšta apykaklė 
2. gležnas, suglebęs, sutižęs, silpnas; 
limp handshake gležnas/silpnas rankos 
paspaudimas 


limpet 

[limpit] n zool. moliuskas 
© he stuck/clang like a limpet = jis 
prikibo kaip šlapias lapas 


limpid 
[’limpid] a knyg. skaidrus, vaiskus, permatomas; 
aiškus (t. p. prk. apie kalbą, stilių) 


limpidity 
[hm'pidati] n knyg. skaidrumas ir pan., Zr. 
limpid 


limping 
[’impin] a šlubas 


limp-wristed 
[’limp’ristid] a silpnas, išglebęs (apie vyrą) 


limy 

[laimi] a 
1. kalkinis, kalkėtas, kalkingas 
2. lipnus 


linac 
[’lineek] n (linear accelerator sutr.) fiz. tiesinis 
greitintuvas 


linage 
[’lainid3] n 
1. spausdinto puslapio eilučių skaičius 


2. honoraras/apmokėjimas už eilutę 


linchpin 
([’lin(t)fpin]) n 
1. (ratų, ašies) (už)kaištis, kuolelis 
2. prk. ramstis; svarbiausias dalykas/žmogus 


Lincoln 

[linkan] n 
1. Linkolnas (Anglijos, JAV miestas) 
2:. Abraham Lincoln Abraomas Linkolnas 
(JAV prezidentas) 


Lincolnshire 
[’inkenfa] n Linkolnšyras (Anglijos grafystė) 


Lincs. 
sutr. 
Lincolnshire Linkolnšyras (Anglijos 
grafystė) 


linctus 
[linktes] n farm. mikstūra nuo kosulio 


Linda 
['Linds] n Linda 


linden 
[linden] n amer., poet. bot. liepa 


line 
1. [lain] 
> 
1. linija, bruksnys; 
straight/right line tiesioji (linija), tiesė; 
line of force fiz. jėgų linija; 
all along the line 
a). visoje linijoje; 
b). visais atžvilgiais, visiškai 
2. (pasienio) riba (t. p. prk.), siena; 
state line amer. riba tarp valstijų; 
to draw the line 
a). nubrėžti liniją; 
b). prk. nustatyti ribą; 
c). nustoti, atsisakyti (at); 
the dividing line (between) skiriamoji riba 
(tarp); 
(just) on the line 
a). kaip tik ant ribos/sienos (tarp); 
b). žiūrovo akių lygyje (apie pakabintą 
paveikslą); 
below the line mažiau normos; 
below the poverty line žemiau skurdo 
ribos; 
base/end line galinė linija (krepšinyje) 
3. raukšlė; 
to take lines išvagoti raukšlėmis; 
laughter/amer. laugh lines juoko 
raukšlelės 
4. pl (pastato, žmogaus ir pan.) apybrėžos, 
konturai; 


the lines of the body kūno linijos 
5. (geležinkelio, garlaivių, telegrafo ir pan.) 
linija; 
long distance line tarpmiestinė linija; 
there's a fault on the line gedimas 
linijoje; 
line service kelių tarnyba; 
hold the line! nepadėkite ragelio!, 
palaukite!, neišjunkite!; 
line busy (linija) užimta (telefonininkės 
atsakymas); 
the line is bad blogai girdėti 
6. (the Line) ekvatorius 
7. elgsena, linija, veikimo būdas; nusistatymas 
(on); 
to take a strong line 
a). laikytis tvirtos linijos; 
b). veikti energingai; 
line of policy politikos kursas; 
we both think along the same lines mes 
abu galvojame vienodai; 
I still think I'm on the right lines aš 
visgi manau, kad elgiuosi/galvoju teisingai 
8. užsiėmimas, veikimo rūšis; specialybė; 
it is not in my line, it is out of my line 
tai ne mano kompetencijoje; 
what's his line? kuo jis užsiima? 
9. (genealoginė) kilmė, genealogija (t. p. line 
of descent); (giminystės) linija; 
male [female] line vyriška [moteriška] 
linija; 
line of kings karalių dinastija 
10. virvė, virvelė (ypač skalbiniams džiauti) 
11. jūr. lynas 
12. (meškerės) valas; 
line with [without] bait valas su jauku [be 
jauko]; 
to throw a good line buti geru 
meskeriotoju 
13. eilė; vilkstine; 
in line vienoje eilėje; 
out of line ne vienoje eilėje; 
to stand/be in line for smth amer. būti 
eilėje (norint ka gauti); 
to be in line for promotion turėti 
galimybių/šansų būti paaukstintam 
14. eilutė; 
drop me a few lines brukstelk man kelias 
eilutes; 
to read between the lines skaityti tarp 
eilučių 
15. pl teatr. (vaidmens) žodžiai, tekstas 
16. eilės, eilėraštis 
17. pl santuokos liudijimas (t. p. marriage 
lines) 
18. pl likimas, laimė, dalia 
19. kar. fronto linija; tranšėjų (gynybos) linija; 
in the lines fronte, veikiančiojoje 
kariuomenėje; 
(troops of) the line reguliarioji 
kariuomenė, ypač pėstininkai 
20. (the line) kar. rikiuotė, išsidėstymas; 


battle lines kautynių rikiuotė; 
ship of the line linijinis laivas; 
to fall into line išsirikiuoti 
21. tech. konvejeris 
22. kom. (prekių) partija; (pardavinėjamų 
prekių) rūšis; gaminių serija 
23. muz. gaidų linija 
24. attr linijinis; 
line spectrum fiz. linijinis spektras; 
line map kontūrinis žemėlapis 
© in line (with) suderinamas (su); pagal 
(ka), proporcingai (kam); 
out of line amer. nepriimtinas (apie 
elgesi); 
all down the line visiškai, visais 
atžvilgiais; 
to be on the line šnek. = pakibti ant 
plauko (apie darbą ir pan.); 
to bring into line (with) suderinti, 
suvienodinti; 
to come/fall into line (with) sutikti, veikti 
sutartinai (su); 
to step out of line nesielgti kaip pridera; 
to get a line (on) šnek. gauti žinių (apie); 
to lay it/smth on the line aštriai ir 
griežtai pasisakyti; 
to go down the line gesti; 
to shoot/spin a line perdėti, girtis, 
meluoti; 
don't give me that line nemeluok; 
hard lines! na ir nesiseka! 


1. liniuoti 
2. sustatyti/sustoti į eilę, iš(si)rikiuoti; 
to line a street with trees apsodinti gatvę 
medžiais 
[line through išbraukti; 
line up 
a). iš(si)rikiuoti; 
b). stoti į eilę; stovėti eilėje; 
c). atsiriboti; 
d). šnek. suieškoti, parinkti; parengti; 
e). šnek. prisijungti (with - prie); stoti 
(against - prieš) 


line 
2.V 
1. dėti pamušalą; pamušti 
2. iškloti, padengti (iš vidaus) 
3. šnek. pripildyti, prikimšti; 
to line one's own pockets pasipelnyti, 
pralobti (džn. piktnaudžiaujant tarnybine 
padėtimi) 
4. tech. išmušti (iš vidaus); iškloti 


lineage 
1. [’linud3] n knyg. (giminystės) linija 


lineage 
2. n = linage 


lineal 


[’linisl] a 
1. knyg. tiesiogiai giminingas; paveldetas, 
gimines 
2. ret. linijinis 


lineament 
[’linioment] n (ppr. pl) 
1. (veido) bruozai 
2. (būdo ir pan.) skiriamasis bruožas, ypatybė 


linear 
[’linis] a 
1. linijinis; ilginis; 
linear scale linijinis mastelis; 
linear measures ilgio matai 
2. linijiskas, siauras ir ilgas 
3. spec. tiesinis; 
linear distance tiesinis atstumas; 
linear equation tiesinė lygtis 
4. spec. geriau suprantantis teksta negu 
kalbėjimą; 
linear learning mokymasis iš knygų (ne 
auditorijose ir pan.) 


line-by-line 
[lainbailain] a eilutė po eilutės 


lined 
1. [laind] a 
1. liniuotas; bruksniuotas 
2. raukšlėtas; išvagotas 
[| lined up pasiruošęs; paruoštas 


lined 
2. a su pamušalu, pamuštas 


line-drawing 
[’lain,dro:1n] n štrichinis piešinys (pieštuku, 
plunksna) 


line-engraving 
[lainin,greivin] n štrichinė graviūra 


lineman 
[lainman] n (p! -men [-man|) 
1. amer. puolėjas (futbole) 
2. (ypač amer.) = linesman 1 ir 2 


linen 
[’linin] 
> n 
1. drobė, lininis audinys 
2. (lininiai) baltiniai, skalbiniai; 
bed linen paklodės ir užvalkalai 
© to wash one’s dirty linen in public 
šnek. = teršti savo lizdą, išnešti šiukšles is 
namų 
> a lininis 


linen-draper 


[’linin,dreipa] n prekiautojas manufaktūra 


line-officer 
[’lain,ofiso] n rikiuotės karininkas 


line-printer 
[lain,printo] n komp. greitaeigis eilučių 
spausdinimo įrenginys 


liner 
1. ['lains] n laineris, (reisinis) keleivinis 
garlaivis/lėktuvas; 

liner transport maršrutinis transportas 


liner 

2.n 
1. įklotas, įdėklas; (tech. t. p.) įvorė, tarpiklis 
2. tech. apmušimas; apdaras 
3. kar. pošalmis 


linesman 
[’‘lainzmen] n (p! -men [-man|) 
1. (telefono ir pan.) linijinis monteris 
2. glžk. linijinis apeivis 
3. sport. šoninis/linijos teisėjas (futbole, 
tenise) 


line-up 
[lamap] n 
1. (žmoniu) eilė 
2. (renginio) dalyvių sudėtis 
3. iš(si)dėstymas; iš(si)rikiavimas (t. p. apie 
sportininkus prieš žaidimo pradžią) 
4. sport. komandos sudėtis; 
starting line-up (krepšininkų) 
startinis/pagrindinis penketukas 
5. (ypač amer.) liudytojo akistata (nusikaltėliui 
atpažinti) 


-ling 
[-lin] suff (vart. maž. dktv.; džn. menk.) -(i)ukas, 
-elis; 
snakeling gyvačiukas, gyvačiūkštis; 
manling žmogelis 


ling 

1. [lin] n zool. 
1. rudnugarė jūros lydeka 
2. vėgėlė 


ling 
2. n bot. šilinis virzis 


linger 
[’linge] v 
1. užtrukti, užsibūti; (už)gaišti, uzdelsti; 
to linger over one's work užsisėdėti prie 
darbo 
2. laikytis, tvyroti; 


the scent lingers on the air kvapas tvyro 
ore 
3. dar išgyventi, pratraukti (t. p. linger out 
one's days/life) 
[Ų] linger on užsilaikyti, užlikti; išlikti (apie 
paprotį, skonį ir pan.) 


lingerie 
[1een53ari] pr. n moteriškas apatinis trikotažas 


lingering 

([’lang(9)rin]) a 
1. lėtas, gaislus 
2. uztrukes, uzsiteses, ilgai trunkantis (apie 
liga, krize ir pan.); ilgai veikiantis (apie 
nuodus) 
3. kankinamas, varginantis 


lingo 
[’lingeu] n (pi lingoes [-z]) šnek. 
1. svetima kalba 
2. specialus žargonas; profesinė leksika 


lingonberry 
[’lingen,beri] n bruknė (lot. Vaccinium 
vitis-idaea) 


lingua franca 
Llngwe’freenke] it. n kalbos mišinys, hibridinė 
kalba; plačiai paplitęs žargonas 


lingual 
([’lingw(e)l]) a 
1. anat., fon. liežuvinis, liežuvio; 
lingual bone poliežuvinis kaulas 
2. kalbinis 


linguiform 
[’lingwifo:m] a spec. liežuvio formos, liežuvinis, 
liežuviškas 


linguist 
[’lingwist] n 
1. kalbininkas, lingvistas 
2. žmogus, mokantis svetimų kalbų 


linguistic 
[lin’gwistik] a kalbinis, lingvistinis; 
linguistic type kalb. kalbos tipas 


linguistics 
[lin’gwistiks] n kalbotyra, lingvistika; 
external linguistics ekstralingvistika 


liniment 
[’liniment] n farm. skystas tepalas 


lining 
1. [’lainin] n 
1. pamuSalas 


2. (piniginės, kišenės ir pan.) turinys 

3. fiziol. (gimdos, skrandžio) sienelė 

4. tech. aptaisymas, apmušimas; (akmens) 
apdaras; (guolio) įdėklas; antdėklas 

5. stat. klojinys; ramsčiai 

6. kas. sutvirtinimai 


lining 
2. n ištiesinimas, išlyginimas 


link 
1. [lyk] 
 n 
1. ryšys, sąsaja (between, with); pl saitai, 
ryšiai; 
links of brotherhood brolystės ryšiai 
2. žiedelis, garbana 
3. (grandinės) grandis (t. p. prk.); 
weak link (komandos, plano ir pan.) 
silpnoji vieta; 
link in the chain etapas įvykių grandinėje 
4. (mezginio) akis 
5. (ppr. pl) sąsaga (rankogaliams susegti) 
6. tech. kulisė, lankstas, šarnyras, švaistiklis; 
ą 


7. rad., tel. relinė linija 
8. spec. jungtis 
pV 
1. (su)jungti, sukabinti (t. p. link 
up/together) 
2. (su)sieti, nustatyti ryšį (to, with); pass būti 
susijusiam (to, with) 
3. prisijungti (with smb - prie ko) 
4. imti už rankos, susikabinti (t. p. link one's 
arm through/in smb's arm) 
0 link up su(si)jungti, susisieti (with); 
prijungti, būti prijungtam (on, to) 


link 
2. n ist. deglas, dervinis žibintas 


linkage 

[linkid3] n 
1. sujungimas, sukabinimas 
2. glaudūs ryšiai, sanglauda 
3. chem. jungtys 
4. el. suvaržytas srautas 


linkboy 
[’linkboi] n = linkman1. 


linker 
[links] n komp. ryšių redagavimo programa 


linkman 
1. ['Llnkman] n (p! -men [-men]) (tik v.) ist. 
deglo nešėjas, deglininkas 


linkman 
2. n (tik v.) 
1. sport. saugas, jungiantysis žaidėjas 


2. rad., tel. programos anonsuotojas 


link-motion 
[’link,moufn] n tech. kulisinis paskirstymas 


links 
[links] n pl 
1. škot. smėlėta jūros pakrantė 
2. (džn. vart. kaip sg) golfo aikštelė 


linkup 
[linkap] n 
1. su(si)jungimas; 
linkup on the Elbe ist. susitikimas prie 
Elbės 
2. sąšauka; 
radio linkup radijo sąšauka 


link-verb 
[’linve:b] n gram. jungtis 


link-woman 
[’link,wumen] n (p! -women [-,wimin]) rad., tel. 
programos anonsuotoja 


linn 
[lin] n (ypač škot.) 
1. krioklys 
2. gili dauba, skardis, tarpeklis 


linnet 
[’linit] n zool. čivylis 


lino 
1. ["lainau] n (linotype sutr.) linotipas; 
lino operator linotipininkas 


lino 
2. n (linoleum sutr.) šnek. linoleumas 


linocut 
[laineukat] n linograviūra, linoraizinys 


linoleum 
[h’nouliom] n linoleumas 


linotype 
[lainautaip] n poligr. linotipas 


linseed 

[’linsi:d] n sėmenys; 
linseed cake sėmenų išspaudos; 
linseed oil semenu/sémeninis aliejus; 
linseed meal semenu miltai 


linsey-woolsey 
L,lunzi’wulzi] n šiurkšti pusvilnonė medžiaga 


lint 


[lint] n 
1. (ypač amer.) medvilninis pluoštas; pūkeliai 
2. med. korpija 


lintel 
[lintl] n stat. (durų, lango) sąrama 


lintwhite 
[lintwait] n (ypač škot.) čivylis 


liny 
[’laini] a 
1. liniuotas, brūkšniuotas; išmargintas 
linijomis 
2. raukšlėtas 
3. plonas 


lion 
[laisn] n 
1. liūtas; 
(American) mountain lion puma; 
to fight like a lion kovoti kaip liūtui 
2. įžymybė; žinomas asmuo; 
to see [to show] lions apžiūrinėti 
[aprodyti] vietos įžymybes; 
lion of the day dienos didvyris 
3. Lion Liūtas (žvaigždynas ir zodiako 
ženklas) 
4. her. liūto atvaizdas 
 lion’s share (of) (ko) didžioji dalis; 
lion in the path/way (ypač iron.) pavojus, 
baisi/sunki kliūtis; 
to put one's head in the lion's 
jaws/mouth rizikuoti; 
to beard the lion in his den drąsiai prieiti 
prie pavojingo/baisaus žmogaus; 
to be thrown/tossed to the lions atsidurti 
pavojingoje/keblioje padėtyje 


lioness 
[’laionis] n liūtė 


lionet 
[’laionit] n liūtukas 


lion-hearted 
[‘laion’ha:tid] a poet. narsus, bebaimis 


lion-hunter 
[’laion,hante] n 
1. liūtų medžiotojas 
2. prk. įžymybių medžiotojas 


lionize 

['laisnaiz] a 
1. domėtis/žavėtis kaip įžymybe 
2. ret. lankyti/aprodyti įžymybes 


lip 
[lip] 


> 
1. lupa; 
from lip to lip iš lūpų į lūpas; 
on every lip, on everybody's lips (kas 
nors) visų lūpose, nenueina nuo lūpų; 
not a drop has passed his lips jis nė lašo 
negėrė, jis nieko nevalgė; 
not a word has passed his lips jis nė 
žodžio nepratarė; 
to escape one's lips ištrūkti, išsprūsti 
(apie žodį, pasakymą) 
2. (kraterio, žaizdos) kraštas; briauna 
3. (indo) snapelis 
4. šnek. įžūli kalba, įžūlumas; 
don’t give me any of your lip, none of 
your lip! nebuk įžūlus!, neatsikalbinėk! 
© to keep/carry a stiff upper lip 
a). = nenukabinti nosies, laikytis vyriskai; 
valdytis; 
b). uzsispirti; 
read my lips! šnek. atidžiai klausyk! 
ra 
1. lūpinis, lūpų 
2. nenuoširdus 
PV 
1. (pa)liesti lūpomis; poet. bučiuoti 
2. ret. kalbėti, murmėti 


lipase 
[‘laipeis, ’lipeis] n chem. lipaze 


lip-balm 
[’lipba:m] n higieninis lūpų tepalas 


lip-deep 
[’lip’di:p] a paviršutiniškas; nenuoširdus 


lipid 
[’lipid] n chem. lipidai 


lip-language 
[’lip,laengwid3] n (kurcnebyliu) mokėjimas 
suprasti kalba is lupu judesiu 


lipoma 
[h'paums] n (p! lipoma ta [-ta]) med. lipoma 


liposuction 
['lipausakfn] n poodiniy riebalų pašalinimas 
(siurbiant; kosmetinė operacija) 


lipped 

[lipt] a 
1. su snapeliu (apie indą) 
2. = labiate a 


lipper 
[’lips] n jūr. purslai 


lippy 


[’lipi] a si. 
1. izulus 
2. Snekus, plepus 


lip-read 
[’lipri:d] v (lip-read [-red]) suprasti iš lūpų 
judesių 


lip-reading 
[’lip,ri:din] n skaitymas iš lūpų (ypač kaip 
kurčnebylių mokymo metodas) 


lipsalve 

[’lipsa:v] n 
1. tepalas lupoms 
2. meilikavimas 


lip-service 

[’lip,sa:vis] n „tušti žodžiai“; 
to pay lip-service to smth pripažinti ką, 
ar pritarti kam, tik žodžiais; 
to pay lip-service to smb nenuoširdžiai 
kam įrodinėti savo atsidavimą 


lipstick 
[’lipstik] n lūpų dažai 


lipsynch 
[’lipsink] n (atlikėjo) lūpų judinimas 
sinchroniškai su įrašu 


liq. 
sutr. 
liquid skystis; skystas; liquor skystis; 
tirpalas 


liquate 
[’likweit] v tech. lydyti 


liquefaction 
Llikwi’feekfn] n spec. (su)skystinimas, 
(su)skystėjimas 


liguefy 
[’likwifai] v skystinti; skystėti, (su)skysti; 
paversti/pavirsti skysčiu 


liguescent 
({l’kwes(9)nt]) a spec. pereinantis į skystą būvį; 
skystėjantis 


ligueur 
[li'kjus] pr. n likeris 


liguid 
[Lkwid] 
(a 
1. skystas; poet. vandeningas; 
liguid air [fuel] skystasis oras [kuras]; 
liquid gas suskystintos dujos 


2. šviesus, vaiskus, skaidrus 

3. nepastovus (apie pažiūras, principus) 

4. fon. sklandusis 

5. tech. hidraulinis 

6. fin. lengvai realizuojamas (apie vertybinius 

popierius); 
liguid assets likvidūs aktyvai 

6:. liguid milk natūralus pienas; 
liguid refreshment juok. gaivus 
skystimėlis (ypač alkoholinis) 

> 

1. skystis; 
liquid measures skysčių matai 

2. fon. sklandusis priebalsis (/, r) 


liguidate 
['Lkwideit] v 
1. likviduoti, (pa)naikinti 
2. šnek. atsikratyti, likviduoti (žmogų) 
3. ekon. sumokėti (skolas) 
4. fin. (su)bankrutuoti 
5. fin. parduoti už grynuosius pinigus 


liguidation 
Llikwi'deifn] n 
1. likvidavimas, likvidacija, panaikinimas; 
to go into liguidation (su)bankrutuoti 
2. pašalinimas, atsikratymas 
3. ekon. (skolų) sumokėjimas, grąžinimas 


liguidator 
['Lkwideito] n teis. likvidatorius 


liguidise 
[’likwidaiz] v sutrinti mikseriu, suskystinti, 
suskystėti 


liguidiser 
['Lkwidaizs] n mikseris 


liguidity 
[li'kwidati] n 
1. fin. likvidumas; 
liguidity ratio likvidumo 
koeficientas/laipsnis 
2. skystoji būsena; skystumas 


liguidize 
[’likwidaiz] v spausti (sultis); pertrinti 
(daržoves) 


liguidizer 
['Lkwidaizs] n 
1. sulčiaspaudė 
2. tech. (dujų) skystintuvas 


liguor 
[liks] 
pn 
1. gėrimas, ypač alkoholinis gėrimas; 
malt liguor alus; 


in liguor, the worse for liguor išgėręs, 
girtas 

2. kul. sultinys; mėsos sultys; padažas 

3. [likwo:] farm. tirpalas 

Vv 

1. tepti riebalais (batus, odą) 

2. merkti (salykla) 

3. šnek. (iš)gerti (ppr. liquor up); nugirdyti 


liguorice 
[’likeris] n 
1. bot. saldymedis 
2. saldymedžio šaknis, lakrica 


liquorish 
[’likenf] a mėgstantis išgerti 


lira 
[’‘hiare] n (p! lire [’herei, ’leri], liras) lira (Italijos 
ir Turkijos piniginis vienetas) 


Lisbon 
[’lizben] n Lisabona (Portugalijos sostinė) 


lisle 
[lail] n tekst. fildekoso/fildeperso siūlas (t. p. 
lisle thread) 


lisp 
[lisp] 
> 
1. Sveplavimas 
2. Snaresys 
ev 
1. švepluoti, švebeldžiuoti 
2. vapalioti (apie vaika) 


lissom(e) 

([lis(3)m]) a knyg. 
1. lankstus, plonas 
2. vikrus, mitrus 


list 
1. [list] 
ae 
1. saraSas; registras; 
to be on the list būti sąraše; 
to enter in a list įtraukti į sąrašą; 
to make a list 
a). sudaryti sąrašą; 
b). įeiti į sąrašą; 
duty list budėjimo grafikas; 
free list kom. neapmuitinamų prekių 
sąrašas 
2. apvadas, apsiuvas, apkraštys, valinys 
3. pl aptverta vieta; (varžybų, turnyro) arena; 
to enter the lists 
a). mesti/priimti iššūkį; 
b). dalyvauti varžybose 
PV 
1. įrašyti į sąrašą; sudaryti sąrašą; 


to list for service įtraukti į karo 
prievolininkų sąrašą 
2. išskaičiuoti (pagal sąrašą); pateikti 
(kataloge, sąraše) 


list 
2. jūr. 
> n pasvirimas; 
heavy list didelis pasvirimas; 
to take a list pasvirti (į šoną) 
> v svirti (apie laivą); 
listing heavily labai pasviręs 


list 
3. v psn. norėti 


list 
4. psn. = listen v 


listed 

[’listid] a 
1. įtrauktas į telefono abonentų sąrašą 
2. valstybės saugomas (apie istorinės reikšmės 
pastatą) 


listen 
['Lisn] 
PV 
1. klausyti(s) (to); 
to listen to music [the radio] klausytis 
muzikos [radijo] 
2. išklausyti atidžiai; paklausyti (to); 
he never listens to my advice jis niekada 
neklauso mano patarimų 
3. stengtis įsiklausyti/užgirsti (for; t. p. listen 
out) 
[] listen in 
a). klausytis radijo (to); 
b). slapta klausytis (pokalbių telefonu ir 
pan.; t. p. kar.; on); 
listen up (ppr. imp) amer. šnek.: hey, listen 
up a minute! ei, paklausykite truputi! 
> n šnek. klausymas(sis); 
to have a listen to smth klausytis ko 


listenable 
[’lisneabl] a šnek. galimas/malonus klausytis 


listener 

[’lisne] n klausytojas; 
to be a good listener mokėti klausyti; 
listeners’ choice rad. koncertas pagal 
klausytoju pageidavimus 


listener-in 
[’lisner’in] n radijo klausytojas 


listening 
[’lisnin] n 
1. (iš)klausymas; 


it makes interesting listening tai įdomu 
paklausyti 

2. slaptas klausymasis (t. p. kar.); 
listening apparatus klausymosi aparatas; 
garso pelengatorius 


listera 
[’listere] n bot. dviguonė 


listeriosis 
[li,stisr1'susis] n med., vet. listeriozė 


listing 

[’listin] n 
1. tai, kas įtraukta į sąrašą; sąrašas; spaudinys 
2. fin. kotiravimas 


listless 
[’listles] a abejingas; apatiškas; vangus 


listlessly 
[’listlish] adv apatiškai 


listlessness 
[’listlisnis] n apatiškumas 


lit 
1. [lit] past ir pl! žr. light1. v 


lit 
2. past ir pIl žr. light3. 


lit. 
sutr. 
literally tiesiogine prasme 
literary literatūrinis; literature literatūros 


litany 
(['Lit(9)ni]) n bažn. litanija (t. p. prk.) 


litchi 
Ulaitfi:] n = lychee 


liter 
[’li:ta] n amer. = litre 


literacy 

([’lit(a)rasi]) n raštingumas; 
computer literacy mokéjimas naudotis 
kompiuteriais 


literal 
(['Lit(s)rel]) 
(a 
1. raidinis; paraidinis; 
literal error spaudos klaida 
2. pažodinis 
3. tiesioginis (apie žodžio prasme) 
4. tikslus, tikras; 
literal truth gryna tiesa 


5. = literal-minded 
> n spaudos klaida 


literalism 
(U'Lit(s)relizm|) n 
1. pažodiškumas 
2. žodžio supratimas tiesiogine jo prasme 
3. tikslus atvaizdavimas; gamtos kopijavimas 


literally 
(['Lit(s)reli]) adv 
1. pažodžiui; 
to translate literally versti pažodžiui 
2. raidiškai, paraidžiui (t. p. prk.); tiesiogine 
prasme 
3. tiesiog; 
they were literally starving jie tiesiog 
mirė iš bado 


literal-minded 

(['Lit(9)rol'maindid]) a sausas, proziškas (apie 
žmogų); viską suprantantis raidiškai, tiesiogine 
prasme 


literalness 
([’lit(a)ralnis]) n pažodiškumas 


literary 

(['Lit(s)reni]) a literatūrinis, literatūros; 
literary criticism literatūros kritika; 
literary language literatūrinė kalba; 
literary man rašytojas literatas 


literate 
([’lit(a)rat]) 
ra 
1. raštingas; mokantis (ką daryti) 
2. išsilavinęs, mokytas 
pn 
1. raStingas zmogus 
2. mokytas žmogus 


literati 
[„lito'ra:ti:] Jot. n pl literatai; intelektualai 


literatim 
[lite'ra:tim] lot. adv pažodžiui 


literature 

([‘lit(a)ratfa]) n (įv. reikšm.) literatūra; 
20th century Lithuanian literature XX a. 
lietuvių literatūra; 
literature on the history of science 
literatura mokslo istorijos klausimais 


Lith 
sutr. 
Lithuania Lietuva; Lithuanian lietuvių 
kalba; lietuvių 


litharge 
['110a:d5] n spec. švino oksidas 


lithe 
[laid] a lankstus 


litheness 
[lai6nis] n lankstumas 


lithesome 
[’laidsom] = lissom(e) 


lithium 
[’1819m] n chem. litis 


litho- 
(Vl@e(u)-]) (sudurt. žodžiuose) lito-; 


lithogenous litogeninis (apie procesus) 


lithograph 

['110agra:f] 

> n litografija (atspaudas, paveikslas) 
> v litografuoti 


lithographer 
[l1'O0ografi] n litografas 


lithographic 
[„h0s'greefik] a litografinis; litografiškas 


lithography 
[l1'O0ografi] n litografija 


Lithuania 

[110ju:'ein18] n Lietuva; 
Lower Lithuania Žemaitija, žr. dar 
Samogitia; 
Higher/Upper Lithuania Aukštaitija 


Lithuanian 
[110ju:'einian] 
> a lietuvių, lietuviškas; Lietuvos 
 n 
1. lietuvis 
2. lietuvių kalba 


Lithuanianize 
[,hOju:’emienaiz] v lietuvinti 


litigant 

[’litigent] teis. 

> n (bylos) šalis; bylininkas 
> a besibylinėjantis 


litigate 

[’litigeit] v teis. 
1. bylinėtis, būti bylos šalimi 
2. ginčyti (teisme) 


litigation 
[,liti’geifn] n teis. bylinėjimasis; byla; ginčas 


litigious 
[l’tid3as] a 
1. mėgstantis bylinėtis/teistis 
2. ginčytinas, nagrinėtinas teisme 


litmus 
['Ltmes] n chem. lakmusas; 
litmus paper lakmuso popierius; 
litmus test 
a). lakmusinė reakcija; 
b). prk. (ko) išbandymo priemonė, 
išbandymas 


litotes 
[’laitati:z, lai'touti:z] n lit. litotė (stilistinė 
figūra) 


litre 

[’li:ta] n litras; 
a litre bottle of wine vieno litro vyno 
butelis 


litter 
[Lito] 
-n 
1. šiukšlės (paliktos viešoje vietoje); 
‘no litter, penalty £50’ nešiukšlinti, bauda 
50 svaru sterlingu 
2. išmėtyti daiktai/popieriai 
3. pakratai, kraikas; paklotė; 
litter peat kraikines durpes 
4. vada (vieno vedimo 
paršiukai/kačiukai/šunyčiai) 
5. ist. neštuvai 
Vv 
1. netvarkingai išmėtyti, (pri)šiukšlinti, 
prišlemšti (t. p. litter up); 
the road was littered with debris kelias 
buvo nuklotas nuolaužomis 
2. prk. pass būti gausiai; 
history is littered with crooks istorijoje 
gausu apgavikų 
3. (pa)kreikti, pakratyti šiaudų ir pan. (ppr. 
litter down) 
4. paršiuotis, kačiuotis, kaliuotis 


litterateur 
([„Lt(e)re'ta:]) pr. n literatas, rašytojas 


litterbin 
[’litebin] n šiukšlių dėžė (gatvėje, parke ir pan.) 


litterbug 
[‘litebag] n šnek. = litterlout 


litterlout 
[’litelaut] n šiukšlius, šiukšlintojas (viešose 
vietose) 


littery 
[’literi] a prišiukšlintas, prišlemštas, užverstas; 
netvarkingas 


little 
[Litl] 
> a (less; least) 
1. mazas, nedidelis; 
little finger/toe mažasis pirštas, mažylis; 
little one's vaikai; jaunikliai; 
one's little brother jaunesnysis brolis 
(vaikas); 
little ways mažos silpnybės/keistybės 
2. trumpas (apie laiką, nuotolį); 
a little while ago neseniai; 
come a little way with me palydėkite 
mane truputį 
3. menkas; nežymus, smulkus; 
little farmer smulkus fermeris; 
little things smulkmenos 
4. maž. -elis, -(i)ukas; 
a nice little house gražus namelis 
© to go but a little way stigti; 
the little people 
a). eiliniai žmonės; 
b). elfai 
> adv (less; least) nedaug, mažai, menkai, po 
truputį; 
a little known fact mažai žinomas faktas; 
I tried to disturb her as little as 
possible aš stengiausi kuo mažiau ją 
trukdyti; 
little did he think that..., he little 
thought that... jis ir negalvojo, kad...; 
I think little of 30 miles a day 30 mylių 
per dieną - man nieko nereiškia, ar man 
vieni juokai 
> 
1. nedaugelis; truputis; 
a little truputis, truputi; 
to wait a little longer palaukti Siek tiek 
ilgiau; 
little by little po truputi, pamazu; 
little or nothing beveik nieko; 
not a little (visai) nemažai; 
in little 
a). nedideliu mastu; 
b). miniatiuroje 
2. trumpas laikas; 
after a little po kurio laiko; 
for a little trumpam 


© from little up amer. iš mažens/mažumės; 


to make little of smth 
a). nežiūrėti rimtai į ką, nekreipti daug 
dėmesio į ką, neteikti kam reikšmės; 
b). nedaug ką suprasti 


little-go 
[’litlgeu] n šnek. pirmasis egzaminas bakalauro 
laipsniui gauti (Kembridže) 


little-known 
Lltl’noun] a mažai žinomas 


littleness 
[Ltlnis] n 
1. mazumas 
2. menkumas, smulkmeniškumas 


little-used 
[’litlju:zd] a mažai naudojamas 


littoral 
([‘lit(9)rel]) geogr. 
» a pakrantės; pajūrio; 
littoral deposits litoralinės nuosėdos 
> n pajūris, pamarys; pakrantė, priekrantė 


liturgical 
[li'to:d3ikl] a attr bažn. liturginis, liturgijos 


liturgy 
[’lited31] n bažn. liturgija 


livable 

[’livabl] a 
1. tinkamas gyventi (t. p. livable in) 
2. pakenčiamas; vertas gyventi (apie 
gyvenimą) 
3. sugyvenamas (with) 


live 
1.v 

1. (įv. reikšm.) gyventi; 
to live in a small way kukliai gyventi; 
to live in a great live, to live high plačiai 
gyventi; 
to live on one’s salary gyventi is algos; 
to live to be old sulaukti senatves; 
to live to see smth prigyventi, išgyventi 
(ligi ko); sulaukti ko; 
three sons still living at home trys 
sunus, tebegyvenantys namie; 
he has lived two wars jis pergyveno du 
karus; 
to live above/beyond one’s 
income/means gyventi ne pagal išgales; 
to live through smth pragyventi, išlaikyti 
(ką nors sunkaus/pavojingo); 
to live in the past gyventi praeitimi, 
praeities sąvokomis 

2. taikstytis, kęsti (with) 

3. maitintis, misti (on) 

4. šnek. būti (kur); 
where does this dish live? kur šio indo 
vieta? 
(live down išpirkti/atitaisyti elgesiu, 
gyvenimo būdu; 

live in gyventi darbo vietoje; 

live on gyventi toliau, išlikti; 

live out 


a). išgyventi, pragyventi (t. p. live out 
one's days/life); 
b). gyventi ne darbo vietoje; 
c). įgyvendinti, įvykdyti; 
live up 
a). (to) gyventi (pagal principus ir pan.); 
būti vertam (ko); 
b):. to live it up šnek. linksmai 
(pa)gyventi, pasilinksminti 
© as I live and breathe! kaip Dievą myliu!; 
garbės žodis!; 
live and learn (žmogus) gyveni ir mokaisi; 
= diena dieną moko; 
live and let live gyvenk ir leisk kitiems 
gyventi; 
smb will live to regret it kas nors gailėsis 


live 
2. [laiv] 
(a 
1. gyvas; 
live fish gyva žuvis; 
live weight ž. u. gyvasis svoris 
2. energingas, veiklus, gyvas 
3. aktualus, gyvybinis, labai svarbus 
4. smilkstantis, degantis, neužgesęs (apie 
anglis, medį) 
5. veikiantis, užtaisytas, nesprogęs (apie 
bombą ir pan.); 
live round kovos šovinys 
6. ryškus (apie spalvą) 
7. el. turintis itampa/srove 
8. rad., tel. tiesioginis; 
live coverage tiesioginė laida; 
live show 
a). = live coverage; 
b). amer. erotinis spektaklis 
> adv tiesiogiai (transliuoti); atlikti, vaidinti 
(publikai, ne įrašui) 


liveable 
['Lvebl] a = livable 


live-and-let-live 
[’livend’letliv] gyvenk ir leisk gyventi kitam 


live-bearers 
[laiv,basroz] n pl gyvavedės žuvys 


-lived 

Ulivd] (sudurt. žodžiuose) -laikis, -amžis; 
short-lived trumpalaikis; 
long-lived ilgaamžis 


live-in 

[Livin] a 
1. gyvenantis darbo vietoje (ypač apie auklę, 
namų darbininkę) 
2. gyvenantis susidėjęs (bet ne susituokęs) 


livelihood 


[’‘laivlihud] n pragyvenimas, gyvenimo šaltinis; 
to earn an honest livelihood už(si)dirbti 
pragyvenimui doru darbu; 
to pick up a scanty livelihood vos 
pragyventi, sunkiai verstis 


liveliness 
[laivlinis] n gyvumas, pagyvėjimas; linksmumas 


livelong 
[Livlon] a poet. visas, ištisas; 
all the livelong day ištisą dieną 


lively 
[laivli] 
a 
1. gyvas, gyvybingas, linksmas; 
lively child gyvas vaikas; 
lively imagination gyva vaizduotė 
2. stiprus (apie įspūdį); ryškus (apie spalvą, 
aprašymą ir pan.) 
3. greitas; greit atšokantis (apie sviedinį) 
4. gaivus, atgajus (apie orą, vėją) 
© to make things/it lively for smb 
pridaryti kam nemalonumų; 
look lively! šnek. susivikrink!, pasiskubink! 
> adv gyvai, energingai, linksmai 


liven 
[laivn] v (pa)gyvėti; (pa)gyvinti, išjudinti (ppr. 
liven up) 


live-oak 
[laiveuk] n bot. Virginijos ąžuolas (P. 
Amerikoje) 


liver 
1. [’liva] n: good liver 
a). geras Zmogus; 
b). lebautojas; smaguriautojas; 
loose liver pasileidėlis; 
close liver šykštuolis; 
clean liver švaruolis 


liver 
2.n 
1. anat. kepenys 
2. kepenėlės (maistas); 
liver sausage kepeninė dešra 


liver-coloured 
[’live’kaled] a rausvai rudos spalvos 


liveried 
([‘liv(e)rid]) a apsirengęs livrėja 


liverish 
[hver] a šnek. sergantis kepenų liga; 
negaluojantis (ypač persivalgius, persigėrus) 


Liverpool 
[livapu:1] n Liverpulis (miestas) 


liverwort 
[livawa:t] n bot. kerpsamanė 


liverwurst 
[livewa:st] n amer. kepeninė dešra 


livery 
1. [liver] a 
1. rausvai rudas 
2. Snek. = liverish 
3. klampus (apie zeme) 


livery 
2.n 
1. livrėja; 
livery servant livrėja apsirengęs tarnas 
2. ist. gildijos nario kostiumas; 
livery company viena iš Londono siti 
kompanijų 
3. poet. apdaras; 
the livery of spring pavasario (gamtos) 
apdaras 
4. ženklas (ant bendrovės susisiekimo 
priemonių, gaminių, turto) 
5. (arklių, valčių ir pan.) nuomojimas; 


nuomojamų arklių arklidė, vežikų kiemas (džn. 


livery stable) 
6. teis. valdymo teisių patvirtinimas 


liveryman 

(["Liv(s)riman]) n (p! -men [-moen]) (tik v.) 
1. ist. gildijos narys 
2. nuomojamos arklidės savininkas; arklidės 
darbininkas 


lives 
[aivz] pl žr. life 


livestock 
[laivstok] n gyvasis inventorius, (naminiai) 
gyvuliai, galvijai; 
livestock tranporter automobilis 
gyvuliams vežti 


livid 
[livid] a 
1. šnek. įpykęs, įniršęs 
2. melsvai pilkšvas, mėlynas, pamėlynavęs 
(apie odą, rankas, nagus) 
3. knyg. mirtinai išbalęs 


living 
[’livin] 
pn 
1. pragyvenimas; 
to make/get/earn one’s living uzsidirbti 
pragyvenimui; 


living wage [standards] pragyvenimo 
minimumas [lygis] 

2. gyvenimas, gyvenimo būdas; 
high [plain] living turtingas 
[kuklus/paprastas] gyvenimas 

3. bažn. beneficija 

(a 

1. gyvas; gyvenantis; 
living languages gyvosios kalbos; 
the greatest poet living didžiausias šių 
laikų poetas 

2. labai panašus, tikras, gyvas; 
he is the living image of his father jis 
tikras tėvo gyvavaizdis, jis gyvas tėvas; 
living likeness nepaprastas panašumas 

3. gyvenamasis, gyvenimo; 
living conditions gyvenimo sąlygos 


living-room 
[’livinrum] n bendrasis kambarys, svetainė 


living-space 
[’livinspeis] n 

1. gyvybinė erdvė 

2. gyvenamasis plotas 


Livonia 
[li 'vaunis] n ist. Livonija 


lixivia 
[lik’sivie] p! žr. lixivium 


lixiviate 
[lik'sivieit] v chem. nušarminti 


lixivium 
[lik’siviem] n (p! -via, lixiviums) šarmas 


Liz 
[liz] n Liza 


Liza 
[’laizo] n Liza (vardas) 


lizard 
[lized] n zool. driežas 


lizzie 
[’lizi] n sl. nebrangus automobilis, ypač fordas 
(t. p. tin lizzie) 


ll 
sutr. 
lines eilutes 


‘ll 
[1] (will2. ir shall) sutr. snek.: he'll = he will, 
they'll = they will ir t. t. 


LL 


sutr. 
longitude and latitude geogr. ilguma ir 
platuma 


llama 
[la:ms] n zool. lama 


LLB 
sutr. teisės mokslų bakalauras 


LLD 
sutr. 
legum doctor lot. teisės mokslų daktaras 


LLM 
sutr. 
legum magister lot. teisės mokslų magistras 


Lloyd 
[loid] n Loidas 


Lloyd's 
[loidz] n Loidas (tarptautinė draudimo 
asociacija, bendrovė); 

Lloyd's Register Loido registras 


LLR 
sutr. 
line of least resistance mažiausio 
pasipriešinimo linija 


Im 
sutr. 
lumen liumenas (šviesos srauto vienetas) 


LM 
sutr. 
lunar module mėnulio modulis 


l.m.t. 
sutr. 
length-mass-time ilgis-masė-laikas (vienetų 
sistema) 


LMT 
sutr. 
Local Mean Time amer. vietos vidutinis 
laikas 


In 
sutr. 
natural logarithm natūrinis logaritmas 


LNG 
sutr. 
liguefied natural gas suskystintosios 
gamtinės dujos 


lo 
[leu] int psn. Stai!, žiūrėk!; 


lo and behold juok. (ir) Stai!; ir staiga!, tik 
paklausyk! 


LO 
sutr. 
liaison officer rysiu tarnybos karininkas 


L.O.A. 
sutr. 
length overall jur. visas/bendras ilgis 


loach 
[Iautf] n zool. šlyžys; kirtiklis (žuvis) 


load 
[loud] 
ae 
1. našta, sunkenybė; 
load of care rūpesčių našta; 
to take a load off smb's mind išvaduoti 
nuo (slegiančio) susirūpinimo/nerimo ir 
pan.; 
that's a load off my mind = lyg akmuo 
nuo širdies nukrito 
„krovinys, kroviniai; įkrova, važta 
. vagonas, laivas, vežimas (su kroviniu) 
. el. krūvis 
. kruvis, atliekamo darbo kiekis; 
teaching load pedagoginio darbo kruvis 
6. (ypac pl) snek. daugybe; 
don’t worry, there’s loads of time 
nesirupink, yra daugybė laiko 
7. kar. užtaisas 
8. tech. apkrova, apkrovimas; 
working load naudingoji apkrova; 
limiting load, load capacity leistina 
apkrova; krovumas 
9. komp. (duomenų, programos) įkėlimas į 
pagrindinę/registrų atmintį; keltks 
< to get a load (of) šnek. gerai apžiūrėti, 
išklausyti; 
get a load of that! tik pažiūrėk Cia!; 
get/cop a load of this! tik paklausyk(ite)!; 
a load of rubbish/junk šnek. šlamštas 
Vv 
1. (pa)krauti 
2. užkrauti, apkrauti (t. p. prk.; t. p. load 
down; 
with); apsunkinti (rūpesčiais); 
to load one's stomach with food apsunkti 
prisivalgius; prisivalgyti 
. apipilti (dovanomis, priekaištais) 
„kar. užtaisyti; fot. įdėti filma 
„pripildyti švino (lazdą, žaidimo kauliukus) 
. pridėti į vyną spirito/narkotikų 
. prisotinti (ora) 
. men. gausiai uztepti (dazu) 
„komp. įkelti (duomenis, programą) 


oOPWN 


OANDOU EW 


loaded 
[’loudid] a 


1. pakrautas, prikrautas, pripildytas; 
apsikrovęs; 
loaded dice 
a). žaidžiamasis kauliukas, pripildytas 
švino; 
b). prk. nesąžiningai įgytas pranašumas 


2. su (neigiama) potekste, neobjektyvus 

3. užtaisytas (apie šautuvą); su filmu 

4. šnek. pilnas, perkrautas (with) 

5. šnek. pinigingas 

6. šnek. girtutėlis 

+ loaded question provokacinis klausimas 

loader 
[lauda] n 


1. krovėjas, krovikas 

2. krovimo įtaisas, krautuvas; transporteris; 
wheel(ed) loader autokrautuvas; 
manure loader méslo krautuvas 

3. kar. uztaisytojas 

4. komp. kelties programa 


loading 
[’leudin] n 
1. (pa)krovimas 
2. ret. krovinys, krūvis, apkrovimas 
3. fin. draudimo priemoka (dėl padidėjusios 
rizikos ir pan.) 
4. kar. užtaisymas 
5. komp. keltks 


load-line 
[’leudlain] n jūr. maksimalaus apkrovimo 
vaterlinija, krovininė vaterlinija 


load-shedding 
[‘leud,fedin] n e!. apkrovimo numetimas 


loadstar 
[’loudsta:] n = lodestar 


loadstone 
[‘leudsteun] n min. magnetas; magnetitas 


loaf 
1. [louf] n (p! loaves) 
1. kepalas, kepaliukas, banda, bandelė; 
batonas; 
the loaf duona; 
French loaf (ilgas) prancūziškas batonas 
2. cukraus galva 
3. gūžė, (kopūsto) galva 
loaves and fishes bibl. žemiškos gėrybės; 
half a loaf is better than no bread = 
alkanam ir juoda duona skani; 
use your loaf šnek. = pasuk galvą 


loaf 
2. 
> n dykinėjimas; 
to have a loaf dykinėti 


> v dykinėti, slankioti, bastytis (t. p. loaf 
about/around) 


loafer 

[’loufe] n 
1. dykinėtojas, bastunas 
2. nevarstomi vyriški batai (panašūs į 
mokasinus) 


loaf-sugar 
[‘leuffugs] n rafinadas 


loam 
[leum] n 
1. priemolis (t. p. clay loam); 
silt loam rudasis priemolis; 
sandy loam priesmėlis 
2. derlinga žemė 
3. molis (plytoms, tinkavimui) 


loamy 
[’‘leumi] a priemolinis, priemolingas 


loan 
[loun] 
pn 
1. paskola; 
government loan valstybine paskola 
2. (pa)skolinimas; skolintas daiktas; 
on loan 
a). skolon; 
b). paimtas (is bibliotekos); 
to give smb a loan of smth paskolinti kam 
ka 
3. perėmimas, skolinimas (žodžių, papročių) 
4. attr paskolinis; skolinamasis; 
loan capital ekon. paskolinis kapitalas 
> v (ypač amer.) (pa)skolinti; duoti/suteikti 
paskolą 


loan-collection 
[1aunks,lekfn] n paveikslų kolekcija, savininko 
laikinai paskolinta parodai 


loan-shark 
[‘lounfa:k] n šnek. lupikautojas 


loan-society 
[1aunsa,saisti] n savišalpos kasa 


loan-translation 
[’leuntreenz,leifn] n kalb. vertinys, kalkė; 
vertyba 


loanword 

[1aunwa:d] n kalb. svetimžodis, skolinys; 
translation loanword verstinis žodis, 
leksinis vertinys 


loath 


[19u0] a predic nelinkęs, nenorintis; 
to be loath (to do smth) nenorėti (ko 
daryti); 
nothing loath noriai, noromis, mielai 


loathe 

[laud] v 
1. jausti pasibjauréjima, bjauretis, 
pasibjaurėti; neapkęsti 
2. šnek. nemėgti 


loathing 

[Iaučin] n 
1. pasibjaurėjimas, pasišlykštėjimas 
2. neapykanta (for) 


loathsome 
([‘louds(a)m]) a pasibjaurėtinas, bjaurus, 
šlykštus, atstumiantis 


loaves 
[louvz] p! žr. loaf1. 


lob 
[lob] 


PV 


1. (iš)mesti aukštyn; mesti, mėtyti (per tvorą ir 


pan.) 
2. aukštai/lėtai paduoti kamuoliuką/kamuolį 
(žaidžiant tenisą, kriketą) 
> n sport. aukštas/lėtas kamuoliuko/kamuolio 
padavimas 


lobar 
["laubs] a spec. skiltinis 


lobate 
[’loubeit] a 
1. bot. skiautetas 
2. med. skiltetas, skiltelinis 


lobby 
[’lobi] 
a 
1. vestibiulis, prieangis; fojé; koridorius 
2. kuluarai; laukimo sale; 
division lobby koridorius, kur Anglijos 
parlamento nariai balsuoja 
3. kuop. lobiai, lobistai (asmenys, bandantys 
paveikti kongreso/parlamento narius to ar kito 
įstatymo projekto naudai ir pan.) 
4. mitingas prieš parlamento rūmus (įteikiant 
peticiją ir pan.); delegacijos siuntimas pas 
savo deputatą 
Vv 
1. stengtis paveikti (kongreso/parlamento 
narius); daryti spaudimą 
2. organizuoti žygį/mitingą prie parlamento 
rūmų 
0 lobby through prastumti įstatymo 
projektą lobistiniu keliu 


lobbyer, lobbyist 
["Ilobis, ‘lobust] n lobistas 


lobe 
[leub] n 
1. (ausies) spenelis, lezgelis 
2. spec. skiltis; 
lobe of a leaf bot. lapo skiltis; 
lobe of the lungs anat. plaučių skiltis 
3. tech. kumStelis, gumbelis 


lobelia 
[le’bi:lia] n bot. lobelija 


loblolly 
[’lobloli] n 
1. jur., dial. tiršta (avižinė) košė 
2. amer. bot. terpentininė pušis, Floridos pušis 
(t. p. loblolly pine) 
3. attr: loblolly boy/man jur. laivo felčeris 


lobotomy 
([la(u)'botami]) n med. lobotomija 


lobster 
[’lobste] n 
1. zool. omaras (stambus jūrų vėžys); 
rock/spiny lobster langustas; 
red as a lobster raudonas kaip vėžys 
2. menk. gremėzdas, keverza 


lobster-eyed 
[’lobsteraid] a išverstakis 


lobsterpot 
[’lobstapot] n bucius/varza omarams gaudyti 


lobule 
[‘lobju:1] n spec. skiltelė; skiautelė 


lobworm 
[’‘lobwe:m] n didelis sliekas (jaukas) 


local 

(['lauk(e)1]) 

(a 

1. vietinis, vietos; lokalinis; 

local adverb gram. vietos prieveiksmis; 
local call vietinis telefono skambutis; 
local time vietos laikas; 
local train priemiestinis traukinys; 
local engagement kar. vietinės reikšmės 
musis; 
local defence kar. savigyna, savisauga; 
local option/veto vietos gyventoju teisé 
kontroliuoti/uzdrausti alkoholiniu gérimu 
pardavima; 
local examinations egzaminai, 
universiteto atstovu rengiami mokyklose; 


local name 

a). vietovės pavadinimas; 

b). vietinis pavadinimas; 

local room amer. vietos naujienų skyrius 

(laikraščio redakcijoje); 

local anaesthesia med. vietinė anestezija 
2. paplitęs, aptinkamas kai kur (ppr. 
quite/very local) 

> n 

1. vietinis gyventojas 
2. vietos naujienos (laikraštyje); 

the locals vietos laikraščiai 
3. priemiestinis traukinys/autobusas 
4. amer. profsąjungos organizacija 
5. šnek. vietinė smuklė/alinė 


locale 

[lau'ka:1] n (vyksmo) vieta; 
the locale and period of the play pjesės 
veiksmo vieta ir laikas 


localism 

[lsukslizm] n 
1. vietiniai interesai; vietinis patriotizmas 
2. interesų siaurumas 
3. kalb. provincializmas 


locality 
({lo(u)’keeloti]) n 
1. vieta, vietovė; rajonas; (vietos) padėtis; 
inhabited/populated locality gyvenamoji 
vietove 
2. pl apylinkes 
3. sugebėjimas orientuotis vietovėje (t. p. 
sense/bump of locality) 


localize 

[’loukoelaiz] v 
1. lokalizuoti, nustatyti buvimo vietą/padėtį 
2. lokalizuoti, neleisti išplisti (pvz., ligai) 


locally 

[’loukoli] adv 
1. (tam tikroje) vietoje, vietoveje; arti 
2. vietos mastu 


locate 

[lou’keit] v 
1. nustatyti/surasti (ko) vieta/padéti 
2. fiksuoti, iš(si)dėstyti (tam tikroje vietoje); 
paskirti vietą (statybai ir pan.) 
3. įsikurti, apsigyventi (in, on); pass gyventi, 
būti (tam tikroje vietoje) 


location 

[lau'keifn] n 

. (buvimo) vieta, padėtis; gyvenamoji vieta 
„vietos nustatymas/(su)radimas; lokacija 
„iš(si)dėstymas 

. apsigyvenimas 

. austral. ferma 


OPWNF 


6. teis. isnuomojimas 

7. kin. natūrali (filmavimo) aplinka; 
location shooting filmavimas natūroje (uz 
studijos sienų) 


locative 
[lokstiv] n gram. vietininkas, lokatyvas 


loc.cit. 
sutr. 
loco citato lot. cituotoje vietoje 


loch 
[lok] n škot. 
1. ezeras 
2. siaura juros ilanka 


loci 
[’lousai] p! žr. locus 


lock 

1. [lok] n 
1. garbana; p/ garbanos, plaukai 
2. (plauku, vilnu ir pan.) kuokstas, pluoStas, 
sruoga 


lock 
2. 
ae 
1. uzraktas, spyna; 
combination lock šifrinė spyna; 
door lock duru spyna; 
under lock and key 
a). uzrakintas; 
b). uzdarytas j kaléjima 
2. (šautuvo) spyna 
3. suėmimas kabliu (imtynėse) 
4. (transporto priemonių) susigrūdimas 
5. hidr. šliuzas, užtvanka; (šliuzo uždorio ir 
pan.) kamera (t. p. lock chamber) 
6. tech. stabdiklis, kaištis 
7. aut. (vairo) laisvumas; posūkio spindulys 
© lock, stock and barrel viskas; visas; 
visiskai 
Vv 
1. už(si)rakinti; 
this trunk doesn’t lock šis lagaminas 
neužsirakina; 
I've locked myself out of my flat aš 
užtrenkiau duris ir negaliu įeiti į butą 
2. suspausti, suimti, sukąsti (dantis, 
žandikaulius); 
they were locked in each other’s arms 
jie apsikabino 
3. su(si)jungti, sukibti; sunerti (rankas); 
the parts lock into each other tos dalys 
sukimba tarpusavyje 
4. (ppr. pass) susiimti, susikibti (with smb - su 
kuo; t. p. prk.); 
to be locked in dispute susikibti 
ginčijantis, susiginčyti (iki peštynių) 


5. (ppr. pass) supti iš visų pusių (ppr. lock in); 
the lake is locked in (by) hills ežerą iš 
visų pusių supa kalnai 

6. sustoti, neveikti (apie mašiną, jos dalis) 

7. (pra)leisti per šliuzą 
[lock away slėpti po užraktu, užrakinti; 

lock in 
a). užrakinti, uždaryti (kambaryje, 
kameroje ir pan.); 
b). jūr. įplaukti į Sliuza; 
lock out 
a). už(si)rakinti ir neleisti/negalėti įeiti (į 
savo butą ir pan.); 
b). paskelbti lokautą; 
c). jūr. išplaukti iš šliuzo; 


lock up 
a). užrakinti, gerai uždaryti (visas duris, 
langus); 
b). uždaryti (į kalėjimą, psichiatrinę 
ligoninę); 


C). (ppr. pass) investuoti (kapitalą) į sunkiai 
realizuojamus vertybinius popierius; 
įšaldyti; 

d). nuslėpti (faktus ir pan.) 


lockage 

[’lokid3] n 
1. Sliuzo irenginiai ir mechanizmai 
2. (laivo) peréjimas per Sliuzus 
3. mokestis uz naudojimasi Sliuzu 


lock-away 
[‘lokewe1] n fin. ilgalaikis kreditavimas (su 
garantija) 


Locke 
[lok] n: John Locke Džonas Lokas (anglų 
filosofas) 


locker 

[‘loke] n 
1. užrakinama spintelė/skrynia (mokykloje, 
įstaigoje ir pan.) 

2. amer. šalta patalpa šviežiai užšaldytiems 
produktams laikyti (restorane, gamykloje) 
< Davy Jones’s locker jūros dugnas; 

jūreivių kapai 


locker-room 
[loksrum] n rūbinė (fabrike, stadione ir pan. su 
spintelėmis asmeniniams daiktams) 


locket 
[’lokit] n medalionas 


lockfast 
[‘lokfa:st] a škot. gerai uzrakintas 


lock-gate 
[‘lokgeit] n šliuzo vartai 


locking 
[’lokin] n 
1. už(si)rakinimas 
2. tech. blokavimas; stabdymas; fiksavimas; 
locking device blokavimo/fiksavimo įtaisas 


lockjaw 
[’lokd3o:] n mėšlungiškas žandikaulių 
sukandimas 


lock-keeper 


ove 


locknut 
[’loknat] n tech. antveržlė 


lockout 
[’lokaut] n lokautas 


locksman 
[’loksmen] n (p! -men [-man]) n = lock-keeper 


locksmith 
[’loksm19] n spynininkas, spynų meistras 


lockstep 

[’lokstep] 

> n zygiavimas koja į koja 
> anelankstus 


lockup 

[’lokap] n 
1. (mokyklos, istaigos ir pan.) uzdarymas 
(nakčiai); darbo baigimo laikas 
2. areštinė; šnek. kalėjimas 
3. ekon. kapitalo įdėjimas į sunkiai 
realizuojamus popierius, žemę ir pan.; 
kapitalo įšaldymas 
4. attr užrakinamas 


loco 
1. ["Isukau] 
> n (pl loco(e)s [-z]) 
1. bot. kulkšnė (Amerikoje augantis augalas; 
nuodingas gyvuliams) 
2. vet. kulkšnės sukelta gyvulių liga (t. p. loco 
disease) 
» a šnek. išprotėjęs; 
to go loco pamišti 
> v šnek. išvaryti iš proto 


loco 
2. sutr. šnek. = locomotive n 


locomobile 
[’louks,moubail] 

e n tech. lokomobilis 
> a savaeigis 


locomotion 


Llauks'maufn] n kėlimasis, kilnojimasis (is 
vienos vietos į kita); judėjimas; 
means of locomotion transporto 
priemonės 


locomotive 
[,louke’moutiv] 
> n lokomotyvas; garvežys; 
Diesel locomotive motorvežis; 
electric locomotive elektrovežis 
ra 
1. varomas; judantis; judinantis; 
locomotive power varomoji jėga 
2. juok. nuolat keliaujantis 
3. lokomotyvu, garveziu 


locoweed 
[loukouwi:d] n = locol. 1 


locum 
[’‘leukem] Jot. n laikinas pavaduotojas (t. p. 
locum tenens); 


to do locum laikinai pavaduoti (gydytoją, 


dvasininką) 


locus 
[laukas] lot. n (pl loci) 
1. vieta, padetis; 
locus sigilli antspaudo vieta 
2. mat. hodografas; taškų geometrinė vieta 
3. biol. lokus 


locust 
[’loukest] n 
1. zool. skerys, skerys keleivis 
2. snek. goduolis 
3. amer. zool. cikada 
4. bot. baltoji Amerikos akacija (t. p. locust 
tree) 


locution 
([la(u)'kju:fn]) n posakis, pasakymas, idioma 


lode 

[Iaud] n 
1. geol. rudgysle; klodas 
2. = loadstone 


lodestar 
[’leudsta:] n 
1. Šiaurinė žvaigždė 
2. prk. kelrodė žvaigždė 


lodestone 
["lsudstaun] n = loadstone 


lodge 
[lod3] 


> 7 


1. namelis; būdelė, sargine; 
vartininko/durininko bustas/patalpos 
2. medziotoju/slidininku namelis; laikina 
pastogė/buveinė 
3. amer. indėnų palapinė, vigvamas 
4. (masonų) ložė 
5. (žvėries) urvas; bebravietė 
6. koledžo direktoriaus butas (Kembridže) 
7. amer. viešbutis kalnuose 
Vv 
1. apgyvendinti, įkurdinti; priglausti 
2. (laikinai) gyventi, turėti butą; nuomoti 
butą/kambarį 
3. įvaryti; įstrigti (apie kulką, kaulą ir pan.; t. 
p. prk.); 
words lodged in his soul žodžiai, įstrigę jo 
širdyje 
4. (pa)dėti (į saugią vietą) 
5. paduoti (skundą, prašymą; with, in); 
pateikti (kaltinimą); 
to lodge power with smb, ar in the 
hands of smb suteikti kam 
įgaliojimus/valdžią 
6. priplakti (prie žemės), išguldyti; išgulti 
(apie pasėlius) 


lodgement 
[’‘lod3ment] n = lodgment 


lodger 

[10d38] n (buto) nuomininkas, gyventojas; 
to take in lodgers priimti nuomininkus, 
išnuomoti kambarius 


lodging 
[’lod3in] n 
1. (laikina) buveinė, būstas 
2. pl (nuomojamas) kambarys, kambariai, 
butas; 
dry lodging kambarys be maitinimo 


lodging-house 

[’lod3inhaus] n namas, kuriame nuomojami 

mebliuoti, baldais apstatyti kambariai; 
common lodging-house nakvynės namai 


lodgment 
[’lod3ment] n 
1. knyg. bustas, buveinė, patalpa; prieglauda 
2. prk. tvirta padėtis/atrama; 
the idea found lodgment in his mind 
mintis užvaldė jį ir neapleidžia 
. (ko) susikaupimas 
. (skundo ir pan.) iteikimas, padavimas 
. (pinigu) deponavimas; depozitas 
„kar. įsitvirtinimas iš priešo atimtose 
pozicijose; 
to find/make a lodgment įsitvirtinti 
7. kas. vandens renkamasis baseinas, zumpfas 


ao WwW 


loess 


[‘leues] n geol. liosas 


lo-fi 
[,lou’fai] n (low fidelity sutr.) spec. (garso) 
atgaminimo prasta/žema kokybė 


loft 
[loft] 
rn 
1. aukštas, antlubis; pastogė, palėpė 
(įvairiems daiktams, šienui, šiaudams 
sukrauti) 
2. karvelidė 
3. amer. (prekybos patalpų, sandėlio) 
viršutinis aukštas 
4. galerija, choras (salėje, bažnyčioje) 
Vv 
1. mušti sviedinuką aukštyn (žaidžiant golfą) 
2. laikyti karvelius 


loftily 
Uloftal1] adv išdidžiai, iš aukšto 


loftiness 
[loftinis] n 
1. didelis aukštis 
2. prk. aukštumas, didingumas 
3. išdidumas, išpuikimas, puikybė 


lofty 
[’lofti] a 
1. (labai) aukštas, didingas, didus (t. p. prk. 
apie idealus, stilių ir pan.); 
lofty mountains didingi kalnai 
2. išdidus, išpuikęs; 
lofty contempt panieka iš aukšto 


1. rąstas, sienojas; rąstgalys; kaladė, trinka 
2. jūr. lagas (laivo greičio matuoklis) 
3. = logbook 
4. geol. gręžinio pjūvis 
5. attr: log cabin rąstų namelis; 
log frame gateris; 
log truck miskavezis 
© to keep the log rolling dirbti sparčiai; 
to split the log (pa)aiškinti ką; 
roll my log and I'll roll yours amer. = 
ranka ranka mazgoja 
pv 


1. ruošti miško medžiagą; pjaustyti į rastgalius 


2. (i)registruoti (mirtį ir pan.) 

3. jūr. įrašyti/registruoti laivo žurnale 

A. jur., av. nuplaukti/nuskristi tam tikrą 

nuotolį (per nurodytą laiką) 
(| log in/on automatiškai į(si)jungti 
kompiuterių sistemą (žinant slaptažodį ir 
pan.); 

log off/out komp. automatiškai iš(si)jungti 


log 
2. n = logarithm 


loganberry 
[’leugenberi] n bot. avietės ir gervuogės 
hibridas 


logarithm 
(['1ogar16(23)mM]) n mat. logaritmas; 
common logarithm dešimtainis logaritmas 


logarithmic 
[loga'r16mik] a mat. logaritminis 


logbook 

[’logbuk] n 
1. av., jur. lėktuvo/laivo žurnalas 
2. radijo stoties ir pan. zurnalas 
3. aut. formuliaras 


loge 
[leu3] pr. n teatr. ložė 


logged 

[logd] a 
1. permirkes, persisunkes (vandeniu); 
apsunkes 
2. stovimas (apie vandenj) 


logger 
[loge] n miško kirtėjas 


loggerhead 
[logshed] n 
1. neiprastai didele galva 
2. jūrų vėžlio rūšis (t. p. loggerhead turtle) 
3. psn. kvaiša 
} to be at loggerheads (with) smarkiai 
nesutarti, vaidytis (su) 


loggia 
[’lod319] n archit. lodžija; arkada 


logging 
[login] n miško ruoša 


log-hut 
[’loghat] n rąstų namelis 


logic 

[’lod31k] n (iv. reikšm.) logika; 
formal [fuzzy] logic formalioji [blausioji] 
logika; 
the logic of events ivykiu logika; 
there’s a [certain] logic (in) yra [tam 
tikros] logikos (kur) 


-logic(al) 
[-’lod31k(1)] suff -loginis; 


mineralogical mineraloginis 


logical 

[’lod31k1] a 
1. logikos, loginis 
2. logiškas 


logically 
((’lod3ik(9)l1]) adv logiškai 


logician 
[le’d31fn] n logikas 


-logist 
[-lod3ist] suff -(0)logas; 
sociologist sociologas 


logistics 

[le’d3istiks] n p! 
1. (ko nors sudetingo) mechanizmas, 
strategija 
2. kar. štabo tarnybos technika; pervežimų ir 
tiekimo technika; materialinis techninis 
aprūpinimas 


logjam 
[’logd3ceem] n 
1. (plukdomų rąstų) sangrūda, užkamša 
2. prk. aklavietė; neišsprendžiama problema 


log-man 
[’‘logmen] n (p! -men [-men]) (tik v.) amer. miško 
kirtéjas 


logo 

[‘leugeu] n 
1. (pl logos [-z]) (organizacijos, firmos) 
zenklas, emblema 
2. Logo kompiuterinė kalba „Logo“ 


logo- 
[‘logau-] (sudurt. žodžiuose) logo-; 
logopathy logopatija 


logogram 
((’loga(u)greem]) n raidė/ženklas, žymintis žodį 


logomachy 
[le’gomeki] n knyg. ginčas dėl žodžių, tuščias 
ginčas 


logroll 
['lograul] v daryti abipuses paslaugas 


logrolling 

[‘log,reulin] n amer. 
1. rąstų ritinimas (padedant kaimynams) 
2. savitarpio pagalba; abipusiškos paslaugos 
(ypač politikoje) 


logwood 
[’logwud] n bot. kampešmedis 


-logy 
[-led31] (sudurt. žodžiuose) -logija (žymint 
mokslo šaką, sritį); 
gerontology gerontologija; 
vulkanology vulkanologija 


logy 
['Iaug1] a amer. apsnūdęs, apatiškas; lėtas 


loin 
[loin] n 
1. pl juosmuo, strėnos 
2. kul. nugarinė; amer. filė 
© to gird (up) one's loins sukaupti jėgas, 
ruoštis (kelionei, rimtam žingsniui); 
sprung from one’s loins kilęs, gavęs 
kilmę iš 


loincloth 
[’loinklo@] n strėnjuostė, strėnų juosta 


loir 
[1518] n zool. miegapelė 


Lois 
[1auis] n Luji 


loiter 
["Ioite] v stoviniuoti, slampinėti, šalinėti; gaišti 
(t. p. loiter about/around) 
0 to loiter away dykinėti; 
to loiter away the whole afternoon 
pradykinėti visą popietę 


loitering 

[loitanin] n teis. valkatavimas ir priekabiavimas 
viešoje vietoje, nusikalstamas stoviniavimas (t. 
p. loitering with intent) 


loll 
[lol] v 
1. sėdėti atsilošus/sudribus; stovėti atsirėmus; 
drybsoti 
2. nusvirti (apie galvą) 
[| loll about/around šlaistytis; 
loll out iškišti/pakabinti liežuvį; būti 
išsikišusiam (apie liežuvį) 


Lollard 
[’loled] n ist. lolardas 


lollipop 

[‘lolipop] n ledinukas ant pagaliuko; p! 

saldumynai 
© lollipop lady [man] moteris [vyras], 
iškelianti(s) skridinį ir sustabdanti(s) eismą 
(kad vaikai galėtų pereiti gatvę) 


lollop 
[‘lolop] v šnek. drimbinti, drimbsėti; drimbinėti 
(t. p. lollop about) 


lolly 

[’loli] n šnek. 
1. pinigai 
2. = lollipop 


lollygag 
[‘loligeeg] v amer. šnek. = loiter 


lollypop 
[‘lolipop] n amer. = lollipop 


Lombard 
[’lombed] n Lombardijos (vietinis) 
gyventojas/dialektas 


Lombardy . 
[’lombedi] n Lombardija (S. Italijos sritis) 


London 
["landan] n Londonas 


Londonderry . 
[landan'deri] n Londonderis (S. Airijos grafystė 
ir miestas) 


Londoner 
[landans] n londonietis; Londono gyventojas 


lone 
[loun] a 
1. vienišas; atsiskyręs 
2. vienišas, vienas, negyvenantis santuokoje 


loneliness 

[’lounlinis] n 
1. vienatvė, vienuma; vienišumas 
2. nuošalumas 


lonely 
Ulaunli] a 
1. vienišas, atsiskyręs; 
lonely heart club vienišų širdžių klubas; 
pažinčių klubas 
2. nuošalus, atskirtas (apie vietą) 


loner 
[Iaune] n vienišius, atsiskyrėlis; individualistas 


lonesome 
([’leuns(9)m]) a (ypač amer.) 
1. = lonely 
2. liudinantis, keliantis liūdesį 
© all on/amer. by one’s lonesome šnek. 
visiškai vienas 


lonesomeness 
(Ulauns(s)mnis]) n vienišumas 


long 
1. [lon] 
ra 
1. ilgas; tolimas; 
long measures ilgio matai; 
a long mile gera mylia; 
long distance ilgas/tolimas atstumas; 
long waves rad. ilgosios bangos 
2. ilgai trunkantis, ilgalaikis; seniai esantis, 
gyvuojantis; 
a long time ilgas laikas; daug laiko; 
long lease ilgalaikė paskola; 
long custom senas paprotys; 
a friendship [an illness] of long 
standing sena draugystė [įsisenėjusi liga]; 
a long farewell 
a). ilgas atsisveikinimas; 
b). atsisveikinimas ilgam laikui 
3. ilgai kuo užsiėmęs; 
how long he is! kaip ilgai jis krapštosi! 
4. (nurodyto) ilgio, trukmės; 
five meters long penkių metrų ilgio; 
an hour long trunkantis valandą 
5. gausus, didelis (apie šeimą, kainą, sąskaitą 
ir pan.) 
6. ištęstas (apie kalbą) 
7. fon. ilgasis (apie balsį); 
long mark ilgumo ženklas 
© along memory gera atmintis; 
long time to see sveikas, seniai matytas 
> adv 
1. ilgai; 
I can’t stand it a day long aš nepakesiu to 
nė vienos dienos ilgiau; 
wait here, I won't be long palauk čia, aš 
neužtruksiu (ilgai) 
2. daug laiko; 
long after praėjus daug laiko; 
long before daug anksčiau, jau seniai; 
long ago/since seniai, labai seniai 
3:. all day long visą dieną; 
his life long visą jo gyvenimą 
© so long! šnek. viso labo!, iki pasimatymo!; 
kol kas!; 
long live...! tegyvuoja...! 
»- conj: (as/so long as) 
1. tol, kol; iki tol, kol; 
as long as nesessary tol, kol reikia 
2. jeigu tik 
pn 
1. ilgas laikas, ilgas laiko tarpas; 
for long ilgam; 
before long netrukus, greitu laiku; 
it will not take long neužims daug laiko 
2. fon. ilgasis balsis; ilgasis skiemuo 
3. fin. vertybinių popierių pirkėjas 
} the long and the short of it trumpai 
sakant, vienu zodziu 


long 
2. v trokšti, aistringai norėti; ilgėtis (for) 


long. 
sutr. 
longitude geogr. ilguma 


long-abandoned 
([lons'beand(3)nd]) a seniai atsisakytas, seniai 
užmirštas 


long-acting 
[lon'eektin] a ilgai veikiantis 


long-ago 

[‘lone’goeu] 

> n tolima praeitis; seni laikai 
> a senų laikų, labai senas 


long-awaited 
[lons'wei1tid] a attr ilgai lauktas 


long-barrelled 
[lon’beerald] a ilgavamzdis 


longboat 
[’lonbeut] n barkasas (burlaivyje) 


longbow 

[’lonbeu] n ist. didelis lankas 
© to draw/pull the longbow pasakoti 
nebutus dalykus 


long-buried 
[lon’berid] a seniai palaidotas 


long-chain 
[lontfein] a daugiagrandis 


long-cherished 
[lon’tferift] a ilgai puoselėtas 


long-dated 
[‘lon’deitid] a fin. ilgalaikis 


long-dead 
[londed] a seniai mires 


long-delayed 
[londi’leid] a uždelstas, ilgai atidėliotas 


long-distance 
[’lon’distens] 
> aaiir 
1. tolimas; 
long-distance run tolimasis reisas; 
long-distance lorry driver tolimųjų reisų 
sunkvezimio vairuotojas; 


long-distance call amer. tarpmiestinis/ 
tarptautinis pasikalbéjimas telefonu 
2. ilgu nuotoliu (apie begika ir pan.) 
> n tarpmiestinė telefono stotis 


long-drawn(-out) 
[’londro:n(’aut)] a (per ilgai) užtrukęs, užsitęsęs; 
ilgas 


long-eared 
[,lon’19d] a ilgaausis 


longed-for 
[1ondf2:] a seniai lauktas/laukiamas 


longer 
[‘longe] (comp žr. long1. a ir adv) ilgesnis; 
ilgiau; 
wait a while longer palaukite dar truputį; 
no longer (jau) nebe; daugiau ne; 
he is no longer in Kaunas Kaune jo jau 
nebėra; 
I shall not wait (any) longer aš 
ilgiau/daugiau nelauksiu 


longeron 
(Ulon(d)3aron]) n av., aut. lonzeronas 


longest 
[‘longist] (super! zr. long1. a ir adv) ilgiausias; 
ilgiausiai; 

(a month) at longest ilgiausiai (mėnesį) 


long-established 
[loni’steeblift] a seniai nustatytas, seniai 
pripažintas 


longevity 
[lon’d3eveti] n ilgaamžiškumas 


longevous 
[lon’d3i:vas] a ret. ilgaamžis, ilgametis 


Longfellow 

[lon felau] n: Henry Wadsworth Longfellow 
Henris Vodsvertas Longfelas (amerikiečių 
rasytojas) 


long-fingered 
[lon’finged] a ilgapirštis, ilgais pirštais 


long-firm 
[,lon’fe:m] n sukčių firma 


long-forgotten 
[lonfo'gotn] a seniai užmirštas 


long-form 
[lonfo:m] a pailgos formos 


long-gone 
[longon] a seniai praėjęs 


longhair 

[‘lonhse] n (džn. menk.) 
1. ilgaplaukis (apie jaunimą) 
2. menininkas; estetas 
3. intelektualas; eruditas 


longhaired 

[’lon’hs3ed] a 
1. ilgaplaukis 
2. (ppr. menk.) inteligentų, intelektualų 
3. mėgstantis klasikinę muzika 


longhand 
[’lonheend] n paprastas raštas (ne stenografija, 
ne spausdinimas mašinėle) 


long-handled 
[lonheendld] a su ilga rankena 


long-haul 
[‘lonho:1] a av. tolimo nuotolio (apie skrydį, 
maršrutą ir pan.) 


longheaded 

[’lon’hedid] a 
1. ilgagalvis, dolichocefalas 
2. izvalgus; sumanus, gudrus 


long-held 
[1onheld] a ilgai laikytas 


longhorn 
[‘lonho:n] n Ž. u. ilgaragių veislės karvė (mėsai) 


long-horned 
[lonho:nd] a ilgaragis 


long-house 
[’lonhaus] a ilgojo vigvamo 


longing 

[’loniy] 

»- n didelis noras, troškimas, geismas; 

ilgėjimasis, ilgesys (for) 

> a labai norintis, trokštantis, geismingas; 
longing look ilgesingas žvilgsnis 


longingly 
[Iloginli] adv godžiai, ilgesingai 


longish 
Ulonif] a ilgokas 


longitude 
[’lond3itju:d] n geogr. (rytų, vakarų) ilguma 


longitudinal 
[,lond31’tju:dinl] a 
1. iSilginis; 
longitudinal beam 
a). išilginė sija; 
b). av., jūr. stringeris; lonžeronas (t. p. 
aut.) 
2. geogr. ilgumės 


longitudinally 
(Llond3i’tju:d(9)neli]) adv išilgai, pagal ilgumą 


long-lasting 
[1on'la:stin] a ilgai trunkantis, ilgalaikis 


long-legged 
(L,lon’leg(i)d]) a ilgakojis 


long-life 
[,lon’laif] a attr ilgo vartojimo (apie sultis, 
baterijas ir pan.) 


long-limbed 
[,lon’limd] a ilgomis galūnėmis 


long-line 
[‘lonlain] n uda 


long-lived 
[’lon’livd] a ilgaamžis, ilgametis 


long-liver 
[’lon, live] n ilgaamžis žmogus 


long-lost 
[‘lon’lost] a attr seniai prarastas/matytas 


long-necked 
[,lon’nekt] a ilgakaklis 


long-neglected 
[lonni’glektid] a seniai apleistas 


long-net 
[lonnet] n ilgasis tinklas 


long-nosed 
[lonneuzd] a ilganosis 


long-overdue 
[lon,euve’dju:] a seniai praleistas, seniai 
praėjęs, smarkiai pavėlavęs 


long-past 
[lonpa:st] a tolimos praeities 


long-period 
([lon’pi(9)ried]) a ilgo periodo 


long-planned 
[lonpleend] a ilgai planuotas 


long-playing 
[‘lonpleun] a: long-playing record ilgai 
grojanti plokštelė 


long-range 
[‘lon’reind3] a attr 
1. tolimo veikimo; toliaSaudis; 
long-range rocket/missile tolimo veikimo 
raketa; 
long-range ship tolimo plaukiojimo laivas 
2. ilgalaikis, perspektyvinis; 
long-range forecast ilgalaike (oru) 
prognoze; 
long-range policy izvalgi politika; 
long-range plans perspektyviniai planai 


long-ranging 
[lon’reind31n] a tolimo veikimo, ilgalaikis, 
perspektyvinis, toliašaudis 


long-run 
[‘lonran] a tolimas, ilgalaikis, perspektyvinis 


long-running 
[‘lon’ranin] a attr seniai besitęsiantis, uzsiteses 


long-service 
[1on,ss:vis] a: long-service pay priedas už 
stažą, už ištarnautus metus 


long-serving 
[lon’sa:vin] a ilgai tarnaujantis 


longshoreman 
[’lonfo:men] n (p! -men [-men]) (tik v.) 
1. (ypač amer.) uosto krovikas 
2. pakrantės žvejys 
3. šnek. žmogus, gyvenantis iš atsitiktinio 
darbo pajūrio kurortuose 


long-shot 
[‘lonfot] a avantiuristinis 


long-sighted 
[’lon’saitid] a 
1. toliaregis 
2. prk. izvalgus, numatantis 


long-sightedness 
[,lon’saitidnis] n toliaregystė 


long-sleeved 
[‘lon’sli:vd] a ilgarankovis, su ilgomis 


rankovėmis 


longspun 


[’lonspan] a ištęstas, nuobodus 


longstanding 
[’lon’staendin] a senas, užsitęsęs (apie ginčą, 
ryšius ir pan.) 


long-stay 
[lonstei] a ilgai išliekantis 


long-suffering 

([’lon’saf(a)riy]) 

> n didelė kantrybė 

» a labai kantrus; daug kentėjęs 


long-tailed 
[’lon’teild] a ilgauodegis 


long-term 
[1onte:m] a ilgalaikis, perspektyvinis (apie 
planą) 


long-time 
[‘lontaim] a attr ilgalaikis, senas 


long-toed 
[lontaud] a ilgapirstis 


long-tongued 
[’lon’tand] a ilgaliežuvis, plepus 


longueurs 
[,lo::y’ge:z] pr. n pl (knygos ir pan.) ištęstos 
vietos, ištęstumas 


long-vanished 
[lon’veenift] a seniai išnykęs 


longwall 
[’lonwo:1] n ilga kirtavietė 


long-wave 
[lonweiv] a ilgųjų bangų 


longways 
[‘lonweiz] adv ilgyn, ilgumu 


longwearing 
[‘lonw3er1n] a amer. ilgai dėvimas, nenudėvimas 


long-wheelbase 
[lon’wi:lbeis] a su ilgu tarpuašiu 


long-winded 

[’lon’windid] a 
1. gerų plaučių, galintis ilgai bėgti/šūkauti 
neuždusdamas 
2. nuobodžiai ilgai kalbantis; ištęstas, 
nuobodus (apie kalbą) 


long-winged 
[lonwind] a ilgasparnis 


longwise 
[’lonwaiz] adv amer. = longways 


loo 
[lu:] n (p! loos [-z]) šnek. tualetas, išvietė 


looby 
[’lu:bi] n vėpla, pusgalvis; drimba 


looey 
[’lu:1] n sl. leitenantas 


loofa(h) 
[lu:f9] n bot. šiūruoklė; iš jos vaisių pagaminta 
plaušinė 


look 
[luk] 
pn 
1. paziuréjimas, zvilgsnis; 
to have/take a look (at) pažiūrėti, 
žvilgtelėti (i); susipažinti (su); 
to take a hard look apžiūrėti (prieš 
tvarkant, remontuojant); 
to steal a look slapčia dirstelėti 
2. ieškojimas; 
to have a look (pa)ieskoti; 
upon the look beieskant 
3. (akių, veido) išraiška; 
to give smb a dirty look nedraugiškai į ką 
pažiūrėti 
4. išvaizda, išorė; p! gera išvaizda, grožis (t. p. 
good looks); 
by the look(s) (of) sprendžiant iš 
išvaizdos/pažiūros 
5. mada 
© not to have a look in with smb būti 
blogesniam už ką, neprilygti kam 
Vv 
1. (pa)žiūrėti, (pa)žvelgti (at); 
to look through the window žiūrėti pro 
langą; 
to look smth/smb in the face žiūrėti kam 
į akis; 
to look to the future with a certain 
anxiety žiūrėti į ateitį su nerimu 
2. apsižiūrėti, apsižvalgyti (about, around) 
3. atrodyti; 
to look big atrodyti solidžiai; 
to look small atrodyti kvailai; 
to look like atrodyti kaip, būti panašiam į; 
to look blue atrodyti nuliudusiam; 
she does not look beautiful pažiūrėti ji 
nėra graži; 
just look at yourself! kaip tu atrodai!, = į 
ką tu panašus! 
4. pažiūrėti (koks reikalas), apžiūrėti, 
patikrinti (at); (iš)nagrinėti, tirti (into) 


5. išreikšti (žvilgsniu, išvaizda) 
6. išeiti, žiūrėti (į); 
my room looks south mano kambarys 
išeina į pietus 
7. ieškoti, siekti (for); 
we looked everywhere but we couldn't 
find it mes visur išieškojome, bet 
negalėjome rasti 
8. (after, to) prižiūrėti, rūpintis, pasirūpinti; 
to look to it that... pasirūpinti, kad... 
9. (on, upon) žiūrėti (kaip į), laikyti (kuo); 
she looked on us as simpletons ji žiūrėjo 
į mus kaip į neišmanėlius 
10. (through) peržiūrėti; nematyti (džn. tyčia), 
ignoruoti 
11. (to) kreiptis (į; paramos, patarimo ir pan.) 
12. (Continuous) šnek. ruoštis, ketinti; 
we’re looking to buy a new car mes 
ruošiamės pirkti naują mašiną 
[look ahead žiūrėti pirmyn, galvoti apie 
ateiti; 
look ahead! saugokis!; 
look around = look round; 
look back 
a). žvalgytis atgal; atsigręžti; 
b). prisiminti (on, to); 
look down 
a). nuleisti akis; 
b). žiūrėti iš aukšto, niekinti (on, upon); 
c). kom. kristi (apie kainą); 
look forward laukti, tikėtis (ko nors 
malonaus; to); 
look in 
a). užeiti, užsukti; 
b). žiūrėti televizorių (at); 
look on stebėti, sekti, žiūrėti (kai kitas skaito 
ir pan.); 
look out 
a). saugotis, buti atsargiam; 
look out! atsargiai!; 
b). išeiti (apie langus, kambarį; on - į); 
c). žiūrėti (pro langą ir pan.; of); 
d). (pajieškoti, dairytis (for); 
look over 
a). apziur(in)éti; 
b). peržiūrėti, patikrinti; 
c). aplankyti; 
look round 
a). apsidairyti, dairytis; 
b). viska apgalvoti (pries darant ka); 
look through = look over b); 
look up 
a). (pa)ziuréti aukstyn; pakelti akis; 
b). (to) pagarbiai žiūrėti (i); gerbti; 
c). (pa)ieSkoti (žodyne, informacinėje 
knygoje); 
d). taisytis, gerėti (apie reikalus); 
e). kilti (apie kainą); 
f). (ap)lankyti 
© not to look oneself pasikeisti 
neatpazistamai; 
to look oneself again atsigauti; 


to look lively/alive šnek. skubėti; 
look alive! gyviau!, pasiskubink!; 
look before you leap pirma pagalvokite, 
bukite atsargus; 
to look at him sprendžiant is jo išvaizdos; 
to look out for oneself ar for number 
one būti savanaudiskam; 
I look towards you šnek. geriu į jūsų 
sveikatą 
> int (pa)klausyk(it); štai ką aš pasakysiu (t. p. 
look here) 


look-alike 
[lukslaik] n (ypač. amer.) gyvavaizdis, 
antrininkas 


looker 

[’luke] n 
1. šnek. gražuolis (ppr. apie moterį) 
2. psn. žiūrėtojas, stebėtojas 


looker-in 
[luker'in] n televizoriaus žiūrėtojas 


looker-on 
Lluker’on] n (p! lookers- [„luksz-]) žiūrovas, 
stebėtojas 
} lookers-on see most of the game = iš 
Salies geriau matyti 


look-in 
Ulukin] n šnek. 
1. žvilgtelėjimas, dirstelėjimas 
2. užėjimas, trumpas apsilankymas 
3. šansas (dalyvauti, pasisekti); 
to have a look-in sport. turėti šansų 
laimėti 


-looking 
[-’lukin] (sudurt. žodžiuose) (kokios) išvaizdos, 
atrodantis; 

strange-looking keistos išvaizdos 


looking-for 
[lukinfo:] n 

1. ieškojimas 

2. lūkesčiai, viltys 


looking-glass 
[lukingla:s] n veidrodis 


lookout 
[’lukaut] n 
1. budrumas; sekimas; 
to be on the lookout buti budriam, sekti 
(for) 
2. stebykla, stebėjimo punktas (t. p. lookout 
station) 
3. stebėtojas (t. p. lookout man); sargybinis; 
sargyba 
4. vaizdas (į jūrą ir pan.) 


5. perspektyvos 
} that's my [his, etc.] (own) lookout šnek. 
tai mano [jo ir pan.] reikalas; 
it'II be a poor/bad lookout for him if... 
bus jam riesta, jei... 


look-over 
[luksuvo] n apžiūrėjimas 


look-see 

Lluk’si:] n šnek. 
1. žvilgtelėjimas; trumpa apžvalga/apžiūra 
2.jūr. periskopas 
3. binoklis 


lookup 
[’lukap] n informacijos ieškojimas (žodyne ir 
pan.) 


loom 
1. [lu:m] n 
1. (audimo) staklės 
2. (irklo) kotas, rankena 


loom 

2. 

 njur. 
1. apybraižos, kontūrai (neaiškūs ar padidinti) 
2. atšvaistė 

Vv 
1. dunksoti, niūksoti, šmėkšoti; šmėkščioti; 
šmėkštelėti (t. p. loom up) 
2. grėsmingai artėti; įgauti labai 
dideli/grėsmingą pavidalą (t. p. loom large) 


loon 
1. [lu:n] n šnek. netikėlis, nenaudėlis; 
pakvaišėlis; 

crazy as a loon pakvaišęs, pamišęs 


loon 
2. n zool. amer. naras (paukštis) 


loony 

[’lu:m1] (lunatic sutr.) šnek. 

> n beprotis, pamišėlis, psichas 
» a pamises; beprotiškas 


loony-bin 
[’‘lu:nibin] n sl. (džn. juok.) bepročių namai, 
psichiatrinė ligoninė 


loop 
[lu:p] 
> 
1. kilpa 
2. av. mirties kilpa 
3. fiz. (matavimo, rysio ir pan.) kilpa 
4. el. vija, konturas 
5. tech. apkaba, pavalkas; kilpa 


6. med. kilpa (antikoncipientas) 
7. komp. (uždaras) ciklas; programos ciklas 
8. glžk. pralanka, atšaka (vėl susijungianti su 
magistrale; t. p. loop line) 
© in the loop amer. šnek. priklausantis 
įtakingų Žmonių grupei; 
to knock/throw smb for a loop amer. 
šnek. priblokšti (apie žinią ir pan.) 
> v kilpoti, daryti kilpą; užrišti kilpa; 
to loop the loop av. daryti mirties kilpą 


looper 

[lu:ps] n 
1. zool. žiemsprindžio/pėdinukės vikšras 
2. tekst. kilpiklis 


loophole 

[’lu:phoul] 

> 
1. kar. šaudomoji anga 
2. (įstatymo) spraga, leidžianti išsisukti nuo 
mokesčių ir pan. 

> V padaryti Saudomasias angas 


loop-light 
[’lu:plait] n siauras langelis 


loopy 
[’lu:pi] a 
1. kilpuotas, kilpinis 
2. sl. pamises; 
to go loopy 
a). pamisti; 
b). isiusti 


loose 
[lu:s] 
ed 
1. laisvas; nepririštas; 
to break [to turn] loose ištrūkti [išleisti] į 
laisvę; nutrūkti (nuo grandinės); 
to come loose atsipalaiduoti; atsirišti; 
atsiknoti; 
to let loose išlaisvinti, paleisti; duoti 
valią/laisvę (vaizduotei, rūstybei ir pan.) 
2. palaidas (t. p. prk. apie liežuvį, mintis, 
žmogų); 
loose hair [bowels] palaidi plaukai 
[viduriai]; 
loose beggar palaidūnas, ištvirkėlis; 
loose morals palaidas/nepadorus elgesys; 
to lead a loose life palaidai gyventi 
3. nesuristas, blogai supakuotas, 
nesupakuotas, be ipakavimo 
4. nepritvirtintas; klibantis, išgveręs, išklibęs; 
loose leaf įdėtinis lapas 
5. platus, dukslus, palaidas (apie drabužį) 
6. atsileidęs, neįtemptas (apie virvę ir pan.); 
apdribęs (apie odą) 
7. netikslus, apytikslis, bendras; 


loose translation laisvas/netikslus 
vertimas 
8. purus (apie zeme); netankus (apie 
austą/megztą medžiagą) 
9. tech. bergzdzias, tuščiaeigis 
© to sit loose to smth nerodyti 
susidomejimo kuo; 
stay/hang loose! amer. šnek. būk ramus!, 
nesirupink! 
PV 
1. paleisti, duoti laisvę; 
to loose one’s hold of smth paleisti ką iš 
rankų; 
wine loosed his tongue vynas atrišo jam 
liežuvį 
2. atrišti, atmegzti; paleisti (plaukus) 
3. atleisti (diržą ir pan.) 
4. knyg. paleisti (strėlę), iššauti (t. p. loose 
off) 
5. bažn. atleisti nuodėmes 
pn 
1:. to give a loose to one’s feelings duoti 
laisve jausmams; iSlieti savo jausmus 
2:. to be on the loose 
a). atsidurti laisvėje; pabėgti 
b). lakstyti palaidam (apie gyvulius); 
c). lėbauti, ūžauti 


loosebox 
['lu:sboks] n gardas (vienam arkliui arklidėje) 


loose-fitting 
[lu:s fitin] a laisvas, dukslus, patogus (apie 
drabužį) 


loose-leaf 
[’‘lu:shf] a su įdėtiniais/nuplėšiamais lapais (apie 
knygą, bloknotg ir pan.) 


loose-limbed 
[’lu:s’limd] a lankstus, miklus, turintis 
lanksčias/miklias galūnes 


loosely 
[’lu:sli] adv 
1. laisvai 
2. palaidai 
3. apytiksliai, netiksliai 


loosen 

[’lu:sn] v 
1. at(si)risti, at(si)palaiduoti; paleisti, atleisti; 
to loosen the reins [the brakes] atleisti 
vadeles [stabdzius] 

. susilpninti (drausmę ir pan.); susilpnėti 

. iSklibinti; išklibti 

. (iS)purenti (žemę) 

. (pa)laisvinti (vidurius) 
[| loosen up 
a). mankštinti (raumenis), pasimankštinti; 
b). at(si)palaiduoti 


OPWN 


loosener 
[’lu:sne] n vaistai viduriams paleisti 


looseness 
[’lu:snis] n 
1. palaidumas, laisvumas 
2. netikslumas 
3. (dantu) klibėjimas 
4. šnek. viduriavimas, palaidi viduriai 


loosestrife 
[’lu:sstraif] n bot. 
1. šilingė; 
yellow loosestrife paprastoji šilingė 
2. raudoklė; 
purple loosestrife paprastoji raudoklė 


loose-tongued 
[’‘lu:s’tand] a nelaikantis liežuvio už dantų, viską 
išplepantis 


loosey-goosey 
[’lu:s1’gu:si] a amer. šnek. nerangus, nedailus; 
she is so loosey-goosey ji tokia gvėra 


loot 
[lu:t] 
> 
1. apiplėšimas 
2. grobis 
3. sl. pinigai 
> v (api)plėšti; plėšikauti, grobti 


looter 
['lu:to] n plėšikautojas; marodierius 


lop 
1. [lop] 
> n šakelės, šakos (ypač apgenėtos) 
PV 
1. (ap)genėti; nukirsti, nukapoti (šakas), 
nugenėti (ppr. lop off/away) 
2. nukirsti (galvą, ranką) 
3. apkarpyti (t. p. prk.) 


lop 
2.V 
1. nukarti, karoti; nulėpti (ypač apie gyvulių 
ausis) 
2. sliūkinti, vėžlinti 
0 lop about slampinėti 


lop 

3. jur. 

> n šaršas, raibuliai 
> v raibuliuoti 


lope 
[loup] v liuoksėti, striuoksėti, straksėti 


[] lope off nuliuoksėti, nustriuoksėti 


lop-eared 
[‘lop’19d] a nulėpausis 


loppings 
[’lopinz] n p! nugenėtos/nukapotos šakos 


loppy 
[’lopi] a nukaręs, nulėpęs 


lop-sided 

[,lop’saidid] a 
1. pakrypęs į šoną, kreivas, kreivaSonis 
2. prk. vienapusis, neproporcingas 


lopsided 

[,lop’saidid] a 
1. pakrypes j Sona, kreivas, kreivaSonis 
2. prk. vienapusis, neproporcingas 


loguacious 
([la(u)'kweifas]) a 
1. kalbus, plepus 
2. poet. čiurlenantis; čiulbantis 


loguacity 
([a(u) kwessti]) n kalbumas, plepumas 


loguat 
[’‘leukwot] n bot. lokva, japoninė Sliandra 


loquitur 
[’lokwite] lot. v (jis, ji) sako (remarka) 


lor 
[lo] int ord sutr.) Snek.: o, lor! o Dieve! 
(reiskiant nustebimą, apmaudą ir pan.) 


loran 
[’‘leuren] n av., jūr. loranas (tolimojo veikimo 
radionavigacijos sistema) 


lord 
[lo:d] 
> n (tik v.) 
1. ponas; valdovas, viešpats; senjoras 
(feodalas); 
to live like a lord = gyventi kaip ponui; 
ponauti; 
lord of the manor dvaro savininkas/ponas; 
dvarininkas; 
lords of creation 
a). poet. žmonių giminė, žmonės; 
b). juok. vyrai (priešpriešinant moterims) 
2. Lord lordas; peras; lordų rūmų narys; 
Lords Spiritual lordų rūmų nariai 
dvasininkai; 
my Lord [m1’lo:d] milordas (kreipimasis į 
perus, vyskupus, aukščiausiojo teismo 


teisėjus) 
3. (the Lords) pl šnek. Lordų rūmai 
4. (pramonės) karalius, magnatas; 
cotton lords medvilnės magnatai 
5. poet., juok. (žmonos) vyras (t. p. lord and 
master) 
6. (ppr. the Lord) Viešpats Dievas; 
Our L. Kristus; 
the Lord's Day sekmadienis; 
the Lord's Prayer Tėve mūsų (malda); 
Lord's table altorius; 
the Lord's Supper Paskutinė vakarienė; 
oh Lord!, good Lord o Viešpatie!, o Dieve! 
(reiškiant nustebimą, apmaudą); 
Lord only knows vienas Dievas težino 
PV 
1. suteikti lordo titulą 
2. tituluoti lordu 
© to lord it over smb 
a). dėtis ponu prieš ka, žiūrėti iš aukšto į 
ką; 
b). komanduoti, įsakinėti kam; 
he will not be Iorded over = jis neleis sau 
ant sprando joti 


Lord-lieutenant 

['1o:dlef'tenant] n 
1. teismo ir vykdomosios valdžios vadovas 
grafystėje 
2. ist. Airijos vicekaralius (iki 1922 m.) 


lordliness 
[’lo:dlinis] n 
1. prašmatnumas, puikybė 
2. didybė; išdidumas, poniškumas 


lordly 
[’lo:dli] 
ra 
1. lordo; poniskas 
2. prašmatnus, puikus 
3. išdidus; arogantiškas 
> adv 
1. poniškai 
2. išdidžiai 


lordship 

[1o:dfip] n 
1. valdymas, viešpatavimas (t. p. ist. apie 
feodalą) 
2. ist. pono dvaras 
3:. your [his] Lordship jūsų [jo] šviesybe 
(kreipimasis į lordą, vyskupą ir teisėją) 


lore 
1. [lo:] n tradicinis žinojimas, išmintis; mokslas; 
bird lore ornitologija 


lore 
2. n zool. tarpas tarp (paukščio) akies ir snapo 


Loretta 
[lo'rets] n Loreta 


lorgnette 
[lo:’njet] pr. n ist. 
1. lornetas 
2. teatriniai žiūronai 


lorn 
[lo:n] a poet. apleistas, likęs vienas, nelaimingas 


lorry 
[lor] n 
1. sunkvežimis; 
articulated lorry sunkvežimis su priekaba; 
sided/open lorry bortinis sunkvežimis 
2. (krovininis) vežimas 
3. glžk. psn. platforma 
< to fall off the back of a lorry šnek. rasti 
ant kelio, nukristi iš dangaus (meluojant apie 
pavogtą daiktą) 


lorry-driver 
[‘lori’draiva] n sunkvežimio vairuotojas 


lorry-hop 
[‘lorihop] v šnek. nemokamai keliauti pakeliui 
važiuojančiomis automašinomis 


lory 
[1o:1] n zool. loris (ryškiaspalvių papūgų rūšis) 


Los Angeles 
([los’aen(d)3eli:z]) n Los Andželas (JAV miestas) 


lose 
[lu:z] v (lost) 

1. pamesti, prarasti; netekti; 
to lose one’s mother netekti motinos; 
to lose one’s head prarasti/pamesti galva; 
to lose one’s temper nesusivaldyti, 
supykti; 
to lose (all) track (of) pamesti 
pedsakus/orientacija; 
to be lost to (all) sense of duty [shame] 
(visai) prarasti pareigos [gédos] jausma; 
to have nothing to lose netureti ko 
prarasti; 
to lose one’s way paklysti; 
I’ve lost my cold man praėjo sloga 

2. praleisti, nepasinaudoti (proga); veltui leisti 

(laiką); 
there is not a moment to lose negalima 
gaišti nė minutės; 
to lose no time in doing smth veikti 
greitai 

3. praleisti, neužgirsti, nepamatyti; 
their cries were lost in the din jų 
šauksmų nebuvo girdėti triukšme; 
to lose one’s train pavėluoti į traukinį 

4. pralošti, pralaimėti; turėti/patirti nuostolių; 


to lose a lawsuit [an election] pralaimėti 
bylą [rinkimus] 
5. atsieiti, kainuoti prk.; 
it will lose me my place aš dėl to neteksiu 
vietos/tarnybos 
6. pamesti (kieno) mintį, nebesuprasti 
7. šnek. atsikratyti, pasprukti (nuo 
persekiotojų ir pan.) 
8. pass žūti, pasimesti, dingti; pražūti, nueiti 
niekais (on); 
to be lost at sea žūti jūroje; 
your kindness is lost upon him jis 
nesupranta/nevertina jūsų gerumo 
9. ref! pasiklysti; įnikti, pasinerti (in) 
10. vėlinti (apie laikrodį) 
[] lose out patirti nesėkmę, pralaimėti 
< to lose it šnek. 
a). netekti galvos, išprotėti; 
b). nesusilaikyti, neiškentėti (nesijuokus, 
nešaukus ir pan.) 


loser 
[’lu:za] n 
1. pralaimėtojas; prasilošėlis; 
to come off a loser pra(si)lošti; 
to be a good loser mokėti gražiai 
pralaimėti; 
to be a loser by smth turėti nuostolių, 
nukentėti dėl ko 
2. nevykėlis; nelaimėlis; 
he is a born loser jam amžinai nesiseka 


losing 
[’lu:zin] 
ae 
1. pralošimas 
2. pl nuostoliai 
(a 
1. pralošiamas, pralaimimas 
2. kom., fin. nuostolingas, deficitinis 
“to be on a losing streak/wicket 
nesisekti, neturėti sėkmės 


loss 
[los] n 
1. netekimas; praradimas, pametimas; 
a temporary loss of memory laikinas 
atminties netekimas 
2. netektis; nuostolis; p! kar. nuostoliai; 
to have a loss, to meet with a loss turėti 
nuostolį; 
to sell at a loss parduoti nuostolingai, su 
nuostolių 
3. pralošimas, pralaimėjimas (to - kam) 
4. tech. nuodegos (lydant metalą); 
loss in yarn tekst. pabiros, atliekos 
© that’s/it’s his loss tuo blogiau jam; 
to be at a loss nežinoti ką daryti, 
nesusiorientuoti, sutrikti; 
he was at a loss for words jis negalėjo 
rasti zodziu; 


to cut one’s losses nebedalyvauti, laiku 
pasitraukti (is bankrutuojančios bendrovės 
ir pan.) 


loss-leader 
[‘los,li:de] n pigiai parduodama prekė (norint 
pritraukti klientų) 


lossless 
[‘loslis] a nepatiriantis nuostolių 


loss-making 
[’‘losmeikin] a nuostolingas; nuostolingai 
parduodamas 


lost 
[lost] 
(a 
1. prarastas, dingęs; pamestas; 
lost opportunity praleista proga; 
to make up the lost time kompensuoti 
prarastą laiką; 
get lost! šnek. dink!, nešdinkis! 
2. pasimetęs; 
lost in astonishment pasimetęs iš 
nustebimo 
3. žuvęs; paklydęs (t. p. prk.); 
to give smb up for lost laikyti ką žuvusių; 
the lost sheep 
a). paklydusi avis; 
b). prk. paklydėlis, nusidėjėlis; 
I am lost without him aš be jo bejėgis; 
he is a lost man jis žuvęs Žmogus 
4. pralaimėtas, praloštas (apie žaidimą, mūšį 
ir pan.) 
} lost property (office), the Lost and 
Found radiniu biuras 
> past ir pll žr. lose 


lot 
[lot] 
ae 
1. burtai; 
to cast [to draw] lots burti, mesti [traukti] 
burtus; 
to settle by lot išspręsti burtų keliu 
2. likimas, dalia; 
to throw in one's lot with smb 
susieti/surišti savo likimą su kuo 
3. (ypač amer.) (žemės) sklypas; 
across lots tiesiai, tiesiausiu keliu; 
parking lot automobilių stovėjimo vieta; 
building lot statybvietė 
4. daiktas/daiktai, parduodami iš varžytinių 
5. šnek. aibė; 
a lot (of), lots (of), a whole lot (of) 
daugybe, daug; 
she ate the (whole) lot ji viska suvalgé 
6. šnek. (žmonių) grupelė, būrelis; šutvė; 
the lot visi; viskas; 


she's the best of the lot ji geriausia iš 

visų; 

get out, the lot of you! nešdinkitės jūs 

visi! 
7. (gaminių, prekių) partija; serija 
8. kin. kino studijos teritorija (filmavimui 
natūroje) 

© a bad lot blogas, blogos reputacijos 

žmogus; 

to have a lot on, amer. to have a lot 

going on turėti begalę darbų 

Vv 
1. (iš)dalyti, (iš)skirstyti į sklypus/dalis (džn. 
lot out); paskirstyti 
2. ret. mesti burtus 
3. amer. šnek. tikėtis (on, upon) 
> adv 

1. daug, žymiai (t. p. lots šnek.); 

a lot better daug geriau 
2. labai, smarkiai 
3. dažnai 


loth 
[15u0] a = loath 


Lothario 
[la'0a:r19u] n (p! Lotharios [-z]) palaidūnas, 
mergišius 


Lothian 
[Iaučian] n: East [West] Lothian Rytų 
[Vakarų] Lodianas (Skotijos rajonas) 


lotion 
[’leufn] n vilgomasis (vaistų) skystis; losjonas, 
kosmetinis vanduo 


lottery 
[‘loteri] n loterija (t. p. prk.) 


Lottie 
[loti] n Lote, Loti (vardas) 


lotto 
[’‘loteu] n loto (žaidimas) 


lotus 

[’leutes] n bot. 
1. lotosas 
2. garzdenis 


lotus-eater 

[’leutes,i:ta] n 
1. tingus svajotojas 
2. sibaritas; Zmogus, gyvenantis savo 
malonumui 


louche 
[u:f] pr. a nediskretus, dviprasmiškas 


loud 
[laud] 
oma 
1. garsus; skambus, skardus; 
loud laugh [voice] garsus juokas [balsas] 
2. rėklus, rėksmingas (t. p. prk.); triukšmingas 
3. ryškus, rėžiantis akį (apie spalvą); rėžiančių 
spalvų (apie drabužį) 
> adv garsiai 
< for crying out loud šnek. bet pagaliau 
(pabrėžiant prašymą, klausimą ir pan.) 


loudhailer 
[laud'heila] n garso stiprintuvas, garsintuvas 


loudly 

[Ulaudl] adv 
1. garsiai 
2. rėksmingai, triukšmingai 
3. rėžiamai 


loudmouth 
[laudmau?] n šnek. rėksnys 


loudmouthed 
[laudmauėd] a šnek. rėksmingas 


loudness 
[laudnis] n garsumas 


loudspeaker 
[laud'spi:ks] n rad. garsiakalbis; 
reproduktorius 


lough 
[lok] n air. ežeras; siaura jūros įlanka 


Louie 
Ulua] n Luji 


Louis 
[’lu:1(s)] n Luisas (vardas) 


Louisa 
[lu:'i:z9] n Luiza (vardas) 


Louise 
[lu:’i:z] n Luiz(ė) (vardas) 


Louisiana 
[lu,i:z1’aen9] n Luiziana (JAV valstija) 


lounge 
[laund3] 
pn 
1. poilsio kambarys 
2. laukiamasis, holas; 
departure lounge laukiamasis (oro uoste) 
3. (ištaigingas) baras (t. p. lounge bar) 


4. dykinėjimas, poilsiavimas, tuščias laiko 

leidimas 

5. gilus krėslas; fotelis, kušetė (t. p. lounge 

chair/seat) 

6. attr: lounge car vagonas salonas; 
lounge suit kasdienis vyriškas kostiumas; 
lounge lizard šnek. dykūnas, nuolatinis 
salonų lankytojas 

> v drybsoti, sėdėti/stovėti atsišliejus 
0 lounge about/around slankioti, 
slampinėti, šlaistytis; 
lounge away dykinėti, to lounge away 
one's life pradykinėti gyvenimą 


lounger 
[laund3a] n dykinėtojas 


loupe 
[lu:p] n lupa, didinamasis stiklas 


lour 

[laus]v 
1. niūksoti, būti paniurusiam; žiūrėti niūromis 
(at) 
2. apsiniaukti, apniukti, aptemti 


louse 
> n [laus] (p! lice) 
1. zool. utėlė 
2. zool. pūkagraužis 
3. sl. bjaurybė, parazitas (apie žmogų) 
> v [lauz] ieškoti utėlių, utėliauti 
0 louse up amer. šnek. sugadinti (reikalą), 
sužlugdyti 


lousy 
[’lauzi] a 
1. uteletas 
2. šnek. bjaurus, šlykštus 
3. šnek. pilnas (with - ko); 
to be lousy with = knibždėte knibždėti; 
lousy with money turtingas 


lout 
[laut] n (tik v.) grubus žmogus, storžievis, 
stačiokas 


loutish 
["lautif] a storžieviškas, netašytas 


louver, louvre 

[‘lu:va] n 
1. pl žaliuzės 
2. bokštelis ant stogo ventiliacijai (viduramžių 
architektūroje) 


lovable 
[’lavabl] a mielas 


lovage 


[lavid3] n bot. vaistinė gelsvė, vaistinis 
lipštukas 


love 
[lav] 
pn 
1. meilė (for - kam); 
to marry for love vesti/tekėti iš meilės; 
love (from), lots of love, all my love, 
Irene Jus mylinti Irena (laiško pabaigoje) 
2. įsimylėjimas; 
to be in love (with) būti įsimylėjusiam (ką); 
to fall in love (with) įsimylėti, pamilti (ką); 
to fall out of love with smb nustoti 
mylėjus ką; 
to make love (to, with) 
a). mylėtis, pasimylėti, būti fiziškai 
artimam (su); 
b). psn. meilintis 
3. meilės objektas; mylimasis, brangusis (ypač 
kreipinyje my love); 
he was her first love jis buvo jos pirmoji 
meilė 
4. mit. amūras 
5. šnek. kas nors žavaus; 
a regular love of a kitten žavus kačiukas 
6. sport. nulis, nulinis rezultatas (tenise); 
won by three goals to love laimėta 
rezultatu 3:0 
love all rezultatas 0:0 
love game [set] partija [setas] sužaista 
lygiosiomis 
© for the love of dėl; 
for the love of God/Mike = del Dievo 
meilės; 
for love or money bet kuria kaina, žūtbūt; 
not for love or money, not for the love 
of Mike né uz ka, uz jokius pinigus; 
to give [to send] one’s love (to) perduoti 
[pasiųsti] linkėjimus; 
for love of the game = iš meilės menui; 
to play for love lošti ne iš pinigų; 
there is no love lost between them jie 
vienas kito nemėgsta; 
love and cough cannot be hidden meilės 
ir kosulio nepaslėpsi 
PV 
1. mylėti 
2. (labai) mėgti; norėti; 
I'd love to go aš eičiau su malonumu; 
he’s going to love this jam tai patiks 
© I must love you and leave you deja, man 
reikia eiti (nors ir nesinori) 


love-affair 
["lavs,f39] n meilės romanas, meilė 


love-apple 
[‘lav,zpl] n psn. pomidoras 


lovebird 
[’lavba:d] n 


1. zool. nedidelių papūgų rūšis 
2. pl juok. įsimylėjėliai 


love-child 
[lavtfaild] n (p! -children ([-,tfildr(e)n]) euf. 
meilės vaikas (apie nesantuokinį vaika) 


love-favour 
[lav,feivo] n dovana, reiškianti meilę 


love-grass 
[1avgra:s] n bot. posmilgė, smilgūnė 


love-in-a-mist 
[lavino'mist] n bot. juodgrūdė panarute, 
panagojis 


love-in-idleness 
[‘lavin’aidlnis] n bot. tikroji našlaitė 


Lovelace 
[lavleis] n lovelasas, širdžių ėdikas 


loveless 
[’lavlos] a 
1. nemylintis; nemylimas 
2. ne iš meilės (apie vedybas) 


love-letter 
[lav'leto] n meilės laiškas 


love-lies-bleeding 
[lavlaiz'bli:din] n bot. uodeguotasis burnotis 


loveliness 
[’lavlinis] n meilumas; gražumas, zavumas 


lovelock 
[’lavlok] n krentanti ant kaktos/skruosto 
garbana 


lovelorn 
[’lavlo:n] a 
1. kenčiantis dėl beviltiškos meilės 
2. (mylimo žmogaus) pamestas, apleistas 


lovely 
['lavli] 
ra 
1. gražus; šnek. puikus, žavingas; 
lovely and cold beer puikus šaltas alus 
2. malonus, mielas; meilus, meilingas 
> n šnek. gražuolė 


lovemaking 

[’lav,meikin] n 
1. mylėjimasis, fizinis suartėjimas 
2. psn. meilinimasis 


love-match 
[’lavmeetf] n vedybos iš meilės 


love nest 
[‘lav nest] n (įsimylėjėlių) meilės lizdelis 


lover 
[lavos] n 
1. įsimylėjėlis; mylimasis, meilužis; p! 
įsimylėjėliai; 
plighted lovers susižadėjusieji 
2. mėgėjas, mylėtojas; 
music lovers muzikos mylėtojai 
3. šalininkas; 
lovers of peace taikos šalininkai 


love-scene 
[lavsi:n] n meilės scena 


love-seat 
[’lavsi:t] n fotelis/sofutė dviem 


lovesick 
[’lavsik] a meilės kankinamas 


love-story 
[lAv,sto:r1] n meilės apsakymas/romanas/istorija 


lovestruck 
[‘lavstrak] a beprotiškai įsimylėjęs 


loveworthy 
["lAv,wa:01] a vertas meilės 


lovey 
[‘lavi] n šnek. mieloji (kreipiantis); balandėli 
(kreipiantis į vaiką) 


lovey-dovey 
[’‘lavi'davi] a šnek. meilutis, gerutis 


loving 
[lavin] a attr mylintis; meilus, meilingas; 
atsidavęs 


loving-cup 
[lavinkap] n aplinkui einanti/perduodama taurė 


loving-kindness 
[lavin'kaindnis] n poet., psn. meilingumas, 
meilumas; mielaširdystė 


lovingly 
[’lavinh] adv kruopščiai, su meile 


low 

1. [lou] 

> n mykimas, baubimas, maurojimas (apie 
karve) 


> v mykti, bliauti, baubti, mauroti 


low 
2. 
(a 
1. žemas, neaukštas; 
low wall [shelf] žema siena [lentyna]; 
low tide/water atoslūgis; 
low clouds zemi debesys; 
2. žemas, nežymus, menkas (kiekiu, jėga ir 
pan.); 
low temperature žema temperatūra; 
low wages [pressure] žemas uždarbis 
[slėgis]; 


low in calories turintis mažai kalorijų (apie 


maistą) 
3. silpnas; 
low pulse silpnas pulsas 
4. prislėgtas; 
low spirits prislėgta/prasta nuotaika, 
depresija; 
to feel low jaustis prislėgtam 
5. su gilia iškirpte (apie drabužį) 
6. menkas, nemaistingas (apie dietą); išsekęs 
(apie atsargas, upę); išblėsęs (apie ugnį); 
in low supply deficitinis; 
to run/get low (on) beveik baigti, išsekti 
7. tylus (apie balsą); žemas (apie gaidą); 
low whisper tylus šnabždesys 
8. vulgarus, šiurkštus; žemas, negarbingas 
(apie poelgį) 
9. blogas, prastas; 
to form a low opinion of smb susidaryti 
blogą nuomonę apie ką 
10. žemutinis, žemos kilmės (t. p. of low 
birth); žemos socialinės padėties 
11. paprastas, mažai išsivystęs; 
low organisms žemesnieji organizmai 
“in the low twenties [thirties, etc.] tarp 
20-23 [30-33 ir t. t.] (apie temperatūrą, 
skaičių); 
to lie low 
a). gulėti išsitiesus/paslikam/negyvam; 
b). būti nužemintam; 
c). sl. priglusti, slėptis 
> adv 
1. žemai (t. p. prk); 
to bow low žemai lenktis; 
he cannot get so low jis negali paimti 
tokios žemos gaidos; 
look lower down the page žiūrėk žemiau 
puslapyje 
2. skurdžiai; 
to live low skursti 
3. silpnai; tyliai; 
to burn low silpnai degti; 
to speak low tyliai kalbėti 
4. pigiai; 
to play low lošti iš mažų sumų 
> n 
1. žemas lygis; 


all-time low žemiausias lygis (negu bet 
kada anksčiau) 
2. meteor. žemo barometrinio slėgimo sritis 
3. aut. mažiausias greitis; 
to put a car in low leisti mašiną mažu 
greičiu 
4. sport. žemiausias rezultatas 


low-alcohol 
[’louzelkohol] a mažai spirituotas 


lowborn 
[’‘lou’bo:n] a žemos kilmės 


lowboy 
[’loubo1] n amer. žemas tualetinis staliukas su 
stalčiais, žema komoda (ant kojų) 


lowbred 
[1au'bred] a neišauklėtas, šiurkštus 


lowbrow 

[’loubrau] šnek. (ppr. menk.) 

> n mazamokslis; prastuolis 

> a mažo išsimokslinimo/išsilavinimo; 
neišprusęs; žemo lygio, primityvus 


lowbrowed 
[’leubraud] a 
1. Zemakaktis 
2. pakibes, nukares (apie uolą) 
3. tamsus, niurus, su Zemomis durimis (apie 
pastatą ir pan.) 
4. = lowbrow a 


low-budget 
[’loubad3it] n mažas biudžetas 


low-cal 
[‘lou’keel] a šnek. nekaloringas (apie maistą, 
gerimą) 


low-calorie 
[lou’keelor] a nekaloringas, mažai kaloringas 


low-class 
[,lou’kl,:s] a prastos kokybės 


low-cost 
[laukost] a pigus 


low-cut 
['Isukat] = low2.a5 


low-down 

[’loudaun] šnek. 

> a žemas, negarbingas; vulgarus 
»- adv: to play it low-down elgtis 
gedingai/negarbingai 


> n(ppr. the low-down) slaptos žinios, slapta 
informacija; paslaptys (on) 


low-end 
[louend] a žemos klasės, prastos kokybės 


lower 
1. ['1sus] 
> a (low2. comp) 


1 


2 


. zemesnysis, žemesnis; žemutinis, apatinis; 


lower deck jūr. žemutinis denis, 
loverdekas; 

the lower deck komanda (anglų laivuose); 
lower jaw/jawbone apatinis žandikaulis; 
lower class žemesnioji/darbininkų klasė; 
the lower orders žemieji luomai; 

the lower ranks/walks of life šnek., 
lower strata žemieji visuomenės 
sluoksniai; 

lower school pradinės/žemesnės klasės 
(anglų vidurinėje mokykloje); 

lower boy pradinių klasių mokinys 


„nesenas (apie laiką) 


lower regions/world pragaras 


PV 


1 


2 


„nuleisti (vėliavą, burę, valtį ir pan.); 


to lower one’s voice [one's eyes] nuleisti 
balsą [akis] 


. sumažinti, sumažėti (apie kainas, garsą ir 


pan.) 


SF 


(pa)zeminti (t. p. prk.); 
to lower smb in smb’s opinion pazeminti 
ka kieno akyse 


. refl nusizeminti 
. Snek. greitomis suvalgyti, praryti; 


to lower a glass of beer ištuštinti stiklinę 
alaus 


lower 
2. ["laus] v (ypač amer.) = lour 


lower-case 

[’leue’keis] poligr. 

> n mažųjų raidžių registras 
> a mažasis (apie raidę, šriftą) 


lower-class 
[,loue’kl,:s] a žemos socialinės padėties 


lowering 
1. [’lausrin] a tamsus, niūrus 


lowering 
2. [1ausrin] a žeminantis 


lowermost 
[’louomoust] a žemiausias 


lower-ranking 
[’lausrzenkin] a žemesnio laipsnio/rango 


lowest 

[’louist] super! žr. low2. a; 
the lowest of the low šnek. 
a). niekšų niekšelis; 
b). prastuolis 


low-fat 
[‘lou’feet] a neriebus (apie dietą ir pan.) 


low-flying 
[,leu’flaun] a skraidantis pažeme 


low-grade 
[’leugreid] a žemos rūšies, prastos kokybės 


low-income 
[’leu,inkam] a attr gaunantis mažas pajamas 


low-key 
[’lou’ki:] a 
1. nežymus; neryškus 
2. prislopintas; susilpnintas 


lowland 

[1auland] 

> n(ppr. pl) žemuma, loma, slėnuma; 
the Lowlands pietinė, mažiau kalnuota 
Škotijos dalis 

> acžemumų 


lowlander 
[‘loulonde] n žemumų gyventojas 


low-level 
[’lou,levl] a 
1. Zemo lygio/rango, neaukStas; 
low-level attack av. puolimas skutamuoju 
skridimu; 
low-level chassis aut. žemarėmė 
važiuoklė/šasi 
2. nedidelis, nežymus (apie radiaciją) 


lowlife 
[’loulaif] 
ae 
1. skurdus gyvenimas; padugniu gyvenimas 
2. nuskurdėlis; prastuolis; p! padugnes 
(a 
1. skurdus, prastuoliškas 
2. šnek. vulgarus, šiurkštus, žemas 


lowlights 
[‘loulaits] n p! tamsiau nudažytos plaukų 
sruogos 


low-lived 
[’loulivd] = lowlife a 


lowly 


[Iauli] 
i 
1. užimantis žemą/kuklią padėtį 
2. kuklus; be pretenzijų 
> adv 
1. kukliai 
2. žemai 


low-lying 
[Iau'laun] a 
1. žemas; 
low-lying mist žemas rūkas 
2. slėnus 


low-minded 
[’leu’maindid] a vulgarus, žemas 


low-necked 
[’leu’nekt] a su gilia iškirpte, dekoltuotas 


lowness 
[’lounis] n 
1. žemumas; nedidelis aukštis; 
the lowness of the temperature meteor. 
zema temperatura 
2. (kainos ir pan.) mažumas 


low-paid 
[1au'peid] a mažai apmokamas (apie darbą) 


low-pitched 

[‘leu’pitft] a 
1. žemo tono, žemas (apie balsą, gaida, garsą) 
2. lėkštas, nestatus, nuožulnus (apie stogą) 
3. su žemomis lubomis 


low-powered 
[‘lou’paued] a tech. mažajėgis, mažalitražis 


low-pressure 
[,lou’prefa] n meteor. žemas oro slėgis 


low-priced 
[‘lou’praist] a žemomis kainomis, pigus 


low-quality 
[leu’kwoliti] a prastos kokybės 


low-rise 
['lsuraiz] a 
1. mažaaukštis; be lifto (apie namą) 
2. su diržu žemiau talijos (apie kelnes) 


low-risk 
[‘lou’risk] a attr fin. mažos rizikos (apie 
investicijas ir pan.) 


low-spirited 
[’leu’spiritid] a prislėgtas, nusiminęs 


low-tech 
[’lou’tek] a neSiuolaikinis; nemodernus, 
tradicinis 


low-tension 
[‘lou’tenfn] a el. žemos įtampos 


low-water 
[’lou’wo:ta] a: low-water mark 
a). žemiausias atoslūgio taškas; 
b). prk. (ko) žemiausia riba, galas 
< to be at low-water mark šnek. būti visai 
be pinigų 


lox 
1. [loks] n skystas deguonis 


lox 
2. n (ypač amer.) rūkyta lašiša 


loyal 
[15181] a ištikimas, lojalus (to - kam) 


loyalist 

[’lo1elist] n 
1. lojalus, ištikimas valdinys; esamo režimo 
šalininkas (ypač revoliucijos metu) 
2. Loyalist polit. D. Britanijos ir Š. Airijos 
sąjungos šalininkas 


loyally 
[101901] adv ištikimai, lojaliai 


loyalty 
[lo1elti] n ištikimybė, lojalumas (to, towards) 


lozenge 
[’lozind3] n 
1. geom. rombas 
2. farm. pastile, tabletė 


LP 
sutr. 
long-playing record ilgai griežianti 
plokštelė 
low pressure fiz. mažas slėgis 


LPG 
sutr. 
liguefied petroleum gas suskystintieji 
degalai 


L-plate 
[’elpleit] n įspėjamasis ženklas mokomajame 
automobilyje 


Lr 
sutr. 
lawrencium chem. laurencis 


LR 
sutr. 
Lloyd's Register Loido registras 


LRBM 
sutr. 
long-range ballistic missile tolimojo 
nuotolio balistinė raketa 


Ls. 
sutr. 
left side kairioji pusė 


L.S. 
sutr. 
locus sigilli lot. antspaudo vieta 


LSD 
sutr. 
lysergic acid diethylamide LSD 
(narkotikas, sukeliantis haliucinacijas) 


L.s.d., £.s.d. 
[,eles’di:] n 
1. svarai sterlingų, šilingai ir pensai (iš lot. 
librae, solidi, denarii) 
2. šnek. pinigai; turtai; 
it is only a matter of L.s.d. tai tik pinigų 
klausimas 


LSE 
sutr. 
London School of Economics Londono 
ekonomikos mokykla (Londono universiteto 
koledžas) 


LST 
sutr. 
Iocal standard time vietos juostinis laikas 
(JAV) 


Lt. 
sutr. 
Iocal time vietos laikas 
long ton didžioji/ilgoji tona (= 1016 kg) 
low tension žemoji įtampa 


Lt. 
sutr. 
lieutenant leitenantas 
light šviesa; šviesos signalas; švyturys 


Lt.Col 
sutr. 
Lieutenant Colonel pulkininkas leitenantas 


Ltd 
sutr. 
limited ribotos atsakomybės (apie akcine 
bendrove/kompanijq) 


Lt.Gen 
sutr. 
Lieutenent General generolas leitenantas 


Lu 
sutr. 
lutetium chem. lutecis 


Luanda 
[lu:’zende] n Luanda (Angolos sostinė) 


lubber 

[laba] psn., dial. 

> n stuobrys, drimba (apie žmogų) 
> a nerangus, dramblotas 


lubberly 

[’labali] psn., dial. 

> a nerangus, dramblotas 
> adv nerangiai 


lube 
[lu:b] n amer. šnek. mašininis tepalas (t. p. lube 
oil) 


lubricant 
[’lu:brikent] n tech. tepalas; alyva 


lubricate 
[’lu:brikeit] v 
1. (pa)tepti (mašiną, odą; t. p. prk.) 
2. šnek. vaišinti (svaigalais); pasigerti 


lubricating 
[’lu:brikeitin] a tepalinis, tepimo; 
lubricating oil tepalinė alyva 


lubrication 
[lu:bri'keifn] n (pa)tepimas 


lubricator 
[’lu:brikeite] n 
1. tepėjas 
2. tepalinė; teptuvas; 
drip/drop lubricator lašelinė tepalinė 


lubricious 
[lu:’brifas] a gašlus; pasileidęs 


lubricity 
[lu:’briseti] n 
1. riebumas, riebaluotumas; slidumas (t. p. 
prk.) 
2. nepastovumas 
3. gašlumas; pasileidimas 
4. tech. tepalingumas 


lubricous 
[’lu:brikes] a 


1. riebaluotas; slidus (t. p. prk.) 
2. nepastovus; mokantis išsisukinėti 


Lucas 
["lu:kos] n Lukas (vardas) 


luce 
[lu:s] n lydeka (ypač suaugusi) 


lucent 

[’lu:snt] a 
1. šviesus, ryškus, šviečiantis 
2. permatomas, peršviečiamas 


lucerne 
[lu:'sa:n] n bot. liucerna 


Lucia 
[lu:sjo] n Liucija 


Lucian 
[lu:sjon] n Lučianas 


lucid 
[’lu:sid] a 
1. šviesus, skaidrus, aiškus (t. p. prk); 
lucid mind aiškus/šviesus protas; 
lucid explanation aiškus/suprantamas 
paaiškinimas; 
lucid intervals 
a). sąmonės prošvaistės; 
b). pragiedrulis 
2. poet. ryškus 


lucidity 

[lu:’sidoti] n 
1. Sviesumas, skaidrumas; (minties, kalbos, 
stiliaus) aiškumas 
3. poet. ryškumas 


Lucifer 
[’lu:sife] n 
1. mit., rel. Liuciferis, Šėtonas 
2. poet. Aušrinė, Venera (planeta) 
3. lucifer psn. degtukas (t. p. lucifer match) 


Lucille 
[lu:'si:1] n Liucilė 


luck 

[lAk] 

 n 

1. dalia, laimė; 

bad/ill luck nelaimė, nedalia; 
rough luck karti dalia; 
to try one's luck išbandyti (savo) laimę; 
down on one’s luck 


a). bėdoje, nelaimėje; nesėkmės prislėgtas; 


b). be pinigų 
2. laimė, sėkmė, pasisekimas; 


a great piece of luck didelė laimė; 
sheer/pure luck laimingas atsitiktinumas; 
to wish smb good luck (pa)linkėti kam 
sėkmės/pasisekimo; 
good luck! sėkmės!, laimingai!; 
for luck! kad sektusi!; 
bad/hard/tough luck! kokia nesėkmė!; 
kaip gaila!; et, nepasiseke!; 
with (any) luck, with a bit of luck jei 
pasiseks; 
I am in [out of] luck man sekasi 
[nesiseka]; 
just my luck! man visada nesiseka!, tokia 
jau mano laimė!; 
luck has turned laimė 
nusigręžė/nenusišypsojo; 
his luck held jam laimė nusišypsojo; 
devil’s own luck velniškas pasisekimas; 
vou are in luck's way jums pasisekė; 
he brings luck = jo laiminga/gera ranka 
© as luck would have it 
a). nelaimei; 
b). laimei; 
as ill luck would have it lyg/kaip tyčia; 
worse luck! nelaimei, deja!; 
to push one's luck smarkiai rizikuoti 
> v: luck out amer. šnek. pasisekti 


luckily 

[lakilbi] 

> adv laimingai 

> mod laimei; 
luckily I was out when he called laimei, 
manęs nebuvo namuose, kai jis užėjo 


luckiness 
[lakinis] n laimė; sėkmingumas, sekimasis 


luckless 
[’laklas] a knyg. nelaimingas, nesėkmingas 


lucky 
1. [laki] a 
1. laimingas, turintis laimés; 
lucky beggar/devil = laimės kūdikis; 
are you lucky at cards? ar tau sekasi lošti 
kortomis?; 
lucky for you, you didn’t go tau pasisekė, 
kad nevažiavai 
2. laimingas, nešantis laimę 
3. atsitiktinis; 
lucky escape atsitiktinis išsigelbėjimas 
} third time lucky = trečias kartas 
nemeluoja; 
to strike it lucky laimėti didžiausią laimikį, 
labai pasisekti 


lucky 


2.nsl.: to cut one’s lucky pabėgti, pasprukti 


lucky-bag 


[’lakibeeg] n = lucky-dip 


lucky-dip 
[‘lakidip] n „laimės šulinys“ (is kurio traukiami 
loterijos laimikiai) 


lucrative 
[lu:krativ] a pelningas, naudingas 


lucre 
[lu:ks] n menk. pinigai; pelnas, nauda 


lucubrate 

[lu:kjubreit] v knyg. 
1. dirbti, rašyti, mokytis atsidėjus, ypač 
naktimis 
2. rūpestingai dėstyti (mintis) 


lucubration 

[„lu:kju'breifn] n knyg. 
1. intensyvus protinis darbas, apmąstymas, 
mokymasis, ypač naktimis 
2. (ppr. pl) rūpestingai apdorotas literatūros 
kūrinys 


luculent 
[lu:kjulant] a ret. aiškus, įtikinamas 


Lucy 
[’lu:si] n Lusė, Lusi (vardas) 


Luddite 

[’ladait] n 
1. pl ist. luditai 
2. naujos technologijos, automatizacijos 
priešininkas 


ludicrous 
['lu:dikros] a absurdiškas 


ludicrously 
[’lu:dikrash] adv absurdiškai 


ludicrousness 
[lu:dikrosnis] n absurdiškumas 


lues 

Ulu:i:z] n med. 
1. sifilis (t. p. blues venerea) 
2. maras 


luff 
[laf] jur. 
> 
1. (laivo) priešvėjinė pusė; 
luff of the bow laivapriekio žiauna 
2. (burės) priekinė škatorina 
> v pakreipti/plaukti prieš vėją 


luffa 


[’lafe] n = loofa(h) 


lug 
1. [lag] 
pn 
1. tempimas, vilkimas; tampymas 
2. pl amer. šnek. didžiavimasis, nosies 
rietimas; 
to put on lugs puikuotis, didžiuotis 
pV 
1. tempti, traukti, vilkti; tampyti 
2. įtraukti, įvelti (į pasalinius dalykus; into) 


lug 
2.n 
1. rankena 
2. tech. ąselė, akutė, kilpa; pakaba 
3. tech. iškyšulys, prielaja, storymė, stormena; 
kumštelis 
„tech. pavalkėlis 
„archit. gembė, konsolė 
„šnek. ausis 
.amer. sl. žioplys, drimba 


NO 


luge 
[lu:3] n rogutės (vienam ar dviem žmonėms 
nusileisti ledo trasa) 


luggage 

[’lagid3] n bagažas; 
light luggage lengvasis/rankinis bagažas; 
luggage van bagažo vagonas; 
luggage space bagažo vieta/skyrius; 
luggage office bagažo saugojimo kamera, 
bagažinė; 
luggage compartment/boot aut. bagažinė 


lugger 
[‘lags] n jūr. liugeris (nedidelis burlaivis) 


lughole 
[laghaul] n s!. ausis 


lugsail 
[’lagseil] n jūr. liugerinė burė 


lugubrious 
[lu’gu:bries] a knyg. liūdnas, niūrus 


Luke 
[lu:k] n bibl. Lukas (evangelistas) 


lukewarm 

[’lu:kwo:m] a 
1. drungnas, Siltokas 
2. abejingas, be didesnio 
entuziazmo/susidomejimo 


lull 
(lal] 


n 
1. tylos, ramybės valandėlė; pertrauka 
(pokalbyje, veikloje); 
the lull before the storm tyla prieš audrą 
(t. p. prk.) 
2. (audros, vėjo) laikinas aprimimas; 
(skausmo) apmalšinimas 
V 
1. užliūliuoti, užlinguoti 
2. išsklaidyti, išblaškyti (bugstavimus, 
įtarimus) 
3. įteigti (into - kam; prieš užpuolant, 
apgaunant) 
4. (nu)raminti, (ap)malšinti (skausmą) 
5. aprimti, nurimti 


lullaby 

[‘lalabai] n 
1. lopšinė 
2. raminantys, malonus garsai (upelio 
ciurlenimas ir pan.) 


lulu 
[’lu:lu:] n amer. šnek. kas nors 
jaudinančio/nepaprasto/kvailo 


lumbago 
[lAm'beigau] n med. strėnų gėla 


lumbar 
[lambs] a anat., med. strėnų, juosmens 


lumber 

1. [lamboa] 

> 
1. (nereikalingi) gremėzdai, griozdai; šlamštas 
2. amer. sienojai; pjautinė mediena 

Vv 
1. apkrauti, užversti, užgriozdinti (džn. 
lumber up) 
2. prk. prikimšti (galvą ir pan.) 
3. užkrauti (nemalonų darbą; with) 
4. amer. kirsti medžius (ruošiant statybinę 
medžiagą) 


lumber 

2. 

> n dardesys 

Vv 
1. dardėti, bildėti (ppr. lumber 
along/by/past) 
2. drimblinti, sunkiai/nevikriai eiti 


lumberer 
[’lambere] n amer. medkirtys 


lumbering 

1. [’lamberin] n amer. 
1. miško kirtimas; miško ruoša 
2. prekyba mišku 


lumbering 

2.a 
1. gremėzdiškas; dramblotas 
2. dardantis, bildantis 


lumberjack 
[’lambed3eek] n (ypač amer.) medkirtys, miško 
darbininkas 


lumber-jacket 
[’lamboa,d3zekit] n šilta vilnonė striukė su diržu 


lumberman 
[lambaman] n (p! -men [-mon]) (tik v.) 
1. medkirtys 
2. amer. miško pirklys; miško pramonininkas 


lumbermill 
[1ambamil] n amer. lentpjūvė 


lumber-room 
[’‘lambsrum] n griozdynė, sandėliukas 


lumberyard 
[’lambogja:d] n amer. miško medžiagos sandėlis 


lumen 
[lu:man] n fiz. liumenas (šviesos srauto 
vienetas) 


luminance 
["lu:minans] n fiz. skaistis 


luminary 
([lu:min(a)ri]) n knyg. 
1. šviesulys 
2. prk. šviesulys, žvaigždė (apie žmogų) 


luminescence 
(L,lu:mi’nes(9)ns]) n spec. kūnų švytėjimas, 
liuminescencija 


luminosity 

Llu:mi’nosoti] n 
1. šviesos ryškumas, spindesys 
2. fiz. šviesingumas; skaistis 


luminous 
[’lu:mings] a 
1. švytintis, šviečiantis; šviesus; 
luminous body švytintis/ikaitintas kūnas; 
luminous intensity šviesos stiprumas; 
luminous road signs šviečiantys kelio 
ženklai; 
luminous paint fosforescuojantieji dažai 
2. nušviečiantis; aiškus, suprantamas 
3. puikus (apie oratorių, rašytoją) 


lumme 


[lami] int sl. po velniu!, na (reiskiant 
nustebimą, susidomėjimą) 


lummox 
[’lameks] n amer. šnek. stuobrys; drimba 


lummy 
[lami] int = lumme 


lump 
[lamp] 
pn 
1. gabalas, gumulas, gniutulas, gniuzulas; 
grumstas, luitas; 
one lump or two? vieną gabalėlį (cukraus) 
ar du? 
2. didelis kiekis, labai daug, krūva (ypač 
pinigų; of); 
he is a lump of selfishness jis - labai 
didelis egoistas 
3. gumbas, guzas, patinimas 
4. šnek. gvėra, griozdas, kelmas, meška (apie 
žmogų); 
lump of a girl storulė (apie merginą) 
5. (the lump) šnek. statybininkai, dirbantys 
akordinį darbą 
6. attr: lump sugar gabalinis cukrus; 
lump sum 
a). bendroji suma; 
b). vienkartiné ismoka 
© a lump in one’s throat kamuolys 
gerklėje (susijaudinus, susinervinus); 
to take in/by the lump imti urmu; 
to take one's lumps (mokėti) pakelti 
nesėkmes, likimo smūgius 
Vv 
1. imti/duoti urmu/neskiriant; nepaisyti 
(skirtumų); suplakti, sumaišyti (ppr. lump 
together) 
2. supulti, sukristi (į gumulus) 
0 lump along vilktis, rioglinti, kėblinti; 
lump down sunkiai/griozdiškai sėsti, drėbtis 
© to lump it norom nenorom taikstytis su 
kuo; 
to lump large atrodyti solidžiai/oriai 


lumpectomy 
[lAm'pektami] n med. krūties auglio operacija 


lumpen 

[lampan] a 
1. didžiulis; gremėzdiškas 
2. nenuovokus, bukas 


lumper 

[lamps] n 
1. uosto krovikas 
2. rangovas 


lumpfish 
[’lampfif] n zool. ciegorius (žuvis) 


lumping 
[lampin] a 
1. šnek. didelis 
2. sunkus (apie eiseną) 
3. bendras, nepaisantis detalių 


lumpish 

[lampif] a 
1. griozdiškas, gremėzdiškas, nerangus 
2. bukaprotis 


lumpy 
[lamp] a 
1. grumstuotas; kauburiuotas; gumuliuotas; 
gumbuotas 
2. vilnytas; 
lumpy sea nerami jura 
3. griozdiškas, gremėzdiškas; sunkus 


lunacy 
[’lu:nesi] n 
1. med. pamišimas 
2. teis. nepakaltinamumas 
3. didelė kvailybė, beprotybė; 
it would be sheer lunacy to turn down 
an offer like that būtų tikra beprotybė 
atmesti tokį pasiūlymą 


lunar 
[’lu:ne] a 
1. Mėnulio; mėnuliškas; 
lunar distance Mėnulio nuotolis (nuo 
Saulės, žvaigždės, planetos); 
lunar month sinodinis mėnuo (nuo 
jaunaties iki jaunaties) 
2. pusmėnulio/pjautuvo pavidalo 
© lunar politics praktinės reikšmės 
neturintys klausimai 


lunarian 

[lu:’n3erien] n 
1. Mėnulio gyventojas 
2. astronomas, tyrinėjantis Mėnulį; 
selenologas 


lunate 
['lu:neit] a pusmėnulio/pusračio formos 


lunatic 
[’lu:notik] 
> a pamišęs; beprotiškas; 

lunatic asylum pamišėlių namai, 

psichiatrinė ligoninė 

< the lunatic fringe ekstremistai, fanatiški 

šalininkai; 

lunatic rover, lunatic rowing machine 

mėnuleigis 
> n beprotis, pamišėlis 


lunation 


[lu:'neifn] n sinodinis mėnuo; lunacija 


lunch 
[antf] 
> 
to have/take lunch priešpiečiauti, 
užkandžiauti (vidury dienos) 
2. = luncheon 1 
© out for lunch šnek. keistokas, paikas 
Vv 
1. priešpiečiauti 


priešpiečius/pietus 


lunchbox 
[’lantf{boks] n dėžutė priešpiečiams susidėti 


luncheon 

([’lantf(e)n]) n 
1. pusryčiai (ppr. oficialūs) 
2. ret. = lunch 1 


luncheonette 
([L,lan(t)fo'net]) n amer. užkandinė, bufetas 


luncheon-voucher 
(Llant(f)en’vautfa]) n priešpiečių talonas 
(įmonės išduodamas darbininkams) 


lunch-hour 
(["lan(t)faus]) n pietu/priešpiečių pertrauka 


lunchroom 
((‘lan(t)frum]) n amer. (mokyklos, įstaigos) 
valgykla, valgomasis 


lunchtime 
(['lan(t)ftaim]) n priešpiečių/pietų metas (apie 
12-14 val.) 


lunette 
[lu:’net] n archit., kar. liunetas 


lung 
[lan] n anat. plautis; 
the lungs plaučiai; 
iron lung med. dirbtinis plautis, dirbtinio 
kvepavimo aparatas 
the lungs of London Londono „plaučiai“ 
(parkai bei aikštės); 
to have a good pair of lungs juok. = būti 
gerų plaučių, turėti gerą gerklę 


1 


lunge 
1. [land3] 
ae 
1. virve, korda 
2. ratas, kuriuo varinėja arklį uz kordos 
> v varinėti uz kordos 


lunge 

2. 

a 
1. sport. duris; itupstas (fechtuojantis) 
2. šuolis pirmyn; staigus pasistūmėjimas, 
postūmis 
3. pasinėrimas 

V 
1. sport. smūgiuoti; daryti įtūpstą, durti 
(fechtuojantis); (pa)stumti 
2. pulti/šokti/mestis pirmyn (at, towards; t. p. 
lunge forward) 


lunger 
[lange] n amer. sl. ligonis, sergantis plaučių 
liga 


lung-fever 
[’‘lan,fi:va] n med. krupinis plaučių uždegimas 


lungful 
[lanful] n: to take a lungful (of) giliai įkvėpti 
(ko) 


lung-power 
[1Anpaus] n balso stiprumas 


lungwort 
[’lanwe:t] n bot. (vaistinė) plautė 


lunkhead 
[1ankhed] a amer. šnek. bukagalvis, pusgalvis, 
begalvis 


lunula 
[’lu:njule] Jot. n (pl -ae [-i:]) (piršto nago) 
mėnuliukas 


lupin(e) 
[lu:pin] n bot. lubinas 


lupine 
[’lu:pain] a vilko, vilkinis; vilkiškas 


lupus 
[’lu:pas] n med. vilkligė, odos tuberkuliozė (t. p. 
lupus vulgaris) 


1. (laivo) pasvirimas; (traukinio ir pan.) 
truktelėjimas; 
to give a lurch pasvirti (į šoną) 
2. svirduliavimas 
3. (pažiūrų ir pan.) pa(si)keitimas 
Vv 
1. pasvirti; truktelėti; 
to lurch forward šokti į priekį 


2. svirduliuoti (einant) 

3. svyruoti, keistis (apie pažiūras ir pan.); 
to lurch from one extreme to the other 
mėtytis nuo vienos kraštutinybės prie kitos 


lurch 
2. n: to leave smb in the lurch šnek. palikti 
ką bėdoje/varguose 


lurcher 
[la:tf8] n 
1. šuo pėdsekys (škotų aviganio šuns ir kurto 
mišrūnas) 
2. psn. vagišius; apgavikas 
3. psn. šnipas 


1. pagunda, vilionė; viliojimas 
2. jaukas, masalas 
> v vilioti, masinti, gundyti 
[] lure away nuvilioti, atitraukti (from - 
nuo) 


Lurex 


[’ljuereks] n lureksas (metalinio atspalvio siūlai; 


firminis pavadinimas) 


lurgy 
['18:g1] n: to have the lurgy juok. susirgti 


(kuo), nesveikuoti 


lurid 

[’luerid] a 
1. baisus, Siurpus, sukrečiantis 
2. ryškus; žioruojantis, žėruojantis (apie 
dangų ir pan.) 
3. niūrus, grėsmingas; audrotas (apie debesis) 
4. mirtinai išbalęs; palšas 


luridly 
([1(j)u(s)ridli]) adv baisiai, šiurpiai, grėsmingai, 
niūriai 


lurk 
[lo:k] 
pV 
1. slėptis, būti pasislėpus (ko tykojant); tykoti 
2. slypėti (t. p. prk.); 
fear lurking in our hearts baimė, slypinti 
mūsų širdyse 
3. ret. tykinti, sėlinti 
> n 
1:. on the lurk patykomis, patykojant 
2. šnek. apgaulė 


lurking-place 
[1a:kinpleis] n slėptuvė, slapta vieta 


Lusaka 
[lu:’sa:ke] n Lusaka (Zambijos sostinė) 


luscious 

[’lafas] a 
1. saldus, skanus, kvapus, aromatinis; 
sultingas 
2. malonus (pažiūrėti, girdėti ir pan.); šnek. 
patrauklus 
3. įmantrus, perkrautas (apie stilių ir pan.) 


lush 
1. [laf] a 
1. sodrus, vešlus 
2. prabangus; prašmatnus 


lush 

2. (ypač amer.) sl. 

pn 
1. svaiginamasis/alkoholinis gérimas 
2. girtas zmogus; girtuoklis 

> v gerti (svaiginamuosius gėrimus) 


lushy 
[’lafi] a šnek. išgėręs (svaigalų) 


lust 
[last] 
pn 
1. geismas, geidulys, aistra 
2. troškimas; 
the lust for power valdžios troškimas 
> v geisti, aistringai norėti (after, for) 


luster 
[laste] n amer. = lustre1. 


lustful 
([’lastf(9)1]) a geidulingas, gašlus 


lustily 
[’lastili] adv smarkiai, stipriai, energingai, 
entuziastingai 


lustiness 

[’lastinis] n 
1. sveikata, tvirtumas, jéga 
2. smarkumas, gyvumas 


lustra 
[lastre] p! žr. lustrum 


lustrate 
[‘lastreit] v atlikti apsivalymo ceremoniją, 
apsivalyti (senovės Romoje) 


lustration 

[las'treifn] n 
1. (nuodėmių) ap(si)valymas 
2. juok. nu(si)plovimas 


lustre 
1. [’lasta] n 
1. blizgesys, blizgėjimas, žvilgėjimas 
2. šlovė; 
to add/give lustre to smth, to 
throw/shed lustre on smth 
a). suteikti blizgesio/žavesio kam; 
b). išgarsinti ką, suteikti šlovę kam 
3. sietynas, liustra; pl (liustros) stikliniai 
karuliai 


lustre 
2.n = lustrum 


lustreless 
[‘lasteles] a neblizgus, be blizgesio 


lustrous 
[1astros] a blizgantis, blizgus, žvilgantis 


lustrum 
[lastram] Jot. n (pl -tra, lustrums) penkerių 
metų laikotarpis 


lusty 

[’lasti] n 
1. sveikatingas, tvirtas, stiprus 
2. smarkus, gyvas 


lute 
1. [lu:t] n muz. liutnia 


lute 
2. stat. 
an 
1. glaistas 
2. amer. tiesiklis 
> V glaistyti, (uz)tepti 


lutecium 
[lu:’ti:fiem] n = lutetium 


lutenist 
((’lu:t(9)nist]) n muz. liutnininkas 


lutetium 
[lu:’ti:fiem] n chem. lutecis 


Luther 
[’lu:60] n: Martin Luther Martynas Liuteris 
(protestantizmo Vokietijoje pradininkas) 


Lutheran 
(['1u:0(s)ran]) 
> a Liuterio; liuteronų; 
Lutheran Church liuteronų bažnyčia 
> n liuteronas 


luting 


[Ulu:tin] n 
1. glaistymas 
2. = lute2. n 


luv 


[lav] n šnek. mylimasis, brangusis (kreipiantis) 


luvvie 
[lavi] n = lovey 


lux 
[laks] n opt. liuksas (apsviestumo vienetas) 


luxate 
[’lakseit] n med. išnirti, iš(si)narinti 


luxation 
[lAk'seifn] n med. iš(si)narinimas, išnirimas 


luxe 
[luks, laks] pr. n prabanga, liuksusas 


Luxemb(o)urg 
([’laks(9)mbea:g]) n Liuksemburgas 
(kunigaikštystė ir jos sostinė) 


luxuriance 
[lag’zjuerions] n 
1. veSlumas 
2. gausumas; prabanga 
3. (vaizduotes ir pan.) turtingumas 


luxuriant 
[lag’zjuerient] a 
1. veSlus, sodrus, tarpus; 
luxuriant beard vešli barzda 
2. gausus, turtingas 
3. prašmatnus; imantrus (apie stilių) 


luxuriate 
[lag’zjuerieit] V 
1. mėgautis (in, on) 
2. ištaigauti, prabangiai gyventi 


luxurious 

[lag’zjueries] a 
1. prabangus, prašmatnus, ištaigingas; 
liuksusinis 
2. mėgstantis prabangą/ištaigas 


luxuriously 
([ag'zju(s)riasli]) adv prabangiai 


luxuriousness 
([lag’zju(9)nesnis]) n prabangumas 


luxury 
[’lakferi] 
pn 
1. prabanga; liuksusas; 


to live in luxury gyventi prabangoje; 
a life of luxury prabangus gyvenimas 
2. prabangos dalykas 
3. (didelis) malonumas, pasimėgavimas 
> ac attr prabangus; 
luxury goods prabangos prekės; 
luxury cabin liuksusinė kajutė; 
luxury car prabangus automobilis 


lv 
sutr. 
leave of absence atostogos 


Lv 
sutr. 
leave (traukinio, garlaivio) išvykimas 


LV 
sutr. 
luncheon voucher priešpiečių talonas 


Iw. 
sutr. 
light-weight sport. lengvasvoris 


Lw 
sutr. 
low water atoslūgis; žemas vandens lygis 


LW, Iw/w. 
sutr. 
long waves rad. ilgosios bangos 


Iwop 
sutr. 
leave without pay nemokamos atostogos 


Ix 
sutr. 
lux liuksas (apšviestumo vienetas) 


-ly 
1. [-l] suff 
1. -iškas (žymint panašumą, būdingą savybe); 
brotherly broliškas; 
earthly žemiškas 
2. -inis (žymint periodišką kartojimąsi); 
monthly (kas)menesinis; 
nightly (kas)naktinis 


-ly 
2. suff 
1. -(i)ai, -iškai (žymint veiksmo būdą); 
guickly greitai; 
beautifully gražiai; 
motherly motiniškai 
2. požiūriu, atžvilgiu; 
mathematically matematiniu požiūriu 


lycanthropy 


[ai'keenOrapi] n med. likantropija (saves 
įsivaizdavimas vilku) 


lycėe 
[li:se1] pr. n licėjus (valstybinė vidurinė 
mokykla Prancūzijoje) 


lyceum 

[lai'si:am] n 
1. ist. licėjus 
2. amer. draugija, ruošianti populiarias 
paskaitas/koncertus; lektoriumas 


lychee 
Ulaitfi:, 'l1-] n nefeliumas (vaisius) 


lychgate 
[’lit{geit] n dengtas įėjimas į šventorių 


lycopodium 
[laiks'paudiam] n bot. pataisas 


Lydia 
[’lidie] n Lidija 


lye 
[ai] n (pelenų) šarmas 


lying 
1. [laun] 
> a melagingas, apgaulingas; 
lying prophet netikras pranašas 
> pl žr.liel.v 
> n melas, melagystė; melagingumas 


lying 

2. 

> a gulsčias, gulintis 
» pl žr. lie2.v 


lying-dog 
[laundog] n seteris (medžioklinis šuo) 


lying-in 
[laun'in] n gimdymas; 
lying-in hospital gimdymo namai 


lying-in-state 
Llaunin'steit] n įžymaus Žmogaus pašarvojimas 
(viešam lankymui) 


Lyman 
[’laimen] n Laimanas 


lyme-grass 
[laimgra:s] n bot. rugiaveidė 


lymph 
[limf] n 


1. fiziol. limfa; 
lymph node/gland limfinis mazgas; 
animal lymph vakcina 

2. poet. versmė, šaltinis; tyras vanduo 


lymphatic 
[lim’feetik] 
pn 
1. anat. limfinis; 
lymphatic gland limfinė liauka; 
lymphatic node limfmazgis; 
lymphatic vessel limfagysle 
2. flegmatiskas, išsekęs, silpnas 
> n limfagysle 


lymphocyte 
[limfasait] n fiziol. limfocitas 


lynch 

({lin(t)§]) amer. 

> v linčiuoti 

> n: lynch law linčo teismas, linčiavimas; 
lynch mob linčiuotojai 


lynchpin 
((‘lin(t)fpin]) n = linchpin 


lynx 
[links] n zool. lūšis 


lynx-eyed 
[’links’aid] a aštrių akių 


lyophilize 
[lai'ofilaiz] v chem. liofilizuoti 


Lyra 
[‘laisra] n astr. Lyra (žvaigždynas) 


lyre 
[Ulais] n muz. lyra 


lyrebird 
[laiobs:d] n zool. lyra, lyrauodegis (paukštis) 


lyric 

['Lirik] 

> a atir lyrinis, lyriškas; 
lyric poet lyrikas 

> n lit. lyrinis eilėraštis 


lyrical 
['Lirikl] a 
1. = lyric 
2. susijausminęs, susijaudinęs 


lyricism 
[’lirisizm] n lyrizmas; lyriškumas 


lyricist 


[’lirisist] n (dainų žodžių) kūrėjas, rašytojas 


lyrics 

[’lunks] n 
1. lyrika, lyriniai eilėraščiai 
2. pl dainos žodžiai 


lyrist 

n 
1. ['laisrist] grojantysis lyra 
2. [’lirist] lyrikas 


lysine 
(['laisi(:)n]) n lizinas 


-lysis 

[-lisis] (sudurt. žodžiuose) -lizė (reiškiant 

tirpimą/tirpdymą/skilimą/skaldymą); 
electrolysis elektrolizė 


lysis 
[laisis] n (p! -ses [-si:z]) med. lize; (mikrobų, 
lastelių) irimas 


lysol 
[‘laisol] n farm. lizolis 


lysosome 
[’laisosoum] n biol. lizosoma 


m 


m 
sutr. 

male vyriškosios lyties, vyriškas 
mark markė (piniginis vienetas) 
married vedęs; ištekėjusi 
masculine gram. vyriškosios giminės 
mass fiz. masė 
medium priemonė, būdas 
metre metras 
mile mylia 
million milijonas 
minute minutė 
morning rytas 


a 


m 
[m] sutr. šnek. = am 


M 
sutr. 
Mach number fiz. Macho skaičius 
Majesty didenybė (titulas) 
Medicine medicina 
Member narys 
Meridian geogr. meridianas, dienovidinis 
Monsieur pr. mesjė, ponas 
motorway autostrada 


M, m 
[em] n (p! Ms, M's [emz]) tryliktoji anglų 
abėcėlės raidė 


ma 

[ma:] n (mammal. sutr.) šnek. 
1. mama 
2. teta (kreipiantis) 


mA 
sutr. 
milliampere miliamperas 


M.A. 
sutr. 
Middle Ages viduriniai amžiai 
Military Academy karo akademija 


MA 
sutr. 
Master of Arts humanitarinių mokslų 
magistras 
Massachusetts Masačūsetsas (JAV valstija) 
mental age proto lygis pagal amžių 


ma'am 
[mam] n (madam sutr.) ponia (kreipinys) 


mac 


[meek] n sutr. šnek. = mackintosh 


Mac 
n amer. šnek. drauguži!, žmogau! (nežinant 
pavardės) 


Mac- 
[meek-] pref (škotų, rečiau airių pavardėse) 
Mak-; 

MacDonald Makdonaldas 


macabre 
[mo’ka:bra] pr. a baisus, klaikus; 
dance macabre mirties šokis 


macaco 
[me’keikou] n (p! macacos [-z]) z00!. lemūras 
(pusbeždžionė) 


macadam 

[mo’keedom] n 
1. (akmenu) skalda; skaldos danga, 
makadamas 
2. (skalda grįstas) kelias, plentas (t. p. 
macadam road) 


macadamize 
[moe’keedemaiz] v grįsti skalda 


Macao 
[ms'kau] n Makao 


macague 
[mo'ka:k] n zool. makaka (šunbeždžionė) 


macaroni 
[„meeks'rauni] it. n 
1. makaronai; 
macaroni cheese makaronai su tarkuotu 
sūriu 
2. ist. frantas 


macaronic 
[,meeko’ronik] a makaroniskas (apie stilių), 
turintis daug makaronizmu 


macaroon 
L.meekoe’ru:n] n migdolinis sausainis 


macaw 
1. [moe’ko:] n zool. ara, arara (papūga) 


macaw 
2. bot. P. Amerikos palmė (t. p. macaw 
palm/tree) 


Macbeth 
[msk'be0] n Makbetas (lit. personažas) 


mace 
1. [meis] n 
1. ist. vėzdas, buožė, lazda (ginklas) 
2. lazda (valdžios simbolis) 
3. (bilijardo) lazdelė 
4. medinis plaktukas odai minkštinti 


mace 
2. n muškato kevalo milteliai (kaip prieskonis) 


Mace 
[meis] n aerozolis (vart. apsigynimui; firminis 
pavadinimas) 


Macedonia 
[,meesi’dounio] n Makedonija (šalis) 


Macedonian 

[„meesi'daunian] 

» a Makedonijos; makedoniečių 
> n makedonietis 


macerate 

[’meesoreit] V 
1. spec. (su)šlapinti, (su)vilgyti, (iš)mirk(y)ti 
2. išsekinti; nusilp(nin)ti 


mach 
sutr. 
machine mašina, mechanizmas 


Mach 
[ma:k] n spec. machas (kūno judėjimo greičio 
vienetas) 


macher 
[’meetfa] n amer. sl. didelis žmogus/veikėjas, 
svarbus asmuo 


machete 
[me’tfeti] isp. n mačetė, didelis peilis 


machiavellian 
[„mekis'velian] a knyg. nesivarzantis dėl 
priemonių, klastingas, išdavikiškas 


machinal 
[mo’fi:nel] a mašinalus, mechaniskas 


machinate 
[’meekineit] v ret. intriguoti, daryti machinacijas 


machination 
Lmeeki’nelfn] n (ppr. pl) machinacija, intriga 


machine 
[me’fi:n] 
> n 
1. mašina; staklės; 


kneading machine tešlos minkymo 
mašina; 
mincing machine mėsai malti mašinėlė; 
planing machine drožimo staklės; 
marking machine ženklintuvas; 
talking machine fonografas 
2. mechanizmas 
3. susisiekimo priemonė: dviratis, 
(auto)mašina, lėktuvas 
4. žmogus, dirbantis kaip mašina ar veikiantis 
mašinaliai 
5. prk. (valstybinis, organizacinis ir pan.) 
aparatas; 
party machine partijos aparatas/mašina 
6. amer. organizacija/partija, kontroliuojanti 
šalies politinį gyvenimą 
7. attr mašininis, mašinų; 
machine works mašinų/staklių gamykla; 
machine translation mašininis vertimas; 
machine age technikos amžius; 
machine operator valdantysis 
mašiną/mechanizmą; staklininkas; 
mechanizatorius; 
machine code/language kompiuterio 
naudojama kalba 
Vv 
1. (pa)gaminti/apdirbti mašina 
2. siūti mašina 
3. spausdinti 


machine-gun 

[me’fi:zngan] 

> n kulkosvaidis 

> v šaudyti iš kulkosvaidžio 


machine-gunner 
[me'fi:n,gans] n kulkosvaidininkas 


machine-made 
[ms'fi:nmeid] a pagamintas 
mašina/mechaniškai; mašininis 


machine-readable 
[ms fi:n'ri:dabl] a kompiuteriu apdorojamas, 
kompiuteriui suprantamas 


machinery 

[ms'fi:nari] n 
1. mašinos; įrengimai; mechanizmai; 
agricultural machinery žemės ūkio 
mašinos 

. mašinų detalės 

„prk. mechanizmas, struktūra 

. (organizacinis) aparatas; 

state machinery valstybės aparatas 


WN 


machine-shop 
[me’fi:nfop] n mechanikos dirbtuvės; 
mechanikos cechas 


machine-tool 


[me'fi:ntu:1] n tech. staklės; 
machine-tool plant staklių gamykla 


machining 
[me'fi:nin] n tech. mašininis 
apdorojimas/apdirbimas 


machinist 
[moe’fi:nist] n 
1. Saltkalvis; mechanikas; kvalifikuotas 
darbininkas; staklininkas 
2. mašinistas 
3. mašinų gamintojas 
4. siuvėjas 


machismo 
[ms'tfizmau] isp. n vyriškumas, vyriškasis 
pradas; vyro energija 


macho 

[meetfsu] isp. šnek. 

pn 
1. energingas vyrukas, zmogus 
2. patinas 

> a vyriškas, tvirtas, energingas 


mack 
[meek] n sutr. šnek. = mackintosh 


Mackenzie 
[mo’kenzi] n Makenzis (upė) 


mackerel 

['meekral] n (p! mackerel) z00!. skumbrė; 
jack/horse mackerel stauridė 
< mackerel sky baltų debesėlių išmargintas 
dangus 


mackintosh 

[’meekinto§] n 
1. lietpaltis, neperslampamas apsiaustas 
2. gumotas audinys 


macramé 


ove oe 


(rankdarbių rūšis) 


macro 
[’meekrou] n komp. makroprograma, 
makrokomanda; makroasembleris 


macro- 
(U'meekra(u)-]) (sudurt. žodžiuose) makro-, 
did(žia)-, ilga-; 
macrostructure makrostruktūra; 
macroscephalous makrocefalas, 
didžiagalvis; 
macrobiotic ilgaamžis 


macrobiosis 


[„meekraubai'osis] n ilgaamžystė 


macrobiotic 

[„meekraubai'otik] a 
1. ilgaamžis; makrobiotinis 
2. vegetariškas, vegetarinis; be chemikalų 
(apie maistą) 


macrobiotics 
[Lmaekraubai'otiks] n makrobiotika 


macrocosm 
[’meekroukozm] n makrokosmas, visata 


macroeconomic 
[„meekraui:ks'nomik, -eks-] a makroekonominis 


macroeconomics 
[„meekraui:ks'nomiks] n makroekonomika 


macrograph 
[’meekrougra:f] n makrofotografija 


macron 
[’meekron] n fon. balsio ilgumo ženklas (pvz., a-) 


macroscopic 
[„maekrsu'skopik] a makroskopinis, matomas 
plika akimi 


macula 
[’meekjule] n (pl -ae [-i:]) spec. dėmė 


maculated 
[’meekjuleitid] a dėmėtas 


mad 
[med] 
(a 
1. pamišęs, beprotis; 
like mad kaip beprotis; 
to go mad 
a). išeiti iš proto, pamišti; 
b). pasiusti; 
to drive/send smb mad išvesti ką iš proto 
2. pasiutęs (apie gyvulį) 
3. aistringai/beprotiškai mylintis (after, about, 
for, on - ką), pametęs galvą (del) 
4. beprotiškas; pakvaišęs, pašėlęs; 
to make a mad dash for the door 
mestis/pulti kaip pašėlus prie durų 
5. predic šnek. labai supykęs, įširdęs (at, 
about); 
to get mad įširsti; 
to make smb mad įsiutinti ką; 
don't be mad at me nepyk ant manęs 
6. pašėlusiai, labai linksmas 
© as mad as a wet hen amer. įsiutęs; 
mad as a hatter, mad as a March hare = 
netekęs galvos, visiškai išprotėjęs/pamišęs 


> Vv psn. 
1. išvesti/išeiti iš proto 
2. amer. supykinti 


Madagascar 
[„maeds'gaesks] n Madagaskaras (sala) 


madam 
[’meedom] n 
1. (miela) ponia (kreipiantis); 
m. President ponia Prezidente 
2. menk. pasipūtusi panelė, mėgstanti 
įsakinėti (t. p. a (proper) little madam) 
3. euf. viešųjų namų laikytoja 


Madame 
['meedam, mo’da:m] n (p! Mesdames) madam, 
ponia (kreipiantis į prancuze) 


madcap 

[’meedkep] 

> n padūkėlis; nutruktgalvis, pajodzarga 
> a padūkęs, pašėlęs; beprotiskas 


madden 

([’meed(a)n]) v 
1. išvesti iš proto; pass išprotėti 
2. (i)siutinti, (į)nirtinti 


maddening 
([’meed(9)nin]) a varantis iš proto, erzinantis, 
siutinantis 


maddeningly 
([’meed(9)ninh]) adv pasiutusiai 


madder 
[’meeda] n 
1. bot. dažinė raudė 
2. raudė (raudoni dažai) 


made 
[meid] 
»- past ir pIl žr. make v 
(a 
1. pagamintas, padarytas, sudarytas 
2. dirbtinis; išgalvotas 
3. pasiekęs, apsirūpinęs (gyvenime); 
made of money labai turtingas; 
a made man žmogus, turintis gerą padėtį 
< you’ve (got) it made šnek. jums 
pavyko/pasisekė 


Madeira 
[ms'disrs] n 
1. Madera (sala) 
2. madera (vynas) 


Madeleine 
[’meedlin] n Madlina (vardas) 


Madeline 
((’meed(a)lin]) n Madlina 


Mademoiselle 

[,meedesmwe’zel] pr. n (p! Mesdemoiselles) 
panelė, madmuazelė (kreipiantis į neištekėjusią 
prancuze) 


made-to-measure, made-to-order 
[’meidts’med3s, ’meidtu’s:de] a padarytas pagal 
(individualu) uzsakyma 


made-up 
[’meid’ap] a 
1. dirbtinis; sugalvotas, sukurtas 
2. gatavas, paruoštas 
3. (nu)grimuotas, (nu)dažytas (apie veidą, 
lūpas, akis ir pan.) 


madhouse 

[’meedhaus] n šnek. 
1. psn. bepročių/pamišėlių namai 
2. prk. (tikras) beprotnamis, makalynė, 
maišatis 


madia 
[’meidis] n bot. madija; 
madia oil madijos séklu aliejus 


madly 
[’meedh] adv 
1. pašėlusiai, pasiutiškai 
2. šnek. beprotiškai (įsimylėjes ir pan.) 


madman 
['maedman] n (p! -men [-men]) (tik v.) beprotis, 
pamišėlis; 
to shout like a madman šaukti kaip 
bepročiui 


madness 

[’meednis] n 
1. pamišimas; beprotybė 
2. pasiutimas, siutas 
3. įniršimas, įnirtis 


madonna 

[mo’done] n madona; 
the Madonna Madona (Jėzaus motina 
Marija) 


Madras 

[me’dra:s, -’drees] n 
1. Madrasas (uostamiestis Indijoje) 
2. madras dryzuotas medvilninis audinys 
3. kul. mėsos patiekalas su aštriu padažu 


madrepore 
[,meedri’po:] n zool. madreporinis koralas 


Madrid 
[ms'drid] n Madridas (Ispanijos sostinė) 


madrigal 
([’meedrig(9)1]) n madrigalas 


madwoman 
[’meed,wumen] n (p! -women [-wimin]) beprotė, 
pamišėlė 


Maecenas 
[mai’si:naes] 2 mecenatas 


maelstrom 
[’meilstram] n sūkurys, verpetas (t. p. prk.) 


maenad 
[’mi:need] n gr. mit. menadė, bakchantė 


maestoso 
[„ma:es'tauzau] it. adv muz. maestoso 


maestro 
['maistrau] it. n (p! maestros [-z], -ri [-ri:]) 
maestro 


MAFF 
sutr. 
Ministry of Agriculture, Fisheries, and 
Food (D. Britanijos) Žemės ūkio, žvejybos ir 
maisto ministerija 


mafia 
[’meefia] n kuop. mafija; klika 


mafioso 
Lmezefi’ousou] n (p! mafiososi [-s1], mafiosos [-z]) 
mafijozas 


mag 
[meeg] n sutr. šnek. = magazine 1 


mag. 
sutr. 
magnetic magnetinis; magnetism 
magnetizmas 
magnitude dydis, didumas 


magazine 
[meegs'zi:n] n 
1. (periodinis) žurnalas; 
magazine article žurnalo straipsnis 
2. (šaudmenų, sprogmenų) sandėlis 
3. kar. dėtuvė, magazinas (t. p. magazine 
chamber); 
magazine rifle magazininis šautuvas 
4. tech. magazinas 
5. fot. kasetė 
6. tel. žinių laida su videoklipais 


Magdalen 
[’meegdelin] n Magdelena (vardas) 


Magdalene 
[„meegds'li:ni] n Magdelena (vardas) 


mage 
[meid3] n psn. magas, žynys 


Magellan 

[me’gelon] n: Ferdinand Magellan 

Ferdinandas Magelanas (portugalų jūrininkas); 
Strait of Magellan Magelano sąsiauris 


magenta 

[mo’d3ente] 

> n fuksinas, raudoni aniliniai dažai 
> a rausvai raudonas 


Maggie 
[’meegi] n Mage, Magi (vardas) 


maggot 
[’meegat] n 
1. vikšras, lerva (ypač musės) 
2. prk. psn. įnoris, užgaida; įkyri mintis 


maggoty 
[’meegeti] a 
1. kirmėlėtas 
2. įnoringas, uzgaidus 


Maghreb 
['magrab] n Magrebas 


magi 
[’meid3ai] pl žr. magus 


magic 
[’meed3ik] 
> 
1. magija; burtai, kerai; 
to work like magic veikti stebuklingai, 
buti labai veiksmingam 
2. žavesys, Zavumas 


1. burtų; 
magic word burtažodis 
2. magiškas, stebuklingas; 
magic eye rad. magiškoji akis; 
magic number fiz. magiškasis skaičius 
3. nuostabus, žavingas 
ev: 
0 magic away pašalinti magijos pagalba; 
magic up sukelti magijos pagalba 


magical 
['meedžikl] = magic a 


magician 

[ms'd3ifn] n 
1. burtininkas, kerėtojas, raganius 
2. fokusininkas, iliuzionistas 


magisterial 
L,meed3i’stioneal] a 
1. teisėjo; teisminis 
2. autoritetingas; pamokomas 
3. įsakmus, įsakomas, diktatoriškas 


magistracy 
[’meed3istresi] n 
1. teisėjo pareigos 
2. kuop. magistratura, teisėjai 


magistral 
([mee’d3istr(9)1]) a 
1. dėstytojų, mokytojų; 
the magistral staff (mokyklos ir pan.) 
dėstytojai 
2. ret. autoritetingas; įsakmus 
3. farm. (gydytojo) specialiai paskirtas 
4. kar. ist. magistralinis (apie įtvirtinimų 
linijas) 


magistrate 

[’meed3istreit] n teisėjas, teismo pareigūnas, 

magistratas; 
Magistrates' Court magistratų 
(žemiausios instancijos) teismas (Anglijoje, 
Velse) 


magma 
[’meegms] n geol. magma 


Magna C(h)arta 
[,meegnoe’ka:ta] n ist. Didžioji laisvių chartija 
(1215 magna c(h)arta) 


magna cum laude 
[,meegneikum’laudei] amer. su pagyrimu (apie 
koledzo baigimo diploma) 


magnanimity 
[megno'nimeti] n didžiadvasiškumas 


magnanimous 
[meeg’neenimeas] a didžiadvasiškas, 
kilniasirdiskas 


magnate 

[’meegneit] n magnatas; 
financial [oil] magnate finansų [naftos] 
magnatas 


magnesia 
[meeg’ni:fa] n spec. magnio oksidas, magnezija 


magnesium 


[meeg’ni:ziam] n chem. magnis 


magnet 
[’meegnit] n magnetas (t. p. prk.) 


magnetic 
[mzeg’netik] a 
1. magnetinis; 
magnetic needle [tape] magnetine 
rodykle [juosta] 
2. prk. patraukiantis; neatsispiriamas 


magnetics 
[mzeg’netiks] n magnetizmas (fizikos dalis) 


magnetise 
[’meegnitaiz] v įmagnetinti, patraukti, stipriai 
paveikti 


magnetism 
[’meegnitizm] n 
1. magnetizmas 
2. patrauklumas, žavumas 


magnetite 
[’meegnitait] n miner. magnetitas 


magnetization 

[L,meegnitai’ze1fn] n 
1. (į) magnetinimas 
2. (pri)traukimas 


magnetize 

[’meegnitaiz] v 
1. magnetinti, i(si)magnetinti 
2. prk. (pa)traukti, pritraukti 


magneto 
[mzeg’ni:teu] n (p! magnetos [-z]) e/. magneta 


magneto- 

([meeg'ni:ta(u)-]) (sudurt. žodžiuose) magneto-; 
magnetoelectrical magnetoelektrinis; 
magnetograph magnetografas 


magnetometer 
Lmeegni’tomite] n e]. magnetometras 


magneton 
[’meegniton] n fiz. magnetonas 


magnetopause 
([meeg'ni:ta(u)po:z]) n magnetopauzė 


magnetron 
[’meegnitron] n fiz. magnetronas 


magnification 
[,meegnifi’ kein] n padidinimas 


magnificence 
[meeg'nifisns] n didingumas; puikumas 


magnificent 
[mzeg’nifisnt] a didingas; nuostabus, puikus 


magnifier 
[’meegnifais] n didinamasis stiklas, lupa; 
didintuvas 


magnify 
[’meegnifai] V 
1. (pa)didinti; 
magnifying glass didinamasis stiklas 
2. perdėti, išpūsti 
3. psn., bibl. garbinti 


magnifying-glass 
[’meegnifaungla:s] n didinamasis stiklas 


magniloguent 
[meeg'nilokwant] a pompastiškas, išpūstas 


magnitude 

[’meegnitju:d] n 
1. dydis, didumas 
2. svarba, reikšmė; reikšmingumas 
3. astr. (žvaigždės) ryškis 


magnolia 
[meg'naulis] 
pn 
1. bot. magnolija 
2. kremine/gelsva spalva 
> a kreminis, gelsvas 


magnon 
[’meegnon] n fiz. magnonas 


magnum 
[’meegnem] n didelis vyno butelis (= 1,5 I) 


magpie 

[’meegpai] n 
1. zool. Sarka 
2. prk. patarska 
3. snek. asmuo, renkantis visa, kas papuola, 
visokį šlamštą 
4. kar. pataikymas į išorinį priešpaskutinį 
taikinio ratą; (taikinio) antrasis ratas 


magus 
[’meigas] n (p! magi) magas, žynys; 
the Magi bibl. išminčiai iš Rytų šalies; 
the three Magi rel. trys karaliai 
Magyar 


[’meegja:] 
> a vengrų, vengriškas 


pn 
1. vengras 
2. vengru kalba 


maharaja(h) 
Lma:ho’ra:d3e] ind. n ist. maharadža 


maharanee, -ni 


[„ma:he'ra:ni:] ind. n ist. maharani (maharadžos 


zmona) 


Maharishi 
[,ma:he’rifi] n mistikos mokytojas 


mahatma 
[ms'hetma] ind. n mahatma (ypatingai 
gerbiamų asmenų titulas) 


mahogany 
[ms'hogani] n 
1. raudonmedis 
2. rusvai raudona spalva 
} to put/stretch/have one’s knee/feet 
under smb’s mahogany naudotis kieno 
vaisingumu/svetingumu; gyventi kieno 
saskaita 


Mahomet 
[ms'homit] n Mahometas (islamo įkūrėjas) 


Mahometan 
(Ims'homit(s)n]) = Mohammedan a, n 


mahout 


Vee 


maid 
[meid] n 
1. tarnaitė; kambarinė 
2. poet., psn. mergelė, panelė 
© old maid 
a). senmergė; 
b). pedantiškas nervingas žmogus; 
maid of honour 
a). freilina (t. p. maid in waiting); 
b). amer. vyriausioji/pirmoji pamergė 


maiden 
[’meidn] 
pn 
1. poet., psn. panelė, mergelė 
2. juok. senmergė 
3. ist. giljotinos rūšis (Škotijoje) 
ra 
1. netekėjusi; 
maiden aunt netekėjusi teta 
2. mergiškas, mergautinis; 
maiden name mergautinė pavardė 
3. skaistus; nepradėtas, nenaudotas; 


maiden horse arklys, nelaimėjęs 
prizo/premijos; 


maiden over sport. kriketo partija, kurioje 


mušėjas nelaimėjo taškų; 
maiden sword kalavijas, kuris nebuvo 
išbandytas kovoje 
4. pirmas; 
maiden attempt pirmasis bandymas; 


maiden flight pirmasis (lėktuvo) skrydis; 


maiden speech (naujojo 


akademijos/parlamento nario) pirmoji kalba 


maidenhair 
[’meidnh39] n bot. tam tikra paparčio rūšis 


maidenhead 

[’meidnhed] n psn. 
1. skaistybė, nekaltybė; mergystė 
2. = hymen 


maidenhood 
[’meidnhud] n mergyste 


maidenish 

[’meidnif] a 
1. mergiškas, mergaitiškas 
2. senmergiškas 


maidenlike 
[’meidnlaik] = maidenly a 


maidenly 

[’meidnli] psn. 

> a mergiškas, mergaitiškas; drovus 
> adv mergiškai; droviai 


maid-of-all-work 
['meidavo:1'wa:k] n tarnaitė (viena atliekanti 
visus darbus) 


maidservant 
['meid,sa:vant] n psn. tarnaitė 


mail 
1. [meil] 
> n 


1. ist. šarvai; šarviniai marškiniai (t. p. coat of 


mail) 
2. zool. (vėžlio ir pan.) kiautas 
> v padengti šarvais 


mail 

2. 

> 

1. paštas; korespondencija; 

by mail paštu; 
junk mail paštu siunčiama reklaminė 
medžiaga; 
I had a lot of mail last week praėjusią 
savaitę aš gavau daug laiškų 


2. pašto traukinys (t. p. mail train) 
3. pašto maišas 
4. attr paštinis, pašto; 
mail order 
a). užsakymas išsiųsti prekes paštu; 
b). amer. pašto perlaida 
> v (ypač amer.) (pa)siųsti paštu 


mailbag 
[’meilbeeg] n 
1. pašto maišas 
2. amer.laiškanešio krepšys 


mailboat 
['meilbaut] n pašto garlaivis 


mailbox 
[’meilboks] n (ypač amer.) pašto dėžutė 
(gaunamai/siunciamai korespondencijai) 


mailcar 
[’meilka:] n pašto vagonas 


mailcart 
[’meilka:t] n ist. 
1. pašto karieta 
2. vaikiškas vežimėlis 


mailclad 
[’meilkleed] a apsirengęs šarvais, šarvuotas 


mailed 

[meild] a 
1. Sarvuotas 
2. padengtas zvyneliais 
3. dėmėtas 


mailer 

[’meila] n amer. 
1. siuntėjas 
2. vokas 


mailing 

[’meilin] n siuntimas paštu; 
mailing list adresų sąrašas (kur paštu 
siunčiami reklaminiai ir pan. leidiniai) 


maillot 

[mee'jau] pr. n 
1. maudymosi kostiumas 
2. (akrobato, šokėjo) triko 


mailman 
['meilman] n (p! -men [-man)) (tik v.) amer. 
paštininkas 


mail-order 


[’meil’o:do] a išsiuntinėjantis užsakytas prekes 


paštu (apie firmą ir pan.); 


mail-order catalogue prekių paštu 
katalogas 


mailplane 
['meilplein] n pašto lėktuvas 


mailshot 
['meilfot] n skelbimų, reklaminės medžiagos 
siuntimas pagal daugelį adresų 


maim 

[meim] v (su)luošinti, (su)žaloti; 
maimed for life suluošintas visam 
gyvenimui 


main 
1. [mein] 
pn 
1. pagrindine dalis; pagrindinis/svarbiausias 
dalykas 
2. (vandentiekio, dujotiekio ir pan.) 
magistralė; vamzdynas 
3. (the mains) e!. maitinimo tinklas 
4. psn., poet. atvira jūra, okeanas 
“in the main 
a). iš esmės, bendrais bruožais; 
b). apskritai 
(a 
1. pagrindinis, svarbiausias; magistralinis; 
the main thing is (+ inf) svarbiausia...; 
that's the main thing! tai svarbiausia; 
main line geležinkelio magistralė; 
the main body 
a). pagrindinė laivo korpuso dalis; 
b). kar. pagrindinės jėgos; 
main dressing station kar. pagrindinis 
perrišimo punktas 
2. (fiziškai) gerai išsivystęs, stiprus; 
by main force vien jėga; iš visų jėgų 


main 

2.n 
1. taškų skaičius, kurį žaidžiantis kauliukais 
pasako prieš mesdamas 
2. gaidžių peštynės 


main-brace 
['meinbreis] n jūr. grotbrasas 
< to splice the main-brace 
a). ist. isduoti papildomai svaigalu; 
b). juok. išgerti 


Maine 
[mein] n Meinas (JAV valstija) 


mainframe 
[’meinfreim] n komp. pagrindinės įrangos 


komplektas; universalusis komplektas 


mainland 


[’meinlend] n pagrindinė valstybės teritorija 

(neskaitant salų); žemyne esanti valstybės dalis; 
the Chinese mainland, the mainland of 
China kontinentinė Kinija 


mainline 
['meinlain] v s!. leisti(s) narkotikus į vena 


mainly 
[’meinli] adv daugiausia, iš esmės; svarbiausia 


mainmast 
['meinma:st] n jūr. grotstiebis 


mainsail 
['meinseil] n jūr. grotas, didburė 


mainspring 
['meinsprin] n 
1. (laikrodžio) (pagrindinė) spyruoklė 
2. pagrindinis/svarbiausias akstinas (of, for) 


mainstay 
['meinstei] n 
1. jur. grotštagas; 
mainstay sail grotstakselis 
2. prk. pagrindinis ramstis 


mainstream 
[’meinstri:m] 
» n (meno, politikos, mados ir pan.) vyraujanti 
kryptis/tendencija 
a 
1. vyraujantis, pagrindinis 
2. konformistinis 
> vamer. priimti fiziškai/protiškai nesveiką 
vaiką į normalių vaikų klasę 


maintain 
[mein’tein] v 
1. palaikyti; (pa)remti; 
to maintain order palaikyti tvarka; 
to maintain the common cause paremti 
bendra reikala 
2. išlaikyti (esamą padėtį ir pan.); 
to maintain a family išlaikyti šeimą; 
to maintain one’s positions išlaikyti savo 
pozicijas; 
to maintain life palaikyti 
egzistencija/gyvybe 
3. prižiūrėti, aptarnauti, eksploatuoti (mašiną, 
kelius, namus) 
4. tvirtinti, teigti; 
to maintain one's opinion ginti savo 
nuomonę; 
to maintain that... tvirtinti/teigti, kad... 


maintenance 
([’meint(9)nens]) n 
1. palaikymas; (pa)rėmimas; parama; 


the maintenance of good relations 
between the two countries gerų santykių 
palaikymas tarp dviejų šalių 
2. išlaikymas; alimentai; 
separate maintenance teis. alimentai 
žmonai po skyrybų 
3. tvirtinimas 
4. tech. priežiūra, remontas, aptarnavimas; 
eksploatacija; 
constant maintenance reguliarus 
techninis aptarnavimas ir remontas 
5. tech. eksploatavimo išlaidos (įskaitant 
einamąjį remontą) 
6. attr remonto; 
maintenance crew techninio aptarnavimo 
komanda; 
maintenance department administracijos 
ir ukio skyrius; 
maintenance man (pastatų ir įrengimų 
eksploatacijos) technikas 


maintenance-free 
(['meint(s)nansfri:]) a neaptarnaujamas 


maintop 
[’meintop] n jur. grotmarsas 


maison(n)ette 


[„meizo'net] pr. n atskiras dviaukštis butas (ppr. 


privačiame name) 


maitre d'hotel 
[„metradau'tel] pr. n (restorano, viešbučio) 
administratorius, metrdotelis 


maize 
[meiz] n 
1. bot. kukurūzas; kukurūzai; 
dent [tint] maize dantinis [titnaginis] 
kukuruzas 
2. geltona spalva; geltonumas 


Maj. 
sutr. 
Major majoras 


majestic 
[ms'd3estik] a didingas, didus 


majesty 
[’meed3isti] n 
1. didingumas, didybė 
2. didenybė (titulas); 
His [Her, Your] M. Jo [Jos, Jūsų] didenybe 
(kreipiantis į karalių/karalienę) 


Maj. Gen. 
sutr. 
Major General generolas majoras 


Majlis 
[mzed3’lis] arab. n medžlisas (Irano, Turkijos 
parlamentas) 


majolica 
[ms'd3oliks] n majolika (meninė keramika) 


major 
1. [’meid3e] n kar. majoras 


major 
2. 
oma 
1. didesnis, svarbesnis; 
major part didžioji dalis; 
major repairs kapitalinis remontas; 
the major banks stambieji bankai 
2. pagrindinis; labai svarbus; 
major questions pagrindiniai klausimai; 
major forces kar. pagrindinės jėgos; 
major league sport. aukščiausioji lyga 
3. vyresnysis; 
Smith major Smitas vyresnysis 
4. muz. mažorinis 
> 
1. teis. pilnametis 
2. log. pagrindinė premisa (silogizme; t. p. 
major premise) 
3. amer. pagrindinis specializacijos dalykas; 
pagrindinė profiliuojančioji disciplina 
(universitete) 
4. muz. mažoras 
> v (ypač amer.) specializuotis (apie studentą; 
in) 


Majorca 
[me’jo:ke, me’d39:ke] n Majorka (sala) 


majordomo 
[,meid3e’deumeu] n (p! majordomos [-z]) 
majordomas, rūmų valdytojas 


major-general 
(L,meid3e’d3en(9)rel]) n kar. generolas majoras 


majority 
[me’d3oreti] n 
1. dauguma (t. p. polit.); 

to carry/gain the majority surinkti balsų 
daugumą; 
to win by a handsome/large majority 
surinkti žymiai daugiau balsų; 
sweeping majority milžiniška persvara; 
majority rule daugumos principas/valia; 
the silent majority tylinčioji dauguma 
(visuomenės dalis, nepareiškianti savo 
nuomonės); 
working majority parl. pakankama balsų 
dauguma; 
to be in the majority turėti/sudaryti 
daugumą 


2. teis. pilnametystė (Anglijoje - 18 m.); 
to attain one's majority tapti pilnamečiu 
3. ret. majoro laipsnis 
© to join the (great) majority = iškeliauti 
is Sio pasaulio, mirti 


major-league 
[’meid3e’li:g] a aukščiausiosios lygos 


majuscule 
['meed3askju:1] n didžioji raidė, majuskulas 
(senovės raštijoje) 


make 
[meik] 
> v (made) 
1. (pa)daryti, (pa)dirbti; pagaminti; 
to make a hole [a mistake] padaryti skyle 
[klaida]; 
to make a dress pasiūti suknelę; 
to make a nest sukti lizda; 
to make a short statement to the press 
padaryti trumpą pareiškimą spaudai 
2. (su)kurti; sudaryti, surašyti (sąrašą, 
dokumentą); 
to make one's own life pačiam kurti savo 
gyvenimą 
3. (pa)ruošti; 
to make dinner paruošti/pagaminti pietus; 
to make a fire sukurti ugnį/laužą 
4. sukelti, padaryti; 
to make a noise sukelti triukšmą 
5. išeiti; 
this cloth will make me a coat iš šio 
audinio išeis man paltas 
6. darytis, tapti; 
to make it hot for smb darytis kam 
karšta/pavojinga; 
you will make a good teacher iš tavęs 
bus geras mokytojas 
7. gauti(s), sudaryti, būti lygiam (apie skaičių, 
sumą); 
two and two make four du plius du lygu 
keturi 
8. i(si)gyti (lėšų, pinigų); už(si)dirbti 
(pragyvenimui); 
to make a profit gauti pelno 
9. manyti; 
what time do you make it? kiek, tavo 
manymu, dabar laiko?; 
what am I to make of your behaviour? 
kaip aš turiu suprasti tavo elgesį? 
10. paskirti (į pareigas); 
they made him their leader jie išsirinko jį 
savo vadovu 
11. (+n/pron+inf) (pri)versti (ka daryti); 
that made him think tai privertė jį 
pagalvoti; 
to make smb understand duoti kam 
suprasti 
12. (+n/pron+a) daryti ką kokį; 
to make smb happy daryti ką laimingą; 


to make smb ill apsirgdinti ką 
13. (su daugeliu daiktavardžių sudaro frazinį 
veiksmažodį, savo reikšme atitinkantį 
daiktavardį): to make an entrance įžengti; 
to make haste skubėti; 
to make fun išjuokti; 
to make a pause sustoti; 
to make a start pradėti 
14. elgtis (tam tikru būdu); 
to make an ass/fool of oneself 
(su)kvailioti, apsikvailinti, apsijuokti 
15. ruoštis, ketinti; 
he made to leave the room jis ruošėsi 
išeiti iš kambario 
16. šnek. (su)spėti (į traukinį ir pan.) 
17. atvykti (į uostą ir pan.) 
18. patekti (į komandą, laikraščius ir pan.) 
19. (after) vytis 
20. (for) vykti; mestis, pulti; 
to make for/towards the door žengti durų 
link 
21. (for) prisidėti, padėti 
22. (against) būti nepalankiam, nepalankiai 
kalbėti (apie) 
23. (into) paversti (kuo) 
24. (su)pašyti (kortas) 
[] make away (with) 
a). atsikratyti, nužudyti; 
b). pavogti (ir pabėgti); 
make back grįžti; 
make off pabėgti; sprukti; 
make out 
a). suprasti; išskirti, atskirti; 
b). įrodinėti, tvirtinti; 
c). stengtis sudaryti įspūdį, apsimesti; 
d). surašyti (dokumentą); išrašyti (čekį); 
e). šnek. gyventi, gyvuoti; 
f). šnek. sektis; 
9). (ypač amer.) šnek. glamonėtis; 
make over 
a). perduoti, perleisti; užrašyti (turtą); 
b). perdirbti; persiūti; 
make up 
a). grąžinti; atidirbti; kompensuoti (for); 
b). sudaryti; 
c). surinkti; komplektuoti; 
d). paruošti (vaistus, maistą ir pan.); 
to make up the bed pakloti lovą; 
e). nugrimuoti; grimuoti(s); nusidažyti; 
f). sutvarkyti; (su)taikyti; taikytis (with); 
let us make it up susitaikykime; 
g). išgalvoti, sugalvoti (pasiteisinimą ir 
pan.); 
h). sukurti (žodžius, muziką); 
i). pasiūti; 
j). poligr. laužyti; 
k). (to) gerintis, pataikauti, meilintis (kam) 
© to make nothing of smth 
a). laikyti ką menkaverčiu, lengvai į ką 
žiūrėti; 
b). nieko nesuprasti apie ką; 
to make it 


a). suspėti (atvykti) (kur); 

b). ateiti (į susirinkimą ir pan.); 

c). pasisekti; 

d). amer. permiegoti, pasimylėti (with); 
to make it clear that... aiškiai pareikšti, 
kad...; 
to make do apsieiti (with - su, without - 
be); 
to make as if dėtis; 
to make free/bold (with) pasinaudoti, leisti 
sau; 
to make sure/certain 

a). įsitikinti; 

b). užtikrinti; 
to make or break išaukštinti arba 
sužlugdyti; 
that makes two of us ir aš taip pat 
(pritariant kam) 

> n 
1. gamyba, darbas; gaminys; 
our own make mūsų gamybos 
2. fasonas, forma, markė; (gaminio) tipas, 
modelis; 
make of car automobilio markė; 
do you like the make of that coat? ar tau 
patinka to palto fasonas? 
3. (žmogaus) sudėjimas, konstitucija 
4. būdas, charakteris 
© to be on the make 

a). dirbti siekiant savanaudiškų tikslų; 
negaišti veltui laiko; 

b). šnek. lįsti, siekti fizinio suartėjimo 


make-believe 
['meikbi,li:v] 
> n 
1. apsimetimas 
2. vaizduotė, įsivaizdavimas, fantazija 
3. apsimetėlis 
(a 
1. įsivaizduojamas 
2. apsimestinis 


make-do 
['meikdu:] a laikinas 


makefast 
[’meikfa:st] n jūr. pri(si)Svartavimo stulpas 


make-or-break 
[’meiko:’breik] a viskas arba nieko 


makeover 
[’meikouve] n (išvaizdos) pa(si)grazinimas 


-maker 

[-meiks] (sudurt. žodžiuose) -ininkas, -ėjas; 
watchmaker laikrodininkas; 
dressmaker siuvėja 


maker 


['meiks] n 
1. darytojas, dirbėjas, gamintojas 
2. kūrėjas 
3. (the Maker) rel. Kūrėjas 
4. teis. vekselio (iš)davėjas 
< to meet one’s maker šnek. = iškeliauti 
pas Abraomą 


makeshift 

[’meikfift] 

> n laikinas pakaitalas, laikina priemonė 
> a laikinas 


make-up 
[’meikap] n 
1. veido kosmetika; makijazas; 
to put on make-up vartoti kosmetika; 
she had a rich make-up ji buvo smarkiai 
išsidažiusi; 
2. grimas; grimavimas; 
make-up room (aktorių) grimavimo 
kambarys, rengykla; 
make-up man grimuotojas 
„sandara; (komandos ir pan.) sudėtis 
. (kieno) charakteris, būdas, prigimtis 
„prasimanymas 
. poligr. rinkinio lauzymas 
. amer. pridėtinis rašomasis darbas (anksčiau 
nerašiusiems) 


NO 0 I B 0 


makeup 
['meikap] n fasonas, modelis, markė, gamyba, 
būdas, elektrinės grandinės uždarymas 


makeweight 

[’meikweit] n 
1. svorio papildas, priesvoris; priedėlis (t. p. 
prk.) 
2. priešsvara, atsvaras 


makework 
['meikwa:k] n amer. dirbtinai sukuriama 
darbinė veikla (žmonėms užimti) 


making 
[’meikin] n 
1. su(si)darymas; (pa)gaminimas, gamyba; 
in the making 
a). besiformuojantis (apie kalbininką ir 
pan.); 
b). susidarymo/ atsiradimo/ formavimosi 
procese; gamyboje 
2. gaminys, gaminių partija 
3. pl reikalingos savybės, reikalingi duomenys; 
(vystymosi) galimybės; 
to have all the makings (of) turėti visus 
duomenis (kam) 
4. pl uždarbis 
5. pl amer., austral. šnek. popierius ir tabakas 
papirosui susukti 


} of one's own making paties sukurta 
(apie problemą ir pan.), pats kaltas; 

to be the making (of) būti sėkmės 
priežastimi/pradžia 


mal- 
[meel-] pref 
1. blogai; blogas; 
maladministration blogas valdymas; 
maltreat blogai elgtis 
2. ne-; 
maladroit nevikrus, nerangus 
3. netaisyklingas; 
malocclusion netaisyklingas dantu 
sukandimas 


Malacca 
[mo’leeko] n Malaka 


malachite 
[’meelokait] n min. malachitas 


malacology 
L,meelo’koled31] n zool. malakologija 


maladjusted 

Lmeelo’dSastid] a 
1. blogai pritaikytas 
2. neprisitaikantis; turintis 
elgesio/bendravimo problemų (ypač apie 
vaiką) 


maladjustment 

[„meels'd3Astmant] n 
1. blogas pri(si)taikymas/sutvarkymas; 
neatitikimas 
2. psich. neprisitaikymas 


maladministration 

[L melad,minis'treifn] n 
nekompetentingas/blogas 
valdymas/vadovavimas 


maladroit 
Lmeelo’droit] a 
1. nevikrus; nerangus 
2. netaktiskas 


malady 

[’meelodi] n 
1. knyg. negerovė, blogybė 
2. psn. negalavimas, liga 


Malagasy 
Lmelo’gesi] 
» a: the Malagasy Republic Malagasijos, ar 
Madagaskaro, respublika 
> 
1. Malagasijos, ar Madagaskaro, respublikos 
gyventojas 


2. malagasiu kalba 


malaise 

[mo’leiz] pr. n 
1. negalavimas, negalia 
2. nerimastis, nerimas 


malapert 

[’meelapea:t] psn. 

> n akiplėša, begėdis 

> a begėdis, akiplėšiškas 


malaprop(ism) 
[’meeleprop(izm)] n neteisingas žodžio 
pavartojimas, sukeliantis komišką efektą 


malapropos 

[„meelasprs'pau] pr. adv. nelaiku, nevietoje 
| 

» a padarytas/pasakytas nelaiku/nevietoje 


malar 
[’meilo] n anat. skruostikaulis (t. p. malar 
bone) 


malaria 
[mo’l3ere] n maliarija 


malarial 
[me’l3enel] a maliarijos, maliarinis 


malarkey 
[mo'la:ki] n šnek. paistalas, nesąmonė 


Malawi 
[me'la:w1] n Malavis (respublika ir ežeras) 


Malay 
[mo'lei] 
> a malajų; Malajos; malajų kalbos; 
the Malay Peninsula Malajos pusiasalis 
> n 
1. malajas, malajietis 
2. malajų/malajiečių kalba 


Malaya 
[me’le19] n Malaja (Malaizijos dalis) 


Malaysia 
[ms'le17193] n Malaizija (federacija) 


Malaysian 

[ms 'lei3n] 

» a Malaizijos; malajiečių 

> n pl Malaizijos gyventojai, malajiečiai 


Malcolm 
[’meelkom] n Malkolmas 


malcontent 

[’meelkontent] 

> n nepatenkintas zmogus; opozicionierius 
» a nepatenkintas; esantis opozicijoje 


Maldives 
[’mo:ldivz] n (the Maldives) Maldivų salos 


male 
[meil] 
an 
1. vyras, vyriškis 
2. patinas 
3. augalas su kuokeliniais žiedais 
i 
1. vyriškas, vyrų; vyriškos lyties; 
male student studentas; 
male lion liūtas (patinas); 
male bee tranas; 
male cat katinas 
2. bot. su kuokeliniais žiedais (apie augalus) 
3. tech. įeinantis į kitą detalę, apgaubiamas; 
male screw sraigtas; varžtas 


male- 
[[mali-] pref piktas, pikt(a)-; 
malevolence piktavališkumas, piktdžiuga 


malediction 
[„meli'dikfn] n knyg. prakeikimas 


maledictory 
(Lmeehi’dikt(e)ri]) a knyg. prakeikiantis; 
piktaliezuvis 


maledominated 
[’meildomineitid] a vyrų 
dominuojamas/valdomas 


malefactor 
[’meelifeekta] n knyg. nusikaltėlis, piktadarys 


malefic 
[me'lefik] a knyg. žalingas; pragaištingas 


maleficence 
[ms'lefisns] n knyg. zalingumas; 
pragaištingumas 


maleficent 
[ms'lefisnt] a knyg. 
1. piktadariškas 
2. pragaištingas, žalingas (to) 


malevolence 
[mo'levolans] n piktavališkumas, piktdžiuga 


malevolent 
[mo'levolant] a piktavališkas, piktdžiugiškas, 
bloga linkintis 


malevolently 
([mo’lev(9)lenth]) adv piktavališkai 


malfeasance 
({meel’fi:z(@)ns]) n teis. 
1. piktadarybe 
2. tarnybinis nusizengimas/nusikaltimas 


malfeasant 

([meel’fi:z(9)nt]) teis. 

» a nusikalstamas 

> n nusikaltėlis; asmuo, piktnaudžiaujantis 
tarnybine padėtimi 


malformation 
L,meelfo:’meifn] n netaisyklingas/nenormalus 
išsivystymas/susidarymas; išsigimimas 


malformed 
[,meel’fo:md] a išsigimęs, blogai susiformavęs 


malfunction 
[meel'fankfn] spec. 
> n blogas veikimas/funkcionavimas, veikimo 
sutrikimas 
> v blogai funkcionuoti/veikti; 
the machine is malfunctioning mašina 
blogai dirba 


Mali 
[’ma:l] n Malis (respublika) 


malic 
[melik] a: malic acid chem. obuolių rūgštis 


malice 
[’meelis] n 
1. pagieza, pyktis, piktumas (towards); pikta 
valia; 
to bear malice jausti pagieza, tureti 
piktuma 
2. teis. nusikalstamas ketinimas 


malicious 
[ms'lifas] a 
1. piktas, pagiezingas; 
malicious gossip = pikti liezuviai 
2. teis. piktavališkas; tyčinis, iš anksto 
numatytas/sumanytas 


maliciously 
[ms'lifasli] adv piktai 


malign 

[ms'lain] 

a 
1. žalingas; blogas; pragaištingas 
2. pagiežingas, piktas 
3. med. piktybinis 


> V (ppr. pass) šmeižti, piktzodziauti 


malignancy 

[me’lignensi] n 
1. pagiezingumas, piktumas 
2. zalingumas 
3. med. piktybiškumas 


malignant 
[ms'lignant] a 
1. piktas, pagiezingas 
2. zalingas 
3. med. piktybinis 


malignantly 
[me’lignentli] adv piktavališkai 


malignity 
[me’ligneti] n = malignancy 


malinger 
[me’linge] v apsimesti sergančiu, simuliuoti 
sergantį (ypač apie kareivius, jūrininkus) 


malingerer 
[me’lingere] n simuliantas, apsimetėlis; dykūnas 


malison 
[’meelisn] n psn. prakeikimas 


mall 

[meel, mo:1] n 
1. (pavesinga) pasivaikščiojimo vieta, alėja 
2. amer. parduotuvių rajonas (į kurį 
draudžiama įvažiuoti automobiliais) 


mallard 
[mela:d, ’meelod] n zool. didžioji antis; gaigalas 


malleability 

Lmeelio’biloti] n 
1. kalumas; tasumas, tampumas 
2. prk. lankstumas, nuolaidumas 


malleable 

[’meeliobl] a 
1. kalus; tasus, tamprus; lengvai formuojamas 
2. prk. lankstus, nuolaidus, sukalbamas 


mallei 
[’meehiai] p! zr. malleus 


mallemuck 
[’mzelimak] n zool. albatrosas; audrapaukstis 


mallenders 
[’meelondsz] n pl vet. gruodas, gangreninis 
dermatitas 


mallet 
[’meelit] n medinis plaktukas 


malleus 
[’meeligs] n (p! -lei) anat. plaktukas (vidinės 
ausies kaulelis) 


mallow 
[’meelou] n bot. dedešva; 
rose mallow piliarožė 


malm 
[ma:m] n geol. molio ir smėlio mišinys 


malnourished 
[,meel’narit] a nusilpęs dėl prastos mitybos 


malnutrition 
[„meelnju'trifn] n blogas maitinimas(is), prasta 
mityba 


malodorous 
(L,meel’aud(a)ras]) a knyg. 

1. dvokiantis, dvokus 

2. netinkamas, nepriimtinas 


malpractice 

Lmael'prektis] n teis. 
1. neteisėti veiksmai 
2. (gydytojo, advokato) aplaidus darbas, 
nekompetencija; aplaidumas, neatidumas 
(paciento atžvilgiu) 
3. piktnaudžiavimas pasitikėjimu 


malt 
[mo:lt] 
pn 
1. salyklas 
2. (svaigusis) salyklinis gérimas; amer. pieno 
kokteilis; 
malt liquor salyklinis alus; 
malt whisky salyklinis viskis, škotiška 
degtinė 
Vv 
1. diegti/daryti salyklą 
2. salti (apie salyklą) 


Malta 
['mo:lts] n Malta (sala ir šalis) 


malted 
[’mo:ltid] n amer. šnek. pieno kokteilis 


Maltese 
[,mo:1’ti:z] 
» a Maltos; 
Maltese cross Maltos kryžius 
> n 
1. Maltos gyventojas, maltietis; 
the Maltese pl kuop. maltiečiai 


2. maltiečių kalba 


malthouse 
['mo:lthaus] n salyklidė 


Malthus 
['meel0as] n: Thomas Robert Malthus Tomas 
Robertas Maltus(as) (anglų ekonomistas) 


Malthusianism 
[meel'0ju:zi9n17Mm] n maltizmas, maltusizmas 


maltkiln 
[’mo:ltkiln] n salykline 


maltose 
[’mo:ltaus] n chem. maltozė, salyklo cukrus 


maltreat 
[mzel’tri:t] v blogai elgtis (smb - su) 


maltreatment 
[meel'tri:tmant] n blogas elgimasis (su) 


maltster 
[’mo:ltsta] n salyklininkas (žmogus) 


malty 
[’mo:lti] a salyklo, salyklinis 


malvaceae 
[meel’veisii:] n pl bot. dedesviniai 


malversation 
[„meelva:'seifn] n malversacija; 
piktnaudžiavimas (tarnyboje); išeikvojimas 


Malvinas 
[meel’vi:nos] n Folklendų salos 


mam 
[meem] n šnek. mama 


mama 
[mo’ma:, ’mzeeme] n vaik. mama 


mamba 
['masmbs] n zool. mamba (nuodinga Afrikos 
gyvatė) 


mambo 
['masmbau] n (p! mambos [-z]) mambo (šokis) 


Mameluke 
[’meemilu:k] n ist. mameliukas 


mamilla 
[mze’milo] n (pl! -lae [-li:]) anat. spenelis, spenys 


mamma 
1. ['mezems, mo’ma:] n mama 


mamma 
2. [’meme] n (p! -ae [-i:]) anat. pieno liauka 


mammal 
Umeeml] n zool. žinduolis 


mammalia 
[mee'meilis] n pl! zool. žinduoliai 


mammalian 
[mze’meilion] a zool. žinduolių 


mammary 
['meemari] a attr anat. krūtų; 
mammary gland pieno liauka 


mammilla 
[mze’milo] n amer. = mamilla 


mammock 

[’meemok] 

> n nuolauža, nuodauza, šipulys 

> v (su)laužyti į gabalus; plėšyti į skutus 


mammogram 
[’meemegreem] n mamograma (krūties rentgeno 
nuotrauka) 


mammography 
[me’mogroefi] n med. mamografija (krūties 
rentgenografija) 


mammon 

[’meemen] n mamona; turtas, pinigai 
© to worship mammon garbinti aukso 
versi 


mammonish 
[’meemeni{] a gobsus 


mammoplasty 
[’meemosu,plesti] n med. krūties plastinė 
chirurgija 


mammoth 

[’mems8] 

> nzool. mamutas 

> a milžiniškas, didžiulis 


mammy 
[’meemi] n 
1. vaik. mamytė 
2. amer. auklė negrė (baltųjų šeimoje) 


-man 


[-men] sujf -ininkas, -ikas, -ėjas, -istas (žymint 
vyriškosios giminės asmenis pagal užsiėmimą, 
profesiją); 


boatman valtininkas; 
coachman vežikas, vežėjas; 
radioman radistas; 
fisherman žvejys 


man 
[meen] 
> 1 (p! men) 


1. 


zmogus (t. p. kaip profesijos atstovas ir tam 


tikrų savybių turėtojas); 


4. 


5 
6 


the rights of man žmogaus teisės; 

men say that... žmonės sako, kad...; 

a man of law advokatas, juristas; 

a man of office tarnautojas, valdininkas; 
media men žiniasklaidos darbuotojai; 

a man of distinction/mark/note įžymus, 
garsus Žmogus; 

a man of a few words mažakalbis žmogus; 
a man of ideas išradingas/sumanus 
žmogus; 

a man of worth garbingas/gerbtinas 
žmogus 


„vyriškis, vyras; 


a man's watch vyriškas laikrodis 


. (žmonos) vyras; mylimasis; 


man and wife vyras ir žmona (vart. 
vestuvių apeigose); 

her young man jos (jaunas) kavalierius; 
fancy man (džn. juok.) 

a). meilužis; 

b). ret. sąvadautojas 

vyriškas/drąsus žmogus, vyras; 

be a man!, play the man! būk vyras! 


„žmonių giminė, žmonija 
„studentas, absolventas (ppr. 


Harward/Oxford, etc. man) 


7 


8 


9 


. (ppr. pl) kareivis, eilinis; 


officers and men karininkai ir kareiviai 


. (ppr. pl) darbininkas; 


men and management darbininkai ir 
direkcija 


„tarnas; 


I am your man esu pasiruošęs jums 
patarnauti 


10. sport. žaidėjas, komandos narys 

11. šaškė (ne dama); šach. pėstininkas 

12. (the man) amer. sl. šeimininkas; bosas; 
policininkas 

13. ist. vasalas 


© man and boy iš jaunų dienų, visą 
gyvenimą; 
(all) to a man, to the last man visi iki 
vieno, visi be išimties; 
as one man visi kaip vienas; 
one man no man = vienas lauke ne karys; 
every man for himself kiekvienas už save; 
man about town pasiturintis žmogus, 
mėgstantis visur lankytis, pramogautojas; 


man in the street, amer. man in the car 
tipiškas miestietis; eilinis žmogus; 
man of God 
a). dvasiškis; 
b). Sventasis; 
man of straw, amer. straw man 
a). Siaudiné baidykle; 
b). Siaudadvasis/ nepatikimas zmogus; 
naivuolis; 
c). statytinis; 
d). menamas/silpnas prieSininkas; 
to be one’s own man 
a). būti savarankiškam, būti sau 
šeimininku; 
b). turėti pilną protą/sąmonę, jaustis 
normaliai; 
good man! šaunuolis!; 
hey man! ei jūs (kreipiantis); 
Man proposes, God disposes pat. = 
viskas Dievo valioje 
Vv 
1. sutelkti/surinkti žmonių (darbui); kar., jūr. 
(su)komplektuoti; 
we haven't enough staff to man lifts 
mums trūksta liftininkų 
2. užimti (pozicijas), stoti (prie pabūklų ir 
pan.) 
3. drasinti; ref! įsidrąsinti, būti drąsiam 
4. medž. prijaukinti (sakalą ir pan.) 
5. pass dirbti, budėti; 
the information desk is manned 24 
hours a day informacija dirba visą parą 


man. 

sutr. 

management vadovavimas; valdymas; 
vadyba; administracija; manager vadovas, 
valdytojas 

manual rankinis 

manufacture gamyba; manufactured 
pramoninės gamybos; manufacturer 
gamintojas 


Man 
[man] n: the Isle of Man Meno sala 


Man. 
sutr. 
Manitoba Manitoba (Kanados provincija) 


manacle 
['meenskl] psn. 
mn (ppr. pl) 
1. (kalinio) pančiai, antrankiai 
2. prk. pančiai, varžtai 
> v surakinti, uždėti pančius/antrankius; 
(su)pančioti (t. p. prk.) 


manage 
[’meenid3] v 
1. susidoroti (su); moketi naudotis; 


he couldn't manage the work jis negalėjo 
susidoroti su tuo darbu 
2. sugebėti, galėti, pajėgti; pavykti; 
I managed to get through to him man 
pasisekė susiskambinti su juo; 
how do you manage to stay so slim? kaip 
tu sugebi, kaip tau pavyksta išlikti tokiai 
lieknai?; 
can you manage another slice? šnek. gal 
dar suvalgysi gabaliuką? 
„verstis, išsiversti (on); įsigudrinti 
. apsieiti (with - su, without - be) 
„rasti (laiko) 
. vadovauti; tvarkyti (reikalus, finansus ir 
pan.); būti vadybininku; 
to manage a household šeimininkauti, 
tvarkyti (namų) ūkį 
7. (su)valdyti; tramdyti; 
to manage a horse prajodinėti/pravažinėti 
arklį 
8. prisiversti (nusišypsoti, ištarti keletą žodžių 
ir pan.) 


Oo WwW 


manageability 
L.meenid3e’biliti] n suvaldomumas, 
įvykdomumas, sukalbamumas, paklusnumas 


manageable 
[’meenid3abl] a 
1. (su)valdomas; lengvai valdomas; lengvas 
vairuoti; sutramdomas; 
manageable horse 
išjodinėtas/prajodinėtas arklys 
2. sukalbamas, nuolaidus 
3. ivykdomas 


management 

[’meenid3ment] n 
1. vadovavimas, valdymas; (reikalų ir pan.) 
tvarkymas; 

management expenses valdymo išlaidos 

2. (the management) valdyba; direkcija, 
administracija 
3. mokėjimas naudoti (instrumentą); 
mokėjimas susidoroti (su darbu); sugebėjimas 
4. jautrumas, rūpestingumas (santykiuose su 
žmonėmis) 
5. spec. vadyba 


manager 
[’meenid3a] n 
1. (tik v.) vedėjas, valdytojas, vadovas, 
direktorius; vadybininkas; 
sales/business manager komercijos 
direktorius; 
assistant manager valdytojo/direktoriaus 
pavaduotojas; 
bank manager vietinio banko valdytojas; 
board of managers direkcija 
2. Seimininkas; tvarkytojas; 
good [bad] manager geras [blogas] 
Seimininkas 


3. teatr. impresarijus; menedžeris (t. p. 
sport.); 
road manager gastroliuojančios trupės 
impresarijus/administratorius 


manageress 
[„meenid3s'res] n vedėja, valdytoja ir pan., žr. 
manager 


managerial 
[L,meeni’d3ierieal] a valdytojo, direktoriaus; 
valdymo; 

managerial level vadovu lygmuo 


managerially 
(L,meeni’d31(a)rielli]) adv vadybiskai 


managership 
[’meenid3efip] n vadovo pareigos 


managing 
[’meenid3in] a 
1. vadovaujantis; 
managing director generalinis direktorius 
2. valdingas; energingas 
3. psn. taupus, ekonomiskas 


Managua 
[me’na:wa] n Managva (Nikaragvos sostinė) 


manana 

[mzen’ja:ne] isp. 

> n rytdiena (ypač kalbant apie mėgstantį ką 
atidėlioti) 

> adv rytoj (ypač atidėliojant ką) 


man-at-arms 
Lmeenot’a:mz] n (p! men- [,men-]) ist. sunkiai 
apsiginklaves raitelis 


manatee 
[„meene'ti:] n zool. lamantinas 


Manchester 
([’meen(t)fista]) n Mančesteris 


man-child 
[’meentfaild] n (p! men-children) psn. berniukas 


manchineel 
Lmeent{i’ni:1] n bot. mancinela 


Manchuria 
Lmeen’tfuerie] n ist. Mandžiūrija 


manciple 
[’meensipl] n ūkvedys, tiekėjas (koledže, 
vienuolyne) 


Mancunian 
[meen’kju:nien] 

» a Mančesterio 

> n Mančesterio gyventojas 


mandamus 
[meen'deimas] n teis. aukštesniosios teismo 
instancijos įsakymas zemesniajai 


mandarin 

1. (’meend(9)rin]) n 
1. aukstas valdininkas; iron. 
atsilikes/konservatyvus vadovas 
2. ist. mandarinas (kinu valdininkas) 
3. Mandarin literatūrinė kinų kalba (t. p. 
Mandarin Chinese) 


mandarin 

2.n 
1. bot. mandarinas (t. p. mandarin orange) 
2. oranžinė spalva 


mandatary 
([’meendet(a)ri]) = mandatory n 


mandate 
[’meendeit] 
ae 

1. mandatas; 

Mandate Commission mandatu komisija 

2. (rinkeju) priesakas 

3. teis. ipareigojimas, pavedimas; igaliojimas 
> v perduoti (teritoriją) kitos valstybės 
mandatui 


mandatory 
([’meendet(9)r1]) 
(a 
1. mandatų; mandatą turintis 
2. privalomas, būtinasis; 
mandatory sentence galutinis 
nuosprendis 
> n polit. mandatarijus 


mandible 

[’meendebl] n zool. 
1. (zinduoliu ir Zuvu) apatinis zandikaulis 
2. (vabzdžių) ziauturas, mandibulė 
3. (paukščio) posnapis 


mandolin 
Lmeende’lin] n mandolina 


mandoline 
Lmeende’li:n] n = mandolin 


M 
sutr. 
maintenance and repair eksploatacija ir 
remontas 


mandragora 
[mzen’dreegere] n ist. = mandrake 


mandrake 
[’meendreik] n bot. vaistinė mandragora, 
kaukelis 


mandrel 

[’meendreal] n 
1. tech. itvaras; Serdis; spaudiklis; 
pramuStuvas 
2. kas. kirstuvas, kaplys 


mandrill 
[’meendril] n zool. mandrilas (beždžionė) 


manducate 
[’meendjukeit] v psn. kramtyti, gromuliuoti 


mane 
[mein] n 
1. (arklio, liūto) karčiai 
2. šnek. gaurai (apie žmogaus galvos plaukus) 


man-eater 

[’meen,i:ta] n 
1. žmogėdra 
2. šnek. vyrų širdžių ėdikė 
3. zool. pjuklazuve 


man-eating 
[’men,i:tin] a žmones ėdantis 


manėge 
[mee'nei3] pr. n 
1. maniežas, jodykla 
2. jodinėjimo menas/meistriškumas 


manes 
['meini:z, ’ma:neiz] /ot. n vėlės; vėlė 


maneuver 
[mo’nu:vo] amer. = manoeuvre n, V 


maneuverable 
([mo’nu:v(9)rebl]) a amer. = manoeuvrable 


manful 
([’mzenf(9)1]) a vyriškas; drąsus, ryžtingas 


manfully 
([’meenf(9)l]) adv vyriškai; drąsiai, ryžtingai 


manganese 
[’meengeni:z] n chem. manganas 


manganic 
[meen’geemk] a chem. mangano 


mange 
[meind3] n vet. susas, niežai 


mangel(-wurzel) 
[’mzengl(,we:zl)] n pašariniai runkeliai 


manger 
[’meind3e] n 
1. ėdžios 
2. jūr. bangų kreiptuvas 
© dog in the manger = kaip šuo ant šieno; 
nei pats ėda, nei kitam duoda 


mangetout 
[,ma:n3’tu:] n šparaginiai žirniai 


mangle 
1. [mengl] 
pn 
1. (ypac amer.) skalbiniy grezimo ir lyginimo 
įtaisas 
2. tech. kalandras 
> v perleisti per gręžimo ir lyginimo įtaisą 
(skalbinius) 


2. (su)knežinti, (su)žaloti 
3. (su)darkyti, iškraipyti (citatą, tekstą ir pan.) 


mango 
['meengsu] n (p! mango(e)s [-z]) 
1. bot. mangamedis (t. p. mango tree) 
2. mango (vaisius) 


mangold 
([’meeng(9)ld]) n = mangel(-wurzel) 


mangosteen 
[’meengesti:n] n bot. mangostanas 


mangrove 
[’meengreuv] n bot. mangrove 


mangy 
[’meind31] a 

1. nušašęs; nususes (t. p. prk.) 

2. skurdus, vargingas 

3. nusidėvėjęs (apie drabužius ir pan.) 


manhandle 

[’meen,heend]] v 
1. kilnoti/traukti/tampyti/pergabenti ir pan. 
rankomis (nenaudojant masinu) 
2. šiurkščiai/brutaliai elgtis (su) 


Manhattan 


[meen’heetn] n Manhatanas (Niujorko miesto 
dalis) 


manhole 

[’meenhosul] n liukas, landa, anga (nusileisti prie 

kanalizacijos/drenažo vamzdžių ir pan.); šulinys; 
flushing manhole valomasis kanalizacijos 
šulinys 


manhood 
[’meenhud] n 
1. vyrystė, brandus amžius; 
to reach manhood pasiekti vyrystę, 
(su)vyriškėti 
2. vyriškumas, drąsumas 
3. kuop. knyg. (šalies) vyrija, vyrai; 
manhood suffrage rinkimų teisė visiems 
suaugusiems vyrams 


man-hour 
['meenaus] n žmogaus darbo valanda (apskaitos 
vienetas) 


manhunt 
[’meenhant] n gaudynės (pabėgėlio, nusikaltėlio) 


mania 
['meinis] n 
1. med. manija (f. p. prk.) 
2. nenormalus potraukis, silpnybė (for) 


maniac 
[’meinieek] 
a 
1. šnek. beprotis, pamišėlis 
2. med., psich. maniakas 
"(a 
1. šnek. pamišęs 
2. med. maniakinis 


maniacal 
[me'naiekl] a maniakiškas; pamišėliškas; 
maniacal laughter maniakiškas juokas 


manic 
[’meenik] a 
1. apimtas manijos, maniakinis 
2. šnek. maniakiškas, kaip maniakas 


manic-depressive 
[„maenikdi'presiv] n med. sergantysis 
maniakine-depresine psichoze 


manicure 
[’meenikjue] 
pr 
1. manikiūras 
2. = manicurist 
> v daryti manikiūrą 


manicurist 
[’meenikjuerist] n manikiūrininkas (džn. 
moteris) 


manifest 
[’meenifest] 
» a akivaizdus, aiškus 
Vv 
1. aiškiai/akivaizdžiai (pa)rodyti; ref] 
pasireikšti 
2. (pa)skelbti; išleisti manifestą 
3. įrodyti 
4. ap(si)reikšti, pasirodyti (apie dvasią) 
5. jūr. įrašyti į laivo krovinio deklaraciją 
> nav., jur. (laivo, lėktuvo) krovinio deklaracija, 
manifestas 


manifestation 
[„maenifs'steifn] n 
1. pasireiškimas; apraiška; akivaizdus 
pavyzdys 
2. manifestacija 
3. paskelbimas 
4. (dvasios) apsireiškimas 


manifestly 
[’meenifesth] adv aiškiai, akivaizdžiai 


manifesto 
[„meeni1'festau] n (p! manifesto(e)s [-z]) 
manifestas 


manifold 
[’meenifould] 
> 
1. tech. vamzdynas; kolektorius; 
inlet/induction aut. ileidimo kolektorius 
2. ivairove 
3. kopija (per kalke) 
> a knyg. daugeriopas, visokeriopas, įvairiopas 
> v (pa)dauginti (dokumentą kopijomis) 


manikin 
[’meenikin] n 
1. manekenas (modelis, figura) 
2. psn. žmogelis, neūžauga; nykštukas 


Manila 
[ms'nila] n Manila, abaka, Manilos kanapių 
virvė, vyniojamasis popierius, manilinis cigaras 


Manil()a 

[mo’nilo] n 
1. Manila (Filipinu sostine) 
2. manilinės kanapės (t. p. Manil(Da hemp) 
3. manilinis cigaras 
4. manilinis/vyniojamasis popierius (t. p. 
Manil(Da paper) 


manioc 
['maeniok] n bot. manijokas; tapijoka 


manipulate 
[ms'nipjuleit] v 
1. manipuliuoti; (puikiai) valdyti (mašiną) 
2. sumaniai (pa)veikti; 
he knows how to manipulate his 
supporters jis žino, kaip paveikti savo 
šalininkus 
3. klastoti, daryti machinacijas 
4. med. gydyti manualiniu būdu 


manipulation 
[ma,nipju'leifn] n 
1. manipuliavimas, manipuliacija; (darbo 
operacijų) valdymas 
2. machinacija, (su)klastojimas 
3. med. gydymas manualiniu būdu 


manipulative 

[ms'nipjulstiv] a 
1. manipuliacinis; mokantis manipuliuoti 
2. med. manualinis (apie gydymo būdą) 


manipulator 

[ms'nipjuleits] n 
1. manipuliatorius (t. p. tech.) 
2. motoristas, maSinistas 


Manitoba 
[„meeni'taubs] n Manitoba (Kanados provincija) 


mankind 
n 
1. Lmeen'kaind] žmonija 
2. [’meenkaind] ret. vyrai, vyriškoji lytis 


manky 


[menki] a šnek. prastas; nešvarus 


manlike 
[’meenlaik] a 
1. vyriškas 
2. panaši į vyrą (apie moterį) 


manliness 
[’meenlinis] n vyriškumas 


manly 
[’meenli] a 
1. vyriškas, drąsus 
2. panaši į vyrą (apie moterį) 


man-made 

[’mzen’meid] a dirbtinis; žmogaus padarytas; 
man-made noise rad. 
dirbtiniai/pramoniniai trukdymai; 
man-made fibre dirbtinis pluoštas 


manna 
[mens] n 


1. bibl. mana; 
like manna from heaven prk. kaip mana 
iš dangaus 
2. mana (medicinoje vartojami išdžiovinti 
sakai) 
3. bot. monažolė, malna (t. p. manna grass) 


manned 

[meend] a žmonių valdomas, pilotuojamas; 
the first manned spacecraft pirmasis 
pilotuojamas kosminis laivas 


mannequin 
[’meenikin] n 
1. manekenas (modelis) 
2. manekenė (demonstruojanti drabužius) 


manner 
[’meens] n 

1. būdas; metodas; 
in this manner šiuo būdu; 
manner of thought galvosena, galvojimo 
būdas 

2. (kalbos, veikimo) maniera, būdas 

3. pl elgimasis, elgsena; (geros) manieros; 
to have no manners nemokėti elgtis, būti 
blogų manierų; 
it's bad manners to point at people 
nemandagu rodyti pirštais į žmones 

4. pl papročiai 

5. (dailininko, rašytojo) maniera, kūrybos 

būdas, stilius 

6. psn. rūšis; 
what manner of man is he? kas jis per 
žmogus?; koks jis žmogus? 
© all manner of... visokie...; 
after a manner kaip nors; 
not by any manner of means, by no 
manner of means jokiu budu; 
in a manner tam tikru mastu; tam tikra 
prasme; 
in a manner of speaking tam tikra 
prasme, is dalies; 
no manner of... joks...; 
to have no manner of right neturėti 
jokios teisės; 
as if to the manner born tarsi būtų gimęs 
tam 


-mannered 

[-'menad] (sudurt. žodžiuose) kokių manierų: 

well-mannered gerų manierų; 
ill-mannered blogų manierų 


mannered 
[’meened] a manieringas, įmantrus (apie stilių; 
apie artistą) 


mannerism 
[’meenorizm] n 
1. manieringumas 


2. iprociai, manieros 
3. Mannerism men. manierizmas 


manneristic 
[,meene’ristik] a manieringas 


mannerless 
[’mzenolas] a blogai išauklėtas, nemandagus 


mannerly 

['meenasli] ret. 

> a mandagus, išauklėtas, gerų manierų 
» adv mandagiai 


mannikin 
[’meenikin] n = manikin 


manning 
[’meenin] n (laivo ir pan. komandos, personalo) 
(su)komplektavimas; kadrai; 

manning table etatai, etatų sąrašas 


mannish 

[meni] a 
1. menk. panaši į vyrą, nemoteriška (apie 
moterį) 
2. vyriškas, būdingas vyrui 


manoeuvrable 
[ms'nu:vrabl] a manevringas; lengvai valdomas 


manoeuvre 
[mo'nu:va] pr. 
 n 
1. manevras (t. p. prk.); 
freedom of manoeuvre laisvė manevruoti 
2. pl kar., jūr. manevrai; 
to be on manoeuvres būti manevruose 
PV 
1. kar., jūr. daryti/vykdyti manevrus; 
manevruoti 
2. prk. manevruoti; apsukriai elgtis/siekti (ko); 
to manoeuvre smb into an akward 
position (sugebėti) pastatyti ką į keblią 
padėtį; 
it was a well-organized plan to 
manoeuvre the President out of office 
tai buvo gerai organizuotas planas išstumti 
prezidentą iš pareigų 


man-of-the-match 
[’meenevds’metf] n rungtynių didvyris 


man-of-war 
[,meenev’wo:] n (p! men-of-war) (ypač ist.) karo 
laivas 


manometer 
[ms'nomits] n manometras 


man-on-man 
[’meenon’men] a: man-on-man coverage 
sport. dengimas asmeniškai 


manor 
[’meens] n 

1. ist. dvaras 

2. dvaro rumai (t. p. manor house) 


manorial 
[mo’no:riel] a dvaro 


man-o0'-war 
Lmens'wo:] n = man-of-war 


manpower 
[’meen,paus] n 
1. darbo jėga; 
manpower resources žmonių resursai 
2. darbuotojai, personalas 


manque 
[’monkei] pr. a nevykęs, nevykėlis (apie artista, 
mokytojq ir pan.) 


manrope 
['meenraup] n jūr. lejeris 


mansard 
[’meensa:d] n archit. mansarda 


manse 
[meens] n (škotų) pastoriaus namas 


manservant 
[’meen,se:vent] n (p! menservants) (tik v.) tarnas 


Mansfield 

['meensfi:1d] n 
1. Mansfildas (miestas) 
2:. Katherine Mansfield Katerina Mansfild 
(anglu rasytoja) 


man-shaped 
[meenfeipt] a žmogaus pavidalo 


-manship 
[-menfip] suff žymint meistriškumą, mokėjimą 
ką daryti: authormanship rašytojo 
meistriškumas; 

lipmanship mokėjimas kalbėti/postringauti 


mansion 
[menfn] n didžiulis namas, rūmai 


mansion-house 

['meenfnhaus] n 
1. dvaro rumai 
2. rezidencija; 


the Mansion-house Londono lordo mero 
rezidencija 


man-size(d) 

[’mezensaiz(d)] a attr šnek. 
1. didziulis, suaugusio zmogaus (ypac 
reklamoje) 
2. amer. sunkus (apie darbą) 


manslaughter 

[’meen,slo:ta] n 
1. žmogžudystė 
2. teis. nužudymas dėl neatsargumo, netyčinis 
nužudymas 


mantel 
[’meentl] n = mantelpiece 


mantelet 

[’meentlit] n 
1. ist. mantilija (berankovis apsiaustas) 
2. kar. ist. skydas 


mantelpiece 
[’meentlpi:s] n židinio atbraila 


mantelshelf 
[’meentlfelf] n = mantelpiece 


mantilla 
[meen’tila] isp. n mantilija (moteriškas 
apsiautalas) 


mantis 
['meentis] n (p! mantis, mantises) zool. 
maldininkas (vabzdys; t. p. praying mantis) 


mantle 
['meentl] 
> n 
1. ist. mantija (drabužis) 
2. prk. knyg. (sniego, tamsos) skraistė, danga 
3. knyg. atsakomybė; 
to take on, ar to assume, the mantle (of) 
prisiimti atsakomybę 
4. tech. apvalkalas, dangtis, gaubtas 
5. (dujinio žibinto) kaitinimo tinklelis 
6. zool., geol. mantija 
Vv 


1. apsiausti, apdengti, apkloti 

2. pasidengti/apsitraukti sluoksniu; putoti 
(apie vyną) 

3. (pa)rausti, (už)kaisti (apie veidą) 


mantlet 
[’meentlit] n = mantelet 


man-to-man 
Lmeento’meen] 
> acatviras 


> adv atvirai, kaip vyras su vyru 


mantrap 
[’meentreep] n žabangos, pinklės, spąstai 
(brakonieriams ir pan.) 


manual 
['meenjusl] 
rn 
1. žinynas, vadovas; vadovėlis; 
instruction manual mašinos 
eksploatavimo vadovas; 
technical manual techniko žinynas 
2. kar. statutas 
3. muz. manualas, vargonų klaviatūra groti 
rankomis 
(a 
1. fizinis; fizinio darbo; 
manual labour/work fizinis darbas; 
manual worker fizinio darbo darbininkas 
2. rankinis, rankų; rankinio valdymo; 
manual alphabet kurčnebylių abėcėlė; 
manual control rankinis valdymas 


manually 
['meenjusli] adv rankomis, rankiniu būdu 


manufactory 
(L.meenju’feekt(9)m]) n psn. fabrikas; dirbtuvė, 
cechas 


manufacture 
Lmeenju’feektfo] 
> 
1. gamyba; 
of home manufacture vietinės gamybos 
2. pl (pramones) gaminiai, fabrikatai 
3. (neteisingu Ziniu ir pan.) falsifikavimas 
pV 
1. gaminti; 
to manufacture shoes [steel] gaminti 
batus [plieną]; 
bile is manufactured by the liver tulžį 
gamina kepenys 
2. prk. falsifikuoti; išgalvoti, pramanyti; 
to manufacture evidence sufalsifikuoti 
įrodymus 


manufacturer 
(Lmeenju’feektf{(a)re]) n 
1. fabrikantas, gamyklininkas 
2. gamintojas; apdirbamosios pramonės firma 


manufacturing 
(L.meenju’feektf{(a)rin]) 
> 
1. gamyba; gaminimas, apdirbimas 
2. apdirbamoji pramone 
> a gamybinis; pramoninis 


manumission 


[,meenju’mifn] n ist. 
1. išlaisvinimas (iš vergovės); suteikimas 
laisvės (baudžiauninkui) 
2. paleidžiamasis (iš baudžiavos) raštas 


manumit 
[„meenju'mit] v ist. paleisti į laisvę; išlaisvinti (iš 
vergovės) 


manure 
[ms'njus] 
> n mėšlas, trąšos; 

liguid manure skystos trąšos 
> v tręšti mėšlu, mėžti 


manuscript 

[’meenjuskript] 

> n rankraštis; manuskriptas 
> a rankraštinis 


Manx 
[mzenks] 
(a 
1. (iš) Meno salos 
2:. Manx cat zool. katė beuodegė 
> n 
1. ist. Meno salos gyventojų kalba 
2. (the Manx) kuop. Meno salos gyventojai 


Manxman 
[’meenksmen] n (p! -men [-men]) (tik v.) Meno 
salos gyventojas 


many 

['meni] 

» a, pron (more; most) daugelis, daugybė; daug; 
many people think so daugelis (žmonių) 
taip galvoja; 
many of our staff are... daugelis mūsų 
darbuotojų yra...; 
how many? kiek?; 
as many tiek pat; 
for many a long day ilgą laiką, seniai; 
as many as three years istisus trejus 
metus; 
not so many as maziau negu 

© to be one too many juok. buti 
nereikalingam; 
to be one too many for smb snek. 
a). buti 
stipresniam/gudresniam/pranašesniam už 
ką; 
b). būti kam per sunku 
pn 
1. daugelis, daug kas; daugybė; 
a good many gana daug, gerokas skaičius; 
a great many labai didelis skaičius, labai 
daug 
2. (the many) dauguma; 
in favour of the many daugumos labui 


many-celled 
['meniseld] a daugialąstis 


many-coloured 
['meni'kalad] a daugiaspalvis, įvairiaspalvis 


manyfold 
['menifauld] adv daug kartų 


many-sided 
[’men1’saidid] a daugiapusis, įvairiapusis; 
daugiašonis 


many-stage 
['meni'steid3] a daugiapakopis, daugialaipsnis 


Maori 

['mauri] n 
1. (p! Maoris, Maori) maoris (Naujosios 
Zelandijos gyventojas) 
2. maorių kalba 


map 
[meep] 
> 
1. žemėlapis 
2. mėnlapis, žvaigždėlapis 
3. planas; 
street map of Vilnius Vilniaus (gatvių) 
planas 
} off the map 
a). nesamas; užmirštas, pasenęs; 
b). sunkiai pasiekiamas, tolimas; 
on the map 
a). esamas; 
b). užimantis svarbią padėtį; žinomas; 
to put smth on the map išgarsinti, 
padaryti žinomą (vietą); 
to wipe smth off the map = nušluoti nuo 
žemės paviršiaus 
PV 
1. pažymėti/nubrėžti žemėlapyje; braižyti 
žemėlapį 
2. padaryti vietovės nuotrauką 
[] map out (su)planuoti; 
to map out one's time paskirstyti savo 
laiką 


maple 
['meipl] n 
1. bot. klevas; 
Norway [silver] maple paprastasis 
[sidabrinis] klevas 
2. attr klevo, klevinis 


maple-leaf 
['meip!'li:f] n klevo lapas (t. p. Kanados 
emblema) 


mapping 
[mepin] n 


1. žymėjimas žemėlapyje; žemėlapių 
braižymas; kartografija 
2. topografinė nuotrauka 


map-reading 
[’meep,ri:din] n naudojimasis žemėlapiu/planu 
(ypač nustatant kelią) 


Maguis 

[mee'ki:] pr. n (pl Maguis) ist. maki (Prancūzijos 
partizanų pavadinimas antrajame pasauliniame 
kare) 


mar 
[ma:] v sugadinti, sudarkyti 
to make or mar = kas bus, tas bus 


mar. 
sutr. 
married vedęs; ištekėjusi 


Mar 
sutr. 
March kovas (mėnuo) 


marabou(t) 
Lmeerebu:] n zool. marabu (Afrikos paukštis) 


maracas 
[moe’reekoz] n p! marakas (mušamasis muz. 
instrumentas) 


maraschino 
[„meero'ski:nou] n maraskinas (vyšnių 
likeris/antpilas) 


marasmus 
[me’reezmes] n marazmas; išsekimas, 
nusilpimas, nusialinimas 


marathon 

[’meers8n] 

> n sport. maratonas (t. p. prk.); maratono 
bėgimas (t. p. marathon race) 

> a attr ilgas ir sekinantis 


maraud 
[ma'ro:d] v plėšikauti, grobti, marodieriauti 


marauder 
[mae'ro:ds] n plėšikas, marodierius 


marauding 

[ms'ro:din] 

> n plėšikavimas, marodieriavimas 
> a attr plėšikaujantis, plėšikiškas 


marble 
[’ma:bl] 


> 7 


1. 
2. 


marmuras 
marmuro skulptura/statula; p! marmuro 


skulptūrų kolekcija 


a 


stiklo rutuliukas (žaislas); pl stiklo 


rutuliukai (vaikų žaidimas) 


< to have all one’s marbles šnek. būti dar 


tvirtam (apie seną žmogų); 


a 
1. 
2. 


PV 


to lose one's marbles šnek. suvaikėti 
attr 

marmurinis 

baltas kaip marmuras; šaltas, bejausmis; 
marble heart akmeninė širdis 

dažyti imituojant marmurą 


marbled 


[’ma:bld] a marmuriškas, imituojantis marmurą, 


dengtas marmuru 


marbling 
[’ma:blin] n marmuro imitacija 


marc 
[ma:k] n 


1. 
2. 


(vaisių) išspaudos, išgniaužos 
degtinė iš vynuogių/obuolių išspaudų 


marcasite 
['ma:kasait] n min. markazitas 


marcel 
[ma:’sel] 


| and 
V 


karštas plaukų garbanojimas 
garbanoti plaukus 


march 
1. [ma:tf] 


> n 
1. 


2. 


3. (ivykiu, laiko ir pan.) eiga, bėgimas; ėjimas 


kar. maršas, žygis, žygiuotė; 

on the march 

a). žygyje; 

b). prk. stiprėjantis; 

march formation žygio tvarka; 
march in review paradinis maršas 
(protesto, taikos) žygis 


pirmyn/toliau; (mokslo ir pan.) pažanga, 
pasiekimai 


4. 


a: 


< to steal a march on smb įgyti pirmenybę 


muz. maršas; 
dead/funeral march gedulingas maršas 
sport. žingsniavimas, žygiavimas 


prieš ką (ppr. slapta, neteisėtai) 


Vv 
1. 
2. 
3. 


žygiuoti, marširuoti 

(iš)vesti (į žygį); įvesti (kariuomene) 
žengti, žingsniuoti; 

march forward!, guick march! žengte 
marš! 


. priversti eiti, nutempti, nuvesti 


[| march ahead žengti pirmyn; 


march off išžygiuoti, išeiti; išvesti 
(kariuomenę); 
march on eiti/judėti pirmyn; 
time marches on laikas negailestingai 
bėga/eina; 
march out išžygiuoti, išeiti; 
march past pražygiuoti, praeiti 
iškilmių/parado maršu 


march 

2. 

> n(ppr. pl) ist. marka, pasienis; pasienio zona 
(ypač tarp Anglijos ir Škotijos/Velso) 

> v ret. ribotis (with, upon) 


March 
[ma:tf] n kovas (mėnuo) 


marcher 
['ma:tfo] n žygiuotojas; žygio dalyvis 


marching 
[’ma:tfin] 
pn 
1. zygiavimas, marširavimas; zingsniavimas 
2. attr zygio; zygio metu; 
marching fire šaudymas žygiuojant 
(atakos metu); 
marching order 
a). žygio tvarka; 
b). žygio apranga; 
marching orders 
a). įsakymas išžygiuoti; 
b). šnek. atleidimas iš darbo; 
to give smb his/her marching orders 
šnek. atleisti, išvyti ką 
» a žygiuojantis, marširuojantis 


marchioness 
[,ma:fe’nes] n markizė (Anglijoje) 


marchpane 
['ma:tfpein] n = marzipan 


march-past 
['ma:tfpa:st] n prazygiavimas, praėjimas 
iškilmių/parado maršu; paradas 


Marconi 
[ma:'ksuni] n Markonis 


Marcus 
[’ma:kas] n Morkus, Markas (vardas) 


Mardi Gras 
[,ma:di’gra:] n Užgavėnės 


mare 
1. [m39] n kumelė; asilė 
© mare’s nest iliuzija, apgaulė; 


to find a mare’s nest = pataikyti kaip 
pirštu į dangų; skaudžiai apsigauti; 

the grey mare is the better horse = 
moteris laiko tris namų kampus 


mare 
2. ['ma:rei] lot. n (pl -ria, mares) jūra; astr. 
Mėnulio jūra; 
mare clausum šalies teritoriniai vandenys; 
mare libelum atvira jūra 


Margaret 
(['ma:g(a)rit]) n Margarita, Margaret(a) 
(vardas) 


margarine 
[„ma:d3a9'ri:n] n margarinas 


marge 
1. [ma:d3] poet. = margin n 1 ir 2 


marge 
2. n šnek. = margarine 


margin 
[’ma:d3in] 
> n 
1. kraštas, pakraštys; riba; 
margin of error spec. paklaidos riba 
2. (puslapio) paraštė 
3. (pinigų, laiko ir pan.) atsarga; 
margin of safety atsparumo/stiprumo 
atsarga; saugumo koeficientas, 
patikimumas 
4. (balsų) skirtumas (rinkimuose) 
5. kom. marža; skirtumas; garantinė įmoka; 
pelnas 
Vv 
1. palikti paraštes 
2. daryti pastabas paraštėse 
3. palikti atsargą 
4. kom. įmokėti garantinę sumą 


marginal 
U'ma:d3inl] a 
1. parašytas paraštėje 
2. nežymus, nedidelis; 
marginal increase (in) nežymus (ko) 
padidėjimas 
3. ribinis; kraštinis, kraštutinis; 
marginal costs ekon. ribiniai kaštai 
4. mažai rentabilus (apie žemę) 


marginalia 
L.ma:d31’neilie] n pl 
1. pastabos paraštėse 
2. poligr. marginalijos 


marginalize 
[’ma:d3inelaiz] v 


1. nuSalinti, nustumti i Sali; sumenkinti (kieno 
vaidmenį ir pan.) 
2. knyg. daryti pastabas (knygos paraštėse) 


marginally 
['ma:d3insli] adv nežymiai; minimaliai 


Margot 
['ma:gau] n Margo 


margrave 
['ma:greiv] n ist. markgrafas 


marguerite 

[,ma:g@’ri:t] n bot. 
1. baltagalvė skaistažiedė 
2. bobramunis, ramunė 


maria 
[’ma:ne] pl žr. mare2. 


Maria 
[me’rais, ms'r19] n Marija (vardas) 
© Black Maria sl. kalėjimo automobilis 


Marian 
(['me(s)risn]) n Mariana 


Marianne 
(LLme(s)ri'aen]) n Mariana 


marigold 
[’meerigoeuld] n bot. 
1. serentis 
2. medetka; 
marsh marigold puriena 


marihuana, marijuana 
(Lmeer? (h)wa:no]) isp. n marihuana 
(narkotikas) 


marimba 
[mo’rimbe] n marimba (muz. instrumentas) 


marina 
[me'ri:n9] n valčių prieplauka 


Marina 
[mo’ri:ne] n Marina (vardas) 


marinade 
Lmeeri’neid] 

> 1 marinadas 
> v= marinate 


marinate 
[’meerineit] v marinuoti 


marine 


[mo’ri:n] 
pn 
1. laivynas 
2. juru pestininkas; 
Marine Corps amer. juru pestininkai 
3. men. juros peizazas, marina 
< tell that to the marines! šnek. = 
nemuilink akių!; sakyk tai kam nori, tik ne 
man 
a 
1. jūrų, jūrinis; 
marine disaster nelaimė jūroje; 
marine painter marinistas 
2. laivo, laivinis; 
marine stores 
a). vartoti laivo reikmenys; 
b). laivo atsargos 


mariner 

[’meerine] n knyg. jūrininkas, jūreivis; 
master mariner (prekybinio laivo) 
kapitonas; 
mariner's compass laivo kompasas 


marionette 
Lmeerio’net] n marionetė 


marital 
[’meeritl] a 
1. santuokinis, vedybinis; 
marital status ofic. šeimyninė padėtis; 
marital rights and duties sutuoktinių 
teisės ir pareigos 
2. vyro 


maritime 
[’meeritaim] a 
1. juru, jurinis; laivybos, navigacijos; 
maritime affairs jūrininkystė 
2. pajurio, pajurinis; 
maritime pine bot. pajūrinė pušis 


marjoram 
(['ma:d3(s)ram)) n bot. mairunas; 
wild marjoram raudonėlis 


mark 
1. [ma:k] n markė (piniginis vienetas) 


mark 
2. 
> n 
1. žymė, ženklas; dėmė; 
bite marks kandimo žymės; 
as a mark (of) kaip (pagarbos ir pan.) 
ženklas 
„markė; fabriko ženklas 
. požymis, orientyras 
„randas, rumbas; apgamas, intapas 
„taikinys; 


oOPWN 


to hit [to miss] the mark pataikyti 
[nepataikyti] į taikini (t. p. prk.); 
far from, ar wide of, the mark 
a). pro šalį; 
b). prk. nevietoje, neteisingas 
6. riba; norma; lygis; 
above the mark virš priimtos/nustatytos 
normos; 
up to the mark 
a). reikiamo/gero lygio; 
b). geros sveikatos; 
within the mark normos ribose 
7. garsumas; 
to make one's mark pasižymėti; išgarsėti; 
of mark garsus, žinomas (apie žmogų) 
8. pažyma (žodyne ir pan.) 
9. pažymys, balas; 
full mark aukščiausias balas/įvertinimas; 
to give marks vertinti 
10. sport. startas; 
to get off the mark startuoti; 
on your's mark s! pasiruošti! 
11. psn. kryželis (vietoj parašo) 
12. ist. marka 
© (God) save the mark jei taip galima 
pasakyti; saugok Dieve; 
soft/easy mark amer. sl. (nusikaltėlio, 
sukčiaus) auka; lengvatikis/patiklus 
žmogus; 
on [off] the mark visiškai teisingas 
[neteisingas]; 
to be guick off the mark šnek. greitai 
suprasti/susiorientuoti; 
to leave one's mark (on) palikti 
neišdildomą įspūdį (kam) 


1. žymėti, dėti ženklą, ženklinti 
2. pažymėti, paminėti; 
to mark the anniversary (of) paminėti 
metines; 
he marked his approval by a nod jis 
išreiškė pritarimą linktelėjimu 
. palikti žymę/dėmę/randą 
. markiruoti; (pa)žymėti (prekės) kainą 
. (iš)taisyti (ir įvertinti pažymiu) (rašomąjį) 
„apibūdinti; išskirti 
„užrašyti (akis/taškus žaidime) 
. sport. dengti, saugoti (žaidėja) 
. susekti (žvėrį) 
[] mark down 
a). už(si)rašyti, pa(si)žymėti; 
the teacher marked him down as 
absent mokytojas pažymėjo jį kaip 
nesantį; 
b). sumažinti pažymį; 
c). pažymėti sumažintą (prekės) kainą; 
nuleisti kainą; 
mark off 
a). pažymėti; 
b). atidalyti, atriboti; atskirti (from); 
mark out 
a). nužymėti, paženklinti; 
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b). išskirti (as; for); 
mark up pažymėti pakeltą (prekės) kainą; 
pakelti kainą 
< mark you! atsiminkite!; žinokite! 


Mark 
[ma:k] n Markas (vardas) 


markdown 
[’ma:kdaun] n kom. kainos nuleidimas 


marked 
[ma:kt] a 
1. turintis tam tikras žymes/ženklus; 
(pa)žymėtas, (pa)ženklintas 
2. pastebimas, ženklus, žymus; 
marked difference žymus skirtumas; 
marked disadvantage aiški žala; aiškiai 
nepalanki padėtis; 
a marked man 
a). sekamas/persekiojamas žmogus; 
b). žymus/žinomas žmogus 


markedly 
[’ma:kidh] adv smarkiai, žymiai; ryškiai 


marker 
['ma:ks] n 
1. žymėtojas, ženklintojas 
2. sport. taškų skaičiuotojas/žymėtojas 
3. skirtukas (knygoje ir pan.) 
4. ženklas, rodyklė; 
directional marker krypties rodyklė 
5. paminklinė lenta 
6. žymeklis (spalvotas pieštukas svarbioms 
teksto vietoms išryškinti; t. p. marker pen) 
7. ž. u. ženklintuvas 
© not a marker (to, on) sl. niekas palyginti 
(su); = nė kojos pirštelio nevertas; 
to put down a marker užsibrėžti (ateičiai) 


market 
[’ma:kit] 
ae 
1. turgus, turgaviete, prekyviete; 
flea market sendaikčių turgus 
2. rinka; pardavimas; prekyba; 
black/grey market juodoji rinka; 
to be in/on the market buti 
parduodamam; 
to glut the market užversti rinką 
prekėmis; 
to put on the market pasiulyti/pateikti 
pardavimui; 
to come onto the market patekti į rinką; 
hours of market prekiavimo valandos; 
market share rinkos dalis/dalyvis 
3. rinkos kainos; konjunktūra; 
the market rose kainos rinkoje pakilo; 
stiff [sensitive] market ekon. pastovi 
[nepastovi] rinka; 


seller's market pardavėjams palanki 
konjunktūra (paklausa viršija pasiūlą) 
4. fin. birža; 
to play the market spekuliuoti biržoje 
5. paklausa (for); 
to find a market neužsigulėti, turėti 
paklausą 
6. amer. maisto produktų ir namų apyvokos 
reikmenų parduotuvė 
< to bring one's eggs/hogs/goods to the 
wrong, ar to a bad, market apsirikti, 
nepasisekti; 
to price oneself out of the market 
užsiprašyti per daug (už prekes, paslaugas); 
to be on the long side of the market 
palaikyti prekes, laukiant kainų pakilimo 
PV 
1. vežti į turgų; pirkti/parduoti turguje 
2. pardavinėti, prekiauti; realizuoti 
3. amer. eiti apsipirkti, vaikščioti po 
parduotuves 


marketability 
L,ma:kite’biliti] n tinkamumas pardavimui 


marketable 
[’ma:kitabl] a 
1. perkamas, paklausus; 
marketable output turinti paklausa 
produkcija 
2. prekinis; tinkamas parduoti; 
marketable grain prekiniai grudai 


market-based 
['ma:kitbeist] a rinka grįstas 


market-day 
['ma:kitdei] n turgaus diena 


market-determined 
['ma:kitdi'ta:mMind] a rinkos sąlygojamas 


marketeer 
[,m,:ki’ti9] n rinkos agentas/prekiu realizavimo 
specialistas 


marketer 
[’ma:kite] n turgaus prekiautojas/pardavėjas 


market-garden 
[,ma:kit’ga:dn] n daržininkystės ūkis 


marketing 
[’ma:kitin] n 
1. ekon. marketingas, rinkodara 
2. prekiavimas, prekyba; 
to do the marketing amer. eiti apsipirkti 


market-led 


[’ma:kit’led] a rinkos sąlygojamas, rinkos (apie 
produktus ir pan.) 


market-maker 

[’ma:kitmeike] n fin. fondų biržos darbuotojas, 
superkantis ir parduodantis vertybinius 
popierius 


market-orientated 
['ma:kit'o:rionteitid] a į rinką orientuotas 


market-oriented 
[’ma:kit’o:rientid] a rinkai pirmenybę teikiantis 


market-place 
['ma:kitpleis] n prekyvietė, turgavietė; turgus 


marketplace 
[’m,:kitpleis] n 
1. rinka 
2. prekyvietė, turgavietė; turgus 


market-research 
['ma:kitri'sa:tf] n rinkos tyrimas 


market-sguare 
[’ma:kitskw39] n turgaus aikštė 


marking 

[’ma:kin] n 
1. (paukščio punksnų ir pan.) spalvų derinys 
2. ženklas, žymė 
3. ženklinimas, žymėjimas; markiravimas 
4. mok. (rašinių ir pan.) (iš)taisymas, 
vertinimas 
5. jūr. (farvaterio, kranto) aptvaras; takelažo 
markė 


markka 
['ma:ks] n markė (Suomijos piniginis vienetas) 


marksman 
['ma:ksman] n (p! -men [-mon]) (tik v.) taiklus 
šaulys, snaiperis 


marksmanship 
['ma:ksmanfip] n taiklus šaudymas 


mark-up 
['ma:kap] n kom. savikainos ir pardavimo kainos 
skirtumas; antkainis 


marl 

[ma:1] 

> n geol. mergelis, klintmolis 
> v tręšti mergelių 


marlin(e)spike 
[’ma:linspaik] n jur. smeigtas (takelažo 
darbams) 


Marlowe 
['ma:lau] n: Christopher Marlowe Kristoferis 
Marlou (anglu rasytojas) 


marmalade 
[’ma:moleid] n marmeladas (ypač apelsinų, 
citrinų) 


Marmara, Marmora 
[’ma:more] n: the Sea of Marmara Marmuro 
jura 


marmoreal 
[ma:’mo:riel] a poet. marmurinis 


marmoset 
[’ma:mezet] n zool. mažų beždžionių rūšis (P. ir 
Centr. Amerikoje) 


marmot 
[’ma:mat] n zool. švilpikas 


marocain 
['meerskein] n tekst. marokenas 


maroon 
1. [mo’ru:n] 

> n kaštoninė spalva 
> a kaštoninis 


maroon 
2. 
pn 
1. ist. maronas (pabėgęs iš vergovės negras, 
Gvinėjoje ir Vest Indijoje) 
2. ret. žmogus, išlaipintas negyvenamoje 
saloje 
Vv 
1. išlaipinti negyvenamoje saloje 
2. (ppr. pass) būti paliktam keblioje/sunkioje 
padėtyje, likimo valiai 


marplot 
[’ma:plot] n knyg. (plano ir pan.) ardytojas, 
(su)trukdytojas 


marque 
[ma:k] n (automobilio) marke 


marquee 
[ma:’ki:] n 

1. didele palapine 

2. amer. stat. viršdurio nuosvyra 


Marquesas 
[ma:’keisees] n: the Marquesas Islands 
Markizo salos 


marquess 


['ma:kwis] n = marquis 


marquetry 
[’ma:kitri] n marketri, medžio inkrustacija 


marquis 
[’ma:kwis] n markizas 


marquise 
[ma:’ki:z] n markize 


marquisette 
[„ma:ki'zet] n tekst. markizetas 


marriage 
[’meerid3] n 
1. santuoka; vedybos; 
marriage of convenience santuoka iš 
išskaičiavimo; 
to give in marriage išleisti už vyro; 
to take in marriage vesti; 
to ask in marriage pasipiršti; 
uncle by marriage vyro/žmonos dėdė 
2. vestuvės, jungtuvės 
3. glaudi sąjunga/vienybė; 
the marriage of art and science meno ir 
mokslo vienybe 
4. tech. marijazas (t. p. kortu) 
5. attr santuokinis, vedybinis; 
marriage licence leidimas vesti; 
marriage bonds santuokos saitai; 
marriage Certificate/lines santuokos 
liudijimas 


marriageable 

[’meerid3abl] a galintis vesti/teketi, subrendęs; 
(sulaukęs) santuokinio amžiaus (t. p. of 
marriageable age) 


married 
[’meerid] 
(a 

1. susituokęs; vedęs; ištekėjusi; 

married couple sutuoktinių pora 

2. santuokinis 

3. atsidavęs (to - kam) 
> n pl jaunavedžiai (neseniai susituokę; ppr. 
young marrieds) 


marrow 
[’meereu] n 
1. čiulpai, kaulų smegenys (t. p. bone 
marrow); 
chilled/frozen to the marrow sušalęs iki 
gyvo kaulo 
2. esmė 
3. bot. agurotis (t. p. vegetable marrow) 


marrowbone 
['meersubaun] n 
1. kaulas su čiulpais 


2.esme 

3. pl juok. keliai; 
to bring smb down to his marrowbones 
paklupdyti ką, priversti ką pasiduoti; 
to go/get down on one's marrowbones 
atsiklaupti 

4. pl šnek. kumščiai 


marrowfat 
[’meeroufeet] n bot. cukriniai žirniai (t. p. 
marrowfat pea) 


marrowy 
['meeraui] a 
1. čiulpų, kaulų smegenų; pripildytas smegenų 
2. turiningas 


marry 
[’meeri] v 
1. vesti (žmoną); (iš)tekėti; su(si)tuokti; 
she married into a wealthy family ji 
nutekėjo į turtingą šeimą 
2. apvesdinti, ištekinti (to; t. p. marry off) 
3. sutuokti 
4. su(si)jungti (with) 
[| marry up pritaikyti 
© marry in haste and repent at leisure 
vesdamas paskubėsi, ilgai gailėsies 


Mars 
[ma:z] n astr., mit. Marsas 


Marseillaise 
[,ma:se1jeiz] pr. n Marselietė (Prancūzijos 
himnas) 


Marseilles 
[ma:'se1lz] n Marselis (Prancūzijos miestas) 


marsh 
[ma:f] n pelkė, liūnas; 
marsh gas pelkių dujos, metanas 


marshal 
['ma:fl] 
pn 
1. Marshal kar. maršalas 
2. maršalka; ceremonimeistras 
3. teismo pareigūnas (t. p. judge's marshal) 
4. amer. ist. teismo vykdytojas (atitinka serifa 
Anglijoje) 
5. amer. policijos skyriaus viršininkas 
6. amer. gaisrininkų komandos viršininkas 
> v (-ll-) 
1. telkti, rinkti; išdėstyti tam tikra tvarka 
(faktus); suskirstyti; 
to marshal papers sutvarkyti popierius 
2. (su)rikiuoti (kareivius, procesiją; t. p. prk.); 
to marshal one's thoughts surikiuoti savo 
mintis 
3. iškilmingai (į)vesti/palydėti (into); 


he was marshalled to his place jį 
iškilmingai nuvedė į vietą 
4. glžk. rūšiuoti prekinius vagonus 


marshalling-yard 
[’ma:falin,ja:d] n g!žk. rūšiavimo stotis; 
manevrinė stotis 


marsh-harrier 
[„ma:f'heeris] n zool. nendrine lingė 


marshland 
[’ma:fleend] n pelkynas 


marshmallow 
[„ma:f'melau] n 
1. bot. vaistinė svilarožė 
2. zefyras (konditerijos gaminys) 


marshy 
[’ma:fi] a pelkinis, pelkių; pelkėtas, balotas 


marsupial 
[ma:'sju:pi81] zool. 

> n sterblinis gyvūnas 
> a sterblinis 


mart 
[ma:t] n 
1. turgus; mugė 
2. prekybos centras 
3. varžytinių salė (t. p. auction mart) 


marten 
[’ma:tin] n 
1. zool. kiaune; 
pine marten miškinė kiaunė 
2. kiaunena 


Martha 
['ma:08] n Morta, Marta (vardas) 


martial 
['ma:fl] a attr 
1. karinis, karo; 
martial law karo padėtis; 
martial bearing kariška laikysena 
2. karingas; 
martial spirit kovos dvasia; 
martial arts kovos menai (karate, dziudo, 
kunfu ir kt.) 


Martian 

[’ma:fn] 

> n marsietis 

» a Marso, marsiečių 


martin 
[’ma:tin] n 
1. Martin Martynas, Martinas (vardas) 


2. zool. kregždė; 
house martin langinė kregždė 


martinet 

[,ma:ti’net] n 
1. griežtos disciplinos šalininkas 
2. pedantas 


martingale 

['ma:tinge1l] n 
1. pastatytos sumos padvigubinimas pralošus 
2. jūr. martinštagas (t. p. martingale stay) 


Martini 
[ma:’ti:m1] n martinis (kokteilis iš džino ir 
vermuto) 


Martinique 
Lma:ti’ni:k] n Martinika (sala) 


Martinmas 
[ma:tinmas] n bazn. Martyno diena (lapkričio 
11-oji) 


martlet 
[’ma:tlit] n 
1. zool. psn. čiurlys; kregždė 
2. her. fantastinis paukstis (be koju) 


martooni 
[m,:’tu:n1] n amer. šnek. = Martini 


martyr 
['ma:ts] 
> n kankinys; kentėtojas; 
to make a martyr of oneself dėtis 
kankiniu; 
he was a martyr to gout ji kankino 
podagra 
> V (ppr. pass) (nu)kankinti, pasmerkti 
kančioms/mirčiai 


martyrdom 

[’ma:tedem] n 
1. kankinystė, kankinio gyvenimas/mirtis 
2. kančia 


martyred 
['ma:tad] a attr kankinio, daug iškentėjusio 
(apie išvaizdą ir pan.) 


martyrize 
[’ma:teraiz] v kankinti 


marvel 
[’ma:vl] 
anal 
1. stebuklas; 
it is a marvel that... stebuklas, kad...; 


he's a perfect marvel jis nepaprastas 
žmogus 
2. psn. nustebimas, nuostaba 
> V (-I1-) stebėtis; žavėtis (at) 


marvel(I)ous 
([’ma:v(a)los]) a nuostabus, žavingas; 
marvel(Dous idea puiki mintis 


marvellously 
(['ma:v(2)lasli]) adv nuostabiai, puikiai 


marvie, marvy 
Uma:vi] int amer. šnek. nuostabu!, žavu! 


Marx 
[ma:ks] n: Karl Marx Karlas Marksas (vokiečių 
filosofas) 


Marxism 
[’ma:ksizm] n marksizmas 


Marxist 

[’ma:ksist] 

> 1 marksistas 

> a marksistinis; Markso 


Mary 
[’m3er1] n Marija, Merė, Meri (vardas); 

Blessed Virgin Mary Švenčiausioji Panelė 

Marija; 

Hail Mary Sveika Marija (katalikų malda) 
<“ bloody mary degtinė su pomidorų 
sultimis; 

little mary šnek. pilvas 


Maryland 
['meriland] n Merilendas (JAV valstija) 


marzipan 
[’ma:zipzen] n marcipanas 


masc. 
sutr. 
masculine gram. vyriškosios giminės 


mascara 
[mee'ska:ro] n dažai blakstienoms/antakiams 
dažyti 


mascon 
['meeskon] n (mass concentration sutr.) 
maskonas (Mėnulio gravitacinė anomalija) 


mascot 
['meeskot] n talismanas 


masculine 
[’meeskjulin] 
> n gram. 


1. vyriškoji giminė 
2. vyriškosios giminės žodis 
(a 
1. vyriškas; vyrų, vyro 
2. panaši į vyrą (apie moterį) 
3. gram. vyriškoji (apie giminę); vyriškosios 
giminės 


masculinity 
[,meeskju’linoti] n vyriskumas; vyrystė 


masculinize 
[’meeskjulinaiz] v (su)vyriškinti, daryti tinkamą 
vyrams 


maser 
[’meiza] n fiz. mazeris 


mash 

[meef] 

> n 
1. mentalas, misa (alui daryti) 
2. (sėlenų ir pan.) lesalas, ėdalas; kratinys, 
jovalas (t. p. prk.) 
3. šnek. (bulvių) tyrė, košė 

Vv 
1. (su)trinti, (su)grūsti (į koše, t. p. mash up) 
2. sumęsti, sumaišyti (salyklą) 


masher 
1. ['meefa] n grūstukas (bulvėms); spaudykle, 
spaustuvas (vaisiams) 


masher 
2.n (tik v.) šnek. 
1. dabita, puošeiva 
2. donžuanas, širdžių ėdikas 
3. amer. sl. mergininkas, mergišius 


mask 
[ma:sk] 
> n 
1. kaukė (t. p. prk.); 
stocking mask ant galvos užmauta 
nailoninė kojinė (nusikaltėlio kaukė); 
with the mask off demaskuotas; 
to throw off one's mask prk. nusimesti 
kaukę, parodyti savo tikrąjį veidą 
2. žmogus su kauke; maskarado dalyvis 
3. dujokaukė 
4.lapės snukis (kaip medžioklės trofėjus) 
PV 
1. (už)maskuoti (t. p. prk.); (pa)slėpti; 
to mask the guns kar. užmaskuoti 
patrankas; 
to mask one's real feelings slėpti savo 
jausmus 
2. užsidėti kaukę; dalyvauti maskarade 


masked 
[ma:skt] a užmaskuotas; kaukėtas, su kauke; 


masked ball kaukių balius 


masochism 
[’meesokizm] n mazochizmas 


mason 
['meisn] 
 n 
1. mūrininkas; akmentašys; 
mason's float trintuvė; 
mason's rule tiesiklis 
2. Mason masonas 
> v statyti iš akmens/plytų 


Mason-Dixon 

[,meisn’diksn] n amer.: Mason-Dixon line 
Meisono Diksono linija; linija, skirianti pietine ir 
Siaurine JAV dalis 


Masonic 
[mo'sonik] a masonų, masoniskas 


masonry 
[’meisnri] n 
1. (plytu, akmenu) murinys, muras 
2. murininkyste; murijimas 
3. Masonry masonai 


masque 
[ma:sk] n teatr. ist. maska 


masquerade 
[,meeske’reid] 
> n 
1. maskaradas 
2. prk. apsimetimas, maskaradas 
> v maskuotis, apsimesti, dėtis (as) 


mass 
> n 
1. masė (t. p. fiz.); 
mass unit fiz. masės vienetas 
2. daugybė, galybė; 
in the mass visumoje; 
he is a mass of bruises ant jo kūno vienos 
mėlynės; 
we still had masses of time to spare mes 
dar turėjome daugybę laisvo laiko 
3. didžioji dalis, didžiuma, dauguma (of - ko) 
4. (the masses) pl liaudies masės 
> a attr masinis; masiškas; 
mass meeting masinis mitingas; 
on a mass scale masiškai; 
mass communication visuomenės 
informavimo priemonės, žiniasklaida 
> v telkti(s), rinkti(s) (į krūvą) 
2. kar. (su)telkti, (su)koncentruoti 


Mass 
[mees] n rel. mišios; 
high Mass iškilmingos mišios; 


to say/celebrate Mass laikyti mišias 


Mass. 
sutr. 
Massachusetts Masačūsetsas (JAV valstija) 


Massachusetts 
[,meeso’tfu:sits] 7 Masačusetsas (JAV valstija) 


massacre 
[’meesoko] 
an 
1. žudynės, skerdynės; 
massacre of St. Bartholomew ist. 
Baltramiejaus naktis 
2. šnek. sutriuškinimas 
V 
1. (nu)žudyti, skersti (žmones) 
2. šnek. sutriuškinti 


massage 
[’meesa:3] pr. 
> 1 masažas 
V 
1. masažuoti 
2. klastoti (duomenis, parodymus ir pan.) 


massed 

[meest] a 
1. veslus 
2. sutelktinis, sukoncentruotas (ypac kar.); 
jungtinis (apie chorą, orkestrą ir pan.) 


masseur 
[mee's9:] pr. n (tik v.) masažistas, masažuotojas 


masseuse 
[mee's9:Z] pr. n masažistė, masažuotoja 


massicot 
[’meesikot] n spec. masikotas, švino oksidas 
(geltoni dazai) 


massif 
[’meesi:f] n kalnų masyvas 


massive 
[’meesiv] a 
1. masyvus; stambus, sunkus; 
massive heart attack sunkus Sirdies 
priepuolis 
2. didžiulis; 
massive efforts didžiulės pastangos 
3. masinis 
4. kar. sutelktinis, sukoncentruotas, masinis 


massively 
[’meesivli] adv stipriai, plačiai, solidžiai 


massiveness 


[’meesivnis] n masyvumas 


mass-produce 
[,meespre’dju:s] v gaminti masiškai/serijomis 


mass-production 
(L,meesproe’dak{(9)n]) n masinė gamyba 


massy 
[’meesi] a psn. masyvus; sunkus 


mast 

1. [ma:st] 

> n (laivo, vėliavos, radijo) stiebas; 
mast cover/cloth jūr. rangauto apvalkalas 
< to serve/sail before the mast tarnauti 
paprastu jūrininkų 

> v statyti stiebą; pakelti į stiebą 


mast 


2. n (kiaulių) mitalas, penas (iš gilių, kaštonų ir 


pan.) 


mastectomy 
[mee'stektami] n med. krūties pašalinimas 


-masted 
[-’ma:stid] (sudurt. žodžiuose) -stiebis; 
threemasted tristiebis 


master 
['ma:sta] 
> n (tik v.) 
1. šeimininkas, savininkas; ponas; 
master of the house namo šeimininkas; 
šeimos galva; 
to be master of smth turėti, valdyti ką; 


to be master of oneself valdytis, tvardytis; 


to be one's own master būti sau 
šeimininku, būti 
savarankiškam/nepriklausomam; 
such master such servant = koks ponas, 
toks ir tarnas; 
master and servant darbdavys ir 
samdomas darbuotojas 
2. didelis menininkas, meistras; 
old masters 
a). senieji tapytojai/meistrai; 
b). senųjų meistrų paveikslai 
3. meistras; kvalifikuotas darbininkas; 
master of the subject dalyko žinovas/ 
specialistas; 
to make oneself master of smth gerai 
isisavinti/ivaldyti ką; 
master of sports sporto meistras 
4. mokytojas; 
form master klasės auklėtojas/vadovas 
5. Master koledžo direktorius/vedėjas 
6. (prekinio) laivo kapitonas (t. p. master 
mariner) 
7. magistras (mokslo laipsnis); 


master's (degree) magistro laipsnis; 
Master of Arts humanitarinių mokslų 
magistras 

8. Master ponaitis (kreipiantis į jaunuolį) 

9. (filmo, įrašo ir pan.) (pirmasis) originalas (t. 

p. master copy) 

10. attr pagrindinis, vadovaujantis; 
master cylinder tech. pagrindinis 
cilindras; 
master plan generalinis planas 

<“ master of ceremonies 
a). ceremonimeistras; tvarkytojas 
(iškilmėse); 
b). konferansjė; 
Master of the Horse štalmeisteris 
(karaliaus dvare) 
(a 

1. kvalifikuotas; profesionalus 

2. pirminis, originalo (apie įrašą, sąrašą ir 

pan.) 

3. pagrindinis; 
master index pagrindinis indeksas 

Vv 

1. įveikti; susidoroti; suvaldyti (arklį; jausmus) 

2. įsisavinti, (gerai) išmokti, įvaldyti 

3. vadovauti, valdyti, tvarkyti 


master-at-arms 
[„ma:sta(r)ot'a:mz] n jūr. laivo policijos viršila 


masterclass 
[’ma:stokla:s] n žymaus specialisto užsiėmimas 


masterful 

(['ma:stsf(8)1]) a 
1. valdingas, viršininkiškas 
2. tvirtas, ryžtingas 
3. meistriškas 


masterfully 
(['ma:staf(s)hi]) adv valdingai 


masterfulness 
(['ma:staf(s)Inis]) n valdingumas 


master-key 
[’ma:stoki:] n visraktis 


masterliness 
[’ma:stolinis] n meistriškumas 


masterly 

[’ma:stal1] 

> a meistriškas (apie sugebėjimus, analizę ir 
pan.); tobulas 

> adv meistriškai 


mastermind 
[’ma:stemaind] 
> 
1. didelio proto žmogus; minčių valdovas 


2. tikrasis organizatorius/ikvėpėjas (slaptas, 
neoficialus) 
> v sumanyti, suorganizuoti (ypač slapta) 


masterpiece 
['ma:stapi:s] n šedevras 


mastership 
[’ma:stefip] n 
1. meistriškumas; puikus mokėjimas 
2. viešpatavimas; valdymas 
3. knyg. mokytojavimas, mokytojo pareigos 


masterstroke 

['ma:staostrauk] n 
1. meistriškas darbas 
2. prk. meistriškas ėjimas/veiksmas; gudrus 
žingsnis 


master-switch 
[’ma:steswitf{] n el. pagrindinis jungiklis 


masterwork 
[’ma:stowe:k] n šedevras 


mastery 
(['ma:st(s)ri]) n 
1. meistriškumas; (dalyko) puikus mokėjimas; 
the mastery of technique technikos 
įvaldymas 
2. viešpatavimas, vyravimas; 
man’s mastery over his environment 
zmogaus vyravimas aplinkoje 


masthead 
[’ma:sthed] n 
1. (laikrascio) pavadinimas, data, adresas ir 
kt. (pirmojo puslapio virsuje) 
2. jur. stiebo viršūnė/topas; 
masthead light topo šviesa 


mastic 
[’meestik] n 
1. mastika; vaškas grindims 
2. mastikmedžio derva 
3. mastikmedis (t. p. mastic tree) 
4. gelsva spalva 


masticate 
[’meestikeit] V 

1. kramtyti 

2. spec. plastikuoti 


mastication 
Lmeesti’keifn] n 
1. kramtymas 
2. spec. plastikacija, plastikavimas 


masticator 
[’meestikeita] n tech. mastikatorius 


masticatory 
(['meestikst(s)ri]) a kramtomasis 


mastiff 
[’meestif] n mastifas (anglų dogas) 


masting 
[’ma:stin] n jūr. rangautas 


mastitis 
[mees'taitis] n med. mastitas, krūties uždegimas 


mastoid 

[’meestoid] n anat. spenelinė atauga; 
mastoid process smilkinkaulio smegeninė 
atauga 


masturbate 
[’meestebeit] v masturbuoti 


masturbation 
[„meesto'beifn] n masturbacija 


mat 
1. [met] 
> n 
1. demblys; kilimėlis 
2. paklotas (t. p. stat.); patiesalas, paklotė (ant 
stalo po karštu indu, lempa ir pan.) 
3. kas nors susivėlusio; 
a mat of hair susivėlę plaukai; kaltūnas 
< to leave smb on the mat atsisakyti 
priimti (svečią ir pan.); 
to have smb on the mat prigriebti, išbarti 
ką; 
on the mat šnek. bėdoje; keblioje padėtyje 
Vv 
1. (iš)kloti demblius/kilimėlius; (pa)dengti 
dembliais/kilimėliais 
2. sudraikyti, supinklioti; su(si)velti (apie 
plaukus) 


mat 
2. 
> a matinis, nepoliruotas, blausus; 
mat face matinė veido spalva 

> 

1. pasportas, kartoninis rėmelis 

2. matinė apdaila, matinis paviršius 
> v daryti matinį/blausų 


mat. 
sutr. 
matinee dieninis spektaklis/koncertas 
matrix matrica 
maturity (mokėjimo) terminas 


MAT 
sutr. 


Master of Arts in Teaching pedagogikos 
mokslų magistras 


matador 
['meetado:] n matadoras 


match 
1. [meet] n 


1. 


2. 


degtukas; 

to strike a match uzbrézti degtuka; 

to put a match (to) prikišti degtuką (prie) 
kar. dagtis 


match 


2. 


| and 


1 


. pora (for - kam); atitikimas, suderinimas 


(between); 


4. 


to be a good match for smth tikti/derėti 
prie ko 


„rungtynės, varžybos, susitikimas, mačas 
„lygiavertis partneris/varžovas; 


he is more than a match for me jis 
stipresnis/miklesnis ir pan. už mane; 

he has not his match jis neturi sau lygaus, 
jam niekas neprilygsta 

partija, pora (sutuoktiniui); 

to be a good match for smb būti kam 
gera pora; 

to make a match vesti; ištekėti; 

to make a match of it susituokti 

© slanging/shouting match plūdimasis, 
apsižodžiavimas 


V 


1 


. parinkti į porą; (pri)derinti, suderinti (t. p. 


match up); 


4. 


to match colours parinkti spalvas; 
well [ill] matched couple gera [bloga] 
pora 


„tikti į porą; derintis, derėti (prie), atitikti; 


these colours don't match šios spalvos 
nedera 


. (su)priešinti (against); 


to match one's strength against smb eiti 
imtynių, imtis (su); 

we must match cunning with cunning į 
gudrybę reikia atsakyti gudrybe 

lygintis, prilygti (žaidime ir pan.); 


rungtyniauti; 


5 
6 


nobody can match him niekas negali su 
juo lygintis 


„tech. (su)derinti; suleisti, (su)lyginti 
. psn. apvesdinti; išleisti už vyro; (su)piršti 


(with) 


[| match up priderinti; prilygti (to) 


matchable 
['meetfabl] a deramas, pritinkamas 


matchboard 
[’meet{bo:d] n stat. įlaidinė lenta 


matchbook 
['meetfbuk] n popierinių degtukų paketelis 


matchbox 
['metfboks] n degtukų dėžutė 


matchless 
['meetflas] a nepalyginamas, neprilygstamas 


matchlock 
[’meetflok] n kar. ist. dagtinė spyna; 
matchlock gun dagtinis šautuvas 


matchmaker 
[metf,;meiks] n piršlys 


matchmaking 
[’meetf,meikin] n piršlybos; piršimas 


match-point 
[„metf'pomnt] n sport. taškas, lemiantis mačo 
baigti 


matchstick 

[„metfstik] n degtuko Siaudelis; 
matchstick men/figures linijomis 
nubraižyti žmogeliukai 


matchwood 
[[maetfwud] n 
1. mediena, tinkama degtukams gaminti 
2. smulkiai suskaldyta mediena 
“to make matchwood (of) 
sumušti/sudaužyti į šipulius 


mate 

1. [mest] šach. 
> 1 matas 

> v duoti matą 


mate 
2 


pn 

1. draugas, bičiulis; 
room mate kambario draugas; 
what's the time, mate ? kiek laiko, 
drauguži? 

2. partneris, porininkas; 
running mate amer. kandidatas į 
viceprezidentus 

3. patinas, patelė 

4. vyras, žmona 

5. pagalbininkas, padėjėjas 

6. jūr. kapitono padėjėjas, šturmanas 

(prekybos laivyne) 


7. (ypač amer.) vienas iš poros (apie pirštinę ir 


pan.) 
ev 
1. poruotis, susiporuoti; tuokti(s) 


2. (su)kergti; poruoti 
3. sugretinti, lyginti 
4. tech. sujungti; sukibti (apie krumpliaračius) 


matė 
[’meetei] isp. n matė (arbata iš paragvajinio 
bugienio lapų) 


matelot 
[’meetlou] pr. n jur. sl. jūreivis 


matelote 
[’meetlout] pr. n matlotas (žuvies patiekalas su 
raudono vyno padažu) 


mater 
[’meita] n si. motina, motušė 


material 
[mo’tioriol] 
pn 
1. medziaga; 
materials science medžiagotyra; 
building materials statybinés medziagos 
2. duomenys, medziaga (knygai, filmui ir pan.; 
for); 
teaching material mokymo medziaga 
3. audeklas, medžiaga; 
curtain material medžiaga užuolaidoms 
4. pl reikmenys; 
writing materials rašymo reikmenys 
(a 
1. materialinis, materialus, medžiaginis; 
material well-being 
materialinė/medžiaginė gerovė 
2. daiktinis, daiktiškas 
3. esminis, svarbus; 
material evidence teis. 
a). esminiai parodymai; 
b). daiktiniai įrodymai 


materialisation 
[me’tierielai’zei{n] n tapimas realiu, 
materializacija 


materialise 

[mo’tiorielaiz] v materializuoti, materializuotis, 
igyvendinti, realizuoti, realizuotis, pasirodyti, 
įkūnyti, isikunyti 


materialism 
[mo’tionelizm] n 
1. filos. materializmas; 
historical materialism istorinis 
materializmas 
2. verteiviskumas, materializmas 


materialist 
[mo’tionislist] 

> 7 materialistas 
> a materialistinis; 


materialist conception of history 
materialistinis istorijos supratimas 


materialistic 
[mo,tiorio’listik] a materialistinis 


materiality 

[ms,tisr1'elsti] n 
1. materialumas, daiktiskumas 
2. teis. svarbumas, esmingumas 


materialization 
([ma,ti(a)rielar’ze1f(9)n]) n materializacija, 
materializavimas, šmėkla, vaiduoklis 


materialize 
[ms 'tisrielaiz] v 
1. materializuoti(s); (su)daiktinti; daiktėti 
2. įgyvendinti; į(si)kūnyti, realizuoti(s); 
the strike failed to materialize streikas 
neįvyko 


materially 

[mo’tionieli] adv 
1. materialiai 
2. iS esmės 


matériel 
[mo,tiori’el] pr. n materialinė dalis (techniniai 
irengimai ir lésos) 


maternal 
[mo'ta:nl] a 
1. motinos; motiniskas 
2. iš motinos pusės (apie gimines) 


maternally 
[me’ta:neli] adv motiniškai, kaip motina 


maternity 
[ms'ta:nati] n 
1. motinystė 
2. attr: maternity home/hospital gimdymo 
namai; 
maternity nurse akušerė; 
maternity leave motinystės atostogos; 
maternity clothes nėščių moterų drabužiai 


matey 
[’meiti] šnek. 
> a draugiškas, draugingas; 
they re very matey jie dideli draugai 
> n drauguži, žmogau (vyrui kreipiantis į vyrą) 


mat-grass 
[’meetgra:s] n bot. briedgaure 


math 
[me0] n amer. = maths 


math. 
sutr. 
mathematical matematinis; mathematics 
matematika 


mathematical 
Lme eo’ meetikl] a 
1. matematinis, matematikos 
2. matematiškas, labai tikslus; 
mathematical precision 
matematinis/matematiskas tikslumas 


mathematically 
(Ima0i'Metik(o)li]) adv matematiškai 


mathematician 
[„mae03mMas'tifn] n matematikas; gabus 
matematikai žmogus 


mathematics 
Lma0s'maetiks] n matematika 


maths 
[mee0s] n sutr. šnek. = mathematics 


Matilda 
[mo'tilds] n 
1. Matilda (vardas) 
2. matilda austral. sl. manta 


matin 

[metin] n 
1. poet. rytmetinis (paukščių) čiulbėjimas 
2. pl bažn. rytmetinės pamaldos; ankstyvosios 
mišios 


matinėe 

[’meetinei] pr. n 
1. dieninis spektaklis/koncertas/seansas 
2. attr: matinée idol artistas, turintis didelį 
pasisekimą tarp moterų 


mating 
[’meitin] n 
1. suporavimas; kergimas 
2. poravimasis; 
mating call (tetervinu ir pan.) tuoktuves 


mating-place 
[’meitinpleis] n spec. tuokvietė 


matlo(w) 
[’meetlou] n = matelot 


matrass 
[’meetraes] n chem. kolba su ilgu kaklu 


matriarch 
[’meitria:k] n 


1. genties vyriausioji (matriarchalineje 
visuomeneje) 
2. šeimos vyriausioji/galva; matrona 


matriarchal 
[„meitri'a:kl] a matriarchalinis, matriarchato 


matriarchy 
[’meitria:ki] n matriarchatas 


matrices 
[’meitrisi:z] pl žr. matrix 


matricide 
[’meitrisaid] n 
1. motinzudys 
2. motinžudystė 


matriculate 

[ms'trikjuleit] 

> v oficialiai priimti ar būti priimtam į aukštąją 
mokyklą; imatrikuliuoti 

> n priimtasis į aukštąją mokyklą 


matriculation 

[ms,trikju'leifn] n 
1. imatrikuliacija, oficialus priėmimas į 
aukštąją mokyklą 
2. ist. stojamasis egzaminas į aukštąją 
mokyklą (t. p. matriculation examination) 


matrilineal 
L,meetri’liniel] a knyg. nustatomas iš motinos 
pusės (apie kilmę ir pan.) 


matrimonial 
[„metri'maunisl] a knyg. santuokinis, vedybinis, 
matrimonialinis 


matrimony 
[’meetrimeni] n knyg. santuoka; moterystė 


matrix 
['meitriks] n (p! matrixes, -rices) 
1. spec. matrica, forma 
. biol. (audinio) tarpląstelinė medžiaga 
„prk. terpė; lopšys 
. stat. rišiklis, risamoji medžiaga 
. geol. motininė/gyslinė uoliena 
. (nago) guolis 
. anat. psn. gimda 


NOP WN 


matron 
[’meitron] n 
1. garbinga ištekėjusi moteris; šeimos motina, 
matrona; 
matron of honour svočia 
2. vyresnioji medicinos sesuo; sesuo 
šeimininkė 
3. (mokyklos ir pan.) ukvedė 


matronly 

['meitranli] a 
1. būdingas/derantis garbingai moteriai; orus, 
solidus 
2. euf. storoka, apkūni (apie merginą) 


MATS 
sutr. 
Military Air Transport Service karinė oro 
transporto tarnyba 


matt(e) 
[meet] = mat2. a 


matted 

1. [’meetid] a 
1. susivėlęs (apie plaukus); susipynęs (apie 
augalus) 
2. išklotas dembliais/kilimėliais 


matted 
2. a matinis 


matter 
[meeta] 
pn 
1. dalykas, klausimas; reikalas; 
it is a matter of common knowledge tai 
visiems žinoma; 
it is no, ar not a, laughing matter tai ne 
juokai, nėra ko čia juoktis; 
a matter of dispute/opinion ginčijamas 
dalykas/klausimas; 
a matter of taste [habit, etc] skonio 
[įpročio ir pan.] dalykas; 
matters arising klausimai, neįrašyti į 
darbotvarkę; 
as matters stand taip susiklosčius 
aplinkybėms; 
that's the end of the matter viskas 
baigta, viskas 
2. beda; sunkumas; 
what’s the matter? kas yra?, kas atsitiko?; 
what’s the matter with you? snek. kas 
jums?; 
there is something the matter with the 
engine kazkas negerai su varikliu, kazkas 
atsitiko varikliui 
3. medžiaga; 
grey matter 
a). pilkoji smegenų medžiaga; 
b). šnek. smegenys, protas 
4. filos. materija 
5. (knygos ir pan.) turinys; esmė; 
matter and style turinys ir forma 
6. proga, pretekstas (of, for) 
7. med. pūliai 
8. poligr. rankraštis; 
printed matter spausdiniai 


in the matter of... kai dėl...; 

for that matter, for the matter of that 

a). kai dėl to; tuo atžvilgiu; 

b). tiesą sakant; 

no matter vis tiek, nesvarbu; 

no matter what nieko nepaisant; kad ir kas 
būtų; 

no matter how... kad ir kaip...; 

that's the end of the matter, there's an 
matter to the matter viskas baigta, tai 
(kieno) paskutinis žodis 


1. turėti reikšmės, būti svarbiam; reikšti; 
it doesn't matter tai neturi reikšmės, 
nesvarbu; 
all that matter s is that..., the only 
thing that matters... svarbiausia tai, kad... 
2. pūliuoti 


matter-of-course 
[’meetorev’ko:s] a savaime suprantamas; 
natūralus 


matter-of-fact 

([’meetora(v)’feekt]) a 
1. sausas, proziskas, be vaizduotės (apie 
zmogu) 
2. abejingas; dalykiškas 


matter-of-factly 
[’meetoovfeekth] adv dalykiskai, sausai, 
proziskai 


mattery 
[’meetori] a 
1. ret. pulingas 
2. psn. reikšmingas 


Matthew 
['mae0ju:] n Motiejus, Matjus; Matas (vardas; t. 
p. bibl.) 


Matthias 
[ms'0a19s] n Matijas (vardas) 


matting 

[metin] n 
1. kuop. plaušinės, dembliai 
2. medžiaga 
dembliams/plaušinėms/kilimėliams gaminti 


mattins 
[’meetinz] n p! = matin 2 


mattock 
[’meetok] n kaplys, kauptukas; kirtiklis, 
kirstuvas 


mattoid 
[’meetoid] n spec. psichopatas, paranoikas 


mattress 
[’meetris] n 
1. matracas; čiužinys 
2. stat. fašinų čiužinys; paklotas 


maturate 

[’meetfureit] v 
1. bresti 
2. med. pritvinkti (apie voti); iškilti (apie 
spuogaą); puliuoti 


maturation 
[„metfu'rein] n 
1. (su)brendimas 
2. med. pritvinkimas; (su)puliavimas 


mature 
[ms'tfus] 
(a 
1. subrendęs; pribrendęs; 
mature student subrendęs studentas 
(vyresnis kaip 25 m. amžiaus) 
2. brandus (t. p. prk.) 
3. subrendęs, išlaikytas (apie sūrį, vyną ir 
pan.) 
4. gerai apgalvotas; 
on mature reflection gerai 
apgalvojus/apmąsčius 
5. kom. apmokėtinas (suėjus terminui) 
Vv 
1. (su)bręsti; (iš)nokti, prinokti 
2. (su)brandinti (t. p. prk.) 
3. išlaikyti (vyną ir pan.) 
4. kom. sueiti (apie mokėjimo terminą) 


maturely 
[mo'tfusli] adv brandžiai 


maturity 
[me’tfuereti] n 
1. subrendimas; branda, brandumas (t. p. 
prk.) 
2. užbaigtumas 
3. kom. (vekselio mokėjimo ir pan.) terminas; 
at maturity suėjus terminui 


matutinal 
Lmeetju:’tainl] a knyg. 
1. rytinis 


2. ankstus 


maty 
[’meiti] = matey a, n 


matzo 
([’meetsa(u)]) n macas (žydų velykinis valgis - 


neraugintos tešlos paplotėlis) 


maud 


[mo:d] n 
1. (škotų kalniečių) vilnonis languotas 
apsiaustas, pledas 
2. kelioninis pledas 


maudlin 

[’mo:dlin] 

> 7 sentimentalus; verksnus, linkęs verkti (apie 
girtą žmogų) 

> n sentimentalumas 


Maugham 
[mo:m] n: William Somerset Maugham 
Viljamas Somersetas Moemas (anglų rašytojas) 


maul 
[mo:1] 
> n kūlė, tvoklė 
PV 
1. (su)maitoti, (su)žaloti, (ap)draskyti; kankinti 
(katę ir pan.) 
2. (su)darkyti; grubiai elgtis 
3. sukritikuoti, sutaršyti 


mauler 

[’mo:lo] n 
1. zalotojas; kankintojas 
2. sport. sl. boksininkas 


maun 
[mo:n] n dial. pintinė 


maunder 
[’mo:nde] v judėti/veikti vangiai, be tikslo 
[| maunder about/along slankioti; 
maunder on kalbėti padrikai; vapėti, 
bambėti, murmėti 


maundy 
[’mo:ndi] n bažn. 
1. išmaldos dalijimas elgetoms (per Didįjį 
ketvirtadienį) 
2. Maundy attr Maundy week Didžioji 
savaite; 
Maundy Thursday Didysis ketvirtadienis 


Maurice 
[’moris] n Moris(as) (vardas) 


Mauritania 
[,mo:ri’teinio] n Mauritanija (Afrikos šalis) 


Mauritian 
[me’rifien] n Mauricijaus salos gyventojas 


Mauritius 
[mo'rifos] n Mauricijus (sala ir šalis) 


mausoleum 
[,mo:se’liam] n mauzoliejus 


mauve 
[mouv] 

> a rausvai violetinis 

> n rausvai violetinė spalva 


maven 
[’meivn] n amer. šnek. žinovas 


maverick 

(['meev(s)rik]) n 
1. amer. neįspauduotas veršiukas 
2. kitų/savarankiškų pažiūrų Žmogus, 
originalas, kitamanis 


mavis 
['meivis] n poet., dial. strazdas giesmininkas 


maw 
[mo:] n 
1. knyg. tai, kas viska suryja, (plesruno) rykle, 
nasrai 
2. (pauksciu) gurklys 
3. (žuvų) plaukiojamoji pūslė 


mawkish 
['ma:kif] a 

1. šleikštokas 

2. sentimentalus 


mawworm 
[’mo:we:m] n kirminas, kirmėlė (viduriuose) 


max 
[meeks] amer. šnek. 
> n maksimumas; daugiausia 
to the max baisiausiai, labai 
> v: max out stengtis kiek gali; persistengti 


max 
sutr. 
maximum maksimumas; maksimalus 


Max 
[maks] n Maksas (vardas) 


maxi 
[’meeksi] n šnek. maksi, maksi sijonas/suknelė ir 
pan. 


maxilla 
[meek’silo] n (p! -lae [-li:]) anat. (stuburinių 
gyvūnų) (viršutinis) žandikaulis 


maxillary 
[mezek’silor] a anat. (viršutinio) žandikaulio 


maxim 
[’meeksim] n 
1. maksima, aforizmas, sentencija 


2. elgesio taisyklė; principas 


maxima 
[’meeksima] p! žr. maximum n 


maximal 
(’meeksim(9)1]) = maximum a 


maximalist 
[’meeksimolist] n maksimalistas 


Maximilian 
[,meeksi’miljan] n Maksimilijonas 


maximize 

[’meeksimaiz] v 
1. maksimaliai/nepaprastai padidinti, didinti 
iki aukščiausio laipsnio 
2. skirti didžiausią reikšmę, maksimaliai 
išnaudoti 
3. komp. maksimizuoti 


maximum 
[’meeksimoem] 
> n (pl -ima, maximums) maksimumas; 
aukščiausias laipsnis; 

at the maximum maksimaliai, daugiausia 
> d attr maksimalus, didžiausias 


maxi-taxi 
[’meeksi’tzeks1] n daugiavietis taksi, taksi 
mikroautobusas 


maxwell 
(['meeksw(9)l]) n e!. maksvelas 


may 
1. [mei] v mod (might) 
1. galbūt, gali būti, galėti (reiškiant galimybę, 
abejonę); 
he may arrive tomorrow galbut jis atvyks 
rytoj; 
the train may be late traukinys gali 
vėluoti; 
I thought it might rain maniau, kad gal 
lis; 
they may have seen us gali būti, kad jie 
mus matė 
2. galima, galėti (reiškiant prašymą/leidimą); 
may I come and see you? ar aš galiu, ar 
man galima užeiti aplankyti jus?; 
one may smoke here čia galima rūkyti; 
you may go out of the classroom jūs 
galite, ar jums leidžiama, išeiti iš klasės 
3. klaus. sakiniuose vart. klausimo griežtumui 
sušvelninti: who might that be? kas tai 
galėtų būti? 
4. aux sudurtin. tariamosios nuosakos 
formoms sudaryti (tikslo/nuolaidos 
šalutiniuose sakiniuose ir reiškiant 
pageidavimą šaukiamuosiuose sakiniuose); 


put the book here so that he may easily 
find it padėk knygą čia, kad jis lengvai ją 
rastų; 

be that as it may kad ir kaip ten būtų; kas 
bus, tas bus; 

may theirs be a happy meeting! tebūna 
jų susitikimas laimingas! 


may 
2. n gudobelės žiedai 


May 
[mei] n 
1. gegužė (mėnuo) 
2. (t. p. may) prk. poet. gyvenimo pavasaris; 
jaunystė; pl egzaminai gegužės mėnesį 
(Kembridžo universitete) 
3. pl irklavimo varžybos/lenktynės Kembridže 
(gegužės pabaigoje-birželio pradžioje; t. p. 
May races) 
4. attr gegužės, gegužinis; Gegužės pirmosios; 
May Day Gegužės pirmoji; Gegužės 
pirmosios šventė 


May-apple 
[’me1,zpl] n bot. podofilas 


maybe 

[’meibi] adv galbūt, gal; 
he was here for maybe five days jis čia 
buvo gal penkias dienas 


maybeetle 
[’me1,bi:tl] n = maybug 


maybloom 
[’meiblu:m] n gudobelės žiedas 


maybug 
[’meibag] n zool. grambuolys, paprastasis 
karkvabalis 


mayday 
[’meidei] n av., jur. (tarptautinis) nelaimės 
signalas (perduodamas per radiją) 


mayflower 
['mei,flaus] n gegužę žydinti gėlė, pvz., puriena, 
kartenė, gudobelė 


mayfly 


[’meiflai] n 
1. zool. laSalas, vienadiené peteliske 
2. panašus į lašalą dirbtinis jaukas (žuviai) 


mayhem 

[’meihem] n 
1. samySis, chaosas 
2. teis. ist. tyčinis kūno sužalojimas, 
suluošinimas 


maying 

[’meun] n Gegužės šventės šventimas 
(Anglijoje); Gegužės pirmosios 
iškilmės/demonstracija ir pan. 


mayn’t 
[meisnt] sutr. šnek. = may not 


mayo 
['meisu] n amer. šnek. = mayonnaise 


mayonnaise 
[„meis'ne1z] pr. n majonezas 


mayor 

[m39] n meras; 
Lord mayor lordas meras; 
Lord mayor's Day lapkričio 9-oji (kada 
Londono lordas meras pradeda eiti savo 
pareigas) 


mayoral 
['mssral] a mero; 
mayoral duties mero pareigos 


mayoralty 
['mssrelti] n 
1. mero pareigos 
2. mero pareigų ėjimo laikas 


mayoress 
['msarnis] n 
1. mero žmona 
2. merė 


maypole 
[’meipeul] n gegužės medis (gėlėmis, kaspinais 
papuoštas stulpas, apie kurį šokama Gegužės 
1-ąją Anglijoje) 
© as tall as a maypole aukštas kaip žalga, 
didelis kaip stulpas 


May-gueen 

[’meikwi:n] n mergaitė, išrinkta „gegužės 
karaliene“ (per Gegužės 1-osios šventės 
žaidynes Anglijoje) 


may’ve 
[’melev] = may have 


mayweed 
[’meiwi:d] n bot. šunramunė, bobramunis; 
scentless mayweed bekvapė ramunė 


mazarine 

Lmeezo’ri:n] 

> n tamsiai mėlyna spalva 
» a tamsiai mėlynas 


maze 
[meiz] 
pn 
1. labirintas; 
the maze of tiny streets gatveliu 
labirintas 
2. painiava, raizginys 
pV 
1. supainioti, sugluminti 
2. klajoti labirinte 


mazer 
[’meiza] n ist. medinė taurė (su sidabriniais 
papuosimais) 


mazurka 
[mo’zo:ko] n mazurka 


mazy 
[’meizi] a supainiotas, painus 


mb 
sutr. 
millibar milibaras (slėgio vienetas) 


Mb 
sutr. 
megabar megabaras (slėgio vienetas) 


MB 
sutr. 
Bachelor of Medicine medicinos mokslų 
bakalauras 


MB, mb 
sutr. 
komp. megabyte megabaitas 


MBA 
sutr. 
Master of Business Administration verslo 
magistras 


MBE 
sutr. 
Member of the Order of the British 
Empire Britanijos imperijos 5-ojo laipsnio 
ordino kavalierius 


MBO 
sutr. 
management buyout firma, nuperkama jos 
valdančiojo personalo 


MC 
sutr. 
Master of Ceremonies ceremonimeistras; 
konferansjė 
Member of Congress (JAV) Kongreso narys 
Military Cross „Karo kryžius“ (ordinas) 


Mc, mc 
sutr. 
megacycle megahercas 


McCoy 
[ma'koi] a: the real McCoy šnek. 
geriausias/tikras daiktas/žmogus 


Md 
sutr. 
mendelevium chem. mendelevis 


MD 
sutr. 
Doctor of Medicine medicinos daktaras 
Managing Director menedžeris, valdytojas 
mentally deficient protiškai atsilikęs 


M./D., m.d. 
sutr. 
months after date (po kiek) mėnesių nuo 
Sios datos 


MD, Md. 
sutr. 
Maryland Merilandas (JAV valstija) 


M-day 
[’emdei] n amer. pirmoji mobilizacijos diena 


mdse 
sutr. 
merchandise prekės 


me 
1. [m1, mi:] pron pers (objektinis linksnis) 
manęs, man, mane ir t. t.; šnek. vart. vietoj I; 
he saw me jis matė mane; 
give me the book duokite man knygą; 
listen to me, please prašau paklausyti 
manęs; 
I poured me a glass of water aš įsipyliau 
stiklinę vandens; 
it's me tai aš 


me 
2.n muz. mi (nata) 


ME 

sutr. 

Managing Editor atsakingasis redaktorius 
Master of Education edukologijos 
magistras (t. p. M Ed) 

Mechanical Engineer inžinierius 
mechanikas 

Middle East Viduriniai Rytai 

Middle English vidurinė anglų kalba 


ME, Me. 


sutr. 
Maine Meinas (JAV valstija) 


mea culpa 
[„mei9'kulps] Jot. mano kaltė, dėl mano kaltės 


mead 
1. [mi:d] n midus 


mead 
2. n poet., psn. pieva 


meadow 
['medau] n pieva; lanka 


meadow-grass 

['medaugra:s] n bot. miglė; 
annual [smooth-stalked] meadow-grass 
vienamete [pievine] migle 


meadow-rue 
['medau'ru:] n bot. vingiris 


meadow-saffron 
[’medoeu,szfren] n bot. rudeninis vėlyvis 


meadow-saxifrage 
['medau,saeksifmid3] n bot. gumbuotoji uolaskėlė 


meadowsweet 
[’medouswi:t] n bot. 
1. pelkinė vingiorykštė 
2. lanksva 


meadowy 
['medaui] a 
1. pievinis, pievų 
2. pievingas, gausus pievų (apie vietovę) 


meager 
[’mi:ge] a amer. = meagre 


meagre 
[’mi:ga] a 
1. liesas, sulyses 
2. menkas, skurdus; nepakankamas; 
the room had a very meagre look 
kambarys atrodė labai skurdžiai 
3. pasninkinis 
4. neturiningas; ribotas 


meagrely 
['mi:geli] adv menkai, skurdžiai 


meagreness 
[’mi:genis] n menkumas, skurdumas 


meal 
1. [mi:]] 


> n rupūs miltai; amer. kukurūzų miltai 
> vret. apibarstyti miltais 


meal 
2. 
> n valgis; valgymas; 
evening meal vakarienė 
< to make a meal (of) šnek. pernelyg ilgai 
vargti/krapštytis (su) 
> v valgyti, uzkandziauti 


mealies 
[’mi:lz] n p! kukurūzai (P. Afrikoje) 


meals-on-wheels 
[’mi:lzon’wi:lz] n išvežiojami pusryčiai/pietūs/ 
vakarienė (ligoniams, seneliams) 


meal-ticket 
[’mi:ltikit] n 
1. talonas maistui 
2. šnek. duonpelnys, duondavys, maitintojas 


mealtime 
[’mi:ltaim] n (pusryčių, pietų ir pan.) valgymo 
laikas; 

at mealtimes valgant 


mealworm 
[’mi:lwa:m] n zool. didysis milčius 


mealy 
[’mi:l] a 
1. miltinis, miltiškas 
2. miltinas, miltuotas 
3. miltingas (apie bulves) 
4. pabales; balzganas 
5. = mealy-mouthed 


mealy-mouthed 

[’mi:l’maudd] a 
1. saldziakalbis, saldžiažodis, saldžialiežuvis 
2. nepasakantis tiesiai, nenuoširdus 


mean 
1. [mi:n] a 
1. prastas; menkas; 
no mean neeilinis, labai geras, žymus; 
no mean abilities nemenki gabumai 
2. vidutinis; 
mean depth vidutinis gylis 
3. žemas; blogas, nedoras; nemalonus; 
he's a mean character jis - bjaurus tipas 
4. šykštus 
5. amer. piktas; šnek. nesmagus, 
susinepatoginęs; 
to feel mean jaustis nesmagiai/nepatogiai 


mean 
2. 


> n 
1. vidurys; 
the golden/happy mean aukso vidurys 
2. mat. vidurkis 
> a attr vidurinis; 
mean line mat. pusiaukampinė; 
mean time vidurinis/saulės laikas 
“in the mean time/while tuo laiku; tuo 
tarpu 


mean 
3. v (meant) 
1. ketinti, norėti; turėti omenyje; 
I didn't mean to offend you aš nenorėjau 
jūsų įžeisti; 
I mean it aš rimtai kalbu, aš nejuokauju; 
I didn't mean it aš nenorėjau to (įžeisti ir 
pan.); 
that's not what I meant aš ne tai turėjau 
omenyje; 
to mean mischief 
a). kėsintis; 
b). pranašauti ką nors bloga; 
to mean well [ill] norėti gero [blogo]; 
turėti gerų ketinimų [piktų kėslų]; 
what do you mean by that? 
a). ką jūs tuo norite pasakyti?; 
b). kodėl jūs taip elgiatės? 
2. skirti (for); 
these chairs are meant for guests šios 
kėdės skirtos svečiams; 
to mean it to be used skirti vartojimui 
3. reikšti; 
what does all this mean? ką visa tai 
reiškia?; 
money means little to me pinigai man 
neturi reikšmės 
4. pass būti numanomam/manomam; 
they are meant to be good cars manoma, 
kad tai geri automobiliai 
5. pass (neig. sakinyje) netikti (kokiam 
darbui/veiklai; for) 


meander 
[mi'aends] 
n 
1. (upes, kelio) vingis; vingiuotas takas 
2. archit. meandra (puošmena) 
Vv 
1. vingiuoti (apie upe, kelią) 
2. klaidzioti/klajoti be tikslo (t. p. meander 
along) 
0 meander on balbatuoti, postringauti 


meandering 

[mi'eendarin] a 
1. vingiuojantis (apie kelia, upę) 
2. padrikas, nerišlus 


meandrous 
[mi'eendres] a vingiuotas; vingrus 


meanie 
[’mi:ni] n šnek. nedorėlis, gobšuolis 


meaning 

[’mi:n1n] 

> n reikšmė; prasmė; 
a word with two meanings žodis, turintis 
dvi reikšmes; 
with meaning reikšmingai; 
life seemed to have lost its meaning 
atrodė, kad gyvenimas neteko prasmės; 
ves, I get your meaning taip, aš suprantu, 
ką tu nori pasakyti 

> a reikšmingas; daug reiškiantis; 
meaning smile reikšminga šypsena 


meaningful 
([’mi:ninf(9)1]) a 
1. reikSmingas; prasmingas; 
meaningful look/glance reikšmingas 
zvilgsnis; 
meaningful contacts naudingi kontaktai; 
my life is no longer meaningful mano 
gyvenimas nebeturi prasmes 
2. reikSminis; 
explain it in a way that is meaningful to 
children paaiskinkite taip, kad vaikai 
suprastu 


meaningfully 
(['mi:ninf(9)1l1]) adv prasmingai, reikšmingai 


meaningfulness 
(['mi:ninf(s)Inis]) n prasmingumas, 
reikšmingumas 


meaningless 
[’mi:ninles] a 
1. bereikSmis; beprasmis 
2. nereikšmingas; beprasmiškas 


meaninglessly 
[’mi:ninlish] adv beprasmiškai 


meaninglessness 
[’mi:ninlisnis] n beprasmiškumas 


meaningly 
[’mi:ninl] adv 

1. reikšmingai 

2. sąmoningai, tyčia 


mean-looking 
[’mi:nlukin] n 

1. piktas 

2. snek. ultramadingas 


meanly 
[’mi:nli] adv 


1. niekšiškai, žemai 
2. šykščiai 
3. menkai, prastai; vidutiniškai 


meanness 
[’mi:nnis] n 
1. niekšybė; žemumas 
2. šykštumas 
3. skurdumas 
4. ret. menkystė; vidutinybė 


means 
[mi:nz] n 

1. (p! means) priemonė; būdas; 
a means to an end priemonė tikslui 
pasiekti; 
the means of communication 
susisiekimo/ryšių priemonės; 
the means and instruments of 
production gamybos priemonės ir įrankiai; 
by all means 

a). bet kuriuo būdu; būtinai; 

b). žinoma, prašom; 
by means of smth pasinaudojant kuo; 
by no means jokiu būdu; 
it is by no means cheap tai anaiptol 
nepigu; 
by any means bet kuria kaina, bet kuriuo 
budu 

2. pl lėšos, ištekliai, turtas; 
means of subsistence pragyvenimo 
lėšos/priemonės; 
according [beyond] one's means pagal 
[ne pagal] išgales; 
man of means pasiturintis žmogus 

3. attr: means test (pašalpos) reikalingumo 

nustatymas 


mean-spirited 
[’mi:n’spiritid] a niekšiškas, žemas; 
mean-spirited fellow niekšas 


means-testing 

[mi:nz'testin] 

> n pašalpos reikalingumo nustatymas 
> a pašalpos reikalingumo nustatymo 


meant 
[ment] past ir pl! žr. mean3. 


meantime 

[’mi:ntaim] 

> n: in the meantime tuo tarpu; 
for the meantime kol kas 

> adv = meanwhile 


meanwhile 
[’mi:nwail] adv tuo tarpu 


meany 
[mini] n = meanie 


measles 
[’mi:zlz] n 
1. med. tymai; 
German measles raudonukė 
2. vet. finoze 


measly 
[’mi:zli] a 
1. apkrėstas viriais/trichinomis 
2. tymų; sergantis tymais 
3. šnek. niekingas, varganas, menkas 


measurable 
([’me3(9)rebl]) a 
1. ismatuojamas; 
in the measurable future netolimoje 
ateityje; 
within measurable distance (of) 
netoliese, arti (ko) 
2. knyg. gana žymus; ne ypač didelis, 
pakankamai didelis 


measurably 
(['me3(s)rabli]) adv tam tikru mastu 


measure 
[’med3e] 
> 
1. matas, matavimo priemonė/vienetas; 
linear [liquid, square, etc.] measures 
ilgio [skysčio, ploto ir pan.] matai 
2. saikas; 
full measure 
a). geras saikas; 
b). prk. visa, kas priklauso; 
dry measures biralų saikai 
3. mastas, laipsnis, matas; 
to set measures (to) apriboti; 
beyond measure, out of measure 
pernelyg, nepaprastai, labai; 
in a large measure dideliu mastu; 
in some measure tam tikru mastu, iš 
dalies; 
made to measure padarytas/pasiūtas 
pagal užsakymą; 
to take smb's measure 
a). imti kieno matą; 
b). prk. perprasti, įvertinti ką 
4. priemonė; 
to take (drastic) measures imtis (griežtų) 
priemonių 
5. (degtinės ir pan.) dozė, porcija (of) 
6. mat. daliklis 
7. muz. taktas 
8. lit. pėda, metras 
9. parl. įstatymo projektas 
10. psn. šokis; 
to tread a measure atlikti (šokio) figūrą 
11. pl geol. (tam tikros geologinės formacijos) 
sluoksnynas; (sluoksnių) svita 


12. poligr. skilties plotis 
© for good measure priedo; 
measure for measure = akis už akį, dantis 
už dantį; 
to get the measure of smb perprasti, 
permanyti ką 
pV 
1. (iš)matuoti (t. p. measure up); atmatuoti (t. 
p. measure off); seikėti, saikuoti 
2. imti mata (siuvant drabužį) 
3. nustatyti, įvertinti (būda, pobūdį, padėtį ir 
pan.); 
to measure smb with one's eye nužvelgti 
ką nuo galvos iki kojų 
4. būti (tam tikro ilgio/pločio ir pan.); 
the house measures 60 feet long namas 
yra 60 pėdų ilgio 
5. lyginti; refl išbandyti jėgas, lygintis (with, 
against - su) 
6. priderinti, suderinti 
7. poet. nueiti (nuotolį) 
[] measure out atmatuoti, atseikėti (dalant, 
skirstant); 
measure up (to) 
a). pasiekti (lygi), prilygti; 
b). atitikti (reikalavimus ir pan.); 
to measure up to one's task susidoroti 
su iškeltu uždaviniu 


measured 
['me3ad] a 
1. išmatuotas; dozuotas, atseikėtas; tikslus; 
measured mile matavimo mylia 
2. apgalvotas 
3. ritmingas, vienodas 


measureless 
['me5elas] a poet. neišmatuojamas; beribis 


measurement 
[’me3omoent] n 
1. (iš)matavimas 
2. (ppr. pl) matai, matmenys; matų sistema; 
to make/take measurements išmatuoti; 
to take smb's measurements imti matus 
(siuvant drabužį) 
3. įvertinimas, nustatymas 


measurer 
[’med3ere] n matuoklis, matuojamasis prietaisas 


measuring-tape 
[’medSerinteip] n matavimo juosta 


meat 
[mi:t] n 
1. mésa; 
canned/tinned meat mėsos konservai; 
variety meat mėsos subproduktai 
2. (vaisiaus) mėsa, minkštimas; (riešuto) 
branduolys 


3. prk. turinys; esmė (of); 
full of meat turiningas 
4. amer. šnek. mėgstamas užsiėmimas 
5. psn. maistas; valgis; 
meat and drink valgis ir gėrimas; 
at meat valgant; 
after meat po valgio 
<“ easy meat lengvas laimikis, lengva auka; 
the meat and potatoes amer. šnek. 
(diskusijų ir pan.) svarbiausias dalykas; 
to be meat and drink to smb (su)teikti 
kam didelį malonumą, nesudaryti kam 
sunkumų; 
one man's meat is another man's 
poison = katei juokai, pelei verksmai; kas 
vienam naudinga, kitam kenksminga 


meatball 
[’mi:tbo:1] n mesos kukulis 


meat-chopper 
[’mi:t,tfope] n mėsai malti mašinėlė, mėsmalė 


meat-eating 
[’mi:ti:tin] a mėsėdis 


meat-grinder 
['mi:t,grainds] n amer. = meat-chopper 


meatloaf 
[’mi:tlouf] n (kepaliuko formos) maltos mésos 
kepsnys 


meatman 
['mi:tman] n (p! -men [-man)) (tik v.) mésininkas 


meat-packing 
[’mi:tpeekin] n amer. fasuotos/šaldytos mėsos 
gamyba 


meat-safe 
[’mi:tseif] n Saldytuvas mésai, refrizeratorius 


meatus 
[mi’eitas] n (p! meatuses, meatus) anat. landa 


meaty 

[’mi:ti] a 
1. mėsingas; mėsiškas 
2. turiningas 


Mecca 

['meks] n 
1. Meka (musulmonų šventasis miestas) 
2. mecca prk. meka 


mechanic 
[mi’keen1k] n 
1. mechanikas; 
dental mechanic dantų technikas 


2. amatininkas; dirbtuvės darbininkas 


mechanical 
[mi'keenikl] 
"(a 
1. mašininis, mašinų; 
mechanical engineering mašinų gamyba 
2. mechaninis; 
mechanical engineer inžinierius 
mechanikas; 
mechanical means (darbų) 
mechanizavimo priemonės; 
mechanical failure mechaninis gedimas 
3. prk. mechaniškas, mašinalus 
4. filos. mechanistinis 
> npl (mašinos) mechanizmai 


mechanically 
([mi'kaenik(9)li]) adv mechaniškai, mašinaliai 


mechanically-minded 
[mi,keenikli'maindid] a nusimanantis apie 
mašinas 


mechanician 

[„mekas'nifn] n 
1. konstruktorius mašinų gamintojas 
2. ret. mechanikas 


mechanics 
[mi'keeniks] n 
1. mechanika 
2. mechanizmas, technika (of) 


mechanisation 
[„mekanai'zeifn] n mechanizacija 


mechanise 
[’mekonaiz] v mechanizuoti, motorizuoti 


mechanism 
[’mekonizm] n 
1. mechanizmas (t. p. prk.); įranga, įrenginys; 
defense mechanism fiziol. apsauginis 
mechanizmas 
2. (atlikimo) technika 
3. filos. mechanicizmas 


mechanist 
[’mekonist] n filos. mechanistas 


mechanistic 
Lmeko’nistik] a filos. mechanistinis 


mechanization 
[„mekanai'zeifn] n mechanizacija, 
mechanizavimas 


mechanize 
[’mekonaiz] v mechanizuoti 


M. Econ. 
sutr. 
Master of Economics ekonomikos 
magistras 


med 
[med] a šnek. medicinos 


med. 
sutr. 
medical medicinos, medicininis; medicine 
medicina 
medium vidurys; vidurinis 


Med 
[med] n (the Med) šnek. Viduržemio jūros 
rajonas 


medal 

['medl] n medalis; ordinas; 
Medal of Honor amer. kar. garbės ordinas 
< the reverse of the medal = atvirkščioji 
medalio pusė 


medalist 
((’med(a)list]) n amer. = medallist 


medalled 

[’medld] a 
1. apdovanotas medaliu/ordinu 
2. papuostas medaliais/ordinais 


medallion 
[mi’deelion] n medalionas 


medallist 
([‘med(a)list]) n 1 medalių kalėjas/kūrėjas 
2. medalininkas 


meddle 
[medl] v 
1. kištis (į kitų reikalus) (in, with); 
I wish you wouldn’t meddle in my 
affairs tau geriau nesikišti į mano reikalus 
2. liesti tai, kas nedera (with); 
don't meddle with my tools neliesk(ite) 
mano įrankių 


meddler 
[’medlo] n mėgstantis visur kištis, įkyrus 
žmogus 


meddlesome 
([’medls(9)m]) a įkyrus, kišantis nosį ne į savo 
reikalus 


medevac 
[’mediveek] n (medical evacuation sutr.) amer. 
kar. sanitarinis sraigtasparnis 


media 
1. [’mi:dio] n 
1. pl žr. medium 
2. (the media) visuomenės informavimo 
priemonės, žiniasklaida (t. p. mass media); 
media men žiniasklaidos darbuotojai 


media 
2. n (pl -ae [-i:]) 
1. fon. skardusis priebalsis 
2. anat. (kraujagyslių) vidurinis dangalas 


mediaeval 
Lmedz1'i:vl] a = medieval 


medial 
['mi:disl] a 
1. vidurinis, vidurio; 
medial vowel fon. vidurinės eilės balsis 
2. vidutinis 


median 
['mi:disn] 
» a spec. vidurinis, medianinis; vidinis, 
medialinis 
> n 
1. geom. pusiaukraštinė 
2. anat. vidurinė arterija 
3. mediana (statistikoje) 
4. amer. juosta, skirianti priešingas eismo 
kryptis (t. p. median strip) 


mediant 
['mi:disnt] n muz. mediante 


mediastinum 
[„mi:diees'tainam] n anat. tarpusienis; 
tarpuplautis 


mediate 
> a [’mi:dist] 
1. tarpinis 
2. tarpiskas, netiesioginis 
> v [’mi:dieit] 
1. tarpininkauti; pasiekti (susitarima, 
sprendimą) tarpininkaujant 
2. pass kisti, keistis (ko įtakoje) 
3. ret. užimti tarpinę padėtį 


mediation 
(L,mi:d1’ei{(9)n]) n tarpininkavimas 


mediatize 

[’mi:dietaiz] v ist. aneksuoti/prijungti 
(teritorija), paliekant buvusiam valdovui titulą ir 
kai kurias teises 


mediaton 
[mi:di'eifn] n 


1. tarpininkavimas; 
through the mediaton (of) tarpininkaujant 
2. dipl. mediacija 


mediator 
[’mi:dieita] n 
1. tarpininkas 
2. med., muz. mediatorius 


mediatorial, mediatory 
(L,mi:die’to:riel, ’mi:diet(a)r]) a tarpininkavimo, 
tarpiškas 


mediatrix 
[’mi:dieitriks] n (p! -trices [-trisi:z]) tarpininkė 


medic 

[’medik] n šnek. 
1. gydytojas, medikas 
2. medicinos fakulteto studentas, medikas 
3. amer. kar. sanitaras 


medicable 
['mediksbl] a pagydomas 


Medicaid 
[’medikeid] n amer. vyriausybės finansuojama 
medicinine pagalba (neturtingiesiems) 


medical 
['medikl] 
(a 
1. medicininis, medicinos, gydymo, sveikatos; 
sanitarinis; 
medical certificate sveikatos 
pažymėjimas; 
medical history 
a). ligos istorija; 
b). medicinos istorija; 
medical jurisprudence teismo medicina; 
medical man gydytojas, medikas; 
medical woman gydytoja, medikė; 
medical service 
a). medicininis aptarnavimas; 
b). sanitarinė dalis 
2. terapijos; 
medical ward (ligoninės) terapijos skyrius 
> n snek. medicininis apžiūrėjimas, sveikatos 
patikrinimas 


medically 
([’medik(9)li]) adv mediciniškai 


medicament 
[mi'diksomant] n vaistas, medikamentas 


medicare 
[’medik3a] n amer. valstybinis medicininis 
aptarnavimas (daugiau kaip 65 m. amžiaus 
žmonėms) 


medicate 
[’medikeit] v 
1. gydyti vaistais 
2. prisotinti/permerkti vaistais 


medicated 
[’medikeitid] a gydomasis; medicininis 


medication 
[„medi'keifn] n 
1. gydymas vaistais 
2. vaistas 


medicative 
[’medikeitiv] a = medicinal 


medicinal 
({mi’dis(9)nel]) a 
1. vaistinis; 
medicinal plant vaistinis augalas 
2. gydymo; terapinis 


medicine 
([’meds(9)n]) n 
1. medicina; 
internal medicine terapija 
2. vaistas, vaistai; 
to take one’s medicine 
a). (iš)gerti vaistus; 
b). juok. išmaukti degtinės; 
c). gauti pelnytą bausmę; 
d). ištvermingai iškęsti ką nors nemalonaus 
3. kerėjimas, magija 
4. talismanas, amuletas 
5. attr: medicine chest namų vaistinėlė; 
vaistų dėžutė; 
medicine bag sanitarinis krepšelis; 
medicine dropper pipetė; 
medicine glass menzura; 
medicine ball sport. medicinbolas 
< to give smb a taste/dose of their own 
medicine atsimokėti tuo pačiu 


medicine-man 
([’meds(9)nmeen]) n (p! -men [-men]) (tik v.) 
žynys, kerėtojas (ypač S. Amerikos indėnų) 


medicine-woman 
([’meds(9)n,wumen]) n (pl women [-,wimin]) 
žynė, kerėtoja 


medico 

['mediksu] n (p! medicos [-z]) šnek. 
1. daktaras, medikas 
2. studentas medikas 


medieval 
[„medr:'i:vl] a viduramžių, viduramžiškas 


medievalism 
Lmedi’i:valizm] n 

1. viduramžiškumas 

2. žavėjimasis viduramžiais 


medievalist 
[,med1'i:valist] n viduramžių istorijos 
specialistas 


Medina 
[mi'di:ns] n Medina (musulmonų šventasis 
miestas) 


mediocre 
[,mi:di’auke] a vidutiniškas, vidutinis; pusėtinas 


mediocrity 
Lmi:di’okrati] n 
1. vidutiniškumas 
2. vidutinybe 


meditate 

[’mediteit] v 
1. (ap)mastyti, (ap)galvoti (on, upon) 
2. medituoti 
3. planuoti, ketinti; keslauti 


meditation 
[„medi'teifn] n 
1. apmąstymas 
2. meditacija, kontempliacija 


meditative 
['meditstiv] a susimąstęs; mąslus, pasinėręs 
apmastymuose 


meditatively 
[’meditotivli] adv mąsliai 


mediterranean 
Lmedito’reinion] 
(a 
1. nutolęs nuo pajūrio (apie žemę) 
2. tarpzeminis, tarpužemio (apie jūrą) 
3. Mediterranean Viduržemio jūros (baseino) 
> n: the M. Viduržemio jūra 


medium 
[’mi:diom] 
> n (pl mediums, -dia) 
1. vidurys, vidurkis; 
happy medium aukso vidurys 
2. priemonė, būdas; 
through/by the medium of ... per ..., su 
ko pagalba, kuo; 
through the medium of the press per 
spaudą 
. pl zr. medial. 
„spec. terpė, aplinka; laikmena 
„tarpininkas; tarpininkavimas 


CB 0 


6. (spiritistu) mediumas 
7. (dazu) tirpiklis 
ra 

1. vidutinis, vidurinis; tarpinis; 
of medium height vidutinio ugio; 
medium waves rad. vidurinės bangos 

2. saikingas, nuosaikus 

3. kar. vidutinio kalibro 


medium-dry 
[„mi:di9m'drai] a pusiau sausas (apie gėrimą) 


medium-sized 
[’mi:diom,saizd] a vidutinio dydžio 


medium-term 
Lmi:diom’te:m] a vidutinės trukmės 


medlar 
[’medla] n bot. baltažiedė šliandra 


medley 
['medli] 
> 
1. mišinys, kratinys; 
a medley of all kinds of people marga, 
įvairaus plauko minia 
2. muz. popuri 
3. sport. kombinuotas plaukimas; 
medley relay kombinuota estafetė 
4. psn. literatūrinės įvairenybės (laikraščio 
skyrius) 
> a psn. mišrus; margas 
> v psn. (su)maišyti 


medulla 
[me'dals] n (p! -ae [-i:], medullas) 
1. kaulų smegenys/čiulpai 
2. nugaros smegenys 
3. pailgosios smegenys (t. p. medulla 
oblongata) 
4. bot. šerdis 


medullary 

[me’dalori] a 
1. anat. smegeninis, meduliarinis 
2. bot. Serdinis 


medusa 
[m1’dju:zea] n (p! -ae [-i:], medusas) zool. meduza 


meed 
[mi:d] n poet., psn. 
1. atpildas 
2. pelnytas pagyrimas 


meek 
[mi:k] a romus, švelnus; nuolankus, drovus 


meekly 


[’mi:kli] adv romiai 


meekness 
[’mi:knis] n romumas; nuolankumas 


meerschaum 

[’misfam] vok. n 
1. juros putos (akytas mineralas) 
2. jūros putų pypkė 


meet 
1. [mi:t] 
> v (met) 
1. su(si)tikti (t. p. meet up); 
he came to meet us at the airport jis 
atvyko sutikti musu oro uoste 
2. susirinkti, sueiti (t. p. meet together); 
the society meets once a month 
draugijos posėdžiai vyksta kartą per mėnesį 
3. susipažinti (su); 
please meet Mr X prašome susipažinti su 
misteriu X; 
nice/glad/pleased to meet you malonu 
susipažinti su jumis 
4. (pa)tenkinti (norus, reikalavimus); vykdyti 
(įsipareigojimus) 
5. spręsti, susidoroti; 
to meet the case išspręsti klausimą; 
to meet an aim pasiekti tikslą 
6. apmokėti; 
to meet a bill apmokėti sąskaitą 
7. sueiti, sutekti (apie diržą) 
8. ribotis, susisiekti (ypač apie sausumą ir 
jūrą) 
9. įtekėti (apie upe) 
10. susidurti; patirti (with); 
the two cars met head-on du automobiliai 
susidūrė priekiais; 
I met (with) difficulties in my work savo 
darbe susidūriau su sunkumais 
11. susitikti (su priešininku); kautis, kovoti; 
to meet a challenge priimti iššūkį 
12. reaguoti (i); paneigti (prieštaravimą), 
sugriauti (argumentus ir pan.) 
© to meet one's death/end rasti mirtį; 
to meet the/smb’s ear užgirsti; 
to meet the/smb’s eye 
a). susižvalgyti; 
b). žiūrėti (tiesiai) į akis; 
c). kristi į akis, matytis; atsiverti (apie 
reginį); 
there's more to smb/smth than meets 
the eye šis tas daugiau negu matosi iš 
pirmo žvilgsnio; 
to meet a difficulty [trouble] half-way iš 
anksto sielotis/krimstis dėl laukiamo 
sunkumo [laukiamos bėdos]; 
well met! psn. sveiki atvykę!; džiaugiuosi, 
kad užėjote! 
n 
1. (medžiotojų, dviratininkų ir pan.) 
susirinkimo vieta 


2. sport. susitikimas, mačas; 
track meet amer. lengvaatlečių mačas 


meet 
2. a psn. tinkamas, deramas 


meeting 

[’mi:tin] n 
1. susirinkimas, posėdis, pasitarimas; 
mitingas; sueiga; 

plenary meeting plenarinis posėdis 

2. susitikimas; 
our first meeting mūsų pirmasis 
susitikimas; 
meeting point susitikimo vieta 

. sport. susitikimas, rungtynės 

. glžk. pralanka 

. tech. sujungimas, sudurimas 

. psn. dvikova 


ao WwW 


meeting-house 
[’mi:tinhaus] n maldykla, maldos namai (ypač 
kvakeriu) 


meeting-place 

[’mi:tinpleis] 

> n susitikimų vieta, susitikimo vieta 
> a susitikimų vietos 


mega 
[mege] a šnek. didžiulis; puikus 


mega- 

['megs-] gr. (sudurt. žodžiuose) mega- (žymint 
a). didumą, didybę ir pan.; 
b). fiz. matą, milijoną kartų didesnį už 
pagrindinį matą); 
megalith megalitas; 
megacycle, megahertz megahercas 


megabuck 

[’megabak] n šnek. milijonas dolerių; 
she's earning megabucks now ji dabar 
uždirba krūvas pinigų 


megadeath 

[’megede8] n vienas milijonas žuvusiųjų 
(branduolinio karo aukų skaičiavimo sąlyginis 
vienetas) 


megafirm 
[’megofe:m] n kom. didžiulė firma (susijungus 
kelioms firmoms) 


megalo- 
[’megalou-] gr. (sudurt. žodžiuose) megalo- (= 
mega- a)); 

megalosaur megalozauras 


megalomania 


([’meg(9)la(u)’meinie]) n didybės manija, 
megalomanija 


megalomaniac 
(L,megela(u)’meinizek]) a didybės manijos 
apsestas 


megalopolis 
[„megs'lopaslis] n megalopolis, daugiamilijoninis 
miestas 


megaphone 
[’megefeun] 
> 1 megafonas, garsintuvas, ruporas 
ev 
1. kalbėti per garsintuva 
2. (pa)skelbti 


megastar 
[’megeasta:] n pirmojo ryškumo žvaigždė (apie 
dainininką, artistą) 


megastore 
[’megeasto:] n didžiulė parduotuvė (ypač miesto 
pakraštyje) 


megaton 
['megstan] n megatonas (= 1 milijonui tonų) 


megawatt 
[’megewot] n el. megavatas (= 1 milijonui vatų) 


megillah 
[me’gile] n amer. šnek. ilga istorija; = pasaka 
be galo 


megohm 
[’megsum] n el. megaomas (= 1 milijonui omų) 


megrim 

[’mi:grim] n 
1. pl liguista, prislėgta nuotaika 
2. pl vet. kaitulys, kvaitulys (gyvulių liga) 
3. psn. užgaida, įnoris 


meiosis 

[mai'ausis] gr. n (pl -ses [-si:z]) 
1. biol. mejozė 
2. = litotes 


Mekong 
[mi:'kon] n Mekongas (upė) 


melamine 
[’melomi:n] n chem. melaminas 


melancholia 
[„melan'kaulis] Jot. n melancholija 


melancholic 

[„melan'kolik] 

> a melancholiškas; nuliūdęs 
> n melancholikas 


melancholy 
(['melank(3)1]) 
> n melancholija, prislėgta nuotaika; liūdesys 
a 
1. melancholiškas, prislėgtas, paniuręs 
2. liūdnas 


Melanesia 
[„mela'ni:z19] n Melanezija (salynas) 


mėlange 

[mevla:n3] pr. n 
1. mišinys, kratinys 
2. tekst. melanžas 


melanin 
[’melonin] n biol. melaninas (tamsus odos 
pigmentas) 


melanoma 
[„mels'naums] n med. melanoma 


Melbourne 
['melban] n Melburnas (Australijos miestas) 


meld 
[meld] v skelbti (losiant kortomis) 


mélée, melee 

[’melei] pr. n 
1. (žmonių) susigrudimas, samplūdis 
2. (bendros) grumtynės 


melic 
[’melik] n bot. striepsnė (t. p. melic grass) 


melinite 
['melinait] n melinitas (sprogstamoji medžiaga) 


meliorate 
[’mi:horeit] v knyg. gerinti; gerėti 


melioration 
[„mi:lis'reifn] n knyg. 
1. gerinimas 
2. melioracija 


meliorative 
[’mi:hoereitiv] a knyg. gerinantis, meliorative 
word kalb. melioratyvas 


Melissa 
[m1’liso] n Melisa 


melliferous 
([mo’lif(a)res]) a spec. medingas, medų 
duodantis 


mellifluent 
[mo’lifluent] a = mellifluous 


mellifluous 
[me’lflues] a knyg. maloniai skambantis; 
saldžiabalsis, saldžiakalbis 


mellow 
[’melou] 
(a 
1. nunokęs, išsirpęs; saldus ir sultingas (apie 
vaisius) 
2. išlaikytas (apie vyną) 
3. sodrus ir švelnus (apie balsą, šviesą ir pan.) 
4. derlingas, purus (apie žemę) 
5. sušvelnėjęs, atlaidus, pakantesnis, 
geraširdiškesnis (su amžiumi) 
6. maloniai apsvaigęs, atsipalaidavęs 
Vv 
1. nokti, sirpti 
2. suteikti/igauti švelnų skonį (apie vyną) 
3. (su)švelnėti, (su)minkštėti; (su)švelninti, 
(su)minkštinti 
4. purenti 
0 mellow out amer. šnek. atsipalaiduoti, 
nu(si)raminti 


mellowness 
[’melounis] n švelnumas 


melodic 
[mi'lodik] a melodinis, melodiškas; melodingas 


melodics 
[mi'lodiks] n melodika 


melodious 

[mi'laudias] a 
1. melodingas 
2. minkštas, švelnus, dainingas (apie balsą) 
3. muzikinis 


melodiously 
[mi'laudiasli] adv melodingai 


melodiousness 
[mi'laudiasnis] n melodingumas 


melodist 

[’melodist] n 
1. dainu kuréjas, kompozitorius 
2. dainininkas 


melodize 
['meladaiz] v 
1. kurti dainas/melodijas 


2. melodingai susilieti 


melodrama 
['meladra:ms] n 
1. melodrama (t. p. prk.) 
2. (mostų, žodžių) teatrališkumas 


melodramatic 
Lmelodro’meetik] a 
1. melodramatiskas; 
you’re being melodramatic! tu 
dramatizuoji dalykus 
2. teatraliskas, afektuotas 


melody 
['meladi] n 
1. melodija 
2. melodingumas 


melon 
[’melon] n 
1. bot. melionas 
2. = water- melon 
3. amer. kom. snek. tantjema; dividendas 
nemokamy akciju forma; 
to cut/slice the melon 
a). skirstyti papildomus dividendus tarp 
pajininku; 
b). skirstyti stambų išlošimą tarp lošėjų 


melt 
[melt] 
PV 
1. tirpti 
2. lydyti(s); 
melted butter [cheese] lydytas sviestas 
[sūris] 
3. tirpinti, (iš)tirpdyti; ištirpti (skystyje) 
4. prk. tirpti, suminkštėti; su(si)graudinti; 
atlyzti; 
to melt into tears paplusti aSaromis; 
the man melted into the crowd zmogus 
ištirpo minioje 


5. (nepastebimai) pereiti (į kitą formą, spalvą; 


into); 
to melt into the background susilieti su 
fonu; 
clouds melted into rain pradėjo lyti 

6. šnek. leisti (pinigus); iškeisti (banknotą) 
0 melt away 
a). sutirpti; 
b). išnykti; išsisklaidyti; 

melt down sutirpdyti; (su)lydyti; 

melt out išlydyti 

> n 

1. lydymas 

2. lydalas, išlydytas metalas 

3. amer. karšti sumuštiniai su sūriu 


meltdown 
[’meltdaun] n 


1. radioaktyviųjų medžiagų nutekėjimas (iš 
branduolinio reaktoriaus) 
2. fin. akcijų kritimas, krachas 


melting 
[’meltin] 
pn 
1. (iS)lydymas, sulydymas 
2. tirpimas; ištirpdymas 
(a 
1. tirpus, tirpstamas 
2. ištirpęs (apie ledą, sniegą) 
3. lydomasis 
4. švelnus; jautrus; 
she is in the melting mood ji vos 
neverkia 
5. jaudinantis (apie žvilgsnį, balsą ir pan.) 


melting-house 
[’meltinhaus] n lydykla 


melting-point 
[’meltinpoint] n fiz. tirpimo/lydymosi 
temperatura 


melting-pot 

[’meltinpot] n tech. tiglis; lydomasis katilas 
© to be in the melting-pot kardinaliai 
keistis; 
to go into the melting-pot iš pagrindų 
pasikeisti 


melt-in-the-mouth 
['meltinės'mMau?0] a tirpstantis burnoje 


melt-water 
['melt,wo:to] n polaidžio vanduo 


mem. 
sutr. 
member narys 
memorandum memorandumas, 
memorialinis raštas 


member 
['membs] n 
1. narys; 
full member pilnateisis narys; 
corresponding member (mokslo draugijos 
ir pan.) narys korespondentas, garbės 
narys; 
member society (organizacijos) 
kolektyvinis narys; 
Member of Parlament parlamento narys; 
Member of Congress amer. kongreso 
narys 
2. (suvažiavimo ir pan.) dalyvis; atstovas 
3. kūno dalis (organas, galūnė); euf. varpa (t. 
p. male member); 
the unruly member juok. liežuvis 
4. tech. konstrukcijos elementas, detalė; 


linking member ryšio elementas 


membership 
[’membefip] n 
1. naryste, buvimas nariu 
2. narių skaičius; 
membership is declining narių skaičius 
mažėja 
3. kuop. (partijos, profsąjungos) eiliniai nariai 
4. attr nario; 
membership card nario bilietas; 
membership fee/dues nario mokestis 


membrane 

[’membrein] n 
1. anat., bot. plėvelė, membrana, apvalkalas 
2. tech. membrana 
3. (gyvuliu) poodis; nuograndos 


membraneous 
[mem'breinies] a = membranous 


membranous 
[' membranas] a plėvinis, membraninis 


Memel 
[meiml] vok. n Klaipėda 


memento 
[mi’mentou] n (p! memento(e)s [-z]) 
1. atminimas, priminimas 
2. atminimo ženklas/dovana; suvenyras, 
atminas 
3. bažn. atminai, pamaldos už mirusiji 


memo 
['memau] n (p! memos [-z]) sutr. = 
memorandum 


memoir 
[’memwa:] n 
1. trumpa (auto-)biografija 
2. pl memuarai, atsiminimai 
3. mokslinis straipsnis; pl (draugijos) mokslo 
darbai 


memorabilia 
(Lmem(a)re’bilia]) lot. n pl (įžymaus žmogaus, 
įvykio) atmintini daiktai 


memorable 

(['mem(s)rsbl]) a 
1. atmintinas, neužmirštinas 
2. įsimintinas 


memorandum 

Lmemo’reendom] n (p! -da [-ds], memorandums) 
1. (įv. reikšm.) memorandumas 
2. pastaba/užrašas atminimui 


memorial 
[mi’mo:riel] 
> a memorialinis, paminklinis; atmintinas; 
primenantis; 
Memorial Day amer. diena kritusiųjų 
karuose atminimui pagerbti (gegužės 30-ji) 
> n 
1. paminklas, memorialas (to - kam) 
2. memorialinis raštas 
3. pl atsiminimai; istorinė kronika 
4. bazn. atminai, pamaldos už mirusijį (t. p. 
memorial service) 
5. ist. smulkus faktų išdėstymas peticijoje 
6. kom. memorialas 
> v parašyti/iteikti peticiją 


memorialize 
[mi’mo:rielaiz] V 
1. įamžinti 
2. įteikti peticiją 


memorise 
['memaraiz] v įsiminti, įsidėmėti 


memorize 

['memaraiz] v 
1. įsiminti, įsidėmėti; išmokti atmintinai 
2. psn. įamžinti 


memory 
['memari] n 
1. atmintis; 
long memory gera atmintis; 
if my memory serves me right/correctly, 
if my memory does not fail jei mano 
atmintis nešlubuoja; 
from memory iš atminties, atmintinai; 
to the best of my memory kiek aš 
atsimenu 
2. at(si) minimas; 
childhood memories vaikystės 
atsiminimai; 
within living memory gyvųjų, dabartinės 
kartos atminimu; 
to leave a sad memory behind palikti 
apie save blogą atminimą; 
in memory (of), to the memory (of) kam 
atminti, ko atminimui 
3. komp. atmintis, atminties įrenginys, 
informacijos kaupėjas; 
memory bank atminties bankas 
4. tech. įrašymas, registravimas 
© to take a walk/trip down memory lane 
uzsimastyti apie praeiti 


Memphis 
[’memfis] n Memfis 


memsahib 
[’mem,sa:b] ind. n ponia (moters europietes 
Indijoje priedėlis) 


men 
[men] p! žr. man n; 
men's (room) (ypač amer.) vyrų tualetas 


menace 
['menas] 
> n 
1. grėsmė; grasinimas; pavojus 
2. tai, kas kelia pavojų 
3. šnek. kankynė (ypač apie vaiką) 
> v grasinti, grumoti; grėsti, kelti pavojų 


menacing 
[’menesin] a gresmingas, grasinantis, grasus 


menacingly 
[’menisinli] adv grėsmingai 


ménage 


Vy es wie 


menagerie 
[mo’need3Ser1] pr. n žvėrynas 


men-children 
([’men,tfildr(a)n]) p! žr. man-child 


mend 
[mend] 
pn 
1. užadyta skylutė, užtaisytas plyšys ir pan. 
2. (sveikatos, reikalų) pagerėjimas; 
to be on the mend eiti į gerąją pusę, 
taisytis 
PV 
1. (pa)taisyti, (už)adyti, (už)lopyti (t. p. mend 
up); 
to mend shoes [a car, a road] taisyti 
batus [automobilį, kelią] 
2. taisytis; (pa)gerėti; 
he is mending jis taisosi/sveiksta; 
to mend one's ways pasitaisyti, geriau 
elgtis; 
that won't mend matters tai reikalų 
nepataisys 
3. (ypač dial.) (su)kurstyti (ugnį), pridėti kuro 
© it is never late to mend niekada nevėlu 
pasitaisyti; 
mend or end arba pataisyti, arba pagadinti 


mendacious 
[men'deifas] a melagingas 


mendacity 
[men’desoeti] n melagingumas; melavimas 


mendelevium 
Lmende’li:visam] n chem. mendelevis 
(elementas) 


mender 
[’mends] n 
1. taisytojas; adytojas, lopytojas 
2. remonto meistras, remontininkas 


mendicancy 
[’mendikensi] n knyg. elgetavimas 


mendicant 
[’mendikent] 
pn 
1. knyg. elgeta 
2. ist. elgetaujančio ordino vienuolis 
> a knyg. elgetaujantis 


mendicity 
[men'dissti] n elgetavimas; skurdas 


mending 

[’mendiy] n 
1. (avalynės, drabužių ir pan.) (pa)taisymas 
2. taisytini daiktai/drabužiai 


menfolk 
[’menfeuk] n pl šnek. vyrai, vyrija (ypač 
šeimoje) 


menial 

['mi:niel] 

> n tarnas, liokajus; juodadarbis 

> a prastas, juodas, žemesnis (apie darbą ir 
pan.); vergiškas 


meningitis 
[,menin’d3aitis] n med. meningitas 


meninx 
[’mi:ninks] n (p! -nges [mi’nind3i:z]) anat. 
smegeny dangalas 


meniscus 
[mi’niskas] n (p! menisci [m1’nisai], meniscuses) 
fiz., anat. meniskas 


men-of-war 
[L mensv'wo:] pl žr. man-of-war 


menopause 
['menspo:z] n med. menopauzė 


menorah 
[me'no:rs] n septynšakė žydų žvakidė, menora 


mensch 
[menf] vok. n amer. šnek. šaunuolis 


men-servants 
['men,sa:vants] p! žr. manservant 


menses 
['mensi:z] n pl fiziol. mėnesinės, menstruacijos 


menstrua 
['menstrus] p! žr. menstruum 


menstrual 

['menstrusl] a 
1. fiziol. menstruacinis, mėnesinių 
2. astr. mėnesinis 


menstruate 
['menstrueit] v fiziol. sirgti mėnesinėmis, turėti 
menstruacijas 


menstruation 
[„menstru'eifn] n = menses 


menstruum 
[’menstruem] n (p! -rua) chem. psn. tirpiklis 


mensurable 
['menfarabl] a 
1. ismatuojamas 
2. muz. ritmingas 


mensural 
[’menferel] a ritmingas, vienodas 


mensuration 
[„menfo'reifn] n matavimas (t. p. geom.) 


menswear 
[’menzw39] n vyriški drabužiai 


-ment 

[-ment] suff -imas, -ymas (žymint veiksmą, 

būseną, veiksmo rezultatą); 
management vadovavimas, tvarkymas; 
amazement nusteb(in)imas; 
statement tvirtinimas, pareiškimas 


mental 
1. ['mentl] a 
1. protinis; 
mental exhaustion protinis pervargimas; 
mental defective protiškai atsilikęs 
vaikas/zmogus 
2. psichinis; 
mental affection/illness psichinė/proto 
liga; 
mental patient/case psichinis ligonis; 
mental specialist psichiatras; 
mental hospital/home psichiatrinė 
ligoninė; 
mental suffering dvasinės kančios 
3. mintinis, mintyse (esantis); 
mental arithmetic/calculations mintinis 
skaičiavimas 


4. predic šnek. psichas, pamišęs; 
to go mental 
a). pasiusti, įsiusti; 
b). pamišti 


mental 
2. a smakrinis, smakro 


mentality 
[men’teeloti] n 
1. intelektas 
2. galvosena, protavimo budas, mantalitetas 


mentally 
['mentali] adv 
1. mintyse 
2. psichiškai, protiškai 


mentation 

[men'teifn] n 
1. galvojimas, mąstymo procesas 
2. proto lavinimas 


menthol 
['men0ol] n chem. mentolis 


mentholated 
['men0sleitid] a su mentoliu 


mention 
[’menjn] 
> n paminėjimas, uzsiminimas; pasirėmimas 
(kuo); 
to make mention (of) paminėti; 
to get a mention būti paminėtam 
> v (pa)minėti, užsiminti; remtis (kuo); 
without mentioning any names neminint 
pavardžių; 
the countries mentioned above jau 
minėtosios šalys 
} don't mention it 
a). nėra už ką (dėkoti); 
b). nieko, prašom (atsakant į atsiprašymą); 
not to mention smth jau nekalbant apie 


mentor 
['mento:] n vadovas, patarėjas, auklėtojas, 
mentorius 


menu 
[’menju:] pr. n 
1. meniu, valgiaraštis 
2. komp. meniu; 
application control menu taikomųjų 
programų paketo valdymo meniu 


meow 
[mi'au] amer. = miaow n, v, int 


m.e.p. 


sutr. 
mean effective pressure vidutinis efektinis 
slėgis 


MEP 
sutr. 
Member of the European Parliament 
Europos parlamento narys 


Mephistophelean 
[„mefisto'fi:lion] a mefistofeliškas, Mefistofelio 


Mephistopheles 
Lmefis’tofili:z] n Mefistofelis 


mephitis 
[me’faitis] n kenksmingi garai, tvaikas, smarvė; 
miazmos 


mer. 
sutr. 
meridian geogr. meridianas, dienovidinis 


mercantile 
['me:ksntail] a 
1. prekybinis, komercinis, merkantilinis; 
mercantile marine/fleet prekybos 
laivynas; 
mercantile system ekon. merkantilizmas 
2. verteiviškas, smulkmeniškai taupus, 
merkantilinis 


Mercedes 
[mo’seidi:z] n aut. Mersedesas 


mercenary 
(['ms:sin(s)r1]) 
ra 
1. gobšus, savanaudis, savanaudiškas 
2. samdytas 
> n samdinys (kareivis) 


mercer 
['ma:s8] n psn. audinių pirklys 


mercerize 
['me:saraiz] v tekst. merserizuoti 


mercery 

[’ma:seri] n psn. 
1. audinių pirklio prekės 
2. prekyba audiniais 


merchandise 
(['ma:tf(9)ndaiz]) 
pn 

1. prekės 

2. psn. prekiavimas 
> v prekiauti 


merchandiser 
['ma:tfondaiz9] n amer. mazmenininkas 


merchant 

(['me:tf(e)nt]) 

> n 

1. pirklys, komersantas, prekiautojas 
2. amer., škot. krautuvininkas 
3. šnek. „tipelis“ (apie žmogų) 

»- a prekybos, prekybinis, prekinis; 
merchant prince stambus pirklys, 
„karalius“; 
merchant navy /amer. marine prekybos 
laivynas; 
merchant seaman prekinio laivo 
jūrininkas 


merchantable 
(['ma:tf(8)ntabl]) a ret. (noriai) perkamas (apie 
prekę) 


merchantman 
(['ma:tf(s)ntman]) n (p! -men [-men]) prekinis 
laivas 


merciful 

(['ms:s1f(8)1]) a 
1. gailestingas, gailiaširdis; išganingas, 
maloningas 
2. švelnus (apie bausme) 


mercifully 
(['ma:s1f(8)l1]) adv 
1. gailestingai; maloningai 
2. mod laimei; 
the gueue was mercifully short eilė, 
laimei, buvo nedidelė 


mercifulness 

([’mo:sif(9)Inis]) n 
1. gailestingumas 
2. švelnumas 


merciless 
[’‘ma:siles] a negailestingas, žiaurus 


mercilessly 
[’ma:silish] adv negailestingai 


mercurial 

[me:’kjueriel] 

ra 
1. gyvsidabrio 
2. knyg. gyvas, judrus; veiklus 
3. knyg. nepastovus, ūmus 

> n farm. gyvsidabrio preparatas 


mercurialize 
[me:’kjuerielaiz] v gydyti gyvsidabriu 


Mercurian 
[me:’kjuerien] a astr. Merkurijaus 


mercury 
['ma:kjuri] n 
1. gyvsidabris; gyvsidabrio stulpelis; 
gyvsidabrio preparatas 
2. bot. laiškenis 
© the mercury is rising 
a). temperatura kyla; 
b). reikalai (nuotaika ir pan.) geréja; 
c). susijaudinimas didėja 


Mercury 

['ma:kjuri] n 
1. astr., mit. Merkurijus 
2. juok. pasiuntinys; žinių atnešėjas/skelbėjas 
(t. p. laikraščių pavadinimuose) 


mercy 
['ma:s1] n 
1. gailestingumas; gailestis 
2. malonė; pasigailėjimas; 
at the mercy (of) (ko) valioje, malonėje; 
to have mercy on/upon smb pasigailėti, 
gailėtis ko; 
to leave smb to smb's (tender) mercies 
iron. palikti ką kieno malonei 
3. laimė; 
that's a mercy! tai (tikra) laimė! 
4. attr: mercy killing eutanazija (neišgydomo 
ligonio numarinimas) 
} to he thankful for small mercies būti 
dėkingam ir už tiek/tai; pasitenkinti mažu 


mere 
1. [mie] n poet., dial. ežerėlis; kūdra, tvenkinys 


mere 
2.a 
1. grynas, paprasčiausias (pabrėžiant; t. p. 
the merest); 
it's a mere coincidence tai paprasčiausias 
sutapimas; 
she is a mere child ji tikras vaikas 
2. vien tik; 
to become hysterical at the mere 
mention of money pulti į isteriją vien tik 
paminėjus pinigus; 
a mere Child could do it ir vaikas tai 
padarytų 
3. tik; 
the beach is a mere 2 km from here 
paplūdimys nuo čia tik 2 km 


Meredith 
['merad10] n: George Meredith Džordžas 
Mereditas (anglų rašytojas) 


merely 
[mieli] part paprasčiausiai, tiktai 


meretricious 

[,meri’trifas] a knyg. išoriškai patrauklus, 

apgaulingai blizgantis; apgaulingas; 
meretricious jewellery netikros 
brangenybes 


merganser 
[me:’gzensa] n zool.: red-breasted merganser 
vidutinis danciasnapis (paukstis) 


merge 
[me:d3] v 
1. pereiti, virsti (apie spalvas, garsus ir pan.; 
into) 
2. su(si)lieti (t. p. merge together); 
su(si)jungti; susivienyti (apie įmones, bankus 
ir pan.) 


merger 
['ms:d33] n 
1. susiliejimas 
2. (įmonių, firmų) susijungimas, 
susivienijimas, susiliejimas 
3. teis. sujungimas 


meridian 
[mo’ridion] 
ae 
1. geogr. meridianas, dienovidinis 
2. astr. zenitas 
3. prk. zenitas, aukščiausias taškas 
4. psn. dienovidis 
(a 
1. dienovidžio, vidu(r)dienio; esantis zenite (t. 
p. prk.) 
2. aukščiausias, kulminacinis 
3. geogr., astr. meridianinis; 
meridian distance nuotolis pagal 
meridianą 


meridional 
[ms'Tidisnl] 
i 
1. meridianinis 
2. pietų, pietinis 
> n pietietis (ypač iš P. Prancūzijos) 


meringue 
[me'ren] pr. n kul. merenga (pyragaitis) 


merino 

[ms'ri:nau] n 
1. (p! merinos [-z]) merinosas (avių veislė; t. p. 
merino sheep) 
2. merinosų vilna; vilnonė medžiaga 


merit 
[’merit] 
ae 
1. nuopelnas; 


order of Merit ordinas „Už nuopelnus“; 
to make a merit of smth laikyti ką savo 
nuopelnu; 
a man of merit nusipelnęs žmogus 

2. vertingumas, gerumas; privalumas; 
artistic merits meniniai privalumai; 
to consider the matter on its merits 
svarstyti reikalą iš esmės 

3. teis. (bylos, ginčo) esmė 

> v nusipelnyti; 

your suggestion merits serious 
consideration jūsų pasiūlymas 
vertas/nusipelno rimto svarstymo 


meritocrasy 

[„meri1'tokresi] n 
1. sistema, kurioje žmogaus padėtį 
visuomenėje nulemia jo gabumai 
2. žmonės, atrinkti pagal gabumus 


meritorious 
[,meri’to:rias] a nusipelnęs (atpildo, pagyrimo); 
vertas pagyrimo, pagirtinas 


merle 
[mo:1] n škot., psn. zool. juodasis strazdas 


merlin 
['mea:lin] n zool. startsakalis 


merlon 
['ma:lan] n (tvirtovės sienos) dantis 


mermaid 
['ms:meid] n mit. undinė, sirena 


merman 
[’mo:meen] n (p! -men [-men]) (tik v.) mit. 
vandenis 


merrily 
[’meril1] adv linksmai; nerūpestingai 


merriment 
[’merimont] n 
1. linksmybė, linksmumas 
2. linksminimasis, juokavimas 


merriness 
[’merinis] n ret. linksmumas 


merry 
1. ['meri] a 
1. linksmas, dziugus; 
to make merry 
a). linksmintis, puotauti; 
b). pasijuokti (over - is) 
2. predic šnek. įsilinksminęs, įkaušęs 
“the more the merrier kuo daugiau 
(žmonių), tuo linksmiau 


merry 
2. n bot. laukinė juodoji vyšnia 


merry-andrew 
[„meri'aendru:] n ist. juokdarys, pajacas 


merry-go-round 
['merigsu,raund] n 

1. karuselė 

2. (linksmybių ir pan.) sūkurys 


merry-maker 
['meri,meiks] n juokautojas, linksmuolis 


merry-making 
['meri,meikin] n linksminimasis; pramogos, 
pasilinksminimas, linksmybės 


merrymaking 
['meri,meikin] n linksmybės, pramogos, 
pasilinksminimas 


merrythought 
[mer10o:t] n šakutė (dvišakis paukščio kaulas 
nuo kaklo iki krūtinkaulio) 


Mersey 
['ma:z1] n Mersis (Anglijos upė) 


mesa 
[’meisa] n amer. geol. stalkalnis 


mésalliance 
[me’zeelions] pr. n mezaliansas, nelygi santuoka 


mescalin(e) 
[’meskeoli:n] n meskalinas (stimuliuojantis 
narkotikas) 


Mesdames 
[’meideem] p! zr. Madame 


Mesdemoiselles 
[„meidamwo'zel] p! zr. Mademoiselle 


mesentery 
(['mes(s)ntari]) n anat. brindos, (žarnų) 
pasaitai; žarnaplėvė 


1. (tinklo, sieto) akis, akutė, kilpa 
2. tinklelis, tinklas; kilpos, pinklės (t. p. prk.) 
3. tech. kabinimasis, su(si)kabinimas 
Vv 
1. pagauti tinklų; apnarplioti, apraizgyti 
2. įsipainioti (į tinklus) 


3. su(si)derinti (apie mintis, charakterius ir 
pan.; t. p. mesh together) 
4. tech. kabintis, su(si)kabinti 


mesh-work 
[’mefwa:k] n tinklas, tinkliukas 


meshy 
[’mefi] a tinklinis; akytas 


mesial 
[’mi:z19l] a anat. vidinis, medialinis 


mesmeric 
[mez’merik] a hipnozinis, hipnozes 


mesmerise 
[’mezmeraiz] v pakerėti, užhipnotizuoti 


mesmerism 
[’mezmorizm] n 
1. psich. mesmerizmas 
2. psn. hipnotizmas; hipnozė 


mesmerist 
[’mezmerist] n psn. hipnotizuotojas 


mesmerize 
[’mezmeraiz] v 
1. hipnotizuoti 
2. (ppr. pass) prk. užburti, apkerėti 


meso- 
([’mesa(u)-]) (sudurt. terminuose) mezo-, mez- 
(žymint vidutinį dydį, tarpine padėtį); 
mesophyte mezofitas; 
mesolithic mezolitinis 


mesolithic 
(L,mesoa(u)’l181k]) a mezolitinis 


mesomorphic 
(Lmesa(u)’mo:fik]) a chem. mezomorfinis 


meson 
[’mi:zon] n fiz. mezonas 


Mesopotamia 
[„mesaps'teimis] n ist. Mesopotamija 


Mesozoic 
(L,mesea(u)’zeuik]) a geol. mezozoinis; 
Mesozoic era mezozoinė era, mezozojus 


mess 
1. [mes] 
n 

1. netvarka; maišatis, painiava; 


to clear up the mess sutvarkyti, išpainioti 
(nemalonų reikalą); 
to make a mess (of) 
a). sujaukti, suvelti; 
b). sugadinti, blogai padaryti; 
c). sugriauti (gyvenimą ir pan.); 
in a mess netvarkingas, nešvarus; aukštyn 
kojomis 
2. nemalonumai; 
to get into a mess pakliūti į bėdą, 
nemalonią padėtį 
3. amer. šnek. daugybė (of) 
4. šnek. (vaiko, gyvulio) kaka, išmatos 
Vv 
1. daryti netvarką; tepti, teplioti 
2. (su)gadinti (reikalą ir pan.), sumaišyti, 
sujaukti (džn. mess up) 
3. šnek. liesti, kišti nagus (prie); (neig. 
sakiniuose) neprasidėti (with) 
[| mess about/around 
a). darinėti, krapštinėtis, kuistis; 
b). kvailioti, nerimtai/neatsakingai 
daryti/elgtis; išdykauti, žaisti (su degtukais 
ir pan.; with) 
© no messing! šnek. rimtai (sakau)!, 
nemeluoju! 


mess 
2. 
n 
1. bendras stalas/maitinimasis; valgykla 
(kariuomenėje, laivyne; t. p. mess hall) 
2. maistas, valgis (už bendro stalo) 
3. jūr. kajutkompanija 
4. srėbalas, pliurza; ėdalas 
5. attr valgomasis, stalo; 
mess allowance kar. išlaidos maistui; 
mess kit/gear amer. katiliukas ir 
valgomieji įrankiai (kareiviams, turistams) 
> v valgyti kartu, už bendro stalo 


message 
[’mesid3] 
pn 
1. pranešimas; žinia; laiškas, raštas; 
wireless message radiograma; 
to leave a message palikti raštelį; 
send me a message praneškite man; 
the President's message to Congress 
amer. prezidento laiškas kongresui 
2. pavedimas; misija 
3. (knygos, filmo ir pan.) (pagrindinė) mintis; 
idėjinis turinys, pamokymas 
4. pl šiaur. pirkiniai 
5. biol. genetinio kodo vienetas 
< to get the message šnek. suprasti (ko 
norima, kas turima omenyje) 
> vret. 
1. pranešti, siųsti žinią 
2. perduoti signalais, signalizuoti 


messenger 


[’mesind3ea] n 
1. pasiuntinys, pranešėjas; kurjeris 
2. psn. pranašas 
© to blame/shoot the messenger bausti už 
blogą žinią 


messenger-pigeon 
[’mesind3e,pid3in] n pašto karvelis 


Messiah 

[mi'sai9] n 
1. (the Messiah) rel. Mesijas 
2. prk. (iš)gelbėtojas 


messianic 
[„mesi1'aenik] a Mesijaus 


Messieurs 
[me1’sja:z] p! žr. Monsieur 


messily 
['mesili] adv netvarkingai 


messiness 
['mesinis] n netvarkingumas 


messmate 
[’mesmeit] n stalo bendras/draugas (ypač 
kariuomenėje, laivyne) 


mess-room 
[’mesrum] n 
1. jūr. kajutkompanija 
2. kar. valgykla 


Messrs 
['messz] n p! (Messieurs sutr.) ponai (rašoma 
prieš firmų savininkų pavardes) 


messuage 
[’meswid3] n teis. sodyba (trobesiai ir žemė) 


mess-up 
[’mesap] n šnek. jaukalas, jovalynė, netvarka 


messy 

['mesi] a 
1. purvinas, nešvarus (t. p. prk.) 
2. netvarkingas 
3. bjaurus, nepatogus, keblus 


mestizo 
[me’sti:zou] n (p! mestizos [-z]) metisas 


met 
[met] past ir pl! žr. meet1. v 


met. 
sutr. 


metaphor metafora 
meteorological meteorologinis 
metropolitan metropolijos, sostinės 


Met 

[met] n (the Met) šnek. 
1. Metropoliteno opera (Niujorke) 
2. Londono policija 


Met 
sutr. 
Metropolitan Police Londono policija 


meta- 
[,meta] pref meta- (reiškiant buvimą po ko nors, 
perėjimą prie ko nors kito, buvio pasikeitimą); 
metaphase metafazė; 
metastate metabūsena 


metabolic 

[„mets'bolik] a biol. medžiagų apykaitos; 
metabolic disturbance medžiagų 
apykaitos sutrikimas 


metabolism 
[mi'taebslizm] n biol. medžiagų apykaita, 
metabolizmas 


metabolize 
[mi’teebelaiz] v biol. asimiliuoti (maistą) 


metacarpus 
[,meta’ka:pas] n (pl -pi [-pai]) anat. plaštakos 
vidurinė dalis, delnas 


metacentric 
[„mets'sentrik] n biol. metacentrine 
chromosoma 


metagalaxy 
[’mets,geeloksi] n astr. metagalaktika 


metagenesis 
[,mete’d3enisis] n biol. kartų kaita, metagenezė 


metal 
[’metl] 
> 
1. metalas; 
yellow metal zalvaris; 
metal working metalu apdirbimas 
. pl bėgiai 
„ (akmenu) skalda 
. glzk. balastas 
. lydytas stiklas; stiklo masė 
. poligr. kiečius, hartas 
<“ heavy metal 
a). sunkieji metalai; 
b). prk. svarūs argumentai; 
c). muz. sunkusis metalas 


aAunrWN 


> a metalinis 
PV 
1. padengti metalu 
2. (iS)gristi skalda 
3. glžk. balastuoti, užpilti balasta 


metalanguage 
[’metea,leengwid3] n kalb. metakalba 


metalled 
[’metld] a 
1. padengtas metalu; su metaline danga 
2. padengtas skalda; 
metalled road plentas 


metallic 
[mi 'telik] a 
1. metalo, metalinis (t. p. prk.); 
metallic corrosion metalų korozija 
2. blizgantis, žvilgantis 


metalliferous 
(L,mete’lif(a)res]) a rudingas; metalingas (apie 
klodą) 


metalline 
['metslain] a 

1. metalinis 

2. turintis metalo 


metallize 
[’metelaiz] v tech. dengti metalu, metalizuoti 


metalloid 
[’metaloid] chem. metaloidas, nemetalas 


metallurgic(al) 

[,mete’lo:d3ik(1)] a metalurginis; 
metallurgic(al) engineer inzinierius 
metalurgas; 
metallurgic(al) engineering metalurgija 


metallurgist 
[mi’teelod3ist] n metalurgas 


metallurgy 
[mi'teelad3i] n metalurgija 


metalwork 

['metlwe:k] n 
1. (meninis) metalo apdirbimas 
2. metalo dirbiniai 


metalworker 
['metl,ws:ks] n metalininkas, metalistas; 
šaltkalvis 


metamerism 
[mi’teemerizm] n chem., zool. metamerija 


metamorphose 
[,mete’mo:feuz] v (pa)versti, (pa)keisti; virsti 
(into) 


metamorphosis 
[„mets'mo:fasis] n (p! -ses [-si:z]) metamorfozė; 
(pa)virtimas, pasikeitimas 


metaphor 
['metafs] n lit. metafora 


metaphorical 
[„meteo'forikl] a lit. metaforinis, metaforiškas 


metaphrase 

[’metofreiz] 

> n knyg. pažodinis vertimas; metafrazė 
»- v versti pažodžiui 


metaphysical 
Lmetoe’fizikl] a 
1. filos. metafizinis 
2. abstraktus 


metaphysician 
[„metafi'zifn] n metafizikas 


metaphysics 
Lmetoe’fiziks] n metafizika 


metastable 
[„meta'steibl] a fiz., chem. metastabilus 


metastasis 
[me’teestesis] n (p! -ses [-si:z]) med. metastazė 


metatarsus 
[„metas'ta:sas] n (pl -si [-sai]) anat. padas 


metathesis 

[mi'teeOisis] n 
1. kalb. metatezė, sankaita, perstatymas 
2. chem. mainai, mainų reakcija 


Metazoa 
[„mets'zaus] n p! zool. metazojai 


mete 
1. [mi:t] n siena, riba; pasienio ženklas 


mete 

2. v matuoti, seikėti 
0 mete out knyg. atseikėti, skirstyti, skirti 
(ypač bausmę) 


meteor 
[’mi:tio] n 
1. meteoras; 
meteor shower meteoru srautas 


2. spec. atmosferos reiškinys 


meteoric 
Lmi:ti’onk] a 
1. meteorinis, meteoru 
2. prk. blykstelejes lyg meteoras; 
trumpalaikis; akinantis 
3. spec. atmosferinis 


meteorite 
[’mi:tiorait] n meteoritas 


meteorograph 
[’mi:tisregra:f] n fiz. meteorografas 


meteoroid 
['mi:tisroid] n astr. meteroidas, meteorinis 
kunas 


meteorological 
[,mi:tisre’lod31kl] a meteorologinis; atmosferinis 


meteorologist 
L,mi:tio’roled3ist] n meteorologas 


meteorology 
Lmi:tio’roled31] n 
1. meteorologija 
2. (rajono, šalies) meteorologinės sąlygos 


-meter 
[-mite] (sudurt. žodžiuose) 
1. -metras, -matis (žymint matavimo 
prietaisus); 
hygrometer higrometras, drėgmėmatis 
2. amer. = -metre 


meter 
[’mi:to] 
aan 
1. matuoklis, matavimo prietaisas; skaitiklis 
2. amer. = metre 
> v matuoti, dozuoti (matuokliu, skaitikliu ir 
pan.) 


methadone 
['me0adaun] n farm. metadonas (gydant 
narkomanus, vartojancius heroing) 


methane 
[’mi:6ein] n chem. metanas, pelkių dujos 


methanol 
['me0anol] n chem. metanolis, metilo alkoholis 


methinks 
[mi1'O1nks] v (methought) psn. man atrodo 


methionine 
(Lmi1'0aisn(a)in]) n metioninas 


method 
['me0ad] n 
1. metodas, būdas; 
sectional building method sekcijinis 
statybos būdas 
2. metodiškumas, nuoseklumas, tvarka 
3. ret. klasifikacija 
4. pl metodika 


methodical 
[m1'0odikl] a 
1. metodinis; planingas 
2. metodiškas; pratęs planingai veikti 


methodically 
([m1'0odik(9)11]) adv metodiškai 


Methodism 
(['me0adiz(8)m]) n metodizmas, metodistų 
religija 


Methodist 
['me0adist] bažn. 
> n metodistas 
> a metodistų 


methodize 
['me0ada1z] v sisteminti; sutvarkyti 


methodological 
[„me0ads'lod3ikl] a metodologinis 


methodology 

[„me0s'dolad3i] n 
1. metodologija 
2. metodika 


methought 
[mi'0o:t] past zr. methinks 


meths 
[me0s] n šnek. denatūruotas spiritas, 
denaturatas 


Methuselah 

[mo’Oju:zile] n bibl. Matuzalis 
© as old as Methuselah = senas kaip 
pasaulis 


methyl 
['me0i:l] n chem. metilas; 


methyl alcohol metilo alkoholis, medzio 


spiritas 


methylated 
[’me@ileitid] a: methylated spirit(s) 
denaturuotas spiritas 


meticulous 


[mi'tikjulas] a 
1. smulkmeniškas, skrupulingas 
2. kruopštus; tikslus (in, about) 


meticulously 


[mi’tikjulesh] adv skrupulingai, smulkmeniškai 


metier 
([’me(a)tie1]) pr. n (kieno) mėgstamas 
užsiėmimas, pašaukimas 


metis 
[’mi:tis] pr. n metisas 


metonymy 
[mi'tonimi] n Jit. metonimija 


-metre 
[-mi:to, -mite] (sudurt. žodžiuose) -metras; 
kilometre kilometras 


metre 
[’mi:ta] n 
1. metras (ilgio matas) 
2. lit., muz. metras, ritmas 


metric 

[’metrik] a metrinis; 
metric system metrinė/dešimtainė matų 
sistema; 


to go metric pereiti i metrine matu sistema 


metrical 
[’metrikl] a 
1. matuojamasis 
2. = metric 
3. lit. metrinis 


metricate 
[’metrikeit] v įvesti metrinę sistema; pereiti į 
metrinę sistemą 


metrication 
[„metri'keifn] n perėjimas į metrinę sistemą; 
metrinės sistemos įvedimas, metrizacija 


metrician 
[mi'trifn] n (eilėraščių) metrikos žinovas 


metrics 
['metriks] n lit. metrika 


metro 
['metrau] n metro, metropolitenas 


metrology 
[mi'trolad3i] n metrologija (matų ir svarsčių 
mokslas) 


metronome 
[’metronoum] n muz. metronomas, taktomatis 


metronomic 
[,metre’nomik] a vykstantis į taktą; 
monotoniškas 


metropolis 
([mi'trop(s)lis]) n 
1. šalies centras, sostinė 
2. veiklos centras; kulturinio/komercinio 
gyvenimo centras 
3. bažn. metropolija 


metropolitan 
(L,metre’polit(a)n]) 
ed 
1. sostinės, didmiesčio; 
Metropolitan Police Londono policija; 
metropolitan borough municipalinis 
rajonas (Londone) 
2. metropolijos (ne kolonijų) 
3. bažn. metropolito 
> 
1. bazn. arkivyskupas; metropolitas (t. p. 
metropolitan bishop) 
2. sostinės/metropolijos gyventojas 


-metry 
[-mitn] (sudurt. žodžiuose) -metrija; 
thermometry termometrija 


mettle 
[’metl] n 
1. charakteris, temperamentas; 
to show one’s mettle parodyti (savo) 
charakteri; deramai pasirodyti 
2. uzsidegimas, energija; 
to be on one’s mettle verztis i kova, 
parodyti viska, ka gali; 
horse of mettle karštas arklys 
3. narsa; 
a man of mettle narsus zmogus; 
to put smb on his mettle 
a). isbandyti kieno narsa; 
b). išjudinti ką, sukelti kam entuziazmo 


mettled 
[’metld] a = mettlesome 


mettlesome 
['metlsam] a knyg. narsus; karštas 


MeV 
sutr. 
mega-electronvolt megaelektronvoltas 


mew 
1. [mju:] 

> n zool. kiras; poet. žuvėdra 
> v klykti (apie Zuvedras) 


mew 
2. 
> n narvas (ypač sakalui, kai šeriasi) 
Vv 
1. uždaryti į narvą 
2. prk. uždaryti, įkalinti (džn. mew up) 


mew 
3. 

> n miaukimas 

> v miaukti, kniaukti 
> int miau 


mewl 
[mju:1] v 
1. miaukti 
2. zirzėti, zyzti, verkšlenti 


mews 

[mju:z] n 
1. arklidés; veziku kiemas 
2. gyvenamosios patalpos (perstatytos is 
arklidžių; t. p. mews flat) 


Mex. 
sutr. 
Mexican Meksikos; Mexico Meksika 


Mexican 

[’meksikon] 

> a meksikietiškas, meksikiečių; Meksikos 
<“ Mexican wave žiūrovų bangavimas 
(stadione) 

> n meksikietis 


Mexico 
[’meksikou] n Meksika (Salis); 
Mexico (City) Meksikas (miestas); 
Gulf of Mexico Meksikos įlanka; 
New Mexico Naujoji Meksika (JAV valstija) 


mezzanine 

[’mezoni:n] n 
1. archit. pusaukštis, antresolė; mezoninas 
2. teatr. patalpa po scena 
3. amer. teatr. beletažas 


mezzo 
['metsau] 
> nsutr. šnek. = mezzo-soprano 
> adv muz. vidutiniškai; 
mezzo forte gana garsiai 


mezzo-soprano 
[,metsoeuse’pra:neu] n muz. mecosopranas 


mezzotint 
['metsau,tint] n poligr. mecotintas 


mf 
sutr. 
microfarad mikrofaradas 


MF 
sutr. 
medium freguency vidutinis dažnis 


MFA 
sutr. 
Master of Fine Arts (JAV) dailės magistras 


mfd 
sutr. 
manufactured pramoninės gamybos 


MFN 
sutr. 
most favoured nation palankiausios šalies 
statusas 


mfrs 
sutr. 
manufacturers gamintojai 


mg 
sutr. 
milligram miligramas 


Mg 
sutr. 
magnesium chem. magnis 


mge 
sutr. 
message pranešimas, žinia 
mileage atstumas myliomis 


Mgr 
sutr. 
Manager vadovas, valdytojas 
Monsignor monsinjoras 


mgt. 
sutr. 
management valdymas, vadovavimas; 
direkcija; vadyba 


mH, mh 
sutr. 
millihenry fiz. milihenris 


mho 
[meu] n el. mo (laidumo vienetas) 


MHR 
sutr. 
Member of the House of Representatives 
(JAV, Australijos) atstovų rūmų narys 


MHz 
sutr. 
megahertz megahercas 


mi 
[mi:] n muz. mi (nata) 


mi 
sutr. 
mile mylia 


MI 
sutr. 
Michigan Mičiganas (JAV valstija) 
Military Inteligence ist. karinė žvalgyba 
moment of inertia inercijos momentas 


MIA 
sutr. 
missing in action kar. dinges be zinios 


Miami 
[mai'aemi] n Majamis (JAV miestas) 


miaou, miaow 
[mi’au] 

> 1 miaukimas 

> v miaukti, kniaukti 
> int miau 


miasma 


[mi’zeezme] n (p! miasmas, miasmata [-ts]) knyg. 


1. miazmos, kenksmingi garai 
2. zalinga itaka; blogas jausmas 


mica 
maike] n min. žėrutis 


Micawber 
[mi'ko:bs] n Mikoberis (lit. personažas) 


mice 
[mais] p! žr. mouse n 


micella, micelle 
[mai’selo, mi'sel] n biol. micelė 


Mich. 
sutr. 
Michigan Mičiganas (JAV valstija) 


Michael 
['maikl] n Maiklas, Mykolas 


Michaelmas 

['miklmas] n 
1. bažn. Šv. Mykolo diena, Mykolinės (rugsėjo 
29 d.) 
2. attr: Michaelmas daisy bot. astras; 


Michaelmas term rudens semestras 
(Anglijos aukstosiose mokyklose) 


Michigan 
[’mifigan] n Mičiganas (JAV valstija ir ežeras) 


mick 
[mik] n (tik v.) niek. airis 


mickey 
[’miki] n s!. Mickey alkoholinis gėrimas, į kurį 
slapta įdėta narkotikų (t. p. mickey Finn) 
© Mickey Mouse 
a). Miki Mauzas (Disnėjaus animacinių 
filmų personažas); 
b). attr nesvarbus, nerimtas, prastas; 
to take the mickey pasijuokti (out of - iš); 
erzinti 


micro 
['maikrau] n = microcomputer 


micro- 
(Umaikra(u)-]) (sudurt. žodžiuose) mikro-, maža- 
(žymint labai mažą dydį; fiz. milijoną kartų 
mažesnį už pagrindinį matą); 
microcopy mikrofotokopija; 
microcephaly mikrocefalija, mažagalvystė; 
microcrystal mikrokristalas; 
microfarad mikrofaradas; 
microgram mikrogramas 


microanalysis 
L,maikrous’nelisis] n (p! -ses [-si:z]) chem. 
mikroanalizė 


microbe 
['maikraub] n mikrobas 


microbial 
[mai'kraubiel] a mikrobų, mikrobinis 


microbiology 
([„;maikra(u)bai'olad3i]) n mikrobiologija 


microchip 
([’maikra(u)tfip]) n spec. mikroschema 


microcircuit 
(['maikra(u)sa:kit]) n spec. mikroschema, lustas 


microclimate 
(Lmaikro(u)’klaimit]) n mikroklimatas 


microcomputer 
({[‘maikre(u)kem,pju:te]) n mikrokompiuteris, 
mikrokalkuliatorius 


microcosm 
(['maikra(u)kozm]) n mikrokosmas 


microdot 
(['maikra(u)dot]) n mikroskopinė nuotrauka 


microeconomics 
Lmaikroui:ko’nomiks] n mikroekonomika 


microelectronics 
[„maikraui,lek'troniks] n mikroelektronika 


microfiche 
(['maikra(u)fi:f]) n (p! microfiche, microfichees) 
mikrofisa, mikrokorta 


microfilm 
((’maikra(u)film]) 
> n mikrofilmas 
> v mikrofilmuoti 


microform 
(['maikra(u)fo:m]) n mikroforma, sumažintų 
vaizdų kompozicija 


microlight 
['maikraulait] n mikrolėktuvas 


micrometer 
[mai'kromits] n mikrometras; 
micrometer screw mikrometrinis sraigtas 


micrometry 
[mai'kromitri] n mikrometrija 


micron 
[’maikron] n mikronas (milijonoji metro dalis) 


Micronesia 
(L,maikre(u)’ni:39]) n Mikronezija (salynas) 


microorganism 
[„maikrau'o:ganizm] n mikroorganizmas 


microparticle 
['maikrau,pa:tikl] n fiz. mikrodalelė 


microphone 
[’maikrofoun] n mikrofonas 


microphotograph 
(L,maikre(u)’feutegra:f]) n mikrofotografija 


microprocessor 
['maikrau,prsusess] n komp. mikroprocesorius 


microprogram 
[’maikreupreugreem] n komp. mikroprograma 


microscope 
['maikrasksup] n mikroskopas 


microscopic(al) 
[,maikre’skopik(1)] a mikroskopinis, 
mikroskopiskas 


microscopically 
(L,maikro’skopik(9)li]) adv mikroskopiskai 


microsecond 
['maikrau,seksnd] n mikrosekunde 


microsoft 
['maikrausoft] n komp. mikroprograminė įranga 


microsurgery 
['maikrau,ss:d3ar1] n mikrochirurgija 


microtome 
['maikrstaum] n med. mikrotomas 


microwave 

[’maikrowelv] n 
1. mikrobangų krosnelė (t. p. microwave 
oven) 
2. pl rad. mikrobangos 


microwav(e)able 
['maikraweivabl] a tinkamas virti mikrobangų 
krosnelėje 


micturition 
[„miktju'rifn] n med. šlapinimasis 


mid 
sutr. 
middle vidurys; vidurinis 


mid 
1. [mid] prep poet. tarp 


mid 

2. a vidurinis, vidurio, viduryje; 
mid consonant fon. liežuvio vidurinis 
priebalsis; 
from mid June to mid August nuo 
birželio vidurio iki rugpjūčio vidurio 


mid- 

[mid-] pref vidur-, vidurys; 
in midcourse vidurkelyje; 
mid-January sausio vidurys; 
she is in her mid-20s jai apie 25 metus 


mid-air 
[’mid’39] n oro erdvė, oras; 
in mid-air (aukštai) ore; 
mid-air collision lėktuvų susidūrimas ore 


mid-April 


[m1d'eiprel] n balandžio vidurys 


Midas 

['maidas] n gr. mit. Midas 
to have the Midas touch turėti dovaną 
viska paversti auksu 


mid-August 
[mido:’gast] n rugpjucio vidurys 


mid-century 
[mid’sentfer1] 
> n amžiaus vidurys 
> a amžiaus vidurio 


midday 
['mid'dei] n vidurdienis, pusiaudienis 


mid-December 
[middi'sembe] n gruodžio vidurys 


midden 
[’midn] n psn. mėšlo/atmatų krūva 


middle 
[’mid]] 
pn 

1. vidurys; 
the middle of the day dienos vidurys; 
in the middle (of) 

a). (ko) viduryje; 

b). (kokio nors užsiėmimo, darbo) metu; 
I'm in the middle of washing aš kaip tik 
prausiuosi 

„šnek. juosmuo, pusiaujas 
. gram. vidurinioji rūšis (t. p. middle voice) 
. kamuolio padavimas į lauko vidurį (futbole) 
„laikraštinė apybraiža 
literaturine/socialine/etine tema (t. p. middle 
article) 
© to knock smb into the middle of next 
week šnek. gerai kam įkrėsti, ką išlupti; 
to divide [to split] down the middle 
padalyti [suskilti] perpus; 
in the middle of nowhere = pasaulio 
krašte, (giliame) užkampyje 
ra 
1. vidurinis; 
middle brother vidurinysis brolis; 
the middle reaches of the Nemunas 
Nemuno vidurupis; 
in one's middle twenties [thirties, etc] 
apie 25 [35 ir pan.] metų amžiaus 
2. vidutinis; 
of middle height vidutinio aukščio 
Vv 
1. spec. patalpinti į vidurį 
2. paduoti kamuolį į lauko vidurį (futbole) 


OPWN 


middle-aged 
[’midl’e1d3d] a 


1. vidutinio amziaus 
2. pasenęs, nuobodokas (apie pažiūras ir pan.) 


middlebrow 

[’midlbrau] šnek. 

> n vidutinio išprusimo žmogus; miesčionis 

> a skirtas vidutinio išprusimo žmonėms (apie 
knygas ir pan.) 


middle-class 
[’midl’kla:s] a viduriniosios klases 


middle-distance 
[’midldistens] a attr sport. vidutinių nuotolių 
(apie bėgiką ir pan.) 


middleman 
[’midlmzen] n (p! -men [-men]) (tik v.) 
tarpininkas, komisionierius; 
to cut out the middleman isvengti 
tarpininkavimo 


middlemost 
[’midlmoust] a ret. centrinis 


middle-of-the-road 
['midlavės'raud] a kuris laikosi vidurio, 
nuosaikus; neekstremistinis 


middle-sized 
[’midl’saizd] a vidutinio dydžio 


middleweight 
[’midlweit] n 
1. vidutinis svorio 
2. 2-ojo vidutinio svorio boksininkas, vidutinio 
svorio imtynininkas; 
light middleweight 1-ojo vidutinio svorio 
boksininkas 


middling 
[’midlin] 
(a 
1. vidutinis 
2. šnek. vidutiniškas, pusėtinas, pusė bėdos 
3. kom. antrarūšis 
> adv šnek. vidutiniškai, pusėtinai; šiaip sau (t. 
p. fair to middling); 
middling good gana geras 


middlings 

[’midlinz] n pl 
1. antros rūšies prekė (ypač apie miltus; amer. 
- apie medvilnę) 
2. ž. U. atsijos, nuosijos 


middy 
[midi] n sutr. šnek. = midshipman 


mid-eighties 


[mid’eitiz] num card devintojo dešimtmečio 
vidurys 


midfield 
[’midfi:ld] n (futbolo, beisbolo) aikštės vidurys 


midfielder 
['midfi:1d9] n vidurio žaidėjas (futbole ir pan.) 


mid-fifties 
[mid’fiftiz] num card šeštojo dešimtmečio 
vidurys 


mid-forties 
[mid’fo:tiz] num card penktojo dešimtmečio 
vidurys 


midge 

[mid3] n 
1. uodas; mašalas 
2. = midget 1 


mid-gear 
[’midgie] n aut. neutrali pavaros padėtis 


midget 
[’mid3it] n 
1. smulki būtybė; labai mažas daiktas 
2. neužauga, nykštukas 
3. attr miniatiūrinis; 
midget car mažalitražis automobilis 


midi 
[midi] n midi, vidutinio ilgio sijonas/suknelė ir 
pan. 


MIDI 

[’midi] n (musical instrument digital interface 
sutr.) audio ir elektroniniu muz. instrumentu 
saveika 


Midi-Pyrenees 
[’midi,pire’ni:z] n Pietų Pirėnai 


mid-January 
[mid’d3zenjueri] n sausio vidurys 


mid-July 
[midd3u:’lai] n liepos vidurys 


mid-June 
[midd3u:n] n birželio vidurys 


midland 

['midland] 

> n 
1. centrinė krašto dalis 
2:. West Midlands Vakarų Midlendai (Centr. 
Anglijos grafystė) 

(a 


1. centrinis, vidurinis 
2. nutolęs nuo jūros 


midlife 
[’midlaif] n vidutinis amžius 


mid-March 
[midma:tf] n kovo vidurys 


mid-May 
[midmei] n gegužės vidurys 


midmost 
[’midmoust] a centrinis, (esantis) pačiame 
viduryje 


midnight 
[’midnait] n 
1. vidurnaktis, pusiaunaktis 
2. visiska tamsa; 
as black/dark as midnight labai tamsus 
© to burn the midnight oil dirbti ligi 
išnakčių 


mid-nineteenth-century 
[mid,nain'ti:nO'sentfar1] a devyniolikto amžiaus 
vidurio 


mid-November 
[midnoeu’vembes] n lapkričio vidurys 


mid-October 
[midok'taubs] n spalio vidurys 


midpoint 

[’midpoint] n vidurio taškas; vidurys; 
the midpoint of the play pjesės 
kulminacija 


midrib 
[’midrib] n bot. (lapo) pagrindinė gysla 


midriff 
[’midrif] n anat. diafragma, dangos 


midseason 
[,mid’si:zn] n sport., kom. sezono vidurys 


mid-September 
[midsep'tembs] n rugsėjo vidurys 


mid-seventies 
([mid'sev(s)ntiz]) num card aštuntojo 
dešimtmečio vidurys 


midship 
[midfip] n jur. midelis, vidurinė laivo dalis (nuo 
borto iki borto); 

midship beam midelbimsas 


midshipman 
[’midfipmen] n (p! -men [-men]) (tik v.) 
1. gardemarinas 
2. amer. karinės jūrų mokyklos kursantas 


midships 
[’midfips] adv jūr. laivo viduryje 


mid-sixties 
[mid’sikstiz] num card septintojo dešimtmečio 
vidurys 


midsize(d) 
[’midsaiz(d)] a vidutinio dydžio 


midst 
[midst] 
> n: in the midst of 
a). viduryje, tarp; 
b). metu; 
in our midst tarp mūsų 
»- prep poet. tarp 


midstream 
[,mid’stri:m] n upés vidurys, vidupys 


midsummer 
Lmid’same] n 
1. vidurvasaris 
2. vasaros saulėgrąža 
3. attr: Midsummer Day Joninės (birželio 24 
d.) 
© midsummer madness visiškas 
pamišimas; tikra beprotybė 


midterm 

L,mid’te:m] n 
1. valdymo kadencijos vidurys 
2. (ppr. pl) amer. vidurio semestro egzaminai 
(universitete; t. p. midterm exams) 


mid-thirties 
[mid'0a:t1z] num card ketvirtojo dešimtmečio 
vidurys 


midtown 
[„mid'taun] adv miesto centre (bet ne 
komercijos) 


mid-twenties 
[mid’twentiz] num card trečiojo dešimtmečio 
vidurys 


mid-twentieth-century 
[mid’twentu0’sentferi] a dvidešimto amžiaus 
vidurio 


midway 
['mid'wei] 


> adv 

1. pusiaukelėje (between, along) 

2. (nurodyto laiko tarpo) viduryje (through) 
> a pusiaukelės 


midweek 

L,mid’wi:k] 

> a savaitės vidurio 

> adv savaitės viduryje 


Midwest 
[,mid’west] n JAV centrinė dalis 


mid-western 
[mid'westan] a centrinių valstijų 


midwife 
[’midwaif] n (pl -ves [-vz]) akušerė, pribuvėja 


midwifery 
([’mid,wif(a)ri]) n akušerija 


midwinter 
Lmuid’winte] n 

1. vidurziemis 

2. žiemos saulėgrįža 


midyear 

['midja:] n 
1. metų vidurys (t. p. mokslo metų) 
2. amer. šnek. egzaminas mokslo metų 
viduryje; p! žiemos egzaminų sesija 
(universitete) 


mien 

[mi:n] n knyg. 
1. mina, veido išraiška 
2. išvaizda; laikysena 


MIF 
sutr. 
Miner's International Federation 
Tarptautinė šachtininkų (profesinių sąjungų) 
federacija 


miff 
[mif] šnek. 
> n (nesmarkus) susipykimas, ginčas, kivirčas; 
to get a miff įsižeisti 
Vv 
1. supykti; supykdyti 
2. nuvysti (t. p. miff off) 


miffed 
[m1ft] a supykęs; isizeides 


miffy 
[’mifi] a greit užsigaunantis/įsižeidžiantis 


might 


1. [mait] past žr. may1. 


might 

2.7 
1. galia, galybė 
2. energija; jėga; 


with all one's might, with might and 


main iš visų jėgų 
< might is/amer. makes right = kur 
galybė, ten ir teisybė 


might-have-been 
[’maithev,bi:n] n 

1. praleista proga 

2. nevykelis 

3. attr neišsipildęs; nepasisekes 


mightily 

[’maitili] adv 
1. galingai, stipriai 
2. ret. labai, itin 


mightiness 
[’maitinis] n 
1. galingumas, stiprumas 
2. didybė; didenybė (titulavimas) 


mightn’t 
(['mait(s)nt]) sutr. = might not 


might’ve 
['maitav] sutr. = might have 


mighty 
[’maiti] 
ea knyg. 

1. galingas, stiprus 

2. didziulis 
> n (the mighty) kuop. galingieji 
> adv amer. šnek. labai; 

that is mighty easy tai labai lengva 


mignonette 
[„minjo'net] pr. n bot. razeta 


migraine 
[’mi:grein] n med. migrena 


migrant 
['maigrant] 
(a 
1. migruojantis, klajojantis 


2. išskrendantis, išlekiantis (apie paukščius) 


pn 
1. zool. migruojantis gyvūnas; paukštis 
keliauninkas 
2. migrantas, persikėlėlis 
3. austral. imigrantas 


migrate 


[mai'greit] v 
1. persikelti, atsikelti; kilnotis, migruoti 
2. išlėkti, migruoti (apie paukščius) 


migration 
[mai'greifn] n spec. migracija, kilnojimasis; 
persikėlimas; 

migration of dunes kopų slinkimas 


migratory 

(['maigrat(s)ri]) a 
1. migruojantis (apie gyvūnus) 
2. migracinis, migracijos 


3. med. paslankus, judrus, slankiojantis (apie 


kūno organus) 


mike 

1. [maik] si. 

> n dykinėti; vengti darbo 
> v dykinėjimas 


mike 

2. šnek. 

> n mikrofonas 

> v kalbėti į mikrofoną 


Mike 
[maik] n Maikas (vardas) 


mil 
[mil] n spec. milis, tukstantoji colio dalis 


mil. 
sutr. 
military karinis, karo 


milady 
[mi'leidi] pr. n miledi, ponia (kreipinys) 


milage 
[’mailid3] n = mileage 


Milan 
[mi'leen] n Milanas (Jtalijos miestas) 


Milanese 
Lmulo’ni:z] 
> a Milano 


> n (pl Milanese) milanietis, Milano gyventojas 


milch 
[miltf] a psn. melžiama; 
milch cow melžiama karvė (t. p. prk.) 


mild 
[maild] 
> 
1. švelnus; minkštas; 


mild climate švelnus/minkštas klimatas; 


mild punishment švelni bausmė 


2. švelnaus būdo, švelnus, romus; 
mild man romus Žmogus 
3. nesmarkus, nedidelis; 
mild earthguake nedidelis žemės 
drebėjimas 
4. neaštrus, švelnaus skonio, prėskas (apie 
maistą); nekartus, silpnas (apie alų, tabaką, 
vaistą ir pan.) 
> n nestiprus alus (t. p. mild ale) 


1. bot. netikroji miltligė 

2. pelėsiai (ant odos, popieriaus ir kt.) 
Vv 

1. pelėti 

2. ap(si)krėsti miltlige 


mildly 
[maildli] adv švelniai 


mild-mannered 
['maild'meenad] a švelnaus būdo, švelnus 


mildness 
[’maildnis] n švelnumas ir kt.; žr. mild a 


mile 
[mail] n mylia; 
English/statute mile anglų mylia (= 1609 
m); 
Admiralty/geographical/sea/nautical 
mile juru mylia (= 1853 m); 
it’s 50 miles away tai 80 km nuo Cia 
© miles older [easier, better] šnek. 
tukstanti kartu senesnis [lengviau, geriau]; 
to go the extra mile dar truputi 
pasistengti; 
to run a mile = (gali) skersai zeme 
prasmegti; 
to stand/stick out a mile snek. buti 
(visiškai) akivaizdžiam/aiškiam; 


to talk a mile a minute amer. = berti kaip 


iš rašto; 

miles away 

a). toli; 

b). šnek. užsisvajojęs; 


mile out šnek. = toli gražu ne, nė nepanašu 


mileage 
[’mailid3] n 


1. atstumas myliomis; (nukeliautu/nuvaziuotu) 


mylių skaičius; kilometrazas; 
annual mileage metinė rida myliomis 
2. transporto išlaidos už kiekvieną mylią (t. p. 
mileage allowance) 
3. nauda 


mileometer 
[mai'lomite] n = milometer 


milepost 
['mailpaust] n 
1. mylias žymintis stulpas 
2. (ypač amer.) = milestone 2 


miler 
['mails] n vienos mylios lenktynių dalyvis 
(žmogus, arklys) 


milestone 
[’mailstoun] n 
1. mylias zymintis akmuo 
2. prk. gairė, labai svarbus ivykis/etapas 


milfoil 
[’milfoil] n bot. paprastoji kraujažolė; 
water milfoil plunksnalapė 


milieu 
[’mi:lja:] pr. n (pl milieux [-z], milieus) aplinka 


militancy 
[’militansi] n karingumas 


militant 

['militant] 

» a karingas; kovingas, kovojantis 
> n kovotojas; aktyvistas 


militantly 
(['milit(s)ntli]) adv karingai 


militarily 
(U'milit(s)rili]) adv 
1. karingai 
2. kariniu požiūriu 
militarisation 


[„militarai'zeifn] n sukarinimas, militarizacija 


militarism 
['militarizm] n militarizmas 


militarist 

['militarist] n 
1. militaristas 
2. pl kariauna 


militaristic 
Lmulite’ristik] a militaristinis 


militarization 
[„militarai'zeifn] n militarizacija; sukarinimas 


militarize 
[’militeraiz] v militarizuoti; sukarinti 


military 


(['milit(s)r1]) 

» a karinis, karo, kariškas; kariuomenės; 
military age šaukiamasis amžius; 
military bearing kariška laikysena; 
military execution karo lauko teismo 
nuosprendžio įvykdymas; 
military oath karinė priesaika; 
military operations karo veiksmai; 
military post lauko paštas; 
military rank karinis laipsnis; 
military service karinė tarnyba 

> n (the military) 

1. kariuomenė 
2. kariškiai 


military-appointed 
(['milit(9)ri9'po1ntid]) a kariškių paskirtas 


military-backed 
((’muilit(o)ribeekt]) a kariuomenės remiamas, 
kariškių remiamas 


military-industrial 
({’milit(9)run’dastrisl]) a karinis-pramoninis 


military-political 
([’milit(9)ripe’litik(9)1]) a karinis-politinis 


military-style 
({’muilit(o)ristail]) a karinio stiliaus 


militate 

[’muiliteit] v 
1. trukdyti, kliudyti (against); pasisakyti (for - 
už) 
2. liudyti, byloti (apie faktus, įkalčius; against 
- prieš) 


militia 

[mi'lifs] n 
1. milicija 
2. (the militia) amer. nereguliari, atsargos 
kariuomene 


militiaman 

[mi’lifamen] n (p! -men [-man])) (tik v.) 
1. milicininkas apsaugos kareivis, apsauginis 
2. amer. nereguliarios, atsargos kariuomenės 
kareivis 


milk 
[milk] 
ae 
1. pienas; 
condensed/solidified milk kondensuotas 
pienas; 
full cream milk nenugriebtas pienas; 
breast milk motinos pienas; 
in milk melziama; 
milk products pieno produktai 
2. bot. pieninės sultys; 


in the milk pieninės brandos (apie grūdą) 
3. attr pieno, pieninis; pieniškas; 

milk diet pieniška dieta 
© the milk of human kindness knyg. 
geraširdiškumas, gerumas; 

milk for babes nesudėtinga 
knyga/straipsnis ir pan.; 

milk and roses = kaip iš pieno plaukęs; 
milk and honey = pieno upės; 

mother's milk = kasdieninė duona; 

to come home with the milk juok. pareiti 
namo su gaidžiais (iš vaišių); 

to cry over spilt milk graužtis dėl 
negrazinamu/nepataisomu dalykų 


1. melžti 
2. duoti pieno (apie karve); 
this cow milks well ši karvė duoda daug 
pieno 
3. prk. (iš)melžti, išnaudoti; 
he milked the audience for applause jis 
prašyte prašė žiūrovų aplodismentų 
4. rinkti gyvačių nuodus 
© to milk the bull/ram = laukti iš ožio 
pieno; tuščiai stengtis 


milk-and-water 
[’milkond,wo:ta] 
ae 
1. atskiestas pienas 
2. tuščia kalba; tuščiažodžiavimas; 
„vandenėlis“ 
(a 
1. beskonis, skystas; tuščias, silpnas 
2. bevalis, silpnavalis; bespalvis, blankus 


milker 
['milks] n 
1. melžėjas 
2. melžimo agregatas/aparatas 
3. melžiama karvė; 
good milker pamalži/pieninga karvė 


milk-float 
[’milkflout] n pieno išvežiojimo vežimėlis, 


pienvežis 


milk-gauge 
[’milkgeid3] n ž. U. laktometras 


milkiness 
[’milkinis] n pieniskumas, pieningumas 


milk-livered 
[’milk, lived] a bailus 


milkmaid 
[’milkmeid] n psn. melžėja; pienininkė 


milkman 


['milkman] n (p! -men [-man)) (tik v.) 
pienininkas; pienvezys 


milk-shake 
[’milkfeik] n pieno kokteilis 


milkshake 
['milkfeik] n pieno kokteilis 


milksop 

[’milksop] n (tik v.) ištižėlis, lepšis, „boba“ 
milk-sugar 

[’milkfuga] n chem. pieno cukrus, laktozė 


milk-teeth 
['milkti:0] pl. zr. milk-tooth 


milktoast 
[’milktoust] 

> n = milksop 

> a = milquetoast 


milk-tooth 
['milktu:0] n (p! -teeth) pieninis dantis 


milkweed 
[’milkwi:d] n daugelio augalų, išskiriančių pieno 
sultis, pavadinimas, pvz., karpažolės 


milk-white 
[’milkwait] a attr baltas kaip pienas 


milkwort 

['milkwa:t] n bot. 
1. (paprastoji) putokšlė 
2. pienažolė 


milky 
['milki] a 
1. pieninis, pieno; pieniškas, pieningas; 
milky tea arbata su pienu; 
milky stage (grūdo) pieninė branda 
2:. M. Way astr. Paukščių takas 


mill 
1. [mil] 
> n 
1. malūnas 
2. fabrikas, gamykla 
3. (valcavimo) staklynas 
4. malūnėlis, malamoji mašinėlė 
(kavai/pipirams malti); trintuvas, trupintuvas, 
smulkintuvas 
5. spaudyklė, presas (sultims, augaliniam 
aliejui spausti) 
6. tech. freza 
7. amer. šnek. = treadmill 2 
8. sl. boksas; kumštynės 


© to go/pass through the mill patirti daug 
sunkumų, būti vetytam ir mėtytam 


V 
1. malti 

2. krušti, smulkinti 

3. apdirbti staklėmis; frezuoti 

4. išdirbti (odą), velti (milą) 

5. sl. mušti(s); kumščiuoti 
0 mill about/around sukiotis, klaidžioti, 
Slaistytis (apie gyvulius, minią) 


mill 
2. amer. fin. tukstantoji dolerio dalis 


millboard 
[’milbo:d] n storas kartonas (knygų viršeliams ir 
pan.) 


milldam 
Umildem] n malūno užtvanka 


millenary 

[mi'lenari] 

> n tūkstantmetis; tūkstantosios metinės 
> a tukstantmdtis, tūkstančio metų 


millenial 
[mi'lenisl] a tukstantmetinis 


millenium 

[mi’leniom] n (p! milleniums, -nia [-n19]) 
1. tukstantmetis 
2. prk. aukso amzius 


millennium 
[mi'leniam] n tūkstantmetis 


millepede 
[’milipi:d] n = millipede 


miller 
[’milo] n 
1. malunininkas 
2. frezuotojas 
3. tech. frezavimo staklės 
4:. miller’s thumb kujagalvis (Zuvis) 


millesimal 
[mi'lesiml] 

> a tukstantas 

> n tukstantoji dalis 


millet 
[’muilit] n 
1. soros (grudai) 
2. bot. sora; 
Siberian millet šėrytė 


millet-grass 
[’militgra:s] n bot. sorokė 


millhand 
[’milhzend] n fabriko darbininkas 


milli- 
[’mili-] (sudurt. žodžiuose) mili- (žymint 
tūkstantąją mato dalį); 

millibar milibaras; 

millilitre mililitras 


milliard 
[’milja:d] num card, n milijardas 


milligram(me) 
[’miligreem] n miligramas 


millimeter 
[’milimi:ta] n amer. = millimetre 


millimetre 
[’milimi:ta] n milimetras 


milliner 
['miline] n modistė, moteriškų skrybėlaičių 
modeliuotoja/gamintoja/prekiautoja 


millinery 
(U'milin(s)ri]) n 
1. moteriškos skrybėlaitės 
2. prekiavimas skrybėlaitėmis 


milling 
[’milin] 
pn 
1. malimas 
2. smulkinimas 
3. frezavimas; 
milling machine frezavimo staklės; 
milling cutter freza 
ed 
1. malamasis 
2:. milling crowd betvarkiškai judanti minia 


million 
[’miljen] num card, n milijonas; 
the total is four million is viso keturi 
milijonai; 
millions of people begalés zmoniu 
to look like a million dollars/bucks 
(ypac amer.) snek. atrodyti 
pritrenkiančiai/stulbinančiai; 
one in a million = vienas iš tūkstančių 


millionaire 
[„miljo'n39] n milijonierius 


million-dollar 
[’miljan’dola] a milijono dolerių vertės 


million-plus 


['miljanplas] num card milijonas su viršum 


million-pound 
[’miljanpaund] a milijono svarų 


million-strong 
[mailjanstron] a milijoninis 


millionth 

[’miljen@] 

> num ord milijoninis 
> n milijoninė dalis (of) 


million-worth 
[’miljoanws:8] num card milijonų vertės, milijono 
vertės 


millipede 
[’milipi:d] n zool. šimtakojis 


millisecond 
[’milisekond] n fiz. milisekundė 


mill-owner 
[mil’auns] n gamyklos savininkas, malūno 
savininkas 


millpond 

[’milpond] n malūno tvenkinys 
< as smooth as a millpond lygus kaip 
stiklas/veidrodis 


millrace 
['milreis] n vandens srovė, sukanti malūno ratą 


millstone 
[’milstoun] n 
1. girna, girnapuse 
2. prk. sunki nasta 
<“ between the upper and the nether 
millstone beviltiškoje padėtyje; = tarp kūjo 
ir priekalo; 
to see far into a millstone, to look 
through a millstone (ppr. iron.) buti 
nepaprastai įžvalgiam; 
to have/fix a millstone round/about 
one's neck prisiimti didelę atsakomybę; 
užsikarti bėdą sau ant sprando 


millstream 
[’milstri:m] n = millrace 


millwheel 
['milwi:1] n malūno ratas 


millwright 

['milrait] n 
1. malūnų meistras 
2. mašinų gamybos technikas; šaltkalvis 
monteris 


milometer 
[mai'lomiteo] n aut. kilometražo skaitiklis 


milord 
[mi’lo:] pr. n ist. milordas, ponas (kreipinys) 


milguetoast 
[’milktoust] n amer. nedrasus/drovus vyras; 
meme 


milquetoastish 
[’milktousti{] a amer. sl. bailus, nedrasus, 
drovus, leidžiantis save skriausti (apie vyrą) 


milt 
[milt] n (žuvies) pieniai 


milter 
[’milta] n žuvis patinas (neršto metu) 


Milton 
([’milt(9)n]) n: John Milton Džonas Miltonas 
(anglų poetas) 


mime 
[maim] 
pn 
1. pantomima 
2. mimas (aktorius) 
3. mimika; pamėgdžiojimas 
pV 
1. vaidinti pantomimoje 
2. išreikšti judesiais ir mimika 
3. (pa)mėgdžioti 


mimeograph 
[’mimiegra:f] n mimeografas 


mimesis 
[mai’mi:sis] n biol. mimezė; (pa)mėgdžiojimas 


mimetic 
[mi’metik] a 
1. pamėgdžiojantis 
2. biol. mimezinis; mimikrijos 


mimic 
['mimik] 
(a 
1. pamėgdžiojantis, pamėgdžiojamas 
2. netikras 
3. biol. mimikrijos; 
mimic colouration apsauginė spalva 
> n (pa)mėgdžiotojas; imitatorius 
> v (mimicking, mimicked) 
1. (pa)mėgdžioti; parodijuoti 
2. snek. bezdzioniauti 
3. biol. igauti slepiamaja/apsaugine spalva, 
supanašėti 


mimicry 

['mimikri] n 
1. (pa)mėgdžiojimas 
2. biol. mimikrija 


mimosa 
[m1i'msuzs] n bot. mimoza 


min 
sutr. 
minimum minimumas; minimalus, 
mažiausias 
minor jaunesnysis 
minute minutė 


Min. 
sutr. 
Minister ministras; Ministry ministerija 


minacious 
[mi’neifas] a = minatory 


minaret 
['minsret] arab. n minaretas 


minatory 
({[’‘minoet(9)ri]) a grasinantis, grasus 


mince 
[mins] 
Vv 
1. smulkiai (su)kapoti, (su)malti (mėsą) 
2. prk. menk. švelninti (žodžius, padėtį); 
not to mince matters, ar one's words 
kalbėti tiesiai, be užuolankų 
3. kalbėti/elgtis manieringai 
4. bidzenti, trepinėti, tipenti 
> n 
1. kapota/malta mėsa, kapotinė, faršas 
2. amer. = mincemeat 


mincemeat 
[’minsmi:t] n 
1. kul. dziovintu vaisiu ir uogu idaras 
2. amer. = mince n 1 
to make a mincemeat (of) = 
sudauzyti/sumusti kaip obuoli; sutriuskinti, 
sugriauti (argumentus) 


mince-pie 
[,mins’pai] n kul. saldus pyragas su vaisiu ir 
uogu idaru 


mincer 
[’minso] n mėsmalė, mašinėlė mėsai malti 


mincingly 
[’minsinli] adv bidzendamas 


mincing-machine 
[’minsinme,fi:n] n = mincer 


mind 
[maind] 
ae 
1. protas; 
to be in one’s right mind, to be of sound 
mind buti sveiko proto; 
to be out of one’s mind 
a). būti nepilno proto, pamišusiam; 
b). prk. eiti iš proto (with); 
to go out of one's mind, to lose one's 
mind šnek. kraustytis iš proto; 
to have a logical mind logiškai mąstyti; 
the great minds of the world didieji 
žmonijos protai 
2. galva, atmintis; 
to have/bear/keep in mind atsiminti, 
turėti galvoje; 
to put smb in mind (of) priminti kam (ką); 
to bring/call to mind pri(si)minti; 
to cross one’s mind ateiti i galva (apie 
mintį); 
to get smb/smth out of one's mind 
išmesti iš galvos; 
to go/pass out of mind iškristi iš galvos; 
from time out of mind nuo neatmenamų 
laikų 
3. nuomonė; mintis; 
to be of one/a mind (with) būti vienos 
nuomonės (su); 
on one's mind mintyse, galvoje, ant širdies 
guli; 
to speak one's (own) mind 
kalbėti/pasakyti atvirai; 
to give smb a bit/piece of one's mind 
pasakyti kam atvirai savo nuomonę; (iš)barti 
ką; 
to open one's mind (to) būti 
pasiruošusiam išklausyti, priimti naujas 
idėjas; 
to change/alter one's mind persigalvoti, 
pakeisti savo nuomonę; 
to smb's mind 
a). kieno nuomone, galva; 
b). pagal kieno skonį/norus; 
to read smb's mind skaityti svetimas 
mintis 
4. noras, ketinimas; 
to have a good/strong/great mind to do 
smth labai norėti, knietėti ką (pa)daryti; 
to have half a mind to do it beveik 
norėti/ketinti ką daryti; 
to know one's own mind nesvyruoti, gerai 
žinoti ko nori, turėti tvirtą nusistatymą 
5. nuotaika, nusiteikimas (t. p. frame/state of 
mind) 
6. filos. psichika; dvasia 
© so many men so many minds = kiek 
zmoniu, tiek galvu, kas galva - tai protas; 


to put/give one’s mind (to) susikaupti, 
susikoncentruoti; 

to set one’s mind (on) nusistatyti; 

to make up one's mind apsispręsti; ryžtis, 
pasiryzti; 

to make up one’s mind to smth 
susitaikyti su kuo; 

to be in two minds svyruoti, nesiryžti; 
time out of mind tukstanti kartu (sakiau, 
liepiau ir pan.) 


1. atsiminti, turėti galvoje; saugotis; 
mind our agreement atsimink mūsų 
susitarimą; 
mind the dog saugokis šuns; 
mind!, mind you!, do you mind! žiūrėk!, 
atsargiai!; 
don't mind them! nekreipk į juos dėmesio! 
2. rūpintis, prižiūrėti; (pa)saugoti; 
mind your own business žiūrėk savo 
reikalų, nesikišk į svetimus reikalus 
3. (klaus. ir neig. sakiniuose; t. p. teig. 
atsakyme) pasisakyti/būti prieš, prieštarauti; 
I don't mind driving aš neatsisakau 
pavairuoti; 
do you mind my smoking? ar jūs nieko 
prieš, jei aš užrūkysiu?; 
ves, I mind it very much taip, aš esu labai 
prieš tai; 
would you mind...? gal galima paprašyti 
jus...? 
4. amer. paklausyti (patarimo ir pan.) 
0 mind out! šnek. saugokis!, žiūrėk! 
© never mind 
a). nesvarbu, niekis; nekreipkite dėmesio; 
b). jau nekalbant apie; 
never you mind šnek. ne tavo reikalas; 
mind you do it šnek. pasistenkite; būtinai 
padarykite tai; 
to mind one’s p's and q’s būti 
rūpestingam/atsargiam; saugotis 


mind-bending 

['maind,bendin] a šnek. 
1. sukeliantis haliucinacijas, psichikos 
sutrikimus ir pan. (apie narkotikaą) 
2. nesuprantamas 


mind-blowing 

['maind,blauin] a šnek. 
1. stulbinantis, pritrenkiantis, šokiruojantis 
2. = mind-bending 1 


mind-boggling 
[’maind,boglin] a šnek. neįsivaizduojamas, 
didžiulis 


minded 
[’maindid] a 
1. linkes, nusiteikes (ka daryti); 
if she were minded to do so jeigu ji 
panorėtų to 


2. turintis polinkį, besidomintis (džn. sudurt. 
žodžiuose); 
architecturally minded besidomintis 
architektūra; 
mechanically minded nusimanantis apie 
techniką; 
car-minded besidomintis mašinomis 
3. (sudurt. žodžiuose) -protis, -širdis, -dvasis, 
-valis (žymint proto, charakterio, būdo 
savybes); 
narrow-minded siauraprotis; 
high-minded didžiadvasis; 
evil-minded piktavalis; 
pure-minded atviraširdis 


mindedness 
[’maindidnis] n nusiteikimas 


minder 
['mainds] n 


1. prižiūrėtojas; saugotojas, asmens sargybinis 


2. = childminder 


mind-expanding 
[,maindiks’peendin] a sukeliantis haliucinacijas, 
haliucinogeninis 


mindful 
((’maindf(a)l]) a 
1. rupestingas, atidus; 
to be mindful of one’s duties skirti daug 
dėmesio savo pareigoms 
2. atmenantis; 
to be mindful of the danger atminti 
pavojų 


mindless 
['maindlas] a 
1. beprasmis, kvailas; lėkštas 
2. negalvojantis, nesiskaitantis (of) 


mindlessly 
[’maindlisli] adv neatidžiai, nerūpestingai, 
kvailai, beprasmiskai 


mindlessness 
[’maindlisnis] n beprasmybe, kvailumas, 
lėkštumas 


mind-numbing 
[’maindnamin] a bukinantis prota 


mind-numbingly 
[maind’nambinli] adv bukinančiai 


mind-reader 
[’maind,ri:da] n (kito žmogaus) minčių 


skaitytojas 


mind-reading 


[’maind,ri:din] a (kito žmogaus) minčių 
skaitymas; telepatija 


mindset 
[’maindset] n mąstysena, požiūris 


mine 
1. [main] pron poss (nevart. pazyminiu pries 
daiktavardį) mano; 

this is mine tai mano; 

a friend of mine (vienas) mano draugas 


mine 
2. 
pn 

1. kasykla, rudynas; Sachta 

2. telkinys; klodas 

3. prk. (žinių ir pan.) šaltinis, lobynas 

4. kar. mina; 

to lay a mine (for) padėti mina (po) 

5. ist. požeminis kasinys, požeminė galerija 
© to spring a mine on smb paruošti kam 
nemalonia staigmena 

pV 
1. dirbti kalnakasybos darbus, (iš)kasti (rūdą 
ir pan.; t. p. mine out); 
the pit is completely mined out šachta 
baigta eksploatuoti 

2. kasti po žeme; raustis 

3. prk. pasikasti, pakirsti, sugriauti 

4. kar. (už)minuoti; susprogdinti minomis 


mine-clearing 
[’main,khorin] n kar. išminavimas 


mine-detector 
[’maindi,tekte] n kar. minų ieškiklis 


minefield 

['mainfi:1d] n 
1. kar. minų laukas/užtvara 
2. prk. užslėptas pavojus 


minelayer 
['main,lei8] n kar. minavimo laivas 


miner 

Lmaine] n 
1. kalnakasys; rud(a)kasys; Sachtininkas 
2. kar. minuotojas 


mineral 
(['min(s)ral]) 
> n 
1. mineralas 
2. rūda; p! naudingosios iškasenos 
3. pl mineralinis vanduo; gazuotas 
nealkoholinis gėrimas 
(a 
1. mineralinis; 
mineral jelly vazelinas; 


mineral oil mineralinis aliejus 
2. chem. neorganinis 


mineralize 
({’min(9)relaiz]) v geol. mineralizuoti 


mineralogical 
[,minoere’lod3ik1] a mineraloginis 


mineralogist 
[L,mine’reeled3ist] n mineralogas 


mineralogy 
[L,mine’reelad31] n mineralogija 


minesweeper 
[’main,swi:pe] n jūr. minų traleris 


minethrower 
['main,Oraus] n kar. minosvaidis 


mineworker 
[’mainwe:ke] n angliakasys, kalnakasys 


mingle 
[’mingl] v 
1. su(si)maišyti; susilieti 
2. buti/veikti kartu (with); 
to mingle in society buti/sukinėtis 
draugijoje 


mingle-mangle 
[’mingl’meengl] n mišinys, kratinys 


mingy 

[’mind3i] a šnek. 
1. šykštus, godus 
2. mažas, mažokas 


mini 

[mini] 

> n šnek. 
1. mini, mini sijonas/suknelė ir pan. 
2. mažalitražis automobilis 

> a mažas, miniatiūrinis 


mini- 


[’mini-] (sudurt. žodžiuose) mini, mikro- (žymint 


mažą ilgi, dydį ir pan.); 
miniskirt mini sijonas; 
minicomputer mini kompiuteris 


miniature 

[’minitfa] 

> n (įv. reikšm.) miniatiūra 

> a attr miniatiūrinis, miniatiūriškas, labai 
mažas 

> v vaizduoti miniatiuroje 


miniaturisation 


['mimitfarai'zeifn] n sumažinimas 


miniaturise 
[’minitferaiz] v sumažinti, padaryti mažesnį 


miniaturist 
[’minitferist] n miniatiurininkas 


miniaturize 
[’minitferaiz] v sumažinti, padaryti mažesnį 


minibar 
[’miniba:] n mini baras (viešbučio numeryje) 


minibus 
[’minibas] n mikroautobusas, autobusiukas 


minicab 
[’minikeeb] n mini taksi 


minicar 
[’minika:] n mažalitražis automobilis 


minicomputer 
[’minikem,pju:te] n mini kompiuteris 


minify 
[’minifai] v (su)mažinti; (su)menkinti 


minikin 
[’minikin] 
n 
1. mažas daiktelis, maža būtybė 
2. poligr. smulkiausias šriftas (3 14 punkto) 
> aret. 
1. mažas, mažytis 
2. manieringas 


minim 
['minim] n 
1. mažiausioji/mažytė dalelė; lašelis 
2. mažmožis, menkniekis 
3. minimas (skysčio matas = 0,06 mililitro) 
4. muz. pusinė gaida 


minima 
[minime] p! žr. minimum 


minimal 
['miniml] a minimalus, labai menkas; 
mažiausias 


minimalism 
[’minimolizm] n men., muz. minimalizmas 


minimarket, minimart 
[’minima:kit, ’minima:t] n vėlai dirbanti 
krautuvėlė 


minimi 
[’minimai] p! žr. minimus 


minimise 
[’minimaiz] v mažinti iki minimumo, sumažinti 
iki minimumo, menkinti, sumenkinti 


minimize 

[’minimaiz] v 
1. (su)mažinti iki minimumo 
2. (su)menkinti; nepakankamai įvertinti 
3. komp. minimizuoti 


minimum 

['minimam] 

> n (p! minima) minimumas; 
to reduce to a minimum sumažinti iki 
minimumo; 
at the minimum minimaliai; mažų 
mažiausiai 

> a attr minimalus; 
minimum wage minimalusis darbo 
uzmokestis; 
minimum price zemiausia kaina 


minimus 
['minimas] n (pl -mi [-,mai]) 
1. mažytė būtybė 
2. anat. mažylis, mažasis pirštas 


mining 
[’mainin] n 
1. kasyba, gavyba; (anglies, rudos) kasimas; 
kalnu pramone; 
gold mining aukso gavyba/pramonė 
2. kar., jūr. minavimas 
3. attr kasybos; rūdos; 
mining camp rūdos kasykla; 
mining engineer kalnų/kasybos 
inžinierius; 
mining hole gręžinys; 
mining machine anglių kirtimo mašina 


minion 
[’minjen] n 
1. favoritas, numylėtinis; 
minion of fortune laimės kūdikis 
2. niek. kreatūra, pakalikas; 
minions of the law policininkai, tvarkos 
saugotojai; kalėjimo prižiūrėtojai 
3. poligr. minionas (7 punktų šriftas) 


miniscule 
['miniskju:1] = minuscule n, a 


miniseries 
[’min1,s19r1z] n (p! miniseries) te/. mini serialas 


miniskirt 
[’miniske:t] n mini sijonas 


minister 
[’minista] 
ae 
1. ministras; 
the ministers ministru kabinetas; 
minister of state aukštas vyriausybės 
pareigunas; 
Prime Minister ministras pirmininkas 
2. dipl. pasiuntinys; ambasados pataréjas 
3. dvasininkas (t. p. minister of religion); 
pastorius 
4. ret. vykdytojas, tarnas; 
minister of vengeance keršto įrankis 
pv 
1. patarnauti, padeti, pagelbeti (to); 
to minister to smb’s needs pasirupinti 
kieno reikmėmis 
2. bažn. laikyti pamaldas; aptarnauti (parapiją 
ir pan.) 


minister-designate 
[’ministe’dezigneit] n paskirtas ministras 


ministerial 
Lmuini’stionel] a 
1. ministru; ministerijos; 
ministerial changes kabineto sudėties 
pakitimai 
2. tarnybinis 
3. dvasininko, ganytojo 


ministration 
[„mini'streifn] n knyg. 
1. suteikimas pagalbos, patarnavimas (of) 
2. (ppr. pl) pagalba, priežiūra 
3. pamaldų laikymas, sakramentų suteikimas 


ministry 

[’ministri] n 
1. ministerija 
2. ministrų kabinetas 
3. buvimo ministru/valdžioje terminas 
4. kunigystė, kunigo/dvasininko 
pareigos/darbas 
5. dvasininkija 


minivan 
[’miniveen] ad amer. mikroautobusiukas 


miniver 
[’miniva] n šermuonėlio kailis (žiemą, kai buna 
baltas); baltas kailis (drabužių papuošimui) 


mink 
[mink] n 
1. zool. audine 
2. audines kailis 
3. audinés kailiniai 


Minn. 


sutr. 
Minnesota Minesota (JAV valstija) 


minnesinger 
[’mini,sina] vok. n ist. minezingeris 


Minnesota 
[,mini’soeute] n Minesota (JAV valstija) 


minnie 
[mini] n 
1. šiaur. mama, mamytė 
2. Minnie Minė, Mini (vardas) 


minnow 
[’mineu] n 
1. zool. rainė (žuvis); 
riffle minnow srovinė aukšlė 
2. smulkios žuvelės; smulkmė (t. p. prk.) 
} to throw out a minnow to catch a 
whale rizikuoti mažu dėl didelio; 
a Triton among the minnows = milžinas 
tarp nykštukų 


Minoan 
[mi’nouen] n senovės kretietis, žalvario amžiaus 
Kretos 


minor 
[„mains] 
(a 
1. nedidelis, smulkus; antraeilis, šalutinis; 
minor repair smulkus remontas; 
minor court žemesniosios instancijos 
teismas 
2. mažesnysis, mažasis; jaunesnysis iš dviejų 
brolių/bendrapavardžių (mokykloje) 
3. muz. minorinis (t. p. prk.) 
> 
1. teis. nepilnametis 
2. muz. minoras 
3. amer. neprofilinė disciplina (universitete, 
koledže) 
> v amer. studijuoti neprofilinę discipliną (in) 


Minorca 
[mi'no:kso] n Minorka (sala Viduržemio jūroje) 


Minorite 
[’mainerait] n bažn. minoritas, pranciškonas 


minority 
[mai’noreti] n 
1. mažuma; mažoji dalis; 
to be in the minority sudaryti mažumą; 
minority languages tautinių mažumų 
kalbos; 
minority report mažumos pareiškimas ar 
atskira nuomonė 
2. teis. nepilnametystė 


Minsk 
[minsk] Minskas 


minster 
['minste] n vienuolyno bažnyčia; katedra 


minstrel 
['minstrel] n 
1. ist. menestrelis 
2. poet. muzikantas, dainius 
3. pl negrų dainų atlikėjai (nugrimuoti 
negrais) 


minstrelsy 
['minstrelsi] n ist. 
1. menestreliu menas 
2. kuop. menestreliai 
3. menestreliu poezija 


mint 
1. [mint] n 
1. bot. meta 
2. metinis saldainis 


mint 
2. 
ae 
1. pinigų kalykla 
2. šnek. didelė suma; didelis kiekis; 
to make a mint uždirbti daug pinigų, 
pralobti; 
mint of trouble daugybė nemalonumų 
3. prk. šaltinis 
© in mint condition kaip naujas; naujutėlis 
(apie monetą, pašto ženklą ir pan.) 
Vv 
1. (nu)kalti (pinigus) 
2. nukalti (naują žodį/posakį) 
3. niek. išrasti, išgalvoti 


mintage 
[’mintid3] n 
1. (monetu) kalimas, kalyba 
2. vienos kalybos monetos 
3. atspaudas (monetoje) 
4. prk. kalimas, (su)kurimas; 
a word of new mintage neologizmas 


minty 
[’minti] a mėtų, mėtinis 


minuend 
[’minjuend] n mat. turinys 


minuet 
[,minju’et] n menuetas 


minus 
['mainas] 


> prep 
1. minus; 
ten minus six is four dešimt minus šeši 
yra keturi 
2. šnek. be, nustojęs; 
minus any profit be jokios naudos 
pn 
1. minuso ženklas (t. p. minus sign), minusas 
(t. p. prk.) 
2. mat. neigiamasis dydis 
> a spec. neigiamas; 
minus guantity mat. neigiamasis dydis; 
minus charge e!. neigiamasis krūvis 


minuscule 
[’mineskju:1] 
> n mažoji raidė, minuskulas (senovės raštijoje) 
(a 
1. mažoji (apie raidę) 
2. mažytis, labai mažas 


minute 
1. [’minit] 
> n 
1. minutė (t. p. geom.); 
it is five minutes to six be penkių minučių 
šešios 
2. prk. minutė, akimirka, momentas; 
wait a minute 
a). palauk minut(ėlję; 
b). palauk, lukterk, sustok; 
this minute! tuoj pat!; 
at this minute šią minutę, šiuo metu; 
on/to the minute minutės tikslumu, 
minutė minutėn 
3:. the minute (that)... kai tik... 
< not to think for one minute that... nė 
negalvoti, kad...; 
have you got a minute?, amer. do you 
have a minute! ar galiu trumpai 
pasikalbėti (su jumis)? 
> v apskaičiuoti laiką minutėmis; 
chronometruoti 


minute 
2. 
n 
1. memorialinis raštas, memorandumas; 
metmenys 
2. pl (susirinkimo, posėdžio) protokolas; 
to keep/take (the) minutes protokoluoti 
PV 
1. apmesti (projektą); parašyti juodraštį 
2. įrašyti į protokolą; protokoluoti 
0 minute down užsirašyti, pasižymėti 


minute 
3. [mai’nju:t] a 
1. smulkus, smulkiausias; 
minute anatomy histologija 
2. detalus, kruopštus, tikslus 


minute-book 
[’minitbuk] n protokolų knyga 


minute-by-minute 
[’minitbai’minit] a minutė po minutes 


minute-glass 
[’minitgla:s] n smėlio laikrodis (vienos minutės 
laikui) 


minute-guns 

[’minitganz] n p! patrankų šūviai su vienos 
minutės intervalais (nelaimės signalas ar gedulo 
saliutas) 


minute-hand 
[’minitheend] n minutinė rodyklė, minutininkas 


minute-jumper 

[’minit,d3ampe] n elektrinis laikrodis (kuriame 
minutinė rodyklė pasislenka iš karto per 
minutę) 


minutely 

1. ['minitli] 

> a minutinis, kasminutinis 
> adv kas minute 


minutely 

2. [mar’nju:tli] adv 
1. labai mažai, nežymiai; smulkiai 
2. detaliai, kruopščiai, tiksliai 


Minuteman 

['minitmeen] n (p! -men [-men]) (tik v.) amer. 
1. ist. (1775-1783 metų nepriklausomybės 
karo) savanoris, minitmenas 
2. prk. žmogus, visada pasiruošęs veikti, 
minitmenas 


minuteness 

[mai’nju:tnis] n 
1. smulkumas, mažumas; nereikšmingumas 
2. detalumas, kruopštumas 


minutiae 
[mar’nju;fii:] Jot. n pl smulkmenos, detalės 


minx 

[minks] n 
1. įžūli mergiotė; juok. išdykėlė 
2. koketė 


Miocene 
['maiesi:n] n geol. miocenas 


mips 
[mips] n pl komp. milijonas komandų per 
sekundę (kompiuterio darbo efektyvumas) 


mirabelle 
Lmure’bel] n mirabelė (Jot. Prunus domestica 
var. insititia) 


miracle 
['mirskl] 
> n 
1. stebuklas (t. p. prk.); nuostabus, 
nepaprastas dalykas/ivykis; 
to a miracle psn. stebuklingai, nuostabiai 
2. teatr. ist. miraklis, misterija (t. p. miracle 
play) 
» a stebuklingas; 
miracle cure/drug stebuklingas vaistas 


miraculous 
[mi'reekjulas] a stebuklingas, antgamtinis; 
nuostabus 


miraculously 
[mi'reekjulasli] adv stebuklingai 


mirage 
[’mira:3] n miražas (t. p. prk.) 


Miranda 
[mi'rends] n Miranda 


MIRAS, Miras 
sutr. 
mortgage interest relief at source užstato 
palūkanų nuolaida atmetus mokesčius 


mire 
[mais] 
> n knyg. purvas; purvyne, klampynė 
«to find oneself, ar to stick, in the mire 
atsidurti bėdoje, sunkioje padėtyje; 
to bring in, ar to drag smb’s name 
through, the mire = (ap)drabstyti purvais, 
su purvais sumaišyti; apšmeižti 
PV 
1. įklimpti purvuose/klampynėje (t. p. mire 
down) 
2. aptaškyti/apdrabstyti purvu, supurvinti; 
prk. (ap)juodinti 
3. iklampinti, įvelti (į ka) 


mirk 
[ms:k] = murk n, a 


mirror 
['mirs] 
> n 
1. veidrodis (t. p. prk.); 
hand mirror veidrodėlis; 
false mirror kreivas veidrodis 
2. veidrodiškas paviršius 
3. atvaizdas, atspindėjimas 


> a atspindėti 


mirror-image 
[’mira,1mid3] n veidrodinis/atvirkščias 
atspindys/atvaizdas 


mirth 
[me:8] n džiaugsmas, linksmybė 


mirthful 
([’ma:8f(9)1]) a džiaugsmingas, linksmas 


mirthless 
['ms:0las] a nelinksmas, bedžiaugsmis 


miry 
[’maieri] a knyg. 
1. klampus 
2. purvinas (t. p. prk.) 


mis- 
[mis-] pref 
1. ne-, blogai (žymint priešingą negu kamieno 
reikšmę); 
mistrust nepasitikėjimas; 
misfit netikti, blogai gulėti 
2. neteisingai, neteisingas; 
miscomprehend neteisingai suprasti; 
mispronunciation neteisingas tarimas 


MIS 
sutr. 
Management Information System valdymo 
informacijos sistema 


misadventure 

[„misad'ventja] n knyg. nelaimė, nepasisekimas; 

nelaimingas atsitikimas; 
death [homicide] by misadventure teis. 
mirtis [nužudymas] įvykus nelaimingam 
atsitikimui 


misadvise 
[,mised’vaiz] v duoti bloga/neteisinga patarima 


misalignment 
[,miso’lainment] n tech. (asiu) nesutapimas 


misalliance 
Lmuiso’laions] n = mesalliance 


misanthrope 
([’mis(9)nOreup]) n mizantropas, žmonių 
neapkentejas 


misanthropic(al) 
([„mis(8)n'Oropik(1)]) a pilnas neapykantos 


žmonėms 


misanthropist 


[„mi'zaenOrapist] n = misanthrope 


misanthropy 
[mis’zenOrep1] n mizantropija 


misapplication 

[,miseeph’kein] n 
1. neteisingas naudojimas/vartojimas 
2. piktnaudziavimas 


misapply 

[,mise’plai] v 
1. neteisingai naudoti/vartoti 
2. piktnaudziauti 


misapprehend 
[,miseepri’hend] v neteisingai suprasti 


misapprehension 
[,miseepri henfn] n neteisingas supratimas; 
nesusipratimas; 

to be under misapprehension klysti 


misappropriate 
[,miso’preuprieit] v neteisėtai pasisavinti; 
iSeikvoti 


misappropriation 
[„miss,praupri'eifn] n neteisėtas pasisavinimas; 
išeikvojimas 


misbecome 
[„misbi'kam] v (misbecame [,misbi’keim]; 
misbecome) netikti, nederėti 


misbegotten 

[„misbi'gotn] a attr 
1. niekam vertas, niekingas 
2. psn. nesantuokinis 


misbehave 
[,misbi’heiv] v blogai elgtis 


misbehavio(u)r 
[,misbi’heivie] n blogas/netinkamas elgesys 


misbelief 

L,muisb1'li:f] n 
1. klaidinga nuomonė, (su)klydimas 
2. rel. erezija 


misbelieve 
[„misbi'li:v] v 

1. (su)klysti 

2. rel. įpulti į ereziją 


misbeliever 
[„misbi'li:ve] n eretikas 


misc. 
sutr. 
miscellaneous įvairus 


miscalculate 
[,mis’keelkjuleit] v apsiskaičiuoti; apsirikti 
skaičiuojant 


miscalculation 
[„mis,kelkju'leifn] n apsiskaičiavimas, 
skaičiavimo klaida 


miscall 

[mis'ko:1] v 
1. neteisingai, ar ne tuo vardu, vadinti 
2. dial. keikti, plūsti; negražiais žodžiais 
(iš)vadinti 


miscarriage 
LLmis kerid3] n 
1. nesėkmė; klaida; 
miscarriage of justice teismo klaida 
2. (laiško ir pan.) dingimas, neiteikimas 
adresatui 
3. med. persileidimas, savaiminis abortas 


miscarry 
Lmis' keri] v 
1. nepasisekti, žlugti 
2. nepasiekti adresato, dingti (apie laišką) 
3. med. turėti persileidimą, savaiminį abortą 


miscast 
[mis'ka:st] v (miscast) skirti aktoriui netinkamą 
vaidmenį; neteisingai paskirstyti vaidmenis 


miscegenation 
[,misid31’nelfn] n mišrios santuokos, ypač tarp 
baltųjų ir nebaltųjų 


miscellanea 
[„miss'leinis] Jot. n pl 
1. įvairenybės 
2. = miscellany 2 


miscellaneous 
[„miss'leinias] a attr 
1. maišytas, įvairus, įvairiarūšis; įvairialypis, 
įvairialytis; 
miscellaneous expenses įvairios išlaidos; 
a miscellaneous collection of people 
marga minia; 
miscellaneous column įvairenybės 
(laikraščio, žurnalo skiltis) 
2. įvairiapusis, įvairiapusiškas 


miscellany 
[mi'selani] n 
1. įvairovė, mišinys 
2. rinkinys, almanachas 


mischance 
[,mis’tfa:ns] n nelaimė; nelaimingas atsitikimas 
© as mischance would have it lyg tyčia 


mischief 
[’mistfif] n 

1. žala; blogybė, piktadarybė, bėda; 
to do smb a mischief šnek. sužeisti ką; 
padaryti kam nemalonumų; 
to make mischief (between) (su)kiršinti; 
to be up to mischief sumanyti/daryti ką 
nors negera; 
the mischief of it is that... bėda ta, kad...; 
bloga tai, kad... 

2. išdykumas; šelmiškumas; 
full of mischief išdykęs, šelmiškas (apie 
akis ir pan.) 

3. išdaigos, pokštai, išdykavimas (ypač vaikų); 
to get into mischief išdykauti, krėsti 
išdaigas 

4. šnek. išdykėlis, šelmis, eibininkas 

< what the mischief do you want? ko, po 
velniu, jums reikia? 


mischief-maker 
[’mistfif,meika] n nesantaikos/vaidu kėlėjas, 
intrigantas 


mischievous 
[’mistfives] a 
1. piktas, blogas; zalingas; 
mischievous tongues pikti liezuviai 
2. išdaigus, išdykęs, šelmiškas, išdykėliškas 


mischievously 
[’mistfivesh] adv išdykėliškai, šelmiškai, piktai 


misconceive 
[„misksn'si:v] v 

1. neteisingai suprasti 

2. neteisingai įsivaizduoti 


misconception 
[„misksn'sepfn] n neteisingas 
supratimas/manymas; klaidinga pažiūra 


misconduct 
> n [,mis’kondakt] 
1. netinkamas/neetiškas pasielgimas 
2. neištikimybė (santuokoje) 
3. blogas (reikalų ir pan.) tvarkymas, 
aplaidumas; pareig(yb)inis nusikaltimas; 
professional misconduct profesinis 
aplaidumas 
> v [,miskon’dakt] 
1. blogai elgtis 
2. sulauzyti (santuokine) istikimybe 
3. blogai tvarkyti (reikalus ir pan.) 


misconstruction 


[,misken’strakfn] n neteisingas/klaidingas 
aiškinimas/interpretavimas 


misconstrue 
[„miskan'stru:] v neteisingai 
aiškinti/interpretuoti 


miscount 

[„mis'kaunt] 

> n neteisingas suskaičiavimas; 
apsiskaičiavimas, apsirikimas skaičiuojant 
> v neteisingai suskaičiuoti (pvz., balsus); 
apsiskaičiuoti 


miscreant 

[’miskriont] 

pn 
1. knyg. niekSas, piktadarys 
2. psn. eretikas 

ed 
1. knyg. ištvirkęs; niekšiškas 
2. psn. eretiškas 


miscreated 
[,miskri’eitid] a išsigimęs, luošas; bjaurus 


misdate 
[,mis’deit] v neteisingai datuoti 


misdeal 
[„mis'di:1] 
> n (kortų) neteisingas (pa)dalijimas 
> v (misdealt [,mis’delt]) 
1. suklysti dalijant kortas 
2. neteisingai elgtis 


misdeed 
[,mis’di:d] n piktadarybė, nusikaltimas 


misdemeanant 
[,misdi’mi:nent] n teis. asmuo, padares 
baudziama nusikaltimą; nusižengėlis 


misdemeano(u)r 
Lmusdi’mi:na] n 
1. nusižengimas, išsišokimas 
2. teis. baudžiamasis nusižengimas 


misdiagnose 
[„mis'daisgnauz] v (ppr. pass) neteisingai 
nustatyti diagnozę 


misdirect 

[„misdi'rekt] v (ppr. pass) 
1. nukreipti neteisinga linkme 
2. klaidingai adresuoti (laišką ir pan.) 
3. teis. duoti klaidingus nurodymus 
(prisiekusiesiems) 


misdirection 


[„misdi'rekfn] n neteisingas 
nukreipimas/nurodymas 


misdoing 
[,mis’du:1n] n piktadarybė; nusižengimas 


misdoubt 
[„mis'daut] psn. v 
1. abejoti 
2. įtarti 
3. nujausti bloga 


mise-en-sc ene 
Lmi:zon’sen] pr. n teatr. mizanscena 


miser 
[’maiza] n šykštuolis 


miserable 
((’miz(9)rebl]) a 
1. labai nelaimingas; gailėtinas 
2. menkas, skurdus, vargingas, pasigailėtinas; 
blogas (apie koncertą, vaidybą); 
miserable income menkos pajamos; 
miserable life varganas gyvenimas 
3. blogas, nemalonus (apie orą) 
4. liudnas (apie naujienas, įvykius ir pan.) 


miserably 

(['miz(s)rabli]) adv 
1. apgailėtinai; liūdnai; blogai 
2. labai, baisiai 


miserliness 
[’maizolinis] n šykštumas 


miserly 
[’maizali] a 
1. šykštus 
2. (niekingai) menkas, nežymus (apie kiekį) 


misery 
(U'miz(s)ri]) n 
1. kančia, bėda 
2. vargas, skurdas 
3. šnek. menk. niurzglys, niurneklis, zirzlys (t. 
p. misery guts) 
< to put smth/smb out of their misery 
a). pribaigti (gyvulį); 
b). šnek. paguosti, nuraminti 


misfeasance 


(Lmuis’fi:z(a)ns]) n teis. piktnaudžiavimas valdžia 


misfield 
[,mis’fi:ld] v neteisingai pagauti/išmesti kamuolį 
(krikete) 


misfire 
[„mis'faie] 


> 
1. kar. uzsikirtimas, neiššovimas 
2. tech. (variklio) uzdegimo pertrukiai 
pV 
1. kar. uzsikirsti, nesprogti, neissauti 
2. neuzsivesti (apie variklį) 
3. prk. neišdegti, nepasisekti (apie planą ir 
pan.) 


misfit 
[’misfit] 
pn 
1. blogai gulintis, netinkantis drabuzis 
2. kas nors nesekminga/nepavyke 
3. nepritapėlis, neprisitaikėlis; netinkantis 
(kokiai profesijai ir pan.) 
> v netikti, blogai gulėti (apie drabužį) 


misfortune 

([mis'fo:tf(9)n]) n nelaimė; nesėkmė 
< misfortune s never come alone/singly 
= viena bėda - ne bėda, bėda bėdą veja 


misgive 

[mis’giv] v (misgave [mis'geiv]; misgiven 
[mis’givn]) sukelti nuogasti, bloga nuojauta; 
nujausti negera 


misgiving 
[,mis’givin] n (ppr. pl) nuogastavimas, 
bugstavimas, (blogas) nujautimas 


misgovern 
(Lmis’gav(a)n]) v blogai valdyti (šalį ir pan.) 


misguidance 
([,mis’gaid(9)ns]) n neteisingas vadovavimas 


misguide 
[,mis’gaid] v 
1. suklaidinti 
2. neteisingai nukreipti 


misguided 

[„mis'gaidid] a 
1. klaidingas; suklaidintas 
2. nevykęs, neprotingas 


mishandle 
[„mis'heendl] v 
1. blogai elgtis (su) 
2. blogai tvarkyti; neprižiūrėti 


mishap 
[’misheep] n nepasisekimas; nelaimingas 
nutikimas 


mishear 
[,mis’hie] v (misheard [mis’he:d]) nenugirsti; 
neteisingai iSgirsti 


mishit 

sport. 

> 7 [’mishit] nepataikymas 

> v [,mis’hit] (mishit) nepataikyti (golfe, krikete 
ir pan.) 


mishmash 
[’mimef] n šnek. mišinys, kratinys 


misinform 
[,misin’fo:m] v dezinformuoti, neteisingai 
informuoti; dezorientuoti, suklaidinti 


misinformation 
[,misinfo:’mein] n dezinformacija; 
dezorientacija 


misinterpret 
[,misin’te:prit] v klaidingai aiškinti/suprasti 


misinterpretation 
[,misinte:pri’te1{n] n klaidingas 
aiškinimas/supratimas 


misjudge 

[,mis’d3ad3] v 
1. susidaryti klaidinga nuomone; neivertinti 
2. neteisingai vertinti/apskaičiuoti 


misjudg(e)ment 
[„mis'd3Ad3mMant] n 
1. klaidinga nuomonė 
2. neįvertinimas; neteisingas apskaičiavimas 


miskick 

[’miskik] 

> n nepataikymas (futbole) 
> v nepataikyti 


mislay 
[„mis'lei] v (mislaid [,mis’leid]) padėti ne į vietą; 
nudėti, nukišti, pamesti 


mislead 
[„mis'li:d] v (misled) 
1. (su)klaidinti 
2. apgauti, išvesti is kelio 


misleading 
[,mis’li:din] a klaidinantis; apgaulingas 


misled 
[,mis’led] past ir pI! žr. mislead 


mismanage 
[,mis’mezenid3] v blogai valdyti/tvarkyti; gadinti 


mismanagement 


[,mis’meenid3ment] n blogas 
valdymas/tvarkymas; neūkiškumas 


mismarriage 
[,mis’meerid3] n nepavykusi santuoka 


mismatch 
> v [,mis’meetf] netikti; nesiderinti, blogai derėti 
> nm [’mismet{] neatitikimas; nederėjimas 


misname 
[„mis'neim] v ne tuo vardu, ar neteisingai, 
vadinti 


misnomer 
[„mis'nauma] n neteisingas vardo/termino 
vartojimas; neteisingas vardas/pavadinimas 


misogynist 
[mi’sod3inist] n moterų neapkentėjas 


misogyny 
[mi'sodžini] n neapykanta moterims, moterų 
neapkentimas 


misplace 

[,mis’pleis] v 
1. padėti/pastatyti ne į savo vietą; nudėti 
2. kalbėti/daryti ne laiku/ne vietoje 


misplaced 

[„mis'pleist] a 
1. padėtas ne vietoje 
2. nukreiptas ne į tą, kuris to vertas (apie 
jausmus) 


misprint 

[,mis’print] 

> n spaudos klaida 

> v klaidingai išspausdinti 


misprision 

[,mis’pri3n] n 
1:. misprision of treason/felony teis. 
slėpimas (nusikaltėlio); nepranešimas (apie 
nusikaltimą) 
2. knyg. neįvertinimas (of) 
3. psn. panieka 


misprize 
[mis’praiz] v psn. 
1. niekinti 
2. neivertinti 


mispronounce 
[„mispro'nauns] v neteisingai (iš)tarti 


mispronunciation 
[„mispra,nans:'eifn] n neteisingas tarimas 


misguote 
[„mis'kwaut] v neteisingai cituoti 


misread 

[„mis'ri:d] v (misread [,mis’red]) 
1. neteisingai (per)skaityti; neteisingai aiškinti 
(perskaitytą ir pan.) 
2. neteisingai suprasti 


misreport 
[,misri’po:t] v neteisingai perteikti 


misrepresent 
[,misrepri’zent] v iškreipti, klaidingai nušviesti 


misrepresentation 

[„misreprizen'teifn] n 
1. neteisingas nušvietimas, iškraipymas 
2. teis. neteisingas parodymas, melagingas 
tvirtinimas, klaidinimas 


misrule 
[„mis'ru:l] 
> 
1. blogas valdymas 
2. netvarka, anarchija 
> v blogai valdyti 


miss 

1. [mis] n (džn. Miss) 
1. panelė, mis (vart. prieš neištekėjusios 
moters pavardę) 
2. juok., menk. mergelė, panelė, mergiotė 


miss 
2. 
pn 
1. nepataikymas 
2. nesėkmingas bandymas, nesėkmė 
3. praleidimas, neatlikimas, netekimas (ko); 
to give smth a miss šnek. praleisti ką, 
nepadaryti ko 
4. = misfire 
© a miss is as good as a mile nesėkmė 
lieka nesėkme; vos per plauką nepasisekė 
PV 
1. nepataikyti, prašauti; 
he fired at the target but missed jis šovė 
į taikinį, bet nepataikė 
2. praleisti; pražiūrėti; neužgirsti; nesuprasti; 
to miss a promotion negauti 
paaukstinimo; 
to miss an opportunity praleisti proga; 
I missed the house as praéjau ta nama; 
you’ve missed the point tu nesupratai, 
koks reikalas 
3. praleisti (paskaitas, pamokas ir pan.); 
pavėluoti (į); 
to miss the train pavėluoti į traukinį 
4. praleisti (žodžius, raides skaitant, rašant; t. 
p. miss out) 


5. pasigesti; 
when did you miss your purse? kada jūs 
pasigedote piniginės? 
6. ilgėtis; 
we missed you badly mes baisiai jūsų 
pasiilgome 
7. prarasti, netekti; 
vou didn't miss much tu nedaug praradai 
8. išvengti; 
he just missed being killed jo vos 
neužmušė 
9. aut. trūkčioti (apie variklį) 
[| miss out neturėti galimybės (dalyvauti ir 
pan.) 
© to miss the boat/bus šnek. 
praleisti/prarasti progą 


Miss. 
sutr. 
Mississippi Misisipė (JAV valstija) 


missal 
[’misl] n bazn. mišiolas, mišių knyga 


misshapen 
[„mis'feipan] a iskrypes; deformuotas 


missile 
[’misail] 
> n raketa; 
ground-to-air missile „žemė-oras“ tipo 
raketa 
2. svaidomasis daiktas/ginklas (ietis, strėlė, 
sviedinys ir pan.) 
i 
1. raketinis; 
missile art raketinė technika 
2. svaidomasis, mėtomasis 


missileman 
[’misailmzen] n (p! -men [-men]) (tik v.) šnek. 
raketininkas 


missing 
[’misin ] 
ra 
1. nesantis, dingęs; 
to go missing dingti, prapulti; 
missing in action kar. dingęs be žinios 
2. trūkstamas, pasigendamas; 
there is a page missing čia trūksta 
puslapio 
> n (the missing) pl kar. dingę be žinios 


mission 
['mifn] 
> n 
1. (prekybos, karinė) misija; delegacija; 
diplomatic mission diplomatinė atstovybė, 
misija 


2. misija, pavedimas, atsakingas uždavinys; 
komandiruotė 
3. (gyvenimo) paskirtis, pašaukimas 
4. kar. av. skrydis 
5. bažn. misija; misionierių gyvenamoji vieta 
6. attr misionierių 
Vv 
1. (ppr. pass) siųsti su pavedimu 
2. dirbti misionieriaus darbą 


missionary 

(['mifon(e)ri]) 

> n misionierius 

> a misionierių, misionieriškas 


missis 

[’misiz] n šnek. 
1. misis, ponia, šeimininkė (kreipinys) 
2. juok. žmona 


Mississipi 
[„misi'sipi] n Misisipė (JAV valstija ir upė) 


Mississippi 
[,misi’sip1] Misisipė (upė ir JAV valstija) 


missive 
[’misiv] n 
1. knyg. oficialus raštas/laiškas 
2. juok. laiškas (ypač išsamus, smulkus) 


Missouri 
[mi'zuari] n Misuris (JAV valstija ir upė) 


misspell 
[,mis’spel] v (misspelt [,mis’spelt], misspelled) 
(pa)rašyti su klaidomis; daryti rašybos klaidas 


misspend 
[,mis’spend] v (misspent [,mis’spent]) veltui 
leisti, praleisti; tuščiai švaistyti 


misstate 
[,mis’steit] v klaidingai pranešti; melagingai 
pareikšti/tvirtinti 


misstatement 
[„mis'steitmant] n neteisingas/melagingas 
pareiškimas/tvirtinimas 


misstep 
[,mis’step] n klaidingas žingsnis; apsirikimas 


missus 
['misas] n = missis 


missy 
[’misi] n juok., menk., ret. panaitė, panelė 
(kreipinys į mergaitę) 


mist 
[mist] 
> n 
1. migla, rūkas; 
Scotch mist ūkana; dulksna, smulkus 
lietus; 
lost in the mists of time prk. išnykęs 
praeities rūkuose (apie paslaptis, faktus ir 
pan.) 
2. prk. migla akyse 
PV 
1. ap(si)traukti migla, aprasoti (t. p. mist 
over/up) 
2:. it mists, it is misting dulksnoja, dulkia 


mistakable 
[mi'steikabl] a lengvai 
supainiojamas/sumaišomas (for - su) 


mistake 
[mi'steik] 
> n klaida; suklydimas, apsirikimas; 
by mistake per klaida/apsirikima; 
to learn from one’s mistakes mokytis iš 
savo klaidu; 
to make a mistake padaryti klaida, 
suklysti 
< and/make no mistake šnek. be abejo; 
tikrai, būtinai (pabrėžiant) 
> v (mistook; mistaken [mi'steiksn|) 
1. (su)klysti; neteisingai suprasti; 
you are mistaken jus klystate/apsirinkate; 
jus neteisingai suprato; 
there is no mistaking negalima apsirikti 
2. supainioti, palaikyti (ką kuo kitu; for) 
© to mistake one's man 
a). nusivilti zmogumi; 
b). kreiptis ne i ta Zmogu 


mistaken 
[mi'steiksn] a 
1. neteisus 
2. klaidingai suprastas; klaidingas (apie 
nuomone, teiginj ir pan.); 
a case of mistaken identity teis. 
klaidingas asmens tapatybės nustatymas 


mistakenly 
[mi'steikanli] adv klaidingai 


mister 
[’miste] 
ae 
1. šnek. misteris, ponas 
2. (ppr. Mister) misteris (prieš vardą, 
pavardę, titulą; rašte vart. sutr. Mr) 
> v vadinti misteriu/ponu 


mistily 
[’mistili] adv miglotai 


mistime 
[,mis’taim] v 
1. padaryti/pasakyti ne laiku 
2. neteisingai apskaiciuoti/pasakyti laika 


mistiness 
[’mistinis] n miglotumas 


mistletoe 

([’mis(9)lteu]) n bot. amalas, laumės šluota 
(naudojamas puošiant namus per Kalėdas 
Anglijoje) 


mistook 
[mi'stuk] past zr. mistake v 


mistral 

([’mistr(a)l, mis'tra:1]) n mistralis (šaltas vėjas, 
pučiantis iš šiaurės ir šiaurės vakarų P. 
Prancūzijoje) 


mistranslate 
[,mistreens’leit] v neteisingai išversti 


mistreat 
[„mis'tri:;t] v = maltreat 


mistress 

[’mistris] n 
1. šeimininkė (t. p. prk.); savininkė; ponia; 
mistress of the house namo šeimininkė; 
you are mistress of the situation jūs - 
padėties šeimininkė; 
to be one's own mistress būti sau 
šeimininke, būti savarankiškai 

. (ko) meistrė; 
a mistress of comedy komedijos meistrė 

. mokytoja 

„meilužė 

. psn. misis, ponia (prieš pavardę, vardą; 

sutr. Mrs.) 

6. psn., poet. numylėtinė, mylimoji 


N 


CB WW 


mistrial 

[,mis’traiol] n teis. teismo procesas nesilaikant 
procesinių reikalavimų, neteisingas teismo 
procesas 


mistrust 

[„mis'trast] 

> n nepasitikėjimas; įtarimas 

> v nepasitikėti; įtariai žiūrėti (į) 


mistrustful 
({,mis’trastf(9)1]) a nepasitikintis; įtarus 


mistrustfully 
([mis'trastf(3)1li]) adv be pasitikėjimo, įtariai 


misty 


[’misti] a 
1. miglotas (t. p. prk.); ukanotas; 
misty idea miglotas supratimas 
2. aprasojes 
3. (aSaru) aptemdytas, aSarotas; 
her eyes went all misty ašaros aptemdė 
jos akis 


misty-eyed 
[’misti'aid] a sudrekusiomis akimis; 
sentimentalus 


misunderstand 
[,misande’steend] v (misunderstood) neteisingai 
suprasti; nesuprasti; 
to feel misunderstood jaustis 
nesuprastam 


misunderstanding 
[,misande’steendin] n 
1. neteisingas supratimas 
2. nesusipratimas; (smulkus) ginčas, 
nesutarimas 


misunderstood 
[„misanda'stud] past ir pl! zr. misunderstand 


misuse 
> n [„mis'ju:s] netinkamas 
vartojimas/naudojimas; piktnaudžiavimas; 
the misuse of power piktnaudžiavimas 
valdžia; 
misuse of funds išeikvojimas 
> v [,mis’ju:z] 
1. netinkamai vartoti/naudoti; piktnaudžiauti 
2. netinkamai pasielgti (su) 


Mitchell 
[’mitfal] n Mičelas (vardas) 


mite 
1. [mait] n 
1. kuklus įnašas 
2. šnek. truputis; 
a mite shy truputį drovus, drovokas; 
not a mite nė kiek 
3. šnek. maža būtybė; 
a mite of a child mažulėlis, mažytis 
4. ist. grašis, pusskatikis 


mite 
2.n zool. erkė 


miter 
['maits] amer. = mitre1.,2. n, v 


mitigate 
[’mitigeit] v (su)švelninti, (su)mažinti (bausmę, 
skausmą ir pan.); (nu)raminti; 


mitigating circumstances švelninančios 
aplinkybės 


mitigation 
[„miti'geifn] n sušvelninimas, sumažinimas (t. p. 
teis.); 
in mitigation teis. norėdamas/siekdamas 
sušvelninti nusižengimą 


mitigatory 
['mitigastari] a 

1. švelninantis 

2. med. raminamasis 


mitosis 
[mai'tausis] n (p! -ses [-si:z]) biol. netiesioginis 
ląstelės dalijimasis, mitozė 


mitral 
[’mitrel] a anat. dviburis, mitralinis (apie širdies 
vožtuvą) 


mitre 
1. [’maite] 
ae 
1. bazn. mitra 
2. vyskupo titulas 
> v suteikti/dovanoti mitra 


mitre 
2. Spec. 
> 
1. nuozambis/uzkarpa 45° kampu 
2. gaubtuvas ant dumtraukio, deflektorius 
> v jungti nuozambiu 45° kampu 


mitre-wheel 
['maitawi:1] n tech. kuginis krumpliaratis 


mitt 
[mit] (mitten sutr.) n 
1. mitenė (moteriška pirštinė be pirštų); 
puspirštinė 
2. šnek. ranka; kumštis 
} to tip smb’s mitt šnek. 
a). sveikintis su kuo paduodant ranka; 
b). ispeti kieno ketinimus 


mitten 
[’mitn] n 
1. kumštinė pirštinė 
2. = mitt 1, 2 
} to get the mitten 
a). gauti neigiama atsakyma, buti 
atstumtam (apie besipersanti); 
b). buti atleistam is darbo 


mittimus 
[’mitimas] Jot. n teis. įsakymas uždaryti į 
kalėjimą; orderis suimti 


mix 
[miks] 
> n 
1. sumaišymas 
2. mišinys; maišalynė; maiSatis 
3. (cemento, tešlos) užmaišymas 
Vv 
1. maišyti, su(si)maišyti; mišti 
2. paruošti (sumaišant), užmaišyti (cementą, 
tešlą); 
to mix a salad paruošti salotas 
3. jungti(s), (su)derinti; 
to mix business with pleasure suderinti 
naudą su malonumu 
4. (mokėti) bendrauti (with); sukinėtis, 
maišytis (draugijoje, tarp žmonių) 
5. Z. u. mišrinti 
[| mix up 
a). (gerai) su(si)maišyti; 
b). (su)painioti; (su)maišyti, sugluminti 
(with); 
c). įpainioti; įmaišyti; pass būti 
jpainiotam/iveltam (in), būti įsipainiojusiam 
(with) 


mixed 
[mikst] a 
1. (su)maišytas; 
of mixed blood maišyto kraujo 
2. mišrus; įvairus, įvairiarūšis; 
mixed forest [farming] mišrus miškas 
[ūkis]; 
mixed school mišri mokykla; 
mixed bathing bendras pliažas; 
mixed train prekinis-keleivinis traukinys; 
mixed vowel fon. mišriosios/vidurinės eilės 
balsis, vidurinis balsis 


mixed-up 
[„mikst'Ap] a 
1. įsipainiojęs (in) 
2. susipainiojęs; šnek. apkvaišęs 


mixer 
['mikss] n 
1. šnek. draugus, visuomeniškas žmogus (t. p. 
goodmixer); 
bad mixer nemėgstantis bendrauti žmogus 
2. (kokteilio) nealkoholinis komponentas 
3. tech. maišytuvas, maišiklis; mikseris 
4. kin. garso įrašymo technikas; garso 
operatorius 
5. amer. pobūvis, pasilinksminimas 


mix-in 
[’miksin] n šnek. peštynės, muštynės 


mixture 
[’mikstfe] n 
1. su(si)maišymas 


2. mišinys; maiSalas 
3. farm. mikstūra 


mix-up 
[’miksap] n šnek. maišatis, makalynė; 
nesusipratimas (over) 


miz(z)en 

[’mizn] n jūr. 
1. bizanė, bizanburė (t. p. miz(z)en sail) 
2. bizanstiebis (t. p. miz(z)en mast) 


mizzle 

1. ['mizl] dial. 

> n purkšna, dulksna, smulkus lietus 

> v: it mizzles, it is mizzling dulksnoja, 
lašnoja 


mizzle 
2. v sl. išsinešdinti, pasprukti 


Mk 
sutr. 
mark (mašinos) tipas, markė; markė 
(piniginis vienetas) 


MKS, mks 
sutr. 
metre-kilogram-second 


metras-kilogramas-sekundė (vienetų sistema) 


mkt 
sutr. 
market rinka 


m/l 
sutr. 
more or less daugiau ar mažiau 


ml 
sutr. 
mile mylia 
millilitre mililitras 


MLA 
sutr. 
Modern Language Association Naujųjų 
kalbų draugija (JAV) 


MLC 
sutr. 
Member of the Legislative Council 
įstatymų leidžiamosios tarybos narys 


MLitt 
sutr. 
Magister Litterarum lot. literatūros 
magistras 


Mile 


sutr. 
Mademoiselle pr. panelė 


M'Lord, M'lud 
[mi'lo:d, m1'lad] n (my Lord sutr.) milorde 
(kreipiantis į teiseją) 


MLR 
sutr. 
minimum lending rate mažiausia paskolų 
palūkanų norma 


mm 
sutr. 
millimetre milimetras 


Mm 
[m] int Mm (reiskiant dvejojimą, ruošimąsi ką 
pasakyti ir pan.) 


MM 
sutr. 
Messieurs mesjė, ponai 
Military Medal karinis medalis 


Mme 
sutr. 
Madame pr. ponia 


m.m.f. 
sutr. 
magnetomotive force magnetovaros jėga 


Mn 
sutr. 
manganese chem. manganas 


MN 
sutr. 
Merchant Navy prekybos laivynas 
Minnesota Minesota (JAV valstija) 


mnemonic 

[ni’monik] 

> n isiminimo/mnemonikos priemonė 
> a mnemoniskas, mnemoninis 


mnemonics 
[ni'moniks] n mnemonika 


mngr. 
sutr. 
manager vadovas, valdytojas 


mo 
[mou] (moment sutr.) snek.: wait a mo!, half a 
mo! palaukit minutėlę, vieną minutę!; 

in a mo tuojau, vienu akimirksniu 


sutr. 
amer. month mėnuo 


Mo 
sutr. 
molybdenum chem. molibdenas 


MO 

sutr. 

mail order (prekių) užsakymas paštu; amer. 
pašto perlaida 

Medical Officer medicinos tarnybos 
karininkas 

modus operandi lot. darbo/veikimo būdas 
money order piniginė perlaida 


MO, Mo. 
sutr. 
Missouri Misuris (JAV valstija) 


moan 
[moun] 
ae 
1. dejone, aimana; 
the moan of the wind vėjo staugimas 
2. šnek. bėdojimas, dejavimas; 
to have a moan bėdoti 
PV 
1. dejuoti, vaitoti, aimanuoti (iš skausmo) 
2. šnek. bėdoti, dejuoti 


moat 

[maut] 

> n griovys (ppr. pripildytas vandens; aplink pilį 
ir pan.) 

> V (ppr. pass) apsupti grioviu 


1. minia, tuntas, sambūris 

2. (the Mob) mafija 

3. šnek. kompanija, draugė 

A. sl. vagių/nusikaltėlių gauja; 
swell mob elegantiškai apsirengę 
kišenvagiai 

5. (the mob) psn. prastuomenė 

6. austral. (avių, galvijų) banda 

pV 
1. buriuotis; grustis (kur) 
2. pulti, apsupti (apie minią) 


mobcap 
[’mobkeep] n ist. moteriška kepuraitė (dėvima 
namie) 


mobile 
['maubail] 
(a 
1. judrus, paslankus, galintis judėti; 
mobile shop autoparduotuvė; 


mobile exhibition/show kilnojamoji 
paroda; 
he is mobile again jis vėl ant kojų 
(vaikščioja) 
2. gyvas, nepastovus (apie veido išraišką) 
3. kar. mobilus, judamas; 
mobile army judrioji/lauko kariuomenė; 
mobile warfare manevrinis karas 
> 
1. gyvenamasis automobilis/autofurgonas (t. p. 
mobile home) 
2. mobilaus ryšio telefonas (t. p. mobile 
phone/telephone) 


mobilise 
[’moubilaiz] v mobilizuoti 


mobility 

[mou’bileti] n 
1. judrumas, paslankumas; mobilumas; 
manevringumas 
2. (veido israiskos) gyvumas, nepastovumas 
3. fiz. slankumas 


mobilization 
[„maubilai'zeifn] n mobilizacija 


mobilize 
[’moubilaiz] v 
1. mobilizuoti (t. p. prk.); 
to mobilize resources mobilizuoti 
atsargas 
2. leisti (pinigus) į apyvartą 


mobster 
[’mobsta] n (ypač amer.) banditas, gangsteris; 
gaujos narys 


moby 
[’moubi] a amer. šnek. griozdiškas 


moccasin 

['mokasin] n 
1. mokasinas (apavas) 
2. amer. zool. skydasnukė gyvatė (t. p. water 
moccasin) 


mocha 
['moks] n moka, kava (t. p. mocha coffee) 


mock 
[mok] 
ae 
1. išjuokimas; pajuoka; pajuokos objektas; 
to make a mock (of) išjuokti 
2. pamėgdžiojimas; parodija 
3. pl kontroliniai egzaminai (prieš tikruosius 
egzaminus) 
» a netikras; apsimestinis, tariamas; 
mock sun menamoji saulė 
Vv 


1. pasijuokti, pašiepti, juoktis, tyčiotis (at); 
išjuokti 
2. pamėgdžioti; parodijuoti 
3. versti niekais 
0 mock up 
a). šnek. vaizduoti; 
b). padaryti natūralaus dydžio 
modeli/maketa 


mockers 
[’mokez] n pl: to put the mockers šnek. 
sugadinti, suardyti (planus ir pan.; on) 


mockery 
[’mokeri] n 
1. pasityčiojimas, pasijuokimas, pašiepimas, 
išjuokimas; pajuoka; 
to hold smb/smth to mockery išjuokti, 
pajuokti ką 
2. parodija 
3. pajuokos objektas; 
to make a mockery (of) daryti pajuokos 
objektu 
4. bergždžias bandymas 


mock-heroic 
[’mokhi’reuik] n komiškai herojinis stilius 


mocking 
[’mokin] a pašaipus, paSaipingas (apie juoką, 
šypsnį ir pan.) 


mockingbird 
['mokinba:d] n z00!. amerikinis daugiakalbis 
strazdas 


mockingly 
['mokinli] adv pašaipiai 


mock-up 
[’mokap] n natūralaus dydžio maketas/modelis 


mod 
[mod] (modern sutr.) snek. 
ae 
1. modernus jaunuolis; stileiva 
2. pl Siuolaikinis jaunimas 
> a modernus, madingas; stileiviškas; 
mod cons (namo, buto) šiuolaikiniai 
patogumai (skelbimuose ir juok.) 


mod. 
sutr. 
moderate vidutinis; nuosaikus 
modern dabartinis, šiuolaikinis 


MOD 
sutr. 
Ministry of Defence (D. Britanijos) Gynybos 
ministerija 


modal 
['msudl] 
"(a 
1. ret. liečiantis formą (0 ne esme) 
2. spec. modalus, modalinis; 
modal verb gram. modalinis veiksmažodis 
3. muz. tonacinis 
> ngram. modalinis veiksmažodis 


modality 
([ma(u)'delsti]) n spec. modalumas 


mode 
[meud] n 
1. (veikimo, gyvenimo ir pan.) budas, metodas; 
rezimas; 
a spacecraft in the re-entry mode 
griztamojo rezimo kosminis laivas; 
mode of production ekon. gamybos 
budas; 
mode of behaviour elgesio tipas; 
mode leadership vadovavimo stilius; 
mode of transport transporto priemone 
. (darbinga, paniska ir pan.) busena, nuotaika 
. mada; maniera; 
the latest modes naujausios mados 
. moda (statistikoje ir fiz.) 
„muz. tonacija 
.amer. gram. nuosaka 


Wn 


aoe 


model 
[’mod]] 
ae 
1. modelis, maketas; 
out-away model modelio sperspjuvis 
2. modelis; 
the latest models of cars 
paskutiniai/naujausi automobiliu modeliai 
3. (sektinas) pavyzdys; 
to take smb as one’s model imti ka 
pavyzdziu 
4. modelis, pozuotojas 
5. drabuziu demonstruotojas, manekenas 
(a 
1. miniatiūrinis, sumažinto modelio 
2. pavyzdinis; 
model farm pavyzdinis ūkis 
3. pavyzdingas; 
model student pavyzdingas studentas 
> v (-ll-) 
1. modeliuoti 
2. (su)kurti pagal pavyzdi; sekti pavyzdziu 
(after, on); 
to model oneself (up) on smb imti ka 
pavyzdziu; 
3. dirbti pozuotoju, pozuoti; dirbti manekenu, 
demonstruoti (drabuZius) 
4. (nu)lipdyti 
5. tech. formuoti 


model(I)er 

['modls] n 
1. modelininkas; modeliuotojas 
2. lipdytojas 


model(Ding 

[’modlhy] n 
1. atlikimas pagal modelį; modeliavimas 
2. lipdyba 
3. pozavimas (fotografui, dailininkui) 


modem 
['maudam] n spec. vartiklis, modemas 
(prietaisas kompiuterių telefoniniam ryšiui) 


Modena 
[’modine] n Modena 


moderate 
> n ([’mod(9)ret]) nuosaikusis, nuosaikiu 
paziuru zmogus (ppr. politikoje) 
» a ([’mod(a)rat]) 
1. vidutinis, vidutiniškas, pakenčiamas; 
nedidelis (apie kiekį, jėgą); 
a man of moderate abilities vidutinių 
gabumų žmogus 
2. saikingas; susivaldantis, santūrus 
3. (ypač polit.) nuosaikus, ne kraštutinis 
> v [’modoreit] 
1. padaryti nuosaikesnį/saikingesnį; sumažinti, 
apriboti 
2. sumažėti; tapti nuosaikiam 
3. tilti, rimti (apie vėją ir pan.) 
4. tarpininkauti; vadovauti diskusijai 


moderately 
([’mod(a)rith]) adv vidutiniškai, gana 


moderateness 
(U'mod(s)ritnis]) n nuosaikumas, vidutiniškumas 


moderation 
[„mods'reifn] n 
1. nuosaikumas; saikingumas; santūrumas, 
susivaldymas; 
in moderation saikingai; santūriai 
2. sumažėjimas; sumažinimas 
3. fiz. lėtinimas 
4. pl pirmas egzaminas humanitarinių mokslų 
bakalauro laipsniui įgyti (Oksfordo 
universitete) 


moderato 
L,modoe’ra:tou] a, adv muz. moderato 


moderator 
['modareits] n 
1. arbitras; tarpininkas 
2. (diskusijų ir pan.) vedėjas, vadovas 
3. egzamino stebėtojas (Oksfordo, Kembridžo 
universitetuose) 


4. tech. reguliatorius 

5. fiz. lėtiklis, moderatorius 

6. bazn.: Moderator of the Church of 
Scotland Škotijos presbiterionų bažnyčios 
pirmininkas 


modern 
['modan] 
(a 
1. šiuolaikinis, modernus; 
modern architecture šiuolaikinė 
architektūra; 
in modern times šiais laikais 
2. dabartinis; naujausias, naujas; 
modern languages dabartinės kalbos (kaip 
priešprieša jau mirusioms) 
n 
1. (džn. pl) naujųjų laikų žmogus; šiuolaikinis 
žmogus 
2. (the moderns) pl šių dienų 
rašytojai/menininkai ir pan. 


modern-day 
({’mod(9)nde1]) a attr šių dienų, šiandieninis, 
šiandienis 


modernisation 
['modanai'zeifn] n modernizacija, modernizuota 
versija 


modernise 
[’modenaiz] v modernizuoti, moderninti, 
modernėti 


modernising 
[’modenaizin] a modernizuojantis, 
moderninantis, modernėjantis 


modernism 

['modanizm] n 
1. modernizmas; šiuolaikinės pažiūros/mados 
ir pan. 
2. kalb. neologizmas 


modernist 
['modanist] 

> 1 modernistas 
> a modernistinis 


modernistic 
L,modoe’nistik] a modernistinis 


modernity 
[mo’de:neti] n modernumas; modernybė 


modernize 
[’modonaiz] v moderninti, modernizuoti 


modernness 
[modnnis] n Siuolaikiskumas, naujoviskumas 


modern-style 
[modnstail] a moderniško stiliaus, moderno 
stiliaus 


modest 
[’modist] a 
1. kuklus; 
to be modest about one’s achievements 
kalbeti kukliai apie savo pasiekimus 
2. drovus 
3. nedidelis, vidutinis (apie kiekj ir pan.) 
4. kuklus, paprastas, be pretenziju; 
modest flat kuklus butas 
5. padorus (apie drabužį) 


modestly 
[’modistl] adv kukliai 


modest-sized 
[’modistsaizd] a kuklaus dydžio 


modesty 
[’modisti] n 
1. kuklumas; 
in all modesty Svelniai tariant 
2. drovumas 


modi 
['maudai] p! žr. modus 


modicum 

['modiksm] n truputėlis, truputis; 
modicum of comfort minimalūs 
patogumai 


modifiable 
[’modifaisbl] a pakeičiamas, modifikuojamas 


modification 
[„modifi'keifn] n 


1. (nedidelis) pa(si)keitimas; modifikacija (t. p. 


biol.) 
2. kalb. perkaita, umliautas 


modifier 
[’modifaio] n 
1. spec. modifikatorius 
2. gram. pazymimasis žodis; 
adverbial modifier aplinkybė 


modify 
[’modifai] v 
1. modifikuoti, (nezymiai) pakeisti 
2. sušvelninti (bausmę, reikalavimus, toną ir 
pan.) 
3. kalb. kaityti atsiradus umliautui 
4. gram. pažymėti, apibrėžti 


modish 


['maudif] a madingas; stileiviškas 


modishly 
['maudifl1] adv madingai 


modiste 
[mo’di:st] pr. n 
1. siuveja 
2. modistė 


mods 
[modz] n (dzn. Mods) sutr. snek. = moderation 
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modular 

[’modjule] a 
1. spec. modulinis 
2. tech. agreguotas 


modulate 
[’modjuleit] v spec. moduliuoti 


modulation 
[„modju'leifn] n spec. moduliacija 


modulator 
[„modjuleits] n spec. moduliatorius 


module 
[’modju:1] n 
1. spec. modulis; 
crew module (kosminio laivo) ekipažo 
sekcija; 
monitor/warning module įspėjimo 
signalizatorius 
2. (konstrukcijos ir pan.) standartinis 
keičiamas elementas; 
furniture modules sekciniai baldai 


modulus 
[’modjules] n (p! -li [-la1]) fiz., mat. modulis 


modus 
['maudas] Jot. n (p! modi) būdas; 
modus vivendi 
a). gyvenimo būdas; 
b). (priešiškų šalių) laikinas susitarimas; 
modus operandi veikimo būdas/planas 


MOF 
sutr. 


Ministry of Finance finansų ministerija 


Mogadiscio 
[„mogs'di:fi9u] n Mogadišas (Somalio sostinė) 


moggie,moggy 
[’mogi] n šnek. katytė 


Mogul 


['maugal] 
pn 
1. mongolas 
2. ist. mogolas (Didžiųjų Mogolų dinastijos 
atstovas; džn. the Great Mogul) 
3. mogul (kinematografijos, televizijos ir pan.) 
magnatas 
(a 
1. mongolų, mongoliškas 
2. ist. Didžiųjų Mogolų 


mohair 
[’mouh3e] n moheris 
1. angorinių ožkų vilna 
2. audinys iš angorinių ožkų vilnos 


Mohammed 
[mou’heemed] n rel. Mahometas 


Mohammedan 
([mo(u)’heemidn]) 

> a mahometonų, musulmonų 
> n mahometonas; musulmonas 


Mohammedanism 
([ma(u)'hamidaniz(3)m]) n musulmonybė 


Mohican 
[’mouiken] n amer. mohikanas (indėnas) 


moiety 
[’moisti] n teis., knyg. pusė, dalis 


moil 
[mo1l] psn. 
ae 
1. sunkus darbas; prk. kankyne 
2. triukšmas; suirutė, painiava 
> v sunkiai dirbti (džn. to toil and mail) 


moiré 
[’mwa:re1] pr. n muaras (šilkinis audinys 
banguotu atspalviu) 


moist 
[moist] a 
1. drégnas; 
moist colours akvareliniai dažai (tūbose) 
2. lietingas, Slapias 


moisten 

[’moisn] v 
1. (su)drėkinti, (su)vilgyti, sušlapinti 
2. (su)drėkti, sušlapti; drėgnėti 


moistly 
[moistli] adv drėgnai 


moistness 
[moistnis] n drėgnumas 


moisture 
['maistf3] n drėgmė, drėgnumas; 
moisture resisting atsparus drėgmei 


moisturise 
[’moistferaiz] v palaikyti reikiamą drėgnumą, 
palaikyti odos drėgnumą 


moisturiser 
[’moistf{eraize] n drėkinamasis kremas, 
drėkinamasis pienelis 


moisturize 
[’moistferaiz] v palaikyti (odos) drėgnumą 
(kosmetinėmis priemonėmis) 


moisturizer 
['maistfaraizs8] n drėkinamasis kremas/losjonas 


moke 
[mouk] n si. 
1. asilas 
2. austral. kuinas 


mol 
sutr. 
molecular molekulinis; molecule molekulė 


molar 

1. ['mauls] 

> n kruminis dantis 

» a krūminis (apie dantį) 


molar 
2. a chem. molinis, grammolekulinis 


molasses 
[moe’leesiz] n melasa, sirupas 


mold 
[mould] amer. = mould1.,2.,3. 


Moldavia 
[mol'deiwis] n ist. Moldavija 


Moldavian 
[mol’deivien] 
> a moldavų 
n 
1. ist. moldavas 
2. moldavu kalba 


molder 
['maulds] amer. = moulder1.,2. 


Moldova 
[mol'dauvs] n Moldova, Moldavija 


Moldovan 

[mol!'dauvan] 

> a moldavų, moldaviškas; Moldovos, 
Moldavijos 

> n moldavas 


mole 
1. [maul] apgamas, intapas 


mole 
2.n 
1. zool. kurmis 
2. šnek. šnipas; slaptos informacijos tiekėjas 


mole 
3. n molas; damba 


mole 
4. n chem. molis, grammolekulė 


mole-catcher 
['maul,katfs] n kurmių gaudytojas 


mole-cricket 
[’moul,krikit] n zool. kurklys 


molectronics 
L.moulek’troniks] n fiz. molekulinė elektronika 


molecular 
[ms'lekjuls] a fiz., chem. molekulinis 


molecule 
[’molikju:1] n molekulė 


molehill 
[’moulhil] n kurmiarausis 


moleskin 
[’moulskin] n 
1. kurmio kailis 
2. tekst. moleskinas 
3. pl moleskininės kelnės 


molest 

[me’lest] v 
1. kėsintis išžaginti/išprievartauti; tvirkinti 
(vaiką) 
2. (įkyriai) kabinėtis, kibti (prie); (už)pulti, 
(už)puldinėti 


molestation 

[„maule'steifn] n 
1. priekabiavimas; kėsinimasis 
išžaginti/išprievartauti 
2. kabinėjimasis, kibimas (prie); (praeivio ir 
pan.) užpuolimas 


molester 


[ms'lests] n (moterų) prievartautojas; (vaikų) 
tvirkintojas 


moll 
[mol] n si. 
1. kekšė 
2. (ypač amer.) gangsterio meilužė 


Mollie 
[’moli] n Moli 


mollification 
[„molifi'keifn] n sušvelninimas, nuraminimas 


mollify 
[’molifai] n (su)švelninti, (su)minkštinti, 
(nu)raminti 


mollusc 
[’molask] n zool. moliuskas 


mollusk 
['molask] n amer. = mollusc 


molly 
[’moli] n (tik v.) šnek. lepūnėlis, išlepėlis; 
ištižėlis, boba (t. p. Miss Molly) 


mollycoddle 
[’mohi,kod]] 

> n= molly 

> v lepinti(s), paikinti 


Moloch 
[’moulok] n 
1. mit. Molochas (t. p. prk.) 


2. moloch zool. molochas (Australijos driezas) 


molt 
[moult] amer. = moult v, n 


molten 
([’moult(9)n]) a susilydęs, išlydytas (apie 
metalą, lavą) 


molto 
['moltau] adv muz. labai, molto 


Moluccas 
[mo’lakss] n Molukų salos 


molybdenite 
[ms'libdanait] n min. molibdenitas 


molybdenum 
[mo’libdenem] n chem. molibdenas 


mom 
[mom] n (momma sutr.) amer. šnek. mama 


mom-and-pop 
(['mom(s)n'pop]) a attr amer. šnek. mamos ir 
tėčio, šeimyninis (apie smulkų biznį ir pan.) 


moment 
['meumant] n 
1. momentas; akimirka, akimirksnis; 
at/for the moment šiuo momentu/metu; 
at any moment bet kuriuo momentu; 
for a moment 
a). minutėlę; 
b). nė kiek (netikėti ir pan.); 
just a moment! (palaukit) minutėlę!; 
in a moment viena akimirka, akimirksniu; 
this moment 
a). tučtuojau; 
b). ką tik (t. p. just this moment); 
to the (very) moment tiksliai (nurodytu 
laiku); 
one moment, half a moment tuojau, 
tuojau pat 
2:. the moment (that)... kai tik... 
3. svarba, reikšmė; 
a man of the moment šiuo metu įtakingas 
žmogus; 
a decision of great moment svarbus 
nutarimas; 
to be of no moment neturėti reikšmės 
4. proga; 
big moment gera proga 
5. fiz. momentas 
> moment of truth 
a). lemiamas momentas (bulių kovoje); 
b). kritiška padėtis; 
never a dull moment (džn. juok.) nėra 
kada nuobodžiauti; nė minutės laisvo laiko 


momenta 
[meu'ments] p! žr. momentum 


momentarily 

('meumant(s)rili]) adv 
1. akimirksniu 
2. amer. tuojau pat; kiekvieną minutę, 
kiekvienu momentu 


momentary 
(['[maumant(s)ri]) a 
1. akimirką trunkantis, momentalus; 
akimirksnio; 
momentary verb momentinis/akimirkos 
veiksmažodis; 
momentary centre momentinis centras 
2. greit praeinantis, trumpalaikis 


momently 

['msumantl] adv knyg. 
1. kas minute, kiekvienu momentu; bet kuria 
minute 
2. akimirksniu 


momentous 
([ms(u)'mentas]) a reikšmingas, svarbus, 
įsimintinas 


momentously 
([ma(u)’mentesli]) adv reikšmingai 


momentum 
([mo(u)’mentem]) n (p! momenta) 
1. fiz. momentas; judesio kiekis 
2. impulsas; prk. varomoji jėga 
© to grow in momentum stiprėti; 
to gain/gather momentum įsibėgėti; 
įsismaginti; 
to lose momentum (su)lėtėti 


momma, mommy 
[’momos, 'momi] n (ypač amer.) šnek. mama 


Mon 
sutr. 
Monday pirmadienis 


monachal 
['monskl] a vienuoliskas 


Monaco 
[’monekeu] n Monakas (kunigaikštystė) 


monad 

[’moneed] n 
1. chem. vienvalentis elementas 
2. biol. vienalastis organizmas 
3. filos. monada 


monandry 
[mo’neendn] n monandrija, vienvyrystė 


monarch 
['monsk] n monarchas; valdovas (t. p. prk.) 


monarchal, monarchic(al) 
[mo’na:kl, me'na:kik(1)] a monarchinis; 


monarchistinis 


monarchism 
['monskizm] n monarchizmas 


monarchist 
[’monokist] n monarchistas 


monarchy 
[’moneki] n monarchija 


monastery 
[’monestri] n (vyrų) vienuolynas 


monastic 


[ms nastik] 
(a 

1. vienuolynų 

2. vienuolių; vienuoliškas 
> n vienuolis 


Monday 
[’mandi] n pirmadienis 
< Black Monday mok. sl. pirmoji 
(užsiėmimų) diena po atostogų; 
to keep Saint Monday juok. pagiriojant 
nedirbti pirmadienį 


mondayish 
[’manduf] a šnek. mažai darbingas po 
sekmadienio 


Mondays 
[’mandiz] adv pirmadieniais 


monetarism 
[’maniterizm] n fin. monetarizmas 


monetary 

(['mamt(s)r1]) a 
1. piniginis; monetarinis 
2. valiutinis 


monetize 

[’manitaiz] v 
1. nustatyti monetu metalo turini 
2. paleisti i apyvarta (pinigus) 
3. perkalti į monetas (metalą) 


money 
[mani] n 
1. (tik są) pinigai; 
black money nelegalios pajamos 
(slepiamos nuo apmokestinimo); 
broken money smulkūs pinigai; 
caution money piniginis užstatas; 
front money avansu užmokėti pinigai; 
funny money neteisėtai išspausdinti 
pinigai 
2. (p! moneys) piniginės sistemos 
3. pl (monies) teis., psn. pinigų sumos, fondai 
} to be in the money 
a). išlošti; 
b). (staiga, nelauktai) praturtėti; 
money makes the mare (to) go = už 
pinigus ir velnias kazoką šoka; 
money makes money pinigas pinigą pelno; 
money to burn = pinigų kaip šieno; 
money for jam, ar old rope lengvai 
uždirbti pinigai; 
for my money aš nė kiek neabejoju; mano 
nuomone; 
I'd put money on it galiu lažintis (iš ko tik 
nori) 


money-back 


[’manibeek] 
> n pinigų grąžinimas 
> a pinigų grąžinimo 


moneybags 
[’manibzegz] n šnek. piniguočius, pinigų maišas 


money-box 
[’maniboks] n taupyklė 


money-changer 
[’man1, tfeind39] n pinigų keitejas 


moneychanger 
[’manitfeind3ea] n pinigų keitėjas 


moneyed 

[’manid] a 
1. pinigingas, turtingas 
2. piniginis 


moneyer 
['manis] n pinigų kalėjas 


moneygrabber 
[’manigreebsa] n = money-grubber 


money-grubber 
[’manigrabsa] n gobšas, gobšuolis, goduolis 


moneygrubber 
[’manigrabsa] n gobšas, gobšuolis, goduolis 


money-grubbing 
[’manigrabiyn] a godus, gobsus 


money-laundering 
[’man1,lo:nderiyn] n pinigų plovimas 


moneylender 
[’man1, lends] n palukininkas, lupikautojas 


money-lending 
[’mani’lendin] n pinigų skolinimas 


moneyless 
['manilas] a bepinigis 


moneymaker 

['mani,meiks] n 
1. turto krovéjas; gobšuolis 
2. pelningas dalykas/reikalas 


money-making 

[mani 'meikin] 

> n pinigų užkalimas, pinigų uždirbimas 
> a pelningas 


money-market 


[’man1,ma:kit] n valiutų rinka, pinigų rinka 


money-order 
[’man1,9:da] n pašto perlaida 


money-raising 
[’mani’reizin] n pinigavimas 


money-saving 
[’mani’selviyn] a taupus, ekonomiškas 


money-spinner 
[’man1,spine] n pelningas dalykas (knyga, filmas 
ir pan.) 


money-spinning 
[’mani’spinin] a pelningas 


money’s-worth 
[’maniz’wa:8] n tai, kas pateisina išleistus 
pinigus (ppr. one’s money's-worth) 


moneywort 
[maniwa:t] n bot. šilingė 


monger 
[manga] n prekiautojas, pirklys (ypač sudurt. 
žodžiuose); 
fishmonger prekiaujantis žuvimi; 
newsmonger iron. liežuvautojas 


Mongol 
[’mongel] 
n 
1. mongolas 
2. mongolų kalba 
> a mongolų, mongoliškas; Mongolijos 


Mongolia 
[mon'gaulis] a Mongolija (šalis) 


Mongolian 
[mon'gaulisn] = Mongol n, a 


mongoose 
['mongu:s] n zool. mangusta 


mongrel 

[’maygrel] 

> n mišrūnas, hibridas, maišytos veislės/rūšies 
gyvulys/augalas 

> a mišrus, negrynakraujis 


Monica 
['moniks] n Monika (vardas) 


monicker 
['moniks] n = moniker 


monied 
[’manid] a pinigingas 


monies 
[’maniz] pl žr. money 3 


moniker 
['moniks] n juok. (kieno) pravardė, vardas 


monism 
[’monizm] n filos. monizmas 


monistic 
[mo’nistik] a filos. monistinis 


monition 
[ms'nifn] n 
1. knyg. įspėjimas, perspėjimas 
2. bažn. pamokymas; kvietimas į teismą 


monitor 

['monits] 

pn 
1. vyresnysis mokinys (atsakingas uz ką); 
(klasės) seniūnas 
2. užsienio radijo stočių klausytojas (žvalgybos 
tikslais) 
3. fiz., rad., tel., med. monitorius, kontrolės 
prietaisas; 

radiation monitor kontrolinis dozimetras; 
monitor station kontrolės punktas 

4. jūr. ist. monitorius (šarvuotas karo laivas) 
5. tech. hidromonitorius, vandensvydis 
6. komp. valdančioji programa (t. p. monitor 
program) 
7. stat. stoglangis 
8. zool. varanas (t. p. monitor lizard) 

Vv 
1. kontroliuoti, tikrinti (t. p. radijo stočių 
darbą) 
2. klausyti ir pranešti (apie užsienio radijo 
laidas, telefoninius pokalbius ir pan.) 
3. fiz. tikrinti žmogui kenksmingo 
radioaktyvumo buvimą; atlikti dozimetrinę 
kontrolę 


monitorial 
[„maoni'to:nial] a pamokomas 


monitory 
(['manit(s)ri]) a knyg. perspėjamasis, 
įspėjamasis 


monk 
[mank] n (tik v.) vienuolis; 
black monk benediktinas 


monkery 
['mankari] n 
1. vienuolyno/vienuolio gyvenimas 


2. kuop. vienuoliai 
3. vienuolynas 


monkey 
['manki] 
> 
1. zool. beždžionė 
2. juok. išdykėlis 
3. tech. (poliakalės) tvoklė, meška 
4. molinis siauragurklis ąsotis 
5. šnek. 500 svarų sterlingų; amer. 500 
dolerių 
< monkey business šnek. kvailystės, 
išdaigos, suktybės; nerimtas/nešvarus 
reikalas; 
to make a monkey (out) of smb šnek. 
apmulkinti, apkvailinti ką; 
to have a monkey on one's back šnek. 
turėti didelę bėdą, ypač būti narkomanu; 
to put smb's monkey up įpykinti ką; 
to get one's monkey up įpykti 
> v juoktis (is); (pa)mėgdžioti; bezdzioniauti 
[| monkey about/around šnek. 
a). kvailioti, išdykauti; 
b). nagus kišti, lįsti (with - prie) 


monkey-bread 
['mankibred] n baobabas (medis ir vaisius) 


monkey-gaff 
[’mankigeef] n jūr. signalinis gafelis 


monkeyish 

['mankuf] a 
1. bezdzioniskas, bezdzioninis 
2. isdykaujantis, isdykes 


monkey-jacket 
['manki,d3aekit] n jureiviska palaidinė 


monkey-nut 
[’mankinat] n šnek. žemės riešutas, arachis 


monkey-puzzle 
['manki,pazl] n bot. araukarija 


monkeyshines 
[’mankifainz] n pl amer. šnek. kvailystės, 
išdaigos, suktybės 


monkey-wrench 
['mankirentf] n tech. skečiamasis veržlėraktis 
© to throw a monkey-wrench in the 


works amer. snek. = kisti/kaiSioti pagalius i 


ratus 


monkhood 
[’mankhud] n 
1. vienuolyste 
2. kuop. vienuolija, vienuoliai 


monkish 


['mankif] a (džn. menk.) vienuoliškas; vienuolio 


monkshood 
[„mankshud] n bot. kurpelė 


mono 

['monau] 

> n (p! monos [-z]) n monofoninis 
įrašas/plokštelė ir pan. 

> a monofoninis 


mono- 
([’mone(u)-]) (sudurt. žodžiuose) mono-, 
vien(a)-; 

monocular monokulinis, vienakis 


monobasic 
(L,monoe(u)’beisik]) a chem. vienbazis 


monochromatic 
(L,monekrea(u)’meetik]) a vienspalvis, 
monochromatinis 


monochrome 
[’monokroum] 
> 
1. vienspalviškumas 
2. vienspalvis paveikslas/fotografija ir pan. 
» a vienspalvis 


monocle 
[’monokl] n monoklis 


monocoque 
[’monokok] n aut., av. monokokas 


monocotyledon 


({[’moneu,koti’li:d(9)n]) n bot. vienskiltis augalas 


monocracy 
[ms'nokrasi] n vienvaldystė 


monocular 
[mo’nokjule] a monokulinis, vienakis 


monoculture 
([’mone(u)kaltfa]) n spec. monokultura 


monodrama 
((’mone(u)dra:mea]) n teatr. monodrama 


monoecious 
[mo’ni:fas] a bot. vienanamis 


monogamist 
[me’nogemist] n vienpatystės šalininkas 


monogamous 
[me’nogemes] a monogaminis 


monogamy 
[me’nogemi1] n vienpatystė, monogamija 


monogram 
[’monegreem] n monograma 


monogrammed 
[’monegreemd] a su monograma 


monograph 
[’monegra:f] n monografija 


monographer 
[ms'nogrsfs] n monografas 


monokini 
[„monau'ki:ni] n labai trumpos maudymosi 
kelnaitės 


monolingual 
(L,mone(u)’lingwel]) a vien(a)kalbis 


monolingualism 
(L,mone(u)’lingwelizm]) n kalb. vienkalbyste, 
monolingvizmas 


monolith 
['monel:0] n monolitas 


monolithic 
[„mono'li01k] a monolitinis (t. p. prk.) 


monologue 
[’monelog] n monologas 


monomania 
(L,monea(u)’meinis]) n med. monomanija (manija 
su vienu liguistu potraukiu) 


monomaniac 
(Lmonoe(u)’meinizek]) n maniakas 


monomer 
['monems] n chem. monomeras 


monomial 
[mo’noumiel] mat. 
> n vienanaris 

> a vienanaris 


mononucleosis 
[„monaunju:kli'susis] n amer. med. infekcinė 
mononukleozė 


monophase 
[’monofeiz] a el. vienfazis 


monophthong 
[’monef8o0n] n fon. vienbalsis, monoftongas 


monoplane 
[’moneplein] n av. monoplanas, viensparnis 
lektuvas 


monopolise 
[me’nopslaiz] v monopolizuoti, visiškai užvaldyti 


monopolist 
[ms'nopslist] n 
1. monopolistas 
2. monopolijų sistemos šalininkas 


monopolistic 
[ms,nops'listik] a monopolistinis 


monopolize 

[me’nopeslaiz] v 
1. monopolizuoti 
2. visiškai užvaldyti (mintis ir pan.); atimti 
(visą laiką) 


monopoly 
[ms'nopsli] n monopolija; monopolis 


monorail 
([’mona(u)reil]) n tech. vienbėgis geležinkelis 


monosexual 

[mone’seksjual] a 
1. skirtas vienos lyties asmenims (apie 
mokyklas ir pan.) 
2. bot. vienlytis 


monospaced 
(L,mone(u)’speist]) a: monospaced font 
fiksuoto pločio šriftas 


monosyllabic 
[„monesi1'laebik] a 
1. kalb. vienskiemenis 
2. mažai ir šiurkščiai kalbantis, šiurkštus 


monosyllable 

[„mona,silsbl] n kalb. vienskiemenis žodis 
< to speak [to answer] in monosyllables 
kalbėti [atsakinėti] trumpai 


monotheism 
(['mona(u)0i:127M]) n monoteizmas, viendievystė 


monotheistic 
(L,monoe(u)6i:’1stik]) a monoteistinis 


monotone 
[’monotoun] 


> n 
1. monotoniškumas, vienodumas 
2. monotoniškas kalbėjimas/skaitymas 
a = monotonous 


monotonic 
(Lmonoe(u)’tonik]) a monotoninis (t. p. mat.) 


monotonous 
(Imo'not(o)nos]) 1 monotoniškas, vienodas; 
nuobodus 


monotonously 
(Imo'not(e)nasli]) adv monotoniškai 


monotony 
([me’not(a)n1]) n monotonija, monotoniškumas, 
vienodumas; nuobodumas 


monotype 

[’monetaip] n 
1. biol. (genties, tipo) vienintelis atstovas 
2. poligr. monotipas 


monoxide 
[ms'noksaid] n chem. viendeginis, monoksidas 


Monrovia 
[msn'rauvis] n Monrovija (Liberijos sostinė) 


Monseigneur 
[„monsen'ja:] pr. n monsinjoras (titulas) 


Monsieur 
[ms'sja:] pr. n (pl Messieurs) mesjė; ponas, 
tamsta (kreipiantis į prancūzą) 


Monsignor 
[mon’si:nja] it. n monsinjoras (kreipiantis į 
aukštosios katalikų dvasininkijos atstovą) 


monsoon 
[mon’su:n] n 

1. musonas (vėjas) 

2. lietų sezonas (P. Azijoje) 


monster 
['monsts] 
> 
1. pabaisa, baisunas, baisenybė; 
sea monster juru pabaisa 
2. išsigimėlis, bjaurybė, šėtonas (apie žmogų) 
> a attr milžiniškas, didžiulis; 
monster meeting/rally masinis 
mitingas/susirinkimas 


monstrance 
['monstrans] n bažn. monstrancija 


monstrosity 


[mon’stroseti] n 
1. baisingumas, siaubingumas 
2. išsigimėlis; bjaurus daiktas/pastatas 


monstrous 
[’monstres] a 
1. siaubingas, baisus 
2. išsigimęs; bjaurus; žvėriškas 
3. milžiniškas, didžiulis 
4. absurdiškas 


monstrously 
['monstresli] adv siaubingai, baisiai 


Mont. 
sutr. 
Montana Montana (JAV valstija) 


montage 
[’monta:3] pr. n kin. montažas; fot. 
fotomontažas 


Montana 
[mon'teens] n Montana (JAV valstija) 


montane 

[’montein] a 
1. kalnuotas 
2. kalnų 


Mont Blanc 
[„mo:n "bl,:3] Monblanas 


Montenegro 
[,monti’ni:grou] n Juodkalnija (šalis) 


Montevideo 
(Lmontivi’de(ijou]) n Montevidėjas (Urugvajaus 
sostinė) 


Montezuma's 

L,monti’zu:mez] n: Montezuma’s revenge 
juok. Montecumos kerštas (turistų viduriavimas 
Meksikoje) 


Montgomeryshire 
([moen(t)’gam(a)nfie]) n Montgomerišyras 


month 
[man6] n mėnuo; 
month by month mėnuo po mėnesio 
a month of Sundays šnek. = marios 
laiko; nežinia kada; 
for a month of Sundays amžinybę 


month-by-month 
[manObaimanOo] a mėnuo po mėnesio 


month-long 
[man0lon] a mėnesio trukmės 


monthly 
['man0BL] 
» a mėnesinis 
» adv kas mėnesį, kartą per mėnesį 
> n 
1. mėnesinis žurnalas, mėnraštis 
2. pl mėnesinės, menstruacijos 


Montreal 
[„maontri'o:1] n Monrealis (Kanados miestas) 


monty 
[’monti] n: the full monty s!. visa, kas 
dera/reikalinga 


monument 
[’monjument] n paminklas; monumentas; 
antkapis; 
ancient monuments senovės/istoriniai 
paminklai; 
national monument valstybės saugomas 
paminklas 


monumental 
[„monju'mentl] a 
1. paminklinis; įamžinantis; 
monumental mason meistras, darantis 
paminklus/antkapius 
2. monumentinis; monumentalus 
3. nuostabus, didziulis, nepaprastas 


monumentalist 
[„monju'mentslist] n skulptorius 
monumentalistas 


monumentalize 
[,monju’mentelaiz] v įamžinti 


monumentally 
(L,monju’ment(a)li]) adv monumentaliai; 
nepaprastai 


moo 

[mu:] 

> n mukimas, baubimas 

> v mūkti, baubti (apie karves) 
> int mu, bu 


mooch 
[mu:tf]l v (ypač amer.) šnek. vagiliauti, prašinėti; 
išprašyti (from - iš) 
0 mooch about/around šnek. šlaistytis, 
trainiotis, vaikštinėti 


mood 
1. [mu:d] n 
1. nuotaika; 
a man of moods nuotaikos zmogus; 


to be in a good mood būti geros 
nuotaikos; 
when/as the mood takes him žiūrint 
kokia jo nuotaika 

2. nusiteikimas, upas (for); 
in the mood (+ to inf; for) nusiteikęs (ką 
daryti); 
in no mood nenusiteikes (ka daryti); 
I’m not in the mood for playing, ar to 
play aš neturiu ūpo žaisti 


mood 
2. n gram. nuosaka 


moodily 
[’mu:dili] adv niūriai, be nuotaikos 


moodiness 
[’mu:dinis] n bloga nuotaika 


moody 
[’mu:di] a 
1. nepastovios nuotaikos 
2. paniuręs, niūrus, blogos nuotaikos; 
he's moody today jis šiandien blogos 
nuotaikos 


moola, moolah 
[’mu:le] n amer. sl. pinigai 


moon 
[mu:n] 
pn 
1. mėnulis; 
full moon (mėnulio) pilnatis; 
new moon jaunas mėnulis; 
the waning moon delčia; 
hunter's moon pilnatis po rudens 
ekvinokcijos 
2. astr. (planetos) palydovas 
3. poet. Mėnuo 
< to bay (at) the moon tuščiai stengtis; 
loti į mėnulį; 
to cry/ask for the moon prašyti/norėti 
negalimo dalyko; 
to aim/level at the moon turėti per 
dideles pretenzijas, pernelyg aukštai siekti; 
to promise smb the moon = pažadėti kam 
aukso kalnus; 
to throw a moon, amer. to shoot the 
moon šnek. parodyti nuogą užpakalį; 
over the moon šnek. = kaip septintame 
danguje; nepaprastai nudžiugęs/laimingas; 
once in a blue moon labai retai 
mv šnek. 
1. regzti nerealias svajones (over) 
2. parodyti nuogą užpakalį 
0 moon about/around šnek. vaikščioti lyg 
apspangus; 
moon away leisti laiką svajose, prasvajoti 


R 


moonbeam 
[’mu:nbi:m] n mėnulio spindulys, mėnesienos 
juosta 


moon-blindness 
[’mu:n,blaindnis] n med. vistakumas 


mooncalf 
[’mu:nka:f] n idiotas; apsigimęs kvailys, 
apsigimėlis 


mooneye 
['mu:nai] n 
1. vet. (arklio) periodiškas akių uždegimas 
2. = moon-blindness 


moon-eyed 

[’mu:naid] a 
1. sergantis vistakumo liga; sergantis akiu 
uzdegimu (apie arklius) 
2. plačiai atvertomis/išpūstomis akimis (is 
baimės, nustebimo ir pan.) 


moon-faced 
['mu:nfeist] a apskritaveidis 


moonfish 
[’mu:nfif] n zool. mėnulžuvė 


moonless 
[’mu:nloes] a be mėnulio, nemėnesėtas 


moonlight 
[’mu:nlait] 
> n mėnesiena, mėnulio šviesa 
© to do a moonlight šnek. išsikraustyti (is 
buto/viešbučio naktį) nesumokėjus nuomos 
> v šnek. papildomai uždarbiauti (ypač 
vakarais); dirbti nelegaliai, nemokant mokesčių 


moonlit 
[’mu:nlit] a attr mėnesėtas, mėnulio apšviestas; 
moonlit night mėnesiena (naktis) 


moonscape 
[’mu:nskeip] n 
1. Mėnulio landšaftas 
2. dykvietė (panašiu į Mėnulio paviršiumi) 


moonshee 
[’mu:nfi:] ind. n vertėjas; vietinės kalbos 
mokytojas 


moonshine 
[’mu:nfain] n 
1. fantazija; nesąmonė 
2. (ypač amer.) šnek. naminė (degtinė), 
krūminė; kontrabandinis spiritas 
3. ret., poet. mėnesiena 


moonshiner 
[’mu:n,faine] n amer. šnek. 
1. degtindaris 
2. (spirito) kontrabandininkas 


moonshot 
['mu:nfot] n erdvėlaivio paleidimas į Mėnulį 


moonsif(f) 
[’mu:nsif] ind. n teisėjas indas 


moonstone 
['mu:nstaun] n min. mėnulio akmuo 


moonstruck 
[’mu:nstrak] a šnek. pakvaišęs 


moonwort 

[’mu:nwe:t] n bot. 
1. (paprastasis) varpenis 
2. blizgė 


moony 
[’mu:n1] a 
1. mėnulio, mėnuliškas 
2. mėnulio šviesos (apšviestas) 
3. užsisvajojęs, svajingas; 
moony eyes didelės svajingos akys 


moor 
1. [mus] n viržynė, viržiais apaugusi dykynė; 
durpynas (t. p. low-lying moor) 


moor 
2. v jur. švartuoti(s); pritvirtinti, pririšti (laivą, 
valtį) 


Moor 

[mus] n 
1. marokietis 
2. ist. mauras 


moorage 
[’muerid3] n jūr. 
1. švartavimas(is); prieuostis, priplaukimo 
vieta 
2. mokestis už laivo stovėjimo vietą 


moorcock 
[’muskok] n zool. škotinis kurapkinas 


moorfowl 
[’muefaul] n zool. škotinė kurapka (patelė ar 
patinas) 


moorgrass 
['musgra:s] n bot. 
1. (melsvoji) melvenė 
2. (siauralapis) švylys 


moorhen 
[’mushen] n zool. nendrinė vištelė 


mooring 

[’muerin] n jūr. 
1. laivų švartavimosi/stovėjimo vieta 
2. pl švartfalai, lynai (laivui pririšti); inkaro 
grandinės, statinaitės ir pan. 


Moorish 
['muerif] a maurų, mauriškas 


moorland 
['mueland] n viržynė 


moose 
[mu:s] n (p! moose) zool. briedis 


moot 
[mu:t] 
pn 
1. ist. laisvų piliečių susirinkimas (aptariantis 
bendruomenės reikalus Anglijoje) 
2. amer. teis. mokomasis teismo procesas 
(juridinėse mokyklose; t. p. moot court) 
> a ginčijamas, neišspręstas; 
moot point/guestion ginčijamas/sunkus 
klausimas 
> v iškelti (klausimą diskusijai); diskutuoti 


mooted 

[’mu:tid] a 
1. iškeltas svarstymui 
2. amer. ginčijamas 


mop 
1. [mop] 
> 
1. šluostas; plaušinė šluota 
2. (plauku) kuokštas, gaurai 
3. šluostymas 
pv 
1. Sluostyti; valyti 
2. (nu)braukti, (nu)šluostyti (prakaitą, ašaras; 
t. D. Mop away) 
[| mop down išplauti, nuplauti (grindis, 
denį); 
mop up 
a). iššluostyti; išvalyti; 
b). šnek. (pra)ryti, suryti; 
c). šnek. susidoroti, užbaigti; pribaigti, 
sumušti; 
d). kar. išvalyti (užgrobtą teritoriją, 
nepaliekant joje priešininkų) 
© to mop the earth/ground/floor with 
smb snek. priversti ka buti paklusnu, 
zeminti ka; sutriuskinti ka 


mop 
2. 
> n: Mops and mows grimasos 


> v: to mop and mow vaipytis, daryti grimasas 


1. nusiminėlis, melancholikas 
2. (the mopes) p! nusiminimas, melancholija 
> v būti prislėgtam/nusiminusiam/apatiškam, 
niūroti (džn. mope by oneself) 
[| mope about/around niūrinėti 


moped 
['mauped] n mopedas 


mophead 
[’mophed] n šnek. susivėlėlis, gauruočius 


mopish 
['msupif] a nusiminęs, paniuręs, niūrus 


moppet 
[’mopit] n šnek. maž. vaikelis, mažutėlis 


moquette 
[mo’ket] pr. n tekst. moketas (audinys kilimams 
ir baldams apmusti) 


moraine 
[ms'rein] n geol. morena 


moral 
[’moreal] 
ae 
1. pamokymas, moralas; 
the moral of a fable pasakėčios moralas 
2. pl moralė, dorovė; elgesio normos, etika; 
a person of loose morals nedorovingas 
zmogus 
the very moral (of) snek. (ko) tiksli 
kopija, gyvas (tėvas ir pan.) 
(a 
1. moralės; moralinis; 
moral principles moralės/doroviniai 
principai; 
moral philosophy etika; 
to give smb moral support teikti kam 
moralinę paramą; 
moral certainty vidinis įsitikinimas 
2. moralus; doras, dorovingas; 
a moral life dorybingas gyvenimas 
3. pamokomas; dorovinis; 
moral education moralinis/dorovinis 
auklėjimas 


morale 
[ms'ra:1] n (kariuomenės, komandos ir pan.) 
dvasinė būklė, nuotaika; 

to boost/raise morale (pa)kelti dvasią 


moralist 


[’morolist] n 
1. moralistas, dorovininkas 
2. dorybingas zmogus 


moralistic 
[,more’listik] a moralistinis; pamokomas 


morality 
[mo’reeloti] n 
1. moralė; 
Christian morality krikščioniškoji moralė 
2. moralumas, dorovingumas; dorovingas 
elgesys 
3. pl moralės principai/pagrindai 
4. menk. dorovinis pamokymas, moralas 
5. teatr. ist. pjesė su moralu (t. p. morality 


play) 


moralize 

['morelaiz] v 
1. moralizuoti, skaityti moralus (about, on) 
2. gauti (dorovės) pamoką, pasimokyti (iš 
įvykio ir pan.); (pa)mokyti 


morally 
[’moreli] adv 
1. moraliai; dorai, dorovingai; 
morally wrong amoralus 
2. moralės požiūriu (t. p. morally speaking) 
2. faktiškai, iš esmės 


morass 
[mo’rees] n 

1. knyg. bala, liūnas, klampynė 

2. prk. kebli/sunki padėtis; painiava 


moratorium 
[„moras'to:ri9m] lot. n (p! moratoriums, -ria 
[-r19]) 
1. polit. moratoriumas; 
the moratorium on nuclear testing 
branduolinių bandymų moratoriumas 
2. fin. (skolu/palukany ir pan. mokėjimo) 
atidėjimas, pratęsimas 


Moravia . 
[ma'reivia] n Moravija (Cekijos sritis) 


Moravian 

[mo’reivion] 

> a moravų; Moravijos 

> n Moravijos gyventojas; moravas 


moray 
[mo'rei] n zool. murena (žuvis) 


morbid 
[’mo:bid] a liguistas; ligotas, nesveikas; 
morbid curiosity liguistas smalsumas 
2. baisus, šlykštus 


3. med. patologinis; 
morbid anatomy patologinė anatomija; 
morbid growth navikas, auglys 


morbidity 
[mo:’bideti] n 
1. liguistumas 
2. sergamumas; sergamumo procentas 


morbific 
[mo:’bifik] a sukeliantis ligą 


mordacity 
[mo:’deesati] n knyg. kandumas, aštrumas 


mordant 
(['mo:d(s)nt]) 


G 


1. kandus, aštrus, sarkastiškas; 
mordant criticism aštri kritika 

2. chem. ėdus, gailus, kaustinis 

3. kandikinis, fiksuojantis dažus 


pn 


1. ėsdiklis, ėsdinimo priemonė 
2. kandikas, dažus fiksuojanti medžiaga 


mordent 
[’mo:dnt] n muz. mordentas 


more 
[mo:] 
> a (comp žr. much ir many) 
1. daugiau; 
I have no more stamps aš daugiau 
ženkliukų neturiu 
2. dar (vart. su skaitvardžiu ar nežymimuoju 
įvardžiu); 
I've bought two more pairs aš nupirkau 
dar dvi poras; 
bring some more water atnešk dar 
vandens 
> adv 
1. (comp žr. much) daugiau; labiau; 
much more daug daugiau; 
more than daugiau negu; 
the more... the more juo daugiau, ... tuo 
(daugiau); 
the more the better juo daugiau, juo 
geriau; 
I don't work there any more aš ten 
daugiau nebedirbu; 
(all) the more so/as/because... tuo labiau, 
kad... 
2. vart. aukštesniajam būdvardžių ir 
prieveiksmių laipsniui sudaryti: more 
beautiful gražesnis; 
more profitably naudingiau 
3. dar; vėl, iš naujo; 
once more dar kartą; 
more and more 
a). dar ir dar; 


b). vis daugiau/labiau ir daugiau/labiau; 
© more or less daugmaž, maždaug, 
apytikriai; 

more ... than ... greičiau ... negu ...; 

he was more surprised than angry jis 
greičiau buvo nustebęs, negu supykęs; 
he is no more jo nebėra gyvo, jis mirė 

> n didesnis skaičius; 

they are more jų daugiau 
© and what is more ... maža to, negana 
to...; 

hope to see more of you tikiuosi dazniau 
jus matyti; 

that’s more like it tai jau geriau 


More 
[mo:] n: Thomas More Tomas Moras (anglų 
humanistas) 


moreen 
[mo:’ri:n] n (pus)vilnoné/medvilniné medziaga 
(portjeroms) 


moreish 
[’mo:rif{] a šnek. skanus, apetitiskas (apie valgį) 


morel 
1. [ms'rel] n bot. briedžiukas (grybas) 


morel 
2. n bot. kiauliauogė 


morello 
[mo’relou] n (p! morellos [-z]) bot. morelė 
(vyšnių veislė; t. p. morello cherry) 


more-or-less 
[mo:9:les] adv daugmaž, apytikriai, maždaug 


moreover 
[mo:’reuve] adv be to, dar daugiau 


mores 
[’mo:reiz] lot. n pl knyg. papročiai 


Moresgue 

[mo:’resk] men., archit. 

> a maurų, mauriskas 

> n maurų stilius/papuošalas 


Morgan 
(['mo:g(s)n]) n: Thomas Hunt Morgan Tomas 
Hantas Morganas (amerikiečių biologas) 


morganatic 
[„mo:gs'natik] a: morganatic marriage 
morganatinė santuoka 


morgue 
[mo:g] pr. n 


1. morgas, lavonine 

2. Snek. uzkampis 

3. amer. sl. informacijos skyrius, archyvas 
(laikrascio redakcijoje) 


moribund 
Umoriband] a mirštantis; (prk. t. p.) 
atgyvenantis 


morion 
[’morien] n ist. morionas (šalmas) 


morish 
[’mo:rlf] a = moreish 


Mormon 
[’mo:men] rel. 
> 1 mormonas 
> 7d mormonų 


morm 
[mo:n] n poet. rytas 


morning 
[’mo:nin] 
pn 
1. rytas; 
at 5 o’clock in the morning penktą 
valandą ryto 
2. poet. aušra 
3. prk. (ko nors) ankstyvasis periodas, pradžia; 
the morning of life gyvenimo rytas 
4. attr rytinis; 
morning coat dieninio frako švarkas; 
morning dress/suit dieninis frakas; 
morning gown chalatas; 
morning watch jūr. rytinė sargyba (nuo 4 
iki 8 val.) 
morning, noon, and night visą laiką 
(pabrėžiant); 
after morning šnek. pagirios, 
neišsimiegojimas; 
in the morning rytoj rytą 
»- int labas rytas! 


morning-after 
[,mo:nin’a:fta] a: morning-after pill tabletė 
nuo pastojimo 


morning-glory 
[,mo:nin’glo:m] n bot. pelėvirkštis sukutis 


mornings 
[’mo:ninz] adv rytais 


morning-sickness 
[’mo:nin,siknis] n (nėščių moterų) rytinis 


šleikštulys ir vėmimas 


Moroccan 


[ms'rokan] 
> a marokiečių; Maroko 
> n marokietis 


morocco 
[mo’rokou] 
pr 
1. Morocco Marokas (šalis) 
2. tymas 
> a tymo, tyminis 


moron 
[’mo:ron] n 
1. snek. idiotas 
2. med. psn. silpnaprotis, protiškai atsilikęs 
žmogus 


moronic 
[mo'ronik] a šnek. kvailas, idiotiškas 


morose 
[ms'raus] a niaurus, niūrus, paniuręs, 
nusiminęs; užsisklendęs 


morosely 
[mo’rousli] adv niūriai 


moroseness 
[ms'rausnis] n niurumas 


morpheme 
[’mo:fi:m] n kalb. morfema 


Morpheus 
[’mo:fias] n gr. mit. Morfėjas (miego ir sapnų 
dievas) 
in the arms of Morpheus poet. Morfėjo 
glebyje 


morphia, morphine 
[’mo:fis, ’mo:fi:n] n morfijus, morfinas 


morphing 
[’mo:fin] n kin., komp. palaipsnis vieno vaizdo 
keitimas kitu 


morphologic(al) 
[,mo:fo’lod3ik(1)] a morfologinis 


morphology 
[mo:’foled31] n morfologija 


morris 
['moris] n šokis su legendos apie Robin Huda 
herojų kostiumais (t. p. morris dance) 


morrow 

[’moreu] n knyg., psn. rytojus, rytdiena 
© on the morrow (of) tuoj po, (kam) 
pasibaigus 


morse 
[mo:s] n zool. vėplys 


Morse 

[mo:s] n 
1:. Samuel Finley Breese Morse Samiuelis 
Finlis Bryzas Morzė (amerikiečių išradėjas) 
2. Morzės abėcėlė (t. p. Morse 
code/alphabet) 


morsel 
(['ms:s(8)1]) n kąsnelis (t. p. prk.); gabaliukas; 
morsel of hope vilties kibirkštėlė 


mort 
[mo:t] n medž. rago signalas apie persekiojamo 
žvėries mirtį 


mortal 
[’mo:tl] 
pn 
1. mirtingasis; 
lesser/ordinary/mere mortals juok. 
paprasti mirtingieji 
2. zmogus, butybe 


1. mirtingas; 
man is mortal zmogus yra mirtingas 
2. mirtinas, mirštamas, marus; mirtinis 
3. šnek. baisus; 
in a mortal hurry baisiai skubant 
4. šnek. (labai) nuobodus; (be galo) ilgas (apie 
laiką) 
< not a mortal man nė gyvos dvasios 


mortality 
[mo:'teelati] n 
1. mirstamumas 
2. mirtingumas; marumas; 
infant mortality kūdikių mirtingumas; 
mortality table statistinė mirtingumo 
lentelė 
3. kuop. ret. žmonių giminė, mirtingieji 


mortally 
(['mo:t(8)li]) adv 
1. mirtinai, mirštamai; 
mortally wounded mirtinai sužeistas 
2. be galo, labai, mirtinai; 
mortally afraid mirtinai išsigandęs 


mortar 

1. [’mo:ta] 

pn 
1. grustuve, piesta 
2. kar. mortyra; minosvaidis (t. p. trench 
mortar) 

> v kar. šaudyti iš mortyros 


mortar 


2. 
> n kalkių/cemento skiedinys 
> v sutvirtinti kalkiu/cemento skiediniu 


mortarboard 

[’mo:tebo:d] n 
1. šnek. (anglų profesorių ir studentų) kepurė 
su plokščiu kvadratiniu viršumi 
2. stat. trintuvas 


mortgage 

[’mo:gid3] 

> n teis. 
1. hipoteka; nekilnojamojo turto įkeitimas; 

mortgage company hipotekos bankas 

2. įkaitinis raštas 

Vv 
1. teis. įkeisti, užstatyti (namą, žemę už 
paskolą) 
2. prk. įsipareigoti (to - kam) 


mortgagee 
[„mogi'd3i:] n hipotekos/įkeitimo kreditorius 


mortgager, mortgagor 
['mo:gid33, „mo:gi'd32:] n hipotekos/ikeitimo 
debitorius 


mortice 
['mo:tis] = mortise n, v 


mortician 
[mo:’ti{n] n amer. laidotuvių biuro savininkas 


mortification 

[„mo:tifi'keifn] n 
1. (širdgėlos, skausmo, aistros) 
(nu)malšinimas; 

mortification of the flesh kūno marinimas 

2. (mirtina) gėda, pažeminimas; nuoskauda; 
skriaudos/nusivylimo jausmas 
3. med. (kūno dalies) apmirimas; gangrena 


mortify 
[’mo:tifai] v 
1. malšinti (aistrą ir pan.); rel. marinti (kūną), 
marintis 
2. (ppr. pass) įžeisti, pažeminti 
3. med. gangrenuoti 


mortifying 
['mo:tifaun] a izeidziamas, užgaulus, žeminantis 


mortise 
[’mo:tis] tech. 
> n išpjova, išdroža; 
mortise chisel kaltas; 
mortise lock įleistinė spyna 
PV 
1. iškirsti, iškalti 


2. sunerti, sudurti (lentas ir pan.) 


mortiser 
[’mo:tise] n tech. skylių kalimo staklės; prakalas 


mortuary 

[’mo:tfueri] 

> n lavoninė, morgas 

» a laidotuvių, laidojimo; 
mortuary urn urna su pelenais 


mosaic 
[mou’zeuk] 
ae 

1. (iv. reikšm.) mozaika 

2. muz. popuri 
» a mozaikos, mozaikinis; 

mosaic floor mozaikinės grindys 

> v ret. sudėti/(pa)puošti mozaika 


Mosaic 
[mau'zeuk] a bibl. Mozės 


Moscow 
[’moskou] n Maskva 


Moses 

[’moeuziz] n bibl. Mozė 
< Moses basket kilnojamoji vaikiška lovelė, 
lovelė pintinė 


mosey 
[’mouzi] (ypač amer.) šnek. 
pV 
1. šliopinti, vilktis (dzn. mosey along); 
slampinėti (džn. mosey about) 
2. (iS)eiti, drožti (t. p. mosey down; to) 
> n pasivaikštinėjimas 


Moslem 
[’mozlom] 

> n musulmonas 
a musulmonų 


mosgue 
[mosk] n mečetė 


mosguito 
[ms'ski:tau] n (p! mosquito(e)s [-z]) 
1. zool. moskitas, uodas 
2. attr skirtas apsiginti nuo moskitu; 
mosquito net tinklelis nuo moskitu/uodu 


mosquito-boat 
[ms'ski:taubaut] n amer. jur. torpedinis laivas 


mosquito-fleet 
[ms'ski:taufli:t] n jūr. torpedinių laivų flotilė 


moss 


[mos] 
pn 
1. bot. samanos 
2. šnek. pataisas; kerpė 
3. šiaur. pelkė, liūnas 
> v (ap)augti samanomis, samanoti 


mossback 
[’mosbeek] n amer. šnek. senų pažiūrų, 
senoviškas žmogus; kraštutinis konservatorius 


mossberry 
['mos,beri] n spanguolė 


moss-grown 
['mosgraun] a 
1. apsamanojęs, apaugęs samanomis 
2. prk. apsamanojęs, pasenęs 


mossiness 
[’mosinis] n samanotumas 


mosso 
['mosau] adv muz. mosso, gyvai 


mosstrooper 

['mos,tru:ps] n 
1. ist. plėšikas (Škotijos pasienyje 17 a.) 
2. banditas 


mossy 
[’mosi] a 
1. samanotas 
2. samaninis (apie spalvą) 
3. amer. sl. senoviškas, apsamanojęs 


-most 

[-moust] suff žymint padėtį erdvėje, laike, 

daiktų eilėje; į lietuvių kalbą džn. verčiamas 

aukščiausiuoju laipsniu: foremost pirmiausias; 
northmost esantis toliausiai į šiaurę 


most 
1. [maust] 
> a (superl zr. much ir many) 
1. daugiausia; ret. didžiausias; 
for the most part daugiausia; 
to attract most attention atkreipti 
daugiausia dėmesio; 
the most damage was done to the 
houses didžiausias nuostolis buvo 
padarytas namams 
2. dauguma, didžioji dalis; 
most people dauguma žmonių 
> adv 
1. (super! žr. much) daugiausia, labiausiai (t. 
p. most of all) 
2. labai, didžiai, nepaprastai; 
I was most surprised to hear that aš 
labai nustebau tai išgirdęs 


3. vart. aukščiausiajam daugiaskiemenių 
būdvardžių ir prieveiksmių laipsniui sudaryti: 
most important svarbiausias; 

most carefully rupestingiausiai 

> n didžiausias kiekis, didžiausia dalis; 

at the most daugių daugiausia; 

at most daugiausia; maksimaliai; 

this is at most a folly tai ne daugiau negu 

kvailystė; 

most of them dauguma iš jų 

to make the most (of) 

a). maksimaliai, kuo geriausiai isnaudoti; 

kiek imanoma pasinaudoti; 

b). išgirti, isgarbinti, kelti į padanges; 

most and least poet. visi be išimties 


most 

2. (almost sutr.) adv amer. snek. beveik; 
he plays poker most every evening jis 
žaidžia pokerį vos ne kiekvieną vakarą 


most-favoured-nation 
([maust'feivad'neif(2)n]) n didžiausio palankumo 
statusą turinti šalis 


mostly 
['maustli] adv 
1. daugiausia; 
200 people, mostly Russians 200 žmonių, 
daugiausia rusų 
2. dažniausiai, paprastai; 
mostly we travelled by train dažniausiai 
mes keliaudavome traukiniu 


most-significant 
[moustsig’nifikent] a labiausiai reikšmingas 


mot 
[meu] pr. n (p! -s [-z]) sąmojis; 
mot juste tikslus žodis/pasakymas 


MOT 
[„emau'ti:] 
> n aut. techninė apžiūra (t. p. MOT 
test/inspection); 

to pass its MOT pereiti techninę apžiūrą 
> v atlikti techninę apžiūrą 


MOT 
sutr. 
Ministry of Transport (D. Britanijos) 
Transporto ministerija 


mote 
[maut] n dulkė; krislelis 
© to see the mote in the brother's eye 
a). bibl. matyti krisla savo brolio akyje; 
b). matyti tik kitu trukumus 


motel 
[mau'tel] n motelis, viešbutis autoturistams 


motet 
[mau'tet] n muz., bažn. motetas 


moth 
[m20] n zool. 
1. kandis (t. p. clothes moth); 
lackey moth zieduotasis verpikas; 
leopard moth medienos medgrauzys 
2. drugys (ypac naktinis) 


mothball 
[’mo@bo9:1] 
> 7 (naftalino/kamparo) rutuliukas kandims 
naikinti 
© in mothballs uzkonservuotas (apie laivą 
ir pan.) 
> v konservuoti, ilgam uždaryti (fabriką ir pan.); 
ilgam atideti (planus) 


motheaten 

[’mo98,i:tn] a 
1. kandžių suėstas 
2. prk. menk. nutriušęs, sutrūnijęs; 
nuvalkiotas 


mother 
[’made] 
> n 
1. motina; motutė; 
Mother's Day Motinos diena; 
unmarried mothers vienišos motinos; 
Mother of God Dievo motina 
2. prk. motina, pradžia, šaltinis (of - ko) 
3. (gyvulio) motina; 
mother cat motina katė 
„inkubatorius (t. p. artificial mother) 
. chem. nuovarvos 
psn. močiute (kreipiantis į seną moterį) 
. attr motininis; 
mother love motinos/motiniška meilė; 
mother country 
a). tevyne, gimtine; 
b). metropolija (kolonijos atzvilgiu); 
mother ship 
a). jur. plaukiojanti baze; 
b). kosminė stotis; 
mother wit įgimtas protas; sveikas protas 
© does your mother know you're out? 
šnek. = tau dar pienas nuo lūpų nenudžiūvo; 
every mother’s son (of you/them, etc.) 
visi iki vieno; 
mother and father (of) didžiausias, 
smarkiausias; 
Mother Carey's chicken zool. 
audrapaukstis 


Vv 
1. pagimdyti (ppr. prk.); duoti pradžią 
2. įvaikinti; paimti auklėti 
3. motiniškai elgtis; saugoti, puoselėti (vaiką) 
4. laikyti (save) motina 


5. priskirti autorystę (moteriai; on, upon) 


mother-and-toddler 
['madOseend'todls] n motina ir kūdikis 


motherboard 
[’madeabo:d] n komp. pagrindinė plokštė 


mother-country 
['mads,kantn] n tėvynė 


mothercraft 
[’madokra:ft] n mokėjimas auginti vaikus 


mother-figure 
[’madefiga] n globėjas; kaip motina 


mother-goddess 
[’made’godis] n motina deivė 


motherhood 
[’madshud] n motinystė 


mothering 
[’maderin] n 
1. motiniska globa 
2. motinystė 
© Mothering Sunday Motinos diena 
(ketvirtasis gavenios sekmadienis) 


mother-in-law 

([’ma6(9)rinlo:]) n (p! mothers- [,madez-]) 
1. uosve 
2. anyta 


motherland 
[’madsleend] n tėvynė, gimtinė 


motherless 
['madelas] a be motinos, neturintis motinos, 
našlaitis 


motherliness 
['madslinis] n motiniškumas 


motherly 

['madsli] 

> a motiniškas, motinos 
> adv motiniškai 


mother-naked 
[’made’neikid] a kaip ką tik gimęs, nuogutėlaitis 


mother-of-four 
['madsovfo:] n keturių vaikų motina 


mother-of-pearl 
[„mnAdsrav'pa:1] 
> n perlamutras 


> a perlamutrinis 


mother-of-three 
[’madesoveri:] n trijų vaikų motina 


mother-of-two 
[’madesovtu:] n dviejų vaikų motina 


mother-to-be 
[,madete’bi:] n (p! mothers - [,madez-]) būsimoji 
motina 


mother-tongue 
['madstAn] n 
1. gimtoji kalba 
2. prokalbė 


motherwort 
[’madewe:t] n bot. sukatžolė 


mothproof 
['m90pru:f] a kandžių neėdamas (apie drabužius 
ir pan.) 


motif 

[mau'ti:f] pr. n 
1. pagrindinė tema/mintis, leitmotyvas 
2. motyvas (piešinys ant keramikos dirbinių, 
užuolaidų ir pan.) 


motile 
['mautil] a zool., bot. judantis, judamas 


motion 
['maufn] 
> 
1. judėjimas; judėsena; 
to be in motion judėti 
2. (mašinos ir pan.) ėjimas, eiga; 
to set/put in motion 
a). paleisti (mašiną); varyti (mechanizmą); 
b). prk. pradėti (procesą); išjudinti 
3. judesys, mostas 
4. paskata, skatulys; 
of one's own motion savo valia/iniciatyva 
5. pasiūlymas (susirinkime); 
to carry/pass the motion priimti 
pasiūlymą (balsuojant) 
6. med. vidurių ištuštinimas, tuštinimasis, 
nusilengvinimas; p! išmatos 
7. teis. prašymas; 
of mere motion savo prašymu/noru 
8. muz. balsų vedimas, balsovada 
© to go through the motions (of) 
a). atlikti (ka) formaliai; 
b). apsimesti (ka) darant 
> v mostu parodyti, duoti ženklą; (pa)moti 


motional 
['maufnal] a judinamasis; judėjimo 


motionless 
['msufnlas] a nejudantis 


motion-picture 
['msufn'piktfs] n amer. kino filmas; 
motion-picture industry kino pramonė 


motivate 
[’moutiveit] v (džn. pass) 
1. skatinti; būti priežastimi; 
politically [financially] motivated dėl 
politinių [finansinių] priežasčių; 
my decision was motivated by a desire 
to leave the country mano apsisprendimą 
paskatino noras išvykti iš šalies 
2. išdėstyti/parodyti motyvus, pagrįsti, 
motyvuoti; 


well motivated gerai motyvuotas 


motivation 
[„mauti'veijfn] n 

1. motyvacija 

2. motyvas, stimulas 


motivator 
['mautiveito] n skatinamasis faktorius; 
the team motivator komandos siela 


motive 
[’moutiv] 
ae 
1. motyvas; akstinas, skatulys; 
driving motive varomoji jéga 
2. = motif 1 
(a 
1. varomasis; skatinamasis; 
motive power varomoji jėga 
2.judinamasis 
> v = motivate 


motiveless 
['mautivlas] a nemotyvuotas, be pagrindo, 
nepagrįstas 


motivity 
[msu'tiveti] n varomoji jėga 


motley 
['motli] 
> a attr įvairiaspalvis, margas (t. p. prk.) 
> 
1. kratinys, mišinys, popuri 
2. ist. juokdario kostiumas; juokdarys (t. p. 
man of motley); 
to wear motley buti juokdariu 


motocross 
([’moutea(u)kros]) n sport. motokrosas, 
motociklu krosas 


motor 
['msuta] 
> 
1. variklis, motoras 
2. snek. automobilis 
3. anat. judinamasis/motorinis nervas; 
judinamasis raumuo 
> d attr 
1. motorinis; judinamasis, varomasis; 
motor plough motorinis plugas 
2. automobiliu; 
motor vehicle automašina; 
the motor industry automobilių pramonė 
PV 
1. ret. važiuoti/vežti automobiliu 
2. šnek. lėkti, skubėti; 
to be motoring through the work dirbti 
iš peties 


motorbike 
[’moutebaik] n 
1. motociklas 
2. amer. motorinis dviratis, mopedas 


motorboat 
[’moutebsut] n motorine valtis 


motorbus 
[’moutebas] n autobusas 


motorcade 
['mautskeid] n 

1. autokolona 

2. automašinų kortezas 


motorcar 
['mautska:] n (lengvasis) automobilis 


motorcycle 
['mauta,saikl] 
> 1 motociklas; 

motorcycle escort motociklininkų eskortas 
> v važiuoti motociklu; vairuoti motociklą; 
užsiiminėti motociklų sportu 


motorcyclist 
['mauta,saiklist] n motociklininkas 


motor-driven 
[’moute,drivn] a uzvedamas varikliu 


motordrome 
['meutadraum ] n amer. motodromas 


motored 
['mautad] a turintis variklį/variklius 


motorhome 


[’moutshsum] n (ypač amer.) gyvenamasis 
autofurgonas, namas ant ratų 


motoring 
['mautarin] 
> n 
1. automobilizmas; automobilių sportas 
2. važiavimas/važinėjimas automobiliu 
> a attr automobilių, automobilinis; 
automobilistų 


motorise 
['mautsraiz] v įtaisyti variklį, įtaisyti variklį į, 
motorizuoti 


motorist 
['mautarist] n automobilistas 


motorization 
[„mautsrai'zeifn] n motorizacija; motorizavimas 


motorize 

[’mouteraiz] v 
1. įtaisyti variklį (į, kam) 
2. motorizuoti 


motor-lorry 
['mauts,lor1] n sunkvežimis 


motorman 

[’moutemeen] n (p! -men [-men]) (tik v.) 
(autobuso, tramvajaus) vairuotojas; (elektrinio 
traukinio) mašinistas 


motor-minded 
[’moute’maindid] a turintis labai gerą atmintį 


motormouth 
[’mouteamau8] n šnek. čiauškalius, garsiakaybis 


motor-scooter 
['mauts,sku:ts] n motoroleris 


motor-ship 
['msutafip] n motorlaivis 


motor-spirit 
['mauts'spirit] n benzinas; gazolinas 


motorway 
['mautawe1] n autostrada, greitkelis 


motory 
['mautan] a fiziol. judinamasis, varomasis, 
motorinis 


mottle 
[’motl] 
> n 


1. dėmelė, taškas 

2. išmarginimas 

3. tekst. marginys 
> v (iš)marginti 


mottled 

[’motld] a 
1. (iš)margintas, taškuotas; margas, 
margaspalvis 
2. keršas (apie gyvulį) 


motto 
['motau] n (p! motto(e)s [-z]) 
1. devizas, elgesio principas 
2. moto, epigrafas 
3. šmaikštus posakis/palinkėjimas/mįslė ir 
pan. (įkeptas kalėdiniame pyragėlyje) 


moufflon 
[’mu:flon] n z00!. muflonas (kalnų avino porūšis) 


moulage 
[mu:la:3] pr. n muliažas 


mould 
1. [mould] 
> 
1. puri žemė; juodzemis 
2. Z. U. puvenos, humusas 
3. poet., psn. žemė; pelenai; 
man of mould paprastas mirtingasis 
> v užpilti žeme 
0 mould up Z. wu. (ap)kaupti 


mould 

2. 

> n pelėsiai 
> v pelėti 


mould 
3. 
> 
1. forma, Sablonas, lekalas 
2. metal. (liejimo) forma, kokilė; ret. liejinys 
3. formelė pudingui/želė ir pan.; formoje 
pagamintas valgis 
4. stat. (liejimo ir pan.) klojinys 
5. charakteris 
< to break the mould radikaliai keisti 
(politikos kursą ir pan.) 
pV 
1. (iv. reiksm.) formuoti; suformuoti; 
to mould smb’s character [public 
opinion] formuoti kieno charakterį [viešąją 
nuomonę); 
to mould into smth formuoti/paversti į ką; 
to mould smth on smth formuoti/daryti 
ką pagal kokį pavyzdį 
2. lieti (formoje) 
3. lipdyti (iš molio, plastilino; out of) 
4. aptempti, priglusti (apie drabužį) 


mould-board 
[’mouldbo:d] n ž. u. plūgo verstuvas 


moulder 

1. ['maulds] v 
1. irti, pūti (džn. moulder away) 
2. irti, krikti (moraliai) 


moulder 
2.n 
1. liejikas, formuotojas 
2. prk. kūrėjas, sudarytojas 


mouldiness 
['mauldinis] n supelėjimas 


moulding 
['mauldin] n 
1. formavimas; (metal. t. p.) liejimas; liejinys 
2. archit. lipdytinis pagražinimas, briaunelė, 
karnizas; bagetas; 
stucco mouldings sienos lipdiniai 


moulding-board 
[’mouldinbo:d] n lenta tešlai minkyti 


mouldy 
[’mouldi] a 
1. apipelėjęs, aptrauktas pelėsiais; supelėjęs; 
mouldy smell pelėsių kvapas 
2. prk. pasenęs, išėjęs iš mados 
3. sl. blogas, prastas, bjaurus 


moult 

[mault] 

> v šertis (apie paukščius, gyvulius); nertis 
(apie gyvatę) 

> n šėrimasis 


mound 
[maund] 
pn 
1. pylimas, sampyla; kalva 
2. kauburys 
3. piliakalnis 
4. kruva, daugybė (of - ko) 
> v supilti pylimą/piliakalnį; apsupti pylimu 


mount 
1. [maunt] 
> n 
1. jojamas arklys/asilas/mulas ir pan. 
2. (už)lipimas, įkopimas 
3. pagrindas (kartonas/drobė), ant kurio 
užklijuojamas paveikslas/nuotrauka ir pan. 
4. stendas (parodoje) 
5. aptaisas, itvaras; (lešio) apsodas 
6. kar. stovas, lafetas 
Vv 


1. didėti, kilti (apie kainas, įtampą, 
temperatūrą ir pan.; t. p. mount up) 
2. (pa)kilti, (į)kopti (džn. mount up) 
3. (už)lipti; sėsti (ant arklio, dviračio, į mašiną, 
karietą) 
4. (pa)sodinti (ant arklio, dviračio, į krėslą, 
karietą) 
5. aprūpinti jojamais arkliais, žirgais 
6. įrengti, įtaisyti, montuoti; statyti (on, upon - 
ant); 
to mount a picture užklijuoti paveikslą ant 
kartono; 
to mount a specimen paruošti preparatą 
tyrimui (po mikroskopu) 
7. pradėti, paruošti (puolimą, kampaniją ir 
pan.) 
8. (su)rengti, (su)organizuoti (parodą ir pan.) 
9. teatr. apiforminti (spektaklį); statyti (pjese) 
10. iškimšti (paukštį, gyvulį) 


mount 
2. n kalnas (psn., išskyrus pavadinimus, pvz.: 
Mount Everest Everesto kalnas); 
Sermon on the Mount bibl. pamokslas 
nuo kalno 


mountain 
[’mauntin] n 
1. kalnas; 
mountain range/chain kalnu grandine, 
kalnynas 
2. krūva, daugybė (of - ko); 
butter [grain] mountain ekon. 
perteklinės sviesto [grūdų] atsargos; 
a mountain of debts [of difficulties] 
daugybe skolu [sunkumu] 
© mountain dew šnek. škotų viskis (ypač 
naminis); 
to make a mountain out of a molehill = 
iš adatos vežimą priskaldyti; 
the mountain has brought forth a 
mouse = iš didelio debesies mažas lietus 


mountaineer 
[„maunti'nis] 
 n 
1. alpinistas 
2. kalnietis 
> v laipioti po kalnus, kopti į kalnus 


mountaineering 
[„maunti'nierių] n alpinizmas 


mountain-high 

[’mauntinhai] a labai aukštas; 
waves ran mountain-high bangos ritosi 
kalnais 


mountainous 
[’mauntinas] a 
1. kalnuotas 


2. milžiniškas, didžiulis, stambus 


mountainside 
[’mauntinsaid] n kalno šlaitas 


mountaintop 
[’mauntintop] n viršukalnė, kalno viršūnė 


mountebank 

[’mauntibeenk] n knyg. 
1. juokdarys (mugėje ir pan.) 
2. šarlatanas; sukčius 


mounted 
[’mauntid] a 
1. raitas; raitininku; 
mounted police raitoji policija; 
mounted men raitininkai 
2. motorizuotas 
3. sumontuotas; itaisytas, aptaisytas 


mounter 
['maunts] n montuotojas, surinkejas 


Mountie 
[’maunti] n šnek. raitasis policininkas 
(Kanadoje) 


mounting 
[’mauntin] 
pn 
1. irengimas, itaisymas, montavimas 
2. montazas; 
mounting seam montažinė siūlė 
3. pasodinimas/sėdimas ant arklio ir pan. 
4. = mount1.1, 2,3,4,5 
> a attr kylantis, didėjantis 


mourn 
[mo:n] v 
1. (ap)raudoti, (ap)verkti; 
to mourn smb’s death, to mourn for 
smb apraudoti/apverkti kieno mirti 
2. gedėti, liūdėti 


mourner 

[’mo:ne] n 
1. laidotuvininkas, laidotuvių dalyvis 
2. raudotojas 


mournful 
(['ms:nf(8)1]) a liūdnas, graudus; gedulingas 


mournfully 
([’‘mo:nf(a)li]) adv gedulingai, liūdnai 


mourning 

[’mo:nin] n 
1. raudojimas; liudéjimas, liudesys 
2. gedulas; 


to go into mourning apsirengti 

gedulingai, gedulingais rūbais; 

to be in mourning nešioti gedulą; gedėti 
3. attr gedulingas; 

mourning clothes gedulo rūbai 


mourning-band 
[’mo:ninbeend] n gedulo raištis/juostelė 


mouse 
> n [maus] (p! mice) 
1. zool. pelė; 
striped mouse dirvinė pelė; 
little mouse peliukas, peliūkštis 
2. baikštus, tylus žmogus 
3. sl. mėlynė paakyje 
4. komp. pelė 
> v [mauz] 
1. peliauti 
2. ieškoti, tykoti, sélinti 
© to mouse over a book uoliai mokytis 


mousehole 
['maushaul] n pelių urvelis 


mouser 
['mausa] n pelėgaudis, peliautojas (kate) 


mouse-tail 
[’mausteil] n mažoji strugena (lot. Myosurus 
minimus) 


mousetail 
[’mausteil] n mažoji strugena (Jot. Myosurus 
minimus) 


mousetrap 

[’maustreep] n 
1. pelėkautai 
2. prastas/senas sūris (f. p. mousetrap 
cheese) 


mousey 
['mausi] a = mousy 


moussaka 
[mu:'sa:ks] n kul. musaka (graikiškas valgis iš 
mėsos, sūrio ir baklažanų) 


mousse 
[mu:s] pr. n kul. putėsiai, musas 


mousseline 
[’mu:sli:n] pr. n tekst. muslinas 


moustache 
[ms'sta:f] n ūsai 


moustached 
[me'steefiaud] a su dideliais ūsais 


mousy 
['mausi] a 
1. pelės, kaip pelė, pelinis 
2. baikštus, tylus 
3. pelėkas, pilkas, pilkšvai rudas 


mouth 
> n [mau0] (p! -ths [-6z]) 
1. burna; 
to open one's mouth praverti burną, 
2. valgytojas, burna; 
he’s got five mouths to feed jis išlaiko 
penkis žmones 
3. (žuvies, upės) žiotys 
A. įplauka (į uostą); įeiga, anga (į urvą); 
(vulkano) žiomuo, stemplė 
5. (butelio, tūtelės) kaklelis 
6. grimasa; 
to make mouths daryti grimasas 
7. šnek. plepumas; įžūlumas; 
to shoot one's mouth off (iš)plepėti; 
pliaukšti nežinant; 
big mouth plepys 
8. tech. žiotys, anga, skylė, 
išleidžiamasis/įleidžiamasis atvamzdis 
<“ by mouth, by word of mouth žodžiu (ne 
raštu); 
from mouth to mouth = iš lūpų į lūpas; 
to look down in the mouth atrodyti 
nusiminusiam/nelaimingam; 
to make a poor mouth dėtis neturtėliu; 
to open one's mouth too wide 
a). per daug tikėtis; 
b). už(si)prašyti (kainą); 
to put words in(to) smb's mouth 
a). įdėti žodžius kam į burną, nurodyti kam 
ką sakyti; 
b). primesti kam kokius žodžius; 
to take the words out of smb's mouth 
pirmiau už kitą pasakyti (tą patį); 
to be all mouth (and trousers) šnek. 
mėgti daug kalbėti ir maža daryti; 
to keep one's mouth shut šnek. = laikyti 
liežuvį už dantų; 
watch your mouth! šnek. prilaikyk liežuvį! 
[mauė] 
„tarti be garso (vien lūpomis) 
. (iš)tarti; gražbyliauti, deklamuoti; 
to mouth platitudes kalbėti banalybes 
3. kramtyti, čepsėti 
A. vaipytis 
5. įtekėti (apie upe) 
0 mouth off šnek. 
a). burnoti; 
b). amer. įžūliai atsakyti, atkirsti; 
c). amer. tauksti 


NP oe 


-mouthed 
[-mauėd, -mau6t] (sudurt. žodžiuose) -burnis; 
-kalbis; 


large-mouthed didžiaburnis; 
loud-mouthed garsiakaubis 


mouther 
['mauės] n 
1. grazbylys 
2. pagyrunas 


mouth-filling 
['mau6,filin] a pompastiškas, išpūstas 


mouthful 
['mau6ful] n 
1. (ko) pilna burna; kąsnis; gurkšnis 
2. nedidelis kiekis, nedaug 
3. šnek. sunkiai ištariamas žodis/posakis ir 
pan. 
to say a mouthful amer. šnek. = toli 
grazu ne viskas pasakyta; 
you’ve said a mouthful amer. šnek. = 
aukso žodžiai; 
to give smb a mouthful burnoti ką 


mouthorgan 
['mau0,o:gan] n 
1. lūpinė armonikėlė 
2. birbynė, dūdelė 


mouthpiece 

[’mauOpi:s] n 
1. garsintuvas, skelbėjas; kalbėtojas (grupės 
vardu); (nuomonės, interesų ir pan.) reiškėjas 
2. kandiklis 
3. mikrofonas 
4. muz. (pučiamojo instrumento) pūstukas 


mouth-to-mouth 

[’mau@Ote’mau8] a burna į burną; 
mouth-to-mouth method dirbtinio 
kvėpavimo būdas, kai pučiama burna į 
burną 


mouthwash 
[’mauOwof] n skystis burnai skalauti, 
skalaujamasis tirpalas 


mouth-watering 
(['mau0,wo:t(e)rin]) a gardus, apetitiškas; = net 
seilės varva 


mouthwatering 
['mauOwo:terin] a gardus, apetitiškas; = net 
seilės varva 


mouthy 

['mauči] a 
1. išpūstas, pompastiskas 
2. tauškus, daugiakalbis 
3. šnek. įžūlus 


movable 
['mu:vabl] 
(a 
1. judamas; kilnojamas, perkeliamas; 
movable feast kilnojamoji šventė; 
movable kidney anat. slankus inkstas 
2. teis. kilnojamasis (apie turtą) 
> 7 pl teis. kilnojamasis turtas 


move 
[mu:v] 
> n 
1. (pa)judėjimas; 
to make a move 
a). pajudėti (iš vietos; towards, for); 
b). atsistoti iš už stalo (Zr. t. p. 3 ir 4); 
to be on the move judėti (priekin); keliauti 
2. kraustymasis, persikraustymas (į kitą 
butą/namą) 
3. ėjimas (žaidime); 
to make a move padaryti ėjimą (žr. t. p. 1 
ir 4) 
4. žingsnis, žygis; 
to make a move imtis (ko); imti veikti (žr. 
t.p. 1 ir 3); 
to watch smb’s every move sekti kieno 
kiekvieną žingsnį 
5. polit. akcija 
} to get a move on šnek. skubėti, skubintis 
pv 
1. (pa)judėti (t. p. prk.); slinkti; judinti; 
to move one's hands [one's lips] judinti 
rankas [lūpas]; 
things moved guickly once the contract 
was signed kontraktą pasirašius, reikalai 
greit pajudėjo 
2. kilnoti(s); perkelti; traukti, (pa)stumti 
(baldus ir pan.); 
to move the meeting to Friday perkelti 
susirinkimą į penktadienį; 
can you move your car - it’s blocking 
the road ar galite pavažiuoti/patraukti 
mašiną - ji užstoja kelią; 
3. kraustytis, keltis, persikelti (į kitą 
butą/miestą); iš(si)kraustyti (iš namo ir pan.; 
out of) 
A. eiti, daryti éjima (Zaidime) 
5. lankytis, buti (kur), bendrauti 
6. paskatinti; išjudinti, varyti; 
he was moved to act by the letter laiškas 
ji paskatino veikti 
7. išvalyti, pašalinti (deme) 
8. (su)jaudinti; 
to move to anger [to tears] supykinti 
[pravirkdyti] 
9. pateikti (pasiūlymą, rezoliuciją); siūlyti; 
prašyti, kreiptis (į teismą ir pan.; for) 
10. imtis žygių/priemonių (on) 
11. plėtotis (apie įvykius) 
12. įžengti, įeiti (into); išeiti (out of) 
13. pakeisti (nuomone ir pan.); pereiti (from - 
nuo, to - prie) 


14. pereiti į kitas rankas; būti parduodamam 
15. kom. keistis (kainoms) 
0 move about/around 
a). vaikštinėti (po kambarį); 
b). kilnotis, kraustytis (is vienos vietos j 
kitą); 
move along 
a). paeiti toliau, nestoviniuoti; 
b). judėti į priekį (apie reikalus); 
move away 
a). nutolti; išvykti; 
b). atstumti atgal; 
c). nukrypti (from - nuo); 
move down nusileisti, nukristi; perkelti (į 
žemesnę klasę ir pan.); 
move in 
a). įsikraustyti, įsikelti, persikelti (į kitą 
vietg/namą); 
b). apsigyventi kartu; 
c). artėti (norint užpulti); 
c). įsigauti, įsibrauti; 
move Off 
a). pajudėti, išvykti; 
b). nukraustyti (stalą ir pan.); 
move on 
a). vykti/judėti toliau; 
b). raginti pereiti (apie policininką); 
c). pereiti (prie kito dalyko, į kitą lygį ir 
pan.); 
d). pasikeisti; 
move out 
a). išsikraustyti, išsikelti (iš buto, miesto); 
b). ištraukti (stalčių ir pan.); 
move over 
a). pasitraukti, užleisti vietą; 
b). pasislinkti (padarant vietos kitam); 
c). pereiti (toward, to - prie); 
move up 
a). pri(si)stumti, pasistumti; 
b). perkelti, pereiti (į aukštesnę klasę ir 
pan.) 


moveable 
[’mu:vabl] a = movable 


moveless 
['mu:vlas] a nejudamas, nejudantis; 
moveless countenance rami veido išraiška 


movement 
['mu:vmant] n 
1. judėjimas; slinkimas 
2. per(si)kėlimas; kilnojimasis 
3. (visuomeninis) judėjimas, sąjūdis; 
revolutionary movement revoliucinis 
judėjimas 
4. (kūno) judesys, mostas 
5. (mechanizmo) ėjimas, judėjimas 
6. pl veikla, veiksmai, žygiai 
7. (literatūros kūrinio) veiksmo eiga, vyksmas; 
men. dinamika 
8. (literatūros ir pan.) kryptis, srovė 


9. muz. tempas; ritmas 

10. (muzikos kūrinio) dalis 

11. fiziol. tuštinimasis; 
to have a movement tuštintis 

12. kom. pagyvėjimas; kainų kitimas; 
downward [upward] movement kainų 
kritimas [kilimas] 

13. kar. manevras; 
pincers movement priešo sparnų 
apsupimas iš abiejų pusių 


mover 
[’mu:va] n 
1. judantis (nurodytu budu) zmogus/daiktas 
2. varomoji jega, variklis 
3. iniciatorius, sumanytojas; (pa)siulytojas 
© movers and shakers įtakingi asmenys, 
galiunai 


movie 
[’mu:vi] n (ypač amer.) šnek. 
1. (kino) filmas 
2. (the movies) pl kinas; kino pramonė; 
movie star kino žvaigždė 
3. kino teatras (t. p. movie house/theatre) 


moviegoer 
['mu:vi,gsus] n nuolatinis kino lankytojas 


moving 
[’mu:vin] a 
1. jaudinantis 
2. judantis; judinantis; 
to get things moving pajudinti reikalus 
© the moving spirit (kokio nors reikalo ir 
pan.) įkvėpėjas, siela 


movingly 
[’mu:vinli] adv jaudinančiai 


mow 
1. [mou] v (mowed; mowed, mown) pjauti (žole, 
javus); Sienauti 
[| mow down/off 
a). nupjauti; nušienauti; 
b). nušluoti (apie epidemiją, ugnį ir pan.); 
išguldyti (priešus) 


mow 
2. amer., dial. 
pn 
1. kugis, kupeta 
2. šalinė (javams, šienui laikyti) 
> v krauti į kūgius (t. p. mow up) 


mowburnt 
[’mouba:nt] a ž. U. sukaitęs, perdeges (apie 
šieną) 


mower 
[’mous] n 


1. šienapjovė, javapjovė 
2. pjovėjas, šienpjovys 


mown 
[moun] p!! žr. mow1. 


moxi 
[’moksi] n amer. šnek. užsispyrimas (siekiant 
tikslo); nėrimasis iš kailio 


Mozambigue 
[„mauzam'bi:k] n Mozambikas (Afrikos šalis) 


m.p. 
sutr. 
melting point lydymosi taškas 


MP 
sutr. 
Member of Parliament parlamento narys 
military police karinė policija; military 
policeman karinis policininkas; mounted 
police raitoji policija 


mpg 
sutr. 


miles per gallon (kiek) mylių su (degalų) 
galonu 


mph. 
sutr. 
miles per hour (kiek) mylių per valandą 


MPhil 
sutr. 
Master of Philosophy filosofijos magistras 


Mr 

[’miste] sutr. misteris, ponas; 
Mr John Smith p. Džonas Smitas; 
Mr Chairman Pone pirmininke 
© Mr Big gaujos vadas 


MRBM 
sutr. 
medium range ballistic missile vidutinio 
nuotolio balistinė raketa 


MRC 
sutr. 
Medical Research Council medicinos 
tyrimų taryba 


Mrs 
[’misiz] sutr. misis, ponia; 
Mrs Smith misis/ponia Smit 


m/s 
sutr. 


metres per second (kiek) metrų per 
sekundę 


ms 
sutr. 
millisecond milisekundė 


Ms 
[miz] n mis, ponia (prieš moters pavardę 
nepriklausomai nuo jos šeimyninės padėties) 


MS 
sutr. 
manuscript rankraštis 
Mississippi Misisipė (JAV valstija) 
multiple sclerosis dauginė/išsėtinė sklerozė 


M/S, m/s 
sutr. 
months after sight kom. (kiek) mėnesių po 
pateikimo 


MS, M.Sc. 
sutr. 
Master of Science tiksliųjų mokslų 
magistras 


MSC 
[,emes’si:] (Master of Sciences sutr.) tiksliųjų 
mokslų magistras 


MS-DOS 
sutr. 
Microsoft disk operating system komp. 
mikroprograminės įrangos diskų darbo 
sistema 


M.S.L., m.s.l. 
sutr. 
mean sea level vidutinis jūros lygis 


MSS 
sutr. 
manuscripts rankraščiai 


Mt 
sutr. 
mechanic transport mašininis transportas 
Montana Montana (JAV valstija) 
mountain kalnas 


M.T. 
sutr. 
metric ton metrinė tona (= 1000 kg) 


MT 
sutr. 


machine translation mašininis vertimas 


mtg. 


sutr. 

meeting susirinkimas 

mortage užstatas, hipoteka; įkaitinis raštas 
(f. p. mtge.) 


mth 
sutr. 
month mėnuo 


M.T.L. 
sutr. 
mass, time, length masė-laikas-ilgis 
(vienetų sistema) 


MTS 
sutr. 
metre-ton-second metras-tona-sekundė 
(vienetų sistema) 


much 
[mat] 
» a (more; most) daug; 
much time daug laiko; 
there was too much work for one 
person buvo per daug darbo vienam 
žmogui 
© to be too much (for) būti pernelyg sunku, 
ne pagal jėgas (kam); nepajėgti, neįstengti; 
not much menkas, neispudingas 
> adv (more; most) 
1. labai (t. p. very much); 
I am much obliged to you aš jums labai 
dėkingas; 
to love smb very much labai mylėti ką; 
much to my regret dideliam mano 
apgailestavimui 
2. daug; 
to eat much daug valgyti; 
much better daug/žymiai geriau 
3. beveik; 
much of a size [a height, ctc.] beveik 
tokio pat dydžio [aukščio ir pan.]; 
much (about) the same beveik toks pat, 
beveik vienodas 
© not much 
a). tik truputi; 
b). nedažnai; 
c). visai ne; jokiu būdu; 
so much the worse tuo blogiau; 
so much for your help ir tai vadinasi 
pagalba 
> n daug kas; 
there is not much to see, ar to be seen 
(čia) nėra daug ko žiūrėti 
© to make much (of) 
a). aukštai vertinti; būti geros nuomonės; 
b). šokinėti (apie), žavėtis (kuo); 
c). suprasti, perprasti; 
not up to much ne koks; 
he is not much of a teacher jis gana 
vidutinis mokytojas; 


much will have more much = pinigas 
pinigą pelno; 

much wants more kuo daugiau turi, tuo 
daugiau nori 


much-delayed 
[matfdi’leid] a ilgai atidéliotas 


much-heralded 
['matf'hereldid] a iš anksto išreklamuotas 


much-maligned 
[„matfmo'laimnd] a dažnai 
šmeižiamas/kritikuojamas 


much-needed 
[matf'ni:did] a labai reikalingas 


muchness 
[’mat{nis] n: much of a muchness beveik toks 
pat, labai panasus 


much-reduced 
[matfri’dju:st] a labai sumažintas 


much-travelled 
([matf’treev(a)ld]) a daug keliavęs 


much-used 
[matfju:zd] a daug naudojamas 


much-vaunted 
[matf’vo:ntid] a išliaupsintas 


mucilage 

[’mju:silid3] n 
1. (augalinės) gleivės, glitėsiai 
2. augaliniai klijai 


mucilaginous 
[,mju:si’leed3ines] a 
1. gleivétas, glitus; 
mucilaginous mushrooms gleiviagrybiai 
2. fiziol. išskiriantis gleives 


muck 
[mak] 
ae 
1. méSlas 
2. snek. purvas; 
to make muck (of) 
a). supurvinti, subjauroti; 
b). sugadinti 
3. šnek. šlykštynė; šlamštas; 
to read muck skaityti šlamštą 
(pornografiją ir pan.) 
PV 
1. mėšlu tręšti; mėžti 
2. (su)purvinti, (su)tepti (t. p. muck up) 
0 muck about/around šnek. 


a). slampineti; 
b). krapštytis, čiupinėtis; 
muck in šnek. 
a). gyventi kartu, bendrai naudotis butu, 
turtu ir pan. (with - su); 
b). dirbti kartu, prisidėti; 
muck out iškuopti, išmėžti (tvartą); 
muck up šnek. 
a). sugadinti, sužlugdyti (planus ir pan.); 
b). susimauti, susikirsti 


mucker 
['makos] šnek. 
> n 
1. sunkus kritimas; prk. bėda, nepasisekimas; 
to come a mucker 
a). sunkiai nukristi; 
b). įkliūti į bėdą; 
to go to a mucker per daug išleisti (on, 
over) 
2. amer. storzievis; stuobrys, neišmanėlis 
PV 
1. pripainioti, sužlugdyti (reikalą) 
2. išleisti (džn. mucker away); praleisti 
(progą) 


muckheap 
[’makhi:p] n mėšlo krūva 


muckrake 
[’makreik] v (ypač polit.) demaskuoti 
machinacijas, šmeižti (ypač spaudoje) 


muckspreader 
['makspreds] n mėšlo kratytuvas 


muck-up 
[’makap] n šnek. makalynė, painiava 


muckworm 
['makws:m] n 
1. mėšlinis kirminas 
2. šykštuolis 


mucky 
['maki] a 
1. mėšluotas; purvinas, nešvarus 
2. bjaurus (apie ora) 
3. nepadorus (apie anekdotą, pokštą ir pan.) 


mucous 
['mju:kas] a gleivėtas; 
mucous membrane anat. gleivinė 


mucus 
[’mju:kes] n gleivės 


mud 
[mad] n 
1. purvas, purvyne (t. p. prk.); 


to stick in the mud 
a). įklimpti; 
b). prk. atsilikti (nuo gyvenimo); 
to throw/sling/fling mud (at) prk. 
mėtyti/drabstyti purvais, koneveikti, šmeižti 
2. dumblas, maurai (t. p. river mud) 
3. spec. šlamas 
© here’s mud in your eye būk sveikas! 
(geriant) 


mudbath 

['madba:0] n 
1. med. purvo vonia 
2. makalynė, pliurza (apie sporto aikštele ir 
pan.) 


mud-box 
['madboks] n tech. purvo nusodintuvas 


muddle 
[’mad]] 
> painiava, maišatis; netvarka; 
to make a muddle (of) supainioti, sujaukti, 
sumaišyti; 
to be in a muddle būti netvarkai; 
to get into a muddle susipainioti, 
susimaišyti (galvoje) 
ev 
1. (su)painioti, sumaišyti, sujaukti (džn. 
muddle up/together) 
2. sutrikdyti, apkvaišinti 
3. (su)drumsti (vandenį) 
0 muddle along krapštinėtis, terliotis; 
veikti/dirbti bet kaip; pagadinti; 
muddle away veltui gaišti/leisti/eikvoti 
(laiką, pinigus ir pan.); 
muddle on = muddle along; 
muddle through Siaip taip uzbaigti 
(painiojantis ir klystant); išsikapanoti, 
išsikrapštyti 


muddle-headed 
[’madl’hedid] a bukagalvis, kvailas, 
nesupratingas 


muddy 
[’madi] 
ma 
1. purvinas; dumblinas, dumbluotas 
2. drumstas, drumzlinas, drumzlus 
3. painus, miglotas (apie kalba, stiliu ir pan.) 
4. aptemes (apie prota) 
5. neaiškus, dulsvas (apie šviesą, spalvą) 
PV 
1. (su)purvinti; aptaškyti purvu 
2. drumsti(s) 
3. supainioti, padaryti (klausimą) 
miglotą/neaiškų 


mudflap 
[’madflezep] n aut. purvasargis 


mudflat 
[’madfleet] n jūros užliejama dumblėta sekluma 


mudguard 
[’madga:d] n aut. sparnas; purvasargis 


mudlark 

[’madla:k] n ist. 
1. darbininkas, valantis nutekamuosius 
vamzdzius 
2. gatvės vaikėzas, beglobis paauglys 


mudpack 
[’madpzk] n kosmetinė kaukė 


mudsill 
[’madsil] n stat. gulekSnis 


mudslinger 
[’mad,slina] n šnek. šmeižikas 


mudstone 
[’madsteun] n min. argilitas 


muesli 

[’mju:zli] n saldus grūdų, džiovintų vaisių, 
riešutų ir pan. mišinys (valgomas su pienu 
pusryčiams) 


muezzin 
[mu:'ezin] arab. n muedzinas 


muff 
1. [maf] n 
1. mova (rankoms) 
2. tech. mova, imova; 
muff joint movinis sujungimas 


muff 
2. šnek. 
> n 
1. klaida; sviedinio nesugavimas (žaidžiant) 
2. žioplys, liurbis; nevykėlis (apie žaidėją) 
> v apsirikti; praziopsoti; susimauti, susikirsti 
(t. p. muff up); 
to muff one's lines supainioti tekstą (apie 
aktorių) 
“to muff a catch, to muff it nepagauti 
sviedinio (žaidžiant) 


muffin 
[’mafin] n apskrita akyta bandelė (valgoma 
karšta su sviestu; amer. English muffin) 


muffle 
[’mafl] 
> 
1. prislopintas garsas 
2. tech. mufelis (t. p. muffle furnace) 


Vv 
1. apvynioti, apmuturiuoti (džn. muffle up) 
2. prislopinti, duslinti 


muffler 
['mafls] n 
1. šalikas, šerpė 
2. muz. moderatorius 
3. amer. tech. duslintuvas, slopintuvas 


mufti 

[’mafti] arab. n 
1. rel. muftis 
2. kar. civiliniai drabužiai (dėvimi vietoj 
uniformos) 


1. puodukas; taurė (apdovanojimui); 
tin mug skardinaitė 

2. (alaus) bokalas 

3. vulg. marmuze, snukis, terlė; 
thinking mug makaulė, smegeninė 

4. šnek. grimasa 

5. sl. plėšikas, banditas 

6. amer. sl. (veido) fotografija 

> v šnek. 

1. daryti grimasas, vaipytis 

2. amer. fotografuoti (nusikaltėlius) 

3. užpulti (gatvėje apiplėšimo tikslu), apiplėšti 
[| mug up grimuotis 


mug 
2. n šnek. 
1. mulkis; bukagalvis 
2. naujokas (žaidime) 
o that’s a mug's game šnek. tai kvailių 
užsiėmimas; aš, jis ir t. t. ne toks mulkis 


mugful 
[’magful] n puodukas (of - ko) 


mugger 
1. [’magea] n zool. Indijos krokodilas 


mugger 
2. (gatvės) plėšikas, uzpuolikas 


muggins 
[’maginz] n 
1. šnek. kvailelis, mulkis 
2. toks kortų žaidimas; domino (kauliukų 
žaidimas) 
< muggins here will pay the bill juok. as 
pats apmokėsiu sąskaitą 


muggy 
[’magi] a tvankus, drėgnas ir šiltas (apie orą) 


mug-house 
[’maghaus] n šnek. alinė 


mugshot 

[’magfot] n šnek. 
1. (nusikaltėlio veido) fotografija 
2. juok. nuotrauka 


mugwort 
[’magwe:t] n bot. paprastasis kietis 


mugwump 
[’magwamp] n amer. 
1. partijos narys, pasiliekantis sau teise 
balsuoti rinkimuose nepriklausomai nuo 
partijos 
2. iron. svarbi persona 


Muhammedan 
(Imu'hamad(e)n]) = Mohammedan a, n 


mujaheddin 
[„mu:d3ehe'di:n] n pl mudžechedinai 
(musulmonai kariai) 


mulatto 

[mju:'leetau] 

> n (pl mulattos [-z]) mulatas 

> a gelsvas, geltonai rausvas, bronzinis 


mulberry 

(['malb(s)ri]) n 
1. bot. šilkmedis (t. p. mulberry tree) 
2. šilkmedžio vaisius 
3. attr tamsiai raudonas 


mulch 

[malf] Žž. ū. 

> 1 mulčias 
> V mulciuoti 


mulct 
[malkt] 
> n pabauda, bauda 
PV 
1. skirti pabaudą, nubausti 
2. apsukti, išvilioti (pinigus; of) 


mule 
1. [mju:1] n 
1. zool. asilėnas, mulas 
2. prk. šnek. ožys, užsispyrėlis; 
as stubborn as a mule užsispyręs kaip 
ožys 
3. hibridas 
4. tekst. sukimo ir verpimo mašina (t. p. 
spinning mule) 
5. tech. vilkikas; stūmikas 


mule 


2. n šlepetė, šliurė (be užkulnių) 


mule 
3.v= mewl 


muleteer 
Lmju:li’tia] n mulų varovas 


muliebrity 
[„mju:li'ebreti] n knyg. moteriškumas 


mulish 
['mju:lif] a užsispyręs (kaip ožys) 


mull 
1. [mal] šnek. 
> n painiava; 
to make a mull (of) pripainioti, supainioti 
> v (su)painioti 


mull 
2. v svarstyti, apmąstyti (ppr. mull over) 


mull 
3. n plono muslino rūšis 


mull 
4.n škot. iškyšulys (geografiniuose 
pavadinimuose) 


mull 
5. v (pa)kaitinti vyną/alų su prieskoniais; ruošti 
glintveiną 


mullah 
['mals] arab. n mula (musulmonų dvasininkas) 


mullein 
[’malin] n bot. tube 


mullet 
[’malit] n zool. kefalė (žuvis) 


mulligatawny 
[„malige'to:ni] ind. n tiršta aštri sriuba su 
prieskoniais 


mulligrubs 
[’maligrabz] n pl šnek. 
1. prislėgta nuotaika 
2. grūžtis, (vidurių) dieglys 


mullion 
[’malien] n stat. (lango, durų) vidlotė 


mullock 
[’malok] n 
1. austral. dial. atmatos 
2. austral. kas. bergždžioji uoliena 


multangular 
[mal'teengjuls] a daugiakampis 


multi- 

[’malti-] (sudurt. žodžiuose) daug(ia)-, multi-; 
multinational daugianacionalinis; 
multivibrator multivibratorius 


multi-billion 
[’malti’biljan] num card daugiamilijardinis 


multicellular 
Lmalti’seljule] a bot. daugialąstis 


multichoice 
[’maltitfois] a = multiple-choice 


multicolour(ed) 
[’malti,kalo(d)] a spalvotas, daugiaspalvis, 
įvairiaspalvis 


multicultural 
Lmalti’kaltferel] a daugiakulturis, įvairių tautų 
kultūrų 


multidimensional 

[„maltidai'menfnal] a 
1. spec. daugiamatis 
2. placiu interesu; plataus profilio (apie 
inzinieriy ir pan.) 


multiengined 
L,malti’end3ind] a daugelio variklių, su daugeliu 
variklių 


multifaceted 
L,malti’feesitid] a daugiaaspektis 


multifaith 
[„malti'fe10] a attr įvairių religijų 


multifarious 
Lmalti’fzeries] a knyg. įvairus 


multiflorous 
[,malti’ floras] a bot. daugiaziedis 


multifold 
[’maltifould] a daugkartinis 


multiform 
[’maltifo:m] a spec. daugeriopas, įvairus 


multifunction(al) 
[„malti'fankfn(I)] a daugiafunkcis 


multilateral 
(Lmalti’leet(9)ral]) a daugiašalis; 


multilateral agreements daugiaSaliai 
susitarimai 


multilingual 
[,malti’lingwel] a daugiakalbis; įvairiakalbis 


multimedia 

Lmalti’mi:dio] 

> a naudojantis keletą informacijos/raiškos 
priemonių 

> n spec. daugialypė terpė 


multimillionaire 
[„malti,miljo'n33] n multimilijonierius 


multinational 

Lmalti’nefnel] 

» a daugiatautis; daugianacionalinis 
> n tarptautinė bendrovė/korporacija 


multinomial 
Lmalti’neumiel] a mat. daugianaris 


multi-ownership 
['malti'aunsfip] n keliems asmenims 
priklausantis turtas 


multipartite 
[„malti'pa:tait] a 
1. polit. daugiapusis 
2. daugialypis, is daugelio daliu 


multiparty 
L,malti’pa:ti] a polit. daugiapartinis 


multiped 
[’maltiped] n zool. daugiakojis 


multiphase 
[’maltifeiz] a el. daugiafazis 


multiple 
[’maltipl] 
ed 
1. daugeriopas, daugialypis, sudetinis 
2. dauginis, daugybinis; 
multiple fractures dauginis luzimas; 
multiple sclerosis med. dauginė sklerozė 
pn 
1. mat. kartotinis; 
least/lowest common multiple bendras 
maziausias kartotinis 
2. vienos firmos vienatipės parduotuvės (t. p. 
multiple shops/stores) 


multiple-choice 
[,maltipl’tfois] a leidžiantis pasirinkti; 
alternatyvus; 
multiple-choice test testas, kuriame iš 
kelių pateiktų atsakymų pasirenkamas 


vienas 


multiplex 
[’maltipleks ] spec. 
oma 
1. sudėtingas 
2. dauginis; daugkartinis 
> v sutankinti 


multiplexer 
[’maltiplekse] n spec. multiplekseris 


multiplicand 
Lmaltiph’keend] n mat. dauginamasis, dauginys 


multiplication 
Lmaltiph’keifn] n 
1. mat. daugyba, dauginimas; 
multiplication table daugybos lentelė 
2. (pa)dauginimas, padidinimas; multiplikacija 


multiplicative 
Lmalti’pliketiv] a spec. 

1. didinamasis 

2. dauginamasis, dauginimosi 


multiplicity 
[„malti'plissti] n 
1. daugialypumas 
2. įvairovė; gausybė; 
a/the multiplicity of cases gausūs atvejai 


multiplier 
[’maltiplaie] n 
1. mat. daugiklis; koeficientas 
2. spec. dauginimo itaisas; multiplikatorius 


multiply 
[’maltiplai] v 
1. (pa)dauginti, sudauginti (t. p. mat.); 
multiplikuoti; (pa)daugeti; 
3 multiplied by 4 is 12 tris padauginus is 
4 gauname 12 
2. didinti; didėti 
3. zool. daugintis 


multipolar 
[„malti'paula] a e!. daugiapolis 


multiprogramming 
[„malti'praugremin] n komp. 
multiprogramavimas 


multipurpose 
[„malti'pa:pas] a spec. daugiatikslis; 
universalus; 
multipurpose vehicle bendrosios 
paskirties sunkvežimis 


multiracial 


L,malti’reifl] a daugiarasis 


multiresistant 
(L,maltiri’zist(9)nt]) a atsparus daugeliui 
preparatų (nuodams, antibiotikams ir pan.) 


multiseater 
[’malti,si:ta] n av. šnek. daugiavietis lėktuvas 


multi-stage 

[’maltisteid3] a 
1. daugiapakopis, daugialaipsnis 
2. daugelio stadiju 


multistorey 

[,malti’sto:r1] 

» a daugiaaukštis 

> n snek. daugiaaukštė automobilių stovėjimo 
aikštelė 


multi-story 
[„malti'sto:71] a daugiaaukstis 


multisyllable 
[’malti,silobl] n daugiaskiemenis žodis 


multitasking 
Lmalti’ta:skin] n komp. daugiaprogramis 
rezimas 


multi-track 
[„maltitreek] a daugiatakelis (apie įrašą) 


multitude 
[’maltitju:d] n 
1. daugybe, daugis, dauguma 
2. (the multitude) paprasti/eiliniai žmonės, 
mases 
< to cover/hide a multitude of sins daug 
ka nuslėpti/pateisinti 


multitudinous 
[„malti'tju:dinas] a gausus, gausingas 


multiuser 
[„malti'ju:z9] a attr komp. daugiaabonentis; 
daugelio vartotoju 


multivalent 
[„malti'veilant] a chem. daugiavalentis 


multivitamin 
Lmalti’vitemin] n polivitaminas 


mum 
1. [mam] 
me int šnek. cit!, ramiai! 
© mum's the word! (apie tai niekam) nė 
šnipšt!, nė mur mur!; niekam nė žodžio! 
> a predic šnek. tylus; 


to keep mum neprasižioti, tylėti, laikyti 
paslaptyje 
> v dalyvauti pantomimoje 


mum 
2. n sutr. šnek. = chrysanthemum 


mum 
3. n = mummy2. 


mumble 

[’mambl] v 
1. vapenti, vapėti, (su)murmeti, (su)burbėti 
2. vapsėti 


mumbo-jumbo 

Lmambeu’d3ambeu] n 
1. vapėjimas; profesinis žargonas 
2. tai, kas nesuprantama; niekai, tauškalai 
3. stabas 
4. magiškas ritualas (užkeikimas, būrimas ir 
pan.) 


mummer 
['mams] n 
1. teatr. mimas, pantomimos dalyvis 
2. psn., menk. artistas, komediantas, 
fokusininkas 


mummery 
[’mamoeri] n 
1. teatr. pantomima 
2. menk. juokinga, absurdiška ceremonija, 
„vaidinimas“ 


mummification 
[„mamifi'keifn] n mumifikacija; (lavono) 
išdžiūvimas, pavirtimas/pavertimas mumija 


mummify 
[’mamifai] v mumifikuoti; išdžiūti, virsti/paversti 
mumija 


mummy 
1. [’mami] n 
1. mumija 
2. beformė masė; 
to beat/smash to a mummy paversti 
beforme mase 
3. rudi dažai 


mummy 
2. n vaik. mama, mamytė 


mumpish 
['mampif] a paniuręs, blogos nuotaikos 


mumps 
[mamps] n 
1. med. kiaulytė 


2. bloga nuotaika 


mum-to-be 
[,mamta’bi:] n šnek. būsimoji mama 


mun. 
sutr. 
municipal municipalinis; municipality 
municipalitetas 


munch 
[mantf] v 
1. ziaumoti, Ciaumoti, čepsėti 
2. traškinti, ryti (t. p. munch away) 


munchies 
[’mantfi:z] n pl (ypač amer.) šnek. mažyčiai 
sumuštiniai (užkanda pobuvyje) 

© to have the munchies jaustis alkanam 


mundane 
[man'dein] a 
1. žemiškas; pasaulietiškas 
2. kosminis 
3. kasdieniškas, paprastas; pilkas (apie 
gyvenimą ir pan.) 


Munich 
[’mju:nik] n Miunchenas (Vokietijos miestas) 


municipal 
[mju:’nisipl] a 
1. savivaldybes, municipalinis; komunalinis; 
municipal economy komunalinis ukis; 
municipal government miesto valdzia 
2. savavaldis 


municipality 

[mju:,nisi’peeleti] n 
1. miestas, turintis savivalda 
2. savivaldybė, municipalitetas 


municipalize 
[mju:’nisipalaiz] v municipalizuoti 


munificence 
[mju:’nifisns] n knyg. dosnumas 


munificent 
[mju:’nifisnt] a knyg. dosnus 


muniments 
[’mju:niments] n pl teis. teisiu/privilegiju ir pan. 
dokumentai/pažymėjimai 


munition 

[mju:’nijn] 

> 7 (ppr. pl) kar. amunicija, apranga, ginkluotė; 
munitions industry karo pramone 

> v aprūpinti (kariuomenę) amunicija 


munitioner 
[mju:'nifns] n = munition-worker 


munitions-factory 
({mju:’nifnz,feekt(a)r]) n karinė gamykla 


munition-worker 
[mju:'nifn,wa:ka] n karinės gamyklos 
darbininkas 


munshi 
[’munfi:] 2 = moonshee 


munsif(f) 
[’munsif] n = moonsif(f) 


muntin 
[’mantin] n stat. (lango rėmų) skirtukas 


muon 
[’mju:on] n fiz. miuonas 


mural 
[’mjuerel] 
> a attr sieninis, sienos; 
mural painting sienų tapyba, freska 
> n freska, sienų tapyba 


murder 
[’me:da] 
> 1 žmogžudystė; (nu)žudymas; 
to commit (a) murder įvykdyti/padaryti 
žmogžudystę; 
attempted murder mėginimas nužudyti; 
murder story kriminalinis romanas 
“the murder is out paslaptis atskleista; 
murder will out = ylos maiše nepaslėpsi; 
to cry/scream blue/amer. bloody murder 
šnek. šaukti/klykti/rėkti nesavu balsu; 
(pa)kelti aliarmą; 
to get away with murder šnek. = išnešti 
sveiką kailį; likti nenubaustam; 
it's murder šnek. siaubas, baisu (kaip 
sunku/nemalonu ką daryti); 
it’s murder on smb’s feet [back, ctc.] 
šnek. tikra kankynė kojoms [nugarai ir pan.] 
> int gelbėkit! 
Vv 
1. (nu)žudyti 
2. šnek. sudarkyti, iškraipyti (kalbą, muzikos 
kūrinį ir pan.) 
3. šnek. sutriuškinti; sunaikinti 


murderer 
['me:dare] n žmogžudys, žudikas, galvažudys 


murderess 
['me:daris] n žmogžudė, žudikė, galvažudė 


murderous 

(['ms:d(s)ras]) a 
1. žmogžudiškas, žudikiškas; mirtinas 
2. kruvinas; kraugeriškas 
3. šnek. pragariškas (apie karštį ir pan.) 


murderously 
(['ma:d(e)resli]) adv žudikiškai 


mure 
[mjus] v psn. 

1. apsupti siena (t. p. mure in) 

2. užmūryti; už(si)daryti (t. p. mure up) 


muriate 
[’mjuerieit] n chem. psn. chloridas; 
muriate of ammonia amonio chloridas 


muriatic 
[„mjusri'etik] a chem. psn. = hydrochloric acid 


murk 

[mo:k] 

> n poet. tamsa, tamsuma 
a psn. tamsus, niūrus 


murky 
['ma:ki] a 
1. tamsus, niūrus 
2. drumzlus, nepermatomas 
3. prk. miglotas; 
it’s a murky business tamsus reikalas 


murmur 
['ms:ma] 
> n 
1. murmesys, murmėjimas, niurnėjimas 
2. čiurlenimas, šniokštimas; (miško, jūros) 
uzimas, ūžesys; (lapų, vėjo) šnaresys, 
šnarėjimas; (bičių) dūzgimas 
3. med. (širdies) ūžesys 
Vv 
1. (su)murmėti 
2. bambėti, niurnėti, skųstis (at, against) 
3. gurgėti, čiurlenti, šniokšti, ūžti; dūgzti; 
šnarėti (apie lapus, vėją) 


murmurous 
[’mo:moereas] a 
1. čiurlenantis, šniokščiantis; ūžiantis, 
duzgiantis 
2. prislopintas (apie garsus) 


murphy 
[’moa:fi] n sl. bulvė 


Murphy’s 
[’me:fiz] n: Murphy’s law Merfio dėsnis (jei kas 
nors blogo turi atsitikti, neisvengiamai atsitiks) 


murrain 

[’marin] n vet. snukio ir nagų liga 
a murrain on you! psn. vulg. = kad tu 
pastiptum! 


murrey 
[’mari] n psn. tamsiai raudona spalva 


mus. 
sutr. 
museum muziejus 
music muzika; musician muzikantas 


muscat 
[’maskeet] n muskatas (vynuogių rūšis; t. p. 
muscat grape) 


muscatel 
[„masko'tel] n muskatelis (vynuogių rūšis ir 
vynas) 


muscle 

[’masl] 

pn 
1. raumuo; p! kuop. raumenynas, raumenys 
2. prk. jėga; 

financial [military] muscle finansinė 

[karinė] galia; 

a man of muscle žaliūkas, stipruolis 
< not to move a muscle nepajudėti, 
nepasijudinti 

> v: muscle in šnek. jėga įsibrauti (on - į), 
pasiglemžti 


musclebound 
[’maslbaund] a (labai, pernelyg) raumeningas 


muscleman 
[’maslmeen] n (p! -men [-men]) (tik v.) šnek. 
raumeningas vyrukas, tvirtas vaikinas, žaliūkas 


muscology 
[mas'kolad3i] n briologija (samanų mokslas) 


muscovado 
L.masko’va:dou] n (p! muscovados [-z]) 
neišvalytas cukranendrių cukrus 


Muscovite 
['masksvait] 
 n 
1. maskvietis 
2. psn. rusas 
i 
1. Maskvos; maskviečių 
2. psn. rusų 


Muscovy 
[’maskevi] n ist. Maskvos valstybė 


muscular 
[’maskjule] a 
1. raumeninis, raumenu; 
muscular dystrophy raumenu distrofija 
2. raumeningas 
3. stiprus, energingas 


muscularity 
L.maskju’leereti] n raumeningumas 


musculature 
[’maskjuletf{a] n raumenynas 


muse 

1. [mju:z] n mit. mūza (t. p. prk.); 
the Muses mūzos (9 sen. graikų deivės - 
mokslo ir meno globėjos) 


muse 

2. 

> v knyg. 
1. (ap)mąstyti, mintyti, mintimis perkratinėti 
(on, over) 
2. susimąsčius ištarti/pasakyti 

> n psn. susimastymas 


museology 
L,mju:z1’9led31] n muziejininkystė 


musette 

[mju:’zet] pr. n 
1. ist. miuzetė (muz. instrumentas; šokis) 
2. amer. kar. kuprinė (ppr. musette bag) 


museum 
[mju:'z19mM] n muziejus 


museum-piece 
[mju:’ziempi:s] n muziejinis eksponatas; 
muziejinė retenybė (t. p. prk.) 


mush 
1. [maf] n 
1. minkšta masė; pliurza (apie valgį) 
2. amer. (kukurūzų) košė 
3. saldus sentimentalumas; sentimentalus 
romanas/filmas 


mush 

2. amer. 

> n kelionė pėsčiomis su šunimis (sniegu) 
> v keliauti pėsčiomis su šunimis (sniegu) 
»- int na (raginant šunis) 


mush 

3. [muf] n si. 
1. marmuze (veidas) 
2. žioply! 


mushroom 


1. grybas; 
true mushroom valgomasis pievagrybis 

2. greitai išaugęs miestas/namas, greitai 

atsiradusi įstaiga ir pan. 

3. šnek. išsišokėlis 

4. šnek. moteriška šiaudinė skrybėlė su 

nuleistais kraštais 

5. šnek. skėtis 

6. attr grybinis, grybiškas, grybų; 
mushroom growth greitas 
augimas/vystymasis; 
mushroom cloud (branduolinio sprogimo) 
„grybas“ 

PV 

1. grybauti 

2. augti kaip grybams po lietaus; pasirodyti, 

kilti kaip grybams 


mushroom-growing 
(['mafru(:)m'groun]) n grybų auginimas 


mushy 

[’mafi] a 
1. minkštas, kaip košė 
2. poringas, akytas 
3. sentimentalus; saldus 


music 
[’mju:zik] n 
1. muzika (t. p. prk.); 
to set/put smth to music parašyti muziką 
(eilėraščiui ir pan.); 
your words are music to my ears tavo 
žodžiai skambėjo man kaip muzika 
2. gaidos; 
to read music skaityti gaidas; 
he plays without music jis groja be gaidų 
3. muzikos kūrinys (t. p. a piece of music) 
} to face the music 
a). be baimes sutikti kritika/sunkumus; 
b). susilaukti bausmės, atsakyti (uz ką) 


musical 
['mju:zikl] 
(a 
1. muzikos, muzikinis; 
musical box muzikos dėžutė (muz. 
instrumentas) 
2. muzikalus 
3. melodingas, malonus ausiai 
> n teatr., kin. miuziklas; operetė, muzikinė 
komedija (t. p. musical comedy) 


musicale 
Lmju:zi' keel] n muzikinis vakaras 


musicality 
Lmju:z1’keeliti] n melodingumas, muzikalumas 


musically 
[’mju:zikli] adv 
1. muzikos poziuriu 
2. muzikaliai, melodingai 


music-case 
[’mju:zikkeis] n aplankas gaidoms 


music-hall 
[’mju:zikho:1] n 
1. miuzikholas 
2. koncertų salė 


musician 

[mju:’zifn] n 
1. muzikantas; muzikas 
2. kompozitorius 


musicianship 
[mju:’zifnfip] n muzikalumas (ypač atlikėjo) 


musicologist 
Lmju:z1’koled3ist] n muzikologas 


musicology 
[„mju:zi'kolad3i] n muzikologija 


music-paper 
[’mju:zik,peipe] n gaidu popierius 


music-rack 
[’mju:zikreek] n = music-stand 


music-room 
({’mju:zikru(:)m]) 

> n muzikos kambarys 
> a muzikos kambario 


music-stand 
['mju:ziksteend] n piupitras, pultas gaidoms 


music-stool 
['mju:zikstu:1] n sukamoji kėdė (prie rojalio) 


musing 

[mju:zin] 

> n apmąstymas; susimąstymas 
> a mąstantis, mąslus; susimąstęs 


musk 
[mask] n 
1. muskusas 
2. muskuso kvapas 


musk-deer 
[’maskdio] n zool. kabarga (mažas beragis 
elnias) 


muskeg 


['maskeg] n amer. durpėtos balos; liūnas; 
klampynė 


musket 
[’maskit] n ist. muškieta 


musketeer 
[„maski'tis] n ist. muškietininkas 


musketry 

[’maskitri] n kar. 
1. ist. kuop. muškietos; muškietininkai 
2. Saudyba 


musk-melon 
[’mask,melon] n bot. melionas 


musk-ox 
[’maskoks] n zool. avijautis 


muskrat 

[’maskreet] n 
1. zool. ondatra, muskusinė žiurkė 
2. ondatros kailis 


musky 


[’maski] a muskusinis 


Muslim 

[’mazlim, ’muzlim] 
> n musulmonas 

a musulmonų 


muslin 
['mazlin] n tekst. 
1. muslinas 
2. amer. mitkalis 
© a bit of muslin šnek. moteris, mergaitė 


muso 
[’mju:zou] n (p! musoos [-z]) šnek. muzikantas 


musquash 
[’maskwof] n = muskrat 


muss 

[mas] amer. šnek. 

> n netvarka, maišalienė, sąmyšis 

> v (su)taršyti (plaukus); (su)maišyti, (pa)daryti 
netvarką (ppr. muss up) 


mussel 

[’masl] n zool. 
1. dvigeldė kriauklė, dvigeldis moliuskas 
2. midija 


Mussulman 

['maslman] psn. 

> n (p! Mussulmans, -men [-man]) musulmonas 
> a musulmonų, musulmoniškas 


must 
1. [mast, mast] 
>» v mod 
1. privalo, (būtinai) turi; reikia; 
all must work visi privalo dirbti; 
he must write to him jis turi jam parašyti; 
if you must, you must jei reikia, tai reikia; 
you must go and see the new film 
būtinai nueikite pažiūrėti naujojo filmo; 
I must away psn. aš turiu, ar man reikia, 
vykti/eiti 
2. tikriausiai, turbūt; 
he must be mad jis tikriausiai pamišęs; 
you must be joking! tu tikriausiai 
juokauji; 
you must have seen them jus turbut juos 
matėte 
3. negalima (reiškiant draudimą neig. 
sakiniuose); 
you must not go there jums negalima ten 
eiti 
A. ir reikėjo (apie nenumatytą atsitiktinumą 
praeityje); 
just as I was getting better, what must I 
do, but break my leg ir reikėjo man 
susilaužyti koją kaip tik tada, kai pradėjau 
taisytis 
> n šnek. būtinybė, privalomas daiktas; 
this book is a must būtina perskaityti šią 


knygą 


must 
2. [mast] n vynuogių misa 


must 
3. n pelėsiai, plekai 


must 
4. n (dramblių, kupranugarių) rujos metas 


mustache 
[me’sta:{] n amer. = moustache 


mustachioed 
[me’steefisud] a su dideliais ūsais 


mustang 
[’masteen] n zool. mustangas 


mustard 
[’masted] 
ae 
1. bot. garstyčia; 
wild mustard garstukas, dirvine garstyčia 
2. kul. garstyčios 
3. attr garstyčių; 
mustard oil [plaster] garstyčių aliejus 
[trauklapis/kompresas] 
© keen as mustard labai susidomėjęs, 
pilnas entuziazmo; 


up to the mustard sl. gerai; kaip reikiant; 
not to cut the mustard nebūti 
pakankamai geram/tinkamam (kokiam 
darbui) 

> a garstyčių spalvos 


mustard-gas 
[’mastedgees] n chem. garstyčių dujos, ipritas 


mustard-pot 
['mastadpot] n garstytine (indelis) 


mustelid 
[’mastelid] n zool. kiaunių šeimos žvėreliai 


muster 
[’maste] 
pn 
1. apžiūra, peržiūra; patikrinimas (iššaukiant 
pavardėmis); 
to pass muster 
a). kar. pereiti apžiūrą; 
b). prk. būti pripažintam tinkamu 
2. = muster-roll 
3. susirinkimas, susiburimas; su(si)kaupimas; 
bendras skaičius 
4. kom. (prekiu) pavyzdys 
PV 
1. rinkti(s), su(si)rinkti 
2. (su)kaupti, (su)telkti (drasa, jėgas) 
[] muster in (su)telkti, verbuoti (kareivius); 
muster out paleisti, demobilizuoti; 
muster up su(si)telkti, su(si)kaupti; 
to muster up one's strength 
sukaupti/sutelkti savo jėgas; 
to muster up one's courage įsidrąsinti 


muster-roll 
[’maste’roul] n 
1. kar. kariu saraSas 
2. jūr. laivo įgulos sąrašas 


musth 
[mast] n = must4. 


mustn't 
[’masnt] sutr. = must not 


must've 
[’mastev] sutr. = must have 


musty 

[’masti] a 
1. aptrauktas pelėsiais, apipelėjęs; supelėjęs; 
suplėkęs; sudusęs; atsiduodantis pelėsiais 
2. pasenęs (apie mintis, mąstymą) 


mut. 
sutr. 
mutual abipusis, savitarpio 


mutability 
[,mju:te’bileti] n kintamumas, nepastovumas 


mutable 
[’mju:tabl] a kintamas, nepastovus; 
permainingas 


mutagen 
([’‘mju:ted3(9)n]) n biol. mutagenas 


mutagenic 
[,mju:te’d3enik] a biol. mutageniškas 


mutant 
[’mju:tent] n biol. mutantas 


mutate 

[mju:'teit] v 
1. keisti(s) 
2. fon. keisti (Saknies balsj); kisti (apie Saknies 
balsį) 


mutation 
[mju:’te1fn] n 
1. kitimas; keitimas 
2. nepastovumas 
3. biol. mutacija; mutantas 
4. fon. (balsių) perkaita, umliautas 


mutch 
[matf] n dial. kykas, gaubtė 


mute 
1. [mju:t] 
(a 
1. nebylus, bežadis 
2. begarsis, tylus; 
mute as a fish tyli kaip žuvis 
3. fon.: mute letter netariama raidė (pvz., „W, 
e“ žodyje „write“) 
4. teis.: to stand mute of malice atsisakyti 
atsakinėti į teismo klausimus 
> n 
1. nebylys 
2. samdytas laidotuvių procesijos dalyvis 
3. muz. dusiklis, surdina 
4. fon. netariama raidė 
PV 
1. (pri)slopinti (t. p. prk.) 
2. muz. uždėti dusiklį, surdiną 


mute 
2. v teršti (apie paukščius) 


muted 

[’mju:tid] a prislopintas (t. p. prk.); duslus; 
muted criticism prislopinta, ne tokia 
griežta kritika 


mutely 
[’mju:th] adv nebyliai, tyliai 


muteness 
[’mju:tnis] n nebylystė, nebylumas 


mutilate 

[’mju:tileit] v 
1. suzaloti, suluoSinti 
2. iškraipyti (prasme), sudarkyti, sugadinti 
(tekstą) 


mutilation 

[„mju:ti'leifn] n 
1. suluošinimas 
2. (prasmės, teksto ir pan.) iškraipymas, 
sudarkymas 


mutineer 
[,mju:ti’nie] n maistininkas, maištadarys 


mutinous 
[’mju:tines] a maištaujantis; maištingas 


mutiny 
[’mju:tin1] 
> n maištas (ypač karinis ar prieš karinę 
valdžią); sukilimas; 
the (Indian) Mutiny ist. sipajų maištas 
> v maištauti, (su)kelti maištą, sukilti (against) 


mutism 
[’mju:tizm] n med. nebylystė, mutizmas 


mutt 
[mat] n šnek. 
1. kvaiša, kvéSa, avigalvis 
2. menk. sargis, šuo (ypač maišytos veislės) 


mutter 

['mats] 

> n 
1. murmėjimas, burbėjimas; niurnėjimas 
2. tolimi griausmai, dundesys 

Vv 
1. (su)murmėti, (su)burbėti; bambėti, vebleti 
2. niurnėti, niurzgėti (at, against smb - prieš 
ką) 
3. dundėti (apie perkūną) 


mutton 
[’matn] n 
1. kul. aviena; 
mutton fat avitaukiai 
2. juok. avis, avinas 
© as dead as mutton negyvas, bedvasis; 
mutton dressed as lamb besijauninanti 
moteris; 
to return to one’s muttons grizti prie 
pokalbio temos 


mutton-chop 
[„matn'tfop] n 
1. kul. mušta aviena 
2. pl zandenos (t. p. mutton-chop whiskers) 


mutton-head 
[’matnhed] n šnek. avigalvis, asilas, skystagalvis 


muttony 
[’matni] a panašus į avieną, avienos 
skonio/kvapo 


mutual 
[’mju:tfuel] a 
1. abipusis, abipusiskas, savitarpio, 
savitarpiškas; 
mutual assistance [relations] savitarpio 
pagalba [santykiai]; 
mutual company kom. abipusiškai 
naudinga bendrovė/kompanija; 
the feeling is mutual jausmas abipusis 
2. bendras (dviem žmonėms); 
mutual friend (mūsų) bendras draugas 
© mutual admiration society iron. vienas 
kitą giriančiųjų kompanija 


mutualism 
[’mju:tfuelizm] n 
1. biol. mutualizmas 
2. filos. miutiuelizmas 


mutuality 
L,mju:tfu’eeloti] n abipusiskumas; 
savitarpiškumas; abipusė priklausomybė 


mutually 
[’mju:t{uel] adv bendrai, abipusiškai 


muzak 
[’mju:zeek] n įrašų muzika (nuolat grojama oro 
uostuose, parduotuvėse ir pan.) 


muzzle 

['mazl] 

> n 
1. (arklio, šuns ir pan.) snukis, nasrai 
2. antsnukis 
3. kar. (šautuvo, pabūklo vamzdžio) žiotys 
4. tech. tūta, antšovas 

V 
1. užmauti antsnukį 
2. prk. užčiaupti burną, priversti tylėti, 
nutildyti 
3. jūr. sumažinti (bure) 


muzzle-loader 
[’mazl,louda] n kar. šaunamasis ginklas, 
užtaisomas pro žiotis 


muzzle-sight 
[’mazlsait] n kar. kryptukas 


muzzy 
[’mazi] a 
1. apkvaises; apsvaiges 
2. neaiskus, miglotas 


mv 
sutr. 
motor vessel motorlaivis 
millivolt milivoltas 


MV 
sutr. 
megavolt megavoltas 


MVP 
sutr. 
most valuable/valued player sport. 
naudingiausias/geriausias žaidėjas 


mW 
sutr. 
milliwatt milivatas 


MW 
sutr. 
medium waves rad. vidutinės bangos 
megawatt megavatas 


Mx 
sutr. 
maxvell fiz. maksvelas 


my 
[mai] pron poss (vart. tik kaip pažyminys prieš 
daiktavardį; plg. mine1.) 
1. mano; 
in my opinion mano nuomone 
2. savo; -si- (ypač kalbant apie kūno dalis); 
I've lost my key aš pamečiau savo raktą; 
I cut my finger aš įsipjoviau pirštą 
© my!, my aunt!, my eye(s)!, my stars!, 
my goodness! vaje!, Se tau!, na ir! 
(reiškiant nusistebėjimą, sušunkant) 


MY 
sutr. 
motor yacht motorinė jachta 


myalgia 
[mai'eld3i9] n med. mialgija, raumenų 
skausmai 


myalgic 
[mai'eld3ik] a med. mialgijos 


myall 
[’maiel] n bot. Australijos akacija 


mycelium 
[mai'si:liam] n bot. grybiena, micelis 


mycology 
[mai'kolad3i] n bot. mikologija (grybų mokslas) 


mycosis 
[mai'kausis] n (p! mycosisses [-si:z]) med. 
mikozė 


myelitis 

[„mais'laitis] n (p! myelitides [„mais'laitdi:z]) 
med. mielitas (nugaros smegeny/kaulų čiulpų 
uždegimas) 


myna(h) 
[„mains] n zool. mainas (Azijos varnėnas, 
pamėgdžiojantis žmonių balsus) 


Mynheer 

[main'his] a 
1. mincheras, ponas (prieš olando pavarde) 
2. mynheer olandas 


myocarditis 
[„maiska:'daitis] n med. miokarditas 


myocardium 
({maio(u)’ka:diom]) n anat. miokardas 


myope 
['maieup] n med. trumparegis žmogus 


myopia 
[mai'aupis] n med. trumparegystė, miopija 


myopic 
[mai'opik] a med. trumparegis (t. p. prk.) 


Myra 
['maisrs] n Mira, Maira (vardas) 


myriad 

['miriad] poet. 

n 
1. nesuskaitoma daugybė, miriadai 
2. psn. dešimt tūkstančių 

» a nesuskaitomas, begalinis 


myriapod 
[miriepod] n zool. šimtakojis 


myrmidon 

['ma:midan] n 
1. Myrmidon mit. mirmidonas 
2. niek. aklas vykdytojas, tarnas; samdinys 
3. juok. ištikimas tarnas 


myrrh 
[ms:] n kvapieji sakai, mira 


myrtle 
['ma:tl] n bot. mirta 


myself 
[mai’self] pron 
1. refl save, save pati; -si (sangrazos dalelyte); 
I wasn’t thinking of myself aS negalvojau 
apie save; 
I wash myself aš prausiuosi 
2. emph pats; 
I did it myself aš pats tai padariau 
© Iam not myself aš kaip nesavas; 
(all) by myself vienas; pats vienas; 
I can do it by myself as galiu padaryti tai 
pats vienas 


mysterious 
[mi'stisr195] a paslaptingas, slepiningas, 
mislingas; nesuprantamas 
+ God moves in mysterious ways 
VieSpaties keliai nezinomi 


mysteriously 
({m1’sti(9)rieshi]) adv paslaptingai 


mystery 
['misteri] 
> 
1. paslaptis, slepinys, misle; 
it’s a mystery to me how he managed to 
do it man nesuprantama, kaip jis sugebėjo 
tai padaryti 
2. paslaptingumas, mįslingumas 
3. bažn. sakramentas 
4. teatr. ist. misterija (t. p. mystery play) 
5. detektyvas, detektyvinis kūrinys 
(apsakymas, romanas, filmas) 
(a 
1. paslaptingas 
2. detektyvinis 


mystic 
['mistik] 
(a 
1. mistinis, mistiškas 
2. slaptas 
3. poet. slėpiningas, paslaptingas 
> n mistikas 


mystical 
[’mistikl] a mistikos, mistinis, mistiškas 


mysticism 
[’mistisizm] n misticizmas, mistika 


mystification 
[„mistifi'keifn] n 
1. mistifikacija 


2. suglumimas, sumišimas; 
in some mystification he... kiek sumises 
jis... 


mystify 

['mistifai] v 
1. mistifikuoti; (su)klaidinti; sugluminti, 
sukelti sumišimą 
2. apgaubti paslaptingumu 


mystifying 
[mistifaunn] a gluminantis; intriguojantis 


mystique 

[mi'sti:k] a 
1. paslaptingumas; mistika 
2. meistriskumo paslaptys, Zinomos 
nedaugeliui 


myth 
[m10] n 
1. mitas (f. p. prk.) 
2. mitinė/išgalvota būtybė 


mythic(al) 
[’m101k(1)] a 
1. mitinis, mitiškas 
2. pasakiškas, fantastiškas, pra(si)manytas 


mythically 
(['mi6i1k(9)l1]) adv tariamai, pasakiškai 


mythicize 

[’m101saiz] V 
1. paversti mitu, sukurti mitą 
2. aiškinti mitologijos požiūriu 


mytho- 
['m10au-] (sudurt. žodžiuose) mito-; 
mythography mitografija 


mythologic(al) 
[,m199’lod31k(1)] a mitologinis; mitinis; 
legendinis 


mythologize 
[mi'0o0lad3ai1z] v mitologizuoti 


mythology 
[m1'0olad31] n 

1. mitologija 

2. mitu rinkinys; mitai 


myx(o)edema 
[,miksi’di:ma] n med. miksedema, gleivinės 
branka 


myxoma 
[mik'sauma] n (p! myxomas, -ata [-ate]) med. 
gleivinis navikas, miksoma 


myxomatosis 
[„miksama'tausis] n vet. miksomatozė (triušių ir 
kiškių liga) 


myxomycetes 
(Lmiksa(u)’maisi:ts]) n p! biol. miksomicetai, 
gleiviagrybiai 


n 


n 
sutr. 
name vardas, pavardė; pavadinimas 
net neto, grynas (svoris) 
neuter gram. niekatroji/bevardė giminė 
neutron neutronas 
nominative vardininkas 
note pastaba 
noun daiktavardis 


N 
sutr. 
knight šach. žirgas 
newton fiz. niutonas 
nitrogen chem. azotas 
North šiaurė; Northern šiaurinis, šiaurės 
nuclear branduolinis 


"n, "n' 
([(a)n]) (and sutr.) conj ir 


N,n 
[en] n (p! Ns, N's [enz]) 
1. keturioliktoji anglų kalbos abeceles raidė 
2. mat. neapibrėžtas dydis; 
to the power of n pakeltas n kartų (apie 
skaičių) 
3. attr šnek. nesuskaičiuojamas, be galo daug 


N,n 
sutr. 
new naujas 
noon vidu(r)dienis 
normal chem. normalus (apie tirpalą) 
number numeris; skaičius 


Na 
sutr. 
natrium lot. chem. natris 


N/A 
sutr. 
no account nėra sąskaitos 


NA 
sutr. | 
North America Siaures Amerika 


N/A., n/a 
sutr. 
not applicable netaikoma, nebutina atsakyti 
(anketoje, blanke) 
not available neturima 


NAACP 
sutr. 


National Association for the 
Advancement of Coloured People (JAV) 
Negru teisiu gynimo asociacija 


Naafi 
[’neefi] n karinė valgykla/parduotuve 


NAAFI, Naafi 
sutr. 
Navy, Army, and Air Force Institutes (D. 
Britanijos) karinių jūrų, sausumos ir oro 
pajėgų prekybos tarnybos 


na(a)n 
[na:n] ind. n neraugintos tešlos paplotis (t. p. 
na(a)n bread) 


nab 

1. [neeb] v šnek. 
1. užklupti, sučiupti nusikaltimo vietoje; suimti 
2. pagauti, pagrobti; užimti (vietą) 


nab 
2.n (no alcohol beer sutr.) nealkoholinis alus 


nab 
3. n škot. (kalno) ketera, pikas 


nabob 
[’neibob] n ist. nabobas (turtuolis; Indijoje 
pralobęs europietis) 


NAC 
sutr. 
North Atlantic Council Šiaurės Atlanto 
sąjungos taryba, NATO taryba 


nacelle 

[nee’sel] n 
1. av. atvira kabina 
2. (aerostato) krepsys 


nacre 
[’neiko] n 
1. perlamutras 
2. psn. perlinė kriauklė 


nacreous 
[‘neikries] a perlamutrinis, perlamutro 


nadir 
[neidis] n 
1. astr. nadyras 
2. prk. knyg. zemiausias lygis/taSkas; 
to be at the nadir of one’s hopes netekti 
bet kokios vilties 


naevus 
[’ni:vas] n (pl -vi [-vai]) knyg. apgamas 


naff 
1. [neef] a s!. prastas, bevertis 


naff 
2. v: naff off imp sl. nešdinkis lauk! 


nag 

1. [neg] n 
1. šnek. kuinas, arklėkas, arkliūkštis 
2. nedidelis jojamasis arklys; ponis 
3. šnek. pikta moteris, ragana 


nag 
2. 
pn 
1. priekabės; kabinėjimasis 
2. šnek. zirzeklis, zyzlys, graužėlė 
PV 
1. graužti, neduoti ramybės, nuolat zyzti, uiti 
(at); 
nagged by doubts abejonių graužiamas 
2. prikaišioti, kabinėtis 


Nagasaki 
[„naegs'sa:ki] n Nagasakis (Japonijos miestas) 


nagger 
['neege] n priekabus žmogus; graužėlė; 
barninga moteris 


nagging 

[neegiy] a 
1. graužiantis; priekabus, barningas 
2. neduodantis ramybės, maudžiantis (apie 
skausmą) 


naiad 

[naied] n (pl! naiads [-z], naiades [-i:z]) 
1. mit. najadė (vandens nimfa) 
2. bot. plukenis 


naif 
[na:’i:f] a ret. = naive 


nail 
[neil] 
pn 
1. nagas; 
to bite one’s nails kramtyti nagus; 
nail polish/varnish lakas nagams 
2. vinis; 
nail drawer/puller viniatraukis 
< hard/tough as nails 
a). besirdis, negailestingas; 
b). tvirtas, uzsigrudines; 
c). geros formos (apie sportininką); 
right on the nail 
a). visai teisingai; 
b). visiškai tvarkingas; 
c). visai sveikas; 


a nail in smb’s/smth’s coffin kas nors 
pagreitinantis kieno mirti/prazuti; 
to drive/hammer a nail into the coffin 
šnek. = nuvaryti į kapus; (visiškai) 
sužlugdyti, pražudyti; 
to hit the (right) nail on the head = 
pataikyti kaip pirštu į akį; 
to pay (down) on the nail iš karto 
užmokėti; sumokėti grynaisiais 
Vv 

1. prikalti; prikaustyti (t. p. prk.); įkalti, įvaryti 

vinis 

2. patraukti (demesj ir pan.) 

3. šnek. suimti; sučiupti, nutverti; 
to nail a lie sugauti/nutverti meluojant 
0 nail down 
a). prikalti; uzkalti (deze); 
b). prk. priremti prie sienos (kad ivykdytu, 
ką žadėjo); 
c). tvirtai nustatyti; įtvirtinti; 

nail together (paskubomis) sukalti; 

nail up 
a). prikalti; 
b). uzkalti 


nail-biter 
[’‘neilbaita] n šnek. intriguojantis filmas/finalas 
ir pan. 


nail-biting 

[neilbaitin] 

> n nagų kramtymas (įprotis) 

> a attr intriguojantis, sukeliantis didžiulę 
įtampą 


nailbrush 
[neilbraf] n nagų šepetukas 


nailed-up 
[’neild’ap] a užkaltas; paskubomis 
sukaltas/sulipdytas 


nailer 
[neis] n 
1. vinių gamyklos darbininkas, vinininkas; 
vinių kalėjas, viniakalys 
2. šnek. puikus meistras (at - ko) 
3. šnek. puikus egzempliorius 


nailery 
[’‘neilor] n vinių dirbtuvė/gamykla 


nail-file 
[neilfail] n nagų dildelė 


nailfile 
[neilfail] n nagų dildelė 


nailing 
[’neilin] a šnek. puikus, šaunus 


nail-polish 
[neil,polif] n nagų lakas 


nail-scissors 
['ne1l,s1z9Z] n nagų žirklutės 


nail-varnish 
[neil'va:nif] n nagų lakas 


nainsook 
[’neinsuk] n tekst. nansukas (audinys) 


Nairobi 
[nai'raubi] n Nairobis (Kenijos sostinė) 


naive, naive 
[nai'i:v, na:'i:v] a naivus; paprastas, 
negudraujantis, be gudrybių 


naivety, naivety, naivetė 
[nai'i:vti, nai’i:vte1] n naivumas; paprastumas, 
nesuktumas 


naked 
[’neikid] a 
1. nuogas, plikas; 
naked trees pliki medžiai; 
naked room neapstatytas kambarys 
2. atviras, aiškus, akivaizdus; grynas; 
naked facts pliki/nuogi faktai; 
the naked truth gryna teisybė, akivaizdi 
tiesa; 
with the naked eye plika akimi 
3. nepridengtas, neapsaugotas, neapgintas; 
naked bulb lemputė be gaubto; 
naked position neapdrausta pozicija 
(biržoje) 
4. el. neizoliuotas; 
naked cable atviras laidas 
© as naked as the day he was born plikas 
kaip ką tik gimęs 


nakedly 
[neikidli] adv atvirai, akivaizdžiai, nuogai, be 
drabužių 


nakedness 
[’neikidnis] n nuogumas 


NAM 

sutr. 
National Association of Manufacturers 
(JAV) Nacionalinė pramonininkų asociacija 


namby-pamby 
[naambi'pambi] iron. 
n 

1. sentimentalybė; 


a writer of namby-pamby sentimentalus 
rašytojas 
2. pamaiva 
(a 
1. sentimentalus; lepšiškas, vaikiškas 
2. mėgstantis maivytis 


name 
[neim] 
> n 
1. vardas (t. p. Christian/first name, amer. 
given name); pavardė (t. p. family name); 
personal name asmenvardis; 
by name vardu; iš vardo; 
in the name (of) 
a). (ko) vardan; 
b). (kieno) vardu; 
in one's own name savo vardu; 
to go/pass by the name (of) būti žinomam 
(kieno, ko) vardu; 
to put one's name down (for) 
a). pasirašyti (kokiai sumai; kreipimąsi ir 
pan.); užsirašyti (į kur); 
b). iškelti savo kandidatūrą (kokiai vietai 
užimti); 
without a name 
a). bevardis; 
b). neapsakomas (apie poelgį) 
2. pavadinimas; 
in name (only) nominaliai, tik iš vardo; 
I can’t put a name to it neatsimenu, kaip 
(tai) vadinasi 
3. reputacija, (geras) vardas; 
to give a bad name pakenkti reputacijai; 
to make a good name for oneself 
įsigyti/pelnyti gerą vardą; 
people of name žinomi žmonės; 
he has a name for honesty jis žinomas 
savo sąžiningumu; 
his name is dirt/mud šnek. jis turi blogą 
reputaciją, jo vardas suterštas 
4. didelis žmogus (ypač big/famous name); 
the great names of history istorinės 
asmenybes 
5. gimine; 
the last of his name paskutinis iš giminės, 
paskutinis gimines palikuonis; 
6. (ppr. pl) barniai; 
to call names (iš)plūsti; 
to call smb all the names under the sun 
isvadinti ka visokiais vardais 
to have not a penny to one’s name 
neturėti (prie saves) nė skatiko; 
to keep one's name on the books likti 
klubo ir pan. nariu; 
to take smb’s name off the books 
pašalinti ką iš klubo/mokyklos ir pan.; 
to take smb’s name in vain dievagotis, 
dievazytis, prisiekinėti Dievo vardu; 
to see one's name in lights išgarsėti, 
tapti garsenybe; 


give it a name rinkitės, aš moku 
(vaišinant); 
to be smb's middle name šnek. būti kieno 
būdingiausia savybe; 
in all but name faktiškai, bet ne oficialiai; 
the name of the game šnek. pats 
svarbiausias dalykas, svarbiausia 
PV 
1. (pa)vadinti, duoti vardą (kam); 
to name after smb/smth amer. to name 
for smb/smth pavadinti kieno vardu, 
vadinti pagal ką 
2. įvardyti, pasakyti vardą 
3. suminėti, paminėti, išvardyti; 
to name names išvardyti pavardes 
(dalyvavusių kur nors) 
4. paskirti (dieną, vietą) 
5. pasiūlyti (į tarnybą, komisiją ir pan.; as, to) 
© you name it ir dar daug (išvardijus 
keletą) 


name-calling 
[’neim’ko:lin] n pludimas 


name-child 
[neimtfaild] n žmogus, pavadintas (kieno) 
garbei/vardu; 
he is your name-child jam duotas jūsų 
vardas 


named 

[neimd] a 
1. vadinamas, vardu 
2. nurodytas 


name-day 
['neimdei] n (ypač bazn.) vardadienis; vardinės 


namedrop 

['neimdrop] v menk. girtis pazintimi su garsiais 
žmonėmis; familiariai vartoti garsių žmonių 
vardus 


name-dropping 
['neim,dropin] n gyrimasis pažintimis 


nameless 
['neimlas] a 
1. bevardis, nežinomas; anoniminis 
2. neapsakomas, neišreiškiamas; neaprašomai 
bjaurus/šlykštus 
<“ who shall be/remain nameless neminint 
pavardės/pavardžių 


namely 
[’neimli] adv būtent 


namepart 
[neimpa:t] n teatr. vaidmuo veikėjo, kurio 
vardu pavadinta pjesė 


nameplate 

[neimpleit] n 
1. lentelė su pavarde (ant duru); firmos lentelė 
2. poligr. laikraščio pavadinimas (pirmame 
puslapyje) 


namesake 
[’neimseik] n 
1. bendravardis 
2. = name-child 


name-tape 
['neimteip] n raištelis su pavarde (prisiūtas prie 
drabužio) 


Namibia 
[ne’mibie] n Namibija (Afrikos valstybė) 


nan 
[neen] n vaik. močiutė 


nance 
[nzens] n = nancy 2, 3 


nancy 
['neensi] n 
1. Nancy Nans(ė), Nansi (vardas) 
2. šnek. kaip mergaitė (apie berniuką, 
jaunuolį; t. p. Miss nancy) 
3. sl. pederastas (t. p. nancy boy) 


nanism 
[nenizm] n spec. nanizmas, žemaugiškumas 


nankeen, nankin 
[neen'ki:n, neen'kin] n 
1. tekst. nankinas (audinys) 
2. gelsva spalva 


Nanking 
[,neen’kin] n Nankinas (Kinijos miestas) 


nanny 

Uneeni] n 
1. Nanny Nanė, Nani (vardas) 
2. auklė 
3. = nan 


nanny-goat 
[neenigaut] n ožka 


nano- 
[’neenou-] (sudurt. žodžiuose) nano- (viena 
milijardoji dalis); 

nanometre nanometras 


Naomi 
(['ne(i)ami]) n Noome 


nap 

1. [neep| 

n 
1. (audinio) plaukeliai, pūkas 
2. (persiko ir pan.) pūkeliai; (paviršiaus) 
pūkuotumas 

> v šiaušti (audinį) 


nap 
2. 
> 7 pogulis, prisnūdimas, pokaitis, perpietė (t. 
p. afterdinner nap); 
to take/have a nap snustelėti, nusnusti 

> v (pa)snausti 

© to be caught napping šnek. būti 

uzkluptam 


nap 

3. n (napoleon sutr.) napoleonas (kortų lošimas) 
© to go nap (on) rizikuoti; = viską statyti 
ant kortos 


napalm 
[neipa:m] 
> n napalmas; 
napalm bomb napalmo bomba 
> v bombarduoti napalmo bombomis 


nape 
[neip] n sprandas (ppr. nape of the neck) 


napery 
[neipsri] n psn. stalo skalbiniai 


naphtha 
[’neefOa] n 
1. ligroinas 
2. žibalas 
3. degamoji alyva 


naphthalene 
[’neefOsli:n] n chem. naftalinas 


naphthene 
[’neefOi:n] n chem. naftenas 


napkin 
[’neepkin] n 
1. servetėlė 
2. rankšluostėlis 
3. vystyklas 
< to lay up in a napkin laikyti 
paslėptą/užkištą, nenaudoti 


Naples 
[’neiplz] n Neapolis (Italijos miestas) 


napless 
['neeplas] a 


1. be puko, be plaukelių (apie audinį) 
2. apsitrynęs, dėvėtas 


napoleon 

[ns'paulian] n 
1. Napoleon Napoleonas 
2. napoleonas (kortų lošimas; sluoksnėtas 
pyragas) 
3. ist. napoleondoras (auksinė 20 frankų 
moneta) 
4. pl ist. batai su atraitais (t. p. napoleon 
boots) 


napper 
[neaeps] n si. makaulė 


nappy 
n vystyklas 


narc 
[na:k] amer. šnek. 

> n policijos tarnautojas, atsakingas už 
narkotikus 

> v įskųsti policijai 


narcissi 
[na:’sisai] p! žr. narcissus 


narcissism 

[’na:sisizm] n knyg. 
1. saves mylėjimas, savimeilė 
2. med. narcisizmas 


narcissist 
[’na:sisist] n knyg. save įsimylėjęs Žmogus, 
savimyla; narcizas 


narcissistic 
[,n,:s1’sistik] a knyg. savimeilis 


narcissus 

[na:'sis9s] n (p! narcissuses, -si) 
1. bot. narcizas 
2. Narcissus mit. Narcizas 


narcolepsy 
[’na:kelepsi] n med. narkolepsija, miego 
priepuolis 


narcosis 
[na:’keusis] n (pl -ses [-si:z]) med. narkozė 


narcotic 
[na:’kotik] 
> 7 (ppr. pl) narkotikas 
» a narkotinis; migdantis; 
narcotic addiction narkomanija 


narcotization 
[„na:kstai'zeifn] n narkotizavimas 


narcotize 
[’na:ketaiz] n narkotizuoti; migdyti (narkoze) 


nark 
[na:k] si. 
ae 
1. menk. šnipas, provokatorius, įskundėjas, 
įdavikas 
2. bambeklis 
3. amer. = narc 
PV 
1. suerzinti, įsiutinti 
2. (i)skusti policijai 
< nark it! užčiaupk marmuze! 


narky 


[’na:ki] a si. susierzinęs, supykęs 


narrate 
[ns'reit] v (nu)pasakoti, atpasakoti 


narration 
[ns'reifn] n 


1. pasakojimas; (įvykių ir pan.) nupasakojimas, 


atpasakojimas 
2. kin. diktoriaus skaitomas tekstas; autoriaus 
tekstas/komentaras 


narrative 
['neerstiv] 
> n 
1. pasakojimas; apysaka 
2. (faktų, įvykių) išdėstymas 
> a pasakojimo; pasakojamasis 


narrator 

[ns'reita] n 
1. pasakotojas 
2. teatr, kin., tel. vedantysis; diktorius; 
aktorius, skaitantis tekstą autoriaus vardu 


narrow 
['neerau] 
(a 
1. siauras (t. p. prk.); ankštas; 
a narrow circle of friends siauras draugų 
ratelis 
2. sunkus; nedidelis; 
narrow circumstances/means sunki 
padėtis, skurdas; 
a narrow majority nežymi dauguma, 
nedidelė balsų persvara; 
narrow victory sunkiai pelnyta pergalė 
3. siauras, ribotas (apie intelektą ir pan.); 
narrow view siauras požiūris; 
narrow mind dvasinis ribotumas 
4. smulkus; nuodugnus, tikslus; 
narrow examination nuodugnus 
(iš)tyrimas 


© to have a narrow shave/squeak šnek. 
vos vos išsigelbėti; 
the narrow bed/cell/house kapai 
> n (ppr. pl) siauruma 
PV 
1. siaurėti; ankštėti 
2. siaurinti; mažinti; 
to narrow one's eyes prisimerkti, 
primerkti akis 
3. apsiriboti (to - kuo) 
[] narrow down susiaurinti, apriboti; 
to narrow an argument down apriboti 
ginčą keletu punktų 


narrowcast(ing) 
['neersuka:st(1n)] n speciali kabelinės televizijos 
programa (atsižvelgianti į gyventojų interesus) 


narrow-fisted 
[neerau'fistid] a šykštus, kietas 


narrow-gauge 

[’neereugeid3] a 
1. glžk. siaurabėgis, siaurasis 
2. prk. siauras, ribotas 


narrow-leaved 
['neerau'li:vd] a bot. siauralapis 


narrowly 
[’neerouli] adv 
1. nuodugniai; tiksliai 
2. idémiai 
3. vos ne vos; nežymiai; mažu skirtumu 
(laimėti, pralaimėti); 
he narrowly escaped drowning jis vos 
neprigėrė 
4. siaurai; ankštai 


narrow-minded 
['neaerau'maindid] a siauraprotis, nedidelio 
proto; ribotas (apie intelektą) 


narrowness 
[’nerounis] n siaurumas (t. p. prk.); ribotumas 


narwhal 
([U'na:w(9)l]) n zool. narvalas 


nary 
[’n3er] a snek., dial. nė kiek, nė lašo; nė vieno; 
nary a red cent nė skatiko 


NAS 
sutr. 
National Academy of Sciences (JAV) 
Nacionalinė mokslų akademija 


NASA 
sutr. 


National Aeronautics and Space 
Administration (JAV) Nacionalinė 
aeronautikos ir kosminės erdvės tyrimo 
administracija, NASA 


nasal 
(['neiz(8)1]) 
> a nosinis; nosies; 
nasal organ juok. nosis; 
nasal consonant fon. nosinis priebalsis; 
to speak with a nasal twang kalbėti pro 
nosį, šniaukroti 
> n 
1. fon. nosinis garsas 
2. anat. nosikaulis 


nasality 
[nei'zeelati] n fon. (garso) nosinumas 


nasalization 
Lneizslai'zeifn] n fon. nazalizacija, nosinimas 


nasalize 

['neizolaiz] v 
1. kalbėti pro nosį, šniaukroti 
2. fon. nazalizuoti 


nasally 
[neizali] adv pro nosį 


nascency 
[neesnsi] n knyg. gimimas, atsiradimas 


nascent 
[neesnt] a knyg. gimstantis, atsirandantis; 
susidarantis, kylantis 


nastily 
[’na:stil] adv bjauriai, šlykščiai 


nastiness 
[’na:stinis] n bjaurumas, šlykštumas 


nasturtium 
([ne’sta:f(a)m]) n bot. nasturta 


nasty 
[’na:sti] 
na 
1. bjaurus, Slykstus, grasus, koktus; 
nasty smell [weather] bjaurus kvapas 
[oras] 
2. nepadorus, nešvankus 
3. piktas, pagiežingas; 
nasty remark įgelianti pastaba; 
to turn nasty supykti; 
don't be nasty nepyk!, neširsk!; 
to play a nasty trick padaryti šunybę, 
niekšybę 
4. pavojingas, grėsmingas; sunkus; 


nasty cut pavojingas įsipjovimas; 
nasty illness sunki liga; 
nasty sea audringa jūra 
< a nasty one nemalonumas; 
a nasty piece of work nedorėlis, bjaurus 
tipas 
> n šnek. 
1. bjaurus daiktas, bjaurybė 
2:. video nasty smurto videofilmas 


Nat., nat. 
sutr. 
natural gamtinis, gamtos; naturalist 
gamtininkas 


Nat., natl. 
sutr. 
national nacionalinis; valstybinis 


natal 

[neitl] a gimimo; 
natal day gimimo diena; 
natal place gimimo vieta 


Natalie 
([‘neet(a)l]) n Natalija, Natali 


natality 
[nei'teelati] n knyg. gimstamumas; gimimų 
skaičius/koeficientas 


natation 
[ns'teifn] n spec. plaukymas; mokėjimas plaukti 


natatorial, natatory 

(L,neite’touriel, 'neitst(s)ri]) a 
1. plaukiamasis, plaukiojamasis, plaukiojimo 
2. plaukiojantis 


natatorium 
Lneite’to:riom] n (p! natatoriums, -ria [-ris]) 
plaukiojamasis baseinas 


natch 
[netf] adv mod šnek. žinoma, (savaime) 
suprantama 


nates 
[’neiti:z] n pl anat. sėdmenys 


NATFHE 
sutr. 
National Association of Teachers in 
Further and Higher Education (D. 
Britanijos) Nacionalinė aukštesniojo ir 
aukštojo mokslo dėstytojų asociacija 


Nathan 
(['nei0(s)n]) n Natanas 


Nathaniel 
[ns'02enjal] n Natanielis 


nation 
[’neifn] n 
1. tauta, nacija; tautybe; 
to address the nation kreiptis į tautą 
2. šalis, valstybė; 
peace-loving nations taikingosios šalys; 
the/this nation amer. 
a). mūsų šalis, JAV; 
b). amerikiečiai 
3. (the nations) pl bibl. pagonys (ne žydai) 


national 
['neefnal] 
(a 
1. nacionalinis, tautinis, tautiškas; 
national feelings nacionaliniai/tautiniai 
jausmai; 
national minority tautinė mažuma; 
national costume/dress tautinis drabužis 
2. valstybinis; šalies, nacionalinis; 
national anthem valstybės himnas; 
national enterprise [holiday] valstybinė 
įmonė [šventė]; 
national forces šalies ginkluotosios 
pajėgos; 
national income ekon. nacionalinės 
pajamos; 
national park nacionalinis parkas; 
national team sport. šalies rinktinė; 
against our national interests prieš 
mūsų šalies interesus 
> 
1. (kitos valstybes) valdinys, pilietis 
2. pl tautieciai 
3. (the nationals) šnek. dienraščiai 


nationalisation 
[„neefanaslai'zeifn] n nacionalizacija 


nationalise 
(['naef(3)nalaiz]) v nacionalizuoti 


nationalism 
([‘neef(e)nelizm]) n 
1. nacionalizmas 
2. patriotizmas; siekimas nacionalines 
nepriklausomybes 
3. nacionališkumas 


nationalist 
([’neef(e)noelist]) 
an 
1. nacionalistas, tautininkas 
2. kovotojas uz savo tautos nepriklausomybe 
i 
1. nacionalistinis; tautininkų 
2. nacionalinis, nacionalinio išsivadavimo 
(apie judėjimą ir pan.) 


nationalistic 
(L,neef(a)no’listik]) = nationalist a 1 


nationality 
Lnefs'nelsti] n 
1. pilietybe 
2. tautybė 
3. tautiškumas; nacionalinis savitumas 
4. tauta, nacija 


nationalization 
(Lneef(3)nalai'zeifn]) n nacionalizacija 


nationalize 
(['naef(3)nalaiz]) v 
1. nacionalizuoti, suvalstybinti 
2. versti nacija 
3. suteikti/priimti pilietybę, natūralizuoti(s) 


nationally 

(['naef(3)nali]) adv 
1. visos tautos/valstybės požiūriu 
2. visos šalies mastu 
3. tautine dvasia 


nationhood 
[neifnhud] n valstybės/nacijos statusas; 
valstybingumas 


nationwide 

[neifn'waid] 

(a 
1. (visos) liaudies; (visos) šalies mastu, visą 
šalį apimantis 
2. bendratautis, nacijos, nacionalinis 

> adv po visą Sali 


native 
[’neitiv] 
ed 
1. gimtas(is), gimtinis; 
one’s native land gimtasis kraStas, 
gimtinė, tėviškė, tėvynė; 
native speaker of Lithuanian žmogus, 
kuriam lietuvių kalba yra gimtoji 
2. vietinis; čionykštis, čiabuvių; 
native customs vietiniai papročiai; 
to go native perimti čiabuvių papročius ir 
gyvenimo būdą (apie europiečius) 
3. įgimtas; 
native genius įgimtas talentas 
4. grynas, gamtinis (apie metalus ir pan.); 
native gold grynas auksas; 
native sugar nevalytas cukrus 
5. paprastas, nedirbtinis 
pn 
1. asmuo gimęs, kilęs (of - is) 
2. čiabuvis; vietinis (gyventojas) 
3. vietinis augalas/gyvulys 


native-born 

[neitiv'bo:n] a senbuvis, čiagimis (ypač apie 

europiečius, gimusius kolonijose); 
native-born American senas amerikietis 
(ne imigrantas) 


native-grasses 
[neitiv,gra:s1z] n p! laukinės žolės; natūrali 
pieva 


nativism 
[’neitivizm] n filos. natyvizmas 


Nativity 

[ne’tiveti] n 
1. knyg. gimimas 
2. (the Nativity) rel. Kristaus gimimas; 
Kalėdos 
3. men. Kristaus gimimo paveikslas (t. p. 
Nativity play) 
4. horoskopas 


NATO, Nato 
sutr. 
North Atlantic Treaty Organization 
Siaurės Atlanto sutarties organizacija, NATO 


natrium 
[’neitniom] n chem. natris 


natron 
[’neitron] n chem. natrio karbonatas, soda 


natter 
[neets] 
> n šnek. tauškimas, plepėjimas, 
šnekučiavimas; 
to have a natter paplepėti, pasišnekučiuoti 

PV 

1. šnek. taukšti, plepėti, šnekučiuotis 

2. dial. niurzgėti; kabinėtis (prie) 


natterjack 
[neetod3ak] n zool. rupūžė (t. p. natterjack 
toad) 


natty 

[’neeti] a šnek. 
1. tvarkingas, dabitiškai/gražiai apsirengęs; 
puošnus 
2. prašmatnus, gudriai/įmantriai padarytas, 
įmantrus 


natural 
[neetfral] 
i 
1. natūralus, naturalinis; tikras; nedirbtinis, 
neapsimestinis; 
natural death natūrali mirtis; 
natural economy naturalinis ūkis; 


natural flowers gyvos gėlės; 
natural numbers mat. natūralieji skaičiai; 
natural selection biol. natūralioji atranka; 
natural teeth savi dantys; 
it comes natural to him 
a). tai jam išeina natūraliai; 
b). tai jam lengvai sekasi/išeina; 

he never knew his natural parents jis 
niekada nepažinojo savo tikrųjų tėvų 

2. paprastas, normalus; suprantamas; 
natural mistake suprantama/normali 
klaida 

3. įgimtas, prigimtinis; būdingas; 
natural talent įgimtas talentas; 
natural law prigimtinė teisė; 
natural orator apsigimęs oratorius; 
with the bravery natural to him su jam 
būdinga drąsa 

4. gamtinis, gamtos; 
natural forces gamtos jėgos; 
natural gas gamtinės dujos; 
natural history gamtos mokslas; 
natural phenomena gamtos reiškiniai; 
natural philosopher fizikas; gamtininkas; 
natural philosophy psn. fizika; 
natural resources gamtos turtai; 
natural bar gamtinė sekluma (upės 
žiotyse); 
natural disaster stichinė nelaimė 

5. gamtiškas; 
a natural explanation of miracles 
stebuklų, kaip gamtos reiškinių, aiškinimas 

6. laukinis; 
natural growth laukinė augalija 

7. žemiškas; 
the natural world šis pasaulis; žemiškas 
gyvenimas; 
for the rest of one's natural life iki savo 
gyvenimo galo 

8. euf. psn. nesantuokinis; 
natural child nesantuokinis vaikas 

pn 

1. gabus žmogus, (gimęs) talentas; 
as an actress, she's a natural ji 
apsigimusi artistė 

2. šnek. tinkamiausias žmogus (kam); pats 

tinkamiausias; 
it's a natural! puiku!; kaip tik tai, ko 
reikia! 

3. muz. bekaras (t. p. natural sign) 

4. psn. apsigimęs idiotas, silpnaprotis 


natural-born 
[neetfralbo:n] a apsigimęs (apie kvailį, 
dainininkę ir pan.) 


natural-history 
(Lneetf(s)ral'hist(s)ri]) a gamtotyros 


naturalisation 
[neetfsrslai'zeifn] n natūralizacija, 
aklimatizacija, asimiliavimas 


naturalise 

[’neetferelaiz] v natūralizuoti, aklimatizuoti, 
asimiliuoti, pasiskolinti, suteikti naturaluma, 
naturalizuotis, aklimatizuotis, prisitaikyti 


naturalism 
(['netf(s)ralizm]) n men., filos. natūralizmas 


naturalist 

(['neetf(s)ralist]) 

 n 
1. gamtos tyrinėtojas, gamtininkas 
2. men. naturalistas 

> a = naturalistic 


naturalistic 
(Lneetf(s)ra'listik]) a men. naturalistinis 


naturalization 
(Lneetf(s)ralai'zeifn]) n 
1. teis. naturalizacija 
2. (gyvūnų, augalų) aklimatizacija 
3. (naujų žodžių, papročių) asimiliavimas 


naturalize 

([’neet{(a)ralaiz]) v 
1. teis. suteikti/priimti pilietybe, 
naturalizuoti(s) 

. aklimatizuoti(s) (apie gyvūną, augalą) 

. asimiliuoti, skolinti (naujus žodžius ir pan.) 

. prisitaikyti; prigyti, įsišaknyti 

. gamtiškai aiškinti/traktuoti 

„užsiiminėti gamtos mokslu 


OaL0TBLUN 


natural-looking 
(['neetf(s)ra!'lukin]) a natūraliai atrodantis 


naturally 
(['neetf(s)rali]) adv 
1. mod (savaime) suprantama, suprantamas 
dalykas, žinoma 
2. iš prigimties; 
her hair is naturally blonde jos plaukai iš 
prigimties šviesūs 
3. naturaliai; paprastai, lengvai; 
German comes naturally to him vokiečių 
kalba jam sekasi; 
just try and act naturally stenkis elgtis 
natūraliai 


naturally-occurring 
([,neetf(s)relio'ka:1]) a natūraliai vykstantis 


naturalness 
(['neetf(s)ralnis]) n naturalumas 


nature 
[’neitfa] n 
1. gamta; 


the beauties of nature gamtos grozybés; 
nature study gamtos pazinimas (mokymo 
dalykas) 
2. prigimtis, natura; 
against nature, contrary to nature 
priesingas gamtos désniams, prigimCiai; 
by nature is prigimties; 
it’s in the nature of things, ar of the 
case tai naturalu/normalu, taip turi buti 
3. pobūdis; esmė, svarbiausioji savybė; 
of a political nature politinio pobūdžio 
. (Žmogaus) charakteris, būdas 
„rūšis, tipas; 
it was in the nature of a command tai 
skambėjo kaip įsakymas; 
something of that nature kažkas 
tokio/panašaus; 
things of this nature tokie dalykai 
6. men. natūra; 
to draw from nature piešti iš natūros 
} to ease nature = eiti savo reikalo, atlikti 
savo reikalą; 
state of nature 
a). pirmykštė padėtis; 
b). juok. nuogumas, nuogybė 


vs 


nature-friendly 
[neitfo'frendli] a saugojantis gamtą 


nature-healer 
[neitfo,hi:13] n gydytojas, gydantis natūraliais 
gydymo metodais (dieta, įtaiga ir pan.) 


nature-identical 
[neitfoai'dentikl] a sintetinis 


naturism 
[neitforizm] n nudizmas 


naturist 
[’neitferist] n nudistas 


naturopath 
([’neit{(e)repee0]) n = nature-healer 


naturopathy 
[„neitfa'rop201] n gydymo natūraliais metodais 
sistema (be vaistų, chirurgijos ir pan.) 


naught 
[no:t] 
pn 
1. amer. nulis 
2. psn. niekas 
© to bring to naught niekais paversti, 
suzlugdyti; 
to come to naught suzlugti, nueiti niekais; 
to set at naught, to care naught nė kiek 
nevertinti, nesiskaityti; 
to set a rule at naught pažeisti taisyklę; 
thing of naught nereikalingas daiktas 


» a predic psn. nieko nevertas, nereikalingas; 
his luck is naught jam nesiseka 


naughtily 
[’no:tili] adv nepaklusniai, nepadoriai 


naughtiness 

[’no:tinis] n 
1. (vaikų) nepaklusnumas; išdykumas, 
išdykavimas; kaprizai 
2. juok. (suaugusiųjų) blogas elgesys 


naughty 
[’no:ti] a 
1. nepaklusnus; išdykęs; kaprizingas; 
naughty child išdykėlis 
2. juok. blogas, bjaurus; 
it is very naughty of you kaip negražu iš 
jūsų pusės 


3. euf. ne visai padorus (apie juoką, žurnalą ir 


pan.) 


nausea 

['no:si9, 'n2:Z18] n 
1. šleikštulys, pykinimas; koktumas 
2. pasišlykštėjimas, pasibjaurėjimas 


nauseate 
[’no:sieit, 'n0:z1e1t] V 


nauseating 
[’no:sieitin, 'no:z1e1tin] a verčiantis vemti, 
pykinantis; šlykštus, bjaurus 


nauseous 
[’no:sies, 'n0:Z195] a šleikštus; koktus; šlykštus; 
to feel nauseous jausti šleikštulį 


naut. 
sutr. 
nautical jūros, jūrinis; laivybos 


nautch 
[no:tf] n ind. šokėjų profesionalų pasirodymas; 
nautch girl šokėja profesionalė 


nautical 
['no:tikl] a 
1. jūros, jūrinis; jūreiviškas; 
nautical mile jūrmylė (= 1852 m) 
2. laivybos, jūreivystės, navigacijos; 
nautical college jūreivystės 
mokykla/koledžas 


nautilus 
['no:tilas] n (p! nautiluses, -li [-1a1]) zool. 
nautilas (moliuskas) 


nav. 
sutr. 


naval karinis jūrų; karinio jūrų laivyno 
navigation jūrininkystė, navigacija; 
navigational navigacijos; navigator 
šturmanas 


NAV 
sutr. 
net asset value grynoji aktyvų vertė 


naval 
[neivl] a attr karinio jūrų (laivyno); jūrų; 
naval construction karinių laivų statyba; 
naval forces karinės jūrų pajėgos; 
naval service karinė jūrų tarnyba; 
naval officer 
a). jūrų karininkas; 
b). amer. muitinės valdininkas; 
naval power 
a). jūrų valstybė; 
b). karinė jūrų galia; 
naval warfare jūrų karas; karinių jūrų 
pajėgų karo veiksmai 


nave 
1. [neiv] n archit. nava (bažnyčios dalis) 


nave 
2.n 
1. stebulė 
2. tech. įvorė 


navel 
[’neivl] n 
1. anat. bamba 
2. prk. (ko) centras, vidurys 
© to gaze at, ar to contemplate, one’s 
navel galvoti tik apie save 


navel-cord, navel-string 
[’neivlko:d, ’nervlstrin] n anat. bambos virkštelė 


navel-gazing 
[’neivlgeizin] n (beprasmiai) apmąstymai, 
savianalizė 


navelwort 
(['neiv(s)lwa:t]) n bot. paprastasis godas 


navigability 
[„neeviga'bilati] n tinkamumas laivybai; 
navigacinis tinkamumas 


navigable 
[’neevigsbl] a 
1. laivybinis, laivuojamas, tinkamas laivybai; 
navigacinis 
2. skraidomas, tinkamas skraidyti 
3. valdomas (apie aerostatą) 


navigate 


[neevigeit] v 
1. plauk(io)ti (laivu); skristi 
2. vairuoti (Iektuvą), vesti (laivą); prk. 
nukreipti (vairuotoją); rodyti kelią (pagal 
žemėlapį ir pan.); 
to navigate by the stars orientuotis pagal 
žvaigždes 
3. šnek. atlikti, vykdyti (priemones) 


navigation 
[neevi'geifn] n 
1. laivyba, navigacija; jūreivystė, jūrininkystė, 
laivininkystė; plaukiojimas; 
inland navigation vidaus laivyba 
2. laivavedyba; aeronavigacija 


navigational 
[„neevi'geifnsl] a navigacinis; aeronavigacinis 


navigator 

[’neevigeite] n 
1. jurininkas, keliautojas juromis; juru 
tyrinėtojas 
2. av., jur. laivavedys, šturmanas; navigatorius 


navvy 
[’neevi] n 
1. grioviakasys, Zemkasys; juodadarbis; 
mere navvy's work mechaniškas darbas 
2. tech. žemsemė; ekskavatorius 
© to work like a navvy = dirbti kaip jaučiui 


navy 
[’neivi] 
> 
1. karinis jūrų laivynas 
2. karinio jūrų laivyno vadovybė/žinyba 
3. psn. eskadra, flotilė 
4. attr karinio jūrų (laivyno); 
Navy Department amer. Jūrų reikalų 
ministerija; 
Navy List, amer. Navy Register karinio 
jūrų laivyno laivų ir vadų sąrašas 
» a tamsiai mėlynas 


navy-blue 
[neiviblu:] a attr tamsiai mėlynas 


navy-yard 
[neivija:d] n amer. karo laivų statykla; karo 
laivų statybos ir remonto gamykla 


nay 
[nei] knyg., psn. 
> 
1. neigiamas atsakymas, atsisakymas; 
he will not take nay jis nepriims 
atsisakymo; 
to say smb nay atsakyti kam (nepatenkinti 
prasymo) 
2. balsas (pries); 


yeas and nays balsai „už“ ir „prieš“; 
the nays have it dauguma pries 
(balsuojant) 
> adv dargi; dar daugiau, teisingiau 
(patikslinant ką tik pasakytus žodžius); 
I suspect, nay, I am certain, that he is 
wrong aš įtariu, dar daugiau, esu tikras, 
kad jis neteisus 
> part ne; 
yea and nay ir taip, ir ne 


Nazarene 
['neezari:n] n 
1. Nazareto gyventojas; nazarietis; 
the Nazarene Kristus 
2. nazarėjas (sektos narys) 


Nazareth 
['neezars0] n Nazaretas (Izraelio miestas) 


naze 
[neiz] n geogr. ragas, iškyšulys 


Nazi 

[’na:ts1] 

> n nacistas, faSistas 

> a nacistinis, faSistinis 


Nazism 
[’na:tsizm] n nacizmas, fašizmas 


Nb 
sutr. 
niobium chem. niobis 


NB 
sutr. 
naval base karinė jūrų bazė 
New Brunswick Niu Bransvikas (Kanados 
provincija) 
North Britain Šiaurės Britanija, Škotija 
nota bene lot. įsidėmėk! 


NBA 
sutr. 
National Basketball [Boxing] Association 
(JAV) Nacionalinė krepšinio [bokso] asociacija 


NBC 
sutr. 
National Broadcasting Company (JAV) 
Radijo ir televizijos kompanija, NBC 


NC 
sutr. 
no charge kom. nemokamai 
North Carolina Šiaurės Karolina (JAV 
valstija) 


NCAA 


sutr. 
National Collegiate Athletic Association 
(JAV) Nacionalinė studentų sporto asociacija 


NCO 
sutr. 
non-commissioned officer puskarininkis 


n.d. 
sutr. 
no date be datos 


Nd 
sutr. 
neodymium chem. neodimis 


ND 
sutr. 2 
North Dakota Siaurės Dakota (JAV valstija) 


N. Dak. 
sutr. 2 
North Dakota Siaurės Dakota (JAV valstija) 


Ne 
sutr. 
neon chem. neonas 


NE 
sutr. 
northeast šiaurės rytai; northeastern 
šiaurės rytų 
Nebraska Nebraska (JAV valstija) 


Neandertal 

[ni’zendota:1] 

> n neandertalietis (t. p. Neandertal man) 
> a neandertaliečio 


neap 
[ni:p] 
> n kvadratūrinis potvynis ir atoslugis (pats 
žemiausias, baigiantis 1-ajai ir 3-iajai mėnulio 
fazei; t. p. neap tide) 
> v slūgti (apie potvynį); 
neaped ship laivas, atoslūgio metu 
atsidūręs ant seklumos 


Neapolitan 
([mis'polit(3)n]) 
> a neapolietiškas; Neapolio; 
Neapolitan ice cream sluoksniuoti ledai 
> n neapolietis 


near 
[nis] 
(a 
1. artimas (t. p. prk.); netolimas; 
the near distance artimas atstumas; 
nearest relatives artimiausieji giminės; 


near and dear artimas ir brangus; 
near one's heart brangus, mylimas; 
the postoffice is guite near paštas visai 
arti/netoli 
2. artimesnis; trumpiausias, tiesus (apie 
kelią); 
on the near bank ant artimesniojo/šio 
kranto 
3. artimiausias (apie laiką); 
in the near future netolimoje ateityje 
4. artimas, beveik tikslus; 
a near translation artimas originalui 
vertimas; 
a near guess beveik tikslus spėjimas; 
near collapse vos ne žlugimas 
5. sunkus, kruopštus; 
near victory sunkiai pasiekta pergalė; 
near work kruopštus darbas 
6. kairysis (apie vežimo ratą, pakinkytą arklį, 
arklio koją ir pan.) 
7. šnek. šykštus 
© to be a near thing 
a). VOS vos pavykti; 
b). vos vos išvengti (pavojaus, 
nemalonumų) 
> adv 
1. arti, netoli, šalia; 
nearer and nearer vis arčiau/artyn; 
to come/draw near priartėti, artintis (to - 
prie) 
2. beveik, vos; 
near perfect beveik tobulas; 
the country's near catastrophic 
economy vos ne katastrofiška šalies 
ekonomika; 
he is near on eighty jam arti/greitai 
aštuoniasdešimt (metų) 
3. artimai (apie ryšius, santykius); 
we are near related mes artimi giminės 
© as near as I can guess kiek aš galiu 
suvokti/suprasti; 
near at hand 
a). po ranka, čia pat; 
b). = ne už kalnų 
> prep 
1. arti, netoli, prie (apie vietą); 
near Vilnius arti/prie Vilniaus; 
near where he was sitting netoli nuo tos 
vietos, kur jis sėdėjo 
2. apie, arti (apie laiką); 
it is near dinner-time greit pietūs; 
near noon apie vidurdienį 
3. (near to) beveik, vos; 
she came near to tears ji vos neverkė; 
that will go near to killing him tai gali jį 
beveik pribaigti; 
who comes near him (in)? kas gali prilygti 
jam (kuo)? 
> v artintis, artėti; 
to near completion artėti prie pabaigos 
(apie projektą ir pan.); 


to be nearing one's end artintis prie 
mirties; = būti viena koja karste 


near- 

[n19-] (sudurt. žodžiuose) pus-; beveik; 
near-nude pusplikis, pusnuogis; 
near-perfect performance beveik tobulas 
atlikimas 


near-beer 
['nisbi9] n amer. nealkoholinis alus 


near-bottom 
[’nie’botem] n spec. padugninis 


nearby 

> adv [nio'bai] netoliese, šalia 

> a ['nisbai] netoli/netoliese/šalia esantis, 
kaimyninis 


near-certain 
[nio'sa:tn] a beveik tikras, beveik neabejotinas 


near-contemporary 
({niokon’temp(e9)reri]) a beveik šiuolaikinis 


near-earth C 
['nio'9:0] a aplink Zeme esantis; . 
near-earth space erdvė aplink Zeme 


near-empty 
[nio'empti] a beveik tuščias 


near-fatal 
[nio’feitl] a beveik pražūtingas, beveik 
lemtingas, beveik fatalus 


near-hysterical 
({niehi’sterik(9)1]) a beveik isteriškas 


near-impossible 
([nisim'possb(3)1]) a beveik neįmanomas, beveik 
neivykdomas, beveik negalimas 


nearly 
[Unieli] adv 
1. beveik; vos ne; 
he's nearly twenty jam beveik dvidešimt; 
not nearly toli gražu; visai ne; 
not nearly enough toli gražu 
nepakankamai, daug mažiau negu reikia; 
I was nearly drowned aš vos nenuskendau 
2. psn. artimai; 
nearly related giminingas, artimai susijęs 


nearly-egual 
[mieli 'i:kwal] a beveik lygus, beveik 
prilygstantis 


near-miss 


[„nio'mis] n 
1. netikslus pataikymas (ypač apie bombas, 
šūvius) 
2. nevisiška sėkmė; 
it was a near-miss truputį pritrūko 
(sėkmės ir pan.) 


near-money 
[nio'mani] n likvidūs aktyvai 


near-monopoly 
([nieme’nop(a)l1]) n beveik monopolis 


near-naked 
[mio 'neikid] a beveik nuogas, beveik plikas 


nearness 
[nianis] n artumas, artimumas, artybė 


near-perfect 
[nis'ps:fikt] a beveik tobulas, beveik idealus, 
beveik išbaigtas, beveik tikslus 


near-shore 
[’niefo:] n pajūrio/pakrantės zona (t. p. 
near-shore zone) 


nearside 

['miosaid] n aut. pusė į kelio pakraštį (pagal 
automobilio ir pan. važiavimo kryptį: D. 
Britanijoje - kairioji, kitur - dešinioji) 


nearsighted 
[,nie’saitid] a trumparegis 


nearsightedness 
[„nis'saitidnis] n trumparegystė 


near-term 
[’niete:m] a artimiausio laikotarpio 


near-total 
[nio'tautl] a beveik visiškas, beveik absoliutus, 
beveik totalinis 


near-unanimous 
[mioju:'naenimas] a beveik vieningas, beveik 
vienbalsiškas 


near-universal 
([nis,ju:ni'va:s(2)1]) a beveik visuotinis 


near-vertical 
([nis'va:tik(9)1]) a beveik vertikalus, beveik 
status, beveik stačias 


neat 
1. [ni:t] a 
1. švarus, tvarkingas (t. p. neat and tidy); 


as neat as a (new) pin švarutėlis; kaip 
naujas 
2. dailus; grakštus; 
neat handwriting daili/graži rašysena 
3. aiškus, tikslus; lakoniškas, nušlifuotas (apie 
kalbą, stilių); 
there are no neat solutions to this 
problem nėra paprastu/aiškių šios 
problemos sprendimų 
4. dailiai/gerai padarytas; 
to make a neat job of smth 
puikiai/meistriškai ką atlikti/padaryti 
5. sumanus, vikrus 
6. grynas, neatskiestas (ypač apie alkoholinius 
gerimus); 
neat juice naturalios sultys 
7. amer. šnek. puikus, šaunus; 
a neat sum of money graži sumelė pinigų 


neat 

2. n (pl neat) psn. 
1. kuop. galvijai, raguočiai 
2. karvė, jautis 


neaten 
[’ni:tn] v (su)tvarkyti, patvarkyti; pataisyti 
(kaklaraištį ir pan.) 


‘neath 
[ni:0] prep poet. (vart. vietoj beneath) po, 
apačioje 


neat-handed 
[ni:t'heendid] a miklus, nagingas 


neatly 
[ni:th] adv švariai, gerai, kruopščiai, tvarkingai 


neatness 

[’ni:tnis] n 
1. Svarumas, tvarkingumas; dailumas 
2. aiskumas 
3. miklumas; sumanumas 


neb 
[neb] n siaur. 
1. snapas 
2. (gyvulio) snukis, snukutis, nosis 
3. plunksnos aštruma; (piestuko ir pan.) 
galiukas, smaigalys 


NEB 
sutr. 
National Enterprise Board (D. Britanijos) 
Pramonės plėtros institutas 


nebbish 

[’nebi{] šnek. 

> n tuščia vieta, bereikšmis Žmogus 

> a bailus, neryžtingas, nevykęs (apie žmogų) 


Nebr. 
sutr. 
Nebraska Nebraska (JAV valstija) 


Nebraska 
[ni'breesks] n Nebraska (JAV valstija) 


nebula 
[’nebjula] n (p! -ae [-i:]) 
1. astr. ukas 
2. med. (akies) ragenos drumstis 


nebular 

[’nebjule] a astr. nebulinis; 
nebular theory/hypothesis nebuline 
(kosmogoninė) hipotezė 


nebulizer 
[’nebjulaiza] n pulverizatorius, purkštuvas 


nebulosity 
[„nebju'lossti] n 
1. miglotumas; debesuotumas 
2. (minties, posakio ir pan.) neaiškumas, 
miglotumas 
3. astr. ukas 


nebulous 
[’nebjules] a 
1. neaiskus, miglotas 
2. debesuotas; ukanotas (ypač astr.) 


NEC 
sutr. 
National Executive Committee 
Nacionalinis vykdomasis komitetas 
not elsewhere classified niekur kitur 
neklasifikuota 


necessarian 
[,nesi’s3erien] = necessitarian n, a 


necessarily 
(['nesas(s)reli, ness'sersli]) adv 
1. būtinai; 


that is not necessarily so tai nebūtinai 


taip 
2. neišvengiamai 


necessary 
([’neses(a)ri]) 
ed 
1. butinas, privalus, reikalingas; 
it is not necessary for you to come 
nebutina jums ateiti; 
if necessary reikalui esant, jei 
reikia/prireiks 
2. neišvengiamas; 
necessary evil neišvengiama blogybė 


3. priverstinis, nelaisvas; 
the necessary action priverstinis veiksmas 
> 
1. tai, kas butina; 
the necessaries (of life) 
butiniausi/reikalingiausi daiktai/dalykai; 
to do the necessary šnek. padaryti tai, ka 
reikia 
2. (the necessary) šnek. pinigai (kam pirkti) 
3. amer. dial. išvietė (t. p. necessary house) 


necessitarian 
[ni,ses1'taarian] filos. 
> n deterministas 

> a deterministinis 


necessitarianism 
[ni,sesi’t30rlienizm] n filos. determinizmas 


necessitate 
[n1’sesiteit] V 
1. knyg. daryti butina, (pa)reikalauti (daug 
islaidu ir pan.); salygoti, sukelti; 
the changes were necessitated (by)... 
tuos pokyčius sąlygojo... 
2. amer. (pri)versti 


necessitous 

[ni'sesitas] a knyg. 
1. nepasiturintis, neturtingas 
2. butinas ir skubus 


necessity 
[ni'sesati] n 
1. būtinybė, būtinas reikalas/dalykas; 
būtinumas, reikalingumas; 
without necessity be reikalo; 
there is no necessity nėra jokio reikalo; 
of/by necessity 
a). prireikus; 
b). neišvengiamai; 
under the necessity (of) (ko) priverstas; 
esant reikalui; 
necessity defence teis. būtinoji gintis 
2. neišvengiamybė; 
doctrine of necessity determinizmas 
3. (ppr. pl) skurdas; bėdos, sunkumai; 
to be in great necessity skursti 
4. pl pirmo būtinumo, būtiniausi 
reikmenys/dalykai 
<“ necessity is the mother of invention = 
vargas visko ismoko; 
to make a virtue of necessity = kai 
vargas prispyrė, pats panorėjo; apsimesti 
lyg darytum savo noru, o ne aplinkybių 
verčiamas 


neck 
[nek] 
ae 
1. kaklas; sprandas; 


to fall on smb’s neck pulti kam ant kaklo; 
to break one’s neck = nusisukti spranda; 
to break/wring smb’s neck = nusukti kam 
spranda; 
to get it in the neck šnek. gauti į spranda; 
to tread on the neck (of) lipti ant sprando 
2. sprandinė (mesa) 
3. apykaklė 
4. (butelio ir pan.) kaklas, kakliukas; (smuiko 
ir pan.) kaklelis 
5. anat. kaklelis 
6. geogr. sąsmauka, nerija; (pusiasalio ir pan.) 
kaklelis 
7. tech. kakliukas, žiotys, žiedinis griovelis 
8. šnek. įžūlumas 
< up to one’s neck = iki kaklo (užimtas, 
skolose ir pan.); 
neck and crop 
a). visiškai, visai; 
b). greit, tuojau; 
neck and neck sport. (einantys) kartu, 
beveik lygiai (apie lenktyniaujančius); 
by a neck sport. vos vos, truputį (atsilikti, 
aplenkti); 
neck or nothing = viskas arba nieko; 
žūtbūt; 
on the neck įkandin, iš paskos; 
dead from the neck up šnek. = kvailas 
per visą pilvą; tuščiagalvis; 
in this neck of the woods šnek. šiuose 
kraštuose; 
to break the neck of smth atlikti/iveikti 
sunkiausia/didziausia ko dali; 
to breathe down smb’s neck atidžiai ka 
sekti/stebeti; 
to harden the neck tapti dar didesniu 
kietasprandžiu; 
to risk one's neck rizikuoti savo kailiu; 
to stick one’s neck out šnek. (su)rizikuoti, 
drįsti 
> v šnek. bučiuotis, apsikabinti 


neckband 
[’nekbeend] n (baltinių, palaidinukės) apykaklė 


neckcloth 
[Unekklo0] n ist. kaklaraištis 


neckerchief 
['nekstfif] n kaklaskarė; pakaklinis 


necking 

[’nekin] n 
1. amer. šnek. bučiavimasis ir glamonės 
2. archit. kolonos išraita 


necklace 
[neklis] n (perlų, karolių ir pan.) vėrinys; 
karoliai, antkaklis 


necklet 


[’neklit] n 
1. antkaklis (papuosalas) 
2. goržetė, boa 


neckline 
[’‘neklain] n iškirpimo linija, (gili) iškirptė; 
plunging neckline šnek. gili iškirptė 


neckmould 
[’‘nekmould] n archit. astragalas 


neckpiece 
[nekpi:s] n 

1. goržetė 

2. pakaklinis 

3. kailinė apykaklė 


necktie 
[nektai] n (ypač amer.) kaklaraištis 


neckwear 
[nekw39] n kuop. kaklaraiščiai, apykaklės ir 
pan. 


necro- 
(Unekre(u)-]) (sudurt. žodžiuose) nekro-; 
necrobiosis nekrobiozė 


necrologist 
[ne’kroled3ist] n nekrologo autorius 


necrology 
[ne'krolad3i] n 

1. nekrologas 

2. mirusiųjų sąrašas 


necromancer 
[’nekromeensa] n burtininkas 


necromancy 
[’nekromeensi] n 
1. juodoji magija, nekromantija 
2. burtai 


necrophilia 
(L,nekra(u)’filia]) n nekrofilija (lytinis 
iškrypimas) 


necrophobia 
(L,nekre(u)’feubie]) n nekrofobija (liguista 
lavonu/mirties baime) 


necropolis 
[ne'kropalis] n (p! necropolises) ist. nekropolis; 
kapinynas 


necropsy, necroscopy 
[ne'krops:, ne'kroskapi] n med. nekroskopija, 
lavono skrodimas/apžiūra 


necrosis 
[ne'krausis] n (p! -ses [-siz]) med. nekrozė, 
vietinė žūtis 


nectar 
['nekts] n 
1. mit. nektaras; prk. dievu/stebuklingas 
gėrimas 
2. bot. žiedų sultys, nektaras; 
nectar gland nektarinė 
3. neatskiestos sultys 


nectarine 
[nektarin] n bot. nektarinas (panašus į persiką, 
bet su lygia nepūkuota odele) 


nectary 
['nektari] n bot. nektarinė 


Neddy 
[’nedi] n šnek. asiliukas 


nėe 
[nei] pr. a gimusi, mergautine pavarde 


need 
[ni:d] 
> n 
1. reikalingumas, reikalas; 
to be in need (of), to feel the need (of), 
to have need (of) reikėti, būti reikalingam 
(ko); 
to be/stand in need of help [advice] 
reikėti pagalbos [patarimo]; 
if need be jei reikia; 
the house is badly in need of repair 
namą reikia skubiai remontuoti 
2. pl reikmės, poreikiai; 
to answer/meet/satisfy the needs 
patenkinti reikmes 
3. skurdas, bėda; nepriteklius; 
he is a good friend in times of need jis 
visada padės sunkią minutę 


1. reikėti, būti reikalingam (ko); 
that fence needs fixing tą tvorą reikia 
taisyti; 
he needs help jam reikia pagalbos; 
all that is needed viskas, ko reikia 

2. mod reikėti, privalėti; 
he need not go jam nereikia eiti; 
must I go there? - No, you need not ar 
aš privalau ten eiti! - Ne, nereikia; 
need you ask? ar dar reikia klausti? (juk 
aišku); 
he didn't need to ask permission jis 
neprivalėjo prašyti leidimo; 
they needn't have died jų mirties buvo 
galima išvengti 


need-be 
[ni:d'bi:] n šnek. būtinybė 


needful 
([’ni:df(9)1]) ret. 
» a reikalingas, būtinas (for, to) 
> n 
1. tai, kas būtina; 
to do the needful 
a). padaryti tai, kas reikalinga/butina; 
b). sport. įmušti įvartį 
2. (the needful) šnek. pinigai 


neediness 
[’ni:dinis] n skurdumas 


needle 
['ni:dl] 
n 
1. (siuvamoji, graviravimo, chirurginė, 
švirkšto, patefono) adata; 
needle's eye adatos skylutė 
. (mezgimo) virbalas, kabliukas 
. (prietaiso) rodyklė 
. (pušies, eglės) spyglys 
smaili viršūnė/uola 
„archit. strėlė, špilis; obeliskas 
. min. adatinis kristalas 
„tech. adatinis vožtuvas/ritinėlis 
< to have/get the needle šnek. būti blogos 
nuotaikos; būti susierzinusiam, susierzinti; 
to give smb the needle šnek. erzinti, 
siutinti ką; 
to look for a needle in a haystack, ar in 
a bundle of hay = ieškoti adatos šieno 
kupetoje; veltui gaišti laiką; 
as sharp as a needle aštrus, pastabus; 
a needle game/match (komandų 
priešininkių) aštrios rungtynės, žūtbūtinė 
kova 
Vv 
1. siūti (adata) 
2. badyti, durti (adata) 
3. prasibrauti, prasigauti 
4. šnek. erzinti, graužti (about); (su)kurstyti 
(into) 
5. amer. šnek. pastiprinti (gėrimą) įpilant 
spirito; 
to needle a beer įpilti spirito į alų 
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needle-bath 
Uni:dlba:0] n med. Franklino dušas 


needle-bearing 
[’ni:dl,b3erin] n tech. adatinis guolis 


needle-case 
['ni:dlkeis] n adatine 


needlecraft 


['ni:dlkra:ft] n siuvimas, siuvinėjimas, 
mezgimas, nėrimas 


needle exchange 
[’ni:dl ikstfeind3] n švirkšto adatų apkeitimas 
(narkomanams) 


needlefish 
[ni:dlfif] n zool. vėjažuvė 


needleful 
[’ni:dlful] n į adatą įveriamo siūlo ilgis; siūlas 
(vienam kartui) 


needle-lace 
[ni:dlleis] n = needlepoint 2 


needlepoint 
[’ni:dlpoint] n 
1. adatos smaigalys 
2. mezginys, nėrinys (virbalais) 
3. siuvinėjimas skaistgijomis/garusu kanvoje 


needle-shaped 
['ni:dlfeipt] a adatos formos, adatiškas 


needless 
[ni:dlas] a nereikalingas; 
needless to say... nereikia nė sakyti... 


needlessly 
['ni:dlasli] adv be reikalo 


needlewoman 
[’ni:dl,wumen] n (p! -women [-,wimin]) siuvėja; 
siuvinėtoja 


needlework 

['ni:dlwe:k] n 
1. siuvimas; siuvinėjimas 
2. siuvinys, išsiuvinėtas dirbinys; mezginys; 
rankdarbis 


needments 
[ni:dmants] n pl ret. visa, kas reikalinga (ypač 
kelionei) 


needn't 
[’ni:dnt] sutr. = need not 


needs 
[ni:dz] adv psn. butinai (ppr. + must); 
he must needs go, he needs must go 
away jam būtinai reikia išeiti (kada jis Cia 
reikalingas) 
© needs must when the devil drives = 
prieš vėją nepapūsi; nieko nepadarysi 


needs-led 
[ni:dzled] a poreikių skatinamas 


needy 

['ni:di] 

> a nepasiturintis; skurstantis, vargstantis; 
vargingas 

> n (the needy) kuop. nepasiturintieji; 
vargstantieji, vargingieji 


ne’er 
[n39] adv (never sutr.) poet., psn. niekada 
} ne’era... nė vienas 


ne'er-do-well 
[’n3edu:,wel] psn. 

> n dykaduonis; netikėlis 
> a niekam tikęs 


nefarious 

[ni’f3eries] a knyg. 
1. nedoras, nuodėmingas 
2. niekingas; nusikalstamas 


neg 
[neg] n šnek. negatyvas 


neg. 
sutr. 
negative neigiamas; negatively neigiamai 


negate 
[ni'geit] V 
1. (pa)neigti; nepripažinti 
2. panaikinti, padaryti neveiksmingą 
(pastangas ir pan.) 
3. prieštarauti (teorijai, rezultatams) 
4. gram. padaryti (sakinį ir pan.) neigiamą 


negation 
[ni'geifn] n 
1. (pa)neigimas; nepripazinimas; 
double negation law log. dvigubo neigimo 
désnis 
2. nebutis, fikcija 


negationist 
([n1’geif(9)nist]) n neigéjas; nihilistas 


negative 
[’negativ] 
ona 
1. neigiamas; 
negative quantity mat. neigiamasis dydis; 
the negative sign 
a). minusas (Zenklas); 
b). snek. juok. niekas, nieko; 
negative voice balsas pries 
2. negatyvus, nevaisingas 
3. nihilistinis; nepalankus 
4. fot. negatyvinis 
pn 


1. neigimas; neigiamas atsakymas/faktas; 
nepritarimas, nesutikimas; 
in the negative neigiamai; neigiamas 
. heigiamas bruožas; minusas 
. draudimas; veto 
. gram. neiginys 
. fot. negatyvas 
. mat. neigiamasis dydis 
. el. neigiamasis polius 
pv 
1. (pa)neigti; atmesti (prašymą ir pan.); 
sugriauti (teorija) 
2. uždėti veto; nepatvirtinti (pasiūlyto 
kandidato) 
3. daryti bergždžią; neutralizuoti (kieno 
veikimą); niekais paversti 
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negatively 
[negstivli] adv neigiamai, negatyviai 


negativism 

[negstivizm] n 
1. palinkimas (viską) neigti, nihilizmas 
2. filos., med. negatyvizmas 


negativity 
[„negs'tivsti] n neigiamumas, neigiamybe 


negatory 
[negetsri] a knyg. neigiamas 


neglect 
[ni'glekt] 
pn 
1. nesirupinimas; neprieziura; nepaisymas 
2. aplaidumas, apleistumas; 
in a state of neglect apleistas; 
neglect of duty nepareigingumas, pareigos 
neatlikimas 
Vv 
1. nesirūpinti, neprižiūrėti 
2. nepaisyti 
3. nepadaryti (ko reikalingo); apleisti; 
he neglected to wind up the clock jis 
neprisuko laikrodžio; 
to neglect one's studies apleisti studijas; 
to neglect to mention nepaminėti, 
užmiršti paminėti 


neglectful 

([ni'glektf(3)1]) a 
1. neatidus; nesirūpinantis, nerūpestingas 
2. apsileidęs 


negligee, negligėe 
[negli3e1] pr. n moteriškas chalatas; laisvas 
namų drabužis, negližė 


negligence 
([neglid3(a)ns]) n 


1. nerūpestingumas, neatsargumas, 

neapdairumas; aplaidumas; 
criminal/culpable negligence teis. 
nusikalstamas aplaidumas 

2. apsileidimas, netvarkingumas; 
through negligence iš apsileidimo 

3. (stiliaus, manierų ir pan.) laisvumas, 

nevaržomumas 


negligent 
([neglid3(s)nt]) a 
1. nerūpestingas, neatsargus; aplaidus; 
to be negligent of one's duties aplaidžiai 
atlikti savo pareigas 
2. netvarkingas, apsileidęs 
3. laisvas, nevaržomas 


negligently 
([’neglid3(9)nth]) adv aplaidžiai, nerūpestingai 


negligible 
[neglid3abl] a nereikšmingas, nedidelis, 
nežymus; 

by a negligible margin visai nežymiai 


negotiable 

[ni'gsufiabl] a 
1. diskutuotinas, svarstytinas 
2. fin. apyvartinis, apyvartus; keičiamas, 
perkamas (apie vekselį, čekį ir pan.) 
3. tinkamas važiuoti, važiuojamas (apie kelią); 
prieinamas, pasiekiamas (apie kalno viršūnę ir 
pan.) 


negotiant 
[ni'gsufisnt] n negociantas, pirklys 
didmenininkas 


negotiate 
[ni'gaufieit] v 
1. vesti derybas; derėtis, tartis (with - su); 
to negotiate terms of peace tartis dėl 
taikos sąlygų 
2. susitarti (del); sudaryti (sutartį, kontraktą); 
to negotiate a loan susitarti dėl paskolos, 
gauti paskolą 
3. susidoroti; įveikti (kliūtis, sunkumus) 
4. fin. diskontuoti, realizuoti, leisti į apyvartą 
(vekselį ir pan.) 


negotiating 

[ni'gaufieitin] a derybų; derybininkų; 
negotiating conference 
įgaliotinių/diplomatų konferencija; 
to come to the negotiating table sėsti 
prie derybų stalo 


negotiation 

[n1,geufi’eifn] n 
1. (dzn. pl) derybos; deréjimasis, salygu 
aptarimas; 


negotiations are under way vedamos 
derybos 
2. (sunkumų ir pan.) įveikimas 
3. fin. (vekselio, čekio ir pan.) diskontavimas; 
perdavimas, perleidimas 


negotiator 

[ni'gaufieits] n 
1. derybininkas; derybų dalyvis 
2. tarpininkas 


Negress 
[ni:gris] n negrė 


Negrito 
[ni'gri:tau] n (p! Negrito(e)s [-z]) (Malajų 
salyno) negritas 


Negro 
['ni:grau] 
> n (p! Negroes [-z]) negras 
a 
1. negrų, negriškas 
2. juodas 


negro-head 

[’ni:grouhed] n 
1. tamsus stiprus kramtomasis tabakas 
2. blogos kokybės guma 


Negroid 
[ni:groid] n spec. negridas 


negus 
[ni:gos] n negusas (glintveino rūšis) 


Negus 
[ni:gas] n ist. negusas (Etiopijos imperatoriaus 
titulas) 


NEI 
sutr. 
not elsewhere indicated niekur kitur 
nenurodyta/nepaminėta 


neigh 

[nei] 

> n žvengimas 
> v žvengti 


neighbor 
[neibs] amer. = neighbour n, v 


neighbour 
[neiba] 
pn 
1. kaimynas 
2. artimasis; 
duty to one’s neighbour pareiga savo 
artimajam 


3. attr kaimyninis; artimas; 
neighbour states kaimyninės valstybės 
Vv 
1. ribotis (on, upon); 
the wood neighbours upon the lake 
miškas prieina prie pat ežero 
2. kaimynauti, bičiuliautis (with) 


neighboured 

[’neibed] a: beautifully neighboured town 

miestas su graziomis apylinkémis; 
ill neighboured turintis blogus kaimynus; 
a sparsely neighboured place retai 
apgyventa vietove 


neighbourhood 
['neibshud] n 
1. kaimynystė, artimumas; 
in the neighbourhood (of) 
a). kaimynystėje, arti; 
b). apie, maždaug 
2. apylinkė, (savas) rajonas; 
we live in a healthy neighbourhood mes 
gyvename sveikoje vietoje; 


neighbourhood school rajono/mikrorajono 


mokykla 

3. kaimynija, kaimynai 

4. kaimyniški santykiai; 
good neighbourhood geri kaimyniški 
santykiai 


neighbouring 
(['neib(s)rin]) a attr kaimyninis, gretimas 


neighbourly 

['neibeli] a kaimyniškas, draugiškas; 
she is very neighbourly ji labai gera 
kaimynė 


neighbourship 
[neibsfip] n psn. 

1. kaimynystė 

2. kaimyniški santykiai 


neither 

[’naida; amer. 'ni:09] 

»- pron (vart. daiktavardiskai/budvardiskai) nei 

vienas (nei kitas) (is dvieju); 
neither of you knows niekas is jusu 
nezino, jus abu nezinote; 
neither accusation is true nei tas, nei 
kitas kaltinimas nėra teisingas 

> adv taip pat ne; 
if you don't go there, neither shall I 
jeigu jūs ten neisite, aš irgi neisiu 

> conj: neither ... nor... nei... nei...; 
I am neither for nor against (it) aš nei 
už, nei prieš; 
I neither know nor care nežinau ir žinoti 
nenoriu; 


neither one thing nor the other nei šis, 
nei tas 


nek 
[nek] n kalnų perėja (P. Afrikoje) 


nekton 
['nektan] n kuop. biol. nektonas 


Nellie, Nelly 
[’neli] n Nel(ė), Neli (vardas) 
© nice Nellie kukluolė; pamaiva; 
nervous Nellie baikstuolis; 
not on your nellie sl. = už jokius pinigus!, 
nieku gyvu! 


Nelson 
[nelsn] n: Horatio Nelson Horeišijas Nelsonas 
(D. Britanijos admirolas) 


nemaline 
['nemelain] a spec. pluoštinis, plaušinis, 
plaušėtas 


nematode 
['nemetaud] n zool. nematodas 


nem con 
Lnem’kon] Jot. adv teis. vienbalsiai, niekam 
neprieštaraujant 


nemesia 
[ni'mi:38] n bot. nemezija 


Nemesis 

[’nemisis] n 
1. mit. Nemezidė 
2. nemesis (p! nemeses [’nemisi:z]) knyg. 
atpildas; kersytoja 


nemo 
[’nemou, ’ni:mou] n (pl -os [-auz]) rad., tel. laida 
ne is studijos 


Nemunas 
['nemunes] n Nemunas 


nenuphar 
[nenjufa:] n bot. vandens lelija 


neo- 

([ni:a(u)-]) pref neo- (žymint naują 

kryptį/mokymą/sistemą ir pan.); 
neoclassical neoklasikinis; 
neocolonialism neokolonializmas 


neo-colonialism 
[ni:auks'lsunislizm] n neokolonializmas 


neodymium 
Lni:o’dimisam] n chem. neodimas 


neo-Fascism 
([ni:o(u)’feefizm]) n neofasizmas 


Neogene 
Lni:adži:n] n (the Neogene) geol. neogenas 


neolithic 

L,ni:o’l161k] a archeol. neolitinis; 
neolithic age naujasis akmens amžius, 
neolitas 


neologism 
[ni:’oled3izm] n kalb. 
1. naujadaras, neologizmas 
2. naujadarų kalimas/vartojimas 


neologize 
[ni:’oled3aiz] v nukalti/vartoti naujadarus 


neology 
[ni:'olad3i1] n = neologism 


neomycin 
Lni:ou’maisin] n farm. neomicinas 


neon 
[’ni:on] n chem. neonas; 
neon lamp/light/tube neono lempa 


neonatal 
Lni:au'neitl] a med. naujagimių 


neonate 
[’ni:eneit] n med. naujagimis 


neo-Nazism 
({ni:o(u)’na:tsizm]) n neonacizmas 


neophyte 
[’ni:ofait] n 
1. rel. neofitas, naujakrikstas 
2. iron. naujokas, pradedantysis 


neoplasm 
[’ni:aupleezm] n med. navikas, neoplazma 


neorealism 
Lni:o’niolizm] n filos., men. neorealizmas 


neoteric 
Lni:s'terik] a knyg. nesenas; naujausias, 
dabartinis 


Nepal 
[ni'po:1] n Nepalas (Azijos šalis) 


nepenthe(s) 
[ni’pen@i (-n0i:z)] n poet. tai, kas suteikia 
nusiraminimą/užmarštį 


nephew 
[’nefju:, 'nevju:] n sūnėnas, brolėnas, seserėnas 


nephralgia 
[ni 'freeld3is] n med. nefralgija, inkstų skausmai 


nephrite 
[’nefrait] n min. nefritas 


nephritis 
[ni 'fraitis] n med. nefritas, inkstų uždegimas 


nephrology 
[ni 'frolad3i] n med. nefrologija 


nepotism 
[nepstizm] n nepotizmas; favoritizmas 


Neptune 
[neptju:n] n mit., astr. Neptūnas 


Neptunian 
[nep’tju:nien] a okeano, juros, vandens 


neptunium 
[nep’tju:niam] n chem. neptunis 


nerd 
[ne:d] n šnek. nuoboda, vėpla 


nereid 
[’nierud] n 
1. mit. nereidė (jūros nimfa) 
2. zool. nereidė (žieduotasis jūrų sliekas) 


Neris 
[’neris] n Neris 


Nero 
['nisrau] n Neronas (sen. Romos imperatorius) 


nerts 
[ne:ts] = nuts int 


nervate 
[na:veit] a bot. gyslotas 


nervation 
[ns:'veifn] n bot. (lapų) gyslotumas, nervatūra 


nerve 
[na:v] 
pn 
1. anat. nervas 
2. (ppr. pl) nervai, nervingumas; 


iron/steel nerves geležiniai nervai; 
a fit, ar an attack, of nerves nervų 
priepuolis; 
to get on smb’s nerves gadinti/dirginti 
kam nervus, nervinti ka; 
to live on one’s nerves nuolat nervintis; 
to suffer from nerves jausti nervine 
jtampa 
3. drąsa, šaltakraujiškumas; 
to lose one's nerve netekti drąsos, 
pabugti; 
a man of nerves stipriu nervu zmogus 
4. šnek. įžūlumas, akiplėšiškumas; 
what a nerve! koks įžūlumas!; 
to have the nerve 
a). būti įžūliam; 
b). (+inf) (i8)dristi (ką daryti) 
bot. gysla 
. zool. (vabzdžių sparnų) gyslelė 
„archit. nerviūros 
. attr nervų, nervinis; 
nerve impulse nervinis impulsas 
© to touch/hit a nerve paliesti opią vietą; 
to strain every nerve itempti visas jégas 


AA U 


PV 
1. suteikti jėgų/energijos 
2. ref! sukaupti jėgas, isidrasinti 


nerve-cell 
[’no:vsel] n anat. nervinė ląstelė 


nerve-centre 
['na:v,sents] n 
1. fiziol. nervinis mazgas 
2. prk. vadovaujantis centras/branduolys 


nerved 

[ne:vd] a 
1. stiprus; isidrasines 
2. bot. gyslotas 


nerveless 

['na:vlas] a 
1. silpnas, bejėgis; suglebes 
2. sustinges (apie pirsta ir pan.) 
3. drasus; Saltakraujiskas, ramus 
4. anat. neturintis nervų; nejautrus 
5. bot. negyslotas 


nerve-(w)racking 
[na:v,reekin] a nervinantis, nervus gadinantis, 
kankinantis 


nervine 

[Une:vi:n] med. 

> a nervus raminantis 

> n (nervų) raminamieji vaistai 


nerviness 
[’n9:vinis] n nuogąstavimas 


nervous 
[na:vas] a 
1. nervu, nervinis; 
nervous system nervų sistema; 
nervous strain nervine itampa 
2. nervingas; susinervines, susijaudines 
(about); 
to grow nervous imti nerimauti; 
don’t be nervous nesijaudinkite 
3. baikštus, bailus (of); 
to be nervous of dogs bijoti šunų 
4. nervinantis, erzinantis; 
to make smb nervous nervinti ką 
5. išraiškus (apie stilių) 
6. psn. stiprus, raumeningas 


nervously 
['na:vasli] adv nervingai 


nervousness 
[ne:vasnis] n nervingumas 


nervy 

[’ne:vi] a 
1. šnek. nervingas, susinervinęs; baikštus; 
dirglus 
2. amer. šnek. pasitikintis savimi; drąsus 
3. amer. šnek. įžūlus, akiplėšiškas 
4. poet., psn. stiprus 


NES 
sutr. 
not elsewhere specified niekur kitur 
nepatikslinta 


nescience 

[’nesions] n 
1. knyg. nežinojimas (of) 
2. filos. agnosticizmas 


nescient 

[’nesiont] 

> 7 filos. agnostikas 

i 
1. knyg. nežinantis (of) 
2. filos. agnostinis 


-ness 
[-nis] suff -umas, -ybė (žymint ypatybę); -imas 
(su vksmž. kamienais; žymint būseną); 
loudness garsumas; 
deepness gilumas, gilybė; 
tiredness pavargimas, nuovargis 


ness 
[nes] n iškyšulys (tik geogr. pavadinimuose) 


nest 
[nest] 
> n 
1. lizdas, gūžta; 


wasps' nest vapsvų lizdas; 
to make/build its nest sukti lizdą 
2. (paukščių, pelių) jaunikliai; 
to take a nest išdraskyti lizdą, išimti 
kiaušinėlius/jauniklius 
3. jaukus kampelis, gūžtelė 
4. (vagių, šnipų ir pan.) lizdas, lindynė 
5. vienodų daiktų rinkinys (pvz., 
stalčių/padėklų, įstatytų vienas į kitą); 
a nest of narrow alleys siaurų gatvelių 
labirintas 
} to foul one's (own) nest = teršti savo 
lizda; 
to feather one’s nest = prisikimšti 
kišenes, krautis turtus 
PV 
1. sukti lizdą 
2:. to go nesting ieškoti lizdų 
3. ideti/istatyti/iterpti vieną į kitą 


nest-egg 

[nesteg] n 
1. padėlys (kiaušinis) 
2. santaupos juodai dienai; pirmoji suma, 
atidėta kokiam nors tikslui 


nesting-box 
['nestinboks] n inkilas 


nestle 
[’nesl] v 
1. jaukiai/patogiai isitaisyti/isisukti/susisukti 
(t. p. nestle down; in, into, beside) 
2. glaustis, pri(si)glausti, priglusti (t. p. nestle 
up; to, against); 
small villages nestling among the 
mountains maži kaimeliai, gludintys 
kalnuose 


nestling 
[neslin] n paukščiukas, paukštytis (jauniklis) 


net 
1. [net] 
n 
1. (įv. reikšm.) tinklas; 
fishing net tinklas/samtis žuvims gaudyti; 
road net kelių tinklas 
2. tinklelis, tinkliukas (plaukams, teniso ir 
pan.) 
3. prk. pinklės, žabangos 
4. voratinklis 
5. (the net) komp. internetas 
6. attr tinklinis; 
net curtains tinklinės užuolaidos 
Vv 
1. (pa)spęsti (tinklus, pinkles, kilpas; t. p. 
prk.); statyti/leisti/mesti tinklus; 
gaudyti/sugauti tinklais; 
to net a rich husband susirasti/gauti 
turtingą vyrą 


2. uždengti/užtraukti tinklą; apsupti vielos 
tinklu 

3. nerti/megzti tinklus 

A. (nutiesti (geležinkelių, radijo stočių ir pan.) 
tinklą 

5. sport. sukirsti į tinklą/tinkliuką 


net 
2. 
> ca attr 
1. ekon. grynas(is), neto; 
net weight neto svoris; 
net interest grynosios/realiosios pajamos; 
net cost neto kaina; savikaina; 
net profit grynasis pelnas 
2. bendras; galutinis; 
net efficiency tech. bendras naudingumo 
koeficientas; 
net result galutinis rezultatas 
> n ekon. grynosios pajamos, neto 
> v ekon. duoti/gauti grynąsias pajamas 


netball 
['netbo:1] n netbolas (panašus į krepšinį moterų 
žaidimas) 


netful 
[netful] n pilnas tinklas (of - ko) 


Neth. 
sutr. 
Netherlands Olandija 


nether 
[neds] a attr psn., juok. apatinis, žemutinis, 
žemesnysis; 
nether garments kelnės; 
the nether man/person apatine kuno dalis 
© hard as a nether millstone = kietas kaip 
titnagas; 
the nether world/regions pozemis; 
pragaras 


Netherlander 
[’nedslende] n Nyderlandų gyventojas; olandas 


Netherlandish 
[nedalandif] a Nyderlandų; olandų 


Netherlands 

['nedslandz] 

> n (the Netherlands) Nyderlandai, Olandija 
» a Nyderlandų, Olandijos, olandų 


nethermost 
['nedsmaust] a attr psn., juok. žemiausias 


nett 
[net] = net2. a 


netting 

[’netin] n 
1. tinklų nėrimas/mezgimas 
2. gaudymas tinklais/kilpomis 
3. tinklas, tinkliukas 


nettle 
[’netl] 
> n bot. dilgele; 
small/stinging nettle gailioji dilgėlė; 
dead nettle notrėlė 
© to be on nettles = sėdėti kaip ant žarijų; 
to grasp/seize the nettle ryztingai imtis 
sunkaus reikalo/darbo; 
grasp the nettle and it won’t sting you 
= drasiems ir laime padeda 
PV 
1. dilginti (t. p. prk.) 
2. (su)erzinti, igelti 


nettlefish 
[’netlfif] n zool. meduza 


nettle-rash 
[netlreef] n med. dilgėlinė 


network 
[’netwo:k] 
> n 
1. tinklas, mezginys, pynė 
2. (geležinkelių, kanalų, kompiuterių, 
prekybos ir pan.) tinklas; 
network of espionage šnipinėjimo tinklas; 
network of roots šaknų tinklas 
3. rad., tel. (transliacijos stočių) sistema, 
tinklas; 
network announcer amer. diktorius 
4. ekon. tinklinis grafikas 
5. fiz. grandinė; keturpolis; 
ladder network daugianarė grandinė 
V 
1. nustatyti kontaktus; jungti į tinklą 
2. rad., tel. transliuoti vienu metu keliais 
kanalais 


neural 
['njusral] a anat. nervų, nervų sistemos 


neuralgia 
[njue’reeld3e] n med. neuralgija 


neuralgic 
[njue’reeld3ik] a med. neuralginis 


neurasthenia 
Lnjusras'Oi:n18] n med. psn. neurastenija 


neuritis 
[njus'raitis] n med. neuritas 


neuro- 

['njusrs-] (sudurt. žodžiuose) neuro-; 
neuropathology neuropatologija; 
neurotoxic neurotoksinis 


neurogenic 
[,njuere’d3enik] a med. neurogeninis, nervinės 
kilmės 


neurological 
Lnjusrs'lodžikl] a neurologinis, neurologijos 


neurologist 
[nju’roled3ist] n neuropatologas 


neurology 
[nju’roled31] n neurologija 


neuroma 
Lnjus'rauma] n (p! neuromas, -ata [sts]) 
neuroma, nervinis navikas 


neuron 
[’njueron] n fiziol. neuronas 


neuropathic 
[,njuere’peeOik] n med. neuropatinis 


neuropathologist 
(Lnjuere(u)pe’8oled3ist]) n neuropatologas 


neuropsychiatry 
(L,njuere(u)sai’kaietri]) n neuropsichiatrija 


neuroptera 
[nju:’roptera] n zool. tinklasparniai (vabzdžių 
burys) 


neurosis 
[nju’reusis] n (p! -ses [-si:z]) med. neurozė 


neurosurgery 
(Lnjuere(u)’se:d3eri1]) n neurochirurgija 


neurotic 
[nju’rotik] 
a 
1. nervinis; neurozinis 
2. neurasteniškas (apie žmogų) 
> n neurastenikas 


neurotoxic 
(L,nju(e)re(u)’toksik]) a neurotoksinis 


neuter 
[’nju:te] 
a 
1. gram. niekatrosios/bevardės giminės 
2. gram. negalininkinis (apie veiksmažodį) 


3. bot., zool. belytis 
4. biol. neišsivystęs, nevaisingas 
5. vet. kastruotas 
6. ret. neutralus; 
to stand neuter likti neutraliam 
ae 
1. gram. niekatroji/bevardė giminė; 
niekatrosios giminés zodis 
2. gram. negalininkinis veiksmazodis 
3. zool. nevaisingas vabzdys 
4. vet. kastruotas gyvulys 
5. psn. žmogus, užimantis neutralią poziciją 
> v kastruoti; 
neutered tomcat kastruotas katinas 


neutral 
['nju:tral] 
(a 
1. (įv. reikšm.) neutralus; 
neutral country [colour] neutrali šalis 
[spalva]; 
neutral eguilibrium spec. 
neutralioji/beskirtė pusiausvyra; 
to be neutral in a guarrel būti 
neutraliam, nedalyvauti ginče 
2. abejingas; objektyvus, nešališkas; 
neutral opinion nešališka nuomonė 
> n 
1. neutrali valstybė 
2. neutralios valstybės laivas/pilietis 
3. neutrali spalva 
4. aut. (pavaros svirties) neutralioji padėtis 


neutralise 
[’nju:trelaiz] v neutralizuoti 


neutralism 
[’nju:trelizm] n neutralizmas; neutralitetas 


neutralist 
[’nju:trelist] a amer. besilaikantis neutraliteto 


neutrality 

[nju:’treeloti] n 
1. neutralitetas 
2. neutralumas 


neutralization 

Lnju:trolai'zeifn] n 
1. neutralizavimas, neutralizacija 
2. kar. nuslopinimas (ugnimi) 


neutralize 
['nju:tralaiz] v 
1. neutralizuoti (t. p. chem.); 
to neutralize smb's influence 
neutralizuoti kieno įtaką 
2. padaryti neveiksmingą, sužlugdyti; 
to neutralize opposition palaužti 
pasipriešinimą 
3. paskelbti neutralia zona 


4. kar. nuslopinti (ugnimi) 


neutrino 
[nju:’tri:neu] n (p! neutrinos [-z]) fiz. neutrinas 


neutron 
[’nju:tron] n fiz. neutronas; 
neutron bomb neutronine bomba 


neutrophil 
[’nju:trefil] n neutrofilas 


Nev. 
sutr. 
Nevada Nevada (JAV valstija) 


Nevada 
[ne’va:de] n Nevada (JAV valstija) 


nėvė 
[nevei] pr. n geol. firnas, stambiagrūdis sniegas 


never 
[’neva] adv 
1. niekada; 
one never knows, you never know 
niekada negali žinoti (kas bus); 
never before dar niekada; 
never let me hear you use that word 
again! kad niekad daugiau negirdėčiau 
tavęs vartojant šį žodį!; 
2. nė karto; 
he never so much as smiled jis nė karto 
nenusišypsojo 
3. šnek. nė, taip ir ne- (sustiprinant neigimą); 
he answered never a word jis nė žodžio 
nepasakė; 
never a one nė vienas; 
the summit never took place aukščiausio 
lygio susitikimas taip ir neįvyko; 
never fear nesirupinkite, būkite ramus 
4. žinoma ne, negali būti; 
he ate the whole goose. - Never jis 
suvalgė visą žąsį. - Negali būti!; 
you were never such a fool as to lose 
your money! kaip gi tu galėjai taip pamesti 
pinigus! 
© never so kad ir kiek/kaip būtų; 
well, I never (did)! pirmąsyk (tai) 
girdžiu/matau!; Viešpatie! (reiškiant 
nustebimą, netikėjimą); 
never better šnek. geriau negali būti 


never-ceasing 
[’neve’si:sin] a nesiliaujantis 


never-dying 
['nevo'daun] a nemirštamas 


never-ending 


[,neve’endin] a nepabaigiamas, nesibaigiantis 


never-fading 
[’neve’feidin] a nevystantis 


nevermore 
[nevs'mo:] adv poet. niekada daugiau 


never-never 
[„nevo'nevo] n šnek. 
1. skraidymas padangėmis; 
never-never land svajonių šalis 
2:. on the never-never kreditan, 
išsimokėtinai 


nevertheless 
[,nevede’les] adv, conj vis dėlto; nepaisant to, 
vis tiek; 
he's my friend nevertheless jis man vis 
tiek draugas; 
it's nevertheless true that... vis dėlto 
tiesa, kad... 


never-to-be-forgotten 
[’nevatebife’gotn] a neužmirštamas 


nevus 
[’ni:vos] n amer. = naevus 


new 
[nju:] a 

1. (iv. reiksm.) naujas; 
new invention naujas išradimas; 
new members nauji nariai; 
new planet nauja planeta; 
new social order nauja visuomeninė 
santvarka; 
in a new way naujaip; 
to get a new job gauti nauja darba; 
to start a new life pradėti naują gyvenimą; 
what's new (with you)? šnek. kas naujo? 

2. nesenas; juok., menk. „naujai iškeptas“; 
new girl naujokė (ypač apie mokine) 

3. naujausias; 
new fashions paskutinė mada 

4. kitoks, kitoniškas, kaip naujai gimęs; 
he became a new man jis tapo visai kitu 
žmogumi 

5. šviežias; 
new bread šviežia duona; 
new milk šviežias pienas; 
new wine jaunas vynas 

6. nepažįstamas, nežinomas; neįpratęs (to); 
I am new to Kaunas aš dar nepažįstu 
Kauno, aš neseniai Kaune; 
this information is new to me man tai 
naujiena; 
that's a new new on me to aš nesu 
girdėjęs 

7. dar (vienas, keleta); papildomas; 


I found a new mistake aš radau dar vieną 
klaidą 

© new money/rich kuop. pralobėliai, 
iškilėliai, nuvorišai 


new- 
[nju:] (sudurt. žodžiuose) naujai, neseniai, ka 
tik; 
new-gathered berries ką tik surinktos 
uogos; 
new-formed naujai sudarytas 


new-blown 
['nju:blaun] a tik ką prazydes 


newborn 
[’nju:bo:n] 
a 
1. neseniai gimęs 
2. atgimęs 
> n naujagimis 


new-built 
[’nju:bilt] a naujai pastatytas; perstatytas 


Newcastle 
[’nju:,ka:sl] n Niukaslis (miestas) 


newcome 
['nju:kom] a naujai atvykes/istojes 


newcomer 
[’nju:kame] n naujai atvykęs, atvykėlis, ateivis; 
naujokas, pradedantysis; 
to be a newcomer to a job [a team] būti 
darbo [komandos] naujoku 


newel 
[’nju:al] n archit. suktinių laiptų kolona 


new-fallen 
([nju:,fo:1(9)n]) a tik ką iškritęs (apie sniegą) 


newfangled 
[nju: feengld] a menk., iron. „naujai iškeptas“, 
naujoviškas 


new-fashioned 
[’nju:’feefnd] a naujoviškas, naujamadis; naujo 
modelio 


new-fledged 
[’nju:fled3d] a tik ka apsiplunksnaves 


new-found 
Lnju:'faund] a naujai/neseniai igytas/gautas 


Newfoundland 
n 
1. ([’nju:fen(d)lend]) Niufaundlendas 


2. [nju:’faundlend] niufaundlendas (šunų 
veislė, t. p. Newfoundland dog) 


Newfoundlander 

[„nju:'faundlanda, 'nju:fandlands] n 
1. Niufaundlendo gyventojas 
2. Niufaundlendui priklausantis laivas 
3. = Newfoundland 2 


Newgate 
[’nju:git] n ist. Niugito kalėjimas (Londone) 


new-generation 
([nju:,d3ens'reif(3)n]) a naujos kartos 


New Guinea 
Lnju: 'gini] Naujoji Gvinėja 


New Hebrides 
Lnju: 'hebridi:z] Naujieji Hebridai (salynas) 


newish 
[’nju:{] a naujokas, apynaujis 


New Jersey 
[,nju: 'd33:z1] Niu Džersis (JAV valstija) 


new-laid 
[’nju:leid] a ką tik padėtas, šviežias (apie 
kiaušinį) 


new-look 
[’nju:luk] a atnaujintas, naujoviškesnis 


newly 
[’nju:li] adv (+p/!) 
1. naujai; iš naujo; naujaip; 
newly painted perdažytas 
2. ką tik, neseniai; 
newly built neseniai pastatytas 


newly-appointed 
[nju:lis'pointid] a naujai paskirtas 


newly-born 
[nju:li'bo:n] a atgimęs, neseniai gimęs, ką tik 
gimęs 


newly-developed 
[’nju:hdi’velept] a naujai sukurtas 


newly-formed 
[’nju:lifo:md] a naujai sudarytas, naujai 
suformuotas 


newlywed 
[’nju:liwed] n jaunavedys; 
the newlyweds jaunavedžiai 


Newmarket 

[’nju:ma:kit] n 
1. Niumarkitas (Anglijos miestas) 
2. kortų lošimo pavadinimas 


New Mexico 
[nju: 'meksikau] Niu Meksika (JAV valstija) 


new-mown 
Lnju:’moun] a šviežiai nupjautas (apie žolę, 
šieną) 


newness 
[’nju:nis] n naujumas 


New Orleans 
Lnju:’0:lenz] n Naujasis Orleanas (JAV miestas) 


news 
[nju:z] n 
1. Zinia, Zinios; naujiena, naujienos; 
foreign news Zinios is uzsienio; 
hard news svarbios politinės žinios; 
to break the news (to) atsargiai pranešti 
blogą žinią; 
that's news to me tai man naujiena; 
that is no news tai jau visiems žinoma, tai 
ne naujiena; 
the latest news from the Olympic 
stadium naujausios žinios iš olimpinio 
stadiono; 
I've got (a piece of) news for you aš turiu 
jums naujieną; 
what is the news? kas naujo? 
2. rad., tel. žinios (programa); 
to see smb/smth on the news matyti ką 
per žinias 
3. attr: news agency naujienų agentūra; 
news broadcast žinių laida; 
news film kino kronika; 
news conference spaudos konferencija; 
news media žiniasklaida 
© no news (is) good news gera žinia, kai 
nėra žinių; 
to be in the news patekti į laikraščių 
puslapius; 
to make the news atsidurti žiniasklaidos 
dėmesio centre; 
bad news šnek. bėda; nemalonus tipas; 
bad news travels quickly, ill news flies 
fast = gera naujiena pėsčia važiuoja, bloga 
- raita jodinėja 


newsagent 

([’‘nju:z,e1d3(a)nt]) n 
1. spaudos kiosko savininkas/pardavėjas 
2. spaudos kioskas (ppr. newsagent's) 


newsboy 
[nju:zbo1] n (tik v.) laikraščių pardavėjas, 
išnešiotojas (berniukas) 


newscast 
['nju:zka:st] n amer. rad., tel. (naujausių) žinių 
laida 


newscaster 
['nju:zka:sto] n rad., tel. diktorius, pranešėjas; 
žinių laidos vedėjas 


news-dealer 
[nju:z,di:13] n amer. = newsagent 


news-departament 
['nju:zdi,pa:tmant] n informacijos skyrius; 
spaudos skyrius 


newsflash 
[’nju:zflee{] n rad., tel. skubus pranešimas 


newsgatherer 
[’nju:zgeedera] n žinių (laidos) rengėjas 


newshawk 
['nju:zho:k] n amer. šnek. korespondentas, 
reporteris 


newshound 
['nju:zhaund] n šnek. reporteris, naujienų 
medžiotojas 


newsletter 
[’nju:z,leta] n (firmos, įstaigos) informacinis 
biuletenis 


newsman 

[nju:zman] n (p! -men [-men]) (tik v.) 
1. rad., tel. žurnalistas, korespondentas 
2. laikraštininkas; laikraščių pardavėjas 


newsmonger 
['nju:z,mange] n liežuvautojas 


newspaper 
[nju:s,peips] n 
1. laikraštis; 
wall newspaper sienlaikraštis; 
daily newspaper dienraštis; 
newspaper item/paragraph laikraštinis 
straipsnelis 
2. laikraštinis popierius 
3. bendrovė, leidžianti laikraštį/laikraščius 


newspaperese 
[,nju:speip’ri:z] n menk. laikraštinis stilius; 
stilius, būdingas žurnalistams ir reporteriams 


newspaperman 
[nju:s,peipomean] n (p! -men [-men]) (tik v.) 
žurnalistas, laikraštininkas 


newspaperwoman 
['nju:s,peipowuman] n (p! -women [-,wimin]) 
žurnalistė, laikraštininkė 


newsprint 
[’nju:zprint] n poligr. laikraštinis popierius 


newsreader 
[’nju:zri:da] n rad., tel. (naujausių) žinių 
pranešėjas; diktorius 


newsreel 

[nju:zri:1] n 
1. kin. ist. kronika (filmas); kino žurnalas 
2. rad., tel. einamųjų įvykių apžvalga 


newsroom 
[’nju:zrum] n žinių skyrius (redakcijoje) 


newssheet 

[nju:zfi:t] n 
1. lapelis; laikraštukas 
2. = newsletter 


newsstand 
['nju:zstasnd] n spaudos kioskas 
2. amer. = bookstall 


news-theatre 
['nju:z,Oista] n kronikinių ir dokumentinių filmu 
kino teatras 


new-style 
[nju:stail] a naujojo stiliaus, Grigaliaus 


news-vendor 
[’nju:z,venda] n laikraščių pardavėjas 


newsvendor 
['nju:zvendoe] n laikraščių pardavėjas 


newsworthy 

[’nju:z,wa:81] a vertas nušviesti (per radiją, 
televizija, spaudoje), įdomus, svarbus (apie 
įvykį) 


newsy 

[’nju:zi] a šnek. 
1. pilnas naujienų/paskalų/gandų (ypač apie 
laišką) 
2. apkalbus, liežuvingas 


newt 
[nju:t] n zool. tritonas 


Newton 
[’nju:tn] n: Isaac Newton Izaokas Niutonas 
(anglu mokslininkas) 


Newtonian 
[nju:’teunien] 

» a Niutono 

> n Niutono pasekėjas 


New-Year 
[nju:'ja:, 'nju:'ji9] a Naujųjų Metų; 
New-Year party Naujųjų Metų sutikimas 


New York 
[,nju:’jo:k] n Niujorkas (JAV miestas ir valstija) 


New Zealand 
[,nju:’zi:lond] n Naujoji Zelandija (šalis) 


next 
[nekst] 
ra 
1. kitas; 
in the next chapter kitame skyriuje; 
next year kitais/ateinančiais metais; 
the month [the week, etc.] after next 
einantis po kito mėnesio [kitos savaitės ir 
pan.]; 
the next man/woman/person bet kuris 
kitas Žmogus; 
not till next time juok. daugiau to nebus 
iki kito karto 
2. artimiausias, gretimas; 
my next neighbour mano artimiausias 
kaimynas; 
the next biggest [smallest] kitas/antras 
pagal didumą [mažumą]; 
living next door to me gyvenantis greta 
manęs, kaimynystėje; 
they live in the next house but one from 
ours jie gyvena antrame nuo mūsų name; 
the telephone was ringing in the next 
room gretimame kambaryje skambėjo 
telefonas 
} the next life pomirtinis gyvenimas 
> adv 
1. po to, paskui, toliau; 
he next proceeded to write a letter po to 
jis ėmė rašyti laišką; 
what comes next? o kas toliau?; 
what next! toliau nėr kur eiti! 
2. kitą kartą, vėl; 
when I next saw her she completely 
ignored me kai aš ją sutikau kitą kartą, ji 
stengėsi manęs nepastebėti 
3:. next to beveik; 
next to impossible beveik 
neįmanoma/negalima; 
next to nothing/none beveik nieko 
> prep 
1. prie, šalia; 
a seat next to the fire vieta prie židinio; 
I was standing next him aš stovėjau šalia 
JO; 


she loves him next her own child ji myli 
ji (beveik) kaip savo vaiką 
2:. next to po; antras pagal didumą/svarbumą 
ir pan.; 
next to Beethoven he liked Bach best of 
all po Bethoveno jis labiausiai mėgo Bachą 
> n kitas/artimiausias zmogus/daiktas; 
next, please! prašom kitą!; 
I will tell you in my next aš pranešiu jums 
kitame laiške; 
to be concluded in our next pabaiga 
(bus) kitame numeryje; 
the next to speak was Tom po to kalbėjo 
Tomas 


next-best 
[„nekst'best] a kitas/antras pagal gerumą, 
beveik prilygstantis pačiam geriausiam 


next-door 
[’nekst’do:] 
> a artimiausias, kaimyninis; 
next-door apartment kaimyninis butas; žr. 
dar next a 2 
»- adv: next-door to crime tai beveik 
nusikaltimas 
> n šnek. kaimynai; 
next-door's cat kaimynų katė 


next-generation 
([nekst,d3ens'reif(s)n]) 
> n nauja karta 

> a naujos kartos 


next-of-kin 
[,nekstev’kin] n artimiausia giminė, artimiausi 
giminės, artimiausias giminaitis 


next-to-last 
(['neks(t)to'la:st]) a priešpaskutinis 


nexus 
['neksas] n (p! nexus, nexuses) knyg. ryšys; 
santykiai, kontaktai; 


causal nexus priežastinis priklausomumas 


NF 
sutr. 
National Front nacionalinis frontas (partija) 


NF, n/f 
sutr. 
no funds nepadengta (sąskaitoje nėra lėšų) 


NFL 
sutr. 
National Football League (JAV) 
Nacionalinė futbolo lyga 


Nfld. 
sutr. 
Newfoundland and Labrador 
Niufaundlandas ir Labradoras (Kanados 
provincija) 


NFU 
sutr. 
National Farmers’ Union (D. Britanijos) 
Nacionalinė fermerių sąjunga 


n.g. 
sutr. 
no good netinka; negerai 


NG 
sutr. 
National Guard (JAV) Nacionalinė gvardija 


NGO 
sutr. 
Non-Governmental Organization 
nevalstybinė organizacija 


NH 
sutr. 
New Hampshire Niuhampšyras (JAV 
valstija) 


NHL 
sutr. 
National Hockey League (jAV) Nacionalinė 
ledo ritulio lyga 


n.h.p. 
sutr. 
nominal horsepower vardinė/nominalioji 
arklio galia 


NHS 
sutr. 
National Health Service (D. Britanijos) 
Nacionalinė sveikatos apsaugos tarnyba 


Ni 
sutr. 
nickel chem. nikelis 


NI 
sutr. 
National Insurance valstybinis draudimas 
(D. Britanijoje) 
Northern Ireland Šiaurės Airija 


niacin 
[naiesin] n nikotino rūgštis 


Niagara 
([nai'aeg(3)rs]) n Niagara (upė); 
Niagara Falls Niagaros krioklys 


< to shoot niagara ryžtis žūtbūtiniam 
žingsniui 


nib 
[nib] 
ae 
1. (plunksnos) galiukas, smaigalys; (metaline) 
plunksna 
2. (paukscio) snapas 
3. (ko) smaigalys, antgalis, iskisa 
4. tech. pirstas, spyglys 
5. pl susmulkintos kavos/kakavos pupelės 
Vv 
1. įkišti plunksną į plunksnakotį 
2. nudrozti (žąsies) plunksną 


1. kramsnojimas; kandžiojimas 
2. (jauko) ėmimas, kibinimas 
3. atsargus mėginimas 
4. (ppr. pl) šnek. kąsnelis, lengvas užkandis 
5. komp. pusbaitis (=4 bitai) 
Vv 
1. kramsnoti; apgraužti, (ap)kramtyti; 
kandžioti, kandinėti; rupšnoti (žolę) 
2. imti, kibinti (apie žuvis) 
3. neryžtingai/atsargiai (ką) daryti, svyruoti 
(at) 
4. prk. graužti, krimsti (at) 


niblick 
[’niblik] n ret. (golfo) lazda 


nibs 
[nibz] n: his nibs iron. jo aukštybė/malonybė, 
svarbi persona 


Nicaragua 
Lniko'reegjus] n Nikaragva (šalis) 


nice 
[nais] a 
1. geras, malonus, mielas, gražus (t. p. iron.); 
nice weather, isn't it? gražus oras, tiesa?; 
nice to meet you malonu susipažinti su 
jumis; 
a nice state of affairs! nieko sau 
reikaliukai! 
„meilus, simpatiškas, atidus, taktiškas (to) 
. dailus, skoningai padarytas; elegantiškas 
. imantrus, rafinuotas (apie elgesį, stilių) 
„jautrus; subtilus; 
nice ear jautri klausa; 
nice judg(e)ment įžvalgus ir teisingas 
sprendimas; 
a nice shade of meaning subtilus 
reikšmės atspalvis 
6. reikalaujantis didelio tikslumo/delikatumo; 
nice guestion delikatus/keblus klausimas 


OPWN 


7. tikslus, jautrus (apie mechanizmą) 
8. skanus; 
if it doesn't taste nice, don't eat it jeigu 
neskanu, nevalgyk 
9. kruopštus; skrupulingas, rūpestingas (apie 
apsirengimą, išvaizdą ir pan.) 
10. išrankus, ėkštus; 
nice critic reiklus kritikas 
11. (nice and + kitas bdv.) gana; 
it is nice and warm today šiandien gana 
šilta; 
the train is going nice and fast traukinys 
važiuoja gana greitai 
< nice one! šaunu!, bravo! 


nice-looking 
[Unais'lukin] a gražus 


nicely 
[naisli] adv 
1. gerai, gražiai; 
she sings very nicely ji labai gražiai 
dainuoja 
2. maloniai, mielai 
3. delikačiai, subtiliai 
4. tiksliai; 
it will suit me nicely tai man kaip tik tiks 
© you are doing very nicely 
a). jums labai sekasi; 
b). jūsų sveikata taisosi 


nicety 
[’naisoti] n 
1. tikslumas; kruopstumas; skrupulingumas; 
to a nicety tiksliai, kaip tik; kruopščiai 
2. dailumas; rafinuotumas, delikatumas; 
a guestion of extreme nicety labai 
delikatus klausimas 
3. išrankumas 
4. pl (etiketo, įstatymo ir pan.) subtilybės, 
vingrybės 
<“ an exchange of niceties pasikeitimas 
komplimentais 


niche 
[nitf, ni:f] 
pn 
1. niša 
2. tinkama vieta; prieglobstis; 
to find one's niche susirasti vietą 
(gyvenime, kokioje nors veikloje) 
3. kuop. ekon. vartotojai 
pV 
1. padėti/(pa)statyti į nišą 
2. ref! susirasti vietelę, prisiglausti (kur) 


Nicholas 
(['nik(9)las]) n Nikolas (vardas) 


Nichrome 
[’naikroum] n nichromas 


nick 
[nik] 
pn 
1. ikarpa, įranta, įraiža, ipjova 
2. prapjova, plyšys; šukė, ištrupa 
3. tech. susiaurėjimas, kakliukas 
4. šnek. cypė, kalėjimas 
5. šnek. (policijos) nuovada 
© in good [bad] nick šnek. geros [blogos] 
būklės; 
in the (very) nick of time pačiu laiku 


. daryti žymę/įkarpą, įrėžti, įręsti 
„i(si)pjauti, prapjauti; apipjauti 
„įspėti, pataikyti (ppr. to nick it) 

. suspėti laiku 

„šnek. sugauti, sučiupti (nusikaltėlį) 
„šnek. nudžiauti, pavogti 

„šnek. apgauti, apmauti 

[] nick down 

a). skaičiuoti pažymint rentlazdėje; 
b). šnek. įsidėti į galvą 
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Nick 
[nik] n 
1. Nikas (vardas) 
2. šnek. velnias, nelabasis (ppr. Old Nick) 


nickel 
['nikl] 
> n 
1. chem. nikelis 
2. amer. 5 centų moneta 
© nickel nurser amer. sl. šykštuolis; 
Nickel! amer. apie ką užsigalvojai? 
> v (-Il-) nikeliuoti 


nickelage 
[’nikhd3l] n = nickel-plating 


nickel-and-dime 
([‘niklen(d)’daim]) a amer. nesvarbus ir pigus 


nickel-plated 
[nikl'pleitid] a nikeliuotas 


nickel-plating 
[’nikl’pleitin] n nikeliavimas 


nickel-silver 
Lnikl'silva] n spec. naujasidabris 


nicker 
1. [’nike] v šiaur. 
1. žvengti 
2. menk. kvatoti, žvengti 


nicker 
2.7 sl. svaras sterlingų 


nicknack 
[’nikneek] n = knick-knack 


nickname 
[’nikneim] 
pn 
1. pravardė 
2. mažybinis vardas 
Vv 
1. pravardžiuoti 
2. vadinti mažybiniu vardu 


Nicol 
(U'nik(9)1]) n Nikole 


Nicosia 
(L,nike(u)’si:3]) n Nikosija (Kipro sostinė) 


nicotine 

['niksti:n] n nikotinas; 
nicotine fit didelis potraukis užrūkyti; 
nicotine patch nikotininis lipdukas 
(padedantis mesti rūkyti) 


nicotinic 
[,nike’tinik] a: nicotinic acid nikotino rūgštis 


nicotinism 
[’nikoti:nizm] n med. nikotinizmas, 
apsinuodijimas nikotinu 


nictitate 
[niktiteit] v (ypač zool.) mirkčioti, mirksėti 


nictitation 
Lnikti'tein] n mirksėjimas 


nicy 
[’naisi] n vaik. saldainėlis, ledinukas 


niddle-noddle 
[’nidl,nodl] v = nid-nod 


nidi 
[’naidai] p! zr. nidus 


nidificate, nidify 
[’nidifikeit, ’nidifai] v knyg. sukti lizdą 


nid-nod 
[’nid,nod] v knapseti (snaudžiant) 


nidus 

[’naidas] Jot. n (pl nidi, niduses) 
1. zool. (kai kurių vabzdžių) lizdas 
2. med. infekcijos židinys 


niece 


[ni:s] n dukterėčia, brolėčia, seserėčia 


niello 

[ni’elou] it. n (pl -li [-li:], niellos [-z]) nielas 
(piesinys metale; tamsus lydinys, uzpildantis 
piešinio metale tarpus); juodžiai (metale) 


niff 

[nif] šnek. 

> n dvokas, smarvė 
> v dvokti, smirdeti 


niffy 


[’nifi] a šnek. pašvinkęs, padvises 


nifty 
[’nifti] a šnek. 
1. gudrus; sumanus 
2. madingas, dabitiškas; dailus, stileiviškas 


nig 
[nig] v tašyti akmenis 


Niger 
n [’naid3ea] n Nigeris (upė ir šalis) 


Nigeria 
[nai’d3irie] n Nigerija 


Nigerian 

[nai’d3inen] 

> n nigerietis 

> a nigeriečių; Nigerijos 


niggard 

[’niged] 

> n šykštuolis 

> a psn. = niggardly 


niggardly 
['nigadli] 
i 
1. šykštus (t. p. prk.) 
2. menkas, skurdus; elgetiškas (apie 
atlyginimą); 
niggardly sum menka suma 
> adv 
1. šykščiai 
2. menkai, skurdžiai 


nigger 
[niga] n 
1. niek. juodukas, juockis 
2. šokoladinė spalva 
< the nigger in the woodpile is... (visa) 
bėda ta, kad... 


niggle 
['nigl] 


> 7 


1. būkštavimas, dvejonė 
2. priekabė 
pV 
1. smulkintis, gilintis i smulkmenas (about, 
over) 
2. priekabiauti; grauzti(s) (about, over) 


niggling 
[miglin] 
> n priekabiavimas, kliaučių ieškojimas 
ra 
1. smulkmeniškas; įkyrus 
2. reikalaujantis kruopštaus darbo 
3. neįskaitomas (apie rašyseną) 


nigh 
[nai] psn., poet. 
> a artimas 
> adv 
1. arti, netoli; šalia; 
winter draws nigh žiema artėja 
2:. nigh on beveik 
> prep prie 


night 
[nait] 
pn 
1. naktis; vakaras; 
night after night, night by night 
kiekviena nakti/vakara; 
all night (long) visa/kiaura nakti; pernakt; 
at night 
a). nakti; 
b). vakare; 
by night 
a). nakčia, naktį; nakties metu/priedangoje; 
b). vakarais; 
0’ (=on) nights šnek. naktimis; 
on the night of March 6 kovo šeštosios 
naktį; 
to have a good [bad] night gerai [blogai] 
išsimiegoti; 
early night ankstus gulimas (vakare); 
night out 
a). naktis, praleista ne namuose (ypač 
linksminantis); 
b). tarnaitės išeiginis vakaras; 
to have a night off turėti laisvą vakarą; 
last night vakar naktį/vakare; 
tomorrow night rytoj vakare; 
night and day dieną naktį; 
to make a night of it linksmintis/prauzti 
visą naktį; 
the play will run three nights teatr. 
spektaklis eis tris vakarus 
2. tamsa (t. p. prk.); sutemos; 
to go forth into the night išnykti nakties 
tamsoje; 
night fell užėjo naktis; 
the night of ignorance visiška 
tamsa/nemokšiškumas 


3. attr naktinis, vakarinis (t. p. sudurt. 
žodžiuose); 
the night train naktinis/vakarinis 
traukinys 
© the small night tik po vidurnakčio 
(pirma, antra valanda nakties) 
> int labanakt! 


nightbird 

[naitba:d] n 
1. zool. naktinis paukštis 
2. prk. nakties paukštis, naktibalda, 
naktininkas 


night-blindness 
[’nait,blaindnis] n med. vištakumas, nematymas 
prieblandoje 


nightcap 

[’naitkeep] n 
1. šnek. svaigalų stiklelis (prieš gulant) 
2. amer. sport. paskutinės dienos varžybos 
3. ist. naktinė kepuraitė 


night-cart 
Unaitka:t] n vežimas nešvarumams išvežti 


night-chair 
[naittf39] n = night-stool 


nightclothes 
[’‘naitklou6z] n p! naktiniai drabužiai 


nightclub 
[’naitklab] n naktinis baras 


nightclubbing 
[’naitklabin] n naktinių klubų lankymas 


nightdress 
[’naitdres] n (moterų, vaikų) naktiniai 
marškiniai 


nightfall 
[’naitfo:1] n sutema, prieblanda; 
at nightfall temstant, prieblandoje 


night-fighter 
[’nait,faita] n av. naktinis naikintuvas 


nightglow 
[naitgleu] n dangaus švytėjimas naktį 


nightgown 
[naitgaun] n (ypač amer.) = nightdress 


night-hag 

[’naitheeg] n ret. 
1. ragana ant Sluotos 
2. koSmaras 


nighthawk 

[’naitho:k] n 
1. = nightjar 
2. naktibalda, naktininkas 
3. naktinis taksistas 


night-heron 
((’nait,her(9)n]) n zool. naktikovas 


nightie 
Unaiti] n šnek. naktinukai, naktiniai 
marškinėliai 


nightingale 
[’naitingeil] n zool. lakštingala 


nightjar 
[naitd3a:] n zool. lėlys (paukštis) 


nightlife 

[naitlaif] n naktinis gyvenimas; 
there's not much nightlife beveik nėra 
naktinio gyvenimo, nėra ką veikti vakarais 


nightlight 
[naitlait] n naktinė lempelė 


nightline 
[’naitlain] n meškerė su jauku, užmesta nakčiai 


nightlong 

[naitlon] 

> d attr trunkantis visą naktį 
»- adv knyg. visą naktį 


nightly 

['naitli] 

> a naktinis; kasnaktinis, kasvakarinis 
> adv naktį, naktimis; kasnakt, kasvakar 


nightman 

Unaitman] n (p! -men [-man)]) (tik v.) šnek. 
1. asenizatorius 
2. naktinis sargas, panaktinis 


nightmare 
['naitm3s] n 
1. slogutis, košmaras (t. p. prk.); 
it was a living nightmare tai buvo tikras 
košmaras 
2. attr košmariškas 


nightmarish 
['naitmserif] a košmariškas, siaubingas 


night-night 
Lnait’nait] int vaik. labanakt! 


night-piece 
[naitpi:s] n men. nakties/vakaro 
peizažas/vaizdas; noktiurnas 


night-porter 
[nait,po:ts] n (viešbučio priimamojo) naktinis 
budėtojas/registratorius 


nightrider 
[’nait,raide] n amer. raitas plėšikas (plėšiantis 
naktį) 


night-robe 
[naitraub] n = nightdress 


nights 
[naits] adv (ypač amer.) naktimis; 
to work nights dirbti naktimis 


night-school 
['naitsku:1] n vakarinė mokykla, vakariniai 
kursai 


nightshade 

[’naitfeid] n bot. kiauliavogė; 
black nightshade dziugma juodoji, juodoji 
kiauliauoge; 
woody nightshade dziugma karklavija, 
karklavijas; 
deadly nightshade šunvyšnė 


night-shift 

[naitfift] n naktinė pamaina; 
to work on the night-shift dirbti naktinėje 
pamainoje 


nightshirt 
[’naitfa:t] n (vyriški) naktiniai marškiniai 


nightside 
[naitsaid] n naktinė pusė, neapšviesta pusė, 
mažai žinomas aspektas, paslaptingas aspektas 


night-soil 
[naitso1l] n euf. išmatos, nešvarumai (išvežami 
naktį) 


night-spot 
[naitspot] n šnek. naktinis baras 


nightspot 
[’naitspot] n naktinis restoranas, naktinis klubas 


nightstand 
['naitstend] n amer. naktinis staliukas 


nightstick 
[’naitstik] n amer. (policininkų) lazda 


night-stool 
['naitstu:1] n naktinis puodas su kėdutė 


night-terrors 


[’nait’terez] n pl staigus pabudimas (susapnavus 


baisų sapną ir pan.) 


nighttime 
['naittaim] n nakties metas, naktis 


night-walker 
[’nait,wo:ke] n 
1. naktibalda, nakviša 
2. prostitutė 


night-watch 
Lnait'wotf] n 
1. naktinis budėjimas; 
in the night-watches nakties nemigo 
valandomis 
2. naktinis sargas, panaktinis 


nightwatchman 
[L,nait’wot{men] n (p! -men [-men]) (tik v.) 
naktinis sargas 


nightwear 
Unaitw3e] n kuop. naktiniai drabužiai 


nighty 
[naiti] n = nightie 


nighty-night 


ae ar 


liulia! 


nig-nog 
[’nignog] n niek. juočkis, juodukas 


nigrescent 
([nai'gres(s)nt]) a knyg. juosvas, apyjuodis 


nigritude 
[’nigritju:d] n knyg. juodumas; tamsumas 


nihilism 
[’naulizm] n nihilizmas 


nihilist 
[’naulist] n nihilistas 


nihilistic 
Lnau’listik] a nihilistinis 


-nik 

[-nik] suff šnek. -ininkas (nusakant tam tikros 

profesijos entuziastus, ko šalininkus ir pan.); 
computernik kompiuterininkas; 
peacenik taikos šalininkas; 


nogoodnik netikėlis; 
protestnik protestuotojas 


nil 
[nil] n nulis (ypač žaidimuose); 
they won by three goals to nil jie laimėjo 
3:0 
© vision nil jokio matomumo 


Nile 
[nail] n Nilas (upe) 


nilgai 
[’nilgai] n zool. nilgau (Indijos antilopė) 


Nilotic 
[nai'lotik] a 
1. Nilo 
2. nilotu; nilotu kalbu 


nimbi 
Unimbai] n pl žr. nimbus 


nimble 

[’nimbl] a 
1. vikrus, mitrus, judrus; miklus 
2. paslankus, lankstus (apie prota); apsukrus, 
sumanus 


nimbly 
[’nimbli] adv vikriai, mikliai, mitriai 


nimbostratus 
[„nimbau'streitas] n (pl -ti [-tai]) meteor. 
sluoksninis lietaus debesis 


nimbus 

['nimbas] n (p! -bi, nimbuses) 
1. nimbas, aureolė 
2. meteor. lietaus debesis 


Nimby 

[Unimbi] šnek. 

> n savo kiemo interesų gynėjas 
> a savanaudiškas 


niminy-piminy 
[,nimini’pimini] a manieringas, pamaiviškas 


nimonic 
[ni'monik] n nimonikas (antikorozinis lydinys) 


Nimrod 
['nimrod] n didelis medžiotojas 


Nina 
Uni:no, 'nains] n Nina (vardas) 


nincompoop 


[ninkompu:p] n šnek. 
1. kvailys, neišmanėlis 
2. silpnabūdis žmogus, lepšis 


nine 
[nain] 
> num card devyni, devyneri; devynetas 
nine days’ wonder trumpalaikė sensacija, 
aktualija; greitai pamirštamas įvykis; 
nine times out of ten beveik visada, 
paprastai; 
nine tenths beveik viskas; 
nine men's morris senovinis anglų 
žaidimas, panašus į šaškes 
> n 
1. devynetas 
2. devynakė (korta) 
3. pl (pirštinių ir pan.) devintas numeris 
4. amer. sport. devynių žmonių komanda 
(beisbole) 
5. (the Nine) mit. devynios mūzos 
© up to the nines puikiai; nepaprastai; 
to crack smb up to the nines = kelti ką į 
padanges; 
dressed up to the nines išsidabinęs, 
išsipuošęs; prašmatniai apsirengęs 


ninebark 
[’nainba:k] n bot. puslenis 


nine-fifteen 
[nainfif’ti:n] num card penkiolika po devynių 


ninefold 

[’nainfould] 

» a devyneriopas; devynis kartus 

»- adv devyneriopai; devynis kartus daugiau 


nine-killer 
[nain,kils] n zool. plėšrioji medšarkė 


ninepins 

[nainpinz] n kėgliai (žaidimas) 
< to fall like ninepinss = kristi kaip 
musėms 


nine-strong 
[nainstron] a devynių 


nineteen 

[’nain’ti:n] num card devyniolika 
} to talk/go nineteen to the dozen šnek. 
be paliovos čiauškėti/tarškėti 


nineteenth 

['nain'ti:n0] 

> num ord devynioliktas 

> n devynioliktoji dalis/diena 


nineteenth-century 


[„nain'ti:nO'sentfari1] a devyniolikto amžiaus 


nine-tenths 
[nainten@s] num card devynios dešimtosios 


nine-thirty 
[nain'0a:ti] num card pusė dešimtos 


nineties 

[’naintiz] n pl 
1. (the nineties) (Simtmecio) 
dešimtasis/paskutinis dešimtmetis (ypač XIX 
a.) 
2. dešimta dešimtis (amžius tarp 90 ir 100 
metų) 
3. temperatūra tarp 90 ir 100 laipsnių 


ninetieth 

[’naintu0] 

> num ord devyniasdešimtas 
> n devyniasdešimtoji dalis 


nine-to-five 
Lnainto'faiv] adv: to work nine-to-five dirbti 
normalią darbo dieną (nuo 9 val. iki 17 val.) 


ninety 

[nainti] num card devyniasdešimt 
} ninety-nine out of a hundred beveik 
viskas/visi 


ninny 
[Unini] n šnek. žioplys, mulkis, naivuolis 


ninth 

[nain0] 

> num ord devintas 

> n devintoji dalis/diena 


ninthly 
[’nain6li] adv devinta (išskaičiuojant) 


niobium 
[nai'subiam] n chem. niobis 


nip 
1. [nip] 
> 
1. gnybis, (i)gnybimas, ikandimas; 
to give smb a nip ikasti/gnybteleti kam 
2. žnaibantis šaltukas, atšalimas; pakenkimas 
(augalams); 
there's a nip in the air šaltukas/šaltis 
gnybia 
3. (laivo) suspaudimas (tarp ledų) 
4. šnek. (nu)lėkimas; 
to have a guick nip to buy a newspaper 
išlėkti nupirkti laikraščio 
5. tech. gnybtas; žnybtuvai 
© nip and tuck šnek. 


a). kosmetinė chirurgija; 
b). (ypač amer.) vienodi šansai; beveik 
lygiai, drauge (apie lenktyniaujančius) 
Vv 
1. (į)gnybti, gnaibyti, žnaibyti; įkąsti, 
kandžioti(s) 
2. sužnybti; prispausti, priverti (durimis); 
suspausti (laivą tarp ledų) 
3. pakąsti, nukąsti (apie šalną), nušalti 
4. z. u. pinciruoti; (pri)stabdyti (augimą) 
5. tech. sugnybti, suspausti, nupjauti (t. p. nip 
up) 
6. šnek. (nu)lėkti, lakstyti, (iš)smukti (ppr. nip 
across/along/away ir kt.); įlėkti (into); 
the cyclist nipped in and out of the 
traffic dviratininkas laviravo mašinų 
sraute; 
to nip out to the shops nulėkti į 
parduotuves 
7. sl. nudžiauti, nukniaukti, pavogti 
8. sl. sučiupti, suimti 
0 nip in 
a). įimti (drabužį); 
b). šnek. įsikišti (į pokalbį); 
c). šnek. bruktis, brautis, įsiterpti; 
nip off nugnybti, nuskinti; nukąsti, nukirpti; 
nip on, nip on ahead šnek. 
a). užbėgti pirmyn; 
b). sport. stengtis aplenkti 


nip 
2. 
> n (degtinės) gurkšnelis; 
to freshen the nip atsipagirioti 
> v trūktelėti (degtinės), gurkšnoti 


Nip 
[nip] n (Nipponese sutr.) niek. japonas 


nipper 

[nips] n 
1. gnybikas, gnaibytojas; kandžiotojas, 
kandikas 
2. pl gnybtas; žnyplės, replės (t. p. a pair of 
nippers) 
3. (vėžio, krabo) žnyplės 
4. (arklio) kandys, priešakinis dantis 
5. šnek. vaikiūkštis, berniukas, 
6. pl amer. šnek. (kalinio) grandinės 
7. pl pensnė 


nipping 

[’nipin] a kandus (t. p. prk.); 
nipping frost stiprus šaltis; 
nipping remarks kandžios pastabos 


nipple 
[’nipl] n 
1. spenys, spenelis 
2. Ciulptukas 
3. pūslelė (stikle, metale) 


4. tech. įmova, nipelis; jungiamoji veržlė 
5. tech. atvamzdis 
6. kar. daužiklis 


nipplewort 
[’niplwe:t] n bot. paprastoji gaiva 


Nipponese 
[,nipo’ni:z] 
» cd japoniskas, japonų; Japonijos 
»- n japonas; 
the Nipponese kuop. japonai 


nippy 

[’nipi] šnek. 

al 
1. šaltokas; žvarbus (apie vėją) 
2. greitas, mitrus 
3. aštrus (apie sūrį, skonį) 

> n oficiantė, padavėja 


nirvana 
[nis'va:ns] n 
1. rel. nirvana 
2. šnek. palaima 


nisei 
[ni:sei] n amer. japonų kilmės amerikietis 


nisi 

[’naisa1] lot. conj teis. jei ne; 
decree [order] nisi sprendimas [įsakas] 
(ypac del istuokos), isigaliojantis nuo tam 
tikro laiko, jei jis nebus iki tol panaikintas; 
trial at nisi prius civiliniu bylu svarstymas 
išvažiuojamojoje teismo sesijoje 


nit 

[nit] n 
1. glinda 
2. = nitwit 


3. fiz. nitas (švytinčio paviršiaus skaisčio 
vienetas) 
© to pick nits menk. blusinėtis, kibti prie 
smulkmenu 


niter 
[’naito] n amer. = nitre 


nit-pick 
[’nitpik] v šnek. kibti prie smulkmenų 


nitpicking 
[mt,pikin] n menk. blusinėjimasis, kibimas prie 
smulkmenų 


nitrate 
[’naitreit] chem. 
> n nitratas; azoto rūgšties druska/esteris; 


potassium [sodium] nitrate kalio [natrio] 
salietra; 
nitrate nitrogen nitratinis azotas 

> v nitruoti 


nitre 
[’naito] n chem. salietra 


nitric 
[’naitrik] a chem. azoto, azotinis; salietros, 
salietrinis; 

nitric acid azoto rugstis 


nitrification 
Lnaitrifi'keifn] n chem., Z. ū. nitrifikacija 


nitrify 
[’naitrifai] v chem. nitrinti; nitrifikuoti 


nitrite 
[’naitreit] n chem. nitritas, nitritinés rūgšties 
druska/esteris 


nitro- 
[’naitrou-] (sudurt. žodžiuose) nitro-; 
nitrobenzene nitrobenzolas 


nitrochalk 
[naitrautfo:k] n chem. kalkių-amonio salietra, 
kalcio-amonio nitratas 


nitrogen 

['naitred3an] n chem. azotas; 
compressed nitrogen suslėgto azoto 
pagalvė; 
nitrogen fixation azoto 
fiksacija/asimiliacija; 
nitrogen deficiency [hunger] azoto stoka 
[alkis] 


nitrogenous 
[nai’trod3ines] a chem. azoto, azotinis 


nitroglycerine 
(Lnaitra(u)'glisarin]) n chem. nitroglicerinas 


nitrophoska 
Lnaitrou’foske] n Zz. ū. nitrofoska 


nitrous 

['naitres] a chem. salietros, salietrinis; 
nitrous oxide azoto suboksidas; 
nitrous acid nitritinė rūgštis 


nitty 


[’niti] a glinduotas, uteletas 


nitty-gritty 
[,niti’griti] n šnek. kasdienybė; (reikalo) 
praktinė pusė, esmė; 


to get down to the nitty-gritty pereiti 
prie rimtų dalykų 


nitwit 
[’nitwit] n šnek. mulkis, neišmanėlis, vėpla 


nival 
[naiwval] a knyg. snieginis; augantis po sniegu 


nix 
1. [niks] int s!. ts!, pst!, atsargiai! 


nix 

2. Sl. 

> n niekas; nulis; 
to say nix on smth nepritarti kam, atmesti 
ką 

»- part amer. ne 

> v amer. sakyti ne, nepritarti, neleisti 


nix 
3.n mit. vandenis 


nixie 
['niksi] n mit. undinė, vandenė 


Nizam 

[nai’zeem] n 
1. ist. nizamas (Haiderabado valdovo titulas) 
2. nizam turkų kariuomenė 
3. nizam (p! Nizam) turkų kareivis 


NJ 
sutr. 
New Jersey Niu Džersis (JAV valstija) 


n.l. 
sutr. 
non licet lot. neleidžiama 


N.Lat. 
sutr. 
north latitude geogr. šiaurės platuma 


NLF 
sutr. 
National Liberation Front nacionalinis 
išsivadavimo frontas 


nm 
sutr. 
nanometre fiz. nanometras 
nautical mile jūrų mylia (= 1,853 km) 


NM 
sutr. 
National Museum (JAV) Nacionalinis 
muziejus 


NM, N.Mex. 


sutr. 
New Mexiko Naujoji Meksika (JAV valstija) 


NNE 
sutr. 
north-north-east šiaurės-šiaurės rytų 
(kryptis) 


NNP 
sutr. 
Net National Product grynasis nacionalinis 
produktas 


NNW 
sutr. 
north-north-west šiaurės-šiaurės vakarų 
(kryptis) 


no 
[neu] 
part 
1. ne; 
have you seen him? - No ar matėte jį? - 
Ne 
2. taip (patvirtinant neigimą); 
you were not there? - No, I was not juk 
jūs ten nebuvote? - Taip, nebuvau 
»- pron 
1. joks; 
no compromise! jokių kompromisų!; 
she is no friend of mine ji jokia mano 
draugė; 
he has no reason to be offended jis 
neturi (jokio) pagrindo įsižeisti 
2. ne, ne-; 
he is no fool jis ne toks (jau) kvailas; 
a question of no importance nedidelės 
svarbos klausimas; 
to have no coat [job, money] neturėti 
apsiausto [darbo, pinigų]; 
he made no reply jis neatsakė; 
no special invitations specialių 
pakvietimų nebus 
3. reiškiant draudimą: no smoking! rūkyti 
draudžiama!; 
no waiting aut. sustoti draudžiama 
4. (there is + ger) reiškiant veiksmo atlikimo 
negalimumą: there is no denying that... 
negalima/neimanoma paneigti, kad...; 
there is no accounting for tastes dėl 
skonio nesiginčijama 
© no man niekas; 
we had no end of a good time mes 
nuostabiai praleidome laika 
> adv 
1. (prieš aukštesnįjį laipsnį) ne, nė kiek ne; 
he is no better today šiandien jam (nė 
kiek) ne geriau; 
no sooner had he arrived than he fell ill 
vos tik spėjo jis atvažiuoti ir susirgo; 
no less than 
a). ne mažiau kaip; 


b). nei daugiau, nei mažiau kaip; 
no more ne daugiau, nieko daugiau; 
(daugiau) ne; 
I have no more to say aš neturiu daugiau 
ką pasakyti; 
I can no more sing than play aš ne tik 
negroju, bet ir nedainuoju 
2. (or no) ne; 
whether or no šiaip ar taip; taip ar ne 
> n (p! noes [nouz]) 
1. neigimas 
2. neigiamas atsakymas, nesutikimas; 
he will not take no for an answer jis 
nepriims atsisakymo 
3. pl balsuojantieji pries; 
the noes have it dauguma prieš 


no 
sutr. 
no objection prieštaravimų nėra 


No 
sutr. 
nobelium chem. nobelis 


No., no 
sutr. 
amer. North šiaurė 
number numeris; skaičius 


no-account 
['naus,kaunt] a šnek. nevykęs, niekam tikes 


Noah 
[naus] n bibl. Nojus; 
Noah's ark Nojaus laivas 


nob 

1. [nob] n si. 
1. galva, makaulė 
2. smūgis į galvą 


nob 
2.n šnek. menk., juok. aukštą vietą užimantis 
asmuo, didelė asmenybė, ponas 


nobble 
[’nobl] v s!. 
1. atkreipti (kieno) dėmesį 
2. daryti netinkamą (arklį prieš lenktynes) 
3. papirkti; apgauti, apsukti 
4. pavogti 
5. sugauti (nusikaltėlį ir pan.) 


Nobel 
[nau'bel] n: Alfred Bernhard Nobel Alfredas 
Bernhardas Nobelis (švedų inžinierius, 
chemikas); 

Nobel prize Nobelio premija 


Nobelist 
[neu’belist] n amer. Nobelio premijos laureatas 


nobelium 
[nau'bi:liom] n chem. nobelis 


nobility 
[nau'bilsti] n 
1. kuop. kilmingieji, aristokratija; 
aukštuomenė, diduomenė; 
the landed nobility bajorija 
2. kilnumas, kilmingumas, taurumas, 
didžiadvasiškumas 


1. kilnus, kilniadvasi(ška)s, taurus; 
noble fir bot. kilnusis kėnis 
2. puikus; labai gražus 
3. didingas, didus 
4. tituluotas, kilmingas 
5. chem. inertinis (apie dujas) 
6. taurusis (apie metalą) 
} the noble science boksas 
> n = nobleman 


nobleman 

['naublman] n (p! -men [-moan]) (tik v.) 
1. didikas, peras (Anglijoje) 
2. ist. bajoras 


noble-minded 
[’noubl’maindid] a kilnus, taurus, tauriamintis, 
kilniaširdis 


nobleness 
[’noublnis] n kilnumas ir kt., žr. noble a 


noblesse 

[nau'bles] pr. n diduomenė (ypač kitos šalies) 
< noblesse oblige [a'bli:3] (aukšta) padėtis 
įpareigoja 


noblesse oblige 
[nou’blesa'bli:3] pr. (aukšta) padėtis įpareigoja 


noblewoman 

[’noubl,wumen] n (p! -women [-,wimin]) 
1. didikė; pero žmona (Anglijoje) 
2. ist. bajorė 


nobly 

[’noubli] adv 
1. kilniai, tauriai, didžiadvasiškai 
2. didingai; puikiai 


nobody 
['naubadi] 
»- pron niekas; 


nobody else niekas kitas; 
nobody came to meet me niekas neatėjo 
manęs sutikti 
> n niekas, visiškas nulis, menkystė (apie 
žmogų, neturintį autoriteto visuomenėje); 
they are just nobodies jie yra tik nežymūs 
žmogeliai 
< nobody home amer. = ne visi namie; 
kvaiša; 
nobody's fool nekvailas, sumanus 


nock 
[nok] 
> n ispjova/iranta lanko gale ar strėlėje 
(templei) 
Vv 
1. daryti išpjovas 
2. įtempti templę 


no-confidence 

[,neu’konfidens] n nepasitikėjimas (in - kuo); 
nepasitikėjimo votumas (t. p. no-confidence 
vote) 


no-count 
['naukaunt] a attr amer. tingus, nevykęs 


noctambulism 
[nok'taambjulizm] n somnambulizmas, 
nakvišumas (vaikščiojimas miegant) 


noctiflorous 
[nok'tiflaros] a bot. naktį žydintis, nakties 


noctule 
['noktju:1] n zool. nakviša (šikšnosparnis) 


nocturnal 
[nok'ta:nl] a knyg. naktinis, nakties 


nocturne 
['nokta:n] n muz., men. noktiurnas 


nocuous 

[’nokjues] a knyg. 
1. kenksmingas 
2. nuodingas 


nod 
[nod] 
> 
1. linktelejimas; linksėjimas; 
to give smb the nod linktelėti kam galvą; 
pritarti kam 
2. snūduriavimas 
< on the nod šnek. 
a). kreditan, skolon; 
b). formaliai, nediskutuojant (pritarti ir 
pan.); 


a nod is as good as a wink (to a blind 
man) = nereikia nė pusės žodžio 
Vv 

1. linktelėti, linksėti, linkčioti (galvą) 

2. knapsėti, knaptelėti; snūduriuoti, snausti, 

snopsoti 

3. linguoti (apie medžius, gėles) 

4. pasvirti, pakrypti (apie pastatą) 

5. ret. pražiopsoti 
0 nod off šnek. užsnūsti 
“even Homer sometimes nods ir 
išminčius, ar kiekvienas, gali suklysti 


nodal 
['naudl] a knyg. centrinis; mazginis; 
nodal point spec. mazginis taškas 


noddle 

[’nodl] šnek. 

> n smegeninė, makaulė 

> v linkčioti, linksėti (galvą) 


noddy 
[’nodi] n kvaiša, mulkis 


node 
[naud] n 
1. mazgas; mazginis taškas 
2. bot. (stiebo) bamblys (iš kurio išauga lapas) 
3. fiz. mazgas 
4. komp. viršūnė; 
parent node kilminė viršūnė 
. astr. orbitų susikirtimo taškas 
. med. mazgas, iškilimas 
. geom. susikirtimo taškas (kreivėje) 


NOOO 


nodi 
[naudai] p! žr. nodus 


nodose 
[nau'daus] a knyg. mazguotas 


nodular, nodulated 
['nodjula, 'nodjuleitid] a spec. 
1. mazguotas, gumbuotas 
2. pumpuro pavidalo, pumpuriškas 


nodule 
[nodju:1] n knyg. 
1. mazgelis 
2. (medžio) gumbas, pastorėjimas 
3. geol. gniutulas 
4. med. mazgelis, papulė 


nodulous 
[’nodjules] a knyg. mazguotas 


nodus 
[’noudas] n (p! nodi) 
1. mazgas 


2. sudetingas aplinkybiu susipynimas; 
(intrigos ir pan.) užuomazga 


Noel 
[nau'el] n poet. Kalėdos 


noetic 

[nou’etik] a filos. 
1. intelektinis, intelektualinis; protinis 
2. abstraktus 


no-fault 
[naufo:lt] a attr (ypač amer.): no-fault divorce 
teis. skyrybos abiejų pusių sutikimu; 
no-fault insurance aut. draudimas, 
nepriklausantis nuo avarijos kaltininko 


no-fly 
Lnau'flai] a: no-fly zone av. neskraidymo zona 


no-frills 
[,nou’frilz] a bazinis, be papildomų priedų, 
paprastas 


nog 
1. [nog] n 
1. medinis kaištis/pleištas/užkalas 
2. (medžio) kerplėša 


nog 
2. n dial. 
1. stiprus alus 
2. = eggnog 


noggin 
[nogin] n 
1. puodelis, puodukas 
2. ketvirtis pintos (alkoholinių gėrimų saikas = 
0,12-0,14 I) 
3. šnek. makaulė, galva 


no-go 
[,neu’gau] šnek. 
> n aklavietė, sunki padėtis 
it’s no-go = nieko čia nepadarysi, nieko 
neišeina; tai nepraeis 
> a: NO-go area 
a). uždaras rajonas; draudžiama zona; 
b). draudžiama tema, tabu 


no-good 
[,neu’gud] amer. šnek. 
ae 
1. niekam vertas, netikes zmogus 
2. bevertis daiktas 
> a niekam vertas, bevertis, netikęs; 
beprasmiškas 


no-hoper 


[,neu’heupe] n šnek. nevykėlis; žuvęs žmogus 
(iš kurio nieko nebegalima tikėtis) 


nohow 

[’nouhau] adv šnek. 
1. niekaip, jokiu būdu 
2. dial. nekaip 


noil 
[nol] n tekst. pašukos, nuošukos 


noise 
[no1z] 
> n 
1. triukšmas; ūžesys, šlamesys, bildesys; 
klegesys; klyksmas; 
to make a noise about smth triukšmauti, 
kelti triukšmą dėl ko; 
noise of the waves bangų šniokštimas 
2. (ppr. nemalonus) garsas 
3. spec. triukšmas, garso iškraipymas; 
background noise fono triukšmas, fonas; 
noise suppression triukšmų nuslopinimas 
4. psn. gandas, paskala 
< to make (all) the right noises 
apsimestinai/žodžiais pritarti; 
to make a noise in the world pagarsėti, 
sukelti daug triukšmo/šnekų; 
to be a lot of noise amer. būti 
plepiu/niekatauškiu 
PV 
1. (ppr. pass) pagarsinti, išplepėti; paskleisti; 
it was noised abroad/about visur buvo 
šnekama, tapo visiems žinoma 
2. psn. triukšmauti 


noise-killer 
[’no1z,kile] n kar. triukšmo slopintuvas 


noiseless 
[’noizles] a netriukšmingas, tylus; begarsis 


noiselessly 
[’noizlashi] adv be garso, tyliai 


noise-maker 

['no1z,meiks] n 
1. triukšmautojas 
2. instrumentas triukšmui sukelti (pvz., 
barškalas, tarškynė, terkšlė, švilpukas ir pan.) 


noiseproof 
[’noizpru:f] a nepraleidžiantis triukšmo, 
nelaidus triukšmui; apsaugotas nuo triukšmo 


noisettes 
[nwa:'zet] pr. n pl kul. mėsos kukuliai, 
frikadelės 


noisily 


[’noizili] adv triukšmingai, trankiai 


noisome 

(['nois(3)m]) a knyg. 
1. kenksmingas, žalingas 
2. dvokiantis; šlykštus 


noisy 

[’no1z1] a 
1. triukšmingas; trankus 
2. krintantis į akis, rėžiantis (apie spalvas, 
kostiumą ir pan.) 


no-knock 
[„nau'nok] a atliktas be orderio (apie kratą, 
suėmimą ir pan.) 


nolens volens 
[„naulenz'vaulenz] lot. knyg. = willy-nilly 


noli me tangere 
[’noulaimi:’taend3eri] Jot. n 
1. jautruolis, žmogus, prie kurio negalima 
prisiliesti 
2. bot. sprigė 
3. med. vilkligė 


no-load 

[naulaud] 

> n tech. tuščioji eiga 

> a ekon. parduodamas be antkainio 


nom. 
sutr. 
nominal nominalus; gram. vardažodinis 
nominative gram. vardininkas 


nomad 
[’neumeed] 
pn 
1. klajoklis, nomadas 
2. klajūnas, bastūnas 
> a= nomadic 


nomadic 

[nou’meedik] a 
1. klajoklių, klajokliškas, nomadiškas 
2. klajojantis 


nomadically 
([nou'mMeedik(2)lli]) adv klajokliškai 


nomadism 
[neaumeaedizm] n nomadizmas, klajoklystė 


nomadize 
['nomadai1z] v klajoti, gyventi klajoklišką 
gyvenimą 


no-man's-land 


[’noumeenz,leend] n 
1. kar. niekieno zemé/zona 
2. tuščias/neužstatytas žemės sklypas 
3. neapibrėžta/pavojinga padėtis/situacija 


nom de guerre 
[„nomdo'g38] pr. (ypač kar.) slapyvardis 


nom de plume 
[L nomds'plu:m] pr. n literatūrinis slapyvardis, 
pseudonimas 


nomenclative 

[’noumenkleitiv] a 
1. nomenklatūrinis 
2. terminologinis 


nomenclature 

({ne(u)’menkletja]) n 
1. nomenklatura 
2. terminologija 


nominal 
[’nominl] a 
1. nominalinis; nominalus, formalus; 
the nominal head nominalus vadovas; 
nominal price nominalinė kaina; 
nominal and real wages nominalinis ir 
realusis darbo užmokestis 
2. minimalus, simbolinis; lygtinis; 
nominal sentence lygtinis nuosprendis 
3. vardinis; 
nominal list vardinis sąrašas 
4. gram. vardažodinis; 
nominal predicate vardažodinis tarinys 


nominalism 
['nominelizm] n filos. nominalizmas 


nominalization 
[„nominslai'zeifn] n kalb. nominalizacija, 
nominalizavimas 


nominally 
[’nomineli] adv nominaliai; formaliai, tik is 
vardo 


nominate 
['nomineit] v 
1. (pa)siūlyti/(iš)kelti kandidatu (rinkimuose); 
to nominate smb for the Presidency 
iškelti kieno kandidatūrą į prezidento postą 
2. (pa)skirti; 
to nominate smb (as) chairman paskirti 
ką pirmininku; 
a board of five nominated and five 
elected members valdyba iš penkių 
paskirtų ir penkių išrinktų narių 
3. nustatyti, paskirti (data, vietą) 
4. psn. pavadinti 


nominating 

[nomineitin] a: nominating convention amer. 
susirinkimas, kuriame keliami kandidatai į 
renkamąsias tarnybas 


nomination 

[„nomi'neifn] n 
1. (pa)skyrimas (i tarnyba) 
2. (iš)kėlimas kandidatu (rinkimuose); 

nomination day kandidatų (iš)kėlimo diena 

3. kandidato (pa)skyrimo/(iš)kėlimo teisė 
(renkant į tarnybą) 
4. kalb. nominacija 


nominative 
((’nom(1)netiv]) 
n 
1. gram. vardininko linksnis; nominatyvas 
2. paskirtasis asmuo (į tarnybą) 
a 
1. gram. vardininko 
2. kalb. nominatyvinis; 
nominative function 
nominatyvinė/pavadinamoji funkcija 
3. paskirtas (apie pareigūną) 


nominator 
[‘nomineite] n asmuo, iškeliantis kandidatą 
(rinkimuose) ar skiriantis į tarnybą 


nominee 
[„nomi'ni:] n iškeltasis kandidatas (į tarnybą, 
rinkimų metu) 


nomogram 
[nomagram] n mat. nomograma 


non- 

[non-] pref ne-, be- (reiskiant neigimą, 

nebuvimą, neturėjimą); 
nonfulfilment neivykdymas; 
nonessential neesminis; 
nondimensional nedimensinis, bematis 


non-acceptance 
[,nonek’septens] n 
1. nepriėmimas 
2. teis. neakceptavimas (vekselio ir pan.) 


non-addictive 
[„nona'diktiv] a neiprantamas (apie narkotiką ir 
pan.) 


nonage 
[’nounid3] n 
1. teis. nepilnametystė 
2. jaunyste; prk. nesubrendimas 


nonagenarian 


[„naunad3i'n3sr1an] 
> n žmogus nuo 90 iki 100 metų amžiaus 
> a nuo 90 iki 100 metų amžiaus 


nonaggression 

[„nonag'refn] n polit. nepuolimas; 
nonaggression pact nepuolimo 
paktas/sutartis 


nonaggressive 
[,none’gresiv] a neagresyvus 


nonalcoholic 
Lnoneelko’holik] a nealkoholinis 


nonaligned 

[,none’laind] a polit. neprisijungęs; 
the nonaligned movement neprisijungimo 
judėjimas 


nonalignment 
[,none’lainment] n polit. neprisijungimas 


nonappearance 
[,none’plerens] n teis. nestojimas į teismą 


nonary 
['naunari] n devynetas 


nonassertive 
[,none’se:tiv] a gram. nekonstatuojamasis, 
netvirtinamasis (apie sakinį, žodį) 


nonattendance 
[,none’tendens] n (pamokų, užsiėmimų) 
nelankymas 


nonavailable 
[„nona'veilabl] a ofic. nesantis dispozicijoje, 
neturimas 


nonbearing 
[,non’b3erin] a Zz. u. nederantis, bevaisis 


nonbeliever 

Lnonbi'li:va] n 
1. netikintysis 
2. skeptikas 


nonbelligerency 
[„nonbs'lid3sransi] n polit. nedalyvavimas kare 


nonbelligerent 
[„nonbs'lid3srant] a polit. nekariaujantis 


nonbiodegradable 
[„nonbaisaudi'greidabl] a mikroorganizmų 
neskaidomas/neveikiamas 


nonbook 
['nonbuk] n menkavertė knyga, knygpalaikė 


nonce 
[nons] n: for the nonce knyg., juok. specialiai 
tam atvejui; tam kartui; šiuo tarpu 


nonce-word 
[’nonswe:d] n kalb. okazionalizmas, žodis, 
sudarytas tik tam kartui 


nonchalance 
(['nonf(s)lans]) n 

1. abejingumas 

2. nerūpestingumas 


nonchalant 
(['nonf(s)lant]) a 
1. abejingas; šaltas 
2. nerūpestingas, atsainus 


nonchalantly 
[’nonlelenth] adv nerūpestingai 


nonclassified 
[non’kleesifaid] a neslaptas, neįslaptintas (ypač 
apie informaciją) 


noncom 
Lnon’kom] n (non-commisioned officer sutr.) 
šnek. seržantas, kapralas, puskarininkis 


noncombat 
Lnon’kombot] a kar. ne kovos, civilinis (apie 
lėktuvą ir pan.) 


noncombatant 

(Lnon’kombet(9)nt]) n kar. 
1. ne rikiuotės kareivis/seržantas/karininkas 
2. civilis, ne karys (karo metu) 


non-commercial 
[„nonka'ma:fl] a nesiekiantis pelno, 
nekomercinis 


non-commissioned 
[„nonka'mifnd] a: non-commissioned officer 
serzantas, kapralas, puskarininkis 


noncommissioned 

[„nonka'mifnd] a neturintis karininko laipsnio; 
noncommissioned officer seržantas, 
kapralas, puskarininkis 


noncommittal 

[„nonks'mitl] 

> n neįsipareigojimas; išsisukinėjimas 
> a nei(si)pareigojantis; išsisukinėjantis 


noncommunicable 


[„nonks'mju:niksbl] a med. neužkrečiamas 


noncommunication 
[„nonks,mju:ni'keifn] n tarpusavio nesupratimas; 
nekomunikabilumas 


noncompliance 
[„nonkam'plaisns] n 
1. nesutikimas 
2. nenuolaidumas 
3. nevykdymas; nesilaikymas (with - ko) 


non compos (mentis) 
[,non’kompeas ('mentis)] Jot. a 
1. išprotėjęs 
2. teis. nepakaltinamas 


nonconducting 
[„nonkan'daktin] a fiz. nelaidus 


nonconductor 
Lnonkon’dakte] n fiz. nelaidininkas 


nonconformist 

Lnonkoen’fo:mist] 

pr 
1. neprisitaikelis, individualistas 
2. (džn. Nonconformist) bažn. 
nonkonformistas, disenteris 

a 
1. neprisiderinantis, originalus 
2. bažn. nonkonformistinis 


nonconformity 

[„nonkan'f0:meti] n 
1. neprisitaikymas, nesilaikymas (taisyklių ir 
pan.; to, with) 
2. neatitikimas, nesusiderinimas 
3. (džn. Nonconformity) nepriklausymas 
valstybinei (ypač anglikonų) Bažnyčiai 
4. kuop. bažn. nonkonformistai, disenteriai 


noncontent 

['nonkantent] n 
1. knyg. nepatenkintasis 
2. balsuojantysis prieš pasiūlymą (Lordų 
rūmuose) 


non-contributory 

[,nonken’tribjuteri] a be įnašų; 
non-contributory pension plan pensinis 
draudimas darbdavio sąskaita 


noncooperation 

[„nonkau,opas'reifn] n boikoto/neklausymo 
politika; atsisakymas bendradarbiauti (t. p. 
polit.) 


non-custodial 


Lnonka’steudiel] a: non-custodial sentence 
teis. bausmė be įkalinimo 


nondenominational 
[„nondi,nomi'neifnal] a visuotinis, viso pasaulio 
(apie bažnyčią); pasaulietinis (apie mokyklą) 


nondescript 

[’nond1,skript] a neaprašomas, nenusakomas, 
niekuo neišsiskiriantis, neaiškus (apie žmogų, 
daiktą) 


nondimensional 
[nondi'menfanl] a spec. nedimensinis, bematis 


nondirectional 
[„nondi'rekfnal] a spec. bekryptis, neturintis 
krypties 


nondissemination 

[„nondi,semi'neifn] n atsisakymas platinti 
branduolinį ginklą; draudimas parduoti 
branduolinį ginklą (kitoms šalims) 


non-drinker 
[„non'drinks] n negeriantysis, blaivininkas 


nondurable 
[,non’djuerebl] a neilgalaikis, trumpalaikis; 
nepatvarus 


none 
[nan] 
»- pron 
1. niekas; nė vienas; 
none of them niekas iš jų; 
none but tik tai; niekas kitas (t. p. none 
other); 
none of this concerns me visa tai manęs 
neliečia 
2. joks, nė joks; 
he is none of our friends jis mums joks 
draugas 
< to have none (of) nesutikti, nepritarti; 
none of that! nustok!, liaukis! 
> adv nė kiek ne; visai ne (ypač prieš too, so); 
I am none the better for it man dėl to nė 
kiek ne geriau; 
I slept none that night aš nė akių 
nesudėjau tą naktį; 
he was none too soon jis vos vos suspėjo 


noneffective 
[„noni'fektiv] 
i 
1. kar. netinkamas 
2. neveiksmingas 
> n kareivis/jūrininkas, netinkamas rikiuotės 
tarnybai (dėl sužeidimo ir pan.) 


nonego 

[non'egsu] n filos. 
1. ne aS, objektas 
2. išorinis pasaulis 


nonentity 

[no'nenteti] n 
1. neegzistuojantis daiktas, fikcija 
2. menkystė (apie žmogų) 
3. filos. nebūtis 


nonessential 
[„non1'senįl] 
> a neesminis, nesvarbus 
> n 
1. neesminis dalykas, mažmožis 
2. nesvarbus žmogus (be kurio galima apsieiti) 


nonesuch 
['nansAtf] n = nonsuch 


nonet 
[nou’net] n muz. nonetas 


nonetheless 
[,nanéde’les] adv nepaisant to, vis dėlto, vis tiek 


non-event 
[,noni’vent] n iron. nedidelės svarbos įvykis, 
joks ivykis 


non-existence 

(L,nonig’zist(9)ns]) n 
1. neegzistavimas, nebuvimas; tai, ko nėra 
2. filos. nebutis 


non-existent 
[„nonig'zistant] a neegzistuojantis, nesamas, 
nerealus 


nonfactual 
[non 'feektfusl] a fiktyvus 


non-fat 
[’nonfeet] a liesas, neturintis daug riebalų (apie 
maisto produktus) 


nonfeasance 
([,non’fi:z(@)ns]) n teis. pareigos neatlikimas 


nonferrous 
[„non'feras] a spalvotas (apie metalą) 


nonfiction 
[non 'fikfn] n negrožinė literatūra: dokumentinė, 
mokslinė ir pan.; 

nonfiction novel dokumentinis romanas 


non-finite 
Lnon'finit] a 


1. nebaigtinis 
2. gram. neasmeninis (apie veiksmažodžio 
formas) 


nonflammable 
[non 'flamsbl] a nedegus, sunkiai uzsidegantis 


nonfreezing 
[,non’fri:zin] a atsparus šalčiui, neužšąlantis; 
nonfreezing oil nestingstanti alyva 


nonfulfil() ment 
[,nonful’filmont] n neivykdymas, neišpildymas 


non-human 
[,non’hju:men] a nepriklausantis žmonių giminei 


noninductive 
Lnonin’daktiv] a el. neindukcinis 


noninflammable 
Lnonin’fleemebl] a = nonflammable 


nonintervention 
[,non,inte’venfn] n (ypač polit.) nesikišimas 


noninvasive 
[„nonin'veisiv] a 
1. neinvazinis (apie operaciją) 
2. neplintantis (apie infekciją ir pan.) 


non-iron 
[,non’aion] a nelyginamas (apie drabužį); 
nelyginti! (užrašas) 


nonius 
['naunias] n tech. nonijus, vernieras 


nonlegal 

Lnon'li:gl] a 
1. neteisinis, nejuridinis 
2. neturintis juridinio išsilavinimo, 
nepriklausantis juristams 


non-lending 
[non 'lendin] a neišduodantis knygų į namus 
(apie biblioteką) 


nonlinear 
Lnon’linis] a 
1. mat. netiesinis 
2. nesantis vienoje linijoje 


nonmetal 
> n [’non,metl] metaloidas, nemetalas 
> a [’non,metl] nemetalinis 


nonmetallic 
[„nonmi'telik] a nemetalinis; 


nonmetallic element chem. metaloidas 


nonmoral 

Lnon’morel] a 
1. nemoralinis, ne morales 
2. amoralus 


non-negotiable 

[„nonni'gsufsbl] a 
1. nesvarstytinas, nediskutuotinas 
2. neperduodamas kitam (apie čekį) 


non-nuclear 
[non'nju:klis] a polit., kar. nebranduolinis (apie 
valstybę) 


no-no 
Lnau,nau] n (p! no-nos [-z]) šnek. tai, kas 
neleista/draudžiama/nepriimtina 


nonobservance 
(L,noneb’ze:v(a)ns]) n nesilaikymas (taisyklių ir 
pan.) 


no-nonsense 
[neu’nansons] a atir dalykiškas, veiksmingas 
(apie požiūrį ir pan.) 


nonpareil 
(['nonp(e)rel]) 
pn 
1. knyg. neprilygstamas zmogus/daiktas 
2. pl amer. smulkus spalvoti zirneliai(tortui 
puosti) 
3. poligr. nonparelis 
> cd neprilygstamas, nepalyginamas 


nonpartisan 
[„nonpa:ti'zeen] a 
1. nepartinis 
2. beSalis, objektyvus; neSaliskas 


nonparty 
[,non’pa:ti] a nepartinis 


nonpayment 
[„non'peimant] n nesumokėjimas, 
neapmokėjimas 


nonperishable 
[non'penfabl] a negendantis; paruoštas ilgam 
laikymui 


nonpersistent 
(L,nonpe’sist(9)nt]) a nepastovus, nepatvarus 
(apie dujas ir pan.) 


non-person 
[,non’pe:sn] n nevertas dėmesio Žmogus; menka 
figūra, niekas 


nonplus 
[,non’plas] n sumišimas, pasimetimas, kebli 
padėtis; 

at a nonplus aklavietėje 


nonplussed 
[,non’plast] a suglumes, pasimetęs, sutrikęs 


non-polluting 
[,nonpe’lu:tin] a neteršiantis aplinkos 


nonpro 
[„non'prau] n (nonprofessional sutr.) šnek. 
neprofesionalas, mėgėjas 


nonproductive 
[„nonprs'daktiv] a 
1. negaminantis; negamybinis; 
nonproductive personnel negamybinės 
sferos darbuotojai 
2. neproduktyvus 


non-profit 
[,non’profit] a amer. = non-profit-making 


nonprofit 
[,non’profit] a amer. = non-profitmaking 


non-profit-making 
[,non’profitmeikin] a nesiekiantis pelno, ne 
pelno, nekomercinis (apie organizacija) 


non-profitmaking 
[,non’profitmeikin] a nesiekiantis pelno, ne 
pelno, nekomercinis (apie organizacija) 


nonproliferation 
[„nonprs,lifs'reifn] n branduolinio/cheminio 
ginklo neplatinimas; 
nonproliferation treaty branduolinio 
ginklo neplatinimo sutartis 


nonrenewal 
Lnonri’nu:al] n (sutarties ir pan.) 
neatnaujinimas, nepratesimas 


nonresident 

(Lnon’rezid(9)nt]) 

> n Žmogus, nuolat negyvenantis vienoje 
vietoje; dvasininkas, negyvenantis savo 
parapijoje 

> a negyvenantis nuolat vienoje vietoje; 
nenuolatinis 


nonresidential 
[„nonrezi'denfl] a 
1. negyvenamasis 
2. teikiamas į namus (apie paramą ir pan.) 


nonresistance 
(Lnonri’zist(9)ns]) n nesipriešinimas 


nonresistant 
(Lnonri’zist(9)nt]) a nesipriešinantis, nerodantis 
pasipriesinimo; 
nonresistant plants bot. neatsparus 
augalai 


nonrestrictive 
[L,nonri’striktiv] a gram. neapribojamasis, 
aprasomasis 


nonrigid 

Lnon’rid3id] a 
1. av. minkštas (apie dirižablį) 
2. tech. elastingas, tamprus 


nonscheduled 
[,non’fedju:ld] a ne pagal tvarkarasti/plana ir 
pan.; nenumatytas; 

nonscheduled airline nereguliari oro linija 


nonsense 
['nonsans] 
> n 
1. nesąmonė, niekai; absurdas; 
clotted/flat nonsense visiška nesąmonė, 
visiški niekai; 
to talk nonsense kalbėti/taukšti niekus 
2. beprasmybė, kvailystė; beprasmiškas 
elgesys; 
stop that nonsense, children! vaikai, 
liaukitės kvailioję!; 
to make nonsense (of) padaryti 
beprasmišką, paversti niekais 
3. attr: nonsense poems/verse 
absurdiški/juokingi eilėraščiai 
»- int niekai!, nesąmonė! 


nonsensical 
[non'sensikl] a beprasmi(ška)s, kvailas, 
absurdiškas 


non seguitur 
[,non’sekwita] Jot. nelogiška išvada 


non-shrink 
[L,non’srink] a tekst. nesusitraukiantis (skalbiant) 


nonskid 

Lnon’skid] tech. 

> n įtaisas, neleidžiantis ratams slystant vietoje 
suktis 

> a neslystantis (apie padangas) 


nonslip 
[,non’slip] a neslidus, neslankus 


nonsmoker 


[„non'smauks] n 
1. nerukantysis 
2. vagonas/kupė nerukantiesiems 


non-smoking 

[„non'smaukin] a 
1. nerūkantiesiems, nerūkymo (apie vieta) 
2. nerūkantis 


non-speaking 
[,non’spi:kin] a kin., teatr. be žodžių (apie 
vaidmenį) 


nonstandard 
[„non'staendad] a 
1. nestandartinis 
2. kalb. neatitinkantis nustatytų normų, 
nenorminis; 
nonstandard speech neliteratūrinė šneka 


nonstarter 
[„non'sta:ts] n 
1. nestartuojantis, nedalyvaujantis varžybose 
arklys/zmogus 
2. šnek. nelaimėlis, belaimis žmogus 
3. šnek. sumanymas, pasmerktas žlugti 


nonstick 
[,non’stik] a tefloninis, nepridegantis, 
neprikepantis (apie keptuvę ir pan.) 


nonstop 
[,non’stop] adv, a 
1. be sustojimų, be persėdimų (apie traukinį ir 
pan.); av. be nutūpimo; 
nonstop bus tiesioginis autobusas 
2. be sustojimo/perstojo; 
she talked nonstop for over an hour ji 
kalbėjo nesustodama daugiau kaip valandą 


nonsuch 

['nansaAtf] n 
1. įkūnyta tobulybė, neprilygstamas 
žmogus/daiktas, idealas 
2. bot. apyninė liucerna 


nonsuit 

[„non'su:t] teis. 

> n ieškinio atmetimas; bylos nutraukimas 
(ieškovui neįrodžius juridinio bylos pagrindo) 
> v atmesti ieškinį; nutraukti bylą 


non-swimmer 
[,non’swime] n nemokantysis plaukti 


non-taxable 
[„non'teekssbl] a neapmokestinamas 


non-U 


[,non’ju:] a (not upper class sutr.) iron. ne 
aukštuomenės, prastuoliškas 


nonunion 

1. [,non’ju:nien] a nepriklausantis profsajungai; 
to employ nonunion labour priimti i 
darba ne profsajungos narius; 
nonunion shop įmonė, 
nesudariusi/neturinti kolektyvinės sutarties 
su profsąjunga 


nonunion 
2. n med. (lūžusio kaulo) nesuaugimas 


nonunionist 
[,non’ju:nienist] n ne profsąjungos narys 


nonverbal 
[„non'va:bl] a nežodinis (apie bendravimą) 


nonviolence 

[non'vaislans] n (ypač polit.) nesmurtiniai 
veiksmai; atsisakymas vartoti smurtinius 
veiksmus 


nonviolent 

[„non'vaislant] a neprievartinis, nesmurtinis; 
nevartojantis smurto/prievartos; 
nepripažįstantis smurto vartojimo 


nonvolatile 

[„non'volatail] a 
1. nelakus (apie eterį ir pan.) 
2:. nonvolatile memory komp. netrinioji 
atmintis 


nonvoter 

[,non’veute] n 
1. nebalsaves, nedalyvaves rinkimuose 
(žmogus) 
2. žmogus, neturintis balso teisės 


nonwhite 
[,non’wait] a, n ne baltosios rasės (žmogus) 


nonwoven 
Lnon’woeuvn] a tekst. neaustinis 


noodle 

1. [’nu:dl] n si. 
1. mulkis, neišmanėlis, pusgalvis 
2. amer. galva, smegeninė 


noodle 
2. n (ppr. pl) lakštiniai, makaronai 


nook 
[nuk] n 
1. (ko) kampas 
2. jaukus, ramus kampelis 


3. užkampis, užkaboris, nuošali vieta 
< to search every nook and cranny ieškoti 
visur; apieškoti kiekvieną kampelį 


nookie, nooky 
[’nuki] n s!. juok. mylėjimasis 


noon 
[nu:n] n 
1. vidurdienis, pusiaudienis; 
at high noon per patį vidurdienį, = dienos 
akyje 
2. poet. vidurnaktis, pusiaunaktis (t. p. noon 
of night) 
3. aukščiausias taškas, suklestėjimas, viršūnė 


noonday 
[’nu:ndei] n 
1. vidurdienis, pusiaudienis; 
the noonday sun vidurdienio saulė 
2. didžiausio pakilimo/suklestėjimo laikas 


no-one 
['nauwan] pron niekas (apie žmogų); 
no-one is home namie nieko nėra 


nooning 

[’nu:nin] n amer. 
1. vidurdienis 
2. vidurdienio pertrauka (užkąsti, pailsėti) 
3. pusdieniai; poilsis (vidurdienį) 


noontide 
[’nu:ntaid] n 
1. vidurdienis 
2. prk. zenitas, sužydėjimas 


noontime 
[’nu:ntaim] n vidurdienis, vidurdienio laikas 


noose 
[nu:s] 
pn 
1. kilpa; kilpavirve 
2. prk. kilpos, zabangos 
3. prk. santuokos saitai 
© to put one’s head/neck into the noose 
= pačiam į kilpą lįsti, pačiam kilpą užsinerti 
pV 
1. pagauti kilpomis; prk. ivilioti i spastus 
2. ret. pakarti (nusikaltėlį) 


N.O.P., nop 
sutr. 
not otherwise provided for tik nurodytiems 
tikslams; tik kaip numatyta 


nopal 
['naupal] n bot. opuncija; meksikietiškas 
kaktusas 


nope 
[naup] adv šnek. ne (neigiamai atsakant) 


nor 
[no:] conj 
1. ir... ne, taip pat... ne; 
vou don't seem to be well. - Nor am I 
jūs, matyt, nesveikas. - Ir aš taip pat 
(nesveikas); 


we are young, nor are they old mes jauni, 


ir jie nėra seni 
2:. neither... nor nei... nei; 


neither henorshe will be there nei jo, nei 


jos nebus ten 


3. (vietoj neither konstrukcijoje neither... nor) 


psn. nei; 
nor he nor I was there nei jo, nei manęs 
ten nebuvo 


nor’- 

[no:-] (sudurt. žodžiuose) šiaurės; 
nor east Siaurés rytai; 
nor west šiaurės vakarai 


Nor. 
sutr. 


Norway Norvegija; Norwegian Norvegijos; 


norvegu 


Nora 
[’no:ra] n Nora (vardas) 


Nordic 

[’no:dik] a 
1. nordinis, šiaurės (apie rase) 
2. Šiaurės Europos 


Norfolk 
[’no:fek] n Norfolkas (Anglijos grafystė); 
Norfolk turkey Norfolko gyventojas 


norland 
Uno:land] n (šalies) šiaurinė sritis 


norm 
[no:m] n 

1. norma 

2. standartas, pavyzdys 


normal 
[’no:ml] 
ed 
1. normalus; iprastas; norminis; 
normal pressure normalus slėgis; 
he can’t be normal! jis nenormalus! 
2. vidutinis 
3. geom. statmenas 
> 
1. normali būklė/padėtis 


2. normalus tipas/dydis; 
above [below] normal virš [žemiau] 
normos (apie kritulius ir pan.) 
3. geom. normalė, statmuo 
4. med. normali temperatūra 
5. chem. normalus tirpalas 
© summer normal amer. vasaros mokytojų 
tobulinimosi kursai 


normalcy, normality 
(['no:m(s)lsi, no:'Meelsti]) n normali 
buklé/padétis; normalumas 


normalisation 
[„no:melai'zeifn] n normalizavimas, 
normalizacija, sutvarkymas 


normalise 
[’no:melaiz] v normalizuoti, normalizuotis, 


sunormalinti, normalinti, normaleti, sunormaleti 


normalising 
['no:malaizin] a normalizuojantis, normalinantis, 
normalėjantis 


normalization 

[„no:malai'zeifn] n 
1. normalizavimas, normalizacija 
2. norminimas 


normalize 

[’no:melaiz] v 
1. normalizuoti(s); (su)normalinti; 
(su)normalėti 
2. norminti 


normal-looking 
(['no:mM(8)Vlukin]) a normaliai atrodantis 


normally 
['no:mali] adv 
1. normaliai 
2. paprastai, dažniausiai 


normal-sized 
([’no:m(9)lsaizd]) a normalaus dydžio 


Norman 
[’no:moen] 
n 
1. normandas 
2. ist. normanas 
3. prancūzų kalbos normanų dialektas (t. p. 
Norman French) 
a 
1. normandų 
2. ist. normanų; 
the Norman Conquest normanų Anglijos 
užkariavimas (1066 m.); 


Norman style normanų stilius (XII a. 
Europos architektūroje) 


Normandy 
[’no:mendi] n Normandija (Prancūzijos rajonas) 


normative 

[’no:metiv] a normatyvinis, norminamasis; 
normative dictionary norminamasis 
žodynas 


normothermia 
(Lno:ma(u)’88:miea]) n fiziol. normali kūno 
temperatura 


Norn 
[no:n] n (ppr. pl) Norna (likimo deivė 
skandinavų mitologijoje) 


Norse 
[no:s] 
> n 
1. ist., poet. norvegų kalba; 
Old Norse senovės skandinavų kalba 
2. (the Norse) kuop. vikingai; norvegai 
(a 
1. Norvegijos 
2. kalb. senovės skandinavų 


Norseman 
['no:sman] n (p! -men [-men]) 
1. norvegas 
2. (senovės) skandinavas; ist. vikingas 


north 
[n0:0] 
n 
1. šiaurė; jūr. nordas; 
true north geografinė šiaurė 
2. (the North) šiaurinė krašto dalis 
3. šiaurys, žiemys (vėjas) 
> a šiaurinis, šiaurės; 
the North Country Šiaurės Anglija; 
the North Star Šiaurinė žvaigždė, 
Šiaurinė; 
north window langas, išeinantis į šiaurę 
> adv į šiaurę, šiaurėje; 
north about jur. šiaurės keliu, apiplaukiant 
Škotiją; 
north of į šiaurę nuo; 
lies north and south tęsiasi nuo šiaurės į 
pietus; 
further north (than) šiauriau 


Northampton 
([no:'0amM(p)tan]) n Nortampton(šyrjas 
(Anglijos grafystė ir miestas) 


Northamptonshire 
([no:'02emM(p)tanfis]) n Nortamptonsyras 


Northants 
sutr. 
Northamptonshire Nortamptonšyras 
(Anglijos grafystė) 


northbound 
['no:0baund]  einantis/vykstantis į šiaurę 


northeast 
[„n2:0'i:st, jūr. no:r'i:st] 
> n 
1. šiaurės rytai, šiaurryčiai 
2.jūr. nordostas 
> a šiaurės rytų; 
northeast wind šiaurės rytų vėjas, 
šiaurrytys 
> adv į šiaurės rytus 


northeaster 
[„;n2:0'i:sto, jūr. no:r’i:sta] n stiprus šiaurės rytų 
vėjas, šiaurrytys; jur. nordostas 


northeasterly 
[„n2:0'istali, jūr. no:T'i:steli] 
> a (pučiantis iš) šiaurės rytų 
> adv 

1.į šiaurės rytus 

2. iš šiaurės rytų (apie vėją) 


northeastern 
[„n0:0'i:ston] a šiaurės rytų, šiaurrytinis 


northeastward 

[,no:0’i:stwad] 

> adv į šiaurės rytus; šiaurės rytuose 

> a šiaurės rytų, esantis šiaurės rytuose 
> n šiaurės rytai 


northeastwards 
[,no:0’i:stwodz] = northeastward adv 


norther 
['no:09] n stiprus šiaurės vėjas, šiaurys (rudenį 
ir žiemą pučiantis JAV Pietuose) 


northerly 
[’no:del1] 
> a šiaurės, šiaurinis; nukreiptas į šiaurę; 
northerly direction [wind] šiaurės kryptis 
[vėjas] 
» adv 
1.į šiaurę; šiaurėn 
2. iš šiaurės (apie vėją) 


northern 

([’no:6(9)n]) 

> a šiaurės, šiaurinis; atkreiptas į šiaurę; 
the northern lights šiaurės pašvaistė 

> n Siaurietis 


northerner 

(['no:6(3)ns]) n 
1. šiaurietis, šiaurės gyventojas 
2. Northerner šiaurinių valstijų gyventojas 
(JAV) 


Northern Ireland 
[’no:den 'aisland] Siaurės Airija 


northernmost 
(U'no:6(9)nmaust]) a šiauriausias, esantis 
toliausiai į šiaurę 


north-facing 
['no:0fe1s19] a nukreiptas/išeinantis į šiaurę 


northing 
[n2:017] n jūr. nukrypimas/dreifas į šiaurę 


Northland 
['no:Oland] n poet. 
1. šiaurinis kraštas 
2. (šalies) šiaurinė sritis 


Northman 

['n2:0mMan] n (p! -men [-moen]) 
1. Šiaurės Europos gyventojas 
2. ist. (senovės) skandinavas; norvegas 
3. ist. normanas; vikingas 


north-polar 
[„n0:0'pauls] a šiaurinis, poliarinis, arktinis 


North Sea 
['no:0 'si:] Siaurės jūra 


North-South 
[n0:0sau0] n Siaurės-Pietų, šiaurės-pietų 


Northumb. 
sutr. 
Northumberland Nortamberlandas 
(Anglijos grafystė) 


Northumberland 
[n2:'0Ambaland] n Nortumberlendas (Anglijos 
grafystė) 


Northumbria 
[no:’8ambrie] n ist. Nortumbrija 


Northumbrian 
[no:'0AmMbrian] n 
1. Nortumberlendo gyventojas/dialektas 
2. ist. anglosaksų kalbos šiaurinis dialektas 


northward 
['no:0wead] 


> adv į šiaurę, šiaurėje 

» a esantis šiaurėje, į šiaurę (of - nuo); 
atkreiptas į šiaurę 

> n šiaurė; jūr. nordas; šiaurės kryptis 


northwardly 

['n9:0wadli] 

> adv į šiaurę, šiaurėn 

> a šiaurės; esantis šiaurėje 


northwards 
['no:0wedz] = northward adv 


northwest 
[„n2:0'west, jur. no:’west] 
> n 
1. šiaurės vakarai, šiaurvakariai 
2.jūr. nordvestas 
> a šiaurės vakarų, šiaurvakarinis 
> adv į šiaurės vakarus 


northwester 
[,no:0’ westa, jur. no:’weste] n stiprus šiaurės 
vakarų vėjas, Siaurvakaris; jūr. nordvestas 


northwesterly 
[„n2:0'westali, jur. no:'westsli] 
> a (pučiantis iš) šiaurės vakarų 
> adv 

1.į šiaurės vakarus 

2. iš šiaurės vakarų (apie vėją) 


northwestern 
[„n9:0'westan] a šiaurės vakarų, šiaurvakarinis 


northwestward 

[„n9:0'westwad] 

> adv į šiaurės vakarus; šiaurės vakaruose 

> a šiaurės vakarų, esantis šiaurės vakaruose 
> n šiaurės vakarai 


northwestwards 
[,no:6’westwoedz] = northwestward adv 


Norway 
[’no:wei] n Norvegija 


Norwegian 
([no:’wi:d3(a)n]) 
> a norvegų, norvegiškas; Norvegijos 
pn 
1. norvegas 
2. norvegų kalba 


NOS, n.o.s. 
sutr. 
not otherwise specified tik kaip 
pažymėta/nurodyta 


NOS., nos. 


sutr. 
numbers numeriai; skaičiai 


nose 
[nouz] 
> n 
1. nosis; 
to blow one's nose (nusi)šnypšti, 
(nusi)šnirpšti (nosį); 
nose job šnek. plastinė nosies operacija 
2. nujautimas, uoslė; 
to have a good nose turėti gerą uoslę; 
to follow one's nose 
a). vadovautis uosle/nuojauta; 
b). eiti nosies tiesumu, eiti tiesiai į priekį 
3. (indo) snapelis, nosis 
4. (laivo, lėktuvo, mašinos ir pan.) nosis, 
priekis 
5. sl. įskundėjas 
© to count/tell noses 
a). (su)skaičiuoti (dalyvius, balsus ir pan.); 
b). atlikti gyventojų surašymą; 
to lead by the nose = vedžioti už nosies, 
laikyti po padu; 
to bite/snap smb’s nose off šiurkščiai 
atsakyti, at(si)kirsti kam; 
to pay through the nose (for) moketi 
didžiulius pinigus, pašėlusią kainą (už); 
permoketi; 
to powder one’s nose cuf. eiti į tualetą 
(apie moteris); 
to poke/stick one’s nose (into) šnek. = 
kišti/kaišioti nosį (į); 
to wipe smb's nose 
a). nušluostyti kam nosį; nukonkuruoti ką; 
b). = duoti kam į snukį; 
to cut off one's nose to spite one's face 
supykus veikti savo paties nenaudai; sau 
pakenkti, norint įžeisti kitą, ar norint 
padaryti nemalonumų kitam; 
to look down one's nose (at) žiūrėti iš 
aukšto (į); 
to put smb's nose out of joint šnek. 
a). pakišti kam koją; 
b). nukonkuruoti ką; 
not to see beyond/past (the end of) 
one's nose šnek. = nematyti toliau savo 
nosies; 
to turn up one's nose (at) 
a). = riesti nosį (prieš); 
b). raukyti nosį (rodant nepasitenkinimą); 
to get it on the nose = gauti į kailį; 
to keep one's nose clean neisivelti į jokias 
istorijas; 
to rub smb's nose in it nuolat priminti 
kam, prikišamai nurodyti kam (į ką nors 
nemalonaus); 
as plain as the nose on one's face 
visiškai aišku; 
nose (stuck) in a book šnek. įnikęs į 
knygą; 


(right) under smb’s nose po (pat) kieno 
nosimi, panosėje; 
from under smb's nose kam iš panosės; 
with one's nose in the air = užrietęs nosį; 
on the nose! amer. šnek. tiksliai! 
PV 

1. uostyti 

2. užuosti, suuosti (t. p. prk.; džn. nose out) 

3. šniukštinėti, ieškoti, sekti (after, for) 

4. slinkti/judėti pirmyn (apie automobilį); 

atsargiai (iš)plaukti (apie laivą) (t. p. nose 

out) 

5. kaišioti/kišti nosį (into) 
0 nose about/around uostinėti, 
šniukštinėti (for); 

nose on sl. įskųsti; 

nose out sport. nežymiai aplenkti; 

nose over av. kapotuoti 


nosebag 
[’neuzbeeg] n (arklio) abrakinė 


noseband 
[neuzbaend] n = nosepiece 1 


nosebleed 
['neuzbli:d] n kraujo tekėjimas iš nosies 


nosecone 
[neauzkaun] n (raketos) priekinis konusas 


-nosed 
[neuzd] (sudurt. žodžiuose) -nosis; 
long-nosed ilganosis 


nosedive 
[’nouzdaiv] 
pn 
1. av. pikiravimas; 
to fall into a nosedive pikiruoti 
2. (kainų ir pan.) staigus kritimas 
pV 
1. av. pikiruoti 
2. staiga kristi (apie kainas ir pan.) 


nosegay 
[’nouzgei] n gėlių puokštelė (ppr. prisegama 
prie drabužio) 


nose-led 
[neuzled] a menk. vedžiojamas už nosies, aklai 
klausantis (kieno) valios 


noseless 
['nauzlas] a benosis 


nosepiece 
[nauzpi:s] n 
1. antnosis, apysnukis 
2. (mikroskopo) revolverinė galvutė 


3. tech. antgalis, tūta; purkštas 


noser 
[’neuze] n stiprus priešpriešinis vėjas 


noserag 
[‘neuzreeg] n šnek. nosinė 


nosering 
[’neuzrin] n grandis, žiedas (įveriamas į nosį) 


nose-to-tail 
['nauzto'teil] a, adv (lėtai slenkantis) vienas 
paskui kitą (apie transporto priemones) 


nosewarmer 
[’neuz,wo:me] n šnek. pypkutė, trumpa pypkė 


nosey 
[nauzi] a = nosy 


nosh 
[nof] šnek. 
> n 
1. valgis; maistas 
2. amer. užkandis 
> v (už)valgyti, užkąsti, užkrimsti, (už)kramtyti 


no-show 
[nau'fau] n amer. šnek. nepasirodęs keleivis 
(bet užsakęs bilietą į lėktuvą/laivą ir pan.) 
© no-show salaries atlyginimas, išrašomas 
fiktyviems asmenims 


nosh-up 
[’nofap] n šnek. šaunios vaišės (kur daug 
prisivalgoma) 


nosily 
[’nouzili] adv smalsiai 


nosing 
[nauzin] n 
1. (kampų, laiptų ir pan.) apsauginiai 
apkaustai 
2. av. kapotavimas, persivertimas 
3. archit. kontraforso/pakopos iškyša 


nosography 
[ne’sogrefi] n med. nosografija (ligų aprašymas) 


nostalgia 
[no'steeld33] n nostalgija, (tėvynės, praeities ir 
pan.) ilgesys, ilgėjimasis (for - ko) 


nostalgic 
[no'steeld3ik] a nostalgiškas, ilgesingas, 
pasiilgęs tėvynės 


nostril 
(['nostr(2)1]) n Snerve; nosiaskylė 


no-strings 
[’noustrinz] a nevarzomas/neribotas 
salygu/islygu ir pan. 


nostrum 

['nostram] n menk. 
1. (šundaktario) vaistas nuo visų ligų 
2. prk. panacėja, vaistas nuo visų bėdų 


nosy 
[’noeuzi] a 
1. nosingas, ilganosis 
2. turintis gerą uoslę 
3. menk. smalsus; landus; 
to get nosy suuosti; 
nosy parker landūnas, smalsuolis 
4. aromatingas, kvapnus (apie arbatą) 


not 
[not] (n't po mod/aux v) part 
1. ne, ne-; 
not far, but not quite near netoli, bet ne 
visai arti; 
I do not know aš nežinau; 
it is cold, is it not, arisn’t it? Salta, ar ne 
tiesa?; 
I can't go there aš negaliu ten eiti; 
not too well nekaip; 
I won't go there, not I aš tai jau ten neisiu 
2. nė (džn. not a); 
not a step further! nė žingsnio toliau! 
< not at all 
a). visai ne; 
b). nėr už ką, prašau; 
not but, not but that/what ne tai kad; 
nors; 
was he annoyed? - Not half! ar jis 
supyko? - Ir dar kaip 


nota bene 
[„nauts'benei] Jot. gerai įsidėmėk (santrumpa 
NB knygos ir pan. paraštėse) 


notability 
[„nauts'bilsti] n 
1. garsumas, (į)žymumas 
2. (ppr. pl) garsenybė, įžymybė, žymus žmogus 


notable 
['nautsbl] 
(a 
1. įžymus, garsus 
2. žymus, įsidėmėtinas 
> 
1. įžymus/garsus žmogus 
2. pl ist. notabliai 


notably 


['nautsbli] adv 
1. pastebimai, aiškiai 
2. ypač, itin 


notarial 
[nau'tzaral] a teis. notarinis, notaro; 
notarial deed notarinis aktas 


notarize 
['nautsraiz] v patvirtinti notaro kontoroje, pas 
notarą 


notary 
['nautari] n notaras (t. p. notary public) 


notation 

[nau'teifn] n 
1. notacija (visuma sutartinių ženklų, 
vartojamų vienoms ar kitoms sąvokoms 
sutrumpintai reikšti); žymėjimas (ženklais, 
skaitmenimis, raidėmis); ženklų sistema; 

scale of notation mat. skaičiavimo sistema 

2. užrašymas 
3. ret. pastaba 


notch 
[notfl 
n 
1. įranta, rantas, įkarpa, išdroža, išpjova, 
žymė; griovelis,vagutė, graižtai; (reketo) 
dantis; prapjova, prorėža 
2. laipsnis, lygis; 
to go up a notch pakilti aukštyn (apie 
autoritetą ir pan.); 
he is a notch above the others jis gerokai 
aukštesnis už kitus 
3. amer. kalnų perėja, tarpeklis 
> v įrantyti, (i)resti, įkirsti, užkirsti, ipjauti; 
išpjauti graižtus 
0 notch up laimėti, garantuoti (pergalę ir 
pan.) 


notched 
[notft] a rantuotas, rantytas; 
notched wheel tech. reketas 


note 

[naut] 

> 

1. pastaba; išnaša; užrašas; 

to write notes on a text 
anotuoti/komentuoti tekstą; 
to make/take a note (of) užsirašyti, 
pasižymėti, įsidėmėti; 
to make a mental note pasistengti 
įsidėmėti/neužmiršti; 
to take notes (of) užsirašyti (paskaitas ir 
pan.); 
to lecture from notes skaityti paskaitas iš 
konspekto; 


notes of a meeting susirinkimo 
protokolas; 
he spoke without notes jis kalbėjo be 
rašto/popieriaus 
2. dėmesys; 
to take note (of) atkreipti dėmesį (i); 
worthy of note vertas dėmesio 
3. reputacija; pasižymėjimas, garsumas; 
a man of note garsus žmogus 
4. signalas; 
a note of warning įspėjimas 
5. ženklas, simbolis; 
note of interrogation klaustukas; 
note of exclamation šauktukas 
6. raštelis, laiškelis 
7. pažyma; pakvitavimas; aktas; skolinis 
įsipareigojimas, vekselis (t. p. note of hand); 
seizure note prekių konfiskavimo aktas; 
cover note laikinoji draudimo pažyma 
8. banknotas 
9. dipl. nota 
10. muz. nata, gaida; 
whole note amer. sveikoji nata 
11. garsas; tonas; gaidelė; 
a note of jealousy in his voice pavydo 
gaidelė jo balse; 
to hit the right note pataikyti į toną; 
to change one's note prk. pakeisti toną 
12. poet. muzika, melodija 
13. požymis, būdinga savybė 
14. buh. aviza; 
credit note kredito aviza 
“to compare notes keistis 
nuomonėmis/įspūdžiais; 
to strike the right [wrong] note sudaryti 
teisingą/reikiamą [neteisingą] įspūdį 
PV 
1. už(si)rašyti, pa(si)žymėti (t. p. note down) 
2. pastebėti, atkreipti dėmesį; 
I noted how her face reddened aš 
pastebėjau, kaip ji paraudo 
3. paminėti, nurodyti (ka nors 
svarbaus/įdomaus); pažymėti; 
it should be noted that... pažymėtina, 
kad... 
4. rašyti komentarus/anotaciją, anotuoti 
5. fin. suprotestuoti, užprotestuoti 


notebook 
['nautbuk] n užrašų knygelė/sąsiuvinis; 
bloknotas 


notecase 
[nautkeis] n ret. piniginė 


noted 
[neutid] a žinomas, garsus, plačiai pagarsėjęs 


notedly 
[neutidh] adv žymiai, žymiu mastu 


noteless 
['nautlas] a 
1. nežymus 
2. nemuzikalus (apie garsą) 


notelet 
[’noutlit] n atvirukas, sulankstomas laiškelis su 
vaizdu 


notepad 
[’neutpeed] n bloknotas 


notepaper 

['naut,peips] r laiškinis popierius; 
headed notepaper laiškinis popierius su 
viršuje užrašyta siuntėjo pavarde ir adresu 


note-shaver 
['naut,feivs] n amer. lupikautojas 


noteworthy 
[’nout,wa:61] a pažymėtinas; vertas dėmesio 


not-for-profit 
[„notfs'profit] a amer. = non-profitmaking 


nothing 
[’na@in] 
»- pron niekas, nieko; 
nothing happened niekas neatsitiko; 
nothing but tiktai, tiesiog; 
nothing else than, nothing more nor 
less than niekas kitas kaip; 
nothing special, nothing of note, šnek. 
nothing very much nieko ypatingo; 
nothing like, nothing of the kind/sort 
nieko panašaus; 
all to nothing viskas niekis/nereikalinga; 
nothing to smth niekis, palyginti su kuo 
© to come to nothing žlugti, nepasisekti; 
for nothing veltui, nemokamai; perniek; 
to be nothing for it nebūti kitos išeities; 
to be for nothing (in) nevaidinti jokio 
vaidmens (kur), neturėti jokios įtakos (kam); 
no nothing juok. visiškai nieko; = niekų 
niekai; 
nothing doing! šnek. jokiu būdu!; nieko 
neišeis/neišėjo!; 
there's nothing doing at the office 
kontoroje niekas nevyksta; 
to be/have nothing to do (with) neturėti 
jokio ryšio, ar nieko bendra (su); 
to have nothing (on) šnek. 
a). neturėti pranašumo (prieš); 
b). neturėti pretenzijų; neturėti įrodymų 
(kad kaltas); 
to make nothing (of) 
a). nepasinaudoti (kuo); 
b). (po can) nesuprasti (ko); 
c). nekreipti jokio dėmesio (į ka); 
d). (+ ger) nieko nereikšti (ką padaryti); 


to say nothing (of) jau nekalbant (apie); 
nothing ventured nothing gained, 
nothing venture nothing have/gain kas 
nerizikuoja - nelaimi; = bijai vilko - neik į 
mišką; 

there's nothing to it šnek. 

a). = vieni niekai, nieko ypatingo; tai labai 
lengva; 

b). nėra tam pagrindo; 

there's nothing like ... nėra nieko 
geresnio kaip ...; 

there is nothing like home = visur gera, 
bet namie geriausia 


1. niekas; menkniekis; 
the little nothings of life gyvenimo 
smulkmenos; 
a mere nothing tikri niekai 
2. nebūtis, nerealybė 
3. nulis 
} sweet/soft nothings meilūs žodeliai, 
komplimentai 
> adv nė kiek; visai ne; 
it differs nothing (from) tai nė kiek 
nesiskiria (nuo); 
she is nothing like her brother ji visai 
nepanaši į savo brolį 


nothingness 
[nA0INs] n 
1. nebūtis; niekas 
2. niekumas; tuštuma 
3. kuop. niekai 


notice 

[nautis] 

> n 

1. (išankstinis) pranešimas; įspėjimas; 
to give smb a month's [a week's] notice 
pranešti kam (džn. apie atleidimą iš darbo) 
prieš mėnesį [savaitę]; 
to give notice 
a). pranešti; 
b). įspėti iš anksto apie atleidimą, išėjimą iš 
buto; 
to hand/give in one’s notice pranešti 
(darbdaviui) apie išėjimą iš darbo; 
at/on short notice tuoj pat, tučtuojau; iš 
anksto neįspėjus; 
till further notice iki atskiro pranešimo 
2. skelbimas, raštelis; 

obituary/death notice trumpas nekrologas 
3. pastebėjimas; dėmesys; 

to take notice 

a). atkreipti kieno dėmesį (of - į); 

b). imti suprasti sąmoningai (apie vaiką); 
to take no notice (of) nekreipti dėmesio, 
nepastebėti; 
to bring to smb's notice atkreipti kieno 
dėmesį; 

b). pranešti kam; 
to come to notice patraukti dėmesį; 


to your notice jūsų nuožiūra 
4. žinojimas, žinių turėjimas 
5. recenzija (laikraštyje, žurnale) 
6. kom. notisas 
pV 
1. pastebėti, (at)kreipti dėmesį 
2. pažymėti, paminėti 
3. recenzuoti 
4. teis. įspėti 
5. ret. mandagiai elgtis, būti atidžiam 


noticeable 
['nautisabl] a 
1. pastebimas, žymus 
2. vertas dėmesio 


noticeably 
['nautisabli] adv pastebimai, gerokai 


noticeboard 
['nautisbo:d] n skelbimų lenta 


notifiable 

['nautifaisbl] a būtinas pranešti, registruotinas 
(apie kai kurias užkrečiamas ligas, nusikaltimus 
ir pan.) 


notification 

[nautifi'keifn] n 
1. pranešimas; paskelbimas; perspėjimas; 
dipl., fin. notifikavimas, notifikacija 
2. (mirties ir pan.) registravimas 
3. Notification amer. pranešimas 
kandidatams į prezidentus ir viceprezidentus 
apie jų kandidatūrų iškėlimą 


notify 
[’noutifai] v 
1. pranešti; dipl., fin. notifikuoti 
2. paskelbti 
3. informuoti, teikti Zinias; registruoti 


notion 
[naufn] n 
1. supratimas; mintis; savoka; 
to have no notion (of) neturėti (jokio) 
supratimo (apie); 
this gave him the notion of going 
abroad tai davė jam mintį išvažiuoti į 
užsienį 
2. nuomonė, pažiūra; 
to have a notion that ... laikytis 
nuomonės, kad... 
3. ketinimas; užgaida; 
I have no notion of resigning aš neketinu 
atsistatydinti 
4. išmonė; išradimas; išradingas prietaisas 
5. pl amer. smulkios prekės (segtukai, siūlai ir 
pan.); galanterija; 
notion department galanterijos skyrius 


notional 
['naufnal] a 
1. filos. spekuliatyvus; teorinis, abstraktus, 
sąvokinis 
2. hipotetinis, įsivaizduojamas 
3. kalb. prasminis, reikšminis 


notionally 
[’neusneli] adv teoriškai; abstrakčiai 


notoriety 
[„nauts'raisti] n 
1. bloga reputacija 
2. ret. žinomumas; pagarsėjimas 
3. ret. liūdnai pagarsėjęs Žmogus; garsenybė 
(ypač menk.) 


notorious 
[nou’to:ries] a 
1. žinomas (iš blogosios pusės); (liūdnai) 
pagarsėjęs (for); 
notorious criminal žinomas nusikaltėlis 
2. visiems žinomas; 
it is notorious that... gerai žinoma, kad... 


notoriously 
({ne(u)’to:riesh]) adv neabejotinai, aiškiai 


Nottingham 
['notijom] n Notingemas, Notingemšyras 


Nottingham(shire) 
[’notinom(fa)] n Notingam(šyrjas (Anglijos 
grafystė) 


Notts. 
sutr. 
Nottinghamshire Notingamšyras (Anglijos 
grafystė) 


notwithstanding 
[,notwi0’steendin] knyg. 
»- prep nepaisant (ko); 
this notwithstanding nepaisant to 
» adv vis dėlto, tačiau 
> conj psn. nors 


nougat 
[’nu:ga:] n nuga (saldumynas) 


nought 
[no:t] n 
1. nulis; 
noughts and crosses „nuliukai ir 
kryžiukai“ (žaidimas) 
2. psn. niekas 
o to bring to nought 
a). nuskurdinti; 
b). paversti niekais; 


to come to nought nueiti niekais; neturėti 
pasisekimo; 

to set at nought nevertinti, per nieką 
laikyti 


noun 

[naun] n gram. daiktavardis; 
count(able) noun skaičiuotinis 
daiktavardis 


nourish 
[narif] v 
1. maitinti 
2. prk. puoselėti (neapykantą, viltį ir pan.) 


nourishing 
[narifin] a maistingas 


nourishment 
[narifmant] n 
1. mityba, maitinimas(is); 
to take nourishment maitintis, valgyti 
2. maistas (t. p. prk.); maistingos medžiagos; 
spiritual nourishment dvasinis penas 


nous 
[naus] n 

1. filos. protas; intelektas 

2. šnek. sveikas protas, nuovoka 


nouveau-riche 
[Lnu:vau'ri:f] pr. n (pl nouveaux- [,nu:veu-]) 
nuvorišas, naujai iškilęs/praturtėjęs Žmogus 


Nov. 
sutr. 
November lapkritis 


nova 
['nauva] lot. n (pl -ae [-i:], novas) astr. nova 


Nova Scotia . 
[„nauva'skaujfa] n Naujoji Skotija (Kanados 
sritis) 


novation 

[nau'veifn] n 
1. teis. priimto įsipareigojimo pakeitimas 
nauju, novacija 
2. naujovė, naujybė 


novel 
1. [’novl] n 
1. romanas; 
purpose novel tendencingas romanas 
2. ret. novelė 
3. teis. statuto, istatymu rinkinio papildymas 
4. ž. u. naujo derliaus grūdai 


novel 


2. a naujas, originalus, neįprastas 


novelese 
[„novo'li:z] n bulvarinių romanų stilius ir kalba 


novelet, novelette 
Lnove’let] n 
1. trumpas apsakymas 
2. bulvarinis romanas (t. p. penny novelet) 


novelettish 
[„nove'letif] a šnek. pigus, menkavertis (apie 
kūrinį); sentimentalus 


novelist 
['novelist] n romanistas, romanų rašytojas 


novelize 
(['nov(s)laiz]) v suteikti (kūriniui) romano 
formą, perdirbti į romaną 


novella 
([ns(u)'vels]) n lit. 
1. apysaka 
2. psn. novelė 


novelty 
(['nov(e)lti]) n 
1. naujumas, naujoviškumas; neįprastumas 
2. naujovė, naujybė, naujiena; 
the novelty soon wore off naujovės 
žavesys greit praėjo 
3. pl smulkios pigios prekės (dovanelems), 
niekučiai 


novel-writer 
(['nov(s)l raito]) n romanistas, romanų rašytojas 


November 
[neu’vembea] n lapkritis (mėnuo) 


novena 
[ne’vi:ne] n bažn. novena (devynių dienų 
maldos) 


novercal 
[nsu'va:kl] a knyg. pamotės, būdingas pamotei 


novice 
[’novis] n 
1. pradedantysis, naujokas; 
novice driver pradedantysis vairuotojas 
2. vienuolyno broliukas/sesutė; novicijas, 
vienuolis naujokas 
3. bažn. naujakrikštis 


noviciate, novitiate 

([ne(u)’vifiet]) n bažn. 
1. noviciatas (1 noviciju rengimo i vienuolius 
laikas 2 noviciju gyvenamoji patalpa) 


2. = novice 2 


novocaine 
['nauvakein] n farm. novokainas 


now 
[nau] 
> adv 
1. dabar, šiuo metu; 
now is the time dabar pats laikas; 
it's now or never dabar arba niekada 
2. tuojau, tuoj pat; 
do it now daryk tai tuoj pat 
3. tada, tuo metu (pasakojime); 
it was now clear that ... tada tapo aišku, 
kad... 
© (every) now and again/then kartais, 
retkarčiais; 
now... now... Čia... Cia..., tai... tai...; 
now hot, now cold tai karšta, tai šalta; 
now (then) taigį; 
now (then)! 
a). na!, nagi!; 
b). greiciau! 
> conj dabar, kada/kai; jeigu (t. p. now that); 
now you mention it I do remember 
dabar, kai jūs paminėjote tai, aš prirgi 
isimenu; 
now that you are well again, you can 
travel jeigu pasveikote, galite keliauti 
> n dabartinis momentas; 
before now anksčiau; 
by now šiuo laiku, šiuo momentu; 
till now, up to now ligi šiol(ei), iki šio 
laiko; 
that's enough for now kol kas užteks 
in the middle of now, miles from now 
= pasaulio krašte 
» a šnek. ultramodernus; dabartinis 
» int 
1. now now! na na! (raminant); 
2. prašau!, klausyk! (raginant ko nedaryti) 


nowadays 

[’nauedeiz] 

> adv musw/Siais laikais; dabar 
> n dabartis 


noway(s) 
[’nouwel1(z)] adv = nowise 


now-defunct 
({naudi’fan(k)t]) a jau mires 


now-extinct 
[nauik'stinkt] a dabar jau išnykęs 


now-familiar 
[naufo'mil1i9] a dabar gerai žinomas 


now-famous 


[nau’feimas] a šiuo metu garsus 


nowhere 
[’nouws3e] adv niekur; 
nowhere else niekur kitur; 
nowhere near 
a). niekur arti; 
b). toli gražu ne; 
out of nowhere iš niekur; nežinia iš kur, 
nelauktai 
} to be, ar to come in, nowhere 
a). nepatekti į varžybų finalininkų sąrašą; 
b). beviltiškai atsilikti; nieko nelaimėti 


no-win 
[Uneuwin] a attr (neišvengiamai) pralaimėtinas, 
beviltiškas (apie padėtį) 


nowise 
[nauwaiz] adv knyg., psn. jokiu būdu, jokiu 
atveju 


nowt 
[naut] n niekas, jautis, bulius 


noxious 
['nokfas] a 
1. kenksmingas, žalingas; nuodingas; 
noxious plants nuodingi augalai; 
noxious climate žalingas sveikatai 
klimatas 
2. bjaurus 


noxiousness 
['nokfosnis] n kenksmingumas, žala 


noyau 
['nwaiau] pr. n persikų kauliukų likeris 


nozzle 
[’nozl] n 
1. (indo) snapelis 
2. tech. antgalis, purkštukas, purkštas (t. p. 
hose nozzle) 
3. sl. snapas, nosis; snukis 


n.p. 
sutr. 
new paragraph nauja eilutė/pastraipa 
no place of publication išleidimo vieta 
nenurodyta 


Np 
sutr. 
neptunium chem. neptūnis 


NP 
sutr. 
Notary Public notaras 
Noun Phrase daiktavardinis žodžių junginys 


NPA 
sutr. 
Newspaper Publishers' Association (D. 
Britanijos) Laikraščių leidėjų asociacija 


n.p. or d. 
sutr. 
no place or date of publication išleidimo 
vieta ir data nenurodyta 


n.p.t. 
sutr. 
normal pressure and temperature 
normalus slėgis ir temperatūra 


NPV 
sutr. 
net present value fin. grynoji dabartinė 
vertė 


nr 
sutr. 
near arti, prie 


n.s. 
sutr. 
not signed nepasirašyta 
not specified nepatikslinta 


ns 
sutr. 
nanosecond fiz. nanosekundė 
nuclear ship atominis laivas 
nuclear submarine atominis povandeninis 
laivas 


NS 
sutr. 
National School valstybinė pradžios 
mokykla (Airijoje) 
new series nauja serija 
New Style (kalendoriaus) naujasis stilius 
Nova Scotia Naujoji Škotija (Kanados 
provincija) 


NSB 
sutr. 
National Savings Bank nacionalinis 
taupomasis bankas 


NSC 
sutr. 
National Security Council (JAV) 
Nacionalinė saugumo taryba 


NSF 
sutr. 
National Science Foundation (JAV) 
Nacionalinis mokslo fondas 


not sufficient funds nepadengta (banko 
pažyma neapmokėtame čekyje/vekselyje) 


NSPCC 
sutr. 
National Society for the Prevention of 
Cruelty to Children (D. Britanijos) 
Nacionalinė vaikų apsaugos draugija 


NSU 
sutr. 
non-specific urethritis med. nespecifinis 
uretritas 


NSW 
sutr. 
New South Wales Naujasis Pietų Velsas 
(Australijos valstija) 


n't 
({(a)nt]) part sutr. šnek. = not 


NT 
sutr. 
National Trust (D. Britanijos) Nacionalinė 
istorinių paminklų ir vietų apsaugos komisija 
New Testament Naujasis testamentas 
Northern Territory (Australijos) Šiaurės 
teritorija 


nth 
[en0] a attr 
1. beribis, begalinis; 


to the nth degree be galo, nepaprastai, iki 


kraštutinumo; 
for the nth time jau kiek kartų (kartota, 
sakyta ir pan.) 
2. mat. n-tasis; 
to the nth power n-tuoju laipsniu 


Nth. 
sutr. 
North šiaurė 


nt.wt. 
sutr. 
net weight neto/grynasis svoris 


nu 
sutr. 
name unknown (autoriaus) pavardė 
nežinoma; pavadinimas nenustatytas 


nuance 
[’nju:a:ns] pr. 

> n niuansas, atspalvis 
> v niuansuoti 


nub 
[nab] n 


1. gumbelis, sustorėjimas 
2. = nubble 
3. (pasakojimo, dalyko) esmė (of) 


nubbin 

[’nabin] n amer. 
1. gabaliukas 
2. prastas mazas obuolys (ar kitoks vaisius); 
nedidelė nepribrendusi kukurūzo burbuolė 


nubble 
[’nabl] n gabalėlis (ypač anglies) 


nubbly 

[’nabli] a 
1. gumbuotas, gruobletas 
2. gabalinis 


nubby 
[’nabi] a tekst. mazguotas; bukliuotas (apie 
audinj) 


nubia 

[’nju:bie] n 
1. Nubia Nubija (S. Afrikos sritis) 
2. lengvas moteriškas vilnonis Salis 


Nubian 
[’nju:bien] 
> a nubiečių; Nubijos; 
the Nubian Desert Nubijos dykuma 
> n 
1. nubietis 
2. nubų kalba 


nubile 

[’nju:bail] a 
1. santuokinis, vedybinis (apie amžių) 
2. sulaukęs santuokinio amžiaus; juok. 
prisirpęs (ypač apie merginą) 


nuchal 
[’nju:kl] a anat. sprandinis, sprando 


nuciferous 
([nju:'s1f(o)ras]) bot. vedantis riešutus 


nuclear 
[’nju:khe] a 
1. branduolio, branduolinis; 
nuclear fission branduolio dalijimasis; 
nuclear fusion branduolių sintezė; 
nuclear physics branduoline fizika; 
nuclear weapon branduolinis ginklas; 
nuclear tests branduolinio ginklo 
bandymai; 
nuclear disarmament branduolinis 
nusiginklavimas 
2. atominis; 


nuclear reactor atominis/branduolinis 
reaktorius; 
nuclear power-station atomine elektrine 


nuclear-free 
['nju:klis,fri:] a be branduolinio ginklo (apie 
zoną ir pan.) 


nuclear-powered 
['nju:klis'pauad] a atominis (apie laiva) 


nucleate 

[’nju:kheit] biol. 

> v sudaryti branduolį 

> a turintis branduolį, branduolinis 


nuclei 
['nju:kliai] p! žr. nucleus 


nucleic 
[nju:’kli:1k, nju:’klenk] a: nucleic acid biol. 
nukleino rugstis 


nucleonics 
Lnju:kli'oniks] n fiz. nukleonika 


nucleus 
[’nju:khas] Jot. n (pl -lei) 
1. biol. branduolys (t. p. prk.); 
nucleus of an organization organizacijos 
branduolys 
2. fiz. (atomo) branduolys 
3. bot. (vaisiaus) kauliukas; (riešuto) 
branduolys 
4. fiziol. nervo branduolys/centras (galvos 
smegenyse) 


nuddy 
[nadi] n: in the nuddy šnek. nuogas, 
nuogutėlis 


1. men. nuoga figūra, aktas 

2. (the nude) nuogas kūnas, nuogumas; 
in the nude nuogas 

. pl plonos moteriškos kojinės 


„nuogas, plikas 
„kūno spalvos (apie kojines) 
„nudistų 
„bot. be lapų 
. zool. be plaukų, plunksnų ir pan. 
.nepridengtas, aiškus; 

nude fact nuogas/akivaizdus faktas 
„teis. negaliojantis 


AUPRWNR gw 


“I 


nudge 
[nad3] 


> n bakstelėjimas/kumštelėjimas/stumtelėjimas 
alkūne 
PV 
1. bakstelėti/kumštelti/stumtelėti alkūne 
2. bakštinti, raginti 
3. beveik (pa)siekti (nurodyta lygį, kiekį ir 
pan.) 


nudie 
[nju:di] n šnek. erotinis 


nudism 
[’nju:dizm] n nudizmas 


nudist 

[’nju:dist] n nudistas; 
nudist camp [club] nudistų stovykla 
[klubas] 


nudity 
[’nju:deti] n 
1. nuogumas; nuogybė 
2. men. nuoga figura, aktas 


nudnik 
[’nadnik] n šnek. ikyruolis, nuoboda 


nuff 
[naf] int sl.: nuff said! gana!; suprantu!; 
sutarta! 


nugatory 

([’‘nju:get(a)ri]) a knyg. 
1. menkas, nereikšmingas 
2. tuščias, bergždžias 
3. teis. negaliojantis 


nugget 
[nagit] n 
1. grynuolis; 
gold nugget aukso grynuolis 
2. (maisto) gabaliukas 
3. vertinga/sensacinga naujiena; 
nuggets of wisdom išminties kruopelės 


nuisance 
[nju:sns] n 
1. apmaudas, nemalonumas; 
what a nuisance! kaip apmaudu!, koks 
nemalonumas! 
2. įkyrus žmogus, įkyruolis (t. p. public 
nuisance); 
to make a nuisance of oneself ikyreti 
3. trukdymas, nepatogumas; 
long skirts are a nuisance ilgi sijonai - 
tikra kankyne 
4. teis. piktavališkumas; viešosios tvarkos 
pažeidimas (ppr. public nuisance); 
commit no nuisance! neteršti!; 
nešiukšlinti! 


NUJ 
sutr. 
National Union of Journalists (D. 
Britanijos) Nacionalinė žurnalistų sąjunga 


nuke 

[nju:k] šnek. 

> n branduolinis ginklas 

> v (pa)naudoti branduolinį ginklą 


null 
[nal] a 
1. (ypač teis.) neveiksmingas, neveikiantis; 
null and void teis. niekinis, savaime 
negaliojantis; 
to render null anuliuoti 
2. nulinis (apie rezultatą) 
3. nebūdingas, neraiškus 
4. spec. tuščias, fiktyvus 


nullah 

[Unals] ind. n 
1. upelis, srovė; (upės) vaga 
2. išgrauža, išplova 


nullification 
Lnalifi'keifn] n teis. anuliavimas, panaikinimas 


nullify 

[’nalifai] v 
1. teis. anuliuoti; daryti negaliojanti 
2. paversti niekais 


nullity 
[Unalsti] n 
1. menkumas; niekas 
2. menkysta (žmogus) 
3. teis. niekinumas, negaliojimas 


NUM 
sutr. 
National Union of Mineworkers (D. 
Britanijos) Nacionalinė šachtininkų 
(profesinių sąjungų) sąjunga 


numb 
[nam] 
(a 
1. nutirpęs; sustingęs; 
my leg became numb man nutirpo koja 
2. sustiręs, sugrubęs; sustipęs (with); 
numb with fear nustėręs iš baimės; 
to feel numb būti apkvaišusiam 
PV 
1. (su)grubinti; (su)stingdyti (t. p. prk.); 
padaryti nejautrų, nuskausminti 
2. priblokšti, pritrenkti 


number 


[’nambe] 
ae 
1. (iv. reiksm.) numeris; 
the number of a house [a page, a car] 
namo [puslapio, taksi] numeris; 


a number 22 bus 22 numerio autobusas; 
engine/motor number variklio numeris; 


the current number of a magazine 
zurnalo paskutinis (naujausias) numeris; 
wrong number! ne tas numeris, ne ten 
pataikėte (atsakymas telefonu) 
2. skaičius; kiekis; pl (dalyvių, lankytojų ir 
pan.) skaičius; 


a three-figure number triženklis skaičius; 


in number skaičiumi; 


in a number of cases kai kuriais atvejais; 


in (great) numbers 
a). gausiai, dideliais kiekiais; 
b). didelėmis jėgomis; 


out of number, without/beyond number 


be skaičiaus, daug kartų; 
a number tam tikras skaičius (of - ko); 


a small number of people keletas žmonių; 


any number (of) daug (ko); 


a good number of people, numbers of 


people daug zmoniu; 
quite a number gana daug 
3. šnek. kas nors išsiskiriančio; 
he is a sly number jis didelis gudruolis; 
hot number 
a). populiarus numeris (dainelė ir pan.); 
b). seksbomba 
4. šnek. elegantiškas/prašmatnus drabužis 
5. pl skaitlinis pranašumas; 


they won by force of numbers jie laimėjo 


skaitlinio pranašumo dėka 

6. mat. skaičius, skaitmuo, suma; 
(science of) numbers aritmetika; 
broken numbers trupmenos 

7. gram. skaičius 

8. poet. ritmas, pėda; pl eilės 
© number one svarbiausias 
(dalykas/žmogus); geriausias; 


to look after, ar to look out for, number 


one rūpintis visų pirma savimi; 


to do number one cuf. vaik. eiti reikaliuko, 


šlapintis; 

smb's number two kieno artimiausias 
pagalbininkas; 

his number is/goes up s!. = jo dainelė 
sudainuota; jam galas; 

to have/get smb's number šnek. 
perprasti, permanyti ką 


1. (su)numeruoti 
2. siekti, būti, turėti (skaičių ko); 


the population numbers 5000 gyventojų 


skaičius siekia 5000 

3. priskirti (among, in); 
I number him among my friends aš 
priskiriu jį prie savo draugų 

4. knyg. (su)skaičiuoti; 


his days are numbered prk. jo dienos 
suskaičiuotos 

5. kar. išsiskaičiuoti (t. p. number off); 
by twos, number! pirmais antrais 
išsiskaičiuoti! 


number-crunching 
['nambskrantfin ] 

> n skaičiavimas 

> a greit skaičiuojantis 


numbering 
(Unamb(e)rin]) n 
1. numeravimas, numeracija 
2. spec. šifravimas; skaitinis kodavimas 


numberless 
['nambelas] a 
1. nesuskaičiuojamas 
2. be numerio 


number-one 
[,nambes’wan] num card pirmas, pirmasis, 
pagrindinis, puikus 


numberplate 
[’nambepleit] n (automobilio) numerio ženklo 
skydelis 


number-two 
Lnamboe’tu:] num card antras, antrasis 


numb-fish 
[’namfif] n zool. elektrinė raja 


numbly 
[namli] adv be jausmo 


numbness 
[namnis] n sustingimas, tirpulys; sustirimas 


numbskull 
[’namskal] n = numskull 


numdah 
[’namda:] n = numnah 


numerable 


([’nju:m(a)rabl]) a suskaičiuojamas, suskaitomas 


numeracy 
([’nju:m(9)resi]) n mokėjimas skaičiuoti 


numeral 
(['nju:m(s)ral]) 
 n 
1. skaitmuo 
2. gram. skaitvardis 
» a skaičiaus; skaitmeninis 


numerate 
> v [nju:moreit] ret. (iš)skaičiuoti 
> a ([’nju:m(a)rot]) išmanantis aritmetiką 


numeration 
[„nju:ma'reifn] n 
1. skaičiavimas; 
decimal numeration mat. dešimtainė 
skaičiavimo sistema 
2. numeracija, numeravimas 


numerator 
['nju:msreits] n 
1. (ap)skaičiuotojas 
2. mat. skaitiklis 
3. tech. skaičiuoklis, skaitiklis; numeratorius 


numerical 

[nju:'merikl] a skaičiaus; skaitmeninis; 
in numerical order pagal numerių eilę; 
numerical superiority kar., sport. 
kiekybinis pranašumas 


numerically 
([nju:’merik(9)li]) adv skaičiumi, pagal skaičių; 
skaičiaus/kiekio atžvilgiu 


numerous 

[’nju:meres] a gausus, apstus, skaitlingas; 
on numerous occasions daug kartų, 
dažnai 


numinous 
['nju:minas] a knyg. dieviškas; mistiškas, 
paslaptingas 


numismatic 
Lnju:miz’meetik] a numismatinis 


numismatics 
Lnju:miz’meetiks] n numizmatika 


numismatist 
[nju:’mizmetist] n numizmatas 


nummary 
[naman] a knyg. pinigų, monetų 


numnah 
['namna] ind. n pabalnė, mitukas, veltukas 


numskull 
[’namskal] n šnek. bukagalvis, avigalvis, idiotas 


nun 
[nan] n 
1. vienuolė; 
nun’s veiling vualis (plonas vilnonis 
audinys) 


2. zool. mėlynoji zylė 


nunatak 
[’nanoteek] n nunatakas (kalno viršūnė, iškilusi 
virš ledyno, ypač Grenlandijoje) 


nun-buoy 
[nanboi] n jūr. kūginis pluduras 


nunciature 
[nanfotjus] n bažn. nuncijaus pareigos, 
nunciatūra 


nuncio 
[nansieu, 'nanfiau] n (p! nuncios [-z]) bažn. 
nuncijus 


nuncupate 

[’nankjupeit] v 
1. teis. sudaryti zodini testamenta (prie 
liudytoju) 
2. žodžiu pasižadėti/įsipareigoti 


nuncupative 
[nankjupstiv] a teis. žodinis (apie testamentą) 


nunnery 
[nanari] n knyg., psn. moterų vienuolynas 


nuptial 
[’napfl] a knyg., juok. vedybinis, vedybų 


nuptials 
[’napflz] n pl knyg., juok. vedybos 


nurd 
[ns:d] n = nerd 


Nuremberg 
[’njueroembea:g] n Niurnbergas (Vokietijos 
miestas) 


nurse 
1. [na:s] 
> n 
1. medicinos sesuo (t. p. trained nurse); 
slaugė, slaugytoja; sanitarė; 
male nurse sanitaras 
2. auklė; 
at nurse auklės globoje; 
to put out to nurse atiduoti auklės globai 
3. psn. = wet-nurse 
4. prk. lopšys; 
the nurse of liberty laisvės lopšys 
5. zool. bitė/skruzdė darbininkė 
6. medis, pasodintas tam, kad sudarytų pavėsį 
kitiems medžiams 
7. attr: nurse crops Z. u. antsėlinės kultūros 
PV 


1. slaugyti; būti slauge; būti medicinos 
seserimi 
2. gydyti (sloga, persišaldymą); leisti gyti 
3. žindyti, maitinti (kūdikį); žįsti (at) 
4. rūpestingai prižiūrėti/(iš)auginti, puoselėti 
(vaikus, augalus) 
5. puoselėti (viltį ir pan.); būti/laikyti 
užgniaužus (pyktį ir pan.) 
6. rupintis, globoti (sunkiu metu) 
7. stengtis įsiteikti; 
to nurse the voters stengtis įtikti 
rinkėjams 
8. glostyti, apkabinti, apkabinus laikyti 


nurse 
2. n (Grenlandijos, Vestindijos) ryklys (t. p. 
nurse shark) 


nurse-child 
[ne:stfaild] n augintinis 


nurseling 
[ne:slin] n = nursling 


nursemaid 
['ns:smeid] n 

1. auklė 

2. prk. globėja 


nursery 
([U'na:s(s)ri]) n 
1. vaikų lopšelis; 
day nursery vaikų darželis 
2. vaikų kambarys 
3. medelynas, daigynas (t. p. nursery 
garden); prk. židinys (of, for) 
4. (žvėrių, žuvų) veisykla, augykla 
5. inkubatorius 
6. attr: nursery rhymes vaikiški eilėraštukai; 
nursery language vaikų kalba; 
nursery nurse vaikų lopšelio auklėtoja; 
nursery transplant ž. u. skiepas, skiepelis; 
sodinukas 


nursery-governess 
[’n9:sri,gAvenis] n 

1. vaikų auklė 

2. vaikų lopšelio darbuotoja/auklėtoja 


nurserymaid 
['ne:srimeid] a auklė 


nurseryman 
[’no:srimen] n (p! -men [-man|) 
medelyno/daigyno savininkas/darbininkas 


nursery-school 
Une:srisku:1] n vaikų darželis (3-5 metų 
vaikams) 


nursing 
[’ne:sin] n 
1. slauga, slaugymas 
2. viduriniojo medicinos personalo profesija; 
to go in for nursing tapti medicinos 
seserimi 
3. (kūdikio) žindymas, maitinimas 
4. attr: nursing bottle pieno buteliukas (su 
čiulptuku); 
nursing home 
a). senelių namai; slaugos namai; 
b). privati klinika; privatūs gimdymo 
namai; 
nursing centre vaikų konsultacija; 
nursing mother žindyvė 


nursing-home 
[na:s19haum] n slaugos namai 


nursling 

[ne:slin] n 
1. globotinis, augintinis 
2. (žindomas) kūdikis 


nurturance 
['ne:tfarans] n puoselėjimas 


nurture 

[’na:tfa] 

an 
1. aukléjimas; ugdymas 
2. (iS)auginimas; (veislių) išvedimas, 
sudarymas 
3. maitinimas; maistas 

eV 
1. auklėti; ugdyti 
2. (iš)auginti; išvesti, sukurti (veisles) 
3. maitinti (t. p. prk.); (su)brandinti, 
(iš)puoselėti 


NUS 
sutr. 
National Union of Students (D. Britanijos) 
Nacionalinė studentų sąjunga 


nut 
[nat] 
pn 

1. rieSutas; 
to gather nuts riešutauti 

2. šnek. pakvaišėlis, keistuolis; 
she's a healthy food nut ji pakvaišusi dėl 
dietos 

3. sl. galva, smegeninė; 
use your nut! pasuk galvą! 

4. tech. veržlė; mova; 
fly/butterfly/wing(ed) nut sparnuotoji 
veržiė 

5. muz. (styginio instrumento) ramstukas 

6. pl vulg. kiaušiai, pautai 

7. pl smulkios anglys 


© a hard/tough nut to crack šnek. = 
kietas riešutas, ne jo dantims; sunki 
problema; 
the nuts and bolts (of) šnek. (ko) 
pagrindai, pagrindiniai elementai; 
to do one's nut šnek. pasiusti (iš pykčio); 
to be off one's nut šnek. išsikraustyti iš 
proto, išprotėti; 
not for nuts sl. nė kiek, visiškai ne 
Vv 
1. riešutauti; 
to go nutting eiti riešutauti 
2. šnek. suduoti galva 


NUT 
sutr. 
National Union of Teachers (JAV) 
Nacionalinė mokytojų sąjunga 


nutant 
(['nju:t(a)nt]) a bot. svyruojantis, siūbuojantis, 
nusviręs 


nutation 

[nju:'teifn] n 
1. (galvos) lingavimas, linksėjimas 
2. astr., bot. nutacija 


nut-brown 
['natbraun] a riešutinės/rudos spalvos 


nutcase 
['natkeis] n šnek. pakvaišėlis, kvaiša 


nutcracker 

['nat,kreeks] n 
1. (ppr. pl) riešutų spaustukai 
2. zool. riešutinė (paukštis) 


nutgall 
[’natgo:1] n juodasis riešutas (ąžuolo gumbelis) 


nuthatch 
[nathetf] n zool. bukutis, vilkutis (paukštis) 


nuthouse 
['nathaus] n s!. pamišėlių namai 


nutlet 
[’natht] n 
1. riešutėlis 
2. (kaulavaisių) kauliukas 


nutmeg 

[’natmeg] n bot. muskatas, muskato riešutas; 
nutmeg tree muškatmedis; 
nutmeg flower sėjamoji juodgrūdė 


nut-pine 
[natpain] n bot. kedrinė/riešutinė pušis 


nutria 
[’nju:trie] n zool. nutrija (t. p. kailiukas) 


nutrient 
[’nju:trient] spec. 
> n maistinga medžiaga 
(a 
1. maistingas 
2. maitinamasis; 
nutrient yeast pašarinės mielės 


nutriment 
[nju:trimant] n (augalų, gyvūnų) maistas, penas 


nutrition 
[nju:’trifn] n 
1. maistas 
2. maitinimas(is), mityba 


nutritional 

[nju:’trijnel] a 
1. maistinis, maistingumo 
2. mitybos, maitinamasis 


nutritionist 
[nju:’trifanist] n dietologas, mitybos specialistas 


nutritious 
[nju:’trifes] a maistingas 


nutritive 
[’nju:tritiv] spec. 
> n maistinga medžiaga 
i 
1. maistingas 
2. maistinis 


nuts 
[nats] 
> a predic šnek. pakvaišęs, kvaištelėjęs; 
to be nuts (about, over, on) 
a). = kraustytis iš galvos/proto (dėl); 
b). = žinoti kaip savo penkis pirštus; labai 
gerai nusimanyti; 
to drive smb nuts = varyti ką iš proto 
me int sl. velniop!, eik po velnių!; dar ka!, 
niekuomet to nebus! 


nuts-and-bolts 
['natsend'baults] a attr konkretus, praktiškas 


nutshell 
[’natfel] n riešuto kevalas 
© in a nutshell labai trumpai, glaustai, 
keliais žodžiais; 
to put it in a nutshell 
a). trumpai sakant; 
b). trumpai nusakyti, susumuoti 


nutter 
[nato] n šnek. psichas, kvaiša 


nutting 
[natin] n riešutavimas 


nut-tree 
[’nattri:] n lazdynas 


nutty 
[’nati] a 
1. riešutinis; riešuto (skonio) 
2. skanus; pikantiškas 
3. šnek. puošnus, dabitiškas 
4. šnek. pamišęs, pakvaišęs; susižavėjęs 
(about, on) 
5. amer. šnek. aštrus, aitrus 


nutwood 

[’natwud] n 
1. lazdynas, lazdynai 
2. lazdyno mediena 


nuzzle 
[’nazl] v 
1. uostineti, liesti/prisiglausti nosimi (apie 


šunį, arklį); kaišioti nosį (ypač apie gyvulius; 


at, against, into) 
2. knisti(s), knaisioti(s), rausti(s) 
[| nuzzle up prisiglausti (to, against) 


N.V. 
sutr. 
nominal value nominalioji kaina/vertė; 
nominalas 


NV 
sutr. 
Nevada Nevada (JAV valstija) 


NV, nv 
sutr. 
nonvoting nebalsuojantis 


NVSD 
sutr. 
National Vital Statistics Division (JAV) 
Civilinės būklės aktų statistikos skyrius 


NW 
sutr. 
northwest šiaurės vakarai; northwestern 
šiaurės vakarų 


n.wt. 
sutr. 
net weight neto/grynasis svoris 


NWT 
sutr. 


Northwest Territories (Kanados) Šiaurės 
vakarų teritorijos 


NY 
sutr. 
New York Niujorkas (JAV valstija ir miestas) 


NYC 
sutr. 
New York City Niujorkas (miestas) 


nyctalopia 
Lnikts'laupis] n med. 
1. = night-blindness 
2. niktalopija, naktinis regumas 


nyctophobia 
(L,nikta(u)’feubie]) n med. niktofobija, liguista 
nakties/tamsos baime 


nylghau 
[’nilgo:] n = nilgai 


nylon 
[’nailon] n 
1. nailonas 
2. pl nailoninės kojinės 


nymph 
[nimf] n 
1. mit., zool. nimfa 
2. poet. graži mergaitė 


nymphet 


[’nimfit] n juok. patraukli mergaitė (10-14 metų) 


nympho 
[’nimfou] n (p! nymphos [-z]) šnek. = 
nymphomaniac 


nymphomania 
Lnimfs'meinis] n med. nimfomanija (padidėjęs 
moters lytinis potraukis) 


nymphomaniac 
Lnimfo’meinieek] n nimfomane 


NYSE 
sutr. 
New York Stock Exchange Niujorko 
(kapitalo/fondų) birža 


nystagmus 
[ni'stegmas] n med. nistagmas (nevalingas 
akies obuolio trūkčiojimas) 


NZ 
sutr. 
New Zealand Naujoji Zelandija 


O 


, 


o 
[8] prep 
1. (of sutr.): six o’clock šešios valandos 
2. (on sutr.) knyg.: to sleep o'nights miegoti 
naktimis 


O 
sutr. 
observer stebėtojas 
ocean vandenynas 
October spalis 
officer karininkas; valdininkas 
oxygen chem. deguonis 


O 
2. int poet. (jei sušukimas atskirtas skyrybos 
ženklu - oh) o!; ak!; 

O my!, O dear me! O Dieve!; 

oh, what a lie! ak, koks melas! 


O’ 
[au-] pref prieš airiškas pavardes, pvz.: 
O'Connor O'Konoras 


O, o 
sutr. 
old senas 
order įsakymas; užsakymas; tvarka; ordinas 
organization organizacija 


O, o 
1. [ou] n (pl! Os, O's [auz]) 
1. penkioliktoji anglų abeceles raidė 
2. nulis (sakant telefono numerį ir pan.) 


O/A 
sutr. 
open account kreditas iš atidarytosios 
sąskaitos 


OA 
sutr. 
official account oficiali ataskaita 
on account sąskaitoje 


oaf 
[auf] n (p! oafs [-s], oaves) n 
1. mulkis, Zioplys; stuobrys 
2. luošas/kvailas vaikas; kvailelis 


oafish 

[aufif] a 
1. kvailokas; stačiokiškas 
2. nerangus, dramblotas 


oak 


[auk] n 

1. ąžuolas; 
oak door ąžuolo/ąžuolinės durys 

2. dirbiniai iš ąžuolo (baldai ir pan.) 

3. ąžuolo lapai (ypač vainikui) 

4. (the Oaks) p! trimečių kumėlių lenktynės 

netoli Epsomo 

© to sport one’s oak s!. nepriimti lankytojų; 

big/great oaks from little acorns grow 
pat = mažas daigelis didžiu medžiu užauga, 
lašas prie lašo - marios pasidaro 


oak-apple 
[’ouk,eepl] n juodasis riešutas (ąžuolo gumbelis) 


oaken 
[’auken] a (ypač poet.) ąžuolinis, ąžuolo 


oakery 
[’ouken] n ąžuolynas; ąžuolynė 


oak-fig 
Uaukfig] n = oak-apple 


Oakland 
[’ouklond] n Oklendas 


oaklet, oakling 
[’ouklit, 'sukln] n ąžuoliukas 


oak-nut 
['auknat] n = oak-apple 


oak-tree 
['suktri:] n = oak 1 


oakum 
Uaukam] n (kanapinių virvių) pakulos 


oak-wart 
['aukwo:t] n = oak-apple 


oak-wood 
['aukwud] n 

1. azuolynas 

2. azuolo mediena 


oaky 


[’ouki] a ąžuolinis, stiprus kaip ąžuolas 


O. M. 
sutr. 
organization and methods organizavimas 
ir būdai 


OAP 
sutr. 
old age pensioner senatvės pensininkas 


oar 
[0:] 
> n irklas; 
to lay out on the oars užgulti irklus; 
to pull a good oar gerai irkluoti; 
to rest/lie on one's oar 
a). ilsėtis, neirkluoti; 
b). prk. atsipūsti, atsipalaiduoti 
2. irkluotojas; 
good oar geras irkluotojas 
© chained to the oar prirakintas prie ilgo ir 
sunkaus darbo, priverstas vilkti jungą; 
to have an oar in every man's boat 
nuolat kištis ne į savo reikalus; 
to put/shove/stick one’s oar in šnek. 
kištis (į kalbą, svetimus reikalus) 
> v irkluoti; irtis 


oared 
[0:d] a irklinis 


oarer 
[’o:re] n = oarsman 


oarlock 
['o:lok] n amer. (irklo) ikaba 


oarsman 
[’o:zmen] n (p! -men [-men]) (tik v.) irkluotojas, 
yrininkas 


oarsmanship 
[’o:zmenfip] n mokėjimas irkluoti, irklavimo 
menas 


oarswoman 
[’o:zwumen] n (p! -women [-,wimin]) irkluotoja, 
yrininkė 


OAS 
sutr. 
on active service karo tarnyboje 
Organization of American States Amerikos 
valstybių organizacija 


oasis 
[au'eisis] n (p! oases [au'eisi:z]) oazė (t. p. prk.) 


oast 
[aust] n krosnis apyniams/salyklui/tabakui 
džiovinti 


oasthouse 
['susthaus] n apynių džiovykla 


oat 
[aut] n 
1. (ppr. pl) aviža; 
wild oat bot. tuščioji aviža; 
golden oat bot. gelsvoji visgė 


2. pl avižinė košė; 
rolled oats avižiniai dribsniai 
3. poet. birbynėlė, padaryta iš avižos stiebo 
4. psn. pastoralė 
5. attr avižinis; iš avižos šiaudo/stiebo 
} to feel one’s oats šnek. 
a). būti linksmam/gyvam; 
b). jausti savo jėgą; 
to smell one's oats įtempti paskutines 
jėgas (kai tikslas nebetoli); 
to be off one’s oats šnek. prarasti apetitą; 
to sow one's wild oats audringai praleisti 
jaunystę; išsidūkti 


oatcake 
['autkeik] n avižinis paplotėlis/sklindis/blynas 


oaten 
Uautn] a psn. 
1. avižinis 
2. iš avižos Siaudo/stiebo 


oatflakes 
Uautfleiks] n p! avižiniai dribsniai 


oat-grass 

['sutgra:s] n bot. avižuolė, poavize; 
downy/hairy [meadow] oat-grass 
gauruotoji [pievinė] poavižė; 
vellow oat-grass gelsvoji visgė 


oath 
[9u0] n (p! oaths [auėz]) 
1. priesaika; 
on/under oath prisaikdintas, prisiekęs; 
he is on oath jis yra prisiekęs; 
oath of allegiance ištikimybės priesaika; 
karinė priesaika; 
oath of office priesaika, pradedant eiti 
pareigas; 
to make/take/swear an oath duoti 
priesaiką, prisiekti; 
to put smb on oath, administer the oath 
to smb prisaikdinti ką 
2. dievagojimasis 
3. keiksmas, keiksmažodis 


oath-breaker 
['au0,breiks] n priesaikos laužytojas 


oath-breaking 
['au0,breikin] n priesaikos sulaužymas 


oatmeal 

Usutmi:1] n 
1. avižiniai miltai; avižinės kruopos 
2. amer. avižinė košė (t. p. oatmeal 
porridge) 
3. gelsvai pilka spalva 


OAU 


sutr. 
Organization of African Unity Afrikos 
vienybės organizacija 


oaves 
[auvz] pl žr. oaf 


ob. 
sutr. 
obiit lot. mirė 


Ob 
[sub] n Obė 


obbligato 
[„obli'ga:tau] n muz. obligato 


obduracy 

[’obdjuresi] n knyg. 
1. uzsispyrimas 
2. užkietėjimas, surambéjimas; 
kietaširdiškumas 


obdurate 
['obdjurst] a knyg. 
1. uzsispyres 
2. užkietėjęs, surambėjęs; kietaširdis 


OBE 
sutr. 
Officer of the Order of the British Empire 
Britanijos imperijos 4-ojo laipsnio ordino 
kavalierius 


obedience 
[9'bi:disns] n paklusimas; (pa)klusnumas, 
nuolankumas; 
to show obedience (to) buti paklusniam 
(kam), klausyti (ko) 
“in obedience to smth remiantis kuo, 
pagal ką 


obedient 
[9'bi:disnt] a (pa)klusnus, nuolankus (to - kam) 


obediently 
[9'bi:disntl1] adv klusniai, paklusniai 


obeisance 
([au'beis(s)ns]) n knyg. 
1. reveransas, nusilenkimas; 
to make obeisance nusilenkti 
2. pagarba; 
to do/pay obeisance reikšti pagarbą 


obeli 
Uobilai] p! žr. obelus 


obelisk 
[’obelisk] 


> 
1. obeliskas 
2. = obelus 


> v= obelize 


obelize 
[’obilaiz] v poligr. pažymėti kryželiu 


obelus 
[’obilas] n (pl -li) poligr. ženklas - ar + (dėtas 
sen. rankraščiuose prie abejotino žodžio); 
nuorodos ženklas +, kryželis 


obese 
([2(u)'bi:s]) a aptukęs, nutukes 


obesity 
([2(u)'bi:sat1]) n nutukimas, aptukimas 


obey 

[9'bei] v 
1. klausyti, paklusti, nusilenkti; vykdyti 
(įsakymus ir pan.) 
2. mat. atitikti lygties sąlygas 


obfuscate 
[’obfaskeit] v knyg. 
1. uztamsinti, uztemdyti 
2. sugluminti, supainioti, suklaidinti 


ob-gyn 


[„aubi:,d3i:wai'en] (obsterics and gynaecology 


sutr.) n (ypac amer.) snek. akuSerija ir 
ginekologija 


obit 
[’obit] n šnek. = obituary 


obiter 

['obits] Jot. adv tarp kitko; 
obiter dictum 
a). (teisėjo) neoficiali nuomonė; 
b). atsitiktinė pastaba 


obituarist 
[a'bitfusrist] n nekrologo autorius 


obituary 
[a'bitfusri] n 
1. nekrologas 
2. attr nekrologo; laidotuvių 


obj. 
sutr. 
object objektas; tikslas; gram. papildinys 
objection prieštaravimas 


object 
1. [’obd3ikt] n 
1. dalykas, daiktas; 


found object pačios gamtos sukurtas 
meniškas daiktas, gamtos dovana 
2. (tyrimo ir pan.) objektas (t. p. filos.); 
an object of contempt paniekos objektas 
3. tikslas, siekis; 
to fail in one's object nepasiekti tikslo 
4. gram. papildinys, objektas 
5. šnek. bjaurios, keistos, juokingos, niekingos 
ir pan. išvaizdos zmogus/daiktas; 
what an object you look in that hat! kaip 
baisiai tu atrodai su ta skrybėle! 
6. attr objektinis 
< no object neturi reikšmės; = ne 
bėda/problema (apie pinigus, laika, nuotolį) 


object 
2. [ab'd3ekt] v 
1. prieštarauti, protestuoti, nesutikti (to, 
against); 
do you object to my smoking? ar jūs 
neprieštarausite, jei aš užrūkysiu? 
2. nemėgti, nepakęsti 


object-finder 
[’obd3ikt,fainde] n fot. ieškiklis 


object-glass 
(['obdžik(t)gla:s]) n opt. objektyvas 


objectify 
[ob’d3ektifai] v įkūnyti; įdaiktinti 


objection 
[ab'd3ekfn] n 
1. prieštaravimas, nesutikimas; protestas; 
to take objection prieštarauti; 
objection sustained teis. prieštaravimas 
tenkinamas 
2. nepritarimo priežastis 


objectionable 
[ab'd3ekfnsbl] a 
1. nemalonus, atgrasus; užgaulus; smerktinas 
(apie elgesį) 
2. nepageidaujamas; keliantis prieštaravimų; 
objectionable plan nepriimtinas planas 


objectionably 
([ab'd3ekf(9)nsb(s)l1]) adv atgrasiai, užgauliai, 
nemaloniai 


objective 
[ab'd3ektiv] 
> n 
1. tikslas; siekinys, siekis 
2. kar. (puolimo) objektas 
3. gram. objektinis/netiesioginis linksnis 
4. opt. objektyvas 
(a 
1. objektyvus, bešali(ška)s 
2. tikslinis; 


objective point 
a). kar. veiksmų objektas; 
b). prk. galutinis tikslas 
3. dalykinis; daiktinis 
4. gram. objektinis 
5. filos. objektyvus; realus; 
objective method induktyvus/indukcijos 
metodas 


objective-lens 
[ab’d3ektiv’lenz] n opt. objektyvo lęšis, 
objektyvas 


objectively 
[ab’d3ektivli] adv objektyviai, bešališkai, 
nešališkai 


objectivism 
[ab'd3ektivizm] n 
1. objektyvumo siekimas 
2. filos. objektyvizmas 


objectivity 
L,obd3ek’tiveti] n objektyvumas 


object-lens 
[’obd3iktlenz] n = objective-lens 


objectless 
[’obd3iktles] a betikslis, beprasmiškas 


object-lesson 
[’obd3ikt,lesn] n 
1. pavaizdi pamoka 
2. prk. akivaizdus irodymas/pavyzdys 


objector 

[ab’d3ekte] n priestarautojas, priešgyna; 
conscientious objector zmogus, 
atsisakantis eiti į kariuomenę dėl 
religinių/moralinių įsitikinimų 


object-oriented 
[’obd3ikt’o:rientid] a objektinis 


objet d’art 
(p! objets d'art) [,ob3e1’da:] pr. n dailės 
dalykėlis/mažmožis 


objurgate 
['obd3a:geit] v knyg. barti, smerkti, 
priekaištauti 


objurgation 
Lobd3a:'geifn] n knyg. (pa)barimas, 
(pa)peikimas; priekaištas 


objurgatory 
([ob'd3a:gst(s)ri]) a knyg. priekaištingas 


obl. 
sutr. 
obligation įsipareigojimas; obligacija; 
obligatory privalomas 
obligue netiesioginis; įžambus 
oblong pailgas 


oblate 
1. [’obleit] n bazn. žmogus, pasišventęs 
vienuoliškam ir pan. gyvenimui 


oblate 
2. a geom. paplokščias (prie polių; apie 
sferoidą) 


oblation 

[3'bleifn] n 
1. rel. auka; (aukos) aukojimas 
2. Oblation bažn. eucharistija 


oblational 
[3'bleifnal] a aukos, aukojamasis 


oblatory 
(U'oblat(s)ri]) a = oblational 


obligate 
[’obligeit] v (ppr. pass) i(si)pareigoti 


obligation 
[L,obli’gein] n 
1. i(si)pareigojimas; 
to assume/undertake obligations 
pri(si)imti isipareigojimus, isipareigoti; 
to lay under obligation įpareigoti 
2. pareiga, prievolė, priedermė; 
to be under an obligation (to) jausti 
pareigą, būti įsipareigojusiam (kam) 
3. (įstatymo, sutarties ir pan.) privalomumas; 
of obligation privalomas 
4. teis. (skolinis) įsipareigojimas; 
to repay, ar to carry out, obligations 
įvykdyti įsipareigojimus; apmokėti skola 


obligatorily 
([ab'ligst(s)rili]) adv privalomai 


obligatory 
([a'bligst(3)r1]) a privalomas, būtinas, 
prievolinis; įpareigojantis 


oblige 
[9'blaid3] v 
1. (ppr. pass) įpareigoti; priversti; 
to be obliged to do smth privalėti/turėti 
ką daryti 
2. (pa)daryti paslaugą; 
anything to oblige! (aš esu) jūsų 
paslaugoms!; 


oblige me by closing the door prašome 
uždaryti duris 

3. pass šnek. būti dėkingam (to - kam); 
(I am) much obliged (to you) labai (jums) 
dėkingas 


obligee 
[,obli’d3i:] n teis. žmogus, kuriam 
įsipareigojama 


obliging 

[a'blaid3in] a paslaugus; mielas, malonus; 
it's obliging of them iš jų pusės labai 
miela 


obligingly 
[9'blaidžinli] adv paslaugiai; mielai, mandagiai 


obligor 
Lobh’go:] n teis. asmuo, kuris įsipareigoja 


obligue 
[a’bli:k] 
ona 
1. izambus, įstrižas; įžulnus; pasviręs; 
obligue fire kar. įžambioji/įstrižoji ugnis 
2. netiesioginis, aplinkinis 
3. gram. netiesioginis; 
obligue case netiesioginis linksnis 
4. geom. pražulnusis, smailusis, bukasis (apie 
kampus); nuožulnus (apie plokštumą) 
pn 
1. mat. pasviroji (linija) 
2. įžambus brūkšnys 
> v kar. (nu)žygiuoti įžambiai 


obliguely 
[9'bli:kli] adv įstrižai, netiesiogiai 


obliguity 
[9'blikwati] n 
1. izambumas, istrizumas 
2. nukrypimas (nuo normos, nuo tiesaus kelio 
ir pan.) 
3. miglotas/klaidinantis pasakymas; 
užuolanka; dviprasmybė 
4. tech. nuožulna; kūgiškumas 
5. astr. ekliptikos pasvirimas 


obliterate 
[9'blitsreit] v 
1. ištrinti; sunaikinti; išdildyti (iš atminties, 
širdyje); 
time obliterates sorrow = laikas viską 
užgydo; 
all feelings of hatred had long been 
obliterated neapykantos jausmas seniai 
išdilo/išblėso širdyje 
2. visiškai sugriauti, nušluoti nuo žemės 
paviršiaus 


obliteration 
[9,blits'reifn] n 
1. ištrynimas 
2. (miesto ir pan.) sunaikinimas 
3. už(si)miršimas 
4. med. obliteracija, užsikimšimas, užakimas 


oblivion 
[s'blivisn] n 
1. užmiršimas, užmarštis; 
to fall/sink into oblivion būti užmirštam; 
to bury in oblivion užmaršinti 
2. užmaršumas 
} Act/Bill of Oblivion amnestija 


oblivious 
[s'bliviss] a 
1. užmirštantis; užsimiršęs, nesuvokiantis, 
nekreipiantis dėmesio (of, to); 
you seem to be oblivious of the fact jūs, 
atrodo, esate tą faktą užmiršę; 
she was guite oblivious of what was 


going on ji nesuvokė, ar nekreipė dėmesio, 


kas vyko aplink 
2. psn. suteikiantis užsimiršimą 


obliviously 
[9'blivissli] adv nesąmoningai 


oblong 
[’oblon] 
ed 
1. pailgas 
2. geom. stačiakašpis 
> n pailgas daiktas; pailga figura 


obloguy 

[’obleakwi] n knyg. 
1. pludimas, Smeizimas 
2. gėda, negarbė 


obnoxious 
[ab’nokfes] a koktus, bjaurus; įžeidžiantis 


obnoxiously 
[ab'nokfasli] adv bjauriai, nemaloniai 


oboe 
['aubau] it. n muz. obojus 


oboist 
['aubauist] n muz. obojistas 


obs. 
sutr. 
observatory observatorija 
obsolete pasenęs 


obscene 
[ab’si:n] a nešvankus, nepadorus; šlykštus; 


obscene language nešvankybės; 
obscene film pornografinis filmas 


obscenely 
[9b’si:nh] adv nepadoriai, nešvankiai 


obscenity 

[ab'sensti] n 
1. nešvankumas, nepadorumas, cinizmas 
2. pl nešvankybės, nešvankūs keiksmai 


obscurant 
([ob'skjusr(s)nt]) n obskurantas, tamsuolis, 
tamsybininkas 


obscurantism 
Lobskju’reentizm] n obskurantizmas, tamsumas, 
tamsuoliskumas 


obscurantist 
[,obskju’reentist] a obskurantiskas, tamsuoliskas 


obscure 
[ab'skjus] 
(a 
1. miglotas, sunkiai suprantamas 
2. nežymus, mažai žinomas, nežinomas 
3. tamsus, dulsvas; 
obscure glass dūminis stiklas 
4. sunkiai pastebimas/įžiūrimas, neaiškus, 
neryškus 
5. paslėptas, nuošalus 
pV 
1. daryti neaiškų (apie prasmę ir pan.) 
2. (už)temdyti, (už)tamsinti; užstoti (vaizdą) 
3. prk. (ap)temdyti, nustelbti; tamsinti 


obscurely 
[ab'skjueli] adv neaiškiai, miglotai 


obscurity 
[ab'skjusrati] n 
1. neaiškumas; miglotumas, 
nesuprantamumas 
2. nežinomumas, nežinia 
3. knyg. tamsuma, tamsybė, tamsa 


obsecration 
[„obsi'kreifn] n maldavimas, meldimas 


obseguial 
[ob'si:kwi181] a knyg. laidotuvių 


obseguies 
[’obsikwiz] n pl knyg. laidojimas 


obseguious 

[ab'si:kw19s] a vergiškas, vergiškai nuolankus, 
pataikaujantis; keliaklupsčiaujantis, 
šliaužiojantis (to, with - prieš) 


obseguiously 
[ab’si:kwiasli] adv pernelyg nuolankiai, 
pataikaujamai 


obseguiousness 
[ab’si:kwigsnis] n perdėtas nuolankumas, 
pataikavimas 


observable 

[ab'z3:vabl] a 
1. pastebimas; matomas 
2. prisilaikytinas; švęstinas (apie švente) 
3. įsidėmėtinas, vertas dėmesio 


observance 
([ab'za:v(8)ns]) n 
1. (įstatymo, papročių ir pan.) laikymasis, 
paisymas; šventimas (of); 
the observance of birthdays gimimo 
dienų šventimas 
2. (džn. pl) apeigos, ritualas 


observant 

([ab'za:v(8)nt]) a 
1. paisantis(įstatymų ir pan.); švenčiantis 
(šventę) 
2. pastabus, atidus 


observation 
[„obza'veifn] n 

1. stebėjimas, sekimas; priežiūra; 
to keep under observation laikyti 
(gydytojo, policijos) priežiūroje 

2. pastabumas; 
a man of keen observation labai pastabus 
zmogus; 
to escape observation likti/praeiti 
nepastebėtam 

3. pastaba (about, on); 
to make an observation padaryti pastabą 

4. = observance 1 

5. attr stebėjimo; 
observation balloon kar. sekimo 
aerostatas; 
observation post/station kar. stebėjimo 
postas/punktas; 
observation satellite kar. žvalgomasis 
palydovas; 
observation car glžk. atviras/įstiklintas 
vagonas (turistams) 


observational 

L,obze’velfnel] a stebimasis, stebėjimo; 
observational faculties stebėtojo 
sugebėjimai 


observatory 
[ab'za:vstr1] n 
1. observatorija 
2. stebėjimo/sekimo punktas 


observe 
[ab’za:v] v 
1. (pa)stebėti; sekti 
2. laikytis (įstatymų, papročių); švęsti 
(švente); 
to observe silence laikytis tylos, tylėti; 
to observe the time būti punktualiam 
3. pasakyti/padaryti pastabą, pareikšti; 
allow me to observe leiskite man padaryti 
pastabą; 
it will be observed reikia pažymėti 


observed 
[ab’za:vd] 
> n (the observed) stebėjimų objektas; 
the observed of all observers visu 
dėmesio centras 
> a spec. išmatuotas, nustatytas (apie gylį, 
aukštį ir pan.) 
closely observed gyvenimiškas (apie 
pjese, charakterius ir pan.) 


observer 
[ab’za:va] n 
1. stebėtojas; sekėjas; 
casual observer atsitiktinis 
stebėtojas/liudininkas 
2. žmogus, kuris laikosi (of - ko); 
an observer of his promises pažadų 
tesėtojas 
3. apžvalgininkas 
4. delegatas/atstovas stebėtojo teisėmis 


obsess 

[ab'ses] v 
1. (ppr. pass) persekioti, kankinti (apie įkyrią 
mintį ir pan.); apsėsti, apnikti, apimti 
2. amer. pernelyg rūpintis/galvoti (over, 
about) 


obsession 

[ab'sefn] n 
1. įkyri mintis; manija 
2. (velnio) apsėdimas 


obsessional 
[ab’sefnel] a = obsessive 


obsessive 

[ab'sesiv] a 
1. ikyrus, persekiojantis, viska nustelbiantis 
(apie mintį, aistrą ir pan.) 
2. apsėstas, apimtas (apie žmogų) 


obsessively 
[ab'sesivli] adv liguistai, įkyriai 


obsessiveness 
[ab'sesivnis] n apsėstumas, liguistumas 


obsidian 
[eb’sidion] n min. obsidianas, vulkaninis stiklas 


obsolescence 
(L,obse’les(a)ns]) n 
1. senejimas; pasenimas; sunykimas; 
planned/built-in obsolescence ekon. 
planuojamas (produkcijos) senejimas 
2. tech. (masinos ir pan.) moralinis 
susidevejimas 


obsolescent 
(L,obse’les(a)nt]) a išeinantis iš vartojimo, 
nykstantis; senstantis, atgyvenantis 


obsolete 

['obsali:t] a 
1. pasenęs, atgyvenęs, nebevartojamas 
2. susidėvėjęs 
3. biol. atrofavęsis 


obstacle 

['obstskl] n kliūtis; 
to put/throw obstacles in the way (of) 
daryti (kam) kliūtis; 
obstacle course kar., sport. kliūčių ruožas 


obstacle-race 
[’obsteklreis] n sport. kliūtinis bėgimas, 
kliūtinės lenktynės 


obstetric(al) 
[ab'stetrik(1)] a akušerinis; akušerijos, gimdymo 


obstetrician 
[„obste'trifn] n akušerė; akušeris 


obstetrics 
[ab’stetriks] n med. akušerija 


obstinacy 
['obstinosi] a užsispyrimas, atkaklumas 


obstinate 
['obstanst] a 
1. užsispyręs, atkaklus; 
obstinate as a mule užsispyręs kaip ožys; 
he’s being most obstinate about it 
atkakliai laikytis savo 
2. sunkiai gydomas; sunkiai 
pašalinamas/išnaikinamas (apie dėmes, 
piktžoles ir pan.) 


obstinately 
[’obstinitli] adv atkakliai 


obstreperous 
([ab’strep(9)ras]) a triukšmingas, 
triukšmaujantis; šėlstantis, nesuvaldomas; 


obstreperous child triukšmadarys, 
padauža 


obstruct 
[ab'strakt] v 
1. užversti, užgriozdinti, užtverti, užkimšti 
(kelią ir pan.); sulaikyti, trukdyti (judėjimą, 
eismą) 
2. užstoti; kliudyti, trukdyti; 
to obstruct the light [the view] užstoti 
šviesą [vaizdą] 
3. parl. padaryti/surengti obstrukciją 
4. med. sukelti obstrukciją/nepraeinamumą; 
užkimšti (veną) 


obstruction 
[ab'strakfn] n 
1. kliūtis; užtvara 
2. už(si)kimšimas; trukdymas 
3. parl. obstrukcija 
4. med. obstrukcija, nepraeinamumas; viduriu 
uzkietéjimas 
5. sport. blokavimas 


obstructionism 
([ab'strAkf(9)nizm]) n parl. obstrukcionizmas 


obstructionist 
([ob'strakf(9)nist]) n parl. obstrukcionistas 


obstructive 

[ab'straktiv] a 
1. linkes kliudyti/trukdyti; sudarantis 
kliuciu/sunkumu 
2. parl. obstrukcinis 


obtain 
[ab'tein] v 
1. (iš)gauti, i(si)gyti; pasiekti; 
the difficulty of obtaining credit 
sunkumas gauti kredita; 
to obtain a commission kar. buti 
pakeltam karininku; gauti karininko 
laipsni/ranga 
2. egzistuoti, išsilaikyti, galioti; būti 
pripažintam/paplitusiam; 
these views no longer obtain šios 
pažiūros paseno; 
the same rule obtains regarding ... ta 
pati taisyklė tinka ir ... 


obtainable 
[ab'teinsbl] a gaunamas, isigyjamas; 
pasiekiamas, prieinamas 


obtrude 

[ab'tru:d] v 
1. iš(si)kišti (į priekį), išstumti 
2. į(si)siūlyti; į(si)piršti; primesti (nuomone ir 
pan.; on, upon) 


obtrusion 
[ab'tru:3n] n i(si)siulymas; primetimas 


obtrusive 

[ab'tru:siv] a 
1. išsikišęs; krintantis į akis 
2. atgrasus, įkyrus 


obtrusively 
[ab'tru:sivli] adv atgrasiai, įkyriai 


obtrusiveness 
[ab'tru:sivnis] n atgrasumas, įkyrumas 


obtund 
[ab'tand] v knyg. (at)bukinti (jautrumą, 
skausmą) 


obturate 

['obtjusreit] v 
1. užkišti, užkimšti; užtaisyti 
2. spec. obturuoti 


obturation 
Lobtjue’reifn] n 
1. už(si)kimšimas 
2. spec. obtiuracija 


obturator 
[’obtjuereite] n 
1. užkamša, kaištis, kamštis, skylių užtaisymo 
įtaisas 
2. kar. obtiuratorius 
3. med. obturatorius 
4. fot. užraktas 


obtuse 
[ab'tju:s] a 
1. bukas; 
obtuse angle geom. bukasis kampas 
2. bukas, bukaprotis, nesupratingas, negudrus 
3. nestiprus; duslus (apie garsą); 
obtuse pain bukas skausmas 
4. bot. bukas, bukaviršūnis (apie lapą) 


obverse 
['obva:s] 
pn 
1. (medalio, pinigo) priekinė pusė, aversas; 
(ko) priekis 
2. atvirkščioji/priešinga pusė 
(a 
1. priekinis 
2. priešingas 


obviate 
[’obvieit] v (pa)šalinti; apeiti, išvengti 
(sunkumų, nelaimės); 
to obviate the need (pa)daryti 
nereikalingą 


obvious 

[’obvies] 

> d akivaizdus, aiškus; 
for an obvious reason dėl visai 
suprantamos priežasties 

> n (the obvious) akivaizdus/aiškus dalykas; 
to state the obvious pasakyti akivaizdų 
dalyką, akivaizdžią tiesą 


obviously 

['obviesli] 

> mod matyt, turbūt 

> adv aišku, akivaizdu; 
the soldier was obviously badly hurt 
buvo aišku, kad kareivis sunkiai sužeistas 


oc. 
sutr. 
opere citato lot. cituotame darbe 


OC 
sutr. 
Officer Commanding kar. vadas 
open charter atvirasis čarteris 


Oc., oc. 
sutr. 
ocean vandenynas 


ocarina 
Loko’ri:ne] n muz. okarina 


O’Casey 7 
([e(u)’keisi]) n: Sean O’Casey Sonas O'Keisis 
(airių dramaturgas) 


occas. 
sutr. 
occasional atsitiktinis; occasionally 
retkarčiais; nereguliariai 


occasion 
[o’ke13n] 
ae 
1. atvejis, kartas; 
on all occasions bet kuriuo atveju; 
on occasion kartais; 
on several occasions keleta kartu 
2. proga, galimybe; 
on the occasion (of) (ko) proga; 
if the occasion arises progai pasitaikius; 
reikalui esant; 
to choose one’s occasion pasirinkti 
tinkama momenta; 
to profit by the occasion pasinaudoti 
proga; pasipelnyti; 
to seize/take the occasion (to do smth) 
pasinaudoti proga, tinkamu momentu (ka 
padaryti) 
3. pagrindas, priežastis; 


not the occasion for rejoicing nėra ko 
dziugauti; 
to give occasion (for) duoti pagrinda 
(kam); 
this was the occasion for another 
dispute tai buvo pagrindas naujam ginčui 
4. (ypatingas) įvykis; 
guite an occasion didelis įvykis; 
this festive occasion ši šventė 
< to rise to the occasion susidoroti (su 
susidariusia padėtimi, iškilusia problema ir 
pan.), pasielgti tinkamiausiu būdu; 
to go about one's lawful occasions 
užsiiminėti savo kasdieniniais reikalais 
> v knyg. būti priežastimi, sukelti 


occasional 
[o’ke13nel] a 
1. retkarčiais/kartais 
atsitinkantis/pasitaikantis; 
he has occasional bouts of pain jam 
kartkartėmis užeina skausmo priepuoliai 
2. atsitiktinis 
3. proginis, skirtas tam tikram įvykiui 
(pažymėti) 
4. padarytas/skirtas tam tikram tikslui (apie 
stalus, kėdes ir pan.) 
5. spec. okazinis 


occasionally 
[o’ke13noli] adv retkarčiais; atsitiktinai; 
very occasionally labai retai 


Occident 
(['oksid(a)nt]) n (the Occident) knyg., poet. 
Vakarai; Vakarų šalys (Europa ir Amerika) 


occidental 

[,oksi’dentl] knyg. 

> a Vakarų, vakarietiškas 

> n Vakarų (šalių) gyventojas, vakarietis 


occipital 
[ok'sipitl] a anat. pakauSinis, okcipitalinis 


occiput 
[’oksipat] n anat. pakaušis 


occlude 

[o’klu:d] v 
1. uztverti, užkirsti (kelia); uzkisti, užkimšti 
2. chem. okliuduoti 
3. med. sukasti/suglausti dantis 


occlusion 
[o’klu:3n] n 
1. ret. (kelio) uzkirtimas; užkišimas 
2. spec. okliuzija 
3. med. sankanda 
4. fon. uždaruma 


occlusive 

[9'klu:siv] a 
1. uždarantis, užtveriantis 
2:. occlusive consonant fon. uždarumos 
priebalsis 


occult 
[o’kalt, 9’kalt] 
(a 
1. slaptas, paslėptas 
2. paslaptingas, magiškas, okultinis 
> n (the occult) okultiniai mokslai, okultizmas 
> vastr. užtemdyti, uždengti 


occultism 
((’ok(9)ltizm]) n okultizmas 


occupancy 
[’okjupensi] n (ypač teis.) 
1. (namo, žemės) uzvaldymas, užėmimas 
2. laikinas valdymas; valdymo terminas 


occupant 
[’okjupent] n 
1. laikinas valdytojas (of - ko); nuomininkas; 
gyventojas 
2. esantysis (kambaryje, transporto 
priemonėje ir pan.); 
neither of the car’s two occupant s was 
injured nė vienas iš dviejų buvusių 
mašinoje nebuvo sužeistas 
3. teis. asmuo, pasisavinęs savininko neturintį 
turtą; (namą, kambarį, žeme) užimantis asmuo 


occupation 
[,okju’pelfn] n 
1. profesija 
2. užsiėmimas, darbas, verslas 
3. užėmimas, užgrobimas, užvaldymas; 
okupacija; 
occupation army okupacinė kariuomenė 
4. laikinas gyvenimas, laikinas 
valdymas/naudojimasis (namu ir pan.); 
to take up occupation (of) įsikurti (kur) 
5. spec. užimtumas; 
men out of occupation bedarbiai 


occupational 

[„okju'peifnal] a profesinis; 
occupational deferment kar. šaukimo 
atidėjimas (dėl darbo pobūdžio); 
occupational disease profesinis 
susirgimas; 
occupational therapy [psychology] darbo 
terapija [psichologija] 


occupier 
['okjupais] n (namo) gyventojas; nuomininkas, 
laikinas savininkas/valdytojas 


occupy 


['okjupai] v 

1. užimti; užgrobti, (už)valdyti, okupuoti 

2. užimti (namą, kambarį ir pan.); nuomoti 

3. užimti (vietą, pareigas); atimti (laiko); 
this table occupies too much space šis 
stalas užima daug vietos; 
is this seat occupied? ar ši vieta užimta? 

4. patraukti, užvaldyti (kieno dėmesį, mintis) 

5. pass, refl užsiim(inė)ti (with, in - kuo) 


occur 
[a'ka:] V 
1. atsitikti, įvykti; 
to occur again pasikartoti 
2. pasitaikyti (in, among); 
this plant occurs throughout Europe šis 
augalas pasitaiko visur Europoje 
3. ateiti į galvą; 
it occur red to me that ... man atėjo į 
galvą, kad... 
4. geol. slugsoti 


occurrence 
[9'karans] n 
1. atsitikimas, įvykis, atvejis; 
an everyday occurrence kasdieninis 
reiškinys 
2. buvimo vieta, paplitimas; 
to be common/freguent [rare] 
occurrence būti dažnai [retai] sutinkamam, 
dažnai [retai] pasitaikyti 
3. geol. telkinys, slūgsojimas 


ocean 
Uaufn] n 
1. vandenynas, okeanas; 
ocean bed vandenyno dugnas 
2. pl šnek. aibė, galybė (of) 


oceanarium 
[,eusfe’n3seriem] n (p! oceanariums, -ia [-18]) 
okeanariumas 


ocean-going 
Uaufn,gaun] a jūrų, okeaninis (apie laivą) 


Oceania 
[,euji’einia] n Okeanija (salynas) 


Oceanian 

Laufi'einian] 

» a Okeanijos 

» a Okeanijos gyventojas, Ramiojo vandenyno 
salų gyventojas 


oceanic 
Laufi'aenik] a okeaninis, vandenyninis, 
vandenyno; 

oceanic climate jūrinis klimatas 


oceanographic 


[,eufene’greefik] a okeanografinis 


oceanography 
L,eufe’nogrefi] n okeanografija 


oceanology 
Laufs'nolad3i] n okeanologija 


ocelot 
[’ousilot, 'osilot] n zool. ocelotas (laukinė kate) 


och 
[ox] int air., škot. ak!, o! 


ocher 
['ouks] n amer. = ochre 


ochlocracy 
[ok’lokresi] gr. n ochlokratija 


ochre 

[’ouke] n 
1. ochra (dazai) 
2. geltona spalva 


o’clock 
[o’klok] 
> adv valanda; 
what o’clock is it? kelinta valanda?, kiek 
laiko?; 
it is two o’clock dvi valandos; 
the Nine O’clock News devintos valandos 
zinios 
> 7 (the + num + o’clock) šnek. (tam tikros) 
valandos traukinys/autobusas ir pan. 


OCR 
sutr. 
optical character recognition automatinis 
optiniu/spausdintu ženklų 
skaitymas/atpazinimas 


-ocracy 
[-okrasi] = -cracy 


-ocrat 
[-okreet] = -crat 


ocrea 
Uokris] n bot. lapamakštė 


Oct 
sutr. 
October spalis 


octa- 
(t. p. octo-) [’okta-] (sudurt. žodžiuose) 
aštuon(ia)-; 
octachordal aštuonstygis; 
octosyllabic aštuonskiemenis 


octagon 
[’oktegen] n geom. aštuonkampis, oktagonas 


octagonal 
[ok’teegenl] a aštuonkampis 


octahedra 
Lokte’hi:dro, ,okte’hedrea] p! zr. octahedron 


octahedral 
[„okto'hedrol] a aštuonsienis, aštuonšonis 


octahedron 

Lokto’hi:dren, ,okto'hedran] n (pl -ra, 
octahedrons) spec. aštuonsienis, aštuonšonis, 
oktaedras 


octal 
([’okt(9)1]) a aštuonetainis, aštuntainis (apie 
skaičiavimo sistemą ir pan.) 


octane 
[’oktein] n chem. oktanas; 
octane number/rating oktaninis skaičius 


octangular 
[ok’teengjule] a = octagonal 


octant 

[’oktent] n 
1. oktantas (prietaisas kampams matuoti) 
2. geom. 1/8 apskritimo lankas 


octave 
[’oktiv] n 
1. muz., lit. oktava 
2. aStuonetas 
3. vyno statinė (apie 61 I talpos) 


Octavia 
[ok'teivja] n Oktavija 


octavo 
[ok'teivau] n (p! octavos [-z]) poligr. (knygos) 
formatas - 1/8 lanko 


octennial 

[ok'tenial] a 
1. aštuonmetis 
2. pasikartojantis/atsitinkantis kas aštuoneri 
metai 


octet(te) 

[ok’tet] n 
1. muz. oktetas 
2. lit. pirmosios aStuonios soneto eilutes 
3. aStuonetas 


octo- 
['okts-] = octa- 


October 
[ok'taubs] n spalis (mėnuo) 


octodecimo 
[,okteu’desimeu] n (p! octodecimos [-z]) poligr. 
(knygos) formatas - 1/18 lanko 


octogenarian 

(L,okte(u)d31’n3erien]) 

> a aštuoniasdešimtmetis 

> n aštuoniasdešimties metų žmogus 


octopus 
[’oktapes] n zool. aštuonkojis 


octoroon 
[,okte’ru:n] n spalvotasis (turintis 1/8 negrų 
kraujo) 


octroi 

[’oktrwa:] pr. n ist. 
1. vidaus muitas (įvežant į miestą) 
2. miesto muitinė 
3. muitinės tarnautojas 


octuple 
[’oktju:pl] a aštuoneriopas 


ocular 
['okjula] 
> n opt. okuliaras 
(a 
1. spec. akies, akių; okuliarinis 
2. ret. akivaizdus (apie įrodymą ir pan.) 


oculist 
['okjulist] n okulistas, akių ligų gydytojas 


OD 
sutr. 
Officer of the Day budintis karininkas 


OD, o/d 
sutr. 
on demand pagal pareikalavimą 


OD, od 
sutr. 
outer diameter išorinis skersmuo 


O/D, OD 
sutr. 
overdraft kredito viršijimas 


odalisgue 
[’oudelisk] n ist. odaliska 


odd 
[od] a 
1. keistas, neįprastas, savotiškas; 
nepaprastas; 
he is an odd sort of chap jis savotiškas 
vaikinas 
2. nelyginis, neporinis; atliekamas; 
odd and [or] even pora ir [ar] nepora; 
pora ar liekas; 
odd months mėnesiai, turintys 31 dieną 
3. neporinis, netinkantis į porą (apie pirštinę, 
kojinę); pavienis (apie tomą, žurnalą) 
4. daugiau kaip, apytikris (džn. sudurt. 
žodžiuose); 
forty-odd keturiasdešimt su viršum; 
we first met twenty-odd years ago mes 
pirmąsyk susitikome maždaug prieš 
dvidešimt metų; 
odd money grąža, smulkūs pinigai 
5. nedidelis, nežymus; 
have you got an odd bit of paper? ar 
turite truputį popieriaus? 
6. laisvas; 
odd moments laisvalaikis 
7. atsitiktinis, visoks; 
odd job atsitiktinis darbas; 
odd man/hand atsitiktinį darbą atliekantis 
žmogus; 
to write the odd article retkarčiais 
parašyti straipsnį 
© the odd man sprendžiamasis balsas; 
odd man/one out 
a). žmogus, likęs be poros (žaidime ir pan.); 
liekas; 
b). šnek. nepritapėlis (nemokantis 
bendrauti su kitais); 
to feel the odd one jaustis ne savo vietoje, 
nepritapti 


oddball 

[’odbo:1] šnek. 

> n keistuolis, originalas 
» a keistas, keistuoliškas 


odd-come-short 
['odkam'fo:t] n = oddment 


oddish 
[’odif] a keistokas, savotiškas 


oddity 

[’odeti] n 
1. keistumas, keistuoliškumas; keistybė 
2. keistuolis 


odd-job 

[od'd30b] a: odd-job man žmogus, 
besiverčiantis atsitiktiniais darbais, 
nekvalifikuotas darbininkas 


odd-looking 
Uodlukin] a keistos išvaizdos, keistai atrodantis 


oddly 
[’odh] adv keistai; savotiškai; 
oddly enough (kad ir labai) keista 


oddment 
['odmant] n 
1. likutis 
2. pl atskiri/pavieniai daiktai, atliekos 


odds 
[odz] n pl (vart. kaip pl ir kaip sg) 
1. šansai; 
long odds 
a). nelygūs šansai; 
b). didelis statytų sumų skirtumas 
(lažinantis); 
c). vargu ar, kažin; 
short odds beveik lygūs šansai; 
the odds are ten to one that her horse 
will not win vienas iš dešimt, kad jos 
nelaimės; 
the odds are that he will do it 
greičiausiai jis tai padarys 
2. persvara, pranašumas; sunkumai; 
the odds are in our favour persvara mūsų 
pusėje; 
against heavy odds labai nepalankiomis 
sąlygomis, prieš žymiai pranašesnes jėgas; 
against all (the) odds nepaisant visų 
sunkumų 
3. skirtumas, nelygybė; 
to make odds even pašalinti skirtumus 
4. nesutarimai; 
to be at odds with smb nesutarti, pyktis 
su kuo (about - dėl); 
to be odds with smth nesiderinti su kuo, 
neatitikti ko 
© odds and ends, šnek. odds and sods 
a). likučiai; nuotrupos; 
b). mažmožiai, smulkmenos; = visokie 
galai; 
by long odds žymiai; be abejo; 
to shout the odds girtis; 
to pay over the odds for smth permokėti 
už ką; 
it is/makes no odds tai nesvarbu, neturi 
reikšmės; 
what's the odds? 
a). kokios tai turi reikšmės?; 
b). sport. koks rezultatas? 


odds-on 

[„bdz'on] a beveik tikras; 
it’s odds-on that ... greičiausiai, kad ...; 
he is odds-on the favourite for the job 
jis turi daugiausia Sansu gauti ta darba 


ode 


[oud] n lit. ode 


odea 
[eu’dia] p! žr. odeum 


Oder 
[aude] n Oderis (upė) 


Odette 
[ou’det] n Odete (vardas) 


odeum 
[au'di:am] gr. n (pl odeums, odea) ist. odeonas; 
koncertų/žiūrovų salė 


odious 
[’audies] a ne(ap)kenčiamas, šlykštus, 
atstumiantis 


odiously 
['sudiesli] adv bjauriai, šlykščiai 


odiousness 
['sudiasnis] n bjaurumas, šlykštumas 


odium 
Uaudiam] n knyg. 
1. neapykanta; pasišlykštėjimas 
2. panieka, gėda; 
to bear the odium of smb kęsti kieno 
panieką 


odometer 
[au'domita] n (ypač amer.) spec. hodometras; 
ridos skaitiklis 


odontic 
[ou’dontik] a med. dantų, danties 


odontoid 
[ou'donto1d] a dantiškas, panašus į dantį 


odontological 
[9,donte’lod31k1] a med. odontologinis 


odontology 
[,odon’toled31] n med. odontologija (mokslas 
apie dantis ir ju ligas) 


odor 
[aude] n amer. = odour 


odoriferous 
[,aude’riferes] a knyg., psn. gardziakvapis, 
kvapus 


odorous 
(['aud(s)ras]) a poet. = odoriferous 


odour 
['auds] n kvapas; aromatas; 
body odour prakaito kvapas 
© to be in bad/ill odour (with) būti 
nepopuliariam; būti (kieno) nemalonėje; 
in good odour malonėje; 
the odour of sanctity gero vardo aureolė 


odourless 
['audslas] a bekvapis, nekvepiantis; 
odourless cabbage bot. kininis bastutis 


Odysseus 
[a'disju:s] n gr. mit. Odisėjas 


Odyssey 
[’odisi] n Odisėja (t. p. prk.) 


OE 
sutr. 
Old English senoji anglų kalba 


O.E., o.e. 
sutr. 
omissions excepted kom. atmetus 
praleidimus 


OECD 
sutr. 
Organization for Economic Cooperation 
and Development Ekonominio 
bendradarbiavimo ir plėtros organizacija 


oecumenic(al) 
L,i:kju’menik(1)] a = ecumenic(al) 


OED 
sutr. 
Oxford English Dictionary „Oksfordo anglų 
kalbos žodynas“ 


oedema 
[i:’di:ma] n (pl -ta [-ta]) med. edema, 
pabrinkimas 


Oedipus 
[’i:dipes] n mit. Edipas (t. p. prk.); 
Oedipus complex psich. Edipo kompleksas 


oenology 
[i:'nolad3i] n enologija (mokslas apie vynus) 


o'er 
[9u8] adv, prep poet. = over 


oersted 
['a:sted] n el. erstedas (magnetinio lauko 
stiprumo vienetas) 


oesophagus 


[1'sofagas] n (pl -gi [-,d3a], oesophaguses) anat. 
stemplė 


oestrogen 
([i:strad3(s)n]) n fiziol. estrogenas 


oestrum, oestrus 
Ui:strom, ’i:stras] n zool. 
1. draika, ruja 
2. gylys 


oeuvre 
['a:vra] pr. n (rašytojo, dailininko) kūriniai, 
kūryba 


of 
[ev; (kirčiuota forma) ov] prep 
1. verciamas kilmininku reiskiant 
a). priklausyma: a computer of his own 
jo nuosavas kompiuteris; 

the son of my friend mano draugo sunus; 
b). autorių: the works of Dickens Dikenso 
veikalai; 

c). veiksmo objektą: lover of poetry 
poezijos mylėtojas; 

d). veikėją: the deeds of our heroes 
mūsų didvyrių žygiai; 

e). visumos dalį: the roof of the house 
namo stogas; 

of twelve of us only nine could swim iš 

mūsų dvylikos tik devyni mokėjo plaukti; 
f). kiekį: a cup of tea puodukas arbatos; 
g). savybę, amžių: a man of his word 
žodžio Žmogus; 

a boy of ten dešimties metų berniukas; 
h). datose: the 2th of June birželio 
antroji; 

i). priedelj: the city of Riga Rygos miestas 
2. iš (žymint medžiagą, iš kurios kas 
pagaminta); 

a dress of silk suknelė iš šilko 
3. iš (žymint kilmę, šaltinį); 

he comes of a worker's family jis (yra) 

kilęs iš darbininko šeimos; 

workers of Kent darbininkai iš Kento; 

I learned it of him aš tai sužinojau iš jo 
4. nuo (žymint priežastį; t. p. verčiama 
įnagininku); 

he died of fever [of cancer] jis mirė nuo 

šiltinės [vėžiu] 

5. nuo (žymint kryptį, nuotolį); 

east of Kaunas į rytus nuo Kauno; 

ten miles of London dešimt mylių nuo 

Londono 
6. nuo (žymint tai, kuo kratomasi, ko 
atsisakoma; t. p. verčiama įnagininku); 

to cure of a disease išgydyti nuo ligos; 
to get rid of atsikratyti kuo/ko 

7. apie (po vksmž. think, hear, speak, inform, 
remind); 

I have heard of it aš apie tai girdėjau 
8. verčiama įnagininku 


a). po kai kurių vksmz./bdv.: to accuse of 
a lie apkaltinti melu; 

to suspect of a theft įtarti vagyste; 

I am sure of the fact aš esu tuo tikras; 

I am proud of you aš tavimi didžiuojuosi; 
b). žymint skonį, kvapą ir pan.: to smell of 
flowers kvepėti gėlėmis 

9. iš (kieno) pusės; 

it was silly of him to think ... iš jo pusės 

kvaila buvo galvoti ... 

10. žymint laiką: of an evening vakarais; 
of late neseniai 


off 
[of] 
» adv 
1. šalin; nuošaliai; 
be off! eik sau!, eik(ite) šalin!; 
off you go! nešdinkitės!, išeikit!; 
to keep off laikytis nuošalyje 
2. už (žymint nuotolį, laiką); 
to be 20 kilometres off būti už 20 
kilometrų; 
Easter is a month off Velykos už mėnesio; 
a long way off, far off toli 
© off and on retkarčiais, su pertraukomis; 
he is neither off nor on jis nesako nei 
taip, nei ne; 
right/straight off šnek. tuoj pat 
»- part (vart. su vksmž.) 
1. at-, nu-, iš- (žymint atitolinimą, atskyrimą); 
to bite off atkąsti, nukąsti; 
to cut off atkirsti, nukirsti; 
to go off išeiti, išvykti; 
the cover is off dangtelis nuimtas 
2. nu- (žymint kryptį žemyn); 
to fall off nukristi; 
to jump off nušokti; 
my hat is off mano skrybėlė nukrito 
3. nu-, iš- (žymint veiksmo pertraukimą, 
pabaigą ir pan.); 
to break off negotiations nutraukti 
derybas; 
to drink off išgerti (iki dugno); 
the concert is off koncertas atšauktas; 
the strike is off streikas 
atšauktas/nutrauktas 
4. iš (žymint aparato/mechanizmo išjungimą); 
to switch off the light išjungti šviesą 
> prep 
1. nuo (žymint nuotolį, at(si)skyrima, 
atitolinimą); 
a mile off the road mylia nuo kelio; 
off the coast netoli nuo kranto; 
to fall off the ladder nukristi nuo kopėčių; 
take your hands off the table nuimk 
rankas nuo stalo 
2. už (žymint vietą); 
smoking is only allowed off the hospital 
premises rūkyti leidžiama tik už ligoninės 
ribų 
3. iš (žymint šaltinį, vietą); 


to buy smth off smb pirkti ką iš ko; 
they lived off tourists jie gyveno iš 
turistų; 
the referee ordered three players off 
the field teisėjas pašalino iš aikštės tris 
žaidėjus 

4. mažiau, žemiau (žymint kainos 

sumažinimą); 
10 per cent off all prices visos kainos 
sumažintos dešimčia procentų 

5. be, ne- (žymint nukrypimą nuo normos); 
to be off one's food neturėti apetito; 
off the mark 

a). pro šalį, netiksliai; 

b). prk. neteisingas; 
off one’s head/nut/racket be galvos, 
pakvaišęs 

6. ne, ne- (žymint nedalyvavimą kur ir pan.); 
off duty ne tarnyboje, neinant tarnybinių 
pareigų; nedirbant; 
I'm off beer at the moment šiuo metu aš 
negeriu alaus; 
she is off drugs ji nustojo vartoti 
narkotikus 


1. tolimas 
2. laisvas (apie laiką, valandas); nedirbantis; 

day off (kieno) laisva diena 
3. nesėkmingas (apie dieną ir pan.); 

during/in the off season ne sezono metu 
4. nederlingas (apie metus) 
5. šalutinis; antraeilis; 

off street skersgatvis 
6. dešinys; 

the off hind wheel užpakalinis dešinys 

ratas 
7. neįvyksiantis, atidėtas (apie renginį) 
8. nešviežias; 

the fish is a bit off žuvis ne visai šviežia 
9. netaktiškas 
10. ne visai sveikas; 

he is feeling rather off today jis šiandien 

nekaip jaučiasi 

> n 

1. šnek. laisvalaikis; 

in one's off laisvalaikiu 
2. (the off) (lenktynių) startas; 

just before the off prieš pat startą 

Vv 

1. šnek. nutraukti (derybas ir pan.); atsisakyti 
(sutarties, savo žodžio) 
2. amer. sl. nudobti, nudėti 

} to off it šnek. išeiti, išnykti 


Off., off 

office sutr. 
officer karininkas; pareigūnas 
official oficialus 


off-air 
Lof'39] adv rad., tel. užbaigus laidą 


offal 
[’ofl] n 
1. atmatos, liekanos, šlamštas 
2. plaučkepeniai (atliekamos skerdienos dalys: 
širdis, kepenys ir pan.) 
3. pigi žuvis 
4. dvėsena, maita 
5. (džn. pl) sėlenos; nuosijos; malimo atliekos 


off-balance 
[„of'beelans] 
> n sport. pusiausvyros netekimas (gimnastika) 
a 
1. be pusiausvyros; netekęs pusiausvyros 
2. nepasiruošęs 


off-beam 
L,of’bi:m] a šnek. netikslus, klaidingas 


offbeat 

Lof'bi:t] a 
1. šnek. neįprastas, originalus, ekscentriškas 
2. muz. ne į taktą 


off-black 
L,of’blaek] a labai tamsus, beveik juodas (apie 
atspalvį) 


offcast 
['ofka:st] 
a 
1. atstumtas, atmestas 
2. sudėvėtas, nebedėvimas 
> n atstumtasis 


off-centre 
[L,of’sents] a nukrypęs nuo centro 


off-chance 
Uoftfa:ns] n: on the off-chance dėl visa ko, o 
galbut 


off-colour 
Lof’kale] a 
1. neiprastos spalvos 
2. nesveikos išvaizdos, nelabai sveikas; 
to look off-colour blogai atrodyti; 
to be/feel a bit off-colour sirguliuoti 
3. blogos nuotaikos 
4. sugedęs, sugadintas 
5. nepadorus; abejotinas 


off-cut 
[’ofkat] n nuopjova, nuoraiza, atraiža 


off-day 
[’ofdei] n diena, kai darbas nesiseka 


off-duty 
Lof'dju:ti] a nebudintis, ne tarnyboje 


offence 
[o’fens] n 
1. į(si)žeidimas, užgaulė; 
to cause/give offence (to) įžeisti; 
to take offence (at) įsižeisti; užsigauti; 
without offence nenorint įžeisti, 
neįsižeiskite dėl mano žodžių; 
guick to take offence greit įsižeidžiantis, 
įžeidus; 
I meant no offence, nooffence was 
meant aš nenorėjau įžeisti 
2. papykinimas; skriauda; 
this building is an offence to the eye šis 
pastatas rėžia akį 
3. nusižengimas, teisės pažeidimas, 
nusikaltimas (against); 
criminal offence kriminalinis nusikaltimas 
4. puolimas (t. p. sport.) 


offend 
[o’fend] v 
1. įžeisti, užgauti; 
to be offended at smb's remarks įsižeisti 
dėl kieno pastabų 
2. pykinti, erzinti, rėžti (akį, ausį) 
3. pažeisti, nusikalsti, nusižengti (įstatymui, 
papročiui; against) 


offender 
[a'fenda] n 
1. įžeidėjas, skriaudėjas 
2. teis. (įstatymo) pažeidėjas, nusikaltėlis; 
first offender pirmąkart teisiamas 
nusikaltėlis; 
old/persistent offender recidyvistas; 
juvenile offender nepilnametis nusikaltėlis 


offense 
[o’fens] n amer. = offence 


offensive 
[o’fensiv] 
ae 
1. puolimas, ataka; agresyvus veiksmas; 
to act/stand on the offensive pulti; 
to take/assume the offensive pereiti i 
puolima; uzimti agresyvia/puolamaja 
pozicija; 
peace offensive aktyvi kova uz taika 
2. kom. kampanija; 
advertising offensive reklamos kampanija 
(a 
1. įžeidžiamas, įžeidžiantis; 
offensive language užgaulūs žodžiai 
2. bjaurus, atstumiantis 
3. attr puolimo, puolamasis, agresyvus; 
offensive weapon puolamasis ginklas; 
offensive defensive kar. aktyvi gynyba; 
offensive return perėjimas į 
kontrataką/kontrpuolimą 


offensively 
[9'fensivl1] adv užgauliai, įžeidžiančiai, 
žeminančiai 


offensiveness 
[9'fensivnis] n užgaulumas, šlykštumas, 
bjaurumas 


offer 
[’ofa] 
ae 
1. (pa)siulymas; pasisiulymas (padeti ir pan.); 
an offer of support paramos (pa)siulymas 
2. pasipiršimas (t. p. an offer of marriage) 
3. siuloma kaina; pasiula; 
to make smb a generous offer for the 
house (pa)siūlyti kam didelę kainą už nama 
4. teis. oferta 
< on offer parduodamas (ypač sumažinta 
kaina) 
PV 
1. siūlyti(s); pa(si)siūlyti; 
to offer for sale siūlyti parduoti; 
my uncle offered to pick us up mano 
dėdė pasisiūlė mus pavežti; 
to offer one's hand 
a). ištiesti ranką; 
b). pasipiršti 
2. pateikti (informaciją ir pan.); 
to offer a suggestion pateikti pasiūlymą; 
to offer an opinion išreikšti nuomonę 
3. (pa)rodyti; mėginti; 
to offer resistance priešintis; 
to offer violence pavartoti prievartą; 
to offer to strike mėginti smogti 
4. atsitikti, pasitaikyti; 
as chance/opportunity offers pasitaikius 
progai 
5. rel. (pa)aukoti (ypač offer up); 
to offer prayers melstis 


offeree 
Lofoe’ri:] n teis. asmuo, kuriam siūloma 


offering 
(['of(e)rin]) n 
1. siūlymas; teikimas 
2. naujausias kurinys/gaminys 
3. dovana 
4. rel. auka; aukojimas 


offeror 
['ofars] n teis. siulytojas 


offertory 

(['ofst(3)r1]) n rel. 
1. aukų rinkimas (pamaldų metu); aukos 
2. (duonos ir vyno) aukojimas 


off-glide 


Uof,glaid] n fon. rekursija, atsitraukimas 


off-going 
[’ofgouin] n aut. nuvaziavimas nuo kelio 


off-guard 
Lof’ga:d] a netikėtai uzkluptas 


offhand 
Lof’hzend] 


a 
1. 


improvizuotas, padarytas be pasiruošimo, 


ekspromtu 


2. 


atsainus, nerūpestingas, be ceremonijų, 


nesivaržantis, familiarus, laisvas 
adv 


1. 
2. 


be pasiruošimo, iš karto, ekspromtu 
be ceremonijų 


offhandedly 
Lof'heendidli] adv atsainiai, nerūpestingai; be 
ceremonijų 


offhandedness 


[,of’heendidnis] n atsainumas, nerupestingumas 


off-hour 
Uof,aus] n 


1. 
2. 


(valandos) pertrauka 
pl ne piko valandos/laikas 


office 
[’ofis] n 


1. 


2. 


pareigos, tarnyba, postas; 

an honorary office garbės pareigos; 
office hours tarnybos laikas/valandos; 
to hold office, to be in office 

a). užimti postą; 

b). būti valdžioje (apie vyriausybę); 

to leave/resign office išeiti iš darbo; 
pasitraukti iš tarnybos; 

to take office, to enter upon office 
a). stoti į tarnybą; 

b). ateiti į valdžią; 

to perform the office (of) atlikti pareigas; 
to get/come into office pradėti eiti 
tarnybines pareigas 

raštinė, kanceliarija, kontora; biuras; 


įstaiga; 


a. 


4. 


to be in the office dirbti raštinėje; 
editorial office redakcija; 

publishing office leidykla; 

recruiting office šaukimo punktas; 
ticket office bilietų kasa; 

our London office mūsų filialas/kontora 
Londone; 

office language kanceliarinė kalba 
(ypač amer.) (gydytojo ir pan.) kabinetas; 
dentist's office dantų gydytojo kabinetas 
ministerija, žinyba; valdyba; 

front office 


a). (firmos, korporacijos ir pan.) valdyba, 
administracija; 
b). (organizacijos) vadovybė, centras; 


Foreign Office Užsienio reikalų ministerija 


(Anglijoje); 
Record Office Valstybinis archyvas; 
Office of Education Federalinė švietimo 
valdyba (JAV) 

5. pareiga, funkcija 

6. (ppr. pl) patarnavimas; 
good offices paslaugos; malonė, 
tarpininkavimas; 


through the (kind) offices (of) per (kieno) 


malonę 
7. pl pagalbinės patalpos (sandėliai ir pan.) 
8. bažn. pamaldos; apeigos; 

the last offices laidotuvių apeigos 
9. šnek. užuomina, ženklas 
10. attr: office block/amer. building 
administracinis pastatas/korpusas; 

office worker kontoros darbuotojas 


office-bearer 
[’ofis,b3ere] n = officeholder 


office-boy 
[’ofisbo1] n (tik v.) parankinis, pasiuntinukas 


office-copy 
['ofis,kopi] n patvirtinta(s) (dokumento) 
kopija/nuorašas 


office-girl 
[’ofisga:1] n (įstaigos, raštinės) sekretorė 


officeholder 
['ofis,haulds] n tarnautojas, pareigūnas 


officer 
[’ofisa] 
ae 
1. pareigunas; valdininkas, tarnautojas; 
officer of court teismo vykdytojas; 
the great officers of state aukštieji 
valstybės pareigūnai; 
customs officer muitinės tarnautojas, 
muitininkas; 
medical officer, officer of health 
sanitarijos inspektorius; 
returning officer rinkimų komisijos 
pirmininkas (kontroliuojantis rinkimus į 
parlamentą); 
scientific officer mokslo darbuotojas 
2. karininkas; 
officer of the day budintis karininkas; 
navigating officer av., jūr. šturmanas; 
petty officer viršila (laivyne) 
3. policininkas, policijos tarnautojas (t. p. 
police officer) 
4. jūr. prekybinio laivo kapitonas; 
first officer pirmasis kapitono padėjėjas 


»- Vv (ppr. pass) kar. 
1. (su)komplektuoti karininkų sudėtį 
2. komanduoti 


officership 
['ofissfip] n karininkai, karininko laipsnis, 
karininko tarnyba 


office-seeker 
['ofis,si:ks] n pretendentas į tarnybines 
pareigas; karjeristas 


official 
[o’fif1) 
> a 
1. oficialus; 
official representative oficialus atstovas; 
official language of a region oficiali 
srities kalba; 
is the news official? ar tai oficialus 
pranešimas? 
2. valdiškas, tarnybinis; teis. pareig(yb)inis; 
official position tarnybinė padėtis 
3. formalus, biurokratiškas 
> n 
1. oficialus asmuo, pareigūnas; (valstybės, 
banko ir pan.) tarnautojas, valdininkas; 
customs official muitininkas; 
trade-union officials profesinės sąjungos 
veikėjai 
2. pl sport. teisėjai, teisėjų kolegija 


officialdom 
[a'fifIldam] n 
1. valdininkija 
2. biurokratija; biurokratizmas 


officialese 

([2,£f(2)1'i:z]) n 
1. kanceliarinis stilius; oficialių dokumentų 
stilius 
2. menk. kanceliarizmas, biurokratinis 
žargonas 


officially 

([e’fif(e)li]) adv 
1. oficialiai 
2. kaip oficialus asmuo 
3. formaliai 


officiary 
[a'fifisr1] a tarnybinis, suteikiamas pagal 
tarnybines pareigas (apie titula) 


officiate 
[a'fifieit] v 
1. eiti pareigas; vadovauti (kokiai 
ceremonijai); 
to officiate as host eiti šeimininko 
pareigas, būti šeimininku 
2. bažn. atlikti apeigas; laikyti pamaldas 


3. sport. teisėjauti 


officinal 
Lofi'sainl] a vaistinis, oficinalinis; farmacijos 


officious 
[a'fifias] a 
1. (per daug) įkyrus, įgrisus; (vis) 
nurodinėjantis/patarinėjantis, mėgstantis 
patarinėti/nurodinėti 
2. neoficialus; 
officious testament/will teis. testamentas 
artimiausių giminaičių naudai 


officiously 
[a'fifasli] adv per daug įkyriai 


officiousness 
[a’fifasnis] n įkyrus siūlymasis, įkyrus kišimasis 


offing 
Uofin] n pajūris; jūra, matoma nuo kranto iki 
horizonto 
} in the offing 
a). netoli; 
b). netolimoje ateityje; 
to gain/get an offing gauti galimybe 


offish 

Uofif] a šnek. 
1. šaltokas, santūrus 
2. užsidaręs, nuošalus 


off-key 
Lof’ki:] a 
1. muz. ne į toną, nedarnus 
2. netinkamas; neišaiškinamas 


off-licence 

[’oflaisns] n 
1. leidimas pardavinėti alkoholinius gėrimus 
išsineštinai 
2. parduotuvė, turinti leidimą pardavinėti 
alkoholinius gėrimus išsineštinai 


off-limits 
[,of’ limits] a draudžiamas; „įeiti draudžiama“ 
(užrašas) 


off-line 
[’oflain] a komp. autonominis (apie terminalą, 
darbo režimą) 


offline 
Lof’lain] a 
1. komp. neprisijunges; atjungtas nuo 
kompiuterių tinklo 
2. autonominis (apie darbo režimą) 
3. nukrypęs nuo kurso 


off-load 
Lof'laud] v 
1. iškrauti 
2. atsikratyti, užkrauti (kitam); 
to off-load one’s troubles užkrauti, 
išsipasakoti savo bėdas 


offload 
Lof'laud] v 
1. atsikratyti, užkrauti (kitam); 
to offload one's troubles 
užkrauti/išsipasakoti savo bėdas 
2. iškrauti 


off-peak 

Lof'pi:k] 

> ane piko; 
off-peak hours ne piko valandos; nakties 
tarifo (apie elektrą) 

> adv sumažinto tarifo valandomis 


off-position 
[’ofpe,zifn] n tech. išjungimo padėtis 


off-print 
Uofprint] n (straipsnio ir pan.) atspaudas 


offprint 
Uofprint] n (straipsnio ir pan.) atspaudas 


off-putting 

Uof,putin] a šnek. 
1. atstumiantis, nepatrauklus 
2. gluminantis, pritrenkiantis 


offreckoning 
[’of,reknin] n (ppr. pl) išskaita 


off-road 
[’of’reud] a attr visureigis (apie automobilį ir 
pan.) 


off-sales 
[’ofseilz] n alkoholinių gėrimų pardavinejimas 
išsineštinai 


offscourings 
U'of,skausrinz] n p! atmatos; padugnes 


off-screen 
[L,of’skri:n] a nepasirodantis kine/televizijoje; 
privačiame gyvenime (apie aktorių) 


off-season 

Uof,si:zn] 

> n ne sezono metas (kurorte); (prekybos ir 
pan.) sezoninis aprimimas/sąstingis 

> a nesezoninis 


offset 


[’ofset] 
ae 
. uglis, atžala 
. atsišakojimas, atšaka (t. p. tech.) 
„stat. ferma, pakopėlė 
. atsvara; kontrastas 
„kompensacija, padengimas 
. poligr. ofsetas 
> v (offset) 
1. atlyginti, padengti, kompensuoti 
2. subalansuoti; atsverti 
3. poligr. spausdinti ofsetiniu budu 


AunPWNE 


offshoot 

[’offu:t] n 
1. atsišakojimas, atšaka 
2. prk. (giminės, organizacijos ir pan.) atšaka, 
šalutinė šaka 


offshore 
[’of’fo:] 
(a 
1. esantis tolokai nuo kranto; nuo kranto 
pusės; 
offshore wind vėjas nuo kranto 
2. fin. užsieninis; nepatenkantis į valstybės 
reguliavimo sferą; 
offshore bank užsienio bankas 
(įregistruotas lengvatinio apmokestinimo 
šalyje); 
offshore zone didžiausio palankumo zona 
> adv 
1. atviroje jūroje; tolyn nuo kranto 
2. užsienyje 


offside 
[’ofsaid] 
pn 
1. pusé i kelio viduri (pagal automobilio ir pan. 
važiavimo kryptį: D. Britanijoje - dešinioji, 
kitur - kairioji) 
2. sport. nuošalė 
> a [,of said] sport. esantis nuošalėje 


offspring 

[’ofsprin] n (pl! offspring) 
1. palikuonis, atžala 
2. prk. kūrinys, vaisius, rezultatas 
3. (gyvulio) jauniklis 


offstage 

[,of’steid3] adv 
1. uz scenos; užkulissiuose (t. p. prk.) 
2. asmeniniame gyvenime 


off-street 

[’ofstri:t] a nepagrindinėje gatvėje; 
off-street parking automobilių stovėjimo 
vieta šalutinėse gatvėse 


offtake 


Uofteik] n 
1. kom. prekių pardavimas; produkcijos 
išleidimas 
2. (oro, dujų) nuvedimas 


off-the-cuff 

[’of6e’kaf] 

> a neparengtas, improvizuotas, spontaniškas 
(apie kalbą ir pan.) 

> adv spontaniškai 


off-the-peg 
[,of6a’peg] a gatavas (apie drabužius) 


off-the-record 
L,of6e’reko:d] 
a 
1. neskelbtinas (spaudoje) 
2. neoficialus 
> adv neoficialiai 


off-the-shelf 
[,ofd6e’felf] a gatavas, standartinis (apie prekes 
parduotuvėje) 


off-the-wall 
[,of69’wo:1] a šnek. neįprastas, keistokas 


off-white 
[L,of’ wait] a labai šviesus, beveik baltas (apie 
atspalvį) 


off-year 
[’ofjia] n 
1. nesekmingi metai (for) 
2. amer. metai, kada nevyksta rinkimai 


oft 
[oft] adv psn., poet. dažnai; 
many a time and oft ne karta 


oft- 

[oft-] (+part I, part II) dažnai; 
oft-recurring dažnai pasikartojantis; 
off-told ne kartą pasakotas 


often 

(['ofn, oft(e)n]) adv dažnai, daug kartų; 
often and often dažnokai; 
more and more often vis dažniau ir 
dažniau; 
as often as not neretai; 
more often than not dažniausiai, labai 
dažnai; 
every so often kartais, kai kada 


oftentimes 
[’ofntaimz] adv knyg., psn. dažnai, daug kartų 


ogdoad 


Uogdaumd] n ret. aštuonetas 


ogee 
[’eud3i:] n archit. 

1. išraita 

2. S pavidalo kreivė 


ogive 

Uaudžaiv] n archit. 
1. smailioji arka, skliauto strėlė 
2. nerviura, skliauto briauna 


ogle 

['augl] 

> n meilės žvilgsnis 

> v šaudyti akimis, žvelgti įsimylėjusiomis 
akimis; koketiškai žvilgčioti; žiūrėti išpūtus 
akis, spoksoti 


-ography 
[-’ogrefi] (sudurt. žodžiuose) -grafija; 
cardiography kardiografija 


ogre 
[augs] n 
1. milžinas, žmogėdra (pasakose) 
2. prk. baisybė, pabaisa 


ogress 
[’augris] n (apie moteris) = ogre 


oh 
[au] žr. 02. 


OH 
sutr. 
Ohio Ohajas (JAV valstija) 


Ohio 
([2(u)'haisu]) n Ohajas (JAV valstija ir upė) 


ohm 
[sum] n el. omas 


OHMS 
sutr. 
on Her [His] Majestry's Service Jos [Jo] 
didenybės tarnyboje (vyriausybiniuose 
laiškuose) 


oho 
[au'hau] int oho! (reiskiant nusistebėjimą, 
nudžiugimą) 


-oid 
[-o1d] suff -oidas; 
rhomboid romboidas 


oik 
[o1k] n šnek. storžievis, chamas 


oil 
[011] 


> 7 


1. aliejus; 
castor oil farm. ricina, ricinos aliejus; 
sweet oil alyvu/Provanso aliejus; 
boiled/drying oil pokostas; 
whale oil banginio taukai; 
cod-liver/fish oil žuvų taukai; 
oil of vitriol koncentruota sieros rugstis; 
blasting oil nitroglicerinas; 
volatile oils eteriniai aliejai 
2. nafta; zibalas; 
boiler/fuel oil mazutas; 
to strike oil 
a). rasti naftos telkini; 
b). prk. praturtėti; (kam) pasisekti 
3. (mašinų) alyva, skystas tepalas; 
all-purpose oil universalioji alyva; 
grease/solid oil solidolis 
4. (ppr. pl) aliejiniai dažai; aliejiniais dažais 
tapyti paveikslai 


© oil and vinegar nesutaikomos priešybės; 


oil of birch = beržo taukai, beržinė košė 
(musimas); 
to pour oil on the flame = pilti alyvos i 


ugnį; dar labiau sukiršinti (besibarancius); 
to pour oil on troubled waters nuraminti, 


sutaikyti (besiginčijančius) 
> v (pa)tepti (alyva, tepalu); 

to oil the wheels 

a). patepti ratus; 

b). prk. patepti, duoti kyšį 


oil-bearing 
[’oul,b3erin] a 
1. naftingas 
2:. oil-bearing plants aliejiniai augalai 


oilbox 
[’oulboks] n tech. tepalinė 


oilcake 
Uoikeik] n išspaudos 


oilcan 
[’oilkeen] n tech. rankinė tepalinė 


oilcloth 

[’o1lkl90] n 
1. klijuotė, vaškuotė 
2. linoleumas 


oil-colour 
[’o11,kalo] n (ppr. pl) aliejiniai dažai 


oil-cup 
[’oilkap] n tech. tepalinė 


oil-derrick 


[’oul,derik] n naftos bokštas 


oiled 
Uold] a 
1. išteptas alyva/aliejumi, (iš)aliejuotas; 
badly oiled (bicycle) blogai suteptas 
(dviratis) 
2. šnek. išgėręs 


oil-engine 
[’oul,end3in] n tech. naftinis variklis 


oiler 

[’oile] n 

. tepéjas 

2. tepaline 

3. prekiautojas aliejumi 

4. naftovezis, naftos tanklaivis 
5 

6 

7 


m 


. pl = oilskin 2 
.amer. = oil-well 
. = oil-engine 


oilfield 

[’oulfi:ld] n 
1. naftos telkinys 
2. naftos pramone 


oil-filler 
[’oul, fila] a tech. tepalinė 


oil-fired 
[’oilfaiod] a naudojantis skystaji kurą (apie 
radiatorius ir pan.) 


oil-fuel 
[’oulfjuel] n skystasis kuras 


oil-gland 
[’oilgleend] n riebalinė liauka 


oil-hole 
[’oulheul] n tech. tepamoji anga 


oilman 

[’oilmoen] n (p! -men [-men]) (tik v.) 
1. aliejaus, ar aliejinių dažų, pardavėjas 
2. naftininkas 


oil-mill 
[’oulmil] n aliejinė, aliejaus spaudykla 


oil-paint 
[’oiulpeint] n = oil-colour 


oil-painting 
[’oil,peintin] n 
1. aliejiniais dazais tapytas paveikslas 
2. tapyba aliejiniais dazais 
she is no oil-painting ji ne gražuolė 


oil-pan 
[’oilpeen] n tech. 
1. alyvos karteris 
2. amer. karterio dugninė 


oil-paper 
[’o1l,peipea] n vaškinis/sviestinis/pergamentinis 
popierius 


oil-pump 
[’oulpamp] n tech. alyvos siurblys 


oilrig 
[’oilrig] n naftos bokštas 


oil-seal 
[’oulsi:1] n tech. riebokslis 


oilseeds 
[’oulsi:ds] n p! aliejinių augalų sėkla 


oilskin 
[’oulskin] n 
1. klijuotė, vaškuotė 
2. pl drabužiai iš klijuotės 


oil-slick 
Uoidslik] n naftos dėmė (vandens paviršiuje) 


oilstone 
['oilstaun] n galąstuvas 


oil-tank 
[’oiltaenk] n alyvos rezervuaras 


oil-tanker 
[’oil,teenko] n naftos tanklaivis, naftovezis 


oil-tight 
[’oiltait] n riebalų nepraleidžiantis, nepralaidus 
alyvai/naftai 


oilway 
[’oilwei] n alyvos kanalas 


oil-well 
[’oilwel] n naftos gręžinys 


oily 

[’ouli] a 
1. aliejinis, aliejaus pavidalo; aliejingas 
2. aliejuotas, alyvuotas; riebaluotas, 
taukuotas; tepaluotas; 

oily stain riebalinė dėmė 

3. perdėtai malonus/saldus, saldutis; 
pataikaujamas 


oink 
[’o1nk] 


> v kriukseti, kriukti 
» int kriukt, kriūkt 


ointment 
['ointmant] n tepalas, kremas 


OK 
[au'kei] = okay 


OK, Okla. 
sutr. 
Oklahoma Oklahoma (JAV valstija) 


okapi 
[au'ka:pi] n zool. okapija (Afrikos gyvūnas) 


okay 

[au'kei] šnek. 

> n pritarimas; sutikimas; 
to give one's okay (to) duoti savo 
sutikimą, pritarti 

> a predic 

1. geras, neblogas; 
do you feel okay now? ar tu dabar gerai 
jautiesi? 
2. deramas, tinkamas; priimtinas; 

is my hat okay? ar man skrybėlaitė dera?; 
that may be okay in other countries, 
but... tai gali būti priimtina kitose šalyse, 
bet... 

> adv viskas gerai; gerai; 
it's okay with me aš sutinku 

> v (past ir pl! okayed) sutikti, pritarti (žodžiu, 

raštu) 

»- int gerai!; puiku!, sutinku!; 
okay, let’s go on to item B gerai, eime 
prie punkto B 


okey-doke(y) 
[„auki'dauki] = okay int 


Okhotsk 
[ou’ko:tsk] n: the Sea of Okhotsk Ochotsko 
jura 


Okie 

[’auki] n amer. menk. klajojantis žemės ūkio 
darbininkas/samdinys (ypac is Oklahomos 
valstijos) 


Okinawa 
Louki’na:wa] n Okinava (sala) 


Oklahoma 
[„aukla'haums] n Oklahoma (JAV valstija) 


old 
[ould] 
ed 
1. senas; 


old age senatvė; 
old clothes seni drabužiai; 
old people seniai, senuomenė; 
to grow/get old (pa)senti; 
an old friend of mine senas mano draugas 
2. (apie amžių, metus): how old is he? kiek 
jam metų?; 
he is ten years old jam dešimt metų; 
she was a couple of years older than me 
ji pora metų vyresnė už mane 
3. senatviškas, senyvas, senai atrodantis; 
old voice senatviškas balsas; 
to look old atrodyti senai 
4. senovės, senovės laikų; senovinis; seniai 
buvęs/praėjęs; 
old method senovinis metodas; 
of the old school senos madės; 
old boy [soldier] buvęs mokinys [kareivis] 
5. įsisenėjęs, įgrimzdęs (in); nepataisomas; 
old bachelor senbernis; 
old criminal nepataisomas nusikaltėlis 
6. suteikia malonine/emfatine reikšmę: 
there's good old John! štai šaunuolis 
Jonelis!; 
just put them down any old how [where] 
padėk juos bet kaip [kur] 
© old boy/thing draugužis, bičiulis; 
old man šnek. 
a). (opr. my/your old man) senis (apie 
vyrą, tėvą); 
b). the old man šeimininkas, šefas; 
c). jur. kapitonas; 
the old woman šnek. 
a). (ppr. my/the old woman) senutė (apie 
žmoną, motiną); 
b). menk. tikras pedantas (apie vyra) 
n 
1. (the old) kuop. seniai; 
old and young seni ir jauni, visi 
2:. of old iš seno, seniai; seniau; 
in days of old knyg. senovėje 


old-age 

[’auld’e1d3] a senatvės, senatvinis; 
old-age pension senatvės pensija; 
old-age sight med. senatvinė toliaregystė, 
presbiopija 


old-boy 
Leuld’bo1] n bičiulis 


olde 

Uauldi] a senovinis (pabrėžiant tradiciškumą; 
vart. parduotuvių, gaminių ir pan. 
pavadinimuose) 


olden 
(['auld(s)n]) a psn. senas; seniai praėjęs, 
praeities; 
in olden days/times senais laikais, 
senovėje 


old-established 
[,euldi’steeblift] a seniai nustatytas, seniai 
įrodytas, seniai žinomas 


olde-worlde 
[„auld'wa:1d] a (ypač iron.) pseudosenovinis; 
stilizuotas/padarytas senoviškai 


old-fashioned 
[’auld’feefnd] 
(a 
1. pasenęs, išėjęs iš mados; senamadis 
2. senoviškas (apie žmogų) 
© old-fashioned look pašaipus/smerkiamas 
žvilgsnis 
> n amer. kokteilis su degtine 


old-guard 
[,euld’ga:d] n senoji gvardija 


old-hat 
[,ould’heet] a šnek. pasenęs, senamadis; 
nuobodokas 


oldie 

Uauldi] n šnek. 
1. kas nors nuvalkioto/banalaus; senamadis 
žmogus 
2. sena daina (išlikusi populiari; t. p. golden 
oldie) 


oldish 
['auldif] a senokas; senyvas 


old-maidish 
[„auld'meid1f] a senmergiškas; manieringas 


old-stager 
[„auld'steid33] n šnek. daug matęs, patyręs 
žmogus; = senas vilkas 


oldster 
['auldste] n šnek. senyvas žmogus 


old-style 
[’ouldstail] a = old-fashioned 


old-time 
[’auldtaim] a senoviškas, senovinis 


old-timer 

[,ould’taima] n (ypač amer.) 
1. senbuvis, senas darbuotojas/narys; 
veteranas 
2. pagyvenes/senyvas zmogus 


old-womanish 
[,euld’wumeni{] a sunerimęs, nervingas 


old-world 
[’ouldwea:ld] a attr 
1. senovinis, senovės 
2. amer. Senojo pasaulio 


ole 
[oul] a šnek. = old 


oleaginous 
[,euli’aed3ines] a spec. 
1. aliejinis; aliejingas 
2. aliejuotas, taukuotas, riebus, riebalingas 


oleander 
[„auli'aends] n bot. oleandras 


oleaster 
[„auli'eests] n bot. siauralapis žilakrūmis 


oleo 
Uaulisu] n amer. = oleomargarine 


oleo- 

[’aulieu-] (sudurt. žodžiuose) alyvos; tepalo; 
oleometer alyvos matuoklis; 
oleoduct tepalo vamzdis 


oleograph 
[’suliagra:f] n spec. oleografija 


oleomargarine 
[„aulisau,ma:d3a'ri:n] n amer. margarinas 


olericulture 
Uolarikaltfo] n daržininkystė 


oleum 
[U'suliam] n chem. oleumas (koncentruota sieros 
rūgštis) 


olfactory 
([o1'feekt(s)ri]) spec. 
> a uodžiamasis, uoslės; 
olfactory organ uoslės organas, nosis 
> n(ppr. pl) uoslės organas 


oligarch 
[’oliga:k] n oligarchas 


oligarchic(al) 
[,oli’ga:kik(1)] a oligarchinis 


oligarchy 
[’oluga:ki] n oligarchija 


Oligocene 
[’oligasi:n] n geol. oligocenas 


oligopoly 
[„oli'gopsli] n oligopolija 


oligopsony 
Loli'gopsani] n oligopsonija 


olio 

Uauliau] n (p! olios [-z]) 
1. mišinys, kratinys 
2. muz. popuri 


olivaceous 
[„oli'veifos] a alyvų spalvos, gelsvai žalias 


olivary 
(['oliv(a)ri]) a anat. alyvos pavidalo, ovalus 


olive 
[’oliv] 
n 
1. alyva (vaisius); alyvmedis (medis, mediena) 
2. pl mėsos vyniotinis (su prieskoniais) 
3. alyvų spalva, gelsvai žalia spalva 
» a alyvų spalvos, gelsvai žalias; 
olive oil alyvų/Provanso aliejus 


olive-branch 
['olhivbra:ntf] n 
1. alyvmedžio/alyvų šakelė (taikos simbolis) 
2. (ppr. pl) juok. vaikai 
< to hold out the olive-branch siūlyti 
susitaikyti 


olive-green 
[’olivgri:n] a rusvai/šviesiai žalias 


olive-growing 
[’oliv’greuin] n alyvmedžių auginimas 


Oliver 
[olive] a Oliveris (vardas) 


olive-tree 
[’olivtri:] n bot. alyvmedis 


olive-wood 

[’olavwud] n 
1. alyvmedžio mediena 
2. alyvmedžių giraitė 


Olivia 
[o’livie] n Olivija (vardas) 


-ologist 
[-oled3ist] suff = -logist 


-ology 
[-’oled31] suff = -logy 


ology 
[’oled31] n (ppr. pl) juok. mokslas, mokslai 


Olympia 
([a(u)’limpiea]) n Olimpija (vardas) 


Olympiad 
[9'limpied] n olimpiada 


Olympian 
[o’limpien] 
ed 
1. olimpinis 
2. prk. olimpiskas, didingas; išdidus; 
Olympian calm olimpinė ramybė, 
olimpiška rimtis 
> n gr. mit. dievas, olimpietis (t. p. prk.) 


Olympic 
[o’limpik] a 
1. olimpinis; 
the Olympic Games olimpinés Zaidynés, 
olimpiada 
2:. Olympic green min. vario Zaliasis/zalis 


Olympics 
[9'limpiks] n (the Olympics) olimpinės 
žaidynės, olimpiada 


Olympus 
[9'li1mpas] n gr. mit. Olimpas 


OM 
sutr. 
Order of Merit (D. Britanijos) ordinas „Už 
nuopelnus“ 


Oman 
[au'ma:n] n Omanas (Azijos šalis) 


ombudsman 

[’ombudzmen] n (p! -men [-men]) (tik v.) 
ombudsmenas (pareigūnas, tiriantis piliečių 
skundus prieš valstybines įstaigas) 


omega 

['aumigs] n 
1. omega (paskutinė graikų abėcėlės raidė) 
2. pabaiga, galas 


omelet 
[’omlit] n amer. = omelette 


omelette 

[’omlt] n omletas, kiaušinienė 
© you can’t make an omelette without 
breaking eggs = be skiedros medzio 
nenukirsi 


omen 


[’osumen] 

> 1 pranašingas ženklas; 
to be of good [ill] omen būti geru [blogu] 
ženklu 

> v (ppr. pass) būti ženklu, pranašauti 


omentum 
[ou’mentem] n (pl -ta [-ta]) anat. taukinė 


-ometer 

[-omits] (sudurt. žodžiuose) -ometras, -(0)matis; 
speedometer spidometras; 
gasometer gazometras, dujomatis 


ominous 
[’omines] a nelaimę pranašaujantis; 
grėsmingas; keliantis nerimą 


ominously 
[’ominesli] adv grėsmingai 


omissible 
[au'misabl] a praleidžiamas; nepaisytinas 


omission 

[e’mijn] n 
1. praleidimas 
2. aplaidumas, nepaisymas; nepadarymas (ko); 
teis. neveikimas 


omit 
[o’mit] v 
1. praleisti, neitraukti 
2. neatlikti; nepaisyti; 
to omit doing, ar to do, smth nepadaryti, 
neatlikti ko 


omni- 

[’omni-] (sudurt. žodžiuose) visa-, viskas; 
omnipotent visagalis; 
omniscience visažinystė, visko žinojimas 


omnibus 
['omnibas] 
-n 
1. (vieno autoriaus ar temiškai artimų kūrinių) 
rinktinė; vienatomis (t. p. omnibus volume) 
2. rad., tel. dviejų ar daugiau panašių 
programų laida (pradžioje transliuotų atskirai) 
3. psn. omnibusas; autobusas; 
the outside of an omnibus omnibuso 
imperialas (2-asis aukštas) 
> a apimantis kelis punktus/dalykus; daugelį 
apimantis; 
omnibus bill įstatymo projektas įvairiais 
klausimais; 
omnibus train keleivinis traukinys, 
sustojantis visose stotyse 


omnidirectional 


Lomnidi'rekfnal] a bekryptis (apie anteną ir 
pan.) 


omnifarious 

[,omn1’fsenes] a visoks, visokeriopas; 
omnifarious reading skaitymas be 
sistemos, netvarkingas skaitymas 


omnipotence 
[om'nipstans] n visagalybė 


omnipotent 
[om'nipstant] a visagalis 


omnipotently 
([om'nipet(s)ntli]) adv visagališkai 


omnipresence 
[,omn1’prezns] n visur buvimas 


omnipresent 
[,omn1’preznt] a visur esantis 


omniscience 
[om’nisions] n visko žinojimas 


omniscient 
[om’nisient] a viską žinantis, visažinis 


omnium-gatherum 
Lomniem’gederem] n 

1. kratinys, mišinys 

2. mišri, marga draugija 


omnivore 
[,omnivo:] n zool. visaėdis gyvūnas 


omnivorous 
[om’niveres] a 
1. zool. visaėdis; viskuo mintantis 
2. prk. viską ryjantis, skaitantis be atrankos; 
omnivorous reader skaitytojas, ryjantis 
knygas 


omphalos 
['omfalos] gr. n knyg. 
1. bamba 
2. centrinis punktas, centras 


omul 
[’omju:1] n zool. omulis (žuvis) 


on 
[on] 
> prep 
1. ant; prie (t. p. verciama vietininku; Zymint 
vietą); 
to lie on one's back gulėti ant nugaros; 
the picture hangs on the wall paveikslas 
kabo ant sienos; 


a house on the river namas prie upelio; 
on page five penktame puslapyje; 
we lunched on the plane papietavome 
lėktuve 
2. į (žymint kryptį); 
the window opens on the street langas 
išeina į gatvę; 
a blow on the head smūgis į galvą 
3. džn. verčiama galininku (žymint tikslią 
savaitės dieną/datą, tikslų momentą): on 
Sunday sekmadienį; 
on the 1st of July liepos pirmąją; 
on the morning of the fifth of May 
gegužės penktosios rytą; 
on time laiku, punktualiai 
4. džn. verčiama dalyviu, padalyviu, t. p. 
vietininku (žymint tuoj pat po ko vykstantį 
veiksmą, procesą, padėtį): on hearing this 
tai išgirdęs; 
on the death of his wife žmonai mirus; 
on fire degantis, ugnies apimtas; 
on sale parduodama; 
payable on demand apmokėtina 
pareikalavus; 
on my way home man einant namo; 
the dog is on chain šuo pririštas 
(grandine); 
on leave atostogose 
5. džn. verčiama naudininku (žymint veiksmo 
apimamą daiktą/asmenį): a tax on cigarettes 
mokestis cigaretems; 
to have a bad effect on the children 
daryti bloga poveiki vaikams 
6. džn. verčiama įnagininku (žymint 
susisiekimo ir pan. priemonę): on the train 
traukiniu; 
on the (tele)phone telefonu; 
on the radio per radiją; 
to play on an organ groti vargonais 
7. verčiama įnagininku/vietininku (žymint 
įtraukimą į ko sudėtį): to be on the 
commission [delegation] būti komisijos 
[delegacijos] nariu; 
on the list sąraše 
8. iš; su (t. p. verčiama įnagininku) (žymint 
pagrindą, priežastį, sąlygą, šaltinį, tikslą); 
on that ground tuo pagrindu; 
on a new principle naujais pagrindais; 
it is all clear on the evidence viskas 
aišku iš parodymų; 
on no account be jokios priežasties; 
on certain conditions/terms tam tikromis 
sąlygomis; 
on good authority iš patikimo šaltinio; 
on purpose tyčia, siekiant; 
on business su reikalais 
9. apie (žymint turinį, temą); 
to talk on many subjects kalbėti apie 
daug ką; 
a book on birds knyga apie paukščius; 
a book on grammar gramatikos knyga; 


my opinion on that guestion mano 
nuomonė tuo klausimu 
10. verčiama prieveiksmiu (žymint veiksmo 
būdą): on foot pėsčiomis; 
on the cheap pigiai; 
on the sly slapta 
11. po (žymint pasikartojimą); 
disaster on disaster nelaimė po nelaimės 
12. iš (žymint pragyvenimo šaltinį); 
to live on 5£ a week gyventi iš 5 svarų per 
savaitę 
13. (+pron pers) su, pas; 
I have no money on me aš neturiu pinigų 
su savimi; 
to be on it būti pasiruošusiam/įgudusiam 
14. vartojantis; 
to be on drugs [tablets] vartoti 
narkotikus [tabletes]; 
to be on a bottle of whiskey a day išgerti 
(vieną) butelį degtinės per dieną 
» adv 
1. pirmyn; iš anksto; 
walk/go on! eik(ite) pirmyn, į prieki; 
to send one’s luggage on pasiųsti bagažą 
iš anksto 
2. toliau (žymint veiksmo tąsgą/eigą); 
on and on be paliovos, be perstojo; 
to play [to read] on žaisti [skaityti] toliau; 
the meeting is on susirinkimas 
tebevyksta; žr. dar be on 
3. nuo (žymint tašką, momentą); 
from this day on nuo šios dienos; 
20 years on he was still the same ir po 
20 metų jis liko toks pat 
4. greit; 
he goes on two jam greit sueis dveji metai; 
it is getting on for five o’clock greit bus 
penkios valandos 
© on and off retkarčiais, kartais; 
to be on at smb įkyrėti kam 
prašymais/raginimais; 
it's not on tai negerai/neprotinga; 
I don't know what you're on about 
nežinau, apie ką tu čia šneki 
»- part (vart. su vksm.) 
1. į- (apie aparato/mechanizmo ir pan. 
įjungimą); 
turn on the gas! įjunk dujas; 
the light is on šviesa įjungta/dega 
2. už-, ap- (apie apsirengimą ir pan.); 
to put on shoes užmauti batus; 
what had she on? kuo ji buvo apsirengusi? 
me a šnek. 
1. amer. žinantis paslaptį 
2. norintis dalyvauti (ypač kur rizikinga) 


onager 
['onaga] n (p! onagers, -gri [-gra1]) zool. laukinis 


asilas, onagras 


on-air 


[’on3e] a attr rad., tel. tiesioginis, 
transliuojamas tiesiogiai 


onanism 
['sunsnizm] n onanizmas 


on-board 

[’onbo:d] a attr borto; 
on-board equipment borto aparatura 
(lėktuve, laive) 


once 

[wans] 

> adv 

1. (vieną) kartą, vienąkart; 
once again/more dar karta/syki; 
once and again 
a). kelis kartus; 
b). kartais; 
once every day karta per diena; 
once and for all visiems laikams; 
once or twice kelis kartus; 
once in a while/way kartais, retkarčiais; 
more than once ne sykį/kartą; 
not once nė sykio/karto 
2. kažkada, kadaise; 
once (upon a time) there lived kartą, ar 
seniai, labai seniai, gyveno (pasakos 
pradžia) 
“all at once netikėtai, staiga; 
at once 
a). tuojau pat; 

b). kartu, tuo pačiu laiku; 
at once stern and tender griežtas ir kartu 
švelnus 

> n vienas kartas; 
(just) for once bent kartą; 
(just) for this once tik šį kartą; išimties 
būdu; 
once is enough for me vieno karto man 
visiškai pakanka 

> conj jei tik, kai tik; 
once you hesitate, you are lost jei tik 
sudvejosi, prapulsi; 
once he arrives we... kai tik jis atvyks, 
mes... 


once-and-for-all 
[wanseendfo:2:1] a visiems laikams 


once-for-all 
[wansf2:2:1] a visiems laikams 


once-great 
[wansgreit] a kadaise didis, kažkada buvęs didis 


once-in-a-lifetime 
[wansino:'laiftaim] a tik kartą gyvenime 
pasitaikantis 


once-mighty 


[wans’maiti] a kažkada buvęs galingas 


once-over 
[’wans,ouvea] n šnek. greitas apziuréjimas; 
greitas, bet tiriamas žvilgsnis; 
to give smb/smth the once-over 
greitomis apžiūrėti (tikrinant) 


once-powerful 
([wans'pausf(9)1]) a kažkada buvęs galingas 


once-proud 
[wanspraud] a kažkada buvęs išdidus 


once-weekly 
[wans’wi:kli] adv kartą per savaitę 


oncological 
[,onke’lod3ikl] a onkologinis 


oncologist 
[on’koled3ist] n onkologas 


oncology 
[on’koled31] n onkologija 


oncoming 

[’on,kamin] 

> n psn. artėjimas, prisiartinimas 

(a 
1. artėjantis, besiartinantis; ateinantis, 
būsimas 
2. priešpriešinis; priešais einantis/važiuojantis 
(apie automobilį ir pan.) 


oncost 
['onkost] = overhead n 


ondograph 
['ondagra:f] n el. ondografas 


ondometer 
[on'domits] n rad. bangomatis 


one 
[wan] 
> num card 
1. vienas; 
one in a thousand vienas iš tūkstančio 
2. numeris vienas, pirmas; 
Room one kambarys numeris vienas; 
volume one pirmas tomas 
© one and all visiems iki vieno (padėkoti, 
palinketi); 
one or two keletas, keli, vienas kitas 
> n 
1. vienetas (t. p. figure of one); 
write down three ones parašykite tris 
vienetus 
2. vienas; 


one by one vienas po kito 
3. pirma valanda; vieneri metai; 
I'll meet you at one aš sutiksiu tave pirmą 
valandą; 
he will be one in a month po mėnesio jam 
sueis vieneri metai 
4. žmogus, gyvas padaras; 
the great ones and the little ones didieji 
ir mažieji; 
the little ones vaikai; 
my little one! mano vaikeli! 
< at one visi kaip vienas, išvien, sutartinai; 
all in one visi drauge; 
to be made one vesti, tuoktis; 
I for one aš, pavyzdžiui, aš savo ruožtu; 
one up [down] to smb vienas 
taškas/įvartis ir pan. kieno naudai 
[nenaudai]; 
to be one up (on smb) šnek. turėti 
pranašumą (prieš ką); 
have you heard the one about...? girdėjai 
anekdotą apie...?; 
I've heard that one before aš tai ne 
pirmąkart girdžiu; 
to have had one too many šnek. 
paimti/išgerti per daug 


1. vienintelis, vienas; 
the one way to do it vienintelis būdas tai 
padaryti 
2. vieningas; 
to have one opinion turėti vieningą 
nuomonę; 
to cry out with one voice sušukti vienu 
balsu, vieningai 
3. vienodas, tas pats; 
it is all one to me man tas pats 
4. kažkoks, vienas (neapibrėžtas); 
at one time I lived here kadaise aš čia 
gyvenau; 
one fine morning vieną gražų rytą; 
I’m not one to complain, as you know 
kaip žinote, aš ne iš tų, kurie skundžiasi 
»- pron 
1. asmeniniuose neapibrėžtuosiuose 
sakiniuose: one must admit reikia pripažinti; 
one never knows what may happen 
niekada nežinai, kas gali atsitikti 
2. atstoja anksčiau pavartotą daiktavardį: the 
new law and the old one naujasis įstatymas 
ir senasis 
3. knyg. toks, kažkoks, kažkas; 
one Brown toks Braunas; 
one came running kažkas įbėgo 
< in the year one prieštvaniniais laikais, 
labai seniai 


one-2-one 
[wantewan] a vienareikšmis 


one-act 


['wanekt] a vienaveiksmis (apie komediją ir 
pan.) 


one-address 
[wans'dres] a vieno adreso 


one-aloner 
[’wanslouns] n visiškai vienišas Žmogus, 
vienišius 


one-and-a-half 
[waneendo:ha:f] num card pusantro, vienas su 
puse 


one-armed 

[’wana:md] a vienarankis; 
one-armed bandit lošimo automatas (su 
rankena) 


one-bedroom 
([wan’bedru(:)m]) a vieno miegamojo 


one-by-one 
[wanbaiwan] adv po vieną, vienas po kito 


one-day 
[wandei] a vienos dienos 


one-dimensional 
(L,wand(a)i’menf{(a)nol]) a vieno ismatavimo, 
paviršutiniškas 


one-eighth 
[waneit0] num card viena aštuntoji 


one-eyed 
[’wan’aid] a 
1. vienaakis 
2. snek. siauras, ribotas; prastas 


one-fifth 
[wanfif0] num card viena penktoji 


one-figure 
[’wan,figa] n vienaženklis skaičius 


onefold 
[’wanfould] a 
1. paprastas, nesudėtingas 
2. paprastas, tiesus, nuoširdus 


one-half 
[wanha:f] num card pusė 


one-handed 
[’wan’heendid] a 

1. vienarankis 

2. (padarytas) viena ranka 


one-horse 

[’wanho:s] a 
1. vienaarklis; vienakinkis 
2. šnek. nežymus, nedidelis ir nuobodus (apie 
miestą) 


one-hour 
[wan'aus] a vienos valandos 


one-hundredth 
[wan’handred8] num card viena šimtoji 


one-idea'd, one-ideaed 

[’wanai died] a 
1. vienos idéjos apsestas 
2. siauras (apie pažiūras); siauraprotis, ribotas 
(apie žmogų) 


O'Neill 
[au'ni:1] n: Eugene O'Neill Judzinas O'Nilas 
(amerikiečių dramaturgas) 


one-in-ten 
[waninten] num card vienas iš dešimties 


one-in-three 
[waninOri:] num card vienas iš trijų 


one-legged 
[’wan’legd] a 

1. vienakojis 

2. prk. vienašališkas 


one-length 
[wanlen0] a vieno ilgio 


one-liner 
[„wan'laine] n šnek. trumpas sąmojis 
(komedijoje ir pan.) 


one-man 
[’wanmeen] a atir 
1. vieninis; vienasmenis; atliekamas vieno 
zmogaus; 
one-man exhibition/show personalinė 
paroda; 
one-man band 
a). gatvės muzikantas, grojantis vienu metu 
keliais instrumentais; 
b). šnek. darantis viską vienas pats 
(organizacijoje) 
2. vienvietis 


one-match 
[wanmeet§] a vienerių rungtynių 


one-mile 
[wanmail] a vienos mylios 


one-minute 


[wan'minit] a vienos minutes 


one-month 
[wanman8] a vieno mėnesio 


one-nation 
([wan'neif(9)n]) a vienos tautos, vienos 
valstybės 


oneness 
[’wannis] n 
1. vienumas, vienybe, vieningumas; tapatybe 
2. isskirtinumas, ypatingumas 
3. sutarimas, santaika 


one-night 
[wannait] a vienos nakties 


one-nil 
[wannil] a vienas-nulis 


one-ninth 
[wannainB] num card viena devintoji 


one-off 

[’wan’of] 

> n vienintelė proga/galimybe; vienintelis 
įvykis/pasiekimas ir pan. 

» a vienkartinis; skirtas ypatingam atvejui; 
unikalus 


one-on-one 
Lwanon’wan] a asmeninis 


one-page 
[wanpeid3] a vieno puslapio 


one-parent 
[’wan,p3erent] a turintis tik vieną iš tėvų (apie 
šeimą), nepilna šeima 


one-party 
[wan'pa:ti] a vienpartinis 


one-pass 
[wanpa:s] a vieno perdavimo 


one-period 
([wan'pi(a)riad]) a vieno periodo 


one-person 
([wan'ps:s(9)n]) a vieno asmens, vienvietis 


one-phoneme 
[’wanfouni:m] a vienos fonemos 


one-piece 
['wanpi:s] a attr vientisas, ištisinis(ypač apie 
maudymosi kostiumą) 


one-point 
[wanpoint] a vieno taško 


one-guarter 
[wan’kwo:ta] num card ketvirtis 


oner 
[’wane] n šnek. 
1. retas zmogus/daiktas; retenybė 
2. smarkus smūgis 


one-room 
([wanru(:)m]) a vieno kambario 


onerous 
[’oneras] a apsunkinantis, varginantis, sunkus 
(apie pareigas, mokslą ir pan.) 


one's 
[wanz] pron savo; -s, -si(-) (sangrazos dalelytė); 
to wash one's hands nusiplauti rankas 


one-seat 
[wansi:t] a vienvietis 


oneself 
[wan’self] pron 
1. refl saves; save; Sau; savimi; savyje; -s, -si(-) 
(sangrąžos dalelytė); 
one knows oneself better than anybody 
else does pats save pažįsti geriau, negu kas 
nors kitas; 
one must buy oneself whatever is 
necessary turi pirkti sau visa; 
to dress oneself rengtis; 
to excuse oneself atsiprašyti 
2. emph pats; (save) pati; (sau) paciam; 
one should know it oneself reikétu Zinoti 
tai pačiam 
< not to be oneself prastai jaustis, būti 
suirzusiam 


one-seventh 
([wan'sev(3)n0]) num card viena septintoji 


one-shot 
[’wanjot] 
> n šnek. 
1. (vienkartinis tematinis) rinkinys, 
almanachas 
2. (artisto) vienkartinis pasirodymas 
> camer. = one-off 


one-sided 
[’wan’saidid] a 
1. nelygiavertis; 
a one-sided contest nelygiavertes 
rungtynes 
2. vienašalis, šališkas 


one-sidedness 
[wan'saididnis] n vienpusiskumas 


one-sixth 
[wansiks0] num card viena šeštoji 


one-star 
['wansta:] a vienos žvaigždutės (apie neaukštos 
klasės viešbutį/restoraną ir pan.) 


one-stop 
[,wan’stop] a vieno sustojimo 


one-storey 
[wan’sto:n] a vieno aukšto 


one-stroke 
[wanstrouk] a vieno mosto 


one-syllable 
([wan’silab(9a)1]) a vienskiemenis 


one-tenth 
[wanten0] num card viena dešimtoji 


one-term 
[wante:m] a vieno valdymo laikotarpio 


one-third 
[wan8e:d] num card viena trečioji 


one-thirty 
[wan'Os:ti] num card pirmą trisdešimt 


onetime 

[’wantaim] a attr 
1. buvęs; praėjęs 
2. vienkartinis 


one-to-many 
[wantu:'meni] a nevienareikšmis 


one-ton 
[wantan] a vienos tonos 


one-to-one 
[’wante’wan] a 
1. vienas su vienu (apie santykį ir pan.) 
2. vienu du, akis į akį (apie susitikimą ir pan.) 


one-track 
[’wan’treek] a 
1. glžk. vien(a)vėžis 
2. šnek. siauras, ribotas; 
one-track mind ribotas protas; riboto 
proto Žmogus 


one-twelfth 


[wantwelf0] num card viena dvyliktoji 


one-twentieth 
[wan'twent10] num card viena dvidešimtoji 


one-two-three 
[wantu:Ori:] num card viens-du-trys 


one-up 

šnek. 

> a [,wan’ap] turintis vienu tašku daugiau 
(žaidime); turintis pranašumą 

> v amer. pralenkti, turėti/įgyti pranašumą 
(prieš) 


one-upmanship 
L,wan’apmenjip] n mokėjimas pasiekti 
pranašumą, pralenkti kitus ir pan. 


one-way 

['wan'we1] a vienakryptis, vienos krypties (apie 

ryšį, eismą, gatve); vienapusis; 
one-way plough apverčiamasis plūgas; 
one-way ticket bilietas, galiojantis į vieną 
pusę 


one-woman 
[’wanwumoen] a attr vienos moters (atliekamas 
ir pan.); 

one-woman show 

a). teatr. vienos artistes spektaklis; 

b). men. personalinė paroda 


one-word 
[wanwe:d] a vieno žodžio 


one-year 
[wanjie] a vienerių metų 


one-year-old 

[„wanjisr'auld] 

> n metinukas (žmogus, gyvulys) 
> a vienerių metų 


onfall 
[’onfo:1] n užpuolimas 


on-glide 
Uon,glaid] n fon. ekskursija, igarsis 


ongoing 
[’on,geuln] a tebevykstantis, toliau vykstantis, 
nuolatinis, užtrukęs 


ongoings 
['on,gsuinz] n p! = goings-on 


onhanger 
[’on,heena] n = hanger-on 


onion 
[’anjon] 
a 
1. svogunas; 
common onion valgomasis svogunas; 
spring = amer. green onion svogūnų 
laiškai; žali svogūnai 
to be off one’s onion šnek. = iš galvos 
kraustytis; 
to know one’s onions šnek. gerai 
žinoti/nusimanyti 
Vv 
1. pridėti svogūnų (skaninant maistą) 
2. trintis (akis) svogūnu (ašarojimui sukelti) 


onion-skin 
[’anjonskin] n 
1. svoguno lukstas 
2. plonas lygus popierius 


onlay 
Uonlei] n (knygos) aptaisas 


on-licence 
({’on,lais(9)ns]) n patentas alkoholiniams 
gėrimams pardavinėti (isgeriant vietoje) 


on-line 

[’on’lain] a komp. neautonominis, tiesioginis 
(apie darbo režimą); susijęs su pagrindiniu 
procesoriumi 


onlooker 
Uon,luke] n žiūrovas, stebėtojas 


“the onlooker sees most of the game = 


iš šalies geriau matyti 


only 
Usunli] 
(a 
1. vienintelis; 
one and only vienas, vienintelis; 
only child vienintelis vaikas 
2. tinkamiausias, geriausias; 
he's the only man for the job tik jis 
vienas tinka tam darbui 
> adv, part tik, tiktai, išimtinai; 
if only jei tik, jeigu tiktai 
} only just ką tik; 
only not vos ne, beveik; 
I am only too pleased aš labai 
džiaugiuosi; 
it's only too true deja, tikrai taip 
> conj tik, bet; 
I would do it with pleasure, only I am 
too busy mielai tai padaryčiau, tik esu 
pernelyg užsiėmęs; 
only that... išskyrus tai, kad...; jeigu ne 
(tai, kad)... 


o.n.o. 
sutr. 
or near offer artima siūlomai kaina 
(skelbimuose) 


O.No. 
sutr. 
order number užsakymo numeris 


onomastics 
Lone’meestiks] n kalb. 
1. onomastika 
2. vardynas 


onomatopoeia 
Lonemeete’pi:a] n kalb. onomatopėja, garsų 
pamėgdžiojimas 


onomatopoeic 

Lonemeete’pi:1k] a kalb. garsų 

pamėgdžiojamasis/pamėgdžiojimo; 
onomatopoeic word garsažodis 


on-position 
[’onpa,zifn] n tech. įjungimo padėtis 


onrush 
['onraf] n (jausmų) antplūdis, užplūdimas; 
(veržli) ataka 


onrushing 
Uonrafin] a attr labai greitai 
važiuojantis/lekiantis 


on-screen 
[’on’skri:n] a, adv (pasirodantis) ekrane 


onset 
['onset] n 
1. ataka, puolimas; 
onset of wind vėjo gūsis 
2. pradžia; 
at the first onset tuojau pat 


onshore 
» a [,on’so:] 
1. judantis/pučiantis į kranto pusę; 
onshore gale stiprus vėjas nuo jūros 
2. esantis pakrantėje, pakrantinis 
> adv [on’so:] 
1. į krantą, į kranto pusę 
2. krante, pakrantėje; pakrante 


onside 
[’on’said] a, adv sport. (esantis) ne nuošalėje 


onslaught 
[’onslo:t] n antpuolis, puolimas 


onstage 


[,on’ste1d3] adv scenoje; į sceną 


on-stream 
[’on’stri:m] a pradėjęs/pradedantis veikti, stojęs 
į rikiuotę (apie įmonę ir pan.) 


Ont. 
sutr. 
Ontario Ontarijas (Kanados provincija) 


Ontario 
[on'taariau] n Ontarijas (Kanados provincija; 
ežeras) 


on-the-job 
[onde’d3o0b] a darbo vietoje; darbo metu(apie 
mokymą) 


onto 
[’ontu, ’onte] prep 
1. ant; 
to throw a ball onto the roof uzmesti 
kamuolj ant stogo; 
to get onto a horse užsėsti ant arklio 
2. i (žymint kryptį) 
© to be onto smb sužinoti apie kieno 
neteisėtą veiklą; 
to get onto smb susisiekti su kuo 


ontogenesis, ontogeny 
[,onte’d3enisis, on'todžini] n biol. ontogenezė 


ontological 
[„onta'lodžikl] a filos. ontologinis 


ontology 
[on'tolad3i] n filos. ontologija 


onus 
[’aunes] Jot. n (the onus) našta, pareiga; 
atsakomybė 


onward 

[’onwed] 

> a attr žengiantis/nukreiptas į priekį; 
onward movement judėjimas pirmyn 

> adv į priekį, pirmyn, toliau 


onwards 
['onwadz] = onward adv 


onyx 
[’oniks] n min. oniksas 


00 
[u:] int = ooh 


oocyte 
['sussait] n biol., fiziol. oocitas 


oodles 
[’u:dlz] n pl šnek. aibės, gausybė; 
oodles of money krūva pinigų 


oof 
1. [u:f] n s!. pinigai, turtas 


oof 
2. int uh! (staiga pajutus skausmą) 


oofy 


[’u:fi] a sl. turtingas 


ooh 
[u:] int šnek. uh!, ui! (išreiškiant nuostabą, 
susižavėjimą, skausmo pojūtį) 


ooh la la 
Lu:la:'la:] pr. int oho!, tai bent! (išreiškiant 
nuostabą, susižavėjimą) 


oolong 
[’u:lon] n juodos kiniškos arbatos rūšis 


oomph 

[umf] n snek. 
1. patrauklumas; žavesys 
2. gyvumas, energija 


oont 
[u:nt] ind. n dramblys 


oophoritis 
[„ausfa'raitis] n med. ooforitas, kiaušidės 
uždegimas 


oops 
[ups] int ai!, ak! (apsirikus) 


ooze 
[u:z] 
oan 
1. dumblas, maurai 
2. lėtas tekėjimas; prasisunkimas; (drėgmės) 
išsiskyrimas 
PV 
1. sruti, lėtai tekėti; pratekėti, sunktis; 
the wound oozed blood kraujas sunkėsi iš 
žaizdos 
2. išskirti (drėgmę, kraują; dzn. ooze out) 
3. prk. skleisti; veržtis, skliste sklisti (apie 
jausmus) 
[| ooze away/out išgaruoti, (iš)nykti; 
his strength oozed away jo jėgos išseko; 
the secret oozed out paslaptis išaiškėjo 


oozy 
[’u:z1] a 
1. dumbluotas; dumblingas 


2. išskiriantis drėgmę, besisunkiantis 


0.p. 
sutr. 
out of print parduota (apie leidinį) 


op 
[op] n snek. operacija 


op. 
sutr. 
opera opera 
operator operatorius 


OP 
sutr. 
observation point stebėjimo punktas 
Order of Preachers dominikonų ordinas 


Op., op. 
sutr. 
opus lot. muz. kūrinys, veikalas 


opacity 
([2(u)'peesati]) n 
1. nepermatomumas; 
acoustic opacity garso nepralaidumas 
2. tamsuma 
3. (minties, vaizdo) neaiškumas 


opal 
Uaupl] n 
1. min. opalas 
2. attr opalinis, opalo; 
opal glass baltasis stiklas 


opalescent 
[„aupo'lesnt] a opalinis; vaivorykštinis, 
keičiantis spalvas 


opaline 
> n ['aupali:n] baltasis stiklas 
> a ['supslain] = opalescent 


opaque 
[au'peik] 
a 
1. nepermatomas; matinis; tamsus 
2. neaiškus, nesuprantamas 
3. kvailas, bukas 
> n (the opaque) tamsa 


opaqueness 
[au'peiknis] n neskaidrumas, nepermatomumas 


op. cit. 
sutr. 


opere citato lot. cituotame veikale 


ope 


[sup] poet. = open v 


OPEC 
sutr. 
Organization of Petroleum Exporting 
Countries Naftą eksportuojančių šalių 
organizacija, OPEK 


op-ed 

[„au'ped] a: op-ed page amer. šnek. laikraščio 
puslapis su išspausdintais skaitytojų laiškais 
(įdomiomis nuomonėmis ir pan.) 


open 
(['aup(e)n]) 
(a 
1. atdaras, atviras, atidarytas, atverstas; 
open box atdara/atvira dėžė; 
in the open air atvirame ore, lauke; 
to leave the door open palikti duris 
atdaras; 
to break/blow/throw/fling open 
smarkai/plačiai atverti (duris, langą); 
to force an open door prk. laužtis pro 
atviras duris; 
to tear open praplėšti, atplėšti (voką, 
paketą); 
with open eyes 
a). atmerktomis akimis; 
b). prk. sąmoningai, turint omenyje visus 
padarinius; 
open flower išsiskleidęs žiedas; 
the book was open at page twenty knyga 
buvo atversta dvidešimtame puslapyje; 
the bank is not open yet bankas dar 
neatidarytas 
2. atviras, prieinamas; laisvas, neužimtas; 
open ground atviras/neapsaugotas 
gruntas; 
open ice ledas, netrukdantis navigacijai; 
open port atviras uostas; 
open market atviroji rinka; 
open champion atvirų pirmenybių 
nugalėtojas; 
in open court atvirame teismo posėdyje; 
open day atvirų durų diena (mokykloje); 
open admissions/enrollment laisvas 
priėmimas į aukštąją mokyklą (be stojamųjų 
egzaminų ir pan.); 
open road laisvas kelias; 
open ballot viešas balsavimas; 
open to visitors atviras lankytojams; 
the post is still open vieta dar neužimta 
3. imlus, pasiduodantis (to - kam); 
open to persuasion lengvai įkalbamas; 
we are open to offers kom. mes laukiam 
pasiūlymų 
4. atviras, nuoširdus; aiškus; 
open countenance atviras/nuoširdus 
veidas; 
to be open with smb būti atviram su kuo; 
open contempt atvira panieka 


5. atviras, neišspręstas; 
open guestion atviras klausimas; 
to leave the guestion open palikti 
klausimą atvirą/neišspręstą 

6. atviras, neužstotas (apie vietovę); 
open field atviras laukas 

7. atsegtas, atsegiotas (apie švarką ir pan.); 
to fall open 
a). atsisegioti; 
b). atsiversti (apie knyga) 

8. dosnus; vaišingas; 
to welcome [to receive] with open arms 
sutikti [priimti] išskėstomis rankomis, šiltai; 
an open hand dosni ranka; 
to keep open house būti svetingam 

9. fon. atviras; 
open vowel atvirasis balsis 


1. anga 
2. (the open) atvira erdvė; atvira jūra; 
in the open atvirame ore, lauke, po atviru 
dangumi 
3. atviros varžybos (mėgėjams ir 
profesionalams) 
© to bring smth out into the open iškelti 
ką į viešumą; 
to come into the open iškilti viešumon, 
išaiškėti 
PV 
1. atidaryti, atsidaryti, at(si)verti; atversti 
(knygą); atskleisti (laikraštį); išskleisti (skėtį); 
to open a bottle atidaryti/atkimšti butelį; 
to open the door 
a). atidaryti duris; 
b). prk. atverti kelią (to - kam); padaryti 
(ką) galimą; 
to open one's eyes praverti akis, 
atsimerkti; 
the bus doors open and close 
automatically autobuso durys atsidaro ir 
užsidaro automatiškai 
2. pra(si)dėti, atsidaryti, būti atidaromam 
to open the debate pradėti diskusijas; 
to open a game pradėti žaidimą; 
to open an attack kar. pradėti puolimą; 
to open fire kar. paleisti ugnį, pradėti 
šaudyti; 
the story opens with a wedding apysaka 
prasideda vestuvių aprašymu; 
the shop opens at eleven parduotuvė 
atidaroma 11 valanda 
3. atidaryti, isteigti; 
to open a shop atidaryti (naują) 
parduotuvę; 
to open an account atidaryti sąskaitą 
(banke) 
4. atplėšti (voką, siuntinį) 
5. išeiti (apie langą, duris, kambarį; on, onto) 
6. susisiekti (apie kambarius; into) 
[] open out 
a). praplatėti; 


b). atskleisti, išskleisti (sparnus, 
sulankstytą žemėlapį); 
to open out one's arms išskėsti rankas 
(apkabinant); 
c). išsiskleisti (apie gėlę); atsiskleisti (apie 
reginį); 
d). atsiskleisti, išsisakyti; 
open up 
a). atidaryti, atverti; atsidaryti; 
open up in the name of law! įstatymo 
vardu atidarykite!; 
b). padaryti prieinamą, praskinti (kelią); 
c). at(si)skleisti; imti atvirai kalbėti; 
d). šnek. didinti (automobilio) greitį, 
spausti; 
e). kar. paleisti ugnį, imti šaudyti 
} to open one's heart/mind = atverti širdį 
(to - kam) 


open-air 

['aupn'38] a vykstantis/esantis atvirame ore, po 

atviru dangumi; 
open-air life gyvenimas atvirame ore; 
open-air theatre teatras po atviru 
dangumi 


open-and-shut 

['aupnand'fAt] a elementarus, nesudėtingas, 
lengvai sprendžiamas (apie bylą, problemą ir 
pan.) 


open-armed 

[’oupn’a:md] a išskėstomis rankomis; 
open-armed welcome/reception 
nuoširdus priėmimas 


opencast 
([U'aup(s)nka:st]) a kas. gautas atviruoju būdu; 
opencast mining atviroji kasyba 


open-circuit 
['aupan'sa:kit] a pertrauktos grandinės 


open-door 
[,eupn’do:] a: open-door policy atvirų durų 
politika 


open-eared 
Uaupn'iad] a atidžiai klausantis 


open-ended 
Uaupn'endid] a 
1. neturintis nustatytų ribų, neribojamas laiko; 
open-ended agreements neterminuotas 
susitarimas 
2. negalutinis (apie projektą, pasiūlymą ir 
pan.) 


opener 
Uaupns] n 
1. atidarytojas 


2. (konservų) atidariklis; atkimštukas, 

kamščiatraukis 

3. teatr., tel. pirmas veiksmas/epizodas 
< for openers šnek. pradžiai 


open-eyed 

Uaupn'aid] a 
1. atsimerkęs; išplėstomis akimis 
2. budrus 
3. sąmoningas 


open-faced 
['aupn feist] a atviraveidis 


open-field 
[,eupen’fi:ld] a atviro lauko 


open-handed 
['aupn'heendid] a dosnus 


open-heart 
[„oupsn'ha:t] a atviros širdies 


open-hearted 
(['aup(s)n'ha:tid]) a 
1. atviraširdis, nuoširdus 
2. kilniaširdis 


opening 
[’oupniy] 
> 
1. anga, skylė, kiaurymė; plyšys, tarpas 
2. (durų ir pan.) at(s)idarymas 
3. pradžia; įžanga; įžanginė dalis 
4. (konferencijos, parodos, sezono ir pan.) 
atidarymas 
5. (pjesės, filmo) premjera 
6. patogi proga, palankios sąlygos (for - kam) 
7. vakansija, laisva darbo vieta 
8. kanalas; sąsiauris 
9. progymė, proskyna, properša (miške) 
10. sport. spraga gynyboje 
11. šach. debiutas 
ra 
1. pirmas; atidarymo; 
the opening day of the exhibition 
parodos atidarymo diena; 
the opening night (spektaklio, filmo) 
premjera 
2. pradinis, įžanginis 


open-loop 
[,eupen’lu:p] a atvirojo ciklo 


openly 
['aupnli] adv 
1. atvirai, viešai 
2. nuoširdžiai, atvirai 


open-market 


Uaupan'ma:kit] a atvirosios rinkos 


open-minded 
[aupn'maindid] a plačių pažiūrų; nešališkas, be 
išankstinio nusistatymo 


open-mindedness 
[„oupsn'maindidnis] n imlumas, nešališkumas 


open-mouthed 

[’aupn’maudd] a 
1. pravira burna; iSsiziojes (is nustebimo) 
2. plačiakaklis, plačiagurklis (apie indą) 


openness 
['aupnnis] n 
1. atvirumas; tiesumas 
2. aiškumas 


open-plan 
Uaupsnpleen] a atviro išplanavimo, nepadalytas 
sienomis 


open-side 
['aupsnsaid] a atviru šonu 


open-sided 
['aupsn'saidid] a atviru šonu, atvirais šonais 


openwork 
['aupnwa:k] 
> n ažurinis/išpjaustinėtas/kiauraraštis dirbinys 
(metale, akmenyje, medyje, siuvinyje) 
ra 

1. ažūrinis, kiauraraštis; 

openwork stockings ažūrinės kojinės 
2. archit. išpjaustinėtas, su tarpais 


opera 
([’op(9)re]) n opera; 
horse opera juok. kaubojiškas 
filmas/spektaklis; 
space opera amer. kosmoso beletristika; 
mokslinis fantastinis filmas, romanas ir pan. 


operable 
(['op(e)rebl]) a 
1. veikiantis 
2. med. galimas operuoti, operuojamas 


opera-glasses 
([’op(9)rea,gla:siz]) n p! teatriniai žiūronai 


operagoer 
(['op(s)rs,gaus]) n dažnas operos lankytojas 


opera-hat 
([’op(9)reheet]) n suglaudziamas cilindras 
(skrybėlė) 


opera-house 
(['op(s)rehaus]) n operos teatras 


operand 
['opsreend] n spec. operandas 


operate 
['opsreit] v 
1. dirbti; veikti; funkcionuoti 
2. daryti įtaką, (pa)veikti (on, upon); 
the medicine is operating vaistas jau 
veikia 
3. med. operuoti (on); 
they operated on his lungs jam operavo 
plaučius 
4. atlikti operacijas (finansines) 
5. eksploatuoti, naudoti; paleisti (mašiną ir 
pan.); 
can you operate a car? ar vairuojate 
mašiną? 
6. valdyti (įmonę, rančą ir pan.) 


operated 

[’opereitid] a valdomas; 
remotely operated distancinio/nuotolinio 
valdymu 


operatic 
L,ope’reetik] a operinis, operos 


operatics 
[,ope’reetiks] n mėgėjiška opera 


operating 
[’opereitin] a 
1. operacinis; 
operating system komp. operacinė 
sistema; 
operating surgeon med. operuojantis 
chirurgas 
2. einamasis, eksploatacijos; 
operating costs einamosios/eksploatacijos 
išlaidos 
3. darbinis, darbo (apie režimą ir pan.); 
valdymo; 
operating personnel 
techninis/aptarnaujantis personalas; 
operating conditions darbo sąlygos, 
režimas; 
operating cam tech. valdymo kumštelis 


operating-room 
[’opereitinrum] n amer. operacinė 


operating-theatre 
['opsreitin,Oieto] n operacinė (ypač 
parodomosioms operacijoms) 


operation 
Lope’reifn] n 
1. (iv. reiksm.) operacija; 


to perform an operation daryti/atlikti 
operacija 
2. veikimas; galiojimas; 
to come into operation pradeti 
veikti/galioti; 
in operation 
a). veikiantis; galiojantis; 
b). naudojamas 
3. (masinos, sistemos ir pan.) paleidimas; 
darbas; 
noisy operation triukšmingas 
veikimas/darbas; 
to bring/put smth into operation paleisti 
ka 
4. procesas; 
operation of breathing [of thinking] 
kvėpavimo [mąstymo] procesas 
5. naudojimas, eksploatavimas; 
port operation uosto eksploatacija 
6. (įmonės ir pan.) valdymas 
7. mat. veiksmas 


operational 
Lope’reifnel] a 
1. spec. operacinis; 
operational research operaciniai 
tyrimai/apskaičiavimai 
2. veikiantis, dirbantis 
3. naudojamas; 
operational costs eksploatacijos išlaidos 
4. kar. operatyvinis 


operative 
(['op(e)retiv]) 
(a 
1. veikiantis; dirbantis; 
to become operative įsigalioti, pradėti 
veikti/galioti (apie įstatymą) 
2. veiksmingas, efektyvus; operatyvus; 
the operative word svarbiausias/lemiamas 
žodis 
3. med. operacinis 
> n 
1. kvalifikuotas darbininkas, meistras 
2. amer. slaptosios tarnybos agentas, seklys 


operator 
['opsreits] n 
1. (įv. reikšm.) operatorius 
2. dirbantysis su mašina, mašinistas; 
telefonistas; telegrafistas; radistas 
3. (džn. menk.) verslovininkas, verteiva; 
manipuliatorius; 
big-time operator stambus 
sukčius/makleris 
4. amer. įmonės valdytojas, įmonininkas; 
fabrikantas 
5. mat. ženklas; funkcija; 
negation operator neigiamo skaičiaus 
ženklas 


operculum 


([e(u)’pe:kjulem]) n (p! -la [-le]) 
1. biol. dangtelis, gaubtelis 
2. zool. žiaunų dangtelis 


operetta 
[,ope’reta] n operetė 


operon 
['opsron] n biol. operonas 


Ophelia 
[o’fi:lia] n Ofelija (vardas) 


ophidian 

[o'fidian] zool. 

(a 
1. priklausantis gyvačių pobūriui 
2. gyvatiškas 

> n gyvatė 


ophthalmia 
[of'02elmi9] n med. akies uždegimas, oftalmija 


ophthalmic 
[of'02e1lmik] a med. akies, akių 


ophthalmo- 

[of'02e1mMaL-] (sudurt. žodžiuose) oftalmo- 

(žymint sąsają su akimis, su akių ligomis); 
ophthalmoscope oftalmoskopas 


ophthalmology 
[„of02e!'molad3i] n med. oftalmologija, akių ligų 
mokslas 


opiate 
Uaupiat] 
> 
1. farm. turintis opijaus, narkotinis vaistas, 
opiatas 
2. tai, kas ramina/malšina/slopina/bukina 
> a turintis opijaus, narkotinis, migdomasis 
> v ['aupiett] ret. 
1. veikti opijumi 
2. migdyti; (at)bukinti, slopinti (prota, 
jausmus) 


opine 
[au'pain] v pareikšti (nuomone), manyti 


opinion 
[9'pinjan] n 
1. nuomonė; pažiūra, požiūris; 

public opinion opinija, viešoji nuomonė; 
to be of the opinion that... manyti, kad...; 
to have no opinion of smb būti nekokios 
nuomonės apie ką; 
in my opinion mano nuomone/manymu; 
dissenting opinion (teisėjo) atskiroji 
nuomonė 


2. specialisto patarimas/išvada; konsiliumas; 
to have the best opinion kreiptis pas 
geriausią specialistą 

© opinions differ = dėl skonio 
nesiginčijama 


opinionated 
[9'pinjaneitid] a per daug pasitikintis savimi; 
užsispyręs; 
he is very opinionated jis užsispyręs 
dogmatikas 


opinion-makers 
[9'pinjon,meikoz] n pl (kitų žmonių) nuomonės 
formuotojai 


opium 

Uaupiam] n opijus, opiumas; 
opium den/amer. joint opijaus rūkytojų 
landyne; 
opium poppy bot. darziné aguona 


opium-eater 
[’supiem,i:ta] n opijaus rukytojas 


opopanax 
([e(u)’popeneeks]) n bot. opopanaksas 


opossum 
[9'posam] n zool. oposumas, sterblinė žiurkė 


opp. 
sutr. 
opposite priešingas; prieš(ais) 


oppidan 
([’opid(a)n]) ret. 
> n miestietis 
> a miesto 


oppo 
['opau] n (opposite number sutr.) šnek. Zr. 
opposite * 


opponent 
[9'paunant] 
n 
1. priešininkas, varžovas (t. p. sport.) 
2. oponentas 
(a 
1. priešiškas 
2. priešingas 


opportune 
['opstju:n] a 
1. palankus, tinkamas; 
to wait for the opportune moment laukti 
palankaus momento 
2. įvykstantis ir pan. reikiamu laiku, 
savalaikis; 


vour arrival was most opportune jūs 
atvykote labai laiku 


opportunely 
Uopetju:nli] adv patogiai, pačiu laiku 


opportuneness 
Uopetju:nnis] n savalaikiškumas 


opportunism 
Lope’tju:nizm] n oportunizmas, 
prisitaikeliskumas 


opportunist 

Lope’tju:nist] 

> n oportunistas, prisitaikėlis 
> 1 oportunistinis 


opportunistic 
L,opetju:’nistik] a oportunistinis 


opportunity 
Lope’tju:neti] n 
1. (gera/palanki) proga; 
to take/seize the opportunity (of) 
pasinaudoti proga; 
at the first/earliest opportunity pirmai 
progai pasitaikius 
2. galimybe; 
trade opportunities prekybos galimybės 


oppose 
[9'pauz] v 
1. priešintis, rodyti pasipriešinimą; nepritarti, 
būti nusistačiusiam prieš; 
to be opposed to smth būti prieš ką; 
to oppose the resolution nepritarti 
rezoliucijai 
2. būti (kieno) priešininku/varžovu 
3. priešpriešinti, statyti priešpriešiais (with, 
against) 


opposed 
[9'pauzd] prep: as opposed to o ne (lyginant 
du dalykus) 


opposing 
[9'pauzin] a priešiškas; priešingas 


opposite 
[’opezit] 
ra 
1. priešingas, esantis prieš, kitas 
2. priešingas, visiškai skirtingas 
© opposite number asmuo, einantis tokias 
pat pareigas kitoje įstaigoje/valstybėje ir 
pan. 
> n priešybė, priešingumas, priešprieša; 
direct opposite visiška priešingybė; 
just the opposite kaip tik priešingai 


> adv priešais; 
to sit opposite sėdėti priešais 

»- prep prieš; 
we sat opposite each other mes sėdėjome 
vienas prieš kitą 


opposition 
[,ops'zifn] n 
1. (iv. reikšm.) opozicija; 
the opposition benches parl. opozicijos 
suolai 
2. priešinimasis, pasipriešinimas 
3. kontrastas, priešingumas; 
in opposition priešingai, prieš 
4. kuop. priešininkai, varžovai; 
to make the break through the 
opposition's defence prasiveržti pro 
priešininkų gynybą 


oppositionist 
[,ope’zifenist] n opozicionierius 


oppress 
[a'pres] v 
1. engti 
2. (pri)slėgti, spausti; 
to feel oppressed by/with the heat būti 
kamuojamam kaitros 


oppressed 

[o’prest] 

» a engiamas; prislėgtas 

> n (the oppressed) kuop. engiamieji 


oppression 
[9'prefn] n 
1. priespauda, engimas; 
under the oppression (of) engiamas 
2. slėgimas; depresija, prislėgtumas 


oppressive 
[3'presiv] a 
1. slegiantis, nepakeliamas; slogus; 
oppressive weather slogus oras 
2. engėjiškas, despotiškas 


oppressively 
[9'presivli] adv nepakenčiamai 


oppressiveness 
[9'presivnis] n slogi atmosfera, slogumas 


oppressor 
[a'press] n engėjas, prispaudėjas 


opprobrious 
[a'praubnas] a knyg. 
1. niekinamas, plūstamas; 
opprobrious language keiksmažodžiai 
2. ret. garbę plėšiantis, gėdingas 


opprobrium 
[a'praubriam] n knyg. gėda; (su)gėdinimas 


oppugn 
[o’pju:n] v knyg. 
1. prieštarauti, ginčyti 
2. pulti, kovoti (prieš) 


oppugnant 
[o'pagnant] a knyg. antagonistinis, priešiškas, 
kovojantis (prieš) 


OPruss 
sutr. 
Old Prussian senovės prūsų 


opt 
[opt] v 
1. rinktis, pasirinkti (for); nuspresti 
2. polit. optuoti 
[] opt out 
a). nusišalinti, (iš)vengti; 
b). atsisakyti (daryti, dalyvauti) 


opt. 
sutr. 
optical optinis; optician optikas; optics 
optika 
optional neprivalomas, fakultatyvus 


optative 
[’optetiv] n gram. optatyvas, geidziamoji 
nuosaka (t. p. optative mood) 


optic 
[’optik] 
> a attr anat. akių; regimasis; 
optic nerve regos nervas 
> n 
1. juok. akis 
2. dozatorius (pilstant iš butelio alkoholinius 
gėrimus) 


optical 

[’optikl] a attr optinis; regėjimo; 
optical illusion optiné apgaule; 
optical disc komp. optinis diskas; 
optical fibre spec. optine skaidula 


optician 
[op'tifn] n optikas 


optics 
['optiks] n optika; 
fibre optics skaidulinė optika 


optimal 
(['optim(8)1]) a optimalus 


optimism 
[’optimizm] n optimizmas 


optimist 
[’optimist] n optimistas 


optimistic(al) 
[,opti’mistik(1)] a optimistinis, optimistiškas 


optimistically 
(L,opti’ mistik(9)l]) adv optimistiškai 


optimize 
[’optimaiz] v daryti 
optimalų/tinkamiausią/geriausią 


optimum 

[’optimem] 

> 7 (p! -tima [-tims], optimums) palankiausios 
salygos 

> d attr optimalus 


option 
Uopfn] n 
1. pasirinkimas; pasirinkimo teisė; 
the first option galimybė pasirinkti 
pirmam; 
I had no option aš neturėjau pasirinkimo; 
I am keeping my options open aš dar 
nepasirinkau/neapsisprendžiau 
2. mok. fakultatyvus dalykas 
3. teis. optacija 
4. kom. opcionas; nuožiūra; pasirinktis; 
first option teisė pirkti pirmam; 
call option teisė pirkti tam tikrą kiekį 
akcijų nustatytu laiku 
© soft/easy option lengvas/lengviausias 
kelias 


optional 
Uopfnsl] a nebūtinas, neprivalomas, laisvai 
pasirenkamas, fakultatyvus; 

optional exercises sport. laisvieji pratimai 


optometrist 
[op'tomitrist] n specialistas, parenkantis akinius 


opt-out 

['optaut] a nepriklausomas nuo savivaldybės 
finansavimo; autonominis (apie mokyklas, 
ligonines) 


opulence 
[’opjulens] n turtai, turtingumas, prabanga 


opulent 

[’opjulent] a 
1. turtingas, pasiturintis 
2. prabangus; gausus, gausingas 
3. imantrus (apie stilių) 


opulently 
[’opjulontli] adv prabangiai 


opuntia 
[au'panfis] n bot. opuncija 


opus 

['aupas] Jot. n (ppr. sg) muzikos kūrinys, opus; 
magnum opus (dailininko, rašytojo ir pan.) 
šedevras, žymiausias veikalas 


opuscule 
[o'paskju:1] n (p! opuscules, -la [-13]) nedidelis 
literaturos/muzikos kūrinys 


-or 
[-o] suff 
1. -ėjas, -ojas, -ininkas, -orius (žymint veiksmo 
atlikeją, profesiją); 
inventor išradėjas; 
lessor nuomotojas; 
sailor jūrininkas, jūreivis; 
actor aktorius 
2. -orius, -uvas (žymint padargą, priemonę 
veiksmui atlikti); 
compressor kompresorius; 
elevator elevatorius; keltuvas; 
refrigerator refrižeratorius, šaldytuvas 


or 
1. [9:] conj 
1. ar, arba; 
a day or two diena ar dvi; 
in need or not reikia ar nereikia; 
he doesn’t have a television or a video 
jis neturi nei televizoriaus, nei 
videomagnetofono 
2. kitaip, antraip, priešingu atveju (t. p. or 
else); 
hurry up or (else) you will be late 
paskubėkite, kitaip pavėluosite 


or 
2. n her. auksinė/geltona spalva 


O/R 
sutr. 
on request pagal pageidavima/uzsakyma 


OR 
sutr. 
operational research operaciniai 
tyrimai/apskaičiavimai 
Oregon Oregonas (JAV valstija) 


O.R., O/R 
sutr. 
owner's risk savininko rizika 


orach(e) 
Uorstf] n bot. balandūnė 


oracle 
['orskl] n 
1. ist. orakulas (t. p. iron. apie žmogų) 
2. ist. išminčius, žynys 
3. patarėjas (apie knygą ir pan.) 
4. pranašavimas, pranašystė 
5. neginčijama tiesa 
< to work the oracle pasinaudoti įtaka 


oracular 
[o'raekjuls] a 
1. orakulo; pranašiškas 
2. dogmatiškas; pretenduojantis į 
neklaidingumą 
3. dviprasmiškas; neaiškus, mįslingas 


oral 

[’o:ral] 

ra 
1. sakytinis, sakomasis; žodinis, žodžiu 
2. anat., med. burnos, per burną (imamas), 
oralinis 

> n egzaminas žodžiu 


orally 
Uo:reli] adv 

1. žodžiu 

2. per burną 


orange 
[’orind3] 
pn 
1. apelsinas (vaisius); 
blood orange raudonasis apelsinas 
2. bot. apelsinas, apelsinmedis (t. p. orange 
tree) 
3. oranžadas, apelsinų gėrimas 
4. oranžinė spalva 
<“ sucked orange visiškai išsekęs/išvargęs 
žmogus; 
squeezed orange 
nebereikalingas/nenaudingas 
zmogus/daiktas 
ona 
1. oranzinis 
2. apelsininis, apelsinų 


Orange 
[’orind3] n ist. Oranžija (valstybė) 


orangeade 
L,orind3’e1d] n oranžadas, apelsinų gėrimas 


orange-fin 
[’orind3fin] n zool. jauniklis upėtakis 


Orangeman 


[’ormd3men] n (p! -men (-man]) oranžistas (S. 


Airijos ultraprotestantų partijos narys) 


orange-peel 
[’orind3pi:1] n apelsino žievelė; cukruotos 
apelsinų žievelės, cukrintiniai 


orange-root 
[’orind3ru:t] n bot. auksašaknė 


orangery 
Uorind3ri] n oranžerija (apelsinmedžių) 


orang-outang, orang-utan 
[9:,reenu:'taen, -u:"teen] n zoo!. orangutangas 


orate 
[9:’reit] v juok., iron. oratoriškai/iškilmingai 
kalbėti, sakyti kalba 


oration 

[9'reifn] n 
1. kalba (ypač iškilminga), oracija 
2. gram.: [in]direct oration [neltiesioginė 
kalba 


orator 
[’orete] n oratorius; (geras) kalbėtojas, 
gražbylys; 

to be no orator būti blogu oratoriumi 


oratorical 

Lore’torikl] a 
1. oratorinis, oratoriškas 
2. retoriškas 


oratorio 
[,ore’to:rieu] n (p! -s [-z]) muz. oratorija 


oratory 

1. (['oret(s)ri]) n iskalbingumas, iškalba, 

gražbylystė; oratoriaus menas, retorika; 
stump oratory gražbyliavimas iš 
improvizuotos tribūnos; demagogija 


oratory 
2. n koplytėlė 


orb 
[o:b] n 
1. rutulys; sfera 
2. rutulys su kryziumi (karaliskoji regalija) 
3. poet. (dangaus) šviesulys 
4. poet. akis, akies obuolys 


orbed 
[o:bd] a = orbicular 1 


orbicular 
[9:’bikjule] a knyg. 


1. sferinis, rutulinis, apskritiminis; 
orbicular muscle anat. žiedinis raumuo 
2. visiškas, išbaigtas 


orbit 
['2:bit] 
> n 
1. orbita; 
to go into orbit 
a). išeiti į orbitą; 
b). prk. pavykti; 
orbit time apsisukimo periodas (orbitoje) 
2. (įtakos, veiklos) sfera; užmojis 
3. anat. akiduobė 
Vv 
1. išvesti/išeiti į orbitą 
2. suktis, skrieti (apie), apskrieti 


orbital 
[’o:bitl] 
a 
1. orbitinis; 
orbital station orbitinė stotis 
2. žiedinis (apie kelią aplink miestą) 
> n fiz. orbitalė 


orch. 
sutr. 
orchestra orkestras 


orchard 
Uo:tfod] n vaismedžių sodas; 
orchard grass bot. paprastoji šunažolė 


orchardist 
U'o:tfadist] n sodininkas 


orchardman 
[’0:tfadmen] n (p! -men [-men]) = orchardist 


orchestra 
Uo:kistra] n 
1. orkestras (1 kolektyvas; 2 vieta prieš sceną 
muzikantams) 
2. amer. parteris (t. p. orchestra 
seats/stalls) 


orchestral 
[o:’kestrol] a orkestro, orkestrinis 


orchestrate 
[’o:kistreit] v orkestruoti, instrumentuoti 


orchestration 
[o:ks'streifn] n orkestravimas, 
instrumentavimas 


orchid 
[’o:kid] n bot. orchidėja 


orchil 
Uo:tfil] n orselis (violetiškai raudoni dažai) 


orchis 
Uo:kis] n bot. gegužraibė 


ord. 
sutr. 
order įsakymas; užsakymas 
ordinary paprastas 


ordain 

[9:'dein] v 
1. bažn. įšventinti (į dvasininkus) 
2. iš anksto nustatyti, (nu)lemti 
3. teis. nustatyti/įvesti įstatymu 


ordeal 

[o:’di:l, 'o:di:1] n 
1. sunkus išmėginimas/išbandymas 
2. ist. ordalija 


order 
[’o:da] 
> n 
1. įsakymas, nurodymas, paliepimas; 
by order (of) pagal (kieno) įsakymą, (kieno) 
pavedimu; 
under orders įsakyta (kam); 
under the orders (of) (kieno) 
komanduojamas; 
to take orders from smb gauti įsakymus 
iš ko 
2. užsakymas; paraiška; 
made to order padarytas pagal užsakymą; 
on order užsakytas; 
as per order kom. pagal užsakymą; 
repeat order pakartotinis užsakymas 
3. patiekalo porcijomis užsakymas (restorane); 
to take smb's order priimti kieno 
užsakymą; 
short order amer. patiekalas ne porcijomis 
4. orderis; leidimas; 
postal/money order pašto perlaida; 
court order teismo potvarkis 
5. ordinas (brolija) 
6. ordinas (pasižymėjimo ženklas); 
he was wearing his orders jis segėjo 
ordinus 
7. tvarka; (gera) būklė; 
public order viešoji tvarka; 
in bad order netvarkingas, nesutaisytas; 
out of order 
a). nesutvarkytas; 
b). neveikiantis, sugedes; 
c). nesveikas; 
to get out of order sugesti; 
to put in order sutvarkyti; sutaisyti; 
to keep smth in order laikyti ką 
tvarkingai; 
to keep order laikytis tvarkos; 


order!, order! prašome laikytis tvarkos!; 
to call to order 
a). sudrausti, paprašyti laikytis tvarkos; 
b). amer. pradėti (posėdį ir pan.); 
the running order (renginio) darbotvarkė, 
programa; 
order of the day 
a). darbotvarkė; 
b). paplitusi mada, vyraujanti nuomonė ir 
pan., išpopuliarėjusi srovė 
8. (išdėstymo ir pan.) tvarka; 
in alphabetical order abėcėlės tvarka, 
abėcėliškai; 
word order kalb. žodžių tvarka 
9. santvarka; 
social order visuomeninė santvarka 
10. socialinė grupė, visuomenės sluoksnis; 
pecking order (neoficiali) susiklosčiusi 
hierarchija; 
the lower orders platieji gyventojų 
sluoksniai 
11. rūšis; pobūdis; 
of the highest order aukščiausios rūšies, 
geriausias 
12. bot., zool. būrys, poklasis 
13. kar. rikiuotė 
14. bažn. dvasininko rangas; 
to take (holy) orders tapti dvasininku; 
to be in orders būti dvasininku; 
to confer orders (į)šventinti 
15. mat. laipsnis 
16. archit. orderis 
< in order that..., in order (+inf) kad..., 
idant...; tam, kad...; 
of/in the order (of) mazdaug; 
in short order greitai; amer. tuojau pat; 
sailing orders jur. isakymas-instrukcija 
(prieš išplaukiant į jūrą); 
standing order 
a). susitarimas mokėti reguliariai 
pervedant pinigus; 
b). kar. įsakymas-instrukcija; 
c). pl parl. procedūros taisyklės, 
reglamentas; 
to be in order amer. (pri)derėti; 
a tall order (pernelyg) didelis/sunkus 
darbas/reikalavimas ir pan. 
PV 
1. įsakyti, liepti 
2. (pa)siųsti, išsiųsti; 
I was ordered home mane išsiuntė namo; 
the referee ordered him off the field 
teisėjas pašalino jį iš aikštės 
3. už(si)sakyti; 
to order a second whisky už(si)sakyti 
antrą viskio porciją 
4. (su)tvarkyti 
5. prirašyti, paskirti (vaistą ir pan.; for) 
6. knyg. nulemti, skirti 
7. bot., zool. klasifikuoti 
0 order about/around įsakinėti, 
komanduoti, stumdyti; 


order off įsakyti apleisti/išeiti; pašalinti 
(žaidėją); 
order out 
a). pasiųsti (kareivius/ policiją tvarkai 
palaikyti); 
b). liepti išeiti (iš klasės) 


order-book 
['o:dabuk] n 
1. užsakymų knyga 
2. kar. įsakymų knyga 


ordered 
['o:dad] a sutvarkytas; tvarkingas 


order-form 
[’odefo:m] n užsakymo blankas 


orderliness 
[’o:delinis] n 
1. tvarkingumas, tvarka 
2. įstatymų laikymasis, drausmingumas 


orderly 
[’o:dali] 
> 
1. kar. pasiuntinys, ordonansas 
2. med. sanitaras 
3. gatvės valytojas (t. p. street orderly) 
(a 
„tvarkingas 
ramus; gero elgesio; drausmingas 
„reguliarus, metodiškas 
. organizuotas 
„budintis; 
orderly man kar. pasiuntinys; sanitaras 
(ligoninėje); 
orderly officer budintis karininkas 


COB0NB 


orderly-room 
[’o:delirum] n kar. kuopos raštinė 


order-paper 
['o:da,peips] n parl. (rašyta, spausdinta) 
darbotvarkė 


order-preserving 
Uo:dapri'za:vin] a tvarką išlaikantis 


order-winning 
['o:da'winin] a užsakymą laimintis 


ordinal 

Uo:dinl] 

(a 
1. rodantis vietą, skaičių eilėje 
2. gram.: ordinal number kelintinis 
skaitvardis 

> n gram. kelintinis skaitvardis 


ordinance 

[’o:dinens] n 
1. isakas, dekretas; potvarkis 
2. amer. municipaliteto nutarimas 
3. bažn. apeigos, ritualas 
4. archit. dalių išsidėstymas; lit. 
architektonika 


ordinand 
[’o:dinzend] n bažn. klierikas 


ordinarily 
([’0:d(9)n(a)rili]) adv įprastai, paprastai 


ordinary 
(['o:d(8)nasri]) 
ra 
1. paprastas, įprastas, eilinis; kasdieninis; 
ordinary share fin. paprastoji akcija; 
in the ordinary way normaliai, 
įprastinėmis aplinkybėmis 
2. vidutiniškas 
> 
1. tai, kas iprasta/normalu/vidutiniska; 
in ordinary nuolatinis; 
professor in ordinary ordinarinis 
profesorius; 
smth out of the ordinary kas nors 
ypatinga, neiprasta, ne toks kaip visada/visu 
2. paruoStas patiekalas (negaminamas pagal 
užsakymą restorane) 
3. bažn. apeigu/ritualų knyga 


ordinate 
[’o:dnit] n geom. ordinate 


ordination 
Lo:di'neifn] n bažn. įšventinimas 


ordnance 

[’o:dnens] n kar. artilerija, artilerijos pabūklai; 

aprūpinimas ginklais, amunicija, reikmenimis; 
ordnance (survey) map karinis 
topografinis žemėlapis 


Ordovician 
[,0:de’vifien] n geol. ordovikas 


ordure 

[’o:djue] n 
1. mėšlas; ekskrementai, išmatos 
2. nešvarumas; nešvankumas 


ore 
[9:] n rūda; 
iron ore geležies rūda 


oread 
[’o:naed] n mit. oreadė (kalnų nimfa) 


ore-dressing 
[’0:,dresin] n rūdos apdirbimas/isodrinimas 


Oreg. 
sutr. 
Oregon Oregonas (JAV valstija) 


oregano 
L,or1’ga:neu] n bot. raudonėlis 


Oregon 
['origan] n Oregonas (JAV valstija) 


org. 
sutr. 
organic organinis 
organized organizuotas 


organ 
Uo:gan] n 
1. (įv. reikšm.) organas; 
the internal organs anat. vidaus organai; 
organs of speech kalbos padargai; 
government(al) organs vyriausybės 
organai; 
organs of public opinion visuomenės 
informavimo priemonės; 
organ bank med. organų bankas 
2. muz. vargonai; 
American organ fisharmonija; 
mouth organ lūpinė armonikėlė; 
street organ ryla, vargonėliai 


organ-blower 
U'o:gan,blaus] n (vargonų) dumpliu 
putejas/putiklis 


organdie 
[’o:gendi] n tekst. standus muslinas 


organdy 
[’o:gendi] n amer. = organdie 


organ-grinder 
[’o:gen,grainde] n rylininkas 


organic 
[o:’geenik] a 
1. organo, organu; organinis; 
organic disease med. organinis susirgimas 
2. organiškas; 
organic whole organiška visuma 
3. organizuotas; susistemintas 
4. be chemikalų, be pesticidų ir pan., 
natūralus (apie maistą ir pan.); nenaudojantis 
chemikalu/pesticidu (apie ūkininką ir pan.) 
5. teis. pagrindinis; 
organic law pagrindinis įstatymas, 
konstitucija 


organically 
([0:'gaenik(3)l1]) adv organiškai, natūraliai 


organisation 
[,0:genai’zei{fn] n organizacija, organizavimas, 
organizuotumas, sistemingumas 


organise 
[’o:genaiz] v organizuoti, suorganizuoti, 
surengti, suburti, suvienyti 


organiser 
[’0:genaize] n organizatorius, rengėjas 


organism 
[’o:genizm] n organizmas (t. p. prk.) 


organist 
[’o:genist] n vargonininkas 


organization 
[,0:genai’zei{n] n 
1. organizacija; 
organization chart spec. struktūrinė 
organizacijos schema 
2. organizavimas; sutvarkymas; 
the organization of a new government 
naujos vyriausybės formavimas/sudarymas 
3. organizuotumas, sistemingumas; struktūra; 
sandara 
4. organizmas 


organizational 
[,o:genai’zelj{nel] a organizacinis 


organizationally 
[,o:ganai’zelneli] adv organizaciniu požiūriu 


organize 
[’o:genaiz] v 
1. (su)organizuoti, (su)rengti; sudaryti 
2. sisteminti (faktus ir pan.) 
3. (ypač amer.) kurti (profsąjungą/partiją ir 
pan.); jungtis (i profsąjungas ir pan.); atlikti 
organizacinį darbą, suburti, suvienyti; 
to organize the House rinkti svarbiausius 
pareigūnus ir kongreso komisijas 
4. biol. daryti organišką; darytis organiškam 


organized 
[’o:genaizd] a 
1. organizuotas; gerai parengtas; 
organized protest (iš anksto) paruoštas 
protestas; 
organized labour profsąjungos nariai 
2. organizuotai dirbantis, susikaupęs 
3:. organized matter gyvoji materija 


organizer 
[’0:genaize] n organizatorius, rengėjas 


organ-player 
[’o:gen,plei9] n = organist 


orgasm 
[’o:geezm] n fiziol. orgazmas 


orgasmic 
[9:’geezmik] a 
1. fiziol. orgazmo 
2. prk. ekstazės 


orgeat 
[’0:3a:] n oršadas 


orgiastic 
Lo:d3i'aestik] a 
1. orgiškas, orgijos 
2. nežabotas; laukiniškas 


orgy 
['2:d31] n 
1. orgija; lėbavimas 
2. šnek. (pramogų ir pan.) aibė, daugybė; 
a regular orgy of parties and concerts 
nesibaigiantys vakarai ir koncertai 


oriel 
Uo:mel] n archit. 
1. alkova, gili niša 
2. uždaras balkonas, erkeris; 
oriel window erkerio langas 


orient 
 n['o: riant] 
1. (the Orient) Rytai, Rytų šalys 
2. aukščiausia (perlų) rūšis; aukščiausios 
rūšies perlas (t. p. pearl of orient) 
> a [’o:rnient] 
1. poet. rytinis, rytu; 
the orient sun tekanti saulė 


2. aukščiausios rūšies; tviskantis (apie perlus) 


> v [’o:rent] 
1. nustatyti (kieno) buvimo vieta (pagal 
kompasą) 
2. orientuoti; nukreipti (to, towards); 


her whole life has been oriented around 


the children jos visas gyvenimas sukosi 
apie vaikus; ref! orientuotis 
3. susiorientuoti, susivokti (naujoje 
padėtyje/aplinkoje) 
4. statyti (pastatą) fasadu į rytus 


oriental 

[,o:r1’entl] 

» a Rytų; Rytų Azijos, rytietiškas, orientalinis 
> n Oriental Rytų (kraštų) gyventojas, rytietis 
(indas, kinas, japonas) 


orientalist 


(L,o:rv’ent(a)list]) n orientalistas 


orientate 
['o:manteit] = orient v 


orientation 

[,o:nen’teifn] n 
1. orientacija; orientavimas(is) 
2. supazindinimas (su nauju darbu ir pan.); 
jvadinis kursas (studentams) 


orienteering 
[,o:rien’tisrin] n orientavimasis (sporto šaka) 


orifice 

[’orifis] n 
1. anga, kiaurymė; žiomuo, žiomenys 
2. tech. tūta, antgalis, purkštukas 


orig. 
sutr. 
origin kilmė; pradžia; original originalus; 
pradinis 


origami 
[L,or1’ga:mi] jap. n origamis, popierinių figūrėlių 
lankstymo menas 


origanum 
[o’rigenem] n bot. paprastasis raudonėlis 


origin 
[’orid3in] n 
1. pradžia; ištaka 
2. (džn. pl) kilmė; 
his aristocratic origins jo aristokratiška 
kilmė; 
3. atsiradimas; 
the origin of species biol. rūšių 
atsiradimas 
4. anat. raumens pradžia 
5. spec. (koordinačių) susikirtimo taškas, 
pradžia 


original 
([a'r1d3in(9)1]) 
pn 
1. originalas 
2. snek. keistuolis, originalas 
ra 
1. pirmasis, pirminis, pradinis; 
the original edition pirmasis leidimas; 
original sin rel. pirmoji/gimtoji nuodėmė; 
original selection pradinė atranka 
2. originalus; autentiškas; 
the original picture paveikslo originalas; 
this is an original document tai 
autentiškas/tikras dokumentas 
3. originalus; savotiškas, savitas; 
what an original idea! kokia originali 
mintis! 


4. naujas, naujoviškas 


originality 

[s,rid3i'neelati] n 
1. autentiškumas 
2. originalumas, savitumas 
3. naujumas 


originally 
(Le’rid3in(9)li]) adv 
1. pradžioje, iš pradžių 
2. originaliai 
3. pagal kilmę 


originate 
[a'ridžineit] v 
1. duoti pradžią, sukurti; sukelti 
2. prasidėti, atsirasti (in; from - nuo); kilti 
(with - kam); 
with whom did the idea originate? kam 
kilo ta mintis? 


origination 
[9,rid31'neifn] n 

1. pradžia, kilmė 

2. sukūrimas; sukėlimas 


originator 
[s'r1d3inei1ts] n sukūrėjas, pradininkas 


Orinoco 
[ori'nsukau] n Orinokas (upė Venesueloje) 


oriole 
[’o:rieul] n zool. volungė; 
black-naped oriole juodagalvė volungė 


Orion 
[o’raion] n mit., astr. Orionas 


orison 
(Uoriz(9)n]) n (ppr. pl) psn. malda 


Orkney 
Uo:kni] n: the Orkney Islands Orknio salos 


Orleans 
[o:’loenz] n Orleanas 


Orlon 
[’o:lon] n orlonas (sintetinio audinio prekinis 
pavadinimas) 


orlop (-deck) 
[’o:lop(dek)] n jūr. apatinis denis 


ormolu 

[’o:melu:] n 
1. vario, alavo ir Svino lydinys auksavimui; 
aukso imitacija; paauksuota bronza 


2. baldai/daiktai su paauksuotos bronzos 
papuošimais 


ornament 
> n['o:namant] 
1. papuošalas, puošmena; ornamentas; 
papuošimas/dekoratyvinis daiktas 
2. pažiba (to) 
3. pl liturginiai drabužiai/indai 
4. pl muz. ornamentika 
> v ['o:noment] (ppr. pass) (pa)puošti, 
ornamentuoti, dekoruoti (with) 


ornamental 
[,o:ne’mentl] a dekoratyvinis; ornamentinis 


ornamentation 
[,>:n9men'teifn] n 
1. (pa)puošimas, dekoravimas 
2. kuop. papuošalai, ornamentika 


ornate 
[9:'neit] a 
1. puošnus 
2. įmantrus, išpūstas (apie literatūros stilių) 


ornately 
[o:’neith] adv puošniai, įmantriai 


ornateness 
[9:'neitnis] n puošnumas, imantrumas 


ornery 
['o:nar1] a amer. juok. bjaurus, ūmus, užsispyręs 


ornithic 
[9:'n101k] a paukščių, paukštinis 


ornitho- 
([’9:m19a(u)-]) (sudurt. žodžiuose) ornito- (žymint 
sąsają su paukščiais); 

ornithopod ornitopodas 


ornithological 
[,9:n109'1od31kl] a ornitologinis, ornitologijos 


ornithologist 
[,o:n1’Ooled3ist] n ornitologas 


ornithology 
[,o:n1’O0led31] n ornitologija 


ornithorhynchus 
[,o:n1898’rinkes] n zool. ančiasnapis 


orogenesis 
[,oreu’d3enisis] n = orogeny 


orogeny 


[o'rod3ani] n geol. kalnodara, orogenezė 


oroide 
(['aura(ujid]) n aukso spalvos vario ir cinko 
lydinys 


orotund 
[’oreutand] a knyg. 
1. skardingas, skambus (apie balsą) 
2. pompastiškas, pretenzingas (apie stilių) 


orphan 

[’o:fn] 

> n našlaitis 

> a našlaičių, likęs našlaičiu 

> v padaryti našlaičiu; pass likti našlaičiu 


orphanage 
(['o:£(9)nid3]) n 
1. našlaitystė 
2. našlaičių namai/prieglauda 


orphaned 
(Uo:f(6)nd]) a likęs našlaičiu 


orphanhood 
([’9:f(a)nhud]) n našlaitystė 


Orphean 
[o:’fi:an] a maloniai skambantis, melodingas, 
kerintis kaip Orfėjo muzika 


Orpheus 
Uo:fju:s] n gr. mit. Orfėjas 


orpin(e) 
Uo:pin] n bot. šilokas 


orrery 
['orari] n planetariumas (aparatas) 


orris 
[’oris] n 
1. bot. vilkdalgis 
2. vilkdalgio šaknis 
3. vilkdalgio šaknies milteliai 


orris-powder 
['oris,pauds] = orris 3 


orris-root 
[’orisrut] = orris 2 


orth. 
sutr. 
orthodox ortodoksinis 
orthography ortografija, rašyba 


ortho- 


([’0:8a(u)-]) (sudurt. žodžiuose) orto- (žymint, 

kad kas nors yra taisyklinga/teisinga/tikra); 
orthogenesis ortogenezė; 
orthochromatic ortochromatinis; 
orthodontics ortodontija 


orthodontist 
[,0:00’dontist] n med. ortodontas 


orthodox 
[’0:6adoks] a 
1. griežtų pažiūrų, ortodoksinis; visu priimtas, 
tradicinis 
2. Orthodox rel. stačiatikių; 
Orthodox Church Stačiatikių bažnyčia 


orthodoxy 
['5:0adoksi] n 
1. ortodoksija 
2. Orthodoxy rel. stačiatikybė 


orthoepy 
['9:0suepi] n kalb. ortoepija 


orthogonal 
[0:0og(o)no a geom. stačiakašpis, ortogonalus [J 


orthographic(al) 
[,9:09'greefik(1)] a kalb. ortografinis, rašybos 


orthography 
[0:'0ogrefi] n kalb. ortografija, rašyba 


orthop(a)edic 
[,2:09'pi:dik] a med. ortopedinis 


orthop(a)edics 
[,0:00’pi:diks] n med. ortopedija 


orthop(a)edist 
[,0:00’pi:dist] n ortopedas 


orthoptera 
[5:'09ptars] n p! zool. tiesiasparniai 


ortolan 
([’9:t(a)lon]) n zool. sodine starta (t. p. ortolan 
bunting) 


Orwell 
([’9:w(a)l]) n: George Orwell Džordžas Orvelas 
(anglu rasytojas) 


-Ory 
([-(e)ri]) suff -inis (santykiniuose 
būdvardžiuose); t. p. verčiamas dalyviu ir 
daiktavardžio kilmininku; 
declamatory deklamacinis; 
sensory sensorinis; juntamasis; 
exploratory tiriamasis, tyrimo 


oryx 
[’oriks] n zool. oriksas, arklinė antilopė 


Os 
sutr. 
osmium chem. osmis 


OS 
sutr. 
Old Saxon senoji (anglo)saksy kalba 
Old Style (kalendoriaus) senasis stilius 
ordinary seaman jaunesnysis jurininkas 
outsize didelio numerio (apie drabužį) 


O/S, o/s 
sutr. 
on sale parduodama 
out of stock nėra sandėlyje 
outstanding fin. neapmokėtas 


Oscar 
['osks] n Oskaras (vardas ir prizas) 


oscillate 
['osileit] v spec. virpėti, vibruoti; svyruoti (t. p. 
prk.; between) 


oscillation 

[,os1leifn] n spec. virpėjimas, vibracija; 

svyravimas (t. p. prk.); pl virpesiai; 
oscillation freguency rad. 
svyravimu/virpesiu dažnis 


oscillator 

[’osileita] n 
1. tech. osciliatorius, vibratorius; generatorius 
2. rad. heterodinas 


oscillatory 
[’osiloteri] a spec. svyruojamasis, virpesių, 
vibracinis; 
oscillatory circuit rad. virpesių kontūras; 
oscillatory motion virpamasis judesys 


oscillograph 
[a'silagra:f] n fiz. oscilografas 


oscilloscope 
[a'silaskaup] n fiz. osciloskopas 


oscular 

['oskjuls] a 
1. anat. burnos, burninis 
2. juok. buciavimo(si) 


osculate 
[’oskjuleit] v 
1. juok. bučiuotis 
2. liestis (t. p. geom.) 


-oses 
[-ousi:z] p! žr. -osis 


osier 
Usuzis] n 
1. bot. gluosnis, karklas, žilvitis; 
red osier purpurinis gluosnis; 
osier willow gluosnis, žilvitis 
2. vytelė, vytis (pynimui) 


osier-bed 
[’auziobed] n gluosnynas, karklynas, žilvitynas 


Osiris 
[au'sairis] n Ozyris (sen. egiptiečių dievas) 


-osis 
[-ousis] suff (pl -oses) -ozė (žymint būseną, 
procesą); 


silicosis silikozė; 
leucocytosis leukocitozė; 
neuroses neurozės 


Oslo 
['ozlau] n Oslas (Norvegijos sostinė) 


osmium 
[’ozmiem] n chem. osmis 


osmosis 

[oz’mousis] n chem., fiz. osmosas 
© by osmosis dažnai girdint (išmokti, 
suprasti) 


osmotic 

[oz’motik] a chem., fiz. osmosinis; 
osmotic pressure fiz. osmosinis slėgis; 
osmotic shock biol. osmosinis šokas 


osprey 
Uospri] n zool. (erelis) žuvininkas 


osseous 
['osi9s] a knyg. 

1. kaulėtas 

2. kaulinis, kaulų 


ossicle 
['osikl] n anat. kaulelis 


ossific 
[o's1f1k] a med. kaulėjamasis, kaulėjantysis 


ossification 

Losifi'keifn] n 
1. med. (su)kaulėjimas, osifikacija 
2. prk. sustabarėjimas 


ossify 

[’osifai] v 
1. (su)kaulėti 
2. prk. sustabarėti; sukietėti (širdžiai), tapti 
kietaširdžiam/nejautriam; padaryti 
kietaširdį/nejautrų/apdiržusį 


ossuary 
[’osjueri] n ret. 
1. kremacine urna 
2. urvas su kaulais 


osteitis 
Losti'aitis] n (p! -tides [-tidi:z]) med. kaulo 
uzdegimas, ostitas 


ostensible 
[o'stensabl] a tariamas, apsimestinis, 
apsimetamas; oficialus; 
ostensible purpose oficialiai skelbiamas 
tikslas 


ostensibly 
[o'stensabli] adv tariamai, neva; (ko) dingstimi 


ostensive 

[o’stensiv] a 
1. (pa)vaizdus, parodomasis; tiesioginis 
2. = ostensible 


ostentation 
[„ostan'teifn] n menk. pasirodymas (turtų, žinių 
ir pan.), puikavimasis, gyrimasis 


ostentatious 
[„ostan'teifas] a mėgstantis pasirodyti; 
demonstratyvus; paradinis, pretenzingas 


ostentatiously 
[„ostan'teifasli] adv demonstratyviai, 
pabrėžiamai; norint pasirodyti 


osteo- 

([ostis(u)-]) (sudurt. žodžiuose) osteo-; 
osteoarthritis osteoartritas; 
osteoid osteoidinis; 
osteology osteologija 


osteopathy 
[osti'op201] n med. osteopatija 


ostler 
[’osle] n ist. arklininkas (užvažiuojamame 
kieme) 


ostracise 
[’ostresaiz] v ištremti; išvaryti (iš visuomenės), 


atsisakyti priimti į savo tarpą, atstumti 


ostracism 


[’ostresizm] n 
1. ostrakizmas (sen. Graikijoje) 
2. isvarymas (iš visuomenės), atsisakymas 
priimti į savo tarpą, atstūmimas 


ostracize 
[’ostresaiz] v atsisakyti priimti į savo tarpą, 
atstumti 


ostrich 
[’ostritf] n zool. strutis 
© ostrich policy politika, pagrįsta savęs 
apgaudinejimu; 
to have the digestion of an ostrich (ppr. 
juok.) turėti gerą skrandį (kuris viską 
suvirškina) 


Ostrogoth 
['ostraugo0] n ist. ostgotas, ostrogotas 


Oswald 
[’ozweld] n Osvaldas (vardas) 


OT, o/t 
sutr. 
old terms (pardavimo, mokėjimo ir pan.) 
ankstesnės sąlygos 
Old Testament Senasis testamentas 


OT, O/T 
sutr. 
overtime viršvalandžiai 


OTC 
sutr. 
Officers' Training Corps (D. Britanijos) 
karininkų mokykla 
over-the-counter akcijos, neskelbiamos 
biržoje ir parduodamos tiesiog investuotojui; 
be recepto 


Othello 
([a(u)'0elau]) n Otelas (vardas) 


other 
[ada] 
rc 
1. kitas; 
there was no other way to do it nebuvo 
kito kelio tai padaryti; 
every other day kas antra diena 
2. anas; 
the other way anaip; priešinga kryptimi; 
on the other side anapus, kitapus; 
I saw them the other day aš mačiau juos 
aną/kažkurią dieną 
3. (su dkt. dgsk.) kiti, likusieji; 
other pupils kiti mokiniai; 
other times, other manners kiti laikai - 
kiti papročiai; 


there were other people buvo ir šiaip 
žmonių 
»- pron indef 
1. kitas; 
no/none other than ne kas kitas kaip; 
one or other of us kas nors iš mūsų; 
some other time, perhaps galbut kitakart; 
some day/time or other kada nors, 
anksčiau ar vėliau; 
smb/smth or other kažkas, kas nors; 
think of others pagalvok apie kitus, nebūk 
egoistas 
2. kitoks, kitoniškas; 
he may be quite other than seems jis 
gali buti visai kitoks negu atrodo 
3. dar; 
they and three others jie ir dar trys; 
how many others do you want? kiek jums 
dar reikia 1234 
© on the other antra vertus 
> adv (džn. vart. su than) kitaip; 
I could not do other than I did aš kitaip 
negalėjau pasielgti 
»- prep (other than) išskyrus; 
other than that, everything's OK 
išskyrus tai, viskas gerai 


other-directed 
[’adedi,rektid] a besistengiantis būti kaip visi, 
prisitaikantis prie kitų; konformistinis 


otherness 
[’adonis] n kitoniškumas, skirtingumas 


otherwhere 
[’adew3e] n psn., poet. kitur, kitoje vietoje 


otherwise 
UA09waiz] 
> adv 
1. kitaip, kitoniškai; 
to think otherwise manyti kitaip; 
or otherwise 
a). ar kitaip; 
b). ar ne 
2. kitais atžvilgiais, šiaip; 
my Ionely but otherwise happy 
childhood mano vieniša, bet šiaip laiminga 
vaikystė 
< and otherwise ir priešingai/atvirkščiai 
> conj kitaip, priešingu atveju; 
go at once, otherwise you will be late 
eikite tuoj pat, kitaip pavėluosite 
> a kitoks, kitas; 
the matter is guite otherwise reikalas 
visai kitoks 


otherwise-minded 
[’adewaiz’maindid] a kitų pažiūrų, kitamintis 


other-worldliness 


[’ade’wa:ldlinis] n transcendentiškumas 


otherworldly 
[,Ad0’wea:ldli] a ne šio pasaulio, nezemiskas; 
anapusinis 


otic 
[’oeutik] a anat. ausų, ausinis; klausos 


otiose 

['aufiaus, sutious] a 
1. knyg. niekam tinkamas, nereikalingas 
2. psn. bergždžias; tingus, vangus 


oto- 

(Usute(u)-]) (sudurt. žodžiuose) oto-; 
otolith otolitas; 
otophone otofonas 


otology 
[au'tolad3i] n otologija (ausų ligų mokslas) 


otoscope 
['autasksup] n med. otoskopas 


OTT 
Louti:’ti:] sutr. šnek. = over-the-top 


Ottawa 
[’otawe] n Otava (Kanados sostinė) 


otter 
[’ote] n 
1. zool. ūdra 
2. udros kailis, udrena 


otter-dog, -hound 
[’otedog, -haund] n šuo ūdroms gaudyti 


ottoman 
['otaman] n otomanė (plati sofa) 


Ottoman 
[’otemen] 
> 1 osmanas, otomanas; turkas 
a 
1. ist. osmanų, otomanų 
2. turkų; Turkijos 


OU 
sutr. 
Open University neakivaizdinio mokymo 
universitetas 
Oxford University Oksfordo universitetas 


oubliette 
[,u:bli’et] pr. n ist. požeminis kalėjimas 


ouch 


[autf] int ai!, oi!, ak! (reiškiant skausmą, 
apmaudą) 


ought 
1. [o:t] n šnek. nulis 


ought 
2. v mod 
1. reikėti; turėti, privalėti; 
I ought to go there man reikėtų ten eiti; 
you ought not to say things like that tu 
neturėtum tokių dalykų sakyti; 
you ought to have written to her tu 
turėjai jai parašyti (bet neparašei) 
2. turbūt; 
it ought to be a fine day tomorrow ryt 
turbūt bus graži diena; 
that ought to please him tai turėtų jam 
patikti 


oughtn't 
['o:tnt] = ought not 


ounce 
1. [auns] n 
1. uncija (= 28,35 gramo; sutr. oz) 
2. uncija (skysčio tūrio vienetas; = 0,028 I D. 
Britanijoje; = 0,035 I JAV) 
3. lašas, truputis; 
he hasn’t an ounce of common sense jis 
neturi nė trupučio sveiko proto 
© with every last ounce of strength iš 
paskutiniuju 


ounce 
2. zool. irbis, sniego leopardas 


OUP 
sutr. 
Oxford University Press Oksfordo 
universiteto leidykla 


our 
['aus] pron poss (vart. kaip pažyminys prieš 
dktv., plg. ours) mūsų; savo; 
this is our house tai mūsų namas; 
we came in our own car mes atvažiavome 
savo mašina; 
we sometimes do not know our own 
mind mes kartais patys nežinome, ko 
norime 


ours 
[auez] pron poss (nevart. kaip pažyminys prieš 
dktv., plg. our) musu; 
this garden is ours Sis sodas musu; 
it is no business of ours (tai) ne musu 
reikalas 


ourself 


[„aus'self] pron emph psn. mes (karaliaus 
kalboje, moksliniuose straipsniuose ir pan.) 


ourselves 
[aus'selvz] pron 
1. ref! savęs (pačių); save (pačius); sau 
(patiems); -si (sangrazos dalelytė); 
we hurt ourselves mes susižeidėme; 
we shall only harm ourselves mes tik sau 
pakenksime 
2. emph patys; 
let us do it ourselves padarykime tai 
patys 
© (all) by ourselves 

a). vieni; 

b). vieni patys, be pašalinės pagalbos; 
we came to ourselves two hours later 
mes atsigavome po dviejų valandų; 
we are not ourselves mes kaip nesavi 


-ous 

[-as] (t. p. -ious) suff -inis, -iškas, -ingas, -us, 

-uotas (reiskiant savybės turėjimą); 
barbarous barbariskas, laukinis; 
jealous pavydus, pavydulingas; 
mountainous kalnuotas 


ousel 
[’u:zl] n = ouzel 


oust 

[aust] v 
1. pašalinti, išstumti, išvaryti (from); užimti 
(kieno vietą) 
2. teis. iškeldinti, atimti (turtą) (of) 


ouster 

[’auste] n 
1. (ypac amer.) paSalinimas, atleidimas (is 
darbo, pareigu) 
2. teis. iškeldinimas, turto atėmimas (ypač 
neteisėtas) 


out 
[aut] 
» adv lauke, lauk(an); ne namie; 
to be out buti lauke, nebūti namie; 
to eat out valgyti ne namie; 
to go out eiti laukan, išeiti; 
to want out prašytis laukan, norėti išeiti 
(apie šunį ir pan.); 
out at sea atviroje jūroje; 
he is out jis išėjęs; 
out with him! lauk jį! 
out and about = vėl ant kojų, pasitaisęs 
(po ligos); 
out and away žymiai, nepalyginamai; 
out and out visiškai; 
out and home ten ir atgal; 
to be out for smth siekti, norėti ko; 


to be out (all) to smth visomis išgalėmis 
siekti ko; 
to be out with smb nesugyventi su kuo; 
out with it! na, sakyk! 
> part (vart. su vksm.) 
1. iš- (žymint veiksmo kryptį į išorę); 
to take out išimti 
2. nu-, su-, už-, iš- (žymint veiksmo/reiškinio 
užbaigimą/pabaigą); 
to wear out nudėvėti, sudėvėti; 
to sell out išparduoti; 
to write out a check išrašyti čekį; 
the fire [the candle] is out ugnis [žvakė] 
užgeso; 
the money is out pinigai baigėsi; 
before the week is out iki savaitės 
pabaigos 
3. žymint nukrypimą nuo normos/taisyklių, 
nebevartojimą ir pan.: to be out in one's 
calculations/reckoning suklysti skaičiuojant, 
apsiskaičiuoti; 
my watch is five minutes out mano 
laikrodis penkias minutes skuba/vėluoja; 
crinolines are out krinolinai išėjo iš mados 
4. žymint pasirodymą, išaiškėjimą: the book 
is out knyga išėjo iš spaudos; 
the secret is out paslaptis išaiškėjo; 
the sun came out saulė pasirodė 
> prep (out of) 
1. už (žymint padėtį uz ko ribų); 
he lives out of town jis gyvena už miesto 
2. iš (žymint judėjimą už ko ribų); 
they moved out of town jie išvažiavo iš 
miesto; 
stand out of the way eikite iš kelio 
3. iš (žymint medžiagą, iš kurios kas 
pagaminta); 
the house is built out of bricks namas 
pastatytas iš plytų 
4. iš (tam tikro skaičiaus); 
five pupils out of twenty penki mokiniai iš 
dešimties 
5. iš, dėl (žymint veiksmo priežastį, pagrindą); 
out of envy iš pavydo 
6. be, ne- (žymint ko nebuvimą); 
out of money be pinigu; 
out of work be darbo; 
out of time 
a). ne laiku; 
b). ne j takta; 
out of use nevartojamas; 
out of health nesveikas 
«to be/feel out of it šnek. 
a). jaustis vienišam, nepritapti; 
b). būti įkaušusiam 


G 


1. esantis/vykstantis ne namie; nukreiptas 
laukan; 

out match mačas išvykoje; 

out train traukinys išvykstantis iš miesto 
2. didesnis negu įprasta, didžiulis 
3. laisvėje, laisvas (ne kalėjime) 


4. suplyšęs, skylėtas (apie drabužį) 
5. tech. išjungtas 
> n šnek. 
1. išeitis, proga išsisukti, pasiteisinimas 
2. Out išėjimas (užrašas) 
3. (the outs) pl parl. opozicija 
4. amer. trūkumas 
to be on the outs with smb snek. buti 
susipykusiam su kuo 
> int sport. out! užribis! 
Vv 
1. šnek. išvaryti, išstumti 
2. gesinti (lempą ir pan.) 
3. sport. pašalinti iš aikštės 
4. sport. nokautuoti 
5. (ppr. pass) viešai paskelbti (apie 
homoseksualistą) 


out- 
[aut-] pref 
1. iš- (reiškiant veiksmo/judėjimo kryptį 
laukan/isoren); 
outpour išpilti; 
outgoing išeinantis, išvykstantis 
2. per-, geriau, ilgiau, pralenkti (reiškiant 
pranašumą, persvarą); 
outcry perrėkti; 
outlive pergyventi, pragyventi (ilgiau); 
outrun pralenkti (bėgant); 
outperform atlikti geriau 


outage 

[’autid3] n 
1. (masinos) prastova; darbo 
nutraukimas/sustabdymas 
2. spec. nubyrėjimas, nutekėjimas, nuotėkis 
3. tech. išleidimo anga 


out-and-out 
(L,aut(9)nd’aut]) a attr 
1. visiškas, visas; 
out-and-out war totalinis karas 
2. isitikines, tvirtai nusistates; 
out-and-out republican isitikines 
respublikonas 
3. paskutinis, nepataisomas, beviltiškas (apie 
kvailį, nenaudėlį) 


out-and-outer 

(Laut(9)nd’auta]) n 
1. šnek. ekstremistas; tas/tai, kas neturi sau 
panašaus/lygaus 
2. sl. paskutinis/didžiausias netikėlis 


outargue 
[aut'a:gju:] v perginčyti 


outback 
[’autbeek] n austral. tolimi, retai apgyventi 
rajonai 


outbalance 
[aut'belans] v 
1. nusverti 
2. būti pranašesniam, pralenkti, viršyti 


outbid 

[aut’bid] v (outbid) 
1. kelti kainą (varžantis); (pa)siūlyti didesnę 
kainą 
2. pranokti, viršyti 


outboard 
[’autbo:d] a 
1. jur. esantis uz borto, uzbortinis; 
outboard motor variklis, itaisytas uz borto 
2. av. esantis ant sparno ar po sparnu 


outbound 

[’autbaund] a 
1. išplaukiantis į tolimą plaukiojima ar į 
užsienį (apie laivą) 
2. eksportinis, išvežamasis (apie krovinį); 
išsiunčiamas (apie pašto korespondenciją) 


outbrave 

[aut'breiv] v 
1. pralenkti, pranokti drąsa/narsa 
2. nesiskaityti, elgtis įžūliai 
3. nepabugti 


outbreak 
['autbreik] 
> n 
1. išsiveržimas, prasiveržimas; 
volcanic outbreak staigus vulkano 
išsiveržimas 
2. (karo, epidemijos, ligos ir pan.) (staigi) 
pradžia, protrūkis, įsiliepsnojimas; (kenkėjų) 
masinis atsiradimas; 
an outbreak of rain liūtis 
3. sukilimas; maištas 
> v poet. = break out 


outbreeding 
['aut,bri:din] n tolimasis kryžminimas 


outbuilding 
[’aut,bildin] n = outhouse 1 ir 2 


outburst 
['autba:st] n (jausmo) protrūkis, prasiverzimas; 
sprogimas; 
outburst of laughter [anger] juoko 
[pykčio] protrūkis 


outcast 

[’autka:st] 

> n atstumtasis, paniekintasis 

> a atstumtas, paniekintas; benamis 


outcaste 

[’autka:st] n 
1. zmogus, nepriklausantis jokiai kastai, ar 
netekęs kastos teisių (Indijoje) 
2. prk. parijas 


outclass 

[aut'kla:s] v 
1. palikti toli užpakalyje; pralenkti 
2. sport. būti aukštesnės kategorijos; turėti 
aukštesnį atskyrį 


outcome 
Uautkam] n rezultatas, pasekmė, išdava 


outcrop 

[’autkrop] 

> 
1. geol. uolienų atodanga; sluoksnių išeiga 
2. atsiskleidimas, prasiveržimas 

pV 
1. geol. išeiti į žemės paviršių; atsidengti 
2. atsitiktinai iškilti aikštėn, atsiskleisti 


outcry 
['autkrai] 
n 
1. sušukimas, šauksmas; riksmas 
2. (atviras) nepasitenkinimas, protestas 
> v perrėkti 


outdance 
[aut'da:ns] v šokti ilgiau/geriau už kitus 


outdare 

[aut'd39] v 
1. pralenkti drąsumu/narsumu 
2. nepabugti 


outdated 
[,aut’deitid] a pasenęs 


outdid 
[aut'did] past žr. outdo 


out-distance 
([aut'dist(2)ns]) v pralenkti, aplenkti 


outdo 
[aut'du:] v (outdid; outdone [aut’dan]) pralenkti, 
nurungti, būti pranašesniam (in - kuo) 


outdoor 
[’autdo:] a attr 
1. (esantis, vykstantis) lauke, atvirame ore; 

to lead an outdoor life praleisti daug laiko 
lauke/gamtoje; 
outdoor type Žmogus, mėgstantis aktyvų 
poilsį gamtoje; 
outdoor theatre vasaros teatras 


2. lauko; skirtas dėvėti lauke outdoor aerial 
rad. lauko antena 
} outdoor hands 
supleišėjusios/sutrūkinėjusios rankos 


outdoors 

[,aut’do:z] 

> adv lauke, atvirame ore; uzduryje; 
to go outdoors išeiti į lauką 


> n atviras oras, gamta, kaimas (t. p. the great 


outdoors) 
< all outdoors amer. visas pasaulis, viskas 


outdoorsy 
[aut'do:z1] a šnek. mėgstantis leisti laiką 
lauke/gamtoje 


outdraw 
[aut'dro:] v amer. (outdrew [aut'dru:]; 
outdrawn) išsitraukti ginklą greičiau (už ką) 


outdrive 
[aut'draiv] v (outdrove [aut'drauv]; outdriven 
[aut'drivn]) aplenkti (važiuojant) 


outer 
[’auta] 
> a atir 
1. išorinis; 
the outer world 

a). išorinis/materialusis pasaulis; 

b). išorinis pasaulis, visuomenė, žmonės; 
the outer man žmogaus išorė/išvaizda, 
kostiumas; 
outer garments viršutiniai drabužiai; 
outer space visata, esanti už žemės 
atmosferos; 
the outer wood pamiškė 

2. nutolęs nuo centro, tolimesnis, atokus 
3. fizinis (priešingas psichiniam) 
4. filos. objektyvus 

> n kar., sport. išorinis (taikinio) ratas 


outer-city 
[,aute’siti] a priemiestinis 


outermost 
['automaust] a attr tolimiausias, atokiausias, 
daugiausia nutoles (nuo centro/vidurio) 


outerwear 
['autow39] n viršutiniai drabužiai 


outface 
[aut’feis] v 
1. sutrikdyti zvilgsniu/sukonfuzyti 


se evve= 


nenusileisti, iveikti 


outfall 


[’autfo:1] n (upės, kanalo ir pan.) nutekėjimas, 
nuotakas (į jūrą), žiotys, išvadas 


outfield 

[’autfi:ld] n 
1. tolimas laukas 
2. sport. tolimoji aikštelės (beisbolo, kriketo) 
dalis; žaidėjai tolimojoje aikštelės dalyje 


outfight 
[aut'fait] v kovoti geriau (už), įveikti 


outfighting 

Uaut,faitin] n 
1. kar. kautynės tolimose prieigose 
2. tolima kova (bokse) 


outfit 
[’autfit] 
pn 
1. apranga, drabuziai, drabuziu komplektas 
2. įranga, reikmenys, įrankių komplektas; 
a carpenter's outfit dailidės įrankiai 
3. šnek. organizuota grupė, skyrius; 
ekspedicija; polit. frakcija; kar. dalis, dalinys 
4. (džiazo ir pan.) grupė, ansamblis 
5. įmonė; 
publishing outfit leidykla 
© mental outfit žinių bagažas, žinios 
> v (-tt-) 
1. ap(si)rupinti (viskuo, ko reikia); išrengti; 
aprengti 
2. tiekti irengimus; irengti 


outfitter 
[’autfitea] n 
1. aprangos/irangos tiekėjas 
2. vyriškų drabužių parduotuvė (t. p. 
(gentle)men’s outfitter) 
3. amer. sporto reikmenų parduotuvė 


outflank 

Laut'fleenk] v 
1. kar. apeiti (priešo) sparną 
2. pergudrauti 


outflew 
[aut'flu:] past zr. outfly 


outflow 
> n ['autflau] ištekėjimas; nuotėkis; 

an outflow of language žodžių srautas 
> v [aut flau] ištekėti 


outfly 

[aut’flai] v (outflew; outflown [aut’floun]) 
1. aplenkti (skrendant) 
2. skristi greiciau/toliau 


outfox 


[aut’foks] v pergudrauti 


outgeneral 

(L,aut’d3en(9)ral]) v (-ll-) kar. pralenkti 
vadovavimu/sumanumu; iveikti (geresnes 
taktikos, strategijos deka) 


outgiving 

Uaut,givin] 

> n pareiškimas, pasisakymas 
> a nesusilaikantis, atviras 


outgo 
> n ['autgau] (p! outgoes [-z]) 
1. išėjimas; išvykimas 
2. išlaidos 
3. nuotėkis 
> v [,aut’gau] (outwent; outgone) pralenkti, 
viršyti 


outgoing 

Uaut,gsuin] 

(a 
1. išeinantis; išvykstantis, išplaukiantis; 
atslugstantis (apie potvynį) 
2. baigiantis kadenciją, pasitraukiantis (apie 
prezidentą ir pan.) 
3. (iš)siunčiamasis (apie raštus, paštą) 
4. draugiškas, mėgstantis bendrauti 
5. tech. (iš)naudotas 

pn 
1. išėjimas 
2. pl išlaidos 


outgone 
[,aut’gon] pl žr. outgo v 


outgrow 
[,aut’grou] v (outgrew [,aut’gru:]; outgrown 
[,aut’greun]) 
1. peraugti 
2. išaugti (drabužius, avalynę) 
3. išaugti, augant pamiršti (vaikiškus įpročius 
ir pan.) 


outgrowth 
[’autgreu8] n 
1. bot., med. išauga, atauga 
2. rezultatas, išdava, produktas, padarinys 


outguess 
[,aut’ges] v atspėti (kieno) ketinimus; pralenkti 
gudrumu 


outgun 
[aut'gan] v pralenkti karine ir pan. jėga; pass 
būti įveiktam (stipresnio varžovo/priešininko) 


out-half 
[autha:f] n išorinė pusė 


outhaul 
[’autho:1] n jūr. atotampa 


out-Herod 
[„aut'herad] v pralenkti žiaurumu Erodą (t. p. 
out-herod Herod) 


outhouse 

[’authaus] n 
1. atskiras priestatas/flygelis 
2. ukiniai/sodybiniai pastatai 
3. amer. išvietė kieme 


outing 

Uautin] n 
1. ekskursija, išvyka (į užmiestį, muziejų, 
teatrą ir pan.); piknikas 
2. viešas paskelbimas (apie homoseksualistą) 


outjockey 
[,aut’d39k1] v šnek. pergudrauti, pralenkti 
apsukrumu 


outlaid 
[aut'leid] past ir pII zr. outlay v 


outlandish 

[aut'leendif] a 
1. svetimas; nezinomas 
2. keistas, groteskinis 
3. atkampus, nuošalus 


outlast 
Laut’la:st] v 
1. trukti ilgiau (už) 
2. = outlive 2 
3. išgyventi (kurį laiką) 


outlaw 
[’autlo:] 
ae 
1. asmuo, esantis uz įstatymo ribų (įstatymo 
neginamas); nusikaltėlis 
2. organizacija, paskelbta už įstatymo ribų 
» a neteisėtas; 
outlaw strike amer. streikas, nesuderintas 
su profsąjunga 
PV 
1. paskelbti už įstatymo ribų; uždrausti 
įstatymu 
2. amer. atimti įstatymo galią 


outlawry 
[’autlo:m] n ist. (kieno) buvimas/paskelbimas už 
įstatymo ribų 


outlay 
> n [’autlei] fin. išlaidos, sąnaudos; 
cost outlay kaštų sąmata 


> v [aut'lei] (outlaid) leisti (pinigus) 


outlet 

[’autlet] n 
1. išleidimo/išėjimo anga, išeiga, išėjimas 
2. (jausmų, energijos) iš(si)liejimas; 
būdas/proga išlieti (jausmus ir pan.) 
3. nutekėjimas, ištekėjimas; nuotakas 
4. kom. realizavimo rinka 
5. amer. el. kištukinis lizdas 


outlier 
['aut,lai9] n kitur gyvenantis žmogus, atlikuonis 


outline 
[’autlain] 
pn 
1. (dzn. pl) konturas, apybraiza; 
an outline of European history Europos 
istorijos apybraiza; 
in outline 
a). bendrais bruozais; 
b). konturinis (apie žemėlapį, piešinį) 
2. metmenys; eskizas, škicas 
3. nusakymas bendrais bruožais; planas 
4. pl pagrindai, pagrindiniai principai 
5. attr konturinis; 
outline map kontūrinis žemėlapis; 
outline drawing scheminis brėžinys; 
brėžinys-šablonas 
pV 
1. nubrėžti/nupiešti kontūrus 
2. apmesti; škicuoti 
3. nubrėžti/nusakyti bendrais bruožais 


outlive 
[aut'liv] v 
1. pergyventi, išgyventi; 
to outlive the disgrace pergyventi tą bėdą 
2. pragyventi (ilgiau už kitą) 
<“ to outlive its usefulness atgyventi savo 
dienas 


outlook 
Uautluk] n 
1. perspektyva; 
the economic outlook is bleak [bright] 
ekonomikos perspektyvos liudnos [Sviesios]; 
the outlook for tomorrow is rain meteor. 
rytoj numatomas lietingas oras 
2. požiūris (on - į); 
world outlook pasaulėžiūra 
3. vaizdas (žiūrint pro langą ir pan.); prk. 
akiratis 
4. stebėjimas; stebėjimo vieta 


outlying 
Uautlaun] a attr atokus, nuošalus 


outmaneuver 
Lautmo’nu:ve] v amer. = outmanoeuvre 


out-manoeuvre 
[autms'nu:va] v pergudrauti, nugalėti dėl 
geresnio manevravimo, manevruoti geriau už 


outman(o)euvre 

[„autma'nu:va] v 
1. įgyti pranašumą sumaniau manevruojant 
2. pergudrauti 


outmarch 

[,aut’ma:tf] v 
1. žygiuoti greičiau/toliau (už) 
2. pralenkti 


outmatch 
[aut'meetf] v būti pranašesniam, pralenkti 


outmeasure 
[aut’me3e] v pralenkti/virsyti kiekiu/dydziu 


out-migration 
(L,autmai’greif(9)n]) n masiškas išsikėlimas 


outmoded 
[,aut’moudid] a išėjęs iš mados; pasenęs 


outmost 
[’autmoust] a = outermost 


outness 
[’autnis] n išorinis pasaulis; objektyvi tikrovė 


outnumber 
[aut'namba] v viršyti skaičiumi 


out-of-area 
([autov'e(s)ris]) a ne zonoje 


out-of-bounds 
[,autev’baundz] a sport. (esantis) nuošalėje, už 
aikštės ribų 


out-of-control 
[autovkon'traul] a nekontroliuojamas 


out-of-court 
[autovko:t] a pagal abipusį susitarimą, be 
teismo 


out-of-date 
[’autev’deit] a išėjęs iš mados, senamadis; 
pasenęs, nebegaliojantis 


out-of-door(s) 
['autsv'do:(z)] 

a = outdoor 

> adv = outdoors 
> n = outdoors 


out-of-favour 
[autov’ferva] a nemalonėje 


out-of-hours 
[autov'ausz] a ne darbo laiku 


out-of-phase 
[autovfeiz] a nesinchronizuotas 


out-of-pocket 
[’autev’pokit] a 
1. apmokėtas/apmokėtinas grynaisiais; 
out-of-pocket expenses smulkios išlaidos, 
susijusios su darbu (apmokamos darbdavio) 
2. be lėšų 


out-of-print 
[’autev’print] a retas (apie knygą); 
out-of-print books bukinisto knygos 


out-of-season 
([autov’si:z(9)n]) adv ne sezono Metu, ne laiku 


out-of-sight 
[,autev’sait] a amer. didžiulis (apie pinigų sumą 
ir pan.) 


out-of-the-way 
(L,autevd(9)’we1]) a 
1. nuoSalus, atokus; atkampus, tolimas; 
2. mažai žinomas; retas, neįprastas, keistokas 


out-of-town 
[„autsv'taun] a esantis toli nuo miesto centro 


out-of-work 
[’autev’wo:k] 
> a neturintis darbo 
> n bedarbis 


outpace 
[aut’peis] v (ap)lenkti, eiti greičiau 


out-party 
['aut,pa:ti] n opozicinė partija (ne valdžioje) 


outpatient 
Uaut,peifnt] n ambulatorinis ligonis 


outperform 
[,autpo’feem] v veikti/dirbti geriau (už; apie 
kompiuterį ir pan.) 


outplacement 
Uaut,pleismant] n atleistųjų iš darbo 
į(si)darbinimas 


outplay 


[aut’plei] v žaisti geriau (uz); nužaisti 


outpoint 
[aut’point] v sport. laimėti daugiau taškų už 


outpost 

[’autpoust] n 
1. kar. avanpostas; prieSakinis (sargybos) 
postas 
2. tolima sritis/kolonija; atoki vieta; tolimas 
prekybos taškas/filialas 


outpour 
> n ['autpo:] iš(si)liejimas; ištekėjimas 
> v Laut'po:] išlieti, išpilti 


outpouring 

[’aut,po:rin] n 
1. (ppr. pl) (jausmų) išliejimas; širdies 
atvėrimas 
2. (žodžių) tirada 


output 
[’autput] 
pn 
1. produkcija, išeiga; gamybos apimtis; 
išdirbis; 
output guota išdirbio norma 
2. komp. (informacijos, duomenų) išvestis; 
output device/unit duomenų išvesties 
įrenginys 
3. tech. našumas; gamybinis pajėgumas, 
galingumas, galia; 
energy output energijos atidavimas 
4. kas. gavyba 
> v komp. išvesti informaciją 


outrage 
[’autreid3] 
ae 
1. pasipiktinima keliantis dalykas; 
pa(si)piktinimas, izeidimas; 
what an outrage! kaip pikta/apmaudu! 
2. (įstatymo, teisių) šiurkštus pažeidimas; 
an outrage against society pasityčiojimas 
iš visuomenės 
3. smurtas 
PV 
1. pa(si)piktinti, įžeisti, šokiruoti 
2. šiurkščiai pažeisti (įstatymą) 
3. naudoti smurtą 


outrageous 

[aut’reid3as] a 
1. piktinantis, papiktinamas; įžeidžiamas 
2. siaubingas; nezmoniskas 


outrageously 
[aut’reid3esh] adv siaubingai, nežmoniškai, 
nepaprastai 


outrageousness 
[aut'reid3asnis] n baisumas, siaubingumas 


outran 
[aut'reen] past zr. outrun 


outrange 

[aut'reind3] v 
1. kar. Saudyti toliau (negu kitas pabuklas) 
2. aplenkti (laivą lenktynėse) 


outrank 

[aut’reenk] v 
1. būti aukštesnio rango, turėti aukštesnį 
laipsnį 
2. būti pranašesniam/svarbesniam 


outrė 

[’u:tre1] pr. a 
1. perzengiantis (padorumo ir pan.) ribas; 
ekscentriškas 
2. perdėtas, utriruotas 


outreach 
> n Uautri:tf] (ypač amer.) 
1. paslaugų centras (neįgaliesiems) 
2. (vartotojų ir pan.) aprėpimas 
> v [aut'Ti:tf] v peržengti/plėsti ribas, viršyti; 
siekti toliau (už) 


out-relief 
[autri'li:f] n pašalpa ne prieglaudose esantiems 


outride 

[aut'raid] v (outrode; outridden [aut’ridn]) 
1. aplenkti, pralenkti (važiuojant, jojant) 
2. atlaikyti, pakelti (audrą, nelaimę ir pan.; 
džn. apie laivą) 


outrider 

['aut,raida] n 
1. raitininkas, lydintis ekipažą 
2. eskorto motociklininkas (t. p. motorcycle 
outrider) 


outrigger 

Uaut,rigs] n 
1. jūr. autrigeris (irklinė valtis su išorinėmis 
įkabomis) 
2. spec. Spyrys 


outright 
> a [’autrait] attr 
1. tiesus, atviras 
2. visiškas; 
he gave an outright denial jis griežtai 
paneigė 
3. aiškus, neabejotinas; 
outright rogue paskutinis 
nenaudėlis/niekšas; 


he's the outright winner jis yra aiškus 
nugalėtojas 
> adv [aut'rait] 

1. visiškai 

2. atvirai, tiesiai 

3. iš karto, vietoje; 
all three were killed outright visi trys 
žuvo iš karto 

4. kartą visiems laikams 


outrival 
[,aut’raivl] v (-11!-) nurungti, nukonkuruoti 


outrode 
[aut’reud] past žr. outride 


outrun 

[aut’ran] v (outran; outrun) 
1. aplenkti, pralenkti; pabegti (nuo) 
2. perzengti ribas, nueiti per toli 


outrunner 
[’autrans] n 
1. ist. palydovas (bėgantis šalia ekipažo) 
2. šauklys 
3. dvailas arklys 
4. (pakinkytas) šuo vedlys 


outsat 
[aut'seet] past ir pl! zr. outsit 


outsell 

[aut'sel] v (outsold) 
1. parduoti greičiau/daugiau (negu kitą preke) 
2. parduoti daugiau (už konkurentus) 


outset 
[’autset] n 
1. pradzia; isvykimas; 
at the outset pradžioje; 
from the outset is pat pradziu 
2. poligr. priegrafis 


outshine 

[aut'fain] v (outshone [,aut’fon]) 
1. šviesti ryškiau (už) 
2. prk. užtemdyti, nustelbti 


outside 
> n ['aut'said] 
1. išorinė/lauko pusė; išorė; 
on the outside 
a). iš lauko/išorės; 
b). iš šalies, pašalinis (apie žmogų); 
c). laisvėje (ne kalėjime); 
to bring in an expert from (the) outside 
pasikviesti ekspertą iš šalies; 
the window opens to the outside langas 
atsidaro į lauko pusę 
2. išorinis pasaulis; objektyvi tikrovė 
3. išorė, išvaizda; 


judging from the outside sprendžiant is 
išorės/išvaizdos 
4. pl viršuje esantys lapai (popierių šūsnyje) 
© at the (very) outside kraštutiniu atveju, 
daugių daugiausia 
> a [’autsaid] atir 
1. išorinis; esantis/vykstantis lauke/ore; 
outside staircase išoriniai laiptai; 
outside work darbas lauke/ore; 
outside water jur. vanduo uz borto 
2. kraštinis; 
outside seat kraštinė vieta (prie lango); 
outside left sport. kairysis kraštinis 
puolėjas 
3. pašalinis, iš šalies teikiamas; nesusijęs su 
įstaiga/darbu; 
outside help pagalba iš šalies; 
outside matters pašaliniai reikalai; 
outside broadcast rad., tel. laida ne iš 
studijos 
4. kraštutinis, didžiausias; 
outside price galutinė kaina 
5. labai mažas, menkas (apie progą, 
galimybę); 
he has got an outside chance of 
winning jis turi mažai šansų laimėti 
> adv [aut’said] 
1. iš išorės, iš lauko 
2. lauke, ore; laukan, oran; 
it's still dark outside lauke dar tamsu; 
he went outside jis išėjo laukan (iš namų) 
3. jur. atviroje jūroje 
} outside in išvirkščiai 
»- prep [aut'said] (t. p. outside of) 
1. už (ribų); 
outside the door už durų; 
outside office hours ne tarnybos laiku 
2. išskyrus; 
this species isn't found outside Europe 
ta rūšis randama tik Europoje 
} outside of a horse šnek. raitas; 
to get outside of šnek. 
a). suvalgyti, išgerti; 
b). susigaudyti (kur, kokioje srityje) 


outside-half 
[,autsaid’ha:f] num card išorinė pusė 


outside-left 
[,autsaid’left] n kraštinis kairės puolėjas 


outsider 
[,aut’saidea] n 
1. pašalietis, pašalinis (asmuo); šnek. = ne 
mūsų Žmogus 
2. nespecialistas, mėgėjas 
3. šnek. neišauklėtas žmogus 
4. sport. autsaideris; lenktynių žirgas, nesantis 
favoritu 
5. ekon. autsaideris; pašalinis verteiva 


outside-right 


[,autsaid’rait] n kraštinis dešinės puolėjas 


outsit 
[aut’sit] v (outsat) pasilikti ilgiau (už kitus 
svečius); užsisėdėti 


outsize(d) 
[’autsaiz(d)] a nestandartinis; didžiulis; didelio 
numerio (apie drabužį) 


outskirts 
Uautska:ts] n pl 
1. priemiestis; pakraštys; 
on the outskirtss (of town) priemiestyje 
2. pagirys, pamiškė 


outsmart 
[aut'sma:t] v pralenkti gudrumu, pergudrauti 


outsold 
[aut'sauld] past ir pI! žr. outsell 


outsource 

[aut'so:s] v kom. perkelti darbus į kitą 
bendrovę, sudaryti rangos sutartį (siekiant 
sumažinti išlaidas) 


outsourcing 
[aut’so:sin] n ranga, darbų perkėlimas į kitą 
bendrovę 


outspoken 
[aut’spouken] a 
1. atvirai pasakytas/išreikštas; 
to be outspoken in one’s criticism 
kritikuoti tiesiai/atvirai 
2. tiesmukas, atviras 


outspokenly 
[aut’spoukenli] adv atvirai, nuoširdžiai, 
tiesmukai 


outspokenness 
[aut’spoukennis] n atvirumas, nuširdumas, 
tiesmukumas 


outspread 

> n [’aut’spred] 
1. iš(si)skleidimas 
2. išplitimas 

> a [’aut’spred] 
1. iStiestas, išskleistas 
2. išplėstas, išplitęs 

> v [aut'spred] (outspread) 
1. (iš)sklisti, iš(si)skleisti 
2. plisti; plėsti 


outstanding 
[,aut’stzendin] a 
1. įžymus; išsiskiriantis, iškilus; nuostabus 


2. išsikišęs, kyšojantis; 
outstanding veins iššokusios/išsivertusios 
venos 
3. neapmokėtas, nesumokėtas (apie skolą ir 
pan.) 
4. neišspręstas (apie klausimą, ginčą); 
nepadarytas, neatliktas 


outstandingly 
[,aut’staendinh] adv nuostabiai, nepaprastai 


outstare 
[aut’st39] v sugluminti žvilgsniu 


out-station 
([aut'steif(9)n]) n tolima stotis 


outstation 
(['aut,steif(9)n]) n tolima stotis 


outstay 
[aut’ste1] v 
1. uzsibuti ilgiau (uz); per ilgai uzsibuti; 
to outstay one’s welcome pasilikti 
svečiuose ilgiau, negu patinka 
šeimininkams 
2. išlaikyti, ištverti 


outstep 
[aut'step] v peržengti ribas; nužengti/nueiti 
toliau (uz) 


outstretched 
[,aut’stretft] a 
1. ištiestas (apie ranką ir pan.) 
2. išsitiesęs; ištemptas, išsitempęs 


outstrip 
[aut'strip] v 
1. aplenkti 
2. pralenkti, būti gausesniam/pranašesniam; 
demand for energy is outstripping the 
supply energijos poreikis viršija turimus 
išteklius 


outtake 
Uautteik] n (redaktoriaus) iškirpta filmo/juostos 
dalis 


outtalk 
[aut'to:k] v perkalbėti, užkalbėti (kitą žmogų); 
neduoti pasakyti žodžio 


out-to-out 
['auttu'aut] n tech. didžiausia gabaritų apimtis 


outtop 

[aut'top] v 
1. būti aukštesniam/aukščiau (negu kas) 
2. pralenkti 


out-tray 
Uauttrei] n siunčiamų laiškų/dokumentų dėžutė 
(įstaigoje) 


outturn 
[’autta:n] n = output 1 


outvalue 
[aut’veelju:] v būti vertingesniam (už) 


outvie 
[aut'vai] v pranokti, pralenkti (varžovus) 


outvoice 
[aut’vois] v perrėkti 


outvote 
[aut'vaut] v 
1. nugalėti balsų dauguma 
2. neišrinkti, atmesti balsų dauguma 


outwalk 
[aut’wo:k] v eiti greičiau/toliau (už) 


outward 
['autwad] 
(a 
1. išorinis, išviršinis; nukreiptas laukan/tolyn; 
outward form išorė; 
outward flow ištekančioji srovė; 
outward things supantis pasaulis; 
to all outward appearances, to outward 
seeming sprendžiant iš išorės 
2. matomas 
3. jur. pasiruošęs išplaukti 
} the outward man 
a). zmogaus kunas; 
b). juok. drabuzis 
> n psn. 
1. išorė; išvaizda 
2. materialusis pasaulis 
» adv = outwards 


outward-bound 

['autwad'baund] a išplaukiantis į tolimą 
plaukiojimą (apie laivą); vykstantis/siunčiamas į 
užsienį 


outward-looking 
[,autwod’lukin] a išorėn nukreiptas 


outwardly 
['autwadli] adv 
1.iš oro pusės 
2. iš išorės, išoriškai, iš pažiūros; 
she remained outwardly calm išoriškai ji 
išliko rami 


outwardness 


[’autwednis] n 
1. išoriškumas, išorė; objektyvumas 
2. per didelis praktiškumas 


outwards 
['autwadz] adv išorėn, laukan, oran, tolyn; uz 
ribų; 
the door opens outwards durys atsidaro į 
lauko pusę 


outwash 
[’autwof] n geol. nuoplova; nešmenys 


outwatch 

[aut’wotf] v 
1. neiti gulti ilgiau (uz), nemiegoti, isbudeti 
(visą naktį) 
2. stebėti, sekti akimis (daiktą, kol jis dings iš 
akių) 


outwear 
[aut’w39] v (outwore; outworn) 
1. nunešioti, nudėvėti 
2. ilgiau dėvėtis (už) 
3. (ppr. pl!) išsekinti (jėgas ir pan.) 


outweigh 

[aut’wei] v 
1. nusverti; virsyti (svoriu) 
2. turėti persvarą; persverti, būti 
įtakingesniam/svarbesniam ir pan. 


outwent 
[aut'went] past žr. outgo v 


outwit 
[aut’wit] n pralenkti apsukrumu/gudrumu; 
pergudrauti; apgauti 


outwith 
[aut'w10] skot. = outside prep 


outwore 
[aut'wo:] past žr. outwear 


outwork 
> n [’autwo:k] 
1. darbas ne dirbtuveje, ne fabrike ir pan., 
namudinis darbas 
2. (ppr. pl) kar. išoriniai įtvirtinimai 
> v [„aut'we:k] dirbti greičiau ir geriau (už), 
pralenkti darbe 


outworker 
['aut,wo:ks] n namudininkas 


outworn 
> pl! [aut’wo:n] zr. outwear 
> a [’aut’wo:n] atir 

1. nudėvėtas 


2. pasenęs, atgyvenęs (apie pažiūras, 
papročius); 

outworn guotations nuvalkiotos citatos 
3. išsekintas, sunykęs 


ouzel 
[’u:zl] n zool. strazdas; juodasis strazdas; 
ring ouzel baltagurklis strazdas 


ova 
Uauve] pl žr. ovum 


oval 

[’ouvl] 

» a ovalus, apvalainas; 
the Oval Office amer. prezidentūra 
(Baltuosiuose rūmuose) 

> n ovalas 


oval-shaped 
['auvlfeipt] = oval a 


ovarian 
([a(u)'vasr19n]) a anat. kiaušidės 


Ovary 
[’ouveri] n 
1. anat. kiaušidė 
2. bot. mezgine 


ovate 
[’auveit] a bot. ovalus (apie lapą) 


ovation 

[au'veifn] n ovacija; 
to give smb an ovation surengti kam 
ovacija; 
standing ovation griausmingos ovacijos 
(visiems atsistojus) 


oven 
[avn] n 
1. orkaite 
2. krosnis 
© like an oven = kaip pirtyje 


ovenproof 
[’avnpru:f] a atsparus karščiui (apie indus) 


oven-ready 
[,avn’redi] a paruoštas virti/kepti (apie 
nupirktus maisto produktus) 


over 
[’auve] 
» prep 
1. virš, viršum; per; už; prie (žymint vietą); 
over our heads 
a). virš mūsų galvų; 
b). ne mūsų galvoms, mums nesuprantama; 


c). šnek. apeinant mus, nepasitarus su 
mumis; 
a bridge over the river tiltas per upę; 
a village over the river kaimas už upės; 
they were sitting over the burning fire 
jie sėdėjo prie laužo, aplink laužą 
2. per, nuo, ant (žymint judėjimą per ką, nuo 
ko, paviršium ko); 
he looked over his spectacles jis 
pažiūrėjo per akinių viršų; 
he jumped over the ditch jis peršoko per 
griovį; 
to fall over the cliff nukristi nuo uolos; 
he pulled his hat over his eyes jis 
užsimaukšlino skrybėlę ant akių; 
she spread a carpet over the floor ji 
patiesė kilimą ant grindų 


3. po (žymint paplitimą ir pan., džn. all over); 


all over the town po visą miestą 

4. per (žymint laiko tarpą); 
he packed over two hours jis susipakavo 
per dvi valandas; 
we stayed with her over the weekend 
mes pasilikome pas ją savaitgaliui 

5. daugiau kaip, per; 
over five millions per penkis milijonus, 
daugiau kaip penki milijonai 


6. aukščiau už, palyginti su (žymint aukštesnę 


padėtį, pranašumą, valdžią ir pan.); 


a colonel is over a lieutenant pulkininkas 


yra viršesnis už leitenantą; 
to win an advantage over smb pasiekti 
pranašumą prieš ką 
7. per (žymint šaltinį, priemonę ir pan.); 
I heard it over the radio aš girdėjau tai 
per radiją 
8. apie, dėl (žymint minties, ginčo ir pan. 
objektą); 
to think over smth galvoti apie ką; 
to guarrel over smth ginčytis dėl ko 
9. prie (žymint aplinkybes); 
he sits up all night over his books jis 
visą naktį sėdi prie knygų; 
let’s discuss it over coffee aptarkime tai 
prie kavos 
10. (dalijant) iš; 
12 over 3 is 4 12 iš 3 lygu 4 
over all is viso; 


over and above be, neskaitant (apie kiekj); 


she was all over him ji nezinojo, kaip 
geriau jam itikti; 
to be over smth pasijusti geriau (po ligos, 
bėdos ir pan.) 
> adv 

1. viršuje, viršum; viršun; 
the balloon was directly over balionas 
buvo tiesiai virš mūsų; 


this strap goes over and that one under 
šis diržas turi būti viršuje, o anas - apačioje 


2. visas, visur (žymint veiksmo/padėties 
visuotinumą; džn. all over); 
paint the wall over nudažyk visą sieną; 


I ache all over man viskas/visur skauda 
3. iš naujo, dar kartą; 
he read the article twice over jis dar 
kartą perskaitė straipsnį 
4. per daug; dar, daugiau, virš; 
he is over polite jis per daug mandagus; 
I paid my bill and five pounds over aš 
sumokėjau sąskaitą ir dar penkis svarus; 
it can be two metres or over gali būti du 
metrai ar daugiau; 
children aged thirteen and over trylikos 
metų ir vyresni vaikai 
5. žymint ko pabaigą: to be over pasibaigti; 
būti baigtam; 
it is all over viskas baigta 
6. pas save; 
we had them over for dinner mes 
pasikvietėme juos (pas save) pietums 
© over again dar kartą; 
over and over (again) kiek kartų, vis, 
nuolat; 
over and above dar, be to; 
over against 
a). prieš(ais); 
b). palyginti; 
over to (smb) dabar (kieno) eilė (daryti, 
kalbėti) 
»- part (vart. su vksm.) 
1. per- (žymint judėjimą per ką); 
to step over peržengti; 
to swim over perplaukti 
2. ap-, per- (žymint veiksmo visišką 
užbaigimą); 
to think over apgalvoti; 
to read a book over perskaityti knygą 
3. par-, ap- (žymint krypties/padėties 
pakeitimą); 
to fall over pargriūti; 
to turn over apvirsti, apversti 
4. per- (žymint perėjimą, perdavimą; to); 
when we went over to decimal currency 
kada mes perėjome į dešimtainę pinigų 
sistemą; 
to hand smth over to smb perduoti ką 
kam 
pn 
1. pervirsis 
2. kar. perlekis 
ed 
1. virsutinis 
2. aukščiau esantis; aukštesnysis (apie organą 
ir pan.) 
3. atliekamas, likęs; 
I had £ 5 over man liko penki svarai 
4. per didelis 


over- 
[auvs-] pref 
1. viršuje, iš viršaus, ant- (žymint padėtį virš 
ko); 
overhead viršuje; 
overlook žiūrėti iš viršaus; 


overground antžeminis 
2. per- (žymint judėjimą virš ko, per ką); 
overjump peršokti; 
overpass pereiti 
3. per-, per, per daug, pernelyg, per didelis 
(žymint normos viršijimą); 
overcrowd perpildyti; 
overdry perdžiovinti; 
overlong per ilgas/ilgai; 
overzealous pernelyg uolus; 
overenthusiasm per didelis entuziazmas 


overabundance 
(Louv(9)re’bandens]) n perteklius, perviršis 


over-achiever 
[,euvere tfi:va] n persistengėlis, maksimalistas, 
darbštuolis 


overact 
[„auvar'aekt] v persistengti vaidinant, 
nenatūraliai vaidinti 


overactive 
L,euver’ektiv] a per daug aktyvus; 


to have an overactive imagination turėti 


per daug lakią vaizduotę 


over-age 
['auver'e1d3] a išėjęs iš metų; peraugęs (tam 
tikrą) amžių; persenęs; 
over-age students peraugėliai studentai; 
he is over-age for the draft jis išėjęs iš 
šaukiamojo amžiaus jaunuolių 


overage 
[U'suvarid3] n amer. kom. = overabundance 


overall 
> n ['suvaro:1] 
1. darbinis chalatas/drabužis 
2. pl specdrabužiai, kombinezonas 
> a ['auvsro:l] 
1. visas, bendras; 
overall dimensions gabaritiniai 
matmenys; 
overall housing stat. šiltnamis 
2. visuotinis; visaapimantis 
3. sport., polit. absoliutus; 
overall majority absoliuti dauguma 
> adv [„auvar'o:1] 
1. iš viso 
2. aplamai, apskritai 


over-ambition 
(['auvsam'bif(s)n]) n per didelė ambicija 


over-ambitious 
U'auvsam'bifas] a pernelyg ambicingas 


overanxious 

(Leuver’en(k)fas]) a 
1. per daug susirūpinęs; pasidavęs panikai 
2. pernelyg rūpestingas 


overarch 
[„auvsr'a:tf] v skliautuoti, sudaryti skliautą 


overarching 
[’ouver',:tfin] a visiems rupimas, visus liečiantis 
(apie klausimą ir pan.) 


overarm 
['auvara:m] a, adv sport. per peti; 
overarm stroke kraulis 


overate 
[„auver'et] past zr. overeat 


overawe 
[,euver’s:] v (ppr. pass) laikyti baimėje; 
įbauginti, įvaryti baimės 


overbalance 
[„auva'beelans] 
> n antsvoris; persvara 
PV 
1. persverti, nusverti; turėti persvarą; 
the gains overbalanced the losses 
pajamos viršijo nuostolius 
2. išvesti iš pusiausvyros 
3. netekti pusiausvyros (ir nukristi/pargriuti) 


overbear 
[„auvs'b39] v (overbore; overborne) 

1. įveikti, nugalėti; primesti savo valią; 
he overbore all my arguments jo 
argumentai paėmė viršų 

2. viršyti 


overbearing 
[L,euve’b3erin] a 
1. valdingas; arogantiškas 
2. dominuojantis, vyraujantis; itin svarbus 


overbid 
[„auva'bid] v (overbid) siūlyti didesnę, ar 
pernelyg didelę, kainą (varžytynėse) 


overblown 
[„auvs'blaun] a 

1. praužęs (apie audrą ir pan.) 

2. visai išsiskleidęs (apie gėlę; t. p. prk.); 
overblown beauty grožiu trykštanti 
moteris 

3. pernelyg išpūstas/ištęstas, perdėtas (apie 

stilių) 


overboard 
[’auvebo:d] adv už borto; 


to fall overboard kristi į vandenį (iš laivo); 
to throw overboard 
a). išmesti už borto; 
b). prk. atsikratyti; atmesti (pasiūlymą ir 
pan.) 
<“ to go overboard perdėtai 
žavėtis/girti/peikti ir pan.; persistengti 


overboil 
[„auva'bo1l] v 
1. pervirti 
2. šnek. išbėgti (apie pieną ir pan.) 


overbold 
[„auvo'bauld] a per drąsus, pernelyg įžūlus 


overbook 
[„auvs'buk] v parduoti/rezervuoti daugiau 
bilietų, negu yra vietų (į teatrą, lėktuvą ir pan.) 


overbore 
LLauve'bo:] past žr. overbear 


overborne 
Loeuve’bo:n] pl! žr. overbear 


overbought 
[,ouve’bo:t] past ir pl! žr. overbuy 


overbridge 
['suvabrid3] n stat. viadukas 


over-bright 
['auvabrait] a per daug ryškus, pernelyg ryškus 


overbrim 
[„auva'brim] v per(si)pildyti; perpilti/tekėti per 
kraštus 


overbuild 

Louve’bild] v (overbuilt [,auve’bilt]) 
1. statyti (ko) viršuje 
2. per daug užstatyti (pastatais) 


overburden 
[,auve’be:dn] v (ppr. pass) 
1. perkrauti; per daug apsunkinti 
2. prislėgti; 
overburdened with grief liudesio 
prislėgtas 


over-bureaucratic 
Uauva,bjusro'kretik] a per daug biurokratiškas 


overbuy 
[„auva'bai] v (overbought) per daug pirkti, 
padauginti nupirkti 


overcame 
Leuve’keim] past zr. overcome 


overcapacity 
[L,euveke’peesati] n ekon. pertekliniai gamybos 
pajegumai 


overcapitalization 
[,ouve,keepitelar’ zen] n fin. pelno kapitalizacija 


overcapitalize 

[,euve’keepitelaiz] v 
1. per aukštai įkainoti (kompanijos ir pan.) 
kapitalą 
2. turėti didesnį kapitalą negu reikia (apie 
akcinę bendrovę, įmonę) 


overcast 
> n ['auvska:st] meteor. apsiniaukimas; didelis 
debesuotumas 
> a ['suvska:st] apsiniaukes, apniukes, 
debesuotas; tamsus, rūškanas (t. p. prk.) 
> v [„auvs'ka:st] (overcast) 
1. apsiniaukti, apniūkti, 
ap(si)traukti/užsitraukti debesimis 
2. tamsinti, temdyti; temti 
3. atsiūlėti, apmėtyti (kraštą) 


overcautious 
[„auvs'ko:fas] a pernelyg atsargus 


overcharge 

> v [,ouve’tfa:d3] 
1. užprašyti/(pa)imti per didelę kainą 
2. perkrauti, per daug apkrauti (t. p. el., tech.) 
3. perkrauti (smulkmenomis) 

> n ['auvastfa:d3] 
1. per didelė kaina; užsiprašymas (kainos) 
2. per didelis apkrovimas, perkrovimas, 
perkrova 


overclassify 
[,ouve’kleesifai] v spec. pernelyg įslaptinti 
(dokumentą) 


overcloud 
[„auvs'klaud] v ap(si)traukti debesimis; 
ap(si)niaukti; aptemdyti (t. p. prk.) 


overcoat 

['suvskaut] n 
1. paltas, apsiaustas 
2. milinė 


overcolour 
[„auva'kala] v tirštinti spalvas; perdėti 


overcome 
Loeuve’kam] v (overcame; overcome) 
1. nugaleti, iveikti; priveikti 
2. apimti (apie jausmą); 


overcome by emotion jaudulio apimtas, 
sujaudintas 
3. pass būti nusilpusiam, netekusiam jėgų, 
sunykusiam; 
overcome by/with drink girtas; 
overcome by hunger išbadėjęs; 
he was overcome by the heat nuo karščio 
jam pasidarė bloga 


overcompensate 
[„auvo'kompasnsei1t] v gausiai 
kompensuoti/atsilyginti (for) 


over-concentration 
(['auvs,kons(s)n'treif(s)n]) n per didelė 
koncentracija 


over-confidence 
(['auvs'konfid(s)ns]) n per didelis pasitikėjimas 


overconfidence 
(L,auve’konfid(9)ns]) n per didelis pasitikėjimas 


overconfident 
(L,auve’konfid(9)nt]) a pernelyg pasitikintis 


over-consumption 
([’suveken’sampf{(9)n]) n per didelis vartojimas 


over-critical 
(['auvo'kritik(2)1]) a per daug kritiškas 


overcrop 
[,ouve’krop] v Žž. u. nualinti žemę 


overcrow 
Louve’krou] v triumfuoti 


overcrowd 
[„auvs'kraud] v perpildyti (patalpą ir pan.); 
pri(si)grusti; 
overcrowded bus perpildytas/sausakimšas 
autobusas 


over-crowded 
['auvs'kraudid] a perpildytas 


overcrowding 
[„auva'kraudin] n 
1. (kalejimu ir pan.) perpildymas; 
overcrowding in classrooms perpildytos 
klasės 
2. gyventojų perteklius (mieste) 


over-dependence 
['auvsdi'pendans] n per didelis priklausomumas 


overdetermination 
([„auvadits:mi'neif(9)n]) n per didelis 
nusistatymas, per daug psichologiškai sąlygotas 


overdevelop 

[,euvedi’velap] v (ppr. pass) 
1. per daug išvystyti 
2. fot. perlaikyti (ryškinant) 


over-developed 
['auvadi'velapt] a perlaikytas ryškinant 


over-development 
['auvadi'velapmant] n perlaikymas ryškinant 


overdevelopment 
[„auvadi'velapmant] n perlaikymas ryškinant 


overdo 
[„auvs'du:] v (overdid [,auve’did]; overdone) 
1. perdėti; padauginti; persistengti, persudyti 
(t. p. overdo it); 
don't overdo guotations nepadauginkite 
citatų, nepiktnaudžiaukite citatomis 
2. perkepti, per daug iškepinti 
3. pervarginti 


overdone 
Leuve’dan] 
i 

1. perdėtas 

2. perkeptas 
> pil žr. overdo 


overdose 

> n ['auvadaus] per didelė dozė; 
radiation overdose per didelė radiacijos 
dozė; 
to take an overdose (of) paimti mirtiną 
(ko) dozę 

> v [„auva'daus] duoti per didelę doze 


overdraft 

['suvadra:ft] n 
1. fin. (banke suteikto kredito) viršijimas; 
(kredito) perviršis 
2. tech. viršutinis pūtimas 


over-dramatic 
[’suvedre’meetik] a per daug dramatinis 


overdrank 
[„auvo'dreenk] past žr. overdrink 


overdraw 
[„auvo'dro:] v (overdrew; overdrawn 
[L,euve’dro:n]) 
1. fin. pereikvoti/pervirsyti savo kredita 
(banke) 
2. perdeti (vaizduojant, aprasant) 


overdress 
> n [’ouvedres] viršutinis drabužis 


> v [,auva’dres] per daug prašmatniai/puošniai 
rengti(s) 


overdrew 
Leuve’dru:] past žr. overdraw 


overdrink 

[,euve’drink] v (overdrank; overdrunk) 
1. per daug gerti; išgerti daugiau už (kitą) 
2. nusigerti 


overdrive 
> v [„auvao'draiv] (overdrove [,ouve’drouv]; 
overdriven [,auve’drivn]) 
1. nuvarginti, pervarginti; issekinti 
2. nuvaryti (arklį) 
> n Uauvadraiv] aut. greitinančioji pavara 
< to go into overdrive įsiaudrinti 


overdrugging 

[,auve’dragin] n piktnaudžiavimas 
medikamentais, skausmą malšinančiais, 
raminamaisiais ir pan. vaistais 


overdrunk 
[„auvs'drank] pl! žr. overdrink 


overdue 
[,euve’dju:] a 
1. pavéluotas; véluojantis, pavelaves, per 
velus; 
reform is long overdue reforma smarkiai 
pavėlavo; 
the train is overdue traukinys vėluoja 
2. praleistas, praėjęs (apie terminą); 
uždelstas, laiku nesumokėtas, negrąžintas, 
neatliktas; 
the book is overdue knyga (jau) turėjo 
būti grąžinta 


overeager 
[„auvs'i:g3] a per daug uolus/stropus 


over-eagerness 
Uauvs'i:ganis] n per didelis entuziazmas 


overeat 
Louver’i:t] v (overate; overeaten [,ouvor’i:tn]) 
apsivalgyti, persivalgyti 


over-eating 
Uauva'i:tin] n persivalgymas, persiėdimas 


over-elaborate 
(['auvai'laeb(s)rst]) a per daug detalus, pernelyg 
detalus 


over-emotional 
(['auvai'mauf(3)nal]) a per daug emocingas 


over-emphasis 
[,auver’emfesiz] n per daug stiprus pabrėžimas 


over-emphasise 
[’auve’emfasaiz] v per stipriai pabrėžti 


overemphasize 
[„ouvor'emfasa1z] v teikti per didelę reikšmę 
(kam); perdėti (svarbą) 


over-emphatic 
[’ouveim’feetik] a per daug pabrėžtas 


overemployment 
[„auvarim'ploimant] n ekon. per didelis 
užimtumas 


over-enthusiasm 
([’auvein’tju:z1eez(9)m]) n per didelis 
entuziazmas 


over-enthusiastic 
Uauvsin,Oju:zi'aestik] a per daug entuziastingas 


overestimate 
> n [,ouver’estimot] 
1. pervertinimas, per didelis įvertinimas 
2. padidinta sąmata 
> v [,ouver’estimeit] 
1. pervertinti, per daug ivertinti 
2. sudaryti padidinta samata 


overexcite 
[„auvsrik'sait] v per daug susijaudinti 


over-excited 
['auvsik'saitid] a per daug susijaudines 


over-expansion 
(['auvaik'spaenf(3)n]) n per didelė ekspansija 


over-exploitation 
(['auvs,eksplo:'teif(s)n]) n per didelė 
eksploatacija 


overexploitation 
([Lauvsr(,)eksploi'teif(9)n]) n per daug intensyvi 
eksploatacija 


overexpose 

[„auvarik'spauz] v 
1. fot. perlaikyti (fotografuojant) 
2. pass per dažnai pasirodyti (televizijoje, 
spaudoje) 


overexposure 
[L,euverik’spsuse] n 

1. fot. perlaikymas 

2. gavimas per didelės radiacijos ir pan. dozės 


3. amer. per didelis triukšmas (spaudoje ir 
pan.) 


over-expression 
(['auvaik'spref(2)n]) n perdėtas išraiškingumas 


overextend 

[„auvsrik'stend] v 
1. pereikvoti (resursus ir pan.) 
2. refl persidirbti 


over-extended 
['auvaik'stendid] a per daug išplėstas, per daug 
ištęstas 


over-exuberant 

([’suveig’zju:b(9)rent]) a per daug 
dziugaujantis, per daug gausus, per daug 
įmantrus 


overfall 
['auvaf2:1] n 
1. hidr. slenkstis 
2. jūr. sraujymė, sraunuma, srauni vieta 


over-familiar 
Uauvafs'mili8] a per daug familiarus, pernelyg 
familiarus 


over-familiarity 
['auvafs,mili'aeriti] n per didelis familiarumas 


overfed 
[„auvo'fed] a permaitintas, peršertas, 
persivalgęs, apsiėdęs 


overfeed 

LLauvo'fi:d] v (overfed [,auvs'fed]) 
1. permaitinti; peršerti; užpenėti 
2. apsiėsti; persivalgyti 


overfill 
[,euve’fil] a per(si)pildyti 


over-fishing 
[’ouve’fifin] n besaikis zuvavimas 


overfishing 
L,ouve’’fifin] n besaikis zuvavimas 


overflew 
[,auve’flu:] past zr. overfly 


overflight 
[,ouve’flait] n (per)skridimas per kitos šalies 
teritorija 


overflow 
> n [’ouvoflou] 


1. išsiliejimas, persiliejimas (per kraštus); 
potvynis 
2. persipildymas, perpilda; 
the overflow of passengers per didelis 
keleivių skaičius 
3. nutekamasis vamzdis (vandeniui iš 
perpildytos vonios/kriauklės ištekėti; L. p. 
overflow pipe) 
4. hidr. pralaida, pratakas 
5. attr: overflow dam/weir hidr. slenkstinė 
užtvanka; 
overflow meeting susirinkimas, 
netilpusiems pagrindinėje salėje 
> v [,ouve’flou] 
1. per(si)pilti, lietis (per krastus) 
2. užlieti, užtvindyti; išsilieti (iš krantų) (apie 
upę) 
3. užplūsti, pasipilti; 
the crowds overflowed the barriers 
minia pasipylė už barjerų 
4. prisipildyti; 
to overflow with kindness būti kupinam 
gerumo 


overflowing 
[,euve’fleuin] a perpildytas; labai pilnas, 
sklidinas 


overfly 

[L,ouve’flai] v (overflew; overflown [,ouve’floun]) 
1. perskristi (teritorija) 
2. (nu)skristi toliau 


overfulfil 
[,ouveful’ fil] v perviršyti (planą ir pan.) 


overfulfilment 
[„auvaful'filmant] n (plano) perviršijimas 


overfull 

[,euve’ful] a perpildytas; 
overfull employment ekon. darbo jégos 
stoka (esant pernelyg dideliam uzimtumui) 


overfunding 
[,euve’fandin] n perteklinis finansavimas 


overgarment 
Uauvo,ga:mant] n amer. viršutinis drabužis 


over-generous 
(['auvs'd3en(s)ras]) a per daug dosnus, 
pernelyg dosnus 


overgild 
[„auvs'gild] v (overgilded, overguilt [-t]) 
paauksinti 


over-grazing 
['auvs'greizin] n per stiprus nuganymas 


overgrazing 
[„auvs'greizin] n per stiprus nuganymas 


overground 
> a ['auvegraund] antzeminis 
> adv [,esuve'graund] ant žemės 


overgrow 
[„auvs'grau] v (overgrew [,euve’gru:]; 
overgrown) 

1. per greitai augti 

2. peraugti; išaugti (iš) 

3. (ypač pass) apaugti, užaugti; nustelbti 


overgrown 
[„auvs'graun] 
ra 
1. per daug išaugęs; peraugęs; 
overgrown schoolboy peraugęs, išėjęs iš 
metų mokinys 
2. apaugęs; užaugęs, užakęs; 
overgrown with weeds apaugęs 
piktžolėmis 
> pill žr. overgrow 


overgrowth 

[’auvegreu8] n 
1. nenormaliai greitas augimas; užaugimas 
2. sąžalynas, brūzgynas 


overhand 
['souvshaeend] amer. = overarm adv, a 


overhang 
> n['suvehen] stat. nuosvyra; iškyša; (stogo) 
užlaidas 
> v [,ouve’heen] (overhung) 
1. išsikišti, kyšoti (virš) 
2. kaboti; (pa)kibti (t. p. prk.); 
a danger overhangs us virš mūsų kybo 
pavojus 


over-hasty 
['auvs'heisti] a per daug skubotas 


overhaul 
> n ['suvsho:1] 
1. nuodugnus patikrinimas; revizija 
2. kapitalinis remontas 
> v [„auvs'h2:1] 
1. nuodugniai apžiūrėti/patikrinti 
(remonto/gydymo tikslais); peržiūrėti; 
to overhaul state of accounts padaryti 
buhalterijos reviziją 
2. daryti kapitalinį remontą; rekonstruoti 
3. pa(si)vyti ir aplenkti 


overhead 
> a['suvehed] 


1. esantis viršuje, iškeltas aukštai, virš žemės; 
overhead railway antžeminis geležinkelis 
(virš žemės, iškeltas); 
overhead road estakada; 
overhead crane tech. tiltinis kranas 

2. attr: overhead costs/charges/expenses 

ekon. pridėtinės išlaidos 


> adv [„auvo'hed] viršuje, virš galvos; aukštai 
(danguje); viršutiniame aukšte 
> n [’auvehed] (ppr. pl) pridėtinės išlaidos 


overhead-view 
[„ouvo'hedvju:] n vaizdas iš viršaus 


overhear 
[„ouvo'h19] v (overheard [,auvo'he:d]) 


1. slapta klausytis 
2. netyčia/atsitiktinai nugirsti 


overheat 


Louve’hi:t] 


> n perkaitinimas; perkaitimas 
> v perkaitinti; perkaisti 


over-heated 


[’euve’hi:tid] a perkaitintas 


over-heating 


[’euve’hi:tin] n perkaitinimas 


overhoused 


[„auvs'hauzd] a turintis gyvenamųjų patalpų 


virsploti; gyvenantis per dideliame name 


overhung 


[,ouve’han] past ir pl! žr. overhang v 


over-imaginative 
([’auve1’meed3(9)netiv]) a per daug vaizdingas 


overindulge 
[,euverin’dald3] v per daug sau leisti; per daug 


lepinti/paikinti 


overindulgence 
(L,euverin’dald3(a)ns]) n per didelis 
susižavėjimas, piktnaudžiavimas 


over-indulgent 
(['auvain'dald3(s)nt]) a per daug atlaidus, per 
daug įsitraukiantis, piktnaudžiaujantis 


over-inflated 
Uauvain 'fleitid] a per daug išpūstas 


over-involvement 
[’asuvein’volvment] n per didelis įsipainiojimas 


overissue 


[„auvar'ifju:] v fin. išleisti (akcijų, banknotų ir 
pan.) daugiau negu numatyta 


overjoyed 
[,auve’d3oid] a predic nesitveriantis džiaugsmu, 
labai nudziuges 


overjump 
[,auve’d3amp] v peršokti; nušokti per toli 


overkill 
> n ['auvakil] 
1. (ypač branduolinio ginklo) naikinamoji galia 
(didesnė negu reikalinga priešui sunaikinti) 
2. prk. (reklamos ir pan.) perlenkimas 
> v [„auva'kil] vartoti per didelės galios 
naikinimo priemones; pakakti daug kartų 
sunaikinti (gyvąją jėgą, techniką ir pan.) 


overladen 
[„auvs'leidn] a perkrautas 


overlaid 
[,auve’leid] past ir pI! žr. overlay1. v 


overlain 
[„auvo'lein] p//! zr. overlie 


overland 
> a [’ouvoleend] sausumos; 

overland route sausumos kelias 
> adv [,ouve’leend] sauoverlandsuma, 
sausumoje 


overlap 
> v [,ouve’lep] 
1. iš dalies uždengti, užleisti (lentas ir pan.); 
užeiti (vienam ant kito) 
2. prk. iš dalies sutapti; 
his duties and mine overlap mes 
atliekame beveik tas pačias pareigas; 
my vacation overlaps with yours mano 
atostogos beveik sutampa su jūsų 
> n [’auvelep] 
1. dalinis sutapimas, sanklota 
2. (ypač tech.) uzleidimas, užlaida; užėjimas 
(vienas ant kito); 
leave a good overlap palikite daugiau 
uzmetimui (siuvant) 


over-large 
[’suvela:d3] a per didelis 


overlarge 
[,auve’la:d3] a per didelis 


overlay 
1. 
> n ['auvolei] 
1. dangtis, apdangalas, servetėlė ir pan. 


2. škot. kaklaraištis 
3. komp. perdanga 
4. poligr. pritaisymas 
> v [„auvo'lei] (overlaid) 
1. (plonai) padengti (laku, folija, dazais ir 
pan.) 
2. apdengti 
3. prk. buti lengvai pastebimam (isoriskai), 
vyrauti 


overlay 
2. [,auva’le1] past zr. overlie 


overleaf 
[,euve’li:f] adv (knygos lapo) antroje pusėje 


overleap 
[,euve’li:p] v (overleaped [-t], overleapt 
[,euve’lept]) 

1. persokti 

2. praleisti 

3. refl persistengti; pervertinti savo galimybes 


overlie 

[„auvo'lai] v (overlay; overlain; p! overlying) 
1. gulėti (ant, virš) 
2. nugulti, užgulti, uždusinti (jauniklį, vaiką) 


overlive 
[„auva'liv] v psn. pergyventi; pragyventi (kita 
žmogų) 


overload 
> n [’suveloud] perkrovimas; perkrova (t. p. el.) 
> v [,ouvo’loud] 

1. perkrauti, per daug apkrauti; uzversti 

2. el. perkrauti (elektros sistema) 


overlong 
[,ouve’lon] a, adv per ilgai (uzsiteses), per ilgas 


overlook 
[,euve’luk] v 
1. žiūrėti iš viršaus, apžvelgti; būti iškilusiam, 
stūksoti (virš miesto ir pan.); 
a view overlooking the town miesto 
vaizdas iš viršaus 
2. atsiverti, išeiti (langais) (i); 
the window overlooks... pro langą 
atsiveria (vaizdas); 
my windows overlook the garden mano 
langai išeina į sodą 
3. pražiūrėti, nepastebėti, neapsižiūrėti 
4. žiūrėti pro pirštus (i), dovanoti; 
to overlook an offence neisizeisti, 
dovanoti įžeidimą 
5. prižiūrėti 
6. šnek. ret. bloga akimi pagadinti, nužiūrėti 


overlooker 
[„auvo'luks] n prižiūrėtojas 


overlord 

> n ['auvalo:d] ist. siuzerenas; vyriausiasis 
valdovas; viešpats 

> v [,auva’lo:d] ret. dominuoti; viešpatauti 


overlordship 
[’ouva,lo:dfip] n siuzerenitetas, viešpatavimas 


overly 
['auvsli] adv per daug 


overlying 
Lauvo'laun] p! žr. overlie 


overman 
[’suvomeen] 
> 7 (p! -men [-men]) 
1. prižiūrėtojas (ypač akmens anglių 
kasykloje) 
2. arbitras 
3. psn. antžmogis 
> v [L auvo' men] samdyti per daug darbininkų; 
išpūsti etatus 


overmantel 
[’ouva,meentl] n papuošimas virš židinio 


overmantle 
[L,ouvomeentl] n lentynėlės virš židinio atbrailos 


overmaster 
[,ouve’ma:sta] v knyg. užvaldyti, apimti (apie 
jausmus ir pan.); pajungti sau 


overmastering 
([,ouvo'ma:st(s)rin]) a nenugalimas; 
overmastering passion nenugalima aistra 


overmatch 
[„auvo'meetf] v pralenkti jėga/mokėjimu ir pan. 


overmature 
[’auveme’tfue] a perbrendes, pernokes 


overmeasure 
[’ouva,med3e] n perviršis, antviršis 


over-mighty 
Uauvs'mMaiti] a per daug galingas 


overmuch 

[„auva'matf] adv per daug, pernelyg; 
to work overmuch per daug dirbti; 
persidirbti 


overnice 
[„auva'nais] a 
1. per daug lepus/išrankus; priekabus 


2. rafinuotas 


overnight 
> a ['suva,nait] 
1. skirtas nakčiai, naktinis, (padarytas) nakties 
metu 
2. (įvykęs, padarytas) išvakarėse, iš vakaro 
3. labai greitas, žaibiškas; 
overnight success staigus pasisekimas 
> n ['auva,nait] lagaminėlis (trumpai kelionei) 
> adv ['auva,nait] 
1. (per) naktį; nakčiai; iš vakaro (ir visą naktį); 
to stay overnight nakvoti 
2. staiga, žaibiškai 
3. išvakarėse 


overnighter 

[„auvo'naits] n kelionė su nakvyne, tinkamas 
kelionei su nakvyne dalykas, naktinis 
keliautojas 


over-optimism 
[’auve’optimizm] n per didelis optimizmas 


overoptimistic 
[„auveroptimistik] a pernelyg optimistiškas 


overpaid 
[„auva'peid] past ir pl! žr. overpay 


overpainting 
[„auvo'peintin] n per daug ryškus dažymas, 
spalvų sutirštinimas 


overparticular 
[„auvaps'tikjuls] a 
1. per daug smulkmeniškas 
2. labai susirūpinęs (about) 


overpass 
> n ['suvapa:s] amer. viadukas 
> v [,auve’pa:s] ret. 
1. pereiti, perkirsti; peržengti 
2. įveikti 
3. pralenkti, viršyti 
4. praeiti pro šalį, nekreipti dėmesio, praleisti 


overpast 
[„auvs'pa:st] a praėjęs, praeitas 


overpay 
[„auvs'pe1] v (overpaid) permokėti 


overpayment 
[„auvs'peimant] n permoka, permokėjimas 


overpeopled 
[„auvo'pi:pld] a per tirštai gyvenamas 


overpersuade 


[„auvspa'swei1d] v perkalbėti, palenkti (į savo 
pusę) 


overplay 

[„auvs'plei] v perdėti; pervertinti; 
to overplay one's hand pervertinti savo 
galimybes 


overplus 
['auvsplas] n perteklius 


overpoise 
> n ['auvapo1z] persvara 
> v [,auve’poiz] persverti 


overpopulated 
[„auvs'popjuleitid] a per tankiai gyvenamas, 
turintis gyventojų perteklių 


overpopulation 
Leuvepopju’leifn] n gyventojų perteklius 


overpower 
[„auvs'paus] v 
1. jėga įveikti, nugalėti 
2. apimti (apie jausmą); (pri)slėgti; nustelbti 
(kvapą ir pan.); 
she was overpowered by the heat ją 
slėgė karštis 


overpowering 
[„auvs'pausrin] a 
1. neįveikiamas, nenugalimas; 
neatsispiriamas; 
overpowering beauty nepaprastas grožis; 
overpowering smell viską užgožiantis 
kvapas 
2. valdingas 


overpoweringly 
(L,euve’pau(s)rinh]) adv nenugalimai 


overpressure 
[’auve,prefa] n 
1. per didelis slėgis; 
overpressure side padidėjusio slėgio zona 
2. per didelis proto/nervų įtempimas 


overprice 
[,ouve’prais] v per aukštai įkainoti 


overpriced 
[„auvs'praist] a per brangus (apie prekes) 


overpricing 
[,euve’praisin] n per didelės kainos nustatymas 


overprint 
[,euve’print] v 


1. spausdinti virs teksto/pieSinio (pasto 
ženklo) 
2. spausdinti virš tiražo 


over-privileged 
Uauvs'priviid3d] a per daug privilegijuotas 


overproduce 
[„auvspro'dju:s] v sukelti perprodukcija 


overproduction 
[LLauvspra'dakfn] n ekon. perprodukcija 


overproof 
[„auvs'pru:f] a turintis (tiek) laipsnių daugiau 
negu nustatyto stiprumo (apie spiritą ir pan.) 


over-protection 
(['auvspra'tekf(s)n]) n perdėta apsauga, per 
stipri apsauga 


overprotective 
[,suvepre’tektiv] a pernelyg 
globejiskas/rupestingas/besirupinantis 


over-provision 
(['auvspra'vi3(3)n]) n perteklinis tiekimas 


overran 
[,ouve’reen] past žr. overrun 


overrate 
[„auvs'reit] v pervertinti, per daug (i)vertinti 


over-rated 
['auvs'reitid] a pervertintas 


overreach 

L,euve’ri:tf] v 
1. apgauti, pergudrauti, gudrumu pasiekti; 
refl apsigauti 
2. ref! persistengti; persitempti 
3. refl per plačiai užsimoti; išeiti už ribų 
4. patempti (sausgysle); užsikirsti (koja; apie 
arklį) 


overreact 
[„auvsri'aekt] v pernelyg jautriai reaguoti (to - į) 


over-reacting 
Uauveri'aktin] a pernelyg jautriai reaguojantis 


over-reaction 
([’suveri’ ek{(9)n]) n pernelyg jautrus 
reagavimas 


over-regulation 
(['suva,regju'leif(9)n]) n per griežtas 
reguliavimas 


over-reliance 
['auvar1'laisns] n per didelis pasitikėjimas 


over-representation 
(['auvs,reprizen'teif(9)n]) n per stiprus 
atstovavimas 


override 
> v [„auvo'raid] (overrode; overridden 
L,euve’ridn]) 

1. turėti viršų, būti viršesniam 

2. nepaisyti, nekreipti dėmesio; panaikinti 

(žemesniojo nutarimus ir pan.) 

3. pervažiuoti, suvažinėti 

4. nuvaryti, važinėjimu nukamuoti (arklį) 
> n [’ouveraid] n rankinis 
valdymas/reguliavimas 


overriding 

[„auva'raidin] a attr svarbiausias, pagrindinis; 
overriding problems pagrindiniai 
klausimai 


over-rigid 
[’suve’rid3id] a per daug nelankstus, per daug 
kietas, per daug griežtas 


overripe 
[„auvs'raip] a perbrendes, pernokęs, persirpes 


overrode 
Loeuve’reud] past žr. override 


overrotten 
[„auvs'rotn] a perpuves 


overrule 

[„auva'ru:l] v 
1. panaikinti, anuliuoti (nutarimą) 
2. atmesti (pasiūlymą, reikalavimą) 
3. turėti/paimti viršų 


overrun 
> v [,ouve’ran] (overran; overrun) 

1. lietis per kraštus; uztvindyti (t. p. prk.); 
the town was overrun with tourists 
miestą užtvindė turistai 

2. užplūsti; knibždėti 

3. nustelbti (apie piktžoles) 

4. užgrobti (teritoriją, miestą); niokoti, 

(nu)siaubti 

5. peržengti, viršyti (nustatytas ribas, leistą 

laiką); 
the programme overran its time by 5 
minutes programa užsitęsė 5 minutes 

6. poligr. perkelti (raidę, žodį, eilutę) 

7. aut. važiuoti savirieda 

> n Uauvaran] fin. (biudžeto ir pan.) viršijimas 


oversaw 
[„auve's2:] past zr. oversee 


oversea(s) 
> a [’ouvasi:(z)] attr uzjurinis, užjūrio; užsienio, 
uzsieninis 
> adv [„auvo'si:(z)] už jūros, į užjūrį; užsienyje, į 
užsienį; 

to go oversea(s) vykti į užjūrį 


oversee 
[„auvo'si:] v (oversaw; overseen [,auva’si:n]) 
1. prižiūrėti (darbininkus ir pan.) 
2. (slapta) sekti; atsitiktinai/netyčia pamatyti 


overseer 
[’ouvesia] n prižiūrėtojas, prievaizdas; 
kontrolierius 


oversell 

[„auvo'sel] v (oversold) 
1. pardavinėti viršijant tiekimo galimybes 
2. pergirti, perdėti; refl perdėti savo 
nuopelnus 


oversensitive 
[„auvs'sensitiv] a per daug jautrus; lengvai 
įsižeidžiantis, greit reaguojantis (į); 
to be oversensitive about public opinion 
per daug jautriai reaguoti į viešąją nuomonę 


overset 

[„auvo'set] v (overset) 

. suardyti (planus, tvarką ir pan.) 
„sutrikdyti 

. apversti; apvirsti 

„nuversti (vyriausybę ir pan.) 
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oversew 
Louvesou] v (oversewed; oversewn [-n]) susiūti 
krastus 


oversexed 
[,suve’sekst] a erotinis; turintis padidėjusį lytinį 
potraukį 


overshadow 

[„auvs'faadau] v 
1. mesti šešėlį, pavėsinti; būti iškilusiam (virš) 
2. aptemdyti, užtemdyti; (prk. t. p.) nustelbti 
3. nusverti, viršyti 


overshoe 
Uauvofu:] n kaliošas, botas 


overshoot 
[„auvs'fu:t] v (overshot [,euve’sot]) 
1. prašauti (virš), nepataikyti; 
to overshoot the mark 
a). šauti aukščiau/toliau taikinio; 


b). išeiti iš ribų; persūdyti; 
c). viršyti (tam tikra) lygį 
2. šaudyti geriau (už) 
3. pravažiuoti (posūkį, stotele ir pan.) 


overshot 
Uauvafot] a su atsikišusiu viršutiniu žandikauliu, 
iš viršaus apipilamas 


overside 
[„auvs'said] jur. 
> a iškraunamas per bortą; 
overside delivery iškrovimas į kitą laivą 
> adv per bortą 


oversight 

['auvosait] n 
1. neapsižiūrėjimas; apsirikimas 
2. knyg. priežiūra, vadovavimas (projektui ir 
pan.) 


over-simple 
(['auvs's1mp(s)1]) a per daug supaprastintas 


over-simplification 
['auvs,simplifi'keifn] n perdėtas 
supaprastinimas, per didelis supaprastinimas 


oversimplification 
([LLauvs,simplifi'keif(9)n]) n per didelis 
supaprastinimas 


oversimplify 
[„auva'simplifai] v pernelyg supaprastinti 


over-sixties 
[„auvo'sikstiz] n pl žmonės per 60 m. amžiaus 


over-sized 
['auvssaizd] a per didelis 


oversize(d) 
['auvssaiz(d)] a per didelio numerio (apie 
drabužį); didelių matmenų, didžiulis 


overslaugh 

[,auve’slo:] v kar. 
1. atleisti iš pareigų paaukštinus 
2. amer. nesuteikti aukštesnio laipsnio 
(suteikiant jį kitam) 


oversleep 
[„auvs'sli:p] v (overslept) pramiegoti, 
užsimiegoti 


oversleeve 
[’ouvesli:v] n antrankovis (rankovėms nuo 
nusitrynimo apsaugoti) 


overslept 


[„auvo'slept] past ir pl! zr. oversleep 


oversmoke 
[„auvo'smauk] v 
1. per daug rūkyti 
2. refl prisirūkyti (iki apsvaigimo) 


oversold 
[„auvo'sauld] past ir pl! zr. oversell 


over-sophisticated 
[’suvese’fistikeitid] a per daug sudėtingas 


overspend 

[„auvs'spend] 

> v (overspent [-t]) 
1. (iš)eikvoti, (iš)švaistyti (pinigus, turtą; t. p. 
refl) 
2. pereikvoti (by) 

> n išeikvojimas 


overspill 

['auvaspil] n 
1. iš(si)liejimas (per kraštus); pralietas skystis 
2. (miesto) gyventojų perteklius, gyventojai, 
emigruojantys į mažesnius miestus ar svetur 


overspread 
[„auvs'spred] v (overspread) 
1. uždengti, užtiesti 
2. paskleisti, išsklaidyti; pasklisti; iš(si)driekti 


overstaffed 
[„auvo'sta:ft] a pernelyg didelis, išpūstas (apie 
etatus) 


overstaid 
[„auvo'steid] past ir pl! zr. overstay 


overstate 
[,auve’steit] v perdėti, išpūsti 


overstatement 
[„auvs'steitmant] n perdėjimas 


overstay 

[„auvs'stei] v (overstayed, overstaid) 

užsisvečiuoti, užsibūti, užsisėdėti; 
to overstay one's welcome pasilikti 
svečiuose ilgiau, negu patinka 
šeimininkams, užsisvečiuoti 


overstayer 
[,auve’ste1a] n nelegalus imigrantas (likes šalyje 
pasibaigus vizos/kontrakto terminui) 


oversteer 

[„auvs'stis] aut. 

> n perteklinis pasukamumas 
> v per staigiai pasukti 


overstep 
[„auvs'step] v 
1. peržengti 
2. prk. peržengti leistinas ribas, viršyti (teises, 
įgaliojimus); 
to overstep the mark nusižengti elgesio 
normoms 


over-stimulation 
([’auva,stimju’lei{(a)n]) n per stiprus 
sužadinimas 


overstock 

['auvastok] 

> n (prekių) perteklius; 

nereikalingos/perteklinės atsargos 

> v [,ouve’stok] (su)kaupti/daryti per dideles 

atsargas; užversti prekėmis (parduotuve, rinką); 
overstocked market perpildyta rinka 


overstrain 

> n ['auvastrein] per didelis įtempimas 

> v [,auve’strein] pervarginti, pertempti, per 
daug įtempti (jėgas); ref! pervargti 


overstress 

[„auvs'stres] v 
1. per daug pabrėžti (svarbą) 
2. kalb. per smarkiai kirčiuoti 


overstressed 
[„auvs'strest] a pervargęs 


overstretch 
[„auvs'stretf] v pertempti, tiestis 


overstretched 
[„auvs'stretft] a pernelyg įtemptas; perkrautas 
(darbu) 


overstretching 
[,euve’stretfin] a pertemptas 


overstrung 
[„auvs'stran] a per daug įtemptas (apie nervus 
ir pan.); labai įsitempęs (apie žmogų) 


overstuffed 

[„auvo'staft] a 
1. minkštas (apie baldus) 
2. pernelyg ištęstas, daugiažodis (apie romaną 
ir pan.) 


oversubscribe 

[„auvasab'skraib] v viršyti numatytą sumą 
(pasirašant paskolą ir pan.); pasirašyti didesnei 
sumai (negu reikalinga); turėti didesnę 
paklausą (negu galima tenkinti) 


oversupply 

> n [’auvesa,plai] perteklinis tiekimas; 
perteklinė pasiūla 

> v ['auvass,plai] per daug tiekti/aprupinti 


overt 

['suva:t] a 
1. atviras, viešas, neužslėptas 
2. aiškus, akivaizdus 


overtake 
[„auvs'teik] v (overtook; overtaken ([-(e)n])) 
1. pa(si)vyti; (ap)lenkti, pralenkti (t. p. prk.); 
to overtake arrears 
a). likviduoti įsiskolinimą; 
b). pasivyti, kiek atsilikta; kompensuoti, 
kas nepadaryta; 
‘no overtaking’ „aplenkti draudžiama“ 
(užrašas) 
2. užklupti (apie audrą, bėdą) 
3. apimti, užvaldyti; 
to be overtaken by fear/terror būti 
baimės apimtam; 
overtaken in/with drink girtas 


overtask 
[„auvs'ta:sk] v perkrauti darbu; skirti per sunkią 
užduotį 


overtax 

[„auvo'teeks] v 
1. apdėti per dideliais mokesčiais 
2. per daug apkrauti, per daug 
įtempti/išsekinti (jegas ir pan.) 


over-the-counter 
[„auvads'kaunta] a attr 
1. oficialiai nekotiruojamas, parduodamas be 
tarpininko (apie akcijas) 
2. parduodamas be recepto; 
over-the-counter drugs patentuoti vaistai 


over-the-top 
[„auvads'top] a šnek. aiškiai 
perlenktas/perdėtas, išpūstas 


overthrow 
> n ['auvaOrau] nuvertimas (t. p. polit.); 
nugalėjimas; (planų ir pan.) suardymas 
> v [„auvs'Orau] (overthrew [,auve’Oru:]; 
overthrown [-n]) 

1. apversti 

2. nuversti, nugaleti; sunaikinti, suardyti 


overtime 
> ['suvstaim] n 
1. viršvalandžiai; viršvalandinis darbas; 
overtime pay mokėjimas už viršvalandžius 
2. amer. sport. papildomas laikas 
> adv ['auvataim] po (nustatytų) darbo valandų; 
to work overtime 


a). dirbti viršvalandžius; 
b). šnek. labai stengtis (ką padaryti); = 
nertis iš kailio 
> v [„auvo'taim| 
1. (ppr. fot.) perlaikyti 
2. sport. finišuoti vėliau negu nustatytu laiku 


overtire 
[„auvs'tai9] v pervarginti; refl, pass pervargti 


over-tired 
['auvs'taiad] a pervarges 


overtly 
[’ouve:tli] adv atvirai, viešai 


overtone 
['suvstaun] n 
1. muz. obertonas 
2. (ppr. pl) gaidelė, potekstė, užuomina 


overtook 
Louve’tuk] past zr. overtake 


overtop 

[„auvs'top] v 
1. būti aukštesniam/geresniam (už) 
2. (per)viršyti; pralenkti 


overtrain 
[„auvas'trein] v sport. persitreniruoti 


overtrump 
[„auvs'trAmp] v perkirsti didesniu koziriu 


overture 
Uauvetjus] n 
1. (ppr. pl) mėginimas (susitaikyti, susipažinti 
ir pan.); (derybų, sutarties sudarymo ir pan.) 
iniciatyva; (oficialus) pasiūlymas 
2. muz. uvertiūra 
< to be an overture (to) būti (ko nors 
svarbesnio) pradžia, įžanga 


overturn 
> n ['auveta:n] 
1. nuvertimas; pralaimėjimas 
2. perversmas 
> v [,ouve’ta:n] 
1. ap(si)versti; apvirsti 
2. nuversti (vyriausybę, režimą) 
3. panaikinti (nutarimą); sugriauti (teorija ir 
pan.) 


overtype 
Uauvstaip] n komp. (duomenų) keitimo režimas 


overuse 
> n [„auvo'ju:s] piktnaudžiavimas; per dažnas 
vartojimas 


> v [,ouva ju:z] per dažnai vartoti; 
piktnaudžiauti; nuvalkioti (žodį) 


over-used 
['auvoju:zd] a per daug intensyviai naudojamas 


over-valuation 
(['auvs,veelju'eif(s)n]) n pervertinimas, per 
didelis ivertinimas 


overvalue 

> n [’auve,veelju:] pervertinimas 

> v [’ouve,velju:] pervertinti; teikti per didelę 
reikšmę 


over-valued 
Uauvs'veelju:d] a pervertintas, per daug 
įvertintas, per daug vertinamas 


overview 
Uauvsvju:] n bendras supratimas/ispudis (of - 
apie) 


overwatched 
[„auvo'wotft] a isvarges dėl 
nemiegojimo/nemigos 


overweening 
[„auva'wi:nin] a knyg. per daug pasitikintis 
savimi; išdidus, išpuikęs; 

overweening pride per didelis išdidumas 


overweight 
> n ['suvawe1t] 
1. priesvoris, svorio perteklius/perviršis; per 
didelis svoris, nereikalingas svoris 
2. persvara 
> a [„auvso'we1t] sveriantis daugiau negu norma; 
(per daug) storas (apie žmogų); 
overweight luggage (apmokamas) bagažo 
perviršis; 
I am 4 kilos overweight aš sveriu 4 
kilogramus virš normos 
> v [,ouve’welt] (ppr. pl!) nusverti, persverti; 
perkrauti, per daug apkrauti (with) 


overweighted 
Louve’weitid] a šališkas, vienašališkas, 
neobjektyvus 


overwhelm 
Louve’welm] v 
1. apimti, uzvaldyti (apie jausmus; with) 
2. sukrėsti, priblokšti; 
vour kindness has overwhelmed me jūsų 
gerumas sukrėtė mane 
3. (su)triuškinti (priešą); sunaikinti 
4. apiberti (klausimais ir pan.) 
5. knyg. užlieti; užversti (darbu, laiškais) 


overwhelming 
[,euve’welmin] a 
1. triuSkinantis 
2. didžiulis, nesuskaičiuojamas; 
overwhelming majority didžioji dauguma 
3. neįveikiamas, nenugalimas 


overwhelmingly 
[„auva'welminli] adv 
1. didžiai, nepaprastai, neapsakomai 
2. daugiausia, dauguma; 
the country is overwhelmingly 
Protestant dauguma šalies gyventojų — 
protestantai 


overwind 
[„auva'waind] v (overwound) persukti (laikrodį 
ir pan.) 


overwinter 
[,auve’winte] v peržiemoti 


overwork 

> n 
1. ['auvawa:k] viršvalandinis/viršnorminis 
darbas 
2. [,auve’we:k] persidirbimas, pervargimas, 
per didelė įtampa 

> v L,ouve’wa:k] 
1. persidirbti, pervargti (t. p. refl); per daug 
apkrauti darbu, priversti per daug dirbti 
2. (nu)varginti pernelyg sunkiu darbu 


3. per dažnai vartoti, nuvalkioti (žodį, posakį ir 


pan.) 


overwound 
[„auva'waund] past ir pl! zr. overwind 


overwrite 
[,euva’rait] v (overwrote [,ouve’reut]; 
overwritten [,ouve’ritn]) 
1. raSyti per daug (apie) 
2. rašyti pernelyg išdailinta kalba 
3. refl išsisemti (apie rašytoją) 


overwrought 
[„auva'ra:t] a 
1. persidirbęs, pervargęs 
2. pernelyg sujaudintas/suerzintas 
3. perkrautas detalėmis 
4. per daug išdailintas 


over-zealous 
['auvs'zelss] a pernelyg uolus, per daug uolus 


overzealous 
[,euve’zeles] a pernelyg uolus, per daug uolus 


oviduct 
[’ouvidakt] n anat. kiaušintakis 


oviform 
[’auvifo:m] a biol. kiaušininis, kiaušinio pavidalo 


ovine 
['suvain] a zool. avies, avinis 


oviparous 
[au'vipsres] a zool. dedantis kiaušinius 


ovipositor 
[„auvi'pozite] n zool. kiaušdėtis 


ovoid 
Uauvoid] a knyg. kiaušininis, kiaušinio pavidalo 


ovulate 
[’ovjuleit] v biol. išeiti iš kiaušidės (apie 
kiaušinėlį) 


ovulation 
[„auvju'leifn] n biol. ovuliacija 


ovule 

Uauvju:1] n 
1. bot. sėklapradis 
2. biol. kiaušialąstė 


ovum 
Uauvam] n (p! ova) biol. kiaušinėlis 


ow 
[au] int oi!, ai! (staiga suskaudus) 


OW 
sutr. 
one-way vienkryptis, vienapusis 


owe 
[au] v 
1. būti skolingam; 
I owe him 5 dollars aš esu jam skolingas 5 
dolerius 
2. turėti, privalėti; 
to owe reverence and obedience privalėti 
gerbti ir klausyti; 
we owe loyalty to our country mes 
privalome būti ištikimi savo šaliai 
3. būti dėkingam; 
I owe it to him aš už tai jam dėkingas; 
I owe it to you that I am still alive aš 
turiu jums dėkoti už gyvybę 


Owen 
['suin] n Ouenas 


owing 
['aun] 
> a skolingas; neišmokėtas; 


how much is owing to you? kiek jums dar 
priklauso? 

> prep: owing to dėl; 
owing to illness del ligos 


owl 
[aul] n 
1. zool. pelėda; 
barn [pygmy, tawny] owl liepsnotoji 
[žvirblinė, naminė] pelėda; 
long-eared owl ausytoji pelėda, mažasis 
apuokas; 
little owl pelėdikė 
2. mulkis; pasiputes, rimtai atrodantis kvailys 
3. naktininkas, nakviša (t. p. night owl) 
4. attr amer. naktinis; 
owl train naktinis traukinys 


owlet 
[’aulit] n 
1. pelėdžiukas, pelėdėlė 
2. zool. paprastoji pelėdikė 


owlish 
Uaulif] a pelėdiškas, panašus į pelėdą 


owl-light 
[’aullait] n sutemos 


owl-moth 
[’aulm98] n zool. pelėdgalvis (drugys) 


own 
[sun] 
> a, pron 
1. savas, (jis) pats, (jie) patys; nuosavas; 
one’s own house nuosavas namas; 
to make one’s own clothes pačiam siūtis 
drabužius; 
he is his own man jis pats sau 
šeimininkas; 
I have a copy of my own aš turiu savo 
egzempliorių; 
he didn't borrow it, it's his own jis jo(s) 
nesiskolino, tai jo paties/nuosavas; 
it was her own idea tai buvo jos pačios 
mintis; 
name your own price pasakykite savo 
kainą 
2. tikras, savas; 
my own father mano (tikras) tėvas (ne 
patėvis) 
© my own one mano mielasis/brangusis; 
among one’s own tarp savuju; 
on one’s own pats, vienas; savarankiskai; 
savo atsakomybe; 
to come into one’s own pasiekti savo; 
to get one’s own back at(si)kersyti (on - 
kam); 
to have nothing to call one’s own nieko 
sava netureti; 


to hold one’s own išlaikyti savo 
pozicijas/orumą 
PV 
1. valdyti, turėti; 
who owns this dog? kam priklauso šis 
šuo? 
2. pripažinti; prisipažinti (t. p. refl); 
to own a child pripažinti savo tėvystę; 
he owned himself defeated jis prisipažino 
nugalėtu 
[own up 
a). atvirai prisipazinti; 
she owned to telling lies ji prisipazino 
melavusi; 
b). nuolankiai paklusti 


own-brand 
[,eun’breend] n attr firminis (apie prekę, gaminį) 


owner 
Usuns] n 
1. savininkas, valdytojas, Seimininkas; 
joint owner nuosavybés bendrininkas, 
bendraturtis; 
part owner nuosavybės dalininkas 
2. (the owner) jur. sl. laivo vadas 


owner-driver 
[„auns'draiva] n automobilio savininkas (kuris jį 
ir vairuoja) 


ownerless 

['sunelas] a 
1. bešeimininkis, (likęs) be 
šeimininko/savininko 
2. be priežiūros 


owner-occupied 
[„aune'okjupaid] a šeimininko gyvenamas (apie 
namą, butą) 


owner-occupier 
[„auner'okjupais9] n namo šeimininkas (pats 
gyvenantis savo name) 


ownership 
Uaunsfip] n 
1. nuosavybė; 
under new ownership pasikeitus 
savininkui/šeimininkui 
2. nuosavybės teisė 


ownsome 
Usunsam] n: all on one's ownsome šnek. 
vienui vienas 


ox 
[oks] n (p! oxen) 
1. jautis (f. p. prk.) 
2. buivolas, bizonas, karvė ir pan. ; 
grunting ox jakas 


} the black ox 

a). senatve; 

b). nelaime; 
you cannot flay the same ox twice = nuo 
vieno jaucio dvieju odu nelupa 


oxalic 
[ok’seehik] a chem. oksalo, rūgštynių; 
oxalic acid oksalo rūgštis 


oxbow 
['oksbau] n 
1. jungas 
2. (upės) užutėkis (t. p. oxbow lake) 


Oxbridge 

Uoksbrid3] n Oksfordo ir Kembridžo 
universitetai (kaip priešybė kitiems, ypač 
naujiems, universitetams) 


oxcart 
[’okska:t] n jaučių traukiamas vežimas 


oxen 
[’oksen] n pl 

1. Zr. ox 

2. kuop. galvijai 


oxeye 
Uoksai] n 

1. jaucio akis 

2. archit. apskritas/ovalus langas 


ox-fence 
[’oksfens] n tvora/aptvaras galvijams 


Oxford 
[’oksfed] n 
1. Oksfordas (Anglijos miestas ir grafyste); 
Oxford man zmogus, baiges Oksfordo 
universiteta; 
Oxford grey pilka/plieninė spalva 
2. oxford amer. standus medvilniniai 
marskiniai 
3. oxford pl pusbačiai (t. p. Oxford shoes) 


Oxfordshire 
['oksfedfs] n Oksfordšyras (Anglijos grafystė) 


oxherd 
[’okshe:d] n piemuo 


oxhide 
[’okshaid] n jautena, jaučio oda 


oxidation 
Loksi'deifn] n chem. oksidavimas(is), oksidacija 


oxide 
[’oksaid] n chem. oksidas, deginys 


oxidize 
[’oksidaiz] v chem. oksiduoti(s) 


oxlip 
['okslip] n bot. aukštoji raktažolė 


Oxon 
sutr. 
Oxfordshire Oksfordšyras (Anglijos grafystė) 
of Oxford (University) Oksfordo 
(universiteto) 


Oxonian 

[ok'saunian] knyg. 

n 
1. Oksfordo universiteto studentas/dėstytojas 
2. Oksfordo gyventojas 

» a Oksfordo (universiteto) 


oxtail 
[’oksteil] n jaučio uodega; 
oxtail soup jaučio uodegos sriuba 


oxter 
['oksts] n šiaur. pažastis 


oxygen 

([’9ksid3(9)n]) n chem. deguonis; 
oxygen mask med. deguonies kaukė; 
oxygen welding tech. autogeninis 
suvirinimas 


oxygenate 
[’oksid3eneit] v spec. oksiduoti; prisotinti 
deguonies 


oxygenous 
[ok'sid3anas] a chem. deguonies 


oxymoron 
L,oksi’mo:ron] n lit. oksimoronas, oksimoras 
(stiliaus figura) 


oyez 
[au'jez] int klausykite!, dėmesio! (teisme ir 
pan.) 


oyster 
Uoste] n zool. austrė; 
oyster bed austrių veisykla; 
© close/dumb as an oyster = tylus kaip 
žuvis; 
the world is one’s/smb’s oyster visas 
pasaulis kam po koju (visur galima 
dirbti/keliauti ir pan.); mano/tavo ir t. t. 
ateitis mano/tavo ir t. t. rankose 


oyster-catcher 
[’oiste,keetfa] n zool. jūrinė šarka 


oyster-plant 
[’oistepla:nt] n bot. valgomasis putelis 


Oz 
[oz] snek. 
ae 
1. Australija 
2. australietis 
> a Australijos; australiečių 


Oz 
sutr. 
ounce uncija (= 28,35 g) 


ozocerite, ozokerite 
[ou’zoukerait] n min. ozokeritas 


ozone 
Usuzsun] n 
1. chem. ozonas; 
ozone layer ozono sluoksnis 
2. šnek. grynas jūros oras 


ozone-depleting 
[,eauzeund)’pli:tin] a ardantis ozono sluoksnį 
(apie medžiagas, dujas) 


ozone-friendly 
L,ouzeun’frendli] a neardantis ozono sluoksnio 


ozonize 
['souzanaiz] v chem. ozonuoti 


ozonizer 
['ouzanai1z9] n ozonatorius 


ozonosphere 
[ou’zounesfie] n ozono sfera 


p 


P 
sutr. 


page puslapis 

part dalis 

participle dalyvis 

past praėjęs, buvęs; gram. būtasis laikas 
pence pensai; penny pensas 

piano it. muz. piano, tyliai 

pint pinta (= 0,568 I D. Britanijoje; = 0,473 I 
JAV) 

population gyventojai 

post lot. po, vėliau 


P 
sutr. 
parking aut. stovėjimo vieta, parkingas 
pastor pastorius, protestantų kunigas 
pawn šach. pėstininkas 
phosphorus chem. fosforas 
poise fiz. puazas 
post (office) paštas 
power fiz. galia 
president prezidentas 
pressure fiz. slėgis 


P, p 
[pi:] n (p! Ps, P's [pi:z]) šešioliktoji anglu 
abėcėlės raidė 


p.a. 
sutr. 


per annum lot. kasmet 


pa 
[pa:] n (papa sutr.) vaik. tėtis, tėvelis 


Pa 
sutr. 
protactinium chem. protaktinis 


PA 

sutr. 

personal assistant asmeninis 
sekretorius/padėjėjas 

press agent spaudos ir reklamos agentas 
Press Association (D. Britanijos) telegramų 
agentūra 

public address viešos kalbos transliavimas 
(įrengiant garsiakalbį, mikrofoną ir pan.; t. pa 
PA System) 


PA, Pa. 
sutr. 


Pennsylvania Pensilvanija (JAV valstija) 


P.A., P/A 


sutr. 
power of attorney igaliojimas 
private account asmeninė sąskaita 


pabulum 
[’peebjulom] n knyg. penas, maistas (džn. prk.) 


Pac. 
sutr. 
Pacific Ramiojo vandenyno; Pacific Ocean 
Ramusis vandenynas 


paca 
[’peekea] n zool. paka (graužikas) 


pace 
1. [peis] 
> 
1. zingsnis; eisena; 
to put on pace, to mend/quicken one’s 
pace paspartinti žingsnį; 
take one pace forward! (vieną) žingsnį 
pirmyn! 
2. greitis; tempas; 
the pace of development vystymosi 
tempai; 
at a slow pace labai lėtai; 
to gather pace didinti greitį; 
to go/hit the pace 
a). lėkti, dumti; 
b). prk. ūžti, palaidai gyventi; 
to keep pace (with) eiti kartu (su); 
neatsilikti (nuo; t. p. prk.); 
to stand the pace išlaikyti tempą (t. p. 
prk.); 
to set the pace 
a). diktuoti greiti, diktuoti/duoti tempa; 
b). prk. duoti tona 
3. (kopeciu) skersinis, pakopa 
4. (arklio) bėgsena, eidinė 
© to put smb through his/her/its paces 
snek. priversti ka parodyti, ka sugeba, 
isbandyti ka; 
to show one’s paces parodyti, ko yra 
vertas 
PV 
1. žingsniuoti; vaikštinėti 
2. (iš)matuoti/atmatuoti žingsniais (t. p. pace 
out/off) 
3. bėgti eidine (apie arklį) 
4. diktuoti greitį (lenktynėse) 
5. refl nusistatyti sau tinkamą tempą (ypač 
pirmaujant lenktynėse) 


pace 
2. [’peisi] Jot. prep priešingai (kam), (kam) 
leidus (vart. reiškiant priešingą nuomonę) 


pacemaker 
[’peis,meike] n 
1. duodantysis tempa/tona 


2. sport. duodantysis tempą, pirmaujantysis, 
lyderis 

3. med. širdies stimuliatorius (t. p. heart 
pacemaker) 


pacer 

[’peisa] n 
1. eidininkas, ristūnas (apie arklį) 
2. = pacemaker 2 


pacesetter 
[’peis,seta] n (ypač amer.) = pacemaker 1, 2 


pacey 

[’peisi] a = pacy 
pacha 

[’pa:fa] n = pasha 
pachyderm 
[’peekide:m] n 


1. zool. storaodis (gyvulys) 
2. prk. nejautrus Zmogus 


pachydermatous 
[,peeki’de:meates] a zool. storaodis 


pacific 
[pe’sifik] a 
1. knyg. taikus, taikingas 
2. knyg. ramus, tylus 
3. Pacific Ramiojo vandenyno; 
the Pacific (Ocean) Ramusis vandenynas; 
Pacific Islands Ramiojo vandenyno salos; 
the Pacific Rim Ramiojo vandenyno 
pakrančių šalys 


pacification 
[„paesifi'keifn] n nuraminimas; sutaikinimas; 
pacifikacija 

© Edict of pacification ist. Nanto ediktas 


pacificator 
[pe’sifikeite] n taikintojas 


pacificatory 
([pe’sifiket(9)rm]) a raminamasis; taikinamasis 


pacificism 
[pe’sifisizm] n = pacifism 


pacifier 

[’peesifais] n 
1. ramintojas; taikintojas 
2. amer. (kudikio) zindukas 


pacifism 
[’peesifizm] n pacifizmas 


pacifist 


[’peesifist] n pacifistas 


pacify 

[’peesifai] V 
1. nuraminti; sutaikinti; numalšinti (pyktį) 
2. kar., polit. grąžinti taikos padėtį 


pack 
[peek] 
ae 
1. rySulys, pakas; paketas (t. p. komp.) 
2. kuprine 
3. (ypac amer.) pakelis; 
pack of cigarettes pakelis cigarečių 
4. (kortu) malka 
5. (Sunu, vilku) ruja, gauja 
6. šutvė, gauja; 
a pack of crooks sukčių gauja 
7. sport. (lenktyniaujanciuju) pagrindinė 
grupė 
8. kar. (lėktuvų ir pan.) grandis, padalinys; 
a pack of submarines povandeninių valčių 
padalinys 
9. daugybė, aibė; 
a pack of lies grynas melas; 
a pack of nonsense gryni niekai 
10. = pack-ice 
11. (žuvu/vaisių konservų) sezoninė produkcija 
12. kosmetinė kaukė (t. p. face pack) 
13. med. kompresas; šlapia paklodė, tamponas 
14. kas. užpildymas, užpylimas 
15. stat. laukakmenių mūras 
Vv 
1. pakuoti(s), su(si)pakuoti, su(si)dėti (džn. 
pack up); 
to pack goods pakuoti prekes; 
I forgot to pack my toothbrush aš 
pamiršau įsidėti dantų šepetuką; 
to pack one's traps susiruošti kelionei 
2. prigrūsti, užpildyti (patalpas, gatves; with); 
to pack a cellar with snow privaryti rūsį 
sniego 
3. su(si)spausti, susigrusti (t. p. pack up); 
we were packed like sardines mes 
susigrudome kaip silkės statinėje 
4. buriuotis, gaujotis, rinktis (į gaują) 
5. menk. pririnkti savo šalininkų (suvažiavime, 
susirinkime ir pan.); rinktis sau palankius 
narius 
6. konservuoti 
7. apkrauti (arklį) 
8. šnek. nešioti(s); 
to pack a watch [a gun] nešiotis laikrodį 
[ginklą] 
9. (galėti) smarkiai smogti; turėti (daug jėgos) 
10. tech. sandarinti 
11. med. tamponuoti; suvynioti (pacientą) į 
šlapią paklodę 
[] pack away sudėti atgal, į vietą; 
pack in šnek. 
a). mesti (darbą, žaidimą); 


it's time to pack it in laikas padaryti 

tam galą; 

b). pritraukti (daug žiūrovų ir pan.); 

c). sugesti (apie mašiną ir pan.); 
pack off išsiųsti; išvaryti lauk, išvyti; 
pack up šnek. 

a). baigti darbą; 

b). sugesti (apie mechanizmą); 

c). liautis (ką darius); 

pack it up! liaukis!, prilaikyk liežuvį! 


package 
[’peekid3] 
pn 
1. ryšulys; paketas; siuntinys; (bagažo) 
vienetas, bagažas 
2. amer. (cigarečių) pakelis 
3. įpakavimas; pakavimo kaštai 
4. muitas įpakuotoms prekėms 
5. komplektas; paketas (t. p. komp.); 
package deal/offer pasiūlymų 
komplektas/paketas; 
package holiday/tour (kompanijos) 
suorganizuota išvyka (su visu išlaikymu); 
the radio is part of the package radijas 
įeina į komplektą 
PV 
1. (į)pakuoti; supakuoti (t. p. package up) 
2. patraukliai pateikti; (su)daryti (ko) įvaizdį 


packaging 
[’peekid31n] n = packing 1, 2 


pack-animal 
[’peek,zeniml] n nešulinis gyvulys 


pack-drill 
[’peekdril] n kar. marširavimas su visa žygio 
apranga (bausmė) 


packed 

[peekt] a 
1. supakuotas, suvyniotas (in, with); 
susipakaves 
2. prikimštas, prigrūstas; sausakimšas, pilnas 
(t. p. packed out) 
3. susispaudęs, susigulėjęs (apie smėlį, sniegą 
ir pan.) 


packer 

[’peeke] n 
1. pakuotojas; pakavimo firma/įmonė 
2. pakavimo mašina 
3. maisto produktų (ypač mėsos) 
paruošėjas/eksportuotojas 


packet 

[’peekit] n 
1. paketas, ryšulys; pakelis, dėžutė 
2. šnek. apvali sumelė, dideli pinigai 


3. ist. pašto ir keleivių laivas, paketbotas (t. p. 
packet boat) 
< to catch/cop/get/stop a packet šnek. 
a). būti sunkiai sužeistam (sviediniu, 
kulka); 
b). patekti į didelę bėdą; 
to cost a packet šnek. kainuoti daug 
pinigų 


packet-switching 
[’peekit,switfin] n komp. informacijos siuntimas 
dalimis 


packhorse 
[’peekho:s] n nešulinis arklys 


packhouse 
['paekhaus] n prekių sandėlis 


pack-ice 
[’peekais] n pakas (didelis jūroje plaukiojantis 
ledas) 


packing 
[’peekin] n 
1. (daiktų) susidėjimas, pakavimas; 
to do one's packing susidėti daiktus, 
susiruošti kelionei 
2. įpakavimas; tara; 
film [paper] packing plėvelinė [popierinė] 
tara; 
packing not included kaina be įpakavimo 
3. įpakavimo medžiaga 
4. komp. (duomenų) perdavimas 
5. tech. kamšalas, įkamša, tarpiklis; 
sandarinimas 


packing-case 
[’peekinkeis] n įpakavimo dėžė 


packinghouse 

['paekinhaus] n amer. 
1. konservu fabrikas 
2. mėsos kombinatas 


packing-sheet 
[’peekinfi:t] n 

1. ipakavimo drobė 

2. med. šlapia paklodė 


packsack 
[’peekseek] n kuprinė, kelionmaišis 


packsaddle 
[’peek,szedl] n nešulinis balnas 


packthread 
[’peekOred] n virvelė, špagatas 


packtrain 


[’peektrein] n nešulinių gyvulių virtinė 


paco 
[’pa:keu] n (p! pacos [-z]) zool. alpaka, naminė 
lama 


pact 

[peekt] n paktas, sutartis, susitarimas; 
peace pact taikos paktas; 
non-aggression pact nepuolimo paktas; 
to enter into a pact sudaryti sutartį 


pacy 
['peisi] a greitaeigis, greitas 


1. minkštas 
įklotas/kamšalas/tarpiklis/pamušas; tamponas 
2. paspaudė (antspaudui; t. p. inking pad) 
3. minkštas balnelis 
4. (laiškinio popieriaus, piešimo) bloknotas (t. 
p. stationery pad); aplankas, biuvaras 
5. (kūno) minkštimas, susikaupę riebalai 
6. (gyvulio) letena 
7. bot. (vandens lelijos ir pan.) plaukiojantis 
lapas 
8. tech. padėklas, briaunelė, letenėlė 
9. sport. antkelis 
10. kosm. paleidimo aikštelė (t. p. launch 
pad) 
11. šnek. būstas, butas 
Vv 
1. pamušti (vata), prikimšti ko nors minkšto 
2. nepagrįstai padidinti, išpūsti (etatus, 
sąskaitą ir pan.) 
3. (ppr. pass) pasidengti riebalais (apie kūną, 
jo dalį) 
[] pad out 
a). ištęsti, perkrauti nereikalingomis 
detalėmis (apsakymą, kalbą ir pan.); išpūsti 
(sąskaitą); 
b). iškimšti, prikimšti 


pad 
2. 
pn 
1. ramus arklys (važinėti) 
2. tylus garsas 
> v tapenti, pėdinti (t. p. pad along); keliauti 
pėsčiomis; 
to pad it, to pad the hoof šnek. eiti 
pėsčiomis; vaikščioti, bastytis keliais 


pad 
3. n pintinė (kaip matas) 


padded 
[’peedid] a 
1. pamuštas, išmuštas; 


padded cell palata, išmušta veltiniu 
(psichiatrinėje ligoninėje); 
ajacket with padded shoulders švarkas 
su peteliais 

2:. padded bills išpūstos sąskaitos 


padding 

Upedin] n 
1. kamšalas, medžiaga pamušui 
2. tuščios frazės, vanduo; daugiažodžiavimas 
3. (etatų, sąskaitos, išlaidų) nepagrįstas 
padidinimas, išpūtimas 
4. šnek. sotus maistas 


paddle 
1. [’pzedl] 
ae 
1. (baidares) irklas; 
double paddle dvimentis irklas 
2. irklavimas; yris 
3. (laivaracio, vandenračio) mentė 
4. lopetéle, mentė (maišyti); kultuvė 
5. zool. pelekas; plaukmuo 
6. hidr. (šliuzo) vartai 
7. amer. stalo teniso raketė 
Vv 
1. irkluoti vienu irklu; 
to paddle a canoe plaukti baidare/kanoja 
2. plaukti (pelekų/plaukmenų ir pan. pagalba) 


paddle 
2.V 
1. pliuškentis, taškytis (vandenyje) 
2. strapinėti (apie vaiką) 
3. psn. žaisti pirštais, knebinėti, čiupinėti 


paddle-boat 
['paedlbaut] n = paddle-steamer 


paddle-steamer 
[peedlsti:ms] n ratinis garlaivis 


paddle-wheel 
['paedlwi:1] n laivaratis 


paddling-pool 
[’peedlinpu:1] n negilus vaikų baseinas (parke ir 
pan.) 


paddock 
[’peedok] 
an 
1. aptvaras, diendaržis (arkliams) 
2. veja, pievelė (prie hipodromo) 
> v laikyti/uždaryti aptvare 


paddy 
1. [’pzedi] n 
1. zaliaviniai ryziai 
2. ryžių laukas (t. p. paddy field) 


paddy 
2. n šnek. įtūžis, įniršis 


Paddy 
[’peedi] n šnek. menk. Pedis (airio pravardė) 


paddy-field 
[’peedifi:ld] n ryžių laukas 


paddywhack 
[’peediweek] n = paddy2. 


Padishah 
['pa:difa:] n ist. padišachas 


padlock 

[’peedlok] 

> n pakabinamoji spyna 

> v užrakinti spyna; uždėti/pakabinti spyną 


padre 

[’pa:dri, 'pa:drei] isp. n šnek. 
1. pulko/laivo kapelionas 
2. katalikų kunigas 


paean 
[’pi:on] n knyg. šlovinamoji/pergalės giesmė 


paederast 
['pedarest] n = pederast 


paediatrician 
[,pi:die’trifn] n = pediatrician 


paediatrics 
[,pi:di’eetriks] n = pediatrics 


paedo- 
([’pi:de(u)-]) (sudurt. žodžiuose) pedo-; 
paedophile pedofilas 


paedophile 
[’pi:defail] n pedofilas 


paedophilia 
Lpi:da'fili9] n pedofilija 


paeon 
Upi:on] n lit. peonas 


pagan 
['peigen] 
n 
1. pagonis 
2. netikintysis 
» a pagoniškas, pagonių 


paganism 


[’peiganizm] n pagonybė 


page 
1. [peid3] 
ad 
1. puslapis (t. p. prk.); 
vellow pages geltoni lapai (telefonų knygos 
puslapiai su parduotuvių, įstaigų 
numeriais); 
a bright page in her life ryškus jos 
gyvenimo puslapis 
2. (knygos) lapas; 
page imposition/make-up poligr. 
laužymas 
3. (kompiuterio atminties) fizikinis blokas 
(atitinkantis lapą) 
V 
1. numeruoti puslapius 
2. amer. peržiūrinėti (laikraščius ir pan.; 
through) 


page 
2. 
n 
1. ist. pažas 
2. berniukas patarnautojas 
3. = pageboy 1 
PV 
1. tarnauti/būti pažu 
2. iškviesti (ka) garsiai skelbiant pavardę; 
page Dr. Jones! iškvieskite daktarą 
Džounsą! 


pageant 

([’peed3(a)nt]) n 

. puikus reginys, prašmatni procesija 
„karnavalo eisena; maskaradas 
„inscenizacija, vaidinimas 

. pompastiškumas; (išorinis) prašmatnumas 
.amer. gražuolių konkursas 

. ist. judamoji scena (misterijoms rodyti) 


Aun PWNFR 


pageantry 

([’peed3(9)ntri]) n 
1. puikumas, spindesys; iškilmingumas 
2. = pageant 4 


pageboy 

[’peid3ba1] n 
1. berniukas, nešantis nuotakos šleifą 
2. (moteriška) pažo šukuosena 
3. = page2. 2 


pager 
[’peid3a] n spec. pranešimų gaviklis 


page-turner 
[’peid3to:ne] n su įdomumu skaitomas romanas 


paginal 
[’peed3inl] a puslapių, pagal puslapius; 


paginal reference puslapio nurodymas 


paginate 
[’peed3ineit] v numeruoti puslapius 


pagination 
Lpaedži'neifn] n puslapių 
numeracija/numeravimas 


paging 
[peidžin] n komp. puslapių mainai, skaidymas į 
puslapius 


pagoda 

[ps'gauds] n 
1. pagoda (budistų šventykla) 
2. (pagodos formos) nedidelis statinys, kioskas 
3. ist. pagoda (Indijos auksinės monetos 
pavadinimas) 


pagoda-tree 

[ps'gaudastri:] n bot. japoninė sofora 
© to shake the pagoda-tree greitai 
praturtėti 


pagurian 
[ps'gjusrien] n zool. vėžys vienuolis 


pah 
[pa:] int fui! 


paid 

[peid] 

»- past ir pll žr. pay1. v 

» a (ap)mokamas; apmokėtas; 
paid assassin samdomas žudikas 
© to put paid (to) sužlugdyti, sugriauti 
(planus, viltis ir pan.); baigti (skųstis ir pan.) 


paid-in 

[’peid’in] a 
1. įmokėtas, sumokėtas (apie nario mokestį ir 
pan.) 
2. mokantis nario mokesti 


paid-up 

[’peid’ap] a 
1. apmokėtas; 

paid-up shares visiškai apmokėtos akcijos 

2. sumokėjęs/mokantis nario mokestį; 
užregistruotas (apie organizacijos narį) 
3. šnek. tikras, atsidavęs (apie gerbėją, 
šalininką ir pan.; t. p. fully paid-up) 


pail 
[peil] n (medinis, skardinis) kibiras; kubiliukas, 
kubilas 


pailful 
[’peilful] n kibiras (kaip matas) 


paillasse 
[’peehees] n = palliasse 


paillette 
[peel'jet] n papuošalas; blizgutis 


pain 
[pein] 
> n 
1. skausmas, kančia; 
to be in pain skaudėti; 
to have suffered all pains patirti/iškentėti 
visokių kančių; 
where have you a pain? kur jums skauda? 
2. sielvartas, širdgėla; 
he is in great pain jis labai sielvartauja, jis 
labai nusiminęs/susikrimtęs 
3. pl pastangos; 
to take pains, to be at (the) pains dėti 
pastangas, stengtis; 
to be a fool for one's pains, to have 
one's labour for one's pains veltui 
stengtis/plušti; 
to save one's pains taupyti savo jėgas, 
veltui nesivarginti 
4. bausmė; 
on/under pain of death knyg. 
grasinant/rizikuojant mirties bausme; 
pains and penalties bausmės ir 
nuobaudos 
5. pl gimdymo skausmai/sąrėmiai (t. p. labour 
pains) 
© to give smb a pain (in the neck) įgristi 
kam; erzinti ką; 
a pain in the neck šnek. įkyruolis, 
įgrisėlis; = tikra rakštis; 
a pain in the arse/amer. ass vulg. = 
rakštis šikinėj 
PV 
1. skaudinti, sukelti skausmą; 
it pains me to leave you man skaudu jus 
palikti 
2. ret. skaudėti 


pained 
[peind] a 
1. įskaudintas, skausmingas; 
he looked pained jo veidas rodė skausmą 
2. įžeistas 


painful 
(['peinf(8)l]) a 
1. skausmingas, skaudamas; 
it is painful skauda (apie kūno dalį) 
2. skaudus; 
painful experience skaudus patyrimas; 
it's still painful for her to talk about the 
divorce jai vis dar skaudu kalbėti apie 
skyrybas 
3. kankinantis, sunkus; 


painful problem opus klausimas; 
painful surprise nemalonus netikėtumas 


painfully 
([’peinf(a)li]) adv 
1. skausmingai 
2. skaudžiai; sunkiai; 
to be painfully timid būti liguistai bailiam 


painkiller 
[’peinkile] n skausmą malšinantis vaistas, 
analgetikas 


painkilling 
[’peinkilin] a skausmą malšinantis 


painless 
[’peinlas] a 
1. beskausmis, neskausmingas; 
painless dentistry beskausmis dantų 
gydymas 
2. snek. nesunkus; 
the painless way to learn German 
lengvas būdas išmokti vokiečių kalbą 


painlessly 
[’peinlish] adv be skausmo, neskausmingai 


painstaking 
[peinzteikin] 
> n knyg. stengimasis, uolumas 
(a 
1. uolus, stropus 
2. kruopštus 


paint 
[peint] 
pn 
1. dažai; (nu)dažymas; 
wet paint! atsargiai - dažyta! (užrašas) 
2. skaistalai (t. p. face paint) 
© as smart/pretty, etc. as paint labai 
grazus, Zavus 
V 
1. tepti dažais, dažyti; spalvinti, spalvoti 
2. (nu)tapyti 
3. (pa)vaizduoti; 
to paint in bright colours 
a). vaizduoti ryškiomis spalvomis; 
b). prk. pagražinti (pasakojant, aprašant) 
4. dažytis, nusidažyti (veidą, lūpas) 
5. (pa)tepti (žaizdą ir pan.) 
0 paint in pripiešti (jau nutapytame 
paveiksle); 
paint out/over užtepti dažais, uždažyti 
(užrašą ir pan.) 


paintball 
[’peintbo:1] n sport. dažasvydis 


paintbox 


[’peintboks] n dažų dėžutė 


paintbrush 
[’peintbraf] n teptukas; (dažytojo) teptuvas 


painted 
[’peintid] a 
1. (nu)dazytas; spalvotas, spalvingas; 
nusidazes 
2. tapytas 
3. apsimestinis, netikras 
© painted lady zool. ugniukas (drugelis) 


painter 
1. [’peinta] n 
1. tapytojas; dailininkas 
2. dazytojas 
6 painter's colic med. apsinuodijimas švinu 


painter 

2. n jūr. (valties) pririšamoji virvė; bakštovas 
< to cut the painter nutraukti ryšį; 
atsiskirti (nuo metropolijos, šeimos ir pan.) 


painter 
3. zool. puma 


painterly 
[’peinteli] a tapybinis, tapybos 


painting 
[’peintin] n 
1. tapyba 
2. paveikslas, tapybos kurinys; 
a painting in oils paveikslas, nutapytas 
aliejiniais dazais 
3. (nu)dažymas; nuspalvinimas 


paintpot 
[’peintpot] n dažų puodas/kibiras 


paintress 
[’peintris] n tapytoja; dailininkė 


paintwork 
['peintwa:k] n (pastato, transporto priemonės) 
dažytas paviršius, dažų sluoksnis 


painty 
[’peinti] a 
1. (šviežiai) dažytas; 
painty smell dažų kvapas 
2. perkrautas dažais (apie paveikslą) 


-pair 

[-p39] (sudurt. žodžiuose) kambarys... aukšte; 
one- [two-, three-] pair front [back] 
kambarys antrame [trečiame, ketvirtame] 
aukšte iš gatvės [iš kiemo] 


pair 


[pse] pal 
Nn [peel] šnek. 
1. pora; > n bičiulis, draugužis; 

in pairs poromis; po du; pen pal (ypač amer.) susirašinėjimo 
a pair of trousers [of scissors] kelnės draugas 
[žirklės]; > v (susi)draugauti (ppr. pal up; with) 
a pair of socks [of shoes] kojinių [batų] 0 pal about amer. vaikštinėti su bičiuliu 
pora (with) 


2. sutuoktinių pora; 
they make a pair iš jų graži porelė 
3. gyvulių/arklių/paukščių pora 
4. pl du valetai/karaliai ir pan. (žaidžiant 
kortomis) 
5. (darbininkų) brigada 
6. parl. priešingų partijų du nariai, susitarę 
nebalsuoti 
7. attr porinis 
< I have only one pair of hands šnek. = aš 
neturiu dešimt rankų; 
the pair of you/them šnek. = abu labu 


palace 

[’peelis] n 
1. rūmai; rumas, puošnus namas 
2. (aukšto dvasiškio, monarcho) oficiali 
rezidencija 


paladin 
[’peeledin] n 
1. ist. paladinas 
2. prk. knyg. riteris, paladinas 


tokiu 
eV palaeo- 
1. poruoti; su(si)poruoti, susijungti po du (t.p. [paeliau-] (sudurt. žodžiuose) paleo-; 
pair up) pal(a)eobotany paleobotanika; 
2. susituokti pal(a)eozoic paleozoinis; paleozoinė era 
3. (su)kergti (gyvulius) 
0 pair off palaeography 
a). pa(si)skirstyti poromis; išeiti poromis; [,peeh’ogrefi] n paleografija 
b). snek. poruotis, suporuoti; leisti (uz 
vyro); tekėti, vesti (with) palaeolith 


[peeliali0] n archeol. paleolitas 
pair-horse 
['pseho:s] a porinis (apie plūgą, vežimą) palaeolithic 

[,peeleu’l61k] a archeol. paleolitinis 


pair-oar 
['p39r2:] n sport. dvivietė valtis (be vairininko) palaeontology 

[,peelion’toled31] n paleontologija 
paisa 
[’paisa:, paisa] ind. n paisas, peisas (piniginis palaeozoic 
vienetas = 1/100 rupijų) [paelio'zauik] a paleozoinis 
paisley palais 
['peizli] a išmargintas turkišku raštu (apie [’pzelei] pr. n 
audinį, šaliką ir pan.) 1. šnek. šokių salė 

2. ist. šokių rūmai (t. p. palais de dance) 

pajamas 
[pe’d3a:mez] n (ypač amer.) = pyjamas palankeen, palanquin 

Lpelan'ki:n] n ist. palankinas, neštuvai (Rytų 
Paki Salyse) 
[’peeki] s!. niek. 
> n pakistanietis palatable 
> a pakistaniečių [’peelotebl] a 

1. skanus, gardus 

Pakistan 2. malonus, priimtinas (to) 
[,pa:ki’sta:n] n Pakistanas 

palatal 
Pakistani [’pelotl] 
[,pa:ki’sta:n1] (a 
> n pakistanietis 1. gomurinis 


» a Pakistano; pakistaniečių 2. fon. palatalinis 


> n fon. palatalinis garsas 


palatalization 
[„peelatalai'zeifn] n fon. palatalizacija, 
minkštinimas, suminkštėjimas 


palatalize 
['peelstolaiz] v fon. palatalizuoti, (su)minkštinti 


palate 
[’peelot] n 
1. anat. gomurys; 
hard [soft] palate kietasis [minkStasis] 
gomurys; 
cleft/fissured palate įplyšęs, vilko 
gomurys 
2. skonis (t. p. prk.); 
to have a delicate palate turėti subtilų 
skonį, būti išrankiam 
3. palinkimas, pamėgimas 


palatial 
[ps'leifl] a 
1. rūmų, tinkamas rūmams 
2. puošnus; didingas, didžiulis 


palatinate 
[ps'letinst] n ist. palatino valda 


palatine 
1. [’pzloetain] n Palatine ist. palatinas (t. p. 
Count Palatine) 


palatine 
2. anat. 
> a gomurio; 
palatine bones gomurio kaulai 
> n pl gomurio kaulai 


palaver 
[po’la:va] šnek. 
n 
1. bereikalingas triukšmas/rūpestis 
2. paistalai, tuščios kalbos, šnekalas 
3. meilikavimas 
4. užsitęsęs/varginantis reikalas; derybos 
PV 
1. paistyti, plepėti 
2. meilikauti; norėti įsiteikti 


pale 
1. [peil] 
> n 
1. statinis; mietas 
2. ret. statinių tvora; užtvara 
3. prk. ribos, rėmai; 
within [beyond] the pale ribose, rėmuose 
[už ribų, nepriimtinas] 
> v (ap)tverti (statinių tvora, užtvara) 


pale 
2. 
(a 
1. išblyškęs, išbalęs; 
to turn pale pabalti, isblyksti 
2. blyškus, blankus (apie spalvą); 
pale blue šviesiai mėlynas 
3. blyškus, blausus (apie šviesą) 
Vv 
1. blankti, (iš)blykšti, (iš)balti 
2. prk. nublankti (before, beside) 
3. blankinti, blyškinti 


paled 
[peild] a aptvertas (statinių tvora) 


paleface 
['peilfeis] n baltaveidis (romanuose/filmuose iš 
Amerikos indėnų gyvenimo) 


paleness 
[peilnis] n blyškumas, blankumas 


paleo- 
[peiliau-] amer. = palaeo- 


paleontology 
[,peelion’toled3i] n = palaeontology 


Palestine 
[’peelestain] n Palestina 


Palestinian 
[,peele’stinien] 
n 

1. palestinietis 

2. Palestinos gyventojas 
(a 

1. palestiniečių 

2. Palestinos 


paletot 
[’peeltou] pr. n laisvas platus paltas 


palette 
[’peelit] n (tapytojų) paletė (t. p. prk.) 


palette-knife 
[’peelitnaif] n spec. mentelė 


palfrey 
['po:lfr1] n psn. jojamasis žirgas 


Pali 
[’pa:li:] n pali (Indijos tarmė; t. pali budistų 
šventųjų knygų kalba) 


palimony 
[’peelimeni] n alimentai, mokami buvusiai 
sugyventinei 


palimpsest 
[’peelimpsest] n ist. palimpsestas 


palindrome 
[peelindraum] n knyg. palindromas, grizinys 


paling 

[’peilin] n 
1. pl statiniai, statiniu tvora; uztvara 
2. statinis, mietas 


palingenesis 

[,peelin’d3enisis] n 
1. atgimimas, atsinaujinimas 
2. biol. palingenezė, organizmo, ar jo dalies, 
regeneracija 


palisade 

[„paeli'seid] 

> n 
1. statinių ar metalinių strypų tvora 
2. kar. ist. palisadas 
3. pl amer. uolų virtinė, uolynas 

> v aptverti statinių tvora 


palish 
[’peilif] a baltokas, blyškus, blausokas 


pall 
1. [po:1] 
> n 
1. (aksomo) apdangalas (karstui ir pan.) 
2. prk. danga, skraistė; 
a pall of smoke dūmų debesis 
3. amer. karstas (su lavonu) 
< to cast a pall (on, over) aptemdyti 
(džiaugsmą ir pan.) 
> v apdengti, apgaubti, apsiausti 


pall 

2.V 
1. įkyrėti, igristi (on) 
2. per(si)sotinti 


palladium 
1. [ps'leidiam] /ot. n (p! -dia [-d18]) 
1. ist. paladiumas (senovės Graikijoje) 


2. apsaugos laidas/garantija; apsauga, atrama 


palladium 
2. n chem. paladis 


pallbearer 
['po:l,b3ars] n žmogus, lydintis/nešantis karstą 


pallet 

1. [’peelit] n 
1. šiaudinis čiužinys 
2. gultas, guolis 


pallet 
2.7 
1. kilnojamoji platforma, padėklas (krovimo 
aikštelėje) 
2. stat. glaistytuvas, mentelė 
3. tech. reketo strektė 
4. (laikrodžio) inkaras 
5. = palette 


palletize 
[’peelitaiz] v (su)krauti (krovinį) ant padėklo 


pallia 
[peelis] pl žr. pallium 


palliasse 
[’peehees] n ret. šiaudinis čiužinys 


palliate 

[’peeheit] v knyg. 
1. sumažinti, palengvinti (skausmą ir pan.) 
2. sušvelninti (nuoskaudą, kaltę); pateisinti 


palliation 

[,peeh’eifn] n knyg. 
1. (skausmo) laikinas 
(pa)lenginimas/sumazinimas; palengvinimas 
2. (nusikaltimo) pateisinimas 


palliative 
[’peehotiv] 
> a švelninantis, lengvinantis; paliatyvus 
pn 
1. paliatyvas (t. p. med.), pusinė priemonė 
2. lengvinanti aplinkybė 


pallid 

[’peelid] a 
1. (mirtinai) išblyškęs, išbalęs 
2. blankus, blyškus (apie šviesą) 


pallidness 
[pelidnis] n mirtinas išblyškimas 


pallium 

[paeliam] Jot. n (pl! -lia) 
1. (popiežiaus, arkivyskupo) skraistė 
2. zool. (moliuskų) mantija 


pallor 
[peels] n blyškumas, pabalimas 


pally 
[’peeh] a šnek. draugiškas, bičiuliškas; 
to be pally (with) bičiuliauti 


palm 
1. [pa:m] 
pn 


1. delnas 
2. jur. (inkaro) nagas 
3. (irklo) platgalys, mentė 
© to cross smb’s palm with silver duoti 
kam pinigu; 
to grease/oil smb’s palm duoti kam kyšį, 
patepti ką; 
to tickle smb's palm duoti kam 
arbatpinigių; papirkti ką; 
to have an itching/itchy palm būti 
kySininku; būti gobšiam; 
to hold smb in the palm of one’s hand = 
laikyti ką savo rankose 
PV 
1. slėpti delne/rankoje 
2. glostyti 
3. sveikinti ranka 
4. papirkti, duoti kyšį 
0 palm off šnek. 
a). įpiršti, įbrukti, įkišti, iškišti (apgaunant; 
on, onto); 
b). pakakinti, atsikratyti (pazadant, 
pameluojant ir pan.; with) 


palm 
2.7 
1. bot. palme (t. p. palm tree) 
2. palmės šakelė (pergalės simbolis); prk. 
pergalė, triumfas; 
to bear, ar to carry off, the palm knyg. 
pasiekti pergale; 
to yield the palm knyg. pralaimėti, 
prisipažinti nugalėtam 
3. verba; 
Palm Sunday bažn. Verbų sekmadienis, 
Verbos 


palmaceous 
[pel'meifas] a bot. palmių, palminis 


palmar 
['paelma] a anat. delninis 


palmary 
['paelmari] a vertas pergalės, puikus 


palmate 

[’peelmeit] a 
1. bot. plaštakiškas, delniškas, pirštuotas 
2. zool. turintis plaukiojamąją plėvę (apie 
paukščio kojas) 


palmcorder 
[p,:mko:d3] n miniatiūrinė vaizdo kamera 


palmer 
[pa:ms] n 
1. ist. keliaujantis maldininkas, piligrimas 
2. zool. (drugio kenkėjo) vikšras (t. p. palmer 
worm) 
3. dirbtinis jaukas (meskeriojant) 


palmetto 
[pael'metau] n (p! palmetto(e)s [-z]) archit. 
palmetė 


palmful 
[’pa:mful] n (ko) sauja 


palmiped 

[’peelmiped] zool. 

> n plevialetenis paukštis 
> a plėvialetenis 


palmist 
[’pa:mist] n chiromantas 


palmistry 
[’pa:mistri] n chiromantija 


palmitic 
[pzel’mitik] a: palmitic acid chem. palmitino 
rugstis 


palm-oil 
[’pa:moil] n 
1. palmiu aliejus 
2. šnek. kyšis 


palmtop 
[’pa:mtop] n kišeninis kompiuteris 


palmy 
[’pa:mi] a 
1. palmiu; gausus palmiu 
2. klestintis, zydintis; 
(one’s) palmy days klestéjimo laikotarpis 


palmyra 
[peel’maisra] n bot. palmyra (t. p. palmyra 
palm) 


palomino 
Lpaels'mi:nau] n sartas arklys, sartis 


palooka 

[po’lu:ka] n amer. šnek. 
1. blogas boksininkas 
2. kerépla, griova 


palp 
[peelp] n zool. čiuptuvėlis 


palpability 
L,peelpe’bileti] n 

1. akivaizdumas 

2. ret. apčiuopiamumas 


palpable 
[’peelpebl] a 


1. aiškus, akivaizdus; 
palpable lie akivaizdus melas 
2. apčiuopiamas, juntamas 


palpate 
[’peelpeit] v med. palpuoti, daryti palpaciją, 
stengtis apčiuopti 


palpation 
[pael'peifn] n med. palpacija, apčiuopa 


palpi 
[’peelpai] pl žr. palpus 


palpitate 

[’peelpiteit] v 
1. med. smarkiai plakti, tvinkčioti, dauzytis 
(apie širdį) 


2. knyg. virpėti (iš baimės, džiaugsmo ir pan.; 


with) 


palpitation 

Lpelpi'teifn] n 
1. (ppr. pl) med. (širdies) smarkus plakimas, 
tvaksėjimas 
2. virpėjimas 


palpus 
[’peelpas] n (pl -pi) = palp 


palsgrave 
[’po:lzgreiv] n ist. pfalcgrafas 


palsy 

[’po:1z1] 

pn 
1. paralyžius (t. p. prk.); paralyžinis drebulys 
2. visiško bejėgiškumo būsena 

> v paralyžiuoti (t. p. prk.) 


palsy-walsy 
[,peelz1’weelzi] a šnek. draugingas, lipšnus, 
prieplaikus 


palter 
['po:lta] v 
1. apgaudinėti, gudrauti; 
to palter with one's honour 
veidmainiauti, būti nenuoširdžiam; 
to palter with facts iškraipyti faktus 
2. derėtis 
3. niekais užsiiminėti; 
this work should not be paltered with į 
Si darbą reikia žiūrėti rimtai 


paltry 

[’po:ltri] a 
1. menkas, nežymus (apie kiekį); 
nereikšmingas 
2. niekam vertas, niekingas; apgailėtinas; 


paltry excuses niekam verti pasiteisinimai 


paludal 

[ps'lju:dl] a med. 
1. balų, pelkinis 
2. maliarijos 


paly 
1. [’peili] a poet. pabalęs, pablyškęs 


paly 
2. a her. padalytas vertikaliai 


Pamela 
['paemals] n Pamela (vardas) 


Pamir 
([po'mia(z)]) n Pamyras 


Pamirs 
[pe’miez] n: the Pamirs Pamyras (kalnai) 


pampas 
[’‘peempss] n p! geogr. pampos 


pampas-grass 
[’‘peempasgra:s] n bot. pampų žolė 


pamper 
[’peemps] v (is)lepinti, (iš)paikinti; ref1 
lankstinukas 


pampero 
[pzem’p3ereu] isp. n (pl pamperos [-z]) 
pamperas (šaltas pampų vėjas) 


pamphlet 

[’peemflit] n 
1. brošiūra; propagandinis lankstinukas 
2. techninė informacija/instrukcija 
3. ist. pamfletas 


pamphleteer 
[,peemfle’tia] 
> 
1. pamfletistas 
2. menk. raSeiva 
ev 
1. rašyti brošiūras 
2. polemizuoti 


pamphletize 
[peemfletaiz] v rašyti pamfletus 


pan 
1. [pen] 
> n 
1. kaistuvas, prikaistuvis; keptuvė 
2. (svarstyklių) lėkštė 
3. įduba 


. unitazas 
. plūduriuojanti ledo lytis 
. amer. šnek. veidas; 
dead pan neišraiškus veidas 
7. amer. sl. griežta kritika (knygos, pjesės) 
8. tech. kaušas; lovys 
9. geol. podirvinis klodas 


ao. 


< to leap/fall out of the pan into the fire 


= nuo vilko bėgant užbėgti ant meškos; 
to go down the pan sl. = nueiti šuniui ant 
uodegos 
PV 
1. gaminti/paduoti (valgį) kaistuve 


2. (iš)plauti (auksingą smėlį; t. p. pan off/out) 


3. duoti aukso (apie auksingą smėlį; ppr. pan 
out) 
4. šnek. išpeikti, griežtai kritikuoti 
0 pan out šnek. pasisekti, išdegti; 
the business did not pan out reikalas 
neišdegė, nepasisekė 


pan 
2. v fot., kin. duoti, ar pereiti į, panoraminį 
vaizdą 


pan- 

[peen-] pref pan- (reiškiant visumą); 
panchromatic panchromatinis; 
Pan-Germanism pangermanizmas 


Pan 
[peen] n mit. Panas 


Pan. 
sutr. 
Panama Panama 


panacea 
[„paens'si9, -'si:3] n panacėja, universali 
priemonė 


panache 

[pa 'nef] pr. n 
1. ist. (galvos apdangalų) pliumažas, 
papuošalas iš plunksnų 
2. manieringumas, elegancija; (aprašymo) 
raiškumas 


Panama 
[,peene’ma:] n 
1. Panama; 
the Panama Canal Panamos kanalas 
2. panama panama (skrybele; t. panama 
Panama hat) 


pan-American 
[,peene’meriken] a visos Amerikos 


panatella 
[„paens'tels] n plonas cigaras, panatela 


pan-breaker 
[’peen,breika] n Žž. u. podirvio purentuvas 


pancake 
['paenkeik] 
> 
1. blynas; 
flat as a pancake plokščias kaip blynas 
2. teatr. storas veido dažų sluoksnis 
3. av. greičio netekimas prieš nutūpiant; 
nutupimas per anksti išlyginus lėktuvą (t. p. 
pancake landing) 
< Pancake Day/Tuesday bažn. Užgavėnės 
> v av. nutūpti per anksti išlyginus lėktuvą 


pancreas 
[’peenkriss] n anat. kasa (liauka) 


pancreatic 
L,peenkri’etik] a anat. kasos 


panda 

['paends] n zool. panda; 
giant panda didžioji panda 
© panda car patruliuojantis policijos 
automobilis 


pandanus 
[paen'deinas] n bot. pandanas 


pandect 
[’peendekt] n (ppr. pl) 
1. įstatymų kodeksas 
2. ist. susistemintas Romos teisininkų 
rinkinys; 
the Pandects Justiniano pandektai 


pandemic 

[paen'demik] med. 

> n pandemija (visuotinė epidemija; t. p. prk.) 
> ac pandeminis 


pandemonium 
[,peends’meuniem] n knyg. 
1. pragaras 
2. prk. tikras pragaras, chaosas, suirutė 


pander 

[’peende] 

> n 
1. kurstytojas, pataikautojas 
2. psn. sąvadautojas 

V 
1. (pa)kurstyti; tenkinti, nuolaidžiauti, 
pataikauti (kieno silpnybėms, pigiam skoniui ir 
pan.; to) 
2. psn. sąvadauti 


pandit 


[’peendit] n = pundit 


P. 
sutr. 
profit and loss pelnas ir nuostolis 


Pandora 

[peen’do:re] n mit. Pandora 
© Pandora's box Pandoros skrynia, 
nelaimių šaltinis 


pandowdy 
[peen'daudi] n amer. obuolių pudingas/pyragas 


p 
sutr. 


postage and package pasto ir ipakavimo 
islaidos 


pane 
[pein] 
> 
1. (lango) stiklas; langas 
2. (audinio, piesinio) langelis 
3. (brilianto, verzlés) briauna, sienelė 
> v stiklinti (langą) 


panegyric 
[,peeni’ d3ink] n panegirika; per didelis gyrimas 
(on, upon) 


panegyric(al) 
[,peeni’d3ink(1)] a giriamasis, panegiriškas 


panegyrize 
[’peeniddiraiz] v (iš)girti, (iš)garbinti 


panel 
[’peenl] 
pn 
1. stat. panelis; plokštė; (durų) įsprūda 
2. įrėminta tapymo lenta; pano 
3. (kitos medžiagos/spalvos) juosta/įsiuvas 
drabužyje 
4. ilgo siauro formato nuotrauka 
5. (prietaisų) skydas; skirstomoji lenta 
6. tech. kesonas, dėžė 
7. specialistų grupė, viešai aptarianti aktualų 
klausimą; viešos diskusijos, ar viktorinos, 
dalyviai; 
panel game rad., tel. viktorinos ir pan. 
žaidimai 
8. žiuri; prisiekusieji tarėjai; prisiekusiųjų 
tarėjų, arbitrų ir pan. sąrašas 
9. škot. teis. kaltinamasis 
10. ist. draudimo kasų gydytojų sąrašas 
> v (-ll-) 
1. apmušti (sienas) plokštėmis 
2. papuošti (drabužį kitos medžiagos/spalvos) 
juosta/įsiuvu 


3. sudaryti, ar įtraukti į, prisiekusiųjų tarėjų 
sąrašą 


panel beater 
[’peenl bi:ta] n automobilių remonto meistras 
(plaktuku išlyginantis skardą) 


panel(Ijing 

([’peen(9)lin]) a 
1. apmušimas/apkalimas plokštėmis 
2. plokštės/plokščių apkalas 


panel(Ijist 
([’peen(s)list]) n rad., tel. viktorinos dalyvis 


pan-fry 
[’peenfrai] v kepti keptuvėje 


panful 
[’peenful] n pilnas kaistuvas/prikaistuvis 


pang 
[peen] n 
1. (astrus, staigus) skausmas 
2. pl kančios; 
pangs of conscience sąžinės graužimas; 
pangs of jealousy pavyduliavimo kančios 


pangolin 
[paen'gaulin] n zool. skujuočius 


panhandle 

[’peen,heend]] 

ae 
1. kaistuvo rankena 
2. amer. ilgas siauras teritorijos ruožas tarp 
kitų dviejų teritorijų 

> vamer. šnek. prašyti išmaldos, elgetauti 


panhandler 
[peen,heendls] n amer. šnek. elgeta 


panic 
1. [’pzenik] 
pn 
1. panika; 
financial panic finansine panika; 
to get into a panic pulti į paniką; 
the news threw the town into a panic 
žinia sukėlė paniką mieste 
2. amer. šnek. pramoga; labai juokingas 
zmogus/daiktas 
» a paniškas; 
panic fear paniška baimė 
Vv 
1. kelti paniką; pulti į paniką, panikuoti; 
he panicked thinking it was a shark jis 
puolė į paniką pagalvojęs, kad tai ryklys 
2. įbaiminti, įbauginti (into) 


3. amer. sl. sužavėti (publiką); sukelti 
aplodismentus 


panic 
2. bot. sora, mogaras (t. p. panic grass) 


panicky 
Upeeniki] a šnek. paniškas, pasiduodantis 
panikai 


panicle 
[’peenikl] n bot. šluotelė (augalo žiedynas) 


panic-monger 
[’peenik,mangs] n panikos kėlėjas 


panic-stricken 
([’peenik,strik(e)n]) a apimtas panikos 


paniculate 
[po'nikjuleit] a bot. šluotelinis 


panjandrum 
[pen’d3eendram] n iron. svarbi persona 


panne 
[paen] n tekst. šilkinis aksomas (t. p. panne 
velvet) 


pannier 

[’peenis] n 
1. pintinė, krepšys (persvertas ant nešulinio 
gyvulio, ant dviracio, ant Zmogaus peciu) 
2. (sijono) raukčiai, klostės; ist. krinolinas 


pannikin 
[’peenikin] n ret. skardinis puodelis; dubenelis 
< to be off one's pannikin = išeiti iš proto 


panoplied 
[’peeneplid] a knyg. (visiškai) apsišarvavęs 


panoply 

[’peeneph] n knyg. 
1. šarvai (t. p. prk.) 
2. prk. puošnūs rūbai; puikumas, 
prašmatnumas 


panorama 
[,peene’ra:ma] n (įv. reikšm.) panorama 


panoramic 

[,peene’reemik] a panoraminis; 
panoramic sight kar. panorama 
(prietaisas) 


panpipes 
[’peenpaips] n p! muz. pano fleita 


pansy 
[’peenzi] n 
1. bot. (darzeliné) našlaitė 
2. šnek. lepSis, ištižėlis; niek. pederastas (t. p. 
pansy boy) 
3. ryškiai violetinė spalva (t. p. pansy violet) 


pant 

[peent] 

PV 
1. dūsuoti, šnopšti, švokšti; (už)dusti 
2. pūkšti, pūškuoti, šniokšti 
3. geisti, trokšti (for, after) 
4. tvinkčioti, plakti (apie širdį) 
5. dūstant (iš)tarti/(su)švokšti; išdrožti (vienu 
atsidusimu; ppr. pant out) 

en 
1. dusavimas, šnopštimas, švokštimas; 
atodusis 
2. (širdies) tvinkčiojimas, plakimas 


pantalet(te)s 
[,peentea’lets] n pl ist. ilgos vaikiškos/moteriškos 
kelnaitės 


pantaloon 
[,peente’lu:n] n 
1. pl (ypač amer.) kelnės 
2. ist. ilgos aptemptos kelnės 
2. Pantaloon Pantalone; antrasis 
klounas/juokdarys 


pantechnicon 
[peen’teknikon] n baldams vežti furgonas (t. p. 
pantechnicon van) 


pantheism 
[’peen81uzm] n panteizmas 


pantheist 
['paenOust] n panteistas 


pantheistic(al) 
[,peen@1istik(1)] a panteistinis 


pantheon 
[’peen81en] n panteonas 


panther 
[’peen8e] n zool. 
1. pantera, leopardas 
2. amer. puma; jaguaras 


panties 
[’peentiz] n pl šnek. moteriškos/vaikiškos 
kelnaitės/trumpikės 


pantihose 
[peentihauz] n = pantyhose 


pantile 
[’peentail] n (ppr. pl) stat. lovinės čerpės 


panto 
[’peenteu] sutr. šnek. = pantomime n 


panto- 
[’peenteu-] (sudurt. žodžiuose) panto-; 
pantograph pantografas 


pantograph 
['paentagr,:f] n pantografas (t. p. el.) 


pantomime 
['paentamaim] 
> n 
1. pantomima 
2. kalėdinis vaidinimas vaikams 
3. gestų kalba; 
to express oneself in pantomime 
kalbėti(s) gestais 
PV 
1. kalbėti gestais 
2. vaidinti/dalyvauti pantomimoje 


pantomimic 
[„paento'mimik] a pantomimos 


pantry 

[’peentri] n 
1. maisto sandėliukas/sandėlis/podėlis 
2. patalpa, kur laikomi indai, ruošiami 
užkandžiai, bufetinė (t. p. butler's pantry, 
housemaid's pantry) 


pants 
[peents] n p! (pantaloons sutr.) 
1. amer. (vyriškos) kelnės 
2. trumpikės, kelnaitės; 
hot pants aptempti moteriški šortai 
© in long pants subrendęs; = kelnes 
priauges; 
with one’s pants down snek. uzkluptas 
nepasiruoses; 
to beat the pants off smb snek. ivaryti 
kam baimės; 
to bore the pants off smb šnek. = igristi 
kam iki gyvo kaulo 


pantsuit 
[’peentsu:t] n amer. (moteriškas) kostiumas (su 
kelnėmis) 


pantyhose 
[peentihauz] n (ypač amer.) pėdkelnės 


pap 

1. [peep] n 
1. tyrė, košelė (vaikams, ligoniams) 
2. pusiau skysta masė/pasta 


3. skaitalas; šlamštas 
4. amer. šnek. valstybinės tarnybos duodamos 
pajamos/privilegijos 


pap 

2.n 
1. psn., dial. papas, spenelis 
2. tech. apskritas iškyšulys 


papa 
[ps'pa:] n vaik. tėtis, tėtė 


papacy 
[’peipesi] n popiežiaus valdžia, pontifikatas 


papain 
[pe’pein] n spec. papainas 


papal 
[’peipl] a attr popieziaus 


paparazzi 
L,peepe’reetsi] it. n pl. paparaciai (fotografai, 
sekiojantys paskui garsius/turtingus Zmones) 


papaveraceous 
[ps,peivs'reifas] a bot. aguonų, aguoninis 


papaw 
[pe’po:] n amer. = papaya 


papaya 
[pe’pais] n bot. papaja, melionmedis; jo vaisius 


paper 
[pepe] 
pn 
1. popierius; 
brown paper vyniojamasis popierius; 
design paper vatmanas; 
ruled paper liniuotas popierius; 
section paper languotas popierius; 
to commit to paper užrašyti, užfiksuoti; 
on paper 
a). raštų; 
b). prk. popieriuje; 
to put pen to paper imti rašyti 
2. laikraStis; 
fashion paper madų žurnalas; 
to make the papers patekti į laikraščius, 
išgarsėti 
3. (mokslinis) pranešimas, straipsnis, 
referatas; 
term paper amer. kursinis darbas 
4. (egzaminų) bilietas; rašomasis darbas; 
exam/examination paper 
a). egzaminų bilietai/užduotys; 
b). egzaminų rašomasis darbas (parašyti 
lapai) 
5. (sienų) tapetai, apmušalai 


6. popierinis maišelis 

7. kuop. banknotai, vekseliai, vertybiniai 

popieriai, popieriniai pinigai (t. p. paper 

currency, paper money) 

8. (ppr. pl) dokumentai, raštai; 
to send in one's papers įteikti 
dokumentus išleisti į dimisiją, atsistatydinti 

9. šnek. leidimas; kontramarkė 

10. p! papiliotės (plaukams sukti) 

ra 

1. popierinis; 
paper sculpture modelių lankstymas iš 
popieriaus 

2. prk. (esantis) tik popieriuje, popierinis; 
paper profits fiktyvus pelnas 

3. laikraštinis, laikraščių 

4. plonas kaip popierius 

pV 

1. (ap)klijuoti apmušalais/popieriais, tapetuoti 

2. vynioti i popieriu 

3. aprupinti popieriumi 
[ paper over užtušuoti (prieštaravimus, 
klaidas ir pan.) 


paperback 

[’peipebeek] 

> n knyga minkštu viršeliu; 
mass-market paperbacks pigūs masiniai 
leidiniai 

> a aptaisytas minkštu viršeliu 


paper-based 
['peipsbeist] a popieriaus pagrindu 


paperboard 
['peipsbo:d] n statybinis kartonas 


paperboy 
[’peipeboi] n (tik v.) laikraščių 
išnešiotojas/pardavėjas 


paperchase 

['peipstfeis] n 
1. bėgimo krosas, kurio trasa pažymėta 
popierėliais 
2. amer. bandymas įgyti universitetinį laipsnį 


paperclip 
[’peipoklip] n sąvaržėlė (popieriaus lapams 
susegti) 


paper-cutter 
[peips,kata] n 
1. = paper-knife 
2. popieriaus pjaustymo mašina 


papergirl 
['peipsogs:1] n laikraščių išnešiotoja/pardavėja 


paperhanger 


['peips,heena] n (sienų) apmušėjas tapetais, 
tapetuotojas 


paperhanging 

[peips,henin] n 
1. (sienų) tapetavimas, 
apmušimas/apklijavimas tapetais 
2. pl (sienų) apmušalai 


paper-knife 
[’peipenaif] n (p! -knives [-naivz]) peilis 
popieriui pjaustyti, pjaustiklis 


paperless 
['peipslas] a komp. elektroninis (ne rašytinis); 
kompiuterizuotas 


paper-making 
[’peips’meikin ] 
»- n popieriaus gamyba 
> a popieriaus gamybos 


paper-mill 
[‘peipemil] n popieriaus fabrikas 


paper-pusher 
['peipopufs] n šnek. raštinės darbuotojas, 
klerkas 


paper-thin 
['peips'Oin] a plonutis 


paperweight 
['peipsweit] n prespapjė 


paperwork 

[’peipowe:k] n 
1. kanceliarinis/nuobodus darbas 
2. dokumentacijos, rašomųjų darbų ir pan. 
tikrinimas 


papery 
[’peiperi] a kaip popierius; plonas 


papier-machė 
LLpepiei'mejei] pr. n papjė mašė (kieta 
medžiaga iš popieriaus masės) 


papilionaceous 
[ps,pilio'ne1fas] a bot. drugėlinis, ankštinis 


papilla 
[ps'pila] n (pl! -lae [-li:]) anat., zool., bot. papilė, 
spenelis, gumburėlis 


papiloma 
Lpaepi'lauma] n (p! papilomas, papilomata [-ta]) 
med. papiloma 


papist 

[’peipist] n 
1. popiezininkas 
2. menk. katalikas 


papoose 

[ps'pu:s] n 
1. įrėmintas krepšys (vaikui ant nugaros 
nešioti) 
2. psn. (indėnų) vaikas 


pappus 
['paepas] n bot. skristukas 


pappy 
1. [’peepi] a 
1. kaip košelė 
2. minkštas, sultingas 


pappy 
2. n amer. šnek. tėtis 


paprika 
[’peeprike] n raudonasis pipiras, paprika 


Papuan 
[’peepjuen] 

> n papuasas 
> a papuasų 


Papua New Guinea 
[„pa:pus nju:'gini:] n Papua ir Naujoji Gvinėja 
(valstybė) 


papula 


[’peepjule] n (p! -lae [-li:], papulas) med. papulė, 


mazgelis 


papule 
['peepju:1] n = papula 


papyrus 
[ps'paisras] n (p! papyruses, -ri [-rai]) bot. 
papirusas (t. p. rašomoji medžiaga) 


par 
sutr. 
paragraph paragrafas, skyrius; punktas 
parenthesis lenktiniai skliausteliai; gram. 
įterptinis žodis 


1. normalus lygis; 
on a par normaliai; lygus, lygiavertis, 
vienodo lygio (with - su) 
2. fin. (valiutų) paritetas (ppr. par of 
exchange); 
on a par (with) pariteto pagrindais (su) 


3. fin. nominali vertė (t. p. par value); 
above [below] par aukščiau [žemiau] 
nominalios vertės; 
at par pagal nominalą, nominalią vertę 

} to feel below/under par prastai/nekaip 
jaustis; 
to be up to par normaliai/gerai jaustis; 
par for the course snek. normalu, budinga 
> a normalus, atitinkantis standartą, toks kaip 
paprastai 


par 
2. n (paragraph sutr.) šnek. 

1. paragrafas 

2. straipsnelis, žinutė (laikraštyje) 


para 
[peers] n šnek. 
1. parašiutininkas 
2. pl desantininkai 


para 
sutr. 
paragraph paragrafas, skyrius; punktas 


para- 

['peers-] (prieš balsį ir h par-) pref para-; 
paracentric(al) paracentrinis; 
parapsychology parapsichologija 


parabiosis 
[,peerebai’ausis] n biol. parabiozė 


parable 
[peersbl] n parabolė, didaktinė alegorija 


parabola 
[ps'raebsla3] n geom. parabolė 


parabolic 
[,peere’bolik] a spec. parabolinis, alegorinis 


paraboloid 

[pe’reebsloid] n 
1. geom. paraboloidas 
2. tech. parabolinis reflektorius (t. p. 
paraboloid reflector) 


paracetamol 
[„peers'si:tamol] n farm. paracetamolis 


parachronism 

[pe’reekrenizm] n knyg. parachronizmas, 
chronologinė klaida (įvykio datos nukėlimas į 
vėlesnį laiką) 


parachute 
[’peerofu:t] 
> 1 parašiutas; 
parachute jump Suolis su parasiutu; 


parachute drop numetimas parašiutu 
> v nu(si)leisti parašiutu; 

to parachute to safety išsigelbėti 

parašiutu 


parachuter 
[peerafu:to] n parašiutininkas 


parachutist 
[’peerofu:tist] n parašiutininkas 


paraclete 

[’peerokli:t] n 
1. užtarėjas, gynėjas 
2. Paraclete rel. Sventoji dvasia (kaip 
patarėja, guodėja) 


parade 
[ps'reid] 
> 
1. paradas; 
to be on parade paraduoti 
2. pa(si)rodymas, demonstravimas; 
fashion/manneguin parade madų 
demonstravimas; 
identification/identity parade teis. 
(asmens) parodymas atpažinti; 
to make a parade of smth išstatyti ką 
visiems žiūrėti, puikuotis kuo 
amer. procesija, manifestacija 
pasivaikščiojimų vieta; aikštė 
(namų, parduotuvių) eilė 
kar. išsirikiavimas 
kar. pratybų aikštė (t. p. parade ground) 
© programme parade rad., tel. programa 
(skelbiama šiai dienai) 
Vv 
1. paraduoti, žygiuoti (parade); rikiuotis 
2. iškilmingai žingsniuoti; puikuoti(s) 
3. pa(si)rodyti, demonstruoti (savo 
žinias/turtus ir pan.) 
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paradigm 
[’peeredaim] n 
1. knyg. pavyzdys 
2. kalb. paradigma 


paradigmatic 
[,peeredig’meetik] a 
1. knyg. tipiskas 
2. kalb. paradigminis; 
paradigmatic relations paradigminiai 
santykiai 


paradisaic(al) 
[,peeredi’seuk(l)] a = paradisiac(al) 


paradise 

[’peeredais] n 
1. (dzn. Paradise) rel. rojus (t. p. prk.), 
dausos; 


to expel from Paradise rel. išvaryti iš 
Rojaus; 

paradise apple bot. rojinė obelis; 
rojinukas; 

birds of paradise rojaus paukščiai 

2. šnek. viršutinis aukštas, galerija (teatre) 

© to live in a fool's paradise gyventi 
iliuzijomis 


paradisiac(al), paradisic(al) 
[„peeradi'saisk(1), ,paera’disik(1)] a rojiškas, 
rojaus 


paradox 
['paeradoks] n paradoksas 


paradoxical 
[,peere’doksikl] a paradoksalus 


paraffin 
[’perefin] 
pn 
1. chem. parafinas (t. p. paraffin wax) 
2. žibalas, parafino aliejus (t. p. paraffin oil) 
> v apdėti/impregnuoti parafinu 


paragliding 
['paeraglaidin] n parasparnių sportas 


paragon 
[’peeregen] n 
1. (tobulybės, dorybės, grožio) pavyzdys, 
įsikūnijimas; 
paragon wife pavyzdinga žmona 
2. didelis deimantas/briliantas (šimto ir 
daugiau karatų) 
3. poligr. paragonas 


paragraph 
[’peeregra:f] 
pn 
1. paragrafas, skirsnis; pastraipa; 
to begin a new/fresh paragraph pradėti 
iš naujos eilutės 
2. poligr. įtraukos ženklas (korektūroje; t. p. 
paragraph mark) 
3. (laikraščio) žinutė, straipsnelis 
PV 
1. paragrafuoti; padalyti į pastraipas 
2. rašyti/įdėti žinutę/straipsnelį (laikraštyje) 


Paraguay 
[peersgwai] n Paragvajus (valstybė) 


Paraguayan 

[,peere’gwaien] 

» a Paragvajaus; paragvajiečių 
> n paragvajietis 


parakeet 


['paerski:t] n zool. ilgauodegė papūga 


paralinguistics 
[,peerelin’gwistiks] n paralingvistika 


parallax 
[’perelzeks] n astr. paralaksas 


parallel 
[’perelel] 
pn 
1. lygiagrete; 
in parallel (with) lygiagrečiai (su) 
2. prk. paralelė, sugretinimas; analogija; 
to draw a parallel (between) nubrėžti 
paralelę (tarp), sugretinti (su); 
without parallel neturintis analogijos 
3. geogr. lygiagretė 
4. el. lygiagretus jungimas 
(a 
1. lygiagretus (to, with); 
parallel lines geom. lygiagrečios linijos 
2. panašus, analogiškas (to); 
it is not a parallel case tai ne analogiškas 
atvejis 
> adv lygiagrečiai (to, with) 
> v (-ll-) 
1. išvesti paralelę (tarp); palyginti, sugretinti 
(with) 
2. atitikti, prilygti, sugretinti; 
it cannot be paralleled tam nėra lygaus 
3. būti lygiagrečiam, eiti lygiagrečiai 
4. el. jungti lygiagrečiai 


parallelepiped 
[„paersle'lepiped] n geom. gretasienis 


parallelism 
[’peerolelizm] n paralelizmas; lygiagretumas 


parallelogram 
[„peers'lelagram] n geom. lygiagretainis 


parallel-park 
['peerslelpa:k] v aut. statyti lygiagrečiai su keliu 


paralyse 
[’peerolaiz] v paralyžiuoti (t. p. prk.) 


paralysis 
[po'reelasis] n (p! -yses [-si:z]) paralyžius (t. p. 
prk.) 


paralytic 

L,peere’litik] 

ra 
1. attr paralyžiuotas, paralyžiaus ištiktas; 
paralyžinis 
2. predic šnek. girtut girtutėlis 

> n paralitikas 


paralyze 
[peerslaiz] v amer. = paralyse 


paramatta 
[,peere’mets] n lengvas pusvilnonis audinys 


paramedic 

[ peers,medik] n vidurinio medicinos personalo 
darbuotojas: medicinos sesuo, felčeris, 
laborantas ir pan. 


paramedical 
[,peere’medikl] a: paramedical staff pagalbinis 
(medicinos) personalas 


parameter 

[pe’reemite] n (ppr. pl) 
1. mat., tech. parametras 
2. matas, kriterijus 


paramilitary 

[,peere’militri] 

» a sukarintas, pusiau karinis 

> n sukarintos organizacijos narys 


paramount 
['paeramaunt] a 
1. pirmaeilis; 
to be paramount būti pirmoje vietoje; 
of paramount importance pirmaeilės 
svarbos; 
his influence became paramount jis turi 
didžiausią įtaką 
2. aukščiausias, viršiausias 


paramour 
[peramus] n knyg., psn. meilužis 


paranoia 
[„peers'n219] n med. paranoja (psichikos liga) 


paranoiac 
[„paers'no1iek] med. 
> n paranoikas 
(a 
1. sergantis paranoja 
2. paranojinis, paranojos 


paranoid 
['paeranoid] = paranoiac n, a 


paranormal 
[„paers'no:ml] a antgamtinis 


parapet 

[’peerepit] n 
1. archit. parapetas, turéklai 
2. kar. brustveras (pylimas, ar dirbtinė siena, 
apsisaugoti nuo priešo šūvių) 


paraph 
[’peeref] n dipl. parafas, inicialai, parašo 
užraitas 


paraphernalia 

[„paerafa'neilis] n pl 
1. asmeninis turtas, asmeniniai daiktai 
2. reikmenys, įranga; priklausiniai 
3. nereikalingi dalykai 


paraphrase 
['paerafreiz] 
> n 
1. parafrazė (t. p. muz.); atpasakojimas 
2. lit. perifrazė 
> v parafrazuoti; atpasakoti/pasakyti savais 
žodžiais 


paraplegia 
[,peera’ pli:d3ie] n med. paraplegija (abiejų kojų 
paralyžius) 


paraplegic 
[,pere’ pli:d3ik] a sergantis abiejų kojų 
paralyžiumi 


parapolice 
[„paerspo'li:s] a: parapolice troops pagalbiniai 
policijos būriai 


paraprofessional 
[,peerepre’fefnel] n specialistas be aukštojo 
išsilavinimo, specialistas praktikas (be diplomo) 


parapsychology 
[„peerssai'kolad3i] n parapsichologija 


parashoot 
[’peerofu:t] v šaudyti į parašiutininkus 


parasite 
['paerasait] n 
1. biol. parazitas 
2. prk. parazitas, veltėdis 


parasitic(al) 
[,peere’sitik(1)] a parazitinis, parazitiškas 


parasiticide 
[„paers'sitisaid] n priemonė parazitams naikinti 


parasitism 
[’peresaitizm] n parazitizmas 


parasitize 
[’peresaitaiz] v biol. parazituoti 


para-ski 


[’peereski:] n sport. neįgaliųjų slidinėjimas 


parasol 

[’peeresol] n 
1. skėtis (nuo saulės) 
2. av. parasolis 


parasympathetic 
[„peerssimps'Oetik] a anat. parasimpatinis 


parataxis 
[„paers'taeksis] n gram. parataksė, bejungtukė 
konstrukcija 


parathyroid 
[„peers'Oairoid] n anat. prieskydinė liauka (t. p. 
parathyroid gland) 


paratrooper 
[’pere,tru:pe] n kar. desantininkas 


paratroops 
[’peretru:ps] n pl kar. desantiniai daliniai 


paratyphoid 
[,peere’taifoid] n med. paratifas (t. p. 
paratyphoid fever) 


paravane 
[’peerevein] n jur. paravanas 


parboil 
[’pa:boul] v apvirti, apšutinti (daržoves ir pan.) 


parcel 
[’pa:sl] 
ae 
1. siuntinys; rySulys, paketas; 
parcel post siuntiniu skyrius (paste) 
2. (prekiu, krovinio) partija 
3. (žemės) sklypas 
4. būrys, šutvė; 
a parcel of scamps niekšų gauja 
5. fin. (akcijų) paketas 
} to be part and parcel būti neatskiriama 
dalimi 
»- adv psn. iš dalies, dalinai; 
parcel gilt paauksuotas tik iš vidaus (apie 
indą) 
> v (-ll-) 
1. dalyti į dalis, išdalyti, (is)parceliuoti (t. p. 
parcel out) 
2. susukti į paketą, supakuoti (t. p. parcel up) 


parcener 
[’pa:sine] n teis. įpėdinystės bendrininkas 


parch 
[pa:tf] v 


1. džiovinti, gruzdinti, padeginti (miežius, 
žirnius ir pan.) 
2. išdžiovinti, išdeginti (apie saulę) 
3. (iš)džiūti; perdžiūti (apie gerklę, liežuvį); 
sukepti (apie lūpas) 

0 parch up išdžiūti, (su)džiūti 


parched 
[pa:tft] a 

1. apdegintas, padegintas 

2. perdžiūvęs, sausringas; sukepęs (apie 

lūpas) 

3. troškulio kankinamas, ištroškęs; 
parched wayfarer troškulio kankinamas 
keleivis; 
to be parched šnek. mirti iš troškulio 


parchment 

['pa:tfmant] n 
1. pergamentas 
2. rankraštis/dokumentas, parašytas 
pergamente; diplomas 
3. pergamentinis popierius (t. p. parchment 
paper) 


parcook 
[’pa:kuk] v apvirti, pavirinti 


pard, pardner 
[pa:d, 'pa:dns] n amer. sl. kompanijonas, 
draugužis, partneris 


1. atleidimas, dovanojimas; 
I beg your pardon! 
a). atsiprašau!, dovanokite! (apsirikus, 
nesutinkant); 
b). prašom pakartoti!, atsiprašau! 
(neišgirdus, nesupratus) 

2. teis. malonė, bausmės dovanojimas; 
free pardon paleidimas (nesurinkus 
įkalčių); 
general pardon amnestija 

3. ist. indulgencija 

PV 

1. atleisti, dovanoti; 
pardon me! atleiskite!, dovanokite!; 
pardon my disturbing you! dovanokit, 
kad jus trukdau! 

2. teis. atleisti nuo bausmės, suteikti malonę 

> ini atsiprašau!, dovanokite! (neišgirdus) 


pardonable 
[’pa:dnebl] a dovanotinas, atleistinas 


pardoner 
[’pa:dne] n ist. indulgencijų pardavinėtojas 


pare 


[p38] v 
1. apkarpyti (nagus) 
2. (nu)lupti, (nu)skusti, nupjauti (t. p. pare 
away/off) 
3. sumažinti (t. p. pare down); 
to pare (down) expenses sumažinti 
išlaidas 


pared-down 
[,p3ed’daun] a sumažintas (apie biudžetą ir 
pan.); sutrumpintas (apie variantą) 


paregoric 

[,peere’gorik] med. 

> a skausmą malšinantis 

> n skausmą malšinantis vaistas 


parenchyma 
[pe’reenkimes] n anat., bot. parenchima 


parent 
[’pserent] n 
1. tevas; motina 
2. pl tevai, gimdytojai 
3. protėvis 
4. biol. augalas/gyvulys, iš kurio išaugę/kilę 
kiti 
5. (blogio ir pan.) priežastis, šaltinis 
6. attr pirminis, pagrindinis; 
the parent tree bot. motinmedis; 
parent rock geol. kilminė uoliena; 
parent material fiz. pirminė medžiaga; 
parent element fiz. pirminis elementas; 
parent unit kar. pagrindinis dalinys; 
parent company pagrindinė bendrovė; 
parent body aukštesnysis organas; 
parent state metropolija; 
parent language prokalbė 


parentage 

[’pserentid3] n 
1. kilmė, giminystės linija 
2. tėvystė; motinystė 


parental 
[ps'rentl] a 
1. tėvų; tėviškas; motinos, motiniškas; 
parental authority tėvų autoritetas; 
parental home/school amer. mokykla 
internatas sunkiai auklėjamiems vaikams 
2. esantis šaltiniu; kilminis 


parenthesis 
[ps'ren0asis] n (p! -theses [-0asi:z]) 
1. gram. įterpinys, įterptinis žodis/sakinys ar 
žodžių junginys 
2. (ppr. pl) lenktiniai skliaustai 
3. knyg. tarpas, tarpinis epizodas 


parenthesize 
[ps'ren0ssaiz] v knyg. 


1. įterpti (įterptinį žodį/sakinį ar žodžių 
junginį) 
2. imti į skliaustus 


parenthetic(al) 
[„paeran'Oetik(1)] a 
1. gram. įterptinis 
2. įterptas; suskliaustas 
3. ret. turintis/vartojantis daug įterptinių 
sakinių 


parenthetically 
[„paeran'Oetikli] adv tarp kita ko 


parenthood 
[’pserenthud] n tėvystė; motinystė 


parenting 
[’p3erintin] n vaikų auklėjimas (šeimoje) 


parent-teacher 
Lp3erent’ti:t{a] n: Parent-teacher association 
Tevu ir mokytoju asociacija (sutr. PTA) 


paresis 
[’peerisis] n med. parezė 


par excellence 
[,pa:r’eksola:ns] a pats geriausias 


parfait 

[pa:’fe1] pr. n kul. 
1. saldus desertinis patiekalas 
2. amer. sluoksniuoti ledai 


parget 
[’pa:d3it] 
ae 
1. tinkas 
2. gipsas 
> v tinkuoti, dekoruoti 


parhelion 
[pa:’hi:loen] n (pl -lia [-hi8]) astr. parahelis 


pariah 
[ps'rais] ind. n parijas (t. p. prk.) 


pariah-dog 
[ps'raiedog] ind. n benamis šuo 


paries 
[’pserii:z] n (p! -etes) anat. siena, sienelė 


parietal 
[ps'rantl] a 
1. anat. parietalinis, esantis prie sienelės; 
parietal bone viršugalvio kaulas 
2. bot. sieninis 


parietals 

[ps'raistlz] n pl amer. vaikinu/merginu 
lankymosi taisyklės universiteto/koledzo 
bendrabučiuose 


parietes 
[ps'rauti:z] p! žr. paries 


pari-mutuel 
L,peerl’ mju:tfuel] pr. n totalizatorius 


paring 
[’p3erin] n 
1. apkarpymas; (nu)pjovimas, skutimas 
2. pl skutenos, lupenos, nuolupos 
3. pl (nagu) nuokarpos 
4. fin. sumazinimas, apkarpymas 


pari passu 
[,peeri’peesu:] Jot. adv lygiai (ir tuo pačiu laiku), 
vienodai (with - su) 


Paris 
[’peeris] n Paryžius 


parish 
[’peeri{] n 
1. bazn. parapija 
2. kuop. parapijiečiai 
3. apylinkė (t. p. civil parish); amer. 
apygarda 
4. attr: parish clerk parapijos 
tarnautojas/sekretorius; 
parish register metrikacijos knyga; 
parish council 
a). bazn. parapijos taryba; 
b). apylinkės taryba 
< parish lantern juok. mėnulis 


parishioner 
([ps'r1f(9)ns]) n parapijietis 


parish-pump 

[,peerl’pamp] a prk. parapinis; 
parish-pump politics parapinis uždarumas 
(politikoje) 


Parisian 

[ps'r1z19n] 

> n Paryžiaus; paryžiečių 
> n paryžietis 


parity 
[persti] n 
1. lygybė; lygiavertiškumas 
2. analogija, atitikimas; 
by parity of reasoning pagal analogiją 
3. fin. paritetas 
4. fiz. lyginumas 


park 
[pa:k] 
pn 
1. parkas; 
park bench parko suoliukas 
2. draustinis 
3. aut. stovėjimo vieta 
4. šnek. aikštė (ypač sport. žaidimų) 
5. amer. aukštikalnių slėnis 
Vv 
1. užveisti parką; aptverti sklypą (parkui) 
2. (pa)statyti automobilį ir pan. (ilgesniam 
laikui) 
3. šnek. padėti, prikrauti (ir palikti) (ypač ne 
vietoje) 
4. refl šnek. įsitaisyti (kėdėje ir pan.) 


parka 
[’pa:ko] n skranda su gobtuvu (eskimų drabužis) 


parkin 
[’pa:kin] n imbierinis tešlainis (iš avižinių miltų) 


parking 
[’pa:kin] n automobilių (pa)statymas; 
automobilių stovėjimo vieta (t. p. parking 
place); 
No parking statyti automobilius 
draudžiama (užrašas); 
parking meter automobilio stovėjimo 
skaitiklis 
parking-lot 


[’pa:kinlot] n amer. aut. stovėjimo aikštelė 


parking-meter 
[’pa:kin,mi:te] n automobilio stovėjimo skaitiklis 


Parkinsonism 
[’pa:kinsenizm] n = Parkinson’s disease 


Parkinson’s 
([’pa:kins(9)nz]) a: Parkinson’s disease med. 
parkinsonizmas 


park-keeper 


ove 


parkland 
[’pa:klaend] n parkas; parko tipo teritorija 


parkway 
[’pa:kwe1] n amer. bulvaras, alėja 


parky 


1. ['pa:ki] a šnek. Saltokas, vėsokas (apie orą) 


parky 


2. n šnek. = park-keeper 


Parl. 
sutr. 
Parliament parlamentas; Parliamentary 
parlamentinis 


parlance 

[’pa:lons] n knyg. kalba; kalbėsena; 
in legal parlance juridine kalba; 
in common parlance liaudies kalba; 
in vulgar parlance šiurkščiai kalbant 


parlay 

[’pa:le1] amer. 

> n lažybos 

V 
1. vėl lažintis (panaudojant išloštus pinigus) 
2. sumaniai/naudingai pasinaudoti (into) 


parley 
[pa:hi] 
»- n pasitarimas; derybos (džn. kar.) 
PV 
1. tartis; vesti derybas 
2. kalbėti (svetima kalba) 


parliament 
[’pa:lament] n (džn. Parliament) parlamentas; 
parlamento sesija; 
to enter Parliament, to go into 
Parliament tapti parlamento nariu; 
hung parliament parlamentas, kuriame 
nei viena politinė partija nesudaro 
daugumos 


parliamentarian 
[,pa:lomen’t3enen] 
pn 
1. parlamentaras 
2. parlamentinės praktikos žinovas 
3. ist. parlamentarizmo šalininkas (Anglijoje) 
> a parlamentinis 


parliamentary 
(L,pa:le’ment(s)r1]) 
> a parlamento, parlamentinis; 
old parliamentary hand prityręs 
parlamentaras; 
parliamentary language 
a). kalba, tinkama parlamente; 
b). šnek. mandagus/korektiškas pasakymas 
> n parlamentaras (t. p. kar.) 


parlor 
[pa:18] n amer. = parlour 


parlor-car 
[’pa:loka:] n amer. vagonas-salonas 


parlour 


[’pa:la] n 
1. salonas, kabinetas; 
beauty parlour kosmetikos kabinetas; 
hairdresser's parlour kirpykla, salonas; 
massage parlour 
a). masažo kabinetas; 
b). euf. viešieji namai 
2. ret. svetainė, svečių kambarys 
3. ret. priimamasis, priėmimo kambarys 
(viešbutyje ir pan.); atskiras 
kambarys/kabinetas (restorane, smuklėje; t. p. 
bar parlour) 


parlour-boarder 
[’pa:le,bo:de] n pensiono mokinys, gyvenantis 
pensiono šeimininko šeimoje 


parlourmaid 
[’pa:lomeid] n ist. kambarinė 


parlous 

['pa:las] 

» a psn., juok. grėsmingas, pavojingas; sunkus, 
keblus 

> adv šnek. baisiai, velniškai 


Parmesan 
[,pa:mi’zeen] n kul. parmezanas (itališkas kietas 
sūris; t. parmesan Parmesan cheese) 


Parnassus 
[pa:'naesas] n mit. Parnasas 


parochial 

[ps'raukial] a 
1. parapijos 
2. prk. parapinis, siaurai vietinis, siauras, 
ribotas 


parochialism 
[po’roukiolizm] n parapinis uždarumas; interesų 
ribotumas/siaurumas 


parodic 
[ps'rodik] a parodijinis 


parodist 
[’peeredist] n parodijų rašytojas 


parody 
[’peeredi] 
> 
1. lit., teatr. parodija 
2. iskraipymas, parodija; 
a parody of justice teisingumo parodija 
> v parodijuoti (žmogų, stilių) 


parol 
['peeral] a teis. žodinis (apie susitarimą, sutartį 
ir pan.) 


parole 
[ps'raul] 
> 
1. garbės žodis, pažadas (t. p. parole of 
honour); 
on parole paleistas pasitikint garbės 
žodžiu, paleistas lygtinai (apie kalinį, 
belaisvį) 
2. kar. parolis, slaptažodis 
3. attr: parole system amer. sistema, pagal 
kurią suimtieji paleidžiami tam tikromis 
sąlygomis prieš laiką 
> v paleisti pasitikint garbės žodžiu, paleisti 
lygtinai (kalinį) 


parolee 
[ps,rau'li:] n amer. paleistasis pasitikint garbės 
žodžiu; kalinys, paleistas lygtinai 


paronomasia 
[,peerone’meizie] gr. n lit. paronomazija, 
kalamburas 


paronym 
[’‘peerenim] n kalb. paronimas 


paroquet 
[’perekit] n = parakeet 


parotid 

[ps'rotid] anat. 

> n paausinė liauka 
> 1 paausinis 


parotitis 
[„paers'taitis] n med. paausinės liaukos 
uždegimas, parotitas 


paroxysm 
[’peereksizm] n (ligos, pykčio, juoko) priepuolis 


paroxysmal 
(LLpeersk's1zm(9)1]) a pasireiškiantis 
priepuoliais; mėšlungiškas 


parguet 
[’pa:ke1] 
ae 
1. parketas; 
parquet floor parketo grindys 
2. (ypac amer.) teatr. parteris (pirmosios 
eilės); 
parguet circle paskutinės parterio eilės, 
amfiteatras 
> v dėti parketą 


parguetry 
[’pa:kitri] n parketas 


parr 
[pa:] n jauniklė lašiša 


parramatta 
Lpaero'mats] n = paramatta 


parricide 

[’peerisaid] n 
1. tėvažudys; motinzudys; (artimo giminaičio) 
žudikas 
2. tėvažudystė; motinžudystė 


parrot 
[’perot] 
> n papūga (t. p. prk.) 
© as sick as a parrot šnek. isirdes/inirses 
kaip širšė 
> v (mokyti ką) mechaniškai kartoti kaip 
papūgai 


parrot-fashion 
[’peerot,feefn] adv kaip papūga, papūgiškai, 
mechaniškai 


parroty 
[’peeroti] a papugiskas 


parry 
[’peeri] (ypač sport.) 
> n (smūgio ir pan.) atrėmimas, atmušimas; 
apsigynimas (fechtavime) 
> v atmušti, atremti (smūgį ir pan.); 
to parry a question išsisukti nuo, ar 
vengti, tiesioginio atsakymo į klausimą 


parse 
[pa:z] v gramatiškai nagrinėti (žodžius, sakinį) 


parsec 
[’pa:sek] n astr. parsekas (atstumo vienetas) 


parsimonious 
[„pa:si'maunies] a knyg. šykštus (t. p. prk.); 
menkas 


parsimony 

[’pa:simoeni] n knyg. šykštumas (t. p. prk.); 
to exercise parsimony of phrase mažai 
kalbėti 


parsing 
[’pa:zin] n gramatinis nagrinėjimas 


parsley 
[’pa:sh] n bot. petražolė 


parsnip 
[’pa:snip] n bot. pastarnokas; 
water parsnip drėgmenė 


parson 
[’pa:sn] n 
1. klebonas 
2. šnek. kunigas, dvasininkas 
© parson's nose šnek. (valgyti paruošto 
paukščio) sturplis 


parsonage 
([’pa:s(9)n1id3]) n klebonija 


part 
[pa:t] 
aa 
1. dalis; 
for the most part, in large part 
daugiausia, dažniausiai; 
in part iš dalies, dalinai; 
to form a part (of) sudaryti (ko) dalį; 
to pay in parts mokėti dalimis; 
in the early [latter] part of the week 
savaitės pradžioje [pabaigoje]; 
the book is interesting in parts knyga 
vietomis įdomi; 
part of speech gram. kalbos dalis 
2. (knygos, leidinio) dalis, sąsiuvinis; (filmo) 
serija; 
novel in two parts dviejų dalių romanas 
3. kūno dalis, organas; 
the (private) parts euf. lytiniai organai 
4. (mašinos ir pan.) detalė, (atsarginė) dalis; 
part catalogue atsarginių dalių katalogas 
5. dalyvavimas; reikalas; 
to take/have/bear part (in) dalyvauti 
(kur); 
it is no part of parents tai ne tėvų 
reikalas 
6. pusė; 
the better part (of) (ko) didesnė pusė; 
for my part aš pats, iš mano/savo pusės, 
dėl manęs; 
on the part of smb iš kieno pusės; 
to take smb's part, to take part with 
smb palaikyti, ar stoti į, kieno pusę 
7. teatr., kin., tel.vaidmuo (t. p. prk.); 
thinking part šnek. vaidmuo be žodžių; 
to play/act a part 
a). (su)vaidinti vaidmenį; 
b). dėtis, vaidinti 
8. muz. partija; balsas 
9. amer. (plaukų) skyrimas 
10. pl vietovė, kraštas; 
in foreign parts svetimuose kraštuose; 
in/round these parts šiose 
vietose/kraštuose, čia 
a man of (many) parts 
gabus/ivairiapusis vyras; 
on the one part... on the other part... 
viena vertus... antra vertus...; 
in good part be skriaudos, palankiai; 
to take smth in good part priimti 
geraširdiškai/neįsižeidžiant; 
to take in bad/evil part įsižeisti 


> adv iš dalies, dalinai 
» a dalinis (apie apmokėjimą ir pan.) 
pV 
1. perskirti; skirtis, persiskirti (with); 
iš(si)skirti; 
to part branches praskirti šakas; 
let us part friends! ir išsiskyrę likime 
draugais! 
2. at(si)skirti (from); atsisveikinti 
3. perskirti skyrimu (plaukus) 
4. šnek. skirtis (su pinigais ir pan.), mokėti; 
he won't part jis neužmokės 


part. 
sutr. 
participle dalyvis 
particular ypatingas 


partake 
[pa:’te1k] v (partook; partaken ([-(9)n])) knyg. 


1. dalyvauti (in, of); dalytis (džiaugsmu ir pan.; 


with) 
2. pasivaišinti, suvalgyti, paragauti (of) 
3. turėti (kokių) bruozu/savybiu (of) 


partaker 
[pa:'teiks] n (džiaugsmo, vargo) dalininkas 


parted 
[’pa:tid] a 
1. perskirtas; 
parted lips pravira burna 
2. bot. suskaldytas (apie lapus) 


parterre 
[pa:’t3e] pr. n 
1. parteris, gėlynas 
2. amer. paskutinės parterio eilės, amfiteatras 


part-exchange 

[,pa:tiks’tfeind3] n (televizoriaus, automobilio ir 
pan.) pirkimas atiduodant senąjį (televizorių ir 
pan.) 


parthenogenesis 
[„pa:0inau'd3enisis] n biol. partenogenezė 


parti 
[pa:’ti:] pr. n 
1. partija, partneris (santuokoje) 
2:. parti pris [pri:] išankstinė nuomonė 


partial 
Upagl] a 
1. dalinis, nepilnas; 
partial assimilation fon. dalinė 
asimiliacija 
2. šališkas 
3. neabejingas, mėgstantis, turintis silpnybę 


(to); 


he is very partial to sport jis labai mėgsta 
sportą 


partiality 
Lpa:fi'aelsti] n 
1. šališkumas 
2. palinkimas, potraukis, silpnybė (for) 


partially 
(['pa:f(9)l1]) n 
1. iš dalies, dalinai; 
partially clothed pusiau apsirengęs; 
pusnuogis 
2. ret. šališkai 


partible 
[’pa:tibl] a knyg. 
1. dalijamas 
2. dalintinas (ypač apie palikimą) 


participant 
[pa:’tisipent] 

> n dalyvis, dalininkas 
> a dalyvaujantis 


participate 
[pa:’tisipeit] v 
1. dalyvauti, bendrininkauti (in) 
2. ret. dalytis (in - kuo, with - su) 
3. knyg., psn. turėti (kokių) bruožų/savybių 


participation 
[pa:,tisi’pelfn] n dalyvavimas, bendrininkavimas 


(in) 


participative 
[p,:’tisipetiv] a kolektyvinis, atliekamas bendrai 
(apie vadovavimą ir pan.) 


participator 
[pa:'tisipeita] n dalyvis, bendrininkas 


participatory 
([pa:,tisi’peit(a)r]) a pasiektas/atliekamas visų 
pritarimu ar kartu dalyvaujant 


participial 
[„pa:ti'sipi81] a gram. dalyvinis, dalyvio; 
pusdalyvinis, pusdalyvio 


participle 
[’pa:tisipl] n gram. dalyvis; pusdalyvis 


particle 
[’pa:tikl] n 
1. dalelė, dalelytė; 
particle of dust dulkelė; 
not a particle of truth nė krislelio tiesos 
2. fiz. dalelė 
3. gram. dalelytė; priesaga; priešdėlis 


4. (dokumento) straipsnis, punktas 


particoloured 
['pa:ti,kalad] a margas, įvairiaspalvis 


particular 
[ps'tikjuls] 
(a 
1. tam tikras, būtent tas, konkretus; 
to keep in a particular place laikyti tam 
tikroje vietoje; 
in this particular case šiuo konkrečiu 
atveju 
2. ypatingas, savotiškas; skirtingas; 
for no particular reason be ypatingos 
priežasties; 
of no particular importance neypatingai 
svarbus, ne tiek svarbus; 
particular friend artimas draugas 
3. individualus, atskiras; 
our particular wrongs mūsų asmeninės 
skriaudos 
4. smulkmeniškas, detalus; 
full and particular account išsami ir 
smulki ataskaita 
5. reiklus; išrankus (valgiui, kadrams ir pan.) 
“T 'm not particular how [where, ctc.] 
šnek. man nesvarbu, kaip (kur ir pan.) 
> n 
1. detalė, smulkmena; 
in particular ypač; ypatingai; 
nothing in particular nieko ypatingo; 
to go into particulars leistis į smulkmenas 
2. pl smulki, detali ataskaita/informacija; 
to give all the particulars duoti smulkią 
ataskaitą; 
for further particulars please phone... 
smulkesnės informacijos prašom 
skambinti... 
© London particular šnek. Londono rūkas 


particularism 
[pe’tikjulerizm] n 
1. ypatingas prisirišimas 
2. polit. partikuliarizmas 


particularity 
[pa,tikju'laersti] n 
1. smulkmeniskumas, detalumas; issamumas 
2. išrankumas 
3. specifika; individualumas; ypatingumas 
4. smulkmena, detalė 


particularize 

[pe’tikjuleraiz] v 
1. leistis į smulkmenas 
2. individualizuoti; specifikuoti, konkrečiai 
nurodyti 


particularly 
[ps'tikjulali] adv 


1. ypač; ypatingai, labai 

2. individualiai; atskirai/skyrium imant; 
generally and particularly apskritai ir 
atskirai imant 

3. detaliai, smulkiai 


particulates 
[pa'tikjulets] n p! sveikatai žalingos dalelės 
(ore) 


parting 
[pa:tin] 
> n 
1. atsiskyrimas, išsiskyrimas; persiskyrimas; 
atsisveikinimas; 
at parting išsiskiriant 
2. (kelio) atsišakojimas; kryžkelė (ppr. 
parting of the ways; t. p. prk.) 
3. (plaukų) skyrimas, sklastymas 
4. tech. atpjovimas, nupjovimas 
5. geol. klodinis skirtumas 
(a 
1. atsisveikinamasis, atsisveikinimo; 
parting kiss atsisveikinimo bučkis 
2. atsiskiriantis; mirštantis, blėstantis 
3. atsišakojantis, išsiskiriantis (apie kelią) 


partisan 
['pa:tizeen, ,pa:ti’zeen] 
n 
1. (fanatiškas) šalininkas; 
partisans of the reform reformos 
šalininkai 
2. partizanas 
(a 
1. partizaninis; 
partisan raid partizanų užpuolimas 
2. šališkas, palaikantis 


partisanship 

[’pa:tizeenfip, ,pa:ti’zeenfip] n 
1. prisirišimas, atsidavimas 
2. šališkumas; palaikymas 


partita 
[pa:’ti:ta] n muz. partita 


partite 
[’pa:tait] a bot., zool. (per)dalytas, perskirtas 


partition 
[pa:’tifn] 
pn 
1. padalijimas, suskirstymas; atskyrimas; 
partition of an exercise sport. pratimo 
suskaldymas 
2. dalis, padala; skyrius 
3. perdaras, pertvara; sienelė (t. p. partition 
wall) 
> v (pa)dalyti; perskirti, perdalyti 


0 partition off atskirti, atitverti, perdaryti 
(sienele ir pan.) 


partitive 
[’pa:titiv] a 
1. skiriamasis; dalijamasis; 
partitive judgement log. skirstytinis 
sprendimas 
2. gram. dalies, reiškiantis dalį; 
partitive genitive dalies kilmininkas 


partly 
['pa:tli] adv iš dalies, dalinai 


partner 
['pa:tna] 
pn 

1. bendrininkas, dalyvis (in, of); kolega, 

draugas (with) 

2. kom. kompanionas, partneris, dalininkas; 
business partner komercijos partneris; 
sleeping/amer. silent partner 
kompanionas, aktyviai nedalyvaujantis 
tvarkant reikalus, pasyvus biznio partneris; 
general partner pagrindinis partneris 

3. spec. kontrahentas 

4. žmona; vyras 

5. (šokių, žaidimo) partneris; 
tennis partner teniso partneris 

6. amer. šnek. draugužis 

pV 

1. buti (kam) partneriu 

2. statyti į porą (with), (pa)daryti (kieno) 

partneriu (t. p. partner up) 


partnership 
[’pa:tnefip] n 
1. dalyvavimas; buvimas partneriu, 
partnerystė 
2. pora, grupė (pvz., žaidžiant) 
3. kompanija, bendrovė; (ūkinė) bendrija 


partook 
[pa:'tuk] past zr. partake 


part-owned 
[’pa:tound] a dalinai priklausantis 


part-owner 
[„pa:t'auns] n nuosavybės bendrininkas, 
bendravaldis 


partridge 
[’pa:trid3] n zool. 
1. kurapka 
2. Virdžinijos putpelė 


partridgeberry 
(['pa:tmd3b(s)ri]) n bruknė (lot. Vaccinium 
vitis-idaea) 


part-song 
[’pa:tson] n muz. vokalinis kūrinys trims ar 
daugiau balsu 


part-time 

[,pa:t’taim] 

> a nepilnos darbo dienos; dirbantis nepilną 

darbo dieną; 
part-time job darbas ne visu etatu; 
part-time student vakarinio/neakivaizdinio 
skyriaus studentas 

> adv nepilną darbo dieną 


part-timer 
[„pa:t'taims] n žmogus, dirbantis nepilną darbo 
dieną 


parturient 

[pa:’tjuorient] a 
1. gimdančioji; atsivedanti (jauniklius) 
2. gimdymo 
3. prk. ret. kūrybingas 


parturition 
(Lpa:tju(e)’rjn]) n gimdymas; atsivedimas; 
apsiveršiavimas, apsikačiavimas ir pan. 


partway 
[’pa:twe1] adv 
1. įpusėjus; pusiaukelėje; 
shall I walk you partway? galima jus 
truputį palydėti? 
2. dalinai 


party 
[’pa:t1] 
> 
1. būrys, grupė, partija; komanda; 
rescue parties gelbėjimo būriai; 
working party darbo grupė/komisija 
2. polit. partija; 
the country party agrarinė partija 
3. draugija, kompanija; 
a small party had gathered susirinko 
nedidelė kompanija 
4. pobuvis, pokylis, vakaras, vakarėlis; 
dancing party šokių vakaras; 
to give a party suruošti vakarą; 
dinner party kviestiniai pietūs; 
cocktail party pusiau oficialus priėmimas 
5. (ministrą ir pan.) lydintieji asmenys 
6. dalyvis, asmuo (dalyvaves/dalyvaujantis kur 
nors); 
to be a party (to) dalyvauti 
7. teis. šalis; 
the parties concerned suinteresuotos 
šalys 
8. šnek. juok. tipelis, žmogysta, subjektas 
ra 
1. partinis, partijos; 


party card partinis bilietas; 
party line 
a). partijos linija; politikos kursas; 
b). bendra telefono linija (keliems 
abonentams); 
c). amer. riba tarp privačių valdų; 
party wire amer. = party line 
b). 
2. pobūvių, vakarinis; 
party clothes vakariniai/išeiginiai 
drabužiai; 
party animal pobūvių mėgėjas 
> v (ypač amer.) šnek. linksmintis (t. p. party 
down) 


party-coloured 
['pa:ti,kalad] a = particoloured 


partygoer 
['pa:ti,gsus] n pobūvių/vakarų lankytojas 


partying 
[’pa:tun] n pobuviu/vakaru lankymas 


party-liner 
[’pa:ti,laina] n partijos linijos šalininkas 


party-pooper 
['pa:ti,pu:ps] n šnek. žmogus, gadinantis 
draugijos nuotaiką 


party-popper 
[’p,:tipope] n įtaisas serpantinams iššauti 
(pobuvyje) 


party-spirit 

[,pa:ti’spirit] n 
1. partinė ištikimybė; partinis fanatiskumas 
2. pobūvio nuotaika, nusiteikimas linksmintis 


party-wall 
[,pa:t1’wo:1] n stat. (dviejų gretimų pastatų) 
bendra siena 


parvenu 
[pa:venju:] pr. n iškilėlis, prasimušėlis, 
parveniu 


pas 
[pa:] pr. n 
1. pirmenybė; 
to give the pas atiduoti pirmenybę; 
to take the pas turėti pirmenybę (of - 
prieš) 
2. (šokio) pa; 
pas seul [pa:'sa:1] solinis šokis; 
pas de deux [,pa:doe’da:] pa de dė (šokis 
dviem balete) 


pascal 


([’peesk(9)1]) n fiz. paskalis (slėgio vienetas) 


Pascal 
[’peeskeel, „pas kal] n komp. Paskalis (kalba) 


paschal 
([’peesk(9)1]) a bažn. velykinis, Velykų 


Pas-de-Calais 
[’pa:dka’le] pr. n Pa de Kalė (sąsiauris) 


pas de deux 
L.p,:de’de:] pr. duetas (balete) 


pash 
[paef] n (passion sutr.) s!.: to have a pash (for) 
labai mėgti, žavėtis 


pasha 
[’peefe] n ist. paša (titulas Turkijoje) 


pashm 
[peefm] n kašmiro ožkos pavilnė 


pasgueflower 
['pa:sk,flaus] n bot. šilagėlė 


pasquinade 
Lpaeskwi'neid] n paskvilis 


pass 
[pa:s] 
ae 
1. leidimas (jeiti ir pan..; t. p. free pass); 
nemokamas bilietas; kontramarkė 
2. egzamino išlaikymas (vidutiniu pazymiu); 
teigiamas įvertinimas, vidutinis pažymys (t. p. 
pass mark) 
3. (kalnų) perėjimas, perėja; tarpeklis; 
narrow pass siaurukalnė 
4. farvateris, upės vaga (tinkama laivybai); 
pralaida 
5. (hipnotizuotojo) rankų judesys, prisilietimas 
6. fokusas 
7. sport. (kamuolio) padavimas; pasas (t. p. 
kortuojant) 
8. sport. įtūupstas (fechtavime) 
9. kar. leidimas (nebuti per patikrinima, 
trumpam isvykti ir pan.) 
10. metal. velenėlio kalibras 
© to make a pass 
a). av. perskristi (over); 
b). snek. listi, kibti (prie merginos; at); 
to hold the pass ginti savo reikala; 
to sell the pass išduoti (reikalą ir pan.); 
apvilti pasitikejima; 
things have come to a pretty pass 
reikalai pakrypo i bloga puse 


1. praeiti, pravažiuoti (smth, smb; by, along), 
pereiti, pervažiuoti (smth; across, over); 
I pass the post office on the way to 
work aš praeinu pro paštą pakeliui į darbą; 
the road passes close to the village 
kelias eina netoli kaimo; 
please let me pass prašom leisti man 
pereiti 
2. (praeiti, (pra)slinkti (apie laika); praleisti; 
how did you pass your time? kaip 
praleidote laiką? 
3. išlaikyti (egzaminą, patikrinimą ir pan.); 
įstoti, patekti (į mokykla; into) 
4. atitikti (reikalavimus, normas); 
the film passed the censors filmas perėjo 
cenzūrą 
5. praleisti (egzaminuojamąjį ir pan.); 
pasirašyti/duoti įskaitą; 
the censor passed the play cenzūra 
praleido pjesę 
6. priimti, patvirtinti (įstatymą, rezoliuciją, 
nuosprendį, darbotvarkę ir pan.); būti 
priimtam/patvirtintam; 
the verdict passed for the plaintiff 
nuosprendis buvo priimtas ieškovo naudai 
7. duoti (žodį, pažadą); 
to pass one's word duoti garbės žodį, 
pažadėti 
8. praeiti, liautis; dingti; 
the pain passed skausmas praėjo; 
his anger soon passed pyktis jam greit 
praėjo; 
to pass out of sight dingti iš akių 
9. virsti, pereiti (į kitą būklę, į kitas rankas ir 
pan.; into, to); 
it has passed into a proverb tai virto 
priežodžiu 
10. (i)vykti, atsitikti (t. p. come to pass); 
to bring smth to pass įvykdyti ką; 
to observe what passes stebėti, kas vyksta 
11. nepastebėti; praleisti (t. p. let smth pass) 
12. paduoti; perduoti; 
pass the salt please prašom paduoti 
druską; 
to pass the word perduoti kitam 
žinią/įsakymą 
13. pasakyti, ištarti; 
to pass an opinion pasakyti nuomonę (on - 
apie); 
few words passed maža buvo pasakyta 
14. aut. pralenkti; 
to pass each other prasilenkti 
15. viršyti; 
he has passed ten jam jau daugiau kaip 
dešimt; 
it passes belief tai neitikima 
16. leisti i apyvarta; buti apyvartoje (apie 
padirbtus pinigus); 
this coin will not pass Sios monetos 
nepriims 
17. perbraukti (ranka) 


18. būti laikomam/žinomam (ppr. neteisingai; 
for, as); 
he passes for a learned man jis laikomas 
mokytu žmogumi 
19. sport. pasuoti (t. p. kortuojant) 
20. sport. įveikti (kliūtį); 
to pass the height peršokti 
21. med. tuštintis; 
to pass water/urine šlapintis; 
to pass blood in one's urine būti kraujo 
šlapime 
22. (ypač amer.) fin. neskirti (dividendų) 
23. psn. keliauti iš šio pasaulio, mirti (ppr. 
pass hence, pass from life, pass from 
among us) 
0 pass around apdalyti (vaisinant ir pan.); 
leisti per rankas; 
pass away 
a). praeiti, dingti; 
b). euf. atsisveikinti su pasauliu, (nu)mirti; 
pass by 
a). praeiti pro šalį (t. p. prk.); pravažiuoti 
pro šalį; 
b). praleisti, apeiti (sunkų klausimą ir 
pan.); 
c). vengti; 
pass down (ppr. pass) pereiti, per(si)duoti (iš 
kartos į kartą); 
pass in paduoti; pateikti (čekį ir pan.); 
pass off 
a). praeiti (apie jausmus); 
b). liautis, praeiti (apie lietų, audrą); 
c). (gerai, blogai) praeiti (apie renginį, 
įvykį); 
d). vaizduoti, sakyti esant (as); 
he passed himself off as a doctor jis 
sakėsi esąs daktaras; 
e). atitraukti dėmesį (nuo); nekreipti 
dėmesio; 
pass on 
a). paeiti toliau; 
pass on, please! prašom eiti pirmyn!, 
nesustokite!; 
b). pereiti (prie kito klausimo ir pan.; to); 
c). perduoti (to - kam); 
d). euf. iškeliauti į amžinybę, mirti; 
pass out 
a). sėkmingai (už)baigti (mokymo kursą 
karo/policijos mokykloje); 
b). apalpti; 
c). (iš)dalyti (veltui); 
pass over 
a). praleisti, nepastebėti; aplenkti 
(paaukštinant tarnyboje); 
b). apeiti, ignoruoti, nekreipti dėmesio; 
nutylėti (t. p. pass over in silence); 
c). peržvelgti; 
to pass one's eye/glance over smth 
peržiūrėti ką; 
d). ret. mirti; 
e). chem. būti distiliuojamam; 
pass round 


a). perduoti vienas kitam; 

b). apvynioti; 
pass through 

a). pereiti, perkirsti; 

b). pravažiuoti (ilgiau neapsistojant); 

c). pergyventi; 

d). (už)baigti (mokyklą); 

e). praleisti, košti, sijoti (per); 

f). praverti, perverti; prakišti, perkišti; 
pass up 

a). užkelti, paduoti (aukštyn); 

b). šnek. praleisti (progą ir pan.), nepriimti, 

atsisakyti 
< (I) pass pasuoju!, pasiduodu! (nežinant 
atsakymo į klausimą, žaidžiant) 


back passage euf. išeinamoji anga 
15. pl persimetimas (žodžiais); 
passage of/at arms susikirtimas, 
susirėmimas 
> v (per)kirsti (jūra, kanalą ir pan.) 


passage 
2. v eiti Sonu (apie arklį); sukti į šoną (arklį) 


passageway 
[’peesid3wei] n 
1. koridorius; pasažas 
2. tech. praleidimo kanalas 


passbook 

[’pa:sbuk] n 
1. banko atsiskaitymo knygelė; einamosios 
sąskaitos knygelė 
2. prekių kreditavimo knygelė 


Pass., pass 
sutr. 
passenger keleivis 


IRAS a pass-degree 
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1. praeinamas, pravažiuojamas, tinkamas pa get aiplomes Ye pagyrias 
keliauti 


passe 
[’peesel, 'pa:se1] pr. a 
1. pasenęs, išėjęs iš mados 
2. nuvytęs (ypač apie moters grožį) 


2. pakenčiamas, neblogas, priimtinas 
3. esantis apyvartoje, galiojantis 


passably 
[’pa:sobli] adv pakenčiamai, pusėtinai, gana 


passel 
passssanita [pasl] n amer. būrys (of) 
[,peeso’ka:lia] n pasakalija (šokis; t. p. muz.) 
passenger 
[’peesind3ea] n 
aan one 1. keleivis 
ae peesid5] 2. šnek. silpnas/blogas žaidėjas; 


nevykes/negabus (komandos ir pan.) narys; 

dykunas 

3. attr keleivinis, keleiviu; 
passenger train keleivinis traukinys; 
passenger pigeon zool. karvelis keleivis; 
passenger list keleivių sąrašas; 
passenger seat keleivio vieta šalia 
vairuotojo 


1. koridorius; pasažas 
2. kelias, perėja; perėjimas, įėjimas, išėjimas; 
no passage pereiti draudžiama, 
įėjimo/išėjimo nėra (užrašas); 
he was refused a passage jo nepraleido 
3. praėjimas, pravažiavimas; perėjimas, 
pervažiavimas (veiksmas) 
4. reisas, kelionė (laivu, lėktuvu); 
he paid his own passage jis pats mokėjo 
už kelionę; 
passage days jūroje praleistos dienos 
5. (paukščių) perskridimas; 
bird of passage 
a). paukštis keliauninkas; 
b). prk. vėjo paukštis, perėjūnas 


passe-partout 
[,peespa:’tu:] pr. n 
1. visraktis 
2. kartoninis aprėminimas, paspartu 


passerby 


6. (ivykiu) eiga; (laiko) tėkmė, ėjimas, 
slinkimas 

7. perėjimas (iš vieno būvio į kitą) 

8. (įstatymo) priėmimas, patvirtinimas 
9. atsitikimas, įvykis, epizodas 

10. ištrauka, fragmentas (iš knygos) 
11. muz. pasažas 

12. anat. latakas, kanalas 

13. tech. kanalas 

14. med. tuštinimasis; 


[,pa:se’bai] n (p! passersby [,pa:sez'bai]) 
praeivis; (pravažiuojantis) keleivis 


passerine 

['paessrain] zool. 

> a žvirblių, žvirblinis 

> n žvirblinių būrio paukštis 


passible 
[’peesibl] a knyg. galintis jausti/kentėti; jauslus 


passim 
[’peesim] lot. adv visur, daugelį kartų, įvairiose 
vietose (knygoje ir pan.) 


passing 
['pa:sin] 
> n 
. praėjimas; perėjimas 
. (laiko) ėjimas, slinkimas, bėgimas 
„išnykimas; pasibaigimas 
. perkėla; brasta 
. aplenkimas, prasilenkimas 
. euf. galas, mirtis 
. sport. perdavimas, pasavimas 
„teis. (teisės į turtą) perėjimas (kitam) 
< in passing prabėgomis; tarp kitko 
ra 
1. praeinantis, pravažiuojantis 
2. praeinamas; trumpalaikis; 
to make only a passing reference to the 
problem paliesti klausimą tik prabėgomis 
3. atsitiktinis, trumpas 
> adv psn. labai, nepaprastai; 
it is passing strange tai labai keista 
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passing-bell 

[’pa:sinbel] n 
1. laidotuvių varpas 
2. pabaigos ženklas; = išmušė paskutinė 
valanda 


passingly 
[’pa:sinh] adv prabėgomis, paviršutiniškai; tarp 
kitko 


passion 
Upefn] 
> 
1. aistra, aistringas geidulys/potraukis (for) 
2. aistringumas, uzsidegimas, entuziazmas 
3. (jausmų) išsiliejimas, priepuolis; 
to burst into a passion of weeping/tears 
paplūsti ašaromis, pravirkti; 
to fly/fall into a passion supykti, įširsti; 
a passion of grief sielvarto priepuolis 
4. (the Passion) rel. Kristaus Kančios; 
Passion Week Didžioji savaitė; 
Passion Sunday penktasis gavėnios 
sekmadienis 
> v poet. jausti/reikšti aistrą 


passional 
Upefnal] n bazn. martirologija (knyga) 


passionate 
([’peef(e)net]) a 
1. aistringas (t. p. prk.); 
passionate love aistringa meilė; 
passionate fisherman aistringas žvejys 
2. ugningas, karštas, ūmus; 


passionate supporter of women's rights 
karštas moterų teisių šalininkas; 
men of passionate temper ūmaus būdo 
zmones 

3. isimylejes 


passionflower 
[’peefn,flaua] n bot. kryžiažiedė 


passionless 
[’peefnles] a beaistris, šaltas 


passion-play 
[’pee{nplei] n ist. misterija, vaizduojanti Kristaus 
kančias 


Passiontide 
[’peef{ntaid] n bažn. paskutinės dvi gavėnios 
savaitės 


passivation 
[,peesi’velfn] n spec. pasyvinimas, 
dekapiravimas 


passive 
[’peesiv] 
> n (the passive) gram. neveikiamoji rūšis, 
pasyvas 
ra 
1. pasyvus, inertiškas; neveiklus 
2. romus; nuolankus 
3. gram. neveikiamasis; 
passive voice neveikiamoji rūšis 
4. fin. neprocentinis, nepalūkaninis; 
passive balance pasyvusis saldo 


passively 
[’peesivli] adv pasyviai 


passiveness 
[’peesivnis] n pasyvumas 


passivity 

[pee’siveti] n 
1. pasyvumas, inertiškumas 
2. romumas; nuolankumas 


passivize 
[’peesivaiz] v gram. (pa)versti neveikiamaja 
rusimi 


passkey 

[’pa:ski:] n 
1. visraktis 
2. prancūziškos spynos raktas; namų raktas; 
atsarginis raktas (saugomas budinčiojo, 
šveicoriaus ir pan.) 


pass-out 


[’pa:s,aut] n kontramarkė (grįžti atgal; t. p. 
pass-out check) 


Passover 
[’pa:souva] n rel. žydų Velykos 


passport 
[’pa:spo:t] n 
1. pasas 
2. prk. tai, kas neSa laime, atveria duris ir 
pan.; laidas (to - į); 
passport to success sėkmės laidas 


pass-rate 
[’pa:sreit] n mok. pažangumo procentas; 
išlaikiusiųjų egzaminą procentas 


password 
[’pa:swa:d] n slaptažodis 


1. praeitis; 
a woman with a past moteris su (bloga) 
praeitimi; 
the shadowy past, the dim and distant 
past tolima praeitis; 
we cannot change the past = praeities 
nesugrąžinsi 
2. (ppr. the past) gram. būtasis laikas 
(a 
1. praėjęs, pasibaigęs; 
in the past year per praėjusius metus; 
winter is past žiema praėjo; 
for some time past pastaruoju metu 
2. attr buvęs, ankstesnis; 
past government buvusi vyriausybė 
3. gram. būtasis; 
past participle būtojo laiko dalyvis 
© to be past it šnek. išaugti iš to amžiaus, 
būti per senam 
> adv pro šalį; 
the years glide past metai praslenka pro 
šalį 
»- part pra- (žymint judėjimą pro šalį); 
the buses go past once an hour 
autobusai pravažiuoja kas valandą 
> prep 
1. pro, pro šalį; 
to run past the house prabėgti pro namą 
2. už; 
the station is past the river stotis yra už 
upės 
3. po; 
it is past nine dabar po devynių; 
at half past ten pusę vienuoliktos; 
the train is past due traukinys pavėlavo; 
he is past fifty jam daugiau kaip 
penkiasdešimt (metų) 


4. ne-, be- (žymint ko viršijimą, išėjimą už 
ribų); 
such conduct is past comprehension 
toks elgesys yra nesuprantamas; 
past cure neišgydomas; 
past hope be vilties, beviltiškas; 
past doubt neabejotinas; 
he is past (all) danger pavojus jam 
praėjęs 
© I would not put it past smb (to do 
smth) šnek. aš visai nenustebčiau (jei kas 
nors padarytų ką nederamo/blogo) 


pasta 

[’peesta] it. n 
1. pasta, kieta tešla (spageti, makaronams ir 
pan.) 
2. makaronai, patiekalas iš makaronų 


paste 
[peist] 
pn 
1. teSla (pyragams) 
2. pastilė, chalva 
3. kul. paštetas; 
tomato paste pomidorų tyrė 
4. pasta; mastika; 
grinding paste šlifavimo pasta 
5. kleisteris, (miltų) klijai 
6. minkytas molis 
7. stiklo masė (dirbtiniams brangakmeniams 
gaminti); dirbtiniai brangakmeniai 
pV 
1. (pri)klijuoti, suklijuoti, iklijuoti, uzklijuoti; 
apklijuoti (with) 
2. tepti klijais 
3. šnek. ret. primušti, apdauzyti; sumušti, 
sutriuškinti 
0 paste up apklijuoti; išklijuoti, islipdyti 
(skelbimus, sienas popieriais) 


pasteboard 

[’peistbo:d] n 

. kartonas 

„šnek. vizitinė kortelė 

„šnek. korta 

„šnek. geležinkelio bilietas 

. attr kartoninis; prk. netvirtas, efemeriškas, 
nerealus 
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pastel 
([’peest(a)1]) 
ae 
1. pastelė (sausų dažų lazdelė; paveikslas) 
2. bot. mėlžolė 
3. mėlyni dažai iš mėlžolės 
> acattr 
1. pastelinis (apie spalvą) 
2. tapytas pastelėmis 


paster 


['peists] n 
1. klijuotojas, darbininkas, užklijuojantis 
etiketes ir pan. 
2. amer. lipnaus popieriaus juostelė (ypač 
užklijuoti pavardėms rinkėjų sąraše) 


pastern 
[peestan] n (arklio kojos) čiurna 


paste-up 
[’peistap] n poligr. (spausdinio puslapio) 
maketas; 

paste-up artist maketuotojas 


pasteurisation 
['pa:stfarai'zeifn] n pasterizavimas 


pasteurise 
['pa:stfaraiz] v pasterizuoti 


pasteurize 
[’pa:stferaiz] V 
1. pasterizuoti; 
pasteurized milk pasterizuotas pienas 
2. skiepyti Pastero metodu (ypač nuo 
pasiutligės) 


pastiche 

[pee'sti:f] it. 

pn 
1. kompiliacija; imitacija 
2. muz. pastišas; popuri 
3. knyg. stilizacija 

Vv 
1. kompiliuoti 
2. stilizuoti 


pastil(le) 

(['paest(s)l, 'paestil]) n 
1. pastilė 
2. smilkymo žvakė 


pastime 
[’pa:staim] n laisvalaikio užsiėmimas; malonus 
laiko leidimas; pramoga 


pastiness 
[’peistinis] n lipnumas 


pasting 
[’peistin] n 
1. (su)klijavimas, išklijavimas 
2. šnek. primušimas, apdauzymas; 
to give smb a pasting = 
a). duoti kam pylos; 
b). sutriuškinti ka 
3. šnek. sunkus pralaimėjimas (varžybose) 


past-master 


[,pa:st’ma:ste] n patyręs meistras, 
(neprilygstamas) specialistas (at) 


pastor 
[’pa:ste] n 
1. kunigas; ganytojas 
2. zool. rožinis varnėnas 


pastoral 
(['pa:st(s)ral]) 
(a 
1. knyg. kaimiškas, kaimo; piemenų; 
pastoral scene idiliškas vaizdelis 
2. men. pastoralinis 
3. bažn. kunigo; ganytojiškas; 
pastoral letter ganytojiškas laiškas 
4. mok. pamokomasis (apie patarimą 
besimokančiajam, kaip gyventi ir pan.) 
> n 
1. lit. pastoralė 
2. bažn. laiškas, raštas 


pastorale 
[„peesta'ra:li] n (pl -li [-li:], pastorales) muz. 
pastoralė 


pastorate 

[’pa:steret] n 
1. kunigystė; kunigavimas 
2. kuop. kunigai 


pastrami 
[ps'stra:mi] it. n rūkyta jautiena su daug 
prieskonių 


pastry 
[’peistri] n 
1. (saldi) tešla 
2. tešlainis, pyragaitis 


pastry-cook 
[’peistrikuk] n konditerininkas, pyragininkas 


pastry-making 
[’peistri’meikin] n konditerija 


pasturable 
[’pa:stferebl] a ganyklinis; ganomas(is) 


pasturage 

[’pa:stferid3] n 
1. ganykla; ganiava, ganiavos paSaras 
2. ganymas 


pasture 
[’pa:stfa] 
en 
1. ganykla 
2. ganiava; 


to put cattle out to pasture išleisti 
galvijus ganytis 
© to put smb out to pasture šnek. išleisti 
poilsio, nurasyti ka (ypac dél amZiaus); 
to leave for pastures greener [new] juok. 
išeiti į geresnį [naują] darbą ir pan. 
> v ganyti(s) 


pastureland 
[’pa:stfaleend] = pasture n 1 


pasty 
1. [’peesti] n kul. pyragas su įdaru (ypač mėsos) 


pasty 
2. ['peisti] a 
1. kaip tešla 
2. nesveikai išblyškęs, papurtęs 


pasty-faced 
['peistifeist] a = pasty2. 2 


1. (pa)plekšnojimas, (pa)tapšnojimas 
2. pliaukštelėjimas 
3. (musto sviesto) gumulėlis 
< to deserve a pat on the back šnek. 
nusipelnyti pagyrimo 
Vv 
1. (pa)plekšnoti, (pa)tapšnoti, plekšenti; 
to pat a dog paglostyti šunį; 
to pat smb on the back 
a). patapšnoti kam per petį; 
b). prk. išreikšti kam pritarimą, pagirti, 
padrąsinti ką 
2. bidzenti, trepenti 


pat 
2. 
> adv kaip tik; (tinkamu) laiku; 
the anecdote came pat to the occasion 
anekdotas buvo pasakytas kaip tik 
vietoje/laiku 
© to have smth off/amer. down pat 
atmintinai/gerai moketi ka; 
to stand pat 
a). nepirkti, nekeisti kortų (žaidžiant 
pokerį); 
b). (ypač amer.) tvirtai laikytis savo; 
nekeisti savo pozicijos/nutarimo 
> aiš anksto paruoštas, išmoktas (apie 
atsakymą ir pan.) 


pat. 
sutr. 
patent patentas; patented patentuotas 


Pat 
[pat] n 


1. Patas; Pat(ė) (vardas) 
2. šnek. juok. airis 


Patagonia 
[„paets'gaunis] n Patagonija (Argentinos sritis) 


patball 
[’peetbo:1] n šnek. (teniso, kriketo) prastas 
žaidimas, kamuoliuko atmušinėjimas 


patch 
Lpeetį] 
> n 

1. lopas, lopinys; 
patches all over visas lopiniuotas 

2. (netaisyklingos formos) dėmė, lopas; 

a horse with a white patch on its 
forehead arklys su baltu lopu kaktoje 

3. raištis (ant akies) 

4. skuduras, skiautė 

5. (žemės, sniego ir pan.) sklypelis, lopas; 
strawberry patch braškių plotelis 

6. nuotrupa, fragmentas; 
purple patch (literatūros kūrinio) geriausia 
vieta; 
the book is good in patches vietomis 
knyga nebloga 

7. gerai žinoma vietovė; apylinkė (ypač 

policininko) 

8. šnek. neganda (džn. bad/sticky patch); 
to hit/strike a bad patch užpulti 
negandoms; turėti sunkumų 

9. ret. priklijuoto pleistro gabalėlis 

10. ist. muselė (ant veido dėl grožio; t. p. 

beauty patch) 

11. komp. kodas programai ištaisyti 

< not a patch on smth/smb šnek. niekas, 
palyginti su kuo 
PV 

1. (už)lopyti, taisyti; prisiūti/uždėti lopą 

2. būti vietomis padengtam/užklotam; 
hills patched with snow kalvos, vietomis 
padengtos sniegu 

3. sudėti iš gabalų 
0 patch together sukurti paskubomis; 
sukompiliuoti; 

patch up 
a). pataisyti paskubomis, bet kaip; užlopyti, 
užtaisyti; 
b). užbaigti (ginčą); sutvarkyti (reikalą ir 
pan.) 


patchiness 
[’peetfinis] n margumas 


patchouli 
[petfuli] n 
1. bot. pačulė 
2. aštraus kvapo kvepalai (iš pačulės) 


patch-pocket 


Lpaetfpokit] n uždėtinė kišenė 


patchwork 
Upaetfwas:k] n 
1. durstinys iš įvairiaspalvių skuduru/skiaučių 
(kilimėlis, antklodė ir pan.) 
2. (minčių, stilių ir pan.) mišinys, kratinys; 
a mere patchwork of guotations vienų 
citatų rinkinys 
3. (margas, nevienodas) vietovaizdis 


patchy 
[’peetfi] a 
1. sulopytas, lopiniuotas 
2. dėmėtas, margas; ivairiaplaukis, nevienodas 
3. fragmentiškas, su spragomis; 
patchy knowledge 
paviršutiniškos/spragotos žinios 


pate 
[peit] n psn., juok. viršugalvis; makaulė; 
bald pate plikė 


patė 
['peetei] pr. n paštetas; 
pūtė de fois gras žąsies kepenų paštetas 


patella 
[pe’tela] n (p! -lae [-li:]) anat. girnelė 


paten 

[’peetn] n 
1. metalinis skritulėlis 
2. bažn. patena 


patency 
([’peit(a)nsi]) n knyg. aiškumas, akivaizdumas 


patent 
([’peit(a)nt]) 
(a 
1. aiškus, akivaizdus (apie melą, nesąmonę ir 
pan.) 
2. atviras; prieinamas 
3. patentuotas; 
patent medicine patentuoti vaistai 
4. šnek. paties išrastas; originalus, naujas; 
sąmojingas; 
to have a patent way of doing smth 
turėti savo manierą; savaip ką daryti 
nt. p. 'paetsnt] 
1. patentas; diplomas; privilegijų raštas (t. p. 
letters patent) 
2. patento suteikiama teisė, išimtinė teisė 
3. patentuotas išradimas 
4. (proto, genialumo ir pan.) ženklas, žymė, 
atspaudas 
5. attr patentinis; 
patent office patentų biuras; 
patent right amer. patentas 
> v/t. p. 'peetontl[] patentuoti; imti patentą 


patentable 
[’peitntabl, 'paet-] a patentabilus; veiksnus 
naudotis patentu 


patentee 
(L,peit(9)n’ti:]) n patento savininkas/turėtojas 


patent-leather 
([’peit(e)nt’lede]) a lakuotas, lakinis 


patently 
([’peit(e)nth]) adv menk. aiškiai, akivaizdžiai; 
atvirai; 

patently false aiskiai klaidingas 


pater 
[’peite] n mok. sl. tėvas 


paterfamilias 
[„peitofo'miliees] Jot. n knyg. (tik v.) šeimos 
tėvas/galva 


paternal 
[ps'ta:nl] a 
1. tėvinis, tėvo; 
paternal grandfather senelis iš tėvo pusės 
2. tėviškas; 
to feel paternal towards smb jausti kam 
tėviškus jausmus 
< paternal legislation pernelyg 
smulkmeniški įstatymai 


paternalism 

([pe’te:n(a)lizm]) n knyg. 
1. tėviškas rūpinimasis, globa 
2. polit. paternalizmas 


paternalistic 
[ps,ta:na'listik] a knyg. paternalistinis, 
paternalizmo; tėvinis 


paternity 
[ps'ta:nati] n 
1. teis. tėvystė; 
paternity suit byla tėvystei nustatyti; 
the paternity of the child is unknown 
nežinoma, kas vaiko tėvas 
2. knyg. autorystė; šaltinis 


paternoster 

[,peete’noste] n 
1. bazn. „Tėve mūsų“ (malda) 
2. bažn. rožančiaus karolis „Tėve mūsų“ 
3. meškerės valas su kabliukų eile (t. p. 
paternoster line) 
4. atviras nuolat judantis liftas, eskalatorinis 
liftas 


path 


1. [pa:0] n 

1. takas, takelis 

2. bėgimo takelis 

3. prk. kelias; 
path to independence kelias į 
nepriklausomybę/savarankiškumą; 
to enter on, ar to take, the path (of) stoti 
į (ko) kelią; 
to cross smb's path stoti kam skersai 
kelio; susidurti, turėti reikalų su kuo 

4. spec. trajektorija; maršrutas; kelias 
< to beat a path to smb’s door praminti 
takeli pas ka, mielai lankyti ka 


path 
2. n sutr. = pathology 


pathetic 
[ps'Oetik] a 
1. gailus, graudus; jaudinantis; 
pathetic sight graudus vaizdas 
2. menk. beviltiškas, niekingas (apie 
pasiteisinimą, vaizdą, žmogų ir pan.) 
} the pathetic fallacy lit. gamtos 
jasmeninimas, antropomorfizmas 


pathetically 
([pe’Setik(a)li]) adv apgailėtinai, patetiskai 


pathetics 
[ps'Oetiks] n patetika 


pathfinder 

['pa:0,faimnds] n 
1. vedlys; pėdsekys; (neištirto krašto, naujo 
dalyko) tyrinėtojas; pionierius, pradininkas 
2. rad. kurso rodyklė (radiolokacijoje) 
3. av. lėktuvas vedlys (nustatantis 
bombardavimo taikinius) 


pathless 

['pa:0las] a 
1. be takų, nepraeinamas 
2. nepramintas; neištirtas 


pathogenesis 
[„pae0s'd3enisis] n med. patogenezė, ligos raida 


pathogenic 
[,pee0e’d3enik] a med. patogeninis, sukeliantis 
ligą 


pathological 
[„pae0s3'15d3ikl] a 
1. med. patologinis 
2. patologiškas, nenormalus 


pathologically 
(L,pee89’lod3ik(a)lli]) adv patologiškai 


pathologist 
[ps'02lad5ist] n patologas 


pathology 
[ps'021a3d51] n med. patologija 


pathos 

[’pei8os] n 
1. kas nors, kas sukelia liudesi/gailesti 
2. patosas; tragizmas 


pathway 
['pa:0we1] n 
1. takas, takelis; keliukas, kelias (t. p. prk.); 
a pathway to knowledge kelias į mokslą 
2. trajektorija 


-pathy 

[-p901] -patija (sudurt. daiktavardžiuose, 

reiškiančiuose gydymo būdą ar jutimus); 
homoeopathy homeopatija; 
telepathy telepatija 


patience 
[’peifns] n 
1. kantrybė, kantrumas; 
I have no patience with him jis mane iš 
kantrybės veda; 
out of patience (with) netekęs kantrybės; 
my patience is running out ar wearing 
thin mano kantrybė baigiasi, baigia išsekti 
2. ištvermė 
3. pasiansas (kortų žaidimas) 


patient 
[’peifnt] 
a 
1. kantrus 
2. istvermingas 
3. ret. leidžiantis, pakenčiantis; 
plants patient of cold Salciui atsparus 
augalai; 
the facts are patient of various 
interpretations faktai leidžia įvairiai 
aiškinti 
> n ligonis, pacientas; 
heart patient širdininkas 


patiently 
([’pef(e)nth]) adv kantriai, ištvermingai 


patina 

[’peetine] n 
1. patina (ppr. žalsvas apnašas ant 
variniu/bronziniy ir kt. daiktų) 
2. (sėkmės ir pan.) žavesys 


patio 
['paetiau] isp. n (pl patios [-z]) patijus, vidaus 
kiemas 


patisserie 
[pe’ti:sen] pr. n konditerija, cukrainė 


patois 
[’peetwa:] pr. n (pl patois [-wa:z]) vietinė 
tarmė/šnekta 


patrial 
[’peitriel] a asmuo, turintis teisę gauti D. 
Britanijos pilietybę (dė! kilmės) 


patriarch 
[’peitria:k] n 
1. (iv. reiksm.) patriarchas 
2. kuréjas, tevas, pradininkas 


patriarchal 

[„peitri'a:kl] a 
1. patriarcho, patriarchu; patriarchalinis 
2. patriarchališkas 


patriarchate 

[’peitria:kot] n bažn. 
1. patriarchatas; patriarchystė 
2. patriarcho rezidencija 


patriarchy 
[’peitria:ki] n ist. patriarchatas 


Patricia 
([ps'trif(1)3]) n Patricija (vardas) 


patrician 
[pe’trijn] 
an 
1. ist. patricijus 
2. aristokratas 
i 
1. ist. patricijų 
2. aristokratinis, aristokratiškas 


patricide 

[’peetrisaid] n 
1. tėvažudystė 
2. tėvažudys 


Patrick 

['paetrik] n Patrikas ( vardas); 
St Patrick's Day Sv. Patriko diena (kovo 
17 d.) 


patrilineal 

[,peetri’liniel] a knyg. (nustatomas) pagal tėvo 
liniją, iš tėvo pusės (apie kilme, paveldėjimo 
tvarką ir pan.) 


patrimonial 
[,peetri’mounisl] a tėvoninis, paveldimas, 
giminės; 


patrimonial estate tėvoninis dvaras, 
tėvoninės žemės 


patrimony 
[’peetrimeni] n 
1. tėvonija; tevonyste; (iš tėvo) paveldimas 
turtas 
2. palikimas 
3. bažnyčios žemės/turtas 


patriot 
['peetrist] n patriotas 


patriotic 
[,peetri’otik] a patriotinis; patriotiškas; 
patriotic feelings patriotiniai jausmai 


patriotism 
Upaetristizm] n patriotizmas 


patrol 
[ps'traul] 
pn 
1. patrulis; sargyba; 
motorway/highway patrol kelių policijos 
patrulis; 
on patrol sargyboje; patruliuojantis; 
patrol boat/vessel patrulinis/sargybinis 
laivas 
2. patruliavimas 
3. (skautu) grandis 
> V (-ll-) patruliuoti; eiti sargybą 


patrolman 

[ps'traulman] n (p! -men [-man]) 
1. patruliuojantis remontininkas 
(aptarnaujantis D. Britanijos automobilininkų 
asociacijos narius) 
2. amer. policininkas patrulis 


patrol-wagon 
[ps'traul,weegan] n amer. policijos mašina 
(suimtiesiems vežti) 


patron 
[’peitren] n 
1. patronas, globéjas, Sefas; mecenatas; 
patron saint šventas(is) (ko) 
globėjas/užtarėjas 
2. nuolatinis pirkėjas, klientas; nuolatinis 
lankytojas 
3. [pee’tron] (restorano, baro, viešbučio) 
savininkas (ypač Prancūzijoje) 


patronage 

[’peetrenid3] n 
1. globa, globojimas; patronatas; Sefavimas; 
uztarimas 
2. skyrimo į tarnybas teisė (t. p. bazn.); 
protekcija; 


to get a patronage appointment gauti 
tarnybą per protekciją 
3. globėjiškas elgimasis 
4. klientura; (tam tikro teatro, kino ir pan.) 
nuolatiniai lankytojai 


patroness 
['peitranis] n globėja, patronesė 


patronise 

[’peetronaiz] v globėjiškai elgtis su, žvelgti iš 
aukšto, nuolat lankytis, nuolat lankyti, 
patronuoti 


patronising 
['peetranaizin] a globėjiškas, žvelgiantis iš 
aukšto 


patronisingly 
['peetranaizin] adv globėjiškai, iš aukšto 


patronize 
[’peetrenaiz] v 
1. globoti, remti; patronuoti 
2. globėjiškai elgtis (su kuo), kalbėti 
globėjišku tonu (su kuo) 
3. būti nuolatiniu pirkėju/lankytoju, nuolat 
lankyti(s); 
I patronize that shop aš visada perku toje 
krautuvėje 


patronizing 
[’peetranaizin] a patronuojantis; globėjiškas 


patronizingly 
[’peetronaizinli] adv globėjiškai, iš aukšto 


patronymic 

[,peetre’nimik] 

ed 
1. kilęs iš tėvo/protėvio vardo (apie vardą) 
2. kalb. nurodantis kilmę (apie priešdėlį, 
priesagą, pvz.: Mac-, -son) 

> n kalb. patronimas; tėvavardis 


patsy 

[’peetsi] n amer. šnek. 
1. mulkis, liurbis 
2. atpirkimo ozys 


patten 
[’peetn] n ist. medinė klumpė, medpadis (su 
metaliniu žiedu; po purvą vaikščioti) 


patter 

1. [pata] 

> n 
1. (vagių ir pan.) žargonas, sutartinė kalba 
2. greitakalbė 
3. šnek. tauškalas, šnekalas (apie kalbą) 


4. šnek. (komedijų, dainelių) žodžiai; 
rečitatyviniai intarpai 
> v taukšti, tarškėti, liežuviu malti; berti 
(poterius) 


patter 
2. 
> 
1. (lietaus lašų) teškenimas, tekšėjimas 
2. trepenimas, tapsenimas 
Vv 
1. teškenti, tekšėti (apie lietų) 
2. trepenti, tapsenti, kicenti (apie vaiką, šunį) 


pattern 
([’peet(9)n]) 
ae 
1. modelis, Sablonas; 
behaviour patterns elgsenos modeliai 
(sociologijoje) 
2. budas; struktura; 
to follow a set pattern vykti 
nustatytu/iprastiniu budu; 
pattern of life gyvensena; 
pattern of trade prekybos 
pobūdis/struktūra 
3. pavyzdys; 
to set a pattern (for) duoti pavyzdį 
4. iškarpa, sukirpimo pavyzdys; fasonas 
5. (audinio ir pan.) raštas, marginys (t. p. 
distribution pattern) 
6. amer. (medžiagos) atraiža (drabužiui) 
7. attr pavyzdingas 
»- V (ppr. pass) 
1. daryti pagal pavyzdį, modeliuoti (after, on, 
upon) 
2. raštuoti, puošti raštais, išmarginti (with) 


patterning 
([’peet(e)niy]) n 

1. modeliavimas 

2. (gyvūno) margumas 


pattern-maker 
[’peetn,meike] n modelininkas, modeliuotojas 


patty 

[peti] n 
1. pyragaitis 
2. amer. (mesos ir pan.) paplotėlis 
3. (ypač amer.) plokščias saldainis 


pattypan 

[’peetipeen] n 
1. keptuvė pyragaiciams/paplotéliams kepti 
2. bot. patisonas (t. p. pattypan sąuash) 


patuluos 
[’peetjules] a 
1. platus 
2. bot. išsikerojęs, išsišakojęs 


PAU 
sutr. 
Pan-American Union Panamerikos sąjunga 


paucity 
[’po:sati] n knyg. mažas kiekis; 
nepakankamumas, trūkumas (of - ko) 


Paul 
[p2:1] n Paulius, Polis (vardas) 


Paula 
[p2:13] n Paulina 


Pauline 
> n [po:’li:n] Paulina, Polina (vardas) 
> a [’po:lain] rel. šv. Povilo 


paunch 
[po:ntf] 
pn 
1. menk., juok. (didelis) pilvas 
2. (atrajotoju) didysis skrandis 
> vret., dial. išmėsinėti, išdarinėti (gyvulį) 


paunchy 
[’po:ntfi] a menk., juok. pilvotas, su pilvuku 


pauper 
[’po:pe] n skurdžius, vargšas, beturtis 


pauperism 
[’po:perizm] n skurdas, vargas 


pauperization 
(L,po:perai’zeif(9)n]) n nuskurdimas, 
nuskurdinimas, pauperizacija 


pauperize 
[’po:peraiz] v nuskurdinti 


pause 
[po:z] 
ae 
1. pauzė, pertrauka; stabtelėjimas, sustojimas 
2. dvejojimas; 
to give pause (to) 
a). priversti sustoti ir susimąstyti; 
b). sugluminti; 
at pause dvejojant, neryžtingai 
3. lit. cezura 
4. muz. fermata 
PV 
1. (pa)daryti pauzę/pertrauką; stabtelėti, 
sustoti 
2. dvejoti, susimąstyti 
© to pause upon a note prailginti gaidą 


pavane 


[po’veen, ps'va:n] n ist. pavana (šokis) 


pave 
[peiv] v 
1. (iš)grįsti (kelią, gatve); kloti (grindis) 
2. nukloti (gėlėmis ir pan.) 
< to pave the way = praskinti kelią, 
paruošti dirvą (for, to); 
the streets are paved with gold (ten) 
galima greitai praturtėti 


pavement 
[peivmant] n 
1. šaligatvis 
2. grindys, išklotos mozaika ir pan. 
3. grindinys 
4. amer. gatvės/kelio danga 
< on the pavement be prieglobsčio, gatvėje 


pavement-artist 

['peivmant,a:tist] n gatvės dailininkas 
(piešiantis ant šaligatvio pragyvenimui 
užsidirbti) 


paver 
[’peiva] n 
1. grindejas 
2. akmuo/plyta ir pan. grindiniui gristi, 
klotuvas 


pavilion 
[pe’vilien] 
n 
1. paviljonas 
2. palapinė 
3. (ligoninės, sanatorijos) korpusas 
4. išsikišęs priestatas, fligelis 
V 
1. pri(si)glausti (paviljone, palatoje ir pan.) 
2. statyti paviljonus/palapines 


paving 
Upeivin] n 
1. (gatviu) grindimas 
2. grindinys; kelio danga; 
crazy paving grindinys, padarytas iš 
netaisyklingos formos akmenų gabalų 
3. medžiaga grindiniui grįsti 


paving-stone 
[peivinstaun] n (tašytas) grindinio akmuo; 
kuop. grindinio akmenys 


pavlova 
[peev'lauvs] n kul. orinis pyragaitis su vaisiais ir 
plakta grietinėle 


pavonine 
[’peevenain] a 
1. povo 
2. vaivorykštės spalvų 


paw 
[po:] 
> 
1. letena 
2. snek. (zmogaus) letena, ranka 
pV 
1. liesti/suduoti/draskyti letena 
2. kasti kanopa (apie arklį) 


3. šnek. grabalioti, grabinėti (džn. paw about) 


pawky 
['po:ki] a šiaur. gudrus, vylingas; pašaipus 


pawl 

[p2:1] tech. 

> n strektė; skląstis; saugiklis 
> v sustabdyti strektės pagalba 


pawn 
1. [po:n] n 
1. Sach. pėstininkas; 
passed pawn praeinantysis pėstininkas 
2. prk. marionetė, pastumdėlis 


pawn 
2. 
> n užstatas; įkaitas; 
in/at pawn užstatytas, įkeistas 
PV 
1. užstatyti, įkeisti (lombarde) 
2. laiduoti; 
to pawn one's word duoti žodį; 


I'll pawn my life for her galvą dedu už ja 


pawnbroker 
[’po:n, breuks] n lombardininkas; 
at the pawnbroker’s lombarde 


pawnee 
[po:'ni:] n užstato turétojas/laikytojas 
(skolinantis pinigus) 


pawnshop 
[’po:nfop] n lombardas 


pawpaw 
[po:po:] n = papaya 


pax 
[peeks] lot. 

> n taika; taikos simbolis 

em int vaik. taika!, uzteks!, nustok! 


1. mokestis, (ap)mokéjimas, sumokėjimas; 
išmoka; 


3 


4 
5 


redundancy/amer. severance pay išeitinė 
išmoka 


. (darbo) užmokestis, atlyginimas; alga; 


holiday pay atostoginiai pinigai; 
holidays with [without] pay apmokamos 
[neapmokamos] atostogos; 

full pay visas (tarifinis) atlygis; 

half pay pusė (tarifinio) atlygio; 

call pay garantuotas darbo užmokesčio 
minimumas; 

take-home pay užmokestis, darbininko 
gaunamas į rankas (aiskaičius) 


. pašalpa; pensija; 


deferred pay 

a). pašalpa, mokama paleidžiamam 
kariškiui ar jo šeimai po jo mirties; 

b). valstybės tarnautojo pensija; 
strike pay pašalpa, profsąjungos mokama 
streikuojantiems 


„skolos mokėtojas 
. attr atlyginimų; rentabilus, pelningas 


eksploatuoti; amer. (ap)mokamas; 


pay freeze atlyginimų įšaldymas; 
pay toilet mokamas tualetas 


© in the pay of smb kieno pasamdytas 


(apie agentą ir pan.) 


> v (paid) 


1 


. (uz)moketi (for - už); apmokėti, sumokėti, 


užmokėti; išmokėti; 


a 


to payin kind (ap)moketi natura; 
to pay as you go 

a). apmokėti laiku (sąskaitas); 

b). mokėti pajamų mokestį iš karto 


„atlyginti, atmokėti; kompensuoti 
. apsimokėti; duoti pelno; 


it usually pays to tell the truth paprastai 
apsimoka sakyti tiesą 


„prk. užmokėti, gauti atpildą (for); 


I'll make you pay for this! tu man už tai 
užmokėsi!, aš tau to nedovanosiu! 
skirti, (pa)rodyti, (pa)reikšti (pagarba ir 


pan.); 


to pay serious consideration kreipti rimtą 
dėmesį; 

he went to pay his respects to them jis 
nuėjo pareikšti jiems pagarbos; 

to pay a call/visit (on) aplankyti; 

to pay a compliment sakyti komplimentą 
[| pay away = pay out c); 


pay back 


a). grąžinti (pinigus); 
b). prk. atsilyginti; 


pay down (iš)mokėti grynaisiais; 
pay in įmokėti (į einamąją sąskaitą ir pan.); 
pay off 


a). (visiskai) atsiskaityti (su; atleidziant is 
darbo); 

b). apsimoketi; 

c). prk. atsilyginti; 

d). snek. pavykti; 

e). šnek. užmokėti/papirkti, kad tylėtų; 


pay out 


a). išmokėti; 
b). prk. atsilyginti; 
c). jūr. atleisti (virve, lyną); 
pay up 
a). grąžinti skolą, viską sumokėti; likviduoti 
(įsiskolinimą); 
b). laiku sumokėti 
} the devil/deuce to pay sunki padėtis, 
bėda; dideli nemalonumai; 
smth is to pay kažkas ne taip, kažkas 
negerai; 
who breaks pays = prisivirei košės, tai ir 
srėbk; kaltasis moka 


pay 
2. v jūr. dervuoti 


payable 
[’peisbl] a 
1. (ap)mokėtinas; 
to make a cheque payable to smb 
išrašyti čekį kieno vardu 
2. pelningas; apsimokantis eksploatuoti (apie 
grezinj ir pan.) 


Ppay-as-you-earn 
[’pelezju’a:n] n pajamų mokesčio atskaitymas iš 
atlyginimo 


payback 
[’peibeek] n skolos grąžinimas; įdėtų lėšų 
grįžimas 


paybed 
['peibed] n mokama vieta ligoninėje 


paybill 
[’peibil] n = payroll 


paybook 
[’peibuk] n (kareivių) atsiskaitymo knygelė 


paybox 
[’peiboks] n teatro kasa 


paycheck 
[’peitfek] n amer. = paycheque 


paycheque 
['peitfok] n algos mokėjimo čekis; atlyginimas 


payday 
[’peidei] n (algos) mokėjimo diena 


pay-dirt 
[’peida:t] n amer. 
1. turtinga iškasenų žemė, rudinga žemė, 
rūdynas (apsimokantis eksploatuoti) 
2. šnek. vertingas atradimas; sėkmė; 
to hit pay-dirt = rasti aukso gyslą 


PAYE 

sutr. 
pay as you earn pajamų mokesčio 
atskaitymas iš gaunamo atlyginimo 


payee 
[pei'i:] n (pinigų, mokos) gavėjas; asmuo, 
kuriam (turi būti) išmokama; remitentas 


pay-envelope 
[pei,envelaup] n amer. = pay-packet 


payer 
[’pe1s] n mokėtojas 


paying 

[’pe1in] a pelningas, naudingas; rentabilus; 
paying capacity mokumas, mokamasis 
pajėgumas 


paying-in 
[,peun’in] n: paying-in book (banko) 
einamosios saskaitos knygele; 
paying-in slip blankas, uzpildomas mokant 
suma i einamaja saskaita 


payload 
[’peiloud] n 
1. kom. naudingoji apkrova; 
payload volume naudingas turis 
2. (raketos) kovinis uztaisas 


paymaster 
[’pei,ma:ste] n 
1. kasininkas, izdininkas; 
Paymaster General vyriausiasis izdininkas 
2. prk. menk. samdytojas 


payment 
[’‘perment] n 
1. (ap)mokéjimas, sumokėjimas, išmokėjimas, 
atsiskaitymas; (už)mokestis; 
international payments tarptautiniai 
atsiskaitymai; 
on payment (of) sumokėjus (Ką) 
2. at(si)lyginimas; atpildas (for); 
in payment for your kindness 
atsilyginant už jūsų gerumą 


payoff 
[’pe1of] n šnek. 
„išmokėjimas, išmoka 
„išmokėjimo laikas 
. atsiskaitymas, atpildas 
. papirkimas; kyšio davimas; 
to make a payoff papirkti, duoti kyšį 
„baigtis, atomazga; rezultatas 


PWN Pe 


CI 


pay-office 


['pei,ofis] n kar. išmokėjimo punktas 


payola 
[pe1’oula] n (ypač amer.) šnek. 
1. papirkimas, kyšis 
2. papirkinėjimas, kyšininkavimas 


payout 
[’peiaut] n išmokėjimas; išmoka 


pay-packet 

[pe,,pekit] n 
1. vokas su atlyginimu 
2. atlyginimas; uždarbis 


payphone 
[’peifoun] n telefonas automatas 


payroll 
['peiraul] n 
1. algalapis; 
to be off the payroll būti be darbo, būti 
atleistam 
2. bendra išmokamų atlyginimų suma 
3. pl (įmonės, kompanijos) darbininkai ir 
tarnautojai 


paysheet 
[’peifi:t] n algalapis 


payslip 
[’peislip] n lapelis, kuriame nurodomas 
atlyginimo dydis ir atskaitymai 


Pb 
sutr. 
plumbum lot. švinas 


PBR 
sutr. 
payment by results apmokėjimas pagal 
atliktą darbą 


pc 
sutr. 
per cent procentas 
postal card pašto atvirukas 


PC 
sutr. 
Police Constable policininkas 
Post Commander pašto viršininkas 
Privy Council (D. Britanijos) Slaptoji taryba 


P/C, p/c 
sutr. 
petty cash kišenpinigiai 
price current kainoraštis; esamoji kaina 


PC, pc 


sutr. 
personal computer asmeninis kompiuteris 
politically correct politiškai teisinga 


pcl 
sutr. 
parcel paketas, ryšulys; (prekių) partija 


pcm 
sutr. 
per calendar month per mėnesį 


pct. 
sutr. 
amer. per cent procentas 


pd. 
sutr. 
paid apmokėta(s) (užrašas sąskaitoje) 


Pd 
sutr. 
palladium chem. paladis 


PD 
sutr. 
passeport diplomatigue pr. diplomatinis 
pasas 
per diem lot. (kiek) dienai, per dieną 
Police Department (JAV) Policijos valdyba 
Public Defender valstybės apmokamas 
gynėjas/advokatas 


p.d.q. 
sutr. 
pretty damn guick šnek. tuoj pat 


pdą 
[,pi:di:’kju:] (pretty damn quick sutr.) šnek. tuoj 
pat 


PE 
sutr. 
physical education fizinis lavinimas 
probable error galima (pa)klaida 
(statistikoje) 


P/E, p/e 
sutr. 
market price/earnings kainų ir uždarbio 
santykis 


pea 
[pi:] n žirnis; žirnelis; 
split peas išaižyti žirniai (sriubai); 
green peas žalieji žirniai; 
sweet pea bot. kvapusis pelėžirnis 
© as like/alike as two peas (in a pod) = 
panašūs kaip du vandens lašai 


peace 
[pi:s] n 
1. taika; 
negotiated peace derybų keliu pasiekta 
taika; 
universal peace visuotinė taika; 
peace with honour garbinga taika; 
at peace (with) taikoje (su); 
to ensure peace užtikrinti taiką; 
to preserve peace išsaugoti taiką; 
to make peace 
a). sudaryti taiką; 
b). susitaikyti (with) 
2. ramybė, rimtis; tyla; 
peace of mind dvasios ramybė; 
to hold/keep one's peace tylėti, nutilti; 
peace! tyliau!, nutilkite!; 
may he rest in peace! tesiilsi ramybėje! 
3. santarvė 
4. viešoji tvarka; 


to break the peace pažeisti viešąją tvarką; 


triukšmauti; 
to keep the peace žiūrėti (viešosios) 
tvarkos, palaikyti tvarką; neleisti 
triukšmauti 
5. Peace taikos sutartis (t. p. peace treaty) 
6. attr taikos; 
peace talks taikos derybos; 
peace movement judėjimas už taiką; 
Peace Corps amer. Taikos korpusas 
< at peace miręs, amžinai užmigęs/nutilęs 


peaceable 
['pi:sabl] a taikingas, taikus 


peaceably 
(['pi:sab(3)li]) adv taikingai 


peaceful 
([’pi:sf(a)1]) a 
1. ramus 
2. taikingas, taikus; 
peaceful initiatives taikios iniciatyvos 


peacefully 
([’pi:sf(a)li]) adv ramiai, taikingai 


peacefulness 
([’pi:sf(a)Inis]) n ramybė, taikingumas 


peacekeeper 
[’pi:ski:pea] n 
1. taikos saugotojas 
2. pl taikos palaikymo pajėgų kariai 


peacekeeping 

[’pi:ski:p1n] 

> n taikos išlaikymas/išsaugojimas 

> a attr taikos palaikymo (apie pajėgas ir pan.) 


peace-loving 


['pi:slAvin] a taiką mylintis, taikus 


peacemaker 
['pi:smeiks] n taikytojas; taikdarys 


peacemonger 
[’pi:smange] n menk. taikos šalininkas 


peacenik 
[’pi:snik] n šnek. kovotojas už taiką; antikarinių 
demonstracijų dalyvis 


peace-offering 

(Upi:s,of(e)rin]) n 
1. dovana kaip susitaikymo/nusiraminimo 
ženklas 
2. bibl. auka (kaip padėka Dievui) 


peace-officer 
[’pi:s,ofiso] n tvarkos saugotojas (policininkas, 
šerifas) 


peace-pipe 
[’pi:spaip] n taikos pypkė 


peacetime 

['pi:staim] n taikos metas; 
peacetime strength taikos meto 
kariuomenės dydis 


1. persikas (medis ir vaisius) 
2. persikų ar rausvai oranžinė spalva 
3. šnek. kas nors pirmarūšio/nuostabaus; 
gražuolė 
<> peaches and cream = kraujas ir pienas 
> a persikų, ar rausvai oranžinės, spalvos 


peach 
2. v sl. (i)skusti, iduoti (bendrininka; against, 
on, upon) 


peachcoloured 
[pi:tf,kalad] a persikų spalvos 


peachick 
[’pi:tfik] n jauniklis povas, jauniklė povė, 
poviukas 


peach-stone 
[’pi:t{staun] n min. chloritinis skalunas 


peach-tree 
['pi:tftri:] n persiko medis 


peachy 
Upi:tfi] a 
1. kaip persikas, persiko spalvos 


2. šnek. puikus, nuostabus 


peacoat 
['pi:ksut] n = pea-jacket 


peacock 
[’pi:kok] 
ae 
1. zool. povas; 
female peacock povė; 


proud/vain as a peacock pasipūtęs/išdidus 


kaip povas 
2. blizganti/mirguliuojanti mėlyna spalva (t. p. 
peacock blue) 
Vv 
1. pasipūsti; puikuoti(s), puikauti 
2. vaikščioti/žingsniuoti pasipūtus/išdidžiai 


peacock-butterfly 
Lpi:kok'bataflai] n zool. spungė 


peacockery 
[’pi:, kokeri] n pasipūtimas; puikavimasis 


peafowl 
[’pi:faul] n zool. povas; povė 


pea-green 
[’pi:’gri:n] a šviesiai žalias 


peahen 
[’pi:hen] n zool. pove 


pea-jacket 
[’pi:,d3eekit] n jur. bušlatas, striukė 


1. viršukalnė 
2. viršūnė (t. p. prk.); (kalno, bangos) ketera; 
smailė; (barzdos) smailuma 
3. prk. aukščiausias/kulminacinis taškas, 
pikas; maksimumas; 
noise peak maksimalus triukšmas 
4. (kepurės) snapelis, priekaktis 
5. jur. patalpa prekėms (laivo smaigalyje) 
> a attr piko; maksimalus, didžiausias; 
peak hours piko valandos; 
the peak demand for electricity 
didžiausias elektros poreikis 
Vv 
1. pasiekti aukščiausią tašką, viršūnę 
2. pakelti vertikaliai (irklus) 
3. pakelti uodegą tiesiai viršun (apie banginį) 


peak 
2. v psn. liesėti, nykti; 
to peak and pine džiūti ir nykti 


peaked 
1. [pi:kt] a smailiu galu, smailiaviršūnis; 
peaked cap kepurė su snapeliu 


peaked 
2. a (ypač amer.) sunykęs, sulyses 


peak time 
[’pi:k taim] a = prime time 


peaky 
1. [’pi:ki] a = peaked1. 


peaky 


2. a šnek. negaluojantis, silpnas; išblyškęs 


1. (varpu) skambėjimas, gaudimas, gaudesys; 
the bell ring in peal varpai darniai 
skamba 

2. kurantai 

3. griaudėjimas, griaudimas, dundesys; 
peal of laughter juoko protrūkis, 
nusikvatojimas 

> v (džn. peal out) 

1. skambinti (varpais) 

2. (nu)skambėti, gausti 

3. (nu)griaudėti, dundėti 

4. ištrimituoti; (pa)garsinti, (pa)skleisti 


peanut 
[’pi:nat] n 
1. žemės riešutas, arachis 
2. pl šnek. skatikai, maža suma (pinigų); 
niekai 
< peanut gallery amer. juok. pigios galinės 
vietos (kine, teatre) 


pear 
[p39] n kriaušė (vaisius ir medis) 


1. perlas (t. p. prk.); 

a string of pearls perlų vėrinys; 

pearls of wisdom išminties perlai 
„perlamutras 
. poet. (rasos) perliukas, lašelis; ašara 
. Zirnelis, grūdelis 
. melsvai pilka spalva 
< to cast pearls before swine kalbėti 
klausytojui nesuvokiamus dalykus 
ev 

1. ieškoti perlų 

2. puošti/apiberti perlais 

3. poet. lašėti, laščioti 

4. krušti (miežius) 


OPWN 


pearl-ash 
[’po:laef] n = potash 


pearl-barley 
[,p9:l’ba:li] n perlinės kruopos 


pearl-button 
[,p9:l’batn] n perlamutrinė saga 


pearl-diver 
[’pa:l,daive] n perlų ieškotojas 


pearl-fisher 
[ps:Lfifs] n perlų gaudytojas 


pearl-fishery 
[ps:L,fifsr1] n perlų gaudymas 


pearl-grey 
['ps:1'grei] a melsvai pilkas 


pearl-handed 
['ps:1,heendid] a (su) perlamutriniu kotu 


pearlies 
['ps:1z] n p! perlamutrinės sagos 


pearlite 
[’pa:lait] n metal. perlitas 


pearl-oyster 
[’pa:Loista] n zool. perluotė (moliuskas) 


pearl-sago 
[’pa:],seigau] n sago (kruopos) 


pearl-shell 
['ps:lfel] n perlinė kriauklė 


pearl-white 
['ps:1wait] n chem. 
1. bismuto baltasis 
2. bismuto oksichloridas 


pearly 
[’pa:l] a 
1. kaip perlai, perlinis 
2. perlu spalvos 
3. nusagstytas perlais 
< the Pearly Gates šnek. Dangaus vartai 


pear-shaped 
[’p3efeipt] n kriaušės formos, kriaušinis 


peart 
[ps:t, pist] a amer. dial. geros nuotaikos, 
linksmas, gyvas 


pear-tree 


[’p3etri:] n kriaušė (medis) 


peasant 
[’peznt] n 
1. valstietis; 
medium peasant valstietis vidutiniokas; 
poor peasant vargingasis valstietis; 
peasant woman valstietė 
2. menk. kaimo stuobrys, prasčiokas 


peasantry 
[’pezntri] n valstietija 


pease 
[pi:z] n pl psn. žirniai 


pease-pudding 
[,pi:z’pudin] n žirnių pudingas 


peashooter 


[Upi:,fu:to] n zaislinis šautuvėlis zirniams ir pan. 


pūsti 


pea-sized 
[pi:saizd] a žirnio dydžio 


pea-soup 
Lpi:'su:p] n žirnienė, žirnių sriuba 


pea-souper 
[,pi:’su:pe] n šnek. tirštas gelsvas rūkas 


peat 
[pi:t] n 
1. durpės; 
peat litter durpių kraikas, durpmilčiai 
2. durpių briketas 


peatbog 
[’pi:tbog] n durpynas 


peatery 
[’pi:ter] n 
1. durpinė 
2. durpių kasimas 


pea-time 

[’pi:taim] n amer.: the last of pea-time (ko) 

paskutinis etapas; gyvenimo pabaiga; 
pea-time's past reikalas baigtas 


peatman 
[’pi:tmen] n (p! -men [-man]) durpininkas 


peat-moss 
[’pi:tmos] n bot. baltosios durpinės samanos, 
kiminas 


peaty 


[’pi:ti] a durpinis, durpingas 


1. (vandens) nuzulintas akmuo/akmenukas; 

paplokštainis, žvirgždas, gargždas 

2. kalnų krištolas 

3. lęšis (iš kalnų krištolo) 
< not the only pebble on the beach ne 
vienintelis toks, atsiras ir kitų (apie 
jaunikius, kandidatus ir pan.) 

Vv 
1. pabarstyti žvirgždu/akmenukais 
2. grįsti akmenimis 


pebbledash 

[’pebldeef] stat. 

> n cemento skiedinys su žvirgždu (namo 
išorinėms sienoms) 

> v tinkuoti 


pebbly 
[’pebli] a padengtas žvirgždu/akmenukais 


pecan 
[’pi:kon, pi’keen] n 
1. bot. pekanas (S. Amerikos pietrytinés dalies 
medis) 
2. pekano riešutas 


peccability 
Lpeke’bileti] n knyg. nuodėmingumas 


peccable 
[’pekabl] a knyg. nuodemingas 


peccadillo 
[,peke’dileu] n (p! peccadillo(e)s [-z]) nedidelė 
nuodėmė, silpnybė 


peccant 
[ pekant] a knyg. 
1. nuodėmingas 
2. neteisingas; 
the peccant string detonuojanti styga 
3. sukeliantis ligą; kenksmingas, nesveikas 


peccary 
(['pek(s)ri]) n zool. pekaris, laukinė kiaulė 
(Centr. ir Peccary Amerikoje) 


peck 
1. [pek] n 
1. pekas (biralų matas; = 9,08 litro) 
2. šnek. aibė, daugybė (of); 
a peck of troubles labai daug 
nemalonumų 


peck 


2. 
pn 
1. kirtis/kaptelėjimas snapu 
2. juok. pakštelėjimas, lengvas pabučiavimas 
PV 
1. kapoti/kirsti/kaptelėti snapu; lesti; 
to peck a hole prakapoti/pralesti skylę 
2. juok. pakštelėti, greitomis pabučiuoti 
3. šnek. gnaibyti, (pa)knebenti (maistą; at); 
mažai valgyti 
4. kirstuvu kasti/kirsti (ppr. peck up/down) 


pecker 
[peks] n 
1. paukštis kirtiklis 
2. kirtiklis, kirstuvas 
3. amer. vulg. vyrų lytinis organas 
} keep your pecker up! šnek. = 
nenukabink nosies!, nenusimink! 


peckish 
['pekif] a šnek. 
1. išalkęs; 
to feel peckish išalkti 
2. amer. irzlus 


pecs 
[peks] n pl šnek. = pectoral 3 


pectic 
[’pektik] a chem. pektininis 


pectin 
[’pektin] n chem. pektinas 


pectinate, pectinated 
[’pektinot, ’pektineitid] a bot., zool. 
skiauterétas, dantytas 


pectoral 
(['pekt(s)ral]) 
> n 
1. antkrūtinis; krūtinės papuošalas 
2. (žuvų) krūtinės pelekas (t. p. pectoral fin) 
3. pl anat. krūtinės raumenys (t. p. pectoral 
muscles) 
(a 
1. krūtininis, krūtinės; krūtinės ląstos 
2. ant krūtinės dėvimas/nešiojamas; 
pectoral cross ant krūtinės nešiojamas 
kryželis 


peculate 
[’pekjuleit] v knyg. pasisavinti, išeikvoti (lėšas) 


peculation 
[„pekju'leifn] n knyg. pasisavinimas, 


išeikvojimas 


peculiar 


[pi'kju:li9] 
(a 

1. ypatingas, specifinis, būdingas tik (to) 

2. savitas, savybingas, saviškas; asmeninis; 
my own peculiar property mano 
asmeninė nuosavybė 

3. keistas, savotiškas; 

a peculiar sort of chap keistas vaikinas 

4. šnek. nesveikuojantis, sirguliuojantis 

> n psn. asmeninė nuosavybė; ypatinga 
privilegija 


peculiarity 
[pi,kju:li'aerati] n 
1. ypatumas; savitumas 
2. saviškumas, asmeninė savybė; ypatybė, 
būdingas bruožas 
3. keistumas, keistybė 


peculiarly 
[pi'kju:liali] adv 
1. ypač 
2. keistai 
3. asmeniškai; 
he is peculiarly interested in that affair 
jis asmeniškai/pats suinteresuotas tuo 
reikalu; 
peculiarly Lithuanian phenomenon tik 
Lietuvai būdingas reiškinys 


pecuniary 

[pi'kju:nieri] a knyg. piniginis; 
pecuniary offence nusižengimas, už kurį 
baudžiama pinigine bauda; 
pecuniary legacy teis. turtinis legatas 


pedagogic(al) 
[,pede’god3ik(1)] a pedagoginis 


pedagogics 
Lpeds'god3iks] n pedagogika 


pedagogue 
[pedagog] n 
1. mokytojas pedantas 
2. psn. pedagogas, mokytojas 


pedagogy 
[’pedegod31] n pedagogika 


pedal 
['pedl] 
> n pedalas; pamina, pakoja; 
brake [clutch] pedal aut. stabdzio 
[sankabos] pedalas; 
soft pedal muz. kairysis pedalas 
ed 
1. pedalo; 
pedal bin šiukšlių dėžė su pedalu 
2. anat., zool. kojos; kojų 
> v (-ll-) 


1. spausti pedala; minti pedalus 
2. važiuoti (dviračiu) 


pedalo 
['pedslau] n (p! pedalo(o)s [-z]) vandens dviratis 


pedal-pusher 

[’pedlpufa] n 
1. šnek. pedalų minėjas, dviratininkas 
2. pl moteriškos kelnės iki blauzdų 


pedant 
(['ped(e)nt]) n 

1. pedantas 

2. doktrinierius 


pedantic 
[pi'deentik] a pedantiškas 


pedantry 
(['ped(s)ntri]) n pedantiškumas, pedantizmas 


pedate 
[’pedeit] a 
1. zool. turintis kojas 
2. bot. plaštakiškas, skiautėtas (apie lapą) 


peddle 
[’pedl] v 

1. prekiauti išnešiotinai (smulkiomis 

prekėmis) 

2. niekais užsiiminėti (t. p. peddle away); 
to peddle away at trifles švaistyti jėgas 
mažmožiams; 
to peddle scandal nešioti/skleisti gandus 

3. (ypač amer.) šnek. pardavinėti prastos 

kokybės prekes 


peddler 

[pedls] n 
1. narkotikų pardavinėtojas (t. p. drug 
peddler) 
2. amer. = pedlar 1 


peddling 
[’pedliy] 
> n išnešiojamoji/smulki prekyba; 
dope peddling narkotikų pardavinėjimas 
> a smulkus, smulkmeniškas; nereikšmingas 


pederast 
[’pedereest] n (tik. v.) pederastas 


pederasty 
[’pedereesti] n pederastija 


pedestal 
[’pedistl] 
ae 
1. pjedestalas, papėdė; pakolonis, cokolis; 


to put/set smb on a pedestal prk. užkelti 
ką ant pjedestalo; šlovinti; 
to knock smb off his pedestal prk. 
nuversti ką nuo pjedestalo 
2. pagrindas, pamatas, bazė 
3. rašomojo stalo spintelė 
> v statyti ant pjedestalo 


pedestrian 
[pi'destrian] 
> 
1. pėsčiasis 
2. sportinio éjimo varzybu dalyvis 
ona 
1. pėsčias; 
pedestrian journey kelionė pėsčiomis; 
pedestrian crossing [walkway] pėsčiųjų 
perėja [takas] 
2. proziškas, nuobodus, kasdienis; vidutinis; 
pedestrian approach spec. elementarus 
(reiškinių) traktavimas 


pedestrianize 

[pi'destrianaiz] v skirti (gatvę, rajoną) tik 
pėstiesiems, paversti pėsčiųjų zona 
(uždraudžiant automobilių eismą) 


pediatric 
[,pi:di’eetrik] a pediatrijos; vaikų; 
pediatric medicine pediatrija 


pediatrician 
[„pi:dis'trifn] n pediatras 


pediatrics 
[,pi:di’eetriks] n pediatrija 


pedicab 
[’pedikeeb] n dviratis rikša 


pedicel, -cle 
[’pedisel, -kl] n 
1. zool. stiebelis 
2. bot. ziedkotis 


pedicular, -lous 
[pe’dikjuls, -les] a uteliu; utėlėtas 


pedicure 
['pedikjus] 

> n pedikiūras 

> v daryti pedikiura 


pedigree 
[’pedigri:] 
ae 
1. genealogija, kilme; 
a family of pedigree sena kilminga giminė 
2. grynaveislis gyvulys; 


my dog is a pedigree mano šuo 
grynaveislis 
3. (žodžio) kilmė; etimologija 
> a attr veislinis; 
pedigree cattle veisliniai galvijai 


pedigreed 
[’pedigri:d] a veislinis, grynaveislis 


pediment 
['pedimant] n archit. frontonas 


pedlar 

[pedls] n 
1. prekiautojas išnešiojamomis prekėmis; 
prekeivis 
2. (gandų ir pan.) skleidėjas, gandonešis 


pedlary 

[’pedleri] n 
1. isneSiojamoji prekyba 
2. smulkios prekės 


pedo- 
(['pi:da(u)-]) amer. = paedo- 


pedology 
[p1’doled31] n dirvožemio mokslas, dirvotyra, 
pedologija 


pedometer 
[pi'domits] n zingsniamatis 


pedophile 
[’pi:defail] n amer. = paedophile 


peduncle 

[pi'dankl] n 
1. bot. ziedynkotis; sporogono kotelis 
2. zool. kojytė, stiebas 


pee 

[pi:] snek. 

pn 
1. Slapinimasis 
2. Slapimas 

> v šlapintis 


peek 

[pi:k] 

> n žvilgsnis vogčiomis; greitas žvilgsnis, 

žvilgtelėjimas 

> v žvilgčioti, dirsčioti, žvilgtelėti (at); 
no peeking! nežiūrėk! 


peekaboo 
Lpi:ks'bu:] 
> n žaidimas su vaiku „kukū“ 
> int kuku 


peel 
1. [pi:1] 
»- n žievė, žievelė, odelė; (svogūno, grūdo t. p.) 
lukštas; 
potato peels bulvių lupenos/skutenos 
Vv 
1. (nu)lupti, (nu)skusti (vaisius, daržoves) 
2. nulupti (saldainio popieriuką ir pan.) 
3. luptis, nusilupti (t. p. peel off); 
my back is beginning to peel man ima 
luptis nugara 
U peel off 
a). nu(si)rengti; 
b). atsilikti, atsiskirti (nuo grupes) 


peel 
2. v lize 


peeled 
[pi:ld] a 
1. nuluptas, nuskustas 
2. nuogas; plikas 
} to keep one’s eyes peeled šnek. būti 
atsargiam/budriam, neziopsoti 


peeler 

1. [’pi:la] n 
1. skustukas, skuteklis, lupimo/skutimo 
mašina 
2. amer. šnek. striptizo atlikėja 


peeler 
2. n psn. sl. policininkas 


peeling 
[’pi:ln] n 
1. (nu)lupimas, (nu)skutimas (vaisių, daržovių) 
2. lupimasis (sluoksniais) 
3. žievė, odelė; 
potato peelings bulvių lupenos/skutenos 


peening 
[’pi:nin] n išplakimas, iškalimas, ištynimas 


1. žvilgsnis vogčiomis; 
to get a peep (of) pamatyti; 
to have/take a peep (at) pazvelgti, mesti 
žvilgsnį (i) 
2. pirmas pasirodymas, blykstelėjimas; 
peep of day/dawn aušra 
3. plyšys, skylė 
© without a peep tuojau, iš karto 
PV 
1. žvilgtelėti paslapčiomis/prisimerkus; 
pažvelgti, dirstelėti (at, into); žiūrėti pro 
plyšeli/skylutę (through) 
2. pasirodyti, žvilgtelėti, blykstelėti (apie 
saulę, mėnulį) 


0 peep out išlįsti (t. p. prk.); 
his stinginess is always peeping out 
visur išlenda jo šykštumas 


peep 
2. 
n 
1. cypimas, cypsėjimas; čirškėjimas 
2. (aut. signalo) pyptelėjimas, pypsėjimas 
3. šnek. (vos girdimas) garsas; 
one peep out of you! nė garso!, cit! 
PV 
1. cypti, cypsėti; čirškėti 
2. pyptelėti, pypsėti 


peepbo 
['pi:pbau] = peekaboo n, int 


peeper 
1. [’pi:pa] n 

1. smalsuolis 

2. (ppr. pl) sl. akys, spangės, žlibės 


peeper 
2. n cyplys, cypliukas 


peephole 
[’pi:pheul] n anga/plyšelis/skylutė 
žiūrėti/stebėti; (durų) akutė 


peepshow 

[’pi:pfeu] n 
1. kinetoskopas 
2. nusirengiančios moters stebėjimas 
(apmokama pramoga) 


peep-through 
[pi:pOru:] a permatomas, su skylutėmis (apie 
audinį) 


peer 
1. [pio] 
> 
1. tos pačios amžiaus grupės ar socialinės 
padėties žmogus; toks pat, lygus; 
peer group (amžiumi, padėtimi ir pan.) 
lygių grupė; 
you will not find his peer jus nesurasite 
jam lygaus; 
without peer neprilygstamas 
2. (tik v.) peras, lordas; 
he was made a peer jį pakėlė peru 
> v daryti peru 


peer 
2.V 
1. įsižiūrėti; įdėmiai žiūrėti, spoksoti (at, into) 
2. išlįsti, pasirodyti (apie saulę) 


peerage 


['pisrid3] n 
1. perų luomas; diduomenė 
2. pero titulas 
3. perų knyga 


peeress 

[’pieris] n 
1. pero titulą turinti moteris 
2. pero žmona 


peerless 
[’pisles] a neprilygstamas, neturintis lygių 


peeve 
[pi:v] šnek. 
> n susierzinimas, suirzimas 
© my pet peeve mano skaudama vieta 
> v (sujerzinti 


peeved 
[pi:vd] a šnek. susierzines, suirzes 


peevish 

[’pi:vif] a 
1. irzlus, piktas; niurzgus 
2. aikštingas, gizlus 


peevishly 
[’pi:vifli] adv irzliai 


peevishness 
[’pi:vifnis] n irzlumas 


peewee 
[’pi:wi:] n 


1. amer. šnek. neūžauga (žmogus ar gyvulys) 


2. škot. pempė 


peewit 
[’pi:wit] n zool. pempė 


peg 

[peg] 

n 
1. vagis, gembė, kablys (pakabinti) 
2. spaustukas (skalbiniams prie virvės 
pritvirtinti) 


3. smaigtas, kaištis, užkaištis; gairė; (muzikos 


instrumento) kaištelis; kuolelis 


4. konjako/džino porcija (su sodos vandeniu) 


5. šnek. koja; medinė koja 
6. fin. (nustatytos kainos, valiutos kurso) 
palaikymas; 
adjustable peg fiksuota suderinamoji 
norma 
a peg to hang smth on (ko) dingstis, 
pretekstas; 


a good peg to hang a debate on gera 


tema pokalbiui/ginčui; 


to take/bring smb down a peg (or two) 
= aplaužyti kam ragus, nusodinti ką; 

to come down a peg nuleisti toną, 
pasidaryti nuolankesniam; 

to be a square peg in a round hole būti 
ne savo vietoje; 

to buy clothes off the peg pirkti gatavus 
drabužius 


PV 


1 


. (pri)tvirtinti/(pri)kalti/(pri)smeigti 


kaiščiu/kuoleliu; (pri)segti (skalbinius) 


2 


. dirbtinai palaikyti (pastovią kainą, biržos 


kursą); 


ao WwW 


to peg one’s currency to the US dollar 
priderinti savo valiuta prie JAV dolerio 


„šnek. mėtyti, mesti (at) 

„šnek. bedžioti, smaigyti; besti, durti 
„iškelti (į aukštesnes pareigas; for) 
.amer. apibūdinti (as) 


© peg away šnek. plušėti, triūsti, uoliai 
dirbti (at); 
peg down 
a). pritvirtinti kuoleliais/kaišteliais; 
b). apriboti, varžyti; 
peg in įkalti, įmušti; 
peg out 
a). pažymėti kuoleliais (sklypą); 
b). šnek. nugriūti, išsikvėpti; mirti; 
c). išdžiaustyti (skalbinius) prisegant 
spaustukais 
“to peg it amer. sl. mirti 


Pegasus 
[‘pegeses] n mit. Pegasas (t. pegasus prk.) 


Peggoty 
[’pegoti] n Pegotė, Pegoti (lit. personažas) 


Peggy 
[’pegi] n Pegė 


peg-leg 
[’pegleg] n šnek. 


1 
2 


„medinė koja 
„invalidas su medine koja 


pegmatite 
[’pegmeatait] n min. pegmatitas 


peg-top 
[’pegtop] 
> n sukutis, vilkelis (žaislas) 


> a siaurėjantis į apačią (apie rūbą) 


PEI 
sutr. 
Prince Edward Island Princo Edvardo sala 
(Kanados provincija) 


peignoir 
[’peinwa:] pr. n peniuaras 


pejorative 

[pi'd3orstiv] a kalb. menkinamasis, 

pejoratyvinis; 
word used in a pejorative sense žodis, 
pavartotas menkinamaja reikšme; 
pejorative word pejoratyvas 


peke 
[pi:k] n šnek. = Pekinese 2 


Pekinese 
Lpi:ki'ni:z] n 
1. = Pekingese 
2. kinų mopsas, pekinas (šunų veislė) 


Peking 
Lpi:'kin] n Pekinas (Kinijos sostinė) 


Pekingese 
Lpi:kin'i:z] n Pekino gyventojas 


pekoe 
['pi:kau] n juodos arbatos aukščiausia rūšis 


pelage 
[’pelid3] n (gyvulio) kailis, vilna, gaurai 


pelagic 
[p1’leed31k] a (atviros) jūros, vandenyninis, 
pelaginis; 
pelagic sealing ruonių medžioklė atviroje 
jūroje 


pelamyd 
[’pelomid] n zool. pelamidė (žuvis) 


pelargonium 
[„pels'gauniam] n bot. pelargonija 


pelerine 
[’pelori:n] n pelerina 


pelf 
[pelf] n niek. pinigai, turtas 


pelican 

[’peliken] n zool. pelikanas 
pelican crossing pėsčiųjų perėja (kur 
patys pėstieji perjungia šviesoforą) 


pelisse 

[pi'li:s] n ist. 
1. ilga kailinė mantija; rotonda 
2. husarų apsiaustas 


pellagra 
[pe’leegra] n med. pelagra 


pellet 
[’pelit] 
n 
1. (popieriaus, duonos ir pan.) gniutuliukas, 
gumulėlis, rutulėlis 
2. piliulė, (vaistų) žirnelis 
3. šratas, kulkelė 
4. z. u. granule 
V 
1. apšaudyti (popieriaus gumulėliais ir pan.) 
2. daryti gumuliukus/rutulėlius ir pan. 


pellicle 
[’pelikl] n spec. odelė, plėvelė 


pellitory 
[’peliton] n bot. vaistinė sienažolė (t. p. 
pellitory of the wall) 


pell-mell 

[,pel’mel] 

> n netvarka; maišatis 

» a netvarkingas, padrikas 

> adv 
1. be tvarkos, netvarkingai; bet kaip, padrikai 
2. galvotrūkčiais, (per) skubotai 


pellucid 

[pe’lu:sid] a knyg. 
1. permatomas, skaidrus 
2. aiškus, suprantamas 


pelmet 
[’pelmit] n lambrekenas; trumpa užuolaidėlė 
(virš lango) 


Peloponnesus 
Lpelaps'ni:sas] n Peloponesas (sąsiauris) 


pelt 
1. [pelt] n 
1. kailis; oda 
2. juok. žmogaus oda 


pelt 
2. 
n 
1. (ap)mėtymas; apšaudymas 
2. (mesto/krintančio daikto) smūgis 
3. (lietaus) pylimas 
< (at) full pelt galvotrūkčiais, visu greičiu 
Vv 
1. (ap)mėtyti, (ap)svaidyti (akmenimis ir pan.); 
apšaudyti 
2. apiberti (klausimais); užsipulti (su 
priekaištais ir pan.) 
3. pliaupti, pilti, pliekti, kirsti, kristi (apie 
lietų, krušą ir pan.; t. p. pelt down) 
4. šnek. mestis, lėkti galvotrūkčiais; skubėti 


peltate 


[’pelteit] a bot. skydiškas 


pelting 
[’peltin] a: pelting rain liūtis, pyla 


peltry 

[’peltri] n 
1. kuop. (brangieji) kailiai 
2. kailis 


pelves 
[’pelvi:z] p! žr. pelvis 


pelvic 
[’pelvik] a anat. dubens 


pelvis 
[pelvis] n (p! -ves) anat. 
1. dubuo; 
upper [lower] pelvis didysis [mažasis] 
dubuo 
2. inksto geldelė 


Pembrokeshire 
[’pembrukfio] n Pembrokšyras 


pemmican 
[’‘pemiken] n kul. pemikanas 


pemphigus 
[pemfigas] n med. pusline 


1. plunksna; plunksnakotis su plunksna (t. p. 

automatinis); rašiklis, tušinukas; braižiklis; 
dash/stroke of the pen plunksnos 
brūkštelėjimas 

2. literatūrinis darbas; literatūrinis stilius; 
to live by one's pen gyventi iš literatūrinio 
darbo; 
to put/set pen to paper, to take up one's 
pen imtis plunksnos, pradėti rašyti; 
pen and ink 
a). rašymo reikmenys; 
b). literatūrinis darbas 

> v knyg. rašyti 


pen 
2. 
pn 
1. diendaržis, aptvaras, gardas, žardis; vištidė 
2. areštinė 
3. plantacija, ferma (Jamaikoje) 
> v (penned, pent) 
1. uždaryti, laikyti uždarius (džn. pen up/in); 
I feel penned in there jaučiuosi kaip 
kalėjime 


2. suvaryti (gyvulius) į 
diendaržį/gardą/aptvarą 


pen 
3. n gulbė (patelė) 


pen 
4. amer. šnek. = penitentiary n 2 


PEN 
sutr. 
International Association of Poets, 
Playwrights, Editors, Essayists, and 
Novelists Poetų, rašytojų ir redaktorių 
tarptautinė asociacija 


Pen., pen. 
sutr. 
peninsula pusiasalis 


penal 
[’pi:nl] a 
1. baudžiamasis; 
penal code baudžiamasis kodeksas; 
penal servitude teis. ist. katorgos darbai 
2. (baudžiamaisiais įstatymais) baudžiamas 
3. griežtas, didelis (apie bausmę, mokesčius ir 
pan.) 
4. pataisos (apie koloniją) 


penalise 
[’pi:nelaiz] v bausti, nubausti 


penalize 

[’pi:nelaiz] v 
1. (nu)bausti (t. p. sport.); paskirti nuobaudą 
2. statyti į nepatogią/nepalankią padėtį; 
sudaryti sunkumų 


penalty 
[’penlti] n 
1. bausmė; (nuo)bauda; sankcija; 
on/under penalty (of) gresiant (kokiai 
bausmei); 
to pay the penalty susilaukti 
bausmės/atpildo; atsakyti (už savo klaidas ir 
pan.); 
penalty clause teis. baudų išlyga 
2. sport. baudinys; bauda; 
penalty area baudos aikštelė; 
penalty kick vienuolikos metrų baudinys; 
misconduct penalty žaidėjo pašalinimas iš 
aikštės dešimčiai minučių; 
match penalty žaidėjo pašalinimas iš 
aikštės visam susitikimui; 
penalty shoot-out baudinių serija 
(pasibaigus futbolo rungtynėms lygiosiomis) 


penance 
['penans] n 
1. bažn. atgaila; bausmė (už nuodėmes); 


to do/perform penance atgailauti; išpirkti 
nuodėmes 
2. vargas, kankynė 


pen-and-ink 

(L,penen(d)’1nk]) a nupieštas/nubrėžtas 
plunksna (apie paveikslą, brėžinį); parašytas 
plunksna 


penates 
[pi'na:ti:z] n pl mit. penatai 


pence 
[pens] pl žr. penny 1 


penchant 
[’ponfon, 'pentfant] pr. n polinkis, patraukimas 


(for) 


pencil 
['pensl] 
> n 
1. pieštukas; 
eyebrow pencil pieštukas antakiams; 
in pencil pieštuku (parašytas, nubraižytas, 
nupieštas) 
2. teptukas 
3. (tapytojo) maniera, stilius 
4. opt. spindulių pluoštas 
> v (-I1-) rašyti/piešti/braižyti pieštuku; 
to pencil a note parašyti raštelį 
0 pencil in įrašyti pieštuku; įtraukti į 
sąrašą (bet ne galutinai) 


pencil-case 
[’penslkeis] n penalas 


pencilled 

[’pensld] a 
1. pieštuku pieštas/braižytas/rašytas ir pan. 
2. gražiai/plonai išpieštas/išbrėžtas 


pencil-pusher 
[’pensl,puja] n amer. = pen-pusher 


pencil-sharpener 
[’penslfa:pne] n drožtukas 


pend 
[pend] v knyg. ret. likti neišspręstam; kyboti 


pendant 

[’pendent] 

ae 
1. kabantis papuoSalas; pakabutis, karuoklis, 
karulys 
2. archit. išsikišęs/pakibęs 
ornamentas/puošmuo 
3. pora (kokiam nors daiktui, asmeniui); 
partneris; priedas (to) 


4. jur. vimpelas; škentelis 
> cd = pendent 


pendent 
[’pendent] 

> n = pendant 
ed 

1. kabantis, karantis; nukares; 
pendent lamp kabamoji lempa 

2. pakibes, išsikišęs (virš) 

3. knyg. laukiantis sprendimo, neišspręstas; 
the case remains pendent reikalas lieka 
neišspręstas 

4. gram. nebaigtas, nepilnos struktūros (apie 

sakinį) 


pending 
[pendin] 
(a 
1. laukiantis sprendimo, neišspręstas; 
nagrinėjamas, sprendžiamas, nebaigtas 
2. laukiamas, artėjantis, neišvengiamas 
»- prep knyg. 
1. iki; 
pending his return laukiant/iki jo grįžimo 
2. ret. per, metu; 
pending these negotiations šių derybų 
metu 


pendulate 
[’pendjuleit] v ret. 
1. Svytuoti 
2. prk. svyruoti, buti netikram 


pendulous 

['pendjulas] a 
1. kabantis; nukabes, nukares, nusvires 
2. spec. Svytuoklinis 


pendulum 
[’pendjulom] 
> n švytuoklė, svyruoklė; 
swing of the pendulum 
a). švytuoklės švytavimas; 
b). prk. (ko) kaita, kaitaliojimasis 
© the pendulum of public opinion swung 
in his favour visuomenine nuomone 
pasikeitė jo naudai; 
thependulum swung padėtis pasikeitė 
> a su Svytuokle 


Penelope 
[pi'nelapi] n gr. mit. Penelopė 


peneplane 
[’pi:niplein] n geol. peneplena 


penes 
[’pi:ni:z] p! zr. penis 


penetrable 


[’penitrebl] a 
1. prasiskverbiamas; pasiekiamas 
2. matomas 


penetralia 
[,peni’treilia] n p! slapčiausios vietos, 


slaptavietės; šventovės atokiausios vietos, nišos 


penetrate 

[’penitreit] v 
1. skverbtis, isiskverbti, prasiskverbti, 
(kiaurai) pereiti, isigauti (into, through) 
2. per(si)sunkti 
3. giliai jaudinti; apimti (with) 
4. permanyti, perprasti, izvelgti 


penetrating 
[’penitreitin] a 
1. prasiskverbiantis; skvarbus, izvalgus, 
aštrus; 
penetrating gaze skvarbus žvilgsnis; 
penetrating mind įžvalgus protas 
2. skardus, šaižus; spiegiamas 


penetratingly 
[’penitreitinh] adv šaižiai, įžvalgiai 


penetration 

[,penr trelfn] n 
1. skverbimasis, prasiskverbimas, 
isiskverbimas 
2. skvarbumas; įžvalgumas; (proto t. p.) 
astrumas 
3. (Snipu) infiltracija 
4. kar. puolimas siekiant pralaužti frontą 


penetrative 

[’penitretiv] a 
1. prasiskverbiantis; skvarbus 
2. aštrus, izvalgus 
3. Saizus; spiegiamas 


penetrometer 
[,peni’tromite] n fiz., tech. penetrometras 


pen-feather 
[’pen,feda] n (sparno) plasnojamoji plunksna 


pen-friend 
[’penfrend] n susirašinėjimo draugas 


penguin 
[’pengwin] n zool. pingvinas; 
king penguin karališkasis pingvinas 


penholder 
[’pen,houlde] n plunksnakotis 


penicillin 
Lpeni'silin] n farm. penicilinas 


penile 
[’pi:nail] a anat. varpos 


peninsula 
[pi'ninsjuls] n pusiasalis 


peninsular 

[pi'ninsjuls] 

> a pusiasalio (formos) 

> n pusiasalio gyventojas 


penis 
[’pi:nis] n (p! penises, penes) anat. varpa 


penitence 
([’penit(9)ns]) n atgailavimas, atgaila 


penitent 

([’penit(o)nt]) 

» a atgailaujantis 

> n atgailaujantis nusidėjėlis, atgailautojas; 
žmogus, atliekantis bažnytinę bausmę 


penitential 
[,peni’tenfl] a atgailos, atgailaujamasis 


penitentiary 

(Lpeni’tenf(a)ri]) 

n 
1. pataisos namai (kalinimo vietoje) 
2. amer. (sunkiųjų darbų) kalėjimas 


3. bažn. penitenciarijus, popiežiaus tribunolas 


a 
1. pataisos, pataisomasis 
2. teis. penitenciarinis 
3. = penitential 


penknife 
[’pennaif] n (p! -knives [-naivz]) lenktinis 
peiliukas 


penman 
[‘penmen] n (p! -men [-men]) 
1. kaligrafas; perrašinėtojas; 
he is a good penman jis turi gražią 
rašyseną 
2. rašytojas 


penmanship 
[penmanfip] n 
1. kaligrafija, dailyraštis 
2. rašysena 
3. rašymo stilius 


Penn., Penna. 
sutr. 
Pennsylvania Pensilvanija (JAV valstija) 


pen-name 


[’penneim] n literatūrinis slapyvardis, 
pseudonimas 


pennant 
['penant] n 
1. jūr. vimpelas 
2. amer. gairelė, vėliavėlė 
3. amer. čempionatas, pirmenybės; 
pennant holder/winner čempionas 


pennies 
[’peniz] p! žr. penny 


penniless 
['penilas] a bepinigis, be pinigų; beturtis, 
neturtingas 


pennon 
[penan] n 
1. (ypač ist.) vėliava, gairė, vėliavėlė (džn. ilga 
trikampė) 
2. jūr. vimpelas 


penn'orth 
[’pens8] n šnek. = pennyworth 


Pennsylvania 
[„pens1l'veinis] n Pensilvanija (JAV valstija) 


penny 
[’peni] n 
1. (p! pence - apie pinigų sumą; pennies - apie 
atskiras monetas) pensas (= 1/100 svaro); 
a 20 pence coin 20 pensu moneta; 
she’ll never get a penny from me ji iš 
manęs negaus nė penso 
2. (pl pennies) amer. 1 cento moneta 
3. skatikas, centas, grašis; 
it won't cost you a penny! tai tau 
nekainuos nė cento! 
© a pretty penny apskrita sumelė; 
two/ten a penny šnek. = pigiau grybų, 
menkavertis; lengvai gaunamas; 
to turn a useful penny neblogai uždirbti; 
to turn an honest penny 
a). sąžiningai/dorai uždirbti; 
b). uždarbiauti; 
to turn up like a bad penny = 
painiotis/prikibti kaip piktam pinigui; 
to look twice at every penny = drebėti 
dėl kiekvieno cento; 
not a penny the worse nė kiek ne blogiau; 
a penny for your thoughts! šnek. apie ką 
susimąstėte?; 
penny blood/dreadful šnek. pigus 
sensacingas romanas/žurnalas; 
a penny saved is a penny gained 
sutaupytas pensas - tas pat kaip uždirbtas 
pensas; 
a penny soul never came to twopence 
smulkmeniškam žmogui visada nesiseka; 


in for a penny, in for a pound = pasakei 
A, sakyk ir B; kas pradėta, reikia baigti; 
penny wise (and) pound foolish taupus 
mažmožiams, o išlaidus dideliems daiktams; 
the penny (has) dropped šnek. viskas 
aišku, (pagaliau) suprato; 

to spend a penny evf. nusišlapinti; eiti į 
tualetą 


penny-a-line 
Lpenis'lain] a menkavertis, prastas (apie kūrinį) 


penny-a-liner 
[„penio'laine] n niek. samdomas rašeiva; 
laikraščio reporteris 


penny-ante 
[penienti] a amer. šnek. menkas, smulkus; 
penny-ante stuff niekai, niekniekiai 


penny-bank 
[’penibeenk] n (smulkių santaupų) taupomoji 
kasa 


penny-farthing 
[,pent’fa:d1n] n ist. dviratis (su dideliu priekiniu 
ir mažu užpakaliniu ratu) 


penny-gaff 
[’penigeef] n prastas teatras, balaganas 


penny-in-the-slot 

[’peniinde’slot] n (prekybos) automatas, kuris 
veikia įmetus pensą (t. p. penny-in-the-slot 
machine) 


penny-pincher 
[peni,pintfo] n šykštuolis 


penny-pinching 
[peni,pintfin] 

> n šykštumas 

» a šykštus 


pennyweight 
['peniweit] n penivaitas (svorio vienetas; = 24 
granams = 1,5552 g) 


pennyworth 
[’peniwa8] n penso vertės (prekių) kiekis; tai, 
kas perkama už 1 pensą; 
to buy a pennyworth of tobacco pirkti 
tabako už pensą 
© a good [bad] pennyworth pelningas 
[nepelningas] sanderis; 
not a pennyworth nė kiek; 
to get one's pennyworth šnek. 
a). gauti savo; 
b). = gauti pipirų 


penology 
[pi:’noled3i1] n penologija, mokslas apie bausmes 
ir kalėjimus 


pen-pal 
[penpal] n (ypač amer.) susirašinėjimo draugas 


pen-pusher 
[’pen, pufa] n menk. kanceliaristas, kanceliarijos 
pelė; raštininkėlis 


pen-pushing 
[’pen,pufin] n menk. kanceliarijos/raštininkėlio 
darbas 


pension 
1. [’penjn] 
> n pensija; pašalpa; 
to retire on a pension išeiti į pensiją; 
to draw a pension gauti pensiją 
> v skirti pensiją, subsidijuoti 
0 pension off 
a). išleisti į pensiją; 
b). atleisti, atsikratyti 


pension 
2. [’ponsion] pr. n pensionas 


pensionable 
[penfnsbl] a 
1. turintis teisę į pensiją 
2. duodantis teisę į pensiją; 
pensionable age pensinis amžius 


pensionary 
([’penf(9)nert]) 
> 
1. pensininkas 
2. samdinys 
> a pensijos, pensinis 


pensioner 

([’penf(9)ne]) n 
1. pensininkas 
2. studentas, mokantis uz moksla ir islaikyma 
(Kembridžo universitete) 


pensive 
[’pensiv] a (liūdnai) susimąstęs, svajingas; 
liūdnas 


pensively 
[’pensivli] adv paskendęs savo mintyse, 
svajingai 


pensiveness 
[’pensivnis] n liūdnas svajingumas 


penstock 
[’penstok] n 


1. hidr. Sliuzas; Sliuzo uzdoris 
2. tech. slėgimo vamzdynas; vandentakis 


pent 
[pent] 
me past ir pl žr. pen2. v 
» a uždarytas; sulaikytas; 
pent up grief užgniaužtas sielvartas 


penta- 

['pents-] (sudurt. žodžiuose) penkia-, penta-; 
pentasyllable penkiaskiemenis zodis; 
pentameter pentametras 


pentachord 
[’pentako:d] n muz. penkiastygis instrumentas 


pentacle 
['pentskl] n = pentagram 


pentad 
[’penteed] n 
1. skaičius penki 
2. penketas, grupė iš penkių 
3. penkeri metai; penkerių metų periodas 
4. chem. penkiavalentis elementas 


pentagon 

[ pentagan] n 
1. geom. penkiakampis 
2. (the Pentagon) Pentagonas, JAV gynybos 
ministerija; prk. JAV karo vadovybė 


pentagonal 
[pen'teeganl] a 
1. penkiakašpis 
2. Pentagono 


pentagram 
[’pentogreem] n penkiakampė žvaigždė; 
pentagrama (magiškas ženklas) 


pentahedral 
[,penta’hi:drel] a penkiabriaunis 


pentahedron 
[,pente’hi:dren] n (pl -ra [-re], pentahedrons) 
geom. penkiasienis, penkiabriaunis 


pentameter 
[pen’tzemitea] n lit. pentametras 


pentane 
[’‘pentein] n chem. pentanas 


Pentateuch 
[’pentatju:k] n bibl. penkiaknyge 


pentathlete 
[pen’tz6li:t] n sport. penkiakovininkas 


pentathlon 
[pen'tee0lan] n sport. penkiakove 


Pentecost 
[’pentikost] n bazn. Sekminės, 
Penkiasdešimtinės 


Pentecostal 
[,penti’kostl] a 
1. penkiasdesimtininku 
2. bazn. Sekminiu 


Pentecostalist 
[„penti'kostelist] n penkiasdešimtininkas, 
sekmininkas (sektos narys) 


penthouse 

[’penthaus] n 
1. (prabangus) butas pastogėje, mansarda 
2. vienšlaitis priestatas, stoginė, pastogė 


pent-roof 
[’pentru:f] n archit. vienšlaitis stogas 


pent-up 
[„pent'Ap] a 
1. uždarytas (namuose) 
2. slopinamas, tramdomas (apie jausmus); 
he is all pent-up jis be galo susijaudinęs 


penult(imate) 

[pi'nalt(1mat)] 

> aattr knyg. priešpaskutinis 

> n kalb. priešpaskutinis skiemuo 


penumbra 

[pi' nambra] n 
1. knyg. pusšešėlis, prietamsis 
2. astr. penumbra 


penurious 

[pi'njusrias] a knyg. 
1. skurdus, vargdienio, neturtingas 
2. (labai) šykštus 


penury 
[’penjuri] n knyg. 
1. neturtas, skurdas, vargas 
2. nepriteklius (of) 


peon 
1. [’pi:en] ind. n 

1. pasiuntinys 

2. kar. pėstininkas 


peon 
2. n amer. juodadarbis; žemės ūkio darbininkas, 
kumetis, peonas (Peon Amerikoje) 


peonage 
[’pi:onid3] n peonažas, peonu baudžiavinis 
darbas; kumečiavimas 


peony 
[pieni] n bot. bijūnas 


people 
[’pi:pl] 
pn 
1. tauta; liaudis; 
the English-speaking peoples angliškai 
kalbanCios tautos; 
a man of the people zmogus is liaudies 
2. (vart. kaip pl) žmonės, asmenys; gyventojai; 
people of good will geros valios žmonės; 
young people jaunimas, jaunuomene; 
country people kaimo gyventojai; 
people say that... sako/kalbama, kad... 
3. (vart. kaip pl) (kurios nors srities) 
darbuotojai, specialistai; 
people in culture kultūros darbuotojai; 
business people verslininkai; 
theatre people teatralai 
4. (vart. kaip pl) giminės, giminaičiai, tėvai; 
my wife's people mano žmonos giminės 
<“ people (who live) in glasshouses 
should not throw stones = kam šnekėti, o 
tau patylėti; 
the good people elfai, fėjos; 
of all people kas ne kas, o būtent tu/jis ir 
pan. (reiškiant nustebimą) 
»- V (ppr. pass) 
1. apgyventi; gyventi (kur) 
2. būti užpildytam (with, by - ko) 


pep 
[pep] snek. 
> n energija, smarkumas, žvalumas, žvali 
nuotaika; 
pep talk drąsinanti/įkvepianti kalba, 
paskatinimas; 
pep pills stimuliuojančios tabletės 
> v (pa)gyvinti, pakelti nuotaiką, paskatinti 
(ppr. pep up); 
to pep up the drink pastiprinti gėrimą 


PEP 
sutr. 
Personal Equity Plan Vyriausybes 
skatinamos asmeninės akcijos ir investicijos 
(teikiant mokesčių nuolaidas) 


pepper 
[’pepa] 
pn 
1. bot. pipirmedis; pipiras, pipirai (prieskonis); 
paprika; 
red pepper raudonasis pipiras, vienmete 
paprika 
2. aštrumas; kandumas 


3. temperamento karštumas; energija; 
gyvumas 

Vv 
1. pipirinti, pipiruoti; dėti/berti pipirų 
2. (api)barstyti, (pa)berti 


3. apiberti (klausimais, kulkomis ir pan.; with) 


4. = duoti pipirų, nubausti 


pepper-and-salt 
['pepsrand'so:1t] 
> n kanapėta vilnonė medžiaga 
(a 

1. kanapėtas 

2. žilstelėjęs 


pepperbox 
['pepsboks] n pipirinė (indelis) 


pepper-caster, pepper-castor 
['peps,ka:sts] n pipirinė (indelis) 


peppercorn 
[pepsko:n] n (juodo) pipiro grūdelis 


pepper-mill 
[’‘pepemil] n pipirmalė 


peppermill 
[’‘pepemil] n pipirmalė 


peppermint 

[’pepomint] n 
1. bot. pipirmėtė, šaltmėtė 
2. šaltmėtinis saldainis 


pepper-pot 
['pepopot] n = pepperbox 


pepperpot 
['pepspot] n pipirinė (indelis) 


pepper-shaker 
['peps,feiks] n amer. = pepperbox 


peppery 

([’pep(a)ri]) a 
1. pipiruotas, su pipirais, aStrus 
2. prk. karštas, ūmus 


peppy 
[’pepi] a šnek. energingas, smarkus, zvalus; 
geros nuotaikos 


Pepsi(-Cola) 
[,pepsi’keule] n pepsikola (tonizuojantis 
gerimas) 


pepsin 
[’pepsin] n fiziol. pepsinas 


pep-talk 
[’pepto:k] n amer. uzdeganti/padrasinanti kalba 


peptic 
[’peptik] a fiziol. virškinamasis; virškinimo; 
skatinantis virškinimą; 
peptic ulcer med. skrandžio ir 
dvylikapirštės žarnos opa 


peptide 
[’peptaid] n spec. peptidas 


peptone 
[’pepteun] n fiziol. peptonas 


per 
[pe:, pe] prep 

1. per, uz (reiškiant kiekį); iš; 
20 miles per hour 20 mylių per valandą; 
80 cents per kilo 80 centų už kilogramą; 
per man iš (kiekvieno) žmogaus 

2. per; džn. verčiamas įnagininku (reiškiant 

priemonę); 
per post paštu; 
per rail geležinkeliu; 
per carrier per pasiuntinį 

3. pagal (ppr. as per); 
as per instructions pagal instrukcijas; 
as per usual šnek. kaip paprastai, savo 
papratimu 

4. lotyniškuose posakiuose: per annum 

[psr'enam] per metus, kasmet; 
per mensem [ps'mensam] per mėnesį; 
per diem [ps'diam] per dieną, kasdien; 
per capita [po’keepita] iš kiekvieno 
(žmogaus); 
per se [ps:'se1] kaip toks; savaime, pats; 
per pro. [,pe:’preu] pagal įgaliojimą (prie 
parašo) 


per- 
[ps-] pref per-; 
peracid perrūgštis; 
perchlorate perchloratas 


per. 
sutr. 
period periodas 
person asmuo 


peradventure 
([p(s)rad'ventfs]) psn. 
> n abejonė, nežinojimas; 
beyond/without (all) peradventure be 
abejonės 
> adv galbūt; atsitiktinai; 
if peradventure jeigu (atsitiktinai); 
lest peradventure kad ir kas atsitiktų 


perambulate 


[po'raeambjuleit] v knyg. 
1. (iš)vaikščioti, vaikštinėti, keliauti 
2. apvaikščioti, apvažinėti (ūkio, teritorijos ir 
pan.) ribas (tikrinant, inspektuojant ir pan.) 


perambulator 
[ps'raambjuleits] n 
1. ret. vaikiškas vežimėlis 
2. psn. žingsniamatis 


percale 
[pa'keil] n tekst. perkelis 


perceive 
[ps'si:v] v 
1. suprasti, suvokti, pagauti; 
I soon perceived my mistake as greitai 
suvokiau savo klaida 
2. (pa)justi; pastebėti 


percent, per cent 

[pe’sent] n procentas; %; 
three percent trys procentai; 
a/one hundred percent šimtas/šimtu 
procentų; visiškai 


percentage 
[pe’sentid3] n 
1. procentinis dydis/santykis/skaičius, 
procentas; 
a high percentage of immigrants didelis 
procentas imigrantų; 
the percentage of metal in the ore 
procentinis metalo kiekis rūdoje 
2. šnek. dalis; 
it contains a small percentage of 
alcohol jame yra maža alkoholio 
3. šnek. nauda, pelnas; 
no percentage jokios naudos 


percentile 
[pe’sentail] n procentilis (statistikoje) 


percept 
['ps:sept] n filos. perceptas, suvokinys 
(suvokiamo objekto vaizdas) 


perceptibility 
[ps,septo'bilati] n juntamumas; suvokiamumas 


perceptible 
[pe’septebl] a juntamas, pastebimas, 
apčiuopiamas; suvokiamas; 
barely perceptible sound vos girdimas 
garsas 


perception 

[pe’sepfn] v 
1. suvokimas, supratimas 
2. nuovoka; izvalgumas 


3. filos., psich. percepcija, suvokimas 
4. kom. (mokesčių) rinkliava, ėmimas 


perceptive 

[ps'septiv] a 
1. nuovokus; įžvalgus 
2. psich. suvokimo 


perceptively 
[pe’septivli] adv pastabiai, nuovokiai, įžvalgiai 


perceptiveness 
[ps'septivnis] n pastabumas, nuovokumas, 
izvalgumas 


perceptivity 
[,pe:sep’tiveti] n nuovokumas; įžvalgumas; 
sugebejimas suvokti/suprasti 


perceptual 
[pe’septfuel] a psich. suvokimo, percepcinis 


perch 

1. [pa:tfl 

ae 

. lakta (vistoms) 

. aukSta sėdynė 

. aukSta/tvirta padėtis 

. (vežimo) pertraukas, įšautys 

„ist. ilgio matas (= 5,03 m) 

„archit. karnizas 

© come off your perch! neriesk nosies!; 
to knock smb off their feet snek. 
nusodinti ka; 
to hop, ar to tip over, the perch snek. 
(nu)mirti, = ištiesti kojas 

PV 

1. nutūpti, tupėti (apie paukštį); tupdyti (ant 

laktos) 

2. sėsti, sėdėti (aukštoje vietoje/sėdynėje) 

3. užsikarti, užsiropšti; aukštai uždėti/užkarti; 
town perched on a hill miestas ant kalno; 
to perch one's hat on the side užsmaukti 
skrybėlę ant šalies 


AnPWNFR 


perch 
2. zool. ešerys; 
red perch raudonasis eSerys 


perchance 

[ps'tfa:ns] adv psn., poet. 
1. atsitiktinai 
2. galbut 


perchloric 
[ps'klo:rik] a: perchloric acid chem. chloro 
perrugstis 


percipient 


[ps'sipiant] a knyg. juslus; sugebantis greitai 
suvokti 


Percival 
(['ps:siv(8)1]) n Persivalis 


percolate 
['ps:kaleit] v 
1. sunktis, prasisunkti 
2. prk. prasismelkti, persisunkti (t. p. 
percolate through) 
2. košti, filtruoti 
3. virti (kava) aparatu su sieteliu 


percolation 
[ps:ks'leifn] n 

1. sunkimasis 

2. filtravimas, košimas 


percolator 

['ps:kaleita] n 
1. filtras, koštuvas, sietelis 
2. kavinuko sietelis; kavavirė su sieteliu 
3. chem. perkoliatorius 


percuss 
[pe’kas] v med. perkusuoti, atlikti perkusiją 


percussion 
[pe’kafn] n 

1. (dviejų kūnų) susidūrimas, susitrenkimas; 

smūgis 

2. med. perkusija, stuksenimas 

3. muz. mušamieji instrumentai (t. p. 

percussion instruments) 

4. attr sprogstamasis; smogiamasis; 
percussion bullet sprogstamoji kulka; 
percussion cap kapsulė su sprogstamąja 
medžiaga; 
percussion boring/drilling smogiamasis 
gręžimas; 
percussion welding smūginis suvirinimas 


percussionist 
([pe’kaf(a)nist]) n muzikantas, grojantis 
mušamaisiais instrumentais 


percussive 
[pe’kasiv] a smogiamasis, smūginis; perkusinis 


percutaneous 
[„pa:kju'temias] a spec. poodinis (apie injekcija 
ir pan.) 


Percy 
[’pa:si] n Persis (vardas) 


perdition 
[pa'difn] n knyg. 
1. rel. prakeikimas, amzinas pasmerkimas 


2. psn. pražūtis, pražuvimas, pragaištis 


perdu(e) 
[ps:'dju:] a predic ret. pasislėpęs; užslėptas; 
to lie perdu(e) pasislėpti; slypėti, glūdėti 


perdurable 
[ps'djusrabl] a knyg. amžinas, nuolatinis; labai 
tvirtas 


peregrinate 

['perigrineit] v psn., juok. keliauti (ypač 
pėsčiomis); lankyti svetimas žemes, bastytis po 
pasaulį 


peregrination 
[„perigri'neifn] n knyg., juok. keliavimas, 
kelionė, bastymasis (ypač po svetimas šalis) 


peregrine 

[’perigrin] 

> n zool. sakalas keleivis (t. p. peregrine 
falcon) 

» a psn. svetimos šalies; iš svetimų šalių 
atvežtas 


peremptory 

([pe’rempt(9)ri]) a 
1. kategoriškas, įsakmus; neleidžiantis 
prieštarauti/atsisakyti 
2. dogmatiškas 
3. valdingas, diktatoriškas (apie žmogų, 
elgesį) 
4. teis. galutinis; imperatyvus; 

peremptory day paskutinis terminas 


perennial 
[ps'renial] 
a 
1. amžinas, nuolatinis; 
perennial theme amžina tema 
2. trunkantis ištisus metus 
4. bot. daugiametis 
> n bot. daugiametis augalas 


perennially 
[ps'renisli] adv amžinai, visada; nuolat 


perf. 
sutr. 
perfect gram. perfektas 
perforated perforuotas 


perfect 
> n ['ps:fikt] gram. perfektas; 
the present perfect įvykio veikslo 
esamasis laikas 
» a [’po:fikt] 
1. tobulas, idealus, nepriekaištingas; puikus; 


perfect actress puiki artistė; 
perfect match ideali pora 
2. visiškai išbaigtas; tobulai paruoštas; 
tinkamas (for) 
3. tikslus; tikras; 
perfect copy tiksli kopija; 
perfect gentleman tikras džentelmenas 
4. visiškas, absoliutus; 
perfect silence visiška/absoliuti tyla; 
perfect stranger visiškai svetimas žmogus 
5. teisiškai įformintas, įteisintas 
6. gram. perfekto; įvykio (apie veikslą) 
< nobody's perfect neklystančių/idealių 
žmonių nėra 
> v [po fekt] 
1. (pa)tobulinti, (pa)gerinti 
2. uzbaigti, isbaigti 


perfectible 
[ps'fektabl] a galimas tobulinti; galintis tobulėti 


perfection 
[pe’fekjn] n 
1. tobulinimas; tobulėjimas 
2. tobulumas; tobulybė; 
to perfection tobulai; visiškai 
3. užbaigimas; išbaigtumas 
4. teis. įforminimas 


perfectionism 

([ps'fekf(s)nizm|) n 
1. (moralinio) tobulėjimo doktrina 
2. didelis reiklumas sau ir kitiems 


perfectionist 

([po'fekf(s)nist]) n 
1. žmogus, visur siekiantis tobulumo; linkęs į 
pedantizmą žmogus 
2. (moralinio) tobulėjimo doktrinos šalininkas 


perfective 
[pe’fektiv] a: perfective aspect gram. įvykio 
veikslas 


perfectly 

[’pe:fikth] adv 
1. tobulai, puikiai, idealiai, labai gerai 
2. visiškai 


perfidious 
[pe’fidies] a knyg. išdavikiškas; klastingas 


perfidy 
[’pe:fidi] n knyg. išdavystė; klastingumas 


perforate 
[’po:fereit] v 
1. pragręžti, pradurti, pramušti (skylę); 
perforuoti, pramušti skylučių eilę; 
to perforate the block pramušti bloką 
(tinklinis) 


2. prasiskverbti (into, through) 


perforation 
[„ps:fs'reifn] n 
1. (skylių, skylės) pragręžimas, pramušimas; 
perforacija 
2. skylė, skylutė; skylutės 
3. med. perforacija, prakiurimas, pradūrimas 


perforator 
['ps:fareits] n 
1. grąžtas; perforatorius 
2. gręžimo, ar skylių kirtimo, staklės 


perforce 
[pe’fo:s] adv psn., knyg. esant reikalui; 
neišvengiamai, noromis nenoromis 


perform 
[pe’fo:m] v 
1. ivykdyti, atlikti; 
to perform miracles daryti stebuklus; 
to perform an operation med. padaryti 
operacija; 
he performed his task well jis gerai 
įvykdė užduotį 
2. (su)vaidinti, atlikti; (pa)rodyti (pjese); 
to perform tricks rodyti triukus 
3. pasirodyti (scenoje, arenoje ir pan.); daryti 
pratimus (ant gimnastikos prietaisų); 
how did the team perform? kaip žaidė 
komanda?; 
how are the new machines performing? 
kaip veikia naujos mašinos? 
4. austral. skandalyti, triukšmauti 


performance 
[ps'fo:mans] n 

1. ()vykdymas; atlikimas; 
the performance of one’s duties savo 
pareigu atlikimas 

2. teatr., muz. vaidyba, atlikimas; spektaklis, 

vaidinimas; 
orchestra performances orkestro 
koncertai; 
I liked his performance of Lear [of the 
sonata] man patiko, kaip jis suvaidino Lyra 
[sugrojo sonata] 

3. pasirodymas; pesielgimas; darbas; 
to put up a good performance gerai 
pasirodyti/elgtis 

A. triukai 

5. tech. (masinos darbo) charakteristika, 

apibūdinimas; eksploatacinės savybės; 
performance parameters eksploatacijos 
parametrai 


performative 
[pe’fo:motiv] a atlikimo; reiškiantis įsakymo ir 
pan. įvykdymą 


performer 

[pe’fo:mea] n atlikėjas; 
the star performer geriausias atlikėjas; 
the performers were exhausted 
artistai/muzikantai pavargo 


performing 
[pe’fo:min] a 
1. dresiruotas (apie gyvulį) 
2:. the performing arts scenos meno rusys 


perfume 
> 7 [’pa:fju:m, pe’fju:m] 
1. kvapas, aromatas, kvepėjimas 
2. kvepalai 
> v (pri)kvepinti, iškvėpinti, įkvepinti; 
prikvėpinti 


perfumer 
[pe’fju:mea] n parfumininkas 


perfumery 
[pe’fju:meri] n 
1. parfumerija 
2. parfumerijos parduotuve 
3. parfumerijos gamyba/fabrikas 


perfunctory 
([ps'fankt(s)ri]) a paviršutiniškas, atsainus, 
neatidus; mechaniškas; 
in a perfunctory manner atsainiai, 
nerūpestingai 


perfuse 
[pe’fju:z] V 
1. aptaškyti (with) 
2. nušviesti, nutvieksti; 
the sky was perfused with red light 
dangus buvo nutviekstas raudona spalva 
3. med. perleisti skystį (per organą ir pan.) 


perfusion 
[ps'fju:3n] n 

1. aptaškymas 

2. med. perfuzija 


pergola 
[’pa:gele] n pergolė (vijokliniais augalais 
apaugusi pavesinė/galerija) 


perh. 
sutr. 
perhaps gal, galbūt 


perhaps 
[pe’heeps, preeps] mod galbūt, gal, galimas 
dalykas 


peri 
[’pieri] n 


1. mit. peri, fėja 
2. gražuolė 


peri- 
[’peri-] pref peri-, apy- (žymint buvimą šalia, 
aplink ką); 
pericardium perikardas, širdiplėvė; 
peripheral periferinis; 
pericarp perikarpis, apyvaisis 


perianth 
[’perizen8] n bot. apyžiedis 


periapt 
Uperiept] n knyg. amuletas 


pericardium 
[,peri’ka:diom] n (p! -dia [-die]) perikardas, 
Sirdipleve 


pericarp 
[’perika:p] n bot. perikarpis, apyvaisis 


pericranium 
[,peri’kreiniem] n (p! -nia [-ni8]) 
1. anat. kaukolės antkaulis 
2. psn., juok. kaukolė; makaulė, smegeninė 


perigee 
[’perid3i:] n astr. perigėjus 


perihelion 
Lperi'hi:lian] n astr. perihelis 


peril 
[peril] 
> n pavojus; rizikinga situacija, rizika; 
at one's peril savo rizika; 
in peril (of) rizikuojant; 
at the peril of one's life rizikuodamas 


gyvybe 
> V (-ll-) ret. statyti į pavojų 


perilous 
[’perilas] a knyg. pavojingas, rizikingas 


perilously 
[perilasli] adv pavojingai, grėsmingai 


perilousness 
[’perilasnis] n pavojingumas, rizikingumas 


perilune 
[’perilu:n] n astr. periselenis 


perimeter 
[ps'rimsta] n 
1. geom. perimetras 


2. (aerodromo, stovyklos ir pan.) išorinė riba; 


aptvara 


perinatal 
[,peri’neitl] a med. perinatalinis 


perineum 
Lperi'ni:am] n (p! -nea [-’ni:9]) anat. tarpvietė 


period 
[’pleried] 
pn 
1. periodas (t. p. spec.); laikas, laikotarpis; 
terminas; 
trial period bandomasis laikotarpis; 
for a short period trumpam laikui; 
at the expiration of the period terminui 
pasibaigus; 
bright [rainy] periods meteor. 
pragiedruliai [liutys]; 
period of service tech. (detalės ir pan.) 
darymo/darbo trukmė 
2. epocha; 
the greatest poet of his period 
didžiausias savo epochos poetas 
ciklas 
. pl retoriška kalba 
. pl fiziol. menstruacija, mėnesinės 
„(ypač amer.) taškas; 
to put a period (to) prk. = padėti tašką 
(kam), padaryti galą (kam); 
period! baigta!, taškas! 
7. pamoka, užsiėmimas 
8. sport. kėlinys (ledo ritulys) 
» a tam tikro laikotarpio, būdingas tam 


laikotarpiui (apie baldus, pastatus, drabužius ir 


pan.) 


periodic 
1. [„pisri'odik] a 
1. periodinis; periodiškas; 
periodic law chem. periodinė elementų 
sistema 
2. cikliškas 
3. retoriškas (apie stilių) 


periodic 
2. [„ps:rai'odik] a: periodic acid chem. jodo 
perrugstis 


periodical 

[,pieri’odikl] 

» a periodiškas; periodinis 

> n periodinis leidinys; žurnalas 


periodically 
(L,pieri’odik(a)li]) adv 
1. periodiškai 
2. kartkartėmis 


periodicity 
[„pierio'disati] n periodiškumas, dažnumas 


periodontal 
[,periou’dontl] a anat. apydančių, periodonto 


periosteum 
L,peri’ostiom] n (p! -tea [-ti9]) anat. antkaulis, 
periostas 


peripatetic 
L,peripe’tetik] 
ed 
1. (ppr. Peripatetic) filos. Aristotelio, 
peripatetinis 
2. keliaujantis; 
peripatetic existence klajoklio gyvenimas 
pn 
1. filos. peripatetikas 
2. juok. keliauninkas 


peripeteia 
Lperipi'tais, -"ti:9] n peripetija 


peripheral 
([ps'r1f(9)ral]) 
a 
1. periferinis, periferijos, pakraštinis 
2. antraeilis, šalutinis; 
matters of peripheral interest antraeilės 
reikšmės dalykai 
> n komp. išorinis įrenginys (t. p. peripheral 
device) 


periphery 
[po’riferi] n periferija, pakraštys, paribys 


periphrasis 
[pe’rifresis] n (p! -ses [-si:z]) lit. perifrazė, 
pakaita 


periphrastic 

Lperi'fraestik] a 
1. aplinkinis, išreikštas perifraze 
2. gram. analitinis, aprašomasis 


periscope 
[’periskoup] n periskopas 


perish 
[’perif] v 
1. (pra)zuti; mirti; 
to perish in battle kristi kovoje 
2. (ppr. pass) kentėti; nykti; 
we were perished with cold [hunger] 
mes kentéme šaltį [badą] 
3. gadinti; gesti (apie produktus ir pan.) 
© perish the thought! neturėk nė tokios 
minties!, sergėk Dieve! 


perishable 
[’perifabl] 


| G 


1. dūlus, irus 

2. greitai gendantis 
> n pl greitai gendančios prekės (ypač maisto 
produktai) 


perisher 

[perifa] n šnek. 
1. padauža, pajodžarga (ypač apie vaiką) 
2. vargšelis (apie vaiką) 


perishing 
[’perifin] a šnek. 
1. stingdantis, kaustantis (apie šaltį); labai 
šaltas 
2. netikęs, baisus; 
those perishing kids tie nenuoramos 
vaikai 


peristalsis 
Lperi'steelsis] n (p! -ses [-si:z]) fiziol. peristaltika 


peristaltic 
Lperi'steltik] a fiziol. peristaltinis 


peristyle 
[’peristail] n archit. peristilis, kolonada aplink 
pastatą/kiemą 


peritoneum 
Lperito'ni:am] n (p! peritoneums, -nea [-'ni:9]) 
anat. pilvaplėvė 


peritonitis 
[,perite’naitis] n med. pilvaplėvės uždegimas, 
peritonitas 


periwig 
[’periwig] n ist. perukas 


periwigged 
[’periwigd] a ist. su peruku 


periwinkle 
1. [’periwinkl] n bot. žiemė; 
lesser periwinkle žiemė slenktenė 


periwinkle 
2. zool. krantinė sraigė 


perjure 
[’pa:d3a] v ref! teis. melagingai prisiekti/liudyti; 
sulauzyti priesaika 


perjured 
['ps:d3ad] a sulaužęs priesaiką; melagingai 
prisiekęs 


perjurer 
['ps:d3ars] n teis. priesaikos lauzytojas; 
meluojantis liudytojas 


perjury 
['ps:d3ar1] n teis. priesaikos sulauzymas; 
melaginga priesaika; melagingas liudijimas 


perk 

1. [pa:k] v šnek. (ppr. perk up) 
1. išdidžiai atmesti galvą; staiga kilstelėti 
galvą; riesti nosį 
2. atsigauti, atgyti, atkusti, pralinksmėti 
3. gražinti(s), puošti(s), pa(si)gražinti, 
pa(si)puošti 


perk 

2. n (ppr. pl; perquisite sutr.) šnek. 
1. pašalinės pajamos, priedai (prie atlyginimo) 
2. (tarnybos) privalumai; lengvatos, 
privilegijos 


perk 
3. v šnek. = percolate 3 


perkily 
[’pa:kih] adv guviai 


perkiness 
[’ps:kinis] n guvumas 


perky 

[’pe:ki] a 
1. zvitrus, gyvas, zvalus 
2. isdidus, pasipūtęs 


perlustrate 
[pe:’lastreit] v spec. perliustruoti 


perm 
1. [ps:m| 

> n (permanent wave sutr.) ilgalaikė šukuosena 
> v padaryti ilgalaikę šukuoseną 


perm 
2. šnek. 

> 1 = permutation 
> v= permute 


permafrost 
[’pa:mefrost] n amžinasis įšalas 


permanence 
['ps:manans] n nekintamumas, pastovumas 


permanency 
['ps:manansi] n 
1. = permanence 
2. kas nors pastovaus, pastovus darbas, 
pastovi vieta/organizacija 


permanent 
['ps:manant] 


> a nuolatinis; pastovus; ilgalaikis; 

permanentinis; 
permanent secretary nuolatinis 
sekretorius; 
permanent wave ilgalaikė šukuosena; 
permanent way geležinkelio sankasa; 
permanent magnetism nuolatinis 
magnetizmas; 
permanent repair einamasis remontas; 
permanent deformation tech. liekamoji 
deformacija 

> namer. = perm1. 


permanently 
[’‘ps:menentlhi] adv nuolatos, ilgam; 


I don’t want to stay here permanently aš 


nenoriu likti čia visam laikui 


permanent-press 
[’pe:menent,pres] a tekst. neglamžus, 
nesiglamzantis 


permanganate 

[pe’meengenet] n chem. permanganatas; 
potassium permanganate kalio 
permanganatas 


permanganic 
[,pa:mzen’geenik] a chem.: permanganic acid 
mangano perrugstis 


permeability 

[,pe:mie’bileti] n 
1. (dirvozemio) (pra)laidumas 
2. spec. skvarba 


permeable 
[’pe:misbl] n laidus, pralaidus (vandeniui) 


permeance 
[ps:mians] n e!. magnetinis laidumas 


permeate 

['ps:mieit] v 
1. prasisunkti; prasiskverbti, praeiti (through 
- pro) 
2. paplisti (among, through, into) 


permeation 
[,p9:m1’e1fn] n prasisunkimas; prasiskverbimas 


Permian 
[’pa:mien] n (the Permian) geol. permas, 
permo periodas 


permissible 
[po’misabl] a leidžiamas, leistinas; 
permissible load tech. leistinoji apkrova 


permission 


[pe’mifn] n leidimas; 
to give permission for smb to do smth, 
to give smb permission to do smth duoti 
kam leidima daryti ka; 
with your (kind) permission jums 
(maloniai) leidus, jums sutikus 


permissive 
[ps'misiv] a 
1. leidžiantis; leidžiamas 
2. nebūtinas, fakultatyvus 
3. atlaidus; liberalus, negriežtas moralės 
klausimais 


permit 
> n ['ps:mit] 

1. leidimas; 
export permit leidimas eksportuoti/išvežti; 
work permit leidimas dirbti užsienyje 

2. amer. vairuotojo teisės 

> v [po’mit] 

1. leisti; duoti leidima; 
smoking (is) permitted rūkyti leidžiama; 
weather permitting jei bus palankus oras; 
the words hardly permit doubt po šių 
žodžių vargu ar galima abejoti, kad... 

2. knyg. sudaryti galimybę; leisti (of); 
matters that permit of no delay 
neatidėliotini reikalai; 
his health would not permit of his 
staying there sveikata neleidžia jam ten 


gyventi 


permittivity 
Lps:mi'tiveti] n el. (dielektrinė) skvarba 


permutation 

Lps:mju'teifn] n spec. 
1. pakeitimas, sukeitimas, perstatymas, 
permutacija 
2. derinys, kombinacija; mat. perstatiniai 


permute 
[pe’mju:t] v spec. perstatyti, pakeisti, sukeisti 
(tvarką) 


pern 
[ps:n] n zool. vapsvaėdis (paukštis) 


pernicious 

[pe’nifas] a pražūtingas; kenksmingas, žalingas; 
pernicious anaemia med. piktybinė 
anemija 


pernickety 
[pe’niketi] a šnek. 
1. smulkmeniškas, skrupulingas 
2. išrankus; 
she is very pernickety about her food ji 
labai išranki maistui 
3. delikatus, kruopštus (apie darbą) 


peroneal 
(L,pera(u)’ni:al]) a anat. šeivikaulinis, šeivikaulio 


perorate 

[’perereit] V 
1. plačiai kalbėti, postringauti, gražbyliauti 
2. užbaigti kalbą; reziumuoti 


peroration 

[„pers'reifn] n 
1. (retorinis) kalbos užbaigimas/užbaiga; 
reziumavimas 
2. postringavimas, gražbyliavimas 


peroxide 
[ps'roksaid] n 
1. chem. peroksidas; 
peroxide blonde dažyta blondinė 
2. farm. vandenilio peroksidas (t. p. 
hydrogene peroxide) 


perpend 
1. [ps'pend] v psn., juok. svarstyti, (ap)galvoti 


perpend 
2. [’pa:pend] n stat. sienos storumo didelis 
akmuo 


perpendicular 
Lps:pan'dikjuls] 
> n 
1. geom. statmuo; statmenoji plokštuma; 
to draw a perpendicular to a line, to let 
fall a perpendicular upon a line nuleisti 
statmeni į tiesę 
2. vertikali padėtis; 
out of the perpendicular ne vertikalus, ne 
stačiu kampu 
3. šnek. valgymas/užkandžiavimas stovint 
(a 
1. statmenas, statmeniškas 
2. vertikalus; stačias 
3. šnek. stovimas 


perpendicularly 
Lps:pan'dikjulsli] adv statmenai 


perpetrate 
['ps:pitreit] v 
1. padaryti (nusikaltimą, klaidą ir pan.) 
2. juok. sukurti; 
to perpetrate a joke iškrėsti pokštą; 
to perpetrate a pun sukurti kalambūrą 


perpetration 

Lps:pi'treifn] n 
1. (nusikaltimo) padarymas 
2. nusikaltimas 


perpetrator 
['ps:pitreits] n nusikaltėlis, kaltininkas 


perpetual 
[pe’petfual] a 
1. amzinas, begalinis; 
perpetual motion perpetuum mobile, 
amzinas judejimas 
2. nepabaigiamas, nuolatinis; 
perpetual quarrels nuolatiniai/amžini 
ginčai 
3. iki gyvos galvos; neribotam laikui; 
perpetual imprisonment įkalinimas iki 
gyvos galvos 


perpetually 
[po'petfusli] adv amžinai; nuolat 


perpetuate 
[po'petfueit] v įamžinti; išsaugoti amžinai 


perpetuity 
Lps:pi'tju:sti] n 
1. amžinumas, amžinybė; 
in/for perpetuity amžinai, visam laikui 
2. teis. (turto) valdymas neribotą laiką 
3. fin. renta/pensija iki gyvos galvos 


perplex 

[pe’pleks] v 
1. (su)gluminti, (ap)stulbinti 
2. (su)painioti 


perplexed 
[po’plekst] a suglumintas, sumišęs, 
apstulbintas; 
he looked perplexed jis atrodé suglumes 
2. supainiotas, painus; keblus 


perplexedly 
[pe’pleksidli] adv apstulbus, suglumus 


perplexing 

[ps'pleksin] a (su)gluminantis, (ap)stulbinantis; 
it’s all very perplexing visa tai labai 
stebina/stulbina 


perplexity 
[pe’pleksati] n 
1. suglumimas, apstulbimas; 
in perplexity suglumes, sumises 
2. keblumas; dilema 


perquisite 
[’pa:kwizit] n (ppr. pl) papildomas/Salutinis 
uzdarbis; atsitiktinés pajamos; privilegijos 


perquisition 
[,pa:kwi’zifn] n nuodugni krata; patikrinimas 


perry 
[peri] n kriaušių sidras 


persecute 
['pa:sikju:t] v 

1. persekioti 

2. įkyrėti, igristi 


persecution 

Lpa:si'kju:fn] n persekiojimas; 
persecution complex/mania persekiojimo 
manija 


persecutor 
[’pa:sikju:te] n persekiotojas 


Perseus 
[’pa:sju:s] n gr. mit. Persėjas 


perseverance 
[,pe:si’vierens] n atkaklumas; iStvermingumas 


persevere 
[,pe:si’vie] v atkakliai ir istvermingai toliau (ką) 
daryti/(ko) siekti (in, with) 


persevering 
[„pa:si'vierin] a atkaklus; ištvermingas 


Persia 
[’po:fa] n ist. Persija 


Persian 
[pe:fn] 
> a persiškas, persų; Persijos; Irano; 
Persian rug/carpet persiškas kilimas 
n 
1. persas 
2. persų kalba 


persiennes 
Lpe:f1'enz] pr. n pl žaliuzės 


persiflage 
[’pa:sifla:3] pr. n pajuokavimas, pasišaipymas 


persimmon 
[pe’simen] n bot. japoninė churma 


persist 
[pe’sist] v 
1. uzsispirti, atkakliai toliau (ką) daryti (in); 
he persisted in his opinion jis atkakliai 
laikėsi savo nuomonės 
2. išsilaikyti, išlikti; tęstis; 
this tendency still persists ta tendencija 
dar laikosi/tebėra; 
if rain persists jei lietus nesiliaus 


persistence, -cy 


[ps'sistans, -si] n 
1. užsispyrimas; atkaklumas 
2. ištvermingumas; gajumas 
3. išsilaikymas; nuolatinis buvimas, 
užsitęsimas 


persistent 
[pe’sistent] a 
1. atkaklus, užsispyręs 
2. nepaliaujamas; pastovus, nuolatinis; 
persistent cough nepaliaujamas kosulys 
3. išsilaikantis, išliekantis 


persistently 
[ps'sistantli] adv nuolatos, primygtinai, 
atkakliai 


persnickety 
[pe’sniketi] a amer. šnek. = pernickety 


-person 

[-,ps:sn] (sudurt. žodžiuose) -ininkas, -ėjas 

(nenurodant žmogaus lyties); 
chairperson pirmininkas; 
salesperson pardavėjas 


person 
['ps:sn] n 

1. asmuo, žmogus; asmenybė; 
natural person teis. fizinis asmuo; 
person of law teisės subjektas; 
in (one's own) person pats, asmeniškai; 
on/about one's person (nešiojamas) su 
savimi; 
not a single person nė gyvos dvasios, nė 
vieno, nieko; 
the accident killed one person and 
injured four more per avariją žuvo vienas 
žmogus ir dar keturi buvo sužeisti 

2. šnek. (ko) mėgėjas; 
I'm not a coffee person aš nesu kavos 
mėgėjas 

3. išvaizda, išorė; 
a woman of an agreeable person 
malonios išvaizdos moteris 

4. veikiantysis asmuo; personažas 

5. gram. asmuo 

6. zool. individas, atskira būtybė 


persona 
[pe:’seuns] /ot. n (pl personas, -nae [-ni:]) 
1. persona; 
persona (non) grata dipl. persona (non) 
grata 
2. psich. išorinė asmenybės pusė (kaip 
priešingybė vidinei/tikrajai); imidžas 
3. lit. personažas; 
dramatis personae teatr. veikėjai 


personable 
[’pe:snebl] a gražus, geros išvaizdos 


personage 
['ps:snid3] n 
1. įžymi asmenybė, persona 
2. žmogus, asmuo, individas 
3. lit., teatr. personažas, veikiantysis asmuo 


personal 
['ps:snal] 
(a 
1. asmeninis, asmens, personalinis; 
asmeniškas, privatus; 
personal belongings asmeniniai daiktai; 
personal matter asmeniškas reikalas; 
personal assistant asmens sekretorius 
2. užgaunantis asmenį; linkęs į asmeniškumą; 
to become personal pereiti prie 
asmeniškumo; 
personal remarks asmeniško pobūdžio, ar 
(asmenį) įžeidžiančios, pastabos; 
it's nothing personal nieko nenoriu įžeisti 
3. gram. asmeninis; 
personal pronoun asmeninis įvardis 
4. teis. kilnojamasis (apie turtą); 
personal tax tiesioginis mokestis 
> namer. skelbimas (laikraščio) pažinčių 
skyrelyje 


personalisation 

['ps:snalai'zeifn] n iasmeninimas, įkūnijimas, 
pažymėjimas inicialais, pritaikymas, nuosavybės 
paženklinimas 


personalise 
[’po:snolaiz] v įasmeninti, įkūnyti, pažymėti 
inicialais, pritaikyti 


personalism 
[’pa:snelizm] n filos. personalizmas 


personality 
[,p9:se’neleti] n 
1. asmenybė; individualybė; 
personality cult asmenybės kultas; 
she has a very strong personality ji labai 
stipri asmenybė, ji turi labai tvirtą 
charakterį 
2. įžymybė, įžymi asmenybė 
3. (ppr. pl) asmeniškumai, įžeidžiančios 
pastabos, priešiškas pasisakymas 


personalize 

[’pa:snelaiz] v 
1. aiškinti iš asmeniniu/savo pozicijų 
(klausimą, ginčą ir pan.) 
2. (pa)žymėti inicialais (savo daiktą) 
3. pritaikyti asmeniniams poreikiams 


personally 
['ps:sneli] adv asmeniškai; pats; 


personally I don't object dėl manęs, aš 
nieko prieš; 

don't take it personally nepriimkite to 
asmeniškai, neįsižeiskite 


personalty 
(['ps:s(9)nlti]) n teis. kilnojamasis turtas 


personate 

['ps:ssneit] v 
1. teatr. vaidinti vaidmenį; i(si)kunyti 
2. dėtis, apsimesti (kuo) 


personation 
[„ps:s9'neifn] n 
1. teatr. į(si)kūnijimas 
2. apsimetimas, dėjimasis (kuo nors kitu) 


personification 

[ps,sonifi'keifn] n 
1. lit., men. personifikacija, jasmeninimas 
2. i(si)kunijimas 


personify 

[ps'sonifai] v 
1. lit., men. personifikuoti, jasmeninti 
2. ikunyti 


personnel 

[,p9:se’nel] n 
1. personalas; darbuotojai, kadrai 
2. kadrų skyrius (t. p. personnel 
department) 
3. kar. asmeninė sudėtis 


person-to-person 

[’pa:snte’pa:sn] a attr nurodytam konkrečiam 
asmeniui (apie tarpmiestinj/tarptautinj telefono 
skambutį) 


perspective 
[ps'spektiv] 
me n (iv. reikšm.) perspektyva; 
historical perspective istorinė 
perspektyva; 
in perspective 
a). atitinkantis perspektyvos dėsnius; 
b). prk. objektyviai, teisingai; 
to see smth from a different perspective 
pažiūrėti į ką iš kito taško, kitu požiūriu; 
when seen through the perspective of 
vears žiūrint pro metų prizmę 
> a perspektyvinis 


perspex 
['ps:speks] n organinis stiklas 


perspicacious 
[„pa:spi'keifos] a nuovokus, įžvalgus 


perspicacity 
[,pe:sp1’keesoti] n nuovokumas, įžvalgumas 


perspicuity 
L,pe:spi’kju:eti] n (kalbos, dėstymo) aiškumas, 
suprantamumas 


perspicuous 
[ps'spikjuss] a 
1. aiškus, suprantamas 
2. aiškiai reiškiantis savo mintis 


perspiration 
[ps:spi'reifn] n 
1. prakaitavimas 
2. prakaitas 


perspire 
[pe’spais] v prakaituoti 


persuadable 
[pe’sweidebl] a įtikinamas, įkalbamas 


persuade 
[pe’sweid] v 
1. įtikinti; refl įsitikinti; 
he persuaded me that it was true jis 
įtikino mane, kad tai tiesa; 
I am thoroughly persuaded that... aš 
visiškai įsitikinęs, kad... 
2. įkalbėti, prikalbinti (into); atkalbėti (out of); 
he persuaded me into doing it jis 
įkalbėjo mane tai padaryti 


persuader 

[pe’sweide] n 
1. ikalbétojas; įtikinėtojas 
2. šnek. poveikio priemonė (botagas, peilis, 
revolveris ir pan.) 


persuasion 
[ps'swe13n] n 
1. įkalb(in)ėjimas; įtikin(ėj)imas; itikimumas 
2. įsitikinimas; tikėjimas (t. p. rel.) 
3. sekta, frakcija 
4. juok. rūšis; 
the male persuasion vyriškoji lytis; 
a man of French persuasion prancūzas 
pagal tautybę 


persuasive 

[pe’sweisiv] 

> nret. paskata 

» a įtikinamas, įtikinantis; 
persuasive argument įtikinamas 
argumentas; 
she was very persuasive ji labai įtikinamai 
kalbėjo, ji mokėjo įtikinti 


persuasively 


[pe’sweisivli] adv įtikinamai 


persuasiveness 
[ps'sweisivnis] n įtikinamumas 


pert 
[ps:t] a 
1. šelmiškas; smagus, gyvas 
2. prašmatnus, dailus (apie drabužį) 


pert. 
sutr. 
pertaining (to) priklausantis; susijes 


pertain 

[ps'tein] V 
1. priklausyti; sietis, būti susijusiam, turėti 
ryšio (to) 
2. (pri)tikti, (pri)derėti 


Perth 
[ps:0] n Pertas 


pertinacious 
[„pa:ti'neifos] a užsispyręs, atkaklus; 
nenuolaidus 


pertinacity 
[„pa:ti'neaeseti] n užsispyrimas, atkaklumas 


pertinence, -cy 
['ps:tinans, -si] n 
1. (pastabos ir pan.) tikimas, tinkamumas 
2. ryšys; 
it is of no pertinence to us tai mūsų 
neliečia 


pertinent 
['ps:tinant] 
(a 
1. kaip tik vietoje/laiku; tinkamas; 
pertinent guestion klausimas vietoje 
2. susijęs, liečiantis (reikalą; to) 
> 7 pl teis. priklausiniai 


perturb 
[pe’te:b] v 
1. (su)kelti nerima/samysi; sudrumsti 
(ramybe); (su)jaudinti; 
no need to get perturbed nereikia 
jaudintis 
2. astr. trikdyti 


perturbation 
[,pe:te’beifn] n 
1. sumišimas, sutrikimas 
2. nerimas; susijaudinimas 
3. astr. trikdymas, perturbacija 


perturbative 


[po'ta:bativ] a (su)keliantis samySi/nerima, 
trikdantis 


pertussis 
[po'tas1s] n med. kokliušas 


Peru 
[ps'ru:] n Peru 


peruke 
[pe’ru:k] n ist. perukas 


perusal 

[pe’ru:zl] n 
1. knyg. atidus skaitymas; perskaitymas 
2. ret. ziurinéjimas 


peruse 
[pe’ru:z] V 
1. knyg. atidziai skaityti 
2. ret. tirti, žiūrinėti (veidą ir pan.) 


Peruvian 
[pe’ru:vien] 
» a Peru; peruiečių 
} Peruvian bark farm. kinmedžio žievė 
> n peruietis 


perv 
[pa:v] šnek. = pervert n 


pervade 
[pa veid] v 
1. pasklisti, paplisti; pripildyti; apimti; 
the fragrance pervaded the room 
aromatas pasklido kambaryje 
2. ret. prasiskverbti 


pervasion 
[ps'vei3n] n pasklidimas, paplitimas ir kt. Zr. 
pervade 


pervasive 
[pe’veisiv] a sklindantis, plintantis (visur); 
prasismelkiantis 


perverse 
[pe’ve:s] a 
1. prieSgynus, kaprizingas; uzsispyres 
2. iskreiptas, ydingas 
3. teis. klaidingas, nepagristas (apie 
nuosprendį ir pan.) 


perversely 
[ps’ve:sh] adv iškreiptai, ydingai 


perverseness 
[po’va:snis] n iškrypėliškumas, iškreiptumas, 
ydingumas 


perversion 
[ps'va:fn] n 
1. iškraipymas, iškreipimas 
2. iškrypimas; 
sexual perversion lytinis iškrypimas 


perversity 
[ps'vs:sati] n 
1. užsispyrimas, priešgynumas; įnoringumas, 
užgaidumas, užgaida 
2. iškrypimas, nenormalumas 


perversive 
[ps'va:s1v] a iskraipantis (of); iškrypęs 


pervert 
> n['pa:va:t] 
1. iškrypėlis 
2. atskalūnas, persimetėlis 
> v [po’va:t] 
1. iškraipyti, iškreipti; 
to pervert the course of justice teis. 
trukdyti bešališkai nagrinėti bylą 
2. pagadinti; (iš)tvirkinti 


perverted 
[pe’ve:tid] a 
1. iškreiptas, iškraipytas; 
by a perverted logic priešingai logikai 
2. iškrypęs (ypač lytiškai) 


pervious 

['pa:vias] a 
1. praeinamas; laidus, pralaidus (to) 
2. pasiduodantis (įtakai ir pan.); imlus 


peseta 
[ps'seits] isp. n peseta (Ispanijos moneta) 


pesky 

[’peski] a (ypač amer.) šnek. 
1. įkyrus, varginantis 
2. baisus, nemalonus 


peso 
['peisau] isp. n (pl! pesos [-z]) pesas (kai kurių 
Lotynų Amerikos šalių ir Filipinų moneta) 


pessary 
[pesari] n med. pesaras 


pessimism 
[’‘pesimizm] n pesimizmas 


pessimist 
[’pesimist] n pesimistas 


pessimistic 
[,pesi’mistik] a pesimistinis, pesimistiškas 


pest 
[pest] n 
1. ž. u. kenkėjas, parazitas; 
garden pests sodo kenkėjai; 
pest control kova su kenkėjais 
2. šnek. nenaudėlis, įkyruolis; rykštė (džn. 
apie vaiką); 
pests of society veltėdžiai, parazitai 
3. psn. maras, epidemija 


pester 
[’pesta] v kamuoti; varginti, grizinti (prasymais, 
klausimais); igristi; 
we were pestered with mosquitoes mus 
kamavo uodai 


pesthole 
[’pesthoul] n epidemijos židinys 


pesticidal 
[„pesti'saidl] a ž. ū. pesticidų 


pesticide 
[’pestisaid] n ž. U. pesticidas 


pestiferous 
([pe’stif(e)res]) a 
1. uzkreciamas 
2. kenksmingas, zalingas; pavojingas 


pestilence 
[’pestilons] n knyg., psn. maras; epidemija, 
greitai plintanti užkrečiamoji liga 


pestilent 
['pestilant] a 
1. užkrečiamas 
2. pragaištingas, kenksmingas 
3. mirtinas, nuodingas 
4. šnek. įkyrus, bjaurus, grasus 


pestilential 
Lpesti’lenfl] a = pestilent 


pestle 

[’pesl] 

»- grustuvas, grustuvelis 
> v grūsti 


1. kambarinis gyvulėlis; mėgstamas daiktas 
2. mylimasis, numylėtinis; lepūnėlis 
3. brangusis, mielasis (kreipiantis) 
(a 
1. kambarinis; prijaukintas; 
pet dog kambarinis šunytis 
2. didžiausias, mėgstamiausias; 


one's pet aversion/hate (kieno) didžiausia 
antipatija, labiausiai nemėgstamas dalykas; 
pet name maloninis vardas; 
pet corn juok. silpna vieta 
PV 
1. lepinti; glamonėti 
2. bučiuotis, glamonėtis 


pet 

2. n bloga nuotaika, susierzinimas; 
to be in a pet ožiuotis, šiauštis, irzti; būti 
blogos nuotaikos 


petal 
[’petl] n bot. vainiklapis 


petal(I)ed 
[’petld] a bot. su vainiklapiais (t. p. sudurt. 
žodžiuose); 

blue-petalled su mėlynais vainiklapiais 


petard 

[ps'ta:d] n petarda 
< hoist with one's own petard = nekask 
kitam duobės, nes pats ikrisi 


Pete 

[pi:t] n Pitas (vardas) 
} for Pete’s sake, stop it! šnek. dėl Dievo, 
liaukis! 


peter 

[pi:to] v: peter out išsekti (apie laiką, 
atsargas, kalbas ir pan.); baigtis, užsibaigti 
(apie kelią, susirinkimą ir pan.) 


Peter 

['pi:ts] n Piteris, Petras 
< to rob Peter to pay Paul apmokėti 
skolas, pasiskolinus iš kito; padaryti kam 
nors gera kieno nors sąskaita; 
Blue Peter jūr. išplaukimo vėliava 


petersham 
['pi:tafam] n ripso kaspinas (skrybelems ir pan.) 


pethidine 
[’peOidi:n] n farm. raminamieji vaistai 


petiole 
[’petioul] n bot. lapkotis 


petit 

[pe’ti:] pr. a teis. smulkus; mažas; 
petit larceny smulki vagystė; 
petit mal med. lengvoji epilepsija; nedidelis 
priepuolis 


petite 


[ps'ti:t] pr. a miniatiūrinė, smulkutė (apie 
moterį) 


petit-four 
Lpeti'fus] pr. n pyragėlis, sausainis (prie kavos) 


petition 
[po 'tifn] 
> 
1. peticija; prašymas; 
to sign a petition (against) pasirašyti 
peticiją 
2. teis. prašymas, pareiškimas; 
petition in bankruptcy bankrutavimo 
pareiškimas 
3. malda, maldavimas 
PV 
1. paduoti prašymą/pareiškimą; įteikti peticiją, 
kreiptis su peticija/prašymu 
2. prašyti; maldauti 


petitioner 

[ps'tifns] n 
1. prašytojas; peticijos įteikėjas 
2. teis. ieškovas; ieškovas, padavęs pareiškimą 
išsituokti 


petrel 

['petral] n zool. audrapaukštis; 
stormy petrel kregždinis audrapaukštis, 
petrelis 


petrifaction 

[„petri'feekfn] n 
1. suakmenėjimas 
2. prk. suakmenėjimas, sustabarėjimas, 
sustingimas 


petrification 
Lpetrifi'keifn] n = petrifaction 


petrify 
[’petrifai] v 
1. (su)akmenėti; paversti akmeniu; 
petrified fish [wood] suakmenėjusi Žuvis 
[mediena] 
2. prk. suakmenėti, sustabarėti, sustingti 
3. (ap)stulbinti; apstulbti (iš nustebimo, 
išgąsčio ir pan.) 


petro- 
[’petrou-] (sudurt. žodžiuose) petro-; 
petrogenesis petrogenezė 


petrochemicals 
Lpetrau'kemiklz] n p! naftos cheminiai 
produktai 


petrochemistry 
[„petrou'kemistri] n 


1. naftos chemija 
2. petrochemija 


petrodollar 
[’petrou,dole] n naftos doleriai (naftą 
eksportuojančių šalių įplaukos) 


petrography 
[pe’trogrefi] n petrografija 


petrol 

[’petral] n benzinas, lengvieji degalai; 
to draw petrol prisipilti degalų; 
petrol bomb butelis su padegamuoju 
mišiniu (savos gamybos bomba); 
petrol station degalinė; 
petrol pump benzino siurblys/kolonėlė; 
petrol injection lengvųjų degalų 
įpurškimas 


petrolatum 
Lpetrs'leitam] n amer. vazelinas 


petrol-bomb 
[,petrelbom] v mesti butelį su padegamuoju 
skysčiu 


petroleum 

[ps'trauliam] n nafta; 
petroleum jelly techninis vazelinas; 
petroleum car skystų degalų autocisterna 


petrolic 
[pi'trolik] a naftos; benzino 


petroliferous 
L,petro’liferes] a geol. naftingas 


petrology 
[ps'trolad3i] n petrologija 


petrous 
[petras] a geol. suakmenėjęs, sukietėjęs, kietas 
kaip akmuo 


petticoat 
[’petikeut] n 
1. apatinis sijonas; vaikiškas sijonėlis 
2. juok. moteris, mergina; p! moteriškoji lytis; 
petticoat influence [government] šnek. 
moterų įtaka [valdžia] 
< to chase petticoats lakstyti paskui 
mergų sijonus 


pettifog 
[’petifog] v 
1. Sunadvokatauti 
2. priekabiauti; vaidytis, kivirčytis (del nieku) 


pettifogger 


[’petifoge] n Sunadvokatis; intrigantas; 
kliautininkas 


pettifogging 
[’petifogin] a 
1. priekabus; pedantiškas 
2. smulkus; nereikšmingas, menkas 


pettily 
['petili] adv niekingai, smulkmeniškai 


pettiness 
[’petinis] n smulkmeniškumas 


petting 
[’petin] n glamonėjimas(is), glamonės 


pettish 
[’peti{] a irzlus, piktas; nekantrus, ožiuotas 


pettitoes 

[’petiteuz] n pl 
1. kul. kiaules kojos 
2. (vaiko) kojytės 


petty 
[peti] a 
1. smulkus; nereikšmingas, menkas; 
petty cash smulkios sumos, smulkioms 
išlaidoms skirti pinigai; 
petty larceny teis. smulki vagystė; 
petty bourgeoisie smulkioji buržuazija 
2. smulkmeniškas; siauras, ribotas; 
petty dictator niekingas diktatorius 


petulance 
[’petfulons] n irzlumas, susierzinimas; 
nekantrumas 


petulant 
['petfulant] a irzlus; aikštingas, nekantrus 


petunia 
[p1’tju:nie] n bot. petunija 


pew 
1. [pju:] n 
1. klauptas (suolas bažnyčioje) 
2. šnek. suolas, kėdė; 
take a pew! juok. sėskitės! 


pew 
2. int amer. fui!, pfui! (reiškiant pasibjaurėjimą 
nemaloniu kvapu) 


pewit 
[’pi:wit] n zool. pempė 


pewter 
[’pju:ta] n 


1. alavo lydinys su kitu metalu 
2. alaviniai indai; alavinis puodukas 


peyote 

[pei'auti] n 
1. bot. meskalas (Meksikos kaktusas) 
2. meskalinas (narkotikas) 


Pf, pf 
sutr. 
phennig (p)fenigas 


pf., pfd. 
preferred sutr. 
privilegijuotasis (apie akcijas) 


pfennig 
[’fenig] n pfenigas (Vokietijos moneta = 0,01 
markes) 


PFU 
sutr. 
prepared for use parengtas naudoti/vartoti 


pg. 
sutr. 


page puslapis 


PG 
sutr. 
Parental Guidance vaikams tik su tėvų 
sutikimu/leidimu (apie filma) 
paying guest nuomininkas 
postgraduate magistrantas, doktorantas 


p.h. 
sutr. 
per hour per valanda 


PH 
sutr. 
public health sveikatos apsauga 
Purple Heart amer. „Purpurinė širdis“ 
(medalis, teikiamas sužeistiesiems kare) 


phaeton 
[’feitn] n 
1. ist. fajetonas 
2. zool. fajetonas (tropiku juru paukstis) 


phagocyte 
[’feegasait] n biol. fagocitas 


-phagy 
[-fed31] (sudurt. žodžiuose) -fagija (reiskiant 
sąsają su rijimu); 
anthropophagy antropofagija, 
žmogėdrystė 


phalange 


[’feeleend3] n = phalanx 


phalanx 

[’feeleenks] n 
1. (pl -xes [-ksiz]) falanga 
2. (p! phalanxes, -nges [fe’leend3i:z]) anat. 
pirstakaulis, falanga 


phalarope 
[feelsraup] n zool. plaukikas (paukštis) 


phallus 
[faelas] n (pl -li [-la1], phalluses) varpa, falas 
(vyriškasis lyties organas - džn. kaip simbolis) 


phanerogam 
([’feenore(u)geem]) n bot. žiedinis augalas 


phantasm 

[faentezm] n knyg. 
1. šmėkla, vaiduoklis, fantomas 
2. iliuzija 


phantasmagoria 
Lfeentzeezme’gorie] n knyg. fantasmagorija 


phantasmal 
[faen'taezml] a šmėkliškas; iliuzinis 


phantasy 
[’feentesi] n = fantasy 


phantom 
[’feentom] n 
1. šmėkla, vaiduoklis, fantomas 
2. iliuzija 
3. attr vaiduokliškas; iliuzinis; 
phantom ship laivas vaiduoklis 


Phar. 
sutr. 
pharmacopoeia farmakopėja 
pharmacy farmacija 


Pharaoh 
['f39rau] n ist. faraonas 


pharisaic(al) 
[„feeri'seunk(1)] a fariziejiškas, veidmainiškas 


pharisee 
[’feerisi:] n 
1. Pharisee ist. fariziejus 
2. prk. fariziejus, veidmainis, Sventeiva 


pharmaceutical 
[,fa:me’sju:tikl] 
» a farmacinis, farmacijos; 
pharmaceutical scales vaistų svarstyklės 
> npl medikamentai, vaistai 


pharmaceutics 
[,fa:me’sju:tiks] n farmacija 


pharmacist 
[’fa:mosist] n farmacininkas; vaistininkas 


pharmacological 
[,fa:meke’lod3ikl] a farmakologijos, 
farmakologinis 


pharmacology 
[,fa:me’koled31] n farmakologija 


pharmacopoeia 
[,fa:meke’pi:a] n farmakopėja 


pharmacy 

[’fa:moesi] n 
1. farmacija, vaistininkystė 
2. vaistinė 


pharos 
[’fseros] gr. n poet. švyturys 


pharyngitis 
L,feerin’d3aitis] n med. faringitas, ryklės 
gleivines uzdegimas 


pharynx 
[’feerinks] n anat. ryklė 


phase 
[fez] 
ae 
1. (iv. reikšm.) fazė; tarpsnis; 
the phases of the moon mėnulio fazės; 
the first phase of the work stat. pirmoji 
darbų fazė/stadija; 
to enter into a new phase įžengti į naują 
tarpsnį 
2. aspektas 
© to be in [out of] phase with smth būti 
suderintam, sutapti [būti nesuderintam, 
nesutapti] su kuo 
> v išdėstyti tarpsniais; palaipsniui vykdyti; 
to phase the increase in rail fares 
palaipsniui didinti mokestį už važiavimą 
geležinkeliu 
0 phase down palaipsniui 
nutraukti/mažinti; 
phase in palaipsniui įvesti; 
phase out palaipsniui nutraukti/likviduoti 


phasic 
[’feizik] a spec. fazinis, stadijinis 


phatic 
[’feetik] a kalb. fatinis 


PhD 
sutr. 
Doctor of Philosophy filosofijos daktaras 


pheasant 
[’feznt] n zool. fazanas; 
golden pheasant auksinis fazanas 


phenobarbital 
Lfi:nau'b,:bitl] n amer. = phenobarbitone 


phenobarbitone 
Lfi:nou’ba:bitoun] n farm. fenobarbitalis 


phenol 
[fi:nol] n chem. fenolis, karbolio rūgštis 


phenology 
[fi’noled3i] n fenologija 


phenom 
[’finom] n (phenomenon sutr.) amer. šnek. 
fenomenas (žmogus) 


phenomena 
[fo'nomins] p! žr. phenomenon 


phenomenal 
[fs'nominl] a nepaprastas, fenomenalus 


phenomenally 
([f1'nomin(s)li]) adv nepaprastai, išskirtinai, 
fenomenaliai 


phenomenology 
[fe,nomi’noled31] n fenomenologija 


phenomenon 
[fo'nominan] n (p! -ena) 
1. reiškinys 
2. nepaprastas reiškinys; fenomenas; 
infant phenomenon vunderkindas 


phenylalanine 
Lfeni’leeloni:n] n fenilalaninas 


pheromone 
[’feramoun] n biol. feromonas 


phew 
[fju:] int oi!, ui! (reiskiant palengvejima, 
nustebimą) 


phial 
[’faiol] n buteliukas, stiklinis indelis (ypač 


vaistams) 


Phi Beta Kappa 


[fa1,bi:ta’keepa] amer. studentų korporacijos 
pavadinimas 


-phil 
[-fil] (sudurt. žodžiuose) -filas (žymint ko 
pomėgį, palinkimą į ką); 

Anglophil(e) anglofilas 


Phil 
[fil] n Filas (vardas) 


Phil. 
sutr. 
Philharmonic filharmonija 
Philosophy filosofija 


Phila. 
sutr. 
Philadelphia Filadelfija 


Philadelphia 

[,file’delfis] n Filadelfija (/AV miestas) 
} Philadelphia lawyer amer. 
apsukrus/suktas advokatas 


philander 
[fi’laende] v flirtuoti, merginti, merginėti 


philanderer 
[fi’leendere] n mergininkas, mergintojas; 
donžuanas 


philanthropic 
[„filan'Oropik] a filantropinis, filantropiškas 


philanthropist 
[fi’laenOrepist] n filantropas 


philanthropy 
[fi’leenOrep1] n filantropija 


philatelic 
[,file’telik] a filatelijos; 
philatelic society filatelistų draugija 


philatelist 
[fi’leetolist] n filatelistas 


philately 
[fi’leeteli] n filatelija 


-phile 
[-fail] = -phil 


philharmonic 
L,filo’monik, ,fila:-] 
> n filharmonija 
(a 


1. filharmonijos (apie draugiją, orkestrų 
pavadinimuose) 
2. mėgstantis muziką 


-philia 

[-filia] (sudurt. žodžiuose) -filija (žymint 

palankumą kam, ko potraukį); 
Anglophilia anglofilija; 
necrophilia nekrofilija 


Philip 
[filip] n Filipas, Pilypas 


philippic 
[fi’lipik] n (ppr. pl) knyg. filipika, pliekiama, 
kaltinamoji kalba 


Philippine 

[’filipi:n] 

> a Filipinų; filipiniečių 

> n (the Philippines) Filipinai (valstybė) 


Philippines 
[filipi:nz]: the Philippines Filipinai (šalis) 


philistine 
[’filistain] 
ae 
1. filisteris, miesčionis; banalus, lėkštas 
žmogus 
2. juok. (aršiausias) priešas (pvz., kritikas ir 
pan.) 
3. Philistine bibl. filistinas 
© to fall among philistines patekti į bėdą; 
turėti nemalonumų 
> a filisteriškas, miesčioniškas 


philistinism 
[’filistinizm] n filisterystė, miesčioniškumas 


philobiblic 
Lfilau'biblik] a knyg. mėgstantis knygas 


philodendron 
(Lfila(u)'dendran|) n bot. filodendras 


philological 
[,filo’lod31k1] a filologinis, filologijos; filologiškas 


philologist 
[fi’loled3ist] n filologas, kalbininkas 


philologize 
[fi’lolod3aiz] v užsiimti filologija 


philology 

[fi’loled31] n filologija; 
Germanic philology germanu filologija, 
germanistika 


philosopher 
[fi’losefe] n filosofas (t. p. prk.); 
the philosopher’s stone filosofinis akmuo 


philosophic(al) 
Lfilo’sofik(1)] a 
1. filosofinis, filosofijos; filosofiškas 
2. giliamintis; filosofiškai galvojantis, stoiškas 


philosophically 
(Lfilo’sofik(9)ll1]) adv filosofiškai, stoiškai 


philosophise 
[fi’losefaiz] v filosofuoti 


philosophize 
[fi’losefaiz] v filosofuoti, samprotauti; teorizuoti 


philosophy 
[fi’losefi] n 
1. filosofija 
2. koncepcija, pažiūra, požiūris (į gyvenimą ir 
pan.) 
3. ramumas, šaltakraujiškumas, susikaupimas 


philter 
[’filte] n amer. = philtre 


philtre 
[filts] n meilės gėrimas 


philumenist 
[fi’lu:minist] n filumenistas, degtukų dėžučių 
etikečių kolekcionuotojas 


phiz, phizog 
[fiz, f1z0g] n (physiognomy sutr.) šnek. 
fizionomija, veidas; veido išraiška 


phlebitis 
[fli'baitis] n med. flebitas, venos uždegimas 


phlebology 
[fli'bolad3i] n med. flebologija 


phlebotomy 
[fli'botami] n med. flebotomija, venos 
prapjovimas 


phlegm 

[flem] n 
1. skrepliai, gleivės 
2. flegmatizmas, lėtumas; šaltakraujiškumas, 
abejingumas 


phlegmatic 
[fleg’meetik] a flegmatiskas; Saltakraujis 


phlegmon 


[’flegmon] n med. flegmona, pūlynas 


phlox 
[floks] n bot. flioksas 


-phobe 

[-foub] (sudurt. žodžiuose) -fobas (žymint 

asmenį, bijantį/nemėgstantį ko); 
Anglophobe anglofobas 


-phobia 
[-"faubi8] (sudurt. žodžiuose) -fobija (žymint ko 
baimę, nemegimą); 
Anglophobia anglofobija; 
claustrophobia klaustrofobija, uždarų 
patalpų baimė; 
photophobia fotofobija, šviesos baimė 


phobia 
[’feubie] n med. fobija, patologinė baimė 


Phoenicia 
[fi’nifie] n ist. Finikija 


Phoenician 
[fi’nifien] ist. 
> a finikiečių; Finikijos 
n 
1. finikietis 
2. finikiečių kalba 


phoenix 

[’fi:niks] n mit. feniksas 
to rise like a phoenix from the ashes 
pakilti kaip feniksui is pelenu 


phon 
[fon] n fiz. fonas (garsumo vienetas) 


-phone 

[-foun] (sudurt. žodžiuose) -fonas (žymint 

muzikos instrumentus, aparatus); 
saxophone saksofonas; 
megaphone megafonas 


phone 
1. [faun] n fon. kalbos garsas 


phone 

2. šnek. 

> n telefonas; 
on/over the phone telefonu (amer. t. p. by 
phone); 
to be on the phone 
a). kalbėti telefonu; 
b). turėti telefoną (namie, darbe); 
to get smb on the phone prisiskambinti 
kam (telefonu); 
to pick up the phone pakelti (telefono) 
ragelį; 


to take the phone off the hook nuimti 
telefono ragelį (kad niekas 
neprisiskambintų); 
to phone for a doctor [taxi] iškviesti 
telefonu gydytoją [taksi] 
> v (pa)skambinti (telefonu), (pa)telefonuoti (t. 
p. phone up) 


phone-booth 

[’founbu:8] n 
1. telefono kabina (pastate) 
2. amer. = phone-box 


phone-box 
[’feunboks] n telefono būdelė (gatvėje) 


phonecard 
[’feunka:d] n telefoninių pokalbių kortelė 


phone-in 

[’feunin] n rad., tel. „skambinkite-atsakysime“ 
(laida, kurios metu klausytojai/žiūrovai 
skambina į studiją ir dalyvauja joje) 


phoneme 
[’foeuni:m] n kalb. fonema 


phonemic 
[fo'ni:mik] a kalb. foneminis, fonemų 


phone-tapping 
['faun,taepin] n slaptas telefoninių pokalbių 
klausymasis 


phonetic 

[fa’netik] a fonetinis; 
phonetic notation/transcription fonetinė 
transkripcija 


phonetician 
Lfauns'tifn] n fonetikas 


phonetics 
[fS' netiks] n 
1. fonetika 
2. pl fonetiniai ženklai 


phoney 
Ufauni] = phony a, n 


phonic 
['faunik] a 
1. akustinis; garsinis 
2. sudaromas dalyvaujant balsui (apie garsą) 


phonics 
[’founiks] n spec. 
1. fonika; akustika 
2. fonetinis metodas mokant skaityti 


phono- 
Ufounau-] (sudurt. žodžiuose) fono- (nurodant 
sąsają su garsu); 

phonometer fonometras, balso matuoklis 


phonogram 

[faunagram] n 
1. fonetinis/transkripcijos ženklas 
2. fonograma; garso įrašymas 
3. telefonograma 


phonograph 
[’feunegra:f] n 

1. fonografas 

2. amer. gramofonas 


phonography 
[fe’nogrefi] n 
1. fonografija 
2. stenografija pagal fonetine sistema 


phonologic(al) 
[,fone’lod31k(1)] a kalb. fonologinis 


phonology 
[fe’noled31] n kalb. fonologija 


phony 
Ufouni] šnek. 
(a 
1. netikras, suklastotas 
2. apsimestinis; nenuoširdus, apgaulingas 
> 
1. apgavyste; klastote 
2. apgavikas, apsimetelis; 
he’s not a real scientist, he’s a phony jis 
néra tikras mokslininkas, jis - Sarlatanas 


phooey 

[’fu:1] int 
1. fui!, fe!, et! (reiskiant pasibjaurėjimą, 
nusivylimą) 
2. nesąmonė!, eik jau! (reiškiant netikėjimą) 


phosgene 
[’fozd3i:n] n chem. fosgenas (nuodingos dujos) 


phosphate 
[’fosfeit] 
> 
1. chem. fosfatas; 
sodium phosphate natrio fosfatas 
2. pl ž. u. fosfatinės trąšos 
> a chem. fosforo rūgšties 


phosphene 
[’fosfi:n] n chem. fosfinas 


phosphide 
[’fosfaid] n chem. fosfidas 


phosphite 
[’fosfait] n chem. fosfitas 


Phosphor 
[’fosfe] n poet. aušrinė, Veneros planeta 


phosphorate 
[’fosfereit] v chem. (su)jungti su fosforu; 
prisotinti fosforo 


phosphoresce 
[„fosfo'res] v fosforescuoti 


phosphorescence 
L,fosfe’resns] n fosforescencija 


phosphorescent 
L,fosfe’resnt] a fosforescuojantis 


phosphoric 
[fos’forik] a fosforo, fosforinis, fosforiškas; 
phosphoric acid chem. fosforo rugstis 


phosphorite 
[’fosferait] n miner. fosforitas 


phosphorous 
((’fosf(a)ras]) a chem. fosforo, fosforinis 


phosphorus 
({’fosf(a)ras]) n chem. fosforas 


phot 
[faut] n fiz. fotas (apšviestumo vienetas) 


photo 

['foutau] (photograph sutr.) 

> n (pl photos [-z]) fotografija, nuotrauka 
> v fotografuoti 


photo- 
([’feute(u)-]) (sudurt. žodžiuose) foto- (reiškiant 
sąsają su šviesa/fotografija); 
photoelectricity fotoelektra; 
photomechanical fotomechaninis 


photoactive 
[,foute’eektiv] a jautrus šviesai 


photochemical 
[„fauts'kemikl] n fotocheminis 


photochemistry 
L,feute’kemistri] n fotochemija 


photocopier 
[’feuteu,kopie] n fotokopijavimo aparatas 


photocopy 

[fautau,kopi] 

> n fotokopija 

> v padaryti (ko) fotokopiją 


photodegradable 
[„foutaudi'greidabl] a šviesos 
suskaidomas/ardomas 


photoelectric 
([,fauta(u)i'lektrik]) a fotoelektrinis; 
photoelectric cell fotoelementas 


photoengraving 
(L fauta(ujin'greivin]) n poligr. fototipija 


photo-finish 
(Lfoute(u)’finif]) n sport. fotofinišas 


photofinish 
(Lfoute(u)’finif]) n sport. fotofinisas 


photofit 
[’foutoufit] n fotorobotas 


photoflash 
([’feute(u)fleef]) n fot. blyksnio lempa 


photogenic 
[,foute’d3enik] a fotogeniskas 


photograph 
[’feutegra:f] 
> n fotografija, nuotrauka; 
to take a photograph fotografuoti 
PV 
1. fotografuoti, traukti 
2. (gerai, blogai) atrodyti fotografijoje 


photographer 
[fa’togrefe] n fotografas 


photographic 

[,feute’ greefik] a fotografijos, fotografinis; 

fotografiškas; 
photographic paper fotopopierius; 
photographic memory fotografiškai tiksli 
atmintis 


photography 

[fe’togrefi] n fotografavimas, fotografija; 
trick photography kin. kombinuotas 
filmavimas 


photogravure 
L,feutegre’vjue] n fotograviura 


photojournalism 
Lfoutou’d3e:nelizm] n fotozurnalistika 


photokinesis 
(Lfauts(u)kai'ni:sis]) n biol. fototaksis 


photolysis 
([fa(u)'tolisis]) n (p! -ses [-si:z]) chem. fotolizė 


photometer 
([fs(u)'tomits]) n fotometras 


photometry 
[fau'tomitri] n fotometrija 


photomontage 
[„foutomon'ta:3] n fotomontažas 


photon 
['fauton] n fiz. fotonas 


photo-opportunity 

(Lfoute(u)ope’tju:neti]) n (politiko ir pan.) 
pozavimas prieš kamera (iš anksto susitarus su 
žurnalistais) 


photophobia 
([,fauta(u)'fob19]) n med. fotofobija, šviesos 
baimė 


photoplay 
['fautsplei] n filmas-spektaklis 


photorealism 
(L,feute(u)’rielizm]) n men. hiperrealizmas 


photosensitive 
([,fouta(u)'sensativ]) a jautrus šviesai, 
fotosensibilus 


photosensitize 
[,fauteu’sensataiz] v daryti jautrų šviesai 


photosphere 
['fautau,sfi9] n astr. fotosfera 


photostat 
['foutoustet] n fotostatas; šviesoraštis 


photosynthesis 
(Lfeuta(u)’sin8easis]) n biol. fotosintezė 


photosynthetic 
(Lfeuta(u)sin’8etik]) a biol. fotosintezės, 
fotosintetinis 


phototherapy 
([,fouta(u)'Oerapi]) n med. gydymas šviesa, 
fototerapija 


phototropism 


(L,feute(u)’tropizm]) n biol. fototropizmas 


phototube 
[’feuteutju:b] n fotoelementas 


phototype 
[’feutetaip] n poligr. fototipija; 
phototype edition fototipinis leidinys 


phr. 
sutr. 
phrase frazė 


phrasal 

[’freizl] a kalb. frazės, frazinis; 
phrasal stress frazės kirtis; 
phrasal verb frazinis veiksmažodis 


phrase 
[freiz] 
n 
1. frazė, žodžių junginys; posakis; 
a neat turn of phrase vykęs posakis; 
stock/set phrase kalb. pastovi žodžių 
samplaika/grupė 
2. kalba, stilius; 
in simple phrase paprastais žodžiais, 
paprasta kalba 
3. pl tušti žodžiai 
4. muz. frazė 
< to coin a phrase šnek. kaip sakoma 
PV 
1. (iš)dėstyti/(iš)reikšti žodžiais, pasakyti 
2. muz. frazuoti 


phrasebook 
[’freizbuk] n posakių bei idiomų žodynėlis, 
pasikalbėjimų knygelė (turistams ir pan.) 


phrase-monger 
[’freiz,mange] n frazierius, niektauza 


phrase-mongering 

[’freiz,mangeriy ] 

» n tuščios frazės, tuščiažodžiavimas 

» a: phrase-mongering statement skambi 
frazė 


phraseological 
[,freizio’lod3i1kl] a frazeologinis; 


phraseological unit frazeologinis vienetas, 


frazeologizmas 


phraseology 
L,freizi’olod31] n 
1. frazeologija 
2. zodziu jungimas/parinkimas; kalba, stilius 


phrasing 
Ufreizin] n 


1. (minčių) formulavimas; formuluotė 
2. muz. frazuotė 


phrenetic 

[fri’netik] 

> 
1. pašėlęs, įsiutęs; pamišęs 
2. fanatiškas 

> n maniakas, fanatikas 


phrenic 
[frenik] a anat. diafragminis, perdanginis 


phrenology 
[fri’noled31] n ist. frenologija 


PHS 
sutr. 
Public Health Service sveikatos apsaugos 
tarnyba 


phthysis 
['0aisis] n med. džiova, plaučių tuberkuliozė 


phut 
[fat] n pokštelėjimas 
© to go phut šnek. 
a). sprogti (apie lemputę ir pan.); 
b). (su)žlugti, pasibaigti nesėkmingai 


phyla 
[failo] p! žr. phylum 


phylloxera 
[fi’loksere] n zool. filoksera (vabzdys) 


phylogenesis 
[,failo’d3enisis] n biol. filogenezė 


phylogenetic 
[,faileod31’netik] a biol. filogenetinis 


phylum 
[’failam] n (p! phyla) biol. tipas 


physalis 
[’faisolis] n bot. fizalis 


physi- 
[’fizi-] = physio- 


physic 

[’fizik] psn. 

> n vaistas (ypač vidurių laisvinamasis) 
> v gydyti; duoti vaistų (ypač vidurių 
laisvinamųjų) 


physical 
[’fizikl] 


a 
1. (įv. reikšm.) fizinis; 
the physical world fizinis pasaulis; 
physical geography fizinė geografija; 
physical culture kūno kultūra; 
physical properties fizinės savybės; 
physical drill gimnastikos pratimas; 
treniruotė; 
it's a physical impossibility tai fiziškai 
neįmanoma 
2. fizikos, fizikinis; 
physical chemistry fizikinė chemija 
> n medicininė apžiūra (t. p. physical 
examination) 


physically 
[’fizikli] adv 

1. fiziskai 

2. šnek. visiškai 


physician 
[f1i'z1fn] n amer. gydytojas (terapeutas) 


physicist 
[’fizisist] n fizikas 


physico- 

[’fizikou-] (sudurt. žodžiuose) fizinis ir; fizikos 

ir; 
physico-mental fizinis ir protinis; 
physico-mathematical fizikos ir 
matematikos 


physics 
[’fiziks] n fizika 


physio 

[’fiziou] n (p! physios [-z]) šnek. 
1. fizioterapija 
2. fizioterapeutas 


physio- 
Ufiz19-] (sudurt. žodžiuose) fizio-; 
physiotherapy fizioterapija 


physiognomist 
L,fizi’onomist] n fizionomistas 


physiognomy 

Lfizi’onoemi] n 
1. fizionomija, veidas; veido išraiška; 
fizionomika 
2. geogr. išvaizda, (išorinis) vaizdas; pobūdis 


physiography 
Lfizi'ografi] n fizinė geografija 


physiologic(al) 
Lfizio'lod5ik(1)] a fiziologinis; fiziologijos 


physiologist 
[,fiz1’oled3ist] n fiziologas 


physiology 
[,fiz1’oled31] n fiziologija 


physiotherapist 
[,fiziou’8erapist] n fizioterapeutas 


physiotherapy 
[,fiziou’8erepi] n fizioterapija 


physique 
[fi’zi:k] n stotas, kuno sudéjimas, fiziniai 
duomenys; išorė 


phyto- 
Ufaitou-] (sudurt. žodžiuose) fito- (nurodant 
sąsają su augalais); 

phytopathology fitopatologija 


phytogenesis, phytogeny 
[,faite’d3enisis, fai'todžini] n biol. fitogenezė 
(augalų kilmė ir evoliucija) 


pi 
1. [pai] n 
1. pi (gr. raidė p) 
2. mat. skaičius p (= 3,1415926) 


pi 
2. a mok. sl. per daug dievobaimingas; 
mėgstantis sakyti pamokslus; 


pi jaw pamokslavimas, pamokslas, moralas 


P.I. 
sutr. 
Philippine Islands Filipinų salos 


piaffe 
[pi'aef] n bėgti ristele, risnoti 


pia mater 
[„pais'meits] n anat. švelnusis smegenų 
dangalas 


pianism 
[pianizm] n muz. pianizmas 


pianissimo 
[piae'nisimau] it adv, n muz. pianissimo 


pianist 
[pianist] n pianistas 


piano 

1. [pi'aenau] n (p! pianos [-z]) pianinas (t. p. 
upright piano); fortepijonas, rojalis (t. p. 
grand piano) 


piano 
2. [’pja:neu] it. adv, n muz. piano, tyliai 


piano-accordion 
[pi'aenasus,ko:disn] n klavišinis akordeonas 


pianoforte 
[p1,zenou’fo:ti] n = piano. 


pianola 
[pis'nauls] n muz. pianola 


piano-organ 
[pi'aenau,2:gan] n ryla 


piano-player 
([pi'aenau,ple(1)3]) n 
1. pianola 
2. ret. pianistas 


piaster, piastre 
[pi'aesta] n piastras (Egipto, Turkijos, Libano, 
Libijos, Sirijos, Sudano moneta) 


piazza 

[p1’eetsa] it. n 
1. (turgaus) aikštė (ypač Italijoje) 
2. amer. veranda 


pibroch 
[’pi:brok] n škot. muz. variacijos dūdmaišiui 


pic 
[pik] n šnek. nuotrauka; kin. kadras 


pica 
1. [’paiks] n poligr. ciceras 


pica 
2. n med. pikacizmas (potraukis valgyti ar imti į 
burną neįprastus dalykus) 


picador 
[’pikedo:] isp. n pikadoras 


Picardy 
[’pikedi] n Pikardija 


picaresque 
[,pike’resk] a lit. vaizduojantis šelmių nuotykius 
(apie romaną) 


picaroon 

L,pike’ru:n] 

> n psn. 
1. sukčius; avantiūristas 
2. piratas 
3. piratų laivas 


V 
1. sukčiauti 
2. plėšikauti, plėšti (apie piratus) 


picayune 
[,pike’ju:n] amer. 
n 

1. ist. smulki moneta (= 5 centams) 

2. šnek. menkniekis; menkystė (žmogus) 
» a šnek. menkas, smulkus, nereikšmingas; 
niekingas 


piccalilli 
[„piks'lili, ’pikelih] n kul. aštrūs pikuliai, aštrios 
marinuotų daržovių salotos 


piccaninny 

[pikanini] 

> n negriukas 

> a labai mažas, mažutis 


piccolo 
[’pikelou] n (p! piccolos [-z]) muz. pikola, mažoji 
fleita 


pick 
1. [pik] n 
1. kirtiklis, kirstuvas; kaplys 
2. smailiagalis/smailus įrankis; krapštukas, 
krapštiklis 
3. muz. šnek. plektras 
4. poligr. murzlas 


pick 
2. 
pn 
1. pasirinkimas; atranka; 
take your pick rinkitės 
2. tai, kas atrinkta, rinktiniai daiktai/dalykai; 
geriausioji (ko) dalis (t. p. pick of the 
basket/bunch); 
the pick of the army rinktine kariuomene; 
the pick of this month’s new films 
geriausieji šio mėnesio nauji filmai 
pv 
1. rinkti(s); pa(si)rinkti; išsirinkti (through); 
to pick one’s way/steps rinktis kelia 
(nenorint susipurvinti ir pan.); 
to pick and choose (ilgai) rinktis, buti 
isrankiam; 
you picked a good time to do it tu 
pasirinkai gera laika tai padaryti; 
he was picked for the Lithuanian team 
jis buvo atrinktas į Lietuvos komandą 
2. pasiimti, nusiimti (off - nuo, from, out of - 
iš) 
3. rinkti, (nu)skinti (vaisius, uogas, gėles) 
4. valyti (uogas); (nu)pešti (vištą) 
5. pešioti, pašyti 
6. krapštyti, rakinėti (dantis ir pan.); timpčioti, 
sukinėti rankose (at); 


to pick a hole (in) prakrapštyti skylę 
7. knaibyti, knėbčioti, (pa)knibinėti (maistą; 
at); šnek. valgyti 
8. lesti 
9. nugraužti (kaulą) 
10. išlaužti, atrakinti ne raktu (t. p. pick a 
lock) 
11. (pra)kirsti, (pra)mušti, pragręžti 
12. vagiliauti (t. p. pick and steal); apvogti, 
apkraustyti (kišenę) 
13. šnek. (pri)kibti, užsipulti (on); 


why pick on me every time? kodėl visada 


aš (kaltas ir pan.)? 
14. refl atsistoti (pargriuvus; off) 
15. amer. liesti (stygas) 
D pick off 
a). nupešti, nuskinti; 
b). nušauti; iššaudyti (vieną po kito); 
pick out 
a). išrinkti; atrinkti; 
b). atpažinti, atskirti; 
c). suprasti; 
d). skambinti (pianinu ir pan.) iš klausos; 
e). paryškinti (kita spalva); 
f). išpešti, ištraukti; 
pick over 
a). kruopščiai atrinkti/išrinkti; 
b). vis minėti/galvoti/prisiminti; 
pick up 
a). pakelti; surinkti, paimti (ypač kas 
nukritę); 
b). ref! atsikelti (nukritus); 


c). užvažiuoti, užsukti (Ka) nupirkti/paimti; 


pasiimti (paliktus daiktus); paimti (ka) 
pavežėti/pavežti; 

d). gauti, įgyti; 

to pick up flesh papilnėti; 

students pick up a lot of money in 
summer jobs studentai gerai uzsidirba 
vasaros darbuose; 


e). prisirinkti/prisigraibstyti Ziniu, (greitai) 


ismokti, pramokti; 

where did you pick up that habit? is 

kur tas tavo įprotis?; 

f). suimti, sugauti (įtariamąjį ir pan.); 

g). perimti, pagauti (prožektoriumi, per 

radiją ir pan.); 

h). užsikrėsti, (pasi)gauti (liga); 

i). užmegzti pažintį (with); pasigauti 

(moterį); 

j). užuosti; užgirsti; pastebėti; 

k). padaryti pastabą/priekaištą (on); 

1). rasti (kelią, klaidą ir pan.); 

m). grįžti (prie temos); toliau tęsti; 

n). (pa)sveikti, pasitaisyti (t. p. prk.); 

(pa)gerėti; 

0). pakelti nuotaiką; 

p). išgelbėti (skestantį ir pan.); 

r). sutvarkyti (kambarį ir pan.); 

s). ž. U. kapliuoti 
} to pick up and leave šnek. susirinkti 
daiktus ir paskubom išvykti 


pickaback 
[’pikebeek] = piggyback n, v, adv 


pickaninny 
[’pikenini] amer. = piccaninny n 


pickax(e) 

[’pikeeks] 

> n kirtiklis, kirstuvas 
> v dirbti/kirsti kirtikliu 


picked 
[pikt] a attr 
1. rinktinis; atrinktas 
2. nugraužtas (apie kaulą) 


picker 
[pike] n 
1. (medvilnes, vaisiu ir pan.) rinkéjas 
2. rūšiuotojas 
3. kirtiklis, kirstuvas 
4. tekst. plakimo mašina 
5. tekst. dauziklis, smogiklis 


pickerel 
([’pik(e)real]) n lydekaite 


1. piketas; piketavimas 

2. piketininkas 

3. kar. sauga, sargyba, sargybos postas 

4. (dzn. pl) kuolas, mietas; 

picket fence amer. statinių tvora 

PV 

1. išstatyti piketą/saugos/sargybos postus 

(prie) 

2. piketuoti; eiti sargybą (prie) 

3. aptverti (statinių tvora) 

4. pririšti prie kuolo 


picket-line 
[’pikitlain] n 
1. piketininku uztvara 
2. kar. saugos/sargybos linija 


picking 
[’pikin] n 
1. (su)rinkimas; atrinkimas; (vaisių, gėlių) 
skynimas 
2. vagyste; 
picking and stealing smulki vagystė 
3. pl pasipelnymas; lengvas pelnas 
4. pl likuciai (ypac valgio) 
5. (paukscio) (nu)pesimas 


pickle 
['pikl] 


> n 
1. (acto) marinatas, sūrymas 
2. (ppr. pl) pikuliai, marinuotos/raugintos 
daržovės; amer. raugintas/marinuotas 
agurkas, karnišonas 
3. šnek. išdykėlis; 
that child is a little pickle su tuo vaiku 
negalima susitvarkyti 
4. tech. beicas 


< to be in a (pretty) pickle patekti į bėdą 


Vv 
1. marinuoti, sūdyti, rauginti 
2. amer. padirbinėti paveikslus (suteikiant 
seną išvaizdą) 
3. spec. ėsdinti rūgštimi; beicuoti 


pickled 

[’pikld] a 
1. marinuotas, sudytas, raugintas 
2. sl. girtas 


pickler 

[pikla] n 
1. marinuotojas, sudytojas 
2. daržovės marinavimui 


picklock 

[’piklok] n 
1. įsilaužėlis (vagis) 
2. visraktis 


pick-me-up 


[’pikmi:,ap] n šnek. tonizuojantis/stimuliuojantis 


gérimas/vaistas, stimuliatorius; 
let’s have a pick-me-up išmeskime 
burnele 


pickpocket 
[’pik,pokit] n kišenvagis 


pickup 

[’pikap] n 
1. surinkimas, paėmimas; 
the school bus makes about twenty 
pickups mokyklos autobusas sustoja apie 
20 kartų paimti mokinių 

. (žinių, pokalbio ir pan.) perėmimas 

„šnek. pagerėjimas 

„šnek. suėmimas, areštas 

„šnek. atsitiktinė pažintis 

„šnek. atsitiktinai įgytas daiktas; vykęs, 

naudingas pirkinys 

7. aut. pikapas 

8. tech. griebimo įtaisas; daviklis 

9. tech. greičio nustatymo įtaisas; fiz. 

(pa)greitinimas 

10. aut. (variklio) dinamiškumas 

11. spec. jautrumas 

12. rad. garso ėmiklis, adapteris 

13. tel. perdavimo vamzdelis 

14. z. u. (grūdų) rinktuvas, pikapas 


aAunrWN 


Pickwick 
[’pikwik] n Pikvikas (lit. personažas) 


picky 
[piki] a (ypač amer.) šnek. pernelyg iSrankus, 
smulkmeniškas 


picnic 

[’piknik] 

> n piknikas, iškyla; pikniko užkandžiai 
 it/that is no picnic šnek. tai ne juokas, 
tai nelengvas darbas 

> V (-ck-) dalyvauti piknike, iškylauti; 

(su)rengti pikniką 


picnicker 
['pikniks] n pikniko dalyvis 


pico- 
[’pi:kou-] (sudurt. žodžiuose) piko- (viena 
trilijonoji dalis); 

picosecond pikosekundė 


picric 
['pikrik] a: picric acid chem. pikrino rūgštis 


Pict 
[pikt] n ist. piktas 


pictogram 
[piktagram] n kalb. piktograma 


pictography 
[pik'tografi] n kalb. piktografija 


pictorial 
[pik’to:niel] 
(a 
1. iliustruotas, paveiksluotas 
2. vaizdingas; vaizdinis; vaizduojamasis 
3. tapybos, tapybinis; 
pictorial art tapyba, tapybos menas 
> n iliustruotas žurnalas/laikraštis 


pictorially 
[pik’to:nelli] adv vaizdingai, vaizdais 


picture 
[piktjo] 
> n 
1. paveikslas, piešinys, paveiksliukas; 
picture gallery paveikslų galerija 
2. vaizdas, vaizdelis; 
mental picture mintyse sukurtas vaizdas; 
the pictures of the past praeities vaizdai; 
he painted a gloomy picture of the 
future prk. jis nupiešė liūdną ateities 
vaizdą; 


the big picture amer. šnek. bendras 
vaizdas; 
we get a good picture on our TV mūsų 
televizorius rodo gerą vaizdą 
3. nuotrauka; 
still picture nuotrauka (ne filmas); 
to take pictures fotografuoti 
4. portretas; prk. kopija; 
he is a picture of his father jis tikra savo 
tėvo kopija 
5. (the picture) (sveikatos, sielvarto ir pan.) 
įsikūnijimas, tikras pavyzdys 
6. kin. kadras; (kino) filmas (t. p. moving 
picture); 
the pictures kinas; 
to be in pictures dirbti 
kino/kinematografijos srityje 
“to be in the picture 
a). būti susipažinusiam su padėtimi, būti 
informuotam; 
b). vaidinti vaidmeni; figuruoti; 
to be a picture būti zavingam; 
to be out of the picture nefigūruoti; 
neturėti nieko bendro (su); 
to get the picture suprasti padėti/situaciją; 
to pass from the picture = nueiti nuo 
scenos; 
to put smb in the picture informuoti ką 
(apie situaciją) 
PV 
1. (at)vaizduoti 
2. piešti, tapyti 
3. įsivaizduoti (t. p. picture to oneself) 


picture-book 
['piktfabuk] n paveiksliukų knygelė (vaikams) 


picture-card 
['piktfoka:d] n kortų figura 


picturegoer 
['piktfo,gaus] n kino lankytojas 


picture-palace 
Upiktfo,paelis] n psn. kino teatras 


picture-perfect 
[’piktfe’pe:fikt] a amer. (atrodantis) kaip 
paveiksliukas 


picture-postcard 
L,pikt{e’poustk,:d] a attr vaizdingas 


picture-show 
Upiktfafau] n 
1. (paveikslu) paroda 
2. kino filmas 


picturesque 
Lpiktfo'resk] a 
1. vaizdingas, vaizdus; gyvas, raiškus 


2. pavaizdus, gražus (apie vaizdą ir pan.) 
3. prk. spalvingas (apie charakterį) 


picturesguely 
[„piktfo'reskli] adv vaizdingai 


picturesgueness 
[,piktfe’resknis] n vaizdingumas 


picture-window 
['piktfa,windau] n didelis langas, pro kurį 
atsiveria gražus vaizdas 


picture-writing 
[’piktfe,raitin] n kalb. piktografija, piešinių 
raštas 


piddle 
[’pidl] v šnek. šlapintis, čiurinti 
0 piddle about/around krapštytis, 
čiupinėtis; 
piddle away niekais užsiiminėti, tuščiai leisti 
laiką; 
piddle down = pilti kaip iš kibiro 


piddling 
[’pidlin] a šnek. menkas, smulkus, 
nereikšmingas, niekingas 


pidgin 

[’pid3in] n maišyta kalba; žargonas; 
pidgin English maišyta anglų kalba (pvz., 
anglų-kinų kalbų žargonas) 


pie 
1. [pai] n 
1. pyragas, pyragėlis (su įdaru); paštetas (t. p. 
meat pie); 
cottage/shepherd's pie bulvių apkepas su 
mėsa 
2. amer. sluoksniuotas tortas 
< to eat humble pie prisipažinti klydus, 
nusižeminti; 
to have a finger in the pie = būti nagus 
prikišusiam, būti įsipainiojusiam (kur); 
pie in the sky šnek. (tik) graži svajonė 


pie 
2. n psn. šarka 


pie 

3.n 
1. poligr. sumaišytas šrifto rinkinys (t. p. 
printer's pie) 
2. prk. netvarka, chaosas 


pie 


4.n ist. pajas (smulkiausia Indijos moneta = 
1/12 anos) 


piebald 
['paibo:1d] 
ra 
1. keršas 
2. prk. margas 
> n keršis; keršas arklys 


piece 
[pi:s] 
ae 
1. gabalas; dalis; 
piece by piece 
a). gabalais, dalimis; 
b). palaipsniui; 
in pieces 
a). gabalėliais, šipuliais; 
b). dalimis, nesudėtas (apie baldus); 
to pieces į gabalėlius, į šipulius; 
to take to pieces išardyti, išnarstyti 
2. skiautė, skutas; sklypelis; 
piece of ground žemės gabalas (sklypas); 
piece of water tvenkinys; ežerėlis; 
piece of paper popiergalis 
3. atskiras daiktas, gabalas, vienetas; 
a piece of furniture baldas; 
a piece of plate indas; 
by the piece pavienečiui 
4. kūrinys; paveikslas; pjesė (t. p. muz.); 
straipsnis; 
a piece of art meno kūrinys; 
a piece of poetry eilėraštis; 
a dramatical piece dramos kūrinys; 
a museum piece 
a). muziejaus eksponatas; 
b). retenybė 
5. pavyzdys; atvejis; 
a piece of impudence įžūlus poelgis, 
įžūlumo pavyzdys; 
a piece of luck laimė; 
a piece of news naujiena; žinutė; 
a piece of advice patarimas 
. (šachmatų, šaškių) figūra 
. Moneta (t. p. a piece of money) 
. amer. (pelno ir pan.) dalis 
„(ypač amer.) šnek. šaunamasis ginklas; 
šautuvas, pistoletas 
10. si. merga, mergiotė (t. p. a piece of 
goods/work) 
11. lopinys, įsiuvas 
“to be (all) of a piece (with) 
a). būti vienodam (su); 
b). atitikti, derintis (prie); 
all to pieces 
a). iškankintas; 
b). visiškai; labai gerai; 
to go (all) to pieces 
a). neišlaikyti; palūžti; 
b). pasimesti; 
(all) in one piece sveikas, nesugadintas, 
nesužalotas; 
to pick/pull/tear to pieces sukritikuoti; 


OOND 


to say/speak one’s piece pasisakyti, 
pasakyti savo nuomonę, išdėti viską 
PV 
1. taisyti, lopyti (t. p. piece up) 
2. pridurti siūlą (verpiant) 
0] piece down pridurti, pailginti (drabužį); 
piece on pritaikyti, priderinti (to); 
pieceout sukurti, sudaryti (iš dalių); 
piece together 
a). sujungti į vieną, sudėti iš gabalų; 
b). suvesti (faktus); suvokti, suprasti (tiesa) 


piėce de rėsistance 
Lpjes da rezi'sta:ns] pr. n (ko) 
svarbiausias/pagrindinis dalykas 


piece-goods 
[’pi:sgudz] n pl vienetinės prekės; (standartinio 
ilgio) audinių rietimai 


piecemeal 

[pi:smi:1] 

> adv 
1. gabalais, dalimis, vienetais; palaipsniui 
2. į gabalus, į dalis 

ra 
1. padarytas dalimis; be sąryšio; 

piecemeal action nesuderinti veiksmai 

2. dalinis, laipsniškas 


piece-rate 
['pi:sreit] a vienetinis (apie apmokėjimą) 


piecework 
[’pi:swa:k] n darbas, apmokamas už padarytus 
vienetus; 
to do piecework dirbti darbą, apmokamą 
už padarytus vienetus 


pieceworker 
['pi:s,ws:ks] n vienetininkas 


piecrust 

[’paikrast] n pyrago plutelė 
<“ promises are like piecrust, made to be 
broken = pazadai tam ir duodami, kad juos 
lauzytu 


pied 
[paid] a margas, raibas; keršas 


pied-a-terre 
Lpjeida:'t39] pr. n laikinas butas, prieglobstis 


Piedmont 
[’pi:dment] n Pjedmontas 


pie-eyed 
[’pai’aid] a šnek. girtas, = su dryžomis akimis 


pieman 
[’paimen] n (p! -men [-men]) pyragininkas, 
pyragų pardavinėtojas 


pieplant 
[’paipla:nt] n amer. rabarbaras 


pier 
[p19] n 


1. molas, bangolauzis; damba, (uosto) pylimas 


2. tiltas i jūrą (pasivaikščiojimams ir pan.) 

3. jūr. pirsas; prieplauka 

4. stat. (tilto) tauras 

5. stat. atrama, ramstis, stulpas; tarpusienis; 
murinys tarp langų 


pierage 
[’pierid3] n jūr. prisišvartavimo/krantinės 
rinkliava 


pierce 
[pies] v 
1. perdurti, pradurti, persmeigti, perskrosti, 
persmelkti, perverti; 
to pierce smb with one’s glance prk. 
perverti ka zvilgsniu 
2. pragręžti; pramušti (skylę) 
3. (kiaurai) pereiti, prasiskverbti (t. p. prk.; 
into, through) 


piercer 

[pias98] n 
1. tech. pramuštuvas, įmuštuvas; kirstukas; 
grąžtas 
2. (vabzdžio) įkandimas 


piercing 
[piss] a 
1. (per)veriantis, (per)smelkiantis, žvarbus; 
piercing sarcasm kandus sarkazmas 
2. veriamas, skvarbus, aštrus (apie akis, 
žvilgsnį) 
3. kar. (šarvų) pramušamasis 


piercingly 
Upiesinli] adv šaižiai, skaudžiai, skvarbiai 


piercingness 
[’plesinnis] n šaižumas, zvarba 


pier-glass 
[’piogla:s] n triumo (veidrodis) 


Pierre 
[p19] n Pjeras 


pierrette 
[p19’ret] pr. n Pjereta (pantomimoje) 


pierrot 


[’plereu] pr. n Pjero (pantomimoje) 


pieta 
[,pie’ta:] it. n men. pieta 


pietism 
[’paistizm] n pietizmas; perdėtas/apsimestinis 
pamaldumas/dievobaimingumas 


pietist 
[paietist] n dievobaimingas žmogus 


piety 
[’paisti] n 
1. pamaldumas, dievobaimingumas 
2. pagarba (tėvams, vyresniesiems, tėvynei) 


piezoelectric 
[pai,i:zoullektrik, pi:,e1z9u-] a fiz. 
pjezoelektrinis 


piezometer 
[„pau'zomits] n fiz. pjezometras 


PIF 
sutr. 
program information file komp. programos 
informacijos rinkmena 


piffle 
[’pifl] šnek. 
> 1 paistalas, tauškalas 
Vv 
1. paistyti, taukšti 
2. paikioti, kvailioti 


piffling 
[’piflin] a šnek. menkas, menkutis, nesvarbus 


pig 
[pig] 
pn 
1. kiaulė; paršas, paršiukas; 
in pig paršinga; 
pig breeding kiaulininkystė 
2. prk. šnek. kiaulė, paršas (apie žmogų) 
3. paršiena; 
roast pig keptas paršiukas 
. (apelsino) skiltelė 
„metal. (geležies) luitas 
. sl. menk. policininkas 
© a pig of a job bjaurus/šuniškas darbas; 
to make a pig of oneself šnek. prisprogti, 
persivalgyti; 
to buy a pig in a poke = pirkti katę maiše; 
when pigs fly = kai kuolai žydės; 
pigs might fly būtų stebuklas (jei, kad), = 
matysi kaip savo ausis 
Vv 
1. paršiuotis 


(os 


2. kiauliškai elgtis 
3. šnek. (su)šlemšti, suryti 
0] pig out šnek. prišlemšti, prisprogti, 
prisiryti (on) 
} to pig it šnek. kiauliškai/purve gyventi 


pigeon 
1. [’pid3in] n 
1. zool. karvelis, balandis 
2. šnek. mulkis, neišmanėlis 
3. molinė lėkštelė (šaudymo taikinys; t. p. clay 
pigeon) 
} that’s my [his, etc.] pigeon tai jau mano 
[jo ir t. t.] dalykas; 
pigeon’s milk = gulbės/paukščio pienas 


pigeon 
2. n = pidgin 


pigeon-berry 
[’pid3in,ber] n bot. 
1. sedula 
2. medlieva 


pigeon-breast, pigeon-chest 
[’pid3inbrest, -tfest] n med. „karvelio krūtinė“ 
(iš šonų suspausta ir į priekį išsikišusi) 


pigeongram 
[’pid3ingrzem] n karvelio nunešta žinia 


pigeon-hawk 
[’pid3inho:k] n zool. startsakalis 


pigeon-hearted 
[’pid3in’ha:tid] a bailus, baikštus 


pigeonhole 

[’pid3inhoul] 

i 
1. uoksas/urvas uoloje, kuriame karvelis suka 
lizdą 
2. dėžutė (prie sienos); (rašomojo stalo) 
skyrelis (dokumentams, korespondencijai) 
3. (klasifikavimo) skyrelis 

V 
1. (iš)dėlioti (popierius) į stalčiukus/dėžutes 
2. atidėti į šalį, ilgam atidėti 
3. klasifikuoti, skirstyti; menk. (pri)lipdyti 
etiketes 


pigeonry 
[’pid3inri] n karvelidė 


pigeon-toed 
[’pid3inteud] a šleivas 


piggery 
[’piger] n kiaulidė, kiaulių tvartas; kiaulių 
ferma 


piggish 

Upigij] a 
1. kaip kiaulė; nešvarus; bjaurus 
2. rajus, godus 
3. užsispyręs 


piggy 
[pigi] 
> n vaik. paršiukas, kiaulytė, kūkutis 
< to be piggy in the middle šnek. atsidurti 
tarp besiginčijančiųjų 
ra 
1. kiaulės; kiauliškas 
2. šnek. rajus kaip kiaulė 


piggyback 

[’pigibeek] 

> njojimas (kam)/paneSiojimas (ko) ant 

nugaros/pečių 

Vv 
1. panešioti/joti/jodinti ant nugaros/pečių 
2. amer. šnek. pri(si)šlieti, prisidėti 

> adv ant nugaros/pečių 


piggybank 
[’pigibeenk] n šnek. taupyklė (ypač paršiuko 
pavidalo) 


pig(gy) in the middle 
[,pig(1) in 63 'Midl] n: to be pig(gy) in the 
middle atsidurti tarp besiginčijančių 


piggy-wiggy 
[’pigi,wigi] n 
1. paršiukas, kiaulytė 
2. murzius, murza (apie vaiką) 


pigheaded 
Lpig'hedid] a bukagalvis, kietakaktis 


pigheadedness 
[,pig’hedidnis] n bukagalviškumas 


pig-iron 
[pig,aisn] n metal. ketus luitais 


piglet, pigling 
[’piglit, 'piglin] n paršelis, kiaulytė 


pigment 
[’pigment] n biol., tech. pigmentas 


pigmental, pigmentary 
([pig’mentl, 'pigmint(s)ri]) a pigmentinis, 
pigmento 


pigmentation 
[„pigman'teifn] n spec. pigmentacija 


pigmy 
[’pigmi] n = pygmy 


pignut 
[’pignat] n žemės riešutas 


pigpen 
[’pigpen] n amer. = pigsty 


pigskin 
[’pigskin] n 
1. kiaulena, kiaulės oda 
2. amer. šnek. futbolo kamuolys 


pigsticker 
[’pig,stike] n 
1. šernų medžiotojas 
2. šnek. didelis kišeninis peilis 


pigsticking 
[’pig,stikin] n šernų medžiojimas ietimi 


pigsty 
['pigstai] n kiaulidė (t. p. prk.) 


pigswill 
[’pigswil] n = pigwash 


pigtail 
[’pigteil] n 
1. (plaukų) kasa, kaselė 
2. tabakas, susuktas į ritinėlius 


pigwash 
['pigwof] n pamazgos (kiaulėms; t. p. prk.) 


pigweed 
[’pigwi:d] n bot. 
1. burnotis 
2. balanda 


pike 
1. [paik] n zool. lydeka, lydys 


pike 

2. 

> n 
1. šiaur. viršukalnė, pikas (vietovardžiuose) 
2. ist. ietis 

> vist. perverti ietimi 


pike 

3.n 
1. užkarda, užtvaras (kur renkamas kelio 
mokestis, muitas) 
2. kelio mokestis 


pike 
4. n sport. šuolis (į vandenį) susirietus (t. p. 
pike dive) 


pikelet 
[’paiklit] n šiaur. bandelė, paplotėlis 


pikeperch 
[’paikps:tf] n zool. sterkas 


piker 

[’paike] n amer. šnek. 
1. atsargus lošikas, smulkus spekuliantas 
2. bailys 


pikestaff 
[’paiksta:f] n 
1. ist. ieties kotas 
2. (keliones) lazda su metaliniu smaigaliu 
© as plain as a pikestaff aiškus kaip diena, 
akivaizdus 


pilaf 
[’pileef] n kul. plovas 


pilaster 
[p1’leesta] n archit. piliastras 


Pilate 
[’pailet] n bibl. Pilotas 


pilau 
[’pi:lau, pi'lau] n = pilaf(f) 


pilchard 
Upiltfad] n zool. sardinė 


pile 
1. [pail] 
ae 
1. krūva; šūsnis, rietuvė; 
a pile of logs rąstų šūsnis/rietuvė 
2. šnek. krūva, daugybė (of); 
to have piles of money turėti krūvą pinigų 
„laidojimo laužas (t. p. funeral pile) 
„didžiuliai rūmai 
. Z. U. kaupas 
„el. baterija 
7. fiz. branduolinis reaktorius (t. p. nuclear 
pile) 
< to make one’s pile susikrauti turtą 
Vv 
1. (su)dėti/(su)krauti į krūvą/rietuvę, rieti; 
sukrauti; šūsniuoti; 
to pile arms statyti šautuvus į piramidę 
2. prikrauti, užgriozdinti (on; with) 
0 pile in 
a). su(si)grusti (kur); 
b). šnek. už(si)pulti; 
pile in! griebkit!, čiupkit! (valgi); 
pile out iškrikti; 
pile up 
a). sukrauti; prikrauti; 
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to pile up the tables with good things 
nukrauti stalus skaniais valgiais; 
b). su(si)kaupti (apie darbą, prekes, 
korespondenciją); 
c). susidurti (apie transporto priemones); 
d). užplaukti ant seklumos (apie laivą) 
< to pile it on šnek. (nu)riesti, perdėti 
(kritikuojant ir pan.) 


pile 
2. 
> n polis, stapas; stulpas 
PV 
1. ikalti/ileisti polius 
2. sutvirtinti poliais 


pile 

3. n 
1. (audinio) pūkas, plaukeliai, šereliai 
2. vilna, minkšti plaukai, pūkas 


pile 
4. n (ppr. pl) hemorojus 


pile 
5. n psn. atvirkštinė monetos pusė; 
cross or pile raštas ar erelis (žaidimas) 


piledriver 
[’pail,draiva] n 
1. tech. poliakalė 
2. snek. stiprus/nokautuojantis smugis 


pile-dwelling 
[’pail,dwelin] n pastatas ant polių 


pileup 
[pailap] n 
1. (mašinų) susidūrimas 
2. (korespondencijos) susikaupimas 


pilewort 
[’pailwe:t] n bot. vėdrynas švitriešis 


pilfer 
['pilfs] v vaginėti, vagiliauti 


pilferage 
[’pilferid3] n vagiliavimas; smulki vagystė 


pilferer 
['pilfars] n vagišius 


pilgrim 
[’piulgrim] n 
1. piligrimas, keliaujantis maldininkas 
2. keliautojas, keleivis 
© Pilgrim Fathers ist. pirmieji anglu 
kolonistai Amerikoje (1620 m.) 


pilgrimage 

[’pilgrimid3] 

ae 
1. kelionė (į šventąsias vietas) 
2. šnek. kelionė 

> v keliauti (į šventąsias vietas) 


pilings 
[’pailinz] n pl stat. poliai, stapai 


pill 
[pz] 
pn 
1. piliulė, žirnelis 
2. (the pill, the Pill) tabletė nuo pastojimo 
3. šnek. sviedinys; kulka; sviedinukas; 
rutuliukas 
4. pl biliardas 
5. šnek. nemalonus žmogus, įkyruolis 
© a pill to cure an earthquake juok. mažai 
efektyvi priemonė, = lašas jūroje; 
a bitter/hard pill (to swallow) = karti 
piliulė; 
to sugar/sweeten/gild the pill sušvelninti 
ką nors nemalonaus 
PV 
1. duoti piliules 
2. šnek. neišrinkti (įmesti į urną juodą 
balsavimo rutuliuką) 


pillage 

[’pilid3] 

pn 
1. plėšikavimas, plėšimas, grobimas 
2. grobis 

> v plėšikauti, grobti, plėšti 


pillager 
[’pilid3a] n plėšikas, grobikas; marodierius 


1. archit. piliorius; kolona; stulpas (t. p. prk.); 
a pillar of smoke dūmų stulpas 
2. pilonas, atrama, stat. ramstis 
3. prk. šulas; 
pillars of society visuomenės šulai 
4. jūr. pileris 
© from pillar to post (siuntinėti, gainioti) 
tai šen, tai ten, nuo vieno prie kito 
> v paremti/tvirtinti stulpais; puošti kolonomis 


pillar-box 
[’piloboks] n pašto dėžutė 


pillared 
[’piled] a su kolonomis (apie pastatą) 


pillbox 
[’pilboks] n 


1. piliulių dėžutė 

2. moteriška skrybėlaitė (plokščiu viršum, be 
kraštų; t. p. pillbox hat) 

3. kar. atsparioji ugniavietė 


pillion 
[’pilien] n 
1. (motociklo, dviračio) užpakalinė sėdynė; 
to ride pillion važiuoti sėdint ant 
užpakalinės sėdynės; sėdėti užpakalyje 
(jojant) 
2. ist. moteriškas balnelis 


pilliwinks 
[’piliwinks] n ist. kankinimo įrankis pirštams 
suspausti 


pillock 
[’pilok] n si. kvaiša 


pillory 
[’pileri] 
> 1 ist. gėdos stulpas; prk. pajuoka; 
to be in the pillory būti pajuokos objektu; 
to put/set in the pillory statyti prie gėdos 
stulpo, išstatyti pajuokai 
PV 
1. ist. pastatyti prie gėdos stulpo 
2. (ppr. pass) prk. prikalti prie gėdos stulpo; 
viešai iškritikuoti/išpeikti 


pillow 
[pilau] 
> 
1. pagalvė, priegalvis 
2. tech. (atraminis) guolis, padėklas (t. p. 
pillow block) 
< to take councel of one’s pillow = ryto 
protas skaistesnis; atidėti sprendimą 
rytdienai; 
pillow talk intymus pokalbis (lovoje) 
pV 
1. padėti, priglausti (galvą; on) 
2. būti pagalve; padėti pagalvę 


pillowcase 
['pilaukeis] n (pagalvės) užvalkalas 


pillow-fight 
[pilaufait] n (vaikų) mėtymasis pagalvėmis 


pillow-sham 
[pilaufaem] n (pagalvės) užtiesalas 


pillowslip 
[’piloushp] n = pillowcase 


pill-popper 
['pilpops] n šnek. 
1. piliulių rijikas 


2. narkomanas 


pillule 
[pilju:1] n = pilule 


pilose 
[’pailouz] a bot., zool. plaukuotas, apaugęs 
plaukeliais 


pilot 
[’pailot] 
pn 
. pilotas, lakunas 
. locmanas, laivavedys 
. prityres palydovas; vadovas 
. tel., rad. bandomoji programa 
. tech. pagalbinis voztuvas/mechanizmas 
. attr bandomasis, eksperimentinis; 
pilot plant bandomasis fabrikas/įrenginys; 
pilot frequency kontrolinis dažnis; 
pilot light 
a). nuolat ijungtas duju degiklis; 
b). kontrolinė/signalinė lemputė 
7. attr locmano; 
pilot chart locmano jūrlapis; 
aeronavigacijos žemėlapis 
< to drop the pilot atstumti/atleisti ištikimą 
patarėją 
PV 
1. valdyti, pilotuoti, vairuoti 
2. palydėti, nuvesti (kur) 
3. prastumti, gauti pritarimą (įstatymo 
projektui; through) 
4. išbandyti 
0 pilot out išvesti (iš kur) 
< to pilot one's way irtis per minią 
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pilotage 

[’pailetid3] n 
1. laivo/léktuvo valdymas; pilotazas 
2. prk. vadovavimas 


pilot-balloon 
[’pailotbe,lu:n] n meteor. bandomasis balionas 


pilot-boat 
[’pailotbeut] n jur. locmano kateris/botas 


pilot-cloth 
['pailstkl50] n mėlyna gelumbė 


pilot-engine 

[’pailot,end3in] n glžk. sniego valytuvas; 
žvalgomasis garvežys (tikrinantis, ar nėra 
kliūčių kelyje) 


pilot-fish 
[’pailotfif] n zool. locmanas (žuvis) 


pilot-light 


['pailstlait] n nuolatinė liepsnelė 


pilous 
['pailas] a = pilose 


pilule 
['pilju:1] n nedidelė piliulė; zirnelis 


pimento 
[pi'mentau] n (p! pimentos [-z]) bot. pimentas 
(saldusis pipiras) 


pimp 

[pimp] 

> n (tik v.) sąvadautojas 
> v sąvadauti 


pimpernel 
[’pimpenel] n bot. progailis; 
scarlet pimpernel raudonasis progailis 


pimping 

1. [pimpin] a 
1. mazas; menkas 
2. silpnas, liguistas 


pimping 
2. n savadavimas 


pimple 
[’pimpl] n 
1. spuogas 
2. guburelis 


pimpled, pimply 
[’pimpld, ’pimpli] a spuoguotas 


pin 
[pin] 
> 
1. segtukas; smeigė, smeigtas, smeigtukas 
2. įsagas, sagė; ženkliukas 
3. pl šnek. kojos; 
he is guick on his pins jis greitai bėgioja; 
he is weak on his pins jis silpnai laikosi 


ant kojų 
4. statinaitė (19,143 litro talpos) 
5. kočėlas 
6. (rakto) galvutė, barzdelė 
7. kėglis 
8. kuolelis, vagelis; kaištelis, kaištis 
9. tech. pirštas, smaigas, smaigė; varžtas; 


šerdesas, ašis; kakliukas; vielokaištis (t. p. 
split pin); 
stop pin atraminis pirštas 
© for two pins su malonumu 
padarytu/pasakytu (bet nelabai 
protinga/mandagu ir pan.); 
pins and needles dilgsėjimas (galūnėse po 
nutirpimo); 


to be on pins and needles = sėdėti kaip 
ant zariju; 
I don’t care a pin = man nusispjauti; 
one/you could hear a pin drop girdetum 
skrendančią muse 
ev 
1. segti, sagstyti (segtuku); prismeigti, 
prisegti (ppr. pin up; to, on); susmeigti, 
susegti (ppr. pin together) 
2. pradurti, pramušti 
3. prispausti (against, to, under) 
4. (su)versti kaltę (on smb - kam, for smth - 
dėl ko) 
5. sport., kar. prispausti, blokuoti 
0 pin down 
a). priremti; prispirti pasakyti; 
b). aiškiai nustatyti; atpažinti; 
pin down to a promise susaistyti pažadu 
2 pin back your ears/lugholes šnek. = 
ausis atplėškit/pastatykit 


PIN 
sutr. 
personal identification number asmens 
tapatybės numeris (kredito kortelėje) 


pina colada 
[,pi:neke’la:da] isp. pinakolada (gėrimas is 
romo, ananasų sulčių ir kokoso riešutų sulčių) 


pinafore 
[’pinefo:] n prijuostė, prijuostėlė 


pinball 
[’pinbo:1] n kiniškas biliardas 


pince-nez 
[„paens'nei] pr. n pensne 


pincers 

[’pinsez] n pl 
1. (t. p. a pair of pincers) replės, žnyplės; 
pincetas 
2. (vėžio) žnyplės 


pincette 
[pin’set, peen’set] pr. n pincetas 


pinch 
[pintį] 
n 
1. gnybis, žnybtelėjimas; 
to give smb a pinch on the cheek įžnybti 
kam į skruostą 
„(druskos ir pan.) žiupsnis, žiupsnelis 
„(su)spaudimas; suvaržymas 
„labai sunki padėtis; bėda, nepriteklius; 
the pinch of poverty vargas 
„laužtuvas (t. p. pinch bar) 
„šnek. vagystė 
. sl. areštas, suėmimas 


WN 


NOOO 


© ata pinch, amer. in a pinch būtiniausiu 
atveju; 
to feel the pinch = turėti susiveržti diržą 
Vv 
1. (nu)žnybti, žnaibyti; įgnybti, sugnybti; 
priverti (durimis) 
2. kankinti; 
to be pinched with cold [hunger] 
suzvarbti [isalkti] 
. spausti (apie batus) 
. apriboti, suvarzyti 
„raginti (arklį, ypač lenktynėse) 
„taupyti, sunkiai verstis (džn. pinch and 
save/scrape) 
7. šnek. (nu)kniaukti, nudžiauti 
8. (ppr. pass) sl. suimti, areštuoti 
9. Z. u. pinciruoti 
< that is where the shoe pinches = štai 
kur visa esmė; štai kur keblumas 


ao WwW 


pinchbeck 
['pintfbek] 
pn 
1. metal. tombakas 
2. pigus juvelyrinis dirbinys, imitacija 
> a padirbtas, suklastotas, dirbtinis; 
pinchbeck manners dirbtinės manieros 


pinched 
[pintft] a 
1. sugnybtas, nužnybtas 
2. suvaržytas; stokojantis (pinigų; for) 
3. sužvarbęs, sumenkęs, suvargęs (apie veidą) 


pinchers 
[’pintfez] n pl = pincers 1 


pinch-hit 
[’pintfhit] v amer. pavaduoti (esant būtinybei; 


for) 


pincushion 
[’pin,kufn] n pagalvėlė segtukams 


pine 
1. [pain] n 
1. bot. puSis; 
Scotch [red] pine paprastoji [sakingoji] 
pušis; 
pine bath pušų vonia; 
pine spruce Kanados eglė 
2. šnek. ananasas 


pine 

2.V 
1. nykti, menkėti, silpti (opr. pine away) 
2. ilgėtis, mausti (for) 


pineal 
[’piniel] a kankorėžinis, kankorėžiškas; 


pineal body/gland anat. kankorėžinė 
liauka 


pineapple 
[’paineepl] n ananasas (medis ir vaisius) 


pinecone 
[’painkoun] n pušies kankorėžis 


pine-needle 
[’pain,ni:dl] n (ppr. pl) pušies spyglys 


pinery 
[’paineri] n 
1. pušynas, pušynėlis 
2. ananasų plantacija/šiltnamis 


pine-scented 
[’pain’sentid] a turintis pušų kvapą, kvepiantis 
pušimi 


pine-tree 
[’paintri:] n = pine1. 1 


pinewood 
[’painwud] n 
1. puSynas, Silas 
2. pušų mediena 


pinfold 

[’pinfould] (ypač ist.) 

> n užtvara, žardis (galvijams) 

> v uždaryti/laikyti (galvijus) uztvaroje 


1. zvimbtelėjimas; dzingtelėjimas 

2. (uodo) zyzimas; (kulkos) zvimbimas 
V 

1. zvimbtelėti; dzingtelėti 

2. zirzti, zyzti, zvimbti 

3. amer. = pink3. 


ping-pong 
[’pinpon] n stalo tenisas 


pinguid 
[’pingwid] a knyg., juok. riebus, nutukes 


pinhead 

[’pinhed] n 
1. segtuko galvutė 
2. mažmožis, smulkmena 
3. šnek. bukagalvis, kvailys 


pinhole 
[’pinheul] n 
1. segtuko skylute 
2. pradurimas (segtuku) 


3. tech. kaiščio skylė; maža anga 


pinion 
1. ['pinjan] n tech. dantratukas; 
planet pinion satelitas 


pinion 

2. 

pn 
1. paukščio sparno galas 
2. (plasnojamoji) plunksna 
3. poet. sparnas 

PV 
1. pakirpti/surišti sparnus 
2. surišti (rankas) 
3. stipriai pririšti (to) 


pink 
1. [pink] 
> n 
1. bot. gvazdikas 
2. rožinė, rausva spalva 
3. (the pink) aukščiausias laipsnis; 
the pink of perfection didžiausias 
tobulumas, pati tobulybė 
4. raudonas drabužis (dėvimas medžiojant 
lapes; t. p. pink coat); medžiotojas raudonu 
drabužiu 
5. nuosaikus radikalas 
© in the pink (of condition/health) 
a). šnek. trykštantis sveikata; klestintis; 
b). sport. puikios formos 
(a 
1. rožinis, rausvas (apie spalvą); 
shocking pink skaisčiai rožinis; 
to go/turn pink parausti 
2. kairuoliškas; liberalių pažiūrų 
3. attr žydras (apie homoseksualistus) 


pink 
2.V 
1. pradurti, perdurti 


2. (iš)gražinti išbadant skylutes, (iš)dantyti (t. 


p. pink out) 


pink 
3. v čiaudėti, springčioti (dėl detonacijos; apie 
variklį) 


pink 
4. n jauniklė lašiša 


pink-collar 
[’pink’kole] a mažai apmokamas (apie moterų 
darbą, darbininkes) 


pinkeye 
[’pinkai] n med., vet. aštrus infekcinis 
konjunktyvitas 


pinkie 


Upinki] n amer., škot. šnek. mažylis pirštas 


pinking 
[’pinkin] n aut. (variklio) čiaudėjimas, 
springčiojimas, detonacinis degimas 


pinkish 
[’pinkif] a šviesiai rožinis 


pinkness 
Upinknis] n rausvumas 


pinko 

[’pinkeu] n (p! pinko(e)s [-z]) 
1. amer. niek. kairuolis (apie socialistą, 
komunistą) 
2. šnek. nuosaikus liberalas 


Pinkster 
[’pinkste] n amer. dial. savaitė po Sekminių 
< pinkster flower rožinė azalija 


pinky 
1. [’pinki] a = pinkish 


pinky 
2. n = pinkie 


pin-money 
[’pin,mani] n kišenpinigiai; pinigai smulkioms 
išlaidoms (ypač moterų) 


pinna 
[’pine] n (p! pinnae, pinnas) anat. ausies 
kaušelis 


pinnace 

Upinis] n jūr. 
1. ist. pinasa (prekybinis tristiebis laivas) 
2. (laivo) motorinė valtis 


pinnacle 
[’pinekl] 
n 
1. archit. smailus bokštelis; smailė 
2. (uolos, kalno) viršūnė 
3. prk. viršūnė, kulminacija, aukščiausias 
taškas (of) 
Vv 
1. (išaukštinti, iškelti (aukštai) 
2. puošti bokšteliais 


pinnae 
[’pini:] pl žr. pinna 


pinnate 
[’pineit] a bot. plunksniškas (apie lapą) 


pinniped 
[’piniped] a zool. irklakojis 


pinny 
[’pini] n šnek., vaik. prijuostėlė 


pinocytosis 
[,pi:nousai’teusis] n biol. pinocitozė 


pinpoint 
[’pinpoint] 
> 
1. segtuko smaigalys 
2. kas nors labai mažo/nereikšmingo; 
pinpoints of light šviesos taškeliai 
(a 
1. tikslus, reikalaujantis tikslumo 
2. labai mažas 
PV 
1. tiksliai nustatyti/nurodyti; pabrėžti 
2. kar. fiksuoti taikinį; tiksliai pataikyti į 
taikinį 


pinprick 
[’pinprik] n 
1. segtuko idurimas 
2. prk. įgėlimas; mažas nemalonumas; 
I get constant little pinpricks from her 
ji vis stengiasi man įgelti 
3. (šviesos ir pan.) ruoželis 


pinstripe 

[’pinstraip] n 
1. plonas šviesus ruozelis (audinyje) 
2. pl kostiumas su šviesiais ruoželiais (t. p. 
pinstripe suit) 


pinstriped 
[’pinstraipt] a su ruoželiais (apie audinį, 
kostiumą) 


pint 
[paint] n 
1. pinta (D. Britanijoje = 0,57 litro; JAV = 0,47 
litro skysčių ir 0,55 litro biralų) 
2. šnek. bokalas alaus; 
to go for a pint eiti išgerti alaus 
© to make a pint measure hold a quart 
stengtis padaryti ka nors negalimo 


pinta 
[’painta] n šnek. (pieno ir pan.) pinta 


pintail 

[’pinteil] n smailiauodegė antis (lot. Anas 
acuta), amerikinė stačiauodegė (lot. Oxyura 
jamaicensis rubida) 


pintale 
[’pinteil] n zool. smailiauodege antis 


pintle 


[’pintl] n tech. ašis; kakliukas; šerdesas; 
varžtas; kaištis; 
pintle disperser/tip kaištinis purškiklis 


pinto 

Upintau] amer. 

» a keršas, margas (apie arklį) 

> n (pl pinto(e)s [-z]) keršis (arklys) 


pint-size(d) 
[’paintsaiz(d)] a šnek. mažas, mažutis 


pinup 
[pinapl 
> n žavios moters, ar žymaus žmogaus, 
fotografija (ypač prismeigiama prie sienos) 
(a 
1. žavus, dailus (apie moterį); 
she is my pinup girl ji mano idealas 
2. sieninis; 
pinup calendar sieninis kalendorius 


pinwheel 
[pinwi:1] n amer. vėjo malūnėlis (žaislas) 


Pinxter 
['pinksta] n savaitė po Sekminių, trijų dienų 
laikotarpis po Sekminių 


piny 
[paini] a pušų, pušinis; apaugęs pušimis 


pioneer 
[„pais'nis] 
pn 
1. pionierius; (kokios nors veiklos) 
pradininkas, iniciatorius 
2. pirmasis kolonistas 
3. kar. pionierius; 
pioneer tools irankiai 
apkasams/tranšėjoms įrengti, apsikasamieji 
įrankiai 
Vv 
1. skinti kelią; būti pionieriumi/pradininku 
2. vadovauti, nukreipti 


pioneering 
[,paio’nierin] a attr novatoriškas 


pious 
['paias] a 
1. dievobaimingas, pamaldus; religingas 
2. šventeiviškas, davatkiškas 
© pious hopes nerealios/neįtikėtinos viltys 


piously 
[’paissh] adv dievobaimingai 


pip 
1. [pip] n 


1. pieputis (vištų liga) 

2. šnek. bloga savijauta, negalavimas; 
to have the pip blogai jaustis; būti blogai 
nusiteikusiam; 
he gives me the pip jis mane erzina 


pip 
2. (vaisiaus) kauliukas, sėkla 


pip 

3. n 
1. (domino, kortų) akis 
2. (antpečių) žvaigždutė 


pip 
4. v šnek. 
1. pašauti, sužeisti 
2. įveikti, nugalėti 
3. neišrinkti (per rinkimus) 
4. sukirsti (per egzaminą) 
0 pip out mirti 
} to be pipped at the post sport. 
pralaimeti paskutine minute 


pip 

5. 

> n (radijo, telefono) signalas, pyptelėjimas, 
pypsėjimas 

> V pyptelėti, pypsėti 


pipage 

[’paipid3] n 
1. tiekimas/perpumpavimas vamzdziais 
2. vamzdynas (duju, vandens) 


1. vamzdis, vamzdelis; 

the pipes vamzdziai, vamzdynas; 

radiatorius 
2. pypke 
3. dūda, dūdelė, švilpukas, švilpynė, (vargonų) 
vamzdis; jur. locmano švilpukas 
4. (paukščių) čiulbėjimas, giedojimas 
5. pl muz. dūdmaišis 
6. pl šnek. kvėpavimo takai 
7. (vyno) statinė (= 477 litrai) 
8. metal. subėgimo kiaurymė 

“to smoke the pipe of peace = surūkyti 

taikos pypkę, susitaikyti; 

to hit the pipe amer. rukyti opiumą; 

put that in your pipe and smoke it šnek. 

= užsirašykite tai sau ant kaktos 
pV 

1. groti (dudele ir pan.), duduoti, švilpti 
2. švilpti, Svilpauti (apie vėją) 
3. jūr. sušaukti švilpuku 
4. vilioti dūdele (medžiojant) 
5. čiulbėti, giedoti; pypti 
6. (su)spiegti, (su)cypti, cyptelėti 


7. šnek. žliumbti, verkti (t. p. pipe one's eye) 
8. apsiuvinėti (drabužio) kraštą 

9. kul. papuošti (tortą) 

10. instaliuoti vamzdžių sistemą; tiesti 
vamzdžius 

11. (džn. pass) tiekti/leisti vamzdžiais (vandenį 
ir pan.) 

0] pipe away jūr. duoti signalą išplaukti; 
pipe down šnek. nutilti; nuleisti/sušvelninti 
toną; 
pipe up užgroti; užgiedoti; prakalbėti 


pipeclay 
[’paipkle1] 
> n baltasis molis (pypkėms gaminti, odai 
valyti) 
pv 
1. baltinti/valyti baltuoju moliu 
2. prk. (su)tvarkyti, palaikyti tvarka 


pipe-cleaner 
['paipkli:no] n pypkės krapštukas 


pipe-dream 
[’paipdri:m] n nepasiekiama svajonė 


pipefish 
[’paipfif] n zool. jūros adata (žuvis) 


pipe-fitter 
[’paip,fita] n šaltkalvis vandentiekininkas 


pipeful 
[’paipful] n pilna pypkė (tabako) 


pipe-layer 
['paipleis] n vamzdžių klotuvas 


pipe-laying 
[’paip,leun] n vamzdžių tiesimas/klojimas 


pipeline 
[’paiplain] 
> 
1. naftotiekis; vamzdziai, vamzdynas 
2. amer. (informacijos ir pan.) kanalas; 
diplomatic pipelines diplomatiniai kanalai 
© in the pipeline ruošiamas, brestantis 
pV 
1. pumpuoti vamzdžiais 
2. tiesti/kloti vamzdžius 


piper 
['paips] n 
1. dūdininkas, dūdmaišininkas; vamzdininkas, 
fleitininkas 
2. nuvarytas arklys 
< to pay the piper apmokėti sąskaitą, 
padengti išlaidas; 


he who pays the piper calls the tune kas 
moka, tas ir įsakinėja 


pipette 
[pi'pet] n pipetė 


pipework 
[’paipwa:k] n vamzdynas 


piping 
[’paip1y ] 
> 
1. grojimas (dudele ir pan.), dudavimas 
2. Svilpavimas; spiegimas; (paukščių) 
čiulbėjimas, čiulbesys 
3. vamzdynas; tiekimas vamzdžiais 
4. (drabužio) apvadas 
5. kul. (torto) ornamentinių linijų papuošimas 
6. metal. subėgimo kiaurymė 
(a 
1. cypiamas, spiegiamas (apie balsą) 
2. romus, idiliškas; 
the piping time(s) of peace taikos metas 
} piping hot 
a). labai karštas; 


b). naujutėlis, ką tik pagamintas/išleistas ir 


pan. 


piping-hot 
[„paipin'hot] a labai karštas (apie valgį, gėrimą) 


pipit 
[’pipit] n zool. kalviukas (paukštis); 
tree pipit miškinis kalviukas 


pipkin 
[’pipkin] n molinis puodelis/dubenelis 


pippin 
Upipin] n 
1. pepinai (obuoliu veisle) 
2. šnek. dievaitis, žavus zmogus; gražuolė 


pippin-faced 
[’pipin’feist] a apvalaus raudono veido, 
apskritaveidis 


pipsgueak 
['pipskwi:k] n šnek. niekingas padaras, = tuščia 
vieta 


pipy 

[’paipi] a 
1. vamzdzio pavidalo, vamzdiskas 
2. skardus, spiegiamas 


piquancy 
[’pi:konsi] n pikantiškumas (t. p. prk.) 


piguant 


[’pi:kont] a pikantiškas; (prk. t. p.) intriguojantis 


piguantly 
['pi:kontli] adv pikantiškai 


pigue 
[pi:k] 
> n įžeista savimeilė; nuoskauda, apmaudas; 
in a fit of pigue apmaudo apimtas, labai 
susierzinęs; 
out of pigue iš apmaudo 
Vv 
1. (ppr. pass) įžeisti, įskaudinti 
2. sužadinti (smalsumą) 
3. refl didžiuotis, pūstis (on - kuo) 
4. av. pikiruoti 


piguė 
[’pi:kei] n tekst. pikė (audinys) 


piguet 
1. [pi'ket] n piketas (kortų lošimas) 


piguet 
2. [’pikit] = picket n 3 


piracy 

([’pai(e)resi]) n 
1. piratavimas, plėšikavimas (jūroje) 
2. autorinių teisių pažeidimas 


Piraeus 
(Lpai(e)'ri:os]) n Pirėjus 


piragua 
[pi'reegws] n = pirogue 


piranha 
[pi'ra:na] n zool. piranija (Piranha Amerikos 
plėšri upių žuvis) 


pirate 
(['pai(e)ret]) 
pn 
1. piratas 
2. piratu laivas 
3. autorinių teisių pažeidėjas; plagiatorius; 
pirate radio station neteisėta radijo stotis 
PV 
1. piratauti, plėšikauti, apiplėšti (jūroje) 
2. išleisti/transliuoti pažeidžiant autorines 
teises; 
to pirate smb’s ideas [inventions] 
pasisavinti kieno mintis [išradimus] 


piratic(al) 
[pai'retik(1)] a 
1. piratų, piratiškas 
2. neteisėtai išleistas/transliuotas; 


piratic(al) edition neteisėtai 
perspausdintas, piratiškas leidinys 


pirogue 
[pi'raug] n piroga (siaura valtis) 


pirouette 
Lpiru'et] 

> n piruetas 

> v daryti piruetus 


Pisa 
[’pi:zo] n Piza 


piscatorial, piscatory 
(L,piske’to:riel, 'piskat(s)ri]) a spec. 
1. žvejų 
2. žvejybos, žvejybinis 


Pisces 6 
[’paisi:z] n pl Zuvys (žvaigždynas ir zodiako 
ženklas) 


pisciculture 
[’pisikaltfa] n spec. žuvivaisa, žuvininkystė 


pisciculturist 
[„pisi'kaltfarist] n spec. zuvivaisininkas 


piscina 
[p1’si:ne] n (p! -nae [-ni:], -s) 
1. žuvų tvenkinys 
2. ist. plaukymo baseinas (sen. Romoje) 


piscine 
[’pisain] a spec. žuvų, žuvies, Zuvinis 
pisė 
[’pi:ze1] pr. n plūktinė medžiaga/statyba; 
pisė building krėstinis/plūktinis pastatas 


pish 


[pif] int psn. fe!, fui! (išreiškiant pasibjaurėjimą, 


nepakentimą ir pan.) 


pismire 
[’pismaie] n ret. skruzdėlė 


piss 
[pis] vulg. 
> 
1. myzalai 
2. myzimas 
© to take the piss (out of) = miglas pusti, 
muilinti akis; 
full of piss and vinegar amer. smarkus, 
padukes 
pV 
1. myžti 
2. primyžti (lova, kelnes) 


3. išleisti (kraujo) su šlapimu 
4. pilti, smarkiai lyti (t. p. piss down) 
5. mirti iš juoko (t. p. piss laughing) 
0] piss about/around 
a). krapštytis, kuistis; 
b). kvailioti; 
piss away amer. iššvaistyti (pinigus ir pan.); 
piss off 
a). (ppr. pass) įgristi iki gyvo kaulo, 
atsibosti; 
b):. piss off! eik tu Zinai kur!, atsikabink! 


pissed 
[pist] a sl. 
1. girtas; 
pissed as a newt, pissed out of one’s 
head girtas kaip kiaulė 
2. amer. supykęs, užsiutęs, susinervinęs 


pisser 

[’pisa] n si. 
1. velniava; nemalonumai 
2. tualetas 
3. amer. nuostabus dalykas 


pissoir 
[’piswa:] pr. n viešas tualetas 


pisspot 
[’pispot] n vulg. myžpuodis, naktinis puodukas 


piss-take 
['pisteik] n s!. parodija, pasijuokimas (of - is) 


piss-up 
[’pisap] n s!. išgertuvės, gėrynė(s) 


pistachio 

[pi'sta:fiau] 

> n (pl -os [-z]) pistacija (medis ir riešutas) 
> a Šviesiai žalias (t. p. pistachio green) 


piste 
[pi:st] n greitojo kalnų nusileidimo 
trasa/distancija 


pistil 
[’pistil] n bot. piestelė 


pistillate 
[’pistilot] a bot. piestelinis 


pistol 

[’pistl] 

> n pistoletas 
© to hold a pistol to smb’s head grasinti 
karu, versti ka daryti 

> v Sau(dy)ti iš pistoleto 


pistol-whip 


[’pistlwip] v mušti pistoleto rankena 


piston 
([’pist(a)n]) n 
1. tech. stumoklis; 
retaining/stop piston uzdarantysis 
stumoklis 
2. (pučiamojo instrumento) pistonas, 
vožtuvėlis 


piston-pump 
([’pist(9)npamp]) n stūmoklinis siurblys 


piston-ring 
([’pist(9)nrin]) n tech. stūmoklio žiedas 


piston-rod 
([’pist(a)nrod]) n tech. stūmoklio kotas, 
švaistiklis 


1. duobė; įduba; iškasa; 
gravel pit žvyrduobė; 
inspection pit aut. apžiūros duobė 
2. šachta, kasykla; 
open pit karjeras; atviras eksploatavimas; 
test pit geol. žvalgymo gręžinys 
3. vilkaduobė, spąstai 
4. (the pits) bibl. pragaras (t. p. the pit of 
hell) 


5. šnek. skylė (apie apleistą/prastą kambarį ir 


pan.) 
6. anat. duobutė, duobė; 
in the pit of the stomach po krutine, 
paširdžiuose 
7. (raupų) randas 
8. teatr. ret. parteris (užpakalinės eilės); 
parterio publika 
9. teatr. orkestro duobė (t. p. orchestra pit) 
10. automobilių remonto ir degalų papildymo 
punktas (treko sone); 
pit stop sustojimas automobilių remonto 
punkte (pasipildyti degalų, pasiremontuoti) 
11. arena (gaidžių peštynėms) 
12. sport. šuoliaduobė 
13. amer. šnek. pažastis 


14. amer. biržos patalpų dalis, skirta prekiauti 


kokiomis nors prekėmis 
15. metal. liejimo kiaurymė 
© to dig a pit for smb = kasti kam duobę 


kasti duobes 

išberti (raupais); 

pitted with smallpox raupuotas 
. kiršinti (gaidžius, šunis) 


PV 
1. supilti/užkasti į duobę (daržoves ir pan.) 
2. 
3. 


CB 


. prk. (against) priversti kovoti (su), nustatyti 
vieną prieš kitą; išbandyti savo jėgas, varžytis; 


to pit one's strength against an enemy 
kautis su priešu; 

to pit oneself against heavy odds kovoti 
su didžiuliais sunkumais 

0 pit out amer. šnek. išprakaituoti, 
suprakaituoti 


pit 

2. amer. 

> n (vaisiaus) kauliukas 
> v išimti kauliuką 


pita 
[pi:ts] n amer. = pitta 


pit-a-pat 

[’pite, pet] 

> n tuksėjimas; tapsėjimas 

»- adv: to go pit-a-pat sutuksėti (apie širdį); 
his feet went pit-a-pat with joy iš 
džiaugsmo jis ėmė trepsėti 


pitch 
1. [pitf] 
> n derva, degutas; pikis; 
(as) black/dark as pitch juodas/tamsus 
kaip degutas, labai juodas, visiškai tamsus 
> v dervuoti; pikiuoti 


pitch 
2. 
n 
1. metimas 
2. nuolydis, nuolaidumas, nuožulnumas; 
(stogo) šlaitas 
3. (tono, garso ir pan.) aukštis; 
absolute pitch 
a). absoliutus aukštis; 
b). absoliuti klausa; 
to give the pitch muz. duoti toną; 
the noise rose to a deafening pitch 
triukšmas tapo kurtinantis 
4. (susijaudinimo, tobulumo, šviesos ir pan.) 
laipsnis, stiprumas 
5. prekių partija 
6. (gatvės prekybininko ir pan.) prekiavimo 
vieta, įprastinė vieta 
7. šnek. šmaikštūs žodeliai, šmaikštavimas 
(giriant pardavinėjamas prekes) 
8. sport. aikštelė, aikštė 
9. tech. (sraigto, sriegio, krumpliaračių 
kabinimo) žingsnis 
10. jūr. išilginis (laivo) supimasis 
11. geol. (klodo) polinkis 
V 
1. mesti, sviesti, mėtyti 
2. (nu)kristi, pulti (nuo arklio, dviračio ir pan.; 
t. p. pitch off) 
3. (už)pulti (žodžiais, smūgiais; into) 
4. (pri)taikyti (tam tikram lygiui); 


he pitched his speech at a very simple 
Ievel jis kalbėjo labai paprastai 
5. šnek. taikyti, aukštai siekti; šmaikštauti, 
liaupsinti (ypač apie biznierius, prekiautojus); 
to pitch a yarn fantazuoti; 
to pitch it strong perdėti; 
he pitched his hopes too high jis per 
aukštai siekė, jis turėjo per didelių vilčių 
6. muz. būti tam tikro aukščio; 
to pitch one's voice higher paaukštinti 
balsą 
7. sport. paduoti, mesti (sviedinį) 
8. (pa)statyti, įrengti (palapines, stovyklą); 
to pitch one's tent 
a). pasistatyti palapinę; 
b). laikinai apsigyventi 
9. eiti žemyn/nuožulniai (apie stogą ir pan.) 
10. jūr. išilgai suptis (apie laivą); 
to pitch heavily/violently smarkiai 
supti(s) 
11. tech. užkabinti (apie krumplius) 
[| pitch in šnek. 
a). energingai imtis, įnikti; 
b). (imti) kirsti, šveisti (valgį); 
c). (siūlytis) padėti (with); 
pitch out išmesti, atsikratyti; 
pitch up šnek. (netikėtai) atvykti 


pitch-and-toss 
[,pitfan’tos] n žaidimas monetomis, panašus į 
„raštas ar erelis“ 


pitch-black 
Lpitf'blaek] a juodas kaip degutas 


pitchblende 
[pitfblend] n min. uranitas, urano rūda 


pitch-dark 
[,pit{’da:k] a labai tamsus, tamsu - nors į akį 
durk 


pitched 
[pitft] a nuožulnus; 
the roof is pitched stogas per daug status 
} pitched battle 
a). lemiamos kautynės; 
b). muštynės, smarkus kivirčas 


pitcher 

1. ['pitfs] n asotis 
© little pitchers have long ears vaikai 
viska nusiklauso; = ir sienos turi ausis 


pitcher 

2.n 
1. sport. (beisbolo kamuoliuko) metėjas, 
padavėjas 
2. gatvės prekiautojas (prekiaujantis tam 
tikroje vietoje) 


pitchfork 
[’pitffo:k] 
> n šakės (ilgu kotu) 
< it rains pitchforks amer. = lyja kaip iš 
kibiro 
Vv 
1. kelti/mesti šakėmis 
2. prk. aukštai iškelti, nelauktai paskirti į 
aukštas pareigas (into) 


pitching 
Upitfin] r 
1. stat. kranto sutvirtinimas; grindimas 
2. jur. išilginis (laivo) supimas/svyravimas 


pitchman 
['pitfman] (p/ -men [-men]) n amer. = pitcher2. 


pitch-pine 
[’pit{pain] n dervinga pušis 


pitchy 
[’pitfi] a 
1. dervinis 
2. dervuotas 
3. dervingas 
4. juodas kaip degutas 


piteous 
['pitias] a pasigailėtinas, vertas pasigailėjimo; 
gailus, graudus 


piteously 
['pitissli] adv gailiai 


piteousness 
['pitiasnis] n gailumas 


pitfall 

[’pitfo:1] n 
1. vilkduobė 
2. prk. spastai 


1. bot. šerdis; biol. parenchima, minkštimas 
2. esmė (t. p. the pith and marrow, of) 
3. jėga, energija 
4. psn. nugaros smegenys 
5. attr: pith fleck kirmgrauža 
pV 
1. pjauti (gyvuli) perduriant nugaros smegenis 
2. išimti šerdį (iš augalo) 


pithead 
[’pithed] n kas. įėjimas į šachtą; statinys ant 
šachtos 


pithecanthropus 
[„pi0ikaen'Oraupas] n pitekantropas 


pithily 
[’p161l1] adv iš esmės, glaustai 


pithless 

['pi0las] a 
1. bot. be šerdies 
2. prk. silpnas, išglebęs 
3. neturiningas 


pithy 

[’p101] a 
1. su Serdimi; Serdingas 
2. turiningas; glaustas (apie stiliu) 
3. (ypač škot.) stiprus, energingas 


pitiable 
['pitiebl] a apgailėtinas, vertas užuojautos; 
niekingas 


pitiably 
(['pitisb(3)l]) adv apgailėtinai 


pitiful 
(['pitif(2)1]) a 
1. pasigailėtinas, keliantis pasigailėjimą, 
graudus 
2. niekingas, menkas 
3. psn. gailestingas 


pitifully 
([’pitif(a)lh]) adv apgailėtinai, niekingai 


pitifulness 
([’pitif(e)Inis]) n apgailėtina būklė 


pitiless 
([’pitil(9)s]) a negailestingas 


pitilessly 
[’pitilish] adv negailestingai 


pitilessness 
[’pitilisnis] n negailestingumas 


pitman 

[’pitmen] n 
1. (pl -men [-man]) kalnakasys, šachtininkas 
2. (pl pitmans) amer. tech. vairo svirtis, 
švaistiklis, jungiamoji trauka 


piton 
[’pi:ton] n (alpinistų) kobinys, vąšas 


pitta 
[pita] n zool. pitas (pitidų šeimos paukštis) 


pittance 
(['pit(e)ns]) n 
1. menka alga/pašalpa; išmalda; 
for a pittance už skatikus/centus 
2. nedidelis kiekis 


pitted 

1. [’pitid] a 
1. duobėtas; su duobelėmis 
2. raupuotas (apie veidą) 


pitted 
2. a be kauliuko, išimtu kauliuku (apie vaisių) 


pitter-patter 
['pita,paets] = pit-a-pat n, adv 


Pittsburgh 
[’pitsbe:g] n Pitsburgas 


pituitary 

([pi'tjuit(s)ri]) n 
1. anat. hipofizis (t. p. pituitary body/gland) 
2. farm. pituitrinas 


1. gailestis; pasigailėjimas (for); 
out of pity for her iš 
gailesčio/pasigailėjimo jai; 
to have/take pity pasigailėti (on - ko) 

2. apgailestavimas; 
it is a pity that... gaila, kad...; 
it is a thousand pities labai gaila; 
what a pity!, the pity of it! kaip gaila!; 
more's the pity tuo blogiau; kad ir kaip 
būtų gaila 

> v gailėti, užjausti; apgailestauti; 

I pity you if you think that man gaila 
tavęs, jei tu taip galvoji 


pityingly 
[’pitunli] adv su gailesčiu, su užuojauta; 
apgailestaujant 


Pius 
['paias] n Pijus (vardas) 


pivot 

['pivat] 

> n 
1. sukimosi centras, atsparos taškas 
2. ašis; šerdesas; (durų) vyris, strypas 
3. prk. centras, ašis; pagrindinis taškas 
4. sport. posūkis 

PV 
1. suktis (apie ašį); apsisukti 
2. priklausyti (on, upon - nuo) 
3. tvirtinti ant ašies, uždėti ant vyrių 


pivotal 
[’pivetl] a 
1. centrinis; aSinis, aSies 
2. prk. pagrindinis, lemiamas 


pix 
[piks] n pl šnek. paveikslai, nuotraukos 


pixel 
([’piks(9)1]) n komp. vaizdo elementas, taškelis 


pixie 
[’piksi] n laumė, elfas, fėja 


pixil(IJated 

[’piksileitid] n juok. 
1. kvaištelėjęs, kuoktelėjęs; keistokas 
2. kauštelėjęs, įkaušęs 


pixy 
[’piksi] n = pixie 


pizza 
[’pi:tsa] it. n kul. pica; 
pizza parlour picerija 


pizzazz 
[pi’zeez] n šnek. gyvumas, ugnelė; 
prašmatnumas 


pizzeria 
Lpi:tso'T1:9] it. n picerija 


pizzicato 
[„pitsi'ka:tau] adv, a, n muz. pizzikato (skaityk: 
picikato) 


pk 
sutr. 
park parkas 
peak viršūnė 
peck pekas (biralų tūrio vienetas) 


pkg. 
sutr. 
package siuntinys; paketas; bagažo vieta 


pkt 
sutr. 
packet paketas, ryšulėlis 


P.L. 
sutr. 
Public Law valstybinė teisė 


pl, pl. 
sutr. 
place vieta; gyvenamoji vieta 


plate lentelė, plokštelė 
plural daugiskaita 


placability 
[„plaaka'bilati] n romumas, atlaidumas; 
geraširdiškumas 


placable 
['plaeksbl] a romus, atlaidus; geraširdiškas 


placard 

['plaeka:d] 

> n plakatas, afiša 

V 
1.išlipdyti skelbimus (ant sienų) 
2. skelbti/reklamuoti afišomis 


placate 
[pls'keit] v (nu)raminti; nuteikti savo naudai 


placatory 
([pls'keit(s)ri]) a raminamasis, raminantis 


place 
[pleis] 
rn 

1. (iv. reiksm.) vieta; 
place of residence gyvenamoji vieta; 
in place 

a). savo vietoje; 

b). tinkamas; 

out of place 

a). ne vietoje; netvarkingas; 

b). netinkamas; 

in places vietomis; 
in place of it vietoj to; 
a good place to plant roses gera vieta 
rožėms sodinti; 
a sore place on one's shoulder skaudama 
peties vieta; 

to give place (to) užleisti vietą; 

to engage/secure places užsakyti vietas 
(viešbutyje ir pan.); 
he seemed to know the place well 
atrodė, kad jis gerai pažįsta tą vietą; 
I've lost my place aš pamečiau vietą, kur 
skaičiau; 
six places were laid stalas buvo padengtas 
šešiems asmenims 

2. apgyventa vietovė, gyvenvietė, miestelis, 

miestas; 
what place do you come from? iš kur esi 
kilęs? 

3. Place aikštė, gatvė (vietovardžiuose); 
Portland Place, London Portlando aikštė 
Londone 

4. sodyba, užmiesčio namas 

5. šnek. namai; 
at his place jo namuose 

6. vieta, pareigos, tarnyba; 


to take the place of smb užimti kieno 
vietą, pavaduoti, pakeisti ką; 
he is out of place jis neturi darbo; 
he has got a place in the publishing 
house jis pradėjo dirbti leidykloje 
7. pareiga, reikalas; 
it's not my place to interfere ne mano 
reikalas kištis 
8. padėtis (visuomenėje, pasaulyje); 
Lithuania's place in Europe Lietuvos 
vieta Europoje; 
he has friends in high places jis turi 
įtakingų draugų 
9. sport. antra/trečia prizinė vieta; amer. 
antroji vieta (lenktynėse) 
10. (ypač amer.) visur (t. p. every place, all 
over the place); 
no place niekur; 
I can’t find it any place aš niekur negaliu 
jo rasti; 
I've seen her before some place aš ją jau 
kažkur mačiau 
11. mat.: (calculated) to five decimal 
places (apskaičiuotas) vienos 
šimtatūkstantosios tikslumu 
<“ another place, the other place parl. kiti 
rūmai (bendruomenių ar lordų rūmai); 
in the first [second, etc.] place pirma, 
pirmiausia [antra ir t. t.]; 
to behave as if, ar to act like, one owns 
the place elgtis lyg būtų šeimininkas; 
to go places 

a). šnek. toli nueiti, daug pasiekti; 

(iš)populiarėti; 

b). amer. visur važinėti, daug pamatyti; 
to keep smb in his place neleisti kam 
išpuikti; 
to know one's place žinoti savo vietą, 
elgtis kaip pridera; 
to put/set smb in his (proper) place 
nurodyti kam tikrą jo vietą; 
to take place atsitikti, (i)vykti; 
to take one’s place 

a). užimti pradinę padėtį; 

b). užimti deramą vietą (among - tarp); 
there is no place like home = visur gera, 
bet namie geriausia; 
to be in the wrong place at the wrong 
time netyčia pakliūti į keblią padėtį 


1. (pa)dėti, statyti, (pa)talpinti; 
to place a notice in a paper įdėti 
skelbimą į laikraštį 

2. nustatyti vietą/padėti/datą ir pan.; įvertinti; 
I would place him among the best 
modern writers aš jį laikyčiau vienu iš 
geriausių dabartinių rašytojų 

3. (on, in) dėti (viltis ir pan.); užkrauti 

(atsakomybę ir pan.); 
to place confidence in smb pasitikėti kuo 

4. (pa)skirti į tarnybą; parūpinti darbą 

5. atiduoti; 


the child was placed in his uncle's care 
vaiką atidavė dėdės globai 
6. įdėti, investuoti (pinigus) 
7. parduoti, realizuoti (prekes); 
to place an order užsakyti 
8. atpažinti, prisiminti 
9. pass geriau tikti/sugebėti 
10. (ppr. pass) sport. skirti/uzimti vieną is 
prizinių vietų; 
his horse wasn’t even placed jo arklys 
net nepateko tarp prizininkų 
11. amer. būti antruoju (lenktynėse) 


place-bet 
[’pleisbet] n lažybos dėl prizinių vietų (žirgų 
lenktynėse) 


placebo 

[pls'si:bau] n (p! -(e)s [-z]) med. placebas 
(neveiklus preparatas, skiriamas ligoniams 
itaigos tikslais) 


place-card 
[’pleiska:d] n kortelė, nurodanti svečio vietą 
prie stalo 


place-kick 
[’pleiskik] n sport. smūgis į nejudantį kamuolį 


placeman 
[’pleismen] n (p! -men [-men]) (ppr. menk.) 
valdininkas; kreatura, statytinis 


placement 

[’pleisment] n 
1. sudéliojimas, sustatymas; talpinimas 
2. skyrimas į tarnybą, i(si)darbinimas 


place-name 
[’pleisneim] n vietovardis; 
place-name study toponimika 


placenta 
[pls'senta] n (p! placentas, -tae [-ti:]) anat. 
nuovala, placenta (t. p. bot.) 


placer 
[pleis9] n (brangiųjų iškasenų) sąnašynas, 
kasykla 


place-setting 
[’pleis,setin] n valgomųjų įrankių komplektas 
(vienam asmeniui) 


placet 
['pleiset] lot. 
> n balsas „už“ 
> int už!; 
non placet! prieš! 


placid 
['plaesid] a ramus, taikus 


placidity 
[pls'sidati] n ramumas, taikumas 


placidly 
[’pleesidli] adv ramiai 


placidness 
[’pleesidnis] n ramumas, ramuma 


placing 
[’pleisin] n 
1. iš(si)dėstymas 
2. vieta (varzybose ir pan.) 
3. fin. (paskolos, investiciju) paskirstymas 


placket 
[’pleekit] n (sijono ir pan.) prarėžas (uzsegimui, 
kisenei) 


plafond 
[plee’fo:n] pr. n stat. plafonas 


plage 
[pla:3] pr. n pliažas, paplūdimys (kurorte) 


plagiarise 
[’pleid3eraiz] v nuplagijuoti, plagijuoti 


plagiarism 
[’pleid3erizm] n plagiatas 


plagiarist 
[’pleid3erist] n plagiatorius 


plagiarize 
[’pleid3eraiz] v (nu)plagijuoti (from) 


plagioclase 
[’pleid3iekleiz] n min. plagioklazai 


plague 
[pleig] 
pr 
1. maras; maro epidemija; 
the plague buboninis maras 
2. bėda, nelaimė; (dievo) rykštė; apmaudas; 
a plague of rats žiurkių antplūdis 
© white plague džiova; 
plague on it/him! ret. kad jį kur maras!; 
to avoid smth/smb like the plague vengti 
ko kaip maro 
PV 
1. kamuoti, varginti 
2. šnek. neduoti ramybės, įkyrėti, igristi 
(prašymais, klausimais; with) 


plaguesome 


['pleigsom] a šnek. nemalonus, įkyrus 


plague-spot 
[’pleigspot] n ret. 
1. maro dėmė 
2. maru užkrėsta vietovė 
3. prk. užkrėtimo židinys; moralinio pakrikimo 
požymis 


plague-stricken 
[’pleigstriken] a maro apimtas; sergantis maru 


plaice 
[pleis] n (p! plaice) zool. plekšnė 


plaid 
[pleed] n pledas, languota vilnonė skraistė/skara 


1. paprastas; 
plain food paprastas maistas; 
plain country-folk paprasti kaimo žmonės 
2. aiškus; suprantamas; 
plain writing aiški, išskaitoma rašysena; 
to make it plain (to) 
aiškiai/nedviprasmiškai pasakyti (kam) 
3. tiesus, atviras; 
plain dealer tiesus žmogus; 
plain dealing tiesumas, sąžiningumas; 
to be plain with smb sakyti kam tiesą į 
akis 
4. euf. negražus, prastas (ypač apie moterį); 
plain features neišraiškingi veido bruožai 
5. akivaizdus; 
the plain truth gryna tiesa; 
it was plain to everyone that he was 
lying visiems buvo aišku/akivaizdu, kad jis 
meluoja 
6. vienspalvis, nespalvotas (apie medžiagą, 
piešinį); neliniuotas (apie popierių); 
a plain blue dress grynai mėlyna suknelė 
7. lygus (apie vietovę) 
pn 
1. geogr. lyguma 
2. paprastas/lygus mezgimas 
> adv 
1. tiesiog; visiškai 
2. atvirai, aiškiai 
3. paprastai 


plain 
2.v psn., poet. skųstis, guostis, verkšlenti 


plainchant 
[’pleintja:nt] n = plainsong 


plain-clothes 
['plein'klauėz] a attr neuniformuotas, dėvintis 
civilinius drabužius (apie policininką); 


plain-clothes man seklys 


plainclothes 

[,plein’klou6z] a neuniformuotas, dėvintis 

civilinius drabužius (apie policininką); 
plainclothes man/detective seklys 


plainly 
[’pleinli] adv 
1. aiSkiai (girdeti, matyti ir pan.) 
2. atvirai, tiesiai (pasakyti) 
3. mod aiSkiai, neabejotinai 
4. paprastai 


plainness 
[’pleinnis] n paprastumas, aiškumas 


plainsman 
[’pleinzmen] n (p! -men [-man|) lygumų 
gyventojas 


plainsong 


['pleinson] n bažn. grigališkasis giedojimas 


plainspoken 
(['plem'spauk(s)n]) a tiesmukas, tiesus 


plaint 

[pleint] n 
2. poet., psn. skundas, dejonė, rauda; 
sielvartavimas 


plaintiff 
[’pleintif] n teis. ieškovas 


plaintive 
[’pleintiv] a graudus, gailus 


plaintively 
[’pleintivli] adv gailiai, graudžiai 


plaintiveness 
[’pleintivnis] n gailumas, graudumas 


1. (plaukų) kasa; pynė 
2. = pleat 
V 
1. (su)pinti (kasas ir pan.) 
2. = pleat 


1. (įv. reikšm.) planas; 
counter plan kontrplanas; 
to draw up a plan sudaryti planą; 


a plan of an apartment house 
daugiabučio namo planas/projektas; 
make a plan before you start to write 
prieš pradedant rašyti, sudarykite planą; 
what are your plans for the future? 
kokie jūsų ateities planai? 

2. schema, diagrama; brėžinys 

3. sumanymas; projektas; 
to change one's plans pakeisti savo 
planus/sumanymus 

4. veikimo būdas; 
the best plan would be to phone him 
geriausia būtų jam paskambinti 

PV 

1. (su)planuoti, sudaryti planą; projektuoti 

2. pasirengti, organizuoti; numatyti; 
she hadn't planned for/on so many 
guests ji nenumatė, kad bus tiek daug 
svečių 

3. sumanyti; ketinti 
0 plan ahead iš anksto planuoti, numatyti; 

plan out suplanuoti, išplanuoti 


planar 
[’pleina] n geom. plokštuminis 


planch 
[pla:nf] n (akmens, metalo) plokštė 


planchet 
Upleentfit] n monetos diskas, ruošinys 
(monetoms gaminti) 


planchette 
[pla:n’fet] pr. n lentelė (naudojama spiritizmo 
seansuose) 


plane 
1. [plein] 
pn 
1. plokštuma 
2. prk. lygmuo, plotmė; (žinių, vystymosi ir 
pan.) lygis; 
on a new plane nauju pagrindu 
3. projekcija 
4. (kristalo) sienelė 
5. lėktuvas 
6. av. aerodinaminis profilis 
7. kalb. planas; 
content [expression] plane turinio 
[išraiškos] planas 
(a 
1. plokščias, lėkštas 
2. geom. plokštuminis; 
plane geometry planimetrija 
pv 
1. sklesti, sklandyti 
2. keliauti lektuvu 
3. av. sklandyti 
4. jur. glisuoti, slysti vandens paviršiumi 


plane 
2. 
> n 
1. tech. oblius; leistuvas; drėkstuvas; 
drožtuvas 
2. stat. lygintuvas 
> v obliuoti; lyginti 
0 plane away/down/off nuobliuoti 


plane 
3. n bot. platanas (t. p. plane tree) 


planeload 


[’pleinloud] n pilnas lėktuvas (krovinių, žmonių; 


of) 


planer 

[pleins] n 
1. tech. drožimo/obliavimo staklės 
2. obliuotojas; drožėjas 


planet 

[’pleenit] n planeta; 
major [minor] planets didžiosios 
[mazosios] planetos 


plane-table 
['plein,teibl] n geod. menzula; planšetė 


planetarium 
[,pleeni’tseriem] n (p! planetariums, -ria [-rie]) 
planetariumas 


planetary 
(['plasnit(s)ri]) a 
1. planetinis, planetų 
2. klaidžiojantis 
3. žemės; pasaulinis, kosminis 


planetesimal 
[,pleeni’tesiml] n astr. planetesimalė 


planetology 
Lplasni'tolad3i] n planetologija 


plangent 

(['plaend3(s)nt]) a knyg. 
1. gūdus, raudulingas 
2. pratisas, aidintis 


planish 

[plasnif] v tech. 
1. lyginti (metalą) 
2. šlifuoti, poliruoti 


planisphere 
['plasnisfis] n spec. planisfera 


plank 
[pleenk] 


> 
1. (stora) lenta; lentjuostė 
2. polit. pagrindinis bruožas; partijos 
programos punktas (t. p. party plank) 
© to walk the plank 
a). ist. būti nuzudytam piratų papročiu; 
b). amer. būti priverstam pasitraukti (iš 
užimamos vietos); 
(as) thick as two short planks = kvailas 
per visą pilvą 
> v apkalti/iškloti lentomis 
0 plank down 
a). smarkiai déti, teksti, trenkti; 
b). (ypač amer.) šnek. pakloti (pinigus), 
mokėti iš karto 


plank-bed 
[’pleenkbed] n gultas 


planking 

[’pleenkin] n 
1. apkalimas lentomis, apkala; lentu klojinys, 
paklotas 
2. lentos 


plankton 
[’pleenkten] n biol. planktonas 


planned 

[pleend] a planinis; planavimo; 
planned economy planinė ekonomika; 
planned obsolescence ekon. greit 
senstancios produkcijos gaminimas; 
planuojamas (produkcijos) senejimas; 
planned parenthood gimimų planavimas 


planner 

[’pleens] n 
1. planuotojas, projektuotojas 
2. topografas 


planning 
[’pleenin] n 
1. planavimas, projektavimas 
2. žemėtvarka; 
the planning department (savivaldybės) 
žemėtvarkos skyrius; 
planning permission (savivaldybės) 
leidimas pastatui statyti/praplėsti 
3. rengimas, organizavimas 


plant 
1. [pla:nt] 
> 
1. augalas; sodinukas; 
plant protection augalų apsauga 
2. augimas; 
in plant augantis, tarpstantis; 
to lose plant (nu)dziuti 
3. kuop. derlius 
4. poza, pozicija 


pV 
1. (pa)sodinti (augalus); (į)veisti (sodą); 
apsodinti, apželdinti (with); 
to plant a field with wheat apsėti lauką 
kviečiais 
2. veisti (žuvį) 
3. tvirtai pastatyti (in, on); refl užimti poziciją, 
įsitaisyti; 
to plant a standard iškelti vėliavą 
4. įsmeigti, įbesti 
5. įdiegti, įskiepyti (mintis, jausmus; in); 
pakišti (mintį ir pan.); 
to plant doubt in smb's mind pasėti 
abejones kieno galvoje 
6. suduoti smūgį; 
to plant a kiss pabučiuoti (on - į) 
7. slapta padėti/itaisyti (bombą, magnetofoną 
ir pan.) 
8. šnek. pakišti (įkaltį, inkriminuojančią 
medžiagą; on - kam) 
9. slėpti (vogtus daiktus) 
10. slapta pasiųsti (informatorius, savo 
šalininkus ir pan. į kamerą/organizaciją ir 
pan.) 
11. (on) primesti, palikti (kam); įkišti, įbrukti 
(prekę) 
12. ret. įkurti (koloniją ir pan.); apgyvendinti 
0 plant out persodinti į atvirą gruntą 


plant 

2.n 
1. gamykla, fabrikas; įmonė 
2. įranga, mašinos, agregatai 


plantain 
[plasntin] n 
1. bot. gyslotis; 
hoary plantain trumpakotis gyslotis; 
water plantain dumblialaiškis 
2. plantanas (bananų rūšis) 


plantar 
[’pleenta] a anat. padinis, plantarinis 


plantation 
[pleen'teifn] n 
1. plantacija 
2. sodiniai 
3. ist. kolonizacija 
A. ist. kolonija 


planter 

[’pla:nte] n 

. plantatorius 

. sodintojas 

. sodinamoji (masina) 

. dekoratyvinis vazonas/lovelis (gelems) 
. ist. kolonistas 


OPWNF 


planting 
[’pla:ntin] n sodinimas; 
tree planting medžių sodinimas 


plant-louse 
[’pla:ntlaus] n (p! -lice [-lais]) zoo]. amaras 


plaque 
[pleek, pla:k] n 
1. metalinis/porceliano diskas, dekoratyvine 
lekste 
2. lentelė/plokštelė su pavarde ar įstaigos 
pavadinimų; 
memorial plague paminklinė lenta 
3. garbės ženklelis 
4. med. dantų akmuo 


1. pliuškenimas, teškenimas; taškymas(is) 
2. klanas, balutė 
> v pliuškenti, teškenti; taškyti(s) 


plash 
2. v lenkti ir pinti (šakas, pinant tvorą) 


plashy 

[’pleefi] a 
1. purvinas; klampus 
2. besipliuSkenantis 


plasm 
[’pleezm] n = plasma 


plasma 

[’pleezme] n 
1. fiziol., fiz. plazma 
2. biol. protoplazma 
3. min. heliotropas 


plaster 
[’pla:sta] 
pn 
1. tinkas 
2. gipsas (dzn. plaster of Paris); 
his arm is in plaster jo ranka gipse 
3. pleistras 
4. ist. traukas, trauklapis 
PV 
1. (iš)tinkuoti 
2. uždėti pleistrą; (su)gipsuoti 
3. apklijuoti; (už)tepti; sutepti 
4. sl. apiberti kulkų ir pan. kruša; sumušti 
0 plaster down įtepti ir suglostyti 
(plaukus); 
plaster over užtinkuoti 


plasterboard 


['pla:stabo:d] n stat. tinko plokštė, sausasis 
tinkas 


plaster-cast 

['pla:steka:st] n 
1. gipso atlieja (skulptūrai) 
2. med. gipso tvarstis 


plastered 
['pla:stad] a predic 
1. prilipes 
2. įdėtas lengvai pastebimoje vietoje 
(laikraštyje ir pan.) 
3. šnek. įkaušęs, nusilesęs; 
to get plastered įkaušti, nusilesti 


plasterer 
([’pla:st(9)re]) n tinkuotojas 


plastering 


[’pla:sterin] n tinkavimas; tinko darbai; tinkas 


plastic 
[’pleestik] 
(a 
1. plastmasinis; 
plastic bags plastmasiniai krepšiai 
2. plastinis; plastiškas; 
plastic surgery plastinė chirurgija; 


plastic art plastika, lipdybos/skulptūros 


menas; 
plastic clay 
a). priemolis; 
b). plastiškas molis 
3. lipdytinis, skulptūrinis; 
plastic figures lipdytinės figūros 
4. menk. netikras, dirbtinis, nepatikimas 
5. ret. nuolaidus, lankstus 
> n 
1. (džn. pl) plastmasė; plastikas 
2. (the plastic) plastika, plastiškumas 
3. šnek. kreditinės kortelės 


plasticine 
[’pleestisi:n] n plastilinas 


plasticity 
[plee'stissti] n plastiškumas 


plasticize 

[’pleestisaiz] n plastikuoti, didinti 
plastiškumą/tamprumą; darytis 
plastiškam/tampriam 


plasticizer 
[’pleestisaiza] n plastifikatorius 


plastron 
[’pleestren] n 
1. antkrutinis, antkrutine 


2. vezlio Sarvo apatinis skydas, plastronas 


plat 

1. [plet] 

pn 
1. amer. planas, žemėlapis 
2. psn. žemės sklypas 

> v amer. sudaryti plana 


plat 
2. =plaitn 1,v1 


plat. 
sutr. 
platoon kar. būrys 


platan 
([’‘pleet(9)n]) n = plane3. 


platband 
[’pleetbeend] n stat. (durų) apvadas; sarama; 
virsduris 


plat du jour 
[,pla:du’3ue] pr. n dienos patiekalas 
(gaminamas restorane tik tą dieną) 


plate 
[pleit] 
> 
1. lėkštė 
2. plokštelė, lentelė 
3. (metalo) plokštė, lakštas, lapas 
4. fotoplokštelė 
5. sidabriniai valgomieji įrankiai; 
sidabriniai/auksiniai indai 
6. graviūra; estampas 
7. ekslibrisas 
8. iliustracija ant atskiro lapo (knygoje) 
9. poligr. spausdinimo forma, matrica 
10. iškaba; 
to put up one's plate pradėti praktiką 
(apie gydytoją) 
11. prizinė taurė 
12. lenktynės prizui laimėti 
13. plokštelė, plokščias dantų protezas (t. p. 
dental plate) 
14. biol. apsauginė plokštelė, šarvas 
15. geol. platforma 
16. stat. gegninis 
17. el. (lempos) anodas 
} to have a lot, ar too much, on one's 
plate būti užsiėmusiam iki ausų, turėti daug 
rūpesčių/problemų; 
to hand/give smth on a plate pateikti ką 
gatava, lengvai atiduoti (pergalę ir pan.); 
to clean one's plate išvalgyti viską 
PV 
1. apkalti, apšarvuoti (laivą) 
2. auksinti, sidabruoti, nikeliuoti 
3. metal. (su)ploti (metala) 


4. tech. plakiruoti 


plateau 

[’pleetou] n (p! plateaus, plateaux [-z]) 
1. geogr. plokščiakalnis, plynaukštė, plato 
2. (kainų ir pan.) stabilizavimasis 


plate-basket 
[’pleit,ba:skit] n pintinėlė šakutėms, peiliams ir 
pan. 


plateful 
[’pleitful] n (pilna) lėkštė (kiekis) 


plate-glass 
[’pleit’gla:s] n veidrodinis stiklas (ypač 
vitrinoms) 


platelayer 
[’pleit,leia] n kelio darbininkas; bėgių klojikas 


platelet 
[’pleitht] n med. trombocitas 


plate-mark 
['pleitma:k] n prabavimo spaudas, praba 


platen 

(U'plet(e)n]) n 
1. (rašomosios mašinėlės) velenėlis 
2. poligr. tiglis 
3. tech. (staklių) stalas 


plate-powder 
['pleit,pauds] n milteliai sidabrui valyti 


plate-rack 
[’pleitreek] n indų dziovykla 


platform 
[’pleetfo:m] n 
1. platforma; pakyla, paaukštinimas 
2. tribūna; scena 
3. glžk. peronas, platforma, prievaža; 
platform ticket perono bilietas 
4. prk. polit. platforma, praktinė programa 
5. (vagono ir pan.) aikštelė 
6. tramplinas (t. p. prk.) 
7. pl batai ant platformos (t. p. platform 
shoes) 


platform-car 
[’pleetfo:mka:] n amer. platforma (prekinis 
vagonas) 


plating 

[’pleitin] n 
1. apkalimas/dengimas metalu; nikeliavimas, 
auksinimas, sidabravimas 


2. metalo lakstu apkala; (nikelio, sidabro, 
aukso) sluoksnelis 


platinize 
[’pleetinaiz] v (pa)dengti platina, platinuoti 


platinum 
[’pleetinom] n 
1. platina 
2. attr platinos, platininis; 
platinum blonde snek. labai Sviesi 
blondinė 


platitude 
[’pleetitju:d] n banalybė, nuvalkiotas pasakymas; 
banalumas, trivialumas 


platitudinize 
[,pleeti’tju:dinaiz] v sakyti banalybes 


platitudinous 
[,pleeti’tju:dines] a banalus, trivialus, 
nuvalkiotas 


Plato 
['pleitau] n Platonas (graikų filosofas) 


platonic 

[pls'tonik] a 
1. platoniškas 
2. nepraktiškas, apsiribojantis kalbomis 
3. Platonic Platono, Platonui būdingas 


Platonism 
[pleitanizm] n platonizmas, Platono filosofija 


Platonist 
[’pleitanist] n platonikas, Platono pasekėjas 


platoon 
[pls'tu:n] n 
1. kar. būrys 
2. būrys, grupė; 
a platoon of police policijos būrys 
3. amer. sport. gynėjai, puolėjai 


platter 

[’pleeta] n 
1. (ypač amer.) negili pailga lėkštė, 
pusdubenis 
2. amer. šnek. gramofono plokštelė 
3. psn. negili medinė lėkštė 


platypus 
[plaetipos] n zool. ančiasnapis 


plaudits 
[plo:dits] n p! plojimai, aplodismentai; ovacijos 


plausibility 


[,plo:ze’bileti] n 
1. patikimumas; tiketinumas 
2. mokėjimas įtikinti ar priversti patikėti 


plausible 
[’plo:zibl] a 
1. patikimas; tikėtinas 
2. mokantis įtikinti ar priversti patikėti 


1. žaidimas; žaismas; 
to be at play žaisti; 
play on words žodžių žaismas, kalambūras; 
out of play sport. už aikštės ribų, 
nežaidžiamas (apie kamuolį) 
2. lošimas; 
high play lošimas didelėmis pinigų 
sumomis 
3. ėjimas (žaidžiant, losiant); 
it’s your play jūsų ėjimas 
4. juokai; 
in play juokais 
5. pjesė, drama; vaidinimas, spektaklis; 
a radio play, a play for radio radijo 
vaidinimas; 
to go to the play eiti į teatrą 
6. žaismas, mainymasis; 
play of colours spalvų žaismas; 
play of the waves bangų raibuliavimas 
7. (jausmų, jėgų ir pan.) sąveika 
8. veikimas; 
to bring/call into play paleisti į darbą, 
panaudoti; 
to come into play imti veikti, pasireikšti; 
to make play ryžtingai veikti, suveikti 
9. (veikimo, judesio) laisvė; 
to give free play to one's imagination 
duoti visišką laisvę savo vaizduotei; 
give the rope more play! neitempk virvės! 
10. tech. laisvumas, tarpas, laisvoji eiga 
© to make one's/a play for smth padaryti 
tai, kas įmanoma (siekiant ko); 
to make great play (of, about), to make a 
lot of play (of) pabrėžti, skirti daug 
reikšmės (kam) 


1. žaisti, linksmintis; 
to play (at) hide-and-seek žaisti slėpynių 
2. žaisti, dalyvauti žaidime; 
to play football žaisti futbolą; 
to play smb at chess, to play chess with 
smb žaisti šachmatais su kuo 
3. lošti; 
to play for money lošti iš pinigų 
A. vaidinti, atlikti (vaidmenį, muzikos kūrinį); 
to play the part of Cleopatra 
vaidinti/atlikti Kleopatros vaidmenį; 
he played a major role in negotiations 
prk. jis suvaidino svarbų vaidmenį derybose 
5. griežti, groti; 


to play the piano skambinti pianinu 
6. vaidinti, dėtis; 
to play the fool dėtis kvailiu, kvailioti; 
they played at being huntsmen jie 
suvaidino esą medžiotojai 
7. elgtis; 
to play the man elgtis vyriškai; 
to play fair garbingai elgtis; 
to play foul negarbingai elgtis; 
to play dirty nesąžiningai elgtis; sukčiauti; 
to play false išduoti, būti neištikimam; 
to play it cool ramiai elgtis (neišsiduoti); 
to play it low nesąžiningai pasielgti (on - 
kieno atžvilgiu) 
8. iškrėsti (išdaigą); 
to play a trick (on) iškrėsti pokštą (kam) 
9. tikti žaidimui; tikti scenai; 
the ground plays well šioje sporto 
aikštelėje gera žaisti; 
the drama plays well ta drama labai 
sceniška 
10. skrajoti; 
butterflies play among flowers tarp gėlių 
skrajoja peteliškės 
11. žaisti, žaismingai rodytis, mirgėti; 
a smile played on/over her lips šypsena 
žaidė jos lūpose; 
the sunlight played on the water saulė 
žaidė vandenyje 
12. trykšti (apie fontaną) 
13. nukreipti (šviesą ir pan.; on, over, along); 
apšaudyti (on, upon); 
to play a searchlight nukreipti 
prožektorių; 
to play a hose laistyti vandenį žarna 
14. turėti laisvumo, laisvai judėti (apie 
mechanizmo dalį); veikti, dirbti, eiti (apie 
mašiną ir pan.) 
15. paleisti (į darbą); 
to play a record uždėti plokštelę, paleisti 
juostelę 
16. lengvai valdyti; 
to play a good knife and fork valgyti su 
apetitu, Sveisti 
17. eiti (Saske, korta) 
18. sport. itraukti i komanda; priimti Zaisti 
(žaidėją) 
19. sport. (at)mušti, paduoti (sviedinį) 
20. turėti savo žinioje (pinigų, laiko; with) 
21. (on) pasinaudoti (kuo), išnaudoti (ką); 
he played upon her credulity jis 
pasinaudojo jos lengvatikybe 
0 play about = play around; 
play along meluoti, apgauti; sutikti 
(trumpam); 
play around 

a). flirtuoti, mylėtis; 

b). sukinėti, sukalioti; užsiimti (with - kuo); 
play down sumažinti, sumenkinti (svarbą ir 
pan.); 
play off 


a). sužaisti; žaisti lemiamą susitikimą (po 
lygiųjų); 
b). (ap)mulkinti, apšauti; 
he played off a bad coin on me jis įkišo 
blogą monetą; 
c). kurstyti, sukiršinti (against - prieš); 
to play off one against another kurstyti 
vieną prieš kitą (savo naudai); 
play out (ppr. pass) 
a). įvykti (kas turėjo įvykti); 
b). išsisemti, išsekti; 
play over sport. peržaisti; 
play up 
a). aktyviai dalyvauti (pokalbyje, veikloje); 
b). išpūsti, perdėti (svarbą ir pan.); 
c). varginti, (nu)kamuoti; erzinti; 
d). išdykauti, krėsti išdaigas; 
e). (to) pritarinėti; įsiteikinėti, meilikauti 
© to play upon words sakyti kalambūrus; 
to play for time stengtis laimėti laiko, 
vilkinti; 
to play (it) safe vengti rizikos, nerizikuoti, 
apsidrausti; 
to play hard to get apsimesti 
nenorinčiu/nesidominčiu; 
to play the devil/dence (with); 
to play (merry) hell (with) kenkti, 
(pri)daryti bėdos; 
what is he playing at? (nesuprantu) ko jis 
nori/siekia? 


playability 
[,pleio’biliti] n tinkamumas žaisti, patogumas 
žaisti, patogumas groti, tinkamumas groti 


playable 
['pleisbl] a 
1. tinkamas žaisti (apie aikštele) 
2. ne per sunkus groti (apie muzikos kūrinį) 


play-act 

[pleiekt] v 
1. apsimetinėti; maivytis 
2. menk. būti artistu 


play-actor 
[’ple1,zekta] n menk. artistas, komediantas (t. p. 
prk.) 


playback 
[’pleibzek] n atsukimas atgal (juostoje įrašyto 
garso/vaizdo) 


playbill 
[’pleibil] a teatr. afiša; programa 


playboy 
[’pleibo1] n (tik v.) plevesa, lėbautojas, 
uzautojas; švaistūnas 


play-by-play 


['pleibai'plei] n amer. tiesioginis reportažas 
(apie varžybas ir pan.) 


playday 
[’pleidei] n 
1. poilsio/nedarbo diena 
2. (moksleiviu) sporto varzybos 


Play-Doh 
['pleidau] n plastilinas (firminis pavadinimas) 


played-out 
[’pleid’aut] a 
1. išsekęs, išvargęs 
2. susidėvėjęs; pasenęs 


player 
[pleis] n 
1. žaidėjas; 
basketball player krepšininkas; 
positioning of players sport. žaidėjų 
išdėstymas 
2. lošėjas; kortuotojas 
3. muzikantas, griežėjas 
4. veikėjas, šulas (ypač verslo) 
5. ret. artistas 


player-piano 
Lpleispi'aensu] n pianola 


playfellow 
[’ple1,felou] n vaikystės draugas 


playful 

(['pleif(2)1]) a 
1. žaismingas; mėgstantis žaisti, linksmas 
2. juokaujamas, nerimtas 


playfully 
([’pleif(a)li]) adv žaismingai, juokais, nerimtai 


playfulness 
([’pleif(e)Inis]) n zaismingumas, juokingumas 


playgame 
[’pleigeim] n vaikų žaidimas; 
it is a playgame! vieni niekai! 


playgoer 
[’ple1,gaua] n teatro lankytojas 


playground 

[’pleigraund] n 
1. žaidimų aikštelė 
2. poilsio ir pasilinksminimų vieta; kurortas 
3. veiklos sfera 


playgroup 
[’pleigru:p] n vaikų darželis (visuomeniniais 
pagrindais) 


playhouse 
[’pleihaus] n 
1. (dramos) teatras (pavadinimuose) 
2. vaikų namelis/trobelė; žaislinis namelis 


playing-card 
[’pleunka:d] n korta 


playing-field 

[’pleunfi:ld] n sport. aikštelė, futbolo ir pan. 

aikštė 
< level playing-field vienodos galimybės 
(varžytis, konkuruoti; apie kompanijas ir 
pan.) 


playlet 
[’pleilit] n nedidelė pjesė 


playmaker 
[’plermeika] n sport. įžaidėjas 


playmate 
[’plermeit] n 
1. = playfellow 
2. (zaidimu) partneris, draugas 


play-off 

[’ple1of] n sport. 
1. papildomas/lemiamas susitikimas po 
lygiuju; pratesimas 
2. atkrintamosios varzybos 


playpen 
[’pleipen] n aptvarėlis (vaikams žaisti) 


playroom 
[’pleirum] n žaidimų kambarys (vaikams) 


playschool 
['pleisku:1] n = playgroup 


playscript 
[’pleiskript] n pjesės rankraštis 


plaything 
[’ple161n] n žaislas, žaisliukas (t. p. prk.) 


playtime 

[’pleitaim] n 
1. mok. zaidimu, poilsio metas/pertrauka 
2. amer. spektaklio pradzios laikas 


playwright 
['pleirait] n dramaturgas, pjesių autorius 


playwriting 
['plei;raitin] n pjesių rašymas, dramų rašymas 


plaza 

[’pla:za] isp. n 
1. aikštė (mieste); turgavietė 
2. prekybos ir biznio centras 


PLC 
sutr. 
public limited company atviroji ribotos 
atsakomybės bendrovė 


plea 
[pli:] n 
1. prašymas; maldavimas; 
plea for mercy malonės prašymas 
2. pasiteisinimas; argumentas; 
on the plea (of) (ta) dingstimi, (tuo) 
pretekstu 
3. teis. (kaltinamojo, atsakovo) pareiškimas; 
gynybos žodis; 
plea of guilty prisipažinimas kaltu; 
to cop a plea prisipažinti padarius nedidelį 
nusikaltimą siekiant išvengti teismo už 
sunkų nusikaltimą 


pleach 
[pli:tf] v (su)pinti (šakas, pinant tvorą) 


plead 
I d] v (pleaded, pled) 
1. prašyti, maldauti (with - ką, for - ko); 
to plead for mercy prašyti pasigailėti 

2. teisintis; 
to plead ignorance teis. teisintis 
nežinojimu 

„teis. ginti 

. užtarti 

. atsakyti į kaltinimą; kreiptis į teismą; 
to plead guilty [non-guilty] prisipažinti 
[neprisipažinti] kaltu 


(B 0 


pleader 

[’pli:de] n 
1. gynėjas, advokatas 
2. prašytojas; užtarėjas 


pleading 
[pli:din] 
pn 
1. užtarimas; prašymas 
2. teis. gynimas; 
special pleading neobjektyvi vienašališka 
argumentacija 
3. pl teis. ieškovo ir atsakovo 
pareiškimai/pasisakymai; pradinė teismo 
procedūra; ginamoji advokato kalba 
> a prašomas, maldaujamas 


pleasant 
[pleznt] a 
1. malonus; 
pleasant to the ear malonus ausiai 


2. mielas, smagus 


pleasantly 
[’plezntli] adv 
1. maloniai; 
pleasantly surprised maloniai nustebintas 
2. mielai, smagiai 


pleasantness 
(['plez(s)ntnis]) n maloni atmosfera 


pleasantry 
[’plezntri] n 
1. juokavimas, juokai 
2. pl mandagumo pareiskimai; 
to exchange pleasantries persimesti 
mandagiais/maloniais žodžiais 


please 
[pli:z] 
PV 
1. patikti; 
as you please kaip jūs norite, kaip jums 
patinka; 
please yourself šnek. daryk kaip patinka 
2. pass turėti malonumo; būti patenkintam 
(with - kuo) 
3. suteikti malonumo; įtikti; 
he is hard to please jam sunku įtikti 
4. malonėti, norėti; 
let him say what he pleases tegu jis 
kalba, ka nori; 
if you please! 
a). gal malonėtumėte, malonėkite; 
b). iron. (tik) isivaizduokit!, tik pamanyk! 
» mod 
1. prašom!, prašau!; būkite malonus!; 
please do not smoke prašom nerūkyti 
2. (ypač vaik.) atsiprašau! 


pleased 
[pli:zd] a 
1. patenkintas; 
pleased smile patenkinta šypsena; 
she looked pleased with herself ji atrodė 
patenkinta savimi 
2. (+inf) laimingas; 
pleased to meet you labai malonu 
(susipazinti su jumis), dziaugiuosi (su jumis 
susipazines) 


pleasing 
[’pli:zin] a 
1. malonus, teikiantis malonumo; 
pleasing to the eye malonus 
akiai/pažiūrėti 
2. patinkamas, patrauklus 


pleasingly 
[’pli:zinli] adv maloniai, patraukliai 


pleasurable 
([’ple3(9)rebl]) a malonus 


pleasurably 
([’ple3(9)reb(e)l]) adv su malonumu 


pleasure 
[’ple3ea] 
> 
1. malonumas, pomégis; pasitenkinimas; 
with pleasure su malonumu, mielu noru; 
to take pleasure (in) džiaugtis, didžiuotis 
(kuo); 
to take pleasure in doing smth jausti 
malonuma ka darant; 
may I have the pleasure...? ar galima...?; 
man of pleasure geidulingas, pasileides 
žmogus; sibaritas 
2. knyg. noras, pageidavimas; 
what is your pleasure? ko pageidaujate?; 
at smb's pleasure pagal kieno norą 
3. attr pramoginis; 
pleasure trip pramoginė kelionė 
< (it’s) a pleasure, (it's) my pleasure 
šnek. tai aš turiu dėkoti (mandagiai atsakant 
į padėką) 
PV 
1. (su)teikti malonumo 
2.jausti malonumą (in) 
3. šnek. ieškoti malonumų; pramogauti 


pleasure-boat 
[Upleš3abaut] n pramogu/iskylu 
valtis/jachta/kateris 


pleasure-craft 
[’ple3ekra:ft] n pramogų laivas, iškylų laivas 


pleasure-ground 
['plešagraund] n 
1. žaidimuų/pramogų aikštelė 
2. sodas, parkas 


pleat 
[pli:t] 
> n (drabužio) klostė 
> v klostuoti, plisuoti 


pleb 
[pleb] sutr. šnek. = plebeian n 1 


plebe 
[pli:b] n amer. šnek. Karo akademijos pirmo 
kurso studentas 


plebeian 
[pls'bi:an] 
> 

1. ist. plebéjas 

2. niek. skurdzius 
> a plebėjiškas 


plebiscite 
[’plebisit] n plebiscitas 


plectrum 
[’plektrem] n (p! plectrums, -ra [-ra]) muz. 
plektras 


pled 
[pled] skot., amer. past ir pl žr. plead 


pledge 
[pled3] 
ae 
1. pažadas, pasižadėjimas, įžadas, 
įsipareigojimas; 
under pledge of secrecy pasižadėjus 
laikyti paslaptį; 
to take/sign the pledge juok. (pa)daryti 
įžadą negerti 
2. laidas, garantija; 
a pledge of friendship draugystės laidas 
3. užstatas, įkaitas; 
to put in pledge užstatyti, įkeisti; 
to take out of pledge išpirkti (užstatą) 
4. psn. tostas 


1. įsipareigoti; iškilmingai pa(si)žadėti; 
to pledge one's word/honour duoti 
garbės žodį 

2. užstatyti, įkeisti 

3. gerti į (kieno) sveikatą; siūlyti tostą (už) 


pledgee 
[,pli’d3i:] n teis. užstato, įkaito turėtojas, 
gavėjas 


pledger 
[,pled3a] n teis. užstato, įkaito davėjas 


pledget 
[’pled3it] n (marlės, vatos) tamponas; 
kompresas 


Pleiad 

[’plaied] n (p! Pleiads), Pleiades [-i:z]) 
1. pl astr. Sietynas 
2. pl gr. mit. plejadės 
3. pleiad plejada 


Pleiades 
[’plaiedi:z] n pl astr. Sietynas 


pleistocene 
[’plaistasi:n] n geol. pleistocenas 


plena 
[’pli:ne] p! zr. plenum n 


plenary 


[’pli:neri] a 
1. neribotas, visiškas; 
plenary powers neriboti/platus įgaliojimai 
2. plenarinis (apie posėdį ir pan.) 


plenipotentiary 
(Lplenips'tenf(s)r1]) 
(a 
1. įgaliotas(is) 
2. absoliutus, neribotas (apie valdžią) 
> n dipl. įgaliotasis atstovas/pasiuntinys 


plenitude 

[’plenitju:d] n knyg. pilnybe, pilnatvė; gausybė; 
in the plenitude of one's power pačiame 
jėgų žydėjime 


plenteous 
[plentias] a poet. 
1. gausus 
2. derlingas 


plentiful 
[’plentifel] a 
1. gausus 
2. našus; turtingas (ko) 


plenty 
[plenti] 
> n 
1. gausumas, gausa, daugybė; 
horn of plenty gausybės ragas; 
plenty of (pakankamai) daug; 
there are plenty of other reasons yra 
daug kitu priezasciu; 
to see plenty of smb susitikti su kuo 
daznai 
2. perteklius; gerove; 
to live in peace and plenty gyventi taikoje 
ir pertekliuje; 
in plenty pertektinai, gausiai 
> a šnek. gausus, gausingas, (pakankamai) 
daug 
> adv šnek. 
1. gana, pakankamai (ppr. plenty ... enough); 
plenty hot enough gana karšta 
2. amer. labai 


plenum 
[’pli:nem] 
> 7 (pl plenums, -na) 
1. plenumas 
2. fiz. uzpildymas 
3. fiz. slėgis, didesnis už atmosferos 
4. stat. tiekiamoji ventiliacija 
» a tech. slegiamasis; tiekiamasis (apie 
ventiliaciją) 


pleonasm 
[’pli:eneezm] n kalb. pleonazmas 


plethora 

[ple0ara] n 
1. med. pilnakraujystė 
2. knyg. perteklius 


plethoric 
[pli'0orik] a 
1. med. pilnakraujis 
2. perpildytas, išpūstas 


pleura 
[’pluere] n (p! -ae [-i:]) anat. pleura, krūtinplėvė 


pleurisy 
[’plueresi] n med. pleuritas 


pleuritic 
[plus’ritik] a med. pleurito, pleuritinis 


plexiglas 
[’pleksigla:s] n amer. organinis stiklas 


plexor 
[’plekso] n med. stukseklis, perkusinis 
plaktukas 


plexus 
[’pleksas] n (p! plexus, plexuses) 
1. anat. rezginys; 
solar plexus saulės rezginys 
2. (įvykių, minčių ir pan.) saraizga, 
susipynimas 


pliability 

[,plaie’bileti] n 
1. lankstumas (t. p. prk.) 
2. = pliancy 2 


pliable 

['plaisbl] a 
1. lankstus (t. p. prk.) 
2. = pliant 2 


pliancy 
['plaisnsi] n 
1. lankstumas 
2. nuolaidumas 


pliant 

[’plaiont] a 
1. lankstus 
2. nuolaidus; lengvai pasiduodantis itakai, 
sukalbamas 


plica 

[’plaika] n (p! plicae ['plaisi:]) 
1. anat. kloste 
2. med. kaltunas 


pliers 


[’plaioz] n p! (plokščiosios) replės, 
plokščiareplės 


plight 
1. [plait] n (bloga, kebli) padėtis; 
in a sorry plight (jo) sunki būklė 


plight 
2. psn. 
> 
1. isipareigojimas 
2. sužadėtuvės 
PV 
1. pasižadėti; ref] įsipareigoti; 
to plight one's word duoti (garbės) žodį 
2. su(si)žadėti (to); 
plighted lovers sužadėtiniai 


plimsolls 
[’plimselz] n p! sportbačiai 


plinth 

[plin0] n 
1. archit. plintas; cokolis 
2. stat. grindjuostė 


Pliny 

[’plini] n Plinijus; 
Pliny the Younger [the Elder] Plinijus 
Jaunesnysis [Vyresnysis] (romenu rasytojai) 


Pliocene 
(['plais(u)si:n]) n geol. pliocenas 


PLO 
sutr. 
Palestine Liberation Organization 
Palestinos išsivadavimo organizacija 


plod 

[plod] 

V 
1. kiutinti, dulinti, vilktis, sunkiai eiti (t. p. 
plod along/on) 
2. įtemptai ir uoliai dirbti, plušėti, triusti (t. p. 
plod away/on; at) 

> n 
1. sunkūs žingsniai; sunkių žingsnių garsas 
2. sunkus darbas 


plodder 
['plods] n šnek. darbo pelė; krapštukas 


plodding 

[’plodin] a 
1. lėtas ir sunkus (apie eiseną, žingsnius) 
2. triuslus 


plonk 
1. [plonk] 


> n (sunkus) bumbtelėjimas, dribtelėjimas; 
trenksmas 
> v šnek. (nu)drėbti, (nu)trenkti; tėkšti(s) 
0 plonk away kliunkinti (pianinu); 
plonk down (džn. refl) įsidrėbti, įsitaisyti 
» adv 
1. bumbt, pumpt (reiškianti sunkų kritimą) 
2. šnek. tiksliai 


plonk 
2. n šnek. pigus vynas 


plonker 
[’plonke] n si. 
1. kvaisa 
2. = penis 


plop 

[plop] 

> n pliumptelėjimas 

> v pliumptelėti, pūkštelėti; 
the stone plopped into the water akmuo 
pliumptelėjo į vandenį 

» int pliumpt, pukst (reiskiant įkritimą į 

vandenį) 


plosion 
[plasušn] n fon. sprogimas 


plosive 

[’plousiv] fon. 

> a sprogstamasis (apie priebalsį) 
»- n sprogstamasis priebalsis 


plot 
1. [plot] 
> 
1. samokslas 
2. lit., kin. intriga; siuzetas, fabula 
3. amer. planas, brėžinys 
pV 
1. rengti/daryti/(su)planuoti samoksla 
2. sudaryti (ko) plana 
3. (pa)žymėti plane; (nu)braižyti/nubrėžti (ko) 
kreivę/grafiką/diagramą 
4. apmesti siužetą (džn. plot out) 


plot 
2. 
> n 
1. (žemės) sklypas; laukas; 
potato plot bulvių laukas 
2. (kapinių) žemės plotelis (artimiesiems 
laidoti) 
> v dalyti į sklypus, išsklypuoti (ppr. plot out) 


plotter 

[plots] n 
1. sąmokslininkas; intrigantas 
2. brėžėjas 


3. spec. kreivių brėžiklis; braižymo įrenginys, 
braižytuvas 


plough 
[plau] 
pn 
1. plugas; 
ridging plough vagotuvas 
2. sniego valytuvas 
3. arimas (laukas); 
to go under the plough virsti dirbama 
žeme 
4. el. kontaktas srovei imti 
5. (the Plough) astr. Didieji Grįžulo Ratai 
© to put/set one’s hand to the plough 
imtis darbo 


pv 
1. arti 
2. vagoti (t. p. prk.) 
3. poet. raižyti, skrosti (bangas) 
4. įsirėžti (into) 
5. investuoti kapitalą (into) 
„skintis kelią, skverbtis, irtis (t. p. plough 
one's way) 
7. prk. susidoroti, įveikti (knygą, valgį; 
through) 
8. sl. psn. su(si)kirsti (per egzaminą) 
0) plough back ekon. paversti kapitalu, 
kapitalizuoti (pelną; into); 
plough in užarti, aparti; 
plough up išarti; išrausti 


o 


ploughboy 

[’plauboi] n (tik v.) psn. 
1. arklių vedžiotojas (ariant) 
2. kaimo vaikinas, kaimietis 


ploughland 
[’plauleend] n ariamoji žemė 


ploughman 
[’‘plaumen] n (p! -men [-man)) (tik v.) 
1. artojas 
2. kaimietis 
© a ploughman's lunch duona su sūriu ir 
raugintu agurku (valgis, valgomas alinėje) 


ploughshare 
[’plauf3a] n ž. G. noragas 


ploughtail 

[’plauteil] n plūgo rankenos; 
he is at the ploughtail jis dirba lauko 
darbus 


plover 

[’plava] n zool. sėjikas (paukštis); 
golden [grey] plover dirvinis [jūrinis] 
sėjikas; 
little ringed plover upinis kirlikas 


plow 
[plau] amer. = plough n, v 


ploy 
[ploi] n gudrybė, gudrus taktinis 
zingsnis/manevras 


PLR 
sutr. 
Public Lending Right autoriaus teisė gauti 
honorarą (už paimtas skaityti jo knygas iš 
viešosios bibliotekos) 


pluck 
[plak] 
> 
1. raškymas, skynimas 
3. pešimas, pešiojimas 
3. drąsa; vyriškumas 
4. kul. plaučkepeniai 
5. šnek. su(si)kirtimas (per egzaminą) 
Vv 
1. raškyti; (nu)skinti (gėles, vaisius, lapą; t. p. 
pluck off) 
2. (iš)pešti (plauką); nupešti (paukštį); 
to pluck the eyebrows pešioti antakius 
3. išplėšti, ištraukti (is rankos); patempti, 
truktelėti, tampyti, traukioti (at, by - už) 
4. timpčioti (stygas) 
5. išgelbėti 
6. šnek. apiplėšti, apsukti; 
to pluck a pigeon aplošti/apvogti Ziopli 
7. šnek. psn. sukirsti (per egzaminą) 


© to pluck up one's courage/heart/spirits 


įsidrąsinti, išdrįsti 


pluckily 
['plakili] adv drąsiai, narsiai 


pluckiness 
[’plakinis] n drąsa, narsa 


plucky 
[plaki] a drąsus, narsus; ryžtingas 


1. kamštis, kaištis, užkaištis; 

to pull out the plug ištraukti kaištį 
2. vola, žvikė 
3. (ugniagesių) čiaupas, hidrantas 
4. presuotas (kramtomasis) tabakas 
5. (vatos, vaško) gumulėlis, tamponas 
(nosiai/ausims užkimšti) 
6. el. kištukas; šnek. kištukinis lizdas; 

to pull out the plug ištraukti kištuką 
7. kar. stumoklinė spyna 
8. aut. šnek. žvakė 
9. amer. šnek. cilindras (skrybėlė; t. p. plug 
hat) 


9. šnek. reklama; 
to give smth a plug reklamuoti ką 
10. šnek. smūgis; kumštynės 
11. šnek. neturinti paklausos knyga/prekė 
12. amer. šnek. kuinas 
Vv 
1. užkimšti, užkišti (t. p. plug up) 
2. įjungti, sujungti (into) 
3. amer. šnek. įsigilinti, įsijausti (į kieno 
reikalus ir pan.) 
4. šnek. populiarinti (dainą); (įkyriai) 
reklamuoti 
5. amer. šnek. nušauti 
0 plug away uoliai dirbti/mokytis (at); 
plug in įjungti (įkišus kištuką); 
to plug in a radio [a lamp] ijungti radiją 
[lempą] i tinklą 


plugger 

[plage] n 
1. amer. šnek. uolus darbininkas/studentas 
2. tech. grezimo plaktukas 


plughole 

[’plaghsul] n (praustuves, vonios) skylė 
to go down the plughole nueiti niekais; 
žlugti 


plug-in 
[’plagin] a attr įjungiamas kištuku 


plug-switch 
[’plagswitf] n el. jungiklis 


plug-ugly 
[’plag, agli] n (tik v.) amer. šnek. chuliganas 


1. slyva (vaisius ir medis); 
French/dried plum dziovinta slyva 

2. razina 

3. tamsiai violetinė spalva 

4. gardus kąsnelis; geriausioji dalis; pelninga 

vietelė; 
to pick/take the plums išrinkti tai, kas 
geriausia 

(a 
1. tamsiai violetinis 
2. šnek. pelningas (apie darbą) 


plumage 

[’plu:mid3] n 
1. (paukscio) plunksnos, plunksny danga 
2. juok. puošnūs, spalvingi drabužiai 


1. svambalas, lotas 


2. pasvaras; grimzdas 
© off plumb, out of plumb nevertikaliai; 
nevertikalus 
(a 
1. vertikalus, statmenas 
2. visiškas, tikras 
> adv 
1. vertikaliai, statmenai 
2. šnek. tiksliai, kaip tik 
3. amer. šnek. visiškai 
Vv 
1. statyti stačiai/vertikaliai 
2. jūr. nuleisti lotą, matuoti gylį lotu 
3. prk. gilintis, prasiskverbti; perprasti; 
to plumb the depths (of) išgyventi/patirti 
visa ko gilumą 
4. dirbti vandentiekininku 
(| plumb in prijungti prie vandentiekio 
(vonią, skalbimo mašiną ir pan.) 


plumbago 

[plam’beigsu] n (p! plumbagos [-z]) 
1. min. grafitas 
2. piešinys pieštuku 


plumbeous 
[’plambias] a švininis, švino spalvos 


plumber 

[’‘plame] n vandentiekio darbininkas, 

vandentiekininkas; santechnikas; 
plumber's helper/friend amer. šnek. 
kanalizacinė pompa 


plumbery 
[plameri] n darbas vandentiekio sistemoje; 
vandentiekininko darbas/dirbtuvė 


plumbic 
[’plambik] a chem. švininis 


plumbing 

[’plamin] n 
1. vandentiekis, vandentiekio sistema; 
sanitarinė technikos įranga 
2. vandentiekininko amatas/darbas; 
santechnikos darbai 
3. šnek. išvietė 
4. jūr. gylio matavimas 


plumb-line 
[’plamlain] n 

1. svambalas 

2. kriterijus, matas 


plumbum 
[’plambem] n chem. švinas 


plum-duff 
[’plamdaf] n pudingas su razinomis 


plume 
[plu:m] 
ae 
1. (paukscio) plunksna 
2. pliumazas 
3. (dūmų, dulkių ir pan.) kamuolys 
“in borrowed plumes = povo plunksnomis 
apsikaišęs 
Vv 
1. puošti(s) pliumažu 
2. valyti(s) snapu (plunksnas); gražintis (apie 
paukštį) 
3. refl didžiuotis (on - kuo) 


plumelet 
[’plu:mlit] n plunksnelė 


plummet 

[’plamit] 

pn 
1. Svininis svambalas; svarstis 
2. pasvaras, svarlys 
3. prk. sunkumas, našta 

Vv 
1. staiga kristi, virsti (t. p. plummet down) 
2. staiga kristi (apie kainas, lygį); sumažėti, 
pablogėti 


plummy 
[’plami] a 
1. slyvinis; gausus slyvu 
2. imantrus, manieringas (apie balsą, tarseną) 


plumose 
['plu:maus] a spec. 
1. plunksnotas 
2. plunksniškas 


plump 
1. [plamp] 
» a putlus; apvalus, apkunus, pilnas; 
plump child rubuilis vaikas 
> v daryti putlų, putlinti; supurtyti, (su)purenti 
(pagalvę; t. p. plump up) 
0 plump out storėti, pilnėti; suapvalėti 
(apie skruostus) 


plump 
2. 
> aret. tiesus, kategoriškas; 
to give a plump refusal kategoriškai 
atsisakyti 
m adv šnek. 
1. staiga; 
he fell plump into the water jis 
pliumptelėjo į vandenį 
2. tiesiai, atvirai 
> n netikėtas kritimas, pliumptelėjimas 
PV 


1. sunkiai/staiga kristi/pargriūti, pliumptelėti 


(ppr. plump down) 

2. nudrėbti, numesti (pinigus, krepšį ir pan.; 
ppr. plump down) 

3. pakliūti (into); užgriūti (upon) 


4. balsuoti tik už vieną (kai galima balsuoti už 


keletą kandidatų; for) 
5. šnek. pasirinkti, apsispręsti (for - ko 
naudai) 


0 plump down refl įsidrėbti (į kėdę ir pan.) 


plumper 
[plampas] n 
1. (staigus, smarkus) kritimas 
2. balsavimas tik už vieną (kandidatą) 


plumply 
[’plampli] adv nerangiai 


plumpness 
[’‘plampnis] n apkūnumas 


plum-pudding 
[,plam’pudin] n pudingas su razinomis (t. p. 
kalėdinis) 


plum-tree 

[’plamtri:] n bot. slyva 
© to shake the plum-tree amer. polit. 
snek. dalyti pareigas 


plumule 
[’plu:mju:1] n 
1. zool. plunksnele 
2. bot. pumpurelis 


plumy 
Uplu:mi] a 
1. plunksnotas 
2. papuoštas plunksnomis 


plunder 
[’plands] 
ae 
1. (api)plėšimas, grobimas; grobstymas 
2. grobis; laimikis 
> v (api)plėšti, grobti; plėšikauti (ypač kare); 
grobstyti 


plunderage 
([’pland(9)rid3]) n 
1. plėšimas, grobimas 
2. teis. prekiu grobstymas laive; grobis 


plunderer 
[’plandorsa] n plėšikas, grobikas; grobstytojas 


plunge 
[pland3] 


Pn 


1. kritimas, puolimas (žemyn, pirmyn); 
nėrimas, pasinėrimas (t. p. prk.) 
2. (kainų) kritimas 
< to take the plunge žengti ryztinga 
žingsnį, surizikuoti 
Vv 
. mestis, pulti (into, out of); mestis pirmyn (t. 
. plunge forward) 
. (pa)nardinti; (nu)grimzti; nerti, pa(si)nerti 
„p. prk.); 
to plunge into debt įbristi į skolas; 
the hall was plunged into darkness sale 
paskendo/skendėjo tamsoje 
3. įkišti, įgrūsti, įstumti, smeigti (into); 
to plunge one's hands into one's 
pockets susikišti rankas į kišenes; 
to plunge a country into war įstumti 
kraštą į karą 
4. prk. leistis (into); 
to plunge into argument leistis į ginčus 
„staiga kristi, sumažėti (apie kainas ir pan.) 
„šnek. azartiškai lošti; rizikuoti 
„suptis, būti supamam (apie laivą) 
0 plunge down staiga leistis žemyn (apie 
kelią ir pan.); 
plunge in pasinerti; 
plunge up staiga kilti aukštyn (apie kelią ir 
pan.) 


NT 


NOOO 


plunge-bath 
[pland3ba:0] n gili vonia 


plunger 
[’pland3a] n 
1. naras 
2. šnek. azartiškas lošėjas 
3. tech. plunžeris; plunžerinis stūmoklis (t. p. 
plunger piston) 
4. kanalizacinė pompa 


1. (stygu) timpčiojimas; trenksmas 
2. šnek. smarkus smūgis 
pV 
1. šnek. drėbtis, tėkštis, (par)griūti (t. p. 
plunk down) 
2. šnek. smarkiai mesti, tėkšti, trenkti (t. p. 
plunk down) 
3. skambėti (apie stygas); timpčioti (stygas), 
skambinti 
[| plunk down šnek. pakloti (pinigus) 


pluperfect 
[plu:’pa:fikt] n gram. pliuskvamperfektas, 
butasis atliktinis laikas 


plural 
['plusral] 
a 


1. pliuralinis; 
plural population 
daugianacionalinė/daugiarasinė gyventojų 
sudėtis 
2. gram. daugiskaitinis, daugiskaitos; dauginis 
> n gram. daugiskaita 


pluralism 

[’pluerelizm] n 
1. keleriu pareigu éjimas 
2. filos., polit. pliuralizmas 


pluralist 

['plusralist] 

> n pliuralizmo šalininkas 
> a pliuralistinis 


pluralistic 
[,pluere’listik] a pliuralistinis 


plurality 
[plus'relsti] n 
1. gausumas, daugybe 
2. kelerių pareigų ėjimas 
3. dauguma; 
plurality of votes balsų persvara (prieš 
kitus kandidatus) 
4. gram. daugiskaitiškumas 


plus 
[plas] 
> 
1. pliusas (t. p. prk.), pliuso ženklas (t. p. plus 
sign) 
2. priedas; papildomas kiekis 
3. teigiama ypatybė 
4. mat. teigiamasis dydis 
(a 
1. pliusinis, plius 
2. papildomas 
3. daugiau (po skaitvardžių); 
she earns $ 60,000 a year plus ji uždirba 
per metus daugiau kaip 60.000 dolerių 
4. mat., el. teigiamas 
»- prep plius; 
four plus six eguals ten keturi plius šeši 
lygu dešimt 
> conj be to, ir dar; 
vou'll need a sense of humour, plus 
tolerance and patience jums prireiks 
humoro jausmo, be to, tolerancijos ir 
kantrybės 


plus-fours 
[,plas’fo:z] n pl golfo kelnės, plačkelnės 
(susegamos prie kelių) 


1. pliušas 


2. pl pliušinės kelnės 
ra 
1. pliušinis 
2. šnek. prabangus, ištaigingas 


plushy 
[’plafi] a 
1. pliušinis 
2. šnek. = plush a 2 


Pluto 
[’plu:teu] n mit., astr. Plutonas 


plutocracy 
[plu:’tokrasi] n plutokratija 


plutocrat 
[’plu:tekreet] n plutokratas 


plutocratic 
[,plu:te’kreetik] a plutokratinis, plutokratiškas 


Plutonian, Plutonic 

[plu:’teunien, plu:’tonik] a 
1. Plutono, pozemio karalystés, pragaro 
2. geol. plutoninis 


plutonium 
[plu:’teuniem] n chem. plutonis 


pluvial 

[’plu:viel] a 
1. lietaus; lietingas 
2. geol. pliuvialinis 


pluviometer 
Lplu:vi'omita] n meteor. lietmatis 


pluvious 
[’plu:vies] a meteor. lietingas, gausus lietaus 


ply 
1. [plai] n 
1. (kartono, faneros ir pan.) sluoksnis, storis 
2. (lyno, virvės) vija; gija; pluoštas 
3. kryptis, kursas; 
to take a ply pasukti/nuskristi ir pan. (į) 


ply 
2.V 
1. energingai darbuotis; 
to ply one’s oars uzgulti irklus, smarkiai 
irkluoti 
2. knyg. užsiimti (darbu, verslu; t. p. ply for 
trade); dirbti (su); 
to ply the needle siūti, būti siuvėju 
3. apiberti (klausimais; with) 
4. primygtinai siūlyti, vaišinti (with) 
5. kursuoti (apie laivą, autobusą; between) 


6. laukti/ieškoti keleivių/klientų (t. p. ply for 
hire) 
7. jūr. laviruoti 


Plymouth 
[pims0] n Plimutas (Anglijos uostas) 


plywood 
[’plarwud] n (klijuota) fanera 


p.m. 
sutr. 
per minute per minute 
post meridiem lot. (kurią valandą) po 
pusiaudienio 


pm. 
sutr. 
premium (draudimo) premija 


Pm 
sutr. 
promethium chem. prometis 


PM 
sutr. 
Paymaster kasininkas, iždininkas 
Postmaster pašto viršininkas 
post mortem lot. po mirties, pomirtinis 
Prime Minister ministras pirmininkas 
Provost Marshal karinės policijos 
viršininkas 


PMG 
sutr. 
Paymaster General vyriausiasis kasininkas 
Postmaster General pašto ministras 


PMS, PMT 
sutr. 
premenstrual syndrome, premenstrual 
tension med. prieSmenstruacinis sindromas 


P/N. 
sutr. 
promissory note skolinis įsipareigojimas, 
paprastasis vekselis 


pneumatic 

[nju:’meetik] 

> a pneumatinis; oro; 
pneumatic control [dispatch] 
pneumatinis valdymas [paštas]; 
pneumatic drill tech. pneumatinis grąžtas 
(asfaltui ardyti) 

> 1 pneumatinė padanga 


pneumatically 
([nju:'metik(s)li]) adv pneumatiškai 


pneumatics 
[nju:’meetiks] n pneumatika 


pneumoconiosis 
(Lnju:ma(u)ksuni'ausis]) n (p! -ses [-si:z]) med. 
plaučių dulkialigė, pneumokoniozė 


pneumonia 
[nju:’mounie] n med. plaučių uždegimas, 
pneumonija 


pneumonic 
[nju:’monik] a med. plaučių uždegimo, 
pneumoninis 


Pnompenh 
[,nom’pen] n Pnompenis (Kampučijos sostinė) 


pnxt. 
sutr. 
pinxit lot. (nu)piešė, (nu)tapė (kas) 


po 
[pou] n (p! pos [-z]) šnek. naktipuodis 


Po 
sutr. 
polonium chem. polonis 


PO 
sutr. 
Petty Officer viršila (laivyne) 
postal order pašto perlaida 
Post Office paštas, pašto skyrius 


poach 

1. [pautf] v 
1. brakonieriauti, nelegaliai medžioti/žvejoti; 
įsibrauti į svetimas valdas 
2. kištis; 
to poach on smb's preserves kištis į kieno 
asmeninį gyvenimą 

. pavilioti (į savo komandą, organizaciją) 

. pasisavinti (svetimą mintį/daiktą) 

. (su)trypti 

„minkyti (molį) 


ao WwW 


poach 
2. v kul. virti (kiaušinį be luksto, žuvį) ant 
lengvos ugnies 


poacher 
1. ['pautfo] n brakonierius 


poacher 
2. n prikaistuvis (kiaušiniams/žuviai virti) 


POB 
sutr. 
Post-Office Box abonentinė pašto dėžutė 


POC 
sutr. 
port of call įplaukimo uostas (pagal 
tvarkaraštį) 


pochard 
['pautfad] n zool. rudagalvė antis; 
red-crested pochard šalminė antis 


pock 
[pok] n = pockmark 


1. kišenė; (prk. t. p.) pinigai; 
with one’s hands in one's pockets 
susikišęs rankas į kišenes; 
he will suffer in his pocket = jam per 
kišenę suduos; 
empty pockets tuščios kišenės, pinigų 
stoka; 
he has a deep pocket = jo stora/ilga 
kišenė; 
to put/dip one's hand in one's pocket, 
to dip into one's pocket = kišenes 
pakratyti, leisti pinigus 

2. maišas (ypač kaip matas); 
pocket of wool vilnų maišas (= 168 
svarams) 

3. (biliardo stalo, lagamino, lėktuvo sėdynės ir 

pan.) kišenė 

4. av. oro duobė 

5. (kelio) duobė, raguva 

6. dėžė, bunkeris (grūdams, anglims) 

7. (nedarbo, nelaimės ir pan.) rajonas, vieta; 
pockets of resistance pasipriešinimo 
židiniai 

8. stat. išėma; įtarpis 

9. kas., geol. nedidelis telkinys, kišenė 

10. attr kišeninis; 
pocket dictionary kišeninis žodynas; 
pocket veto amer. pol. „kišeninis veto“ 
(kada prezidentas nepasirašo įstatymo 
projekto iki kongreso darbo pabaigos) 

} to be out of pocket 

a). turėti nuostolių, prakišti; 

b). neturėti pinigų; 

c). netekti ryšio (su); 

to be in pocket 

a). laimėti, pelnyti; 

b). turėti pinigų; 

to have smb in one's pocket visiškai ką 
valdyti/kontroliuoti; 

to be in one another's pocket buti 
neišskiriamiems; 

to line one's pockets = prisikimšti 
kišenes, praturtėti; 

to save one's pocket nedaryti nereikalingų 
išlaidų 


1. į(si)dėti į kišenę 
2. pasisavinti, pasiglemžti 
3. nukęsti, nuryti (įžeidimą, pašaipą); 
suvaldyti, užgniaužti (pyktį ir pan.); 
to pocket one's pride nusižeminti 
4. įmušti/įvaryti rutulį (žaidžiant biliardą) 


pocketbook 
[’pokitbuk] n 
1. uzrasu knyguté 
2. amer. mazo formato knyga (ppr. minkstais 
virseliais) 
3. amer. rankinė 
4. amer. piniginė 


pocketful 

[’pokitful] n 
1. (pilna) kišenė (of - ko) 
2. šnek. daugybė 


pocket-handkerchief 
[„pokit'heenkastfif] n 

1. nosinė, nosinaitė 

2. nedidelis žemės plotelis 


pocketknife 
[’pokitnaif] n (p! -knives [-naivz]) kišeninis 
peilis/peiliukas 


pocket-money 
[’pokit,mani] n kišenpinigiai, pinigai smulkioms 
išlaidoms 


pocket-size(d) 
[’pokitsaiz(d)] a kišeninis, mažo formato 


pockety 
[’pokiti] a 
1. kaip kišenė 
2. tvankus, sudusęs 


pockmark 
[’‘pokma:k] n 
1. randas, raupas 
2. pl (kulkų) žymės, skylutės 


pockmarked 
[ pokma:kt] a raupuotas 


pocky 
['poki] a = pockmarked 


poco 
['paukau] it. adv muz. poco, truputį, nedaug 


pococurante 
([Lpauksukju(3)'reenti]) it. 

> a abejingas; nerūpestingas 
> n abejingas Žmogus 


pod 
1. [pod] 
> n 
1. ankštis, lukštas; 
pea pod žirnių ankštis 
2. (šilkaverpio vikšro) kokonas 
3. bučius, varža (unguriams) 
4. av. atskiriama sekcija (lėktuvo apačioje; t. 
p. kosminio laivo) 
5. sl. marihuana 
V 
1. leisti ankštis 
2. lukštenti, aižyti, gliaudyti (pupas, žirnius) 


pod 
2. n (banginių, ruonių) pulkelis, būrelis 


P.O.D. 
sutr. 
paid on delivery apmokama pristačius 


POD 
sutr. 
port of debarkation/discharge iškrovimo 
uostas 


podagra 
[ps'deegrs] n med. podagra 


podded 
[’podid] a 
1. ankStinis 
2. šnek. pasiturintis 


podginess 
[’pod3inis] n kresnumas 


podgy 
[’pod3i] a šnek. 
1. kresnas 
2. trumpas ir storas (apie pirstus) 


podia 
['paudis] p! zr. podium 


podiatrist 
['pso'daistrist] n podiatras 


podiatry 
[ps'daistn1] n amer. pėdų gydymas, podiatrija 


podium 

['paudiam] n (p! podia, podiums) 
1. pakyla, paaukštinimas (dirigentui, oratoriui) 
2. suolai palei kambario sienas 
3. ist. podiumas 


Podunk 
['paudank] n amer. šnek. provincijos miestelis 


Poe 
[pou] n: Edgar Allan Poe Edgaras Alanas Po 
(amerikieciy rasytojas) 


POE 
sutr. 
port of embarkation [entry] pakrovimo 
Liplaukimo] uostas 


poem 
['psuim] n poema (t. p. prk.); eilėraštis 


poesy 
[’peuizi] n psn. 
1. poezija 
2. eilėraštis 


poet 
['pauit] n poetas; 
Poets' Corner 
a). Poetų kapai (Vestminsterio vienuolyne); 
b). juok. poezijos skyrius (laikraštyje) 


poetaster 
[,peul’teesta] n menk. eiliakalys 


poetess 
['pauites] n ret. poetė 


poetic 
[pau'etik] a poetiškas; poetinis 
<“ poetic justice idealus teisingumas 


poetical 
[pau'etikl] a 
1. eiliuotas, eiliuotinis 
2. poetinis; poetiškas; 
poetical words poetizmai 


poetically 
([pau'etik(2)li]) adv poetiškai 


poetics 
[pou’etiks] n poetika 


poetize 
['paustaiz] v 
1. rašyti eilėraščius 
2. poetizuoti, supoetinti 


poetry 

['pauitri] n 
1. (įv. reikšm.) poezija 
2. poetiškumas 


po-faced 
[’poufeist] a šnek. menk. kupinas pasipūtimo, 
pasipūtėliškas 


pogrom 


[’pogrem] n pogromas 


poignancy 

[’poinjensi] n 
1. aitrumas, kartumas, skaudumas 
2. kandumas, aštrumas 


poignant 

[’poinjent] a 
1. aitrus, gailus, kartus, širdį graužiantis, 
skaudus; skaudziai malonus 
2. kandus, aštrus, skvarbus (apie protą) 
3. gyvas (apie domėjimąsi) 


poinsettia 
[poin’setia] n bot. puansetija (gėlė) 


point 
[point] 
pn 
1. dalykas; klausimas; 
a point of honour garbės reikalas; 
talking point aktualus, aptarinéjamas 
dalykas; 
sore point opus klausimas; 
the finer points (of) (ko) plonybės, 
subtilybes 
2. mintis, nuomone; 
to make a point išreikšti mintį (about - 


apie); 

to agree with smb’s point sutikti su kieno 
nuomone; 

my point was that... aS noréjau pasakyti 
tai, kad... 


3. esmė; prasmė; tikslas; 
to come/get to the point prieiti prie 
dalyko esmės; 
to carry/gain/win one's point pasiekti 
savo (tikslą); 
there is no point in doing this nėra 
prasmės tai daryti; 
I see/take your point aš suprantu, ką jūs 
turite galvoje; 
that is just the point tas ir yra; 
what was the point of his visit? koks 
buvo jo apsilankymo tikslas? 
4. (būdingas) bruožas, (gera) ypatybė, 
privalumas; 
punctuality is not her strong point 
punktualumas nėra jai būdingas bruožas; 
it has it's points turi savo privalumų; 
what is his strong point? kuo jis 
pasižymi? 
5. punktas; vieta; 
point on the map vieta/punktas 
žemėlapyje; 
water point vandens tiekimo punktas; 
point by point papunkčiui; 
the points of the compass, cardinal 
points pasaulio šalys; 
the main points of a speech pagrindinės 
kalbos mintys; 


a point of departure 
a). išvykimo punktas; 
b). prk. pradinis/išeities taškas 
6. taškas; 
boiling [lubrication] point virimo 
[tepimo] taškas; 
full point taškas (skyrybos ženklas); 
four point three (4.3) keturi ir trys 
dešimtosios (4,3); 
the highest point in Wales aukščiausias 
Velso taškas; 
the high point (of) prk. (vyksmo, 
vystymosi) viršūnė 
7. sport. taškas, balas; 
point verdict pergalės pripažinimas taškais 
8. laipsnis; mastas; 
up to a point iš dalies, tam tikru mastu; 
the temperature has gone up five points 
temperatūra pakilo penkiais laipsniais; 
the rope had been strained to breaking 
point virvė buvo tiek įtempta, kad vos 
netrūko 
9. (laiko) momentas; riba; 
at this point (in time) šiuo metu, dabar; 
at that point tada, tuo metu; 
at the point of death prie mirties; 
there comes a point when... ateina 
momentas, kada...; 
to bring the economy to crisis point 
privesti ekonomiką prie krizės; 
the point of no return kritiškas, lemiamas 
momentas (kada grįžti atgal nebėra kaip) 
10. smaigalys, smailuma; galas, antgalis 
11. pl (baleto šokėjo) puantai 
12. (graverio) raižiklis, graviravimo adata 
13. nėriniai (nerti adata/virbalais) 
14. pl (gyvulio) sudėjimas, eksterjeras 
15. geogr. (žemės) ragas, kyšulys 
16. el. kištukinis lizdas 
17. pl glžk. iešmas, iešmo plunksna/smailė 
18. jūr. rumbas (kompaso padala = 1/32 
apskritimo) 
19. jūr. (lyno) apvytas galas, pynė 
20. kar. priešakinis patrulis 
21. poligr. punktas (literų matavimo vienetas) 
22. (maisto/pramonės prekių kortelės) vertės 
vienetas; 
free from points nenormuotas 
< point of view požiūris; 
at all points 
a). visais atžvilgiais; 
b). visur; 
at point pasiruošęs (kam); 
at sword's points = ant peilių; priešiškai 
nusiteikęs, pasiruošęs vykdyti priešiškus 
veiksmus; 
beside/off the point 
a). ne į temą, ne vietoje; 
b). nesvarbu; 
to the point į temą, kaip tik vietoje/laiku; 
in point tinkamas; 
in point (of) (ko) atžvilgiu; 


in point of fact faktiškai; 
on a point of order dėl (posėdžio) vedimo 
tvarkos; 
to be on the point of doing smth ruoštis 
ką daryti; 
to be at gun/rifle point buti grasinamam 
šautuvu (norint priversti ką daryti); 
to make a point of doing smth 
pasistengti ką padaryti; laikyti ką (sau) 
būtinu; 
to make/prove one's point įrodyti (savo 
teisybę); 
not to put too fine a point upon it tiesiai 
sakant, nepagražinant; 
to stretch a point nesilaikyti (griežtai) 
taisyklių, daryti (nepagrįstas) išimtis; 
peržengti savo kompetencijos ribas 
Vv 
1. rodyti (pirštu, ranka ir pan.); nurodyti, 
parodyti (kur eiti ir pan.; at, to); 
it's rude to point nemandagu rodyti pirštu 
2. (nu)taikyti, (nu)kreipti (ginklą, tel. kamerą 
" pan.) 
„liudyti, byloti (to - apie) 
. (pa)smailinti, užaštrinti (pieštuką ir pan.) 
. pabrėžti 
komp. parodyti (peles zymekliu) 
. déti skyrybos zenklus 
„stat. uzglaistyti skiediniu (siūlės) 
0 point off atskirti tašku (desimtaines 
trupmenas nuo sveiko skaičiaus); 
point out 
a). parodyti; 
b). nurodyti, atkreipti dėmesį; paaiškinti; 
point up pabrėžti, išryškinti 


GAALUKBYLS 


point-and-click 
[pointeendklik] a rodyk ir spausk, pasirink ir 
spausk 


point-blank 
[,point’bleenk] 
ra 
1. griežtas, kategoriškas 
2. kar. tiesus, horizontalus (apie šūvį) 
> adv 
1. griežtai, kategoriškai, tiesiai šviesiai 
2. kar. tiesiu taikymu, iš arti 


point-by-point 
[pointbaipoint] a nuoseklus, nuodugnus, detalus 


point-duty 
[’pointdju:ti] n (eismo) reguliuotojo pareigos, 
reguliavimas (ypač sankryžos centre) 


pointe 
[pweent] n puantas 


pointed 
[’pointid] a 


m 


„smailus, nusmailintas, aštrus; 
the pointed style gotiškas stilius 

. taiklus, kritiškas (apie pastabą) 

„pabrėžtas, aiškus 

„nukreiptas (prieš, į) 

. nutaikytas (apie ginklą) 


oOPWN 


pointedly 

[’pointidli] adv 
1. aštriai, kandžiai 
2. siekiant pabrėžti; reikšmingai; ryškiai, 
aiškiai 


pointer 
[points] n 
1. (naudinga) užuomina, patarimas 
2. rodyklė; strėlė 
3. rodomoji lazdelė 
4. zool. pointeris (medžioklinis šuo) 
5. kar. taikytojas 
6. (Pointers) pl astr. dvi Didžiųjų Grįžulo 
Ratų žvaigždės, esančios vienoje linijoje su 
Šiaurine žvaigžde 
7. komp. pelės žymeklis (t. p. mouse pointer) 


pointful 
(['pointf(3)1]) a tinkamas, vykęs, vietoje 


pointhead 
[’pointhed] n amer. šnek. intelektualas 


pointilism 
[’pweentilizm] pr. n men. puantilizmas 


pointing 
[’pointin] n 
1. (nu)rodymas; 
pointing device komp. rodomasis itaisas 
2. šnek. užuomina 
3. skyryba, punktuacija 
4. stat. siūlių glaistymas; cementas siūlėms 
glaistyti 
5. jūr. (lyno/tinklo galo) apipynimas 
6. kar. taikymas 


pointless 
[’pointles] a 
1. beprasmiskas, betikslis; 
it would be pointless to discuss the 
issue again būtų beprasmiška vėl svarstyti 
tą klausimą 
2. neefektyvus; lėkštas, nesąmojingas 
3. sport. nelaimėjęs nė vieno taško, be 
rezultato 
4. ret. bukas, neaštrus 


pointlessly 
[’pointlish] adv beprasmiškai, neefektyviai 


pointlessness 
[’pointlisnis] n beprasmiškumas, neefektyvumas 


point-of-sale 

[pointovse1l] 

> n pardavimo vieta, prekystalis 
> a pardavimo vietos 


pointsman 
[’pointsmen] n (p! -men [-men]) 
1. glžk. iešmininkas 
2. budintis kelių policininkas, reguliuotojas 


point-to-point 

[,pointts’point] n žirgų kliūtinės lenktynės 
raižyta vietove, krosas (t. p. point-to-point 
race) 


pointy 
[’pointi] a smailus 


poise 
[poz] 
> 
1. pusiausvyra (f. p. prk.) 
2. savitvarda, šaltakraujiškumas; ramybė 
3. (galvos, kūno) laikysena 
4. fiz. puazas (klampumo vienetas) 
Vv 
1. balansuoti; išlaikyti pusiausvyrą 
2. pleventi, pakibti ore 
3. laikyti (galva) 
4. pakelti ranką (mesti ir pan.) 
5. pass pasiruošti 


poised 
[poizd] a 
1. pakibes, kabantis 
2. pasiruoses 
3. susitvardantis, Saltakraujis 


poison 
[’poizn] 
> n nuodai (t. p. prk.); 
to take poison nusinuodyti 
“to hate like poison mirtinai neapkęsti; 
what's your poison? juok. ką tu gersi? 
PV 
1. (nu)nuodyti, užnuodyti (t. p. prk.); 
to poison the minds of the young 
nuodyti jaunimo protus 
2. užkrėsti; 
his foot was poisoned by being pierced 
with a nail jis prasidūrė koją vinimi ir 
prasidėjo kraujo užkrėtimas 
© to poison smb’s mind against 
smb/smth nuteikti ka pries ka 


poisoner 
[’poizne] n nuodytojas 


poison-gas 
[,poizn’gzes] n nuodingosios dujos 


poisoning 
[’poiznin] n nuodijimas (t. p. prk.); 
ap(si)nuodijimas; 
alcohol poisoning apsinuodijimas 
alkoholiu 


poisonous 
[’poiznes] a 
1. nuodingas (t. p. prk.) 
2. šlykštus, bjaurus; piktas; 
poisonous tongue liežuvautojas 


poisonously 
(['po1z(8)nasli]) adv nuodingai 


poison-pen 
[,poizn’pen] a: poison-pen letter piktas 
anoniminis laiskas 


poke 
1. [pouk] n dial. maišelis, maišas 


poke 
2. 
pn 

1. stumtelėjimas, bakstelėjimas, 

kumštelėjimas, niuksas; 

to give smb a poke kumštelėti kam 
2. vulg. sl. (iš)dulkinimas 
© slow poke šnek. krapštukas, lėtapėdis 
PV 
1. stumtelėti, bakstelėti, kumštelėti; 
to poke a hole prabesti/pradurti skylę (in) 

2. baksnoti; kaišioti, kišti (t. p. poke 

in/up/down) 

3. iš(si)kišti; kyšoti 
. zarstyti, maišyti (ugnį; t. p. poke up) 

. kasnoti, iš lėto nenoromis valgyti (at) 
„šnek. trenkti kumščiu 
„vulg. sl. (iš)dulkinti 

0 poke about/around 

a). grabalioti(s), graibyti(s) (patamsyje); 

apgraibomis eiti/ieškoti; 

b). kišti/kaišioti nosį, naršyti, šniukštinėti; 
poke through pradurti, persmeigti; 
poke up šnek. už(si)daryti, gyventi 
(užkaboryje, užkampyje) 

“to poke (one’s nose) into other 
people's business, to poke and pry = 
kišti/kaišioti nosį į svetimus reikalus 


NOOO 


poker 

1. [pauka] n zarsteklis 
© as stiff as a poker = lyg mietą prarijęs; 
manieringas, ceremoningas 


poker 
2. n pokeris (kortų lošimas) 


poker-face 


[’poukofeis] n neišraiškus, nieko nesakantis 
veidas 


poker-faced 
[,pouko’feist] a (su) nieko nesakančiu veidu 


pokerwork 
[’‘poukowea:k] n (piešinio, ornamento) 
(į)deginimas medyje/odoje 


pokey 
['pauki] = poky n 


poky 
['pauki] 
(a 
1. ankštas; menkas, skurdus; 
a poky hole of a place užkampis, 
užkaboris 
2. nežymus, smulkus; neįdomus, pilkas 
3. netvarkingas (apie drabužį) 
4. amer. šnek. lėtas, vangus 
> namer.sl. kalėjimas, cypė 


pol 
[pol] n (politician sutr.) amer. šnek. politikas, 
politikierius 


pol. 
sutr. 
political politinis; politics politika 


Pol 
sutr. 
Polish lenkų kalba 


Pol. 
sutr. 
Poland Lenkija; Polish lenkų; Lenkijos 


Polack 


[’poulzek] n amer. niek. lenkas (JAV emigrantas) 


Poland 
['pauland] n Lenkija 


polar 
[’poule] a 
1. poliarinis, aSigalio; 
polar circle poliarinis ratas, poliaratis, 
speigratis; 
polar bear baltasis lokys; 
polar fox poliarinė lapė; 
polar lights šiaurės/poliarinė pašvaistė 
2. fiz. poliaus, polinis; 
polar molecule polinė molekulė 
3. knyg. visiškai/diametraliai priešingas (t. p. 
polar opposite/extreme) 


polarimeter 


[„pauls'r1mita] n fiz. poliarimetras 


polarity 

[po’leereti] n 
1. visiškas priešingumas 
2. fiz. poliškumas 


polarization 
[„paularai'zeifn] n poliarizacija; (fiz. t. p.) 
poliarizuotumas, poliarizacijos vektorius 


polarize 

['paulsraiz] v 
1. suteikti kryptį, orientuoti (towards) 
2. polit. dalyti(s) į priešingas stovyklas, 
su(si)skaldyti (into) 
3. fiz. poliarizuoti 


polder 
['polda] n polderis (ypač Olandijoje) 


pole 
1. [paul] 
-n 
1. stulpas, stiebas, kartis, kuolas 
2. slidžių lazda (t. p. ski pole) 
3. (vežimo) rodiklis, grąžulas 
4. ilgio matas (= 5,029 m) 
© under bare poles jūr. be burių; 
up the pole snek. 
a). pakvaises, nesveiko proto; 
b). (kieno) sunki padėtis 
Vv 
1. paremti stulpais/kartimis 
2. at(si)stumti, ar varyti į priekį, 
kartimi/lazdomis/irklais (valtį, slides ir pan.) 


pole 
2.n 
1. geogr., astr. ašigalis, polius; 
North [South] pole Šiaurės [Pietų] 
ašigalis 
2. el. polius; 
magnetic pole magnetinis polius 
} to be poles apart/asunder būti 
visiškomis priešingybėmis, diametraliai 
skirtis 


Pole 
[paul] n lenkas; 
the Poles kuop. lenkai 


poleax(e) 
[’pouleeks] 
pn 
1. ist. alebarda; dalginis kirvis, bardišius 
2. kapoklė, skerdžiamasis peilis 
PV 
1. užmušti alebarda ir pan. 
2. skersti 
3. pass netekti sąmonės (nuo smūgio) 


poleaxed 

[’pouleekst] a šnek. 
1. pritrenktas, priblokštas 
2. girtas kaip šniūras 


polecat 
[’poulkeet] n zool. 
1. SeSkas 
2. amer. skunkas 


pole-jump 
[’pould3amp] = pole-vault v, n 


polemic 
[ps'lemik] 
> a poleminis, polemiškas 
pn 
1. polemika, gincas 
2. ret. polemistas, gincininkas 


polemical 
[ps'lemikl] = polemic a 


polemicist 
[ps'lemisist] n polemistas 


polemics 
[pe’lemiks] n polemizavimas; polemikos menas 


pole-star 

[’poulsta:] n 
1. Poliarinė/Šiaurinė žvaigždė 
2. prk. kelrodė žvaigždė 


pole-vault 

['paulvo:lt] sport. 

> v šokinėti su kartimi 

> n (the pole-vault) šuoliai su kartimi 


pole-vaulter 
[’poulvo:lta] n sport. šuolininkas su kartimi 


police 
[ps'li:s] 
> 
1. policija; 
military police karo policija 
2. (+v pl) policininkai; 
police officer/constable policininkas 
3. amer. kar. tvarkos/švaros palaikymas 
4. attr policinis, policijos; 
police state policinė valstybė; 
police power amer. teisėtvarkos 
saugojimas; 
police record teistumas ir atvesdinimas į 
policiją, policijos dosjė 
PV 
1. saugoti, palaikyti teisėtvarką (šalyje, 
mieste) 


2. valdyti, kontroliuoti 
3. duoti policijos apsaugą, apstatyti policija 
4. amer. kar. švarinti, tvarkyti 


police-court 
[ps'li:sko:t] n pirmos instancijos teismas 


policeman 
[ps'li:sman] n (p! -men [-men]) (tik v.) 
policininkas 


police-office 
[ps'li:s,ofis] n (miesto) policijos valdyba 


police-officer 
[ps'li:s,ofis3] n policininkas 


police-sergeant 
([pe’li:s’sa:d3(9)nt]) n policijos seržantas 


policewoman 
[ps'li:swuman] n (p! policewomen 
[ps'li:sw1min]) policininkė 


policy 
1. [’polisi] n 
1. politika; 
foreign policy uzsienio politika; 
peace policy taikos politika; 
tough policy tvirta politika; 
give-and-take policy abipusių nuolaidų 
politika; 
for reasons of policy politiniais 
sumetimais; 
prices and incomes policy kainų ir 
pajamų politika (siekiant pažaboti infliaciją) 
2. elgsena, veiklos kryptis, kursas, strategija 
3. sumanumas, protingumas; diplomatiškumas 


policy 
2. n polisas, draudimo liudijimas (t. p. 
insurance policy); 

life policy gyvybės draudimo polisas 


policyholder 
[’polisi,heulda] n poliso savininkas 


policy-maker 
['polisi'meiks] n politikos formuotojas, 
strategas, strategijos formuotojas 


policymaking 
[’polisimeikin] n pol. veiklos krypties, 


strategijos formavimas 


polio 
[pauliau] n sutr. = poliomyelitis 


poliomyelitis 


[„pauliaumais'laitis] n med. poliomielitas, vaikų 
paralyžius 


poli sci 
[,poli’sai] amer. šnek. politika (mokslas) 


polish 
[’polif] 
ae 
1. (paviršiaus) blizgesys, blizgėjimas 
2. šlifavimas; poliravimas 
3. politūra, lakas; (grindų) mastika, vaškas; 
French polish šelako politura 
4. rafinuotumas; įmantrumas 
Vv 
1. blizginti (t. p. batus); šlifuoti (t. p. prk.); 
poliruoti, svidinti, gludinti 
2. valyti (akinius ir pan.) 
3. daryti rafinuotą/įmantrų; prusinti 
0 polish off šnek. 
a). greitai susidoroti/apsidirbti; sušveisti 
(valgį); 
to polish off a bottle išmaukti butelį; 
b). įveikti, atsikratyti (konkurento ir pan.); 
pribaigti; 
polish up 
a). nublizginti; 
b). (pa)tobulinti; 
to polish up one's English tobulinti savo 
anglų kalbos žinias 


Polish 
['paulif] 
> a lenkų, lenkiškas; Lenkijos 
> n 
1. lenkų kalba 
2. (the Polish) kuop. lenkai 


polished 

[’polift] a 
1. nuslifuotas, nugludintas, poliruotas; 
glotnus, blizgantis 
2. nublizgintas, nuvalytas (apie avalyne ir 
pan.) 
3. rafinuotas, elegantiškas; įmantrus 
4. nepriekaištingas 


polisher 

[’polife] n 
1. Slifavimo/poliravimo mašina/įrankis; 
(grindu) blizgintuvas 
2. Slifuotojas; poliruotojas 


polite 
[pe’lait] a 
1. mandagus, išauklėtas; 
to do the polite šnek. stengtis mandagiai 
elgtis; 
to be just/only being polite sakyti ką tik 
iš mandagumo 
2. rafinuotas; dailus; 


polite letters/literature grožinė literatūra; 
polite learning klasikinis išsilavinimas 


politely 
[ps'laithi] adv mandagiai 


politeness 
[ps'laitnis] n mandagumas, išsiauklėjimas 


politic 
[’politik] a 
1. protingas, sumanus 
2. politiškas, diplomatiškas 


political 
[ps'Litikl] a 
1. politinis; 
political economy [geography] politinė 
ekonomija [geografija]; 
political science politiniai mokslai; 
the parties are playing political football 
partijos žaidžia politinį žaidimą 
2. valstybinis; 
political machinery valstybės aparatas 


politically 

([ps'litik(2)l1]) adv politiškai; 
politiniu/valstybiniu požiūriu (t. p. politically 
speaking) 


politician 

[„poli'tifn] n 
1. politikas; valstybės veikėjas 
2. menk. politikierius 


politicize 

[ps'litisaiz] v 
1. politikuoti; svarstyti politinius klausimus; 
dalyvauti politinėje veikloje 
2. politizuoti, suteikti politinį pobūdį 


politick 
[’politik] v (ypač menk.) politikuoti 


politicking 

[’politikin] n (ypač menk.) politinė veikla, 
politikavimas; agitacija už savo kandidatūrą, už 
savo politikos kursą 


politico 
[ps'Litikau] n (p! politicos [-z]) menk. 
politikierius 


politics 
[’politiks] n 
1. politika; politine veikla; 
party [power] politics partijos [jėgos] 
politika; 
to go into politics tapti politiku, pasišvęsti 
politinei veiklai 


2. pl politiniai įsitikinimai; 
what are his politics? kokie jo politiniai 
įsitikinimai? 

3. pl amer. politinės machinacijos/intrigos; 
to play politics menk. žaisti politinį 
žaidimą 


polity 

[’poleti] n knyg. 
1. valstybinė santvarka; valdymo forma 
2. valstybė 


polka 
[polka] n polka 


polka-dot 
[’polkedot] n taškutis, žirnelis (taskuotame 
audinyje); 

polka-dot skirt taškuotas sijonas 


poll 
1. [paul] 
n 
1. apklausa; 
(public) opinion poll viešosios nuomonės 
apklausa 
2. rinkimai; balsavimas, balotiravimas; 
to go to the polls 

a). eiti į rinkimus (balsuoti), dalyvauti 

rinkimuose; 

b). iškelti savo kandidatūrą (rinkimuose); 
exclusion from the poll balsavimo teisės 
atėmimas 

3. balsų skaičiavimas 
4. balsų skaičius; rinkimų rezultatai; 
heavy [light] poll didelis [mažas] 
dalyvavimo rinkimuose procentas 
5. rinkėjų sąrašas 
6. (the polls) (ypač amer.) balsavimo patalpa, 
punktas 
7. dial., juok. galva; pakaušis 
PV 
1. apklausti (siekiant nustatyti viešąją 
nuomonę); 
a majority of those polled were against 
cenzorship dauguma apklaustųjų buvo 
prieš cenzūrą 
2. gauti, surinkti (balsų); 
to poll a large majority gauti didelę balsų 
daugumą 
„balsuoti, dalyvauti rinkimuose 
. skaičiuoti balsus 
. apkarpyti (medžio) viršūnę 
„(ypač pil) nupjauti ragus 
. psn. (nu)kirpti (plaukus, vilną) 


NO 0 IB 0 


poll 
2. [pol] n šnek. prijaukinta papūga (t. p. poll 
parrot) 


pollack 


['polsk] n zool. saida 


pollard 
[poled] 
pn 
1. apkarpytas medis, medis su patrumpinta 
virsune 
2. beragis gyvulys, baužis 
3. sėlenos 
> v apkarpyti (medžio viršūnę) 


poll-cow 
[’poulkau] n beragė, bauža karvė 


pollen 

[’polen] bot. 

> n žiedadulkės 
> v ap(si)dulkinti 


pollinate 
[’poloneit] v bot. ap(si)dulkinti 


pollination 
L,poli’nein] n bot. ap(si)dulkinimas 


polling 
[’poulin] n balsavimas; 
polling day rinkimu diena 


polling-booth 
[’poulinbu:8] n balsavimo kabina 


polling-station 
['paulin,steifn] n balsavimo punktas, rinkimų 
apylinkė (patalpa) 


polliwog 
[’poliwog] n amer. zool. buožgalvis 


pollock 
[’polok] n = pollack 


pollster 
[’poulste] n asmuo, atliekantis viešosios 
nuomonės apklausą 


poll-tax 
['paultasks] n ist. pagalvė, asmens mokestis 


pollutant 
[po’lu:tent] n spec. teršalas; teršimo židinys 


pollute 
[pe’lu:t] v 
1. (su)teršti, užteršti (t. p. prk.); 
polluted rivers užterštos upės 
2. išniekinti (garbe, šventove) 


polluter 


[po'lu:to] n teršėjas 


pollution 
[po'lu:fn] n 
1. (su)teršimas, užteršimas, tarša 
2. kuop. teršalai 
3. išniekinimas 
A. fiziol. poliucija 


Polly 
[poli] n Pol(ė), Poli (vardas) 


Pollyanna 

[,poli’zene] n per didelis optimistas, matantis tik 
gerąsias puses (pagal E. H. Porter apsakymo 
pagrindinį veikėją) 


pollywog 
[’poliwog] n = polliwog 


polo 
[’pouleu] n sport. polo; 
water polo vandensvydis 


polonaise 
[,pole’neiz] n polonezas 


polo-neck 

[’poulounek] n megztinis aukšta atverčiama 
apykakle (t. p. polo-neck sweater); marškiniai 
aukšta atverčiama apykakle 


Polonism 
[’polenizm] n kalb. polonizmas, lenkybė 


polonium 
[pe’lounieam] n chem. polonis 


Polonius 
[po’lounias] n Polonijus (lit. personažas) 


polony 
[ps'launi] n apvirta ir parukyta dešra 


polo-stick 
['paulaustik] n sport. polo lazda, riedmuša 


poltergeist 
['poltagaist] n bildukas (dvasia) 


poltroon 
[pol’tru:n] n psn. bailys 


poltroonery 
[pol’tru:neri] n psn. bailumas 


poly 
[poli] n (pl polys [-z]) šnek. = polytechnic 


poly- 

[’poli-] (sudurt. žodžiuose) daug(ia)-, poli-; 
polysemantic polisemantinis, 
daugiareikšmis; 
polyphase daugiafazis 


polyandry 
[polieendri] n spec. daugvyrystė, poliandrija 


polyanthus 
[,poli’een8as] n bot. raktažolė 


polyatomic 
[„polia'tomik] a daugiaatomis 


polychromatic 
[,polikre’meetik] = polychrome a 


polychrome 

[’pohkreum] 

» a daugiaspalvis 

> n daugiaspalvė statula/vaza ir pan. 


polychromy 
[„polikraumi] n daugiaspalviskumas, 
polichromija 


polyclinic 
[„poli'klinik] n klinika, ligoninė 


polyester 
[,poli’esta] n chem. poliesteris 


polyethylene 
[„poli'e0sli:n] n (ypač amer.) = polythene 


polygamous 
[pe’ligames] a spec. poligaminis 


polygamy 
[pe’ligemi] n spec. poligamija, daugpatystė 


polyglot 

[’poliglot] 

> n poliglotas 

(a 
1. daugiakalbis; kalbantis daugeliu kalbų 
2. knyga su lygiagrečiai einančiu tekstu 
keliomis kalbomis 


polygon 
[’poligen] n geom. daugiakampis 


polygonal 
[ps'liganl] a daugiakašpis 


polygraph 
[’poligra:f] n poligrafas, melo detektorius 


polygyny 
[po’lid3in1] n poliginija, daugpatystė 


polyhedral 
[„poli'hedral] a daugiasignis 


polyhedron 
[„poli'hi:dran] n (p! -ra [-ra], polyhedrons) geom. 
daugiasienis, briaunainis 


polymath 
[polima0] n knyg. eruditas, enciklopedistas 


polymer 
[’polime] n chem. polimeras 


polymeric 
[„poli'merik] a chem. polimerinis 


polymorphous 
[,poli’mo:fas] a spec. polimorfinis 


Polynesia 
[„poli'ni:z19] n Polinezija (salynas) 


Polynesian 

[,poli’ni:zion] 

> a polineziečių; Polinezijos 
> n polinezietis 


polynomial 

[„poli'naumial] mat. 

> a daugianaris 

> n daugianaris, polinomas 


polyp 
[’polip] n zool., med. polipas 


polyphonic 
Lpoli'fonik] a 
1. daugiabalsis 
2. muz., kalb. polifoninis 


polyphony 
[pe’lifeni] n muz., kalb. polifonija 


polypody 
[’polipedi] n bot. šertvė 


polypropylene 
[,poli’proupili:n] n chem. polipropilenas 


polypus 
[’polipes] n (p! -pi [-pai], polypuses) med. 
polipas 


polysemous 
[po’lisomas, ,poli’si:mas] a kalb. daugiareiksmis, 
polisemantinis 


polysemy 
[’polisim1] n kalb. daugiareikšmiškumas, 
polisemija 


polyspast 
[’polispeest] n tech. skrysčiai 


polystyrene 
[„poli'stairi:n] n chem. polistirolas 


polysyllabic 
[,polisi’leebik] a gram. daugiaskiemenis 


polysyllable 
[’poh,silebl] n gram. daugiaskiemenis žodis 


polysyndeton 
[„poli'sinditan] n kalb. polisindetonas, sindezė 
(stiliaus figūra) 


polytechnic 

[,poli’teknik] 

> a politechninis 

> n politechnikumas; politechnikos 
koledžas/institutas 


polytheism 
[poli0i1zm] n politeizmas, daugiadievystė 


polythene 
[’pohOi:n] n chem. polietilenas 


polyunsaturate 
[,polian’seetfarat] n (ppr. pl) nesočiosios 
riebalinés rugstys 


polyurethane 
(L,poli’ju(e)ri8ein]) n poliuretanas 


polyvalent 
[„poli'veilant] a chem. daugiavalentis 


pom 
[pom] n = pommy 


pomace 

[’pamis] n 
1. trintų obuolių masė/išsunkos (gaminant 
sidrą) 
2. žuvų atliekos (išspaudus riebalus; vart. kaip 
trąša) 
3. išspaudos 


pomade 
[ps'ma:d] 

> n pomada 

> v tepti pomada 


pomander 
([pe(u)’meende]) n dėžutė/rutuliukas su sausais 
kvepalais (kambariui, bufetui ir pan. kvepinti) 


pomatum 
[ps'meitam] = pomade n, v 


pomegranate 
[’pomigreenit] n 
1. granatas (vaisius) 
2. bot. granatmedis, granatas 


pomelo 
[’pamolou, 'pomalau] n (p! pomelos [-z]) 
greipfrutas 


Pomerania 
[,pome’reinie] n Pomeranija 


Pomeranian 
[,pome’reinion] n špicas (šunų veislė; t. 
pomeranian Pomeranian dog) 


pomfret 
[’pomfrit] n zool. jūros karšis 


pomiculture 
[’poumikaltfa] n vaisininkyste 


1. (Spagos/kardo rankenos) buozé 
2. (balno) guga 
> v mušti (buože, kumščiais) 


pommy 
[’pomi] n austral. sl. anglas (ypač neseniai 
apsigyvenęs Australijoje, N. Zelandijoje) 


pomology 
[pe’moled31] n pomologija 


pomp 
[pomp] n pompa, pompastika 


Pompeii 
[pom’peu] n Pompėja 


Pompey 
[’pompi] n Pompėjus 


pom-pom 

[’‘pompom] n 
1. kar. automatinė zenitinė artilerija (ypač 
laive) 
2. = pompon 


pompon 


[‘pompon] n bumbulas (kepuraitės ir pan. 
papuošimas) 


pomposity 
[pom'poseti] n pompastiškumas; pasipūtimas 


pompous 

['pompes] a 
1. pompastiškas, išpūstas, iškilmingas 
2. pasiputes 


pompously 
['pompesli] adv pompastiškai 


pompousness 
[’pompesnis] n pompastiškumas 


ponce 
[pons] snek. 
ae 
1. savadautojas 
2. menk. dabišius, pliuškis 
> v sąvadauti 
0 ponce about/around menk. krapštinėtis, 
puoštis (kaip moteriai; apie vyrą) 


poncho 

['pontfau] n (p! ponchos [-z]) 
1. pončas (Poncho Amerikoje dėvimas 
apsiaustas) 
2. neperšlampamas apsiaustas su gobtuvu 


poncy 
[’ponsi] a menk. dabitiškas 


1. tvenkinys, kūdra; vandens 
telkinys/saugykla; baseinas (sode) 
2.juok. jūra, vandenynas; 
across the pond, on the other side of 
the pond anapus Atlanto 
> v užtvenkti (ppr. pond up); įruošti 
tvenkini/kudra 


pondage 
['pondid3] n vandens telkinio/saugyklos talpa 


ponder 
['ponda] v (gerai) (ap)mąstyti, (ap)galvoti, 
apsvarstyti (on, upon, over) 


ponderability 
(L,pond(a)re’bileti]) n knyg. svarumas 


ponderable 

(['pond(s)rabl]) knyg. a 
1. svarus, turintis svorį 
2. reikšmingas 


ponderosity 
[,ponds’rosati] n 
1. svoris; sunkumas 
2. gremėzdiškumas 


ponderous 
(['pond(s)ras]) a 
1. sunkus, dramblotas (apie eiseną ir pan.) 
2. prk. gremėzdiškas; nuobodus; 
ponderous style gremėzdiškas stilius; 
ponderous lecture nuobodi paskaita 
3. svarus, daug sveriantis; masyvus 


pondweed 
[’pondwi:d] n bot. plūdė 


pone 


[paun] n amer. kukurūzinis paplotis/sklindis (t. 


p. corn pone) 


pong 

[pon] šnek. 

> 1 smarvė 

> v smirdeti, dvokti 


pongee 
[pon’d3i:] n tekst. česučia (gelsvos spalvos 
Silkinis audinys) 


pongid 
[’pond3id] n zool. pongidas (žmogbeždžionė) 


poniard 

[’ponjed] ist. 

> n kinzalas 

> v nudurti kinzalu 


pontiff 
[’pontif] n bazn. 
1. Romos popiežius (t. p. 
Sovereign/Supreme pontiff) 
2. vyskupas 
3. vyriausiasis dvasininkas 
} the pontiffs of science mokslo žyniai 


pontifical 
[pon'tifikl] 
(a 
1. bažn. popiežiaus; vyskupo 
2. pretenduojantis į neklystamumą, 
neklystantis; neklystamas (apie toną ir pan.) 
> n pl vyskupo rūbai 


pontificate 

> n [pon'tifiket] bazn. pontifikatas 

> v [pon’tifikeit] dogmatiškai/pompastiškai 
kalbėti/postringauti 


pontoon 


1. [pon’tu:n] n 
1. pontonas; pontoninis tiltas (t. p. pontoon 
bridge) 
2. jūr. plaškautas, plokščialaivis 
3. (hidroplano) plūdė 


pontoon 
2. n dvidešimt vienas, akis (kortų lošimas) 


pony 
['pauni] 
pn 
1. ponis; zemaugis arklys; 
Jerusalem pony juok. asilas 
2. šnek. 25 svarai sterlingų 
3. amer. šnek. stiklelis, stikliukas 
(alkoholiniams gėrimams) 
4. amer. šnek. špargalka; pažodinis vertimas 
5. pl sl. lenktyniniai arkliai 
(a 
1. mažas; 
pony size mažo dydžio; 
pony car mažas dviejų durų automobilis 
2. tech. pagalbinis, papildomas 
> vamer. šnek. atsakinėti pamoką iš špargalkos 
[] pony up amer. šnek. (su)mokėti (džn. 
nenoromis) 


ponytail 
[’peuniteil] n arklio uodega (moteriška 
šukuosena) 


pony-trekking 
[’peunitrekin] n pasijodinėjimas 


poo 
[pu:] vaik. 
> n kaka 

> v kakoti 


pooch 
[pu:tf] n (džn. juok.) šuo 


poodle 

[’pu:dl] n pudelis (šunų veislė) 
© to be smb’s poodle būti klusniam kaip 
šuneliui 


poof 
[puf, pu:f] 
mn (tik v.) šnek. menk. 
1. sumoterėjęs vyras, boba 
2. pederastas 
> int 
1. braukšt!; žybt! (nusakant staigų veiksmą) 
2. et!, pfui! (išreiškiant niekinimą ir pan.) 


poofter 
[’pufte] = poof n 2 


poofy 
[’pufi] a šnek. sumoterėjęs, bobiškas (apie vyrą) 


pooh 

[pu:] 

en vaik. kaka 

> int fui!, fu!, pfui! (išreiškiant pasibjaurėjimą, 
panieką) 


pooh-pooh 
[,pu:’pu:] v šnek. niekinamai žiūrėti (į ką) 


pool 
1. [pu:l] n 
1. klanas, bala; 
a pool of blood kraujo klanas 
2. duburys, sietuva 


3. sport. (plaukymo) baseinas (t. p. swimming 


pool) 
4. geol. (naftos) telkinys 
5. hidr. bjefas 


pool 
2. 
> n 
1. (bendrasis) fondas; 
car pool mašinų savininkų susitarimas 
paeiliui vienas kitą pavežti 
2. ekon. pulas (susivienijimas kovai su 
konkurencija) 
3. biuras, susivienijimas; 
typing pool mašininkių biuras 
4. pastatytoji suma, bankas (losiant, einant 
lažybų); 
the (football) pools lošimas (futbolo) 
rungtynių rezultatui atspėti 
5. pulas (amerikietiškasis biliardas) 
> v kaupti į, ar sudaryti, (bendrąjį) fondą; 
su(si)jungti, su(si)dėti; 
to pool interests veikti drauge/išvien 


poolroom 

[’pu:lrum] n amer. 
1. lošimo kambarys; biliardinė 
2. vieta, kur einama lažybų (prieš lenktynes, 
varžybas ir pan.) 


poop 

1. [pu:p] jur. 

> n antstatas laivagalyje, jutas 

> v aptaškyti/apsemti laivagalį (apie bangas) 


poop 
2. vaik. 
> 
1. kaka; kakojimas 
2. perdimas 
PV 
1. kakoti 
2. persti 


poop 
3. n amer. šnek. naujienos (neoficialios) 


poop 
4.nsl. = nincompoop 


poop-deck 
[’pu:pdek] n jūr. juto denis 


pooped 
[pu:pt] a amer. šnek. išvargęs, išsisėmęs (t. p. 
pooped out) 


pooper-scooper 
[’pu:pa,sku:pa] n šnek. (šuns savininko) 
kastuvėlis ir maišelis 


poor 
[pus] a 
1. neturtingas, vargingas, skurdus; 
poor peasant vargingasis valstietis; 
the poor kuop. neturtėliai, vargšai, 
varguoliai, varguomenė 
2. vargšas, nelaimingas, pasigailėtinas; 
the poor little boy [horse] vargšas mažas 
berniukas [arklys] 
3. menkas, prastas, blogas; 
poor speaker menkas/prastas oratorius; 
poor health bloga/prasta sveikata; 
poor at maths silpnas iš matematikos 
4. nederlingas (apie žeme) 
5. nepakankamas, nemaistingas 
© to be a poor second [third] baigti 
(lenktynes ir pan.) antruoju [trečiuoju] 
smarkiai atsilikus nuo pirmojo 


poorhouse 
[’pushaus] n ist. vargšų prieglauda 


poor-law 
[’puslo:] n ist. įstatymas, reguliuojantis 
varguomenės padėtį; socialinio aprūpinimo 
įstatymas; 
poor-law guardian socialinio aprūpinimo 
inspektorius 


poorly 
['pusli] 
> adv 
1. menkai, blogai, prastai; 
to think poorly (of) būti blogos nuomonės 
(apie) 
2. neturtingai, vargingai, skurdžiai 
» a predic 
1. snek. ligotas, nesveikas; 
I feel rather poorly aš blogai jaučiuosi, 
jauciu silpnuma 
2:. poorly off neturtingas 


poor-mouth 


[’po:mau8] v amer. šnek. skųstis esant 
neturtingam 


poorness 
[pusnis] n 
1. neturtingumas, skurdumas; 
poorness of soil dirvos skurdumas 
2. prastumas, menkumas; 
poorness of appetite neturėjimas apetito 


poor-guality 
[pus'kwoliti] a prastos kokybės 


poor-rate 
['puereit] n ist. mokestis vargšų labui 


poor-spirited 
[’pus’spinitid] a knyg. bailus 


pootle 
[pu:tl] v: pootle about/around šnek. maloniai 
leisti laiką (po truputį krapstinejantis) 


poove 
[pu:v] = poof n 


poovey, poovy 
[’pu:vi] a sl. homoseksualus 


pop 
1. [pop] 
> 
1. (kamščio, šūvio) pykštelėjimas, 
pokštelėjimas 
2. šnek. šūvis 
3. kumščio smūgis 
4. šnek. putojantis gazuotas gėrimas 
pV 
1. pykštelėti, pokštelėti; pokšėti 
2. kaišioti, kišti (in, into; out of); 
he popped his head out of the window 
jis iškišo galvą per langą 
3. šnek. staiga/skubiai nubėgti (ko parnešti ir 
pan.) (t. p. pop round) 
4. šnek. pyškinti, šaudyti (at; t. p. pop off) 
5. iššauti (kamštį) 
6. sproginėti, trūkinėti (apie 
kukurūzus/kaštonus ugnyje ir pan.); 
(su)sprogdinti (balioną ir pan.) 
7. šnek. išsproginti, išversti (akis; nustebus) 
8. šnek. ryti (piliules su narkotikais) 
9. šnek. trenkti (on - į) 
10. zuiti, šmaižioti (ypač pop in and out) 
11. psn. šnek. užstatyti (laikrodį ir pan.) 
0 pop back šnek. grįžti; 
pop in 
a). staiga pasirodyti; 
b). užsukti, užeiti; 
pop off šnek. 
a). staiga išeiti/išslinkti; 
b). šnek. staiga mirti; 


pop on šnek. 
a). užsimesti (drabužį); 
b). įjungti; 
pop out 
a). staiga išbėgti/išlėkti; 
b). staiga išlįsti/pasirodyti; 
c). staiga užgesti; 
pop up 
a). staiga pašokti; 
b). (nelauktai) pasirodyti/iškilti 
> adv staiga, netikėtai; 
to go pop 
a). pokštelėti, iššauti; 
b). staiga mirti; 
c). nusigyventi 
> int pykst!, pokst! 


pop 

2. 

> n popmuzika; popmuzikos koncertas (t. p. 
pop concert) 

> a pop stiliaus; populiarus (ypač tarp jaunimo) 


pop 
3.n amer. šnek. tėtė; tėvelis 


pop. 
sutr. 
popular populiarus 
population gyventojai 


popadom, popadum 
['popsdam] n = poppadom 


popcorn 
[’popko:n] n kukurūzų spragėsiai 


pope 
[peup] n 
1. Pope popiežius 
2. iron. neginčijamas autoritetas 
3. dvasininkas 
<“ pope’s eye avies kojos riebuma; 
pope's nose šnek. (kepto) paukščio 
sturplis; 
is the Pope (a) Catholic? juok. ar dar 
verta klausti? 


Pope 
[poup] n: Alexander Pope Aleksanderis Popas 
(anglų poetas) 


Popemobile 
['psupmsbi:1] n popomobilis (popiežiaus 
automobilis) 


popery 
[’pouperi] n menk. papizmas, popiežiaus 
valdžia; katalikybė 


pop-eyed 

[’pop’aid] a šnek. 
1. išverstomis akimis, išsigandęs, nustebęs 
2. išverstakis 


pop-group 
[’popgru:p] n popgrupė, popansamblis 


popgun 
[’popgan] n orinis pistoletas (žaislas) 


popinjay 

[’popind3ei] n 
1. menk. ret. puošeiva, dabita 
2. dial. zalioji meleta (paukstis) 
3. psn. papuga 


popish 
[’poupyf] a ret. menk. popiezininku; katalikų 


poplar 

[’pople] n bot. tuopa; 
Lombardy poplar piramidinė tuopa; 
trembling poplar epušė; 
black poplar juodoji tuopa 


poplin 
[poplin] n tekst. poplinas 


popliteal 
[po'plital] a anat. pakinklinis 


popover 
[’popeuve] n amer. tuščiaviduris pyragaitis 


poppa 
['pops] n = pop3. 


poppadom, poppadum 
['popadam] ind. n aliejuje keptas paplotėlis, 
valgomas su aštriais prieskoniais 


popper 
[’pope] n 
1. spaustukas (skalbiniams) 
2. amer. kul. krosnelė kukurūzų spragėsiams 
ruosti 


poppet 

[’popit] n 
1. mažytis, mažytėlis; meilutis (ypač kaip 
kreipinys my poppet) 
2. tech. staklių užpakalinė galvutė, arkliukas 
3. = poppet-valve 
4. jur. ramstis 


poppet-valve 
[’popit’veelv] n tech. lėkštinis vožtuvas 


poppied 


[’popid] a 
1. apauges aguonomis 
2. migdomas; mieguistas 


1. (vandens) kunkuliavimas 
2. raibuliavimas; banguota jura 


PV 


1. kunkuliuoti, burbuliuoti 
2. banguoti; raibuliuoti 


poppy 
[’pop1] n aguona; 
rough poppy bot. smiltyninė aguona 


poppycock 
[’popikok] n šnek. niekai, nesąmonė 


poppyseed 


[’popisi:d] n aguonos grudelis 


pops 


[pops] a amer. populiariės ir klasikinės muzikos 
(apie koncertą, orkestrą) 


popshop 


[’popfop] n si. lombardas 


popsicle 


[’popsikl] n amer. ledinukas ant pagaliuko 


popstar 


[’popst,:] n popmuzikos žvaigždė 


popsy 


[’popsi] n šnek. brangioji, pupytė (apie 
mergaite) 


populace 


[’popjules] n 
1. liaudis, masės; prastuomene 
2. knyg. gyventojai 


popular 


[’popjula] a 
1. populiarus; 
popular hero mėgstamas herojus; 
Tom is popular with girls Tomas 
populiarus, ar turi pasisekima, tarp merginu 
2. (visiems) prieinamas; 
at popular prices prieinamomis kainomis 
3. visuotinis; liaudies, liaudinis; liaudiškas; 
popular discontent visuotinis 
nepasitenkinimas; 
popular voice liaudies balsas; 
popular pressure liaudies masių 
spaudimas; 
popular press bulvarinė spauda; 


the popular view plačiai paplitusi 
nuomonė 
© you'll be popular iron. visi nudžiugs 


popularise 
[’popjuleraiz] v populiarinti 


popularity 
Lpopju'leersti] n populiarumas; 
to gain in popularity įgyti populiarumo 


popularization 
Lpopjularai'zeifn] n populiarinimas, 
populiarizacija 


popularize 
[’popjuleraiz] v populiarinti, populiarizuoti 


popularly 
[’popjuleli] adv 
1. populiariai 
2. visos liaudies; 
popularly accepted visu 
priimtas/pripazintas 
3. pigiai, prieinamai 


populate 
[’popjuleit] v apgyvendinti, įkurdinti; 
(ap)gyventi; 
thinly/sparcely [thickly/densely] 
populated retai [tirstai] gyvenamas 


population 
Lpopju'leifn] n 
1. gyventojai; gyventojų skaičius; 
what is the population of Lithuania? 
kiek (yra) gyventojų Lietuvoje? 
2. apgyvendinimas 
3. fiz. užpildymas 
4. biol. populiacija 
5. attr: population control gimstamumo 
reguliavimas; 
population explosion demografinis 
sprogimas 


population-based 
L,popju’leifnbeist] a populiacinis 


populism 
[’popjulizm] n polit. populizmas 


populist 

[’popjulist] polit. 

> n populistas, liaudininkas 
> a populistinis 


populous 
[’popjules] a gausus gyventojų, tankiai 
gyvenamas 


pop-up 

[’‘popap] a: pop-up book knyga su 

iškilusiais/iškylančiais paveikslėliais; 
pop-up toaster iššokantis skrudintuvas 


porcelain 
(['po:s(3)lin]) n 
1. porcelianas 
2. attr porcelianinis; prk. trapus; 


porcelain clay porcelianinis molis, kaolinas 


porch 

[po:tf] n 
1. priebutis, prienamis, prieangis, priemenė 
2. priebažnytis 
3. amer. veranda; balkonas 


porcine 

[’po:sain] a 
1. spec. kiaulės, kiaulinis 
2. menk. kiauliškas 


porcupine 
[’po:kjupain] n zool. dygliakiaulė, dygliuotis 


pore 
1. [po:] n pora, angelė, akutė 


pore 
2.V 
1. būti isigilinusiam/inikusiam (over - į); 
poring over books inikes i knygas 
2. psn. susikaupti, (susi)mastyti (on, upon, 
over) 


poriferous 
[po:’riferes] a poringas, akytas 


pork 
[po:k] n 
1. kiauliena; 
roast pork kiaulienos kepsnys 
2. amer. šnek. vyriausybės 
dotacijos/privilegijos ir pan., suteikiamos 
politiniais sumetimais 


pork-barrel 

[’po:k, beeral] amer. šnek. 

> v suteikti privilegijas, lengvatinius kreditus 
(už vyriausybės paramą) 

> n užmaskuotas papirkinėjimas (ypač 
politiniais tikslais) 


porker 

[’po:ke] n 
1. nupenėtas meitelis, penimis 
2. šnek. lašininis, dručkis 
3. sl. melas 


pork-pie 


[’po:kpai] n 
1. pyragas su kiaulienos idaru 
2. skrybėlė su apskritu plokščiu dugnu ir 
užlenktais kraštais (t. p. pork-pie hat) 


porky 
['po:ki] 
(a 
1. kiaulienos 
2. šnek. riebus, storas 
> si. melas (t. p. porky pie) 


porn, porno 

[po:n, 'po:nau] šnek. 

> n pornografija (t. p. hard porn); 
soft porn erotika 

> a = pornographic 


pornographic 
[,po:ne’greefik] a pornografinis 


pornography 
[po:’nogrefi] n pornografija 


porosity 
[po:’roseti] n poringumas, akytumas 


porous 
[’po:ras] a poringas, akytas, korytas 


porphyry 
[’po:fir1] n min. porfyras 


porpoise 
[’po:pes] n zool. jūros kiaulė; delfinas 


porridge 
[’porid3] n 
1. (miltų, kruopų) košė 
2. sl. bausmės atlikimas kalėjime; 
to do porridge atlikti bausmę 


porringer 
[’porind3ea] n dubenėlis 


port 
1. [po:t] n 
1. uostas; 
port of destination paskyrimo uostas; 
port of call 
a). iplaukimo uostas; 
b). snek. trumpo apsilankymo vieta; 
port call iplaukimas i uosta; 
close port upės uostas; 
free port laisvas uostas 
2. uostamiestis 
3. prk. prieglauda 
< any port in a storm nėra padėties be 
išeities 


port 
2.n 
1. jūr. liukas, borto anga 
2. tech. anga, praėjimas 
3. komp. jungtis 
4. ist., škot. (miesto) vartai 


port 
3. jūr., av. 
pn 
1. kairysis bortas 
2. attr (laivo) kairéje; kairysis 
> v sukti kairėn 


port 
4, 
> 
1. kar. ginklo padėtis apžiūrai 
2. psn., knyg. laikysena, elgsena 
> v kar. laikyti (ginklą) prieš save (apžiūrai) 


port 
5. n portveinas (t. p. port wine) 


port 
6. n austral. šnek. 
1. lagaminas 
2. krepšys (pirkiniams ir pan.) 


portability 
[,po:te’bileti] n portatyvumas 


portable 
['po:tabl] 
» a portatyvus, nešiojamasis, kilnojamasis; 


portable house surenkamasis/išardomasis 


namas; 

portable engine lokomobilis 
> n portatyvus, patogus nešiotis daiktas, pvz., 
kompiuteris, radijo aparatas 


portacrib 
[po:tekrib] n amer. nešiojamasis lopšys su 
dviem rankenomis 


portage 

[’po:tid3] 

pn 
1. pervežimas, pernešimas, perkėlimas 
2. pervežimo mokestis 
3. pervalkas (tarp upių) 


> v pervilkti sausuma (laiva); pervežti sausuma 


(prekes) 


Portakabin 
[’po:takeebin] n surenkamasis namelis 


portal 
1. [’po:tl] n knyg. 
1. portalas, paradinis įėjimas; vartai 


2. (durų) tambūras 
3. tech. portalinis rėmas (t. p. portal frame); 
portal crane portalinis kranas 


portal 
2. a: portal vein anat. vartų vena 


Port Arthur 
Lpo:t'a:03] n ist. Port Artūras (Kinijos uostas) 


portative 
[’po:tativ] = portable a 


Port-au-Prince 
[,po:teu’prins] n Port o Prensas (Haičio sostinė) 


portcullis 
[po:t'kalis] n ist. nuleidžiamosios grotos 
(tvirtovės vartuose) 


portend 
[po:’tend] v knyg. pranašauti, būti ženklu 


portent 
[’po:tent] n knyg. 
1. (pranašingas) ženklas, pranašas; 
these clouds are portents of a storm šie 
debesys pranašauja/žada audrą 
2. stebuklas 


portentous 
[po:’tentas] a knyg. 
1. nelaime pranaSaujantis, bloga lemiantis; 
gresmingas 
2. rimtas, reikšmingas 
3. prk. išpūstas, pompastiškas, pretenzingas 


porter 
1. [’po:ta] n durininkas, šveicorius, portjė; 
budintysis; 
porter's lodge budinčiojo/šveicoriaus 
kambarėlis/būstas 


porter 
2.n 
1. nešikas 
2. amer. (miegamojo vagono) palydovas 


porter 
3. n porteris (alus) 


porterage 

[’po:terid3] n 
1. (krovinio) nešimas, gabenimas 
2. užmokestis nešikui 


porterhouse 

[’po:tahaus] n 
1. kul. bifšteksas (is filė; t. p. porterhouse 
steak) 


2. (ypač amer.) psn. aludė; pigus restoranėlis 


portfire 
['po:tfai9] n kar. degtuvas, padegamoji virvutė 


portfolio 
[po:t'fauliau] n (p! portfolios [-z]) 
1. portfelis 
2. aplankas (dokumentams ir pan.) 
3. ministro pareigos/postas; 
minister without portfolio ministras be 
portfelio 
4. fin. vertybinių popierių portfelis/rinkinys; 
akcijų paketas 


porthole 
[’po:theul] n 
1. jūr. liukas 
2. jūr., av. iliuminatorius 


Portia 
[’po:fie] n Portija 


portico 
[’po:tikeu] n (p! portico(e)s [-z]) archit. portikas 


portiėre 
[po:'tj39] pr. n portjera 


portion 
Upon] 
> n 
1. dalis; 
this portion of Lithuania ši Lietuvos 
dalis; 
to bear a portion of the blame prisiimti 
dalį kaltės 
2. porcija, davinys; 
an extra portion papildoma porcija 
3. palikimas, dalis 
4. kraitis 
5. knyg. dalia, likimas 
PV 
1. dalyti (į dalis) 
2. duoti kraitį 
0 portion out išdalyti, padalyti 


portionless 
['po:fnlas] a be kraičio/dalies 


Portland 
[’po:tlend] n Portlendas 


portliness 
[’po:tlinis] n 
1. apkūnumas 
2. solidumas 


portly 
[po:tli] a 


1. apkūnus, kūningas, stuomeningas 
2. orus, solidus 


portmanteau 
[po:t meentau] 
> n (pl portmanteaus, portmanteaux [-z]) 
lagaminas 
> a attr įvairiaprasmis; 
portmanteau word kalb. žodis, atsiradęs 
kontaminacijos būdu 


portrait 
[’po:trit] 
n 
1. portretas, atvaizdas 
2. atvaizdavimas, aprašymas 
> a portretinis (apie formatą) 


portraitist 
[’po:tritist] n portretistas 


portraiture 

[’po:tritfa] n 
1. portretinė tapyba 
2. portretas; kuop. portretai 
3. atvaizdavimas, aprašymas 


portray 

[po:’trei] V 
1. (nu)tapyti portreta 
2. (pa)vaizduoti; aprašyti, (nu)piešti 
3. (su)vaidinti (scenoje) 


portrayal 

[po:’treial] n knyg. 
1. portreto (nu)tapymas/(nu)piešimas; 
atvaizdas 
2. (at)vaizdavimas, aprašymas, nupiešimas 


portreeve 
[’po:tri:v] n ist. meras, valdytojas (kai kuriuose 
miestuose) 


portress 
['po:tris] n durininke; vartininkė 


port-side 
[’po:tsaid] n jūr. kairysis bortas 


Portsmouth 
[’po:tsme8] n Portsmutas (Anglijos uostas) 


Portugal 
['po:tfugl] n Portugalija 


Portuguese 
[L,po:tfu’gi:z] 
> a portugalų; portugaliskas; Portugalijos 
pn 
1. portugalas; 


the Portuguese kuop. portugalai 
2. portugalu kalba 


pos. 
sutr. 
positive teigiamas; gram. nelyginamasis 
laipsnis 


POS 
sutr. 
point of sail faktinis pardavimo kainos lygis 


pose 
1. [pouz] 
PV 
1. pozuoti (t. p. prk.); padaryti/nustatyti pozą 
2. dėtis, apsimesti (as) 
3. (iš)kelti, (už)duoti (klausimą, uždavinį); 
sudaryti (sunkumų ir pan.); 
rising unemployment is posing serious 
problems didėjantis nedarbas kelia rimtų 
problemų 
pn 
1. poza (t. p. prk.); 
her modesty is a mere pose jos kuklumas 
yra tik poza 
2. pozavimas 


pose 
2. v sugluminti, (pa)statyti į keblia padėtį 
(pateikiant keblų klausimą) 


Poseidon 
([po’said(a)n]) n Poseidonas 


poser 
1. [’pouze] n = poseur 


poser 
2. n sunkus/keblus klausimas/uždavinys, 
sunkumų sudaranti problema 


poseur 
[peu’za:] pr. n menk. pozuotojas, pamaiva 


posh 

[pof] a šnek. 
1. prašmatnus, ištaigingas 
2. gerų manierų, kultūringas; aukštuomenės 
3. snobiškas 


poshed 


„Mo M 


išsipustęs 


posit 

[’pozit] v 
1. filos. priimti be įrodymų, postuluoti 
2. knyg. nustatyti 


position 


[po' 


pn 


1. 


6. 


zifn] 


padėtis; pozicija (t. p. sport., kar.); statusas; 


position of political affairs politinė 
padėtis; 

the sitting position sėdima padėtis; 
home position tech. pradinė padėtis; 
to take up a position (ypač kar.) užimti 
poziciją; 

to be placed in an awkward position 
atsidurti keblioje padėtyje; 

from a position of strength iš jėgos 
pozicijų; 

pole position priekinė starto pozicija 
(automobilių, dviračių lenktynėse) 


„vieta; iš(si)dėstymas; 


in [out of] position tinkamoje 
[netinkamoje] vietoje; 


the players were in position žaidėjai buvo 


savo vietose; 
I can't see anything from this position 
aš nieko negaliu matyti iš čia 


„vieta, postas, pareigos; 


to get a position as a secretary gauti 
sekretoriaus vietą 


. pozicija, požiūris; 


to define one's position aiškiai apibrėžti 
savo požiūrį (on - į); 

to take up the position that... tvirtinti, 
kad... 


. galimybė; 


to be in a position to do smth galėti, ar 
turėti galimybę, ką (pa)daryti 


attr: position paper (organizacijos ir pan.) 


raštas/memorandumas, kuriame išdėstyta 
veiklos programa 


pv 
1. 
2. 
3. 


dėti, statyti (į vieta) 
nustatyti padėtį 
refl užsiimti poziciją 


positional 


[po' 


zifnal] a pozicinis 


position-finder 


[po' 


zifn,fainda] n jūr. prietaisas laivo vietai 


nustatyti, pelengatorius 


position-independent 
([ps,zif(3)nindi'pendant]) a nuo padėties 
nepriklausantis 


positive 
[’pozitiv] 


a 
1. 


2. 


“5 


tikras, įsitikinęs; pasitikintis savimi; 

I’m positive that... esu tikras, kad... 
neabejotinas, aiškus, tikslus; 

positive instructions tikslūs nurodymai 
teigiamas (f. p. mat., fiz.); pozityvus; 


a very positive experience labai teigiama 


patirtis; 
positive number teigiamas skaičius; 


positive charge of electricity teigiamasis 


elektros krūvis; 
positive philosophy pozityvizmas; 
positive criticism konstruktyvi kritika; 
positive sign pliusas, pliuso ženklas 
4. šnek. visiškas; didžiulis; 
it's a positive disgrace tiesiog gėda 
5. gram. nelyginamasis (apie laipsnį) 
6. fot. pozityvinis 
pn 
1. gram. nelyginamasis laipsnis 
2. fot. pozityvas 
3. knyg. tai, kas tikra/realu 


positively 
[’pozitivli] adv 
1. tikrai; neabejotinai, aiškiai; tiesiog 
2. teigiamai; pritariamai; pozityviai; 
konstruktyviai 
3. aktyviai 
4. visiškai, absoliučiai; 
positively nothing absoliučiai nieko 


positiveness 
[’pozitivnis] n pozityvumas 


positivism 
[’pozitivizm] n filos. pozityvizmas 


positivist 
[’pozitivist] n pozityvistas, pozityvizmo 
šalininkas 


positron 
[’pozitron] n fiz. pozitronas 


positronium 
[,pozi’treuniem] n fiz. pozitronis 


poss 
[pos] a (possible sutr.) šnek.: if poss jeigu 
galima; 

as poss as kaip galima 


poss 
sutr. 
possession nuosavybė; valdymas; 
possessive gram. savybinis 
possible galima(s) 


posse 

[’posi] n 
1. ist. šerifo sušaukiamų piliečių grupė 
(nusikaltėliui ieškoti ir pan.) 
2. (policininkų, ginkluotų žmonių) būrys; 
(žurnalistų ir pan.) grupė, būrys 


possess 
[ps'zes] v 
1. turėti, valdyti; 
he possesses a good character jo geras 
charakteris; 
to be possessed of smth turėti ką; 
to possess oneself in patience valdytis, 
turėti kantrybės 
2. refl įsigyti (of - ko) 
3. (džn. pass) apimti, pagauti (apie jausmą, 
nuotaiką); 
he is possessed by this idea jį užvaldė ta 
mintis; 
you are surely possessed jūs iš proto 
išėjote; 
what possessed him to do it? kurių galų 
jis taip padarė? 


possessed 
[ps'zest] a 
1. apimtas, apsėstas (by, with); nenormalus; 
to be possessed by a devil būti velnio 
apsėstam 
2. knyg. turintis (of); 
every human being possesseded of 
reason kiekvienas, turintis proto, protingas 
žmogus 


possession 
[pe’zefn] n 
1. turéjimas, valdymas; 
the possession of certain abilities 
turėjimas tam tikrų sugebėjimų; 
in possession (of) turintis; 
to be in possession, to get possession 
sport. turėti/kontroliuoti kamuolį; 
in the possession of smb, in smb's 
possession kieno nuosavybėje; 
to take possession (of) pradėti valdyti, 
tapti savininku 
2. (džn. pl) nuosavybė, turtas 
3. (džn. pl) valdos 
4. valdymasis 
5. teis. (nelegalus) laikymas; 
to be in possession of drugs laikyti 
narkotikus 
6. (dvasių) apsėdimas 


possessive 
[pe’zesiv] 
ona 
1. savininkiškas, egoistinis, egoistiškas; 
he’s possessive about his toys jis 
nemégsta duoti savo Zaislu 
2. gram. savybinis; 
possessive case [pronoun] savybinis 
linksnis [įvardis] 
3. teis. savininkui priklausantis, posesorinis 
> n = possessive case [pronoun] 


possessively 
[pe’zesivli] adv savininkiškai 


possessiveness 
[pe’zesivnis] n savininkiškumas 


possessor 
[pe’zesa] n savininkas, valdytojas, turėtojas 


possessory 
[ps'zesari] a 
1. nuosavybės; savininko, valdytojo 
2. savininkiškas 


posset 
[’posit] n ist. karštas gėrimas iš pieno ir 
vyno/alaus 


possibility 

[,pose’bileti] n galimybė; galimumas; 
within the bounds of possibility galimas 
daiktas; 
to exhaust all the possibilities išsemti 
visas galimybes; 
the possibility of failure nesėkmės 
galimumas; 
there is no possibility of changing the 
text negalima pakeisti teksto 


possible 
[’posabl] 
ed 
1. galimas, imanomas; 
as early as possible kaip galima anksčiau; 
as far as possible kiek galima/galint; 
that's guite possible (tai) labai galimas 
daiktas 
2. šnek. pakenčiamas 
pn 
1. (tai, kas) galima; 
to do one’s possible padaryti visa, kas 
galima/imanoma 
2. galimas kandidatas/nugalėtojas ir pan.; 
a list of possibles for the vacancy galimų 
kandidatų į vakuojančią vietą sąrašas 


possibly 
[’posebhi] adv 
1. mod galbut, galimas daiktas 
2. (+ can, could) galima, įmanoma 
(pabrėžiant); 
I'll do it as soon as I possibly can aš 
padarysiu tai, kai tik bus galima; 
how can I possibly do it? kaip gi aš galiu 
tai padaryti?; 
I can't possibly allow you to go home in 
this weather aš niekaip negaliu tavęs 
išleisti namo tokiu oru 


possum 
[’posom] n amer. šnek. oposumas (sterbline 
žiurkė) 

< to play possum 


a). apsimesti miegančiam/negyvam; 
b). dėtis nesuprantančiam/nežinančiam 


post 
1. [poust] 
> 
1. paštas; pašto skyrius; 
Post Office Pašto ministerija; 
by return of post grįžtamuoju paštu 
2. korespondencija; 
is there any post for me? ar yra kokios 
nors korespondencijos man? 
3. pašto dėžutė 
4. popieriaus formatas 
PV 
1. (pa)siųsti paštu; įmesti į pašto dėžutę 
2. (džn. pass) informuoti, suteikti žinių; būti 
susipažinusiam (as to - su); 
to keep smb posted nuolatos ką 
informuoti 
3. buh. perkelti į buhalterijos knygą (t. p. post 
up) 
4. ist. važiuoti pašto arkliais 
5. skubėti, lėkti 
[ post off išsiųsti paštu 
> adv 
1. paštu 
2. ist. pašto arkliais 
3. skubiai 


post 
2. 
> n 
1. stulpas, gairė, baslys; polis, statramstis 
2. (the post) sport. stulpas (prie starto, 
finišo); 
beaten at the post nugalėtas prie pat 
finišo; 
to be the first past the post 
a). pasiekti finišą pirmajam (lenktynėse); 
b). prk. polit. laimėti, nugalėti 
3. = goalpost 
4. geol. smulkiagrūdis smiltainis 
© as deaf as a post kurčias kaip kelmas, 
visai kurčias 
Vv 
1. iškabin(ė)ti, išlipdyti (afišas ir pan.; ppr. 
post up); reklamuoti skelbimais/plakatais; 
skelbti 
2. apklijuoti (sieną ir pan.) afišomis/plakatais 
3. pranešti apie laivo žuvimą, laiku 
neatplaukimą ir pan. 
4. pakabinti sąrašą studentų, neišlaikiusių 
egzaminų 


post 
3. 
> 
1. postas, tarnyba, (atsakingos) pareigos; 
to offer smb a post pasiulyti kam posta 
2. kar. postas; pozicija; 
command post vadaviete 


3. amer. kar. igula; 
post exchange karinė parduotuvė 
4. prekybos punktas, faktorija (kolonijoje ir 
pan.; t. p. trading post) 
Vv 
1. (iš)statyti (kareivius ir pan.), pastatyti 
sargybą 
2. skirti, siųsti (užimti pareigas; į kitą 
šalį/miestą), priskirti (to) 


post- 
[poust-] pref 
1. po- (žymint laiką); 
post-glacial geol. poledyninis 
2. post- (žymint dėjimą/buvimą po ko); 
postfix gram. postfiksas 


postage 

[’poustid3] n pašto išlaidos/rinkliava; 
postage stamp pašto ženklas; 
inland postage pašto vidaus tarifas 


postal 
['paustl] 
ra 
1. pašto; 
postal card amer. (pašto) atvirukas; 
postal order pašto perlaida; 
Postal Union Tarptautinė pašto sąjunga 
2. pasiųstas paštu; 
postal ballot/vote balsavimas paštu 
> n amer. šnek. atvirukas 


postbag 
[’poustbeeg] n 
1. laiškanešio krepšys 
2. šnek. paštas (gauta korespondencija) 


postbox 
[’poustboks] n pašto dėžutė (gatvėje ar 
gaunamam paštui) 


postboy 
['paustboi] n (tik v.) 
1. laiškanešys 
2. foreiteris 


postcard 
[’poustka:d] n atvirukas; meninis atvirukas su 
vaizdeliu (t. p. picture postcard) 


post-chase, post-coach 
[’poustfeiz, 'paustkautf] n ist. pašto karieta, 
diližanas 


postcode 
[' paustkaud] n pašto kodas 


postdate 
[„paust'deit] v 


1. datuoti (čekį ir pan.) vėlesne data 
2. priskirti vėlesniam laikotarpiui 


postdiluvial 
[„paustdai'lu:vial] a 
1. geol. postdiliuvialinis 
2. = postdiluvian 


postdiluvian 
[„paustdai'lu:vian] a bibl. potvaninis, potvaninių 
laikų 


poster 
[’pouste] 
pn 
1. (didelis) skelbimas, plakatas, afisa 
2. (plakatu, afisu) lipdytojas 
PV 
1. reklamuoti 
2. apklijuoti skelbimais/reklamomis 


poste restante 
[„paust'restant, -ta:nt] pr. n iki pareikalavimo 
(skyrius pašte) 


posterior 
[po'stiaris] 
(a 
1. med. užpakalinis 
2. knyg. vėlesnis, tolesnis; 
posterior events tolesni įvykiai 
> n juok. užpakalis, sėdynė 


posteriority 
[po,stisr1'orati] n knyg. ėjimas, vykimas (po ko); 
vėlesnės aplinkybės 


posterity 
[po'stersti] n palikuonys, ainiai, būsimosios 
kartos 


postern 

(['paust(s)n]) n knyg. 
1. užpakalinės durys (t. p. postern door) 
2. šoninis kelias/įėjimas 


post-existence 
[,poeustig’zistens] n pomirtinis gyvenimas 


post-free 
[,poust’fri:] a, adv (siunčiamas) be pašto 
mokesčio 


post-glacial 
(LLpaust'gleif(e)1]) a poledyninis 


postgrad 
[,poust’ greed] šnek. = postgraduate n, a 


postgraduate 


[„paust'greed3ust] 
> n antrosios pakopos studentas, magistrantas 
(a 
1. studijuojamas po universiteto baigimo 
2. antrosios studijų pakopos, magistrantų; 
postgraduate studies magistrantūra 


post-haste 
[„paust'heist] adv knyg. didele sparta, labai 
greitai 


posthaste 
[„paust'heist] adv knyg. didele sparta, labai 
greitai 


post-hoc 
[„paust'hok] Jot. a (einantis) po to (apie 
klaidingą aiškinimą ir pan.) 


post-horse 
[’poustho:s] n ist. pašto arklys 


posthumous 
[’postjumas] a 

1. pomirtinis 

2. gimęs po tėvo mirties 


posthumously 

[’postjumesh] adv po mirties; 
awarded posthumously apdovanotas po 
mirties; 
born posthumously gimęs po tėvo mirties 


postiche 
[po'sti:f] pr. a netikras, dirbtinis (apie plaukus) 


postie 
[’pousti] n šnek. = postman 


post-industrial 
[,peustin’dastriel] a poindustrinis (apie 
visuomene) 


posting 
[’poustin] n paskyrimas (užimti pareigas; į kitą 
šalį/miestą) 


postirradiation 
[„pausti,reidi'eifn] a spec. atsirandantis po 
švitinimo 


postman 
['paustman] n (p! -men [-men)]) (tik v.) 
laiškanešys, laiškininkas 


postmark 

[’poustma:k] 

> n pašto antspaudas 

> v antspauduoti (laišką, siuntinį ir pan.) 


postmaster 
[’poust,ma:ste] n pašto viršininkas 


post meridiem 
[„paustma'ridiam] Jot. adv po pusiaudienio (ppr. 
sutr. p. m.) 


postmistress 
[’poust,mistris] n pašto viršininkė 


postmodernism 
[,poust’modenizm] n postmodernizmas 


postmortem 

[,peust’mo:tem] Jot. 

pn 
1. lavono skrodimas (t. p. postmortem 
examination) 
2. šnek. aptarimas (nesėkmingai pasibaigus 
rinkimams, lošimui ir pan.) 

> a pomirtinis 

> v skrosti lavoną, daryti skrodimą 


postnatal 
[,poust’neitl] a med. pogimdyminis, 
postnatalinis 


postnuptial 
[„paust'napfl] a ret. povedybinis 


post-obit 

[,poust’ obit] teis. 

> n įsipareigojimas sumokėti kreditoriui gavus 
palikimą 

> a įsigaliojantis po (kieno) mirties 


post-office 

[’poust,ofis] n paštas; pašto skyrius; ryšių 

kontora; 
general post-office centrinis paštas; 
post-office box abonentinė pašto dėžutė; 
post-office savings-bank taupomasis 
bankas pašte 


post-operative 
[,poust’operativ] a med. pooperacinis 


postpaid 
[’poust’peid] a, adv su apmokėtomis pašto 
išlaidomis; pašto išlaidos apmokėtos 


postpone 
([psus(t)'paun]) v atidėti, nukelti (vėlesniam 
laikui); 
to postpone one's departure for some 
time atidėti (savo) išvykimą kuriam laikui 


postponement 
([psus(t)'paunmant]) n atidėjimas, atidėliojimas, 
nukėlimas; 


the postponement of the new 
parliamentary session naujos parlamento 
sesijos atidėjimas 


postposition 
[,peustpe’zifn] n kalb. postpozicija; polinksnis 


postpositive 
[„paust'pozitiv] a kalb. postpozicinis 


post-postscript 

[,poust’poust,skript] n antrasis prierašas, 
antrasis post scriptum (sutr. Post-postscript 
P. S.) 


postprandial 
[„paust'preendisl] a juok. popietinis 


postscript 
[’poustskript] n prierašas, post scriptum (sutr. 
Postscript S.) 


post-tax 
([,paus(t)'teeks]) a attr atskaičiavus mokesčius 
(apie pajamas) 


post-traumatic 
(L,pous(t)tro:’meetik]) a: post-traumatic stress 
disorder med. potrauminis stresas 


postulant 
[’postjulont] n prašytojas, kandidatas (ypač 
įstoti į rel. ordiną) 


postulate 
knyg. 
> n [’postjulot] 
1. postulatas 
2. ret. pradinė sąlyga, prielaida 
> v [’postjuleit] 
1. postuluoti, priimti be irodymu 
2. kelti salyga, saistyti salyga, salygoti (for) 
3. (ppr. pl!) reikalauti 


posture 
['postje] 
> n 
1. (kūno) laikysena, padėtis, poza; 
to have good [bad] posture laikytis gerai 
[blogai] 
2. padėtis; 
the present posture of affairs dabartinės 
aplinkybės 
3. pozicija, požiūris 
PV 
1. statyti į tam tikrą padėtį 
2. pozuoti 
3. dėtis (as) 


postwar 


[paust'wo:] a pokarinis, pokario 


postwoman 
['paust,wuman] n (pl -women [-,wimin]) 
laiškanešė, laiškininkė 


posy 
[’peuzi] n 
1. (gėlių) puokštelė 
2. psn. devizas, įrašas (žiede ir pan.) 


pot 
[pot] 
> n 
1. puodas; puodynė, katiliukas; puodelis 
2. stiklainis; 
jam pot uogienės stiklainis 
3. naktipuodis, naktinis puodas 
4. vazonas (t. p. plant pot); 
pot plant vazoninis augalas 
. sport. šnek. taurė, prizas 
„šnek. (didelis) pilvas 
„šnek. bankas (losiant, lazinantis) 
„metal. tiglis 
. (biliardo) kišenė 
10. šnek. hašišas, marihuana 
© a big pot šnek. svarbi/žymi persona; 
to go to pot šnek. žlugti; bankrutuoti, 
nusmukti; 
all gone to pot šnek. = viskas nuėjo šuniui 
ant uodegos; 
to have pots of money šnek. turėti krūvas 
pinigų; 
to keep the pot boiling 
a). uždirbti prasimaitinimui; 
b). kurstyti, neleisti nurimti; 
to make the pot boil, to boil the pot 
a). uždirbti pragyvenimui; 
b). uždarbiauti; 
to take a pot (at) šnek. aklai, iš akies šauti; 
a watched pot never boils laukiančiam 
laikas prailgsta; 
the pot calls the kettle black = juokiasi 
puodas, kad katilas juodas 
PV 
1. dėti į puodą 
2. konservuoti, daryti ko atsargas 
3. virti puode 
4. (pa)sodinti į puodą/vazoną (gėles; t. p. pot 
up) 
5. šnek. sodinti ant puoduko (vaiką) 
6. įmušti (rutuliuką) į biliardo kišenę 
7. šaudyti; nušauti (maistui) 
8. nučiupti, pagrobti 
[] pot on persodinti į didesnį vazoną 


0100 


pot. 
sutr. 
potential potencialas 


potable 


['pautsbl] 
> a (ypač amer.) tinkamas gerti; geriamas 
> npl gėrimai 


potash 
[’poteef] n chem. potašas, kalio karbonatas 


potash-soap 
[’poteef,soup] n kalio muilas, žaliasis muilas 


potassium 
[ps'taesiam] n chem. kalis 


potation 

([pa(u)'teifn]) n knyg. 
1. (iš)gėrimas; p! girtavimas 
2. alkoholinis gėrimas 
3. gurkšnis 


potato 
[ps'teitau] n (p! potatoes [-z]) bulvė; 
mashed potatoes trintos bulvės; bulvių 
košė; 
Spanish/sweet potato bot. batatas; 
potato beetle/bug Kolorado vabalas; 
potato haulm/vine bulvienojai 
< hot potato šnek. keblus dalykas; 
to drop like a hot potato šnek. 
paskubomis atsikratyti (ko nereikalingo, 
pavojingo ir pan.); 
small potatoes snek. 
a). smulkme, niekai; 
b). maži/niekingi žmogeliai; 
guite the potato šnek. kaip tik tai, ko 
reikia; 
not (guite) the clean potato šnek. įtartina 
asmenybė; menkysta 


potato-box 
[ps'teitauboks] n = potato-trap 


potato-digger 
[ps'teitau,digs] n z. u. bulviakasė 


potato-trap 
[ps'teitautrasp] n vulg. burna, terlė, putralakė 


pot-bellied 
[’pot’belid] a pilvotas 


potbelly 
[’pot,beli] n 
1. didelis pilvas 
2. pilvuzas; pilvotas zmogus 


potboiler 
[’pot,boile] n chaltura (apie knygą, filmą) 


potbound 
[’potbaund] a augantis per mažame vazone 


potboy 
[’potbo1] n (tik v.) (smuklės) padavėjas, 
patarnautojas 


poteen 
[po'ti:n] n airių naminė/krūminė 


potency 
(['paut(s)nsi]) n 
1. jėga; galia, galybė; gebėjimas; 
the potency of an argument argumento 
jega 
2. (gerimu, vaistu) stiprumas 
3. potencija, pajėgumas 


potent 
([’peut(a)nt]) a 
1. galingas; stiprus; veiksmingas; stipriai 
veikiantis (apie vaistą) 
2. įtikinamas 
3. lytiškai pajėgus 
4. knyg. įtakingas 


potentate 
(['paut(s)nteit]) n knyg. 
1. valdovas, monarchas 
2. įtakingas asmuo; galiūnas 


potential 
[po'tenfl] 
pn 
1. galimybė; pajėgumas; 
to realize one's potential realizuoti savo 
galimybes 
2. fiz. potencialas (t. p. prk.); 
potential difference potencialų skirtumas; 
potentials of war karinis potencialas 
> d attr potencialus, galimas; 
potential buyers potencialūs pirkėjai 


potentiality 

[ps,tenfi'aelsti] n 
1. potencialumas; galimybė 
2. pl potencinės galimybės 


potentially 
([ps'tenf(3)1l1]) adv potencialiai 


potentiate 
[ps'tenfieit] v 
1. suteikti jėgos 
2. daryti galimą 


potentiometer 
[ps,tenfi'omits] n e/. potenciometras 


pothead 
[’pothed] n šnek. narkomanas, marihuanos 
rūkytojas 


potheen 
[po'tfi:n] n = poteen 


pother 
[’padea] knyg. 
> 
1. (nereikalingas) triukšmas, erzelis; sąmyšis; 
sambruzdis 
2. susijaudinimas, susirupinimas 
3. ret. troškūs dūmai; dulkių debesys 
»- v jaudinti(s); nerimauti 


potherb 
[ poths:b] n prieskoninis augalas; prieskoninė 
daržovė 


potholder 
['pothaulds] n puodkėlė 


pothole 
[’potheul] n 
1. skrodė, išgrauža 
2. (kelio) duobė 
3. geol. įduba, duburys 


potholed 
[’potheuld] a duobėtas (apie kelią) 


potholer 
['pothaula] n speleologas 


pothook 

[’pothuk] n 
1. kablys su ilga rankena (puodui ir pan. virs 
ugnies pakabinti ar nuo ugnies nukelti) 
2:. pothooks and hangers kabliukai ir 
lazdelės (mokant rašyti); tai, kas prikeverzota 


pothouse 
['pothaus] n menk. smuklė, alinė 


pothunter 

['pot,hants] n menk. 
1. medžiotojas, medžiojantis kas pakliuvo 
2. sport. prizų mėgėjas 


potion 
[’peufn] n knyg. vaistu/nuody dozė; stebuklingas 
gėrimas; 

love potion meilės gėrimas 


potluck 
[,pot’lak] n 
1. turimas valgis; uzkandimas; 
come and take potluck with us = ka 
turim, tuo ir vaišinam, sėskite užkąsti su 
mumis 
2.laimė; 
to take potluck pabandyti laimę 


potman 
['potman] n (p! -men [-man|) (tik v.) = potboy 


potpie 
[’potpai] n pyragas su mėsos įdaru 


potpourri 

[pau'pusri] pr. n 
1. aromatinis mišinys (iš sausų lapelių ir 
žiedlapių) 
2. popuri 


pot-roast 

[’potroust] 

> n troškinta mėsa (ypač jautiena) 
> v troškinti (jautieną) 


Potsdam 
[’potsdeem] n Potsdamas 


potsherd 
[’potfa:d] n archeol. puodo šukė 


potshot 
[’potfot] n 
1. šūvis iš nedidelio atstumo 
2. aklas šūvis, šūvis iš akies 
3. išpuolis, užsipuolimas; 
to take a potshot (at) (pa)kritikuoti; 
uzsipulti 


pottage 
[’potid3] n psn. viralas, buiza 


potted 
[’potid] a 
1. konservuotas; troškintas; 
potted meat mėsos konservai 
2. vazoninis, kambarinis (apie augalą) 
3. sutrumpintas, adaptuotas (apie tekstą) 
4. amer. sl. girtas 


potter 

1. [’pote] n puodzius, puodininkas; 
potter’s clay puodinis/puodziaus molis; 
potter's wheel ziedziamasis ratas 


potter 
2.V 


1. palengva dirbinėti, krapštinėtis (t. p. potter 


about/around), 
2. užsiiminėti niekais (at, in); dykinėti 


pottery 
[’poter] n 
1. moliniai indai; keramikos dirbiniai, 
keramika 
2. puodininkystė 
3. fajansas 


4. puodu/keramikos dirbtuvė 


pottle 
[’potl] n 
1. pintinėlė (uogoms) 
2. psn. indas apie %2 galono talpos 


potty 
1. [’poti] n vaik. naktinis puodukas; 
to go to the potty eiti į tualetą 


potty 
2. a šnek. 
1. menkas, nežymus, nedidelis (ppr. potty 
little) 
2. kvailas; 
to drive smb potty varyti ką iš proto 
3. pamišęs; 
to be potty about smb/smth = pamesti 
galvą dėl ko 


potty-trained 
[’potitreind] a įpratintas naudotis naktiniu 
puoduku (apie vaiką) 


pot-valiant 
['pot,veliant] a drąsus tik išgėręs 


1. kapšas, kapšiukas; krepšelis; (prisiūta) 

kišenė 

2. maišelis; maišiukas; 
pouches under the eyes maišeliai 
paakiuose 

3. amer. maišas su paštu 

4. kar. šovininė 

5. (kengūros) sterblė; (graužikų) pažandės 

maišelis, „kišenė“ 

Vv 

1. dėti į kapšą/maišiuką/kišenę 

2. šnek. duoti arbatpinigių 

3. kaboti kaip maišui (apie drabužį); išleisti, 

užleisti (drabužį) 


pouchy 
[’pautfi] a panašus į maišą; apsmukes; padribęs 


pouf 
[puf, pu:f] = poof n 


pouffe 
[pu:f] n pufas (minkšta taburetė) 


poulard 
[pu:’la:d] pr. n nupenėta višta 


poult 
[poult] n (naminio paukščio) jauniklis 


poulterer 
(['pault(s)re]) n paukštienos pardavėjas 


poultice 

[’poultis] 

> n šuteklis, karštas kompresas 
> v dėti karštą kompresą 


poultry 
[’poultri] n 
1. kuop. naminiai paukščiai; 
poultry farm paukštynas, paukštininkystės 
ferma; 
poultry house paukstide; 
poultry yard paukstynas 
2. paukštiena 


pounce 
1. [pauns] 
> n 
1. staigus šuolis/užpuolimas 
2. (plėšraus paukščio) nagas 
eV 
1. staiga (uz)pulti/mestis/(uz)Sokti (on, upon, 
at) 
2. (su)griebti, nutverti 
3. prk. nusitverti; pasinaudoti (klaida ir pan.); 
kabintis, prikibti (on) 


pounce 
2. v iškalti reljefinį ornamentą 


pound 
1. [paund] n 
1. svaras (svorio matas; anglu = 453,6 g); 
to lose ten pounds in weight numesti 
apie puspenkto kilogramo svorio 
2. svaras sterlingų (t. p. pound sterling; = 
100 pensų) 
3. svaras (Airijos, Egipto, Turkijos ir kt. šalių 
piniginis vienetas) 
one’s pound of flesh tikslus kiekis, 
priklausantis įstatymiškai; įstatymiškas, bet 
nesąžiningas reikalavimas; 
a pound to a penny šnek. galiu lažintis iš 
bet ko 


pound 

2. 

> n 
1. aptvaras (paklydusiems/benamiams 
gyvuliams, policijos paimtiems automobiliams) 
2. kalėjimas 

Vv 
1. varyti į aptvarą 
2. uždaryti į kalėjimą 


pound 
3. 


V 


1. daužyti, belsti, trankyti; 
to pound at a piano daužyti klavišus 
2. kul. (su)grūsti (t. p. pound up); mušti 
(mėsą) 
3. mušti, tuksėti (apie širdį) 
4. bombarduoti (t. p. pound away; at) 
[| pound along/down tapnoti, lapnoti, 
plumpinti 
> n smarkus smūgis 


poundage 

[’paundid3] n 
1. procentas nuo svaro sterlingu; atskaitymas 
nuo pelno 
2. mokestis uz pinigine operacija priklausomai 
nuo pervedamos sumos 
3. mokestis pagal svori; svorio muitas 
4. šnek. (žmogaus) svoris (ypač per didelis) 


poundal 
([’paund(9)1]) n paundalis (angliškosios vienetų 
sistemos jėgos vienetas) 


pound-cake 
[’paundkeik] n tortas, padarytas iš vienodo 
svorio komponentų 


-pounder 
[-'paunda] (sudurt. žodžiuose) 
1. sveriantis tiek ir tiek svarų 
2. su sviediniu, sveriančiu tiek ir tiek svarų 
(apie patranką) 
3. tiek ir tiek svarų vertės (apie daiktą) 
4. turintis turtą, lygų tiek ir tiek svarų 


pounder 
1. ['paunda] n vieną svarą sveriantis daiktas 
(ypač apie žuvį) 


pounder 
2. n grūstuvėlis, grūstuvis; smulkintuvas 


pounding 
[paundin] n 
1. daužymas, beldimas; trenksmas, dundesys 
2. (širdies) mušimas, tuksėjimas 
© to take a pounding 
a). buti subombarduotam; 
b). sport. šnek. būti sutriuškintam 


pour 
[po:] 
pV 
1. (i)pilti, (Dlieti, pripilti, supilti (into); užpilti 
(over) 
2. (iš)pilstyti (arbatą ir pan.; t. p. pour out) 
3. lietis; smarkiai lyti, pilti (t. p. pour down); 
the sweat poured off him nuo jo liejosi 
prakaitas; 
it is pouring (wet ar with rain) pila kaip 
iš kibiro 


4. pasipilti, plūsti, plaukti (apie minią, laiškus 
ir pan.; t. p. pour in/out) 
5. išsakyti, berte (iš)berti; svaidyti (keiksmus 
ir pan.; on; t. p. pour forth/out) 
6. (into) įdėti (energijos ir pan.); investuoti 
(pinigų) 
7. metal. lieti, liedinti 
0 pour off nupilti (riebalus, grietinę ir 
pan.); 
pour out išpilti; išlieti (t. p. prk. jausmus ir 
pan.) 
< to pour it on šnek. perdėti (kalbant) 
n 
1. liūtis 
2. metal. lietis 


pouring 
[po:rin] 
> n užliejimas; pripylimas; 
concrete pouring stat. betonavimas 
a 
1. smarkus (apie lietų); liūtingas 
2. pilstomasis 


pourparler 
[„pus'pa:lei] pr. n (ppr. pl) parengiamosios 
neoficialios derybos 


pout 
[paut] 
> n rūgšti mina, nepatenkinta veido išraiška; 
raukymasis; amer. bloga nuotaika; 
to be in the pouts raukytis 
> v (pa)tempti lūpą, pastatyti lūpas; susiraukti 


pouter 
[’paute] n 
1. susiraukelis, paniurelis 
2. zool. didziagurklis karvelis 


poverty 
[’poveti] n 
1. neturtas, skurdas; 
the poverty line/level skurdo riba 
2. skurdumas; 
poverty of soil dirvos 
skurdumas/nederlingumas 
3. trukumas, neturéjimas; 
poverty of vitamins vitaminų stoka 


poverty-stricken 
[’povoti,strikn] a neturtingas, skurdus; 
nuskurdęs 


pow 
[pau] int pykst!, paukšt! 


POW 
sutr. 
prisoner of war karo belaisvis 


powder 
['pauda] 
> n 
1. milteliai (t. p. farm.); 
soap powder skalbimo milteliai 
2. pudra (t. p. face powder) 
3. parakas; 
smokeless powder bedūmis parakas 
“to keep one’s powder dry būti 
pasiruošus kovai; 
food for powder = patrankų mėsa; 
not worth powder and shot neapsimoka 
stengtis, neverta dėti pastangų; 
put more powder into it! sport. smarkiau 
muškit!; 
to take a powder amer. šnek. nešdintis 
PV 
1. (api)barstyti (milteliais) 
2. pudruoti(s) 
3. grūsti, su(si)trinti (į miltelius) 
4. marginti 


powder-blue 
[,paude’blu:] a melsvas, pilkšvas 


powdered 
['paudad] a 
1. miltelių (pavidalo), panašus į miltelius; 
powdered milk pieno milteliai; 
powdered sugar cukraus pudra; 
powdered fuel miltelių pavidalo degalai; 
powdered coal anglių dulkės 
2. pudruotas 
3. išmargintas 


powder-flask 
[ paudafla:sk] n ist. parakinė 


powder-keg 
['paudakeg] n parako statinė (t. p. prk.) 


powder-magazine 
[’‘paudemeegs,zi:n] n 
1. parako sandėlis 
2. jūr. sprogstamųjų medžiagų sandėlis 


powder-monkey 

['pauda,manki] n 
1. jūr. ist. berniukas, atnešantis paraką 
2. amer. sprogdintojas, minuotojas 


powder-room 
['paudarum] n euf. moterų tualetas (restorane, 
teatre, viešbutyje ir pan.) 


powdery 
['paudari] a 
1. birus; 
powdery snow sniegdulkės; birus/pudrinis 
sniegas 
2. miltelių pavidalo, panašus į miltelius 


2. apibarstytas milteliais; pudruotas 


power 
['paus] 
pn 
1. jėga; galingumas, stiprumas; energija; 
the power of the explosion sprogimo 
jėga; 
electric power elektros energija; 
power loss energijos/galingumo netekimas; 
without power išjungtu varikliu 
2. pajėgumas, galėjimas; galia, sugebėjimas; 
purchasing power perkamoji galia; 
the power of speech žadas, galėjimas 
kalbėti; 
I will do all in my power aš padarysiu 
visa, ką galėsiu; 
it is beyond my power tai ne mano galioje 
3. galia, valdžia; 
economic and political power of the 
country šalies ekonominė ir politinė galia; 
supreme power aukščiausioji valdžia; 
corridors of power valdžios užkulisiai; 
the party in power valdančioji partija; 
power grab s!. valdžios užgrobimas; 
perversmas 
4. įtaka; įtakingas Žmogus; 
the immense power of television didžiulė 
televizijos jėga; 
he's guite a power in the town jis gana 
įtakingas žmogus mieste 
5. teisė; įgaliojimas (t. p. the power of 
attorney); 
to have the power of veto turėti veto 
teisę; 
large powers dideli įgaliojimai 
6. galinga valstybė; 
the Great Powers didžiosios valstybės 
7. šnek. galybė, daugybė; 
a power of good daug gero; 
a power of money didelė suma pinigų 
8. mat. laipsnis; 
nine to the second power devyni kvadrate 
9. opt. (lesio, mikroskopo ir pan.) didinamoji 
galia 
10. fiz. geba; 
rotary power sukamoji geba 
© more power to your elbow! (linkiu) 
sėkmės!; 
the powers that be viršūnės, valdantieji; 
šio pasaulio galiūnai 
> acattr 
1. jėgos; energetinis; motorinis; 
power steering aut. vairo stiprintuvas; 
power point el. kištukinis lizdas; 
power tools elektriniai įrankiai 
2. šnek. įtakingų asmenų 
PV 
1. tiekti energiją 
2. būti varomąja jėga; varyti 
[] power down mažinti energijos 
sunaudojimą (kosminiame laive) 


power-assisted 
[ pauss'sistid] a sustiprintas 


power-base 
[’pausbeis] n politinė atrama (teritorija, žmonių 
grupė) 


powerboat 
['pausbaut] n (lenktyninis) motorinis kateris, 
motorinė valtis 


power-broker 
['pausbrauks] n politinis intrigantas 


power-cut 
[ pauskat] n elektros energijos tiekimo 
nutraukimas, elektros srovės nutrūkimas 


power-dive 
[’pauedaiv] n av. pikiravimas su veikiančiu 
varikliu 


power dressing 
[pause dresin] n (valdininkų) madingas 
rengimasis (norint sukurti savo įvaizdį) 


power-driven 
[„paus'drivn] a elektra ar kitokia energija 
varomas; 

power-driven bike motorinis dviratis 


powerful 
([’pauef(a)l]) a 
1. galingas, stiprus 
2. efektyvus, veiksmingas 
3. išraiškingas, raiškus (apie kalbą, aprašymą) 


powerful-looking 
(['pausf(9)!'lukin]) a stipriai atrodantis 


powerfully 
(['pausf(2)!li]) adv galingai, stipriai 


powerfulness 
(['pausf(3)Inis]) n galingumas, stiprumas 


powerhouse 

['paushaus] n 
1. jėgainė 
2. šnek. labai energingas žmogus, stipruolis; 
įtakinga grupė (ypač polit.) 


powerless 
['pausles] a bejėgis 


powerlessness 
[’pauslisnis] n bejėgiškumas 


power-plant 
[ pauspla:nt] n jėgainė 


powersaw 
[ pauss2:] n tech. motorinis pjūklas 


power-sharing 
['pausfasrin] n polit. valdžios pasidalijimas (tarp 
partijų) 


power-shovel 
[paus,fAvl] n (vienakaušis) ekskavatorius 


power-station 
['paus,steifn] n jėgainė, elektrinė 


power-stroke 
[ pausstrauk] n tech. (variklio) darbo eiga 


powwow 
['pauwau] 
> 
1. (S. Amerikos indénu) zynys, burtininkas, 
šundaktaris 
2. (S. Amerikos indėnų) užbūrimo ceremonija 
3. (indėnų) susirinkimas 
4. juok. pasitarimas; konferencija; susitikimas 
Vv 
1. užsiiminėti būrimu; užkalbėti 
2. juok. (triukšmingai) tartis; svarstyti 


pox 
[poks] n 

1. šnek. sifilis 

2. med. psn. raupai 


poxy 
[’poksi] a šnek. bjaurus, prastas; menkas 


pozzolana 
([,potsa(u)'la:na]) it. n geol. pucolanai 


pp 
sutr. 


Pages puslapiai 

parcel post pašto siuntinys 

past participle gram. būtojo laiko dalyvis 
per procurationem lot. (pasirašantis) pagal 
įgaliojimą (laiško pabaigoje) 

piannissimo muz. pianissimo 


P.P. 
sutr. 
parish priest klebonas 
postage paid pašto išlaidos apmokėtos 
purchase price pirkimo kaina 


ppd. 
sutr. 


prepaid iš anksto apmokėtas 


ppr., p.pr. 
sutr. 
present participle gram. esamojo laiko 
dalyvis 


PPS 
sutr. 
additional postscript antrasis/papildomas 
post scriptum 
Parliamentary Private Secretary (D. 
Britanijos) parlamento narys - ministro 
patarėjas 


ppt. 
sutr. 


precipitate chem. nuosėdos 


pr. 
sutr. 
pair pora 
price kaina 
pronoun įvardis 


Pr 
sutr. 
praseodymium chem. prazeodimis 
prince princas 


PR 
sutr. 
proportional representation proporcingas 
atstovavimas 
public relations visuomeninė informacija ir 
reklama 
Puerto Rico Puerto Rikas 


Pr., pr. 
sutr. 
preferred privilegijuotasis (apie akcijas) 
priest dvasininkas 


practicability 
L,preektike’bileti] n 

1. įvykdomumas 

2. (kelio) pravaziuojamumas 


practicable 
[’preektikebl] a 
1. įvykdomas, įgyvendinamas, realus 
2. naudingas, tinkamas naudoti 
3. pravažiuojamas (apie kelią) 
4. teatr. tikras, nedekoratyvinis (apie langą, 
duris ir pan.) 


practicably 
(['praektikab(s)li]) adv realiai 


practical 
[’preektikl] 


(a 
1. praktinis, praktinio pobūdžio; praktiškas; 
practical English praktinis anglų kalbos 
kursas; 
the practical application of a theory 
teorijos taikymas praktikoje; 
for all practical purposes grynai 
praktiniu požiūriu, praktiškai; 
practical person praktiškas žmogus 
2. patogus, tinkamas, praktiškas; 
a very practical little table labai 
praktiškas staliukas 
3. faktiškas, realus, tikras; 
practical scheme realus planas; 
a practical disaster beveik tikra nelaimė 
4. neturintis specialaus (teorinio) 
pasirengimo; 
practical engineer inžinierius praktikas 
< practical joke (storžieviška) išdaiga 
> n (džn. pl) praktikos darbai, pratybos 


practicality 
Lprekti kelati] n 
1. praktiškumas; prakticizmas 
2. (ppr. pl) praktiniai klausimai; realybė 


practically 
[’preektikeli] adv 
1. praktiškai 
2. faktiškai, iš tikrųjų; 
practically speaking faktiškai, praktiškai, 
tiesą sakant 
3. beveik; 
practically impossible beveik negalimas 


practice 
[’preektis] 
pn 
1. praktika; (pri)taikymas, panaudojimas; 
in practice praktiškai; faktiškai; 
to put in(to) practice (pri)taikyti 
praktiskai, igyvendinti 
2. praktika, pratybos, treniravimasis; 
to be out of practice neturėti praktikos, 
būti atpratusiam 
3. įprotis; nusistovėjusi tvarka; 
to make a practice (of) būti įpratusiam 
(daryti ppr. ką netinkama, nederama); 
in Lithuania it is common practice (+ 
inf) Lietuvoje įprastas dalykas...; 
it was then the practice tada buvo taip 
priimta 
4. (teisininko, gydytojo) praktika, veikla; 
klientūra 
5. (ppr. pl) intrigos, pinklės; 
artful practices gudrios pinklės; 
corrupt practices kyšininkavimas; 
sharp practices sukčiavimas 
6. technologija 
7. kar. mokomasis šaudymas, šaudyba 
7. attr mokomasis; bandomasis; praktinis; 
practice classes praktiniai užsiėmimai; 


practice ground 
a). kar. mokymo aikštė; 
b). ž. U. bandomasis laukas 
© practice makes perfect pat. igudimas 
daro meistrų; = ardami arti, pjaudami pjauti 
mokomės 
> v amer. = practise 


practician 
[prek'tifn] n praktikas 


practise 
[’preektis] v 
1. praktikuoti(s); treniruotis; 
to practise the violin lavintis groti smuiku 
2. būti įpratusiam 
3. verstis (kokia) praktika, užsiimti; 
to practise medicine dirbti gydytoju; 
to practise law dirbti/būti teisininku 
4. (pri)taikyti, (pasi)naudoti; piktnaudžiauti 
(upon, on); 
to practise on smb's weaknesses 
naudotis kieno silpnybėmis 
<“ to practise what one preaches elgtis 
pagal savo skelbiamas pažiūras, žodžius 
paremti darbais 


practised 
[’preektist] a 
1. prityres, igudes 
2. iprastinis, iprastas 


practitioner 

[preek’tifne] n 
1. praktikuojantis gydytojas/teisininkas 
2. specialistas 


prae- 
[pri:-] pref = pre- 


praepostor 
[,pri’ posta] n mok. vyresnysis mokinys, kuris 
rūpinasi drausme; seniūnas 


praesidium 
[pri'sidiam] n = presidium 


praetor 
[’pri:ta] n ist. pretorius 


praetorian 
[pri:’to:rien] a ist. pretorionų; 
praetorian guard pretorionu gvardija 


pragmatic 
[preeg’meetik] a 
1. pragmatinis; pragmatiškas 
2. praktiškas 
3. dogmatiškas 
4. ret. = pragmatical 1 


pragmatical 
[preeg’meetikl] a 

1. ikyrus, landus 

2. ret. = pragmatic 1, 2, 3 


pragmatics 
[preeg’meetiks] n kalb. pragmatika 


pragmatism 
[pregmstizm] n 
1. filos. pragmatizmas 
2. pragmatinis poziuris/elgesys, praktiskumas 


pragmatist 
[’preegmetist] n pragmatizmo šalininkas; 
pragmatikas 


Prague ) 
[pra:g] n Praha (Cekijos sostinė) 


prairie 
[’pr3eri] n prerija, stepė 


praise 
[prez] 
> n (pa)gyrimas, pagyros; garbinimas; 
to be loud in one’s praises labai ka girti, 
giedoti kam ditirambus; 
praise the Lord! garbinkime Viešpatį! 
© praise be! dėkui Dievui! 
> v girti, liaupsinti; garbinti; 
highly praised novel labai giriamas 
romanas 


praiseworthy 
[’preizwe:61] a (pa)girtinas 


praline 
[’pra:li:n] pr. n kul. cukruje apkepinti riešutai 


pram 
1. [pra:m] n jur. plaškautas, plokščiadugnis 
laivas 


pram 
2. [preem] n (perambulator sutr.) vaikiškas 
vezimelis 


prance 
[pra:ns] 
> 
1. (arklio) Suolis 
2. išdidi eisena 
3. išdidumas, pasipūtimas 
PV 
1. piestu stoti (apie arklį) 
2. šauniai/išdidžiai vaikštinėti; pūstis, 
didžiuotis 
3. šnek. šokti; šokinėti 


prandial 
[’preendial] a ofic., juok. pietų; 
prandial invitation pakvietimas pietums 


prang 
[preen] šnek. 
ae 
1. (sekmingas) antskrydis; bombardavimas 
2. susidūrimas (t. p. prk.) 
Vv 
1. subombarduoti, sunaikinti 
2. sudaužyti (lėktuvą, automobilį ir pan.); 
susidurti (su kitu automobiliu/lėktuvu) 


prank 

1. [preenk] n išdaiga, pokštas; 
to play pranks 
a). juokus krėsti; 
b). užsikirsti (apie mašiną) 


prank 
2. v puošti(s), puošniai rengtis; išsipuošti, 
išsidabinti (t. p. prank out/up) 


prankish 
['preenkif] a mėgstantis krėsti išdaigas, 
išdaigus, išdykęs; juokaujamas 


prankster 
[’preenkste] n pokštininkas, išdaigininkas 


praps 
[preeps] mod šnek. = perhaps 


praseodymium 
(L,preizia(u)’dimiem]) n chem. prazeodimas 


prat 

[prat] n šnek. 
1. neišmanėlis, kvailys 
2. vulg. subinė 


prate 

[preit] 

> n plepalai, tauškalai 

> V plepėti, niekus taukšti; išplepėti 


pratfall 

[’preetfo:1] n šnek. 
1. žeminanti, bet juokinga nesėkmė 
2. amer. kritimas ant subinės/sėdynės 


praties 
[’preitiz] n pl air. šnek. bulvės 


pratigue 
[’preeti:k] pr. n jūr. karantino atšaukimas 


prattle 


[’preetl] 

> n Ciauskesys; plepéjimas 

V 
1. čiauškėti (apie vaikus); plepėti, paistyti, 
vapalioti (t. p. prattle on) 
2. čiurlenti 


prattler 

[pretls] n 
1. čiauškutis (vaikas) 
2. plepys 


prawn 
[pro:n] 

> 7 zool., kul. krevetė 
»- v gaudyti krevetes 


praxis 
[’preeksis] n 
1. praktika 
2. papratimas, iprotis 
3. gram. pavyzdziai (pratimams) 


pray 
[pret] 
PV 
1. melstis; poteriauti 
2. melsti, maldauti, prašyti 
> mod prašom!, prašau!, meldžiu!; 
who, pray, invited you? kas, 
prašom/malonėkit pasakyti, jus pakvietė? 


prayer 
1. [preis] n 

1. prašytojas, meldėjas 

2. besimeldžiantysis; maldininkas 


prayer 
2. [pr3e] n 
1. meldimasis 
2. prašymas; maldavimas 
3. malda; poteriai; 
to say one’s prayers kalbėti poterius; 
my prayers were answered mano maldos 
buvo isklausytos 
4. pl pamaldos 
< not to have a prayer šnek. neturėti šansų 


prayer-book 
['prasbuk] n maldaknygė 


prayerful 
([’prsef(e)l]) a 

1. pamaldus 

2. maldaujamas 


praying 

[’pre1n] n meldimas; meldimasis 
< he is past praying for jis beviltiškas 
(apie ligonj; juok. apie kvailj) 


P.R.C. 
sutr. 
People's Republic of China Kinijos 
Liaudies Respublika 


pre- 
[pri:-] pref iki-, prieš-; iš anksto, pirma; iki; 
preoperative ikioperacinis, 
priešoperacinis; 
to preestablish nustatyti iš anksto; 
to preheat pirma įkaitinti, iš anksto įšildyti; 
precompression išankstinis 
suspaudimas/gniuždymas; 
pre-Christian ikikrikščioniškas 


preach 
[pri:tf] v 
1. sakyti pamokslą 
2. menk. pamokslauti 
3. skelbti (pažiūras, mokslą ir pan.); 
propaguoti 
[] preach down 
a). neleisti ištarti nė žodžio; 
b). smerkti; pasisakyti prieš; 
preach up (iš)girti, garbinti 


preacher 
[pri:tfs] n 
1. pamokslininkas; dvasininkas 
2. (tam tikrų pažiūrų ir pan.) skelbėjas 


preachify 
['pri:tfifai] v šnek. sakyti nuobodzius 
pamokslus/moralus, pamokslauti 


preachment 
['pri:tfmant] n pamokslas (ypač nuobodus); 
pamokslavimas 


preachy 
[’pri:tfi] a šnek. mėgstantis pamokslauti, 
pamokslaujantis; moralizuojantis 


preadmission 
Lpri:ad'mifn] n tech. (garų, degalų) ileidimo 
paankstinimas 


preadolescent 
(Lpri:,aeda(u)’lesnt]) n knyg. paauglys (9-12 
metu vaikas) 


preadult 
[,pri:'aednlt] a jaunuoliskas, dar ne (visai) 
suauges 


preamble 
[pri:’zembl] n 

1. preambulė 

2. įžanga; pratarmė; 


without preamble be įžangų, daug 
neaiškinant, tiesiai 


preamplifier 
[pri:’eemplifaia] n rad. pradinis stiprintuvas 


prearrange 
[,pri:o’reind3] v iš anksto ruošti/susitarti 


preaudience 
[pri:'o:dians] n teis. (advokato) teisė būti 
išklausytam pirma kito 


prebend 
['preband] n bazn. prebenda 


prebendary 
(['preband(s)n]) n bazn. prebendarijus 


prec. 
sutr. 
preceding pirmesnis, ankstesnis 


precapitalist 
[pri:’keepitalist] a ikikapitalistinis 


precarious 
[pri’k3eries] a 
1. nesaugus; rizikingas, pavojingas 
2. nepatikimas, netikras; nepagristas; 
precarious inference abejotina išvada 


precariously 
([pri’ke(9)riesh]) adv nesaugiai 


precariousness 
([pri’ke(9)riesnis]) n nesaugumas 


precast 
L,pri:’ka:st] a stat. blokinis (apie betona) 


precatory 
([’preket(a)rm]) a knyg. prašomas, maldaujamas 


precaution 
[pri'ko:fn] n 
1. atsargumas, atsarga; apdairumas 
2. pl atsargumo priemonės; 
to take precautions (against) imtis 
atsargumo priemonių (prieš) 


precautionary 
[pri'ko:f(e)n(e]) a įspėjamasis, prevencinis, 


atsargumo (apie priemones) 


precautious 
[pri'ko:fas] a ret. atsargus, apdairus 


precede 


[pri'si:d] v 

1. buti/ivykti/eiti prieš/pirma/anksčiau; 
the conference was preceded by a 
reception prieš konferenciją įvyko 
priėmimas 

2. būti pranašesniam/svarbesniam; užimti 

aukštesnę vietą 

3. pateikti/pasakyti/išdėstyti pirma/įžangoje 

(with, by) 


precedence 
(['presid(s)ns]) n 
1. pirmavimas, ėjimas/buvimas 
prieš/pirma/anksčiau 
2. pirmumas; pirmenybė, viršenybė; aukštesnė 
vieta/padėtis; 
to take precedence (over, of) 
a). eiti pirma/priekyje; 
b). viršyti, pralenkti, būti 
svarbesniam/pranašesniam; 
in order of precedence 
a). pagal pirmumą; 
b). pagal vyresnumą; pagal rangus 


precedent 
> n (['presid(s)nt]) 
1. precedentas; 
without precedent beprecedentis, 
neturintis precedento; 
to set precedent sudaryti precedentą 
2. paprotys 
> a ([pri’si:d(a)nt]) 
1. ret. pirma einantis; ankstesnis 
2. teis. isankstinis 


preceding 
[pri'si:din] a attr pirma einantis/ivykes, 
ankstesnis; pirmesnis 


precentor 
[pri'senta] n (bažnytinio choro) kantorius, 
chorvedys 


precept 

[’pri:sept] n 
1. pamokymas, nurodymas; principas 
2. priesakas, prisakymas 
3. teis. (rasytinis) nurodymas, potvarkis 


preceptive 
[pri’septiv] a pamokomas 


preceptor 
[pri’septe] n knyg. mokytojas, auklėtojas 


preceptress 
[pri’septris] n knyg. mokytoja, auklėtoja 


precinct 
[’pri:sinkt] n 
1. (miesto) speciali zona, rajonas; 


pedestrian precinct pėsčiųjų zona (miesto 
centre); 
shopping precinct parduotuvių/prekybos 
rajonas (į kurį draudžiama įvažiuoti 
automobiliais) 
2. pl aptverta teritorija aplink pastatą (prie 
bažnyčios, universiteto) 
3. pl (miesto ir pan.) apylinkės; 
within the city precincts mieste, miesto 
teritorijoje 
4. amer. nuovada, policijos prižiūrima 
teritorija; rinkimų apylinkė 


preciosity 
Lprefi’oseti] n knyg. (kalbos, stiliaus) 
įmantrumas, manieringumas 


precious 
[’prefes] 
ed 
1. brangus (t. p. prk.); didelės vertės, 
vertingas; 
precious stone brangakmenis; 
precious metals brangieji metalai; 
precious recollections brangūs 
prisiminimai; 
a precious friend you have been! iron. 
geras draugas! 
2. manieringas; rafinuotas, įmantrus (apie 
stilių, meną, elgesį ir pan.) 

3. šnek. vart. norint sustiprinti: do not be in 
such a precious hurry neskubėkite taip; 
he has got into a precious mess jis 

pateko į gana keblią padėtį 

> n mylimasis; 
my precious mano mielasis 

> adv: precious little/few šnek. labai mažai; 
there's precious little they can learn 
from us iš mūsų jie gali išmokti labai 
nedaug 


precipice 
[’presipis] n praraja, bedugnė (t. p. prk.); 
skardis; 
to stand on the edge of a precipice būti 
ant bedugnės krašto 


precipitance, -cy 
([pri'sipit(a)ns, -s1]) n 
1. smarkumas, verzlumas 
2. skubotumas 


precipitant 

([pri'sipit(9)nt]) 

> n chem. nusodiklis 

> aret. 
1. smarkus, veržlus; staigus 
2. skubotas, neapgalvotas 


precipitate 
> n [pri’sipitet] chem. nuosėdos 


> a [pri’sipiteat] knyg. 
1. pernelyg skubotas, neapgalvotas 
2. smarkus, veržlus; per staigus 
> v [pri’sipiteit] 
1. pagreitinti, (pa)skubinti 
2. nublokšti, parblokšti; ref] pulti žemyn galva 
3. chem. nusistoti, nusėsti; nusodinti (t. p. 
precipitate out) 
4. meteor. iškristi (apie kritulius) 


precipitation 

[pri,sipi'teifn] n 

. Skubotumas; verzlumas 

. (tempo) pagreitinimas, didinimas 

. nubloskimas; puolimas (žemyn) 

. chem. nusédimas; nusodinimas 

. meteor. krituliai; 

annual precipitation metinis krituliu 
kiekis 


OPWNF 


precipitator 
[pri’sipiteita] n tech. nusodintuvas 


precipitous 

[pri’sipites] a 
1. labai status, skardingas 
2. skubotas 


précis 

[’preisi:] pr. 

> n (pl précis [-si:z]) santrauka, konspektas 
> v daryti (ko) santrauką/konspektą 


precise 
[pri’sais] a 
1. tikslus, apibrėžtas; 
to arrive at the precise moment atvykti 
tiksliai laiku; 
to be precise tiksliau (sakant) 
2. aiškus (apie tartį ir pan.) 
3. kruopštus; skrupulingas, pedantiškas 


precisely 
[pri’saish] adv 
1. tiksliai 
2. butent; butent taip (atsakant); 
that’s precisely why... būtent čia 
priežastis, kodėl... 


preciseness 
[pri'saisnis] n tikslumas 


precisian 

[pri’si3n] n 
1. formalistas, pedantas 
2. ist. puritonas 


precision 
[pri’si3n] n 
1. tikslumas; precizija 
2. attr tikslus, precizinis; 


precision balance tikslios svarstyklės; 
precision instrument tikslus/precizinis 
instrumentas; 

precision fire kar. tiksli/taikli ugnis 


preclude 
[pri’klu:d] v 
1. neleisti atsirasti, uzkirsti kelia; 
to preclude the possibility of any error 
išvengti bet kokios klaidos 
2. sukliudyti, sutrukdyti (from); 
illness precluded me from coming liga 
sukliudė man ateiti 


preclusion 
[pri’klu:3n] n ret. kliūtis; trukdymas 


precocious 
[pri'kaufas] a 
1. per anksti išsivystęs; ne pagal metus 
išsivystęs 
2. ankstyvas 
3. Z. U. ankstyvasis, anksti subrestantis 


precocity 
[pri’kosoati] n ankstyvas išsivystymas (ypač apie 
vaiką) 


precognition 
L,pri:kog’nifn] n knyg. žinojimas iš anksto, 
nujautimas 


preconceive 
L,pri:ken’si:v] v iš anksto įsivaizduoti ar 
susidaryti nuomonę 


preconceived 
[„pri:kon'si:vd] a attr išankstinis; 
preconceived notion išankstinė nuomonė 


preconception 
[,pri:ken’sepjn] n išankstinė nuomonė; 
išankstinis nusistatymas 


preconcert 
[,pri:ken’se:t] v iš anksto susitarti 


precondition 
[,pri:ken’difn] n preliminari/išankstinė sąlyga, 
prielaida 


precontract 

[pri:’kontreekt] 

> n ankstyvesnė sutartis (trukdanti sudaryti 
naują sutartį) 

> v iš anksto sudaryti sutartį 


precook 
Lpri:’kuk] v kul. iš anksto ruošti/išvirti (kad 
reiktų tik pašildyti) 


precool 
[„pri:'ku:1] v iš anksto atvėsinti/ataušinti 


precursor 
[pri'ka:s9] n 

1. pirmtakas 

2. pranašiškas ženklas, pranašas 


precursory 
[pri'ka:sari] a knyg. 
1. pranašaujantis (of) 
2. parengtinis; 
precursory symptoms pirmieji simptomai 


pred. 
sutr. 
predicate gram. tarinys 


predacious 
[pri'deifas] a ret. plėšrus; grobuoniškas 


predate 

[pri:’deit] v 
1. ivykti/buti anksčiau (už) 
2. datuoti atgaline data 


predator 
[’predata] n plėšrūnas, grobuonis (t. p. prk.) 


predatory 
(['predat(s)ri]) a 
1. grobuoniškas; grobikiškas; 
predatory habits grobuonių įpročiai 
2. plėšrus 


predawn 
[pri:'do:n] a priešaušrio, paryčio 


predecease 

[,pri:di’si:s] v teis. mirti pirma/anksčiau (ko); 
he predeceased his father jis mirė 
anksčiau už savo tėvą 


predecessor 
[’pri:disesa] n 
1. pirmtakas 
2. daiktas, pakeistas nauju; 
my present car is far superior to its 
predecessor mano dabartiné maSina 
zymiai geresné uz ankstesne 
3. ret. protevis 


predestinate 
[pri:’destineit] v knyg. = predestine 


predestination 
[pri:,desti'neifn] n knyg. 
1. nulemimas 
2. lemtis; likimas 


predestine 
[pri:'destin] v (ppr. pass) knyg. iš anksto 
nulemti/paskirti 


predetermine 

[,pri:di’tea:min] v 
1. (ppr. pass) iš anksto 
nulemti/nuspresti/nustatyti 
2. paveikti, palenkti; nukreipti (kieno) 
veiksmus ir pan. tam tikra kryptimi 


predial 

[’pri:dial] a ist. 
1. agrarinis, žemės; nekilnojamas (apie turtą) 
2. priskirtas prie žemės (apie baudžiauninką) 


predicable 
['prediksbl] a Jog. galimas patvirtinti, 
patvirtinamas 


predicament 
[pri’dikement] n 
1. kebli, nemaloni padėtis; 
what a predicament! koks nemalonumas! 
2. log. kategorija 


predicant 
[’predikent] n bažn. ist. pamokslininkas 


predicate 
> n ['predikast] 
1. gram. tarinys, predikatas; 
simple predicate vientisinis/grynasis 
tarinys 
2. log. predikatas 
> a [’prediket] gram., log. predikatinis; 
predikacinis 
> v [’predikeit] 
1. tvirtinti, teigti (t. p. log.; of, about) 
2. (džn. pass) remti, grįsti (on) 


predication 

[,predi’keifn] n 
1. tvirtinimas, teigimas (t. p. log.) 
2. gram. predikacija, tarinio turinys 


predicative 

[pri'dikstiv] gram. 

> a predikatinis 

> n predikatyvas, vardinė tarinio dalis 


predict 
[pri’dikt] v (iš)pranašauti; numatyti 


predictable 
[pri'diktabl] a nuspėjamas, numatomas; iš 
anksto žinomas 


predictably 


[pri'diktabli] mod kaip manyta, kaip laukta 


predicted 
[pri'diktid] a: predicted fire kar. šaudymas 
pagal apskaičiuotus duomenis 


prediction 
[pri'dikfn] n 
1. pranašavimas, pranašystė; prognozė 
2. kar. duomenų apskaičiavimas šaudymui 


predictive 
[pri'diktiv] a pranašaujantis; pranašiškas; 
prognozuojantis 


predictor 

[pri'dikta] n 
1. pranašautojas, numatytojas 
2. kar. instrumentas priešlėktuvinei artilerijos 
ugniai koreguoti 


predigest 

L,pri:dai’d3est] v 
1. fiziol. apdoroti (maistą) chemiškai (kad būtų 
galima lengviau suvirškinti) 
2. supaprastinti, adaptuoti (knyga ir pan.) 


predilection 
[„pri:di'lekfn] n knyg. (didelis) pamėgimas, 
pomėgis, polinkis (for) 


predispose 
[,pri:di'spauz] v iš anksto nuteikti; palenkti; būti 
linkusiam (to - į) 


predisposition 
[„pri:disps'zifn] n palinkimas, polinkis 


predominance 
[pri'dominans] n vyravimas, dominavimas, 
viešpatavimas 


predominant 
[pri'dominsnt] a vyraujantis, dominuojantis, 
labiausiai paplitęs 


predominantly 
[pri'dominantli] adv daugiausia 


predominate 
[pri’domineit] v vyrauti, dominuoti; viešpatauti 
(over) 


preelection 
Lpri:Vlek{n] a attr priešrinkiminis 


preem 
[pri:m] n amer. snek. (filmo ir pan.) premjera 


preembryo 
Lpri:’embrisu] n med. preembrionas (iki 2 
savaičių po apvaisinimo) 


preemie 
[’pri:mi] n amer. šnek. neišnešiotas kūdikis 


preeminence 
[pri:’eminens] n pranašumas; primatas 


preeminent 
[pri:'eminsnt] a pranašesnis; išsiskiriantis, 
žymus 


preeminently 
[pri:'eminantli] adv visų pirma 


preempt 

[pri:'empt] v 
1. užbėgti už akių; sukliudyti, užkirsti kelią 
2. užimti/pasisavinti anksčiau už kitus 
3. teis. pirkti anksčiau už kitus 
4. amer. įsigyti pirmumo teisę pirkti žemę iš 
valstybės 


preemption 

[pri:'empfn] n 
1. pirkimas/jsigijimas/pasinaudojimas (teise) 
anksčiau už kitus 
2. pirmumo teisė pirkti (amer. pirkti žemę iš 
valstybės) 
3. užbėgimas už akių, prevencija 


preemptive 
[pri:'emptiv] a 
1. pirmumo (ypač apie teisę pirkti) 
2. prevencinis (apie užpuolimą ir pan.) 


preen 
[pri:n] v 
1. valyti (plunksnas) snapu 
2. (ppr. ref!) grazintis, dabintis 
3. (džn. refl) didžiuotis (on, upon) 


preengage 

[,pri:in’geid3] v kontraktuoti; iš anksto susieti 
žodžiu/įsipareigojimu 

preestablish 


[,pri:is’taeblif] v iš anksto nustatyti 


preexist 
[,pri:ig’zist] v egzistuoti prieš (ka) 


preexistent 
[,pri:ig’zistent] a pirmesnis, anksčiau buvęs 


pref. 
sutr. 
preface įžanga, įvadas 


preferred privilegijuotasis (apie akcijas) 
prefix priešdėlis 


prefab 

[’pri:feeb] sutr. 

> n surenkamasis/standartinis namas 
» a surenkamas (apie namą ir pan.) 


prefabricate 
[,pri:’feebrikeit] v gaminti (ypač surenkamuju 
pastatu) dalis 


prefabricated 

[pri:’feebrikeitid] a surenkamasis; 
prefabricated house 
surenkamasis/standartinis namas 


preface 
[’prefis] 
> n pratarmė; įvadas, įžanga 
PV 
1. parašyti pratarmę/įžangą; įžangoje išdėstyti 
2. pradėti (by, with) 


prefatory 
([’prefot(a)ri]) a įvadinis, įžanginis 


prefect 
[’pri:fekt] n 
1. prefektas 
2. mok. vyresnysis mokinys 


prefecture 
['pri:fektfus] n prefektūra 


prefer 
[pri’fa:] v 
1. labiau mėgti/norėti, duoti/teikti pirmenybę 
(to); 
I much prefer dogs to cats man daug 
labiau patinka šunys negu katės 
2. (pa)aukstinti (tarnyboje) 
3. pateikti (svarstyti); paduoti (prašymą, 
skundą); 
to prefer charges teis. iškelti kaltinimus 
(against) 


preferable 

([’pref(9)rebl]) a labiau 
megstamas/pageidaujamas; vertesnis, 
tinkamesnis (to) 


preferably 
(['pref(s)rabh]) adv verčiau, geriau 


preference 
1. ([’pref(e)rens]) n 
1. pirmumas, pirmenybė; laikymas 
vertesniu/tinkamesniu; 
to give preference (to) duoti pirmenybę; 


in preference to labiau, mieliau 
2. tai, kam atiduodama pirmenybė; tai, kas 
labiau mėgstama 
3. kom. preferencija; muitų lengvata 
4. attr ekon. lengvatinis, privilegijuotas; 
preference share privilegijuotoji akcija 


preference 
2. n preferansas (kortų lošimas) 


preferential 
Lprefs'renfl] a attr 
1. turintis/duodantis pirmenybe; pirmenybinis; 
preferential shop amer. imone, kuri 
isipareigoja duoti pirmenybe profsajungos 
nariams 
2. ekon. lengvatinis, preferencinis (apie 
jvezamuosius muitus) 


preferment 

[pri’fe:ment] n knyg. 
1. pirmenybe; pirmenybes davimas 
2. paaukštinimas (tarnyboje) 


preferred 

[pri'fa:d] a ekon. lengvatinis, privilegijuotas; 
preferred stock amer. privilegijuotosios 
akcijos 


prefigure 
Lpri:’figa] v 
1. isivaizduoti; numatyti 
2. buti (ko) zenklu/pranasu 


prefix 
[’pri:fiks] 
pn 
1. gram. priešdėlis, prefiksas 
2. titulas ir pan., vart. prieš asmenvardžius 
(pvz., Dr., Sir ir pan.) 
3. raidė(s)/skaičius, vart. prieš kodą 
pV 
1. gram. pridėti priešdėlį 
2. pridėti titulą ir pan. (prieš asmenvardžius) 
3. (pri)dėti (knygos, kodo ir pan.) pradžioje 


prefixation 
[„pri:fik'seifn] n gram. priešdėlinė žodžių 
daryba, prefiksacija 


preflight 
[’pri:flait] a (pasireiškiantis, vykdomas) prieš 
lėktuvo pakilimą/skridimą 


preform 
[pri:’fo:m] v iš anksto formuoti/sudaryti 


pregnable 
['pregnsbl] a įveikiamas, (lengvai) paimamas 
(apie tvirtove ir pan.); pažeidžiamas 


pregnancy 
[ pregnansi] n 
1. nėštumas 
2. (idėjų, sumanymų) turtingumas; 
(vaizduotės) lakumas 


pregnant 

[’pregnent] a 
1. nėščia 
2. ėringa, kumelinga, veršinga ir pan. 
3. turiningas; kupinas (sumanymų, idėjų; 
with); lakus, kūrybingas (apie vaizduotę, 
mintį) 
4. prasmingas, reikšmingas (apie tylą ir pan.) 


preheat 
[„pri:"hi:t] v pirma įkaitinti/pašildyti 


prehensile 

[pri'hensail] a zool. graibštus, kibus (apie 
beždžionės uodegą ir pan.); čiumpamasis, 
griebiamasis 


prehension 

[pri'henfn] n 
1. zool. (su)griebimas, (su)čiupimas, 
įsikabinimas 
2. supratimas, suvokimas 


prehistoric 
L,pri:hi’storik] a 
1. prieSistorinis 
2. iron. prieštvaninis, pasenęs 


prehistory 
([pri:’hist(a)ri]) n priešistorė 


prehuman . 
Lpri:’hju:men] a egzistavęs Zemėje prieš 
pasirodant Žmogui 


prejudge 

Lpri:’d3ad3] v 
1. iš anksto išspręsti/nuspręsti ar susidaryti 
nuomonę 
2. teis. nuteisti neištyrus/neišklausius 
(teisiamojo) 


prejudice 
[’pred3udis] 
> n 
1. išankstinis nusistatymas; iš anksto 
susidariusi (džn. nepalanki) nuomonė 
2. prietaras; 
steeped in prejudice paskendęs 
prietaruose 
3. žala; 
to the prejudice (of), in prejudice (of) 
(ko) nenaudai; 


without prejudice teis. be žalos (to - kam), 
nepažeidžiant, neapribojant (teisės ir pan.) 
Vv 
1. iš anksto nuteikti (against - prieš); 
to be prejudiced in favour of smb būti 
palankiai nusiteikusiam kieno atžvilgiu 
2. (pa)kenkti, apsunkinti; pabloginti (kieno 
galimybes) 


prejudicial 
[,pred3u’difl] a kenkiantis, žalingas, 
pragaištingas 


prelacy 
['prelasi] n bažn. 
1. prelato titulas 
2. (the prelacy) kuop. prelatai 


prelate 
[’prelit] n bažn. prelatas 


prelect 
[pri'lekt] v knyg. skaityti paskaitą 


prelection 
[pri'lekfn] n knyg. paskaita 


prelector 
[pri'lekts] n knyg. lektorius 


prelim 

[’pri:lim] n (ppr. pl) 
1. (preliminary examination sutr.) stojamasis 
egzaminas 
2. sport. preliminarinės/parengtinės varžybos 


preliminary 
({pri’limin(9)r1]) 
pn 
1. (dzn. pl) parengiamosios priemonės 
2. pl parengtinės derybos, preliminarai 
3. pl sport. parengtinės varžybos 
> a preliminarinis, parengiamasis, parengtinis; 
įžanginis; 
preliminary work spec. parengiamieji 
darbai; 
preliminary examination stojamasis 
egzaminas; 
preliminary investigation teis. 
parengtinis tardymas, pirminis 
nagrinėjimas; 
preliminary preparation išankstinis 
parengimas (for) 


preload 
[pri:’loud] n tech. išankstinė apkrova 


prelude 
[’prelju:d] 


| and 


1. preliudija, izanga 
2. muz. preliudas 
Vv 
1. būti įžanga/preliudija 
2. muz. pradėti preliudu (with); groti preliudą 


prelusive 
[pri’lju:siv] a įžanginis, įvadinis 


prem. 
sutr. 
premium (draudimo) premija 


premarital 
[pri:’meeritl] a priešvedybinis, ikisantuokinis 


premature 
([’premotf{(u)e, ,preme’tfua]) a 
1. pirmalaikis, prieSlaikinis, per ankstyvas; 
premature death pirmalaikė/belaikė 
mirtis; 
premature baby neišnešiotas kūdikis 
2. skubotas, neapgalvotas 


prematurely 
[„preme'tfusli] adv pirma laiko, per anksti 


prematurity 
[,preme’tfuereti] n priešlaikiškumas 


premed 

[’pri:’med] sutr. 

> n = premedication 
> a = premedical 


premedical 
[pri:’medikl] a amer. parengiamųjų medicinos 
kursų (stojant į universitetą) 


premedication 
L,pri:medi’keifn] n med. 
priešoperacinis/parengtinis gydymas 


premeditate 
[pri:’mediteit] v iš anksto apgalvoti 


premeditated 
[pri:'mediteitid] a iš anksto apgalvotas; 
sąmoningas, tyčinis 


premeditation 
[pri:,medi'teifn] n apgalvojimas iš anksto 


premenstrual 
[pri:'menstrusl] a med. priešmenstruacinis 


premie 
[’pri:mi] n amer. šnek. pirma laiko gimęs 
kūdikis 


premier 

['premis] 

> n ministras pirmininkas, premjeras; 
vyriausybės vadovas 

> a pirmaeilis, svarbiausias, pagrindinis; pirmas 


premiėre 

[’prem139] pr. teatr. 

> n premjera 

»- V parodyti premjerą; įvykti premjerai 


premiership 
[’premiofip] n premjero postas; buvimas 
premjeru 


premise 
> 7 [’premis] 
1. log. premisa; prielaida 
2. pl teis. įžanginė dokumento dalis 
3. pl pastatas, namai, patalpos; namų valdos 
(su priestatais ir sodyba) 
“to be consumed/drunk on the 
premises parduodama 
neišsineštinai/išgertinai; 
to see smb off the premises išprašyti ką 
lauk 
> v [pr’maiz] 
1. pirma išdėstyti/pateikti/pasakyti 
2. log. daryti prielaidą 


premiss 
[’premis] = premise n 1 


premium 
[’pri:miem] n 
1. premija; priedas, priemoka, papildomas 
atlyginimas; 
premium pay premijinė priemoka 
2. mokestis (uz mokyma ir pan.) 
3. fin. draudimo įmoka, apdrauda (t. p. 
insurance premium); 
exchange premium ažio 
4. attr aukščiausios kokybės (apie prekes) 
© at a premium 
a). didesne negu nominalia kaina; 
b). turintis didele paklausa; labai 
vertinamas/madingas; 
to put/place a premium (on) vertinti, 
laikyti svarbiu, skatinti 


premolar 
[pri:'mauls] n anat. kaplys (priekinis dantis) 


premonition 

Lpreme’nifn] n 
1. nujautimas 
2. perspėjimas 


premonitory 


([pri’monit(9)ri]) a knyg. perspėjamasis, 
įspėjantis; 
premonitory symptoms med. pirmieji 
simptomai 


prenatal 
[,pri:’neitl] a med. priešgimdyminis, 
prenatalinis; 
prenatal care nėščiosios priežiūra/higiena; 
prenatal clinic motery konsultacija 


prentice 

[’prentis] n psn. pameistrys 
< prentice hand neigudusi/nemikli ranka; 
prentice effort nevykęs/prastas bandymas 


prenuclear 
Lpri:'nju:klia] a ikibranduolinis, ikiatominis 


prenuptial 
[L,pri:’napfl] a knyg. priešvedybinis, ikivedybinis 


preoccupation 

[pri:,okju'peifn] n 
1. nuolatinis rūpestis, susirūpinimas; 
susimąstymas 
2. (vietos/sklypo ir pan.) 
užėmimas/užvaldymas anksčiau (uz kita) ar iš 
anksto 


preoccupied 
[,pri:’okjupaid] a susimąstęs; susirūpinęs 


preoccupy 
Lpri:’okjupai] v 
1. užimti, užvaldyti (mintis, protą); pass būti 
susimąsčiusiam/susirūpinusiam 
2. užimti/užvaldyti anksčiau (už kitą) ar iš 
anksto 


pre-op 
Lpri:’op] šnek. 

> n priešoperacinis gydymas 
> a = preoperative 


preoperative 
Lpri:’operetiv] a priešoperacinis 


preordain 
[L,pri:o:’dein] v pass būti iš anksto 
nustatytam/nulemtam 


prep 

[prep] mok. snek. 

pn 
1. pamokų ruošimas 
2. parengiamoji mokykla (t. p. prep school) 
3. amer. privačios mokyklos mokinys 

> a paruošiamasis, parengiamasis 

pV 


1. ruoštis (pamokai); mokytis (kokio dalyko) 
2. amer. ruošti; ruoštis 

3. amer. mokytis parengiamojoje mokykloje 
(privačioje) 


prep 
sutr. 
preposition prielinksnis 


prepack 
Lpri:'paek] 

» n fasuotos prekės 
> v fasuoti 


prepackage 
L,pri:’peekid3] = prepack v 


pre-packaging 
Lpri:’peekid31n] n išankstinis prekių pakavimas 


prepaid 

L,pri:’peid] past ir pl! žr. prepay; 
prepaid envelope [reply] iš anksto 
apmokėtas siunčiamas vokas [atsakymas] 


preparation 
[„prepo'reifn] n ruošimas(is), pa(si)ruošimas, 
pa(si)rengimas; 
to make preparations (for) ruoštis, 
pasiruošti; 
the book is in preparation knyga 
ruošiama spaudai 
2. pamokų ruošimas 
3. preparatas; vaistas 
4. kas. sodrinimas 


preparative 
[pri’peretiv] 
> a paruošiamasis 
> 
1. paruošimas 
2. kar. signalas pasiruošti 


preparatory 
([pri'peerst(3)ri]) a 
1. paruošiamasis, parengiamasis, parengtinis; 
preparatory school privati parengiamoji 
mokykla (D. Britanijoje - 8-13 m. vaikams; 
JAV - vidurinė mokykla) 
2:. preparatory to (vart. kaip prep) prieš, 
pirma/anksčiau negu 


prepare 
[pri’p3e] v 
1. ruošti(s), rengti(s), pa(si)ruošti; 
to prepare the ground for smth paruosti 
zeme kam; 
she is quite prepared to be friendly ji 
visai draugiškai nusiteikusi; 
to prepare a plan sudaryti/parengti planą 
2. gaminti (valgį ir pan.); 


Tom is preparing supper for us Tomas 
ruošia mums vakarienę 
3. spec. preparuoti 


prepared 

[pri'p32d] a parengtas, paruoštas; pasiruošęs; 
to be prepared for the worst buti 
pasiruošusiam blogiausiam (atvejui) 


preparedness 
[pri’p3ednis] n pasiruošimas; parengtis; 
a state of preparedness kovinė parengtis 


prepay 
[,pri:’pei] v (prepaid) (ap)mokėti iš anksto; 
mokėti į priekį 


prepayment 
[,pri:’peiment] n išankstinis apmokėjimas 


prepense 

[pri’pens] a iš anksto apgalvotas; 
of malice prepense teis. tyčinis, padarytas 
tyčia, iš anksto apgalvotas (apie nusikaltimą 
ir pan.) 


preplan 
Lpri:’plaen] v planuoti iš anksto 


preplant 
[,pri:’pla:nt] a z. U. priešsėjinis, prieš sėją (apie 
dirvos įdirbimą) 


preponderance 
([pri'pond(s)rans]) n persvara; vyravimas 


preponderant 
([pri'pond(s)rant]) a turintis persvarą/viršų, 
vyraujantis; pirmaujantis 


preponderate 

[pri’pondereit] v knyg. 
1. turėti persvarą, nusverti 
2. vyrauti; būti pranašesniam 


preposition 

n gram. 
1. Lpreps'zifn] prielinksnis 
2. [,pri:pe’zi{n] prepozicija 


prepositional 
[„preps'zifnal] a gram. prielinksninis, 
prielinksnio 


prepositive 
[pri:’pozitiv] a gram. prepozicinis 


prepossessed 
L,pri:pe’zest] a 


1. (jausmų, minčių ir pan.) apimtas, apsėstas, 


apniktas 
2. iš anksto nuteiktas; palankiai nuteiktas 


prepossessing 
[„pri:po'zesi1] a žavingas, mielas, malonus, 
simpatiškas; 
she is not very prepossessing ji nelabai 
kelia simpatiją 


prepossession 
[„pri:po'zefn] n 
1. išankstinis nusistatymas 
2. palinkimas 


preposterous 
([pri’post(a)ras]) a absurdiskas, neprotingas, 
beprasmiškas 


preposterously 
([pri’post(e)resh]) adv absurdiškai, 
beprasmiškai, neprotingai 


prepotent 
[pri’peutent] a 
1. labai galingas; galingesnis 
2. biol. dominuojantis, vyraujantis 


preppie, preppy 

[’prepi] amer. šnek. 

> n privačios parengiamosios mokyklos 
moksleivis/auklėtinis 

> a būdingas parengiamosios mokyklos 
moksleiviams; tvarkingas 


preprandial 
[,pri:’preendiel] a attr priešpietinis 


preprogram 
[,pri:’preugreem] v spec. suprogramuoti 
(velesniam programiniam valdymui) 


prepster 
[,prepste] amer. šnek. = preppie n 


prepubescent 
(Lpri:pju:’bes(a)nt]) a (vykstantis) prieš lytinį 
subrendimą, nesulaukęs lytinio subrendimo 


prepuce 
[’pri:pju:s] n anat. apyvarpe 


prequel 
[’pri:kwel] n filmas ir pan. apie ankstesnius 
(populiaraus filmo ir pan.) ivykius 


Pre-Raphalite 
Lpri:’reefelait] men. ist. 
> n prerafaelitas 

> a prerafaelitų 


prerecord 


L,pri:ri’ko:d] v įrašyti iš anksto (muziką, kalbą ir 


pan.) 


pre-recording 
[,pri:ri’ko:din] n išankstinis įrašymas 


prerelease 
Lpri:r’li:s] n kin. uždara peržiūra (t. p. 
prerelease show) 


prerequisite 

Lpri:’rekwizit] 

> n prielaida, būtina sąlyga (for) 
» a būtinas (kaip salyga; to) 


pre-retirement 
[pri:ri’taigment] n laikotarpis prieš išėjimą į 
pensiją 


prerogative 
[pri'rogativ] 
> n prerogatyva, išimtinė teisė; privilegija 
> a turintis prerogatyva; 
prerogative right išimtinė/pirmumo teisė 


pres 
sutr. 
present dabartis; esamas, dalyvaujantis 


Pres. 
sutr. 
President prezidentas; pirmininkas 


presage 
[’presid3] 
> 
1. (pranasingas) ženklas, pranašystė 
2. nujautimas 
pV 
1. pranaSauti, buti zenklu 
2. nujausti (ypac ka nors bloga) 


presbyopia 
[,prezbi’aupie] n med. senatvinė tolregystė, 
presbiopija 


presbyter 
[’prezbita] n bažn. presbiteris; presbiterionų 
bendruomenės vadovas 


Presbyterian 
[„prezbi'tisrion] bažn. 
> n presbiterionas 

> a presbiterionų 


presbytery 
([’prezbit(9)n]) n bažn. 
1. presbiterija 


2. parapijos komitetas 
3. klebonija 


preschool 

> n ['pri:sku:l] amer. vaikų darželis 

» a [,pri:’sku:1] ikimokyklinis; 
preschool child ikimokyklinukas, 
ikimokyklinio amžiaus vaikas 


preschooler 
Lpri:’sku:le] n amer. ikimokyklinukas 


prescience 
[’prefions] n knyg. numatymas 


prescient 
['prefisnt] a knyg. numatantis, iš anksto žinantis 


prescind 

[pri’sind] v knyg. 
1. abstrahuoti(s), atsieti, atsyti 
2. atitraukti dėmesį (from) 
3. atskirti, atplėšti (from) 


prescribe 
[pri’skraib] v 
1. nurodyti, įsakyti; nurodinėti 
2. (pa)skirti; išrašyti (vaistus; to, for) 
3. teis. reikalauti remiantis senaties teise 


prescript 
[’pri:skript] n nurodymas, įsakymas 


prescription 
[pri’sknipfn] n 
1. nurodymas, įsakymas 
2. (bausmės ir pan.) skyrimas 
3. med. receptas; recepto išrašymas; 
on prescription tik pagal receptą 
4. teis. senatis; 
positive [negative] prescription teisės 
įgijimas [netekimas] dėl senaties 
5. prk. nerašytas įstatymas 


prescriptive 
[pri’skriptiv] a 
1. nurodantis, isakantis 


2. teis. grindziamas/pagristas senaties teise ar 


senu paprociu; 
prescriptive right senaties teisė 
3. kalb. preskriptyvinis; norminamasis 


presell 
[„pri:'sel] v (presold) reklamuoti gaminį prieš 
imant jį pardavinėti 


presence 
[’prezns] n 
1. buvimas, dalyvavimas; akivaizda; 


your presence is required jūsų buvimas 
butinas; 
in his presence jo akivaizdoje, jam esant; 
I was admitted to his presence as buvau 
įleistas pas jį 
2. (įspūdinga) išvaizda, laikysena; 
dignified presence ori išvaizda; 
to have presence daryti įspūdį savo 
išvaizda ir elgsena 
3. ret. antgamtinė būtybė, kažkas 
paslaptingo/nežemiško 
< presence of mind šaltakraujiškumas, 
susivaldymas, blaivus protas; 
to make one's presence felt nelikti 
nepastebėtam (apie kieno dalyvavimą kur) 


presence-chamber 
['prezns,tfeimbs] n priimamasis, priėmimo 
kambarys 


present 
1. [’preznt] 
pn 
1. (the present) dabartis; 
at present dabar, šiuo metu; 
for the present tuo tarpu, šį kartą 
2. pl teis.: by these presents šiuo 
raštu/dokumentu 
3. = present tense žr. a 4 
© (there is) no time like the present 
dabar pats tinkamiausias laikas; neatidėk 
darbo rytdienai 
(a 
1. attr dabartinis, esamas, nūdienis; 
in the present circumstances 
dabartinėmis aplinkybėmis 
2. predic esantis, dalyvaujantis; 
to be present (at) dalyvauti; 
to be present in the mind likti atmintyje, 
aiškiai atsiminti; 
all those present, everybody present visi 
dalyvaujantieji 
3. attr šis, kalbamasis; 
the present volume ši knyga; 
the present writer šių eilučių autorius 
4. attr gram.: present tense esamasis laikas; 
present participle esamojo laiko dalyvis 
“all present and correct, amer. all 
present and accounted for visi (yra) čia; 
viskas gerai 


present 
2. 
> n ['preznt] dovana; 
to make smb a present of smth dovanoti 
kam ką, apdovanoti ką kuo 
> v [pri'zent] 
1. įteikti; (pa)dovanoti; apdovanoti (with) 
2. (pa)reikšti; 
to present one's compliments/regards 
reikšti savo pagarbą; 
to present one's apologies atsiprašyti 


3. pateikti; perduoti (svarstyti pareiškimą, 
prašymą ir pan.); 
to present one's passport to the 
customs officer pateikti pasą muitinės 
darbuotojui 
4. pristatyti, supažindinti (to) 
5. refl prisistatyti; atvykti; 
to present oneself for trial stoti į teismą 
6. ref! pasitaikyti, staiga atsirasti, pasirodyti; 
as soon as the opportunity presents 
itself... kai tik pasitaikys proga... 
7. atrodyti, būti; sudaryti; 
they presented a different aspect jie 
atrodė kitaip; 
it will present no problem/difficulty (to 
him) tai nesudarys (jam) sunkumų 
8. pavaizduoti (as - kaip) 
9. statyti (pjesę); (pa)rodyti (scenoje, filme); 
tel., rad. pristatyti (programą ir pan.) 
10. kar. gerbti ginklu (ppr. present arms) 


presentable 

[pri'zentabl] a 
1. tinkamas, (pri)deramas (pasirodyti, pateikti) 
2. išvaizdus, tinkamas pasirodyti, 
reprezentatyvus 


presentation 
Lprezan'teifn] n 
1. (pa)teikimas; 
on presentation pateikus 
2. pristatymas; supažindinimas (to); 
a letter of presentation rekomendacinis 
laiškas 
3. (dovanos ir pan.) įteikimas; dovana; 
presentation copy autoriaus dovanotas 
egzempliorius 
4. teatr., kin. pastatymas; parodymas 
5. med. pirmeiga, prezentacija 


present-day 
[,preznt’dei] a dabartinis, nūdienis, šių laikų 


presentee 

[,prezn’ti:] n 
1. kandidatas, pristatytasis (ypač bažnytinei 
tarnybai) 
2. dovanos gavėjas, apdovanotasis 


presenter 
[pri’zente] n 
1. įteikėjas, pateikėjas 
2. rad., tel. (laidos, programos) vedėjas 


presentiment 
[pri’zentimont] n nuojauta, nujautimas (ypač 
blogas; of) 


presently 
[’preznth] adv 
1. greitai, netrukus 


2. dabar, Siuo metu 


presentment 
[pri'zentmant] n 
1. (pa)vaizdavimas; parodymas (scenoje) 
2. pateikimas; isdéstymas 
3. teis. (prisiekusiuju) pareiSkimas 
4. oficialus skundas vyskupui 


preservation 
[,preze’veljn] n 
1. išsaugojimas, išlaikymas; 
in (a state of) good preservation gerai 
išsilaikęs 
2. konservavimas 
3. apsauga, apsaugojimas (nuo brakonierių ir 
pan.) 


preservationist 

[,prezo’velfnist] n (ypač amer.) (istorinių 
pastatų, draustinių ir pan.) apsaugos 
darbuotojas 


preservative 

[pri'za:vativ] 

> a apsauginis, apsaugos; apsaugantis 
> n apsauginė priemonė; konservantas 


preserve 
[pri'za:v] 
n 
1. (ppr. pl) konservai, prezervai; uogienė 
2. (medžioklės, žvejybos) draustinis 
3. (kurios nors žmonių grupės) monopolis, 
veiklos sritis 
Vv 
1. (iš)saugoti; išlaikyti; 
to preserve one's health saugoti sveikatą; 
to preserve discipline palaikyti drausmę 
2. kul. konservuoti 
3. saugoti (nuo brakonierių ir pan.) 


preserver 
[pri’ze:va] n (kalbos, tradicijų ir pan.) 
saugotojas, išlaikytojas 


preset 

L,pri:’set] v (preset) 
1. iš anksto įjungti (aparatą) 
2. iš anksto nuspręsti 


preside 

[pri'zaid] V 
1. pirmininkauti (at, over) 
2. vadovauti; kontroliuoti (over) 
3. dominuoti (over) 


presidency 
([’prezid(9)nsi]) n 
1. prezidentystė; prezidentavimas 
2. pirmininkavimas; pirmininko pareigos 


president 
([’prezid(a)nt]) n 
1. prezidentas 
2. pirmininkas 
3. rektorius 
4. amer. (banko, bendroves, firmos) 
direktorius, vadovas, valdybos pirmininkas 


president-elect 
(L,prezid(9)nti’lekt]) n amer. išrinktas, bet dar 
nepradėjęs eiti pareigų prezidentas 


presidential 

[„prezi'denfl] a prezidentinis, prezidento; 
presidential year prezidento rinkimų 
metai 


presidium 
[pri'sidiam] n polit. prezidiumas 


pre-soak 
[,pri:’souk] v mirkyti (skalbinius prieš skalbimą) 


presold 
L,pri:’sould] past ir pl! zr. presell 


presort 
Lpri:’so:t] v amer. išskirstyti (korespondenciją) 
pagal indeksus 


press 
1. [pres] 
pn 
1. spustis; minia 
2. skuba, skubėjimas; 
there is a great press of work daug 
skubaus darbo 
3. spaudimas (t. p. sport.); paspaudimas; 
to give a slight press spustelėti; 
full-court/all court press 
spaudimas/presingas po visą aikštę 
(krepšinyje) 
4. tech. presas, slėgtuvas, spaustuvas; 
spaustuvai; 
punch(ing) press štampavimo presas 
5. spausdinimo mašina (t. p. printing press) 
6. spaustuvė, tipografija; leidykla 
7. spausdinimas; 
to go to press būti spausdinamam; 
to correct the press taisyti korektūrą 
8. spauda; 
to have [to get] a good press turėti 
[gauti] gerų spaudos atsiliepimų; 
press agent spaudos ir reklamos agentas 
9. kuop. spaudos darbuotojai, žurnalistai 
10. (drabužių) lyginimas 
11. air., škot. spinta (ypač sieninė) 
PV 
1. spausti (t. p. apie avalynę); slėgti, mygti; 
pri(si)spausti (to); išspausti (t. p. press out); 


to press smb's hand (pa)spausti kam 
ranką; 
to press juice out of apples spausti 
obuolių sultis; 
to press home tech. nuspausti iki galo 
2. spaustis, spraustis; 
to press forward spaustis/veržtis į priekį 
3. (džn. pass) varžyti, apsunkinti; slėgti; 
to be pressed for money turėti piniginių 
sunkumų; 
to be pressed for time turėti nedaug 
laiko, labai skubėti; 
his responsibilities press heavily on him 
atsakomybės našta slegia jį 
4. skubinti; būti neatidėliotinam; 
time presses laikas nelaukia; 
have you any business that presses? ar 
turite neatidėliotinų reikalų? 
5. primygtinai reikalauti, spausti, spirti, versti 
(for); 
to press for rent reikalauti neatidėliotinai 
įmokėti mokestį už butą; 
he pressed me to do it jis spyrė mane tai 
padaryti 
6. primesti, užkarti (on, upon); 
to press one's opinion on smb primesti 
kam savo nuomonę 
7. laidyti, lyginti (laidyne) 
8. suspausti; presuoti (šieną ir pan.) 
9. sport. išspausti (štangą) 
0 press down (nu)spausti (žemyn); 
press on energingai/užsispyrus tęsti (darbą 
ir pan.); skubėti 
to press home 
a). įtikinti, išaiškinti; 
b). atkakliai laikytis/tęsti; 
to press home one's advantage 
pasinaudoti proga, palankiomis 
aplinkybėmis 


press 
2. ist. 
PV 
1. verbuoti jėga/prievarta; 
to press into the service (of) prk. 
panaudoti (kam) 
2. rekvizuoti 
> n verbavimas jėga 


press-box 
[’presboks] n vietos spaudos atstovams 
(stadione ir pan.) 


press-button 
[’pres,batn] n mygtukas, spaustukas 


press-clipping 
[’pres,klipin] n = press-cutting 


press-conference 
(['pres,konf(s)rans]) n spaudos konferencija 


press-cutting 
[’pres,katin] n laikraščio iškarpa 


press-gallery 
[’pres,gelori] n vietos spaudos atstovams 
(parlamente, suvažiavime ir pan.) 


pressgang 
[’presgeen ] 
> 7 ist. verbuotojų būrys 
pV 
1. ist. verbuoti prievarta 
2. priversti; itraukti prievarta (into) 


pressie 
[’presi] n = prezzie 


pressing 
[presi] 
(a 
1. neatidėliotinas, skubus 
2. primygtinis; atkaklus 
> n 
1. spaudimas, slėgimas; prispaudimas 
2. presavimas; presavimo gaminys; štampuota 
detalė 
3. sport. presingas 


pressman 
[presmen] n (p! -men [men]) 
1. (tik v.) žurnalistas, laikraštininkas, 
reporteris 
2. spaustuvininkas 
3. presuotojas 


pressmark 
[’presma:k] n (knygos) šifras 


press-office 
[’pres,ofis] n spaudos biuras 


press-officer 
[’pres,ofiso] n darbuotojas, atsakingas už ryšius 
su spauda, spaudos atašė 


press-photographer 
[' presfo'tografs] n fotokorespondentas, 
fotoreporteris 


press-release 
[’presr1li:s] n pranešimas/pareiškimas spaudai 


pressroom 
[’presrum] n poligr. spausdinimo cechas 


press-stud 
[’presstad] n spaustukas 


press-up 


[’presap] n atsispaudimas (pratimas) 


pressure 
['prefa] 
pn 
1. (su)spaudimas; suslėgimas; 
pressure indicator spaudimo rodiklis 
2. prk. spaudimas; 
under pressure spaudžiamas, verčiamas; 
to bring pressure (to bear) upon smb, 
to put pressure on smb daryti spaudimą 
kam; 
peer pressure bendraamžių įtaka; 
pressure group polit. spaudimo grupė, 
lobiai 
3. sunkumas, našta; priespauda; 
pressure of taxation mokesčių našta; 
4. įtampa; 
the pressures of modern life nudienio 
gyvenimo itampa 
. fiz. slėgimas, slėgis 
. meteor. oro slėgis 
. tech. presavimas, įspaudimas 
. spec. spudis 
< to work at high [low] pressure dirbti 
energingai/intensyviai [lėtai/vangiai] 
> v = pressurize 1 


CoOoNOAU 


pressure-cook 
[’prefekuk] v virti greitpuodyje 


pressure-cooker 
['prefo,kuks] n greitpuodis 


pressure-gauge 
[’prefageid3] n tech. manometras 


pressurise 
[’preferaiz] v pritaikyti normaliam oro slėgiui 
išlaikyti, priversti, versti 


pressurize 

[’preferaiz] v 
1. daryti spaudima; priversti (into) 
2. hermetinti 
3. tech. palaikyti normalų oro slėgį 


pressurized 

['prefaraizd] a 
1. tech. hermetiškas; aukšto spaudimo 
2. susirūpinęs, kamuojamas įtampos 


presswoman 
[’preswumon] n (p! -women [-wimin]) žurnalistė, 
reporterė 


prestidigitation 
[„presti,did3i'teifn] n rankų miklumas; fokusų 
rodymas 


prestidigitator 
Lpresti'didžiteits] n fokusininkas 


prestige 
[pre’sti:3] pr. n prestižas 


prestigious 

[pre’stid3as] a prestižinis; autoritetingas; 
for prestigious reasons prestižo 
sumetimais 


presto 
[’presteu] it. adv, n muz. presto 


prestress 
[pri:'stres] n stat. išankstinis įtempis 


presumable 
[pri’zju:mebl] a galimas, tikėtinas 


presumably 
[pri’zju:mebh] adv galimas daiktas, turbūt, 
matyt 


presume 
[pri’zju:m] V 
1. manyti; 
no one, I presume, denies it niekas, 
manau, to neneigia 
2. drįsti, leisti sau; 
you presume too much tu per daug sau 
leidi 
3. piktnaudžiauti; per daug pasitikėti (upon, 
on - kuo); 
to presume upon a short acguaintance 
familiariai elgtis 
4. numanyti; daryti prielaidą 


presumedly 
[pri’zju:midh] adv turbūt 


presuming 
[pri’zju:min] a leidžiantis sau; arogantiškas, 
pasitikintis savimi 


presumption 
[pri’zampjn] n 
1. manymas, spėjimas; prielaida 
2. pagrindas manyti/tikėti; 
there's a strong presumption against it 
tai mažai tikėtina 
3. perdėtas pasitikėjimas savimi; drąsa 
4. teis. prezumpcija; 
the presumption of innocence nekaltumo 
prezumpcija 


presumptive 
[pri’zamptiv] a (džn. teis.) manomas, spėjamas; 
galimas, tikėtinas 


presumptuous 
[pri'zamptfuss] a pernelyg pasitikintis savimi, 
arogantiškas, įžūlus; 
that would be presumptuous of me iš 
mano pusės (tai) būtų izulu 


presumptuousness 
[pri'zamptfussnis] n įžūlumas, perdėtas 
pasitikėjimas savimi 


presuppose 
L,pri:se’peuz] v 
1. iš anksto manyti, laikyti galimu, spėti 
2. suponuoti, turėti kaip prielaidą 


presupposition 
Lpri:saps’zi{n] n spėjimas; prielaida 


presurmise 
[,pri:'so:maiz] n iš anksto susidariusi nuomonė 


pretax 
Upri:teeks] a attr ikimokestinis, prieš išskaitant 
mokesčius (apie pajamas, pelną) 


preteen 
Lpri:’ti:n] a mažametis (10-12 metų amžiaus); 
skirtas 10-12 metų vaikams 


pretence 
[pri'tens] n 
1. apsimetimas; 
under the pretence of friendship 
apsimetes draugu; 
by/under false pretences per apgavyste; 
to keep up the pretence (of) apsimetinėti 
2. pretekstas; 
under the pretence (of) (ko) dingstimi, 
pretekstu, apsimetes (kuo) 
3. pretenzija; 
to make no pretence (of) nepretenduoti (į) 
4. pretenzingumas 


pretend 
[pri’tend] 
PV 
1. apsimesti, dėtis; 
to pretend of illness apsimesti sergančiu, 
simuliuoti sergantį 
2. įsivaizduoti 
3. sugalvoti dingstį, naudotis kaip pretekstu; 
teisintis 
4. pretenduoti (to - į) 
5. šnek. drįsti 
> a šnek. įsivaizduojamas (vaikų žaidimuose); 
it's only pretend! tai tik juokais! 


pretended 


[pri'tendid] a netikras, apsimetamas (apie 
jausmus, ligą ir pan.) 


pretender 

[pri'tenda] n 
1. apsimetėlis; simuliantas 
2. pretendentas 


pretense 
[pri'tens] n amer. = pretence 


pretension 
[pri’tenfn] n 
1. pretenzija; 
of no pretensions be pretenziju; 
to make no pretension nepretenduoti (to 
= 
2. apsimetimas; simuliavimas 
3. pretenzingumas 


pretentious 
[pri'tenfas] a pretenzingas 


preterhuman 
[,pri:te’hju:men] a antžmogiškas, nežmogiškas 


preterit(e) 
([’pret(9)rit]) n gram. preteritas, būtasis laikas 


preterition 
[L,pri:te’rifn] n 
1. praleidimas; neapsižiūrėjimas 
2. teis. nepaminėjimas vieno iš teisėtų 
įpėdinių testamente 
3. lit. ret. nutylėjimas 


pretermission 
[„pri:to'mifn] n knyg. 

1. neapsižiūrėjimas; apsileidimas, aplaidumas; 
pretermission of duty aplaidumas darbe; 
aplaidus pareigų ėjimas 

3. (laikinas) nutraukimas 

3. praleidimas 


pretermit 

[„pri:to'mit] v 
1. praleisti; nepaminėti 
2. nepaisyti; apleisti 
3. pertraukti, nutraukti 


preternatural 
Lpri:to’neetfrel] a knyg. antgamtiškas 


pretext 

> n ['pri:tekst] pretekstas, dingstis; 
on/under the pretext (of, that) ta 
dingstimi, tuo pretekstu (kad) 

> v [pn 'tekst] pateikti kaip pretekstą 


pretor 


[’pri:ta] n amer. = praetor 


Pretoria 
[pri’to:rie] n Pretorija (Pietų Afrikos 
Respublikos sostinė) 


pretrial 

(L,pri:’trai(9)1]) 

> n amer. teis. teisėjo ir abiejų šalių advokatų 
pasitarimas (prieš bylos pradžią) 

> cikiteisminis 


prettify 
[’pritifa1] v (iš)gražinti, (iš)dailinti (džn. iron.) 


prettily 
[’pritili] adv gražiai, žaviai 


prettiness 
[’pritinis] n gražumas, Zavumas 


pretty 
[’priti] 
ed 
1. gražus (ypač apie mergaites, vaikus; t. p. 
iron.); dailus, puikus, gražutis; 
as pretty as a portrait/picture gražus 
kaip paveikslėlis, labai gražus; 
a pretty business! iron. gražus, nieko sau 
dalykėlis! 
2. mielas, malonus; geras 
3. šnek. didelis, gerokas, gražus; 
a pretty penny/sum graži sumelė, didoka 
suma 
> 
1. pl grazumynai, gražūs drabužiai 
2. amer. niekutis, grazus daiktelis 
3:. my pretty! mano mieloji/mielasis! 
(kreipinys) 
> adv (+ a, adv) 
1. gana, ganėtinai, gerokai; 
to feel pretty well jaustis gana gerai; 
I feel pretty sick about it man tai 
ganėtinai įgriso 
2:. pretty much/well šnek. beveik; 
that is pretty much the same thing tai 
beveik tas pats 
> v: pretty up išgražinti, pagražinti 


pretty-pretty 

[’priti,priti] šnek. 

> a gražučiukas, pernelyg gražus; 
pretty-pretty face veidas kaip lėlės 

> n pl niekučiai 


pretzel 
([’prets(9)l]) vok. n druska apibarstytas 
riestainiukas, riestė 


prevail 
[pri'veil] v 


1. egzistuoti; būti įsigalėjusiam/paplitusiam, 
viešpatauti 

2. vyrauti, imti viršų, dominuoti (over) 

3. įveikti, nugalėti, triumfuoti (over, against) 
4. įtikinti, įkalbėti (upon, on) 


prevailing 

[pri’veilin] a 
1. vyraujantis, dominuojantis 
2. (placiai) paplites, visuotinis 


prevalence 

[’prevolons] n 
1. paplitimas 
2. vyravimas 


prevalent 
['prevslant] a 
1. paplites 
2. vyraujantis, dominuojantis 


prevaricate 

[pri’veerikeit] V 
1. išsisukinėti, vangstytis 
2. euf. meluoti 


prevarication 
[pri,veeri'keifn] n išsisukinėjimas 


prevenance 
([’prev(e)nens]) n knyg. paslaugumas 


prevenient 
[pri’vi:nient] a knyg. einantis pirma, pirmesnis 


prevent 
[pri’vent] v 
1. (su)trukdyti, (su)kliudyti, uzkirsti kelia, 
uzkardyti; 
the weather prevented him from 
coming oras sukliudė jam ateiti 
2. neleisti (nelaimei ir pan. atsitikti); 
to prevent the spread of disease neleisti 
ligai plisti 


preventable 
[pri’ventebl] a išvengiamas 


preventative 
[pri’ventetiv] = preventive a, n 


prevention 
[pri'venfn] n (su)trukdymas, kelio uzkirtimas; 
prevencija; įspėjimas; 
accident prevention saugumo technika; 
kelio užkirtimas nelaimingiems 
atsitikimams; 
crime prevention nusikaltimų prevencija 
© prevention is better than cure pat. 
lengviau užkirsti kelią (ligai ir pan.) negu 


išgydyti 


preventive 
[pri’ventiv] 
ed 
1. įspėjamasis, apsisaugomasis, apsauginis, 
profilaktinis; prevencinis; 
preventive medicine profilaktine 
medicina; 
preventive measures 
apsisaugojimo/profilaktines priemonės 
2. antikontrabandinis; 
Preventive Service tarnyba, kovojanti su 
kontrabanda (muitineje) 
> n saugumo/profilaktinė priemonė 


preview 
[’pri:vju:] 
n 
1. (naujo filmo, naujų madų ir pan.) uždara 
peržiūra 
2. (naujo filmo fragmentų) reklaminis 
demonstravimas, anonsas 
> v rengti peržiūrą; demonstruoti (prieš, iš 
anksto) 


previous 
[’pri:vies] 
ra 
1. attr pirmesnis, ankstesnis; ką tik praėjęs; 
the previous day praėjusi diena; 
my previous experience mano ankstesnė 
patirtis; 
to have a previous engagement būti jau 
susitarusiam/pasižadėjusiam 
2. predic šnek. per skubus/ankstyvas 
© Previous Examination pirmasis 
egzaminas bakalauro laipsniui gauti 
(Kembridžo universitete) 
»- prep: previous to prieš, iki, pirma; 
previous to living here, he... prieš čia 
apsigyvendamas, jis... 


previously 
Upri:viesli] adv 
1. anksčiau, pirma 
2. prieš; 
three months previously prieš tris 
mėnesius 


previse 
[pri:'vaiz] v knyg. numatyti; įspėti 


prevision 
Lpri:’visn] n knyg. numatymas 


prewar 
[pri:'wo:] a prieškarinis 


prewash 
Lpri:’wof] n nuskalbimas 


prewrap 
[,pri:'reep] v (su)fasuoti 


prex, prexy 
[preks, ’preksi] n amer. šnek. (koledžo) 
direktorius, (universiteto) rektorius 


1. (plesruno) grobis; 
beast/bird of prey plėšrūnas 

2. auka; 
to become/fall a prey (to) tapti (ko) auka; 
she is a prey to anxiety ja kankina 
rūpesčiai 

»- V (ppr. on, upon) 

1. medžioti, gaudyti 

2. išvilioti, gyventi svetimo sąskaita, 

apgaudinėti 

3. plėšti, grobti 

4. kankinti, graužti, slėgti; 
remorse preyed upon his mind jį kankino 
sąžinės graužimas 


prezy 
[’prezi] n amer. šnek. polit. prezidentas 


prezzie 
['prezi] n šnek. dovanėlė 


Priam 
[praisom] n Priamas 


price 
[prais] 
> n kaina (t. p. prk.); vertė; 
ceiling price aukščiausia kaina; 
cost price savikaina; 
trade price pardavimo kaina; 
deliver price pardavimo kaina su 
pristatymu; 
to pay a heavy price (for) prk. brangiai 
užmokėti (už); 
name your price pasakykite savo kainą; 
list price kainoraštyje nurodyta kaina; 
above/beyond/without price 
neikainojamas, labai brangus; 
at a price nepigiai; pagal vertę; 
at any price bet kokia kaina; 
not at any price už jokius pinigus, jokiu 
būdu 
} what price...? 
a). ko vertas...?; 
b). kaip dėl...?; 
what price my new bike kaip (tau patinka) 
mano naujas dviratis?; 
to put a price on smb's head skirti 
premiją už kieno galvą 


1. nustatyti (ko) kainą, įkainoti; pažymėti 
kainą (ant) 
2. šnek. paklausti (ko) kainos 
0 price down sumažinti kainą; 
price up pakelti kainą 


price-boom 
[’praisbu:m] n aukščiausias kainų lygis 


price-conscious 
[prais'konfas] a nelinkęs permokėti, kainą 
žinantis, pinigais nesišvaistantis 


price control 
[’prais kan,traul] n (vyriausybės) kainų 
reguliavimas 


price-current 
([’prais,kar(9)nt]) n kainoraštis 


price-cutting 
['prais,katin] n kainų (su)mažinimas 


priced 
[praist] a įkainotas; 
priced catalogue kainynas 


price-earnings 
[prais'a:ninz] n kainos ir pelno santykis, akcijos 
kainos ir pelno santykis 


price-fixing 
[’prais,fiksin] n (vyriausybės ar prekiautojų) 
kainų nustatymas/fiksavimas 


priceless 
['praislas] a 
1. neikainojamas 
2. šnek. labai juokingas/komiškas; absurdiškas 


price-list 
[’praislist] n kainoraštis 


price-performance 
[praisps'f0:mans] a kainos ir efektyvumo 


price-ring 
[’praisrin] n ekon. kainų ringas (monopolininkų 
grupė, nustatanti kainų lygį) 


price-sensitive 

[’praissensitiv] a 
1. priklausomas nuo kainos (apie parduodamą 
gaminį) 
2. galintis daryti įtaką kainoms 


price-tag 
[’praistzeg] n etiketė su nurodyta kaina; kaina 


price-war 
['praiswo:] n kainų karas (kai kompanijos 
mažina kainas konkurencijos tikslais) 


pricey 
[’praisi] a šnek. brangus 


pricing 
[’praisin] n kainų nustatymas/kalkuliacija 


1. (į)dūrimas, dūris 
2. dyglys; spyglys, adata 
3. pradurta skylutė 
4. dilgtelėjimas, skausmas (kaip) nuo dūrio; 
the pricks of conscience sąžinės 
graužimas 
5. vulg. vyrų lytinis organas 
6. (tik. v.) sl. niek. bjaurybė, nelabasis 
© to kick against the pricks = pūsti prieš 
veja 
PV 
1. į(si)durti 
2. (pra)durti; (iš)bedžioti, (iš)badyti (skylutes); 
to prick all over subadyti (segtuku ir pan.) 
3. graužti, kankinti; 
his conscience pricked him jį graužė 
sąžinė 
4. psn. (pa)žymėti (sąraše ir pan.) 
5. užkaustyti (arklį) 
0 prick in/off/out persodinti, pikuoti 
(daigus, sėjinukus) 
} to prick a/the bladder/bubble parodyti 
(kieno, ko) tuštumą/menkumą; 
to prick up one's ears pastatyti ausis, 
suklusti 


prick-eared 
[’prik’1ed] a 
1. smailiaausis 
2. pastates ausis, sukluses 


pricker 
[’prike] n duriamasis įrankis (yla, skylmusa ir 
pan.) 


pricket 
[’prikit] n 
1. vienametis elnias 
2. smaigaliukas, ant kurio uzsmeigiama žvakė 


prickle 
[’prikl] 
> 
1. dyglys, spyglys 
2. durimas; diegimas 
PV 
1. (į)durti 
2. dygsėti, diegti; peršėti; 


my skin prickled man pašiurpo oda 


prickliness 
[’priklinis] n dygumas 


prickly 
[’prikli] a 
1. dygliuotas, spygliuotas 
2. dygus, dilgus, duriantis, badantis, peršintis; 
prickly heat med. prakaitinė 
3. šnek. izeidus, greitai supykstantis 


pricy 
[’praisi] a = pricey 


pride 
[praid] 
rn 
1. isdidumas; pasididziavimas; pasitenkinimo 
jausmas; 
with pride išdidžiai, pasididziuodamas; 
to take (a) pride (in) 
a). didziuotis (kuo); 
b). jausti pasitenkinima (del); 
c). rūpintis (savo išvaizda ir pan.); 
the basketball team was the pride of 
the town krepšinio komanda buvo miesto 
pasididžiavimas 
2. išpuikimas, savimana; 
false pride puikybė, pasiputimas 
3. savigarbos jausmas (t. p. proper pride); 
to nurse one's pride atstatyti savo 
orumą/savigarbą 
4. aukščiausias taškas, viršūnė; žydėjimas; 
in the pride of one's youth pačioje 
jaunystėje, pačiame žydėjime 
5. (liūtų) būrys, pulkas 
< pride goes before a fall = kas aukštai 
kyla, tas žemai puola; 
pride of the morning rūkas/lietus auštant; 
pride of place garbingiausia vieta; 
to put one's pride in one's pocket, to 
swallow one's pride nuslopinti savo 
išdidumą, įveikti savimeilę, nusižeminti 
(savo labui); 
London pride bot. uolaskėlė 
> vrefl didžiuotis (on, upon) 


priest 
[pri:st] n 
1. kunigas, dvasininkas; 
parish priest klebonas 
2. žynys, vaidila; 
high priest 
a). vyriausiasis žynys/dvasininkas; 
b). (meno, muzikos) didžiausias autoritetas 


priestcraft 
[’pri:stkra:ft] n dvasininkijos intrigos 


priestess 


['pri:stes] n dvasininkė; vaidilutė 


priesthood 
[’pri:sthud] n 

1. kunigystė 

2. kuop. dvasininkija 


priestly 
[’pri:stl] a kunigo, kunigiškas; dvasininkų 


priest-ridden 
['pri:st,ridn] a esantis dvasininkų 
įtakoje/valdžioje 


prig 
[prig] n pedantas, formalistas; savimana 


priggish 
[’prigif] a menk. pedantiškas; patenkintas 
savimi 


priggishly 
[’prigifli] adv pasipūtėliškai 


priggishness 
[prigifnis] n pasipūtimas 


prim 
[prim] 
ed 
1. ceremoningas, manieringas, pabrėžtinai 
mandagus/oficialus (t. p. prim and proper); 
prim smile nenaturali Sypsena 
2. tvarkingas (apie drabužius, išvaizdą) 
> v dėtis rimtam; nutaisyti griežtą veidą; 
to prim one's lips sučiaupti lūpas 


prima ballerina 
Lpri:mabalas'ri:ns] it. n primabalerina 


primacy 

[’praimesi] n 
1. pirmumas, primatas, viršenybė (over) 
2. arkivyskupo pareigos 


prima donna 
L,pri:me’dons] it. n 
1. teatr. primadona 
2. pasiputelis 


primaeval 
[prai'mi:vl] a = primeval 


prima facie 
L,praime’feifi:] lot. a, adv 
1. iS pirmo zvilgsnio 
2. teis. atrodantis patikimu, akivaizdus 


primage 


[’praimid3] n jūr. frachto priedas/priemoka (uz 
naudojimąsi pakrovimo įtaisais laive) 


primal 
[’praiml]] a 
1. pirminis; pirmykstis 
2. svarbiausias, pagrindinis 


primarily 

([’praim(9)reli]) adv 
1. visų pirma, pirmiausiai 
2. iš pradžių, pradžioje 


primary 
[’praimeri] 
n 
1. tai, kas svarbiausia 
2. amer. preliminariniai rinkimai (t. p. 
primary election); rinkiminis susirinkimas 
(kandidatams iškelti) 
3. pagrindinė spalva 
4. (paukščio) plasnojamoji plunksna (t. p. 
primary feather) 
5. astr. planeta 
6. el. (trasformatoriaus) pirminė apvija 
7. geol. paleozojus 
a 
1. svarbiausias, pagrindinis; pirmaeilis; 
primary stress/accent fon. pagrindinis 
kirtis; 
primary colours pagrindinės spalvos; 
the primary planets Saulės sistemos 
planetos; 
of primary importance pirmaeilės svarbos 
2. pirminis, pradinis; 
primary source pirminis Saltinis; 
primary stem gram. pirminis kamienas; 
primary current fiz. pirmine srove; 
primary school pradinė mokykla (5-11 
metu vaikams); 
primary teacher pradines mokyklos 


mokytojas 


primary-school 
({’praim(9)ri,sku:1]) n pradinė mokykla 


primate 
[’praimet] n bazn. arkivyskupas; primas 


primates 
[’praimeits] n pl! zool. primatai 


primatology 
[„praims'tolad3i] n zool. primatologija 


prime 
[praim] 
en 
1. pats grazumas/gerumas, (su)žydėjimas; 
in the prime of life paciame gyvenimo 
grazume, pačiame jėgų žydėjime 


2. pradžia; poet. pavasaris (t. p. the prime of 
the year) 
3. bažn. rytmetinės (pamaldos) 
4. pirmoji pozicija (fechtavime) 
5. mat. pirminis skaičius 
> aattr 
1. pagrindinis, svarbiausias; 
prime motive pagrindinis motyvas 
2. puikus, geriausias; 
prime candidate tinkamiausias kandidatas 
3. pirmasis, pirmutinis, pirminis; 
prime cause pirmoji/pagrindinė priežastis; 
prime number mat. pirminis skaičius 
4. tipiškiausias, ryškiausias (apie pavyzdį ir 
pan.) 
pV 
1. (iS anksto) pamokyti, painstruktuoti; 
painformuoti, supazindinti (about) 
2. dėti pirmąjį dažų sluoksnį, gruntuoti 
3. kar. užtaisyti (šautuvą ir pan.) 
4. tech. pripildyti, pripilti (degalų, tepalo, 
vandens); paleisti į darbą 


primely 
[’praimli] adv šnek., dial. puikiai 


primer 
[’praime] n 
1. elementorius, pradziamokslis 
2. spec. gruntas; 
epoxy primer epoksido gruntas 
3. kar. detonatorius (kapsule, degtuvas) 
4. [prima] poligr.: great primer 18 punktų 
šriftas; 
long primer korpusas 


prime-time 

[’praim,taim] a attr tel. (rodomas) vakare, pačiu 
patogiausiu laiku (kada didžiausias žiūrovų 
skaičius) 


primeval 

[prai'mi:vl] a 
1. pirmykštis, pirmapradis; senovinis 
2. instinktyvus 


primigravida 
[,praimi’greevide] n (pl -dae [-di:]) moteris, 
pastojusi pirmą kartą 


priming 
[’praimin] n 
1. spec. gruntas; gruntavimas 
2. tech. pripylimas, ipylimas, uzpildymas; 
uztaisymas 
3. kar. degtuvas, degiklis 


primipara 
([prai’mip(a)re]) n med. pirmagimdė 


primitive 


[’primitiv] 
oma 
1. pirmykštis, pirminis; 
primitive man pirmykštis žmogus 
2. senoviškas; primityvus, paprastas, 
elementarus; 
primitive tools primityvūs įrankiai 
3. pradinis, pirmasis; pagrindinis (apie spalvą 
ir pan.); 
primitive cause pirmoji priežastis 
> n 
1. pirmykštis žmogus 
2. primityvas (t. p. men.) 
3. pagrindinė spalva 
4. spec. bazinis elementas 


primly 
[primli] adv pabrėžtinai oficialiai, santūriai 


primness 
[’primnis] n manieringumas 


primogeniture 

L,praimeu’d3enitfa] n 
1. knyg. pirmagimystė 
2. teis. majoratas, vyriausiojo sūnaus teisė 
(paveldėti turtą; t. p. right of 
primogeniture) 


primordial 

[prai’mo:diel] a knyg. pirmapradis; pirmykštis; 
primordial soup biol. pirmapradis gyvybės 
šaltinis 


primp 
[primp] v dabinti(s), pustyti(s) (t. p. primp and 
preen) 


primrose 
[’primreuz] n 
1. bot. raktažolė 
2. šviesiai geltona spalva (t. p. primrose 
vellow) 
© the primrose path/way malonumų kelias 
(vedantis į pragaištį) 


primula 
[primjuls] n bot. primulė, raktažolė 


Primus 
['praimes] n primusas (t. primus Primus 
stove/heater) 


prince 
[prins] n (tik v.) 
1. princas; karalaitis (t. p. prince of the 
blood) 
2. kunigaikštis 
3. psn. valdovas 
4. įžymus veikėjas, didžiausias (of - iš); 


the prince of poets poetų karalius, 
didžiausias poetas 
< Prince of Peace Kristus Karalius; 
Prince of the Church kardinolas; 
Prince of darkness, Prince of the 
air/world šėtonas; 
to live like a prince gyventi karališkai 


princedom 
[’prinsdem] n kunigaikštystė 


princeling 
[’prinshy] n menk. kunigaikštėlis 


princely 
[’prinshi] a 
1. princo, kunigaikščio; kunigaikštiškas 
2. kilnus; didingas, prabangus; dosnus; 
princely sum (džn. iron.) dosni sumelė 
(pinigų) 


princess 
[prin'ses] n 
1. princesė; karalaitė (t. p. princess of the 
blood); kunigaikštytė; 
the Princess Royal ['prinses'ro13l] 
Britanijos karaliaus vyresnioji duktė 
2. kunigaikštienė 


principal 
[’prinsepl] 
n 
1. viršininkas, patronas 
2. rektorius; (mokyklos, koledžo) direktorius 
3. teatr., muz. pagrindinis/pagrindinio 
vaidmens atlikėjas (spektaklyje ir pan.) 
4. teis. (nusikaltimo) vykdytojas 
5. teis. atstovaujamasis; įgaliotojas 
6. ekon. pagrindinė suma (kuriai 
priskaičiuojamos palūkanos) 
7. stat. gegnių santvara 
> a pagrindinis, svarbiausias; 
principal clause gram. pagrindinis 
sakinys; 
principal parts of the verb gram. 
pagrindinės veiksmažodžio formos; 
principal staff atsakingi darbuotojai 


principality 
[„prinsi'peelati] n kunigaikštystė; 
the Principality Velsas 


principally 
['prinsapli] adv daugiausia 


principle 
[’prinsapl] n 
1. (iv. reiksm.) principas; 
unanimity principle vienbalsiskumo 
principas; 
on principle iš principo (iš įsitikinimo); 


in principle 
a). iš esmės; 
b). iš principo, teoriškai; 
a question of principle principinis 
klausimas; 
a man of no principles neprincipingas 
žmogus; 
it's the principle of the thing šnek. tai 
principo reikalas 
2. pirmoji priežastis; pagrindas, pradmuo; 
principles of biology biologijos pagrindai 
3. chem. elementas, sudedamoji dalis 


principled 
['prinsapld] a principingas; principinis 


prink 
[prink] v 
1. puošti(s), pustyti(s) 
2. taisyti plunksnas (apie paukščius) 


print 
[print] 
pn 
1. atspaudas, žymė, pėdsakas (t. p. prk.); 
sorrow's print upon his face liūdesio 
pėdsakai jo veide 
2. spauda, spausdinimas; 
in print 
a). spausdinama; atspausdintas; 
b). parduodama (apie knygą, brošiūrą ir 
pan.); 
out of print išparduotas (apie leidinį); 
to rush into print per daug skubiai 
atiduoti spausdinti; 
to get into print pasirodyti spaudoje 
3. spaudmuo, šriftas; 
small [large] print smulkus [stambus] 
šriftas 
. men. graviūra, estampas 
„(ypač amer.) spaudinys; laikraštis 
. fotoatspaudas, nuotrauka 
. (audinio) marginys, raštas; kartunas 


. (iš)spausdinti 

. palikti pėdsaką 

„įstrigti (atmintyje) 

„rašyti spausdintomis raidėmis 

. marginti, raštuoti (audinį; with) 

. spausdinti, daryti (atspaudus, kopijas; t. p. 
print out/off) 
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printable 
[’printebl] a spausdintinas 


printed 

[’printid] a (iš)spausdintas, atspausdintas; 
printed matter spaudinys; banderolė; 
printed circuit el. spausdintinė schema 


printer 


[’printe] n 

1. spaustuvininkas 

2. (audinių) raštuotojas, margintojas 

3. komp. spausdintuvas, spausdinimo 

jrenginys; 
ink-jet printer raSalinis spausdintuvas 
< to spill printer’s ink rašyti/publikuoti 
spaudoje (savo kurinius); 
printer’s devil ist. spaustuves mokinys 


printing 
[’printin] n 
1. spauda, spausdinimas; 
the invention of printing spaudos 
atradimas 
2. spaudinys, spausdintas leidinys 
3. tirazas 


printing-house 
[’printinhaus] n spaustuvė, tipografija 


printing-ink 
[’printinink] n poligr. spaustuvės dažai 


printing-machine, -press 
[’printinma,fi:n, -pres] n spausdinimo mašina 


printmaker 
[’printmeike] n graviruotojas 


printmaking 
[’printmeikin] n graviravimas 


printout 
[’printaut] n komp. spausdinta medžiaga 


print-seller 
[print,sels] n graviūrų ir estampų pardavėjas 


print-shop 

[’printfop] n 
1. graviūrų ir estampų parduotuvė 
2. spaustuvė 


print-works 
[’printwe:ks] n (vart. kaip sing ir kaip pl) tekst. 
marginimo fabrikas 


prion 
[’pri:on] n biol. prionas (proteino dalelė, 
sukelianti kai kurias ligas) 


prior 
1. ['prais] 
(a 
1. ankstesnis; pirmesnis; 
under a prior agreement pagal ankstesnį 
susitarimą 
2. svarbesnis, svaresnis; 
prior claim svaresnis reikalavimas 


»- prep: prior to pirma, prieš, anksčiau; 
prior to making a decision prieš priimant 
nutarimą 


prior 
2. n prioras, vienuolyno vyresnysis 


prioress 
[’praieris] n priorė, vienuolyno vyresnioji 


prioritize 
[prai'oritaiz] v išdėstyti pagal svarbą/skubą ir 
pan.; suteikti prioritetą 


priority 
[prai'orsti] n 
1. pirmumas; prioritetas, svarbiausias dalykas; 
vyresniškumas; 
to take priority (of, over) 
a). eiti pirma; 
b). naudotis pirmenybe; 
order of priority eiliškumas; 
we must give top priority to housing 
pirmiausia mes turime spręsti butų 
problemą 
2. (transporto) pirmumo teisė 


priory 
['praisri] n nedidelis vienuolynas 


prise 
[praiz] 
»- n svertas 
> v atidaryti/išlaužti svertu (ppr. prise open) 
0 prise away atplėšti, atitraukti (nuo darbo, 
televizoriaus; from); 
prise out ištraukti (vinį ir pan.; t. p. prk. 
paslaptį, informaciją ir pan.); 
prise up kelti svertu 


prism 
[’prizm] n tech., geom. prizmė 


prismatic 
[priz’meetik] a 
1. prizminis 
2. ryškus (apie spalvas) 


prison 

[’prizn] n kalėjimas (t. p. prk.); nelaisve; 
to lie/be in prison būti kalėjime, kalėti; 
to put smb in prison, to send smb to 
prison įkalinti ką; 
prison camp karo belaisvių stovykla; 
her house felt like a prison ji jautėsi 
įkalinta tarp keturių sienų 


prison-breaker 
[’prizn,breike] n pabėgėlis iš kalėjimo 


prison-breaking 
[’prizn,breikin] n pabėgimas iš kalėjimo 


prisoner 
[’prizne] n 
1. kalinys; kaltinamasis, teisiamasis (t. p. 
prisoner at the bar); 
prisoner on bail teisiamasis, paleistas už 
užstatą; 
prisoner of state, state prisoner politinis 
kalinys 
2. (karo) belaisvis (t. p. prisoner of war); 
to be taken prisoner buti paimtam ar 
patekti i nelaisve 
3. prk. belaisvis, neturintis laisvės; 
his illness kept him a prisoner to his 
room liga vertė jį būti kambaryje 


prison-house 
[’priznhaus] n poet. kalėjimas (džn. prk.) 


prissy 
[’prisi] a menk. manieringas; perdėtai 
mandagus 


pristine 
[’pristi:n] a knyg. 
1. pirmykštis; senovinis 
2. švarus, kaip naujas; neliestas, nevartotas 


prithee 
[’pridi] int (I pray thee sutr.) psn. prašau 


privacy 
[’privesi] n 
1. vienuma, atskiruma; nuošalumas 
2. (privataus gyvenimo) slaptumas; asmeninis 
gyvenimas; 
in the privacy of one’s thoughts giliai 
mintyse, sielos gelmėse 


private 

[’praivit] 

ed 

1. privatinis, privatus; asmeniškas; 
private life privatus gyvenimas; 
private business asmeniškas reikalas, 
privatus dalykas; 
private person privatus asmuo; 
private law [property] privatinė teisė 
[nuosavybė]; 
private (medical) practitioner privačiai 
praktikuojantis gydytojas; 
private view (parodos, filmo ir pan.) uždara 
peržiūra; 
Private pašaliniams įeiti draudžiama 
(užrašas ant durų) 
2. eilinis; neoficialus; 

private member eilinis parlamento narys 
(nesantis ministru); 
private soldier eilinis kareivis 


3. nuošalus, atskirtas; uždaras (apie žmogų); 
we are not private here mes čia ne vieni 
4. slaptas, konfidencialus; 
for one's private ear kaip paslaptį, 
konfidencialiai; 
to keep a thing private laikyti ką 
paslaptyje 
< to go private gydytis privačiai 
pn 
1. kar. eilinis (t. p. private soldier) 
2. pl euf. išoriniai lyties organai 
© in private 
a). vienu du; konfidencialiai; = prie keturių 
akių; 
b). privačiame gyvenime 


privateer 
[„praivs'tis] 
> 7 ist. 
1. kaperis 
2. kaperio kapitonas; kaperio igulos narys 
> v ret. kaperiauti, plėšikauti (jūroje) 


private-eye 
[’praivitai] n privatus detektyvas 


privately 
[’praivith] adv 
1. asmeniskai; konfidencialiai; 
privately I think that... aš asmeniškai 
manau, kad... 
2. privačiai 


privately-owned 
[’praivith’ound] a privačiai priklausantis 


privately-run 
[’praivithran] a privačiai valdomas 


private-sector 
['praivit'sekts] 

> n privatusis sektorius 
> a privačiojo sektoriaus 


privation 
[prai'veifn] n nepriteklius, trūkumas, stoka; 
skurdas 


privatisation 
[„praivetai'zeifn] n privatizavimas, privatizacija, 
pasitraukimas iš visuomeninio gyvenimo 


privatise 
[’praivetaiz] v privatizuoti 


privatising 
[’praivetaizin] a privatizuojantis 


privative 
[’privetiv] a 


1. neturintis, stokojantis 
2. gram. neigiamas (apie afiksus ir pan.) 


privatization 
[„praivetai'zeifn] n privatizavimas, privatizacija 


privatize 
[’praivetaiz] v privatizuoti 


privet 
[’privit] n bot. ligustras 


privilege 
[’privilid3] 
pn 
1. privilegija, (ypatinga, išskirtinė) teisė, 
lengvata; prerogatyva; 
privilege of Parliament deputato 
neliečiamybė ir kai kurios kitos parlamento 
narių privilegijos; 
breach of privilege parlamento teisių 
pažeidimas; 
executive privilege amer. prezidento 
prerogatyva (ypač jo susirašinėjimo ir 
pokalbių konfidencialumas) 
2. ypatinga garbė, malonumas; 
to hear her sing was a privilege girdėti ją 
dainuojant buvo ypatingai malonu 
> v suteikti privilegiją, privilegijuoti 


privileged 
[’privilid3d] a 
1. privilegijuotas; 
the privileged few nedaugelis isrinktuju 
2. konfidencialus, slaptas; 
privileged communication (kliento, 
paciento) konfidenciali informacija 
(advokatui, gydytojui) 


privity 
[’priveti] n 
1. (slaptas) ziniu turéjimas, zinojimas, 
informuotumas; 
with the privity su (kieno) zinia 
2. dalyvavimas, prisidéjimas (to) 
3. teis. įstatymo pripažintas ryšys tarp dviejų 
asmenu/pusiu; turtiniai santykiai 


1. privatus; asmeninis; nuošalus (apie vietą) 

2. žinantis, susipažinęs (to); 
privy to a contract teis. dalyvaujantis 
kontrakte; 
to be privy to the conspiracy būti 
samokslo dalyviu 

3. psn. slaptas, pasleptas 

pn 
1. teis. suinteresuotas asmuo 
2. amer., psn. išvietė 


prize 
1. [praiz] 
pn 
1. prizas, premija, apdovanojimas; 
cash prize piniginė premija; 
no prizes for guessing prizų neteiksime 
(kai lengva įspėti) 
2. laimėjimas; netikėta laimė; geidžiamas 
laimikis; trofėjus; 
to draw a prize in the lottery laimėti 
loterijoje; 
the prizes of life gyvenimo gėrybės 
(a 
1. prizinis; premijuotas, apdovanotas; 
prize competition varžybos dėl prizo 
2. vertas apdovanojimo (t. p. iron.); 
prize idiot šnek. visiškas kvailys 
3. labai vertingas 
> V (ppr. pass) labai vertinti; įvertinti 


prize 
2. n jūr. ist. 
1. prizas, jūros trofėjus, užgrobtas 
laivas/turtas; 
to make (a) prize (of) užgrobti 
2. attr prizinis; 
naval prize law jūrų prizinė teisė 


prize 
3. amer. = prise n, v 


prized 
[’praized] a vertingas, brangus, labiausiai 
verti-namas 


prizefight 
['praizfait] n profesionalų bokso varžybos 
(prizui laimėti) 


prizefighter 
[’praiz,faita] n boksininkas profesionalas 


prizegiving 
[’praizgivin] n prizu/apdovanojimu įteikimas 


prizeman 
[’praizmen] n (p! -men [-men]) prizininkas, 
premijuotasis; laureatas 


prize-ring 
[’praizrin] n sport. 
1. ringas 
2. profesionalu boksas 


prizewinner 
[’praiz,wine] n = prizeman 


prizewinning 


[’praizwinin] a attr laimėjęs prizą (apie filmą, 
knygą ir pan.) 


p.r.n. 
sutr. 
pro re nata lot. pagal susidariusias 
aplinkybes, reikalui esant (receptuose) 


pro 
1. [prou] prep, n šnek. už; 
pros and cons (argumentai/balsai) už ir 
prieš 


pro 
2. sutr. šnek. 


1. = professional n 

2. = prophylactic n 

3. = prostitute n 1 
pro- 


[preu-] pref pro- (žymint a) palankumą; b) 
subordinaciją); 

profascist profašistinis; 

prorector prorektorius 


PRO 
sutr. 
Public Records Office valstybės archyvas 
public relations officer visuomenės 
informavimo ir reklamos atsakingas 
darbuotojas 


proactive 
[prau'ektiv] a iniciatyvus, veiksnus 


pro-am 
[prau'aem] n sport. profesionalų ir mėgėjų 
bendros varžybos 


prob 
sutr. 
problem problema; uždavinys 


prob. 
sutr. 
probable galimas, tikimas; probably turbūt, 
tikriausiai 


probabilistic 
Lprobebe’listik] a tikimybinis 


probability 
Lprobe’bileti] n 
1. galimumas, tikimumas, tikėtinumas; 
in all probability tikriausiai, veikiausiai, 
labai galimas dalykas 
2. spec. tikimybė; 
probability function mat. tikimybinė 
funkcija 


probable 
['probabl] 
(a 
1. galimas 
2. tikėtinas; 
success is possible but hardly probable 
pasisekimas galimas, bet jo tikimybė labai 
maža 
> n labai galimas kandidatas (į komandą ir 
pan.) 


probably 
['probabli] mod turbut, tikriausiai 


probate 

[’preubeit] teis. 

> 
1. oficialus testamento patvirtinimas 
2. patvirtintoji testamento kopija (t. p. 
probate copy) 

> v amer. patvirtinti testamentą 


probation 
[prs'beifn] n 
1. išbandymas; stažavimas, stažas; 
to work on probation atlikti stažą, 
stažuotis 
2. bandomasis laikas 
3. teis. lygtinis (ypač nepilnamečio 
nusikaltėlio) nuteisimas; 
on probation lygtinai; 
probation officer inspektorius, prižiūrintis 
lygtinai nuteistuosius 


probationary 
([prs'beifn(s)ri]) a 
1. bandomasis 
2. stažavimo; stažuotės; 
probationary teachers mokytojai 
stažuotojai 
3. teis. lygtinis; 
probationary sentence lygtinė bausmė 


probationer 
[pra'beifns] n 
1. stažuotojas, stažistas; kandidatas į narius (t. 
p. probationer member); 
probationer nurse medicinos sesuo 
praktikantė 
2. teis. lygtinai nuteistasis 


probative 

['praubstiv] a 
1. įrodomas(is), pagrįstas įrodymu 
2. bandymo, bandomasis 


probe 

[proub] 

pr 
1. zondas (t. p. med.) 
2. zondavimas 


3. (iš)tyrimas 
4. tech. liestukas 
pV 
1. spec. zonduoti (t. p. prk.) 
2. (iš)tirti, išsiteirauti, išgauti (klausinėjant) 


probity 
[’prouboti] n dorumas, sąžiningumas 


problem 
[’problem] n 
1. problema, klausimas 
2. mat., Sach. uzdavinys 
3. keblumas, sudetinga situacija, sunkumas, 
sunkus atvejis; 
it’s/that’s not my problem! tai ne mano 
reikalas/problema! 
4. attr probleminis; 
problem novel probleminis romanas; 
problem child sunkus vaikas 
© no problem 
a). žinoma, būtinai (sutinkant ka daryti); 
b). viskas gerai; nėr už ką 


problematic(al) 
[,proble’meetik(1)] a probleminis, problemiškas; 
abejojamas 


problem-free 
[’problemfri:] a beprobleminis, be problemų 


problem-oriented 
[’problem’s:rientid] a specializuotas, 
probleminis 


problem-solving 

[’problemsolvin] 

> n uždavinio sprendimas, problemos 
sprendimas 

> a problemą išsprendžiantis, uždavinį 
išsprendžiantis 


pro bono (publico) 

[prau'baunau ('publikau)] Jot. a attr 
nemokamas, klientui suteikiamas veltui (ypac 
apie advokato paslaugas) 


proboscis 

[pra'bosis] n (p! -cises [-si:z], -cides [-sidi:z], -es) 
1. (dramblio) straublys 
2. biol. siurbtukas, čiulptuvėlis, straubliukas 
3. juok. ištįsusi/ilga nosis 


proc. 
sutr. 
procedure procedūra 
proceedings (mokslinės draugijos) darbai 
process procesas 


procaryote 


[prsu'keeriaut] n = prokaryote 


procedural 
[pre’si:d3erel] a procedūrinis, procedūros; 
procesinis 


procedure 
[pre’si:d3a] n 
1. procedura; 
legal procedure teismo procedūra 
2. veikimo budas; darbo tvarka 
3. technologijos procesas; (bandymo, analizės) 
atlikimo metodika 
4. teis. procesas; proceso teisės normos 


proceed 
[pre’si:d] v 
1. tęsti, toliau kalbėti; 
please proceed prašom kalbėti toliau 
2. leistis pirmyn; keliauti/eiti toliau 
3. (iš naujo) pradėti, (vėl) imtis (with, in); 
pereiti (+ inf; to - prie); 
let us proceed to the next point 
pereikime prie kito klausimo 
4. kilti, išeiti (from); 
shouts proceeded from the house 
šauksmai sklido iš namo 
5. vykti, vystytis; 
the play proceeds slowly pjesės veiksmas 
vystosi lėtai 
6. veikti, daryti, elgtis 
7. teis. (iš)kelti bylą (against) 
8. siekti gauti (mokslo) laipsnį (to) 


proceeding 
[pre’si:din] n 
1. vyksmas, eiga, ivykis; 
I took no part in the proceedings aš 
nedalyvavau tuose ivykiuose 
2. pl teis. teismo procesas, teisminis 
nagrinėjimas; procesiniai veiksmai; 
legal proceedings teismo 
procesas/procedūra, teisena; 
to take/start (legal) proceedings 
(against) iškelti bylą (prieš) 
3. pl (komisijos) darbas, veikla 
4. pl (mokslo draugijos) darbai; protokolai 


proceeds 
['prausi:dz] n p! pajamos, įplaukos 


process 
[’prouses] 
pn 
1. procesas, vyksmas; eiga, raida; 
changes are in process vyksta pakitimai; 
in process of time laikui bėgant 
2. teis. šaukimas (į teismą); teismo procesas; 
due process įstatyminė tvarka; tinkamas 
teismo procesas 
3. anat., zool., bot. atauga 


4. tech. technologijos procesas/būdas 
5. poligr. fotomechaninis būdas 
PV 
1. (technologiškai) apdirbti, apdoroti; 
perdirbti 
2. teis. pradėti teismo procesą, pradėti/kelti 
bylą 
3. apiforminti; (ap)svarstyti (pareiškimą ir 
pan.) 
4. [pre’ses] dalyvauti procesijoje 
5. poligr. atgaminti fotomechaniniu būdu 


processed 
['prausest] a apdorotas, perdirbtas (apie 
maistą); 

processed cheese lydytas sūris 


processing 
[’preusesin] n 
1. apdorojimas, apdirbimas 
2. (maisto) gaminiu perdirbimas 


3. (vizos ir pan.) apiforminimas; (pareiskimo ir 


pan.) apsvarstymas 


procession 

[pre’sefn] 

»- procesija, eitynės; vilkstine 
> v dalyvauti procesijoje/eitynėse 


processional 
[pro'sefnal] a attr procesijos 


processionist 
[pre’sefnist] n procesijos dalyvis 


processor 
[’preusesa] n komp. procesorius; 
word processor tekstų rengimo sistema 


process-server 
['prauses,sava] n teismo kurjeris 


procės-verbal 
[„proseiva:'ba:1] pr. n (pl -verbaux [-va:'bau]) 
protokolas 


pro-choice 
[prou’tfois] a remiantis moterų teisę pasirinkti 
abortą 


proclaim 
[pre’kleim] v 
1. (pa)skelbti; (pa)garsinti, proklamuoti; 
to proclaim peace skelbti taiką 
2. liudyti, byloti (apie); rodyti 


proclamation 

[„prokla'meifn] n 
1. paskelbimas; pagarsinimas; deklaracija 
2. atsišaukimas, proklamacija 


proclitic 
[pra'klitik] n kalb. proklitikas 


proclivity 
[pre’kliveti] n knyg. palinkimas, polinkis (to, 
towards) 


proconsul 

([prau'kons(3)1]) n 
1. prokonsulas (sen. Romoje) 
2. (kolonijos) gubernatorius 


proconsulate 
[prau'konsjulst] n ist. prokonsulatas; 
prokonsulo pareigos 


procrastinate 
[prs'kraestineit] v delsti, vilkinti; atidėlioti 


procrastination 

[pra,kresti'neifn] n delsimas, vilkinimas; 

atidėliojimas 
< procrastination is the thief of time pat. 
= neatidėk rytdienai to, ką gali padaryti 
šiandien 


procreate 
[’proukrieit] v daugintis; (pa)gimdyti, duoti 
gyvybę; 

to procreate offsprings gimdyti palikuonis 


procreation 
[„praukri'eifn] n dauginimasis; gimdymas, 
gyvybės davimas 


Procrustian 
[preu’krastion] a mit. Prokrusto; prk. 
drakoniskas 


proctor 
[’prokte] 
> 
1. proktorius, inspektorius (ypač Oksfordo ir 
Kembridžo universitetuose) 
2. Proctor advokatas, įgaliotinis 
(specialiuose, bažnyčios teismuose) 
3. amer. mok. egzamino 
» v amer. stebėti, sekti (egzaminuojamuosius 
rašomojo darbo metu) 


procumbent 

[prsu'kambant] a 
1. knyg. gulintis kniūbsčias, išdrikas 
2. bot. besidriekiantis 


procurable 
[pre’kjuerebl] a gaunamas, įgyjamas; 
prieinamas 


procuration 
[„prokju'reifn] n 
1. gavimas, į(si)gijimas 
2. teis. įgaliojimas 
3. teis. sąvadavimas 


procurator 
[’prokjureitea] n 
1. teis. įgaliotinis, patikėtinis 
2. teis. prokuroras (t. p. public procurator); 
powers of procurator prokuroro priežiūra 
3. prokuratorius (sen. Romoje) 


procure 
[pra'kjus] v 
1. į(si)gyti, gauti, pasiekti; parūpinti 
2. teis. sąvadauti 
3. psn. sukelti, būti priežastimi 


procurement 
[pre’kjuement] n i(si)gijimas; parupinimas; 
(su)pirkimas 


procurer 
[pre’kjusre] n 
1. parupintojas, tiekéjas 
2. (tik v.) savadautojas 


procuress 
[pro'kjusris] n savadautoja 


1. baksteléjimas; 
a prod with a bayonet duris durtuvu 
2. inagis pradurti/badyti; yla, prakalas ir pan. 
3. bakštinimas, raginimas; 
to give smb a prod raginti, bakštinti ką 
(daryti ką) 
PV 
1. bakstelėti, durti; badyti, baksnoti (pirštu, 
lazdele) 
2. bakštinti, raginti (into) 


Prod(dy) 
[’prod(1)] n si. niek. protestantas (ypač Airijoje) 


prodigal 
[prodigl] knyg. 
(a 
1. išlaidus, švaistus; 
prodigal expenditure per didelės, 
besaikės išlaidos 
2. dosnus; gausus 
< the prodigal son bibl. sūnus 
palaidūnas/paklydėlis 
> n švaistūnas, išlaidūnas; palaidūnas 


prodigality 
[„prodi'gelsti] n knyg. 

1. išlaidumas 

2. dosnumas; gausumas 


prodigally 
([’prodig(a)li]) adv išlaidžiai 


prodigious 
[pre’did3es] a stebuklingas; didžiulis, 
milžiniškas 


prodigy 
[’prodid3i] n 
1. stebuklas 
2. nuostabių gabumų žmogus; 
infant/child prodigy vunderkindas 
3. attr nepaprastai gabus 


prodrome 

['praudraum] n 
1. knyg. įvadas, įvadinė knyga, įvadinis 
straipsnis 
2. med. (ligos) pirmasis simptomas, 
pranašingas požymis 


produce 
> n ['prodju:s] 

1. produkcija; produktai; 
farm/agricultural produce žemės ūkio 
produktai 

2. rezultatas 

> v [pro’dju:s] 

1. (pa)gaminti; duoti (derlių, rezultatus, pelną 

ir pan.) 

2. kurti; parašyti, išleisti (knygą); 
to produce better teachers išleisti 
geresnius mokytojus 

3. (pa)statyti (pjese, filmą) 

4. pateikti, parodyti; 
to produce one's ticket pateikti bilietą; 
he produced a key from his pocket jis 
ištraukė iš kišenės raktą 

5. sukelti, būti priežastimi 

6. pagimdyti; at(si)vesti; 
the country that produced Picasso šalis, 
kuri pagimdė Pikaso 

7. geom. pratęsti (linija) 

8. sport. pasiekti (įvartį ir pan.); 
to produce a fine performance puikiai 
žaisti 


producer 
[pre’dju:se] n 
1. gamintojas 
2. (spektaklio ir pan.) statytojas; prodiuseris; 
teatro direktorius; kino studijos savininkas 
3. rad., tel. laidos rengéjas 
4. tech. (duju) generatorius; 
producer gas generatoriaus dujos 


producible 
[pra'dju:sabl] a gaminamas 


product 
[’prodakt] n 
1. produktas, gaminys, fabrikatas (t. p. 
finished/manufactured product); 
gross national product bendrasis 
nacionalinis produktas 
2. rezultatas, padarinys; (darbo) vaisiai 
3. mat. sandauga 
4. chem. reakcijos produktas 


production 
[pro’dakjn] n 
1. gamyba; gaminimas; 
mass [serial] production masinė [serijinė] 
gamyba 
2. produkcija; kūrinys; 
secondary production šalutinė/antrinė 
produkcija 
. našumas; išdirbis 
teatr., kin. pastatymas 
„(bilieto ir pan.) parodymas, pateikimas 
. attr gamybinis; 
production meeting gamybinis 
pasitarimas; 
production line spec. srovinė linija; 
production standard isdirbio norma 


production-line 
([pre’dak§(9)nlain]) a srovinės linijos 


productive 
[pre’daktiv] a 
1. produktyvus, našus; vaisingas; 
productive capacity 

a). gamybinis pajėgumas; 

b). našumas; derlingumas; 
productive collaboration vaisingas 
bendradarbiavimas 

2. derlingas; 
productive year derlingi metai 

3. sukeliantis, nešantis (of); 
it may be productive of much good tai 
gali atnešti daug naudos 


productively 
[pro'daktivli] adv našiai, produktyviai 


productivity 

[,prodak’tiveti] n produktyvumas, našumas; 
labour productivity darbo našumas; 
productivity of land derlingumas 


proem 
[’preujim] n knyg. įvadas, įžanga 


prof 
[prof] n sutr. šnek. = professor 1, 2 


Prof 
sutr. 
professor profesorius 


profanation 
[„profo'neifn] n profanacija; (šventenybės) 
(iš)niekinimas, (su)teršimas 


profane 
[prs'fein] 
ra 
1. pasaulietiškas 
2. bedieviškas; šventvagiškas 
3. pagonių, pagoniškas 
> v profanuoti; (iš)niekinti, (su)teršti 


profanity 

[prs'faensti] n 
1. šventvagystė; Dievo niekinimas 
2. pl nešvankybės 


profess 
[pre’fes] v 
1. atvirai pripažinti/pareikšti; prisipažinti 
2. išpažinti (tikėjimą) 
3. pretenduoti (į); apsimesti, dėtis (žinančiu, 
mokančiu ir pan.) 
4. ret. praktikuotis, užsiimti (kokia profesija) 
5. ret. dėstyti 
6. (ppr. pass) priimti į religinį ordiną 


professed 

[prs'fest] a 
1. atviras, atvirai pareikštas 
2. apsimestinis, netikras; tariamasis 
3. prisiekęs; išpažįstantis 


professedly 
[pre’fesidh] adv 
1. atvirai, aiškiai; savo paties prisipazinimu 
2. neva, esa; 
professedly on business tariamai/neva su 
reikalais 


profession 
[pre’fefn] n 
1. profesija; verslas; 
the learned professions teologija, teise, 
medicina; 
liberal professions laisvos profesijos; 
a doctor by profession gydytojas is 
profesijos 
2. (the profession) kurios nors profesijos 
zmones; 
the medical profession medikai; 
the profession teatr. sl. artistai 
3. viešas pri(si)pažinimas, pareiškimas; 
išreiškimas (jausmų ir pan.) 
4. išpažinimas; religija, tikėjimas 
5. įstojimas į religinį ordiną; įžadas 


professional 
[pro’fefnel] 
ed 
1. profesinis; 
professional advice specialisto 
konsultacija/patarimas; 
professional skill profesinis 
meistriškumas; 
professional school profesinė mokykla 
2. profesionalų; profesionalus; 
professional footballer futbolininkas 
profesionalas 
3. turintis profesiją/specialybę 
4. menk. užkietėjęs (apie melagį ir pan.) 
> 
1. profesionalas 
2. specialistas 
3. sportininkas profesionalas 
4. sporto instruktorius; kuno kulturos 
mokytojas 


professionalism 
[pro'fefnslizm] n 
1. profesionalizmas 
2. profesionalizacija 


professionalize 
[pro’fefnolaiz] v paversti (kokį užsiėmimą) 
profesija; specializuotis 


professionally 
[prs'fefnsli] adv 
1. profesionaliai 
2. kaip specialistas; 
we consulted him professionally mes 
kreipėmės į jį kaip į specialistą 
3. kaip profesionalas (žaidžia, dainuoja ir pan.) 


professor 
[pre’fesa] n 
1. profesorius 
2. amer. dėstytojas 
3. ret. (tikėjimo) išpažinėjas 


professorate 
Lprofi’so:ret] n profesūra 


professorial 
[,profi’so:rial] a profesoriaus; profesoriškas 


professoriate 
Lprofi’so:riet] n profesūra, profesorių 
kolektyvas 


professorship 
[proe’fesofip] n profesūra (vardas, pareigos), 
profesoriaus vieta 


proffer 
[’profa] knyg. 
> n pasiūlymas 


Vv 
1. siūlyti (draugystę, pagalbą, paslaugas) 
2. paduoti; 

to shake the proffered hand paspausti 
ištiestą ranką 


profficiency 

[pre’fifnsi] n igudimas, patyrimas; mokėjimas; 
profficiency test specialybės egzaminas (iš 
užsienio kalbos ir pan.); kvalifikacijos 
patikrinimas (priimant į darbą) 


proficiency 
([prs'fif(s)nsi]) n įgudimas, patyrimas 


proficient 

[pro fifnt] 

» a įgudęs, patyręs; mokantis; 
he is proficient in driving a car jis įgudęs 
vairuotojas 

»- n žinovas, specialistas 


proficiently 
([prs'fif(s)ntli]) adv sumaniai 


profile 
[’proufail] 
pn 
1. profilis; 
in profile is profilio 
2. konturas 
3. trumpa (biografinė) apybraiža 
4. tech. profilis, vertikalusis pjūvis 
5. attr profilinis; fasoninis 
© to keep a low profile nepatraukti į save 
dėmesio, laikytis atokiai, likti nepastebimam; 
to have a high profile būti pastebimam, 
atkreipti daugelio dėmesį 
pV 
1. piesti is profilio; pasisukti profiliu; vaizduoti 
pjuvyje 
2. trumpai apibūdinti (laikraštyje ir pan.) 
3. spec. profiliuoti 


profit 
[profit] 
pn 
1. nauda; 
to make a profit (on) gauti naudos (is) 
2. (dzn. pl) pelnas; pajamos; 
gross [net] profit bendrasis [grynas] 
pelnas; 
profit and loss account pelno ir nuostoliu 
saskaita; 
to sell at a profit parduoti pelningai 
PV 
1. duoti naudos/pelno; būti naudingam 
2. gauti naudos/pelno, pelnyti 
3. pasinaudoti, pasimokyti (by, from - iš) 


profitability 


[„profits'bilsti] n ekon. pelningumas, 
rentabilumas 


profitable 

[’profitebl] a 
1. pelningas, rentabilus 
2. naudingas, vaisingas 


profitably 
[’profitebli] adv pelningai, naudingai 


profiteer 
Lprofi'tis] 

> n spekuliantas 
> v spekuliuoti 


profiterole 
[pre'fiteraul] n profitrolis (pyragaitis) 


profitless 
['profitlas] a nepelningas, be pelno; 
nenaudingas 


profit-making 
['profit,meikin] a: profit-making organization 
pelno siekianti organizacija 


profit-sharing 
[’profit,f3erin] n ekon. pelno padalijimas 


profligacy 
[’profligesi] n 
1. iSlaidumas 
2. pasileidimas, ištvirkimas 


profligate 
[’profligat] 
al 
1. švaistus, išlaidus 
2. pasileidęs, ištvirkęs 
> n 
1. išlaidūnas, švaistūnas 
2. ištvirkėlis 


pro forma 
[„prau'fo:ma] Jot. pro forma, dėl formos 


profound 
[pre’faund] 
ed 
1. knyg. gilus; 
to make a profound reverence zemai 
nusilenkti 
2. prk. gilus; giliamintis; ismintingas; izvalgus; 
profound knowledge gilios Zinios, 
nuodugnus zinojimas 
3. visiškas; 
profound ignorance visiškas 
nemokšiškumas 
4. sudėtingas, nesuprantamai įmantrus 


> n (the profound) poet. giluma, gelmė 


profoundly 
[pre’faundli] adv giliai, nepaprastai 


profoundness, profundity 
[pre’faundnis, pre’fandeti] n knyg. 
1. (minties, jausmo) gilumas, gilybe; 
giliamintiškumas 
2. poet. giluma, gelmė 


profuse 
[pre’fju:s] a 
1. gausus, gausingas 
2. dosnus, nešykštintis (pagyrų ir pan., in, of) 


profusely 
[pre’fju:sli] adv gausiai, labai 


profusion 

[prs'fju:3n] n 
1. gausumas, gausingumas, gausybė; 
perteklius 
2. dosnumas 


prog 
1. [prog] n (programme sutr.) rad., tel. šnek. 
programa 


prog 
2. n (progressive sutr.) menk. pažanguolis 


prog 
3.nsl. = proctor 1 


progenitor 
([pra(u)'d3enits]) n knyg. 
1. protėvis, sentėvis 
2. pradininkas, pirmtakas 


progenitress, progenitrix 
[prsu'd3enitris, -triks] n pramotė, prosenelė 


progeny 
[’prod3eni] n 
1. palikuonis; kuop. palikuonys 
2.juok. atžalos (vaikai) 
3. rezultatas, vaisius 


progesterone 
[prsu'd3estaraun] n fiziol. progesteronas 


prognathous 

[prog'ne10a35] a spec. 
1. atsikišusiais zandikauliais 
2. atsikišęs (apie žandikaulį) 


prognosis 
[prog'nausis] n (p! -ses [-si:z]) prognozė (t. p. 
med.) 


prognostic 

[prag'nostik] 

> a pranašaujantis 

rn 
1. (būsimo įvykio) ženklas, pranašas 
2. pranašavimas, pranašystė 


prognosticate 
[preg’nostikeit] v knyg. pranašauti; prognozuoti 


prognostication 

[prag,nosti'keifn] n knyg. 
1. pranašavimas; prognozavimas, spėjimas 
2. (būsimo įvykio) ženklas; nujautimas 


program 
['praugram] (ypač amer.) = programme n, v 


programmable 
['praugramasbl] a komp. programuojamas; 
programinis 


programme 
[’prougreem] 
pn 
1. (įv. reikšm.) programa; 
party programme partijos programa; 
theatre programme teatro programa 
2. (darbo, veikimo) planas; 
what’s the/our programme for 
tomorrow? snek. ka darysime rytoj?; 
I have a full programme this week aš 
esu uzimtas visa Sia savaite 
3. attr programinis, programos; 
programme music programine muzika 
pv 
1. sudaryti programa/plana; planuoti 
2. spec. programuoti 


programmed 

['praugramd] a programuotas; 
programmed instruction programuotasis 
mokymas; 
programmed key komp. 
programuojamasis klavišas 


programmer 
[’prougreems] n komp. programuotojas, 
programų sudarytojas 


progress 
> n ['praugres] 

1. progresas; vystymasis; judėjimas į priekį; 
to be in progress vykti, vystytis; judėti į 
priekį; 
changes are in progress vyksta pakitimai 

2. pažanga; 
to make progress pažengti, daryti 
pažangą; progresuoti 

3. (įvykių, darbų) eiga; 


we are watching the progress of the 
negotiations with interest mes 
susidomėję stebime derybų eigą 

4. ist. oficialaus asmens (ypač karaliaus) 

kelionė po šalį 

> v [pre’gres] 

1. progresuoti; vystytis 

2. judėti/pasistumti į priekį; 
matters are progressing slowly reikalai 
juda lėtai 

3. daryti pažangą 

A. pereiti (to - prie) 


progression 
[pre’grejn] n 
1. judėjimas/pasistūmimas į priekį; 
progresavimas 
2. (įvykių ir pan.) seka 
3. ret. progresas 
4. mat. progresija 


progressionist 
[pro'grefnist] n knyg. progreso šalininkas 


progressive 
[pre’gresiv] 
ona 
1. progresyvus, pazangus; 
progressive policy progresyvi politika 
2. judantis pirmyn; 
progressive rotation 
sukamasis-slenkamasis judėjimas 
3. progresinis, progresuojantis; 
progressive tax progresinis mokestis; 
progressive paralysis progresuojantis 
paralyzius 
4. laipsniskas 
5. gram. eigos (apie veikslą) 
> 
1. progresyvus veikéjas; pazanguolis 
2. Progressive amer. Progresyviosios partijos 
narys 


progressively 
[pre’gresivli] adv 

1. progresyviai 

2. palaipsniui; vis labiau 


progressiveness 
[pre’gresivnis] n pažangumas, progresyvumas 


prohibit 
[pre’hibit] v 
1. (uz)drausti; 
smoking strictly prohibited rukyti 
grieztai draudziama 
2. (su)trukdyti, (su)kliudyti (from); 
bad health prohibited him from 
finishing the work bloga sveikata 
sutrukdė jam užbaigti darbą 


prohibition 
Lprauhi'bifn] n 
1. (už)draudimas; 
prohibition of the sale of firearms 
draudimas pardavinėti šaunamuosius 
ginklus 
2. stiprių svaigiųjų gėrimų draudimas, sausas 
įstatymas; amer. ist. prohibicija 
3. teis. draudžiamasis įsakymas/dekretas (t. p. 
writ of prohibition) 


prohibitionist 
L,preuhi’bifnist] n svaigiuju gėrimų draudimo 
Salininkas; amer. ist. prohibicionistas 


prohibitive 
[pre’hibitiv] a 
1. draudziamasis; 
prohibitive duty draudziamasis muitas 
2. pernelyg didelis, neiperkamas (apie kainas) 


prohibitory 
([pre’hibit(a)m]) a = prohibitive 1 


project 
> n['prod3ekt] 
1. projektas; planas, sumanymas 
2. mok. uzduotis, tema (mokinio/studento 
savarankiškam darbui); 
research project mokslinis darbas/tyrimas 
3. (naujoji) statyba, statybos objektas, statinys 
> v [pro'd3ekt] 
1. projektuoti; daryti projektą; planuoti; 
apgalvoti planą, numatyti 
2. mesti (šešėlį, spindulį ir pan.) 
3. paleisti, (iš)mesti, iššauti (sviedinį) 
4. iš(si)kišti, kyšoti; išsišauti 
5. primesti (savo mintis, jausmus; on, onto - 
kam) 
6. (džn. refl) vaizduoti save; 
to project an image kurti imidžą 
7. refl persikelti mintimis (į ateitį ir pan.; into) 
8. kin. projektuoti, demonstruoti 


project-based 
[’prod3ektbeist] a projektinis, projektais 
paremtas 


projectile 
> n [pro'd3ektail] sviedinys, šovinys, kulka 
» a metamasis, mėtomasis 


projecting 
[pro'd3ektin] a išsikišęs, atsikišęs 


projection 
[pre’d3ekfn] n 
1. projektavimas 
2. projektas; planas 
3. metimas 
4. projekcija (t. p. kin., tel.) 


5. iškyšulys, išsikišimas, išsikišęs daiktas; 


iškyša 


projectionist 
[pre’d3ekjnist] n kino mechanikas 


projective 
[pre’d3ektiv] a projekcinis, išsikišęs 


projector 

[prs'd3ekts] n 
1. projektuotojas, projektų/planų 
kūrėjas/sudarytojas 
2. kin. projektorius, projekcinis aparatas; 

overhead projector epidiaskopas 

3. prožektorius 
4. kar. granatsvaidis; liepsnosvaidis; 
dujosvaidis 


prokaryote 
[prsu'keeriaut] n biol. prokariotas (organizmas, 
neturintis ląstelėse tikro branduolio) 


prolactin 
[prau'lasktin] n fiziol. prolaktinas 


prolapse 

[’preuleeps] med. 

> n (vidaus organo) iškritimas, prolapsas 
»- v iškristi (apie vidaus organą) 


prolate 

[’prouleit] a 
1. geom. ištįsęs, pailgėjęs (prie polių, pvz., 
sferoidas) 
2. prk. paplitęs 


prole 
[praul] n šnek. menk. proletaras 


prolegomena 
[„prauli'gomina] n pl knyg. įvadas, įvadinės 
pastabos, prolegomenai 


proletarian 
Lproeuli’t3erien] 
> n proletaras 
> a proletarinis 


proletarianization 
[„prauli,tasrisnai'zeifn] n proletarizacija, 
(su)proletarėjimas; (su)proletarinimas 


proletariat(e) 
[„prauli'taarist] n proletariatas 


prolicide 
['praulisaid] n knyg. vaikžudystė 


pro-life 


[,preu’laif] a pasisakantis prieš abortus 


pro-lifer 
[„prau'laifo] n abortų priešininkas 


proliferate 

[pre’lifereit] v 
1. (greitai) daugėti, augti; plisti (apie žinias ir 
pan.) 
2. biol. proliferuoti; daugintis, pumpuruoti 


proliferation 

[pras,Lfs'reifn] n 
1. daugėjimas; paplitimas 
2. biol. proliferacija; dauginimasis, 
pumpuravimas 


prolific 
[pre’lifik] a 
1. vaisingas, produktyvus (t. p. prk.); 
prolific writer produktyvus rašytojas 
2. zool. vislus 
3. knyg. gausus (in); turintis daug (of) 


prolificacy 
[pre’lifikesi] n 
1. vaisingumas 
2. vislumas 


prolix 
['prauliks] a daugiazodis; ištęstas, nuobodus 
(apie kalbą ir pan.); daugiakalbis 


prolixity 
[prs'liksati] n daugiažodiškumas; ištęstumas, 
nuobodumas 


prolocutor 
[preu’lokjute] n pirmininkas (ypač bažnyčios 
susirinkimo) 


prologize 
['proulagaiz] v knyg. rašyti/sakyti prologą 


prologue 
[’proulog] n prologas (t. p. prk.) 


prolong 
[pre’lon] V 
1. (prajilginti, (pra)tęsti; 
to prolong one's life prailginti savo 
gyvenimą; 
to prolong the term pratęsti terminą 
2. spec. prolonguoti 


prolongation 

[„praulon'geifn] n 
1. prailginimas, (pra)tęsimas 
2. spec. prolongacija 
3. tęsinys, tąsa 


prolonged 
[pra’lond] a užsitęsęs, ilgai trunkantis; 
prolonged visit užsitęsęs vizitas 


prolusion 

[pre'lju:3n] n knyg. 
1. įžanginis straipsnis; preliminarinės 
pastabos 
2. literatūrinis debiutas, pirmasis spausdintas 
kūrinys 


prom 
[prom] n sutr. šnek. 
1. = promenade 2 
2. = promenade concert 
3. amer. (mokinių, studentų) šokių vakaras 
(ppr. mokslo metų pabaigoje) 


prom. 
sutr. 
promontory geogr. kyšulys 


PROM 
sutr. 
programmable read-only memory komp. 
programuojamoji skaitomoji atmintis 


promenade 
L,prome’na:d] 
> 
1. pasivaikščiojimas; pasivažinėjimas 
2. pasivaikščiojimo vieta/takas 
3. = prom 3 
4. attr: promenade concert koncertas, kurio 
metu publika gali laisvai vaikščioti po salę 
(dalis salės stovintiems klausytojams); 
promenade deck viršutinis denis (kur 
keleiviai gali pasivaikščioti) 
pV 
1. pasivaikščioti, vaikštinėti 
2. vesti pasivaikščioti (ypač norint parodyti, 
kad visi matytų) 


Prometheus 
[pro'mi:Oju:s] n mit. Prometėjas 


Promethian 
[prs'mi:019n] a: Promethian fire Prometėjo 
ugnis 


promethium 
[pra'mi:0193m] n chem. prometis 


prominence, -cy 
[’prominens, -s1] n 
1. išsikišimas; iškiluma(s) 
2. reikšmingumas, žymumas; aukšta padėtis; 
to come to prominence as a writer tapti 
žymiam kaip rašytojui; 


to give smth prominence (su)reikšminti 
ką 
3. astr. protuberantas 


prominent 
[’prominent] a 
1. išsikišęs; iškilus, iškilas, reljefiškas 
2. gerai matomas, pastebimas; 
in a prominent place matomoje vietoje 
3. įžymus, garsus; žinomas (in) 


prominently 
[’prominentli] adv ryškiai, pastebimai 


promiscuity 

[„promi'skju:sti] n 
1. įvairumas, nevienodumas 
2. mišrumas; susimaišymas, netvarkingumas 
3. paleistuvavimas; spec. promiskuitetas 


promiscuous 
[pro'miskjuss] a 
1. pasileidęs, doroviškai pakrikęs; 
promiscuous girl paleistuvė 
2. įvairus, įvairiarūšis; 
promiscuous crowd marga minia 
3. mišrus, sumaišytas, netvarkingas; 
promiscuous bathing bendras 
maudymasis 
4. psn. nedarantis skirtumo, nesirenkantis 


promise 
[’promis] 
pn 
1. pažadas; prižadėjimas; 
to make/give a promise žadėti; 
to keep one's promise ištesėti, 
išlaikyti/išpildyti pažadą; 
conditional promise teis. sąlyginis 
įsipareigojimas 
2. perspektyva, viltys; 


to give/show promise būti perspektyviam; 


of (great) promise daug žadantis, 
teikiantis vilčių; 
there seems little promise of peace 
atrodo, maža vilčių, jog bus taika 
PV 

1. (pa)žadėti, prižadėti 

2. teikti vilčių 

3. šnek.: I promise you tikėkit manim; 
it was not so easy, I promise you 
patikėkit, tai nebuvo labai lengva; 


I promise you, the work won't be easy aš 


įspėju, darbas bus nelengvas 


promised 

[’promist] a žadėtas; 
promised land bibl. pažadėtoji žemė (t. p. 
prk.) 


promisee 


L,promi’si:] n teis. 
1. asmuo, kuriam įsipareigota 
2. kreditorius; vekselio turėtojas 


promiser 
[promise] n = promisor 


promising 
[’promisin] a daug žadantis, perspektyvus, 
teikiantis vilčių; 

things look promising yra vilčių 


promisor 

['promiss] n teis. 
1. (pa)žadėtojas; skolininkas 
2. vekselio (iš)davėjas 


promissory 

[’promiseri] a ekon. įsipareigojantis; 
promissory note skolinis įsipareigojimas; 
paprastasis vekselis 


promo 

[’proumou] 

> n (pl promos [-z]) šnek. reklaminis filmukas 
> areklaminis 


promontory 
[’promentri] n 
1. geogr. kySulys, ragas 
2. anat. išsikišimas 


promote 
[prs'maut] v 
1. pagelbėti, prisidėti; paremti, skatinti 
(augimą, pardavimą ir pan.;) to promote 
trade skatinti prekybos augimą 
2. reklamuoti 
3. paaukštinti, pakelti (tarnyboje) 
4. perkelti į aukštesnę klasę (mokinį) 
5. šach. paversti (pėstininką valdove) 


promoter 
[prs'mauta] n 
1. rėmėjas; propaguotojas 
2. (bendrovės) steigėjas (t. p. company 
promoter); 
promoters shares steigėjų akcijos 
3. chem. aktyvatorius 


promotion 

[prs'maufn] n 
1. paaukštinimas, pakėlimas (tarnyboje) 
2. (mokinio) perkėlimas į aukštesnę klasę 
3. ekon. skatinimas (pardavimo ir pan.); 
reklamavimas; reklama; 

promotion man agentas, tarpininkas 

4. reklaminis gaminys 
5. rėmimas, parama; propagavimas 
6. (akcinės bendrovės ir pan.) steigimas 


promotional 
[pro'msufnal] a reklaminis 


prompt 
1. [prompt] 
(a 
1. greitas, skubus; skubrus; 
prompt assistance 
neatidėliotina/neatidėtina pagalba 
2. punktualus; tikslus 
3. kom. apmokėtas/pristatytas nedelsiant; 
for prompt cash už grynus pinigus 
> adv 
1. greitai 
2. tiksliai, lygiai; 
at five o'clock prompt lygiai penktą 
valandą 


prompt 
2. 
pn 
1. (pa)sufleravimas; pasakinėjimas; užminimas 
2. komp. kreipinys kompiuterio ekrane, 
raginantis pradėti naują operaciją; raginimas 
PV 
1. raginti, (pa)skatinti 
2. įteigti; įkvėpti, sukelti (mintį ir pan.) 
3. (pa)sufleruoti (t. p. teatr.); pasakinėti; 
no prompting! nesufleruokite!, 
nepasakinėti! 


prompt 
3. n kom. mokėjimo diena/terminas 


prompt-box 
[’promptboks] n suflerio būdelė 


prompter 

[’prompte] n 
1. sufleris (t. p. teatr.); pasakinėtojas 
2. skatintojas, skubintojas 


promptitude 
[’promptitju:d] n 
1. greitumas, skubumas; skubrumas 
2. kom. savalaikiškumas; 
promptitude in paying (imoku) mokėjimas 
laiku 


promptly 
[’prompth] adv 
1. greitai, skubiai, nedelsiant, tuojau pat 
2. tiksliai; punktualiai; 
the performance begins promptly at 
eight o’clock spektaklis prasideda 
lygiai/tiksliai aštuntą valandą 


promptness 
[promptnis] n greitumas 


prompt-note 
[’promptneut] n apmoketinos sąskaitos 
priminimas klientui (rastelis) 


prompt-side 
[’promptsaid] n teatr. 
1. kairioji scenos puse (nuo artisto) 
2. amer. dešinioji scenos pusė (nuo artisto) 


promulgate 

([’prom(s9)lgeit]) v 
1. ofic. paskelbti (naują įstatymą ir pan.) 
2. (pa)skleisti, (iš)platinti (pažiūras, teoriją ir 
pan.) 


promulgation 

(Lprom(e)!'geifn]) n 
1. ofic. paskelbimas; promulgacija 
2. paskleidimas 


pron. 
sutr. 
pronoun įvardis 
pronunciation tarimas 


prone 
[prsun] a 
1. kniūbsčias; išsitiesęs; 
to fall prone pulti kniūbsčiam, išsitiesti 
2. predic linkęs, turintis polinkį (to) (t. p. 
sudurt. žodžiuose); 
he is prone to prompt action jis linkęs 
greitai veikti; 
prone to anger greit supykstantis, ūmus; 
coronary-prone turintis polinkį į 
koronarinius susirgimus 
3. psn. nuotakus, nuolaidus 


1. (šakutės ir pan.) dantis; (šakių) virbalas, 
pirštas 
2. šakės 
3. (briedžio rago ir pan.) šaka, išsikišimas, 
smaigalys 
4. amer. (upės) šaka 
eV 
1. kelti/versti šakėmis 
2. durti, įsmeigti, smaigyti 


pronominal 
[preu’nominl] a gram. įvardinis; įvardžiuotinis 


pronominalization 
[prau,nominslai'zeifn] n gram. įvardėjimas, 
pronominalizacija 


pronoun 


[’‘preunaun] n gram. įvardis 


pronounce 
[pro'nauns] v 
1. (iš)tarti 
2. paskelbti; pareikšti; 
to pronounce a sentence teis. paskelbti 
nuosprendį; 
to pronounce a curse (upon) prakeikti 
3. (džn. refl) pareikšti savo nuomonę, 
pasisakyti (on, for, against) 


pronounceable 
[pre’naunsebl] a (lengvai) ištariamas 


pronounced 
[pre’naunst] a 
1. aiškiai išreikštas, ryškus; 
pronounced smell smarkus kvapas; 
pronounced accent jaučiamas akcentas; 
he has pronounced views on this 
subject jis turi aiškų/tvirtą požiūrį šiuo 
klausimu 
2. ištartas 


pronouncement 

[pre’naunsment] n 
1. (nutarimo, nuosprendžio) paskelbimas 
2. nutarimas, oficialus pareiškimas 
3. (iš)tarimas 


pronouncing 
[pro'naunsin] n 
1. (iš)tarimas; 
pronouncing dictionary ortoepijos/tarimo 
žodynas 
2. paskelbimas 


pronto 
[’pronteu] adv šnek. greitai, skubiai, nedelsiant 


pronunciation 
[prs,nans1'eifn] n 
1. (iš)tarimas 
2. tarsena; tartis 


-proof 
[-pru:f] (sudurt. žodžiuose) nepralaidus, 
atsparus; 
waterproof vandeniui nepralaidus; 
fireproof ugniai atsparus, nedegantis 


1. įrodymas (t. p. teis., mat.); 
proof of identity tapatumo įrodymas; 
in proof of it tam įrodyti 

2. išmėginimas, išbandymas; patikrinimas; 
to put smth/smb to the proof išbandyti 
ką 


3. (spirito) nustatytas stiprumo laipsnis 
4. mėgintuvėlis 
5. poligr. korektūra 
6. (ypač fot.) bandomasis atspaudas, 
bandomoji nuotrauka 
(a 
1. išmėgintas; nepramušamas (against); 
proof against water nepralaidus vandeniui 
2. nepalenkiamas; nepasiduodantis (gundymui 
ir pan.; against) 
3. nustatyto stiprumo (apie spiritą); 
to be 40° proof būti 40° stiprumo 
Vv 
1. daryti nepralaidų; impregnuoti 
2. amer. poligr. taisyti korektura/skiltis 


proofread 
[’pru:fri:d] v (proofread ['pru:fred]) 
taisyti/skaityti korektura/skiltis 


proofreader 

[’pru:f,ri:de] n korektorius; 
proofreader’s mark poligr. korekturos 
zenklas 


proof-sheet 
[’pru:ffi:t] n bandomoji nuotrauka, korektura 


prop 
1. [prop] 
pn 
1. ramstis, atrama, paspara, paspirtis (f. p. 
prk.); 
the prop (and stay) of the home šeimos 
ramstis/išlaikytojas 
2. kuoliukas, pagaliukas (t. p. augalams 
paremti/pririšti) 
3. pl kas. sutvirtinimai 
> v(t. p. prop up) 
1. atremti; (pa)remti, (pa)ramstyti; ref! 
atsiremti (against - į) 
2. prk. palaikyti, paremti 


prop 

2. n (ppr. pl) (property sutr.) teatr. šnek. 
1. butaforija 
2. rekvizitininkas 


prop 
3. n (proposition sutr.) mok. sl. teorema 


prop 
4. n (propeller sutr.) av. šnek. propeleris 


prop. 
sutr. 
properly deramai, tinkamai 
proposition teorema 
proprietor savininkas 


propaedeutic(al) 


[„praupi:'dju:tik(1)] a įvadinis, propedeutinis 


propaedeutics 
[,preupi:’dju:tiks] n įvadinis kursas, 
propedeutika 


propaganda 
Lpropo'gands] n 

1. propaganda 

2. attr propagandinis 


propagandist 
[„propo'gaendist] n propagandininkas 


propagandize 
L,prope’ geendaiz] v propaguoti, užsiimti 
propaganda 


propagate 
['propageit] v 
1. skleisti, platinti, propaguoti 
2. dauginti(s); veisti(s); 
a species that propagates by spores 
ruSis, kuri dauginasi sporomis 
3. perduoti paveldėjimo keliu (ypatybes) 
4. fiz. sklisti, per(si)duoti 


propagation 
[„props'geifn] n 
1. skleidimas, platinimas, propagavimas; 
propagation of ideas [of knowledge] 
idėjų [žinių] skleidimas 
2. dauginimas(is); veisimas(is) 
3. fiz. (garso, šviesos, bangu) sklidimas 


propagator 
['propageits] n 
1. propaguotojas 
2. dėžutė/puodas sėkloms daiginti 


propane 
[’preupein] n chem. propanas 


propel 
[pre’pel] v (-Il-) stumti į priekį, (iš)judinti, 
varyti (t. p. prk.); 

propelled by electricity elektros varomas 


propellant, -lent 
[pra'pelant] 
> n 
1. varomoji jėga 
2. raketinis kuras 
3. kar. metamoji sprogstamoji medžiaga 
> cd = propelling 


propeller 
[pro'pels] n 
1. propeleris, orsraigtis 
2. (laivo) vandensraigtis, sraigtas, varytuvas 


propelling 
[pre’pelin] a 
1. varomasis, stumiamasis; 
propelling force varytuvo traukos jėga; 
propelling pencil automatinis pieštukas 
(su įdedama šerdele) 
2. metamasis 


propelling-pencil 
([prs'pelin'pens(s)1]) n automatinis pieštukas 


propensity 
[pro'pensati] n knyg. palinkimas, polinkis 


proper 
[prope] 
ed 
1. (pri)deramas, tinkamas, reikiamas; 
proper behaviour prideramas/padorus 
elgesys; 
all in it's proper time [place] viskas savo 
laiku [vietoje] 
2. tikras(is); teisingas; 
proper fraction mat. tikroji trupmena; 
in a proper sense tikrąja prasme 
3. (pavartotas) siaurąja žodžio prasme; 
literature proper literatūra siaurąja žodžio 
prasme 
4. būdingas, savybingas (to) 
5. šnek. visiškas; 
I felt a proper fool aš jaučiausi visiškas 
kvailys; 
he is a proper rascal jis geras sukčius; 
he was in a proper rage jis buvo kaip 
reikiant įsiutęs 
6. gram. tikrinis; 
proper name/noun tikrinis daiktavardis 
7. psn. gražus, puikus 
8. psn. savo, nuosavas; 
with my own proper hands savo paties 
rankomis 
> adv šnek. = properly 1, 4 


properly 
[’propeli] adv 
1. (pri)deramai, tinkamai, padoriai 
2. teisingai; kaip reikiant; 
guite/perfectly properly visiškai teisingai 
3. iš tikrųjų; 
properly speaking tikrai/tiesą sakant 
4. šnek. visiškai; gerokai; išsamiai 


propertied 

[’propetid] a attr turintis nuosavybę; turtingas; 
the propertied classes turtingųjų klasės, 
turtuoliai 


property 
[’propeti] n 
1. nuosavybė; turtas (džn. kilnojamasis); 


government property valstybės 
nuosavybė; 
a man of property savininkas; turtuolis; 
the news is common property ši žinia 
nėra niekam naujiena; 
property gualification turto cenzas; 
property tax turto mokestis; 
property relations turtiniai santykiai 
2. žemės nuosavybė; dvaras, ūkis 
3. (ppr. pl) ypatybė, savybė 
4. (ppr. pl) teatr. butaforija; rekvizitas 
< hot property populiarus 
artistas/dainininkas ir pan. (kurį nori turėti 
teatrai ir pan.) 


propertyless 
['propetilis] a beturtis 


property-man 
[’propetimeen] n (p! -men [-men]) (tik v.) teatr. 
rekvizitininkas 


property-mistress 
[’propeti,mistris] n teatr. rekvizitininkė 


prophecy 
[’profesi] n pranašystė, pranaSavimas; 
numatymas 


prophesy 

> v ['profosai] pranašauti; spėti; numatyti 
> n [’profesi] amer. = prophecy 

prophet 

[profit] n 


1. (tik v.) bažn. pranašas; 
the Prophet Mahometas; 


the Prophets (Senojo testamento) Pranašų 


knygos 
2. pranašautojas, pranašas 
3. (minties, teorijos ir pan.) skleidėjas, 
šalininkas 


prophetess 
[’profitis, ,profi’tes] n pranašė 


prophetic(al) 
[pre’fetik(1)] a 
1. pranaso 
2. pranašiškas, pranašingas 


prophetically 
([pro'fetik(9)1li]) adv pranašiškai 


prophylactic 
Lprofi’lektik] med. 
» a profilaktinis, apsauginis 
n 
1. profilaktinė priemonė 
2. amer. prezervatyvas 


prophylaxis 
Lprofi'laeksis] n (p! -xes [-ksi:z]) med. 
profilaktika 


propinquity 
[pre’pinkwoati] n knyg. 
1. artimumas, gretimumas 
2. giminingumas; panaSumas 


propitiate 

[prs'pifieit] v knyg. 
1. permaldauti, suminkštinti širdį; nuraminti 
(pyktį ir pan.) 
2. sutaikinti 


propitiation 

[pra,pif'eifn] n knyg. 
1. permaldavimas; nuraminimas 
2. sutaikinimas 


propitiatory 

([prs'pifist(s)ri]) a knyg. 
1. siekiantis suminkštinti širdį, raminamasis 
2. (kaltės) atpirkimo, atperkamasis 


propitious 
[pre’pifas] a palankus; prielankus, maloningas 


propjet 
[’propd3et] n turbosraigtinis variklis/lektuvas 


propolis 
[’propelis] n propolis, pikis 


proponent 
[pre’peunent] n 
1. gynėjas, šalininkas 
2. siūlytojas; (pasiūlymo ir pan.) pateikėjas 


proportion 
[prs'po:fn] 
> n 
1. proporcija (t. p. mat.), santykis 
2. proporcingumas; 
in proportion (to) 
a). proporcingas, proporcingai (kam); 
b). palyginti (su); 
out of proportion (to) 
a). neproporcingas, neproporcingai; 
b). nepalyginti 
3. dalis; 
a large proportion of the audience 
didžioji žiūrovų dalis 
4. (ppr. pl) dydis, mastas; 
to reach alarming proportions pasiekti 
nerimą keliantį mastą; 
sense of proportion saiko 
jautimas/žinojimas 
5. mat. triskaitė taisyklė 


«to get blow things (all) out of 
proportion išpūsti, perdėti 
PV 
1. (su)derinti (to - su) 
2. paskirstyti, dozuoti 


proportionable 
[pro'po:fnsbl] ret. = proportional a 


proportional 

[pre’po:jnel] 

»- a proporcingas; proporcinis; 
proportional representation proporcingo 
atstovavimo sistema, proporcinė rinkimų 
sistema; 
directly [inversely] proportional 
tiesiogiai [atvirkščiai] proporcingas 

> mat. proporcijos narys 


proportionality 
[proe,po:fe’neelati] n proporcingumas 


proportionally 
([prs'po:f(3)nalli]) adv proporcingai 


proportionate 

([pro'po:f(2)net]) 

> a proporcingas, atitinkantis (to) 
> v daryti proporcingą, (su)derinti 


proportionately 
([prs'po:f(9)neitli]) adv atitinkamai, 
proporcingai 


proportioned 

[prs'po:fnd] a proporcingas, atitinkantis; 
the punishment was fully proportioned 
to the offence bausmė visai atitiko 
nusikaltimo sunkumą 


proposal 
[pre’peuzl] n 
1. pasiulymas; siulymas; 
to put forward a proposal pateikti 
pasiulyma 
2. pasipiršimas 


propose 
[pre’pouz] v 
1. (pa)siulyti; pateikti (svarstyti); 
to propose smb’s health, to propose a 
toast to smb siūlyti tosta uz ka; 
to propose a motion pateikti pasiulyma; 
the object I propose to myself tikslas, 
kurį aš sau keliu 
2. teigti (apie teoriją) 
3. ketinti; 
we propose to leave at noon mes 
ketiname išvykti vidurdienį 
4. pasipiršti (to) 


© man proposes God disposes = žmogus 
šaudo, Dievas kulkas gaudo 


proposer 
[pre’peuze] n pasiūlymo autorius; (klausimo, 
teorijos ir pan.) pateikėjas 


proposition 
[„props'zifn] 
pn 
1. teiginys, tvirtinimas 
2. pasiulymas; planas, projektas 
3. mat. teorema; uzdavinys 
4. snek. (sunkus) reikalas, problema; biznis; 
he’s a tough proposition su juo yra 
nelengva/sunku 
5. euf. pasisiūlymas (moteriai, vyrui) 
> veuj. pasisiūlyti (moteriai, vyrui) 


propound 
[pre’paund] v 
1. pateikti svarstyti 
2. teis. pateikti tvirtinti testamenta 


proprietary 
([prs'praist(s)ri]) 
(a 
1. savininko; savininkiškas; privatus; 
nuosavybės; 
proprietary hospital amer. privati 
ligoninė; 
proprietary rights savininko/nuosavybės 
teisės 
2. firmos, firminis; patentuotas; 
proprietary medicine patentuotas vaistas 
pn 
1. nuosavybės teisė; nuosavybė 
2. savininkas; kuop. savininkai, savininkų 
klasė (t. p. the proprietary classes) 
3. patentuotas vaistas 


proprietor 
[pro'praists] n savininkas; valdytojas 


proprietorial 
[pra,prais'to:r181] a savininko; savininkiškas 


proprietorship 

[pro'praistsfip] n 
1. privati nuosavybė; nuosavybės teisė 
2. žemės nuosavybė 


proprietress 
[pre’praistris] n savininkė; valdytoja 


propriety 
[pro'praisti] n 
1. teisingumas; prideramumas, tinkamumas 
2. padorumas; 
the proprieties elgesio normos, 
mandagumo taisyklės 


propulsion 

[pra'palfn] n 
1. varymas, stūmimas į priekį 
2. varomoji jėga (t. p. prk.); pastūmėjimas, 
impulsas 


propulsive 
[pro’palsiv] a stumiamasis, varomasis, 
sukeliantis judėjimą 


propylene 
[’preupili:n] n chem. propilenas 


pro rata 

[,preu’ra:ta] lot. knyg. 

> adv atitinkamai, proporcingai, pagal ka 
»- a proporcingas, apmokamas pagal atliktą 
darbą, vartojimo laiką 


prorate 
[,prou’reit] v (ypač amer.) skirstyti/apskaičiuoti 
proporcingai 


prorogation 

[,preure’geifn] n 
1. pertrauka parlamento darbe (valstybes 
vadovui jsakius) 
2. spec. prorogacija, valstybės vadovo teisė 
atidėti parlamento sesijas 


prorogue 

[pro'raug] v parl. padaryti pertrauką svarstant 
kokį klausimą (iki kito posėdžio); nutraukti 
posėdžius 


prosaic 
([pre(u)’zeuk]) a 
1. prozos, prozinis 
2. proziškas, kasdieniškas, pilkas, nuobodus 


prosaism 

[’prouzeuzm] n 
1. prozaizmas 
2. proziškumas 


prosaist 
[’preuzeust] n knyg. prozininkas, prozaikas (t. 
p. prk.) 


proscenium 
([pra(u)’si:niem]) n (p! -ia [19], prosceniums) 
avanscena; prosceniumas (t. p. ist.) 


prosciuto 
[prau'fu:tau] it. n kul. džiovintas kumpis 


proscribe 
([pre(u)'skraib]) v 
1. oficialiai uždrausti; pasmerkti 


2. ist. paskelbti už įstatymo ribų; ištremti 


proscription 
([pra(u)'skripin]) n 
1. knyg. uždraudimas 
2. ist. paskelbimas už įstatymo ribų; 
ištrėmimas, ištremtis 
3. ist. proskripcija 


prose 
[prouz] 
ae 
1. proza (t. p. prk.) 
2. proziškumas 
3. mok. vertimas iš gimtosios į svetimą kalbą 
(pratimas) 
V 
1. nuobodžiai rašyti/kalbėti 
2. rašyti proza 


prosector 
[prau'sekts] n med. (ypač ist.) prozektorius 


prosecute 
[’prosikju:t] v 
1. vykdyti; toliau daryti (ka); užsiimti; 
to prosecute an inguiry vykdyti toliau 
tyrimą 
2. teis. patraukti baudžiamojon atsakomybėn; 
persekioti baudžiamąja tvarka; kaltinti; 
to prosecute a claim for damages 
iškelti/pareikšti ieškinį dėl nuostolių 
padengimo 
3. teis. palaikyti kaltinimą, būti kaltintojo 
advokatu 


prosecution 
[„prosi'kju:fn] n 
1. vykdymas; užsiėmimas (of - kuo); 
he was killed in the prosecution of his 
duties jis žuvo vykdydamas savo pareigas; 
prosecution of war karo vedimas, 
kariavimas 
2. teis. baudžiamasis persekiojimas; 
patraukimas baudžiamojon atsakomybėn 
3. teis. kaltinimas; ieškinį pareiškusioji šalis; 
to appear for the prosecution būti 
kaltinimo liudytoju 


prosecutor 
['prosikju:ta] n teis. 
1. kaltintojas; 
public prosecutor prokuroras 
2. ieškovas 


proselyte 
['proselait] n perkrikštas, naujakrikstis; 
prozelitas 


proselytize 


[’proselitaiz] v knyg. (stengtis) atversti į kita 
tikėjimą; (stengtis) patraukti į kitą partiją 


prosit 
[’prousit] lot. int į Jūsų sveikatą (sakoma 
geriant) 


prosodemic 
(L,prose(u)’demik]) a med. plintantis kontaktų 
keliu (apie liga) 


prosodic 
[pro'sodik] a lit. prozodinis 


prosody 
[’prosedi] n lit. prozodija 


prosopopoeia 
Lprosepe’pi:9] n lit. prozopopėja; iasmeninimas 


prospect 
> n [’prospekt] 
1. vaizdas, panorama, perspektyva 
2. (dzn. pl) perspektyva; ateities 
vaizdas/planas/ketinimas; 
in prospect perspektyvoje, netolimoje 
ateityje; 
a man of no prospects zmogus, neturintis 
jokiu perspektyvu; 
there is little prospect of improvement 
maža vilties, kad pagerės; 
what are your prospects for tomorrow? 
ką jūs rengiatės rytoj daryti? 
3. numatomas/galimas klientas/kandidatas ir 
pan. 
4. kas., geol. žvalgymas, žvalgyba; tyrimas; 
prospect hole žvalgomasis gręžinys 
> v [pre’spekt] 
1. tirti; zvalgyti; 
to prospect for gold ieškoti aukso 
2. būti perspektyviam (apie šachtą ir pan.) 


prospective 
[pro’spektiv] v 
1. busimas; ateities; 
this law is purely prospective Sis 
įstatymas dar negalioja 
2. numatomas, laukiamas; 
prospective customer galimas klientas 


prospectless 
['prospektlas] a neperspektyvus, be perspektyvų 


prospector 
[pre’spekta] n kas., geol. žvalgytojas; 
gold prospector aukso ieškotojas 


prospectus 
[pre’spektas] n (būsimo leidinio, mokymo 
įstaigos ir pan.) prospektas, brošiūra; 


preliminary prospectus fin. išankstinis 
prospektas 


prosper 
[’prospe] v 
1. klestėti; tarpti, vešėti, puikiai gyventi; 
a lot of companies prospered daugelis 
bendrovių klestėjo 
2. psn. būti palankiam; 
may God prosper you! tepadeda jums 
Dievas! 


prosperity 
[pro'spereti] n 
1. (su)klestėjimas; vešėjimas; gerovė; 
I wish you all prosperity! aš linkiu jums 
viso gero! 
2. pl ret. palankios aplinkybės 


prosperous 
(['prosp(s)ras]) a 
1. klestintis; sėkmingas 
2. pasiturintis, turtingas 
3. palankus 


prosperously 
([’prosp(9)resh]) adv turtingai 


prostate 
[’prosteit] n anat. prostata, priešinė liauka (t. p. 
prostate gland) 


prostatic 
[pro'stetik] a anat. prostatinis 


prosthesis 

[pros'0i:sis] n (p! -ses [-si:z]) 
1. protezas 
2. protezavimas 
3. kalb. protezė 


prosthetic 
[pros'Oetik] a protezinis; 
prosthetic appliance protezas 


prosthodontist 
[Lpros0s'dontist] n dantų protezuotojas 


prostitute 
[’prostitju:t] 
> 
1. prostitute 
2. parsiduodantis žmogus, parsidavėlis 
> v(t. p. refl) 
1. uzsiimti prostitucija 
2. parsiduoti 


prostitution 
Lprosti’tju:{n] n prostitucija (t. p. prk.); 
parsidavėliškumas 


prostrate 
> a ['prostreit] 
1. išsitiesęs, kniūbsčias 
2. leisgyvis, išsekęs; paslikas, sugniuždytas; 
prostrate with grief išsekęs nuo vargo, 
nelaimės/vargo sugniuždytas 
3. bot. besidriekiantis 
> v [pro’streit] 
1. parbloksti, pargriauti 
2. refl pulti/gulėti kniubsciam; sukniubti; 
nusizeminti 
3. pass prk. parklupdyti; sugniuzdyti 
4. išsekinti (apie ligą, vargą ir pan.) 


prostration 

[pro'streifn] n 
1. gulėjimas kniūbsčia; kniūbsojimas 
2. išsekimas, nusilpimas; prostracija 


prostyle 
['praustail] n archit. prostilis 


prosy 
[’preuzi] a proziškas, pilkas, nuobodus 


prot- 
[praut-] pref = proto- 


Prot 
[prot] n (Protestant sutr.) protestantas (airių 
katalikų kalboje) 


Prot. 
sutr. 
Protestant protestantas 


protactinium 
[,preuteek’tiniem] n chem. protaktinis 


protagonist 

([pra(u)'teeganist]) n 
1. Gudejimo, lygiu teisiu ir pan.) Salininkas, 
kovotojas (už) 


2. pagrindinis veikėjas, svarbiausio vaidmens 


atlikėjas, protagonistas 


protamine 
[’preutemi:n] n chem. protaminas 


protasis 
[’protesis] n (p! -ses [-si:z]) gram. sąlygos 
Salutinis sakinys 


protean 

['prautisn, prau'ti:an] a 
1. knyg. kaitus, nepastovus 
2. amer. teatr. atliekantis keletą vaidmenų 
(vienoje pjesėje); visapusiškas (apie aktorių) 


protect 
[pre’tekt] v 
1. (ap)ginti; (ap)saugoti, pridengti; ref! 
apsisaugoti, apsiginti; 
to protect one's eyes from the sun 
apsaugoti akis nuo saulės 
2. globoti; proteguoti 
3. ekon. vykdyti protekcionizmo politiką 
4. kom., fin. akceptuoti, (sutikti) apmokėti 


protected 
[prs'tektid] a ginamas; saugomas 


protection 
[pre’tekfn] n 

1. (ap)gynimas; (ap)saugojimas; apgintis, 

apsauga; priedanga; 
fire protection apsauga nuo gaisro; 
under the protection (of) (ko) priedangoje 

2. globojimas, globa; protegavimas 

3. apsaugos raStas; leidimas; pasas 

4. ekon. protekcionizmas (t. p. trade 

protection) 

5. (reketininkų siuloma) apsauga; 
protection money mokestis 
(reketininkams) už apsaugą 

<“ to live under the protection of smb 
būti kieno išlaikoma meiluže 


protectionism 
([prs'tekf(9)nizm]) n ekon. protekcionizmas 


protectionist 

([prs'tekf(s)nist]) 

> n protekcionistas, protekcionizmo šalininkas 
> a protekcionistinis 


protective 
[pre’tektiv] a 

1. ginamasis; apsauginis; pridengiamasis; 
protective colouration/colouring Zool., 
bot. apsauginė/slepiamoji spalva; 
protective barrage kar. užtveriamoji ugnis 

2. globėjiškas (towards); 
to be protective (of) žiūrėti pavydžiai (į 
kieno turtus, automobilį) 

3. ekon. protekcinis, apsauginis; 
protective duty protekcinis/apsauginis 
muitas; 
protective tariff protekcinis/apsauginis 
muitų tarifas 


protector 
[prs'tekta] n 
1. gynėjas; saugotojas 
. globėjas, patronas 
. apsaugos priemonė, apsauga 
„tech. apsauginis įrenginys; saugiklis 
„aut. protektorius 
. ist. Anglijos regentas; 
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Protector protektorius (t. p. Lord 
Protector) 


protectorate 
([pro'tekt(s)rst]) n protektoratas 


protectory 
[pre’tekteri] n įstaiga beglobiams vaikams ir 
nepilnamečiams nusikaltėliams 


protectress 
[pre’tektris] n gynėja; globėja 


protėgė 
[’proutisei] pr. n protežė, proteguotinis, 
statytinis 


protėgėe 
[’proutisei] pr. n protežė, proteguotinė, 
statytine 


protein 
[’proeuti:n] n chem. baltymas, proteinas 


pro tem(pore) 
[,preu’tem(peri)] Jot. laikinas; laikinai, kol kas 


protest 
> n [’proutest] 
1. protestas; 
to enter/lodge a protest pareikšti 
protesta; 
under protest priverstinai, prieš valią 
2. teis. protestas (kad vekselio davėjas 
nesumokėjo pažymėtos sumos); vekselio 
suprotestavimas 
> v [pro’test] 


1. protestuoti, reikšti protestą (against, about) 


2. suprotestuoti, uzprotestuoti (vekselj) 
3. iškilmingai pareikšti (t. p. teis.); teigti, 
tvirtinti; 


to protest one's innocence pareikšti apie 


savo nekaltumą; 

they protested that they had never 
heard of him jie tvirtino, kad jie nė 
negirdėję apie ji 


protestant 
[’protistent] ret. 

> n protestuojantysis 
> a protestuojantis 


Protestant 

[’protistent] bažn. 

> 1 protestantas 

> a protestantų, protestantiškas 


Protestantism 
[’protistentizm] n bažn. protestantizmas 


protestation 

[proti'steifn] n 
1. iškilmingas pareiškimas (of; that) 
2. protestavimas, protestas (against) 


protester 
[pre’teste] n protestuotojas; demonstrantas 


Proteus 

[’prouties, 'prautju:s] n 
1. mit. Protėjas 
2. nepastovus žmogus (greitai keičiantis 
pažiūras ir pan.) 


prothallium 
[preu’@zeliam] n (p! -ia [-19]), prothallus 
[prau'0zelas] n (pl -li [-lai]) bot. polaiskis 


prothesis 
[’proOisis] n (p! -ses [-si:z]) kalb. protezė 


proto- 

([’prouta(u)-]) pref proto- (žymint pirmumą, 

pradinį/pirminį pagrindą); pirmasis, pradinis; 
protozoology protozoologija; 
protomartyr pirmasis kankinys 


Proto-Balts 
[„prauts'bo:lts] n p! prabaltai 


protocol 
['prautskol] 
> n 
1. (įv. reikšm.) protokolas 
2. preliminarinės sutarties sąlygos 
3. etiketo/elgesio taisyklės 
4. (the Protocol) (Užsienio reikalų 
ministerijos ir pan.) protokolų skyrius 
> v protokoluoti, rašyti protokolą 


protohistory 
[„preuto(u)/hist n ankstyvoji istorija 


proton 
[’preuton] n fiz. protonas 


protoplasm 
[’preutepleezm] n biol. protoplazma 


protoplasmic 
[,preute’pleezmik] a biol. protoplazminis 


protoplast 

[’proutepleest] n 
1. prototipas, pirmavaizdis 
2. biol. protoplastas 


protoplastic 
[„prouto'plestik] a 
1. pirmasis, pirmapradis 


2. biol. protoplazminis 


prototype 
['prautstaip] n prototipas, pirmavaizdis 


protozoa 


[„prauts'zaus] n pl zool. protozojai, pirmuonys 


protozoan 
[„prsuts'zausn] a zool. protozojų, pirmuonių 


protract 

[pre’treekt] v 
1. už(si)tęsti, (už)vilkinti; prailginti 
2. ret. braižyti (planą) 


protracted 
[pro’treektid] a užsitęsęs, užtrukęs; ilgai 
trunkantis 


protractedly 
[pro’treektidli] adv (per) ilgai; uztestai 


protractile 

[pre’treektail] a 
1. anat. tiesiamasis (apie raumenį) 
2. zool. ištęsiamasis, ištempiamasis 


protraction 

[pre’treekjn] n 
1. uztesimas; vilkinimas; prailginimas 
2. pažymėjimas plane/brėžinyje 


protractor 

[pre’traekta] n 
1. tech. matlankis; kampamatis 
2. anat. tiesiamasis raumuo 


protrude 
[pre’tru:d] v iš(si)kišti; kyšoti 


protruding 
[pre’tru:din] a išsikišęs, atsikišęs, išsišovęs; 
kyšantis; 

protruding eyes išsprogusios akys 


protrusion 
[pre’tru:3n] n 

1. iš(si)kišimas 

2. iškyša, iškyšulys 


protrusive 
[pre’tru:siv] v išsikišęs, išsišovęs, atsikišęs; 
protrusive chin atsikišęs smakras 


protuberance 

([prs'tju:b(s)rans]) n 
1. iškilumas, iš(si)kišimas; išgaubtumas 
2. anat. gumburas, gumbas 
3. astr. protuberantas 


protuberant 
([pro'tju:b(9)rant]) a iškilęs, išsikišęs, 
išsikišantis 


proud 
[praud] a 
1. besididžiuojantis; 
to be proud (of) didžiuotis 
2. isdidus; pasiputes; 
proud nation isdidi tauta 
3. iškilnus, įspūdingas, didus, puikus 
4. pakilęs (apie vandens lygi); 
proud sea kylanti jūra 
5. išsipūtęs, išpurtęs; 
proud flesh gyvmėsė 
6. poet. smarkus, karštas; 
proud horse eiklus žirgas 
< to do smb proud šnek. 
a). kelti kam pasididžiavimą; 
b). svetingai ką priimti, karališkai ką 
pavaišinti; 
to do oneself proud iron., juok. galėti 
didžiuotis, pelnytai didžiuotis (kuo) 


proud-hearted 
[’praud’ha:tid] a išdidus, išpuikęs, pasipūtęs 


proudly 

[’praudli] adv 
1. isdidziai, su pasididžiavimu 
2. didingai 


prov 
sutr. 
province provincija 
provisional laikinas 


provable 
[’pru:vebl] a įrodomas 


prove 
[pru:v] v (proved; proved, proven) 
1. įrodyti; patvirtinti; 


the exception proves the rule išimtis (tik) 


patvirtina taisyklę 
2. (iš)bandyti, (iš)mėginti 
3. pasirodyti, paaiškėti (esas); 
he proved (to be) a coward jis pasirodė 
esąs bailys; 
the play proved a success pjesė turėjo 
pasisekimą 
. refl gerai pasirodyti 
„kul. kilti (apie tešlą); kelti 
. mat. patikrinti (ar teisingai suskaičiuota) 
„teis. patvirtinti (testamentą) 
. poligr. daryti bandomąją nuotrauką 
[] prove out pasitvirtinti 


ONoauFr 


proven 
(['pru:v(e)n]) 


» a įrodytas; 
not proven škot. teis. nusikaltimas 
neirodytas 

> pill (ypač amer.) žr. prove 


provenance 
(['prov(3)nans]) n kilmė; kilmės vieta 


Provencal 
[,provon’sa:]] pr. 
» a Provanso; provansalų 
pn 
1. provansalas 
2. provansalu kalba 


Provence 
[pro’va:ns] n Provansas (Prancuzijos sritis) 


provender 
[’provinde] n 
1. ž. U. pašaras 
2. juok. maistas 


provenience 
[pre’vi:niens] n = provenance 


proverb 
[’prove:b] n 
1. patarle; 
Book of Proverbs bibl. (Saliamono) 
Išminties knyga 
2. priežodis; įsikūnijimas; 
he is a proverb for ignorance jis - 
nemokšiškumo įsikūnijimas 
? to a proverb itin, nepaprastai (neigiama 
prasme); 
he is avaricious to a proverb jis 
nepaprastai šykštus, šykštumo įsikūnijimas 


proverbial 

[pre’va:biel] a 
1. kaip patarlė; priežodinis, priežodžių, 
patarlių 
2. tapęs priežodžiu; plačiai žinomas; 


the proverbial London fog visiems žinomi 


Londono rūkai 


proverbially 
[pra'va:bisli] adv kaip patarlėje, kaip sakoma; 
visiems žinoma 


provide 
[pre’vaid] v 
1. ap(si)rupinti; parupinti; tiekti; 
he has well provided for his family jis 
gerai aprūpino šeimą 
2. duoti, suteikti; 
his father provided him with a good 


education tėvas davė jam gerą išsilavinimą 


3. iš anksto pa(si)ruošti; 


to provide an excuse (iš anksto) apgalvoti, 
kaip reiks pasiteisinti 

4. imtis priemonių (against); numatyti (for); 
the law does not provide for such a case 
įstatymas nenumato tokio atvejo 

5. teis. drausti (against); 
this clause provides against it šis 
punktas tai draudžia 


provided 
[pre’vaidid] 
(a 
1. aprūpintas; 
provided school pradinė mokykla, 
išlaikoma vietinio biudžeto lėšomis 
2. numatytas 
»- conj su sąlyga, (tik) jei (t. p. provided that); 
you may remain, provided you keep 
silent jūs galite pasilikti su sąlyga, kad 
tylėsite 


providence 

([’provid(9)ns]) n 
1. izvalgumas, izvalga, numatymas 
2. Providence rel. Dievo apvaizda 
3. psn. taupumas 


provident 
([’provid(9)nt]) a 
1. numatantis, izvalgus 
2. taupus 


providential 

[„provi'denfl] a 
1. laimingas, stebuklingas 
2. rel. (Dievo) apvaizdos; atsiųstas iš 
aukštybių, likimo lemtas 


providentially 
(L,provi denf{(a)lli]) adv stebuklingai, laimingai 


provider 
[pre’vaida] n tiekėjas; aprūpintojas (ypač 
šeimos) 


providing 
[pre’vaidin] = provided conj 


province 
[’provins] n 
1. sritis, provincija 
2. (the provinces) pl periferija, provincija 
3. prk. (veiklos ir pan.) sritis, sfera, 
kompetencija; 
it is outside, ar out of, my province tai 
ne mano kompetencijoje 
4. bazn. arkivyskupija 


provincial 


[prs'vinfl] 
"(a 


1. provincinis, provincijos; periferinis 
2. provincialus 
pn 
1. provincialas 
2. bazn. arkivyskupas 


provincialism 
([pre’vin§(9)lizm]) n 
1. provincializmas, provincialumas 
2. kalb. provincializmas, provincialybė 


provinciality 
[pra,vinfi'eelati] n provincialumas 


proving 
[’pru:vin] 
n 
1. įrodymas (veiksmas) 
2. teis. (testamento) patvirtinimas 
3. tech. (iš)bandymas 
4. (tešlos) kilimas 
> a bandomasis; 
proving ground bandomasis 
poligonas/laukas 


provision 
[pre’visn] 
pn 
1. ap(si)rupinimas; parupinimas; tiekimas; 
to make ample provision for one’s 
family visiškai aprūpinti šeimą 
2. pl maisto produktai/atsargos, maistas 
3. (sutarties ir pan.) sąlyga, nuostata 
4. pasiruošimas (ateičiai), atsargumo 
priemonė (for, against) 
> V (ppr. pass) aprūpinti maistu 


provisional 
[pra'vi3nal] a 
1. laikinas; 
provisional government laikinoji 
vyriausybė 
2. parengtinis, negalutinis 


provisionally 
([prs'vi3(8)nali]) adv laikinai 


proviso 
[pre’vaizeu] n (p! provisos [-z]) (sutarties, 
sandorio) išlyga 


provisory 

[pre’vaizeri] a 
1. sąlyginis; su sąlyga/išlyga 
2. laikinas 


provitamin 
[prau'vaitamin] n provitaminas 


provocation 


[„pravo'keifn] n 
he gets angry at/on the slightest 
provocation jis supyksta del maziausios 
priezasties 
2. provokacija 
3. erzinimas, dirginimas 


provocative 

[pre’voketiv] 

ed 
1. provokacinis, provokatoriškas 
2. provokuojantis, gundantis (apie elgesį ir 
pan.) 
3. sukeliantis (of); skatinantis; verčiantis 
pagalvoti/pamąstyti (apie knygą, filmą ir pan.) 
4. erzinantis 

> 
1. jaudiklis; sukėlėjas 
2. dirginantis vaistas 


provocatively 
[pre’voketivli] adv provokatoriškai, kurstančiai 


provoke 
[prs'vauk] v 
1. (iš)provokuoti 
2. sukelti (juoką, pyktį ir pan.) 
3. (su)pykdyti, (su)erzinti 
4. kurstyti; gundyti 


provoking 
[pre’vaukin] a erzinantis; keliantis apmaudą; 
nemalonus; 

how provoking! kaip apmaudu/pikta! 


provost 
[’provest] n 
1. (koledzo) rektorius 
2. (Amerikos universitetu) prorektorius 
3. škot. meras; 
Lord Provost lordas meras 
4. bažn. klebonas 
5. kar. [pre’vau] karinės policijos karininkas; 
provost marshal karinės policijos 
viršininkas; 
provost prison karo kalėjimas 


prow 
[prau] n (laivo ir pan.) priekis, pirmagalys, nosis 


prowess 
[’prauis] n knyg. 
1. meistriskumas, mokéjimas, menas 
2. Saunumas, narsa, drasa 


prowl 
[praul] 
V 

1. sėlinti 


2. šmižinėti, klaidžioti (ypač ieškant grobio; t. 
p. prowl about/around) 
> 

1. sėlinimas; 
on the prowl sėlinant, vogčiomis, 
pasalomis 

2. klaidziojimas; 
to take a prowl round the streets eiti 
pasibastyti po gatves 

3. attr: prowl car amer. policijos patrulio 

mašina 


prowler 

[’praule] n 
1. bastunas, klajunas 
2. plėšikas, chuliganas 


prox. 
sutr. 
proximo lot. ateinančio (mėnesio) 


proximal 
[’proksiml] a anat. proksimalinis 


proximate 
[’proksimet] a 
1. artimiausias; ateinantis 
2. betarpiskas, tiesioginis (apie priezasti) 


proximity 

[prok’simoeti] n art(im)umas; 
proximity of blood artima/kraujo 
giminyste; 
in the proximity (of) arti (ko); 
in close proximity labai arti 


proximo 

[’proksimou] Jot. a kom. ateinančio mėnesio; 
on the 5th proximo ateinančio mėnesio 
penkta diena 


proxy 
[’proksi] n 
1. igaliojimas; 
by proxy pagal igaliojima; 
to vote by proxy 
a). perduoti savo balsa; 
b). balsuoti uz kita (pagal įgaliojimą) 
2. igaliotinis, pavaduotojas; 
to be/stand proxy for smb buti kieno 
atstovu/igaliotiniu 


prude 
[pru:d] n menk. apsimestinai drovi moteris; 
davatka, šventoji nekaltybė, dorovės sergėtojas 


prudence 

(['pru:d(s)ns]) n 
1. protingumas 
2. apdairumas, atsargumas 
2. taupumas 


prudent 

([’pru:d(a)nt]) a 
1. protingas, išmintingas 
2. apdairus, atsargus 
3. taupus 


prudential 
[pru:'denfl] a protingas, sveiko proto 
padiktuotas 


prudently 
(['pru:d(a)ntli]) adv apdairiai, apgalvotai, 
protingai, išmintingai, atsargiai 


prudery 
[’pru:deri] n menk. apsimetamas drovumas; 
perdėtas skrupulingumas 


prudish 
['pru:dif] a menk. pernelyg drovus/skrupulingas 


prune 
1. [pru:n] n 
1. kul. dziovinta slyva 
2. violetine spalva 
3. šnek. mulkis; atsibodėlis 
© prunes and prisms manieringa 
kalbėsena, kalbos manieringumas 


prune 

2.V 
1. (ap)genėti, apkarpyti (medžius ir pan.; t. p. 
prune back) 
2. sumažinti (kaštus ir pan.); sutrumpinti 
(tekstą), pašalinti (tai, kas nereikalinga; ppr. 
prune down) 

0 prune away/off nugenėti, išgenėti 


prunella 
[pru'nels] n priunelė (medžiaga) 


pruning-hook 
[’pru:ninhuk] n genėjimo peilis 


prurience, -cy 
[’prueriens, -s1] n 
1. geidimas, geidulys 
2. gašlumas 


prurient 
[’pruorient] a geidus; geidulingas, gašlus 


pruritus 
[pru'raitos] n med. niežėjimas 


Prussia 
['prafs] n ist. Prūsija 


Prussian 


[Uprafn] 

> cist. Prūsijos; prūsų, prūsiškas 
© Prussian blue Berlyno mėlis/mėlynasis 
(tamsiai mėlynas pigmentas) 

> n ist. prūsas 


prussic 
[’prasik] a: prussic acid chem. ciano vandenilio 
rugstis 


pry 
1. [prai] 
> n smalsuolis (juok. t. p. Paul Pry) 
Vv 
1. smalsiai žvilgčioti/ieškoti; smalsauti 
2. kišti nosį (į svetimus reikalus; into) 


0 pry out kamantinėti, išgauti (žinių ir pan.) 


pry 
2. amer. 


> n svertas; laužtuvas 

PV 
1. kelti svertu; atidaryti, atplėšti (laužtuvu ir 
pan.; t. p. pry open) 
2. sunkiai išgauti/ištraukti 


prying 

['praun] a smalsus; 
away from prying eyes toli nuo smalsių 
akių 


ps. 
sutr. 


pieces gabalai, vienetai 
pseudonym slapyvardis, pseudonimas; 
pseudonymous pasirašytas slapyvardžiu 


PS 

sutr. 

permanent [private] secretary nuolatinis 
[asmeninis] sekretorius 

Police Sergeant policijos puskarininkis 
post scriptum lot. post scriptum, prierašas 
(laiško pabaigoje) 

Privy Seal mažasis valstybinis antspaudas 
Public School (JAV) nemokama valstybinė 
mokykla 


psalm 

[sa:m] n psalmė, giesmė; 
the Psalms, the Book of Psalms bibl. 
Psalmių knyga 


psalm-book 
[’sa:mbuk] n psalmynas 


psalmist 
[’sa:mist] n psalmes kuréjas, psalmininkas 


psalmody 


[’sa:moedi] n psalmių giedojimas, psalmodija 


psalter 
[’so:lta] n psalmių knyga, psalmynas 


psaltery 
[’so:lteri] n psalteriumas (senovinis muz. 
instrumentas) 


PSBR 
sutr. 
public sector borrowing requirement (D. 
Britanijos) valstybinio sektoriaus lėšų 
poreikis 


psephology 
[se'folad3i] n statistinė balsavimo rezultatų 
analizė 


pseud 

[sju:d] šnek. 

> n Žmogus, turintis didelių pretenzijų, 
apsimetėlis, tariamas mokovas 

> a pretenzingas, su pretenzijomis 


pseud(o)- 

[’sju:d(eu)-] pref pseudo-; 
pseudoclassic(al) pseudoklasikinis; 
pseudoscience pseudomokslas 


pseudo 
[’sju:deu] a netikras, apgaulingas; pretenzingas 


pseudonym 
[’sju:denim] n slapyvardis, pseudonimas 


pseudonymous 
[sju:'donimas] a pasirašęs/išleistas slapyvardžiu 


pshaw 

[pfo:] ret. 

> int fe!, fu!, pfui! (reiskiant panieką, 
pasibjaurėjimą ir pan.) 

> v reikšti panieka/pasibjauréjima ir pan. 
(sakant fu, pfui) 


psi 
sutr. 
pounds per sąuare inch (kiek) svarų 
kvadratiniam metrui 


psittacosis 
[,psite’kousis] n med. papuglige, psitakozė 


psoriasis 
[,se’raiasis] n med. psoriazė, žvynelinė 


psst 
([ps(t)]) int ei!, ts! (siekiant atkreipti demesj) 


PSV 
sutr. 
public service vehicle visuomeninio 
transporto priemonė 


psych 
[saik] v šnek. 

1. daryti psichinį poveikį, psichiškai (pa)veikti 

(t. p. psych out) 

2. amer. permanyti, perkąsti (t. p. psych out) 
0 psych up refl, pass susikaupti, 
psichologiškai pasiruošti (prieš varžybas ir 
pan.; for) 


psych- 
[saik-] = psycho- 


psyche 

U'saiki] n 
1. psich. siela, dvasia; psichika 
2. (the Psyche) mit. Psichė 


psychedelic 

Lsaike’delik] a 
1. psichodelinis; sukeliantis haliucinacijas 
(apie narkotikus) 
2. absurdiškas, įmantrus (apie meną ir pan.); 
ryškus (apie drabužius) 


psychiatric(al) 
[,saiki’eetrik(1)] a psichiatrinis, psichiatrijos 


psychiatrist 
[sai'kaistrist] n psichiatras 


psychiatry 
[sai'kaistri] n psichiatrija 


psychic 
['saikik] 
(a 
1. dvasinis; 
psychic income moralinis pasitenkinimas 
2. aiškiaregis; pasižymintis telepatija; 


parapsichologinis 
3. = psychical 
> n 


1. aiškiaregys 
2. mediumas (asmuo) 


psychical 
[’saikikl] a psichinis; psichologinis 


psychics 
[’saikiks] n psichologija 


psycho 
['saikau] n šnek. psichopatas, pamišėlis 


psycho- 

([’saike(u)-]) (sudurt. žodžiuose) psicho-; 
psychoanalysis psichoanalizė; 
psychoneurosis psichoneurozė 


psychoanalyse 
L„saikau'aenalaiz] v gydyti psichoanalizės 
metodu 


psychoanalyst 
([„saiks(u)'aenslist]) n psichoanalitikas 


psychoanalytic(al) 
[„saikau,aena'lik(1)] a psichoanalitinis, 
psichoanalizės 


psychobabble 
[’saikou,beebl] n šnek. pseudomokslinis 
zargonas (kalbant apie psichikos problemas) 


psychokinesis 
[„saiksukai'ni:sis] n spec. psichokineze 


psycholinquistics 
(L,saike(u)ly’gwistiks]) n psicholingvistika 


psychological 
[,saike’lod3ikl] a psichologinis, psichologijos; 
psichologiskas 
© the psychological moment 
tinkamiausias momentas 


psychologically 
(L,saike’lod31k(9)li]) adv psichologiškai 


psychologist 
[sa1’koled3ist] n psichologas 


psychology 
[sai'kolad31] n psichologija 


psychometric 
[saiko'metrik] a psichometrinis (apie testus ir 
pan.) 


psychometry 
[sai'komitri] n psichometrija 


psychoneurosis 
[,saikounjus’reusis] n (p! -ses [-si:z]) 


psichoneurozė 


psychopath 
[’saikepz0] n psichopatas 


psychopathic 
[„saiko'pae0i1k] a psichopatinis, psichopatiskas 


psychopathology 


(L,saike(u)pe’80led31]) n psichopatologija 


psychophysiology 
[,saikou,fiz1’oled31] n psichofiziologija 


psychosis 
[sai'kausis] n (p! -ses [-si:z]) psichozė 


psychosomatic 
(L,saike(u)se’meetik]) a med. psichosomatinis 


psychotherapy 
([,saika(u)'0erapi]) n psichoterapija 


psychotic 

[sai'kotik] med. 

> n psichiškai nesveikas žmogus 

> a psichiškai nesveikas; psichozės paveiktas 


psywar 
[sai'wo:] n amer. šnek. psichologinis karas 


p.t. 
sutr. 


pro tempore lot. dabar, laikinai 


pt 
sutr. 
part dalis 
past tense gram. būtasis laikas 
payment mokestis; (ap)mokėjimas 
pint pinta (= 0,568 I D. Britanijoje, = 0,473 I 
JAV) 
point taškas, punktas 
port uostas 


Pt 
sutr. 
platinum chem. platina 


PT 
sutr. 
physical training fizinis lavinimas/rengimas 


PTA 
sutr. 
Parent-Teacher Association Tėvų ir 
mokytojų asociacija 
Passenger Transport Authority keleivinio 
transporto administracija 


ptarmigan 
[’ta:migen] n amer. zool. žvyrė, baltasis 
tetervinas (t. p. willow ptarmigan) 


Pte 
sutr. 
Private (soldier) (D. Britanijos) eilinis 
(kareivis) 


pterodactyl 
[,tere’deektil] n zool. pterodaktilis 


ptisane 
[ti'zeen] n miežių nuoviras 


PTO 
sutr. 
please turn over prašom versti (užrašas 
puslapio gale) 


Ptolemaic 
Ltoli'meik] a ist. Ptolemėjo 


Ptolemy 
[tolimi] n Ptolemėjas (sen. Graikijos 
mokslininkas) 


ptomaine 
['taumein] n ptomainas (nuodai, atsirandantys 
puvant baltymams) 


ptosis 
['tausis] n med. ptozė, nusileidimas, nudribimas 


PTV 
sutr. 
public television valstybinė/nekomercinė 
televizija 


Pu 
sutr. 
plutonium chem. plutonis 


pub 
[pAb] n (public house sutr.) šnek. alinė, baras; 
smuklė 


pub. 
sutr. 
public visuomeninis; valstybinis 
publication (iš)leidimas, leidinys 


pub-crawl 
[’pab,kro:1] v šnek. vaikščioti iš vieno baro į kita 


puberty 
[’pju:beti] n lytinis subrendimas 


pubes 
[’pju:bi:z] pl zr. pubis 


pubescence 
[pju:'besns] n 
1. lytinis (su)brendimas 
2. (augalų) pukeliai, plaukeliai 


pubescent 
[pju:'besnt] a 


1. lytiškai subrendęs 
2. bot., zool. su pukeliais/plaukeliais 


pubic 

[’pju:bik] a anat. gaktos; 
the pubic bone gaktikaulis; 
pubic hair gaktos plaukai 


pubis 
[’pju:bis] n (p! pubes) anat. gakta 


publ. 
sutr. 
published išleistas, išspausdintas; 
publisher leidėjas 


public 

[’pablik] 

(a 

1. viešas; atviras; visiems žinomas; 
public lecture vieša paskaita; 
public library viešoji biblioteka; 
public opinion [peace] viešoji nuomonė 
[tvarka]; 
public meeting [protest] viešas/atviras 
posėdis [protestas]; 
public road vieškelis; 
public scandal viešas skandalas; 
to make smth public, to give smth 
public utterance viešinti, viešai ką 
(pa)skelbti, iškelti ką viešumon; 
it's a matter of public knowledge tai 
visiems žinoma 
2. visuomenės, visuomeninis; valstybinis; 
to be in public life dalyvauti visuomenės 
gyvenime; 
public man visuomenės veikėjas; 
public office 
a). valstybinė/visuomeninė įstaiga; 

b). valstybinė tarnyba; 
public official valstybės tarnautojas; 
public relations ryšiai su visuomene; 
visuomenės informavimas (apie 
organizacijos ir pan. veiklą); 
public relations department spaudos 
biuras; informacijos skyrius; 
public relations man reklamos agentas; 
public work visuomeninis darbas; 
public holiday [debt, law] valstybinė 
šventė [skola, teisė]; 
public ownership/property valstybinė 
nuosavybė; 
the law was changed as a result of 


public pressure įstatymas buvo pakeistas 


spaudžiant visuomenei 
3. visuomeniškas; pilietiškas; 

public spirit visuomeniškumas, 

visuomeniškumo jausmas; pilietiškumas 
4. komunalinis; 

public utilities 

a). komunalinės įstaigos; 

b). komunalinės paslaugos 


© to go public 
a). atskleisti savo ketinimus; paviešinti; 
b). siūlyti parduoti akcijas (biržoje) 
> n kuop. 
1. publika; 
the theatre-going public teatro publika 
2. visuomenė; 
the general public plačioji visuomenė; 
in public viešai; 
the American public Amerikos visuomenė 
4. šnek. = pub 


publican 

[’pabliken] n 
1. baro savininkas, smuklininkas 
2. ist. publikanas, valstybės pajamų, mokesčių 
rinkejas 


publication 
Lpabli'keifn] n 
1. paskelbimas; (iš)leidimas; publikavimas, 
publikacija; 
publication date išleidimo data; 
not for publication ne spaudai, 
konfidencialiai 
2. leidinys; 
information publication informacinis 
leidinys 


public-house 
[,pAblik’haus] n = pub 


publicise 
[’pablisaiz] v reklamuoti, skelbti 


publicist 
[pablisist] n 
1. reklamos agentas 
2. publicistas, zurnalistas 
3. psn. tarptautinės teisės specialistas 


publicity 
[pA'blissti] n 
1. viešumas; 
to give publicity (to) viešinti, paskelbti; 
kelti viešumon 
2. reklama; 
publicity compaign 
reklamos/propagandinė kampanija; 
publicity agent reklamos agentas; 
to give a novel wide publicity plačiai 
reklamuoti romaną 
3. reklaminė medžiaga (brošiūros, afišos, 
filmai) 


publicize 
[’pablisaiz] v 
1. reklamuoti 
2. vieSinti, paskelbti 


publicly 


[’pabhikli] adv viešai 


publicly-funded 
[’pablikli’fandid] a įgyvendinamas/vykdomas iš 
valstybės lėšų (apie projektą ir pan.) 


publicly-owned 
[’pablikh’ound] a visuomeninės priklausomybės 


public-spirited 
[’pabhk’spiritid] a visuomeniškai nusiteikęs; 
pilietiškas 


publish 
[’pablif] v 
1. (pa)skelbti; 
to publish notice of a death paskelbti 
pranesima apie mirti 
2. (iš)leisti, publikuoti; spausdinti (laikraštyje, 
žurnale); 
have you published anything? ar jūs 
turite spausdintų darbų? (apie mokslininką 
ir pan.) 
3. amer. leisti į apyvartą 


publisher 

[’pablifa] n 
1. (knygu, Zurnalu) leidéjas 
2. amer. laikraščio savininkas 


publishing 

[pablifin] 

» n (knygu) leidyba; leidėjo profesija 

> a leidybos, spaudinių leidimo; 
publishing house/office leidykla; 
publishing industry/trade leidyba 


puce 
[pju:s] a rausvai rudas 


puck 
1. [pak] n sport. (ledo ritulio) ritulys 


puck 
2.n 
1. flk. elfas, velniukStis išdaigininkas 
2. prk. velniukstis, aitvaras (apie vaika) 


pucka 
[’pake] a = pukka 


pucker 
[’pake] 
> n 
1. (veido, drabužio) raukšlė 
2. šnek. sumišimas; nerimas 
> v raukšlėti(s); raukti(s) (džn. pucker up); 
to pucker (up) one's brows suraukti 
antakius; 


vour jacket puckers under the arm tavo 
švarkas raukšlėjasi po pažastimi 


puckered 
['pakad] a susiraukšlėjęs; surauktas (apie 
antakius) 


puckish 
['pakif] a knyg. išdaigus, šelmiškas 


pud 
1. [pad] n vaik. rankutė, kojytė 


pud 
2.n šnek. = pudding 1, 2 


pudding 
[‘pudiy] n 
1. saldus patiekalas; desertas 
2. pudingas, apkepas 
3. tai, kas panašu į pudinga (forma, 
konsistencija) 
4. desra; 
black [white] pudding kraujine [kepeninė] 
desra 
5. šnek. nutukėlis, tešlius, tešlagalvis 
6 pudding face bereikšmis/bukas veidas; 
the proof of the pudding is in the eating 
pat. = neparagaves skonio nepažinsi; 
more praise than pudding = už ačiū 
sotus nebūsi, už ačiū košės nevirsi; 
to overegg the pudding šnek. padauginti, 
perkrauti 


pudding-head 
[’pudinhed] n šnek. bukagalvis, tešlagalvis 


pudding-stone 
[’‘pudinsteun] n geol. konglomeratas 


puddingy 

[’pudini] a 
1. panašus į pudinga 
2. prk. sunkus; bukas 


puddle 
[’padl] 
ae 
1. klanas, bala 
2. stat. molio glaistas tvenkinių ir pan. dugnui 
Vv 
1. drumsti (vandenį) 
2. taškytis/pliuškentis purve (t. p. puddle 
about/in) 
3. daryti molio glaistą 
4. išglaistyti (kanalo dugną ir pan.); plūkti 
5. padaryti balutę/klanelį (apie kūdikį) 
6. prk. teplioti, terlioti 
7. metal. pudlinguoti 


puddling-furnace 
[’padliy’fa:nis] n metal. pudlingavimo krosnis 


puddly 
[’padli] a su klanais (apie kelią ir pan.) 


pudency 
[’pju:densi] n knyg. drovumas 


pudendum 
[pju:’dendem] n (p! -da [-ds]) (ppr. pl) anat. 
(moters) išoriniai lyties organai 


pudge 
[pad3] n šnek. storulis; striukis, žemo ūgio 
žmogus 


pudginess 
[’pad3inis] n kresnumas 


pudgy 
[’pad3i] a šnek. 
1. kresnas, žemas ir storas/riebus 
2. trumpas/striukas ir drūtas (apie pirštus) 


pueblo 

['pweblau] isp. n (p! pueblos [-z]) 
1. Š. Amerikos pietvakarių indėnų 
gyvenvietė/kaimas, pueblas 
2. indėnų kaimo gyventojas 


puerile 
[’pjuerail] a vaikiškas; naivus, kvailokas 


puerility 
(Ipju(s)'rilsti]) n vaikiškumas 


puerperal 
(Ipju:'a:p(s)ral]) a med. pogimdyminis 


Puerto Rico 
[,pwe:teu’ri:kou] n Puerto Rikas (sala ir 
valstybė) 


puff 

1. [paf] 

ae 
1. dūmas, dumelis, uzsitraukimas (rūkant) 
2. (dūmų ir pan.) kamuolys, tumulas 
3. pusteléjimas, dvelktelėjimas, dvelksmas, 
gūsis 
4. (drabužio) pūpsniai 
5. pudrinukas, pukutis (t. p. powder puff) 
6. kul. sluoksniuotos tešlos pyragaitis (t. p. 
puff pastry) 
7. ret. liaupsinimas, nepelnytas (pa)gyrimas; 
išpūsta reklama 

6 out of puff šnek. = be kvapo, uždusęs; 


to get one's puff back šnek. atgauti kvapą 


V 


1. papsėti, dūmyti, leisti dūmus; užtraukti 
dūmą (at); 
to puff smoke into smb’s face pūsti 
dūmus kam į veidą (rūkant) 
2. pūstelėti, pūsti gūsiais; verstis tumulais 
3. pūškuoti, pūkšti; 
to puff and blow/pant sunkiai alsuoti, 
šniokšti 
4. šnek. ret. liaupsinti; reklamuoti 
0 puff out 
a). uzpusti (žvake); 
b). papūsti, išpūsti (plunksnas, krūtinę ir 
pan.); 
puffed out with self-importance prk. 
pasipūtęs; 
c). išsiveržti/veržtis kamuoliais/gūsiais; 
puff up 
a). kilti kamuoliais (apie dūmus ir pan.); 
b). iš(si)pūsti; ištinti; 
puffed up prk. pasipūtęs, išpuikęs 


puff 
2. [puf] = poof n 2 


puffball 
[’pafbo:1] n bot. kukurdvelkis, pumpotaukšlis 
(grybas) 


puffed 
[paft] a 
1. pūstas (apie drabužį); 
puffed sleeves pustos rankovės, rankovės 
su pupsniais 
2. snek. uzduses, be kvapo 


puffer 
[’pafe] n vaik. garvežys, traukinys 


puffery 
['pafor1] n reklamavimas; išpūsta reklama 


puffin 
[’pafin] n zool. pufinas (paukštis); 
common puffin mormonas 


puffiness 

[’pafinis] n 
1. išpurtimas, pabrinkimas 
2. (stiliaus) pompastiškumas 


puffinus 
[’pafines] n zool. audrapaukščiai 


puff-pastry 
[,paf’peistri] n kul. sluoksniuota tešla 


puff-puff 
[’paf’paf] n vaik. tu-tu, garvežys 


puffy 


[’pafi] a 
1. išpurtęs, pabrinkęs; 
to become puffy pabrinkti, papursti 
. putlus 
. uzduses, dusulingas 
. gusiuotas (apie vėją) 
„išpūstas, pompastiskas (apie stilių, kalbą) 
„ret. pasipūtęs, išpuikęs 


OaL0CTBLUN 


pug 
1. [pag] n mopsas (šuo) 


pug 
2. 
pn 
1. minkytas molis 
2. molio aptepas 
Vv 
1. minkyti (molį) 
2. pripildyti, užpildyti (moliu ir pan.; garsui 
izoliuoti) 


pug 

3. ind. 

> n žvėries pėdsakas 
> v sekti pėdomis 


pug 
4. n sutr. sl. = pugilist 


pug-dog 
[’‘pagdog] n = pugl. 


puggaree 

([’pag(9)ri:]) n ind. 
1. lengvas turbanas 
2. Salikas aplink skrybéle (apsaugoti kaklui 
nuo saulės) 


pugilism 
[’pju:d3ilizm] n boksas; kumštynės 


pugilist 
[’pju:d3ilist] n boksininkas; kumštininkas 


pugilistic 
Lpju:d5i'listik] a bokso, kumštynių 


pug-mill 
[’pagmil] n molio minkytuvas 


pugnacious 
[pag 'neifas] a mėgstantis ginčytis, linkęs 
muštis/peštis; 

in pugnacious spirits kovingai nusiteikęs 


pugnacity 
[pag’neseti] n palinkimas muštis/peštis; kovos 
troškimas 


pug-nose 
[’‘pagneuz] n trumpa riesta/priplota nosis 


pug-nosed 
[’pag’neuzd] a riestanosis; priplotanosis 


pug-ugly 
[,pag’agli] n amer. šnek. baidyklė, pabaisa (apie 
negražų žmogų) 


puisne 

Upju:ni] teis. 

> ajaunesnysis 

> n jaunesnysis teisėjas (t. p. puisne judge) 


puissance 
[’pju:isns] n psn., poet. galia, galybė 


puissant 
[’pju:isnt] a psn., poet. galingas 


puke 

[pju:k] snek. 

> n vėmalai 

> v (iš)vemti (t. p. puke up); 
it makes me puke! mane vemti verčia, 
man darosi šlykštu (girdint, žiūrint ir pan.) 


pukka(h) 
[paks] ind. a 
1. tikras 
2. pirmos rūšies 


pukk(e)y 
[’pju:ki] a sl. bjaurus 


pulchritude 
[’palkritju:d] n knyg. (fizinis) grožis 


pule 
[pju:1] v ret. zirzti, verkšlenti, Zliumbti 


1. traukimas; truktelėjimas; 
to give a pull at the bell 
patraukti/truktelėti/timptelėti skambutį 
2. trauka; traukos jėga; 
gravitational pull of the moon mėnulio 
gravitacinė trauka; 
to feel the pull of the sea prk. jausti jūros 
trauką 
3. (dūmtraukio) trauka 
4. jėgos įtempimas; pastanga; 
a long pull uphill sunkus lipimas į kalną 
5. pasiirstymas valtimi; yris; irklavimas 
6. gurkšnis; užsitraukimas (rūkant); 
to have a pull at the bottle truktelėti, 
išgerti taurelę 


7. (skambučio ir pan.) rankenėlė, virvutė 
8. šnek. protekcija, ryšiai, pažintis; įtaka 
(over, with - kam) 

9. šnek. pirmenybė (on, upon, over) 


PV 


1. (pa)traukti, (pa)tempti, vilkti; 
to pull a sled traukti/tempti rogutes; 
the car seems to be pulling to the left 
atrodo, kad automobilį traukia į kairę 
2. tampyti; pesti; 
to pull at smb’s sleeve tampyti ka uz 
rankovės; 
to pull smb’s hair, to pull smb by the 
hair peSioti ka uz plauku; 
to pull the horse itempti vadeles 
3. uztempti, uzmaukti; 
he pulled his hat over his eyes jis 
užsimaukšlino kepurę ant akių 
4. truktelėti, traukti (dūmus, svaigalus); 
už(si)traukti (rūkant; at, on) 
5. vilktis, slinkti; 
the bus pulled slowly up hill autobusas 
lėtai slinko į kalną 
6. ištraukti; 
to pull a cork [a tooth] ištraukti kamštį 
[dantį] 
7. skinti (gėles, vaisius) 
8. plėšyti; patempti (sausgyslės); 
to pull a muscle patempti raumenį 
9. (pasi)irstyti; irkluoti; 
to pull a good oar gerai irkluoti 
10. šnek. ištraukti (ginklą) ir grasinti (on) 
11. šnek. privilioti, atvilioti; sutraukti (minią); 
laimėti (balsų) 
12. šnek. patraukti, suvilioti 
13. sl. padaryti (ką nors įžūlaus, nusikalstamo) 
14. poligr. spausdinti, daryti atspaudus 
15. sport. atmušti kamuolį netiesia trajektorija 
(žaidžiant golfą, kriketą) 
0 pull about 
a). tarsyti, tampyti ir Sen, ir ten; 
b). kamuoti, šiurkščiai elgtis (su); 
pull apart 
a). perplėšti, sudraskyti; išardyti; 
b). išskirti; 
c). kritikuoti; 
pull away 
a). išsilaisvinti, ištrūkti; 
b). atsiskirti, atsiplėšti (from); 
c). pradėti judėti (apie transporto 
priemonę); 
pull back 
a). atitraukti; atsitraukti; 
b). apsigalvoti, persigalvoti; 
pull down 
a). nugriauti, nuversti (namą ir pan.); 
b). nuleisti (užuolaidą ir pan.); 
c). prk. nutempti žemyn, pažeminti; 
d). susilpninti; 
pull in 
a). įtempti vadeles; (su)stabdyti (arklį); 


b). sustoti šalikelėje (praleidžiant mašiną ir 
pan.); 
c). atvykti (į stotį ir pan. - apie traukinį); 
d). pritraukti, sutraukti (minias, turistus); 
e). įtraukti (pilvą); 
f). šnek. uždirbti; 
g). susivaldyti; 
h). sumažinti (išlaidas); 
i). snek. sulaikyti, pristatyti į policiją; 
pull off 
a). nu(si)traukti, nu(si)tempti; 
b). šnek. pasisekti, sėkmingai padaryti (ka 
sunkaus); pasiekti, laimėti (prizą); 
c). išsukti iš kelio; 
d). atitolti, nutolti; 
pull on 
a). už(si)tempti, už(si)traukti, užsimauti; 
b). traukti rankeną į save; 
pull out 
a). ištraukti; ištempti; 
b). užtraukti, ištęsti (pasakojimą); 
c). ištrūkti; pasitraukti, nebedalyvauti; 
d). išvažiuoti į kelią (prieš tai sustojus); 
išvažiuoti į kitą kelio juostą (norint 
aplenkti); 
e). išeiti (iš stoties - apie traukinį); 
f). išvesti kariuomenę; 
pull over 
a). užtraukti, užmauti, vilktis (per galvą); 
b). pertempti, pertraukti; 
c). važiuoti į kelio pakraštį, sustoti; 
priversti sustoti (apie policiją); 
pull round 
a). apsukti (į kitą puse); 
b). taisytis, (pa)sveikti; atsigauti; 
atsipeikėti; 
c). išgydyti, išgelbėti; 
pull through 
a). išlikti gyvam; iš(si)gelbėti; 
b). (padėti) išsipainioti, išsikapstyti (iš 
bėdos); (padėti) nugalėti/iveikti (sunkumus 
ir pan.); 
c). perverti (siūlą); 
pull together 
a). išvien dirbti; 
b). refl suimti save į rankas, susitvardyti; 
pull up 
a). ištraukti, išpešti; išrauti; 
b). prisitraukti (kėde) prie sėdinčiojo; 
c). pa(si)tempti (aukštyn); prisitraukti (ant 
skersinio); 
d). sustabdyti, sulaikyti (arklius, mašiną ir 
pan.); sustoti; 
e). su(si)laikyti; susiimti; atsigriebti (kas 
praleista); 
f). išeiti į priekį, susilyginti su kitais 
(lenktynėse); 
g). išpeikti; 
h). sport. diskvalifikuoti 
© to pull the strings/ropes/wires 
panaudoti ryšius/protekcijas; slapta daryti 
įtaką (kam); 


pull baker/devil! spausk!, greičiau! 
(raginant varžybose) 


pullback 

[’pulbeek] n 
1. (su)trukdymas; kliutis 
2. uždarymo įtaisas (lango reme) 
3. kar. atsitraukimas 


pulldown 

[’puldaun] a 
1. nugriaunamas 
2. atlošiamasis, atverčiamasis (apie kėde ir 
pan.) 


pulled 
[puld] a: pulled bread džiūvėsiai (iš duonos 
minkštimo); 
pulled chicken nupeštas viščiukas; 
pulled figs presuotos figos 


puller 
[puls] n 
1. traukėjas, traukikas, tampytojas 
2. irkluotojas 
3. traukiklis, kamščiatraukis; trauktuvas, 
traukimo prietaisas 
4. tech. nuėmiklis, nuimtuvas 


pullet 
[’pulit] n vištelė, vištaitė, jauniklė višta 


pulley 
[’puli] n tech. skriemulys, skridinys; suktuvas; 
driving pulley varantysis skriemulys 


pulley-block 
[’puliblok] n tech. skrysčiai 


pulley-weights 
[’puliweits] n sport. espanderis 


pull-in 
[’pulin] n = pull-up 4 


Pullman 
[’‘pulmen] n 
1. gizk. pulmanas, prabangus vagonas (t. 
pullman Pullman car) 
2. amer. glzk. miegamasis vagonas 
3. amer. lagaminas 


pull-off 
[’pulof] a attr nutraukiamas, nuimamas 


pull-on 
[’pulon] a attr uzmaunamas, uztempiamas (be 


uzsegimo) 


pull-out 


[’pulaut] n 
1. kariuomenės išvedimas 
2. poligr. didelio formato įklija (knygoje, 
žurnale ir pan.) 
3. attr: pull-out seat ištraukiama/ištempiama 
sėdynė 


pullover 
[’pul,auve] n puloveris, megztinis (užsivelkamas 
per galvą) 


pullthrough 
[’pulOru:] n kar. valiklis 


pullulate 
[’paljuleit] v 
1. sprogti, želti, leisti atžalas 
2. zool. (greitai) veistis, daugintis 
3. knibždėti 
4. kilti, pasirodyti (apie teorijas ir pan.) 


pull-up 
[’pulap] n 
1. (laidų) įtempimas 
2. prisitraukimas (ant skersinio) 
3. šnek. vieta šalikelėje automašinoms sustoti 
4. šnek. pakelės užkandinė (džn. vairuotojams) 


pulmonary 
([’palmon(a)ri]) a med. plaučių, plautinis 


pulmotor 
['pulmauta] n dirbtinio kvėpavimo aparatas 


1. (vaisiaus ir pan.) minkštimas 
2. minkšta masė, košė, tyrė 
3. medienos/popieriaus masė 
4. menk. pigi bulvarinė literatūra (t. p. pulp 
literature) 
5. anat. (danties) pulpa 
6. tech. šlamas, pulpa 
< to beat smb to a pulp šnek. = padaryti iš 
ko košę, smarkiai ką sumušti 
> a attr menk. bulvarinis; 
pulp novels bulvariniai romanai 
Vv 
1. virsti/versti minkšta mase, pertrinti 
2. išimti minkštimą 


pulpit 
[pulpit] n bazn. 
1. sakykla 
2. (the pulpit) pamokslu sakymas, 
pamokslininko darbas 
3. (the pulpit) kuop. pamokslininkai 


pulpiteer 
L,pulpi’tie] menk. 


> n pamokslininkas 
> v būti pamokslininku, sakyti pamokslus 


pulpwood 
[’palpwud] n medienos masė 


pulpy 

[’palpi] a 
1. minkštas, mėsingas 
2. menk. prastas, bulvarinis (apie knygą, 
žurnalą) 


pulsar 
[’palsa:] n astr. pulsaras 


pulsate 

[pal’seit] v 
1. pulsuoti (t. p. prk.); plakti, tvinksėti 
2. virpėti, drebėti (susijaudinus) 


pulsatile 
['paAlsatail] a 
1. pulsuojantis, tvinkčiojantis 
2. muz. mušamasis (apie instrumentą) 


pulsation 
[pA!'seifn] n pulsavimas, pulsacija (t. p. tech.) 


pulsatory 
(['palsat(3)ri]) a pulsuojantis, plakantis 


pulse 
1. [pals] 
pn 
1. pulsas; pulsavimas; 
to feel the pulse 
a). Ciuopti pulsa; 
b). prk. suzinoti/istirti tikslus/ketinimus 
2. prk. (gyvenimo ir pan.) pulsas, tempas; 
nuotaika 
3. ritmas 
4. spec. impulsas 
© to stir smb’s pulses sujaudinti ka 
PV 
1. pulsuoti, plakti 
2. spec. siųsti impulsus 


pulse 
2.n 
1. ankštis; kuop. ankštys 
2. (ppr. pl) ankštiniai (augalai) 


pulverisation 
(L,palv(e)ra1’zeifn]) n sutrynimas į miltelius, 
sutrynimas į dulkes 


pulverise 
[’palveraiz] v sutrinti į miltelius, sutrinti į dulkes 


pulverization 


(Lpalv(e)rai’zeifn]) n 
1. sutrynimas i miltelius/dulkes 
2. pulverizacija 


pulverize 

[’palveraiz] v 
1. (su)smulkinti, sutrinti į miltelius/dulkes; 
virsti milteliais/dulkėmis 
2. pulverizuoti 
3. sunaikinti; sutriuškinti (priešininką, 
sukilimą); sugriauti (argumentus) 


pulverizer 

[’palveraize] n 
1. purkštuvas, pulverizatorius; dulkiklis 
2. smulkintuvas 


pulverulent 
[pal'verulant] a dulkių/miltelių pavidalo 


pulvinus 
[pal'vainas] n (pl -ni [-nai]) bot. lapsostis 


puma 
[’pju:me] n zoo]. puma 


pumice 

[’pamis] 

> n pemza (išakijusi lava; t. p. pumice stone) 
> v šlifuoti/valyti pemza 


pummel 
[’paml]] v (-ll-) kumščiuoti; kukinti, daužyti 


pump 
1. [pamp] 
ae 
1. siurblys; pompa; 
fuel pump degalu siurblys; 
bicycle pump dviracio pompa 
2. pumpavimas 
© all hands to the pumps! visi kibkime 
prie darbo, visi imkimės!; 
to prime the pump stimuliuoti (pramonę, 
verslą), skatinti ekonominės veiklos augimą 
PV 
1. pumpuoti; 
to pump hard pripusti kietai padangą 
2. (iš)siurbti, išpumpuoti (t. p. pump out); 
to pump a well dry išsiurbti šulinį iki 
dugno; 
to have smb’s stomach pumped išplauti 
kam skrandį 
3. (iš)kvosti, (iš)kamantinėti (t. p. pump out) 
4. prk. šnek. pripumpuoti, įkalti, įvaryti (into); 
perpumpuoti (pinigus ir pan.); 
to pump lead into smb suvaryti kam švino 
(daug kulkų); 
to pump smb full of drugs kimšte kimšti 
kam vaistus 


5. (ppr. pl!) nuvarginti, išsekinti (t. p. pump 
out) 
6. pulsuoti, tvinksėti (t. p. pump away) 
7. energingai kratyti (kieno ranką) 
[| pump out pluste plūsti, liete lietis; 
pump up 
a). pripumpuoti; 
to pump up a tyre pripumpuoti/pripūsti 
padangą; 
b). prk. šnek. išpūsti, padidinti 


pump 

2. n (ppr. pl) 
1. sportbačiai; kedai 
2. (ypač amer.) baliniai/vakariniai bateliai; 
kurpaitės 


pumpernickel 
[pAmpanikl] vok. n nesijotų ruginių miltų duona 


pump-handle 

[’pamp, heend]] 

> n siurblio rankena 

> v šnek. ilgai kratyti ranką (sveikinantis) 


pump-house 
['paAmphaus] n siurbykla, siurblinė 


pumpkin 
[’pampkin] n moliūgas 


pumpkin-head 
[’‘pampkinhed] n šnek. bukagalvis, mulkis 


pump-priming 

[pAmp,praimin] n 
1. tech. siurblio paleidimas į darbą 
2. fin. įdėjimas lėšų 


pump-room 
[’pampru:m] n 
1. salé mineraliniam vandeniui gerti (kurorte), 
biuvete 
2. siurbliu skyrius 


pun 
[pan] 

> n žodžių žaismas, kalamburas 
> v sakyti kalamburus 


punch 
1. [pantfl 
> n 
1. niuksas, smūgis kumščiu, kumštinė 
2. šnek. jėga, veržlumas; įtaigumas; 
he lacks punch jam trūksta energijos 
< not to pull one’s punches šnek. kirsti iš 
peties (kritikuojant ir pan.) 
PV 
1. niuksėti, kumščiuoti; (su)duoti (kumščiu); 


to punch smb in the face [on the nose] 
suduoti kam kumščiu į veidą [į nosį] 

2. nuspausti (mygtuką ir pan.) 

3. amer. varyti gyvulius 


punch 
2. 
> 
1. komposteris; (raštinės) skylmuša 
2. tech. skylmušys, prakalas, pramuStuvas; 
zymeklis; puansonas; 
nail punch viniakale 
3. štampavimo presas (t. p. punch press) 
4. komp. perforatorius 
5. poligr. puansonas 
pV 
1. (pra)mušti/daryti skyles; komposteruoti; 
perforuoti 
2. (pa)spausti (mygtuka, klavisa) 
3. tech. Stampuoti 
0 punch in 
a). įmušti, įkalti (vinį ir pan.); 
b). amer. pažymėti atvykimo į darbą laiką; 
punch out 
a). išmušti (vinį ir pan.); 
b). amer. pažymėti išėjimo iš darbo laiką; 
c). amer. parmušti, partrenkti 


punch 
3. punsas 


punch 

4.n dial. 
1. darbinis/sunkusis arklys (ypač Suffolk 
punch) 
2. kresnas žmogus 


Punch 

[pantf] n Pančas (1. anglų lėlių teatro 

personažas 2. anglų humoro žurnalas); 
Punch and Judy show lėlių teatras 
© as pleased [proud] as Punch labai 
patenkintas [išdidus] 


punchbag 
['pantfbeeg] n sport. kabantis maišas 
(boksininko ir pan. treniruotėms) 
© to use smb as a punchbag šnek. = būti 
kieno atpirkimo ožiu 


punchball 
[’pantfbo:1] n sport. (boksininko) kriaušė 


punch-bowl 
['pantfbaul] n indas punsui 


punchcard 
[’pantfka:d] n spec. perforacinė kortelė 


punch-drunk 
[’pant{drank] a 


1. apsvaigęs nuo smūgių, gavęs galvos traumą 
(apie boksininką) 

2. šnek. pritrenktas, sutrikęs; atbukęs, 
nuvargintas 


puncheon 
1. (['pantf(e)n]) n 
1. kas. ramstis 
2. ret. = punch2.2 


puncheon 
2. n ist. didelė statinė 


puncher 

[’pantfe] n 
1. komposteris 
2. amer. šnek. kaubojus 
3. tech. pramuštuvas, skylmušys; 
perforatorius; pneumatinis plaktukas 
4. kas. anglių kirtimo mašina 


punching-bag 
[’pantfinbeeg] n amer. = punchbag 


punchline 
[’pantflain] n (anekdoto, pasakojimo, pjesės ir 
pan.) kulminacinė/svarbiausia vieta 


punch-up 
[’pantfap] n šnek. kumštynės 


punchy 

[’pantfi] a šnek. 
1. įtaigus; smarkus 
2. = punch-drunk 2 


punctate(d) 
[’pankteit(id)] a bot., zool. taškuotas, margas; 
kanapėtas, gegužėtas 


punctilio 

[pank'tiliau] n (p! punctilios [-z]) 
1. pedantiškumas, skrupulingumas 
2. formalumas 


punctilious 
[pank’tilies] a pedantiškas, skrupulingas 


punctual 
[’panktfuel] a punktualus, tikslus 


punctuality 
Lpanktfu'aelsti] n punktualumas, tikslumas 


punctually 
['panktfusli] adv punktualiai 


punctuate 
[Upanktfueit] v 
1. dėti skyrybos ženklus 


2. pabrėžti, akcentuoti 
3. (ppr. pass) pertrauk(ine)ti (kalba ir pan.; by, 
with) 


punctuation 
[,panktfu’eifn] n 
1. skyryba, punktuacija; 
punctuation marks skyrybos zenklai 
2. skyrybos zenklu déjimas 


puncture 
[’panktfa] 
pn 
1. (padangos) pradurimas 
2. išdūrimas; (išdurta) skylė 
3. el. (izoliacijos) pramušimas 
4. med. punkcija 
Vv 
1. pra(si)durti, padaryti skylę; 
the tire punctured padanga prakiuro 
2. (džn. pass) priblokšti, sugniuždyti 
3. med. perforuoti, padaryti punkciją 


punctured 
[’panktfed] a pradurtas; durtinis; 
punctured wound durtinė žaizda 


puncture-proof 
[’panktfepru:f] a aut. sunkiai praduriamas (apie 
padangą) 


pundit 
[’pandit] ind. n 
1. mokytas brahmanas 
2. (džn. iron.) mokslo vyras, žinovas 


pungency 
[’pand3ensi] n 
1. (kvapo, skonio) aStrumas 
2. kandumas 


pungent 

[’panddent] a 
1. aStrus, aitrus, pikantiskas 
2. dygus, kandus 


pungently 
([’pand3(a)nthi]) adv aštriai, stipriai 


Punic 
[’pju:nik] a ist. pūnų, kartaginiečių 
< Punic faith neištikimybė; klastingumas 


punily 
Upju:nili] adv menkai, silpnai 


puniness 
[’pju:ninis] n menkumas, silpnumas 


punish 


[pani] v 
1. (nu)bausti (for - už) 
2. šiurkščiai elgtis (su); sudaužyti, sumušti 
3. išvarginti, iškamuoti 
4. ref! kaltinti save (for) 
5. šnek. juok. sutaršyti, sušveisti (valgį); 
ištuštinti (butelį) 


punishable 
[’panifabl] a baudžiamas, baustinas 


punishing 
Upanijin] 
> n nubaudimas; 
to take a punishing prk. šnek. būti 
nubaustam (neįvertinus priešininko) 
a 
1. varginantis, silpninantis 
2. sunkus (apie pralaimėjimą) 


punishment 
[’panifment] n 
1. nubaudimas 
2. bausme; nuobauda; 
the terrorists will not escape 
punishment teroristai neišvengs bausmės 
3. šnek. šiurkštus elgimasis 


punitive 
[pju:nstiv] a 
1. baudžiamasis; 
punitive measures baudžiamosios 
priemonės 
2. nepakeliamas (apie mokesčius ir pan.) 


Punjab 
[pan’d3a:b] n Pandžabas (sritis Indijoje ir 
Pakistane) 


Punjabi 

[pan'd3a:bi] 

» a Pandžabo; pandžabų 

rn 
1. Pandžabo srities gyventojas, pandžabas 
2. pandžabų kalba 


1. pankas (hipių rūšis) 

2. roko muzika (t. p. punk rock) 

3. amer. šnek. chuliganas, smulkus 

nusikaltėlis 

4. ret. kas nors niekam tikęs, šlamštas 
(a 

1. pankų, pankiškas; chuliganiškas; 

punk hairstyle pankų šukuosena 
2. amer. šnek. nieko vertas, niekam tikęs, 
prastas, blogas 


punk 


2. n amer. puzras, puvėsis, pintis 


punka(h) 
[pankas] ind. n plati kabanti veduokle 


punker 
[’panka] n amer. šnek. = punk1. 2 


punkin 
[’pankin] n amer. = pumpkin 2 


punner 
[pana] n stat. rankinis pluktuvas 


punnet 
[’panit] n krepšelis, pintinėlė (vaisiams, 
daržovėms) 


punster 
[’panste] n kalambūrų sakytojas, 
kalambūrininkas 


1. plokščiadugnė valtis 
2. paplaukiojimas 
> v plaukti valtimi atsistumiant kartimi 


punt 

2. sport. 

» n spyris (į kamuolį); (kamuolio) išmušimas iš 
rankų 

> v spirti (į kamuolį); išmušti (kamuolį) iš rankų 


punt 

3.V 
1. pontiruoti (losiant kortomis) 
2. Snek. statyti uz arkli, eiti lazybu (arkliu 
lenktynese) 


punt 
4.n Airijos svaras (= 100 pensu) 


punter 

[’pante] n 
1. lošėjas profesionalas; ponteris 
2. lazybininkas (arklių lenktynėse) 
3. šnek. klientas 


puny 
[’pju:m] a 
1. mažas, silpnas, geibus 
2. menkas, nezymus; 
puny opinion kukli nuomone 


1. Suniukas 


2. vilkiukas; lapiukas; ruoniukas 
3. (tik v.) šnek. pienburnis; pasipūtėlis 
< to be sold a pup šnek. būti 
apsuktam/apmautam (ką perkant) 
> v (at)vesti (šuniukus), šuniuotis; vaikuotis 


pupa 
[pju:ps] n (p! -ae [-i:]) zool. (vabzdžių) lėliukė 


pupal 
[’pju:pl] a zool. lėliukės; 
pupal chamber kokonas 


pupate 
[’pju:peit, pju:’peit] v zool. virsti lėliuke 


pupil 

1. [’pju:pl] n 
1. mokinys; moksleivis; auklėtinis 
2. teis. nepilnametis globotinis 


pupil 
2. n (akies) lėliukė, vyzdys 


pupil()age 

[’pju:pilid3] n 
1. buvimas mokiniu, mokymosi metai 
2. buvimas globotiniu 
3. teis. stažuotė 


pupil(I)ary 

1. ['pju:pileri] a 
1. globojamas, globoje laikomas 
2. mokiniškas, mokinio 


pupil(Dary 
2. a (akies) lėliukės, vyzdžio, vyzdinis 


puppet 

Upapit] n 
1. marionetė (t. p. prk.); lėlė 
2. attr lėlių (apie teatrą); marionetinis (apie 
vyriausybę ir pan.) 


puppeteer 
Lpapi'tis] n lėlių teatro aktorius, lelininkas 


puppet-play 

[’papitple1] n 
1. lėlių teatro spektaklis 
2. lėlių teatras 


puppetry 

[’papitri] n 
1. lėlių teatro menas 
2. veidmainiavimas 


puppet-show 
[’papitfeu] n lėlių vaidinimas 


puppy 

[’papi] 

>n=pupl1,3 

> a: puppy love vaikiška meilė, vaikiškas 
susižavėjimas 


puppy-fat 
[’papifeet] n vaikiškas apkūnumas 


purblind 

['ps:blaind] a 
1. knyg. nenuovokus, nesupratingas 
2. psn. pusaklis, žlibas, neprimatantis; 
trumparegis 


purchasable 
['ps:tfasabl] a 
1. perkamas 
2. paperkamas 


purchase 
['ps:tfas] 
> n 
1. pirkimas, į(si)gijimas; 
on special purchase parduodamas pigiau 
(negu paprastai) 
2. pirkinys 
3. metinės pajamos (iš žemės); nauda, vertė 
4. krovinių kėlimo ir perkėlimo prietaisas 
(pvz., skrysčiai, svertas, keltuvas ir pan.); 
kėlimo blokas 
5. atramos taškas; 
to get a purchase with one's feet rasti 
atramą kojoms (apie lipantįjį) 
6. attr: purchase price pirkimo kaina; 
purchase department tiekimo skyrius 
} the man’s life is not worth a days 
purchase žmogaus gyvybė mažai ko verta 
PV 
1. pirkti, i(si)gyti (t. p. prk. laisvę, pasitikėjimą 
ir pan.) 
2. tech. kelti keltuvu/svertu; traukti gerve 


purchaser 
[’pa:tfase] n pirkėjas, vartotojas 


purdah 

[’pe:dea] ind. n 
1. moterų at(si)skyrimas (Indijoje, Pakistane ir 
kt. šalyse) 
2. užuolaida/širma, atskirianti moterų pusę; 
čadra 


pure 
[pjue] a 
1. grynas; tyras; 
pure wool gryna vilna; 
pure water tyras/Svarus vanduo 
2. grynakraujis 
3. skaistus, tyras, nesuteptas 
4. tikras, visiskas, grynas; 


pure accidence/chance grynas 
atsitiktinumas 
5. grynas, aiškus (apie kalbą, garsą ir pan.) 
6. teorinis (apie mokslą, tyrimą ir pan.) 
© pure and simple ir nieko daugiau; 
that's the truth pure and simple 
gryna/tikra teisybė; 


as pure as the driven snow = švarus kaip 


krištolas 


pureblooded 
[’pjue’bladid] a grynakraujis 


purebred 
[’pjuebred] a grynaveislis, grynakraujis 


puree, purée 

['pjusrei] pr. 

> n piurė; (daržovių, vaisių) tyrė 

> v ruošti piurė, pertrinti (daržoves ir pan.) 


purely 
['pjusli] adv 
1. visiškai, grynai; tiktai, išimtinai; 
purely accidental visiškai atsitiktinai 
2. grynai, švariai 
3. skaisčiai 
< purely and simply tik 


pure-minded 
[’pjuo’maindid] a tyros širdies 


pureness 
[pjuenis] n grynumas 


purgation 

[ps:'geifn] n 
1. valymas; nusivalymas 
2. med. žarnyno (iš)valymas 
3. rel. apsivalymas 


purgative 

['ps:gstiv] 

a 
1. med. vidurių paleidžiamasis 
2. (ap)valantis 

> n vidurių paleidžiamasis vaistas 


purgatorial 
L,p9:ge’to:riel] a rel. atperkamasis, atpirkimo, 
apsivalymo 


purgatory 
([’pa:get(a)r1]) 
> n 
1. rel. skaistykla 
2. kančia, kančių vieta 
» a valomasis, apsivalymo 


purge 


[ps:d3] 
pn 
1. (iš)valymas (t. p. polit.); nu(si)valymas; 
blood purge masinis naikinimas (priesu ir 
pan.) 
2. vidurių paleidžiamasis vaistas 
pV 
1. (iš)valyti, nuvalyti; (polit. t. p.) atlikti 
valymą (of, from - nuo; t. p. purge 
away/off/out); 
to purge the region of ethnic minorities 
apmazinti rajone tautines mazumas 
2. refl knyg. atsikratyti (jausmų, norų; of) 
3. (dzn. refl) apsivalyti (t. p. rel.) 
4. teis. išpirkti (kaltę); atsiprašyti; 
to purge oneself of a charge išsiteisinti 
5. med. duoti vidurių paleidžiamųjų vaistų; 
valyti žarnyną 


purification 
Lpjusrifi'keifn] n 
1. (apsi)valymas 
2. spec. gryninimas, rektifikacija 


purificatory 
['pjusrifikeitari] a valomasis, valymo, gryninimo 


purifier 
[’pjuerifais] n 
1. tech. valytuvas 
2. chem. valomoji priemonė 


purify 
[’pjuorifai] v 
1. (apsi)valyti (of, from - nuo) 
2. gryninti (t. p. chem.) 
3. bažn. apsivalyti, atlikti ap(si)valymo apeigą 


purism 
[’pjuerizm] n purizmas 


purist 
[’pjuerist] 

> n puristas 
> a puristinis 


Puritan 
(U'pjusrit(e)n]) 
pn 
1. ist. puritonas 
2. puritan prk. puritonas, Sventeiva 
a 
1. ist. puritonų 
2. puritan prk. puritoniskas 


puritanical 
[,pjueri’ teenikl] a puritoniškas 


Puritanism 
['pjusritonizm] n 
1. ist. puritonizmas 


2. puritanism prk. puritoniškumas, griežtas 
dorovingumas 


purity 
['pjusrsti] n 
1. grynumas 
2. tyrumas, skaistumas 
2. (tauriųjų metalų) praba 


1. galionas; (kraštelio) dantukas, kilpelės 
2. (mezgimo) išvirkščia akis 
V 
1. puošti galionais 
2. megzti išvirkščiomis akimis 


purl 

2. 

> n Ciurlenimas 
> v Ciurlenti 


purler 
[’pa:la] n šnek. partrenkimas; parbloskimas; 
kritimas zemyn galva; 
to come/take a purler nukristi žemyn 
galva 


purlieu 

[’pa:lju:] n knyg. 
1. pl (miesto) pakraščiai, priemiestis; 
apylinkės 
2. dažnai lankoma vieta (poilsiavietė) 
3. ist. žemė karališkos girios pakraštyje 
(perduota privačiam savininkui) 


purlin 
[pa:ln] n stat. grebėstas 


purloin 
[pe:’loin] v knyg., juok. vogti, vagiliauti; 
pasisavinti 


1. purpurinė/violetinė spalva; purpuras, 
raudonis; 
ancient purple purpuras (dažai) 
2. porfyra, monarcho/kardinolo rūbai 
3. (the purple) kardinolo titulas; 
to raise to the purple pakelti į kardinolus 
© born in the purple 
a). gimes kilmingoje/karaliskoje Seimoje; 
b). priklausantis aukštuomenei 
(a 
1. purpurinis, tamsiai raudonas, ryškiai 
raudonas su violetiniu atspalviu; 
to turn purple with rage paraudonuoti iš 
pykčio 


2. įmantrus; ryškus, puošnus; 
purple passage/patch įmantri/prašmatni 
frazė; įmantrybė 
3. poet. karališkas, valdiškas 
© purple heart 
a). šnek. narkotinė tabletė (širdies formos); 
b). (Purple Heart) amer. medalis 
sužeistajam mūšyje 
PV 
1. dažyti purpurine spalva 
2. raudonuoti; pasidaryti tamsiai raudonam 


purplish 
['ps:plif] a rausvas, rausvai violetinis 


purport 
> 7 [’pa:pot] 
1. prasmė, esmė; turinys; 
purport of life gyvenimo prasmė 
2. ret. tikslas, ketinimas 
> v [po’po:t] 
1. byloti, reikšti; rodyti; 
this book purports to be... tos knygos 
turinys rodo, kad..; 
this letter purports to be written by you 
šis laiškas neva jūsų parašytas; 
what do his words purport? ką reiškia jo 
žodžiai? 
2. ret. pretenduoti, turėti tikslą; ketinti 


purportedly 
[ps'po:tidli] adv neva, esą, lyg 


purpose 
['pe:pos] 
pn 
1. tikslas; paskirtis; ketinimas; 
his only purpose in life was to get rich 
jo vienintelis tikslas gyvenime buvo 
praturtėti; 
novel with a purpose tendencingas 
romanas; 
of set purpose iš anksto 
nusistačius/apgalvojus, sąmoningai; tyčinis; 
to answer/serve the purpose atitikti 
tikslą/paskirtį, pasiteisinti; 
beside the purpose netikslinga 
2. rezultatas, nauda; 
to little purpose beveik be 
rezultatu/naudos; 
to no purpose bergždžiai, tuščiai, veltui; 
to some purpose ne veltui, ne be rezultatų 
3. ryžtas, valia; 
strength of purpose valios jėga, ryžtas; 
wanting in purpose silpnavalis, 
neryžtingas 
© on purpose tyčia; 
on purpose (+ inf) siekiant, norint; 
to the purpose (kaip tik) tinkamas; 
pravartu 
> v psn. ketinti, rengtis 


purpose-built 
['ps:pas'bilt] a specialiai suprojektuotas ir 
pastatytas (tam tikrai paskirčiai) 


purposeful 

(I'pe:pesf(e)1]) a 
1. tikslo siekiantis, turintis (aiškų) tikslą; 
tikslingas; kryptingas; iš anksto apgalvotas 
2. ryžtingas 
3. reikšmingas; turiningas 


purposefully 
(['pa:pesf(s)1l1]) adv tikslingai, ryžtingai 


purposeless 

['ps:paslas] a 
1. betikslis, beprasmis, tuščias 
2. netyčinis, netyčia padarytas 


purposely 
['pa:pesli] adv tyčia, sąmoningai, tam tikro 
tikslo siekiant 


purpose-made 
[’p9:pes’meid] a specialiai padarytas (for - kam) 


purposive 

['ps:pas1v] a 
1. tyčia padarytas, sąmoningas 
2. į tikslą nukreiptas, tikslinis; tikslingas 
3. ryžtingas 


1. (katės) murkimas 
2. (variklio) burzgimas 
V 
1. murkti 
2. burgzti, parpti (apie variklį ir pan.) 
3. švelniai kalbėti (reiškiant pasitenkinimą) 


purse 
[pa:s] 
pn 
1. piniginė 
2. amer. rankinė 
3. pinigai, turtas (t. p. fat/heavy/long purse); 
lean/light/slender/short purse tuščia 
piniginė, neturtas; 
to open one's purse išleisti pinigų, 
nepašykštėti; 
to have a common purse dalytis visas 
išlaidas lygiomis; 
the public purse iždas; 
privy purse 
a). asignavimai karaliaus/karalienės 
asmeniniams reikalams; 
b). asignavimų karaliui/karalienei 
saugotojas 


4. surinktos lėšos; piniginis fondas; prizas; 
to make up a purse (su)rinkti pinigus 
(ypač su parašais); 
to give a purse skirti piniginę premiją 

5. maišelis, krepšelis; 
purses under the eyes maišeliai paakiuose 

6. zool. sterble 

7. (tinklo) sėdžia 

© you cannot make a silk purse out of a 
sow’s ear pat. is blogo gero nepadarysi, 
blogo nebeperdirbsi 

> v suraukti (antakius; t. p. purse up) 
< to purse one’s lips sučiaupti lūpas 


purse-bearer 
[’pa:s,b3ere] n iždininkas 


purse-proud 
['ps:spraud] a išpuikęs dėl turto 


purser 
[’pa:sa] n (laivo) iždininkas, ekonomas 


purse-strings 
[pe:sstrinz] n pl psn. dirželiai, raišteliai 
(piniginei užtraukti, užrišti) 
© to hold/control the purse-strings 
disponuoti pinigais, tvarkyti išlaidas; 
to tighten [to loosen] the purse-strings 
šykštėti, taupyti [nešykštėti], sumažinti 
[didinti] išlaidas 


purslane 
[’pa:slin] n bot. portulaka 


pursuance 
[pe’sju:ans] n knyg. 

1. vykdymas; laikymasis (nuostatos ir pan.); 
in pursuance (of) vykdant; prisilaikant; 
siekiant (ko) 

2. persekiojimas; ieškojimas 


pursuant 
[pe’sjuent]: pursuant to prep knyg. sutinkamai 
su 


pursue 
[ps'sju:] V 
1. vykdyti; 
to pursue a scheme vykdyti 
planą/programą; 
to pursue the policy of peace vykdyti 
taikos politiką 
2. siekti (tikslo), ieškoti; laikytis, eiti 
užsibrėžtu keliu; 
to pursue pleasure ieškoti malonumų; 
to pursue fame vaikytis šlovės 
3. persekioti (t. p. prk.); vytis, sekti įkandin; 
bad luck pursued her all her life 
nesėkmės persekiojo ją visą gyvenimą 


4. tęsti (mokslą, svarstymą, kelionę); toliau 
gvildenti (klausimą); 
I won't pursue the matter further aš 
apie tai toliau nekalbėsiu 
5. užsiimti (kuo); 
what business/occupation do you 
pursue? kuo jūs užsiiminėjate? 
6. (ypač škot.) teis. pareikšti ieškinį 


pursuer 
[pe’sju:a] n 
1. persekiotojas; vijikas 
2. škot. teis. ieškovas 


pursuit 
[ps'sju:t] n 
1. siekimas, vaikymasis; 
the pursuit of happiness laimės 
ieškojimas; 
in pursuit (of) beieškant; vaikantis 
2. persekiojimas, vijimas(is); 
in pursuit besivejantis 
3. (ppr. pl) pomėgis, mėgstamas užsiėmimas; 
his leisure pursuits are reading and 
fishing laisvalaikiu jis mėgsta skaityti ir 
žvejoti 
4. attr: pursuit plane naikintuvas; 
pursuit race sport. persekiojimo lenktynės 


pursy 
1. ['pa:si] a 
1. dusulingas 
2. nutukęs, storas, apkunus 


pursy 
2.a 
1. turtingas, išpuikęs dėl turto 
2. susiraukšlėjęs; sučiauptas (apie lūpas) 


purulence 
[’pjuerelent] n med. 
1. puliavimas 
2. puliai 


purulent 
['pjusrslant] a med. pūlinis, pulingas; 
puliuojantis 


purvey 
[ps'vei] v 
1. tiekti; aprūpinti (ypač maisto produktais); 
būti tiekėju 
2. sudaryti atsargas, (pa)ruošti 
3. (pa)teikti (informacija) 


purveyance 
[ps'veisns] n 
1. tiekimas; aprūpinimas 
2. (produktų) atsargos; paruošos 
3. ist. rekvizicija karaliaus dvaro reikalams 


purveyor 
[ps'vei8] n 

1. tiekėjas 

2. ist. paruošų įgaliotinis/agentas 


purview 
[pas:vju:] n 
1. teis. įstatymo/nutarimo dispozicinė dalis 
2. (veikimo) sritis, sfera; kompetencija; ribos; 
to be within the purview of smb/smth 
būti kieno/ko žinioje/kompetencijoje 
3. akiratis 


pus 
[pas] n pūliai 


1. stūmimas; pastumejimas, stumtelėjimas; 
postūmis (t. p. prk.); 
to give smb/smth a push pastumti, 
stumtelėti ką 
2. spaudimas (t. p. prk.); paraginimas; 
at the push of the button nuspaudus 
mygtuką 
3. verzlumas, energija; energingas bandymas, 
pastanga; veržimasis; 
to make a push įsiveržti (į šalies rinką ir 
pan.; into); pasistengti; 
a man of great push labai 
energingas/veržlus žmogus 
4. šnek. atleidimas; 
to give the push 
a). atleisti iš darbo; 
b). nutraukti artimus/meilės ryšius; 
to get the push būti atleistam iš darbo 
5. kar. pasistuméjimas; (energinga) ataka 
6. tech. mygtukas 
© at a push šnek. geriausiu atvejų; jei 
viskas bus gerai; 
if/when it comes to the push šnek. jei 
būtinai reikės; 
it'Il be a bit of a push šnek. bus nelengva 
(ką padaryti) 
PV 
1. stumti(s), pastumti; stumdyti(s); 
to push smb down the stairs nustumti ką 
nuo laiptų; 
to push a door (to) užtrenkti duris; 
don't push! nesistumdykite 
2. (nu)spausti; 
to push the button nuspausti mygtuką 
3. prasistumti, brautis, skverbtis (t. p. to push 
one's way) 
4. įbrukti, įkišti (into) 
5. eiti, kilti, leistis (apie kelia) 
6. ref! stengtis iškilti/pasiekti; atkakliai siekti, 
veržtis; 
to push one's claims pareikšti savo 
reikalavimus; 


vou have to push yourself if you want to 
get on reikia būti veržliam norint pasiekti 
ko nors gyvenime 
7. (iš)reklamuoti; 
to push one's wares reklamuoti savo 
prekes 
8. daryti spaudimą (kam), spausti, spirti, 
(pri)versti; 
his parents push him too much tėvai per 
daug jį spaudžia; 
to be pushed for time [money] turėti 
maza laiko [pinigu] 
9. primesti, uzkarti (on - kam) 
10. kar. pasistūmėti (į priešininko teritoriją) 
11. šnek. (per)pardavinėti (narkotikus) 
0 push about = push around; 
push ahead (atkakliai, ryžtingai) tęsti; 
push along 
a). šnek. judėti, (iš)eiti (iš svečių); 
b). = push on a); 
push around šnek. stumdyti, visur varinėti; 
push aside/away 
a). nustumti į šalį, atstumti; 
b). ignoruoti, atmesti; 
to push aside all obstacles pašalinti 
visas kliūtis; 
push back atstumti, nustumti (atgal; priešą, 
minią); 
push forward 
a). prasistumti, veržtis/žygiuoti į priekį; 
b). prastumti, pagreitinti įgyvendinimą 
(with - ko); 
c). refl stengtis išsiskirti (iš kitų); 
push in 
a). prisistumti, priartėti (prie kranto); 
b). kištis, įsiterpti; 
c). šnek. brautis be eilės; 
push off 
a). atsistumti, atitolti (nuo kranto); 
b). šnek. išeiti (iš svečių); 
c). šnek. nešdintis, dingti, išnykti; 
push on 
a). stumtis/keliauti toliau; tęsti; 
b). paskubinti; pagreitinti; 
to push things on pagreitinti (ko) eigą; 
push out 
a). išstumti, atstumti; 
b). atsikratyti; 
c). (iš)leisti (ataugas, šaknis); 
d). šnek. (gausiai) rašyti, siųsti 
(informaciją); 
push over parstumti, pargriauti; apversti 
(automobilį); 
push through 
a). pra(si)stumti; 
to push the matter through užbaigti 
reikalą (ligi galo); 
b). (iš)dygti; 
push up kelti (kainas, paklausą) 
© to push it šnek. bandyti likimą 


push-bike 


[’pufbaik] n dviratis (ne motociklas) 


push-boat 
['pufbeut] n buksyras stūmikas 


push-button 
[’puf,batn] 
> n (skambučio ir pan.) mygtukas 
(a 
1. mygtukinis 
2. mechanizuotas; 
push-button age mechanizacijos amžius; 
push-button war raketinis karas 


pushcard 
['pufka:d] n spec. perfokorta 


pushcart 
[’pufka:t] n stumiamas vežimėlis, stumiami 
ratukai (prekėms sudėti/vežioti); 

pushcart man amer. gatvės prekininkas 


pushchair 
Upuftf39] n vaikiška sulankstoma kėdutė ant 
ratelių 


pusher 

[’pufa] n 
1. šnek. veržlus, energingas žmogus; 
karjeristas 
2. šnek. narkotikų (per)pardavinėtojas (t. p. 
drug pusher) 
3. tech. stūmiklis; ežektorius; 

pusher machine metal. kokso stumtuvas 

4. manevrinis garvežys 


pushful 
([’puff(a)l]) ret. = pushing a 1, 2 


pushing 
[’pufin] 
> n stumimas; stumdymasis; 
a lot of pushing and shoving didelė 
grustis 
ona 
1. verzlus, energingas, iniciatyvus 
2. atkaklus; landus, ikyrus 
3. artėjantis (prie tam tikro amžiaus, 
skaičiaus); 
you are pushing fifty jums greit sueis 
penkiasdešimt 


push-net 
['pufnet] n dvibradis, bradinys 


pushover 

['puf,auvo] n šnek. 
1. juokų darbas; paprastas/lengvas 
reikalas/dalykas 
2. silpnas priešininkas/žaidėjas 


3. patiklus/neatsispiriantis žmogus 


pushpin 
[’pufpin] n amer. smeigtukas (popieriui 
pritvirtinti) 


push-pull 
[’puf’pul] a el. dvitaktis 


pushrod 
[’pufrod] n tech. stumiklis; stumiklio strypas 


push-start 
[’pufst,:t] v paleisti automobilį ji pastumiant 


push-up 
[’pufap] n (ypač amer.) atsispaudimas 
(mankstos pratimas gulint) 


pushy 
[’pufi] a šnek. landus, įkyrus, įžūlus 


pusillanimity 
Lpju:s1lo'nimeti] n knyg. silpnadvasiškumas, 
bailumas 


pusillanimous 
Lpju:si'laenimas] a knyg. silpnadvasis, bailus 


puss 
1. [pus] 
> n šnek. 
1. katė, katytė 
2. medž. zuikis 
3. (žaisminga) mergaitė (ypač sly puss) 
<“ Puss in Boots batuotas katinas 
m int kac (šaukiant kate) 


puss 
2. n (ypač amer.) šnek. marmūzė, snukis 


pussy 
1. [’pasi] a pūlingas; pūlių 


pussy 
2. [’pusi] n 
1. katytė 
2. (karklo, lazdyno) kačiukas, spurgas, 
spurgana 
3. minkštas, pūkuotas daiktas 
4. vulg. moters išoriniai lyties organai 
5. amer. šnek. silpnuolis, šiaudadūšis 


pussycat 
[’pusikeet] n vaik. katytė 


pussyfoot 

[’pusifut] 

> n atsargus Žmogus, apsidraudėlis 
PV 


1. sėlinti (kaip katei) 
2. šnek. atsargiai elgtis, vangstytis; bijoti 
įsipareigoti (t. p. pussyfoot about/around) 


pussy-willow 

[’pusi,wileu] n 
1. bot. gluosnis, karklas; žilvitis 
2. (gluosnio, karklo) kačiukai 


pustular 

[’pastjule] a med. 
1. pustulinis, pūlinėlinis 
2. spuoguotas 


pustulate 

med. 

> v [’pastjuleit] spuoguoti 
> a ['pastjulst] spuoguotas 


pustule 

[’pastju:1] n med. 
1. pustulė, pūlinėlis 
2. spuogas 


pustulous 
['pastjulas] a = pustular 


put 

1. [put] 

> v (put) 

1. (pa)dėti, (pa)statyti; 

I can’t remember where I put my keys 
negaliu prisiminti, kur pasidejau raktus; 
to put a glass to one’s lips 
prideti/priglausti stikline prie lupu; 


to put a compress on one’s knee užsidėti 


kompresa ant kelio; 
to put one’s foot into one’s shoe įkišti 
koją į batą; 
to put a stamp on an envelope užklijuoti 
ženkliuką ant voko; 
to put a lock on the door pakabinti spyną 
ant durų 

2. patalpinti; pasodinti; leisti; 


to put a child to bed paguldyti vaiką į lovą 


(miegoti); 

to put to prison pasodinti į kalėjimą; 
to put smb on a train įsodinti ką į 
traukinį; 


it's time he was put to school laikas leisti 


ji į mokyklą; 
to put goods on the market išleisti 
prekes į rinką, imti pardavinėti; 
put it out of your mind išmesk tai iš 
galvos 

3. išreikšti (žodžiais, raštu); išdėstyti, 


pasakyti; versti (from... into - iš vienos kalbos į 


kitą); parašyti (žodžiams muziką); 
to put on paper parašyti; 
to put it in black and white parašyti 
juodu ant balto; 


to put one's own point of view išdėstyti 
savo požiūrį; 
I don't know how to put it nežinau, kaip 
tai išreikšti; 
to put one's feelings into words rasti 
žodžių savo jausmams išreikšti; 
I put it to you that... aš sakau jums, kad...; 
to put it mildly švelniai tariant 
4. siūlyti; (iš)kelti, užduoti (klausimą); 
to put smth to the vote pateikti ką 
balsavimui 
5. sukelti, sudaryti (tam tikrą padėtį, būseną); 
to put smb in doubt sukelti kam abejonių; 
to put smb to inconvenience sudaryti 
kam nepatogumų; 
to put into a fright išgąsdinti; 
to put into a rage įsiutinti, įpykinti; 
to put into smb's head įteigti, įkalbėti 
kam; 
to put smb in an unpleasant position 
pastatyti ką į nemalonią padėtį; 
to put smb in a bad mood sugadinti kam 
nuotaiką; 
to put smb at his/her ease leisti, ar 
sudaryti sąlygas, kam laisvai jaustis 
6. priskirti; labiau vertinti (above, before, 
over); 
I'd put it among his earlier works aš 
priskirciau tai ankstesniesiems jo 
kuriniams; 
they put Picasso above Dali jie labiau 
vertina Pikaso negu Dali 
7. skirti (i darbą, užimti pareigas); 
to put smb in charge (of) paskirti ką 
atsakingu 
8. įdėti, skirti (energijos, laiko ir pan.; into); 
to put a lot of effort into smth įdėjo daug 
pastangų į ką 
9. apytikriai (i)vertinti/nustatyti (dydį, nuotolį, 
amžių ir pan.; at); 
I'd put him at about 40 aš jam duočiau 
apie 40 metų 
10. skirti (bausmę ir pan.); suversti (kaltę) 
11. pridėti, uždėti (to); 
to put a new handle to a knife pritaisyti 
peiliui naują kotą 
12. nukreipti, priversti daryti; 
to put a horse to/at a fence priversti arklį 
įveikti kliūtį; 
to put to flight priversti bėgti 
13. įvaryti; 
to put a knife (into) įsmeigti peilį (i); 
to put a bullet through smb sušaudyti ką 
14. sport. mesti, mėtyti; stumti (rutulį) 
15. ž. u. sukergti (telyčią, kumelaite; to) 
[] put about 
a). skleisti (gandą ir pan.); 
b). (ppr. pass) škot. kelti nerimą; 
don't put yourself about! nesirūpinkite!; 
c). jur. keisti kursą/kryptį, pa(si)sukti į kita 
pusę; 
put across 


a). perkelti (valtimi, keltu); 
b). aiškiai perteikti (mintį); išaiškinti 
(mokymo medžiagą ir pan.); 
c). šnek. gerai atlikti; 
put aside 
a). atidėti (į šalį); 
b). nepaisyti, atmesti (nesutarimus ir pan.); 
c). taupyti, kaupti; 
put away 
a). padėti, sudėti (į vietą); slėpti; 
b). (su)taupyti, atidėti (pinigus); 
c). atsisakyti (minties ir pan.); 
d). euf. izoliuoti; atiduoti į pamišėlių 
namus; sodinti į kalėjimą; 
e). euf. nudėti (gyvulį del ligos/senumo); 
f). šnek. sušveisti; išgerti, ištraukti; 
put back 
a). dėti/pastatyti atgal (į vietą); 
b). atidėti; uždelsti, sulaikyti; 
c). atsukti atgal (laikrodį); 
d). jūr. grįžti, grąžinti (į uostą, į krantą; 
apie laivą; to); 
put by 
a). atidėti (atsargai); pasidėti (juodai 
dienai); 
b). stengtis nepastebėti; 
put down 
a). padėti (ant stalo, lentynos ir pan.); 
b). už(si)rašyti; įrašyti, įtraukti į sąrašą 
(for); 
c). nuslopinti, numalšinti; 
d). išlaipinti; 
e). šnek. nusodinti, (pa)žeminti (kitų 
akivaizdoje); 
f). euf. sunaikinti, pribaigti (gyvulį); 
g). padėti į rūsį (vyną); 
h). av. nusileisti; nutupdyti (lėktuvą); 
nutūpti; 
i). guldyti (vaiką); 
j). laikyti (as - kuo); 
k). pateikti (svarstymui); 
1). priskirti (to - kam); 
put forth 
a). įtempti (jėgas), dėti (pastangas), 
parodyti (energija, jėga); 
b). (iš)leisti (atžalas, pumpurus); 
c). leistis (į jūrą); 
put forward 
a). iškelti, (pa)siūlyti; 
b). pavaryti pirmyn (laikrodį); 
c). pagreitinti, paankstinti (datą, laiką); 
put in 
a). įstatyti, įdėti, įkišti; 
b). i(si)terpti; 
c). įsirengti; 
d). atlikti, įdėti (darbo); skirti (laiko); 
e). pateikti (dokumentą); paduoti (skundą); 
f). pareikšti (pretenzijas, norą), pretenduoti 
(for); 
g). išrinkti (rinkimuose); 
h). jūr. įplaukti į uostą; 
i). šnek. apsistoti (trumpam); 


put off 


a). atidėti; atidėlioti; 

b). vengti (susitikti, daryti ką); atgrasinti, 
atbaidyti; 

c). atstumti, sukelti pasibjaurėjimą; 

d). nusikratyti (abejonių, bėdų ir pan.); 
išsisukti (pažadais ir pan.); 

to put off with a jest atsipirkti juoku; 
e). atitraukti (nuo darbo), blaškyti, 
trukdyti; 

f). išjungti (šviesą, radiją ir pan.); 

g). išlaipinti, išsodinti; 

h). jūr. išplaukti, nuplaukti (nuo kranto); 


put on 


a). už(si)dėti; apsirengti, apsivilkti, 
užsimauti; 

b). dažytis, nusidažyti, pudruotis; 

c). statyti, rodyti (spektaklį, operą); 

d). įjungti (šviesą, radiją ir pan.); nuspausti 
(stabdžius); uždėti (plokštele); įdėti 
(kasetę); 

e). pridėti, padidinti; padidėti; 

to put on more trains padidinti 
traukinių skaičių; 

to put on flesh/weight (nu)tukti, 
(pa)storėti; 

f). dėtis, apsimesti; 

to put on an act darkytis, staipytis, 
apsimetinėti; 

her modesty is all put on jos kuklumas 
yra apsimestinis/netikras; 

g). statyti (lažybose); 

h). šnek. apgaudinėti, apgauti; 


put out 


a). paskelbti, išleisti; transliuoti; 

b). užgesinti (šviesą, ugnį, cigaretę); 
išjungti; 

c). išnešti (iš namų) ir palikti; 

d). ištiesti (ranka); iškišti, parodyti 
(liežuvį); 

e). iš(si)narinti (petį ir pan.); 

f). išdurti (akį); 

g). sudaryti nepatogumų, apsunkinti, 
trukdyti; 

h). (ppr. pass) suerzinti; būti 
jsizeidusiam/susierzinusiam; 

i). refl ypač stengtis, eikvoti (jėgas); 
j). pagaminti; 

k). skolinti pinigus už procentus (at); 
1). išvaryti, išvyti, išmesti; 

m). padaryti narkozę (prieš operaciją); 
n). jūr. išplaukti (į jūrą); 


put over 


a). (gražiai, aiškiai) perteikti (mintį); 
sėkmingai atlikti; 

b). refl padaryti įspūdį (publikai); 

c). amer. atidėti (to); 

d). šnek. apsukti, apgauti (ypač to put one 
over on smb); 


put through 


a). užbaigti, įvykdyti; 
b). sujungti (telefonu); 


put together 
a). sudėti, sustatyti; 


b). surinkti, sudaryti (komandą, antologiją 


ir pan.); 
put up 

a). pastatyti (namus, paminklą, palapinę; 

pjesę); 


b). iškabinti (skelbimą); išstatyti (parodoje, 


pardavimui); 

Cc). (pa)siulyti; 

d). tiekti, dovanoti, finansuoti; 
e). pakelti (kainą ir pan.); 


f). iškelti (vėliavą); pakelti (ranką ir pan.); 


g). priimti, priglobti; 
to put up for the night apnakvinti; 

h). apsistoti (viešbutyje ir pan.; at); 

i). sukurstyti, įkalbėti (padaryti ka nors 

kvailo/negero; to); 

j). pakęsti, taikstytis (with); 

k). užstatyti (lombarde); 

1). iškelti (kandidatūrą); 

m). ret. supakuoti, sudėti, įdėti; 

n). ret. konservuoti (maistą); 

0). medž. išbaidyti (naudojant šunis) 
© to put it on (pernelyg) pakelti kainą; 
perdėti, išpūsti (savo jausmus, skausmą ir 
pan.); 

to put to it pabandyti (ką padaryti); 
put it there! šnek. še ranką! (kaip 
susitarimo ženklas); 

put up or shut up! šnek. prisijunk prie 
mūsų arba tylėk, arba... arba...; 


to put smth behind smb stengtis užmiršti 


(ką nemalonaus); 
I didn't know where to put myself 
nežinojau, kur dėtis 
pr 
1. (nu)metimas; sport. stumimas (rutulio) 
2. ekon. opcionas 


put 
2. [pat] = putt n, v 


putative 
[’pju:tetiv] a attr knyg. tariamas, spėjamas, 
manomas 


put-down 

[’putdaun] n 
1. šnek. nusodinimas, pažeminimas 
2. (lėktuvo) nutupdymas, nutupimas 


putlog 
[’patlog] n stat. pastolių skersinis 


put-off 

[’putof] n 
1. išsisuki(nėji)mas, atsikalbinėjimas 
2. atidė(lio)jimas 


put-on 


[’puton] 
> 
1. apsimetimas 
2. pasiputimas, įsivaizdavimas 
3. amer. šnek. apgavystė 
> a apsimestinis, netikras, dirbtinis 


put-out 
[’putaut] a šnek. įžeistas, isizeides 


put-put 

[’patpat] 

> n (benzininio varikliuko) pupsėjimas 
> V pupsėti 


putrefaction 
Lpju:tri'feekfn] n puvimas, trūnijimas 


putrefactive 
Lpju:tri'feektiv] a puvimo; puvantis 


putrefy 

Upju:trifai] v 
1. pūti (t. p. prk.); trūnyti, duleti 
2. pūdyti 


putrescence 
[pju:’tresns] n (su)puvimas 


putrescent 
[pju:’tresnt] a puvantis, gendantis; 
putrescent smell puvėsių kvapas 


putrid 
Upju:trid] a 
1. puvesinis; puvimo; supuves 
2. pagedes, sugedes 
3. sušvinkęs, dvokiantis 
4. snek. bjaurus, Slykstus, prastas 


putridity 
[pju:’trideti] n supuvimas; puvesiai 


putsch 
[putf] vok. n pučas 


putt 

[pat] 

> n smūgis, varantis kamuoliuką į duobutę 
(žaidžiant golfą) 

> v varyti kamuoliuką į duobutę (žaidžiant 
golfą) 


puttee 
[pati] n (ppr. pl) 
1. tvanktis, autai (ligi kelių) 
2. antblauzdis, auliukas (neprisiūtas prie bato) 


putter 
1. [pats] n lazda (golfui žaisti) 


putter 
2.V 
1. pukšėti (apie variklį) 
2. amer. palengva dirbinėti, krapštinėtis (L. p. 
putter around) 
[| putter along lėtai judėti, pukšėti (apie 
motorinę valtį ir pan.); 
putter away amer. dykinėti 


putter 
3. [putos] n klausimų uždavėjas, kėlėjas 


putti 
[’pu:ti] p! žr. putto 


puttier 
[patis] n stiklius; glaistininkas 


putting 
1. [’putin] n sport. stūmimas; 
putting the shot rutulio stūmimas 


putting 
2. [’patin] n kamuoliuko varymas į duobutę 
(žaidžiant golfą) 


putting-green 
[’patingri:n] n lygi aikštelė (aplink golfo 
duobutę) 


putto 
[’pu:teu] it. n (pl -ti) men. putas (nuogo 
berniuko atvaizdas) 


putty 
[pati] 
> 
1. kitas, glaistas (t. p. glazier’s putty); 
putty knife glaistytuvas 
2. šlifavimo/poliravimo milteliai/mastika (t. p. 
jeweller's putty) 
< putty medal bulvinis medalis; 
putty in smb's hands = lengvai 
vyniojamas apie pirštą 
> v (už)glaistyti, (už)kituoti 


put-up 
[’putap] a šnek. iš anksto planuotas/paruoštas; 
put-up affair/job machinacija, gudrybė 


put-upon 
['puts,pon] a predic šnek. išnaudojamas, 
ujamas, skriaudžiamas 


put-you-up 
[’putjuap] n 
1. laikina lova 
2. amer. laikina pastogé 


putz 
[pats] n amer. 
1. šnek. pakvaišėlis 
2. vulg. vyro lytinis organas 


puzzle 
[’pazl] 
> 
1. mįslė, galvosūkis; 
Chinese puzzle neišsprendžiama mįslė; 
sudėtingas uždavinys; 
pictorial puzzle rebusas 
2. sunkus/keblus klausimas; kebli padėtis; 
it's a puzzle to me how/why man neaišku, 
kaip/kodėl... 
PV 
1. (su)kelti sumaištį, (su)gluminti; užduoti 
galvosūkį, pastatyti į sunkią padėtį; sukti 
galvą (about, over - dėl); 
I am puzzled as to what to do nežinau ką 
ir daryti 
2. supainioti, (ap)sunkinti 
0 puzzle out išpainioti, iš(si)aiškinti; 
susivokti 


puzzled 
[’pazld] a sumišęs; suglumintas; suglumes 


puzzle-headed 
[’pazl’hedid] a susipainiojes; suglumes 


puzzlement 
[’pazlment] n 
1. sumišimas 
2. mįslė prk.; 
the affair will long be a puzzlement tas 
reikalas ilgai bus mįslė 


puzzle-pated 
[’pazl’peitid] a = puzzle-headed 


puzzler 
[’pazla] n šnek. sunkus uždavinys; mįslingas 
klausimas; mįslė, galvosūkis 


puzzling 
[’pazlin] a keliantis sumišimą; mįslingas, sunkiai 
suprantamas 


puzzolana 
[,pu:tse’la:ne] n = pozzolana 


pvt 
amer. sutr. = private n 1 


Pvt 


sutr. 
private kar. eilinis 


pw 


sutr. 
per week per savaitę 


PW 
sutr. 
Policewoman policininkė 
prisoner of war karo belaisvis 
public works viešieji/visuomeniniai darbai 


PWA 
sutr. 
person with Aids žmogus, sergantis Aids 


pwt 
sutr. 
pennyweight peniveitas (sen. masės 
vienetas = 1,55 g) 


PX 
sutr. 
post exchange amer. kar. prekybos tarnyba 
(krautuvė, kavinė ir pan.) 


pyaemia 
[pai’i:mia] n med. piemija 


pyelitis 
[pais'laitis] n med. pielitas 


pyemia 
[par''i:mis] n amer. = pyaemia 


pygmaean 
[pig’mi:en] a nykštukinis 


Pygmalion 
[pig’meilion] n mit. Pigmalijonas 


pygmy 
Upigmi] n 
1. pigmėjas; nykštukas, neūžauga 
2. prk. pigmėjas, menkysta 
3. attr žemaugis; nykštukinis 
4. attr menkas, niekingas 


pyjamas 
[pe’d3a:mez] n p! pižama, pižamos 


pyknic 
[piknik] a fiziol. storo stuomens 


pylon 
[’pailen] n 
1. archit. pilonas 
2. tech. atrama; stulpas (elektros laidams) 


pylorus 
[pai'lo:ras] n (pl -ri [-rai]) anat. prievartis 


Pyongyang : 
[’pja:n’ja:n] n Pchenjanas (Siaurės Korėjos 
sostinė) 


pyorrh(o)ea 
[„pais'r18] n med. piorėja 


pyramid 
[’piremid] 
> n (įv. reikšm.) piramidė; 
the Pyramids Egipto piramidės; 
pyramid of oranges apelsinų piramidė; 
pyramid selling ekon. perpardavinėjimas 
pV 
1. statyti piramidės forma 
2. fin. didinti akcijų atsargas; spekuliuoti 
akcijomis 


pyramidal 
[pi’reemidl] a piramidiškas, piramidinis 


pyre 
['pais] n laužas (lavonams deginti) 


Pyrenees 


Lpirs'ni:z] n Pirėnai (kalnai) 


pyrethrin 
[pai'ri:Orin] n piretrinas (insekticidas) 


pyrethrum 
[pai’ri:6rem] n bot. skaistenis; 
pyrethrum extract piretrumas (milteliai) 


pyretic 
[pai'retik] a med. karščio; sukeliantis karštį 


Pyrex 
[’paioreks] n pireksas (aukštai temperatūrai 
atsparus stiklas; firminis pavadinimas) 


pyridine 
[’piridi:n] n chem. piridinas 


pyrimidine 
[pi’rimidi:n] n chem. pirimidinas 


pyrites 
[pai'raiti:z] n min. piritas 


pyritic 
[pai'ritik] a min. pirito, piritinis 


pyro- 
['paisrau-] (sudurt. terminuose) piro-; 
pyrometry pirometrija 


pyrolisis 
[pai'rolisis] n chem. pirolizė 


pyromania 
([,paira(u)'meinis]) n med. piromanija 
(potraukis padeginėti) 


pyromaniac 
([,paire(u)’meinieek]) n med. žmogus, sergantis 
piromanija 


pyrometer 
[pai'romits] n tech. pirometras 


pyrotechnic(al) 
(L,paire(u)’tekmik(1)]) a pirotechninis; 
pyrotechnic(al) pistol raketinis pistoletas 


pyrotechnics 

([,paira(u)'tekniks]) n 
1. pirotechnika 
2. (gražbylystės, virtuoziškumo ir pan.) 
fejerverkas, protrūkis 


pyrotechnist 
(L,paire(u)’teknist]) n pirotechnikas 


pyroxene 
[’pairoksi:n] n min. piroksenas 


pyroxylin 
[pai'roksilin] n chem. piroksilinas 


pyrrhic 

Upirik] n 
1. piricha (sen. graiky karo Sokis; t. p. pyrrhic 
dance) 
2. lit. pirichis (t. p. pyrrhic foot) 


Pyrrhic 
[’pinik] a: Pyrrhic victory Piro 
laimėjimas/pergalė 


Pythagoras 
[pai'0zegsras] n Pitagoras (graikų mokslininkas) 


Pythagorean 

[pai,0zegs'ri:an] 

» a Pitagoro; 
Pythagorean theorem geom. Pitagoro 
teorema 

> n pitagorininkas 


python 
['pai0n] n 
1. zool. pitonas 
2. Python mit. Pitonas 
3. ret. šėtonas, (piktoji) dvasia; pranašas 


pythoness 
['pai0anis] n 
1. mit. pitija 


2. pranašė; burtininkė 


1. bažn. monstrancija 
2. dėžutė prabuojamoms monetoms laikyti 
(pinigų kalykloje); 
the trial of the pyx pinigų prabavimas 
> v prabuoti 


pyxides 
[’piksidi:z] pl zr. pyxis 


pyxidium 
[pik’sidiom] n (pl -ia [-19]) bot. auksliskoji dėžutė 


pyxis 
[’piksis] lot. n (pl pyxides) mažytė dėžutė 
(brangenybems ir pan.) 


sutr. 


G Ouartermaster kar. ūkio dalies viršininkas 
On 
0 sutr. 
Sie question klausimas 
Queen karalienė; Sach. valdovė, karalienė 
q-p. 
Q,q sutr. 
[kju:] n (p! Qs, Q's [kju:z]) septynioliktoji anglų quantum places Aaa, 
kalbos abėcėlės raidė reikalinga/naudinga 
0, ą a4 
sutr. 


sutr. 
guestion klausimas 
guintal kvintalas (masės vienetas = 50,8 kg 


guestions klausimai 


D. Britanijoje, 45,36 kg JAV) qr. 
sutr. 
Qantas quarter ketvirtis 
sutr. 
Queensland and Northern Territory q. t. p ; 
Aerial Services Australijos avialinijos [,kju:’ti:] n (quiet sutr.): on the q. t. šnek. 
slapta, tyliai 
Qartar 
[kee'ta:] n Kataras (pusiasalis ir valstybė) gt 
sutr. 
Oc quiet tyla; on the qt snek. slaptai 
sutr. 
Queen’s Counsel karališkasis advokatas qt. 
sutr. 
QED quart kvarta (skysciu ir biralu mato vienetas 
yr“ = 1,136 I D. Britanijoje, 0,946 I JAV skysčių ir 


quod erat demonstrandum lot. tai ir 1,101 I biralų) 


reikėjo įrodyti 


gty 
EF sutr. 
Lp guantity kiekis 
quod erat faciendum /ot. tai ir reikėjo 
padaryti gu. 
sutr. 
QEI question klausimas 
sutr. 
quod erat inveniendum lot. tai ir reikėjo qua 
rasti [kwe1] lot. prep kaip (toks); 
he spoke as a private person, and not 
Q.F., q.f. qua judge jis kalbėjo kaip privatus asmuo, 
Šis o ne kaip teisėjas 
quick-firing attr greitaSaudis 
quack 
Qld. 1. [kweek] 


> n kry, kvar (ančių krykimas, kvarksėjimas) 


sutr. ar į as 
Oueensland Kvinslandas (Australijos > v kvarkseti; krykti, kvarketi (I. p. prk.) 
valstija) 
guack 
glty 2. 
pea my šarlatanas; Sundaktaris (t k 
uality kokybė, rūšis . ; aktaris (t. p. quac 

£ p doctor); 


Oi quack medicine/remedy Sarlataniskas 
vaistas 


2. šnek. gydytojas 
> v gydyti žolelėmis, šundaktariauti; sukčiauti 


guackery 
['kweekori] n šundaktariavimas, šundaktarystė; 
šarlataniškumas; sukčiavimas 


guack-grass 
['kweekgra:s] n bot. varputis 


guack-guack 
L.kweek’kweek] n vaik. krykliukė, antytė 


guad 

[kwod] n sutr. šnek. 
1. = guadrangle 2 
2. vienas iš keturnaičių (gimusio ketvertuko); 
p! keturnaičiai 


guadragenarian 
Lkwodred3i’nserien] knyg. 

» a keturiasdešimties metų, 
keturiasdešimtmgątis 

> n keturiasdešimties metų Žmogus 


Ouadragesima 
[,kwodre’d3esima] n bažn. pirmasis gavėnios 
sekmadienis (t. p. Quadragesima Sunday) 


guadragesimal 
[,kwodre’d3esiml] a 
1. trunkantis 40 dienu 
2. bazn. gavėnios 


quadrangle 
[’kwodreengl] n 
1. geom. keturkampis 
2. keturkašpis kiemas (ypač universiteto) 


guadrangular 
[kwo'dreengjuls] a keturkašpis 


guadrant 

[’kwodrent] n 
1. (iv. reikšm.) kvadrantas 
2. tech. gitara 


quadrantal 
[kwo’dreentl] n geom. ketvirtinis 


quadraphonic 
[„kwodro'fonik] a spec. kvadrofoninis 


quadraphonics, quadraphony 
[,kwodre’foniks, kwo’drofeni] n spec. 
kvadrofonija 


quadrat 
['kwodret] n kvadratas (plotas ekologiniams 
tyrimams) 


guadrate 
> n [’kwodrat] (ypač biol.) kvadratas 
> a [’kwodroat] ret. keturkampiškas, kvadratinis 
> v [kwo'dreit] ret. 
1. daryti kvadratini 
2. derinti(s); atitikti (with, to) 


quadratic 
[kwo’dreetik] mat. 
» a kvadratinis; 
guadratic eguation kvadratinė lygtis 
> n kvadratinė lygtis 


quadrature 

['kwodrastfa] n geom., astr. kvadratūra; 
quadrature of the circle skritulio 
kvadratura 


quadrennial 
[kwo'drenal] a knyg. 
1. ketveriu metu (ilgumo), trunkantis 
ketverius metus 
2. pasikartojantis kas ketveri metai; 
quadrennial election rinkimai, vykstantys 
kas ketveri metai 


quadri- 
[’kwodni-] (sudurt. terminuose) ketur-; 
quadribasic chem. keturbazis 


quadriceps 
['kwodriseps] n (p! quadriceps) anat. 
keturgalvis raumuo 


quadrilateral 
(Lkwodri’leet(9)ral]) 
> n geom. ketursienis 
» a ketursonis 


guadrilingual 

[,kwodr1’lingwel] a keturkalbis; 
quadrilingual inscription užrašas 
keturiomis kalbomis 


quadrille 
[kwe’dril] n kadrilis 


quadrillion 
[kwo’drnilion] n mat. kvadrilijonas (skaičius, 
reiškiamas vienetu su 15 nulių - 101.5.) 


quadripartite 
[„kwodri'pa:tait] a 
1. susidedantis iš 4 dalių 
2. keturšalis (apie susitarimą ir pan.) 


guadriplegic 
[„kwodri'pli:džik] n ligonis suparalyžiuotomis 
rankomis ir kojomis 


guadripole 
['kwodripaul] n e!. keturpolis 


guadrisyllable 
[„kwodri'silsbl] n kalb. keturskiemenis žodis 


guadrivalent 
[„kwodri'veilant] a chem. keturvalentis 


guadroon 
[kwo'dru:n] n psn. kvarteronas 


guadrophonic 
[,kwodre’fonik] a = guadraphonic 


guadruped 
['kwodruped] zool. 

> n keturkojis (gyvulys) 
» a keturkojis 


guadruple 
['kwodrupl] 
> n keturgubas dydis 
ra 
1. keturgubas; keturlinkas, keturkartis 
2. keturšalis (apie susitarimą, sąjungą) 
> v keturgubinti, ketverinti; keturgubeti, 
padideti keturgubai 


quadruplet 

[’kwodruplit] n 
1. ketvertas 
2. pl ketvertukas, keturnaičiai (keturi drauge 
gime vaikai) 


quadruplicate 
> n [kwo'dru:plikst] 1: in quadruplicate 
keturiais egzemplioriais 
2. pl keturi vienodi egzemplioriai 
> a [kwo'dru:plikst] keturgubas 
> v [kwo’dru:plikeit] 
1. ketverinti, keturgubinti 
2. sudaryti keturiais egzemplioriais 


quaestor 
[’kwi:sta] n kvestorius (sen. Romoje) 


quaff 
[kwof] v psn. gerti dideliais gurkSniais; 


gurkšnoti; ispliaupti, ištuštinti (bokalą, taurę ir 


pan.) 


guag 
[kweeg, kwag] n = quagmire 1 


quaggy 

[’kweeg1, kwogi] a 
1. klampus; pelkėtas 
2. glebnas (apie kūną) 


guagmire 

[’kweegmais, 'kwogmais] n 
1. liūnas, liūlynas, klampynė; pelkė 
2. prk. bala, kebli padėtis 


guail 
1. [kweil] n (p! quail) z00!. putpelė 


guail 
2. v knyg. (su)drebėti, krūptelėti, krūpčioti (is 
skausmo, baimės); pabūgti (to, before) 


guail-call, guail-pipe 
['kweilko:1l, 'kweilpaip] n viliojamoji dūdelė 
(putpelėms vilioti) 


guaint 
[kweint] a 
1. keistas, neįprastas; 
guaint old customs saviti seni papročiai 
2. nuostabus, žavus, gražus 


guaintly 
[kweintli] adv keistai, savotiškai 


guaintness 
[kweintnis] n keistumas, savotiškumas 


guake 
[kweik] 
pn 
1. drebulys, šiurpulys 
2. žemės drebėjimas 
pV 
1. drebėti, virpėti (with - iš) 
2. liumpsėti; siubuoti 


Quaker 
['kweiko] 
pr 
1. kvakeris (rel. sektos narys); 
Quaker(s’) meeting 
a). kvakerių susirinkimas; 
b). susirinkimas, kuriame mažai kalbama; 
Ouaker City amer. psn. Filadelfija 
2. guaker amer. ist. butaforinė patranka 
(laive; t. p. Quaker gun) 
> a kvakerių 


Ouakerish 
['kweikorif] a kvakeriškas; paprastas, kuklus 
kaip kvakeris 


guaking 
['kweikin] a drebantis, virpantis; 
quaking asp(en)/ash drebulė 


guaking-grass 
[’kweikingra:s] n bot. (kiškio) ašarėlės 


guaky 
['kweiki] a drebantis, virpantis 


gualification 
Lkwolifi'keifn] n 
1. kvalifikacija; kvalifikacijos suteikimas; 
parengtumas; 
to have the right gualifications for the 
job turėti darbui reikalingą kvalifikaciją 
2. apribojimas, pataisymas; 
to accept smb's statement with certain 
gualifications priimti kieno teiginį su tam 
tikromis pataisomis 
3. išlyga, sąlyga; 
without gualification besąlygiškai 
4. (veiklos, pažiūrų ir pan.) apibūdinimas; 
kvalifikavimas 
5. cenzas; 
residential gualification sėslumo cenzas 
6. sport. kvalifikacinės varžybos 


gualificatory 

(['kwolifikeit(s)ri]) a 
1. apibūdinantis, kvalifikuojantis 
2. apribojantis 


gualified 
[’kwolifaid] a 
1. kvalifikuotas, kompetentingas; tinkamas 
2. ribotas; salyginis; 
to give smth one’s qualified approval is 
dalies kam pritarti 


qualifier 

[’kwolifaio] n 
1. zmogus, turintis reikalinga kvalifikacija 
2. kvalifikacinės atrankos rungtynės 
3. gram. apibrėžiamasis žodis 


gualify 
[’kwolifai] v 

1. igyti/tureti kvalifikacija; 
to qualify as a doctor gauti gydytojo 
diploma 

2. įgyti/suteikti/turėti teisę (for); 
to qualify for the vote gauti balso teise; 
to qualify for the finals sport. 
išeiti/patekti i finalą 

3. rengti(s), ruošti(s) (kokiai nors veiklai, 

profesijai); 
to gualify oneself for the bar rengtis 
advokatūrai 

A. kvalifikuoti, vertinti, apibūdinti (as); 
does photography gualify as an art 
form? ar fotografiją galima 
vertinti/apibudinti kaip meno rūšį? 

5. pataisyti, patikslinti, sušvelninti; apriboti 

(reikšmę ir pan.); 
to qualify one’s criticism (su)švelninti 
kritika 


6. gram. pažymėti, apibrėžti 


qualifying 
[kwolifaun] a 
1. kvalifikacinis; 
gualifying examination egzaminas 
kvalifikacijai įgyti; 
gualifying shares administracinės akcijos 
2. gram. apibrėžiamasis 


gualitative 

['kwolitstiv] a kokybinis; 
gualitative analysis chem. kokybinė 
analizė 


gualitatively 
[’kwolitetivli] adv kokybiškai 


guality 
[’kwoloti] 
ae 
1. kokybė (t. p. filos.); rūšis; 
of high guality (labai) geros kokybės; 
aukščiausios rūšies 
2. ypatybė, savybė; 
to give a taste of one’s quality pasirodyti, 
parodyti savo sugebejimus ir pan. 
3. teigiamybe, gera savybe; privalumas 
A. fiz. tembras 
5. psn. aukšta padėtis visuomenėje; 
kilmingumas; 
people of guality, the guality 
aukštuomenė, diduomenė; 
a lady of guality kilminga dama 
> a attr (aukštos, geros) kokybės; 
guality (news)papers solidūs laikraščiai, 
rimti spaudiniai; 
quality circle kokybės grupé/burelis 
(pasiulymams/skundams aptarti imoneje) 


quality-control 
[’kwolitiken,treul] a kokybės kontrolės 


qualm 
[kwa:m] n 
1. nuogastavimas, nerimastinga dvejone; 
to have qualms dvejoti, abejoti; 
qualms of conscience sąžinės graužimas 
2. šleikštulys, koktumas, pykinimas; vertimas 
vemti 


gualmish 

['kwa:mif] a 
1. šleikštus, pykinantis; jaučiantis šleikštulį 
2. jaučiantis sąžinės graužimą 


guandary 
['kwondarn] n kebli padėtis, sunkumas; 
dvejojimas; 
to be in a guandary (about, over) būti 
keblioje padėtyje, nežinoti, kaip elgtis, 


dvejoti 


guango 
[’kweengeu] n (p! quangos [-z]) polit. pusiau 
savarankiška nevalstybinė organizacija; 
valstybinių organų pusiau autonominiai 
komitetai ir pan. 


guanta 
[’kwonte] p! žr. quantum 


guantifiable 
['kwontifaisbl] a spec. kiekybiškai 
įvertinamas/nustatomas 


guantifier 
['kwontifais] n 
1. log., mat. kvantorius 
2. gram. kvantifikatorius, kiekinis žodis 


guantify 
['kwontifai] v nustatyti kiekį, išmatuoti ir 
įvertinti/išreikšti skaičiais 


guantitative 

[’kwontitetiv] a kiekybinis; kiekinis; 
guantitative analysis chem. kiekybinė 
analizė 


guantity 
['kwontati] n 
1. kiekis; kiekybė (t. p. filos., fon.); 
negligible guantity 
a). nežymus/nedidelis kiekis; 
b). prk. nežymus/nedidelis žmogus; 
žmogus, su kuriuo nesiskaitoma 
2. daugybė; 
in quantity, in quantities dideliais 
kiekiais 
3. mat. dydis, skaičius; 
unknown quantity 
a). nezinomasis; 
b). prk. žmogus, apie kurį nieko nežinoma 
ar kurio veiksmų negalima numatyti 
4. attr: guantity production masinė gamyba; 
guantity discount kiekybinė kainos 
nuolaida 


guantum 
[’kwontem] lot. n (pl -ta) 
1. kiekis, suma 
2. dalis 
3. fiz. kvantas; 
quantum number kvantinis skaičius; 
quantum theory kvantinė teorija; 
quantum jump/leap 
a). kvantinis Suolis; 
b). ekon. = didysis Suolis; 
c). prk. didelis zingsnis i prieki 


quarantine 


['kworanti:n] 
pn 

1. karantinas 

2. izoliacija; izoliatorius 

3. teis. ist. keturiasdešimties dienų laikotarpis 
> v paskelbti karantiną; karantinuoti; izoliuoti 


guark 
[kwa:k] n fiz. kvarkas 


guarrel 
1. [’kworel] 
> 
1. ginčas, kivirčas; p! vaidai, barniai; 
to get into a guarrel (with) susiginčyti 
(su); 
to make up a guarrel susitaikyti 
2. dingstis susivaidyti; 
to pick/seek a guarrel (with) ieškoti 
dingsties ginčytis (su), ieškoti priekabių 
< to find quarrel in a straw būti 
priekabiam 
> v (-ll-) 
1. ginčytis, susiginčyti, kivirčytis, vaidytis; 
bartis, susibarti 
2. priešgyniauti; priekabiauti; 
I would find difficulty to guarrel with 
this statement man sunku nuginčyti šį 
teiginį 


guarrel 
2.n stat. kvadratinis/rombinis stiklas; 
kvadratinė plokštelė 


guarrelsome 
(['kwor(s)lIsam]) a priekabus; vaidingas, 
barningas; priešgynus 


guarrelsomeness 
(['kworels(3)mnis]) n priekabumas, vaidingumas 


quarry 
1. [’kwor1] 
pn 
1. karjeras; 
rock quarry akmenu lauzykla/kirtykla 
2. ziniu Saltinis 
pv 
1. eksploatuoti karjera, skaldyti akmenis 
(karjere) 
2. knistis, raustis (knygose ir pan.); (su)ieSkoti 


(for) 


quarry 

2.n 
1. grobinys, grobis, laimikis; persekiojamas 
žvėris/paukštis 
2. prk. numatyta auka 


guart 
n 


1. [kwo:t] kvorta (tūrio vienetas = 1,14 litro); 
1 kvortos talpos indas 
2. [ka:t] kvarta (ketvirtoji pozicija 
fechtuojantis) 
© (to try) to put a quart into a pint pot 
šnek. (stengtis) padaryti tai, kas neįmanoma; 
nesutilpti visiems (kur) 


guarter 
[’kwo:te] 
ae 
1. ketvirtis (t. p. mok.); ketvirtadalis (of); 
to divide into guarters (pa)dalyti į 
ketvirčius; 
a quarter of a year metų ketvirtis; 
a quarter of a hectare ketvirtadalis 
hektaro; 
three and a quarter years treji metai ir 
trys Mėnesiai; 
for a guarter (of) the price už ketvirtį 
kainos 
2. ketvirtis valandos; 
a quarter to six, amer. a quarter of six 
be penkiolikos minučių šešios; 
a quarter past six, amer. a quarter after 
six penkiolika minučių po šešių; 
a bad quarter of an hour keletas 
nemalonių minučių 
3. (miesto) kvartalas; 
residential guarter gyvenamųjų namų 
kvartalas 
4. šalis, pusė; vieta; 
the four guarters of the globe keturios 
pasaulio šalys; 
from every quarter iš visų pusių, iš visur; 
from no quarter iš niekur 
5. (žmonių) sluoksniai, sferos; 
we learned from the highest guarters 
mes sužinojome iš pačių autoritetingiausių 
sluoksnių 
6. p! butai, patalpos; 
married guarters karių šeimų butai; 
to beat up the guarters of smb aplankyti 
ką, užeiti pas ką; 
to have free guarters gyventi veltui; 
to take up one's guarters (with) 
apsigyventi (pas, su) 
7. pl kar. kareivinės; jūr. postas; 
to beat to guarters duoti signalą rinktis 
8. pasigailėjimas; 
to ask for guarter, to cry for guarter 
prašyti pasigailėti 
9. ketvirtis (saikas) 
10. kvarteris (svorio/tūrio vienetas) 
11. amer. 25 centai; 25 centų moneta 
12. ketvirtmylis (t. p. quarter mile); sport. 
ketvirtmylio bėgimas 
13. jūr. (laivo) paskuigalis, laivagalis 
14. (bato) užkulnis 
15. astr. pusmėnulis (priešpilnis, delčia) 
16. kul. ketvirtis skerdenos 
17. her. heraldinio skydo ketvirtis 


© not a quarter so good as... toli gražu ne 
taip geras, kaip...; 
at close quarters 
a). iš arti, visai arti; 
b). susidūrę vienas prieš kitą (su 
priešininku); 
to come to close guarters 
a). kautis vienam prieš vieną; 
b). susidurti akis į akį; 
c). susiginčyti, susiimti 
Vv 
1. dalyti (ppr. į keturias dalis); ketvirčiuoti 
2. ist. ketvirčiuoti (kalinį) 
3. apgyvendinti; paskirstyti po butus (ypač 
kariuomenę); apsigyventi (at) 
4. lakstyti įvairiomis kryptimis (apie 
medžioklinius šunis) 
5. jūr. plaukti bakštagu 


guarterage 

[’kwo:terid3] n 
1. (pensijos, pašalpos ir pan.) ketvirtinė 
išmoka; trijų mėnesių atlyginimas 
2. (kareivių) paskirstymas po butus 


guarterback 
['kwo:tobak] 
en (amer. futbolo) pagrindinis 
žaidėjas/puolėjas 
© Monday morning quarterback amer. = 
gudrus po laiko 
> vamer. 
1. žaisti pagrindiniu puolėju 
2. šnek. vadovauti (kokiai veiklai) 


guarter-day 
[’kwotedei] n metų ketvirčio pirmoji diena 
(mokejimu, atsiskaitymų diena) 


guarterdeck 
[’kwo:tedek] n jur. kvarterdekas, škancai 


guarterfinal 
L.kwo:te’fainl] n sport. ketvirtfinalis 


guarter-finalist 
(['kwo:ts'fain(s)list]) n ketvirtfinalio dalyvis 


guarter-inch 
['kwo:teintf] a ketvirčio colio 


guarterly 

[’kwo:tali] 

> n žurnalas, išeinantis kartą per tris mėnesius 
> a trijų mėnesių, ketvirtinis 

> adv kartą per tris mėnesius, kas ketvirtį 


guartermaster 

['kwo:ts,ma:sts] n 
1. kar. ūkio dalies viršininkas; intendantas 
2. jur. viršila vairininkas 


guartern 
[’kwo:ten] n psn. ketvirtis pintos/uncijos 


guartern-loaf 
[’kwo:ten,louf] n keturių svarų duonos kepalas 


guarter-note 
['kwo:tanaut] n amer. muz. ketvirtinė nata 


guarter-sessions 
[’kwo:ta,sefnz] n ist. taikos teisėjų sesijos (kartą 
per 3 mėnesius) 


guarterstaff 
[’kwo:tasta:f] n ist. 1,8-2,4 m kuoka, vėzdas 
(valstiečių ginklas) 


guartet(te) 
[kwo:'tet] n 
1. muz. kvartetas 
2. (žmonių, daiktų) ketvertas 


quartic 
[’kwo:tik] a mat. ketvirto laipsnio 


guarto 

['kwo:tau] n (p! guartos [-z]) poligr. lapo 
ketvirtadalis; tokio formato knyga (t. p. guarto 
book) 


guartz 
[kwo:ts] n min. kvarcas; 
guartz lamp kvarco lempa 


guartzite 
[’kwo:tsait] n min. kvarcitas 


guasar 
[’kweiza:] n astr. kvazaras 


quash 
[kwof] v 
1. teis. panaikinti, anuliuoti 
2. (nu)slopinti, sugniuzdyti (maištą ir pan.) 


quasi 
[’kweizai, ’kwa:z1] lot. adv lyg, tar(y)tum, neva 


quasi- 
[’kweizal-, ’kwa:zi-] (sudurt. žodžiuose) kvazi-, 
pus-, tariamas; 
quasi-scientific kvazimokslinis, tariamai 
mokslinis; 
quasi-official position pusiau oficiali 
padėtis 


guasi-conductor 
[’kweizaiken’dakta] n fiz. puslaidininkis 


guasiparticle 
[’kwa:z1,pa:tikl] n fiz. kvazidalelė 


guasi-scientific 
[’kwa:z1,saion’tifik] a kvazimokslinis, tariamai 
mokslinis 


guassia 
['kwofs] n bot. kasija, musmedis 


quatercentenary 
Lkweetesen’ti:neri] n knyg. 400 metų jubiliejus; 
400-osios metinės 


quaternary 
[kwo'ta:nar1] 
(a 
1. susidedantis iš keturių dalių; ketvirtinis 
2. Quaternary geol. kvartero, kvarterinis 
pn 
1. keturių daiktų komplektas; ketvertas 
2. Quaternary geol. kvarteras 


guaternion 

[kwe’to:nien] n 
1. knyg. ketvertas, keturi 
2. mat. kvaternionas 


quatrain 
[’kwotrein] n lit. ketureilis; keturių eilučių 
eilėraštis 


guaver 
['kweivo| 
 n 
1. balso virpėjimas 
2. trelė 
3. muz. aštuntinė nata 
eV 
1. drebėti (apie balsą); virpinti, drebinti 
(balsq) 
2. treliuoti 
3. (iš)tarti drebančiu balsu 


guavery 
['kweivari] a drebantis, virpantis 


guay 
[ki:] n krantinė, prieplauka 


quayage 
[kiad3] n 
1. krantinės/prieplaukos rinkliava 
2. krantinės ilgis 


guayside 
['ki:said] n prieplaukos rajonas 


Oue. 


sutr. 
Ouebec Kvebekas (Kanados provincija) 


guean 
[kwi:n] n psn. kekšė, paleistuvė 


gueasiness 
[’kwi:zinis] n šleikštulys, SleikStumas; norėjimas 
vemti 


queasy 
[’kwi:zi] a 
1. verčiantis vemti; šleikštus; 
to feel gueasy jausti šleikštulį 
2. norintis vemti 
3. neramus, nesmagus; 
to feel gueasy about smth jaustis 
nesmagiai dėl ko 
4. įnoringas, įgeidus 


Ouebec 
[kwi’bek] n Kvebekas (Kanados provincija ir 
miestas) 


guebracho 
[ka'bra:tfau] n kvebrachas (labai kietas P. 
Amerikos medis) 


gueen 
[kwi:n] 
> n 
1. karalienė (t. p. prk.); 
Oueen Mother karalienė motina; 
movie gueen ekrano karalienė 
2. prk. perlas, pažiba; 
London is the queen of British cities 
Londonas - D. Britanijos miestu paziba 
3. (kortu) dama; 
queen of hearts 
a). čirvų dama; 
b). prk. širdžių pavergėja/ėdikė 
4. šach. valdovė 
5. (bičių) motinėlė; (skruzdėlių) patelė 
6. šnek. niek. pederastas 
} Queen Ann is dead! = atrado Amerika! 
(atsakymas į pasenusią naujieną) 
Vv 
1. vainikuoti karaliene 
2. būti karaliene, viešpatauti (over) 
3. šach. paversti (pėstininką) valdove; nueiti į 
valdoves 
< to queen it šnek. 
a). laikytis išdidžiai; 
b). komanduoti, šeimininkauti (over) 


gueenhood 
[’kwi:nhud] n 
1. karalienés titulas 
2. karalienės viešpatavimo laikas 


gueenly 


[’kwi:nli] a karalienės, derantis karalienei; 
didingas 


gueensize 
[’kwi:nsaiz] a didelis, platus (apie lovą ir pan.) 


Queensland 
[’kwi:nzlend] n Kvinslandas (Australijos valstija) 


gueer 
[kw19] 
ra 
1. keistas, keistuoliškas, ekscentriškas; 
she wears gueer clothes ji keistai rengiasi 
2. įtartinas, abejotinas; 
there is something gueer about it čia 
kažkas įtartina 
3. negaluojantis, jaučiantis galvos svaigimą; 
to feel gueer prastai jaustis; 
gueer in the head pamišęs, pakvaišęs 
4. šnek. lytiškai iškrypęs 
mn snek., niek. pederastas 
mv šnek. 
1. (su)gadinti; 
to gueer smb's pitch (pa)daryti kam 
kiaulystę, (su)ardyti kieno planus 
2. refl patekti į nepatogia padėtį (with - prieš) 
3. apsukti, apmauti 


gueerly 
[’kwieli] adv keistai 


gueerness 
[’kwioenis] n keistumas 


quell 

[kwel] v 
1. (nu)malsinti; (nu)slopinti, užgniaužti 
2. (su)tramdyti, įveikti (baime ir pan.) 


guench 

[kwentf] v 
1. (nu)malšinti (troškulį; t. p. prk.) 
2. (už)gesinti 
3. atšaldyti, ataušinti (t. p. prk.) 
4. metal. grūdinti (plieną) 
5. sl. priversti nutilti (priešininką) 


guencher 

[’kwentfa] n 
1. malšintojas, gesintojas ir kt., zr. quench 
2. šnek. gėrimas 


guenchless 
[’kwentjlos] a nenumalšinamas; neužgesinamas, 
negęstamas 


guenelle 
[ke’nel] pr. n kul. frikadelės; leistinukai 


Ouentin 
[’kwentin] n Kventinas (vardas) 


guerist 
[’kwierist] n knyg. klausėjas 


quern 
[kwe:n] n 
1. girnos, rankinis malunas 
2. malūnėlis (pipirams ir pan. malti) 


guernstone 
['kwa:nstaun] n girnapusė, girna 


guerulous 
['kwerulas] a niurzgus, urzgus, zirzlus; irzlus 


guery 
[’kwier] knyg. 
ae 
1. klausimas (t. p. kaip įterptinis žodis); 
užklausimas; 
readers' gueries skaitytojų klausimai; 
query, is it true? klausimas, ar tai tiesa? 
2. abejonė 
3. klaustukas 
4. komp. užklausa; paraiška 
PV 
1. klausti; teirautis, uzklausti (if, whether) 
2. reikšti abejonę, (su)abejoti; 
I guery whether these figures are 
reliable abejoju, ar šie skaičiai patikimi 
3. rašyti klaustuką 


guery-by-example 
([’kwi(9)rbaug’za:mp(9)1]) n užklausa pagal 
pavyzdį 


guest 
[kwest] knyg. 
pn 
1. ieškojimas; 
in quest (of) ieškodamas, beieškant; 
to be in quest (of) ieškoti 
2. ieškomas daiktas 
3. bažn. aukų rinkimas 
> v ieškoti (for) 


guestion 
(['kwestf(9)n]) 
pn 
1. klausimas; 
to ask/put a question (uz)duoti klausima, 
paklausti; 
indirect/oblique question gram. 
netiesioginis klausimas 
2. problema, dalykas, svarstomas klausimas; 
economic [social] questions ekonominės 
[socialinės] problemos; 
the guestion of the day/hour aktualus 
klausimas; 


the guestion is... dalykas tas...; kyla 
klausimas...; 
that is not the guestion ne tai svarbu; 
it is out of the guestion dėl to negali būti 
nė kalbos; 
it is merely a question of time tai jau tik 
laiko klausimas; 
to come into guestion būti svarstomam; 
to go into the guestion gilintis/įsigilinti į 
klausimą; 
the matter in guestion svarstomas 
klausimas; 
the person in guestion 
kalbamasis/svarstomasis asmuo; 
to put the guestion pateikti balsuoti 
3. abejonė; 
beyond/without/past guestion 
a). be abejonės; 
b). be ginčų; 
to beg the guestion kelti abejonių (apie 
klausimą, pasiūlymą ir pan.); 
to call into guestion suabejoti, ginčyti; 
there is no guestion about/that... nėra 
abejonės, kad...; 
there's no guestion (of) nėra galimybės, 
neįmanoma 
4. ist. kankinimas; 
to put to the question kankinti 
5. attr: question time parl. vyriausybes 
valanda (kai parlamentarai klausinėja 
ministrus) 
< to pop the question šnek. pasipiršti; 
guestion! 
a). prašom kalbėti į temą! 
(pirmininkaujantis oratoriui); 
b). tai dar klausimas! 
PV 
1. klausinėti, klausti; apklaus(inė)ti, kvosti 
2. (su)abejoti; 
to guestion the honesty of smb suabejoti 
kieno sąžiningumu; 
I guestion whether he is right aš nesu 
tikras, ar jis teisus 
3. tirti (reiškinius, faktus) 


guestionable 
(['kwestf(9)nsbl]) a 
1. abejotinas, ginčijamas; 
it is guestionable whether... abejotina, 
ar... 
2. įtartinas, prastos reputacijos 


guestionableness 
(['kwestf(9)nasb(s)Inis]) n įtartinumas 


guestionably 
(['kwestf(9)nsbli]) adv įtartinai 


guestion-begging 
([’kwestf(e)n,begin]) n loginė klaida 


guestioner 

(['kwestf(s)ns]) n 
1. klausėjas, klausinėtojas 
2. korespondentas, žmogus, kuris rengia 
interviu 


guestioning 
([’kwest{(a)n1n]) 


> n klausinėjimas, klausimas; kvota; apklausa 


(t. p. mok); 
guestioning by police [by reporters] 
policijos [žurnalistų] apklausa 
(a 
1. klausiamasis 
2. smalsus 


guestionless 
(['kwestf(s)nlas]) 
(a 
1. neabejotinas, neginčijamas 
2. naivus 
> adv neabejotinai 


guestion-mark 

(['kwestf(9)nma:k]) n klaustukas (t. p. prk.); 
there's a guestion-mark about his 
honesty klausimas, ar jis sąžiningas 


guestion-master 
(['kwestf(s)n,ma:sts]) n rad., tel. viktorinos 
vadovas/vedėjas 


guestionnaire 
[„kwestfo'n39] pr. n anketa, apklausos lapas, 
apklausas 


guetzal 
[’ketsl] n ketsalis (1. paukštis 2. Gvatemalos 
piniginis vienetas) 


1. eilė; (automobilių ir pan. t. p.) vora, 
vilkstinė; 
to join the gueue stoti į eilę; 
to stand in a queue stovėti eilėje 
2. (plaukų) kasa 
PV 
1. stovėti eilėje, stoti į eilę (džn. gueue up; 
for) 
2. pinti kasą 


gueue-jump 
[’kju:d3amp] v šnek. lįsti be eilės, nesilaikyti 
eilės, užlįsti į priekį 


guibble 
[’kwibl] 
ae 
1. smulki priekabė 


2. išsisukinėjimas 
3. psn. žodžių žaismas, kalambūras 


PV 


1. priekabiauti, ginčytis (about, over - dėl) 
2. išsisukinėti, vengti tiesiai atsakyti (klaidinti 
išvedžiojimais) 


guiche 
[ki:f] n kul. (pyrago tešlos) apkepas su įdaru 


guick 
[kwik] 


G 


1. greitas; spartus; 
to be guick skubėti; 
guick pace/step spartus žingsnis; 
guick luncheon pusryčiai 
greituoju/greitosiomis; 
she's a guick worker ji dirba sparčiai 
2. vikrus, gyvas, žvitrus, guvus; 
she is guick with her hands jos rankos 
vikrios/mitrios 
3. supratingas; greit reaguojantis; 
guick child supratingas/nuovokus vaikas; 
guick to learn greit 
suprantantis/pagaunantis; 
guick temper karštas/ūmus būdas, 
umumas 
4. aštrus (apie protą, regą, klausą) 
5. psn. gyvas; 
guick with child nėščia 
< to have a quick one/half/pint šnek. 
išgerti paskubomis (prieš išvykstant) 


> adv greitai; skubiai; 


now then quick! na, greičiau! 


> n gyvuonis; (prk. dar) jautri vieta; 


to the guick 

a). iki gyvuonies, iki gyvo kaulo; 

b). prk. iki širdies gelmių; 

to cut/touch smb to the guick sujaudinti 
ką iki širdies gelmių; = paliesti kieno jautrią 
vietą 
© the quick and the dead gyvieji ir 
mirusieji 


guick-acting 
[’kwik,eektin] a spec. greitaveikis, greit 
veikiantis 


quick-change 
[,kwik’tfeind3] a: quick-change actor aktorius, 
greitai keičiantis išvaizdą (vaidinant įvairius 
personažus) 


guick-drying 
[kwik'draun] a greitai džiūstantis 


guicken 
(Ukwik(9)n]) n 


1. (pa)greitinti, (pa)spartinti; (pa)greitėti; 
his pulse guickened jo pulsas padažnėjo 


2. (su)žadinti, kurstyti; 
to quicken smb’s interest (su)žadinti 
kieno domėjimąsi, sudominti ką 
3. knyg., psn. atgaivinti; atgyti; pagyvinti; 
pagyvėti 
4. pradėti krutėti/judėti (apie vaisių); pajusti 
vaisiaus krutėjimą (apie nėščią moterį) 


guickening 

[’kwikenin] 

> n pirmieji vaisiaus judesiai 

» ajaudinantis, stimuliuojantis, atgaivinantis, 
greitinantis 


quickfire 

['kwikfai9] a 
1. šmaikštus, samojingas (apie kalbą ir pan.) 
2. greitaSaudis 


quick-fix 
[’kwikfiks] a attr amer. skubotas 


quick-freeze 
[’kwikfri:z] v greitai užšaldyti (produktus) 


guickie 

[’kwiki] šnek. 

> n 
1. skubotas darbas, madaras (literatūroje, 
mene) 
2. kas nors greitai padaryta; 
išgėrimas/užvalgymas greitosiomis 

> a greitosiomis padarytas, skubiai atliktas 


guicklime 
[’kwiklaim] n stat. negesintos kalkės 


quickly 
Ukwikli] adv 
1. greitai; skubiai; 
as guickly as possible kuo greičiau 
2. trumpam 


guickness 
[’kwiknis] n greitumas, spartumas ir kt., Zr. 
guick a 


guicksand 

[’kwikszend] n 
1. dribsmėlis, slankusis smėlis 
2. prk. liunas, klampyne 


quickset 
[’kwikset] n 
1. gyvašakė (ypač gudobelės) 
2. gyvatvorė (t. p. guickset hedge) 


guick-setting 
[’kwik,setin] a greitai stingstantis (apie betoną 
ir pan.) 


guicksilver 

[’kwik,silvo] 

> n gyvsidabris 
< to have quicksilver in one’s veins būti 
labai gyvam (kaip gyvsidabriui) 

> v aptraukti gyvsidabrio amalgama 


guickstep 
[’kwikstep] n kvikstepas, greitas fokstrotas 


quick-tempered 
[’kwik’temped] a karštas, ūmus 


quick-thinking 
[kwik’01nkin] a greitos orientacijos, nuovokus 


guickthorn 
[kwik0o:n] n bot. gudobelė 


guick-wash 
[kwikwof] a greito skalbimo, greito 
apsiprausimo 


guick-witted 
[’kwik’witid] a sumanus, nuovokus, samojingas 


guick-wittedly 
Lkwik’witidl] adv nuovokiai, sumaniai 


guid 
1. [kwid] n kramtomojo tabako gniužulėlis 


guid 
2. n (pl quid) šnek. (vienas) svaras sterlingų 
+ to be guids in šnek. (gerokai) pasipelnyti 


guiddity 
[kwidati] n knyg. 
1. esmė 
2. priekabė; subtilybė, smulkmena 


guidnunc 
[’kwidnank] Jot. n psn. liežuvautojas, 
liežuvininkas 


guid pro guo 

L,kwidpreu’kweu] Jot. n 
1. paslauga uz paslauga, kompensacija 
2. vienas vietoj kito, nesusipratimas (palaikius 
vieną daiktą kitu) 


quiescence, -cy 
[kw1'esns, kwai’esns, -s1] n knyg. nejudamumas; 
ramybe 


quiescent 
[kw1'esnt, kwai’esnt] a knyg. 
1. nejudamas; 


guiescent load tech. statinė/pastovioji 
apkrova 
2. ramus; tylus 


guiet 
['kwaist] 
(a 
1. ramus, tylus; betriukšmis; 
keep/be quiet netriukšmauk(ite) 
2. ramus; kuklus; santūrus; 
guiet conscience rami sąžinė; 
a guiet wedding kuklios vestuvės 
3. neryškus (apie spalvas) 
4. paslėptas, slaptas; jaukus; 
to keep smth guiet slėpti, laikyti ką 
paslaptyje, nepasakoti; 
in a guiet corner jaukiame kampelyje 


> n tyla; ramybė, ramuma(s); tykumas; rimtis (t. 


p: fiz); 
guiet, please! prašom tylos! 
< on the quiet šnek. tylomis, slapta 
> vamer. 
1. (nu)raminti; nurimti (ppr. quiet down) 
2. pritildyti (t. p. quiet down) 
> int tyliau!, netriukšmauti! 


guieten 
['kwaistn] v (nu)raminti, apraminti; nurimti (t. 
p. guieten down) 


guietism 
['kwaistizm] n 
1. filos. kvietizmas 
2. knyg. romybė, romumas 


guietly 
[’kwaieth] adv 
1. ramiai, tyliai 
2. santuriai; 
quietly confident gana pasitikintis 


quietness 
['kwaistnis] n ramumas, tylumas; ramybė, 
tyluma 


guietude 
(['kwai(s)tju:d]) n ramybė, tyla 


guietus 
[kwar'i:tas] n knyg. 
1. mirtis; 
to get one's guietus mirti 
2. galas, pražūtis, paskutinis, lemiamas 
smūgis 
3. kas nors raminantis/slopinantis 


guiff 
[kwif] n ežiukas (vyrų šukuosena) 


guill 
[kwil] 


. (paukscio) plunksna; plunksnos kotas 
. (dygliakiaules) dyglys 
. dantų krapštiklis/krapštukas 
. pludes kotelis 
„ist. rašomoji plunksna (t. p. quill pen); 
to drive a guill rašinėti, būti rašytoju 
6. tekst. tūtelė, Seiva, ritė 
7. tech. įvorė; tuščiaviduris velenas 
pV 
1. gofruoti 
2. tekst. vynioti ant rites 


OPWNr Ss 


quill-driver 

[’kwil,draiva] n menk. 
1. plunksnagrauzys, raSeiva 
2. raštinės pelė 


guilling 
[’kwilin] n kripė, kriputė (dygsnis) 


guilt 
[kwilt] 
pn 
1. dygsniuota antklode 
2. (ypač amer.) lovos užtiesalas 
Vv 
1. dygsniuoti; pamušti (vata ir pan.) 
2. užsiūti (pinigus ir pan. į pamušalą/diržą) 
3. kompiliuoti 


guilted 
[’kwiltid] a dygsniuotas 


quin 
[kwin] n sutr. šnek. = quintuplet 


quinary 
['kwainari] a spec. susidedantis iš penkių dalių; 
penkiagubas 


guince 
[kwins] n bot. svarainis 


guincentenary 
L.kwinsen’ti:nern] n knyg. 500 metų jubiliejus; 
500-osios metinės 


guincunx 

[’kwinkaynks] n penkių daiktų išdėstymas 
keturkampio kampuose, paliekant penktą daiktą 
viduryje; išdėstymas šachmatine tvarka 


guinine 
[’kwini:n, kwi'ni:n] n farm. chininas 


quinquagenarian 

Lkwinkwed3r n3erien] knyg. 

> a penkiasdešimties metų 

> n penkiasdešimties metų žmogus 


Ouinguagesima 
L.kwinkwe’d3esima] n bazn. sekmadienis prieš 
Uzgavenes (t. p. Quinquagesima Sunday) 


quinque- 
[’kwinkwe-] (sudurt. terminuose) penkia-; 
quinquelateral penkiaSonis 


quinquennia 
[kwin’kwenie] pl zr. quinquennium 


quinquennial 
[kwin'kwenial] knyg. 
a 
1. penkmetinis, penkiametis 
2. pasikartojantis kas penkeri metai 
> n penkerių metų tarpas, penkmetis 


quinquennium 
[kwin’kweniem] n (p! quinquenniums, -nia) 
knyg. penkeriu metu tarpas, penkmetis 


quinquivalent 
[,kwinkwe’veilent] a chem. penkiavalentis 


quinsy 
[’kwinzi] n med. pūlinė angina 


quint 

[kwint] n 
1. muz. kvinta 
2. kvinta (penktoji pozicija fechtuojantis) 
3. amer. = quintuplet 


quintal 


[’kwintl] n centneris, kvintalas (= 100 kg; anglų 


= 50,8 kg; amer. = 45,36 kg) 


quintessence 
[kwin’tesns] n kvintesencija 


quintessential 
[,kwinti’senjl] a esantis kvintesencija, 
esmingiausias 


quintet(te) 
[kwin’tet] n muz. kvintetas 


quintillion 
[kwin’tiljon] n mat. kvintilijonas (skaičius, 
reiškiamas vienetu su 18 nulių - 101.8.) 


quintuple 
[’kwintjupl] knyg. 
ed 
1. penkiagubas, penkiakartis 
2. susidedantis is penkiu daliu 
> V penkis kartus didinti/didėti 


guintuplet 

[’kwintjupht] n 
1. penkiu daiktu rinkinys, penketas 
2. pl penketukas, penki vienu kartu gime 
vaikai 


quintuplicate 
> a [kwin'tju:plikst] penkiagubas 
> v [kwin’tju:plikeit] 
1. penkerinti 
2. sudaryti penkiais egzemplioriais 


quip 
[kwip] 
pn 
1. sąmojinga/šmaikšti pastaba, sąmojis, 
šmaikštybė 
2. išsisukinėjimas, sofizmas 
3. keistybė 
> v daryti sąmojingas/šmaikščias pastabas, 
šmaikštauti 


guipster 
[’kwipste] n šmaikštuolis 


quire 
1. [’kwaie] n poligr. 
1. 24 lapai (popieriaus skaičiavimo vienetas) 
2. (sulankstytas) spaudos lankas; 
in guires nesubrošiūruotas, neįrištas, 
lankais 


guire 
2. psn. = choir n, v 


guirk 

[kwa:k] n 
1. keistybė 
2. (likimo ir pan.) pokštas, išdaiga 
3. gudrybė, vingrybė 
4. užraitas, užraitymas, užsukimas; plunksnos 
brūkštelėjimas 
5. archit. griovelis, latakėlis 


guirky 
[’kwa:ki] a 
1. keistas 
2. išdaigus; vingrus 


quirt 

[kwea:t] amer. 

> n rimbas 

> v pliekti/čaižyti rimbu 


quisling 
[’kwizlin] n kvislingas, kolaborantas 


quit 
[kwit] 


> n amer. išėjimas iš darbo/tarnybos 
» a predic laisvas, atsikratęs, nusikratęs (kuo, 
ko); 
to be/get quit atsikratyti (of - ko); 
išsisukti, atsipirkti (for - kuo) 
> v (guitted, amer. šnek. quit) 
1. palikti; išeiti; 
to quit the army išeiti į atsargą; 
to quit hold (of) išleisti (iš rankų) 
2. (ypač amer.) mesti (darbą ir pan.) 
„(ypač amer.) nustoti, liautis; 
guit fooling nustok kvailiojęs 
. iS(si)kelti (iš buto) 
. psn. at(si)mokėti, at(si)lyginti; 
to guit love with hate už meilę atsilyginti 
neapykanta 
6. psn. elgtis 


w 


CB 


guitch 
[kwtf] n bot. varputis (t. p. guitch grass) 


guitclaim 
[’kwitkleim] (eis. 

> n teisės atsisakymas 
> v atsisakyti teisės 


guite 
[kwait] adv 
1. gana; ganėtinai; 
guite a long time gana ilgai; 
guite a long time ago gana seniai; 
guite a few/lot šnek. gana nemažai, 
daugoka 
2. visai, visiškai; 
guite new visai naujas; 
guite so! visiškai teisingai!; 
(oh) quite! (0) taip!, visiškai!; 
the food was quite good! maistas buvo 
visai geras!; 


quite the best [the worst] pats geriausias 


[blogiausias] 

3. na ir, bent (pabrėžiant); 
it was guite something tai buvo 
nepaprasta/nuostabu; 
he's guite a lad! na ir vaikinas/vyrukas!; 
it was guite a journey! tai bent kelionė 
buvo! 


Ouito 
['ki:tou] n Kitas (Ekvadoro sostinė) 


guits 
[kwits] a predic: to be quits atsilyginti, 
atsiskaityti, atsiteisti (with - su); 
to cry quits 
a). atsiteisti; 
b). susitaikyti; 
to call it quits nustoti, nutraukti (veikia, 
ginčą); laikyti lygiais/atsiteisusiais 


guittance 


([’kwit(a)ns]) n psn. 
1. kvitas 
2. at(si)lyginimas, apmokėjimas 
3. teis. atleidimas (nuo skolos mokėjimo, 
įsipareigojimo) 


guitter 
[’kwite] n šnek. neištvermingas žmogus, lengvai 
metantis pradėtą darbą; atsimetėlis, bailys; 

I'm no guitter ką aš pradedu, užbaigiu 


guiver 
1. ['kwivs| 
> n virpėjimas, drebėjimas; virpesys, virpulys; 
a quiver of excitement susijaudinimo 
virpulys, jaudulys 
ev 
1. virpėti, drebėti, tirtėti 
2. virpinti, tirtinti 


guiver 
2. n strėlinė 
“a quiver full of children = quiverful 2 


guiverful 

['kwiveful] n 
1. strėlių kiekis, telpantis į strėlinę 
2. prk. juok. didelė šeima 


gui vive 
[,ki:’vi:v] pr.: to be on the qui vive saugotis, 
būti budriam 


Ouixote, guixote 
[’kwiksot] n donkichotas 


quixotic 
[kwik’sotik] a donkichotiškas 


quixotism, quixotry 
[’kwiksotizm, -tr1] n donkichotiškumas 


quiz 
1. [kwiz] 
pn 
1. viktorina; 
quiz show/program televiktorina, 
radioviktorina 
2. (ypač amer.) mok. apklausa, 
apklausi(nėji)mas; 
written guiz apklausa/patikrinimas raštu 
> v (ap)klausinėti, atlikti apklausą; patikrinti 


guiz 

2. psn. 

> 
1. pajuoka, pašaipa; pokštas 
2. (pa)šaipūnas 
3. keistuolis 

PV 


1. pajuokti, pašiepti 
2. žiūrėti pašaipiai/smalsiai 


guizmaster 
['kwizma:sts] n viktorinos vedėjas/vadovas 


guizzical 

['kwizikl] a 
1. atlaidžiai pašaipus/ironiškas, pašaipiai 
klausiamas (apie šypseną, žvilgsnį) 
2. keistabudis, juokingas 


quod 

[kwod] si. 

> n kalėjimas 

> v sodinti į kalėjimą 


guoin 

[koi] n 
1. stat. išorinis pastato kampas; kertinis 
akmuo, kertinė plyta 
2. tech. pleištas 


guoit 
[koit, kwoit] n sport. 
1. métomasis žiedas 
2. pl žiedų mėtymas į taikinį (žaidimas) 


guondam 
['kwondam] Jot. a buvęs, buvusis 


Ouonset 
[’kwonsit] n amer.: Quonset hut surenkamasis 
metalinis namelis 


quorate 
[’kwo:rat, -reit] a turintis kvoruma (apie posėdį, 
susirinkimą) 


quorum 
[’kwo:rem] Jot. n kvorumas 


quota 
['kwauts] n 
1. kvota (t. p. ekon.); dalis, kiekis; 
export [import] guota eksporto [importo] 
kvota; 
immigration guota imigracijos kvota 
2. norma, kontingentas 


guotable 
['kwautasbl] a cituotinas, cituojamas, vertas 
(pa)cituoti 


guotation 
[kwau'teifn] n 
1. citata 
2. citavimas 
3. kom. kaina 


4. ekon. (vertybinių popierių, valiutos) kursas; 
kotiravimas 


guotation-marks 

[kwau'teifnma:ks] n p! kabutės; 
to put smth in guotation-marks, to put 
guotation-marks around smth imti ką į 
kabutes 


guote 
[kwaut] 
PV 
1. cituoti; remtis (kuo); 
to guote an instance pacituoti pavyzdį 
2. imti į kabutes 
3. kom. nustatyti kursą/kainą; kotiruoti (at) 
> n 
1. citata 
2. pl kabutės; 
start [end] of guotes atidaryti [uždaryti] 
kabutes 
3. kaina 


guoth 
[kwau0] v psn., juok. pasakė, pasakiau, (iš)tarė, 
(iš)tariau 


guotidian 
[kwou’tidion] 
> a knyg. 
1. kasdieninis 
2. banalus, nuvalkiotas 
> n med. kasdienė maliarija (t. p. quotidian 
fever) 


guotient 
['kwaufnt] n 
1. koeficientas 
2. mat. dalmuo 


guotum 
['kwautam] n = quota 


Ouran, Ou'ran 
[ko:'ra:n] n Koranas 


Ouranic, Our'anic 
[ko:’reenik] a Korano 


gą.v. 
sutr. 


quod vide lot. žiūrėk, žr. 


qwerty 
[’kwe:ti] a turintis standartinį raidinių klavišų 
išdėstymą (apie kompiuterį, rašomąją mašinėlę) 


r 


r. 
sutr. 

rare retas 

received kom. gauta 

rent nuoma; buto mokestis 


R 
sutr. 
radical chem. radikalas 
Rėaumur (kiek) laipsnių pagal Reomiūrą 
Republican (JAV) respublikonas 
Regina lot. karalienė 
Rex lot. karalius (vart. bylu pavadinimuose, 
kai viena iš bylos šalių yra valstybė) 
resistance el. varža 
roentgen fiz. rentgenas 
rook sach. bokstas 
Royal karaliskas; britu, Britanijos 


R,r 
[a:] n (pl Rs, R's [a:z]) aštuonioliktoji anglų 
kalbos abėcėlės raidė 
< the three R's šnek. skaitymas, rašymas ir 
aritmetika (reading, (w)riting, (a)rithmetic) 


R, r 
sutr. 
radius geom. spindulys 
railway gelezinkelis 
right deSinysis 
river upė 
road kelias 
r(o)uble rublis 


Ra 
sutr. 
radium chem. radis 


RA 
sutr. 
rearadmiral kontradmirolas 
regular army reguliarioji kariuomenė 
Royal Academy (D. Britanijos) Karališkoji 
akademija 


ra., r/a 
sutr. 
radioactive radioaktyvus 


RAA 
sutr. 
Royal Academy of Arts (D. Britanijos) 
Karališkoji dailės akademija 


RAAF 
sutr. 


Royal Australian Air Force Australijos karo 
aviacija 


Rabat 
[ro'ba:t] n Rabatas (Maroko sostinė) 


rabbet 

[’reebit] tech. 

> n įlaidas, isdroza; užkaitas; užlankas 
> v įlaiduoti, daryti įlaidus/išdrožas 


rabbi 
[’reebai] n rabinas 


rabbinate 

[’reebinot] n 
1. rabinatas, rabinystė 
2. kuop. rabinai 


rabbinic(al) 
[ro'binik(1)] a rabinų; rabiniškas 


rabbit 
[’reebit] 
7 
1. triušis 
2. amer. kiškis, zuikis 
3. triušena; triušiena 
4. šnek. (teniso, kriketo) silpnas žaidėjas 
<“ to breed like rabbits daugintis kaip 
triušiai; 
Welsh rabbit skrebučiai su sūriu 
Vv 
1. medžioti triušius (t. p. go rabbiting) 
2. šnek. postringauti (t. p. rabbit on) 


rabbit-breeder 
Ureebit,bri:do] n triušininkas 


rabbit-fish 
[’reebitfif] n zool. chimera (žuvis) 


rabbit-hutch 
[’reebithat{] n triušių narvas 


rabbit-skin 
[’reebitskin] n triušena 


rabbit-warren 
[’reebit,woren] n 
1. triušidė 
2. prk. labirintas 


rabble 
1. [’reebl] n 
1. minia, tuntas 
2. (the rabble) niek. prastuomenė, prasčiokai 


rabble 
2. n metal. mechaninis maišytuvas, maišiklis 


rabble-rouse 
[’reeblrauz] v kurstyti (minios) aistras; varyti 
įžūlią demagogiją 


rabble-rouser 
[’reebl,rauze] n (minios) kiršintojas, kurstytojas; 
demagogas 


rabid 
[’reebid] a 
1. pasiutęs, pašėlęs, padukes; 
rabid dog pasiutęs šuo 
2. menk. piktas; fanatiškas, kraštutinis; 
rabid hatred pikta neapykanta 


rabidity 
[re’bideti] n pašėlimas, padukimas 


rabies 
[reibi:z] n med., vet. pasiutligė, pasiutimas; 
padukimas 


RAC 
sutr. 
Royal Automobile Club automobilistų 
klubas/draugija (D. Britanijoje) 


raccoon 
[ro'ku:n] n zool. meškėnas; 
raccoon dog usūrinis šuo 


race 
1. [reis] 
> 
1. lenktynės; varžybos; (greitas) bėgimas; 
the races arkliu/zirgu lenktynės; 
obstacle races kliūtinio jojimo varžybos, 
kliūtinis jojimas; 
sprint [turnback] race sprinto [žiedinės] 
lenktynės; 
race boat lenktyninė valtis; 
Marathon race maratono bėgimas; 
race for power kova dėl valdžios; 
presidential race kova dėl prezidento 
posto; 
armaments/arms race ginklavimosi 
varžybos 
2. smarki tėkmė, srautas 
3. knyg. kelias; gyvenimo kelias; 
his race is nearly over jo gyvenimo kelias 
beveik baigiasi 
4. (dirbtinė) upės vaga; greitvietė; 
pritekamasis kanalas 
5. tech. (guolio žiedo) riedėjimo vagutė; 
(guolio) apkaba 
< a race against time skubėjimas del to, 
kad laikas spaudžia 
PV 
1. lenktyniauti; dalyvauti lenktynėse 
2. (nu)skubėti; lėkti, skusti; 


he raced his car against a post jis su 
automobiliu užlėkė ant stulpo 
3. varyti, leisti (automobilį, arklį) dideliu 
greičiu 
4. smarkiai plakti, tvinksėti (apie širdį) 
[race around lakstyti, bėgioti; 
race away 
a). nulekti; nutolti (from); 
b). pralošti lenktynėse (turtą ir pan.); 
race by pralėkti (apie laiką) 
< to race the bill through the House 
pasiekti, kad skubos tvarka būtų patvirtintas 
įstatymo projektas parlamente, pratempti 
įstatymo projektą parlamente 


race 
2.7 
1. rasė; 
race relations rasiniai santykiai 
2. giminė, padermė; tauta the human race 
žmonija; 
the feathered race juok. plunksnuočiai 
3. veislė, rūšis 


race 
3. n šaknis (ypač imbiero) 


racecard 
[’reiska:d] n arkliu/zirgu lenktynių programa 


racecourse 
[’reisko:s] n sport. 

1. hipodromas 

2. lenktyniu/begimo takas, trekas 


racegoer 
[’reisgaus] n žirgų lenktynių lankytojas 


race-hatred 
[’reis,heitrid] n rasinė neapykanta 


racehorse 
[’reisho:s] n lenktyninis arklys/žirgas 


raceme 
[ro’si:m, ’reesi:m] n bot. kekė, raceminis 
žiedynas 


race-meeting 
[’reis,mi:tin] n arklių/žirgų lenktynių diena 


racemose 

[’reesimous] a 
1. bot. raceminis, kekinis 
2. anat. kekinis 


racer 
[’reisa] n 
1. lenktynininkas 


2. lenktyninis arklys/žirgas; lenktyninis 
dviratis/automobilis; lenktyninė valtis ir pan. 
3. amer. zool. gyvatės rūšis 

4. tech. (riedėjimo) guolio žiedas 


race-suicide 
Ureis,su:1sa1d] n tautos išmirimas (dirbtinai 
sumažinus gimimų skaičių) 


racetrack 
[’reistreek] n = racecourse 


raceway 
[’reiswe1] n 
1. el. kanalas vidiniams kabeliams tiesti 


2. = millrace 

3. = racecourse 

4.=racel1.5 
Rachel 


(['reitf(9)1]) a Rachilė, Reičelė (vardas) 


rachitis 
[ro'kaitis] n med. rachitas 


Rachmanism 
[’reekmenizm] n nuomininkų gąsdinimas (norint 
juos iškeldinti) 


racial 
['reifl] a rasinis, rasių; 
racial prejudice rasiniai prietarai 


racialism 
Ureifolizm] n rasizmas 


racialist 
Ureifalist] 

> n rasistas 
> a rasistinis 


racily 
[’reisili] adv gyvai 


raciness 
[’reisinis] n gyvumas 


racing 
[reisin] 
pn 
1. dalyvavimas arkliu/zirgu lenktynése; 
lenktyniavimas; lenktynés; 
flat racing arkliu/zirgu lenktynės be 
kliūčių; 
racing form lenktynių programa 
2. tech. įsibėgėjimas; (variklio) įsisukimas 
> a attr lenktyninis, lenktynių 


racing-car 
[’reisinka:] n lenktyninis automobilis 


racism 
[’reisizm] n rasizmas 


racist 
[’reisist] 

> n rasistas 
> a rasistinis 


rack 
1. [reek] 
ae 
1. kabykla, gembinė 
2. lentyna, padėklas, stelažas; regztis bagažui 
(vagone, autobuse ir pan.; t. p. luggage rack) 
3. pastovas, stovas; rėmai; dėžė su 
pertvaromis (buteliams) 
4. grotelės, pinučiai 
5. Z. u. ėdžios 
6. tech. krumpliastiebis (t. p. rack bar/link); 
krumpliastiebinė pavara 
© rack of bones amer. sl. = oda ir kaulai, 
vieni griaučiai 
Vv 
1. dėti į lentyną/regztį 
2. dėti (šieno) į ėdžias (ppr. rack up) 


rack 
2.n kul. šoninė (mėsa) 


rack 
3. 
-n 
1. ist. kankinimo suolas 
2. prk. kankinimas; kančia; 
to be on the rack labai kankintis; turėti 
didelę bėdą; 
to put smb on the rack priversti ką 
kentėti 
Vv 
1. kankinti; 
to be racked with guilt būti kankinamam 
kaltės jausmo 
2. iškankinti, išvarginti (sunkiu darbu) 
3. plėšti, lupti; 
to rack tenants plėšti didelį nuomos 
mokestį 
0 rack up amer. šnek. 
a). surinkti (balsu, tasku ir pan.); 
b). pakenkti, suzaloti 
to rack one’s brains/wits snek. = 
lauzyti/sukti sau galva; 
to go to rack and ruin (su)griūti, 
(su)žlugti, (su)irti 


rack 
4. v (nu)sunkti, (nu)tekinti (vyną ir pan.; džn. 
rack off) 


rack 
5. n knyg. vėjo nešami debesys 


rack-and-pinion 
[,reekend’pinien] n tech. krumpliastiebis 


racket 

1. [’reekit] n sport. 
1. raketė 
2. pl teniso rūšis 


racket 
2. 
> 
1. triukšmas; 
to kick up a racket, to make a racket 
(su)kelti daug triukšmo; skandalyti 
2. lėbavimas, triukšmingas gyvenimas; 
to go on the racket lėbauti, triukšmingai 
gyventi 
3. reketas; sukčiavimas; 
protection racket turto prievartavimas, 
reketavimas 
4. šnek. sukčiaujanti/spekuliuojanti 
organizacija 
5. šnek. lengvas uždarbis; biznis 
< to stand/face the racket 
a). užmokėti; 
b). atsakyti (už); 
c). ištverti, išlaikyti (bandymą) 
> v triukšmauti, ūžti, linksmai/triukšmingai 
gyventi (džn. racket about/around) 


racketeer 
[„reeks'ti9] n reketininkas 


racketeering 
Lreeke’tierin] n reketavimas 


rackety 
[’reekiti] a 
1. triukšmingas, netvarkingas; 
rackety old typewriter tarški sena 
rašomoji mašinėlė 
2. linksmas, palaidas; 
to lead a rackety life linksmai/palaidai 
gyventi, ūžti 


racking 

[’reekin] a kankinamas; 
racking headache kankinantis/smarkus 
galvos skausmas 


rack-rent 

[’reekrent] 

> n pernelyg didelė nuoma 

> v imti pernelyg didelę nuomą 


rack-wheel 
[reekwi:1] n krumpliaratis 


raconteur 


L,reekon’te:] pr. n (geras) pasakotojas 


racoon 
[ro'ku:n] n = raccoon 


racguet 
[’reekit] n = racket1. 1 


racy 
[’reisi] a 
1. aromatingas, pikantiškas; skanus 
2. nepadorus, nešvankus 
3. gyvas; energingas, smarkus 
4. būdingas, savitas; 
racy flavour būdingas prieskonis 
< racy of the soil 
a). paprastas, nerafinuotas, liaudiškas; 
b). koloritingas, sodrus (apie kalbą) 


rad 
sutr. 
radian geom. radianas 
radiation absorbed dose fiz. absorbuotoji 
radiacijos dozė, radas 


rad 
1. [reed] n (radiator sutr.) šnek. radiatorius 


rad 
2. n (radical sutr.) polit. sl. radikalas 


rad. 
sutr. 
radical mat. šaknis 


RADA 
sutr. 
Royal Academy of Dramatic Arts (D. 
Britanijos) Karališkoji teatro meno akademija 


radar 
[’reida:] n 
1. radiolokatorius, radaras, radiolokacijos 
jrenginys 
2. radiolokacija 
3. attr radiolokacinis, radiolokacijos 


raddle 
['reedl] 
> n raudona ochra (dažai) 
Vv 
1. dažyti ochra 
2. ženklinti/žymėti ochra (avis) 


raddled 
[’reedld] a 
1. susenes, išvargęs, susidėvėjęs; 
raddled face išsekęs veidas 
2. amer. susipainiojęs, be nuovokos 


RADHAZ 
sutr. 
radiation hazard radiacijos pavojus 


radial 
[’reidiol] 
a 
1. spec. spindulinis, radialinis; 
radial bearing tech. radialinis guolis 
2. anat. stipininis, stipinkaulio 
»- n radialinė padanga (t. p. radial tyre) 


radian 
[reidian] n geom. radianas 


radiance, -cy 

[’reidions, -s1] n 
1. spindesys; spindéjimas, švytėjimas 
2. spinduliavimas; spindulingumas 


radiant 
[’reidiont] 
ed 
1. spinduliuojantis, spindintis, Svytintis, 
spindulingas (t. p. prk.); 
radiant eyes 
spinduliuojančios/spindulingos akys; 
to be radiant with joy spindėti/švytėti iš 
džiaugsmo 
2. prk. šviesus; 
radiant intelligence šviesus protas 
3. attr spec. spinduliavimas; 
radiant energy [heat] spinduliavimo 
energija [šiluma] 
> 
1. fiz. šilumos/šviesos šaltinis 
2. astr. radiantas 


radiantly 
[’reidionth] adv džiaugsmingai, skaisčiai 


radiate 
> a ['reidiet] spinduliškas; spindulinis 
> v [’reidieit] 
1. spinduliuoti (t. p. prk.); spindėti; 
to radiate light spinduliuoti šviesą; 
to radiate heat skleisti šilumą; 
he radiates health iš jo trykšta sveikata 
2. (iS)eiti iš centro (apie spindulius, kelius ir 
pan.; from) 


radiation 
Lreidi'eifn] n 
1. spinduliavimas; radiacija; 
nuclear [solar] radiation branduolinis 
[saulės] spinduliavimas/radiacija; 
a high level of radiation aukštas 
radiacijos lygis 
2. spindėjimas 
3. attr spindulinis; radiacinis; 
radiation sickness spindulinė liga; 


radiation chemistry radiacinė chemija; 
radiation field spinduliavimo laukas 


radiative 
[reidistiv] a spinduliuojantis 


radiator 
[’reidieita] n 
1. radiatorius (t. p. aut.); 
radiator grille aut. radiatoriaus grotelės 
2. tech. spinduliuotuvas 
3. fiz. spinduolis 


radical 
['reedikl] 
n 
1. polit. radikalas 
2. mat. šaknis; radikalas 
3. chem. radikalas 
4. kalb. (žodžio) šaknis 
(a 
1. radikalus, radikalinis (t. p. polit.); 
a radical reform of the tax system 
radikali mokesčių sistemos reforma 
„pagrindinis, esminis 
„bot. augantis iš šaknies, šakninis 
. mat. šaknies; 
radical sign Saknies zenklas 
5. kalb. Sakninis 
6. amer. sl. puikus, nuostabus 


EWN 


radicalism 
[’reedikelizm] n polit. radikalizmas 


radicalize 
[’reedikolaiz] v radikalinti 


radically 
[’reedikli] adv radikaliai, iš esmės 


radicchio 
[ree'dikiau] n bot. valgomosios cikorijos rūšis 


radices 
[’reidisi:z] pl žr. radix 


radicle 
Ureedikl] n bot., anat. šaknelė 


radii 
[’reidiai] pl žr. radius 


radio 
[reidiau] 
> n (pl radios [-z]) 
1. radijas; 
on the radio per radiją 
2. radijo imtuvas (t. p. radio set) 
3. radiograma 
4. attr radijo; 


radio freguency radijo dažnis; 
radio play radijo vaidinimas; 
radio station radijo stotis 

»- v perduoti per radiją; siųsti radiograma; 
to radio for help kreiptis pagalbos per 
radiją 


radio- 

Ureidiau-] (sudurt. terminuose) radio-, radijo; 
radiobiology radiobiologija; 
radio-controlled radijo valdomas 


radioactive 

Lreidiau'ektiv] a radioaktyvus; 
radioactive waste radioaktyviosios 
atliekos; 
radioactive area rajonas, užkrėstas 
radioaktyviomis medžiagomis 


radioactivity 

Lreidioueek’tiveti] n radioaktyvumas; 
contaminating radioactivity 
teršiančios/užkrečiančios radioaktyviosios 
medziagos 


radiobroadcast 
[„reidiau'bro:dka:st] v transliuoti per radiją 


radiocarbon 
(L,reidisu’ka:b(a)n]) n chem. radioaktyvusis 
anglies izotopas 


radio-cassette 
L,reidisuke’set] n: radio-cassette player 
radijas ir kasetinis grotuvas 


radiochemistry 
L,reidiou’kemistn] n radiochemija 


radio-controlled 
[„reidiaukan'trauld] a radijo valdomas 


radioelement 
[„reidiau'elimant] n chem. radioaktyvusis 
elementas 


radiogram 
([’reidia(u)greem]) n 
1. radiograma 
2. rentgeno nuotrauka 
3. radiola 


radiograph 

([’reidia(u)gra:f]) 

> n rentgeno nuotrauka, rentgenograma 
> v daryti rentgeno nuotrauką 


radiographer 
Lreidi’ogrefa] n rentgenologas 


radiography 
[reidi'ogrsfi] n radiografija; rentgenografija 


radioisotope 


[„reidiau'aisstaup] n fiz. radioaktyvusis izotopas 


radiolocation 
(Lreidia(u)lau'keifn]) n radiolokacija 


radiological 

[„reidis'lodž3ikl] a 
1. radiologinis; rentgenologinis 
2. radioaktyvusis 


radiologist 
L,reidi’oled3ist] n rentgenologas 


radiology 
[reidi'olad3i] n radiologija; rentgenologija 


radiolysis 
[„reidi'olasis] n radiolize 


radioman 
[’reidisumezen] n (p! -men [-men]) radistas; 
radiotechnikas 


radiometer 
Lreidi’omita] n fiz. radiometras 


radionics 
[„reidi'oniks] n radioelektronika 


radiophone 
['reidisufaun] n radiotelefonas 


radioscopy 
[,reidi’oskep1] n rentgenoskopija, tyrimas 
rentgeno spinduliais 


radiosensitive 
[„reidiau'sensitiv] a med. jautrus 
spinduliams/švitinimui 


radiosensitivity 
[„reidisu,sensi'tiviti] n jautrumas švitinimui 


radiosonde 
['reidisusond] n meteor. radiozondas 


radiotelegraph 
[,reidisu’teligra:f] n radiotelegrafas 


radiotelephone 
Lreidiou’telifoun] n radiotelefonas 


radiotelescope 
[„reidiau'teliskaup] n radioteleskopas 


radiotherapy 
[„reidiau'Oerapi] n med. radioterapija, 
rentgenoterapija 


radiothermy 
[reidiau'03:M1] n med. radiotermija 


radiotrician 
Lreidiau'trifn] n radiotechnikas 


radish 
[reedif] n ridikėlis, ridikas 


radium 
[’reidiom] n chem. radis 


radius 
[reidias] n (pl radii) 
1. geom. spindulys 
2. plotas; ribos; 
within a five kilometre radius penkiu 
kilometru spinduliu; 
within the radius of knowledge pazinimo 
ribose 
3. (rato) stipinas 
4. anat. stipinkaulis, spindulio kaulas 
5. tech. limbas 


radix 
[’reidiks] n (p! radices) 
1. bot., anat. Saknis (t. p. prk.) 
2. mat. skaičiavimo sistemos pagrindas 


radon 
[’reidon] n chem. radonas 


radwaste 
[’reedweist] n amer. radioaktyviosios atliekos 


RAF 
sutr. 
Royal Air Force (D. Britanijos) Karališkasis 
oro laivynas 


raffia 
Ureefis] n 
1. bot. rafija 
2. rafijos pluoštas 


raffish 
[rasfif] a knyg. 
1. vėjavaikiškas; 
raffish young man vėjavaikis, plevėsa 
2. neskoningas; vulgarus 


raffle 

Ureefl] 

> n daiktinė loterija 
V 


1. leisti į loteriją (daiktą; džn. raffle off) 


2. lošti/dalyvauti loterijoje 


raft 
1. [ra:ft] 
pn 
1. sielis 
2. keltas, plaustas 
3. pripučiamoji gelbėjimo valtis (t. p. life raft) 
4. stat. (pastato) atraminė plokštė; antpolis, 
rostverkas 
Vv 
1. plukdyti sielius 
2. per(si)kelti/plaukti keltu/plaustu 


raft 
2. n (ypač amer.) šnek. daugybė, begalė, aibė 
(of) 


rafter 

1. [’ra:fta] n 
1. sielininkas, plukdytojas 
2. plaustininkas, keltininkas 


rafter 

2. stat. 

> n gegnė 
} from cellar to rafter visame name, nuo 
viršaus ligi apačios 

> v kelti gegnes 


rafting 
[’ra:ftin] n (rastų) plukdymas; rąstų (su)rišimas į 
sielius 


raftsman 
[’ra:ftsmen] n (p! -men [-men]) = rafter1. 


rag 
1. [reg] n 
1. skuduras, skarmalas (t. p. menk. apie 
vėliavą, burę ir pan.); 
in rags nuplyšęs, nudriskęs, skarmaluotas; 
suplyšusiais drabužiais; 
rag doll skudurinė lėlė, skudurinukė; 
rag fair senų daiktų (ypač drabužių) 
prekyvietė; 
rag paper skudurinis popierius 
2. menk. popiergaliai (apie popierinius 
pinigus); laikraštpalaikis 
3. skiautė, skutelis; prk. mažas kiekis, 
trupinėlis, lašelis; 
there is not a rag of evidence nėra nė 
mažiausių įrodymų 
© to chew the rag šnek. 
a). bėdoti, skųstis; 
b). amer. šnekučiuoti(s); 
to feel like a wet rag šnek. jaustis 
nusikamavusiam; 
to cram on every rag jur. sl. iškelti visas 
bures; 


to go from rags to riches greitai 
praturtėti (apie vargšą); 
he has not a rag to his back jis visiškai 
apiplyšęs, = plikas kaip tilvikas; 
(like 
a). red rag (to a bull) kas nors keliantis 
pasipiktinimą/susierzinimą; 


eV ee 


rag 
2. šnek. 
pn 
1. pokštas; šiurkštūs juokavimai/juokai; 
to say smth only for a rag pasakyti ką 
erzinant/juokais 


2. triukšmingi kasmetiniai studentų renginiai 


(labdaros tikslais) 
to lose one’s rag šnek. įpykti, įsiusti 
PV 
1. erzinti, apjuokti; pokštauti 
2. triukšmauti, skandalyti 


rag 
3. n muz. regtaimo melodija/kurinys 


rag 
4. 
> n min. kietoji sluoksniuotoji klintis, 
stambiagrūdis smiltainis 
pV 

1. smulkinti ruda/akmenis 

2. tech. nuimti atplaisas/istrupas 


raga 
[’ra:ga] ind. n raga (indų muzikos tradicinis 
melodinis modelis) 


ragamuffin 
[’reege,mafin] n driskius, skarmalius, 
nudriskelis, nuskurelis 


rag-and-bone-man 
Lreegen’bounmeen] n (p! -men [-men]) (tik v.) 
skudurininkas 


rag-baby 
[’reeg,beibi] n skudurine lėlė, skudurinukė 


ragbag 

[’reegbeeg] n 
1. maišelis skiautėms/lopiniams 
2. prk. kratinys (of) 
3. sl. susivėlėlė, apsileidėlė 


rag-bolt 
['reegbault] n tech. šerpetotasis varžtas 


rage 
[’reid3] 


Pn 


1. įniršimas, įniršis; 
to fly into a rage įniršti, įpykti 

2. siautėjimas, šėlimas 

3. šnek. visuotinis susižavėjimas, mada; 
all the rage paskutinis mados žodis; 
bicycles were (all) the rage then tada 
visi ėjo iš galvos dėl dviračių 

PV 

1. niršti (at, about, against) 

2. siautėti, siausti, šėlti; 
outside a great storm was raging lauke 
labai šėlo audra 
[] rage out refl 
a). nurimti (apie audrą); 
b). išsekti, baigtis, pasibaigti (apie įniršį) 


ragga 
[’reega] n rega (populiarios muzikos stilius iš 
Vest Indijos) 


ragged 
[’reegid] a 
1. nuplySes, apdriskes, skarmaluotas; 
atspures, atskares 
2. nelygus, dantytas, rantuotas; šiurkštus 
3. gauruotas, susivėlęs 
4. nenudailintas, neišbaigtas (apie stilių ir 
pan.); nedarnus 
5. plėštinis (apie žaizdą) 
6. šnek. išvargęs; 
to run smb ragged nualinti, nuvarginti ką 


raggedly 
[’reegidh] adv nelygiai, šiurkščiai 


raggedness 
[’reegidnis] n nelygumas, šiurkštumas 


raggedy 
[’reegidi] a = ragged 1, 2 


ragging 

[’reegin] n šnek. 
1. erzinimas, pa(si)juokimas 
2. (iš)plūdimas, sudirbimas 
3. sport. laiko delsimas 


raging 
[’reid31n] a 
1. įnirtingas, įniršęs 
2. siautingas, siautulingas, šėlstantis; 
raging sea šėlstanti jūra 
3. smarkus, nepaprastas; 
raging pain smarkus skausmas 


raglan 
[reeglan] a reglano, pasiūtas pagal reglano 
fasoną 


ragman 
[’reegmen] n (p! -men [-moen]) skudurininkas 


ragout 
[’reegu:, ree’gu:] pr. n kul. ragu 


ragpicker 
[’reeg,pike] n (ypač ist.) skudurininkas, 
skudurrinkis 


rags-to-riches 

Lreegzte’ritfiz] a attr greitai praturtėjęs; 
rags-to-riches story pasakojimas apie 
greitą praturtėjimą 


ragtag 
[reegteeg] 
> n kuop. niek. padugnės, valkatos (ppr. ragtag 
and bobtail) 
> a šnek. 
1. susivėlęs, purvinas, murzinas 
2. netvarkingas (apie organizacija ir pan.) 


ragtime 
[’reegtaim] n muz. regtaimas (t. p. ragtime 
music) 


ragtop 
[reegtop] n amer. šnek. nuimamas/atlošiamas 
automobilio viršus 


ragweed 
[’reegwi:d] n bot. 

1. = ragwort 

2. amer. ambrozija 


rag-wheel 
[’reegwi:l] n tech. grandininis ratas 


ragwort 
[’reegwe:t] n bot. žilė 


rah 
[ra:] int (hurrah sutr.) (ypač amer.) šnek. valio! 


rah-rah 
[ra:ra:] a amer. šnek. per daug entuziastingas 


raid 
[reid] 
pn 
1. reidas, uzpuolis, užpuolimas; antskrydis (t. 
p. air raid) 
2. (policijos) reidas, netikėta krata, gaudynės 
3. kom. spekuliacija (biržoje); 
bear raid akcijų pardavimas norint numušti 
kainas 
PV 
1. užpulti; (su)rengti reidą 
2. įsiveržti; įsilaužti, apiplėšti 


raider 


['reids] n 
1. reido/užpuolimo dalyvis 
2. plėšikas, užpuolikas 
3. av. vienas iš antskrydžio lėktuvų 
4. jur. reideris 


rail 
1. [reil] 
pn 
1. turėklai; 
to hold onto the rail laikytis (uz) tureklu 
2. (durų ir pan.) skersinis; pl tvora; 
clothes rail skersinis drabužiams kabinti 
3. metalinis strypas (užuolaidoms) 
4. bėgis; 
to go off the rails 
a). nueiti nuo bėgių; 
b). prk. būti išmuštam iš vėžių, nueiti 
blogais keliais; išeiti iš proto 
5. geležinkelio linija; 
by rail geležinkeliu 
6. pl lenktynių tako tvora 
7. pl kom. geležinkelio akcijos 
< to have/get on the rails (su)grąžinti į 
vėžes 
pV 
1. aptverti, atitverti (ppr. rail in/off) 
2. vezti/siusti gelezinkeliu 
3. kloti/tiesti begius 


rail 
2. v plusti(s), keikti(s), koneveikti (at, against) 


rail 
3. zool. ilgasnapė vištelė (t. p. water rail) 


railage 
Ureiid3] n 
1. gabenimas gelezinkeliu 
2. apmokéjimas uz gabenima gelezinkeliu 


railcar 
[’reilka:] n glžk. drezina, automotrisa 


railcard 
[’reilka:d] n asmens liudijimas papigintiems 
traukinio bilietams pirkti 


rail-chair 
[reiltf39] n gizk. bėgių padėklas 


railhead 

[’reilhed] n 
1. galinis geležinkelio punktas 
2. geležinkelio iškrovimo stotis 


railing 

1. [’reilin] n 
1. (džn. pl) užtvara, baliustrada, turėklai 
2. bėgiai, bėgių kelias 


railing 
2. n koneveikimas, keikimas (at, against) 


raillery 
[reilari] n (pa)juokavimas, (pa)erzinimas, 
geraSirdiska paSaipa 


railman 
[reilman] n = railwayman 


rail-mill 
[’reilmil] n bėgių valcavimo staklynas 


railroad 

[reirsud] amer. 

> 
1. gelezinkelis 
2. gelezinkeliu kompanija 

pV 
1. vaziuoti/vezti gelezinkeliu 
2. tiesti gelezinkeli 
3. skubinti, kurstyti (skubiai ką daryti; into) 
4. skubiai pratempti/ prastumti (įstatymo 
projektą ir pan.; through) 
5. šnek. pasodinti į kalėjimą neteisingai 
apkaltinus 


railroader 
[reirsuds] n amer. 
1. gelezinkelininkas 
2. gelezinkelio savininkas 


railway 

[’reilwe1] 

a 
1. geležinkelis; geležinkelio linija (t. p. 
railway line); 


railway bed [station] geležinkelio sankasa 


[stotis] 
2. geležinkelių kompanija (t. p. railway 
company) 
3. amer. bėgių kelias 
< at railway speed labai greitai 
Vv 
1. tiesti geležinkelį 
2. važiuoti geležinkeliu 


railwayman 
[reilweiman] n (pl! -men [mon]) 
geležinkelininkas 


railway-yard 
[’reilwei,ja:d] n glžk. rūšiavimo/manevravimo 


stotis 


raiment 
[reimant] n poet., psn. drabužiai, apdaras 


rain 


[rein] 
pn 
1. lietus; 
if the rain keeps off jei nebus lietaus; 
to be caught in the rain buti lietaus 
uzkluptam; 
to keep the rain out pasislėpti nuo lietaus 
2. (the rains) pl atogrąžų liūtys, liūčių 
sezonas 
3. (ašarų) upeliai, (sveikinimų) srautas, 
(smūgių) kruša ir pan. 
© as right as rain visiškai 
atsigavęs/sveikas; 
rain or shine 
a). bet kokiu oru; 
b). kad ir kas būtų 
Vv 
1. lyti; 
it rains, it is raining (lietus) lyja 
2. lieti(s), pilti(s) (upon; t. p. rain down); 
blows rained upon him ant jo pasipylė 
smūgių kruša 
0 rain off pass būti atšauktam/nutrauktam 
dėl lietaus (apie varžybas ir pan.); 
rain out amer. = rain off 
} it never rains but it pours = nelaimė 
nevaikščioja viena, viena bėda - ne bėda 


rainbow 
[’reinbou] n 
1. vaivorykštė; 
all the colours of the rainbow visos 
vaivorykstés spalvos 
2. attr vaivorykštės, daugiaspalvis; 
rainbow trout vaivorykštinis upėtakis 
to come to the end of one’s rainbow = 
prieiti liepto gala; 
to chase (after) rainbows = padangėmis 
skraidyti 


raincoat 
['reinkaut] n lietpaltis 


raindrop 
[’reindrop] n lietaus lašas 


rainfall 
[’reinfo:1] n kritulių kiekis; krituliai; 
excess rainfall liūtis 


rainforest 
[reinforist] n drėgna atogrąžų giria 


rain-gauge 
[’reingeid3] n meteor. lietmatis 


raininess 
[’reininis] n lietingumas 


rainless 
[reinlas] a sausringas; be lietaus 


rainmaker 
[rein,meiks] n dirbtinio lietaus sukėlėjas 


rainmaking 
[rein ,meikin] n dirbtinis lietaus sukėlimas 


rainout 
[’reinaut] n amer. dėl lietaus atšauktas renginys 
(varžybos ir pan.) 


rainproof 
[’reinpru:f] a neperšlampamas, nepraleidžiantis 
lietaus 


rain-soaked 
[reinsaukt] a lietaus permerktas 


rainstorm 
[’reinsto:m] n liūtis su audra 


rainswept 
[’reinswept] a lietaus talžomas, liūčių 
plaunamas 


raintight 
[’reintait] a = rainproof 


rain-tree 
[reintri:] n lietaus medis (lot. Albizia saman) 


rainwater 
[’rein,wo:ta] n lietaus vanduo 


rainwear 
[’reinw39] n drabužiai nuo lietaus 


rain-worm 
Ureinws:m] n zool. sliekas 


rainy 
[’rein1] a lietingas 
© for a rainy day = juodai dienai 


raise 

[reiz] 

PV 

1. (pa)kelti; iškelti; 

to raise one's arm above one's head 
(pa)kelti ranką virš galvos; 
to raise anchor pakelti inkarą; 
to raise a claim kelti reikalavimą; pareikšti 
teises (to - į); 
to raise a cloud of dust sukelti dulkių 
debesį; 
to raise one’s glass to smb’s health 
pakelti bokalą už ką, gerti į kieno sveikatą; 
to raise an issue, to raise a 
point/guestion (iš)kelti klausimą; 
to raise one's voice (pa)kelti balsą; 


to raise to the power (of) mat. (pa)kelti 
(kuriuo) laipsniu 
2. (pa)kelti, (pa)aukštinti; (pa)didinti; 
to raise to the rank of captain pakelti į 
kapitonus; 
to raise prices [taxes, wages] 
pakelti/padidinti kainas [mokesčius, 
atlyginimą] 
3. (su)kelti (juoką, sumišimą, netvarką ir pan.; 
žmones kokiai nors veiklai); 
to raise doubts [hopes] (su)kelti abejonių 
[vilčių] 
4. (iš)leisti (garsą); 
to raise a song uždainuoti; 
to raise a Cry surikti 
5. knyg. (pri)žadinti; (pri)kelti (t. p. bibl.); 
to raise from the dead prikelti iš 
numirusių 
6. iššaukti, iškviesti (dvasią, šmėklą) 
7. (su)rinkti (kariuomenę, pinigų ir pan.); 
pritraukti (kapitalą); 
to raise a loan gauti/užtraukti paskolą; 
to raise money surinkti/prasimanyti 
pinigų; 
to raise a unit kar. suorganizuoti 
dali/dalinį 
8. auginti (augalus, gyvulius, paukščius) 
9. (ypač amer.) (uz)auginti, išauginti, 
(išugdyti (vaikus); 
I was raised in the country aš užaugau 
kaime 
10. panaikinti, nutraukti (embarga, blokadą ir 
pan.) 
11. statyti (namą, paminklą) 
12. susisiekti (per radiją, telefonu) 
13. ref! pasikelti, atsistoti (t. p. raise up) 
14. amer. (su)klastoti (čekį ir pan.) 
15. tekst. šiaušti 
16:. raise bread užraugti duoną 
© to raise Cain/hell ar the devil 
a). (pa)kelti triukšmą/skandalą, = (pa)kelti 
vėją; 
b). (ypač amer.) baisiai triukšmauti 
> n (ypač amer.) 
1. pakėlimas, paaukštinimas, padidinimas 
(atlyginimo ir pan.) 
2. pakilimas, pakiluma 


raised 

[reizd] a 
1. pakeltas, paaukštintas; pakilęs 
2. reljefiškas, papuoštas reljefu 
3. užraugtas (su mielėmis); mielinis 


raiser 

[’reiza] n 
1. kėliklis; keltuvas 
2. (paukščių, gyvulių) augintojas (džn. sudurt. 
žodžiuose) 


raisin 
[’reizn] n razina; 


golden raisin amer. smulki razina be 
grūdelių 


raison d'etre 
L,reizon’detra] pr. (egzistavimo) prasmė, 
pagrindas 


raj 

[ra:d3] ind. n viešpatavimas; 
under the British raj D. Britanijos 
valdomas 


raja(h) 
[’ra:d3a] ind. n radža 


rake 
1. [reik] 
-n 
1. grėblys; grėbyklė 
2. žarsteklis 
Vv 
1. grėbti, grėbstyti; grėbliu (su)lyginti (t. p. 
rake level/smooth) 
2. sugrėbti, (su)žarstyti, sužerti (ppr. rake 
together/up) 
3. raustis, knistis, rūpestingai ieškoti (in, 
among) 
4. aprėpti, apžvelgti (kamera, prožektoriumi ir 
pan.; with) 
5. kar., jūr. apšaudyti išilgine ugnimi 
0 rake in šnek. susižerti (pinigų), nesunkiai 
užsidirbti; 
rake out 
a). išgrėb(sty)ti; 
b). prk. suieškoti, surasti; 
to rake out the fire išžarstyti/išžerti 
žarijas/pelenus; 
rake up šnek. 
a). sunkiai suieškoti; 
b). vėl pažadinti, atgaivinti (nemalonius 
prisiminimus ir pan.) 
} to rake over the ashes/coals raustis 
(praeityje), prisiminti (ypač ką nors 
nemalonų) 


rake 
2. 
pn 
1. spec. nuolydis, nukrypimas, polinkis (nuo 
statmens); 
rake of a mast jur. stiebo polinkis 
2. nuolaidzios grindys (teatre, auditorijoje) 
3. tech. nuolydzio kampas; priekinis (peilio) 
kampas; nuosklemba 
> v spec. nukrypti nuo vertikalios linijos, turėti 
nuolydį 


rake 
3. 
> n palaidūnas, patvirkėlis, viliugas 
> v psn. palaidai gyventi; ištvirkauti 


rake-off 

Ureikof] n šnek. 
1. (pelno) dalis, (neteisėto sandėrio) 
komispinigiai 
2. (kainos) nuolaida 


raker 

[reiks] n 
1. grėblys 
2. grėbėjas, grėbikas 
3. šnek. (tankios) šukos 
4. grandiklis 


rakish 
Ureikif] a 
1. palaidas; viliugiSkas (apie žvilgsnį) 
2. dabitiškas; šaunus; 
at a rakish angle pakreiptas ant šono 
(apie skrybėlę ir pan.) 
3. greitas (apie laivą) 


rale 
[ra:1] pr. n med. karkalas, karkesys 


rallentando 
Lreelon’tezendou] it. adv muz. rallentando, 
lėtinant 


rallicar(t) 
Ureelika:(t)] n keturvietis dviratis vežimas 


rally 
1. [’reeli] 
pn 
1. sambūris, sueiga; masinis mitingas 
2. susitelkimas, susivienijimas (bendroms 
pastangoms); 
rally point vienijantis veiksnys/principas ir 
pan. 
3. (jėgų, energijos) atgavimas, atkūrimas 
4. kom. (paklausos) (pa)gyvėjimas, (pa)kilimas 
(biržoje, rinkoje) 
5. sport. (auto)ralis (t. p. rally driving) 
6. sport. pasikeitimas smūgiais/kirčiais (bokse, 
tenise ir pan.) 
Vv 
1. su(si)telkti, su(si)burti; su(si)vienyti; 
sukaupti jėgas; 
to rally one's supportes around/behind 
one sutelkti aplink save savo rėmėjus 
2. atnaujinti kovą po pralaimėjimo 
3. atsigauti, atsipeikėti; atgauti (jėgas) 
4. pakilti/padidėti (prekių) paklausai; 
the market rallied rinka pagyvėjo 
0 rally (a)round 
a). susitelkti; 
b). pagelbeti, padeti (sunkioje padetyje) 


rally 
2. v pajuokti, pasijuokti (is), ironizuoti 


rallymaster 
[’reeli,ma:ste] n ralio organizatorius 


Ralph 
[reelf, reif] n Ralfas (vardas) 


ram 
[reem] 
> n 
1. avinas 
2. (the Ram) Avinas (žvaigždynas ir Zodiako 
ženklas) 
3. tech. tvoklė; taranas; šliaužiklis, plunžeris; 
hydraulic ram hidraulinis taranas 
4. metal. kokso stumtuvas 
Vv 
1. (į)kalti, įmušti (t. p. prk.); 
to ram smth into smb įkalti ką kam į 
galvą 
2. (su)plūkti (t. p. ram down) 
3. trenktis (į; apie automobilį, laivą) 
4. kar. taranuoti, pramušti taranu 
© to ram it home įtikinti, įrodyti 


RAM 
sutr. 
random-access memory komp. tiesioginės 
kreipties atmintis 
Royal Academy of Music (D. Britanijos) 
Karališkoji muzikos akademija 


Ramadan 
[’reemodeen, ,reemo’deen] n rel. ramadanas; 
(musulmonu) pasninkas 


ramble 
[’reembl] 
> n klajojimas, pasivaikščiojimas; išvyka 
pV 
1. klajoti be tikslo, vaikštinėti savo malonumui 
2. kalbėti padrikai, be sąryšio; kliedėti 
3. vingiuoti (apie upelį, taką) 
4. vyniotis (apie augalus) 
0 ramble on raizgoti, rentauti 


rambler 
['reembls] n 
1. klajūnas; iškylautojas 
2. vijoklinė rožė (t. p. rambler rose) 


rambling 
[’reemblin] 
> n klajojimas, slankiojimas 
a 
1. išdrikas, padrikas, be sąryšio (apie pokalbį 
ir pan.) 
2. iškrikas, pakrikas; raizgus, vingrus 
3. vijoklinis (apie augalą) 


rambunctious 


[reem’bankjas] a amer. šnek. 
1. padukes, dukus; triukSmingas 
2. nesuvaldomas 


RAMC 
sutr. 
Royal Army Medical Corps (D. Britanijos) 
kariuomenės medicinos tarnyba 


ramekin 

(U'reem(s)kin]) n 
1. indelis atskirai valgio porcijai paruošti (t. p. 
ramekin dish/case) 
2. sūrio apkepas (su kiaušiniu, duonos 
guriniais) 


ramie 
[rami] n bot. pluoštinė bemerija 


ramification 

Lreemifi'keifn] n 
1. šakojimasis; išsišakojimas (t. p. prk.); spec. 
ramifikacija 
2. pl atsišakojimai, atšakos 


ramify 
[’raemifai] v ret. šakotis, keroti; išsišakoti (t. p. 
prk.) 


ramjet 
[’reemd3et] n av. tiesiasrovis reaktyvinis variklis 
(t. p. ramjet engine) 


rammer 
[Ureems] n 
1. tech. plūktuvas 
2. kar. grūstuvas 


ramose 
[’reimas, ’reemeas] a ret. šakotas 


ramp 

1. [reemp] 

> n 
1. nuožulnumas; nuožulnioji plokštuma; 
pandusas 
2. (paviršiaus) nevienodas aukštis/lygis 
(taisant kelią) 
3. glžk. rampa; aparelė; pakrovimo vieta 
4. tech. trapas 

Vv 
1. siusti, šėlti; grasinti (ppr. ramp about) 
2. vyniotis (apie augalus) 
3. eiti nuolaidžiai/nuožulniai (apie sieną ir 
pan.) 
4. įrengti rampą/pandusą 
5. her. stoti(s) piestu, stovėti ant užpakalinių 
kojų (ypač apie liūtą) 


ramp 


2. sl. 

> n plėšikavimas, apiplėšimas (imant per didelę 
kainą) 

> v brangiai lupti, plėšikauti, plėšti 


rampage 

> n [’reempeid3] šėlimas, siautėjimas; siautulys; 
to be/go on the rampage siautėti 

> v [reem'peid3] šėlti, siautėti, smarkauti 

(about, through) 


rampageous 
[raem’peid3es] a šėlstantis, siautėjantis, 
dukstantis 


rampancy 
[’reempensi] n šėlimas, siautėjimas; smarkumas 


rampant 
[’reempent] a 
1. šėlstantis, nesuvaldomas; smarkus 
2. paplitęs, siaučiantis (apie ligas, ydas) 
3. vešlus 
4. her. stovintis piestu, stovintis ant 
užpakalinių kojų; 
lion rampant liūtas, stovintis ant 
užpakalinių kojų 
5. archit. su ramsčiais nevienoduose lygiuose 
(apie arką, skliautą) 


rampart 
[’reempa:t] 
pn 
1. ist. (tvirtoves) pylimas 
2. prk. tvirtove; apsauga 
> Vv apjuosti/apsaugoti pylimu 


rampion 
[’reempien] n bot. dirvinis katilėlis 


ram-raid(ing) 
[’reemreid(in)] n šnek. (plėšiko) įsilaužimas į 
parduotuvę automobiliu 


ramrod 
[’reemrod] n kar. stumplis, grūstuvas 
} stiff as a ramrod 
a). = kaip mieta prarijes; 
b). griežtas, kietas (apie žmogų) 


ramshackle 
[ram f2ekl] a aptriušęs, aplūžęs, apgriuvęs; 
sukiužęs 


ramson 
Ureemsn] n bot. meškinis česnakas 


ran 
[reen] past žr. run v 


ranch 
[ra:ntf] amer. 
> 
1. ranča; didelė ferma (ypač gyvulininkystės); 
dude ranch ranča, pritaikyta aktyviajam 
poilsiui 
2. vienaaukštis namas; namas, pastatytas 
nevienodo lygio plokštumoje (t. p. ranch 
house) 
pV 
1. verstis gyvulininkyste 
2. gyventi fermoje/rancoje 


rancher 
[’ra:ntf{a] n amer. (gyvulių) fermos/rančos 
savininkas/darbininkas 


ranchman 
[’ra:nt{moen] n (p! -men [-men]) = rancher 


rancid 
[’reensid] a apkartęs, pakartęs, gaizus; suduses; 
to go rancid apkarsti (apie riebalus) 


rancidity, rancidness 
[reen'sideti, 'reensidnis] n gaizumas, apkartimas 


rancor 
[’reenke] n amer. = rancour 


rancorous 
[’reenkoras] a pagiezingas, piktas 


rancour 
[rankos] n pagieza, apmaudas 


rand 
1. [raend] n (bato) rantas, užkraštis 


rand 
2. n rendas (P. Afrikos Respublikos piniginis 
vienetas) 


R 
sutr. 
rhythm and blues džiazo ir bliuzo derinys 


R 
sutr. 
research and development tyrimas ir 
plėtra 


Randolph 
[’reendolf] n Rendolfas 


random 

[’reendom] 

> n: at random iš akies; kaip pakliūva, 
atsitiktinai; 


G 


to speak at random kalbėti nepagalvojus, 
kas ant liežuvio užėjo 
padarytas kaip papuola; atsitiktinis; 


išrinktas aklai 


random-access 

['reendamsk'ses] a: random-access memory 
komp. operatyvinė atmintis, atmintis su laisvu 
pasirinkimu 


randomize 
Ureendamaiz] v išrinkti aklai/atsitiktinai 
(bandymams, tyrimams) 


randomly 
[reendamli] adv atsitiktinai, bet kaip 


randy 
['reendi] 


a 
1. 
2. 

> n 
1. 
2. 


šnek. gašlus, geidulingas 

škot. rėksmingas, grubus, šiurkštus 
škot. 

barni moteris, ragana 

valkata; įkyrus prašeika 


ranee 
Ura:ni:, ra:'ni:] ind. n ist. radžos žmona 


rang 
[reen] past zr. ring2. v 


range 
[reind3] 


| and 


1. 


Se 


(interesu, veiklos) sritis, sfera; 
that is out of my range tai ne mano sritis; 
toje srityje aS ne specialistas 


. spindulys, ribos; atstumas, nuotolis; siekis; 


range of visibility matomumo riba/tolis; 
range of vision akiratis, regéjimo laukas; 
at close/short range nedideliu atstumu, is 
nedidelio atstumo; 

out of range nepasiekiamas 

spec. diapazonas (t. p. prk.); atkarpa, 


intervalas; 


vocal range muz. balso diapazonas; 

wave range rad. bangu diapazonas; 

he has a wide range of knowledge jo 
platus ziniu diapazonas; 

a wide range of colours plati spalvu 
gama; 

we covered a wide range of subjects mes 
apėmėme daug įvairių klausimų 


. grupė, kategorija; 


age range amžiaus grupė 


„ekon. asortimentas; 


range of exports goods eksporto 
asortimentas 


. fin. (kainų ir pan.) svyravimas, kitimas 
. (namų) eilė; (kalnų ir pan.) virtinė, grandinė 


8. 
9. 


(augalo, gyvulio) paplitimo sritis, arealas 
amer. ž. u. didelė neaptverta ganykla 


10. amer. viryklė 
11. šaudykla; poligonas; tiras; 


missile range raketų poligonas 


12. kar. (šaudymo) nuotolis; tolišauda; 


this gun has a range of 5 km šis 
pabūklas šaudo iki 5 km 


13. muz. tesitura 


V 
1. 


svyruoti (tam tikrose ribose; from... to, 


between); 


4. 


temperature ranges from -5“ to -30° 
temperatura svyruoja nuo -5° iki -30° 


. aprėpti; 


researches ranging over a wide field 
tyrimai, aprėpiantys plačią sritį 


. (dzn. refl) jungti(s), burti(s) (with, against); 


to range oneself with smb stoti i kieno 
puse 
(su)statyti į eilę; iš(si)rikiuoti; iš(si)dėstyti, 


tvarkyti(s); 


oF 


the books were ranged on shelves on 
the walls knygos buvo sudétos lentynose 
prie sienu 

klajoti, klaidzioti; bastytis, (ap)keliauti 


(over, through) 


6. 
ds 


testis, driektis (along) 
būti vienoje linijoje (with - su); būti vieno 


lygio (with, among); 


8. 
9. 


he ranges with the great writers jį 
galima lyginti su didžiaisiais rašytojais 
zool., bot. veistis, būti (tam tikrame areale) 
kar. šaudant nustatyti taikinį (t. p. range 


in); šaudyti (nustatytu nuotoliu) 


rangefinder 
[’reind3,fainda] n 


1. 
2. 


kar. tolimatis 
fot. eksponometras 


range-pole 
[’reind3peul] n geod. tolimatinė matuoklė; 


vizuojamoji gairė 


ranger 
[’reind3a] n 


1. 


(karališkojo/valstybinio miško/parko) 


prižiūrėtojas 


2. 
3. 
4. 
5. 
6. 


(ypač amer.) eigulys (t. p. forest ranger) 
vyresnioji skautė 

amer. ist. raitas patrulis 

amer. desantininkas 

ret. klajūnas, bastūnas 


Rangoon 
[reen’gu:n] n Rangūnas (Birmos sostinė) 


rangy 


[’reind31] a 


ale 


liemeningas; ilgakojis 


2. klajojantis, klajojamasis (apie gyvulius) 
3. austral. kalnuotas 


rani 
[’ra:n1] n = ranee 


rank 
1. [reenk] 
ae 
1. eilė, greta (t. p. kar.); 
to join/to swell the ranks (of) prisidėti 
prie ko, papildyti/pagausinti (kieno) gretas; 
to break ranks 
a). išeiti iš rikiuotės, suardyti rikiuotę; 
b). dezertyruoti, išduoti; 
to fall into rank išsirikiuoti; 
to close ranks suglausti gretas, susiburti 
(against); 
the ranks of the unemployed bedarbių 
gretos 
2. laipsnis, rangas, vardas; kategorija, klasė, 
atskyris; 
honorary rank garbės vardas; 
badges of rank atskyrio ženklai; 


a writer of the first/highest rank įžymus 


rašytojas; 
to take rank (with) 
a). būti vienos kategorijos (su); 
b). kar. turėti tą pati laipsnį (kaip) 
3. aukšta padėtis; 
persons of rank aristokratija; 
rank and fashion aukštuomenė 
4. taksių stovėjimo vieta 
5. kalb. rangas 
6. (the ranks) pl kar. eiliniai ir 
puskarininkiai; 
to rise from the rank s iš eilinių iškilti į 
karininkus; nueiti kelią nuo eilinio iki 
karininko 


© the rank and file eiliniai (partijos ir pan.) 


nariai; paprasti žmonės, masė; 
to pull one's rank (on) šnek. naudotis 
aukštesne padėtimi, kibti prie žemesniųjų; 
komanduoti, įsakinėti 
Vv 

1. rikiuoti(s)/iš(si)rikiuoti viena eile/greta 

2. klasifikuoti; priskirti kokiai kategorijai, 

pripažinti, vertinti; 
to be ranked third in the world būti 
pripažintam trečiuoju pasaulyje; 
I rank his abilities very high aš labai 
vertinu jo gabumus 

3. priklausyti kokiai kategorijai; užimti vietą; 
to rank above [below, alongside] smb 
užimti vietą aukščiau [Zemiau, šalia] ko; 
he ranks high as a lawyer [scholar] jis - 
įžymus advokatas [mokslininkas]; 
a general ranks with an admiral 
generolas yra vieno laipsnio/rango su 
admirolų 

4. amer. būti aukštesnio laipsnio, užimti 

aukštesnę vietą; 


a captain ranks a lieutenant kapitonas 
laipsniu aukštesnis už leitenantą 


rank 


1. vešlus, tarpus 
2. užžėlęs, apžėlęs (with) 
3. trąšus, riebus (apie žemę) 
4. pakartęs; sudusęs; dvokiantis 
5. nešvankus, šlykštus; grubus 
6. attr aiškus, tikras, visiškas (ppr. apie 
neigiamas ypatybes); 
rank nonsense aiški nesąmonė 


rank-and-file 
[reenkend'fail] a attr žemesnio rango, eilinis 
(apie komisiją, narius ir pan.) 


ranker 
[ranks] n kar. 
1. eilinis 
2. karininkas, iškilęs iš eilinių 


1. amer. aukštesnis; vyriausias; aukštas (apie 
pareigūną) 
2. įžymus 

> n sport. padėtis rangų skalėje; atskyris 


rankle 

[reenkl] v 
1. kankinti, grauzti, mausti Sirdi, kelti 
skausmą/pagiežą (apie pavydą, nusivylimą ir 
pan.) 
2. psn. pūliuoti (apie žaizdą) 


rankness 
[reenknis] n 
1. vešlumas 
2. (sviesto ir pan.) kartumas; bjaurus kvapas 


ransack 

[’reenszek] v 
1. (ap)ieskoti; (iš)naršyti, raustis, knistis (ko 
ieškant) 
2. (api)plėšti; apkraustyti (butą) 


ransom 
([’raens(9)m]) 
> 
1. išpirkimas, atpirkimas (t. p. rel.) 
2. išpirka; 
to hold smb to/amer. for ransom 
a). laikyti įkaitu ką reikalaujant išpirkos; 
b). reikalauti sutikti, šantažuoti ką 
© a king's ransom pinigai, apvali suma 
pV 
1. išpirkti; atpirkti (t. p. rel.) 
2. paleisti už išpirką 


rant 
[reent] 
> n skambios frazės; pompastiška/tuščia kalba; 
tirada 
> v šaukti garsiai, murmėti nerišliai, kalbėti 
pompastiškai; 
< rant and rave šaukte šaukti (iš pykčio ir 
pan.) 


ranter 
['reents] n kalbantysis pompastiškai; 
tuščiažodžiautojas 


ranunculus 
[re’nankjules] n (p! ranunculuses, -li [-la1]) bot. 
vedrynas 


rap 
1. [rep] 
ae 
1. lengvas smūgis; 
to get [to give] a rap over/on the 
knuckles 
a). gauti [duoti] per pirstus; 
b). prk. buti kritikuojamam [kritikuoti]; 
gauti [paskelbti] papeikima/pastaba; 
to take a rap amer. susitrenkti, uzsigauti 
2. belsteléjimas, pabeldimas 
3. amer. šnek. (atviras) pašnekesys 
4. muz. repas 
<“ to take the rap prisiimti kaltę; būti 
nubaustam (už kito kaltes; for); 
to beat the rap išvengti bausmės 
PV 
1. lengvai suduoti 
2. belstelėti, (pa)barbenti, stuktelėti (at, on) 
3. (iš)kritikuoti, (iš)peikti 


4. amer. šnek. kalbėtis/šnekučiuotis (iš širdies, 


atvirai) 
[] rap out 
a). burbtelėti, išrėkti (keiksmą, įsakymą ir 
pan.); 
b). išstuksenti 


rap 

2. n ist. rapas (XVIII a. Airijos smulki moneta) 
< not a rap = nė skatiko; 
not worth a rap nevertas nė (sudilusio) 
skatiko; 
I don't care/give a rap = man nusispjauti, 
man visiškai nerūpi 


rap 
3. n tekst. (120 jardų ilgio verpalų) sruoga, 
posmas 


rapacious 
[re'peifas] a 
1. godus; rajus 
2. plėšrus, grobuoniškas; 


rapacious wolf plėšrūnas vilkas 


rapaciously 
[ro'peifasli] adv godžiai, plėšriai 


rapaciousness 
[rs'peifasnis] n godumas 


rapacity 

[ro'paessti] n 
1. godumas; rajumas 
2. plėšrumas 


rape 
1. [reip] 
n 
1. (iš)žaginimas, (iš)prievartavimas; 
attempted rape kėsinimasis/pasikėsinimas 
išžaginti 
2. knyg. (nu)niokojimas, (su)naikinimas 
(išteklių, miškų ir pan.) 
3. poet. (pa)grobimas (ypač moters) 
V 
1. (iš)prievartauti, (iš)žaginti 
2. poet. (pa)grobti 


rape 
2. n bot. rapsas, aliejinis griežtis; 
broom rape džioveklė 


rape 
3. n vynuogių išspaudos (vartojamos actui 
gaminti) 


rape-oil 
Ureipo1l] n rapso aliejus 


Raphael 
(['reefe(1)a1]) n Rafaelis (vardas) 


rapid 
[reepid] a 
1. greitas, spartus; sraunus; 
rapid pulse padažnėjęs pulsas 
2. status (apie šlaitą) 


rapid-fire 
[reepid'fai8] a 
1. greitašaudis 
2. greitai daromas/sakomas, greitas 


rapidity 

[re’pideti] n greitumas, sparta; 
rapidity of fire kar. greitšovumas, 
greitašaudis ugnies smūgis 


rapidly 
[’reepidli] adv greitai 


rapidness 


[reepidnis] n greitumas 


rapids 
[reepidz] n pl upės slenkstis, sraunuma, 
sraujymė 


rapier 
[reipis] n rapyra 


rapier-thrust 
[reip1230rast] n 
1. dūris rapyra 
2. sąmojingas/sumanus atsakymas 


rapine 
[’reepain] n knyg. plėšimas; (pa)grobimas 


rapist 
[reipist] n (tik v.) žagintojas, prievartautojas 


rappee 
[ree’pi:] n stiprus uostomasis tabakas 


rappel 
[rae'pel] v (-Il-) amer. nusileisti virve (nuo 
uolos) 


rapper 
[raeps] n muz. reperis, repo atlikėjas 


rapport 
[ree'po:] pr. n ryšys, (savitarpio) santykiai 
(between, with) 


rapporteur 
L,reepo:’ta:] pr. n dipl. specialus 
įgaliotinis/pranešėjas 


rapprochement 
[ree'profmon] pr. n draugiškų santykių 
atnaujinimas/atkūrimas (ypač tarp valstybių) 


rapscallion 
[reep’skeelion] n psn. šelmis, sukčius, nedorėlis 


rapt 
[reept] a 
1. susižavėjęs, sužavėtas, pilnas pasigėrėjimo 
2. knyg. pasinėręs (mintyse ir pan.); 
he is rapt in reading jis įnikęs skaityti; 
rapt attention sutelktas dėmesys 
3. poet. pagrobtas (apie žmogų) 


raptor 
[’reepta] n zool. plėšrūnas (paukštis) 


raptorial 
[reep’to:riel] zool. 
> a plėšrus 


> n plėšrūnas 


rapture 
Ureeptja] n 
1. susižavėjimas, žavėjimasis; ekstazė; 
džiūgavimas; 
to be in raptures, to go into raptures 
būti sužavėtam, susižavėti; džiūgauti 
2. poet. pagrobimas 


rapturous 
([’reeptf(e)res]) a 
1. sužavėtas, kupinas susižavėjimo 
2. džiūgaujamas, entuziastiškas; 
to give smb a rapturous welcome sutikti 
ką entuziastiškai, su džiugesiu 


rapturously 
([’reeptf(e)resli]) adv entuziastingai, 
džiaugsmingai 


rara avis 
[„ra:ro'eevis] jot. = retas paukštis; retenybė; 
retas Žmogus 


rare 
1. [r>8] 
(a 
1. retas; praretėjęs, praretintas; 
with a few rare exceptions su keliomis 
retomis išimtimis; 
at rare intervals retai; 
the rare atmosphere of the mountain 
tops praretėjęs viršukalnių oras 
2. nepaprastas, retai pasitaikantis, retas 
3. attr puikus, nuostabus; 
to have a rare time/fun nuostabiai 
pasilinksminti 
> adv šnek. nepaprastai, kaip reta 


rare 
2. a kul. ne visai išvirtas/iškeptas, puskepis, 
pusžalis (apie mėsą) 


rarebit 
[’r3ebit] n skrebučiai su sūriu (t. p. Welsh 
rarebit) 


raree-show 

[’rs3eri:feu] n 
1. lėlių teatras; (sukiojama) paveikslų skrynelė 
2. (balaganinis) vaidinimas, pasirodymas 


rarefaction 

Lrseri feekjn] n spec. 
1. praretinimas, išretinimas; išretėjimas 
2. (oro) retumas 


rarefied 
[’rserifaid] a 


1. (džn. iron.) aukštas, prakilnus; žinomas 
siauram ratui 
2. spec. praretintas, išretintas 


rarefy 
[raerifa1] v spec. praretinti, išretinti; išretėti, 
praretėti 


rarely 
[’r3eh] adv 
1. retai, ne dažnai 
2. nepaprastai, puikiai 


rareness 
['rasnis] n retumas 


rareripe 

[’r3eraip] 

» a ankstyvas(is) 

> n ankstyvasis vaisius, ankstyvoji daržovė 


raring 
[’r3erin] a labai norintis, trokštantis (ką daryti); 
nekantrus 
< to be raring to go veržte veržtis, degti 
nekantrumu 


rarity 

['rasreti] n 
1. retumas 
2. retenybė 


rascal 

[’ra:skl] n 
1. juok. išdykėlis (ypač apie vaiką) 
2. nenaudėlis, nedorėlis, šelmis 


rascality 
[ra:’skeeloti] n nedorybė; niekšiškumas 


rascally 
Ura:skoli] a nedoras, šelmiškas 


rase 
[reiz] v = raze 


rash 
1. [reef] a skubotas, per skubus, neapgalvotas, 
neapdairus 


rash 
2.n 
1. med. išbėrimas; 
to come/break out in a rash išberti; 
rash nappy, amer. diaper rash išbėrimas 
nuo Slapiu vystyklu 
2. prk. srautas, protrūkis (of); 
a rash of strikes streikų protrūkis 


rasher 


[’reefa] n (lašinių, kumpio) plonas griežinėlis, 
bryzelis 


rashly 
[’reefli] adv neapdairiai, skubotai 


rashness 
[reefnis] n neapdairumas, skubotumas 


rasp 
[ra:sp] 
pn 
1. dildė, bruziklis 
2. gergzdziantis garsas; dzerzgimas, 
dzerkséjimas 
PV 
1. brūžinti, dildyti, trinti 
2. gergždėti, džerskėti; (iš)tarti gergždžiančiu 
balsu, sugergžti (ppr. rasp out) 
3. prk. erzinti, rėžti ausį; 
to rasp the nerves nervus gadinti 
4. zirzinti, čyrinti (smuiku) 


raspberry 
(['ra:zb(s)ri]) n 
1. avietė 
2. šnek. (garsiai reiškiamas) niekinimas; 
to blow/amer. give smb a raspberry 
(iš)reikšti kam visišką panieką; = 
(nusi)spjauti į ką 


raspberry-cane 
([ra:zb(s)rikein]) n avietojas; p! avietynas 


rasper 
[ra:sps] n 
1. didelė dildė/brūžiklis/trintuvė 
2. dildytojas 
3. šnek. (tikras) pjūklas (apie žmogų) 


rasping 
[ra:spin] a gergždžiantis, Saizus (apie balsą, 
garsą) 


raster 
[’reesta] n spec. rastras; taškinė matrica; 
raster graphics komp. taškinė grafika 


rasterize 
[’reestoraiz] v komp., tel. keisti į rastrinį vaizdą 


rat 
[reet] 
pn 
1. zool. žiurkė, žvynė 
2. niek. išdavikas, persimetėlis; streiklauzys 
3. niek. šnipas; skundeiva 
6 like a drowned rat šlapias kaip višta; 
like a rat in a hole beviltiškoje padėtyje; 
to smell a rat nujausti ką negera; įtarti; 


rats leave a sinking ship pat. žiurkės 
bėga iš skęstančio laivo 
Vv 
1. naikinti žiurkes, žiurkiauti 
2. niek. dezertyruoti 
3. šnek. išduoti, įskųsti (on) 


ratable 
[’reitabl] a amer. = rateable 


ratafia 

[,reete’ fia] n 
1. migdolinis likeris; antpilas (ant vaisiu 
kauliuku) 
2. migdoliniai sausaisiai 


ratal 
([’reit(a)l]) n fin. apmokestinamoji suma 


rataplan 

Lreets’plen] 

> n būgno mušimas/ tratėjimas 
> v būgnyti, mušti būgną 


rat-arsed 
[reet'a:st] a sl. girtas kaip pėdas/pantis 


rat-a-tat 
Lreete’teet] n = rat-tat 


ratatouille 
Lreete’tu:] pr. n kul. daržovių troškinys 


ratbag 
[’reetbaeg] n šnek. šunsnukis 


ratcatcher 
[’reet,keetf{a] n ist. žiurkiautojas; žiurkininkas 


ratchet 
Ureetfit] 
»- n tech. reketo mechanizmas; reketas 
> v (pa)kelti (kainas; t. p. ratchet up) 


ratchet-drill 
Ureetfitdril] n tech. terkšlė 


ratchet-wheel 
Uretfitwi:1] n tech. reketas 


rate 
1. [reit] 
pn 
1. tempas, greitis; daznis, daznumas; 


growth [inflation] rate kilimo [infliacijos] 


tempai; 


at the rate of five miles an hour penkiu 


mylių per valandą greičiu; 
pulse rate pulso dažnis 


2. koeficientas, rodiklis; proporcija; procentų 
dydis, procentas; laipsnis; 
mortality rate mirštamumo procentas; 
annual rate metinis rodiklis; 
divorce [marriage] rate ištuokų 
[santuokų] skaičius 
3. ekon. norma; tarifas, atlygis; fin. kursas; 
rate of surplus value pridėtosios vertės 
norma; 
average rate of profit vidutinė pelno 
norma; 
real interest rate realioji palūkanų norma; 
customs rate, rate of duty muitų tarifas; 
currency rate, rate of exchange valiutos 
kursas 
4. kaina; 
the regular rate įprastinė/normali kaina; 
at an easy rate 
a). nebrangiai, pigiai; 
b). prk. lengvai; 
to live at a high rate plačiai gyventi 
5. klasė, kategorija; 
diplomatic rates diplomatiniai rangai; 
of the first rate pirmarūšis, geriausias 
6. (laikrodžio) tikslumas; 
daily rate užskubėjimas/atsilikimas per 
parą 
7. pl vietiniai/komunaliniai mokesčiai 
8. tech. (vandens) debitas; 
flow rate (dujų, skysčio) sąnaudos 
} at any rate 
a). bent; 
b). Siaip ar taip, kad ir kaip butu; 
at this/that rate tokiu atveju; 
at a rate of knots šnek. labai greitai 
PV 
1. laikyti; vertinti; 
he was rated the best poet of his time 
jis buvo laikomas geriausiu to meto poetu 
2. įkainoti, įvertinti; apskaičiuoti, nustatyti; 
to rate paper money below its real value 
nustatyti popierinių pinigų kursą žemesnį 
už tikrąją vertę 
3. nusipelnyti, būti vertam; 
the story hardly rates a mention vargu 
ar verta kalbėti apie tą istoriją 
4. (džn. pass) apmokestinti, apdėti vietiniais 
mokesčiais 
5. jūr. nustatyti klasę/kategoriją; turėti/skirti 
klasę/kategoriją 


rate 
2. v koneveikti, plūsti 


rate 
3.v= ret 
rateable 


[’reitabl] a 
1. ivertinamas 
2. apmokestinamas; 


rateable value (pastato) apmokestinamoji 
vertė 


rate-cap 
[’reitkeep] n ekon. nustatyti viršutinę 
apmokestinimo ribą (vietiniais mokesčiais) 


rated 
[reitid] a spec. nominalus; projektinis 


ratepayer 
[’reitpei1a] n (vietinių, komunalinių) mokesčių 
mokėtojas 


rater 
[reits] n vertintojas, taksuotojas 


rat-face 
Ureetfeis] n amer. sl. gudragalvis; bjaurybė, 
nenaudėlis 


ratfink 
[’reetfink] n šnek. skundeiva, niekšas 


rathe 
[re16] a poet., psn. ankstus, ankstyvas 


rather 
['ra:09] adv 

1. gana, gerokai; šiek tiek; 
rather easily [stupidly] gana lengvai 
[kvailai]; 
he was rather tired jis gerokai pavargo; 
rather accurate/exact apytikslis 

2. (džn. rather than) verčiau, geriau, 

greičiau; 
to die rather than surrender verčiau 
mirti, negu pasiduoti; 
to use soft water rather than hard 
geriau vartoti minkštą vandenį, o ne kietą; 
this is not the result, rather it is the 
cause tai ne rezultatas, o greičiau 
priežastis 

3. tikriau (sakant) (ppr. or rather); 
late last night or rather early this 
morning vakar vėlai naktį, arba, tikriau 
sakant, šiandien anksti rytą 

4. šnek. (atsakant į klausimą, pasiūlymą) 

žinoma, taip; 
do you know him? -Rather! jūs jį 
pažįstate? - Taip, žinoma 

© the rather that... tuo labiau, kad...; 

rather you than me! gerai, kad ne aš! 


rathe-ripe 
['rei6raip] = rareripe a 


rathskeller 
[’ra:tskela] vok. n amer. alinė/restoranas rūsyje 


raticide 
[’raetisaid] n žiurkių nuodai 


ratification 
[„raetifi'keifn] n teis. ratifikacija, patvirtinimas 


ratify 
[reetifai] v teis. ratifikuoti, patvirtinti 


rating 
1. [’reitin] n 
1. įkainojimas, įvertinimas; reitingas; 
the President's popularity rating 
prezidento populiarumo reitingas; 
credit rating appraisal/assessment 
kreditingumo įvertinimas 
2. klasė; kategorija, atskyris; rangas 
3. apmokestinimas, apdėjimas vietiniais 
mokesčiais 
4. amer. mok. įvertinimas, pažymys 
5. pl skaičių duomenys, skaičiai 
6. pl tel., rad. atrankinis skaičiavimas 
(nustatant programos populiarumą) 
7. normavimas 
8. tech. (nominalus) pajėgumas; našumas 
9. jūr. (eilinių, viršilų) laipsnis, specialybė; pl 
eiliniai (ir viršilos) 


rating 

2. n (pa)barimas, (iš)plūdimas; 
to give smb a good/severe rating 
smarkiai ką išbarti/išplūsti 


ratio 
[reisu] n (p! ratios [-z]) 
1. santykis, proporcija, koeficientas (t. p. 
mat.); 
ratio of exchange ekon. mainų santykis; 
in direct [inverse] ratio tiesiog 
[atvirkščiai] proporcingai 
2. tech. perdavimo skaičius 


ratiocinate 
[L,reeti’ osineit] v knyg. samprotauti/išvedžioti 
logiskai 


ratiocination 
[,reeti,osi’neifn] n knyg. logiškas samprotavimas 
(naudojantis silogizmais) 


ratiometer 
Lreifi'omits] n el. logometras 


ration 
[’reefn] 
> n 
1. davinys, racionas, norma, porcija 
2. pl maistas, maisto produktai (ypač 
kariuomenėje); 
iron rations (kareivio, alpinisto ir pan.) 
neliečiamoji atsarga 


> v nustatyti normą/davinį; normuoti 
(produktus, prekes) 
0 ration out išduoti davinį 


rational 
[’reefnel] a 
1. protingas; racionalus (t. p. mat.); 
rational being protinga būtybė 
2. saikingas 


rationale 
Lreefo'na:1] n 
1. logiškas išaiškinimas, išdėstymas 
2. pagrindinė priežastis; loginis pagrindas 


rationalism 
[’reefnelizm] n racionalizmas 


rationalist 
[reefnslist] 

> n racionalistas 
> a racionalistinis 


rationalistic 
L,reefne’listik] a racionalistinis 


rationality 
Lreefe’neeleti] n protingumas, racionalumas 


rationalization 
Lreefnalai'zeifn] n 
1. racionalizacija 
2. racionalus paaiškinimas 
3. mat. iracionalumo panaikinimas 


rationalize 
[’reefnelaiz] v 
1. racionalizuoti 
2. duoti racionalų paaiškinimą; aiškinti 
racionaliai 
3. mat. panaikinti iracionalumą 


rationalizer 
[’reefnelaiza] n racionalizatorius 


rationally 
[’reefneli] adv racionaliai; protingai 


ration-card 
[’reefnka:d] n maisto/pramonės prekių kortelė 


rationing 
[’reefnin] n (produktų, pramonės prekių) 
normavimas 


ratlin(e) 
[’reetlin] n (ppr. pl) jūr. virvinės kopėčios; vantų 


skersinė 


rat-race 


[’reetreis] n žiauri tarpusavio konkurencija, 
rietenos (darbuotojų kolektyve) 


rat-run 
[’reetran] n aut. šnek. gatvelė, trumpinanti kelią 


rats 
[reets] int šnek. po šimts pypkių! 


ratsbane 
[’reetsbein] n 
1. knyg. žiurkių nuodai 
2. snek. nuodingas augalas 


rat’s-tail 
[’reetsteil] n tai, kas panašu į žiurkės uodegą; 
rat’s-tail file tech. apskrita plona dildė 


rat-tail 
[’reetteil] n zool. chimera (žuvis) 


rattan 

[re’teen] n 
1. bot. rotangas, rotanginis kaliamas 
2. lazda iš rotango 


rat-tat 
Lret'tet] n beldimas i duris (garsas) 


ratted 
[’reetid] a = rat-arsed 


ratter 
[reeto] n žiurkiautojas, ziurkininkas (apie šunį, 
kate) 


rattle 
[’reetl] 
> 
1. barškėjimas, barškesys, tarškėjimas, 
tarškesys, dardėjimas; barškinimas 
2. barškalas, tarškalas; barškutis, tarškutis, 
tarškynė, terkšlė 
3. šnek. barškalius, tarškalius, patarška 
4. barškuolės gyvatės uodegos barškaliukai 
PV 
1. barškėti, tarškėti, tarkšti, dardėti; tarškinti, 
barškinti; žvanginti 
2. nudardėti, nubarškėti, pradumti (ppr. 
rattle down/along/past) 
3. šnek. taukšti, tarškėti (ppr. rattle 
on/away/along); atbarškinti, atpilti (pamoką, 
kalbą, eilėraštį ir pan.; ppr. rattle 
off/away/out) 
4. gargti, kriokti (apie mirštantį) 
5. (su)jaudinti, (iš)gąsdinti; 
to get rattled susijaudinti, sutrikti 
6. medž. persekioti, iškelti (lape ir pan.) 


rattlebox 


[’reetlboks] n 
1. barškutis (žaislas) 
2. bot. barškutis; krotaliarija 
3. šnek. barškalius, barškutis, plepys 


rattlebrain 
[reetlbrein] n patauška, barškalynė 


rattlebrained 
[reetlbreind] a tuščiagalvis, tarškus 


rattler 

Uretla] n 
1. tai, kas darda/barška, pvz., prekinis 
traukinys, senas vežimas 
2. barškalius, plepys 
3. šnek. barškuolė gyvatė 
4. sl. sensacija; nuostabus dalykas/žmogus; 
triuškinantis smūgis 


rattlesnake 
[reetlsneik] n zool. barškuolė gyvatė 


rattletrap 

Uretltrap] menk. 

> n kledaras, senas iškleręs 
vežimas/automobilis 

> a išklibęs, išgveręs, senas 


rattling 
[’reetlin] 
ed 
1. tarškantis, triukšmingas 
2. smarkus (apie vėją) 
3. šnek. gyvas, energingas (apie judesius ir 
pan.); 
rattling trade gyva prekyba 
4. šnek. puikus, nuostabus 
> adv šnek. nepaprastai, nuostabiai 


rattrap 
Urettraep] n 
1. žiurkių spąstai; žiurkėkautai 
2. prk. spąstai; beviltiška padėtis 
3. kas nors išgveręs/aplūžęs/apgriuvęs 


ratty 

[’reeti] a 
1. žiurkės, ziurkinis, žiurkiškas; knibzdantis 
žiurkių 
2. šnek. irzlus, supykęs, susierzinęs 
3. amer. šnek. nutriušęs, nusidėvėjęs 
4. amer. šnek. susivėlęs, susitaršęs (apie 
plaukus) 


raucous 
[’ro:kes] a gargždus, gergzdziantis; 


triukšmingas 


raucously 


[ro:kosli] adv triukšmingai 


raucousness 
[’ro:kesnis] n triukšmingumas 


raunch 
[ro:ntf] n amer. ištvirkimas 


raunchy 
[’ro:ntfi] a šnek. 
1. gašlus; nešvankus, vulgarus 
2. (ypač amer.) nevalyvas, netvarkingas 


RAUS 
sutr. 
Regular Army of the United States JAV 
reguliarioji kariuomenė 


ravage 
[’reevid3] 
ae 
1. (nu)siaubimas, (nu)niokojimas 
2. pl (karo, audros ir pan.) padariniai, zala 
> v (nu)siaubti, (nu)niokoti; 
a face ravaged by disease ligos 
subjaurotas veidas 


rave 
[reiv] 
PV 
1. kliedėti, klejoti, svaičioti 
2. šaukti, rėkti (supykus; at); 
to rave against one's fate keikti savo 
likimą; 
to rave oneself hoarse užkimti bekalbant 
3. šnek. entuziastingai/susižavėjus kalbėti 
(about, over) 
4. šėlti, siautėti (apie jūrą ir pan.) 
< to rave it up šnek. ūžti, siausti, 
linksmintis 
> n 
2. šnek. žavėjimasis, susižavėjimas; 
entuziastiški atsiliepimai (t. p. rave reviews) 
3. išgertuvės, orgija (t. p. rave party) 
4. (audros, jūros) šėlimas, siautimas 


ravel 

[’reevl] knyg. 

> n 
1. painiava 
2. nutrūkusių siūlų galai 

> v (-ll-) 
1. susipainioti, susisukti (apie siulus) 
2. daryti painesni, komplikuoti (klausimą ir 
pan.) 
3. išpainioti, išnarplioti (t. p. prk.; ppr. ravel 
out) 
4. prasitrinti (apie audinį); iširti, atbrigzti 
(ppr. ravel out) 


ravelin 
[’reevlin] n kar. ist. ravelinas 


raven 

1. [’reivn] 

> n zool. varnas, kranklys 

> ac attr knyg. juodas kaip varnas 


raven 
2. [’raevn] v 
1. ieškoti grobio (after) 
2. ryti, šveisti; turėti vilko apetitą (for) 


raven-haired 
[’reivn’h3ed] a knyg. juodais blizgančiais 
plaukais 


ravening 
[reevnin] a knyg. plėšrus, peralkęs (apie žvėris) 


ravenous 
['reevonas] a 
1. alkanas kaip vilkas; 
ravenous appetite vilko apetitas 
2. godus; ištroškęs, trokštantis (for) 


ravenously 
(['reev(s)nasli]) adv godžiai 


ravenousness 
([’reev(a)nesnis]) n godumas 


raver 
['reivs] n šnek. puotautojas, plevėsa; reiveris 


rave-up 
[reivap] n šnek. triukšmingas pobūvis, 
išgertuvės 


ravin 

[reevin] n psn., poet. 
1. grobis 
2. plėšimas 


ravine 
[re’vi:n] n siauras tarpeklis; siaurukalnė; griova, 
siaura dauba 


raving 
Ureivin] 
> 
1. kliedéjimas, klejone; 
the ravings of a madman pamišėlio 
svaiciojimai 
2. šėlimas, siautėjimas 
(a 
1. kliedintis; svaičiojantis 
2. šnek. pašėlęs, pasiutiškas; 
raving success pašėlęs pasisekimas; 
she's a raving beauty ji pasiutiškai graži 


ravioli 
[„resvi'auli] it. n ravioli (virtinukai su 
mėsa/varške) 


ravish 
[raevif] v knyg. 
1. (ppr. pass) (su)zaveti 
2. (pa)grobti; (iš)plėšti 
3. psn. (iš)prievartauti, (iš)žaginti 


ravishing 
[’reevifin] a žavingas, zavus 


ravishingly 
[’reevifinh] adv zavingai 


ravishment 

[raevifmant] n knyg. 
1. su(si)žavėjimas 
2. pagrobimas (ypač moters) 
3. psn. išprievartavimas 


raw 
[ro:] 
(a 
1. žalias; pusžalis; nebaigtas virti/kepti, 
neišviręs; neapdirbtas; 
raw apple žalias (neprinokes) obuolys; 
raw brick žalia (nedegta) plyta; 
raw meat žalia/neišvirusi mėsa; 
raw material/stuff/produce žaliava; 
raw ore nesodrinta rūda; 
raw silk žaliasis šilkas, šilko žaliava; 
raw spirit žalias/nevalytas spiritas; 
raw sugar nerafinuotas cukrus 
2. žalias, neprityręs, neišprusęs; 
raw voice neišlavintas balsas; 
raw youth žalias/skystablauzdis jaunuolis 
3. be odos, atviras, nubrozdintas; jautrus (apie 
žaizdą, odą ir pan.) 
4. žvarbus, darganas (apie vėją/orą) 
5. primityvus, vulgarus (meno atžvilgiu) 
6. neapdorotas (apie statistiką ir pan.); 
nepagrazintas (apie faktus ir pan.); 
raw data neapdoroti duomenys 
< to get a raw deal šnek. 
negarbingai/nesąžiningai pasielgti su kuo; 
to pull a raw one, to pull some raw stuff 
amer. šnek. (pa)pasakoti nešvankų 
anekdotą; 
raw head and bloody bones kaukolė su 
dviem sukryžiuotais kaulais; kas nors baisus 
(ypač vaikams) 
> n 
1. žaliava 
2. nutrynimas, įdrėskimas 
© to catch/touch smb on the raw, to 
touch/hit a raw nerve paliesti kieno 
skaudamą vietą; 
in the raw 


a). necivilizuotas, primityvus; 
b). šnek. nuogas 
> v nutrinti/numaukti odą 


raw-boned 
Lro:’beund] a prakaulus, liesas 


rawhide 
[’ro:haid] amer. 
>n 
1. žaliaminė oda 
2. rimbas iš žaliaminės odos 
> a (padarytas) iš žaliaminės odos 


rawness 
[’ro:nis] n 
1. žalumas 
2. neprityrimas 
3. skaudama vieta 
4. (oro) žvarbumas, dargana 


ray 
1. [rei] 
> 
1. spindulys 
2. prošvaistė; 
not a ray of hope nė mažiausios vilties 
ev 
1. spinduliuoti, skleisti spindulius 
2. skirstyti(s)/iš(si)skirstyti/plisti spinduliais 
3. švitinti spinduliais 


ray 
2. n zool. raja (žuvis); 
electric ray elektrinė raja 


ray 
3. n muz. re (nata) 


Rayleigh 
[reili] n Relėjus 


Raymond 
['reimand] n Raimondas, Reimondas (vardas) 


rayon 
Ureion] n tekst. dirbtinis šilkas, viskozė 


raze 
[rez] V 
1. sugriauti iki pamatų, sunaikinti; 
to raze to the ground sulyginti su žeme 
2. ištrinti, išdildyti, išbraukti (ppr. prk.) 
3. ret. (nu)slysti paviršiumi (apie kulką ir 
pan.); lengvai paliesti, užkliudyti 


razor 

[’reiza] 

> n skustuvas 

> v ret. skusti (barzdą) 


razorback 
[’reizobeek] n 
1. smaili ketera 
2. amer. zool. raukšlėtasis banginis 


razorbill 
[’reizabil] n zool. (paprastoji) alka 


razor-edge 
[’reizer,ed3] n 
1. skustuvo ašmenys; (kieno) aštrus kraštas 
2. aštriabriaunis kalnagūbris/kalvagūbris 
3. griežta riba; 
to keep on the razor-edge of smth 
neperžengti ko ribos 
< to live on a razor-edge būti ant 
bedugnės/pražūties krašto 


razor-sharp 
[,reize’fa:p] a 
1. aStrus kaip skustuvas 
2. prk. aštrus (apie protą, sąmojį) 


razz 
[reez] v amer. šnek. išjuokti; pajuokti; erzinti 


razzamatazz 
Lreezomoe’teez] n = razzle-dazzle 1 


razzle 
[’reezl] n šnek. linksminimasis, išgertuvės; 
to go on the razzle linksmintis, ūžti 


razzle-dazzle 

Lreezl’deezl] n šnek. 
1. sambrūzdis, triukšmas 
2. amer. apgaulingi judesiai, manevravimas 
(futbole ir pan.) 


razzmatazz 
Lreezmo’teez] n = razzle-dazzle 1 


Rb 
sutr. 
rubidium chem. rubidis 


RC 
sutr. 
Red Cross Raudonasis kryzius 
reinforced concrete gelzbetonis 
Roman Catholic Romos kataliku 


RCAF 
sutr. 
Royal Canadian Air Force Kanados karo 
aviacija 


RCMP 
sutr. 


Royal Canadian Mounted Police Kanados 
raitoji policija 


rcpt 


sutr. 
receipt kvitas 


rcts 


sutr. 
receipts piniginės įplaukos, pajamos 


RD 


sutr. 
refer to drawer kreipkitės į čekio išdavėją 


Rd, rd 


sutr. 
road kelias (džn. gatvių pavadinimuose) 


RDA 


sutr. 
recommended daily allowance/amount 
rekomenduojama dienos norma 


1. [rei] n muz. re (nata) 


2. [ri:] prep teis., kom. dėl, apie, remiantis 
(laiškuose, dokumentuose; t. p. in re); 


I want to speak to you re your 
behaviour juok. noriu pasikalbėti su jumis 
dėl jūsų elgesio 


re- 

Lri:-] pref iš naujo, vėl, dar kartą, atgal; per-, 
at-, re- (žymint veiksmo kartojimą, iš naujo ko 
darymą, grįžimą į buvusią padėtį); 


re-collect vėl, iš naujo surinkti; 
reimport įvežti atgal; 
reconstruct perstatyti, atstatyti, 
rekonstruoti; 

renew atnaujinti 


sutr. 
regarding dėl, ryšium su (ofic. laiškuose) 


re 
[-o] sutr. šnek. = arel. 


Re 


sutr. 
rhenium chem. renis 


RE 


sutr. 
real estate nekilnojamasis turtas 
religious education religinis auklėjimas 


reach 
1. [ri:tf] 


en 
1. 


pasiekiamumas; iveikiamas 


nuotolis/atstumas; 


within (easy) reach of the railway netoli 
nuo gelezinkelio; 

within reach pasiekiamas; 

out of reach nepasiekiamas, neprieinamas; 
put those bottles out of reach of the 
children padėk tuos butelius, kad vaikai 
nepasiektų 


. (rankos) (iš)tiesimas; 


to make a reach for smth tiesti ranką į 
ką, siekti ko; 
he has a long reach jo ilgos rankos 


„akiratis; sritis, sfera; (supratimo) ribos; 


it is beyond/above his reach tai jam 
nesuprantama 


. (ppr. pl) platybės; upėbaris; 


great reaches of forest miškų platybės; 
the lower reaches žemupys 


„(visuomenės sluoksnių) ribos; 


the lower [upper] reaches žemesnieji 
[aukštesnieji] sluoksniai 


6. jūr. halsas; (burlaivio) padėtis vėjo 
atžvilgiu; 


6. 
Vv 
1. 


NOOO 


broad [close] reach visiskas [staigus] 
beidevindas 
tech. (krano streles) siekis 


siekti; 

to reach for the bread siekti duonos; 

he hardly reached my shoulder jis buvo 
man vos ligi pečių; 

the ladder won’t reach the window Sios 
kopėčios nesieks lango 


. pasiekti; 


to reach a goal pasiekti tikslą; 

to reach an agreement [a compromise] 
pasiekti susitarimą [kompromisą]; 

vour letter reached me yesterday jūsų 
laiškas pasiekė mane vakar; 

to reach old age sulaukti senatvės; 

the train reaches London at five 
traukinys atvyksta į Londoną penktą 
valandą 


„ištiesti (ypač ranką; džn. reach out); 


to reach one's hand across the table 
ištiesti ranką per stalą 


. pasiekti, paduoti; 


we picked all the fruit we could reach 
mes nuskynėme visus vaisius, kuriuos 
pasiekėme; 

can you reach me (over) the salt? 
prašom paduoti man druską 


„siekti, sudaryti (sumą) 
„susisiekti, susižinoti (su kuo, pvz., telefonu) 
„liesti; (pa)daryti įtaką 


[| reach down nuimti, nukelti (nuo lentynos 
ir pan.); 


reach out 


a). ieškoti (meilės, sėkmės; for); 
b). (to) pagelbėti; užmegzti ryšius (su) 


reach 
2.v = retch 


reachless 
[ri:tflas] a nepasiekiamas 


reach-me-down 
Uri:tfmi,daun] šnek. 
> n pigus gatavas drabužis 
> a gatavas (apie drabužį); 
reach-me-down clothes išdėvos, išnašos 


react 
[r'eekt] v 
1. reaguoti (to) 
2. veikti vienas kitą (on, upon); 
the applause reacted upon the orator 
plojimai kėlė oratoriaus nuotaiką 
3. veikti prieš, priešintis (against) 
4. chem. reaguoti; sukelti reakciją 


reactance 
([ri:’aekt(9)ns]) n el. reaktyvioji varža, 
reaktansas 


reaction 
[ri’eekfn] n 
1. (iv. reiksm.) reakcija; 
nuclear reaction branduolinė reakcija; 
the forces of reaction polit. reakcijos 
jėgos 
2. reagavimas; 
mixed reaction nevienodas reagavimas; 
what was his reaction to this news? kaip 
jis reagavo į tą žinią? 
3. sąveika, tarpusavio veikimas 
4. atoveikis, atoveiksmis 
5. attr reaktyvinis; 
reaction engine reaktyvinis variklis 


reactionary 

[ri’eekfenri] 

> n reakcionierius 

(a 
1. reakcinis, reakcingas 
2. veikiantis prieš 


reactionist 
([ri'aekf(s)nist]) = reactionary n 


reactivate 
[ri’eektiveit] v atnaujinti, atgaivinti (veiklą, 
darbą); atgyti 


reactive 
[r'aektivį a 
1. reaguojantis 


2. veikiantis prieš 
3. spec. reaktyvus(is) 


reactivity 
Lrieek'tiveti] n spec. reaktyvumas 


reactor 
[ri’eekta] n 
1. fiz., tech. reaktorius; branduolinis 
reaktorius; 
fast breeder reactor greitasis bryderis 
2. el. stabilizatorius 


read 
1. [ri:d] 
> v (read [red]) 
1. skaityti; 
to read aloud garsiai skaityti; 
to read to oneself skaityti tylomis, paciam 
sau; 
to read a paper (pa)skaityti 
pranešimą/laikraštį 
2. suprasti; aiškinti, interpretuoti; 
it is intended to be read... tai reikia 
suprasti taip...; 
to read smth into smth savaip 
aiškinti/interpretuoti ką, suteikti tam tikrą 
prasmę kam; 
to read music [maps] skaityti gaidas 
[žemėlapius]; 
to read a riddle įminti mįslę; 
to read the cards burti kortomis 
3. skambėti, sakyti; 
the passage guoted reads as follows 
citata skamba taip 
4. rodyti (apie prietaisą ir pan.); užrašyti 
(prietaiso) parodymus; 
the thermometer reads 10“ termometras 
rodo 10°; 
to read untrue parodyti neteisingai 
5. studijuoti; apsiskaityti, rengtis (t. p. read 
up); 
to read(up) for the examinations rengtis 
egzaminams; 
he is reading law jis studijuoja teisę 
6. komp. (nu)skaityti (informaciją) 
7. parl. svarstyti ir tvirtinti (įstatymo 
projektą); 
the bill was read the first [the third] 
time įstatymo projektas buvo priimtas 
pirmuoju [trečiuoju] skaitymu 
0 read back vėl, iš naujo skaityti; 
read on toliau skaityti; 
read out perskaityti/paskelbti garsiai; 
read over/through perskaityti atidžiai; 
read up studijuoti/mokytis iš pagrindų (on) 
pn 
1. skaitymas; 
to have a short read truputi paskaityti 
2. tai, kas verta/idomu paskaityti (ppr. a good 
read) 


read 
2. [red] a apsiskaitęs, išprusęs, išmanantis (in); 
he is poorly read in history jis prastai 
moka istoriją 
© to take it as read that... būti 
tikram/garantuotam, kad... 


readability 
Lri:do’bileti] n išskaitomumas, aiškumas 


readable 

[’ri:dobl] a 
1. lengvai skaitomas, idomus 
2. išskaitomas, aiškus 


readableness 
(['ri:dab(s)Inis]) n įskaitomumas 


readdress 

Lri:o’dres] v 
1. persiusti nauju adresu; pakeisti adresa (ant 
voko) 
2. iš naujo iškelti (klausimą) 


reader 
[’ri:do] n 
1. skaitytojas; 
he is not much of a reader jis nelabai 
mėgsta skaityti 
2. skaitovas 
3. recenzentas 
4. korektorius 
5. (aukštosios mokyklos) docentas, lektorius 
6. mok. chrestomatija; skaitiniai, skaitymo 
knyga 
7. aparatas mikrofilmams skaityti (t. p. 
microfilm reader) 


reader-printer 
[’ri:de’prints] n skaitymo ir kopijavimo aparatas 


readership 

[ri:dafip] n 
1. docentura, docento vardas/pareigos 
2. kuop. (laikraščio ir pan.) skaitytojai 


readily 
[’redili] adv 
1. noriai, mielai, greitai 
2. lengvai, be vargo; 
readily comprehensible lengvai 
suprantamas 


readiness 
[’redinis] n 
1. pasiruošimas, pasirengimas, parengtis; 
all is in readiness viskas parengta; 
to put/get in readiness parengti 
2. greitumas; sumanumas, nuovokumas (t. p. 
readiness of mind); 
readiness of wit greitas sąmojis 


3. noras, sutikimas (ką daryti) 
4. fin. sanacija 


reading 
Uri:din] n 
1. skaitymas; 
it made interesting reading tai buvo 
įdomu paskaityti; 
close reading atidus skaitymas; 
reading in unison mok. skaitymas choru 
2. apsiskaitymas; 
a man of wide reading (labai) apsiskaitęs 
žmogus 
3. skaitinys; 
light reading lengvi skaitiniai 
4. teksto variantas, kita redakcija/formuluotė 
5. (termometro, barometro ir pan.) 
parodymas; rodmuo; (skalės) atskaita; 
to take a reading užrašyti parodymus 
6. ištrauka (t. p. bibl.; from) 
7. (ko) supratimas, aiškinimas; 
what is your reading of the facts? kaip 
jūs suprantate/aiškinate tuos faktus? 
8. parl. (įstatymo projekto) svarstymas (viena 
iš trijų pakopų) 
9. teatr. skaitymas vaidmenimis 


reading-desk 
[’ri:dindesk] n piupitras 


reading-glass 
[’ri:dingla:s] n 
1. (pa)didinamasis stiklas 
2. pl akiniai (skaityti) 


reading glasses 
[’ri:din gl,:siz] n p! akiniai skaityti 


reading-lamp 
[’ri:dinleemp]n staliné lempa 


reading-list 
[’ri:dinlist] n mok. rekomenduojamos literatūros 
sąrašas 


reading-room 
[’ri:dinrum] n skaitykla 


readjust 

[,ri:e’d3ast] V 
1. (iš naujo) pritaikyti, priderinti; (džn. refl) 
prisitaikyti, prisiderinti 
2. pertaisyti, atitaisyti, pataisyti; pertvarkyti 
3. pareguliuoti 


readjustment 

Lri:e’d3astment] n 
1. pri(si)taikymas 
2. pertaisymas; (pa)reguliavimas 
3. pertvarkymas, reorganizavimas 


read-only 
[ri:d,sunli] a: read-only memory komp. 
skaitomoji atmintis 


read-out 
Uri:daut] n (prietaiso, kompiuterio) parodymas; 
rodmuo 


readvertise 
Lri:’eedvataiz] v iš naujo parengti (reklaminį) 
skelbimą 


ready 
['redi] 
(a 
1. pasiruošęs, pasirengęs; 
to have a ready answer for any guestion 
būti pasirengusiam atsakyti į bet kokį 
klausimą; 
I must get ready for the journey man 
reikia rengtis kelionei 
2. gatavas, parengtas, padarytas, pagamintas; 
to get/make smth ready (pa)rengti ką 
3. linkęs; 
he gave a ready assent jis noriai sutiko; 
she was ready to cry ji buvo 
bepravirkstanti 
4. greitas; guvus; 
to be ready with one's criticism greitas 
kritikuoti; 
ready solubility in water geras tirpumas 
vandenyje; 
to have a ready wit būti 
sąmojingam/sumaniam 
5. parankus, patogus; 
ready at hand, ready to hand(s) esantis 
po ranka 
6. grynasis (apie pinigus) 
pn 
1. (the readies) šnek. grynieji (pinigai) 
2. (ypač kar.) padėtis laikant šautuvą 
parengtą; 
cameras at the ready kameros parengtos 
darbui; 
to have a pen at the ready būti 
pasirengusiam rašyti 
> v (pa)rengti, (pa)ruošti; ref! rengtis, ruoštis 
> int: ready, steady, go! pasirengti!, dėmesio!, 
mars! 


ready-made 
[redi'meid] 
> acatir 
1. gatavas; 
ready-made clothes gatavi drabužiai; 
ready-made shop gatavų drabužių 
parduotuvė 
2. neoriginalus, nuvalkiotas 
3. (greitas ir) patogus (apie pasiteisinimą) 
> n šnek. gatavas drabužis 


ready-mix 
[’redimiks] n stat. gatavas betonas 


ready-to-cook 
L,redite’kuk] a: ready-to-cook food kul. 
pusgaminiai, pusfabrikačiai 


ready-to-serve 
L,redite’se:v] a: ready-to-serve food kulinarijos 
gaminiai 


ready-to-wear 
[„redita'w33] = ready-made a 1 


ready-witted 
[’redi’witid] a nuovokus, sumanus 


reaffirm 
Lri:o’fe:m] v vėl patvirtinti 


reafforestation 
Lri:ofori'steifn] n spec. miško atželdinimas 


reagent 
([ri1’e1d3(9)nt]) n chem. reagentas, reaktyvas 


real 
1. [neal] 
(a 
1. tikras, realus, faktinis; 
the real reason tikroji priežastis; 
the real state of affairs tikroji padėtis; 
real life realusis gyvenimas; tikrovė; 
real income realiosios pajamos 
2. tikrovinis, tikroviškas; 
the real world realusis pasaulis 
3. nedirbtinis, tikras; gyvas; 
real leather natūrali oda; 
real flowers gyvos gėlės; 
real heroism tikras didvyriskumas; 
real friend tikras draugas 
4. gyvas, tikras (pabrėžiant); 
a real trouble gyvas vargas; 
a real shame tikra gėda; 
you’re a real idiot! tu tikras idiotas! 
5. teis. daiktinis (apie įrodymus) 
6. teis., ekon. nekilnojamasis (apie turtą); 
real action turtinis ieškinys 
7. mat. realinis, tikrasis 
> n (the real) realybė, tikrovė 
<“ for real šnek. 
a). tikrai, rimtai; 
b). rimtas 
> adv amer. šnek. tikrai, labai; 
I’m real sorry! man tikrai gaila! 


real 
2. [re1'a:1] n realas (Brazilijos/ist. Ispanijos 
moneta) 


real-estate 
[rieli,steit] a nekilnojamojo turto 


realgar 
[ri’eelge] n min. arseno sulfidas, realgaras 


realia 

[ri’aehe] n pl 
1. realijos 
2. daiktai, naudojami kaip vaizdumo 
priemonės (pradinėse klasėse) 


realign 
[,ri:o’lain] v pergrupuoti, perrikiuoti (ypač 
jegas) 


realisation 
[,rielai’zeifn] n supratimas, įgyvendinimas, 
realizacija 


realise 
[’riglaiz] v suprasti, žinoti, įgyvendinti, 
realizuoti, gauti 


realism 
Urislizm] n (įv. reikšm.) realizmas 


realist 
[’nelist] 

> n realistas 
> a = realistic 


realistic 
[rio’listik] a 
1. realistinis; realistiškas, tikroviškas 
2. praktiškas, realus; 
realistic plan realus planas 


realistically 

[rio'listikli] adv 
1. realiai; mod iš tikrųjų, tiesą sakant 
2. realistiškai 


reality 
[ri'eelsti] n 
1. tikrovė, tikr(en)ybė, realybė; 
in reality iš tikrųjų, tikrai 
2. tikrumas; realumas, tikroviškumas 


realizable 
['melaizsbl] a 
1. įgyvendinamas; realizuojamas 
2. suprantamas 
3. kom. (iš)keičiamas į pinigus, likvidus 


realization 
Lrielai'zeifn] n 
1. įsisąmoninimas, supratimas; 


to come to the realization that... 
suprasti, kad...; 
to have a true realization of one's 
danger aiškiai suprasti pavojų 
2. įgyvendinimas; (plano ir pan.) (į) vykdymas 
3. kom. realizavimas, realizacija 


realize 
[’nelaiz] v 
1. (aiškiai, visiškai) įsisąmoninti, suvokti, 
suprasti 
2. įgyvendinti; įvykdyti; 
my worst fears were realized įvyko tai, ko 
labiausiai bijojau 
3. kom. realizuoti, parduoti; 
to realize securities realizuoti vertybinius 
popierius 
4. kom. duoti pelno (apie turtą); gauti pelno; 
realized income gautosios pajamos 


real-life 
[re1’a:llaif] a tikras, tikroviškas 


reallocate 
[ri:'aelakeit] v perskirstyti 


really 
[’nel] adv 
1. tikrai, iš tikrųjų, iš tiesų; 
really and truly tikrų tikriausiai 
2. labai; 
really big labai didelis 
3. nejaugi (klaus. ir neig. sakiniuose); 
really? nejaugi?, tikrai?; tiesa?; 
not really! negali būti! 


realm 
[relm] n 
1. knyg. karalystė (t. p. prk.); 
the realm of dreams sapnų karalystė 
2. prk. sritis; 
the realms of fancy vaizduotės/fantazijos 
sritis 


realpolitik 
[rei'a:1politi:k] vok. n realistinė politika 


real-time 
[’‘nieltaime] a attr (ypač komp.) 
skubiai/nedelsiant apdorojamas/atliekamas 


realtor 
[melts] n amer. nekilnojamojo turto pardavimo 
agentas 


realty 
[’rielti] n teis., ekon. nekilnojamasis turtas 


ream 
1. [rim] n 


1. (popieriaus) stopa (= 480, amer. 500 lapų) 
2. pl šnek. (parašyto, išspausdinto ir pan. 
teksto) šūsnis, krūva; 
she has written reams of poetry ji 
prirašė daugybę eilėraščių 


ream 

2.V 
1. tech. (pra)plėsti, paplatinti (skylę greziant) 
2. amer. šnek. apsukti, apgauti 


reamer 
Uri:ms] n tech. plestuvas 


reanimate 
[ri:’aenimeit] v atgaivinti; pagyvinti; (prk. t. p.) 
(vėl) įkvėpti (drasos, dvasios) 


reap 
[ri:p] v 
1. (nu)kirsti, (nu)pjauti (javus); doroti/nuimti 
derlių 
2. prk. susilaukti (atpildo); 
to reap fruits of one's work susilaukti 
savo darbo vaisių 
“to reap what one sows = ką pasėsi, ta ir 
pjausi; 
to reap where one has not sown naudotis 
svetimo darbo vaisiais 


reaper 
[ri:ps] n 
1. pjaunamoji, kertamoji, javapjove 
2. pjovejas, kirtejas 
3. (the Reaper) giltinė (mirties simbolis; t. p. 
the Grim Reaper) 


reaping 
[’ri:pin] n pjūtis; derliaus dorojimas/nuemimas 


reappear 
Lri:a'pi9] v vėl pasirodyti 


reappearance 
[„ri:9'piarans] n pakartotinis pasirodymas 


reapply 
[,ri:o’plai] v vėl kreiptis, iš naujo kelti savo 
kandidatūrą (postui ir pan. užimti) 


reapportionment 
Lri:o'po:fnmant] n amer. rinkimų apygardos 
ribų pakeitimas 


reappraisal 
[ri:a'preizl] n pervertinimas, perkainojimas (iš 
naujo) 


reappraise 
[ri:o'preiz] v (iš naujo) pervertinti, perkainoti 


rear 
1. [me] v 
1. (iS)auginti, veisti; kultivuoti, ugdyti 
2. pakelti (galvą, ranką; balsą) 
3. pastatyti; iškelti (vėliavos stiebą ir pan.) 
4. iškilti (apie pastatą, bokštą; over) 
5. piestu stoti (ppr. rear up) 


rear 
2. 
pn 
1. užpakalinė dalis/pusė; užpakalis; 
at the rear of the house už namo; 
in the rear of the house užpakalinėje 
namo dalyje; 
to follow in the rear eiti/vilktis 
užpakalyje/uodegoje 
2. šnek. užpakalis, pasturgalis 
3. kar. užnugaris, užfrontė; 
to take/attack in the rear užpulti iš 
užnugario 
© to bring up the rear buti/eiti 
paskutiniam 
> a attr užpakalinis; 
rear arch užpakalinė balno guga; 
rear axle tech. užpakalinis tiltas; 
užpakalinė ašis 


rear-admiral 
(Lr19'aedm(s)ral]) n kontradmirolas 


rear-drive 
[’niedraiv] n tech. varantieji užpakaliniai ratai 


rear-end 
[’‘rierend] v amer. šnek. įsirėžti į kito 
automobilio užpakalį 


rear-engined 
Lner’end3ind] a su varikliu užpakalyje 


rearer 
[’nere] n 
1. ž. u. kultivatorius 
2. inkubatorius 
3. (vežimo) užgalis 
4. nartus/nirtus arklys 


rearguard 

[riaga:d] n kar. ariergardas; 
to fight a rearguard action 
a). kovoti ariergarde; 
b). dar priešintis (pralaimint) 


rearm 
Lri:’a:m] v per(si)ginkluoti 


rearmament 
Lri:’a:mement] n per(si)ginklavimas 


rearmost 
[’riemoust] a attr galinis, pats paskutinis 


rear-mounted 
[’ria,mauntid] a tech. įtaisytas užpakalyje 


rearrange 
Lri:o’reind3] v 
1. pertvarkyti; vél sutvarkyti; 
to rearrange the furniture perstatyti 
baldus 
2. pakeisti (data, laika) 


rearrangement 
Lri:o’reind3ment] n perstatymas, pertvarkymas 


rear-view 
[’nlevju:] a: rear-view mirror aut. užpakalinio 
vaizdo veidrodis 


rearward 

[’niewed] 

> n užpakalinė dalis; užnugaris; ariergardas 
> a užpakalinis; užnugario 

» adv = rearwards 


rearwards 
[r19w9dz] adv atgal; į užnugarį 


reason 
[’ri:zn] 
> n 
1. priežastis; pagrindas; motyvas, argumentas; 
paaiškinimas; 
for some reason or other dėl vienos ar 
kitos priežasties; 
to discover good reasons rasti gerą 
priežastį/paaiškinimą; 
to give reasons (for) paaiškinti priežastis, 
motyvuoti; 
by reason of dėl; 
with reason pamatuotai, pagrįstai; 
not without reason ne be pagrindo 
2. protas, supratimas; 
to bring to reason atvesti į protą; 
to come to reason ateiti į protą; susiprasti, 
susiprotėti; 
to go beyond all reason nepaisyti sveiko 
proto (apie reikalavimus ir pan.); 
to listen to reason leistis itikinamam; 
paklausyti protingo patarimo; 
to lose one's reason išeiti iš proto; 
it stands to reason (tai) suprantama, 
visiškai aišku 
PV 
1. protauti, mąstyti (about) 
2. samprotauti; daryti išvadą 
3. įtikinėti (with); įtikinti (into); 
to reason smb out of smth įtikinti ką 
(pa)keisti nuomonę; 


to reason smb out of his fears išsklaidyti 
kieno būgštavimus 

4. argumentuoti, pagrįsti 
0 reason out apgalvoti ligi galo; nuspręsti 


reasonable 
[’ri:znebl] a 
1. protingas, supratingas; protaujantis 
2. pagristas; nuosaikus 
3. priimtinas, pakenciamas; prieinamas (apie 
kainą) 
4. prideramas, tinkamas 


reasonableness 
([’ri:z(@)neb(e)Inis]) n protingumas, 
supratingumas 


reasonably 
Uri:znsbli] adv 
1. protingai 
2. pagristai; nuosaikiai 
3. prieinamai, pakenčiamai; gana; 
I am reasonably sure aš maždaug 
isitikines 


reasonably-priced 
([‘ri:z(e)neblipraist]) a prieinamas 


reasoned 

((’r1:z(9)nd]) a attr 
1. pagristas, motyvuotas, argumentuotas 
2. protingas, racionalus 


reasoning 
Uri:znin] 
n 
1. protavimas; samprotavimas 
2. pagrindimas, aiškinimas; argumentacija 
> a protaujantis, mąstantis 


reasonless 

Uri:znlas] a 
1. neprotingas; neprotaujantis 
2. nepagrįstas 


reassemble 
Lri:o’sembl] v 
1. vel su(si)rinkti 
2. tech. vel surinkti, sumontuoti 


reassert 

Lri:o'sa:t] v 
1. (pakartotinai) patvirtinti, pareiksti (savo 
valdžią ir pan.) 
2. refl dar kartą pasitvirtinti (apie mintį, dėsnį 
ir pan.) 


reassess 
Lri:o’ses] v 
1. pergalvoti, peržiūrėti (nuomonę ir pan.) 


2. iš naujo įvertinti, perkainoti 


reassurance 
Lri:e fuerens, ,ri:a’fo:rens] n 
1. patikinimas, garantavimas; nuraminimas 
2. atgautas pasitikėjimas 


reassure 
Lri:a'fus, ,ri:a’fo:] V 

1. (dar kartą) patikinti 

2. įtikinti nenuogąstauti, nuraminti 


reassuring 
Lri:a'fusrin, ,ri:e’fo:rin] a raminamasis, 
raminantis 


reassuringly 
(Lri:a'fu(s)rinli]) adv raminamai 


Rėaumur 
[’relamjus] n Reomiuro termometras; 
Rėaumur scale Reomiūro skalė 


reave 
[ri:v] v (reft) psn., poet. 
1. pagrobti (ppr. reave away) 
2. atimti (of) 
3. plesti 


reaver 
[’ri:va] n = reiver 


reawaken 
Lri:o’weikoen] v 
1. vėl pabudinti; vėl pabusti 
2. prk. iš naujo sužadinti (entuziazmą ir pan.) 


rebarbative 
[ri’ba:bativ] a ret. atgrasus, atstumiantis 


rebate 
1. 
> n [’ri:beit] 
1. kom. nuolaida 
2. permokos grazinimas 
> v [n’beit] 
1. knyg. (at)bukinti 
2. kom. daryti nuolaida, nuleisti 
3. psn. (su)mažinti (jėgą, energiją) 


rebate 
2. = rabbet n, v 


Rebecca 
[ri'beks] n Rebeka (vardas) 


rebec(k) 
[’ri:bek] n senovinis tristygis smuikas 


rebel 


> n [’rebl] 

1. sukilėlis; maištininkas 

2. attr sukilėlių; maištingas 
> v (-Il-) [n’bel] 

1. sukilti; maištauti 

2. priešintis, protestuoti 

3. šnek. piktintis, pasipiktinti 


rebellion 
[ri'belisn] n 
1. sukilimas; maištas; 
in rebellion sukilimo apimtas; 
the Geat Rebellion ist. Anglijos pilietinis 
karas (1642-1660 m.) 
2. priešinimasis 
3. šnek. pasipiktinimas 


rebellious 
[ri'beliss] a 
1. maištingas; maištaujantis; 
rebellious speeches maištingos kalbos; 
rebellious troops maištaujanti kariuomenė 
2. nedrausmingas; nepaklusnus, užsispyręs 
3. sunkiai gydomas (apie ligą) 


rebelliously 
[ri’beljash] adv maištingai 


rebelliousness 
[r1'beljasnis] n maistingumas 


rebirth 
Lri:’be:0] n atgimimas 


reboot 
> n [’ri:'bu:t] komp. pakartotinė pradinė įkeltis 
> v Lri:'bu:t] komp. (pa)kartoti pradinę ikelti 


rebore 

tech. 

> n [,ri:bo:] paplatinimas 

> v Lri:’bo:] paplatinti (skyle; greziant) 


reborn 
Lri:'bo:n] a atgimęs; 
to be reborn (ypač rel.) atgimti, prisikelti 


rebound 
> n [’ri:baund] 
1. atšokimas; rikošetas; 
on the rebound rikošetu; atšokus 
2. reakcija (po susijaudinimo, nesėkmės); 
to marry smb on the rebound ištekėti už 
ko ar vesti ką nusivylus meile (kitam, kitai) 
3. sport. atšokusio kamuolio sugavimas 
(krepšinyje) 
> v [ri 'baund| 
1. atšokti, rikošetuoti; at(si)mušti 
2. atsiliepti, pakenkti (on - kam); 
the ill he did rebounded on him jo blogi 
darbai atsigręžė prieš jį patį 


3. pašokti (apie kainas ir pan.) 
4. sport. sugauti atšokusį kamuolį (krepšinyje) 


rebroadcast 
Lri:’bro:dka:st] n (rebroadcast, rebroadcasted) 
vel transliuoti; retransliuoti 


rebuff 
[ri’baf] 
pn 
1. atkirtis, grieztas atsisakymas; 
to meet with a rebuff, to suffer a rebuff 
a). gauti atkirti; 
b). ištikti nesėkmei, nepasisekti 
2. kar. atrėmimas 
PV 
1. duoti atkirtį, atkirsti; griežtai atsisakyti 
2. kar. atremti 


rebuild 
[ri:'bild] v (rebuilt [-t]) 
1. atstatyti 
2. rekonstruoti; atkurti, atgaivinti 


rebuke 
[ri’bju:k] 
pn 
1. priekaištas; 
without rebuke nepriekaištingas 
2. papeikimas 
ev 
1. priekaistauti; 
to rebuke smb for smth prikaišioti kam 
ka 
2. (pa)peikti 


rebus 
[’ri:bos] n rebusas 


rebut 

[r1'bat] v 
1. duoti atkirti; atremti (kritika ir pan.) 
2. teis. paneigti, atmesti 


rebuttal 
[ri’batl] n teis. (kaltinimo ir pan.) paneigimas 


rec 
[rek] n (recreation ground sutr.) šnek. žaidimų 
aikštelė; 

rec room amer. poilsio/žaidimų kambarys 


rec. 
sutr. 
receipt kvitas; pakvitavimas 
record įrašas; plokštelė; protokolas; 
rekordas 


recalcitrance, -cy 


[ri’keelsitroens, -si] n knyg. nepaklusnumas, 
uzsispyrimas 


recalcitrant 

[ri’keelsitrent] knyg. 

ed 
1. nepaklusnus, uzsispyres; prieSinantis 
2. nesiduodantis paveikiamas 

> n užsispyrėlis 


recalcitrate 
[ri’keelsitreit] v knyg. būti 
atkakliam/užsispyrusiam; priešintis 


recalculate 
[ri’keelkjuleit] v perskaičiuoti 


recall 
> 7 [’ri:ko:]] 
1. atgaminimas, atkurimas (atmintyje) 
2. (pasiuntinio ir pan.) atšaukimas; 
letters of recall dipl. atšaukiamieji raštai 
3. komp., kar. signalas grizti 
4. teatr. iškvietimas (atlikėjo į sceną) 
<“ beyond/past recall 
a). neatitaisomas, neatšaukiamas; 
b). užmirštas 
> v [ri 'ko:l] 
1. prisiminti, atgaminti/atkurti atmintyje; 
priminti; 
as I recall ... kiek prisimenu... 
2. atšaukti (deputatą, pareigūną ir pan.; from 
- iš kur) 
. atšaukti, panaikinti (įsakymą ir pan.) 
„atsiimti atgal (dovaną; savo žodžius) 
. ekon. išimti; reikalauti grąžinti; 
to recall from circulation išimti iš 
apyvartos 
6. komp., kar. grąžinti 


CB 0 


recant 
[ri’keent] v knyg. atsižadėti, išsižadėti, atsisakyti 
(pažiūrų, tikėjimo ir pan.) 


recap 
1. Lri:'keep] v amer. šnek. atnaujinti 
protektorių, uždėti naują protektorių 


recap 
2. sutr. šnek. 

> n ['ri:kaep] = recapitulation 
> v Lri:’ kep] = recapitulate 


recapitulate 
Lri:ke’pitfuleit] v trumpai pakartoti; reziumuoti, 
(su)sumuoti 


recapitulation 

[ri:kapitfu'leifn] n 
1. (su)glaustas pakartojimas, reziumavimas; 
santrauka, reziumė 


2. muz. repriza (sonatos forma) 
3. biol. rekapituliacija 


recapitulative, recapitulatory 
(Lri:ke’pitfulotiv, ,ri:ke’pitfulet(a)ri]) a 
kartojamasis; suglaustas, konspektyvus; 
(su)sumuojantis 


recapture 
Lri:’ keptfe] 
> 
1. (miesto ir pan.) atsiėmimas 
2. tai, kas atsiimama/atsiimta 
PV 
1. atsiimti; vėl atgauti, susigrąžinti 
2. atkurti; atgaivinti (jausmus); 
the author recaptures the atmosphere 
of the twenties autorius atkuria trečiojo 
dešimtmečio atmosferą 
3. vėl sugauti (bėglį ir pan.) 


recast 
[ri:’ka:st] 
> n perdirbimas; pertaisymas; naujos formos 
suteikimas 
> v (recast) 
1. perdirbti, pertaisyti (knyga, tekstą ir pan.); 
suteikti naują formą 
2. perskaičiuoti 
3. teatr., kin. perskirstyti vaidmenis; 
to recast a play (pa)statyti pjesę su naujais 
atlikėjais 
4. tech. perlieti, perliedinti 


recce 

[’reki] 

> n sutr. šnek. = reconnaissance 
> v (iš)žvalgyti, apžiūrėti (vietą) 


recd 
sutr. 
kom. received gauta, priimta 


re-cede 
Lri:'si:d] v (su)grąžinti (savininkui); (su)grazinti 
(tai, kas užgrobta) 


recede 
[ri’si:d] v 
1. trauktis, atsitraukti; tolti; 
the shore receded krantas pamazu tolo; 
to recede into the background 
a). pasitraukti toliau; 
b). netekti reikšmės, įtakos 
2. išsižadėti, atsisakyti 
3. mažėti, silpnėti; kristi (apie kainas ir pan.) 
4. imti plikti (nuo kaktos) 


receding 
[ri’si:din] a 
1. tolstantis; 


receding star astr. tolstanti žvaigždė; 
receding hairline nuo kaktos 
prasidedantis plikimas 

2. atlašus (apie kaktą); nusklembtas (apie 

smakrą) 

3. mažėjantis, krintantis (apie kainas ir pan.) 


receipt 
[ri’si:t] 
> 
1. (gavimo) pakvitavimas; kvitas; 
to make out a receipt israsyti kvita 
2. ofic. gavimas; 
on receipt (of) gavus; 
we are now in receipt of your letter of 
the 5th mes gavome jūsų penktos dienos 
laišką 
3. (ppr. pl) fin. pajamos, įplaukos 
4. psn. receptas (ypač kulinarinis) 
> v pakvituoti, pasirašyti gavus 


receipt-book 
[ri’si:tbuk] n kvitų knygelė 


receivable 

[r1'si:vebl] a 
1. gaunamas(is); gautinas, tinkamas gauti 
2. priimamas; priimtinas 


receivables 
[ri’si:vablz] n p! buh. debitorių sąskaitos 


receive 
[ri’si:v] V 

1. gauti; 
to receive a letter [assistance from the 
state] gauti laišką [valstybės paramą]; 
he received a 20-year sentence jį nuteisė 
20 metų kalėti 

2. priimti; sutikti; 
to receive the delegation priimti/sutikti 
delegaciją 

3. suvokti; patirti 

A. tilpti; 
vessel large enough to receive ten litres 
indas, kuriame telpa dešimt litrų 

5. rad., tel. priimti (garsą, vaizdą); 
are you receiving me? ar jūs girdite 
mane? 

6. teis. supirkti (vogtus daiktus); 
to receive stolen goods slėpti vogtus 
daiktus 


received 
[ri'si:vd] a visų priimtas/pripažintas, laikomas 
teisingu; 
received pronunciation norminis tarimas; 
tarimo norma; 
received wisdom visų pripažinta, labai 
paplitusi nuomonė 


receiver 

[ri’si:vo] n 
1. gavėjas; priėmėjas 
2. teis. (vogtų daiktų) slėpėjas, supirkinėtojas 
3. teismo vykdytojas, bankrutavusio skolininko 
turto likvidatorius/administratorius (t. p. 
official receiver) 
4. telefono ragelis 
5. (radijo ir pan.) imtuvas; televizorius 
6. tech. surinkimo rezervuaras; resiveris 
7. (šautuvo) uoksas 


receivership 
[ri’si:vafip] n teis. bankrutavimas ir turto 
atitekimas administratoriams 


receiving 
[ri’si:vin] n 
1. gavimas; priėmimas 
2. teis. vogtų daiktų supirkimas/slėpimas 


receiving-order 
[ri'si:vin,o:d9] n teis. vykdomasis raštas 


recency 
[’ri:snsi] n naujumas, naujovė 


recension 

[r'senfn] n knyg. 
1. teksto peržiūrėjimas ir ištaisymas; 
recenzavimas 
2. peržiūrėtas ir ištaisytas tekstas 


recent 

Uri:snt] a nesenas, paskutinis; naujas, 

dabartinis; 
recent events paskutiniai/neseni įvykiai; 
recent fashions naujosios/dabartinės 
mados 


recently 
[ri:sntli] adv neseniai, pastaruoju metu; šiomis 
dienomis; 
as recently as Friday ne seniau kaip 
penktadienį 


receptacle 
[ri’septekl] n 
1. talpykla, saugykla; dėžė/indas kam nors 
laikyti 
2. el. kištukinis lizdas; patronas 
3. bot. žiedsostis 


reception 
[r'sepfn] n 
1. gavimas 
2. priėmimas (t. p. svečių, į narius); sutikimas; 
to hold a reception surengti priėmimą; 
the play had a cold reception spektaklis 
buvo šaltai sutiktas 
3. suvokimas 


4. (viešbučio ir pan.) priimamasis; registratūra 
(t. p. reception desk) 
5. rad., tel. priėmimas 


receptionist 
([r1'sepf(2)nist]) n priimamojo sekretorius; 
(viešbučio, ligoninės ir pan.) registratorius 


reception-room 

[r 'sepfnrum] n 
1. bendrasis kambarys (ne virtuvė ar 
miegamasis) 
2. (viešbučio) priimamasis 


receptive 

[ri’septiv] a imlus; juslus; 
receptive mind pagaulus protas; 
when he's in a more receptive mood kai 
jis bus labiau linkęs išklausyti 


receptivity 
Lri:sep’tiveti] n imlumas; (su)gebėjimas 
suvokti/priimti 


receptor 
[ri’septe] n fiziol. receptorius 


recess 
[ri’ses] 
ae 
1. (parlamento ir pan.) darbo pertrauka 
2. amer. mok. pertrauka; 
at recess per pertrauką 
3. nuošali vieta, kampelis, užkampis; 
in the deepest/secret recesses of the 
heart širdies gilumoje 
4. niša, alkova 
5. ilankele 
6. anat. kišenė; ertmė, duobė, duobutė 
7. tech. įpjova, išėma; įduba; griovelis 
PV 


1. daryti įdubą/išėmą/nišą 

2. (pa)dėti į nuošalią vietą, (pa)slėpti 

3. (ati)traukti atgal 

4. (ypač amer.) daryti pertrauką, nutraukti 
darbą 


recessed 
[ri’sest] a įtaisytas nišoje (apie lentyną ir pan.) 


recession 
[ri’sefn] n 
1. pasitraukimas, atsitraukimas, atsitolinimas; 
pasišalinimas 
2. ekon. nuosmukis, recesija; 
recession in demand paklausos 
(su)mažėjimas 


recessional 
[ri’sefnel] bažn. 
> n paskutinė giesmė (mišių pabaigoje) 


> a giedamas mišių pabaigoje 


recessionary 
([r/'sefn(3)ri]) a ekon. recesijos; 
liudijantis/rodantis nuosmukį 


recessive 

[ri’sesiv] a 
1. atsitraukiantis, (nu)tolstantis, pasiSalinantis 
2. biol., kalb. recesyvinis 


recharge 

Lri:'tfa:d3] el. 

> n per(si)elektrinimas; kartotinė ikrova 
> v pakartotinai įkrauti/prikrauti (bateriją) 


rechargeable 
Lri:'tf,:d39bl1] a pakartotinai 
įkraunamas/prikraunamas (apie bateriją) 


rechauffė 

[ri faufei] pr. n 
1. pašildytas valgis; atkaita 
2. menk. (ko nors seno) perdirbimas naujaip; 
literatūros kūrinio perdirbimas 


recherchė 
[ro'f39fe1] pr. n rinktinis, rafinuotas (apie skonį, 
valgį ir pan.); įmantrus 


recidivism 
[ri’sidivizm] n recidyvizmas 


recidivist 
[ri’sidivist] n recidyvistas 


recipe 

[resipi] n 
1. (ypac kul.) receptas 
2. prk. receptas, budas (kaip veikti, ko siekti; 
for); 


a recipe for success pasisekimo receptas 


recipience, -cy 
[ri’sipiens, -si] n 
1. gavimas 
2. imlumas; (su)gebejimas priimti 


recipient 
[ri’sipiont] 
pn 
1. gavėjas; 
welfare recipient socialiai remiamas 
žmogus; pašalpos gavėjas 
2. priėmėjas; imtuvas 
3. spec. recipientas 
> a gaunantis; priimantis, imlus 


reciprocal 
[ri’siprekl] 


(a 
1. abipusis, abipusiškas, savitarpiškas; 
atsakomasis; 
reciprocal understanding 
savitarpio/tarpusavio supratimas 

. ekvivalentinis; atitinkamas 

. gram. savitarpinis (apie įvardžius) 

. mat. atvirkstinis 

mat. atvirkštinis dydis 


> B0N 


> 


reciprocate 
[ri’siprekeit] V 
1. atsakyti, atsimokėti (tuo pačiu); 
to reciprocate smb's feeling atsakyti tuo 
pačiu jausmu 
2. pasikeisti (komplimentais, paslaugomis ir 
pan.) 
3. teis. veikti abipusiškumo pagrindais 
4. tech. judėti/slankioti pirmyn ir atgal; daryti 
slankiojamąjį judėjimą 


reciprocation 

[r1,siprs'keifn] n 
1. atoveikis; atsiliepimas (į) 
2. pasikeitimas (paslaugomis ir pan.) 
3. tech. slankiojamasis judėjimas 


reciprocity 
Lresi’proseti] n 
1. abipusiškumas, savitarpiškumas 
2. tarpusavio sąveika 
3. pasikeitimas (paslaugomis ir pan.) 
4. attr: reciprocity principle spec. 
grįžtamumo principas; 
reciprocity law log. dualumo dėsnis 


recital 

[ri’saitl] n 
1. recitalis, solinis koncertas; koncertas, 
skirtas vienam kompozitoriui 
2. pasakojimas, (pa)vaizdavimas 
3. (faktų ir pan.) smulkus 
(iš)vardijimas/(iš)dėstymas (t. p. teis.); 
(dokumento) konstatuojamoji dalis 


recitation 
Lresi'tein] n 
1. deklamavimas; deklamacija (t. p. the art of 
recitation) 
2. (faktų, įvykių) (iš)vardijimas (t. p. teis.) 
3. amer. mok. atsakinėjimas 
4. attr: recitation room auditorija 


recitative 
Lresite’ti:v] n muz. rečitatyvas 


recite 

[ri’sait] V 
1. deklamuoti; atmintinai sakyti 
2. (iš)vardyti (faktus ir pan.) 
3. pasakoti, (iš)dėstyti 


4. amer. atsakinėti (pamoką) 


reciter 
[ri’saito] n 
1. deklamatorius; skaitovas 
2. deklamacijos tekstu chrestomatija 


reck 
[rek] v poet., psn. (klaus. ir neig. sakiniuose) 
kreipti dėmesį, atsižvelgti (of - į); 
it recks him not what others think jam 
nesvarbu ar vis tiek, ką kiti mano; 
what recks him that...? kas jam darbo, 
kad...?, kas jam rūpi, kad...? 


reckless 
[’reklas] a 
1. neapgalvotas; nerupestingas 
2. beatodairiškas, nutrūktgalviškas; 
a reckless waste of money beatodairiškas 
pinigu Svaistymas 


3. neatsargus, nepaisantis (taisyklių, pavojaus; 


of) 


recklessly 
[’reklish] adv pramuštgalviškai 


recklessness 
[’reklisnis] n pramustgalviskumas 


reckon 
[’rekon] v 

1. laikyti (kuo); manyti (esant); 
the region is reckoned uninhabitable 
manoma, kad tas rajonas negyvenamas; 
I reckon him among my friends aš 
priskiriu ji prie savo draugu 

2. snek. manyti; 
I reckon that we should leave now 
manau, kad mums dabar reikia iSeiti 

3. tikėtis; 
we didn’t reckon on spending so much 
on repairs nesitikėjome tiek daug pinigų 
išleisti remontui 

4. atsiskaityti, suvesti sąskaitas (with) 

5. skaitytis (with); 
he is to be reckoned with su juo reikia 
skaitytis 

6. skaičiuoti, skaityti 
0 reckon in įskaityti, įskaičiuoti, 
priskaičiuoti (išlaidas ir pan.); 

reckon up apskaičiuoti, suskaičiuoti 


reckoner 
(U'rek(s)ns]) n 
1. skaičiuotojas 
2. skaičiavimo lentelė (t. p. ready reckoner) 


reckoning 
[’rekenin] n 
1. (ap)skaičiavimas; 


to be good at reckoning gerai skaičiuoti; 
dead reckoning av., jūr. (lektuvo, laivo) 
kelio apskaičiavimas; apytikris 
plaukimas/skridimas 
2. atsiskaitymas, atpildas, atmokėjimas; 
the day of reckoning 
a). atsiskaitymo diena; 
b). prk. atpildo diena/valanda; 
c). rel. paskutinio teismo diena 
3. psn. sąskaita (ypač viešbučio) 
© to make no reckoning (of) neatsizvelgti 
(i), neteikti reikšmės (kam) 


re-claim 
Lri:'kleim] amer. = reclaim v 1 


reclaim 
[ri'kleim] 
V 
1. reikalauti grąžinti; atsiimti 
2. (iš)arti, plėšti (dirvonus, plėšinį); įsisavinti 
(naujas/apleistas žemes); melioruoti 
3. utilizuoti, panaudoti (atliekas); gauti (iš 
atliekų) 
4. pataisyti; atpratinti (from - nuo ko nors 
bloga); 
to reclaim a criminal perauklėti 
nusikaltėlį 
> n: it is beyond/past reclaim tai 
nepataisoma 


reclaimed 

[ri'kleimd] a pasitaisęs; atgailaujantis; 
reclaimed drunkard išsigydęs alkoholikas; 
žmogus, metęs gerti 


reclamation 

Lrekls'meifn] n 
1. (dirvonų ir pan.) plėšimas, (iš)arimas, 
įsisavinimas; melioracija 
2. (atliekų) utilizacija, panaudojimas 
3. pataisymas 
4. kom. reklamacija, pretenzijų pareiškimas 
5. spec. atstatymas, regeneracija 


rėclame 
[rei'kla:m] pr. n reklama 


recline 

[ri'klain] v 
1. atsilošti, atsiremti (against); atlošti (galvą); 
sėdėti atsilošus/atsirėmus; gulėti pusiausėda 
(on) 


2. atlošti, nuleisti (sėdynės atlosa) 


reclining 
[ri’klainin] a 
1. atlošiamas (apie sėdynę) 
2. men. atsilošęs, atsirėmęs (apie figūrą) 


recluse 


[ri’klu:s] 
> n atsiskyrėlis 
> a (gyvenantis) atsiskyręs 


reclusive 
[ri’klu:siv] a atsiskyręs; atsiskyrėliškas 


recognisable 
['rekagnaizsbl] a atpažįstamas 


recognisably 
['rekognaizabli] adv aiškiai, pastebimai 


recognise 
['rekognaiz] v atpažinti, pripažinti 


recognition 
Lreksg'nifn] n 
1. (at)pažinimas; 
beyond recognition, out of all 
recognition neatpazistamai 
2. pripažinimas (t. p. teis., dipl.); 
to win/receive recognition from the 
public būti publikos pripažintam, susilaukti 
pripažinimo; 
in recognition of your services 
pripazistant jusu nuopelnus 


recognizable 
['reksgnaizsbl] a atpažįstamas 


recognizably 
(['rekagnaizsb(9)l1]) adv aiškiai, pastebimai 


recognizance 

({ri’kogniz(9)ns]) n teis. 
1. įsipareigojimas (duotas teismui) 
2. užstatas (laiduojant) 


recognize 
[’rekegnaiz] v 
1. (at)pažinti; 
to recognize smb by his/her walk pažinti 
ką iš eisenos 
2. pripažinti (t. p. teis., dipl.); 
to recognize a government pripažinti 
vyriausybę; 
to be recognized as a work of genius 
būti pripažintam genialiu kūriniu 
3. suprasti, suvokti 


recoil 

> n [ri:koil] 
1. atšokimas; atsitraukimas (pasibaisėjus, 
pasibjaurėjus) 
2. kar. atatranka; (pabūklo) atošliauža 

> v [ri 'koil] 
1. atšokti; (staiga) atsitraukti atgal (iš baimės 
ir pan.) 
2. kar. atitrenkti, duoti atatranką 


3. prk. nusisukti (from - nuo); atsigręžti, 
atsisukti (on, upon) 


recoinage 
Lri:’koinid3] v (monetų) perkalimas 


re-collect 
Lri:ko'lekt] v 
1. vėl, iš naujo surinkti 
2. refl atsipeikėti, atsigauti 


recollect 
[„reks'lekt] v atsiminti, prisiminti 


recollection 
Lreks'lekfn] n 
1. at(si)minimas, prisiminimas; 
within my recollection mano atminimu; 
to the best of my recollection kiek aš 
pamenu 
2. (džn. pl) atsiminimai, memuarai 


recommence 
[L,ri:ke’mens] v iš naujo pradėti; atnaujinti 


recommend 
Lreko’mend] v 
1. rekomenduoti; patarti; 
the recommended dosage 
rekomenduojama dozė 
2. pristatyti (apdovanoti ir pan.; for) 
3. kalbėti (kieno) naudai, palankiai/teigiamai 
atsiliepti; 
his diligence recommends him 
stropumas yra jo geroji savybė 
4. pavesti (kieno) globai 


recommendable 
[„reks'mendsbl] a rekomenduojamas; 
rekomenduotinas 


recommendation 
[L reksmen'deifn] n 
1. rekomendavimas; rekomendacija; 
patarimas; 
on smb's recommendation kam 
rekomendavus, su kieno rekomendacija 
2. pristatymas (apdovanoti ir pan.; for) 
3. savybės (kieno) naudai 


recommendatory 
(LL reks'mendast(s)ri]) a rekomendacinis 


recommit 
Lri:ko'mit] v parl. grąžinti (įstatymo projektą) 
komitetui pakartotinai svarstyti 


recommitment, recommittal 
Lri:ko'mitmant, ,ri:ke’mitl] n parl. (įstatymo 
projekto) grąžinimas komitetui pakartotinai 


svarstyti 


recompense 

['reksampens] 

> n kompensacija, atlyginimas; atpildas; 
as a recompense (for) kompensuojant, 
atlyginant (už) 

> v kompensuoti, atlyginti, atmoketi; 
to be recompensed for damages gauti 
kompensaciją už žalą 


recompose 

Lri:kam'pauz] v 
1. pertvarkyti, perdaryti; perrašyti 
2. nuraminti 


recon 
[ri’kon] n (reconnaissance sutr.) amer. kar. 
snek. zvalgyba 


reconcilable 
[’rekonsailebl] a sutaikomas; suderinamas 


reconcile 
[’rekonsail] v 
1. sutaikinti; užbaigti (ginčą); 
to become/be reconciled to smth, with 
smb susitaikyti, taikintis su kuo 
2. suderinti, sutaikyti; 
to reconcile duty and pleasure suderinti 
pareiga su malonumu 
3. ref! taikstytis, susitaikstyti (to - su) 


reconcilement 
['reksnsailmant] n = reconciliation 


reconciliation 
Lrekensilh’eifn] n 
1. taikinimas(is), sutaikinimas; susitaikymas; 
all our attempts at reconciliation failed 
visos musu pastangos susitaikyti Zlugo 
2. suderinimas 


recondite 

[’rekondait, ri'kondait] a attr 
1. neaiškus; nelabai žinomas 
2. sunkiai suprantamas; nesuprantamas, 
nesuprantamai įmantrus 


recondition 
Lri:kan'difn] v (su)remontuoti, atnaujinti 
(automobilį ir pan.) 


reconnaissance 
([ri'konis(s)ns]) n 
1. spec. žvalgymas, žvalgyba; 
rekognoskavimas; rekognoskuotė 
2. attr žvalgomasis, žvalgybinis; 
reconnaissance detachment kar. 
žvalgomasis būrys 


reconnoiter 
Lreko’noite] v amer. = reconnoitre 


reconnoitre 
L.reke’noite] v kar., geod. (iš)žvalgyti 


reconsider 
Lri:kon’side] v (iš naujo) peržiūrėti, 
persvarstyti, pergalvoti 


reconsideration 

Lri:kansids'reifn] n (sprendimo ir pan.) 
peržiūrėjimas, persvarstymas; 
pakartotinis/naujas svarstymas 


reconstitute 

[ri:’konstitju:t] v 
1. atkurti (komiteta ir pan.) 
2. atstatyti 


reconstitution 
([ri:,konsti'tju:f(3)n]) n atskiedimas, atkūrimas, 
regeneravimas 


reconstruct 

Lri:kon’strakt] v 
1. perstatyti, pertvarkyti, rekonstruoti 
2. atstatyti (pastatą) 
3. atkurti (įvykius) 


reconstruction 
Lri:kan'strakfn] n 
1. perstatymas, pertvarkymas, pertvarka, 
rekonstrukcija 
2. atstatymas; 
reconstruction area rajonas, atstatomas 
po karo 
3. atkūrimas (to, kas buvo nustojęs veikti) 


reconstructive 
Lri:kon'straktiv] a atstatomasis, atkuriamasis 


reconvene 
Lri:kon’vi:n] v vėl su(si)rinkti, toliau dirbti (po 
pertraukos; apie susirinkimą ir pan.) 


record 
> n [’reko:d] 
1. įrašas, užrašas; (įvykių, faktų) aprašymas, 
registravimas; apskaita; 
records of births gimimo įrašų knyga; 
to keep a record of road accidents 
registruoti eismo avarijas; 
to bear record (to) patvirtinti (faktų ir 
pan.) tikrumą; 
a matter of record įregistruotas/tikras 
faktas; 
on record 
a). užrašytas; įregistruotas; 


b). oficialus 
2. (oficialus) dokumentas; protokolas; 
smb's medical records kieno medicininė 
kortelė, ligos istorija; 
off the record 
a). ne protokolui, neskelbtina (spaudoje); 
b). neoficialus; neoficialiai; 
to enter on the records įrašyti į protokolą 
3. atsiliepimas, charakteristika; duomenys 
(apie žmogaus praeitį); 
to have a good [bad] record turėti gerą 
[prastą] reputaciją; 
his record is against him jam kenkia 
praeitis; 
service record (ypač kar.) tarnybos lapas; 
record of service darbo stažas 
4. (gramofono) plokštelė, diskas; įrašas 
plokštelėje/juostelėje 
5. (ypač sport.) rekordas; 
to beat/break/cut the record viršyti 
rekordą 
6. (the record) (ypač teis.) dalyko esmė; 
to keep to the record laikytis dalyko 
esmės 
7. teis. žinios apie teistumą (t. p. criminal 
record); 
to have no record neturėti teistumo 
8. (istorinis) paminklas (apie paveikslą, 
rankraštį, statulą ir pan.) 
} to put/set the record straight ištaisyti 
klaidą, pašalinti nesusipratimą 
> a [’reko:d] a attr 
1. rekordinis; 
in record time per rekordini/trumpiausia 
laika 
2. ploksteliu, disku 
> v [r’ko:d] 
1. užrašyti, (už)fiksuoti; registruoti; 
the thermometer recorded 40“ 
termometras rode 40° 
2. protokoluoti; įrašyti į protokolą/sąrašą 
3. įrašyti į plokštelę/juostelę 
4. įamžinti 


record-breaker 
[’reko:d,breiko] n sport. rekordininkas 


record-breaking 
[reko:d,breikin] a attr viršijantis rekordą (apie 
skrydį ir pan.) 


record-buying 
[’reko:d’baun] a įrašus perkantis, muzikos 
įrašus perkantis 


record-egualling 
[reko:d'i:kwelin] a rekordą pakartojantis, 
rekordinis 


recorder 
[ri'ko:do] n 


1. registratorius; protokolininkas 

2. Recorder advokatas, laikinai einantis 
teisėjo pareigas (Anglijoje, Velse) 

3. magnetofonas 

4. tech. savirašis, registravimo prietaisas; 
rekorderis, garso įrašymo 
mechanizmas/aparatas 

5. muz. išilginė fleita 


record-holder 
[’reko:d,houlda] n sport. rekordininkas 


recording 
[ri'ko:din] 
> 
1. įrašymas; įrašas; 
recording studio įrašų studija 
2. registracija, užrašymas 
> a registruojantis, užrašantis; 
recording barometer barografas 


recordist 
[ri’ko:dist] n rad., tel. garso operatorius 


record-keeping 
[’reko:d’ki:pin] n raštvedyba, buhalterija 


record-pause 
[’reko:dpo:z] a įrašo pauzės 


record-player 
[’reko:d,pleia] n gramofonas, patefonas; 
grotuvas 


re-count 

> n ['ri:kaunt] perskaičiavimas (ypač balsų per 
rinkimus) 

> v Lri:'kaunt] perskaičiuoti (ypač balsus per 
rinkimus) 


recount 

[ri’kaunt] v 
1. smulkiai (pa)pasakoti/nupasakoti; apsakyti 
2. suminėti, išskaičiuoti 


recoup 

[ri’ku:p] v 
1. kompensuoti; atgauti, susigrąžinti (išlaidas, 
nuostolius) 
2. teis. išskaityti (sumos dalį) 


recourse 
[ri'ko:s] n 
1. kreipimasis pagalbos; 
to have recourse (to) kreiptis pagalbos (i); 
pasinaudoti (kuo) 
2. išeitis, išsigelbėjimas; 
his last recourse will be... vienintelė 
išeitis jam bus... 


3. fin., teis. regresas, atgręžtinis reikalavimas; 


regreso teisė; 
with recourse su regreso teise 


re-cover 
Lri:’kave] v perdengti, iš naujo 
(ap)dengti/apmušti (kėdę, sofą ir pan.) 


recover 
[ri’kave] v 

1. (pa)sveikti, (iš)gyti, atsitaisyti, taisytis 

(from) 

2. atgauti; susigrąžinti; atsigauti (t. p. refl); 
to recover the stolen jewelry atgauti 
pavogtas brangenybes; 
to recover consciousness [one's 


confidence] atgauti sąmonę [pasitikėjimą]; 


to recover lost ground susigrąžinti 
prarastas pozicijas (f. p. prk.); 
to recover control of one's temper 
susivaldyti, susitvardyti; 
to recover one’s feet/legs atsistoti, 
atsikelti (pargriuvus, po ligos); 
it took her a few minutes to recover 
herself ji atsigavo/atsipeikėjo po keleto 
minučių 
3. kompensuoti, susigrąžinti (sugaištą laiką, 
nuostolius) 
4. teis. išieškoti (skolą ir pan.); siekti (ką) 
susigrąžinti; laimėti (bylą) 
5. tech. regeneruoti; utilizuoti (atliekas) 


recoverable 

([ri’kav(9)rebl]) a 
1. kompensuojamas, grazintinas; atgautinas 
2. isgydomas 


recovered 
[ri'kavad] a 
1. pasveikęs, išgijęs 
2. atgautas (apie nuosavybę) 
3. tech. regeneruotas; 
recovered oil regeneruotoji alyva 


recovery 

[ri'kaveri] n 
1. pasveikimas, išgijimas; atsigavimas; 
recovery room pooperacinė palata 

. atgavimas (of - ko) 

. susigrazinimas; kompensavimas 

. (ekonominis) pagyvėjimas 

„teis. (skolos ir pan.) išieškojimas 

„tech. regeneravimas; išgavimas (metalo iš 

rūdos); (atliekų) utilizavimas 


OaLUCTBLUN 


recpt, rect. 
sutr. 
receipt kvitas; pakvitavimas 


recreancy 
[’rekrionsi] n poet., psn. 


1. bailumas; silpnadvasiskumas 
2. atsimetimas; atskalūnystė, išdavystė 


recreant 
[’rekriont] poet., psn. 
> n 
1. bailys 
2. atsimetėlis, atskalūnas, išdavikas 
i 
1. bailus, silpnadvasis 
2. atskalūniškas, atsimetėliškas, išdavikiškas 


re-create 
Lri:kri'eit] v atkurti, iš naujo sukurti 


recreate 

[’rekrieit] v 
1. atgaivinti 
2. refl atgauti jėgas, pailsėti 
3. linksminti(s), pramogauti 
4. = re-create 


re-creation 
Lri:kri'ein] n atkūrimas, atstatymas 


recreation 
Lrekri'eifn] n 
1. at(si)gaivinimas; jėgų atgavimas 
2. poilsis, pramoga; 
recreation ground žaidimų aikštelė; 
recreation room amer. poilsio kambarys 
(žaidimams, šokiams ir pan.); 
recreation centre poilsio ir 
pasilinksminimo centras (pastatai ir 
aikštelės); klubas, parkas, kultūros namai ir 
pan. 
3. = re-creation 


recreational 

(Lrekri’e1fn(9)1]) a pasilinksminimo; pramogų, 

pramoginis; 
recreational facilities poilsio ir 
pasilinksminimo vietos (klubai, stadionai, 
teatrai, restoranai ir pan.) 


recreative 

[’reknieitiv] a 
1. grazinantis/atkuriantis jėgas, atgaivinantis 
2. pramoginis, idomus 


recrement 

['rekrimant] n 
1. ret. atliekos 
2. fiziol. sekrecijos produktas, iš dalies vėl 
įsiurbiamas į kraują 


recriminate 
[ri 'krimineit] v kaltinti vienas antrą; (iš)kelti 
priešpriešinį kaltinimą 


recrimination 
[r1,krimi 'neifn] n (džn. pl) 
abipusiški/priešpriešiniai kaltinimai 


recriminatory 
[ri'kriminetri] a savitarpio, abipusiškas (apie 
kaltinimus ir pan.) 


recrudesce 

[ri:kru:'des] v 
1. med. vėl atsiverti (apie žaizdą); vėl 
paaštrėti (apie liga); recidyvuoti 
2. prk. knyg. vėl pasirodyti/kilti; atsinaujinti 


recrudescence 

Lri:kru:'desns] n 
1. med. recidyvas, (ligos) pablogėjimas 
2. prk. knyg. recidyvas, atsinaujinimas 


recrudescent 
Lri:kru:'desnt] a knyg. atsinaujinęs, vėl 
pasirodęs (apie ką nors bloga) 


recruit 

[ri’kru:t] 

> n 
1. naujokas (t. p. kar.); ist. rekrutas 
2. (partijos, draugijos ir pan.) naujas 
narys/dalyvis 

Vv 
1. verbuoti, (su)telkti; imti naujokus 
2. komplektuoti (dali); papildyti (eiles, 
atsargas) 
3. psn. stiprinti (sveikatą); (su)stiprėti 


recruitment 
[ri'kru:tmant] n 
1. verbavimas, telkimas; naujokų ėmimas 
2. komplektavimas; papildymas, pastiprinimas 


recta 
[’rekta] pl žr. rectum 


rectal 
([’rekt(9)l]) a anat. rektinis, susijęs su tiesiąja 
žarna 


rectangle 
['rektengl] n geom. stačiakampis 


rectangular 
[rek'tengjuls] a geom. stačiakašpis; 
stačiakampio formos; 
rectangular coordinates stačiakašpės 
koordinatės 


rectifiable 
[’rektifaiobl] a atitaisomas, ištaisomas 


rectification 


Lrektifi'keifn] n 
1. knyg. atitaisymas, ištaisymas 
2. chem. rektifikacija, gryninimas 
3. el. (srovės) lyginimas 
4. rad. detekcija 
5. geom. (kreivės) ištiesinimas 


rectifier 

[’rektifaia] n 
1. chem. rektifikatorius 
2. el. lygintuvas 
3. rad. detektorius 


rectify 
[’rektifai] v 
1. atitaisyti, ištaisyti 
2. (su)reguliuoti, (su)derinti (aparatą, 
instrumentą) 
3. chem. rektifikuoti, gryninti 
A. el. lyginti (srove) 
5. rad. detektuoti 
6. geom. iStiesinti (kreive) 


rectilineal, rectilinear 
Lrekti’liniol, ,rekti’linie] a spec. tiesialinijinis, 
tiesinis; tiesiaeigis (apie judėjimą) 


rectitude 

[’rektitju:d] n knyg. 
1. tiesumas, saziningumas, dorumas 
2. teisingumas 


recto 
[’rektou] n (p! rectos [-z]) poligr. rekto; 
(atverstos knygos) dešinysis puslapis 


rector 
[’rekta] n 
1. rektorius; 
Lord Rector garbés rektorius (Skotijos 
universitetuose) 
2. klebonas; (anglikonu baznycios) kunigas, 
pastorius 


rectorial 
[rek'to:r181] a 
1. rektoriaus 
2. bazn. klebono; pastoriaus, kunigo 


rectorship 
[’rektofip] n rektoriaus pareigos/vardas 


rectory 
([’rekt(a)ri]) n klebonija; pastoriaus namas; 
parapija 


rectrix 
[’rektriks] n (pl -ces [-risi:z]) (paukščio) vairinė 
plunksna 


rectum 
[rektam] n (pl -ta, rectums) anat. tiesioji žarna 


recumbency 
[r/kambansi] n knyg. gulimoji padėtis, padėtis 
gulom 


recumbent 
[r’kambent] a knyg. gulintis, gulsčias 


recuperate 

[ri’ku:pereit] v 
1. atgauti (jegas, pinigus ir pan.) 
2. atsigauti, pasveikti, išgyti 
3. tech. rekuperuoti 


recuperation 

[r1,ku:po'reifn] n 
1. jėgų atgavimas, atsigavimas; pasveikimas 
2. tech. rekuperacija 


recuperative 

({ri’ku:p(9)retiv]) a 
1. sveikatos/jėgų atgavimo, padedantis atgauti 
jėgas 
2. tech. rekuperacinis, rekuperavimo 


recuperator 
({ri’ku:p(9)reite]) n tech. rekuperatorius 


recur 
[ri’ke:] V 
1. (su)grįžti (kalboje, mintyse; to - prie); vėl 
dingtelėti (į galvą); vėl kilti (apie mintį) 
2. atsikartoti, pasikartoti; vėl atsitikti 
3. imtis, panaudoti; 
to recur to arms imtis/griebtis ginklo, 
panaudoti ginklą 
4. mat. kartotis iki begalybės (apie skaičius) 


recurrence 
[ri’karons] n 
1. (su)grizimas (prie ko) 
2. (reiškinių, įvykių) kartojimas(is), 
pasikartojimas; recidyvas; 
the possibility of a recurrence of his 
illness galimybė pasikartoti jo ligai 
3. ret. kreipimasis (pagalbos ir pan.); 
to have recurrence (to) kreiptis pagalbos 
(i), pasinaudoti (kuo) 


recurrent 
[ri’karoent] a 
1. kartojamas, pasikartojantis; periodinis 
2. med. griztamasis; 
recurrent fever griztamoji šiltinė 


recurring 
[ri’k9:rin] a periodinis; pasikartojantis; 


recurring decimal mat. periodinė 
dešimtainė trupmena; 

recurring expenses ekon. periodines 
iSlaidos 


recursion 
[ri’ke:fn] n mat., kalb. rekursija 


recursive 
[ri’ke:siv] a 
1. pasikartojantis 
2. spec. griztamasis, rekursinis 
3. tech. galimas pakartotinai panaudoti 


recurve 
[ri’ke:v] v knyg. už(si)lenkti atgal, į kitą pusę 


recusancy 
(['rekjuz(s)nsi]) n 
1. knyg. nenusileidimas, neklausymas 
2. ist. nonkonformizmas 


recusant 

(['rekjuz(s)nt]) 

» a knyg. atsisakantis klausyti įstatymų/valdžios 
> n ist. nonkonformistas 


recyclable 
Lri:'saiklabl] a pakartotinai panaudojamas (apie 
atliekas) 


recycle 

Lri:'saikl] v 
1. pakartotinai panaudoti (gamybos atliekas) 
2. fin. grąžinti į apyvartą 
3. tech. recirkuliuoti 


red 
[red] 
(a 
1. raudonas; raudonskruostis; paraudęs; 
to become red in the face paraudonuoti, 
parausti, išrausti 
2. rudas (apie plaukus) 
3. kruvinas; 
red hands kruvinos rankos 
4. polit. šnek. raudonas, komunistinis 
5. Šiaurės (apie magnetinį polių/magnetizmą) 
n 
1. raudona spalva/šviesa; 
Turkey red skaisčiai raudona spalva; 
dressed in red apsirengęs raudonais 
drabužiais 
2. raudonasis vynas 
3. raudė, raudoni dažai 
4. polit. šnek. raudonasis, komunistas 
5. (the Reds) pl amer. raudonodžiai, indėnai 
6. (the red) įsiskolinimas, skola, deficitas; 
to be in the red 
a). būti nuostolingam; 
b). būti skolingam (bankui) 


} to see reds under the bed šnek. visur 
matyti komunistų kėslus 


redact 
[ri’deekt] v ret. redaguoti, rengti spaudai 


redaction 


[r'deekfn] v ret. redagavimas, rengimas spaudai 


2. naujas, pataisytas leidimas 


redactor 
[ri’deekto] n ret. redaktorius 


redan 
[ri’deen] n kar. ist. redanas 


red-back 
[’redbeek] n zool. nuodingas raudonnugaris 
voras (t. p. red-back spider; Australijoje) 


red-bearded 
[’red’biedid] a rudabarzdis, raudonbarzdis 


red-blindness 
[’red,blaindnis] n med. daltonizmas, raudonos 
spalvos neskyrimas 


red-blooded 

[’red’bladid] a 
1. energingas, drąsus, stiprus; vyriškas 
2. nuotykingas, jaudinantis (apie romaną ir 
pan.) 


redbreast 
[’redbrest] n zool. liepsnelė, raudongurklė 
(paukštis) 


redbrick 

[’redbnik] a attr 
1. raudonų plytų (apie pastatą) 
2. naujasis (apie Anglijos universitetus, 
įsteigtus XIX-XX a.) 


redcap 
[’redkeep] n 
1. karinis policininkas 
2. amer. nešikas (geležinkelio stotyje) 


redcoat 
[’redkout] n ist. anglų kareivis 


redcurrant 
L,red’karent] n raudonieji serbentai (krūmas ir 
uogos) 


redden 

[’redn] v 
1. raudonai dažyti(s), raudoninti 
2. rausti, raudonuoti 


reddish 
[’redi{] a rausvas 


reddle 
[’redl] = ruddle 


rede 
[ri:d] psn. 
a 
1. patarimas 
2. (pa)aiSkinimas, įspėjimas 
Vv 
1. patarti 
2. (iš)aiškinti, įspėti (sapną ir pan.); įminti 
(mįslę) 


redecorate 
[,ri:’dekereit] v perdažyti, išklijuoti 
tapetais/apmušalais (kambarius) 


redeem 
[ri’di:m] v 
1. išpirkti; 
to redeem a pledge išpirkti užstatą 
2. grąžinti, sumokėti, padengti; 
to redeem debt padengti/grąžinti skolą 
3. refl susigrąžinti; 
to redeem one's good name susigrąžinti 
gerą vardą 
„tesėti, vykdyti (pažadą ir pan.) 
. (iš)gelbėti, (iš)vaduoti 
„rel. atpirkti; 
to redeem from sin atpirkti savo kaltę 


SS 


redeemable 
[ri’di:mabl] a fin., kom. išperkamas, išpirktinas; 
iškeičiamas; 

redeemable bond išpirktinoji obligacija 


redeemer 
[ri’di:me] n 
1. išpirkėjas 
2. (iš)gelbėtojas, (iS)vaduotojas 
3. Redeemer rel. Atpirkėjas (Jėzus Kristus) 


redefine 
[ri:di'fain] v iš naujo, kitaip apibrėžti 


redemand 
[ri:di'ma:nd] v teis. reikalauti (su)grąžinti (ką); 
iš naujo (pa)reikalauti 


redemption 
[r/dempfn] n 
1. išpirkimas; 
redemption price fin. išperkamoji kaina 
2. grąžinimas, apmokėjimas, padengimas; 
redemption of foreign debts užsienio 
skolų (su)mokėjimas 


3. (iš)gelbėjimas; 
beyond/past redemption nepataisomas 
4. rel. atpirkimas 


redemptive 
[ri’demptiv] a rel. atperkamasis 


redeploy 
Lri:di'ploi] v 
1. kar. per(si)dislokuoti 


2. perkelti, permesti (į kitą vieta/darba ir pan.) 


redesign 
Lri:di'zain] v pertvarkyti; perprojektuoti 


redevelop 
Lri:di'velap] v perstatyti, rekonstruoti (miesto 
dalį ir pan.) 


redeye 

1. [’redai] n amer. 
1. šnek. (lėktuvo) naktinis reisas (t. p. redeye 
flight) 
2. sl. pigi degtinė 


redeye 
2. n zool. raudė, raudonake 


red-faced 
[’red’feist] a paraudęs, susigėdęs 


red-fish 
[redfif] n zool. raudonasis jūros ešerys 


red-haired 
[’red’h3ed] a rudaplaukis, raudonplaukis 


red-handed 

[red heendid] a kruvinomis rankomis 
< to catch smb red-handed pagauti ką 
nusikaltimo vietoje 


redhead 
[’redhed] n 
1. rudaplaukis (žmogus) 
2. zool. amerikinė rud(a)galvė antis 


red-headed 

[red'hedid] n 
1. rudaplaukis (apie žmogų) 
2. raudongalvis (apie paukštį) 


red-hot 
Lred’hot] a 
1. ikaitintas/ikaites iki raudonumo (apie 
metalą) 
2. labai karštas 
3. prk. karštas, liepsningas 
4. šnek. įsikarščiavęs; įsiutęs, įtūžęs 
5. šnek. šviežias, naujausias 


redial 
[ri:'dai91] v iš naujo surinkti (telefono numerį), 
perskambinti 


redid 
Lri:'did] past žr. redo 


redingote 
[redingaut] n redingotas (drabužis) 


redintegrate 
[re'dintigreit] v knyg. atkurti (vientisumą, 
vienybe); vėl suvienyti/sujungti 


redirect 
Lri:di'rekt] v 
1. vėl nukreipti; nukreipti kita kryptimi; 
to redirect funds to other departments 
nukreipti lėšas kitiems skyriams, kitoms 
žinyboms 
2. peradresuoti (laišką) 


rediscounting 
Lri:’diskauntin] n perdiskontavimas 


rediscover 
Lri:di’skave] v vėl atrasti; vėl atskleisti 


redistribute 
[ri:di'stribju:t] v perskirstyti, iš naujo 
(pa)skirstyti 


redistribution 
Lri:distni'bju:fn] n perskirstymas 


redistrict 
Lri:dis'trikt] v amer. perskirstyti rinkimų 
apygardas 


red-legged 
[red'legd] a raudonkojis 


red-letter 
[red'lets] a raudonai išspausdintas 
(kalendoriuje; apie dieną); 

red-letter day 

a). šventadienis; 

b). prk. atmintina/laiminga diena 


red-light 
[L,red’lait] a: red-light district viešųjų namų 
kvartalas 


redly 
[’redli] adv rausvai; raudonai 


red-man 


[’redmeen] n (p! -men [-men]) amer. niek. 
raudonodis, indėnas 


redneck 
[’rednek] n amer. šnek. prasčiokas, prastuolis; 
kaimo Jurgis (baltasis; JAV pietuose) 


red-necked 
[’red’nekt] a raudonkaklis 


redness 
['rednis] n raudonumas, raudonis 


redo 
Lri:’du:] v (redid; redone) 
1. perdaryti, perdirbti 
2. perdazyti, suremontuoti 


redolence 
([’red(9)lens]) n aromatas, (malonus) kvapas, 
kvepėjimas 


redolent 

([red(s)lant]) a 
1. kvapus, aromatingas; kvepiantis (of) 
2. primenantis, žadinantis prisiminimus (of - 
apie) 


redone 
Lri:'dan] pl! žr. redo 


redouble 
Lri:’dabl] v 
1. stiprinti, didinti; stiprėti, didėti 
2. dvigubinti, dvejinti; dvigubėti; 
to redouble one's efforts padvigubinti 
pastangas 


redoubt 
[ri’daut] n 
1. kar. ist. redutas 
2. prk. knyg. tvirtovė, saugi vieta 


redoubtable 
[ri’dautebl] a knyg. grasus, rūstus 


redoubted 
[ri’dautid] a psn. = redoubtable 


redound 
[r'daund] v knyg. 
1. prisidėti, padėti (to); 
that redounds to his honour/credit tai 
daro jam garbę 
2. prk. atsigrįžti, atsigręžti (upon - prieš) 


red-pencil 
[’redpensl] v taisyti (raudonu pieštuku) 


redpoll 


['redpaul] n 
1. zool. čimčiakas (paukštis) 
2. pl ž. ū. redpoliai (žalų baužų gyvulių veislė) 


redraft 
Lri:’dra:ft] v iš naujo sudaryti (projektą, planą); 
perrašyti (dokumentą) 


redress 
[ri’dres] 
> 
1. (skriaudos ir pan.) atitaisymas 
2. (išlaidų, žalos) atlyginimas, 
kompensavimas, atsiteisimas 
PV 
1. atitaisyti, išlyginti; 
to redress the balance atkurti 
pusiausvyrą 
2. atsiteisti; kompensuoti 
3. rad. išlyginti 


Red Sea 
[red 'si:] Raudonoji jūra 


redshank 
[’redfzenk] n zool. raudonkojis tulikas 
< to run like a redshank bėgti kaip kiškiui 


red-short 
[,red’fo:t] a metal. karštyje trapus 


redskin 
[’redskin] n niek. raudonodis, indėnas 


redstart 

[’redsta:t] n zool. raudonuodegė; 
blue-headed [Daurian] redstart žilagalvė 
[sibirinė] raudonuodegė 


red-tape 

[red'teip] 

> n biurokratizmas, kanceliariškumas, 
popierizmas 

> a biurokratinis, kanceliarinis 


red-top 
[’redtop] n bot. baltoji smilga 


reduce 
[ri’dju:s] v 
1. (su)mažinti; (su)silpninti; 
to reduce prices sumažinti kainas 
2. suvesti (to - į), privesti (to - iki, prie tam 
tikros būklės); priversti; 
to reduce to begging nuskurdinti, 
priversti elgetauti; 
to reduce to silence nutildyti, priversti 
nutilti; 
to reduce to order įvesti tvarką; 
to reduce to tears pravirkdyti 


3. pažeminti (pareigas ir pan.); 
to reduce to the ranks pažeminti iki 
eilinio 

4. paversti (to, into); 


to reduce smth to ashes [dust] paversti 


pelenais [dulkėmis]; 

to reduce to elements suskaidyti į dalis 
5. sutrumpinti (to - iki); 

to reduce building time sutrumpinti 

statybos laiką 


6. suliesėti, sulysti, sublogti; liesinti, bloginti; 


he is greatly reduced by illness jis dėl 
ligos labai sulyso; 


to be reduced to a shadow/skeleton buti 


iškankintam/sublogusiam 
7. ret. kar. užimti 
8. med. atitaisyti (išnirimą) 
9. mat. paversti; subendravardiklinti 
10. chem. redukuoti, dezoksiduoti 
11. kul. nugarinti; nugaruoti (virinant) 


reduced 
[ri’dju:st] a 
1. sumažintas; sumažėjęs; 
reduced tariff lengvatinis tarifas 
2. pablogėjęs; 
to live/be in reduced circumstances 
sunkiai verstis 
3. priverstas 
4. fon. redukuotas 


reducer 
[ri’dju:se] n tech. reduktorius; redukcinis 
vožtuvas (t. p. reducer valve) 


reducible 
[ri’dju:sebl] a sumažinamas; redukuojamas 


reductio ad absurdum 
[ri,daktisueedshb’se:dem] /ot. privedimas ligi 
nesąmonės 


reduction 
[ri'dakfn] n 
1. (su)mažinimas; (su)mažėjimas; 
reduction of armaments ginklavimosi 
(su)mazinimas 
2. pavertimas; privedimas (prie tam tikros 
būklės) 


3. (ypač kar.) pažeminimas (pareigų ir pan.) 


4. kom. nuolaida 

5. (paveikslo ir pan.) sumažinta kopija 
6. ret. užėmimas, sunaikinimas (priešo 
pozicijų, tvirtovės) 

7. med. (išnirimo) atitaisymas 

8. chem. redukcija, dezoksidacija 

9. fon. redukcija 


10. mat. subendravardiklinimas; pavertimas 


11. tech. apspaudimas; 
reduction gear redukcinė/žeminančioji 
pavara 


reductionism 
[ri’dakfnizm] n filos. redukcionizmas 


reductive 
[ri'daktiv] a sumažinantis; suprastinantis (apie 
aiškinimą ir pan.) 


redundancy 

[ri’dandensi] n 
1. (darbuotojo) atleidimas; etatų mažinimas 
2. ekon. darbo jėgos perteklius 
3. perteklius; gausybė 
4. spec. (mechanizmo, komponento) 
dubliavimas 
5. kalb. redundancija; daugiažodiškumas, 
pleonazmas 


redundant 
[ri’dandont] a 
1. likes be darbo; 
to be made redundant biti atleistam is 
darbo 
2. perteklinis, nereikalingas; 
redundant population in the cities 
gyventoju perteklius miestuose 
3. daugiažodis, ištęstas (apie stilių) 
4. spec. dubliuojamasis, atsarginis (apie 
sistemą, elementą ir pan.) 


reduplicate 
[ri’dju:plikeit] v 
1. dvejinti; kartoti 
2. kalb. reduplikuoti 


reduplication 
[r1,dju:pli'keifn] n 
1. dvejinimas; kartojimas 
2. kalb. reduplikacija, dvigubinimas 


redwing 
[’redwin] n zool. baltabruvis strazdas 


redwood 

[’redwud] n 
1. rausvos medienos medis 
2. bot. viszalé sekvoja 


reecho 

Lri:’ekou] 

> n (kartotinis) aidas 

> v (nujaidėti, aidui atsikartoti 


reed 

[ri:d] 

pn 
1. nendrė; kuop. nendrės, nendrynas 
2. pl nendrės/šiaudai stogui dengti 
3. birbynė, dūdelė 
4. pl (orkestro) pučiamieji 


5. muz. (instrumento) liežuvėlis 
6. tekst. skietas 
7. kas. padegamoji virvutė 
“a broken reed 
a). nepatikimas zmogus/pagalbininkas; 
b). netvirtas daiktas; 
to lean on a reed dėti viltis į nelabai 
patikimą žmogų, pasitikėti kuo nors netikru 
> v dengti (stoga) nendrėmis/šiaudais 


reedgrass 
[’ri:dgra:s] n bot. lendrunas 


reedify 
Lri:'edifai] V 
1. iš naujo statyti, atstatyti 
2. atgaivinti, atkurti (viltis ir pan.) 


reed-mace 
[ri:dmeis] n bot. plačialapis švendras 


reed-pipe 
[’ri:dpaip] v birbyne, dūdelė 


reeducate 
Lri:'ed3ukeit] v perauklėti 


reed-warbler 
Uri:dwo:bls] n zool. nendrinukė (paukštis) 


reedy 
Uri:di] a 
1. nendrėtas, apaugęs nendrėmis 
2. nendrinis, nendrių 
3. poet. lieknas kaip nendrė 
4. spiegiamas 


reef 

1. [ri f] n 
1. rifas, povandeninė uola 
2. geol. rudgysle 


reef 
2. jur. 
» n rifas (raiščiai burei sutraukti); 
to let out a reef 
a). atleisti rifą; 
b). šnek. atleisti diržą (privalgius); 
to take in a reef 
a). (su)rifuoti; 
b). atsargiai elgtis; 
c). šnek. suveržti diržą 
> v (su)rifuoti, rifais (su)mažinti burių plotą 
0 reef away/off atleisti rifus 


reefer 

1. [’ri:fa] n 
1. jur. jurininkas, rifuojantis bure 
2. jureiviska striukė, vatinukas; dvieilis 
švarkas 


3. šnek. cigaretė su hašišu 


reefer 
2.n šnek. refrižeratorius 


reef-knot 
[’ri:fnot] n jūr. rifo mazgas 


reek 
[ri:k] 
> n 
1. dvokas, tvaikas 
2. knyg., škot. dūmai; garai, šutas 
PV 
1. atsiduoti (t. p. prk.), dvokti (of); 
it reeks of murder čia kvepia 
žmogžudyste, panašu į žmogžudystę 
2. rūkti, smilkti 
3. garuoti; 
to reek with sweat smarkiai prakaituoti, 
šusti 
4. knibždėte knibždėti (with) 


reeky 

[’ri:ki] a 
1. rūkstantis, smilkstantis; garuojantis 
2. dūminis 


reel 
1. [ri:1] 
n 
1. ritė; lanktis, lenktuvas 
2. tech. būgnas; suktuvas 
3. (kombaino) lenktuvai 
4. (kino juostos, filmo) rulonas; (kino filmo) 
dalis 
} off the reel nesustodamas, be pertraukos, 
iš eilės; iš karto 
> v (su)vynioti į ritę; suraityti ant suktuvo (t. p. 
reel in/up); išvynioti, nuvynioti (t. p. reel off) 
0 reel off greitai, be perstojo 
papasakoti/perskaityti ir pan.; išpilti, 
išpyškinti (datas, faktus, sąrašą ir pan.) 


reel 
2. 
> n 
1. svirduliavimas; sukimasis 
2. sūkurys 
3. rilis (greitas skotu/airiu šokis) 
Vv 
1. svirduliuoti, sverdėti; susvirduliuoti, 
susverdėti (nuo smūgio) 
2. suktis (apie galvą; with); jausti galvos 
sukimąsi 
3. susvyruoti, neišlaikyti (mūšyje); atsitraukti 
(t. p. reel back) 
4. šokti rilį 


re-elect 
Lri:’lekt] v perrinkti, vėl išrinkti 


reelect 
Lri:’lekt] v perrinkti, vėl išrinkti 


re-election 
(Lri:1’lekf(a)n]) n pakartotinis išrinkimas 


re-embark 
[ri:1m'ba:k] v vėl, iš naujo pakrauti laivą; vėl 
sėsti/sodinti į laivą 


re-employ 
L,ri:im’plo1] v priimti atgal į darbą 


re-enact 

Lria'nekt] v 
1. atkurti (vaidmenį, judesius ir pan.) 
2. teis. vėl padaryti galiojantį (įstatymą ir 
pan.) 


reengage 

Lriin'geid3] v 
1. tech. vėl su(si)kabinti/sukibti/ijungti 
2. kar. vėl leisti į mūšį 
3. kar. likti liktiniu 


reenlistee 
Lrianlis'ti:] n kar. liktinis 


re-enter 
[ri’enta] v vėl įeiti, grįžti 


re-entry 
[ri’entri] n 
1. (su)grizimas 
2. grįžimas į Žemės atmosferą (apie erdvėlaivį 
ir pan.) 
3. teis. atgalinis turto užvaldymas 


re-eguip 
Lri:’kwip] v ap(si)rūpinti nauja įranga 


re-erect 

Lria'rekt] v 
1. atstatyti (paminklą, pastatą) 
2. atkurti (sistemą ir pan.) 
3. tech. iš naujo (su)montuoti 


re-establish 
[ri1'stabhf] v 
1. atstatyti, atkurti 
2. įkurti/įkurdinti naujoje vietoje 


reeve 
1. [ri:v] n zool. gudgaidžio/gaiduko patelė 


reeve 

2.n 
1. ist. (Anglijos miesto/apygardos) vyriausiasis 
magistratas 


2. ist. dvaro valdytojas/prievaizdas 
3. municipaliteto pirmininkas (Kanadoje) 


reeve 

3. v (rove, reeved, reeved) jur. prakišti, 
praleisti, prastumti (trosą); praeiti (pro angą ir 
pan.; apie trosą) 


re-examine 
Lriig'zaemin] v 
1. iš naujo nagrinėti/peržiūrėti 
2. peregzaminuoti 
3. teis. pakartotinai apklausti liudytoją 


re-export 
Lri:’ekspo:t] n grįžtamasis eksportas, 
reeksportas 


ref 

[ref] (referee sutr.) sport. šnek. 
> n teisėjas 

> v teisėjauti 


ref. 
sutr. 
reference kom. referencija, pažyma 
refunding perfinansavimas, refinansavimas 


refection 
[ri'fekfn] n knyg. užkandis; uzvalgymas 


refectory 
([ri'fekt(s)ri]) n (vienuolyno, mokyklos) valgykla 


refer 
[ri’fa:] V 

1. minėti, kalbėti (to); 
the document referred to minėtasis 
dokumentas; 

I wasn’t referring to you aš nekalbėjau 
apie tave 

2. nurodyti (to); 
the asterisk refers the footnote 
žvaigždutė nurodo išnašą 

3. (pa)žiūrėti (į žodyną, užrašus ir pan.; to) 

4. remtis (to - kuo) 

5. (pa)siųsti (pas gydytoją, specialistą ir pan.); 
I was referred to the chief mane pasiuntė 
pas viršininką 

6. kreiptis; 
he referred to me for help jis kreipėsi į 
mane pagalbos 

7. vadinti; 
she refers to him as Bob ji vadina jį Bobu 

8. perduoti (svarstyti, spręsti); 
to refer the guestion to smb's decision 
perduoti klausimą kam spręsti 

9. liesti, turėti ryšio; 
his words referred to me only jo žodžiai 
lietė tik mane; 


what does this date here refer to? su kuo 
susijusi ši data? 


10. ret. priskirti 


0 refer back grąžinti persvarstyti 


referable 
[ri’fe:rebl] a priskirtinas (to) 


referee 
Lrefo’ri:] 
ae 
1. treciuju teismo teiséjas, arbitras 
2. sport. teisėjas 
3. rekomendacijos davėjas 
> v sport. teisėjauti 
reference 
(Uref(s)rans]) 
> n 
1. paminėjimas; užuomina; 
to make no reference (to) nepaminėti 
(ko); neužsiminti (apie ką) 
2. nurodymas (šaltinio ir pan.); rėmimasis, 
pasirėmimas; 
point of reference gairė, atramos taškas 
(padedantis suprasti padėtį); 
with reference (to) remiantis (kuo), dar žr. 
a 
to make reference (to) remtis (kuo) 
3. nuoroda (t. p. reference word) 
4. informacija; 
reference book informacinė knyga, 
vadovas, žinynas 
5. charakteristika; rekomendacija (t. p. 
character reference) 
6. charakteristikos/rekomendacijos davėjas 
7. ofic. ryšys; 
in/with reference to ryšium su, 0 dėl (ypač 
laiškuose), dar žr. 2; 
without reference (to) nepriklausomai 
(nuo) 
8. perdavimas svarstyti į kitą instanciją, kitam 


arbitrui ir pan. 


B, 


arbitro/instancijos įgaliojimai/kompetencija 


10. kom. referencija, rekomendacija; pažyma 
11. tech. etalonas, standartas 
12. kalb. referencija; denotatas 
13:. map references geogr. koordinatės 
> v duoti nuorodas (tekste, knygoje) 


referenda 
Lrefo'renda] p! žr. referendum 


referendary 
Lrefs'rendari] n ist. referendorius; antspaudo 
saugotojas 


referendum 
Lrefo’rendem] n (p! referendums, -da) polit. 
referendumas 


referent 
([refr(s)nt]) n kalb., log. referentas 


referral 
[ri fa:ral] n perdavimas, persiuntimas (kitai 
instancijai ir pan.) 


refill 
> 7 [’ri:fil] 
1. pakartotinis pripildymas; 
refill of fuel degalu 
pasipildymas/pripylimas 
2. (tušinuko) nauja šerdelė 
> v Lri:"fil] iš naujo pripildyti; pa(si)pildyti 
(degalų) 


refinance 


[ri:fai'neens] v skolintis iš naujo, imti paskolą iš 


naujo(ankstesnei skolai padengti) 


refine 

[ri’fain] V 
1. valyti, rafinuoti 
2. kilninti, taurinti; daryti 
rafinuotesni/imantresni/dailesni; darytis 
rafinuotesniam/įmantresniam/dailesniam 
3. (iš)tobulinti, patobulinti (upon, on) 
4. gilintis/leistis į smulkmenas (on, upon) 


refined 
[ri’faind] a 
1. valytas, rafinuotas; 
refined oil rafinuotas aliejus; 
refined sugar rafinadas 
2. prk. rafinuotas; dailus, imantrus; 
refined manners rafinuotos/grakščios 
manieros 
3. istobulintas 


refinement 

[ri’fainmoent] n 
1. valymas, rafinavimas; (nu)dailinimas 
2. (iš)tobulinimas; patobulinimas 
3. rafinuotumas; dailumas, įmantrumas; 
subtilybė 


refiner 
[ri'fains] n 
1. valytojas, rafinuotojas 
2. metal. pirmojo rafinavimo krosnis 
3. rafineris (mašina, naudojama popieriaus 
gamyboje) 


refinery 
[ri’fainer] n rafinavimo fabrikas 


refit 

> n [’ri:fit] (laivo ir pan.) 
remontas/remontavimas ir naujos įrangos 
montavimas 


> v Lri:’fit] suremontuoti ir vėl įrengti (laivą ir 
pan.) 


refitment 
[’ri:fitmont] = refit n 


reflate 
[ri:"fleit] v fin. pagyvinti ekonomiką didinant 
apyvartos lėšas 


reflation 
[ri:'fleifn] n fin. refliacija 


reflect 
[ri’flekt] v 
1. at(si)spindėti; atmušti (šviesą, garsą) 
2. atspindėti, (pa)vaizduoti (literatūroje ir 
pan.) 
3. prk. mesti šešėlį, daryti (ne)garbę (on, 
upon); 
his conduct reflects great dishonour on 
him toks elgesys daro jam gėdą; 
no reflect on you, but... nenoriu jūsų 
kritikuoti, bet... 
4. (ap)galvoti, (ap)mąstyti (on, over) 


reflection 
[ri’flekfn] n 
1. at(si)spindėjimas; atspindys (t. p. prk.); 
diffuse/scattered reflection fiz. sklaidusis 
atspindys 
2. atošvaistė, atšvaistė 
3. atvaizdas, atvaizdinys 
4. apgalvojimas; svarstymas; apmąstymas, 
susimąstymas; 
on reflection pagalvojus, apgalvojus 
5. kaltinimas, pasmerkimas; priekaištas 
6. prk. šešėlis, dėmė 
7. fiziol. refleksija 


reflective 
[ri’flektiv] a 
1. atspindintis; 
reflective number plate aut. atspindintis 
numerio zenklas 
2. svarstantis, apmastantis 
3. maslus; susimastes 


reflectively 
[ri’flektivli] adv susimąsčius 


reflector 

[ri’flekto] n fiz., tech. 
1. atSvaitas, reflektorius 
2. veidrodinis teleskopas 


reflex 

[’ri:fleks] 

> n 
1. fiziol. refleksas; p! reakcija 
2. atspindys; atvaizdas 


3. ret. atšvaistė, atošvaita 
(a 
1. fiziol. refleksinis, nevalingas; 
reflex action refleksinis judesys; 
in a reflex action instinktyviai 
2. grįžtamasis, reaguojantis 
3. atspindėtas, atmuštas; 
reflex camera veidrodinis fotografijos 
aparatas 
4:. reflex angle geom. didesnis kaip 180° 
kampas 


reflexion 
[ri’flekfn] n = reflection 


reflexive 

[ri’fleksiv] gram. 

> a sangrąžinis 

pn 
1. sangrazinis veiksmazodis 
2. sangrąžinis įvardis 


reflexology 
Lri:flek'soled3i] n psich. refleksologija 


refloat 
Lri:'flaut] v jūr. nutraukti nuo seklumos (laivą) 


refluent 
[reflusnt] a (nu)slugstantis (apie potvynį) 


reflux 

[’ri:flaks] n 
1. atoslugis; tekéjimas/pludimas atgal 
2. tech. atgalinis srautas 


reforest 
Lri:’forist] v atkurti miško masyvus, atželdinti 
miškus 


reforestation 
([ri:,fori'steif(9)n]) n miškų atsodinimas 


re-form 
Lri:’fo:m] v per(si)formuoti; (kar. t. p.) 
per(si)rikiuoti 


reform 
[ri’fo:m] 
pn 
1. reforma, pertvarkymas; 
Reform Bill/Act Anglijos rinkimu sistemos 
reforma (1831-32 m.) 
2. (iš)taisymas, atitaisymas, pagerinimas 
Vv 
1. reformuoti, pertvarkyti; gerinti; gerėti 
2. per(si)auklėti, pataisyti, taisyti(s) (apie 
žmones, charakterį) 
3. ret. panaikinti, pašalinti (piktnaudžiavimus, 
klaidas ir pan.) 


reformation refrain 


Lrefs'meifn] n 1. [ri 'frein] v susilaikyti, susiturėti (from - nuo); 
1. pertvarkymas, reformavimas he could not refrain from saying jis 
2. (žmonių) pa(si)taisymas; per(si)auklėjimas negalėjo susilaikyti nepasakęs 
3. (the Reformation) ist. Reformacija 

refrain 

reformative 2. n refrenas, priedainis 

[ri’fo:motiv] a 
1. reformuojamasis; pertvarkomasis refrangible 
2. pataisos [r'fraend3sbl] a fiz. lūžtamas 

reformatory refresh 

([ri’fo:moet(9)ri]) [ri’fref] v 

> n amer., psn. pataisos namai (ypač 1. (at)gaivinti, atšviežinti; pažvalinti; 

mažamečiams nusikaltėliams) to refresh one's memory atgaivinti 

> a pataisos atmintyje, prisiminti; 
he awoke refreshed jis pabudo 
reformed atsigavęs/pašviežėjęs 

[ri’fo:md] a 2. refl atsigaivinti, pasistiprinti (gėrimu, 
1. reformuotas, pertvarkytas; ištaisytas valgiu) 

2. pasitaisęs, persiauklėjęs 3. (iš naujo) aprūpinti, papildyti (atsargas) 
4. atvėsinti 

reformer 

[ri’fo:mea] n refresher 
1. reformatorius, reformuotojas, [ri’frefa] n 
pertvarkytojas 1. kas nors gaivinantis; gaivinantis gérimas 
2. ist. Reformacijos epochos veikėjas 2. priminimas; kartojamasis kursas; 

3. ist. Anglijos rinkimų sistemos reformos refresher course tobulinimosi, 
šalininkas (1831-32 m.) kvalifikacijos kėlimo kursai 
3. papildomas honoraras advokatui 
reformist (uzsitesusioje byloje) 

[r1'fo:mist] polit. 4. šnek. išgėrimas 

> n reformistas 

> a reformistinis refreshing 

[ri’frefin] a gaivinantis, gaivus; žvalinantis; 
refract gaivinamasis 

[r 'freekt] v fiz. laužti (spindulius) 2. įdomus, malonus 

refraction refreshingly 

[ri freekfn] n fiz. lūžimas, lūžis, refrakcija; [ri 'frefiyli] adv įdomiai, neįprastai, gaivinančiai 

refraction index lūžio rodiklis 
refreshment 

refractive [ri frefment] n 

[ri’freektiv] a fiz. laužiantis (spindulius); 1. atsigaivinimas; pasistiprinimas 

lūžtantis; lūžimo, refrakcijos; 2. kas nors gaivinantis/stiprinantis; 

refractive medium laužiančioji aplinka liguid refreshment juok. alkoholis 


3. (ppr. pl) užkandžiai; gaivinamieji gėrimai; 
refreshment room bufetas (stotyje ir 
pan.); 
refreshment car vagonas restoranas 


refractor 
[ri freekta] n fiz. refraktorius 


refractory es 
([r1'freekt(s)ri]) ei oa 
> n tech. ugniai atspari medžiaga ae rid3erent] 
> 


1. spec. aušinimo/šaldymo medžiaga, šaltnešis 
2. med. vėsinamasis vaistas, karščio 
mažinamasis vaistas 

i 
1. aušinantis, vėsinantis; šaldomasis 
2. med. karščio mažinamasis 


1. užsispyręs, ne(su)valdomas, ne(pa)klusnus 

2. med. atsparus; nepaveikiamas, sunkiai 

(iš)gydomas 

3. tech. sunkiai lydus/tirpus; atsparus ugniai; 
refractory metal nelydusis metalas 


refrigerate 

[ri 'fr1dGareit] v 
1. (at)auSinti; (su)šaldyti, užšaldyti 
2. laikyti šaltoje vietoje 


refrigerated 

[ri’frid3ereitid] a (už)šaldytas; 
refrigerated vehicle/truck automobilis 
refrizeratorius 


refrigerating 

[ri’frid3ereitin] a Saldomasis; refrizeratorinis; 
refrigerating equipment šaldymo 
jrenginys 


refrigeration 
[r frid3a'reifn] n (at)aušinimas; (su)šaldymas, 
užšaldymas; 
meat must be kept under refrigeration 
mėsą reikia laikyti sušaldytą 


refrigerator 

[ri 'fr1d3areits] n 
1. šaldytuvas, refrižeratorius 
2. kondensatorius 


refrigeratory 

([ri’frid3erat(9)ri]) 

> 1 ist. kondensatorius, aušintuvas 
> a šaldomasis, auSinamasis 


reft 
[reft] past ir pl! zr. reave 


refuel 
Lri:’fju:al] v (-11-) 
1. pa(si)pildyti degalu/kuro 
2. sustiprinti, vėl sukelti (jausmus) 


refuge 
[’refju:d3] n 
1. prieglobstis, prieglauda; 
to take refuge (from) rasti prieglobstį 
2. išsigelbėjimas; paguoda; 
to take refuge in lying griebtis melo; 
to take refuge in silence vengti atsakyti, 
atkakliai tylėti 
3. saugumo salelė, pakyla (intensyvaus eismo 
gatvėje) 


refugee 

Lrefju’d3i:] n 
1. pabėgėlis, bėglys (ypač karo) 
2. emigrantas 


refulgence 
([ri'fald3(8)ns]) n knyg. spindėjimas, blizgesys 


refulgent 


([r1’fald3(a)nt]) a knyg. spindintis, švytintis, 
blizgantis 


refund 
> n [’ri:fand] (pinigų) grąžinimas; (išlaidų) 
apmokėjimas, padengimas; 
tax refund dalies išskaitytųjų mokesčių 
grąžinimas; 
to get a refund on smth atgauti pinigus 
už ką 
> v [ri’fand] (su)grąžinti (pinigus), padengti 


refundable 
[ri’fandebl] a grąžintinas, apmokėtinas 


refurbish 
Lri:'fo:b1f] v nušveisti, nušlifuoti (t. p. prk.); 
atnaujinti 


refurnish 
Lri:’fa:ni] v apstatyti naujais baldais 


refusal 
[ri’fju:zl] n 
1. atsisakymas; (pasiūlymo, pakvietimo ir 
pan.) atmetimas; 
to take no refusal nepriimti atsisakymo 
2. kom. teisė pirmam pasirinkti; 
to have [to give] first refusal of smth 
turėti [suteikti] teisę pirmam ką pasirinkti 
3. teis. atsisakymas vykdyti teisingumą 
4. (arklio) užsispyrimas (prieš jojimo kliūtį) 


re-fuse 
Lri:’fju:z] v iš naujo lydyti; perlydyti 


refuse 
1. [ri 'fju:z] V 
1. at(si)sakyti; atmesti, nepriimti; 
to refuse one's consent neduoti sutikimo 
2. užsispirti (apie arklį prieš kliūtį) 


refuse 
2. ['refju:s] 
> 
1. šiukšlės; atmatos (t. p. prk.); liekanos, 
likučiai; 
refuse collection šiukšlių 
surinkimas/išvežimas; 
refuse collector šiukšliavežis; 
refuse chute šiukšlių vamzdis 
2. tekst. nuokaršos, atliekos 
3. kas. uolienų sąvartynas 
> a išmestas (kaip nereikalingas); niekam 
vertas 


refutable 
[’refjuteabl, ri 'fju:tsbl] a paneigiamas 


refutation 


Lrefju:'teifn] n (nuomonės, argumento, 
kaltinimo ir pan.) atmetimas, sugriovimas, 
paneigimas 


refute 
[ri’fju:t] v atmesti, sugriauti, paneigti 
(kaltinimus, teoriją ir pan.) 


reg. 
sutr. 
region kraštas, sritis; rajonas, regionas 
register registras, sąrašas; registered 
registruotas (apie pašto siuntinį); 
registration registracija 
regular reguliarus; taisyklingas 
regulation taisyklė; nurodymas 


regain 
[ri’gein] v 
1. atgauti; 
to regain consciousness atgauti samone, 
atsigauti; 
to regain one’s health pasveikti, 
pasitaisyti; 
to regain one’s balance išsilaikyti 
(nepargriuti); 
to regain one’s footing atsistoti 
(paslydus, pargriuvus) 
2. knyg. sugrįžti; (vėl) pasiekti (krantą, 
namus) 


regal 
[’ri:gl] a karališkas; didingas 


regale 
[ri’geil] 
> n psn. 
1. vaišės, puota 
2. rinktinis valgis/gėrimas 
rv 
1. vaišinti(s) (with, on; džn. iron.); 
to regale smb with anecdotes linksminti 
ka anekdotais 
2. prk. glostyti aki, džiuginti 


regalia 
[ri'geilis] n pl regalijos 


regality 
[ri'geelsti] n 
1. karaliaus vienvaldiškumas 
2. ist. karaliaus teisė/privilegija 


regally 
([’ri:g(a)lh]) adv karališkai 


regard 
[ri’ga:d] 
> 
1. dėmesys, paisymas, rūpinimasis; 


to pay no regard (to) nekreipti dėmesio (i), 
nepaisyti 

2. pagarba, palankumas; 
to have a great regard for smb biti labai 
palankiam kam; 
to have high [low] regard, to hold a 
high [low] regard būti geros [prastos] 
nuomonės; 
out of regard for smb iš pagarbos kam, 
pagerbdamas ką 

3. pl linkėjimai; 
give my (best) regards (to) perduokite 
nuo manęs labų dienų 

4. atžvilgis; 
in/with regard to (kieno, ko) atžvilgiu; 
ryšium su; 
in this regard šiuo atžvilgiu 

5. knyg. (įdėmus, reikšmingas) žvilgsnis 

PV 

1. atsižvelgti, paisyti, skaitytis; gerbti; 
he is much regarded jis yra labai 
gerbiamas; 
I do not regard his opinion man nesvarbu 
jo nuomonė 

2. laikyti (as - kuo); 
to regard as worthless nevertinti 

3. liesti; 
it does not regard me tai manęs neliečia 

4. knyg. žiūrėti (kaip); 
to regard smb with favour [with 
admiration] žiūrėti į ką draugiškai 
[susižavėjus] 

»- prep (as regards) dėl, o dėl; 

as regards his suggestion, I would like 
to point out that... o dėl jo pasiūlymo as 
norėčiau pabrėžti, kad... 


regardant 
[ri’ga:dent] a her. žiūrintis atgal (apie būtybę 
herbe) 


regardful 
([ri’ga:df(9)1]) a 
1. dėmesingas, atidus 
2. pagarbus 


regarding 
[ri’ga:din] prep ryšium su, dėl (ypač laiškuose) 


regardless 

[ri’ga:dles] 

> adv šnek. nieko nepaisant, kad ir kas būtų 

»- prep (regardless of) 

nekreipdamas/nekreipiant dėmesio; 

nepaisant/nepaisydamas; 
our proposals were rejected regardless 
of their merits mūsų pasiūlymai buvo 
atmesti, nepaisant ju privalumu 


regatta 


[ri’geete] n regata, irkluotoju/buriuotoju 
lenktynės 


regd 
sutr. 
registered registruotas; vardinis (apie 
akcijas) 


regelate 
Lri:d3i'leit] v spec. vėl sušalti draugėn (apie 
ledo gabalus) 


regency 
([’ri:d3(9)nsi]) n regentystė; regentavimas 


regenerate 
> a [ri’d3eneroat] 
1. dvasiškai atgimes, atgijęs; pasitaises 
2. spec. regeneruotas 
> v [ri’d3enoreit] 
1. atgimti, atgyti; (iš pagrindų) pa(si)keisti 
2. atstatyti, atkurti, atnaujinti 
3. spec. regeneruoti 


regeneration 

[r1,d3ens'reifn] n 
1. (dvasinis) atgimimas; visiskas 
at(si)naujinimas, atkūrimas, atstatymas 
2. spec. regeneravimas, regeneracija, 
atkūrimas, atgaminimas 


regenerative 

([r1'd3en(s)rativ]) a 
1. atgimstantis, atsikuriantis, atsistatantis; 
atgimimo, atkūrimo, atstatymo 
2. tech. regeneracinis, atkuriamasis 


regenerator 
[ri’d3enereitea] n tech. regeneratorius 


regent 
([’ri:d3(9)nt]) 
n 
1. regentas 
2. amer. (universiteto) valdybos narys 
> a esantis regentu; 
the Prince Regent princas regentas 


regicide 

[red3isaid] n 
1. karaliaus žudikas, karalžudys 
2. karaliaus nužudymas 


regild 
Lri:'gild] v vėl paauksuoti 


regime, rėgime 
[rei'3i:m] pr. n 
1. režimas; santvarka; 


the regime has liguidated all its 
opponents režimas atsikratė visų savo 
priešininkų 

2. = regimen 1 


regimen 
[’red3imen] n 
1. med. rezimas 
2. gram. ret. valdymas 
3. psn. valdymas, valdymo sistema 


regiment 

[’red3iment] 

pn 
1. kar. pulkas 
2. (dzn. pl) daugybė, pulkas (of) 
3. psn. valdymas 

Vv 
1. sudaryti pulką 
2. organizuoti, skirstyti grupėmis 
3. menk. griežtai reglamentuoti (gyvenimą); 
valdyti kieta ranka (nepaisant 
skirtybiu/individualumo) 


regimental 
Lred3i'mentl] a kar. pulko; 
regimental headquarters pulko štabas 


regimentals 
Lred3i'mentlz] n p! pulko uniforma 


regimentation 

Lred3imen'teifn] n 
1. kar. pulkų sudarymas 
2. skirstymas grupėmis/kategorijomis ir pan. 
3. griežtas reglamentavimas, subordinacija; = 
lazdos disciplina 


Regina 
[ri'd3ains] n 
1. Regina, Ridžina (vardas) 
2. valdančioji karalienė; 
Regina v Brown teis. karalienė (valstybė 
kaip viena iš bylos šalių) prieš Brauną 


Reginald 
([’red3in(a)ld]) n Reginaldas, Redžinaldas 
(vardas) 


region 
(['ri:d3(3)n]) 
> n 
1. kraštas; sritis (L. p. prk.); rajonas; regionas; 
the forest region miškų juosta 
2. pl provincija 
3. anat. sritis, zona; 
the abdominal region pilvo sritis 
»- prep (in the region of) netoli, arti (ko); 
to receive a grant somewhere in the 
region of 2,000 litas gauti dotaciją 
maždaug apie 2000 litų 


regional 

(['ri:d3(9)nel]) a srities, sritinis (t. p. anat.); 

rajono, rajoninis; regioninis, vietinis; 
regional studies kraštotyra 


regionalism 

((’ri:d3(9)nelizm]) n 
1. rajonavimas, skirstymas rajonais 
2. vietininkiskumas 
3. kalb. regionalizmas 


regionally 
([‘ri:d3(9)nelli]) adv regiono mastu 


register 
[’red3ista] 
ae 
1. žurnalas (įrašams); registras, sąrašas; 
a register of births, marriages and 
deaths metrikų knyga; 
to take the register mok. užpildyti 
lankomumo žurnalą; 
land register žemės kadastras 
„įrašas (žurnale ir pan.) 
„kasos aparatas 
„muz. registras 
„kalb. funkcinis stilius 
„tech. skaitiklis; registratorius; vėdinimo 
grotelės 
7. amer. (krosnies ir pan.) sklendė; 
krosniadangtė 
Vv 
1. registruoti(s), į(si)registruoti, 
už(si)registruoti; įrašyti/įtraukti į sąrašą; 
to register a letter pasiųsti registruotą 
laišką; 
to register with a doctor užsiregistruoti 
pas gydytoją 
2. rodyti, žymėti, registruoti (apie prietaisą); 
the earthquake registered six on the 
Richter scale buvo užregistruotas 6 balų 
pagal Richterio skalę žemės drebėjimas 
3. siųsti registruotu paštu; atiduoti (bagažą) į 
apsaugą 
4. (iš)reikšti (apie veidą; t. p. jausmus, 
nuomonę) 
5. šnek. (ppr. neig. sakiniuose) už(si)fiksuoti; 
įstrigti (atmintyje) 
6. knyg. pasiekti (pažangą, pergalę ir pan.) 


aur WN 


registered 

[’red3isted] a (už)registruotas; pažymėtas; 
registered letter registruotas laiškas; 
registered nurse diplomuota medicinos 
sesuo; 
registered bond fin. vardinė obligacija 


registrar 
[,red31’stra:] n 
1. archyvaras 


2. registratorius; civiliniu aktu registratorius 
3. (ligonines) gydytojas stazuotojas 


registration 

[„red3i'streifn] n registravimas, registracija; 

už(si)rašymas; įrašymas; įrašas; 
registration plate aut. numerio lentelė 


registry 

[’red3istri] n 
1. registratura, registracijos biuras, 
metrikacijos istaiga (t. p. registry office) 
2. registracija 
3. įrašų žurnalas, registras 


reglet 

[’reglit] n 
1. archit. siaura juostelė 
2. poligr. regletė 


regnal 

(['regn(9)1]) a knyg. karaliaus viešpatavimo; 
regnal year metai, kai karalius įžengė į 
sostą 


regnant 

[’regnent] a knyg. 
1. valdantysis (ypač apie karalienę) 
2. vyraujantis; labai paplitęs 


regolith 
([reg(8)h0]) n geol. regolitas 


regorge 
[ri:'go:d3] v 

1. išvemti 

2. atgal tekėti 


regress 
> n ['ri:gres] 
1. grįžimas; atgalinis judėjimas 
2. regresas; smukimas 
> v [ri'gres] 
1. grįžti, judėti atgal 
2. spec. regresuoti 
3. astr. judėti iš rytų į vakarus 


regression 

[ri 'grefn] n 
1. = regress 
2. grįžimas (į išeities tašką, į ankstesnę būklę) 
3. spec. regresija, atzanga 


regressive 

[ri’gresiv] a regresyvus, atžanginis; atgalinis; 
regressive assimilation kalb. 
regresyvioji/atgalinė asimiliacija 


regret 
[ri’gret] 


> n apgailestavimas; gailėjimasis, gailestis; 
much to my regret didžiai apgailestauju; 
deja; 
with much/great regret, with many 
regrets labai 
apgailestaudamas/apgailestaujant; 
to express regret (for) reikšti 
apgailestavimą; atsiprašyti; 
to have no regrets about doing smth 
nesigailėti padarius ką 

> v apgailestauti; apgailėti, gailėtis, gailauti; 
I regret to say ofic. apgailestauju, bet 
turiu pasakyti; deja, turiu pasakyti; 
she deeply regretted losing her temper 
ji labai apgailestavo, kad nesusivaldė; 
you'll regret it tu dar to pasigailėsi; 
it is to be regretted that... apgailėtina, 
kad... 


regretful 

([ri'gretf(u)l]) a 
1. pilnas gailesčio, gailestingas 
2. (labai) apgailestaujantis 


regretfully 

([ri'gretf(s)li]) adv 
1. su apgailestavimu/gailesčiu 
2. mod = regrettably 


regrettable 
[ri'gretabl] a apgailestaujamas, apgailėtinas 


regrettably 
[ri'gretabli] mod gaila, deja 


regroup 
Lri:'gru:p] v per(si)grupuoti 


regs 
[regz] n pl šnek. = regulation 3 


regt 
sutr. 
regiment kar. pulkas 


regulable 
['regjulsbl] a reguliuojamas 


regular 
[regjuls] 
ra 
1. reguliarus; 
on a regular basis reguliariai; 
regular army reguliarioji kariuomenė 
2. taisyklingas (t. p. gram., geom.); darnus; 
regular features taisyklingi veido bruožai 
3. normalus, dėsningas; 
regular pulse lygus/normalus pulsas; 
to keep regular hours tvarkingai gyventi, 
laikytis režimo; 


as regular as clockwork tikslus/tiksliai 
kaip laikrodis 

4. nuolatinis; įprastinis; 
regular visitor nuolatinis lankytojas; 
his regular duties jo įprastinės pareigos, 
jo nuolatinis darbas; 
to be in regular employment turėti 
nuolatinį darbą; 
regular officer kadrinis karininkas; 
regular lecturer etatinis dėstytojas 

5. kvalifikuotas; profesionalus 

6. šnek. tikras; 
a regular guy/fellow amer. puikus 
vaikinas; šaunuolis 

7. bažn. vienuolių; 
the regular clergy dvasininkai vienuoliai 

n 

1. nuolatinis lankytojas/klientas ir pan. 

2. reguliariosios kariuomenės kareivis; 

kadrinis karys 

3. bažn. vienuolis 

4. amer. (kokios nors partijos) ištikimas 

šalininkas 

5. amer. etiliuotasis benzinas 


regularity 
Lregju’lereti] n reguliarumas, taisyklingumas ir 
kt., žr. regular a 


regularize 
[’regjuloraiz] v (su)tvarkyti, (su)reguliuoti, 
(su)derinti 


regularly 
[’regjulali] adv 
1. reguliariai; daznai 
2. taisyklingai; tvarkingai 


regulate 
[’regjuleit] v 
1. reguliuoti; reglamentuoti, tvarkyti 
2. (pri)derinti (prie reikalavimų, salygų) 
3. (su)reguliuoti, (pa)tikrinti (mechanizmą) 


regulation 
Lregju’lein] 
pn 
1. reguliavimas; reglamentavimas, tvarkymas 
2. taisyklė; nurodymas 
3. pl nuostatai; reglamentas, įstatai; statutas 
(t. p. kar.); 
admittance regulations priėmimo 
taisyklės/tvarka; 
building/construction regulations 
statybos normos; 
college regulation koledžo statutas 
» a attr nustatytas; nurodytas; nustatyto 
pavyzdžio; kar. uniforminis; 
regulation speed nustatytas/leidžiamas 
greitis; 
of regulation size nustatyto dydžio 


regulative 

[’regjulotiv] a 
1. reguliuojamasis; tvarkymo, tvarkomasis 
2. filos. reguliatyvus, reguliatyvinis 


regulator 
[regjuleita] n 
1. reguliuotojas 
2. tech. reguliatorius; stabilizatorius 


regulatory 
[’regjuleitri] a reguliavimo, kontrolės, priežiūros 


regurgitate 
[ri’ga:d3iteit] v spec. 
1. paplūsti/tekėti atgal; išsiveržti 
2. atryti (maistą) 
3. (mechaniškai) atgaminti, pakartoti 
(atsakymą ir pan.) 


regurgitation 
([r1,g9:d31’terf(a)n]) n atrijimas 


rehab 
Uri:heeb] n amer. šnek. = rehabilitation 3 


rehabilitate 
(Lri:(h)o'biliteit]) v 
1. atkurti; rekonstruoti 
2. reabilituoti (ligonį); grąžinti/atgauti 
darbingumą 
3. polit. reabilituoti; grąžinti teises 
4. perauklėti (nusikaltėlį) 
5. fin. sanuoti 


rehabilitation 

(Lri:(h)abili'teifn]) n 
1. atkūrimas, atstatymas, rekonstrukcija; 
remontas 
2. (ligonio) reabilitacija; darbingumo 
atgavimas; sanacija 
3. polit. reabilitacija; teisių grąžinimas 
4. (nusikaltėlio) perauklėjimas 
5. fin. sanavimas 


rehash 

> n['ri:heefl 
1. (ko nors sena) perdirbimas; perfrazavimas 
2. atnaujinta sena medžiaga, atnaujinta kopija 
ir pan. 

> v [ri:’heef] (ka nors sena) perdirbti; 

perfrazuoti; atnaujinti, atpasakoti naujaip 


rehear 

Lri:’hioe] v (reheard [,ri:’ha:d]) 
1. iš naujo nagrinėti, perklausyti (bylą) 
2. vėl girdėti 


rehearsal 


[ri 'ha:sl] n 
1. repeticija; 
dress rehearsal generalinė repeticija 
2. (pa)kartojimas; atpasakojimas 


rehearse 
[ri'ha:s] V 
1. repetuoti 
2. kartoti; (iš)vardyti; atpasakoti 


reheat 
Lri:’hi:t] v 
1. pašildyti (valgį, gėrimą) 
2. tech. pakartotinai šildyti/kaitinti 


rehouse 
Lri:'hauz] v (ppr. pass) per(si)kelti į naujus 
namus 


Reich 
[raik] vok. n ist. reichas 


Reichstag 
[raiksta:g] vok. n ist. Reichstagas 


reify 


[’ri:fai] v knyg. materializuoti, (su)daiktinti 


reign 
[rein] 
> n 
1. karaliavimas, viešpatavimas; 
a reign of terror teroro siautėjimas; 
in the reign of smb kieno viešpatavimo 
metu, kam viešpataujant 
2. valdžia; 
under the reign (of) (kieno) valdžioje 
> v karaliauti, viešpatauti (t. p. prk.); 
darkness was reigning viešpatavo tamsa 


reigning 
Lreinin] a 
1. karaliaujantis, viešpataujantis 
2. dabartinis (apie čempioną ir pan.) 


reimburse 
Lri:im’ba:s] v apmokėti, atlyginti, grąžinti 
(išlaidas); padengti, kompensuoti 


reimbursement 
Lri:im’be:sment] n apmokėjimas, atlyginimas; 
padengimas, kompensavimas 


re-import 
Uas:re'1mpo:t] n grįžtamasis importas, 
reimportas 


rein 
[rein] 
> n (džn. pl) 


1. vadelės, vadžios; pavadis; 
to draw rein 
a). įtempti pavadi/vadeles; sustabdyti arklį, 
sustoti; 
b). prk. sumažinti (greitį, tempą; išlaidas); 
with a loose rein 
a). paleidus vadeles; 
b). prk. negriežtai, švelniai 
2. prk. tai, kas sulaiko; sulaikymo/suvaldymo 
priemonė; 
the reins of government valdžios vairas; 
a tight rein griežta drausmė 
3. tech. rankena 
“to keep a tight rein on smth/smb = 
laikyti ką už pavadžio, griežtai ką 
kontroliuoti; 
to give (free) rein (to one's 
imagination, etc.) duoti valią (vaizduotei ir 
pan.) 
Vv 
1. įtempti vadeles, stabdyti, valdyti (arklius) 
2. prk. (su)valdyti, (su)laikyti; neduoti laisvės 
(t. p. rein in) 
0 rein back/in/up sustabdyti (arklį; t. p. 
prk.); sustoti 


reincarnate 

> v Lriin'ka:neit] (ppr. pass) naujai įkūnyti; 
persikūnyti 

> a Lrian'ka:naet] knyg. naujai įkūnytas, 
persikunijes 


reincarnation 

Lriinka:'neifn] n 
1. naujo pavidalo igavimas; persikunijimas 
2. persikunijes Zmogus/gyvulys 


reindeer 
[’reindio] n zool. šiaurės elnias; 
reindeer moss/lichen bot. (elninė) šiurė 


reinforce 
Lrian'fo:s] V 
1. (su)stiprinti, pastiprinti (t. p. kar.); 
sutvirtinti; 
to reinforce an argument with facts 
patvirtinti nuomonę faktais 
2. stat. armuoti (betoną) 


reinforced 
Lri:in’fo:st] a 
1. sustiprintas, pastiprintas (f. p. kar.) 
2. stat. armuotas(is); 
reinforced concrete gelžbetonis 


reinforcement 

Lri:in’fo:sment] n 
1. sustiprinimas; sutvirtinimas 
2. (ppr. pl) kar. pastiprinimas, papildymas (t. 
p. prk.) 


3. stat. armavimas; armatūra (t. p. 
reinforcement rod); 
reinforcement bar armatūros strypas 


reinless 

[’reinlos] a 
1. be vadeliu, be pavadzio 
2. prk. ne(pa)žabotas, nevaldomas, 
nekontroliuojamas 


reinstate 

[riin'steit] v atkurti, grąžinti (ankstesne padėtį, 

tvarką, teises, sveikatą); 
to reinstate smb in his former office 
grąžinti ką į ankstesnes pareigas, į 
ankstesnę tarnybą 


reinstatement 
Lri:in’steitment] n teis. atkūrimas, atitaisymas; 
(su)grąžinimas (į darbą); reabilitacija 


reinsurance 

Lri:in’fuerens, ,ri:n'fo:rans] n spec. 
perdraudimas, pakartotinis/atnaujintas 
draudimas 


reinsure 
Lrian'fus, ,ri:in’Jo:] v spec. perdrausti, 
pakartotinai apdrausti 


reintegrate 
[ri:’intigreit] v 
1. = redintegrate 
2. vel integruoti(s) i visuomene 
3. teis. antrą kartą įgyti pilietybę toje pačioje 
valstybėje 


reinvest 
Lri:in’vest] v ekon. reinvestuoti; investuoti į kitą 
objektą 


reissue 

Lri:'1fu:] 

> n pakartotinis leidimas (knygos ir pan.) 
> v pakartotinai (iš)leisti (knygą ir pan.) 


reiterate 
[ri:’1tereit] v (pa)kartoti; atsikartoti 


reiteration 
[ri:,1te’reifn] n (daugiakartis) (pa)kartojimas; 
atsikartojimas 


reiterative 
([ri:1t(e)retiv]) a kartotinis 


reive 
[ri:v] v (ypač škot.) niokoti, plėšti 


reiver 


[’ri:ve] n (ypač škot.) plėšikas, plėšikautojas 


reject 
> n['ri:d3ekt] 
1. atstumtasis 
2. pripažintasis netinkamu (ypač karo 
tarnybai) 
3. kom. nukainotos prekės; brokas 
> v [ri 'd3ekt] 
1. atmesti; at(si)sakyti; 
to reject an offer atmesti pasiūlymą; 
to reject one’s lover atstumti savo 
mylimąjį 
2. pripažinti netinkamu/išbrokuoti; išmesti 
3. med. atmesti, nepriimti (svetimo organo) 


rejectamenta 
[ri,d3ekto’menta] Jot. n pl 
1. atmatos 
2. ismatos; ekskrementai 


rejectee 
Lrid3ek’ti:] n kar. netinkamas karo tarnybai 


rejection 

[r'd3ekfn] n 
1. atmetimas, nepriemimas (t. p. med.); 
at(si)sakymas 
2. atrinkimas, brokavimas; pripažinimas 
netinkamu (karo tarnybai) 
3. išmetimas 
4. išmatos; vėmalai 


rejig 
Lri:’d3ig] v 
1. rekonstruoti (gamykla) 
2. pertvarkyti, perdirbti, (pa)tobulinti 


rejigger 
Lri:’d3iga] v amer. = rejig 


rejoice 

[r1'd321S] V 
1. džiūgauti, džiaugtis (at, over); 
(pra)džiuginti, (pra)linksminti 
2. juok. turėti garbę (vadintis; in - kuo) 


rejoicing 
[ri’d3o1sin] n (dzn. pl) džiūgavimas, 
linksminimasis (at, over); linksmybė; šventė 


rejoicingly 
[ri’d3oisinh] adv džiaugsmingai; linksmai 


rejoin 

1. Lri:’d3oin] V 
1. vel su(si)jungti 
2. vėl prisijungti; grįžti (į savo būrį, pas savo 
draugus); 


you go on and I will rejoin you later jūs 
eikite, o aš ateisiu kiek vėliau 


rejoin 
2. [ri’d3oin] V 
1. atSauti, at(si)kirsti 
2. teis. atsakyti i kaltinima 


rejoinder 

[ri’d3oinde] n 
1. atSovimas, atkirtis; atsakymas j kritika 
2. teis. atsakovo atsikirtimas į ieškovo 
reikalavimus/repliką 


rejuvenate 
[ri’d3u:veneit] V 
1. atjauninti; atjauneti 
2. atnaujinti, pagyvinti 


rejuvenation 
[ri,d3u:ve’neifn] n atjauninimas, jėgų atgavimas; 
atjaunėjimas 


rejuvenescence 

[,ri:d3u:ve’nesns] n 
1. knyg. atjauninimas, jégu ir sveikatos 
atgavimas 
2. biol. naujų ląstelių susidarymas iš senų 
ląstelių protoplazmos 


rejuvenescent 
Lri:d3u:ve’nesnt] a knyg. 
1. (su)teikiantis jegu/gyvumo 
2. jaunejantis 


rekindle 
Lri:'kindl] v 
1. vėl uzkurti/uzdegti 
2. vėl sužadinti (jausmą, mintį ir pan.) 


rel. 
sutr. 
relative santykinis 
religion religija; religious religinis 


relaid 
Lri:'leid] past ir pl! zr. relay1. 


relapse 
[ri laeps] 
> n pasikartojimas; atkrytis, recidyvas (ypač 
med.) 
> v vėl susirgti, atkristi; vėl nugrimzti, vėl 
patekti (į kokią būklę); 
to relapse into despair vėl nusiminti; 
to relapse into drunkenness vėl imti 
girtauti; 
to relapse into silence vėl nutilti 


relate 


[r1'leit] V 

1. (su)sieti, nustatyti ryšį (with, to - su, tarp); 
to relate theory and practice (su)sieti 
teoriją su praktika 

2. (ppr. pass) būti susijusiam; giminiuotis; 
we are distantly related mes - tolimi 
giminės 

3. sutarti, artimai bendrauti (to - su); 
the way children relate to their 
teachers vaikų bendravimo su savo 
mokytojais būdas 

4. (pa)pasakoti 

5. amer. šnek. suprasti, įsivaizduoti 


related 
[ri 'leitid] a 
1. susijęs (fo) 
2. giminingas; 
we are related by marriage mes giminės 
per santuoką 


relating 
[ri leitin]: relating to prep apie, dėl 


relation 
[ri’leifn] 
pn 
1. santykis; ryšys; 
sexual relations lytiniai santykiai; 
relations of production ekon. gamybiniai 
santykiai; 
to be out of all relation (to), to bear no 
relation (to) neturėti jokio ryšio, nieko 
bendra (su) 
2. giminaitis, giminė 
3. ret. giminystė 
4. pasakojimas; (įvykių ir pan.) atpasakojimas, 
apsakymas 
> prep (in/with relation to) 
1. ryšium su, dėl 
2. palyginti su 


relational 

[ri leifnal] a 
1. santykinis; sąryšinis, reliacinis 
2. gram. reiškiantis santykius (apie 
prielinksnį, jungtuką ir pan.) 


relationship 
[r 'leifnfip] n 
1. giminingumas; giminystė 
2. santykis; sąryšis, savitarpio santykiai; 
a good working relationship geri darbo 
santykiai (tarp bendradarbių ir pan.) 


relative 

[’relotiv] 

pn 
1. giminaitis 
2. gram. santykinis ivardis (t. p. relative 
pronoun) 


ed 

1. santykinis (t. p. gram.); reliatyvus; 
he did it with relative coolness jis padarė 
tai palyginti ramiai; 
he's a relative stranger jis beveik 
nepažįstamas 

2. (tarpusavyje) susijęs; liečiantis; 
facts relative to this issue faktai, susiję 
su šiuo klausimu 

3. atitinkamas (to); 
supply must be relative to demand 
pasiūla turi atitikti paklausą 


relatively 
[’relotivli] adv 
1. reliatyviai, santykiskai 
2. mod palyginti; 
relatively easy palyginti lengvas 
© relatively speaking apskritai 


relativism 
Urelstivizm] n filos. reliatyvizmas 


relativistic 
Lreloti’vistik] a spec. reliatyvistinis; 
reliatyvumo; 
relativistic electron fiz. reliatyvistinis 
elektronas 


relativity 
Lrelo’tivati] n 
1. reliatyvumas 
2. reliatyvumo teorija 


relaunch 
[ri:’lo:nt{] v pakartotinai reklamuoti (jau 
pardavinėjamą prekę ir pan.) 


relax 
[ri leeks] v 
1. at(si)palaiduoti; (su)glebinti; (su)glebti; 
to relax muscles atpalaiduoti raumenis 
2. at(si)leisti; 
the cold is relaxing Saltis 
atsileidzia/slugsta 
3. (su)silpninti; (su)silpneti; 
to relax one’s attention (su)silpninti 
dėmesį; 
to relax international tension sumažinti 
tarptautinę įtampą 
4. suminkštėti, tapti nebegriežtam, 
atlaidesniam; daryti atlaidesnį/švelnesnį 
5. pailsėti, atsikvėpti 
< to relax the bowels išsituštinti 


relaxant 
([r1'laeks(s)nt]) n med. relaksantas 
(atpalaiduojamieji vaistai) 


relaxation 
Lri:leek'seifn] n 


1. atvanga, poilsis; pramoga; 
to seek relaxation ieškoti pramogų, 
pramogauti 
2. (su)silpninimas; (su)silpnėjimas; (įtampos) 
mažėjimas, mažinimas; suminkštėjimas 
3. at(si)palaidavimas; suglebinimas; 
suglebimas 
4. teis. (bausmės ir pan.) sušvelninimas, 
sumažinimas 
5. spec. relaksacija 


relaxed 
[r1'laekst] a 
1. atsipalaidavęs 
2. laisvas, neįtemptas 


relay 
1. Lri:’le1] v (relaid) iš naujo dėti/tiesti; perdėti 


relay 
2. [’ri:le1] 
> 
1. pamaina, pakaita 
2. sport. estafetė; estafetės etapas 
3. [t. p. „ri:'lei] el. relė; perjungiklis 
4. rad., tel. (re)transliacija; 
relay station retransliacijos stotis 
> v{t. p. ri'lei] 
1. (pa)keisti, keistis (apie pamainą) 
2. perduoti, persakyti (kitam) 
3. el. perduoti (toliau) 
4. rad., tel. transliuoti; 
the concert will be relayed at 8 p. m. 
koncertas bus transliuojamas 8 val. vakaro 


relay-race 
Uri:leireis] n estafetė, estafetinis bėgimas 


release 
[r1'li:s] 
> 
1. paleidimas, iSlaisvinimas (is kalejimo ir 
pan.; from); 
the release of the hostages įkaitų 
paleidimas 
2. atpalaidavimas; (kanciu, skausmu) 
palengvinimas; 
a feeling of release palengvejimo jausmas 
3. (iš)leidimas (naujos produkcijos ir pan.); 
this record is a new release ta plokštelė 
išėjo neseniai; 
on (general) release neseniai išleistas 
(apie filmą ir pan.) 
4. perdavimas, atidavimas (naudoti) 
5. oficialus pareiškimas 
6. atleidimas (nuo bausmės, atsakomybės ir 
pan.) 
7. teis. pateisinamasis dokumentas; 
dokumentas apie teisės/turto perdavimą 
8. tech. atjungimo automatas/mechanizmas; 
atjungimas, išjungimas; (spyruoklės ir pan.) 


atpalaidavimas; 
release clutch atjungimo mova 

9. (raketos) paleidimas; (bombos) numetimas 

10. kar. demobilizacija 

11. fiz. iš(si)skyrimas 

Vv 

1. paleisti, išleisti; išleisti, išlaisvinti (from); 
to release a rabbit from a trap paleisti 
triušį iš spąstų; 
the man released her arm vyriškis 
paleido jos ranką 

2. atpalaiduoti (įtampą ir pan.); palengvinti 

(skausmą, kančias) 

3. atleisti; 
to release from debts atleisti nuo skolų 
mokėjimo 

4. (pa)gaminti (naują produkciją) 

5. atiduoti, perduoti (spaudai); leisti paskelbti; 

leisti demonstruoti (filmą) 

6. atleisti, atjungti (stabdį ir pan.) 

7. paleisti (raketą ir pan.); numesti (bombą); 
to release an arrow from a bow paleisti 
strėlę iš lanko 

8. chem. atpalaiduoti 

9. kar. paleisti; demobilizuoti 

10. teis. atsisakyti (teisės); perduoti kitam 

(turtą) 


relegate 
[’religeit] v 
1. perkelti, nukreipti (į prastesne vietą, į 
žemesnę padėtį ir pan.); 
the old table was relegated to the attic 
seną stalą nugabeno į palėpę 
2. perduoti (klausimą, reikalą) 
(ap)svarstyti/vykdyti (to) 
3. sport. pažeminti, perkelti (į žemesnę lygą) 
4. ret. išsiųsti, ištremti 


relegation 

[L,rel’geifn] n 
1. (reikalo, klausimo) perdavimas 
svarstyti/vykdyti 
2. sport. perkėlimas į žemesnę lygą 
3. ret. išsiuntimas, ištrėmimas 


relent 

[rv’lent] v 
1. suminkštėti, nusileisti, pasigailėti 
2. (nu)rimti (apie audrą ir pan.) 


relentless 

[ri 'lentlas] a 
1. negailestingas, nepalenkiamas, 
nepermaldaujamas 
2. nesilpnėjantis, nemažėjantis; nepaliaujamas 


relentlessly 
[ri lentlisli] adv negailestingai 


relentlessness 


[ri lentlisnis] n negailestingumas 


relet 
Lri:’let] v (relet) vėl išnuomoti 


relevance, -cy 
(U'relsv(s)ns, -si]) n 
1. tiesioginis rySys; tinkamumas 
2. svarbumas; aktualumas; 
it is a matter of great relevance to our 
society tai labai svarbu/aktualu mūsų 
visuomenei 
3. spec. relevantiškumas 


relevant 
([U'relsv(s)nt]) a 
1. tiesiogiai susijęs (su svarstomu dalyku); 
tinkamas; relevantiškas; 
to be relevant (to) turėti ryšį (su) 
2. svarbus; aktualus; 
relevant document teis. pateisinamasis 
dokumentas 
3. spec. relevantinis 


reliability 
[ri,laio’biloti] n 
1. patikimumas; (duomenu ir pan.) tikrumas 
2. tvirtumas; 
reliability trial (automobilio ir pan.) 
bandomasis važiavimas 


reliable 
[ri 'laisbl] a 
1. patikimas, tikėtinas, tikras; 
a reliable source of information 
patikimas informacijos šaltinis 
2. tech. tvirtas 


reliably 
[ri laisbli] adv patikimai 


reliance 
[ri 'laisns] n 
1. pasitikėjimas, pasikliovimas; tikrumas; 
to place/have/put reliance (in, upon, on) 
(pasi)tikėti (kuo) 
2. priklausomumas, priklausomybė (on - nuo) 


reliant 
[ri 'laisnt] a 
1. pasitikintis (on) 
2. priklausomas; 
to be reliant on smb (materialiai) 
priklausyti nuo ko 


relic 

[’relik] n 
1. liekana, pėdsakas, reliktas; atgyvena 
2. (džn. pl) palaikai, relikvijos (t. p. bažn.) 
3. suvenyras 


relict 
[’relikt] 


| and 


1. biol., geol. reliktas 
2. psn. našlė 


» a spec. reliktinis, liekamasis 


relief 


1. [ri'li: f] n 

1. (skausmo, kanciu) (pa)lengvinimas, 

(su)mažinimas; (pa)lengvėjimas; paguoda; 
to heave a sigh of relief atsidusti su 
palengvėjimu; 
to bring/give relief palengvinti 

2. parama, pagalba; šalpa, pašalpa; 
famine relief parama bado aukoms; 
unemployment relief nedarbo pašalpa; 
relief cut pašalpos (su)mažinimas; 
relief fund paramos/šalpos fondas; 
outdoor relief ist. pašalpa beturčiams, 
gyvenantiems savarankiškai (ne 
prieglaudoje ir pan.); 
to put on relief įtraukti į sąrašą nedarbo 
pašalpai gauti 

3. (malonus) pasikeitimas, įvairumas; 
to provide light relief praskaidrinti 
nuotaiką 

4. atleidimas (nuo skolos mokėjimo, baudos ir 

pan.); 
duty relief muitų nuolaida 

5. teis. teisių gynimo būdas/priemonė 

6. (slėgio) sumažinimas 

7. (budėtojų, sargybinių) pamaina, 

pamainininkas 

8. kar. apsiausties nutraukimas 


relief 


2.n 
1. men. reljefas (skulptūrinis vaizdas); 
reljefiškumas; 
low relief bareljefas; 
high relief horeljefas; 
in relief reljefiškai 
2. ryškumas, kontrastas; 
to stand out in bold/sharp/clear relief 
išsiskirti, kontrastuoti (against) 
3. geogr. reljefas; 
relief map reljefinis žemėlapis 


relieve 


1. [ni'li:v] v 
1. (pa)lengvinti, (su)mažinti (skausmą, 
kančias, įtampą ir pan.); 
to relieve smb of his cash/purse juok. 
apšvarinti, apvogti ka 
„raminti; 
to relieve one's feelings išlieti širdį 
. padėti (bedoje ir pan.; of) 
„išvaduoti; atleisti (of) 
. (paįvairinti, (pa)gyvinti 
. (pa)keisti (sargybą) 


N 
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7. kar. išvaduoti iš apsiausties (miestą ir pan.) 
© to relieve oneself/nature nusilengvinti; 
nusišlapinti 


relieve 
2. v daryti reljefišką; iš(si)skirti 


relieved 
[ri'li:vd] a jaučiantis palengvėjimą, palengvėjęs 


relievo 
[r1'li:vau] it. n (pl relievos [-z]) = relief2. 1 


relight 
[ri:'lait] v (relighted, relit) vėl už(si)degti 


religion 
([r1’lid3(9)n]) n 
1. religija; tikyba; 
the Christian religion krikščionių religija; 
to get religion šnek. tapti religingam 
2. vienuolio gyvenimas; 
to enter into religion (i)stoti į vienuolyną; 
to be in religion būti vienuoliu 
3. kultas, šventas dalykas, šventenybė; 
to make a religion of smth daryti iš ko 
kultą; laikyti ką savo šventa pareiga; 
her work is her religion darbas jai 
šventas dalykas 


religionist 
[ri’lid3inist] n religingas Žmogus; religinis 
fanatikas 


religiose 
[ri’lid3ious] a fanatiškai religingas 


religiosity 
[ri,lid31’oseti] n religingumas; religinis 
fanatizmas, šventeiviškumas 


religious 

[ri 'lid3as] 

(a 
1. religinis; tikybinis; religingas; 

religious liberty tikėjimo laisvė 

2. vienuolių, vienuoliškas 
3. sąžiningas, skrupulingas 

> n (pl religious) vienuolis 


religiously 

[ri’lid3ash] adv 
1. religiškai; religiniu požiūriu 
2. skrupulingai, pedantiškai 


religiousness 
[ri’lid3esnis] n religingumas 


reline 


Lri:’lain] v dėti naują pamušalą; (pa)keisti 
pamušalą 


relinguish 
[ri linkwif] v 
1. paleisti, palikti; 
to relinguish one's hold paleisti iš rankų 
2. atsisakyti (plano, teisės ir pan.); mesti 
(iproti); išsižadėti (vilties); užleisti, perleisti 


relinguishment 
[r’linkwifment] n teis. atsisakymas (teisės ir 
pan.) 


religuary 
[’relikwori] n relikvinė, relikvijorius (dėžutė 
relikvijoms/palaikams) 


religuiae 

[rv likwii:] lot. n pl 
1. relikvijos, palaikai 
2. geol. suakmenėjusių gyvunu/augalu 
liekanos, reliktai 


relish 
[’relif] 
pn 
1. pasigardziavimas; pamėgimas; potraukis, 
patraukimas; 
with great relish pasigardžiuodamas, su 
apetitu, su malonumu; 
to have no relish (for) nemėgti (ko) 
2. patrauklumas; 
to lose its relish prarasti savo zavesi 
3. skonis, kvapas 
4. pagardai, uzkulas 
< hunger is the best relish = alkis yra 
geriausias virejas 
PV 
1. patikti, mėgti; patirti malonumą; 
to relish the simple family life mėgautis 
ramiu šeimos gyvenimu; 
I do not relish the prospect manęs nežavi 
ta perspektyva 
2. gardžiuotis, skanintis, pasigardžiuoti; 
to relish meals mėgautis valgiais 
3. ret. turėti kvapą, kvepėti 


relit 
Lri:’lit] past ir pl! žr. relight 


relive 
[ri:’liv] v dar kartą pergyventi 


rello 
[’relou] n austral. šnek. giminaitis, giminė 


relly 
[rel] n šnek. giminaitis, giminė 


reload 

Lri:’loud] v 
1. perkrauti; iš naujo pakrauti 
2. kar. iš naujo užtaisyti 


relocate 
Lri:lou’keit] v per(si)kelti (į naują vietą) 


relocation 

Lri:lau'keifn] n per(si)kėlimas, 

per(si)kraustymas; (vietos) pakeitimas; 
relocation allowance persikėlimo pašalpa 


reluctance 
[ri laktens] n 
1. nenoras, nenoréjimas; prieštaravimas; 
with reluctance nenorom(is), nenoriai 
2. el. magnetinė varža 


reluctant 

[ri 'laktant] a 
1. nenorintis, nenoringas; darantis/daromas 
nenoromis, priverstinis (apie sutikimą ir pan.) 
2. prieštaraujantis; nepasiduodantis (gydymui 
ir pan.), sunkiai gydomas ir pan. 


reluctantly 
[rv laktenth] adv 
1. nenoriai, be noro 
2. mod deja, apgailestaudamas 


reluctivity 
Lrilak’tiveti] n el. specifinė magnetinė varža 


relume 

[ri’lju:m] v poet. 
1. vėl uždegti (t. p. prk.) 
2. vėl apšviesti 


rely 
[ri'lai] v 
1. pasitikėti, pasikliauti (on, upon - kuo); 
he can't be relied (up)on juo negalima 
pasikliauti; 
rely upon it buk(ite) tikras dėl to, 
neabejok(ite) 
2. priklausyti (on - nuo) 


REM 
sutr. 
rapid eye-movement akies obuolio 
trūkčiojimas (neramaus miego fazė) 


remade 
Lri:’meid] past ir pl! zr. remake v 


remain 
[ri’mein] v 
1. (pasi)likti; 


to remain standing [seated] likti stovėti 
[sėdėti]; 
nothing remains but nieko kito nelieka, 
kaip; 
it remains to be seen dar neaišku, 
pagyvensim - pamatysim; 
I remain, yours truly (laiško pabaigoje) 
(lieku) jums atsidavęs; 
it only remains for me to say [to thank] 
man belieka pasakyti [padėkoti] 

2. išlikti; 
the Government remained in power for 
12 years vyriausybė išliko valdžioje 12 
metų 


remainder 
[ri’meindo] 
> 
1. likutis, liekana (t. p. mat.); likusieji; 
the remainder of his life he spent in the 
country likusią gyvenimo dalį jis praleido 
kaime 
2. neparduotos knygos tiražo likutis; pl kom. 
neparduotos prekės 
3. teis. nuosavybės/titulo perėmimo teisė 
> V pigiai išparduoti ar nupiginti knygos tiražo 
likutį 


remaining 
[ri’meinin] a likęs 


remains 
[ri’meinz] n pl 
1. likučiai, liekanos (of) 
2. palaikai, relikvijos; 
human remains žmonių palaikai 
3. (senovės) griuvėsiai 
4. kūriniai, neišleisti autoriui gyvam esant; 
literatūrinis palikimas (džn. literary remains) 


remake 
> v Lri:'meik] (remade) 
1. perdirbti 
2. (nu)filmuoti/irasyti is naujo 
> n [’ri:meik] 
1. perdirbimas 
2. kas nors perdirbta, ypac perdirbtas filmas 


reman 
Lri:’meen] v 
1. kar., jur. iš naujo sudaryti/komplektuoti 
(komandą), papildyti sudėtį 
2. poet. padrąsinti, įkvėpti drąsos 


remanant 
['remanant] a likes, liekamasis, liktinis 


remand 

[ri’ma:nd] teis. 

> n (suimtojo) pakartotinis paleidimas už 
užstatą; grąžinimas kardomajam kalinimui; 


a person on remand tardomasis, 
tardomasis asmuo; 
remand centre/home kardomasis 
kalėjimas (nepilnamečiams) 
Vv 

1. grąžinti (suimtaji) kardomajam kalinimui 

2. amer. grąžinti (bylą žemesnei instancijai) iš 

naujo nagrinėti 


remark 
[ri’ma:k] 
> 
1. pastaba; teis. replika; 
opening [closing] remarks įžanginis 
[baigiamasis] žodis; 
to make no remark nieko nepasakyti; 
to pass/make a remark (pa)daryti 
pastabą, (pa)sakyti savo nuomonę 
2. pastebėjimas; 
worthy of remark vertas dėmesio 
PV 
1. pažymėti, pridėti (kalbant) 
2. pastebėti, daryti pastabą (on, upon) 


remarkable 

[r1i'ma:kebl] a nepaprastas; nuostabus, (į)žymus, 

puikus; 
Finland is remarkable for its large 
number of lakes Suomija yra nuostabi 
savo daugybe ežerų 


remarkably 
[ri’ma:kebli] adv 
1. nepaprastai; nuostabiai, puikiai 
2. mod visu nuostabai, stebuklas, kad... 


remarriage 
Lri:’meerid3] n antroji santuoka 


remarry 
Lri:’mzeri] v susituokti/vesti antrą kartą 


rematch 
Uri:metf] n sport. atsakomasis susitikimas 


Rembrandt 
[’rembrzent] n: Harmenszoon Rembrandt 
Harmensas Rembrantas (olandu dailininkas) 


remediable 
[ri’mi:diabl] a pataisomas; išgydomas 


remedial 
[ri’mi:diel] a 
1. gydomasis; 
remedial gymnastics gydomoji gimnastika 
2. (pa)taisomasis; korekcinis; 
remedial course korekcinis kursas; 
remedial work darbas su atsiliekanCiais 


remediless 
[’remediles] a poet. nepataisomas; neišgydomas 


remedy 
['remadi] 
pn 
1. vaistas 
2. priemonė (of, for); 
beyond/past remedy nepataisomas 
3. teis. teisės gynimo budas/priemone; 
priemonė susigrąžinti teisei, išieškoti 
nuostoliams ir pan. 
Vv 
1. ištaisyti, pataisyti 
2. ret. išgydyti 


remember 
[r1'membs] v 
1. atsiminti, atminti, prisiminti; 
I remember him falling down the steps 
atsimenu, kaip jis nukrito nuo laiptų 
2. neužmiršti; 
did you remember to post the letters? 
ar neužmiršote įmesti laiškų? 
3. pasveikinti; 
remember me (kindly) to him perduokite 
jam linkėjimų 
4. dovanoti, duoti arbatpinigių; 
to remember a child on its birthday 
neužmiršti nupirkti dovaną vaikui gimimo 
dienos proga 
5. refl atsigodėti, atsigosti 


remembrance 
[ri'membrans] n 
1. at(si)minimas, prisiminimas; 
in remembrance of smb kieno atminimui; 
to put in remembrance priminti; 
Remembrance Day/Sunday Pirmojo ir 
Antrojo pasaulinio karo aukų atminimo 
diena 
2. pl linkėjimai (perduodami per ką) 
3. suvenyras, atminimo dovana 


remilitarization 
[ri:,militsrai'zeifn] n remilitarizacija 


remilitarize 
Lri:’militeraiz] v remilitarizuoti, atnaujinti 
militarizacija, vel apsiginkluoti 


remind 
[ri’maind] v 
1. priminti (of); 
he reminded me of/about our plan jis 
man priminė mūsų planą; 
you remind me of my mother jūs man 
primenate mano motina 
2. refl pagalvoti, neuzmirsti 


reminder 


[ri'maindas] n priminimas; > n [’ri:mit] (veiklos ir pan.) sritis, 
p 


gentle reminder užuomina kompetencija; 
it's outside my remit tai ne mano 
remindful kompetencija/funkcija 
([r/maindf(3)1]) a primenantis; sukeliantis 
prisiminimus remittal 
[ri’mitl] n teis. bausmės sumažinimas 
reminisce 
[,remi’nis] v dalytis prisiminimais, pasakoti remittance 
prisiminimus, prisiminti (about) ([r1’mit(a)ns]) n 
1. (pinigu) pervedimas, (per)siuntimas 
reminiscence 2. pervedami pinigai, perlaida 
(Lremi’nis(9)ns]) n 
1. prisiminimas, atsiminimas remittee 
2. ypatybė, primenanti ką Lrem1’ti:] n perlaidos gavėjas 
3. pl atsiminimai, memuarai (of, about) 
remittent 
reminiscent ({ri’mit(e)nt]) med. 
(Lremi’nis(9)nt]) a > a protarpinis, protarpiais pasikartojantis; 
1. prisimenantis; linkęs į atsiminimus remisinis 
2. primenantis (of) > n protarpinis karščiavimas 
remise remitter 
[ri’maiz] v teis. perleisti, perduoti (teisę, turta) [ri'mits] n 
1. perlaidos siuntėjas 
remiss 2. teis. (bylos) perdavimas kitai instancijai 
[ri’mis] a 
1. aplaidus, nerupestingas, neatidus; remix 
the service in this hotel is remiss šiame [’ri:miks] n muz. atnaujintas kūrinys, kūrinio 
viešbutyje aptarnauja prastai versija 
2. psn. silpnas, išglebęs 
remnant 
remissible [’remnent] n 
[ri’misobl] a atleistinas, dovanotinas 1. (ppr. pl) likutis, liekana; likusieji 
2. (audeklo ir pan.) atraiza; 
remission remnant sale atraižų išpardavimas 
[ri’mijn] n 
1. atleidimas, dovanojimas; remodel 
remission of sins bazn. nuodemiu Lri:'modl] v (-II-) perdirbti; rekonstruoti 
atleidimas 
2. teis. (bausmės ir pan.) (su)švelninimas, remold 
(su)mažinimas; atsisakymas (ieisių) [ri:'meuld] v amer. = remould2. 
3. med. remisija 
remonstrance 
remissive [ri’monstrens] n 
[ri’misiv] a 1. protestas; prieštaravimas 
1. atleidžiantis, dovanojantis 2. atkalbinėjimas 
2. mažinantis; mažėjantis 
remonstrant 
remit [r/'monstrant] 
> v [ri’mit] > a protestuojantis, prieštaraujantis 
1. persiųsti, pervesti (pinigus) > n prieštaraujantysis 
2. dovanoti, atleisti (nuodėmes ir pan.) 
3. (su)mažinti, (su)švelninti (bausme); mažėti, bankas eee 


silpnėti 

4. laikinai nutraukti, atidėti 

5. grąžinti (pasiūlymą ir pan.) svarstyti 

6. teis. perduoti (byla) nagrinėti žemesnei 
instancijai (fo) 


[’r3monstreit] v 
1. protestuoti, prieštarauti (against) 
2. atkalbinėti, ginčytis (with) 


remontant 
[r1’montent] a bot. remontantinis 


remorse 
[ri’mo:s] n 
1. sąžinės graužimas 
2. gailėjimasis, gailestis; 
without remorse be gailesčio, 
negailestingai 


remorseful 
([r1'mo:sf(2)1]) a kenčiantis sąžinės graužimą, 
atgailaujantis 


remorsefully 
({ri’mo:sf(9)lh]) adv su apgailestavimu 


remorseless 
[ri’mo:slas] a negailestingas, be gailesčio 


remorselessly 
[ri’mo:shlish] adv negailestingai 


remote 
[r1’mout] 
(a 
1. tolimas, nutolęs (t. p. prk.); 
remote ancestors tolimi protėviai; 
the leaders are too remote from the 
people vadovai labai nutolę nuo žmonių 
2. atokus, nuošalus; 
remote village atokus kaimas 
3. menkas; mažas; 
remote resemblance nedidelis 
panašumas; 
not the remotest idea nė mažiausio 
supratimo 
4. tech. distancinis, nuotolinis; 
remote sensing Žemės stebėjimas iš 
palydovų; 
remote control distancinis valdymas; 
distancinio valdymo prietaisas 
> n 
1. šnek. = remote control 
2. reportažas iš (įvykio) vietos (ne iš studijos) 


remote-controlled 
[r/'mautkan'trauld] a distancinio valdymo; 
valdomas iš toli 


remotely 

[ri'mautli] adv 
1. toli; iš toli; atokiai 
2. nežymiai, truputį 


remoteness 
[ri’moutnis] n 
1. nutolimas 
2. atokumas 
3. teis. netiesioginis priežastinis ryšys 


remould 


1. ['ri:mauld] n restauruota padanga 


remould 
2. [„ri:'mauld] v pakeisti, performuoti 


remount 
1. Lri:’maunt] v 
1. vėl (už)lipti/ (laiptais ir pan.); vėl (už)sėsti 
(ant arklio, dviračio) 
2. kilti (to - iš); 
a practice which remounts to antiquity 
paprotys, kiles is senoves 


remount 
2. 
> n [’ri:maunt] 
1. atsarginis arklys 
2. kar. arkliu papildymas 
3. Z. U. bandos papildymas 
> v [Lri:' maunt] 
1. kar. papildyti arklių skaičių 
2. ž. U. papildyti banda 


removable 

[ri'mu:vebl] a 
1. perkeliamas, kilnojamas; nuimamas 
2. pakeičiamas, pašalinamas 


removal 
[ri'mu:vl] n 

1. (pa)šalinimas; (pa)naikinimas; 
removal of dissatisfaction 
nepasitenkinimo (priežasties) pašalinimas; 
removal of a ban draudimo panaikinimas; 
for the removal of grease stains riebalų 
dėmėms šalinti 

2. (teisėjo ir pan.) nušalinimas 

3. per(si)kėlimas, per(si)kraustymas; 
removal of furniture baldu pervezimas 

4. fiz. (energijos, šilumos) atidavimas 

5. euf. šnek. likvidavimas, pašalinimas 

(nužudymas) 

6. attr: removal firm transporto agentūra; 
removal van (dengtas) 
sunkvežimis/furgonas baldams vežioti; 
removal expenses 
persikraustymo/pergabenimo išlaidos 


remove 
[ri'mu:v] 
pn 
1. zingsnis, pakopa, nutolimo laipsnis; 
only one remove (from) tik vienas zingsnis 
(nuo); 
at many removes dideliu atstumu; 
at every remove su kiekvienu zingsniu 
2. giminystės laipsnis, eilė, karta 
3. mokinio (per)kėlimas į aukštesnę klasę; 
to get one's remove buti perkeltam į 
aukštesnę klasę 


4. skyrius, klasė (kai kuriose D. Britanijos 
mokyklose) 
pV 
1. nuimti; nunešti (nuo stalo); 
to remove a bandage [one's hand] 
nuimti tvarstį [ranką]; 
to remove one's coat nusivilkti apsiaustą; 
to remove one's eyes nugręžti/nusukti 
akis 
. per(si)kelti, per(si)kraustyti 
. nušalinti, pašalinti (iš pareigų) 
. pašalinti; tolinti; refl pasišalinti; 
to remove tumour pašalinti auglį 
. panaikinti; išsklaidyti (abejones ir pan.) 
„išvalyti, išimti (dėmes) 
. euf. likviduoti, pašalinti (užmušti) 
„refljuok. išeiti, pasitraukti 
© to remove mountains = kalnus nuversti 


ON 
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removed 
[ri'mu:vd] a 
1. nutolęs; atskirtas, atsiskyręs; 


life in the army was far removed from... 
gyvenimas kariuomenėje labai skyrėsi nuo... 


2:. cousin once removed pusbrolis, 
pusseserė; 
cousin twice removed antros eilės 
pusbrolis/pusseserė 


remover 
[ri’mu:va] n 
1. baldų vežėjas (t. p. furniture remover) 
2. preparatas dėmėms išimti/valyti, valiklis 
3. tech. nuimtuvas, nuėmiklis; šalintuvas 


remunerate 
[ri’mju:nereit] v at(si)lyginti, atsiteisti; 
kompensuoti 


remuneration 

[r1,mju:no'reifn] n at(si)lyginimas, atlygis, 
atsiteisimas, apmokėjimas; kompensacija, 
užmokestis 


remunerative 
({ri’mju:n(9)retiv]) a 
1. (gerai) apmokamas, pelningas 
2. (gausiai) apdovanojantis, atsilyginantis 


renaissance 
([ro’neis(9)ns]) n 
1. (the Renaissance) Renesansas; 
Renaissance architecture Renesanso 
architektura; 
Renaissance man 
a). Renesanso epochos žmogus; 
b). prk. įvairiapusis žmogus 
2. (meno, literatūros ir pan.) atgimimas, 
atgijimas 


renal 


[’ri:nl] a anat. inkstų, inkstinis; 
renal calculus med. inkstų akmuo; 
renal specialist nefrologas 


rename 
Lri:’neim] v (ppr. pass) duoti naują 
pavadinima/varda; pakeisti varda/pavadinima 


renascence 
[ri’neesns] n = renaissance 


renascent 

[ri’neesnt] a attr atgimstantis; 
renascent enthusiasm naujas 
entuziazmas 


rencontre 
[ren’konte] pr. psn. = rencounter n 


rencounter 
[ren'kaunta] psn. 
an 
1. susiremimas; susidurimas; dvikova 
2. atsitiktinis susitikimas 
PV 
1. susiremti, susidurti 
2. atsitiktinai susitikti 


rend 
[rend] v (rent) knyg. 
1. plėšti; plėšyti, draskyti; 
my heart is rending man širdį drasko 
2. skaldyti; skilti 
3. plyšti, sprogti 
0 rend away/off atplėšti, išplėšti (from) 


render 
[’renda] 
pn 
1. atmokėjimas, atsilyginimas 
2. stat. pirmasis tinko sluoksnis 
PV 
1. (pa)daryti, (pa)versti (kuo); 
to render helpless [impossible] daryti 
bejegi [negalima]; 
to render active aktyvinti; 
to be rendered speechless with rage 
netekti žado iš pykčio 
2. (su)teikti (pagalbą ir pan.); duoti, pateikti; 
to render a service (pa)daryti paslaugą; 
to render an account (of) duoti ataskaitą; 
to render an account (for payment) 
pateikti sąskaitą (apmokėti); 
to render judg(e)ment teis. priimti teismo 
sprendimą; 
to render thanks pareikšti padėką 
3. perteikti, perduoti, (pa)vaizduoti; atlikti 
(vaidmenį ir pan.) 
4. versti (į kitą kalbą; into) 
5. atmokėti, at(si)lyginti; 


to render good for evil atmokėti geru už 
bloga 

6. knyg. atiduoti; 
to render one’s life for one's country 
atiduoti gyvybę uz tėvynę 

7. stat. tinkuoti 
[| render down spec. (iš)lydyti, tirp(d)yti 
(taukus); 

render up knyg. atiduoti (priesui, valdovui) 


rendering 
([’rend(9)rin]) n 
1. perdavimas, perteikimas, vaizdavimas; 
(muz. kurinio, vaidmens) atlikimas 
2. vertimas 
3. (pagalbos ir pan.) (su)teikimas 
4. spec. (tauku) lydymas 
5. stat. tinkavimas be balanu; bebelanis tinkas 


rendezvous 
[’rondivu:] pr. 
> n (p! -vous [-vu:z]) 
1. susitikimas, pasimatymas, randevu 
2. susitikimo vieta 
3. (artistų, rašytojų ir pan.) lankymosi vieta 
4. kariuomenės/laivų su(si)telkimas paskirtoje 
vietoje 
> v susitikti sutartoje vietoje (džn. kar.) 


rendition 
[ren'difn] n 
1. = rendering 1 
2. amer. vertimas 
3. (teismo sprendimo) priėmimas 
4. teis. (pabėgusių nusikaltėlių kitos šalies 
vyriausybei) perdavimas, atidavimas 


renegade 

[’renigeid] 

> n renegatas, išdavikas; persimetėlis, 
perbėgėlis 

> a renegatiškas, išdavikiškas 


renege 
[ri’ni:g, ri’neig] v išsižadėti žodžio, sulaužyti 
žodį (on) 


renegotiate 
[ri:ni'gaufieit] v dipl. persvarstyti (susitarimą ir 
pan.) 


renegotiation 
(Lri:nigaufi'eif(3)n]) n pakartotinės derybos 


renegue 
[ri’ni:g, ri’neig] v = renege 


renew 
[ri’nju:] V 
1. at(si)naujinti; atstatyti, atkurti; restauruoti 
2. atgaivinti, vėl sukelti (jausmus ir pan.) 


3. pakartoti; 
he renewed his invitation jis pakartojo 
pakvietimą 

4. pratęsti (galiojimo laika); 
to renew a book pratęsti knygos grąžinimo 
laiką (bibliotekoje) 

5. papildyti (atsargas ir pan.) 


renewable 
[ri’nju:abl] a 
1. atnaujinamas; atstatomas; 
renewable liner tech. keičiamoji įvorė 
2. pratesiamas; 
the permit is renewable after 12 
months leidima galima pratesti po 12 
mėnesių 


renewal 

[ri’nju:el] n 
1. at(si)naujinimas; atstatymas; atkūrimas; 

renewal of trees medžių atjauninimas 

2. pakartojimas 
3. (galiojimo laiko) pratęsimas, prolongacija 
4. (atsargų) papildymas 
5. tech. susidėvėjusių įrengimų (pa)keitimas 
naujais; atkuriamasis remontas 


reniform 
[’ri:mifo:m] a knyg. inksto formos, inkstiškas; 
pumpuriškas (apie lapą) 


rennet 
1. [’renit] n renetas (obelų veislių grupė) 


rennet 
2. n anat. šliužas (atrajotojų skrandžio dalis; t. 
p. rennet bag); šliužo fermentas 


renominate 
[ri:'nomineit] v paskirti kitai kadencijai 


renounce 
[ri’nauns] 
pV 
1. atsisakyti (teisių, reikalavimų, įpročių ir 
pan.); 
to renounce a treaty dipl. denonsuoti 
sutartį 
2. atsižadėti, išsižadėti (draugų ir pan.) 
3. nepripažinti; atmesti 
4. renonsuotis (losiant kortomis) 
> n renonsas 


renouncement 
[ri’naunsment] n atsisakymas; išsižadėjimas 


renovate 
[’reneveit] v at(si)naujinti, atstatyti; 
suremontuoti, sutaisyti 


renovation 

[„rens'veifn] n at(si)naujinimas, atstatymas; 
suremontavimas, sutaisymas; p! atnaujinimo 
darbai 


renovator 
['rensveits] n 
1. atnaujintojas 
2. restauratorius 


renown 
[’ri’naun] n garbė, šlovė, pagarsėjimas; 
to win renown by exploits pagarsėti 
žygiais 


renowned 
[ri'naund] a (į)žymus, garsus, pagarsėjęs (for, 
as) 


rent 
1. [rent] 
> past ir pil žr. rend 
> n 
1. proplėša, skylė, plyšys 
2. plyšimas; trūkis, trūkimas 
3. ret. (su)skilimas, nesutarimas 


rent 
2. 
> n 
1. nuoma; nuompinigiai; mokestis (už butą, 
telefoną ir pan.); 
for rent nuomon 
2. ekon. renta; 
ground rent žemės renta 
> v nuomoti, iš(si)/nuomoti, duoti/imti nuomon 
(at, for - už) 
[] rent out išnuomoti 


rent-a-car 
[rents,ka:] n automobilių nuomojimo įstaiga, 
išsinuomotas automobilis 


rental 

[’rentl] n 
1. nuompinigiai, nuomos mokestis; nuomos 
pajamos 
2. amer. (iSsi)nuomojimas (automobilio ir 
pan.); (iš)nuomojamas butas/automobilis ir 
pan. 


renter 
[’renta] n 
1. nuomininkas 
2. nuomotojas (ypac kino filmu) 


rent-free 
Lrent’ fri: ] 


> a atleistas nuo nuomos mokesčio; nemokamai 


(iš) nuomojamas 


> adv nemokant ar atleidžiant nuo nuomos 
mokesčio 


rentier 
[’rontie1] pr. n ekon. rentininkas, rentjė 


rent-roll 
[’rentroul] n 
1. nuomininkų sąrašas 
2. nuomos/rentos pajamos 


renumber 
Lri:'nambs] v pernumeruoti 


renunciation 

[ri,nansi'eifn] n 
1. atsisakymas; išsižadėjimas 
2. pasiaukojimas 


renunciative, renunciatory 
([r/nansietuv, ri'nansiet(a)ri]) a atsisakymo, 
atsisakomasis 


reoccupy 
Lri:’okjupai] v iš naujo užimti; vėl okupuoti 


reopen 
(Lri:'aup(s)n]) v 
1. vėl at(s)idaryti 


2. atnaujinti (derybas, bylą ir pan.), vėl pradėti 


3. atsinaujinti (apie žaizdą); 
to reopen old reopens prk. atverti senas 
žaizdas 


reorder 
[ri:'o:da3] 
> n pakartotinis/atnaujintas užsakymas 
PV 
1. vėl/pakartotinai užsakyti 
2. pertvarkyti 


reorganisation 
[ri:,o:gsnai'zeifn] n reorganizacija, 
pertvarkymas 


reorganise 
Lri:’o:genaiz] v reorganizuoti, pertvarkyti 


reorganization 
[ri:,o:genai’ze1{fn] n reorganizacija, 
reorganizavimas; pertvarkymas 


reorganize 
Lri:’o:genaiz] v reorganizuoti; pertvarkyti 


rep 
1. [rep] n tekst. ripsas 


rep 
2. fiz. repas, fizikinis rentgeno ekvivalentas 


rep 


3. n (representative sutr.) šnek. 
1. komivojažierius 


to repair a broken fence sutaisyti 
sulaužytą tvorą 

2. pataisyti, atgauti (sveikatą ir pan.); 
to repair the ravages of war (už)gydyti 


2. atstovas karo padarytas žaizdas 
3. atitaisyti, ištaisyti (kalte, skriaudą ir pan.) 
rep 4. atlyginti (nuostolius) 
4. n sutr. šnek. = repertory theatre, žr. | 
repertory 2 repair 
2.v knyg. (to) 
rep 1. (nu)vykti (i); lankytis (kur) 


5. n sutr. amer. šnek. = reputation 2. kreiptis (į ką) 

repairable 

[ri’p3erebl] a pataisomas; taisytinas; 
the house is not repairable namo jau 
negalima suremontuoti 


Rep 
sutr. 
Representative (JAV) Atstovų rūmų narys 
Republic respublika; Republican (JAV) 


respublikonas . 
repairer 
rep., rept [ri’p3ere] n remontininkas, remonto meistras; 
putas ° watch repairer, repairer of clock 


laikrodininkas; 


report ataskaita; pranešimas : 7 . 
e P cabinet repairer baldų remonto meistras 


repackage 


[ri:'peekid3] v repairman 


[r1’p3emen] n (p! -men [-man)]|) (tik v.) = repairer 


1. kom. perpakuoti 
2. prk. keisti (politiko ir pan.) įvaizdį 


repaid 
[ri’peid] past ir pII žr. repay 


repaint 
Lri:’peint] v perdažyti 


repair 
1. [ri'p38] 


pn 


1. (džn. pl) remontas; taisymas; 
under repair remontuojamas; 
closed for repairs uždaryta dėl remonto 
(užrašas); 
damage/emergency repairs tech. avarinis 
remontas; 
major repairs kapitalinis remontas; 
repair parts atsarginės dalys; 
repair shop remonto dirbtuvė, taisykla; 
the repairs to the roof cost £900 stogo 
taisymas kainavo 900 svarų sterlingų 
2. (jėgu, sveikatos) atkūrimas, atgavimas; 
(žaizdos) (už)gijimas 
3. tinkamumas, tvarkingumas; 
in good repair sutaisytas, suremontuotas, 
visiškai tvarkingas, tinkamas naudoti; 
in bad repair, out of repair netvarkingas, 
nepataisytas; 
beyond repair nepataisomas, visai 
netinkamas naudoti; 
to keep in repair laikyti tvarkingą 
4. (su)taisyta/(su)remontuota vieta 


PV 


1. (su)remontuoti; (pa)taisyti; 


repaper 
[,ri:'peips] v iš naujo, vėl klijuoti sienų 
apmušalus 


reparable 
(['rep(s)rsbl]) a ištaisomas, atitaisomas 


reparation 
[„reps'reifn] n 
1. (skriaudos ir pan.) atitaisymas 
2. (nuostolių) atlyginimas, kompensacija 
3. (ppr. pl) reparacijos 
4. ret. remontavimas, taisymas 


reparcelling 
Lri:’pa:slin] n žemės sklypų perskirstymas, 
žemės sklypų sujungimas 


repartee 

Lrepa:’ti:] n 
1. sąmojingas atsakymas/pokalbis 
2. sąmojis, sąmojingumas 


repartition 
Lri:pa:'tifn] 
pn 
1. pa(si)skirstymas 
2. perskirstymas 
> v perskirstyti 


repass 
Lri:'pa:s] v 


1. vėl praeiti (ypač grįžtant); vėl 
pereiti/perkirsti 
2. vėl priimti (rezoliucija ir pan.) 


repast 
[ri’pa:st] n knyg., juok. valgis, valgymas (t. p. 
veiksmas); valgymo laikas 


repatriate 

[ri:’peetrieit] 

> n repatriantas 

> V (ppr. pass) repatrijuoti, grįžti/grąžinti į 
tėvynę 


repatriation 
Lri:peetri’eljn] n repatriacija, 
grįžimas/grąžinimas į tėvynę 


repay 
[ri’pei] v (repaid) 
1. grąžinti (skolą) 
2. at(si)lyginti, at(si) mokėti; 
to repay smb for his service 
atsilyginti/apmokėti kam už paslaugą 
3. būti vertam; 
the article will repay careful reading tą 
straipsnį verta atidžiai perskaityti 


repayable 
[ri’peisbl] a 
1. apmokėtinas, atlygintinas 
2. padengiamasis (apie paskolą) 


repayment 

[ri’perment] n 
1. (kredito, skolos) grazinimas; (paskolos) 
padengimas 
2. at(si)lyginimas, at(si)mokėjimas; atpildas 


repeal 

[ri’pi:l] teis. 

> n panaikinimas, anuliavimas 

> v panaikinti, anuliuoti, atšaukti 


repeat 
[ri’pi:t] 
pn 
1. (pa)kartojimas; 
repeat order pakartotinis uzsakymas 
2. pakartotinis atlikimas (spektaklyje, 
koncerte) 
3. rad., tel. laidos kartojimas 
4. muz. repriza 
PV 
1. kartoti(s), pa(si)kartoti, at(si)kartoti; 
to repeat a course/year kartoti kursą, 
palikti antriems metams; 
history repeats itself istorija kartojasi 
2. atsakinėti/sakyti atmintinai; 
to repeat one's lesson atsakinėti pamoką 
3. sakyti, pasakoti 


4. šnek. atsirūgti (svogūnais ir pan.; on) 
5. amer. neteisėtai balsuoti per rinkimus 
keletą kartų 


repeatable 
[ri'pi:tabl] a (pa)kartojamas, kartotinas 


repeated 

[r1’pi:tid] a (pa)kartotinis; daugiakartis; dažnas; 
on repeated occasions ne kartą, daug 
kartų 


repeatedly 
[ri’pi:tidh] adv pakartotinai, kelis kartus 


repeater 
[ri'pi:ts] n 
1. kartotojas 
2. repetyras (laikrodis) 
3. amer. šnek. antrametis (mokinys, 
studentas) 
4. amer. šnek. recidyvistas 
5. amer. sl. neteisėtai balsuojantis keletą 
kartų per rinkimus 
6. kar. magazininis šautuvas 
7. mat. periodinė trupmena 
8. el. retransliatorius 
9. jur. kartotuvas, repyteris 


repeating 

[ri’pi:tin] a kartojamas, pasikartojantis; 
repeating rifle magazininis šautuvas; 
repeating watch repetyras (laikrodis) 


repel 
[ri’pel] v (-Il-) 
1. (su)kelti pasibjauréjima; 
he repels me aš jaučiu jam antipatiją 
2. atremti, atmušti (puolimą) 
3. atmesti (pasiūlymą, kaltinimą) 
4. atbaidyti; 
fire repels wild animals ugnis atbaido 
žvėris 
5. spec. atstumti; 
this material repels water tai - 
hidrofobinis audinys 


repellent 

[ri’pelont] 

nal 
1. atstumiantis; bjaurus; (su)keliantis 
pasibjaurėjimą 
2. tekst. hidrofobinis, atstumiantis vandenį (t. 
p. water repellent) 

n 
1. chem. repelentas (vabzdžiams ir pan. 
atbaidyti) 
2. tekst. hidrofobinis audinys 


repent 
1. ['ri:pant] a 


1. bot. šliaužiantis 
2. zool. ropojantis 


repent 
2. [ri’pent ] v 
1. gailétis, apgailestauti; 
he has nothing to repent of jam nera ko 
gailėtis 
2. atgailauti (of - už) 


repentance 
[ri’pentens] n gailėjimasis, apgailestavimas; 
atgaila 


repentant 
[ri’pentent] a apgailestaujantis; atgailaujantis; 
repentant tears gailesčio ašaros 


repercussion 
Lri:po'kafn] n 
1. atšokimas, atatranka, atsimušimas 
2. aidas (t. p. prk.) 
3. (ppr. pl) (įvykio ir pan.) atgarsis, atbalsis 


repertoire 
['repstwa:] pr. n repertuaras 


repertory 
(['repst(s)ri]) n 
1. žinynas, rinkinys; (informacijos ir pan.) 
saugykla 
2. repertuaras; 
repertory theatre teatras su nuolatine 
trupe ir sezono repertuaru 


repetition 

[repi'tifn] n 
1. (pa)kartojimas; kartojimasis, pasikartojimas 
2. sakymas/mokymas(is) atmintinai 
3. kopija 


repetitious 
Lrepi’tifes] a nuolat kartojamas/pasikartojantis, 
nuobodus, įkyrus 


repetitive 

[ri’petetiv] a 
1. kartojamasis, pasikartojantis 
2. = repetitious 


rephrase 
Lri:’freiz] v perfrazuoti 


repine 
[ri’pain] v knyg. skųstis, sielotis (at, against) 


replace 
[ri’pleis] 
PV 
1. (pa)keisti, išstumti (by, with); 


impossible to replace nepakeičiamas; 
buses are replacing the trams autobusai 
išstumia tramvajus 
2. kom. grąžinti; papildyti (atsargas; with) 
3. dėti atgal į vietą 
> n spec. (teksto) keitimas 


replaceable 
[ri’pleisabl] a pakeičiamas, keičiamasis 


replacement 
[ri’pleisment] n 
1. pakeitimas; pakaitas, pakaitalas 
2. grazinimas; papildymas 
3. pavaduojantis asmuo, pavaduotojas 


replant 
Lri:’pla:nt] v 
1. persodinti (augalą) 
2. (vėl) užsodinti (kitais augalais) 


replay 
> v Lri:'plei] 
1. sport. perzaisti 
2. pergroti 
> n['ri:plei] 
1. sport. perzaidimas; 
action/amer. instant replay tel. svarbaus 
varzybu epizodo (pa)kartojimas; 
to show an instant replay of a goal amer. 
pakartotinai parodyti ivarti (rungtyniu 
transliacijos metu) 
2. snek. kartojimas (tu paciu klaidu ir pan.) 


replenish 
[ri’pleni{] v vel pripildyti/pripilti (with); 
papildyti; 

to replenish supplies papildyti atsargas 


replenishment 
[r 'plenifmant] n pripildymas, papildymas 


replete 
[ri’pli:t] a 
1. pripildytas, gerai aprūpintas, daug turintis 
(with); 
a book replete with wisdom knyga, pilna 
išminties 
2. prisotintas, prisisotinęs 


repletion 
[ri'pli:fn] n 
1. pripildymas, a hall filled to repletion 
with children salė, pilna vaikų 
2. pri(si)sotinimas; 
to eat to repletion prisivalgyti ligi soties 


replica 
[’replike] n men. tiksli kopija; reprodukcija 


replicate 
[’replikeit] v 
1. men. kopijuoti 
2. ret. kartoti 
3. refl biol. replikuoti, savaime dvigubeti 


replication 
Lrepli’keifn] n 
1. replika, atkirtis, atsikirtimas 
2. teis. ieSkovo atsikirtimas atsakovui 
3. kopijavimas 
4. men. kopija, reprodukcija 
5. biol. replikacija 


reply 
[ri'plai] 
pn 
1. atsakymas; 
in reply atsakydamas, atsakant 
2. = replication 2 
without reply sausu rezultatu (laimėti) 
PV 
1. atsakyti 
2. teis. prieštarauti, atsikirsti 
3. reaguoti, imtis atsakomųjų veiksmų (to, 
with) 


reply-paid 
[ri'plai'peid] a su apmokėtu atsakymu (apie 
telegramą ir pan.) 


repo 
[’ri:pou] v (repossess sutr.) amer. šnek. atimti, 
susigrąžinti (išsimokėtinai parduotą automobilį) 


report 
[ri’po:t] 
pn 
1. ataskaita (on, of); protokolas; 
to draw up a report on/of an accident 
surasyti avarijos akta/protokola; 
expert report eksperto išvada 
2. pranešimas; raportas; 
weather report pranešimas apie orą 
3. gandas, paskala; 
the report goes šneka(ma), eina kalbos; 
mere report tiktai gandas 
4. reputacija 
5. mok. pažangumo pažymėjimas (amer. t. p. 
report card) 
6. šūvio/sprogimo garsas 
PV 
1. pranešti; 
to report oneself ill pranešti apie savo 
susirgima; 
no casualties have been reported apie 
aukas nebuvo pranesta 
2. daryti (oficialų) pranešimą; atsiskaityti, 
pateikti ataskaitą (t. p. report back); 
raportuoti; 


to report a bill parl. paskelbti komisijos 
nutarimą dėl įstatymo projekto parlamente 
prieš trečiąjį svarstymą 
3. (pa)pasakoti, (iš)dėstyti; perduoti (žodžius); 
did she have anything of interest to 
report? ar ji turėjo ka nors įdomaus 
papasakoti? 
4. rengti/rašyti reportažą; 
to report well [badly] duoti palankų 
[nepalankų] atsiliepimą (apie) 
5. atvykti; pareikšti, kad atvykote, prisistatyti; 
to report for work atvykti į darbą; 
to report to the police registruotis 
policijoje 
„skųstis, pateikti skundą 
„būti pavaldziam (to) 
. (ppr. pass) kalbėti, sklisti (apie gandus) 
0 report back 
a). prisistatyti (į darbą po nebuvimo); 
b). pateikti ataskaitą (about, on) 
<“ to report progress 
a). pranešti apie padėtį; 
b). parl. nutraukti debatus dėl įstatymo 
projekto; 
c). atidėti; 
to move to report progress parl. pateikti 
pasiūlymą nutraukti debatus 


oOonND 


reportable 
[ri’po:tabl] a praneštinas; įdomus (spaudai) 


reportage 
[ri’po:tid3, „repo:'ta:3] pr. n reportažas 


reported 
[r1’po:tid] a gram.: reported speech 
netiesioginė kalba 


reportedly 
[ri’po:tidli] adv kaip kalbama, pagal turimas 
žinias 


reporter 
[ri’po:ta] n 
1. reporteris, korespondentas; radijo 
komentatorius; 
cub reporter jaunas, neprityręs 
korespondentas 
2. referentas 


reporting 
[ri’po:tin] n reportažai 


repose 
1. [ri'pauz] v: to repose one’s 
trust/confidence in smb tiketi, pasikliauti kuo 


repose 
2. knyg. 
pn 

1. poilsis; miegas 


2. ramybė; laisvumas; 
to have repose of manner 
laisvai/paprastai elgtis 
< angle of repose tech. natūraliojo šlaito 
kampas 
PV 
1. ilsėtis; gulėti 
2. dėti, guldyti; 
to repose one's head on the pillow 
padėti galvą ant pagalvės 
3. būti padėtam (on) 


reposeful 
([r/pauzf(s)1]) a 
1. ramus 
2. raminantis 


repository 
([r/pozit(s)ri]) n 
1. saugykla, talpykla; sandėlis 
2. (dzn. juok.) žinovas, informacijos šaltinis, 
enciklopedija 
3. patikėtinis, paslapties saugotojas 


repossess 

[,ri:pe’zes] v knyg. vėl imti valdyti, susigrąžinti 
(nuosavybe); atsiimti (išnuomotą/paskolintą 
daiktą) 


repot 
Lri:’pot] v persodinti (augalą) į kitą puodą 


repoussė 

[ro'pu:se1] pr. 

> n štampuotas dirbinys; (metalo) bareljefas; 
štampavimas 

> a štampuotas (apie metalą); reljefinis 


repp 
[rep] n = rep1. 


reprehend 
Lrepri’hend] v peikti, priekaistauti; (pa)smerkti 


reprehensible 
[„repri'hensabl] a peiktinas, smerktinas 


reprehension 
Lrepri’henfn] n (pa)peikimas; (pa)smerkimas 


re-present 
[L,ri:pri’zent] v pakartotinai pateikti/pasiųsti 
(ypač dokumentą) 


represent 

Lrepri’zent] v 
1. atstovauti, buti atstovu; reprezentuoti 
2. simbolizuoti; reiksti, zenklinti, rodyti; 
pateikti; 


the red lines on the map represent 
railways raudonos linijos žemėlapyje 
rodo/reiškia geležinkelius; 
to represent falsely pateikti melagingą 
informacija 

3. (pa)vaizduoti; piesti; 
Shakespeare represents Richard III as a 
black-hearted villain Sekspyras vaizduoja 
Ričardą III kaip beširdį piktadari 

4. vaidinti (vaidmenį) 

5. refl pristatyti, vaizduotis (esant; as) 


representation 

Lreprizen’teifn] n 
1. atstovavimas; reprezentavimas, 
reprezentacija 

. (pa)vaizdavimas; vaizdas 

. pavaizdavimas, pateikimas 

. vaidinimas 

„ofic. protestas; p! nusiskundimai; 
to make representations kreiptis kokiu 
reikalu/prašymu; nusiskųsti (to - kam, about 
- dėl) 


oOPWN 


representational 
[„reprizen'teifnal] a 

1. atstovaujamasis 

2. men. vaizduojamasis 


representative 
Lrepri’zentetiv] 
ae 
1. atstovas; delegatas; igaliotinis; 
the mole is the sole British 
representative of the family kurmis - 
vienintelis Sios Seimos gyvunas Britanijoje; 
representatives of the press spaudos 
darbuotojai 
2. amer. atstovų rūmų narys; 
House of Representatives atstovų rumai 
ra 
1. tipiškas, tipingas; pavyzdinis 
2. atstovaujantis; vaizduojantis; 
simbolizuojantis 
3. spec. atstovaujamasis; reprezentacinis 


repress 

[ri’pres] v 
1. (nu)malsinti, (nu)slopinti; (su)tramdyti 
2. (su)laikyti (ašaras ir pan.); (su)valdyti 
(aistras) 


represser 
[ri’prese] n 

1. engėjas, tironas 

2. malšintojas, slopintojas 


repression 
[r 'prefn] n 
1. represija 
2. (nu)malšinimas, (nu)slopinimas 


3. sulaikymas, (su)valdymas (jausmų, impulsų) 


repressive 

[ri’presiv] a represinis; represyvus; 
repressive measures 
represinės/represavimo priemonės 


repressiveness 
[ri'presivnis] n represyvumas 


repressor 
[ri’presa] n biol. represorius 


reprieve 

[ri’pri:v] 

ae 
1. teis. (mirties) nuosprendzio vykdymo 
atidėjimas; įsakymas dėl nuosprendžio 
vykdymo atidėjimo 
2. atokvėpis, trumpa pertraukėlė 

pV 
1. (ppr. pass) atidėti (mirties) nuosprendžio 
vykdymą 
2. leisti atsikvėpti/atsidusti 


reprimand 

[’reprima:nd] 

> n papeikimas 

> v pareikšti papeikima, papeikti 


reprint 
> n['ri:print] 
1. perspausdinimas; naujas (stereotipinis) 
leidimas 
2. (straipsnio ir pan.) atspaudas 
> v [,ri:’print] perspausdinti, išleisti naują 
leidimą; daryti atspaudą 


reprisal 
[ri’praizl] n (džn. pl) represalijos; atsakomasis 
veiksmas/smūgis 


reprise 
[ri’pri:z] n muz., kin. repriza 


repro 

[’ri:preu] sutr. šnek. 

> n (pl repros [-z]) = reproduction 2 

» a senovinio stiliaus (apie namą ir pan.) 


reproach 
[r1'prautį] 
> n 
1. priekaištas; 
above/beyond reproach nepriekaištingas; 
to heap reproaches (on) apiberti 
priekaištais (ką) 
2. gėda (to - kam); 
to bring reproach (on) užtraukti gėdą 
(kam) 


ev 
1. priekaištauti, prikaišioti; prikisti; 
to reproach smb with carelessness 
prikišti/prikaišioti kam nerupestinguma 
2. ref! kaltinti save; gailėtis 


reproachful 
([ri'prautf(s)l]) a 

1. priekaištingas 

2. gėdingas, negarbingas 


reproachfully 
([r1’proutff(a)lli]) adv priekaistingai 


reprobate 
[’reprebeit] 
pn 
1. pasileidėlis, ištvirkėlis; nedorėlis 
2. rel. nusidėjėlis 
> a pasileidęs, ištvirkęs; nedoras 
2. rel. nuodėmingas, atstumtas, paniekintas 
»- v knyg. 
1. smerkti, peikti 
2. rel. atstumti 


reprobation 
[„repre'beifn] n pasmerkimas, papeikimas 


reprocess 
[,ri:’prouses] v pakartotinai apdirbti, perdirbti 


reproduce 
Lri:pre’dju:s] v 
1. atgaminti, atkurti; reprodukuoti; 
to reproduce the sound exactly tiksliai 
atgaminti garsa; 
to reproduce a play atnaujinti pastatyma 
2. atstatyti; 
lobsters are able to reproduce lost 
claws vėžiams vėl atauga nutrauktos 
žnyplės 
3. biol. gimdyti; veistis (t. p. refl); 
to reproduce one's kind daugintis 


reproducer 
[,ri:pre’dju:se] n reproduktorius; atkūrimo 
įrenginys 


reproducibility 
[„ri:prs,dju:sa'bilati] n spec. atkuriamumas, 
atgaminamumas 


reproducible 
L,ri:pre,dju:sebl] a atkuriamas, atgaminamas 


reproduction 

Lri:pre’dakfn] n 
1. atgaminimas; (ekon. t. p.) reprodukcija 
2. kopija, reprodukcija 
3. biol. dauginimas(is), veisimas(is) 


reproductive 
Lri:pre’daktiv] a attr 
1. spec. atgaminamasis, atgaminimo; 
reprodukavimo 
2. biol. reprodukcinis; 
reproductive organs 
vaisos/dauginimosi/reprodukcijos organai; 
highly reproductive vislus 


reprogram 
Lri:’prougreem] v komp. perprogramuoti, 
pakartotinai programuoti 


reprographics, reprography 
[,ri:pre’greefiks, ri'progrsfi] n reprografija 


reproof 

1. [ri'pru:f] n priekaištas; (pa)peikimas; 
a glance of reproof priekaištingas 
zvilgsnis 


reproof 
2. [,ri:’pru:f] v vėl impregnuoti (lietpaltį ir pan.) 


reprove 
[ri’pru:v] v prikaišioti, prikišti; (pa)peikti; 
(pa)barti 


reproving 
[ri'pru:vin] a priekaištingas 


reprovingly 
[r1'pru:vinli] adv priekaištingai 


reptant 
[’reptent] a = repent1. 


reptile 
[’reptail] 
> n zool. roplys, Sliauzikas 
2. prk. Sliuzas, palaizunas 
a 
1. ropojantis, Sliauziojantis 
2. prk. zemas, parsidaveliskas 


reptilian 
[rep'tilisn] 
> n zool. roplys, reptilija 
a 
1. roplių; roplinis 
2. prk. šnek. = reptile 2 


republic 
[ri’pablik] n 
1. respublika; 
the Republic of Lithuania Lietuvos 
Respublika 
2. (lygiateise) bendruomenė; 


the republic of letters literaturinis 
pasaulis 


republican 

[ri’pabliken] 

a 
1. respublikinis 
2. Republican amer. respublikonų 

pn 
1. respublikonas (respublikines santvarkos 
Salininkas) 
2. Republican amer. respublikonas (partijos 
narys) 


republication 
[,ri:pabli’kei{n] n pakartotinis (iš)leidimas; 
pakartotinai išleista knyga, naujas leidimas 


republish 
Lri:’pablif] v iš naujo (iš)leisti 


repudiate 
[ri’pju:dieit] v 
1. atstumti, atmesti; nepripazinti; 
he repudiateed the accusation jis atmete 
kaltinima 
2. atsisakyti, išsižadėti; 
to repudiate one's former friends 
išsižadėti senų draugų 
3. atsisakyti mokėti (skolą), anuliuoti (skolas, 
sutartį) 
4. skirtis, išsiskirti (su žmona) 


repudiation 
[r1,pju:di'eifn] n 
1. nepripažinimas 
2. atsisakymas, išsižadėjimas 
3. atsisakymas mokėti (skolą); (skolų) 
anuliavimas 
4. skyrimasis, išsiskyrimas (su žmona) 


repugnance, -cy 
[ ri’pagnens, -s1] n 
1. bjaurėjimasis, pasibjaurėjimas, antipatija, 
nepalankumas (for, to, against) 
2. prieštaravimas, nesuderinamumas 
(between, of) 


repugnant 

[r1’pagnent] a 
1. bjaurus, atstumiantis, nepakenčiamas (to) 
2. prieštaraujantis; nesuderinamas (with, to); 
priešiškas 


repulse 
[ri’pals] 
> n 
1. atrėmimas; 
to suffer a repulse pralaimėti 
2. atmetimas, (neigiamas) atsakymas; 
atstumimas 


pV 
1. atremti (priešą) 
2. atmesti (pasiūlymą ir pan.); atstumti 
(siūlytoją ir pan.); 
to repulse a reguest atmesti prašymą, 
nepatenkinti prašymo 


repulsion 
[ri’pal{fn] n 
1. bjaurėjimasis, pasibjaurejimas, antipatija 
2. atremimas 
3. fiz. stuma; 
mutual repulsion atsistumimas 


repulsive 
[ri’palsiv] a 
1. atstumiantis, bjaurus, Slykstus 
2. atremiantis, atmetantis 
3. fiz.: repulsive force stumos jega 


repulsively 
[ri’palsivli] adv atgrasiai 


repulsiveness 
[ri’palsivnis] n atgrasumas 


repurchase 

Lri:'ps:tfas] kom. 

> n atpirkimas, išpirkimas 

> v atpirkti (parduotą prekę) 


reputable 
[’repjutebl] a gerbiamas; garbingas; 
reputable profession garbinga profesija 


reputation 

[repju'teifn] n reputacija; geras vardas; 
a person of reputation gerbiamas 
žmogus; 
a person of no reputation įtartina 
asmenybė; 
a scientist of worldwide reputation 
pasaulinio garso mokslininkas; 
to have a reputation for wit garsėti 
samojingumu; 
to live up to one’s reputation pateisinti 
savo reputacija 


repute 

[ri’pju:t] 

> n bendroji nuomonė, reputacija, vardas; 
to know by repute žinoti iš nuogirdų; 
of bad repute prastos reputacijos; 
to be held in high repute būti geros 
reputacijos, turėti gerą vardą; 
writers of repute žinomi rašytojai 

> V (ppr. pass) laikyti, manyti; 
he is well reputed apie jį gerai 
kalbama/atsiliepiama; 
he is reputed to be rich jis laikomas 
turtuolių 


reputed 
[ri’pju:tid] a attr 
1. geros reputacijos, gero vardo; žinomas 
2. manomas, laikomas, spėjamas; 
the reputed father of the child 
manomas/spėjamas vaiko tėvas 


reputedly 
[ri’pju:tidli] adv visų manymu 


reg. 
sutr. 
reguest prašymas; paklausimas; reguired 
reikalingas, būtinas 


regmts 
sutr. 
requirements reikalavimai; poreikiai 


reguest 
[ri’kwest] 
ae 
1. praSymas; pageidavimas, (mandagus) 
(pa)reikalavimas; 
at/by smb’s request kieno 
prašymu/pageidavimu; 
at the reguest of the public publikos 
pageidavimu; 
on reguest paprašius; pageidaujant; 
to make a reguest 
a). kreiptis su prašymu; 
b). paduoti užsakymą/paraišką 
2. kom. paklausa; 
in great reguest paklausus, labai 
reikalaujamas; populiarus 
3. komp. užklausa; paraiška 
PV 
1. prašyti; (mandagiai) reikalauti; 


your presence is requested immediately 


jus prašo tuoj pat atvykti; 
vour help is reguested prašoma jūsų 
pagalbos; 
I must reguest you to obey orders 
prašau jus vykdyti įsakymus 

2. pageidauti (ką atlikti per radiją) 


reguiem 

[’rekwiom, -1em] n 
1. muz. rekviem, requiem 
2. bazn. gedulingosios mišios (t. p. requiem 
mass) 


requiescat 
Lrekwi’eskeet] Jot. n bazn. ilsėkis ramybėje 
(malda už mirusįjį) 


reguire 
[r 'kwai9] V 
1. (pa)reikalauti, įsakyti 
2. reikėti, būti reikalingam; 


he reguires medical care jam reikia 
medicinos priežiūros; 
when reguired kada reikės 


reguired 

[ri’kwaied] a reikalingas, būtinas; 
to reach the reguired standard pasiekti 
reikiamą lygį; 
reguired studies amer. privalomieji kursai 
(universitete) 


reguirement 
[ri kwaismant] n 
1. reikalavimas, butina salyga; 
university entrance requirements 
stojimo į universitetą reikalavimai; 
what are his reguirements? kokios jo 
sąlygos? 
2. poreikis, (pa)reikalavimas; 
to meet the requirements atitikti 
reikalavimus, (pa)tenkinti poreikius 
3. amer. privalomieji kursai (universitete) 


requisite 

[’rekwizit] 

> n tai, kas reikalinga/butina; 
the requisites for a long journey visa, ko 
reikia ilgai kelionei; 
sports reguisites sporto reikmenys 

> a reikalingas, būtinas 


reguisition 
Lrekwi'zifn] 
n 
1. oficialus reikalavimas, įsakymas 
2. paraiška, (pa)reikalavimas; paklausa; 
reguisition form paraiškos blankas; 
to be in reguisition turėti paklausą 
3. (ypač kar.) rekvizavimas, rekvizicija; 
to put in reguisition, to bring/call into 
reguisition 
a). rekvizuoti; 
b). naudoti(s) 
PV 
1. rekvizuoti 
2. pateikti paraišką; reikalauti 


reguital 
[ri’kwaitl] n atpildas; at(si)lyginimas, 
atsiskaitymas 


reguite 
[ri’kwait] V 
1. at(si)lyginti, at(si)mokėti (for - uz; with - 
kuo); 
to reguite like for like atsilyginti tuo 
pačiu 
2. (at)keršyti; pass gauti atpildą 


reran 
Lri:'raen] past zr. rerun v 


reread 
Lri:’ri:d] v (reread [,ri:’red]) iš naujo 
(per)skaityti 


reredos 
[,riedos] n bažn. altoriaus dekoratyvinis pano 


rerefine 
Lri:n’fain] v tech. regeneruoti (panaudotą 
alyvą) 


re-release 
Lri:ri'li:s] v pakartotinai (iš)leisti (filmą ir pan.) 


reroof 
Lri:’ru:f] v perdengti stogą 


reroute 
Lri:’ru:t] v (pa)keisti maršrutą/trasą; 
peradresuoti 


rerun 
> n [’ri:ran] 
1. pakartotinis rodymas (kino filmo, televizijos 
laidos); senas filmas 
2. (ivykio ir pan.) pasikartojimas (of) 
3. pakartotinės lenktynés/varzybos 
> v Lri:’ran] (reran; rerun) 
1. pakartotinai rodyti (filmą) 
2. iš naujo lenktyniauti 


res. 
sutr. 
reserve atsarga, rezervas; reserved 
rezervuotas; atsarginis 
residence gyvenamoji vieta 
residue likutis 
resigned atsistatydinęs 


resale 
[’ri:seil, ri:’se1l] n perpardavimas 


resat 
Lri:’seet] past ir pl! zr. resit 


reschedule 
Lri:'fedju:1] v 
1. nukelti, atidėti (vėlesniam laikui) 
2. fin. perstrukturinti, atidėti (skola ir pan.) 


rescind 
[ri’sind] v teis. panaikinti, anuliuoti; nutraukti 
(sutartį ir pan.) 


rescission 
[ri'si3n] n teis. panaikinimas, anuliavimas 


rescript 
[’ri:skript] n 


1. ist. reskriptas 
2. įsakas; raštas 


rescue 
[’reskju:] 
> n (iš)gelbėjimas; 
to come to the rescue ateiti į pagalbą, 
padėti; 
rescue party [team] gelbėjimo ekspedicija 
[burys/brigada] 
pV 
1. (iš)gelbėti; 
to rescue a drunkard padeti girtuokliui 
mesti gerti 
2. teis. išvaduoti smurtu (suimtąjį) 
3. teis. atsiimti smurtu (turta) 


rescuer 
['reskju:9] n (iš)gelbėtojas 


research 
[r1'sa:tf] 
> n 
1. (džn. pl) (mokslinis) tyri(nėji)mas, 
nagrinėjimas (into, on); mokslo tiriamasis 
darbas (t. p. research work); 
to be engaged in research dirbti mokslinį 
darbą; 
market research rinkos tyrimas 
2. rūpestingas ieškojimas (after, for) 
3. attr: research establishment mokslinio 
tyrimo institutas; 
research library mokslinė biblioteka 
research satellite mokslinis palydovas 
PV 
1. tirti, tyrinėti; nagrinėti, studijuoti 
2. teikti daug informacijos, faktinės medžiagos 
(apie knygą ir pan.) 


research-based 
[ri'sa:tfbeist] a tyrimais grįstas 


researcher 
[ri’se:tfa] n tyrėjas, tyrinėtojas 


research-oriented 

[ri’se:tf’o:rientid] a linkęs į tyrinėjimus, 
tyrinėjimams skirtas, tyrinėjimams pirmenybę 
teikiantis 


reseat 

Lri:’si:t] V 
1. vėl (pa)sodinti, persodinti; ref] vėl atsisėsti 
2. padaryti naują (kėdės) sėdynę 
3. įrengti naujas sėdėjimo vietas (teatre ir 
pan.) 
4. tech. pritrinti, priderinti 


resect 
[ri’sekt] v med. padaryti rezekciją, operacija 
pašalinti dalį organo 


resection 
[ri’sekf{n] n med. rezekcija 


reseda 
[’resido] n bot. razeta 


reseed 
Lri:’si:d] v Z. U. atsėti 


reselect 
Lri:si'lekt] v polit. perrinkti 


resell 
Lri:'sel] v (resold) perparduoti 


resemblance 

[ri'zemblans] n panašumas; 
to bear/show resemblance būti panašiam, 
panašėti (to - į) 


resemble 

[ri’zembl] v būti panašiam; 
to resemble each other būti panašiems 
vienam į kitą 


resent 

[ri’zent] v piktinti(s); į(si)žeisti; 
I resent the way he treats me mane 
piktina jo elgesys su manimi 


resentful 

([ri'zentf(9)1]) a 
1. pasipiktinęs; įsižeidęs (at, about - dėl); 
(pilnas) apmaudo 
2. lengvai įsižeidžiantis 


resentfully 
({ri’zentf(e)ll]) adv su pasipiktinimu, su 
apmaudu 


resentfulness 
([ri’zentf(e)lnis]) n pasipiktinimas, nuoskauda 


resentment 
[ri’zentment] n pasipiktinimas, apmaudas; 
įsižeidimas; 
to have no resentment (against) nejausti 
apmaudo (kam) 


reservation 
[rezs'veifn] n 
1. išlyga, sąlyga; (nutylėta, slapta) abejonė; 

without reservation be išlygų, 
besąlygiškai; 
with reservation (of) išskyrus; 
with the mental reservation slapčia ar 
vienas sau galvodamas; 
to have serious reservations (about) 
turėti rimtų abejonių (dėl) 


2. išankstinis užsakymas (vietų viešbutyje ir 
pan.) 

3. iš anksto užsakyta/rezervuota vieta 
(viešbutyje, restorane, laive ir pan.) 

4. rezervavimas, išsaugojimas (t. p. teis.); 
(teisės) išlaikymas 

5. (magistralės) skiriamoji juosta (t. p. central 
reservation) 

6. amer. rezervacija 

7. (ypač amer.) draustinis, rezervatas 


reserve 
[r1’z9:v] 
ae 
1. atsarga, rezervas (t. p. kar.); 
to keep a reserve turėti atsargą; 
a body of reserve kar. rezervinis pulkas 
2. rezervatas, draustinis; 
nature reserve gamtos draustinis 
3. išlyga, sąlyga; apribojimas; 
without reserve be išlygų, visiškai; dar žr. 
4 
4. slapumas; santūrumas, atsargumas; 
without reserve atvirai, nieko neslepiant; 
dar žr. 3 
5. (ppr. pl) ekon. ištekliai, resursai, atsargos; 
bank [currency] reserves fin. banko 
[valiutų] rezervai 
6. fin. rezervinis/atsargos fondas 
7. sport. atsarginis žaidėjas 
8. attr atsarginis, rezervinis; 
reserve price fin. žemiausia/minimali kaina 
(aukcione); 
reserve currency rezervinė valiuta 
PV 
1. taupyti, palikti, saugoti; refl tausoti savo 
jėgas (for - kam); 
she reserved her fiercist criticism (for) ji 
pasiliko aštriausius žodžius (kam) 
2. rezervuoti; iš anksto už(si)sakyti; 
to reserve a seat 
a). rezervuoti/uz(si)sakyti vieta; 
b). iš anksto pirkti/už(si)sakyti bilietą 
3. (pa)skirti, lemti; 
a great future is reserved for you jūsų 
laukia didelė ateitis 
4. atidėti (ateičiai) 
5. teis. pasilikti, išlaikyti (teisę) 


reserved 
[ri’zo:vd] a 
1. slapus, santurus, uzsidares 
2. (is anksto) uzsakytas, rezervuotas; 
reserved seat 
a). rezervuota vieta; 
b). vietaženklis, plackartė; 
c). iš anksto pirktas bilietas (į teatrą ir 
pan.) 
3. rezervinis, atsarginis; 
reserved list kar. atsargos karininkų 
sąrašas 


© all rights reserved visos teisės priklauso 
autoriui (įrašas knygoje ir pan.) 


reservedly 
[ri’z9:vidli] adv santūriai, atsargiai 


reservist 
[ri’ze:vist] n kar. atsarginis, rezervistas 


reservoir 

[’rezovwa:] pr. n 
1. rezervuaras; baseinas; vandens 
saugykla/telkinys 
2. (žinių, energijos ir pan.) išteklius, atsarga, 
šaltinis 
3. aut. (stabdžių skysčio) bakelis, rezervuaras 


reset 
> v [,ri:’set] (reset) 
1. vėl nustatyti, pasukti (laikrodį); vėl 
irengti/istatyti/itaisyti 
2. atitaisyti (sulaužytą kaulą) 
3. poligr. perrinkti 
> n ['ri:set] spec. pakartotinė keltis 


resettle 

Lri:’setl] v 
1. perkelti, apgyvendinti kitur; persikelti, 
apsigyventi kitur 
2. vėl, iš naujo apgyvendinti (gyvenvietę) 


resettlement 

Lri:’setlmont] n 
1. per(si)kélimas, apgyvendinimas (kitoje 
vietoje) 
2. (pabegeliu, imigrantu) integravimas; 
(buvusių kalinių ir pan.) isiliejimas į 
visuomenę, įsidarbinimas 


reshape 

Lri:'feip] v 
1. įgyti naują/kitą formą; keistis (t. p. refl) 
2. perpavidalinti, naujai apipavidalinti; suteikti 
naują/kitą formą 


reship 

Lri:'fip] v 
1. iš naujo pakrauti laivą; perkrauti/perkelti į 
kitą laivą 
2. vėl sėsti į laivą, vėl išplaukti 


reshuffle 
> v Lri:’Safl] 
1. perpašyti, pakartotinai supašyti/sumaišyti 
(kortas) 
2. polit. sukeisti, pergrupuoti 
> [’ri:fafl] 
1. perpašymas (kortu) 
2. polit. sukeitimas, pergrupavimas; 
Cabinet reshuffle ministru kabineto 
pertvarkymas 


reside 
[ri’zaid] V 
1. gyventi, būti (in, at - kur) 
2. priklausyti, būti patikėtam (apie teises ir 
pan.; in - kam) 
3. slypėti (in) 


residence 
([’rezid(a)ns]) n 

1. gyvenamoji/buvimo vieta, buveinė; 

rezidencija; 
in residence 

a). (gyvenantis) rezidencijoje; 
b). (gyvenantis) universiteto patalpose 
(apie studentus) 

2. buvimas, gyvenimas (tam tikroje vietoje); 
to take up (one’s) residence apsigyventi; 
to have one’s residence gyventi 

3. gyvenimo (kur) laikas/trukmė 


residency 
['rezidansi] n 
1. = residence 1, 2 
2. amer. med. ordinatura 


resident 
({’rezid(9)nt]) 
> n 
1. (nuolatinis) gyventojas 
2. (viešbučio) svečias, gyventojas 
3. amer. ordinatorius 
(a 
1. gyvenantis (kur); 
resident doctor/physician gydytojas, 
gyvenantis prie ligoninės; 
the resident population nuolatiniai 
gyventojai 
2. neiškeliaujantis, neišskrendantis (apie 
paukščius) 
3. būdingas (in); 
privileges resident in a class klasinės 
privilegijos 
4. komp. esantis operatyvinėje atmintyje; 
rezidentinis 
© resident minister diplomatinis atstovas 
(t. p. minister resident) 


residential 
[,rezi’denf{1] a 
1. gyvenamasis (apie miesto rajoną); 
residential hotel viešbutis nuolatiniams 
gyventojams 
2. susijęs su gyvenamąja vieta; 
residential gualification sėslumo cenzas 
3:. residential rental amer. buto mokestis; 
residential treatment facility amer. 
psichiatrinė ligoninė 


residentiary 
(Lrezi'denf(s)ri]) a 


1. susijęs su gyvenamąja vieta; gyvenamosios 
vietos 
2. bažn. privalantis gyventi savo parapijoje 


residua 
[ri’zidjua] p! žr. residuum 


residual 
[ri’zidjuel] 
an 
1. mat., chem. liekana, likutis 
2. teis. autoriaus honoraras uz kiekviena 
filmo, tel. programos ir pan. pakartotinį 
rodymą 
(a 
1. likęs, liekamasis, liktinis; 
residual value ekon. likutinė vertė 
2. likes neišaiškintas (apie skaičiavimo klaidą) 
3. mat. likęs atėmus 


residuary 

[ri’zidjueri] a likes, pasilikes; 
residuary legatee teis. turto, likusio 
sumokėjus skolas ir mokesčius, paveldėtojas 


residue 
[’rezidju:] n 
1. chem. likutis, liekana; nuosėdos 
2. teis. palikimo dalis, likusi apmokėjus skolas 
ir mokesčius 
3. chem. radikalas 


residuum 
[ri’zidjuem] n (p/ -dua) = residue 1, 2 


re-sign 
Lri:’sain] v iš naujo pasirašyti 


resign 
[ri’zain] v 

1. atsisakyti (pareigu, teises); atsistatydinti 

2. atsižadėti, nustoti (vilties ir pan.) 

3. uzleisti, atiduoti (pareigas, teises; to) 

4. refl susitaikyti, nusileisti (to); rezignuoti; 
to resign one’s mind (to) apsiprasti su 
mintimi; 
to resign oneself to one’s fate susitaikyti 
su likimu, nusilenkti likimui; 
we must resign ourselves to doing 
without it mes turime priprasti apsieiti be 
to 

5. Sach. pasiduoti 


resignation 
Lrezig'neifn] n 
1. pareigu atsisakymas; atsistatydinimas, 
išėjimas į atsargą 
2. atsistatydinimo raštas/pareiškimas; 
to hand/send in one's resignation 
paduoti prašymą atsistatydinti 
3. susitaikymas; nuolankumas, rezignacija; 


to accept one's fate with resignation 
nuolankiai susitaikyti su likimu 
4. šach. pasidavimas 


resigned 

[ri’zaind] a 
1. nuolankus, paklusnus; susitaikes (to) 
2. atsistatydines 


resile 
[ri’zail] v 
1. buti tampriam, atsitiesti, atSokti 
2. atsisakyti (reikalavimu ir pan.); atsitraukti 
(from) 
3. atgauti (jėgas) 


resilience, -cy 

[ri’zilions, -s1] n 
1. (su)gebėjimas greitai atkurti/atgauti fizines 
ir dvasines jėgas 
2. stangrumas, tamprumas, tampra, tamprusis 
slankumas 
3. tech. tamprioji deformacija; smūginis 
tąsumas 


resilient 
[ri'zilisnt] a 
1. stangrus, tamprus, elastingas 
2. (su)gebantis greit atsigauti/atsikurti; 
nenusimenantis, džiugus 
3. lankstus (apie reikalavimus ir pan.) 


resin 

[’rezin] 

> n sakai, derva; 
synthetic resin sintetinė derva; plastikas, 
plastinė masė 

> v sakuoti, dervuoti 


resinous 

[rezinas] a dervingas, sakingas; 
resinous peat dervingosios durpės, 
dervadurpės 


resist 
[ri’zist] v 
1. prieSintis, pasiprieSinti; 
to resist changes prieSintis pasikeitimams 
2. spirtis, atsispirti, nepasiduoti; 
to resist temptation 
spirtis/atsispirti/nepasiduoti pagundai 
3. būti atspariam (karščiui ir pan.) 
4. atremti, atmušti (priešą), priešintis 
5. (ppr. neig. sakiniuose) susilaikyti; 
I can't resist laughing [a cigarette] 
negaliu susilaikyti nesijuokęs [nerūkęs] 


resistance 
[ri’zistons] n 
1. pasipriešinimas, priešinimasis; 


to offer resistance, to put up resistance 
priešintis; 
to take/follow the line/path of least 
resistance rinktis mažiausio pasipriešinimo 
būdą 
2. (organizmo) atsparumas 
3. spec. atsparumas, priešinimasis, 
pasipriešinimas; 
wear/abrasive resistance, resistance to 
wear/abration tech. dylamasis atsparumas, 
atsparumas dilimui; 
rolling resistance tech. pasipriešinimas 
riedėjimui; 
resistance to pests ž. U. atsparumas 
kenkėjams 
4. Resistance polit. rezistencija, 
pasipriešinimo judėjimas (t. p. resistance 
movement) 
5. el. varža 
6. = resistor 


resistant 

[ri’zistent] a 
1. kuris priešinasi (pakitimams ir pan.) 
2. atsparus, rezistentiškas (to) 


resistible 
[r1'zistobl] a atremiamas 


resistive 
[ri’zistiv] a 
1. galintis prieSintis 
2. el. turintis varza; varzos 


resistivity 
Lrizis’tivoti] n el. savitoji/specifinė varža 


resistless 
[ri’zistlas] a psn. 
1. neiveikiamas; nesulaikomas 
2. nesugebantis priešintis, nesipriešinantis 


resistor 
[ri’ziste] n el. varžas, rezistorius; 
regulating resistor reguliavimo varzas 


resit 
> v [,ri:’sit] (resat) perlaikyti (egzaminą) 


> 7 [’ri:sit] (egzamino) perlaikymas 


re-skilling 
Lri:’skilin] n perkvalifikavimas (ypač bedarbių) 


resold 
Lri:'sauld] past ir pl! žr. resell 


resole 
Lri:’soul] v pakalti (naujus) puspadžius 


resoluble 


[ri’zoljubl] a isskaidomas (into) 


resolute 
[’rezalu:t] a ryžtingas; tvirtai nusistatęs, tvirtas 


resolutely 
[’rezolu:th] adv ryžtingai, tvirtai 


resoluteness 
['rezelu:tnis] n ryztingumas, tvirtumas 


resolution 
Lrezs'lu:fn] n 
1. ryžtingumas; ryžtas, pasiryžimas; 
to make a firm resolution to do smth 
tvirtai pasiryžti ką daryti; 
New Year resolution naujametis 
pasižadėjimas 
2. sprendimas; nutarimas; rezoliucija; 
to take/make a resolution nuspręsti, 
nutarti; 
to pass/adopt/carry resolution priimti 
nutarimą/rezoliuciją 
3. (problemos, konflikto ir pan.) 
(iš)sprendimas 
4. su(si)skaidymas (į sudėtines dalis; into) 
5. fiz. skyra, iš(si)skyrimas; skiriamoji geba; 
(jėgos, vektoriaus) skaidymas(is) 
6. med. išsiskaidymas; uždegiminių reiškinių 
pasibaigimas 
7. muz. atomazga, perėjimas į konsonansą 


resolvable 
[r1'zolvsbl] a 
1. išsprendžiamas 
2. suskaidomas (into) 


resolve 
[ri’zolv] 
> n 
1. apsisprendimas; 
to make a resolve not to go apsispręsti 
neiti; 
to make good resolves turėti gerų 
ketinimų 
2. poet. ryžtingumas, ryžtas; 
of great resolve drąsus ir ryžtingas 
PV 
1. pasiryžti, ryžtis; apsispręsti; 
I resolved to tell the truth pasiryžau 
sakyti tiesą 
2. išspręsti, nuspręsti, nutarti; nuspręsti 
balsavimu 
„išsklaidyti (abejones ir pan.) 
. skaidyti(s), su(si)skaidyti, (su)skilti (into) 
. med. iš(si)skaidyti; rezorbuotis 
. muz. baigtis konsonansu 
. refl virsti (into); 
the water resolves itself into steam 
vanduo virsta garais 


NO 0 B 0 


resolved 
[ri’zolvd] a ryžtingas, tvirtas; 
to be resolved tvirtai apsispręsti 


resolvent 

[ri’zolvent] n 
1. chem. tirpiklis 
2. med. (uždegimo produktu) išsiskaidymą 
skatinanti priemone 


resonance 
[’rezonons] n rezonansas 


resonant 
[’rezonont] 
(a 
1. aidintis, skambantis (with); skambus 
2. (gerai) rezonuojantis; 
resonant hall salė su gera akustika 
3. fiz. rezonansinis 
> n fon. balsingasis/sonorinis priebalsis, 
sonantas 


resonate 

[’rezoneit] v rezonuoti; 
a hall resonating with laughter salė, 
skambanti nuo juoko 


resonator 
[’rezoneito] n spec. rezonatorius 


resorption 

[ri’zo:pfn] n 
1. įsiurbimas, sugėrimas 
2. fiziol. rezorbcija 


re-sort 
Lri:’so:t] v perrūšiuoti 


resort 

[ri’zo:t] 
> n 

1. (priemonės) panaudojimas; 

without resort to force [violence] 

nesiimant/nepavartojant jėgos [smurto] 
„išeitis, (vienintelis) išsigelbėjimas 
. lankymas(is); lankoma vieta 
. poilsiavietė, poilsiavimo vieta; kurortas (t. 
„health/holiday resort); 

summer resort vasarvietė 
. amer. viešbutis atostogaujantiems 

© as a last resort, in the last resort 
blogiausiu atveju; kaip paskutinė išeitis; 

to have a wholesome resort (for) 

prisibijoti (ko) 
PV 

1. griebtis, imtis (to - ko); 

to resort to force/compulsion griebtis 
jėgos, pavartoti jėgą 
2. dažnai lankytis/būti 


o1 ST PWN 


resound 
[ri'zaund] v 
1. skardėti, aidėti, skambėti (with); skardenti 
2. rezonuoti; (pa)kartoti, atliepti (garsa) 
3. garsėti; garsinti, šlovinti; 
to resound smb's praises girti, garbinti 
ką 


resounding 
[ri’zaundin] a 
1. skardus; 
resounding phrase skambi frazė 
2. didziulis; 
resounding success didžiulis pasisekimas; 
resounding defeat visiškas pralaimėjimas 


resoundingly 
[ri’zaundinli] adv garsiai, skardžiai 


resource 
[ri’so:s, r1’z9:s] 
> 
1. (opr. pl) ištekliai, resursai, atsargos; 
išgalės; lėšos; 
natural resources gamtos ištekliai/turtai; 
to be at the end of one’s resources 
išsemti/išnaudoti visas galimybes 
2. pramoga, malonus užsiėmimas; 
resources for learning mokymo(si) 
priemonės; 
reading is a great resource in illness 
skaitymas - geras užsiėmimas sergant 
3. sumanumas, išradingumas; 
full of resource išradingas 
> v parūpinti lėšų, finansuoti (programą ir pan.) 


resourceful 
[ri’so:sf(a)l, ri’zo:sf a sumanus, išradingas 


resourcefully 
[ri’so:sfoli] adv sumaniai, išradingai 


resourcefulness 
[ri’so:sf(a)Inis, ri’zo:sf n sumanumas, 
iSradingumas 


resp. 
sutr. 
respective atitinkamas; respectively 
atitinkamai 
respondent atsakovas 


respect 
[ri’spekt] 
ae 
1. pagarba, pagarbumas; 
out of respect iš pagarbos, gerbiant (for); 
to hold in respect gerbti; 
to pay one’s respects (pa)reikšti pagarbą 


(to); 


to pay one’s last respect to smb atiduoti 

kam paskutine pagarba; 

to have respect for one’s promise 

laikytis zodzio 
2. pl linkejimai; 

my best respects for him! perduokite jam 

mano geriausius linkejimus 
3. atzvilgis; 

to have/pay respect (to) atsizvelgti, imti 

domėn; 

in all respects, in every respect visais 

atžvilgiais; 

in no respects jokiu atžvilgiu/atveju; 

without respect (to) nekreipiant dėmesio, 

nepaisant; 

in respect (of) (ko) atzvilgiu; 

with respect (to) dėl; 

in respect that... atsižvelgiant į tai, kad... 

© respect of persons neobjektyvumas; 

without respect of persons nepaisant 

asmenu, objektyviai; 
with (all due) respect... nepaisant 
pagarbos... (priestaraujant kam) 
PV 

1. gerbti 
2. paisyti, imti domėn; atsižvelgti 


respectability 

[r1,spekts'bilsti] n 
1. garbumas; garbingumas, respektabilumas 
2. garbus žmogus; garbūs asmenys 


respectable 
[ri'spektsbl] a 
1. garbingas, garbus; respektabilus; orus 
2. gerbiamas; gerbtinas 
3. padorus, tinkamas; neblogas 
4. didokas, gerokas (apie kiekį ir pan.) 


respectably 
([ri'spektsb(3)l]) adv gana gerai, padoriai 


respecter 

[ri’spekta] n gerbėjas, šalininkas 
} he [disease] is no respecter of persons 
jis - objektyvus žmogus, jam [ligai] visi lygūs 


respectful 

([ri'spektf(3)1]) a pagarbus, gerbiantis; 
at a respectful distance nemažu atstumu, 
tolokai 


respectfully 

[r'spektfali] adv pagarbiai; 
yours respectfully su pagarba (laiško 
pabaigoje) 


respectfulness 
([ri’spektf(a)Inis]) n pagarbumas (to, towards) 


respecting 


[r 'spektin] prep dėl, apie 


respective 

[ri’spekktiv] a attr atitinkamas; 
in their respective places kiekvienas savo 
vietoje; 
to go their respective ways kiekvienam 
eiti savo keliu 


respectively 
[ri’spektivli] adv atitinkamai, nurodyta tvarka 


respiration 
[„resps'reifn] n 
1. kvėpavimas 
2. įkvėpimas ir iškvėpimas 


respirator 
[’respoereite] n respiratorius; dujokaukė 


respiratory 
(['respasrstri, ri'spirst(2)ri]) a med. kvėpavimo, 
kvėpuojamasis, respiracinis 


respire 
[ri'spais] v 
1. kvėpuoti 
2. atsikvėpti; atgauti kvapą/dvasią 


respite 
[’respait, 'respit] 
pn 
1. atokvėpis, atsikvėpimas; 
without a moment's respite be atvangos 
2. (nuosprendžio vykdymo, mokėjimo) 
atidėjimas 
pV 
1. atidėti (ypač nuosprendžio vykdymą) 
2. leisti atsikvėpti 


resplendence 
[ri’splendens, -si] n ret. tviskėjimas, blizgėjimas; 
prašmatnumas 


resplendent 
[ri'splendant] a knyg. blizgantis, žvilgantis, 
tvaskus; prašmatnus (apie išvaizdą); 
to be resplendent (with) tviskėti, žvilgėti, 
žėrėti 


resplendently 
[ri'splendantli] adv puošniai, prašmatniai 


respond 
[r1'spond] v 
1. atsakyti; 
to respond with a letter atsakyti laišku; 
to respond with a blow smogti atsakomąjį 
smūgį 


2. reaguoti, atsiliepti, pasiduoti (įtakai ir pan.; 
to); 
to respond to treatment būti isgydomam 


respondent 
[ri’spondent] 
"(a 
1. atsakantis; reaguojantis 
2. atsiliepiantis, atjauslus 
3. teis. stojantis atsakovu 
n 
1. respondentas (atsakantis į anketos ir pan. 
klausimus) 
2. teis. atsakovas 
3. biol. atsako reakcija 


response 
[ri’spons] n 
1. atsakymas; 
in response (to) atsakant, atsakydamas (į); 
in response to a signal pagal signala, i 
signala 
2. atsiliepimas, reagavimas; reakcija; 
response of vehicle tech. automobilio 
valdomumas 
3. atgarsis; (skaitytoju ir pan.) atsiliepimas 
4. bazn. pamaldu dalis, kai giedama/skaitoma 
litanija 


responsibility 
[r1,sponss'bilati] n 
1. atsakomybe; atsakingumas; 
on one’s own responsibility savo 
atsakomybe/iniciatyva/atsakymu; 
to assume/take responsibility prisiimti 
atsakomybę (for - už) 
2. pareiga, įsipareigojimas 
3. amer. mokumas 
4. teis. pakaltinamumas 


responsible 
[ri'sponsabl] a 
1. atsakingas; atskaitingas; 
responsible post atsakingas postas; 
to be responsible for smth 
a). būti atsakingam, atsakyti už ką; 
b). būti ko iniciatoriumi/autoriumi; 
they are responsible for increased 
output jų dėka buvo padidinta produkcijos 
gamyba; 
I am responsible (for) man tenka 
atsakomybė (už) 
2. patikimas 
3. amer. mokus 
4. teis. pakaltinamas 


responsibly 
([ri’sponseb(a)li]) adv atsakingai, protingai 


responsive 
[ri’sponsiv] a 


1. atsiliepiantis, reaguojantis, pasiduodantis; 
to be responsive to the needs of the 
customer atsiliepti/reaguoti į pirkėjo 
poreikius; 
responsive audience gyvai reaguojanti 
auditorija 

2. atsakomasis, atliepiamasis 

3. atjauslus, jautrus 

A. fiziol. reaktyvus 


responsively 
[ri’sponsivli] adv jautriai 


responsiveness 
[ri’sponsivnis] n jautrumas 


respray 
Lri:’sprei] v perdažyti (automobilį; 
pulverizatoriumi) 


rest 
1. [rest] 
> 
1. ramybė; poilsis, ilsėjimasis; miegas; 
at rest 
a). ramybėje; 
b). nejudamas; 
c). euf. mires; 
to take/have rest pailsėti, ilsėtis; atsipūsti; 
to go/retire to rest eiti miegoti; 
to put/set smb's mind at rest nuraminti 
ką; 
to set a guestion at rest išspręsti 
klausimą; 
without rest be poilsio, be atvangos 
2. nejudamumas; 
to bring to rest sustabdyti (vežimą, 
automobilį ir pan.); 
to come to rest sustoti 
3. euf. mirtis; 
he has gone to his rest jis mirė; 
to lay to rest (pa)laidoti 
. poilsio vieta 
. atrama; stovas, pastovas 
„tech. suportas 
muz. pauzė 
„lit. cezūra 
© to lay/put smth to rest galutinai 
atmesti/paneigti (kaltinimus, gandus ir pan.); 
give it a rest! šnek. pakaks!, nustok! 


ONAN 


PV 

1. ilsėtis, poilsiauti 

2. nesijaudinti; 
not to rest until... nenusiraminti tol, kol... 

3. leisti pailsėti, paipsinti; 
rest your men for an hour leiskite pailsėti 
žmonėms valandėlę 

4. (pa)likti (be pakitimų); 
let the matter rest palikim taip, kaip yra; 
to give smth a rest palikti ką ramybėje, 
liautis (ką darius) 


5. laikyti(s), remtis, gulėti (on, upon); 
at(si)remti (against, on); 
to rest on oars laikyti irklus virš vandens 
6. būti įsmeigtam/sutelktam, sustoti (apie 
žvilgsnį, dėmesį; on, upon) 
7. būti; priklausyti (on, upon - nuo); 
the fault rests with you tai yra jūsų kaltė 
8. dėti vilčių, tikėti (in) 
9. euf. gulėti (palaidotam), ilsėtis; 
may he rest in peace! tegu ilsisi 
ramybėje! 
10. teis. (savanoriškai) baigti parodymų 
pateikimą (svarstant bylą) 
11. ž. u. (leisti) pūdymuoti 


rest 
2. 
> 
1. (the rest) likutis, liekana, kas like; likusieji, 
kiti; 
and (all) the rest of it ir visa kita; 
for the rest dėl visa kita; o dėl visu kitų 
2. fin. atsargos/rezervinis fondas 
> v likti; 
you may rest assured galite būti tikras; 
it rests with you to decide jums 
paliekama spresti 


restart 
> v Lri:'sta:t] 
1. iš naujo pradėti; atnaujinti 
2. vėl paleisti (variklį) 
> n Lri:sta:t] 
1. tech. kartotinis paleidimas 
2. sport. pakartotinis startas (aut. lenktynėse); 
nauja ataka (futbole) 


restate 
Lri:’steit] v vėl pareikšti; naujaip/kitaip 
formuluoti 


restatement 

Lri:'steitmant] n 
1. pakartotinis pareiškimas; patvirtinimas 
2. nauja formuluotė 
3. amer. teisės normų sąvadas 


restaurant 
(['rest(s)ront]) pr. n restoranas; 
restaurant car vagonas restoranas 


restaurant-car 
[’resterontka:] n vagonas restoranas 


restaurateur 
(Lrest(a)re’te:]) pr. n restorano 
savininkas/laikytojas 


rest-cure 
(['res(t)kjus]) n gydymas poilsiu/ramybe 


rest-day 
[’restde1] n poilsio diena 


restful 

([’restf(9)1]) a 
1. raminamasis; raminantis 
2. ramus, tylus 


restfully 
([’restf(9)lli]) adv ramiai 


restfulness 
(V’restf(9)lnis]) n ramumas 


rest-harrow 
[’rest,heerou] n bot. dirvenis 


rest-home 
[resthaum] n senelių ir invalidų namai; poilsio 
namai sveikstantiems 


rest-house 

[’resthaus] n 
1. ind. viešbutis keliautojams 
2. ret. poilsio namai 


resting-place 

[’restinpleis] n 
1. poilsio vieta 
2. euf. kapai (t. p. last resting-place) 
3. laiptų aikštelė 


restitution 
Lresti’tju:jn] n 
1. (turto) (su)grazinimas 
2. (nuostoliu) padengimas; 
to make restitution atlyginti zala, 
padengti nuostoli 
3. teis. (teisių) atkūrimas, restitucija 


restive 

[’restiv] a 
1. sunkiai suvaldomas; nartus (apie arklį) 
2. neramus, sunerimes 


restively 
[’restivli] adv neramiai, nepaklusniai, narčiai 


restiveness 
[restivnis] n neramumas, nepaklusnumas 


restless 
[’restlos] a 
1. neramus; nenustygstantis; 
restless soul maistinga dvasia 
2. nerimstantis, sunerimes; 
to get/grow restless sunerimti; imti 
nekantrauti 


restlessly 


[’restlisli] adv neramiai 


restlessness 
Lrestlosnis] n 
1. neramumas 
2. nerimavimas; nekantrumas 


restock 
Lri:’stok] v papildyti atsargas; vėl ap(si)rupinti 


restoration 
Lreste’reifn] n 
1. restauracija; restauravimas; 
the Restoration ist. Restauracija (1660 m. 
Anglijoje) 
2. atstatymas, atkurimas; rekonstrukcija 
3. (turto, teritorijos) grazinimas 


restorative 
[ri’storativ] 
> a stiprinamasis; stiprinantis, grazinantis jėgas 
> n med. stiprinamasis vaistas; 
tonizuojamoji/atgaivinimo priemonė; juok. 
tonizuojamasis gėrimas 


restore 
[ri’sto:] v 
1. (su)grąžinti; 
to restore smb’s sight grazinti kam 
regejima; 
a victory that restored the team’s 
confidence pergalė, grąžinusi komandai 
pasitikėjimą 
2. atkurti; pass atgauti (jėgas ir pan.); 
to restore order (vėl) įvesti tvarką; 
to restore smb to life prikelti ką gyventi; 
to be restored to health pasveikti 
3. atstatyti, rekonstruoti; atnaujinti 
4. restauruoti (paveikslą ir pan.) 
5. atgaivinti, atkurti (papročius, tradicijas ir 
pan.) 


restorer 
[ri’sto:re] n restauratorius 


restrain 
[ri’strein] v 
1. (dzn. refl) su(si)laikyti, su(si)turėti; 
to restrain one’s temper slopinti 
susierzinimą; susivaldyti 
2. (su)varžyti, (ap)riboti (kainas, infliaciją ir 
pan.) 
3. suimti, sulaikyti; izoliuoti (ypač pamišėlius) 


restrained 

[ri’streind] a 
1. santurus; nuosaikus 
2. prislopintas 


restraint 
[ri’streint] n 


1. (džn. pl) (ap)ribojimas, (su)varžymas; 
the restraints of poverty skurdo varžtai; 
without restraint 
a). laisvai, nesivaržant; 
b). nesulaikomai 

2. susilaikymas, susivaldymas; santūrumas; 
to advocate restraint propaguoti 
saikingumą 

3. sulaikymas; uždarymas (į kalėjimą ir pan.); 
to put under restraint uždaryti į 
beprotnamį 


restrict 
[ri’strikt] V 
1. (ap)riboti; (su)varžyti; 
to restrict to a diet priversti laikytis 
dietos 
2. refl, pass ribotis, apsiriboti (to - kuo); 
the damage is restricted to the left side 
of the brain pakenkta tik kairioji smegenų 
pusė 


restricted 
[ri’striktid] a 
1. (ap)ribotas; skirtas siauram ratui; 
restricted (document) (dokumentas) 
tarnybiniam naudojimuisi; 
restricted area uzdraustoji/draudziamoji 
zona 
2. ankstas 


restriction 

[ri'strikfn] n (ap)ribojimas; (su)varzymas; 
without restriction neribotai; 
to lift speed restrictions panaikinti 
greicio apribojimus; 
restrictions of trade kom. prekybos 
suvarzymai 


restrictive 
[ri’striktiv] a (ap)ribojantis, (ap)ribojamasis; 
(su)varzantis; 

restrictive speed ribotas greitis 


restring 
Lri:’strin] v (restrung) 
1. muz. iš naujo sustyguoti 
2. perstyguoti (raketę) 
3. suverti (karolius ir pan.) į naują vėrinį 


restroom 

[’restrum] n 
1. poilsio kambarys 
2. amer. tualeto kambarys (viesbutyje, teatre 
ir pan.) 


restructure 
Lri:'straktfo] v reorganizuoti, pertvarkyti 


restrung 
Lri:'stran] past ir pl! žr. restring 


restyle 

> n [,ri:stail] nauja šukuosena 

> v [ri:’stail]: to restyle smb’s hair padaryti 
kam naują šukuoseną 


result 
[ri’zalt] 
ae 
1. rezultatas, padarinys; pasekmė; 
the election results rinkimų rezultatai; 
without result bergždžiai, veltui; 
as a result todėl; 
as a result (of) dėl 
2. mat. skaičiavimo rezultatas, gautoji suma 
© to get a result šnek. laimėti (rungtynes) 
PV 
1. išeiti, išplaukti, būti (ko) padariniu (from); 
nothing has resulted from my efforts iš 
mano pastangų nieko neišėjo 
2. baigtis (in - kuo); 
heavy rains resulted in floods liūtys 
sukėlė potvynį; 
the game resulted in a draw sport. 
žaidimas baigėsi lygiosiomis 


resultant 
[ri’zaltont] 
(a 
1. išplaukiantis, kylantis (dėl) 
2. fiz. atstojamasis, lygiai veikiantis 
> n 
1. fiz. atstojamoji (t. p. resultant force) 
2. mat. rezultantas 


resume 
[ri’zju:m] v 
1. at(si)naujinti; vėl pradėti, toliau daryti, testi 
(po pertraukos); 
to resume relations [talks] atnaujinti 
santykius [derybas]; 
to resume a story toliau pasakoti (po 
pertraukos) 
2. atgauti, atsiimti, susigrąžinti; 
he resumeed his seat jis vėl atsisėdo į 
savo vietą 
3. reziumuoti, (su)sumuoti 


resumė 

[’rezjumei] pr. n 
1. santrauka, reziumė; suvestinė 
2. (ypač amer.) trumpa autobiografija, trumpi 
anketiniai duomenys 


resumption 

[ri’zampfn] n 
1. (veiklos) atnaujinimas (po pertraukos) 
2. susigrąžinimas, atgavimas, atsiėmimas 


resumptive 
[ri’zamptiv] a (su)sumuojantis, apibendrinantis 


resurface 
Lri:'sa:fis] V 
1. iš naujo kloti/aptraukti/padengti; 
to resurface a road keisti kelio dangą, iš 
naujo (iš)asfaltuoti kelią 
2. vėl išplaukti į vandens paviršių (apie 
povandeninį laivą) 


resurgence 
([ri'sa:d3(8)ns]) n knyg. atgimimas, atgijimas 


resurgent 
([ri’se:d3(a)nt]) a atgyjantis, atsigaunantis, 
atgimstantis 


resurrect 

[rezs'rekt] v 
1. atgaivinti (senus papročius ir pan.) 
2. atkasti, iškasti 
3. rel. pri(si)kelti 


resurrection 
Lrezs'rekfn] n 
1. atgaivinimas; atnaujinimas 
2. atkasimas, iškasimas 
3. (the Resurrection) rel. prisikėlimas 
© resurrection pie pyragas iš liekanų 


resuscitate 
[ri’sasiteit] v atgaivinti (t. p. prk.); grąžinti 
sąmonę; atgyti, atgauti sąmonę 


resuscitation 
[r1,sas1'teifn] n atgaivinimas 


ret 
[ret] v mirkyti (linus, kanapes ir pan.) 


ret., retd 
sutr. 
retired atsistatydinęs, išėjęs į pensiją; 
atsargos 
returned grąžintas; išrinktas (į parlamentą) 


retail 
> 7 [’ri:teil] 
1. mazmeninis pardavimas; 
by retail mazmenomis 
2. attr mazmeninis; 
retail price [trade] mažmeninė kaina 
[prekyba]; 
retail dealer mažmenininkas 
> v [ri:’teil, ri'teil] 
1. pardavinėti ar būti pardavinėjamam 
mažmenomis 
2. knyg. (iš)pasakoti (naujienas, gandus) 
> adv [’ri:te1l] mažmenomis 


retailer 


[ri:’te1lo] n 
1. mazmenininkas, prekiautojas mazmenomis; 
krautuvininkas 
2. liezuvautojas, gandonešis (t. p. retailer of 
gossip) 


retain 
[ri’tein] v 
1. išlaikyti, išsaugoti; (už)laikyti; 
he retains his place in the team jis 
išlaiko savo vietą komandoje; 
a sponge retains water kempinė laiko 
vandenį 
2. (iš)laikyti atmintyje, atminti 
3. (pa)samdyti (iš anksto apmokant; ypač 
advokatui) 


retained 
[ri’teind] a: retained earnings fin. 
nepaskirstytasis pelnas; 
retained object gram. neveikiamosios 
rūšies veiksmažodžio tiesioginis papildinys 


retainer 

[ri'temns] n 
1. teis. kliento susitarimas su advokatu (dėl 
bylos vedimo) 

„teis. honoraro avansas advokatui 

. rankpinigiai (už butą ir pan.) 

. ist. tarnas; vasalas 

„tech. (guolio) separatorius, skyriklis 

„tech. stabdiklis, fiksatorius; laikiklis; 
retainer ring fiksuojamasis žiedas 


aAunrPWN 


retaining 

[ri’teinin] a laikantysis, išlaikantis; 
retaining wall stat. atraminė sienelė; 
retaining fee = retainer 2 


retake 
> v Lri: teik] (retook; retaken ([,ri:’te1k(9)n])) 
1. vėl užimti, atsiimti (miestą ir pan.) 
2. perfotografuoti, perfilmuoti 
3. perlaikyti (egzaminą) 
> n[ri:teik] 
1. perfotografavimas, perfilmavimas 
2. perlaikymas (egzamino) 


retaliate 

[ri’teelieit] v 
1. at(si)mokėti/atsiteisti/atsakyti tuo pačiu 
(ppr. už pikta piktu), at(si)keršyti 


eve VI 


3. naudoti represalijas 


retaliation 

[r1,teeli'eifn] n 
1. at(si)mokéjimas, at(si)keršijimas; atpildas 
2. represalijos, atsakomieji veiksmai 


retaliatory 


([m'taelist(s)ri]) a 
1. atsakomasis; at(si)mokantis tuo pačiu 
2. represinis, baudžiamasis 


retard 


> 7 [’ri:ta:d] n amer. sl. niek. dvokla, beprotėlis 


> v [n’ta:d] 
1. (su)lėtinti, (su)trukdyti, sustabdyti; 
(uz)delsti 
2. ret. (už)gaišti; vėluotis, vėlintis 


retardation 
Lri:ta:'deifn] n 
1. (su)trukdymas, (su)stabdymas (augimo ir 
pan.); (uz)delsimas 
2. (su)gaišimas; vėlinimasis 
3. kliūtis 
4. spec. retardacija; atsilikimas 


retarded 
[ri’ta:did] a protiškai atsilikęs (t. p. mentally 
retarded) 


retarder 

[ri 'ta:ds] n 
1. kliūtis 
2. chem. lėtiklis; stabdiklis 
3. tech. lėtintuvas 


retardment 
[ri'ta:dmant] n = retardation 


retch 
[retf] v žiaukčioti, raugėti 


retell 
Lri:’tel] v (retold) atpasakoti, perpasakoti 


retention 
[ri’tenfn] n 
1. išlaikymas, išsaugojimas; (uz)laikymas; 
snow retention sniego sulaikymas 
2. išlaikymas atmintyje 
3. med. (šlapimo ir pan.) susilaikymas 


retentive 
[ri’tentiv] a 
1. išlaikantis; (už)laikantis, sulaikantis; 
retentive of moisture gerai sulaikantis 
drėgmę 
2. geras (apie atmintį); turintis gerą atmintį 


rethink 

> n [’ri:61nk] persvarstymas, peržiūrėjimas 

> v Lri:'O01nk] (rethought [ri:'02:t]) pergalvoti, 
persvarstyti (nutarimą, nuomonę ir pan.) 


reticence 
([’retis(a)ns]) n 
1. uždarumas, slapumas; 


without reticence atvirai 
2. (nu)tylėjimas (about, on) 
3. santurumas 


reticent 
([’retis(9)nt]) a 
1. uzsidares, slapus; tylus; nutylintis; 
to be reticent about/on smth nutyleti, 
slėpti ka 
2. santurus 


reticle 
[’retikl] n (optinio prietaiso) skalė 


reticula 
[ri’tikjule] p! žr. reticulum 


reticular 

[ri’tikjule] a 
1. tinklinis 
2. painus 


reticulate 
> a [ri'tikjulet] tinklinis, tinkliškas 
> v [ri'tikjuleit] 

1. dengti tinklu 

2. daryti tinklinį raštą 


reticulation 
[r1,tikju'leifn] n (audinio ir pan.) tinklinis raštas; 
tinklas 


reticule 
Uretikju:1] n psn., juok. rankinukas, ridikiulis 


reticulum 
[ri’tikjulom] n (p! -la) 
1. biol. tinklelis 
2. anat. tinklainis (atrajotoju skrandZio dalis) 


retina 
[retina] n (pl retinas, -ae [-i:]) anat. tinklainė 


retinal 
((’retin(9)1]) a anat. tinklainės, tinklaininis 


retinue 
[’retinju:] n palyda, palydovai 


retire 
[ri’ta1o] 
pV 
1. pasitraukti (iš pareigų); išeiti, išleisti (į 
atsargą, pensiją); atsistatydinti; 
to be compulsorily retired būti 
priverstam pasitraukti iš pareigų; 
to retire on a pension išeiti į pensiją 
2. pasišalinti, išeiti; 
to retire from the competition due to a 
leg injury pasitraukti iš varžybų dėl kojos 


traumos 
3. skirtis, atsiskirti, nutolti, likti vienam; 
to retire into oneself užsidaryti savyje 
4. knyg. eiti gulti (t. p. to retire for the 
night, to retire to bed) 
5. kar. į(si)traukti 
6. fin. išimti iš apyvartos; išpirkti (obligaciją, 
vekselį) 
> n kar. įsakymas trauktis; pasitraukimo 
signalas 


retired 
[ri 'taisd] a 
1. atsistatydinęs; išėjęs į pensiją; atsargos, 
dimisijos; 
retired pay atsargos karininko pensija 
2. vienišas, atsiskyręs; nuošalus 


retiree 
[r1,tais'Ti:] n amer. 
1. pensininkas 
2. kar. atsargos karininkas 


retirement 
[ri'taiomant] n 
1. atsistatydinimas; pasitraukimas, išėjimas į 
pensiją/atsargą; 
retirement age pensinis amžius 
retirement pension valstybinė pensija 
2. vienuma; atsiskyrimas; nuošalumas 
3. kar. traukimasis, atsitraukimas 


retiring 
[ri'taisrin] a 
1. drovus, santūrus; mėgstantis vienumą 
2. išeinantis (džn. į pensiją); pensinis; 
the retiring members of the committee 
nariai, išeinantys iš komiteto 


retl 
sutr. 
retail mažmeninė prekyba 


retold 
[ri:'tauld] past ir pl! zr. retell 


retook 
Lri:'tuk] past žr. retake 


retool 

Lri:’tu:]] v 
1. rekonstruoti (gamykla, pramone ir pan.) 
2. amer. pertvarkyti, reorganizuoti 


retort 
1. [ri'to:t] 
> n at(si)kirtimas; replika, grieztas/samojingas 
atsakymas 
PV 
1. at(si)kirsti, atšauti; griežtai/sąmojingai 


atsakyti 


2. atsakyti tuo pačiu, atremti (priekaištus ir 
pan.) 


retort 
2. chem. 
> 
1. retorta 
2. tech. konverteris; metal. mufelis 
> v varyti, distiliuoti 


retortion 

[ri’to:{n] n 
1. už(si)lenkimas atgal 
2. dipl. retorsija 


retouch 
> n [ri:tatf] retušavimas; retušas 
mv Lri:'tatf] 

1. retušuoti 

2. dailinti, taisyti; dažyti (blakstienas, plaukus) 


retoucher 
Lri:’tatfa] n retušuotojas 


retrace 
[ri’treis] V 
1. grizti (nueitu keliu); 
to retrace one’s steps (su)grizti atgal tuo 
paciu keliu 
2. atsekti (atgal iki pradžios) 
3. pakartoti (kieno) kelionės maršrutą 
4. atkurti atmintyje, prisiminti 


retract 
[ri 'treekt] v 
1. atsisakyti, atsiimti (žodžius ir pan.), 
išsiginti, išsižadėti, atsižadėti; atšaukti 
2. į(si)traukti; atitraukti, atsitraukti; 
cats can retract their claws katės gali 
įtraukti nagus 


retractable 

[ri’treektebl] a įtraukiamas; 
retractable landing gear av. itraukiamoji 
važiuoklė 


retractile 
[ri’treektail] a zool. įtraukiamas 


retraction 

[ri’treekfn] n 
1. išsižadėjimas, atsižadėjimas, atsisakymas 
(savo žodžių ir pan.); atšaukimas 
2. įtraukimas; atitraukimas, atsitraukimas; 
su(si)traukimas 


retractive 
[ri’treektiv] a 
1. itraukiamas 
2. anat. sutraukiamasis 


retractor 

[ri 'treekts] a 
1. med. retraktorius, (žaizdų) plėstuvas 
2. anat. sutraukiamasis raumuo 


retrain 
Lri:’trein] v per(si)kvalifikuoti 


retranslate 
Lri:treenz’leit] v 
1. vel išversti 
2. daryti atvirkštinį vertimą 


retransmit 
Lri:treenz’mit] v retransliuoti; vėl transliuoti 


retread 

> 7 [’ri:tred] 
1. aut. naujas protektorius, padanga su nauju 
protektoriumi 
2. amer. atnaujinimas (seno spektaklio ir pan.) 
3. amer. perkvalifikuotas žmogus 

> v Lri:’tred] 
1. uždėti naują protektoriu, atnaujinti 
protektorių 
2. (retrod; retrodden) iš naujo praminti (taka) 


retreat 
[ri 'tri:t] 
> n 
1. atsitraukimas; pasitraukimas; 
to intercept the retreat (of) atkirsti kelią 
atsitraukimui, neleisti atsitraukti; 
to make good one's retreat 
a). sekmingai atsitraukti; 
b). prk. sėkmingai išsisukti 
2. kar. atsitraukimo signalas; 
to beat a retreat 
a). duoti signalą trauktis; 
b). prk. trauktis, pasišalinti (skubiai, 
gedingai) 
3. kar. vakarinis signalas 
4. vienuma, nuošalybė; atsiskyrimas 
5. (žodžio ir pan.) išsižadėjimas 
6. prieglobstis, prieglauda; slaptavietė 
PV 
1. atsitraukti (t. p. kar.); 
the flood waters are slowly retreating 
potvynio vandenys pamažu traukiasi 
2. trauktis, pasitraukti, pasišalinti; nueiti; 
to retreat into oneself užsisklęsti, 
pasidaryti uzsisklendusiam 
3. išsižadėti (žodžio ir pan.; from) 
4. šach. atitraukti (figūrą) 


retreating 
[ri’tri:tin] a: retreating forehead 
atlaši/nuolaidi kakta; 

retreating chin nusklembtas smakras 


retrench 

[ri’trent{] v 
1. (su)mažinti (išlaidas), taupyti 
2. trumpinti, daryti kupiuras (tekste) 
3. kar. apsikasti 


retrenchment 

[ri’trent{ment] n 
1. (išlaidų ir pan.) (su)mažinimas; taupymas 
2. (teksto) (su)trumpinimas 
3. kar. ist. retranšementas, apsikasimas 


retrial 
[ri:'traisl] n teis. bylos peržiūrėjimas; 
pakartotinis bylos svarstymas/nagrinėjimas 


retribution 
Lretri'bju:fn] n knyg. atpildas, pelnyta bausmė; 
divine retribution Dievo bausmė 


retributive 
[ri'tribjutiv] a knyg. atpildo, baudžiamasis 


retrievable 
[ri’tri:vaebl] a atgaunamas (apie sumą); 
atitaisomas (apie klaidą ir pan.) 


retrieval 
[ri 'tri:vl] n 
1. (susi)grąžinimas, atgavimas 
2. atitaisymas; 
beyond/past retrieval neatitaisomas 
3. komp. (informacijos) paieška, išrinkimas (t. 
p. data retrieval) 


retrieve 
[ri’tri:v] 
Vv 
1. susigrąžinti; atgauti, vėl (at)rasti; 
to retrieve one's losses susigrąžinti 
nuostolius 
2. atitaisyti (klaidą) 
3. reabilituoti, atgauti, atkurti (reputaciją, 
garbę) 
4. išgelbėti (padėtį) 
5. medž. (su)rasti ir atnešti (nušautą 
paukštį/žvėrį; apie šunį) 
6. komp. išrinkti (duomenis) 
> n: beyond/past retrieve negrazinamai, 
nepataisomai 


retriever 
[ri’tri:va] n 
1. medžioklinis šuo 
2. ką nors (su)renkantis žmogus, rinkėjas 


retro 
Uretreu] a retro (apie stilių); netolimos 
praeities, buvęs 


retro- 
(['retre(u)-]) pref 
1. retro- (žymint atgalinę kryptį); 
retrospective retrospektyvus 
2. retro-, už- (žymint buvimą už ko nors); 
retrobulbar retrobulbarinis, užakinis 


retroaction 

Lretrau'akfn] n 
1. atvirkštinis veiksmas 
2. teis. (įstatymo) atgalinis veikimas, 
retroaktyvumas 


retroactive 
Lretrou’ektiv] = retrospective a 2 


retrod 
Lri:'trod] past žr. retread v 2 


retrodden 
Lri:'trodn] pl! zr. retread v 2 


retroengine 


Lretrou’end3in] n tech. stabdymo (raketinis) 


variklis 


retrofit 
Lretroufit] v modifikuoti, naujai irengti (jau 
pagamintas mašinas, lėktuvą ir pan.) 


retroflex 
[’retrofleks] a fon. retrofleksinis 


retrograde 
[’retregreid] 
(a 
1. nukreiptas atgal; atgaleigis; atžagarias 


2. retrogradinis, atžagareiviškas; reakcinis 


3. kar. atsitraukiamasis 
> v = retrogress 


retrogress 
Lretre’gres] v 

1. trauktis atgal 

2. regresuoti; blogėti 


retrogression 
L,retre’grefn] n 
1. atgalinis judėjimas 
2. atžanga, regresas, smukimas 


retrogressive 
Lretre’gresiv] a 
1. griztantis atgal 
2. regresuojantis; reakcingas 


retropack 
Lretroupek] n kosm. stabdymo įrenginys 


retro-rocket 


[„retrau 'rokit] n papildomasis raketinis variklis 
(grįžti į Zemės atmosferą) 


retrospect 
['retrospekt] n žvilgsnis atgal, į praeitį; 
in retrospect retrospektyviai 


retrospection 
[retro'spekfn] n retrospekcija, žvelgimas atgal, 
į praeitį; praeities apmąstymas 


retrospective 

Lretra'spektiv] 

> n retrospekcinė paroda (t. p. retrospective 

exhibition/show) 

ra 
1. retrospektyvus; retrospekcinis, praeities 
2. teis. turintis atgalinį poveikį, taikomas 
atgaline data (apie įstatymą) 


retroussė 
[ro'tru:se1] pr. a riestas, atkrages (apie nosį) 


retroversion 
[„retrau'va:fn] v 
1. pasisukimas atgal 
2. atžanga, regresas 
3. med. retroversija 


retry 
Lri:’tra1] v peržiūrėti, pakartotinai 
svarstyti/nagrinėti (bylą) 


retsina 
[ret’si:ne] n graikiškas vynas, turintis sakų 
prieskonį 


rettery 
Uretori] n ž. ū. linmarka, marka 


retube 
Lri:’tju:b] v keisti vamzdį 


retune 

Lri:’tju:n] V 
1. muz. iš naujo (su)derinti 
2. rad., tel. perjungti (stotį, kanalą) 
3. aut. perreguliuoti (variklį) 


return 
[ri’to:n] 
ae 
1. (su)grizimas; 
on my return to Lithuania I... grizes i 
Lietuva, aš... 
2. grazinimas; atidavimas; 
return of prisoners belaisviu grazinimas 
3. atsakymas (tuo pačiu); atsilyginimas; 
in return 
a). atsilyginant; mainais; 


b). atsakant; 
return match/game sport. atsakomasis 
susitikimas, revanšas 
4. apyvarta; pelnas, pajamos; įplaukos; 
to make good returns duoti gerą pelną; 
tax return mokesčių deklaracija; 
mokestinės pajamos; 
return on investment įplaukos iš 
investuoto kapitalo; 
diminishing returns mažėjančios 
įplaukos; mažėjantis pelnas 
„oficiali ataskaita; raportas 
. pl rinkimų rezultatai 
„bilietas ten ir atgal, grįžtamasis bilietas (t. 
„return ticket); 
day return ticket bilietas grįžti tą pačią 
dieną 
8. teatr. bilietas, grąžintas paskutinę minutę 
9. archit. sparnas, priestatas 


TNO 


10. pl kom. grazintos/neparduotos prekės; fin. 


grazinti vekseliai 
© many happy returns (of the day)! 
sveikinu gimimo diena!, geriausių linkėjimų 
gimimo dieną! 
pV 
1. (su)grįžti; 
to return home grizti namo; 
he returned to his old habits jis grizo 
prie savo senu iprociu 
2. grazinti, atiduoti; 
to return smth to its place padėti ką 
atgal i vieta; 
to return a ball atmušti/grąžinti 
kamuolį/kamuoliuką (žaidžiant 
futbolą/tenisą ir pan.) 
3. atsakyti (tuo pačiu); atsilyginti; 
to return like for like 
atsilyginti/atsimokėti tuo pačiu; 
to return a bow 
a). atsakyti į sveikinimą (nusilenkiant); 
b). prk. palaikyti (kieno) iniciatyvą; 
to return smb’s love/affection atsakyti 
meile į meilę; 
to return thanks 
a). atsidekoti; 
b). sukalbėti maldą (po pietų); 
c). atsakyti į tostą; 
to return smb’s lead 
a). eiti tos pacios spalvos korta; 
b). prk. palaikyti kieno iniciatyva 
4. pasikartoti (apie liga, priepuolius) 
5. ekon. duoti pelno (apie investicijas ir pan.) 
6. pranešti; oficialiai pareikšti; 
to return details of one's income 
deklaruoti pajamas; 
to return a verdict of guilty teis. 
pripazinti kaltu 
7. (ppr. pass) (iš)rinkti (į parlamentą) 
8. kar. smogti atsakomaji smugi 


returnable 
[r1'to:nobl] 


> a grąžintinas, grąžinamasis; 
hats are not returnable skrybėlės 
nekeičiamos (užrašas parduotuvėje) 
» n pl grąžinamoji tara (buteliai, stiklainiai ir 
pan.) 


returnee 

Lrite:’ni:] n 
1. sugrizélis, parvykėlis (is kelionės, iš 
tremties ir pan.); sugrįžėlis į savo dalinį (iš 
ligoninės) 
2. pašauktasis į tikrąją karo tarnybą (iš 
atsargos) 


returner 
[ri'to:no] n sugrįžėlis į darbą (po ilgų atostogų ir 
pan.) 


retype 
[,ri:’taip] v perrašyti, perspausdinti (mašinėle) 


reunification 
Lriju:nifi'keifn] n su(si)jungimas (ypač 
padalytos šalies) 


reunify 
Lri:’ju:nifai] v (vėl) sujungti, suvienyti (ypač 
padalytą šalį) 


reunion 
[ri:’ju:nmien] n 
1. (pakartotinis) susijungimas; sujungimas (is 
naujo) 
2. (bendraklasių, šeimos) susirinkimas, 
susitikimas; 
to hold a reunion susirinkti visiems kartu 
(po ilgo išsiskyrimo) 


reunite 

Lri:ju:’nait] v 
1. vel su(si)jungti/su(si)vienyti (with) 
2. su(si)rinkti 


re-up 
Lri:'Ap] v amer. kar. sl. likti tarnauti (pasibaigus 
tarnybos laikui) 


reusable 
Lri:'ju:zabl] a spec. tinkamas vėl naudoti 


reuse 
> v Lri:'ju:z] pakartotinai panaudoti (medžiagas 
ir pan.) 

> n Lri:'ju:s] pakartotinis naudojimas 


Reuters 
[’roitez] n Roiterio (žinių) agentūra 


rev 
[rev] šnek. 


> n (variklio) apsisukimas, sūkis, 
apsisukimu/sukiu skaičius (per minute); 
rev counter = revolution counter 
> v sukti(s) 
[rev up 
a). didinti apsisukimų/sūkių skaičių; 
b). padidinti, suaktyvinti; padidėti 


rev. 
sutr. 
revenue pajamos 
review apžvalga 
revised patikrintas, ištaisytas 


revalorization 
Lri:vaelarai'zeifn] n fin. revalorizacija, vertės 
keitimas 


revalorize 
Lri:’veeloraiz] v fin. revalorizuoti 


revaluation 
([ri:,veelju:'eif(2)n]) n revalvacija, valiutos kurso 
padidinimas 


revalue 
[ri:'veelju:] v perkainoti, pervertinti (iš naujo; t. 
p. ekon., fin.) 


revamp 

> n ['ri:veemp] perdirbtas literatūros kūrinys 

> v Lri:'veemp] pertaisyti, pataisyti, peržiūrėti; 
to revamp a play perdirbti pjesę 


revanchism 
([ri’veen(t)fizm]) pr. n revansizmas 


revanchist 
([ri’veen(t)fist]) pr. 
> n revanšistas 

> a revanšistinis 


Rev(d) 
sutr. 
Reverend šventasis (dvasininko titulas); 
kunigas (prieš pavardę) 


reveal 
1. [ni'vi:l] v 
1. atskleisti; 
to reveal a secret atskleisti paslaptį 
2. parodyti; iškelti aikštėn; 
to reveal itself pasirodyti, išeiti aikštėn; 
to reveal oneself to be pasirodyti esant 
(kuo) 


reveal 
2. n stat. angokraštis; (lango, duru) ketvirtis 


revealing 


[ri’vi:lin] a 
1. atskleidžiantis, pamokantis, įdomus; atviras 
(apie pareiškimą ir pan.) 
2. per daug apnuoginantis (apie drabužį) 


reveille 
[ri’veeli] pr. n kar. rytinis trimitas, signalas 
keltis 


revel 
[’revl] 
pr 
1. linksminimasis; puotavimas 
2. (dzn. pl) linksmybės; pramogos (puotos 
metu) 
> v (-ll-) 
1. (triukšmingai) linksmintis, ūžauti, puotauti 
2. mėgautis (in) 
0 revel away prauzti (laiką, pinigus) 


revelation 
Lreve’leifn] n 
1. atskleidimas, atidengimas; reveliacija 
2. netikėtas atradimas (ko nors nepaprasta, 
gera ir pan.) 
3. rel. ap(si)reiškimas; 
the Revelations bibl. Apokalipsė 


revelatory 
Lreva’leitri, ’revalotrm] a keliantis 
viešumon/aikštėn, demaskuojamasis 


reveller 
[’‘revala] n puotautojas, ūžautojas, 
triukšmadarys 


revelry 
[revlri] n puotavimas, ūžavimas, linksminimasis 


revenge 
[ri’vend3] 
> 
1. kerštas, (at)keršijimas; 
to take (one's) revenge on/upon smb 
atkeršyti kam; 
in revenge iš keršto, keršijant; 
to be out for revenge stengtis atsikeršyti 
2. revanšas; 
to have [to get] one's revenge 
revanšuotis [atsirevanšuoti]; 
to give smb his revenge duoti kam 
atsilošti 
> v (at)keršyti; 
to revenge an insult atkeršyti už įžeidimą; 
refl, pass at(si)kersyti (on, upon - kam; for - 
uz) 


revengeful 
([ri'vend3f(9)1]) a kerštingas 


revenger 


[r 'vend32] n keršytojas 


revenue 
[revanju:] n 
1. (valstybės) biudžeto pajamos; pajamos; 
įplaukos; 
total revenue bendrosios įplaukos (gautos 
už realizuotą produkciją); 
source of revenue pajamų šaltinis 
2. pl pajamų straipsniai 
3. valstybinių mokesčių 
departamentas/skyrius 
4. attr mokesčių, muitų; 
revenue officer mokesčių valdybos 
tarnautojas; muitininkas; 
revenue stamp žyminis ženklas; 
revenue ship/vessel muitinės laivas 


reverb 
[’ri:va:b, ri've:b] n (reverberation sutr.) muz. 
dirbtinis garso fonas (darant įrašus) 


reverberant 
[ri've:berant] a poet. atliepiantis, atmušantis 
(garsą ir pan.); aidus, skardus 


reverberate 
[r1i'vo:bareit] v 
1. (nujaidėti (t. p. prk.) 
2. fiz. at(si)mušti, at(si)spindėti 
3. metal. lydyti (atšvaitinėje krosnyje) 


reverberating 
[ri'va:bareitin] a 
1. aidintis; dundantis 
2. prk. nuaidėjęs, išgarsėjęs; 
reverberating fame plačiai pasklidusi 
šlovė 
3. atsimušantis; 
reverberating furnace metal. atšvaitinė 
krosnis 


reverberation 
[r1,va:ba'reifn] n 
1. aidas, atgarsis (t. p. prk.) 
2. griaudimas, dundėjimas 
3. fiz. at(si);mušimas, at(si)spindėjimas; 
aidėjimas, reverberacija 
4. metal. lydymas (atšvaitinėje krosnyje) 


reverberatory 

([ri’ve:berat(a)n]) a atspindžio; atsispindėjęs; 
reverberatory furnace metal. atšvaitinė 
krosnis 


revere 
[ri’vie] v garbinti, gerbti 


reverence 
(['rev(s)rons]) 
n 


1. didelė pagarba, pagarbumas; nuolankumas; 
to hold in reverence, to regard with 
reverence gerbti, garbinti 

2. psn. nusilenkimas, reveransas 

3:. your reverence psn., air. šventasis tėve 

(kreipimasis į kunigą); 
his reverence juok. garbusis, šventasis 

> v psn. gerbti, garbinti 


reverend 
([U'rev(s)rand]) 
a 
1. Reverend bažn. šventas(is) (apie 
dvasininką); 
Reverend Mother (moterų vienuolyno) 
vyresnioji 
2. psn. (didžiai) gerbiamas 
> n kunigas; (protestantų) pastorius 


reverent 
([’rev(9)rent]) a pagarbus 


reverential 
[,reve’renfl] a pagarbus, nuolankus; gerbiantis 


reverently 
([’rev(9)renth]) adv pagarbiai 


reverie 
[’reveri] n 
1. susimastymas; svajingumas 
2. svajones; 
to be lost in reverie (pa)skęsti svajonėse, 
svajoti; 
to indulge in reverie užsisvajoti 


reversal 
[ri’va:sl] n 
1. (visiškas) pa(si)keitimas; ap(si)vertimas 
2. teis. (sprendimo, nutarimo) panaikinimas, 
atSaukimas 
3. tech. reversavimas; 
the reversal of rotation sukimosi krypties 
keitimas (priesinga kryptimi) 


reverse 
[ri’va:s] 
ae 
1. (the reverse) tai, kas atvirkščia/priešinga; 
guite the reverse, very much the 
reverse visiškai atvirkščiai; 
to go into reverse pasukti priešinga 
linkme 
2. (medalio, monetos ir pan.) 
antroji/atvirkščioji pusė 
3. permainingumas; nesėkmė; pablogėjimas; 
the reverses of fortune likimo smūgiai; 
to have/experience reverses turėti 
nuostolių 
4. pralaimėjimas (t. p. kar.) 
5. kar. užnugaris; 


to take in the reverse pulti iš užnugario 
6. aut. atbulinė eiga 
7. tech. reversavimas; reversinis 
mechanizmas; eigos (pa)keitimo 
mechanizmas; 
reverse of the engine variklio reversas 
> a attr atvirkščias, priešingas, atvirkštinis; 
atbulas, atbulinis; 
reverse side atvirkščioji pusė; 
reverse motion judėjimas į priešingą pusę; 
reverse fire kar. ugnis iš užnugario; 
reverse gear aut. atbulinė eiga 
PV 
1. apversti, perversti; perstatyti 
2. (pa)keisti (į priešingą); 
to reverse a policy iš pagrindų (pa)keisti 
politiką; 
positions are reversed padėtis susikeitė 
3. teis. panaikinti, atšaukti 
4. tech. keisti kryptį 
5. aut. važiuoti atbuline eiga 


reverse-engineer 
[r1,vo:send3i'ni19] v atlikti apgrąžą; analizuojant 
nustatyti, iš ko ir kaip gaminys pagamintas 


reversible 
[ri’va:sobl] a 
1. griztamasis; 
reversible process griztamasis procesas 
2. abipusis (apie audeklą) 
3. tech. reversinis; 
reversible plough apverčiamasis plūgas 
4. teis. panaikinamas, atSaukiamas 


reversion 

[ri'va:fn] n 
1. grįžimas (į ankstesnę padėtį ir pan.) 
2. biol. atavizmas (t. p. reversion to type) 
3. teis. reversija, turto grąžinimas 
(pirmutiniam savininkui ar jo įpėdiniams) 


reversionary 
[ri’ve:fneri] a 
1. grįžtamasis; reversinis 
2. biol. atavistinis 
3. teis. grąžinamas, grįžtamas (apie turtą, 
teisę) 


revert 
[ri’va:t] v 
1. (su)grįžti (į ankstesne padėtį; prie anksčiau 
pasakytos minties) 
2. teis. grįžti buvusiam savininkui 
3. ret. pasukti atgal; 
to revert the eyes 
a). pažvelgti atgal; 
b). nusisukti, nusukti akis 


revet 


[ri’vet] v stat. apmūryti, apdaryti, aptaisyti, 
iškloti (plytelėmis ir pan.) 


revetment 
[ri 'vetmant] n stat. apmušalas, aptaisymas, 
apdaras; 
bank revetment kranto 
danga/sutvirtinimas; 
mattress revetment paklotė 


review 
[ri’vju:] 
pn 
1. apzvalga; apzvelgimas; 
to pass in review apzvelgti, dar zr. 6 
2. apžiūra, peržiūra; patikrinimas 
3. recenzija, atsiliepimas; 
review copy egzempliorius, atsiųstas 
recenzuoti; 
to get a good review gauti gerą 
atsiliepimą 
„žurnalas 
. teatr. reviu, apžvalga 
„kar. apžiūra; paradas; 
to pass in review priimti paradą, dar žr. 1 
7. teis. peržiūrėjimas; 
his case is under review jo byla 
peržiūrima 
.amer. mok. kartojimas 


aoe 


. apžvelgti 

„apžiūrėti; peržiūrėti, patikrinti (t. p. teis.) 
„recenzuoti; daryti kritinę apžvalgą 

. kar. priimti paradą (t. p. review troops) 
„amer. mok. kartoti, peržiūrėti 
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reviewer 
[ri’vju:9] n recenzentas, kritikas; apžvalgininkas 


revile 
[ri'vail] v plūsti, keikti; užgaulioti 


revise 
[ri’vaiz] 
> n poligr. antroji korektura, patikra 
Vv 
1. peržiūrėti, persvarstyti; reviduoti; 
to revise a decision peržiūrėti/persvarstyti 
nutarimą/sprendimą 
2. taisyti, tikslinti; tikrinti 
3. mok. kartoti (medžiagą); 
to revise for an examination ruoštis 
egzaminui 


revised 

[ri’vaizd] a ištaisytas, peržiūrėtas; 
revised estimate patikslintas 
apskaičiavimas; 
the Revised Version pataisytas Biblijos 
leidimas (1870-84 m.); 
revised edition = revision 2 


reviser 
[ri'vaizo] n patikros korektorius 


revision 
[ri'vi3n] n 
1. perziuréjimas, persvarstymas; 
constitutional revision konstitucijos 
pakeitimas 
2. peržiūrėtas ir pataisytas leidimas 
3. mok. (medžiagos) (pa)kartojimas 


revisionism 
([ri’v13(8)n1zm]) n polit. revizionizmas 


revisionist 
([ri'vi3(9)nist]) polit. 
> n revizionistas 

> arevizionistinis 


revisit 
Lri:’vizit] n 
1. vėl aplankyti 
2. iš naujo peržiūrėti (pasiūlymą ir pan.) 


revisory 
[ri’vaizeri] a revizijos, revizinis 


revitalization 
Lri:vaitalai'zeifn] n (ekonomikos ir pan.) 
atgaivinimas; pagyvinimas 


revitalize 
([ri:’vait(9)laiz]) v atgaivinti; pagyvinti 


revival 
[ri’vaivl] n 
1. atgimimas, atgijimas; pagyvėjimas; 
Revival of Learning ist. Renesansas; 
Revival Style archit. Renesanso stilius 
2. atgaivinimas; atnaujinimas; 
a revival of traditions tradicijų 
atgaivinimas; 
revival of a will teis. testamento 
atnaujinimas 


revivalism 
[ri’vaivelizm] n rel. tikėjimo atgaivinimas 


revive 
[ri’vaiv] v 
1. atgimti; atgyti, atsigauti; pagyveti 
2. atgaivinti; atkurti; 
to revive an old custom atgaivinti sena 
paprotį 
3. atnaujinti; 
to revive a play atnaujinti pastatymą 


revivification 
[rivivifi’ ken] n 


1. atgaivinimas; atgijimas 
2. chem. redukcija; regeneracija 


revivify 

[ri’vivifai] V 
1. atgaivinti; pagyvinti 
2. chem. redukuoti(s) 


revocable 
[’revakebl] a ret. atšaukiamas; panaikinamas 


revocation 
[revo'keifn] n teis. atšaukimas, panaikinimas 
(įstatymo ir pan.) 


revoke 
[ri'vauk] v 
1. atšaukti, panaikinti (įstatymą, nutarimą ir 
pan.); 
to revoke a driving licence atimti 
vairuotojo teises 
2. atsiimti (pažadą) 
3. paskelbti renonsą (turint reikalingos 
spalvos kortą) 


revolt 
[ri’voult] 
ae 
1. sukilimas, maiStas; 
in revolt sukilęs, maištaujantis; apimtas 
sukilimo, dar žr. 2; 
to rise in revolt sukilti 
2. pasibjaurėjimas; 
in revolt pasibjaurėjęs, pasipiktinęs, dar žr. 
1 
PV 
1. sukilti, maištauti (against) 
2. piktinti, (su)kelti pasibjaurėjimą; 
we were revolted by their cruelty jų 
žiaurumas sukėlė mūsų pasipiktinimą 
3. bjaurėtis, piktintis (at, from, against) 


revolted 
[ri’voultid] a sukilęs 


revolting 
[ri’veultin] a 
1. (pa)piktinantis, (su)keliantis pasipiktinima 
2. atstumiantis; bjaurus; 
to smell revolting turėti labai blogą kvapą, 
dvokti 


revolution 
1. L,reva’lu:{n] n 
1. revoliucija; 
impending revolution artėjanti 
revoliucija; 
revolution in modern physics dabartinės 
fizikos revoliucija 
2. perversmas; 
palace revolution rūmų perversmas 


revolution 
2.n 
1. sukimasis; 
the Earth's revolution round the Sun 
Žemės sukimasis apie Saulę 
2. tech. (mašinos ir pan.) pilnas apsisukimas; 
sūkis; 
revolution control sukimosi dažnio 
reguliavimas; 
revolution counter apsisukimų skaitiklis 
3. periodiškas kartojimasis; 
the revolution of the seasons metų laikų 
kaita 


revolutionary 

1. ([,revs'lu:fan(s)ri]) 

> n revoliucionierius 

> a revoliucinis; revoliucingas; 
revolutionary discoveries atradimai, 
sukeliantys perversma moksle 


revolutionary 
2. a sukamasis 


revolutionise 

[,reva’lu:fenaiz] v revoliucionizuoti, pakeisti iš 
pamatų, iš pagrindų pakeisti, iš pagrindų keisti, 
padaryti perversmą 


revolutionism 
Lrevo'lu:fnizm] n revoliucingumas 


revolutionist 
Lrevo'lu:fnist] n revoliucionierius 


revolutionize 
Lreve’lu:fenaiz] n revoliucionizuoti, revoliucinti; 
iS pagrindu (pa)keisti 


revolve 
[ri’volv] v 
1. sukti(s); . 
the Earth revolves around the Sun Zemé 
sukasi apie Saule 
2. periodiskai grizti/kartotis 
3. prk. suktis (galvoje ir pan.; around); 
(ap)svarstyti, (ap)galvoti (t. p. revolve in the 
mind) 


revolver 
[ri’volve] n 

1. revolveris 

2. tech. bugnas 


revolving 

[ri’volvin] a 
1. apsisukantis; (pa)sukamasis 
2. fin. atnaujinamasis; apyvartinis (apie 
kapitalą); 


revolving credit 
atnaujinamasis/kartojamasis kreditas 


revue 

[ri’vju:] pr. n teatr. reviu, apžvalga; 
a students’ revue studentų humoro 
pobuvis/vakaras 


revulsion 
[ri’valfn] n 
1. (jausmų, nuomonės) staigus pasikeitimas; 
to undergo a revulsion smarkiai/ryškiai 
pasikeisti 
2. pasibjaurėjimas; 
to feel revulsion (at) pasibjaurėti (kuo) 
3. med. atitraukimas 


revulsive 

[ri’valsiv] med. 

> a atitraukiantis, atitraukiamasis 

> n atitraukiančioji/slūgdančioji priemonė 


reward 
[r1'wo:d] 
n 
1. atpildas; apdovanojimas 
2. atlygis, atlyginimas (už pagalbą policijai ir 
pan.); 
in reward (for) atsilyginant (už) 
V 
1. atlyginti, atmokėti; apdovanoti 
2. būti vertam (dėmesio ir pan.) 


rewarding 

[ri’wo:din] a teikiantis pasitenkinimą; 

praturtinantis (apie patirtį ir pan.); 
rewarding book knyga, kurią verta 
perskaityti, vertinga knyga; 
financially rewarding pelningas 


rewind 
Lri:'waind] v (rewound) atsukti atgal, atsisukti 
atgal (apie magnetinę juostelę) 


rewire 
Lri:’waie] n pakeisti elektros instaliaciją; 
nutiesti naujus elektros laidus 


reword 

Lri:'wa:d] v 
1. išreikšti kitais žodžiais; keisti formuluotę 
2. pakartoti (tuos pačius žodžius) 


rework 
Lri:'wa:k] v perdirbti, pertaisyti, atnaujinti 


reworking 
Lri:'wa:kin] n muz., lit. nauja versija (of - ko) 


rewound 


Lri:waund] past ir pl! žr. rewind 


rewrite 
> 7 [’ri:rait] 
1. perrašymas 
2. amer. perrašytas tekstas 
> v Lri:'rait] (rewrote [,ri:’rout]; rewritten 
Lri:’ritn]) 
1. perrasyti 
2. perdirbti 


rewriter 
Lri:’raita] n amer. redaktorius 


Rex 

[reks] n knyg. karalius; 
Rex v Smith teis. karalius (valstybe kaip 
viena is bylos šalių) prieš Smita 


Reykjavik 
[reikjavi:k] n Reikjavikas (Islandijos sostinė) 


Reynard 
['rened, ‘rena:d] n lapės pravardžiavimas 
(pasakose) 


r.f. 
sutr. 
radio freguency radijo dažnis 


Rf 
sutr. 
rutherfordium chem. raderfordis, 
rezerfordas, kurčiatovis 


RFD 
sutr. 
rural free delivery (JAV) nemokamas 
korespondencijos pristatymas kaime 


RGS 
sutr. 
Royal Geographical Society (D. Britanijos) 
Karališkoji geografų draugija 


r.h. 
sutr. 
right hand dešinysis 


Rh 
sutr. 
rhesus (factor) med. rezus faktorius 
rhodium chem. rodis 


R.H. 
sutr. 
Royal Highness karališkoji didenybė 


rhapsode 
[’reepsoud] n gr. ist. rapsodas 


rhapsodic(al) 
[reep’sodik(1)] a 
1. rapsodijos, rapsodiskas 
2. egzaltuotas; iškilmingas, pompastiškas 


rhapsodize 

[’reepsedaiz] v 
1. kalbėti/rašyti pompastiškai (about, on) 
2. kurti/dainuoti rapsodijas 


rhapsody 
[’reepsedi] n 
1. iškilminga/pompastiška kalba, garbinimas; 
ekstazė 
2. muz. rapsodija 
3. lit. rapsodas 


r.h.b. 
sutr. 
right halfback sport. dešinysis saugas 


rhea 
[rio] n zool. nandu (Pietų Amerikos strutis) 


rheme 
[ri:m] n kalb. rema 


Rhenish 
Urenif] psn. 
> a Reino 

> nreinvynis 


rhenium 
Uri:nisam] n chem. renis 


rheostat 
Uri:ostet] n el. reostatas; 
slide rheostat slankvaržė 


rhesus 

Uri:sas] n 
1. zool. rezus, bengališkoji makaka (t. p. 
rhesus monkey) 
2:. rhesus factor biol. rezus faktorius 


rhetoric 
[’retorik] n retorika (t. p. prk.); 
empty rhetoric tušti žodžiai 


rhetorical 
[ri’torikl] a 
1. retorinis; retoriškas; 
rhetorical question retorinis klausimas 
2. pompastiškas, išpūstas (apie stilių ir pan.) 


rhetorician 

Lrete’rifn] n 
1. retorikas, oratorius; gražbylys 
2. ist. retorius 


rheum 

[ru:m] psn. n 
1. traiškanos; (burnos) gleivės, snarglys 
2. sloga, slanktas; kataras 


rheumatic 
[ru:’meetik] 
i 
1. med. reumatinis; reumatiškas; 
rheumatic fever sąnarių 
reumatizmas/reumatas 
2. sergantis reumatu 
> n reumatikas 


rheumaticky 
[ru:'meetiki] a šnek. reumatiškas 


rheumatics 
[ru:’meetiks] n šnek. sausgėla, reumatas 


rheumatism 
[’ru:metizm] n med. reumatas 


rheumatoid 

Uru:metoid] a med. reumatoidinis, reumatiškas; 
rheumatoid arthritis reumatoidinis 
artritas 


rheumatology 
Lru:me’toled31] n reumatologija 


rheumy 
[’ru:m1] a knyg. traiškanotas 


Rhine 
[rain] n Reinas (upė) 


rhinestone 
[’rainstoun] n netikras briliantas 


rhinitis 
[rai'naitis] n med. rinitas, nosies gleivinės 
uždegimas 


rhino 
Urainau] n (pl! rhinos [-z]) sutr. šnek. = 
rhinoceros 


rhinoceros 
([rai’nos(9)res]) n zool. raganosis; 
rhinoceros beetle raganosis (vabalas) 


rhinoplasty 
[’rainou, pleesti] n med. rinoplastika, nosies 
plastika 


rhizome 
[’raizoum] n bot. šakniastiebis 


rhizopod 
[’raizepod] n zool. šakniakojis 


Rhode 
[reud] n: Rhode Island Rod Ailandas (JAV 
valstija); 
Rhode Island red rodailendas (vistu 
veisle) 


Rhodes 
[reudz] n Rodas (Graikijos sala) 


Rhodesia 
[rau'di:39] n ist. Rodezija (šalis) 


rhodium 
[’roudiom] n chem. rodis 


rhododendron 
[„rouds'dendran] n bot. rododendras 


rhodonite 
['reudanait] n min. rodonitas 


rhomb 
[rom] n geom. rombas 


rhombi 
[’rombai] p! žr. rhombus 


rhombic 
[’rombik] a geom. rombinis, rombo 


rhomboid 

[’romboid] geom. 

> n romboidas, lygiagretainis 

> a romboidinis, romboidiskas; rombiskas 


rhombus 
[rombas] n (p! rhombuses, -bi) geom. rombas 


rhotacism 
['reutssizm] n kalb. rotacizmas 


RHS 
sutr. 
Royal Historical Society (D. Britanijos) 
Karališkoji istorikų draugija 
Royal Horticultural Society (D. Britanijos) 
Karališkoji sodininkystės draugija 


rhubarb 
[’ru:ba:b] n 
1. bot. rabarbaras 
2. teatr. aktorių tariamas žodis minios 
klegesiui pavaizduoti 
3. amer. šnek. vaidai, kivirčas 


rhumb 
[ram] n jūr. rumbas 


rhyme 
[raim] 
> 7 lit. 
1. rimas; 
double/female/feminine rhyme 
moteriškas(is) rimas; 
single/male/masculine rhyme vyriškas(is) 
rimas; 
rhyme royal septynių eilučių strofa 
(rimavimo schema ababbcc) 
2. rimavimas 
3. rimuotas eilėraštis 
o without rhyme or reason be jokios 
prasmės; nei iš šio, nei iš to; 
neither rhyme nor reason jokio ryšio, 
jokios prasmės 
PV 
1. rimuoti(s) (with, to) 
2. eiliuoti, rašyti rimuotus eilėraščius 


rhymed 
[raimd] a rimuotas 


rhymer, rhymester 
['raima, 'raimsta] n menk. eiliakalys, eiliadirbys 


rhythm 
((’r16(9)m]) n 
1. ritmas; 
rhythm of dancing [of the heart] šokio 
[Sirdies] ritmas 
2. ritmingumas, ritmiškumas; periodiškumas; 
rhythm of the seasons metų laikų kaita 


rhythmic(al) 

[’ndmik(1)] a 
1. ritminis; ritmingas, ritmiškas 
2. ciklinis, cikliskas, periodinis 


rhythmically 
(Umėmik(e)lh]) adv ritmiškai 


rhythmicity 
[r16’miseti] n biologiniai ritmai, bioritmai 


rhythmic(s) 
[’ndmik(s)] n ritmika (mokslas) 


RI 
sutr. 
religious instruction tikyba (mokomasis 
dalykas) 
Rhode Island Rod Ailandas (JAV valstija) 


rial 


[r1'a:l, ’ri:a:l] n rialas (kai kurių arabų šalių 
piniginis vienetas) 


rib 
[rib] 
n 
1. anat. šonkaulis; 
short rib netikrasis/laisvasis šonkaulis; 
to dig/poke smb in the ribs bakstelėti 
kam į pašonę 
2. kul. šoninė, krūtininė (mėsa) 
3. briauna; kraštelis; 
reinforcing/stiffening rib tech. standumo 
briauna 
„stulpelis, rumbelis (mezgant) 
„ (skėčio) virbas 
„(paukščio plunksnos) spaiglys 
. bot. (lapo) gyslelė 
8. jūr. špantas 
9. archit., av. nerviūra 
} to stick to one’s ribs šnek. būti 
maistingam (apie maistą) 
eV 
1. šnek. erzinti, išjuokti, juoktis (iš) 
2. spec. tvirtinti, stiprinti 


NOOO 


RIBA 
sutr. 
Royal Institute of British Architects 
Britanijos architektų institutas 


ribald 

(['r1b(e)1d]) 

> n blevyzga, nepraustaburnis; storžievis 

> a nepraustaburniškas, nešvankus; grubus, 
šiurkštus, storžieviškas 


ribaldry 
(['r1b(9)ldri]) n blevyzgojimas, nešvankios 
kalbos; nepadorus elgesys 


riband 
['riband] = ribbon n 


ribband 
[riband] n jūr. triumo lenta, ribanda 


ribbed 

[ribd] a 
1. briaunotas; rantytas 
2. rumbuotas, rumbėtas 


ribbing 

[’ribin] n 
1. kuop. Sonkauliai 
2. stulpeliai (mezgimo budas) 
3. pajuokavimas, paerzinimas 
4. archit., stat. nerviuros 


ribbon 
[’nboen] 
> n 
1. kaspinas; juosta; 


typewriter ribbon rašomosios mašinėlės 
juostelė 
2. pl skutai; 
torn to ribbons suplėšytas į skutus; 
ribbons of mist rūko kuokštai 
3. pl šnek. vadžios, vadelės; 
to handle/take the ribbons laikyti/paimti 
vadeles 
4. ordino kaspinas; pasižymėjimo ženklas; 
blue ribbon 
a). Keliaraiščio ordino kaspinas; 
b). amer. apdovanojimas; pagrindinis 
prizas; 
c). blaivininko ženklelis; 
red ribbon Pirties ordino kaspinas 
PV 
1. puošti kaspinais 
2. plėšyti į skutus 


riboflavin 
Lraibou’fleivin] n riboflavinas (vitaminas B2) 


ribonucleic 
[„raibanju:'kliik] a: ribonucleic acid 
ribonukleino rugstis 


rib-tickling 
Lrib,tiklin] a šnek. juokingas 


rice 
[rais] 
aan 
1. bot. ryzis 
2. kuop. ryžiai 
> v (su)grūsti (virtas bulves) 


ricefield 
[’raisfi:ld] n ryžių plantacija 


rice-milk 
[’raismilk] n ryžių košė 


rice-paper 
['rais,peips] n 

1. ryžinis popierius 

2. kul. ryžių paplotėlis 


ricer 
Uraiss] n amer. (bulvių) grustuvas 


rice-water 
[rais,wo:t9] n ryžių nuoviras 


rice-weevil 
(['rais,wi:v(1)1]) n zool. ryzinis straubliukas 


1. turtingas; 


to grow/get rich (pra)turtėti 
2. gausus; 
rich harvest gausus derlius; 
citrus fruit are rich in vitamin C citrusai 
turi daug vitamino C 
3. prabangus, puikus; 
rich wine rinktinis vynas 
4. riebus; 
rich milk riebus pienas; 
rich dish maistingas valgis 
. derlingas, trąšus (apie dirvą) 
. aštrus, stiprus (apie skonį, kvapą) 
„sodrus (apie spalvas, toną, kalbą); tirštas 
(apie dažus) 
8. sultingas (apie vaisius) 
9. įdomus, juokingas (apie įvykį, mintį); 
vertingas (apie pasiūlymą ir pan.); 
that's rich (tai) įdomu/juokinga 
o that’s rich coming from him [her, etc.) 
(džn. iron.) keista girdėti iš jo [jos ir pan.]; 
to strike it rich = atrasti aukso gyslą, 
staiga praturtėti 
> n (the rich) kuop. turtuoliai, turtingieji 


NOOO 


Richard 

[’ritfed] n Ričardas (vardas); 
Richard the Lionheart Ricardas 
Liutasirdis 


riches 
[’ritfiz] n pl turtai, lobiai; turtas 


richly 

Uritfli] adv 
1. turtingai, prabangiai 
2. visai, visiškai 
3. sodriai (nuspalvintas) 
4. gausiai 


Richmond 
[mitfmend] n Ri¢émondas 


richness 

Uritfnis] n 

. turtingumas; prabangumas 

. gausumas 

„(spalvų ir pan.) sodrumas, gyvumas 
. (maisto) riebumas 

. (vaisiaus) sultingumas 

. traSumas, derlingumas 


An PWNFR 


Richter 
Urikto] n: Richter scale Richterio skalė (žemės 
drebėjimo intensyvumui vertinti) 


rick 

1. [rik] 

> n kūgis, stirta 

> v krauti į kūgi/stirtą 


rick 


2. v (lengvai) patempti, iš(si)narinti 


rickets 
[’nkits] n med. rachitas 


rickettsia 
[ri’ketsie] n biol. riketsija (mikrobų gentis) 


rickety 

[’rnkiti] a 
1. iškleręs, išklibęs (apie baldus, vežimą) 
2. pašlijęs; sukežęs, silpnas 
3. rachitinis, rachitiškas 


rickrack 
[rikrek] n banguotas apvadas (drabužio 
apdailai) 


ricksha(w) 
[’rikfo:] n rikša 


ricky-tick 
Lriki'tik] a amer. šnek. išėjęs iš mados, 
nemadingas 


ricochet 
[’rikefe1] pr. 
> n rikošetas; 
in a ricochet rikošetu 
> v rikošetuoti, atšokti/atsimušti rikošetu 


ricrac 
[’nkreek] n = rickrack 


rictus 
['riktos] n išsišiepimas; grimasa 


rid 
[rid] v (rid, ridded) (iš)vaduoti, (iš)gelbėti (of - 
nuo); refl atsikratyti (of - ko); 
to be rid (of) būti atsikračiusiam (ko); 
to get rid (of) atsikratyti, nusikratyti; 
išsivaduoti, ištrūkti 


ridable 
['raidabl] a jojamas(is) 
riddance 
([’rid(9)ns]) n nusikratymas, atsikratymas; 
pašalinimas; 
to make a good riddance laimingai (kuo) 
nusikratyti 


< good riddance (to bad rubbish)! šnek. 
juo geriau, kad nusikratėme!; laimingos 
kelionės! iron. 


-ridden 
[-,ridn] (sudurt. žodžiuose) (ko) apimtas, 
pagautas; (ko) valioje; 

fear-ridden baimės apimtas/pagautas; 


science-ridden atsidavęs/pasiskyręs 
mokslui 


ridden 
[’ridn] pl! žr. ride v 


riddle 
1. ['Tidl] 
> n mįslė (t. p. prk.); 
fo ask a riddle užminti mįslę; 
the riddle of the Sphinx sfinkso mįslė 
Vv 
1. kalbėti mislemis/mislingai 
2. spėti, minti (mįslę) 


riddle 

2. 

> n kretilas, rėtis 

pv 
1. sijoti per kretila, kretiluoti 
2. (pa)daryti panašų į rėtį, suskylėti, išvarpyti 
(kulkomis; with) 
3. pass būti (ko) apimtam/kankinamam; būti 
(ko) gausiai, knibždėte knibždėti (with) 


ride 
[raid] 
pn 
1. pasijodinéjimas; pasivazinéjimas; 
to go for a ride pasijodinėti, pasivažinėti; 
to take smb for a ride, to give smb a 
ride 
a). pavežti, pavažinėti, pajodinėti ką; 
b). šnek. (ap)mulkinti, apsukti; 
c). amer. šnek. užmušti, pribaigti ką 
2. išvyka, kelionė; 
a train ride from Klaipėda kelionė 
traukiniu iš Klaipėdos 
3. kelias, alėja (ypač jojimui) 
4. prk. kelias; 
he'll have a difficult ride to the 
Presidency jo kelias į prezidentus bus 
sunkus 
© to be in for a bumpy/rough ride šnek. 
prisidaryti daug bėdų 
> v (rode, ridden) 
1. joti; jodinėti; jodinti; sėdėti apsizergus; 
to ride full speed joti Suoliais; 
to ride a ford perjoti per brasta; 
to ride a race dalyvauti arklių lenktynėse; 
to ride a horse to death nujodyti/nuvaryti 
arklį 
2. važiuoti (autobusu, dviračiu, traukiniu, laivu 
ir pan.); 
to ride a bicycle to school važiuoti 
dviračiu į mokyklą 
3. patraukti, pasileisti; nukreipti, pasukti (at - 


4. plaukti; slysti (bangomis); 

to ride the current plaukti pasroviui 
5. stovėti išmetus inkarą (apie laivą) 
6. būti tinkamam joti (apie gruntą) 


7. apimti, užvaldyti (apie jausmus) 
8. pass graužti, kamuoti 
9. sverti (apie žokėjų) 
10. šnek. juoktis (is ko), erzinti 
11. šnek. nesikišti, palikti savieigai; 
let it ride = tegu sau, tiek to, tuščia jo 
(nereaguojant į nemalonią pastabą ir pan.) 
12. priklausyti (on - nuo) 
[] ride about/around važinėti; 
ride away nujoti; 
ride down 
a). pavyti jojant; 
b). parmušti, sujodinėti; 
c). (ypač amer.) nusileisti (liftu); 
ride out 
a). išlaukti (nuleidus inkarą); laimingai 
išlaikyti (audrą; apie laivą); 
b). įveikti (krize); išsigauti, išsikrapštyti (iš 
bėdų); 
ride up lipti, užsismaukti (aukštyn; apie 
drabužį) 
<“ to ride high 
a). džiūgauti, šokinėti (dėl pasisekimo, 
pergalės); turėti pasisekimą; 
b). knyg. būti aukštai danguje (apie 
mėnulį); 
to ride the whirlwind/storm įveikti 
(pasipriešinimą ir pan.) 


ride-off 

[’raidof] n kliūtis, užtvara (jojimo varžybose) 
rider 

[raida] n 


1. jojėjas, jojikas; raitelis, raitininkas 

2. važiuotojas (dviračiu ir pan.), dviratininkas, 
motociklininkas 

3. papildomas punktas, papildymas; 
(dokumento) priedas, pataisa 

4. išvada; teis. atskira nuomonė 

5. mat. papildomas uždavinys mokinio žinioms 
patikrinti; papildoma teorema, padedanti 
įrodyti pirmąją 

6. pl jūr. ridersai 


riderless 
[’raidolos] a be raitelio (apie arklį, netekusį 
raitelio) 


ridge 

[rid3] 

ae 
1. (gyvulio, kalno, vagos ir pan.) ketera, 
gūbrys; kalvagūbris, kalno viršūnė; kalnų 
virtinė; takoskyra 
2. (stogo) kraigas, šelmuo 
3. povandeninė uola 
4. kraštas, briauna; rumbas, rumbelis 
5. (odos) raukšlė 
6. meteor.: ridge of high pressure aukšto 
slėgio ruožas 

Vv 


1. (su)raukšlėti; raukšlėtis, šiauštis (apie jūrą) 
2. Z. U. vagoti 


ridged 
[rid3d] a 
1. keterotas, gubriuotas; (iš)vagotas 
2. kraiginis, kraigo; 
ridged tile kraiginė čerpė 


ridger 
[’rid3e] n Žž. U. vagotuvas 


ridgy 
[’rid31] a = ridged 


ridicule 
[’ridikju:1] 
ae 
1. išjuokimas, pajuokimas; pajuoka; 
to hold up to ridicule laikyti pajuokos 
objektu 
2. juokingumas 
> v isjuokti, pajuokti, apjuokti 


ridiculous 
[ri’dikjulas] a juokingas; absurdiškas, kvailas 


ridiculously 
[ri’dikjulesh] adv juokingai, kvailai, absurdiškai 


ridiculousness 
[ri'dikjulasnis] n absurdiškumas, kvailumas 


riding 

1. ['raidin] 

> njojimas; jodinėjimas 

> ajojamas(is); 
riding horse jojamasis arklys; 
riding hall jodykla, maniežas; 
riding crop jojiko šmaikštis/vytinis 


riding 
2. n raidingas (Jorkšyro grafystės 
administracinis vienetas iki 1974 m.) 


riding-breeches 
[raidin,bri:tf1z] n p! pūstinės kelnės (jojimui) 


riding-habit 
[raidin,heebit] n amazonė (moteriškas jojamasis 
drabužis) 


riding-light 
[’raidinlait] n jūr. inkaro šviesa 


riding-master 
[’raidin,ma:ste] n jojimo mokytojas 


riding-school 
[’raidinsku:1] n jojimo mokykla 


Riesling 
[’ri:slin] n rislingas (vynas) 


rif 
[nif] amer. šnek. 
> n 
1. atleidimas (iš darbo) 
2. nukrypimas (nuo temos) 
> v atleisti (iš darbo) 


rife 
[raif] a predic 
1. įprastas, įprastinis; paplitęs; 
to be [grow/wax] rife būti [tapti] 
įprastiniam; 
to run rife greit plisti (apie ligą ir pan.) 
2. gausus, pilnas; 
his language is rife with maxims jo kalba 
pilna sentencijų 


riff 
[rif] n (džiazo ir pan.) ritminė figura 


riffle 
[rfl] 
> namer. 
1. (upės) slenkstis 
2. vilnelės, bangelės 
3. tech. griovelis, vagelė 
»- V perversti (knygos lapus, popierius ir pan.; t. 
p. riffle through) 


riffraff 

[’rifreef] 

> n visuomenės padugnés/atmatos 
» a snek. niekam tikes, prastas 


rifle 
1. [’raifl] 
pn 
1. Sautuvas; graiztvinis ginklas 
2. pl kar. Sauliai; 
rifle company Sauliu kuopa 
pV 
1. šaudyti (is šautuvo) 
2. (i)sriegti (ginklo vamzdį) 


rifle 

2.V 
1. (iš)griozti, (iš)naršyti (through) 
2. apiplėšti, apvogti; pagrobti 


rifle-green 
[’raiflgri:n] a tamsiai žalias 


rifleman 
[raiflman] n (p! -men [-men]) kar. šaulys 


rifle-range 


[’raiflreind3] n kar. 
1. Saudykla 
2. Sautuvo Suvio nuotolis 


rifle-shot 
Uraiflfot] n kar. 
1. šautuvo šūvis 
2. = rifle-range 2 
3. šaulys 


rifling 
[’raiflin] n (šautuvo) graižtva 


rift 
[rift] 
> 
1. plyšys, proplaiša; įskilimas; 
a rift in the clouds debesų properša 
2. prk. (santykių) nutraukimas, atsiskyrimas; 
nesantaika; 
a rift in the lute nereikšminga aplinkybė, 
vedanti į nesutarimus; nesantaikos/ligos 
pradžia 
3. tarpeklis 
4. amer. (upės) rėva, slenkstis 
5. geol. skirumas 
> v skelti, skaldyti; skilti 


rig 
1. [ng] 
pn 
1. jūr. (burlaivio) įranga, rangautas ir 
takelažas 
2. šnek. apranga, eilutė, kostiumas, drabužiai; 
žmogaus išvaizda; 
in full rig išsipustęs, išsipuošęs 
3. gręžimo bokštas (t. p. boring rig) 
4. tech. įrengimai, įranga, įtaisinys 
5. amer. ekipažas 
6. amer. šnek. sunkvežimis 
> V (ppr. pass) ap(si)rūpinti takelazu ir įranga, 
įrengti (burlaivį, takelažą) 
0 rig out (ppr. refl, pass) ap(si)rengti, 
ap(si)taisyti; 
rig up (paskubomis) irengti/suresti/pastatyti 


rig 
2. 
pn 
1. (su)klastojimas, apgaudinėjimas; gudrybė 
2. spekuliacinis prekių supirkimas 
> v (su)klastoti; apgaudinėti; 
to rig the market dirbtinai kelti/mažinti 
kainas; 
to rig an election falsifikuoti rinkimų 
rezultatus 


Riga 
[’ri:ga] n Ryga (Latvijos sostinė) 


rigamarole 


Urigomsrsul] n amer. = rigmarole 


rigger 

[’rige] n 
1. jūr. takelažininkas 
2. naftos gręžimo platformos darbininkas 
3. amer. lėktuvų surinkėjas 


rigging 
[’rigiy] n 
1. jur. takelazas, laivavirvės; 
rigging house/loft takelažinė 
2. įranga, reikmenys; įrengimas, 
3. šnek. drabužiai, apranga 


right 

1. [rait] 

> n 

1. teisė; 
right to work teisė į darbą; 
performing right 
a). teisė statyti (filmą, pjesę); 
b). teisė atlikti (dainą ir pan.); 
right of common teisė bendrai naudoti 
(ypač žemę); 
rights and duties teisės ir pareigos; 
as of right kaip teisėtai priklauso/pridera; 
in one's own right teisėtai; kaip būdamas 
(kas), nepriklausomai (nuo kitų); 
under a right in international law pagal 
tarptautinės teisės normas; 
to be within one’s rights turėti teisę (ką 
daryti) 
2. teisybė, teisingumas; 

by rights pagal teisybę; 
by right or wrong visomis teisybėmis ir 
neteisybėmis; 


to do smb right deramai ką įvertinti, elgtis 


su kuo teisingai; 
you are in the right tavo/jusu teisybė; 
he doesn't know right from wrong jis 
neskiria, kas gera ir kas bloga 
3. pagrindas, teisė; 
to have a right to be angry turėti 
pagrindo pykti 
4. (ppr. pl) tikroji padėtis, tikrovė 
5. pl tvarka; 
to put/set to rights padaryti tvarką, 
sutvarkyti; atkurti normalią būseną 
© Mr. Right tinkamiausias jaunikis, 
žadėtasis; 
Miss Right tinkamiausia nuotaka, žadėtoji; 
to do right by smb padaryti kam gera 
(a 
1. teisingas; teisus; taisyklingas, tikslus; 
right use of words taisyklingas žodžių 
vartojimas; 
to be right 
a). būti teisiam (about); 
b). būti teisingam (apie atsakymą); 
half right iš dalies teisus; 


you were right to come jūs gerai 
padarėte, kad atėjote; 
what's the right time? kiek tiksliai dabar 
laiko?; 
so you're a student, is that right? tai tu 
studentas, tiesa?; 
that's right!; right you are! tu/jūs teisus! 
2. kaip tik tas, kuris reikalingas; tinkamas, 
savo vietoje; 
the right size (avalynės ir pan.) reikiamas 
numeris; 
the right man in the right place žmogus 
savo vietoje, tinkamas tam reikalui; 
when the time is right kai bus tinkamas 
laikas 
3. tiesus; status (apie kampą); 
right line tiesė 
4. sveikas; tvarkingas; 
right enough 
a). neblogas, patenkinamas; 
b). kaip ir buvo laukiama; 
to put/set smth right (pa)taisyti, ištaisyti 
ką; atitaisyti, pataisyti (sveikatą); 
the engine isn't guite right variklis 
nelabai gerai dirba; 
right let's go! pasiruošęs? Eikime!; 
not in the right head šnek. = ne visi 
namie, galvoj pasimaišę; 
are you right now? ar jums dabar 
gerai/patogu? 
5. šnek. tikras; 
a right idiot tikras idiotas/kvailys 
6. šnek. pasiruošęs; 
© all right = all-right; 
right you are!, right oh! snek. 
a). gerai!, sutinku; 
b). tikrai!, tavo/jusu tiesa!; 
to set/put oneself right with smb 
a). isigyti kieno palankuma; 
b). susitaikyti su kuo 
> adv 
1. teisingai; 
to get it right suprasti teisingai; 
to get/do a sum right gerai isspresti 
uzdavini 
2. tinkamai, reikiamai, prideramai 
3. tiesiai, tiesiog; 
go right ahead eik(ite) tiesiai į priekį 
4. kaip tik, tiksliai; 
right in the middle kaip tik viduryje, 
paciame viduryje; 
right here 
a). kaip tik Cia; 
b). šiuo momentu; 
right now šiuo momentu; šią akimirką 
5. pilnutinai, visiškai; 
right to the end ligi pat galo 
6. šnek. tuojau (pat), tučtuojau (t. p. right 
away/off); 
I'll be right back aš tuoj grįšiu 
7. didžiai (tituluose); 


the Right Honourable didžiai gerbiamas 
(apie perą ir pan.) 
8. psn., šiaur. labai; 
I know right well aš labai gerai žinau 
© right on! amer. šnek. puiku!, tinka!; 
come right in amer. įeikite 
Vv 
1. ištaisyti, atitaisyti; 
to right a wrong atitaisyti (padarytą) 
skriaudą 
2. iš(si)tiesinti; pasitaisyti, reabilituotis (t. p. 
refl) 
3. ginti teises; 
to right the oppressed užstoti 
engiamuosius 


right 
2. 
pn 
1. dešinė; dešinioji pusė/ranka; smūgis dešine 
ranka; 
one's right arm [eye] dešinė ranka [akis]; 
to the right dešinėn; 
on the right dešinėje, iš dešinės; 
a hard right staigus posūkis į dešinę 
2. (the Right) kuop. polit. dešinieji; 
the hard right radikalusis/kraštutinis 
dešiniųjų sparnas 
a 
1. dešinys(is); 
to the right hand į dešinę, dešinėn; 
on/at the right hand dešinėje; 
right shoe dešinės kojos batas 
2. (džn. Right) polit. dešinys(is) 
> adv į dešinę; 
right and left iš dešinės ir iš kairės, iš visų 
pusių; kairėn ir dešinėn, į visas puses; 
right turn/face kar. dešinėn! 
“right, left and centre, amer. right and 
left = į kairę ir į dešinę, į visas puses 
(švaistyti pinigus ir pan.) 


right-about 
[raitabaut] 
> a: right-about turn/face 
a). posūkis aplink (į dešine puse); 
b). prk. staigus posūkis 
» n: to send (to the) right-abouts 
a). išvyti, išprašyti; 
b). kar. priversti pasukti atgal ar atsitraukti 


right-angle 
([rait'aeng(2)1]) a statmenai susikertantis, 
statusis, stačiakampis 


right-angled 
[’rait,zengld] a stačiakašpis; status 


right-down 
[’raitdaun] a šnek. tikras, paskutinis; visiškas; 
right-down liar paskutinis melagis 


righteous 
Uraitfos] 
(a 
1. doras, teisingas 
2. teisėtas (apie jausmus); 
righteous indignation teisėtas 
pasipiktinimas 
> n (the righteous) kuop. dorieji, teisingieji 


righteously 
[raitfasli] adv teisėtai, teisingai 


righteousness 
[’raitfasnis] n teisingumas, teisėtumas 


right-foot 
[’raitfut] a dešinės kojos, dešinės pėdos 


rightful 
(['raitf(8)1]) a attr teisėtas; teisėtai 
priklausantis; 

rightful heir teisėtas įpėdinis 


rightfully 
(['raitf(8)ll1]) adv teisingai, teisėtai, deramai 


right-hand 
['raitheend] a attr dešinys(is); 
right-hand man 
a). kaimynas iš dešinės (rikiuotėje); 
b). prk. dešinioji ranka, geras/ištikimas 
pagalbininkas 


right-handed 

[’rait’heendid] a 
1. deSiniarankis 
2. (skirtas) dešinei rankai; (atliktas) dešine 
ranka 


right-hander 
Lrait’heends] n 
1. smugis desine ranka 
2. dešiniarankis 


right-hemisphere 
[rait’hemisfio] a dešiniojo pusrutulio 


rightism 
Lraitizm] n polit. dešiniųjų politika/principai 


rightist 

[’raitist] polit. 

> n dešinysis, dešiniosios partijos narys 
> a dešiniųjų; dešiniosios partijos 


rightly 

[’raith] adv 
1. teisingai; tiksliai 
2. teisėtai; 


rightly indignant teisėtai pasipiktinęs; 
and rightly so ir ne be pagrindo 

3. reikiamai, deramai 

4. šnek. tikrai; 
I don't rightly know aš tikrai, iš tikrųjų 
nežinau 


right-minded 
[rait'maindid] a sveikai galvojantis, 
sveiku/teisingu pažiūrų 


rightmost 
[’raitmoust] a labiausiai į dešinę 


rightness 
[’raitnis] n dorumas, tikslumas, teisingumas, 
tinkamumas 


righto, right-oh 
[rait'au] int šnek. gerai!, sutinku! 


right-of-centre 
Lraitev’sente] a polit. į dešinę nuo centro 


right-of-way 
[„raitov'we1] n 
1. (eismo) pirmumo teisė; 
right-of-way signal signalas „užleisti 
kelią“ 
2. perėjimo/pervažiavimo per svetimą žemę 
teisė 
3. glžk. nusavinimo ruožas 


right-on 
[L,rait’on] a šnek. puikus; šiuolaikinis; politiškai 
teisingas 


right-size 
[,rait’saiz] v (ypač amer.) sumažinti (valdymo 
aparatą) iki reikiamo lygio 


right-thinking 
[„rait'Oinkin] a = right-minded 


right-to-left 
[raittu:left] adv iš dešinės į kairę 


rightward 
['raitwad] a esantis dešinėje, pasuktas į dešinę; 
dešinysis 


rightwards 
Uraitwedz] adv dešinėn 


right-wing 
[L,rait’win] a polit. dešinysis, dešiniojo sparno 


right-winger 
Lrait'wins] n 


1. polit. (partijos) dešiniojo sparno narys, 
dešinysis; konservatorius 

2. sport. dešiniojo sparno žaidėjas, dešinysis 
sparninis 


righty-ho 
[’raitihou] int šnek. sutinku!, gerai! 


rigid 
Und3id] a 
1. kietas, standus, nelankstus; tvirtas; 
nejudamas; 
rigid joint/coupling tech. standusis 
sujungimas 
2. griežtas, nepalenkiamas; tikslus 
3. stingus; konservatyvus; 
his mind has become rather rigid jis 
tapo gana konservatyvus 
4. sustiręs, pastėręs (iš baimės) 
© to bore smb rigid įgristi kam iki gyvo 
kaulo; 
to shake smb rigid labai ką sukrėsti 


rigidity 
[ri’d3ideti] n 
1. kietumas, standumas; tvirtumas; 
the rigidity of her bearing jos laikysenos 
nelankstumas 
2. grieztumas 


rigidly 
[’rid3idli] adv kietai, griežtai 


rigidness 
[’rid3idnis] n kietumas, grieztumas 


rigmarole 

[’rigmereul] n 
1. raizganos, pinklės, pinklybė 
2. raizgalynė, tauškalai 


rigor 
1. [’riga, ’raigo:] n med. sustingimas; 
rigor mortis lavono sustingimas 


rigor 
2. [’riga] n amer. = rigour 


rigorism 

[’rigerizm] n 
1. (elgesio) grieztumas; rigorizmas 
2. dideli (stiliaus) reikalavimai 


rigorous 
([’rig(9)res]) a 
1. grieztas, rustus, negailestingas 
2. tikslus; kruopStus; 
rigorous scientific method tikslus 
mokslinis metodas 
3. atšiaurus (apie klimatą) 


rigorously 
[’rigeresh] adv griežtai 


rigorousness 
[’rigeresnis] n grieztumas 


rigour 
[’rige] n 
1. grieztumas, rustumas; 
to be punished with the full rigour of 
the law buti nubaustam visu istatymo 
grieztumu 
2. tikslumas; kruopštumas 
3. (klimato) atšiaurumas; dargana 
4. (džn. pl) negandos 


rig-out 
[’rigaut] n šnek. apranga, kostiumas 


rile 
[rail] v šnek. 
1. (su)pykti, (su)erzinti; 
it riles me that... mane pykdo/erzina tai, 
kad... 
2. drumsti (vandenį) 


Riley 

[’raili] n: to lead the life of Riley šnek. 
smagiai/nerupestingai gyventi (švaistantis 
pinigais) 


rill 

[ml] n 
1. poet. upokšnis; versmė, šaltinis 
2. = rille 


rille 
[ril] n astr. Mėnulio paviršiaus kanalas 


rim 
[rim] 
n 
1. apvadas, apkraštys, kraštas 
2. (kepurės, indo ir pan.) lankas; graižtas 
3. (akinių) rėmeliai 
4. ratlankis (t. p. wheel rim) 
5. tech. žiedas; apgauba; antbriaunis 
6. jūr. vandens paviršius 
V 
1. apvesti apvadu ir pan. 
2. knyg. (ap)supti, (ap)juosti (apie kalnus, 
mišką) 
3. uždėti ratlankį ir pan.; įrėminti 
4. sport. liesti krepšio lankelį (bet neįkristi) 


rime 

1. [raim] poet. 

> n šerkšnas, Sarma 
> v aptraukti šerkšnu 


rime 
2. psn. = rhyme n, v 


rimer 
[’raimo] n = reamer 


rimless 
[’‘rimlos] a be remu/graizu, be lanko; 
rimless glasses akiniai be remeliu, pensne 


-rimmed 

(sudurt. žodžiuose) su rėmeliais; 
goldrimmed spectacles akiniai auksiniais 
rėmeliais 


rimose 
['raimaus] a plyšiuotas, suskilęs 


rimy 
[raimi] a apšerkšnijęs, apSarmojes 


rind 
[raind] 
> n 
1. (stora) žievė, žievelė 
2. (sūrio ir pan.) pluta, luoba 
> v (nu)lupti žievę/žievelę/luobą 


rinderpest 
[rindspest] n vet. galvijų maras 


ring 
1. [rin] 
pn 
1. (iv. reikšm.) žiedas; 
split ring ziedas raktams; 
she wasn’t wearing a (wedding) ring ji 
neneSiojo (vestuvinio) ziedo; 
Saturn’s rings astr. Saturno žiedai; 
packing/seal ring tech. sandarinimo 
žiedas; 
ring lubrication/oiling tech. žiedinis 
tepimas 
2. ratas, apskritimas; 
to form a ring sustoti ratu; 
rings of smoke dūmų ratiliukai; 
dark rings round one's eyes tamsūs 
ratilai apie akis 
„ (akinių) rėmeliai 
„cirko arena; (bokso) ringas 
„(the Ring) boksas 
. ekon. ringas, įmonininkų susitarimas kartu 
kontroliuoti rinką 
7. klanas, gauja; 
spy ring šnipų tinklas; 
political ring politinė klika 
8. (svogūno ir pan.) griežinys 
9. (medžio) metinė rievė 
10. (the Ring) kuop. bukmekeriai 
11. tech. flanšas, apkaba 


ao WwW 


12. archit. (arkos) archivoltas 
© to run/make rings round smb šnek. 
smarkiai aplenkti ką; = nušluostyti kam nosį, 
suraityti ką; 
to keep/hold the ring būti neutraliam 
Vv 
1. apjuosti/apsupti/apvesti ratu (ppr. ring 
about/round) 
2. (i)verti grandį į nosį (gyvuliui) 
3. (už)mauti žiedą, žieduoti 
4. užmesti žiedą (žaidimuose) 
© to ring the rounds aplenkti 


ring 
2. 
ae 
1. skambėjimas, skambesys; skambinimas; 
to give several rings at the door 
paskambinti keletą kartų prie durų 
2. (telefono ir pan.) skambutis; 
to give smb a ring paskambinti kam 
telefonu 
3. panašumas (į tiesą ir pan.); 

it has a ring of truth about it tai skamba 

patikimai, tai panašu į tiesą 

> v (rang; rung) 
1. skambeti; 

telephone rang suskambejo telefonas; 

his promises ring hollow jo pazadai 

skamba neitikimai 
2. skambinti; 

you must ring the hospital at once jus 

turite tuoj pat paskambinti j ligonine; 

to ring at the door skambinti prie duru; 

to ring the alarm skelbti aliarma 

3. iššaukti/iškviesti skambučiu (for); 
to ring for tea skambinti, kad atneštų 
arbatos 

4. skardėti, aidėti, skambėti; 
the air rang with shouts oras skardėjo 
nuo šauksmų 

5. spengti, ūžti (ausyse) 

0 ring down: to ring the curtain down 
a). (skambučiu) duoti signalą nuleisti 
uždangą; 

b). prk. (on) užbaigti (ką), padaryti galą 
(kam); 
ring in 
a). (pa)skambinti telefonu (į darbovietę); 
b). pažymėti varpų skambėjimu (ko 
pradžią); 
to ring in the New Year švęsti 
Naujuosius metus; 
c). šnek. įvesti, pristatyti; 
ring off padėti (telefono) ragelį; 
ring out 
a). nuskambėti; nuskambinti; 
b). palydėti varpų skambesiu; 
ring round apskambinti (telefonu); 
ring up 
a). paskambinti (telefonu); 
b). išmušti mokamą sumą (kasos aparatu); 


c):. to ring the curtain up 

a). (skambuciu) duoti signala pakelti 
uzdanga; 

b). prk. pradėti (on - ką) 


ring-binder 
[’rinbainds] n segtuvas su žiedais 


ringbolt 
[’‘rinboult] n tech. ąsinis varžtas 


ringdove 

[’rindav] n zool. 
1. kerSulis, laukinis karvelis 
2. karvelis purplelis 


ringed 
[rind] a 
1. pažymėtas/apvestas rateliu 
2. žieduotas; su žiedu; prk. susiziedaves (su); 
vedęs; ištekėjusi 
3. žiedinis, žiedo pavidalo 


ringer 
Uris] n 
1. skambintojas; varpininkas 
2. šnek. pirmaruSis daiktas; puikus žmogus 
3. šnek. tiksli kopija (t. p. dead ringer); 
he is a ringer for his father jis - gyvas 
tėvas 
4. amer. šnek. arklys/sportininkas, neteisėtai 
dalyvaujantis varžybose 
5. tech. (elektrinis, telefono) skambutis 


ring-fence 
[’rinfens] 
> n aptvaras, tvora (supanti is visų pusių) 
Vv 
1. aptverti 
2. fin. nuspręsti (Jesu) paskirtį 


ring-finger 
[’rin,finge] n bevardis pirštas 


ringing 
1. ['rigin] 
> 
1. skambėjimas; skambinimas (visais varpais) 
2. spengimas, spengesys (ausyse) 
> a skambus, skardus; skambantis; 
ringing phrases skambios frazės; 
ringing frost spiginantis/smarkus šaltis 


ringing 
2. n (paukščių) žiedavimas 


ringleader 
[’rin,li:da] n gaujos vadas/vadeiva, pradėjėjas, 
kurstytojas 


ringlet 
[’rinlet] n 
1. garbana 
2. psn. žiedelis 


ringletted, ringlety 
[’rinlitid, -t1] a garbanotas, (su)raitytas 


ringmaster 
[rin ,ma:sts] n arenos inspektorius 


ring-net 
[’rinnet] n 
1. ziedinis tinklas 
2. gaubiamasis tinklelis (peteliskems gaudyti) 


ring-pull 
[’rinpul] n ištraukimo žiedas (skardinei praimti) 


ring-road 
[’‘rinreud] a žiedinis kelias (aplink miestą) 


ringside 
[’rinsaid] n 
1. pirmosios eilės aplink ringa/arena ir pan.; 
our commentator at the ringside mūsų 
komentatorius tiesiogiai iš bokso varžybų 
2. patogi vieta apžvelgti (parodą ir pan.); 
ringside view stebėjimas/reginys iš arti 


ring-tailed 

[’rinteild] a 
1. rainauodegis, su dryžuota uodega 
2. riestauodegis 


ringworm 
[’rinwe:m] n med. trichofilija (grybelių 
sukeliama odos liga) 


rink 

[rijk] 

> n čiuožykla 

> v Čiuožti ratukinėmis pačiūžomis 


rinky-dink 

amer. šnek. 

> n Lrinki'dink] 
1. užsigulėjusios, prastos kokybės prekės 
2. senamadis Žmogus 

> a [’rinkidink] pigus ir prastas 


rinse 
[rins] 
> n skalavimas, plovimas; 
to give a rinse (pa)skalauti, praskalauti, 
praplauti 
2. losjonas; plaukų dažai 
PV 
1. nu(si)plauti 


2. praplauti, (pra)skalauti; išskalauti (džn. 
rinse out); 

to rinse one's mouth išsiskalauti gerklę 
3. pasidažyti (plaukus) 

0 rinse down užgerti (maistą; with - kuo) 


rinsing 
[’rinsin] n 
1. skalavimas, plovimas 
2. pl paplavos, pamazgos 
3. pl likučiai, paskutiniai lašai 


Rio de Janeiro | 
Lri:ouded3e’nierau] n Rio de Zaneiras (miestas) 


riot 
[’raiot] 
> 
1. riaušės, maištas; 
prison riot kalinių riaušės; 
riot gear (policininkų, kalėjimo darbuotojų) 
apsauginė apranga 
2. teis. tvarkos ardymas, ramybės drumstimas; 
Riot Act įstatymas dėl visuomenės tvarkos 
ir rimties apsaugos; 
to read the riot act 
a). perspėti (demonstrantus, 
triukšmadarius ir pan., kad skirstytųsi); 
b). juok. išbarti, = duoti garo; 
riot call amer. pastiprinimo iškvietimas 
maištui malšinti 
< to run riot 
a). šėlti, smarkauti (apie demonstrantus ir 
pan.); 
b). duoti laisve (vaizduotei ir pan.); 
c). vešliai augti, (išsi)keroti; 
a riot of colour spalvų margumynas 
pV 
1. kelti riaušes; maištauti 
2. siausti, šėlti 
3. švaistyti (turtą ir pan.); ūžauti, lėbauti 


rioter 
Uraieto] n riaušininkas, maištininkas 


riotous 

[raistas] a 
1. maištaujantis, maištingas; triukšmingas 
2. ne(su)valdomas, šėlstantis, siautėjantis; 
siautulingas 
3. linksmas, juokingas (apie filmą, spektaklį ir 
pan.) 
4. palaidas (apie gyvenimą) 


riotously 
[raistasli] adv siautulingai 


riotousness 
[raistasnis] n siautulingumas 


rip 


1. [mp] 
> n plyšys, proplėša; prapjova, įpjova 
PV 
1. (iš)plėšti, įplėšti, (su)plėšyti, ardyti; 
to rip open atplėšti (voką ir pan.) 
. plyšti, irti; skilti 


rip up) 

. skelti; skaldyti (malkas) 

„lėkti, dumti (t. p. rip along); 
to let her/it rip šnek. leisti visu greičiu 
(automobilį, valtį ir pan.) 

6. į(si)rėžti, už(si)pulti (into) 

0 rip apart suplėšyti/sudaužyti į gabalus; 
rip down nuplėšti (paveikslą, skelbimą ir 
pan.); 
rip off 

a). atplėšti, nuplėšti; 
b). šnek. nuplėšti, nulupti (daug pinigų); 
c). šnek. nuglemžti; pagrobti; 
rip out 
a). išplėšti; 
b). riktelėti; drėbtelėti, leptelėti 
(keiksmažodį); 
rip up 
a). suplėšyti, suardyti; atplėšti; 
b). suaitrinti; įskaudinti (žaizdą) 
< to let things rip nesikišti, nevarzyti; 
to let rip šnek. įniršti, pašėlti; supykti (at, 
about) 


rip 
2.n 
1. kuinas 
2. šnek. paleistuvis 


rip 
3. n = riptide 


RIP 
sutr. 
requiesca(n)t in pace lot. tegu ilsisi 
ramybėje 


riparian 

[rai’p3erien] teis. 

> a pakrantės 

> n pakrantės ruožo savininkas 


ripcord 
[’ripko:d] n (parašiuto, aerostato) ištraukimo 
virvė 


ripe 
[raip] a 
1. prinokęs, pribrendęs, išsirpęs, prisirpęs 
2. subrendęs; brandus; 
ripe scholar subrendęs mokslininkas 
3. išlaikytas, atsigulėjęs (apie sūrį, vyną) 
4. pasirengęs, pasiruošęs, paruoštas (for); 


. prapjauti, perpjauti, perkirpti, perskrosti (t. 


ripe to hear the truth pasiruošęs 
išklausyti tiesą; 
the time is ripe (for) atėjo laikas, 
pribrendo reikalas (kam) 
5. aštrus, nemalonus (apie kvapą) 
6. nešvankus (apie kalbą ir pan.) 
<“ to live to a ripe old age sulaukti senyvo 
amžiaus 


ripen 
(['raip(e)n]) v 
1. bręsti (t. p. prk.); nokti, sirpti; 
their friendship ripened into love jų 
draugystė peraugo į meilę 
2. nokinti, sirpinti; brandinti 
3. išlaikyti (sūrį ir pan.) 


ripeness 
[raipnis] n brandumas, subrendimas, 
prinokimas; branda 


ripoff 
[’ripof] n šnek. apiplėšimas, suktybė; nulupimas 
(didelės kainos) 


riposte 
[ri’post] 
ae 

1. atsakomasis (fechtuotojo) duris 

2. sumanus atsakymas, atsikirtimas; 

to make a riposte duoti atkirtį, atsikirsti 

PV 

1. atremti/atmušti smūgį (fechtuojant) 

2. sumaniai atsakyti, atkirsti 


ripper 

Urips] n 
1. plėšytojas, ardytojas 
2. žudikas (ypač apie pamišėlį) 
3. = ripsaw 


ripping 

[’ripin] šnek. psn. 

> a puikus, nepaprastas 
> adv nepaprastai 


1. (vandens) raibuliavimas, ribėjimas, šaršas; 

r(a)ibuliai, vilnelės 

2. čiurlenimas 

3. nuvilnijimas; 
a ripple of laughter sidabrinis juokas; 
a ripple of applause went round the hall 
plojimų banga nusirito per salę 

4. atgarsis, atsiliepimas; 
this measure will send ripples through 
the economy ši priemonė atsilieps 
ekonomikai 

5. (plaukų) garbanotumas 


6. kul. įvairių spalvų ledai, ledai asorti 
7. spec. pulsacija 

V 
1. vilnyti; raibuliuoti, ribėti; ribinti 
2. čiurlenti 
3. nuvilnyti, nusiristi (apie juoką ir pan.) 
4. garbanoti(s) (apie plaukus) 


ripple 

2. 

> n (linų) šepetys, šukuočiai, karštuvai 
> v šukuoti, karšti (linus) 


ripply 

[’ripli] a 
1. raibuliuojantis; vilnėtas, vilnytas 
2. Ciurlenantis 


riprap 
[’ripreep] n stat. (akmeninė) apsaugos danga 


rip-roaring 
[’ripro:rin] a šnek. triukšmingas, siautulingas 
© rip-roaring success didžiulis 
pasisekimas; 
rip-roaring drunk nusilakęs, nusitašęs 


ripsaw 
[’ripso:] n tech. išilginis pjūklas 


ripstop 


[’ripstop] a attr toliau neirstantis (apie audinį ir 


pan.) 


riptide 
[’riptaid] n spec. (bangų) grustis; potvynio 
bangos 


RISC 
sutr. 
reduced instruction set computer 
kompiuteris, atliekantis tik tam tikras 
operacijas 


rise 
[raiz] 
> 
1. kilimas; iškilimas, pakilimas; 


high [low] rise fon. aukštutinis [žemutinis] 


pakilimas; 
to be on the rise 
a). kilti; 
b). didėti; 
the rise to power atėjimas į valdžią; 
to look down from the rise žvelgti nuo 
kalvos 
2. (atlyginimo ir pan.) (pa)didinimas; (kainų) 
(pa)kėlimas; (pa)aukštinimas 
3. (mokesčių, avarijų, įtakos ir pan.) 
(iš)augimas, (pa)didėjimas 
4. (saulės, mėnulio) (pa)tekėjimas 


5. atsiradimas, pradžia; 
the rise of a new talent naujo talento 
atsiradimas; 
the rise of fascism in Italy fašizmo 
atsiradimas Italijoje 
6. (upės) ištaka, pradžia; 
to give rise (to) 
a). prasidėti (apie upę); 
b). sukelti (padarinį, ginčą ir pan.); duoti 
progos, būti pretekstu 
7. (Zuvu) kilimas į vandens paviršių, kibimas 
8. tech., stat. (arkos) pakyla; nusvirimas; 
įlinkis, nuosvyra 
} to take/get a rise out of smb (su)erzinti, 
(iš)vesti iš kantrybės ka 


»- v (rose; risen [’rizn]) 


1. (pa)kilti; 
to rise in waves banguoti, vilnyti; 
to rise from the table pakilti nuo stalo; 
smoke rose from the chimney dumai kilo 
is dumtraukio 
2. iskilti; 
aukščio; 
to rise above smth iškilti virš ko, būti 
aukščiau ko (t. p. prk.) 
3. (pa)tekėti (apie saulę) 
4. (pa)didėti, augti, kilti (apie kainas, lygį ir 
pan.); 
the divorce rate has risen steadily since 
1980 skyrybų skaičius nuolat didėja nuo 
1980 m. 
5. tapti įtakingam/autoritetingam 
(visuomenėje); 
to rise in the world klestėti, susidaryti 
padėtį (visuomenėje) 
6. sukilti, pakilti (against - prieš); 
to rise in arms sukilti su ginklu rankose 
7. nutraukti darbą, baigtis (apie sesiją, 
kongresą ir pan.); 
Parliament will rise tomorrow 
parlamento sesija baigsis rytoj 
8. kilti, prasidėti (apie ginčą ir pan.; out of; 
apie upę; in, from) 
9. kilti (apie tešlą) 
10. pasirodyti reikiamo lygio, susidoroti (su 
padėtimi ir pan.; to) 
11. reaguoti (to - į); 
to rise to it leistis išprovokuojamam 
12. ret. keltis (iš lovos); prisikelti; 
to rise from the dead/grave prisikelti iš 
numirusiųjų 
rise up 
a). pakilti (apie balioną, lėktuvą, paukštį ir 
pan.); 
b). iškilti (apie pastatą, kalną); 
c). sukilti (against - prieš) 
< to rise to the bait/fly = pakliūti/užkibti 
ant meškerės; reaguoti į pastabą/iššūkį; 
his gorge/stomach rises jam šlykštu, jis 
jaučia pasibjaurėjimą; 
to rise in applause sutikti ovacija; 


rise and shine! šnek. kelki(tė)s! ir būk(ite) 
žvalūs (žadinant); 
all rise prašom atsistoti, teismas eina! 


riser 
['raizs] n 
1. tas, kas keliasi; 
he is an early riser jis anksti keliasi 
2. stat. laiptų popakopis 
3. tech. vertikalusis vamzdis, statvamzdis 
4. glžk. padėklas 


risibility 
Lrizo’bileti] n jukumas, palinkimas juoktis 


risible 
[Urizabl] a 
1. jukus, linkęs juoktis 
2. juokingas, sukeliantis (tik) juoką (apie 
pasiūlymą ir pan.) 
3. anat. juoko 


rising 
Uraizin] 
> 
1. sukilimas 
2. (iš)kilimas, pakilimas; (pa)didéjimas 
3. (saules) (pa)tekéjimas 
4. kelimasis, atsikelimas 
5. spuogelis; auglys, votis 
oma 
1. (pa)kylantis, iškylantis; 
the rising wind kylantis vėjas 
2. tampantis įtakingas/žinomas; 
he’s a rising star jis - kylanti žvaigždė 
3. augantis; didėjantis; 
the rising generation augančioji karta; 
rising thirty arti trisdešimties metų; 
rising crime [unemployment] didėjantis 
nusikalstamumas [nedarbas] 
4. (pa)tekantis (apie saulę, mėnulį) 


risk 
[risk] 
ae 
1. rizika, pavojus; 
at one’s own risk savo (paties) rizika; 
at the risk of one’s life rizikuojant savo 
gyvybe; 
to be at risk buti pavojuje; gresti pavojui; 
to run/take a risk rizikuoti; 
interest rate risk fin. rizika dėl palūkanų 
normos svyravimų; 
risk asset ratio fin. aktyvų rizikos santykis; 
it's not worth the risk neverta rizikuoti; 
there is the risk of his catching cold jis 
rizikuoja peršalti; 
risk level rizikos laipsnis 
2. rizikos objektas (apie žmogų); 
good risk patikimas žmogus; 
security risk nepatikimas žmogus 


3. apdraustas asmuo/daiktas 
PV 
1. rizikuoti; 
to risk one's head/life rizikuoti gyvybe 
2. drįsti; 
to risk failure nebijoti nesėkmės 


riskiness 
[’riskinis] n rizikingumas, pavojingumas 


risk-taker 

[’risk,te1ke] n rizikuotojas; 
he’s always been a risk-taker jis visada 
megdavo rizikuoti 


risk-taking 
[’risk,te1kin] n rizikavimas 


risky 


[’riski] a rizikingas, pavojingas 


risotto 
[ri’zoteu] it. n (pl -os [-9uz]) rizotas (karštas 
ryziu patiekalas) 


risque 

[’riskel, 'ri:skei] pr. a rizikingas, ne visai 
padorus, dviprasmiškas (apie sąmojį, juoką, 
anekdotą) 


rissole 
[’risoul] n 
1. kotletas, muStinis 
2. amer. pyragėlis su mėsos/žuvies įdaru 


Rita 
[’ri:ta] n Rita (vardas) 


rite 
[rait] n 
1. apeigos; ritualas 
2. ceremonija; 
the rites of hospitality svetingumo 
papročiai/ceremonijos 
< the last rites bažn. paskutinis patepimas 


ritual 
[’ritfuel] 
pn 
1. ritualas; apeigos; 
the courtship ritual zool. tuoktuvių 
ritualas 
2. bazn. apeigu knyga, ritualas 
> a atir 
1. apeiginis, ritualinis 
2. iprastinis, tradicinis 


ritualistic 
Lritfus'listik] a ritualinis, apeiginis 


ritz 
[rits] n šnek. prašmatnumas, liuksusas 


ritzy 
[mtsi] a šnek. prašnatnus, ištaigingas 


riv. 
sutr. 
river upė 


rival 
['raiwvl] 
> 
1. konkurentas, varzovas; 
without a rival 
a). neturintis konkurento; 
b). be konkurencijos; neprilygstamas 
2. kar. priešininkas 
> a konkuruojantis; varžovų; 
rival firms konkuruojančios firmos 
> v (-ll-) konkuruoti, varžytis; 
to rival smb/smth in popularity varzytis 
su kuo populiarumu; 
few can rival his style jo stilius beveik 
neturi sau lygiu 


rivalry 
(['raiv(3)lri]) n konkurencija, lenktyniavimas, 
varzybos 


rive 
[raiv] v (rived; rived, riven ([’riv(9)n])) knyg., 
psn. 
1. skaldyti, skelti; plėšti, plėšyti (t. p. prk.) 
2. skilti; plyšti (t. p. prk. apie širdį) 
0 rive away/off nuplėšti, atplėšti; atplyšti 


riven 

([‘riv(9)n]) a knyg. suskaldytas, suskilęs; 
a community riven by religious 
differencies bendruomenė, skaldoma dėl 
religinių skirtumų 


river 
[riva] n upė (t. p. prk.); 
the river of cars automobilių srautas; 
to cross the river 
a). persikelti per upę; 
b). prk. įveikti kliūtį; 
c). mirti; 
rivers of blood kraujo upės; 
up the river upe aukštyn, prieš srovę; 
river name upėvardis 
© to sell smb down the river išduoti 
(grupę pasitikinčių žmonių); 
to send smb up the river amer. šnek. 
pasodinti į kalėjimą 


riverbank 
[’rivabeenk] n upės pakrantė, paupys 


river-basin 
[riva,beisn] n upės baseinas; upynas 


riverbed 
[’rivabed] n upės vaga 


riverfront 
[’rivefrant] n apstatyta upės pakrantė 


river-horse 

[’rivaho:s] n 
1. hipopotamas, begemotas 
2. mit. vandenis 


riverine 
[’riverain] a upės, upinis; paupio, paupinis 


riverside 
[’rivesaid] n 
1. paupys, pakrante 
2. attr paupinis, paupio, pakrantės 


rivet 
[’rivit] 
> n kniedė 
Vv 
1. (pri)kniedyti, užkniedyti 
2. (ppr. pass) prk. prikaustyti (žvilgsnį, 
dėmesį); įsmeigti (akis, žvilgsnį) 
<> to be riveted to the spot sustingti 
vietoje (nustebus, išsigandus) 


riveter 
[’rivite] n 
1. kniedytojas 
2. tech. kniedytuvas 


riveting 
[’rivitin] a jaudinantis, žavintis, labai įdomus 


Riviera 
Lrivi’3ere] pr. n Rivjera (kurortų rajonas prie 
Viduržemio jūros) 


riviere 
[ri:'vj39] pr. n karoliai, vėrinys 


rivulet 
[’rivjulit] n upelis, upokšnis 


Riyadh 
[ri’ja:d] n Rijadas (Saudo Arabijos sostinė) 


riyal 
[ri’a:l] n = rial 


rly. 
sutr. 
railway geležinkelis 


rm. 
sutr. 
room kambarys, patalpa 


RM 
sutr. 
Royal Marines (D. Britanijos) jūrų 
pėstininkai 


RMA 
sutr. 
Royal Military Academy (D. Britanijos) karo 
akademija 


RMT 
sutr. 
National Union of Rail, Maritime, and 
Transport Workers Nacionalinė transporto 
priemonių ir jūrininkystės darbuotojų 
profesinė sąjunga 


Rn 
sutr. 
radon chem. radonas 


RN 
sutr. 
registered nurse diplomuota med. sesuo 
Royal Navy (D. Britanijos) karo jūrų laivynas 


RNA 
sutr. 
ribonucleic acid ribonukleino rūgštis, RNR 


roach 

1. [rautf] n (p! roach) z00!. kuoja, mekšras 
© as sound as a roach = sveikas kaip 
ridikas/jautis 


roach 

2. 
1. (cockroach sutr.) amer. šnek. tarakonas 
2. sl. papirosgalis su hašišu 


road 
[raud] n 
1. kelias; plentas; 
country road lauko kelias, šunkelis; 
main road magistralė; 
road building kelių tiesimas; 
road races (dviračių) plento lenktynės; 
road sense mokėjimas elgtis kelyje; 
on the road 
a). kelyje, kelionėje; 
b). tinkamas eksploatuoti, eksploatuojamas 
(apie susisiekimo priemonę); 
c). gastrolėse; 
to be off the road būti 
nevažinėjamam/nenaudojamam (apie 


transporto priemonę); 
to be in the road, to get in smb's road 
stovėti skersai kelio; kliudyti, trukdyti; 
get out of my road pasitrauk(ite) man iš 
kelio; 
„road up“ „Darbai“ (kelio ženklas); 
it takes two hours by road dvi valandos 
kelio automobiliu 
2. gatvė, gatvės grindinys; 
to cross the road pereiti per gatvę/kelią 
3. amer. geležinkelis 
4. prk. kelias (į pasisekimą ir pan.); kursas (i); 
there is no royal road to learning nėra 
lengvo kelio į mokslą; 
he's already on the road jis jau sveiksta 
5. (ppr. pl) jur. reidas; 
road time stovėjimo reide laikas 
© one for the road 
paskutinė/atsisveikinimo taurė (geriama 
prieš išvykstant); 
further down the road ateityje; 
to take to the road tapti klajūnu/valkata; 
iškeliauti; 
to hit the road šnek. leistis į kelionę 


roadbed 
[’roudbed] n 
1. kelio sankasa 
2. gelezinkelio balastas 


roadblock 
['raudblok] 
n 
1. (kelio) užtvara (t. p. kar.); kelių policijos 
postas 
2. kar. pasala 
3. amer. kliūtis, sunkumas 
> v amer. sudaryti kliūtį 


roadbook 
['raudbuk] n automobilių kelių atlasas 


road-building 
[„raud'bildin] n kelių tiesimas 


roadhog 
[’reudhog] n šnek. neatsargus automobilistas, 
eismo taisyklių pažeidėjas 


roadholding 
[raudhauldin] n aut. eismo stabilumas 


roadhouse 
['raudhaus] n amer. pakelės 
užkandinė/smuklė/bufetas 


roadie 
[’reudi] n šnek. gastroliuojančios muzikantų 


grupės administratorius 


road-kill 


[’roeudkil] n amer. 
1. gyvuno uzmuSimas transporto priemone 
2. kelyje uzmuStas gyvunas 


roadless 
['raudlas] a be kelių, bekelė 


roadman 
['reaudman] n (p! -men [-man)])) (tik v.) kelio 
darbininkas, kelininkas 


road-mender 
['raudmenda] n kelių taisymo darbininkas, 
kelininkas 


road-metal 
[’roudmetl] n (akmenų) skalda 


roadroller 
['raudraula] n sunkus kelių volas, plentvolis 


roadshow 

[raudfau] n 
1. gastrolinis spektaklis 
2. reklaminė/propagandinė išvyka/kelionė 
3. rad., tel. tiesioginė laida (ypač iš kelių 
skirtingų vietų) 


roadside 

['raudsaid] 

> n pakelė, šalikelė; kelkraštis; 
by the roadside pakelėje 

> a pakelės 


roadsign 
[’roudsain] n kelio ženklas 


roadstead 
['raudsted] n jūr. reidas 


roadster 

['reudsts] n 
1. kelioninis dviratis 
2. ret. rodsteris (atviras dvivietis automobilis) 
3. jur. laivas, stovintis reide 


road-test 

[’raudtest] v 
1. (iš)bandyti automobilį natūraliomis 
sąlygomis 
2. amer. išbandyti (sumanymą) 


road-train 
[’roudtrein] n automobilių kortežas; automobilių 
kolona 


roadway 
[’reudwei] n važiuojamoji kelio dalis; grindinys, 
kelias; 

single-lane roadway vienjuostis kelias 


roadwork 
['raudwa:k] n treniravimasis bėgant keliu 


roadworks 
[’roudwea:ks] n pl kelio darbai 


roadworthiness 
[’roeud,we:dinis] n tinkamumas važiuoti 


roadworthy 
[’roudwea:61] a tinkamas važinėti/eksploatuoti 
(apie automobilį) 


roam 
[roum] 

> n klajojimas, bastymasis 

> v klajoti, bastytis; klaidzioti (apie akis; over) 


roamer 
[’raume] n bastunas, klajunas 


roan 
[roun] 

> n keršas arklys 

> a keršas, keršai/palšai margas 


roar 
[ro:] 
pn 
1. riaumojimas; kauksmas, staugimas; 
to give a roar suriaumoti; sustaugti 
2. šniokštimas, uzimas 
3. gaudesys, dundesys, griaudimas 
4. kvatojimas; 
to set in a roar sukelti garsu juoka 
PV 
1. riaumoti, mauroti; kaukti, staugti (t. p. prk. 
apie variklį, vėją ir pan.); 
we heard the lion roar girdėjome liūtą 
riaumojant 
2. ūžauti, šniokšti, audroti (apie jūrą, audrą) 
3. dundėti, griaudėti, griausti (apie perkūnija, 
patrankas) 
4. garsiai juoktis; 
to roar with laughter plyšti juokais, 
smarkiai kvatoti 
5. prunkšti, šnarpšti (apie arklį) 
0 roar out išrėkti (įsakymą ir pan.); 
roar past prašvilpti (apie automobilį) 


roarer 
[’ro:re] n 
1. šnek. rėksnys, išverstagerklis 
2. vet. dusulingas arklys 


roaring 
[’ro:rin] 
pr 

1. = roar 


2. vet. (arklių) dusulys 
> a attr triukšmingas, smarkus, audringas; 
dundantis; 
roaring fire smarki ugnis; 
roaring success didžiulis pasisekimas 
© to do a roaring trade (in) sėkmingai 
prekiauti (kuo) 
> adv šnek. labai, smarkiai; 
roaring drunk baisiai girtas 


roast 
[roust] 
> n 
1. kepsnys; (didelis) mėsos gabalas (kepti) 
2. griežta kritika, (su)kritikavimas 
3. amer. piknikas (su keptu maistu) 
4. tech. (plytų, keramikos) (iš) degimas 
» a attr keptas; 
roast pork kiaulienos kepsnys; 
roast beef rostbifas 
V 
1. kepti, kepinti 
2. skrudinti, deginti (kavos pupeles, žemės 
riešutus ir pan.) 
3. refl kepintis, degintis (saulėje); šildytis 
(prieš ugnį) 
4. šnek. sukritikuoti; išpeikti, išjuokti 
5. tech. (iš)degti, deginti 


roaster 
['reusts] n 
1. žarijų krosnelė 
2. paršiukas, gaidžiukas (kepsniui) 
3. šnek. didelė kaitra (lauke) 
4. tech. degimo krosnis 


roasting 
['raustin] 
> n kepimas; 
roasting tin/amer. pan (kepamoji) skarda 
© to give smb a roasting šnek. išbarti, 
išdirbti ką 
ra 
1. šnek. kepinantis; labai karštas (t. p. 
roasting hot) 
2. kul. skirtas kepti 


roasting-jack 
[’reustind3eek] n iešmas (mėsai pamauti) 


rob 
[rob] v 
1. (ap)grobti, (api)plėšti; plėšikauti 
2. atimti; 
to rob smb off his rights atimti kam 
teises 
3. pass sport. šnek. nepelnytai pralaimėti 
< to rob blind išvilioti, išgauti apgaule 
(pinigus) 


robber 


[robe] n plėšikas, banditas 


robbery 
[roberi] n (api)plėšimas; plėšikavimas; (prk. t. 
p.) pernelyg aukšta kaina; 
daylight/amer. highway robbery = 
apiplėšimas vidury dienos 


robe 
[raub] 
> n 
1. (ypač amer.) chalatas 
2. (dzn. pl) mantija; platus drabužis; 
the long robe teisėjo mantija; kunigo 
sutana; 
gentlemen of the (long) robe kuop. 
teisėjai, juristai 
3. amer. gūnia, kojų apdangalas/užtiesalas 
(važiuojant; t. p. lap robe) 
4. amer. suknelė 
5. poet. rūbas, apdaras prk. 
> v (ppr. pass, refl) ap(si)siausti, ap(si)rengti 


Robert 
[’robet] n Robertas (vardas) 


Roberta 
[ro’be:ta] n Roberta (vardas) 


robin 
[’robin] n 
1. zool. liepsnelė (t. p. robin redbreast) 
2:. ragged robin bot. šilkažiedė gaisrena 
3:. round robin 
a). peticija su parašais, išdėstytais ratu 
(norint nuslėpti, kas pasirašė pirmasis); 
b). sport. varžybos ratų sistema 
6 the first robin = pirmoji kregždė 
(pavasario pranašas) 


Robin 
[’robin] n Robinas; 
Robin Hood Robinas Hudas 


robot 
['reubot] n 
1. robotas; automatas 
2. automatinis kelių/gatvių eismo signalas 
3. attr automatinis; 
robot bomb av. valdomoji bomba; 
robot pilot av. autopilotas, automatinis 
pilotas; 
robot plane nepilotuojamas lėktuvas 


robotic 
[rau'botik] a roboto; automatinis, automatiškas 


robotics 
[rau'botiks] n robotų technika 


robotize 
['reubetaiz] v robotizuoti; automatinti 


robust 
[rs'bast] a 
1. stiprus, tvirtas, sveikatingas; 
robust health stipri sveikata 
2. smarkus, energingas 
3. sunkus, reikalaujantis pastangų 


robusta 
[ro'basto] n robusta (kavos rūšis) 


robustly 
[ro’basth] adv tvirtai 


robustness 
[ro'bastnis] n tvirtumas 


roc 
[rok] n rokas (paukštis; arabų pasakose) 


rocambole 
[’rokembeul] n bot. porinis česnakas 


Rochester 
['rotfisto] n Ročesteris (lit. personažas) 


rock 
1. [rok] n 
1. uola; 
as solid/steady as a rock tvirtas kaip uola 
2. uoliena 
3. (the Rock) Gibraltaras (sąsiauris) 
4. uolos nuolauža; amer. akmuo 
5. tvirta/patikima atrama 
6. nesėkmės priežastis; 
the rock on which we split mūsų 
nesėkmės/nesutarimo priežastis 
. saldukas, ledinukas 
. (ppr. pl) šnek. briliantai, brangenybės 
„sl. krekas (narkotikas) 
© on the rocks 
a). su ledais (apie gėrimą); 
b). sunkioje padėtyje, galintis greit 
sužlugti/bankrutuoti; 
to go/run upon the rocks 
a). sudužti; (is)irti (apie vedybas); 
b). bankrutuoti; 
to see rocks ahead matyti kylančius 
pavojus; 
to be between a rock and a hard place = 
būti tarp kūjo ir priekalo 


O ON 


rock 
2. 
> n muz. rokas; 
hard rock sunkusis rokas; 
rock concert roko koncertas 
> v šokti/griežti roką 


rock 
3.V 
1. supti(s); svyruoti, siubuoti; 
the waves rocked the boat bangos supo 
valti 
2. uzsupti, užlinguoti, užliūliuoti (t. p. rock to 
sleep); 
rocked in security nerūpestingas, 
neįtariantis pavojaus 
3. sudrebinti; (prk. t. p.) sukrėsti; 
to rock the world sukrėsti/sudrebinti 
pasaulį; 
to rock with laughter raitytis iš juoko 


rockabilly 
['roks,bili] n roko ritmu atliekama liaudies 
muzika 


rock-and-roll 
Lrokn’roeul] n = rock’n’roll 


rock-bottom 
Lrok’botem] 
n 
1. akmeninis pagrindas 
2. žemutinė riba; 
to hit/reach rock-bottom pasiekti 
žemiausią ribą 
> d attr labai žemas, mažiausias (apie kainas) 


rockbound 
[’rokbaund] a uolų apsuptas; uolėtas 


rock-climbing 
[’rok,klaimin] n kopimas į uolas, laipiojimas 
uolomis (alpinizmas) 


rock-crystal 
[’rok,kristl] n kalnų krištolas 


rock-dove 
[’rokdav] n zool. uolinis karvelis 


Rockefeller 
[rokafels] n: John Rockefeller Džonas 
Rokfeleris (JAV pramonininkas) 


rocker 
1. [roka] n 
1. amer. supamasis krėslas 
2. (ppr. pl) (lopsio, supamojo krėslo ir pan.) 
pavaža 
3. kraipinys (dailiajame čiuožime) 
4. tech. balansyras, svirtis; kulisė, švaistiklis; 
rocker arm pavaros svirtis; vairo skriejikas 
5. kas. lovys, latakas (auksui išplauti) 
© off one’s rocker šnek. pakvaišęs 


rocker 


2.7 
1. rokeris (ultramadingas jaunuolis) 
2. roko muzikos atlikėjas 


rockery 
['rokari] n = rock-garden 


rocket 
1. [’rokit] 
pn 
1. raketa 
2. raketinis variklis 
3. reaktyvinis sviedinys 
4. attr raketinis; reaktyvinis; 
rocket airplane reaktyvinis lėktuvas; 


rocket engine/motor raketinis variklis; 


rocket bomb valdomoji raketa; 


rocket site raketų aikštelė (raketoms leisti) 
< to give smb a rocket šnek. (iš)barti ka 


Vv 
1. leisti raketas 
2. (pa)kilti, šauti į viršų (kaip raketa) 
3. pašokti (apie kainas; t. p. rocket up) 
4. lėkti (į priekį) 


rocket 
2.n bot. vakarutė 


rocketeer 
[„roki'tis] n raketinės technikos specialistas 


rocket-launcher 

[rokit,lo:ntfs] n kar. 
1. raketinis prieštankinis šautuvas 
2. reaktyvinis įrenginys 


rocket-propelled 
[rokitpro'peld] a (su) reaktyviniu varikliu 


rocketry 
[’rokitn] n raketinė technika 


rockfall 
[’rokfo:1] n akmenų griūtis (kalnuose) 


rockfish 

[’rokfif] n zool. 
1. jurinis pugzlys 
2. jurinis eSerys 


rock-garden 
[’rok,ga:dn] n alpinariumas 


rock-gunnel 
[rokganl] n zool. glezas (žuvis) 


rock-hard 
L,rok’ha:d] a kietas kaip akmuo 


rock-hewn 


[’rok’hju:n] a iškaltas iš akmens 
Rockies 
[’rokiz] n pl (Rocky Mountains sutr.) amer. 


šnek. Uoliniai kalnai 


rockiness 
[’rokinis] n uolėtumas 


rocking-chair 
[’rokint{39] n supamasis krėslas 


rocking-horse 


[’rokinho:s] n arkliukas-sūpuoklės, supamasis 


arkliukas (žaislas) 


rock-like 
[’roklaik] a tvirtas, nepajudinamas 


rock'n'roll 
(Lrok(e)n’reul]) n rokenrolas (šokis) 


rock-oil 
[’rokoil] n nafta 


rock-pigeon 
[’rokipid3in] n = rock-dove 


rock-plant 
[’rokpla:nt] n kalnų augalas 


rock-salt 
['rokso:lt] n akmens druska 


rock-solid 
Lrok’solid] a 
1. tvirtas, patikimas 
2. kietas 


rock-steady 
[„rok'stedi] a tvirtas kaip uola; nepaprastai 
ramus 


rock-tar 
[’rokta:] n nevalyta nafta 


rocky 
1. [’roki] a 
1. uolotas, uolingas, akmenuotas; uolinis; 
Rocky Mountains Uoliniai kalnai 
2. prk. akmeninis, kietas, nejautrus (apie 
širdį); 
rocky endurance geležinė ištvermė 


rocky 
2.a 


1. netvirtas (t. p. prk.); svyruojantis, 
svirduliuojantis 


2. silpnas, pašlijęs (apie sveikatą); apsvaigęs 


3. šnek. sunkus (apie gyvenimą, karjerą ir 
pan.) 


rococo 
[ro'kaukau] 
> n rokokas, rokoko stilius 
(a 
1. rokokinis, rokoko stiliaus 
2. įmantrus, neskoningai išpuoštas 
3. senamadis, pasenęs 


rod 
[rod] n 
1. virbas; lazdelė, lazda 
2. rykštė, vytinė, žalga; prk. bausmė; 
the rod rykštės, plakimas/baudimas 


rykštėmis 
3. meškerė 
4. rodas (ilgio vienetas = 5,03 m) 
5. biol. lazdelė, bacila 
6. tech. trauklė; strypas; kotas; matuoklė; 


wheel rod vairo trauklė; 

curtain rod užuolaidų strypas; 

sounding rod futštokas 

7. amer. šnek. revolveris 

< hot rod (ypač amer.) šnek. 
a). senas automobilis (su galingesniu 
varikliu); 
b). nutruktagalvis vairuotojas; 

to kiss the rod nuolankiai/klusniai priimti 
bausme; 

to make a rod for one’s own back = 
užsitraukti bėdą; 

to rule with a rod of iron valdyti geležine 
ranka; 

to spare the rod and spoil the child pat. 
= už vieną muštą dešimt nemuštų duoda; 
rykštė vaiką taiso; 

to have a rod in pickle (for) laikyti rykštę 
paruoštą 


rode 
[raud] past žr. ride v 


rodent 
(['reud(s)nt]) n zool. graužikas 


rodeo 


['raudiau, rau'deisu] isp. n (pl rodeos [-z]) amer. 


1. rodeo; kaubojų jojimo, laso mėtymo ir pan. 
varžybos; (dviračių ir pan.) lenktynės 
2. aptvaras, gardas (gyvuliams) 


Roderick 
([’rod(9)rik]) n Roderikas (vardas) 


rodomontade 

[„rodamon'teid] knyg. 

> n gyrimasis 

> a pagyruniškas 

> v girtis, pagyrūniškai kalbėti 


roe 
1. [rou] n (pl roes [-z], roe) stirna 


roe 
2.n 

1. (žuvies) ikrai (t. p. hard roe) 

2. pieniai (t. p. soft roe) 

3. spec. (medienos) įvijumas, sukrapluoštis 


roebuck 
['raubak] n stirninas 


roed 
[raud] a ikringas, su ikrais 


roe-deer 
['roaudi9] n = roel. 


roentgen 
[’rontjen] n fiz. rentgenas; 
roentgen rays rentgeno spinduliai 


rogatory 

[’rogetri] a prašomasis, prašymo; 
rogatory letter teismo pavedimas kitos 
Salies teismui 


roger 
[’rod3a] 
» int šnek. 
1. signalas priimtas!, supratau! 
2. gerai, sutinku 
> v vulg. išdulkinti (moterį) 


Roger 

[’rod39] n Rodžeris (vardas; anglų kaimiečių 
šokio pavadinimas; t. p. Sir Roger de 
Coverley) 


rogue 
[reug] 
ae 
1. (tik v.) (džn. juok.) išdykėlis, šelmis, 
nenaudėlis; 
to play the rogue išdykauti 
2. (tik v.) sukčius; niekšas; 
rogues' company 
a). sukčių kompanija/draugė; 
b). (nusikaltėlių) fotografijų rinkinys 
3. nirtus gyvulys 
4. biol. priemaiša, įmaišalas; priemaišinis 
augalas 
 acattr 
1. nirtus; atsiskyręs (ypač apie žvėris) 
2. suktas 


roguery 
[’reugeri] n 
1. sukčiavimas; suktybė, apgavystė 


2. šelmystė; išdykybė 


roguish 

[raugif] a 
1. suktas, apgavikiškas 
2. šelmiškas; išdykęs 


roil 

[roil] v 
1. (su)drumsti (vandenį ir pan.); (su)plakti 
2. amer. jaudinti, erzinti, (su)kelti (pyktį ir 
pan.) 


roily 
[’roili] a (su)drumstas 


roister 
[’roiste] v siausti, triukšmauti, ūžauti 


roisterer 
([’roist(a)re]) n ūžautojas, triukšmadarys 


roistering 

([’roist(a)rin ]) 

> n triukšmingas ūžavimas 
> a triukšmingas, smarkus 


Roland 
[’roulond] n Rolandas (vardas) 
© a Roland for an Oliver atkirtis; = akis uz 
akį; 
to give smb a Roland for an Oliver 
atsikirsti; smūgiu atsakyti į smūgį 


role 

[roul] n vaidmuo (t. p. teatr.); 
to play the role of Hamlet vaidinti 
Hamletą; 
the role of school in education mokyklos 
auklėjamasis vaidmuo; 
role specialization amplua; 
to play a leading/key/major role 
(su)vaidinti pagrindinį vaidmenį (in) 


role-play 
[’reulplei] n (ypač mok.) skaitymas 
vaidmenimis; inscenizavimas 


role-playing 

[raul'pleun] 

> n vaidyba, suvaidinimas, vaidinimas, 
inscenizavimas 

> a vaidybinis 


roleplaying 
[raulpleun] a vaidybinis 


role-reversal 
([raulri'va:s(8)1]) n pasikeitimas vaidmenimis 


roll 
[roul] 
> n 
1. ritinys, ritinėlis, rulonas; rietimas; 
susukimas; 
roll of carpet susuktas kilimas 
2. banknotų ryšulėlis, į ritinėlį susukti pinigai 
(t. p. a roll of bills) 
„bandelė (t. p. a roll of bread) 
. (vaško, sviesto) gumulėlis 
. (vardinis) sąrašas; rejestras; žiniaraštis; 
to be on the rolls būti sąrašuose; 
to call/take the roll šaukti pagal sąrašą, 
pavardėmis; 
roll of honour kare žuvusių sąrašas; 
honor roll amer. geriausių (mokinių, 
studentų) sąrašas; 
to strike off the rolls atimti advokato 
teises (išbraukiant iš advokatų sąrašų) 
6. kul. vyniotinis 
7. ritinimas, ridenimas; riedėjimas; 
it’s your roll tavo eilė ridenti/mesti 
(kauliuką) 
8. voliojimas(is); kūl(ia)virstis 
9. (laivo, lėktuvo) šoninis/bortinis supimas 
10. krypavimas 
11. dundesys, trenksmas; griausmas; (būgno) 
tratėjimas 
12. (kalbos) skambėjimas, ritmas 
13. av. statinė (aukštojo pilotažo figūra) 
14. kar. susukta milinė 
15. tech. velenas, velenėlis; būgnas, cilindras, 
ritinėlis, volas; p! valcai 
© to be on a roll šnek. nuolatos sektis 
PV 
1. riedėti; ridenti, ritinti; risti(s); 
to roll out of bed šnek. išsiristi iš lovos; 
to roll downhill (nu)riedėti nuo kalno 
2. volioti(s), vartyti(s); 
to roll in the mud voliotis purve, po purvą; 
to roll in money maudytis turtuose; 
to roll one's eyes vartyti akis 
3. sukti(s), vynioti(s); 
to roll a cigarette sukti papirosą; 
to roll smth in a piece of paper 
susukti/suvynioti ką į popierių; 
to roll wool into a ball (su)vyti vilnonius 
siūlus į kamuolį; 
the kitten rolled itself into a ball 
kačiukas susirietė kaip kamuolėlis 
4. (uz)raityti, (už)raitoti (rankoves, kelnes ir 
pan.; t. p. roll up) 
5. siūbuoti; suptis į šonus (apie laivą ir pan.); 
patirti bortinį supimą 
6. krypuoti, svirduliuoti (džn. roll along) 
7. vilnyti, banguoti; kamuoliuotis (apie dulkes, 
dūmus) 
8. būti kalvotam 
9. dundėti, griausti, griaudėti; tratėti (apie 
būgną) 
10. garsiai/skambiai tarti/dainuoti (t. p. roll 
out) 


CB WW 


11. veikti (apie aparatą, kamerą ir pan.); 
to get rolling pradėti veikti (apie biznį ir 
pan.) 
12. mesti (kauliuką) 
13. voluoti (kelią) 
14. kočioti (tešlą) 
15. valcuoti (metalą) 
16. amer. šnek. apiplėšti (girtą, miegantį) 
0 roll about/around raičiotis, voliotis; 
roll away 
a). nuritinti; nuriedėti; 
b). trauktis, driektis (apie kalnus ir pan.); 
c). sklaidyti(s), iš(si)sklaidyti (apie rūką ir 
pan.); 
roll back 
a). atgal nusiristi/nuridenti; 
b). priversti atsitraukti; atmušti (priešą); 
c). amer. sumažinti (kainas, mokesčius) iki 
ankstesnio lygio; 
roll by 
a). prariedėti; 
b). prabėgti (apie laika); 
roll down 
a). nuraityti (rankoves ir pan.); 
b). nuleisti (langelį ir pan.; atsukant); 
roll in 
a). (su)plaukti, pasipilti (apie pakvietimus, 
pinigus, turistus ir pan.); 
b). įriedėti, atriedėti; atslinkti; 
roll on 
a). plaukti, tekėti; 
b). imp greičiau!, skubėk! (norint, kad 
greičiau savaitgalis ir pan. ateitų); 
roll out 
a). išridenti; išvynioti; 
b). iškočioti (tešlą); 
c). gausiai gaminti; 
roll over 
a). versti(s), apsiversti (gulint); 
b). apversti; permesti, paristi, pargriauti; 
roll up 
a). su(si)sukti, su(si)vynioti; įsisupti (in); 
suristi; susiriesti; 
b). staiga pasirodyti, atvažiuoti; atplūsti, 
suplusti; 
c). (su)kaupti, (su)rinkti; 
d). kar. pulti sparnus/flangus; 
e). imp uzeikite! (kvieciant j cirka/muge) 
<“ heads will roll! = galvos lėks!; 
to be rolling in it šnek. = maudytis 
turtuose 


rollaway 
[raulawei] n amer. sudedamoji lova su ratukais 
(t. p. rollaway bed) 


rollback 
['raulbeek] n (ypač amer.) ekon. (kainų) 


(su)mažinimas iki ankstesnio lygio 


roll-bar 


[raulba:] n aut. apsauginis lankas/strypas 
(automobilio stoge) 


roll-call 
[raulko:1] n patikrinimas (šaukiant pavardėmis); 
roll-call vote vardinis balsavimas 


rolled 
[rould] a 
1. tech. lakštinis; valcuotas; 
rolled gold (pa)auksavimas 
2. fon. virpamasis (apie priebalsį) 
© (all) rolled into one kartu paėmus; 
viskas viename asmenyje 


rolled-up 
[rauld'Ap] a susuktas, suvyniotas 


roller 
[Ureuls] n 
1. volas, volelis; ristuvas; 
road roller kelio volas 
2. velenas, velenėlis; sukamasis cilindras, 
ritinėlis; skrituliukas 
. valcuotojas 
. didelé banga, volas 
. pl bigudi, plaukų suktukai 
. zool. zalvarnis, Silovarnis 
. = Rolls-Royce 
„šnek. = roll-call 
. attr tech. ritininis; 
roller bearing ritininis guolis; 
roller bridge ridenamasis tiltas 


OONODUKLW 


roller blades 
[rauls bleidz] n pl! ratukinės pačiūžos (su viena 
eile ratukų; firminis pavadinimas) 


roller-blind 
Uraulablaind] n nuleidžiama aklina užuolaida 


roller-coaster 
[’roule,kouste] n geležinkeliukas (parko, mugės 
atrakcionas) 


roller-skate 

[’rouloskeit] 

> n (ppr. pl) riedučiai, ratukinés pačiūžos 

> v Ciuozti riedučiais, ratukinėmis pačiūžomis 


roller skis 
[’roulo ski:z] n pl riedslidės 


roller-towel 
(U'rauls,tau(o)1]) n rankšluostis ant velenėlio 


rollick 
[’rolik] 
ae 
1. linksminimasis, isdykavimas 


2. linksma išdaiga 
> v linksmintis, išdykauti, dūkti 


rollicking 
[’rolikin ] 
> n snek. pabarimas; 

to give smb a rollicking duoti kam garo 
> a attr išdykaujantis, linksmas; padukes, 
pašėlęs; išdykėliškas (apie dainas ir pan.) 


rolling 
Uraulin] 
> n 
1. (laivo) bortinis/šoninis supimas 
2. metal. valcavimas 
(a 
1. svyruojantis, krypuojantis (apie eiseną) 
2. kalvotas, banguotas 
3. atlenkiamas (apie apykakle) 
4. šnek. labai turtingas; 
rolling in money pertekęs pinigų 


rolling-mill 
Uraulinmil] n metal. valcavimo staklynas 


rolling-pin 
[reulinpin] n kočėlas (tešlai) 


rolling-stock 
[’reulanstok] n glžk. riedmenys 


rolling-stone 


[raulinstaun] n bastūnas, klajūnas; nenuorama 


a rolling-stone gathers no moss pat. 
kas nenustygsta vietoje, tas turto 
nesusikraus 


rollmop 
[’rolmop] n kul. rolmopsas 


roll-neck 
[raulnek] n = polo-neck 


roll-on 

[’roulon] n 
1. dezodoratorius (t. p. roll-on deodorant) 
2. psn. elastingas korsetas 
3:. roll-on roll-off = roro 


roll-out 

[’roulaut] n 
1. (naujo lėktuvo, erdvėlaivio) išridenimas; 
(nusileidusio lėktuvo) rida 
2. (naujo gaminio) išleidimas 


roll-over 

['raulauva] n fin. (paskolų, sandėrių ir pan.) 

termino pratęsimas; reinvestavimas; 
roll-over credit kintančių palūkanų 
kreditas 


Rolls-Royce 

Lroulz’rois] n 
1. aut. Rols Roisas 
2. šnek. (gaminio) aukščiausios kokybės 
pavyzdys 


roll-up 
[raulap] n suktinė (cigaretė) 


roly-poly 

[rauli'pauli] 

> n 
1. pudingas su uogiene (t. p. roly-poly 
pudding) 
2. snek. druckis, rubuilis 

» a riebus, putlus, apkunus 


Rom 
[rom] n (p! Roma [’rome)]) (tik v.) čigonas 


ROM 
sutr. 
read-only memory komp. pastovios 
programos atmintis 


Romaic 
[reu’menk] n naujoji graikų kalba 


Roman 
[’roumoen] 
> n 
1. romenas 
2. Romos gyventojas 
3. katalikas 
4. roman poligr. roménu kapitalinis Sriftas 
"a 
1. romėniškas, romėnų; 


Roman numerals romėniškieji skaitmenys; 


Roman alphabet lotyniškas alfabetas; 
Roman nose romėniška nosis; 
Roman cement stat. romancementis; 
Roman law teis. romėnų teisė; 
Roman letters/type poligr. romėnų 
kapitalinis šriftas 

2. Romos; 
Roman Catholic Romos katalikas 

3. katalikiškas 


romance 
([’roumeens, ra(u)'meens]) 
> n 
1. romanas, meilės nuotykis; romantiškas 
epizodas 


2. romantika 
3. prasimanymas, nebutas dalykas 
4. (riterių, herojinio, meilės ir pan. žanro) 
romanas 
5. muz. romansas 
V 
1. romantinti; idealizuoti, gražinti tikrovę 


2. iš(si)galvoti, pra(si)manyti, fantazuoti 
3. meilikauti; meilintis, merginti(s) 


Romance 

([ra(u)'meens]) 

> n kuop. romanų kalbos 

> a romanų; 
Romance philology romanų filologija, 
romanistika 


romancer 
([ra(u) meenss|) n 
1. viduramžių romanų kūrėjas 
2. prasimanėlis, fantazuotojas; 
to be a romancer iron. turėti išradingą 
vaizduotę 


Romanes 
[’romoenes] n čigonų kalba 


Romanesque 
[„roumo'nesk] archit. 

> n romaniškasis stilius 

> a romaniškas, romaninis 


Romania 
[reu’meinis, ru’m-] n Rumunija (valstybė) 


Romanian 
[rou’meinioen, ru’m-] 
> a rumuniskas, rumunų; Rumunijos 
pr 
1. rumunas 
2. rumunų kalba 


Romanic 

([ra(u) menik]) 

> a romanų 

> n romanų kalbos 


Romanism 
['raumanizm] n katalikybė 


Romanist 

['reumanist] n 
1. menk. katalikas 
2. romanistas (romanistikos ar romėnų teisės 
specialistas) 


romanize 
['reumanaiz] v 
1. romanizuoti; lotyninti 
2. katalikinti 
3. priimti katalikybę, katalikėti 


romantic 
({ro(u)’meentik]) 
> a 
1. romantiškas; meilės 
2. fantastiškas, nerealus (apie projektą ir pan.) 


3. išgalvotas, įsivaizduojamas 
4. Romantic men. romantinis, romantizmo; 
romantic poetry romantinė poezija 
> n romantikas 


romantically 
(Lre(u)’meentik(a)l1]) adv romantiškai 


romanticism 
([ra(u)'mentisizm)) n 
1. romantizmas 
2. romantika 


romanticist 
({re(u)’meentisist]) 2 romantikas 


romanticize 
({roe(u)’meentisaiz]) v 
1. romantinti; idealizuoti 
2. menk. fantazuoti 


romantics 
([ra(u)'meentiks]) n p! romantika; perdėti 
jausmai, išpūstos kalbos 


Romany 
['romani, 'rau-] 
pn 
1. čigonas; 
the Romany kuop. čigonai 
2. čigonų kalba 
> a čigoniškas, čigonų 


Rome 

[raum] n Roma (Jtalijos sostinė); 
ancient Rome senovės Roma 
} to fiddle while Rome burns = 
čiupinėtis, kai namai dega; 
when in Rome do as the Romans do pat. 
reikia elgtis pagal šalies papročius 


Romeo 
['reumiau] n 
1. Romeo (vardas) 
2. aistringai įsimylėjęs jaunuolis; donžuanas 


Romish 
Uraumij] a menk. Romos katalikų 


1. išdykavimas; 
bedroom romps juok. mylėjimasis 
2. lengva pergalė 
Vv 
1. triukšmingai žaisti, išdykauti, siausti (t. p. 
romp around/about) 
2. lengvai įveikti/laimėti (t. p. romp home), 
prasmukti, praslysti (through) 


[| romp along/past lengvai bėgti (apie 
arklį) 


romper 
[’rompe] n (ppr. pl) vaikiškas kombinezonas, 
šliaužtinukai (t. p. romper suit) 


Romulus 
[’romjules] n Romulas 


Ronald 
[’ronld] n Ronaldas (vardas) 


rondeau 
[’rondou] n (p! rondeaux [-z]) lit. rondo 


rondo 
[’rondou] n (p! rondos [-z]) muz. rondo 


rondure 
[’rondjus] n poet. 
1. ratas 
2. apvalumas 


Ronny 
[’roni] n Ronis 


rontgen 
[’rontjon] n = roentgen 


roo 
[ru:] n austral. šnek. kengūra 


rood 

[ru:d] n 
1. rūdas (žemės ploto vienetas = 14 akro); 
žemės sklypelis 
2. bažn. krucifiksas, kryžius su nukryžiuotuoju 


roof 
[ru:f] 
rn 
1. stogas; (prk. t. p.) pastogė, namai; 
span roof dvišlaitis stogas; 
curb roof mansardinis stogas; 
under a roof po stogu; 
under one's roof po savo stogu, savo 
namuose; 
to be left without a roof over one's head 
neturėti stogo virš galvos, likti be pastogės; 
the roof of heaven dangaus skliautas; 
roof of the world pasaulio stogas (apie 
aukštų kalnų virtinę) 
2. gomurys (ppr. the roof of the mouth) 
© to hit/raise the roof = pakelti vėją; rėkti, 
bartis; 
their singing raised the roof nuo jų 
dainavimo drebėjo sienos; jų dainavimas 
turėjo didžiulį pasisekimą 
PV 


1. (už)dengti stogą, stiegti; (už)dėti stogą (t. p. 
roof in/over) 
2. buti stogu/pastoge 


roofer 
[’ru:fa] n stogdengys 


roofing 
[’ru:fin] n 
1. stogo dengimas; stogo danga 
2. stoginės ar stogų dengiamosios medžiagos; 
roofing iron stoginė skarda; 
roofing paper tolis 


roofless 
[’ru:flos] a 
1. be stogo 
2. prk. be namų, be pastogės 


roofrack 
[’ru:freek] n bagažinė (metaliniai rėmai ant 
automobilio stogo) 


rooftop 

[’ru:ftop] n stogo viršus, kraigas 
© to shout smth from the rooftops 
apskelbti ką, visiems išbūgnyti 


rooftree 
[’ru:ftri:] n stat. gegnėgalis 
< under one’s rooftree namie 


rook 
1. [ruk] n Sach. bokštas 


rook 
2. 
n 
1. zool. kovas 
2. ret. sukčius 
> v šnek. apgaudinėti, sukčiauti (losiant 
kortomis); (ap)sukti, nusukti; 
he rooked me of two litas (change) jis 
man nusuko du litus 


rookery 
[’rukeri] n 
1. kovų lizdai; kovų perėjimo vieta 
2. (pingvinų, ruonių) kolonija, gulykla 


rookie 
[ruki] n amer. šnek. naujokas (ypač kar., sport.) 


room 
[ru:m, rum] 
pn 
1. kambarys; 
room and board amer. kambarys ir 
maistas; 
physics room (mokyklos) fizikos kabinetas 


2. pl (nuomojamas) butas 
3. patalpa; skyrius, cechas; kamera 
4. vieta; 
there is plenty of room here čia yra 
daugybė vietos; 
to make room (for) susispausti, padaryti 
vietos; 
to retire to make room for younger men 
išeiti į pensiją ir užleisti vietą jaunesniems 
5. galimybė; 
there is room for improvement dar 
galima daug pagerinti; galėtų būti ir geriau; 
there is no room for doubt nėra pagrindo 
abejoti 
© no room to turn in, no room to swing a 
cat šnek. nėra kur pasisukti; 
to keep the whole room laughing 
linksminti visą draugiją; 
to prefer a man's room to his presence 
nenorėti ko matyti; 
the smallest room euf. būdelė, tualetas 
ev 
1. (ypač amer.) gyventi bute; užimti kambarį; 
to room with smb gyventi su kuo (viename 
kambaryje) 
2. apgyvendinti (svečius) 


-roomed 
[-ru:md] (sudurt. žodžiuose) iš (tiek ir tiek) 
kambarių; 
one-roomed vieno kambario; 
three-roomed trijų kambarių 


roomer 
[’ru:ma] n amer. kambario 
gyventojas/nuomininkas 


roomette 
[ru:'met] n miegamojo vagono kupė 


roomful 
[ru:mMful] n pilnas kambarys (žmonių, svečių ir 
pan.) 


roomie 
[’ru:mi] n amer. šnek. kambario draugas 


roominess 
[’ru:minis] n talpumas, erdvumas 


rooming-house 
[’ru:minhaus] n amer. apstatyti baldais 
kambariai (nuomojimui) 


roommate 
[’ru:m,meit] n kambario draugas 


roomy 
[’ru:mi] a erdvus; talpus 


Roosevelt 

[’ru:svelt, amer. ‘roeuzevelt] n: Franklin Delano 
Roosevelt Franklinas Delanas Ruzveltas (JAV 
prezidentas) 


roost 
[ru:st] 
a 
1. (laukinių paukščių) tupėjimo/perėjimo vieta 
2. lakta; vištidė; 
to go to roost eiti tūpti, dar žr. 3 
3. miegamasis, poilsio vieta; 
to go to roost eiti gulti, dar žr. 2 
< to rule the roost įsakinėti, vadovauti, 
visa rikiuoti (šeimoje ir pan.); 
curses come home to roost = nekask 
kitam duobės, pats įkrisi 
PV 
1. tupėti/tuūpti ant laktos 
2. apsinakvoti, apsistoti 


rooster 
[’ru:sta] n (ypač amer.) gaidys 


root 
1. [ru:t] 
n 
1. (įv. reikšm.) šaknis; 
tree roots medžio šaknys; 
to pull up smth by the roots išrauti ką su 
šaknimis; 
to strike/take root leisti šaknis; šaknytis, 
įsišaknyti (t. p. prk.); 
the root of all evil blogio šaknys; 
the root of the tongue anat. liežuvio 
šaknis; 
the root of the word gram. žodžio šaknis; 
sąuare [cube] root mat. kvadratinė 
[kubinė] šaknis; 
people are searching again for their 
roots žmonės vėl ieško savo šaknų 
2. esmė; pagrindas; 
the root of the matter klausimo esmė 
3. attr šakninis; pagrindinis; 
root vegetables šakniavaisiai; 
root cause pagrindinė priežastis 
< root and branch iš pašaknių, iš pagrindų; 
to blush to the roots of one's hair 
nurausti iki ausų 
PV 
1. leisti šaknis, šaknyti(s); įsišaknyti 
2. diegti (t. p. prk.) 
3. prk. prikalti, sukaustyti; 
fear rooted him to the ground iš baimės 
jis sustingo vietoje 
0 root out/up išrauti su šaknimis (t. p. prk.) 


root 
2. v knisti(s), knaisioti(s) (t. p. prk.; t. p. root 
about/around); 
to root around (for smth) in a drawer 
raustis stalčiuje (ko ieškant) 


[root up suieškoti, rasti 


root 

3. v šnek. palaikyti (šūksmais ir pan.), raginti, 

skatinti (for); 
good luck in the exams - we’re all 
rooting for you! sėkmės tau per 
egzaminus - mes visi jaudinamės dėl tavęs! 


root-crop 
[’ru:tkrop] n Žž. ū. Sakniavaisis 


rooted 
[’ru:tid] a 
1. isisaknijes (in); tvirtas (apie nuomone, 
įsitikinimą ir pan.) 
2. didelis, stiprus (apie jausmą) 
3. prk. prikaustytas (to); 
rooted to the ground/spot sustingęs 
vietoje (iš baimės, nuostabos) 


rooter 
1. [’ru:ta] n knislys 


rooter 
2. n amer. šnek. aistruolis, sirgalius 


rootle 
[’ru:tl] v knisti(s), griozti (t. p. rootle 
about/around) 


rootless 

['ru:tlas] a 
1. be Saknu, beSaknis 
2. prk. nepagristas; nestabilus; nerandantis 
savo šaknų (apie žmogų) 


rootlet 
[’ru:tlit] n šaknelė 


root-mean-square 
Uru:t'mi:n'skw39] n mat. kvadratinis vidurkis 


rootstock 
[’ru:tstok] n bot. šakniastiebis 


rootsy 
[’ru:tsi] a šnek. įkvepiantis, entuziastingas (apie 
tradicinę muziką, dainą) 


rooty 
[’ru:ti] a šakningas, šaknytas 


rope 
[roup] 
> n 
1. virvė; lynas, trosas; 
bolt/leech rope jūr. liktrosas 
2. vėrinys; pynė, kasa; 
a rope of pearls perlų vėrinys; 


a rope of onions svogūnų pynė 
3. (the rope) pakorimas; 
to bring back the rope (su)grąžinti 
korimo bausmę 
4. (the ropes) pl ringą/areną atitveriančios 
virvės 
5. pl jūr. takelažas, laivavirvės 
6. tąsus, lipnus skystis 
© to know the ropes žinoti visas gudrybes, 
užkulisius; gerai nusimanyti/orientuotis; 
rope of sand = smėlio pilis; apgaulingas 
tvirtumas; iliuzija; 
to make ropes of sand = statyti smėlio 
pilis; 
to give smb plenty of ar enough rope 
duoti kam veikimo laisvę (tikintis, kad jis 
pats prieis liepto galą); 
on the ropes = beveik priėjęs liepto galą; 
to show smb the ropes šnek. pamokyti ką 
(kaip daryti) 
PV 
1. pririšti virve/lynu (to); surišti virve; 
to rope a box perrišti dėžę virve 
. su(si)rišti apsaugos virve (apie alpinistus; t. 
. rope up) 
. tempti (virve, lynu) 
. gaudyti/pagauti kilpavirve 
„tyčia atsilikti (lenktynėse) 
„tirštėti; tįsti, darytis lipniam/tąsiam (apie 
skystį) 
0 rope in šnek. įtraukti; privilioti; 
rope Off atskirti/atitverti virve 


OoUBU0TN 


ropedancer 
[raup,da:nsa] n lyno akrobatas 


rope-drive 
[’raupdraiv] n tech. lyninė pavara 


rope-ladder 
[’reup,leeda] n virvinės kopėčios 


rope-maker 
[raup,meiks] n virvininkas 


roper 
[raups] n 
1. lynininkas 
2. pakuotojas 
3. amer. kaubojus 
4. žokėjus, tyčia prilaikantis arklį (kad 
nelaimėtų lenktynių) 
5. streiklaužys; provokatorius 


ropewalker 
[raup,wo:ks] n = ropedancer 


ropeway 
['raupwe1] n kabamasis lynų kelias 


ropey, ropy 


[raupi] a 
1. tąsus; lipnus 
2. šnek. prastas, prastos kokybės 
3. šnek. negaluojantis 


Roguefort 
[’rokfo:] n rokforas (sūrio rūšis) 


roguet 

['reuki] 

> n krokiravimas 

> v krokiruoti (žaidžiant kroketą) 


ro-ro 
[’reureu] n (roll-on roll-off sutr.) šnek. 
automobiliu gabenimo laivas/keltas 


roro 
[’reureu] n (roll-on roll-off sutr.) šnek. 
automobiliu gabenimo laivas/keltas 


rorqual 
[’ro:kwal] n zool. raukšlėtasis banginis 


rorty 
[’ro:ti] a sl. linksmas, smagus 


Rosa 
['reuzs] n Roza (vardas) 


rosaceous 

[rau'zeifas] a 
1. bot. priklausantis 
erškėtiniams/rožiažiedžiams 
2. rožiškas 


Rosalie 
[’rozali] n Rozalė, Rozalija (vardas) 


rosarium 
[rou'z39r19m] n rožynas, rozariumas 


rosary 
['reuzari] n 
1. rožių lysvė/keras; rožynas 
2. bažn. rožinis, rožančius; 
to tell one's rosary kalbėti rožinį 


rose 
1. [rouz] 
> n 
1. rožė (t. p. Anglijos emblema) 
2. Rose Roza, Rožė (vardas) 
3. pl raudonis; 
she has roses in her cheeks jos skruostai 
žydi kaip rožės 
4. rožinė spalva 
5. roželė, rozetė (papuošalas; t. p. archit.); 
rose diamond briliantas roželė 
6. (dušo, laistiklio) galvutė, purkštukas 


7. gražuolė 
< path strewn with roses lengvas, malonus 
gyvenimas; = kelias rožėmis klotas; 
life is not all roses gyvenime ne vien tik 
malonumai; 
under the rose slapta, slaptai, kaip 
paslaptį; 
born under the rose nesantuokinis (apie 
vaiką); 
to come up roses šnek. (su)klestėti, puikiai 
sektis/pasisekti 
> a rožinis 
> v ret. daryti rožinį; raudinti, raudoninti 
(veidą) 


rose 
2. past žr. rise v 


rosė 
[’reuzei] pr. n šviesiai raudonas vynas 


roseate 
[’reuzist] a 
1. poet. rozinis 
2. = rose-coloured 


rosebay 
['reuzbei] n bot. 
1. oleandras 
2. rododendras 


rosebud 
[’rauzbad] n 
1. rožės pumpuras 
2. graži jaunutė mergaitė 


rosebush 
[’reuzbuf] n rožių keras/krūmas 


rose-colour 
['reuzkals] n 
1. rožinė spalva 
2. maloni išvaizda; kas nors malonus 


rose-coloured 
[’reuzkalod] a 
1. rozinis, roziaspalvis 
2. šviesus, optimistiškas; džiugus 
“to see through rose-coloured 
spectacles/glasses žiūrėti pro rausvus 
akinius, matyti šviesiomis spalvomis, matyti 
tik gerąsias savybes 


rosefish 
[’rouz,fif] n jūrų ešerys 


rosegarden 
[’reuz,ga:dn] n rožių darželis, rozynas 


rosehip 


['reuzhip] n erškėtuogė 


roseleaf 
[reuzli:f] n (pl -leaves [-li:vz]) rožlapis, rožės 
vainiklapis 
© crumpled roseleaf nereikšmingas 
nemalonumas, temdantis bendra dziaugsma 


rosemary 
(Vreuzm(9)ri]) n bot. rozmarinas 


roseola 
([ra(u)'zi:918]) n med. 
1. rozeolė 
2. psn. raudonukė (vaikų liga) 


rose-red 
[’reuz,red] a rožiškai raudonas, raudonas kaip 
rožė 


rose-tinted 
[’reuztintid] a = rose-coloured 


rosette 

[rou’zet] n 
1. rozetė, roželė (papuošalas) 
2. bot. skrotelė, rozetė 


rosewater 

[’rauz,wo:te] 

> n rožių vanduo 

> ac apsimetamai jautrus/meilus 


rose-window 
[rauz,windau] n archit. rozetė, apskritas langas 
su radialiniais skirtukais (ppr. bažnyčioje) 


rosewood 
['rauzwud] n palisandras (tropinių augalų 
mediena) 


Rosie 
['reuzi] n Rozi 


rosily 
[’roeuzili] adv rausvai 


rosin 

[’rozin] 

> n kanifolija 

> v itrinti kanifolija (stryką) 


rosiness 
['reuzinis] n rausvumas 


roster 
[rausta] 
n 
1. sąrašas 
2. kar. budėjimo/pratybų ir pan. tvarkaraštis 


»- v įtraukti į sąrašą 


rostrum 

[’rostrom] n (p! -ra [-re], rostrums) 
1. tribūna; katedra 
2. ist. rostras, laivo snapas 
3. biol. snapas 


rosy 
[’reuzi] a 
1. rozinis, roziskai raudonas, rausvas; 
rosy sky rausvas dangus 
2. israudes; raudonskruostis, zydintis 
3. šviesus, giedras; džiugus; 
rosy prospects/outlook šviesios 
perspektyvos 
© everything in the garden is rosy viskas 
eina puikiai 


rot 
[rot] 
> n 
1. puvimas (t. p. prk.); puvėsiai, trūnėsiai 
2. puvinys (liga); 
dry rot sausasis puvinys 
3. šnek. nesėkmės (ypač varžybose); 
a rot set in prasidėjo nesėkmių laikotarpis; 
to stop the rot sustabdyti smukimą 
4. šnek. niekai, nesąmonė (t. p. tommy rot) 
Vv 
1. (su)pūti (t. p. prk.); trūnyti, dūlėti, trešti, 
gesti; 
to rot in prison/jail (su)puti kalėjime 
2. (su)pūdyti (t. p. prk.) 
3. mirkyti (linus ir pan.) 
4. sl. erzinti, šaipytis; kalbėti niekus 
0 rot about bergždžiai leisti laiką; 
rot away išpūti, sutrūnyti; sunykti, žūti; 
rot off nupūti 
me int šnek. niekai!, nesąmonė! 


rota 

[’raute] n budėjimo ir pan. tvarkaraštis/grafikas; 
on a rota basis pamainomis, paeiliui, pagal 
grafika 


rotary 
[’rauteri] 
pn 
1. poligr. rotaciné maSina 
2. amer. žiedinis kelias 
> a spec. sukantysis apie ašį; rotacinis; 
rotorinis; 
rotary motion fiz. sukamasis 
judesys/judėjimas; 
rotary engine tech. rotacinis variklis; 
rotary press poligr. rotatorius, rotacinė 
mašina; 
rotary pump tech. rotacinis siurblys; 
rotary current el. daugiafazė srovė 


Rotary 
[rautari] n: Rotary club Rotary klubas 


rotate 
[rau'teit] V 
1. sukti(s), sukiotis (apie ašį) 
2. kaitalioti(s), keisti(s); 
the chairmanship of the committee 
rotates annually komiteto pirmininkas 
keičiasi kasmet 
3. Z. u. taikyti sėjomainą 


rotation 
[rau'teifn] n 
1. sukimasis; apsisukimas 
2. kaitaliojimas(sis); periodinis pasikartojimas; 
by/in rotation pakaitomis; iš eilės, 
rotacijos tvarka 
3. ž. U. sėjomaina, rotacija (t. p. crop 
rotation) 
4. sport. keitimasis vietomis (tinklinyje) 


rotational 

[rau'teifnal] a 
1. kintantis, kaitaliojantis, kaitaliojamas 
2. spec. sukamasis; rotacinis 


rotative 
[’routetiv] a 
1. = rotational 
2. sukamasis, sukimo 


rotator 

[rou’teite] n 
1. (pa)sukamasis/sukimo irenginys 
2. anat. sukamasis raumuo 


rotatory 
(['rautst(s)ri]) a = rotational 


rote 

1. [rout] n mechaniškas įsiminimas; 
by rote atmintinai; vien mechaniskai; 
rote learning (iš)kalimas 


rote 
2. n amer. bangų mūša (garsas) 


rotgut 
[’rotgat] n šnek. prastas, sveikatai kenkiantis 
alkoholinis gėrimas 


rotisserie 
[rau'tisar1] n portatyvus elektrinis aparatas 
šašlikams kepti 


rotor 
[rauts] n 
1. tech. rotorius 
2. av. (malūnsparnio) keliamasis paviršius; 


rotor plane malūnsparnis 


rotproof 
[’rotpru:f] a nepūvantis 


rotten 
[’rotn] a 
1. supuvęs (t. p. prk.); sutrunijes, sudūlėjęs, 
sutrešęs; sugedęs; 
rotten ice sukiožėjęs ledas; 
rotten smell puvėsių kvapas 
2. niekingas, žemas; 
rotten administration paperkama 
administracija 
3. šnek. prastas, blogas; bjaurus, nemalonus; 
to feel rotten prastai jaustis 


rottenness 
[’rotnnis] n 
1. supuvimas; sugedimas 
2. zemumas, negarbingumas 


rotten-stone 
[rotnstaun] n geol. trepelis 


rotter 
[’rote] n šnek. pašlemėkas, šlamštas, bjaurata 


Rotterdam 
[’rotedzeem] n Roterdamas (Olandijos miestas) 


rottweiler 
[’rotvaile, ’rotwaile] n rotveileris (šunų veislė) 


rotund 

([ra(u)'tand]) a 
1. apvalus; apkunus, storas, pilnas 
2. skardus, skambus 
3. pompastiskas 


rotunda 
([ra(u)'tands]) n archit. rotonda 


rotundity 
([ra(u)’tandeti]) n apvalumas, apkūnumas ir kt., 
zr. rotund 


rouble 
[’ru:bl] rus. n rublis 


rouė 
[’ru:e1] pr. n psn., juok. ištvirkėlis, plevésa 


rouge 

[ru:3] pr. 

> n raudoni dažai (veidui, lupoms) 
> v dažytis (veidą, lūpas) 


rough 
[raf] 


a 
1. 


šiurkštus, nelygus; grubus; grublėtas; 


rupus; 


Ši 


rough hands šiurkščios/grubios/grublėtos 
rankos; 

rough country raižyta vieta; 

rough edge dantytas kraštas; 

rough road nelygus kelias 


„prk. šiurkštus; storžieviškas, stačiokiškas; 


rough game/play šiurkštus žaidimas; 
rough customer šiurkštuolis, storžievis 


. sunkus, kartus; nelaimingas; 


rough luck sunki/karti dalia; 
to have a rough time turėti 
vargo/sunkumų, sunkiai gyventi 


. apytikris, apgrabus; 


rough calculation/estimate apytikris 
apskaičiavimas 


„neišdirbtas, ne(iš)baigtas, neapdorotas; 


rough copy/paper juodraštis; 
rough draft eskizas, metmenys 


. audringas, žvarbus, šiaurus (apie vėją, ora); 


rough passage/crossing 

a). plaukimas audringa jūra; 

b). sunkus metas (kai kas nors 
kritikuojamas, niekinamas ir pan.); 
the sea got rough jūra 
pasišiaušė/įsiaudrojo 


. raizus, Saizus; 


rough voice raižus/šaižus/šiurkštus balsas 


. Snek. prastas; 


to be feeling rough prastai jaustis; 
to look rough atrodyti prastai/negraziai 
aitrus, gaižus (apie vyną) 


10. gauruotas; 


aL 
1. 
2. 


ce 


4. 
5. 
6. 


rough sheep nekirpta avis 


(vietos) nelygumas 
grubumas; neišbaigtumas; 
in the rough 
a). nebaigtas, neapdailintas; 
b). apytikriai, apskritai 
juodraštis; 
in rough juodraštyje 
storžievis, šiurkštuolis; chuliganas 
sport. nelygi (golfo) aikštelė 
(pasagos) kapliukas, įsukamasis nagas 


} to take the rough with the smooth 
ištvermingai pakelti likimo staigmenas; 
ramiai sutikti nelaimes/vargus 

> adv 


1. 


2. 


Vv 
1. 
2. 
3. 


šiurkščiai; 

to play rough žaisti šiurkščiai 
lauke; be patogumų; 

to live rough gyventi be patogumų; 
to sleep rough miegoti/nakvoti 
parke/paplūdimyje ir pan. 


parašyti juodraštį, negalutinį variantą 
kaustyti su kapliukais 
pravažinėti, prajodyti (arklį) 


4. šiurkščiai (su)žaisti (ypač futbole; t. p. 
rough up) 
0 rough in 
a). pridėti, pripiešti (paveiksle); 
b). apmesti; škicuoti, parašyti juodraštį; 
rough out = rough in b); 
rough up 
a). suvelti, sutaršyti; pašiaušti; 
b). šnek. apstumdyti, aplamdyti šonus 
< to rough it apsieiti be patogumų, 
taikstytis su nepatogumais (laikinai) 


roughage 
Urafid3] n 
1. šiurkštus audeklas/audinys 


2. stambusis pašaras; rupus/paprastas maistas 


rough-and-ready 
(Lrafen(d)’redi]) a 
1. padarytas paskubomis, neistobulintas (bet 
tuo tarpu geras) 
2. SiurkStus (bet energingas) 


rough-and-tumble 
(Lrafen(d)’tambl]) 
pn 
1. peštynės, kumštynės 
2. (gyvenimo, veiklos) šiurkštumas; 
susijaukimas, netvarka 
» a betvarkiškas; šiurkštus 


roughcast 
[’rafka:st] 
ae 
1. pirmieji apmatai; apgrabus modelis 


2. stat. grubus kréstinis tinkas, tinkavimas (is 


lauko pusės) 
(a 
1. neišbaigtas 
2. nedailiai nutinkuotas 
pV 
1. apmesti (planą ir pan.) 
2. tinkuoti (pridėjus į skiedinį smulkintų 
akmenėlių) 


rough-dry 

[’rafdrai] 

» a išdžiovintas, bet neišlygintas (apie 
skalbinius) 

> v išdžiovinti, bet neišlyginti (skalbinius) 


roughen 
[’rafn] v šiurkštėti; šiurkštinti; darytis 
šiurkščiam/grubiam, daryti šiurkštų/grubų 


rough-hewn 

[rAf'hju:n] a 
1. nedailiai aptašytas/iškaltas 
2. prk. šiurkštus, netašytas 


roughhouse 


[’rafhaus] šnek. 
> n siautėjimas, šėlimas; skandalas, peštynės 
PV 

1. blogai elgtis, šiurkštauti 

2. siautėti, šėlti; peštis, skandalyti 


roughish 
[’rafif] a šiurkštokas 


roughly 
[’rafli] adv 
1. šiurkščiai, nelygiai ir kt., žr. rough a; 
to drop the cat roughly to the floor 
negražiai numesti katę ant grindų 
2. apytikriai, maždaug; 
roughly speaking apytikriai imant, 
bendrais bruožais 


roughneck 

[’rafnek] n 
1. šnek. chuliganas, mušeika, triukšmadarys 
2. naftos verslovės darbininkas 


roughness 
[’rafnis] n 
1. šiurkštumas; grubumas; grublėtumas, 
nelygumas 
2. storzieviskumas 
3. neišbaigtumas 
4. (jūros) audringumas, banguotumas 
5. žvarbumas; šaižumas 
6. aitrumas 
roughrider 
[’raf,raida] n (arklių) išjodinėtojas, 
prajodinėtojas 
roughshod 


[’raffod] a pakaustytas pasagomis su kapliukais 
(apie arklį) 
“to ride roughshod (over) elgtis 
despotiškai; užgauliai nepaisyti 


rough-spoken 
(['rAf,spauk(s)n]) a šiurkščiai kalbantis 


roulade 
[ru:’la:d] pr. n muz. ruliada 


rouleau 
[ru:’lou] pr. n (pl! rouleaus, rouleaux [-z]) 
(susuktų į popierių) monetų ritinėlis 


roulette 
[ru:’let] pr. n ruletė (azartinis lošimas) 
© Russian roulette rusiškoji ruletė 


Roumania 
[ru:’meinis] n Rumunija (valstybė) 


Roumanian 
[ru:’meinion] 
> a rumuniskas, rumunų; Rumunijos 
pr 
1. rumunas 
2. rumunu kalba 


round 

[raund] 

(a 

1. apskritas, apvalus; rutuliškas; 

round face [table] apskritas veidas 
[stalas]; 
round back/shoulders pakumpimas; 
round hand/text 

a). apvali rašysena; 

b). poligr. rondo (šriftas); 
round tour/trip kelionė žiediniu maršrutu; 
kelionė ten ir atgal; 
round bow paapvalintas (laivo) priekis 

2. judantis ratu, ratelinis (apie šokį ir pan.); 
round dance 

a). ratelis; 

b). šokis, kuriame poros sukasi ratu (valsas 

ir pan.) 

3. pilnas (apie veidą ir pan.) 
4. apvalus, visas, (su)apvalintas (apie 
skaičius); 
in round figures apvaliais skaičiais; 
round half dozen visas pustuzinis 
5. sklandus, nušlifuotas (apie stilių, sakinį) 
6. švelnus, minkštas (apie balsą) 
7. malonus, malonaus skonio (apie vyną) 
8. tiesus, atviras, šiurkštokas; 
round oath šiurkštus/stiprus keiksmažodis 
9. fon. labializuotas (apie garsą) 
n 
1. ratas, ciklas; 
the daily round kasdieninių darbų ratas; 
kasdienybė 
2. turas, ratas; (sport. t. p.) raundas 
3. apėjimas; pasivaikščiojimas; 
to go/make the round (of) 

a). apeiti; 

b). plisti, cirkuliuoti (apie gandus ir pan.); 
to go for a round eiti pasivaikščioti; 
milk round 

a). kasdieninis pieno pristatymas; 

b). (kompanijų atstovų) lankymasis pas 

universitetų absolventus (del ju 

įdarbinimo); 
the doctor is out on his rounds gydytojas 
vizituoja 

4.judėjimas ratu; ratelis (žaidimas) 

5. eilė; 
whose round is it? kieno eilė? (mokėti už 
gėrimus); 
this round is on me mano eilė 
pirkti/mokėti/užsakyti 

6. porcija; 
to order another round of drinks 
uzsakyti visiems dar po taurele 


7. ratas, skritulys, apskritimas, rutulys; 
kontūras; 
this earthly round poet. žemė 
8. griežinėlis; (duonos) apskrita riekelė 
9. kopėčių laiptelis (t. p. round of a ladder) 
10. (the round) men. apskrita skulptūra 
11. kar. šovinys; šūvis; salvė; 
to fire three rounds triskart iššauti 
12. raketinis sviedinys; 
ballistic round balistinis sviedinys 
© round of cheers/applause audringi 
plojimai; 
to do/go the rounds snek. plisti (apie 
gripą ir pan.) 
PV 
1. (pa)apvalinti (t. p. round off); apvalėti, 
suapskritėti 
2. aplenkti, apsukti; apeiti (aplink) 
3. užbaigti; nudailinti; 
to round a sentence nušlifuoti sakinį 
4. atsigręžti ir užpulti; užsipulti (on, upon) 
5. fon. labializuoti 
[| round down suapvalinti (iki mažesnio 
sveiko skaičiaus); 
round off 
a). užbaigti (by, with); 
to round off the evening with a dance 
užbaigti vakarą šokiais; 
b). nukarpyti kraštus (paapvalinant); 
round out 
a). papildyti; užbaigti; 
b). pilnėti; brinkti; 
round up 
a). suburti, surinkti; 
b). suginti (gyvulius); 
Cc). apsupti, sugauti, susemti (vagis, 
prostitutes ir pan.); 
d). suapvalinti (iki kito sveiko skaičiaus); 
e). užbaigti (juokais ir pan.; with) 
> adv aplink(ui); užuolankomis; 
round and round aplinkui; iš visų pusių; 
to argue round and round the subject 
kalbėti vis aplinkui/apsukui/užuolankomis; 
all/right round aplinkui; 
whisky all round! degtinės visiems!; 
all the year round ištisus metus; 
a long way round aplinkiniu keliu; 
the people round about aplinkiniai 
žmonės; 
3 metres round 3 metrai aplink 
(matuojant) 
> part (su vksm.) ap-; per-; 
to look round apžiūrėti; 
to turn round apsisukti; 
to pass round perduoti (vienas kitam ratu); 
to talk smb round perkalbėti ką 
> prep 
1. aplink(ui), apie; 
round the world aplink pasaulį; 
round the midnight apie vidurnaktį; 
the wheel goes round an axle ratas 
sukasi apie ašį 


2. po; 
round the garden po sodą; 
to go round the shops vaikščioti po 
parduotuves 


roundabout 
[’raundsbaut] 
> d aplinkinis; 
in a roundabout way aplinkiniu keliu (t. p. 
prk.) 
pn 
1. kelio ziedas/ratas; ziediné sankryza 
2. karuselė 
3. amer. (vyriška) trumpa striukė (t. p. 
roundabout jacket) 


rounded 
[’raundid] a 
1. apvalus, apvalainas; (pa)apvalintas 
2. nudailintas, sklandus (apie stiliu ir pan.); 
rounded sentence nudailintas/sklandus 
sakinys 
3. fon. labializuotas 


roundel 
[’raundl] n 
1. kas nors apskrita (pvz., lekste, padeklas, 
medalionas) 
2. lit. rondo; rondelis 
3. ratelis (Sokis) 


roundelay 

[’raundilei] n 
1. trumpa dainele su priedainiu 
2. ratelis (šokis) 


rounders 
[’raundgz] n ritinis (angliškas žaidimas, panašus 
į beisbolą) 


Roundhead 
[’raundhed] n ist. puritonas 


roundhouse 
[’raundhaus] n 
1. glzk. depas 
2. jur. kajutė, būdelė (laivo paskuigalyje) 


roundish 
[’raundi{] a apvalokas 


roundly 
[’raundl1] adv 
1. apskritai, apvaliai 
2. tiesiai, stačiai, atvirai; 
tell him roundly of his faults jo trukumus 
sakykite jam tiesiai 
3. smarkiai, gyvai, energingai; 
to condemn roundly griežtai pasmerkti 
4. visiškai 


roundness 
[’raundnis] n apskritumas ir kt., žr. round a 


round-off 
[’raundof] n persivertimas pasisukant 90 
laipsnių (gimnastika) 


round-robin 

Lraund’robin] n 
1. peticija su paraSais, padétais ratu (norint 
nuslėpti, kas pasirašė pirmasis) 
2. sport. varžybos ratų sistema 


round-shot 
[’raundfot] n patrankos sviedinys 


round-shouldered 
['raund'fauldad] a pakumpes, nuleistapetis 


roundsman 

['raundzman] n (p! -men [-men]) 
1. prekybos agentas, priimantis ir atliekantis 
uzsakymus 
2. amer. vyresnysis policininkas, policijos 
inspektorius 


round-table 

[’raundteibl] 

» a (vykstantis prie) apskrito stalo 

> n apskrito stalo pasitarimas/konferencija; 
pokalbis/susitikimas prie apskrito stalo 


round-the-clock 
[,raund6e’klok] a ištisos/visės paros 


round-trip 


[’raund’trip] a: round-trip ticket amer. bilietas 


ten ir atgal 


roundup 
[’raundap] n 
1. rad., tel. (žinių) santrauka; 
press roundup spaudos apžvalga 
2. (žmonių) gaudynės, apsupimas 
3. (bandos, arklių) suvarymas į krūvą 
4. varovai 


roundworms 
[’raundwe:mz] n pl zool. askaridės, apvaliosios 
kirmėlės 


roup 
[ru:p] šiaur. 

> n varžytynės 

> V parduoti iš varžytynių 


rouse 
[rauz] 
eV 


m 


„knyg. (pa)žadinti, (pa)kelti (t. p. rouse up) 
2. prk. sužadinti, sukelti; 
he wants rousing jį reikia 
išjudinti/paakinti 
3. refl išsijudinti, pajudėti 
4. suerzinti; 
roused to anger supykdytas 
5. išbaidyti, iškelti, pakelti (paukštį, žvėrį) 
6. ret. (pa)busti (t. p. rouse up) 
> n kar. kėlimas, signalas kelti 


rousing 
Urauzin] a 
1. (su)žadinantis; (su)keliantis entuziazmą; 
įkvepiantis; 
rousing welcome entuziastingas sutikimas 
2. gyvas (apie prekybą ir pan.); smarkus (apie 
ugnį) 


roust 
[raust] v amer. išjudinti, pajudinti, pakelti 


roustabout 
['raustobaut] n amer. (prieplaukos, doko, naftos 
telkinio) darbininkas; nekvalifikuotas 
darbininkas 


rout 
1. [raut] 
> n (su)triuškinimas; netvarkingas 
bėgimas/traukimasis; 
to put to rout sutriuškinti, priversti 
bėgti/trauktis 
> v (su)triuškinti 


rout 
2.n 
1. susibūrimas; šutvė 
2. teis. sambūris (nusikalstamai veikai) 
3. psn. triukšmas, klegesys, šėlimas 
4. psn. rautas, priėmimas 


rout 
3.vret. = root2. 
[] rout out 


a). išvaryti, išvyti; ištraukti, pakelti (iš 
lovos ir pan.); 
b). surasti, suieškoti 


route 
[ru:t] 
ae 
1. trasa; kelias, maršrutas; kursas; 
route of a pipeline naftotiekio trasa; 
shipping routes laivybos keliai/linijos 
2. prk. kelias (į garbę ir pan.; to) 
4. [raut] amer. (laikraščių išnešiojimo, prekių 
pristatymo) maršrutas 
Vv 
1. nustatyti maršrutą; parinkti trasą 
2. siųsti (nustatytu maršrutu) 


route-march 
[’ru:tma:tf] n kar. zygiuote 


routine 
[ru:’ti:n] 
> 
1. seniai įvesta tvarka; nusisto(vė)jusi 
tvarka/praktika; 
the days routine dienos režimas; 
as a matter of routine įprastai, įprasta 
tvarka 
2. rutina, šablonas; formalumas; 
this is just routine tai tik formalumas 
3. teatr. numeris; (choreografijos ir pan.) 
pratimas 
4. (elgesio, šypsenos ir pan.) nenaturalumas, 
dirbtinumas 
5. komp. paprogramė 
(a 
1. nustatytas, įprastinis; eilinis, einamasis 
(apie remontą ir pan.); 
routine check eilinis/įprastinis 
patikrinimas 
2. rutiniškas, šabloniškas 


routineer 
[„ru:ti'nis] n rutinierius 


routinely 
[ru:’ti:znl] adv kaip nustatyta, kaip įprasta; 
reguliariai 


roux 
[ru:] pr. n (pl roux) kul. miltų, sviesto ir pieno 
mišinys (padažui) 


rove 

1. [rouv] 

> n klajojimas; klaidžiojimas 

Vv 
1. klajoti, bastytis, keliauti 
2. klaidžioti, klydinėti (apie akis, žvilgsnį, 
mintis) 


rove 

2.n 
1. tech. poveržlė 
2. tekst. pussiuliai 


rove 
3. past ir pll zr. reeve3. 


rover 
1. [’rauve] n klajūnas, bastunas, klajoklis 


rover 
2. n psn. piratas, jūrų plėšikas 


roving 


[rauvin] a 
1. (vis/daug) keliaujantis, važinėjantis (apie 
korespondentą ir pan.) 
2. klaidžiojantis (apie žvilgsnį ir pan.); 
to have a roving eye žvalgytis ieškant 
meilės nuotykių 


row 
1. [rou] n 
1. eilé (greta vienas kito); 
row of figures skaitmenu eile; 
row of cars automobilių eilė/vora; 
in a row 
a). eilėje; 
b). iš eilės 
2. eilė (teatre ir pan.) 
3. gatvė (ypač adrese) 
© a hard row to hoe sunki dalia; sunkus 
uždavinys; 
it does not amount to a row of 
beans/pins amer. = nė surudijusio skatiko 
nevertas 


row 
2. [rou] 
pn 
1. yrimas(is); irklavimas 
2. pasiirstymas valtimi 
pV 
1. irti(s); irkluoti; 
to row a race (against) dalyvauti irklavimo 
lenktynėse 
2. perkelti valtimi (t. p. row across) 
[| row down aplenkti/pralenkti irkluojant; 
row over lengvai laimėti irklavimo lenktynes 
© to row against the flood/wind = plaukti 
prieš srovę 


row 
3. [rau] snek. 
ae 
1. triukšmas; skandalas; 
to make/raise a row kelti triukšmą, 
skandalyti; 
what's the row? kas atsitiko? 
2. kivirčas, ginčas, vaidas, peštynės (about, 
over - dėl); 
family row šeimyninis kivirčas; 
to have a row with smb 
susikivirčyti/susiginčyti su kuo 
3. pyla; 
to get in a row gauti pylos 
PV 
1. triukšmauti, skandalyti 
2. kivirčytis, vaidytis (with - su, about, over - 
dėl) 


rowan 
[’rouen, 'rausn] n šermukšnis (medis ir uoga) 


rowboat 


['reubaut] n amer. irklinė valtis 


rowdily 
[’raudili] adv triukšmingai, vaidingai 


rowdiness 
[’raudinis] n triukšmingumas, vaidingumas 


rowdy 

[raudi] 

> n(ppr. pl) chuliganas, skandalistas; 
triukšmadarys 


> a triukšmingas; triukšmaujantis; šėlstantis; 
chuliganiškas 


rowdyism 
[’rauduzm] n chuliganiškumas 


rowel 

[’rauel] 

> n pentino ratukas 

> v sukirsti/raginti pentinais 


rower 
[raus] n irkluotojas, irklininkas 


row-house 
[’rouhaus] n amer. = terrace-house 


rowing 

1. [’rauin] n irklavimas; 
academic rowing sport. akademinis 
irklavimas 


rowing 
2. [’rauin] n išbarimas 


rowing-boat 
[’rauinbsut] n irklinė valtis 


rowlock 

[’rolok] n 
1. ikaba (irklui), irklatrinke 
2. stat. briauninė plyta 


Roy 
[roi] n Rojus (vardas) 


royal 

[roisl] 

ra 

1. karališkas (t. p. prk.); 

Royal Highness karališkoji didenybė 
(titulas); 
Royal Society Karališkoji draugija (D. 
Britanijos mokslų akademija); 
royal welcome karališkas sutikimas; 
to have a royal time karališkai (pra)leisti 
laiką 


2. D. Britanijos, Anglijos (apie laivyną, 
aviaciją, kariuomenę ir pan.) 
< royal blue ryškiai mėlyna spalva 
pn 
1. šnek. karališkosios šeimos narys 
2. didelis popieriaus formatas (t. p. royal 
paper) 
3. taurusis elnias (t. p. royal stag) 


royal-blue 
L,roiel’blu:] a violetiniai mėlynas 


royalist 

Uroislist] n 
1. rojalistas 
2. amer. ist. Anglijos Salininkas (1775-83 m. 
nepriklausomybes kare) 


royalistic 
[,ro1e’listik] a rojalistinis, rojalizmo 


royally 
[’ro1oli] adv karališkai, didingai 


royalty 

[’roialti] n 
1. kuop. karaliskosios Seimos nariai 
2. (dzn. pl) karaliaus privilegijos/valdzia 
3. karališkas orumas/didingumas 
4. autorinis honoraras (procentai už kiekvieną 
parduotą knygos egzempliorių); atskaitymas 
pjesės autoriui (už kiekvieną pastatymą); 
atskaitymai patento/žemės savininkui 


rozzer 
[1929] n šnek. policininkas 


RP 
sutr. 
received pronunciation norminis tarimas 
retail price mažmeninė kaina 


RPI 
sutr. 
retail price index mažmeninių kainų 
indeksas 


rpm 
sutr. 
revolutions per minute (kiek) apsisukimų 
per minutę 


RPM 
sutr. 
resale price maintenance (prekių) 
perpardavimas aukščiausiomis kainomis 


rps 
sutr. 


revolutions per second (kiek) apsisukimų 
per sekundę 


RR 
sutr. 
railroad amer. geležinkelis 


RRP 
sutr. 
recommended retail price 
rekomenduojamoji mažmeninė kaina 


r.s. 
sutr. 
right side dešinioji pusė, dešinė 


RS 
sutr. 
Royal Society (D. Britanijos) Karališkoji 
draugija 


RSA 
sutr. 
Royal Society of Arts (D. Britanijos) 
Vaizduojamojo meno draugija 


RSM 
sutr. 
Regimental Sergeant Major pulko viršila 
Royal Society of Music (D. Britanijos) 
Karališkoji muzikos mokykla 


RSPB 
sutr. 
Royal Society for the Protection of Birds 
(D. Britanijos) Paukščių globos draugija 


RSPCA 
sutr. 
Royal Society for the Prevention of 
Cruelty to Animals (D. Britanijos) Gyvūnų 
globos draugija 


RSVP 
sutr. 
rėponder s'il vous plait pr. prašom atsakyti 
(rašoma pakvietimuose) 


rt. 
sutr. 
right teisė 


RT 
sutr. 
radiotelegraphy radiotelegrafija 


Rt. Hon. 
sutr. 
Right Honourable didžiai gerbiamas 
(kreipiantis į valstybės slaptosios tarybos 


narius ir teisėjus) 


Rt. Rev. 
sutr. 
Right Reverend jūsų eminencija (kreipiantis 
į vyskupą) 


r-t-w 
sutr. 
ready-to-wear gatavas (apie drabužius) 


Ru 
sutr. 
ruthenium chem. rutenis 


n 
1. trynimas; įtrynimas; 
give it a rub! patrinkite 
2. ištrynimas, nutrynimas; sutrynimas; 
the rub of a brush valymas šepečiu 
3. šnek. kliūtis, kliuvinys 
< there/here is the rub = štai kur šuo 
pakastas 
Vv 
1. trinti(s); įtrinti (into); 
to rub one's hands with trinti rankas iš 
džiaugsmo; 
she rubbed my back ji patrynė man 
nugarą 
2. nu(si)trinti, iš(si)trinti; 
to rub sore sutrinti (nuospaudą, pūslę); 
nutrinti (koją; against, on) 
3. pratrinti; 
to rub a hole pratrinti skylę, prazulinti (in) 
4. liestis, kliudyti; 
don't rub against the wet paint 
neišsitepkite į šviežius dažus 
5. kopijuoti (nuo metalo, akmens) pieštuku 
trinant popierių per jį 
[| rub along šnek. 
a). (gerai) sugyventi (with); 
b). stumtis, prasistumti (po truputį, šiaip 
taip); 
rub away 
a). nutrinti (audinio pūką ir pan.); 
b). nusitrinti, netekti naujumo; 
rub down 
a). nutrinti, nulyginti; nušlifuoti; 
b). ištrinti sausai, apsitrinti (rankšluosčiu); 
c). valyti (arklį); 
d). masažuoti; 
rub in įtrinti; 
rub off iš(si)trinti; nu(si)valyti; išimti 
(dėmes); 
rub out 
a). iš(si)trinti, iš(si)valyti; 
b). amer. šnek. užmušti, nugalabyti; 
rub up 
a). išvalyti, nušveisti; 


b). atgaivinti, atnaujinti (žinias, kalbos 
mokėjimą) 
< to rub it in šnek. įkalti į galvą (ką nors 
nemalonu); 
don't rub it in neaitrinkite žaizdos 


rub-a-dub 
[’rabo,dab] n būgno mušimas; = tra-ta-ta 


rubato 
[ru:'ba:tau] n (p! rubatos [-z], -ti [-t1]) muz. 
rubato 


. guma; kaučiukas 
. trintukas (t. p. India rubber) 
„kempinė (/entai valyti) 
. amer. šnek. prezervatyvas 
„amer. pl kaliošai 
. pl gumos dirbiniai 
„trynimo įtaisas 
. trynéjas; masazistas 
. attr guminis; gumuotas; kaučiukinis; 
rubber hand guminė juostelė, gumelė, 
rubber plant 
a). kaučiukinis augalas; 
b). fikas, fikusas 
© it’s a rubber drum that you beat with a 
sponge tai visiškai tuščias dalykas 
PV 
1. aptraukti guma, gumuoti 
2. amer. sl. ištempti kaklą (iš smalsumo); 
spoksoti 
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rubber 
2. n (bridžo, teniso ir pan.) 3/5 partijų 
lošis/žaidimas; roberis 


rubberized 
[’raberaizd] a aptrauktas/impregnuotas guma; 
gumuotas 


rubberneck 

[’rabonek] (ypač amer.) šnek. 

> n smalsuolis (ypač apie turistą); 
rubberneck car/bus autobusas turistams 

> v spoksoti, smaksoti 


rubbernecker 
[’raboneka] (ypač amer.) šnek. n smalsuolis 
(ypač apie turistą) 


rubber-soled 
['rabesauld] a kaučiukiniais/guminiais padais 


rubber-stamp 
Lrabe’steemp] 
ae 
1. spaudas; štampas (t. p. prk.) 


2. šnek. žmogus, automatiškai pritariantis 
kitiems, neturintis savo nuomonės 

pV 
1. dėti spauda/Stampa 
2. prk. menk. Stampuoti, mechaniškai 
pritarti/patvirtinti 


rubbery 
[’rabori] a gumiškas, kaip guma; elastingas 


rubbing 

[’rabin] n 
1. =rub1, 2 
2. paveikslas, nukopijuotas trynimo būdu, plg. 
rubv5 


1. liekanos, nuolaužos, atmatos; šiukšlės; 
rubbish heap šiukšlių/atmatų krūva; 
šiukšlynas 

„šnek. šlamštas; niekai, nesąmonė 

. pl pinigai 

„kas. bergždžioji uoliena, bergzdas 

> a = rubbishy 

> v šnek. kalbėti paniekinamai, nevertinti; 

sukritikuoti, sudirbti 

me int šnek. niekai!, nesąmonė! 


EWN 


rubbishy 
[’rabifi] a šnek. netikęs, prastas; 
that's all rubbishy stuff visa tai šlamštas 


rubble 

[’rabl] n 
1. kuop. (sugriuvusio namo) nuolaužos; 
griuvesiai (po katastrofos ir pan.) 
2. kuop. (lauko, statybiniai) akmenys; skalda 
3. geol. sanaSynas 


rubblework 
[’rablwa:k] n stat. tašytų akmenų mūras 


rubdown 

[’rabdaun] n 
1. masazavimas (ypac po mankstos) 
2. trynimas, (nu)lyginimas 


rube 
[ru:b] n amer. šnek. kaimo stuobrys 


Rube Goldberg 
[ru:'bgauldba:g] a amer. sudėtingas, 


nepraktiškas (apie mechanizmą) 


rubella 
[ru:’belo] n med. raudonukė 


Rubicon 


[’ru:biken] n: to pass/cross the Rubicon 
peržengti Rubikoną 


rubicund 
[’ru:bikend] a ret. išraudęs, raudonas, 
raudonveidis 


rubidium 
[ru:’bidiom] n chem. rubidis 


rubiginous 
[ru:’bid3ines] a knyg. rūdžių spalvos 


ruble 
[’ru:bl] n = rouble 


rubric 
[’ru:brik] n 
1. rubrika; paantraštė 
2. skirsnis, skyrelis 
3. bažn. pamaldų taisyklės (mišiole) 


rubricate 

[’ru:brikeit] n 
1. suskirstyti rubrikomis/skirsniais 
2. duoti paantrastes 
3. žymėti/išskirti raudonai 


ruby 
[’ru:bi] 
pn 
1. rubinas 
2. rySkiai raudona spalva 
3. raudonas spuogelis 
4. raudonasis vynas 
} above rubies neįkainojamas, labai 
brangus 
> a rubininis, rubino; raudonas 
> v dažyti ryškiai raudona spalva 


RUC 
sutr. 
Royal Ulster Constabulary Š. Airijos 
policija 


ruche 
[ru:f] pr. n rauktinis apvadas/apsiuvas, 
rauktinukas 


ruched 
[ru:ft] pr. a rauktinis (apie drabužį, užuolaida) 


ruck 
1. [rak] n 
1. menk. prastuomenė; beveidė masė 
2. masė, krūva, daugybė 
3. sport. (žaidėjų) grūstis, grūsmė (ypač 
regbyje) 


ruck 


2. 
> n raukšlė 
> v raukšlėti(s) 
0 ruck up su(si)raukšlėti 


ruckle 
[’rakl] = ruck2. n, v 


rucksack 
[’rakseek] vok. n kuprinė 


ruckus 

[rakas] n (ypač amer.) šnek. 
1. sambruzdis 
2. rietenos; erzelynė 


ructions 
[’rakfnz] n pl šnek. rietenos; nesutarimai, 
skandalai 


rudbeckia 
[rad’bekia] n bot. rudbekija (gėlė) 


rudd 
[rad] n zool. raude 


rudder 
[rades] n 
1. jur., av. vairas; 
elevating rudder av. aukštumos vairas 
2. vadovaujamas/pagrindinis principas 


rudderless 
['radalas] a be vairo; prk. be vadovavimo, 
nevadovaujamas 


ruddiness 
[’radinis] n raudonumas; raudonis, nuoraudis, 
rausvumas 


ruddle 
[’radl] 
> n raudonoji ochra (dažai) 
V 
1. dažyti ochra 
2. žymėti/ženklinti ochra (avis) 


ruddock 
[’radok] n dial. liepsnelė (paukštis) 


ruddy 
[’radi] 
i 
1. rausvas; 
in ruddy health puikios/žydinčios 
sveikatos 
2. raudonas 
3. šnek. euf. nelemtas, prakeiktas 
> v raudoninti; raudonuoti 


rude 
[ru:d] a 
1. šiurkštus; atšiaurus, storžieviškas, 
nemandagus, neišauklėtas 
2. nešvankus, nepadorus; 
rude word nešvankus žodis 
. nedailus; neapdailintas 
. neapdorotas, neapdirbtas 
primityvus 
. Staigus; 
rude shock staigus smūgis; 
rude reminder netikėtas priminimas 
7. stiprus (apie sveikatą) 


rudely 
[’ru:dli] adv šiurkščiai ir kt., žr. rude 


rudeness 
[’ru:dnis] n šiurkštumas ir kt., žr. rude 


rudiment 

[’ru:diment] n 
1. biol. rudimentas; užuomazga (t. p. prk.) 
2. pl pradmenys; elementarios žinios 


rudimentary 
(L,ru:di’ment(9)r]) a 
1. rudimentinis, užuomazginis; 
rudimentary tail rudimentinė uodega 
2. elementarus, pradinis 


Rudolf, Rudolph 
[’ru:dolf] n Rudolfas (vardas) 


Rudolph 
[’ru:dolf] n Rudolfas 


rue 

1. [ru:] 

> n psn. gailestis, gailėjimasis; apgailestavimas; 
crowned with rue poet. pilnas gailesčio 

> v poet. gailėti(s); gailestauti; sielvartauti; 
I rued the day [hour] when... aš 
prakeikiau tą dieną [valandą], kai... 


rue 
2. n bot. ruta 


rueful 
(Uru:f(9)1]) a 
1. pasigailėtinas 
2. gailus, liūdnas, nusiminęs; 
Knight of the Rueful Countenance lit. 
Liūdnojo veido riteris 


ruefully 
(['ru:f(3)l]) adv gailiai, liūdnai 


ruefulness 
([’ru:f(9)Inis]) n gailumas 


ruff 
1. [raf] n 
1. ist. rauktinė apykaklė 
2. (paukščių, gyvulių) plunksnu/plauku žiedas 
aplink kaklą 
3. zool. gaidukas 


ruff 
2. n zool. pūgžlys 


ruff 
3. 
> n kirtimas švietalu 
> v kirsti Svietalu 


ruffian 
[rAfion] n chuliganas, muSeika, banditas 


ruffianly 
[’rafionl] a chuliganiškas, banditiškas, brutalus 


ruffle 
1. [’rafl] 
> n 
1. rauktinukas, klostėtas apsiuvas; pinikai 
2. šaršas, vilnelės 
3. sąmyšis, neramumas; 
without ruffle or excitement ramiai, be 
triukšmo 
PV 
1. šiaušti, taršyti (plaukus ir pan.; t. p. ruffle 
up); 
to get ruffled pasišiaušti (t. p. prk.) 
2. ribinti, raibinti (vandenį); (su)kelti mažas 
vilneles 
3. (su)trikdyti; (su)erzinti, (su)jaudinti 
4. raukšlinti, raukti 
5. šnek. šiauštis, spyriotis 


ruffle 

2. 

> n (būgno) tratėjimas 
> v tratinti (būgną) 


rufous 
[’ru:fas] a rausvas, raudas, rudas, žalas (ypač 
apie gyvulius) 


rug 
[rag] n 
1. patiesalas, kilimėlis 
2. storas vilnonis apdangalas; pledas 
3. gūnia 
} to pull the rug (out) from under smb's 
feet šnek. išmušti pagrindą kam iš po kojų 


Rugby 
[’ragbi] n sport. regbis (t. p. Rugby football) 


rugged 
[’ragid] a 
1. nelygus, grublėtas, grubus; raižytas; 
rugged country, amer. rugged terrain 
raižyta vieta 
2. išvagotas, raukšlėtas (apie veidą) 
3. šiurkštus; atšiaurus, griežtas 
4. tvirtas, stiprus, masyvus (apie automobilį ir 
pan.) 
5. sunkus (apie gyvenimą, laiką) 
6. ret. audringas, darganotas 


ruggedly 
[’ragidli] adv tvirtai 


ruggedness 
[’ragidnis] n tvirtumas 


rugger 
[’raga] n šnek. = Rugby 


rugose 
[’ru:gous] a 
1. raukšlėtas; šiurkštus 
2. bot. klostytas (apie lapa) 


Ruhr 
[rus, ru:r] n Rūras (Vokietijos sritis, upė) 


ruin 
[’ru:in] 
pn 
1. pražūtis, pragaištis; (visiškas) 
nusigyvenimas, bankrotas; (vilčių ir pan.) 
žuvimas, sudužimas; žlugimas; 
to bring to ruin stumti į pražūtį, pražudyti, 
sužlugdyti 
2. (džn. pl) griuvėsiai; 
in a state of ruin griuvėsiuose 
3. (pra)žuvimo priežastis 
PV 
1. (su)griauti, (su)naikinti 
2. pražudyti; (su)žlugdyti; 
to ruin one's health (su)griauti savo 
sveikatą 
3. pass, refl pražūti; (su)žlugti; (visai) 
nusigyventi, nusmukti; 
all my hopes are ruined visos mano viltys 
žlugo 
4. (su)gadinti 


ruination 

Lru:'neifn] n 
1. sugriovimas, sužlugdymas 
2. (pra)žuvimas, pražūtis 


ruined 
[’ru:ind] a attr 
1. sugriuves 
2. prk. prazudytas; 
ruined health pakirsta sveikata 


ruinous 

[’ru:ines] a 
1. pražūtingas, pragaištingas; griaunamasis 
2. daug lėšų (su)ryjantis 
3. sugriuvęs 


rule 
[ru:]] 
pn 
1. taisyklė; (elgesio) norma; 
rules of the road 

a). eismo taisyklės; 

b). jūr. (laivų) plaukiojimo/prasilenkimo 

taisyklės; 
rules of the game žaidimo taisyklės; 
ground rules 

a). pagrindinės (elgesio) taisyklės; 

(tarpusavio santykių) principai; 

b). sport. pagrindinės žaidimo taisyklės; 
international rules in force galiojančios 
tarptautinės teisės normos; 
standing rule (nuolat) galiojančios 
taisyklės; korporacijos nustatytos taisyklės; 
rule of three mat. triskaitė taisyklė; 
the four rules mat. keturios aritmetikos 
taisyklės, keturi veiksmai; 
by rule pagal taisykles; mechaniškai; 
under this rule pagal šią taisyklę; 
to obey the rules, to stick to the rules 
laikytis taisyklių; 
to bend/stretch the rules nežymiai 
nusižengti taisyklėms, padaryti nedidelę 
išimtį 

2. įprotis; 
to make it a rule laikyti taisykle; 
nusistatyti; 
I make it a rule to get up early aš 
paprastai anksti keliuosi; 
it is a rule with me tai man įprasta 
3. valdžia; valdymas; viešpatavimas; 
the rule of the majority daugumos 
valdžia; 
direct rule tiesioginis valdymas; 
home rule autonomija, savivalda; 
under Tory rule valdant konservatoriams 
4. (draugijos, ordino) įstatai, statutas 
5. teis. nutartis, sprendimas; p! reglamentas, 
nuostatai 
6. (mastelinė) liniuotė; kampainis; 
a meter rule vieno metro liniuotė 
© as a (general) rule paprastai, 
dazniausiai; 
as a rule of thumb apytikriai, is akies 
apskaičiavus; 
the rule of law 
a). teisėtumas; lygybė įstatymų atžvilgiu; 
b). teis. teisės norma 
PV 
1. valdyti; viešpatauti; 
to rule (over) the country valdyti šalį; 
anarchy rules viešpatauja anarchija 


2. vyrauti; 
love of power ruled his life valdžios 
troškimas buvo ryškiausias jo bruožas 
3. pass klausyti, vadovautis (kitų patarimais; 
by) 
4. (ypač teis.) nuspręsti, nutarti (that; against, 
on) 
5. (su)liniuoti, (su)grafuoti; pabraukti 
6. kom. būti tam tikro lygio (apie kainas) 
0 rule off atskirti linija, pabraukti; 
rule out 

a). atmesti, nepriimti; 

b). pašalinti (galimybe), daryti negalimą 
© smb rules OK tegyvuoja...; pats 
geriausias (apie komandą ir pan.; džn. 
užrašas ant sienos) 


rulebook 
[’ru:lbuk] n nuostatai, vidaus tvarkos taisyklės 
(knygutė) 
© by the rulebook šnek. pagal taisykles, 
teisingai 


ruler 
[’ru:lo] n 
1. valdovas 
2. liniuote 
© ruler of the roast tono davėjas 


ruling 
[’ru:lin] 
ae 
1. valdymas 
2. teis. nutarimas, nutartis, sprendimas 
3. (su)liniavimas 
(a 
1. valdantis, viešpataujantis; 
the ruling class [party] 
valdančioji/viešpataujančioji klasė [partija] 
2. vyraujantis; 
smb's ruling passion kieno vyraujanti 
aistra 


rum 
1. [ram] n 

1. romas 

2. amer. svaigalas, alkoholinis gėrimas 


rum 
2. a šnek. ret. keistas; įtartinas; 
rum fellow keistuolis; 
a rum do juok. įtartinas dalykas 


Rum 
sutr. 
Rumanian rumunų kalba 


Rum. 
sutr. 
Rumania Rumunija; Rumanian rumunų; 
Rumunijos 


Rumania 
[ru:'meinis] n = Romania 


Rumanian 
[ru:’meinion] = Romanian a, n 


rumba 

[’rambe] 

> n rumba (šokis) 
> v šokti rumba 


rumble 
1. [’ramb]l] 
> n 
1. dundesys, dundėjimas; dardėjimas, 
dardesys 
2. (balsų) gaudesys, gausmas 
3. (viduriu) gurgimas, gurgėjimas 
4. ist. sėdynė/vieta bagažui/tarnui karietos 
užpakalyje 
5. amer. aut. ist. atverčiamoji sėdynė (t. p. 
rumble seat) 
6. amer. šnek. (paauglių) gaujų peštynės 
PV 
1. dundėti, du(n)denti, dundinti; dardėti 
2. gurgti, gurgėti, urgzti (apie vidurius) 
0 rumble by pradardėti; 
rumble in įdardėti; 
rumble on vis dar tęstis (apie ginčą ir pan.) 


rumble 
2. v šnek. viską suprasti, permanyti (kieno 
slaptus ketinimus) 


rumble-tumble 
[’rambl,tambl] n 
1. griozdiskas kratus vezimas 
2. kratymas, trankymas 


rumbling 
[’ramblin] n 
1. pl murmejimas; 
rumblings of discontent nepasitenkinimo 
murmesys 
2. = rumble. 1 


rumbustious 
[ram’bastfas] a triukšmingas; 
to be rumbustious triukšmauti, dūkti 


rumen 
[’ru:min] n (p! rumens, -na [-ne]) (atrajotoju) 
didysis skrandis 


ruminant 

[’ru:minont] 

(a 
1. zool. atrajojantis, gromuliuojantis 
2. susimąstęs 


> n atrajotojas, gromuliuotojas 


ruminate 
[’ru:mineit] v 
1. atrajoti, gromuliuoti 
2. (ap)mastyti, (ap)galvoti (over, about, of, on) 


rumination 
Lru:mi'neifn] n 
1. atrajojimas, gromuliavimas 
2. (ap)mastymas, (ap)galvojimas 


ruminative 
Lru:minetiv] a knyg. maslus 


rummage 
[’ramid3] 
ae 
1. ieškojimas; 
to have a rummage apieškoti 
2. (laivo) muitinės patikrinimas, krata 
3. amer. šlamštas, sendaikčiai; 
rummage sale sendaikčių, atsitiktinių 
daiktų išpardavimas (ypač labdaros tikslais) 
> v (ap)ieškoti, versti, griozti, knistis (ppr. 
rummage about/around) 
0 rummage out/up ištraukti, surasti 


rummer 
[’rame] n taurė 


rummy 
1. [rami] n kortų lošimas 


rummy 
2.1a= rum2. 


rumor 
[U'ru:ms] amer. = rumour n, v 


rumour 
[’ru:me] 
> n gandas, girdas, paskala; 
rumours are about/afloat, rumour has it 
(that)... eina gandai (kad)...; 
there is a rumour... kalba(ma), kad... 
> v skleisti gandus; 
it is rumoured that... sklinda gandai, 
kad... 


rumourmonger 
['ru:ms,mangs] n gandonešis 


rump 
[ramp] n 
1. anat. pasturgalis; (arklio) sturplis 
2. šnek. (žmogaus) pasturgalis, užpakalis 
3. kul. pasturgalio mėsa, uodeginė; 
romšteksas (t. p. rump steak) 


4. (organizacijos, valstybės organo ir pan.) 
likutis, liekana; 
the Rump Parliament ist. Ilgojo 
parlamento liekanos/likučiai 


rumple 
[’rampl] v 
1. lamdyti, glamzyti, maigyti 
2. velti, tarsyti (plaukus); (su)jaukti 


rumpus 

[’rampes] n 
1. šnek. triukšmas; ginčas, kivirčai 
2:. rumpus room amer., austral. 
pasilinksminimų/žaidimų ir pan. kambarys 
(pusrūsyje) 


rumrunner 
[’ramane] n amer. šnek. uždraustų svaigalų 
įvežėjas (asmuo, laivas) 


run 
[ran] 
ae 
1. begimas (t. p. sport.); 
at a run bégte, dar žr. 10; 
on the run (be)bėgant; judant, skubant; 
on the runall day visą dieną ant kojų; 
to give smb a run leisti kam pabėgioti; 
to go for a run (išeiti) pabėgioti/palakstyti 
2. pabėgimas; 
to be on the run mėginti 
pabėgti/pasislėpti; slapstytis; 
to make a run for/of it pasprukti, pabėgti 
3. trumpa išvyka/kelionė; pasivažinėjimas; 
to go out for a run in the car eiti 
pasivažinėti automobiliu 
4. (nubėgtas, nueitas, nuvažiuotas) kelias, 
nuotolis; 
a ten-minute run dešimties minučių kelias 
(from... to... - nuo... iki...) 
5. trasa; maršrutas 
6. (mašinos, motoro) veikimas, darbas; 
trial/dummy run (aparato, mašinos) 
(iš)bandymas; bandomasis reisas 
7. eiga (t. p. tech.); vyksmas, procesas; 
run of events įvykių eiga 
8. kryptis; tendencija; 
the run of the hills is N. E. kalvos 
driekiasi į šiaurės rytus; 
the run of the market bendra rinkos 
kainų tendencija 
9. (nesėkmių, pergalių ir pan.) laikotarpis; 
run of (good) luck sekimosi laikotarpis, 
laimingas periodas; 
a long run of power ilgas buvimas 
valdžioje 
10. teatr. demonstravimas, rodymas; eilė, 
serija; 
the play has a run of 20 nights pjesė 
eina 20 vakarų iš eilės; 
at a run iš eilės, be pertraukos, dar žr. 1 


11. siekimas, bandymas (ką pasiekti, laimėti; 
for); 
dry run pirmasis bandymas (prieš 
svarbesnį dalyką) 
12. paklausa (on - kam); antplūdis; 
run of customers pirkėjų antplūdis; 
a run on the bank fin. masinis indėlių 
išėmimas iš banko; 
the book has a considerable run knyga 
turi didelę paklausą 
13. (knygos ir pan.) tiražas; 
a run of ten thousand copies dešimties 
tūkstančių egzempliorių tiražas 
14. (gaminiu) partija, serija 
15. šnek. leidimas naudotis (kuo); veikimo 
laisvė; 
to have the run of smb's books turėti 
teisę naudotis kieno knygomis 
16. vidutinis tipas/lygis; 
the common run, the run of mankind 
eiliniai/paprasti žmonės; 
out of the (common) run nepaprastas, 
ypatingas 
17. (paukščių, triušių) aptvaras 
18. (žuvų) guotas (migracijos metu) 
19. lovys, latakas, vamzdis 
20. (laido) ilgis 
21. (kojinės, triko) nubėgusi akis 
22. šlaitas (slidinėti) 
23. laimėtas taškas (krikete, beisbole) 
24. amer. upelis; srautas, srovė 
25. (the runs) pl šnek. paleisti viduriai, 
viduriavimas 
26. muz. pasažas 
27. glžk., aut. rida 
28. tech. frakcija (pvz., naftos) 
© in the long run galų gale, galiausiai 
(ateityje); 
in the short run greitai, artimiausiu metu; 
by the run 
a). greitai, smarkiai (apie kritimą); 
b). tuojau pat; 
to come down with a run greitai kristi; 
to go with a run = eiti kaip sviestu 
patepta; 
to give smb a (good) run for his money 
priversti ka pasistengti, lengvai nenusileisti; 
to take/have a (good) run for one’s 
money ne veltui stengtis, būti visiškai 
atlygintam už pastangas; 
to keep smb on the run neleisti kam 
sustoti, neduoti kam ramybės 
> v (ran; run) 
1. (nu)bėgti; bėgioti; lėkti; lakstyti; 
to run after smb bėgioti paskui ką; 
to run for the train bėgti į traukinį 
2. pabėgti, pasprukti; 
to run for it šnek. gelbėtis bėgant 
3. važiuoti, važinėti; riedėti; pavežti, pavėžėti; 
nuvežti; 
to run home pavėžėti namo; 
to run fat važiuoti su nuleista padanga 


4. vaikščioti, kursuoti; plaukioti; 
the buses don't run on Sundays 
sekmadieniais autobusai 
nekursuoja/nevaikšto 
5. judėti, eiti; vykti; 
things must run their course tegu įvykiai 
klostosi natūraliai; 
all my arrangements ran smoothly 
viskas ėjo kaip sviestu patepta 
6. bėgti, slinkti, (pra)eiti (apie laiką); 
how fast the years run! kaip greitai bėga 
metai 
7. suktis, (nuolat) grįžti (prie temos, minties ir 
pan.; on, to); dingtelėti 
8. greitai plisti/sklisti (apie ugnį, liepsną; apie 
naujienas, gandus) 
9. tekėti, lieti(s), sroventi; 
the tap is running iš čiaupo teka; 
his nose is running jam nosis varva/bėga 
10. leisti bėgti (vandeniui); prileisti (vandens 
vonią ir pan.) 
11. (pa)sklisti (apie rašalą); blukti (apie 
audinio raštą) 
12. tęstis, eiti, driektis (apie kelia, upę, linijas 
ir pan.) 
13. vijotis, vyniotis, stiebtis, driektis (apie 
augalus) 
14. skambėti (apie tekstą, dokumentą); 
this is how the letter runs laiškas skamba 
taip 
15. galioti (tam tikrą laiką; tam tikroje 
vietoje); 
the lease runs for five years nuoma 
galioja penkerius metus 
16. eiti, būti rodomam/statomam (apie 
spektaklį, filmą); 
the play ran for six months pjesė ėjo 
šešis mėnesius 
17. (sudurt. tarinio jungtis) džn. verčiama 
priešdėlėtais veiksmažodžiais: to run dry 
(iš)džiūti, išsekti; 
to run mad pamišti, pasimaišyti; 
to run low 
a). nuslūgti, nusmukti; 
b). sekti, mažėti (apie maistą, pinigus ir 
pan.); 
time is running short lieka maža laiko 
18. dalyvauti (varžybose, lenktynėse); rengti 
(lenktynes) 
19. balotiruotis, (iš)kelti/būti kandidatu, 
kandidatuoti (per rinkimus; for); 
to run for president kandidatuoti į 
prezidentus 
20. dirbti, veikti (apie mašiną); 
to run off batteries dirbti iš baterijų; 
to leave the engine running negesinti 
variklio/motoro 
21. vairuoti (automobilį, laiva); paleisti (ka 
veikti); 
to run the car in the garage įvaryti 
automobilį į garažą; 


to run the vacuum cleaner valyti dulkių 
siurblių 

22. tvarkyti (reikalus); valdyti, eksploatuoti 

(įmone, mašiną ir pan.); 
to run an office vadovauti įstaigai; 
to run a hotel laikyti viešbutį 

23. (iš)spausdinti (žurnale, laikraštyje) 

24. skverbtis, prasiskverbti; laužti(s), 

pralaužti; 
to run the blockade pralaužti blokadą 

25. įvežti, gabenti (kontrabandą) 

26. susidaryti (apie skolą; t. p. run up) 

27. (pa)siekti (sumą, skaičių; into, at); 
inflation is running at 12% infliacija 
siekia 12%; 
the book ran into five editions knyga 
susilaukė penkių leidimų 

28. įsmeigti (into); prakišti; įverti (siūlą į 

adatą) 

29. atsitiktinai susitikti, susidurti (across, 

against, into); 
to run into difficulties susidurti su 
sunkumais 

30. pulti, mestis (at); 
to run to extremes pulti į kraštutinumus 

31. (iš)švaistyti (pinigus; through) 

32. užtekti (pinigų kam pirkti; to) 

33. nubėgti (apie kojinės akį) 

34. pertraukti; perbrauk-ti (ranka) 

35. permesti (akimis) 

36. persekioti, vytis (žvėrį; after); 
to run a fox to earth 

a). (nu)sekti lapę ligi urvo; 
b). prk. susekti, užtikti 
37. lydyti (metalą) 
O run about 
a). bėginėti, blaškytis; 
b). lakstyti, siausti, žaisti (apie vaikus); 
c). apsiklausinėti; 
run along: run along! eik šalin/sau! 
(sakoma vaikui); 
run around = run about; 
run away 
a). išbėgti, pabėgti; pasprukti (with - 
pagriebus, pavogus ką); 
b). imti nešti, pasileisti lėkti (apie arklį); 
c). smarkiai aplenkti (kitus lenktynių 
dalyvius); lengvai nugalėti (with); 
d). vengti, šalintis (ko nors nemalonaus); 
e). netekti savitvardos, nesitvardyti (with); 
his temper/anger ran away with him jis 
negalėjo susivaldyti, jis nebesitvėrė 
pykčiu; 
f). susivilioti (mintimi; with); 
g). suvartoti, išeikvoti (daug elektros 
energijos, pinigų); 
run back 
a). prasidėti (tam tikru laikotarpiu 
praeityje); 
b). atsekti (šaltinį, pradžią ir pan.; to); 
c). atsukti atgal (filmo/magnetofono 
Juostą); 


run down 
a). peikti, dergti, niekinti; 
b). mažinti (jėgas ir pan.); mažėti, (iš)sekti; 
c). iš(si)eikvoti (apie bateriją ir pan.); išeiti, 
sustoti (apie laikrodį); 
d). užvažiuoti, partrenkti; susidurti; 
e). pavyti, surasti (nusikaltėlį ir pan.); 
f). trumpam nuvažiuoti (į užmiestį, į 
provinciją); 
run in 
a). mestis į artimą kovą; 
b). šnek. suimti, areštuoti; 
c). užsukti, aplankyti; 
d). tech. įlaidyti, įdirbti (variklį), įvažinėti 
(naują automobilį); 
run off 
a). pabėgti (with - su); 
b). padauginti, padaryti (kopijas ir pan.); 
Cc). greitai ir lengvai sukurti; 
d). nuleisti, išleisti, nutekinti (skystį); 
e). nueiti, nuvirsti (nuo bėgių); 
f). numesti svorį (begiojant); 
g). sport. bėgti (tam tikrą nuotolį); 
run on 
a). užtrukti, tęsti(s); 
b). kalbėti be paliovos; 
c). rašyti kartu (apie raides); 
d). poligr. (su)rinkti tekstą be įtraukos; 
run out 
a). išbėgti, ištekėti; 
b). baigtis, pasibaigti; išsekti; 
he ran out of cash jo pinigai išsibaigė, 
jam pritrūko pinigų; 
c). palikti (drauga, šeimą; on); 
d). išsikišti (apie rifą, statinį); 
e). sport. baigti bėgimą; 
run over 
a). pervažiuoti, suvažinėti; 
b). bėgti/lietis per kraštus/viršų; 
c). užtrukti ilgiau (by); 
d). peržiūrėti; permesti (akimis); pakartoti; 
e). perbėgti (mintimis); 
run through 
a). perdurti; įverti (siūlą); 
b). perbraukti (kas parašyta); 
c). repetuoti (kalbą, sceną); 
run up 
a). (iš)kelti (vėliavą); 
b). greitai (iš)augti/(pa)didėti/(iš)kilti; 
Cc). greitosiomis pasiuti/pastatyti/sukurpti; 
d). išpūsti (kainas); daug sumokėti; 
e). nuvažiuoti (į miestą iš kaimo); 
f). sudėti (skaičių stulpelį); 
g). trenktis (against - į); 
h). susidurti (against - su); 
© to run errands/messages būti 
siuntinéjamam/pasiuntineliu; 
to run smb’s life tvarkyti gyvenima ar 
kištis į kieno gyvenimą; 
to run in the family/blood būti 
paveldėtam (apie savybę); 


to run it close/fine turėti labai nedaug 
(pinigų, laiko ir pan.); 

to run out of steam/amer. gas išsikvėpti, 
nusivaryti; 

to run smb off his legs/feet nuvaryti nuo 
koju, nukamuoti ka; 

he who runs may read kiekvienas supras, 
kiekvienam aišku; 

run that by me again šnek. paaiškinkite 
man dar kartą (nesupratus) 


runabout 
[’ranobaut] 
an 
1. bastunas; dykunas 
2. šnek. nedidelis automobilis 
3. (ypač amer.) nedidelė motorinė valtis 
> a klajojantis, besibastantis 


runaround 
['rAnsraund] n šnek. išsisukinėjimas, 
atsikalbinėjimas; 

to give smb the runaround 

a). atsikalbinėti, išsisukinėti; 

b). = vedžioti už nosies, būti neištikimam 


runaway 
['ranswe1] 
pn 
1. pabėgėlis, bėglys (ypač vaikas) 
2. pabėgimas 
3. (arklio) lėkimas; pasibaidęs arklys 
> aattr 
1. pabėgęs, išbėgęs; 
runaway wedding pabėgusiųjų vedybos 
2. pasibaidęs, ištrūkęs (apie arklį) 
3. nesulaikomas, nesuvaldomas, greit 
augantis; 
runaway inflation smarki/nevaldoma 
infliacija 
4. lengvas, lengvai įgytas; 
runaway victory sport. lengva pergalė 


rundown 
> n [’randaun] 
1. trumpas išdėstymas/atpasakojimas; trumpa 
ataskaita 
2. (verslo ir pan.) (su)mažinimas 
> a [’ran’daun] 
1. suires, apluzes 
2. sunykęs; išsekęs, išvargęs 
3. išėjęs, sustojęs (apie neprisuktą laikrodį) 


rune 
[ru:n] n kalb. runa 


run-flat 
Lran’flzet] n nuleista padanga 


rung 
1. [ran] n 


1. (kopeciu) laiptelis; skersinis; (kėdės) pakoja 
2. stipinas 
3. prk. laiptelis, pakopa 


rung 
2. past ir pIl žr. ring2. v 


runic 
Uru:nik] a kalb. runų, runiškas 


run-in 

[’ranin] n 
1. šnek. ginčas, susiginčijimas 
2. įžanga; parengiamoji priemonė, 
pasirengimas 
3. (variklio) įdirbimas; (automobilio) 
įvažinėjimas 
4. sport. finišo tiesioji 


r-unit 
Ua: ju:nit] n fiz. rentgenas (spinduliavimo kiekio 
vienetas) 


runlet 
[’ranlit] n upelis, upeliukas 


runnel 
['ranl] n 
1. upeliukas 
2. griovys 


runner 
[’rane] n 
1. bėgikas; begunas 
2. sport. (lenktynių, varžybų) dalyvis; 
relay runner estafetės dalyvis 
„pasiuntinys, kurjeris 
. (rogiu ir pan.) pavaza 
. takelis (ant stalo, grindu) 
„tech. griovelis; bėgūnas; (turbinos) darbo 
ratas; rotorius 
7:. ‘good runner“ geros techninės būklės 
(automobilis) (skelbime) 
8. metal. liečio kanalas 
9. bot. šliaužiantis/driekiantysis augalas, 
palaipa; (braškių) ūsas 
10. s!. kontrabandininkas 
11. ist. policininkas 
© to do a runner šnek. pasprukti 


ao WwW 


runner-bean 
Lrans'bi:n] n vijoklinė pupelė 


runner-up 
Lranor’ap] n (p! runners-up) varžybų dalyvis, 
užėmęs antrą vietą 


running 
[Uranin] 
pn 


1. bėgimas; bėgiojimas 
2. lenktynės 
3. (automobilio, variklio) eiga, darbas, 
veikimas; eksploatavimas; 
noisy running triukšmingas veikimas; 
running trial (laivo ir pan.) eigos 
bandymas 
4. vadovavimas; (reikalų ir pan.) tvarkymas 
© to be in [out of] the running turėti 
[neturėti] šansų (gauti, laimėti); 
to make the running 
a). sport. pirmauti, vadovauti (bėgimui); 
b). duoti toną, rodyti pavyzdį; 
to take up the running 
a). sport. imtis vadovauti, tapti lyderiu; 
b). imtis iniciatyvos 
(a 
1. bėgantis; tekinas 
2. bėgimo; lenktynių; 
running track/path bėgimo takas; 
running mate (ypač amer.) 
a). arklys, diktuojantis greitį favoritui žirgų 
lenktynėse; 
b). kandidatas į viceprezidento postą 
3. einamasis; 
running account einamoji sąskaita; 
running repairs (mašinos) einamasis 
remontas; 
running total nuolat papildomas sąrašas 
4. tekamas, tekantis; takus; pratekamasis; 
running tap tekantis čiaupas; 
running eyes ašarojančios akys; 
running sore pūliuojanti žaizda 
5. nenutrūkstamas; laisvas; sklandus; 
running battle/argument nenutrūkstama 
kova, amžini ginčai; 
running number eilės numeris; 
running fire kar. tanki ugnis 
6. predic iš eilės, paeiliui; 
for four days running keturias dienas iš 
eilės 
7. šliaužiantis, kuris driekiasi (apie augalus) 
8. dirbantis, veikiantis (apie mašiną ir pan.); 
in running order gerai veikiantis (apie 
mašiną); 
running gear aut. važiuoklė 
9. eksploatacinis, eksploatacijos; 
running costs valdymo/eksploatacijos 
išlaidos 


running-board 
[’raninbo:d] n (automobilio ir pan.) laiptelis, 
pamina 


runny 
[rani] a 

1. takus; skystas, praskydęs 

2. ašarojantis; varvantis (apie nosį) 


run-off 
[’ranof] n 
1. spec. (vandens) nuotėkis 


2. sport. papildomos varzybos (esant lygiam 
rezultatui) 

3. papildomi rinkimai (dalyvaujant dviem 
kandidatams, surinkusiems daugiausia balsu) 


run-of-the-mill 
Lranevée’ mil] a vidutiniškas, eilinis, niekuo 
nepasizymintis 


run-on 
[’ranon] poligr. 

> n (žodyno ir pan.) priedas 

> a papildomas, pridėtinis; rašomas ne iš naujos 
eilutės 


run-out 
[’ranaut] n 
1. susidévejimas 
2. išeiga 
3. judėjimas iš inercijos 
4. av. įsibėgėjimas, įsilėkimas 
5. tech. difuzorius 


runproof 

[’ranpru:f] a 
1. su nebėgančiomis akimis (apie trikotažą) 
2. neblunkantis (apie dažus) 


runt 

[rant] n 
1. (vados) silpniausias paršelis, šuniukas ir 
pan. 
2. menk. nuogaiša, nuodvasa, neūžauga 


run-through 

[’ran@Oru:] n 
1. peržiūrėjimas; peržiūra, peržvalga 
2. repeticija 


run-up 
[’ranap] n 
1. pasirengimas; 
in the run-up to the elections rengiantis 
rinkimams; rinkiminés kampanijos metu 
2. sport. įsibėgėjimas (prieš metant, šokant ir 
pan.) 


runway 
['ranwe1] n 
1. av. kilimo ir leidimosi takas 
2. tech. krano bėgiai; g!žk. privažiavimo kelias 
3. sport. įsibėgėjimo takelis 
4. (žvėrių) takas 


rupee 
[ru:’pi:] n rupija (Indijos ir kt. šalių piniginis 
vienetas) 


Rupert 
[’ru:pet] n Rupertas 


rupestrian 
[ru:’pestrion] a knyg. iškaltas akmenyje (apie 
užrašą) 


rupiah 
[ru'pi:9] n rupija (Indonezijos piniginis vienetas) 


rupture 
[raptjo] 
pn 
1. (pra)trukimas, luzimas, luzis; pralauza 
2. (santykiu, rysiu) nutraukimas; nutrukimas 
3. med. trūkis; isvarza 
4. el. (izoliacijos) pramušimas 
V 
1. (pra)trūkti; praplėšti, pramušti 
2. nutraukti (santykius ir pan.) 
3. refl med. gauti trūkį; pass sirgti išvarža 


rupturewort 
[’raptf{awea:t] n bot. plikasis skleistenis 


rural 
['rusral] a 
1. kaimo, kaimiškas; 
in rural areas kaime, kaimo vietovėse 
2. žemės ūkio; 
rural economy žemės ūkio ekonomika, 
žemės ūkis 


ruse 
[ru:z] n gudrybė, vylius, klasta; 
to win by ruse laimėti gudrumu 


rush 
1. [raj] 
n 
1. skubėjimas, skuba; veržlus/spartus tempas; 
there's no rush nėra ko skubėti; 
in a rush paskubomis 
2. (už)plūdimas, antplūdis, samplūdis; 
the Christmas rush (pirkėjų) 
prieškalėdinis antplūdis 
3. (jausmų) antplūdis, pakilimas 
4. veržimasis, metimasis, puolimas; 
we saw his rush for/towards the door 
mes matėme, kaip jis metėsi prie durų; 
rush for wealth turtų vaikymasis 
5. kar., sport. veržlus puolimas, verzli ataka 
6. (vėjo) šuoras; (vandens) srautas 
„amer. (studentų) varžybos, rungtyniavimas 
(ypač tarp norinčių įstoti į draugijas) 
8. pl kin. (filmavimo) pirmosios (nemontuotos) 
kopijos 
9. attr skubus; 
rush meeting amer. paskubomis sušauktas 
susirinkimas; 
rush work amer. įtemptas/skubus darbas; 
šturmavimas prk. 


a 


< to give smb the bum's rush amer. šnek. 
išmesti laukan (iš smuklės ir pan.) 
PV 
„skubėti, dumti; skubinti; 
he rushed downstairs jis nulėkė laiptais 
žemyn; 
cheerio, I must rush now lik sveikas, man 
reikia skubėti; 
I don't want to rush you, but... aš 
nenoriu tavęs skubinti/uminti, bet... 
2. skubotai veikti/daryti; 
to rush to a conclusion skubotai daryti 
išvadas; 
to rush into an undertaking neapgalvotai 
imtis ko; 
to refuse to be rushed atsisakyti daryti 
(ka) paskubomis; 
to rush a bill through the House skubiai 
pratempti įstatymo projektą parlamente 
3. skubiai pasiųsti/nugabenti (į ligonine ir 
pan.); 
troops were rushed to the scene į įvykio 
vietą buvo skubiai pasiųsta kariuomenė 
4. užplūsti (apie jausmus); 
my past life rushed into my memory 
mane užplūdo prisiminimai 
5. mestis, pulti, veržtis; 
the blood rushed to his head kraujas jam 
mušė į galvą; 
an idea rushed into my head mintis man 
šovė į galvą 
6. pūsti Suorais (apie vėją); plūsti, šniokšti 
(apie vandenį) 
7. versti, spirti (ką skubiai daryti; into); 
to rush smb into a decision versti ką 
apsispręsti 
8. imti šturmu, šturmuoti (t. p. prk.); užpulti; 
pass būti staigiai užpultam 
9. amer. varžytis (norint patekti į studentų 
asociacijas/bendrijas) 
0 rush about/around suktis, plušėti; 
rush off nuskubėti; dingti iš akių, išnykti; 
rush out 
a). išskubėti; 
b). pridaryti (nuotraukų ir pan. 
pardavimui); 
rush through pratempti (įstatymo projektą); 
paskubomis užbaigti 


rush 
2. [raf] n 
1. bot. vikšris 
2. psn. menkniekis, mazmozis; 
not to care a rush visai nesirupinti, buti 
abejingam; 
not to give a rush for smth neteikti 
reikšmės kam; 
it’s not worth a rush = nė skatiko 
nevertas 


rush-candle 
['rAf,kaendl] n = rushlight 1 


rushed 
[raft] a 
1. atliktas/surengtas labai greitai, 
paskubomis; 
rushed job skubos darbas 
2. skubinamas, verčiamas 


rush-hour 
[’rafaue] n piko metas, didžiausio (keleivių) 
antplūdžio metas 


rushlight 
Uraflait] n 
1. žvakė su dagtimi iš vikšrio šerdies 
2. silpna šviesa 
3. (proto, sąmonės) prošvaistė, blykstelėjimas 


rushy 
[’rafi] a apaugęs vikšriais; vikšrių 


rusk 
[rask] n saldus džiūvėsėlis (ypač vaikams) 


Russel 
[’rasl] n: Bertrand Russel Bertranas Raselas 
(anglų filosofas) 


Russell 
({’ras(9)1]) n Raselas 


russet 
[rasit] 
> n 
1. rausvai/gelsvai ruda spalva 
2. rusvas obuolys (žieminė veislė) 
3. ist. rudinis milas (storas prastas audeklas) 
i 
1. rusvas, rausvai rudas 
2. psn. kaimiškas, prastas 


Russia 
[raf9] n Rusija (valstybė) 


Russian 
[rafn] 
> a rusų, rusiškas; Rusijos; 
Russian Federation Rusijos Federacija 
> n 
1. rusas 
2. rusų kalba 


Russian-speaking 
[’rajn,spi:kin] a rusakalbis 


Russi(ci)sm 
[’rasi(s1)zm] n kalb. rusicizmas, rusizmas, 
rusybė 


Russo- 


[’rasou] (sudurt. žodžiuose) ruso-; Rusijos (ir); 
Russophil rusofilas; 
Russo-Japanese war Rusijos-Japonijos 
karas 


russule 
[rasju:1] n bot. umėdė 


rust 
[rast] 
> nrūdys (t. p. bot.); 
wheat rust kviečių rūdys; 
rust removal rūdžių (pa)šalinimas; 
rust prevention antikorozinė priemonė 
> a rūdžių spalvos 
pV 
1. rūdyti (t. p. rust away); rūdinti 
2. prk. rūdyti, gesti, nykti (tinginiaujant ir 
pan.) 
O rust up surūdyti 


rust-belt 
[’rastbelt] n (ypač amer.) smunkantys pramonės 
rajonai 


rust-coloured 
[’rast,kalod] a rūdžių spalvos, rūdiškas 


rusted 
[’rastid] a surūdijęs 


rustic 
[’rastik] 
nal 
1. kaimiškas, kaimietiškas 
2. paprastas, nuoširdus, nesugadintas, naivus 
3. šiurkštus; 
rustic manners šiurkščios manieros; 
rustic speech nesklandi kalba 
4. grubiai padarytas; ne(ap)tašytas; 
rustic masonry/work archit. rustika, 
rustavimas 
n 
1. kaimietis, valstietis 
2. netašytas akmuo, rustas 


rusticate 

[’rastikeit] V 
1. (apsi)gyventi kaime 
2. laikinai pašalinti (studentą) iš universiteto 
3. stat. rustuoti 


rustication 
Lrasti’ke1fn] n 
1. apsigyvenimas kaime 
2. laikinas pašalinimas (studento) iš 
universiteto 
3. stat. rustavimas 


rusticity 
[ra’stisoti] n 


1. paprastumas 
2. kaimiškumas; kaimiškos manieros 


rustily 
[rastili] adv prastai 


rustiness 
[’rastinis] n prastumas 


rustle 
[’rasl] 
> n šlamesys, Siugzdesys, šlamėjimas, 
šnarėjimas 
Vv 
1. šlamėti, šnarėti, šiugždėti; šiugždinti, 
šnarinti, šlaminti; 
stop rustling that newspaper! nustok 
šlaminęs tą laikraštį! 
2. amer. vogti (gyvulius) 
0 rustle up surasti (pinigų ir pan.); paruošti 
paskubomis (valgyti netikėtam svečiui) 


rustler 
[’rasla] n amer. (gyvulių) vagis, arkliavagis 


rustless 
[’rastlas] a nesurūdijęs, neaprudijes; 
nerūdijantis 


rustproof 

[’rastpru:f] 

> a nerūdijantis, atsparus korozijai 
> v daryti atsparų korozijai 


rusty 
1. [rasti] a 
1. aprudijes, surudijes 
2. rudziu spalvos; parudaves 
3. uzleistas; 
his French is a little rusty jis truputi 
primiršo prancūzų kalba 
4. pasenęs, atsilikęs 
5. gergždžiantis, gargždus 


rusty 
2. a dial. niaurus, nartus, piktas; 
to turn rusty raukytis, pustis, supykti 


rut 
1. [rat] 
pn 
1. vėžė, provėža 
2. prk. vėžė, įprasta vaga; rutina; 
you are in a rut tave pražudė/susmukdė 
rutina; 
to move in a rut eiti savo keliu, eiti 
pramintu taku 
3. tech. latakas; išėma 
> v palikti vėžes, išvagoti 


rut 

2. zool. 
> nruūja 
> v rujoti 


rutabaga 
[,ru:te’beiga] n bot. griežtis, sėtinys 


ruth 
[ru:0] n psn. gailestis, gailesys 


Ruth 
[ru:0] n Rūta (vardas) 


ruthenium 
[ru'Oi:niom] n chem. rutenis 


rutherfordium 
[rads'fo:di9M] n fiz. rezerfordas 


ruthless 
['ru:0las] a negailestingas, nuožmus; kietaširdis 


ruthlessly 
[’ru:9lish] adv negailestingai 


ruthlessness 
[ru:Olisnis] n negailestingumas 


rutile 
[’ru:til] n min. rutilas 


rutted 
[’ratid] a = rutty 


rutting 
[’ratin] n zool. rujojimas, ruja; 
rutting season rujos metas 


rutty 
[’rati] a provėžuotas, su provėžomis, vėžių 
išmuštas/išraižytas (apie kelią) 


RV 
sutr. 
revised statutes pakeisti ir papildyti 
įstatymai 
Revised Version (of the Bible) pataisytas 
Biblijos leidimas 


Rwanda 
[ru’eende] n Ruanda (valstybė) 


Rx 


sutr. 
prescription receptas (JAV) 


-ry 
[-ri] suff = -ery 


Ry. 
sutr. 
railway geležinkelis 


rye 
[ni] n 
1. rugys; rugiai; 
rye harvest rugiapjute 
2. rugine (degtine; t. p. rye whisky) 


rye-bread 
[’raibred] n ruginė duona 


ryegrass 
[raigra:s] n bot. (daugiametė) svidrė; raigrasas 


ryocan 
[ri’eukeen] n riokanas (tradicinio japonų stiliaus 
viešbutis) 


ryot 
[’raiot] ind. n valstietis, ūkininkas 


S 


$ 


sutr. 
dollar doleris 


-'s 
[-z,-s] suff (žymint buvimo/veiklos vietą, ppr. 
junginyje at the -'s); 
at the baker’s duonos parduotuvėje; 
at Mary's pas Meri (namuose) 


Ss 
sutr. 
second sekunde 
section sekcija; skyrius, poskyris 
series serija 
signed pasirašytas 
singular vienaskaita 
small mazas 
son sunus 


a 


s 
[z, s] sutr. šnek. 
1. = is; 
he's (=he is) reading jis skaito; 
she's (= she is) kind ji gera; 


there's (= there is) no ink here čia nėra 


rašalo 
2. = has; 

she's (= she has) told me ji man pasakė 
3. = us (junginyje let us); 

let's (= let us) go eime 
4. = does (klaus. sakiniuose); 


what's (= what does) he say about it? ką 


jis sako apie tai? 


Ss 
sutr. 
Saint šventasis 
Sea jura 
Senate Senatas (JAV) 
siemens cl. simensas 
society draugija 
South pietus; southern pietinis; pietu 
sulphur chem. siera 


S, s 

[es] n (p! Ss, S's ['es1z]) 
1. devynioliktoji anglų kalbos abėcėlės raidė 
2. S pavidalo daiktas 


SA 
sutr. 
Salvation Army Gelbėjimo armija (JAV ir 
Anglijos religinė labdaros organizacija) 
sex appeal fizinis patrauklumas 
South Africa Pietų Afrika 
South America Pietų Amerika 


South Australia Pietų Australija 


Saar 
[za:] n Saras (Vokietijos žemė) 


Saarland 
[’za:leend] n Saras 


sabbatarian 
[,seebe’t3erien] n rel. 
1. žydas, švenčiantis šabą 
2. krikščionis, švenčiantis sekmadienį 


sabbath 

Usaeb80] n 
1. Sabbath šabas, šeštadienis (šventadienis 
žydų religijoje) 
2. Sabbath sekmadienis (šventadienis 
krikščionių religijoje) 
3. raganų puota (t. p. witches’ sabbath) 


sabbatical 

[so’beetikl] 

> n metinės atostogos (moksliniam darbui, 
kelionėms; t. p. sabbatical leave/year) 

> a ret. šeštadieninis, šeštadienio (žydų 
religijoje); sekmadieninis, šventadieniškas 
(krikščionių religijoje) 


saber 
['seibs] n amer. = sabre 


Sabina 
[so’bains] n Sabina 


Sabine 
[’seebain] n Sabina 


sable 
1. [’seibl] n 
1. zool. sabalas 
2. sabalena, sabalo kailis 


sable 
2. poet. 
ae 
1. juoda spalva 
2. pl gedulo rubai 
> ajuodas; gedulingas; niūrus 
his sable Majesty velnias, šėtonas 


sabot 
[’seebou] pr. n 
1. medinė klumpė 
2. medpadis, medkurpė 


sabotage 
['saebsta:3] pr. 
> n 
1. sabotažas; sabotavimas 


2. diversija; kenkimas; 
act of sabotage diversijos aktas 
Vv 
1. sabotuoti 
2. daryti diversijas; kenkti 


saboteur 

[,seebe’te:] pr. n 
1. sabotuotojas, sabotažininkas 
2. diversantas 


sabra 
Useebrs] n Izraelyje gimęs izraelietis 


sabre 
[’seiba] 
pn 
1. (lenktas) kardas 
2. pl kavaleristai 
to rattle the/one’s sabre zvanginti 
ginklais; tik grasinti 
> v kirsti/kapoti/sužeisti/nukauti kardu 


sabre-rattling 
[’seiba,reetlin] n žvanginimas ginklais 


sac 
[seek] n biol. maišelis, cista 


saccharic 
[so’keerik] a: saccharic acid chem. cukraus 
rugstis 


saccharin 
[’szekorin] n sacharinas 


saccharine 

[’seekorain] a 
1. spec. cukraus, cukrinis; cukringas 
2. prk. per saldus, pernelyg 
lipSnus/sentimentalus 


saccharose 
[’seekorous] n chem. sacharozė 


sacciform 
[’saeksifo:m] a biol. maišelio pavidalo, 
maišeliškas 


sacerdotal 
[,seeso’doutl] a knyg. dvasininkų, dvasininkiškas 


sacerdotalism 

[„saess'dautslizm] n knyg. valdymo sistema, 
kurioje pripažįstama dvasininkų įtaka; 
klerikalizmas 


SACEUR 
sutr. 


Supreme Allied Commander, Europe 
NATO jungtinių karo pajėgų Europoje 
vyriausiasis vadas 


sachem 
Useitfam] n amer. 
1. (indėnų) vadas 
2. šnek. (politikos) veikėjas; (mafijos) bosas 


sachet 
Usaefei] pr. n įkvėpintas/kvepalų paketėlis; sausi 
kvepalai 


sack 
1. [seek] 
ae 
1. maišas 
2. (ypač amer.) maišelis; krepšys; 
paper sack popierinis maišelis 
3. sakas, trumpas platus moteriškas 
apsiaustas/paltas 
4. (ypač amer.) šnek. lova; 
to hit the sack eiti gulti 
< to get the sack šnek. būti 
išmestam/atleistam iš darbo; 
to give smb the sack šnek. 
a). išmesti/atleisti ką iš darbo; 
b). atstumti, atsakyti (prašančiam moters 
rankos); 
to be left to hold the sack amer. būti 
apmulkintam, nieko nepešti 
PV 
1. dėti, pilti (į maišą) 
2. šnek. atsakyti, atleisti (iš darbo) 
0 sack in/out amer. šnek. eiti gulti 


sack 
2. (ypač ist.) 
> n plėšimas, grobimas; 
to put to sack išplėšti 
> V plėšti, grobti (uzkariautame mieste); 
plėšikauti 


sack 
3. n ist. baltas sausas vynas (importuojamas iš 
Ispanijos ir Kanarų salų) 


sackcloth 
['saekklo0] n 
1. pašukinis, kiltas (maišams siūti) 
2. bažn. ašutinė; 
in sackcloth and ashes 
a). apsivilkęs ašutine ir pasibarstęs galvą 
pelenais; 
b). liūdintis ir atgailaujantis 


sack-coat 
[’seekkout] n platus apsiaustas 


sackful 
Useekful] n (pilnas) maišas; 


sackful of grain maišas grūdų 


sacking 

Useekin] n 
1. maišinis audeklas, kiltas 
2. (su)pylimas į maišus 
3. šnek. atleidimas iš darbo 


sackload 
[’saekloud] n maišas (kiekis) 


sack-race 
[’seekreis] n bėgtynės/bėgimas maiše 
(atrakcionas) 


sacra 
Useikrs] n pl žr. sacrum 


sacral 
(U'seikr(8)1]) a 
1. bažn. apeiginis 
2. anat. kryžkaulio, kryžmens 


sacrament 
Useekramant] n 
1. bažn. sakramentas; 
the Blessed/Holy S. švenčiausiasis 
sakramentas, komunija 
2. ženklas, simbolis 
3. priesaika 


sacramental 
[,seekre’mentl] 
> n bažn. ritualas 
(a 
1. knyg. šventas, sakramentalus 
2. bažn. sakramentinis 
3. prisiektinis; priesaikos, prisiekiamas 


sacred 
[’seikrid] a 
1. šventas; pašventintas; 
it's my sacred duty to do it tai padaryti - 
mano šventa pareiga; 
sacred music bažnytinė muzika 
2. (pa)skirtas (to); 
sacred to the memory (of) skirtas (kieno) 
atminimui 
3. neliečiamas 


sacredness 
Useikridnis] n šventumas 


sacrifice 
[’seekrifais] 
ae 
1. auka; 
the great/last sacrifice mirtis už tėvynę; 
pasiaukojimas tėvynei; 
at the sacrifice (of) paaukojant (ką); 


to make a sacrifice for one's children 
aukotis dėl savo vaikų; 
to fall a sacrifice (to) ret. tapti (ko) auka 
2. aukojimas, atnašavimas; 
to make a sacrifice atnašauti, (pa)aukoti 
auką (to); 
to make the supreme sacrifice paaukoti 
gyvybę 
3. kom. nuostolis; 
to sell at a sacrifice parduoti nuostolingai 
ev 
1. (pa)aukoti; ref! aukotis; 
it's not worth sacrificing your health for 
your career neverta aukoti sveikatos dėl 
karjeros 
2. kom. parduoti nuostolingai 


sacrificial 
[,seekri’fifl] a aukos, aukojimo; aukojamas 


sacrificially 
([,seekri'fif(2)1l1]) adv pasiaukojamai 


sacriledge 

[’seekrilid3] n Sventvagyste; 
to commit a sacriledge ivykdyti 
šventvagystę 


sacrilege 
[’seekrilid3] n šventvagystė 


sacrilegious 
[,seekri’lid3as] a šventvagiškas 


sacrilegiously 
[,seekri’lid3esh] adv šventvagiškai 


sacrilegiousness 
[,seekri’lid3esnis] n šventvagystė 


sacristan 
[’seekristen] n bazn. zakristijonas 


sacristy 
[’seekristi] n bažn. zakristija 


sacroiliac 
[,seekreu’iheek] n anat. kryzmuo 


sacrosanct 
([’saekra(u)seenkt]) n šventas ir neliečiamas 


sacrum 
[’seikrem] n (p! sacrums, -ra) anat. kryžkaulis 


sad 
[seed] a 
1. liudnas; nuliudes, nusimines; 
sad song liudna/graudi daina; 
to be/feel sad liudeti, buti nusiminusiam 


2. šnek. baisus, apgailėtinas; nepataisomas; 
sad mistake apgailėtina/nemaloni klaida; 
baisi/didelė klaida; 
he writes sad stuff jis baisiai rašo; 
sad coward didelis bailys 

3. ret. tamsus, niūrus (apie spalvas) 

4. dial. suzmekes, supuolęs (apie duoną ir 

pan.) 

<“ sadder but wiser pasimokęs iš kartaus 
patyrimo; 
sad to say deja 


sadden 
[’seedn] v (nu)liūdinti; nuliūsti 


saddle 
['seedl] 
-n 
1. balnas; 
to be in the saddle 
a). sėdėti balne, joti; 
b). prk. vadovauti 
2. balnelis (pakinktų dalis; dviračio sėdynė) 
3. kul. nugarinė; 
saddle of mutton avienos nugarinė 
4. geogr. balnakalnis 
5. geol. antiklina 
6. tech. (kabancio tilto ir pan.) (atraminis) 
padėklas; suportas 
7. attr balninis; jojamas; raitas; 
saddle shoes amer. pusbaCiai su kitos 
spalvos jungtimi 
} to put/lay/set the saddle on the right 
horse apkaltinti pagristai; 
either win the saddle or lose the horse 
= zuti arba buti; 
to get into the saddle gauti valdzia 
PV 
1. (pa)balnoti (t. p. saddle up) 
2. sėsti į balną, (už)sėsti (ant arklio, dviračio) 
3. prk. apkrauti, užkrauti, apsunkinti (with) 


saddle-backed 
[’saedl’baekt] a balno pavidalo; išlenktas 


saddlebag 


[’saedlbaeg] n balnakrepšis; persisveriamas (per 


arklio nugarą, dviračio bagažinę) 
krepšys/krovinys 


saddle-blanket 
[’seedl,bleenkit] n pabalnė, mitukas 


saddle-bow 
['seedlbau] n balno guga 


saddlecloth 
[’seedlklo8] n = saddle-blanket 


saddle-girth 
Usaedlgs:0] n pakeltinė, balno pavarza 


saddle-horse 
['saedlho:s] n jojamas arklys 


saddle-pin 
[’seedlpin] n (dviračio ir pan.) balnelio stovas 


saddler 
['saedls] n balnius, šikšnius, pakinktininkas 


saddlery 
Useedlari] n 
1. odinių pakinktų dirbtuvė 
2. pakinktai 
3. balniaus amatas, balnininkystė 


saddle-sore 

[’seedlso:] a 
1. sustingęs nuo jojimo ar važiavimo dviračiu 
2. balno nutrintas (apie arklį, raitelį) 


saddle-spring 
Useedlsprin] n (dviračio ir pan.) balnelio 
amortizatorius 


saddletree 

[’seedltri:] n 
1. (dviračio, motociklo ir pan.) sėdynės 
karkasas; balnakrėslis 
2. bot. tulpmedis 


Sadducee 
['saedjusi:] n rel. ist. sadukėjas 


sadhu 
[’sa:du:] ind. n šventas žmogus, asketas, 
vienuolis 


Sadie 
[’seidi] n Sadi 


sadiron 
[’seed,aion] n ret. sunkus (drabužių) lygintuvas 


sadism 
[’seidizm] n sadizmas 


sadist 
[’seidist] n sadistas 


sadistic 
[so'distik] a sadistinis, sadistiškas 


sadly 
[’seedli] adv 
1. liūdnai 
2. baisiai; 
to be sadly mistaken labai/baisiai klysti 
3. mod deja 


sadness 
[’seednis] n liūdesys; nuliudimas, nusiminimas 


sae 
sutr. 
stamped addressed envelope į laišką įdėtas 
vokas su siuntėjo adresu ir ženklu 


s.a.e.l. 
sutr. 
sine anno et loco /ot. metai ir vieta 
nepažymėta 


safari 

[so’fa:n] arab. n safaris, (laukinių gyvūnų) 
stebėjimo/medžioklės ekspedicija (ppr. R. 
Afrikoje) 


safe 
[se1f] 
> n 
1. seifas, nedegamoji spinta; 
to break/crack a safe išlaužti seifą 
2. spintelė/šaldykla mėsai (t. p. meat safe) 


1. saugus; 
now they are safe dabar jie saugūs; 
no one is safe (from) niekas nėra 
apsaugotas (nuo ligos, nedarbo ir pan.) 
2. sveikas, nenukentėjęs; 
safe arrival laimingas atvykimas; 
he returned safe and sound jis grįžo 
gyvas ir sveikas; 
have a safe journey! laimingos kelionės! 
3. patikimas; neabejotinas, tikras; 
safe place patikima/saugi vieta; 
it is safe to say galima drąsiai sakyti 
4. nepavojingas; 
they have got him safe jis nepavojingas, 
jis jau negali nieko bloga padaryti; jis jau 
nepabėgs 
5. atsargus, apdairus; 
to play (it) safe elgtis apdairiai 
6. spec. leistinas, leidžiamas; 
safe clearance tech. leistinasis 
gabaritas/tarpas 
© (as) safe as houses = kaip už mūro; 
visiškai patikimas; 
better (to be) safe than sorry = atsarga 
gėdos nedaro 


safebreaker 
['seifbreiks] n seifų laužikas 


safe-conduct 

[,seif’kondakt] n 
1. apsaugos raštas; leidimas (pereiti, įeiti) 
2. apsauga 


safe-cracker 


['seifkreeks] n amer. = safebreaker 


safe-deposit 
[L,seifdi’pozit] n saugykla, seifas (banke ir pan.; 
ppr. safe-deposit box) 


safeguard 
Useifga:d] 
n 
1. apsauga (t. p. kar.); apsaugos raštas 
2. garantija (against) 
3. apsaugos priemonė 
4. tech. apsaugos įrenginys 
> v (ap)saugoti, (ap)ginti; garantuoti, užtikrinti 
(against); 
to safeguard industries ginti pramonę 
(nuo užsienio konkurencijos) 


safe-house 
Lseif'haus] n prieglobstis, slėptuvė 


safekeeping 

(L,se1(f)’ki:pin]) n saugojimas; apsauga; 
to give smth for safekeeping atiduoti ką į 
apsaugą 


safely 

[’seifli] adv 
1. saugiai; laimingai 
2. garantuotai, užtikrintai 
3. apdairiai, atsargiai 


safeness 
[seifnis] n saugumas 


safety 
Useifti] n 
1. saugumas; sauga; 
road safety eismo saugumas; 
for safety's sake saugumo sumetimais, dėl 
saugumo 
2. saugi vieta; 
in safety saugioje/patikimoje vietoje; 
safety zone saugioji zona 
< to play for safety nerizikuoti, būti 
atsargiam; 
safety first! atsargiai!, būkite atsargus!; 
(there is) safety in numbers = kur stos 
du, trys - viską padarys 


safety-belt 
[’seiftibelt] n 
1. gelbėjimosi diržas 
2. av., aut. saugos diržas 


safety-catch 
Useiftiketf] n (šautuvo ir pan.) saugiklis 


safety-chain 
Useiftitfein] n (durų) apsauginė grandinė 


safety-curtain 
[’seifti,ko:tn] n teatr. priešgaisrinė asbesto 
uždanga 


safety-deposit 
Lseiftidi'pozit] n: safety-deposit box = 
safe-deposit 


safety-first 
L,seifti’fe:st] a (pernelyg) atsargus; 
nerizikuojantis 


safety-glass 
[’seiftigla:s] n beskeveldris stiklas, tripleksas 


safety-island 
[’seifti,ailand] n amer. saugumo salelė (aikštelė 
pestiesiems gatveje) 


safety-lamp 
[’seiftilaamp] n Sachtininko/kasyklu lempa 


safety-match 
[’seiftimeetf] n (impregnuotas) degtukas 


safety-net 

[’seiftinet] n 
1. apsauginis tinklas (cirke ir pan.) 
2. apsaugos priemonės, apsauga 


safety-nut 
[’seiftinat] n tech. apsauginė veržlė 


safety-pin 
[’seiftipin] n žiogelis (segtukas) 


safety-razor 
[’seifti,reizo] n barzdos skutamoji mašinėlė, 
barzdaskutė 


safety-valve 
[’seiftiveelv] n 
1. tech. apsauginis voztuvas 
2. prk. (jausmu) išliejimas; atsipalaidavimas 
< to sit on the safety-valve 
a). neduoti valios aistroms/jausmams; 
b). slopinti nepasitenkinimą 


safflower 
['saeflaus] n bot. dažinis dygminas 


saffron 
[’seefron] n 
1. bot. krokas 
2. kroko spalva 


sag 
[seeg] 


. nulinkimas; įlinkimas, įdubimas 
. susmukimas (nuo amžiaus, ligos ir pan.) 
. nukarimas, nukabimas 
. (kainu) kritimas 
. spec. ilinkis; isvyra, nuosvyra 
6. jur. nukrypimas nuo kurso 
Vv 
1. nulinkti (t. p. sag down); ilinkti, isvirti; 
(į)dubti, sudubti 
2. susmukti, sukristi, sukrypti 
3. nukarti, nukabti; 
the skirt sags on the sides sijonas 
nukares Sonuose 
„mažėti, blėsti 
. prarasti įdomumą (apie knygą ir pan.) 
„smukti (apie ekonomiką ir pan.); kristi (apie 
kainas) 
7. jur. nukrypti nuo kurso 


OPWNrP Ss 


aoe 


saga 
Usa:gs] n lit. saga, sakmė 


sagacious 

[sa'geifas] a 
1. knyg. įžvalgus; nuovokus, sumanus 
2. protingas (apie gyvūnus) 


sagaciously 
[so'geifosli] adv išmintingai 


sagacity 
[so’geesoti] n knyg. įžvalgumas; sumanumas, 
nuovokumas 


sage 
1. [seid3] n bot. šalavijas; 
sage tea šalavijų užpilas 


sage 

2. (dzn. iron.) 

> n išminčius 

> a išmintingas, giliamintis 


sagebrush 
[’seid3bra§] n bot. metėlė, pelynas (augantis JAV 
vakaruose) 


sage-green 
Useid3'gri:n] 

> a pilkšvai žalias 

> n pilkšvai žalia spalva 


sagely 
[’seid3h] adv išmintingai 


saggar, sagger 
Usaegs] n kapsulė (keramikos dirbiniams 
išdegti) 


saggy 
[’seegi] a įdubęs, įlinkęs; nukares, nukabes 


sagittal 
Useedžitl] a 
1. strėlinis, strėliškas 
2. anat. sagitalinis, strėlinis 


Sagittarius Į 
[,seed31’t3er1es] n Saulys (žvaigždynas ir 
Zodiako ženklas) 


sago 
['seigau] n (p! sagos [-z]) sago (kruopos); 
sago palm bot. saginė palmė 


Sahara 
[so’ha:re] n (the Sahara) Sahara (dykuma) 


Sahel 
[’sa:hel] n Sahelis 


sahib 

[sa:b, ’sa:hib] ind. n sahibas, ponas (kreipiantis 
į europietį; t. p. titulas, pridedamas prie aukštų 
pareigūnų vardų) 


said 

[sed] 

»- past ir pIl žr. say v 

> a attr knyg., teis. anksčiau 

minėtas/nurodytas, nurodytasis, minėtasis; 
the said author minėtasis ar anksčiau 
nurodytas autorius; 
the said figure anksčiau minėtas skaičius 


saiga 
[’saige] n zool. saiga (antilopė) 


Saigon 
[’saigon] n Saigonas 


sail 
[sel] 
> n 
1. burė; burės; 
to hoist/make sail 
a). iškelti/pakelti bures; 
b). prk. leistis į kelionę; išeiti; 
to shorten sail 
a). nuleisti dalį burių; 
b). prk. sumažinti greitį; 
to strike sail 
a). nuleisti bures; 
b). prk. prisipažinti klydus/kaltu/nugalėtu; 
(at) full sail (plaukti) visomis burėmis, visu 
greičiu; 
under sail poet. (plaukiantis) pakeltomis 
buremis; 
to take in sail 


a). nuleisti bures; 
b). prk. sutramdyti įkarštį/puikybę; 
to crowd (on) sail pakelti daugiau burių; 
to put on all sail 
a). pakelti visas bures; 
b). prk. padaryti viską, kas galima; 
išbandyti visas priemones; 
royal sail jūr. bombramselis 
2. burlaivis; kuop. burlaiviai; 
sail ho! matyti laivas! 
3. plaukiojimas; kelionė jūra; 
to go for a sail pakeliauti jūra; paplaukioti; 
to set sail išplaukti; 
A. (vejinio malūno) sparnas 
Vv 
1. plaukti, plaukioti; buriuoti, plaukti pakėlus 
bures; 
to sail a course plaukti pagal kursą 
2. keliauti jūra; išplaukti (for - į) 
3. dumti; greitai bėgti/čiuožti/plaukti ir pan. 
4. prk. plaukti, grakščiai /žengti/judėti; lengvai 
prasmukti 
5. valdyti, vairuoti (laivą, valtį ir pan.) 
6. laidyti (/aivelius) 
7. (into) šnek. užsipulti; barti 
[to sail in šnek. imtis griežtų priemonių; 
įsikišti; 
sail through lengvai/sėkmingai prasmukti 
(per egzaminą ir pan.) 


sail-arm 
Useila:m] n (vėjinio malūno) sparnas 


sail-axle 
[’seil,zeksl] n tech. (vėjinio malūno) sparno ašis 


sailboard 
[’seilbo:d] n sport. burlente 


sailboat 
Useilbaut] n amer. = sailing-boat 


sailcloth 
Useilk150] n burių drobė 


sailer 
[’seilo] n burinis laivas, burlaivis 


sailfish 
Useilfif] n zool. buržuvė 


sailing 
Useilin] 
pn 
1. plaukiojimas/plaukimas burlaiviu 
2. laivavedyba, navigacija 
3. isplaukimas; kelioné jura 
4. sport. buriavimas (t. p. yacht sailing) 
< plain sailing lengvas/paprastas kelias; 
it will be all plain sailing = viskas eis 
kaip sviestu patepta 


> a burinis 


sailing-boat 
[’seilinbeut] n burinė valtis, burvaltė, burlaivis 


sailing-master 
Useilin,ma:sto] n šturmanas, laivavedys 


sailing-ship, sailing-vessel 
[’seilinfip, -,vesl] n burlaivis 


sail-maker 
[’seilmeiks] n burių meistras/dirbėjas 


sailor 
[’seilo] n 
1. jureivis; jurininkas; 
a sailor before the mast jureivis (eilinis); 
to be a good [bad] sailor gerai [sunkiai] 
pakelti kelione jura; 
fresh water sailor snek. nepatyres, 
nebuves atviroje juroje jureivis; 
sailor jacket/suit (berniukų) jūreiviška 
palaidinė 
2. šiaudinė skrybėlė neaukštu viršumi ir 
siauru graižu (t. p. sailor hat) 


sailplane 
[’seilplein] n sklandytuvas 


sainfoin 
[’seinfoin, ’saenfoin] n bot. bandvikis 


saint 
[seint] 
> n šventasis (t. p. bazn.); 
All Saints’ Day Visų šventųjų diena; 
you need the patience of a saint for this 
job Siam darbui reikia šventos kantrybės 
© all are not saints that go to church = 
ne kiekvienas svečias, kas viešnagėn 
atvažiuoja; 
enough to make a saint swear ir pats 
kantriausias neištvertų, 
PV 
1. bažn. kanonizuoti 
2. laikyti/vadinti šventuoju 


sainted 
[’seintid] a 
1. Sventas 
2. bazn. kanonizuotas 


Saint Helena : 
[„senti'li:no] n Sv. Elenos sala 


sainthood 
[’seinthud] n 
1. šventumas 
2. kuop. rel. šventieji 


saintlike 
[’seintlaik] a = saintly 


saintliness 
Useintlinis] n šventumas 


saintly 
Useintli] a šventas, dievobaimingas, be 
nuodėmės 


saith 
[s60] psn. vksm. to say esam. I. vns. trečiasis 
asm. 


sake 
1. [seik] n: for the sake of smb/smth, for 
smb’s sake dėl ko nors, kieno/ko labui; 
do it for your brother's sake padarykite 
tai dėl savo brolio; 
for our’ sakes dėl mūsų; 
for goodness'/mercy's/ 
Heaven's/God's/pity's sake, amer. for 
land's sake dėl Dievo meilės! (susierzinus, 
maldaujant); 
for conscience's sake sąžinei nuraminti; 
for old sake’ sake, for old times’ sake 
praeities vardan, del senos 
pažinties/draugystės 
© sakes alive! amer. na jau!, štai kaip! 


sake 
2. [’sa:ki] jap. n sakė (ryžių degtinė) 


Sakhalin 
[„saeko'li:n] Sachalinas 


sal 

[sel] n chem., farm. druska; 
sal volatile uostomoji druska; 
sal ammoniac amonio chloridas 


salaam 

[so’la:m] 

> n saliam (rytietiškas pasveikinimas) 
> V pa(si)sveikinti (nusilenkiant) 


salable 
['seilabl] a amer. = saleable 


salacious 
[sa'leifas] a knyg. 
1. gašlus, geidulingas 
2. nepadorus, nešvankus 


salacity 
[so’leesati] n knyg. 
1. gaSlumas, geidulingumas 
2. nepadorumas, nešvankumas 


salad 
Useelad] n 
1. kul. mišrainė; salotos; 
vegetable salad daržovių mišrainė; 
to dress the salad paruošti 
mišrainę/salotas 
2. bot. salota 
<“ salad days neprityrusi jaunystė, jaunystės 
dienos 


salad-bowl 
[’seelodboul] n salotinė 


salad-dressing 
[’saelod,dresin] n kul. mišrainės uzdaras/uzkulas 


salad-oil 
[’saelodoul] a Provanso/alyvu/valgomasis aliejus 


salamander 
[’seelomeends] n 
1. zool., mit. salamandra 
2. metal. ozys 


salami 
[so’la:mi] it. n saliamis (rūkyta dešra) 


salariat 
[s9'Iz9r1et] n kuop. knyg. tarnautojai 


salaried 
Useelarid] a gaunantis alga; 
salaried personnel tarnautojai, personalas 


salary 

[’seelon] n alga, atlyginimas; 
to draw one’s salary gauti 
alga/atlyginima; 
to live on a teacher’s salary gyventi iš 
mokytojo algos 


salaryman 
[’seelonmeen] n (p! -men [-men]) tarnautojas 


(Japonijoje) 


sale 
[se1l] n 
1. pardavimas, pardavinėjimas; realizavimas; 
to make a sale parduoti; 
to lose a sale neparduoti; 
on/for sale parduodama; 
short sale kom. terminuotas pardavimas 
2. aukcionas, varžytynės; 
to put up for sale parduoti iš varžytynių 
3. (džn. pl) (užsigulėjusių prekių) 
išpardavimas (ppr. bargain/clearance sale); 
(car) boot sale vartotų daiktų 
išpardavimas (iš automobilio bagažinės) 
© sale or/and return grąžinimo susitarimas 
(teisė grąžinti neparduotas prekes); 


sale of work labdaros mugė 


saleable 

[’seilobl] a 
1. tinkamas parduoti; (labai) perkamas, 
paklausus (apie prekę) 
2. iperkamas, nebrangus 


salep 
[’seelap] n salepas (džiovinti gegužraibės 
gumbai) 


sale-price 
[’seilprais] n 
1. ekon. pardavimo kaina 
2. sumažinta kaina; 
to sell at sale-price parduoti 
sumažintomis kainomis 


saleroom 
[’seilrum] n aukciono/varžytynių patalpa 


salesclerk 
Useilzkla:k] n amer. pardavėjas 


salesgirl 
[’seilzga:l] n pardavėja 


saleslady 
[’seilz,leidi] n amer. = saleswoman 1 


salesman 
[’seilzmon] n (p! -men [-man])) (tik v.) 
1. pardavėjas 
2. komisionierius 
3. amer. komivojažierius (t. p. travelling 
salesman) 


salesmanship 
Useilzmanfip] n 
1. sugebėjimas prekiauti 
2. prk. sugebėjimas įtikinti/įkalbėti/sudominti 


salespeople 
[’seilzpi:pl] n kuop. pardavėjai 


salesperson 
Useilzps:sn] n pardavėjas 


salesroom 
[’seilzrum] n = saleroom 


saleswoman 

Useilz,;wuman] n (p! -women [-,wimin]) 
1. pardavėja 
2. komisionierė 


salicylic 
L,seeli’silik] a chem. salicilo; 
salicylic acid salicilo rūgštis 


salience 
[’seilians] n iškilumas, reljefas; iškyšulys 


salient 
['seilisnt] 
ra 
1. išsikišęs, iškilus 
2. pagrindinis, ryškiausias; 
the salient features of his plan 
pagrindiniai jo plano bruožai 
> n kar. smaigalys, pleištas (fronto dalis) 


salina 
[s9'lains] n 
1. druskožemis, sūrožemis 
2. sūrusis ežeras; druskingasis šaltinis 


saline 
[’seilain] 
> n 
1. chem. (natrio, kalio ir pan.) druska 
2. med. fiziologinis tirpalas 
(a 
1. druskos; 
saline solution druskos tirpalas 
2. druskingas, sūrus 


salinity 
[so’lineti] n spec. druskingumas, surumas 


Salisbury 


([’so:lzb(9)r1]) n Solsberis (Anglijos miestas; 


Zimbabvės miestas) 


saliva 
[so’laiva] n fiziol. seilės 


salivary 
[so’lairveri] a fiziol. seilių, išskiriantis seiles; 
salivary glands anat. seilių liaukos 


salivate 
[’seeliveit] v 
1. seilėti, seilems bėgti 
2. fiziol. sukelti seilėtekį; išskirti seiles 


sallow 
1. [’seelau] n bot. blindė, gluosnis 


sallow 

2. 

> a pageltęs, išgeltęs, išblyškęs (apie veido 
spalvą); geltonveidis 

> vret. (pa)gelsti 


sallowness 
[’saelounis] n blyškus gelsvumas 


sally 


[’seeli] 
ae 
1. pasivaikščiojimas, pasivažinėjimas, iškyla 
2. (pykčio ir pan.) protrūkis, proveržis; 
suliepsnojimas 
3. netikėta šmaikšti replika 
4. kar. išpuolis 
PV 
1. išlėkti, leistis (ppr. sally out/forth) 
2. kar. atlikti išpuolį (džn. sally out) 


Sally 
1. [sali] n Sali, Salė (vardas) 
© Sally Lunn šnek. saldi bandelė; 
Aunt Sally 
a). toks liaudies žaidimas (mugėse); 
b). pasityčiojimu/įžeidinėjimų objektas 


Sally 
2. n (Salvation Army sutr.) šnek. Gelbėjimo 
armija arba jos narys 


salmagundi 
[,seelme’gandi] n amer. = salmi 


salmi 
[’seelmi] pr. n kul. paukštienos ragu/troškinys 


salmon 
[’seemon] 
> n (pl salmon) zoo. lašiša; 
dog salmon keta; 
blueback/sockeye salmon nerka; 
pink salmon kupre; 
white salmon nelma 
» a oranžinis, gelsvai rausvas (i. p. salmon 
pink) 


salmonella 

Lseelmo’nela] n (p! -ae [-i:], salmonellas) 

salmonelė (lazdelių formos bakterija); 
salmonella poisoning salmoneliozė 


salmon-trout 
[’seemontraut] n zool. šlakys, upėtakis 


Salome 
[sa'laumi] n Salome, Salomėja (vardas) 


salon 
[’szelon] pr. n 
1. (kirpyklos, madų ir pan.) salonas; 
beauty salon grožio salonas 
2. salonas, svetainė 
3. meno parodų patalpa 
4. (the Salon) kasmetinė meno paroda 
Paryžiuje 


saloon 
[so’lu:n] n 


1. sedanas, dengtas automobilis (t. p. saloon 
car) 
„salė; salonas 
3. amer. smuklė, aludė 
4. ištaigingas baras (aludėje; t. p. saloon bar) 
5. salonas (laive); 

saloon deck pirmos klasės denis 


N 


saloon-keeper 
[s9'lu:n,ki:p3] n amer. smuklininkas, 
aludės/baro savininkas 


salsa 

[’seelsa] n 
1. Lotynu Amerikos Sokis ir jo muzika 
2. aštrus padažas 


salsify 
[’seelsifi] n bot. salsvienis, valgomasis putelis 


salt 
[s2:1t] 
> n 
1. druska; 
in salt sūdytas; 
white salt valgomoji druska 
2. prk. pikantiškumas; šmaikštumas 
3. pl farm. druska; 
Epsom salts karčioji druska 
4. šnek. jūrų vilkas, prityręs jūrininkas (džn. 
old salt) 
5. druskinė 
< the salt of the earth = žemės druska 
(geriausi/garbingiausi žmonės); 
not worth one's salt niekam tikęs; 
to be worth one's salt ne veltui valgyti 
duoną; 
to eat a peck of salt with smb gerai 
pažinti ką; 
to eat smb's salt 
a). būti kieno svečiu; 
b). būti kieno išlaikytiniu, priklausyti nuo 
ko; 
to rub salt into smb's wounds aitrinti 
(žaizdą, širdį ir pan.); 
I am not made of salt = ne cukrus, 
nesutirpsiu; 
not to earn salt for one's porridge nieko 
neuždirbti; 
to take smth with a grain/pinch of salt 
šnek. = nepriimti už gryną pinigą; 
to sit above the salt 
a). sėdėti krikštasuolėje; 
b). užimti aukštą padėtį; 
true to one's salt atsidavęs 
šeimininkui/darbdaviui 
(a 
1. sūrus; 
salt as brine labai sūrus; = viena druska 
2. sūdytas; 
salt fish [meat] sūdyta žuvis [mėsa] 
3. druskėtas, druskingas, įdruskėjęs; 


salt soil druskožemis, druskėtas/įdruskėjęs 
dirvožemis; 
salt water 
a). juros vanduo; 
b). prk. sl. ašaros 
4. kandus, aštrus, kartus (apie ašaras ir pan.) 
PV 
1. (į)dėti druskos, (pa)sūdyti; užsūdyti (t. p. 
salt down) 
2. barstyti druska (kelią ir pan.) 
0 salt away (su)taupyti; atidėti, sukaupti 
(ateičiai) 


SALT 
sutr. 
Strategic Arms Limitation Talks 
Strateginės ginkluotės apribojimo derybos 


salt-and-pepper 
[,so:ltend’pepea] a 
1. kanapėtas 
2. žilstelėjęs 
3. amer. šnek. baltaodžių ir juodaodžių 


saltarello 
Lseelto'relau] it. n (p! saltarellos [-z], -li [-l]) 
saltarelas (italų ir ispanų liaudies šokis) 


saltation 
[sael'teifn] n knyg. 
1. Sokinéjimas, Sokimas 
2. Suolis 
3. netikėtas judėjimo/raidos krypties pakitimas 


saltatory 
[’seeltator] a knyg. 
1. Suoliu, Sokinéjimo 
2. Suoliskas, netolygus; 
saltatory evolution netolygi raida 


saltbox 

[’so:ltboks] n 
1. medinė druskinė su dangteliu 
2. amer. namas, kurio priekinėje dalyje yra du 
aukštai, užpakalinėje - vienas 


salt-cake 
[’so:ltke1k] n chem. natrio sulfatas 


salt-cellar 
[’solt,sela] n druskinė, druskinaite su skylutėmis 


salted 

[’so:ltid] a 
1. (pa)sudytas 
2. pagyvintas (sąmoju ir pan.) 
3. užgrūdintas; patyręs 


saltern 
[’so:lta:n] n druskos virykla/garintuvė 


salt-glaze 
Uso:ltgleiz] n glazūra 


salt-grass 
[’so:ltgra:s] n bot. skėstašakė žalvė 


saltiness 
[’so:ltinis] n surumas 


saltish 
Uso:ltif] a surokas 


Salt Lake City 
['so:lt'leik'siti] n Solt Leik Sitis (JAV miestas) 


saltlick 

[U'so:lt,hik] n 
1. druskos gabalas gyvuliams laižyti 
2. druskynas, kur gyvuliai ateina druskos 
laižyti 


salt-marsh 
Uso:ltma:f] n druskožemis, sūrožemis 


salt-mine 
[’so:ltmain] n druskos kasykla 


saltpan 

[’so:ltpeen] n 
1. (druskos verdamasis) puodas, druskos 
garintuve 
2. druskinga dauba (prie juros) 


saltpeter 
[’so:ltpi:ta] n amer. = saltpetre 


saltpetre 
Uso:lt,pi:ts] n chem. salietra 


saltshaker 
['so:lt,feiks] n amer. druskinaitė su skylutėmis 


salt-spoon 
[’so:ltspu:n] n druskos šaukštelis 


salttruck 
[’so:lttrak] n amer. druskos/smėlio barstytuvas 


saltwater 

[U'so:lt,wo:ts] a attr suriavandenis, jūrų; 
saltwater fish sūriavandenė/jūrų žuvis; 
saltwater heater juros vandens Sildytuvas 


salt-works 
['so:ltwo:ks] n = saltern 


saltwort 
[’so:ltwa:t] n bot. (smiltynine) druske 


salty 

Uso:lti] a 
1. sūrus, surokas; sūdytas 
2. min. druskingas, druskėtas 
3. prk. sąmojingas; pikantiškas 


salubrious 

[so’lu:bries] a knyg. 
1. sveikas, naudingas sveikatai (apie ora, 
klimatą ir pan.) 
2. malonus, tinkamas (apie aplinką ir pan.) 


salubrity 
[so’lu:breti] n knyg. 
1. tvirta sveikata 
2. sveikos, sveikatai palankios salygos 


salutary 
([’szeljut(e)ri]) a sveikas, pamokomas, 
naudingas 


salutation 
[„seelju'teifn] n knyg. 
1. (pa)sveikinimas 
2. kreipimosi forma (laisko/kalbos pradžioje) 


salutatory 
([sze'lju:tst(s)ri]) a ret. sveikinamasis 


salute 
[so’lu:t] 
pn 
1. sveikinimas(is), pasveikinimas 
2. pagerbimas 
3. saliutas 
4. kar. pagarba; pagarbos reiškimas; 
to take the salute 
a). atsakyti į karišką pasveikinimą; 
b). priimti garbės sargybos raportą 
PV 
1. sveikinti(s) 
2. pagerbti 
3. jūr., kar. saliutuoti; reikšti pagarbą 


Salvador 
[’szelvedo:] n Salvadoras (Brazilijos miestas) 


salvage 
[’seelvid3] 
rn 
1. (turto, laivo) (iš)gelbėjimas (nuo gaisro, 
paskendimo, pagrobimo); 
salvage corps ugniagesių komanda 
2. atlyginimas už (laivo, krovinio) išgelbėjimą 
(t. p. salvage money) 
3. išgelbėtas turtas/krovinys 
4. nuskendusių laivų iškėlimas 
5. antrinių žaliavų surinkimas ir panaudojimas 
6. kar. trofėjai; trofėjų surinkimas 
Vv 


1. gelbėti (laivą, turta) 

2. išgelbėti, išlaikyti (reputaciją ir pan.); 
to salvage a marriage išsaugoti šeimą, 
neduoti santuokai iširti 

3. surinkti ir panaudoti antrines žaliavas 

4. kar. surinkti trofėjus 


salvation 
[sael'veifn] n (iš)gelbėjimas; išsigelbėjimas; 
that is our only salvation tai mūsų 
vienintelis išsigelbėjimas; 
the Salvation Army Gelbėjimo armija 
(religinė labdaros organizacija) 
© to work out one's own salvation 
padaryti/išspręsti ką savo paties jėgomis 


salve 
1. [saelv] = salvage v 1 


salve 
2. 
pn 
1. (gydomasis) tepalas; poet. balzamas 
2. prk. raminamoji priemonė (for) 
Vv 
1. nuraminti (sąžine) 
2. pašalinti, išsklaidyti (sunkumą, abejonę) 
3. psn. patepti 


salver 


Useelvo] n padėklas (laiškams paduoti, valgiams 


nešioti) 


salvia 
Uselvis] n bot. šalavijas 


salvo 
1. ['saelvau] n (p! salvos [-z]) ret. 
1. atsikalbinéjimas, išsisukinėjimas; dingstis, 
pretekstas 
2. sazinés nuraminimo ar reputacijos 
išgelbėjimo priemonė 
3. teis. išlyga; 
with an express salvo su ypatinga išlyga 


salvo 
2. n (pl salvo(e)s [-z]) 
1. pabūklų salvė; šūvių papliūpa 
2. (juoko, plojimu) papliūpa, protrūkis 


salvor 

[’seelva] n 
1. gelbėjimo laivas 
2. gelbėtojas (jūroje) 


Sam 
[seem] n Semas (vardas) 


© to stand Sam s!. pavaišinti (gėrimu) 


SAM 


sutr. 
surface-to-air missile raketa „žemė-oras“ 


Samantha 
[so'meen0s] n Samanta 


samara 
[se’ma:re] n bot. sparnavaisis (sėklų forma) 


Samaritan 

[se’meeriten] n 
1. bibl. samarietis 
2. paguodos draugijos narys, guodėjas (t. p. 
good Samaritan) 


samarium 
[so’m3eniem] n chem. samaris 


samba 
[’seemba] n samba (šokis) 


sambo 

[’seembou] n (p! sambo(e)s [-z]) 
1. ist. sambas (indénu ir negru misriu 
santuokų palikuonis Lotynų Amerikoje) 
2. menk. negras 


same 
1. [seim] pron 

1. (vart. budvardiskai) tas pats, toks pat; 
in the same place čia/ten pat; 
in the same place where... toje pačioje 
vietoje, kur...; 
those same people who... tie patys 
žmonės, kurie...; 
working in the same way you will get 
the same results dirbdami tokiu pat 
būdu/metodu, gausite tokius pat rezultatus; 
in much the same way beveik tokiu pat 
būdu; 
in the very same house that... tame 
pačiame name, kur...; 
to belong to one and the same class 
priklausyti tai paciai klasei 

2. (vart. daiktavardiskai) tas pat, vienas tas 

pats; 
we shall tell the same mes pasakysime ta 
pati; 
they would do the same jie padarytu ta 
pati; 
(the) same again, please! snek. 
pakartokite! (uzsakant gerti) 

3. (vart. prieveiksmiskai) taip pat; 


they are pronounced the same jie tariami 


vienodai; 

same as... kaip ir...; 

same here šnek. aš irgi, aš taip pat 
(manau); 

same to you! šnek. jus taip pat (atsakant į 
linkėjimus) 
< all/just the same 


a). vis dėlto; nepaisant to; 
b). vis tiek; 
it is all the same to me man vis tiek 


same 

2. 

> a ret. vienodas, monotoniškas 

> nteis., kom. tai, kas anksčiau minėta, 

minėtasis daiktas; tai; 
please, return same by return of post 
prašome grąžinti jį (anksčiau minėtą laišką 
ir pan.) su grįžtamu paštu 


same-again 
([seima'ge(1)n]) adv vėl tas pats 


same-day 
[,seim’de1] a atliekamas per dieną (apie cheminį 
valymą ir pan.) 


sameness 
['seimnis] n 

1. tapatybė, tapatumas 

2. vienodumas, monotoniškumas 


same-sex 
[sermseks] a tos pat lyties 


same-sized 
[seimsaizd] a to pat dydžio 


samey 
['seimi] a šnek. vienodas, nuobodus 


samlet 
[’saemlit] n jauniklė lašiša 


Samoa 
[so'maus] n: West Samoa Vakarų Samoa 
(valstybė) 


Samogitia J 
Lseems'd5if18] Jot. n Zemaitija 


Samogitian 

[,seeme’d3ifien] Jot. n 
1. Zemaitis 
2. žemaičių tarmė/dialektas (t. p. Samogitian 
dialect) 


samovar 
['saeemava:] rus. n virtuvas, virdulys 


sampan 
Usempan] n sampanas, kinų valtelė 


samphire 
[’seemfais] n bot. salikornija 


sample 
[’sa:mpl] 
ae 
1. pavyzdys; 
book of samples pavyzdziu albumas; 
a sample of courage narsumo pavyzdys 
2. bandinys, mėginys 
3. šablonas, modelis 
4. spec. atranka (apklausai) 
Vv 
1. atrinkti/parinkti pavyzdžius 
2. atrinkti (apklausai); tirti 
3. imti bandini/megini 
4. (pa)ragauti; degustuoti (vyną); 
to sample the delights of country life 
paragauti kaimo gyvenimo džiaugsmų 


sampler 
Usa:mpls] n 
1. (siuvinėjimo) pavyzdys 
2. pavyzdžių atrinkėjas 
3. chrestomatija, antologija 
4. tech. modelis, šablonas 
5. tech. kolektorius, rinktuvas; bandinių 
ėmiklis 


sampling 
[’sa:mplin] n 
1. pavyzdžių atrinkimas 
2. bandinio ėmimas 
3. atranka; 
sampling method atrankos metodas 
(statistikoje) 


Samson 
[’seemsn] n bibl. Samsonas 
© Samson('s) post jūr. krovininė kolonėlė 


Samuel 
[’seemjuel] n Samiuelis (vardas) 


samurai 
['saemurai] jap. n (pl samurai) ist. samurajus 


San'a 
[sa:’na:] n Sana (Jemeno sostinė) 


sanative 
Usaenstiv] a ret. gydomasis 


sanatorium 

Lseene’to:noem] n (p! -ria [-r19], sanatoriums) 
1. sanatorija; reabilitacijos ligoninė 
2. izoliatorius (mokykloje ir pan.) 


sanctification 
(Lseenktifi’keif(9)n]) n pašventinimas 


sanctified 
Usaenktifaid] a 


1. bažn. švęstas; (pa)šventintas 
2. iron. šventeiviškas 


sanctify 

Useenktifai] v 
1. bažn. pašvęsti; (pa)šventinti 
2. rel. apvalyti nuo nuodėmių 
3. knyg. sankcionuoti; pateisinti 


sanctimonious 
[,seenkti’mounies] a knyg. šventeiviškas, 
fariziejiškas, veidmainiškas 


sanctimoniously 
L„seenkti'maouniesli] adv šventeiviškai 


sanctimoniousness 
[,saenkti’mouniesnis] n šventeiviškumas 


sanctimony 
Useenktimani] n knyg. Sventeiviskumas, 
veidmainystė 


sanction 

Usenkfn] 

pn 
1. sankcija; pl sankcijos, poveikio priemonės 
2. pritarimas, aprobavimas 
3. teis. įstatymo numatyta bausmė 

PV 
1. duoti sankciją, sankcionuoti; pritarti, 
aprobuoti 
2. ratifikuoti, tvirtinti 


sanctity 

[’seenkteti] n 
1. šventumas; šventenybė; neliečiamumas 
2. pl šventa pareiga 


sanctuary 
Useenktfusri] n 
1. prieglobstis, prieglauda; 
to seek/take sanctuary ieškoti 
prieglobsčio; 
to break/violate sanctuary pažeisti 
prieglaudos neliečiamumą 
2. rezervatas, draustinis 
3. šventovė (t. p. prk.) 


sanctum (sanctorum) 

Useenktom (saenk'to:ram)] Jot. n 
1. šventovė, šventoji vieta 
2. (dzn. juok.) (mokslininko, rašytojo ir pan.) 
darbo kambarys; nuošalus kampelis 


sand 
[seend] 
 n 
1. smėlis; žvirgždas 
2. (džn. pl) smiltys (t. p. fine sand); 


a grain of sand smiltelė 
3. pl papludimys 
4. pl smelynas, smiltynas 
5. smėlio spalva 
6. amer. šnek. atkaklumas, ištvermė; drąsa 
< the sands are running out (for) 
a). baigiasi laikas (kam), (kieno) dienos 
suskaičiuotos; 
b). artėja (kam) mirties valanda; 
built on sand = pastatytas ant smėlio; 
to plough/sow the sand(s) = rėčiu 
vandenį nešti; tuščiai stengtis; 
to throw sand in the wheels amer. = 
kaišioti pagalius į ratus 
PV 
1. smėliuoti, barstyti smėliu; 
užpilti/užkasti/užnešti smėliu 
2. (nu)valyti/(nu)šlifuoti švitriniu popieriumi (t. 
p. sand down) 
3. sumaišyti su smėliu 


sandal 
[’seendl] n 
1. sandalas 
2. sandalo dirzelis 


sandalled 
['saendld] a apsiaves sandalais, su sandalais 


sandalwood 
[’saendlwud] n bot. santalmedis, santalas 


sandarac(h) 
[’seendoreek] n 
1. spec. sandarakas 
2. = realgar 


sandbag 
[’seendbeeg] 
> n maišas/maišelis smėlio (1. apsaugai 2. laivo, 
baliono balastas 3. aukai apsvaiginti 
nepaliekant žymių) 
pv 

1. ginti apdėjus smėlio maišais 

2. apsvaiginti įnagiu (nepaliekančiu žymės) 

3. amer. šnek. prispirti (into - ką daryti) 


sandbank 
Usaendbaenk] n smėlėta sekluma, banka 


sandbar 
U'saendba:] n geogr. sėklius; smėlio sekluma 
(upės žiotyse) 


sandbath 
['saendba:0] n tech. smėlio vonia 


sandbed 
['saendbed] n smėlėtas dugnas 


sandblast 

[’seendbla:st] 

> n smėlio srovė (vartojama šlifuoti) 

> v šlifuoti/nulyginti/valyti smėliasroviu 


sandblaster 
[’szend,bla:sto] n tech. smėliasrovis 


sand-blind 
[’szendblaind] a psn. apyaklis, puszlibis 


sandbox 

[’seendboks] n 
1. (ypač amer.) smėliadėžė (vaikams žaisti; t. 
p. tech.) 
2. ist. smėlinis sugertuvas (vietoj sugeriamojo 
popieriaus) 
3. metal. liejimo forma su smėliu 


sandboy 

Useendbai] n: as jolly/happy as a sandboy 
šnek. nerūpestingas, linksmas kaip jaunas 
mėnuo 


sandcastle 
[’seend,ka:sl] n smėlio pilis (vaikų statoma 
paplūdimyje) 


sand-crack 

[’seendkreek] n 
1. (arklio) kanopos itrukimas 
2. iskilimas nedegtoje plytoje 


sand-dune 
Useendju:n] n kopa 


sanded 

[’seendid] a 
1. smeliuotas, pabarstytas smeliu 
2. sumaišytas su smėliu 


sand-eel 
Usaendi:1] n zool. mažasis tobis, smiltinis 


ungurys 


sander 

['seends] n 
1. glžk. smėliadėžė 
2. tech. šlifuotuvas, juostinės šlifavimo staklės 
3. tech. smėliasrautis aparatas 


sanderling 
[’seendalin] n zool. smiltinukas (paukštis) 


sandfly 
[’szendflai] n zool. moskitas 


sandglass 
Useendgla:s] n smėlio laikrodis 


sandhill 
[’szendhil] n kopa, smėliakalnis 


sanding machine 
Usaendin ma fi:n] n = sander 


sandlot 
[’seendlot] n amer. tuščias žemės plotas 
(vaikams žaisti) 


sandman 
[’seendmezen] n: the sandman is about šnek. 
vaikams laikas miegoti 


sand-martin 
[’seend,ma:tin] n zool. urvinė kregždė 


sandpaper 

['saend,peips] 

> n švitrinis popierius, švitras 
> v šveisti švitru 


sandpiper 
Usaend,paips] n zool. krantinis tilvikas (t. p. 
common sandpiper); 
green sandpiper brastinis tilvikas; 
curlew [purple] sandpiper riestasnapis 
[jūrinis] bėgikas; 
wood sandpiper tikutis 


sandpit 
Usaendpit] n 
1. smėliaduobė 
2. sport. šuoliaduobė 


Sandra 
[’sa:ndre] n Sandra 


sandshoes 
Usaendfu:z] n pl kiltiniai bateliai, (tekstiline) 
paplūdimio avalynė 


sandstone 
['saendstaun] n min. smiltainis 


sandstorm 
['seendsto:m] n smėlio audra; samumas 


sandtrap 
Usaendtrap] n amer. sport. smėlio duobelė 
(golfo aikštelėje) 


sandwich 

[’szenwid3] 

ae 

1. sumuštinis; 

open/amer. open-faced sandwich vienos 
riekės, nesuvoztas sumuštinis; 
club sandwich trijų riekių sumuštinis su 
mėsa, pomidorais, salotomis, majonezu ir 


pan. 
2. perteptas pyragėlis 
3. spec. sluoksniuotoji konstrukcija 
4. attr tech. daugiasluoksnis 
to ride [to sit] sandwich važiuoti 
[sėdėti] suspaustam tarp dviejų žmonių 
(kaimynų) 
PV 
1. i(si)terpti; į(si)sprausti 
2. rasti/ištaikyti laiko (ir tam) 
[| sandwich together kul. pertepti (kremu, 
uogiene ir pan.) 


sandwich-board 

Useenwid3bo:d] n dviguba skelbimų lenta 
(pritvirtinama skelbimų nešiotojui ant nugaros 
ir priekio) 


sandwich-course 
[’seenwid3ko:s] n studijos, kuriose derinamas 
mokymasis ir darbas 


sandwich-man 
[’seenwid3meen] n (p! -men [-men]) žmogus 
reklama, skelbimų nešiotojas 


sandwort 
['saeendwa:t] n bot. smiltė 


sandy 
[’seendi] a 
1. smėlėtas, smėlingas; smėlio; smiltinis; 
sandy coast smėlio krantas 
2. smėlinis, smėlio spalvos; gelsvai rusvas 
3. netvirtas 


sane 
[sein] a 
1. normalus, sveikas, sveiko proto; blaiviai 
galvojantis 
2. sveikas, protingas (apie nuomonę ir pan.) 


sanely 
Useinli] adv protingai 


sanforize 
['saenforaiz] v dekatiruoti (audinį) 


San Francisco 
Lseen fron’siskou] San Franciskas 


San Francisko 
Lseenfran'siskau] n San Franciskas (JAV 
miestas) 


sang 
[seen] past žr. sing 


sang-froid 


[,soy’frw,:] pr. n šaltakraujiškumas, 
susivaldymas 


sangfroid 
[,son’frwa:] pr. n šaltakraujiškumas, 
susivaldymas 


sangria 
[seen’gri:9] isp. n sangrija (raudonas vynas su 
vaisių sultimis ir prieskoniais) 


sanguinary 
Usaengwinasri] a 
1. kruvinas; 
sanguinary battle kruvinas mūšis 
2. kraugeriškas, trokštantis/ištroškęs kraujo 
3. euf. prakeiktas; 
sanguinary language plustamoji kalba 


sanguine 
[’seengwin] 
ona 
1. sangviniškas; gyvas 
2. viltingas, optimistiškas 
3. rausvas, žydintis (apie veidą ir pan.) 
4. poet. kraujaraudonis, kraujo spalvos 
pn 
1. raudonai ruda spalva 
2. men. sangvinas 


sanguineous 
[seen’gwinies] a 
1. med. pilnakraujis 
2. med. kraujinis 
3. bot. kraujo spalvos, raudonas 
4. = sanguine 1 


sanguivorous 
[seen’gwiveres] a siurbiantis kraują (apie 
vabzdžius) 


sanicle 
Usaenikl] n bot. girūnė 


sanitaria 
Lseeni'taaris] n pl žr. sanitarium 


sanitarian 

[,szeni’t3erien] 

> n sanitarijos inspektorius/specialistas 
> a sanitarinis 


sanitarium 
Lseeni’t3eriom] n (pl -ria, sanitariums) amer. = 
sanatorium 


sanitary 

([’seenit(9)r]) a sanitarinis; higieninis; 
sanitary belt higieninis diržas; 
sanitary engineering sanitarinė technika 


sanitate 

[’seeniteit] v 
1. gerinti sanitarine bukle 
2. irengti sanitarini mazga 


sanitation 
Lseeni'teifn] n 
1. sanitariniu salygu priezitra/gerinimas; 
sanitarija 
2. šiukšlių išvežimas; 
sanitation truck šiukšliavežis 
(automobilis); 
sanitation worker amer. šiukšlininkas, 
šiukšlių išvežėjas 


sanitize 

[’seenitaiz] v 
1. išbraukyti (netinkamas teksto vietas); 
iškarpyti (filmą) 
2. = sanitate 1 


sanity 

[’seenoti] n 
1. sveikas protas, blaivus mąstymas 
2. normali psichikos būklė 


San Josė 
[„saenhau'zei] n San Chosė (Kosta Rikos sostinė) 


San Juan 
[„saen'hwa:n] n San Chuanas (Puerto Riko 
sostinė) 


sank 
[seenk] past zr. sink 


San Marino 
[,seenme’ri:neu] n San Marinas (valstybė) 


sans 
[seenz] pr. prep psn. be 


San Salvador 
Lseen’seelvedo:] n San Salvadoras (Salvadoro 
sostine) 


Sanskrit 
[’seenskrit] 

> n sanskritas 
> a sanskrito 


Santa (Claus) 
[’seente(klo:z)] n Kalėdų senelis 


Santiago ; 
[„saenti'a:gau] n Santjagas (Ciles sostinė) 


Sao Paulo 


[„sausu'paulau] n San Paulas (Brazilijos 
miestas) 


Sao Tomė and Principe 
[sau,taumes an prin'si:p] n San Tomė ir Prinsipė 
(valstybė) 


1. (augalų) sultys, sula; gyvasakiai 

2. prk. gyvybės syvai, gyvybinės jėgos; 
to feel the sap rising pajusti energijos 
antplūdį 

3. amer. šnek. mulkis, kuoka 

4. amer. šnek. vėzdas, kuoka (mušti) 

5. bot. = sapwood 

Vv 

1. iščiulpti sultis; leisti sulą 

2. (iš)sekinti (jėgas, energiją ir pan.) 

3. šnek. būti apmulkintam 

4. amer. sl. duoti/mušti su kuoka 


sap 
2. 
> 
1. kar. dengta transéja, prakasas 
2. prk. žlugdymas, kenkimas 
PV 
1. prakasti; pa(si)kasti, pasirausti (iš apačios) 
2. prk. pakirsti; pakenkti 


sapanwood 
['saepanwud] n = sappanwood 


sap-green 
[’seep’gri:n] n žali dažai iš šaltekšnio uogų 


saphead 
[’seephed] n amer. šnek. mulkis, kvailys 


sapid 
[’seepid] a knyg. 
1. skanus 
2. malonus, idomus, turiningas 


sapidity 
[so’pideti] n knyg. 
1. skonis 
2. turiningumas 


sapience 
[’seipions] n knyg. išmintis (džn. iron.) 


sapient 
Useipient] a knyg. išmintingas, gudraujantis 
(džn. iron.) 


sapiential 
[„seipi'enfl] a ret. išmintingas, pamokomas 


sapless 
Useeplas] a 
1. išsekęs, sunykęs, be gyvybės 


2. išdžiūvęs 
3. neturiningas, neįdomus 


sapling 

[’seeplin] n 
1. medelis, sodinukas 
2. jauna būtybė 
3. jauniklis kurtas 


saponaceous 
Lseeps'neifas] a 
1. spec. muilo, muiluotas; muilingas 
2. juok. salsvas, pernelyg lipšnus; 
nepagaunamas, slidus 


saponify 
[sa'ponifa1] v chem. muilinti 


sapor 
[’seipe] n spec. skonis 


sappanwood 
[’seepenwud] n 

1. bot. cezalpinija 

2. cezalpinijos mediena 


sapper 
[’seepe] n kar. pionierius 


sapphic 
Useefik] a knyg. lesbiskas, lesbinis 


sapphire 

['seefai9] 

> n safyras 

» a safyrinis; ryškiai mėlynas 


sappy 

[’seepi] a 
1. sultingas (apie augalus) 
2. stiprus, pilnas jėgų, gyvybingas 
3. amer. šnek. sentimentalus 


saprogenic, saprogenous 

Lseeprs'd3enik, sa'prodžinas] a spec. 
saprogeninis, sukeliantis puvimą; atsirandantis 
dėl puvimo 


saprophyte 
[’seeprefait] n bot. saprofitas 


sap-rot 
[’seeprot] n spec. kinivarpa 


sapwood 
[’seepwud] n bot. balana 


saraband 
['saeraband] n sarabanda (senovinis ispanų 
šokis) 


Saracen 
['saerasn] ist. 
> n saracėnas 
> a saracėnų 


sarafan 
L„saero'faen] rus. n sarafanas (drabužis) 


Sara(h) 
['s38rs] n Sara (vardas) 


Saratoga 
[„seers'tauga] n ist. didelis lagaminas, kelionės 
skrynia (t. p. Saratoga trunk) 


sarcasm 
[’sa:kzezm] n sarkazmas 


sarcastic 
[sa:’keestik] a sarkastiškas, kandus 


sarcastically 
([sa:’keestik(9)li]) adv sarkastiškai 


sarcenet 
[’sa:snit] n tekst. pamuSalinis šilkas 


sarcoma 
[sa:'kauma] n (p! sarcomata [-t9]) med. sarkoma 


sarcophagus 
[sa:'kofagas] n (p! -agi [-ega1], sarcophaguses) 
sarkofagas 


Sard 
[sa:d] a, n = Sardinian 


sardine 

[sa:’di:n] n zool. sardine 
< packed like sardines = susispaudę kaip 
silkės statinėje 


Sardinia 
[sa:'din19] n Sardinija (sala) 


Sardinian 
[sa:'dinian] 
> a Sardinijos; sardiniečių 
n 
1. sardinietis 
2. italų kalbos Sardinijos dialektas 


sardonic 
[sa:’donik] a sardoniškas, pašaipus 


sardonyx 
[’sa:deniks] n min. sardoniksas 


saree 
[’sa:m] n = sari 


sargasso 
[sa:'geesau] n (p! sargasso(e)s [-z]) bot. sargasas 


sarge 
[sa:d3] n šnek. seržantas 


sari 
[’sa:r1] n saris (Indijos moterų drabužis) 


sarky 


[’sa:k1] a šnek. = sarcastic 


sarnie 
[’sa:n1] n šnek. = sandwich 1 


sarong 
[so’ron] n sarongas (drabužis) 


sarsaparilla 

[,sa:sepe’rile] n 
1. bot. sarsaparylius 
2. putojantis gėrimas su sarsaparyliaus 
ekstraktu 


sarsenet 
[’sa:snit] n = sarcenet 


sartorial 
[sa:’to:riel] a 
1. siuvejo; siuvimo 
2. drabuziu 


sartorius 
[,Ssa:’to:rles] n anat. siuvėjo raumuo 


SAS 
sutr. 
Special Air Service kar. (D. Britanijos) 
Specialioji oro tarnyba 


SASE 
sutr. 
self-addressed stamped envelope amer. į 
laišką įdėtas vokas su siuntėjo adresu ir 
ženklu 


sash 

1. [saef] 

> n juosta, diržas (papuošti); (ordino ir pan.) 
kaspinas 

> v (pa)puošti kaspinu/juosta 


sash 

2.n 
1. (lango, durų) rėmai; lango rėmų rišinys 
2. pakeliamasis langas 
3. gateris 


sashay 

Useefei, sae'fe1] v (ypač amer.) šnek. 
koketiškai/lengvai/grakščiai (pra)eiti/praplaukti 
prk. 


sash-door 
[’seefdo:] n įstiklintos/stiklinės durys 


sash-tool 
Useeftu:1] n teptukas (langų rėmams dažyti) 


sash-window 
Usaef;windau] n pakeliamasis langas 


Sask. 
sutr. 
Saskatchewan Saskačevanas (Kanados 
provincija) 


saskatoon 
[„saesko'tu:n] n bot. ameliankis 


sass 
[sees] amer. šnek. = sauce n Air v 3 


sassafras 
[’saesofrees] n bot. sasafras, amerikinis lauras 


Sassenach 
[’seesoneek] n škot., air. (džn. menk.) anglas 


sassy 
Useesi] a amer. šnek. = saucy 


sat 
[seet] past ir pl! žr. sit 


Sat 
sutr. 
Saturday šeštadienis 
Scholastic Aptitude Test amer. stojamasis 
egzaminas (į universitetą) 


Satan 
Useitn] n velnias, šėtonas 


satanic 
[so’teenik] a 
1. šėtono; 
His satanic Majesty juok. šėtonas 
2. velniškas, šėtoniškas; demoniškas 


satanism 


['setonizm] n satanizmas, velnio kultas 


satanist 
['seetonist] n satanistas, šėtono garbintojas 


satchel 
([’saetf(9)1]) n kuprinė, knygų krepšys 


satchelled 
([’saet§(a)ld]) n su kuprine, su knygų krepšiu 


sated 
Useitid] a predic knyg. pasotintas; pasisotinęs, 
prisisotines (with) 


sateen 
[so’ti:n] n tekst. satinas 


sateless 
[’seitlas] a poet. nepasotinamas 


satellite 
[’seetalait] n 
1. palydovas (t. p. astr.); 
the launch of a communications 
satellite ryšių palydovo paleidimas; 
artificial Earth satellite dirbtinis Žemės 
palydovas 
2. satelitas (šalis, miestas, organizacija) 
3. attr palydovinis; antraeilis, ne toks 
reikšmingas; 
satellite dish tel. palydovinė antena; 
satellite orbit palydovo orbita; 
satellite airfield amer. kar. 
pagalbinis/atsarginis aerodromas; 
can you get satellite TV here? ar galite 
čia matyti palydovinės televizijos programą? 


satiable 
Useifabl] a knyg. pasotinamas 


satiate 
[’seifieit] 
PV 
1. (pri)sotinti, pasotinti; pass pasisotinti 
2. persotinti; ref] persisotinti (with - kuo) 
> a psn. persotintas, persisotinęs 


satiation 

[„seifi'eifn] n knyg. 
1. pri(si)sotinimas, pa(si)sotinimas 
2. per(si)sotinimas 


satiety 
[so’ta1eti] n knyg. 
1. sotis, sotumas; 
to satiety iki soties 
2. per(si)sotinimas 


satin 


[’szetin] 
ae 
1. atlasas (audinys); 
the satin of a fine skin švelni kaip atlasas 
oda 
2. šnek. džinas (t. p. white satin); 
a yard of satin stiklelis džino 
> a attr atlasinis; atlasiškas, lygus, glotnus 
> v satinuoti, kalandruoti (popierių ir pan.) 


satinflower 
[’seetin,flaue] n bot. blizgė 


satinwood 
[’seetinwud] n 
1. bot. atlasmedis 
2. atlasmedzio mediena 


satiny 
[’seetin1] a atlasinis, glotnus, šilkinis (t. p. prk.) 


satire 
['saetai9] n satyra (t. p. kūrinys); 
biting satire kandi satyra 


satiric(al) 
[so'tir1k(1)] a satyrinis, satyriškas; kandus 


satirise 
[’seeteraiz] v išjuokti, satyriškai parodyti 


satirist 
[’szeterist] n satyrikas 


satirize 
[’seeteraiz] v pajuokti, išjuokti 


satisfaction 
[,seetis’feekfn] n 
1. pa(si)tenkinimas (at, with); 
to smb’s satisfaction kieno pasitenkinimui 
2. satisfakcija; 
to demand satisfaction 
a). (pa)reikalauti atsiprašyti; 
b). reikalauti dvikovos, iššaukti į dvikovą; 
to give satisfaction 
a). atsiprašyti; 
b). priimti iššūkį kautis 
3. (skolos) apmokėjimas, atsiteisimas; 
in satisfaction (of) apmokėti, padengti 
(skolai) 
4. teis. (įsipareigojimo ir pan.) įvykdymas 


satisfactorily 
(L,seetis’ feekt(9)rili]) adv patenkinamai 


satisfactory 
(Lseetis’feekt(9)ri]) a 
1. patenkinamas; pakankamas; 


satisfactory argument 
pakankamas/itikinamas argumentas 
2. geras, malonus 


satisfied 
Useetisfaid] a 
1. patenkintas (with - kuo); 
satisfied smile patenkinta šypsena 
2. apmokėtas, padengtas 
3. įsitikinęs, tikras (that - kad) 


satisfy 
[’seetisfa1] v 
1. pa(si)tenkinti; atitikti (reikalavimus); 
to satisfy a request patenkinti prašymą 
2. numalšinti (alkį, smalsumą ir pan.) 
3. įtikinti (of; that); išsklaidyti (abejones, 
baimę ir pan.); refl įsitikinti 
4. apmokėti (skolą); atsiteisti 
5. teis. įvykdyti (įsipareigojimą, susitarimą ir 
pan.) 


satisfying 

Useetisfaun] a 
1. teikiantis pasitenkinimą 
2. sotus (apie valgį) 


satrap 
Useetrap] n ist. satrapas (t. p. prk.) 


satrapy 
Useetrapi] n ist. satrapija 


satsuma 
[seet’su:ma] n satsuma (mandarinų rūšis, 
auginama Japonijoje) 


saturate 
Useetfareit] v 
1. prisotinti, primirkyti (with); pass permirkti, 
prisigerti; 
vou'll be saturated if you go out in this 
rain tu permirksi, jei eisi per toki lietu 
2. prk. pri(si)sunkti; per(si)imti; pripildyti; 
to saturate the market prisotinti rinką 
3. chem. prisotinti, įsotinti 
4. kar. neutralizuoti (priešo ugnį) 
koncentruotu bombardavimu; nuslopinti 


(gynybą) 


saturated 

Useetfareitid] a 
1. prisotintas (t. p. chem.) 
2. tirštas; neatmieštas (apie spalvas, dažus ir 
pan.) 


saturation 
Lseetfo'reifn] n 
1. prisotinimas; primirkymas 
2. spec. saturacija, sotis, įsotinimas; 
colour saturation spalvų sotis; 


saturation point soties taškas 
3. kar. (puolimo) sukoncentravimas, 
sutelkimas; 
saturation bombing koncentruotas 
bombardavimas 


Saturday 
Useetadi] n šeštadienis; 
on Saturday šeštadienį 


Saturdays 
Useetadiz] n šeštadieniais 


Saturn 
[’saeton] n astr., mit. Saturnas 


saturnalia 

[,saete’neilia] n pl 
1. Saturnalia saturnalijos (šventė Saturno 
garbei sen. Romoje) 
2. knyg. (džn. vart. kaip sg) orgija, lėbavimas, 
puotavimas, šėlimas 


Saturnian 
[sa'ts:nian] a 
1. astr., mit. Saturno 
2. gimęs po Saturno ženklu 
3. laimingas; 
Saturnian days palaimingos dienos 


saturnine 
[’seetonain] a 
1. knyg. niūrus, melancholiškas 
2. ret. švino; 
saturnine red chem. švino surikas 
3. med. psn. apsinuodijęs švinu 


satyr 
Usaet3] n mit. satyras (t. p. prk.) 


sauce 
[so:s] 
ae 
1. kul. padazas 
2. šnek. daržovių garnyras (t. p. garden 
sauce) 
3. amer. (vaisių, uogų) kompotas, košė, tyrė 
4. šnek. įžūlybė, akiplėšiškas 
poelgis/pasakymas; 
none of your sauce! nekalbėk 
įžūliai/šiurkščiai!, nebūk įžūlus! (su 
vyresniaisiais) 
5. pikantiškumas 
6. (the sauce) amer. šnek. gėrimai; 
pasigėrimas; 
to be on the sauce girtauti 
© hunger is the best sauce = alkanam ir 
juoda duona skani; 
to serve smb with the same sauce 
atsilyginti kam tuo pačiu; 


what's sauce for the goose is sauce for 
the gander visus reikia matuoti tuo pačiu 
matu 
PV 
1. ret. pagardinti padažu 
2. prk. suteikti pikantiškumo 
3. šnek. būti įžūliam/akiplėšai 


sauce-alone 
['so:sa,Isun] n bot. pikulė 


sauceboat 
['so:sbaut] n padažo indas, padažinė 


saucebox 
[’so:sboks] n šnek. akiplėša 


saucepan 
[’so:spen] n prikaistuvis 


saucer 
[’so:se] n 
1. lėkštelė, lėkštutė (puodukui pastatyti) 
2. padėklas, lėkštelė (vazonui) 
© saucer eyes šnek. didelės apvalios akys 
(džn. iš nuostabos) 


saucily 
[’so:sili] adv įžūliai 


sauciness 
[’so:sinis] n įžūlumas 


saucy 
[’so:s1] a 
1. įžūlus, akiplėšiškas 
2. žvitrus; žaismingas, lengvabūdiškas 
3. šnek. dabitiškas, prašmatnus; madingas; 
saucy little hat elegantiška/koketiška 
skrybėlaitė 


Saudi 

[’saudi, so:di] 

> n Saudo Arabijos gyventojas 
> a Saudo Arabijos (gyventojų) 


Saudi Arabia 
[,saudi a'reib19] n Saudo Arabija (valstybė) 


sauerkraut 
['sauskraut] vok. n rauginti kopūstai 


Saul 
[52:1] n bibl. Saulius 


sauna 
[’saune, 'so:n9] n suomiška pirtis, sauna 


saunter 
[’so:nto] 


> 
1. pasivaikščiojimas; neskubus vaikštinėjimas 
2. slankiojimas 

ev 
1. vaikštinėti 
2. slankioti 


sauntering 

(['so:nt(s)rin]) 

> n pasivaikščiojimas 

> a tingus, lėtas (apie eiseną) 


saurel 
[’so:rel] n zool. stauridė 


saurian 
[’so:rien] a zool. roplių 


saury 
[’so:r1] n zool. skumbrė 


sausage 
[’sosid3] n dešra; dešrelė; 
summer sausage sausa rukyta desra 
< not a sausage! šnek. ničnieko! 


sausage-dog 
Usosid3dog] n šnek. taksas 


sausage-meat 
[’sosid3mi:t] n faršas, mėsos įdaras (dešroms) 


sausage-poisoning 
[’sosid3,poiznin] n med. botulizmas 


sausage-roll 
[,sosid3’reul] n pyragėlis su mėsa 


sautė 

['sautei] pr. 

> a paskrudintas, pakepintas (riebaluose) 
> v paskrudinti, pakepinti 


savage 
[’seevid3] 
(a 
1. laukinis (t. p. prk.); neišsiauklėjęs, 
necivilizuotas; 
savage tribes laukinės gentys 
2. žiaurus, barbariškas; negailestingas, aršus 
3. šnek. įsiutęs, įniršęs; pašėlęs 
> 
1. laukinis/necivilizuotas zmogus 
2. prk. barbaras 
3. įsiutęs/įniršęs zmogus 
»- V (ppr. pass) 
1. žiauriai/negailestingai už(si)pulti 
2. kandžiotis, trypti (apie gyvulius) 


savagely 


['seevid3li] adv kaip laukinis, žiauriai 


savageness 
[’seevid3nis] n žiaurumas 


savagery 
([’seevid3(9)ri]) n 
1. barbariškumas, žiaurumas 
2. laukinumas 


savanna(h) 
[se’veene] n geogr. savana 


savant 
([’szev(9)nt]) pr. n knyg. eruditas, mokslininkas 


save 
[se1v] 
PV 

1. (iš)gelbėti 

2. tausoti; 

save your strength! tausok savo jėgas! 
3. (su)taupyti, (su)kaupti (t. p. save up) 
4. (pa)saugoti, (pa)laikyti; 
save me a seat užimk man vietą 
5. apsaugoti (from - nuo); 
you have saved me trouble jūs išvadavote 
mane iš rūpesčių 

6. sport. atmušti puolimą; apginti/apsaugoti 

vartus (futbole, ledo ritulyje) 

7. komp. išsaugoti (informaciją) 

save us! Dieve sergėk!; 
to save the situation/day rasti išeitį iš 
padėties 
> n vartų išsaugojimas (futbole, ledo ritulyje) 
> prep knyg., psn. išskyrus; neskaitant; be; 
save and except išskyrus, neskaitant; 
save for jeigu ne 


save-all 
['seivo:1] n tech. gaudiklis, gaudyklė 


saveloy 
['seevoloi] n sausa rūkyta dešra, servelatas 


saver 
[’serve] n 
1. (iš)gelbėtojas 
2. taupus Zmogus; taupytojas; 
regular saver nuolatinis (banko) klientas 
3. tai, kas padeda (su)taupyti (laiką, darbą, 
pinigus ir pan.); 
plane is a saver of time lėktuvas 
(su)taupo laiką 


savin 
Useevin] n bot. kazokinis kadagys 


saving 
Useivin] 


> 
1. taupymas; (pinigų, laiko ir pan.) ekonomija; 
at a saving su nauda, naudingai 
2. (iš)gelbėjimas 
3. pl santaupos 
4. komp. (informacijos) išsaugojimas; 
įsiminimas 
(a 
1. išganingas; 
the saving grace of humour išganinga 
humoro jėga/galia 
2. ret. taupantis, taupus; taupomasis 
3. teis. su išlyga (apie įstatymo straipsnį) 
> prep knyg. išskyrus, tik 
© saving your presence/reverence 
atleiskite už pasakymą; kad ir kaip 
gerbdamas jus 
> conj knyg. neskaitant, išskyrus, tik 


savings-bank 
[’seivinzbeenk] n taupomasis bankas 


savior 
['seiviso] n amer. = saviour 


saviour 
Useivis] n 
1. išgelbėtojas 
2. (the Saviour) rel. Išganytojas 


savoir-faire 
[„saevwa:'f39] pr. n taktas, išsiauklėjimas, 
nuovoka, sumanumas 


savor 
['seivo] n amer. = savour 


savory 
1. ([’seiv(9)r]) n bot. dašis (t. p. summer 
savory) 


savory 
2. a, n amer. = savoury 


savour 
['seiva] 
pn 
1. (specifiskas) skonis (ir kvapas); prieskonis 
2. pikantiškumas; 
to add savour (to) suteikti pikantiskumo 
3. atspalvis, priemaisa; skiriamasis bruozas 
PV 
1. skanintis, gardžiuotis; 
to savour wine gardžiuotis vynu 
2. mėgautis; 
to savour the pleasures of country life 
in summer Mėgautis kaimo gyvenimo 
malonumais vasarą 
3. turėti skoni/prieskoni/kvapa; kvepėti; 
atsiduoti; trenkti; 


the air savours of roses oras kvepia 
rožėmis; 
the soup savours of onion sriuba 
atsiduoda svogūnais 

4. prk. dvelkti; 


his speeches savour of his old pride iš jo 


kalbų dvelkia išdidumas 
5. kul. ret. pridėti prieskonių 


savourless 
Useivelas] a be skonio, beskonis (džn. prk.) 


savoury 
(U'seiv(s)ri]) 
(a 
1. skanus; ret. kvapus 
2. kul. aštrus; pikantiškas 
3. malonus; 
not a very savoury district nelabai 
malonus rajonas 
> n (ppr. pl) aštrus užkandis (džn. vietoj 
deserto) 


Savoy 
[sa'voi] n 
1. Savoja (Prancūzijos sritis) 
2. savoy garbanotasis kopustas 


Savoyard 
[so’vo1a:d] n savojietis 


savvy 
Usaevi] šnek. 
> n nutuokimas, supratimas, protas 
> a amer. nutuokiantis, supratingas 
> v suprasti, nutuokti; 

savvy? supranti?, aisku? 


saw 
1. [so:] past zr. seel. 


saw 
2. n patarlė, priežodis (ppr. junginiuose old 
[wise] saw sena [išmintinga] patarlė, senas 
[išmintingas] priežodis 


saw 
3. 
> n pjūklas; 
crosscut saw skerspjūklis; 
crown saw išilginis pjūklas; 
sash saw rėminis pjūklas 
> v (sawed; sawed, sawn) 
1. pjauti, pjaustyti (pjūklu); 
to saw wood pjauti malkas; 
this kind of wood does not saw easily 
tokį medį nelengva pjauti 
2. mosikuoti; 
to saw the air skeryčioti, smarkiai 
gestikuliuoti 
0 saw off nupjauti; 


saw up supjaustyti 


saw-blade 
[’so:bleid] n pjūklo geležtė 


sawbones 
['so:baunz] n amer. šnek. chirurgas 


sawbuck 

[’so:bak] n amer. 
1. sl. 10 dolerių banknotas 
2. = sawhorse 


sawder 
[’so:de] n šnek. pagyros, (nenuoSirdus) 
komplimentai (dzn. soft sawder) 


sawdust 

[’so:dast] n pjuvenos 
} to let the sawdust out of smb = 
aplauzyti kam ragus 


saw-edged 
[’so:’ed3d] a dantytas 


sawfish 
[’so:fif] n zool. pjuklazuve 


sawfly 
Uso:flai] n zool. pjūklelis 


saw-frame, saw-gate 
[’so:freim, -geit] n tech. gateris 


saw-gin 
[’so:d3in] n tekst. pjuklinis pluošto skirtuvas 


Sawgrass 
[’so:gra:s] n bot. šakotoji ratainytė 


sawhorse 
['so:ho:s] n ožys malkoms pjauti 


sawing 
Uso1] n pjaustymas, (su)pjovimas (malkų, 
lentų) 


sawmill 
[’so:mil] n lentpjūvė 


sawn 
[so:n] pl! žr. saw3. v 


Sawney 
Uso:ni] n 
1. niek. škotas 
2. sawney šnek. mulkis 


sawn-off 


[’so:n’of] a 
1. atpjautas, nupjautas; 
sawn-off shotgun nupjautavamzdis 
Sautuvas 
2. amer. šnek. žemas, trumpakojis 


saw-set 
[’so:set] n (pjūklo dantų) kraipiklis, kleiptukas 


saw-tones 

[’so:taunz] n p! spiegiamas tonas/balsas; 
to speak/utter in saw-tones spiegiamai 
kalbėti 


sawtooth 
['so:tu:0] n (p! -teeth [-ti:0]) pjuklo dantis 


saw-toothed 
[Uso:tu:0t] a pjūkliškas, dantytas 


sawwort 
[’so:wa:t] n bot. dažinė geltė 


sawyer 
[’so:ja] n 
1. pjuklininkas, lentpjovys; (malku ir pan.) 
pjovejas 
2. zool. ožiaragis (t. p. sawyer beetle) 
3. amer. šiekštas, upėn įgrimzdęs medis 


Sawyer 
[’so:ja] n Sojeris (lit. personažas) 


sax 
[seeks] n sutr. šnek. = saxophone 


saxhorn 
[’seeksho:n] n sakshornas (muz. instrumentas) 


saxifrage 
[’seeksifreid3] n bot. uolaskėlė 


1. ist. saksas 

2. anglas (skiriant nuo airio, velsiečio) 

3. škotas (gyvenantis P. Škotijoje) 

4. Saksonijos gyventojas, saksas 

5. (anglo)saksų kalba (ppr. Old Saxon) 

© in plain Saxon tiesiai, be užuolankų 

(a 

1. (anglo)saksų 

2. germaniškas (apie žodžius) 

3. Saksonijos 


saxony 
(Useeks(9)ni]) n 
1. plonas vilnonis audinys; ploni vilnoniai 
verpalai 


2. Saxony ist. Saksonija 


saxophone 
[’seeksofoun] n muz. saksofonas 


saxophonist 
[saek'sofonist] n saksofonininkas, saksofonistas 


say 
[sei] 
> v (said; esam. I. trečiasis asm. says [sez]) 
1. (pa)sakyti; 
and it must be said ir reikia pasakyti; 
they say... sako(ma), kad...; 
the letter [the book, the article ir pan.] 
says ... laiske [knygoje, straipsnyje ir pan.] 
sakoma/rašoma; 
easier said than done lengviau pasakyti 
negu padaryti; 
what do you say to a walk? ar 
nenorėtumei pasivaikščioti? 
2. liepti, sakyti; 
Emma said to meet her at 7.30 Ema 
liepė ją sutikti pusę aštuonių 
3. (iš)tarti; mintinai kartoti; 
to say one’s lesson atsakinėti pamoką 
4. byloti, reiksti; 
that's not to say that... tai dar nereiškia, 
kad... 
5. rodyti; 
the clock says ten minutes after five 
laikrodis rodo dešimt minučių šeštos 
6. imp tarkime, sakykime, pavyzdžiui (t. p. 
let’s say, just say) 
0 say on (ppr. imp) tęsti, toliau kalbėti; 
say out viską išsakyti, atvirai pasakyti; 
say over pakartoti 
o I say!, amer. say! 
a). klausykite; 
b). tik pamanykite!; 
vou don't say (so)! šnek. ką jūs sakote!; 
negali būti!; 
I shall say šnek. visiškai sutinku; 
I should say šnek. 
a). aš manau; 
b). nieko sau; 
to say to oneself pamanyti; 
you may well say so visiškai teisingai; 
that is to say tai yra; kitaip tariant; 
the less said the better kuo mažiau 
žodžių, tuo geriau; 
learn to say before you sing viskas savo 
laiku; 
when/after all is said and done... 
atsiminkime, kad...; turint omenyje tai, 
kad...; 
you can say that again!, you said it! 
šnek. iš tiesu!, tikrai!; sutinku!; 
never say die! = nenuleisk rankų!, niekada 
nenusimink!; 
say no more! pakaks! aišku!; 
to say no 


a). paneigti; 
b). uždrausti, neleisti; 
I wouldn’t say no (to) neatsisakyčiau (ko); 
I wouldn't say no to some tea aš 
neatsisakyčiau išgerti arbatos; 
he said yes to the proposal jis pritarė tam 
pasiūlymui 
> n teisė/proga pareikšti nuomonę; žodžio teisė, 
žodis; 
let him have his say duokite jam 
žodį/kalbėti/pasisakyti, tegul jis 
kalba/pasisako; 
I have said my say aš savo pasakiau; 
to have a say in the matter turėti teisę 
dalyvauti diskusijoje, reikšti nuomonę; 
to have the say amer. turėti teisę galutinai 
spręsti 


sayable 

['sei9bl] a 
1. reiškiamas žodžiais 
2. ištariamas 


SAYE 
sutr. 
save-as-you-earn taupyk, kai uždirbi 
(atskaitymai iš uždarbio gyventojų 
santaupoms) 


saying 
[’seun] n pasakymas; posakis, priežodis 
© as the saying is/goes kaip sakoma; 
there is no saying sunku pasakyti; 
saying and doing are two things lengviau 


pasakyti negu padaryti 


Say-so 
['seisau] n šnek. 
1. (kieno) leidimas 
2. (kieno) nepagrįstas tvirtinimas; 
neginčijamas autoritetas 
© on smb's say-so (pasikliaujant) vien kieno 
žodžiais 


sayyid 
Useijid] n ponas 


Sb. 
sutr. 
stibium lot. chem. stibis 


S.B. 
sutr. 
Savings bank taupomasis bankas 


S-bend 
['esbend] n (kelio, kanalizacijos vamzdžio) S 
formos vingis 


SBN 
sutr. 


Standard Book Number standartinis 
knygos numeris 


s/c 
sutr. 
self-contained autonominis; atskiras 


sc. 
sutr. 
scale skalė 
scene teatr. scena 
science mokslas; scientific mokslinis 
scilicet lot. butent, tai yra 
scruple ist. skrupulas (masės vienetas = 1,3 


g) 


Sc 
sutr. 
scandium chem. skandis 


Sc. 
sutr. 
Scotland Škotija; Scottish škotiškas; 
Skotijos 


SC 
sutr. 
Security Council (of the United Nations) 
(JT) Saugumo Taryba 
South Carolina Pietų Karolina (JAV valstija) 
Supreme Court aukščiausiasis teismas 


scab 
[skeeb] 
ae 
1. SaSas 
2. vet. niežai; susas 
3. bot. šašligė 
4. snek. menk. streiklauzys; darbininkas, 
nenorintis stoti i profsajunga 
5. sl. psn. bjaurybė, niekšas 
PV 
1. (ap)šašti, aptekti šašais 
2. menk. būti streiklaužiu 


scabbard 

[’skeebed] n (kardo ir pan.) makštis; 
to throw away the scabbard 
ištraukti/apnuoginti kardą; ryžtingai mestis 
į mūšį/kovą 


scabby 
[’skeebi] a 
1. nušašęs, šašuotas 
2. niežuotas; nususęs 
3. šnek. šlykštus, bjaurus, niekšiškas 


scabies 
Uskeibi:z] n med. niežai; vet. susas 


scabious 
['skeibias] 
> n bot. žvaigždūnė 
(a 
1. nušašęs, šašuotas 
2. niežų; niežuotas 


scabrous 
['skeibras] a 
1. šiurkštus, grublėtas; 
scabrous leaf bot. šepečiuotas lapas 
2. nepadorus, nešvankus 


scad 
[skeed] n = saurel 


scads 
[skeedz] n pl amer. šnek. daugybė; 
scads of money daugybé/kruva pinigų 


scaffold 
({’skeefould, ’skeef(9)ld]) 
> n 
1. pastoliai 
2. ešafotas; kartuvės; 
to bring to the scaffold nuvesti į 
kartuves; 
to send to the scaffold pasmerkti myriop; 
to go to the scaffold būti pakartam; mirti 
ant ešafoto 
3. pakyla, paaukštinimas 
PV 
1. apkalti pastoliais 
2. paremti, prilaikyti 


scaffolding 
([’skeef(a)ldin]) n pastoliai 


scag 
[skeeg] n = skag 


scalable 

['skeilabl] a 
1. ilipamas, užlipamas 
2. komp. keičiamo dydzio/mastelio (apie šriftą 
ir pan.) 


scalar 
[’skeilo] mat. 
> n skaliaras 
> a skaliarinis 


scalawag 
[’skeelaweeg] n amer. = scallywag 


scald 

1. [sko:1d] 

> n nu(si)plikymas, nu(si)Sutinimas (garais, 
skysčiu) 

V 


1. nu(si)šutinti, nu(si)plikyti; 
to be scalded to death mirtinai nusiplikyti 
2. pasterizuoti 
3. sterilizuoti verdančiu vandeniu; 
to scald dishes išplauti indus verdančiu 
vandeniu 
4. kul. blanširuoti 


scald 
2.n = skald 


scalded 
[’sko:ldid] a 
1. nuplikytas, nušutintas (garais, skysčiu) 
2. pasterizuotas; 
scalded cream [milk] pasterizuota 
grietinėlė [pienas] 


scalding 
Usko:1din] 
(a 
1. plikinantis; deginantis, karštas 
2. prk. aštrus; aitrus, kartus; 
scalding tears karčios ašaros 
> adv nepaprastai, labai 


scale 
1. [skeil] 
> n 
1. žvynas; lukštas; pleiskana 
2. (dantų) akmuo 
3. pl kriaunos 
4. zool. skydamaris (t. p. scale insect) 
5. tech. nuoviros, nuodegos 
< the scales fell from his eyes jam nuo 
akių tartum šydas nukrito, jis staiga 
praregėjo; 
to remove the scales from smb's eyes 
atverti kam akis, parodyti kam tiesą 


Vv 
1. skusti, valyti, lupti (žvynus) 
2. aižyti, lukštenti 
3. numesti (žvynus); luptis; pleiskanoti 
4. pašalinti (nuodegas ir pan.) 
5. apsitraukti nuoviromis 


scale 
2. 
pn 
1. svarstyklių lėkštė; 
to turn/tip the scale at ten kilograms 
sverti dešimt kilogramų 
2. pl svarstyklės (t. p. a pair of scales) 
3. (the Scales) poet. Svarstyklės 
(žvaigždynas ir Zodiako ženklas) 
© to turn/tip the scale būti lemiamu 
veiksniu (ginče ir pan.), nulemti, nusverti (ko 
baigtį); 
the turning of a scale truputis; 
to hold the scales even spręsti 
nešališkai/objektyviai 


PV 
1. sverti 
2. (su)svarstyti 


scale 
3. 
> n 
1. (raidos) pakopa, lygis; padėtis; 
to be high in the social scale užimti 
aukštą padėtį visuomenėje; 
to sink in the scale netekti pirmykštės 
padėties/reikšmės/įtakos 
2. mastas; 
on a large/grand/vast scale dideliu/plačiu 
mastu; 
on a world scale pasauliniu mastu; 
on a small scale mažu mastu, neplačiai 
3. mastelis; 
to scale pagal mastelį 
4. skalė; 
the scale of a thermometre termometro 
skalė; 
scale of wages darbo užmokesčio skalė; 
absolute scale absoliutinė (temperatūros) 
skalė; 
scale interval skalės padala 
5. mastelinė liniuotė (t. p. drawing scale) 
6. mat. skaičiavimo sistema (t. p. scale of 
notation) 
7. muz. gama 
PV 
1. (pa)kilti, lipti, kopti 
2. nustatyti mastelį; matuoti pagal mastelį 
[] scale back amer. = scale down; 
scale down (su)mažinti pagal skalę (kainas, 
algą ir pan.); 
scale up 
a). didinti pagal skalę; 
b). mat. proporcingai didinti 


scale-beam 
[’skeilbi:m] n svarstyklių svirtis 


scaleboard 
[’skeilbo:d] n fanera, klijuotė (prilaikanti 
įrėmintą paveikslą, veidrodį ir pan.) 


scaled 
[skeild] a = scaly 


scale-leaf 
[’skeil’li:f] n (p! -leaves [-li:vz]) bot. zvynalapis 


scalene 
[’skeili:n] a geom. įvairiakraštis (apie trikampį); 
pasvirasis (apie kūgį) 


scale-winged 

[’skeilwind] zool. 

»- n Zvynasparniai (vabzdžiai) 
> a žvynasparnis 


scaling-ladder 
Uskeilin,leeda] n (gaisrininkų) kopėčios 


scallion 
['skaelian] n laiškinis svogūnas 


scallop 
[’skolop] 
ae 
1. zool. šukutės, geldutė (moliuskas) 
2. (moliusko) geldelė, kiaukutas 
3. geldutės formos indas 
4. kul. eskalopas (ypač veršienos) 
5. pl danteliai, dantytas iškirpimas, festonai 
Vv 
1. (iš)virti kiaukute (austres ir pan.) 
2. iškarpyti/papuošti festonais 


scalloping 
Uskolspin] n dantelių/festonų darymas 


scallop-shell 
['skolspfel] = scallop n 2 


scallywag 
[’skeeliweeg] n šnek. nevėkšla; nevidonas, 
nenaudėlis, šelmis 


scalp 
[skeelp] 
pn 
1. galvos oda; 
I have an itchy scalp man galvą niežti 
2. ist. skalpas 
3. prk. pergalės simbolis; trofėjus; 
to be out for scalps būti 
agresyviai/karingai/kritiškai nusiteikus; = 
trokšti kraujo; 
to take smb’s scalp nugalėti ka 
pV 
1. (nu)skalpuoti 
2. prk. sukritikuoti 
3. amer. Snek. spekuliuoti bilietais/akcijomis; 
(pra)lobti is smulkios spekuliacijos 
4. spec. nulukštenti (grūdus) 


scalpel 
([’skeelp(9)1]) n med. skalpelis 


scalper 

[’skeelpa] n 
1. rupios girnos; (grudu) lukstentuvas 
2. amer. šnek. spekuliantas bilietais (t. p. 
ticket scalper) 


scaly 
[’skeili] a 
1. zvynuotas; zvyninis 
2. apsitraukes nuodegomis/nuoviromis 


scam 
[skeem] n šnek. suktybė 


scamp 


1. [skamp] n šnek. šelmis, valiūkas; nenaudėlis, 


sukčius 


scamp 


2. v dirbti apgraibomis/paviršutiniškai/skubotai 


scamper 
['skaamps] 
n 
1. sprukimas, skubotas bėgimas 
2. bėgiojimas, lakstymas 
PV 
1. (pa)bėgti, sprukti, nerti (t. p. scamper 
away/off) 
2. lakstyti, Sokinéti (ppr. scamper 
about/around) 


scampi 
[’skeemp1] it. n pl kul. krevetės su česnakų 
padazu 


scampish 
Uskaampif] a šelmiškas; suktas 


scan 
[skeen] 
Vv 
1. peržvelgti, permesti akimis (t. p. scan 
through) 
2. atidžiai/rūpestingai 
apžiūrėti/peržiūrėti/tyrinėti 
3. skanduoti (eiles) 
4. tel. (iš)skleisti (vaizdą); komp. (nu)skaityti 
vaizdą (skaitliu) 
5. med. skenuoti (organą) 
n 
1. tiriamas žvilgsnis; atidus peržiūrėjimas 
2. tel. (vaizdo) skleidimas 
3. tech. skleistinė 
4. med. skenavimas; skenografija 


scandal 
[’skeendl] n 
1. skandalingas/gėdingas dalykas; viešas 
skandalas; 
what a scandal!, it is a perfect scandal! 
kokia gėda!; 
to smother up a scandal 
užglaistyti/užtušuoti skandalą 
2. paskalos, apkalbos; liežuvavimas; 
to talk scandal apkalbinėti, skleisti 
paskalas; liežuvauti; 
scandal sheet bulvarinis laikraštis 


scandalise 
([’skeend(a)laiz]) v piktinti 


scandalize 
([’skeend(a)laiz]) v (ppr. pass) kelti 
pasipiktinimą, (pa)piktinti, šokiruoti 


scandalmonger 
Uskeendl mango] n liežuvautojas 


scandalous 
([’skeend(a)las]) a 
1. skandalingas; gėdingas 
2. šmeižiamas, įžeidžiantis 


scandalously 
([’skeend(a)lesli]) adv skandalingai 


Scandinavia 
Lskaendi'neivis] n Skandinavija 


Scandinavian 
Lskeendi’neivien] 
> a skandinavų, skandinaviškas; Skandinavijos 
> n 
1. skandinavas 
2. kuop. skandinavų kalbos 


scandium 
[’skeendiom] n chem. skandis 


scanner 
[’skeeng] n spec. skaitlys, skaitytuvas; 
skleistuvas, skleidimo mechanizmas/itaisas 


scanning 

[’skeenin] n 
1. atidus apžiūrinėjimas/tyrinėjimas 
2. spec. (vaizdo) skleidimas; skleistinė; vaizdo 
skaitymas (skaitliu) 


scanning-disk 
[’skeenindisk] n tel. skleidimo diskas 


scansion 
Uskaenfn] n skandavimas 


scansorial 
[skeen'so:r181] a zool. laipiojantis (apie 
paukščius); kibus (apie paukščių kojas) 


scant 

[skeent] a nepakankamas; ribotas; 
to be scant (of) stokoti, trūkti (ko); 
scant of breath dustantis; 
to pay scant attention kreipti mazai 
dėmesio; 
to meet with scant success neturėti 
beveik jokio pasisekimo 


scantily 
['skeentili] adv menkai, varganai 


scantiness 
[’skeentinis] n menkumas, skurdumas 


scantling 

[’skeentlin] n 

. nedidelis kiekis, truputis 

. smulki pjautinė miško medžiaga 
. statramstis 

. Stat. (rasto, akmens) matmenys 
. psn. pavyzdys, trafaretas 


OPWNF 


scanty 
[’skeenti] a 
1. skurdus, menkas, prastas; 
scanty breakfast menki pusryCiai 
2. mazytis, vos uztektinas; 
scanty bikini mazytis bikinis 


scape 

[skeip] n 
1. (augalo) stiebas 
2. (paukščio plunksnos) kotas 
3. archit. kolonos liemuo 


scapegoat 

['skeipgaut] 

> n atpirkimo ožys 

> V padaryti atpirkimo ožiu 


scapegrace 
[’skeipgreis] n ret. plevėsa, netikelis, 
paplavunas 


scapula 
[’skeepjuls] n (p! scapulas, -lae [-li:]) anat. 
mentė, mentikaulis 


scapular 
['skaepjuls] 
> n 
1. (vienuolių) pelerina 
> canat. mentikaulio 


scar 
1. [ska:] 
ae 
1. randas, rumbas; įbrėžimas 
2. prk. gilus pėdsakas; žymė 
PV 
1. likti randui (t. p. prk.); randuoti, išraižyti 
randais; 
to scar landscape sudarkyti peizažą 
2. randėti, randuotis 


scar 
2. n stačioji uola, skardis; rifas 


scarab 


[’skeerab] n skarabėjas (vabalas ir vabalo 
statulėlė) 


scaramouch 

['skeeramautį] n 
1. Scaramouch Skaramučas (italų komedijos 
personažas) 
2. bailus pagyrunas 


scarce 
[sk3es] 
ra 
1. (ppr. predic) nepakankamas, menkas; 
scarce goods deficitinės prekės; 
money is scarce pinigų maža 
2. retas, retai pasitaikantis; 
scarce edition retas leidinys 
< to make oneself scarce šnek. išnykti, 
pasitraukti; = nesipainioti akyse 
> adv knyg. = scarcely 


scarcely 
Usk3asli] adv 
1. vos; vos tik; 
I can scarcely believe my eyes vos galiu 
patikėti savo akimis; 
I scarcely know him aš jį menkai pažįstu; 
he scarcely opened the letter when they 
asked him vos tik jis atplėšė laišką, jie jį 
paklausė 
2. vargu ar; 
you will scarcely state that... vargu ar jūs 
tvirtinsite, kad...; 
I scarcely think so aš taip nemanau 
3. vos ne vos; 
he can scarcely spell his name jis vos ne 
vos pasirašo 


scarcity 

[’sk3eseti] n 
1. stoka, stygius, trūkumas; nepriteklius (of) 
2. retenybė, retumas 


scare 
[sk3e] 
> n išgąstis, išsigandimas; panika; 
scare tactics gąsdinimo taktika; 
to get a scare išsigąsti; 
to throw a scare (into) amer. gąsdinti, 
bauginti 
> v (iš)gąsdinti; išsigąsti; igasdinti (into) 
[| scare away/off (nu)baidyti, atbaidyti; 
scare up (ypač amer.) šnek. sukrapštyti 
(pinigų, ko pavalgyti ir pan.) 


scarecrow 
U'skaskrau] n baidyklė, kaliausė 


scared 
[sk3ed] a išgąsdintas, išsigandęs; 
to be scared bijoti (of; that); 


to be scared out of one's wits pamesti 
galvą iš baimės 


scaredy-cat 
[’sk3edikeet] n šnek. baikštuolis 


scare-head(ing) 

[’sk30,hed(1n)] n sensacingas straipsnio 
pavadinimas (laikraštyje; ppr. stambiomis 
juodomis raidemis) 


scaremonger 
[’sk39,mange] n panikos kėlėjas 


scaremongering 
['sk39,mangerin] n panikos kėlimas 


scarey 
[’sk3er1] a = scary 


scarf 

1. [ska:f] n (p! scarfs, -ves) 
1. šalikas, kaklaskarė, kaklajuostė, pakaklinis 
2. kaklaraištis 


scarf 

2. 

pn 
1. istrizasis pjūvis; nusklembtasis kraštas 
2. stat. sutvirtinimas; įstrižasis 
sudūrimas/sujungimas, įstrižoji sąvarža (t. p. 
scarf joint) 

Vv 
1. (nu)pjauti įstrižai/įžambiai; (nu)sklembti 
2. daryti išpjovas 
3. stat. įstrižai sujungti/sunerti; sutvirtinti 
4. spec. (per)skrosti išilgai (banginį); lupti 
(banginio) odą 


scarf 
3. v amer. sl. ryti, šveisti (t. p. scarf down/up) 


scarfpin 
['ska:fpin] n kaklaraiščio segtukas 


scarfskin 
Uska:fskin] n anat. viršutinis odos sluoksnis, 
antodis, epidermis 


scarfweld 
['ska:fweld] n tech. užleistinis suvirinimas 


scarification 

Lskasrifi'keifn] n 
1. med. (odos) įraižymas, įraiža; skarifikacija 
2. Z. U. purenimas skarifikatoriumi 
3. ž. U. (sėklų) skarifikavimas 


scarificator 
['skaorifikeito] n med. skarifikatorius, raižiklis 


scarifier 
[’sk3erifaio] n spec. skarifikatorius 


scarify 
[’skserifai] v 
1. med. iraizyti (oda), skarifikuoti 
2. knyg. (su)kritikuoti 
3. purenti (dirvą) prieš sėjant 
4. ž. u. skarifikuoti (sėklas) 


scarlatina 
Lska:lo’ti:noe] n med. skarlatina 


scarlet 
[’ska:lot] 
ae 
1. (skaisčiai) raudona spalva 
2. (ryškiai) raudonas audinys/drabužis 
scarlet woman/whore 
a). prostitute; 
b). niek. Romos katalikų bažnyčia; 
katalikybė 
> a (skaisčiai) raudonas; 
to turn scarlet smarkiai parausti 


1. status šlaitas, skardis 
2. kar. eskarpas 

PV 
1. stačiai nukirsti/nukasti 
2. kar. eskarpuoti 


scarper 
[’ska:pa] v šnek. (pa)sprukti, nešdintis, 
išsinešdinti 


scarring 

Uska:rin] n 
1. randavimasis, randėjimas 
2. randai 


scarves 
[ska:vz] pl žr. scarf1. 


scary 
[’sk3eri] a šnek. baisus; baugus, bauginantis; 
scary film siaubo filmas 


scat 

1. [skeet] n džiazinio dainavimo maniera (kai 
dainininkas be žodžių improvizuoja 
pamėgdžiodamas muzikos instrumentą; t. p. 
scat singing) 


scat 
2. šnek. 
> int škac!, škic!; laukan!, šalin! 


> v dumti, mauti 


scat 
3. n išmatos 


scathe 

[ske16] psn. 

> n žala, nuostolis 

PV 
1. daryti žalą, žlugdyti; (su)naikinti 
2. sukritikuoti 


scatheless 
['skei0las] a (ppr. predic) nenukentejes, 
nesuzalotas, sveikas 


scathing 
[’ske161n] a kandus, piktas, užgaulus, 
niekinamas; 
scathing criticism griežta kritika; 
scathing remarks kandžios pastabos 


scathingly 
[’skei6inli] adv kandžiai, aštriai 


scatological 

[„skeets'lodžikl] a 
1. med. koprologinis, skatologinis 
2. nešvarus, pornografinis 


scatter 

[’skeeto] 

ae 
1. iš(si)barstymas, (iš)simėtymas, išsklaidymas 
2. fiz. sklaida, sklaidymas 

Vv 
1. iš(si)mėtyti, iš(si)barstyti, (iš)sklaidyti (on, 
over) 
2. apibarstyti (with) 
3. issklaidyti; isvaikyti (debesis, minia, 
manifestaciją ir pan.) 
4. iššvaistyti, išmėtyti (pinigus, turtą) 
5. (su)žlugti; (su)dužti; sužlugdyti (planus, 
viltis) 
6. fiz. skaidyti (elektronus, šviesą) 


scatterbrain 
[’skeetabrein] n užuomarša, išsiblaškėlis 


scatterbrained 
[’skeetobreind] a užmaršus, išsiblaškęs; 
lengvabūdis 


scattered 
[’skeetad] a 
1. išmėtytas, išsimėtęs, išsibarstęs (apie 
namus, daiktus); 
the coast is uninhabited except for a 
few scattered cottages pakrantė 
negyvenama, išskyrus keletą kur ne kur 


išsimėčiusių trobelių 

2. išsisklaidęs, pasklidas, padrikas, pakrikas; 
scattered reflection fiz. sklaidusis 
atspindys 

3. atskiras; 
don’t speak about scattered instances 
nekalbekite apie atskirus atvejus 


scatter-gun 
[’skaetegan] n šratinis šautuvas 


scattering 

[’skeetorin] n 
1. iš(si)barstymas, iš(si)sklaidymas 
2. saujelė, nedidelis skaičius (of - ko) 


scattershot 

[’skeetafot] a 
1. šratinio šautuvo (apie šovinį) 
2. atsitiktinis 


scatty 
[’skeeti] a šnek. = scatterbrained 


scaup(-duck) 
[’sko:p(dak)] n zool. žiloji antis 


scavenge 
[’skeevind3] 
pV 
1. raustis, knistis, naršyti (ypač ieškant maisto 
tarp atliekų; for) 
2. misti (dvėsena, maita; on) 
3. tech. prapūsti (cilindrą); išmesti 
panaudotąsias dujas 
> n tech. praputimas 


scavenger 
[’skeevind3e] n 
1. maitėda; maitlesis paukštis 
2. žmogus, ieškantis maisto atliekų 
(šiukšlynuose) 


scenario 

[s:'na:r1au] it. n (p! scenarios [-z]) 
1. scenarijus 
2. prk. įsivaizduojamų įvykių seka; veiksmų 
planas 


scenarist 
[’si:norist] n scenaristas 


scene 
[si:n] n 
1. (veiksmo, įvykio) vieta; 

the scene of the crime nusikaltimo vieta; 
the scene is laid in Italy veiksmas vyksta 
Italijoje; 
the scene of operations karo veiksmų 
teatras; 


international scene tarptautinė arena 
2. teatr., lit. scena, paveikslas; 
crowd scene masinė scena; 
the second scene of “Macbeth” was 
especially good antrasis „Makbeto“ 
paveikslas buvo ypač geras 
3. (džn. pl) kulisai, dekoracija; 
behind the scenes užkulisiuose (t. p. prk.) 
4. vaizdas, reginys, peizažas; 
striking scene sukrečiantis vaizdas 
5. prk. šnek. scena; 
to make/create a scene iškelti sceną; 
pakelti triukšmą; 
family scenes šeimyniniai vaidai 
6. ret. scena; 
to appear on the scene pasirodyti 
scenoje, išeiti į sceną; 
to guit the scene pasitraukti/nueiti nuo 
scenos; prk. mirti 
© to change the scene pakeisti aplinką, 
gyvenamąją vietą; 
to set the scene 
a). apibūdinti (vietą, situaciją); 
b). (pa)ruošti dirvą (for); 
that's not my scene tai ne mano 
sritis/silpnybė 


scene-designer 
['si:ndi,zains] n = scene-painter 


scene-dock 
[’si:ndok] n dekoracijų sandėlis 


scene-painter 
Usi:npeints] n dailininkas dekoratorius 


scenery 
[’si:neri] n 
1. peizažas, vaizdas, reginys; 
a change of scenery prk. aplinkos 
pakeitimas 
2. teatr. dekoracijos 


sceneshifter 
[’si:n,fifte] n scenos darbininkas 


scenic 

Usi:nik] a 
1. sceniškas; sceninis; vaidybinis 
2. gražus, vaizdingas, pavaizdus 
3. dekoratyvinis, dekoratyvus 


scenography 
[si:’nogrefi] n scenografija 


scent 
[sent] 
pn 
1. kvapas (ppr. malonus) 
2. kvepalai; 
to put some scent pasikvepinti 


3. pėdsakas (t. p. prk.); 
hot blazing scent šviežias pėdsakas; 
to be on the scent 
a). sekti pėdsakais/pėdomis; 
b). prk. eiti teisingu keliu; 
to be on a wrong/false scent 
a). sekti klaidingu pėdsakų; 
b). prk. eiti klaidingu keliu; 
to get the scent (of) rasti/užtikti pėdsakus; 
to be off the scent pamesti pėdsakus; 
to throw off the scent = sumėtyti pėdas 
4. (gyvūno) uoslė (t. p. prk.); 
to have a good/keen scent turėti gerą 
uoslę 


. (sujuosti, užuosti (t. p. prk.), jausti 
. uostyti 
. (iš)kvepinti 
. kvepėti 
„sekti pėdsaku 
„prk. įtarti (kažką negera) 
[| scent about (ap)uostinėti, apšniukštinėti; 
scent out suuostyti, suuosti, sužinoti, 
sušniukštinėti 


AUPRWNE o 


scented 

Usentid] a 
1. iškvepintas, įkvėpintas 
2. kvapus 


scentless 
[’sentles] a bekvapis 


scepter 
[’septe] n amer. = sceptre 


sceptic 
[’skeptik] n skeptikas 


sceptical 
[’skeptikl] a skeptiškas 


scepticism 
[’skeptisizm] n skepticizmas 


sceptre 
[’septe] n 
1. ist. skeptras 
2. prk. karaliaus valdzia; 
to wield the sceptre valdyti, karaliauti 


sch. 
sutr. 
scholar mokslininkas; school mokykla 
schooner škuna 


schedule 
[‘fedju:L amer. 'sked3ul] 
pn 
1. tvarkaraStis, grafikas; (kalendorinis) planas; 


(according) to schedule pagal 
grafiką/planą; 
on schedule tiksliai (pagal tvarkaraštį), 
laiku; 
to be/fall behind schedule vėluoti; 
atsilikti nuo grafiko/plano 
2. katalogas, sąrašas, aprašas, specifikacija 
3. (dokumento) priedas, papildomas 
dokumentas 
4. tech. režimas; programa; tabelis 
PV 
1. (su)planuoti, numatyti; 
they schedule a five days’ trip jie 
planuoja penkiu dienu kelione; 
the new airport is scheduled to open 
next month naujaji oro uosta numatyta 
atidaryti kitą mėnesį 
2. sudaryti (aprašą, tvarkaraštį ir pan.); 
įtraukti (į grafiką, katalogą ir pan.) 


scheduled 

[fedju:1d] a planuotas, planinis; 
to arrive at the scheduled time atvykti 
tiksliai pagal tvarkaraštį; 
scheduled territories sterlingo zona 


scheduler 
[fedju:18] n komp. planuoklis 


schema 
['ski:ma] n (p! schemata [-ts], schemas) knyg. 
schema, diagrama 


schematic 
[ski’meetik, ski:-] n scheminis, schemiškas 


schematism 
[’ski:motizm] n schematizmas; scheminis 
vaizdavimas/išdėstymas 


schematize 
['ski:metaiz] v scheminti, sisteminti 


scheme 
[ski:m] 
> 
1. planas, projektas; programa; 
to lay a scheme sudaryti plana/projekta 
2. schema, brézinys 
3. struktura, sistema; 
energy scheme energetikos sistema 
4. (slaptas, nedoras) sumanymas; pinklės, 
užmačios, kėslai; 
to lay a scheme to do smth 
sumanyti/kėsintis/baustis ką daryti 
pV 
1. planuoti, sumanyti (ka negera) 
2. regzti pinkles, intriguoti 


schemer 
[’ski:mo] n 


1. intrigantas, pinklininkas 
2. iron. nepagristu/neigyvendinamy projektų 
kūrėjas, fantazuotojas 


scheming 

[’ski:m1n] 

> n machinacijos, intrigos 

> a užsiimantis intrigomis; klastingas, vylingas 


scherzo 
[’sk3atsou] n (p! scherzos [-z], -z1 [-ts1]) muz. 
skerco 


schilling 
[filin] n šilingas (Austrijos piniginis vienetas) 


schism 
[’sizm, skizm] n 
1. bazn. schizma 
2. (grupės, organizacijos) suskilimas, atskala 


schismatic 

[siz’meetik] bažn. 

> a atskalūniškas 

> n atskalūnas, schizmatikas 


schist 
[fist] n min. (juodasis) skalūnas, šiferis 


schistose, schistous 
['fistaus, -tas] a geol. 

1. skalūno 

2. sluoksniuotas, sluoksninis 


schizo 
['skitsau] n, a sutr. šnek. = schizophrenic 


schizoid 
[’skitsoid] n, a = schizophrenic 


schizophrenia 

[,skitseu’fri:mia] n 
1. med. Sizofrenija, schizofrenija 
2. (paziuru ir pan.) nenuoseklumas 


schizophrenic 

L,skitseu’frenik] med. 

> n šizofrenikas, schizofrenikas 

(a 
1. šizofrenijos, schizofrenijos; šizofreniškas, 
schizofreniškas 
2. nenuoseklus, nepastovus (apie pažiūras ir 
pan.) 


schlep 
[flep] v amer. šnek. tampyti, nešioti (ypač ka 
sunkaus) 

o schlep around dykinėti 


schlep(p) 


[flep] amer. šnek. 
pn 
1. slunkius, suglebélis 
2. ilgas kelias, ilga kelione 
> v tempti, tampyti, nešioti (ppr. ką sunkaus) 
0 schlep(p) around dykinėti 


schmaltzy 
Ufmeltsi, 'fmo:ltsi] a šnek. pernelyg meilus, 
sentimentalus (apie muziką, meilę ir pan.) 


schmooze 
[fmu:z] n amer. šnek. šnekėtis, plepėti 


schmuck 
[fmak] n amer. šnek. pusgalvis, vepla 


schnapps 
[fneeps] vok. n šnapsas, degtinė 


schnauzer 
[fnautss] vok. n šnauceris (šunų veislė) 


schnitzel 
[’fnitsel] vok. n šnicelis, pjausnys 


schnook 
[fnuk] n amer. šnek. puskvailis, kvailys 


schnorkel 
[fno:kl] n amer. = snorkel 


schnoz(zle) 
[fnoz(1)] n amer. šnek. nosis, šnipas 


scholar 

[skolas] n 
1. mokslo žmogus; (humanitarinių mokslų) 
mokslininkas 

. klasikinės filologijos specialistas, klasikas 

„šnek. (kalbos) mokovas 

. stipendininkas 

„šnek. raštingas žmogus; mokslinčius; 
he is not much of a scholar jis nelabai 
raštingas 

6. psn. mokinys; studentas 


OPWN 


scholarliness 
[’skololinis] n moksliškumas 


scholarly 

['skolsli] a 
1. mokslo; moksliškas, mokslinis 
2. mokslininko, mokslininkų 


scholarship 
['skolafip] n 
1. išsimokslinimas, mokytumas, erudicija; 
Oxford is a centre of scholarship 
Oksfordas - mokslo centras 


2. stipendija; 
memorial scholarship vardinė stipendija 


scholastic 
[sks'laestik] 
> n scholastas 
> a knyg. 
1. mokyklinis; mokymo; 
scholastic institution mokymo įstaiga; 
the scholastic profession mokymas; 
mokytojavimas 
2. mokslinis; 
scholastic degree mokslinis laipsnis 
3. scholastinis; scholastiškas 


scholasticism 
[sko’leestisizm] n scholastika 


scholia 
[’skoulia] p! zr. scholium 


scholiast 
[’skouliaest] n ist. (senovės autorių) 
komentatorius, scholiastas 


scholium 
[’skeuliam] n (p! -lia) ist. scholija (teksto 
paaiskinimai) 


school 
1. [sku:1] 
> 
1. mokykla; 
comprehensive school bendrojo lavinimo 
mokykla; 
secondary school, (ypac amer.) high 
school vidurine mokykla; 
primary, (ypac amer.) elementary school 
pradinė mokykla; 
normal school amer. mokytojų seminarija, 
pedagogikos mokykla (mokomasi po 
vidurinės mokyklos dvejus metus); 
public school 
a). uždaroji privilegijuota vidurinė mokykla 
(Anglijoje); 
b). amer., škot. nemokama valstybinė 
mokykla; 
special school specialioji pagalbinė 
mokykla (vaikams su fiziniais/protiniais 
trūkumais); 
boarding school internatinė mokykla; 
pensionas; 
trade/industrial school amatų mokykla; 
vocational school profesinė mokykla; 
summer school vasaros kursai 
(universitete, koledže, mokykloje); 
vestibule school darbininkų profesinio 
parengimo kursai (imonėje, gamykloje); 
continuation school papildomoji mokykla 
(nebaigusiems pradinės mokyklos); 
to go to school 


a). lankyti mokyklą, mokytis; 

b). įstoti į mokyklą; 
to start school pradėti eiti į mokyklą; 
to leave school baigti mokyklą/mokslą 

2. pamokos, paskaitos; 
school begins at 8.30 pamokos/paskaitos 
prasideda pusę devynių; 
wait for me after school palauk manęs po 
pamoku/paskaitu 

3. klasé (patalpa) 

4. (meno, mokslo, literaturos ir pan.) mokykla; 
the Dutch school of painting olandu 
tapybos mokykla; 
of the old school 

a). senosios mokyklos (apie meno ir pan. 
kurinius); 
b). senoviskas 

5. kuop. vienos mokyklos mokiniai/studentai; 
the school will have an extra holiday 
mokiniai turės papildomą laisvą dieną; 
the whole school was there visa mokykla 
buvo ten 

6. skyrius, fakultetas; 
law school teisės fakultetas; 
the French language school prancūzų 
kalbos skyrius 

7. (the schools) pl viduramžių universitetai 

8. amer. universitetas 

9. attr mokyklinis; 
school age mokyklinis amžius; 
school year mokslo metai 

© school of thought nuomonė (on - del); 
to go to the school of hard knocks 
susidurti su gyvenimo sunkumais 
PV 

1. mokyti, lavinti; tramdyti; drausminti; 
to school one's feelings tramdyti savo 
jausmus; 
he has been schooled by life jį pamokė 
gyvenimas 

2. dresuoti, treniruoti (žirgą) 


school 

2. 

> n (žuvų, jūros gyvūnų) būrys 

> v būriuotis, plaukioti būriu (apie žuvis) 


schoolable 
['sku:labl] a privalantis mokytis (pagal įstatymą) 


school-age 
[„sku:!'eid3] a mokyklinio amžiaus 


school-aged 
([sku:!'e1d3(1)d]) a mokyklinio amžiaus 


schoolbag 
[’sku:lbeeg] n mokyklinis portfelis 


school-based 
[’sku:lbeist] a mokykla grįstas 


school-board 
[’sku:lbo:d] n amer. (vietinis) švietimo skyrius 


schoolbook 
[’sku:lbuk] n mokyklinis vadovėlis, mokomoji 
knyga 


schoolboy 
[’sku:Ibo1] n 
1. (tik v.) mokinys, moksleivis 
2. attr mokiniškas, moksleiviškas; vaikiškas 


schoolchild 
Usku:ltfaild] n (p! -children ([-tfildr(9)n])) 
mokinys, moksleivis; p! moksleiviai, moksleivija 


school-day 
[’sku:lde1] n diena, kai būna pamokos 


schooldays 
[’sku:Ideiz] n 
1. mokykliniai metai 
2. mokymosi dienos (savaiteje) 


schoolfellow 
[’sku:],felou] n mokyklos/mokslo draugas 


schoolfriend 
[’sku:lfrend] n mokyklos/klasės draugas 


schoolgirl 
[’sku:lga:1] n 
1. mokine, moksleive 
2. attr mokiniškas, moksleiviškas; vaikiškas 


schoolhouse 

[’sku:lhaus] n 
1. (pradines) mokyklos pastatas, mokykla 
2. mokytojo namas/butas (prie mokyklos) 


schooling 

[’sku:lin] n 
1. mokslas, mokymas; mokyklinis lavinimas 
2. dresavimas, treniravimas (ypač gyvūno) 
3. psn. papeikimas, drausminė nuobauda 


schoolkeeper 
[’sku:lki:pa] n mokyklos ūkvedys 


schoolkid 
['sku:Ikid] n šnek. mokinys 


school-leaver 
[’sku:Lli:va] n 
1. abiturientas 
2. mokinys, metes mokykla 


school-leaving 


[sku:!'li:vin] a mokyklos baigimo, mokyklos 
užbaigimo, baigiantis mokyklą, paliekantis 
mokyklą 


schoolma'am 
[’sku:lmzem] n = schoolmarm 


schoolman 
[’sku:lmzen] n (p! -men [-men]) (tik v.) 
1. scholastas 
2. ist. dėstytojas (viduramžių universitetuose) 


schoolmarm 
[’sku:lma:m] n 
1. (dzn. juok./menk.) mokytoja 
2. iron. griežta pedantiška moteris 


schoolmaster 
['sku:1,ma:sta] n (tik v.) 
1. mokytojas, pedagogas 
2. mokyklos vadovas/direktorius 
3. prk. auklėtojas 
© the schoolmaster is abroad mokslas 
smarkiai plinta 


schoolmate 
[’sku:lmeit] n = schoolfriend 


schoolmistress 
[’sku:],mistris] n 

1. mokytoja 

2. mokyklos vadovė/direktorė 


schoolroom 
[’sku:lrum] n klasė, mokymosi kambarys (ypač 
nedidelėje mokykloje) 


school-ship 
Usku:lfip] n jūr. mokomasis laivas 


schoolteacher 
Usku:l,ti:tf9] n mokytojas, pedagogas 


schooltime 
[’sku:ltaim] n 
1. pamokų/paskaitų laikas 
2. mokykliniai/mokymosi metai 


schoolwork 
[’sku:lwa:k] n mokymasis; mokomoji medžiaga 


schoolyard 
Usku:lja:d] n 
1. mokyklos kiemas 
2. mokyklos sporto aikštelė 


schooner 
1. [’sku:ne] n 
1. škuna, dvistiebis laivas 


2. amer. ist. dengtas persikėlėlių vežimas 
(ppr. prairie schooner) 


schooner 
2. n bokalas, didelė taurė (alui, vynui) 


schwa 
[fwa:] vok. n fon. šva, redukuotas balsis [a] 


Sci. 
sutr. 
science mokslas; scientific mokslinis 


sciagram, sciagraph 
Usaisgrem, -gra:f] n rentgenograma 


sciagraphy 
[sai'aegrsfi] n 
1. rentgenografija 
2. (piešinių) šešėliavimas 


sciatic 
[sai'aetik] a anat. sėdimasis, sedmens; 
sciatic nerve sėdmens nervas 


sciatica 
[sai' etikos] n med. sėdmens nervo skausmai, 
išialgija 


science 
[’saions] n 
1. mokslas; 
man of science mokslininkas; 
science fiction mokslinė fantastika; 
applied science taikomasis mokslas; 
pure science „grynasis“ mokslas 
2. mokslo šaka; gamtos mokslai (i. p. natural 
science(s)); 
exact science(s) tikslieji mokslai; 
social science(s) socialiniai mokslai; 
science of numbers matematika 
3. mokéjimas, meistriskumas 
< to blind smb with science apstulbinti ka 
moksline kalba, moksliniais terminais 


science-based 
[,saions’beist] a mokslu grįstas, mokslu 
paremtas, moksliškas 


scienter 
[sai'enta] lot. adv teis. sąmoningai, žinomai 


sciential 

([sai'enf(3)1]) a ret. 
1. mokslinis, moksliškas 
2. mokytas, nusimanantis 


scientific 
Lsaion’tifik] a 
1. mokslinis 


2. moksliškas; sistemingas; tikslus 
3. meistriškas; sport. techniškas 


scientifically 
(Lsaion’tifik(a)l]) adv moksliškai 


scientism 
[’salontizm] n scientizmas 


scientist 
Usaisntist] n 
1. mokslininkas; 
political scientist politologas, politiniu 
mokslu specialistas; 
top scientists zymiausi mokslininkai 
2. gamtos tyrinėtojas, gamtininkas; 
field scientist mokslininkas praktikas 


sci-fi 
Usaifai] n (science fiction sutr.) šnek. mokslinė 
fantastika; 

sci-fi movie mokslinis fantastinis filmas 


scilicet 
[’sailiset] Jot. adv tai yra; būtent 


scimitar 
[’simite] n ist. riestas rytietiškas kardas 


scintilla 
[sin’tile] n 
1. kibirkštis, žiežirba 
2. prk. truputis (of - ko); 
not a scintilla of evidence nė menkiausio 
įrodymo 


scintillate 
Usintileit] v poet. 
1. kibirkščiuoti, Ziezirbuoti, žėruoti, žaižaruoti, 
švytėti; 
to scintillate pleasure švytėti iš 
malonumo; 
to scintillate anger liepsnoti pykčiu; 
to scintillate with wit trykšti samoju 
2. mirgėti, bliksėti (apie žvaigždes) 


scintillating 
[’sintileitin] a trykštantis (sąmoju); smagus, 
gyvas (apie pokalbį ir pan.) 


scintillation 
Lsinti'leijn] n 
1. kibirkščiavimas; žaižaravimas, 
(su)švytėjimas 
2. (žvaigždžių) mirgėjimas, bliksėjimas 
3. spec. scintiliacija, blykstelėjimas; 
scintillation scanner scintilografas 


sciolism 


Usaisizm] n knyg. pseudomoksliškumas; 
diletantizmas; paviršutinis išsimokslinimas 


sciolist 
Usaislist] n knyg. pseudomokslininkas; 
diletantas; iron. visa žinantis Žmogus 


scion 
Usaisn] n 
1. bot. uglis; skiepūglis 
2. prk. knyg. (šeimos) atžala; palikuonis 


scission 
Usi3n] n spec. pjovimas; dalijimas; skaldymas 


scissor 
['s1z9] v kirpti žirklėmis 
[| scissor off atkirpti, nukirpti; 
scissor out iškirpti; 
scissor up sukarpyti 


scissoring 
[’sizerin] n komp. (vaizdo dalies) iškirpimas 


scissors 
['s1z9Z] n pl žirklės (t. p. a pair of scissors) 
© scissors and paste kompiliacija 


scissors-and-paste 
[,sizezend’peist] a attr kompiliacinis 


sclera 
['sklisre] n anat. (akies) odena, sklera 


scleroderma 
Lsklhiara'da:m3] n med. sklerodermija 


sclerometer 
[skh’romite] n tech. sklerometras 


sclerosis 
([skl(@)o’rousis]) n (p! -ses [-si:z]) med. sklerozė 


sclerotic 
(Iskl(i)a'rotik]) a 
1. anat. odenos, skleros 
2. spec. sklerotinis; sklerotiškas 


sclerotium 
[skhoe’reufiem] n bot. sklerotis 


scoff 
1. [skof] 
pn 
1. pajuoka, paSaipa 
2. pajuokos objektas 
> V pajuokti, pašiepti, šaipytis, tyčiotis (at) 


scoff 


2. šnek. 
> n valgis, maistas 
> v šlamšti, ryti 


scoffer 
['skofe] n (pa)šaipūnas, pašaipuolis 


scold 

[skauld] 

> v barti(s); koneveikti, plūsti 

> n psn. barninga/vaidinga moteris; niurnekle 


scolding 

[’skouldin] n barimas; barnis; 
to give smb a (good) scolding isbarti ka; 
= ištrinkti kam galvą 


scoliosis 
[„skoli'ausis] n med. skolioze 


scollop 
['skolsp] n = scallop 


scomber 
[’skombea] n (p! -bri [-brai]) zool. skumbrė 


sconce 
1. [skons] n sieninė žvakidė; šakinys 


sconce 
2.7 psn. 
1. slėptuvė, priedanga, prieglobstis 
2. kar. apkasas, redutas 


sconce 
3. n juok. psn. galva, makaulė, pakaušis 


scone 
[skon] n paplotėlis, sklindis 


1. samtelis, samtukas, semtuvas; bertuvėlė; 

(gilus) kastuvėlis 

2. kaušelis; kaušas (t. p. žemsemės) 

3. (pa)sėmimas; 
at one scoop vienu mostu/smugiu 

4. mentelė (chirurginis instrumentas) 

5. šnek. didžiulė suma pinigų, didžiulis pelnas; 
to make a scoop susižerti daug pinigų 

6. šnek. sensacinga žinia (atspausdinta 

anksčiau negu kituose laikraščiuose) 

7. ret. iškasa; įdubimas, duburys 

8. tech. oro ėmiklis (t. p. air scoop); 
oilscoop alyvos gaudyklė 
© what's the scoop? (ypač amer.) kas 
nauja? 

Vv 


1. (pa)semti, susemti, išsemti (ppr. scoop 
up/out) 
2. (iš)kasti 
3. (iš)skaptuoti; (iš)duobti; (iš)gręžti 
4. šnek. susižerti didelį pelną 
5. šnek. paskelbti sensacingą žinią (pirma kitų 
laikraščių) 
[| scoop in/up surinkti, susemti 


scoop-neck 
[’sku:pnek] n gili apskrita iškirptė 


scoop-net 
[’sku:pnet] n graibStas, samtis (Zuvims gaudyti) 


scoot 
[sku:t] v šnek. lėkti, dumti, skusti 


scooter 
['sku:ta] n 
1. dviratukas (važiuojamas pasispiriant koja), 
paspirtukas 
2. motoroleris 
3. amer. sport. skuteris 


scop 
[skop] n viduramžių dainius/poetas (Anglijoje) 


-scope 
[-skaup] (sudurt. žodžiuose) -skopas (žymint 
optinį prietaisą); 

oscilloscope osciloskopas 


scope 
1. [sksup] n 
1. užmojis, apimtis; 
the scope of his scientific work jo 
mokslinio darbo užmojis 
2. galimybė; prk. (veikimo) sritis, sfera; 
kompetencija; 
beyond his scope ne jo kompetencija; 
to be within one's scope įeiti į kieno 
kompetenciją; 
to have full/free scope to act turėti 
visišką veikimo laisvę; 
scope of fire kar. šaudymo/ugnies laukas 
3. akiratis; 
a mind of wide scope plataus akiračio, 
didelio proto žmogus 
4. jūr. (lyno) ilgis 


scope 

2. n sutr. šnek. 
1. = telescope 
2. = microscope 
3. = periscope 


-SCOpy 
[-skspi] (sudurt. žodžiuose) -skopija (žymint 
sąsają su stebėjimu); 

microscopy mikroskopija 


scorbutic 

[sko:’bju:tik] 

» a med. skorbuto, skorbutinis 
> n asmuo, sergantis skorbutu 


scorch 
[sko:tf] 
> 
1. nudegimas; apsvilimas 
2. (augalu) degligé 
3. šnek. greitas važiavimas, pašėlęs lėkimas 
Vv 
1. (nu)deginti, apdeginti, išdeginti; (ap)svilinti 
2. nudegti, apdegti; apsvilti; riestis/blukti nuo 
karščio 
3. šnek. piktai kritikuoti; plūsti 
4. įžeisti (ironija, sarkazmu ir pan.) 
5. šnek. dumti, rūkti, lėkti kaip akis išdegus 


scorched 
[sko:tft] a nudegintas, išdegintas; išdegęs, 
apdegęs; 
scorched earth policy išdegintos žemės 
taktika 


scorcher 

[’sko:tfa] n 
1. šnek. karšta diena, didelė kaitra 
2. šnek. nutruktgalvis (apie automobilistą) 
3. sl. kas nors nepaprasto/pritrenkiančio 


scorching 

Usko:tfin] a 
1. karštas, kaitrus (t. p. scorching hot); 
deginantis, svilinantis 
2. griežtas, rūstus (apie kritiką ir pan.) 


score 
[sko:] 
> n 
1. sport. laimėtas taškas; taškų skaičius, 
rezultatas; 
to keep (the) score skaičiuoti taškus; 
what is the score? koks rezultatas? 
2. priežastis, pagrindas; 
on that score 
a). dėl tos priežasties; tuo remiantis; 
b). tuo atžvilgiu; 
on what score? kuo remiantis? 
3. šnek. sėkmė; 
what a score! kaip pasisekė! 
4. įranta, įrėžis, brūkšnys; žymelė, lentelė 
(prie maišų, dėžių) 
5. skola; sąskaita (restorane, krautuvėje ir 
pan.; t. p. prk.); 
to run up a score prasiskolinti; 
to pay/settle scores atsiskaityti, atsiteisti 
6. šnek. sąmojis kito sąskaita; 
he is given to making score jis mėgsta 
pajuokti kitus 


7. dvi dešimtys 

8. amer. balas (vertinant) 

9. pl daugybė; 

scores of times daugybę kartų, dažnai 
10. muz. partitūra 
11. (filmo, spektaklio ir pan.) muzika 
© to go off at full score, to start off from 
score 
a). staigiai mestis į priekį (apie arklį); 
b). karštai imtis (ko); 
to know the score šnek. žinoti tikrąją 
padėtį, žinoti tiesą (ppr. nemalonią); 
to make a score off one’s own bat veikti 
savo galva; 
to tie the score sužaisti lygiomis 
Vv 
1. laimėti, įgyti; išlošti; 
to score a point laimėti tašką; 
to score ten points surinkti dešimt taškų; 
to score an advantage įgyti pranašumą, 
pirmauti 

2. skaičiuoti taškus, sumuoti rezultatą; 

įskaityti (t. p. score up) 

3. skirti/duoti balų (vertinant); gauti balų (iš 

egzamino, už pasirodymą ir pan.) 

4. šnek. turėti sėkmę; pasiekti (pergale); 

we scored by it mums pavyko/pasisekė 

5. įrašyti į skolą/sąskaitą (t. p. score up) 

6. įrėžti, raižyti, žymėti, ženklinti; braukyti; 
his manuscript is heavily scored jo 
rankraštis visas išbraukytas 

.amer. plūsti, barti; kritikuoti 

„muz. orkestruoti 

. sport. įmušti, įmesti 

10. šnek. (nusi)pirkti, įsigyti (narkotikų) 
11. sl. prigauti (moterį) 

0 score off šnek. sudirbti, nuginčyti, 

nurungti; 
score out/through isbraukti 


O ON 


scoreboard 
Usko:bo:d] n sport. švieslentė 


scorecard 
[’sko:ka:d] n sport. varzybu dalyvio kortelé 


scorekeeper 
[’sko:,ki:pe] = scorer n 2, 3 


scoreless 
[’sko:les] a sport. nulinis (apie lygiąsias ir pan.) 


scoreline 
[’sko:lain] = score n 1 


scorer 
[’sko:re] n sport. 
1. žaidėjas, įmušęs įvartį ar pelnęs tašką 
2. taškų skaičiuotojas, žymėtojas 
3. (varžybų) sekretorius 


scoria 
U'sko:r19] n (p! -ae [-1i:]) 
1. šlakas, išdagos 
2. pl geol. vulkaninės kilmės šlako nuolaužos 


scorn 
[sko:n] 
pn 
1. panieka, (pa)niekinimas; 
to think scorn (of) niekinti (ką); 
to laugh to scorn išjuokti, pajuokti 
2. paniekos objektas; 
he is a scorn to everybody visi is jo 
tyčiojasi, visi jį niekina 
> v (pa)niekinti; atmesti; 
to scorn a piece of advice 
atmesti/paniekinti patarimą, nepaisyti 
patarimo; 
to scorn lying neapkęsti melo; 
to be scorned by all decent people kelti 
visų dorų žmonių panieką 


scornful 
([’sko:nf(9)1]) a (pa)niekinantis, (pa)niekinamas; 
pašaipus; 
she was scornful of our efforts ji su 
panieka žiūrėjo į mūsų pastangas 


scornfully 
[’sko:nfali] adv su panieka 


scornfulness 
([’sko:nf(a)Inis]) n niekinimas, paniekinimas 


Scorpio 
['sko:piau] n Skorpionas (žvaigždynas ir 
Zodiako ženklas) 


scorpion 
['sko:pian] n 
1. zool. skorpionas 
2. bibl. rimbas su metaliniu antgaliu; 
to chastise with scorpions pliekti, 
grieztai bausti 
3. Scorpion = Scorpio 


scot 

[skot] n ist. mokestis; duoklė; 
to pay scot and lot 
a). mokėti mokesčius; 
b). prk. nešti bendrą naštą 


Scot 
[skot] n škotas 


scotch 
1. [skotf] 
> n 
1. ipjova, rėžis 
2. brūkšnys, linija (vaikų žaidime „klasės“) 
Vv 


1. suardyti, sužlugdyti (planus, viltis); 
I don't scotch my mind aš sakau tiesiai, 
neslėpdamas 
2. padaryti galą (kalboms ir pan.) 
3. psn. (su)žeisti; (su)luošinti; padaryti 
nekenksmingą 


scotch 

2. 

> n trinkelė, šliūžė (stabdanti riedėjimą) 

> v stabdyti, kliudyti (ratui/statinei) riedėti 


Scotch 
[skotf] 
> 
1. (theScotch) kuop. škotai 
2. škotų tarmė; 
broad Scotch ryškus škotiškas akcentas 
3. škotiškas viskis (t. p. Scotch whisky) 
> a = Scottish 


Scotch-Irish 
Uskotf'airif] a škotų ir airių 


Scotchman 
Uskotfman] n (p! -men [-man]) (tik v.) škotas 


Scotchwoman 
Uskotf;wuman] n (pl -women [-,wimin]) škotė 


scoter 
['skauts] n zool.: common scoter juodoji antis; 
velvet scoter nuodėgulė (nardančioji antis) 


scot-free 
Lskot’fri:] 
i 
1. nenukentėjęs, sveikas 
2. nenubaustas; 
to go scot-free, to get off/away scot-free 
išsisukti nuo bausmės; nenukenteti 
3. psn. neapdėtas mokesčiu 
» adv nebaudžiamai 


Scotland 

Uskotlond] n Škotija 
© Scotland Yard Skotlend Jardas (centrinė 
kriminalinės policijos valdyba Londone) 


Scots 

[skots] 

> n Škotų tarmė 

> a škotiškas, škotų 


Scotsman 
['skotsman] n = Scotchman 


Scotswoman 
['skots,wuman] n = Scotchwoman 


Scott 
[skot] n: Walter Scott Valteris Skotas (škotų 
rašytojas) 


Scotticism 
[’skotisizm] n Skoticizmas 


Scottie 


[’skoti] n šnek. škotų terjeras (t. p. Scottie dog) 


Scottish ; 
[’skoti{] a škotų, škotiškas; Skotijos; 
Scottish terrier škotų terjeras 


Scotty 
[’skoti] n Skotis 


scoundrel 
[’skaundreal] n (tik v.) niekšas, nenaudėlis 


scoundrelly 
['skaundroeli] a niekšiškas; niekingas 


scour 

1. ['skaus] 

> n 
1. šveitimas, skutimas, grandymas, valymas 
2. išplovimas, išgraužimas (vandens srove) 
3. išplova, išgrauža; 

scour protection apsauga nuo išplovimo 

4. valiklis, šveitiklis 
5. vet. (gyvulių) viduriavimas 

Vv 
1. (iš)šveisti, (iš)skusti, (iš)grandyti, (iš)valyti 
(t. p. scour out) 
2. išplauti, išgraužti (stipria vandens srove; t. 
p. scour out) 
3. spec. kaišti (kailį) 
4. vet. viduriuoti (apie gyvulius); išvalyti 
vidurius (vaistais) 


scour 
2. v (api)bėgioti, (ap)lakstyti, (iš)naršyti 
(beieškant ko; t. p. scour about) 


scourer 
[’skausre] n 

1. (kailio) kaišėjas 

2. metalinis šveistukas (indams šveisti) 


scourge 
[sko:d3] 
pn 
1. ist. bizunas, rimbas 
2. prk. knyg. rykštė, bausmė, nelaimė; 
the scourge of war karo rykštė; 
the divine scourge Dievo bausmė 
< the white scourge džiova 
PV 
1. ist. čaižyti, pliekti, plakti (rimbu) 


2. prk. knyg. bausti; (iš)kankinti, (iš) kamuoti 


scouring pad 
[’skauerin peed] n = scourer 


scouring-rush 
[skausrinraf] n bot. šiurkštusis asiūklis 


scout 
1. [skaut] 
> n 
1. skautas (t. p. boy scout); amer. skautė (t. 
p. girl scout) 
2. kar. žvalgas; žvalgybos laivas/lėktuvas; 
on the scout žvalgyboje 
3. tarnas, patarnautojas (Oksfordo 
universitete) 
4. talentų ieškotojas (t. p. talent scout) 
5. šnek. geras zmogus/vaikinas (ppr. good 
scout) 
> v (iš)žvalgyti (ir kar.; t. p. scout out) 
[| scout about/around (pa)ieškoti; bėgioti 
(ieškant ko; for) 


scout 
2.v knyg. atmesti, nepaisyti; (pa)niekinti (idėją, 
patarimą ir pan.) 


scoutmaster 
[’skaut,ma:sto] n skautų būrio vadas 


SCOW 
[skau] n jūr. Salanda, plaSkautas 


scowl 

[skaul] 

> n rūsti išvaizda/išraiška; piktas žvilgsnis 

> v susiraukti; rūsčiai/piktai žvelgti/žiūrėti (at, 
on) 


scrabble 
['skreebl] 
> n keverzojimas, krevezojimas (raštas) 
Vv 
1. braižyti; keverzoti, krevezoti 
2. rausti(s), krapštytis, naršyti (ieškant ko; 
ppr. scrabble about/around) 
3. sužerti, subraukti; sukrapštyti 


Scrabble 
[’skreebl] n žodžių loto (žaidimas) 


scrag 
[skreeg] 
ae 
1. džiūsna; dvasna, liesas gyvulys 
2. silpnas/sunykęs/nuskurdęs medis/augalas 
3. kul. avienos sprandinė 
4. sl. kaklas 


PV 


1. šnek. nusukti sprandą; pakarti; pasmaugti 
2. sport. pagriebti (priešininką) už sprando 


scrag-end 
[’skraegend] = scrag n 3 


scragginess 
[’skraeginis] n liesumas 


scraggly 
[’skreegli] a amer. šnek. 


1. nelygus 
2. retas (apie plaukus, barzdą); susivėlęs 


scraggy 


a a Ai 


scram 
[skraem] v (ypač imp) šnek. nešdintis, mauti 


scramble 
[’skreemb]] 
ae 
1. repeckojimas, korimasis, kabinimasis; 
užsiropštimas 
2. grumtynės, peštynės (for - dėl) 
3. motociklų lenktynės labai raižyta vietove 
Vv 
1. ropštis, kartis, repečkoti; užsikeberioti, 
užsikarti (up, upon - ant) 
2. šliaužti, kabintis (apie augalus) 
3. peštis, grumtis, stumdytis, kovoti (for - dėl) 
4. sumaišyti, sujaukti 
5. spec. užšifruoti pranešimą (sukeičiant kodo 
signalus) 
6. ret. mesti (monetas į minią) 
7. ret. sužerti, sugrėbti (ppr. scramble up) 
8:. to scramble eggs kepti plaktą 
kiaušinienę; 
scrambled eggs plakta kiaušinienė 
9. av. greitai pakilti 


scrambler 
[’skreemblo] n spec. šifratorius, kodavimo 
įrenginys 


scran 

[skreen] n šnek. valgis, maistas; likučiai, išėdos 
© bad scran to you! air. kad tau 
nepasisektų!, kad tu prasmegtum! 


scranch 
[skreent{] v dial. graužti, traškinti; traškėti, 
grikšėti 


scrannel 
[’skraenl] a psn. 
1. liesas; skurdus 
2. girgždantis 


scrap 
1. [skrep] 
> n 

1. gabaliukas; skiautelė, skutelis; 

not a scrap nė trupučio, nė kiek; 

it is only a scrap of paper tai tik 
popiergalis 
. pl likučiai, išėdos 
. pl iškarpos (iš knygų, laikraščių, žurnalų) 
„kuop. metalo laužas (t. p. scrap metal) 
. kuop. atliekos; 

scrap paper 

a). makulatura; 

b). juodraštis (ant dar nerašytos vienos 

lapelio pusės) 
Vv 

1. išmesti į atliekas, atiduoti į metalo laužą; 

paversti laužu, sulaužyti 

2. atsikratyti, išmesti (kaip nereikalingą, 

bevertį); atsisakyti (sumanymo ir pan.) 


OPWN 


scrap 
2. šnek. 

> 1 rietenos, peštynės, muštynės 
> v rietis, pestis, muštis 


scrapbook 
[’skreepbuk] n iškarpų albumas 


scrape 
[skreip] 
> 
1. skutimas, grandymas; valymas; snek. 
skutimasis 
2. įdrėskimas, jbrézimas; nubrozdinimas 
3. girgždėjimas; bruzavimas 
4. šnek. nemaloni/kebli padėtis; 
to get into a scrape patekti į bėdą; 
he is always getting into silly scrapes jis 
amžinai įsivelia į kvailas istorijas 
PV 
1. skusti, gremžti, grandyti; valyti; 
to scrape a carrot skusti morką; 
to scrape one's chin šnek. gremžti barzdą; 
to scrape one’s boots grandyti/valyti 
batus (prie duru); 
to scrape one’s plate išgrandyti lėkštę 
2. (uz)kliudyti, (nu)brozdinti; užkliūti (against, 
along); 
the ship scraped against the rock laivas 
užkliuvo už uolos 
3. vos pralisti/prasibrauti; vos išlaikyti 
(egzaminą; t. p. scrape through) 
4. girgždėti; girgždinti; brūžuoti 
5. čirpinti, džiržginti (smuiką) 
6. ret. spausti(s), šykštauti 
[| scrape away = scrape off; 
scrape by šnek. prasistumti, vos pragyventi 
(on - iš); 
scrape in vos patekti (į mokyklą ir pan.); 
scrape off (nu)skusti, (nu)grandyti; 
(nu)valyti; 


scrape out išskusti, išgrandyti; iškasti 
(duobe), išgremžti; 
scrape together/up sukrapštyti, sugrandyti 
(pinigų ir pan.) 
© scrape a living = sudurti galą su galu, 
vos užsidirbti/sukrapštyti pragyvenimui; 
scrape (up) an acquaintance (with) 
įsipiršti į pažįstamus (kam); 
to scrape and screw drebėti dėl cento, 
šykštauti; 
to scrape and save spausti pinigą; 
to scrape home laimėti minimaliu 
skirtumu 


scraper 
[’skreipa] n 
1. grandykle (kojoms valyti prie lauko duru) 
2. šykštuolis 
3. tech. grandiklis; skutiklis 
4. tech. gremžtukas, skreperis (t. p. road 
scraper); 
drag/slip scraper velkamasis skreperis 


scrapheap 

[’skreephi:p] n šiukšlynas, atmatų krūva; 
to throw on the scrapheap išmesti į 
šiukšlyną, išmesti kaip netinkamą 


scrapie 
[’skreip1] n vet. kaitulys (avių liga) 


scrapings 
Uskreipinz] n p! nuograndos, pagrandos 


scrap-iron 
[’skreep,aion] n metalo laužas 


scrapman 
[’skraepmen] n (p! -men [-men]) 
1. metalo laužo supirkėjas 
2. senų daiktų supirkėjas 


scrapper 
['skreeps] n amer. šnek. peštukas, mušeika 


scrappily 
['skreepili] adv bet kaip, nerišliai 


scrappiness 
[’skreepinis] n chaotiškumas 


scrappy 
1. [’skreepi] a 
1. padrikas, nerišlus 
2. (sudurstytas) iš atraizu/atlieku 


scrappy 
2. a amer. šnek. linkęs peštis/ginčytis, karštas; 


agresyvus 


scratch 
[skreet{] 
> 

1. (į)drėskimas; (į)brėžimas; brėžis; lengvas 

sužeidimas 

2. žymė, ženklas; brūkštelėjimas; 

a scratch of the pen 

a). brūkštelėjimas (keleto žodžių); skubotas 
raštelis; 

b). parašas 

3. kasymas(is); 
to have a scratch pasikasyti 

4. krebzdesys; krebždėjimas 

5. amer. sl. pinigai 

6. sėkmingas smūgis (biliarde); prk. laimingas 

atsitiktinumas 

7. pl vet. gruodas (arklių liga) 

8. sport. bendras startas; starto linija (t. p. 

scratch line); 
to come (up) to the scratch 

a). stoti į startą; 
b). sutikti priešininką pasirengusiam; būti 
pasiruošusiam atlikti pareigą; 
c). ryžtingai veikti; ryžtis; 
to start from scratch 
a). startuoti nuo starto linijos; 
b). neturėti pranašumo/nuolaidų; 
c). pradėti nuo pradžios 
9. sport. žaidėjas, negaunantis nuolaidų (t. p. 
scratch man) 
<“ to get off with a scratch lengvai 
išsisukti; 
without a scratch visiškai 
nenukentėjęs/sveikas; 
up to scratch 
a). reikiamo lygio; 
b). sport. geros formos 
> acattr 

1. šnek. atsitiktinai/paskubomis surinktas; 
scratch crew/team sport. paskubomis 
surinkta komanda; 
scratch dinner paskubomis iš atsitiktinių 
produktų paruošti pietūs 

2. skirtas greitosiomis užsirašyti; 
scratch paper juodraštis 

3. sport. be nuolaidų 

PV 

1. braižyti(s), brėžti; į(si)brėžti, 

nu(si)brozdinti; 
the table is all scratched stalas visas 
subraižytas 

2. drėksti, draskytis; į(si)drėksti 

3. kapstyti(s), krapštyti(s) (nagais); kasyti(s); 
to scratch one's head kasytis 
galvą/pakaušį (t. p. prk.) 

4. skrebėti, krabždėti, krebždėti; krebždinti; 
the dog is scratching at the door šuo 
krebždina į duris 

5. purenti, kasinėti; 
to scratch the surface (of) 

a). pakasinėti (ko) paviršiuje; 


b). prk. neįsigilinti (į ka); daryti/atlikti (ka) 

paviršutiniškai; 

c). padaryti (nagrinėjimo ir pan.) pradžią; 
to scratch a pasture akėti dirvoną, plėšti 
velėną 

6. brūkštelėti; (pa)keverzoti (piešinį, laišką ir 
pan.) 
7. (iš)braukti (iš dalyvių, kandidatų ir pan. 
sąrašo; t. p. scratch off/out/through) 
8. šnek. atsisakyti (ko; kur dalyvauti) 
9. komp. panaikinti, ištrinti (iš rinkmenos) 
[| scratch along šnek. šiaip taip verstis; 
sudurti galą su galu; 
scratch around kuistis, kapstytis (apie 
vištas); 
scratch off nukrapštyti; 
scratch together/up sugrandyti, sukrapštyti 
(pinigų) 


Scratch 
[skratf] n: Old Scratch juok. velnias 


scratch-cat 
[’skreet{keet] n juok. pikčiurna; ragana 


scratchiness 
Uskretfinis] n šiurkštumas 


scratchings 
[’skreetfinz] n kiaulienos spirgučiai (t. p. pork 
scratchings) 


scratchpad 
Uskretfpeed] n bloknotėlis (juodraščiui) 


scratch-race 
['skreetfreis] n sport. varžybos lygiais pagrindais 
(be nuolaidų) 


scratchwork 
Uskretfws:k] n men. sgrafitas 


scratchy 

Uskretfi] a 
1. keverziškas, nemokšiškai atliktas, nedailus 
(apie piešinį) 
2. dreskiantis, brėžiantis (apie plunksną ir 
pan.) 
3. šiurkštus (apie audinį) 
4. margas, mišrus; bet kaip parinktas, 
nevienodas, atsitiktinis 


scrawl 
[skro:1] 
> 
1. keverzone 
2. greitosiomis parašytas raštelis 
> v keverzoti (rašant) 


scrawniness 


[’skro:ninis] n liesumas 


scrawny 
[’skro:m1] a menk. liesas, prakaulus 


scray 
[skre1] n zool. upinė žuvėdra 


screak 

[skri:k] (ppr. dial.) 
> n girgzdesys 

> v girgzdeti 


scream 
[skri:m] 
pn 
1. riksmas, klyksmas; spiegimas; 
scream of laughter nesulaikomas juokas 
2. snek. labai juokingas 
zmogus/dalykas/atvejis ir pan. 
PV 
1. rėkti, klykti, klykauti, spiegti; surikti, 
suklykti; 
to scream with pain rėkti iš skausmo; 
to scream with laughter nesulaikomai 
juoktis; (su)žviegti (apie stabdžius) 
2. spygauti, kaukti (apie traukinį, sireng ir 
pan.) 
3. rėžti aki (at; t. p. scream out) 


screamer 
['skri:ms] n 
1. rėksnys 
2. šnek. puikus egzempliorius 
3. šnek. įspūdingas/juokingas pasakojimas, 
kino filmas ir pan. 
4. amer. šnek. sensacinga antraštė 
5. sport. įspūdingas smūgis/įvartis/šuolis ir 
pan. 


screaming 

Uskri:min] a 
1. rėkiantis, klykiantis, spiegiantis; spiegiamas 
2. rėžiantis (akį); sensacingas (apie antrašte ir 
pan.) 
3. juokingas, sukeliantis juoką 


screamingly 
[’skri:minh] adv nepaprastai (juokingas, 
nuobodus) 


screaming meemies 
[,skri:m1 'mi:mi] n amer. šnek. zirzlys, zizlys 


screamy 
Uskri:mi] a 

1. isteriskas, spiegiamas 

2. rėžiantis akį, ryškus (apie spalvas) 


scree 


[skri:] n nuobirynas; akmenų nuogriuvos (kalno 


šlaite) 


screech 
[skri:tf] 
> n 
1. klyksmas, kliegesys, spiegimas, riksmas 
2. čerškimas 
PV 
1. klykti, kliegti, spiegti, rėkti; čirkšti 
(supykus); 
the brakes screeched and the car 
suddenly stopped stabdžiai suspiegė ir 
mašina staiga sustojo 
2. ubauti (apie pelėdą) 


screech-owl 

Uskri:tfaul] n 
1. zool. liepsnotoji pelėda; amer. apuokėlis 
2. prk. nelaimés pranaSas/zenklas 


screechy 
[’skri:tf{i] a šaižus, veriamas, spiegiamas; 
cerskiamas 


screed 
[skri:d] n 
1. ilga neidomi kalba; ilgas 
laiškas/raštas/straipsnis 
2. stat. žyminys 
3. spec. lyginimo tašas, lygintuvas 


screen 
[skri:n] 
> n 


1. (televizoriaus, kompiuterio ir pan.) ekranas 


2. (the screen) kinas, ekranas; 

a star of stage and screen teatro ir kino 

žvaigždė 
3. ekranas, skydas (kam nors apsaugoti) 
4. širma, pertvara; 

folding screen sustumiamoji širma 
5. priedanga; 

to act as a screen (for) būti priedanga 

(nelegaliai veiklai); 

under the screen of smoke dūmų 

priedangoje/uždangoje 
6. (lango) tinklelis (nuo vabzdžių) 
7. rėtis, sietas, kretilas; filtras 
8. skelbimų lenta (ppr. uždengta vieliniu 
tinkleliu) 
9. kar., sport. užtvara; dengimas 
10. = windscreen 
11. attr: screen fan šnek. kino mėgėjas; 

screen font komp. ekrano šriftas; 

screen time filmo demonstravimo laikas, 

seanso trukmė; 

screen adaptation literatūros kūrinio 

ekranizavimas 

“to put on a screen of indifference 

nutaisyti abejingą veidą 


PV 


1. (pri)dengti (apsaugojant); (ap)ginti, 
apsaugoti; (pa)slėpti 
2. tikrinti (lojalumą, sveikatą ir pan.); 
to screen for cancer [Aids] tikrinti dėl 
vėžio [AIDS] 
. sijoti; rūšiuoti, atrinkti 
. demonstruoti ekrane 
„ekranizuoti 
:. to screen well [badly] 
a). turėti [neturėti] pasisekimo kine; 
b). būti [nebūti] fotogeniškam 
. spec. ekranuoti 
„kar. atrinkti naujokus 
[] screen off atskirti, atitverti (Sirma ir 
pan.); 
screen out 
a). apsaugoti, nepraleisti (šviesos ir pan.); 
b). atmesti (kandidatūrą); atleisti (ypač dėl 
nelojalumo) 


ao WwW 


on 


screening 
Uskri:nin] n 


. (lojalumo, sveikatos ir pan.) patikrinimas 
. (at)sijojimas; ruSiavimas, atranka 

. pl atsijos 

. ekranizacija 

. kin., tel. demonstravimas 

. spec. ekranavimas 

. kar. dengimas, apsauga 
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screenplay 
Uskri:nplei] n kin., tel. scenarijus 


screen-wiper 
[’skri:n,waipa] n aut. stiklo valytuvas 


screenwriter 
[’skri:n,raita] n kin., tel. scenaristas 


screw 
[skru:] 


pn 


1. sraigtas, varžtas (t. p. male/external 
screw); veržlė (t. p. female/internal screw); 
to put the screws (on) 
a). priveržti veržles; 
b). prk. šnek. paspausti, paimti stipriau 
nagan 
2. (varžto) sukimas, veržimas; 
to give a nut a good screw stipriai 
priverzti verzle 
3. tech. sliekas 
4. = thumbscrew 
5. jur., av. sraigtas, laivasraigtis (t. p. screw 
propeller) 
6. pakelis, paketėlis; 
screw of tobacco pakelis tabako; 
screw of pepper pakelis pipirų 
7. šnek. šykštuolis 
8. šnek. kuinas 


9. šnek. alga, atlyginimas 
10. si. kalėjimo prižiūrėtojas 
11. attr sraigtinis; 
screw steamer sraigtinis garlaivis; 
screw head varžto galvutė 
© he has a screw loose/missing šnek. = 
jam trūksta vieno šulo; 
to have a screw loose on smth šnek. = 
kraustytis iš proto dėl ko; 
there is a screw loose somewhere čia 
kažkas ne taip 
Vv 
1. (už)sukti, įsukti, prisukti (sraigtą, varžtą); 
priveržti (veržle) 
2. (i)sriegti, sraigtuoti 
3. (iš)gręžti 


4. šnek. (iš)spausti (t. p. screw out); priversti 


(t. p. screw up); apsukti; 
to screw more money out of smb 
išspausti/ištraukti daugiau pinigų iš ko; 
to screw oneself (up) to do smth 
prisiversti ką atlikti 
5. (iš)sukti (ranką); nusukti (sprandą) 
6. šykštauti, būti šykštuoliu 
0 screw off atsukti (dangtelį ir pan.); 
screw on prisukti (to - prie); 
screw up 
a). uz(si)sukti; susukti; 
b). iskreipti; 
to screw up one’s face iskreipti veida, 
susiraukti, padaryti grimasa; 
to screw up one’s eyes prisimerkti; 
c). šnek. nervinti, kelti įtampą; 
d). šnek. apsišauti; 
e). sl. sumauti, sugadinti; sujaukti 
to screw up one’s courage sukaupti 
drasa; 
his head is screwed on the right way jis 
nekvailas 


screwball 

[’skru:bo:1] (ypač. amer.) šnek. 

> nn pakvaišėlis, kvaišelis, paikius 
» a paikas, pakvaišęs; keistas 


screw-bolt 
[’skru:boult] n sriegiuotas varžtas 


screw-cap 
[’skru:keep] n užsukamas dangtelis, aklidangtis 


screw-coupling 
[’skru:,kaplin] n tech. sraigtiné savarza 


screw-cutter 
[’skru:, kata] n tech. sriegimo staklės 


screw-die 
['skru:dai] n tech. sriegimo galvutė, sriegtuvas 


screw-down 


['skru:daun] a su užsukamu dangčiu/dangteliu 
(apie indą, liuką ir pan.) 


screwdriver 
[’skru:draive] n 
1. (at)suktuvas, suktukas 
2. degtine su apelsinu sultimis ir ledu 


screwed 
[skru:d] a sl. 
1. įkaušęs, imetes 
2. apsuktas, apgautas 


screw-gear 
[’skru:gia] n tech. sraigtinė/sliekinė pavara 


screw-jack 
[’skru:d3eek] n tech. sraigtinis 
keliklis/domkratas 


screwnail 
[’skru:ne1l] n tech. medsraigtis 


screw-nut 
[’skru:nat] n tech. veržlė 


screw-pine 
[’skru:pain] n bot. pandanas 


screw-plate 
[’skru:pleit] n tech. sraigtinė (metalo) plokštė 


screw-press 
[’skru:pres] n tech. sraigtinis slegtuvas/presas 


screw-stock 
[’skru:stok] n tech. sriegtuvas 


screw-tap 
[’skru:teep] n tech. sriegiklis 


screw-thread 
['skru:Ored] n tech. sraigtinis sriegis 


screw-top 
[’skru:top] n = screw-cap 


screw-up 
[’skru:ap] n sl. apsišovimas; šiurkšti klaida 


screw-wheel 
Uskru:wi:1] n tech. sraigtinis ratas 


screw-wrench 
Uskru:rentf] n tech. skečiamasis veržliaraktis 


screwy 
[’skru:1] a šnek. 
1. paikas, pakvaišęs, nenormalus 


2. keistas, keistokas 


scribble 
1. ['skribl] 
 n 
1. keverzojimas, keverzonė (rašymas); 
skubotas raštelis 
2. terlionė (paveikslas) 
V 
1. keverzoti, terlioti (rašant) 
2. (negražiai, paskubomis) už(si)rašyti (t. p. 
scribble down) 
3. juok., menk. būti raSeiva; rašinėti 
0 scribble out išbraukti (sakinį, žodį) 


scribble 
2. v tekst. kedenti (vilnas, medvilnę) 


scribbler 
1. [’skrible] n juok., menk. rašeiva 


scribbler 
2. n tekst. pirmojo karšimo mašina, kedentuvė 


scribe 
[skraib] 
> n 
1. ist. perrašinėtojas 
2. raštininkas, klerkas 
3. amer. šnek. rašytojas; žurnalistas 
Vv 
1. ist. perrašinėti 
2. tech. įrėžti, (pa)žymėti (metale, medyje) 


scriber 
[’skraiba] n tech. bréziklis 


scrim 
[skrim] n 
1. tekst. šiurkšti stora medžiaga (apmusalams 
ir rankdarbiams) 
2. maskuojamasis tinklas 
3. teatr. atpakalys 


scrimmage 
[’skrimid3] 
> 
1. grumtynės, peštynės, muštynės 
2. sport. susigrudimas apie kamuolį (regbyje ir 
pan.) 
Vv 
1. dalyvauti muštynėse, peštis, grumtis 
2. versti, naršyti (ieškant) 
3. sport. susigrusti apie kamuolį 


scrimp 

[skrimp] v 
1. šykštėti, šykštauti; taupyti (ppr. scrimp 
and save) 
2. ret. apkarpyti, (su)mažinti; sutrumpinti 


scrimpy 

Uskrimpi] a ret. 
1. skurdus, menkas 
2. šykštus 


scrimshank 
[’skrimfeenk] v s!. ret. išsisukinėti/vangstytis 
nuo (nemalonių) pareigų, tingėti, vengti darbo 


scrimshaw 

[’skrimfo:] 

> n (dramblio kaulo, kiaukuto ir pan.) raizinys, 
raižiniai; raižyba 

> v raižyti (dramblio kaulą, kiaukutą ir pan.) 


scrip 

1. [skrip] n fin. kvitas, laikinas sertifikatas; 

laikina pažyma (apie indėlį, akcijų nuosavybę); 
scrip dividend vekseliu išmokami 
dividendai; 
scrip issue rezervų pavertimas akcijomis 


scrip 
2. n psn. kelionmaišis; (keliautojo, elgetos) 
krepšys, maišelis 


script 
[skript] 
pn 
1. raštas (grafinių ženklų sistema); 
Arabic script arabų raštas 
2. rašysena, braižas 
3. (egzaminuojamojo) rašinys 
4. kin., tel. scenarijus 
5. rad. laidos tekstas (skaitomas per radija) 
6. teis. (dokumento) originalas 
> V parašyti scenarijų (kinui, televizijai, radijui; 
t. p. pagal literatūros kūrinį) 


scripted 
[’skriptid] a parengtas pagal scenarijų (apie 
kalbą, radijo laidą) 


scripter 
[skripto] n = scriptwriter 


scriptorium 

[skrip’to:riam] n (p! scriptoriums, -ria [-ria]) ist. 
skriptoriumas (perrasinejimo patalpa 
viduramžių vienuolynuose) 


scriptural . 
(['skriptf(e)rel]) a biblinis, Biblijos, Sventrascio 


scripture 

[’skriptfa] n : 
1. bazn. Šventasis Raštas, Šventraštis; Biblija 
(t. p. the Holy s.) 
2. ret. Biblijos citata (t. p. scripture text) 


scriptwriter 
[’skriptraite] n 

1. scenaristas 

2. radijo laidos autorius 


scrivener 
[’skrivne] n ist. 
1. perrašinėtojas 
2. notaras 
3. palūkininkas 


scrofula 
Uskrofjula] n med. psn. skrofuliozė 


scrofulous 

Uskrofjulas] a 
1. med. skrofuliozes, skrofuliozinis; 
skrofulingas 
2. ret. moraliai puoles 


scroll 
[skroul] 
> 
1. (popieriaus, pergamento) ritinys; susuktas 
lapas/rankrastis 
„(parašo ir pan.) užraitas, uzraitymas 
„archit. užraitas, voliuta 
. spiralė, įvija 
. hidr. spiralinė kamera 
„tech. plokščias sriegis 
„komp. ekrane matomo vaizdo 
paslinkimas/poslinkis; 
scroll bar slenkamoji juosta; 
scroll box slinktukas 
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pV 
1. archit. papuoSti uzraitais/voliutomis 
2. komp. pa(si)slinkti; slinkti 
3. ret. su(si)sukti 
4. ret. raSyti ant susukto lapo 


scrollwork 
[’skroulwea:k] n archit. užraitų/voliutų 
ornamentas 


Scrooge 
[skru:d3] n šnek. šykštuolis, nagas, šikšna, 
skručas 


scroop 
[skru:p] ret. 

> n girgzdesys 
> v girgzdeti 


scrotum 
[’skroutem] n (pl -ta [-ta], scrotums) anat. 
kapšelis 


scrounge 
[skraund3] šnek. 


» n: to be on the scrounge prašinėti, 
elgetauti 
PV 
1. kaulyti, prašinėti; veltėdžiauti 
2. nudžiauti, pavogti 
[| scrounge around ieškoti (ko) pavogti, 
landyti 


scrounger 
Uskraund3o] n šnek. prašeiva, kaulytojas; 
veltėdis 


scrub 
1. [skrab] 
> n 
1. krūmai, krūmokšniai; krūmynas, brūzgynas 
2. zemaugis padaras/augalas 
3. šnek. menkysta, žemas/menkas žmogus; 
wretched little scrub niekingas 
zmogiukstis 
4. amer. sport. nepagrindiné/antroji 
universiteto komanda 
5. amer. sport. nepagrindines komandos 
zaidéjas 
 aamer. = scrubby 


scrub 
2. 
n 
1. valymas (ppr. šepečiu), šveitimas; 
grandymas; 
to give smth a scrub nušveisti, nuvalyti ką 
2. kietas/nusibrūžinęs šepetys 
3. padienis juodadarbis 
Vv 
1. valyti, šveisti; trinti, grandyti (grindis ir 
pan.) 
2. dirbti juodą darbą, būti valytoja ir pan. 
3. šnek. atsisakyti (planų, minties ir pan.) 
4. šnek. atidėti, atšaukti (varžybas, raketos 
paleidimą ir pan.) 
5. tech. praplauti (dujas) 
[] scrub out 
a). išvalyti; 
b). ištrinti; 
scrub up nusiplauti (prieš operaciją) 


scrubber 
['skrabs] n 
1. tech. dujų plautuvas 
2. kietas šepetys; grandyklė 
3. niek. kekšė, šliundra 
4. austral. sulaukėjęs naminis gyvulys 


scrubbing-brush 
Uskrabinbraf] n šveistuvas, kietas šepetys (ppr. 
grindims) 


scrub-brush 
['skrabbraf] n amer. = scrubbing-brush 


scrubby 

[’skrabi] n 
1. apžėlęs krūmokšniais, krūmingas 
2. menkas, skurdus; apskuręs 
3. žemas, Zematgis 


scrubland 
[’skrableend] n krūmynas, krūmai 


scrub-up 

[’skrabap] n kruopštus/nuodugnus 
plovimas/valymas (ranku ir pan.; pries 
operaciją) 


scrubwoman 
[’skrabwumen] n (p! -women [-,wimin]) amer. 
padienė namų darbininkė, valytoja 


scruff 

1. [skraf] n pakarpa; 
to take by the scruff of the neck imti už 
pakarpos 


scruff 
2. n šnek. nevala, apsileidęs/netvarkingas 
žmogus 


scruffy 
['skrafi] a nevalyvas, nešvarus, netvarkingas 


scrum 
[skram] 
n 
1. regbininkų grumtynės (del kamuolio) 
2. šnek. besistumdanti/besigrūdanti minia 
Vv 
1. grumtis (apie regbininkus; t. p. scrum 
down) 
2. grūstis, stumdytis (prie bilietų kasos ir 
pan.) 


scrummage 
[’skramid3] = scrum r 1, v 1 


scrump 
[skramp] v šnek. vogti (vaisius iš sodo) 


scrumptious 
[’skrampfas] a šnek. nuostabus, puikus 


scrumpy 
[’skrampi] n šnek. sidras 


scrunch 
[skrant§] v traškinti, triuškinti; triuškėti (po 
kojomis) 

0 scrunch up suglamžyti; suspausti 


scrunch-dry 


[’skrantfdrai] v džiovinti (plaukus) 
veliant/šiaušiant 


scruple 
[’skru:pl] 
pn 
1. dvejojimas, būgštavimas, skrupulas; sąžinės 
graužimas; 
to have scruples drovėtis, varžytis; 
nesiryžti; 
to have little/no scruple nesivaržyti, 
nesigrauZzti; 
to make no scruple to do smth daryti ka 
nesvyruojant/nesidrovint; 
a man without, ar of no, scruples 
nesąžiningas žmogus 
2. ist. skrupulas (vaistinės svorio matas; = 
1,296 gramo) 
> v dvejoti, nesiryzti; drovėtis; 
don't scruple to ask for anything you 
want nesivaržykite ir prašykite visko, ko 
jums reikia 


scrupulosity 

L.skru:pju’loseti] n 
1. skrupulingumas 
2. saziningumas 


scrupulous 
Uskru:pjulas] a 
1. skrupulingas; kruopStus, tikslus; 
pedantiškas; 
scrupulous attention to detail 
skrupulingas dėmesys detalėms 
2. sąžiningas 


scrupulously 
[’skru:pjulasli] adv skrupulingai 


scrupulousness 
Uskru:pjulasnis] n skrupulingumas 


scrutable 
[’skru:tebl] a knyg. įmanomas ištirti/išnagrinėti 
ir pan. 


scrutineer 
Lskru:ti'nis] n asmuo, tikrinantis rinkimų 
rezultatų teisingumą 


scrutinise 
[’skru:tinaiz] v stebėti, tirti 


scrutinize 

[’skru:tinaiz] v 
1. (iš)nagrinėti; atidžiai (ap)žiūrėti 
2. kruopščiai (iš)tirti/patikrinti 


scrutiny 
[’skru:tini] n 


1. tiriamas žvilgsnis 

2. kruopštus 
apziurejimas/perziuréjimas/nagrinéjimas 
3. rinkimu rezultatu teisingumo tikrinimas; 
balsų perskaičiavimas 


scuba 
[’sku:be] n akvalangas 


scuba-diving 
['sku:ba,daivin] n nardymas su akvalangu 


scud 
[skad] 
pn 
1. bėgimas, skriejimas 
2. vėjo genami debesys 
3. pūtis, vėtra, trumpa liūtis 
PV 
1. dumti, skrieti, bėgti 
2. plaukti (apie debesis) 
3. jūr. plaukti pavėjui 


scuff 
[skaf] 
PV 
1. brūkšėti kojomis, vilkti kojas 


2. nu(si)trinti, nu(si)dėvėti (apie batų ir pan. 


paviršių) 
> n šlepetė 


scuffle 

[’skafl] 

> n muštynės, peštynės 

PV 
1. muštis, peštis; susipešti (with) 
2. vilkti kojas, brūkščioti; čežėti 


scuffmark 
[’skafma:k] n įbrėžimas (balduose, grindyse); 
įdrėskimas (odoje) 


scull 
[skal] 
n 
1. porinis irklas 
2. trumpas vairinis irklas 
3. irklinė valtis; baidarė; 
double scull dvivietė akademinė valtis 
4. pasiirstymas 
> v irkluoti (vienu ar dviem irklais) 


sculler 
[skala] n 
1. irkluotojas 
2. dviirklė valtis 


scullery 
['skalari] n 
1. indų plovykla 
2. psn. indauja (patalpa) 


scullion 
[’skahen] n psn. indų plovėjas 


sculp(t) 

[skalp(t)] v 
1. (iš)kalti/lipdyti/kurti skulptūras 
2. = sculpture 3 


sculptor 
[’skalpte] n skulptorius 


sculptress 
[’skalptris] n skulptorė 


sculptural 
([’skalpt§(9)rel]) a skulptūrinis 


sculpture 
[’skalptfo] 
pn 
1. skulptura 
2. skulpturu kurimas 


pV 
1. (ppr. pass) kurti/lipdyti/lieti/kalti/drozti 
skulpturas 


2. (pa)puosti skulpturomis 

3. geol. išpūsti, išgraužti, išplauti; 
the river has sculptured the rock upė 
išplovė uolą 


sculpturesgue 
[,skalptfo’resk] a panašus į skulptūrą; 
skulpturiskas 


scum 
[skam] 
en 
1. (verdancio vandens) puta, putos; nuoviros; 
maurai; 
green scum žaliaukės (vandens paviršiuje) 
2. (the scum) kuop. šnek. (visuomenės) 
padugnės 
3. šnek. šunsnukis, niekšas 
4. metal. nuoviros; nuodegos 
PV 
1. nugraibyti putas 
2. putoti; maurėti, apsitraukti maurais 


scumbag 
[’skambeeg] n si. šunkara, šlamštas (apie 
zmogu) 


scumble 
[’skambl] v men. padengti plonu dažų sluoksniu, 
lasiruoti 


scummy 
[’skami] a 
1. putotas; purvinas 


2. šnek. niekingas, niekšiškas 


scunner 
['skano] šiaur. 
pn 
1. pasibjaurėjimas; 
to take a scunner bjaurėtis (against, at - 
kuo) 
2. daiktas, sukeliantis pasibjaurėjimą 
> v bjaurėtis, šlykštėtis; pykinti 


scupper 
['skaps] 
n 
1. jūr. špigatas (denio anga vandeniui 
nutekėti) 
2. latakas 
V 
1. paskandinti (laivą ir įgulą) 
2. šnek. suardyti, sugriauti (planą ir pan.); 
pražudyti; 
we’re scuppered! mes žuvę! 


scurf 
[ske:f] n 
1. pleiskanos 
2. apnašos; atplaišos 
3. ret. (metalo) inkrustacija 


scurfy 
[’sko:fi] a 
1. pleiskanotas 
2. padengtas apnašomis 


scurrility 

[sko’niloti] n 
1. nepadorumas, nešvankumas 
2. šmeižimas; šiurkštybė, šmeižiama/šiurkšti 
pastaba 


scurrilous 

[’skarilos] a 
1. nepadorus, nešvankus 
2. Smeiziamas, įžeidžiamas 


scurrilously 
[’skarilosh] adv nešvankiai 


scurrilousness 
[’skarilesnis] n nešvankumas 


scurTy 
[’skari] 
pn 
1. bėginėjimas, lakstymas; skubėjimas 
2. lietaus/sniego gusis/Suoras 
PV 
1. lėkti, skuosti, rūkti; lakstyti, mėtytis (about 
- po) 
2. skubėti 
[| scurry away/off sprukti, nerti 


S-curve 
[’esko:v] n amer. = S-bend 


scurvied 
[’sko:vid] a skorbutiškas, skorbutinis 


scurvy 
1. [’sko:v1] n med. skorbutas 


scurvy 
2. a psn. niekingas, bjaurus, niekšiškas 


scut 
[skat] n trumpa uodega (ypač kiškio, triušio, 
elnio) 


scuta 
Uskju:to] p! žr. scutum 


scutate 
['skju:teit] a bot., zool. skydinis 


1. brauktuvė, bruktuvė 
2. (mūrininko) plaktukas 
> v brukti (linus, kanapes ir pan.) 


scutcheon 
(U'skatf(e)n]) n 
1. herbo skydas 
2. lentelė su pavarde 
3. užrakto skylutės dangtelis 


scutcher 
[’skatfa] n 
1. bruktuve 
2. linamyne; mintuvai 


scute 
[skju:t] n = scutum 


scutellum 
[skju:’telem] n (p! -la [-13]) bot., zool. skydelis 


scutter 
[’skatea] v šnek. lėkti, sprukti 


scuttle 
1. [skatl] n anglių kibiras/dėžė 


scuttle 

2. 

> n anga, liukas (t. p. jūr.) 
PV 


1. jūr. (pa)skandinti laivą atidarius kingstonus 


ar pramušus skyles borte 


2. prk. sužlugdyti (planą ir pan.) 


scuttle 
3. 
> n 
1. skuodimas; skubėjimas 
2. dezertyravimas 
PV 
1. sprukti, skuosti, bėgti (nuo pavojaus, 
sunkumų; t. p. scuttle away/off) 
2. skubėti 
3. šnek. dezertyruoti 


scuttlebutt 

[’skatlbat] n 
1. jūr. geriamojo vandens bakelis 
2. amer. šnek. apkalbos, liežuviai 


scutum 
Uskju:tam] Jot. n (pl -ta) bot., zool. skydas, 
skydelis 


SCUZZYy 
[’skazi1] a šnek. bjaurus, šlykštus 


Scylla 
[’sila] n: between Scylla and Charybdis tarp 
Scilės/Skilos ir Charibdės = tarp dviejų pavojų 


scythe 

[sa16] 

> n dalgis 

Vv 
1. kirsti, pjauti (dalgiu) 
2. (per)skrosti (ora) 


Scythia 
[’s1d19] n ist. Skitija 


Scythian 
['sidi9n] ist. 
n 
1. skitas 
2. skitų kalba 
> a skitų, skitiškas; Skitijos 


s.d. 
sutr. 
sailing date išplaukimo data/diena 
sine die lot. be datos/termino; neapibrėžtam 
laikui 
standard deviation standartinis nukrypimas 
(statistikoje) 


sd. 
sutr. 
sound garsas 


SD, S/D 
sutr. 


sight draft terminuotas pateiktinis vekselis 


SD, S.Dak. 
sutr. 
South Dakota Pietų Dakota (JAV valstija) 


SDP 
sutr. 
Social Democratic Party ist. (D. Britanijos) 
Socialdemokratų partija 


SDR 
sutr. 
special drawing rights specialios 
skolinimo/kreditinės teisės (iš Tarptautinio 
valiutos fondo) 


Se 
sutr. 
selenium chem. selenas 


SE 
sutr. 
southeast pietryčiai; southeastern 
pietryčių 


sea 
[si:] n 
1. jūra, marios; 
at sea jūroje; 
beyond/over the seas už jūrų, užjūryje; 
by sea (keliauti, siųsti ir pan.) jūra; 
by the sea prie jūros; 
the (high) seas tolimi vandenys (už 
teritorinių vandenų); atviroji jūra; 
on the sea 
a). laive; 
b). jūroje; 
c). ant jūros kranto; pajūryje; 
to put (out) to sea leistis jūron; 
to take the sea išeiti/išplaukti į jūrą; 
the closed [open] sea uždaroji [atvira] 
jūra; 
free sea jūra, laisva visų šalių laivams; 
North Sea Šiaurės jūra; 
Red [White] S. Raudonoji [Baltoji] jūra; 
the four seas keturios jūros, supančios 
Britaniją; 
the narrow seas Lamanšas ir Adrijos jūra; 
by sea and land jūra ir sausuma; 
(far) across the seas už jūrų marių 
2. (džn. pl) (jūros) bangavimas; banga; 
calm sea štilis; 
heavy/high/rolling sea audringa jūra; 
stiprus bangavimas; 
rough sea banguota jūra; 
subsiding seas rimstantysis bangavimas; 
at full sea potvynio metu; 
a sea struck us mus užliejo banga 
3. daugybė, jūra, marios; 
a sea of faces jūra veidų; 


seas of blood marios kraujo; 


a sea of flame ugnies jūra sea-breeze 
4. attr juros, Jurinis; [’si:bri:z] n jūros brizas; jūrvėjis (pučiantis į 
sea air jūros oras; sausumą) 


sea forces karinės jūrų pajėgos 
< to go to sea tapti jūreiviu; 

to be (all) at sea buti pasimetusiam, 
nežinoti ką daryti/sakyti; = būti ismustam iš 
vėžių; 

when the sea gives up its dead kai jūra 
grąžins skenduolius (niekada); 
worse/stranger things happen at sea = 
būna blogiau (nenusimink); sea-change 

there are as good fish in the sea as ever Usi:tfeind3] n visiškas pasikeitimas 
came out of it = nors vežimu vežk, 

devynios galybės sea-chest 

[’si:tfest] n jūreiviška skrynelė 


sea-calf 
Usi:ka:f] n zool. paprastasis ruonis 


sea-captain 
[,si:,keeptin] n tolimojo plaukiojimo kapitonas 


sea-anchor 
[’si:,zenke] n jūr. audros inkaras sea-cloth 
Usi:kl90] n teatr. juros dekoracija 
sea-anemone 
Usi:9,nemani] n zool. aktinija seacoast 
U'si:kaust] n jūros krantas; pajūris, pamarys 


seabag 
['si:baeg] n brezentinis maišelis (jūreivio seacock 
mantai) Usi:kok] n jūr. kingstonas 
sea-bank sea-cow 
[’si:baenk] n Usi:kau] n zool. 
1. užtvanka; pylimas 1. lamantinas; diugonis 
2. kopos 2. juru veplys 
3. psn. juros krantas 
seacraft 
seabed [’si:kra:ft] n 
[’si:bed] n jūros dugnas 1. kuop. juru laivai; juru laivynas 
2. jureivystés/laivavedybos menas 
seabird 
[’si:be:d] n jūrų paukštis seadog 
Usi:dog] n 
sea-biscuit 1. „jūrų vilkas“, senas jūrininkas (ppr. old 
[’si:,biskit] n jūr. džiūvėsis seadog); ist. piratas 


2. juros Svytéjimas ruke 
sek: biuiiės 3. zool. ruonis, jūrų šuo 


['si:,blabs] n zool. medūza 


seadrome 
seaboard [’si:draum] n hidroaerodromas 
[’si:bo:d] n 
1. jūros krantas, pajūris sea-eagle )OOC | 
2. attr pakrantės, pajūrio [’si:,i:gl] n zool. jūrinis erelis 
seaboot sea-elephant 
[’si:bu:t] n (jūreivių, žvejų) ilgaaulis batas [’si:,elifent] n zool. jūrų dramblys 
sea-born seafarer 
[’si:bo:n] a poet. jūros pagimdytas; [’si:’fsere] n poet. jureivis, jurininkas, juru 
the sea-born town Venecija keliautojas 
seaborne seafaring 
[’si:bo:n] a gabenamas jūra/jūros; jūrų; ['si:"faer1n ] 


seaborne trade jūrų prekyba pn 


1. jūreivio profesija 
2. jureivystė, jurininkyste 
> a attr jūrinis; jūreivių; jūrininkystės; 
seafaring man jūreivis 


sea-fight 
Usi:fait] n jūrų kautynės 


sea-fire 
['si:,fa19] n naktinis jūros švytėjimas 


seafloor 
[’si:flo] n jūros dugnas 


seaflower 

Usi:flaus] n 
1. bot. didysis plukenis 
2. zool. aktinija 


seafolk 
['si:fauk] n jūrininkai, jūreiviai 


seafood 
[’si:fu:d] n jūros produktai/maistas; žuvų, krabų, 
valgomųjų moliuskų ir pan. patiekalai 


seafront 
Usi:frant] n miesto dalis, esanti prie jūros, 
pajūrio bulvaras 


sea-gauge 
[’si:ge1d3] n jur. svambalas; lotas; futštokas 


seagirt 
Usi:gs:t] a poet. jūrų apjuostas/juosiamas 


seagoing 
[’si:,gouin] 
> n plaukiojimas jūra 
> a atir 
1. tolimojo plaukiojimo (apie laivą); 
seagoing ship/vessel jūrlaivis 
2. jūreivių; jūrinis, jūrų; 
seagoing hopper savaeigė jūrinė 
žemsiurbė 


sea-grass 
[’si:gra:s] n bot. jūrų žolė, jūrinis andras 


sea-green 
[’si:,gri:n] a jūros bangų spalvos 
© sea-green incorruptible (ypač iron.) 
nesavanaudis idealistas; nepaperkamasis 


seagull 
[’si:gal] n zool. kiras 


sea-hare 
Usi:h39] n zool. jūrų kiškis (moliuskas) 


sea-hen 
Usi:hen] n zool. ciegorius (žuvis) 


seahorse 

[’si:ho:s] n zool. 
1. juru arkliukas 
2. juru veplys 


sea-jelly 
[’si:,d3eli] n meduza 


seakale 
[’si:keil] n bot. pajūrinė balža 


sea-king 
[’si:kin] n ist. konungas (vikingu vadas) 


seal 
1. [si:]] 
aan 
1. zool. ruonis; 
hooded/bladder-nose seal jūrų dramblys; 
eared seal žieduotasis/karčiuotasis ruonis; 
fur seal (jūrų) kotikas 
2. ruonena (kailis) 
> v medžioti ruonius 


seal 
2. 
n 
1. antspaudas; įspaudas, plomba; (fabriko) 
ženklas; 
Privy Seal 
a). mažasis valstybės antspaudas; 
b). valstybės antspaudo saugotojas (t. p. 
Lord Privy Seal); 
State Seal, Great Seal didysis valstybės 
antspaudas; 
to receive the seal sutikti priimti 
kanclerio/ministro postą; 
to put/set one's seal (on) uždėti 
antspaudą (t. p. prk.); patvirtinti; 
under my hand and seal teis. su mano 
parašu ir antspaudu; 
under the seal of 
secrecy/silence/confidence su sąlyga 
laikyti paslaptį 
2. prk. žymė, antspaudas; 
the seal of death mirties žymė; 
the seal of approval pritarimo ženklas 
3. prk. laidas; 
seal of love meilės laidas (pabučiavimas, 
kūdikis ir pan.) 
4. tech. izoliacinis sluoksnis, izoliacija; 
tarpiklis; sandarinimas 
5. hidr. uždoris, užtvara 
© to set the seal (on) 
a). duoti pritarimą (kam); 
b). įtvirtinti (pergale ir pan.) 
PV 


1. antspauduoti; dėti antspaudą, patvirtinti 
antspaudu 
2. patvirtinti (sandorį ir pan.) 
3. galutinai nuspręsti; 
his fate is sealed jo likimas nuspręstas 
4. užantspauduoti, užplombuoti (t. p. seal up); 
his lips are sealed (up) jo burna 
užčiaupta; jis privalo tylėti 
5. (t. p. seal up) hermetiškai uždaryti; 
izoliuoti; sandarinti, užtaisyti, užtepti, 
užklijuoti (plyšį, langą ir pan.); 
sleep sealed his eyes miegas užmerkė jam 
akis 
6. pažymėti; 
death has sealed his face jo veide mirties 
žymė 
0) seal in išlaikyti, neleisti išnykti/išeiti 
(kvapui); 
seal off apsupti (pastatą, teritoriją); užtverti, 
uždaryti (gatvę ir pan.) 


Sealab 
[’si:leeb] n (sea laboratory sutr.) povandeninė 
laboratorija 


sea-lane 
[’si:lein] n 
1. juru trasa/kelias 
2. pl kar. jūrų komunikacijos 


sealant 
[’si:lont] n tech. sandariklis, hermetikas; 
sandarinimo glaistas 


sealed 
[si:1d] a 
1. užantspauduotas; patvirtintas 
2. sandarus, hermetiškas 
3. nežinomas; nesuprantamas; 
it is a sealed book to me man tai 
nesuprantama/mįslė 
} sealed orders slaptas įsakymas 
(uzantspauduotame pakete) 


sea-legs 
[’si:legz] n pl: to find/get/have one’s sea-legs 
juok. priprasti prie jūros supimo 


sealer 
1. ['si:l3] n 
1. ruonių medžiotojas 
2. ruonių medžioklės laivas 


sealer 
2. n sandarus apsauginis sluoksnis 


sealery 
Usi:lar1] n ruonių gulykla 


sea-letter 


[’si:,leta] n (neutralaus laivo) jūrų pasas (karo 
metu) 


sea-level 

[’si:,levl] n jūros lygis; 
1,000 m above sea-level 1000 m virš jūros 
lygio 


seal-fishery 
Usi:Lfifor1] n ruonių medžioklė 


sea-line 
Usi:lain] n 
1. kranto linija 
2. horizonto linija (jūroje) 
3. valas (žvejoti jūroje) 
4. jūr. lynas 


sealing 
1. ['si:lin] n ruonių medžioklė 


sealing 
2. n sandarinimas 


sealing-wax 
Usi:linweeks] n smalka, kietasis lakas 


sea-lion 
Usi:,laian] n zool. jūrų liūtas 


seal-ring 
[’si:lrin] n žiedas su antspauduku 


sealskin 
[’si:lskin] n 
1. ruonena, ruonio kailis 
2. ruonio kailio apsiaustas; kotiko kailiniai 


seam 
[si:m] 
ae 
1. siule 
2. randas, rumbė; raukšlė 
3. geol. tarpsluoksnis; klodas 
4. tech. (sulituotoji) siūlė; užlankas 
} to break/come/fall apart at the seams 
suirti, žlugti (apie susitarimą, reikalą ir 
pan.); 
bursting/bulging at the seams 
perpildytas, pilnutėlis (apie patalpą, 
lagaminą) 
Vv 
1. (ppr. pl!) išvagoti, išraižyti (with) 
2. (su)siūti (t. p. seam together) 


seamaid 
[’si:meid] n poet. undinė; jūrų nimfa 


seaman 
Usi:man] n (p! -men [-men]) jūrininkas, jūreivis; 


seamans blouse jūrinikė 


seamanship 
[’si:monfip] n jūrininkystė, jureivyste; praktika 
juroje 


sea-mark 

[’si:ma:k] n 
1. navigacijos ženklas (švyturys, orientyras, 
plūduras ir pan.) 
2. (jūros) vandens lygio linija 


seamed 
[si:md] a 
1. su siūle; 
seamed stockings kojinės su siūle 
2. raukšlių išvagotas (apie veidą) 


seamless 
[’si:mlos] a 
1. be siūlių (apie drabužį) 
2. iš vieno gabalo, vientisas 
3. tech. besiulis, trauktinis (apie vamzdį) 


sea-monster 
[’si:, monste] n jūros pabaisa 


seamount 
[’si:maunt] n povandeninis kalnas 


seamstress 
[’si:mstris, 'semstris] n siuvėja 


seamy 

[’si:mi] a rumbuotas, randuotas; su siūlėmis; 
the seamy side išvirkščioji pusė (t. p. prk.); 
the seamy side of life išvirkščioji/blogoji 
gyvenimo pusė 


seance 
Useia:ns] pr. n 
1. spiritizmo seansas 
2. ret. posėdis, susirinkimas 


sea-otter 
['si:,ots] n zool. kalanas, jūrinė ūdra 


sea-pay 
[’si:pei] n jūr. alga (plaukiojimo metu) 


sea-pen 
Usi:pen] n zool. jūrinė plunksna (koralas) 


sea-pie 
[’si:pai] n lašiniuotis, pyragaitis su sūdyta mėsa 


sea-piece 
[’si:pi:s] n men. jūros peizažas, marina 


sea-pike 
[’si:paik] n zool. jūrinė lydeka 


seaplane 
[’si:plein] n vandens lėktuvas, hidroplanas, jūrų 
aviacijos lektuvas 


seaport 
[’si:po:t] n jūrų uostas; uostamiestis (t. p. 
seaport town) 


sea-power 
[’si:,paue] n 
1. karinio laivyno galia 
2. Salis, turinti galinga laivyna; 
sea-power nation jūrų valstybė 


seaguake 
[’si:kweik] n povandeninis žemės drebėjimas 


seaguarium 
[si: kwzsri9m] n okeanariumas 


sear 
1. [sis] 
» a knyg. nuvytęs, sudžiūvęs 
} the sear and yellow leaf 
a). ruduo; 
b). senatve 
pV 
1. apvirti, apskrudinti (mesa smarkia ugnimi) 
2. deginti, svilinti; 
to sear a wound prideginti zaizda 
3. prk. atbukinti; užkietinti (širdį) 
4. knyg. džiovinti; džiūti, vysti 


sear 
2. n kar. paleidimo svirtis 


1. ieškojimas (for); 
to be in search (of) ieškoti (ko); 
I am in search of an answer aš ieškau 
atsakymo 

2. (ypač teis.) paieška; krata, apieškojimas; 
to carry out a search daryti kratą; 
right of search teisė daryti kratą 
neutralios šalies laive 

3. tyri(nėji)mas, ieškojimas 

4. komp. paieška; 
search key paieškos raktas 

PV 

1. ieškoti (for) 

2. krėsti, daryti kratą; apieškoti, perkratyti 

(kišenes ir pan.) 

3. tirti, tyrinėti; 
to search one's heart analizuoti savo 
jausmus 

4. zonduoti (žaizdą) 


5. skverbtis, prasiskverbti; 
the cold wind searched every part of the 
house šaltas vėjas skverbėsi į visus namo 
kampus 
[] search out suieškoti; surasti 
© search me! šnek. iš kur aš galiu žinoti! 


searcher 
[’sa:tfa] n ieškotojas 


searching 
[’sa:tfin] 
(a 
1. kruopštus (apie tyrimą ir pan.) 
2. tiriamas, tiriantis (apie žvilgsnį) 
3. skvarbus, žvarbus (apie vėją, šaltį) 
> n: searchings of heart sąžinės graužimas 


searchingly 
[’sa:tfinh] adv tiriamai 


searchlight 
Usa:tflait] n prožektorius 


search-party 
[’sa:tf,pa:ti] n paieškos būrys/grupė 


search-warrant 
U'sa:tf,worant] n teis. kratos orderis 


seared 
[s12d] a atbukintas, susilpnintas; susilpnėjęs; 
seared vigilance susilpnėjęs budrumas 


searing 
Usierinj] a 
1. deginantis (apie skausmą) 
2. karštas 
3. griežtas, smarkus (apie kritiką ir pan.) 


sea-rocket 
[’si:rokit] n bot. stoklė 


sea-room 
[’si:rum] n jūr. plotas laivui manevruoti 


sea-rover 
[’si:,rouve] n 

1. piratas 

2. piratų laivas 


sea-sand 

Usi:seend] n 
1. jūros smiltys; pajūrio smėlis 
2. pl paplūdimys 


seascape 
Usi:skeip] n = sea-piece 


sea-serpent 


['si:,sa:pant] n 
1. = sea-snake 
2. mit. hidra 


seashell 
Usi:fel] n geldelė, kiaukutas 


seashore 

Usi:f9:] n 
1. juros krantas; pajuris 
2. teis. pakrantės juosta, užliejama potvynio, 
atatvanas 


seasick 
[’si:s1k] a sergantis jurlige 


seasickness 
Usi:siknis] n jūros liga, jūrligė 


seaside 

[’si:said] n 
1. pajūrio kurortas (t. p. seaside resort) 
2. = seashore 1 


sea-snail 
['si:sne1l] n zool. plokštys (žuvis) 


sea-snake 
[’si:sne1k] n zool. jūrinė gyvatė 


season 
[’si:zn] 
ae 
1. metu laikas 
2. laikas, metas, laikotarpis; 
in the season of my youth mano jaunystes 
metais; 
harvest season derliaus nuėmimo laikas 
3. sezonas; 
high/peak season pats sezonas, sezono 
įkarštis; 
low season ne sezonas, ne sezono metas; 
football season futbolo sezonas; 
fishing season žūklės sezonas; 
close season laikas, kai uždrausta 
medžioklė/žūklė; 
open season medžioklės/žūklės sezonas; 
in [off] season sezono [ne sezono] metu 
4. šnek. = season-ticket 
© in season laiku, dar žr. 3; 
out of season ne laiku; 
in season and out of season visada, 
nuolat; kada reikia ir kada nereikia; 
season's greetings šventiniai sveikinimai 
(ypač kalėdiniai atvirukai) 
PV 
1. pagardinti, paskaninti, dėti prieskonių; 
season your tomatoes with pepper 
pasiskaninkite pomidorus pipirais 
2. prk. (pa)daryti pikantišką; pagyvinti 
(pokalbį) 


3. ruošti vartoti; džiovinti (mediena); išlaikyti 


(vyną) 


4. už(si)grūdinti, aklimatizuoti(s), pripratinti; 


cattle seasoned to diseases galvijai, 
atsparus ligoms 


seasonable 
[’si:znobl] a 
1. atitinkantis sezona; 
seasonable weather oras, iprastas metu 
laikui 
2. daromas reikiamu laiku; tinkamas; 
the help came at a most seasonable 
time pagalba atėjo pačiu tinkamiausiu 
momentu 


seasonal 
[’si:znol] a 
1. sezoninis; 
seasonal workers [jobs] sezoniniai 
darbininkai [darbai] 
2. šventinis, šventiškas (ypač apie Kalėdas) 


seasonally 
(['si:z(9)neli]) adv sezoniškai, atsižvelgiant į 
sezoną, į metų laiką 


seasoned 
[’si:znd] a 
1. išlaikytas (apie vyną ir pan.) 
2. užgrūdintas, daug matęs; 
seasoned soldier užgrūdintas karys; 
with seasoned eye prityrusia akimi 
3. kul. pagardintas, su prieskoniais 


seasoning 

Usi:znin] n 
1. kul. paskaninimas; uždaras, prieskoniai 
2. (vyno ir pan.) išlaikymas 
3. aklimatizavimas(is), už(si)grūdinimas 
4. tai, kas žadina susidomėjimą, teikia 
įvairumo/gyvumo 


season-ticket 

[’si:zn,tikit] n 
1. sezoninis bilietas 
2. abonementas (j teatra, koncertus, 
rungtynes) 


sea-star 
[’si:sta:] n zool. jūrų žvaigždė 


seat 
[si:t] 
> n 
1. vieta atsisėsti; sėdynė, kėdė, suolas; 
back seat 
a). (automobilio) užpakalinė sėdynė; 
b). prk. ne tokia svarbi padėtis; 
driver seat vairuotojo sėdynė; 
seat back sėdynės nugarėlė; 


passenger seat vieta šalia vairuotojo; 
to take/have a seat sėstis; 
garden seat sodo suolelis; 
jump seat atverčiamoji kėdė; 
to keep one's seat sėdėti 
2. vieta (teatre, parlamente ir pan.); 
to keep a seat warm for smb laikyti kam 
vietą (laikinai pavaduojant); 
take two seats for “Hamlet” paimkite du 
bilietus i „Hamletą“; 
he has a seat on the board of directors 
jis valdybos narys; 
to win a seat būti išrinktam į parlamentą; 
to lose one's seat nebūti perrinktam į 
parlamentą; 
to book/reserve seats užsakyti bilietus iš 
anksto 
3. (kėdės, žmogaus, drabužio) sėdynė 
4. sėdėsena, laikysena (jojant) 
5. vieta, buveinė, būstinė; centras; 
the seat of the disease is the lungs liga 
lokalizavosi plauciuose; 
the seat of the Government vyriausybes 
būstinė 
6. dvaras, sodyba (t. p. country seat) 
7. tech. (vožtuvo) lizdas 
8. tech. atraminis paviršius 
9. geol. sluoksnio padas 
< to take a back seat pasitraukti 
(užleidžiant svarbesnį vaidmenį kitam); 
the seat of war karo veiksmų teatras; 
to be on the anxious seat amer. = sėdėti 
kaip ant adatų; nerimastauti; 
by the seat of one's pants savo galva, 
savarankiškai 
PV 
1. (pa)sodinti; ref! atsisėsti; 
is everybody seated? ar visi susėdo?; 
please be seated prašom sėstis 
2. sutalpinti; susodinti; 
the hall will seat 3000 salėje 3000 vietų; 
don't seat Irene and Tom next to each 
other nesusodinkite Irenos ir Tomo šalia 
3. iš(si)sėdėti, išdubti 
4. taisyti (drabužių, kėdės) sėdynę 
5. į(si)statyti (ypač tech.) 
6. ret. prastumti (kandidatą į parlamentą); 
į(si)taisyti į tarnybą 


seat-belt 
[’si:tbelt] n aut., av. saugos diržas 


seatbelt 
[’si:tbelt] n aut., av. saugos diržas 


-seater 
[-’si:to] (sudurt. žodžiuose) -vietis; 
four--seater keturvietis 


seating 
Usi:tin] n 
1. (svečių ir pan.) pasodinimas, susodinimas 


2. kuop. sėdimos vietos (t. p. seating room) 


seatmate 
[’si:tmeit] n amer. kaimynas (sedint autobuse ir 
pan.) 


SEATO 
sutr. 
Southeast Asia Treaty Organization ist. 
Pietryčių Azijos šalių sutarties organizacija, 
SEATO 


sea-trout 
[’si:traut] n zool. šlakys 


sea-turn 
Usi:ta:n] n vėjas nuo jūros 


sea-urchin 
[’si:,o:tfin] n zool. jūrų ežys 


seawall 
[,si:'wo:1] n damba, pylimas (apsaugoti nuo 
juros potvynių) 


seaward 

[’si:wed] 

» a nukreiptas į jūros pusę, jūros link 
»- adv jūros link 


seawards 
['si:wodz] = seaward adv 


seawater 
Usi:wo:ta] n jūros vanduo 


seaway 
[’si:we1] n 
1. jūros kelias 
2. laivakelis, farvateris 
3. laivo plaukimas pirmyn 
4. banguota jūra; 
in a heavy seaway audringu oru 


seaweed 
[’si:wi:d] n bot. jūros dumbliai 


sea-wind 
[’si:wind] n = sea-breeze 


seaworthiness 
[’si:,we:dinis] n tinkamumas plaukioti jūromis, 
navigacinis tinkamumas 


seaworthy 
U'si:ws:01] a tinkamas plaukioti, gerai įrengtas, 
gerų navigacinių savybių (apie laivą) 


sebaceous 


[si 'beifas] a fiziol. riebalinis; 
sebaceous glands riebalų liaukos 


Sebastian 
[si’beestien] n Sebastijonas, Sebastianas 
(vardas) 


seborrh(o)ea 
Lseba'ris] n med. seborėja 


sebum 
Usi:bam] n fiziol. (odos) riebalai 


sec 
sutr. 
secant mat. sekantas 
second sekundė 
secondary antrinis; antraeilis 
secretary sekretorius; ministras 
sector sektorius 


sec 
1. [sek] pr. a sausas (apie vyną) 


sec 
2. n (second sutr.) šnek. sekundė; 
just a sec, hang on a sec, wait a sec 
palauk sekundę/minutę 


secant 

(U'si:k(9)nt]) mat. 

> n kirstinė; sekantas 

» a kertamasis, kertantysis 


secateurs 
[’sekote:z] pr. n pl sodo žirklės, sekatorius 


secede 
[si'si:d] v knyg. atsiskirti, atskilti, pasitraukti, 
išstoti (iš partijos, sąjungos, bažnyčios ir pan.) 


secernent 
([s1’sa:n(9)nt]) a fiziol. išskiriamasis, sekrecijos 


secession 

[si'sefn] n knyg. atsiskyrimas, atskilimas, 
pasitraukimas, išstojimas (iš partijos, sąjungos 
ir pan.) 


secessionist 
[si'sefnist] n knyg. atsimetėlis, atskilėlis; 
separatistas 


seclude 

[si'klu:d] v atskirti, izoliuoti; 
to seclude oneself from society 
pasitraukti iš visuomenės; gyventi 
atsiskyrus nuo visuomenės 


secluded 


[si'klu:did] a atsiskyręs, izoliuotas; nuošalus, 
vienišas; 
secluded life atsiskyrėliškas/vienišas 
gyvenimas 


seclusion 
[si'klu:3n] n 
1. at(si)skyrimas, izoliavimas; pasitraukimas 
2. nuošalumas; vienuma; 
to live in seclusion gyventi vienumoje 
3. nuošali vieta 


second 

1. [’sekond] 

> num ord antras; 
February is the second month of the 
year vasaris - antras metų mėnuo; 
a second year student at University 
universiteto antro kurso studentas 


1. antras, kitas; 
a second pair of shoes kita pora batų; 
second nature antrasis prigimimas; 
second birth atgimimas; 
the second largest city antras pagal 
didumą miestas; 
he won't get a second chance jis neturės 
kitos tokios galimybės 
2. pakartotinis; 
second ballot perbalsavimas 
3. papildomas, pridėtinis; 
a second helping (valgio) papildoma 
porcija; 
will you have a second cup of tea? jums 
dar puoduką arbatos? 
4. antrinis; antraeilis; 
second cabin antrosios klasės kajutė; 
second lieutenant jaunesnysis leitenantas; 
the second officer (laivo) kapitono 
pavaduotojas; antrasis šturmanas; 
second division 
a). žemesnieji valstybinių įstaigų 
darbuotojai; 
b). teis. antroji įkalinimo stadija (D. 
Britanijoje); 
second violin/fiddle antrasis smuikas; 
to play second fiddle/string prk. groti 
antruoju smuiku 
© second only (to) nusileidžiantis (kuo) 
tik...; 
second to none neprilygstamas, vienintelis 
pn 
1. padéjéjas; Zemesnio rango asmuo; 
pavaduotojas; 
second in command kar. vado 
pavaduotojas 
2. asmuo, gaunantis antros vietos 
prizą/premiją; 
he was a good second jis pasiekė finišą 
beveik drauge su pirmuoju 
3. antrasis (ne aukščiausias) įvertinimas (D. 
Britanijos universitetuose) 


4. (traukinio, garlaivio ir pan.) antroji klasė; 
to go second vykti antrosios klasės 
vagone/kajutėje 

. sekundantas 

„(the second) (mėnesio) antroji diena 

. pl antros rūšies prekės (ypač brokuotos); 
these shoes are seconds šie batai yra 
antros rūšies 

8. pl šnek. (valgio) antra (pakartota) porcija 
9. (pasiūlymo) palaikymas; pritarimas 
10. muz. antrasis balsas; altas 
11. aut. antroji pavara 
Vv 
1. palaikyti, (pa)remti; pritarti; 
to second a motion paremti pasiūlymą 
2. knyg. patvirtinti, paremti; 
to second words with deeds žodžius 
patvirtinti darbais 
3. būti sekundantu 
4. dainuoti antruoju balsu 
5. [si’kond] (ppr. pass) (ypač kar.) perkelti, 
laikinai komandiruoti 
> adv 
1. antra 
2. antras; antroje grupėje; 
to speak second kalbėti antram 


NOOO 


second 
2.n 
1. sekundė (t. p. geom.); 
the whole operation takes about thirty 
seconds visa operacija trunka apie 30 
sekundžių 
2. momentas, akimirka; 
just a second, wait a second palauk 
minutėlę; 
I shall finish in a few seconds aš baigsiu 
po keleto minučių 


secondary 
(U'seksnd(s)ri]) 
(a 
1. antrinis; antraeilis, šalutinis; 
secondary matter antraeilis dalykas; 
secondary stress antrinis/šalutinis kirtis; 
secondary parts of the sentence 
antrininkės sakinio dalys; 
secondary evidence teis. 
išvestiniai/netiesioginiai įrodymai; 
secondary planet planetos palydovas; 
secondary winding el. antrinė apvija 
2. vidurinis (apie mokyklą ir pan.); 
secondary education vidurinis 
išsilavinimas 
3. geol. mezozojinis 
ae 
1. antraeilis dalykas/asmuo 
2. vidurinė mokykla 


secondary-school 
(U'sekasnd(s)risku:1]) 
> n vidurinė mokykla 


> a vidurinės mokyklos 


second-best 
[’sekond’best] 
> a antras pagal gerumą, geresnysis (bet ne 
pats geriausias) 
< to come off second-best pralaimėti 
nugalėtojui, būti antruoju 
> n antroji (prastesnė) išeitis/galimybė 


second-class 
[’sekond’kla:s] a 
1. antrosios klasės; 
second-class passenger antrosios klasės 
keleivis 
2. antrarūšis; 
second-class citizens antrarūšiai piliečiai 


second-degree 
['sekanddi'gri:] a med. antrojo laipsnio (apie 
nudegimą) 


seconder 
[’sekondsa] n asmuo, remiantis pasiūlymą, 
pritarėjas, šalininkas 


second-floor 
Lsekond’flo:] 

> n antras aukštas 
> a antrojo aukšto 


second-generation 
(['seksnd,d3ens'reif(3)n]) a antros kartos, 
naujos kartos 


second-guess 
[,sekond’ges] v 
1. numatyti, ispeti (kieno veiksmus, kas 
atsitiks) 
2. apsigalvoti (kartais po laiko) 
3. amer. kritikuoti (po laiko) 


second-half 
[’sekondha:f] n antroji pusė 


second-hand 
1. [,sekand’heend] a 
1. (pa)naudotas, vartotas, dėvėtas; nenaujas; 
second-hand furniture padėvėti baldai; 
second-hand idea nenauja mintis; 
second-hand shop komiso parduotuvė 
2. iš antrų lūpų, iš netiesioginių šaltinių (apie 
žinias, informaciją ir pan.) 


second-hand 

2. [’sekondheend] n 
1. sekundininkas 
2. (viršininko ir pan.) padėjėjas, dešinioji 
ranka 


second-in-command 
L.sekondinke’ma:nd] n vado/viršininko 
pavaduotojas 


second-level 
([’sekond’lev(9)1]) a antrojo lygio, aukštesniojo 
lygio 


secondly 
[’sekondli] adv antra 


second-mark 
Useksndma:k] n spec. sekundės ženklas (") 


secondment 
[s:' kondment] n komandiruotė, komandiruotės 
laikas 


second-order 
['seksnd'o:ds8] a antros eilės 


second-person 

(U'seksnd'ps:s(3)n]) 
> n antrasis asmuo 
> a antrojo asmens 


second-rate 
[’sekond’reit] a 
1. antrarūšis; antraeilis; 
second-rate grain/corn antros rūšies 
grūdai, antralakai 
2. vidutiniškas 


second-rater 
[,sekond’reita] n vidutinybė; vidutiniškos vertės 
daiktas (apie paveikslus, brangenybes ir pan.) 


second-round 
[’sekondraund] 
> n antras turas, antras raundas 
> a antrojo turo, antrojo raundo 


second-string 
[’sekond’strin] a attr pakaitinis, antrasis, 
atsarginis (t. p. sport.) 


second-year 
Useksndjis] a antrųjų metų 


secrecy 
[’si:krasi] n 
1. slaptumas; paslaptis, in secrecy slaptai, 
paslaptyje; 
I’m sworn to secrecy, I promised 
secrecy as pažadėjau laikyti paslaptį 
2. mokėjimas laikyti paslaptį; slapumas 


secret 
[’si:krit] 
> n paslaptis; 


in secret 

a). slapta(i), slaptomis; 

b). kaip paslaptį; 

to be in the secret žinoti paslaptį; 

to keep a secret (iš)laikyti paslaptį; 
open secret „vieša paslaptis“, visiems 
žinomas dalykas; 
dead/dark secret didžiulė paslaptis; 
trade secret profesinė/gamybinė paslaptis; 
the secret of success pasisekimo 
paslaptis; 

to make no secret of the fact that ... 
neslepti, kad ... 


1. slaptas, slaptingas; 
secret order [wish] slaptas isakymas 
[noras]; 
secret treaty slapta sutartis; 
to keep smth secret laikyti ka paslaptyje; 
top secret visiškai slaptai (užrašas) 

2. slapus; uždaras 

3. nuošalus 


secretaire 
[„sekri't39] pr. n sekreteras, rašomasis stalas 


secretarial 
Lsekro’tz3eriol] a sekretoriaus 


secretariat 
Lsekro’t3eniot] n 
1. sekretoriatas 
2. sekretorystė, sekretoriavimas 


secretary 
1. [’sekrotri] n 
1. (iv. reikšm.) sekretorius; 
private secretary asmeninis sekretorius; 
secretary to the meeting susirinkimo 
sekretorius 
2. ministras; viceministras, ministerijos 
sekretorius; 
Secretary of State 
a). ministras (D. Britanijoje); 
b). valstybės sekretorius, užsienio reikalų 
ministras (JAV); 
Secretary of State for Foreign Affairs, 
the Foreign Secretary užsienio reikalų 
ministras (D. Britanijoje); 
Secretary of State for Home Affairs, 
Home S. vidaus reikalų ministras (D. 
Britanijoje); 
the First Secretary at the British 
Embassy pirmasis D. Britanijos ambasados 
sekretorius 


secretary 
2. amer. = secretaire 


secretary-bird 
[’sekratri,ba:d] n zool. sekretorius (paukštis) 


secretary-general 
(L,sekrotri’d3en(9)ral]) n generalinis sekretorius 


secretaryship 
Usekrstrifip] n sekretorystė, sekretoriavimas 


secrete 

[si'kri:t] V 
1. fiziol. išskirti 
2. (pa)slėpti 


secretion 

[si'kri:fn] n 
1. fiziol. sekrecija, išskyrimas; išskyros 
2. slėpimas 


secretive 
[’si:krotiv, si’kri:tiv] a 
1. slapus, uždaras; 
to be secretive slapukauti 
2. = secretory 


secretly 
[’si:krith] adv slaptai, (pa)slapčia, 
(pa)slapčiom(is) 


secretory 
[si'kri:tari] a fiziol. sekrecijos, išskiriamasis 


sect 
[sekt] n sekta, atskala 


sect. 
sutr. 
section sekcija, skyrius 


sectarian 
[sek'ta9r19n] 
a 
1. sektų, sektantiškas; atskalūniškas 
2. siaurų pažiūrų, ribotas 
> n 
1. sektantas; fanatikas 
2. ist. atskalūnas 


sectarianism 
[sek'taorionizm] n sektantiškumas, 
sektantizmas 


section 

Usekfn] 

> n 

1. sekcija, dalis, skyrius; 

built in sections išardomas, surenkamas 
(apie baldus ir pan.); 
the section of a machine mašinos dalis; 
sections of a store parduotuvės 
sekcijos/skyriai; 


wide sections of a population platieji 
gyventojų sluoksniai 
2. (knygos ir pan.) skyrius, poskyris; 
paragrafas, skirsnis; 
the sports section sporto skyrius/skyrelis 
(laikraštyje) 
3. atkarpa; atpjova, nuopjova, segmentas; 
sections of an orange apelsino skiltys 
4. spec. pjūvis; profilis; 
conic section geom. kūgio pjūvis 
5. med. skrodimas, pjūvis 
6. amer. (miesto) kvartalas, rajonas 
7. amer. (geležinkelio) ruožas; 
section gang ruožo darbininkų brigada 
amer. (miegamojo vagono) kupė 
kar. skyrius; būrys 


dalyti, skirstyti į dalis 
pateikti/parodyti pjūviu 

med. išpjauti; skrosti, padaryti pjūvį 
0 section off atskirti, padalyti (plota) 


8. 
9. 
pv 
1. 
2. 
3. 


sectional 
Usekfnal] a 
1. sekcinis; 
sectional meetings posėdžiai sekcijose; 
sectional furniture sekciniai/surenkamieji 
baldai 
2. vietinis; grupinis, dalinis; 
sectional interests grupiniai/vietiniai 
interesai 
3. pjūvio; 
sectional view pjūvio vaizdas 


sectionalism 
Usekfnelizm] n grupiskumas; vietiškumas 


section-mark 
[’sek{nma:k] n paragrafo ženklas (§) 


sector 
[’sekta] n 
1. (įv. reikšm.) sektorius; 
sector of the circle geom. skritulio 
sektorius/išpjova; 
sector for throws sport. metimų sektorius; 
private sector ekon. privatusis sektorius 
2. dalis, plotas, ruožas 
3. pl (gyventojų ir pan.) sluoksniai 
4. tech. kulisė 


sectoral 
[sek'torel] a ekon. sektorinis, sektoriaus 


sectorial 
[sek’to:riel] a sektorinis, sektoriaus 


secular 
[’sekjulo] 
a 
1. šimtmetinis; įvykstantis kartą per 100 metų 


2. pasaulietiškas, pasaulietinis; 
secular art pasaulietiškas menas; 
the secular power pasaulietiškoji valdžia 
3. astr. sekuliarinis 
> n 
1. pasaulietis 
2. dvasininkas nevienuolis 


secularism 
[’sekjulorizm] n sekuliarizmas, kova už 
mokyklos atskyrimą nuo bažnyčios 


secularist 
[’sekjulorist] n pasaulietiškos mokyklos 
šalininkas 


secularization 
[„sekjularai'zeifn] n sekuliarizacija, 
supasaulietinimas 


secularize 
['sekjularaiz] v sekuliarizuoti, supasaulietinti 


secure 
[si'kjus] 
(a 
1. saugus, patikimas; nepavojingas; 
secure hiding place patikima slaptavietė; 
the town is secure miestui negresia 
pavojus 
2. patikimai saugojamas; 
they have got him secure jis nepaspruks 
3. tvirtas; 
secure stronghold neįveikiama tvirtovė; 
secure foundation tvirtas pagrindas; 
he made the boat secure jis tvirtai pririšo 
valtį 
4. garantuotas, užtikrintas; 
he has a secure job jis turi garantuotą 
darbą 
5. ramus, be rūpesčių; 
to feel secure about the future buti 
ramiam dėl ateities; 
to live a secure life gyventi ramiai, be 
rūpesčių 
6. tikras, įsitikinęs (of); 
to be secure of success būti tikram, kad 
pasiseks 


1. gauti, išsirūpinti; 
to secure tickets for a play gauti bilietus į 
spektaklį 
2. pasiekti (tikslą ir pan.); 
to secure one's object/ends pasiekti savo 
tikslą; 
to secure victory pasiekti pergalę 
3. užtikrinti, garantuoti; apdrausti; 
to secure oneself against danger 
apsidrausti nuo pavojaus 
4. pasirūpinti apsauga, (ap)saugoti; sustiprinti 
(miestą, vietovę ir pan.) 


5. uždaryti, užstumti; pritvirtinti; sutvirtinti, 
užtverti, užblokuoti (įėjimą ir pan.); 
to secure the windows (gerai, stipriai) 
uždaryti langus 
6. med. užspausti (kraujagyslę, kad 
nekraujuotų) 
7. ret. suimti; 
the thief was secured vagį suėmė 
8. kar. užimti 


securely 
[si'kjusli] adv saugiai 


securiform 
[si’kjuerifo:m] a spec. kirvio pavidalo 


securitisation 

[si'kjusritai'zeifn] n paskolų vertimas 
investicijomis, pinigų prasimanymas leidžiant 
vertybinius popierius 


securitize 
[si'kjusritaiz] v fin. paversti (paskolą) 
investicijomis 


security 
[si'kjusreti] n 
1. saugumas; 
national security valstybės saugumas; 
security measures saugos priemonės 
2. patikimumas; įsitikinimas; 
security risk nepatikimas asmuo 
3. apsauga; 
security guard 

a). (vertingo krovinio ir pan.) ginkluotas 

palydovas; 

b). p! ginkluotoji apsauga 
„užtikrinimas, garantija; garantas; įkaitas 
„laiduotojas 
. pl vertybiniai popieriai; 

government securities vyriausybės 
vertybiniai popieriai 


aoe 


sedan 

[si’deen] n 
1. amer., austral. aut. sedanas 
2. ist. portšezas; dengti neštuvai, palankinas 
(t. p. sedan chair) 


sedate 
1. [si’deit] a ramus; rimtas, orus, solidus 


sedate 
2. v (nu)raminti (ligonį vaistais) 


sedately 
[s1’deith] adv oriai, solidžiai, ramiai 


sedateness 
[si’deitnis] n orumas, solidumas 


sedation 
[si'deifn] n med. (nu)raminimas 


sedative 

[’sedotiv] 

a 
1. raminamasis, raminantis; malšinantis 
skausmą 
2. migdomasis 

> n raminamieji/migdomieji vaistai, sedatyvas 


sedentary 

(['sednt(s)ri]) a sėdimas; sėslus; 
sedentary life sėdimas/sėslus gyvenimo 
būdas; 
sedentary job sėdimas darbas; 
sedentary birds nemigruojantys/sėslūs 
paukščiai 


sedge 
[sed3] n bot. viksva; 
flat sedge viksvuolė 


sedgy 
Used3i] a 
1. viksvinis, viksvų; panašus į viksvą 
2. apaugęs viksvomis; 
sedgy pond apaugęs viksvomis tvenkinys 


sedilia 
[si'dili9] n pl vietos dvasiškiams sėdėti (prie 
altoriaus) 


sediment 

[’sediment] n 
1. nuosédos, nuogrimzdos, sedimentai 
2. geol. nuogulos, nuosėdinės uolienos 


sedimentary 
(L,sedi’ment(9)ri]) a (ppr. geol.) nuosėdinis, 
nuosėdų 


sedimentation 
Lsediman'teifn] n geol., chem. nusėdimas; 
nuosėdų kaupimasis, sedimentacija 


sedition 
[si'difn] n kurstymas maištauti; antivyriausybinė 
agitacija/veikla 


seditious 
[si’difas] a maištingas; ardomasis (apie darbą) 


seduce 
[si'dju:s] v 
1. (su)vilioti, (su)gundyti; stengtis patraukti; 
to seduce smb into a life of crime 
įtraukti ką į nusikaltėlių pasaulį 
2. suvedžioti (moterį) 


seducer 
[si’dju:se] n (tik v.) suviliotojas; suvedžiotojas 


seduction 

[si'dakfn] n 
1. (su)viliojimas, (su)gundymas; vilionė, 
pagunda 
2. (moters) suvedziojimas 


seductive 
[si'daktiv] a viliojantis, gundantis 


seductress 
[si'daktros] n suviliotoja; suvedžiotoja 


sedulity 
[si'dju:lsti] n knyg. uolumas, stropumas 


sedulous 
Usedjulas] a knyg. uolus, stropus, rūpestingas 


sedulously 
[’sedjulash] adv uoliai, stropiai 


see 
1. [si:] v (Saw; seen) 
1. (pa)matyti, regėti; 
a forest could be seen in the distance 
tolumoje buvo matyti miškas; 
let me see the picture parodykite man 
paveikslą 
2. apžiūrėti; 


the doctor must see him jį turi apžiūrėti 


gydytojas 

3. suprasti; suvokti, permanyti; 
I see suprantu; štai kaip; 
don't you see? argi jums neaišku?; 
you see, it happened in this way 
suprantate, tai atsitiko taip; 


they cannot see the advantage jie negali 


suprasti pranašumo; 

as far as I can see kiek aš suprantu; 

as I see it kaip aš tai suprantu; 

I see life differently aš gyvenimą kitaip 
suprantu; 


I don't see how to do it nesuprantu, kaip 


tai padaryti 

4. pagalvoti; 
I will see about it aš apie tai pagalvosiu, 
aš pažiūrėsiu; 
let me see leiskite man pagalvoti; 
palaukite; 
we must see what can be done reikia 
pagalvoti, ką galima padaryti 

5. įsivaizduoti; vaidentis; 


I can see him doing it aš galiu įsivaizduoti 


jį tai darant; 
you must have been seeing things tau 
turbut pasivaideno 

6. aplankyti; 


they went to see her jie nuėjo jos 
aplankyti; 

come to see us ateikite mus aplankyti; 
aplankykite mus; 

can I see you on business? ar galiu pas 
jus uzeiti su reikalais? 


7. susitikti, pasimatyti; 


we have not seen you for ages mes seniai 
su jumis nesimateme, mes seniai nebuvome 
susitike; 

to see much, ar a lot, of smb dažnai 
susitikti ka; 

I'll be seeing you next week aš pas jus 
uzeisiu kita savaite; susitiksime kita savaite; 
see you later/soon/again!, see you! iki 
greito pasimatymo!; 

see you (on) Sunday! iki sekmadienio! 


8. sužinoti, pažiūrėti, išsiaiškinti; 


I don't know but I'll see aš nežinau, bet 
aš pažiūrėsiu/išsiaiškinsiu; 

see what they want sužinokite, ko jie nori; 
see for yourself pažiūrėkite/įsitikinkite 
pats 


9. tartis, konsultuotis; 


to see a doctor pasitarti su gydytoju 


10. priimti (lankytojus); 


I'll see no one today aš šiandien nieko 
nepriimsiu 


11. (pa)lydėti; 


he will see you home jis jus palydės namo 


12. pasirūpinti, pažiūrėti, prižiūrėti; 


to see the work done pasirūpinti, kad 
darbas būtų atliktas; 

to see about dinner pasirūpinti pietumis; 
see to the tickets pažiūrėkite bilietų, 
pasirupinkite bilietais; 

who will see after the house when you 
are gone? kas prižiūrės namą, kai 
išvažiuosite? 


13. patirti, išgyventi; 


to see life pamatyti daug pasaulio; pažinti 
gyvenimą; 

these shoes have seen better days šie 
batai visko matė; šie batai sudėvėti/nuplyšę 


14. (džn. imp) žiūrėti; 


to see the play žiūrėti pjesę; 
see page 5 žr. (= žiūrėk) penktą puslapį 


15. manyti, laikyti; 


not to see that it matters nemanyti, kad 
tai svarbų; 

to see fit/proper/right (+ inf) laikyti 
tinkama/reikalinga (ką padaryti) 


16. (iš)nagrinėti; įsigilinti (into) 


[] see around = see round; 
see in sutikti (svečius); palydėti į vietą, 
parodyti kelią; 
see Off 
a). išlydėti, palydėti; 
they will see her off to the station jie ją 
palydės į stotį; 
b). išvaryti, išvyti; 
c). sumušti, nugalėti; 


see out 
a). išleisti (pro duris); palydėti (iki durų); 
b). išgyventi; 
c). išsėdėti iki galo (spektaklyje ir pan.); 
d). baigti; 
see over/round apžiūrėti (patalpas, parodą); 
see through 
a). būti/dalyvauti iki galo; 
to see the operation through išbūti iki 
operacijos galo; 
b). užbaigti; 
c). padėti iki galo (bedoje); 
I was sure he would see me through 
buvau tikras, kad jis manęs nepaliks 
bėdoje, kad jis mane išgelbės iš bėdos; 
d). matyti kiaurai, permatyti 
} he sees double jam akyse dvejinasi; 
see here! amer. klausyk(it)!; 
he will never see thirty [forty, etc.] 
again jam jau daugiau negu trisdesimt 
[keturiasdešimt ir pan.] metų; 
to see red/scarlet įtūžti, inirsti; supykti; 
I'll see you damned/blowed first šnek. 
dar ko, ne nelauk, ne nesitikėk; 
to see smth coming numatyti (sunkumus 
ir pan.); 
to see smb coming leistis lengvai 
apgaunamam 


see 
2. n bazn. 
1. vyskupystė; vyskupija 
2. vyskupo sostas; 
the Holy See popiežiaus sostas; popiežiaus 
rezidencija 


seed 
[si:d] 
> 
1. sėkla; grūdas; kuop. sėklos; 
to keep for seed laikyti sėklai; 
to go/run to seed 
a). brandinti sėklą; 
b). prk. apsileisti, nusmukti, sudribti ir pan. 
2. prk. sėkla, daigas, pradžia; 
the seeds of discontent nepasitenkinimo 
sėkla; 
to sow the seeds of doubt in smb's mind 
pasėti abejones kieno galvoje 
3. sport. atrinktas pagal pajėgumą 
tenisininkas 
4. bibl. palikuonys; 
to raise up seed turėti palikuonių 
5. attr sėklų; sėklinis; 
seed grower sėklų augintojas, sėklininkas; 
seed growing/farming sėklininkystė; 
seed plant sėklinis augalas 
PV 
1. duoti sėklą 
2. (pa)sėti (sėklas); apsėti (lauką) 
3. barstyti sėklas (apie augalus) 
4. išimti sėklas; 


to seed raisins pašalinti sėklas iš razinų 
5. (ppr. pass) sport. atsijoti, atrinkti 
(tenisininkus); 

to seed the draw išskirstyti stipriausius 

žaidėjus burtais 


seedage 
[’si:did3] n z. u. augalų dauginimas sėklomis ar 
sporomis 


seedbed 

[’si:dbed] n 
1. daigynas, šiltlysvė 
2. prk. terpė, židinys 


seedcake 
[’si:dkeik] n pyragas/bandelė su kmynais 


seedcase 
Usi:dkeis] n bot. dėžutė (vaisius) 


seed-coat 
[’si:dkout] n bot. luobelė 


seed-corn 

Usi:dko:n] n 
1. sėkla; sėkliniai grūdai 
2. rizikos kapitalas 


seed-drill 
[’si:ddril] n ž. u. eilinė sėjamoji 


seeder 
Usi:d8] n 
1. sėjėjas, sėjikas 
2. sėjamoji 
3. mašina/prietaisas sėkloms iš vaisių/uogų 
pašalinti 
4. sėklinis augalas 
5. = seed-fish 


seed-fish 
['si:dfif] n ikrius, ikringa žuvis 


seedily 
[’si:dili] adv vargingai, skurdžiai (gyventi, 
rengtis) 


seediness 
[’si:dinis] n bloga savijauta, negalavimas 


seeding-machine 
[’si:dinma,fi:n] n sėjamoji (mašina) 


seed-leaf 
[’si:dli:f] n (p! -leaves [-li:vz]) bot. sėklaskiltė 


seedless 
[’si:dlas] a bot. besėklis (apie vynuoges, 
medvilne ir pan.) 


seedling 

[’si:dlin] n 
1. sėjinukas; sodinukas, sodinys, daigas 
2. sėklinukas 


seedlip 
[’si:dlip] n sėtuvė 


seed-lobe 
[’si:loub] n bot. sėklaskiltė 


seed-oil 
[’si:doil] n augalinis aliejus 


seed-pearl 
[’si:dpe:1] n smulkus perlas 


seed-plot 

[’si:dplot] n 
1. daigynas, sėklynas, sėklinis sklypas 
2. prk. židinys 


seed-potatoes 
U'si:dpa,teitauz] n pl! sėklinės bulvės 


seedsman 
Usi:dzman] n (p! -men [-men]) prekiautojas 
sėklomis, sėklininkas 


seedtime 
[’si:dtaim] n sėjos metas 


seed-vessel 
[’si:d,vesl] n bot. dėžutė (vaisius); apyvaisis 


seedy 
[’si:di] a 
1. sėklingas, pilnas sėklų 
2. ikringas 
3. aptriušęs, apskuręs, apsileidęs; apleistas; 
seedy character niekingas tipas 
4. šnek. nesveikas; 
to feel seedy prastai jaustis; 
to look seedy prastai atrodyti 


seeing 

[’si:1n] 

> n matymas, regėjimas; 
seeing is believing = nepatikėsiu, kol 
nepamatysiu 

> conj (ppr. seeing that/as) atsižvelgiant į tai, 

kad; turint omenyje, kad; kadangi; 
seeing that/as it is late, we shall not 
wait any longer kadangi jau vėlu, mes 
ilgiau nelauksime 


seek 
[si:k] v (sought) 
1. ieškoti; 


it is yet to seek tai dar nerasta; to dar 
reikia (pa)ieškoti; 

to seek a guarrel ieškoti priekabių; 

to seek safety ieškoti prieglobsčio; 

to seek (for) employment ieškoti darbo 

2. stengtis; siekti, reikalauti; vaikytis (after); 

to seek to make peace stengtis sutaikyti; 
to seek fame [peace, reelection] siekti 
garbės [taikos, perrinkimo]; 

to seek after profit(s) vaikytis pelno 

3. prašyti, kreiptis (patarimo ir pan.) 

[] seek out suieškoti 
«+ to seek smb’s life kėsintis į kieno 
gyvybę; 

seek dead! medž. ieškok!; 

nothing seek nothing find neieškosi - 
nerasi; = vilkas bėga, vilkas tunka, vilką 
kojos peni; 

to be much sought after 

a). turėti didelę paklausą, būti 
graibstomam; 
b). buti populiariam 


seeker 
Usi:ko] n ieškotojas (after, for - ko) 


seel 
[si:1] v psn. 
1. uzristi akis (sakalui) 
2. apakinti; uzmerkti akis 


seem 
[si:m] v rodytis, atrodyti; 
it seems to me that... man rodosi, kad...; 
it seems as if/though... atrodo, tarsi...; 
she seems tired ji atrodo pavargusi; 
he seems young jis jaunai atrodo; 
what seems easy to the teacher often 
seems difficult to his pupils kas atrodo 
lengva mokytojui, tas daznai atrodo sunku 
jo mokiniams; 
I seemed to hear smb singing man 
pasirodé/pasigirdo, kad kazkas dainuoja; 
he seems to be ill jis, atrodo, serga 


seeming 

Usi:min] a tariamas, netikras, menamas; 
seeming friendship tariama draugystė; 
seeming sincerity tariamas nuoširdumas 


seemingly 
[’si:minl] adv 
1. tariamai 
2. mod regis; matyt, tikriausiai; 
they seemingly don't have any problems 
regis, jie neturi jokių problemų 


seemly 
Usi:mli] a knyg. tinkamas, prideramas; padorus 


seen 


[si:n] plI zr. seel. 


seep 
[si:p] v sunktis, varveti, teketi; smelktis, 
skverbtis (into, through) 
1] seep away ištekėti, išbėgti; 
seep out prasiskverbti 


seepage 

Usi:pid3] n 
1. sunkimasis; nutekėjimas; protėkis 
2. infiltracija 
3. geol. (naftos) išeiga 


seer 
[’si:a, sia] n knyg. pranašas, aiškiaregys 


seersucker 
['sio,sako] n tekst. indiškas medvilninis 
dryžuotas audinys 


seesaw 
[’si:so:] 
pn 
1. supimosi lenta 
2. supimasis ant lentos; 
to play (at) seesaw suptis ant lentos 
3. svyravimas, supimasis 
ona 


1. judantis į priekį ir atgal ar aukštyn ir žemyn 


2. svyruojantis; 
seesaw policy svyruojanti/permaininga 
politika 
Vv 
1. suptis ant lentos 
2. judėti į priekį ir atgal ar aukštyn ir žemyn 
3. svyruoti, būti permainingam/nepastoviam 
> adv 
1. aukštyn ir žemyn, į priekį ir atgal 
2. permainingai, nepastoviai; 
to go seesaw svyruoti 


seethe 
[si:6] v (sod; sodden) virti, kunkuliuoti (t. p. 
prk.); 
to seethe with anger virti/kunkuliuoti 
pykčiu 


seething 

[’si:d1n] a 
1. verdantis pykčiu, nepaprastai įniršęs 
2. knibždėte knibždantis, gausus 


see-through 
['si:Oru:] a permatomas (apie drabužį) 


segment 
> n ['segmant] 
1. dalis; 
a large segment of the public didelė 
visuomenės dalis 


2. (apelsino ir pan.) skiltis 
3. spec. segmentas 
4. geom. nuopjova; (linijos) atkarpa 
5. el. kolektoriaus plokštelė 
6. tech. sektorius 
> v [sag'ment] dalinti(s) į 
segmentus/dalis/atkarpas ir pan. 


segmentation 
Lsegmen'teifn] n segmentacija, skaidymas; 
dalijimasis 


segregate 
Usegrigeit] v 
1. at(si)skirti, iš(si)skirti, izoliuoti(s); 
segreguoti 
2. spec. zeigeruoti, likvuoti 
3. geol. susikaupti, susitelkti 


segregated 
[’segrigeitid] a atskirtas, atskiras (skirtingoms 
rasems/lytims/religijoms); segreguotas 


segregation 
[,segri’ gen] n 
1. at(si)skyrimas, iš(si)skyrimas, 
izoliavimas(is); segregacija; 
racial segregation polit. rasinė 
segregacija 
2. spec. likvacija, zeigeravimas 
3. stat. (betono ir pan.) sluoksniavimasis 


segregative 
[’segrigeitiv] a padedantis išskirti/izoliuoti; 
segregacinis 


segue 
[segwe1] v (ypač muz.) ir toliau atlikti taip pat 
(pereinant be pertraukos); pereiti (into - į) 


seiche 
[self] n geogr. seišos, stovinčiosios bangos 


seif 
[se1f, si:f] arab. n barchanas, žemyninė kopa 
(dykumose; t. p. seif dune) 


seigneur 
[se’nja:] n = seignior 


seignior 
[’seinja] n ist. feodalas, dvarininkas, ponas; 
senjoras 

© grand seignior svarbi asmenybė 


seigniorage 
[’seinjerid3] n ist. 
1. feodalo/senjoro teisė 
2. mokestis už teisę kalti pinigus 


seigniory 

[’seinjeri] n ist. 
1. feodalinės valdos 
2. senjoro valdžia 


seine 

[sein] 

> n didelis gaubiamasis tinklas (t. p. seine net) 
> v žvejoti gaubiamuoju tinklu 


Seine 
[sein] n Sena (upė) 


seiner 
Usema] n seineris (nedidelis jūrų žvejybos 
laivas) 


seise 
[si:z] v = seize 7 


seisin 
[’si:zin] n = seizin 


seism 
[’saizm] n žemės drebėjimas 


seismic 
[’saizmik] a seisminis 


seismo- 

[’saizmo-] (sudurt. žodžiuose) seismo- (žymint 

sąsają su Žemės plutos svyravimais); 
seismoscope seismoskopas 


seismograph 
U'saizmagra:f] n seismografas 


seismology 
[saiz'molad3i] n seismologija 


seize 
[si:z] v 
1. (pa)griebti, (pa)čiupti; 
to seize smb’s hand suCiupti ka uz rankos 
2. uzgrobti, uzimti; 
to seize power užgrobti valdžią; 
to seize a fortress užimti tvirtovę 
3. nusitverti, pasinaudoti; 
to seize an opportunity pasinaudoti 
proga; 
to seize a suggestion nusitverti pasiulymo 
4. suprasti, suvokti; 
I can’t quite seize your meaning aš ne 
visai suprantu jūsų mintį 
5. pass apimti (apie baimę, paniką ir pan.); 
he was seized with terror jį pagavo baimė 
6. pass suimti, pagrobti 
7. teis. konfiskuoti, uždėti areštą, areštuoti 
8. teis. patvirtinti teisę valdyti; 
to be/stand seized of smth valdyti ką 


U seize up 
a). užsikirsti (apie variklį); įstrigti; 
b). per(si)tempti (apie raumenį, kūno dalį) 


seizin 
[’si:zin] n teis. žemėvalda (be apribojimų) 


seizing 
[’si:zin] n 
1. jūr. benzelis 
2. tech. (i)strigimas 


seizure 
[’si:3a] n 
1. (širdies ir pan.) smūgis, priepuolis 
2. (pa)grobimas, užgrobimas, užėmimas 
3. teis. konfiskavimas, arešto uždėjimas; 
poėmis; 
seizure note prekių konfiskavimo aktas 


sejant 
Usi:d3ant] a her. tupintis (apie žvėrį) 


sel. 
sutr. 
selected atrinktas, rinktinis; selection 
atranka; selekcija 


selachian 
[s1’leikion] n zool. kremzlinė žuvis 


seldom 
[’seldom] adv retai, nedažnai 


select 
[si'lekt] 
(a 
1. rinktinis; atrinktas; 
select society rinktinė publika 
2. isrankus 
3. (prieinamas) tik išrinktiesiems; 
select part of the city miesto dalis, kurioje 
gyvena aukštuomenė/turtingieji 
4. parl. specialusis (apie komitetą) 
Vv 
1. rinkti(s), atrinkti, išrinkti, parinkti 
2. ž. u. selekcionuoti 
0 select out atleisti (darbuotoją); nušalinti 
(kandidatūrą) 


selected 

[s1’lektid] a parinktas, atrinktas; rinktinis; 
selected works rinktiniai raštai, rinktinė; 
selected plants elitiniai augalai 


selectee 
[„silek'ti:] n amer. pašauktasis į karinę tarnybą, 
šaukiamasis 


selection 


[si'lekfn] n 

1. atrinkimas, parinkimas, išrinkimas; 

pasirinkimas; 
to make one's selection pasirinkti, 
išsirinkti 

2. rinkinys 

3. atrinkti kūriniai, rinktinė 

4. spec. atranka, selekcija; 
natural [artificial] selection biol. 
naturalioji [dirbtinė] atranka 

5. attr atrankinis, atrankos; selekcinis; 
selection cutting atrankinis kirtimas 
(miško) 


selective 
[si'lektiv] a 
1. rinktinis; atrankinis 
2. atrankus, išrankus 
3. rad. atrankus, selektyvus 


selectively 
[si’lektivli] adv atrankos būdu, atrenkant 


selectiveness 
[si'lektivnis] n išrankumas 


selectivity 
[si'lektivati] n spec. atrankumas, selektyvumas 


selector 

[s1’lekta] n 
1. atrinkėjas 
2. smulkus fermeris (Australijoje) 
3. tech. selektorius, rinkiklis 


selenite 
[’selinait] n min. selenitas, pluoštinis gipsas 


selenium 
[si'li:n19m] n chem. selenas 


seleno- 

([si'li:ne(u)-]) (sudurt. terminuose) seleno- 

(žymint sąsają su Mėnuliu); 
selenocentric selenocentrinis 


selenography 
[„seli'nografi] n selenografija, Mėnulio 
paviršiaus aprašymas 


self 
[self] 
> n (pl selves) 


1. (aš) pats, (mano) asmenybė, savasis aš (t. p. 


my own/very self); 
the study of the self savianalizė; 
a room for self and wife kambarys man ir 
žmonai; 
to have no thought of self negalvoti apie 
save; 


one's better self geriausios kieno savybės; 
one's former self tai, kuo asmuo buvo 
anksčiau; 
one's second self artimiausias draugas, 
dešinioji ranka 
2. kom.: your good selves jūs (komerciniuose 
laiškuose); 
pay to self apmokama tik pateikėjui, 
pasirašiusiam čekį (užrašas ant čekio) 
«+ self comes first, self before all = savi 
marškiniai arčiau kūno 
(a 
1. vienodas (apie spalvą) 
2. vien(a)spalvis (apie žiedą, gėle) 


self- 
[self-] pref 
1. savi-, sava-; 
self-violence savižudybė; 
self-will savavaliavimas; 
self-confidence pasitikėjimas savimi; 
self-control savikontrolė; 
self-governing savavaldis 
2. (ypač tech. terminuose) automatinis, 
savaiminis; 
self-braking automatinis stabdymas; 
self-ignition savaiminis užsidegimas 


self-abandonment 
[,selfa’baendenment] n knyg. savimarša, 
pasiaukojimas, negalvojimas apie save 


self-abasement 
[„selfo'beismant] n knyg. savinieka, žeminimasis 


self-abhorrence 
L,selfeb’horens] n knyg. neapkentimas savęs, 
bjaurėjimasis savimi 


self-abnegation 
[,selfaebni’geifn] n knyg. pasiaukojimas, 
atsidavimas 


self-absorbed 
[„selfob'zo:bd] a egocentriškas 


self-absorbtion 
[„selfab'zo:bfn] n 

1. egocentrizmas 

2. fiz. autoabsorbcija 


self-absorption 
[,selfab’zo:pfn] n egocentrizmas 


self-access 
L,self’aekses] a attr mok. atviro fondo (apie 
kabinetą) 


self-acting 
Lselfaektin] a automatinis, savaiminio veikimo 


self-action 
[„self'eekfn] n automatiškas/savaiminis 
veiksmas; fiz. saviveika 


self-actualize 
[„self'aektfuslaiz] v pažinti save; parodyti savo 
sugebėjimus, pasireikšti 


self-addressed 
[,selfo’drest] a adresuotas pačiam sau (apie 
voką, įdėtą į siunčiamą) 


self-adhesive 
[„selfad'hi:s1v] a lipnus, limpamas 
(nesudrekinus; apie etiketę ir pan.) 


self-adjusting 

L,selfe’d3astin] a automatinio reguliavimo (apie 
prietaisą, įrenginį); savaime 
susireguliuojantis/nusistatantis 


self-aggrandizement 
[„selfo'greendizmant] n savęs sureikšminimas 


self-analysis 
Lselfs'neelisis] n psich. autoanalizė 


self-appointed 

[„selfo'pointid] a apsišaukęs (kuo); 
a self-appointed guardian of morality 
apsišaukęs moralės sergėtojas 


self-assembly 
[,selfo’sembli] a paties surenkamas (iš dalimis 
pirktų baldų ir pan.) 


self-assertion 
[L,selfe’sa:fn] n atkaklus savo 
teisių/reikalavimų/nuomonės gynimas 


self-assertive 
[,selfe’sa:tiv] a (pernelyg) pasitikintis savimi; 
atkaklus 


self-assumption 
[„selfo'sampfn] n išdidumas, išpuikimas, 
pasipūtimas 


self-assurance 
[„selfo'fuorans] n savikliova, (perdėtas) 
pasitikėjimas/pasikliovimas savimi 


self-assured 
L,selfe’fued] a pasikliaunantis savimi, kupinas 
pasitikėjimo 


self-awareness 
Lselfo’w3enis] n savimonė 


self-balanced 
[„self'baelanst] a tech. automatiškai išlyginantis 
pusiausvyrą 


self-binder 
Lself'bainda] n 
1. ž. u. pėdarišė, rišamoji (mašina) 
2. segtuvas, aplankas (popieriams susegti) 


self-build 
[„self'bild] n: self-build cooperative (būsimų 
savininkų) namų statybos kooperatyvas 


self-catering 
([,self'keit(2)rin]) a suteikiantis galimybę 
atostogaujančiam pačiam gamintis maistą 


self-centred 
[„self'sentad] a egocentriškas; egoistiškas 


self-closing 
[„self'klauzin] a automatiškai užsidarantis 


self-cocker 
Lself’koke] n automatiškai užsitaisantis 
pistoletas 


self-collected 
Lselfko’lektid] a santūrus, susivaldantis; 
susikaupęs 


self-coloured 

[„self'kalad] a 
1. vieno tono (apie spalvą), vien(a)spalvis 
2. natūralios spalvos; nedažytas 


self-command 
Lselfko’ma:nd] n savitvarda, santvarda, 
mokėjimas susivaldyti 


self-communion 
[„selfks'mju:nmian] n knyg. savianalizė 


self-complacency 
[,selfkom’pleisnsi] n pasitenkinimas savimi 


self-complacent 
[,selfkom’pleisnt] a patenkintas savimi 


self-conceit 
[,selfkon’si:t] n savimana, išpuikimas; 


arogancija 


self-condemnation 
Lself,kondem'neifn] n savęs pasmerkimas 


self-confessed 


[,selfken’fest] a attr prisipazistantis, 
prisipažinęs (turįs blogą įprotį ir pan.) 


self-confidence 
(Lself’konfid(9)ns]) n 
pasitikėjimas/pasikliovimas savimi; 
lack of self-confidence nepasitikėjimas 
savimi 


self-confident 
(Lself’konfid(9)nt]) a (perdėtai) pasitikintis 
savimi, išpuikęs 


self-confidently 
(Lself’konfid(a)nth]) adv pasitikėdamas savimi 


self-congratulation 
L„selfksn,greetfu'leifn] n savigyra, savimana 


self-conscious 
Lself’konfas] a 
1. drovus, susidrovėjęs; 
to be self-conscious about one's weight 
drovėtis dėl savo svorio 
2. turintis savimonę 


self-consciously 
Lself’konfash] adv droviai 


self-consciousness 
Lself’konfasnis] n 

1. drovumas 

2. savimone 


self-contained 
Lselfkon’teind] a 
1. savarankiskas 
2. atskiras (apie buta ir pan.) 
3. uzdaras, uzsidares; susitvardantis 
4. tech. savaiminis 


self-contradiction 
[„self,kontra'dikfn] n 
1. vidinis prieštaravimas 
2. prieštaravimas sau 


self-contradictory 
[„self,kontro'diktori] a prieštaringas; 
prieštaraujantis (pats sau) 


self-control 
[„selfkan'traul] n savitvarda, susivaldymas; 
savikontrolė; 
to lose one’s self-control 
ne(be)susivaldyti; 
to practice self-control ugdyti savitvarda 


self-controlled 
Lselfkon’trould] a susivaldantis, savitvardus 


self-cooling 
[„self'ku:lin] a tech. orinio aušinimo, aušinamas 
oru 


self-critical 
[„self'kritikl] a savikritiškas 


self-criticism 
Lself’kritisizm] n savikritika 


self-deceit, self-deception 
[L,selfdi’si:t, „selfdi'sepfn] n savęs 
apgaudinėjimas/apgavimas 


self-defeating 
[,selfdi’fi:tin] a pasmerktas žlugti/nepasisekti 
(dėl vidinių trūkumų) 


self-defence 
[,selfdi’fens] n savigyna, savisauga; teis. 
butinoji gintis 


self-delusion 
[L,selfdi’lu:3n] n apsigaudinėjimas, klaidingas 
įsitikinimas 


self-denial 
[„selfdi'naisl] n pasiaukojimas, atsidavimas, 
savimarša; 

to practise self-denial daug ko atsisakyti 


self-dependent 
[„selfdi'pendant] a savarankiškas 


self-deprecating 
Lself’deprikeitin] a menkinantis save 


self-destruct 

[,selfdi’strakt] 

» a susinaikinantis (apie mechanizmą) 
> v susinaikinti 


self-destruction 
Lselfdi'strakfn] n savęs naikinimas, 
susinaikinimas; savižudybė 


self-destructive 
[,selfdi’straktiv] a susinaikinantis; savižudiškas, 
pražūtingas; 

self-destructive person pats sau priešas 


self-determination 
[„selfdi,ta:m1'neifn] n apsisprendimas; 
apsisprendimo teisė; 
self-determination of nations tautų 
apsisprendimo teisė 


self-determined 
[„selfdi'ta:mind] a apsisprendęs, veikiantis savo 
nuožiūra, nepriklausomas 


self-devotion 
[„selfdi'vaufn] n 
1. atsidavimas 
2. saviauka, aukojimasis, pasiaukojimas 


self-discipline 
[„self'disiplin] n savidrausmė, organizuotumas 


self-doubt 
[„self'daut] n nepasitikėjimas savimi 


self-drive 
[,self’draiv] a: self-drive car (iš)nuomojama 
mašina (pačiam vairuoti) 


self-dumping 
[„self'dAampin] a savivartis, savikrovis 


self-educated 
Lself’ed3ukeitid] a savamokslis, savamoksliškas 


self-education 
[„self,ed3u'keifn] n savimoka, savišvieta; 
saviaukla 


self-effacement 

[„selfi'feismant] n savęs menkinimas; noras 
pasitraukti ar būti nepastebimam; laikymasis 
nuošalyje 


self-effacing 
L,selfi’feisin] a nenorintis būti pastebimas, 
kuklus 


self-employed 

Lselfim'ploid] a 
1. besiverčiantis privačia praktika; dirbantis 
savo paties kontoroje/įmonėje ir pan. 
2. turintis laisvą profesiją (apie rašytoją, 
dailininką ir pan.) 


self-employment 
[selfim'plo1mant] n savisamda 


self-esteem 
L,selfi’sti:m] n savigarba 


self-evident 
(Lself’evid(o)nt]) a akivaizdus 


self-examination 
L„selfig,zaami'neifn] n 

1. savityra, savianalizė 

2. savo paties organizmo tikrinimas 


self-executing 
[„self'eksikju:tin] a tiesiogiai vykdomas; 
nedelsiant/automatiškai įsigaliojantis (apie 


įstatymą ir pan.) 


self-explanatory 
(Lselfik’spleenet(a)r]) a nereikalaujantis 
paaiškinimų, savaime aiškus 


self-expression 
[,selfik’sprefn] n saviraiška 


self-feeder 

[„self'fi:ds] n 
1. tech. automatinis tiektuvas/maitintuvas 
2. ž. U. šertuvė 


self-fertilization 
Lself,fa:tilai'zeifn] n spec. savivaisa; savidulka 


self-financing 
[self-fai'naensin] n savifinansavimas 


self-firer 
[,self’faisra] n automatinis ginklas 


self-flagellation 
[„self,flaed33'leifn] n saves pliekimas; (prk. t. p.) 
saviplaka 


self-governing 
(Lself’gav(a)nin]) a savavaldis 


self-government 
Lself’gavnment] n savivalda 


self-heal 
Lselfhi:1] n bot. paprastoji juodgalvė 


self-healing 
[„self'hi:ln] n savaiminis uzgijimas 


self-help 
Lselfhelp] n pagalba sau; saviugda, saviaukla 


selfhood 

[’selfhud] n knyg. 
1. asmenybė; individualybė 
2. egoizmas 


self-humiliation 
[„selfhju:,mili'eifn] n nusizeminimas 


self-hypnosis 
[,selfhip’nousis] n autohipnoze, savitaiga 


self-ignition 
[„selfig'nifn] n spec. savaiminis užsidegimas, 
įsiliepsnojimas 


self-image 
[,self’1mid3] n savo asmens/paties įvaizdis 


self-immolation 

L,self,imo’leifn] n 
1. susideginimas 
2. pasiaukojimas 


self-importance 
(Lselfim’po:t(9)ns]) n ispuikimas; savimana 


self-important 
(Lselfim’po:t(9)nt]) a ispuikes, pasipūtęs 


self-imposed 
[„selfim'pauzd] a paties pasiskirtas/nusistatytas 


self-induction 
L,selfin’dak{n] n el. saviindukcija 


self-indulgence 
(Lselfin’dald3(9)ns]) n nuolaidžiavimas savo 
silpnybėms/norams 


self-indulgent 
(Lselfin’dald3(9)nt]) a nuolaidziaujantis savo 
silpnybėms/norams 


self-infection 
Lselfin'fekfn] n med. autoinfekcija 


self-inflicted 
[,selfin’flktid] a padarytas/suduotas ir pan. sau 
paciam; 
self-inflicted wound (tyčinis) 
susizalojimas 


self-interest 
[„self'intrist] n savanaudiskumas; egoizmas 


self-interested 
[,self’intristid] a savanaudiskas; egoistiškas 


self-invited 
[,selfin’vaitid] a neprasytas, nekviestas, 
isipirses 


selfish 


[’selfif] a savanaudiškas, savanaudis; egoistiškas 


selfishly 
[’selfifli] adv savanaudiskai 


selfishness 
[’selfifnis] n savanaudiškumas; egoizmas 


self-justification 
Lself,d3astifi’ke1{n] n saves pateisinimas 


self-knowledge 
[,self’nolid3] n saves pažinimas, savižina 


selfless 
[’selflas] a pasiaukojantis, pasiaukojamas, 
savimaršiškas, nesavanaudiškas 


selflessly 
[’selflish] adv nesavanaudiškai 


selflessness 
[’selflisnis] n nesavanaudiškumas 


self-lighting 
Lself’laitin] a savaime 
uzsidegantis/isiliepsnojantis 


self-loading 
[„self'Iaudin] a (ypač kar.) automatiškai 
užsitaisantis; savikrovis; 

self-loading truck savikrovis sunkvežimis 


self-loathing 
Lselfleudin] n bjaurėjimasis/pasibjaurėjimas 
savimi 


self-locking 
Lselflokin] a tech. automatinio blokavimo 


self-love 
Lselflav] n savimeilė, egoizmas 


self-lubricating 
[„self'lu:brikeitin] a tech. automatiškai 
pasitepantis, savitepis 


self-luminous 
[,self’lu:mines] a savaime ap(si)šviečiantis 


self-made 

Lself’meid] a 
1. savo pastangomis pasiekęs (ką), iškilęs savo 
jėgomis 
2. savo paties pasidarytas 


self-management 
[self'meenid3mant] n savivalda 


self-mastery 
(Lself’ma:st(a)ri]) n savitvarda, susivaldymas; 
sugebėjimas susitvardyti 


self-motion 
[„self'maufn] n spontaniškas/savaiminis judesys 


self-murder 
[„self'ma:da] n teis. savižudybė, nusizudymas 


self-murderer 
[„self'ms:daro] n teis. savižudis, nusižudėlis 


self-neglect 

Lselfni'glekt] n 
1. apsileidimas, nevalyvumas 
2. nesavanaudiškumas 


self-offence 

[„selfs'fens] n 
1. savo interesų nepaisymas 
2. savęs neįvertinimas 


self-oiling 
[,self’o1lin] n spec. automatinis tepimas 


self-opinion 
L,selfe’pinjen] n ret. gera nuomonė apie save, 
savimana 


self-opinionated 
[„selfs'pinjaneitid] a manantis esas teisuolis, 
isitikines savo teisumu 


self-perpetuating 
Lselfps’petfueitin] a 
1. nekeičiamas, atkakliai įsikibęs 
posto/valdžios ir pan. 
2. galintis tęstis be galo 


self-pity 
Lself’piti] n savigaila, (perdėtas) savęs 
gailėjimas 


self-pollination 
[„self,poli'neifn] n bot. savidulka 


self-portrait 
Lself’po:trit] n autoportretas 


self-possessed 
[,selfps’zest] a susitvardantis, susivaldantis; 
ramus, šaltakraujiškas 


self-possession 
Lselfps’zef{n] n savitvarda, susivaldymas; 
šaltakraujiškumas, ramumas 


self-praise 
Lself’preiz] n gyrimasis, savigyra 


self-preservation 
[„self,prezs'veifn] n savisauga 


self-proclaimed 
[,selfpro’kleimd] a apsišaukęs, pats pasiskelbes 


self-pronouncing 

[,selfpre’naunsin] a nurodantis tarimą; 
self-pronouncing dictionary zodynas su 
fonetine transkripcija 


self-propelled, self-propelling 
[„selfpra'peld, -pra'pelin] a savaeigis 


self-protection 
Lselfpre’tekfn] n savigyna 


self-guestioning 
(Lself’kwest{(9)nin]) n savianalizė 


self-raising 
Lself'reizin] a: self-raising flour kul. miltai su 
kepimo milteliais 


self-realization 
Lself,riolai'zeifn] n savo sugebėjimų 
isugdymas/igyvendinimas 


self-recording 
[„selfri'ko:din] a spec. savirašis, automatiškai 
užrašantis/registruojantis 


self-regard 
Lselfri'ga:d] n 
1. savimeilė, egoizmas 
2. = self-respect 


self-regulating 
[„self'regjuleitin] a susireguliuojantis 


self-reliance 
[„selfri'laisns] n pasitikėjimas savimi, savo 
jėgomis/sugebėjimais 


self-reliant 
[,selfri’laiont] a pasitikintis savo jėgomis 


self-renunciation 
[„selfri,nans1'eifn] n knyg. pasiaukojimas, 
atsisakymas savo interesu/noruy ir pan. 


self-respect 
L,selfri’spekt] n savigarba 


self-respecting 

[„selfri'spektin] a attr 
1. savigarbus 
2. juok. save gerbiantis, tikras (apie mokytoją, 
žurnalistą ir pan.) 


self-restraint 
[„selfri'stremt] n savivarža; santurumas 


self-righteous 

[„self'raitfos] a 
1. teisuoliškas; įsitikinęs savo teisumu 
2. veidmainiškas 


self-righting 
Lself'raitin] a jūr. stovus (apie laiva) 


self-rigorous 
(Lself’rig(e)res]) a reiklus sau 


self-rising 
[,self’raizin] a amer. = self-raising 


self-rule 
[„self'ru:1] n savivalda 


self-sacrifice 
[„self'saekrifais] n pasiaukojimas, saviauka, 
atsidavimas 


selfsame 
Uselfseim] a attr knyg. (lygiai) tas pats 


self-satisfaction 
[’selfsaetis’feek{n] n pasitenkinimas savimi 


self-satisfied 
Lself’seetisfaid] a patenkintas savimi 


self-seeker 
[„self'si:ks] n savanaudis; karjeristas 


self-seeking 

Lself'si:kin] 

> n savanaudiškumas; karjerizmas 
> a savanaudiškas 


self-service 

[„self'sa:vis] 

> n savitarna, apsitarnavimas 

> a savitarnos (apie parduotuvę ir pan.) 


self-serving 
[,self’sa:vin] = self-seeking a 


self-sow 
[„self'saun] a nesétas, savaime išaugęs 


self-starter 

[„self'sta:t9] n 
1. tech. automatinis starteris/paleidimas 
2. iniciatyvus Žmogus; zmogus, sugebantis 
savarankiškai dirbti/veikti 


self-study 
[,self’stadi] n: self-study book knyga mokytis 
savarankiškai 


self-styled 

[„self'staild] a attr apsišaukęs, netikras; 
self-styled professor žmogus, tituluojantis 
save profesoriumi; 
self-styled genius Žmogus, įsivaizduojantis 
esąs genijus 


self-sufficiency 

[„selfsa'fifns1] n 
1. savarankiškumas 
2. ekon. ekonominė nepriklausomybė; 
autarkija 
3. psn. savęs pervertinimas; (perdėtas) 
pasitikėjimas savimi 


self-sufficient 
[„selfsa'fifnt] a 
1. savarankiškas 
2. apsirūpinantis (be išorinės pagalbos), 
ekonomiškai nepriklausomas 
3. psn. (pernelyg) pasitikintis savimi 


self-sufficing 
Lselfso’faisin] a = self-sufficient 


self-suggestion 
(Lselfse’d3est{(a)n]) n savitaiga, autosugestija 


self-support 
[L,selfso’po:t] n nepriklausomumas, 
savarankiškumas 


self-supporting 
[,selfse’po:tin] a (finansiškai) nepriklausomas, 
savarankiškas 


self-sustaining 
[,selfso’steinin] a savarankiškas 


self-taught 
Lself’to:t] a savamokslis 


self-treatment 
Lself’tri:tmoent] n savigyda 


self-will 
[„self'w1] n užsispyrimas; įnoris 


self-willed 
[„self'wid] a savavalis; užsispyręs; inoringas 


self-winding 
Lself'waindin] a prisisukantis (apie laikrodį ir 
pan.) 


Selina 
[so’li:no] n Selina 


sell 
[sel] 
> v (sold) 
1. parduoti; realizuoti; 
the house is to sell namas parduodamas; 
this book sells well Sia knyga labai perka 
2. pardavineti, prekiauti; 
to sell wholesale pardavineti/prekiauti 
didmenomis 


3. reklamuoti, populiarinti; 
the radio sells many goods daug prekių 
parduodama radijo reklamos dėka 

4. prk. par(si)duoti, išduoti (t. p. sell out); 


to sell out to the enemy parsiduoti priešui 


5. refl sudaryti palankų įspūdį, gražiai 

prisistatyti 

6. šnek. apgauti, apmulkinti 

7. šnek. įkalbėti, įsiūlyti (on); 
couldn’t I sell you on one more coffee? 
nejaugi jus neiSgersite dar puodelio kavos? 
0 sell off išparduoti (ppr. pigiai); 

sell out 
a). isparduoti; 
we are sold out of small sizes mes 
išpardavėme visus mažus numerius; 
b). išduoti (savo principus ir pan.) sell up 
išparduoti, parduoti viską 
© to sell short 
a). spekuliuoti (biržoje); 
b). apgauti; išduoti; 
c). refl pakenkti (savo prestižui ir pan.); 
d). neįvertinti (ko); 
I'm not sold on this aš tuo visiškai 
nesižaviu; aš prieš tai 
> n 

1. šnek. apgaulė, gudrybė; nusivylimas (kuo); 
what a sell! kaip pikta!, kaip gaila! 

2. kom. mokėjimas pardavinėti/prekiauti; 
hard sell smarkus reklamavimas (prekių); 
soft sell neikyrus 
reklamavimas/populiarinimas (prekiu) 


sell-by 
[’selbai] a: sell-by date vartojimo terminas 
(ypač apie maisto produktus) 


seller 
Usels] n 
1. pardavėjas, prekiautojas 


2. paklausi, didelę paklausą turinti prekė (t. p. 


good seller); labai perkama knyga; 
bad seller nepaklausi, neturinti paklausos 
prekė 


selling 
[’selin] n pardavimas; prekiavimas; 
selling price pardavimo kaina 


sell-off 
[’selof] n privatizavimas (pramonės šakos) 


Sellotape 
Uselsteip] n lipnioji juostelė (firminis 
pavadinimas) 


sell-out 

Uselaut] n 
1. renginys, į kurį visi bilietai parduoti; 
anšlagas 
2. išdavystė 


3. amer. iš(si)pardavimas 


seltzer 
[’seltsa] n selteris (t. p. seltzer water) 


selvage, selvedge 

[’selvid3] n 
1. (audeklo ir pan.) kraštas, valas, valinys; 
(burės) likis, kraštas 
2. geol. zalbandas 


selves 
[selvz] p! žr. self n 


semanteme 
[si'meenti:m] n kalb. semantema 


semantic 
[si’mezentik] a kalb. semantinis, semantikos 


semantics 
[si'meentiks] n kalb. semantika 


semaphore 
[’semofo:] 
pn 
1. glžk., jūr. semaforas 
2. kar. dviejų vėliavėlių signalizacijos sistema 
> v signalizuoti 


semasiology 
[si,meisi’dled31] n kalb. semasiologija 


semblance 
[’semblons] n 
1. išvaizda, išorė 
2. pavidalas, panašumas; 
in the semblance of a serpent gyvatės 
pavidalu 
3. atrodymas; apgaulinga išorė; 
under the semblance (of) apsimesdamas 
(kuo); 
to put on a semblance (of) dėtis, 
apsimesti (kuo) 


seme 
[si:m] n kalb. sema 


sememe 
[’semi:m] n kalb. semema 


semen 
[’si:men] n biol. sėkla, sperma 


semester 
[si’mesto] n semestras 


semestr(i)al 
[si’mestr(1)90l] a semestrinis, semestro 


semi 

[’semi] n 
1. (semidetached house sutr.) šnek. vienbutis 
namas, turintis bendrą sieną su gretimu namu 
2. šnek. pusfinalis 
3. amer. didelis krovininis automobilis 


semi- 

[’sem1-] pref pus-, pusiau; 
semiaxis fiz. pusašis; 
semipermeable pusiau pralaidus 


semiannual 
[,sem1 eenjuel] a pusmetinis 


semiautomatic 

[,sem1,9:ta’meetik] 

> a pusiau automatinis 

> n kar. pusiau automatinis ginklas 


semi-bilingual 
[’semibai’lingwel] a pusiau dvikalbis 


semibreve 
[’semibri:v] n muz. sveikoji nata 


semicentennial 

[,semisen’tenial] knyg. 

> a įvykstantis kas penkiasdešimt metų 
> n penkiasdešimtosios metinės, 
penkiasdešimties metų jubiliejus 


semicircle 
[’sem1,s9:kl] n pusapskritimis, pusskritulis; 
pusratis; 

to sit in a semicircle sėdėti pusračiu 


semicircular 

[,sem1’so:kjulo] a pusapskritis, pusapvalis; 
semicircular canals anat. pusratiniai 
kanalai 


semicolon 
[„semi'kaulan] n kabliataškis 


semiconductor 

[„semikan'dakta] n fiz. puslaidininkis; 
semiconductor ignition tranzistorinis 
uždegimas 


semiconscious 
[,sem1’konjas] a pusiau be sąmonės 


semi-consciousness 
['semi'konfasnis] n būklė, kai esi pusiau be 
sąmonės 


semi-desert 
['semi'dezst] 


> n pusdykumė 
> a pusdykumių 


semidetached 
[,semidi’taetjt] a turintis bendrą sieną (su kitu 
pastatu) 


semidiurnal 
[„semidai's:nl] a astr. įvykstantis du kartus per 
parą 


semifinal 

[„semi'fainl] 

> n sport. pusfinalis, pusfinalio 
varžybos/rungtynės 

> a pusfinalio 


semifinalist 
[,sem1’fainlist] n sport. pusfinalininkas 


semifluid 
[,sem1 flu:id] a pusskystis, tasus 


semiformal 
[,sem1’fo:ml] a pusiau oficialus 


Semigallia ) 
Lsemi'gelis] n Ziemgala 


semiliterate 
(Lsem1'lit(9)ret]) a pusraštis, pusiau raštingas 


semilunar 
[,sem1’lu:ne] a spec. pusmenulinis, pusmėnulio 
pavidalo 


semimanufactures 
[’sem1,meenju’feekt{az] n p! pusgaminiai, 
pusfabrikačiai 


semimetal 
[,semi’metl] n spec. psn. pusmetalis 


semimonthly 

[„semi'man0li] 

» a vykstantis/išeinantis du kartus per mėnesį 
> n dvisavaitinis leidinys 

> adv du kartus per mėnesį 


seminal 
[U'seminl] a 
1. biol. sėklos, sėklinis; gemalinis/embrioninis, 
užuomazginis; 
seminal fluid fiziol. sėkla; 
seminal leaf bot. skilčialapis; 
in the seminal state embrioninėje būklėje, 
užuomazgoje 
2. vaisingas; originalus, konstruktyvus 


seminar 


[’semina:] n seminaras 


seminarian, seminarist 
[„semi'nzerien, 'seminarist] n seminaristas 


seminary 
[’seminoeri] n 
1. (dvasinė) seminarija 
2. prk. daigynas, židinys 
3. psn. privati vidurinė mokykla, seminarija 
(mergaitėms) 


semination 
[„semi'neifn] n biol. (ap)sėklinimas 


seminiferous 
Lsemi'nifaras] a biol. sėklingas, sėklinis; 
vaisingas 


semioccasionally 
Lsemio’ke13neli] adv amer. šnek. retkarčiais, 
kartais 


semiofficial 
[,semio’fifl] a pusiau oficialus; 
semiofficial newspaper oficiozas 


semiology 
L„semi'olad3i] n kalb. semiologija 


semiotics 
[„semi'otiks] n kalb. semiotika 


semiprecious 
[,sem1’prefas] a pusbrangis (apie 
brangakmenius); 

semiprecious stone pusbrangis akmuo 


semiprofessional 
[,semipre’fef{nel] a pusiau profesionalas (apie 
futbolininką, muzikantą ir pan.) 


semiguaver 
Usemi,kweivo] n muz. šešioliktinė (nata) 


semirigid 
[,sem1’rid3id] a spec. puskietis, pusstandis 


semiskilled 
[,semi’skild] a neaukštos kvalifikacijos (apie 
darbininką); nelabai sudėtingas (apie darbą) 


semi-skimmed 
[,sem1’skimd] n pusiau nugriebtas pienas (t. p. 
semi-skimmed milk) 


semi-strong 
[’semistron] a apystipris 


Semite 
[’si:mait] n semitas 


Semitic 
[si’mitik] a 
1. semitiškas, semitų; 
the Semitic languages semitų kalbos 
2. = Jewish 


semitone 
Usemitaun] n muz. pustonis 


semitrailer 

[’sem1,treila] n aut. puspriekabė; 
self-loading semitrailer savikrovė 
puspriekabe 


semitransparent 
[,semitreens’p3erent] a beveik 
permatomas/peršviečiamas; pusskaidris 


semitropical 
[,sem1’tropikl] a subtropinis 


semivowel 
[’sem1,vauel] n fon. pusbalsis 


semiweekly 

[„semi'wi:kli] 

» a vykstantis/išeinantis du kartus per savaitę 
> n leidinys, išeinantis du kartus per savaitę 
> adv du kartus per savaitę 


semolina 
[,semo’li:no] n manų kruopos; manų košė 


sempiternal 
[,sempi’ta:nl] a poet. amžinas 


sempstress 
['sempstris] n psn. = seamstress 


sen 
[sen] n senas (Japonijos, Indonezijos, 
Kambodžos piniginis vienetas) 


Sen 
sutr. 
Senate senatas; Senator senatorius 
senior vyresnysis (t. p. Senr.) 


senary 
[’si:nori] a šešeto, šešių; šešeriopas 


senate 
[’senit] n 
1. senatas 
2. taryba, senatas (universitetuose) 


senator 
['sensts] n senatorius 


senatorial 
[,seno’to:riel] a senatoriaus, senatoriškas; 
senato 


send 
1. [send] v (sent) 
1. (pa)siusti, išsiųsti, atsiųsti; 


to send a letter [one's regards] (pa)siųsti 


laišką [linkėjimus]; 
to send for a doctor pasiųsti/nusiųsti 
gydytojo, pakviesti gydytoją 
2. mesti, sviesti, spirti (kamuolį ir pan.) 
3. skleisti, leisti (šviesą, kvapą ir pan.) 
4. sukelti tam tikrą būseną; 


to send smb out of their mind išvaryti ką 


iš proto; 

to send smb to sleep užmigdyti ką 
5. šnek. jaudinti, žavėti 
6. rad. perduoti 

send away 

a). nusiųsti; 

b). išvaryti, išvyti; atleisti; 
send back grąžinti, siųsti atgal; 
send down 


a). (ppr. pass) pašalinti (iš universiteto); 


b). sumažinti, numušti (kainas, 
temperatūrą ir pan.); 
c). šnek. patupdyti (į kalėjimą; for); 
send forth knyg. skleisti, (iš)leisti; 
send in 
a). pasiųsti; paduoti (prašymą); pateikti 
(eksponatą); 
to send in one's name 
a). užsirašyti dalyvauti (konkurse, 
diskusijoje ir pan.); 


b). pasiųsti (policija); įvesti (kariuomene); 


send off 
a). išsiųsti (laišką, prekes ir pan.); 
b). užsakyti (kad atsiųstų; for) 
c). išlydėti, surengti išleistuves; 
d). sport. išvaryti, pašalinti; 

send on 
a). persiųsti (laišką nauju adresu); 


b). pasiųsti iš anksto (bagažą keliaujant); 


send out 
a). skleisti, (iš)spinduliuoti; išleisti; 
the trees send out new leaves in 


spring medžiai pavasarį išleidžia naujus 


lapus; 
b). išsiųsti; išsiuntinėti (pakvietimus ir 
pan.); 
c). pasiųsti, išleisti (ko atnešti); 
send round išsiuntinėti; išsiųsti; 
send up 


a). pakelti (kainas, temperatūrą ir pan.); 


b). sunaikinti, susprogdinti; 
c). šnek. išjuokti; parodijuoti; 
d). amer. šnek. patupdyti (į kalėjimą); 


e). to send up a case perduoti bylą 
(aukštesnės instancijos teismui) 
© to send smb packing šnek. išvaryti ka, 
priversti ką išsinešdinti 


send 

2. 

> n jur. bangų musa; bangos smūgis; (laivo) 
pasinėrimas 


> v pakilti ant bangos keteros (apie laiva); supti 


(laivą) 


sender 

Usenda] n 
1. siuntėjas 
2. kom. ekspeditorius 
3. rad. siųstuvas 


sending-off 
[’sendin,of] n sport. pašalinimas iš aikštės 


send-off 

[’sendof] n 
1. išleistuvės 
2. (pa)linkėjimas sėkmės (naujame darbe, 
kelionėje ir pan.); giriamoji recenzija 


send-up 
[’sendap] n šnek. išjuokimas; parodija 


Seneca 
['seniks] n Seneka 


senega 
[’seniga] n bot. putokšlė senega 


Senegal 
[„seni'go:1] n Senegalas (Afrikos valstybė) 


Senegalese 

[,seniga’li:z] 

> n senegalietis 

> a senegaliečių; Senegalo 


senescence 
[si’nesns] n knyg. senėjimas; senatvė 


senescent 
[si 'nesnt] a knyg. senstantis, senėjantis 


seneschal 
Usenifl] n ist. senešalas 


senile 

Usi:nail] a senatvinis, senatviškas; iškaršęs; 
senile dementia med. senatvinė 
silpnaprotystė 


senility 
[si 'nilati] n senatvė; iškaršimas 


senior 
[’si:mo] 
ed 
1. vyresnis (amžiumi); 
he is two years senior to me jis už mane 
dvejais metais vyresnis; 
senior citizen euf. pagyvenęs Žmogus 
2. vyresnis, aukštesnis, viršesnis (pareigomis 
ir pan.); 
senior pupils vyresniųjų klasių mokiniai; 
senior student aukštesniojo kurso 
studentas; 
senior partner (firmos, bendrijos) 
vyresnysis, galva; 
senior officer aukštesnysis karininkas; 
senior league sport. aukštesnioji lyga 
3. amer. paskutinis, baigiamasis (apie kursą, 
semestrą, klasę ir pan.) 
> n 
1. vyresnysis; pagyvenęs/vyresnis žmogus; 
to have respect for one's seniors gerbti 
vyresniuosius; 
he is my senior jis vyresnis už mane 
2. aukštesniojo kurso studentas 
3. amer. absolventas; abiturientas 


seniority 
[,si:n1'oreti] n 
1. vyresnumas, vyresniškumas; pirmenybė (dėl! 
darbo stažo); 
in order of seniority pagal vyresnumą; 
pagal amžių 
2. darbo stažas; 
in seniority, of seniority pagal darbo 
stažą 


senna 
[’sene] n 

1. bot. kasija 

2. farm. senos lapai 


sennight 

[’senait] n psn. savaite; 
today sennight 
a). po savaites; 
b). pries savaite 


sennit 
[’senit] n ist. (šiaudų ir pan.) pynė, pynelė 


senor 
[se’njo:] isp. n (pl -res [-reiz]) senjoras 


senora 
[se’njo:re] isp. n senjora 


senorita 
L,senje’ri:ta] isp. n senjorita 


sensation 


[sen'seifn] n 
1. pojutis, jutimas, pajautimas; 
sensation of pain skausmo jutimas; 
visual sensation regėjimo pojūtis 
2. sensacija; 
to create/cause a sensation sukelti 
sensacija 


sensational 

[sen'seifnal] a 
1. sensacingas 
2. pritrenkiantis, stulbinantis 
3. filos. sensualus 


sensationalism 
[sen'seifnalizm] n 
1. sensaciju vaikymasis 
2. filos. sensualizmas 


sensationalize 
[sen’sel{nelaiz] v pateikti kaip sensacija, 
paversti sensacija 


sensationally 
([sen’sei{(a)neli]) adv sensacingai, puikiai 


sensation-monger 
[sen'seifn,mangs] n sensacingų gandų 
skleidėjas 


sense 
[sens] 
> n 
1. jutimas; pojūtis; 
the five senses jutimo organai, juslės; 
sixth sense šeštasis pojūtis, intuicija; 
to have guick/keen senses būti jusliam, 
greitai susivokti 
2. jausmas; 
a sense of duty pareigos jausmas; 
to have a sense of humour turėti humoro 
jausmą 
3. išmintis, protingumas; sveikas protas (t. p. 
common/good sense); 
he is a man of sense jis išmintingas 
žmogus; 
they talk sense jie protingai kalba 
4. pl sąmonė, protas; 
in one's senses viso proto; 
to come to one's senses 
a). atgauti sąmonę, atsipeikėti, atsigauti; 
b). ateiti į protą; 
to bring smb to his senses 
a). atgaivinti ką; 
b). suprotinti ką; duoti kam suprasti; 
are you out, ar have you taken leave, of 
your senses? ar iš proto išėjai?; 
bring him to his senses = atvesk jį į protą 
5. prasmė; 
to find no sense nematyti prasmės; 
to give a sense (to) įprasminti; 


it makes no sense (čia) nėra jokios 
prasmės; (tai) nesąmonė; 
in a good sense gerąja prasme; 
in a sense tam tikra prasme; 
in all senses bet kuria prasme, visais 
atvejais; 
in no sense jokia prasme; 
sense of occasion įvykio reikšmės 
supratimas 
6. kalb. (žodžio, posakio ir pan.) prasmė, 
reikšmė; 
in what sense do you use the word? 
kokia prasme jūs vartojate šį Zodi?; 
in the full sense of the word tikrąja to 
žodžio prasme; 
covert/implied sense potekstė 
7. nuotaika, nusiteikimas; 
to take the sense of a meeting 
išsiaiškinti/nustatyti susirinkimo nuotaiką 
<“ to make sense (out) of smth suprasti, 
susigaudyti; 
to assist in the French sense iron. 
pasyviai dalyvauti; 
not to have enough sense to come in 
from, ar out of, the rain šnek. = būti 
kvailam per visą pilvą; 
to frighten smb out of his senses 
išgąsdinti ką mirtinai 
PV 
1. (pa)justi; jausti; 
he sensed the danger jis pajuto pavojų 
2. surasti, fiksuoti, registruoti (apie įrenginį) 
3. amer. šnek. suprasti, suvokti 


senseless 
['senslas] a 
1. beprasmis, beprasmiškas; neprotingas 
2. be sąmonės; 
to fall senseless kristi be sąmonės 


senselessly 
[’senslish] adv beprasmiškai, nesuvokiant 


senselessness 
[’senslisnis] n nesuvokimas, nesąmonė, 
beprasmybė 


sense-organ 
['sens,o:gan] n jutimo organas 


sensibility 
[„sensa'bilsti] n 
1. jautrumas; jautris 
2. (ppr. pl) jausmai; 
to wound/offend smb's sensibilities 
įžeisti kieno jausmus 
3. supratimas, atjautimas; 
delicate literary sensibility subtilus 
literatūrinis skonis 


sensible 


[’sensabl] a 

1. protingas, sveiko proto, nuovokus 

2. knyg. suprantantis, jaučiantis (of); 
to be sensible of one's peril suprasti 
gresiantį pavojų 

3. žymus, juntamas; 
a sensible difference in temperature 
žymus temperatūros skirtumas 

4. praktiškas, patogus (apie drabužius, batus) 


sensibly 
[’sensabli] adv protingai, išmintingai 


sensitive 
[’sensitiv] a 

1. jautrus, juslus, juslingas; 
sensitive ear jautri klausa; 
sensitive plant bot. jautrioji mimoza; 
sensitive market ekon. 
nepastovioji/jautrioji rinka; 
sensitive paper fot. Sviesai jautrus 
popierius; 
sensitive to cold jautrus šalčiui 

2. jausmingas; švelnus; jaudrus; 
sensitive about/over smth greitai/jautriai 
reaguojantis į ką; 
sensitive skin jautri, švelni oda 

3. įžeidus, greitai įsižeidžiantis; delikatus; 

sunkus; 
sensitive issue delikatus klausimas 

4. įslaptintas, slaptas (apie dokumentus ir 

pan.) 

5. tech. preciziškai jautrus, tikslus 

6. psich. sensityvus 


sensitively 
[’sensitivli] adv jautriai 


sensitiveness, sensitivity 
[’sensitivnis, ,sensi'tivati] n 
1. jautrumas; jautris; juslumas 
2. jausmingumas; jaudrumas 


sensitize 

[’sensitaiz] v 
1. jautrinti, didinti jautruma 
2. daryti jautru Sviesai/lytéjimui (popieriu ir 
pan.) 


sensor 
[’sensa] n tech. daviklis; jautrusis/priemimo 
elementas 


sensory 

['senssri] a spec. sensorinis, jutimo, juntamasis; 
the sensory nerves fiziol. juntamieji/jutimo 
nervai 


sensual 
[’senfuel] a 
1. jausminis, juslinis 


2. kūniškas; geismingas, gašlus, geidulingas; 
sensual pleasures kūniški malonumai 
3. filos. sensualistinis 


sensualism 
Usenfuslizm] n 

1. = sensuality 

2. filos. sensualizmas 


sensualist 
[’senfuslist] n 

1. gaSlus zmogus 

2. filos. sensualistas 


sensuality 
[,senfu’eeloti] n gašlumas, geidulingumas 


sensually 
[’senfuslli] adv gašliai 


sensuous 
Usenfuss] a jausminis (t. p. filos.); jausmingas 


sensuously 
[’senfussh] adv jausmingai 


sent 
[sent] past ir pIl zr. send1. 


sentence 
[’sentens] 
ae 
1. nuosprendis; 
to pass sentence priimti nuosprendi 
2. bausmė; 
he received a heavy sentence jis gavo 
didelę bausmę, jį smarkiai nubaudė; 
life sentence bausmė iki gyvos galvos; 
under sentence of death nubaustas 
mirties bausme; 
to serve one's sentence atlikti bausmę 
3. gram. sakinys; 
sentence adverb modalinis 
prieveiksmis/žodis 
4. psn. sentencija, posakis 
PV 
1. nuteisti; priimti nuosprendį; 
to sentence to imprisonment/ail nuteisti 
kalėti 
2. (ppr. pass) pasmerkti (to - kam) 


sentential 
[sen’tenfl] a gram. sakinio 


sententious 
[sen’tenfas] a 
1. sentencinis; pamokomas 
2. ret. glaustas, trumpas (apie stiliu); 
sententious sayings aforizmai 


sentience 
([’senf(9)ns]) n knyg. jautrumas 


sentient 
Usenfnt] a knyg. juslus, jautrus; juntantis (of) 


sentiment 
[’sentiment] n 
1. jausmas; sentimentas; 
the sentiment of pity gailestis 
2. (džn. pl) nuotaika; nuomonė; požiūris, 
nusistatymas; 
public sentiments visuomenės nuotaika; 
viešoji nuomonė; 
these are my sentiments štai mano 
nuomonė 
3. tostas, linkėjimai 


sentimental 
[„senti'mentl] a sentimentalus, jausmingas; 
jautrus 

© sentimental value brangus prisiminimas 


sentimentalism 
[„senti'mentslizm] n sentimentalizmas 


sentimentalist 
Lsenti’mentolist] n 
1. sentimentalus žmogus 
2. lit. sentimentalistas 


sentimentality 
[,sentimen’teloti] n sentimentalumas, 
jausmingumas, jautrumas 


sentimentalize 
[„senti'mentalaiz] v būti 
sentimentaliam/jausmingam; (su)sentimentalinti 


sentimentally 
Lsenti’mentlli] adv sentimentaliai 


sentinel 

[’sentin]] 

> n sargybinis; sergėtojas, sargas; 
to stand sentinel over smth saugoti, 
sergėti ką 

> v saugoti, sergėti 


sentry 
Usentri] n kar. 
1. sargybinis 
2. sargyba; 
to keep/stand sentry stovėti sargyboje, 
eiti sargybą 


sentry-box 
[’sentriboks] n kar. sargybinė; sargybinio 
būdelė 


sentry-go 

[’sentrigeu] n kar. budėjimas poste; 
to be on sentry-go budeti poste, buti 
sargyboje 


sentry-line 
[’sentrilain] n kar. sargybos postu linija 


sentry-unit 
Usentriju:nit] n kar. sargybos būrys 


Seoul 
[saul] n Seulas (P. Korėjos sostinė) 


sep. 
sutr. 
separate atskiras 


Sep., Sept. 
sutr. 
September rugsėjis 


sepal 
[’sepl] n bot. taurėlapis 


separability 
(Lsep(9)re’bileti]) n atskiriamumas; skaidumas 


separable 
([’sep(a)rabl]) a atskiriamas, išskiriamas 


separate 
» a (Usep(s)ret]) 

1. atskiras, paskiras; 
cut it into three separate parts 
supjaustykite jį į tris atskiras dalis; 
separate education mokymas atskirai 
(berniukų ir mergaičių) 

2. skirtingas, individualus; savarankiškas; 
these are two separate guestions tai du 
skirtingi klausimai; 
they have separate rooms kiekvienas jų 
turi savo kambarį 

3. izoliuotas, atskirtas (from) 

4. separatinis; 
separate peace treaty separatinė taikos 
sutartis 

> adv atskirai; 
keep the knives separate from the forks 
laikykite peilius atskirai (nuo šakučių) 

> n(['sep(s)rat]) 

1. (straipsnio) atspaudas (iš žurnalo, rinkinio) 

2. pl sijonas, palaidinukė ir pan. (ne kostiumo 

dalys) 

> v [’seporeit] 

1. skirti; at(si)skirti, iš(si)skirti, per(si)skirti; 
an old fence separated us from the 
neighbours sena tvora skyré mus nuo 
kaimynų; 
my wife and I are separated aš su žmona 
išsiskyręs, negyvenam kartu 


2. rūšiuoti, atrinkti (t. p. separate out); 
to separate out pupils according to age 
atrinkti/suskirstyti mokinius pagal amžių 

3. (su)skaidyti; spec. separuoti 

4. kar. demobilizuoti 


separatee 
[,sepere’ti:] n demobilizuotasis 


separately 
([’sep(a)ritli]) adv atskirai, skyrium 


separateness 
([’sep(9)ritnis]) n atskirumas 


separation 
[„seps'reifn] n 
1. at(si)skyrimas, per(si)skyrimas; 
separation of Church and State 
bažnyčios atskyrimas nuo valstybės 
2. išsiskyrimas; (ypač teis.) sutuoktinių 
gyvenimas atskirai 
3. (su)skaidymas; spec. separacija 
4. kas. sodrinimas 
5. kar. demobilizavimas 
6. attr: separation allowance pašalpa 
kareivio/jūrininko žmonai (karo metu) 


separatism 
([’sep(9)retizm]) n polit. separatizmas 


separatist 
([’sep(9)retist]) n polit. separatistas 


separator 

U'separeits] n 
1. skirtuvas, separatorius 
2. rėtis, sietas 
3. Z. u. trijeris, grūdų skirtuvas, grūdų 
valomoji rūšiuoklė (t. p. grain separator) 
4. tech. tarpiklis; skyriklis 


sepia 

Usi:pis] 

> n zool. sepija (t. p. rudi dažai) 
> a tamsiai rusvas 


sepoy 
[’si:po1] n ist. sipajas 


sepsis 
[’sepsis] n med. kraujo uzkrétimas, sepsis 


Sept 
[sept] sutr. rugsėjis 


septa 
['septa] p! žr. septum 


septal 


[’septl] a biol. pertvaros 


septate 
[’septeit] a biol. atskirtas pertvara 


September 
[sep'tembs] n rugsėjis 


septenary 

[’septiner1] 

» a septyneriopas; septyngubas, septynlinkas 
> n septynetas 


septennate 
[sep’teneit] n = septennium 


septennia 
[sep’tenie] p! žr. septennium 


septennial 
[sep’teniol] a knyg. 
1. septynmetis 
2. vykstantis kas septynerius metus 


septennium 
[sep’teniom] n (p! septenniums, -nia) knyg. 
septyneri metai (laiko tarpas) 


septentrional 
([sep’tentrien(a)l]) a ret. šiaurinis, šiaurės 


septet(te) 
[sep’tet] n muz. septetas 


septi- 
Usepti-] (sudurt. žodžiuose) septyn(ia)-, 
septynių; 
septivalent septynvalentis; 
septipartite padalytas į septynias dalis 


septic 
[’septik] a med. septinis, sepsinis; 
septic sore throat streptokokinė angina 


septic(a)emia 
[,septi’si:mie] n med. kraujo užkrėtimas 


septilaterial 
(L,septi’leet(9)real]) a septynšonis 


septillion 
[sep’tilion] n mat. septilijonas (102.4.) 


septuagenarian 

[„septfusd3i'n3sri9n] knyg. 

» a (einantis) aštuntą dešimtį; 70-79 m. 
amžiaus 

> n 70-79 m. amžiaus žmogus 


Septuagesima 

[„septfuo'd3es1ms8] n bažn. trečias sekmadienis 
prieš didijį pasninką (t. p. Septuagesima 
Sunday) 


septum 
[’septem] n (pl -ta) biol. pertvara 


septuple 

Useptjupl] knyg. 

» a septyneriopas, septyngubas 

> n septyngubas kiekis 

»- v septyneriopinti; padidinti septynis kartus 


sepulcher 
([’sep(9)lke]) n amer. = sepulchre 


sepulchral 
[si’palkral] a knyg. 
1. kapinis, kapu; laidotuviu; 
sepulchral mound kapo kauburys 
2. gudus, niurus; 
sepulchral voice gudus balsas, balsas kaip 
iS po zemiu 


sepulchre 
([’sep(a)lka]) knyg. 
> n kapas; laidojimo rūsys/niša 
} whited/painted sepulchre 
a). bibl. pabaltintas, isgrazintas karstas; 
b). veidmainys, apsimetelis 
> v laidoti 


sepulture 
([’sep(9)ltfa]) n knyg. laidojimas, laidotuvės 


seq. 
sutr. 
sequel tęsinys; seguens lot. kitas, tolesnis 


seguacious 
[si'kweifas] a 
1. nuoseklus 
2. psn. paklusnus, nuolankus 


seguel 
[’si:kwoal] n 
1. (knygos ir pan.) tęsinys; 
the seguel to a film antroji filmo serija 
2. pasekmė, padarinys (to); 
the seguel of events tolesnė įvykių eiga 
© in the sequel vėliau, po to 


sequela 
[s1’kwi:le] lot. n (pl -lae [-li:]) (ppr. pl) med. 
(ligos) pasekmė 


seguence 
[’si:kwons] n 
1. seka, eilės tvarka; nuoseklumas; 


the sequence of events įvykių seka; 
sequence of tenses gram. laikų 
derinimas/seka; 
in sequence vienas po kito 

2. pasekmė, rezultatas 

3. muz. sekvencija 

4. kin. epizodas 


seguencing 
[’si:kwonsin] n sekos/eilės nustatymas 


seguent 

[’si:kwont] a 
1. tolesnis, paskesnis, einantis po 
2. esantis (ko) pasekmė 


seguential 
[si' kwenfl] a 
1. išplaukiantis, esantis (ko) pasekmė 
2. nuoseklus; 
seguential access komp. nuoseklioji 
kreiptis 


seguester 

[si'kwests] v 
1. ret. izoliuoti, atskirti 
2. = seguestrate 


seguestered 

[si’kwested] a izoliuotas, atskirtas; nuošalus; 
to lead a seguestered life gyventi 
nuošaliai/atsiskyrus; 
seguestered spot nuošali vieta 


seguestra 
[si’kwestra] pl zr. seguestrum 


seguestrable 
[si’kwestrabl] a teis. sekvestruotinas 


sequestrate 

[si’kwestreit, ’si:kwestreit] v teis. apriboti 
naudojimąsi turtu, neleisti naudotis, 
sekvestruoti; laikinai areštuoti (turta) 


seguestration 
Lsi:kwi'streifn] n 
1. atskyrimas, izoliavimas 
2. teis. sekvestras; sekvestravimas; laikinas 
(turto) areštas 
3. med. sekvestracija; izoliavimas 


seguestrum 
[si' kwestram] n (pl! -ra) med. sekvestras, mirusi 
kaulo dalis 


seguin 

[’si:kwin] n 
1. zvyno pavidalo blizgutis (prisiuvamas 
drabužiui papuošti) 


2. ist. cechinas (Venecijos auksinė moneta) 


seguin(n)ed 
[’si:kwind] a nusagstytas blizgučiais 


seguoia 
[si' kwo19] n bot. sekvoja 


ser. 
sutr. 
serial serialas, serijinis filmas; series serija 
sermon pamokslas 


sera 
U'siers] pl žr. serum 


seraglio 
[si 'ra:li9u] n (p! seraglios [-z]) seralis 


serai 
[so'ra1] n užvažiuojamasis kiemas (Azijoje), 
karavankiemis 


seraph 
[’seref] n (p! -phim, seraphs) bibl. serafimas 
(angelas) 


seraphic 
[so'raefik] a poet. angeliškas, nežemiškas 


seraphim 
[’serefim] pl zr. seraph 


Serb 

[s9:b] 

> n serbas 

> cd = Serbian a 


Serbia 
[’sa:bie] n Serbija (Jugoslavijos dalis) 


Serbian 
[’so:bien] 
» a serbiškas, serbų; Serbijos 
> 
1. serbas 
2. serbu kalba 


Serbo-Croat(ian) 
[,se:beu’kreuet, -krau'eifn] n serbų ir kroatų 
kalba 


sere 
[sio] = searl. a 


serein 

[so'rein] pr. n meteor. dulksna, smulkus lietus 
(iš giedro dangaus saulei nusileidus; tropikų 
kraštuose) 


serenade 

Lsero’neid] 

> n serenada 

> v dainuoti serenada 


serendipity 
[„seran'dipsti] n knyg. įžvalgumas; mokėjimas 
atskleisti ką naujo/įdomaus 


serene 
[si'ri:n] 
(a 
1. romus, tylus 
2. giedras, blaivus 
3:. His Serene Highness jo šviesybė (titulas) 
all serene snek. viskas gerai 
> n poet. 
1. giedruma, giedras dangus; rami jura 
2. romybe 


serenely 
[si’ri:nli] adv giedriai 


sereneness 
[si'ri:nnis] n giedrumas 


serenity 
[si'rensti] n 
1. romybė, ramybė 
2. giedrumas, giedra 
3. Serenity šviesybė (titulas) 


serf 

[sa:f] n ist. 
1. baudžiauninkas 
2. vergas 


serfage, serfdom, serfhood 
[’so:fid3, -dam, -hud] n 

1. baudžiava 

2. vergovė, vergija 


serge 
[so:d3] n tekst. 

1. serzas 

2. serzo kostiumas 


sergeant 
([’sa:d3(a)nt]) n 
1. kar. serzantas, puskarininkis; 
flight sergeant aviacijos 
serzantas/puskarininkis; 
staff sergeant 
a). virsila; 
b). amer. vyresnysis puskarininkis; 
sergeant major amer. viršila 
2. aukštesniojo rango policininkas, policijos 
seržantas/puskarininkis 


sergeant-at-arms 
([,sa:d3(e)ntet’a:mz]) n pareigūnas, palaikantis 
tvarką teisme/parlamente ir pan. 


sergeant-major 
(Ls,:d3(9)nt’meid3a]) n amer. kar. viršila 


Sergt. 
sutr. 
Sergeant puskarininkis 


serial 
[’sioniel] 
> a attr 
1. serijinis; einantis paeiliui, nuoseklus; 
serial number serijos/eilės numeris 
2. išeinantis atskirais sasiuviniais/dalimis; 
serial rights teisė spausdinti (knyga ir 
pan.) dalimis 
3. to paties braižo, vienodai atlikti/padaryti 
(apie nužudymus) 
pn 
1. romanas ir pan., spausdinamas dalimis 
(laikraštyje, žurnale) 
2. serijinis filmas/leidinys; serialas; 
TV serial televizijos serialas 


serialisation 
Usianelai'zeifn] n serialo kūrimas 


serialise 
[’sisrielaiz] v leisti atskiromis dalimis leidinį, 
tęstinį leidinį, kurti serialą 


serialization 
(L,si(9)mialai'zeif(3)n]) n serialo kūrimas 


serialize 

['sianelaiz] v 
1. spausdinti/leisti atskiromis 
dalimis/serijomis 
2. išdėstyti serijomis, eilės tvarka 


seriate, seriated 
Usiariot, ’sierieitid] a (leidžiamas) serijomis, 
dalimis; išdėstytas serijomis, eilės tvarka 


seriatim 
[,sier’eitim] lot. adv knyg. papunkčiui, vienas 
po kito; 

to discuss seriatim svarstyti papunkčiui 


sericeous 
[si’rifas] a bot., zool. šilkaplaukis 


sericulture 
Useri,kaltfo] n šilkininkystė 


series 
[’siori:z] n (p! series) 


1. serija; 
a series of stamps pašto ženklų serija 
2. eilė, eilutė (t. p. mat., fiz.); 
in series nuosekliai, iš eilės; serijomis; 
connection in series, series connection 
el. nuoseklusis jungimas 
3. kin., tel. daugiaserijinis filmas, kurio 
kiekviena serija - užbaigtas epizodas; serialas 


serigraphy 
[se’rigrefi] n šilkografija 


serin 
[’serin] n zool. svilikėlis 


serine 
[’sieri:n] n chem. serinas 


seringa 
[si’ringe] n bot. brazilinis kauciukmedis 


seriocomic(al) 
Lsieriou’komik(1)] a komiškai rimtas, 
tragikomiskas 


serious 
['sierias] a 
1. (įv. reikšm.) rimtas; 
serious person rimtas žmogus; 
serious matter rimtas reikalas/klausimas; 
serious illness sunki/pavojinga/rimta liga; 
serious promise rimtas pasižadėjimas; 
and now to be serious o dabar juokus į 
šalį 
2. sunkus (apie ligą, nusikaltimą ir pan.) 
3. šnek. didžiulis (apie kiekį); 
to spend serious money išleisti daug 
pinigų 
4. attr šnek. puikus 


seriously 
(U'si(s)riesli]) adv rimtai, sunkiai 


serious-minded 
(L,s:(9)rios'mMaindid]) a rimtas 


seriousness 
['sioriosnis] n rimtumas; 
in all seriousness labai rimtai 


serjeant 
([’sa:d3(e)nt]) n psn. = sergeant 


serjeant-at-arms 
([,sa:d3(e)ntet’a:mz]) n psn. = sergeant-at-arms 


sermon 
['sa:man] n 
1. bazn. pamokslas; 
to preach a sermon sakyti pamoksla 


2. prk. pamokslas, pamokymas 


sermonize 
[’se:menaiz] v 
1. sakyti pamoksla 
2. pamokslauti, duoti pamokymus 


seronegative 
[,slerou’negativ] a med. serologiškai neigiamas, 
seronegatyvus 


seropositive 
[,siereu’pozitiv] a med. serologiškai teigiamas 
(apie tyrimą) 


serotinous 
[si'rotinas] a bot. vėlyvasis 


serous 
['siaras] a fiziol. serumo, serozinis 


serpent 
Usa:pant] n 
1. knyg. gyvatė 
2. klastingas žmogus, apgavikas, išdavikas 
3. Serpent bibl. žaltys gundytojas, šėtonas (t. 
p. the old Serpent) 
4. muz. ist. serpentas 


serpent-charmer 
[’so:poent,tfa:me] n gyvačių kerėtojas 


serpentine 
[’so:pentain] 
> a knyg. 
1. gyvatiškas 
2. vingiuojantis, išsiraitęs 
3. gudrus, klastingas, išdavikiškas 
> n 
1. serpantinas (dailiojo čiuožimo figūra) 
2. spec. gyvatukas 
3. min. serpentinas 
> v knyg. rangytis, raitytis, vingiuoti 


SERPS 
sutr. 
state earnings-related pension scheme 
paremta įnašais valstybinė pensijų sistema 
(D. Britanijoje) 


serradilla 
[,sera’dila] n bot. sėjamoji seradėlė 


serrate, serrated 
[’sereit, si’reitid] a dantytas, pjūkliškas (t. p. 
anat., bot.) 


serration 
[se'reifn] n 
1. dantytumas 


2. (įrankių, lapų ir pan.) dantis 


serried 
Userid] a knyg. glaudus; suspaustas, 
kompaktiškas; 

in serried ranks glaudžiomis gretomis 


serrulate, serrulated 
[’seruleit, -tid] a anat., bot. smulkiai dantytas 


serum 
Usiaram] n (p! serums, sera) fiziol. serumas 


serval 
([’sa:v(9)l]) n zool. servalas (plėšrusis Afrikos 
žinduolis) 


servant 
([’sa:v(a)nt]) n 
1. tarnas, tarnaitė; patarnautojas; 
domestic servant namų darbininkė 
2. darbuotojas, tarnautojas; 
public servant pareigūnas 
3. atsidavęs sekėjas; 
vour obedient/humble servant ret. jūsų 
nuolankus tarnas, jums atsidavęs (laiško 
pabaigoje) 


servant-maid 
(U'se:v(s)ntmeid]) n tarnaitė 


serve 
[so:v] 
PV 
1. tarnauti; 
to serve in the army tarnauti 
kariuomenėje; 
he served his country jis tarnavo tėvynei; 
to serve smb's interests tarnauti kieno 
interesams 
2. dirbti, eiti pareigas (as); 
to serve as a secretary [a waiter] dirbti 
sekretoriumi [padavėju]; 
to serve on a committee buti komiteto 
nariu 
3. tikti; atstoti; patenkinti; būti 
naudingam/reikalingam; 
the box serves him for/as a chair dėžė 
jam atstoja kėdę; 
it will serve 
a). būtent tai, ko reikia; 
b). šito pakaks; 
as occasion serves kai bus tinkama proga; 
to serve no purpose niekam netikti, būti 
nereikalingam 
4. aptarnauti (restorane, valgykloje ir pan.); 
are you being served? ar jus aptarnauja? 
5. patiekti (į stalą; t. p. serve up); 
dinner is served! pietūs ant stalo! 
6. tiekti, aprūpinti (with); aptarnauti; 


this hospital serves a large district ši 
ligoninė aptarnauja didelį rajoną 
7. valdyti (mašiną ir pan.); 
to serve a gun šaudyti iš pabūklo 
8. atbuti, atlikti (bausmę ir pan., t. p. serve 
time) 
9. šnek. elgtis; 
he served me shamefully jis su manim 
bjauriai pasielgė 
10. bažn. patarnauti per pamaldas 
11. teis. įteikti (šaukimą ir pan.); 
to serve notice oficialiai įspėti/pranešti 
12. sport. paduoti (kamuolį) 
13. ž. u. (su)kergti 
[] serve out 
a). ištarnauti, atitarnauti; 
b). išdėlioti, įdėti/įpilti į lėkštę; išdalyti 
(patiekalus); 
c). šnek. atsikeršyti, atsimokėti; 
serve round apnešioti aplink (patiekalą); 
vaišinti (svečius) 
© it serves him right! šnek. taip jam ir 
reikia!; 
to serve two masters = buti dvieju ponu 
tarnu 
> 7 sport. (kamuolio) padavimas; 
it's my serve mano padavimas 


server 
Uss:vs] n 
1. SaukStas/irankis valgiams į(si)dėti į lėkštutę 
2. porcijų sudėliotojas į indus 
3. sport. paduodantysis 
4. komp. pagrindinis tinklo kompiuteris; 
tarnybinė stotis 
5. bažn. patarnautojas (per komuniją) 


servery 
[’sa:veri] n valgių išdavimo vieta/patalpa 


service 
1. [’sa:vis] 
pn 
1. tarnyba; prievole; tarnavimas; 
to take into one’s service priimti i 
tarnyba, (pa)samdyti; 
to be in service 
a). buti naudojamam, tarnauti; 
b). dirbti namu darbininke; 
service to/of the people tarnavimas 
žmonėms; 
civil service 
a). valstybinė (civilinė) tarnyba; 
b). kuop. valstybės tarnautojai; 
national service karo prievolė; 
selective service amer. karo prievolė (tam 
tikram šaukiamųjų kontingentui); 
secret service slaptoji tarnyba, žvalgyba; 
weather service meteorologijos tarnyba 
2. aptarnavimas, paslaugų teikimas; servisas; 
service of cars automobilių techninė 
priežiūra; 


maid service apskalbimas; komunalinės 
paslaugos; 
service to readers skaitytojų aptarnavimas 
(bibliotekose) 
3. (ppr. pl) paslaugu/aptarnavimo sfera 
(transportas, švietimas, gydymas, bankai ir 
pan.; džn. public services); 
banking services banko paslaugos 
4. paslauga; 
at your service jūsų paslaugoms; 
to be of service būti naudingam, 
pasitarnauti; 
for smb’s past service už praeities 
nuopelnus 
5. kar. kariuomenės rūšis; 
in the services kariuomenėje; 
the senior service Anglijos karo laivynas; 
the (fighting) services kariuomenė, 
karinė aviacija ir karinis laivynas 
6. servizas; 
dinner [tea] service pietų [arbatos] 
servizas 
7. teis. (šaukimo ir pan.) įteikimas; teismo 
pranešimas 
8. sport. padavimas 
9. (transporto) judėjimas; susisiekimas; 
through service tiesioginis susisiekimas 
10. bažn. pamaldos (t. p. sacred/divine 
service); apeigos; 
christening service krikšto apeigos; 
to say a service laikyti pamaldas 
11. ž. u. (su)kergimas 
12. attr tarnybinis; 
service elevator tarnybinis liftas; 
service entrance tarnybinis įėjimas; 
service space tarnybinės patalpos 
13. attr aptarnaujantis; 
service workers paslaugų sferos 
darbuotojai; 
service industry paslaugų pramonė 
14. attr kariškas; 
service cap kariška kepurė; 
service dress kariški drabužiai, uniforma 
© to see service būti ilgai vartojamam; 
nusidėvėti 
PV 
1. aptarnauti 
2. atlikti techninę priežiūrą, atlikti smulkų 
(mašinos ir pan.) remontą 
3. ž. u. kergti 
4. fin. mokėti palūkanas (už paskolą) 


service 
2. n bot. šermukšnis (t. p. service tree) 


serviceable 

Usa:visabl] a 
1. naudingas; praktiškas, tinkamas (vartoti) 
2. patvarus, tvirtas 
3. psn. paslaugus 


service-book 


['sa:visbuk] n bažn. maldaknygė; liturginė 
knyga 


serviceman 
U'sa:visman] n (p! -men [-moen]) 
1. (tik v.) kariškis 
2. asmuo, atliekantis smulkų remontą 


service-pipe 
[’se:vispaip] n vandentiekio/dujotiekio vamzdis 
(nutiestas į namą iš pagrindinio vamzdžio) 


service-sector 
Usa:vis'sekta] n paslaugų sektorius, paslaugų 
sfera 


servicewoman 
Usa:vis,wuman] n (p! -women [-,wimin]) kariškė 


servicing 
[’sa:visin] n aut. techninė apžiūra 


serviette 
Lsa:v1'et] pr. n servetėlė 


servile 
[’sa:vail] a 
1. vergiškas; vergiškai nuolankus; 
servile obedience vergiškas paklusnumas 
2. vergo, vergų; vergijos 


servilely 
[’so:vailli] adv nuolankiai 


servility 
[so:’viloti] n vergiškumas; vergiškas 
nuolankumas; keliaklupsčiavimas 


serving 

Uss:vin] n 
1. porcija, gabalas 
2. sport. padavimas 


servitor 

Uss:vita] n 
1. psn. kamerdineris, tarnas 
2. ist. studentas, patarnaujantis kilmingiems 
studentams už koledžo skiriamą atlyginimą 
(Oksforde) 


servitude 

Usa:vitju:d] n 
1. knyg. vergove, vergija 
2. teis. katorgos darbai; katorga 
3. teis. servitutas 


servo 
['sa:vau] 
> n sutr. 

1. aut. stiprintuvas 


2. = servo-mechanism 
3. = servo-motor 

> a pagalbinis 

> V spec. valdyti iš tolo 


servo-mechanism 
[’so:vou,mekonizm] n tech. servomechanizmas, 
valdymo mechanizmas 


servo-motor 
U'sa:vau,mauts] n tech. valdymo variklis, 
servovariklis; servopavara 


sesame 

[’sesomi] n bot. (rytinis) sezamas 
<“ open sesame atsivėręs sezamas (atviras 
kelias į sėkmę ir pan.) 


sesgui- 

[,seskw1-] (sudurt. žodžiuose) pusantro; 
sesquicentennial pusantro šimto metų 
(jubiliejus) 


sesguipedalian 

[„seskwipi'deilisn] a knyg. 
1. pusantros pėdos (ilgio) 
2. labai ilgas, daugiaskiemenis (apie žodį); 
daugiažodis, išpūstas (apie stilių) 


sessile 

[’sesail] a 
1. bot. bekotis (apie lapa) 
2. zool. nejudrus 


session 
Usefn] n 
1. posėdis; 
to be in session posėdžiauti 
2. (parlamento, teismo ir pan.) sesija 
3. laikas, skirtas kuriai nors veiklai; 
training session treniruotė; 
bull session spontaniškas pokalbis, šnekos 
vyrų kompanijoje 
4. mokslo metai, semestras, trimestras (ypač 
Škotijos/Amerikos universitetuose); 
summer session vasaros kursai 
universitete 
6. amer. užsiėmimai, mokymo laikas; 
six and eight week sessions šešių ir 
aštuonių savaičių mokymo kursas 
7. pl teismas 


sessional 
Usefnol] a sesijinis; posėdžių 


sesterce 
[’sesta:s] n ist. sestercijus (Romos moneta) 


sestertius 
[se’sta:fas] n (p! -tii [-1a1]) = sesterce 


sestet 
[ses’tet] n 
1. muz. sekstetas 
2. lit. (soneto) paskutinės šešios eilutės 


set 
1. [set] n 
1. komplektas, rinkinys; servizas; 
chess set šachmatų komplektas; 
set of false teeth dirbtiniai dantys; dantų 
protezas; 
a set of furniture baldų 
komplektas/garnituras; 
set of drawing instruments braižiklinė 
2. eilė, serija; 
set of lectures paskaitų ciklas 
3. grupė, kompanija; (visuomenės) sluoksnis; 
to be in the top set for maths mok. 
priklausyti geriausiai mokantiems 
matematiką; 
a fine set of players geri žaidėjai, gera 
komanda; 
the literary set literatūriniai sluoksniai 
4. spec. aparatas, prietaisas, įrengimas, 
agregatas 
5. radijo aparatas/imtuvas (t. p. receiving 
set); televizorius (t. p. television set) 
6. teatr., kin. dekoracija; filmavimo aikštelė 
7. sport. setas 
8. mat. aibė; 
set theory aibių teorija 


set 

2. 

n 
1. (galvos) laikysena; (pečių) forma; 
the set of his back [shoulders] jo 
nugaros [pečių] linija 

„konfiguracija; kontūras 

. (tėkmės, vėjo ir pan.) kryptis 

„nukrypimas, poslinkis; polinkis; 

a set of public feeling viešosios nuomonės 
polinkis 

„(drabužio) sukirpimas 

. šukuosena, sušukavimas 

. sukietėjimas, sustingimas, sutenėjimas 

. poet. saulės nusileidimas, saulėlydis; 
at set of sun saulei leidžiantis 

9. sodinukas; daigas; atžala 

10. bot. mezginė 

11. (šuns) nutilkimas, tilktis 

12. (barsuko) ola, urvas 

13. poligr. (literos) storis 

14. kas. sutvirtinimo stakta 

15. tech. (pjuklo dantų) klaipymas, 

praskėtimas 

16. stat. (pastatų) nusėdimas 

17. tech. liekamoji deformacija 

18. tech. apspaudas, laikiklis 

19. tekst. vora 
© to make a dead set (at) 


EWN 


CoOoNOAvU 


a). smarkiai užsipulti; 

b). stengtis palenkti į savo pusę, stengtis 

užkariauti, įgyti (kieno) meilę/palankumą ir 

pan.; = kartis ant kaklo (ypač apie moterį) 
(a 

1. nejudrus, sustingęs (apie žvilgsnį, šypseną 

ir pan.); 
he came in, his face set jis įėjo 
suakmenėjusiu veidu 

2. apgalvotas (apie ketinimą); iš anksto 

parengtas (apie kalbą) 

3. pasiruošęs; 
all set juok. visiškai pasiruošęs 

4. nustatytas, duotas; paskirtas; 
to pay a set amount mokėti nustatytą 
kiekį; 
set books privalomoji literatūra 
(studentams) 

5. tvirtas, pastovus; nusistovėjęs (apie orą ir 

pan.); 
set price tvirta kaina; 
to be set in one's ways [ideas] niekada 
nekeisti savo įpročių [pažiūrų] 

6. nusistatęs; ryžtingas; atkaklus; 
he is set on going jis nusistatęs vykti 

7. predic šnek. pasirengęs, degantis noru (ką 

daryti; t. p. all set) 

8. įstatytas; pastatytas; išsidėstęs; 

a town set on a hill miestas išsidėstęs ant 
kalno 

9. sutrauktas (apie pieną) 

10. sukietėjęs, sustingęs, sutenėjęs 

11. nusileidęs (apie saulę) 

12. kompleksinis (apie pietus) 

> v (set) 

1. (pa)statyti, sustatyti, dėti; dėlioti, išdėstyti; 
to set the chair at/by the table pastatyti 
kėdę prie stalo; 
to set a snare statyti kilpas; 
to set the book on the table padėti knygą 
ant stalo; 
to set foot upon smth užminti ką 

2. sukelti tam tikrą būseną/veiksmą; 
to set in order sutvarkyti; 
to set smb at his ease padrąsinti, 
nuraminti ką; 
to set loose paleisti, atrišti; 
to set smth straight pataisyti, ištiesinti 
ką; 
to set laughing prajuokinti; 
to set smb thinking priversti ką pagalvoti; 
to set a machine going paleisti mašiną 

3. nustatyti, paskirti; 
to set a date [a price] nustatyti datą 
[kainą]; 
to set the hands of a clock nustatyti 
laikrodžio rodykles; 
to set a term paskirti terminą 

4. įtaisyti, įdėti (into); pritvirtinti, pritaisyti; 
to set smth in the ground ivaryti/ikalti 
(baslį ir pan.) į žemę; 
to set in a frame įrėminti; 


the crown is set with diamonds karūna 
papuošta deimantais 

5. med. uždėti įtvarą, imobilizuoti; sustatyti 

(kaulą); atsistatyti 

6. (pa)ruošti; 
to set a piano suderinti pianiną; 
set! sport. dėmesio!, pasiruošk! 

7. judėti tam tikra kryptimi; turėti polinkį; 
the tide has set in his favour jo akcijos 
kyla 

8. leistis (apie saulę, mėnulį; t. p. prk.); 
his star has set prk. jo žvaigždė nusileido 

9. pasukti, (pa)kreipti, nukreipti; 
to set one's face towards the light 
pasisukti veidu į šviesą 

10. priartinti; pridėti; 
to set a glass to one's lips pridėti stiklinę 
prie lūpų 

11. uždėti (antspaudą ir pan.; on, to); 
to set one's name to a document 
pasirašyti dokumentą 

12. padaryti šukuoseną 

13. sukąsti, suspausti (dantis, lūpas ir pan.); 
her face set jos veidas sustingo 

14. galąsti (peilį, skustuvą ir pan.); klaipyti 

(pjūklą) 

15. (pa)tupdyti (perekšle) 

16. sodinti; 
to set a child in a highchair sodinti vaiką 
į kėdutę; 
to set smb on horseback užsodinti ką ant 
arklio 

17. užduoti (darbą, užduotį ir pan.); sudaryti 

(klausimus egzaminui); 
to set smb to work statyti/pasodinti ką 
prie darbo 

18. duoti (pavyzdį, toną); įvesti (madą) 

19. ret. gulėti (apie drabužį) 

20. sukurti muziką (libretui, eilėraščiui), 

parašyti žodžius muzikai (t. p. set to music) 

21. (su)kietėti, (su)stingti, sutenėti; 

(su)kietinti, (su)stingdinti 

22. tirštėti; tirštinti; su(si)traukti (apie pieną); 
to set milk for cheese traukinti/rauginti 
pieną sūriui 

23. susiformuoti, nusistovėti (apie charakterį, 

figūrą ir pan.) 

24. (užsi)megzti (apie vaisių); sukrauti (žiedus, 

pumpurus) 

25. nutilkti (apie šunį) 

26. jūr. pelenguoti 

27. jūr. traukti (takelažą) 

28. poligr. rinkti 

29. stat. mūryti, kloti 

30. teatr., kin., tel. vykti; 
the scene is set in Venice veiksmas 
vyksta Venecijoje 

31. (ppr. refl) ryžtis, imtis, suskasti (ką daryti; 

about); 
to set oneself the task of doing smth 
užsibrėžti tikslą padaryti ką 


32. užpulti (on, about); (už)pjudyti, 
(už)siundyti (on, at); 
to set dogs pjudyti šunimis 
33. mok. skirstyti (mokinius) į grupes pagal 
lygi/gabumus 
34. skirti (daug dėmesio ir pan.; on); 
to set much, ar a great deal, on/by smth 
skirti kam daug dėmesio; labai vertinti ką 
35. (against) nuteikti priešiškai, sukiršinti; ref! 
nusistatyti, nusiteikti (prieš) 
[] set apart 
a). atidėti (pinigus), pataupyti; 
b). skirti, palikti (for - kam); 
c). atskirti; išskirti (from); 
set aside 
a). atidėti į šalį; 
b). (su)taupyti, palikti (pinigų, laiko ir 
pan.); 
c). atmesti; nekreipti dėmesio; 
d). teis. anuliuoti; 
set back 
a). atsukti atgal (laikrodžio rodykles); 
atitraukti (from - nuo); 
b). sutrukdyti, užgaišinti (kurį laiką); 
(su)stabdyti (raidą ir pan.); 
c). šnek. kainuoti, atsieiti; 
set by atidėti, taupyti; 
set down 
a). padėti, pastatyti (ant žemės ir pan.); 
b). išlaipinti (keleivį); 
c). nutupdyti (lėktuvą); 
d). už(si)rašyti; išdėstyti raštu; 
e). nustatyti (taisykles, režimą ir pan.); 
f):. set down as settled laikyti 
nutarta/sutarta; 
g). priskirti (to); 
h). teis. (pa)skirti (laika bylai svarstyti); 
set forth 
a). išdėstyti, išaiškinti, pateikti; 
b). išvykti (on); 
c). išstatyti (viešai apžiūrai); 
set forward 
a). pa(si)stūmėti į priekį; 
b). pateikti (pasiūlymą); 
c). išvykti; 
set in prasidėti, užeiti; ateiti, nusistovėti; 
įsigalėti; 
good weather set in nusistovėjo geras 
oras; 
set off 
a). išvykti; išsiruošti/leistis į kelionę (on); 
b). išsprogdinti; 
c). balansuoti, sudaryti pusiausvyrą; 
atsverti; 
d). išryškinti, pabrėžti (sugretinus); 
e). sugretinti, supriešinti (against); 
f). įžiebti, sukelti; paskatinti (kam); 
to set off laughing prajuokinti; 
g). (pa)leisti (raketą, palydovą ir pan.); 
set out 
a). susiruošti, mėginti, imti (ką daryti); 
įrengti; 


b). išstatyti (viešai); išdėlioti; 
c). išdėstyti; aprašyti, paskelbti; 
d). išvykti, iškeliauti, išskristi; 
e). sodinti (augalus); 
f). papuošti; 
set to 
a). susiimti, pasistengti; 
b). susiimti, susiginčyti; 
set up 
a). pastatyti (paminklą ir pan.); įrengti, 
b). įkurti, įsteigti; sudaryti; 
c). iškilti aukščiau (over - ko); 
d). tiekti, aprūpinti (with, for); 
e). sukelti (skausmą ir pan.); 
f). pakelti, sukelti (triukšmą); 
g). iškelti (teoriją); 
h). atgauti jėgas, sustiprinti; 
i). (as) pradėti (verslą), imtis (amato); 
atidaryti (krautuvę, dirbtuvę ir pan.); 
j). (as) sakytis esant (kuo); dėtis, apsimesti 
(kuo); 
he sets up as an artist jis dedasi 
dailininku; 
k). sport. pasiekti (rekordą); 
1). poligr. surinkti 
© to set up home/house įsigyti savo namus 
(apsigyvenant atskirai nuo tėvų); 
to set foot (in, on) kelti koją (kur); 
not to set in smb’s house nekelti kojos į 
kieno namus 


seta 

[’si:ta] n (pl -tae) 
1. bot. akuotas; šerelis 
2. zool. plaukas; šerys 


setaceous 

[si 'teifas] a 
1. bot. šeriškas, akuotuotas 
2. zool. šeriškas; šeriuotas; plaukuotas; plauko 
pavidalo 


setae 
Usi:ti:] p! žr. seta 


set-aside 

[’setesaid] n 
1. atidėjimas (į šalį) 
2. ekon. nekultivuojamos žemės plotas (t. p. 
set-aside land); vyriausybės politika, 
skatinanti nekultivuoti žemės 


setback 
[’setbeek] n 
1. (su)trukdymas; kliūtis 
2. nesėkmė; pralaimėjimas 
3. (ligos) atkrytis 
4. ekon. nuosmukis, regresas 


setdown 
[’setdaun] n 


1. atkirtis; griežtas atsisakymas 
2. priekaištas; suniekinimas, papeikimas 


set-in 
[’setin] a įdedamas, įstatomas; 
set-in sleeves įdurtinės rankovės 


setoff 
[,set’of] n 
1. kontrastas; išryškinimas 
2. atsvara; kompensacija 
3. papuošimas, papuošalas 
4. stat. berma; iškyša, pakopa 
5. teis. atsakovo priešpriešinis reikalavimas 
ieškovui 


setose 
['si:tous] a = setaceous 


setout 
L,set’aut] n 
1. išstatymas, išdėstymas, išdėliojimas 
2. reikmenys 
3. pradžia; 
at the first setout iš pat pradžios 
4. švediškas stalas 


set-piece 
L,set’pi:s] n 
1. suplanuota operacija (ypač kar.); 
from set-pieces iš standartinių padėčių 
(futbole) 
2. (filmo, romano, muz. kūrinio) dramatinis 
akcentas 


setscrew 
[’setskru:] n tech. nustatymo sraigtas 


setsquare 
[’setskw39] n tech. kampainis 


sett 

[set] n 
1. tašytas grindinio akmuo 
2. (barsuko) urvas 


settee 
[se'ti:] n (nedidelė) sofa; minkštasuolis; 
settee bed sofa lova, miegamoji sofa 


setter 
[sets] n 
1. seteris (šuo); 
Irish setter airių seteris 
2. nustatymo prietaisas; (pjūklo dantų) 
kleiptukas 
3. asmuo, kuris nustato/pastato/įdeda ir pan.; 
nustatytojas 
4. sport. nuotolio žymėtojas 


setterwort 
[’setowe:t] n bot. čėras 


setting 

Usetin] n 
1. aptaisas, įtvaras; rėmai 
2. aplinka; situacija, fonas 
3. (knygos, filmo veiksmo) vyksmo vieta ir 
laikas 
4. teatr. dekoracijos ir kostiumai; (spektaklio) 
meninis apipavidalinimas 
5. muzika (eilėraščio) žodžiams 
6. saulėlydis (ppr. the setting of the sun) 
7. serviruotės komplektas 
8. (mašinos darbo režimo) nustatymas, 
reguliavimas; 

setting in motion paleidimas (mašinos ir 
pan.) 

9. (su)kietėjimas, (su)stingimas; 
(su)tirštėjimas 
10. (tinklų ir pan.) pastatymas, užmetimas 
11. stat. murijimas 
12. stat. (pamatų) nusėdimas 
13. mok. (mokinių) skirstymas į grupes/klases 
pagal gabumus 


setting-lotion 
([’setin,louf(e)n]) n losjonas plaukams suvilgyti 
prieš darant šukuoseną 


setting-rule 
[’setinru:l] n poligr. spaustuvės linija 


setting-stick 
Usetinstik] n poligr. rinktuvas 


setting-up 

Usetin Ap] n 
1. (komisijos, programos, schemos ir pan.) 
sudarymas; (verslo) pradėjimas 
2. tech. surinkimas, montažas 


settle 
1. [’setl] n ilgas medinis suolas su aukšta 
atrama (ppr. su stalčiais) 


settle 
2.V 
1. patogiai/gerai padėti; pasodinti; refl 
atsisėsti, įsitaisyti; 
to settle the cup on the saucer padėti 
puoduką ant lėkštutės; 
to settle an invalid among the pillows 
pasodinti ligonį tarp pagalvių; 
to get one's guests settled susodinti 
svečius 
2. su(si)tvarkyti; su(si)formuoti; nusistovėti; 
to settle one's affairs 
a). sutvarkyti savo reikalus; 
b). sudaryti testamentą; 


things will soon settle into shape padėtis 
netrukus paaiškės/nusistovės 
3. nuraminti; 
to settle one's mind nusiraminti; 
these pills will settle your stomach šios 
tabletės nuramins/numalšins jums skausmą 
viduriuose 
4. susitarti, išspręsti, sureguliuoti, baigti 
(nesutarimus ir pan.); 
to settle out of court susitarti be teismo; 
to settle doubts išsklaidyti abejones; 
that settles the guestion tai išsprendžia 
problemą 
5. nutarti, nuspręsti; prieiti išvadą; nustatyti; 
to settle the day [the price] nustatyti 
datą [kainą] 
6. įsikurti, apsigyventi 
7. apgyvendinti, įkurdinti; kolonizuoti 
8. nusileisti, sutikti, pasitenkinti (for); 
to settle for second best pasitenkinti ne 
pačiu geriausiu sprendimu, padaryti 
nuolaidų 
9. nutūpti (apie paukščius, vabzdžius ir pan.; 
on) 
10. nusistoti, (nu)sėsti (apie skystį, dulkes ir 
pan.); suslūgti; nusėsdinti 
11. skęsti, grimzti 
12. ap(si)mokėti, atsiskaityti; atsiteisti; 
to settle a bill apmokėti sąskaitą; 
to settle old scores prk. atsiteisti už senas 
skriaudas 
13. apimti (apie jausmus; on); apgaubti, 
įsivyrauti (apie tylą ir pan.; over) 
14. įsmigti, būti įsmeigtam, sustoti (apie 
žvilgsnį, akis ir pan.; on) 
15. susikaupti (to) 
16. teis. palikti; 
to settle one's property on one's son 
palikti turtą sūnui 
17. amer. apvaisinti (gyvulį) 
U settle down 
a). ap(si)gyventi, isikurti, isitaisyti; 
įkurdinti; 
b). nu(si)raminti; nurimti; 
c). vesti ir surimtėti; 
d). apsiprasti; 
e). imtis (to - ko); 
the boy couldn't settle down to his 
homework mokinys niekaip negalėjo 
prisėsti prie pamokų; 
settle in 
a). įsitaisyti; 
b). prisitaikyti, apsiprasti; 
settle up atsiskaityti (su padavėju ir pan.; 
with) 


settled 
[’setld] a 
1. nuolatinis; 
settled melancholy nuolatinis liudesys 
2. nusistovėjęs; 
settled weather nusistovėjęs oras 


3. tvirtas, apibrėžtas, nustatytas 

4. sėslus 

5. apgyven(din)tas (apie kraštą, žemę ir pan.) 
6. ramus, išlaikantis pusiausvyrą 

7. teis. turto paskyrimas/padalijimas 
(paveldėtojams) 


settlement 
Usetlmant] n 
1. susitarimas; (su)reguliavimas, 
išsprendimas; 
to reach a settlement pasiekti susitarimą 
„sutikimas, nusileidimas; dovanojimo aktas 
. apsigyvenimas, įsikūrimas; apgyvendinimas 
. nausėdija, kolonija; gyvenvietė 
. atsiskaitymas, mokėjimas; 
settlement day mokėjimo/atsiskaitymų 
diena 
6. (grunto) slūgimas, nusėdimas; (drumzlių ir 
pan.) nusistojimas 
7. teis. turto paskyrimas/padalijimas 
(paveldėtojams) 


OPWN 


settler 

[’setla] n 
1. naujakurys, kolonistas, nausėdys 
2. (ginčo ir pan.) sprendėjas 
3. tech. nusodintuvas; separatorius 


settling 
[’setlin] n 
1. apsigyvenimas, isikurimas 
2. nusedimas; suslugimas 
3. (ppr. pl) nuosėdos 
4. stabilizacija 
5. teis. (ginčo, konflikto) sureguliavimas; 
sutaikinimas 
6:. settling day atsiskaitymų diena (biržoje) 


settlor 
[’setla] n teis. asmuo, disponuojantis savo turtu 
(skiriantis kam pensiją, rentą ir pan.) 


set-to 

[’settu:] n (pl set-tos [-z]) šnek. susiėmimas, 
susikibimas, muštynės; susiginčijimas, karštas 
ginčas 


set-up 

[’setap] 

pn 
1. laikysena; stotas 
2. struktura, organizacija 
3. šnek. varžybos, kurių rezultatas aiškus 
(viena pusė žymiai silpnesnė) 
4. šnek. žabangos, gudrybė, kėslas 
5. (įrankių ir pan.) paruošimas darbui 
6. amer. nealkoholinis gėrimas atskiesti 
degtinei 

(a 
1. sudėtas (apie žmogų); 


well set-up figure liekna figūra, gražiai 
sudėtas Žmogus 
2. linksmas; įsilinksminęs 


setup 
[set’ap] n komp. sąranka, nustatymas 


setwall 
['setwo:1] n bot. valerijonas 


seven 
[’sevn] 
> num card septyni, septyneri; 
Room seven septintas kambarys; 
she will come at seven ji ateis septintą 
(valandą); 
a girl of seven septynerių metų mergaitė; 
the seven o’clock train septintinis 
traukinys 
> 
1. septynetas, septynetukas; septynakė 
2. pl septinto numerio pirštinės/batai ir pan. 


seven-fifteen 
([’sev(a)nfif’ti:n]) num card penkiolika po 
septynių 


sevenfold 

[’sevnfould] 

» a septyneriopas, septyngubas 

» adv septyneriopai, septyngubai, septynis 
kartus (daugiau, didesnis) 


seven-league 

Usevn'li:g] a septynmylis; 
seven-league strides [boots] septynmyliai 
žingsniai [batai] 


seven-strong 
(['sev(a)nstron]) a septyneto, septynių 


seventeen 

Usevn'ti:n] num card septyniolika; 
chapter seventeen septynioliktas skyrius; 
she is seventeen jai septyniolika (metų) 


seventeenth 
[’sevn’ti:n@] 
> num ord septynioliktas 
> 
1. septynioliktoji dalis 
2. (the seventeenth) septynioliktoji diena; 
on the seventeenth of March kovo 
septynioliktaja 


seventeenth-century 
(Lsev(a)n’ti:nO@’sentferi]) a septyniolikto amžiaus 


seventh 
[sevn8] 


> num ord septintas; 
he is in his seventh year jam septinti 
metai 
> n 
1. septintoji dalis; 
two sevenths dvi septintosios 
2. (the seventh) septintoji diena 
3. muz. septima 


seven-thirty 
(['sev(s)n'0s:ti]) num card pusė aštuonių 


seventies 

[’sevntiz] n pl 
1. (the seventies) (šimtmečio) aštuntasis 
dešimtmetis 
2. aštunta dešimtis (70-79 m. amžius) 


seventieth 

['sevntis0] 

> num ord septyniasdešimtas 
> n septyniasdešimtoji dalis 


seventy 

[’sevnti] num card septyniasdešimt; 
he is over seventy jam daugiau kaip 
septyniasdešimt metų 


sever 
[’seva] v 
1. atskirti, atpjauti, atkirsti, atskelti ir pan.; 
refl atsiskirti (from - nuo) 
2. per(si)skirti; perpjauti; nutrūkti; 
to sever a rope with a knife perpjauti 
virvę peiliu 
3. nutraukti (ryšius); 
to sever a friendship nutraukti draugystę 


severable 
['sevrabl] a 
1. atskiriamas 
2. teis. fakultatyvus, nebūtinas 


several 

['sevral] 

»- pron indef keli, keletas; 
several people keli žmonės, keletas 
žmonių; 
several times kelis kartus, keletą kartų; 
several of you keletas (iš) jūsų 

> a attr atskiras, pavienis, skirtingas; savas; 
the several members of the board kai 
kurie valdybos nariai; 
they went their several ways jie nuėjo 
kiekvienas savo keliu; 
collective and several responsibility 
kolektyvinė ir asmeninė atsakomybė 


severally 
['sevrsli] adv knyg. atskirai, skyrium; pavieniui 


severalty 
Usevralti] n 
1. atskirumas 
2. (ypač teis.) privatus žemės sklypas 


severance 
['sevsrans] n 
1. knyg. at(si)skyrimas 
2. knyg. (ryšių) nutraukimas 
3. teis. (turto) pasidalijimas 


severe 
[si'vi9] a 
1. sunkus, skaudus (apie ligą, nuostolius ir 
pan.); aštrus, žiaurus; 
severe test sunkus išbandymas; 
severe competition aštri konkurencija; 
there was severe fighting ėjo inirtingos 
kautynės 
2. griežtas, rūstus; 
severe critisim [punishment] 
griežta/rūsti kritika [bausmė]; 
to be severe (with) griežtai elgtis (su); 
to be severe (upon) kritikuoti, barti (Ką) 
3. atšiaurus, žvarbus; smarkus; 
severe climate atšiaurus klimatas; 
severe wind žvarbus vėjas; 
severe storm smarki audra 
4. paprastas, griežtas, neišdailintas (apie 
stilių, manieras ir pan.) 
5. kandus, sarkastiškas 


severely 
[si'viali] adv 
1. sunkiai; 
to be severely ill sunkiai sirgti 
2. griežtai, rūsčiai 
3. smarkiai; labai; 
severely damaged building smarkiai 
apgadintas pastatas 
4. paprastai, neišdailintai; 
severely dressed paprastai apsirengęs 


severity 
[si’veroti] n 
1. (ligos ir pan.) sunkumas 
2. grieztumas 
3. atSiaurumas; smarkumas 
4. aStrumas; kandumas 
5. (drabuzio, stiliaus ir pan.) paprastumas 


Severn 
([’sev(a)n]) n Severnas (Anglijos upe) 


Sevres 
[’seivra] pr. n Sevro porcelianas (t. p. Sevres 
china) 


sew 
1. [sau] v (sewed; sewed, sewn) siūti, susiūti, 
prisiūti, užsiūti 


| sew down prisiūti; 
sew in įsiūti; 
to sew in a patch įsiūti lopinį, užlopyti; 
sew on = sew down; 
sew together susiūti; 
sew up 
a). užsiūti; 
b). šnek. užsitikrinti sėkmę (derybose, 
rinkimuose ir pan.); 
c). šnek. sėkmingai užbaigti (biznį ir pan.) 


sew 
2. [sju:] v dial. nuleisti, išleisti (vandenį) 
0] sew up pass jur. užplaukti/stovėti ant 
seklumos 


sewage 
[’sju:1d3, 'su:1d3] n nešvarus nutekamasis 
vanduo, srutos, tekalai, nešvarumai; 
sewage pipe nutekamasis vamzdis; 
sewage farm/works nutekamųjų vandenų 
valymo stotis 


sewer 
1. ['saus] n siuvėjas 


sewer 
2. [’su:9, 'sju:9] 

> n kolektorius, rinktuvas, 
kanalizacijos/nutekamasis vamzdis 
> v kanalizuoti 


sewerage 
Usu:arid3, 'sju:ar1d3] n kanalizacija; 
kanalizacijos sistema 


sewing 
Usaumn] n 
1. siuvimas 
2. siuvinys 
3. attr siuvamasis; 
sewing needle siuvamoji adata; 
sewing silk [cotton] sukti šilkiniai 
[medvilniniai] siūlai; 
sewing kit siuvimo reikmenys, siuvimo 
reikmenų paketas 


sewing-machine 
Useuipmo,fi:n] n siuvamoji mašina 


sewn 
[soun] pl! žr. sew1. 


sex 
[seks] 
> nbiol. 
1. lytis; 
the sex juok. moterys; 
the softer/weaker sex silpnoji lytis, 
moterys; 


the stronger/sterner sex stiprioji lytis, 
vyrai 
2. lytinis gyvenimas, seksas; 
to have sex (with) turėti lytinių santykių 
3. attr lytinis, lytiškas; 
sex education [instinct] lytinis švietimas 
[instinktas]; 
sex abuse seksualinė prievarta; 
sex intergrade hermafroditas; 
sex appeal fizinis patrauklumas 
} sex kitten šnek. jauna viliotoja/gundytoja 
> v nustatyti (gyvulio, paukščio) lytį 
0 sex up šnek. sukelti lytinį potrauki/geiduli 


sex- 
[seks-] (t. p. sexi-) (sudurt. žodžiuose) šešia-; 
sexangular SeSiakampis 


sexadecimal 
[’seksodesiml] a SeSioliktainis (apie skaičiavimo 
sistemą ir pan.) 


sexagenarian 

[„seksad3i'nzsrian] knyg. 

> a šešiasdešimtmūtis (60-69 m. amžiaus), 
(einantis) septintą dešimtį 

> n 60-69 m. amžiaus žmogus 


sexagenary 

[sek’seed3iner1] 

» a šešiasdešimties, sudarantis šešiasdešimt; 
sexagenary cycle šešiasdešimties 
metų/dienų ciklas 

> nret. = sexagenarian n 


Sexagesima 

[,sekso’d3esima] n bažn. antras sekmadienis 
prieš didįjį pasninką (t. p. Sexagesima 
Sunday) 


sexagesimal 

[„sekso'd3esiml] 

> a šešiasdešimtinis; šešiasdešimteriopas 
> n šešiasdešimtoji dalis 


sexed 
[sekst] a 
1. seksualus 
2. turintis lyti (apie augalus/gyvunus) 


sexennial 
[sek’senial] a šešiametis; pasikartojantis kas 
šešeri metai 


sexi- 
[’seks1] = sex- 


sexiness 
[’seksinis] n seksualumas 


sexism 
[’seksizm] n moteru diskriminacija/niekinimas 


sexist 

[’seksist] 

> n moterų diskriminacijos šalininkas, moterų 
niekintojas 

> a diskriminuojantis moteris; moterų 
diskriminavimo 


sexless 

['sekslas] a 
1. šaltas seksualiniu požiūriu, neseksualus; 
fiziškai nepatrauklus 
2. belytis (t. p. bot.) 


sex-life 
[sekslaif] n lytinis gyvenimas 


sex-linked 
[’sekslinkt] a med. lytiškai determinuotas 


sexology 
[sek'solad31] n seksologija 


sexploitation 
[„seksploi'teifn] n šnek. sekso panaudojimas 
pasipelnymo tikslais 


sexpot 
['sekspot] n šnek. ugninga moteris 


sex-starved 
['seks,sta:vd] a šnek. negaunantis seksualinio 
pasitenkinimo 


sextain 
[’sekstein] n lit. šešių eilučių posmas 


sextant 
[’sekstont] n 
1. sekstantas 
2. geom. šeštoji apskritimo dalis 


sextet(te) 
[seks’tet] n muz. sekstetas 


sexton 
[’sekston] n bažnyčios sargas; varpininkas; 
zakristijonas; duobkasys 


sextuple 
[’sekstjupl] a šešialypis, šešgubas; šešis kartus 
(didesnis) 


sextuplet 
[’sekstjuplit, sek'stju:plit] n šešetas; šešetukas 
(apie kartu gimusius vaikus) 


sexual 

[’seksfuel] a lytinis, seksualinis; 
sexual organs lyties organai; 
sexual differencies [eguality] lyčių 
skirtumai [lygybė] 


sexuality 
[,sekfu’eeloti] n seksualumas; erotizmas 


sexually 

['sekfusli] adv lytiškai; pagal lytį; 
sexually transmitted disease lytiškai 
plintanti liga 


sexy 
[’seks1] a 
1. (pernelyg) seksualus; fiziskai patrauklus; 
erotiškas 
2. lytinis 
3. šnek. įdomus, jaudinantis; patrauklus, 
malonus 


Seychelles 
[sei'felz] n: the Seychelles Seišelių salos 


Sez 
[sez] sl.: sez you! pasakei!, niekų kalba! 
(reiskiant netikėjimą) 


SF 
sutr. 
science fiction mokslinė fantastika 


SFC 
sutr. 
Space Flight Center kosminių skridimų 
centras 


SFO 
sutr. 
Serious Fraud Office sukčiavimo stambiu 
mastu tyrimo tarnyba 


sgd 
sutr. 
signed pasirašytas 


S Glam 
sutr. 
South Glamorgan Pietų Glamorganas (Velso 
grafystė) 


sgraffito 
[sgre’fi:tau] it. n archit. sgrafitas 


Sgt 
sutr. 


Sergeant puskarininkis 


sh 


[f] int Sa! (tildant) 


sh. 
sutr. 
ist. shilling šilingas 


shabbily 
Ufeebili] adv skurdžiai 


shabbiness 
[faebinis] n skurdas, skurdumas 


shabby 
[faebi] a 
1. nudriskęs, nuskuręs, apdriskęs, apšepęs; 
padėvėtas, nudėvėtas 
2. apleistas, aptriušęs (apie namą ir pan.) 
3. menkas; skurdus; apgailėtinas 
4. žemas, niekšiškas; 
shabby trick niekšybė 
5. šykštus, smulkmeniškas 


shabby-genteel 
['faebid3en,ti:1] a besistengiantis paslėpti skurdą 


shabby-looking 
[‘Seeb1,lukin] a = shabby 1, 2 


shabrack, shabraque 
[‘Seebreek] n ist. mitukas 


shack 

1. [fak] n 
1. trobelė, lusna 
2. būdelė 


shack 

2. v gyventi (kur) 
0 shack up šnek. gyventi 
susidėjus/susimetus (be santuokos; with) 


1. (ppr. pl) pančiai, grandinės (t. p. prk.); 
the shackles of convention sąlygiškumai; 
the shackle of love meilės saitai 

2. tech. apkabėlė, apkaba; jungė 

pV 

1. surakinti, supancioti; sukaustyti 

grandinėmis 

2. trukdyti, varžyti 

3. tech. sukabinti, sujungti, sutvirtinti apkaba 


shad 
[fazed] n zool. alsė (žuvis); 
twaite shad perpelė 


shadberry 
[faedbari] n amer. 


1. medlievos vaisius 
2. = shadbush 


shadbush 
[faedbuf] n bot. amer. medlieva 


shaddock 
[faedak] n bot. greipfrutas 


shade 
[Seid] 
pn 
1. pavėsis, paunksmė, šešėlis (t. p. prk.); 
in the shade of a tree medžio pavėsyje; 
to rest in the shade pavėsiauti; 
to be in the shade prk. būti šešėlyje; 
there is not a shade of doubt nėra nė 
šešėlio abejonės 
2. atspalvis, niuansas (t. p. prk.); 
shades of meaning reikšmės atspalviai; 
people of all shades of opinion 
įvairiausių įsitikinimų žmonės 
3. truputis; 
he is a shade better jam trupučiuką 
geriau 
4. gaubtas; ekranas, skydas 
5. (optinio prietaiso) gaubtelis, apsauginis 
stiklas 
6. pl šnek. akiniai (nuo saulės) 
7. amer. naktinė užuolaida (t. p. window 
shade) 
8. men. šešėliai; brūkšniavimas; 
light and shade šviesa ir šešėliai/tamsa, 
šešėliuotumas 
9. poet., knyg. dvasia; vaiduoklis, šmėkla; 
among the shades dvasių karalystėje 
© to put/throw/cast into the shade 
nustelbti, užtemdyti, užgožti (savo 
pasiekimais/padėtimi); 


to have it made in the shade amer. šnek. 


būti dideliu turtuolių 
PV 
1. ap(si)saugoti, pri(si)dengti (nuo šviesos, 
saulės); (už)pavėsinti; (už)temdyti; 
to shade one's eyes prisidengti akis 
(ranka) 
2. užstoti šviesą, užtamsinti; aptemdyti, 
apniaukti (veidą, akis) 
3. men. šešėliuoti, (už)tušuoti, brūkšniuoti (t. 
p. shade in) 
4. nepastebimai pereiti (į kitą spalvą ir pan.; 
into) 
5. niuansuoti, sušvelninti (ppr. shade 
down/away) 
6. amer. šiek tiek sumažinti (kainą ir pan.) 
0 shade away/off nepastebimai išnykti 


shadiness 
Ufeidinis] n 
1. uksmingumas 
2. įtartinumas 


shading 

[feidin] n 
1. men. šešėliavimas, (už)tušavimas 
2. (ppr. pl) niuansai, atspalviai 


shadoof 
[fa’du:f] arab. n (šulinio) svirtis 


shadow 
[faedau] 
> n 
1. šešėlis (t. p. prk.); 
to cast a shadow mesti šešėlį (t. p. prk.; 
on, over); 
to be afraid of one’s own shadow, to 
fight with one’s own shadow = bijoti savo 
šešėlio; 
to live in the shadow likti šešėlyje, gyventi 
niekieno nepastebėtam; 
the shadows of evening vakaro šešėliai 
2. prieblanda, sutemos; 
to sit in the shadow sėdėti prieblandoje, 
nedegti šviesos 
3. kas sekioja neatsitraukdamas (t. p. seklys, 
detektyvas ir pan.); 
he is his mother’s shadow jis kaip šešėlis 
sekioja paskui motiną 
4. šmėkla, pamėklė; 
a shadow of death mirties šmėkla; 
he is a mere shadow of his former self iš 
jo šešėlis teliko 
5. truputis, šešėlis; 
there is not a shadow of doubt nėra nė 
šešėlio abejonės 
6. ret. prieglobstis, priedanga 
worn to a shadow šnek. 
išsikamavęs/nusialinęs, kaip šešėlis; 
to catch at shadows vaikytis iliuzijų, 
svajoti apie neįvykdomus dalykus 
> a šešėlinis; 
shadow cabinet polit. šešėlinė vyriausybė; 
shadow pantomime/play teatr. šešėlių 
teatro vaidinimas 
PV 
1. mesti šešėlį, šešėliuoti; užtamsinti 
2. sekioti, vaikščioti įkandin; slapta sekti 
3. (miglotai) dėstyti, alegoriškai vaizduoti; 
pranašauti (ppr. shadow forth) 


shadowbox 

['faedauboks] v 
1. sport. boksuotis su įsivaizduojamu varžovu 
(treniruojantis) 
2. vengti atsakyti/spręsti ir pan.; vilkinti 


shadowgraph 
[faedaugra:f] n 
1. rentgeno nuotrauka 
2. šešėlių teatras 


shadowiness 
[faedaumis] n tamsumas 


shadowy 
[faedaui] a 
1. šešėliuotas; tamsus 
2. neaiškus, miglotas; 
shadowy past miglota praeitis 
3. tariamas, iliuzinis 


shady 
[feidi] a 
1. pavėsingas, ūksmingas; šešėliuotas 
2. abejotinas, įtartinas, neaiškus; 
shady affair neaiškus/tamsus reikalas 


1. (ieties, strėlės, plaktuko, kirvio ir pan.) 

kotas 

2. strėlė (t. p. prk.); 

shafts of satire satyros strėlės 

. (šviesos) spindulys; (žaibo) tvykstelėjimas 

. (medžio) stiebas, kamienas 

„archit. kolona; stulpas 

„ (bokšto) strėlė 

. (vežimo) grąžulas, rodiklis 

(ppr. pl) iena 

„tech. velenas; ašis; 

driving shaft varantysis/pavaros velenas 

10. šachta, šachtos vamzdis; 
lift shaft lifto šachta; 
shaft furnace šachtinė krosnis 
11. dumtraukis 

«to get the shaft amer. sl. būti 
apgautam/apmautam; nepelnytai nukentėti; 
to give smb the shaft amer. sl. apmauti 
ką, pasielgti su kuo neteisingai 

PV 

1. pritaisyti (kota) 
2. amer. sl. apmauti, apsukti 


GOB4AA4aUBw 


shaft-horse 
["fa:ftho:s] n ieninis/vidurinis arklys 


shafting 
Ufa:ftin] n tech. transmisija; transmisinis 
perdavimas 


shag 
1. [faegln 
1. gaurai 
2. pigus tabakas, machorka 


shag 
2. n zool. kuoduotasis kormoranas 


shag 
3. v sl. dulkintis 


shagged 
[feegd] a ret. 
1. gauruotas 
2. šiauštinis (apie audinį) 
3. sl. nusikamaves, išvargęs 


shagginess 
[‘Seeginis] n gauruotumas 


shaggy 

Ufegil a 
1. gauruotas 
2. šeriuotas; plaukuotas; susivėlęs 
3. šiauštas, pūkuotas (apie audinį) 


shaggy-dog 
[faegidog] a: shaggy-dog story ilgas neįdomus 
anekdotas 


shagreen 
[fee'gri:n] n šagrenė (oda) 


shah 
[fa:] n ist. (Irano) šachas 


shaikh 
[feik] n = sheikh 


shake 
[feik] 
> n 
1. sukrėtimas, supurtymas, pakratymas; 
to give smth a good shake gerai 
krėstelėti/sukrėsti ką 
2. sukrėtimas, šokas 
. (galvos) kratymas, purtymas; 
with a shake of the head papurtęs galvą 
4. (rankos) paspaudimas 
5. drebėjimas; virpėjimas; 
all of a shake visas drebėdamas 
6. (the shakes) šnek. drugys, šiurpulys, 
baimė; 
to give smb the shakes įvaryti kam 
baimės 
7. plyšys, įskilimas (medyje, žemėje); spec. 
šalčioplaiša 
8. pieno kokteilis 
9. muz. trelė 
10. šeikas (šokis) 
© in a couple of shakes, in two shakes, 
in (half) a shake snek. labai greitai, 
tuctuojau; 
no great shakes neypatingas, Siaip sau, ne 
kazin koks; 
a fair shake snek. 
a). galimybė laimėti; 
b). amer. nešališkumas, tiesumas 
> v (shook; shaken) 
1. kratyti(s); purtyti, kresti; 
to shake smb by the shoulder papurtyti 
ka uz peties; 


ww 


to shake oneself free from smth 
nusikratyti ką; 
to shake a pillow supurtyti pagalvį; 
to shake one's head kratyti/purtyti galvą 
(nesutinkant, neigiant; at, over); 
to shake one's sides kratytis iš juoko; 
to shake one's finger (at) pagrasinti 
pirštu (kam); 
he shook from a bag a heap of dried 
leaves jis iškratė iš maišo krūvą sausų lapų; 
the wind shook the trees vėjas lingavo 
medžius 
2. drebėti; virpėti; drebinti; 
to shake with anger [fear] drebėti iš 
pykčio [baimės]; 
the blast shook windows three 
kilometres away sprogimas sudrebino 
langus už trijų kilometrų 
3. sukrėsti, sujaudinti; 
he was shaken by the news jį ta Žinia 
sukrėtė 
4. paspausti (ranką); 
to shake hands paspausti rankas, 
pasisveikinti (with); 
to shake smb by the hand paspausti kam 
ranką 
5. priversti suabejoti, susilpninti; pakirsti; 
to shake smb's courage pakirsti kieno 
drąsą 
6. šnek. atsikratyti (džn. shake off) 
7. muz. treliuoti 
[|] shake down 
a). nukratyti; su(si)kratyti; 
b). (nu)krėsti, nupurtyti (vaisius); 
c). nugriauti (namą); 
d). pakloti (vieta atsigulti ne lovoje), 
pa(si)tiesti gulti; 
e). su(si)tvarkyti, su(si)reguliuoti; 
f). apsiprasti; susigyventi; 
g). šnek. iškrėsti, apieškoti; 
h). amer. šnek. išvilioti (pinigus), priversti 
pakratyti/papurtyti kišenę; 
i). išbandyti (naują laivą, lėktuvą); 
shake off 
a). nu(si)kratyti (dulkes ir pan.); 
b). atsikratyti; 
shake out 
a). išpurtyti, iškratyti, iškrėsti; 
to shake the sand out of one's shoes 
iškratyti smėlį iš batų; 
b). išmesti; 
to shake smth out of one's head 
išmesti ką iš galvos; nusikratyti nemalonių 
minčių apie ką; 
c). išvynioti, išskleisti (bure, skėtį, vėliavą); 
shake up 
a). papurtyti, sukratyti, sukrėsti; suplakti 
(vaistus); 
b). prk. išjudinti; pertvarkyti; 
c). šnek. sujaudinti, sukrėsti; 
d):. shake it up! šnek. greičiau!, 
paskubėk! 


< to shake like a leaf/jelly šnek. = drebėti 
kaip epušės lapui; 

to shake (hands) on it = sukirsti rankas 
(sutarus, susitaikius) 


shakedown 
[feikdaun] n 
1. (laikinas) guolis (džn. ant grindų) 
2. šnek. iškratymas, apieškojimas 
3. amer. šnek. (pinigu) išviliojimas 
4. jur., av. išbandymas; 
shakedown cruise pirmasis reisas, 
bandomasis plaukiojimas/reisas 


shaken 
[‘Seikon] pII žr. shake v 


shake-out 

[‘Seikaut] n 
1. (pramonės ir pan.) reorganizavimas, 
pertvarkymas 
2. kompanijų, neišlaikiusių konkurencijos, 
bankrutavimas; smulkių firmų išstūmimas 
3. staigus biržos konjunktūros pakitimas 


shaker 

[Seika] n 
1. bertuvele, indelis druskai ir pan. barstyti 
(pro dangtelio skylutes) 
2. indas kokteiliui ruošti (t. p. coctail shaker) 
3. Shaker šekeris (JAV religinės sektos narys) 
4. tech. vibracinis kretilas/stendas 
5. pl šnek. įtakingi žmonės (ppr. movers and 
shakers) 


Shakespeare 
[feikspi9] n: William Shakespeare Viljamas 
Sekspyras 


Shakespearean 
[feik’spiorion] a Sekspyro; šekspyriškas 


shake-up 

[’‘ferxkap] n 
1. sukrétimas 
2. (personalo) pakeitimas; (valstybes aparato 
ir pan.) pertvarkymas, „valymas“, 
restrukturizacija 


shakily 
[‘Serkili] adv 
1. netvirtai 
2. drebant, virpant; 
to speak shakily kalbėti virpančiu balsu; 
to write shakily rašyti drebančia ranka 


shakiness 
[feikinis] n netvirtumas, virpėjimas 


shako 


[feiksu] n (p! shako (e)s [-z]) kar. kiveris 


shaky 
[feiki] a 
1. išklibęs, netvirtas; svyruojantis, svirus; 
to feel shaky blogai/netvirtai jaustis; 
to be shaky on one's feet/pins netvirtai 
vaikščioti ar laikytis ant kojų 
. drebantis; virpantis, vibruojantis 
. kratantis, kratus (apie vežimą) 
. abejotinas, nepatikimas, prastas 
. (i)skilęs (apie rasta) 


oOPWN 


shale 
[ Sel] n min. skalūnas 


shale-oil 
[feilo1l] n min. skalūno degutas 


shall 
[fel; (kirčiuota forma) feel] v (should) 
1. aux vart. būsimojo I. vns. ir dgs. pirmajam 
asm. sudaryti: I shall go (aš) eisiu 
2. mod su vns. ir dgs. antruoju ir trečiuoju 
asm. reiškia tikrumą, pažadą, įsakymą, 
grasinimą ir pan.: you shall not catch me 
again tu daugiau manęs nepagausi; 
he shall be told about it jam bus apie tai 
pranešta; 
vou shall do it jūs tai padarysite (privalote 
padaryti); 
they shall come tomorrow jie rytoj ateis 
(privalo ateiti) 
3. mod klaus. sakiniuose reiškia 
reikalingą/pageidaujamą veiksmą: shall I 
read? ar man skaityti?, ar aš privalau skaityti? 


shalloon 
[fo'lu:n] n tekst. lengvas šukuotinių vilnų 
audinys 


shallop 
[‘Seelap] n poet. laivelis, eldija 


shallot 

[fa’lot] n bot. 
1. askaloninis česnakas 
2. svogūnėlis 


shallow 
[Seelou] 
ed 
1. seklus, negilus 
2. paviršutiniškas; lėkštas, tuščias; 
shallow mind lėkštas protas 
> n(džn. pl) sekluma 
> v eiti seklyn, seklėti 


shallowness 
Ufeelaunis] n seklumas, paviršutiniškumas 


shalt 
[falt; (kirčiuota forma) felt] psn. vksm. shall 
esam. |. vns. antrasis asm. 


1. apsimetimas; 
his pain is no sham jam is tikruju skauda 
2. apgaulė 
3. klastotė; padirbinys; imitacija 
4. apsimetėlis, simuliantas; apgavikas 
> aattr 
1. apsimestinis, apsimetamas 
2. netikras, dirbtinis; padirbtas, suklastotas; 
sham diamond dirbtinis deimantas, 
deimanto imitacija; 
sham marriage fiktyvi santuoka 
3. butaforinis; 
sham battle parodomosios/mokomosios 
kautynės 
> v apsimesti, dėtis; simuliuoti; 
to sham illness apsimesti sergančiu 


shaman 
[feiman, Ja:mon] n šamanas 


shamanism 
Ufeimaonizm, Ja:monizm] n šamanizmas 


shamateur 
[faemats:] n sport. pseudomėgėjas 


shamble 

[faembl] 

> n kerėpliška/nerangi eisena 
> v kerėplinti, kėblinti, vilktis 


shambles 

[feemblz] n šnek. netvarka, jovalas, jovalynė; 
his flat is a complete shambles jo bute 
baisi netvarka/jovalynė 


shambolic 
[feem’bolik] a šnek. netvarkingas, chaotiškas 


shame 

[feim] 

> n 

1. gėda; 

to one's shame savo gėdai; 
to flush with shame parausti iš gėdos; 
shame!, for shame!, fie, for shame! 
gėda!, gėdykis!; 
shame on you! kaip jums ne gėda!; 
to think shame to do smth gėdintis ką 
padaryti; 
to bring shame to/on smb užtraukti kam 
gėdą; 
to put to shame sugėdyti; (pa)daryti gėdą; 


dead to shame begėdis; neturintis gėdos; 
he has no (sense of) shame jis nieko 
nesigėdi 

2. apmaudas; 
what a shame you can't do it kaip 
apmaudu, kad jūs negalite to padaryti; 
it is a shame that they were cheated 
apmaudu, kad juos apgavo 

PV 

1. (su)gėdinti; (pri)versti susigėsti; 
it shames me to say it, but I told a lie 
man gėda prisipažinti/pasakyti, bet aš 
sumelavau 

2. užtraukti gėdą 


shamefaced 
[feim'feist] a 

1. susigėdęs 

2. drovus, nedrąsus 


shameful 
([‘Sermf(9)1]) a gėdingas; skandalingas; 
it is shameful that... gėda, kad... 


shamefully 
([’Sermf(9)lh]) adv gėdingai 


shamefulness 
([‘Sermf(9)lnis]) n gėdingumas 


shameless 
[‘Sermles] a 
1. begédis; begédiskas; 
to be quite shameless (about) visai 
nesigėdyti (ko) 
2. nepadorus, ciniškas 


shamelessly 
[’fexmlish] adv begėdiškai 


shamelessness 
[feimlisnis] n begėdiškumas, begėdystė, 
neturėjimas gėdos 


shammer 
[feeme] n apsimetėlis, simuliantas 


shammy 
Ufaemi] n zomša (t. p. shammy leather) 


shampoo 
[faam'pu:] 
> n 
1. šampūnas 
2. galvos plovimas 
Vv 
1. plauti/trinkti galvą (šampūnu) 
2. valyti/plauti (su šampūnu; kilimus, baldus, 
apmušalus) 


shamrock 
[faemrok] n 
1. bot. kiskiakopustis; trilapis dobilas 
2. trilapis (Airijos nacionalinė emblema) 


shamus 
[feimas] n amer. sl. seklys, detektyvas; 
policininkas 


shandrydan 
Ufeendriden] n juok. sukiužęs vežimas; senovinė 
karieta 


shandy(gaff) 
[faendi(geef)] n paprasto ir imbierinio alaus ar 
limonado mišinys 


shanghai 

1. [faan'hai] v 
1. šnek. pasiekti (ka) apgaule/prievarta, 
priversti (ką padaryti) 
2. psn. apgaule užverbuoti į jūreivius 
(nugirdžius ir pan.) 


shanghai 
2. n austral. timpa, laidynė (vaikų žaislas) 


Shanghai 
Lfaen'hai] n Sanchajus (Kinijos miestas) 


Shangri-La 

[ Seengri’la:] n 
1. rojaus kampelis, rojus (žemėje) 
2. amer. slapta karo aviacijos bazė; įslaptintas 
rajonas 


1. kotas, strypas; stiebas; vamzdelis; (koto) 
jungiamasis galas 
2. šnek. likusioji dalis, likutis; 
the shank of a journey kelionės galas 

3. (bato) pado siauruma 
4. (gyvulio) koja (t. p. kul.) 
5. blauzda; blauzdikaulis 

© the shank of the evening vakaro 

pradžia, prietema; 

to go on shanks's pony/mare juok. vykti 

pėsčiomis 

> v: Shank off nuvysti, nukristi nuo koto 


shan't 
[fa:nt] sutr. šnek. = shall not 


shantung 
[faen’tan] n tekst. šantungas (česučios rūšis) 


shanty 
1. [’Seenti] n 


1. 
2. 
3. 


lūšna, trobelė 
austral. aludė 
attr vargingas, nešvarus 


shanty 
2. n ist. jureivių darbo daina (t. p. sea shanty) 


shantytown 
Ufeentitaun] n lūšnų/barakų rajonas (mieste) 


1. 


2. 


Ss 


forma; pavidalas; 
strange in shape keisto pavidalo, keistos 
formos; 

a devil in human shape velnias žmogaus 
pavidalu; 

an enemy in the shape of a friend 
priešas, kuris dedasi draugu; 

in any shape (or form) 

a). bet kokiu pavidalu; 

b). bet kuriuo atveju; bet koks; 

in no shape (or form) 

a). jokiu pavidalu; 

b). jokiu būdu; 

c). joks; 

to lick/put into shape 

a). suteikti (tinkamą) formą; 

b). sutvarkyti; paruošti; 

to take shape įgauti tam tikrą formą; 
įsikūnyti; 

to get/put one's ideas into shape 
surikiuoti savo mintis, apgalvoti 
kontūrai; figūra; 
a shape loomed up out of the mist iš 
rūko išniro kažkokie neaiškūs kontūrai 
šnek. būklė, būsena, padėtis; (sportinė) 


forma; 


4. 
5. 
6. 


in bad/poor shape prastos būklės; prastos 
formos; 

to be out of shape būti prastos formos 
modelis, pavyzdys, forma 

forma (indas) 

(forminis) tortas, želė ir pan. 


© to be bent out of shape amer. šnek. 
širsti, siusti 


V 
1. 


suteikti pavidalą/formą; (su)formuoti, 


pavidalinti, modeliuoti; 


to shape into a ball suteikti rutulio formą; 
to shape one's course nusistatyti kursą ar 
veikimo kryptį 


„įgauti formą/pavidalą (t. p. shape up); 


to shape well klostytis sėkmingai 


. (su)kurti, (pa)daryti (from, out of - iš); 


to shape a song [a poem] sudėti dainą 
[eilėraštį] 


. pritaikyti, priderinti (to) 


0 shape up 
a). sekmingai klostytis/susiklostyti; sektis; 
b). (pradeti) elgtis tinkamai, nurimti; 


c). igyti forma, ruoStis; treniruotis 
shape up or ship out amer. snek. arba 
pasitaisai, arba išeini 


SHAPE 
sutr. 
Supreme Headquarters Allied Powers 
Europe NATO jungtiniu karo pajegu 
Europoje vyriausiasis Stabas 


shaped 

[feipt] a (t. p. sudurt. žodžiuose) turintis tam 

tikrą pavidalą/formą; 
shaped like a pear kriaušės pavidalo; 
egg-shaped kiaušinio pavidalo, 
kiaušiniškas 


shapeless 
[feiplos] a beformis; asimetriškas 


shapelessness 
[feiplisnis] n formos stygius 


shapeliness 
Ufeiplinis] n dailumas 


shapely 

[fempli] a 
1. gražiai sudėtas, elegantiškas, dailus 
2. simetriškas 


shaper 

[Serpe] n 
1. modeliuotojas 
2. frezavimo staklės 
3. = shaping-machine 


shaping 

[feipin] n 
1. formos suteikimas; apipavidalinimas 
2. tech. plastinis apdirbimas; drožimas 


shaping-machine 
[feipijma,fi:n] n tech. skersinio 
drožimo/obliavimo staklės 


shard 

[fa:d] n 
1. (vabzdžio) antsparnis 
2. ret. šukė 
3. = potsherd 


shard-beetle 
[’Sa:d,bi:tl] n zool. mėšlavabalis 


to go shares in smth with smb dalytis 
kuo lygiomis su kuo; 
everybody did his share of work visi 
padarė savo darbo dalį; 
he does more than his (fair) share jis 
daro daugiau, negu jam priklauso 
2. gyvenimas viename bute/name (ppr. 
flat/house share) 
3. dalyvavimas; 
to have/take a/one's share (in) dalyvauti 
(kame) 
4. fin. akcija; pajus; 
preference shares privilegijuotosios 
akcijos; 
nonvoting share akcijos be balso teisės; 
share capital akcinis kapitalas 
© shares! šiukštu, po lygiai! 
PV 


1. dalyti(s); 


to share one's bread with smb pasidalyti 


su kuo duona; 
to share a room with smb gyventi 
viename kambaryje su kuo 

2. dalyvauti, dalytis; būti pajininku; 


to share (in) profits dalyvauti paskirstant 


pelną 


3. patirti/išgyventi kartu; dalytis (džiaugsmais 


ir pan.); 
to share one's worries dalytis rūpesčiais; 
to share smb's opinion būti vienos 
nuomonės su kuo, pritarti kieno nuomonei; 
to share smb’s lot būti kieno likimo 
draugu; 
he shared the same fate jį ištiko toks pat 
likimas 
0 share out iš(si)dalyti 


© to share and share alike dalytis po lygiai 


share 
2. n Žž. U. noragas 


sharecropper 
Ufs9,krops] n (ypač amer.) ž. U. pusininkas 


sharecropping 
Ufs9,kropin] n (ypač amer.) Z. U. nuomojimas iš 
pusės 


shareholder 
[’§30,houlde] n akcininkas, akcijų turėtojas; 
pajininkas 


shareholding 
Ufs9,hauldin] n akcijų turėjimas, akcijų paketas 


share-list 

Ufsslist] n 
1. biržos kursų biuletenis 
2. akcijų sąrašas 


share-out 


Ufssraut] n (dividendų ir pan.) iš(si)dalijimas 


sharepusher 
Uf38,pufs] n šnek. makleris, platinantis 
pašlijusias akcijas 


sharer 
Ufssra] n 
1. išdalytojas 
2. dalyvis; dalininkas 


shareware 
[’f3ew3e] n komp. viešoji programa 


sharia 
[fo'ri:9] arab. n šariatas (musulmonų religinių 
normų visuma) 


Sharjah + 
[Ufa:d3a:] n Sardzia 


shark 
1. [fak] n 
1. zool. ryklys (t. p. prk.) 


shark 
2. 
> n 
1. šnek. apgavikas, sukčius 
2. amer. sl. (kurios nors srities) didelis 
mokovas/žinovas 
pV 
1. sukčiauti, apgaudinėti 
2. gyventi svetimo sąskaita; parazituoti 


shark-infested 
[fa:kin'festid] a uzplustas ryklių 


shark-oil 
[fa:ko11] n žuvų taukai (iš ryklio kepenų) 


sharkskin 

[fa:kskin] n 
1. ryklio oda 
2. tekst. lygus blizgantis dirbtinio šilko 
audinys 


sharp 
[fa:p] 
(a 
1. aštrus; smailus, nusmailintas; 
sharp knife aštrus peilis; 
sharp pencil nusmailintas pieštukas 
2. ryškus, aiškus (apie skirtumą, kontūrus ir 
pan.); 
sharp features ryskus/kampuoti veido 
bruožai 
3. staigus, status (apie posūkį, šlaitą ir pan.) 
4. aštrus, aitrus, rūgštus (apie skonį) 


5. smarkus, didelis, veriamas (apie garsą, 

skausmą, šaltį ir pan.); 

a sharp sense of disappoinment skaudus 
nusivylimo jausmas; 
sharp wind šaižus vėjas 

6. dygus, kandus, sąmojingas (apie žodžius, 

pastabas ir pan.); 
to have sharp words with smb 
aštriai/griežtai (pa)kalbėti su kuo 

7. irzlus (apie būdą) 

8. nuožmus, žiaurus (apie kovą) 

9. pastabus, įžvalgus; jautrus (apie klausą); 
as sharp as a needle/tack šnek. labai 
protingas/įžvalgus 

10. gudrus, suktas; 
he was too sharp for me jis mane 
apsuko/apmovė; 
sharp practice sukčiavimas 

11. greitas, energingas; 

a sharp intake of breath staigus kvapo 
sulaikymas 

12. šnek. dailus, elegantiškas; 
to look sharp atrodyti dailiai 

13. muz. paaukštintas pustoniu (su diezu) 

< sharp’s the word! greičiau! 
> n 

1. muz. diezas; 
sharps and flats diezai ir bemoliai; (rojalio 
ir pan.) juodieji klavišai 

2. ilga plona adata 

3. šnek. sukčius 

4. juok. žinovas, mokovas 

5. pl ž. u. išsijos, sėlenos 

» adv 

1. tiksliai, lygiai; 
at five sharp lygiai penktą valandą 

2. staigiai; 
to turn sharp left pasukti staigiai į kairę 

3. muz. per aukštai 

© look sharp! 
a). greiciau!, gyviau!; 
b). dėmesio!, atidziau!, neziopsok! 
PV 
1. sukčiauti 
2. muz. dėti diezo ženklą 


sharp-cut 

Lfa:p'kat] a 
1. aštrus, nusmailintas 
2. griežtas, aiškus, išdailintas (apie 
formuluotę, stilių ir pan.) 


sharp-eared 
[fa:p18d] a ausylas, gerai girdintis 


sharpen 
([fa:p(o)nl) v 
1. aštrinti, drožti, smailinti, galąsti 
2. prk. didinti; paryškinti; didėti; 
to sharpen smb’s appetite (su)žadinti 
kieno apetitą (t. p. prk.); 
to sharpen one's wits 


a). miklinti protą; 

b). (su)stiprinti/itempti dėmesį 
0 sharpen up 

a). patobulinti, pagerinti; 

b). refl ruoštis (for) 


sharpener 
(['fa:p(9)ne]) n drožtukas; galąstuvas 


sharper 
['fa:ps] n sukčius, makleris, apgavikas 


sharp-eyed 

[fa:p'aid] a 
1. aštriaakis, aštriaregis, turintis gerą 
regėjimą 
2. pastabus, akylas, įžvalgus 


sharp-featured 
[fa:p fi:tfod] a kampuotu/ryškių bruožų (apie 
žmogų) 


sharpie 

[fa:pi] n 
1. sukčius, makleris 
2. apsukrus/sumanus vyrukas; gudragalvis 
3. sl. dabita, stileiva 


sharpish 
Ufa:pif] adv šnek. tuoj pat, nedelsiant 


sharply 

[fa:pli] adv 
1. aštriai (t. p. prk.); ryškiai 
2. staigiai, staiga 
3. smarkiai; griežtai 


sharpness 
['fa:pnis] n aštrumas ir pan., žr. sharp 


sharp-set 
[fa:p'set] a 
1. labai išalkęs (t. p. prk.) 
2. pastatytas smailiuoju kampu/kraštu 


sharpshooter 
[Ufa:p,fu:te] n snaiperis; taiklus šaulys 


sharp-sighted 
[fa:p'saitid] a akylas, gerų akių 


sharp-tongued 
[fa:p'tangd] a aštrialiežuvis 


sharp-witted 

[fa:p'witid] a 
1. aštriaprotis, nuovokus 
2. sąmojingas 


shat 


[feet] past ir pl! žr. shit v 


shatter 
[feeto] 
Vv 
1. (su)dužti/subyrėti/(su)daužyti į šipulius; 
(su)trupinti, (su)skaldyti, sutriuškinti 
2. (sujardyti (sveikatą, nervus); sugriauti 
(viltis, svajones, planus); 
to shatter confidence pakirsti 
pasitikėjimą 
3. pass sutrikdyti, sukrėsti, sujaudinti 
4. šnek. nukamuoti, nuvaryti nuo kojų 
> n(ppr. pl) skeveldra, šukė; 
to be in shatters būti sudaužytam į 
šipulius 


shattering 
[Seetarin] a 
1. sukrečiantis, pritrenkiantis 
2. šnek. (iš)varginantis, nukamuojantis 


shatterproof 
['faetspru:f] a grudintas, beskeveldris (apie 
stiklą) 


shave 
[feiv] 
> n 
1. skutimas(is); 
to have a shave nusiskusti; 
to have a close shave švariai nusiskusti 

2. skutenos; drožlė(s) 

3. tech. skutiklis, grandiklis; drožtuvas; oblius 
© close/near/narrow shave šnek. šiaip ne 
taip išvengtas pavojus; 

we won by a shave mes vos 
nepralaimėjome; 
he missed the ball by a close shave jis 
vos neįmetė (nepataikė) kamuolio 

> v (shaved; shaved, shaven) 

1. skusti(s) 

2. (nu)drozti; (nu)obliuoti 

3. (nu)pjauti; nugrandyti, nuimti 

(sluoksneliais) 

4. šnek. vos neužkliudyti/nepaliesti; 

the car shaved the pole mašina vos 
neužkliudė stulpo; 

we managed to shave past mums 
pasisekė prasmukti neužkliudžius 

5. šnek. nuplėšti, nulupti 

6. amer. nuleisti, sumažinti (kainą) 

[| shave off 

a). nu(si)skusti; 

b). nugrandyti; nudrozti, nuobliuoti; 
c). nezymiai sumazinti 


shavegrass 
[‘Servgra:s] n bot. šiurkštusis asiūklis 


shaveling 


[‘Seirvlun] n psn. 
1. jaunuolis, vaikas, pienburnis 
2. kunigas, vienuolis 


shaven 
[feivn] pl! zr. shave v 


shaver 
[Serva] n 
1. skustuvas; 
electric shaver elektrinis skustuvas 
2. skutėjas; barzdaskutys 
3. juok. ret. jaunuolis, vaikėzas (t. p. young 
shaver) 


shavetail 

[feivteil] n 
1. neprajodytas mulas 
2. amer. kar. sl. neseniai paskirtas 
(jaunesnysis) leitenantas (t. p. shavetail 
lieutenant) 


Shavian 

[feivisn] 

» n Bernardo Šo gerbėjas/sekėjas 
> a B. Šo stiliaus; susijęs su B. Šo 
kūryba/gyvenimu 


shaving 
[feivin] n 
1. skutimas(is) 
2. pl drožlės 
3. tech. (krumplių) skutimas, ševingavimas; 
(šerpetų) apipjaustymas 


shaving bag 
Ufeivin bag] n amer. skutimosi reikmeninė 


shaving-brush 
Ufeivinbraf] n skutimosi šepetėlis 


shaving-cream 
Ufeivin,kri:m] n skutimosi kremas 


shaw 
[fo:] n 
1. bulvienojai; (griežčių, ropiu) lapai 
2. dial. bruzgynas, tankumynas; giraitė 


Shaw 
[f0:] n: George Bernard Shaw Džordžas 
Bernardas So (airių kilmės anglų rašytojas) 


shawl 

[f5:1] 

> n šalikas, skara 

> v ap(si)siausti skara/Saliku; (su)vynioti į 
skarą/šaliką 


she 


[fi; (kirčiuota forma) fi:] 
»- pron pers ji (objektinis linksnis her); 
she who... ta, kuri...; 
she of the golden hair poet. toji 
auksaplaukė 
> n 
1. moteris, mergaitė, moteriškosios lyties 
asmuo; 
the not impossible she būsimoji, 
išrinktoji; 
it’s a she šnek. 
a). tai mergytė (apie kūdikį); 
b). tai patelė 
2. patelė (i. p. sudurt. žodžiuose - gyvūnų 
pavadinimuose); 
she goat ožka; 
she cat katė 


shea 
[fio] n bot. taukmedis (t. p. shea tree) 


sheaf 

[fi:f] 

> n (p! sheaves) 
1. (popierių) ryšulys, pluoštas (of) 
2. pėdas 

> v rišti pėdus 


sheaf-binder 
[’fi:fbainde] n pėdrišė, pėdų rišamoji (mašina) 


-shear 
[fie] (sudurt. žodžiuose) kirptas (tiek ir tiek 
kartų); 
a two-shear ram dvimetis avinas (kirptas 
du kartus) 


shear 
[fio] 
ae 
1. kirpimas 
2. pl didelės žirklės; sekatorius 
3. pl avikirpės 
4. tech. šlytis, kirpimas; kerpamoji jėga; 
shear centre poslinkio centras 
5. pl = shear-legs 1 
> v (sheared; sheared, shorn) 
1. kirpti (ppr. avis) 
2. (nu)pjauti 
3. kirsti, skrosti; 
the plane sheared through the clouds 
lėktuvas perskrodė debesis 
4. (ppr. pass) atimti (valdžią, teises ir pan.; of) 
0 shear off (su)lūžti (apie varžtą ir pan.) 


shearer 
[fiers] n avikirpis (t. p. sheep shearer) 


shear-legs 
[fialegz] n pl 
1. jur. keliamoji strele 


2. trikojis 


shearling 
[’‘fielin] n pirmo kirpimo ėriukas/avis; pirmo 
kirpimo vilnos 


shearwater 
[’fia,wo:ta] n zool. audrapaukstis 


sheatfish 
[’fi:ffif] n zool. šamas 


sheath 
[fi:0; pl fi:6Z] n 
1. (įv. reikšm.) makštis 
2. dėklas, įmova; futliaras 
3. siaura aptempta suknelė (t. p. sheath 
dress) 
4. prezervatyvas 
5. spec. apdanga, apvalkalas 
6. zool. antsparnis 


sheathe 
[fi:6] V 
1. įdėti į maksti/dekla/futliara; 
to sheathe the sword 
a). įkišti kardą į makštis; 
b). prk. (už)baigti karą 
2. įsmeigti (kardą, iltis ir pan.) 
3. įtraukti (nagus) 
4. (ppr. pass) apsaugoti, apdengti, apvilkti 
5. (ppr. pass) tech. aptraukti, apsiūti, apkalti 
(with, in) 


sheathing 
Ufi:619] n (pastato, laivo ir pan.) apkala, 
apdanga 


sheave 

1. [fi:v] n 
1. tech. skriemulys, skridinys, ritinėlis 
2. tekst. ritė 


sheave 
2. = sheafv 


sheaves 
[fi:vz] pl žr. sheaf n 


shebang 
[f ban] n (ypač amer.) šnek. 
1. reikalas, biznis; 
the whole shebang fell apart when the 
chairman quit visas reikalas/biznis iširo, 
kai pirmininkas išėjo 
2. ret. pirkelė, trobelė 
shebeen 


[fi'bi:n] air. n smuklė, kurioje nelegaliai 
prekiaujama svaigalais (ypač Airijoje, Skotijoje, 


P. Afrikoje) 


shed 
1. [fed] v (shed) 
1. mesti (plaukus, dantis, vilną, lapus ir pan.); 
šertis 
2. nusimesti (drabužius ir pan.); atsikratyti 
(ko); 
I'd like to shed some kilograms aš 
norėčiau numesti keletą kilogramų 
„pamesti, išmesti (krovinį) 
. (pra)lieti (ašaras, kraują ir pan.) 
. skleisti (šviesą, šilumą ir pan.) 
„nepraleisti (apie skėtį, lietpalti); 
an umbrella sheds rain skėtis 
nepraleidžia vandens 


oP WwW 


shed 

2.7 
1. pašiūrė; daržinė, (pa)stoginė 
2. garažas; angaras; depas 


she'd 

[fid; (kirčiuota forma) fi:d] sutr. šnek. 
1. = she would 
2. = she had 


she-devil 
[fi:devl] n ragana (apie piktą moterį) 


sheen 

[fi:n] n 
1. blizgesys, spindesys, žvilgesys 
2. blizgantis/žvilgantis rūbas 


sheeny 
1. [fi:ni] a blizgantis, žvilgantis, žibantis, 
spindintis 


sheeny 
2.nsl. niek. žydas 


sheep 
[fi:p] n (p! sheep) 
1. avis, avelė (t. p. prk.); 
lost sheep prk. paklydusi avele; 
sheep fat avinis lajus, avitaukiai 
2. (ppr. pl) bazn. avelės, parapijiečiai 
3. Sevro (iSdirbta avies oda) 
the black sheep (of a family) (Seimos) 
gėda; nevykėlis; 
to count sheep skaičiuoti (norint užmigti); 
to cast/make sheep's eyes at smb 
žvilgčioti į ką įsimylėjėlio žvilgsniu; 
to separate/tell the sheep from the 
goats atskirti gerus/gabius ir pan. nuo 
blogu/negabiu ir pan.; 
Neptune's sheep bangų putos, putotos 
bangos; 
to follow like sheep aklai/negalvojant 
sekti paskui; 


one scabbed sheep infects the whole 
flock sheep = nususėlė avis visą bandą 
užkrečia; 

as well be hanged for a sheep as a lamb 
= septynissyk nusidėsi - vieną sykį 
atkentėsi 


sheepdip 

Ufi:pdip] n 
1. dezinfekuojamasis skystis (avims plauti) 
2. lovys avims plauti 


sheepdog 
Ufi:pdog] n aviganis, bandšunis 


sheepfaced 
['Si:p’feist] a nedrąsus, drovus 


sheepfold 
[fi:pfauld] n avidė, avininkas, avių gardas 


sheepherder 
[fi:phs:d8] n amer. avių piemuo, aviganis 


sheephook 
[fi:phuk] n ret. piemens lazda 


sheepish 

Ufi:pif] a 
1. suglumęs, susidrovėjęs, susigėdęs 
2. kvailokas, apykvailis 


sheepishly 
[fi:pifli] adv pasimetus, suglumus 


sheeplike 
[’fi:plaik] a aviškas 


sheepman 
[’Sizpmen] n (p! sheepmen [’fi:pmen]) amer. avių 
augintojas 


sheep-pen 
[fi:ppen] n avių gardas 


sheeprun 
[’fizpran] n avių ganykla (ypač Australijoje) 


sheepshank 
[’Si:pfeenk] n jūr. mazgas virvei sutrumpinti 


sheepshearer 
[fi:pfisrs] n 

1. avikirpis (žmogus) 

2. mašinėlė avims kirpti 
sheepskin 


Ufi:pskin] n 
1. avikailis 


2. avikailių (pus)kailiniai/skranda/skrandutė (t. 


p. sheepskin coat) 
3. pergamentas 
4. amer. šnek. diplomas 


sheepwalk 
[fi:pwo:k] n avių ganykla 


sheer 
1. [fie] 
(a 
1. grynas; visiškas, absoliutus; 
by sheer accident visai atsitiktinai; 
out of sheer pity grynai iš pasigailėjimo; 
by sheer force vien tik jėga; 
sheer waste of time vien tik laiko 
gaišinimas; 
sheer exhaustion visiškas išsekimas 
2. grynas, neatskiestas; nesumaišytas 
3. status (apie šlaitą, uolą) 
4. permatomas, plonas (apie audinį, kojines) 
> adv 
1. grynai; visiškai, absoliučiai 
2. stačiai, statmenai 


sheer 
2. 
> n jur. 
1. nukrypimas nuo kurso 
2. borto kreivumas/išlinkis; balniškumas 
Vv 
1. jūr. nukrypti nuo kurso 
2. pakeisti kryptį 
0 sheer away/off 
a). pasukti, nusukti; 
b). nusisukti (from - nuo ko nors pavojingo, 
nemalonaus) 


sheerlegs 
[fielegz] n = shear-legs 1 


sheet 
1. [fi:t] 
> n 
1. paklodė; marška, drobulė; 
waterproof sheet neperšlampama paklodė; 
between the sheets šnek. lovoje; 
(as) white as a sheet baltas/išblyškęs kaip 
drobė 
2. (popieriaus, metalo, stiklo ir pan.) lapas, 
lakštas; 
sheet music natos (neįrištos) 
3. (ledo, vandens, sniego ir pan.) plonas 
sluoksnis, paviršius, plėvelė; 
sheet of mist miglos skraistė 
4. žiniaraštis, lentelė; 
measure sheet matavimų lentelė 
5. menk. laikraštpalaikis 
6. poligr. spaudos lankas (t. p. printer's 
sheet) 
7. poet. bure 


8. geol. (vulkaniniu uolienu) sluoksnis, klodas 
9. el. kolektoriaus plokštelė 
10. attr lakštinis; 
sheet iron lakštinė geležis 
© clean sheet nepriekaištinga 
praeitis/reputacija; 
blank sheet nesugadinta prigimtis; 
to stand in a white sheet vieSai atgailauti; 
the rain is coming down in sheets = lyja 
kaip is kibiro 
pV 
1. (ap)dengti, uzdengti, uzkloti (paklode, 
sniegu ir pan.) 
2. supti (į paklode/maršką) 
0 sheet down pilti, pliaupti (apie lietų) 


sheet 
2. n jūr. šotas 
< three sheets in/to the wind šnek. 
girtutėlis; 
a sheet in the wind šnek. išgėręs 


sheet-anchor 

[fi:t,aenks] n 
1. jūr. atsarginis inkaras 
2. vienintelis išsigelbėjimas; 
vienintelė/paskutinė viltis 


sheet-bend 
[’fi:tbend] n jūr. šoto/bramšotinis mazgas 


sheeted 

Ufi:tid] a 
1. apdengtas paklode ir pan. 
2. pliaupiantis (apie lietų) 


sheeting 

[’Si:tig] n 
1. lakStiné danga/apkala 
2. paklodziu drobė 


sheet-lightning 
Ufi:t,laitnin] n amalas, žaibas be griaustinio 


Sheffield 
[fefi:1d] n Sefildas (Anglijos miestas) 


sheik(h) 
[feik] arab. n šeichas 


sheikhdom 
[feikdam] n šeicho valdoma teritorija 


sheila 
[’Si:lo] n austral. sl. mergiotė, mergina 


Sheila 
[fi:19] n Seila (vardas) 


shekel 


[fekl] n 
1. šekelis (Izraelio piniginis vienetas) 
2. ist. sikelis (senovės žydų svorio ir piniginis 
vienetas) 
3. pl šnek. pinigai 


sheldrake 
[feldreik] n zool. urvinės anties patinas 


shelduck 
[‘Seldak] n zool. urvinė antis 


shelf 
[felf] n (p! shelves) 
1. lentyna 
2. pakopa, iškyšulys 
3. rifas; šelfas 
4. geol. uolienos klodas 
5. jur. vidinė švartavimosi sija (t. p. shelf 
piece) 
<“ on the shelf 
a). atidétas; nenaudojamas; 
b). atleistas, be tarnybos (ppr. del 
amžiaus); 
c). (likusi) netekėjusi 


shelfful 
[felfful] n pilna lentyna (of - ko) 


shelf-life 
[felflaif] n (produkto) laikymo terminas 
(parduotuvėje, namie) 


1. kiautas, lukštas, kevalas 
2. (moliuskų) kiaukutas, kriauklė; (vėžlio) 
šarvas 
„(pastato ir pan.) griaučiai, karkasas 
„kar. tuta, tūtelė; (raketos) vamzdis 
. kar. (artilerijos) sviedinys; 
blind shell nesprogęs/neužtaisytas 
sviedinys; 
star shell šviečiamasis sviedinys 
6. karstas 
7. ilga moteriška palaidinukė be rankovių ir be 
apykaklės 
8. lengva lenktyninė valtis 
9. amer. aštuoniukė (figūra) 
10. tech. apvalkalas; apkala; (mašinos) 
gaubtas; (guolio) įdėklas; 
body shell aut. kėbulas, karoserija 
11. fiz. sluoksnis 
12. attr lukStuotas, turintis luksta/kiauta; 
shell egg kiauSinis (ne kiausinio milteliai) 
to come/crawl out of one’s shell = 
išlįsti iš savo kiauto; tapti 
drąsesniam/atviresniam, nebesidrovėti; 
to retire/crawl into one's shell = 
užsidaryti savo kiaute 


CB 0 


V 
1. lukštenti(s), iš(si)lukštenti, gliaudyti, aižyti, 
kiautinėti; lupti (kiaušinį) 

2. apšaudyti artilerijos sviediniais 
0 shell off luptis; 
shell out 
a). kar. išmušti artilerijos ugnimi (iš 
užimamų pozicijų); 
b). šnek. išsileisti, suploti (didelę pinigų 
sumą) 


she'll 
[fi]; (kirčiuota forma) fi:1] sutr. šnek. = she will 


shellac 
[fe’leek] 
> n šelakas (gamtinė derva) 
V 
1. padengti šelaku 
2. amer. šnek. supliekti, sumušti; primušti 


shellacking 
[fo leekin] n amer. šnek. visiškas pralaimėjimas, 
sutriuškinimas; 

to get a shellacking būti sutriuškintam 


shellback 
[felbak] n šnek. senas jūreivis, jūrų vilkas 


shellboard 
[felbo:d] n ž. ū. (plūgo) verstuvė 


shell-body 
[fel,bodi] n kar. sviedinio korpusas 


shellburst 
[felba:st] n kar. sviedinio sprogimas 


shellcrater 
['fel,kreita] n sviedinio išrausta duobė 


shelled 

[feld] a 
1. kiautuotas, lukštuotas, kiaukutuotas 
2. išlukštentas, išgliaudytas 


Shelley 
[feli] n: Percy Bysshe Shelley Persis Bišis 
Selis (anglu poetas) 


shellfire 
[felfai9] n artilerijos ugnis 


shellfish 
[felfif] n (p! shellfish) kiautuotasis vėžiagyvis 
(austrė, krabas ir pan.); kuop. kiaukutiniai 


shell-gun 
[felgan] n kar. automatinė mažo kalibro 
patranka 


shell-hit 
[felhit] n kar. sviedinio pataikymas 


shell-hole 
[felhaul] n sviedinio pramušta skylė; sviedinio 
išrausta duobė 


shelling 

[Ufelin] n 
1. = shellfire 
2. lukštenimas(is), gliaudymas, lupimas 
3. (ppr. pl) lukštai, nuolupos 


shell-jacket 
[Sel,d3eekit] n kar. frenčius 


shell-pit 
[felpit] n = shellcrater 


shell-plate 
[felpleit] n apkalos lakštas 


shellproof 
[‘Selpru:f] a apsaugotas nuo artilerijos ugnies; 
šarvuotas 


shell-shock 
[felfok] n kontuzija; psichinė trauma (gauta 
karo metu) 


shell-shocked 
[felfokt] a 
1. kontuzytas 
2. pritrenktas, šokiruotas 


shell-suit 
[‘Selsu:t] n nailoninis kostiumas (treningo 
fasono) 


shellwork 
[‘Selwa:k] n papuošalas iš kiaukutu; daiktas, 
papuoštas kiaukutais 


shelly 
[feli] a 
1. kiaukutingas, pilnas kiaukutų; 
shelly ground geol. kriauklainis 
2. kiautuotas; kiaukutinis; panašus į kiaukutą 


shelter 
[felts] 
> n 
1. pastogė, prieglauda, prieglobstis; būstas; 
to find/take shelter rasti 
pastoge/prieglobsti; prisiglausti 
2. priedanga; 
under the shelter of smoke dūmų 
priedangoje 
3. slėptuvė; 


air-raid shelter kar. priešlėktuvinė 
slėptuvė 
pv 
1. suteikti/duoti prieglobsti/pastoge; 
priglausti, priglobti 
2. ap(si)saugoti (from) 
3. sleptis, pa(si)slepti (behind, under, beneath) 


shelter-deck 
[feltadek] n jur. kabamasis/pavesinis denis 


sheltered 
[feltad] a 
1. apsaugotas 
2. attr: sheltered life gyvenimas be rūpesčių 
ir pavoju; 
sheltered industry ekon. 
globojama/skatinama pramonės Saka; 
sheltered accomodation/housing globos 
namai, prieglauda 


shelter-tent 
['feltetent] n kar. maža palapinė (dviem) 


shelve 
1. [felv] v 
1. dėti ant lentynos 
2. įtaisyti lentynas 
3. atidėti (kuriam laikui) 
4. atleisti iš darbo 


shelve 
2. v leistis nuozulniai/nuotakiai (t. p. shelve 
down/off) 


shelves 
[felvz] n pl zr. shelf 


shelving 
[Selvin] n stelažas 


shemozzle 
[fi’mozl] n šnek. skandalas, triukšmas 


shenanigans 
[fi’neenigenz] n pl šnek. 
1. gudravimas, gudrybės 
2. kvailiojimas, šėlimas 


shepherd 
[feped] 
pn 
1. piemuo, aviganis; 
German shepherd vokiečių aviganis (šunų 
veislė) 
2. bažn. ganytojas, piemuo 
© shepherd’s check/plaid vilnonis audinys 
smulkiais juodais ir baltais langeliais 
PV 
1. piemenauti; ganyti 


2. vedžioti, varinėti (žmones) 
3. prižiūrėti; palydėti, sekti 


shepherd-dog 
[’Sepeddog] n = sheepdog 


shepherdess 
['fepadis, Jepo’des] n piemenė, piemenaitė 


shepherd's-purse 
[fepodz'pa:s] n bot. trikertė žvaginė 


Sheraton 
[feretn] n Seratonas (XVIII a. baldų stilius) 


sherbet 

[fa:bat] n 
1. šerbetas (gėrimas; saldumynas) 
2. amer. = sorbet 


sherd 
[f9:d] n = shard 


sheria 
[fs'ri:9] n = sharia 


Sheridan 

[‘Seridn] n: Richard Brinsley Sheridan 
Ričardas Brinslis Seridanas (airių kilmės anglų 
dramaturgas) 


sheriff 
[Serif] n 
1. šerifas 
2. škot. vyriausiasis teisėjas; 
sheriff(s) court pirmos instancijos 
teismas 


Sherlock ; 
[fa:lok] n: Sherlock Holmes Serlokas Holmsas 
(lit. personazas) 


sherpa 

[‘Sfe:pe] n 
1. Himalajų kalnų vedlys 
2. valstybės vadovų, aukštų pareigūnų 
susitikimo rengėjas 


sherry 
[fer1] n cheresas (ispaniškas vynas) 


sherry-cobbler 
[’‘Seri,koblo] n kokteilis iš chereso, citrinos ir 
cukraus 


Sherwood 
[fa:wud] n Servudas (miškas Anglijoje) 


she's 


[f1z; (kirčiuota forma) fi:z] sutr. šnek. 


1. = she is 
2. = she has 
Shetland 


[fetland] n: Shetland Islands Setlendo salos; 
Shetland wool Setlendo aviu vilna 


shew 
[fau] v (shewed; shewn [-n]) psn. = show 


she-wolf 
[’Si:wulf] n vilkė 


SHF 
sutr. 
superhigh freguency superaukštasis dažnis 


shh 
[f] int ša! 


Shia(h) 
Ufi:9] arab. n šiitas; 
the Shia(h) kuop. Siitai 


shibboleth 

['f1bs1e0] n 
1. pasenes prietaras/lozungas 
2. knyg. atpazinimo/priklausymo 
(organizacijai, sektai) žymė 
3. knyg. slaptažodis 
4. amer. tarimo/rengimosi maniera; įpročiai, 
būdingi tam tikrai žmonių grupei 


shield 
[fi:1d] 
> n 
1. skydas 
2. apsauga (nuo) 
3. amer. (policininko, seklio, šerifo) ženkliukas 
4. tech. ekranas; skydelis, skydas; apsauginis 
gaubtas/antdėklas 
< the other side of the shield kita 
klausimo pusė 
Vv 
1. uždengti, pridengti 
2. apsaugoti (from) 
3. tech. ekranuoti 


shield-fern 
[fi:ldfs:n] n bot. pelkinis papartis 


shieling 
Ufi:lin] n skot. 
1. ganykla 
2. (piemens) trobelė; pastogė 


shift 
[ft] 


Pn 


1. pakeitimas, perkėlimas; perėjimas (from... 
to- nuo... prie); 
shift of fire kar. ugnies perkėlimas 
2. pasikeitimas, permaina; kaitaliojimas; 
shift of wind vėjo pasikeitimas; 
shift of crops sėjomaina; 
the shifts and changes of life gyvenimo 
permainos/staigmenos 
3. pamaina; 
eight hour shift aštuonių valandų darbo 
diena; 
swing shift amer. snek. antroji pamaina 
(ppr. nuo 16 val. iki 24 val.); 
in two shifts dviem pamainomis; 
shift work pamaininis darbas 
4. vienos pamainos darbininkai 
5. budas, priemone; 
one’s last shift paskutinė/kraštutinė 
priemonė 
6. gudrybė, išsisukinėjimas; 
to make one's way by shifts išsisukinėti; 
to make (a) shift 
a). išsigudrinti; 
b). šiaip taip verstis, tenkintis (with - kuo); 
c). apsieiti (without - be); 
d). pasistengti, dėti visas pastangas 
7. laisva tiesaus kirpimo suknelė 
8. didžiųjų raidžių klavišas 
9. kalb. kaita 
10. fiz. poslinkis 
11. geol. slinkis 
12. psn. (moteriški) marškiniai 
13. amer. aut. = gear-lever 
Vv 
1. perkelti; perstumti, perstatyti; perdėti (į 
kitą ranką); 
to shift from one foot to another 
mindžikuoti; 
to shift the fire kar. perkelti ugnį 
2. keisti(s), pa(si)keisti; 
to shift one's lodging pakeisti 
gyvenamąją vietą; 
to shift the scene teatr. keisti dekoracijas; 
the wind shifted vėjas pasikeitė 
3. (nu)kreipti, pakreipti (to, towards - į); 
(pa)krypti (to - į) 
4. (pa)šalinti (dėme, žymę) 
5. suversti (kaltę ir pan.); 
to shift the responsibility onto smb 
užkrauti kam atsakomybę 
6. gudrauti, išsisukinėti; 
to shift for oneself išsiversti be pašalinės 
pagalbos 
7. pakeisti (rašomosios mašinėlės) registra 
8. amer. aut. perjungti (pavara) 
9. kalb. kisti 
0 shift off vengti, kratytis; atsikratyti 
(atsakomybės ir pan.) 


shiftily 
[’Siftili] adv suktai 


shiftiness 
[’Siftinis] n suktumas 


shifting 
[’Siftin] a 
1. nepastovus, kintantis; atsinaujinantis 
2. judamas, judantis; 
shifting sands lakusis smelis; 
shifting centre jur. metacentras 


shift-key 
[fiftki:] n (rašomosios mašinėlės, spausdintuvo) 
klavišas registrui keisti 


shiftless 

[’Siftlas] a 
1. neapsukrus; nemokantis 
gudrauti/išsisukinėti 
2. vangus, tingus 


shiftlessness 
[’Siftlisnis] n tingumas, vangumas, 
neapsukrumas 


shifty 

[’Sifti] a 
1. apsukrus; gudrus, mokantis išsisukti 
2. nepastovus; įtartinas, nepatikimas 


shiite 
Ufi:ait] arab. n (t. p. Shiite) šiitas 


shikar 

[fi’ka:] ind. 

> n medžioklė 
> v medžioti 


shikaree, shikari 
[fi'keeri] ind. n medžiotojas čiabuvis 


shiksa 
[fikso] n niek. nežydė (vart. žydų) 


shill 
[fil] n amer. priviliotojas (pirkėjų, žiūrovų ir 
pan.) 


shillelagh 
[fi’leilo] air. n vėzdas, kuoka (ppr. ąžuolinis) 


shilling 
[Silay] n 
1. Silingas; 
every Shilling iki paskutinio Silingo 
2. attr: shilling shocker pigus bulvarinis 
romanas 
long shillings geras uždarbis; 
to cut off with a shilling netekti 
paveldéjimo; atimti paveldéjimo teise; 


to take the King's/Oueen's shilling ist. 
išeiti į kariuomenę; 

to come back like a bad shilling = vėl 
užgriūti (kam) ant galvos 


shilly-shally 
[fil feeli] 
> n neryžtingumas, dvejojimas 
> a neryžtingas 
> adv neryžtingai 
> v šnek. 
1. nesiryžti, dvejoti 
2. tuščiai leisti laiką 


shim 

[fim] tech. 

> n pleištas; tarpiklis 
> V pleištuoti, pleišyti 


shimmer 

[Sime] 

> n tviskėjimas, mirguliavimas, mirgėjimas, 
blykčiojimas 

> v tviskėti, mirguliuoti, mirguoti, mirgėti; 
mirkčioti, blykčioti 


shimmy 
[’fim1] 
ae 
1. aut. (priekinių ratų) vibravimas, virpėjimas 
2. šnek. psn. (moteriški) marškiniai 
3. šimis (šokis) 
Vv 
1. aut. virpėti, vibruoti 
2. šokti šimį 


1. blauzda; blauzdikaulis 
2. kul. (galvijienos) kulninė 
Vv 
1. suduoti/spirti į blauzdą 
2. šnek. bėgti, lėkti, bėgioti 
0 shin down nusliuogti; 
shin up užsliuogti 


shinbone 
[finbaun] n anat. blauzdikaulis 


shindig 
[’findig] n šnek. šokiai, pasilinksminimas; 
triukšmingas susibūrimas 


shindy 
Ufindi] n šnek. 
1. triukšmas, triukšmingos 
peštynės/muštynės; riaušės; 
to kick up a shindy sukelti 
skandalą/riaušes 
2. amer. šokiai, pasilinksminimas 


shine 
[fain] 
ae 
1. (saulės, mėnulio, ugnies ir pan.) šviesa, 
švytėjimas; 
shine or dark šviesoje ar patamsyje 
2. spindesys, spindėjimas; blizgesys; 
give your shoes a shine nusiblizginkite 
batus; 
to take the shine (out of) 
a). padaryti 
nebespindintį/nebenaują/nebežvalų; 
b). prk. užtemdyti 
3. prašmatnumas, puikumas, blizgesys; 
shine of wit sąmojo/proto ryškumas 
< to take a shine to smb šnek. pamėgti ką, 
patikti kam 
> v (shone) 
1. šviesti, spindėti, švytėti, blizgėti (t. p. prk.); 
to shine with happiness švytėti iš laimės; 
I want you to clean the kitchen until it 
shines noriu, kad išvalytumėte virtuvę taip, 
kad ji blizgėtų 
2. pasižymėti, turėti pasisekimą (kompanijoje, 
pokalbyje ir pan.; in, at) 
3. nukreipti šviesą, pašviesti 
4. (shined) šveisti, blizginti, žvilginti, valyti 
(batus, metalą ir pan.) 
0 shine out 
a). nušvisti; 
b). prk. pasižymėti, išsiskirti; 
shine through 
a). prasiskverbti (apie šviesą ir pan.); 
b). prk. matytis kiaurai/ryškiai; 
shine up amer. šnek. stengtis įsiteikti (to - 
kam) 


shiner 
[faina] n 
1. blizgantis daiktas; šviesulys, žvaigždė (t. p. 
apie žmogų) 
2. šnek. mėlynė paakyje (nuo sumušimo) 
3. (ppr. pl) sl. briliantas; psn. pinigai 


shingle 
1. [fing] 
> 
1. malksna, skiedra 
2. psn. trumpa moteriska Sukuosena 
3. amer. šnek. (advokato/gydytojo, 
besiverciancio privačia praktika) iškaba; 
to hang up/out one's shingle užsiimti 
privačia praktika 
Vv 
1. dengti malksnomis/skiedromis 
2. psn. trumpai ap(si)kirpti plaukus 


shingle 

2.n 
1. kuop. gargždas, apvalainukai, 
paplokštainiai, žvirgždas 


2. gargžduotas krantas 


shingles 
Ufinglz] n med. juostine pūslelinė 


shingly 
[’fingh] a gargžduotas, žvirgždėtas 


shininess 
[’‘faininis] n blizgesys, žvilgėjimas 


shining 
Ufainin] a 
1. spindintis, spindus, šviečiantis; blizgantis 
2. ryškus, puikus; 
shining example (of) puikus (ko) pavyzdys 


shinleaf 
Ufinli:f] n bot. kriaušlapė 


shinny 
[fini] v amer. šnek. = shin down/up 


shinto 
[fintau] n sintoizmas (japonu religija) 


shinty 
Ufinti] n sport. ledo ritulys (pagal 
supaprastintas taisykles) 


shiny 
[faini] a 
1. saulėtas 
2. šviesus, spindus; blizgus, žvilgus 
3. apsinešiojęs, nublizgintas (apie drabužius) 


-ship 

[Sip] suff -ystė, -ybė (žymint būseną, padėtį, 

profesiją); -umas (žymint ypatybę); 
friendship draugystė; draugiškumas; 
citizenship pilietybė; 
seamanship jūreivystė 


1. laivas; 
capital ship didelis linijinis laivas/kreiseris; 
group of ships laivų vilkstinė/karavanas; 
to take ship sėsti į laivą, išplaukti; 
on board (the) ship laive; 
ship's husband laivybos kompanijos 
agentas (tvarkantis laivo reikalus 
sausumoje); 
ship's papers laivo dokumentai 
2. laivo įgula (t. p. ship's company) 
3. lėktuvas; erdvėlaivis 
4. šnek. (lenktynių) valtis 
© old ship drauguži (kreipiantis į seną 
jūreivį); 


ship of the dessert kupranugaris; 
when one's ship comes in/home šnek. = 
kai nusišypsos laimė; kai praturtės (in); 
ships that pass in the night atsitiktiniai 
susitikimai 
Vv 
1. (į)laipinti/(pa)krauti/sėsti į laivą 
2. vežti/gabenti laivu 
3. (per)siųsti (bet kurios rūšies transportu); 
pristatyti (prekes) 
4. samdyti jūreivius; parsisamdyti jūreiviu 
5. jur. pastatyti, pakelti (stiebą ir pan.); 
įkabinti į irklatrinkę (irklus) 
6. jur. prisisemti vandens (apie valtį, laivą); 
būti užlietam bangos (t. p. to ship a sea) 
0 ship off išsiųsti, pasiųsti (nebūtinai 
laivu); 
ship out jūr. 
a). išsiųsti; išgabenti (krovinį); 
b). išplaukti (apie jūreivius); 
ship over jūr. šnek. likti tarnauti 


shipboard 
[fipbo:d] n: on shipboard laive; 
to go on shipboard lipti/sésti i laiva 


shipbroker 
[‘Sip,breuke] a laivybos kompanijos 
brokeris/makleris 


shipbuilder 
[’Sip, bilda] n laivų statytojas 


shipbuilding 
[’Sip, bildin] n laivų statyba 


ship-canal 
[’Sipke,neel] n laivybos kanalas 


ship-chandler 
[fip,tfa:ndls] n laivo tiekėjas 


ship-fever 
[’fip, fi:ve] n šiltinė 


shiplap 
[fipleep] n stat. ketvirtinis/užleistinis 
sujungimas 


shipload 

[fiplsud] n 
1. laivo krovinys/važta 
2. laivo talpa 


shipmaster 
[fip,ma:sts] n (prekinio laivo) kapitonas 


shipmate 
[’‘Sipmeit] n plaukiojimo draugas (apie jūreivius) 


shipment 
[fipmant] n 
1. pakrovimas (į laivus); (krovinių) vežimas, 
(iš)gabenimas, (pa)siuntimas; 
shipment in bulk kom. pakrovimas 
neįpakavus 
2. krovinys, važta; siunta 


shipowner 
[fip,auns] n laivo savininkas 


shipper 
[ipa] n 
1. (krovinio) siuntéjas; ekspeditorius 
2. krovinys (tinkamas transportuoti jura) 


shipping 
[’fupin] n 
1. laivai, (prekybos) laivynas 
2. (krovinio) pakrovimas; gabenimas, vezimas 
3. laivininkyste; 
shipping agreement laivybos sutartis; 
shipping way laivybos magistralė 


shipping-agent 
[fipin,e1d3ant] n (krovinių) pakrovimo ir 
išsiuntimo agentas; (uosto) ekspeditorius 


shipping-articles 
[’Sipin,a:tiklz] n p! samdos sutartis (tarp 
kapitono ir jūreivių) 


shipping-master 
[fipin,ma:sta] n (prekybos laivyno) jūreivių 
samdos ir atleidimo inspektorius 


shipshape 
[fipfeipl a predic tvarkingas; 
everything is shipshape viskas gerai 


ship-to-shore 
['fipto'f2:] a iš laivo į krantą (apie radijo/telefono 
ryšį) 


shipway 
Ufipwei] n 
1. stapelis 
2. laivybos kanalas 


shipwreck 
Ufprek] 
> 
1. laivo suduzimas/zuvimas/avarija 
2. suduzes laivas 
3. prk. (planų, vilčių ir pan.) (su)žlugimas, 
sudužimas 
»- V (ppr. pass) 
1. sudužti (apie laivą); paskandinti; pass 
patirti laivo sudužimą 
2. prk. (su)žlugti; sužlugdyti (viltis, planus) 


shipwright 
Ufiprait] n 

1. laivo dailidė 

2. laivų statytojas 


shipyard 
[fipja:d] n laivų statykla 


-shire 

[-Sa] (sudurt. žodžiuose) grafystė: 
Dorset(shire) Dorset(Syr)as (daugelis 
grafysčių pavadinimų vartojami sutrumpinta 
forma, t.y. be -shire - žodyne apskliausta) 


shire 
[fais] n 
1. psn. grafystė; 
the Shires centrinės Anglijos grafystės 
2. = shire-horse 


shire-horse 
[faisho:s] n šairas (sunkiųjų arklių veislė) 


shirk 
[fa:k] 
pV 
1. vengti, išsisukinėti; sabotuoti; 
to shirk responsibility vengti 
atsakomybės 
2. amer. suversti (atsakomybę ir pan.; t. p. 
shirk off) 
> n išsisukinėtojas, vangus žmogus, slunkius 


shirker 
[fa:ks] = shirk n 


Shirley | 
[’fe:h] n Sirli 


shirr 

[f2:] 

> n klostė 

> v klostyti (medžiagą) 


1. (vyriški) marškiniai; palaidinė; 
boiled shirt šnek. krakmolyti marškiniai; 
in one's shirt vienmarškinis 

2. (moteriška) palaidinukė (t. p. shirt blouse) 

© stuffed shirt šnek. pasipūtėlis, menkysta; 

to have not a shirt to one's back = 
neturėti nė skatiko; 
to have the shirt off smb's back = 
nuvilkti paskutinius marškinius; 
to lose one's shirt šnek. prarasti visą 
turtą; = likti be marškinių; 


to get one's shirt out šnek. netekti 


savitvardos; 

to keep one's shirt on šnek. nesijaudinti, 
nesikarščiuoti; 

to lay one's shirt (on) = duoti galvą kirsti; 
eiti lažybų; 


to put one's shirt (on) rizikuoti viskuo, 
visu turtu (ypač lažinantis); 
to give smb a wet shirt priversti ką dirbti 
iki devinto prakaito; 
to take smb's shirt sutramdyti ką; 
to wave the bloody shirt amer. siundyti, 
pjudyti, kurstyti aistras; 
near is my shirt but nearer is my skin = 
savi marškiniai arčiau kūno; 

> v ap(si)vilkti marškiniais 


shirtband 
[’fa:tbeend] n marškinių apykaklė 


shirtdress 
[fa:tdres] n amer. = shirtwaister 


shirtfront 
[’Sa:tfrant] n krakmolyta marškinių krūtinė, 
antkrūtinis 


shirting 
Ufo:tin] n marškinių audeklas 


shirt-sleeve 
[fa:tsli:v] 
> (ppr. pl) marškinių rankovė; 
in one's shirt-sleeves be švarko (tik su 
marskiniais/liemene); 
to roll up one’s shirt-sleeves atsiraityti 
rankoves 
ed 
1. vienmarskinis 
2. paprastas, neišmoningas; neformalus 


shirttail 
[fo:tte1l] n marškinių apačia (sukišama į kelnes) 


shirtwaist 
Ufa:tweist] n (ypač amer.) = shirtwaister 


shirtwaister 
[‘Sa:t,weista] n sportiška suknelė, palaidinukė 


shirty 
[fo:ti] a šnek. įpykęs, piktas, susierzinęs; 
to get shirty supykti, užsidegti 


shit 

[fit] vulg. 

> n 
1. šūdas; šlamštas 
2. šikimas 
3. šiknius 


4. (the shits) viduriavimas, palaidi viduriai 
to feel like shit velniškai blogai jaustis 
> v (shit, shat) 
1. šikti; prišikti (kelnes) 
2. refl prikrauti kelnes, triesti (iš baimės) 
> int po šimts velnių!, velniai griebtų! (t. p. oh 
shit) 


shite 
[fait] = shit n, int 


shit-faced 
[fitfeist] a vulg. girtas kaip kiaulė, užpakalis 
pilnas 


shitless 
[fitlas] a vulg.: to be scared shitless prikrauti 
kelnes (iš baimės) 


shitty 
[Siti] a vulg. 
1. šlykštus, bjaurus 
2. apsikakojęs, apsišikęs 


shiv 

[fiv] šnek. 

> n amer. (suomiškas) peilis 
> V papjauti 


shivaree 
L§ive’ri:] n amer. = charivari 


shive 
[faiv] n (lino, kanapės) spalis 


shiver 
1. [five] 
> n (džn. pl) drebulys, šiurpulys; 
to send shivers (up and) down smb's 
back/spine šiurpuliams nueiti/pereiti per 
nugarą, šiurpinti; 
to give a (little) shiver sudrebėti, 
kruūptelėti; 
it gives me the shivers man kūnas 
pašiurpsta, tai man sukelia šiurpulį 
PV 
1. drebėti, krūpčioti, virpėti (ypač iš šalčio, 
baimės) 
2. plaikstytis (apie burę) 


shiver 
2. ret. 
» n(džn. pl) 
1. šukė, skeveldra, nuolauža; 
to break/smash to shivers 
sudaužyti/sudužti į šukes/šipulius 
2. min. skalūnas 
> v sudaužyti/sudužti į šipulius 


shivery 


1. [fivarni] a 
1. drebantis, virpantis (ypač is šalčio, baimės) 
2. šiurpus, bjaurus (apie orą) 


shivery 
2. a trapus, dužus 


1. sekluma 
2. banka, rėva 
3. (ppr. pl) nematomas pavojus; kliūtys 
» a seklus, negilus 
pV 
1. seklėti, eiti seklyn; seklinti 
2. plaukti į seklesne vietą (apie laivą ir pan.) 


shoal 
2. 
> n 
1. (žuvų) guotas 
2. daugybė; minia 
PV 
1. plaukti guotais (apie žuvis) 
2. buriuotis 


shoat 
[faut] n amer. paršelis (ypač neseniai 
nujunkytas) 


shock 
1. [fok] 
> n 
1. smūgis; 
electric shock elektros smūgis; 
heat/thermal shock fiz. šilumos smūgis; 
shocks of earthguake požeminiai smūgiai 
(esant žemės drebėjimui) 
2. sukrėtimas; 
the news came upon him with a shock 
žinia jį sukrėtė 
3. med. šokas, psichinė trauma; 
in shock šoko būsenoje 
4. šnek. = shock-absorber 
5. attr smogiamasis; smūginis; 
shock troops kar. smogiamieji daliniai; 
shock wave fiz. smūginė banga 
6. attr med. šoko; 
shock therapy/treatment šoko terapija 


1. sukrėsti, pritrenkti; 
it shocked me to think how close we 
had come to being killed mane sukrėtė 
pagalvojus, kaip lengvai mus galėjo užmušti 
2. (su)kelti pasipiktinimą, šokiruoti 
3. (ppr. pass) nutrenkti (apie elektrą) 
> a attr stulbinantis 


shock 
2. ž.ū. 


> n guba, rikė; kupeta 
> v krauti į gubas; kupetuoti 


shock 
3. 
> n kupeta plaukų; gaurai, susivėlę/sutaršyti 
plaukai 

> a gauruotas; sutaršytas, susivėlęs 


shock-absorber 
['fokab,so:b3] n tech. amortizatorius 


shocked 
[fokt] a pritrenktas, sukrėstas; 
shocked silence bežadė tyla 


shocker 
[Soka] n šnek. 
1. tai, kas šokiruoja (žmogus, daiktas, pigus 
bulvarinis romanas, filmas ir pan.) 
2. labai blogas (ko) pavyzdys; 
that mistake was a shocker tokia klaida - 
tikra gėda 


shock-headed 
[fok'hedid] a susivėlusiais/sutaršytais plaukais 


shocking 

[Ufokin] a 
1. sukrečiantis, šokiruojantis; baisus 
2. šnek. siaubingas, skandalingas 


shockingly 
[‘Sokinli] adv pasibaisėtinai, siaubingai 


shockproof 
[‘Sokpru:f] a atsparus 
sutrenkimams/sukretimams, amortizuotasis 


shod 
[fod] past ir pI! zr. shoe v 


shoddily 
[fodili] adv menkai, varganai 


shoddiness 
[fodinis] n menkumas 


shoddy 
[fodi] 
pn 
1. menkavertis pretenzingas daiktas/kurinys; 
šlamštas 
2. pretenzingumas 
3. tekst. antrinės vilnos, šodė 
(a 
1. prastas, menkavertis 
2. niekingas, žemas; 
shoddy trick niekingas pokštas 
3. dirbtinis, netikras 


shoe 
[fu:] 
n 
1. batas; (pl t. p.) apavas, avalynė; 
court shoes baliniai bateliai; 
high shoes amer. auliniai batai; 
low shoes amer. pusbačiai; 
shoe size batų dydis (numeris) 
2. pasaga 
3. pavaža 
4. tech. (stabdžių ir pan.) trinkelė; šliūžė; 
pole shoe el. poliaus antgalis 
in smb's shoes kieno vietoje; 
I would have done it sooner in his shoes 
aš būčiau tai greičiau padaręs jo vietoje; 
to know where the shoe pinches žinoti 
sunkumus; 
to put the shoe on the right foot 
apkaltinti teisingai, apkaltinti tą, ką reikia; 
to shake/shiver in one's shoes drebėti, 
bijoti; 
that's another pair of shoes tai visai kas 
kita; 
to wait for dead man's shoes 

a). tikėtis palikimo po kieno mirties; 

b). tikėtis užimti kieno vietą po jo mirties; 
to fill smb’s shoes, to step into smb’s 
shoes pakeisti ką, užimti kieno vietą (ir būti 
ne blogesniam); 
to step into smb's shoes užimti kieno 
vietą; 
the shoe is on the other foot 

a). padėtis pasikeitė; 

b). atsakomybė tenka kitam asmeniui, 

atsakingas kitas asmuo; 
old shoe šlamštas, seni daiktai; 
if the shoe fits (, wear it) šnek. jei tai 
teisinga, prisiimk (sau) 

> v (shod) 
1. apauti, apmauti; 
shod with slippers apsiaves Slepetémis 
2. kaustyti 
3. pakalti (kuo) 


shoeblack 
[fu:bleek] n batų valytojas 


shoe-buckle 
[’Su:bakl] n bato sagtis 


shoehorn 
[fu:ho:n] n šaukštas (batui jauti) 


shoelace 

[’‘Su:leis] n batų raistelis; 
to tie one’s shoelaces susiristi batu 
raištelius 


shoeleather 
[’Su:leda] n 


1. batu oda 

2. snek. batai 
© as good a man as ever trod 
shoeleather puikiausias žmogus 


shoeless 
[fu:las] a 
1. be batų, neapsiavęs 
2. neturintis batu/avalynes 


shoemaker 
[fu:meiks] n batsiuvys 


shoer 
[fu:9] n kaustytojas, kalvis 


shoeshine 

[fu:fain] n 
1. batų blizginimas/valymas 
2. batų blizgesys 


shoestring 
[fu:strin] n 
1. amer. batų raištelis 
2. attr ilgas ir plonas; prk. skurdus; 
shoestring budget šnek. skurdus 
biudžetas 
© on a shoestring šnek. su nedideliais 
ištekliais; iš nedidelių lėšų; 
to walk on a shoestring patekti į skurdą 


shoethread 
['fu:Ored] n dervasiulis 


shoetree 
[fu:tri:] n (avalynės laikymo) kurpalis 


shogun 
[fsugun] jap. n ist. siogūnas 


shone 
[fon] past ir pI žr. shine v 


shoo 

[fu:] 

> int eik Salin!; štiš!, škac! (baidant paukščius, 
gyvulius) 

> v varyti šalin/lauk; (nu)baidyti (t. p. shoo 
away) 


shoo-in 
[fun] n amer. šnek. (rinkimu/varzybu) 
garantuotas/neabejotinas laimėtojas 


shook 
1. [fuk] n amer. lentelių komplektas (vienai 
dėžei); šulai (vienai statinei) 


shook 
2.n Zz. U. guba, rikė 


shook 
3. past zr. shake v 


shoot 


[fu:t] 


> 7) 


„medžioklė 
„medžioklės plotai 
šaudymo varžybos; šaudymas 
. (raketos, erdvėlaivio) paleidimas 
„filmavimas; fotografavimas 
. atžala, atauga, auglys, ūglis; daigas, diegas; 
leading shoot pagrindinis ūglis; 
nourishing shoot vilkauglis 
7. sraujyme, sraunuma 
8. latakas, lovelis 
> v (shot) 
1. šauti, šaudyti; nušauti; ref! nusišauti; 
to shoot a rifle šaudyti iš šautuvo; 
to shoot in a leg pataikyti/sužeisti į koją; 
to shoot dead nušauti; 
to shoot smb for spying sušaudyti ką už 
šnipinėjimą; 
to shoot on sight šauti iš karto, 
neprisitaikius 
2. medžioti; 
to shoot wolves medžioti/šaudyti vilkus 
3. (pra)lėkti, (pra)šauti, (pra)dumti, (pra)nerti 
(t. p. shoot along/forth/past); 
to shoot the lights perlėkti degant 
raudonai šviesai; 
to shoot the rapids perplaukti slenksčius 
. suskausti, nudiegti 
„suversti, išmesti, išpilti (šiukšles ir pan.) 
„mesti (žvilgsnį, repliką ir pan.); berti 
klausimus); 
to shoot a glance dirstelėti 
7. sport. sviesti, spirti, smūgiuoti (kamuolį); 
mesti, mėtyti (į krepšį) 
8. (pa)leisti (raketą, strėlę ir pan.) 
9. leisti (ūglius, atžalas ir pan.); greitai augti 
10. užšauti, atšauti (skląstį) 
11. fotografuoti 
12. sukti filmą, filmuoti 
13. (nu)spisti; 
the searchlight shot a long ray across 
the sky ilgas prožektoriaus spindulys 
perskrodė dangų 
14. išmarginti ruožais; 
a blue sky shot with white clouds 
mėlynas dangus su retais baltais debesėliais 
15. siekti (at, for - ko) 
16. amer. šnek. žaisti (biliardą ir pan.); 
to shoot dice mesti kauliukus, žaisti 
kauliukais 
17. šnek. įleisti, įšvirkšti (narkotikų) 
18. spec. (iš)matuoti (šviesulio) aukštį 
0 shoot away 
a). tebeSaudyti; 
b). iššaudyti (šovinius ir pan.); 
shoot down 


AuURWNE 


ao. 


> 


a). nuSauti, suSaudyti; 
b). numušti (Jektuva); 
c). šnek. nuginčyti, laimėti ginčą; 
d). šnek. sužlugdyti; sudirbti; 
shoot forth 
a). šmėstelti, prabėgti; 
b). sprogti, leisti (pumpurus ir pan.); 
shoot in 
a). įsišaudyti; prisišaudyti; 
b). kar. pridengti ugnimi (puolančius 
pėstininkus); 
shoot off 
a). šaudyti į orą; 
b). išlėkti; 
shoot out 
a). iš(si)šauti, iš(si)kišti; 
to shoot out one's lips paniekinamai 
iškreipti/papūsti/atkišti lūpas; 
b). leisti atžalas, želti; 
c). šnek. išmesti, išvyti; 
d). išbėgti, iššokti (apie šunį, kiškį); išnirti 
(apie automobilį); 
to shoot a way out ištrūkti, išsiveržti (iš 
apsupties ir pan.) 
shoot through 
a). peršauti; 
b). austral. šnek. (pa)sprukti; 
shoot up 
a). gerokai ūgtelėti; 
b). pašokti, pakilti (apie liepsną, kainas ir 
pan.); 
c). sušaudyti; 
d). amer. šnek. terorizuoti šaudant; 
e). kar. išblaškyti ugnimi; 
f). sl. įsišvirkšti (narkotikų) 
© I'll be shot if ... kad aš prasmegčiau 
kiaurai žemę, jeigu...; 
to shoot oneself clear av. sl. katapultuotis 
»- int amer. 
1. pilk!, rėžk!, varyk! (raginant kalbėti) 
2. po perkunais!, po šimts kelmų! 


shoot-'em-up 
[fu:tam,Ap] n smurto filmas 


shoot'em-up 
[fu:tom,Ap] n amer. šnek. smurto filmas 


-shooter 
[-fu:t9] (sudurt. žodžiuose): six-shooter šešių 
šovinių pistoletas 


shooter 
[fu:ta] n 
1. šaulys 
2. šnek. šaunamasis ginklas, ypač revolveris 
© square shooter šnek. doras/teisingas 
žmogus 


shooting 
[fu:tin] n 


šaudymas 
medžioklė 
„medžioklės teisė 
„staigus skausmas, dieglys 
. kin. filmavimas; 
shooting script darbinis scenarijus 
6. sport. smūgiai, metimai (į krepšį, vartus) 


shooting-box 
[fu:tinboks] n medžiotojų namelis 


shooting-gallery 
[fu:tin,geelari] n = shooting-range 


shooting-iron 
[’Su:tin,aion] n amer. šnek. šaunamasis ginklas 


shooting-match 

[’Su:tinmeet{] n šaudymo varžybos 
© the whole shooting-match šnek. viskas 
be išimties, viskas iki mažiausių smulkmenų 


shooting-range 
[’Su:tinreind3] n šaudykla, tiras 


shooting-star 
[fu:tinst,:] n krintančioji žvaigždė, meteoras 


shooting-stick 
[fu:tinstik] n sėdimoji lazda, lazda-kėdutė 


shoot-out 
[fu:taut] n šnek. susišaudymas 


shop 
[pop] 
> 
1. parduotuve, krautuve; 
baker’s shop duonos parduotuve; 
grocer's shop bakalėjos krautuvė; 
general shop universalinė parduotuvė 
2. dirbtuvė, cechas; 
joiner's shop staliaus dirbtuvė; 
machine shop mechanikos cechas; 
repair shop remonto dirbtuvė, taisykla; 
shop committee cecho komitetas 
3. šnek. įstaiga, įmonė; verslas; 
barber’s shop kirpykla; 
closed shop amer. įmonė, į kurią priimami 
tik profsąjungos nariai; 
to set up shop imtis verslo; įsitaisyti 
4. šnek. apsipirkimas; 
to do the weekly shop apsipirkti savaitei 
5. amer. (parduotuvės) skyrius 
6. amer. medžio/metalo darbai (mokomasis 
dalykas) 
© all over the shop šnek. visur; visur 
išmėtyta, netvarkinga; 
to come to the wrong shop šnek. kreiptis 
ne tuo adresu (ne į ką reikiant); 


to talk shop kalbėtis apie profesinius 
reikalus (ypač kompanijoje); 
to serve the shop aptarnauti pirkėjus; 
to sink the shop 
a). vengti kalbėti apie profesinius reikalus; 
b). (nu)slėpti savo profesiją; 
to shut up shop baigti darbą, nebedirbti; 
uždaryti (įmonę ir pan.); 
to get a shop teatr. gauti angažementą 
Vv 
1. (eiti) apsipirkti; ieškoti, dairytis (prekės; 
for) 
2. amer. vaikščioti po parduotuves/krautuves 
(ypač pirktis drabužių) 
3. šnek. įduoti, įskųsti (policijai) 
4. amer. tech. atiduoti remontuoti (mašiną) 
0 shop around apsižvalgyti, apsiziur(in)éti 
(pries perkant; t. p. prk.) 


shopaholic 
[„fopo'holik] n šnek. pirkėjas, negalintis 
susilaikyti nepirkęs 


shop-assistant 
['fops,sistant] n pardavėjas 


shop-bought 
[fopbo:t] a pirktinis (ne namų darbo) 


shopboy 
[‘Sopbo1] n (tik v.) pardavėjas 


shopfitting 
[Sop, fitin] n parduotuvių iranga/irengimas 


shop-floor 

LSop’flo:] n 
1. gamybos patalpos, cechas (gamykloje) 
2. darbininkai (ne administracija) 


shopfloor 

[fop' fo: ] 

pn 
1. cechas (gamykloje) 
2. darbininkai (ne administracija); eiliniai 
profsajungos nariai 

a 
1. žemutinis (apie profsąjungos organizaciją) 
2. darbininkų 


shopfront 
['fopfrant] n parduotuvės fasadas 


shopgirl 
[fopgs:1] n pardavėja 


shopkeeper 
[fop,ki:ps] n krautuvininkas 


shoplift 


[‘Soplift] v vagiliauti parduotuvėse 


shoplifter 
[fop,Lifts] n vagis, apsimetantis pirkėju 


shoplifting 
[Sop, liftin] n vagiliavimas parduotuvėse 


shopman 
[fopman] n (p! -men [-men]) (tik v.) 
1. pardavejas 
2. ret. krautuvininkas 
3. amer. dirbtuvės/cecho darbininkas, 
remontininkas 


shopper 
[’‘fopa] n 
1. pirkéjas 
2. supirkėjas, supirkinėtojas 


shopping 
Ufopip] n 
1. vaikščiojimas po krautuves (apsipirkti); 
apsipirkimas; 
to do one’s shopping apsipirkti; 
to go (out) shopping (iš)eiti apsipirkti 
2. pirkiniai 


shoppy 

[fopi] a 
1. prekybinis, su daug parduotuvių (apie 
miestą, rajoną) 
2. šnek. profesinis, (per daug) specialus (apie 
pokalbį, interesus ir pan.) 


shop-soiled 

[‘Sopsoild] a 
1. kom. netekęs prekinės išvaizdos 
2. susitepęs, susipurvinęs (apie drabužius) 
3. nuvalkiotas, banalus 


shop-steward 
Lfop'stjusd] n profesinės sąjungos atstovas 
(tariantis su darbdaviu) 


shoptalk 

[fopto:k] n 
1. profesinis/dalykinis pokalbis (ne darbo 
metu) 
2. profesinis žargonas 


shopwalker 
['fopwo:ks] n budintis parduotuvės 
administratorius 


shopwindow 

Lfop'windau] n parduotuvės vitrina 
< to have all one’s goods in the 
shopwindow biti paviršutiniškam/ribotam; 


to open one’s shopwindow pradėti verstis 


prekyba; 
to shut one’s shopwindow mesti prekyba 


shopworn 
[‘Sopwo:n] a amer. = shop-soiled 


shore 
1. [fo:] n 
1. (jūros, ežero) krantas; 
on shore krante (ne laive); 
in shore prie kranto; 
shore patrol amer. kranto patrulis/sargyba 
2. (ppr. pl) šalis (prie jūros) 


shore 

2. 

> n ramstis, atrama; sutvirtinimas 

> v (pa)remti, (pa)ramstyti, sutvirtinti (ppr. 
shore up; t. p. prk.) 


shore-based 
['fo:beist] a jūr. dirbantis pagal kranto 
informaciją, kranto 


shore-leave 
Ufo:li:v] n jūr. leidimas išeiti į krantą 


shoreless 
[‘So:las] a poet. beribis, bekraštis 


shoreline 
[fo:lain] n kranto linija 


shoreman 
[fo:man] n (p! -men [-men]) 
1. pakrantės gyventojas, pamariškis 
2. pakrančių žvejys 
3. valtininkas 
4. uosto krovikas 


shoresman 
[fo:zman] n (p! -men [-man]) = shoreman 2 


shoreward 

[fo:wad] 

> ajudantis/plaukiantis kranto link 
> adv kranto link 


shorewards 
['fo:wadz] = shoreward adv 


shorn 
[fo:n] pl! zr. shear v 


short 
[fo:t] 
(a 
1. trumpas; striukas; 
a short way off netoli; 


short article trumpas straipsnis; 

short film trumpametražis filmas; 

my coat was short in the sleeves palto 
rankovės man buvo trumpos/striukos; 
short waves rad. trumposios bangos 


to bring/pull up smb short staiga 
sustabdyti/nutraukti ką 
< to be taken/caught short šnek. euf. 


a). užsinorėti savo reikalo, būti prispirtam 


(stadione, koncerte ir pan.); 


2. trumpas, trumpalaikis; b). atsidurti keblioje padėtyje; 
a short time ago neseniai; to stop short of doing smth neperžengti 
time is short laikas nelaukia; ribų ką darant (mušant, kaltinant ir pan.); 
short memory trumpa atmintis to stop short at doing smth apsiriboti 
3. žemas (apie žmogų, medį, bokštą ir pan.); kuo 
mažo/žemo ūgio; pn 
short grass žema žolė 1. trumpumas 
4. nepilnas, nepakankamas, stokojantis; 2. trumpasis skiemuo/balsis 
short weight nepilnas svoris, svorio 3. trumpumo ženklas 
trukumas; 4. stiprus gėrimas; taurelė svaigalų 
short measure nepilnas saikas/matas; 5. kin. trumpametražis filmas 
in short supply trūkstamas, deficitinis; 6. el. šnek. trumpas sujungimas 


2 


he is a nice fellow but short on brains 
jis puikus vaikinas, bet ne kažin kokio proto; 
short breath/wind dusulys; 

short of breath uždusęs; dusulingas; 

to keep smb short nepakankamai 
aprūpinti ką; 

he is short of cash/money jam 
truksta/stinga pinigų; 

her time was only 2 seconds short of 
the world record iki pasaulio rekordo jai 
pritrūko tik 2 sekundžių 

šiurkštus; trumpas ir atžarus (apie 


atsakymą); 


he was very short with me jis man buvo 
labai šiurkštus/nemandagus; jis su manimi 
kalbėjo labai šiurkščiai/nemandagiai; 
short word keiksmažodis 


. kul. trapus, trupus; 


biscuit eats short sausainis tirpsta 
burnoje 


„šnek. stiprus (apie gėrimą) 
. fin. trumpalaikis; 


short loan trumpalaikė paskola 
© nothing short of tiesiog; ne kas kita, kaip 
(pabrėžiant); 
this is nothing short of swindle tai 
tiesiog apgaulė/suktybė; 
short for smth sutrumpinta ko 
forma/pavadinimas, ko santrumpa; 
short and sweet = trumpai drūtai; 
trumpas ir aiškus; 
to run short (of) baigtis, išsibaigti, 
pasibaigti; 
to fall/come short (of) 
a). (iš)baigti (ka), nepritekti, nepakakti 
(ko); 
b). nepasiekti kokio lygio, neprilygti; 
nepasiekti tikslo; 
to come/fall short of smb’s hopes apvilti, 
nepateisinti kieno vilčių 


© for short sutrumpintai; trumpumo dėlei; 
in short = vienu žodžiu, trumpai tariant 
> prep (short of) 
1. nepasiekus, neprivažiavus; 


you must stop short of London jūs turite 


sustoti neprivažiavę Londono 
2. netoli, beveik, apie; 


a little short of £1,000 netoli/beveik 1000 


svarų sterlingų; 
that's nothing short of blackmail tai 
grynas šantažas 
3. nebent, jeigu ne 
> v šnek. = short-circuit 1 


short-acting 
[fo:t'eektin] a trumpai veikiantis 


shortage 


[fo:tid3] n stoka, trūkumas, stygius, nepriteklius 


(of - ko) 


shortbread 
[fo:tbred] n trapios tešlos kepiniai 


shortcake 

[fo:tkeik] n 
1. = shortbread 
2. smėlinis pyragaitis; trapus pyragas su 
vaisių įdaru 


short-change 

LJo:t’tfeind3] v 
1. duoti ne visa graza, nusukti graza 
2. apsukti, apgauti 


short-circuit 
Lfo:t'sa:kit] v 
1. el. padaryti trumpąjį jungimą 
2. prk. apeiti, sutrumpinti, supaprastinti 


» adv 
1. trumpai 
2. staiga; greitai; 
to stop short staiga sustoti; nutraukti 
(savo) kalbą; 


(nesilaikant formalumų, elgesio normų ir pan.) 
3. (su)trukdyti, (pa)kenkti 


shortcoming 
Ufo:t,kamin] n 


1. (ppr. pl) yda, trūkumas, defektas; stygius 
2. nusižengimas 


shortcrust 
[fo:tkrast] a trapus (apie pyragaičius) 


shortcut 
> n[fo:tkat] 
1. trumpiausias kelias (t. p. prk.); 
to take/make a shortcut eiti trumpiausiu 
keliu 
2. (nuotolio, laiko) sutrumpinimas 
3. spec. trumpas šaukinys 
<> to take shortcuts daryti bet kaip 
» a [fo:t'kat] 
1. sutrumpintas, aptrumpintas 
2. smulkiai supjaustytas, smulkus (apie 
tabaką) 


short-dated 
[fo:t'deitid] a trumpalaikis (apie vekselį, 
sąskaitą ir pan.) 


short-distance 
([fo:t'dist(8)ns]) a trumpųjų nuotolių, trumpojo 
nuotolio, vietinis 


short-eared 
[fo:t19d] a trumpaausis 


shorten 

[fo:tn] V 
1. (su)trumpinti, striukinti; (su)trumpėti 
2. (pa)daryti tešlą trapią (įdedant riebalų) 
3. sutrumpinti bures, „rišti rifus“ 


shortening 

[’So:tnin] n 
1. (su)trumpinimas; (su)trumpejimas 
2. kul. riebalai, dedami į tešlą dėl trapumo 
3. kalb. santrumpa 


shorter-term 
['fo:tats:m] a trumpalaikis 


shortfall 

[fo:tf0:1] n trūkumas; deficitas, stygius; 
there is a shortfall of 10.000 litas in our 
budget mūsų biudžete trūksta 10000 litų 


short-haired 
[‘So:t’h3ed] a trumpaplaukis 


shorthand 
[fo:thaend] n 
1. stenografija; 
shorthand typist stenografistas 
2. sutrumpinimas 


shorthanded 


[fo:t'heendid] a 
1. stokojantis darbo jėgos 
2. trumparankis 


short-haul 
[fo:tho:1] a av. artimasis (apie skrydį, maršrutą 
ir pan.) 


shorthorn 
[fo:tho:n] n trumparagiai galvijai, šorthornai 
(veislė) 


short-horned 
[fo:tho:nd] a trumparagis 


shortie 
[fo:ti] n = shorty 


shortish 
[fo:tif] a trumpokas 


short-legged 
([fo:t'leg(1)d]) a trumpakojis, trumpomis kojomis 


shortlist 

[fo:tlist] 

» n galutinis sąrašas (atsijojus mažiau tinkamas 
kandidatūras) 

> V (ppr. pass) įtraukti į galutinį sąrašą 
(atsijojus kitas kandidatūras) 


short-lived 

[fo:t'livd] a neilgaamžis, trumpalaikis; 
short-lived commodities greitai 
gendantys produktai 


shortly 

[fo:tlhi] adv 
1. greitai, netrukus 
2. trumpai 
3. šiurkščiai, atžariai 


shortness 
[fo:tnis] n trumpumas, stoka, atžarumas, 
trapumas 


short-order 
[fo:t,o:d8] a attr amer. skubiai paruoSiantis 
neporcijinius patiekalus (apie virėja) 


short-paid 
[fo:t'peid] a primokamas(is) (apie pašto siuntas) 


short-range 
[fo:t'reind3] a spec. artimasis, mažo veikimo 
spindulio/siekio; 
short-range forecast trumpalaikė 
prognozė 


short-run 


[,fo:t’ran] a trumpalaikis, neužpildytas 


shorts 
[fo:ts] n pl 
1. šortai, trumpikės; glaudės; 
boxer shorts vyriškos trumpikės 
2. smulkios atliekos; miltų atsijos, sėlenos 
3. deficitinės prekės/medžiagos 


short-sheet 
Ufo:tfi:t] n amer. = apple-pie bed; žr. apple-pie 
a 


shortsighted 
[fo:t'saitid] a 
1. trumparegis 
2. prk. trumparegiškas, neįžvalgus 


short-sightedly 
[fo:t'saitidhi] adv trumparegiškai, neįžvalgiai 


short-sightedness 
[fo:t'saitidnis] n trumparegystė 


short-sleeved 
[fo:t'sli:vd] a trumparankovis 


short-spoken 
(['fo:t'spouk(s)n]) a trumpas, lakoniškas 


short-staffed 

[fo:t'sta:ft] a nesukomplektuotas; 
we are short-staffed mums trūksta 
zmoniu/darbuotoju 


short-stay 
[fo:tste1] a trumpos viešnagės, trumpo 
apsistojimo, trumpo buvimo 


short-story 
Lfo:t'sto:r1] a apsakymo, novelės 


short-tailed 
[fo:tteild] a trumpauodegis 


short-tempered 
[‘Jo:t’temped] a staigus, umus, greitai 
supykstantis 


short-term 
[’So:t’te:m] a 
1. artimiausios ateities, artimiausias; 
the short-term weather forecast 
artimiausių dienų orų prognozė 
2. spec. trumpalaikis; 
short-term agreement trumpalaikis 
susitarimas 


short-termer 
[fo:t’te:me] n trumpam įkalintasis 


short-termism 
Lfo:t'to:mizm] n orientavimasis į trumpalaikius 
projektus, trumpalaikiškumas 


short-time 
[fo:t'taim] a sutrumpintas (apie darbo 
dieng/savaitę) 


short-wave 
[fo:t'weiwv] a rad. trumpabangis; 
short-wave set trumpųjų bangų imtuvas 


short-weight 
['fo:twe1t] v apsverti 


short-winded 
[fo:t'windid] a 

1. dusulingas 

2. prk. trumpas, glaustas 


short-wooled 
[fo:t'wuld] a ž. ū. trumpavilnis 


shorty 
Ufo:ti] n šnek. 
1. neūžauga 
2. trumpas drabužis 


1. šūvis; 
dead shot taiklus šūvis/šaulys; 
he fired 3 shots jis paleido tris šūvius 
. šaulys 
. (momentine) nuotrauka 
. kin., tel. kadras 
. bandymas; 
to have/take/make a shot (at) (pa)bandyti 
(ką padaryti); 
to make a good shot pataikyti; nesuklysti, 
atspėti 
6. smūgis, metimas (džn. sport.); 
to have/take a shot at goal smūgiuoti į 
vartus; 
hook shot metimas kabliu (krepšinyje) 
7. sport. rutulys; 
to put the shot stumti rutulį 
8. kandi/kritiška pastaba; 
parting shot kandūs/pikti išsiskyrimo 
žodžiai (džn. apie susiginčijusius) 
9. (raketos, erdvėlaivio ir pan.) paleidimas 
10. įleidimas, injekcija; nedidelė dozė 
11. šnek. gurkšnelis, burnelė, taurelė 
(alkoholio) 
12. (p! shot) kar. šratai; kulkos; ist. sviedinys 
13. spec. užtaisas; sprogimas 
} like a shot 
a). žaibiškai, skubiai; staigiai; 
b). noriai; 


oOPWN 


a long shot abejotina sėkmė; rizikingas 
žingsnis; 
not by a long shot visiškai ne, = toli gražu 
ne; 
a shot in the blue = prašovimas pro šalį; 
apsirikimas, klaida; 
a shot in the dark (aklas) spėjimas; 
shot in the arm stimulas, paskatinimas; 
not a shot in the locker šnek. = nė 
skatiko kišenėje; 
big shot šnek. didelis viršininkas, tūzas; 
a shot in the eye šnek. = meškos 
paslauga; 
to call the shots šnek. komanduoti, 
įsakinėti; tvarkyti (reikalus); 
to take a long shot planuoti tolimą ateitį; 
to fire one's last shot išnaudoti paskutinę 
galimybę 
> v užtaisyti (šautuvą) 


shot 
2. 
»- past ir pl! žr. shoot v 
ra 
1. mainantis spalvas; išmargintas; 
shot with silver turintis sidabrinį atspalvį 
2. persmelktas; užlietas, nutviekstas 
3. nudėvėtas, susidėvėjęs 
4. šnek. išsekęs; sužlugęs; pakrikęs (apie 
nervus) 
5. sl. girtas 
© shot through with persmelktas; 
to be/get shot (of) šnek. atsikratyti (ko) 


shot 

3. n šnek. sąskaita; 
to pay one's shot apmokėti sąskaitą, 
atsiskaityti (restorane ir pan.); 
to stand shot apmokėti sąskaitą už visus 


shotgun 
[fotgan] n šratinis šautuvas 
© shotgun marriage/wedding priverstinės 
vedybos (dėl nėštumo); 
to ride shotgun šnek. būti budriam 


shot-put 
['fotput] n sport. rutulio stūmimas 


shot-putter 
[fot,puts] n sport. rutulio stūmikas 


shotten 
[‘Sotn] a išsineršęs (ypač apie silkes) 


shot-up 
[fotap] a kar. sumuštas, sutriuškintas; 
numuštas, pašautas (apie lėktuvą, tanką) 


should 
[fod; (kirčiuota forma) fud] v 


1. aux vart. Future-in-the-past laiko vns. ir 
dgs. pirmajam asm. sudaryti; verčiama 
būsimuoju |.: I said I should be at home aš 
pasakiau, kad būsiu namie 
2. aux vart. sudaryti 
a). sąlyginės (conditional) nuosakos vns. ir 
dgs. pirmajam asm.; verčiama tariamąja 
nuosaka: I should be glad to be here if I 
could aš mielai čia būčiau, jeigu galėčiau; 
b). tariamajai nuosakai; verčiama tariamąja 
nuosaka: it is necessary that he should 
go home reikia, kad jis eitų namo 
3. mod turėčiau, turėtum ir t. t. (reiškiant 
privalėjimą, patarimą); (+ perfect inf) turėjau, 
turėjai ir t. t. (reiškiant neatliktą veiksmą); 
you should be punctual jūs turėtumėte 
buti punktualus; 
he should have gone jis turėjo išeiti (bet 
neišėjo) 
4. mod turbūt; 
he should be at home jis turbūt namie 
5. reiškiant nustebimą, pasipiktinimą ir pan.; 
verčiama tiesiogine nuosaka: it is strange 
that he should have said it labai keista, kad 
jis taip pasakė; 
why should he behave like that? ir kodėl 
gi jis taip elgiasi? 


shoulder 
[faulds] 
> n 
1. petys; 
shoulder to shoulder petys į petį; 
on one's shoulders ant savo pečių (t. p. 
prk.) 
2. (ppr. pl) (drabužių) peteliai, pakabas 
3. kul. mentė; 
shoulder of mutton avies mentė 
4. amer. kelkraštis; 
hard shoulder asfaltuotas kelkraštis 
5. tech. briaunelė; juostelė 
© straight from the shoulder 
a). = iš peties, smarkiai; 
b). tiesiai, atvirai; 
to give smb the cold shoulder šaltai 
sutikti/priimti ką; 
a shoulder to cry on guodėjas, užjautėjas, 
ramintojas; 
to put/set one's shoulder to the wheel 
įsikinkyti, energingai imtis sunkaus darbo; 
to rub shoulders (with) bičiuliauti, 
bendrauti (su) 
PV 
1. stumti(s)/stumdyti(s) pečiais; spraustis; 
he shouldered his way through the 
crowd jis spraudėsi per minią 
2. paimti/užsidėti/užsikrauti ant pečių; 
to shoulder arms dėti ant peties (šautuvą) 
3. už(si)krauti, prisiimti (atsakomybę, kaltę ir 
pan.) 


shoulder-bag 


[’Sauldebeeg] n rankinukas su ilgu dirželiu, 
permetamu per petį 


shoulder-belt 
[fouldabelt] n perpetė, perpetinis diržas (ypač 
kar.) 


shoulder-blade 
[fauldableid] a anat. mentė, mentikaulis 


shoulder-high 
Lfoulda'hai] a iki peties (apie javus ir pan.) 


shoulder-length 
[foulda,len0] a iki pečių (apie plaukus) 


shoulder-loop 
[fauldalu:p] n amer. = shoulder-strap 1, 3 


shoulder-mark 
[fouldama:k] n jūr. laipsnio ženklas, siuvamas 
prie antpečio (JAV laivyne) 


shoulder-strap 
[fauldastraep] n 
1. petelis, petnešėlė 
2. (rankinuko) ilgas dirželis 
3. aut. perpetinė juosta 
4. kar. antpetis 


shouldn't 
[fudnt] sutr. šnek. = should not 


shout 
[faut] 
> 
1. šauksmas, rėksmas; 
give me a shout when you are ready to 
go šūktelėk, kai būsi pasiruošęs eiti 
2. (ypač austral.) šnek. (gėrimo) užsakymas; 
(it's) my shout mano eilė užsakyti, aš 
vaišinu 
PV 
1. šaukti; rėkti; 
to shout at the children šaukti ant vaikų; 
to shout in pain rėkti iš skausmo; 
to shout with laughter kvatotis 
2. austral. užsakyti, vaišinti (gėrimu) 
Ų shout down perrekti; priversti nutilti 
(šauksmais); 
shout out šaukti, sušukti 
} it’s nothing to shout about tai nieko 
ypatinga 


shouting 
Ufautin] n šauksmai; (pritarimo, sveikinimo) 
šūksniai; 
within shouting distance galima 
prisišaukti, netoli 


© it is all over but/bar the shouting 
viskas aišku, visi sunkumai nugalėti (belieka 
tik džiūgauti) 


shouting-match 
[‘Sautinmeetf] n šnek. barimasis, plūdimasis 


shove 
[fav] 
> n stūmis, stūmimas; 
to give a shove smarkiai 
pastumti/stumtelėti 
Vv 
1. stumti; stumdyti(s) 
2. šnek. kišti; įkišti, įstumti, įbrukti (into - į, 
onto - kam) 
[| shove around šnek. stumdyti, 
komanduoti; 
shove off 
a). atsistumti (nuo kranto ir pan.); 
b):. shove off! šnek. dink!, išnyk!, 
pasitrauk!; 
shove over/up snek. pasislinkti (duodant 
vietos kitam atsisėsti) 


shovel 
[fAvl] 
> n semtuvas; (semtuvinis) kastuvas; 
mechanic/scoop shovel žemkasė, kaušinis 
ekskavatorius 
> v (-ll-) 
1. pilti/valyti semtuvu/kastuvu 
2. zerti, graibstyti 
0 shovel in/up sugraibstyti, sužerti, 
suzarstyti; 
to shovel up food šnek. godžiai ryti, 
kimSti (into, onto) 


shovelful 
[’‘Savlful] n pilnas semtuvas/kastuvas 


shovel(l)er 
[’Savlo] n zool. šaukštasnapė antis 


show 
[feu] 
ae 
1. (pa)rodymas; 
a show of strength/force jėgos 
demonstravimas 
2. paroda; 
to be on show buti 
išstatytam/demonstruojamam parodoje 
3. šou, estradinis koncertas/vaidinimas; 
spektaklis; 
light show šviesos efektai (ypač 
popmuzikos koncerte) 
A. tel., rad. laida; (kino) seansas; 
chat show interviu/pokalbis su garsenybe, 
žymiu veikėju 
5. reginys, vaizdas 


B: 


regimybė; apgaulinga išorė; apsimetimas; 
for show dėl akių, apgaulei, dėmesiui 
patraukti; 

he made a great show of zeal jis 
apsimetė labai besistengiąs 


. apgaulingas prašmatnumas; paradiškumas 
„šnek. pasirodymas (t. p. sport.); renginys; 


the party was a dull show vakaras buvo 
baisi nuobodybė; 

to put up a good show neblogai/gerai 
pasirodyti 

šnek. galimybė (atskleisti sugebėjimus ir 


pan.); patogi proga; 


give him a fair show duokite jam progą 
parodyti, ką jis gali 
© good show! puikiai (padaryta)!, puiku!; 
to run/boss the (whole) show (viskam) 
vadovauti, šeimininkauti; 

to be the whole show amer. = groti 
pirmuoju smuiku; 

to steal the show būti dėmesio centre, būti 
labai giriamam (džn. vietoj kito); 

to get the show on the road šnek. 

a). imtis darbo, pradėti įgyvendinti (planus 

ir pan.); 

b). leistis į kelionę; 

to vote by show of hands balsuoti 
pakeliant rankas 

attr parodomasis, pavyzdinis; 

show house/home parodomasis namas 
(rodomas pirkėjui) 


> v (Showed; showed, shown) 


B. 


. (iv. reikšm.) (pa)rodyti; 


to show a ticket parodyti bilietą; 

to show much interest in smb's work 
rodyti didelį susidomėjimą kieno darbu; 

to show the way 

a). (pa)rodyti kelią; 

b). prk. užvesti ant kelio; 
the explosion was shown on the evening 
news sprogimą parodė vakaro žiniose; 
I’ll show you [him]! aš tau [jam] 
parodysiu! 


. refl rodytis, pasirodyti (viešai) 
„išstatyti, demonstruoti 
„įrodyti; 


to show cause pateikti motyvus, paaiškinti; 
it all goes to show that... visa tai įrodo, 
kad... 


„rodytis, atrodyti; 


to show strong atrodyti stipriam; 
to show white baltuoti 


. pasirodyti, rodytis, būti matomam, matytis; 


the stain will not show dėmės nesimatys 


„įvesti, palydėti (into, to); išvesti (out of); 


to show smb to the door palydėti ką iki 
durų 


. pasiekti (for); 


to have nothing to show for it nepasiekti 
jokių rezultatų 
refl pasireikšti; būti akivaizdžiam; 


his radicalism showed itself (in) jo 
radikalizmas pasireiškė (kuo) 
0 show around aprodyti; 
show down atversti kortas (žaidžiant pokerį); 
show forth išdėstyti; skelbti; 
show in įvesti, palydėti (vidun); 
show off 
a). stengtis gerai pasirodyti; 
b). visiems (pa)rodyti (didžiuojantis kuo); 
c). paryškinti (ko gerąsias savybes); 
show out išvesti, palydėti (iki durų); 
show over/round aprodyti, (ap)vedžioti; 
show through 
a). būti permatomam; 
b). išryškėti (apie drąsą ir pan.); 
show up 
a). išryškinti, išaiškinti; 
b). atskleisti (trūkumus ir pan.); 
c). išryškėti (ko fone); išsiskirti (iš kitų); 
d). šnek. atvykti, (nelauktai) pasirodyti; 
e). versti raudonuoti 


show-bill 
Ufoubi1l] n (teatro, kino) afiša 


showbiz 
[faubiz] n šnek. = show-business 


showboat 
[faubaut] n amer. plaukiojantis teatras 


show-business 
[fau,biznis] n pramogų industrija (įskaitant 
kiną, radiją, televiziją ir pan.) 


showcard 

[fauka:d] n 
1. reklama, reklaminis skelbimas 
2. prekių pavyzdžių lentelė 


showcase 
[faukeis] 
n 
1. vitrina 
2. demonstravimas (ko/kieno gerų savybių); 
tramplinas (naujiems artistams ir pan.; for) 
> v (pa)demonstruoti; būti tramplinu 
(muzikantui ir pan.) 


showdown 

[faudaunį] n 
1. (ginčo ir pan.) užbaigimas, sureguliavimas 
2. kortų atvertimas 
3. (savo planų ir pan.) atskleidimas; žaidimas 
atviromis kortomis 


shower 
1. ['faus] n rodytojas 


shower 
2. [faus] 


> n 
1. dušas; 
to take a shower nusiprausti po dušu 
2. liūtis; 
shower of hail kruša, ledai; 
scattered shower vietomis trumpi lietūs 
3. (klausimų, kulkų ir pan.) kruša; gausybė 
4. fiz. liūtis 
5. (ypač amer.) dovanų įteikimas, dovanos 
(ppr. vestuvinės) 
6. šnek. šutvė 
PV 
. praustis po dušu 
„lyti (smarkiai); lietis, kristi (gausiai) 
„lieti, drėkinti 
. apipilti; apmėtyti; 
he was showered with guestions jį 
apipylė/apibėrė klausimais; 
to shower stones (up) on smb apmėtyti 
ką akmenimis 
5. apipilti (dovanomis ir pan.); dosniai 
duoti/dovanoti 


PWN Pe 


shower-bath 
[fausba:0] n dušas; dušinė 


shower-party 
["faus,pa:ti] n amer. pokylis, kurio metu 
teikiamos dovanos (būsimajai nuotakai, motinai) 


showerproof 
[fauspru:f] a neperšlampamas (per neilgą lietų) 


showery 
[fausri] a 
1. lietingas 
2. liutinis, liūties 


showgirl 
[‘fauga:l] n (estrados ir pan.) dainininkė, šokėja 


showground 

[faugraund] n 
1. teatr. vaidinimo aikštelė 
2. sport. varžybų aikštelė 


show house 
Lfou 'haus] n parodomasis/pavyzdinis namas 
(rodomas pirkėjui) 


showiness 
[foumis] n puošeiviškumas 


showing 
[four] n 
1. (pa)rodymas, demonstravimas; (kino) 
seansas (ypač uždaras) 
2. pasirodymas; sport. žaidimo lygis 
3. parodymai, duomenys; 
on his own showing pagal jo paties 
parodymus, kaip pats prisipažįsta 


4. įspūdis; 
to make a good [bad] showing padaryti 
gerą [blogą] įspūdį 

5. paroda 


showjumping 
[‘feu,d3ampin] n sport. kliūtinis jojimas 


showman 

[fauman] n (p! -men [-men]) 
1. vaidinimu/pasilinksminimuy ir pan. 
rengėjas/organizatorius 
2. cirko/atrakciono ir pan. 
direktorius/savininkas 
3. žmogus, mokantis juokauti; šnek. 
cirkininkas 


showmanship 

[fsumanfip] n mokėjimas organizuoti 
vaidinimus ir pan.; mokėjimas patraukti dėmesį, 
juokauti 


shown 
[faun] p/! žr. show v 


show-off 

[fauof] n 
1. stengimasis pasirodyti; maivymasis 
2. šnek. pamaiva 


showpiece 
Ufaupi:s] n 
1. (parodos) eksponatas 
2. pasigėrėjimo/apžiūrėjimo vertas dalykas 


showplace 

[faupleis] n 
1. vaidinimu/parodu ir pan. vieta 
2. įžymi/graži vieta (kur vedami turistai ir 
pan.) 


showroom 
[faurum] n parodų salė/salonas; (prekių 
pavyzdžių) demonstravimo salė; 

art showroom dailės salonas 


showstopping 
[fau,stopin] a šnek. įspūdingas (apie spektaklį ir 
pan.) 


showtime 
[foutaim] n teatr., tel. (spektaklio ir pan.) 
rodymo pradžia 


showup 
[fauapl n atskleidimas; demaskavimas 
(trūkumų ir pan.) 


show-window 
Ufau,windau] n parduotuvės langas/vitrina 


showy 

[faui] a 
1. įspūdingas, ryškus, krintantis į akis 
2. neskoningas, rėžiantis akį 


shpt 
sutr. 
shipment pakrovimas; (laivo) krūvis, važta 


shr. 
sutr. 
share ekon. akcija, akcijos 


shrank 
[freenk] past žr. shrink v 


shrapnel 
['freepnl] n kar. Srapnelis 


shred 
[fred] 
> 
1. skiautė, skutas, gabaliukas; 
to tear to shreds sudraskyti į 
gabaliukus/skutus; 
of shreds and patches 
a). nuplyšęs, vieni skutai; 
b). nevertingas, kompiliacinis 
2. (abejonės, tiesos ir pan.) truputis, dalelė; 
not a shred (of) nė trupučio, nė kiek 
< to tear an argument to shred visiškai 
sugriauti argumentą 
pV 
1. (su)plėšyti, (su)draskyti; (su)pjaustyti 
(maistą) 
2. išskisti, išbrigzti 
3. sunaikinti dokumentą (specialia pjaustymo 
mašina) 


shredded 
[‘Sredid] a susmulkintas, sutrupintas, 
suskaidytas; 

shredded wheat kvietiniai dribsniai 


shredder 
[freds] n 
1. tarka, trintuvė 
2. tech. trupintuvas, šrederis 
3. kanceliarinė popieriaus pjaustymo mašina 
(dokumentams naikinti) 


shrew 

[fru:] n 
1. zool. kirstukas 
2. ragana, pikčiurna, furija (apie vaidingą 
moterį) 


shrewd 
[fru:d] a 


1. įžvalgus; apgalvotas, blaivus; 
to make a shrewd guess atspėti teisingai 
2. gudrus, apsukrus 


shrewdly 
[fru:dli] adv sumaniai 


shrewdness 
[fru:dnis] n sumanumas 


shrewish 
[’Sru:1f] a vaidingas, barningas (apie moteri) 


shrew-mole 
[fru:maul] n z00!. amerikinis kurmis 


shrew-mouse 
[fru:maus] n = shrew 1 


shriek 

[fri:k] 

> n klyksmas, riksmas, spiegimas; 
to utter a shriek suspigti 

> v klykti, spiegti, rėkti; 
to shriek with laughter isteriškai 
juoktis/kvatotis 


shrift 
[frift] n psn. išpažintis 
© short shrift trumpas laiko tarpas tarp 
mirties nuosprendžio ir jo įvykdymo; 
to give short shrift (to) 
šiurkščiai/neatidėliojant 
susitvarkyti/susidoroti (su), nesiceremonyti 
(su); ignoruoti 


shrike 

[fraik] n zool. medšarkė; 
brown [red-backed] sibirinė [paprastoji] 
medšarkė 


shrill 
[fr11] 
ra 
1. spiegiamas, rėksmingas, veriamas 
2. aštrus, įkyrus, (į)grisus (apie protestą, 
kritiką) 
Vv 
1. (su)spiegti, veriamai šaukti/rėkti 
2. (nu)skambėti (apie telefoną) 


shrillness 
[frilnis] n Saizumas 


shrilly 
Ufrili] adv šaižiai 


shrimp 


[frimp] 
| gl! 


1. zool. krevetė 
2. šnek. neūžauga, mazius 
> v gaudyti krevetes 


1. šventykla; šventovė (t. p. prk.); 
shrine of art meno šventovė 
2. relikvinė (skrynia/urna su šventųjų 
palaikais) 
3. šventojo kapas 
Vv 
1. ret. įdėti į relikvinę, į relikvijų skrynią 
2. poet. (šventai, pagarbiai) saugoti, = kaip 
relikviją nešioti (širdyje) 


shrink 
rink] 
> v (shrank; shrunk) 
1. trauktis, susitraukti (nuo karščio, šalčio, 
drėgmės); sudžiūti (susitraukti perdžiūvus) 
2. sumažėti (dydžiu, kiekiu, verte) 
3. susigūžti; 
to shrink with cold [in horror] susigūžti 
nuo šalčio [iš siaubo] 
4. atsitraukti, pasitraukti (t. p. shrink 
away/back) 
5. vengti; 
I shrink from going there aš vengiu ten 
eiti 
0 shrink on tech. uždėti įkaitintą 
bandažą/ratlankį; 
shrink out tekst. dekatiruoti 
< to shrink into oneself užsisklęsti, 
užsidaryti savyje 
> n snek. psichiatras; psichoanalitikas 


shrinkable 
[frinksbl] a traukus 


shrinkage 
[’Srinkid3] n 
1. susitraukimas 
2. sumažėjimas 
3. spec. nuodžiūvis 


shrink-wrapped 
[‘Srinkreept] a įpakuotas/įdėtas į polietileninį 
apvalkalą 


shrive 


[fraiv] v (shrived, shrove; shrived, shriven) psn. 


išklausyti išpažintį ir duoti išrišimą 


shrivel 

[’Srivl] v (-II-) 
1. su(si)raukšlėti, susitraukti, sudžiūti, 
susiriesti (t. p. shrivel up) 
2. tapti bejėgiam/nenaudingam (t. p. shrivel 
up) 


shriven 
Ufrivn] p//! žr. shrive 


Shropshire 
Ufropfo] n Sropsyras (Anglijos grafystė) 


shroud 
[fraud] 
> n 
1. įkapės 
2. prk. (už)danga; šydas, skraistė shroud of 
mist ruko danga/skraistė; 
wrapped in a shroud of mystery 
apgaubtas paslaptingumo skraiste, 
paslaptingas 
3. pl jūr. vantai (virvės stiebams sutvirtinti) 
4. tech. gaubtas 
PV 
1. įvynioti į drobulę/maršką, aprengti įkapėmis 
2. (ppr. pass) (ap)dengti, (ap)gaubti; 
(pa)slėpti; 
shrouded in fog [in mystery] apgaubtas 
ruko [paslapties] 


shrove 
[frauv] past zr. shrive 


Shrovetide 
[Srouvtaid] n bazn. Užgavėnės 


shrub 
1. [frab] n krūmas, krūmokšnis 


shrub 
2. n punšas (iš vaisių sulčių ir džn. romo) 


shrubbery 
[fraberi] n krūmai, krūmynas, krūmokšnynas 


shrubby 

[frabi] a 
1. apaugęs krūmais/krūmokšniais, krūmuotas 
2. panašus į krūmą, krūmiškas; krūminis 


shrug 

[frag] 

> n patraukimas/gūžtelėjimas pečiais 

> v patraukti/gūžtelėti/trūkčioti pečiais 
0 shrug off nekreipti dėmesio, numoti 
ranka 


shrunk 
[frank] p!! žr. shrink v 


shrunken 
[‘Srankon] a susiraukšlėjęs; susitraukes; 


sumažėjęs 


shtg 


sutr. 
shortage stoka, trūkumas 


shuck 
[fAk] (ypač amer.) 
 n 
1. lukštas, kevalas; ankštis 
2. geldelė 
not worth shucks šnek. niekam vertas; 
no great shucks šnek. ne kažin kas, ne per 
puikiausias 
> v aižyti, lukštenti, nulupti 
0 shuck off nusitraukti, nusimesti (drabužį) 


shucks 

[faks] int amer. šnek. velniai griebtų!, bet!, 
neduok Dieve! (reiškiant nusivylimą, 
bjaurėjimąsi ir pan.) 


shudder 
[Sado] 
> n drebulys, šiurpulys, šiurpas; 
it gave me the shudders šiurpas nuėjo 
man per kūną; 
the building gave a sudden shudder 
pastatas staiga sudrebėjo 
PV 
1. drebėti, šiurpti, šiurpinti; 
I shudder to think of it mane 
šiurpulys/drebulys ima, apie tai pagalvojus 
2. trūkčioti, vibruoti (apie mašiną ir pan.) 


shuffle 
[UfAfl] 
> n 
1. (koju) vilkimas, šliurinimas; krypuojanti 
eisena 
2. (kortų) maišymas, pašymas 
3. triukas, gudrybė 
4. (vietų) pa(si)keitimas; 
a shuffle of the Cabinet portfelių 
per(si)skirstymas ministrų kabinete 
PV 
1. vilkti (kojas), šliurinti, šlepsėti 
2. ruzgintis, nenustygti vietoje 
3. pakeisti vietą, perstatyti (baldus ir pan.) 
4. maišyti, pašyti (kortas) 
5. (su)maišyti, versti (daiktus) 
6. nerupestingai/prastai atlikti (ppr. shuffle 
through) 
7. kratytis, gudrauti, išsisukinėti (t. p. shuffle 
out) 
0 shuffle around vartalioti (popierius ir 
pan.); 
shuffle off 
a). nusimesti (drabužius, batus); 
b). užkrauti, suversti (atsakomybę, kaltę; 
onto - kam); 
c). atsikratyti, aplenkti (klausimą); 
shuffle on užsimesti (drabužius, batus) 


shuffler 
[Safle] n 
1. (kortu) maisytojas 
2. issisukinétojas, gudruolis 


shufti 
Ufufti] arab. n: to have a shufti žvilgtelėti, 
dirsteleti 


shun 
[fan] v 
1. vengti; saugotis 
2. atmesti (pasiūlymą ir pan.) 


'shun 
[fan] int (attention sutr.) kar. šnek. ramiai! 


1. glzk. pervarymas į atsarginį kelią; 

manevravimas 

2. glžk. iešmas 

3. el. gretšakė; šuntas (t. p. med.) 

PV 

1. glžk. pervaryti į kitą kelią; manevruoti 

2. el. šuntuoti 

3. perkelti į kitą darbą; siųsti, atsikratyti; 
we were shunted from one official to 
the next mus siuntinėjo nuo vieno 
valdininko pas kitą 

4. perkraustyti, nustumti (kitur) 

5. atidėti; (už)delsti 


shunter 

[Santa] n glžk. 
1. ieSmininkas; sukabinėtojas 
2. manevrinis garvezys 


shunting 
[fantin] n 
1. glžk. manevravimas; 
shunting yard manevrinė stotis; skirstymo 
stotis 
2. spec. šuntavimas 


shush 

[fus, Sas] 

> v nutildyti, neleisti kalbėti 
> int nutilk!, Sa! 


shut 
[fat] 
> v (shut) 
1. už(si)daryti, už(si)verti; užversti (knygą); 
užsklęsti; 
to shut a passage uždaryti/užtverti 
perėją/kelią; 
to shut the lid užvožti dangtį; 
to shut one's eyes užsimerkti 
2. už(si)daryti (baigti darbą); 


the shops are shut krautuvės uždarytos 
3. suglausti; 
to shut an umbrella suglausti skėtį 
4. priverti (duryse ir pan.) 
0 shut away 
a). užkišti, užslėpti; 
b). refl užsidaryti (vienam); 
shut down 
a). uždaryti, užtrenkti; 
b). už(si)daryti, nutraukti darbą (apie 
įmonę); 
c). nusileisti (apie rūką, prietemą); 
shut in 
a). užrakinti, uždaryti (viduje); refl 
užsidaryti (viduje); 
b). užgožti; 
c). apsupti; 
shut off 
a). užsukti, išjungti (vandenį, srovę ir pan.); 
b). išsijungti (apie aparatą ir pan.); 
c). atskirti, izoliuoti (from); 
d). = shut out c); 
shut out 
a). nejleisti; nepraleisti; 
b). prk. užkirsti kelią, neleisti (nė pamanyti 
ir pan.); 
c). užtemdyti, užstoti; 
d). = shut off c); 
shut up 
a). (aklinai) uždaryti; uzkalti; 
b). uždaryti (krautuvę, įmonę); užsidaryti; 
c). įkalinti; 
d). šnek. nutildyti, priversti nutilti; 
shut up! vulg. užsičiaupk!, prikąsk/priturėk 
liežuvį! 
} to be/get shut of smth, to shut one’s 
hands of smth atsikratyti ko; 
shut it!, shut your face/mouth! 
užsičiaupk! 
» a uždarytas, uzrakintas 
o with one’s eyes shut lengvai, be 
pastangų 


shutdown 

[‘Satdaun] n 
1. (fabriko, įmonės) uždarymas 
2. (reaktoriaus) sustabdymas 
3. iš(si)jungimas; sutrikimas 


shuteye 
[fatai] n šnek. miegas 


shut-in 
[Satin] 
> n amer. sergantis žmogus, gulintis ligonis; 
invalidas 
(a 
1. sergantis, neišeinantis iš namų 
2. užsidaręs, nekalbus 


shut-off 


[fatof] n: shut-off valve automatinio stabdymo 
įrenginys/mechanizmas 


shutout 

[fAtaut] n 
1. lokautas 
2. amer. sport. neleidimas priešininkui 
pasiekti rezultato; žaidimas sausu rezultatu 


shutter 
[Sata] 
pn 
1. langinė 
2. tech., fot. uzraktas 
© to put up the shutters šnek. uždaryti 
parduotuve/imone (darbo dienai pasibaigus 
ar visam laikui); uždaryti „kromelį“ 
PV 
1. uždaryti langines 
2. parupinti/pakabinti langines 


shutterbug 
[’Satabag] n amer. šnek. fotografas entuziastas 


shuttle 
[fat] 
> n 
1. maršrutinis autobusas/traukinys/lėktuvas 
2. daugkartinis kosminis skraidymo aparatas; 
space shuttle kosminis keltas 
3. šaudyklė; 
shuttle service šaudyklinis maršrutas (kai 
transportas reguliariai važinėja tarp dviejų 
netolimų punktų); 
shuttle diplomacy polit. šaudyklinė 
diplomatija 
4. (šliuzo) uždoris 
5. = shuttlecock 
Vv 
1. judėti/keliauti/važinėti pirmyn ir atgal; 
nukeliauti, sukarti 
2. (nu)gabenti, (nu)vežti, vežioti 
3. kursuoti; lakstyti, siūti 


shuttlecock 
[fAtlkok] n (badmintono) kamuoliukas, 
plunksninukas 


shuttle-train 
[fAtltrein] n priemiestinis traukinys 


sh/w 
sutr. 
short wave rad. trumpoji banga 


shy 
1. [fai] 
(a 
1. drovus, drovingas; 
to go all shy labai susidrovėti 
2. baikštus; bailus 


3. neryžtingas, atsargus; 
to be shy of smth 
a). vengti ko; nesiryžti ką atlikti; 
b). amer. nepakakti; stokoti, stigti; 
he’s two years shy of 50 po dvejų metų 
jam bus 50 
4. skurdus, negausus; 
that tree is a shy bearer tas medis 
negausiai veda 
> n (arklio ir pan.) baidymasis 
PV 
1. baidytis; mestis į šalį (ypač apie arklį) 
2. atsisakyti; vengti (t. p. shy away/off; from) 


shy 
2. šnek. 
pn 
1. metimas 
2. meginimas, bandymas; 
to have a shy at smth pamėginti ką 
pasiekti 
3. kandi/ironiška pastaba, išpuolis 
> v mesti, sviesti (akmenį, kamuolį ir pan.) 


shyer 
[’faio] n baikštus arklys 


Shylock 
[‘Sailok] n Sailokas (lit. personažas) 


shyly 
[fail] adv droviai, baikščiai 


shyness 
[’‘Sainis] n drovumas, baikštumas 


shyster 
Ufaisto] n amer. šnek. nesąžiningas 
teisininkas/politikas 


si 
[si:] n muz. si 


Si 
sutr. 
silicon chem. silicis 


SI 
sutr. 
statutory instrument įstatymo galią turintis 
dokumentas 
Systėme International pr. tarptautinė 
vienetų sistema 


Siam 
[,sai'aem] n ist. Siamas (dabar Tailandas) 


Siamese 
[,sa1o’mi:z] 
> a Siamo; siamiečių; 


Siamese cat Siamo katė; 

Siamese twins Siamo dvyniai 
> n siamietis (senasis Tailando gyventojų 
pavadinimas); 

the Siamese kuop. siamiečiai 


SIB 
sutr. 
Securities and Investments Board (D. 
Britanijos) Vertybinių popierių biržų 
priežiūros valdyba 


Siberia 
[sai'bior19] n Sibiras 


Siberian 

[sai'bisrisn] 

> a Sibiro, sibirinis; sibirietiškas, sibiriečių 
> n sibirietis 


sibilant 

[’sibilont] 

> a šnypščiantis, švilpiantis, žvarbus (t. p. fon.) 
> n fon. švilpiamasis/šnypščiamasis/sargusis 
priebalsis, sibiliantas 


sibilate 
[’sibileit] v šnypšti; (iš)tarti švilpiamai 


sibling 

Usiblin] n spec. (vienų tėvų, tikras) brolis, 

sesuo; 
siblingrivalry vaikų 
konkurencija/pavyduliavimas dėl tėvų 
meilės 


sibyl 
[’sibil] n 
1. Sibyl Sibilė (vardas) 
2. sibilė; pranaSautoja, burtininkė 


sibylline 
['sibelain, si’bilain] a sibilinis; pranasiskas, 
pranašingas; 

sibylline books sibilių knygos 


sic 
1. [sik] lot. adv taip! (nurodant, kad taip 
parašyta originale) 


sic 
2.vamer. šnek. = sick2. 


siccative 

['sikstiv] chem. 

> a džiovinimo, dziovinamasis 
> n džioviklis, sikatyvas 


sice 
[sais] n šeši taškai (lošiant kauliukais) 


Sicillian 

[si’silion] 

> a Sicilijos; siciliskas 
> n sicilietis 


Sicily 
[’sisili] n Sicilija (sala) 


sick 
1. [sik] 
(a 
1. sergantis, nesveikas; 
to be off sick nebūti (darbe, mokykloje) dėl 
ligos; 
to fall/amer. get sick susirgti; 
to go/report sick pranešti apie savo ligą, 
atsiprašyti dėl ligos; 
to call in sick telefonu pranešti apie savo 
ligą 
2. liguistas, ligotas; 
sick condition liguista būklė 
3. predic jaučiantis šleikštulį; verčiantis vemti; 
to feel sick jausti šleikštulį, bloguoti, norėti 
vemti; 
to be as sick as a dog/cat jausti šleikštulį, 
(versti) vemti 
4. predic šnek. persisotinęs, pavargęs, 
atsibodes (of); 
to be sick and tired (of) labai 
ikyreti/igristi; 
I am sick of waiting man atsibodo laukti 
5. predic besiilgintis (for); 
to be sick at heart širdį mausti, ilgėtis; 
to be sick for the hills ilgėtis kalnų 
6. predic šnek. supykęs, iširdęs, pasibjaurėjęs; 
it makes me sick to think of it man 
darosi bjauru, (vien) pagalvojus apie tai 
7. blyškus (apie spalvą, šviesą ir pan.) 
8. žiaurus, klaikus, baisus (apie pasakojimą, 
humorą ir pan.) 
> 
1. (the sick) kuop. ligoniai 
2. snek. vemalai 


sick 

2. v medž. siundyti, pjudyti; 
sick him! griebk ji!, paimk! (pjudant 
Sunimi) 


sick-bay 

['sikbei] n 
1. jur. (laivo) ligoninė 
2. patalpa ligoniams 


sickbay 
[’sikbe1] n 
1. jur. (laivo) ligoninė 
2. patalpa ligoniams (mokykloje ir pan.) 


sickbed 


[’sikbed] n ligonio lova, ligos patalas 


sick-benefit 
[’sik,benifit] n pašalpa dėl ligos 


sick-call 
['sikko:1] n 
1. (gydytojo) vizitas 
2. kar. sergančiųjų kvietimas (pas gydytoją) 


sicken 
[’siken] v 
1. šleikštuoti, jausti šleikštulį/pasibjaurėjimą, 
norėti vemti; 
he sickens at the sight of blood jam 
darosi bloga matant kraują 
2. sukelti SleikStuli/pasibjauréjima, versti 
vemti 
3. susirgti; turėti kokios ligos simptomų (for) 
A. persisotinti, atsibosti (of) 
5. kamuotis, nykti (iš ilgesio ir pan.) 


sickener 

(U'sik(9)ns]) n 
1. šnek. šlykštus daiktas/dalykas 
2. mok. sl. įkyruolis, atsibodėlis 


sickening 
(['sik(a)nin |) a 
1. keliantis pasibjaurėjimą, bjaurus; 
it is sickening to see Sleikstu žiūrėti 
2. snek. keliantis pavyda; 
how sickening! ima pavydas! 


sickeningly 
[’sikeninh] adv pasibaisėtinai 


sick-flag 
[’sikfleeg] n jūr. karantino vėliavėlė 


sick-headache 
[,sik’hedeik] n migrena 


sickie 

Usiki] n austral. šnek. simuliavimo diena, 
simuliavimas (nėjimas į darbą apsimetus 
sergančiu) 


sickish 
[’siki§] a 
1. negaluojantis 
2. keliantis šleikštulį 


sickle 
[’sikl] n pjautuvas 


sick-leave 
Usikli:v] n nedarbingumo atostogos, atostogos 
dėl ligos; 


to be on sick-leave nedalyvauti dėl ligos, 


turėti ligos lapelį 


sick-list 
[’sik’list] n 
1. ligonių sąrašas 
2. nedarbingumo lapelis 


sickly 
[’sikli] a 
1. liguistas 
2. sunykes, nusilpes, silpnas 
3. nesveikas, kenksmingas (apie klimata, 
vietove ir pan.) 
4. šleikštus 
5. blyškus, blankus (apie veidą) 


sick-making 
[’sikmeikin] a šnek. keliantis pasibjaurėjimą, 
šlykštus 


sickness 
[’siknis] n 
1. liga (t. p. prk.) 
2. šleikštulys, šleikštumas; vėmimas; 
she suffers from travel sickness jai 
darosi bloga automobilyje/lėktuve/laive 


sicko 
Usikau] n (p! sickos [-z]) s!. iškrypėlis 


sick-pay 


['sikpei] n pašalpa dėl ligos; mokėjimas pagal 


ligos lapelį 


sickroom 
[’sikrum] n ligonio kambarys 


side 
[said] 
en 
1. pusė, Salis; 
on this side (of) šiapus; 
side by side šalia, greta; 


from/on all sides, from every side iš visų 


pusių, iš visur; 
blind side 

a). (vairuotojui) prastai matoma pusė; 
b). prk. (kieno) silpnoji savybė, silpnybė; 
the right side 

a). dešinioji pusė; 

b). (audinio) geroji pusė; 

c). (monetos) priešakinė pusė; 


relatives on the maternal side giminės iš 


motinos pusės; 


to take smb to one side pasivesti ką į šalį 


(pasikalbėti) 
2. šonas, kraštas; 
the sides of a box dėžės šonai; 


to comb one’s hair to the side šukuotis 


plaukus į šoną; 


7. 
8. 


8, 


to sit on the side of the road sėdėti ant 
kelio krašto 


„(kūno, skerdienos ir pan.) šonas; šoninė 
. šalis, pusė (ginče, sporte ir pan.); 


to see both sides suprasti abi puses; 

to take sides palaikyti vieną kurią pusę; 
prisidėti prie kurios partijos/grupuotės ir 
pan. 


„požiūris; (klausimo) aspektas; 


a side of his character jo būdo bruožas; 
try to see it from my side pabandykite 
suprasti mano požiūrį 


. (kalno) šlaitas; 


the south side of the mountain pietinis 
kalno šlaitas 

geom. šoninė, kraštinė 

jūr. bortas; 

side dischange/unloading iškrovimas per 
bortą 

sport. komanda 


10. šnek. pasipūtimas, išdidumas; 


1 


to put on side puikauti, riesti nosį 
1. tel. šnek. kanalas 


12. attr šoninis; 


side wind 
a). šoninis vėjas; 
b). prk. netiesioginis kelias 


13. attr šalutinis; 


side street šalutinė gatvelė 
this side of prieš (nurodytą laiką); 
to put on/to one side ignoruoti, palikti 
nuošalyje; atidėti; 
on the wrong/shady side of forty [fifty, 
etc.] per keturiasdešimt [penkiasdešimt ir 
pan.] metų (amžiaus); 
on the right/sunny side of thirty nepilnų 
trisdešimt metų (amžiaus); 
to get on the right [wrong] side of smb 
palenkti ką savo pusėn, pelnyti kieno 
palankumą [smukti kieno akyse, prarasti 
kieno palankumą]; 
on the large side kiek per didelis, didokas; 
the weather is on the cool side oras gana 
vėsus; 
on the side (ypač amer.) 
a). papildomai; iš šalies (užsidirbti); 
b). slapta; 
to speak out of the side of one's mouth 
pasakyti kaip paslaptį; 
to be on the heavy side būti perkrautam; 
to be on the side of the angels laikytis 
teisingu/iprastiniu pažiūrų; 
to be on the other side of the fence 
laikytis priešingų pažiūrų; 
to be on the safe side dėl visa ko, vis 
dėlto, kad būtų visiškai tikras; 
to pass smb by on the other side 
neužjausti, nepalaikyti ko, nepadėti kam; 
to brush to one side nekreipti dėmesio; 
to put/leave/set smth to one side atidėti 
(klausimą, pinigų); 


to burst/hold/split one's sides 
trūkti/plyšti juoku; 
to laugh on the other/wrong side of 
one’s mouth/face po linksmybių nuliusti, 
nuo juoku pereiti prie aSaru; 
to let the side down daryti géda, apvilti 
(draugus ir pan.); 
to look on the bright/sunny side buti 
optimistu, žiūrėti iš gerosios pusės (į 
padėtį); 
to stand by smb’s side moraliai palaikyti 
ką; 
to turn the best side outward stengtis 
pasirodyti iš geriausios pusės 
> v prisijungti (with - prie), palaikyti (kieno) 
pusę; 
to side against smb nepalaikyti kieno 
pusės 


sidearms 

[’saida:mz] n pl kar. ginklai, nešiojami prie 
perpetės diržo (kardas, kalavijas, revolveris, 
pistoletas ir pan.) 


sideboard 
[’saidbo:d] n 
1. bufetas, indauja 
2. (vežimo ir pan.) šoninė lenta 


sideboards 
Usaidbo:dz] n p! žandenukės, zandenos 


sideburns 
['saidbs:nz] n pl amer. = sideboards 


side-by-side 
[saidbaisaid] adv greta, vienas šalia kito 


sidecar 

[’saidka:] n 
1. (motociklo) priekaba 
2. kokteilis iš apelsinų likerio, konjako ir 
citrinų sulčių 


-sided 
[-’saidid] (sudurt. žodžiuose) -šonis, -pusis, 
-Salis; 
double-sided dvisonis, dvipusis; 
six-sided SeSiaSalis 


side-dish 
[’saiddif] n kul. salotos ir pan. (patiekiama 
atskirai prie mésos/Zuvies) 


side-door 
[’saiddo:] n 
1. Soninés durys 
2. jur. borto durys; lacportas 


side-effect 


[’saidi,fekt] n (vaistų ir pan.) pašalinis 
veikimas/poveikis; 
to have beneficial side-effects for the 
whole economy daryti palankų poveikį 
visai ekonomikai 


sidehill 
[’saidhil] n amer. kalvos šlaitas 


side-issue 

[’said,isju:] n Salutinis/antraeilis 

klausimas/rezultatas; 
to ride off on a side-issue pradėti kalbėti 
apie antraeilius dalykus norint išvengti 
pagrindinio klausimo 


sidekick 

[’saidkik] n šnek. 
1. pagalbininkas, talkininkas; bendras 
2. bičiulis, draugužis 


sidelight 

Usaidlait] n 
1. aut. šoninis žibintas; šoninė šviesa 
2. neesminė/atsitiktinė informacija 
3. jūr. šoninė skiriamoji šviesa; borto 
iliuminatorius 


sideline 
[’saidlain] 
> n 
1. pašalinis darbas/užsiėmimas 
2. šalutinės prekės (parduotuvėje) 
3. glžk. šalutinis kelias 
4. sport. (žaidimo aikštelės) šoninė linija 
} to be on the sidelines 
a). nuošaliai laikytis/stovėti; 
b). pasiryžti (kame dalyvauti); 
to put smb on the sidelines = išvesti iš 
rikiuotės (žaidėją ir pan.) 
> V pass negalėti dalyvauti; negalėti žaisti (dėl 
traumos) 


side-lined 
[saidlaind] a išvestas iš rikiuotės, supančiotas 


sideling 

[’saidlin] a 
1. nuožulnus; įžambus 
2. netiesus (t. p. prk.) 


sidelong 

Usaidlon] 

(a 
1. šoninis, nukreiptas į šoną; įžambus, įkypas, 
kreivas; 

sidelong glance skersas/įkypas žvilgsnis 

2. aplinkinis, netiesioginis 

> adv įkypai, įstrižai; į Sona, šonu 


sideman 


[’saidmon] n (p! -men [-man]) muz. 
instrumentininkas 


side-on 
[’said’on] a į šoną, iš šono; šoninis 


side-planking 
[’said,pleenkin] n jūr. borto apkala 


sidereal 
[sai’dieriel] a astr. žvaigždžių, zvaigzdinis 


siderite 
[’saidorait] n min., astr. sideritas 


siderography 
[,sido’rogrefi] n plieno graviravimas/raizyba 


sidesaddle 
[’said,saed1] n moteriškas balnas 


sideshow 

Usaidfau] n 
1. intermedija (cirke, mugeje) 
2. antraeilis ivykis/dalykas 


sideslip 

[’saidslip] aut., av. 

> n šoninis slydimas 
> v slysti i šoną, šonu 


side-slipping 
[said’slipin] a šonu slystantis 


sidesman 
Usaidzman] n (p! -men [-man]) bažn. 
zakristijonas 


sidesplitting 
[’said,splitin] a nesulaikomas (apie juoką); labai 
juokingas 


sidestep 
[’saidstep] 
pn 
1. zingsnis i Sona 
2. sport. kopimas laipteliais (slidinejant) 
pv 
1. pasitraukti/žengti i Sali, duoti kelią 
2. (iš)vengti, išsisuk(inė)ti 
3. stengtis aplenkti (klausimą ir pan.); 
atidėlioti (sprendimą) 


side-stepping 

['saidstepin] a vengiantis, išvengiantis, 
išsisukantis, išsisukinėjantis, pasitraukiantis į 
šoną 


side-street 
[’saidstri:t] 


> n skersgatvis, gatvelė 
» a skersgatvio 


sidestroke 
[’saidstrauk] n plaukimas šonu 


sideswipe 

[’saidswaip] 

> n smūgis iš šono; 
to take a sideswipe (at) kritikuoti 
netiesiogiai; netikėtai užsipulti 

> v suduoti/kliudyti šonu 


side-table 

(['said,teib(s)1]) 

»- n prie sienos statomas stalas 
> a šoninio stalo 


side-thrust 
[’saidOrast] n tech. šoninė atrama 


sidetrack 
[’saidtreek] 
en gizk. atsarginis kelias; pralanka 
Vv 
1. glžk. pervaryti/važiuoti į atsarginį kelią 
2. prk. nukreipti į šalį, atitraukti (nuo tikslo ir 
pan.); pass nukrypti; 
to sidetrack attention atitraukti dėmesį 


side-tracked 
[saidtreekt] a pervestas į atsarginį kelią, 
nukrypęs, sužlugdytas 


side-view 
[’saidvju:] n profilis; vaizdas iš šono 


sidewalk 
[’saidwo:k] n amer. šaligatvis; 
sidewalk artist gatvės dailininkas 


sidewall 
['saidwo:1] n šoninė siena, šoninė sienelė 


sideward(s) 
['saidwad(z)] = sideways adv 


sideway 
Usaidwe1] n Salitakis, šalutinis kelias 


sideways 

[’saidweiz] 

> adv i šoną, Sonu; įkypai, įstrižai 
© to knock/throw sideways šnek. 
pribloksti 

> a =sidelong 1 


side-wheeler 
[’said,wi:la] n amer. ratinis garlaivis 


side-whiskers 
[’said,wiskez] n pl žandenos 


side-wind 

[’saidwind] n 
1. šoninis vėjas; jur. halfvindas 
2. prk. aplinkinis kelias 


sidewinder 
1. ['said,winds] n amer. šoninis smūgis 


sidewinder 
2. ['saidwainda] n zool. amer. (smėlynų) 
barškuolė (judanti šonu) 


siding 

Usaidin] n 
1. glzk. atšaka, pralanka, atsarginis kelias 
2. amer. (pastato) dailioji apkala 


sidle 
[’saidl] v (pri)eiti Sonu/nedrasiai, prisigretinti, 
priselinti (up to) 


Sidney 
[’sidni] n Sidnis; Sidne; Sidni (vardas) 


sidy 
[’saidi] a šnek. besipuikaujantis, riečiantis nosį 


siege 
[si:d3] 
> 
1. apgula, apgulimas, apsiaustis; 
to lay siege (to) apgulti, apsiausti; 
to be under siege 
a). buti apgultam; 
b). buti nuolat puolamam/kritikuojamam; 
to raise the siege nutraukti apgula; 
to stand a siege ištverti apsiaustį 
2. lėtai/nemaloniai slenkantis laikas, sunkus 
metas 
to have a siege mentality būti visada 
pasiruošusiam gintis (nuo įsivaizduojamų 
priešų) 
> v apsiausti, apgulti 


siemens 
[’si:monz] n el. simensas (laidumo vienetas) 


sienna 
[si'ens] n siena, ochra (pigmentas) 


sierra 
[si’era] isp. n kalnų grandinė, kalnagūbris 


Sierra Leone 
[si,ersli'sun] n Siera Leonė (Afrikos šalis) 


Sierra Nevada 


[si:,erene’veeda] n Siera Nevada (kalnagūbris 
JAV) 


siesta 
[si'esta] isp. n siesta, vidudienio poilsis (pietų 
šalyse) 


sieve 
[siv] 
aan 
1. rėtis, sietas; 
a head/memory like a sieve šnek. = galva 
kaip rėtis (nieko neatsimena) 
2. plepys 
3. tech. (tinklinis) filtras 
> v sijoti 
0 sieve out išsijoti 


sift 

[sift] v 
1. (iš)sijoti, atsijoti (t. p. prk.; t. p. sift out) 
2. pabarstyti, užbarstyti, apibarstyti (cukrumi 
ir pan.) 
3. kruopščiai patikrinti/peržiūrėti (through); 
(iš)analizuoti (parodymus, faktus ir pan.) 


siftings 
[’siftinz] n pl išsijos, atsijos 


Sig., sig. 
sutr. 
signature parašas 
Signor sinjoras 


sigh 
[sai] 
> n atodūsis; dusavimas; 
to fetch a sigh atsidusti; 
to heave a sigh sunkiai atsidusti, 
atsiduseti 
PV 
1. atsidusti; dūsauti, dūsuoti 
2. šlamenti, ošti (apie vėją, medį) 
3. ilgėtis, liūdėti (for) 


sight 
[sait] 
> 
1. regéjimas; 
long sight tol(ia)regystė (t. p. prk.); 
short/near sight trumparegyste (t. p. 
prk.); 
loss of sight regėjimo netekimas, 
apakimas; 
second sight aiškiaregystė, numatymas 
2. regėjimo laukas, matomumas; 
in sight 
a). regimas, matomas; 
b). arti; 
to come in sight pasirodyti; 
out of sight 


a). nebematomas; 
b). šnek. didelis; 
c). sl. fantastiškas; 
to put out of sight (pa)slėpti; 
to lose sight (of) 
a). pamesti is akiu, nebematyti; 
b). užmiršti; 
out of my sight! šalin iš mano akių! 
3. matymas; žvilgsnis; 
at first sight iš pirmo žvilgsnio; 
to know by sight pažinti/pažinoti iš 
matymo; 
at/on sight tuoj pat pamačius, matant; 
payable at sight apmokėtina pateikus; 
to catch/gain/get sight (of) pamatyti, 
pastebėti; pažvelgti 
4. reginys, vaizdas; 
a sad sight liūdnas vaizdas; 
I hate the sight of him aš jo negaliu 
pakęsti akyse; 
it was a sight to see tai buvo puikus 
reginys, buvo verta pažiūrėti; 
you look a perfect sight tu baisiai atrodai; 
a sight for sore eyes šnek. 
a). malonus reginys/siurprizas; 
b). laukiamas svečias 
5. pl įdomybės, įžymybės; 
to see the sights apžiūrėti įžymybes 
6. požiūris, nuomonė; 
do what is right in your own sight 
darykite tai, kas, jūsų nuomone, reikalinga 
7. šnek. didelis kiekis, daug; 
it costs a sight of money tai kainuoja 
daugybę pinigų; 
a (long) sight better daug geriau 
8. kar. taikiklis, vizyras; 
telescopic sight optinis taikiklis; 
to take a careful sight atidžiai nusitaikyti 
9. pl šnek. akiniai 
10. kas. markšeiderinis ženklas 
© out of sight out of mind = iš akių - iš 
atminties; 
not by a long sight visiškai ne; 
to buy sight unseen = pirkti katę maiše; 
to have/get in one’s sight nusižiūrėti; 
to set one's sights (on) kelti sau tikslą, 
siekti 
PV 
1. pamatyti, pastebėti 
2. stebėti 
3. kar. taikyti 


sighted 
Usaitid] a regintis; 
partially sighted silpnaregis 


sighting 
[’saitin] n pamatymas, pastebėjimas 


sightless 
Usaitlas] a poet. nematantis, neregintis; 
nematomas 


sightly 
[’saith] a gražus, malonus pažiūrėti 


sight-read 
Usaitri:d] v (sight-read [’saitred]) groti/dainuoti 
iš natų, groti/dainuoti nepasiruošus 


sightseeing 
[’sait,si:1n] 
> n įžymybių apziur(in)éjimas; 
to go sightseeing apziur(in)éti įžymybes 
» a ekskursinis, turistinis 


sightseer 
[’sait,si:o] n turistas, apžiūrinėjantis įžymybes 


sightworthy 
Usaitwe:01] a vertas pažiūrėti, įdomus 


Sigismund 
[’sigismend] n Zigmantas, Sigismundas (vardas) 


sigma 
[sigma] n sigma (18-oji graikų abėcėlės raidė) 


sign 
[sain] 
pn 
1. zenklas; simbolis; 
in sign of smth kaip ko ženklą; 
road [traffic] signs kelio [eismo] zenklai; 
to give/make a sign duoti ženklą; 
to make a sign of the cross persizegnoti; 
sign and countersign slaptažodis ir (jo) 
atsakas; 
multiplication/times sign daugybos 
zenklas; 
a sign of the times laikmečio ženklas, 
laikotarpiui būdingas reiškinys 
2. žymė, požymis; 
every sign (of) (ko) aiškus/neabejotinas 
požymis; 
to make no sign 
a). nerodyti gyvybės žymių; 
b). neprieštarauti; 
the face bore signs of suffering veide 
buvo matyti kančių žymės 
3. iškaba 
4. med. simptomas 
5. Zodiako ženklas (astrologijoje; t. p. sign 
star) 
6. gestas; (kurčnebylių) gestų kalba 
7. (ypač bibl.) stebuklas 
8. amer. (laukinio gyvūno) pėdsakas 
PV 
1. pasirašyti; 
to sign a cheque [a contract, a treaty] 
pasirašyti čekį [kontrakta, sutartį]; 
to make smb sign duoti kam pasirašyti; 
atiduoti kam pasirašytinai 


2. duoti ženklą (to, for) 

3. (pa)žymėti, (pa)ženklinti 

4. bendrauti gestų kalba; (iš)versti į gestų 
kalbą 

0 sign away pasirašyti atsisakymo (nuo 

teisių, nuosavybės ir pan.) raštą; užrašyti, 

perduoti (teise, nuosavybe); 
sign in už(si)rašyti, už(si)registruoti 
(atvykus); 
sign Off 

a). (už)baigti laišką, pasirašyti laiško 

pabaigoje; 

b). rad., tel. baigti transliaciją/programą; 

c). šnek. nustoti kalbėti, nutilti; 
sign on 

a). pasirašyti (darbo sutartį ir pan.); 

parsisamdyti (sudarant sutartį); 

b). rad., tel. pradėti transliaciją/programą; 

c). registruotis (norint gauti bedarbio 

pašalpą); 
sign out 

a). iš(si)rašyti, iš(si)registruoti (išvykstant, 

išeinant iš darbo); 

b). pasirašyti (imant, skolinantis ką); 
sign over užrašyti, perduoti (teise, turtą); 
sign up 

a). užsirašyti (lankyti kursą, stoti į klubą); 

b). pasirašyti (kontraktą) 


signal 
Usignl] 
> 
1. signalas, zenklas; 
distress signal nelaimės signalas/ženklas; 
to give/set/blow a signal duoti 
signala/zenkla, signalizuoti 
2. glzk. signalizacija (prietaisas); semaforas; 
signal failure signalizacijos (su)gedimas 
3. pl kar. ryšiai; ryšių daliniai; 
signal service ryšių tarnyba 
4. rad., el. (gaunamas, siunčiamas) impulsas 
ed air 
1. signalinis; 
signal shot signalinis šūvis 
2. knyg. žymus, svarbus; 
signal victory [failure] žymi pergalė 
[nesėkmė] 
> V(-I1-) 
1. signalizuoti (t. p. prk.); duoti ženklą/signalą 
2. būti (ko) ženklu; žymėti 
3. parodyti (ryžtą, (ne)pritarima ir pan.) 


signal-book 
[’signlbuk] n spec. kodas, signalų 
rinkinys/knyga 


signal-box 
[’signlboks] n g/žk. blokavimo postas 


signalize 
Usignelaiz] v 
1. pažymėti; išgarsinti 


2. signalizuoti 


signaller 

Usignela] n 
1. signalizatorius; signalininkas, 
signalizuotojas 
2. kar. ryšininkas 


signally 
['signali] adv knyg. žymiai, ženkliai 


signalman 

Usignlman] n (p! -men [-men]) 
1. signalizuotojas, signalininkas (t. p. glžk.) 
2. kar. ryšininkas 


signal-tower 
[’signl,taus] n amer. = signal-box 


signatory 

([’signet(9)ri]) teis. 

> n viena iš pasirašiusiųjų šalių; pasirašantysis, 
signataras 

> a pasirašęs, pasirašantis (sutartį ir pan.) 


signature 
[’signetfa] n 
1. paraSas; pasiraSymas; 
to put/affix one’s signature (to) padeti 
savo parašą, pasirašyti; 
to bear the signature of smb būti kieno 
pasirašytam; 
over the signature of smb su kieno 
parašu 
. pėdsakas, žymė 
. poligr. signatura 
. muz. rakto zenklas (t. p. key signature) 
. rad., tel. (laidos) muzikinė pradžia/pabaiga; 
melodija, kuria prasideda/baigiasi laida (t. p. 
signature tune) 
5. amer. farm. signatūra 
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signboard 
[’sainbo:d] n iškaba 


signer 

[’saine] n 
1. pasirašantis/pasirašęs asmuo, pasirašančioji 
šalis 
2. asmuo, verčiantis į kurčnebylių kalbą 


signet 
['signet] n signetė; antspaudas; žiedas su 
antspaudėliu (t. p. signet ring) 


significance 
[sig’nifikens] n 
1. reikšmė; prasmė; svarba; 
to attach significance to smth teikti kam 
reikšmę 


2. reikšmingumas; 
to be of great significance būti labai 
reikšmingam 


significant 
[sig’nifikent] 
na 
1. reikSmingas, prasmingas; svarbus 
2. zymus, pastebimas; 
a significant number of drivers fail to 
keep to speed limits daug vairuotoju 
nesilaiko greičio apribojimų 
3. kalb. reikšminis (apie priesagą ir pan.) 
> n kalb. žymiklis 


significantly 
[sig’nifikenth] adv ženkliai, žymiai, reikšmingai 


signification 

Lsignifi'keifn] n 
1. reikšmė, prasmė 
2. pažymėjimas; nurodymas 
3. kalb. signifikacija 


significative 

[sig’nifiketiv] a knyg. 
1. nurodantis, žymintis, liudijantis (of - ka) 
2. reikšmingas 


signified 
[’signifaid] n kalb. zyminys 


signifier 
[’signifaia] n kalb. žymiklis 


signify 
Usignifai] v 
1. reikšti, (pa)žymėti; 
what does this mark signify? ką 
reiškia/žymi šis ženklas? 
2. turėti reikšmę/svarbą; 
it doesn't signify tai nesvarbu, tai neturi 
reikšmės 
3. pareikšti, pranešti; 
to signify one's consent pareikšti 
sutikimą 
4. (pa)rodyti, būti (ko) ženklu 
< please signify prašau balsuoti, pakelti 
ranką, kalbėti ir pan. 


sign-in 
[’sain,in] n parašų rinkimas 


signing 

Usainin] n 
1. pasirašymas (sutarties ir pan.) 
2. žaidėjas, ką tik pasirašęs kontraktą, 
komandos naujokas 


sign-manual 


Usain,meenjusl] n ist. parašas savo ranka (ypač 
karaliaus) 


signor 
[si:’njo:] it. n (pl -ri) sinjoras 


signora 
[si:’njo:re] it. n sinjora 


signori 
[si:’njo:ri:] pl žr. signor 


signorina 
Lsi:njo'ri:ns] it. n sinjorina 


sign-painter 
[’sain,peinte] n iškabų piešėjas/tapytojas 


signpost 

[’sainpoust] 

> n kelrodis (t. p. prk.), kelio ženklo stulpas 
> v būti kelrodžiu, rodyti (kelią; for - kam) 


signwriter 
['sain,rait9] n = sign-painter 


Sikh 
[si:k] n sikas, sikizmo išpažinėjas (Indijoje) 


Sikhism 
[’si:kizm] n sikizmas (Indijos religija) 


silage 
[’sailid3] Z. wu. 
> n silosas; 
silage crop silosinės kultūros 
> v silosuoti 


Silas 
[’sailos] n Sailas(as) (vardas) 


silence 
Usailans] 
n 
1. tyla, tyluma; tylėjimas; 
to keep silence laikytis tylos, tylėti; 
to break [to disturb] silence nutraukti 
[sudrumsti] tylą; 
to put/reduce smb to silence nutildyti ką, 
priversti ką nutilti/tylėti; 
dead silence mirtina tyla; 
a one-minute silence tylos minutė 
(pagerbiant mirusįjį); 
in silence tyloje; tyliai, be triukšmo; tylint, 
tylėdamas; 
silence please! prašom tylos!; 
silence gives consent tylėjimas reiškia 
sutikimą 
2. užmarštis; nežinia; 


to pass into silence būti užmirštam, 
nugrimzti į užmarštį 
pV 
1. (nu)tildyti, priversti nutilti; nuraminti 
2. nuslopinti (garsą) 


silencer 
Usailansa] n 
1. nutildytojas 
2. tech. slopintuvas, duslintuvas 


silent 
[’sailont] 
ona 
1. tylus, betriukšmis, begarsis; 
silent film begarsis filmas; 
silent street tyli/betriukšmė gatvė 
2. nekalbus, nešnekus, tylus; 
to fall silent nutilti; 
to keep/be silent tylėti; nutylėti; 
silent majority tylinčioji dauguma 
3. nebylus; neišreikštas (garsiai); 
silent longing nebylus ilgesys; 
silent as the grave nebylus kaip kapas; 
the report was silent on that point 
pranešime apie tai nieko nebuvo pasakyta 
4. netariamas (apie raidę) 
5. be kvapo (apie spiritą); 
silent spirit valytas spiritas 
> n(ppr. pl) begarsis filmas 


silently 
Usailantli] adv tyliai, be garso 


Silesia 
[sai'li:z19] n Silezija (Lenkijos sritis) 


silex 
[’saileks] n = silica 


silhouette 
Lsilu’et] pr. n siluetas 


silhouetted 
[,silu’eted] pr. a pavaizduotas kaip siluetas; 
išryškėjęs (ko fone; against) 


silica 
Usiliks] n 
1. min. kvarcas, titnagžemis 
2. chem. silicio dioksidas; 
silica gel silikagelis 


silicate 
U'siliket] n min. silikatas 


siliceous 


[si’lifas] a geol., chem. turintis silicio, silicingas; 


silicinis 


silicic 
[sv’lisik] a chem. silicio, silicinis 


silicify 
[s1’lisifai] v spec. silikatinti 


silicon 
[’silikon] n chem. silicis 


silicone 
[’silikoun] n chem. siloksanas; silikonas 


silicosis 
Lsili’kousis] n med. silikozė 


silique 
[s1’li:k] n bot. ankštara 


silk 
[silk] 
> n 
1. šilkas; 
as soft as silk švelnus kaip šilkas 
2. pl šilkiniai siūlai, šilkas 
3. (džn. pl) šilko rūbai; 
silk(s) and satins šilkai, puošnūs rūbai 
4. pl žokėjaus marškiniai 
5. teis. karališkasis advokatas; 
to take silk tapti karališkuoju advokatu 
< to hit the silk šnek. šokti su parašiutu 
> a šilkinis; kaip šilkas; 
silk stocking šilkinė kojinė 


silk-cotton 


[’silk,kotn] n bot. kapokmedis (ppr. silk-cotton 


tree) 


silken 
[’silken] a 
1. šilkinis (džn. prk.); (švelnus) kaip šilkas, 
panašus į šilką; 
silken hair šilkiniai plaukai; 
silken voice švelnus balsas 
2. apsirengęs šilkais, šilkuotas 
3. elegantiškas, prašmatnus 
4. meilikaujamas; 
silken words lipšnūs žodžiai 


silkiness 
Usilkinis] n švelnumas 


silkman 
Usilkman] n (p! -men [-man)]|) šilkininkas 


silk-screen 
[’silkskri:n] n šilkografija (t. p. silk-screen 
printing) 


silk-stocking 
Usilk'stokin] amer. 


> n prabangiai dėvintis, turtingas žmogus, 
aristokratas 
(a 
1. prašmatnus, elegantiškas 
2. prabangus, aristokratiškas; 
silk-stocking section prabangūs miesto 
kvartalai 


silkweed 
[’sulkwi:d] n bot. klemalis 


silkworm 
Usilkwao:m] n zool. šilkaverpių vikšras; 
silkworm moth šilkaverpis 


silky 

Usilki] a 
1. šilkinis, panašus į šilką; (švelnus) kaip 
šilkas 
2. meilikaujamas, lipšnus 


sill 

[sil] n 

„palangė 

„slenkstis 

. stat. gulekšnis 

„aut. kėbulo apačia 

. geol. anglies klodo padas 


OPWNF 


sillabub 
['silabAb] n plakta grietinėlė su vynu ir cukrumi, 
pieniškas punšas 


sillimanite 
[’sihmenait] n min. silimanitas 


silliness 
Usilinis] n kvailybė; kvailumas 


sillograph 
Usilagra:f] n knyg. satyrikas 


silly 
[’sila] 
a 
1. paikas, kvailas, kvailokas, nerimtas; 
neprotingas; 
a silly thing paikystė, kvailystė 
2. šnek. apkvaišęs, apdujęs (nuo smūgio ir 
pan.); 
to drink oneself silly nusigerti iki 
apdujimo 
3. ret. silpnaprotis 
< the silly season tylus laikas spaudoje 
(parlamento atostogos rugpjūtį ir rugsėjį, 
kada laikraščiuose nėra svarbių žinių) 
> n šnek. paikius, kvailutis, kvailiukas (t. p. 
silly billy) 


silo 


[’sailou] 

> n (pl silos [-z]) 
1. siloso duobé/bokstas, silosinė 
2. kar. (raketu) Sachta 

> v silosuoti 


silt 
[silt] n dumblas; sąnašos, nuosėdos, nešmenys; 

silt soil dumblė, dumblažemis 
> 
> v dumbluoti; (už)dumblėti; 
už(si)teršti/už(si)tvenkti dumblu/sąnašomis 
(ppr. silt up) 

(| silt through prasisunkti 


silty 
[silti] a dumbluotas, dumblinas 


Silurian 
[sai'ljusrian] geol. 
> a silūro 

> n siluras 


silvan 
[’silven] a = sylvan 


silver 
[’silva] 
pr 
1. sidabras 
2. sidabro indai/dirbiniai; 
table silver stalo sidabras; 
German silver melchioras, melchioro 
dirbiniai 
sidabriniai pinigai 
sidabro spalva 
snek. sidabro medalis (t. p. silver medal) 


sidabrinis 
sidabriškas, sidabraspalvis, žibantis kaip 
sidabras; 
silver hair sidabraspalviai plaukai; 
silver sand smulkus baltas smėlis 
3. žilas (apie plaukus) 
4. sidabrinis, skambus (apie balsą) 
Vv 
1. sidabrinti, sidabruoti 
2. amalgamuoti (veidrodį) 
3. žibėti sidabru; įgauti sidabro spalvą 
4. žilti (apie plaukus) 


3. 
4. 
5. 
a 
1. 
2. 


silverfish 
Usilvefif] n zool. cukrinis zvyninukas 


silver-gilt 
[’silve’gilt] n paauksuotas sidabras 


silver-grey 
[,silve’gre1] a sidabriškai pilkas 


silvern 


Usilvan] a psn. poet. sidabrinis 


silver-paper 

[’silve’peipe] n 
1. plonas popierius (sidabro dirbiniams 
vynioti) 
2. alavo folija, staniolis 


silver-plate 
Usilvo'pleit] 
> n 
1. sidabriniai indai 
2. pasidabruotas metalas 
> v sidabrinti, sidabruoti, (ap)traukti sidabru 


silverside 
[’silvasaid] n kul. jautienos kumpio viršutinė 
dalis 


silversmith 
[’silvasm19] n sidabrakalys, sidabrininkas 


silver-tongued 
[’silve’tand] a iškalbingas, gražiakalbis, 
grazbylingas 


silverware 
[’sulvow30] n sidabro dirbiniai; stalo sidabras 


silverweed 
[’silvewi:d] n bot. žąsinė/tikroji sidabražolė 


silvery 

(Usilv(s)ri]) a 
1. sidabriškas, sidabruotas, sidabrinis; 
sidabraspalvis 


2. sidabrinis, skambus; aiškus (apie balsą ir 


pan.) 


Silvester 
[sil’vesta] n Silvestras (vardas) 


Silvia 
Usilvis] n Silvija, Silva (vardas) 


silviculture 
[’silvikaltfa] n miškininkystė 


Sim 
[sum] n Simas (vardas) 


Simeon 
[’sumion] n Simeonas (vardas) 


simian 
[’simion] 
> a 
1. zool. beždžionių 
2. beždžioniškas 
> n zool. beždžionė 


similar 

[’sumila] a panašus (to); 
we have similar tastes mūsų panašūs 
skoniai; 
similar triangles geom. panašieji 
trikampiai; 
my problems are very similar to Tom’s 
mano problemos labai panašios į Tomo 


similarity 
[„simi'leersti] n panašumas 


similarly 
['simileli] adv panašiai; taip pat; 
and similarly taip pat ir... 


similarly-sized 
['similslisaizd] a panašaus dydžio 


similar-sized 
(['s1m(2)lasaizd]) a panašaus dydžio 


simile 
Usimili] n lit. palyginimas (stiliaus figura) 


similitude 
[si'militju:d] n 
1. panašumas 
2. pavidalas, išvaizda; kopija; 
to assume the similitude (of) įgauti 
(kieno, ko) išvaizdą/pavidalą 
3. ret. palyginimas 


simious 
[’sumios] = simian a 


simitar 
[’sumite] n = scimitar 


Simmental 
['zimanta:1] n Simentalio veislės galvijas 


simmer 
[’simo] 
> n užvirimas; lėtas virimas/virinimas 
V 
1. užvirti; virti/virinti ant lėtos/lengvos ugnies 
2. nesitverti (pykčiu, juoku ir pan.), virti 
[|] simmer down 
a). nustoti virti; atvėsti; 
b). šnek. nusiraminti 


simnel 
['simnl] a: simnel cake velykinis pyragas 


Simon 

['saimsn] n Simonas, Saimonas (vardas) 
} the real Simon Pure kas nors 
tikras/nedirbtinis; 


simple Simon neišmanėlis; kaimo Jurgis 


simon-pure 
[,saimon’pjue] a tikras, autentiškas 


simony 
['saimani] n ist. bažnytinių pareigų 
pardavinėjimas, simonija 


simoom, simoon 
[si’mu:m, si'Mu:n] n samumas (karštas dykumų 
vėjas, nešantis smėlio debesis) 


simp 
[simp] n (simpleton sutr.) amer. šnek. 
neišmanėlis, mulkis 


simpatico 

[sim 'paetikau] it. a 
1. simpatiškas, malonus 
2. sutariantis 


simper 

[’simpe] 

> n nenaturali/drovi/kvaila šypsena 

> v nenaturaliai/droviai/kvailai šypsotis, 


maivytis 


simple 
[’simp]l] 
ed 
1. paprastas, nesudėtingas, nesunkus; 
simple work paprastas darbas; 
it's very simple tai labai paprasta; 
simple problem nesudėtinga problema 
2. vientisas, nesudėtinis, neskaidomas; 
simple eguation mat. pirmojo laipsnio 
lygtis; 
simple fraction mat. paprastoji trupmena; 
simple sentence gram. vientisinis sakinys 
3. naivus; atviraširdis, nuoširdus; 
he is not so simple as you suppose jis ne 
toks naivus, kaip jūs manote 
4. kvailas, kvailokas 
5. naturalus, paprastas, kuklus; 
simple life naturalus/paprastas gyvenimo 
būdas; 
simple food paprastas/kuklus maistas 
6. nekilmingas, eilinis, prasčiokiškas; 
simple people paprasti/eiliniai žmonės; 
simple folk prasčiokai 
7. grynas, tikras; 
it is a simple lie tai grynas melas 
> n psn. 
1. naivuolis, mulkis; prastuolis 
2. vaistažolė 


simple-hearted 
[’simpl’ha:tid] a atviraširdis; naivus, patiklus 


simple-minded 


[’simpl’maindid] a naivus; kvailas, kvailokas 


simple-mindedness 
([’simp(9)l’maindidnis]) n kvailumas 


simpleton 
[’simplten] n neišmanėlis, mulkis 


simplex 

[’simpleks] a 
1. knyg. paprastas, nesudetinis 
2. spec. vienpusis (apie ryšį) 


simpliciter 
[sim’plisita] adv besąlygiškai, paprastai 


simplicity 
[sim'plissti] n 
1. paprastumas; 
it is simplicity itself šnek. lengviau ir būti 
negali 
2. atviraširdiškumas, naivumas 


simplification 
[„simplifi'keifn] n supaprastinimas 


simplify 
[’simplifai] v (su)paprastinti 


simplistic 
[sim’plistik] a pernelyg supaprastintas 


simply 
Usimpl] adv 
1. paprastai; nesunkiai; nesudėtingai; 
to put it simply paprastai tariant 
2. tiesiog; visiškai; 
I simply don't believe it aš tiesiog netikiu 
tuo 
3. tik; 
we simply mustn't be late! kad tik 
nepavėluotume! 
„mod tikrai 
. atviraširdiškai; naiviai 
. kvailai 
„kukliai (gyventi ir pan.) 
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simulacrum 

[,simju’leikram] lot. n (pl -ra [-rs]) (of) 
1. (ko) šešėlis, panašumas; regimybė 
2. (ko) (at)vaizdas 


simulate 
[’simjuleit] v 
1. apsimesti, simuliuoti; 
to simulate indifference apsimesti 
abejingam; 
to simulate illness simuliuoti serganti 
2. imituoti, vaizduoti; prisitaikyti; 


chameleon simulates its surroundings 
chamelionas prisitaiko prie aplinkos 
3. panėšėti (į); 
the insect simulated a leaf vabzdys 
atrodė kaip lapas 
4. spec. modeliuoti; atkurti (tikrąsias sąlygas; 
eksperimentui) 


simulated 

[’simjuleitid] a 
1. netikras, dirbtinis; imituojantis 
2. apsimestinis, apsimetamas 


simulation 

[,simju’leifn] n 
1. apsimetimas; simuliavimas, simuliacija 
2. imitavimas, vaizdavimas; imitacija 
3. spec. modeliavimas; atkurimas (tikruju 
sąlygų) 


simulator 

['simjuleits] n 
1. simuliantas, apsimetėlis 
2. spec. modeliavimo įrenginys; treniruoklis; 
imituoklis 


simulcast 

[’simolka:st] 

> 7 spec. laida, transliuojama vienu metu per 
radija ir televizija 

> v transliuoti vienu metu per radiją ir televiziją 


simultaneity 
(L,sium(9)lto’ni:ati]) n vienalaikiškumas 


simultaneous 

(Lsim(9)l’teinies]) a vienalaikis, 

vykstantis/egzistuojantis tuo pat metu; 
simultaneous translation sinchroninis 
vertimas 


simultaneously 
([,sum(9)l’teiniesli]) adv vienu laiku, tuo pačiu 
laiku, tuo pat metu 


sin 
[sin] 
ae 
1. nuodėmė; nusidėjimas; 
deadly/mortal sin mirtina nuodėmė; 
it's a sin to steal vogti - nuodėmė 
2. yda; 
one's besetting sin (kieno) 
pagrindinė/svarbiausia yda 
in sin faktinėje santuokoje; 
as/like sin šnek. baisiai, labai; 
for my sin juok. mano/savo nelaimei 
> v nusidėti (against) 
© to be more sinned against than 
sinning patirti daugiau blogio, negu 
(žmogus) nusipelnė 


sin 
sutr. 
sine geom. sinusas 


Sinai 
Usainai] n Sinajus (pusiasalis, kalnas) 


Sinaitic 
[,saine1’1tik] a Sinajaus (pusiasalio/kalno) 


sinapism 
[’sinepizm] n med. garstyčių trauklapis 


sin-bin 
Usinbin] n sport. (ledo ritulininko) pašalinimas 
iš aikštės 


since 
[sins] 
> adv 
1. nuo to laiko, nuo tada; 
I haven't seen him since nuo to laiko aš jo 
nemačiau; 
she has been healthy ever since nuo to 
laiko ji (buvo ir) yra sveika 
2. prieš (kiek laiko); 
he died many years since jis mirė prieš 
daugelį metų; 
we met her not long since mes ją 
neseniai sutikome 
»- prep nuo; 
they have been here since nine jie čia 
nuo 9 val.; 
since seeing you I have found out many 
things nuo to laiko, kai tave mačiau, aš 
daug ką sužinojau 
> conj 
1. nuo to laiko, kai; 
many years have passed since I saw him 
last daug metų praėjo nuo to laiko, kai aš jį 
mačiau paskutinį kartą 
2. kadangi; 
since you are busy, T'Il go alone kadangi 
tu užsiėmęs, aš eisiu vienas 


sincere 

[sin's19] a 
1. nuoširdus, tikras 
2. tiesus, sąžiningas 


sincerely 
[sin’sieli] adv nuoširdžiai 


sincerity 
[sin’seroeti] n 
1. nuoširdumas; 
in all sincerity visiškai nuoširdžiai, ranką 
prie širdies pridėjus 
2. tiesumas 


sinciput 
[’sinsipat] n anat. viršutinė priekinė galvos dalis 


Sinclair 
[’sinkl39] n: Upton Sinclair Aptonas Sinkleris 
(amerikiečių rašytojas) 


sine 
1. [sain] n geom. sinusas; 
sine curve sinusoide 


sine 

2. [’saim1] Jot. prep be; 
sine die [,saini’dali:] be paskirtos datos, 
neapibréztam laikui; 
sine qua non ([,sin(e)ikwa:'naun]) būtina 
sąlyga 


sinecure 
Usainikjus, 'sin-] n gerai mokama ir 
nereikalaujanti darbo tarnyba, sinekūra 


sinew 
Usinju:] 
pn 
1. sausgyslė 
2. (ppr. pl) raumenys, raumenynas; fizinė jėga 
3. (ppr. pl) varomoji jėga, pagrindas 
© the sinews of war pinigai ir ištekliai 
(reikalingi kariauti) 
> v poet. sutvirtinti, sustiprinti 


sinewy 
[’sinju:1] a 
1. raumeningas 
2. stiprus, tvirtas 
3. gyslotas (apie mėsą ir pan.); 
sinewy hands gyslotos rankos 
4. gyvas, raiškus (apie stilių) 


sinfonietta 
Lsinfauni'ets] it. n muz. simfonijetė 


sinful 
([’sinf(9)1]) a 
1. nuodėmingas; nusidėjęs; 
a sinful man [woman] nusidėjėlis 
[nusidėjėlė] 
2. šnek. blogas, gėdingas, smerktinas 


sinfully 
([’sinf(a)lh]) adv nuodėmingai 


sinfulness 
([’sinf(9)Inis]) n nuodemingumas 


sing 
[sin] 
> v (sang, sung) 


1. dainuoti; giedoti; 
to sing flat/sharp klaidingai dainuoti; 
to sing smb to sleep užliūliuoti ką (daina) 
2. apdainuoti (of); poet. (iš)garbinti (dainomis, 
eilėmis); 
to sing smb's praises giedoti kam 
ditirambus 
3. čiulbėti, giedoti (apie paukščius) 
4. džiūgauti 
5. švilpti, kaukti (apie vėją, kulką ir pan.) 
6. spengti, ūžti (ausyse, galvoje) 
7. sl. prisipažinti, išduoti (savus; apie 
nusikaltėlį) 
0 sing along dainuoti kartų; 
sing out sušukti; šūkauti; 
sing up garsiau/smarkiau dainuoti 
© to sing small sušvelninti toną, nurimti 
pn 
1. dainavimas; giedojimas 
2. (kulkos, vėjo ir pan.) švilpesys, švilpimas; 
spengimas, ūžimas (galvoje, ausyse) 


sing. 
sutr. 
singular vienaskaita 


singalong 
[’sinalon] n amer. = singsong n 


Singapore 
[,sine’po:] n Singapūras (valstybė ir jos sostinė) 


singe 

[sind3] 

> n nusvilimas, apdegimas 

> v (ap)svilinti, nusvilinti (plaukus, kiaule, žąsį); 

nusvilti, apdegti; 
to singe the shirt with a hot iron 
prideginti/sudeginti marškinius karšta 
laidyne 


singer 

Usins] n 
1. dainininkas 
2. paukštis giesmininkas 
3. dainius, poetas 


singer-songwriter 
[,sine’sonraite] n savo sukurtų dainų atlikėjas 


Singhalese 
U'singo'li:z] = Sinhalese a, n 


singing 
[’sinin] n 
1. dainavimas 
2. (paukščių) giedojimas, čiulbėjimas 
3. (vėjo ir pan.) kaukimas, švilpimas, ūžimas 


singing-master 
[’sinin,ma:ste] n dainavimo mokytojas 


single 
Usingl] 
(a 
1. vienas, vienintelis; pavienis; 
single purpose vienintelis tikslas; 
made of a single piece padarytas iš vieno 
gabalo; 
there is not a single one left nė vieno 
neliko; 
articles sold single daiktai, parduodami 
pavieniui; 
by instalments or in a single sum 
išsimokėtinai ar visą sumą iš karto 
2. skirtas vienam asmeniui, atskiras; 
vienvietis; 
single bed viengulė lova; 
single room = n 2 
3. bendras; 
single tax bendras žemės mokestis; 
single will bendra valia 
4.įvieną pusę (apie bilietą) 
5. vienlinkas, viengubas; 
single door vienvėrės durys 
6. vienišas; nevedęs, netekėjusi; 
single mother vieniša motina 
7. ret. nuoširdus, atviraširdis; 
single heart/mind nuoširdumas, tiesumas 
8. bot. tuščiaviduris; 
single tulip tuščiavidurė tulpė 
pn 
1. bilietas į vieną pusę 
2. šnek. atskiras, vienam asmeniui skirtas 
kambarys 
3. viengungis; neištekėjusi; 
singles bar amer. baras 
viengungiams/neištekėjusioms 
4. pl sport. vienetų žaidimas (tenise, golfe) 
5. amer. šnek. vienas doleris (banknotas) 
> v išskirti, atrinkti, išrinkti (t. p. single out) 


single-acting 
[’singl’eektin] a tech. vien(a)pusio veikimo 


single-bed 
([’sing(9)lbed]) a vienos lovos 


single-board 
[’singlbo:d] a: single-board computer vienos 
plokštės kompiuteris 


single-breasted 
[’singl’brestid] a vienaeilis (apie švarką) 


single-cell 
([’sing(9)lsel]) a vienaląstis, mikroorganizmų 


single-celled 
[’singl’seld] a biol. vienaląstis 


single-chamber 


([’sing(9)l’tfermbs]) a vienerių rūmų 


single-chip 
([’sing(a)ltfip]) a vieno lusto 


single-colour 
([’sing(e)l’kale]) a vienspalvis 


single-cut 
[’singlkat] a 
1. ž. u. vienažolis 
2. tech. vienpradis 


single-deck 
([’sing(9)ldek]) a vienadenis 


single-decker 
Usingl,deks] n vienaaukštis 
autobusas/tramvajus ir pan. 


single-engine 
([’sing(9)l’end3in]) a vienmotoris 


single-engined 
[’singl’end3ind] a vieno variklio 


single-entry 
Usinglentni] a buh. viengubo įrašo (apie 
apskaitą) 


single-eyed 

[’singl’aid] a 
1. vienaakis 
2. doras, saziningas, tiesus 
3. siekiantis vieno tikslo 


single-family 
([’sing(9)l’feem(e)li]) a vienai šeimai 


single-gauge 
[’singl’geid3] a = single-track 


single-handed 
[’singl’heendid] 
(a 

1. vienarankis (apie įrankį ir pan.) 

2. atliekamas/atliktas be pašalinės pagalbos 
> adv be pašalinės pagalbos; vien savo 
rankomis 


single-hearted 

[’singl’ha:tid] a 
1. nuoširdus, atviraširdis, tiesiaširdis, doras 
2. = single-minded 


single-member 
([’sing(9)l’membe]) a vieno nario 


single-minded 


[’singl’maindid] a atsidavęs vienam 
reikalui/tikslui; kryptingas 


single-mindedly 
([’sing(9)l’maindidli]) adv nuoširdžiai, tiesiai, 
kryptingai 


single-mindedness 
([’sing(9)l’maindidnis]) n nuoširdumas, 
tiesumas, atsidavimas vienam reikalui, 
kryptingumas 


singlemindedness 
[’singl’maindidnis] n nuoširdumas, tiesumas, 
atsidavimas vienam reikalui, kryptingumas 


singleness 
[’singlnis] n 
1. vienišumas, vienatvė 


2. nuoširdumas; atsidavimas (t. p. singleness 


of mind) 

3. kryptingumas; 
singleness of purpose vieno tikslo 
siekimas 


single-parent 
L,singl’p3erent] a attr vienos motinos ar vieno 
tėvo (apie šeimą) 


single-party 
[,singl’pa:ti] a vienpartinis 


single-person 
([’sing(9)l’pe:s(a)n]) a vieno asmens 


single-phase 
Usinglfeiz] a el. vienfazis 


single-pilot 
([’sing(9)l’pailot]) a vieno lakūno 


single-ply 
([’sing(9)lplai]) a vienos vijos, vieno sluoksnio 


single-purpose 
(Lsing(s)!'ps:pss]) a vientikslis, specializuotas 


single-seater 
Usingl,si:to] n vienvietis automobilis/lėktuvas 


single-sex 
[’singlseks] a ne mišrus (apie mokyklą ir pan.) 


single-sided 
[’singl’saidid] a vienpusis (apie plokštelę ir 
pan.) 


single-slot 
([’sing(9)lslot]) a vieno lizdo 


single-space 
[’singlspeis] v spausdinti per vieną intervalą 


single-stage 
Usinglsteid3] a tech. vienos pakopos, 
vienpakopis 


single-step 
([’sing(9)lstep]) a pakopinis, vieno žingsnio 


singlestick 

Usinglstik] n ist. 
1. lazdelė su rankena (fechtavimosi 
treniruotėms) 
2. fechtavimasis (treniruotė) 


single-sticker 


[’singl,stike] n jūr. šnek. vien(a)stiebis sargybos 


laivas 


single-storey 
([’sing(9)l’sto:r1]) a vieno aukšto 


single-stranded 
([’sing(9)l’streendid]) a vienos vijos 


singlet 

[’singlit] n 
1. sportinukai, marškinėliai 
2. fiz. singuletas 


single-tier 
(['sing(o)ltis]) a vieno aukšto 


singleton 

([’singlt(e)n]) n 
1. vienintelė tos spalvos korta 
2. pavienis daiktas 
3. vienintelis/vienturtis vaikas 


single-track 

[’singltreek] a glžk. vien(a)vėžis 
<“ single-track mind prk. ribotas protas, 
siauras akiratis 


singletree 
Usingltri:] n amer. branktas 


single-user 
([’sing(9)l’ju:z9]) a vieno naudotojo, vieno 
vartotojo 


single-winged 
[’singl’wind] a vienvėris (apie duris, vartus ir 
pan.) 


singly 
Usingli] adv 


1. pavieniui; atskirai 
2. be pašalinės pagalbos 


singsong 

[’sinsoy] 

aan 
1. monotoniskas skaitymas, dainavimas; 
monotoniškumas 
2. padainavimas (susirinkus kompanijai) 

> a monotoniškas (apie balsą) 

> v monotoniškai kalbėti/deklamuoti/dainuoti 


singular 
Usingjuls] 
> n gram. 
1. vienaskaita 
2. vienaskaitos forma 
(a 
1. nepaprastas, ypatingas 
2. keistas, savotiškas 
3. gram. vienaskaitos, vienaskaitinis 


singularity 
Lsingju’lereti] n 
1. ypat(ing)umas, nepaprastumas, savitumas 
2. keistybė; keistumas, savotiškumas 
3. astr. juodoji skylė, kolapsaras 
4. gram. vienaskaitiškumas 


Sinhalese 
Lsinho’li:z] 
> a sinhalų; Šri Lankos 
 n 
1. sinhalas 
2. sinhalų kalba 


sinister 
[’sinisto] a 
1. bloga lemiantis; grėsmingas 
2. blogas, nelemtas; piktas 
3. her. esantis skydo dešinėje (žiūrėtojui) 


sink 
[sk] 
> n 

1. (vandentiekio) kriauklė 

2. praustuvas, prausyklė 

3. prk. kloaka; 
sink of iniquity lindynė, landynė 

4. iduba, loma 

5. ret. nuotakas, nutekamasis vamzdis 

6. = sinkhole 3 

> v (sank; sunk) 

1. (nu)skesti; (nu)grimzti (t. p. prk.); 
the ship [the swimmer] sank laivas 
[plaukikas] nuskendo; 
to sink into despair grimzti į neviltį 

2. leistis, nu(si)leisti, (nu)smukti, kristi (t. p. 

prk. apie vertę, kainą ir pan.); 
to sink into a chair susmukti į kėdę; 


to sink in smb’s estimation prk. smukti 
kieno akyse; 
the sun sinks in the west saulė leidžiasi 
vakaruose; 
to sink one’s eyes nuleisti/nudelbti akis 
. (pa)skandinti (laiva); panardinti 
„apsemti, užlieti 
„(su)mažėti (apie skaičių, jėgą ir pan.) 
. (nu)sekti, seklėti; seklinti; 
the lake sinks ežeras senka; 
to sink a lake seklinti ežerą 
7. (į)dubti; susmukti, suslūgti, nusėsti (apie 
pamatus ir pan.); (nuožulniai) leistis, žemėti; 
the land sinks gradually to the river's 
edge sausuma palaipsniui žemėja iki upės 
kranto 
8. su(si)gerti, į(si)siurbti (apie vandenį, dažus 
ir pan.; t. p. sink in) 
9. silpti, silpnėti (t. p. prk.); 
he is sinking jis merdi, jis eina vis silpnyn; 
to sink into a faint apalpti; 
the storm [the wind] is beginning to 
sink audra [vėjas] ima silpneti/rimti; 
their voices were sinking in the 
distance ju balsai tilo tolumoje 
10. suzlugdyti (planus) 
11. (su)smeigti, suleisti (dantis, nagus ir pan.; 
into) 
12. įsmigti (į širdį, atmintį, t. p. sink in); 
to sink into the mind įsmigti/istrigti i 
galva 
13. ()klimpti (į purvą; t. p. prk.); ikristi, ipulti; 
the cheeks have sunk skruostai/žandai 
idubo/ikrito; 
to sink into poverty įkristi/patekti į skurdą 
14. šnek. (iš)maukti, (iš)plempti 
15. pass šnek. pražūti, prapulti; 
if she hears about it, I am sunk jei ji 
sužinos apie tai, aš pražuvęs/prapuolęs 
16. nekreipti dėmesio, užmiršti; (nu)slėpti; 
let's sink our differences nekalbėkime 
apie savo nesutarimus, neminėkime savo 
nesutarimų; 
to sink the shop slėpti savo 
profesiją/užsiėmimą; 
to sink a feud užmiršti nesutarimus, 
susitaikyti; 
to sink one's own interests, to sink 
oneself negalvoti apie savo interesus 
17. įdėti (kapitala); nepelningai investuoti; 
sukišti (pinigus) 
18. padengti (skolą) 
19. kasti (šulinį); tiesti, kloti (vamzdžius); 
0 sink in 
a). isisunkti, isiskverbti; 
b). pamazu imti suprasti 
© sink or swim = arba laimėti, arba 
bedugnėn nugarmėti; kaip bus, taip bus!; 
my heart sank praradau viltį, nusiminiau 


ao WwW 


sinker 
Usinks] n 


1. pasvaras, svarlys; gramzdiklis, grimzdas 
2. amer. šnek. spurga (bandelė) 
3. kas. kasikas, kirtikas 


sinkhole 

[’sinkheul] n 
1. kanalizacijos šulinys; išmatų duobė 
2. metal. subėgimo tuštuma 
3. geol. karstinė dauba/dubė 


sinking 

Usiykin] n 
1. (nu)skendimas, (nu)grimzdimas ir kt., Zr. 
sink v 
2. staigus silpnumas 


sinking-fund 
[’sinkinfand] n ekon. (įsiskolinimų) padengimo 
fondas, išpirkimo fondas 


sinless 
[’sinles] a nenuodėmingas, nenusidėjęs; tyras 


sinner 
[sine] n nusidėjėlis (t. p. bažn.) 


Sinn Fein 
[,fin’fein] n ist. šinfeinerių judėjimas (Airijoje) 


Sino- 
Usainau-] (sudurt. žodžiuose) sino-, kinų (ir), 
Kinijos (ir); 

sinologue sinologas; 

Sino-Japanese Kinijos ir Japonijos 


sin-offering 
([’sin,of(9)rin]) n rel. isperkamoji/atperkamoji 
auka 


sinologist 
[s1’noled3ist] n sinologas, sinologijos 
specialistas 


sinology 
[si’noled31] n sinologija (kinų istorijos, kultūros, 
kalbos, literaturos mokslas) 


sinter 

[’sinto] n 
1. metal. šlakas, nuodegos; aglomeratas 
2. geol. tufas 


sinuosity 

[L,sinju’oseti] n 
1. vingis, lankstas; iSsilankstymas 
2. vingiuotumas, ranguotumas 


sinuous 
['sinjuos] a vingiuotas, gyvatiškas; ranguotas; 
netiesus 


sinus 

['sainas] n 
1. anat. antis, sinusas 
2. med. fistulė 


sinusitis 
Lsaino’saitis] n med. sinusitas 


sinusoid 
[’sainesoid] n geom. sinusoidė 


-sion 
[-fn] = -ion 


sip 
[sip] 
> n gurkšnelis; 
to take a sip gurkštelėti (of - ko) 
> v gurkšnoti, siurbčioti; gerti gurkšneliais 


siphon 
([’saif(e)n]) 
> n sifonas 
PV 
1. perpilti/pumpuoti sifonu 
2. tekėti per sifoną 
0 siphon off 
a). ispumpuoti, perpumpuoti; 
b). ištraukti (lėšas ir pan.) 


sippet 

[’sipit] n 
1. gabaliukas duonos, pamirkytas 
padaze/piene ir pan. 
2. skrebutis (prie sriubos) 


sir 
[so, sa:] 
en (tik v.) seras, ponas (vart. kaip kreipinys; 
prieš vardus reiškia titulus knight, baronet); 
dear sir gerbiamasis pone (laiško 
pradžioje) 
© no sir! amer. šnek. jokiu būdu 
> v vadinti seru 


sircar 
[’so:ka:] n = sirkar 


Sirdar 

Usa:da:] n 
1. aukštas karininkas, vadas (Rytuose) 
2. ist. vyriausiasis kariuomenės vadas (Egipte, 
Turkijoje) 


sire 

[’saia] 

» n (tik v.) 
1. Z. u. veislinis patinas, reproduktorius 
2. psn. tėvas; pirmtakas 


3. psn. jūsų didenybe (kreipiantis į karalių) 
> vz. u. būti reproduktoriumi 


siren 
['saisran] n 
1. pavojaus signalas, sirena 
2. mit. sirena 
3. prk. suviliotoja, graži beširdė moteris; 
kerinti dainininkė; 
siren song kerinti daina 
A. zool. sirena 


Sirius 
[’siries] n Sirijus 


sirkar 
[’so:ka:] ind. n 
1. vyriausybe 
2. (vyriausybės, šeimos) galva 


sirloin 
Usa:loin] n jautienos filė/nugarinė 


sirocco 
[si'rokau] n (pl! siroccos [-z]) sirokas (karštas 
vėjas Viduržemio jūros šalyse) 


sirrah 
[sire] n psn. niek. ei, tu (pone)! 


sirup 
[’sirap] n amer. = syrup 


sis 
[sis] n šnek. sesė, sesutė, seserėlė 


SIS 
sutr. 
Secret Intelligence Service (D. Britanijos) 
Slaptoji žvalgyba 


sisal 
[’saisl] n bot., tekst. sizalis 


siskin 
[’siskin] n zool. alksninukas, alksninis dagilėlis 


sissy 

[’sis1] šnek. 

> n islepes berniukas/vyras, lepūnėlis; bailys 
» a išlepintas; kaip mergaitė, moteriškas (apie 
berniuką) 


sister 
[’sista] n 
1. sesuo; šnek. suvestinė sesuo; 
full sister tikra sesuo; 
big [little] sister vyresnioji [jaunesnioji] 
sesuo 
2. (vyresnioji) medicinos sesuo 


3. amer. šnek. sesė (kreipiantis į mergaitę, 
moterį) 
4. bažn. sesuo; vienuolė 
5. attr giminingas, susijęs, susietas; 
sister ships vienatipiai laivai; 
sister company gimininga 
bendrovė/kompanija 
© weak sister amer. sl. silpnuolis, 
baikštuolis 


sisterhood 
[’sistahud] n 

1. seseryste 

2. bazn. seserija 


sister-in-law 
[’sistorinlo:] n (p! sisters-in-law) broliene; 
svainė; moša 


sisterly 
Usistoli] a seseriškas 


Sisyphean 
[,s1si’fi:on] a mit. Sizifo, sunkus ir bergždžias 
(apie darbą) 


sit 
[sit] v (sat) 
1. sėdėti; sėstis, atsisėsti; 
I sat through the whole meeting aš 
išsėdėjau iki susirinkimo pabaigos; 
a strange woman came and sat beside 
me atėjo keista moteris ir atsisėdo šalia 
manęs; 
the table sits six people prie stalo susėda 
šeši žmonės 
2. (pa)sodinti; 
he sat her in a chair jis pasodino ją ant 
kėdės 
3. tupėti (apie gyvulius, paukščius); tupdyti; 
perėti 
4. pozuoti; 
to sit for one's portrait pozuoti 
portretistui 
5. būti (kur), stovėti; 
the car sits in the garage automobilis 
stovi garaže 
6. gulėti (apie drabužį); 
to sit ill [well] prastai [gražiai] gulėti (on) 
7. prk. slėgti, varžyti (on); 
his principles sit loosely on him 
principai jo nevarzo; 
this care sits on his mind Sis rupestis ji 
slegia 
8. posėdžiauti, svarstyti, nagrinėti (apie 
parlamentą, komitetą ir pan.) 
9. būti nariu (komisijos ir pan.; on, in); turėti 
postą (įstaigoje); atstovauti (rinkimų 
apygardai parlamente; for) 
10. prižiūrėti vaiką (tėvams išvykus; for) 
11. laikyti (egzaminą; for) 


12. laikytis (jojant), sėdėti (ant arklio; dailiai, 
tvirtai) 
13. šnek. sutramdyti, nusodinti, duoti atkirtį, 
nutildyti (on) 
14. šnek. vilkinti, marinuoti (on) 
15. slėpti, įslaptinti (on) 
16. psn., poet. būti tam tikros krypties (apie 
vėją); 
in what guarter sits the wind? iš kur 
pučia vėjas? 
0 sit about/around dykinėti, sėdėti be 
darbo; 
sit back 
a). sėdėti atsilošus; įsitaisyti patogiai; 
b). ilsėtis; nieko neveikti; 
sit by nesikišti; 
sit down 
a). atsisėsti, susėsti, sėstis; sėdėti; 
b). pasodinti; (su)sodinti (svečius ir pan.); 
c). šnek. nutūpti, nusileisti (apie lėktuvą); 
d). pakęsti, nukęsti (įžeidimą ir pan.; 
under); 
sit in 
a). prižiūrėti vaiką (kai nėra tėvų); 
b). pavaduoti (as, for); 
c). sėdėti, būti (posėdyje ir pan.; on); 
d). dalyvauti sėdimajame/itališkajame 
streike; 
sit out 
a). išsėdėti (iki galo); 
b). išsėdėti ilgiau (už), persėdėti (kitą); 
c). prasėdėti, praleisti (šokį sedint su 
partneriu); 
d). nedalyvauti; 
sit up 
a). sėsti, atsisėsti (lovoje); 
b). (tiesiai) sėdėti, išsitiesti; 
c). sodinti (lovoje); padėti atsisėsti; 
d). užsisėdėti, neiti gulti; 
to sit up at night sėdėti naktimis; 
e). tarnauti (apie šunis) 
«to be sitting pretty šnek. klestėti, gerai 
gyvuoti/laikytis; 
to sit tight 
a). nejudėti iš vietos, nesijudinti; 
b). tvirtai laikytis (savo nuomonės, 
pozicijos); 
to sit down hard on smth ryžtingai kam 
priešintis; 
to make smb sit up (and take notice) 
sužadinti susidomėjimą, nustebinti ką 


sitar 
[’sita:, si'ta:] ind. n sitaras (styginis muzikos 
instrumentas) 


sitcom 
Usitkom] n (situation comedy sutr.) situacijų 
komedija (tel. serialas) 


sit-down 
[’sitdaun] 


> n pasėdėjimas (ilsintis) 

> acattr 
1. valgomas sėdint prie stalo (apie pietus, 
vakarienę ir pan.) 
2:. sit-down strike sėdimasis/itališkasis 
streikas 


site 
[sait] 
> n 
1. sklypas (sodui, namui ir pan.); (statybos) 
aikštelė; 
site preparation statybvietės paruošimas; 
paruošiamieji statybos darbai; 
2. vieta; 
the site of a battle mūšio vieta/laukas 
Vv 
1. (ppr. pass) iš(si)dėstyti, dislokuoti 
2. išrinkti vietą (statyboms ir pan.) 


sit-in 

Usitin] n 
1. streikas, kai protestuojantieji pasilieka 
darbovietėje/auditorijose 
2. amer. demonstracija prieš rasinę 
diskriminaciją (užimant vietas kavinėje ir 
pan.) 


sitter 
[’sita] n 
1. pozuotojas, modelis 
2. perekšlė 
3. = sitter-in 
4. snek. lengvas darbas/grobis 


sitter-in 
Lsiter’in] n ateinanti auklė 


sitting 
Usitin] 
pn 
1. sėdėjimas; 
at/in one sitting vienu prisédimu 
2. (pusryčių ir pan.) pamaina (mokykloje ir 
pan.) 
3. posėdis 
4. (pozavimo ir pan.) seansas 
5. perėjimas 
6. perėti padėti kiaušiniai 
7. pl teis. keturios posėdžių sesijos per metus 
(a 
1. sėdintis 
2. sėdimas; 
sitting accomodation sėdima vieta; 
in sitting posture/position sėdomis 
3. esantis (kuo), dabartinis; 
sitting president dabartinis prezidentas 
4. tupintis; 
sitting hen perinti višta 
o sitting duck/target lengva auka; (kritikos 
ir pan.) objektas 


sitting-room 
[’sitinrum] n svetainė, svečių kambarys 


situate 
[’sitfueit] v išdėstyti; skirti vietą 


situated 

[’sitfueitid] a esantis (tam tikromis sąlygomis, 

tam tikroje padėtyje, vietovėje); išsidėstęs; 
to be awkwardly situated būti 
sunkioje/keblioje padėtyje 


situation 
Lsitfu'eifn] n 
1. padėtis, situacija; sąlygos, aplinkybės; 
international situation tarptautinė 
padėtis; 
damage situation avarinė situacija; 
to do with the situation rasti išeitį iš 
padėties, nesutrikti; 
to wake up to the situation suprasti 
padėties rimtumą 
2. vietovė, vieta; išsidėstymas 
3. darbas, vieta; 
to find a situation rasti darbą; 
situations vacant „Siūlo darbą“ (laikraščio 
skyrelis) 
4. lit. (dramos, romano) scena, epizodas, 
situacija 


situational 
[„sitfu'eifnal] a spec. situacinis 


sit-up 
[’sitap] n atsisėdimas iš gulimos padėties 
(pratimas) 


sitz-bath 
['sitsba:0] n sėdimoji vonia 


SI units 
sutr. 
International System units spec. SI 
sistemos vienetai 


six 
[siks] 
> num card šeši, šešeri; 
chapter six šeštas skyrius 
> n 
1. šešetas, šešetukas 
2. šešakė 
3. pl šešto numerio batai/pirštinės ir pan. 
«to be at sixes and sevens šnek. 

a). būti sujauktam/suverstam; 

b). nesutarti; pasimesti, su(si)painioti; 
it’s six of one and half a dozen of the 
other tai tas pats; = ar ratai, ar rogės - tas 
pats velnias; 


to hit/knock for six šnek. sutriuškinti; 
sužlugdyti (planą ir pan.) 


sixain 
[’siksein] n lit. šešių eilučių posmas 


six-cylinder 
[siks'silinds] a šešių cilindrų 


sixer 
Usikso] n šnek. šeši taškai 


six-fifteen 
[siksfif’ti:n] num card penkiolika po šešių 


six-figure 
[siks’figa] a šešių skaitmenų 


sixfold 

['siksfauld] 

» a SeSeriopas; šešgubas 

> adv šešeriopai; šešis kartus daugiau 


six-footer 
[,siks’fute] n šnek. šešiapėdis žmogus (apie 
1,83m) 


six-pack 
[’sikspeek] n šešių skardiniu/buteliu komplektas 
(ppr. alaus), šešių vienetų pakuotė 


six-part 
[sikspa:t] a šešių dalių 


sixpence 
['sikspans] n ist. šeši pensai, šešių pensų 
moneta 
} it doesn’t matter a sixpence nesvarbu, 
nekreipkite demesio; 
not a sixpence to scratch with = nė 
cento; 
the same old sixpence šnek. visiškai 
nepasikeites, toks pat 


sixpenny 
([’siksp(9)n1]) a šešių pensų vertės, kainuojantis 
šešis pensus 


six-shooter 
[’siks,fu:te] n šešių šūvių revolveris 


six-sided 
[siks’saidid] a SeSiapusis 


six-strong 
[siksstron] a šešeto, šešių 


sixteen 
Usik'sti:n] num card, n šešiolika; 


at sixteen šešiolikos metų; 

in sixteens po šešiolika (kiekviename); 
Room sixteen šešioliktas kambarys 
} she’s sweet sixteen (and never been 
kissed) ji skaisti šešiolikmetė 


sixteenth 
['siks'ti:n0] 
> num ord šešioliktas; 
sixteenth note amer. muz. šešioliktinė 
(nata) 
> n 
1. šešioliktoji dalis 
2. (the sixteenth) (mėnesio) šešioliktoji diena 


sixteenth-century 
[„sik'sti:nO'sentfor1] a šešiolikto amžiaus 


sixth 
[siks0] 
> num ord šeštas; 
sixth form šeštoji klasė (baigiamoji D. 
Britanijos vidurinėse mokyklose) 
pn 
1. šeštoji dalis, šeštadalis 
2. (the sixth) šeštoji diena; 
on the sixth of May gegužės šeštąją 


sixth-form 
[siksOfo:m] a šeštos klasės 


sixth-former 
Usiks0fo:m9] n mok. šeštokas 


six-thirty 
[siks'0a:t1] num card pusė septynių, šešios 
trisdešimt 


sixthly 
['siks0li] adv šįšta 


sixties 

Usikztiz] n pl 
1. (the sixties) (šimtmečio) septintasis 
dešimtmetis 
2. septinta dešimtis (60-69 m. amžius) 


sixties-style 
[’sikstizstail] a septinto dešimtmečio stiliaus 


sixtieth 

['siksti90] 

> num ord šešiasdešimtas 
> n šešiasdešimtoji dalis 


six-times 
[sikstaims] adv šešiskart, šešis kartus 


sixty 
Usiksti] num card šešiasdešimt; 


he is over sixty jam daugiau kaip 
šešiasdešimt; 
page sixty šešiasdešimtas puslapis 
6 like sixty amer. šnek. žaibiškai, smarkiai, 
veržliai 


sixty-four 

Usiksti'f0:] num card šešiasdešimt keturi 
© sixty-four (thousand) dollar question 
šnek. svarbiausias/lemiamas klausimas 


sixty-four thousand dollar question 


[,siksti fo: ,Qauzend 'dols 'kwestfan] n šnek. 
svarbiausias/lemiamas klausimas 


sixty-odd 
[’sikstiod] a per šešiasdešimt, šešiasdešimties 
su trupučiu 


six-wheeled 
[sikswi:ld] a su šešiais ratais 


six-yard 
[siksja:d] a SeSiu jardu 


sizable 
[’saizobl] a = sizeable 


sizar 

[’saizo] n studentas, gaunantis stipendiją 
(Kembridžo universitete ir Dublino šv. Trejybės 
koledže) 


size 
1. [saiz] 
n 
1. dydis, didumas, apimtis; tūris; 
there were rats the size of cats buvo 
žiurkių didumo sulig kate; 
of a size to paties dydžio; 
he's about your size jis didumo sulig 
tavimi 
2. formatas; kalibras 
3. (batų, pirštinių ir pan.) dydis, numeris; 
these shoes are one size too big šie batai 
vienu numeriu per dideli; 
to try smth for size matuotis (ypač gatavą 
drabužį); 
what size are you?, what size do you 
take? kokį numerį tu dėvi? 
4. poligr. kegelis (šrifto dydis) 
< that’s about the size of it šnek. taip ir 
yra, tai, atrodo, teisybė; 
to cut smb down to size šnek. = aplaužyti 
kam ragus; pastatyti ką į vietą, nusodinti ką 
> v sustatyti/(su)dėstyti/rūšiuoti pagal 
dydi/apimti 
[size up 
a). nustatyti dydi/apimti; 


b). šnek. susidaryti nuomonę (apie asmenį 
ir pan.); įvertinti (situaciją) 


size 

2. Spec. 

> n klijai, glitas 

> v klijuoti, glituoti 


sizeable 

[’saizabl] a didokas, didelis, gerokas; 
to have a sizeable majority tureti 
pakankamai didele dauguma 


sizer 

[’saizo] n 
1. tech. klasifikatorius 
2. Žž. U. rūšiavimo mašina, rūšiuotuvas, 
rūšiuoklė 


sizzle 
[’sizl] 
> 
1. čirškėjimas; spirgėjimas, spragėjimas 
2. spirginantis/deginantis karštis 
Vv 
1. čirškėti; spirgėti, spragėti 
2. kepinti, kaitinti, spirginti, spraginti (apie 
karštį) 


sizzler 
[’sizlo] n šnek. kaitri diena 


sizzling 
[’sizlin] a 
1. deginantis (t. p. prk.); kepinantis, 
spirginantis; 
sizzling hot smarkiai įkaitęs, labai karštas; 
sizzling look prk. deginantis žvilgsnis 
2. spirgantis, čirškantis, spragantis 


SJ 
sutr. 
Society of Jesus Jėzaus draugija 


sjambok 

[’Seembok] 

> n bizunas, rimbas (P. Afrikoje) 
> v pliekti bizunu/rimbu 


skag 
[skeeg] n s!. heroinas 


Skagerrak 
[’skeegoreek] n Skagerakas (sąsiauris) 


skald 
[sko:ld] n ist. skaldas, dainius, poetas 


skat 
[ska:t] n skatas (kortų žaidimas) 


skate 
1. [skeit] n zool. raja (Zuvis) 


skate 
2. 
ae 
1. paciuza 
2. Ciuozimas 
3. = roller-skate 
< to get/put one’s skates on šnek. = 
pasipustyti padus, paskubeti 
Vv 
1. čiuožti, čiužinėti 
2. tik prabėgomis užsiminti, vos paliesti (over, 
around) 


skate 
3. n amer. šnek. 
1. nevidonas, nenaudėlis 
2. vyrukas; 
good skate geras vyrukas/zmogus 


skateboard 
[’skeitbo:d] n riedlente 


skateboarder 
[’skeitbo:da] n riedlentininkas 


skateboarding 
[’skeitbo:din] n riedlenčių sportas 


skater 
['skeito] n čiuožėjas; pačiūžininkas; 
riedutininkas 


skating-rink 
['skeitinrink] n čiuožykla; riedykla 


skedaddle 
[ski'daedl] v šnek. skuosti, mauti, sprukti; 
(nu)rūkti, (nu)kurti 


skeet 
[ski:t] n sport. šaudymas į skraidančius taikinius 
(t. p. skeet shooting) 


skeeter 
1. ['ski:to] n amer., austral. mašalas 


skeeter 
2.v = skitter 


skeg 
[skeg] n jūr. skegas, standusis aptvaras; (kilio) 
kulnas 


skein 
[skein] n 
1. (siulu, verpalu) sruoga, posmas; 


tangled skein prk. raizginys; painiava 
2. (skrendančių) laukinių žąsų būrys 


skeletal 
[’skelitl] a 
1. anat. griaučių, skeleto 
2. panašus į griaučius/skeletą, skeletiškas 


skeleton 
[’skelitn] 
ae 
1. anat. griaučiai, skeletas (t. p. prk.); 
a living skeleton prk. gyvas skeletas; 
he is reduced to a skeleton iš jo teliko tik 
griaučiai 
2. karkasas 
3. metmenys, apmatai, planas 
} skeleton at the feast asmuo/ivykis, kuris 
gadina visiems nuotaika; 
skeleton in the cupboard/amer. closet 
(stropiai slepiama nuo pašalinių) šeimos 
paslaptis 
(a 
1. anat. griaučių, skeleto 
2. minimalus (būtinas, kad įmonė ir pan. 
dirbtų); sudarantis pagrindą/branduolį; 
skeleton crew įgulos branduolys 


skeletonize 
['skelitanaiz] v 
1. preparuoti griaučius/skeletą 
2. paversti/pavirsti griaučiais/skeletu 
3. apmesti planą, padaryti metmenis 
4. (su)mažinti (tarnautojų, karių ir pan.) 
skaičių 


skep 
[skep] n 
1. pintine, krepsys 
2. (šiaudinis) bičių avilys 


skeptic 
[’skeptik] n amer. = sceptic 


skeptical 
[’skeptikl] a amer. = sceptical 


skepticism 
[’skeptisizm] n amer. = scepticism 


skerry 
['skeri] n škot. šcheras, rifas 


sketch 
[sketf] 
> 
1. eskizas, Skicas; metmenys, apmatai; 
area sketch spec. kroki (vietoves planas) 
2. trumpa apzvalga, apybraiza; etiudas, 
vaizdelis 
3. teatr. skečas 


nupiešti, aprašyti, apmesti (planą ir pan.; t. 


PV 
1. škicuoti; piešti/daryti eskizus 
2. 
p. 


sketch out) 


[| sketch in papildyti, papildomai pateikti 


(informacijos) 


sketchbook 

Usketfbuk] n 
1. piešimo sąsiuvinis, eskizų albumas 
2. (rašytojo) užrašų knygutė, bloknotas 


3. apybraižos, užrašai (knygų pavadinimuose) 


sketchily 
['sketfili] adv padrikai, paviršutiniškai 


sketchiness 
[’sketfinis] n paviršutiniškumas 


sketching 
Usketfin] n 
1. eskizų piešimas 
2. spec. scheminė nuotrauka 


sketch-map 
Usketfmeep] n spec. scheminis žemėlapis 


sketchpad 
[’sket{peed] n = sketchbook 1 


sketchy 

Usketfi] a 
1. schemiškas, apytikris, netobulas 
2. padrikas, paviršutiniškas 


1. nuožulnumas; šlaitas; 
on the skew kreivai, įžambiai 
2. asimetriškumas (statistikoje) 
i 
1. kreivas, įžambus, įstrižas 
2. žvairas 
3. asimetriškas 
V 
1. nukrypti (į šoną) 
2. kreivai/istrizai pastatyti, sukreivinti 
3. žvairuoti (at, upon) 
4. (ppr. pass) iškreipti (duomenis ir pan.) 


skewback 
[’skju:beek] n archit. arkos pėda 


skewbald 
[’skju:bo:ld] a keršas 


skewer 
Uskjus] 


Pn 


1. iešmas 
2. juok. špaga 
3. tekst. nejudamasis verpstas 
PV 
1. užmauti ant iešmo; persmeigti iešmų 
2. (per)durti 


skew-eyed 
[’skju:’aid] a žvairakis, žvairas 


skew-nail 
[’skju:neil] v kalti įstrižai 


skew-whiff 
[,skju:’wif] šnek. 

> a kreivas 

» adv kreivai, ant Sono 


ski 

[ski:] 

> nslidė; 
to hire skis išsinuomoti slides; 
ski boots slidžių batai; 
ski pole/stick slidžių lazda 

> v slidinėti (ppr. to go skiing) 


skiagram, skiagraph 
['skaisgrem, -gra:f] n = sciagram, sciagraph 


skibob 

[’ski:bob] 

» n slidrogės (slidės su dviračio tipo rėmais ir 
vairu) 

> v važiuoti slidrogėmis 


skiborne 
[’skibo:n] a kar. slidininkų 


skid 
[skid] 
pn 
1. šliūžė, pavazele; (stabdzio) trinkelė 
2. kreipiamasis bėgis; lenta kroviniams 
nuridenti 
3. (ratų) šliaužimas, slydimas, buksavimas 
< to put the skids 

a). įveikti, sužlugdyti (under); 

b). paskubinti, paraginti skubėti (on); 
to be on the skids, amer. to hit the skids 
šnek. riedėti/smukti žemyn; 
skid row amer. šnek. landynių rajonas; 
to be on skid row šnek. nusmukti, tapti 
valkata 

pV 
1. stabdyti 
2. šliaužti, slysti (į šoną, vietoje), buksuoti 


skid(d)oo 
[ski'du:] v amer. šnek. (iš)sprukti, (iš)mauti, 
(iš)rūkti 


skidlid 
Uskidhid] n šnek. (motociklininko) šalmas 


skidpan 
[’skidpzen] n slidi aikštelė (vairuotojams 
treniruotis) 


skidproof 
[’skidpru:f] a aut. nebuksuojamas, neslystamas 


skier 
['ski:9] n slidininkas 


skiff 
[skif] n luotas, eldija (t. p. sport.) 


skiing 

[’ski:1n] n slidinėjimas; slidinėjimo sportas; 
skiing lodge slidinėjimo bazė; 
skiing suit slidinėjimo/slidininko kostiumas 


ski-joring 
[’ski:,d39:rin] n sport. slidžių traukinys 


ski-jump 
[’ski:d3amp] n 
1. slidžių šuolių tramplinas 
2. Suoliai nuo tramplino (varzybos) 


ski-jumping 
[’ski:,d3ampiy] n šuoliai nuo tramplino (su 
slidėmis) 


skilful 
(['skilf(9)1]) a meistriškas; sumanus, nagingas; 
įgudęs 


skilfully 
(Uskilf(6)1li]) adv meistriškai 


skilfulness 
(Uskilf(9)Inis]) n nagingumas, sumanumas 


skill 

[skil] n 
1. meistriskumas, menas; nagingumas, 
sugebėjimas 
2. mokėjimas; įgūdis, igudimas 


skilled 
[skild] a kvalifikuotas; įgudęs, prityręs 


skillet 

1. [’skilit] n 
1. nedidelė troškintuvė su rankena 
2. amer. keptuvė 


skillet 


2. n vienasluoksnė fanera 


skillful 
(U'skilf(9)1]) a amer. = skilful 


skillion 
[’skihen] n amer. šnek. daugybė 


skilly 
[’skil] n skysta sriuba/košė 


skim 
[skim] 
> 
1. (putu ir pan.) nugriebimas 
2. slydimas paviršiumi 
3. plonas sluoksnis, grienė, plėvelė (skysčio 
paviršiuje) 
pV 


1. nugriebti, nugraib(st)yti (grietine, putas ir 


pan.; t. p. skim off); 
to skim milk nugriebti piena; 


to skim the cream off nugriebti grietine 


(t. p. prk.) 
2. slysti paviršiumi, vos liesti; glisuoti; 


the plane skimmed above/over the trees 


lėktuvas skrido beveik liesdamas medžių 
viršūnes 


3. svaidyti (akmenėlius ir pan.), kad atšoktų 


nuo vandens paviršiaus 

4. paviršutiniškai perskaityti, perversti 
(through) 

5. apsitraukti plonu sluoksniu 

6. amer. šnek. (nu)slėpti pajamas (vengiant 


mokėti mokesčius), nedeklaruoti visų pajamų 


> a nugriebtas; 
skim milk nugriebtas pienas 


skimble-scamble 
['skimbl,skeembl] a be sąryšio, padrikas, 
miglotas 


skimmer 

['skims] n 
1. (putų ir pan.) griebtukas, graibštas 
2. (šiaudinė) plokščia plačiais kraštais 
skrybėlaitė 
3. separatorius 
4. šnek. gliseris 


skimming-dish 

[’skimiy dif] n 
1. šnek. plokščiadugnė lenktyninė valtis 
2. = skimmer 1 


skimp 
[skimp] v šykštauti, taupyti (on); (nu)mažinti 


skimpily 
[’skimpili] adv šykščiai 


skimpiness 
[’skimpinis] n šykštumas 


skimpy 
Uskimpi] a 
1. per trumpas/mazZas/siauras ir pan. (apie 
drabužį) 
2. menkas, nepakankamas 
3. šykštus 


skin 
[skin] 
> 
1. oda; 
outer skin anat. antodis, epidermis 
2. kailis; 
tiger skin tigro kailis 
3. žievelė, odelė; 
banana skins banano žievės; 
baked potatoes in their skins keptos 
neluptos bulvės 
. plutelė, plėvelė (ant skysčio) 
„(laivo ir pan.) apkala, apvalkalas 
. kailiamaišis, vynmaišis (iš ištiso kailio) 
. sl. cigaretinis popierius 
. sl. = skinhead 
. metal. pluta (valcuojant) 
© (mere/only) skin and bone(s) = oda ir 
kaulai, vieni kaulai; 
to be in smb's skin = būti kieno kailyje; 
to the skin = iki siūlo galo, kiaurai; 
in/with a whole skin gyvas ir sveikas; 
to get off with the whole skin = išnešti 
sveiką kailį; 
by the skin of one’s teeth šnek. vos ne 
vos, per plauką (išsigelbėti, suspėti ir pan.); 
to get under smb's skin šnek. 
a). erzinti, nervinti ką; įsipykti kam; 
b). labai sudominti; giliai sujaudinti ką; 
to jump/leap out of one's skin šnek. 
pašokti (iš džiaugsmo, nuostabos, išgąsčio ir 
pan.); = nesitverti savo kailyje; 
to change one's skin neatpažįstamai 
pasikeisti; = išversti kailį; 
to have a thick skin būti nejautriam; = 
kietą kailį turėti; 
to keep a whole skin, to save/protect 
one's skin = (iš)saugoti savo kailį; 
it/that is no skin off my nose/back šnek. 
tai ne mano reikalas 
pv 
1. užsitraukti oda, surandėti (ppr. skin over) 
2. (nu)lupti kailį/odą/žievę; (nu)dirti 
3. nubrozdinti, nubruožti (kelį ir pan.) 
4. šnek. = paskutinius marškinius plėšti, viską 
atimti; apmauti, apgauti 
© to skin smb alive juok. = kam gyvam 
kailį nudirti; 
to keep one's eyes skinned šnek. būti 
akylam/budriam 


OANDUS 


skincare 
['skink39] n odos priežiūra (kosmetikos 
priemonėmis) 


skin-deep 

Uskin'di:p] 

> a paviršutiniškas, negilus 
> adv negiliai, paviršutiniškai 


skin-diver 

[’skin,daiva] n 
1. akvalangininkas (be naro kostiumo) 
2. perlų ieškotojas 


skin-diving 

Uskin,daivin] n 
1. nardymas su akvalangu 
2. perlų ieškojimas 


skin-flick 
[’skinflik] n amer. šnek. pornografinis filmas 


skinflint 
Uskinflint] n šnek. šykštuolis, titnagas 


skin-food 
[’skinfu:d] n odos priežiūros priemonės 


skinful 
[’skinful] n 
1. pilnas vynmaisis 
2. snek. didelis kiekis (svaigalu); 
to have a skinful pasigerti 


skin-game 
[’skingeim] n amer. šnek. apgavystė, suktybė; 
sukčiavimas 


skin-graft 
[’skin,gra:ft] n med. 
1. odos persodinimas 
2. persodinta oda 


skinhead 
[’skinhed] n skustagalvis (vaikinas trumpai 
kirptais plaukais) 


skinless 
[’skinles] a be odos (apie mėsą) 


skinner 
[skins] n 
1. kailialupys 
2. kailiadirbys; kailininkas 
3. amer. šnek. (nešulinių gyvulių) varovas 


skinniness 
[’skininis] n liesumas 


skinny 


[’skini] a 
1. menk. liesas, sudžiūvęs 
2. šykštus 


skinny-dipping 
[’skin1,dipin] n šnek. maudymasis nusirengus 
nuogai 


skint 
[skint] a predic šnek. be skatiko kišenėje 


skintight 
[’skin’tait] a aptemptas, glaudžiai prigludęs prie 
kūno (apie drabužį) 


1. šuolis, pašokimas; liuoktelėjimas 
2. praleidimas (skaitant ir pan.) 
Vv 
1. šokuoti, šokinėti; strakalioti, liuoksėti, 
liuokčioti 
2. peršokti; 
to skip over a brook peršokti per upelį; 
to skip a grade/year peršokti klasę 
(mokykloje); 
to skip from one subject to another 
šokinėti nuo vienos temos prie kitos 
3. praleisti; 
to skip a meeting praleisti susirinkimą; 
he skips as he reads jis ne viską skaito; jis 
kai ką praleidžia 
4. amer. šokinėti per šokyklę (t. p. skip rope) 
5. šnek. suvažinėti, nuvažiuoti (ten ir atgal) 
6. šnek. sprukti, pabėgti (iš šalies, miesto; t. p. 
skip off/out); 
to skip the bail pabėgti nuo teismo 
© skip it! šnek. nesvarbu!, tiek to!, geriau 
apie tai nekalbėti! 


skip 

2.n 
1. stat. (atliekų) dėžė; konteineris 
2. kas. vagonėlis 


skipjack 

Uskipd3aek] n 
1. zool. pelamidė, tuniukas (žuvis; t. p. 
skipjack tuna) 
2. zool. šoklys, kalvis, kirtikas (vabalas) 


ski-plane 
[’ski:plein] n lėktuvas su slidėmis (vietoj ratų) 


skipper 

1. ['skips] šnek. 

pn 
1. (prekinio, Zvejybinio laivo) kapitonas, 
Skiperis 
2. laivavedys; amer. lėktuvo vadas 


3. (komandos) kapitonas; (amer. t. p.) vadovas 
G skipper’s daughters aukštos bangos su 
putotomis keteromis 

> v vesti; vadovauti (komandai ir pan.); būti 
(komandos ir pan.) kapitonu 


skipper 
2.n 
1. šokinėtojas 
2. zool. šoklys (vabalas) 


skipping-rope 
Uskipinreup] n šokyklė, šokdynė 


skirl 
[sko:1] 
pn 
1. dūdmaišio garsas 
2. spiegiamas/šaižus garsas, klyksmas 
»- v klykti (apie žuvėdras ir pan.) 


1. susišaudymas 

2. susirėmimas, susigrūmimas; susiginčijimas 
ev 

1. susišaudyti; kariauti nedidelėmis grupėmis 

2. susiremti, susigrumti; susiginčyti 


skirt 
[sko:t] 
ae 
1. sijonas; 
divided skirts plačkelnės 
2. skvernas; padurkas; apatine drabuzio dalis 
(nuo juosmens) 
3. (ppr. pl) kraštas, pakraštys; 
on the skirts of the wood [town] 
pamiškėje [miesto pakraštyje] 
4. tech. apsauginis gaubtas; 
tapered skirt kūginis gaubtas 
5. šnek. patraukli mergaitė/moteris (t. p. 
bit/piece of skirt); 
to chase skirts lakstyti paskui sijonus 
PV 
1. būti pakraštyje; ribotis 
2. eiti pakraščiu; (ap)juosti (apie mišką, kelią 
ir pan.) 
3. aplenkti (klausimą, sunkumą ir pan.) 


skirting(-board) 
Uska:tin(bo:d)] n stat. grindjuostė 


ski-run 
[’ski:ran] n slidžių vėžės/takas 


ski-running 
[’ski:,ranin] n slidinėjimas 


skit 


1. [skit] n parodija, komiška scena; skečas 


skit 
2. n šnek. daugybė, minia 


skitter 
Uskita] v (nu)skuosti, (nu)liuoksėti (t. p. skitter 
off); bidzenti 


skittish 

[’skitif] a 
1. žaismingas, koketiškas; nerimtas, 
lengvabūdis 
2. baikštus, nirtus (apie arklį) 


skittle 
['skitl] 
> n kėglis; kėgliai (žaidimas); 
to play at skittles žaisti kėgliais 
} skittles! šnek. nesamoneé!, niekai!; 
not all beer and skittles ne vien tik 
pasilinksminimai ir pramogos 
> v: to skittle away šnek. išmėtyti, išleisti, 
paleisti vejais 


skittle-alley 
[’skitl,zeli] n sport. kėglių takas 


skittle-ground 
[’skitlgraund] n = skittle-alley 


skive 

[skaiv] v 
1. (su)pjaustyti, raižyti, nuskusti (odą, kailį ir 
pan.) 
2. šnek. šalintis, vengti (darbo; t. p. skive off); 
praleidinėti (pamokas) 


skiver 
['skaivs] n 
1. odos pjaustymo peilis 
2. odos pjaustytojas 
3. plona oda (knygoms įrišti) 
4. šnek. tinginys, dykūnas 


skivvies 
[’skiviz] n pl amer. vyriškas apatinis 
kombinezono tipo drabužis 


skivvy 

Uskivi] šnek. 

> n menk., juok. tarnaitė 
> v būti tarnaite 


skiwear 
['ski:w39] n slidininkų apranga 


skoal, skol 
[skeul] int į jūsų sveikatą! 


Skt 
sutr. 
Sanskrit sanskritas 


skua 

U'skju:9] n zool. plėšikas (paukštis); 
arctic [pomarine] skua smailiauodegis 
[bukauodegis] plėšikas 


skulduggery 
[,skal’dageri] n machinacijos; akių dūmimas 


skulk 
[skalk] v 
1. slėptis, lindėti; vengti (atsakomybės, darbo 
ir pan.) 
2. sėlinti, tykoti 
O skulk in įsėlinti 


skull 
[skal] n 
1. kaukolė; 
skull and crossbones kaukolė ir du 
sukryžiuoti kaulai (mirties emblema) 
2. šnek. smegeninė, makaulė; 
to have a thick skull turėti menką 
makaulę, būti kvailam; 
he can’t get it into his (thick) skull 
that... jis negali isikalti i savo (kvaila) 
makaule, kad... 


skullcap 
[’skalkeep] n šlikė; (aukštųjų dvasininkų) 
kepuraitė 


skullduggery 
[,skal’dagor1] n = skulduggery 


1. zool. skunkas 
2. skunko kailiukas 
3. šnek. niekšas, bjaurybė 
> vamer. šnek. sutriuškinti, nugalėti; aplosti 


sky 
[skai] 
> n 
1. dangus; padangė; 
under the open sky po atviru dangumi, 
atvirame ore 
2. (ppr. pl) klimatas, orai; 
the sunny skys of Italy saulėtas Italijos 
klimatas 
< to praise/laud/extoll to the skies labai 
(iš)girti, = (iš)kelti į padanges; 
out of a clear sky visai nelauktai; nei iš 
šio, nei iš to; 
the sky is the limit šnek. neribotos 
galimybės (uždirbti, laimėti ir pan.); 


if the skies fall, we shall catch larks 
šnek. jei būtų tai, ko nėra; jei nebūtų 
žodelio „jei“ 
PV 
1. aukštai išmesti (kamuolį ir pan.) 
2. kabinti (paveikslą) aukštai prie lubų 


sky-blue 

[’skar’blu:] 

> n dangaus žydrynė/mėlynė/žydruma 
» a žydras 


skycap 
[’skaikeep] n amer. nešikas (oro uoste) 


sky-clad 
[’skaiklzed] a juok. nuogas 


skydive 
Uskaidaiv] v sport. šokti su uzdelstiniu 
parašiuto išskleidimu 


sky-diver 
[skai'daive] n parašiutininkas 


skydiving 
Uskai,daivin] n sport. šuoliai su uzdelstiniu 
parašiuto išskleidimu 


skyey 

Uskau] a (ypač poet.) 
1. dangaus, dangiškas; žydras 
2. kilnus, aukštas 


sky-high 
[„skai'hai] 
> a labai aukštas, iki debesų 
> adv 
1. labai aukštai, iki debesų 
2. visiškai 


skyjack 
[’skaid3eek] v šnek. pagrobti (lėktuvą); piratauti 
ore 


skyjacker 
Uskaid3eeka] n oro piratas 


Skylab 
[’skaileeb] n Skailabas (JAV orbitinė kosminė 
laboratorija) 


skylark 

[’skaila:k] 

> n zool. dirvinis vieversys 

> v šnek. krėsti pokštus, linksmintis, dūkti, 
siausti 


skylight 
[’skailait] n 


1. stat. viršutinė šviesa; stoglangis, stiklinis 
stogas 
2. jūr. liukas, šviesos anga 


skyline 
[’skailain] n 
1. horizontas, horizonto linija 
2. (pastatu) konturai (dangaus fone) 


sky-pilot 
['skai,pailat] n s!. dvasininkas; kar. kapelionas 


skyrocket 

['skai,rokit] 

> n raketa (pirotechnikoje) 

Vv 
1. kilti į viršų (kaip raketa) 
2. staigiai (pa)didėti (apie kainas, gamybą ir 
pan.); staigiai iškilti/išgarsėti 


skyscape 
['skaiskeip] n paveikslas, vaizduojantis dangų; 
dangaus vaizdas 


skyscraper 
['skai,skreips] n dangoraižis, aukštybinis 
pastatas 


sky-sign 
[’skaisain] n šviesos reklama (ant stogo) 


skytrooper 
Uskaitru:ps] n kar. šnek. desantininkas 
parašiutininkas 


skytroops 
[’skaitru:ps] n p! oro desanto kariuomenė 


skyward(s) 
['skarwasd(z)] adv į dangų, į padanges 


skyway 

['skaiwei] n 
1. oro kelias/trasa, aviatrasa 
2. amer. estakada 


skywriter 


[’ska1,raita] n oro reklamos lėktuvas 


skywriting 
['skai,;raitin] n oro reklama (žodžiai, kuriuos 
lėktuvas išrašo dūmais) 


s.l. 
sutr. 
sine loco lot. (leidinio) vieta nepažymėta 


slab 
[sleeb] 


| and 


1. plokste; 
stone slab akmens plokštė, plokščias 
akmens luitas 
2. (sūrio, torto ir pan.) gabalas; (šokolado) 
plytelė; stora riekė 
3. pusrąstis; gaubtinė, papentis 
4. metal. sliabas, plokščiasis ruošinys 
5. šnek. operacinis/skrodimo stalas 
© on the slab gulintis negyvas (ligoninėje, 
lavoninėje) 
PV 
1. pjaustyti/pjauti papenčiais/pusrąsčiais 
2. gristi/padengti plokštėmis, grįsti plokščiais 
akmenimis 
3. metal. valcuoti sliabus 


slab-sided 

[’sleeb’saidid] a šnek. 
1. plokščiašonis; perkares, pertrukes (apie 
arklj ir pan.) 
2. išstypęs, aukštas ir liesas/plonas 


slack 
1. [sleek] n anglių dulkės, smulkios anglys 


slack 
2. 
(a 
1. silpnas; suglebęs, ištižęs; 
to feel slack būti išglebusiam/sukiužusiam 
2. neįtemptas, palaidas, atsileidęs (apie virvę, 
vadžias ir pan.); suglebęs, atpalaiduotas (apie 
raumenis) 
3. vangus, lėtas, negyvas (apie prekybą ir 
pan.); 
slack season sąstingio/stagnacijos metas 
4. lėtas; 
at a slack pace lėtu žingsniu; 
slack water 
a). stovintis vanduo; 
b). laikotarpis tarp potvynio ir atoslūgio 
5. tingus, nerūpestingas; atsainus; 
slack in duty neuolus, nestropus; 
slack parents negriežti tėvai 
6. neiškepęs, žalias (apie duoną) 
7. glebinantis, keliantis tingulį (apie ora) 
8. laisvas, negriežtas (apie drausmę, elgesį ir 
pan.) 
> n 
1. (virvės ir pan.) laisvumas, 
atsileidusi/neįtempta dalis; 
to take up the slack in the rope įtempti 
virvę 
2. (prekybos ir pan.) sustingimas; 
to take up the slack pagyvinti, padidinti 
(gamybą) 
3. neveiklumas; neveikimas, tinginiavimas; 
to have a good slack nieko neveikti 
4. stovintis vanduo 
5. pl ilgos laisvos kelnės 
Vv 
1. aptingti; tinginiauti, dykinėti (darbe) 


2. silpti, mažėti; atsileisti 

3. silpninti, atleisti 

4. (su)lėtinti; lėtėti 

5. gesinti (kalkes) 
0 slack away jur. atleisti (lyną); 

slack off 
a). atpalaiduoti, atleisti; sumazinti 
uoluma/itempima ir pan.; 
b). atlyžti, atsileisti (apie šaltį ir pan.); 
c). = slack away; 

slack up sulėtinti žingsnį, sumažinti greitį 


slack-baked 
[’sleek’beikt] a 
1. neiškepęs, žalias 
2. neišsivystęs 


slacken 

(['slask(s)n]) v (t. p. slacken off) 
1. (su)silpninti; (su)silpnėti 
2. (su)lėtinti; (su)lėtėti 
3. atleisti (diržą, vadeles ir pan.) 


slacker 
[’sleeka] n 
1. tinginys, dykinėtojas, dykunas 
2. amer. asmuo, vengiantis karo tarnybos 


slack-jawed 
[’sleekd3o:d] a išsižiojęs (iš nustebimo ir pan.) 


slackly 
[sleekh] adv silpnai, vangiai 


slackness 
[sleeknis] n atpalaidavimas, suglebimas, 
vangumas 


slack-water 

[’sleek,wo:ta] n 
1. jūr. rami jūra (tarp potvynio ir atoslūgio) 
2. stovintis vanduo 


1. metal. šlakas, gargažė, nuodegos; 
basic slag tomamilčiai (trąša) 
2. vulg. kekšė 
> v metal. šlakuoti (t. p. slag out) 
0) slag off šnek. pliekti, užsipulti, kritikuoti 


slaggy 
[’sleegi] a spec. šlakinis, šlako 


slag heap 
[’sleeg hi:p] n šlako krūva; terikonas 


slain 
[slein] 


> pil žr. slay1. 
> n (the slain) kuop. žuvusieji mūšio lauke; 
mirusieji 


slake 
[sle1k] v 
1. (nu)malsinti (troskulj); patenkinti (kersto 
troškimą ir pan.) 
2. sumažinti (liepsną ir pan.) 
3. gesinti (kalkes) 


slaker 
[’sleike] n (kalkių) gesintuvas 


slalom 
Usla:lam] n sport. slalomas 


slam 
[sleem] 
ae 
1. (duru) (uz)trenkimas, trankymas 
2. snek. smarki/griezta kritika 
3. amer. sl. = slammer 
pv 
1. (uz)trenkti, trankyti (duris, langą ir pan.) 
2. tėkšti, trenkti (t. p. slam down); pastumti; 
suduoti; 
he slammed the money on the table jis 
tėškė/bloškė pinigus ant stalo; 
the car slammed into a lamppost 
automobilis trenkėsi į žibinto stulpą; 
to slam on the brakes šnek. staiga 
stabdyti, nuspausti stabdžius 
3. griežtai/smarkiai (su)kritikuoti 
[] slam down atsitrenkti (onto - į) 


slam-bang 
[’slembeen] šnek. 
> adv 
1. su trenksmu, trankiai, triukšmingai 
2. skubotai, bet kaip 
> aamer. 
1. triukšmingas 
2. didžiausias, maksimalus (apie pastangas) 


slamdunk 

[’sleemdank] sport. 

> n dėjimas iš viršaus (krepšinyje) 
> v dėti iš viršaus 


slammer 
[’sleema] n šnek. cypė, kalėjimas 


slander 

[’sla:nda] 

> n šmeižtas, šmeižimas; liežuvavimas; 
apkalb(in)éjimas; teis. įžeidimas žodžiu 

> v (ap)šmeižti; apkalbėti, liežuvauti; teis. 
įžeisti žodžiu 


slanderer 


({’sla:nd(e)ra]) n šmeižikas 


slanderous 


sVeqie 


slang 

[sleen] 

> n žargonas, slengas, argo 

> a žargoninis, neliteraturinis 

Vv 
1. vartoti slengą/žargoną/argo, kalbėti slengu 
2. šnek. (iš)plūsti, (iš)keikti, piktžodžiauti 


slanging 
[’sleenin] n: slanging match plūdimasis 


slangy 
[’sleeni] a 
1. žargoniškas, vulgarus 
2. vartojantis slenga/zargona 


slant 
[sla:nt] 
> 
1. nuozulnumas; šlaitas, nuokalnė; 
at/on a slant kreivai, nuozulniai; 
nuožulnioje padėtyje 
2. požiūris, traktavimas; tendencija 
3. amer. žvilgsnis; 
to take a slant dirstelėti 
> a poet. = slanting 
pV 
1. eiti/kreipti nuožulniai 
2. iškreipti, tendencingai pateikti 


slanted 

[’sla:ntid] a 
1. pateiktas tendencingai, šališkas 
2. pakrypęs, kreivokas 


slanting 
Usla:ntin] a įžambus, įstrižas, įkypas, 
nuožulnus, įžulnus; 

slanting wind įšonus vėjas; 

slanting handwriting gulstinė rašysena 


slantwise 
[’sla:ntwaiz] adv įžambiai, įstrižai, nuožulniai, 
kreivomis 


slap 

[sleep] 

> n pliauksteléjimas 
© a slap in the face antausis; akibrokštas; 
a slap on the wrist sudraudimas, 
ispejimas; 
slap and tickle snek. bruzdesys; 
kirkinimasis 

> v pliaukštelėti, pliaukšėti; tekštelėti, teksti, 

tekšlenti; 


to slap smb on the back patapšnoti kam 
per petį; 
to slap smb across/in the face rėžti/skelti 
kam antausį 
0 slap down 
a). teksti (ant stalo ir pan.); 
b). snek. negailestingai sukritikuoti, 
suniekinti; 
slap on 
a). paskubomis uždrėbti/užmaukti; 
b). staiga paskirti/užkrauti (naujus 
mokesčius ir pan.); užkelti (kainą) 
m adv šnek. 
1. staiga 
2. tiesiai, tiesiog; 
to run slap into smb užšokti/užlėkti tiesiai 
ant ko 


slap-bang 

L,sleep’been] adv šnek. 
1. smarkiai, iš visų jėgų; galvotrūkčiais 
2. tiesiai, tiesiog 


slapdash 
[’slaepdeef] 
pn 
1. nerupestingai atliktas darbas 
2. nerupestingumas 
» a skubotas, neapgalvotas 
> adv skubotai; neapgalvotai, bet kaip 


slaphappy 

[’sleep,heepi] a 
1. pritrenktas, apsvaiges (nuo smūgių į galvą) 
2. pakvaišęs iš džiaugsmo, trenktas; 
nerūpestingas 


slaphead 
[’slaeephed] n s!. plikis 


slapjack 
[’sleepd3eek] n amer. blynas 


slapper 
[’sleepe] n sl. kekšė 


slapping 

[’sleepin] a šnek. 
1. pritrenkiantis; svaiginamas 
2. didziulis; stiprus 


slapstick 

[’sleepstik] n 
1. (juokdario) pliauškynė, papliauška 
2. farsas (t. p. slapstick comedy) 


slap-up 
[’sleepap] a šnek. puikus, prabangus (ypač apie 
valgį); prašmatnus 


slash 
[sleef] 
pn 
1. kirtis, smugis 
2. gilus įpjovimas/pjūvis; (kirstinė) žaizda 


3. (drabužio) skeltukas, praskiepas, prarėžas 
4. amer. kirtimas (miške); vėjalaužos, išvartos 


5. (kainų ir pan.) sumažinimas 
6. įžambus brūkšnys /(t. p. slash mark; 
trupmenose ir pan.) 
7. vulg. myžimas; 
to have/take a slash (nusi)myžti, 
(nusi)telžti 
Vv 
1. prarėžti; prakirsti, prapjauti; 
to slash one's wrists persipjauti riešus 
(norint nusižudyti) 
2. kirsti, kapoti, mosikuoti (kardu ir pan.); 
rėžti, raižyti (peiliu) 
. Caizyti; pliekti 
. smarkiai kritikuoti 


. pilti, telžti (apie lietų) 
. amer. iškirsti (medžius, krūmus) 
0 slash down 
a). nupjauti (Zole); 
b). pargriauti, partrenkti (priešininką) 


NO O1 PW 


slasher 
[’sleefa] n 
1. kertukas, peštukas 
2. kardas; špaga; kapoklė 
3. siaubo/smurto filmas (t. p. slasher 
film/movie) 


slashing 
['slafin] 


Pn 


1. kirtimas (kardu ir pan.); kirstynės/kautynės 


kardais 
2. kirtimas; nukirsti medžiai 
(a 

1. veržlus, smarkus; 
slashing rain smarkus lietus, liūtis 

2. triuškinantis, negailestingas, naikinantis; 
slashing criticism negailestinga kritika 

3. šnek. didžiulis; puikus, pritrenkiantis 


slat 

1. [sleet] n 
1. lentjuostė; skersinis 
2. av. priešsparnis 


slat 
2. v plaktis (apie bures, šlapius drabužius ir 
pan.) 


S.Lat. 
sutr. 
south latitude geogr. pietų platuma 


„žymiai sumažinti (kainas, mokesčius ir pan.) 


slate 

1. [sleit] 

> n 
„skalūnas 
. šiferis 


OPWNF 


„ist. grifeline lentelė 
© clean slate nepriekaištinga reputacija; 


to have a slate loose = vieno Sulo truksta; 


to clean the slate, to wipe the slate 
clean užmiršti senas klaidas, 


skriaudas/ginčus ir pan. ir pradėti gyvenimą 


iš naujo; atsižadėti senų įsipareigojimų; 
on the slate skolon, skolintinai 
Vv 
1. dengti šiferiu 
2. amer. įtraukti į (kandidatų) sąrašą; iškelti 
kandidatu 
3. (ppr. pass) amer. numatyti, (už)planuoti 


slate 
2. v (ppr. pass) šnek. (iš)plūsti, (iš)peikti; 
sutaršyti 


slate-coloured 
[’sleit’kaled] a pilkšvas, tamsiai pilkas 


slate-pencil 
[’sleitpensl] n ist. grifelis 


slater 

1. [’sleita] n 
1. stogdengys 
2. kaištuvas (įrankis kailiams kaišti) 
3. zool. medžio utėlė 


slater 
2. n griežtas kritikas 


slather 
[’sleeda] amer. 
> 7 (ppr. pl) daugybė, masė 
PV 
1. storai (už)tepti 
2. leisti/naudoti dideliais kiekiais 


slating 
1. [’sleitin] n 
1. dengimas Siferiu 
2. Siferio danga, Siferis 


slating 
2. ispeikimas, sutaršymas; griežtas 
papeikimas 


slatted 
[’sleetid] a iš lentelių 


slattern 


. pilkai melsva spalva (t. p. slate blue/grey) 
. amer. kandidatų sąrašas (ypač rinkimuose) 


['slaetan] n apsileidėlė, apskretėlė, suskretėlė, 
nevala 


slatternly 
['slaetsnli] a apsileidęs, apskretes, suskretęs, 
nevalyvas; 
slatternly appearance (moters) 
netvarkinga/nevalyva išvaizda 


slaty 

[’sleiti] a 
1. skaluninis 
2. tamsiai pilkas 
3. sluoksniuotas 


slaughter 
[’slo:ta] 
ae 
1. skerdynės, žudynės; žudymas 
2. skerdimas 
3. sport. šnek. sumušimas, sutriuškinimas 
PV 
1. žudyti 
2. skersti 
3. šnek. sumušti, sutriuškinti (varžybose) 


slaughterhouse 
[’slo:tahaus] n skerdykla 


slaughterous 

['slo:taras] a 
1. kruvinas, pražūtingas (apie mūšį ir pan.) 
2. kraugeriškas 


Slav 

[sla:v] 

> n slavas 

> a slavų, slaviškas 


slave 
[sleiv] 
> n 
1. vergas (t. p. prk.); 
slave of fashion mados vergas 
2. spec. manipuliatoriaus vykdomasis 
mechanizmas 
3. attr vergiškas; 
slave labour vergiškas/vergų darbas 
> v vergiškai/sunkiai dirbti, plūktis, vergauti (t. 
p. slave away) 
< to work like a slave = dirbti kaip jaučiui 


slave-born 
[’sleivbo:n] a gimęs vergu 


slave-driver 

[’sleiv,draive] n 
2. prk. Snek. kietas/grieztas 
mokytojas/virsininkas ir pan. 


slaveholder 
[’sle1v,houlda] n vergvaldys, vergų savininkas 


slaveholding 
[’sle1v,houldin] a vergovinis, vergvaldinis 


slaver 
1. ['sleiva] n ist. 
1. vergų pirklys 
2. vergų laivas (laivas, vežantis vergus) 


slaver 
2. ['sleeva] 
> n 
1. seilės 
2. prk. šleikštus meilikavimas; 
kvailos/niekingos kalbos 
Vv 
1. seilėti(s); seilinti, apseilėti 
2. meilikauti; 
he was slavering over her jis seilę varvino 
žiūrėdamas į ją 
3. šnek. zurzėti, zyzti, inkšti, ingzti (over) 


slaverer 
['slaevara] n seilius, seiliugas 


slavery 

['sleivari] n 
1. vergovė, vergija; vergystė 
2. sunkus/vergiškas darbas; vergavimas (to - 
kam) 


slave-ship 
Usleivfip] n ist. = slaver1. 2 


slave-trade 
[’sle1vtreid] n ist. vergų prekyba 


slavey 
[’slerv1] n šnek. tarnaitė 


Slavic 
[’sla:vik] = Slavonic a, n 


slavish 

[’sleivif] a vergų, vergiškas (t. p. prk.); vergiškai 

nuolankus; 
slavish imitation vergiškas/aklas sekimas; 
slavish translation vergiškas/pažodinis 
vertimas 


slavism 
[’sleevizm] n kalb. slavybė, slavizmas 


Slavonian 
[slo'vaunisn| 

> a slovėnų, slovėniškas 
> n slovėnas 


Slavonic 
[slo’vonik] 
» a Slavu, slaviškas; 
Slavonic studies slavistika 
> n kalb. slavų kalbos 


Slavophil(e) 
[’sleevofil] n slavofilas 


Slavophobe 
[’sleevofoub] n slavofobas 


slaw 
[slo:] n amer. kopūstų salotos 


slay 
1. [sle1] v (slew, slayed; slain) 
1. knyg. uzmusti, nuzudyti, pakirsti; 
slain by disease [by a bullet] ligos 
[kulkos] pakirstas 
2. šnek. (su)žavėti, prajuokinti (žiūrovus ir 
pan.) 


slay 
2. n tekst. muštuvai 


slayer 
[’sle1a] n žudikas 


sleaze 

[sli:z] n 
1. nedorumas; nesąžiningumas; pornografija 
2. šnek. pasileidėlis, ištvirkėlis 


sleazebag 
[’sli:zbeeg] n (ypač amer.) sl. = sleaze 2 


sleazy 

[’sli:zi] a 
1. prastas, pigus 
2. apleistas; nevalyvas, nešvarus 
3. plonas, nestiprus (apie audinį) 


sled 
[sled] amer. = sledge1. n, v 


sledding 
Usledin] n 
1. važiavimas rogėmis/rogutėmis 
2. rogių kelias 
3. amer. (laimėjimų) pasiekimas; (iš)kilimas 
(tarnyboje) 
< hard/tough sledding sunkumai, kebli 
padėtis; 
smooth sledding = eina kaip sviestu 
patepta 


sledge 
1. [sled3] 


> n rogės; rogutės 
> v važiuoti/vežti rogėmis; važinėtis/vežti 
rogutėmis 


sledge 
2.n = sledgehammer 


sledge-car 
[’sled3ka:] n motorinės rogės 


sledgehammer 
['sled3,hasms] 
> n (kalvio) kūjis 
to take a sledgehammer to crack a nut 
= Saudyti is patranku i zvirblius 
> a triuškinantis; galingas; 
sledgehammer blow [argument] 
triuškinantis smūgis [argumentas]; 
sledgehammer attack galingas/smarkus 
puolimas 


sleek 

[sli:k] 

(a 
1. glotnus, blizgantis, žvilgantis (apie plaukus 
ir pan.) 
2. aptakus, geros išvaizdos; elegantiškas, 
išpuoselėtas 
3. (džn. menk.) susilaižęs 

Vv 
1. glotninti, priglostyti, suglostyti, glotniai 
sušukuoti 
2. prk. užglostyti, uždailinti (over) 


sleeken 
[’sli:kn] = sleek v 


sleekly 
[sli:kli] adv glotniai 


sleekness 

[’sli:knis] n 
1. (plauku ir pan.) zvilgesys, glotnumas 
2. (liniju) aptakumas 


sleeky 

[’sli:ki] a 
1. lygus, glotnus 
2. (ypač škot.) meilikaujamas; gudrus, 
vylingas 


sleep 

[sli:p] 

pn 

1. miegas; 

winter sleep (žvėrių) žiemos miegas; 
to go to sleep užmigti; 
to go back to sleep vėl užmigti; 
to get a sleep numigti; 
in one's sleep (be)miegant, per miegus; 
to send smb to sleep užmigdyti ką; 


to put to sleep 
a). šnek. užmigdyti (narkotikais, pvz., prieš 
operaciją); 
b). euf. pribaigti (besikankinantį gyvulį); 
to get to sleep (prisiversti) užmigti; 
the last/long/big sleep amžinas miegas, 
mirtis; 
deep/profound sleep gilus miegas; 
sound/dead [light] sleep kietas [jautrus] 
miegas; 
not to get enough sleep neišsimiegoti, 
mažai miegoti; 
to walk in one’s sleep būti lunatiku; 
to sleep the sleep of the just juok. 
miegoti teisuolio miegu, miegoti kaip 
užmuštam 
2. nutirpimas, apmirimas; 
his leg has gone to sleep jam koja nutirpo 
3. šnek. traiškanos (nuo miego) 
< not to lose sleep over/about smth 
nesigraužti, nesijaudinti dėl ko 
> v (slept) 
1. miegoti (t. p. prk.); uzmigti; 
to sleep with one eye open 
jautriai/budriai miegoti; 
to sleep like a log/top miegoti kaip 
uzmustam; 
to sleep late ilgai miegoti (ryta); 
to sleep the clock round išmiegoti dvylika 
valandu 
2. ilsėtis, miegoti (apie mirusį) 
3. nakvoti (at, in) 
4. apnakvinti; 
the hotel can sleep 500 persons 
viešbutyje gali apsinakvoti 500 žmonių 
5. (nu)tirpti, apmirti (apie galūnes) 
6. atidėti iki rytdienos (on, over); 
to sleep on a guestion atidėti klausimo 
sprendimą iki rytojaus 
7. šnek. gyventi/gulėti kartu (nesusituokus; 
with; t. p. sleep together) 
0 sleep around šnek. ištvirkauti, gulėti su 
visais; 
sleep away 
a). išmiegoti, pramiegoti (kurį laiką); 
b). praeiti, atsikratyti; 
he sleeps away his vexation pamiegojus 
jam praeina susierzinimas; 
sleep in 
a). miegoti/gyventi darbovietėje; 
b). ilgai miegoti (rytą); 
sleep off 
a). išsimiegoti, atsimiegoti; 
b). praeiti, atsikratyti; 
I always sleep off my headache 
pamiegojus man visuomet praeina galvos 
skausmas; 
sleep out 
a). miegoti ne darbo vietoje (apie 
ateinančią auklę ir pan.); 
b). miegoti po atviru dangumi; 
sleep over pernakvoti (pas ką); 


sleep through išmiegoti (till - iki) 


sleeper 
[’sli:pa] n 
1. miegantysis; 
heavy [light] sleeper žmogus, kuris kietai 
[jautriai] miega; 
good [bad] sleeper žmogus, kuris miega 
gerai [prastai] 
2. miegalius 
3. miegamoji vieta (vagone); miegamasis 
vagonas 
4. auskaras (žiedo pavidalo) 
5. amer. kas nors, netikėtai susilaukęs plataus 
pripažinimo (pvz., žirgas, atbėgęs netikėtai 
pirmas lenktynėse, daug triukšmo sukėlusi 
knyga ir pan.); netikėtas rinkimų nugalėtojas; 
the play was a sleeper of the season 
pjesė netikėtai tapo sezono įžymybe 
5. glžk. pabėgis 
6. stat. gulekšnis 


sleepily 
[’sli:pili] adv mieguistai, apsimiegojus 


sleep-in 
Usli:pin] a gyvenantis/miegantis darbo vietoje 
(apie tarnaitę) 


sleepiness 
Usli:pinis] n mieguistumas 


sleeping-bag 
[’sli:pinbeeg] n miegmaišis 


sleeping-car 
[’sli:pinka:] n miegamasis vagonas 


sleeping-draught 
[’sli:pindra:ft] n (geriami) migdomieji vaistai 


sleeping-pill 
Usli:pinpil] n migdomoji tabletė 


sleeping-sickness 
[Usli:pin,siknis] n med. miegligė 


sleeping-tablet 
Usli:pin'teeblit] n migdomoji tabletė 


sleepless 
['sli:plas] a 
1. be miego, nemiegojęs; bemiegis, 
nemiegotas; neramus; 
sleepless night nemigos naktis 
2. nerimstantis; nesiliaujamas; 
sleepless activity nenuilstama veikla 


sleeplessness 
[’sli:plesnis] n nemiga 


sleepover 
[’sli:psuve] n pernakvojimas (ne namie) 


sleepwalk 
[’sli:pwo:k] v vaikščioti per miegus, būti 
lunatiku/somnambulu 


sleepwalker 
[’sli:p,wo:ka] n lunatikas, nakviša, miegeivis 


sleepwalking 
Usli:p,wo:kin] n lunatizmas, somnambulizmas 


sleepy 
Usli:pi] a 
1. mieguistas; tingus; 
she is sleepy jai norisi miego 
2. apsnudes; 
sleepy little town apsnūdęs miestelis; 
sleepy sickness med. letarginis encefalitas 
3. susileidęs, sutrešęs, papuvęs (ypač apie 
kriaušes) 
4. ret. migdantis 


sleepyhead 
['sli:pihed] n šnek. miegalius, miegpuvys 


sleet 
[sli:t] 
> n šlapdriba, šlapdraba, sniegdraba 
> v drėbti, Slapdraboti; 
it sleets krinta šlapdraba, drebia 


sleety 
[’sli:t1] a su šlapdriba (apie lietų); susimaišęs su 
lietumi/sniegu; darganotas 


sleeve 
[sli:v] n 
1. rankove; 
sleeve stripes rankoviu antsiuvai; 
to turn/roll up one’s sleeves 
a). pasiraityti rankoves; 
b). prk. imtis darbo, pasiruošti kovai 
2. (gramofono plokštelės) vokas; (kompaktinių 
diskų) dėžutė 
3. tech. įvorė, mova; tuščiaviduris velenas 
} to have/keep smth up one’s sleeve kai 
ką slėpti, kai ko nepasakyti, laikyti ką 
atsargoje; 
to laugh in/up one's sleeve sau 
nusijuokti; patylomis/slapčia juoktis; 
to hang on to smb’s sleeve visiškai 
priklausyti nuo ko 


sleeveless 
[’sli:vlos] a 
1. berankovis 
2. ret. bergždžias, tuščias 


sleevelet 
[’sli:vlit] n antrankovis (užmova) 


sleeve-link 
[’sli:vlink] n rankogalių sąsaga/segutis 


sleeve-nut 
[’sli:vnat] n tech. sraigtinė mova 


sleeveprotector 
[’sli:vpre,tekta] n = sleevelet 


sleigh 
[slei] = sledge1. n 


sleigh-bell 
['sleibel] n (rogių) varpelis, žvangutis 


sleight 

[slait] n 
1. vikrumas, mitrumas; apsukrumas 
2. isdaiga 


sleight-of-hand 
[,slaitev’heend] n 
1. rankų miklumas 
2. manipuliavimas, žongliravimas 


slender 
Uslenda] a 
1. lieknas, laibas, liaunas, plonas; grakštus 
2. menkas, mažas, nežymus, negausus; 
slender means menki ištekliai; 
slender income mažas/negausus 
pelnas/pajamos; 
slender hope maža vilties; 
to win by a slender majority laimėti 
nežymia dauguma 
3. fon.: slender vowel siaurasis balsis 


slenderize 

['slendsraiz] v 
1. (su)plonėti, (su)lieknėti, (su)lysti 
2. (su)ploninti 


slenderness 


[’slendenis] n lieknumas, laibumas ir pan., žr. 


slender 


slept 
[slept] past ir pII žr. sleep v 


sleuth 
[slu:0] 
n 
1. šuo pėdsekys 
2. šnek. seklys 
> v sekti 


sleuth-hound 
['slu:0'haund] = sleuth n 


slew 

1. [slu:] 

> n pasisukimas; apsisukimas 

> V pa(si)sukti (ypač paslydus); ap(si)sukti (ppr. 
slew (a)round) 


slew 
2. past žr. slay1.v 


slew 
3. n amer. klampynė; pelkė, bala 


slew 
4. n (ypač amer.) šnek. daugybė 


slewed 
[slu:d] a šnek. įsigėręs, įtraukęs 


slice 
[slais] 
pn 
1. rieké; griezinys, griezinélis 
2. dalis; 
slice of territory teritorijos dalis; 
slice of the profits pelno dalis 
3. kul. mentelė; platus peilis 
4. poligr. rakelis 
5. sport. suktinis/suktas smūgis (golfe, tenise) 
Vv 


1. riekti, raikyti; pjaustyti griežinėliais; 
atpjauti, nupjauti (t. p. slice off) 
2. į(si)pjauti (into) 
3. skrosti (vandenį, orą) 
4. (pa)dalyti 
5. sport. pjauti, paduoti suktą kamuolį (golfe, 
tenise) 
© any way you slice it amer. šnek. iš kurios 
pusės bežiūrėsi/beimsi 


slice-of-life 
[’slaisov, life] a kin., teatr. tikroviškas, realistinis 
(apie gyvenimo vaizdavimą) 


slicer 
[’slaise] n pjaustyklė 


slick 
[slik] 
me a šnek. 
1. lygus, glotnus; sklandus 
2. slidus 
3. vikrus, greitas 
4. gražiakalbis; gudrus; 
slick salesman apsukrus pardavėjas 
. amer. lengvas, paprastas, lėkštas; 
slick book skaitalas 
6. amer. puikus; malonus 


o1 


1. (su)glostyti, (nu)blizginti (t. p. slick down) 
2. amer. šnek. sutvarkyti (ppr. slick up) 

pn 
1. sliduma; (naftos, riebalų) dėmė, plėvelė 
(vandens paviršiuje) 
2. amer. šnek. populiarus iliustruotas žurnalas 
(spausdinamas kreidiniame popieriuje; t. p. 
slick paper) 


slicker 
[’shke] n 
1. šnek. vikrus/itaigus apgavikas; 
city slicker grynas/tikras miestietis 
2. amer. neperslampamas apsiaustas 


slickly 
[slikli] adv gudriai, suktai 


slickness 
[sliknis] n gudrumas, suktumas 


slide 
[slaid] 
pn 
1. slydimas; Ciuozimas; 
to go into a slide nuslysti 
2. šliaužynė; čiuožykla, šliuožykla 
3. nuožulni plokštuma; išleidimo lovys 
4. (kainų ir pan.) smukimas, kritimas 
5. diapozityvas; skaidrė; 
slide lecture paskaita, kurioje 
demonstruojamos skaidrės 
6. (plaukų) segtukas 
7. (mikroskopo) objektinis stiklelis 
8. tech. šliaužiklis, slankiojanti mechanizmo 
dalis; pavažos 
9. amer. slinkis; nuošliauža, nuoslanka 
10. sport. slaidas (Ilenktyninėje valtyje) 
> v (slid [slid]) 
1. slidinėti, čiaužti, čiuožti, šliuožti 
2. (pa)-slysti, išslysti 
3. nepastebimai (pra)eiti/(pra)slinkti (t. p. 
slide past/by); 
the years slide past/by nepastebimai 
slenka metai; 
to slide over a guestion aplenkti klausimą 
4. nepastebimai pereiti (iš vieno būvio į kitą) 
5. vykti sklandžiai, rutuliotis natūraliai; 
to let smth slide šnek. leisti (įvykiams ir 
pan.) laisvai rutuliotis, nekreipti į ką 
dėmesio 
6. įkišti, įstumti; 
to slide one's hand into one's pocket 
įsikišti ranką į kišenę (nepastebimai); 
to slide the drawer įstumti stalčių 
7. smukti, kristi, mažėti (apie kainas ir pan.) 
0 slide away išslysti, išnirti; 
slide in įslysti vidun; 
slide out 
a). išslysti; 
b). išsitraukti, slankioti (apie stalčių ir 
pan.) 


slide-block 
[’slaidblok] n tech. šliaužiklis; slankiklis 


slide-fastener 
[’slaid,fa:sno] n amer. užtrauktukas, uztraukas 


slider 

[’slaida] n 
1. slidinétojas, čiuožėjas 
2. = slide-block 


slide-rule 
['slaidru:1] n logaritminė liniuotė 


slide-valve 
[’slaidveelv] n 
1. tech. sklandis 
2. jūr. pleištinis čiaupas, klinketas 


sliding 

[’slaidin] a slankus; slystamas; 
sliding door stumiamosios/stumdomosios 
durys; 
sliding scale ekon. slankioji skalė; 
sliding fit tech. slystamasis suleidimas; 
sliding seat = slide n 10 


sliding-sleeve 
[’slaidinsli:v] n tech. judrioji apkaba 


slight 
[slait] 
> n niekinimas, nepagarba; ignoravimas; 
to put a slight on smb ignoruoti ką, 
nerodyti kam pagarbos/dėmesio 
(a 
1. nežymus, menkas, lengvas; silpnas; 
a slight cold nedidelis/lengvas peršalimas; 
not in the slightest nė kiek 
2. plonas; silpnas, gležnas; lieknas 
3. paviršutiniškas, lėkštas (apie filmą, 
straipsnį ir pan.) 
> v nepaisyti, nekreipti dėmesio; ignoruoti, 
(pa)niekinti; 


to slight one's work nerimtai žiūrėti į savo 


darbą 


slighting 
[’slaitin] a nepagarbus, niekinamas 


slightingly 
[’slaitinh] adv uzgauliai 


slightly 
[’slaith] adv 
1. Siek tiek, nedaug, truputi; 
he is slightly tired jis truputi pavarges 
2. lengvai; silpnai; 
she is slightly built ji gležno sudėjimo 


slightly-built 
[’slaitlibilt] a gležno sudėjimo 


slily 
[slaili] adv gudriai 


slim 
[slim] 
rd 
1. lieknas, grakštus, plonas, laibas 
2. menkas; mažas, nežymus; 
slim chance maža galimybė 
3. gudrus, suktas 
> v (su)plonėti, (su)lysti, numesti svorio 
0 slim down sumažinti (kiekį, dydį) 


slime 
[slaim] 
pn 
1. dumblas, (lipnus) purvas 
2. glitėsiai, gleivės 
V 
1. padengti/apnešti dumblu 
2. gleivėti, gliaumėti, glisti 
3. amer. nuvalyti gleives/dumblą 
4. kas. susmulkinti į Slama 


sliminess 
Uslaiminis] n glitumas 


slimline 

[’slhmlain] a 
1. mazesniu/sumazintu matmenu (apie 
prietaisus ir pan.) 
2. turintis nedaug kaloriju, dietinis (apie 
gėrimą) 


slimmer 
[’slime] n žmogus, kuris nori suliesėti ar laikosi 
dietos 


slimness 
[slimnis] n lieknumas 


slimy 
[’slaimi] a 
1. gleivétas, glitus; slidus 
2. dumbluotas, dumblingas; klampus 
3. šnek. šlykštus, bjaurus; pasibjaurėtinas 
4. šnek. pataikaujantis; pataikus 


sling 

1. [shy] 

> n 
1. laidyklė, svaidyklė, mėtyklė; kobinys 
2. metimas, sviedimas 
3. diržai, virvės (kam prilaikyti, kelti) 
4. perpetės raištis, paraištė; 


he had his arm in a sling jo ranka buvo 
parišta 

5. jur. stropas, lyno/virvės kilpa 

© slings and arrows knyg. negandos 
> v (slung) 

1. sviesti, mesti, blokšti; įmesti (into) 

2. mėtyti/laidyti iš laidyklės 

3. laisvai kabėti; pakabinti (hamaką ir pan.) 

4. per(si)mesti (per petį ir pan.; over) 

5. (pa)kelti stropu/lynu (krovinį), stropuoti 
0 sling away/off šnek. išmesti, atsikratyti 


sling 
2. n alkoholinis gėrimas su citrinų sultimis 


slingback 
Uslinbek] n basutė 


slinger 
Uslins] n jūr. stropuotojas 


slingshot 
[’slinfot] n amer. timpa, laidynė 


slink 
1. [slink] v (slunk) sėlinti, slinkti 
0 slink away/off išsėlinti, išslinkti 


slink 

2. 

> n (gyvulio) nelaikšis 

> v išsimesti, išsibarstyti (apie gyvulius) 


slinky 

Uslinki] a 
1. aptemptas, prigludęs prie kūno (apie 
moteriškus drabužius) 
2. lieknas, grakštus (ypač apie moterį) 


slip 
1. [shp] 
pn 
1. (pa)slydimas 
2. poslinkis; slinktis 
3. (kainu ir pan.) kritimas, mazéjimas 
4. klaida, apsirikimas; 
slip of the tongue [the pen] apsirikimas 
kalbant [raSant] 
5. apatinukas, apatinis sijonas 
6. (vaikiška) prijuostė 
7. užvalkalas, apmautas 
8. pl (maudymosi) kelnaitės, trikampis 
9. auginys, gyvašakė, ūglis 
10. maža daili būtybė; 
a slip of a girl liesa/liekna mergina; 
a slip of a boy liesas/plonas berniukas 
11. (ko) ilga siaura juostele; balana, skiedra; 
slip of paper popieriaus juostele; 
sales slip amer. (parduotuveje pirktu 
prekiu) kvitelis 


12. lapelis, blankas; (registracijos ir pan.) 
kortele; 
compliment slip dovanojimo raštelis, 
etiketė „nemokamai“ (knygoje ir pan.); 
rejection slip neigiamas raštiškas 
atsakymas (autoriui); 
to get the pink slip šnek. gauti pranešimą 
apie atleidimą iš darbo 
13. (ppr. pl) saitas (medžiokliniams šunims) 
14. amer. klauptas 
15. pl teatr. kulisai 
16. poligr. skiltis 
17. jūr. slipas, elingas; stapelis 
18. tech. apsisukimų skaičiaus (su)mažėjimas; 
(sraigto) slydimas; buksavimas 
© there is many a slip 'twixt the cup and 
the lip = nepersokes per tvora, nesakyk 
„Op“; 
to give smb the slip šnek. pasprukti nuo 
ko 


PV 


1. (pa)slysti; 
my foot slipped man paslydo koja, aš 
paslydau 
2. praslysti; nuslysti, išslysti, išsprūsti (t. p. 
prk.); 
to slip from one's hands išslysti iš rankų; 
to slip a stitch paleisti akį mezgant; 
to let it slip that... (kam) netyčia išsprūsti 
(kad)...; 
the knot slipped mazgas iširo/atsirišo; 
the dog slipped the chain šuo nutrūko 
nuo grandinės; 
the mouse slipped into its hole pelė 
šmurkštelėjo į urvą; 
to slip through a net prasprukti 
(nepaisant organizuoto gaudymo); 


it slipped my memory/mind aš tai visiškai 


užmiršau, man tai visiškai iškrito iš galvos 
3. (prajeiti, (pra)skrieti, (pra)slinkti (apie 
laiką; t. p. slip away/past); 
the days slipped past dienos prabėgo 
4. nepastebimai pereiti (iš vienos būsenos į 
kitą) 
5. (i)kišti, (į)dėti; 
she slipped the letter into her pocket ji 
įsikišo laišką į kišenę 
6. apsirikti, suklysti (t. p. slip up) 
7. (pa)blogėti, (nu)silpti; (nu)smukti, 
(nu)kristi, sumažėti (apie kainas ir pan.) 
8. buksuoti, slysti (apie ratus) 
9. paleisti; nutrūkti; 
to slip greyhounds paleisti šunis 
10. iššauti, paleisti (strėle ir pan.) 
11. išnirti, iš(si)narinti; 
to slip a disc iš(si)narinti nugaros 
slankstelį 
12. išsimesti, išsibarstyti (apie gyvulius) 
13. užsimesti, greitomis apsivilkti (into); 
nusimesti (drabužį ir pan.; out of) 
14. išvengti (smūgio) 
15. tech. išjungti (sankabą) 


16. jūr. atleisti, nukirsti (inkaro grandinę) 
[| slip along šnek. lėkti, dumti; 
slip away 
a). išsmukti/pasprukti nepastebėtam; 
b). išeiti neatsisveikinus; 
c). euf. pamažu užgesti (mirti); 
d). praslinkti, praeiti, praskrieti, prabėgti; 
slip by bėgti, slinkti (apie laiką); 
slip down nuslysti (žemyn); 
slip in 
a). įsibrauti, įsigauti (apie klaidą); 
b). nepastebimai įeiti/įsmukti; 
c). lengvai slankioti, užsidaryti (apie 
stalčių); 
slip off 
a). nuslysti; 
b). išsmukti; 
c). nusimesti (drabužį); 
slip on užsimesti, užsivilkti; 
slip out 
a). išslysti; 
b). pasprukti; nepastebimai išeiti; 
c). netyčia ištrūkti, išsprūsti (apie žodį); 
d). lengvai išsitraukti; 
slip past prasmukti pro šalį; 
slip through prasprusti; 
slip up šnek. suklysti, netaktiškai pasielgti 
© to slip smth over on smb amer. šnek. 
pergudrauti ką, iškrėsti kam pokštą 


slip 
2. n molio suspensija (molio dirbiniams 
glazūruoti) 


slip-carriage 
[’slip,keerid3] n gizk. vagonas, atkabinamas 
nesustabdžius traukinio 


slipcase 
[’shpkeis] n (knygos) futliaras (su atvira 
nugarėle) 


slipcover 

[’shp,kave] n 
1. (baldu) apmautas, aptraukalas, antvalkalas, 
uzvalkalas 
2. (knygos) aplankas 


slipknot 
[’slupnot] n slankiojamoji kilpa, slankiojamasis 
mazgas 


slip-on 
[’shpon] 
> n lengvas apsivilkti/nusivilkti drabužis; 
laisvas/dukslus drabužis (ypač megztinis) 
ra 
1. greitai/lengvai apsivelkamas; dukslus, 
laisvas 
2. lengvai įaunamas (apie batus be raištelių) 


slipover 

Uslip,auva] 

n 
1. makštis, futliaras 
2. = slip-on 

> a=slip-on 1 


slippage 
Uslipid3] n 
1. atsilikimas, vėlavimas (gamyboje ir pan.) 
2. nesutapimas, atitrūkimas 
3. aut. (ratu) slydimas, buksavimas 
4. tech. energijos nuostoliai 


slipper 
Uslips] 
> 
1. šlepetė, kambarinė šliurė 
2. pl laivutės (moteriškas apavas) 
3. tech. šliaužiklis; slankiklis; kryžgalvė 
4. tech. stabdžio trinkelė, stabdys (t. p. 
slipper brake) 
© to walk in golden/silver slippers = 
maudytis turtuose, prabangiai gyventi 
pV 
1. šnek. mušti Slepete 
2. šlepenti, šlepetuoti 


slipperiness 
([’shp(a)rinis]) n slidumas 


slipper-socks 
['slipso,soks] n vilnonės kojinės šlepetės 


slippery 
([’shp(a)ri]) a 
1. slidus (t. p. prk.); 
(as) slippery as an eel = slidus kaip 
ungurys/vegele 
2. suktas, gudrus; nepatikimas; 
slippery customer snek. nepatikimas tipas 


slippy 
Uslipi] a šnek. 
1. slidus 
2. gyvas, judrus 
<“ look slippy!, be slippy about it! 
greičiau!, paskubėk! 


slipshod 

[’slipfod] a 
1. skubotas; aplaidus, nerupestingas (about, 
in) 
2. netvarkingai apsirenges, netvarkingas 
3. iskleiptas, nukleiptas; apsiaves 
iskleiptais/nukleiptais batais 


slipslop 
[’slipslop] snek. 
pn 
1. tuščias/sentimentalus pokalbis; tauškalai 


2. psn. gėralas, srėbalas; buza 
» a tuščias, kvailas; sentimentalus (apie knygą) 


slipsole 
['slipsaul] n vidpadis, įklotė 


slipstream 

[’shpstri:m] n aut., av. sūkuriuotas srautas 
(paskui greitai važiuojantį automobilį ar 
skrendantį lėktuvą) 


slip-up 
[’slipap] n šnek. klaida, apsirikimas; 
neapsiziuréjimas 


slipware 
[’slipw39] n glazūruoti moliniai indai; 
glazūruota keramika 


slipway 
['slipwe1] n jūr. slipas, elingas; 
slipway cradle laivo nuleidimo vežimėlis 


slit 
[shit] 
> 
1. prapjova, ilgas pjūvis; prarėžas, praskiepas 
2. plysys 
> v (slit) 
1. prapjauti, prarėžti; (su)rėžyti siauromis 
juostomis; 
to slit smb [one's own] throat perpjauti 
[persipjauti] gerklę 
2. plyšti; plėšti (išilgai) 
3. suknežinti (galvą ir pan.) 
4. primerkti (akis) 


slither 
[’slida] v 
1. slysti, slidinėti 
2. šliaužti, slinkti, vinguriuoti (apie gyvatę ir 
pan.) 
(| slither about (on) vargais negalais 
išsilaikyti (ant ledo ir pan.) 


slithery 
['sli6sri] a slidus, vinguriuojantis 


sliver 
[’sliva] 
pn 
1. (at)skala, atplaiša; atplėša; šipulys, rakštis, 
skiedra 
2. (stiklo) šukė 
3. (vilnų, linų ir pan.) sruoga, gija 
Vv 
1. (su)skaldyti; (su)plėšyti (išilgai) 
2. suskilti; atplyšti 


slob 


[slob] 
pn 

1. air. purvas; dargana, Slapdriba 

2. niek. tinginys; suskretėlis, apsileidėlis 
> v: to slob around s!. dykinėti, dykauti 


slobber 
['slobs] 
» n 
1. seilės 
2. perdėtas sentimentalumas (kalbant ir pan.) 
PV 
1. (ap)seilėti; seilėtis 
2. perdėtai sentimentaliai kalbėti (over) 
3. prastai dirbti/atlikti 


slobbery 
['sloban] a seilėtas 


sloe 
[slau] n bot. (laukinė) kryklė, dygioji slyva (t. p. 
sloe plum) 


sloe-gin 
[’slaud3in] n slyvinė (degtinė) 


slog 
[slog] šnek. 
> n 
1. sunkus/varginantis darbas 
2. sunki kelionė (ypač pėsčiomis) 
3. stiprus smūgis (ypač žaidžiant kriketą) 
PV 
1. plušti, atkakliai dirbti (t. p. slog away/on); 
to slog at one's work kibti į darbą 
2. slinkti, vilktis, liumpinti 
3. stipriai smogti/smūgiuoti 
< to slog it out muštis/kautis/peštis iki galo 


slogan 
[’slougen] n 
1. Sukis; devizas 
2. ist. (škotų kalniečių) karo šūkis 


slogger 

[sloga] n šnek. 
1. žaidėjas, pasižymintis stipriu smūgiu (ypač 
žaidžiant kriketą) 
2. didžiadarbis 


sloop 

[slu:p] n 
1. vienstiebis burlaivis, Sliupas 
2. sargybos laivas 


slop 

1. [slop] 

n 
1. (netyčia) išlietas skystis, klanas 
2. makalynė, skysta purvynė 
3. pl pamazgos (t. p. prk.), paplavos; 


to empty the slops išnešti/išpilti pamazgas 
4. pl buza, pliurza; skystas maistas (ligoniams 
ir pan.) 
5. sentimentalybės, sentimentai 
pV 
1. iš(si)pilti, iš(si)lieti, iš(si)laistyti 
2. aplaistyti, apipilti (paplavomis ir pan.; over) 
3. šerti pamazgomis/buza 
4. klampoti, maknoti 
0 slop about teškentis (purvynėje), 
pliurzintis; 
slop out išnešti/išpilti naktipuodžius (apie 
kalinius); 
slop over 
a). išlieti jausmus; 
b). išsilieti, pasklisti (už ribų) 


slop 

2. n (ppr. pl) 
1. laisvas/dukslus drabužis; 
specialieji/darbiniai drabužiai 
2. pigūs gatavi drabužiai 
3. patalynė (jūrininkams) 


slop-basin 
['slop,beisn] n plautuvė (puodukams/stiklinėms 
plauti) 


slope 
[slaup] 
> n 
1. šlaitas, atšlaitė, nuokalnė; 
slope of a roof stogo šlaitas 
2. nuožulnumas, nuotakumas, nuolaidumas, 
nuolydis, polinkis; 
slope of a river upės nuotakumas 
3. kas. nuožulnus kasinys 
4. kar. padėtis su šautuvu ant peties 
< to be on the slippery slope šnek. = eiti 
slidziu keliu, ristis į pakalne 
PV 
1. svirti, linkti, būti pasvirusiam 
2. nuožulniai kilti (ppr. slope up); nuožulniai 
leistis (ppr. slope down) 
3. statyti nuožulniai, nusklembti (duobės 
kraštą ir pan.) 
4:. slope arms! kar. šautuvą ant peties! 
0 slope about bastytis, slampinėti; 
slope off šnek. išsmukti, išnykti (norint 
išsisukti nuo darbo) 


sloping 
[’sloup1n] a nuožulnus, nuolaidus, nuotakus, 
nuokalnus; pakrypas, pasviras 


slop-pail 
[’sloppeil] n pamazgų kibiras 


sloppily 
[’slopili] adv nerūpestingai, aplaidžiai 


sloppiness 
[’slopinis] n skystumas, netvarkingumas 


slopping-out 
[,slopin’aut] n naktipuodžių išnešimas (kalėjime) 


sloppy 
Uslopi] a 
1. aplaistytas, aptaškytas 
2. purvinas, pilnas klanų, šlapias (apie kelią ir 
pan.) 
3. skystas, prastas (apie maistą); 
sloppy jelly nesutenėję drebučiai 
4. apdribes, palaidas, netvarkingas (apie 
drabužius) 
5. nerūpestingai atliktas; prastas; 
to be a sloppy worker 
prastas/netvarkingas darbininkas 
6. per daug jausmingas, sentimentalus 


slopshop 
[’slopfop] n pigių drabužių parduotuvė 


slopwork 
[’slopwe:k] n 
1. pigiu drabuziu gamyba 
2. skubotai/neatidžiai atliktas darbas 


slosh 
[slof] 
> n šnek. 
1. = slush 
2. atskiestas gėrimas, „vandenėlis“ 
Vv 
1. šlepsėti, šlepenti (per žolę, purvą) 
2. taškyti 
3. šnek. mušti, trenkti, pliekti 
4. amer. bastytis, slankioti 
0 slosh about/around 
a). teliuskuoti(s); 
b). teškentis 


sloshed 

[sloft] a predic šnek. girtas, prisigėręs; 
totally sloshed visai nusigėręs, mirtinai 
nusitašęs 


slot 
1. [slot] 
> 
1. plyšys, skylė, anga; prapjova 
2. šnek. (nustatytas) laikas, vieta; 
a slot on the broadcasting schedule 
pastovus laikas radijo laidų programoje 
3. tech. griovelis, išdroža; (sklandžio) anga 
4. teatr. liukas 
Vv 
1. įdėti, įkišti (into) 
2. įmesti monetą į automatą 
3. prapjauti/pramušti/prakalti pailgą skylę 


[] slot in rasti vietos/laiko (kokiai nors 
veiklai/programai); 
slot together sudėti, sustatyti (baldą) 


slot 
2. n (žvėries) pėdsakas 


sloth 

[sl2u0] n 
1. tingėjimas, tingumas; vangumas 
2. zool. tinginys 


sloth-bear 
[’slau8b3a] n zool. juodasis Indijos lokys 


slothful 
(['slauBf(2)1]) a tingus; vangus 


slot-machine 

[’slotma,fi:n] n 
1. (bilietų, degtukų, vokų ir pan. pardavimo) 
automatas 
2. amer. lošimo automatas 


slouch 
[slautf] 
> n 
1. nerangi eisena; sudribusi laikysena; 
pakumpimas; 
to walk with a slouch vaikščioti 
susikuprinus 
2. (skrybeles) nuleista atbraila 
3. suglebėlis, sudribėlis; tinginys; 
he is no slouch jis šaunuolis, jis gerai 
sukasi, netingi 
PV 
1. kūprinti, kumpinti, gūrinti 
2. sudribti, suglebti; pakumpti, susikūprinti 
3. uz(si)maukti (skrybėlę); nuleisti (atbrailas) 
0 slouch about bastytis 


slough 

1. [slau] n 
1. klampynė; liūnas, pelkė, bala 
2. moralinis smukimas 


3. knyg. depresija, beviltiškumas, neviltis (t. p. 


the slough of despair/despondency) 


1. išnara (ppr. gyvatės) 
2. šašas 

3. užmirštas/pamestas įprotis 

v (ppr. slough off) 

1. numesti odą, išsinerti 

2. nusilupti 

3. nukristi, nubyrėti (apie vaisius, žiedus) 
4. apšašti 

5. atsikratyti, atsisakyti (įpročio ir pan.) 


sloughy 
1. ['slaui] a klampus, pelkėtas 


sloughy 
2. [’slafi] a šašuotas 


Slovak 
[’slouveek] 
> a slovakų, slovakiškas; Slovakijos 
> n 
1. slovakas 
2. slovakų kalba 


Slovakia 
[sls'vaeki9] n Slovakija 


sloven 
[’slavn] n nevaleika, apsileidėlis 


Slovene 
[’slouvi:n] n slovenas; 
the Slovene kuop. slovenai 


Slovenia 
[slo’vi:nie] n Slovenija 


Slovenian 

([slo(u)’vi:nien]) 

> a slovėnų, slovėniškas; Slovėnijos 
> n slovėnų kalba 


slovenliness 
[’slavnlinis] n apsileidimas, netvarkingumas 


slovenly 
[’slavnli] a apsileidęs, netvarkingas; nevalyvas 


slovenry 
[’slavnri] n ret. nevalyvumas, apsileidimas 


slow 
[slau] 
(a 
1. lėtas; lėtai veikiantis, laipsniškas; 
slow poison lėtai veikiantys nuodai 
2. neskubus, negreitas; 
slow train lėtasis traukinys; 
slow speed mažas greitis 
3. delsus, neskubantis; 
he is slow in keeping his promise jis 
delsia ištesėti pažadą; 
he is a slow reader jis lėtai/ilgai skaito 
4. (ppr. predic) vėluojantis, atsiliekantis; 
he was slow in arriving jis pavėlavo; 
my watch is four minutes slow mano 
laikrodis vėluoja/atsilieka keturias minutes 
ar keturiomis minutėmis 
5. nenuovokus, negabus, bukaprotis (t. p. 
slow of wit) 
6. nuobodus, neidomus; ilgas; 


slow party nuobodus pobuvis 
7. vangus, negyvas, menkas (apie prekybą) 
8. nelygus, apsunkinantis judėjimą (apie 
paviršių, kelią ir pan.) 
© slow and steady wins the race = lėčiau 
vaziuosi, toliau nuvaziuosi, palengva 
jodamas toliau nujosi 
> adv lėtai, pamažu; 
slow and sure lėtai, bet patikimai 
<“ to go slow būti apdairiam 
> v pristabdyti, (su)mažinti (greitį), (su)lėtinti, 
(su)lėtėti (ppr. slow down/up) 


slowcoach 
[’sloukout§] n šnek. lėtabūdis, lėtūnas, 
delsuonis; krapštūnas, krapštukas 


slowdown 
[’sloudaun] n 
1. suletinimas; sulėtėjimas; 
business slowdown ekonominės veiklos 
susilpnėjimas 
2. amer. darbo tempo sulėtinimas (streiko 
forma) 


slow-grass 
[’slougra:s] n bot. bekmanija 


slowly 
[slauli] adv lėtai 


slow-match 
Uslaumatf] n tech. padegamoji virvutė 


slow-motion 
[„slau'maufn] a kin., tech. sulėtintas (apie kadrą 
ir pan.) 


slowness 
[slounis] n letumas 


slowpoke 
[’sloupsuk] n amer. = slowcoach 


slowup 
[’slouap] n (proceso ir pan.) sulėtėjimas; 
sulėtinimas 


slow-witted 
['slau'witid] a nenuovokus, bukaprotis 


slowworm 
[’slauwe:m] n zool. gluodenas 


slub 

[slab] n tekst. 
1. pusverpalis 
2. buklė 


sludge 


[slad3] n 
1. purvas, dumblas, maurai 
2. (tirstas) izas 
3. tech. nuosėdos 


sludger 
[’slad3a] n tech. purvo siurblys; semtuvas 


sludgy 

[’slad31] a purvinas, dumblinas, mauruotas 
slue 

[slu:] amer. = slew1. n, v 

slug 


1. [slag] n zool. 
1. Sliuzas 
2. amer. (pjuklelio) lerva 


slug 


n 
1. šnek. (svaigalų) gurkšnis 
2. amer. (automato) žetonas 
3. amer. šnek. kulka 

4. metalo luitas 

5. poligr. linotipu surinkta eilutė (t. p. type 

slug) 

6. poligr. interlinija 
> vamer. 

1. šnek. žiebti, smogti, trenkti 

2. sunkiai stumtis į priekį 

o to slug it out kautis, muštis (iki galo) 


slugabed 
[’slagabed] n psn. miegalius, tinginys 


sluggard 
[’slaged] n tinginys, dykinėtojas 


slugger 
[’slaga] n amer. = slogger 1 


sluggish 
[’slagif] a 
1. tingus, vangus 
2. lėtas, nerangus, inertiškas 


sluggishly 
[’slagifli] adv tingiai 


sluggishness 
['slagifnis] n tingumas, sąstingis 


sluice 

[slu:s] 

 n 
1. šliuzas; šliuzo uždoris 
2. vandentakis; pralaida 
3. plovimas 


4. kas. rūdos plovimo lovys 
PV 
1. įtaisyti šliuzus, šliuzuoti 
2. reguliuoti vandens lygį šliuzu 
3. amer. plukdyti (sielius) 

0 sluice down apipilti, užpilti, užlieti; 
sluice in smelktis, pamažu sklisti (apie 
informaciją ir pan.); 
sluice out 

a). (iš)plauti/nuplauti vandens srove; 
b). paplusti (apie vandenį); 
sluice over = sluice out b) 


sluice-gate 
[’slu:sgeit] n šliuzo uždoris/vartai 


sluiceway 
[’slu:swei] n 
1. Sliuzo kanalas 
2. vandentakis; pralaida 


slum 
[slam] 
> n (dzn. pl) lūšna, landynė, lindynė; lindyniu 
kvartalas 
> v šnek. 
1. linksmintis/sėdėti lindynėje 
2. lankyti lindynes (ppr. to go slumming) 


slumber 
[’slambe] poet. 
> n miegas; snaudulys 
> v miegoti; snausti 
0 slumber away pramiegoti, prasnausti 


slumberer 
[UslAamberoe] n snaudalius, užsnūdėlis 


slumberland 
[’slambeleend] n miego/sapnų karalystė 


slumberous 
([’slamb(9)ras]) a 
1. snaudulingas; migdantis 
2. mieguistas 


slumbers 
[’slamboez] = slumber n 


slumber-suit 
[’slambasu:t] n pižama 


slumberwear 
[’slambews3e] n naktiniai drabužiai 


slumgullion 
[slam’galhon] n amer. šnek. troškinys 


slumlord 
[’slamlo:d] n amer. niek. landyniy savininkas 


slummy 
[’slami] a lindyniu, lūšnų (apie rajoną); aplūžęs 
(apie namus) 


1. (kainų, paklausos ir pan.) kritimas, 
smukimas; (ekonominio aktyvumo) 
sumažėjimas; nuosmukis, krizė 
2. geol. nuošliauža 

V 
1. (staigiai, smarkiai) kristi; smukti, sumažėti; 
pablogėti 
2. įsmukti (po sniego pluta, ledu); susmukti, 
sudribti (į kėde, ant žemės) 


slung 
[slan] past ir pl! žr. sling1. v 


slunk 
[slank] past ir pl žr. slink1. 


slur 
[slo:] 
pn 
1. dėmė (ppr. prk.); 
to put a slur (upon) apjuodinti 
3. (garsų, žodžių) suliejimas, neaiškus 
ištarimas 
4. poligr. murzlas 
5. muz. legato; liga 
pV 
1. neaiškiai tarti, nukasti (žodžius); susilieti 
(apie žodžius) 
2. neaiškiai rašyti 
3. praleisti, nutylėti, prabėgomis paminėti 
(over) 
4. juodinti, teršti 
5. muz. atlikti legato, jungti gaidas 


slurp 
[sla:p] v sriaubti, šliurpti, pliurpti 


slurry 
[’slari] n 
1. srutos 
2. stat. suspensija; skystas molis 


slush 

[slAf] 

pn 
1. purvyne, tižė, pliurza 
2. patizes sniegas; ižas (t. p. slush ice) 
3. riebalų atliekos (ypač laive) 
4. šnek. perdėtas jausmingumas, 
sentimentalybės 
5. tech. švino baltalo ir kalkių mišinys 
6. tech. antikorozinis tepalas 


© slush fund amer. pinigai, vartojami 
papirkimui/kyšiams ir pan., „tepimo“ pinigai 
Vv 

1. (pa)tepti 

2. aptėkšti, aptaškyti (over); purvinti 

3. (nu)plauti vandens srove 

4. tech. (pa)tepti antikoroziniu tepalu 

5. stat. (už)glaistyti 


slushiness 
Uslafinis] n žliūgas 


slushy 
[’slafi] a 
1. pažliugęs 
2. šnek. perdėtai jausmingas 


slut 
[slat] n 
1. apskretėlė, apsileidėlė, nevala 
2. Sliundra, ištvirkėlė 
3. juok. mergiukste; 
saucy slut įžūli mergiūkštė 


sluttish 
[’slati{] a 
1. nevalyvas, apsileides 
2. ištvirkęs, pasileidęs (apie moterį) 


sly 
[slai] 
(a 
1. gudrus, suktas; klastingas, apgaulus; 
sly smile vylinga šypsena; 
sly dog gudruolis, suktas žmogus; slapūnas 
2. žaismingas, šelmiškas, ironiškas; 
sly humour ironija 
3. slaptas; 
by sly degrees palengva, pamazu 
4. (ypač austral.) draudžiamas, nelegalus 
> n: on the sly šnek. slapčia 


slyboots 
[’slaibu:ts] n šnek. šelmis; gudruolis, sukčius 


slyly 
[slaih] adv gudriai 


slyness 
[slaimis] n gudrumas, suktumas 


slype 
[slaip] n archit. dengta arkada 


Sm 
sutr. 
samarium chem. samaris 


SM 
sutr. 


Master of Science (gamtos) mokslų 
magistras 

Sergeant Major viršila 

service module (erdvėlaivio) darbo sekcija 
strategic missile strateginė raketa 


smack 
1. [smak] 
> n 
1. skonis, prieskonis; kvapas, priekvapis 
2. truputis; kruopelė; lašelis, gurkšnis; 
to add a smack of pepper to a dish įberti 
truputį pipirų į valgį 
> v turėti prieskoni/priekvapi; kvepeti (t. p. 
prk.), nežymiai atsiduoti (of - kuo); 
it smacks of ignorance prk. tai kvepia 
neišmanymu 


smack 
2. 
pn 
1. pliauks(tel)éjimas, tėkštelėjimas (delnu, 
ranka); pliauškėjimas 
2. pakštelėjimas; garsus pabučiavimas (t. p. 
smack on the lips) 
3. čepsėjimas 
4. šnek. bandymas; 
to have a smack at smth pabandyti ką 
daryti, imtis ko 
<“ smack in the eye/face antausis; 
netikėtas nusivylimas; 
to have a smack at smb 
a). skelti kam antausį; 
b). igelti kam, užsipulti ką 
PV 
1. pliauks(tel)éti, pliauškėti; tėkš(telė)ti, 
garsiai suduoti 
2. skambiai pabučiuoti, pakštelėti 
3. čepsėti (t. p. smack one’s lips) 
m adv šnek. 
1. tiesiai; tiesiog, stačia galva; 
smack in the middle tiesiai per vidurį, 
kaip tik viduryje 
2. smarkiai 


smack 
3. n jūr. mažas vienstiebis žvejų laivas 


smack 
4.n šnek. heroinas 


smack-dab 
[’smeek’deeb] (ypač amer.) = smack2. adv 1 


smacker 

[’smeeke] n šnek. 
1. garsus pabučiavimas; pliaukštelėjimas 
2. (ko) stambus egzempliorius 
3. svaras sterlingų; amer. doleris 


smackeroo 


Lsmeeko’ru:] n = smacker 1 


small 
[smo:]] 


G 


1. 


mažas; nedidelis; 

small boy mažas berniukas, mažylis; 
small audience negausi auditorija; 
small craft laiveliai, valtys; 

small town nedidelis miestas, miestelis; 
small tools įrankiai; 

small capital poligr. kapitelis (mažųjų 
dydžio didžiosios raidės) 


„smulkus; 


small farmer smulkus ukininkas/fermeris; 
small business smulki/nedidelė įmonė; 
small coal anglių smulkmės; 

small rock skalda 


„nežymus, menkas; 


he has small Latin jis menkai/prastai 
moka lotynų kalbą; 

small whiskey gurkšnelis viskio; 

on the small side labai nežymus 


. apgailėtinas, menkas; 


to feel small jaustis menkam; nejaukiai 
jaustis; 

to look small būti kvailos išvaizdos, kvailai 
atrodyti; atsidurti nepatogioje padėtyje 


. plonas; 


small waist plonas liemuo 

silpnas; 

small wind silpnas vėjelis; 

small cold nedidelis/lengvas peršalimas; 
small voice silpnas balsas 
smulkmeniškas, žemas; 

it is small of you labai žema iš jūsų pusės 
kuklus, paprastas; neaukštos kilmės; 

in a small way kukliai, nedideliu mastu 
neilgas; 

of small duration neilgai trunkantis, 
trumpas 


10. nerūpestingas, atsainus; 


small hand neiskaitomas/nerupestingas 
braizas 


< small talk lengvas pokalbis; (tuščias) 
šnekalas 


en 
1. 
2. 


3. 
4. 


mažas daiktas/gabalas; smulkmė 
plonuma (of - ko); 

the small of the back juosmuo, strėnos 
pl anglių smulkmės 

pl šnek. = smallclothes 1 


2 in small 


a). nedideliais kiekiais; 

b). men. miniatiūros formos; 
small and early šnek. negausus, anksti 
užsibaigiantis pobūvis 


adv 


1. 
2. 
3. 


smulkiai; mažais gabaliukais 
tyliai (apie kalbėjimo manierą) 
nedideliu mastu 


small-boned 
[smo:lbound] a smulkių kaulų 


small-bore 
[’smo:lbo:] a kar. mažo kalibro, mazakalibris 


smallclothes 

[’smo:1,klaudz] n pl 
1. smulkūs drabužėliai/skalbiniai 
2. ist. trumpos aptemptos kelnės 


smallholder 
[’smo:],houlde] n smulkus (žemės) 
savininkas/nuomininkas 


smallholding 
Usmo:1,hauldin] n smulkus (žemės) ūkis 


smallish 
['smo:l1f] a mažokas; žemoko ūgio 


small-minded 
['smo:1!'maindid] a 
1. smulkus, smulkmeniškas 
2. nedidelio/riboto proto 


smallness 
[’smo:lnis] n 
1. mazumas 
2. nedidelis kiekis, mažuma 


smallpox 
[’smo:lpoks] n med. raupai 


small-scale 
['smo:1'skeil] a nedidelis, ribotas; 
small-scale enterprise nedidelė įmonė 


small-sized 
[smo:lsaizd] a nedidelis 


smallsword 
[’smo:lso:d] n rapyra, špaga 


small-talk 
['smo:lto:k] 

> n paplepėjimas 
> a plepejimo 


small-time 
[’smo:ltaim] a attr šnek. smulkus, nežymus 


small-town 

[’smo:ltaun] a attr 
1. mazo miestelio 
2. provincialus 


smalt 
[smo:lt] n smalta 


smarm 
[sma:m] v šnek. 
1. suglostyti, prilaižyti (džn. smarm down) 


2. pataikauti, gerintis, meilikauti (over - kam) 


smarminess 
[’sma:minis] n padlaižūniškumas 


smarmy 
[’sma:m1] a šnek. pataikaujamas, 
meilikaujamas; pataikaujantis, meilikaujantis 


smart 
[sma:t] 
ae 
1. aStrus/deginantis/veriamas skausmas 
2. nuoskauda, géla 
3. pl amer. šnek. protas, nuovoka; 
street smarts sugebejimas orientuotis 
dideliame mieste 
© right smart of smth ko daugybė 
(a 
1. puošnus, dabitiškas; dailus; madingas; 
the smart set prašmatni draugija 
2. vikrus, greitas, apsukrus; 
vou'd better be smart about it jums 
derėtų suktis/paskubėti; 
to make a smart job (of) greitai ir gerai 
atlikti 
3. (ypač amer.) sumanus, išradingas; 
he is a smart chap/guy jis galvotas 
vaikinas 
4. stiprus, smarkus (apie smūgį ir pan.); 
aštrus, veriamas (apie skausmą) 
5. griežtas (apie bausmę ir pan.) 
a smart few/sprinkle gana daug 
> adv dabitiškai, dailiai, prašmatniai 
© to play it smart elgtis protingai 
PV 


1. smarkiai skaudėti; jausti veriamą skausmą 


2. teikti skausmą, skaudinti; 
the insult smarts yet dar tebeskaudina 
įžeidimas 

3. kęsti, kentėti (under, over); 
to smart for smth atkentėti už ką 


smart-alecky 


[’sma:t,zehki] a šnek. įžūlus, pasipūtęs, visažinis 


smart-arse 
[’sma:ta:s] n s!. pasiputelis 


smart-ass 
[’sma:tzes] n amer. sl. = smart-arse 


smarten 
[’sma:tn] v 
1. gražinti(s), puošti(s) (opr. smarten up); 
to smarten up for dinner pasidabinti 
pietums 


2. (pa)spartinti (žingsnius ir pan.) 


smartly 
[sma:tli] adv puošniai, tvarkingai, pasitempus 


smart-money 
[’sma:t,mani] n 
1. kompensacija (už sužalojimą, suluošinimą); 
bauda 
2. teis. atsimestiniai pinigai 


smartness 
[’sma:tnis] n puošnumas, tvarkingumas, 
pasitempimas 


smarty 

[’sma:ti] n šnek. 
1. visažinis; teisuolis 
2. dabišius 


smarty-pants 
[’sma:tipeents] n = smarty 1 


1. sudauzymas; suduzimas; 
to go to smash sudužti (t. p. prk.) 
2. staigus kritimas; trenkimas; trenksmas, 
bildesys 
3. susidurimas (kelyje); katastrofa 
4. sutriuškinimas; triuškinamas smūgis 
5. fin. bankrotas; krachas; 
to go to smash subankrutuoti 
6. smūgis iš viršaus (į aukštai lekiantį teniso 
kamuoliuką) 
7. šnek. (filmo, spektaklio ir pan.) didžiulis 
pasisekimas (t. p. smash hit) 
8. attr šnek. didžiulis, nepaprastas; greit 
išpopuliarėjęs; 
smash song madinga dainelė 
PV 
1. (su)dužti, (su)lūžti; (su)daužyti; 
to smash the window išdaužti langą 


2. įsirėžti (into); atsitrenkti, susidurti (against) 


3. įsilaužti, įsiveržti (into); prasiveržti 
(through) 
4. (su)triuškinti, sunaikinti; sumušti 
5. sugriauti (karjerą, santvarką) 
6. trenkti, vožti, suduoti iš visų jėgų 
7. pažaboti, sustabdyti (infliaciją) 
8. fin. subankrutuoti 
9. smūgiuoti iš viršaus (tenise, badmintone) 
[| smash down 
a). nugriauti, išgriauti; išlaužti (duris); 
b). trenkti (on - į); 
smash in į(si)laužti; įsiveržti jėga; 
to smash in a door išlaužti duris; 


to smash smb’s head in šnek. suknežinti 


kam galvą; 
smash up sukrušti, sudaužyti; sugriauti 


> adv visu smarkumu; į šipulius; 
to go/come smash 
a). isirézti visu smarkumu; 
b). būti visiškai sutriuškintam; bankrutuoti 


smash-and-grab 
Lsmeefen’greeb] a: smash-and-grab raid 
parduotuvės apiplėšimas išdaužus langą 


smashed 
[smeeft] a 
1. sudauzytas, sulauzytas 
2. predic snek. girtas; apdujes nuo narkotiku 


smasher 

[’smeefa] n šnek. 
1. kas nors 
patraukiantis/pribloškiantis/neregėtas; 
nepaprastas gražuolis 
2. pritrenkiantis/triuškinamas smūgis; 
įtikinantis argumentas; triuškinama recenzija 


smashing 
[’smeefin] a 
1. triuškinamas 
2. šnek. puikus, nepaprastai geras, nuostabus 


smash-up 

[’smeefap] n šnek. 
1. sutriuškinimas; sugriovimas; žlugimas 
2. avarija, katastrofa 


smatter 

[’smeeto] 

> = smattering 1 

Vv 
1. paviršutiniškai išmanyti/mokėti (of) 
2. būti diletantu, paviršutiniškai domėtis (at, 
in) 


smatterer 
[’smeetora] n diletantas; iron. visažinis 


smattering 

([’smeet(9)rin]) n 
1. paviršutiniškas ismanymas/mokéjimas; 
diletantiškumas 
2. šnek. nedidelis kiekis, šiek tiek (of) 


SME 
sutr. 
small and medium enterprise maža ir 
vidutinė įmonė 


smear 
[smi9] 
> 

1. dėmė (t. p. prk.) 

2. lipni/klampi medžiaga 

3. šmeižtas, garbės nuplėšimas; 


smear campaign šmeižto kampanija 

4. med. tepinėlis 
pV 

1. (iš)tepti, sutepti, (su)teršti (t. p. prk.) 
2. (ap)šmeižti, nuplėšti garbę 
3. iš(si)trinti (apie raides); nusitrinti (apie 
dažus) 
4. amer. šnek. nugalėti, sutriuškinti 


smear-sheet 
['smiefi:t] n amer. laikraštpalaikis 


smeary 
[U'smieri] a 
1. nešvarus, dėmėtas 
2. lipnus 


smell 
[smel] 
ae 
1. kvapas; 
bad/nasty smell dvokimas, dvokas, 
smarve, dvokulys; 
oily smell naftos tvaikas 
2. uoslė; uostymas; 
to take a smell (at) 
a). pauostyti; 
b). ištirti; iššniukštinėti 
> v (smelt, smelled [-d]) 
1. kvepėti; atsiduoti, smirdėti, dvokti (of); 
to smell of racism prk. kvepėti rasizmu 
2. (už)uosti; prk. užuosti, jausti (pavojų ir 
pan.) 
3. uostyti, kvėpinti (at); 
to smell powder prk. pauostyti parako, 
gauti kovos krikštą 
4. šnek. atrodyti (susirūpinusiam ir pan.); 
his description of events didn’t smell 
right to me jo įvykių aprašymas man 
neatrodė teisingas 
0 smell about uostinėti, šniukštinėti; 
smell out 
a). suuosti, užuosti, suuostyti, susekti; 
b). prismardinti, užsmardinti (kambarį ir 
pan.) 
} to smell of the lamp/candle būti 
sukurtam per vargą (apie literatūros kūrinį, 
pranešimą ir pan.) 


smeller 

[’smela] n 
1. uostytojas; uostinétojas 
2. kvepiantis/dvokiantis daiktas/žmogus; 
smirdalas; smirdžius 
3. sl. žmogus, kuris kišasi į svetimus reikalus 
A. sl. nosis 
5. sl. smūgis į nosį 


smelliness 
[’smelinis] n smarvė 


smelling-bottle 
[’smelin,botl] n buteliukas su uostomaja druska 


smelling-salts 
['smelinso:lts] n p! uostomoji druska 


smelly 
['smeli] a dvokiantis, smirdantis; dvokus, 
smardus 


smelt 

1. [smelt] metal. 

> n lydymas; išlydytas metalas, metalo lydalas 
> v (iš)lydyti 


smelt 
2. n zool. stinta; 
silver smelt sidabražuvė, sidabrinukė 


smelt 
3. past ir pl! zr. smell v 


smelter 
[’smelta] n 

1. lydykla 

2. psn. lydytojas 


smeltery 
[’smeltor] n lydykla 


smew 
[smju:] n z00!. mažasis dančiasnapis 


smidgen, smidgin 
[’smid3in] n šnek. truputis, lašelis 


smilax 
[’smailzeks] n bot. 
1. sarsaparylius 
2. smidras, Sparagas 


smile 
[smail] 
pn 
1. Sypsena, Sypsulys, Sypsnys; 
to give smb a smile nusisypsoti kam; 
to be all smiles atrodyti labai patenkintam 
2. palankumas; 
the smiles of fortune likimo Sypsena, 
sėkmė 
PV 
1. šypsotis; 
to smile to oneself nusišypsoti sau; 
keep smiling! nenusimink(ite)! 
2. šypsena išreikšti (pritarimą, sutikimą ir 
pan.); 
to smile a greeting pasveikinti su 
šypsena; 
to smile farewell nusišypsoti 
atsisveikinant 


3. prk. šypsotis, rodyti palankumą, būti 
palankiam (on, upon); 
fortune has always smiled upon him jam 
visada šypsojosi laimė, likimas jam visada 
buvo palankus 


smiley 
[smaili] a šnek. Sypsnus, Sypsningas, su 
šypsena 


smiling 
[’smailin] a (besi)Sypsantis, su šypsena 


smirch 

[sma:tf] 

> n dėmė (t. p. prk.) 

Vv 
1. tepti, dėmėti, purvinti 
2. prk. (su)tepti, (su)teršti 


smirk 

[sma:k] 

> n pasitenkinimo/kvaila šypsena 
> v kvailai šypsotis, šaipytis 


smite 
[smait] 
> v (smote; smitten) knyg. 
1. smogti, trenkti, kirsti 
2. (su)triuškinti, (su)mušti; 
smite hip and thigh negailestingai 
sutriuškinti/sumušti; 
to smite dead užmušti 
3. apimti; kankinti; 
an idea smote her jai dingtelėjo mintis; 
his conscience smote him jį 
apėmė/kankino sąžinės graužimas; 
he was smitten by the French jį 
sužavėjo/pakerėjo prancūzai 
> 
1. stiprus smugis 
2. meginimas 


smith 
[sm10] 
> n 
1. Smith Smitas (pavardė) 
2. kalvis 
3. šaltkalvis; metalininkas 
> v kalti; kalviauti 


smithereens 

[,smi6e0’ri:nz] n pl šipuliai, skeveldros, šukės; 
to smash to/into smithereens sudaužyti į 
šipulius 


smithery 

['sm10sr1] n 
1. kalvystė 
2. kalvė 


smithy 
Usmidi] n 
1. kalvė 
2. amer. kalvis 


smitten 

[’smitn] 

> pill zr. smite v 

(a 
1. pakirstas (smūgio, nelaimės ir pan.) 
2. apimtas; 

smitten with fear apimtas baimės 

3. įsimylėjęs (iki ausų) (with) 


smock 

[smok] 

> 
1. (pardaveju, gydytoju ir pan.) palaidinis, 
chalatas 
2. palaidas drabužis (džn. dėvimas nėščių 


moterų) 
3. = smock-frock 
Vv 


1. apsivilkti palaidinį 
2. puošti raukčiais 


smock-frock 
[’smok’frok] n ist. drobinis palaidinis, trinyčiai 


smocking 
[smokin] n raukčiai, raukiniai (drabužio 
papuošimas) 


smog 
[smog] n smogas (rūko ir dūmų bei suodžių 
mišinys) 


smoggy 
['smogi] a pilnas smogo 


smoke 
[smauk] 
n 
1. dūmai; suodžiai 
2. rūkymas; 
to have a smoke parūkyti, užrūkyti 
3. šnek. cigaretė, cigaras, papirosas; dūmas 
4. garas 
< to go up in smoke 
a). sudegti, nueiti dūmais; 
b). pasibaigti be rezultatų, nieko neišeiti; 
like smoke 
a). greitai; 
b). lengvai, be kliūčių; 
there is no smoke without fire, where 
there's smoke there's fire = nėra dūmų 
be ugnies; 
to sell smoke apgaudinėti, sukčiauti; 
the (big) Smoke šnek. didelis miestas; 
Londonas 


1. (su)rūkyti, išrūkyti; dūmyti 
2. (ap)rūkti; dumuoti; 
the stove smokes badly krosnis smarkiai 
rūksta 
3. rūkyti (mėsą, žuvį) 
[| smoke out 
a). išrūkyti (išvaryti su dūmais); išsmilkyti 
(bites); 
b). susekti, demaskuoti (nusikaltėlį ir pan.) 


smoke-ball 
[’smoukbo:1] n 
1. bot. kukurdvelkis 
2. kar. dūminis sviedinys; dūminė bomba 


smoke-black 
[’smoukbleek] n suodžiai 


smoke-bomb 
[’smoukbom] n dūminė bomba 


smoke-cloud 
[’smoukklaud] n dūmų debesis/užtvara 


smoke-consumer 
[’smoukken,sju:me] n tech. dumsiurbis 


smoked 

[smoukt] a 
1. dulsvas, duminis 
2. aprukes 
3. (iS)rukytas 


smoke-dried 
[’smouk’draid] a (iš)rūkytas; šaltai rūkytas (apie 
žuvį) 


smoke-dry 
[’smouk,drai] v rūkyti (mėsą, žuvį ir pan.) 


smoke-filled 
[’smoukfild] a prirūkytas (apie kambarį) 


smoke-free 
[’smouk’fri:] a: smoke-free area/zone vieta, 
kurioje draudziama rukyti 


smokehouse 
[’smoukhaus] n rukykla 


smokeless 

['smauklas] a be dūmų, bedūmis; 
smokeless zone bedūmė miesto zona (kur 
draudžiama dūmyti) 


smokeproof 
[’smoukpru:f] a nepraleidžiantis dūmų 


smoker 
[’smouke] n 


1. rūkalius, rūkytojas; 
heavy smoker didelis rūkalius, daug 
rūkantis žmogus 

2. (mėsos, žuvies ir pan.) rūkytojas 

3. rukomasis vagonas 

4. rukstantis daiktas; 
that chimney is a bad smoker tas 
kaminas baisiai ruksta 

5. (ypač amer.) rūkančių vyrų kompanija 

6. rūklys, rūkiklis, dūlys (bitėms rūkyti) 


smokescreen 
[’smoukskri:n] n 
1. kar. dūmų uždanga 
2. prk. priedanga 


smokestack 
Usmaukstek] n (laivo, fabriko ir pan.) kaminas 


smoke-stone 
[’smouksteun] n min. dulsvasis topazas 


smoke-tube 
[’smouktju:b] n tech. dumavamzdis 


smokiness 
[’smoukinis] n padumavimas 


smoking 
[’smoukin] n 
1. rukymas; 
no smoking rūkyti draudžiama (užrašas) 
2. attr rūkomasis; 
smoking stand aukšta ant grindų statoma 
peleninė 


smoking-car 
[’smoukinka:] n rūkomasis vagonas 


smoking-carriage 
[’smoukin,keerid3] n = smoking-car 


smoking-room 
[’smoeukinrum] n rukomasis (kambarys) 
© smoking-room talk vyriškas pokalbis 


smoko 
[’smoukeu] n austral. šnek. pertraukėlė, 
atokvėpis (parūkyti) 


smoky 
[’smouki] a 
1. dumingas, dumuotas; 
smoky atmosphere dumuotas oras; 
how smoky it is here! kaip čia prirūkyta! 
2. aprukes 
3. rukstantis; turintis dūmų kvapą 
4. dulsvas; dūminis; 
smoky grey dulsvai pilkas 


smolder 
['smeulds] amer. = smoulder n, v 


Smollett 
[’smolit] n: Tobias George Smollett Tobijas 
Džordžas Smoletas (škotų rašytojas) 


smolt 
[smault] n jauniklė lašiša 


smooch 
[smu:tf] v šnek. myluotis, glamonėtis 


smoochy 
[’smu:tfi] a šnek. ilgesingas 


smooth 
[smu:6] 
(a 
1. lygus, plynas, glotnus; 
smooth thread lygus protektorius 
2. vienodas; vienalytis, vienodai tirštas; 
smooth paste tešla be gumulėlių 
3. sklandus, be kliūčių; ramus; 
to make things smooth pašalinti kliūtis; 
the way is smooth nėra kliūčių; 
smooth voyage rami kelionė (neaudringa) 


4. ramus, išlaikantis pusiausvyrą 
5. švelnus, neaitrus (apie vyną ir pan.) 
6. meilikaujantis, meilikaujamas; 
to have a smooth tongue meilikauti, 
saldžialiežuvauti 
7. šnek. labai malonus, dailus 
> adv 


1. lygiai, glotniai 
2. sklandžiai 
pn 
1. (su)lyginimas, glotninimas 
2. lygus paviršius 
Vv 
1. (su)lyginti, (pri)glodinti, (su)glostyti (t. p. 
smooth down); išlyginti (t. p. smooth out) 
2. įtrinti (into, over) 
3. nu(si)raminti (ppr. smooth down) 
4. (iš)dailinti 
5. spec. poliruoti, šlifuoti 
0 smooth away/out pašalinti (raukšlės, 
nesklandumus, kliūtis); 
smooth over (su)švelninti, užglostyti, 
uždailinti 


smoothbore 
['smu:6b2:] n kar. lygiavamzdis šautuvas 


smooth-chinned 
[’smu:6tfind] a bebarzdis 


smooth-faced 

[’smu:6feist] a 
1. švariai apsiskutes; nuskustas (apie veidą) 
2. turintis lygų paviršių; neraukšlėtas 


3. meilikaujantis, pataikūniškas 


smoothie 
[’smu:61] n = smoothy 


smoothing-iron 
[’smu:61n,a1on] n laidynė, lygintuvas 


smoothly 
[’smu:6l] adv sėkmingai, sklandžiai 


smoothness 
[smu:6nis] n glotnumas, lygumas, sklandumas 


smooth-running 
[’smu:6,ranin] a sklandžiai dirbantis/veikiantis 


smooth-spoken 
([’smu:6,spouk(a)n]) a sklandziakalbis; 
saldziakalbis 


smooth-talking 
[’smu:6to:kin] a saldziakalbis, meilikaujantis 


smooth-tongued 
[’smu:dtand] a saldžiakalbis, saldžialiežuvis, 
meilikaujantis 


smoothy 
[’smu:61] n šnek. pernelyg galantiškas 
kavalierius, meilikautojas 


smorgasbord 
['smo:gasbo:d] n kul. švediškas stalas 


smote 
[smaut] past žr. smite v 


smother 
[’smada] 
PV 
1. (už)dusinti, (už)troškinti 
2. (už)dusti, (už)trokšti 
3. (nu)slopinti, užslopinti (ugni); (nu)stelbti 
4. (nu)slopinti, užgniaužti (pyktį ir pan.); 
sulaikyti (žiovulį); 
to smother one's jealousy užgniaužti 
pavydą 
5. užtušuoti, nuslėpti, neleisti iškilti aikštėn 
6. storai/tirštai padengti/užpilti; 
a cake smothered in cream pyragaitis su 
storu kremo sluoksniu 
7. kul. troškinti (mėsą ir pan.) 
> 
1. tirštas dūmų/dulkių debesis 
2. rusenančios anglys 
3. gausybė; chaosas 


smothery 
[’smaderi] a slopus, tvankus; dusinantis 


smoulder 
['smaulds] 
> n 
1. rusenanti ugnis 
2. tiršti dūmai 
Vv 
1. smilkti, rusenti (t. p. prk.) 
2. degti (pykčiu, pavydu ir pan.; with) 


smouldering 
([’smould(a)rin]) a 
1. rusenantis, smilkstantis (t. p. prk.); 
smouldering hatred rusenanti/uzslepta 
neapykanta; 
smouldering discontent užslėptas 
nepasitenkinimas 
2. deginantis, karštas (apie akis, žvilgsnį) 


smudge 
1. [smad3] 
> n 
1. dėmė, purvas 
2. kas nors neaiškaus/neapibrėžto (pavidalo) 
PV 
1. tepti(s), dėmėti(s), iš(si)tepti 
2. prk. sutepti, suteršti 


smudge 
2. amer. 
> n dūmai, laužas (apsisaugoti nuo vabzdžių, 
šalnos) 
Vv 
1. ap(si)saugoti dūmais (nuo vabzdžių, šalnos); 
(ap)dūmyti, (ap)rūkyti 
2. rusenti, smilkti 


smudginess 
[’smad3inis] n dėmė, sutepimas 


smudgy 
[’smad3i] a 
1. nešvarus, suteptas 
2. neaiškus, susiliejęs (apie kontūrus ir pan.) 


smug 
[smag] a 

1. patenkintas savimi, pasiputes 

2. Manieringas 

3. psn. glotnus; geros išvaizdos, puošnus 


smuggle 
[’smagl] v 
1. verstis kontrabanda 
2. gabenti kontrabanda/slapta 
0 smuggle away paslėpti; 
smuggle in ivezti kontrabanda; 
smuggle out išvežti kontrabanda 


smuggler 
[’smagle] n 


1. kontrabandininkas 
2. kontrabandos laivas 


smuggling 
[’smaglin] n kontrabanda; 


drug smuggling narkotiku kontrabanda 


smugly 
[smagli] adv pasiputusiai, su pasiputimu 


smugness 
[smagnis] n pasitenkinimas savimi 


smut 

[smat] 

ae 
1. suodziai, paiSai 
2. (suodžių) dėmės; nešvarumai 
3. akmens anglių dulkės 
4. nepadorybė(s), nešvankybė(s) 
5. bot. kūlės 

PV 
1. suodinti(s), paišinti(s), tepti(s) 
suodžiais/paišais 
2. bot. už(si)krėsti kūlėmis 


smutch 
[smatf] = smudge1. n, v 


smuttiness 
[’smatinis] n neSvankumas, nešvankybė 


smutty 

[’smati] a 
1. suodinas, paišinas; purvinas, juodas 
2. nepadorus, nešvankus 
3. bot. kūlėtas 


s.n. 
sutr. 


sine nomine lot. be vardo, nenurodant 


vardo/pavadinimo 


Sn 
sutr. 
stannum lot. chem. alavas 


snack 
[sneek] 
> 
1. lengvas uzkandis; 
to have a snack užkąsti 
2. dalis; 
to go snacks dalytis (su); 
snacks! Siukstu, po lygiai! 
> v užkandžiauti, užkąsti 


snack-bar 
[’sneekba:] n užkandinė, bufetas 


snaffle 

1. [’snzefl] n žabokliai, žąslai; 
snaffle reins kamanos su žąslais 
<“ to ride smb on the snaffle 
negriežtai/švelniai ką valdyti 


snaffle 

2. v šnek. 
1. pavogti, nudžiauti 
2. pagauti, pagriebti 


snaffle-bit 
[’sneeflbit] n = snaffle1. 


snafu 

[snee’fu:] amer. sl. 

> 1 maisatis, painiava, netvarka 

> a susimaišęs, susipainiojęs; netvarkingas, 
chaotiškas 

> v su(si)painioti 


1. (netikėta) kliūtis, sunkumas; 
to strike a snag susidurti su kliūtimi; 
that's the snag štai kur visas sunkumas 
2. kerplėša, šiekštas (upės dugne); šakotas 
kelmas, šakos nuolauža 
3. danties nuolauža 
4. nubėgusi akis (kojinėje ir pan.) 
PV 
1. užkliūti, užsikabinti (apie drabužį) 
2. užplaukti ant kelmo/kerplėšos; užsikabinti 
už šiekšto/šakos 
3. pašalinti kerplėšas/šakas/kelmus (iš upės ir 
pan.) 
4. amer. šnek. pa(si)gauti, sučiupti; perimti 
(perdavimą); 
to snag a taxi pagauti taksi 


snaggy 
[’sneegi] a 

1. Sakotas; gumbuotas 

2. pilnas SiekStu/kerplésu/kelmu; kerplėšėtas 


snail 
[sneil] n 
1. zool. sraigė 
2. šnek. lėtas žmogus, lėtūnas 
3. tech. spiralė 
< at a snail's pace = vėžlio žingsniu 


snailfish 
[’sneilfif] n zool. gleivys (žuvis) 


snail-mail 

[’sneilmeil] n šnek. tradicinė pašto sistema 
(pabrėžiant jos lėtumą palyginti su elektroniniu 
paštu) 


snake 
[sneik] 
pn 
1. gyvate 
2. prk. gyvate, bjaurybe, klastunas 
© snake in the grass (ppr. juok.) niekšas 
(apsimetes draugu); slaptas/nematomas 
priesas; 
snake in one’s bosom nedėkingas 
zmogus; 
to raise/wake snakes sukelti 
triukšmą/skandalą; 
great snakes! negali būti!, še tau! 
(reiškiant nustebimą); 
to see snakes šnek. visiškai nusigerti 
> v rangytis, ving(ur)iuoti, ringuoti, šliaužti 


snakebite 
[’sneikbait] n 
1. (nuodingos) gyvatės įkandimas 
2. alkoholinis gėrimas (alaus ir sidro mišinys) 


snake-board 
[’sneikbo:d] n elastinė riedlente 


snake-charmer 
[’sneik,t{a:ma] n gyvačių kerétojas 


snake-fence 
[’sneikfens] n zigzaginė tvora 


snakelike 
[’sneiklaik] a gyvatiškas 


snaky 
Usneiki] a 
1. gyvatės; gyvatiškas 
2. knibždantis gyvačių 
3. vingiuotas, besiraitantis (kaip gyvatė) 
4. klastingas 


snap 

[sneep] 

pn 
1. traksteléjimas, spragteléjimas; uzSovimas 
(su garsu); staigus skardus garsas 
2. amer. (pirštinių, suknelių ir pan.) 
spragtukas, spaustukas, spaustelis, 
spraustukas 
3. grybštelėjimas, krimsteléjimas, staigus 
įkandimas 
4. sausas trapus pyragaitis 
5. nemandagus atsakymas, atšovimas; 
kapotinė kalba 
6. staigus oro atšalimas (ppr. cold snap) 
7. šnek. smarkumas; energija; 

a man with plenty of snap 
smarkus/energingas Žmogus 

8. šnek. (stiliaus) gyvumas, (iš)raiškumas 
9. šnek. mėgėjų (foto)nuotrauka 
10. teatr. sl. trumpas angazementas 


11. vaikiškas kortų lošimas 
12. amer. šnek. lengvas darbas, lengva 
užduotis; 
soft snap pelningas darbelis; šilta vietelė 
13. šiaur. užkandis (darbo metu) 
14. tech. apspaudas 
15. attr amer. lengvas, paprastas 
< not a snap nė trupučio, nė kiek; 
not worth a snap = niekam vertas/tikęs 
Vv 
1. traškėti, trakštelėti, spragsėti, spragtelėti, 
pykštelėti; 
to snap one's fingers spragsėti/spragtelėti 
pirštais; 
to snap a whip pliaukštelėti botagu; 
the pistol snapped pistoletas užsikirto 
2. už(si)sklęsti, už(si)šauti (su garsu; to) 
3. atžariai/piktai kalbėti/atkirsti, atšauti (at) 
4. čiuptelėti, grybštelėti, griebti(s), stvertis, 
kaptelėti (dantimis; at) 
5. (nu)laužti, (nu)traukti; triokštelėti, (nu)lūžti, 
(nu)trūkti, plyšti (su staigiu trumpu garsu) 
6. pratrūkti (apie jausmus) 
7. veikti greitai; daryti skubotai 
8. šnek. (nu)traukti, daryti momentinę 
fotonuotrauką 
0 snap off 
a). nulaužti; nulūžti; 
b). atkąsti; 
c). išjungti (šviesą); 
snap on įjungti (šviesą); 
snap out išdrožti, išrėžti; atrėžti, atšauti; 
snap up 
a). pačiupti, pagriebti; išgraibstyti, greit 
nupirkti; 
b). staigiai/grubiai pertraukti/įsiterpti 
© snap into it!, amer. snap it up! šnek. 
greitai!, paskubėk!; 
to snap out of it šnek. atsisakyti, 
nusikratyti (blogos nuotaikos ir pan.) 
» a skubotas, staigus, neapgalvotas (apie 
sprendimą ir pan.) 
> adv staigiai, greitai; triukšmingai 
»- int o! (reiškiant nustebimą dėl kokių nors 
dviejų dalykų panašumo) 


snap-beans 
[’sneepbi:nz] n pl amer. šparaginės pupelės 


snap-bolt 
[’sneepboult] n = snap-lock 


snapdragon 

[’sneep,dreegen] n 
1. bot. didysis zioveinis 
2. kalėdinis žaidimas (iš degančio spirito 
traukiamos razinos) 


snap-fastener 
[’sneep,fa:sne] = snap n 2 


snap-hook 
[’sneephuk] n karabininis kablys 


snap-lock 
[’sneeplok] n spyna su spragtuku 


snap-on 
[’sneepon] a attr prisegamas/isegamas 
spraustukais (apie gobtuva, šiltą pamušalą ir 
pan.) 


snap-pawl 
[’sneeppo:1] n tech. strektė 


snapper 
['sneeps] n zool. lynas; rifų ešerys 


snappily 
[’sneepili] adv irzliai 


snappiness 
[’sneepinis] n irzlumas 


snappish 

Usneepij] a 
1. irzlus, piktas; priekabus 
2. atžarus (apie atsakymą) 
3. kandantis; kandus 


snappy 
Usneepi] a 
1. gyvas, šmaikštus, sąmojingas 
2. ūmus, greit supykstantis 
3. gaivus (apie orą) 
4. šnek. madingas 
< make it snappy!, look snappy! šnek. 
paskubėk!, greičiau! 


snap-roll 
[’sneeproul] n av. statinė (akrobatinis skrydis) 


snapshot 
Usneepfot] 
pn 
1. (megeju) momentine (foto)nuotrauka 
2. Suvis neprisitaikius 
> V padaryti momentine (foto)nuotrauką 
snare 


[sn39] 
rn 


1. spąstai, žabangos (t. p. prk.); raizgai, kilpos 


2. muz. būgnelis su stygomis (t. p. snare 
drum) 

PV 
1. pagauti/gaudyti spąstais/žabangomis 
2. įtraukti į žabangas 


snarl 
1. [sna:]] 


pn 
1. urzgimas; urzgesys; niurnėjimas 
2. Siurkstus atsakymas; pikta pastaba 

Vv 
1. urzgėti, urgzti, niurzgėti, niurnėti 
2. atkirsti, atšauti; suniurzgėti, suniurnėti (t. 
p. snarl out) 


snarl 
2. 
pn 
1. raizgalai; suvelti plaukai; raizginys 
2. painiava, netvarka 
3. (medzio) gumbas 
> V su(si)raizgyti, su(si)painioti, su(si)velti 
0 snarl up (ppr. pass) sutrikti (apie eismą, 
sistemą ir pan.) 


snarl-up 
[’sna:lap] n painiava; (eismo) sutrikimas, 
susigrudimas 


1. griebimas, čiupimas; 
to make a snatch at smth bandyti ką 
sugriebti/pačiupti/išplėšti 
2. (iš)plėšimas, vogimas 
3. (pašnekesio ir pan.) nuotrupa, fragmentas 
4. (ppr. pl) momentas, valandėlė, trumpas 
laiko tarpas; 
to work in/by snatches dirbti priešokiais, 
su pertrūkiais, nereguliariai 
5. sport. rovimas 
ev 
1. (pa)griebti, (pa)čiupti, (nu)tverti, pastverti 
(t. p. snatch up); griebtis, stvertis (at) 
2. nusitverti (pasiūlymo, idėjos ir pan.; at); 
pasinaudoti (kuo) 
3. ištraukti, išplėšti, atimti (t. p. snatch away) 


snatch-block 
[’sneetf{blok] n jūr. atidaromasis blokas 


snatchy 
[’sneetfi] a nutrukstamas, nereguliarus, 
fragmentinis 


snath 
[snae0] n amer., dial. dalgiakotis 


snazzy 
[’snzezi] a šnek. patrauklus, malonus; ryškus, 
akį veriantis 


sneak 
[sni:k] 
n 
1. niekšas, veidmainys 
2. mok. šnek. skundikas, skundeiva 


3. šnek. nepastebėtas išėjimas 
4. kin. sl. uždara peržiūra (t. p. sneak 
preview) 
5. pl šnek. = sneakers 
»- v (sneaked, snuck) 
1. sėlinti, slinkti; 
to sneak past the guard prasmukti pro 
sargybą; 
to sneak out of danger išsisukti nuo 
pavojaus 
2. daryti slapta/pasalomis; 
to sneak a look vogčiomis pažvelgti 
3. šnek. nudžiauti, nukniaukti 
4. mok. šnek. skųsti (on) 
0 sneak away išsėlinti; 
sneak up prisėlinti, prislinkti 


sneakers 
[’sni:kez] n pl (ypač amer.) krepšinio bateliai, 
sportbačiai, sportukai 


sneakiness 
[’sni:kinis] n slaptumas, veikimas iš pasalų 


sneaking 

[’sni:kin] a 
1. niekšiškas; pasalūniškas 
2. slaptas; neaiškus, nepaaiškinamas (apie 
jausmą) 


sneak-thief 
U'sni:k0i:f] n (p! -thieves [-0i:vz]) vagilius 


sneaky 
Usni:ki] a 
1. niekšiškas 
2. pasalus, veikiantis patylomis 


sneck 

[snek] siaur. 

> n skląstis, velkė; užšovas 
> v užsklęsti, užšauti 


sneer 
[snis] 
> n 
1. pajuoka, pašaipa 
2. šaipymasis, tyčiojimasis 
> v šaipytis, tyčiotis; pašiepti, pajuokti (at) 
0 sneer down išjuokti, pasityčioti, 
suniekinti 


sneering 

[’snierin ] 

> n patyčios, pašaipa 

» a pašaipus, niekinamas 


sneeringly 
[’smorinh] adv pašaipiai, niekinamai 


sneeze 
[sni:z] 
> n Ciaudéjimas; čiaudulys 
> v Čiaudėti 
< it is not to be sneezed at šnek. su tuo 
reikia skaitytis, į tai negalima nusispjauti 


sneezing 
[’sni:zin] a Ciaudulinis; 
sneezing gas kar. čiaudulinės dujos 


snick 

[snik] 

> n ipjova, iranta, iraiza 

> v ipjauti; įrėžti, padaryti įrantą 


snicker 

[’snike] 

pn 
1. (tylus) zvengimas, prunkštimas 
2. (ypac amer.) prislopintas juokas, 
prunkštimas, kikenimas 

pV 
1. (tyliai) zvengti, prunkšti 
2. (ypač amer.) prunkšti, kikenti 


snickersnee 
[,snike’sni:] n juok. ilgas peilis; durklas 


snide 
[snaid] 
> n netikra/dirbtinė brangenybė, padirbta 
moneta 
(a 
1. kandus, pašaipus 
2. netikras, dirbtinis, padirbtas 
3. amer. nesąžiningas, klastingas 


sniff 
[snif] 
ae 
1. SnarpStimas, šnirpštimas 
2. (paniekinamas) prunkštelėjimas 
3. uostymas, uodimas; ikvépimas per nosi 
< not to get a sniff (of) = matyti kaip savo 
ausis 
PV 
1. šnarpšti, šnirpšti 
2. (paniekinamai) prunkštelėti 
3. įtraukti oro ar įkvėpti per nosį 
4. uostyti, uosti; 
to sniff at a flower uostyti gėlę; 
the dog was sniffing (at) the post šuo 
šniukštinėjo apie stulpą 
0 sniff out suuosti; iššniukštinėti, suuostyti 
} it is not to be sniffed at šnek. su tuo 
reikia skaitytis, i tai negalima nusispjauti 


sniffer 
[’snifa] n uostytojas; 


sniffer dog policijos šuo (užuodžiantis 
narkotikus ir sprogmenis) 


sniffle 
[’snifl] = snuffle n, v 


sniffy 

[’snifi] a 
1. snek. (pa)niekinantis, pasiputes 
2. atsiduodantis, dvokiantis 


snifter 

[’snifte] n 
1. sriubsnis/gurkSnelis svaigalu 
2. amer. taurė (siaurėjanti į viršų) 
3. pl šnek. sloga 


snifting-valve 
[’sniftinveelv] n tech. įsiurbimo/išmetimo 
voztuvas 


snig 
1. [snig] v austral. trūktelėti 


snig 
2. v spec. treliuoti (medžius) 


snigger 

[’sniga] 

> n kikenimas, prunkštimas, prislopintas juokas 
> v kikenti, prunkštauti, prunksti 


sniggle 
Usnigl] v gaudyti ungurius (kabliuku su jauku) 


snip 
[snip] 
pn 
1. (i)kirpimas; įkarpa, ipjova 
2. nuokarpa, atkarpa; gabaliukas 
3. šnek. žmogėkas, mažas žmogelis 
4. šnek. akiplėša; įžūli mergiotė 
5. šnek. nuostabiai pigus/geras pirkinys (uz ta 
kainą) 
6. ret. šviesus lopas ant snukio/nosies (ypač 
arklio) 
7. pl metalo žirklės 
> v kirpti, karpyti 
0 snip off nukirpti, nukarpyti 


snipe 
[snaip] 
> n 
1. (pl snipe) zool. perkūno oželis (t. p. 
common snipe); 
great/double snipe stulgys, pievinis 
tilvikas; 
half snipe balų tilvikas; 
Jack snipe oželis nykštukas 
2. menkysta 


3. šūvis iš už priedangos 
PV 
1. šaudyti/medžioti perkūno oželius 
2. šaudyti iš už priedangos 
3. pulti, puldinėti; užsipulti; 
to snipe each other kivirčytis 


snipe-fish 
Usnaipfif] n zool. jūrų oželis (žuvis) 


sniper 
Usnaipo] n snaiperis, taiklus šaulys 


snipper 
Usnips] n 
1. siuvėjas 
2. (metalo, vielų) karpytojas 


snippet 

[’snipit] n 
1. nuokarpa; gabalėlis 
2. pl (pokalbio, žinių ir pan.) nuotrupos, 
fragmentai; trumpos ištraukos 


snippy 
Usnipi] a 
1. fragmentinis, trumpas 
2. amer. šnek. pasipūtęs; atžarus; ūmus 


snip-snap 
['snipsneep] šnek. 
pn 
1. (žirklių) čiksėjimas 
2. sąmojingas atsikirtimas 
pv 
1. čiksėti, čikšėti (apie žirkles) 
2. atsikirsti sąmojingai 


snit 
[snit] n amer. šnek. susierzinimas 


snitch 
[snitf] šnek. 
Vv 
1. G)skundineti (on) 
2. vagiliauti, vaginėti 
> n 
1. skundikas; šnipelis 
2. juok. nosis 


snivel 

[’snivl] 

rn 
1. Zliumbimas, verkšlenimas 
2. veidmainiskas 
verkslenimas/apgailestavimas ir pan. 
3. šniurkščiojimas 
4. varvanti nosis, snarglys 
5. (the snivels) sloga 

> v (-ll-) 
1. zliumbti, verkšlenti 


2. veidmainiškai verkšlenti/apgailestauti ir 
pan. 

3. šniurkščioti 

4. varvėti iš nosies; snargliuoti 


sniveller 
[’snivle] n žliumba, verksnys 


snob 
[snob] n snobas 


snobbery 
[’snobori] n snobizmas 


snobbish, snobby 
[’snobif, 'snobi] a snobiskas 


snobbishly 
[’snobifli] adv snobiskai 


snobbishness 
[’snobifnis] n smobizmas 


SNOBOL 
sutr. 
string-oriented symbolic language komp. 
programavimo kalba manipuliuoti ženklų 
eilutėmis 


snog 
[snog] šnek. 

> n glamonėjimasis, bučiavimasis 

> v bučiuotis ir glamonėtis; myluotis 


snood 
[snu:d] n 
1. tinklelis (plaukams prilaikyti) 
2. škot. ist. kaspinas (plaukams surišti) 


snook 
1. [snu:k] n šnek. ilga nosis (gestas kam 
sugedyti); 
to cock/make/cut a snook at smb = 
parodyti kam nosi 


snook 
2. zool. snukas, jūrų lydeka 


snooker 
1. ['snu:ko] n snukeris (biliardo rūšis) 


snooker 

2.V 
1. snek. sukliudyti; sugriauti (planus) 
2. amer. apmauti, apgauti 


snoop 
[snu:p] snek. 
pn 

1. zmogus, kuris kiSasi ne i savo reikalus 


2. šniukštinėtojas; šnipelis 
rv 
1. kištis ne į savo reikalus 
2. šniukštinėti, landžioti, šnipinėti (t. p. snoop 
about/around) 


snooper 
['snu:ps] = snoop n 


snoopy 
Usnu:pi] a šnek. įkyrus, landus 


snoot 
[snu:t] n (ypač amer.) šnek. 
1. snukis, nosis 
2. vypsnis, grimasa; 
to make snoots (at) daryti grimasas, 
vaipytis 
3. snobas 


snooty 
[’snu:ti] a šnek. išpuikęs, pasiputes; 
she is very snooty ji baisus snobas 


snooze 
[snu:z] šnek. 

> n snusteléjimas, nusnudimas 

> v snustelėti, nusnusti, snuduriuoti 


snore 
[sno:] 

> n knarkimas 

> v knarkti, parpti 


snorkel 
U'sno:kl] 
pr 
1. kvėpavimo vamzdelis (kvėpuoti plaukiant po 
vandeniu) 
2. jur. Snorkelis 
> V (-II) plaukioti po vandeniu (naudojantis 
kvepavimo vamzdeliu) 


snort 
[sno:t] 
pn 
1. prunkštimas; SnarpStimas 
2. purkštavimas 
3. šnek. siurbsnis/gurkšnis svaigalų 
4. sl. narkotikų šniūkis 
V 
1. prunkšti; šnarpšti, šnirpšti; šnerkšti 
2. purkštauti, purkštelėti (piktai, juoku) 
3. sl. šniaukti, šniaukšti (narkotikus) 
0 snort out sušnarpšti, sušvankšti 


snorter 

[’sno:ta] n 
1. prunkšlys; šnarpšlys 
2. šnek. kas nors ypač triukšmingas, didžiulis 
ir pan. 


3. šnek. smarkus vėjas, audra 


snorting 
[’sno:tin] a nepaprastas, pritrenkiantis 


snot 
[snot] n šnek. 
1. snarglys 
2. snarglius; akiplėša 


snot-nosed 
[’snotneuzd] a amer. = snotty-nosed 


snot-rag 
[’snotreeg] n šnek. nosinė 


snotty 

[’snoti] a šnek. 
1. snargliuotas, snarglinas 
2. šlykštus, koktus 
3. išpuikęs, pasipūtęs 


snotty-nosed 
[’snotineuzd] a snargliuotas 


snout 
[snaut] n 
1. snukis; šnipas, knyslė 
2. šnek. skundikas (išduodantis bendrininkus 
policijai) 
3. sl. nosis 
4. tech. tuta; antgalis 
< to have one’s snout in the trough būti 
prie lovio, dalyvauti pelningame biznyje 


snout-beetle 
[’snaut,bi:tl] n zool. straubliukas (vabalas) 


snow 
[snau] 
pn 
1. sniegas; 
heavy snow smarkus sniegas/snigimas; 
crusted snow sniego pluta; 
powder snow smulkus sniegas; 
the snows of Siberia Sibiro sniegynai 
2. puga; 
to be caught in the snow pakliūti į puga 
3. poet. baltuma; Zili plaukai 
4. kul. plakti baltymai su cukrumi ir vaisiais, 
sniegas 
5. tel. mirgėjimas (šviesios dėmės ekrane) 
6. sl. kokainas, heroinas (milteliais) 
Vv 
1. snigti; 
it snows, it is snowing sninga 
2. kristi (kaip sniegui); apsnigti 
3. amer. šnek. padaryti didelį įspūdį; 
meilikavimu/lipšnumu paveikti/palenkti 
0 snow in užpustyti, užsnigti, užversti 
sniegu; 


snow under 
a). pass būti užverstam (pakvietimais, 
darbu ir pan.; with); 
b). amer. neišrinkti (didele dauguma); 
snow up = snow in 


snowball 
['snaubo:1] 
pn 
1. sniego gniužulas/gniūžtė/gumulas; 
snowball fight mėtymasis sniego 
gniuztemis 
2. pinigy rinkliava (kai kiekvienas dalyvis 
įsipareigoja įtraukti dar keletą žmonių) 
3. bot. putinas (t. p. snowball tree) 
© a snowball's chance in hell šnek. jokių 
šansų (laimėti ir pan.) 
pV 
1. mėtytis sniegais, sniego gniūžtėmis 
2. greitai augti/didėti 


snowbank 
[’snoubeenk] n pusnis 


snowbird 

['snauba:d] n 
1. zool. smilginis strazdas 
2. amer. šnek. žmogus, persikeliantis gyventi 
žiemą į šiltesnes vietas 


snow-blind 
['snaublaind] a apakintas tviskančio sniego 


snowblower 
[’snou,bloue] n sniego valytuvas (nupučiantis 
sniegą nuo kelio) 


snowboard 
['snaubo:d] n sport. snieglentė 


snowboarding 
Usneubo:din] n snieglenčių sportas 


snow-boots 
[’snoubu:ts] n pl (šilti) botai, sniegbačiai 


snowbound 

[’snoubaund] a 
1. užsnigtas, užpustytas 
2. įstrigęs pusnyse, pusnių sulaikytas (apie 
transportą, žmones) 


snowbreak 
[’snoubreik] n 
1. atlydys 
2. sniegtvorė 
3. sniegvarta 


snow-broth 
['snaubro0] n aptirpęs/patižęs sniegas 


snow-bunting 
Usnau,bantin] n zool. sniegstartė 


snow-capped 


[’snoukeept] a apklotas sniegu, snieguotas (apie 


kalno viršūnę ir pan.) 


Snowdon 
['snoudan] n Snoudonas (aukščiausias Velso 
kalnas) 


snowdrift 
[’snoudrift] n pusnis 


snowdrop 
[’sneudrop] n bot. snieguolė 


snowfall 
[’snoufo:1] n 
1. snigimas 
2. iškritusio sniego kiekis 


snow-fence 
['snaufens] n sniegtvore 


snowfield 
[’snoufi:ld] n sniegynas 


snowflake 

Usnaufleik] n 
1. snaigė, snieguolė; p! sniego dribsniai 
2. bot. vienažiedė leukoja 


snow-goggles 
Usnau,goglz] n p! slidininko/alpinisto akiniai 


snowline 
[’snoulain] n žemutinė amžinojo sniego riba 
(kalnuose); sniego riba/linija 


snowmaking 
[’snou,meikin] n dirbtinio sniego gamyba 
(slidžių trasoms) 


showman 
[’snoumeen] n (p! -men [-men]) 
1. senis besmegenis 
2. sniego žmogus (t. p. abominable 
snowman) 


snowmobile 


[’snoumebi:]] n sniegaeigis; propelerinės rogės 


snowplough 
Usnauplau] n pluginis sniego valytuvas 


snowplow 
[’sneuplau] n amer. = snowplough 


snowshoes 
['sneufu:z] n pl sniegbačiai 


snowslide, snowslip 
[’snouslaid, -slip] n sniego griūtis 


snowstorm 
[’snousto:m] n pūga 


snowsuit 
[’snousu:t] n vaikiškas žieminis kombinezonas 


snow-tire 
[’sneutaie] n aut. žieminė padanga 


snow-white 
[’sneu’wait] a sniego baltumo, baltytėlaitis 


snowy 
['snaul] a 


1. snieguotas, apklotas sniegu, sniegingas 
2. sniegiškas, sniego baltumo, baltutėlis 


Snr 
sutr. 
Senior vyresnysis 


snub 
1. [snab] 
n 
1. (pa)niekinimas, ignoravimas 
2. užgavimas, įžeidimas; užgauli pastaba 
V 
1. (pa)niekinti, (pa)žeminti, suniekinti; 
ignoruoti 
2. atkirsti; šiurkščiai pertraukti 
3. spec. staigiai sustabdyti; sumažinti eigos 
inerciją 


snub 
2. a: snub nose trumpa riesta nosis 


snubber 
[’snaba] n tech. vibracijos slopintuvas, 
antivibratorius 


snub-nosed 
[’snab’nouzd] a riestanosis 


snuck 
[snak] amer. past ir pI! zr. sneak V 


snuff 
1. [snaf] 
ae 
1. uostomasis tabakas; 
a pinch of snuff ziupsnelis uostomojo 
tabako, sniukis 
2. (pa)uostymas; 


to take snuff (pa)uostyti tabaką 

3. ikvepimas per nosi 
} he is up to snuff šnek. 
a). jis gerai jaučiasi; 
b). jo lengvai neapgausi 
PV 

1. įtraukti oro ar įkvėpti per nosį 
2. uostyti tabaką, šniaukti 
3. ret. uostyti, uosti 


snuff 
2. 
> n (žvakės) nuodagas 
> Vv nugnybti nuodaga 
[] snuff out 
a). užgesinti (žvake); 
b). šnek. nuslopinti, užgniaužti 
} to snuff it šnek. (nu)mirti, = kojas 
pakratyti 


snuffbox 
[’snafboks] n tabakinė 


snuff-coloured 
[’snaf’kaled] a tabako spalvos, tabakinis 


snuffer 
[’snafa] n tabako uostytojas 


snuffers 
[’snafaz] n pl žnyplės (nuodagui nugnybti) 


snuffle 
[’snafl] 
> 
1. šnarpštimas 
2. kalbėjimas pro nosį, šniaukrojimas 
3. (the snuffles) pl sloga 
PV 
1. šnarpšti, šnerkšti, šnarpščioti, šniurkščioti 
2. kalbėti pro nosį, šniaukroti 


snuffy 
[’snafi] a 
1. pageltes (nuo uostomojo tabako) 
2. uostantis tabaka 
3. nemalonus, nepatrauklus, negražus 
4. snek. piktas; irzlus 


1. kambarėlis, vietelė (smuklėje ir pan.) 
(a 
1. jaukus; patogus; šiltas; 
a snug little job šilta vietelė 
2. tvarkingas, švarus 
3. pakankamas, neblogas; 
snug income pakankamos pajamos 
4. gerai prigludęs, aptemptas 
5. (gerai) paslėptas, pasislėpęs 


© to be as snug as a bug in a rug labai 
jaukiai įsitaisyti 
PV 
1. sutvarkyti; suteikti jaukumo; 
jaukiai/patogiai i(si)taisyti 
2. aptempti, gerai prigulti, būti prigludusiam 
(apie drabužį) 
3. jūr. pririšti/surišti naitovu (prieš audrą) 


snuggery 
['snageri] n jaukus kambarys; jauki/patogi vieta 


snuggle 
[’snagl] v 
1. patogiai i(si)taisyti 
2. ap(si)muturiuoti, susivynioti, susiriesti (t. p. 
snuggle down); 
to snuggle down in one's bed susiriesti į 
kamuoliuką lovoje 
3. pri(si)glausti, priglusti (t. p. snuggle up; 
against, to - prie) 


snugly 
[snagli] adv kaip tik, glaudžiai, jaukiai 


snugness 
[snagnis] n jaukumas 


so 
[sou] 
» adv 
1. taip; 
you mustn't do so jūs neprivalote taip 
daryti; 
if so jeigu taip; 
don't go so fast neik taip greitai; 
is that so? nejaugi? 
2. taigį; 
so you are back taigi jus grizote 
3. taip pat; 
he is here and so am I jis yra Cia, ir aš 
taip pat 
4. todėl; 
I was busy and so I could not come aš 
buvau užsiėmęs ir todėl negalėjau ateiti 
5. toks, taip (vart. pabrėžti); 
so difficult a task toks sunkus uždavinys; 
why are you so late? kodėl jūs taip 
pavėlavote?; 
to like smth so much that... mėgti taip, 
kad...; 
why so? kodėl gi? 
6. tai; 
so much for... tai tiek apie...; 
so what are the advantages of nuclear 
energy? tai kokie atominės energijos 
pranašumai?; 
how so? kaip tai? 
7. apie, maždaug (ppr. or so); 
he must be forty or so jam apie 
keturiasdešimt metų 


8:. so as (+to inf) (tam), kad; 
I am leaving early so as to collect the 
tickets aš išeinu anksčiau, kad paimčiau 
bilietus 
© and so on/forth ir panašiai, ir taip toliau; 
so to speak taip sakant; 
so be it tebūnie taip; 
so much for that pakaks (kalbėti) apie tai; 
so much as (neig. sakiniuose) net ne- 
(neatsiprašyti ir pan.); 
so that's that šnek. tai štai; 
so what? (ir) kas iš to? 
> conj 
1. dėl to, todėl (t. p. so that); 
I heard a noise so I turned the light on 
aš užgirdau triukšmą (ir) todėl įjungiau 
šviesą; 
some students failed the exam so that 
they had to come once again keli 
studentai neišlaikė egzamino, todėl turėjo 
ateiti dar kartą 
2. (tam), kad (džn. so that); 
he died so that we might live jis mirė 
(tam), kad mes gyventume 
»- pron 
1. tai, šitai; 
I told you so aš šitai jums ir sakiau 
2. toks; 
to be good and stay so būti geram ir likti 
tokiam 
> int taip!, na jau!, nejaugi! (reiskiant 
(ne)pritarimą, nustebimą ir pan.) 


So. 
sutr. 
South pietūs; southern pietinis, pietų 


soak 
[sauk] 
pn 
1. (pa)merkimas; (iš)mirkymas; permerkimas; 
to give a soak sumirkyti; 
to have a soak mirkti vonioje (apie Zmogu) 
. susigėrimas, siurbimasis 
„skystis, tirpalas (kam mirkyti), mirkalas 
„šnek. girtuoklis 
„šnek. girtavimas 
„šnek. įkeitimas, užstatymas; 
to put in soak įkeisti, užstatyti 
7. austral. šlapia vieta; bala 
Vv 
1. (pa)merkti, įmerkti, (iš)mirkyti; 
(per)mirkyti, įmirkyti, permerkti, impregnuoti 
2. gertis, įsigerti, įmirkti, su(si)gerti, 
siurbti(s), per(si)sunkti, įsisunkti (t. p. soak 
up); 
the rain has soaked through the roof 
lietus įsisunkė per stogą 
3. refl pasinerti; 
to soak oneself in a subject pasinerti į 
darbą 
4. refl šnek. mirkti (vonioje) 


aAunrWN 


5. snek. girtauti 
6. šnek. išsunkti/ištraukti pinigus (keliant 
kainas, mokesčius ir pan.); 

to soak tourists nulupti turistus 

[] soak in įsisunkti; 
soak off atmirkyti; 
soak up suimti (į save), įsisavinti (žinias, 
mintis ir pan.) 


soakaway 
[’soukewei] n sugeriamasis šulinys 


soaker 
[’souka] n šnek. 
1. liūtis 
2. girtuoklis 


soaking 
Ussukin] 
> 

1. = soak 1 

2. snek. pyla; 

to get a soaking gauti pylos 

» a kiaurai permirkęs, šlapias nors gręžk (t. p. 
soaking wet) 


Soames 
[soumz] n Somsas (lit. personažas) 


so-and-so 

['sausnsau] 

> n (pl so-and-sos [-z]) toks ir toks, toks (vietoje 
vardo) 

> adv taip ir taip 


soap 
[soup] 
rn 
1. muilas; 
bar/cake of soap muilo gabaliukas; 
soft soap skystas muilas 
2. snek. meilikavimas; 
soft soap komplimentai 
3. šnek. sentimentali pjesė, melodrama 
4. šnek. = soap-opera 
© to wash one’s hands in invisible soap 
trinti rankas; 
no soap amer. šnek. neišdegti, nieko 
neišeiti 
PV 
1. muilinti(s), plauti(s) muilu 
2. šnek. meilikauti 
0 soap down išsimuilinti 


soapberry 
[’soup,ber1] n 
1. bot. muilamedis 
2. muilamedžio vaisiai 


soap-boiler 
[’soup,boile] n muilininkas, muiladarys, muilius 


soapbox 
['saupboks] n 
1. muilinė 
2. muilo pakuotė/dėžė 
3. improvizuota tribūna 
< to get on one's soapbox šnek. = 
(už)giedoti savo giesmę 


soapboxer 
['saup,bokss] n gatvės oratorius; kalbėtojas, 
kalbantis iš improvizuotos tribūnos 


soap-bubble 
[’soup,babl] n muilo burbulas (t. p. prk.) 


soapdish 
Usaupdif] n muilinė 


soap-flakes 
[’soup,fleiks] n p! muilo drožlės 


soap-opera 
[’soup,opere] n rad., tel. muilo opera (serialas 
buities temomis) 


soapstone 
['saupstaun] n min. muilo akmuo 


soapsuds 
['saupsAdz] n p! muilo putos; muilinas/muiluotas 
vanduo, pamuilės 


soap-works 
U'saupwa:ks] n (vart. kaip sg ir pl) muilo 
fabrikas 


soapwort 
['saupwa:t] n bot. vaistinis putoklis 


soapy 
Usaupi] a 
1. muilinas, muiluotas; muilingas 
2. muilinis; 
soapy taste muilo prieskonis 
3. šnek. meilikaujamas 
4. šnek. sentimentalus (apie pjese ir pan.) 


soar 
[so:] v 
1. (staigiai) pakilti, pašokti (apie kainas, 
akcijas ir pan.) 
2. (iš)kilti aukštai į orą; skraidyti aukštai ore 
3. būti iškilusiam, styrėti (apie kalnus, 
pastatus; t. p. soar up) 
4. av. skrieti; sklęsti 


soaraway 
['so:rawe1] a attr (staigiai) iškilęs, išaugęs 


soaring 
Uso:rin] 
> n av. skriejimas; sklendimas (t. p. soaring 
flight) 
(a 
1. skrendantis aukštyn; sklandantis 
2. labai aukštas; aukštesnis negu įprastinio 
lygio; 
soaring prices greitai augančios kainos 


sob 
[sob] 
> n kūkčiojimas; raudojimas 
< sob story šnek. pagraudenimas, 
graudenanti istorija 
> v kūkčioti, gokčioti; raudoti 
0 sob out ištarti/išpasakoti raudant; 
sob one’s heart out gailiai raudoti 


sober 
['sauba] 
(a 
1. blaivus (t. p. prk); 
don't drive until you're sober nesėsk prie 
vairo, kol neišblaivėsi 
2. saikingas, nuosaikus 
3. rimtas; protingas 
4. ramus (apie spalvas) 
< as sober as a judge 
a). visiškai blaivus; 
b). labai rimtas 
> v (pra)blaivinti; iš(si)blaivyti (t. p. prk.; džn. 
sober down) 
0 sober up išsipagirioti; išblaivinti 


sober-blooded 
['sauba'bladid] a ramus, šaltakraujiškas 


sobering 
[’souboerin] a blaivinantis, blaivus (apie mintį ir 
pan.) 


soberly 
['saubali] adv blaiviai 


sober-minded 
['saubs'maindid] a nuosaikus, susivaldantis; 
sveiko proto 


soberness 
[’soubonis] n blaivumas 


sobersides 
[’soubesaidz] n juok. orus, rimtas žmogus 


sobriety 

[so'braisti] n 
1. blaivumas 
2. saikingumas, nuosaikumas 
3. sveika nuovoka; rimtumas 


sobriguet 
[’soubrikei] pr. n pravardė 


sob-sister 

[’sob,sista] n amer. šnek. 
sentimentalių/graudenančių 
apsakymu/straipsniu autorė 


sob-stuff 

[’sobstaf] n šnek. sentimentalūs 
romanai/apsakymai/filmai ir pan.; 
sentimentalios šnekos 


Soc. 
sutr. 
socialist socialistas 
society draugija 
sociology sociologija 


so-called 
[’sou’ko:ld] a vadinamasis 


soccer 
[’soke] n futbolas; 
soccer player futbolininkas 


sociability 
Lsaufs'bilati] n draugingumas, draugumas; 
visuomeniškumas, socialumas; 
sense of sociability visuomeniškumo 
jausmas 


sociable 
[’sousabl] 
» a mėgstantis kompaniją; draugingas, 
draugus, draugiškas; visuomeniškas, socialus; 
I am not feeling sociable today man 
šiandien nesinori su niekuo bendrauti 
pn 
1. ist. atviras ekipažas su šoninėmis 
sėdynėmis viena priešais kitą 
2. S formos dvivietė kušetė 
3. triratis/lėktuvas su dviem sėdynėmis 
4. amer. = social 


sociably 
(['sauf(1)ab(2)l1]) adv draugiškai 


social 

[’soufl] 

i 

1. visuomeninis; socialinis; 

social studies visuomenės mokslas 
(mokymo disciplina, apimanti sociologiją, 
politiką ir ekonomiką); 
social science socialiniai mokslai; 
social insurance socialinis draudimas; 
social fund paskolų ir pašalpų fondas (D. 
Britanijoje); 


social security socialinė apsauga/parama 
(bedarbiams, ligoniams ir pan.); 
social work globa, rūpyba; 
social welfare [status] visuomeninė 
gerovė [padėtis]; 
bad social conduct antisocialus elgesys 
2. draugingas, linkęs bendrauti, neužsidaręs, 
visuomeniškas; 
social skills sugebėjimas bendrauti 
3. draugijos, praleistas draugijoje; 
social evening vakaras, pobūvis; 
social drinker žmogus, išgeriantis tik 
kompanijoje 
4. biol. bendruomeninis, gyvenantis/augantis 
bendruomenėmis/bendrijomis 
> n (klubo, organizacijos) susirinkimas; 
pobuvis, vakaras 


social-climbing 
[„saufl'klaimin] menk. 

> n karjerizmas 

» a attr siekiantis karjeros 


social-democratic 
[„saufl,demo'kraetik] a socialdemokratiškas; 
socialdemokratų 


socialisation 

L„saufalai'zeifn] n bendravimas, 
suvisuomeninimas, ruošimas gyvenimui 
visuomenėje 


socialise 

[’soufalaiz] v bendrauti, ruošti gyvenimui 
visuomenėje, suvisuomeninti, pritaikyti 
visuomeninėms reikmėms, organizuoti 
kolektyvinį dalyvavimą 


socialising 
Ussufslaizin] a bendraujantis 


socialism 
[’sousalizm] n socializmas 


socialist 

[’soufalist] 

> n socialistas 

> a socialistų; 
socialist party socialistų partija; 
socialist principles socializmo principai 


socialistic 
[„saufs'listik] a socialistinis 


socialite 

[’soufelait] 

> n populiarus diduomenės žmogus 
> a aukštuomenės, diduomenės 


sociality 


Lsaufi'=elati] n 
1. visuomeniškumas; bendruomeniškumas; 
bendruomenės instinktas 
2. draugingumas, draugumas 


socialization 
L„saufslai'zeifn] n spec. 
1. socializacija 
2. suvisuomeninimas 


socialize 
[’soufelaiz] v 
1. bendrauti (with) 
2. (ppr. pass) spec. socializuoti 
3. (ppr. pass) spec. (su)visuomeninti 


socially 

([’souf(a)li]) adv 
1. visuomeniškai, socialiai; socialiniu požiūriu 
2. viešuomenėje; viešai 
3. neoficialiai, draugiškai 


societal 
[sa'saistl] a 
1. socialinis, visuomenės; 
societal impact įtaka visuomenei 
2. sociologinis; 
societal books knygos sociologijos 
klausimais 


society 
[sa'saisti] n 
1. visuomenė; 
capitalist society kapitalistinė visuomenė; 
consumer society vartotojiška visuomenė 
2. bendruomenė (t. p. biol.); 
primitive society pirmykštė bendruomenė 
3. aukštuomenė (t. p. high society); 
society woman aukštuomenės dama 
4. draugija; bendrija, organizacija; 
to avoid society vengti draugijos; 
friendly society savišalpos draugija; 
medical society medicinos draugija; 
cooperative society kooperatyvas, 
kooperatyvų sąjunga 


socio- 
Usausiau-, 'saufiau-] (sudurt. žodžiuose) 
socialinis (ir), socio-; 
sociolinguistics sociolingvistika, socialinė 
lingvistika; 
socioeconomic socialinis ekonominis 


socioeconomic 
['sousiou,eko'nomik] a socialinis ekonominis 


sociological 
[„sausi9'19d31kl] a sociologinis 


sociologist 
[,seusi’dled3ist] n sociologas 


sociology 
[„sausi'olad3i1] n sociologija 


sociopath 
['sausi9p20] n spec. sociopatas (antisocialus 
zmogus) 


sociopolitical 
[,seusisupe’litikl] a socialinis politinis 


sock 
1. [sok] n 
1. puskojinė, kojinaitė; (vyriška) kojinė 
2. įklotė (t. p. sock lining) 
3. ist. aktoriaus sandalai (antikinėje 
komedijoje) 
< to pull one’s socks up šnek. pasistengti, 
pasitempti; 
put a sock in it! snek. nutilk!, uzsiciaupk!, 
= nustok liezuviu makalaves!; 
to knock/blow one’s socks off pritrenkti, 
apstulbinti 


sock 

2. šnek. 

> n smūgis; 
to give smb/smth a sock trenkti, suduoti 
kam, į ką 

> v (su)duoti, skelti, drožti, smogti (on, in) 

0 sock away (su)taupyti, atidėti (pinigus); 
sock in av. neleisti (lėktuvui) pakilti/nutūpti 
(dėl blogo matomumo) 

<> to sock it to smb duoti kam pylos; = 
parodyti kam (grasinant) 
> adv iš visų jėgų, tiesiai 


sock 

3. n sl. kas nors stulbinantis/nepaprastas; 
the show was a sock spektaklis turėjo 
didžiulį pasisekimą 


sockdolager 
[sok'dolad33] n amer. sl. = sockeroo 


socked-in 
[’soktin] a av. šnek. nepriimantis lėktuvų (dėl 
meteorologinių sąlygų; apie aerodromą) 


sockeroo 
Lsoke’ru:] n amer. šnek. kas nors 
milžiniškas/nepaprastas 


socket 
[’sokit] n 
1. įduba, įdubimas; 
the hip socket anat. guzduobe; 
eye socket akiduobė 
2. el. patronas; lizdas 
3. tech. mova, prievamzdis, ziotys 


sockeye 
[’sokai] n zool. nerka (t. p. sockeye salmon) 


socko 
[’sokeu] a amer. šnek. įspūdingas, pritrenkiantis 


socle 

[’sokl] n 
1. archit. cokolis, išlaidas; pjedestalas, papėdė 
2. stat. grindjuostė 


Socrates 
[’sokreti:z] n Sokratas (graikų filosofas) 


Socratic 
[so’kraetik] a Sokrato 


sod 
1. [sod] 
> n velėna 
© under the sod = po velėna, kapuose; 
the old sod tėvynė, gimtinė 
> v iškloti/apdėti velėna, velėnuoti 


sod 
2. 
> n šnek. 
1. žmogėkas, mulkis; 
poor sod vargšas zmogelis 
2. (tikra) kankynė 
© not to give/care a sod visai nerupéti, tik 
nusispjauti; 
sod all s!. ničnieko, nė velnio (negauti ir 
pan.) 
> v: sod off sl. išsinešdinti 
< sod it/that po perkūnų!, velniai griebtų 


sod 
3. past žr. seethe 


sod 
4. n vulg. = sodomite 


soda 
[’soude] n 
1. soda, natrio karbonatas 
2. sodos vanduo; gazuotas vanduo; 
ice-cream soda gazuotas gérimas su 
sirupu ir ledais 


soda-ash 
[’soudoezef] n chem. kalcinuotoji soda 


soda-biscuit 
['sauda,biskit] n sausainis (pagamintas su 
kepimo milteliais ir rūgščiu pienu ar pasukomis) 


soda-fountain 
['sauda,fauntin] n 


1. saturatorius (įtaisas gaivinamiesiems 
gėrimams prisotinti angliarūgštės) 

2. amer. prekystalis, kur parduodama 
gazuotas vanduo, ledai, sviestainiai ir kt. 


soda-jerk(er) 
['saudad3a:k(8)] n amer. šnek. gazuoto vandens, 
ledų ir kt. pardavėjas 


sodality 
([sa(u)'deelsti]) n brolija; bendruomenė; 
bendrija 


soda-water 
[’soudsa,wo:ta] n gazuotas vanduo 


sodden 
1. [’sodn] 
ed 
1. peršlapęs, permirkes 
2. neiškepęs, žalias, suzmekes 
3. apdujęs, atbukęs (nuo nuovargio, 
persigerimo); 
sodden features amer. papurtęs veidas 
4. perviręs; suviręs (apie daržoves) 
> v mirkti; mirkyti, merkti 


sodden 
2. pl! žr. seethe 


sodding 
[’sodin] a šnek. prakeiktas 


sodium 
[’soudiom] n chem. natris 


Sodom 
['sodam] n Sodoma 


sodomite 
[’sodemait] n ret. pederastas, homoseksualistas 


sodomy 
[’sodemi] n sodomija, pederastija 


soever 
[sou’eva] adv 
1. bet kokiu budu 
2. bebūtų (pabrėžiant; su žodžiais who, what, 
when, how); 
how great soever it may be koks jis 
didelis bebutu; 
in what place soever kur bebūtų 


sofa 
[’soufa] n sofa, kanapa 


sofa-bed 
['saufabed] n miegamoji sofa 


soffit 
[’sofit] n archit. sofitas 


Sofia 
Usaufia] n Sofija (miestas) 


soft 
[soft] 
(a 
1. minkštas (t. p. prk.); 
soft cheese minkštas sūris; 
soft palate minkštasis gomurys; 
soft water minkštas vanduo; 
soft goods trikotažo/tekstilės 
prekės/dirbiniai; 
to go/get soft suminkštėti; 
soft heart prk. minkšta širdis 
2. švelnus, lygus; 
soft skin švelni oda 
3. tylus, romus, švelnus; malonus; 
soft music negarsi muzika; 
soft breeze švelnus vėjelis; 
soft words/things švelnūs žodžiai, 
švelnybės 
4. attr neryškus, ramus (apie šviesą, spalvą ir 
pan.); 
soft sleep ramus miegas 
5. negriežtas, nuolaidus, lengvai perkalbamas, 
pasiduodantis svetimai nuomonei/itakai; 
to be soft on smth [smb] būti negriežtam 
ko atžvilgiu [kam] 
. glebnas, suglebes (apie raumenis) 
„silpnas, silpnos sveikatos 
. nekontrastingas (apie nuotrauką) 
. šiltas, minkštas; dial. drėgnas; 
soft winter minkšta žiema; 
soft day šilta lietinga diena 
10. šnek. kvailokas, apykvailis; 
soft in the head ne visai sveikas, 
kvaištelėjęs, minkštagalvis 
11. šnek. nesunkus, lengvas; 
soft thing/snap amer. lengvas darbas; 
soft job šilta vietelė 
12. šnek. humanitarinis, ne tikslusis (apie 
mokslus) 
13. šnek. įsimylėjęs (on) 
14. nealkoholinis 
15. fon. palatalizuotas, minkštas (apie 
priebalsių c, g tarimą [s], [d3]) 
16. tech. kalus, plastiškas 
> n 
1. (the soft) minkštimas 
2. minkštumas 
3. šnek. mulkis, apykvailis silpnavalis žmogus 
> adv minkštai; švelniai; tyliai; 
to lie soft minkštai gulėti 
»- int psn. 
1. tyliau! 
2. leciau!, palauk! 


OOND 


softback 
[’softbeek] n knyga minkštais viršeliais 


softball 
Usoftbo:1] n sport. mažasis beisbolas 


soft-boiled 
[’soft’boild] a minkštai virtas (apie kiaušinį) 


softcore 
[’softko:] a erotinis (apie filmą) 


soften 
[’sofn] v (su)minkštinti (t. p. prk.); (su)švelninti; 
(su)minkštėti (t. p. prk.); (su)švelnėti; pritildyti 
(garsą); 
to soften smb's heart prk. suminkštinti 
kieno širdį 
0 soften up 
a). šnek. apdoroti (žmogų); 
b). susilpninti (kieno) priešinimąsi/gynybą 


softener 
Usofno] n minkstiklis 


softening 
[’sofnin] n (su)minkštinimas; (su)minkštėjimas 
(t. D. spec.); 
softening of the brain med. smegenų 
suminkštėjimas 


soft-footed 

[’soft’futid] a 
1. tylus (apie Zingsnius ir pan.) 
2. prk. taktiškas, diplomatiskas 


softhead 
[’softhed] n kvaišelis, puskvailis, mulkis 


soft-headed 
[’soft’hedid] a apykvailis; naivus 


soft-hearted 
Usoft'ha:tid] a minkštaširdis; švelniasielis; 
geraširdis 


softie 
[’softi] n = softy 


soft-land 
[,soft’leend] v minkštai nusileisti (apie 
erdvėlaivį) 


softly 
[’softh] adv švelniai 


softly-softly 
Lsoftli'softli] a attr labai atsargus, delikatus 


softly-spoken 
([„softli'spauk(s)n]) a = soft-spoken 


softness 
[’softnis] n švelnumas 


soft-pedal 
Lsoft'pedl] (-Il-) v 
1. muz. paspausti kairiji pedala 
2. šnek. (su)švelninti, (su)mažinti (svarbą ir 
pan.); 
better soft-pedal that statement geriau 
sušvelninti tą formuluotę 


soft-sell 
L,soft’sel] n neikyrus (prekių) 
reklamavimas/piršimas 


soft-soap 

U'softsaup] v 
1. plauti skystu muilu 
2. šnek. meilikauti, sakyti komplimentus; 
perkalbėti (meilikaujant) 


soft-spoken 
(['soft'spauk(s)n]) a 
1. švelniakalbis; saldžiakalbis 
2. tyliai ištartas, tylus 


soft-top 
[’softtop] n aut. nemetalinis sulankstomas viršus 


software 
[’softw3e] n komp. programinė įranga 


softwood 
[’softwud] n minkšta mediena; spygliuočių 
mediena 


softy 

[’softi] n šnek. 
1. silpnadvasis/švelniasielis žmogus; naivuolis 
2. bevalis žmogus, mazgotė 


sogginess 
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soggy 
[’sogi] a 
1. Slapias, imirkes, tizus 
2. suzmekes 
3. nuobodus, sunkus (apie knyga, pokalbj ir 
pan.) 


soh 
[sou] n = soll. 


Soho 
[sau'hau] n Soho (Londono rajonas) 


soignė(e) 


„Ma 


elegantiškas 


soil 
1. [soil] n 
1. dirva, dirvožemis, gruntas, žemė; 
rich [poor] soil derlinga [nederlinga] 
zeme; 
red soil raudonzemis; 
alkali soils p! druskožemiai; 
unbroken soil dirvonas; 
soil science dirvotyra, dirvozemio mokslas 
2. žemė, kraštas, Salis; 
one's native soil poet. gimtinė, gimtoji 
žemė; 
on American soil Amerikos žemėje, 
Amerikoje 
3. (the soil) knyg. ūkininkavimas 


soil 
2. 
> n 
1. sutepimas, dėmė (t. p. prk.) 
2. purvas, nešvarumai 
3. išmatos, mėšlas 
> v (susi)purvinti; (susi)tepti, (su)teršti (t. p. 
prk.); 
to soil one’s hands (with) prk. su(si)tersti 
rankas (kuo) 


soil 
3. v Žž. U. šerti šviežia žole, žaliuoju pašaru 


soilage 


v= vie ve 


kultura 


soiled 
[sould] a 
1. suteptas 
2. kom. parduodamas su broku 


soilless 

[’soulles] a 
1. nesuteptas, Svarus 
2. ž. u. hidroponinis 


soilpipe 
[’soiulpaip] n kanalizacijos vamzdis 


soiree 
[’swa:rei] pr. n vakaras, pobuvis, arbatėlė 


sojourn 

[’sod3a:n] knyg. 

> n laikinas (apsi)gyvenimas, viešėjimas 
> v laikinai (apsi)gyventi, apsistoti, viešėti 


sol 
1. [sol] n muz. sol (nata) 


sol 
2.n chem. zolis 


sol 
3. n solis (Peru piniginis vienetas) 


sol. 
sutr. 
soluble tirpus; solution tirpalas 


Sol 

[sol] n 
1. mit. Solis (Saulės dievas) 
2. juok. saulė (džn. old Sol) 


Sol. 
sutr. 
Solicitor advokatas 


solace 

['solas] 

> n paguoda, nu(si)raminimas 

> v knyg. 
1. (pa)guosti, (nu)raminti, pralinksminti 
2. ref! nusiraminti, rasti paguodą (with) 


solanaceous 
[„solo'neifos] a bot. bulvinių šeimos 


solar 

[sauls] a saulinis, saulės; 
solar eclipse saulės užtemimas; 
solar year sauliniai metai 


solarium 
[sau'Iz9r19m] Jot. n (p! solariums, -ria [-r19]) 
soliariumas 


solarize 

['saulsraiz] v 
1. švitinti/apšviesti saulės spinduliais 
2. fot. pereksponuoti, perlaikyti 


solar-powered 
[,soule’paued] a naudojantis saulės energiją 


solatium 
[sau'leifiam] Jot. n (p! -tia [-f19]) teis. 
kompensacija, atlyginimas 


sold 
[sould] past ir pl! žr. sell v 


solder 
[’solda] tech. 
> n lydmetalis 
> v (su)lituoti 


soldering-iron 
Usoldarin,aisn] n tech. lituoklis 


soldi 
[’soldi:] p! žr. soldo 


soldier 
['sauld3a] 
> n 
1. kareivis; eilinis; 
to go for a soldier šnek. stoti į 
kariuomenę; 
to play at soldiers žaisti kareivėliais 
. kariškis; karys, kovotojas 
„karvedys 
. sl. rūkyta silkė 
„stat. vertikalioji plyta 
} soldier of fortune knyg. (kareivis) 
samdinys; kondotjeras; 
to come/play the old soldier 
a). vaizduoti prityrusi, daug zinanti; 
b). simuliuoti, apsimesti sergančiu; = 
dumti akis; 
old soldiers never die = senoji gvardija 
posto nepalieka 
PV 
1. tarnauti kariuomenėje 
2. sl. išsisukinėti nuo darbo, simuliuoti 
0 soldier on 
a). toliau tarnauti kariuomenėje; 
b). (atkakliai) dirbti toliau 
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soldier-crab 
[’sould3ekreeb] n zool. vėžys atsiskyrėlis 


soldiering 
[’sauld3erin] n karo tarnyba; kareivio 
gyvenimas 


soldierlike 
['sauld3alaik] a = soldierly 


soldierly 
[’sould3eli] a 
1. kariškas; kareiviskas; 
soldierly fellow kariškos išvaizdos žmogus 
2. karingas; drąsus, ryžtingas 


soldiership 
Usauld3afip] n 
1. kareivystė 
2. karyba, karybos menas 


soldiery 

Usauldžari] n kuop. knyg. 
1. kareiviai, kariškiai; kariuomenė 
2. kariauna 


soldo 
[’soldou] n (pl! -di) ist. soldas (italų moneta) 


sold-out 
[’sould’aut] a išparduotas (apie bilietus į 
koncertą, spektaklį ir pan.) 


sole 
1. [saul] 
> n 
1. (kojos, bato) padas; papadė 
2. puspadis 
3. apačia, dugnas 
4. spec. pamatas, pėda, padas; 
sole shoe ž. ū. plūgo pavaza 
> V (ppr. pass) (pri)kalti puspadžius 


sole 
2. n zool. jūrų liežuvis (žuvis) 


sole 
3. a 
1. vienintelis, vienas; 
for the sole purpose (of + ger) vien tik 
tam, kad... 
2. vienasmenis; išimtinis (apie teise ir pan.) 
3. teis. netekėjusi; ret. nevedęs 
© sole weight savas svoris 


solecism 

[’solisizm] n 
1. kalb. solecizmas (gramatinė/kalbos klaida) 
2. elgesio normų, etiketo pažeidimas; 
nusižengimas mandagumo taisyklėms; klaida 


solely 
['saull] adv išimtinai; tiktai 


solemn 
[’solom] a 
1. iškilmingas; didingas; 
on solemn occasions iškilmingomis 
progomis; 
to take a solemn oath iškilmingai prisiekti 
2. rimtas, svarbus, atsakingas; 
solemn face rimtas veidas 
3. oficialus, formalus 
4. pompastiskas; pasiputes; 
solemn fool pasipūtęs/išpuikęs kvailys 


solemnity 
[se’lemneti] n 
1. iškilmingumas 
2. rimtumas, svarbumas 
3. (ppr. pl) iškilmės, iškilminga ceremonija 
4. teis. formalumas 


solemnization 
[„solamnai'zeifn] n knyg. iškilmingas šventimas, 
iškilmės 


solemnize 


['solamnaiz] v knyg. 
1. švęsti, iškilmingai paminėti 
2. atlikti ceremonijas/apeigas; 
to solemnize marriage sutuokti (su 
visomis ceremonijomis) 
3. suteikti iškilmingumo/rimtumo 


solemnly 
[’solamli] adv iškilmingai 


solemnness 
[’solemnis] n iškilmingumas 


solenoid 
[’soulinoid] n el. solenoidas 


sol-fa 

Lsol’fa:] muz. 
> n solfedžio 

> v solfedžiuoti 


solfeggio 
[sol 'fed3iau] it. n (pl -gi [-d31]) solfedžio 


soli 
[’souli:] p! žr. solo n 


solicit 

[sa'lisit] V 
1. prašyti, stengtis gauti; prašinėti 
2. siūlytis, užkabinėti (apie prostitutes) 
3. amer. prekiauti pagal užsakymus, per 
tarpininkus 


solicitation 

[s9,lis1'teifn] n 
1. prašymas 
2. kibimas (prie vyru), užkabinėjimas (gatvėje) 
3. amer. prekyba per tarpininką 


solicitor 

[so’lisita] n 
1. teis. žemesnio rango advokatas (D. 
Britanijoje), patikėtinis; įgaliotinis 
2. amer. (firmos) agentas (platinantis 
užsakymus, renkantis aukas ir pan.) 
3. amer. (miesto ir pan.) juriskonsultas 
4. ret. prašytojas 


Solicitor-General 

([s2,lisito'd3en(s)rsl]) n 
1. generalinio prokuroro pavaduotojas 
2. amer. teisingumo ministro pavaduotojas, 
ginantis valstybės interesus teismo 
procesuose 
3. amer. (kai kurių valstiju) generalinis 
prokuroras 


solicitous 
[so’lisites] a 


1. susirūpinęs (for, about); rūpestingas 

2. siekiantis, trokštantis (of); 
solicitous to please smb siekiantis kam 
įtikti 


solicitude 

[sa'lisitju:d] n 
1. susirūpinimas, rūpinimasis (for); 
rūpestingumas 
2. (džn. pl) rūpestis, nerimas 


solid 
[’sohid] 
(a 
1. kietas (neskystas, nedujinis); 
solid fuel kietasis kuras; 
solid state kietoji būsena; 
to become/go solid sukietėti 
2. vientisas, ištisinis, nepertraukiamas; 
solid tyre bekamerė padanga; 
solid colour lygi/vienoda spalva; 
solid line of defense vientisa gynybos 
linija; 
for a solid hour ištisą valandą be 
pertraukos 
3. tankus, glaudus; masyvus; 
solid furniture masyvus baldai 
4. tvirtas; stangrus, standus; 
a man of solid build tvirto sudėjimo 
žmogus 
5. svarus, patikimas, rimtas; solidus; 
solid argument svarus argumentas; 
solid ground(s) realus/tvirtas pagrindas; 
man of solid sense blaiviai galvojantis 
zmogus 
6. grynas, be priemaišų, neatskiestas; 
of solid gold gryno aukso 
7. vieningas; vienbalsis; 
solid party vieninga partija; 
by a solid vote vienbalsiai; 
to be solid (for) vieningai stoti (uz), buti 
visa širdimi (už) 
8. sotus; 
to have a solid meal sočiai pavalgyti 
9. rašomas kartu, be brūkšnelio 
10. šnek. geras, puikus 
11. šnek. turintis draugiškus santykius (with - 
su) 
12. spec. trijų matmenų; 
solid angle erdvinis kampas; 
solid measure tūrio matas; 
solid metre kubinis metras 
> n 
1. fiz. kietasis kūnas 
2. geom. kūnas; 
regular solid taisyklingas kūnas 
3. aut. bekamerė padanga 
4. pl tirštas maistas 
4. kas. uoliena, masyvas 
» adv 
1. visiškai 
2. vienbalsiai; 


to vote solid balsuoti vienbalsiai, visais 
balsais 


solidarity 
[„soli'deerati] n solidarumas; vieningumas, 
vienybė 


solidary 


[’solideri] a teis. solidarus, solidariai atsakingas 


solid-hoofed 
[’solid’hu:ft] a zool. vienanagis 


solidi 
Usolidai] p! žr. solidus 


solidification 
([sa,lidifi'keif(9)n]) n kietėjimas, sukietėjimas, 
stingimas, sutvirtinimas 


solidify 
[so’lidifai] v 
1. kietinti; (su)kietėti; (su)tirštinti; tirštėti; 
stingti 
2. (i)tvirtinti; vienyti(s); 
to solidify one’s knowledge įtvirtinti 
žinias 


solidity 
[s9'lidat1] n kietumas, vientisumas ir pan.; žr. 
solid a 


solidly 
[’solidh] adv tvirtai, nesustodamas, be 
pertraukos, vienu balsu, vieningai 


solidness 
[’solidnis] n solidumas 


solid-state 

[,solid’steit] a fiz. kietojo kūno; 
solid-state electronics kietojo kūno 
elektronika 


solidus 

[’solidas] n (p! solidi) 
1. įžambus brūkšnys 
2. ist. solidas (Romos imperijos auksinė 
moneta) 


soliloquize 
[s9'lilskwaiz] v knyg. 
1. sakyti monologą 
2. kalbėtis (pačiam) su savimi 


soliloguy 
[soe’llekwi] n knyg. 
1. monologas 
2. kalbéjimasis paties su savimi 


solipsism 
[’soulipsizm] n filos. solipsizmas 


solitaire 

[,soh’t3a] n 
1. soliteras (atskirai įtaisytas stambus 
briliantas) 
2. amer. pasiansas 


solitary 
([’solit(9)r1]) 
(a 
1. atsiskyręs, vienišas; 
to lead a solitary life gyventi 
atsiskyrėliškai 
2. nuošalus; 
solitary village nuošalus kaimas 
3. atskiras, pavienis; 
solitary instance pavienis/atskiras atvejis; 
to take a solitary walk vaikščioti vienam; 
without a solitary word neištardamas nė 
žodžio 
> n 
1. atsiskyrėlis 
2. šnek. kalinimas vienutėje 


soliton 
[’souliton] n fiz. solitonas (pavienė begancioji 
banga) 


solitude 
[’solitju:d] n 
1. vienuma, atskiruma, vienatve; 
to eat [to work] solitude valgyti [dirbti] 
vienam 
2. nuoSalumas; nuoSaluma, nuoSali vieta 


solmization 
[„solmi'zeifn] n muz. solmizacija, solfedziavimas 


solo 
[’soulou] 
> n (p! solos [-z], -li) 
1. muz. solo, solinis numeris 
2. av. savarankiskas skridimas 
i 
1. savarankiškas (apie skridimą ir pan.) 
2. atliekamas solo, solinis 
me adv 
1. savarankiškai; 
to go solo veikti savarankiškai 
2. solo 
> v šnek. 
1. atlikti solo 
2. av. skraidyti vienam/savarankiškai 


soloist 

[’soulouist] n 
1. solistas 
2. av. savarankiškai skraidantis lakūnas (be 
instruktoriaus) 


Solomon 

[’solamen] n bibl. Saliamonas; (prk. t. p.) 

išminčius; 
the Solomon Islands Saliamono salos 
< Solomon seal šešiakampė žvaigždė (iš 
dviejų trikampių) 


Solomon’s-seal 
[’solamoenz,si:l] n bot. baltašaknė 


solstice 
[’solstis] n astr. saulégriza 


solubility 
L,solju’bileti] n chem. tirpumas 


soluble 
[’soljubl] a 
1. tirpus 
2. išsprendžiamas, išaiškinamas 


solus 
['saulas] lot. a predic (tik) vienas, vienas pats 
(pjeses remarka) 


solute 
[’solju:t] n spec. ištirpyta medžiaga, tirpinys 


solution 
[so’lu:fn] n 
1. (iš)sprendimas; išaiškinimas; 
his ideas are in solution jo pažiūros dar 
nenusistovėjusios/nesusiformavusios 
„sprendinys, atsakymas (to) 
. (iš)tirpdymas; (iš)tirpimas; iš(si)skaidymas 
. chem. tirpalas; skiedinys 
. med. ligos pabaiga/krizė 
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solvability 
[,solve’bileti] n išsprendžiamumas 


solvable 
[’solvebl] a išsprendžiamas 


solve 

[solv] v (iš)spręsti; išaiškinti; 
to solve a difficulty rasti išeitį iš sunkios 
padėties; 
to solve the murder išaiškinti 
žmogžudystę 


solvency 
(U'solv(e)nsi]) n ekon. mokumas, mokamasis 
pajėgumas; 

credit solvency kreditingumas 


solvent 
({’solv(o)nt]) 
n 


1. chem. tirpiklis 

2. lengvinantis veiksnys/faktorius 
a 

1. chem. tirpinantis 

2. ekon. mokus, galintis sumokėti 


Som. 
sutr. 
Somerset Somersetas (Anglijos grafystė) 


Somali 
[so'ma:li] 
 n 
1. somalis 
2. somalių kalba 
> a Somalio; somalių 


Somalia 
[se’ma:lia] n Somalis (Afrikos valstybė) 


somatic 
[se’meetik] a spec. somatinis, kūno 


somber 
[’sombe] a amer. = sombre 


sombre 
[’sombe] a 
1. tamsus (t. p. prk.); 
sombre grey tamsiai pilkas; 
sombre clothes tamsūs drabužiai; 
sombre sky apsiniaukęs dangus 
2. niūrus, liūdnas; 
a man of sombre character 
niūrus/niaurus Žmogus 


sombrero 
[som’br3ereu] isp. n (pl sombreros [-z]) 
sombreras (plačiakraštė skrybėlė) 


-some 
1. [sam] suff -us, -ingas (žymint savybę); dar 
verčiama esam. |. dalyviu; 

darksome tamsus; 

gladsome džiaugsmingas; 

burdensome varginantis, sunkus 


-some 
2. suff -etas (žymint nurodyto skaičiaus grupę); 
foursome ketvertas 


some 
[som; (kirčiuota forma) sam] 
»- pron indef 
1. kai kas, kai kuris, vienas kitas; 
some came early kai kas atejo anksti; 
some like it kai kuriems tai patinka; 


some smoke and some not vieni ruko, kiti 


ne; 


some of the boys come very early kai 
kurie berniukai ateina labai anksti 
2. kažkoks, vienas, tam tikras; koks/kuris nors; 
šioks toks; 
I read it in some book aš tai perskaičiau 
kažkokioje knygoje; 
some time (or other) tam tikrą laiką, tam 
tikru laiku, kada nors; 
for some time kurį laiką; 
some people kai kas, kurie ne kurie; 
some way out kokia nors išeitis; 
some idea šioks toks supratimas 
3. kiek nors, truputis, šiek tiek; dalis; džn. 
neverčiamas; 
I have some time to spare aš turiu šiek 
tiek laisvo laiko; 
some of the paper is damaged dalis 
popieriaus sugadinta; 
I would like some apples aš norėčiau 
obuoliu; 
give me some bread paduok man duonos; 
his suggestion was greeted with some 
indifference jo pasiulyma sutiko abejingai 
4. keletas, keli; 
we saw some people in the street gatveje 
mes (pa)matėme keletą žmonių; 
it was some years ago tai buvo prieš 
keletą metų 
5. nemažai, ganėtinai; 
vou will need some courage tau reikės 
nemažai drąsos; 
I had some trouble over it aš dėl to 
turėjau ganėtinai rūpesčių 
6. šnek. šaunus, tai bent, na ir (džn. iron.); 
some battle smarkus mūšis; 
some scholar! na ir mokslininkas!; 
this is some picture! tai bent paveikslas!; 
she is some girl! tai bent mergina! 
© and then some (ypač amer.) šnek. ir dar 
daugiau; 
some of these days netrukus, šiomis 
dienomis 


> adv 


1. apytikriai, apie; 
we have some five miles more to go 
mums dar liko eiti apie penkias mylias; 
there were some 20 persons buvo apie 20 
žmonių 

2. amer. šnek. gerokai; šiek tiek; 
some colder truputį šalčiau 


somebody 
['sambadi] 


> pron indef kažkas, kas nors (apie asmenis); 


or somebody ar kažkas panašus 


> 1 Žymus asmuo 


someday 
['samdei] adv kada nors 


somehow 
[’samhau] adv 


1. kaip nors; kažkaip, kažin kaip; 
somehow or other šiaip ar taip 
2. kažkodėl 


someone 
[’samwan] = somebody pron 


someplace 
[’sampleis] adv amer. snek. kur nors 


somersault 

[’sameso:lt] 

> n Salto, vertimasis (per galvą); kul(ia)virstis; 
to do/turn a somersault apsiversti 

> v atlikti salto; verstis (per galvą); virsti kūliais 


Somerset 
['samasit] n Somersetas (Anglijos grafystė) 


something 
['sam01n] 
»- pron indef 
1. kazkas, kas nors (apie daiktus); 
something else 
a). kazkas kita, kitkas; 
b). šnek. kažkas nepaprasta; 
something wrong kažkas ne taip; 
I must get something to eat man reikia 
ko nors pavalgyti; 
will you take something? ar 
neišgersite/neužvalgysite ko nors?; 
there is a little something wanting 
kažko trūksta; 
it is something to be well again malonu 
vėl gerai jaustis, būti sveikam; 
there is something about it in the 
papers apie tai kažkas užsimenama/rašoma 
laikraščiuose 
2. šnek. šioks toks (of); šiek tiek, kiek; 
he is something of a painter jis šioks toks 
tapytojas; 
something too much of this šito kiek per 
daug; 
the train gets in at two something 
traukinys atvyksta antrą valandą su 
kažkiek; 
there is something in/to what you say 
jūsų žodžiuose yra (dalis) tiesos 
} to see something of smb retkarčiais 
susitikti/pasimatyti su kuo; 
something tells me... šnek. man rodos, 
kad...; 
well, that’s something tai jau Sis tas, tai 
jau nemazai; 
or something kazkas panaSaus (j tai); 
something like 
a). truputį panašus; 
b). šnek. apie, apytikriai; 
it must be something like six o’clock 
turėtų būti apie šešias (valandas); 


c):. that's something like! puiku!, tai 
bent!; 
something like a dinner! šnek. puikūs 
pietus!, tai bent pietūs! 
> adv šnek. tiesiog; 
the weather was something awful oras 
buvo tiesiog baisus; 
it was snowing something fierce 
yesterday kaip vakar snigo, kažkas 
baisaus! 
> 
1. kokios nors pareigos (kur nors); 
to be something (in) eiti kokias nors 
pareigas (kur nors) 
2. šnek. svarbus asmuo; 
to think oneself something, to think 
something of oneself būti geros 
nuomonės apie save 
© a little something šnek. maža dovanėlė 


sometime 
[’samtaim] 
» adv kada nors; kažkada; 
we’ll have to do it sometime mums teks 
tai padaryti anksčiau ar vėliau, kada nors 
> aattr 
1. buvęs; 
the sometime chairman buvęs 
pirmininkas 
2. amer. atsitiktinis 


sometimes 
[’samtaimz] adv kartais, retkarčiais 


someway 
[’samwel1] adv amer. šnek. = somehow 


somewhat 
[’samwot] 
> pron indef kažkas panašaus; 
he is somewhat of a bore jis nuobodokas 
> adv šiek tiek, kiek; iš dalies; 
he answered somewhat hastily jis atsakė 
šiek tiek skubotai; 
he was somewhat surprised jis buvo kiek 
nustebęs; 
it is somewhat difficult tai sunkoka; 
somewhat deaf priekurtis 
© more than somewhat šnek. gerokai 


somewhen 
[’samwen] adv šnek. ret. kada nors 


somewhere 
[’samw39] adv 
1. kur nors; kažkur; 
or somewhere ar kur kitur, ar panašioje 
vietoje; 
somewhere else kažkur kitur 
2. maždaug, apytikriai; 


somewhere about 1980 maždaug apie 
1980 metus 


somite 
[’soumait] n zool. segmentas 


somnambulism 
[som’neembjulizm] n somnambulizmas, 
nakvišumas 


somnambulist 
[som'naambjulist] n somnambulas, lunatikas, 
nakviša 


somnifacient 

[„somn1'feifant] med. 

> a migdomasis, sukeliantis miegą 
> n migdomasis vaistas 


somniferous 
[som’niferes] a knyg. migdomasis, migdantis 


somnolence,-cy 
[’somnelons, -si] n mieguistumas; snaudulys, 
apsnudimas 


somnolent 

['somnaslant] a knyg. 
1. mieguistas; snaudziantis 
2. migdantis 


son 
[san] n (tik v.) 
1. sunus (t. p. prk.); 
my son and heir mano vyriausias sunus, 
mano įpėdinis; 
son of the soil zemés sunus; zemdirbys; 
son of toil darbo zmogus, darbininkas; 
the sons of men žmonių giminė 
2. sūnus, sūnelis (kreipiantis į berniuką, į 
jaunesnį už save vyrą); 
my son mano sūnau (dvasininkų kreipinys) 
“son of a gun amer. šnek. 
a). šunsnukis; 
b). draugužis 


sonant 

['saunant] fon. 

» a balsingasis 

> n balsingasis priebalsis, sonantas 


sonar 
[’souna:] n jūr. sonaras; hidrolokatorius 


sonata 
[so’na:te] n muz. sonata 


sonatina 
Lsono’ti:ne] n muz. sonatina 


sonde 
[sond] n meteor. zondas 


sone 
[saun] n fiz. sonas (garso vienetas) 


song 
[son] n 
1. daina; giesme; romansas; 
to burst/break into song 
užtraukti/užplėšti dainą; 
to give a song padainuoti; 
to sing the song to death dainuoti dainą 
tol, kol įgrysta; 
Song of Songs bibl. Giesmių giesmė 
2. eilėraštis 
3. (paukščių) giesmė, čiulbėjimas 
} to buy/get for a (mere) song šnek. pirkti 
pusvelčiui; 
on song šnek. geros formos; puikiai; 
not worth an old song nieko nevertas; 
nothing to make a song about nevertas 
dėmesio, niekai, smulkmena; 
song and dance (about) šnek. 
a). nereikalingas triukšmas (dėl); 
b). amer. (tuščios/ilgos) kalbos (aiškinantis, 
teisinantis); 
no song no supper = nedirbsi - nevalgysi 


songbird 
['sonbs:d] n paukštis giesmininkas 


songbook 
[’sonbuk] n dainynas, dainų rinkinys 


songfest 
[’sonfest] n amer. dainavimas choru 
kompanijoje 


songful 
([’sonf(9)1]) a ret. melodingas, dainingas, 
giesmingas 


songsmith 
Usonsmi0] n ret. dainų kūrėjas 


songster 

['sonsta] n (tik v.) knyg. 
1. dainininkas 
2. poetas dainų kūrėjas 
3. = songbird 


songstress 
Usonstris] n 
1. dainininkė 
2. poetė dainų kūrėja 


song-thrush 
[’sonOraf] n zool. strazdas giesmininkas 


songwriter 
Uson,raits] n dainų kūrėjas (poetas, 
kompozitorius) 


sonic 
[’sonik] a spec. garso, garsinis; sklindantis 
garso greičiu; 
sonic barrier av. garso barjeras; 
sonic bang/amer. boom av. garso smūgis 
(įveikiant garso barjerą); 
sonic mine kar. akustinė mina 


sonics 
['soniks] n akustika 


soniferous 
[sa'nifaras] a knyg. perduodantis/sukeliantis 
garsą; laidus garsui 


son-in-law 
Usaninlo:] n (p! sons-in-law) žentas 


sonnet 
[’sonit] n sonetas 


sonneteer 

[„soni'tis] 

en 
1. poetas, raSantis sonetus 
2. menk. eiliakalys 

> v rašyti sonetus 


sonny 
Usoni] n (tik v.) šnek. sūnelis, vaikelis 
(kreipiantis; t. p. sonny Jim/boy) 


son-of-a-bitch 
[,saneve’ bitf] 
esi. 
1. vulg. kalés vaikas, Sunsnukis 
2. juok. draugužis 
3. velniskai sunkus darbas/dalykas 
»- int po velnių! 


son-of-a-gun 
[,saneve’gan] amer. šnek. = son-of-a-bitch n, int 


sonometer 
[se’nomits] n sonometras (prietaisas klausai 
tirti ar garso energijai matuoti) 


sonority 
[so’noreti] n skambumas, skardumas 


sonorous 
[’sonereas, sa'no:ras] a 
1. skambus, skardus 
2. pompastiskas, retoriskas (apie stiliu, kalba 
ir pan.) 


sons-in-law 
[’sanzinlo:] p! žr. son-in-law 


soon 
[su:n] adv 
1. greit(ai), netrukus; 
as soon as possible kiek galima greičiau; 
as/so soon as kai tik; 
no sooner than vos tik, kai tik; 
the sooner... the sooner... juo greiciau..., 
tuo greiciau... 
2. anksti; 
we’ve arrived too soon mes atvykome per 
anksti; 
the sooner the better kuo anksčiau, tuo 
geriau; 
sooner or later anksčiau ar vėliau 
3. geriau, verčiau (ppr. would soon); 
I would sooner die than do it aš verčiau 
mirčiau, negu tai padaryčiau 
© no sooner said than done = pasakyta - 
padaryta 


sooner 
[’su:ne] adv verčiau, geriau 


soot 
[sut] 


> n suodžiai, paišai 
> v suodinti, paišinti; aprukyti, apnešti 


suodžiais (t. p. soot up) 


sooth 

[su:0] n psn. tiesa, teisybė; 
in (good) sooth iš tikrųjų; 
sooth to say tiesą sakant 


soothe 
[su:6] v 
1. (nu)raminti (t. p. soothe away); 
to soothe one's conscience sąžinei 
nuraminti 
2. (nu)malšinti, (su)švelninti (skausmą, kančią) 
3. psn. pataikauti, gerintis; glostyti (savimeile) 


soother 
[’su:69] n psn. meilikautojas, pataikūnas 


soothing 
[’su:61n] a raminantis, raminamasis 


soothingly 
[’su:d1nh] adv raminamai 


soothsay 
['su:0se1] v ret. (iš)pranašauti 


soothsayer 
['su:0,se19] n psn. pranašautojas, pranašas, 
žynys 


sooty 
[’suti] a 
1. suodinas, suodžiuotas, aprūkęs, apneštas 
suodžiais, paišinas 
2. juodas kaip suodžiai; juosvas; 
sooty shearwater/petrel zool. pilkasis 
audrašauklis 


1. (duonos ir pan.) gabaliukas, pamirkytas 
padaže/piene/sriuboje ir pan.; 
sop in the pan pakepinta duona 
2. duoklė, dovanėlė (kam įsiteikti, ka 
nuraminti); 
as a sop to public opinion kaip duoklė 
viešajai nuomonei; 
to give/throw a sop (to Cerberus) duoti 
dovanėlę/kyšį 
3. šnek. mazgotė, ištižėlis 
PV 
1. mirkyti, dažyti (duoną ir pan.) 
2. su(si)gerti; sunktis, persisunkti (through) 
3. permirkti; 
to sop to the skin permirkti kiaurai 
4. šnek. duoti kyšį/dovanėlę, patepti 
Ų sop up 
a). sugerti (skystį), sausinti; 
b). išdažyti (padažą) 


sop. 
sutr. 
soprano sopranas 


soph 
[sof] n sutr. snek. = sophomore 


Sophia 
([sa(u)’fais]) n Sofija (vardas) 


Sophie 
[’soufi] n Sofi 


sophism 
[’sofizm] n sofizmas 


sophist 
[’sofist] n sofistas 


sophistic(al) 
[so 'fistik(1)] a sofistinis; sofistiškas 


sophisticate 
> n [so'fistikot] išmanantis/prityręs žmogus 
> v [so fistikeit] 
1. išmokyti gudrybių, daryti 
nenuoširdu/rafinuotą/sofistišką 
2. tobulinti, modernizuoti (mašiną ir pan.) 


3. iškraipyti; falsifikuoti, padirbinėti 
4. taikyti sofistikos metodus, remtis sofistika 


sophisticated 
[sao'fistikeitid] a 
1. praradęs paprastumą, rafinuotas; 
sofistiškas 
2. išmanantis, išprusęs; prityręs 
3. sudėtingas; įmantrus; modernus; 
sophisticated apparatus sudėtinga 
aparatūra; 
sophisticated clothes įmantrūs drabužiai 
4. netikras, falsifikuotas; 
sophisticated food erzacai, surogatai 


sophistication 

[s9,fisti'keifn] n 

„išprusimas, išmanymas; prityrimas 

. rafinuotumas 

. iskraipymas; falsifikacija 

. sofistikos metodu taikymas; sofistika 


PWN Pe 


sophistry 
[’sofistri] n sofistika 


Sophocles 
['sofakli:z] n Sofoklis (graikų rašytojas) 


sophomore 
['sofomo:] n amer. antro kurso 
studentas/moksleivis 


sophomoric 

Lsofe’morik] a amer. 
1. antro kurso studentu/moksleiviu 
2. vaikiškas, nesubrendes 


-sophy 
[-safi] (sudurt. žodžiuose) -sofija; 
theosophy teosofija 


Sophy 
[’soufi] n Sofė, Sofi (vardas) 


sopor 
Ussups] n med. soporas, letarginis miegas 


soporific 
Lsope’rifik] 
1 


> a migdomasis, narkotinis; migdantis 
2. mieguistas 
> mn med. migdomasis vaistas, narkotikas 


sopped 
[sopt] a amer. = sopping 


sopping 
Usopin] a šlapias, (kiaurai) permirkęs, 
peršlapęs; 


his clothes are sopping wet jo rūbai 
permirke iki siūlo galo 


soppy 
[’sopi] a 
1. Slapias; (kiaurai) permirkes 
2. snek. sentimentalus; kvailokas; 
to be soppy on smb būti įsimylėjusiam ka 


soprano 
[se’pra:neu] muz. 
> n (pl sopranos [-z]) sopranas 
> a soprano; 

soprano aria soprano arija 


sorb 

[so:b] n 
1. bot. šermukšnis 
2. = sorb-apple 


sorb-apple 
['so:b,aepl] n šermukšnio uoga 


sorbent 
['so:bant] n chem. sorbentas 


sorbet 
[’so:ba1] pr. n Serbetas (skanestas, panašus į 
vaisinius ledus) 


sorcerer 
([’so:s(9)re]) n burtininkas, kerėtojas, raganius 


sorceress 
([’so:s(9)ris]) n burtininkė, kerėtoja, ragana 


sorcery 
(['so:s(9)r1]) n burtai, kerai; raganyste, 
raganavimas 


sordid 
[’so:did] a 
1. niekingas, žemas, niekšiškas; 
sordid desires žemi polinkiai 
2. savanaudiškas; 
sordid motives savanaudiški tikslai 
3. nešvarus; bjaurus, apsileidęs 
4. skurdus 


sordidly 
[’so:didli] adv bjauriai 


sordidness 
[’so:didnis] n bjaurumas 


sordino 
[so:’di:noeu] n (pl -ni [-n1]) muz. dulsiklis, surdina 


sore 
[so:] 


> n skaudulys, skaudė; žaizda, opa (t. p. prk.); 
an open sore 
a). atvira žaizda; 
b). prk. (gyvenimo) negerovė; 
to reopen old sores aitrinti senas žaizdas 
(a 
1. skaudamas, nesveikas; skausmingas; 
to be/feel sore (all over) skaudėti (visur); 
sore feet nutrintos kojos; 
I have a sore throat man skauda gerklę 
2. skaudus; jautrus, opus, erzinantis; 
sore news skaudi žinia; 
sore point/subject opus/jautrus/erzinantis 
klausimas 
3. susikrimtęs; įžeistas; 
to feel sore about smth krimstis dėl ko; 
with a sore heart (su) skaudama širdimi 
4. predic (ypač amer.) šnek. supykęs, 
susierzinęs (at, about) 
5. attr knyg. nepaprastai sunkus/rimtas ir pan. 
(pabrėžiant); 
to be in sore need (of) nepaprastai reikėti 
(ko) 
> adv psn. skaudžiai; smarkiai; 
sore afflicted skaudžiai užgautas 


sorehead 

[’so:hed] amer. šnek. 

> n nepatenkintas/suirzęs/gaižus Žmogus 
> a nusivylęs ir suirzes 


sorely 
Uso:li] adv 
1. skaudžiai, sunkiai 
2. smarkiai, labai; 
I am sorely perplexed aš visiškai 
nesuprantu; 
I feel sorely tempted man labai norisi 


soreness 
[’so:nis] n 

1. skaudumas; skausmingumas 

2. nuoskaudos/įžeidimo jausmas; jautrumas 


sorghum 
Uso:gam] n bot. sorgas 


sorgo 
[’so:geu] n (pl! sorgos [-z]) bot. cukrinis sorgas 


sori 
[’sourai] p! žr. sorus 


sorites 
[sa'raiti:z] n log. soritas 


sorority 
[so’roreti] n amer. studenčių draugija/klubas 


sorption 
[’so:pfn] n chem. sorbcija 


sorrel 
1. ['soral] n bot., kul. rūgštynė; 
wood sorrel kiškiakopūstis 


sorrel 
2. 
> n 
1. bėris 
2. rausvai ruda spalva 
» a bėras 


SOrrow 
[’soreu] 
> n 
1. liūdesys, sielvartas, širdgėla; 
keen sorrow didelis sielvartas; 
more in sorrow than in anger greičiau iš 
širdgėlos negu iš pykčio 
2. gailestis, apgailestavimas; graudulys; 
to express sorrow at/for smth 
apgailestauti dėl ko; 
to feel sorrow gailėtis, liūdėti (for - ko) 
> v liūdėti, sielvartauti, sielotis; gedėti 


sorrowful 
([’sora(u)f(9)1]) a 
1. liudnas, sielvartingas, susisielojes 
2. apgailestaujamas; gailus, graudus, skaudus 


sorrowfully 
([’soreuf(a)lli]) adv su liūdesiu, graudžiai 


sorrowfulness 
([’soreuf(a)Inis]) n liūdėjimas 


sorrowing 
([’sora(u)in]) a prislėgtas liūdesio/sielvarto 


sorTy 
['sori] a 
1. predic apgailestaujantis; 
to feel/be sorry 
a). (pa)gailėti, gailėtis (for); 
b). apgailestauti (about - dėl); 
I am so sorry for him man labai jo gaila; 
I am sorry to say he is ill labai gaila, bet 
jis serga; 
(I'm) sorry!, (I'm) so sorry! atsiprašau!; 
say (you are) sorry atsiprašyk 
2. attr apgailėtinas, nelaimingas; liūdnas; 
nevykęs; 
sorry excuse nevykęs pasiteisinimas; 
sorry sight apgailėtinas reginys, liūdnas 
vaizdas 


sort 
[so:t] 
> 
1. rūšis, klasė, tipas; 
of sorts įvairių rūšių; 


all sorts (of) visokie; 
I know his sort aš žinau/pažįstu jo tipo 
zmones; 
what sort of a man is he? kas jis per 
zmogus? 
2. šnek. (nurodytų savybių) žmogus; 
a good sort puikus Žmogus, šaunuolis; 
the better sort įžymūs žmonės; 
he is not my sort jis ne mano skonio 
3. komp. duomenų rikiavimas 
4. pl poligr. literos, raidės 
} after a sort 
a). tam tikra prasme; 
b). panašiai; 
sort of šnek. 
a). lyg, tartum, tarsi; 
he sort of hinted jis lyg ir užsiminė; 
b). iš dalies; 
a sort of, of a sort, šnek. of sorts kažkas 
panašaus, šioks toks; 
and that sort of thing ir panašūs; 
some sort kažkoks; 
something of the sort kažkas panašaus; 
nothing of the sort nieko panašaus; 
to be/feel out of sorts 
a). būti blogai nusiteikusiam; 
b). blogai jaustis; 
it takes all sorts (to make a world) = 
visokių yra - visokių reikia (apie žmones) 
Vv 
1. rūšiuoti, atrinkti; klasifikuoti 
2. peržiūrinėti (through) 
3. (ppr. pass) šnek. taisyti, remontuoti 
4. šnek. sutvarkyti, išspręsti (problemą ir 
pan.) 
[] sort out 
a). atrinkti, surūšiuoti; 
b). išsiaiškinti (nesutarimus ir pan.); 
sutvarkyti, sureguliuoti (reikalą); 
things will sort themselves out viskas 
savaime susitvarkys; 
c). šnek. sutvarkyti (pakrikusius 
darbuotojus, mokinius ir pan.), su(si)doroti 
© to sort ill (with) knyg. neatitikti (ko), 
nesiderinti (su) 


sorter 
[’so:ta] n 
1. rūšiuotojas 
2. rūšiavimo mašina, rūšiuoklė, rūšiuotuvas 


sortie 
Uso:ti] pr. n 
1.išvyka 
2. kar. išpuolis (t. p. prk.) 
3. av. išskridimas (atakuoti, į ataką) 


sortilege 
[’so:tilid3] n knyg. (ateities) būrimas, spėjimas; 


pranašavimas 


sortition 


[so:’tifn] n burtų traukimas 


sort-out 

[’so:taut] n šnek. sutvarkymas; 
to give smth a sort-out sutvarkyti 
(miegamąjį, spintą ir pan.) 


sorus 
['sauras] n (pl -ri) bot. soras, sporangių krūvelė 


SOS 
[,eseu’es] n SOS, nelaimės signalas 


SOS 
sutr. 
suspend other service kitos paslaugos 
apribotos (bankų aptarnavimo praktikoje) 


SO-SO 
[’sousou] snek. 

> a predic taip sau, vidutiniškas, pakenciamas 
> adv taip/šiaip sau, vidutiniškai, pusėtinai, 
pakenčiamai 


sot 

[sot] 

> n amžinas/nepataisomas girtuoklis 
> v smarkiai gerti 


Sothic 
['so01k, 'sau0ik] a astr. Sirijaus 


sotted 
[’sotid] a prisilakęs, prisigéres 


sottish 
[’sotif] a atbukęs/apkvaišęs nuo girtavimo 


sotto voce 
[„sotau'vautfi] it. adv pusbalsiu, tyliai, vos 
girdimai, vien sau 


sou 
[su:] pr. n ist. sū (moneta); 
he hasn't a sou šnek. jis neturi nė 
cento/skatiko 


sou’ 

[sau-] (sudurt. žodžiuose) piet-; 
sou’ east pietryčiai; 
sou’ west pietvakariai 


soubrette 
[su:’bret] pr. n teatr. subretė (sumanios, 
šelmiškos tarnaitės vaidmuo) 


soubriguet 
['saubrikei] n = sobriquet 


souchong 
[,su:’tfon] n sušongas (juodosios arbatos rūšis, 
auginama Indijoje ir Sri Lankoje) 


sou'easter 
[,sau’i:ste] n jūr. = southeaster 


souffle 
1. ['su:fl] n med. (kvėpavimo) ūžesys 


soufflė 
2. ['su:flei] pr. n kul. suflė 


sough 

[sau] knyg. 

> n ošimas, Slamesys 
> v ošti, šlamėti 


sought 
[so:t] past ir pIl žr. seek 


sought-after 
[’so:t,a:fta] a 
1. populiarus; geidziamas 
2. turintis didele paklausa (apie preke) 


souk 
[su:k] arab. n turgus (Rytų šalyse) 


soul 
[saul] 
pn 
1. siela, dvasia; (rel. t. p.) vėlė; 
to sell one's soul prk. parduoti sielą, 
parsiduoti; 
that man has no soul jis beširdis žmogus; 
All Soul’s Day Vėlinės 
2. prk. dvasia, siela, esmė (of - ko); 
brevity is the soul of wit trumpumas - 
sąmojaus esmė 
3. žmogus, būtybė; 
twin soul gimininga siela, tų pačių 
įsitikinimų/polinkių žmogus; 
not a soul nė (gyvos) dvasios; 
a soul of discretion taktiškas/apdairus 
žmogus; 
he is a simple [an honest] soul jis 
paprastas [doras] žmogus; 
the poor little soul vargšelis; 
the ship sank with 200 souls on board 
laivas paskendo su 200 žmonių; 
don't tell a soul niekam nesakyk; 
be a good soul būk geras 
A. į(si)kūnijimas, pavyzdys; 
she is the soul of kindness ji gerumo 
įsikūnijimas 
5. dvasingumas; 
her performance was technically 
perfect, but it lacked soul jos vaidyba 
buvo techniškai tobula, bet trūko 
dvasingumo 


6. negrų muzika 
© to unbutton/bare one's soul atverti 
širdį; 
not to be able to call one's soul one's 
own būti visiškai priklausomam; 
upon my soul! ret. 
a). prisiekiu!, garbės žodis; 
b). nejaugi!, dievaži!, Viešpatie! (reiškiant 
nustebimą); 
God rest his [her] soul amžiną jam [jai] 
atilsį (minint mirusiojo pavardę); 
it’s good for the soul juok. (tai) sielos 
džiaugsmui 
> aamer. šnek. negrų; 
soul music negrų muzika; 
soul food negrų valgis/virtuvė 


soul-destroying 
[’souldi,stroin] a dvasiškai alinantis, bukinantis 
(apie darbą ir pan.) 


soulful 
(['saulf(9)1]) a jausmingas, melancholiškas; 
soulful look ilgesingas žvilgsnis 


soulfully 
([’soulf(a)lli]) adv liūdnai, ilgesingai 


soulless 
[’soullos] a besielis, beširdis 


soulmate 
[’soulmeit] n gimininga siela 


soul-searching 
[’soul,so:tfin] n sąžinės perkratymas 


sound 
1. [saund] 
ae 
1. garsas; 
the speed of sound garso greitis 
2. skambesys; ūžesys; bildesys; 
the sound of voices balsų klegesys 
3. (ko išgirsto, perskaityto) turinys, prasmė; 
by the sound of it/things kiek esame 
girdėję 
4. pl (kasetės ir pan.) muzika 
5. attr garso, garsinis; 
sound barrier fiz. garso barjeras; 
sound effects kin., rad., tel. garso efektai; 
sound engineer garso operatorius; 
sound card komp. garso plokštė 
PV 
1. skambėti, ūžti, gausti, aidėti; 
it sounds like thunder lyg griaudžia, 
panašu į perkūniją; 
the trumpets sound gaudžia trimitai 
2. išgauti garsą; 
to sound the horn aut. duoti signalą; 


to sound the alarm aliarmuoti, skelbti 
pavojų; 
to sound the trumpet trimituoti; 
to sound a bell skambinti varpu 
3. skambėti, turėti prasmę, reikšti; 
the excuse sounds hollow pasiteisinimas 
skamba neįtikinamai; 
the plan sounds reasonable planas 
atrodo protingas; 
her voice sounds troubled jos balse 
girdėti susijaudinimas 
4. (ppr. pass) (iš)tarti; 
the “h” in the “hour” is not sounded h 
zodyje hour netariama 
5. belsti, bildeti, dunksenti (apie vagono ratus 
ir pan.) 
6. poet. paskleisti, garsinti; 
to sound smb’s praises (iš)garsinti, 
(iš)garbinti ka 
7. med. išklausyti, auskultuoti 
[] sound off 
a). šnek. (iš)trimituoti, garsiai/pagyrūniškai 
kalbėti; 
b). kar. trimituoti (duodant signalą); 
c). amer. atsiliepti (apie kareivius 
patikrinimo metu) 


sound 
2. 
(a 

1. sveikas, stiprus; 

a sound mind in a sound body sveikame 
kūne sveika siela 

2. nesugedęs; tvirtas; 
sound fruit nesugedę/švieži vaisiai; 
sound ship tvirtas laivas 

3. gilus, stiprus, kietas (apie miegą) 

4. teisingas; logiškas, pagrįstas; protingas; 
sound argument pagrįstas argumentas; 
sound scholar rimtas/solidus mokslininkas; 
let me give you some sound advice 
leiskite man jums duoti gera patarima 

5. smarkus, gerokas; 
sound flogging smarki pyla 

6. nuodugnus, išsamus (apie tyrimus, analizę 

ir pan.) 
7. patikimas (ypac finansiskai); mokus; 
sound investment patikima investicija 
8. teis. teisėtas; tikras; teisiškai pagrįstas; 
sound title to land teisiškai pagrįsta 
žemėvaldos teisė 
© sound as a bell 

a). = sveikas kaip ridikas; 

b). geros būklės, tinkamas vartoti; 
sound in wind/life and limb 

a). sveikas ir gyvas; 

b). sport. geros formos 


» adv ret. stipriai, kietai; 


to be sound asleep kietai miegoti 


sound 
3. 


> n spec. zondas; 
radio sound radijo zondas 

Vv 
1. spec. (iš)matuoti gylį (lotu); tirti (upės, 
ežero ir pan.) dugną 
2. med. zonduoti 
3. prk. zonduoti, bandyti sužinoti, atsargiai 
išklausti/išklausinėti (on, as to, about; t. p. 
sound out); aiškintis (požiūrį, nuomonę ir 
pan.) 
4. (iš)bandyti; (iš)tirti 


5. nerti (ypač apie banginį); nusileisti į dugną 


sound 
4. n geogr. sąsiauris; 
the S. Zundas (sąsiauris) 


sound 
5. n (žuvies) plaukiojamoji pūslė 


sound-absorbent 
['saundsb,zo:bant] a garsą slopinantis 


sound-bite 
[’saundbait] n (politiko kalbos įrašo) trumpa 
ištrauka, skambi frazė 


soundbite 
[’saundbait] n (politiko kalbos įrašo) trumpa 
ištrauka, skambi frazė 


soundcheck 
[’saundtfek] n garso aparatūros patikrinimas 
(prieš transliaciją, įrašymą) 


sounder 
1. [’saunds] n klopferis (telegrafo aparatas 
Morzės abėcėlės signalams priimti) 


sounder 
2. n jūr. mechaninis lotas 


sound-film 
[’saundfilm] n garsinis filmas 


soundhole 
['saundhaul] n (muz. styginio instrumento) 
rezonavimo anga 


sounding 
1. [’saundin] 
> n 
1. skambinimas 
2. signalas 
(a 
1. skambantis; skambus; garsus 
2. tuščias; skambus (apie idėjas ir pan.); 
sounding promises tušti pažadai; 
sounding rhetoric skambios frazės 


sounding 

2.n 
1. spec. gylio (iš)matavimas (lotu); gylis 
(išmatuotas lotu) 
2. pl vieta, kurios gylį galima išmatuoti lotu 
3. pl spec. zondavimas; (prk. t. p.) 
(iš)klausinėjimas, išsiaiškinimas 


sounding-balloon 
Usaundinbs,lu:n] n meteor. balioninis zondas 


sounding-board 
[’saundinbo:d] n 
1. muz. deka; rezonatorius 
2. (naujų idėjų ir pan.) skleidėjas, išbandytojas 


sounding-line 
[’saundinlain] n jūr. lotlynis 


soundless 
[’saundles] a begarsis 


soundlessly 
[’saundlisli] adv be garso 


sound-locator 
['saundlau,keita] n tech. garsagaudis; 
garso/triuksmo pelengatorius 


soundly 
[’saundh] adv 
1. pagrįstai, rimtai; protingai, gerai 
2. kietai (miegoti) 
3. stipriai; tvirtai 
4. smarkiai, visiškai 


soundmeter 
['saundmi:to] n tech. triukSmamatis 


soundness 

[’saundnis] n 
1. tvirtumas, stiprumas; sveikata 
2. (sprendimo ir pan.) teisingumas, 
protingumas 


soundproof 

[’saundpru:f] 

> a nepralaidus garsui, garso nepraleidžiantis 
> v (pa)daryti nepralaidų garsui 


soundstage 
[’saundsteid3] n kin. garso įrašymo paviljonas 


soundtrack 
[’saundtreek] n kin. garso takelis 


soundwave 
[’saundwelv] n fiz. garso banga 


soup 


1. [su:p] n 
1. sriuba; 
clear soup stiprus sultinys/buljonas 
2. šnek. tirštas rūkas 
3. amer. sl. nitroglicerinas 
© in the soup šnek. sunkioje/keblioje 
padėtyje, bėdoje; 
to land smb in the soup įklampinti ką į 
bėdą; 
from soup to nuts amer. šnek. visiškai, iki 
galo 


soup 
2. amer. 
> nsl. galingumas 
> V: soup up 
a). padidinti (variklio, masinos ir pan.) 
galinguma/greiti; 
b). pagyvinti, pagražinti 


soup-and-fish 
[’su:pon’fif] n šnek. (vyriškas) vakarinis 
kostiumas; frakas, smokingas 


soupcon 
[’su:pson] pr. n truputėlis, žiupsnelis 


souped-up 
[’su:pt’ap] a aut. padidinto galingumo, su 
galingesniu varikliu 


soup-kitchen 
[’su:p,kitfin] n nemokama valgykla (bedarbiams, 
vargšams) 


soup-plate 
[’su:ppleit] n gili lėkštė 


soupspoon 
[’su:pspu:n] n valgomasis šaukštas 


soup-stock 
[’su:pstok] = stock n 15 


soup-ticket 
Usu:p,tikit] n nemokamų pietų talonas 


soupy 
Usu:pi] a 

1. tirštas 

2. amer. šnek. sentimentalus 


sour 
[saus] 
(a 
1. rūgštus (t. p. prk.); 
sour cream grietinė; 
what a sour face she has! kokia rūgšti jos 
veido išraiška! 


2. praruges; suruges, sugižęs, gižus (t. p. 
prk.); 
the milk's gone sour pienas sugižo 
3. blogas; apkartęs, nemalonus; 
to turn/grow sour sužlugti; blogėti, 
apkarsti (on) 
4. rūgštus (apie dirvą) 
5. sieringas (apie naftos produktus) 
> 
1. rūgštus tirpalas (balinti ir pan.) 
2. amer. degtinė ir pan. su citrinų sultimis 
Vv 
1. (su)rūgti, (su)gižti; prarūgti; įrūgti 
2. raugti, rauginti 
3. prk. apkartinti; apkarsti; pykti, darytis 
irzliam 
4. chem. oksiduoti 


sourball 
[’sausbo:1] n 
1. rūgštus ledinukas 
2. šnek. rukšna, surūgėlis 


source 
[so:s] 
a 
1. ištaka, aukštupys 
2. šaltinis, versmė 
3. prk. ištaka, šaltinis; priežastis, pradžia; 
reliable source of information patikimas 
informacijos/žinių šaltinis; 
current [heat] source fiz. srovės [šilumos] 
šaltinis; 
sources of chauvinism šovinizmo ištakos 
4. attr pirminis (apie dokumentą); 
source information pradinė informacija; 
source language originalo kalba 
> v rasti šaltinį (kam gauti); apsirūpinti, išgauti 
(iš kokio nors šaltinio) 


sourcebook 
[’so:sbuk] n rašytinis pirminis šaltinis; rašytinių 
šaltinių/dokumentų rinkinys 


sourdough 
['sausdau] n amer. 
1. (duonos) raugas 
2. senbuvis (Aliaskoje) 


sourish 
Usausrif] a rūgštokas (t. p. prk.) 


sourly 
['sausli] adv rūgščiai 


sourness 
[’saunis] n rūgštumas 


sourpuss 
['sauspus] n šnek. = sourball 2 


sousaphone 
[’su:zefeun] n didelė dūda (ypač žygio orkestro) 


souse 
1. [saus] 
> 
1. surymas; marinatas 
2. marinuota/sudyta mėsa/silkė; slegtainis 
3. pamerkimas i marinata/suryma 
4. imerkimas; pa(si)nėrimas 
5. dial. plovimas(is) 
6. šnek. išgertuvės, pasigérimas 
7. šnek. girtuoklis 
Vv 
1. sūdyti; marinuoti 
2. įmerkti, apipilti; sušlap(in)ti; pa(si)nerti; 
to souse to the skin peršlapti iki kaulų 
3. šnek. pasigerti; nugirdyti 


souse 
2. av. 

> n pikiravimas, smigimas 
> v pikiruoti, smigti 


soused 

[saust] a 
1. sūdytas, marinuotas (apie žuvį ir pan.) 
2. šnek. prisigėręs, prisilakęs 


soutache 
[su:'ta:f] pr. n apdailos virvelė, apvadas, sutažas 


soutane 
[su:’ta:n] pr. n sutana 


souteneur 
[su:to'no:] pr. n suteneris 


south 
[sau0] 
> n (dzn. the South) 
1. pietūs, pietų kryptis; 
to the south of the little town į pietus 
nuo miestelio 
2. (the south) pietinė šalies dalis, pietūs; 
(the South) amer. pietinės valstijos 
3. pietys, pietvėjis 
> a attr pietinis, pietų; 
south window langas, išeinantis į pietus 
> adv 
1. į pietus, pietų link 
2. iš pietų (apie vėją); 
the wind blows south vėjas pučia iš pietų 
< to go south amer. šnek. nusmukti, 
pablogėti 
> v[t. p. saud] 
1. vykti/slinkti/sukti į pietus 
2. astr. kirsti dienovidinį (apie dangaus kūnus) 


South Africa 
Usau0 'zefriko] Pietų Afrika (šalis) 


southbound 


['sauObaund] a vykstantis į pietus; einantis i 


pietus (apie kelią) 


southdown 


[’sau@daun] n angliška trumpavilniu beragių 


avių veislė 


southeast 
[,sau@’i:st] 
> n(džn. the Southeast) pietryčiai 
» a pietryčių, pietrytinis 
» adv 

1. į pietryčius, pietryčių link 

2. iš pietryčių (apie vėją) 
southeaster 


[„sau0'i:sto] n pietrytis, pietryčių vėjas 


southeasterly 
[„sau0'i:stali] 
ra 


1. pietryčių; esantis į pietryčius (of - nuo) 


2. pučiantis iš pietryčių 

> adv 
1. į pietryčius, pietryčių link 
2. iš pietryčių (apie vėją) 


southeastern 
[„sau0'i:ston] a pietryčių 


south-east-facing 
[sauOi:st’feisin] a nukreiptas į pietryčius, 
išeinantis į pietryčius 


southeastward 

[„sau0'i:stwad] 

> adv pietryčių link, į pietryčius 
> a pietryčių, pietrytinis 

> n pietryčiai 


southeastwards 
[,sauO’i:stwodz] = southeastward adv 


souther 
['sau0a] n (stiprus) pietys 


southerly 

[’sadoli] 

> n pietvėjis, pietų vėjas 
> a pietų, pietinis 

> adv į pietus, pietų link 


southern 

[’sadon] 

> a pietų, pietinis; pietietiškas 
> n = southerner 


southerner 


[’sadane] n 
1. pietietis, pietu gyventojas 
2. Southerner ist. JAV pietinių valstijų 
gyventojas 


southernmost 
[’sadonmoust] a piečiausias, esantis labiausiai į 
pietus 


southernwood 
[’sadonwud] n bot. metėlė, pelynas 


Southey 
[’sau6é1, Sadi] n: Robert Southey Robertas 
Saudis (anglu poetas) 


south-facing 
[’sauOfeisin] a nukreiptas/išeinantis į pietus 


southing 

[’saudin] n 
1. jur. plaukimas/nukrypimas pietu link 
2. astr. dienovidinio kirtimas 


southland 
[’sauOlond] n psn., poet. pietų šalis/kraštas 


southpaw 
[’sau8po:] n, a šnek. kairiarankis, kairys (ypač 
sporte) 


southward 

[’sau8wed] 

> adv į pietus, pietų link 

» a esantis į pietus (of - nuo); nukreiptas į 
pietus 

> n pietų kryptis, pietūs 


southwardly 
['sauOwadli] adv į pietus, pietų link 


southwards 
[’sauO@woedz] = southward adv 


southwest 
[„sau0'west] 
> n(džn. the Southwest) pietvakariai 
» a pietvakarių, pietvakarinis 
me adv 
1. į pietvakarius, pietvakarių link 
2. iš pietvakarių (apie vėją) 


southwester 
[,sau9’weste] n pietvakarių vėjas, pietvakaris 


southwesterly 

[„sau0'westali] 

"(a 
1. pietvakarių; (esantis) į pietvakarius (of - 
nuo) 


2. pučiantis iš pietvakarių (apie vėją) 
> adv 

1. į pietvakarius, pietvakarių link 

2. iš pietvakarių (apie vėją) 


southwestern 
[„sau0'westan] a pietvakarių 


south-west-facing 
[sauOwest’feisin] a nukreiptas į pietvakarius, 
išeinantis į pietvakarius 


southwestward 

[„sau0'westwad] 

> adv į pietvakarius, pietvakarių link 
> a pietvakarių, pietvakarinis 

> n pietvakariai, pietvakarių kryptis 


southwestwards 
[„sau0'westwadz] = southwestward adv 


souvenir 
[,Su:ve’n1e] pr. n suvenyras, atminas, dovana 
atminimui 


sou’wester 
[,sau’westea] n jur. 
1. = southwester 
2. ziuidvestė (skrybėlė nuo lietaus) 


sovereign 
[’sovrin] 
pn 
1. valdovas, monarchas, suverenas 
2. ist. soverenas (auksinė moneta) 
(a 
1. suverenus, nepriklausomas; 
sovereign state suvereni valstybė 
2. aukščiausias; visavaldis; 
sovereign power aukščiausioji valdžia 
3. didžiausias, beribis; 
sovereign contempt begalinė panieka 
4. puikiausias; nuostabus; 
sovereign remedy puikiausias vaistas 


sovereignty 

[’sovrenti] n 
1. suverenumas; suverenitetas 
2. aukščiausioji valdžia 
3. suvereni valstybė 


Soviet 
[’souviet] rus. ist. 
ae 
1. taryba (Rusijos valstybinės valdžios 
organas); 
the Supreme Soviet Aukščiausioji Taryba; 
local Soviet vietinė taryba 
2. (the Soviets) Tarybų Sąjunga; sovietai 
» a tarybinis, tarybų; sovietinis, sovietų; 
Soviet Union Sovietų/Tarybų Sąjunga 


sow 
1. [sau] v (sowed; sown, sowed) 
1. (pa)sėti, apsėti; 
to sow the field užsėti/apsėti lauką (with - 
kuo) 
2. prk. sėti, skleisti, platinti; 
to sow discord/dissention sėti/skleisti 
nesantaiką 
[] sow out išsėti 
as you sow you shall mow = ką pasėsi, 
ta ir pjausi 


sow 
2. [sau] n 
1. kiaulė, paršavedė 
2. metal. ožys (kanalas, kuriuo teka išlydytas 
metalas); ketaus luistas (aukštakrosnėje) 
«to take/get the wrong sow by the ear = 
Sauti pro Sali, ne ta uzsipulti, kreiptis ne tuo 
adresu (ne į ką reikiant); 
the still sow eats up all the draff = tyli 
kiaulė gilią šaknį knisa 


sowar 
[sa’wa:] ind. n raitininkas, kavaleristas 


sowbelly 
['sau,beli] n amer. šnek. sūdyta kiauliena 


sowbread 
[’saubred] n bot. laukinis ciklamenas 


sow-bug 
[’saubag] n zool. vėdarėlis 


sower 
[saus] n 
1. sėjėjas 
2. sėjamoji 


sowing 
Usauin] n sėja, sėjimas; 
sowing time sėja, sėjos metas 


sowing-machine 
[’soulnme,fi:n] n sėjamoji 


sown 
[soun] pl! zr. sow1. 


sowthistle 
U'sau,01s1] n bot. pienė 


SOx 
[soks] n pl (ypac amer.) kom. puskojinés; 
(vyriškos) kojinės 


soy 
[sou] n 


1. bot. soja 
2. soju padazas (t. p. soy sauce) 


soya 
[’so1e] n = soy 


soy(a)bean 
[’soibi:n] n sojos pupelė; 
soy(a)bean oil sojų aliejus 


sozzled 
[’sozld] a šnek. nusileses, nusitašęs, = (girtas) 
kaip pėdas 


s.p. 
sutr. 
selling price pardavimo kaina 
special specialus, ypatingas 
species rūšis; atmaina 
specific specifinis 
spelling rašyba 


Sp 
sutr. 
Spanish ispanu kalba 


Sp. 
sutr. 
Spain Ispanija; Spanish ispaniskas; 
Ispanijos 


SP 
sutr. 
Shore Patrol kranto patrulis 
starting price pradinė kaina 


spa 
[spa:] n 
1. mineralinių vandenų kurortas 
2. mineralinis šaltinis 


space 
[speis] 
ae 
1. erdvė (t. p. filos.); 
sense/feeling of space erdvės jausmas; 
to vanish into space išnykti erdvėje 
2. vieta, plotas; 
living space gyvenamasis plotas; 
open space atvira vieta; 
the wide open spaces platybės; 
for want of space dėl vietos stokos; 
to make space (for) padaryti vietos (kam) 
3. nuotolis; atstumas; tarpas, intervalas; 
for a space of a mile (visą) mylią; 
a wide space between the rows platus 
tarpas tarp eilių; 
to type single [double] space spausdinti 
per vieną intervalą [per du intervalus] 
4. (laiko) tarpas; 
after a short space netrukus; 


within the space of an hour per valandą; 
in the space of an hour po valandos; 
let us rest a space pailsėkime kurį laiką 
5. kosmosas, kosminė erdvė (t. p. outer 
space); 
space exploration kosmoso tyrinėjimai 
6. poligr. špacija 
7. attr kosminis; 
space rocket/missile kosminė raketa; 
space travel kosminės kelionės; 
space capsule kosminio aparato 
kabina/kapsulė (grįžtanti į žeme) 
8. attr už/pagal eilutes mokamas; 
space rate honoraras už eilutes 
< to look/stare into space žiūrėti į vieną 
tašką (užsimąsčius); 
watch this space! šnek. sekite spaudą! 
(apie tai bus rašoma daugiau) 
PV 
1. tarpuoti, palikti tarpus, išdėstyti tarpais 
2. poligr. surinkti išretintai (ppr. space out) 


space-age 
[’speiseid3] a attr kosminio amžiaus; 
moderniausias, šiuolaikiškiausias 


space-bar 
[’speisba:] n (rašomosios mašinėlės, 
kompiuterio) tarpo klavišas 


space-based 
[’speisbeist] a kosmose esantis 


spacecraft 
[’speiskra:ft] n (p! spacecraft) = spaceship 


spaced-out 
[„speist'aut] a šnek. apsvaigęs, apdujes (nuo 
narkotikų) 


space-heater 
[’speis,hi:ta] n elektrinis šildytuvas 


spaceless 

['speislas] a 
1. beribis, bekraštis 
2. neužimantis erdvės 


spaceman 
[’speismen] n (p! -men [-men]) (tik v.) 
kosmonautas, astronautas 


spaceport 
['speispo:t] n kosmodromas 


spacer 
[’speisa] n 

1. tech. tarpiklis, poveržlė; skėtiklis 

2. (bibliotekos katalogo ir pan.) skirtukas 


space-saving 
[’speisseivin] a miniatiūrinis, užimantis mažai 
vietos 


spaceship 
['speisfip] n tarpplanetinis/kosminis laivas, 
erdvėlaivis 


spacesuit 
[’speissu:t] n kosmonauto kostiumas/skafandras 


space-time 

L,speis’taim] n fiz. įvykių erdvė; 
space-time continuum spec. keturių 
matmenu visata 


spacewalk 

[’speiswo:k] 

> n išėjimas į atvirą kosmosą 
> v išeiti į atvirą kosmosą 


spacewoman 
[’speis,wumen] n (p! -women [-,wimin]) 
kosmonaute, astronaute 


space-writer 
[’speis,raita] n amer. žurnalistas, kuriam 
mokama už eilučių skaičių 


spacey 
[’speisi] a 
1. erdvus 
2. (ypač amer.) šnek. keistokas, išsiblaškęs 
3. (ypač amer.) šnek. = spaced-out 


spacing 
['speis19] n 
1. intervalas, tarpas 
2. išdėstymas tarpais (t. p. spacing out) 
3. poligr. išretinimas; 
in single spacing per vieną intervalą 


spacious 
Uspeifas] a 
1. erdvus, talpus 
2. prk. platus, viską aprėpiantis; 
spacious mind platus akiratis 


spaciously 
Uspeifasli] adv erdviai, plačiai 


spaciousness 
Uspeifasnis] n erdvumas, platumas 


spacy 
[’speisi] a = spacey 


spade 
1. [speid] 
> n kastuvas 


< to call a spade a spade vadinti daiktus ju 
tikraisiais vardais 
> v kasti kastuvu 


spade 
2.n 
1. (džn. pl) (kortų) pikai, vynai 
2. niek. juodis, negras 
© in spades! šnek. = su kaupu! 


spadeful 
[’speidful] n kastuvu paimamas kiekis, pilnas 
kastuvas (of - ko) 


spadework 
[’speidwa:k] n kruopštus paruošiamasis darbas 


spadix 
[’speidiks] n (p! -ices [-1si:z]) bot. burbuolė 


spado 

['speidau] Jot. n (pl -dones [-'dauni:z]) 
1. kastratas; iškastruotas gyvulys, išdaris 
2. teis. impotentas 


spaghetti 
[sps'geti] it. n spageti 


Spain 
[spein] n Ispanija 


spake 
[speik] psn., bibl. past žr. speak 


spall 
[spo:1] 
> n skeveldra, nuolauža, atskala, atplaiša 
ev kas. 
1. atskelti; (su)skaldyti; atskilti 
2. smulkinti (rūdą) 


spalpeen 
[speel’pi:n] air. n niekšas 


spam 
1. [spam] n šnek. konservuota kiauliena 


spam 
2. v spec. išsiuntinėti informaciją (tarptautiniu 
kompiuterių tinklu) 


span 
1. [speen] past žr. spin v 


span 
2. 
pr 
1. trukmė; 
life span (žmogaus) gyvenimo trukmė; 
time span laiko tarpas; 


over a span of several years per kelerių 
metų laikotarpį 
2. (dalyko, užduoties ir pan.) apimtis; 
the whole span of human history visa 
žmonijos istorija 
3. sprindis; 
to measure by spans matuoti sprindžiais 
4. (upes ir pan.) plotis; atstumas nuo vieno 
galo iki kito; (tilto) ilgis 
. (tilto, arkos ir pan.) tarpatramis 
. av. mojis (lektuvo sparnų plotis) 
„tech. skėtra 
. stat. perdanga 
. glzk. tarpustote 
10. mat. styga 
pv 
1. apimti, aprėpti (džn. prk.); testis, nusitesti; 
a group spanning the age range 10 to 
14 grupė, apimanti 10-14 m. amžiaus 
vaikus 
2. perdengti (arką, skliautą ir pan.); nutiesti 
(tilta); jungti krantus (apie tiltą); 
the bridge spans the river tiltas jungia 
upės krantus 
3. sprindžiuoti, (iS)matuoti sprindžiais 
4. muz. (ap)imti oktavą 


00.10 0 


span 
3. 
> 
1. jur. štagas karnakas 
2. amer. (jaučių ir pan.) jungas 
> v jūr. (pri)risti, (pri)tvirtinti 


spancel 

(['speens(9)1]) n virvė supančioti (sujungiant 
arklio/karvės priekines kojas su viena 
užpakaline) 


spandrel 

([’speendr(a)l1]) n 
1. archit. skliauto burė 
2. stat. palangės sienelė 


spang 

[speen] adv amer. šnek. tiesiai; 
he ran spang into the vehicle jis užbėgo 
tiesiai ant vezimo 


spangle 
[’speengl] 
> n blizgutis, zibutis, blizgalas 
ev 
1. puošti (blizgučiais); 
the sky is spangled with stars dangus 
nusėtas žvaigždėmis 
2. blizgėti, žibėti 


Spaniard 
[’speenjed] n ispanas 


spaniel 
[’speenjal] n 
1. spanielis (šunų veislė) 
2. pataikūnas; 
a tame spaniel meilikautojas 


Spanish 
[’speentf] 
> a ispaniškas, ispanų; Ispanijos 
n 
1. ispanų kalba 
2. (the Spanish) ispanai 


spank 

Ispeenk] 

> n pliaukštelėjimas, sudavimas plaštaka 

V 
1. pliaukštelėti, suduoti/mušti plaštaka (ypač 
per užpakalį) 
2. raginti, skubinti, varyti (suduodant 
plaštaka, plokščiu daiktu) 
3. sparčiai judėti/plaukti (t. p. spank along); 
bėgti risčia (apie arklį) 


spanker 

[’speenke] n 
1. geras bėgikas, ristūnas 
2. šnek. išsiskiriantis iš kitų daiktas/asmuo 
3. jur. spenkeris, bizanburė 


spanking 
[’speenkin] 
> n pyla, mušimas (ypač ranka per užpakalį) 
(a 
1. greitas, spartus, spėrus; 
spanking trot sparti risčia 
2. šnek. puikus, išsiskiriantis iš kitų; didžiulis 
> adv šnek. labai; visiškai; 
a spanking new car naujintelaitė mašina 


spanless 
['speenlas] a poet. neaprėpiamas, 
neišmatuojamas 


spanner 
[’speens] n 
1. veržliaraktis 
2. stat. sujungimas; skersinė sija 
} to throw/put a spanner in the works 
sukliudyti, (su)trukdyti (darbą ir pan.); = 
kišti pagalį į ratus 


spanworm 
[’speenwe:m] n zool. žiemsprindžio vikšras 


1. treniruojamojo pobudzio bokso varzybos 
2. puolimo/gynybos veiksmas (bokse) 
3. gaidžių peštynės/kapotynės 


4. ginčas 
PV 
1. boksuotis (bokso treniruotėje; with); 
smūgiuoti, daryti apgaulingą judesį (at) 
2. peštis pentinais (apie gaidžius) 
3. ginčytis; 
to spar at each other vaidytis, kivirčytis 


spar 
2. 
pn 

1. skersinis, sija; gegninis 

2. rastas 

3. jur. rangautas 

4. av. lonzeronas 
> v jur. sutvirtinti skersiniais, įrengti stiebus ir 
pan. 


spar 
3. n min. špatas 


sparable 
['spaersbl] n smulki batsiuvio vinutė (be 
galvutės) 


spar-deck 
[’spa:dek] n jūr. spardekas 


1. (mašinos) atsarginė dalis 

2. atsarginė padanga 

3. sport. atsarginis žaidėjas 

4. atsarga, rezervas; 
use my pen, I've got a spare paimk mano 
tušinuką, aš turiu kitą 


1. atsarginis; 
spare parts atsarginės dalys/detalės 
2. atliekamas, laisvas; 
spare time laisvas laikas; 
spare cash/money atliekami pinigai 
3. negausus, kuklus, santūrus; 
spare diet griežta dieta, negausus maistas 
4. knyg. aukštas ir liesas; 
spare frame liesas (kūno) sudėjimas 
} to go spare šnek. labai 
supykti/susirupinti; 
to feel like a spare part jaustis 
nereikalingam 
PV 
1. skirti (kam) laiko/dėmesio ir pan.; 
can you spare me a cigarette? gal galite 
man duoti cigaretę?; 
I can spare you some money aš galiu 
duoti jums šiek tiek pinigų; 
spare me five minutes skirkite man 
penketą minučių 
2. gailėtis; pa(si)gailėti, tausoti; 


to spare neither trouble nor expense 
nesigailėti nei jėgų, nei išlaidų; 
spare me pasigailėkite manęs; 
spare his feelings patausokite jo jausmus; 
to spare oneself tausoti save; 
not to spare oneself 
a). būti reikliam sau; 
b). nesigailėti jėgų; 
spare my life! neužmušk manęs! 
3. apsieiti (be); 
we could have spared the explanation 
būtume apsiėję be pasiaiškinimo 
4. būti atliekamam, atlikti (laiko, pinigų); 
I have no time to spare aš neturiu 
laisvo/atliekamo laiko (for - kam) 
5. ret. varžytis, nesiryžti; susilaikyti; 
you need not spare to ask my help 
nesivaržykite prašyti mano pagalbos 
© enough and to spare daugiau negu 
pakankamai, kiek tik gana; 
if we are spared and well jeigu būsim gyvi 
ir sveiki 


spareribs 
[’sp3eribz] n p! kul. kiaulės šonkauliukai 


spare-time 
[’sp3etaim] a attr laisvalaikio 


sparge 
[spa:d3] v (ap)taškyti, (ap)šlakstyti 


sparger 
[’spa:d3a] n šlakstyklė 


sparing 
[’sp3erin] a 
1. tausojantis, taupus; 
to be sparing of words šykštėti žodžių 
2. negausus; ribotas 
3. pasigailintis, negrieztas 


sparingly 
([’spe(9)rinl]) adv taupiai 


spark 
1. [spa:k] 
n 
1. kibirkštis, kibirkštėlė (t. p. prk.); žiežirba; 
the vital spark gyvybės kibirkštėlė, gyvybė 
2. (žaibo) išlydis 
3. blykstelėjimas, švystelėjimas; 
to strike sparks out of smb duoti progą 
kam sušvytėti/pasižymėti (sąmoju, protu ir 
pan.); 
not a spark of interest nė mažiausio 
susidomėjimo 
4. pl šnek. elektrikas; radistas 
5. attr kibirkštinis; 
spark counter fiz. kibirkštinis skaitiklis; 


spark advance aut. uždegimo 
ankstinimas/paskuba; 
spark guard amer. židinio grotelės 
< sparks fly ginčijasi, net žiežirbos laksto, 
kibirkštijasi; 
as the sparks fly upward = kaip dukart du 
keturi; 
to have a spark in one's throat šnek. 
nuolat norėti gerti, būti ištroškusiam 
Vv 
1. kibirkščiuoti, žiežirbuoti (t. p. prk.) 
2. blyk(s)čioti, švystelėti, švytėti 
3. uždegti kibirkštimi 
4. prk. uždegti, įkvėpti 
5. būti (ko) pradžia/priežastimi, sukelti (ginčą, 
susidomėjimą ir pan.; džn. spark off) 


spark 
2. 
> n dabita, gražeiva; 
young spark jaunas dabita; 
bright spark šnek. linksmuolis; juok. 
gudruolis 
< to play the spark (to) merginti(s) 
> v šnek. pirštis, mergintis 


spark-arrester 
[’spa:ko,resta] n tech. kibirkščių 
gesintuvas/gaudiklis 


spark-coil 
[’spa:kkoil] n el. indukcijos ritė 


spark-gap 
[’spa:kgeep] n el. 
1. kibirkStinis tarpas 
2. kibirkštiklis 


sparking-plug 
[’spa:kinplag] n aut. uždegimo žvakė 


sparkish 
Uspa:kif] a 
1. linksmas 
2. galantiškas; puošnus 


1. kibirkštėlė 

2. blykčiojimas, žėrėjimas, žaižaravimas 

3. kibirkščiavimas 

4. gyvumas, žvalumas; sąmojingumas 

Vv 

1. blykčioti, žaižaruoti, žėrėti, žiburiuoti 

2. kibirkščiuoti, žiežirbuoti 

3. būti linksmam/gyvam/energingam; 
to sparkle with wit trykšti sąmoju; 
to sparkle with happiness švytėti iš 
laimės 

4. putoti (apie vyną ir pan.) 


sparkler 
['spa:kla] n 
1. linksmas, sąmojingas žmogus 
2. bengališkoji ugnis 
3. pl žėrinčios/žibančios akys 
4. pl šnek. briliantai 


sparklet 
[’spa:klit] n kibirkštėlė 


sparkling 
[’spa:klin] 
a 
1. kibirkščiuojantis; blizgantis, žėrintis, 
žibantis; 
sparkling eyes žėrinčios/žvitrios akys 
2. putojantis (apie vyną) 
> adv nepaprastai (pabrėžiant); 
sparkling clean švarus net blizga 


spark-plug 

[’spa:kplag] n amer. 
1. = sparking-plug 
2. šnek. žmogus, savo energija/gyvumu 
užkrečiantis kitus 


sparky 
[’spa:ki] a gyvas, linksmas 


sparling 
[’spa:lin] n zool. didstintė 


sparring 

[’spa:rin] 

> n sparingas, boksininkų treniruojamojo 

pobūdžio kova 

» a mokomasis, treniruojamasis (bokse); 
sparring bout mokomoji kova; mokomosios 
varžybos; 
sparring partner treniruočių partneris; 
sparring ring mokomasis ringas; 
sparring gloves treniruočių pirštinės 


sparring-partner 
[’spa:rin,pa:tne] n treniruočių partneris, 
diskusijų partneris, pašnekovas 


sparrow 
[’speerou] n zool. žvirblis; 
house sparrow naminis žvirblis; 
tree sparrow karklazvirblis 


sparrowgrass 
[’speerougra:s] n snek., dial. smidras 


sparrow-hawk 
[’speerouho:k] n zool. paukštvanagis (lot. 
Accipiter nisus) 


sparrowhawk 
[’speerouho:k] n zool. paukštvanagis 


sparry 
[’spa:r1] a min. Spato, Spatinis; 
sparry iron sideritas 


sparse 
[spa:s] a 
1. retas, negausus; 
sparse hair reti plaukai; 
sparse vegetation skurdi augalija 
2. ismétytas, išsklaidytas (apie duomenis, 
informaciją) 


sparsely 
[’spa:sli] adv retai 


sparseness 
[spa:snis] n skurdumas 


Sparta 
[’spa:ta] n ist. Sparta (Graikijos miestas) 


Spartan 
([’spa:t(9)n]) 
a 
1. spartietiškas 
2. ist. spartiečių; Spartos 
> n ist. spartietis 


spasm 
[’speezm] n 
1. med. spazmas, mėšlungis, traukulys 
2. priepuolis, protrūkis (of); 
a spasm of coughing kosulio priepuolis 


spasmodic 

[spaez'modik] a 
1. med. spazminis, priepuolinis; spazmiškas, 
mėšlungiškas 
2. vykstantis/daromas priepuoliais, 
besikaitaliojantis, nereguliarus, neritmingas 


spastic 

[’speestik] 

oma 
1. med. spazminis; sergantis spazminiu 
paralyziumi 
2. sl. zioplas 

> nsl. žioplys, žioplas daiktas 


spat 
1. [spat] 
n 
1. austrių ikrai 
2. austrių jaunikliai; lervos 
> v neršti (apie austres) 


spat 


2. n (ppr. pl) ist. (trumpi) antkurpiai, getrai 


spat 

3. šnek. 

> 
1. kivirčas, nedidelis ginčas/vaidas 
2. teškėjimas; plekštelėjimas 

Vv 
1. kivirčytis; susikivirčyti, susiginčyti 
2. teškėti; plekštelėti 


spat 
4. past ir pIl žr. spit2. v 


spatchcock 

['spaetfkok] 

> n ką tik papjautas ir iškeptas paukštis 

V 
1. kepti ką tik papjautą paukštį 
2. šnek. paskubomis įterpti/įrašyti (žodžius į 
paruoštą tekstą) 


spate 
[speit] n 
1. (žodžių ir pan.) srautas; (jausmų) 
išsiliejimas 
2. (upės) išsiliejimas, potvynis; 
the river is in spate upė pritvino 
3. labai daug, daugybė (of) 


spathic 
Uspee0ik] a min. Spato 


spatial 
Uspeifl] a 
1. erdvés, erdvinis; 
susiorientuojantis/susivokiantis erdvėje; 
spatial awareness/intelligence erdves 
suvokimas 
2. kosminis; 
spatial objects kosmoso objektai 


spatio-temporal 
(Lspelieu’temp(9)rel]) a fiz., filos. erdvės ir 
laiko 


spatter 
Uspaets] 
n 
1. (purvo, lietaus ir pan.) tiškalai, purslai 
2. taškymas, drabstymas; teškėjimas 
Vv 
1. (ap)taškyti, (ap)drabstyti 
2. teškėti, tikšti (apie lietaus lašus ir pan.) 
3. prk. juodinti, šmeižti; 
to spatter a man's good name apšmeižti 
žmogų 


spatterdashes 
Uspeta,dafiz] n pl ist. (ilgi) antkurpiai, getrai 


spatterdock 
['speetadok] n bot. lūgnė; geltonoji vandens 
lelija 


spatula 
[’speetfule] n 
1. mentelė 
2. med. liezuvio laikiklis 


spavin 
[’speevin] n vet. špatas (arklių liga) 


spavined 
[’speevind] a vet. sergantis špatu 


1. ikrai 
2. niek. išpera 
3. prk. šaltinis, židinys 
4. bot. grybiena, micelis 
pV 
1. neršti, leisti ikrus 
2. veistis, daugintis (t. p. niek. apie žmones) 
3. prk. (pa)gimdyti, sukelti 


spawner 
[’spo:ne] n žuvų patelė 


spawning 
[’spo:nin] n 
1. nerštas; 
spawning ground neršykla 
2. dauginimasis 


spay 
[spe1] v pašalinti kiaušides, sterilizuoti (pateles) 


SPCA 
sutr. 
Society for the Prevention of Cruelty to 
Animals (JAV) Gyvulių globos draugija 


SPCC 
sutr. 
Society for the Prevention of Cruelty to 
Children (JAV) Vaikų globos draugija 


-speak 

[-spi:k] (sudurt. žodžiuose) (sunkiai 

suprantama) kalba, žargonas; 
computer-speak informatikos žargonas; 
doublespeak veidmainiškos kalbos, 
kalbėjimas dviprasmybėmis 


speak 
[spi:k] v (Spoke, psn. spake; spoken) 
1. kalbėti; kalbėtis, šnekėtis (to, with - su); 


to speak Lithuanian kalbėti lietuviškai; 
to speak over the telephone kalbėtis 
telefonu; 
to speak for smb 
a). kalbėti kieno vardu; 
b). kalbėti kieno naudai (džn. to speak 
well for smb); 
to speak for itself/themselves kalbėti už 
save; 
speak for myself... savo ruožtu aš...; 
to speak smb fair mandagiai/maloniai su 
kuo kalbėtis; 
to speak like a book kalbėti kaip iš rašto, 
sklandžiai; 
English is spoken here čia kalbama 
angliškai; 
professor speaking profesorius prie 
telefono, profesorius kalba; 
frankly speaking atvirai kalbant; 
I'll speak to her about it aš pakalbėsiu su 
ja apie tai; 
I know him to speak to aš pažįstu jį 
pakankamai gerai, kad galėčiau pakalbėti 
su juo; 
generally/broadly speaking apskritai 
kalbant 
2. pa(si)sakyti; sakyti (kalba), kalbėti 
(susirinkime, konferencijoje ir pan.); 
not to speak a word nepasakyti nė žodžio; 
to speak against smth pasisakyti prieš ką; 
to speakill [well] of smb blogai [gerai] 
atsiliepti apie ką; 
I ask to speak prašau žodžio 
3. sakyti, deklamuoti 
4. (už)kalbinti, pakalbinti, (už)šnekinti (to) 
5. byloti, kalbėti (of - apie); 
the facts speak for themselves patys 
faktai byloja; 
this speaks him kind tai byloja apie jo 
gerumą 
6. priekaištauti (at) 
7. prabilti, sugriausti (apie patrankas ir pan.); 
(su)skambėti (apie muzikos instrumentus) 
8. pass būti prižadėtam/užsakytam (for) 
9. jūr. pasikeisti signalais, palaikyti ryšį (apie 
laivus) 
0 speak out 
a). atvirai pasisakyti (against - prieš); 
b). aiškiai kalbėti; 
speak up 
a). pasisakyti (for - už); 
b). garsiai/atvirai kalbėti; 
speak up! kalbėkite garsiau! 
© nothing/not to speak of = nieko rimta, 
nėra apie ką kalbėti; nereikšmingos 
smulkmenos 


speakeasy 
[’spi:k,i:z1] n amer. ist. baras, kuriame 
nelegaliai prekiaujama alkoholiniais gėrimais 


speaker 


Uspi:ks] n 
1. kalbėtojas, oratorius; pranešėjas; 
he is no speaker jis blogas oratorius 
2. kalbantysis; 
he is an excellent speaker of German jis 
puikiai kalba vokiškai 
3. (the Speaker) parl. spikeris (D. Britanijos 
Bendruomenių rūmų pirmininkas; JAV Atstovų 
rūmų pirmininkas); 
to catch the speaker's eye gauti žodį 
Bendruomenių rūmuose 
4. rad. diktorius 
5. rad. garsiakalbis 


speakership 
[’spi:kefip] n parl. spikerio pareigos 


1. kalbantis; bylojantis; 
speaking acquaintance oficiali pažintis 
2. išraiškingas, iškalbingas; 
speaking likeness nepaprastas 
panašumas; 
speaking look išraiškingas žvilgsnis 
> n kalbėjimas; pasisakymas; pokalbis; 
plain speaking atviras pokalbis; 
to have a speaking engagement turėti 
pasakyti kalbą; 
course in public speaking oratorių kursai 


speaking-trumpet 
[’spi:kin,trampit] n ruporas, megafonas 


speaking-tube 
Uspi:kintju:b] n kalbėjimo vamzdelis 


1. ietis 

2. žeberklas; harpūnas 

3. daigas, diegas; atžala 

© spear side vyriškoji (giminės) linija 

PV 

1. perverti, persmeigti (ietimi ir pan.) 

2. prk. (per)skrosti 

3. žeberkluoti, durti žeberklu (žuvį) 

4. išleisti daigą/atžalą 


spear-fish 
Uspiefif] n zool. buržuvė 


spearhead 

[’spished] 

pn 
1. ietigalis, (ieties) smaigalys 
2. iniciatorius, pradininkas 
3. kar. prieSakinis burys; 


spearhead of the attack puolimo 
smaigalys 

> v būti iniciatoriumi/vadovu; būti priešakyje; 
to be spearheaded against smth būti 
nukreiptam smaigaliu į ką 


spearman 
Uspiaman] n (p! -men [-men]) psn. ietininkas 


spearmint 
[’splemint] n 
1. mėtinis saldainis 
2. bot. šaltmėtė 


spec 
[spek] n šnek. 
1. (specification sutr.) specifikacija, 
instrukcija 
2. (speculation sutr.) spekuliacija 
© on spec 
a). bandant laime, kaip pasiseks; 
b). tikintis naudos 


spec. 
sutr. 
special specialus, ypatingas 


special 
['spejl] 
(a 
1. specialus; ypatingas; 
special course of study specialus 
(dėstomasis) dalykas; 
special correspondent specialusis 
korespondentas; 
special edition specialus leidimas, speciali 
laida; 
special hospital specializuota ligoninė; 
special license išimtinis leidimas tuoktis 
(be uzsaku); 
special offer pasiūla laikinai sumažintomis 
kainomis; 
special train specialus/papildomas 
traukinys; 
for your special benefit specialiai jums; 
to be of special interest ypač dominti; 
to pay special attention (to) kreipti 
ypatingą dėmesį (i); 
to make a special study of German 
specializuotis vokiečių kalboje 
2. nepaprastasis (apie atstovą ir pan.); 
special meeting nepaprastasis posėdis 
3. tam tikras; 
special activities tam tikros veiklos rūšys 
4. atskiras; individualus; 
special anatomy atskirų organų anatomija; 
special order kar. atskiras nurodymas; 
special feature individualus bruožas; 
my special chair mano mėgstama kėdė 
pn 
1. speciali laida 


2. specialus traukinys 
3. specialusis korespondentas 
4. specialus patiekalas (restorane ir pan.) 
5. (ypač amer.) šnek. smarkiai sumažinta 
kaina (laikinai); 
on special (pardavinėjamas) sumažintomis 
kainomis 


specialisation 
Lspefslai'zeifn] n specializacija, 
specializavimasis 


specialise 
['spefolaiz] v specializuotis 


specialism 
[’spefelizm] n 
1. specializacija 
2. specializacijos sritis 


specialist 
[’spefalist] 
pr 
1. specialistas; 
heart specialist Sirdies ligu specialistas, 
kardiologas 
2. amer. kar. (jaunesnysis) specialistas; 
jaunesnysis puskarininkis 
> d attr specialus; 
specialist advice specialisto konsultacija 


speciality 
[„spefi'aelati] n 
1. specialybe; 
to make a speciality of smth 
specializuotis kurioje srityje 
2. specialus (prekiu) asortimentas; 
firminis/specialus patiekalas (t. p. speciality 
dish) 
3. būdingas bruožas, ypatybė 
4. pl detalės, smulkmenos 
5. teis. (antspaudu patvirtintas) dokumentas, 
sutartis 


specialization 
Lspefslai'zeifn] n specializacija, 
specializavimasis 


specialize 
[’spefelaiz] v 
1. specializuotis; 
to specialize in history specializuotis 
istorijos srityje 
2. apriboti, susiaurinti; diferencijuoti 
3. pri(si)taikyti, adaptuotis (t. p. biol.) 
4. amer. tiksliai nurodyti/pavadinti 


specially 
Uspefsli] adv 
1. specialiai; 


I made it specially for you aš padariau tai 


specialiai tau 

2. ypatingai, ypač; 
we specially wanted to visit Vilnius mes 
ypač norėjome aplankyti Vilnių 


specially-adapted 
([’spef(9)lie’deeptid]) a specialiai pritaikytas 


specially-designed 
([’spef(9)lidi’zaind]) a specialiai sukonstruotas 


specialness 
([’spef(9)lnis]) n ypatingumas 


special-purpose 
(Lspef(9)l’pe:pas]) a ypatingos paskirties 


specialty 
[’spefalti] n (ypač amer.) = speciality 


speciation 
L.spi:f1'eifn] n biol. naujų rūšių formavimasis 
(evoliucijos procese) 


specie 
[’spi:fi:] Jot. n (tik sg) fin. metaliniai pinigai; 
in specie monetomis, metaliniais pinigais 


species 
Uspi:fi:z] n (p! species) 

1. biol. rūšis, atmaina (t. p. prk.); veislė; 
the origin of species rūšių kilmė; 
species of cunning savotiška gudrybė 

2. giminė; 
the/our species žmonių giminė 


specific 
[spo'sif1k] 
(a 
1. attr specifinis, ypatingas; 
specific cause (ligos) specifinė priežastis; 
specific remedy specifinis vaistas; 
with no specific aim be jokio ypatingo 
tikslo 
2. tikslus, aiškus, apibrėžtas; 
specific orders tikslūs 
įsakymai/nurodymai; 
specific statement tiksliai suformuluotas 
teiginys; 
to be more specific tiksliau sakant 
3. būdingas, charakteringas (to - kam); 
specific feature būdingas bruožas 
4. konkretus; 
specific case konkretus atvejis 
5. biol. rūšinis, rūšies; 
specific difference [name] rūšinis 
skirtumas [pavadinimas] 
6. fiz. savitasis, specifinis; 
specific heat savitoji/specifinė šiluma 


1. specifinis vaistas 
2. specialus pranešimas 
3. pl (tikslios) detalės 


specifically 

[spe’sifikli] adv 
1. ypač; specifiškai; ypatingai 
2. tiksliai, aiškiai, konkrečiai 
3. mod tiksliau sakant 


specification 
Lspesifi'keifn] n 
1. patikslinimas; detalizavimas 
2. reikalavimas, sąlyga 
3. (ppr. pl) (vartojimo ir pan.) specifikacija, 
instrukcija; techninės sąlygos 


specificity 

Lspesi 'fisati] n 
1. (ypač med.) specifiškumas 
2. tikslumas 


specify 
[’spesifa1] v 
1. tiksliai nusakyti/apibrėžti; smulkiai 
apibūdinti; patikslinti, specifikuoti; 
to specify reasons nusakyti/nurodyti 
priežastis 
2. reikalauti, specialiai pabrėžti (apie sutartį, 
taisykles) 
3. suteikti ypatingą žymę/bruožą 


specimen 
[’spesimen] n 
1. bandinys, meginys 
2. (prekiu ir pan.) pavyzdys; egzempliorius 
3. snek. iron. tipas, subjektas; keistuolis (t. p. 
strange/queer specimen); 
what a specimen! koks keistuolis! 
4. attr bandomasis; pavyzdinis; 
specimen page bandomasis puslapis; 
specimen copy pavyzdinis knygos 
egzempliorius 


speciology 
[,spefi’olod31] n mokslas apie rūšių kilmę ir 
raidą 


specious 
Uspi:fas] a 
1. (džn. iron.) patikimas; tinkamas; 
specious excuse tinkama/gera dingstis; 
specious tale įtikimas pasakojimas 
2. apgaulingas, netikras, (tik) išorinis 


1. taškelis, dėmelė; 
speck of dust dulkelė 
2. prk. dalelė, kruopelė; 


not a speck nė trupučio/kruopelės 
> v taškuoti, dėmėti; (iš)marginti 


speckle 

['spekl] 

> n taškelis, šlakelis, dėmelė 
> v = speck v 


speckled 
[’spekld] a margintas, margas; kanapétas, 
raibas; 

speckled hen raiba/kanapéta vista 


specs 
1. [speks] n pl šnek. akiniai 


specs 
2.n pl šnek. = specification 3 


spectacle 
['spektskl] n 
1. reginys, vaizdas; 
lamentable spectacle apverktinas vaizdas; 
moving spectacle jaudinantis 
reginys/vaizdas; 
she was a sad spectacle liūdna/gaila buvo 
įją žiūrėti 
2. spektaklis, vaidinimas 
3. pl akiniai (t. p. a pair of spectacles) 
4. pl spalvoti šviesoforo stiklai 
< to make a spectacle of oneself 
apsijuokti; atkreipti į save visų dėmesį 


spectacled 
['spektskld] a akiniuotas; su akiniais 


spectacular 
[spek'teekjula] 
> a įspūdingas, impozantiškas; efektingas; 
spectacular success didžiulis pasisekimas 
pn 
1. impozantiškas/įspūdingas reginys 
2. tel. teatralizuotas koncertas, efektingas 
spektaklis (dalyvaujant žvaigždėms) 


spectacularly 
[spek'teekjulali] adv įspūdingai 


spectate 
[spek’teit] v būti žiūrovu, žiūrėti (sporto 
renginį) 


spectator 
[spek'teits] n 

1. žiūrovas 

2. (įvykio) liudytojas 


spectatress 
[spek’teitris] n ret. žiūrovė 


specter 
[’spekta] n amer. = spectre 


spectra 
[’spektre] p! žr. spectrum 


spectral 
['spektral] a 
1. knyg. vaiduokliškas, šmėkliškas; šmėklų 
2. fiz. spektro, spektrinis; 
spectral band spektro juosta 


spectre 
[’spekta] n vaiduoklis; šmėkla, pamėklė (t. p. 
prk.); 

the spectre of war karo šmėkla 


spectro- 
([’spektra(u)-]) (sudurt. terminuose) spektro- 
(žymint sąsają su spektru); 

spectrograph spektrografas 


spectrometer 
[spek'tromita] n spektrometras 


spectroscope 
[’spektreskoup] n spektroskopas 


spectroscopy 
[spek’troskepi] n spektroskopija 


spectrum 
[’spektrem] n (p! -ra, spectrums) /iz. spektras (t. 
p. prk.); 
the electromagnetic spectrum 
elektromagnetinių bangų spektras; 
wide spectrum of opinions platus pažiūrų 
spektras 


specula 
[’spekjulo] p! žr. speculum 


specular 
[’spekjule] a 
1. veidrodinis; atspindintis; 
specular surface fiz. veidrodinis pavirsius 
2. fiz. spektro, spektrinis 


speculate 
[’spekjuleit] v 
1. spėlioti, galvoti, mąstyti (on, upon, about) 
2. fin. spekuliuoti; lošti biržoje; 
to speculate in shares spekuliuoti 
akcijomis 
© one must speculate to accumulate 
nerizikuosi - neturėsi 


speculation 
Lspekju'leifn] n 
1. spėlionė, spėliojimas; hipotezė; 


pure speculation grynas spėliojimas, tik 
spėlionė 

2. (ap)mastymas 

3. fin. spekuliacija; lošimas biržoje 
< on speculation = on spec žr. spec ” 


speculative 
Uspekjulativ] a 
1. spekuliatyvus; 
speculative philosophy spekuliatyvioji 
filosofija; 
speculative powers mastymo galios 
2. hipotetinis, spėjamas, teorinis 
3. fin. spekuliacinis; 
speculative shares spekuliacinės akcijos 
4. rizikingas 


speculator 
Uspekjuleits] n 
1. mąstytojas 
2. fin. spekuliantas; biržos lošėjas 


speculum 
[’spekjulem] n (p! -la, speculums) 
1. reflektorius 
2. med. skėtiklis; veidrodis 
3. zool. spalvotas taškelis (ant paukščio 
sparno) 


sped 
[sped] past ir pI! žr. speed v 


speech 
[spi:tf] n 

1. kalba, prakalba, žodis, pasisakymas; 
to deliver/make/give a speech (pa)sakyti 
kalbą; 
set speech iš anksto parengta kalba; 
speech from the throne 
karaliaus/karalienės kalba 

2. žodis; (ištarti) žodžiai; 
freedom of speech žodžio laisvė; 
sometimes gestures are more 
expressive than speech kartais gestai 
išraiškingesni už žodžius 

3. kalbėjimas; šneka; 
speech was impossible with so much 
noise around dėl triukšmo buvo 
neįmanoma susišnekėti 

4. kalbėsena, kalbėjimo būdas, tarsena; 
to be slow of speech buti lėtakalbiam; 
indistinct speech neaiški tarsena/dikcija 

5. kalb. kalba; šnekta; dialektas; 
one's native speech gimtoji kalba 

6. teatr. monologas 

7. (muz. instrumento) skambėjimas 

8. attr kalbės, kalbinis; 
speech habits kalbos įgūdžiai; 
speech situation kalbos/kalbėjimo 
situacija; 
speech therapy logopedija 


speech-day 
[’spi:t{de1] n mok. (metinė) prizų įteikimo diena 


speechify 
[’spi:tfifai] v juok., menk. grazbyliauti, 
daugžodžiauti; sakyti pompastiškas prakalbas 


speechless 
Uspi:tflas] a 
1. bežadis; nebylus; 
speechless entreaty nebylus prašymas 
2. netekęs žado; 
speechless with rage netekęs žado iš 
pykčio 
3. neišreiškiamas, neapsakomas 


speechlessly 
Uspi:tflisli] adv be žado 


speechlessness 
Uspi:tflisnis] n žado praradimas 


speechmaking 
[’spi:tf,meikin] n iron. gražbyliavimas, 
daugžodžiavimas 


speech-writer 
[’spi:t{,raite] n kalbų rengėjas (politikui ir pan.) 


-speed 
[-spi:d] (sudurt. žodžiuose) (tiek ir tiek) pavarų; 
three-speed engine trijų pavarų variklis 


1. greitis; sparta, tempas; 
driving/running speed važiavimo greitis; 
with (all) speed greitomis, skubiai; 
at full speed visu tempu/greičiu; 
at high/great [low] speed dideliu 
[nedideliu] greičiu; 
to gather, ar to pick up, speed 
didinti/pasiekti greiti; 
speed control greičio reguliavimas 

2. šnek. spidas (stimuliuojantis narkotikas) 

3. tech. apsisukimų skaičius; pavara; 
speed box pavarų dėžė; 
to put in the first speed įjungti pirmąją 
pavarą 

4. fot. (objektyvo) šviesingumas; 

(fotosluoksnio) jautrumas šviesai 

} to be up to speed būti geros formos; 
that’s about my speed amer. tai maždaug 
mano lygio 

> v (sped, speeded) 
1. lėkti, skubėti; greitai eiti; 
a car sped past pralėkė mašina; 
he sped down the road jis greitai 
nuskubėjo keliu 


2. (pa)greitinti, (pa)spartinti, (pa)didinti (ppr. 


speed up); 
to speed one's step paspartinti žingsnį; 
to speed up the industrial production 
paspartinti/padidinti pramonės gamybą 
3. skubiai (nu)gabenti 
4. nustatyti greitį 
5. viršyti leistiną greitį 
< to speed smb on his/her way palinkėti 
kam laimingos kelionės 


speedball 
[’spi:dbo:1] n s!. kokaino ir heroino/morfino 
misinys (narkotikas) 


speedboat 
['spi:dbaut] n greitaeigis kateris 


speeder 

Uspi:da3] n 
1. tech. greičio reguliatorius 
2. tekst. pusverpalių mašina 
3. šnek. = speed-merchant 


speedily 
[’spi:dili] adv skubiai, greitai 


speediness 
[’spi:dinis] n skubėjimas 


speeding 
[’spi:din] n aut. greičio viršijimas; važiavimas 
dideliu greičiu 


speed-limit 
['spi:d,i1mit] n leistinas greitis (važiuojant) 


speed-merchant 
[’spi:d,ma:tfent] n šnek. nutruktgalvis 
vairuotojas 


speedo 
Uspi:dau] n (p! speedos [-z]) sutr. šnek. = 
speedometer 


speedometer 
[spi'domits] n aut. spidometras 


speed-reducer 
[’spi:dri,dju:sa] n tech. (greičio) reduktorius 


speed-skating 
[’spi:d,skeitin] n sport. greitasis čiuožimas 


speedster 

U'spi:dsts] n šnek. 
1. greitakojis (apie žirgą, sportininką) 
2. amer. = speed-merchant 


speed-up 


[’spi:dap] n 
1. (pa)greitinimas 
2. isdirbio normos padidinimas (nepakeliant 
atlyginimo) 


speedway 

[’spi:dwei] n 
1. sport. spidvėjus; motociklų lenktynių trekas 
2. amer. greitkelis, autostrada 


speedwell 
[’spi:dwel] n bot. veronika 


speedy 
[’spi:di] a 
1. greitas, spartus 
2. skubus, skubotas; 
speedy answer skubus/nedelsiamas 
atsakymas 


spelaean 
[spi'li:an] a 

1. urvinis 

2. speleologinis 


speleologist 
L,spi:l’sled3ist] n speleologas 


speleology 
Lspi:l’oled31] n speleologija 


spell 
1. [spel] 
pn 
1. burtazodis, uzkeikimas 
2. kerėjimas; kerai, apžavai; 
under a spell apkerėtas, užburtas; 
to cast a spell over smb, to put a spell 
on smb apžavėti, apkerėti, užkerėti ką 
> v (už)kerėti, apžavėti, užburti 


spell 
2. v (spelt, spelled) 
1. (pa)rašyti/(pa)skaityti/(pa)sakyti (žodį) 
paraidžiui; 
he can't spell jis nemoka rašybos; 
how do you spell your name? kaip 
rašomas jūsų vardas?; 
to spell backward 
a). rašyti/sakyti atvirkštine tvarka (žodžio 
raides); 
b). iškreipti prasmę; neteisingai perteikti 
2. sudaryti, sudėti (žodį iš raidžių); 
c-a-t spells cat žodis „cat“ susideda iš 
raidžių c-a-t 
3. reikšti; 
laziness spells failure tinginystė gimdo 
nesėkmes 
0 spell out 
a). (aiškiai, išsamiai) išdėstyti, išaiškinti; 


b). rašyti visą žodį (nesutrumpinta); 
iššifruoti 


spell 
3. 
pn 
1. (trumpas) laiko tarpas, laikotarpis; 
a spell of service tarnybos laikas; 
cold spell in January atšalimas sausio 
mėnesį; 
for a spell tuo tarpu, kuriam laikui 
2. (ligos ir pan.) priepuolis 
3. pamaina, pakeitimas (budint, dirbant ir 
pan.); 
to take spells at the wheel vairuoti 
mašiną iš eilės, pasikeičiant 
4. austral. atokvėpis, pertraukėlė 
PV 
1. pakeisti 
2. amer., austral. duoti atsikvėpti; pailsėti, 
atsipūsti 


spellbind 
[’spelbaind] v (spellbound) apkerėti, apžavėti 


spellbinder 

['spelbainda] n 
1. kalbétojas, kuris pakeri auditorija 
2. kerintis kurinys (knyga, filmas) 


spellbinding 
[’spelbaindin] a kerintis, užburiantis 


spellbound 
[’spelbaund] 
»- past ir pll žr. spellbind 
al 
1. apkerėtas, sužavėtas 
2. apstulbintas 


spell-check 
Uspeltfek] v komp. taisyti/kontroliuoti (teksto) 
rašybą 


spell-checker 
Uspel,tfeks] n komp. rašybos kontrolės 
programa 


spelldown 
[’speldaun] n amer. = spelling-bee 


speller 

[’spelo] n 
1:. good speller raštingas Žmogus, žmogus, 
rašantis be klaidų: bad speller mažaraštis 
2. amer. = spelling-book 


spelling 
Uspelin] n 
1. rašyba, ortografija; 


variant spelling of a word žodžio rašybos 
variantas 
2. (žodžio) skaitymas/tarimas paraidžiui 


spelling-bee 
Uspelinbi:] n rašybos konkursas (žaidimas) 


spelling-book 
Uspelinbuk] n rašybos vadovėlis; rašybos 
pratimų rinkinys 


spelt 
1. [spelt] n bot. kvietys spelta 


spelt 
2. past ir pll žr. spell2. 


spelter 

[’spelta] n 
1. kom. techninis cinkas 
2. tech. kietasis lydmetalis (su cinko 
priemaisa) 


spelunker 
[spi' lanks] n amer. speleologas 


spelunking 
[spr lankin] n amer. speleologija 


spencer 
[’spensa] n trumpas vilnonis švarkelis 


spend 
[spend] 
> v (spent) 

1. (iš)leisti, eikvoti, naudoti (on - kam); 
to spend money like water tuščiai 
eikvoti/švaistyti pinigus; 
how much do you spend on food? kiek tu 
išleidi maistui? 

2. (pra)leisti (laiką); 
to spend a sleepless night praleisti 
bemiegę naktį 

3. knyg. (iš)sekti, atlėgti, nurimti; 
the storm spent itself audra nurimo; 
his fury was spent jo pyktis atslūgo 

4. jūr. pamesti (stiebą) 

> n 
1. leidimas, eikvojimas (pinigų) 
2. išlaidos 


spender 
['spends] n eikvotojas, išlaidūnas, kleidėjas 


spending 

[’spendin] n išlaidos; 
spending money kišenpinigiai; 
spending power perkamoji galia; 
deficit spending fin. deficitinės išlaidos 
(viršijant biudžeto įplaukas) 


spendthrift 

[’spendo@rift] 

> n eikvotojas, Svaistytojas, išlaidūnas 
> a išlaidus 


Spenser 
Uspenss] n: Herbert Spenser Herbertas 
Spenseris (anglų filosofas) 


Spenserian 
[spen'siarian] a: Spenserian stanza lit. 
Spenserio eilutė 


spent 
[spent] 
»- past ir pll zr. spend 
ona 
1. panaudotas; išsibaigęs; 
spent steam panaudotas garas; 
the night is far spent naktis baigiasi; 
well spent life gerai nugyventas 
gyvenimas 
2. išsekęs, išsisėmęs; nuilsęs, pavargęs; 
spent runner pailsęs bėgikas; 
spent fish žuvis, nuilsusi po neršto; 
spent storm aprimusi audra 
3. teis. netekęs galios 


sperm 
1. [sps:m] n (p! sperm, sperms) 
1. fiziol. sėkla, sperma 
2. = spermatozoon 


sperm 
2. n = sperm-whale 


spermaceti 
[,spe:me’seti] n spec. spermacetas 


spermatic 
[spe:’meetik] a fiziol. sėklinis, sperminis 


spermato- 
[’spe:meteu-, spe’meeteu-] (sudurt. terminuose) 
spermato-; 

spermatozoid spermatozoidas 


spermatorrhoea 
[„spo:matas'ri:3] n med. savaiminis sėklinio 
skysčio tekėjimas, spermatorėja 


spermatozoon 
[„spo:mats'zauon] n (p! -zoa [-'zaus]) biol. 
vyriškoji lytinė ląstelė, spermatozoidas 


sperm-oil 
[’spe:moil] n kašaloto galvos taukai 


sperm-whale 


['sps:mwe1l] n zool. kašalotas 


spew 
[spju:] 
> nsl. vemalai 
PV 
1. išmesti, išspausti; trykšti, tekėti, išsilieti (t. 
p. spew out/forth) 
2. snek. vemti, liaukoti (t. p. spew up) 


sphagnum 
[’sfeegnem] n (pl -na [-ne]) bot. kiminas, 
durpinės samanos, sfagnumas 


sphenoid 

Usfi:no1d] anat. 

> a pleištinis, pleištiškas 
> n pleištakaulis 


spheral 

[’sfi:ral] a 
1. sferinis; rutulinis 
2. simetriskas 


-sphere 
[-sf18] (sudurt. terminuose) -sfera; 
planisphere planisfera 


sphere 
[sfio] 
ae 
1. sfera, rutulys (t. p. geom.) 
2. gaublys; Žemės rutulys 
3. dangaus šviesulys 
4. poet. dangus, dangaus skliautas (t. p. 
celestial sphere) 
5. sfera; (veiklos) sritis; 
sphere of influence įtakos sfera; 
that is out of my sphere tai ne mano 
kompetencija 
6. socialinė aplinka, sfera; 
he moves in guite another sphere jis 
buvoja visai kitose sferose 
> v psn., knyg. 
1. apsupti (ratu) 
2. suteikti rutulio formą 


spheric 
['sferik] a = spherical 


spherical 
['sferikl] a 
1. rutuliškas, rutulio pavidalo; 
spherical valve tech. rutulinis vožtuvas 
2. spec. sferinis; 
spherical geometry sferinė geometrija 


sphericity 
[sfi’risoti] n sferiškumas, rutuliškumas 


spherics 
1. [’sferiks] n sferinė geometrija ir 
trigonometrija 


spherics 
2. n pl rad. atmosferiniai trukdžiai 


sphero- 
['sfi9rs-] (sudurt. terminuose) sfero-; 
spherometer sferometras 


spheroid 
Usfisroid] n geom. sferoidas 


spheroidal 
[,sfie’roidl] a sferoidinis, rutulio pavidalo 


spherule 
['sferju:1] n nedidelis rutulys, rutuliukas 


sphincter 
Usfinkts] n anat. sutraukiamasis raumuo 


sphinx 

[sfinks] n 
1. sfinksas (t. p. prk.) 
2. nesuprantamas/paslaptingas zmogus 
3. zool. sfinksas (drugys) 


sp.ht. 
sutr. 
specific heat savitoji/specifinė šiluma 


spic 
[spik] n amer. sl. niek. ispanas 


spica 

[’spaike] n 
1. bot. varpa (Ziedyno forma) 
2. med. varpinis tvarstis 


spice 
[spais] 
ae 
1. prieskonis; kuop. prieskoniai 
2. prk. prieskonis (of); pikantiškumas; 
to lack spice stokoti pikantiškumo; 
she said it with a spice of envy jos 
žodžiuose buvo juntamas pavydas, pavydo 
gaidelės 
3. specifiškas skonis/kvapas 
< variety is the spice of life įvairovė yra 
gyvenimo druska 
Vv 
1. įdėti prieskonių, paskaninti (prieskoniais; 
with) 
2. suteikti pikantiškumo, paįvairinti (t. p. 
spice up) 


spicery 


[’spaiseri] n 
1. kuop. prieskoniai 
2. ist. vieta, kur laikomi prieskoniai 


spiciness 
[’spaisinis] n pikantiškumas 


spick 
[spik] n = spic 


spick-and-span 
[,spiken’speen] a 
1. švarutėlis, tvarkingas 
2. naujintelis, šviežias 


spicula 

Uspikju:1] n 
1. kas nors su smailiu galu 
2. bot. varputė 
3. astr., zool. spikulas 


spicy 
['spaisi] a 
1. su prieskoniais; aromatinis, aromatingas 
2. pikantiškas; kandus; 
spicy bits of scandal pikantiškos 
smulkmenos; 
spicy criticism kandi kritika 


spider 
['spaida] n 
1. zool. voras (t. p. prk.); 
spider's web voratinklis 
2. amer. keptuvė (su rankena); trikojis 
3. lengvas vežimas su dideliais ratais (t. p. 
spider cart/wagon) 
4. tech. (rato) stebulė su stipinais 
5. tech. (kolektoriaus) žvaigždė; (inkaro) 
kryžmė 
6. amer. trikojis (puodui) 


spider-crab 
['spaidakrab] n zool. jūrų krabas 


spider-line 
['spaidalain] n opt. voratinklio/voratinklinis 
siūlas 


spiderman 
['spaidamean] n (p! -men [-men]) (tik v.) 
aukštalipis darbininkas 


spider-web 
['spaidaweb] n amer. voratinklis 


spiderwort 
[’spaidewe:t] n bot. tradeskantė 


spidery 
['spaidari] a 


1. voro pavidalo, voriškas 
2. voratinkliškas, voratinklinis 
3. pilnas vorų 


spiel 
[fpi:1, spi:1] vok. šnek. 
> 
1. grazbyliavimas, postringavimas 
2. reklamavimas, gyrimas (ypac parduodamu 
daiktu) 
> v grazbyliauti, pasakoti nebūtus dalykus; 
liežuviu malti 


spier 
[’spaio] n šnipas 


spiffing 
[’spifin] a šnek. psn. = spiffy 


spiffy 
[’spifi] a (ypač amer.) šnek. prašmatnus; 
elegantiškas, puošnus 


spigot 

[’spigat] n 
1. vole, kaištis 
2. (čiaupo) kamštis 
3. tech. čiaupas 


spike 
[spaik] 
pn 
1. smaigas; smaigalys, smailė 
2. (batų, startukų ir pan.) kapliukas, vinis; 
T spyglys 
3. pl sport. šnek. startukai 
4. tech. smaigtis; bėgvinė; vinis 
tekst. kuoliukas, įkaišas 
el. smailė 
bot. varpa 
zool. jauniklė skumbrė 


uždėti smaigalį; padaryti smailą 
(pri)smeigti; prikalti vinimis; įkalti vinis 
perverti, persmeigti kiaurai, perdurti 
prk. sugriauti, suardyti; išvesti iš rikiuotės; 
to spike smb’s guns/plans išardyti kieno 
planus 
5. šnek. atmesti (straipsnį ir pan.); 

to spike a rumour paneigti ganda 
6. šnek. įpilti alkoholio, pastiprinti (gėrimą) 


5. 
6. 
7. 
8. 
pv 
1. 
2. 
3. 
4. 


spiked 
[spaikt] a 
1. smailas 
2. su vinimis/kapliukais; 
spiked shoes sport. startukai 


spikenard 
[’spaikna:d] n 


1. bot. nardas (valerijonu Seimos kvapus 
augalas) 

2. ist. nardu aliejus 

3. bot. aralija 


spikiness 
[’spaikinis] n dygliuotumas 


spiky 
[’spaiki] a 
1. smailas, dygus 
2. snek. uzgaulus 
3. nenuolaidus, nesitaikstantis (religijos 
klausimais) 


spile 
[spail] n 
1. vole, kaištis 
2. polis, kuolas 
3. amer. latakėlis, lovelis (sulai leisti) 


spill 
1. [spil] 
ae 
1. iš(si)liejimas, išpylimas; tai, kas išlieta 
2. šnek. puolimas, kritimas (nuo arklio, 
dviračio ir pan.); 
to have/take a spill iškristi, nukristi 
3. = spillway 
> v (spilt, spilled) 
1. iš(si)lieti, iš(si)pilti, iš(si)barstyti (t. p. spill 
out); 
to spill blood pralieti kraują; 
to spill smb's blood užmušti ką 
2. pasipilti (from, out of - iš); 
the crowd spilt from the church into the 
streets minia pasipylė iš bažnyčios į gatves 
3. išmesti (iš balno, ratų) 
4.jūr. nustatyti burę taip, kad į ją nepustu 
vėjas 
0 spill down lyti stambiais lašais; 
spill out išsakyti, išplepėti; 
spill over 
a). išsilieti; 
b). pasklisti (po gatves, tarp žmonių ir 
pan.) 


spill 
2.n 
1. skala, balana; susuktas popierius (uždegti 
žvakei/pypkei ir pan.) 
2. volė, kaištis 
3. virbalas, smeigtukas 


spillage 
[’spilid3] n (naftos ir pan.) iš(si)liejimas, 
nutekėjimas (iš laivo) 


spillikins 
[’spilikinz] n p! žaidimas šiaudeliais/lazdelėmis 


spillover 
[’spilouve] n 


1 


p 
2 


. liejimasis/tekéjimas per kraStus; 
asklidimas 
. (gyventoju ir pan.) perteklius 


spill-stream 
[’spilstri:m] n 


1 
2 


. vandens nukreipimo kanalas 
„upės atšaka žiotyse 


spillway 
Uspilwei] n hidr. (užtvankos) slenkstis; 


spillway dam/weir slenkstinė užtvanka 


spilt 
[spilt] past ir pl! žr. spill1. v 


spin 
[spin] 
> 7) 


1 


2 


3 
p 


4. 


p 
5 


k 
6 
7 


. greitas sukimas(is)/ap(si)sukimas; 
to give smth a spin pasukti ka 

. (skalbinių) išgręžimas (skalbimo mašina); 
to give the washing a spin išgręžti 
skalbinius 

„šnek. trumpas 

asivažinėjimas/pabėgiojimas; 

to go for a spin round the house 

apibėgti/aplėkti namą; 

to go for a spin in a car pasivažinėti 

automobilių 

(ypač amer.) šnek. (informacijos) 

ateikimas kam palankioje šviesoje 

. sukto kamuoliuko padavimas (tenise, 

rikete) 

. av. suktukas 

. fiz. sukinys, spinas 

in a (flat) spin šnek. sutrikęs, pasimetes 


> v (Spun) 


1 


2 
3 


p 


4. 


5 
6 
p 
7 
8 
9 
1 


. sukti(s) (greitai); 
to spin a coin sukti moneta (buriant); 
to spin a top paleisti sukuti/vilkeli; 
to send smb spinning nubloksti ka stipriu 
smugiu; 
his head was spinning from wine nuo 
vyno jam sukosi galva 
. (iš)gręžti (skalbimo mašina) 
. verpti (siūlą ir pan.); suktis (apie siūlus ir 
an.) 
verpti, megzti (apie vorą, šilkaverpį); 
spiders spin webs vorai mezga tinklus; 
to spin a cocoon susivynioti į kokoną (apie 
šilkaverpį) 
. prk. regzti, pasakoti (nuotykį ir pan.) 
„šnek. lėkti, dumti (automobiliu, dviračiu; t. 
. spin along) 
„žvejoti su blizge 
. sport. paduoti suktą kamuoliuką 
. av. kristi suktuku 
0. tech. išduobti (tekinimo staklėmis) 
0 spin (a)round ap(si)sukti; 


spin off 
a). tel. sukurti (filmo ir pan.) nauja serija; 
b). kom. atsiskirti nuo pagrindines 
kompanijos; 

spin out 
a). ištęsti, pratęsti; 
to spin out a story ištęsti pasakojimą; 
b). taupyti, tausoti 


spina bifida 
[„spains'bifida] Jot. n med. įskilas stuburas (su 
igimtu plysiu) 


spinach 
[’spinid3, -1t§] n bot., kul. špinatas 


spinal 

[’spainl] a anat. stuburo, nugaros; nugarkaulio; 
spinal column stuburas; 
spinal cord stuburo smegenys; 
spinal fluid stuburo smegenų skystis; 
spinal anaesthesia med. spinalinė 
anestezija 


spinar 
[’spina:] n greitai besisukantis kosminis 
objektas (pulsaras ir pan.) 


spindle 
['spindl] 
pn 
1. verpstas 
2. verpalų matas 
3. amer. smaigas (raštams/popieriams 
užsmeigti) 
4. tech. suklys, stūmiklis, ašis, velenas 
5. amer. stat. turėklų statramstis 
< spindle side moteriškoji (giminės) linija 
Vv 
1. išsitęsti, iStisti, pasidaryti ilgam ir plonam 
2. amer. užsmeigti ant smaigo (kortele, 
popierių) 


spindle-legged 
[’spindlegd] a Seivakojis, ilgakojis; laibakojis 


spindlelegs 

[’spindllegz] n pl 
1. plonos kojos 
2. (vart. kaip sg) šnek. šeivakojis, ilgakojis 
(žmogus) 


spindle-shanked 
[’spindlfezenkt] a = spindle-legged 


spindleshanks 
[’spindlfzenks] n = spindlelegs 


spindle-shaped 
['spindlfeipt] a verpstiškas, verpsto pavidalo 


spindle-tree 
[’spindltri:] n bot. europinis ožekšnis, 
skietmedis 


spindling 
Uspindlin] 
pn 
1. ištįsėlis, ilgšis, išstypėlis 
2. ilga plona atžala; aukštas laibas medis 
a 
1. ištįsęs, liesas ir aukštas (apie žmogų) 
2. plonas ir aukštas (apie augalą) 


spindly 
[’spindli] a ištįsęs, išstypęs 


spin-drier 
[„spin'drais] n = spin-dryer 


spindrift 
[’spindrift] n 
1. juros putos/purslai 
2. attr: spindrift clouds plunksniniai debesys 


spin-dry 
[,spin’drai] v išgręžti/išdžiovinti (skalbinius) 
centrifuga 


spin-dryer 
[„spin'drais] n centrifuga skalbiniams išgręžti 


spine 

[spain] n 
1. anat. stuburas, nugarkaulis 
2. (knygos) nugarele 
3. bot., zool. spyglys; dyglys 
4. (kalno) ketera 


spine-chiller 
[’spain,tfile] n Siurpus filmas; šiurpi knyga 


spine-chilling 
[’spain,tfilin] a Siurpus, Siurpulingas (džn. apie 
filmą, romaną) 


spinel 
[spi'nel] n min. įvairių spalvų mineralų grupė, 
Spineliai 


spineless 

['spainlas] a 
1. zool. bestuburis 
2. prk. minkštabūdis, silpnabūdis 
3. bot., zool. be spyglių; be dyglių 


spinet 
[spi'net] n muz. spinetas (klavikordo rūšis) 


spinnaker 


[’spineke] n jūr. trikampė burė, spinakeris 


spinner 

Uspins] n 

. verpejas 

. verpimo maSina, verptuvas 

. (Silkaverpio, voro) verpimo organas 
.„spiningo blizgė 

. av. oro sraigto aptakas 

„šnek. = spin-dryer 
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spinneret 
[’spineret] n = spinner 3 


spinnery 
[’spineri] n verpimo fabrikas, verpykla 


spinney 
[’spini] n giraitė, atžalynas 


spinning 
[’spinin ] 
al 
1. verpimas 
2. spiningas 
> cd verpimo 


spinning-jenny 
[’spimyn,d3eni] n ist. verpimo mašina 


spinning-machine 
['spininma fi:n] n verpimo mašina 


spinning-wheel 
Uspininwi:1] n ratelis, verptuvas 


spin-off 
[’spinof] n 
1. papildoma nauda; papildomas pajamu 
Saltinis 
2. Salutinis produktas/padarinys 
3. tel. nauja daugiaserijinio filmo serija 


spin-out 
[’spinaut] n aut. nuslydimas į kelkraštį 


spinster 
[’spinste] n 
1. senmerge 
2. teis. netekėjusi moteris 


spinsterish 
[spinster] a menk. senmergiškas 


spinthariscope 
[spin'Oaeriskaup] n fiz. spintariskopas 


spiny 
[’spaini] a 
1. dygliuotas; spygliuotas 


2. sunkus, keblus 


spiracle 

['spairakl] n 
1. orlaidė, skylutė; anga (kvėpuoti) 
2. zool. (vabzdžio) kvėptukas, kvapine, stigma; 
(banginio) kvėpuojamoji anga 


spiraea 
[spai’rie] n bot. lanksva, spirėja 


spiral 
['spaisral] 
> 
1. spiralė (t. p. mat.); įvija 
2. ekon. laipsniškas (kainų, uždarbio ir pan.) 
kilimas/kritimas; 
price spiral, spiral of prices 
kylančių/krintančių kainų spiralė 
3. av. žemėjimas įvija/spirale 
> a spiralinis, sraigtiškas; įvijas 
> v (-ll-) 
1. judéti/suktis/kristi spiraliskai/ivijai 
2. ekon. laipsniskai kilti/kristi (apie kainas ir 
pan.) 


spirally 
([’spai(a)relli]) adv spirališkai 


spirant 
['spairant] n fon. pučiamasis priebalsis, 
spirantas 


spire 
1. [’spaio] n 
1. (bokšto) smailė, špilis 
2. smaigalys, smailuma; 
spires of flame liepsnos liežuviai 
3. (medžio, kalno ir pan.) smailė, smaili 
viršūnė 


spire 

2.n 
1. spiralė 
2. vija 


spirea 
[spai'ri8] n amer. = spiraea 


spirillum 
[spar’rilom] n (pl! -la [-la]) spirilė (bakterija) 


spirit 
[spirit] 
> n 
1. dvasia, siela (t. p. prk.); 
the life of the spirit dvasinis gyvenimas; 
he was the leading spirit of the 
movement jis buvo to judėjimo siela 
2. šmėkla, dvasia; 


evil spirits piktosios dvasios 
3. žmogus, būtybė, protas; 
one of the greatest spirits of his day 
vienas is didziausiu to laikotarpio protu; 
he was a courageous spirit jis buvo 
drasus zmogus 
4. prasmė; esmė; 
to take smth in the wrong spirit 
neteisingai ką suprasti/aiškinti 
5. charakteris; nusistatymas; 
an unbending spirit 
nepalenkiamas/nepalaužiamas charakteris; 
to show a kindly spirit palankiai žiūrėti 
6. entuziazmas, dvasios pakilimas, narsumas; 
gyvumas; 
to get/enter into the spirit (of) 
entuziastingai įsitraukti (į veiklą); 
to go at smth with spirit 
entuziastingai/energingai ko imtis; 
people of spirit narsūs Žmonės; 
entuziastai; 
to speak with spirit karštai, su užsidegimu 
kalbėti 
7. bendroji kryptis, tendencija, dvasia; 
the spirit of the age [law] laiko [įstatymo] 
dvasia; 
the spirit of progress pažangos kryptis 
8. ištikimybė; 
school spirit ištikimybė mokyklos 
tradicijoms 
9. (džn. pl) nuotaika, ūpas; 
to keep up smb’s spirits palaikyti kieno 
nuotaiką; padrąsinti ką; 
to be in high/good spirits būti geros 
nuotaikos, būti gerai nusiteikusiam; 
to be in low spirits, to be out of spirits 
būti blogos nuotaikos; 
broken spirits nusiminimas, bloga 
nuotaika; 
my spirits sank mano nuotaika krito 
10. (ppr. pl) spiritas; alkoholis, alkoholinis 
gėrimas; 
surgical spirit denatūruotas spiritas; 
spirits of camphor kamparo spiritas 
11. ret. benzinas (t. p. motor spirit) 
12. attr spirito, spiritinis; 
spirit lamp spiritinė lempa 
“to be with smb in spirit būti kartu su 
kuo mintimis/mintyse; 
as/when the spirit moves you pagal 
norą/nuotaiką; 
that's the spirit! šaunuolis!, taip ir reikia! 
> v įkvėpti, padrąsinti (džn. spirit up) 
0 spirit away/off iš(si)vesti, pagrobti; 
skubiai išgabenti/išnešti/išvesti 
-spirited 
[-,spiritid] (sudurt. žodžiuose) nusiteikęs (kaip); 
low-spirited blogai nusiteikęs 


spirited 


[’spiritid] a narsus, energingas, karštas; 
atkaklus (apie pasipriešinimą); 
spirited reply drąsus atsakymas, atkirtis; 
spirited speech karšta kalba 


spiritedly 
[’spiritidh] adv narsiai, su įkarščiu 


spiritless 
Uspiritlas] a 


1. bedvasis; negyvas, neenergingas, nežvalus 


2. prislėgtas; nedrąsus, vangus 


spirit-level 
[’spirit,levl] n stat. gulstainis, gulsciukas 


spirit-rapping 
[’spirit,reepin] n spiritizmas 


spiritual 
[’spiritfuel] 
ed 
1. dvasiškas, dvasinis, dvasios 
2. bekunis 
3. dvasingas; ikveptas 
4. religinis; bažnytinis; 
spiritual court bažnytinis teismas; 
lords spiritual vyskupai - parlamento 
nariai 
> 
1. amer. spiričiuelis, negrų religinė giesmė 
2. pl dvasiniai reikalai 


spiritualism 
Uspiritfuslizm] n 
1. filos. spiritualizmas 
2. spiritizmas 


spiritualist 
Uspiritfuslist] n 
1. filos. spiritualistas 
2. spiritistas 


spiritualistic 
Lspiritfue’listik] a 

1. filos. spiritualistinis 

2. spiritistinis, spiritizmo 


spirituality 
[L,spiritfu’eeleti] n 
1. dvasiškumas 
2. dvasingumas; ikveptumas 


spiritualize 
[’spiritfuelaiz] v (į)dvasinti; sudvasinti 


spiritually 
[’spiritfuelli] adv dvasiškai 


spirituel 


Lspiritju'el] pr. a rafinuotas; samojingas 


spirituous 
[’spiritfues] a attr spiritinis; alkoholinis 


spiro- 
['spairau-] (sudurt. terminuose) spiro-; 
spirometer spirometras 


spiroch(a)ete 
['spairau,ki:t] n biol. spirocheta 


spiroid 
[’spairoid] a spirališkas, spiralės pavidalo 


spirt 
[sps:t] = spurt n, v 


spit 
1. [spit] 
ae 

1. iešmas (mėsai kepti) 

2. geogr. ilga sekluma; nerija 

3. žemės sluoksnis per vieną kastuvą, kasis 
> v užmauti ant iešmo; perdurti, perverti, 
persmeigti 


spit 
2. 
> n 
1. seilės (ypač išspjautos) 
2. spjaudymas; spjūvis, nusispjovimas 
3. nesmarkus lietus/sniegas 
} the spit and image (of) (tėvo ir pan.) 
gyvavaizdis, tikras (tėvas ir pan.); 
to be the dead/very spit (of) būti 
nepaprastai panašiam (į); 
he is the very spit of his mother jis - 
tikra motina; 
spit and polish kruopštus 
valymas/blizginimas; ideali švara 
> v (spat) 
1. (nusi)spjauti (t. p. prk.); spjaudyti(s); 
to spit blood spjaudyti kraujais 
2. purkšti, purkštauti (apie katę; t. p. prk.) 
3. spragėti, spraginėti, spragsėti (apie zvake, 
malkas ir pan.) 
4. purkšti, lynoti, dulkti (apie lietų) 
0 spit out 
a). išspjauti; 
b). (pa)sakyti, istarti (piktai, kandZiai); 
iškošti (žodžius); 
to spit out an oath nusikeikti; 
spit it out! šnek. greičiau sakyk!; 
spit up 
a). spjaudyti (atsikosint), atsikrenkšti; 
b). euf. vemti 


spite 
[spait] 
> n pyktis, pagieza, piktumas; 


to have a spite against smb turėti pyktį 
ant ko; = griežti ant ko dantį; 
from, ar out of spite iš pykčio; (kieno) 
pykčiui, norint (ką) supykdyti 

»- prep: in spite of nepaisant/nepaisydamas ko; 
in spite of everything/all nepaisant nieko; 
in spite of the fact that... nors ir...; 
in spite of oneself nelauktai sau pačiam 

> v (i)pykinti, (erzinti 


spiteful 

(['spaitf(8)1]) a 
1. piktas, pagiezingas 
2. piktdžiugiškas, piktanoriškas 
3. kandus 


spitefully 
(['spaitf(9)1l1]) adv iš piktumo, piktavališkai 


spitefulness 
(['spaitf(9)Inis]) n piktavališkumas, 
kerštingumas 


spitfire 
['spitfai9] n ūmus/karštas žmogus, karštuolis; 
pikčiurna 


spitroast 
['spitraust] v kepti ant iešmo 


Spitsbergen 5 
[’spits,be:gen] n Spicbergenas (salynas) 


spittle 
Uspitl] n seilės; spjuvis 


spittoon 
[spi'tu:n] n spjaudyklė 


spitz 
[spits] vok. n špicas (šunų veislė) 


spitz-dog 
[’spitsdog] n = spitz 


spiv 
[spiv] n šnek. spekuliantas, sukčius 


spivvery 
Uspiveori] n šnek. spekuliacija, tamsūs darbeliai, 
sukčiavimas 


spivvy 
Uspivi] a šnek. rėžiantis akį (apie drabužius, 
išvaizdą) 


splanchnic 
[’spleenknik] a anat. vidurių, vidaus organų 


splash 
[spleef] 
pn 

1. pliuškenimas, teškenimas; 
to fall with a splash pliaukštelėti, 
pūkštelėti (krintant į vandenį, purvą) 

2. (ap)taškymas; pl tiškalai; 

splash lubrication tech. taškomasis 
tepimas 
. (purvo, vandens) dėmė 
. prk. (gyvūno kailio) lopas 
„truputis, šlakelis, lašelis (of) 
. pozavimas, demonstravimas 

© to make a splash padaryti sensacija, 
atkreipti visu dėmesį; 

front-page splash laikraštinė sensacija 
(įdėta pirmajame puslapyje) 
PV 

1. pliuškenti(s), teškenti(s) (t. p. splash 

about/around); pliumptelėti (into) 

2. (ap)taškyti; taškytis, tekšėti; teškėti, tikšti; 
to splash with ink aptaškyti/aptėkšti 
rašalu 

3. klampoti; 
to splash one's way through the mud 
klampoti per purvą 

4. išmarginti lopais, nuspalvinti dėmėmis; 
street splashed with sunlight gatvė kur 
ne kur nušviesta saulės 

5. šnek. spausdinti didžiulėmis raidėmis, 

ryškiomis antraštėmis; skirti daug vietos 

(laikraštyje) 

0 splash down nusileisti ant vandens (apie 
erdvėlaivį); 

splash out iš(si)leisti, ištaškyti (pinigus; on - 

kam) 

> int pūkšt!, pliumpt!; tekšt! 
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splashback 
[’spleefbzek] n koklinė sienelė už 
čiaupo/kriauklės 


splash-board 
[’spleefbo:d] n 
1. (automobilio, ekipazo) sparnas; apsauginis 
skydelis (nuo aptaskymo) 
2. Sliuzo skydas 
3. amer. = splashback 


splashboard 
[’spleefbo:d] n amer. = splashback 


splashdown 
[’spleef{daun] n (erdvėlaivio) 
nusileidimas/nutūpimas ant vandens 


splasher 
[’spleefa] n = splash-board 1 


splashy 
[’spleefi] a 


1. taškantis; tykštantis 
2. dėmėtas 
3. ryškus, krintantis į akis; sensacingas 


splat 

[spleet] 

> n teškenimas(is); taškymas 
> int = splash 


splatter 

[’spleeta] v 
1. teSkenti(s), taSkyti(s); aptaSkyti; isdrabstyti 
2. murmėti, burbuliuoti, neaiskiai kalbėti 


splay 
[sple1] 
> n stat. nuosklemba; nuozulnuma, nuolinkis 
(a 
1. kreivas, iškrypęs; nusklembtas, nuožulnus; 
platėjantis 
2. šleivas 
PV 
1. nusklembti, nuožulniai/įkypai nupjauti 
2. iškleipti (batus) 
3. išnirti; išnarinti 
4. (pra)platėti; pra(si)plėsti, iš(si)skėsti (ppr. 
splay out) 


splayfoot(ed) 
Usplei'fut(1d)] a pilnapadis; šleivas, šleivakojis 


spleen 
[spli:n] n 
1. anat. bluznis 
2. pyktis, apmaudas; 
in a fit of spleen pykčio priepuolyje; 
to vent one's spleen (up)on smb išgiežti 
apmauda, išlieti tulzi/pykti ant ko 


spleenful 
(['spli:nf(9)1]) a piktas, irzlus, pagiezingas 


spleenwort 
Uspli:nwa:t] n bot. 
1. kalnarute 
2. blužniapapartis 


splendent 
['splendant] a knyg. blizgantis, žėruojantis, 
spindintis 


splendid 
[’splendid] a 
1. puikus, nuostabus; 
splendid idea puiki mintis 
2. prabangus; didingas (apie pastatą ir pan.) 


splendidly 
[’splendidli] adv puikiai, prabangiai 


splendidness 
[’splendidnis] n puikumas, prabangumas 


splendiferous 
([splen'dif(s)ras]) a juok., iron. puikiausias, 
nuostabus 


splendor 
[’splends] n amer. = splendour 


splendour 

[’splende] n 
1. puikumas; prabanga; puoSnumas; 
didingumas 
2. (ko) didybė, grožybė, puikybė (of) 


splenectomy 
[spli' nektomi] n med. blužnies pašalinimas, 
splenektomija 


splenetic 
[spli’netik] 
ed 
1. bluznies, bluzninis 
2. irzlus; piktas, tulzingas 
pn 
1. sergantis bluznies liga 
2. irzlus/piktas zmogus 


splenic 
[’spli:nik] a anat. blužnies, bluzninis 


splenii 
[’spli:niai] pl! žr. splenius 


splenitis 
[spli’naitis] n med. blužnies uždegimas 


splenius 
[’spli:nigs] n (p! -nii) anat. (galvos, kaklo) 
diržinis raumuo 


splice 
[splais] 
pn 
1. jur. rezginys 
2. stat. (užleistinė) sandūra 
Vv 
1. sumegzti, suregzti (lynų galus ir pan.); 
sudurti, suklijuoti (juostą) 
2. stat. sudurti užleistinai 
< to get spliced šnek. susituokti; = sumesti 
skarmalus 


splicer 

[’splaisa] n 
1. (kino/magnetofono juostos) sudurimo 
spaustuvas/presas 
2. jur. smeigtas virvems sudurti 


spliff 
[splif] n šnek. marihuanos cigaretė 


splint 

[splint] 

ae 

. lunkas, karna, atplėša, plaušas 

. med. itvaras 

. = splint-bone 

. vet. antkaulis 

„tech. kaištis, vielokaistis 

. dial. atplaiša, nuolauža, skeveldra 
> v med. įtverti 
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splint-bone 
Usplintbaun] n anat. šeivikaulis 


splinter 
[’splinte] 
ae 
1. skeveldra; nuolauža, atlauža, atplaiša, šukė, 
šipulys 
2. rakštis; 
to run a splinter įsivaryti rakštį 
3. skala, balana 
4. attr atskilęs; 
splinter group polit. frakcija (atskilusi dėl 
nesutarimo) 
Vv 
1. suskilti, subyrėti į šukes, sudužti; 
suskaldyti, sudaužyti 
2. atskilti (ppr. splinter off) 


splinter-proof 
[’splintepru:f] a 
1. beskeveldris (apie stikla) 
2. kar. apsaugotas nuo skeveldru 


splintery 

[’splinteri] a 
1. panasus j skeveldra/nuolauza/balana 
2. skeveldrėtas; rakščiuotas, pilnas rakščių 
3. skalus; dužus 


split 

[split] 

> 
1. skėlimas, (su)skaldymas (t. p. prk.) 
2. (at)skilimas (t. p. prk.); 
a three-way split in the party executive 
partijos vadovybės skilimas į tris grupes 

. plyšimas, įtrūkimas; plyšys, įtrūkis 

. atskala, atplaiša; karna, vytelė 

. el. šakojimasis 

. pl sport. Spagatas, virzelis 

„šnek. (gazuoto vandens, alkoholinio gėrimo 
ir pan.) pusbutelis, buteliukas 
8. kul. saldus patiekalas (iš vaisių, ledų, sirupo 
ir riešutų) 
9. (ypač. amer.) (pelno ir pan.) dalijimasis 

> a suskaldytas, (su)skilęs, įtrūkęs; sudužęs; 
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split lip praskelta lūpa; 
split bar komp. perskyros juosta; 
split second sekundės dalis, akimirka; 
split personality asmenybės skilimas 
(split) 
. Skelti, skaldyti(s) (t. p. prk.); plėšti; 
to split a stick perskelti pagalį; 
to split one’s head [one’s lip] (open) 
prasiskelti galvą [lupa]; 
to split one's forces (su)skaldyti jėgas; 
to split one's trousers persiplėšti kelnes; 
to split a finger už(si)plėšti pirštą; 
to split the block pramušti užtvarą 
(žaidžiant tinklinį) 
2. skilti (t. p. prk.); plyšti, trūkti; izti; 
the language has split into several 
dialects kalba suskilo į keletą dialektų; 
my head is splitting man smarkiai skauda 
galvą, man plyšta galva 
3. pa(si)dalyti, dalytis (with; between); 
to split the sum pasidalyti sumą pinigų; 
to split one's vote/ticket balsuoti už 
skirtingų partijų kandidatus (tuo pačiu 
metu); 
to split smth three ways padalyti į tris 
lygias dalis; 
shall we split a bottle of wine (between 
us)? ar išgersime kartu butelį vyno? 
4. supykdyti; susipykti (with); 
don’t let us split on a small point of 
detail nesiginčykime dėl niekų 
5. šnek. išduoti, įskųsti (on) 
6. sl. pasprukti; išsinešdinti 
0 split away/off 
a). atskelti; 
b). atskilti; at(si)skirti; 
split up 
a). (su)skilti; (su)skaldyti, padalyti (into); 
b). išsiskirti (apie sutuoktinius, draugus) 


m 


split-level 

[’split’levl] a archit., stat. (pastatytas) 
nevienodo aukščio plokštumose, dviejų lygių 
(apie pastatą, kambarius, butą) 


split-off 

[’splitof] n 
1. atskilimas; atsiskyrimas 
2. atskilusi/atsiskyrusi dalis 


split-screen 

Usplitskri:n] n 
1. kin., tel. vienalaikis dviejų kadrų 
demonstravimas ekrane 
2. komp. vienalaikis dviejų programų 
pateikimas ekrane 


split-second 
[„split'sekond] a žaibiškas; sekundės tikslumu 


split-site 


['splitsait] a įsikūręs ne viename pastate (apie 
mokyklą, gamyklą) 


splitter 

Usplits] n 
1. skaldytojas; skaldytuvas 
2. smulkmeniškas Žmogus; pedantas 
3. smarkus galvos skausmas 


splitting 

Usplitin] a 
1. skeliantis, smarkus (apie galvos skausmą) 
2. svaiginantis (apie greitį) 
3. griausmingas, kurtinantis (apie kvatojimą); 
juokingas, komiškas 


splodge 

[splod3] šnek. 

> n (dažų, purvo, riebalų ir pan.) dėmė 
> v sutepti (dažais), aptaškyti (purvu) 


splodgy 
[’splod31] a suteptas, dėmėtas 


splosh 
[splof] v šnek. pliumptelėti, pliaukštelėti 


splotch 
[splotf] amer. šnek. = splodge n, v 


splotchy 
Usplotfi] a amer. = splodgy 


splurge 

[spls:d3] šnek. 

> n pasirodymas, puikavimasis (ppr. švaistant 
pinigus); švaistymasis (pinigais) 

> v puikuotis, pasirodyti (turtingu esant); 
švaistytis (pinigais) 


splutter 
[’splata] v 
1. (su)burbuliuoti, kalbėti greitai ir neaiškiai 
(iš susijaudinimo ir pan.) 
2. springsėti, springčioti, springti (t. p. prk.); 
the engine spluttered to a stop variklis 
užspringęs sustojo 


spoffish, spoffy 
Uspofif, ’spofi] a šnek. bruzdus, blaškus 


spoil 
[spoil] 
> 
1. (ppr. pl) grobis, laimikis; 
the spoils of war karo grobis, trofėjai 
2. (sunkiai įgytas) meno kūrinys, reta knyga ir 
pan. 
3. iškasos, iškasta žemė (atliekant kasimo 
darbus); bergždžioji uoliena; bergždas 


4. kom. nauda, pelnas 
5. pl valstybiniai postai, pajamingos pareigos 
(kurias savo rėmėjams dalija laimėjusioji 
partija); 
spoils system amer. valstybinių postų 
suteikimas už politines paslaugas 
> v (spoiled, spoilt) 
1. (su)gadinti; 
to spoil a ballot paper sugadinti rinkimu 
biuleteni; 
to spoil smb’s mood sugadinti kam 
nuotaika 
2. (iš)paikinti, (iš)lepinti (t. p. spoil rotten) 
3. gesti (apie produktus); švinkti 
4. refl pasidaryti nedidelį malonumą 
5. psn., knyg. grobti, (api)plėšti 
«to be spoiling for smth siekti ko; 
to be spoiling for a fight troksti susikauti; 
lįsti muštis 


spoilage 
[’spoilid3] n 
1. gadinimas; gedimas 
2. kom. sugedusios prekės; niekalas, brokas 


spoiler 
[’spoile] n 
1. (su)gadintojas 
2. sport. netikėtas nugalėtojas (sugadines 
favorito Sansus) 
3. av., aut. spoileris 


spoilsman 
[’spoiulzmen] n (p! -men [-man]) amer. asmuo, 
gavęs tarnybą už politines paslaugas 


spoilsport 
[’spoilspo:t] n šnek. asmuo, kuris sugadina 
malonumą/nuotaiką, džiaugsmo drumstėjas 


spoilt 
[spoilt] 
»- past ir pll žr. spoil v 
rd 
1. sugadintas 
2. išpaikintas, išlepintas, išlepęs; 
the spoilt child of fortune likimo 
numylėtinis 


spoke 
1. [spouk] 
n 
1. stipinas 
2. (kopėčių) skersinis, laiptelis, pakopa 
3. pagalys (vart. ratų riedėjimui pristabdyti) 
< to put a spoke in smb’s wheel = kaišioti 
pagalius į kieno ratus, pakišti koją kam 
Vv 
1. sudėti stipinus 
2. stabdyti (ratus pagaliu) 


spoke 
2. past žr. speak 


spoke-bone 
[’spoukbeun] n anat. stipinkaulis 


-spoken 
(sudurt. žodžiuose) -kalbis; 
soft-spoken švelniakalbis 


spoken 
(['spauk(o)n]) 
»- pl! žr. speak 
(a 
1. attr sakytinis, šnekamasis; 
spoken language sakytinė/šnekamoji kalba 
2. kalbantis; 
guietly spoken tyliai kalbantis 


spokesman 

['spauksman] n (p! -men [-men]) (tik v.) 
delegatas, atstovas (kalbantis grupės žmonių 
vardu) 


spokesperson 
['spauks,ps:sn] n = spokesman 


spokeswoman 
[’spouks,wumen] n (p! -women [-,wimin]) 
delegatė, atstovė 


spoliation 

Lspauli'eifn] n 
1. žalos darymas, niokojimas (aplinkos ir pan.) 
2. grobimas, (api)plėšimas (ypač neutralios 
šalies laivo karo metu) 
3. teis. tyčinis dokumento/įrodymų 
sunaikinimas/gadinimas 


spondaic 
[spon’deuk] a lit. spondėjinis (apie eiledara) 


spondee 
[’spondi:] n lit. spondejas 


spondulics 
[spon’dju:liks] n pl sl. pinigai 


spondyl(e) 
[’spondil] n anat. slankstelis 


spondylitis 
[„spondi'laitis] n med. slankstelio uždegimas, 
spondilitas 


sponge 
[spand3] 
pn 
1. zool. pintis; 
fresh-water sponge gėliavandenė durlė 


2. kempinė (plauti, valyti); apsitrynimas 
kempine; 

to have a sponge down apsitrinti kempine 

3. tai, kas panašu į kempine: iškilusi tešla, 

išplakti baltymai, pelkėta dirva ir pan. 

4. imlus mokslui/žinioms žmogus 

5. biskvitas (t. p. sponge biscuit) 

6. = sponger 1 

7. med. (marlės ir vatos) tamponas 
< to throw in/up the sponge šnek. 
prisipažinti nugalėtu; 

to pass the sponge over smth psn. 

užmiršti ką, ištrinti iš atminties 

Vv 
1. trinti/valyti/plauti/šluostyti kempine, drėgnu 
rankšluosčiu ir pan. 
2. rinkti pintis 
3. šnek. veltėdžiauti, būti išlaikytiniu (on); 
traukti (pinigus), melžti (from) 

0 sponge down ap(si)trinti kempine ir pan; 
sponge off (nu)valyti/(nu)šluostyti kempine; 
sponge out nutrinti kempine; 
sponge up sugerti kempine 


spongebag 

[’spand3beeg] n 
1. plastmasinis maiSelis muilui, dantu 
Sepetukui ir pan. 
2. pl dryzuotos/languotos kelnės 


sponge-cake 
[’spand3keik] n biskvitas, biskvitinis 
pyragaitis/tortas 


sponge-down 

[’spand3daun] n apsitrynimas/valymas kempine; 
to have a sponge-down greitosiomis 
apsiprausti/apsitvarkyti 


sponge-iron 
[’spand3aion] n purtni geležis 


sponger 
[’spand3e] n 

1. veltėdis, parazitas 

2. pinčių/kempinių rinkėjas 


sponge-rubber 
[’spand3,raba] n akytoji/koryta guma 


spongily 
[’spand3il1] adv puriai 


sponginess 
[’spand3inis] n purumas 


spongy 
[’spand3i] a 
1. akytas, korytas, korétas, purus 
2. sugeriantis, absorbuojantis 
3. klampus 


4. purtnus (apie metalą) 


sponsion 
[’sponfn] n teis. laidavimas 


sponsor 
[’sponse] 
n 
1. laiduotojas 
2. (finansinis) rėmėjas, globėjas, šefas 
3. krikšto tėvas/motina 
4. radijo/televizijos reklamos užsakovas 
(asmuo, firma ir pan.) 
5. organizatorius, rengėjas 
6. (įstatymo projekto ir pan.) pateikėjas, 
autorius 
Vv 
1. laiduoti 
2. organizuoti, rengti (koncertus, mitingus ir 
pan.) 
3. remti; subsidijuoti, finansuoti, būti rėmėju 
4. ofic. pateikti (projektą) 


sponsorship 
[’sponsofip] n 
1. laidavimas 
2. remimas; subsidijavimas, finansavimas; 
to seek sponsorship for smth ieškoti kam 
rėmėjų 


spontaneity 

[„sponta'ni:sti, -’neleti] n 
1. savaimingumas, spontaniškumas 
2. stichiškumas 


spontaneous 
[spon'teinias] a 
1. savaiminis, savaimingas; spontaninis, 
spontaniškas; 
spontaneous combustion [generation] 
savaiminis užsidegimas [gyvybės 
atsiradimas] 
2. savanoriškas; 
he made a spontaneous offer of his 
services jis savanoriškai pasiūlė savo 
paslaugas 
3. nevalingas; stichiškas; 
spontaneous movement 
a). nevalingas judesys; 
b). stichiškas judėjimas 


spontaneously 
[spon'temiesli] adv spontaniškai 


spontaneousness 
[spon'temiesnis] n spontaniškumas, 
savaimingumas 


spontoon 
[spon’tu:n] n kar. ist. alebarda 


spoof 
[spu:f] 
pn 
1. parodija; 
a spoof horror film siaubo filmo parodija 
2. pokštas, juokas 
PV 
1. parodijuoti (knygą, filmą) 
2. pajuokti, juoktis (iš); krėsti pokštus, 
pokštauti 


spook 
[spu:k] šnek. 
pn 
1. šmėkla, vaiduoklis 
2. amer. šnipas 
> v (ypač amer.) išgąsdinti; išsigąsti 


spookiness 
[’spu:kinis] n kraupumas 


spooky 
[’spu:k1] a šnek. vaiduokliškas; baisus, klaikus 


spool 

[spu:1] 

> n (siūlų, juostelės ir pan.) ritė (t. p. tech.) 
> v (su)vyti į ritę 


spoon 
1. [spu:n] 
> 
1. SaukStas, SaukStelis 
2. (irklo) platgalys 
3. blizge 
4. sport. (golfo) riedmuša 
5. kas. semtuvas; semtuvinis grąžtas 
© to be born with a silver spoon in one’s 
mouth = gimti po laiminga žvaigžde, būti 
laimės kūdikiu; 
to win/get the wooden spoon 
a). užimti paskutinę vietą (varžybose); 
b). ist. gauti mažiausią pažymį per 
matematikos egzaminą (Kembridžo 
universitete); 
greedy spoon pigi užeiga (kurioje 
patiekiami kepti patiekalai) 
pv 
1. dėti/valgyti/(su)semti/maišyti šaukštu (džn. 
spoon out/up) 
2. skobti (šaukštą ir pan.) 
3. sport. pamėtėti aukštyn (smūgiuojant golfe, 
krokete, krikete) 
4. žvejoti su blizge 


spoon 
2.v ret. juok. myluotis, meilintis, burkuoti 


spoon-bait 
[’spu:nbeit] n blizgė 


spoonbill 
[’spu:nbil] n zool. girnovė (paukštis) 


spoondrift 
[’spu:ndrift] n = spindrift 


spoonerism 

[’spu:nerizm] n netyčinis žodžių pirmųjų raidžių 
sukeitimas (pvz., a blushing crow vietoje a 
crushing blow) 


spooney 
['spu:ni] = spoony a, n 


spoon-fed 

[’spu:nfed] 

»- past ir pl! zr. spoon-feed 

(a 
1. maitinamas šaukštu (apie kūdikį, ligonį ir 
pan.) 
2. gatavai sukramtytas (apie žinias, teikiamas 
mokiniams) 
3. gaunantis dotaciją (apie firmą, pramonės 
šaką ir pan.); globojamas 
4. amer. išlepintas, lepinamas 


spoon-feed 

[’spu:nfi:d] v (spoon-fed) 
1. maitinti šaukštu 
2. kimšti (žinias ir pan.) 


spoonful 
[’spu:nful] n pilnas šaukštas (of - ko); 
one spoonful of honey šaukštas medaus 


spoon-meat 
[’spu:nmi:t] n skystas maistas (vaikams, 
ligoniams) 


spoony 
[’spu:ni] šnek. psn. 
al 

1. kvailas, kvailokas 

2. isimylejes (kvailai, sentimentaliai); 


to be spoony on smb būti įsimylėjusiam ka 


er 
1. neišmanėlis, mulkis 
2. įsimylėjėlis 


spoor 
[spuo] 

> n (žvėries) pėdsakas 
> v sekti pėdsakais 


sporadic(al) 
[spo'reedik(1)] a sporadinis, sporadiškas; 


pavienis, atsitiktinis 


sporadically 


[spo'reedikeli] adv sporadiškai, nereguliariai, 
kartkartėmis; pavieniui 


sporangium 
[spos'raend3iam] n (p! -gia [-d318]) bot. sporinė, 
sporangė 


spore 
[spo:] n biol. spora 


sporran 
[’sporen] n odinis/kailinis krepšys (škotų 
kalniečių kostiumo dalis) 


sport 
[spo:t] 
pn 
and games); 
to go in for sports sportuoti; 
athletic sports atletika; 
my favourite sports are basketball and 
tennis mano mégstamos sporto Sakos - 
krepSinis ir tenisas 
2. medžioklė; žūklė; 
to have good sport gerai 
pamedžioti/pažvejoti 
3. pl varžybos (ypač lengvosios atletikos) 
4. pramoga, linksmybės; pokštas; 
to become the sport of fortune buti 
likimo žaislu; 
what sport! kaip linksma/smagu! 
5. šnek. sportininkas 
6. šnek. geras žmogus, šaunuolis; 
be a sport! būk geras!, būk draugas!; 
she is a good sport ji geras/šaunus 
žmogus 
7. austral., amer. šnek. drauguži (kreipiantis) 
8. biol. mutacija; sportas 
9. attr (ppr. sports) sporto, sportinis, 
sportiškas; 
sports eguipment sporto inventorius; 
sports coat/jacket sportinė striukė; 
sports car sportinis/lenktyninis automobilis 
< the sport of kings žirgų lenktynės; 
in sport juokais; 
to make sport (of) išjuokti 
PV 
1. puikuoti(s), demonstruoti, demonstratyviai 
rodyti; 
he is sporting his new suit jis 
demonstruoja savo naują kostiumą; 
to sport one's learning puikuotis 
mokytumu 
2. knyg. zaisti, linksmintis; laigyti 
3. biol. nukrypti nuo normalaus tipo 
[| sport away iššvaistyti, išleisti, išeikvoti 


sportful 
(['spo:tf(2)1]) a linksmas; žaismingas 


sporting 
[’spo:tin] a 
1. sportinis; medzioklinis; 
sporting goods sporto prekės 
2. sportiškas, derantis sportininkui; 
sporting gesture kilnus poelgis 
© sporting chance vienodas/lygus šansas 


sporting-house 
[’spo:tinhaus] n amer. šnek. 
1. viešnamis 
2. lošimo namai 


sportive 

[’spo:tiv] a knyg. 
1. linksmas, žaismingas, judrus 
2. sportinis, sportiškas 


sportscast 
[’spo:tska:st] n amer. sporto laida; sporto žinios 


sportscaster 
[’spo:ts,ka:sta] n amer. sporto komentatorius 


sportsman 

[’spo:tsmen] n (p! -men [-men]) (tik v.) 
1. sportininkas; medžiotojas; žvejys 
2. doras/teisingas žmogus 


sportsmanlike 
[’spo:tsmenlaik] a 
1. sportiškas 
2. doras, teisingas, kilnus, narsus 


sportsmanship 

['spo:tsmanfip] n 
1. sportiškumas, sportinis 
vikrumas/meistriškumas 
2. teisingumas, dorumas, kilnumas 


sportswear 
[’spo:tsw3e] n 

1. sporto apranga 

2. kasdieniai drabuziai 


sportswoman 
[’spo:ts,wumen] n (p! -women [-,wimin]) 
sportininkė 


sporty 
[’spo:ti] a 
1. sportiškas 
2. vikrus; greitas 
3. dabitiškas, ryškus (apie drabužius) 


-spot 
(sudurt. žodžiuose) amer. šnek. banknotas; 
five-spot penkių dolerių banknotas 


spot 
[spot] 
> n 
1. dėmė, dėmelė; taškelis, šlakas; 
spot of blood [of fat, of paint] kraujo 
[riebalų, dazu] dėmė; 
vellow spot anat. (akies) geltonoji dėmė 
2. gėda, dėmė; 
without a spot on his reputation 
nesuteptos/švarios reputacijos 
3. spuogelis; 
face covered with spots 
spuoguotas/išbertas veidas 
A. vieta; 
retired spot nuošali vieta; 
hot spot neramus/pavojingas rajonas; karo 
ir pan. židinys; 
black spot 
a). kelio ruožas, kuriame dažnos avarijos; 
b). nelaimės/nedarbo ir pan. rajonas; 
tender spot opi/skaudama vieta; 
the people on the spot vietiniai 
žmonės/darbuotojai 
5. (estrados) numeris; (trumpas) pasirodymas 
(ekrane) 
6. šnek. (valgymo, gėrimo ir pan.) truputis, 
Šlakelis, lašelis; 
a few spots of rain keli lietaus lašeliai; 
won't you have a spot of whisky? gal 
išgersite lašelį degtinės? 
7. sport. baudos smūgio mušimo vieta (t. p. 
penalty spot) 
8. šnek. = spotlight 
9. attr atrankinis; taškinis; 
spot audit atrankinis tikrinimas; 
spot welding tech. taškinis suvirinimas 
10. attr kom. neatidėliotinas (kai atsiskaitoma 
čia pat grynaisiais); 
spot cash neatidėliotinas (ap)mokėjimas; 
spot goods esamos/turimos prekės; 
spot price kaina mokant grynaisiais, kaina 
tuoj atsiimant ir sumokant (už prekę) 
11. attr rad. vietinis, vietos; 
spot broadcasting vietinė laida 
“in a spot keblioje padėtyje; 
on the spot 
a). čia pat, vietoje; 
run [hop] on the spot bėgimas 
[šokinėjimas] vietoje; 
to be on the spot būti vietoje; būti (įvykio) 
liudytoju; 
b). nedelsiant, iš karto; 
to act on the spot veikti nedelsiant; 
c). keblioje padėtyje; 
to put on the spot pastatyti į 
sunkią/nemalonią padėtį; 
to touch the spot pataikyti į tikslą; 
to have a soft spot (in one's heart) for 
smb būti neabejingam kam; 
high spot svarbiausias/kulminacinis taškas; 
to hit the high spots 
a). praužti naktį; 


b). apsistoti tik prie svarbiausiųjų dalyvių; 
to change one's spots pakeisti savo 
charakterį, gyvenimo būdą; 
to knock spots off smb šnek. lengvai ką 
įveikti; sutriuškinti, suraityti ką; 
glued to the spot = kaip įbestas, kaip 
stabo ištiktas 


1. dėmėti, tepti(s); 
this silk spots with water nuo vandens 
ant šito šilko lieka dėmės 
2. prk. teršti, juodinti 
3. atpažinti; 
vou'll spot him by his black beard jūs 
atpažinsite jį iš juodos barzdos 
4. pastebėti, pamatyti; 
to spot smb in the crowd pastebėti ką 
minioje 
5. numatyti (iš anksto); 
to spot the winner numatyti nugalėtoją; 
to spot the cause of trouble numatyti 
sutrikimų/nemalonumų priežastį 
6. nustatyti buvimo vietą; 
to spot a ship nustatyti laivo koordinates 
7. krapčioti, krapnoti (apie lietų; with) 
8. amer. sport. duoti lengvatą (silpnesniam 
žaidėjui) 
9. kar. koreguoti ugnį 
[| spot out/up amer. (iš)valyti dėmes 


spot-advertizing 
['spot'aedvastaizin] n rad., tel. teatralizuota 
reklaminė laida 


spot-check 

[’spottfek] 

> n atrankinis patikrinimas; netikėta revizija 
> v (pa)tikrinti atrinktinai/pasirinktinai 


spotless 
[’spotles] a nedėmėtas, be dėmių; švarus, 
nesuteptas (t. p. prk.) 


spotlessly 
[’spotlish] adv švariai 


spotlessness 
['spotlisnis] n švarumas 


spotlight 
['spotlait] 
pn 
1. kilnojamasis žibintas 
2. kin., teatr. prožektorius 
3. dėmesio centras; 
to be in/under the spotlight būti dėmesio 
centre 
> v (spotlighted, spotlit [-lit]) 
1. kin., teatr. nukreipti prozektorius, apšviesti 
2. prk. išryškinti; atkreipti dėmesį 


spot-on 

[,spot’on] šnek. 

> a kaip tik tas, tikslus, taiklus 
> adv kaip tik, tiksliai 


spotted 
[’spotid] a 
1. taškuotas; dėmėtas; 
spotted fever med. 
a). dėmėtoji šiltinė; 
b). smegenų dangalų uždegimas 
2. suteptas; išsitepęs 


spotter 
[’spote] n 
1. dėmių valytojas (valykloje) 
2. stebėtojas, sekėjas; 
bird spotter paukščių stebėtojas 
3. amer. šnek. seklys, šnipas, detektyvas 
4. kar. koreguotojas 
5. glžk. automatinis kelio valdiklis 


spottiness 
[’spotinis] n dėmėtumas 


spotty 
[’spoti] a 
1. dėmėtas; margas 
2. spuoguotas 
3. amer. nelygus, nevienodo lygio; 
spotty performance nelygus spektaklis 


spot-welding 
['spotweldin] n tech. taškinis suvirinimas 


spouse 
[spauz] n knyg., teis. sutuoktinis (vyras, žmona) 


spout 
[spaut] 
> n 
1. srovė, čiurkšlė; (vandens ir pan.) stulpas 
2. (indo) snapelis, kaklelis 
3. išleidžiamasis/nutekamasis latakas/vamzdis; 
stoglovis; išleidžiamoji anga 
4. liftas (lombarde) 
5. zool. (banginio) kvépuojamoji anga 
© up the spout 
a). ikeistas, uzstatytas; 
to put up the spout įkeisti, užstatyti; 
b). šnek. visiškai klaidingas; 
c). šnek. žuvęs, baigtas; 
d). šnek. nėščia 
Vv 
1. tekėti srove, sruvėti, trykšti čiurkšle, 
čiurkšti 
2. (iš)mesti, (iš)versti (t. p. spout out); 
a volcano spouts lava ugnikalnis verčia 
lavą 
3. šnek. gražbyliauti, postringauti (t. p. spout 


off); 


to spout poetry deklamuoti eiles 


Spr. 
sutr. 
sapper kar. pionierius (D. Britanijoje) 


spraddle 
['spreedl] v (ypač amer.) išsižergti; plačiai 
išžergti kojas; eiti išsižergus 


sprain 

[sprein] 

> n sausgyslių pa(si)tempimas 
> V pa(si)tempti sausgysles 


sprang 
[spreen] past zr. spring1. V 


sprat 
[spreet] n 
1. Sprotas, kilkė; smulki žuvis; 
Baltic sprat brėtlingis 
2. šnek. vaikigalis; žmogelis, žmogysta 
© to throw/risk a sprat to catch a 
mackerel/whale rizikuoti menkniekiu dėl 
didelio dalyko 


sprat-day 
[’spraetdei] n šprotų žvejojimo sezono pradžia 
(lapkričio 9 d.) 


sprawl 
[spro:1] 
> n 
1. sudribusi poza; vangus judesys; 
he sat in sprawl jis sėdėjo išsidrėbęs 
2. (miesto) išsidriekimas, pakrikas išsiplėtimas 
PV 
1. tysoti; sudribti, išdribti (t. p. sprawl out); 
to send smb sprawling partrenkti, patiesti 
ką 
2. išsi(s)kėtoti, išsitiesti; išsiplėsti, išdrykti, 
išsidriekti (apie rašyseną, augalą ir pan.) 


sprawling 
[’spro:lin] a išsidrėbęs, išsi(s)kėtojęs; 
išsidriekęs, pakrikas; 
sprawling handwriting išdrikusi/bėgšti 
rašysena 


spray 
1. [sprei] n 
1. Sakelé (su Ziedais ir lapais) 
2. puokštė; (šakelės pavidalo) ornamentas, 
papuošalas 


spray 
2. 


n 
1. purslai 


2. purškalas, purškiamas/pulverizuojamas 

skystis (kvepalai ir pan.) 

3. pulverizatorius, purkštuvas 

PV 

1. purkšti, pulverizuoti; 
to spray fruit-trees (nu)purkšti 
vaismedžius 

2. (ap)taškyti; apiberti (with) 


spray can 
['sprei keen] n aerozolio balionėlis; dažų dėžutė 


sprayer 
Usprei8] n 
1. purkštuvas, purškiklis, pulverizatorius; 
manual sprayer rankinis purkštuvas; 
street sprayer gatvių laistytuvas 
2. purškėjas 


spray-gun 
[’spreigan] n pistoletinis dažų purkštuvas 


spread 
[spred] 
pn 
1. (pa)plitimas, (pa)sklidimas; skleidimas; 
the spread of learning mokslo žinių 
plitimas 
2. erdve, plotis, apimtis; 
wide spread of the fields laukų platybė 
3. aptiesalas, uztiesalas, lovatiesė 
4. tai, ka galima uztepti ant duonos (uogiene, 
pastetas, sviestas ir pan.) 
5. šnek. gausios vaišės; nukrautas stalas 
6. (laikraščio) atverstinis, atlanka; 
skelbimas/straipsnis per visą puslapį ar per du 
gretimus puslapius 
7. (sparnų ir pan.) išplėtimas, išskleidimas, 
išskėtimas 
8. av. sparnų plotis/apimtis 
9. amer. didelis ūkis, ranča 
10. kom. pirklas, pirkimo ir pardavimo kursų 
skirtumas 
11. spec. sklaida 
> v (spread) 
1. (pa)tiesti, uztiesti; uzdengti, apdengti; 
nusėti; 
to spread a carpet patiesti kilimą; 
to spread the table padengti stalą; 
a meadow spread with flowers pieva 
nusėta gėlėmis 
2. išskėsti, iš(si)skleisti, iš(si)tiesti (t. p. 
spread out); 
to spread one's hands towards the fire 
ištiesti rankas link ugnies; 
to spread a sail iškelti burę (išskleidus); 
the eagle spread its wings erelis išskleidė 
sparnus; 
to spread (out) a map ištiesti/išskleisti 
žemėlapį; 
to spread (out) one’s fingers (iš)skėsti 
pirstus; 


I spread myself in front of the fire aš 
išsitiesiau priešais ugnį 
3. (už)tepti, aptepti, patepti; 
to spread butter on bread užtepti sviesto 
ant duonos; aptepti duoną sviestu; 
the child spread jam all over his face 
vaikas išsitepė veidą uogiene 
4. (pa)plisti, (pa)sklisti; driektis; 
to spread from sea to sea driektis nuo 
juros ligi jūros; 
the river spreads here upė čia praplatėja; 
the disease spreads liga plinta 
5. platinti, skleisti; 
to spread rumours skleisti gandus; 
to spread disease platinti/nešioti ligą 
6. iš(si)dėstyti, tęsti(s) (laiko/erdvės atžvilgiu); 
the course of lectures spreads over a 
year paskaitu kursas tesiasi metus; 
the goods were spread on the counter 
prekės buvo išdėstytos ant prekystalio 
7. pa(si)skirstyti, pa(si)dalyti (darbą ir pan.) 
8. berti, išbarstyti (trašas ir pan.); 
to spread manure over a field iškratyti 
mėšlą lauke 
9. amer. įrašyti, užrašyti 
10. ref! stengtis pasirodyti/prasikišti 
11. tech. plėsti, platinti; (iš)tempti; suploti, 
išploti (kalant) 
[| spread out 
a). iš(si)kėsnoti, iš(si)kėtoti; iš(si)keroti; 
the branches spread out like a fan 
šakos išsikerojo pusračiu; 
b). išsiplėsti; iš(si)sklaidyti, iš(si)skirstyti; 
c). kleisti (pinigus), išlaidauti 


spread-eagle 

Uspred,i:gl] 

(a 
1. išsitiesęs; išsikėsnojęs 
2. amer. šnek. pompastiškas, pagyrūniškas; 
ultrapatriotiškas 

pV 
1. (ppr. pass) išsitiesti, gulėti 
išsitiesus/išsikėtojus 
2. ist. pririšti ištiestomis rankomis ir kojomis 
(bausmė) 


spread-eagleism 
[’spred,i:glizm] n šnek. ultrapatriotizmas 


spreader 
[’spreda] n 
1. skleidéjas, platintojas 
2. tech. sketiklis; skirstytuvas 
3. Z. U. kratytuvas; barstytuvas; 
manure spreader mėšlo kratytuvas 
4. jūr. (stiebo) skerselė; utlegeris 


spread-over 
['spred,suva] n (darbo valandų) slankusis 
grafikas 


spreadsheet 

Uspredfi:t] n komp. skaičiuoklė (dialoginė 
duomenų apdorojimo sistema); elektroninė 
sprendimo lentelė 


spree 

[spri:] 

> nlinksmybė, smagybė; šėlsmas; 
a drinking spree išgertuvės, puota; 
to go/be on the spree linksmintis; 
(pa)uzti; 
to go on a shopping spree švaistyti 
pinigus parduotuvėse; 
what a spree! kaip linksma/smagu!; 
crime spree nusikaltimų serija (padaryta 
tų pačių asmenų) 

> v smagiai linksmintis, šėlti, ūžti 


sprig 
[sprig] 
ae 
1. žalia šakelė 
2. atžala (t. p. prk.) 
3. smeigtukas, kaištelis; vinelė (be galvutės) 
Vv 
1. išraštuoti/papuošti šakelėmis (audinį, 
keramikos gaminius ir pan.) 
2. prikalti (begalvėmis) vinutėmis 
3. nuskabyti lapus 


sprightly 

['spraitli] 

» a žvitrus, vikrus 

> adv žvitriai, vikriai 


spring 
1. [sprin] 
pn 
1. Suolis; 
to take/make a spring šoktelėti, šokti; 
to rise with a spring pašokti 
2. spyruokle; linge; 
auxiliary/overload spring aut. papildomoji 
linge; 
spring mattress spyruoklinis 
čiužinys/matracas 
3. spyruokliškumas, elastingumas 
4. energija, gyvumas; 
his mind has lost its spring jis prarado 
greitą nuovoką 
5. šaltinis, versmė; 
hot springs karštos versmės; 
mineral springs mineraliniai šaltiniai 
6. pradas; 
the springs of action motyvai, paskatos 
(ką daryti) 
7. plyšys, kiaurymė 
8. sport. šoklumas 
> v (Sprang, amer. sprung; sprung) 
1. (pa)Sokti (t. p. spring up); mestis, pulti; 


to spring at/upon smb už(si)pulti ką; 
to spring to one's feet pašokti iš vietos; 
to spring over a fence peršokti per tvorą; 
to spring up into the air pašokti aukštyn; 
he sprung forward to help me jis šoko 
man padėti 

2. prasidėti; kilti (t. p. spring up); 
a breeze sprang up pakilo lengvas vėjelis; 
his mistakes spring from carelessness 
jo klaidos - iš neatsargumo 

3. pasirodyti, atsirasti (t. p. spring up); 
many new houses have sprung (up) 
here čia atsirado/iškilo daug naujų namų; 
where have you sprung from? šnek. iš 
kur tu čia atsiradai?; 
weeds have sprung everywhere visur 
pašoko/sužėlė piktžolės 

4. iškilti, kyšoti; 
the tower springs above the town 
bokštas iškyla virš miesto 

5. staigiai pereiti į kita busena/bukle; 
to spring into fame staigiai išgarsėti; 
to spring open staiga atsidaryti 

6. (iš)leisti ug(1)ius/pumpurus, (iš)dygti; 
the buds are springing sprogsta 
pumpurai 

7. (i)skilti; (į)skelti; 
to spring a leak pratekėti 

8. persimesti (apie lentą) 

9. sprogti (apie miną) 

10. medž. pakelti, išbaidyti (paukštį, žvėrį) 

11. spyruokliuoti; atleisti (duris ir pan. su 

spyruoklėmis) 

12. trykšti, plūsti (from - iš) 


13. plūstelėti, siūbtelėti (į galvą, veidą ir pan.; 


to); 
tears sprang into her eyes jos akys 
paplūdo ašaromis 
14. netikėtai pranešti (on - kam); 
to spring a surprise pateikti netikėtumą, 
(pa)daryti staigmeną; 
the news was sprung upon me žinia 
mane užklupo netikėtai 
15. šnek. paleisti, organizuoti pabėgimą (iš 
kalėjimo ir pan.) 
16. tech. įtaisyti/įdėti spyruokles 
0 spring back atšokti; 
spring out staiga išlįsti/pasirodyti 


spring 
2. n pavasaris (t. p. prk.); 
the spring of life gyvenimo pavasaris, 
jaunystė; 
spring chicken kul. jaunas viščiukas; 
spring break amer. pavasario atostogos 
(universitete); 
spring is in the air jaučiasi pavasaris; 
spring has sprung atėjo pavasaris 
© no spring chicken juok. toli gražu ne 
jaunas (ypač apie moterį) 


spring-balance 


Usprin'beelans] n spyruoklinės svarstyklės 


spring-bed 
[’sprin’bed] n spyruoklinis čiužinys/matracas; 
spyruoklinė lova 


springboard 
[’sprinbo:d] n 
1. tramplinas (tiltelis, lenta); 
springboard dive sport. Suolis nuo boksto 
2. šnek. pradinis taškas (for, to) 


springbok 
[’sprinbok] n zool. (P. Afrikos) gazelė 


springbuck 
[’sprinbak] n = springbok 


spring-clean 

Usprinkli:n] 

> n nuodugnus pavasarinis (buto) valymas 
> v valyti nuodugniai (butą) 


springe 
[sprind3] n medž. spąstai, žabangos, kilpos, 
raizgai 


springer 
1. [’sprine] n 
1. šokikas, šuolininkas 
2. = springbok 
3. spanielis (šunų veislė; džn. springer 
spaniel) 
4. stat. arkos pagrindas/pėda 


springer 
2. n pavasarinis viščiukas 


springhalt 
Usprinho:lt] n vet. špatas (arklių liga) 


springhead 
[’sprinhed] n (upės) šaltinis, versmė (t. p. prk.) 


springiness 
[’sprininis] n tamprumas, lankstumas 


springlet 
[’sprinlit] n šaltinėlis, versmelė 


spring-like 
Usprinlaik] a pavasariškas, pavasarinis 


spring-loaded 
[’sprin’loudid] a spyruoklinis, su 
spyruoklėmis/spyruokle 


springtide 


[’sprintaid] n jūros potvynis (per jauną mėnulį ir 


pilnatį) 


springtime 
[’sprintaim] n pavasaris, pavasario metas 


springwater 
Usprin,wo:to] n šaltinio vanduo 


springwood 
[’sprinwud] n (medžio) metinės rievės 
pavasarinė dalis 


springy 

[’sprini] a 
1. spyruokliškas, elastingas 
2. šaltiniuotas 


sprinkle 
[’sprinkl] 
pn 
1. purkštimas, šlakstymas; barstymas 
2. šlakas, žiupsnelis (of); 
sprinkle of rain purkšna, keletas lašų 
lietaus; 


sprinkle of snow kelios kruopelės sniego, 


snyguriavimas 
Vv 

1. (api)purkšti, (ap)šlakstyti, (ap)taškyti; 

(pa)barstyti, apibarstyti (with) 

2. pass iš(si)mėtyti, iš(si)barstyti (on) 

3. pass prk. padailinti, išmarginti; 
sprinkled with guotations prikaišiotas 
citatų 

4. lynoti, šlaknoti, krapnoti 


sprinkler 
[’sprinkle] n 
1. purkštuvas, šlakstyklė; sprinkleris 
2. = sprinkling-machine; 
street sprinkler gatvių laistymo mašina 
3. laistytojas 
4. attr: sprinkler system laistytuvas; 
automatinė gesinimo sistema 


sprinkling 
[’sprinklin] = sprinkle n 


sprinkling-machine 


[’sprinklinme,fi:n] n laistomasis įtaisas; laistymo 


mašina 


sprint 
[sprint] 
» 7 sport. 

1. trumpo nuotolio bėgimas/plaukimas, 

sprintas 

2. spurtas, veržtas; 

the final sprint finišo tiesė (t. p. prk.) 

> v bėgti/plaukti trumpą nuotolį; bėgti visu 
greičiu; spustelėti, mestis bėgti 


sprinter 
[sprintas] n sport. trumpų nuotolių bėgikas, 
sprinteris 


sprit 
[sprit] n jūr. Spritas 


sprite 
[sprait] n 
1. flk. elfas; fėja; kaukas; 
water sprite vandenis 
2. komp. spruklys 


spritz 
[sprits] vok. v amer. purkšti, švirkšti 


spritzer 
[’spritse] vok. n baltas vynas su gazuotu 
vandeniu 


sprocket 

[’sprokit] n tech. 
1. krumpliaratis, grandininis ratas 
2. zvaigzdute 


sprocket-wheel 
['sprokitwi:1] n = sprocket 1 


sprog 
[sprog] n 
1. šnek. vaikutis; varlys 
2. kar. sl. naujokas 


sprout 
[spraut] 
pn 
1. daigas; atzala, atauga, uglis 
2. šnek. jaunuolis, atžala 
3. pl briuseliniai kopūstai (t. p. Brussels 
sprouts) 
PV 
1. (su)želti; (su)dygti, leisti daigus/atžalas; 
imti augti, išaugti (t. p. sprout up) 
2. želdinti, (su)daiginti; želdintis (barzda) 
0 sprout up pasirodyti; = dygti kaip 
grybams po lietaus (apie pastatus) 


spruce 
1. [spru:s] 

> a puošnus, elegantiškas, gražiai/dabitiškai 
> v su(si)tvarkyti; pa(si)dabinti, pa(si)puošti 
(ppr. spruce up) 


spruce 
2.7 (pl spruce) (melsvoji) eglė; 
white spruce baltoji eglė 


sprue 


1. [spru:] n metal. 
1. vertikalusis lietis; liejimo kanalas 
2. nuodegos 


sprue 
2. n med. spru (lėtinė tropinė liga) 


spruit 


[’spru:it, spreit] n mažas upelis (kuriame buna 


vandens tik po lietaus; P. Afrikoje) 


sprung 
[spray] 
> past ir pll žr. spring1. v 
(a 

1. (i)skiles, (i)trukes 

2. spyruoklinis 

3. šnek. igéres, įkaušęs 


spry 
[sprai] a judrus, guvus, žvitrus; 
look spry! paskubėk!, gyviau! 


spryly 
[spraili] adv guviai 


spryness 
[sprainis] n guvumas 


spt. 
sutr. 
seaport juru uostas 


1. kauptukas, kapstas, kapstys, kaplė 
2. šnek. bulvė 
3. tech. prispaudimo plokštelė 

> v kapliuoti, kaupti 


spue 
[spju:] = spew n, v 


spume 
[spju:m] knyg. 

> n (jūros) putos 
> V putoti 


spumous 
[’spju:mas] a putotas 


spumy 
Uspju:mi] a = spumous 


spun 

[span] 

»- past ir pll zr. spin v 

> a: spun cotton medvilniniai verpalai; 
spun gold auksinė gija; 


spun casting metal. išcentrinis liejimas 


spunk 

[spank] n 
1. šnek. drąsa; įkarštis, užsidegimas 
2. šnek. pyktis, umumas 
3. puzras; pintis 


spunky 

[’spanki] a šnek. 
1. drąsus, karštas 
2. piktas, ūmus 


spur 
[spe:] 
> 
1. pentinas; 
to put/set spurs (to) 
a). paspausti/kirsti pentinais; 
b). prk. paskubinti, paraginti 
. paskata, paakinimas, stimulas, akstinas; 


N 


to need the spur reikėti paakinti/paraginti, 


būti lėtam/nepaslankiam 
„(kalnyno, kalno) atšaka 
. (medžio) atsikišusi šaka/šaknis 
. kabliai (lipti į stulpus) 
. (gaidžio) pentinas 


NO 0I B 0 


prieš kapotynes) 
8. glžk. aklakelis; atšaka (t. p. spur track) 
9. kas. (gyslos) atsišakojimas, atšaka 
10. bot. skalsės (t. p. spur of rye) 
< on the spur of the moment iš karto, 
nepagalvojus; nepasirengus; 
to win/gain one's spurs 
a). ist. būti pakeltam į riterius; 
b). prk. būti pripažintam, pagarsėti 
PV 
1. spustelėti/kirsti pentinais 
2. parišti pentinus 
3. (pa)skatinti, (pa)raginti (t. p. spur 
on/foward) 
4. (pa)skubinti, pagreitinti 


spurge 
[spe:d3] n bot. karpažolė 


spur-gear 
[’spe:gia] n tech. krumpliastiebinė pavara; 
cilindrinis krumpliaratis (t. p. spur-gear 
wheel) 


spurious 
Uspjusrias] a 
1. suklastotas, netikras, melagingas; 
spurious coin netikras pinigas; 
spurious fruit netikrasis vaisius; 
spurious manuscript suklastotas 
rankraštis (ne originalas); 


spurious sentiment netikras/apsimestinis 


jausmas; 


„aštri geležėlė (pririsama gaidžiui prie kojos 


spurious evidence teis. melagingas 2. sprag(s)eti 


parodymas 3. burbėti, burbuliuoti, greitai/neaiškiai 
2. nesantuokinis, neteisėtas kalbėti 
4. springčioti, čiaudėti (apie variklį) 
spurn 0 sputter out užgesti (suspragėjus, 
[sps:n] užspringus ir pan.) 
PV 
1. atstumti; atmesti su panieka, (pa)niekinti sputum 
2. psn. nuspirti [’spju:tem] n (p! -ta) 
n 1. seilės 
1. atstumimas; (pa)niekinimas 2. skrepliai 
2. spyris 
sp.vol. 
spur-of-the-moment sutr. 
['spa:ravės'Maumant] a attr daromas specific volume savitasis/specifinis turis 
ekspromtu/nepasirengus; staigus 
spy 
spurrier [spat] 
[’spe:rie] n pentinų dirbėjas > n šnipas; slaptasis agentas 
PV 
spurt 1. šnipinėti, sekti (on, upon) 
[spa:t] 2. pastebėti, pamatyti, įžiūrėti 
rn [| spy out susekti, sušnipinėti, slapta 
1. čiurkšlė, srovė; sužinoti/(iš)tirti; 
spurts of flame liepsnos pliūpsniai to spy out the land 
2. staigus (ko) a). ištirti/apžiūrėti vietovę; 
pasireiškimas/padidėjimas/pakilimas; b). prk. iš anksto ištirti situaciją 
protrūkis; 
spurt of anger pykčio protrūkis spyboat 
3. tarpas, gūsis ['spaibaut] n patrulinis laivas 


4. (ypač sport.) spurtas 
© to put a spurt on spustelėti, pa(si)spausti  spyglass 
(norint pasivyti); [’spaigla:s] n jur. ist. žiūronas (žiūrėti viena 
in spurts prieSokiais (dirbti ir pan.) akimi) 
ev 
1. trykšti, čiurkšti, tekėti čiurkšle/srove; 
trykštelėti (t. p. spurt out); veržtis (apie 
liepsną); versti (liepsną) 
2. staigiai pasireikšti/padidėti/pakilti, 
pratrūkti; išlieti (jausmus, energiją ir pan.) 
3. (ypač sport.) padidinti spartą, paspausti, 
spurtuoti; pasileisti bėgti, nerti 


spyhole 
['spaihaul] n skylutė, langelis (sekti) 


spymaster 
['spaima:sto] n šnipų Sefas/vadovas 


są. 
sutr. 
seguence seka, eilės tvarka 
square kvadratas; kvadratinis 


spur-wheel 
[’spa:wi:l] n = spur-gear 


sputa é 
[’spju:te] p! zr. sputum q 

sutr. 
sputnik Squadron eskadra; eskadrilė 


a ikštė 
[’sputnik] rus. n dirbtinis Zemės palydovas ik aa 


sputter Lap 
EE sąuare centimetre kvadratinis centimetras 
1. (seilių) purslai 
2. sprag(s)ėjimas a 
3. burbėjimas, greitas/neaiškus kalbėjimas j oe 
A samnyels So en J square foot kvadratinė pėda (= 929,03 
; : cm2.) 


PV 
1. pursloti(s), spjaudytis/taškyti seilėmis 


są.in. 
sutr. 
square inch kvadratinis colis (= 6,45 cm2.) 


są.km. 
sutr. 
square kilometre kvadratinis kilometras 


sq.m. 
sutr. 
square meter kvadratinis metras 


sq.mi. 
sutr. 
square mile kvadratinė mylia (= 2,59 km2.) 


sq.mm. 
sutr. 
square millimetre kvadratinis milimetras 


Sqn Ldr 
sutr. 
squadron leader eskadrilės vadas 


squab 
[skwob] 
> 
1. neapsiplunksnaves balandis; 
squab pie 
a). pyragas su balandienos idaru; 
b). pyragas su avienos, svogūnų ir obuolių 
įdaru 
2. šnek. žemaugis storulis, drimba 
3. minkšta pagalvėlė 
4. kušetė 
5. aut. sėdynės atlošas/atrama; 
back sąuab nugarėlės kamšalas 
(a 
1. žemas ir storas, kresnas 
2. beplunksnis, neapsiplunksnavęs 


squabble 

[’skwobl] 

> 1 rietenos/kivircas dėl menkniekio 

> v rietis/kivircytis dėl menkniekio (about, over) 


squabby 
Uskwobi] a žemas ir storas, kresnas 


squab-chick 
[’skwobtfik] n neapsiplunksnaves paukščiukas 


squad 
[skwod] 
pn 
1. (ypač kar.) skyrius, būrys; operatyvinė 
grupė; 
awkward sąuad 
a). naujokų būrys; 
b). prk. naujokai, neprityrę žmonės; 


sąuad drill (naujoku) rikiuotės mokymas; 
flying sąuad 
a). greitojo reagavimo būrys; 
b). budintis policijos automobilis (t. p. 
squad car) 
2. (darbininkų) brigada 
3. sport. komanda 
> v kar. paskirstyti į skyrius/burius; priskirti 
prie būrio 


squaddie, squaddy 
[’skwodi] n šnek. eilinis (kareivis); naujokas 


squadron 

[’skwodren] 

ae 
1. kar. eskadronas; divizionas 
2. jur. eskadra 
3. av. eskadrilė 
4. attr eskadrono; divizijos, eskadros, 
eskadrilės 

PV 
1. kar. paskirstyti į eskadronus 
2. av. paskirstyti į eskadriles 


squadron-leader 
[’skwodren,li:da] n eskadrilės vadas; aviacijos 
majoras 


squalid 

[’skwolid] a 
1. purvinas, nešvarus, apleistas 
2. skurdus, vargingas 
3. niekingas, žemas 


squall 

1. [skwo:]] 

> n spiegimas; klyksmas, riksmas 
> v spiegti, spygauti; klykti, rėkti 


squall 
2.n 
1. škvalas, viesulas, staigi trumpa audra; 
white sąuall staigus uraganas (tropikuose) 
2. šnek. neramumai, sujudimas 
< to look out for squalls būti atsargiam, 
saugotis pavojaus 


squally 
[’skwo:li] a audrotas, audringas, viesuliškas, 
škvalingas (apie lietų, orą ir pan.) 


squalor 

[’skwole] n 
1. nešvarumas, purvas 
2. skurdas, vargas 


squama 
[’skweima] n (p! -mae [-mi:]) anat., bot. žvynas 


squamous 
[’skweimas] a anat., bot., zool. zvyninis; 
zvynuotas 


squander 
[’skwonde] 
> n (iš)eikvojimas, (iš)švaistymas 
> v (iš)eikvoti, (iš)švaistyti; 
to sąuander time tuščiai leisti laiką 


squanderer 
([’skwond(9)re]) n švaistūnas, švaistytojas, 
(iš)eikvotojas 


sguare 
[skw39] 
> 

1. geom. kvadratas, ketvirtainis 

2. kvadrato formos daiktas; 

a square of cloth (kvadratinis) audeklo 
gabalas 

3. aikštė, skveras 

4. (miesto) kvartalas 

5. (popieriaus, žaidimų lentos) langelis, 

laukelis 

6. kampainis, kampamatis, kampų matavimo 

liniuotė 

7. kar. karė, keturkampė rikiuotė 

8. mat. (skaičiaus) kvadratas; 

three sąuare is nine trys kvadratu yra 
devyni 

9. stat. paviršiaus/plokštumos matas (=9,29 

m2.) 

10. menk. atsilikėlis, senamadis, miesčionis 
© on the square šnek. sąžiningas, be 
apgaules; 

square one pati pradžia; 
to start from square one pradėti iš 
pradziu 
ed 
1. kvadratinis, ketvirtainis; 
square root mat. kvadratiné Saknis; 
square metre kvadratinis metras; 


the room is six meters square kambarys 


- šešių kvadratinių metrų 
2. keturkampis; kampuotas, kertėtas; 
sąuare face kampuotas/kertuotas veidas 
3. tiesus, statmenas; lygus (with); 
square sail tiesi burė; 
the picture is not sąuare with the 
ceiling paveikslas kabo kreivai 
4. taisyklingas, tikslus, teisingas; 
to get/make one's accounts sąuare 
subalansuoti sąskaitas; 
to get sąuare with smb suvesti sąskaitas 
su kuo; 
to call it sąuare atsiskaityti; 
all sąuare 
a). atsiskaitęs; 
b). sport. lygus (apie rezultatą) 
5. doras, tiesus, sąžiningas; 
square deal doras sandėris; 


square refusal kategoriškas atsisakymas 
6. gausus, sotus; 
to have a sąuare meal sočiai pavalgyti 
7. šnek. atsilikęs, konservatyvus, senamadiškų 
pažiūrų 
> adv 
1. tiesiai; statmenai, stačiai; 
to stand square stovėti tiesiai 
2. dorai, saziningai 
3. akis j aki; tiesiai 
4. tvirtai, besalygiskai 
PV 
1. suteikti kvadrato/stačiakampio formą; 
pažymėti kvadratus, dalyti į kvadratus (t. p. 
square off) 
2. sulenkti (kampu); 
to square one’s elbows sulenkti rankas 
(per alkunes), atkisti alkunes 
3. ištiesti; 
to sąuare one's shoulders atsitiesti, 
pasitempti, ištiesti pečius 
4. išlyginti, (nu)tašyti (stačiu kampu) 
5. mat. pakelti kvadratu; (ap)skaičiuoti/rasti 
plotą; 
to sąuare the circle 
a). skaičiuoti apskritimo kvadratūrą; 
b). prk. siekti neįmanomo dalyko 
6. atsiskaityti; apmokėti, sutvarkyti 
(saskaitas); refl atsiteisti, atsikeršyti; 
to sąuare one's creditors sumokėti 
kreditoriams; 
to square accounts (with) atsiskaityti; 
sutvarkyti saskaitas 
7. atitikti; suderinti, sulyginti; 
his doings do not square with his 
principles jo darbai neatitinka jo principu, 
jis viena sako, kita daro; 
square these figures with our 
information sulyginkite šiuos skaičius su 
mūsų turima informacija 
8. sport. išlyginti, sulyginti (rezultatą) 
9. šnek. papirkti, susitarti; sureguliuoti 
(reikalus) 
[| square away amer. šnek. 
a). pasiruošti; 
b). užbaigti; su(si)tvarkyti; 
square off 
a). nulyginti (krasta, gala); 
b). amer. = square up a); 
square up 
a). pasiruošti kovai (to); 
b). ryžtingai priešintis/sutikti (to); 
c). šnek. atsiskaityti, sutvarkyti (sąskaitas); 
d). tech. (iš)lyginti, (iš)tiesinti 


square-bashing 
[’skw30,beefin] n kar. šnek. muštras, mokymas 
maršuoti (ypač prieš paradą) 


square-built 
[’skw39’bilt] a kresnas, plačiapetis 


squared 
[skw3ed] a languotas; 
squared paper languotas popierius 


square-eyed 
[’skw3e’aid] a juok. prisiekęs (apie televizijos 
žiūrovą) 


squarely 
['skw3sl1] = square adv 


square-rigged 
[’skw3e’rigd] a jur. su kvadratinėmis burėmis 
(apie laivą) 


square-toed 

[’skw3e’teud] a 
1. placiais bukais galais (apie avalyne) 
2. senamadiskas; pedantiškas 


square-toes 
[’skw3eteuz] n 
1. batai su bukais galais 
2. senamadis zmogus; formalistas; pedantas 


squarish 
['skwser1f] a beveik kvadrato/stačiakampio 
formos 


sguarrose 
['skwsasraus] a biol. žvynuotas 


squash 
1. [skwof] 
pn 
1. spustis, kamSatis, grustis 
2. sumaigymas, sutraiškymas 
3. sutrinta/sugrūsta/sutraiškyta masė, 
traiškalas, košė 
4. vaisvandeniai; 
lemon squash limonadas; 
orange squash apelsinu gérimas 
5. skvoSas (žaidimas, panašus į tenisą; t. p. 
squash rackets/tennis) 
PV 
1. (su)maigyti, (su)traiškyti, (su)trėkšti 
2. grūsti(s), spausti(s), sprausti(s) (into); 
to sąuash through the gate 
prasibrauti/prasigrusti pro vartus 
3. priversti nutilti, nutildyti 
4. numalšinti, nuslopinti 
[| squash in įsisprausti 


squash 
2. n (ypač amer.) bot. moliūgas 


squashy 

[’skwofi] a 
1. traiškus, minkštas, mėsingas 
2. klampus, pažliugęs (apie žemę) 


squat 
[skwot] 
pn 
1. (Zmoniu, gyvuliu) tupéjimas; pritupimas 
2. urvas, ola 
3. neteisetai apgyventas namas 
PV 
1. tupėti, (pri)tūpti (apie žmogų, gyvulį) 
2. neteisėtai (apsi)gyventi/užimti (patalpą, 
žemę) 
3. apsigyventi valstybinėje žemėje 
4. šnek. sėdėti, sėstis 
[| squat down atsitupti 
(a 
1. mažas ir storas, žemas, drūtas 
2. (džn. predic) tupintis; pritūpęs 


squatter 

[’skwota] n 
1. tupintis zmogus 
2. (neteisėtai apsigyvenęs) naujakurys 
3. skvoteris, naujakurys (apsigyvenęs 
valstybinėje žemėje siekdamas gauti titulą) 
4. austral. avių augintojas (fermeris) 


squatty 
[’skwoti] = squat a 


squaw 
[skwo:] n 
1. niek. (S. Amerikos) indėnė 
2. amer. psn. pati, moteris 


squawk 
[skwo:k] 
pn 
1. spiegiamas (paukscio) riksmas, klyksmas 
2. skundimasis, protestas 
Vv 
1. klykti, rėkti 
2. kudakuoti, kleketuoti 
3. skųstis, protestuoti 


squawk-box 
[’skwo:kboks] n šnek. garsiakalbis; vidaus 
telefonas 


squaw-man 
[’skwo:meen] n (p! -men [-men]) (tik v.) menk. 
amerikietis, vedęs indėnę 


squeak 
[skwi:k] 
> 
1. cypimas, cypséjimas 
2. girgždesys, girgždėjimas 
PV 
1. cypti, cypsėti, cyptelėti; suspigti, spigtelėti 
2. girgždėti, girgžtelėti 


0 squeak by/through šnek. vos ne vos 
laimėti/išsigelbėti ir pan. 


squeaker 
[’skwi:ke] n 
1. cyplys 
2. paukščiukas (jauniklis) 
3. žaislas (išduodantis garsą paspaudus) 


squeakily 
[’skwi:kili] adv cypiančiu balsu 


squeakiness 
[’skwi:kinis] n cypimas, girgždėjimas 


squeaky 
Uskwi:ki] a 
1. cypiantis, cypus 
2. girgždantis; girgždus (apie balsą) 


squeaky-clean 
Uskwi:ki'kli:n] a šnek. švarutėlis 


squeal 
[skwi:1] 
> n klykimas, spiegimas; kvykimas, žviegimas 
PV 
1. klykti, spiegti (with, in - iš); kvykti, žviegti; 
cypti 
2. šnek. skųstis, protestuoti 
3. šnek. įskųsti, išduoti (on); 
to make smb sąueal šantažuoti ką 


squealer 
[’skwi:la] n menk. skundikas 


squeamish 
[’skwi:mi{] a 
1. jautrus, izeidus 
2. lepus, isrankus; skrupulingas 
3. kurį greit pykina; 
I feel sąueamish man bloga 


squeegee 
[’skwi:d3i:] n 
1. medinis valytuvas su gumos sluoksniu 
(valyti langų stiklams, šaligatviui, deniui ir 
pan.) 
2. fot. guminis velenėlis fotokopijoms vynioti 


squeezability 
[„skwi:zo'bilsti] n suspaudziamumas 


squeezable 
[’skwi:zebl] a 
1. suspaudziamas, suslegiamas 
2. sukalbamas, nuolaidus; 
squeezable person nuolaidus/minkštas 
žmogus 


sgueeze 
[skwi:z] 
pn 
1. (su)spaudimas; (su)slėgimas; 
to give smb's hand a sąueeze paspausti 
kam ranką 
. iSspaustos sultys; išspaudos 
. (ko) lašelis, truputis (of) 
. kamšatis, spūstis (t. p. tight squeeze) 
. spaudimas, prievarta; 
to put the squeeze on smb šnek. 
paspausti, prispirti ką 
6. sunkumai, sunki/kebli padėtis 
7. (monetos ir pan.) atspaudas 
8. fin. (kreditų) apribojimas; didelės paskolų 
palūkanos 
© one’s main squeeze amer. šnek. kieno 
simpatija/draugužis 
PV 
1. (su)spausti, (su)slėgti; prispausti (durimis); 
to sąueeze smb's hand paspausti kam 
ranką; 
to squeeze clay minkyti molį 
2. iš(si)spausti, iš(si)gręžti (t. p. squeeze 
out); 
to sąueeze wet clothes išgręžti šlapius 
drabužius; 
this sponge sąueezes well ši kempinė 
gerai išsigręžia; 
to sąueeze out a tear „išspausti ašarą“, 
apsimesti verkiančiu; 
to sąueeze a lemon dry išspausti citriną 
3. išgauti prievarta, išspausti, išveržti; 
to sąueeze a confession išgauti/ištraukti 
prisipažinimą 
4. vos ne vos pasisekti/laimėti ir pan. 
5. fin. suvaržyti, apsunkinti (verslą paviliojant 
klientus); apkrauti (mokesčiais ir pan.) 
6. daryti (monetos ir pan.) atspaudus 
0 squeeze in įterpti; i(si)sprausti; 
can I squeeze in? ar aš dar galiu 
įsisprausti?; 
squeeze through prasispausti, prasibrauti; 
to squeeze one’s way through the 
crowd spraustis per minią; 
squeeze up susispausti, pasispausti 


oOPWN 


squeeze-box 
[’skwi:zboks] n snek. armonika, akordeonas 


squeezer 
[’skwi:ze] n 
1. spaudejas 
2. sulčiaspaudė; spaudyklė 
3. tech. užkaitavimo/lenkimo staklės; 
lenktuvas 


squelch 

[skweltf] 

> 
1. šliurkšėjimas, žliug(s)ėjimas, žlegsėjimas 
2. šnek. triuškinantis/smarkus atkirtis 


Vv 
1. šliuksėti, šliukšėti, šliurkšėti, zliug(s)éti, 
žlegsėti; žlegtelėti 
2. sutrypti koja 
3. (nu)malšinti, (nu)slopinti 
A. nutildyti, nutraukti (kalba), atkirsti 


squelcher 
['skweltfs] = squelch n 2 


squelchy 
[’skwelt{i] a žliugsintis (apie Zeme, purvyną) 


squib 
[skwib] 
ae 
1. petarda (pirotechninis užtaisas) 
2. paskvilis; pamfletas; epigrama 
3. kar. degtuvas 
© a damp squib šnek. žlugimas, visiškas 
nusivylimas 
PV 
1. sprogti; sprogdinti/paleisti petardą 
2. psn. rašyti pamfletus/paskvilius/epigramas 


squid 
[skwid] n (p! squid, squids) zool. galvakojis, 
galvakojai, kalmarai (moliuskai) 


squidgy 
[’skwid31] a šnek. minkštas ir šlapias, tizus, 
ištežęs 


squiffy 
[’skwifi] a šnek. išgėręs, įgėręs, itraukes 


squiggle 
[’skwigl] n vingis, išraitymas (rašte, žemėlapyje) 


squill 
[skwil] n bot. jūrų svogūnas; scilė 


squinch 
[skwintf] n stat. (perdangos) atraminė iškyša 


squint 
[skwint] 
> n 
1. žvairumas; 
to have a bad squint labai žvairuoti 
2. šnairas žvilgsnis; šnairavimas; 
let me have a squint at it leiskite man 
užmesti akį 
Vv 
1. žiūrėti prisimerkus; prisimerkti (nuo šviesos 
ir pan.) 
2. žvairuoti; šnairuoti, skersakiuoti (at) 
(a 
1. žvairas 
2. šnairas 


squint-eyed 
[’skwintaid] a 
1. zvairas; Snairas 
2. piktavališkas, piktas; (neigiamai) nusistatęs 


squire 
[’skwaio] 
mn (tik v.) 
1. ist. dvarininkas, skvairas; 
(the squire) stambiausias kaimo/parapijos 
zemvaldys 
2. (the squire) amer. vietinis 
teisėjas/advokatas, skvairas (titulas) 
3. ist. ginklanešys 
4. juok. galantiškas kavalierius 
5. šnek. žmogus, ponas (kreipiantis) 
> v asistuoti (damoms), (pa)lydėti (damą) 


squir(e)archy 
[’skwaiera:k1] n ist. 
1. žemvaldžiai (Juomas) 
2. žemvaldžių/dvarininkų valdžia 


squireen 
[,skwaie’ri:n] n smulkus dvarininkas (ypač 
Airijoje) 


squirm 
[skwo:m] 
> n rangymasis, raitymasis; 
to give a squirm rangytis, raitytis 
pV 
1. rangytis, raitytis 
2. guztis, muistytis (is baimes, susijaudinimo); 
jaustis nesmagiai 


squirrel 
[’skwirel] 
> n Zool. voverė; 
ground squirrel staras 
> V (-ll-) laikyti atsargai (t. p. squirrel away) 


squirrelly 
[’skwireli] a 
1. kaip vovere 
2. amer. nerimstantis 


squirt 
[skwe:t] 
ae 
1. čiurkšlė, švirkšlė 
2. švirkštas; švirkšlys (ypač vaikiškas žaislas) 
3. šnek. išsišokėlis, įžūlėlis, akiplėša 
Vv 
1. čiurkšti, trykšti čiurkšle/srove 
2. švirkšti, purkšti; aplieti vandeniu (iš žarnos) 
[| squirt out ištrykšti 


squirt-job 
['skws:td32b] n s!. reaktyvinis lėktuvas 


squish 

[skw1f] v 
1. šliuksėti, čiurkšėti 
2. amer. šnek. (su)spausti, susispausti, 
su(si)maigyti 


squishy 
[skwif1] a 
1. pažliugęs 
2. amer. šnek. neabejingas (about - kam) 


squit 
[skwit] n sl. niekingas žmogus, išsišokėlis 


sq.yd. 
sutr. 
square yard kvadratinis jardas (= 0,836 
m2.) 


sr 
sutr. 
steradian steradianas 


Sr 
sutr. 
Senior vyresnysis 
sister med., rel. sesuo 
strontium chem. stroncis 


SRBM 
sutr. 
short-range ballistic missile artimo 
nuotolio balistinė raketa 


Sri Lanka - 
Lsri’lenke] n Sri Lanka (valstybė) 


Sri Lankan 

Lsri’lenken] 

> n Šri Lankos gyventojas 
> a Šri Lankos 


SRN 
sutr. 
State Registered Nurse kvalifikuota 
medicinos sesuo 


SRO 
sutr. 
self-regulatory organization fin. institucija, 
standing room only (liko) tik stovimos 
vietos 


S.S. 
sutr. 


scilicet lot. butent 


SS 


sutr. 

Saints šventieji 

steamship garlaivis 

Sunday School sekmadieninė mokykla 


SSE 
sutr. 
south-south-east pietų-pietų rytų (kryptis) 


ssh 
[f] int tšš!, St! 


SST 
sutr. 
Supersonic Transport viršgarsinis 
transportas; viršgarsinis reaktyvinis lėktuvas 


SSW 
sutr. 
south-south-west pietų-pietų vakarų 
(kryptis) 


s.t. 
sutr. 
short ton mažoji/trumpoji tona 


st 
sutr. 
standard standartas, norma; etalonas, 
pavyzdys 
stone stonas (masės vienetas = 6,35 kg) 


ST 
sutr. 
Standard Time juostinis laikas 


St, st. 
sutr. 
Saint šventas(is) 
Street gatvė 


St., st. 
sutr. 
statute statutas 
strait sąsiauris 


Sta. 
sutr. 
Station stotis; punktas; postas 


stab 
[steeb] 
ae 
1. smugis (astriu ginklu); durimas, duris; 
stab in the back smūgis į nugarą (t. p. 
prk.); klastingas užpuolimas 
2. durtinė žaizda 
3. staigus smarkus skausmas, dieglys; 
a stab of lumbago strėnų gėlos priepuolis; 
a stab of joy džiaugsmo antplūdis 


4. šnek. bandymas, mėginimas; 
to have/make a stab (at) pabandyti 
Vv 
1. (į)smeigti (into); durti, verti, smogti; 
sužeisti (aštriu ginklu); refl isidurti; nusidurti; 
to stab to death nudurti; 
to stab in the back 
a). smeigti į nugarą; 
b). šnek. klastingai užpulti; išduoti 
2. badyti, baksnoti, smūgiuoti (at) 
3. kenkti, daryti žalą; 
to stab smb's reputation pakenkti kieno 
reputacijai, apjuodinti ką 
4. durti, diegti (apie skausmą); graužti (apie 
sąžinę); 
his conscience stabbed him jis juto 
sąžinės graužimą 


stabbing 

Usteebin] 

> n užpuolimas; (nu)durimas 

> a aštrus, duriantis, veriantis (apie skausmą ir 
pan.) 


stabilisation 
[„steibilai'zeifn] n stabilizacija 


stabilise 
['steibilaiz] v sutvirtinti, stabilizuoti 


stability 

[sta'bilsti] n 
1. stabilumas, pastovumas 
2. tvirtumas, patvarumas 
3. jur. stovumas 


stabilization 

[„steibilai'zeifn] n 
1. stabilizacija, stabilizavimas 
2. kar. stabilaus fronto sudarymas; perėjimas į 
pozicinį karą 


stabilize 
['steibilaiz] v 
1. stabilizuoti(s) 
2. av., jūr. išlyginti (lėktuvą, laivą) 


stabilized 
['steibilaizd] a stabilus, pastovus; 
stabilized warfare pozicinis karas 


stabilizer 
['steibilaiz9] n spec. stabilizatorius; 
stabilizavimo priemonė 


stable 
1. ['steibl] a 
1. stabilus, (pa)stovus; 
a politically stable country politiškai 
stabili Salis; 
stable dinghy stovi valtis 


2. tvirtas, (pa)tvarus; 
stable foundation tvirtas pagrindas; 
stable prices tvirtos kainos 

3. nepalenkiamas, tvirtas; santurus 

4. chem. sunkiai skaidomas 


stable 
2. 
ae 
1. arklidė, arklių tvartas; amer. tvartas 
2. arklininkai 
3. lenktynių žirgai (priklausantys vienam 
savininkui) 
4. kolektyvas; organizacija su filialais 
<> to lock the stable door when the steed 
is stolen, ar has bolted = arklius išvogus, 
rakinti tvartą; susigriebti per vėlai 
> v uždaryti (arklį) į arklidę, laikyti (arklius) 
arklidėje/tvarte 


stableboy 
[’steiblbo1] n (tik v.) arklininkas (jaunuolis) 


stable-companion 
['steiblkam'paenian] n 

1. vienos arklidės arklys 

2. (mokyklos, klubo ir pan.) draugas 


stable-lad 
[’steiblleed] n = stableboy 


stableman 
['steiblman] n (p! -men [-mon]) arklininkas 


stablemates 

[’steiblmeits] n 
1. pl vienos arklidés ar vieno savininko arkliai 
2. prk. tos pacios organizacijos narys; tos 
pacios firmos gaminys 


stabling 
[’steiblin] n arklidé(s) 


staccato 
[sto'ka:tau] it. adv, n muz. staccato 


stack 
[steek] 
ae 
1. kugis, stirta, kupeta 
2. krūva, rietuvė, šūsnis; 
stack of wood rietuvė/šūsnis malkų; 
stack of papers popierių krūva/šūsnis 
3. šnek. daugybė (of); 
stacks of money krūvos pinigų; 
stacks of work, a whole stack of work 
daugybė darbo 
4. kar. šautuvai, sustatyti į gubas po tris; 
piramidė 
5. (ppr. pl) stelažas; knygų saugykla 
6. komp. dėklas; laikina informacijos saugykla 


7. stekas (anglių ir malkų matavimo vienetas 
= 3,05 m3.) 
8. kaminas (džn. garlaivio ir garvežio); kaminų 
eilė (ant stogo) 
9. dial. pakrantės uolos 
10. tech. aušinimo bokštas 
© stack of bones amer. sl. sulysęs žmogus; 
= tik oda ir kaulai, kaulų kruva; 
to blow one's stacks šnek. pasišiaušti, 
supykti 
Vv 
1. (su)krauti į kruva/kugi/stirta/kupeta (t. p. 
stack up); rieti, šūsniuoti 
2. (ppr. pass) užkrauti (with) 
3. amer. šnek. šališkai atrinkti (komisiją ir 
pan.) 
4. av. skraidyti aplink aerodromą (prieš 
nutupiant) 
0 stack up 
a). sustoti, susigrusti (apie transportą); 
b). amer. šnek. būti (apie būseną, 
rezultatą); 
c). amer. šnek. lygintis (against) 
© to stack the cards/odds 
a). (sukčiaujant) sumaisyti/sumakaluoti 
kortas; 
b). sužlugdyti (viltis ir pan.; against) 


stacked 
[steekt] a šnek. krūtinga, su didelėmis krūtimis 
(apie moterį) 


stacker 
['steeks] n 
1. krovėjas 
2. krautuvas 


stackyard 
['steekja:d] n kluonas, klojimas 


stadholder 
['steed,haulds] n = stadtholder 


stadial 
['steidial] a stadijinis; stadijų 


stadium 
['steidiam] n 
1. stadionas 
2. med. stadija 
3. (pl -s, -dia [-dia]) stadionas (ilgio matas sen. 
Graikijoje) 


stadtholder 
['steet,haulda] n ist. štathalteris (Olandijoje) 


staff 

1. [sta:f] n 
1. (pl staves) lazda (ppr. kaip valdžios 
simbolis) 
2. (vėliavos) kotas; stiebas 


3. stulpas, atrama 
4. (pl staffs, staves) muz. penklinė 
5. geod. (niveliavimo) matuoklė 
6. stat. skaidulinis skiedinys 
< the staff of life poet. kasdieninė duona 


staff 
2. 


Pn 


1. personalas; etatai, kadrai; 
to be on the staff būti etatiniu darbuotoju; 
reduction of staff etatų mažinimas; 
the staff of a newspaper laikraščio 
bendradarbiai; 
editorial staff redakcinė kolegija; 
teaching staff mokomasis personalas; 
diplomatic staff diplomatiniai darbuotojai; 
train staff traukinio brigada 
2. kar. štabas; 
joint [general] staff jungtinis [generalinis] 
štabas 
 acattr 
1. etatinis; 
staff writer etatinis laikraščio 
bendradarbis 
2. kar. štabo; 
staff officer štabo karininkas 
3. personalo; 
staff room mokytojų/gydytojų ir pan. 
kambarys; kambarys, kuriame susirenka 
darbuotojai 
> Vv (ppr. pass) aprūpinti kadrais; 
(su)komplektuoti kadrus 


staffer 
['sta:fo] n etatinis darbuotojas, štabo karininkas 


Staffordshire 
[’staefedfa] n Stafordšyras (Anglijos grafystė) 


staff-room 

[’sta:fru:m] 

> n personalo kambarys, gydytojų kambarys, 
dėstytojų kambarys, mokytojų kambarys 

> a personalo kambario 


staffroom 

(['sta:fru(:)m]) n personalo kambarys, gydytojų 
kambarys, dėstytojų kambarys, mokytojų 
kambarys 


Staffs. 
sutr. 
Staffordshire Stafordšyras (Anglijos 
grafystė) 


1. elnias (nuo penkerių metų amžiaus); 
Siberian stag maralas 


. patinas 

. kastruotas gyvulys 

„vertybinių popierių spekuliantas 

. viengungiu vyrų sambūris 

„šnek. kavalierius/vyriškis be damos 
(pasilinksminime, pobuvyje ir pan.) 

7. attr (tinkamas) tik vyrams; be moteru; 
stag films pornografiniai filmai 


aAnrWN 


pV 
1. spekuliuoti biržoje 
2. šnek. ateiti į pasilinksminimą vienam (be 
damos) 
3. šnek. sekti, šnipinėti 


stag-beetle 
['steeg,bi:tl] n zool. elniaragis (vabalas) 


stage 
[steid3] 
> n 
1. stadija, fazė, tarpsnis, etapas; pakopa (t. p. 
spec.); 
initial stage pradinė stadija; 
at this stage šiuo etapu/metu, šioje 
stadijoje; 
a 3-stage rocket trijų pakopų raketa 
2. scena, pakyla, estrada 
3. (the stage) teatras; dramos menas; 
aktoriaus profesija/pašaukimas; 
to be [to go] on the stage būti [tapti] 
aktoriumi; 
to guit the stage 
a). palikti sceną; 
b). prk. mirti 
4. platforma, pastoliai; paklotas; 
hanging stage (dažytojo) lopšys 
5. (veikimo) dirva, arena, sritis; veiksmo vieta; 
the European political stage Europos 
politinė arena/scena; 
to set the stage (for) paruošti dirvą (kam) 
6. sustojimo vieta, stotis; tarpustotė; 
to travel by easy stages keliauti 
neskubant, dažnai sustojant 
. = stagecoach 
. (mikroskopo) objektinis staliukas 
. geol. austagekstas 
0. attr sceninis, sceniškas; teatro; 
stage direction 
a). scenos remarka; 
b). rezisuros menas; 
stage effect sceninis efektas; 
stage director teatro rezisierius; 
stage fever nenugalimas noras tapti 
aktoriumi 
< to be at the centre of the stage, to 
take centre stage buti démesio centre, 
patraukti visu demesi 
PV 
1. režisuoti, statyti (spektaklį, pjesę); 
inscenizuoti (t. p. prk.) 
2. (su)rengti, (su)organizuoti, įvykdyti 


0091 


stage-by-stage 
[steid3baisteid3] a laipsniškas 


stagecoach 
[steidGkautf] n ist. pašto karieta, dilizanas 


stagecraft 
[’steid3kra:ft] n dramaturgo/rezisieriaus 
meistriškumas 


stage-door 
[’ste1d3’do:] n tarnybinis įėjimas (į teatra) 


stage-fright 
[’steid3frait] n scenos baimė, jaudinimasis prieš 
išeinant į sceną, prieš auditoriją 


stagehand 
[’sterdSheend] n scenos darbininkas 


stage-manage 

[’ste1d3,meenid3] v 
1. buti (spektaklio) rezisieriumi 
2. prk. surezisuoti; buti (ko) 
vadovu/organizatoriumi 


stage-manager 
[’ste1d3,mzenid3a] n režisieriaus asistentas 


stage name 
[’steid3 neim] n aktoriaus pseudonimas 


stager 
[steid39] n daug matęs/patyręs žmogus, 
veteranas (ppr. old stager) 


stagestruck 
[’steid3strak] a susižavėjęs teatru, siekiantis 
tapti aktoriumi 


stage-whisper 
[„steid3'wisps] n aktoriaus kalbėjimas su savimi; 
garsus šnabždesys 


stage-winner 
[’steid3,wine] n sport. etapo nugalėtojas 


stagey 
[’steid31] a = stagy 


stagflation 
[steeg’fleifn] n ekon. stagfliacija, 
nuosmukis/sąstingis kartu su infliacija 


stagger 

[’steega] 

n 
1. (su)svirduliavimas, svyravimas; 
kniūbčiojimas 


2. išdėstymas, išskirstymas 
3. pl vet. kaitulys, cenurozė (t. p. mad 
stagger) 

Vv 
1. (su)svirduliuoti, (su)svyruoti, kniūbčioti; 
nusvirduliuoti (to); išjudinti (kad pradėtų 
svyruoti) 
2. suabejoti, susvyruoti; sukelti abejonių 
3. (ppr. pass) sukrėsti, apstulbinti, nustebinti; 
sugluminti 
4. (ppr. pass) išdėstyti (zigzagais, šachmatų 
tvarka, pakopomis) 
5. išskirstyti, (su)reguliuoti (įstaigų/įmonių 
darbo valandas, atostogų laiką, kad nebūtų 
vienu metu) 


staggerer 
['steegsrs] n 
1. svirduliuojantysis, svyruojantysis 
2. smarkus smūgis; sukrečianti/stulbinanti 
žinia/įvykis 
3. sunkus klausimas 


staggering 

(['steeg(s)rin]) a stulbinantis, sukrečiantis; 
staggering blow didžiulis smūgis (to - 
kam) 


staghorn 

['steegho:n] n 
1. elnio ragai (rankenoms, papuošimui) 
2. bot. raguotasis papartis (t. p. staghorn 
fern) 


staging 

Usteidžin] n 
1. (pjesės) režisavimas, pastatymas 
2. stat. pastoliai 
3. kar. kariuomenės sutelkimas (prieš 
laipinant į laivus/lėktuvus) 


staging-post 
[’ste1d3inpeust] n sustojimo/poilsio vieta (ilgoje 
kelionėje) 


stagnancy 
['steegnansi] n 
1. sąstingis, stagnacija 
2. inertiškumas 


stagnant 
['steegnant] a 
1. sustingęs; inertiškas, neveiklus 
2. stovintis, užsistovėjęs (apie vandenį) 


stagnate 
[steeg’neit] v 
1. sustingti; buti sustingusiam/inertiskam; 
stagnate in ignorance skendėti/nugrimzti 
į tamsybe 


2. uzsistoveti, nenutekėti, stagnuoti (apie 
vandenį ir pan.) 


stagnation 
[steeg'neifn] n 
1. sustingimas, sąstingis, stagnacija; 
stagnation in trade prekybos sustingimas 
2. užsistovėjimas; med. kraujo sąstovis/stazė 


stag-night 
[’steegnait] n = stag-party 


stag-party 
[’stzeg,pa:ti] n nevedusių vyrų pobūvis, vyrų 
subuvimas (ypač vedybų išvakarėse) 


stagy 
[’ste1d31] a teatrališkas, nenatūralus 


staid 
[steid] a rimtas, orus; senamadiškas, senamadis 


stain 
[stein] 
> n 
1. dėmė; 
blood [wine] stains kraujo [vyno] dėmės 
2. gėda, dėmė; 
without a stain on one's character 
nesuteptos reputacijos 
3. dažai; beicas 
PV 
1. dėmėti, tepti(s) 
2. (su)tepti, (su)teršti (reputaciją ir pan.) 
3. dažyti(s); beicuoti (medį) 
4. tekst. marginti, raštuoti 


stained 
[steind] a 
1. suteptas, suterštas, dėmėtas (t. p. prk.) 
2. (nu)dažytas, padažytas; beicuotas; 
stained glass spalvotasis stiklas; vitražas; 
stained oak beicuotas ąžuolas 


stained-glass 
[,steind’gl,:s] n spalvotasis stiklas; vitražas 


stainless 
['steinlas] a 
1. švarus, nesuteptas; doras 
2. nerūdijantis; atsparus korozijai; 
stainless steel nerūdijantis plienas 


stain-resistant 
(['steinri'zist(9)nt]) a nesitepantis, netepus 


stair 
[st39] n 
1. laiptelis, pakopa 
2. (ppr. pl) laiptai, laipteliai, trapas; 


flight/pair of stairs laiptatakis; 
winding stair sraigtiniai laiptai; 
to run up the stairs užbėgti laiptais 
aukštyn 
© below stairs 
a). pusrusyje; 
b). virtuvėje ir tarnų kambariuose 


staircase 
['staakeis] n 
1. laiptai; 
corkscrew/spiral staircase sraigtiniai 
laiptai; 
principal staircase paradiniai laiptai; 
moving staircase eskalatorius 
2. laiptinė 
3. pl jūr. trapo šachta 


stairhead 
['steshed] n viršutinė laiptų aikštelė 


stair-rod 
['staarod] n metalinis strypas kilimui prilaikyti 
(ant laiptų) 


stair-step 
[’stsestep] n laiptas, pakopa 


stairway 
['staawe1] n laiptatakis; dideli laiptai 


stairwell 
['staowel] n laiptinė 


stair-work 
[’stsowe:k] n šnek. užkulisinės intrigos 


stake 
[ste1k] 
ae 
1. baslys, kuolas, mietas, stulpas 
2. gairė; 
survey stake geodezinė gairė 
3. ist. gėdos stulpas (ypač sudeginimui); 
(the stake) mirtis ant laužo; 
to suffer at the stake mirti ant laužo; 
to be sent to the stake būti nuteistam 
mirti ant laužo 
4. (ppr. pl) statymas, statoma suma (lazybose, 
lošiant kortomis ir pan.); 
to play for high [low] stakes lažintis/lošti 
iš didelių [nedidelių] pinigų sumų 
5. (pelno ir pan.) dalis; 
to have a stake (in) 
a). turėti dalį; 
b). būti gyvybiškai suinteresuotam 
6. pl (lenktynių ir pan.) prizas 
7. pl lenktynės prizui laimėti 
8. kilnojamasis priekalas 
© to be at stake = būti pastatytam ant 
kortos; buti pavojuje; 


to set on stake = statyti ant kortos; 
to pull up stakes šnek. išsikraustyti, 
persikraustyti, iSsikelti (kitur gyventi); 
to go to the stake for/over smth galva 
dėti/guldyti (ginant savo nuomone ir pan.) 
pV 
1. pririšti/pritvirtinti prie baslio/kuolo; 
sutvirtinti/paremti basliu/mietu (t. p. stake 
up) 
2. (ap)tverti mietais (t. p. stake in/up) 
3. (pa)žymėti ribas 
gairėmis/kuoleliais/stulpeliais (t. p. stake 
off/out) 
A. ist. pamauti ant kuolo/baslio (mirties 
bausme) 
5. rizikuoti, statyti ant kortos; 
to stake one’s life rizikuoti gyvybe; dėti 
galva 
6. statyti (lažinantis, lošiant kortomis; on) 
7. duoti pinigų, finansuoti (to) 
[| stake out 
a). nustatyti (ribas); 
b). slapta stebėti/sekti (apie policija) 


stakeholder 

['steik,haulda] n 
1. tarpininkas (lažinantis ir pan.) 
2. teis. ginčijamo turto saugotojas 


stake-out 
[’steikaut] n policijos priežiūra/stebėjimas 


stalactite 
[’steeloktait] n stalaktitas 


stalagmite 
Usteelagmait] n stalagmitas 


stale 
1. [steil] 
ra 
1. sužiedėjęs, senas (apie duoną ir pan.); 
nusikvėpęs, išsivadėjęs, nustilbęs (apie 
gėrimą); 
to go stale (su)žiedėti 
2. tvankus, troškus (apie orą) 
3. išsikvėpęs, pervargęs; persitreniravęs (apie 
sportininką) 
4. nuvalkiotas, senas; 
stale jokes seni anekdotai; 
stale news pasenusios naujienos 
5. fin. nebegaliojantis (apie čekį) 
PV 
1. (su)žiedėti; nusikvėpti 
2. netekti šviežumo/naujumo, pasenti; 
nu(si)valkioti 


stale 

2. 

> n (gyvulių) šlapimas 

> v šlapintis (apie gyvulius) 


stalemate 
[’steilmeit] 
> 
1. Sach. patas 
2. padėtis be išeities, aklavietė 
PV 
1. šach. (pa)daryti patą 
2. pastatyti į beviltišką padėtį 


stalk 
1. [sto:k] n 
1. stiebelis, kotelis (ypac augalo); lapkotis, 
ziedynkotis 
2. (taurelės ir pan.) kojelė (t. p. zool.) 
3. (fabriko ir pan.) aukštas kaminas 
© eyes out on stalks šnek. pritrenktas, 
apstulbintas 


stalk 
2. 
n 
1. sėlinimas 
2. išdidi žengsena 
EV 
1. sėlinti, tykinti, persekioti (selinant) 
2. stypinti, išdidžiai žingsniuoti (džn. stalk 
along) 


stalker 
[’sto:ke] n 
1. sėlintojas 
2. (moters) persekiotojas, prievartautojas 


stalking-horse 

[’sto:kinho:s] n 
1. medz. arklys, kuriuo prisidengus sélinama 
prie grobio 
2. prk. priedanga, dingstis, pretekstas 


stalkless 
[’stoklas] a bestiebis 


stalky 

[’sto:ki] a 
1. ilgastiebis, stiebuotas 
2. lieknas 


stall 

1. [sto:1] 

> 
1. kioskas; prekystalis; (prekybos) budele, 
palapinė (turguje ir pan.) 
2. vieta parteryje; p! parteris 
3. perdarynė, gardas (tvarte); tvartas 
4. pertvara, pertvarėlė (kambaryje) 
5. bažn. vieta prie altoriaus 
(dvasiškiams/choristams sėdėti) 
6. aut. stovėjimo vieta (aikštelėje) 
7. antpirštis 
8. tech. (variklio) užgesimas 


9. av. srauto atskyrimas; greičio 
mažėjimas/netekimas 
10. kas. kirtavietė 
PV 
1. uždaryti/nuvesti į gardą/tvartą 
2. daryti gardus, perdaryti, pertverti (tvartą) 
3. įklimpti, įstrigti 
4. tech. užgesti; užgesinti (variklį) 
5. av. netekti greičio 


stall 
2.V 
1. delsti; 
to stall for time stengtis laimėti laiko 
2. vilkinti (derybas ir pan.); 
Dad’s coming!; stall him for a minute 
while I hide this ateina tėtė; užlaikyk ji 
minute, kol as tai paslėpsiu 


stallage 

[’sto:l1d3] n 
1. vieta kioskui/budelei/palapinei pastatyti 
(turguje ir pan.) 
2. mokestis už kiosko/būdelės/palapinės 
pastatymą 
3. teisė pastatyti kioska/budele/palapine 


stall-feed 
[’sto:lfi:d] v z. u. uždaryti penėti 


stallholder 
['sto:1,haulds] n kiosko/būdelės prekiautojas 


stallion 
[’staelion] n eržilas 


stallman 
[’sto:lmzen] n (p! -men [-men]) kioskininkas 


stalwart 
[’sto:lwot] 
ae 
1. tvirtos sveikatos zmogus, stipruolis 
2. tvirtas/ištikimas partijos narys (t. p. party 
stalwart) 
(a 
1. ištikimas, tvirtas, ryžtingas 
2. ret. augalotas, augus, tvirtas 


stamen 
['steiman] n bot. kuokelis 


stamina 
[’staemine] n ištvermė, ištvermingumas 


stammer 
[’steemo] 
> n mikčiojimas 
PV 
1. mikčioti, miksėti 


2. užsikirsti (kalbant; t. p. stammer out); 


to stammer out an excuse stamp-duty 
išlementi/sumikčioti atsiprašymo žodžius, [’steemp,dju:t1] n žyminis mokestis, žyminė 
šiaip taip atsiprašyti rinkliava 
stammerer stampede 
['steemoroe] n mikčius, miknius [staem’pi:d] 
pn 
stamp 1. paniškas bėgimas 
[steemp] 2. stichinis masinis judėjimas; veržimasis (į tą 
pn pačią vietą; norint gauti tą patį daiktą) 
1. pašto ženklas (t. p. postage stamp) 3. amer. = rodeo 2 
2. antspaudas, spaudas V 
3. įspaudas, atspaudas 1. paniškai bėgti; (su)kelti paniką 
4. (prekių) ženklinimas; plomba; 2. varyti, vyti, ginti (bėgančius ir pan.) 
trading stamp prekybinė kortelė 3. spausti; (pri)versti skubotai veikti (into); 
5. tech. štampas; spaudas pass pasiduoti spaudimui 
6. žyminis ženklas 
7. prk. antspaudas, žymė, būdingas bruožas; stamping-ground 
the stamp of suffering kančios žymės; [’steempingraund] n dažnai (žmonių, gyvulių) 
the stamp of truth panašu į tiesą lankoma vieta 
8. rūšis; 
men of that stamp tos rūšies žmonės stamp-mill 
ae trypimas [’staampmil] n kas. (rūdos) smulkintuvas 


1. užklijuoti pašto ženklą 
2. antspauduoti, uždėti antspaudą; štampuoti stance 
(t. p. tech.) [sta:ns] n m 
3. (i)spauduoti; įspausti; = poza, padėtis 

stamped paper herbinis popierius cepore: even ; 
4. ženklinti (gaminius) 3. prk. pozicija, nusistatymas (on) 
5 


„įsmigti į atmintį; 


the scene is stamped in my memory ta stanch 
scena man įstrigo į atmintį 1. [steentf, sta:ntf] a amer. = staunch1. 
6. apibūdinti (as); 
his actions stamp him as a wise man jo stanch 
poelgiai rodo jį esant protingą žmogų 2.v amer. = staunch2. 
7. palikti žymę, padaryti įtaką (on, upon) 
8. užgniaužti; pažaboti (infliaciją) stanchion 
9. trypti, trepsėti (kojomis); užminti (on); [’sta:ntfan] 
to stamp the mud off one’s boots en 
nu(si)trepsėti purvą nuo batų; 1. ramstis, (pa)stovas; stulpas 
to stamp one's feet with anger trypti iš 2. jūr. stovas, pileris 
pykčio; > V paremti 


to stamp on snow suminti sniegą 
10. žengti, veržtis (kur; supykus) wana 
11. smulkinti (rūdą ir pan.) [steend] 
[| stamp around tripinėti; 
stamp down treptelėti, tryptelėti; sutrypti; 
stamp out 
a). sutrypti, užgesinti (nuorūką, ugnį); 
b). likviduoti (liga, terorizmą ir pan.); 
nuslopinti, numalšinti (sukilimą, 
pasipriešinimą) 


pn 

1. sustojimas; 

to come to a stand sustoti; 

to bring to a stand sustabdyti 
2. uz(si)stojimas, gynimas (for); 
pasipriešinimas (against); 

to make a stand 

a). (against) pasiprieSinti, prieSintis; 


stamp collecting b). (for) uz(si)stoti, ginti 

[’steemp kelektin] n pašto ženklų 3. vieta; pozicija (t. p. prk.); 

kolekcionavimas to take one’s/a stand atsistoti; už(si)imti 
poziciją (f. p. prk.; on, upon); 

stamp-collector I have made my stand clear aš išdėsčiau 

[’staempka,lekta] n filatelistas, pašto ženklų savo požiūrį 


kolekcininkas 4. stovėjimas; stovėsena (t. p. sport.) 


5. (autobusų, taksi) stovėjimo/sustojimo vieta 
6. krautuvėlė, kioskas 
7. stendas 
8. pultas; pakyla, paaukštinimas; 
conductor’s stand dirigento pultas 
9. tribūna (žiūrovams; t. p. viewing stand); 
the stands stadiono tribūnos 
10. (pa)stovas; kabykla, gembinė; (laikraščių, 
žurnalų) staliukas; 
umbrella stand skėčių stovas; 
flower stand gėlių pastovas 
11. amer. liudytojų vieta (kalbėti teisme) 
12. ž. u. derlius (nepjautas); 
good stand of clover vešlūs/tankūs dobilai 
13. miško želdiniai, stačias miškas (kaip 
prekė) 
14. tech. stovas 
“stand of arms vieno kareivio ginklai; 
stand of colours pulko vėliavos; 
one-night stand 
a). vienkartinis spektaklis/koncertas 
(kiekvienoje gastrolių vietoje); 
b). atsitiktinis, vienos nakties 
romanas/meilė 
> v (stood) 
1. stoveti; 
we stood waiting for an hour mes 
išstovėjome valandą laukdami; 
to stand out of the path pasitraukti iš 
kelio, duoti kelią 
2. stovėti, būti (kur); 
the house stands very well namas stovi 
gražioje vietoje 
3. atsistoti, stoti(s) (ppr. stand up); 
to stand on tiptoe stiebtis, pasistiebti; 
to stand on end atsistoti piestu, pasišiaušti 
(apie plaukus) 
4. sustoti (t. p. stand still); prastovėti, 
nedirbti, neveikti (t. p. stand idle); 
the works stood all last week fabrikai 
prastovėjo visą praeitą savaitę 
5. (pa)statyti; (pa)dėti; 
to stand a ladder against a wall pastatyti 
kopėčias prie sienos 
6. laikyti(s), būti tvirtam; 
to stand fast/firm tvirtai laikytis; 
to stand to one's colours laikytis savo 
principų, nepasiduoti; 
the house stood hundreds of years 
namas išsilaikė šimtmečius; 
this colour will stand wear ši spalva 
nenubluks dėvint; 
the coat has stood a good deal of bad 
weather apsiaustas atlaikė daug darganų 
7. (pa)kęsti, iškęsti, pakelti; išlaikyti, atlaikyti; 
to stand the test of time išlaikyti laiko 
bandymą; 
I can't stand him aš jo neapkenčiu; 
I can't stand good food going to waste 
aš negaliu žiūrėti, kaip geras maistas 
nueina niekais; 
to stand fire 


a). kar. atlaikyti (priešo) ugnį; 
b). tech. pakelti aukštą temperatūrą; 
c). išlaikyti bandyma/kritika; 
can you stand pain? ar jūs galite pakelti 
skausmą? 
8. būti; 
to stand smb’s friend būti kieno draugu; 
to stand neutral [ready] būti neutraliam 
[pasiruošusiam]; 
to stand accused [convicted] būti 
kaltinamam [nuteistam]; 
to stand alone 
a). būti vienišam; 
b). būti 
vieninteliam/nepakartojamam/ypatingam; 
to stand well (with) gerai sugyventi; 
the score stands at 3:0 rezultatas yra 3:0; 
as things stand, as it stands esant 
tokiai/dabartinei padėčiai 
9. būti (kokio) aukščio; 
he stands six foot two jis yra šešių pėdų ir 
dviejų colių aukščio 
10. užimti (tam tikrą) vietą/padėtį; 
he stands first in his class jis užima 
pirmą vietą klasėje 
11. prk. laikytis (tam tikros) pozicijos (on); 
stoti (against - prieš, for - už), priešintis 
(against), remti (for); 
where do you stand on capital 
punishment? kokia jūsų pozicija dėl 
mirties bausmės?; 
here I stand štai mano pažiūra 
12. reikalauti; remtis (on, upon) 
13. tikti, galioti (t. p. stand good); 
the argument stands argumentas galioja; 
the translation may stand vertimas tinka, 
vertimo nereikia keisti 
14. būti parašytam; 
to copy a passage as it stands nurašyti 
ištrauką žodis į žodį 
15. (pa)vaišinti; 
to stand drinks užmokėti už gėrimus; 
to stand treat apmokėti sąskaitą; 
to stand dinner užmokėti už pietus 
16. būti kandidatu; atstovauti (for), 
balotiruotis 
17. reikšti, simbolizuoti (for) 
18. palaikyti, padėti, paremti (by) 
19. laikytis, tesėti (pažadą ir pan.; by); 
to stand by the decision laikytis nutarimo 
20. užminti, atsistoti (on) 
21. jūr. plaukti laikantis kurso, plaukti (link 
uosto) 
22. medž. nutilkti (apie šunį) 
0 stand about/around stoviniuoti; 
to stand aside 
a). pasitraukti į šalį; 
b). stovėti nuošaliai; 
stand back 
a). stovėti atokiai/nuošaliai; 
b). pasitraukti; atsitraukti; 
stand behind atsilikti; 


stand by 

a). stovėti/būti greta/šalia; 

b). būti pasyviu stebėtoju, nesikišti; 

c). būti pasiruošusiam padėti ar imtis 

reikalingų priemonių; 

d). kar. būti pasiruošusiam/budriam; 

e). rad. būti pasiruošusiam pradėti/priimti 

laidą; 
stand down 

a). užleisti vietą, atsiimti pareiškimą (kito 

naudai); 

b). nulipti nuo liudytojų pakylos; 

c). kar. išformuoti, paleisti (pulką ir pan.); 

paleisti (iš budėjimo ir pan.); 
stand in 

a). gerai sugyventi; 

b). pavaduoti (for); 

c). dalyvauti, padėti (with); 

d). kin. būti dubleriu; 

e). jūr. plaukti artyn, artėti (towards - prie 

kranto/uosto); 
stand off 

a). laikytis nuošaliai; pasitraukti; 

b). atleisti iš darbo (ypač krizės metu); 

c). patekti į aklavietę; 

d). jūr. stovėti toli nuo kranto (apie laivą); 
stand on jūr. plaukti tuo pačiu kursu; 
stand out 

a). išsikišti, prasikisti; 

b). būti gerai matomam; išsiskirti; 

to stand out against a background 
išryškėti fone; 

c). nepasiduoti, tvirtai laikytis (against, 

for); priešintis (against); 

to stand out for better terms stengtis 
išsikovoti geresnes sąlygas; 

d). jūr. nutolti nuo kranto (ppr. stand out 

to sea); 
stand over atidėti, palikti atvirą; likti 
atviram; 

let the matter stand over atidėkime šį 

klausimą; 

it can stand over tai gali palaukti; 
stand to kar. (įsakyti) būti parengtyje; 
stand to! į vietas!; 
stand up 

a). atsistoti, stotis; 

b). būti tvirtam/patvariam; ištverti, 

išsilaikyti (to); 

c). pasiteisinti, išlaikyti bandymą (under); 

d). stoti (uz), ginti, palaikyti (for); 

e). drąsiai pasipriešinti (to); 

f). šnek. neateiti į pasimatymą/svečius ir 

pan.; apvilti (lūkesčius); 

g). teis. įsiteisėti 
© to stand clear pasitraukti, atsitraukti (of 

- nuo); 
I stand corrected prisipažįstu klydęs; 
to stand tall 

a). kar. būti visai susitvarkiusiam (prieš 

inspektavimą); 


b). amer. būti pasiruošusiam bet kam; būti 
išdidžiam; 
to know how/where one stands žinoti, 
kokie reikalai/santykiai (with - su); 
to stand up and be counted viešai 
paskelbti savo poziciją/pažiūras (apie partiją 
ir pan.); 
to stand to lose imtis beviltiško reikalo; 
to stand to win imtis reikalo turint visas 
galimybes laimėti; 
to stand or fall (by, on) visiškai priklausyti 
(nuo); = žūti arba būti; 
how do matters stand? kaip reikalai?, 
kaip sekasi?; 
stand and deliver! rankas aukštyn!, 
pinigai ar gyvybė! 


standage 
['steendid3] n stovėjimo rinkliava 


stand-alone 
[’steendoloun] a komp. autonominis, 
savarankiškas 


standard 
['steendad] 
> 


1 


. lygis, norma, standartas; etalonas, matas; 


pavyzdys; 


w 


OANDUS 


standard of culture kulturos lygis; 
the standard of life, living standards 
(pra)gyvenimo lygis; 
anti-pollution standards aplinkos 
apsaugos normos; 
below standard neatitinkantis 
reikalavimu/normos; 
standard of height ugio norma; 
standard of value vertės matas; 
standard of price ekon. kainų mastas; 
time standard laiko etalonas; 
double standard (elgesio, reiskinio ir pan.) 
dvigubas vertinimo matas; Saliskumas; 
standard of weight svorio standartas; 
to fall short of accepted standards 
neatitikti pripazinty reikalavimu/normu; 
up to standard atitinkantis 
reikalavimus/normas 
„vėliava; 
to raise the standard of revolt prk. iškelti 
sukilimo vėliavą; 
to march under the standard (of) prk. 
žygiuoti po (kieno) vėliava; būti (kieno) 
sekėjų; 
to join smb's standard tapti kieno sekėju 
„pinigų sistema/standartas; 
the gold standard aukso standartas 
„praba 
. (pa)stovas (t. p. tech.) 
. Stiebinis augalas 
. bot. bure 
„muz. (kurio nors žanro) populiari daina 
„ist. klasė (pradinėje mokykloje) 


ra 

1. standartinis, tipinis; norminis; 
standard shape standartinė forma; 
standard model [sample] tipinis modelis 
[pavyzdys]; 
standard gauge g/zk. normalioji vėžė; 
standard time juostinis laikas 

2. pavyzdinis; norminis; 
standard English literatūrinė anglų kalba; 
the standard book on the subject 
pavyzdinis/klasikinis veikalas šiuo klausimu 

3. stiebinis (apie augalą) 


standard-bearer 
['steendad,b3srs] n 
1. vėliavininkas, vėliavnešys 
2. (partijos, sukilimo ir pan.) lyderis, vadas 


standardisation 
[„steendadai'zeifn] n standartizacija 


standardise 
['steendadaiz] v nustatyti standartą, laikytis 
standarto 


standard-issue 
[’staended’ifu:] a kar. standartinio pavyzdžio 


standardization 
[„steendadai'zeifn] n standartizacija, 
standartizavimas; (su)norminimas 


standardize 
[’staendedaiz] v standartizuoti; (su)norminti 


standards-based 
['steendadzbeist] a standartais grįstas 


standard-sized 
['steendadsaizd] a standartinio dydžio 


standby 
['steendbai] 
> 
1. atsarga, atsargai laikomas daiktas 
2. parengtis; 
to be on standby buti parengtyje (apie 
kariuomene ir pan.) 
3. atsarginis (Zaidejas ir pan.) 
4. patikimas ramstis (t. p. apie žmogų) 
> a atsarginis, rezervinis; 
standby eguipment avarinė įranga 


standee 
[steen'di:] n amer. šnek. stovintis 
žiūrovas/keleivis, stovintysis 


standfast 
['steendfa:st] n tvirta padėtis 


stand-in 

[’stzendin] 

ae 
1. kin. dubleris 
2. pavaduotojas (trumpam laikui) 
3. palanki/gera padėtis 

> a laikinas, laikinai pavaduojantis 


standing 
Usteendin] 
n 
1. padėtis, autoritetas, svoris (visuomenėje); 
reputacija; 
social standing visuomeninė padėtis; 
a person of high standing svarbus asmuo, 
aukštas pareigūnas; 
in good standing turintis gerą reputaciją 
2. trukmė; 
a habit of long standing senas įprotis 
3. stažas 
4. stovėjimas 
5. amer. aut. stovėjimo vieta; 
no standing stovėti draudžiama (užrašas) 
> acattr 
1. stovintis, stačias; stovimas; 
standing corn nepjauti javai; 
standing rigging jūr. stovimasis takelažas; 
standing wave fiz. stovinčioji banga, seiša 
2. nusistovėjęs, pastovus; nuolatinis; 
standing committee parl. nuolatinė 
komisija, nuolatinis komitetas; 
standing invitation visuomet galiojantis 
kvietimas; 
standing menace nuolatinė grėsmė 
3. nejudamas, stacionarinis 
4. neveikiantis, nedirbantis (apie mašiną, 
variklį ir pan.) 
5. atliekamas stovint/stačiomis; 
standing shot šaudymas stovint; 
standing jump sport. šuolis iš vietos 
6. stovintis, netekantis (apie vandenį) 
7. su kojele (apie taurę ir pan.) 


standing-room 

Usteendinrum] n stovima vieta; 
standing-room only bilietai tik stovimoms 
vietoms (skelbimas) 


standoff 
[’steendof] 
ae 
1. laikymasis nuoSaliai, nusiSalinimas; 
nuošalumas 
2. šnek. (santykių) atšalimas 
3. neutralizacija, atsvara 
4. sport. lygiosios 
5. amer. aklavietė, padėtis be išeities 
> a užsidaręs, santūrus, nuošalus 


standoffish 
[„steend'ofif] a santūrus, oficialus, nedraugiškas 


standout 

['steendaut] 

> n išsiskiriantis daiktas/zmogus 
> a išsiskiriantis, įžymus 


standpipe 
['steendpaip] n tech. (vandens) slėgimo 
vamzdis/bokštas 


standpoint 
[’staendpoint] n požiūris, pažiūra 


standstill 
[’stazendstil] n sustojimas; neveikimas; 
to come to a standstill 
a). sustoti; 
b). prk. patekti i aklaviete; 
to be at a standstill stovėti, neveikti; 
nevykti, būti aklavietėje; 
to bring to a standstill sustabdyti; 
sutrukdyti 
< to a standstill iki visiško jėgų išsekimo 


stand-to 
[’steendtu:] n kar. parengtis 


stand-up 
['steendap] a 
1. stačias; 
stand-up collar stačia apykaklė 
2. atliekamas stovint; 
stand-up meal užkandimas/valgymas 
stačiomis; 
stand-up buffet bufetas, kuriame valgoma 
stovint 
3. triukšmingas, smarkus (apie peštynes ir 
pan.) 
© stand-up comic/comedian estrados 
komikas/skaitovas 


stanhope 
[’steenop] n ist. atviras vienvietis ekipažas 


Stanislas, Stanislaus 
['steenislas, ’stzenislo:s] n Stanislovas, Stanislas 
(vardas) 


stank 
[steenk] past žr. stink v 


Stanley 
[’steenli] n Stenlis 


stannary 
[’steenor] n alavo rūdos kasykla 


stannic 
[’staenik] a chem. alavo, alavinis 


stannous 
[’staenas] a chem. turintis alavo, alavinis 


stanza 
[’steenza] n (eilėraščio) posmas, strofa 


stapes 
[’ste1pi:z] n (p! stapes, -pedes [-pi:di:z]) anat. 
kilpa (ausies kaulelis) 


staphylococcus 
Lsteefilo’kokes] n (p! -cocci [-’koksa1]) biol. 
stafilokokas 


staple 

1. ['steipl] 

> n (ypač tech.) sankaba, sankabėlė; savara, 
įkaba, kabė, ąsa; alkūnė 

> v susegti/pritvirtinti sankabėlėmis 


staple 
2. 
pn 
1. (kieno) pagrindinis produktas/maistas; 
svarbiausia preke 
2. (ko) pagrindinis elementas; 
the staple of conversation pagrindinė 
pokalbio tema 
3. žaliava 
4. tekst. pluoštas; pluošto/siūlų kokybė 
> aattr 
1. pagrindinis, svarbiausias; 
rice is their staple diet ryžiai - 
pagrindinis jų maisto produktas 
2. nuolatinis, nuolat vartojamas 


stapler 
[’steiple] n vielasiūlė (knygrišystėje) 


star 
[sta:] 
pn 
1. žvaigždė; (dangaus) šviesulys; 
fixed stars nejudančios žvaigždės; 
multiple star keletinė žvaigždė; 
shooting star krintanti žvaigždė, meteoras; 
morning star aušrinė, Venera 
2. prk. žvaigždė, įžymybė; 
film star kino žvaigždė; 
literary star literatūros žvaigždė, įžymus 
rašytojas 
3. daiktas, turintis žvaigždės formą; 
žvaigždutė (gyvulio kaktoje); 
a star on a shoulder-strap antpečio 
žvaigždutė 
4. likimas, lemtis, žvaigždė; 
born under a lucky star gimęs po 
laiminga zvaigzde; 
to thank/bless one’s stars dėkoti likimui; 
his star is in the ascendant jo zvaigzdé 


kyla 


5. laimės kūdikis (t. p. shining star) 
6. poligr. žvaigždutė 
7. pl šnek. horoskopas (laikraštyje, žurnale) 
} the Stars and Stripes JAV valstybės 
vėliava; 
I saw stars = man žiežirbos/žvaigždės 
pasipylė iš akių; 
my star! vaje! (reiškiant nuostabą) 
(a 
1. žvaigždinis; žvaigždiškas; 
star connection el. žvaigždinis jungimas 
2. pagrindinis; 
star witness pagrindinis liudytojas; 
the star part (filmo, spektaklio) 
pagrindinis vaidmuo 
3. įžymus; 
star athlete įžymus sportininkas 
4. žvaigždžių; 
star system teatr. trupė, kurioje yra vienas 
ar du garsūs aktoriai 
pV 
1. (pa)puošti žvaigždėmis 
2. pažymėti žvaigždute (tekste) 
3. būti zvaigzde/izymybe; atlikti pagrindinius 
vaidmenis; 
to star in the provinces gastroliuoti 
provincijoje atliekant pagrindinius 
vaidmenis; 
to star an actress duoti aktorei pagrindinį 
vaidmenį; 
the film stars Adomaitis pagrindinį 
vaidmenį filme atlieka Adomaitis; 
she will star in the new film naujame 
filme ji atliks pagrindinį vaidmenį 
4. blizgėti, žibėti (kaip žvaigždė) 


starboard 
['sta:bad] av., jūr. 
> n dešinysis bortas; 
to starboard dešinėn 
> a esantis dešinėje, dešinysis, dešiniojo borto 
> v pasukti (vairą) į dešinę 


1. krakmolas 
2. prk. manieringumas, ceremoningumas 
3. amer. šnek. energija, gyvumas, smarkumas 
4. tekst. apretūra 
© to take the starch out of smb išvaryti 
kam puikybe, = ragus kam aplauzyti 
> v krakmolyti 


star-chart 
[Usta:tfa:t] n žvaigždėlapis 


starchiness 
[’sta:tfinis] n krakmolingumas 


starch-reduced 


Usta:tfri'du:st] a mažesnio krakmolingumo (apie 
dietinį produktą) 


starchy 

[’sta:tfi] a 
1. krakmolingas; krakmolinis 
2. (iš)krakmolytas 
3. manieringas, ceremonialus 


star-crossed 
[’sta:krost] a poet. gimęs po nelaiminga 
zvaigzde; nelaimingas 


stardom 
['sta:dam] n kin., teatr. 
1. zvaigzdziu lygis; buvimas zvaigzde; 
to shoot/rise to stardom staiga tapti 
zvaigzde; 
to attain stardom pasiekti žvaigždžių lygį, 
tapti zvaigzde 
2. kuop. zvaigzdes 


stardust 

[’sta:dast] n 
1. astr. meteorinės/kosminės dulkės 
2. knyg. svajingumas; naivi romantika 


stare 
[st39] 
> n nustebęs/įdėmus žvilgsnis; spoksojimas; 
glassy stare stiklinis/negyvas žvilgsnis; 
vacant stare tuščias žvilgsnis 
PV 
1. įdėmiai ar su nuostaba/baime/smalsumu 
žiūrėti, spoksoti, (įsi)stebeilyti (at, upon); 
to stare smb in the face 
a). žiūrėti į ką įdėmiai/įžūliai; 
b). būti akivaizdžiam; būti aiškiai 
matomam, kristi į akis; 
c). būti neišvengiamam, grėsti; 
ruin stares him in the face jam gresia 
neišvengiama pražūtis; 
to stare smb out of countenance 
sugluminti ką įdėmiu/įžūliu žvilgsniu; 
to stare straight before one žiūrėti į 
vieną tašką; 
to stare with astonishment 
išplėsti/išsproginti akis iš nuostabos; 
to make people stare 
nustebinti/sugluminti žmones 
2. stovėti piestu, šiauštis (apie plaukus ir pan.) 
U stare down /amer. out sugluminti 
spoksant 


starfish 
['sta:fif] n zool. jūrų žvaigždė 


stargaze 

[’sta:ge1z] v 
1. stebėti žvaigždes 
2. (ypač iron.) svajoti 


stargazer 
['sta:,ge1z9] n 
1. juok., menk. astrologas; žvaigždininkas, 
astronomas 
2. svajotojas; idealistas 
3. zool. žvaigždžuvė 


stargazing 
Usta:,geizin] n 
1. žvaigždžių stebėjimas 
2. juok. astronomija 
3. svajingumas; svajojimas 
4. išsiblaškymas 


star-grass 
[’sta:gra:s] n bot. praujenė 


staring 
Ustasrin] a 
1. plačiai atmerktas, išverstas, išsprogęs (apie 
akis) 
2. įdėmus (apie žvilgsnį) 
3. ryškus, akį rėžiantis, krintantis į akis 


stark 
[sta:k] 
> a 
1. atšiaurus; tuščias, nuogas 
2. akivaizdus, grynas (apie faktus ir pan.) 
3. visiškas, absoliutus; 
stark nonsense visiška nesąmonė; 
stark terror absoliuti baimė 
4. sustiręs, sustingęs; 
stark dead miręs 
> adv visiškai; 
stark raving/staring bonkers/mad šnek. 
visiškai pamišęs 


starkers 

[’sta:kez] a šnek. 
1. nuogut nuogutėlis, plikutėlis 
2. pakvaišęs 


stark-naked 
['sta:k'neikid] a visiškai nuogas/plikas 


starless 
['sta:las] a nežvaigždėtas, bežvaigždis 


starlet 

[’sta:lt] n 
1. žvaigždutė 
2. šnek. jauna talentinga aktorė, būsimoji 
žvaigždė 


starlight 

[’sta:lait] 

» n žvaigždžių šviesa 

> a žvaigždžių nušviestas, žvaigždėtas; 


starlight night žvaigždėta naktis 


starlike 
[’sta:laik] a žvaigždiškas 


starling 
1. [’sta:lin] n zool. varnėnas; šnekutis šnek. 


starling 
2. bangolauzis; (tilto) lytlauža 


starlit 
[’sta:lit] a žvaigždžių nušviestas, žvaigždėtas 


star-map 
[’sta:meep] n žvaigždėlapis 


starred 
[sta:d] a 
1. nusėtas/nusagstytas žvaigždėmis; 
žvaigždėtas 
2. pasipuošęs žvaigždės ordinu; 
starred officer karininkas, nusisagstęs 
ordinais 
3. teatr. atliekantis pagrindinius vaidmenis 
4. poligr. pažymėtas žvaigždute 


starry 

[’sta:r] a 
1. žvaigždėtas; žvaigždiškas 
2. spindintis, žibantis, spinduliuojantis (apie 
akis ir pan.) 


starry-eyed 
[’sta:r1’aid] a svajingas, romantiškas, atitrūkęs 
nuo gyvenimo 


star-spangled 
[’sta:’speengld] a nusėtas žvaigždėmis; 
the star-spangled banner 
a). JAV valstybės vėliava; 
b). JAV valstybės himnas 


star-struck 
[’sta:strak] a pakerėtas/sužavėtas 
garsenybiu/zvaigzdziu 


star-studded 

[’sta:,stadid] a 
1. nusétas zvaigzdémis 
2. teatr. snek. pilnas zvaigzdziu; zvaigzdziu 
(apie filmą, spektaklį ir pan.) 


start 
[sta:t] 
 n 
1. pradžia; išvykimas; 
to make a start 
a). pradėti (on); 
b). išvykti; 


to make an early start išvykti anksti; 
to get off to a good/flying start 
gerai/sėkmingai pra(si)dėti/startuoti; 
right from the start nuo pat pradžios; 
from start to finish nuo pradžios iki galo; 
start in life karjeros pradžia; 
to give smb a start in life prk. padėti kam 
atsistoti ant kojų; 
for a start we must ... pradžioje reikia (+ 
inf) 
2. pranašumas; 
head start 
a). sport. handikapas; 
b). prk. gera pradžia, pranašumas (nuo pat 
pradžios); 


to get the start of smb pralenkti ką; turėti 


pranašumą prieš ką 
3. paleidimas (variklio ir pan.); pajudėjimas (iš 
vietos) 
4. sport. pradmė, startas; 
standing start startas iš vietos (dviračių 
sporte); 
false start klaidingas startas 
5. av. (pa)kilimas 
6. krūptelėjimas, pašokimas (iš baimės, 
nustebus); 
to give a start krūptelėti, pašokti; 
to give smb a start nustebinti, isgasdinti 
ka 
PV 
1. pradėti, imtis; 
to start all over again vėl viską pradėti iš 
naujo; 
to start a guarrel imti ginčytis; 
to start a subject pradėti pokalbį (kokiu 
nors klausimu); 
to start a conversation užmegzti kalbą; 
to start working imtis darbo; 
to start school pradėti lankyti mokyklą; 
to start with smth pradėti nuo ko 
2. prasidėti; 
school starts on Monday pamokos 
prasideda pirmadienį; 
the fire started in the kitchen gaisras 
kilo virtuvėje 
3. išvykti, pajudėti, leistis į kelionę (t. p. start 
off); 
to start on a journey išvykti į kelionę, 
iškeliauti; 
the train starts at five traukinys išvyksta 
penktą valandą; 
to start for Kaunas išvykti į Kauną 
4. įsteigti, atidaryti (įmonę ir pan.; t. p. start 
up) 
5. sukelti; padėti (kam) pradėti (kokį darbą, 
dalyką); 
his remark started a discussion jo 
pastaba sukėlė diskusiją; 
to start a rumour paleisti gandą 
6. paleisti, užvesti (automobilį; t. p. start up); 
užsivesti 


7. krūptelėti, krūpčioti; pašokti; mestis pirmyn 
(t. p. start forward); 
to start from one's bed pašokti iš lovos; 
the horse started suddenly aside arklys 
staiga metėsi į šalį 
8. išgąsdinti, pabaidyti; 
to start a hare medž. pakelti kiškį 
9. pasirodyti; 
tears started from her eyes jos akyse 
pasirodė ašaros 
10. išklibti; išklibinti; 
his tooth started jo dantis išklibo 
11. persimesti, riestis (apie medį, lentą) 
12. iširti (apie siūlę) 
13. sport. duoti ženklą startuoti; startuoti 
14. av. (pa)kilti 
15. jūr. atleisti (laivavirvę) 
0 start back atšokti atgal; 
start in šnek. 

a). pradėti, imtis; 

b). imti koneveikti/plusti; 
start off 

a). leistis (kur); 

b). pradeti (pasakant, nurodant; by); 

prasidėti; 

c). imtis (on - ko); 

d). šnek. prajuokinti, supykdyti (pasakius); 
start on imti skųstis/koneveikti (at); 
start out 

a). šnek. ruoštis ką daryti; 

b). išsiruošti (kur), išvykti; 

c). šnek. pradėti; 
start over amer. pradėti (nuo pradžios); 
start up 

a). pašokti; 

b). atsirasti, kilti; 

a new idea has started up kilo nauja 
mintis; 

c). paleisti; 

to start up an engine paleisti variklį 
< to start with visų pirma; pradžioje; 
to start something/anything šnek. = 
privirti košės; pridaryti bėdos 


START 
sutr. 
Strategic Arms Reduction Treaty 
strateginės ginkluotės sumažinimo sutartis 


starter 

['sta:ts] n 

. pradėjėjas 

„startavęs varzybu/lenktyniu dalyvis 

. sport. startininkas 

„aut. starteris (t. p. starter motor) 
„šnek. pradžia; pirmas žingsnis 

. (pats) pirmasis patiekalas; užkandis 

< for starters šnek. pirmiausia; pradžioje 


Aun PWNPR 


starting-gate 
[’sta:tingeit] n starto barjeras (žirgų sportas) 


starting-handle 
['sta:tinheendl] n aut. paleidimo rankena 


starting-lever 
[’sta:tin,li:va] n tech. paleidimo svirtis 


starting-point 
[’sta:tinpoint] n 
1. pradinis/pradžios taškas 
2. išvykimo punktas 


starting-post 
[’sta:tinpoust] n starto stulpas (žirgų 
lenktynėse) 


starting-price 

[’sta:tinprais] n 
1. pradine statoma suma (Zirgu lenktynese) 
2. pradinė kaina (biržoje, varzytynese ir pan.) 


startle 
[’sta:tl] 
» n išgąstis 
PV 
1. išgąsdinti; (nu)stebinti, (ap)stulbinti; 
sujaudinti 
2. krūptelėti, išsigąsti; 
I was startled to see Simas there aš 
išsigandau pamatęs ten Simą 


startler 
[’sta:tlo] n šnek. sensacija 


startling 
[’sta:tlin] a stebinantis, stulbinantis, 
pritrenkiantis 


start-up 

[’sta:tap] 

> n paleidimas (mašinos ir pan.) 

a 
1. pradinis (apie lėšas ir pan.) 
2. pradedantis, ką tik įsteigtas (apie firmą ir 
pan.) 


starvation 
[sta:'veifn] n 
1. badas; badavimas, išbadėjimas; 
starvation diet bado dieta 
2. bado mirtis 


starve 

[sta:v] v 
1. badauti; alkti 
2. marinti badu, alkinti; mirti badu (t. p. 
starve to death); priversti/įveikti badu (into) 
3. šnek. mirti iš bado, badmiriauti, alkanauti, 
būti išalkusiam 
4. (ppr. pass) prk. trokšti, alkti (for); trūkti, 
stokoti, jausti stoką (of); 


the children were starved of affection 
vaikai buvo pasiilge Svelnumo 

0 starve out išvaryti, priversti išeiti 
neduodant valgyti 


starveling 
[’sta:vlin] knyg. 
> n badmirys, išdvasa, dvasna, išgaišėlis (apie 
žmogu, gyvulį); skursna, užskurdėlis, skurdeiva 
(t. p. apie augalus) 
(a 

1. alkanas, išbadėjęs; išsekęs, išgaišęs 

2. skurdus, skursnus, sunykęs 


starwort 
[’sta:wa:t] n bot. žliūgė; 
water starwort praujenė 


stash 
[steef] šnek. 
pn 
1. slepyne 
2. tai, kas paslepta (pinigai, narkotikai ir pan.) 
> v (pa)slėpti, užslėpti (t. p. stash away) 


stasis 

[’steisis, ’steesis] n 
1. sastingis 
2. med. sastovis 


state 
1. [steit] 
ae 
1. būklė, būsena, padėtis; 
state of health sveikatos būklė; 
state of mind dvasinė/psichinė būsena; 
state of emergency nepaprastoji padėtis; 
state of war karo padėtis; 
the house is in a good state of repair 
namui nereikalingas remontas 
2. struktūra, sandara 
3. (visuomeninė) padėtis, rangas; 
persons in every state of life įvairių 
visuomenės sluoksnių žmonės 
4. iškilmingumas, puikybė, prabanga; 
in state iškilmingai, pompastiškai; 
to lie in state būti pašarvotam (apie 
karalių, karalienę ir pan.); 
to receive in state surengti iškilmingą 
priėmimą 
5. fiz. būvis, būsena 
“ina state 
a). be tvarkos, suverstas; 
things were in an untidy state viskas 
buvo suversta; 
what a state you are in! kaip tu atrodai!; 
b). šnek. susijaudinęs, sunerimęs, 
susinervinęs; 
to work oneself into a state susijaudinti, 
susinervinti; 


not to be in a fit state nesugebėti (ko 
daryti) 
> a iškilmingas; pompastiškas; 
state call šnek. oficialus vizitas; 
the state coach (karaliaus) paradinė 
karieta 
PV 
1. konstatuoti; pareikšti, tvirtinti, teigti (t. p. 
teis.); 
he states that he was not present there 
jis tvirtina, kad jo ten nebuvo 
2. išdėstyti, formuluoti; 
he stated his opinion [his position] jis 
išdėstė savo nuomonę [savo poziciją] 


state 
2. (t. p. State) 
> n 
1. valstybė; 
transit state tranzitinė valstybė; 
the member states of the UN valstybės 
JT narės; 
state's border valstybės siena 
2. valstija; 
the State of Texas Teksaso valstija; 
the States šnek. Jungtinės Amerikos 
Valstijos, JAV 
3. šnek. valstybės departamentas (JAV) 
> a (t. p. State) 
1. valstybinis, valstybes; 
the State Bank valstybinis bankas; 
State frontiers valstybes sienos; 
state business valstybinės reikšmės 
reikalas; 
state prisoner valstybinis nusikaltėlis; 
state trial valstybinio nusikaltėlio teismo 
procesas 
2. amer. valstijos, valstijų (ne federalinis); 
State rights kai kurių JAV valstijų 
autonomija; 
State Board of Education valstijos 
švietimo departamentas; 
state troopers valstijos policija; 
State flower valstijos emblema (gėlė) 


state-aided 
[’steit’e1did] a gaunantis finansinę valstybės 
paramą 


state-controlled 
[steitkan'trauld] a valstybės kontroliuojamas 


statecraft 
['steitkra:ft] n valstybės valdymo menas 


stated 
[’ste1tid] a 
1. nustatytas; uzfiksuotas; reguliarus; 
at stated intervals nustatytais laiko 
tarpais; 


stated office hours nustatytos darbo 
valandos (įstaigoje) 
2. suformuluotas; išdėstytas; pareikštas 


state-funded 
[’steit’fandid] a valstybės finansuojamas 


statehood 

['steithud] n 
1. valstybingumas; valstybiškumas; 
nepriklausomos valstybės statusas 
2. amer. valstijos statusas 


statehouse 
['steithaus] n amer. valstijos įstatymų leidybos 
organo pastatas 


stateless 
['steitlas] a neturintis pilietybės; 
nepriklausantis (nė vienai) valstybei 


statelessness 
['steitlasnis] n teis. bepilietybė, apatrizmas 


state-level 
([steit'lev(3)1]) a valstybinio lygio, valstijos lygio 


stateliness 
[’steitlinis] n didingumas, prakilnumas, 
išdidumas 


stately 

[’steith] a iškilmingas; didingas, įspūdingas; 
stately home senoviniai dvaro rūmai 
(turintys istorinės vertės) 


statement 
['steitmant] n 
1. pareiškimas; 
to make a statement padaryti pareiškimą, 
pareikšti 
2. tvirtinimas, konstatavimas 
3. trumpas išdėstymas, formuluotė; komp. 
sakinys 
4. oficiali ataskaita (džn. fin.); biuletenis, 
žiniaraštis; 
income statement pajamų suvestinė 


state-of-the-art 
['steitavė1'a:t] a šiuolaikinis, moderniausias 


state-owned 
['steitaund] a valstybei priklausantis 


state-provided 
[steitpra'vaidid] a valstybės pateiktas, valstybės 
aprūpintas 


stateroom 
['steitrum] n 


1. iškilmių salė 
2. jūr. atskira kajutė 
3. amer. kupė 


state-run 
[steitran] a valstybės valdomas 


state-sector 
[steit'sekts] a valstybinio sektoriaus 


stateside 
[’steitsaid] šnek. 
> a (iš) JAV; (siunčiamas) į JAV 
> adv Jungtinėse Amerikos Valstijose (sakoma 
esant už šios valstybės ribų); iš JAV; į JAV; 
to go stateside grįžti į tėvynę (apie 
amerikietį) 


statesman 

['steitsman] n (p! -men [-man)])) (tik v.) 

(išmintingas) valstybės veikėjas, valstybininkas; 
elder statesman senyvo amžiaus patyręs 
valstybės veikėjas, politikas 


statesmanlike 
['steitsmanlaik] a valstybiškas 


statesmanship 
['steitsmanfip] n = statecraft 


statewide 
[’steitwaid] a amer. valstijos masto 


static 
Usteetik] 
> n 
1. rad. atmosferiniai trukdžiai 
2. statine elektra 
(a 
1. statinis, nejudamas, stacionarinis; 
static electricity [friction] statinė elektra 
[trintis] 
2. statiškas, nekintamas 


statical 
[’steetikl] = static a 


statics 
[’steetiks] n fiz. statika 


station 

[’stei{n] 

ae 

1. stotis, punktas; 

fire station gaisrine; 
bus [lifesaving/rescue] station autobusų 
[gelbėjimo] stotis; 
broadcasting/radio station radijo stotis; 
medical station medicinos pagalbos 
punktas; 


police station policijos skyrius/nuovada; 
service station aut. smulkaus remonto 
stotis; 
petrol/amer. gas station degalinė 
2. geležinkelio stotis (t. p. railway/train 
station); 
station agent mažos stotelės viršininkas 
3. vieta; postas; 
battle station karinis postas; 
they returned to their several stations 
jie sugrįžo į savo vietas; 
he took up a convenient station jis 
užėmė patogią poziciją/vietą 
4. karinė jūrų bazė (t. p. naval station); 
aviacijos bazė (t. p. air station) 
5. amer. pašto skyrius; 
pay station taksofonas 
6. glžk. sustojimo vieta (keleiviams persėsti, 
kroviniams perkrauti) 
7. visuomeninė padėtis, rangas 
8. austral. (avių, galvijų) ferma 
9. geod. vizavimo punktas 
10. biol. arealas, stacija 
11. bažn. stotis (t. p. station of the Cross) 
PV 
1. (pa)statyti, (pa)dėti 
2. rejl atsistoti; įsitaisyti 
3. (ppr. pass) kar. dislokuoti(s); 
to station a guard pastatyti sargybą 


stationary 
(['steifan(s)ri]) a 
1. nejudamas, stovintis; stacionarus; 
stationary troops vietos kariuomenė; 
stationary crane stacionarus kranas; 
the train is stationary traukinys stovi 
2. pastovus, nesikeičiantis; 
stationary air fiziol. (plaučių) liekamasis 
oras (po iškvėpimo); 
stationary temperature pastovi 
temperatūra; 
stationary warfare pozicinis karas 


stationer 

['steifna] n 
1. prekiautojas raštinės reikmenimis 
2. kanceliarinių prekių parduotuvė (t. p. 
stationer’s) 


stationery 

['steifnari] n 
1. raštinės reikmenys 
2. laiškinis popierius 


station-house 

Usteifnhaus] n amer. 
1. policijos skyrius/nuovada 
2. gaisrinė 


stationmaster 
[’steif{n,ma:ste] n glžk. stoties viršininkas 


station-to-station 


['steifnto'steifn] a, adv nenurodžius asmens, su 


kuriuo bus kalbama (apie 


tarpmiestinius/tarptautinius pokalbius telefonu) 


station-wagon 

['steifn,weegan] n amer. didelis automobilis, 
universalas (su atlenkiamomis sėdynėmis ir 
bagažine); mikroautobusas 


statism 
['steitizm] n ekon. steitizmas 


statist 
1. ['steetist] n = statistician 


statist 
2. [’steitist] a ekon. steitizmo 


statistic 

[sto’tistik] 

> n statistinis faktas 
> a = statistical 


statistical 
[sto’tistikl] a statistinis, statistikos 


statistician 
[„steeti'stifn] n statistikas 


statistics 
[sto’tistiks] n 
1. statistika 
2. pl statistikos duomenys 


stative 
[’steitiv] a kalb. reiškiantis būseną (apie žodį, 
ypač veiksmažodį) 


stator 
[’steita] n tech. statorius; 
stator flap oro sklendė 


stats 
[steets] n pl šnek. = statistics 2 


statuary 
Usteetfusri] 
> n 
1. kuop. skulptūros 
2. skulptūra (meno rūšis) 
> a skulptūrinis 


statue 
['steetfu:] n statula, skulptūra 


statuesgue 
L,staetfu’esk] a 


1. panašus į statulą, kaip statula 
2. didingas, monumentalus 


statuette 
[„steetfu'et] n statulėlė 


stature 
[’staetfa] n 
1. ugis, augumas, stotas; 
to grow in stature augti; 
above average stature aukštesnis negu 
vidutinio ugio/augumo 
2. (protinis, moralinis ir pan.) lygis; 
reikSmingumas; svarba 


status 
['steitas] n 
1. (socialinė, visuomeninė ir pan.) padėtis; 
prestižas, reputacija; 
family status šeimyninė padėtis; 
status symbol padėties visuomenėje 
simbolis; turtingumo rodiklis (apie 
automobilį, jachtą ir pan.) 
2. (reikalų ir pan.) būsena, padėtis; 
status bar komp. būsenos eilutė 
3. teis., polit. statusas; 
diplomatic [international] status 
diplomatinis [tarptautinis] statusas 


status guo 
[„steitas'kwau] Jot. status kvo, faktinė padėtis 


statute 
Usteetfu:t] n 
1. statutas; įstatai 
2. įstatymas; 
statute of limitations teis. ieškinio 
senaties įstatymas 


statute-book 
Usteetfu:tbuk] n (įstatymų) kodeksas, teisynas 


statutory 
([’steetfut(9)m]) a teis. nustatytas įstatymo; 
įstatyminis; statutinis; 
statutory offence nusikaltimas pagal 
įstatymus; 
statutory rape išžaginimas kaip įstatymo 
nustatytas nusikaltimas 


staunch 
1. [sto:ntf] a 
1. ištikimas, lojalus; 
staunch ally ištikimas sąjungininkas 
2. tvirtas, nepalaužiamas, ištvermingas 
3. ne(pra)laidus vandeniui 


staunch 

2.V 
1. sustabdyti (kraujo ir pan.) tekéjima, 
sulaikyti kraujavimą (iš žaizdos) 


2. prk. sustabdyti (nuosmukį) 


staunchly 
[sto:ntfl1] adv ištikimai 


staunchness 
[sto:ntfnis] n ištikimybė 


stave 
[steiv] 
ae 
1. (statinės) šulas 
2. (kopėčių, kėdės ir pan.) skersinis 
3. (ilga) lazda 
4. (eilėraščio) posmas, strofa 
5. = staff1. 4 
> v (staved, stove) 
1. įlaužti, pramušti (statinę, laivelį ir pan.; t. p. 
stave in) 
2. deformuoti (skrybėle, dėže ir pan.); 
sudaužyti 
3. išardyti statinę; sustatyti/pakeisti (statinės) 
Sulus 
4. prikalti skersinius 
[] stave off atitolinti, nustumti (alkį, 
nelaimę ir pan.); 
to stave off danger atitolinti pavojų 


staves 
[steivz] p! žr. staff1. 4 


stay 
1. [stei] 
> n 
1. buvimas; apsistojimas, viešnagė, viešėjimas; 
his stay did not last long jis neilgai 
buvo/viešėjo; 
to make a stay pabūti, paviešėti 
2. sustojimas; 
a ten-minute stay sustojimas dešimčiai 
minučių 
3. ištvermė 
4. parama, paspirtis; ramstis; 
he is the only stay in his family jis 
vienintelis šeimos ramstis 
5. teis. atidėjimas, (laikinas) sustabdymas 
(nuosprendžio vykdymo ir pan.) 
6. tech. stovas; liunetas 
7. stat. atotampa 
8. pl psn. korsetas 
PV 
1. (pasi)likti; 
to stay for/to supper likti vakarienės; 
to stay late užsibūti, neišeiti; 
to stay in bed likti lovoje, nesikelti; 
to stay put likti vietoje (kur padėtas, kur 
sedi ir pan.), nejudėti; 
stay where you are! nejudėk!; 
‘stay tuned!’ „likite su mumis!“ (klausantis 
radijo); 
it has come to stay šnek. tai ilgam; 


computers are here to stay kompiuteriai 
įsitvirtino ilgam 

2. apsistoti, (apsi)gyventi (at); viešėti, pabūti 

(with) 

3. būti, likti (kokiam); 
to stay calm/quiet likti ramiam 

4. knyg. sulaikyti, sustabdyti, atidėti; 
to stay the rise of prices sustabdyti kainų 
kilimą; 
to stay judgement teis. atidėti 
nuosprendžio vykdymą; 
to stay one's hand susilaikyti (nuo kokio 
veiksmo) 

5. ištverti, pajėgti, išlaikyti; 
he couldn't stay the course jis iki galo 
neištvėrė (dirbdamas ką sunkaus) 

6. numalšinti (alkį, troškulį, skausmą ir pan.); 
take an apple to stay your hunger 
suvalgyk obuolį alkiui numalšinti 

7. paremti, prilaikyti; palaikyti 

8. (ypač imp) (pa)laukti; 
but stay! what's this? palauk, kas čia? 

[] stay away 
a). neatvykti, neateiti, nepasirodyti; 
b). likti nuošalyje, neprisiartinti, vengti 
(from); 
stay away from my sister! atstok nuo 
mano sesers!; 
stay down (iš)likti žemo lygio; 
stay in neišeiti iš namų, būti namie; 
stay off susilaikyti, nepiktnaudžiauti 
(rūkymu, gėrimu ir pan.); 
stay on 
a). neišeiti, užsibūti, už(si)likti; 
b). pasilikti po pamokų (bausmė); 
c). (pasi)likti (savo vietoje, darbe); 
stay out 
a). negrįžti į namus; užsibūti lauke; 
b). (pa)likti lauke (automobilį, skalbinius ir 
pan.); 
c). negrįžti į darbą, tebestreikuoti; 
stay up 
a). likti aukštai/viršuje; 
b). išsilaikyti paviršiuje, negrimzti; 
c). neiti miegoti, negulti 


stay 

2. jūr. 

> n štagas; vantai 

PV 
1. sutvirtinti, sustiprinti (štagu) 
2. pasukti (burlaivį) overštagu 


stay-at-home 

[’ste1ot,houm] n šnek. namisėda; 
he is not the stay-at-home sort jis 
nemėgsta sėdėti namie 


stay-bolt 
Usteibault] n tech. inkarinis/skečiamasis varztas 


stay-down 


Usteidaun] a: stay-down strike sėdimasis 
streikas šachtoje 


stayer 

[’ste19] n 
1. ištvermingas gyvulys/zZmogus 
2. sport. stajeris 


stay-in 
['steun] n itališkasis streikas (i. p. stay-in 
strike) 


staying 
Ustein] a 
1. (apsi)gyvenantis; viešintis 
2. su(si)laikantis 
3. nuolatinis; nesilpstantis, nemažėjantis 


staying-power 
[’stein,paus] n ištvermė, ištvermingumas 


staysail 
[’steisl] n jur. stakselis, štagburė 


St Bernard 
([s(a)nt’be:ned]) n senbernaras (šunų veislė) 


std 
sutr. 
standard standartas; pavyzdys, etalonas 


STD 
sutr. 
sexually transmitted disease lytiniu būdu 
plintanti liga 
subscriber trunk dialling tiesioginis 
tarpmiestinis pokalbis (be telefono stoties) 


Ste. 
sutr. 
Saint šventoji 


stead 
[sted] n: in smb’s stead vietoje ko; 
send her in your stead pasiųskite ja vietoj 
saves 
© to stand smb in good stead būti 
naudingam, praversti, prireikti kam 


steadfast 
[’stedfa:st] a 
1. tvirtas, nepajudinamas, nepalauziamas; 
steadfast faith nepajudinamas/tvirtas 
tikėjimas 
2. patvarus, pastovus; 
steadfast gaze įdėmus žvilgsnis 


steadfastly 
[’stedfa:sth] adv tvirtai, neabejotinai 


steadfastness 
['stedfa:stnis] n pastovumas, tvirtumas 


steadily 
[’stedili] adv nuolat, pastoviai 


steadiness 
[’stedinis] n pastovumas, tvirtumas 


steading 
Ustedin] n šiaur. sodyba, ferma; viensėdija, 
vienkiemis 


steady 
['stedi] 
(a 
1. nuolatinis, pastovus, nusistovėjęs; 
nenukrypstamas; 
steady progress nuolatinė pažanga; 
steady wind pastovus vėjas; 
steady rise in the productivity of labour 
nenukrypstamas darbo našumo kilimas 
2. lygus, vienodas, stabilus, nekintamas; 
to ensure a steady rhythm of work 
užtikrinti ritmingą darbą; 
we were driving at a steady 80 kph mes 
važiavome vienodu 80 km/val. greičiu 
3. tvirtas; patvarus; nesvyruojantis; 
steady foundation patvarus/tvirtas 
pagrindas; 
steady hand tvirta ranka (t. p. prk.); 
steady resolve tvirtas sprendimas; 
steady as a rock tvirtas kaip uola 
4. rimtas, solidus; patikimas (apie žmogų) 
5. ramus (apie balsą, žvilgsnį ir pan.) 
} keep her steady!, steady as you go! jūr. 
taip laikyk!; 
to go steady šnek. reguliariai susitikinėti 
(apie nesusituokusiųjų porą) 
PV 
1. tapti patvariu/tvirtu; nusistoveti; 
the weather has steadied oras 
nusistovėjo; 
the boat steadied laivas atgavo 
pusiausvyrą; 
he tried to steady himself by grabbing 
the tree jis bandė išsilaikyti neparpuolęs 
griebdamasis už medžio 
2. padaryti tvirtą/stabilų 
3. surimtėti (t. p. steady down); 
he will steady down jis surimtės; 
life will steady him jį gyvenimas padarys 
rimtesnį 
4. ref! nu(si)raminti; 
to steady one’s nerves nuraminti (savo) 
nervus, nusiraminti 
> 
1. atrama 
2. snek. nuolatinis draugas/partneris 
(vaikinas/mergina, kurie nuolat susitikinėja) 
> int: steady (on)!, be steady! šnek. 
a). atsargiai!, žiūrėk (ka darai)!; 


b). valdykis!, raminkis! 


steady-state 

[’stedisteit] a attr spec. stacionarinis, pastovus; 
steady-state theory astr. stacionarinė 
visatos teorija 


steak 

[steik] n kul. 
1. mėsos/žuvies gabalas (kepsniui) 
2. žlėgtainis, bifšteksas 


steal 
[sti:1] 
> v (stole; stolen) 
1. vogti; 
I had my watch stolen man pavogė 
laikrodį 
2. nuvogti; 
I stole a few hours’ sleep aš 
nuvogiau/ištaikiau keletą valandų miegui 
3. slapta/vogčiomis (ka) (pa)daryti; 
to steal a glance/look vogčiomis 
žvilgtelėti; 
to steal a ride važiuoti zuikiu; 
to steal a marriage slapta susituokti 
4. sėlinti, slinkti; 
to steal out of the room (tyliai, 
nepastebimai) išslinkti iš kambario 
5. apimti, užvaldyti (širdį, jausmus, protą); 
įsigauti (into); 
to steal a way into smb’s heart įgyti 
kieno pasitikėjimą 
0 steal along praslysti; 
steal away (slapta, nepastebimai) išslinkti; 
steal by prasmukti; 
steal in įslinkti, įsėlinti, įsprukti; 
steal out išeiti slapčiomis, išsprukti, 
išsmukti; 
steal up prislinkti, prisėlinti 
mn šnek. 
1. pigus pirkinys, = pigiau grybų 
2. amer. vagystė; voginys, (pa)vogtas daiktas 


stealage 
Usti:id3] n = stealing 


stealing 

[’sti:lin] n 
1. vogimas, vagyste 
2. pl (pa)vogti daiktai 


stealth 
[stel0] n slaptas veiksmas, slaptumas; 
by stealth vogčiomis, slapta 


stealthily 
Ustelūili] adv vogčiomis, slapta 


stealthiness 
[’stelOinis] n atsargumas, slaptumas 


stealthy 

['stel01] a slaptas; tylus; 
stealthy glance žvilgsnis 
paslapčiomis/vogčiomis; 
stealthy whisper tylus/atsargus 
šnabždesys; 
stealthy footsteps/tread tylūs žingsniai 


steam 
[sti:m] 
ae 
1. garas; 
live steam šviežiasis garas; 
saturated [wet] steam sotusis [drėgnasis] 
garas; 
to get up steam 
a). tech. (pa)didinti garo slėgį; 
b). didinti greiti; 
c). stiprėti, plisti; sukaupti jėgas/energiją; 
to let/blow/work off steam 
a). išleisti garą; 
b). prk. iš(si)krauti, duoti valią jausmams; 
to put on steam 
a). paduoti daugiau garo; 
b). paskubėti 
2. garai, šutas; 
windows covered with steam aprasoję 
langai 
© to run out of steam išsikvėpti; pavargti; 
under one's own steam vien savo 
pastangomis; 
full steam ahead! visu greičiu pirmyn! 
> a garinis, garo; 
steam engine garo variklis/mašina; 
steam bath/room garinė, vanotuvė; 
steam table maisto šildytuvas, marmitas 
(valgyklose, restoranuose) 
PV 
1. (pa)leisti/išleisti garą; garinti 
2. garuoti (t. p. steam hot); 
steaming coffee garuojanti kava 
3. būti varomam garu; plaukti, plaukioti (apie 
garlaivį); 
the train steamed into the station 
traukinys įpūškėjo/įvažiavo į stotį 
4. virti garuose, troškinti, šutinti; 
steamed carrots troškintos morkos 
5. šutintis (pirtyje) 
6. (ap)rasoti (t. p. steam up); (su)drėkti (apie 
sieną) 
7. veikti garu; 
to steam open atgarinti, atklijuoti 
garu/garais 
8. lėkti/dumti visu greičiu; 
he steamed out of the room jis 
išlėkė/išrūko iš kambario 
9. šnek. išplėtoti veiklą, energingai veikti 
10. pass amer. šnek. pykti, (į)širsti (t. p. 
steam up) 
[| steam ahead 
a). energingai judėti į prieki; 


b). prk. pilti, smarkiai darbuotis; 
steam away 

a). išgaruoti; 

b). nuplaukti; 
steam in sl. įsitraukti i peštynes/muštynes; 
steam off atklijuoti garais, atgarinti 


steamboat 
[’sti:mbout] n garlaivis 


steam-boiler 
[’sti:m,boile] n garo katilas 


steam-coal 
[’sti:mkeul] n spec. kūryklų anglys 


steam-dome 
Usti:;mdaum] n tech. garo rezervuaras, dundulė 


steam-driven 
[’sti:m,drivn] a varomas garu 


steamed-up 
[,sti:md’ap] a predic šnek. įširdęs, supykęs; 
susijaudinęs 


steamer 
[’sti:mo] n 
1. garlaivis 
2. Sutintuvas 


steam-gauge 
[’sti:mgeid3] n garomatis 


steam-hammer 

[’sti:m,haemo] n garo kūjis 
} to use a steam-hammer to crack nuts 
= šaudyti zvirblius iš patrankų 


steam-heat 
[’sti:mhi:t] 
> n 
1. šildymas garais 
2. fiz. kondensacijos šiluma 
> v šildyti garais 


steaminess 
[’sti:minis] n prisisotinimas garais 


steaming 

Usti:min] n 
1. fiz. garavimas, garų susidarymas 
2. tech. (iš)garinimas 
3. grupinis apiplėšimas 


steaming-plant 
[’sti:minpla:nt] n Žž. ū. pašarų šutintuvas 


steam-iron 
[’sti:maien] n garinė laidynė 


steam-jacket 
['sti:m,d3aekit] n tech. garo ertmė 


steam-launch 
['sti:mlo:ntf] n garinis kateris 


steam-power 
['sti:m,paus] n garo varomoji jėga 


steamroll 
['sti:mraul] amer. = steamroller v 


steamroller 
[’sti:m,roule] 
> n 
1. (garinis) volas 
2. prk. viską triuškinanti, nenugalima jėga 
PV 
1. sutriuškinti, sunaikinti 
2. daryti spaudimą (kam), paspausti 
3. prastumti, pratempti (įstatymo projektą; 
through) 


steamship 
Usti:mfip] n (jūrų) garlaivis 


steamshop 
[’sti:mfop] n katilinė 


steam-shovel 
['sti:m,favl] n amer. garinė žemsemė 


steamtight 
[’sti:mtait] a nelaidus garui 


steam-turbine 
[’sti:m,te:bin] n garo turbina 


steamy 

Usti:mi] a 
1. garo, garinis; garų pavidalo 
2. prigaravęs, pilnas garų 
3. garuojantis; garingas, garus 
4. aprasojęs 
5. šnek. erotinis, meilės 


stearic 
[sti’eerik] a stearino, stearininis; 
stearic acid chem. stearino rūgštis 


stearin 
[’stiorin] n stearinas 


steatite 
[’stiotait] n min. steatitas (talko atmaina) 


steed 


[sti:d] n poet., psn. eiklus/ristas žirgas (t. p. 
gallant steed) 


steel 
[sti:1] 
> 
1. plienas; 
mild [structural] steel metal. mazaanglis 
[konstrukcinis/statybinis] plienas 
2. (of steel) prk. geležinis; 
grip of steel geležinis gniaužtas/kumštis; 
nerves of steel geležiniai nervai 
„plieno pramonė; plieno gamyba 
„plieno plokštelė 
. galąstuvas 
„kas. plieninis grąžtas 
< cold steel šaltasis ginklas; 
an enemy worthy of one’s steel lygus 
priešininkas; 
true as steel visiškai atsidavęs, ištikimas 
ra 
1. plieninis, plieno; 
steel wool plieno drožlės (indams/grindims 
ir pan. šveisti); 
steel furnace plieno lydymo krosnis 
2. kietaširdis, nuožmus 
PV 
1. padengti/apkalti plienu; uždėti plieninius 
antgalius 
2. (už)grūdinti; padaryti nejautrų 
3. ref! pasiryžti, ryžtis; 
to steel oneself against pity įveikti 
gailestį, nepažinti gailesčio 
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steel-blue 

[’sti:l’blu:] 

> n plieno spalva (melsvai pilka) 
> a plieno spalvos 


steel-clad 
[’sti:klaed] a šarvuotas, su šarvais 


steel-engraving 
[’sti:lin’greivin] n plieno graviūra 


steel-facing 
[’sti:l’feisin] n tech. aplydymas plienu 


steel-grey 

[’sti:l’gre1] 

> n pilkai melsva spalva 
> a pilkai melsvas 


steeliness 
[’sti:linis] n kietumas, tvirtumas 


steelmaker 
U'sti:lmeiks] n plieno gamybos kompanija 


steel-plated 
Usti:1'pleitid] a šarvuotas; apkaltas plienu 


steelwork 

[’sti:lwe:k] n 
1. kuop. plieno dirbiniai 
2. plieninė konstrukcija 


steelworker 
['sti:Iws:ks] n plieno liejyklos darbininkas 


steelworks 
['sti:Iws:ks] n plieno liejykla 


steely 

Usti:li] a 
1. plieninis, plieno 
2. kietas/tvirtas kaip plienas; nepalenkiamas, 
nuožmus 


steelyard 
Usti:lja:d] n (sveriamoji) buožė, (rankinis) 
svertuvas 


steen 

[sti:n] n šnek. kuris nors skaičius; 
to hear smth steen thousand times 
girdėti ką tūkstančius/daugybę kartų 


steep 
1. [sti:p] 
> n status šlaitas, kriaušis, statuma 
(a 
1. status, staigus; 
steep descent staigus nusileidimas, stati 
nuokalnė 
2. per aukštas/didelis (apie kainas ir pan.) 
3. šnek. perdėtas; 
steep story neįtikėtinas/perdėtas 
pasakojimas; 
it is/seems a bit steep tai jau per daug 


steep 
2. 
n 
1. imerkimas, panardinimas (į skystį); 
(į) mirkymas; išmirkymas 
2. skystis (į kurį įmerkiamas daiktas) 
»- V (ppr. pass) 
1. (į)merkti, panardinti (į skystį); (pa)mirkyti, 
išmirkyti, įmirkyti; (į) mirkti, permirkti 
2. prk. nugrimzti, paskęsti; pasinerti; 
to steep in prejudice paskęsti prietaruose; 
to steep in slumber nugrimzti į miegą 


steepen 
[’sti:pon] v statėti; daryti statesnį (šlaitą, kriaušį 
ir pan.) 


steeple 
Usti:pl] n 


1. (bokšto) smailė, špilis; smailiaviršūnis 
bokštas 
2. varpinė 


steeplechase 
[’sti:pltfeis] n sport. kliūtinis begimas/jojimas 


steeplechaser 
Usti:pl,tfeis9] n 
1. kliutinio bėgimo/jojimo dalyvis 
2. žirgas, dalyvaujantis kliūtiniame jojime 


steeplejack 

[’sti:pld3eek] n aukštybininkas, aukštalipis 
darbininkas (statantis/taisantis 
bokštus/kaminus) 


steeply 
[sti:pli] adv stačiai, staigiai 


steepness 
[’sti:pnis] n statumas 


steer 
1. [stis] 
PV 
1. vairuoti, valdyti (laivą, automobilį ir pan.); 
this car steers easily šią mašiną lengva 
valdyti 
2. vykti; pasukti; 
to steer one's way eiti savo keliu; 
we steered (our course) for the railway 
station mes pasukome į stotį 
3. nukreipti, vesti; vadovauti; 
to steer a conversation into a favourite 
subject pakreipti kalbą mėgstama tema; 
to steer a country to peace and 
prosperity vesti šalį į taiką ir gerovę; 
he steered me to a table jis nuvedė mane 
prie stalo 
4. laikytis (tam tikro kurso); 
to steer a middle course laikytis aukso 
vidurio, vengti kraštutinumų; 
to steer a steady course nenukrypstamai 
laikytis pasirinkto kelio 
«to steer clear (of) (iš)vengti (ko); 
to steer smb clear padėti kam išvengti 
nemalonumų/komplikacijos 
> namer. šnek. patarimas; 
bum steer blogas/klaidinantis patarimas 


steer 
2. n (kastruotas) jautukas, veršis 


steerage 

Ustierid3] n jūr. 
1. (laivo) vairavimas; vairinis valdymas 
2. ketvirtosios klasės patalpa (garlaivyje) 


steering 
Ustisrin] n 


1. vairavimas; valdymas 
2. vairumas, valdumas 


steering-column 
Ustisrin,kolam] n spec. vairo kolonėlė 


steering-gear 

Ustisringis] n 
1. vairo mechanizmas/pavara 
2. jūr. vairavimo įtaisas 


steering-lever 
Ustisrin,levs] n vairo svirtis 


steering-shaft 
[’stiorinfa:ft] n vairo velenas 


steering-wheel 
['stisrinwi:1] n av., jūr. vairaratis, Sturvalas 


steersman 

[’stiozmon] n (p! -men [-men]) 
1. vairininkas, šturmanas 
2. vairuotojas 


steeve 

[sti:v] jur. 

> n (busprito) įstrižumo kampas 

> v būti per daug įstrižam (apie bušpritą) 


stein 
[stain] vok. n bokalas 


Steinbeck 
[’stainbek] n: John Steinbeck Džonas 
Stainbekas (Steinbekas) (amerikiečių rašytojas) 


stela 
[’sti:lo] gr. n (p! -lae [-li:]) archeol. stela 
(paminklo rūšis); antkapis 


stele 
[sti:1] n bot. stelė 


Stella 
[’stelo] n Stela (vardas) 


stellar 

['stels] a attr 
1. spec. žvaigždinis, žvaigždžių; žvaigždiškas 
2. puikus 
3. amer. pagrindinis, svarbiausias (apie 
aktorių, vaidmenį ir pan.) 


stellate, stellated 

['stelat, ste’leitid] a 
1. spec. panašus į žvaigždę, žvaigždiškas; 
einantis iš centro spinduliais 
2. bot. menturinis (apie lapą) 


stellular 

Usteljula] a 
1. žvaigždiškas; žvaigždutės pavidalo 
2. nusėtas/išmargintas žvaigždutėmis 


stem 
1. [stem] 
> n 

1. bot. stiebas, liemuo, kamienas 

2. bot. kotas, kotelis; sudėtinis vaisius; 

a stem of bananas bananų kekė 
. (įrankio) kotas, rankena 
„(taurelės ir pan.) kojelė; (pypkės) kandiklis 
„(ypač bibl.) (žmonių) kelmas, kiltis, giminė 
. spec. galvutė; 

the stem of a watch laikrodzio galvuté 

7. kalb. kamienas 

8. jur. forstevenis; 

from stem to stern 
a). per visa laivo ilgi; 
b). nuodugniai, kruopščiai 

9. muz. (natos) kojelė 

10. poligr. (raidės) vertikalus brūkšnys 
Vv 

1. kilti (from, out of) 

2. nuskabyti (vaisių, tabako, uogų) kotelius 

3. pritaisyti kotelius (dirbtinėms gėlėms) 


ao WwW 


stem 
2. 
PV 
1. užtvenkti; sulaikyti, (su)stabdyti (tekėjimą, 
plitimą); užtaisyti (skylę ir pan.); 
to stem the flow of illegal drugs 
sustabdyti narkotikų srautą 
2. jūr. plaukti prieš srovę 
3. prk. priešintis, eiti prieš vėją, plaukti prieš 
srovę ir pan.; 
to stem the tide of public opinion eiti 
prieš viešąją nuomonę; 
to stem difficulties kovoti su sunkumais 
3. sport. stabdyti slidėmis 
> = stem-turn 


stemmer 

['stema] n 
1. darbininkas, nuskabantis (tabako lapu) 
kotelius 
2. įtaisas (vaisių) koteliams nuskabyti 


stem-plough 
[’stemplau] n sport. posūkis (slidėmis) plugu 


stem-turn 
['stemts:n] n sport. posūkis (slidėmis) remiantis 
lazdomis 


stemware 
['stemw39] n kuop. amer. taurės, taurelės 


stench 

[stentf] 

> n dvokimas, dvokas, tvaikas, smarvė; 
the stench of corruption hangs over 
this whole affair prk. šis visas reikalas 
dvokia korupcija 

> v dvokti 


stencil 

[’stensl] 

en 
1. Sablonas, trafaretas 
2. Sabloninis/trafaretinis piešinys/užrašas 
3. vaškuotė (rašomajai mašinėlei) 

> v (-ll-) 
1. piešti/rašyti pagal šabloną, trafaretu 
2. spausdinti ant vaškuotės 


stencil-plate 
['stenslpleit] = stencil n 1 


steno 

[’stenou] n (p! stenos [-z]) šnek. 
1. (stenographer sutr.) stenografistas, 
stenografininkas 
2. (stenography sutr.) stenografija 


stenograph 
['stenagra:f] 
pn 
1. stenografijos zenklas 
2. stenograma 
> v stenografuoti 


stenographer 
[ste’nogrefe] n amer. stenografistas, 
stenografininkas 


stenographic 
[,stene’ greefik] a stenografinis; stenografuotas 


stenography 
[ste’nogrefi] n stenografija 


stenosis 
[sti'nausis] n (p! -ses [-si:z]) med. susiaurėjimas, 
stenozė 


stentor 

[’stento:] n 
1. stentoras (labai stipraus balso žmogus) 
2. Stentor zool. stentorius 


stentorian 
[sten’to:nien] a knyg. labai garsus, griausmingas 
(apie balsą ir pan.) 


step 


[step] 
> 7) 


1. (įv. reikšm.) žingsnis; 
smb's steps were heard outside lauke 
pasigirdo kažkieno žingsniai; 
it's only a step to my house iki mano 
namo tik vienas žingsnis; 
false step prk. klaidingas žingsnis/poelgis; 
a step forwards prk. žingsnis į priekį; 
a step in the right direction prk. žingsnis 
teisinga kryptimi; 
step by step žingsnis po žingsnio; 
palaipsniui, po truputį, pamažėle; 
at every step kiekviename žingsnyje; 
the first step on the road to victory 
pirmasis žingsnis kelyje į pergalę; 
to turn one’s steps (to) žingsniuoti, 
patraukti (kuria nors kryptimi); 
to fall into step pataikyti į (kieno) žingsnį 
2. žengsena, eisena, ėjimas; 
light step lengva eisena; 
to walk with guick steps greitai 
žingsniuoti 
3. pėdsakas; 
to follow smb's steps sekti kieno pėdomis, 
būti ištikimu sekėju 
4. (šokio) pa, žingsnis 
5. (skalės) padala, laipsnis 
6. (pa)žengimas į priekį; paaukštinimas; 
to get one's step kar. gauti aukštesnį 
laipsnį, būti paaukštintam 
7. laiptas, laiptelis; slenkstis; pamina, pakoja, 
pakopa, skersinis; 
flight/pair of steps laiptai (nuo vienos 
aikštelės iki kitos) 
8. pl lipynė, kopėčios (t. p. a pair of steps) 
9. muz. laipsnis, tonas; intervalas 
10. jūr. (stiebo) lizdas, stepsas 
11. tech. eiga 
in step koja į koją, pakojui; 
to be/keep in step (with) eiti koja į koją, 
sutarti, neatsilikti (nuo mados ir pan.); 
to be out of step (with) neiti koja kojon, 
atsilikti; išsiskirti; 
to break step sumaišyti koją (žygiuojant); 
to bring into step suderinti, sureguliuoti 
(laiko atžvilgiu); sinchronizuoti; 
to guide smb's steps vadovauti kam, 
nukreipti ką; 
to take steps imtis zygiu/priemoniu; 
to mind/watch one's steps 
a). elgtis/veikti atsargiai/apdairiai; 
b). būti atsargiam; 
it is the first step that costs = kiekviena 
pradžia sunki 


1. žengti, eiti, žingsniuoti; 
to step high aukštai kelti kojas (einant, 
bėgant); 


3. prk. paminti po kojų, paniekinti 
4. šnek. (išjeiti (t. p. step along); 
I must be steping man laikas eiti 
5. (iš) matuoti žingsniais (t. p. step off/out) 
6. daryti šokio judesius, daryti pa 
7. lengvai pasiekti (into); 
to step into a good job lengvai gauti gerą 
tarnybą; 
to step into a fortune netikėtai gauti 
palikimą 
8. iškalti laiptus (uoloje); iškasti laiptus (kalne) 
9. padaryti laiptelius; sukalti 
pakopas/skersinius (kopėčioms) 
10. jūr. (į)statyti (stiebą į lizdą) 
[| step aside 
a). pasitraukti j Sali, duoti kelia; 
b). užleisti vietą (for - kam); 
step back atsitraukti; trauktis atgal; 
step down 
a). nužengti (žemyn); 
b). išlipti (iš vežimo); 
c). pasitraukti, užleisti (savo pareigas), 
atsistatydinti; 
d). el. pažeminti įtampą; 
step forth žengti (žingsnį) į priekį; 
step forward išeiti į priekį, prisistatyti 
(padėti ir pan.); 
step in 
a). įeiti, įžengti; 
b). įsikišti, įsiterpti; 
step Off 
a). nulipti, išlipti; 
b). kar. išžygiuoti; 
c). amer. suklysti; 
step out 
a). (trumpam) išeiti; 
b). paspartinti žingsnį; greitai žingsniuoti; 
c). matuoti žingsniais; 
d). šnek. vaikščioti į pasilinksminimus; 
gerai/linksmai leisti laiką; 
step over užminti liniją (startuojant); 
step up 
a). prieiti, prisiartinti (to); 
b). (pa)didinti, (pa)spartinti, (pa)kelti; 
c). (pa)didėti, (pa)kilti; 
d). el. paaukštinti įtampą 
< step lively! greičiau!, vikriau!; 
step on it! šnek. paskubėk!, paspausk! 
(raginant greičiau važiuoti); 
to step it 
a). šokti; 
b). eiti pėsčiomis 


stepbrother 
['stepbrads] n (tik v.) įbrolis 


to step short neapskaičiuoti žingsnio; 
suklupti; 

to step lightly eiti lengvai; 

to step over a puddle peržengti klaną 
2. (už)minti, numinti (on) 


step-by-step 
[’stepbai’step] a attr laipsniškas; planingas 


stepchild 
[’steptfaild] n (p! -children ([-tfildr(3)n])) 
povaikis; posūnis, podukra 


step-dance 
[’stepda:ns] n stepavimas 


stepdaughter 
[’stepdo:te] n podukra 


stepfather 
[’stepfa:d60] n (tik v.) patėvis 


Stephanie, Stephany 
[’stefeni] n Stefanija (vardas) 


Stephen 
[’sti:vn] n Steponas, Stivenas (vardas) 


step-ins 

[’stepinz] n pl šnek. 
1. užsimaunamas per kojas moteriškas 
apatinis drabužis (elastingas korsetas ir pan.) 
2. įsispiriamos basutės/šlepetės 


stepladder 
['step,laads] n skečiamosios kopėčios 


stepless 

['steplas] a 
1. tech. bepakopis, belaipsnis 
2. jūr. beredanis 


stepmother 
[’stepmadea] n pamotė 


stepmotherly 
[’step,madali] a pamotiskas, nerūpestingas, 
neprielankus 


stepmum 
[’stepmam] n šnek. = stepmother 


stepparent 
[’step, p3erent] n patėvis; pamotė 


steppe 
[step] n stepė 


stepped 

[stept] a 
1. tech. pakopinis 
2. jur. redaninis 


stepped-up 
[,stept’ap] a pagreitintas; intensyvesnis; 
stepped-up pace paspartintas zingsnis 


stepping-stone 

[’stepinsteun] n 
1. brastos akmuo; akmuo, įmestas į 
upe/griovi/purva (kad būtų galima pereiti) 


2. prk. priemonė tikslui pasiekti, padėčiai 
pagerinti ir pan., tramplinas 


stepping-stones 
['stepinstaunz] n akmenys per ką perbristi, 
laiptelis kelyje į 


stepsister 
[’stepsiste] n įseserė 


stepson 
[’stepsan] n (tik v.) posūnis 


-ster 

[-sta] suff -ikas, -ojas, -uolis, -ėjas (ir kt. 

priesagos, žyminčios asmenų 

savybes/interesus/užsiėmimą); 
trickster apgavikas, gudruolis; 
gamester lošėjas, kortuotojas; 
gangster gangsteris 


steradian 
[ste’reidion] n geom. steradianas 


stereo 
[’sterlou] sutr. 
1. = stereophonic 


2. = stereoscope 
3. = stereoscopic 
stereo- 


(Usteris(u)-]) (sudurt. žodžiuose) stereo- (1. 
žymint sąsają su erdviniu išsidėstymu; 
stereophonics stereofonija 
2. žymint sąsają su kietumu, tolydumu; 
stereotype stereotipas) 


stereochemistry 
[„steris'kemistri] n stereochemija 


stereogram 
[’sterlogreem] n stereograma 


stereography 
[„steri'ografi] n stereografija 


stereometry 
[„steri'omitri] n stereometrija 


stereophonic 
Lsterio’fonik] a stereofoninis 


stereoscope 
[’sterioskoup] n stereoskopas 


stereoscopic 
[,sterio’skopik] a stereoskopinis 


stereotype 


['steristaip] 
> n stereotipas (t. p. poligr.) 
> a stereotipinis (t. p. poligr.); šabloniškas, 
standartinis 
PV 
1. poligr. spausdinti stereotipu 
2. poligr. pagaminti stereotipą 
3. daryti šablonišką/standartinį; šabloninti 


stereotyped 
[’steriotaipt] a stereotipinis, stereotipiškas; 
šabloniškas; 
stereotyped expression stereotipinis 
pasakymas, kalbos štampas 


stereotypical 
(L,sterio(u)’tipikl]) a = stereotyped 


sterile 
['sterail] a 
1. nevaisingas, bergzdzias, bevaisis, sterilus 
2. prk. bevaisis, bergždžias, tuščias; 
sterile debate tušti debatai; 
sterile lecture neįdomi paskaita 
3. nederlingas, bergždžias (apie žemę) 
4. sterilus, sterilizuotas 
5. bot. tuščiažiedis, besėklis 


sterilisation 
[,sterilai’zeijfn] n sterilizacija 


sterilise 
[’sterilaiz] v padaryti nevaisinga, sterilizuoti 


sterility 
[ste’rileti] n 
1. nevaisingumas, bevaisiškumas; bergzdumas 
(t. p. prk.) 
2. (žemės) nederlingumas 
3. sterilumas 


sterilization 
[„sterilai'zeifn] n sterilizacija, sterilizavimas 


sterilize 

[’sterilaiz] v 
1. (pa)daryti nevaisingą/bergždžią/bevaisį 
2. sterilizuoti 


sterilizer 
[’sterilaizo] n sterilizatorius 


sterlet 
['sto:lit] rus. n zool. sterle 


sterling 

Usta:lin] 

> 
1. sterlingas (D. Britanijos pinigas) 
2. nustatytos prabos sidabras 


ed 


1. sterlingu; 
pound sterling svaras sterlingu; 
sterling area sterlingo zona 
2. pilnavertis, pilnasvoris (apie D. Britanijos 
monetas); nustatytos prabos (apie 
auksą/sidabrą); 
in sterling coin of the realm pilnaverčiais 
anglų pinigais 
3. patikimas, tikras, doras; 
sterling fellow patikimas Žmogus; 
work of sterling merit aukštos kokybės 
darbas, tikras meno kūrinys 


stern 

1. [sta:n] a griežtas; rūstus, nepalenkiamas; 
stern resolve griežtas sprendimas, ryžtas; 
stern measures griežtos priemonės; 
stern reality rusti tikrovė; 
stern look rūstus žvilgsnis 


stern 
2.n 
1. jūr. laivagalis; 
stern sea lydimasis bangavimas 
2. šnek. (džn. juok.) pasturgalis, užpakalis 
3. medž. (kurto ir pan.) uodega 


sterna 
Uste:ne] p! žr. sternum 


sternal 
['sto:nl] a anat. krūtinkaulio 


Sterne 
[sto:n] n: Laurence Sterne Lorensas Sternas 
(anglų rašytojas) 


sternly 
[sto:nli] adv griežtai, rūsčiai 


sternness 
[sto:nnis] n griežtumas, rustumas 


sternpost 
[’sto:npoust] n jūr. laivagalio števenis, 
achterštevenis 


sternum 
Usta:nam] n (p! -na, sternums) anat. 
krūtinkaulis 


sternutation 
[„sto:njuteifn] n med., juok. čiaudėjimas, 
čiaudulys 


sternutator 
[’sta:nju:teita] n kar. čiaudulinė medžiaga 


sternutatory 


([sto:’nju:tet(a)ri]) a sukeliantis čiaudulį, 
čiaudulinis 


sternward 
[’ste:nwed] jūr. 
> a laivagalio 

» adv į laivagalį 


sternway 
[’ste:nwe1] n jūr. (laivo) atbulinė eiga 


steroid 
[’stioroid, 'ste-] n chem., farm. steroidas 


stertorous 

['sta:taras] a 
1. med. kriokiamasis, stertorinis (apie 
kvėpavimą) 
2. knyg., juok. knarkiantis 


stet 
[stet] v poligr. palikti, kaip buvo, netaisyti 
(korektūros nuoroda) 


stethoscope 

['ste0askaup] med. 

» n stetoskopas 

> v išklausyti/auskultuoti stetoskopu 


stetson 
[’stetsn] n (kaubojų) plačiakraštė skrybėlė 


Steve 
[sti:v] n Stivas (vardas) 


stevedore 
U'sti:vado:] 
> n (ypač amer.) uosto krovikas 


> v iškrauti/pakrauti laivą; dirbti kroviku uoste 


Stevenson 
[’sti:vnsn] n: Robert Stevenson Robertas 
Stivensonas (anglų rašytojas) 


stew 
1. [stju:] 
> n kul. troškinta mésa/zuvis; 


Irish stew troškinta aviena su svogūnais ir 


bulvėmis 
< to be in a stew nerimauti, būti 
susirupinusiam; = būti kaip ant adatų; 


to get into a stew susijaudinti, sunerimti; 


= įklimpti į bėdą 
Vv 
1. troškinti(s) (apie mėsą, žuvį, daržoves), 
šutinti, šusti 
2. leipėti, kamuotis (nuo karščio) 
3. šnek. prakaituoti, plūktis (over) 
4. šnek. jaudintis, nervintis, rūpintis, 
nerimauti (džn. stew up) 


stew 
2. n tvenkinys/rezervuaras žuvims/austrėms 
laikyti; skiaurė 


steward 
Ustju:ad] n 


1. (dvaro, ūkio ir pan.) prievaizdas, ekonomas, 


valdytojas 
2. (koledžo, klubo ir pan.) ūkvedys, tiekėjas 
3. (laivo, lėktuvo) stiuardas 
4. (lenktynių, priėmimų, šokių ir pan.) 
tvarkdarys, tvarkytojas 
5. ist. senešalas; 
Lord High Steward of England 

a). lordas karūnavimo ceremonijos 

prižiūrėtojas; 

b). perų teismo pirmininkas 


stewardess 
[’stju:odis, ’stjuedes] n 
1. stiuardesė, palydovė 
2. patarnautoja, padavėja (laive, traukinyje) 


stewardship 

Ustju:adfip] n 
1. prievaizdo/ekonomo/valdytojo pareigos 
2. valdymas; valdymo laikotarpis 


stewed 
[stju:d] a 
1. troškintas; 
stewed fruit kompotas 
2. (per) stiprus (apie arbatą) 
3. predic šnek. girtas, pasigėręs 


stewpan 
Ustju:peen] n prikaistuvis maistui troškinti 


stewpot 
[’stju:pot] n troškintuvas, puodas maistui 
troškinti 


St. Ex. 
sutr. 
Stock Exchange fondų birža 


stg 
sutr. 
sterling svaras sterlingu 


Sth. 
sutr. 
South pietus 


St Helena J 
[„snt'helano] n Sv. Elenos sala 


sthenic 
['s0enik] a 


1. med. stiprus; steninis (apie liga) 
2. psich. energingas ir agresyvus (apie 
asmenybę) 


stick 
[stik] 


Pn 


1. lazda, lazdelė; vėzdas; strypas; 
cocktail stick kokteilio lazdelė; 
to walk with a stick vaikščioti su lazda 

2. pailgas gabalas, plytelė; 
stick of chocolate šokolado plytelė; 
stick of chewing gum kramtomosios 
gumos plytelė; 
stick of soap muilo gabaliukas (pailgas); 
stick of chalk gabaliukas kreidos 

3. pagalys, pagaliukas, stagaras, šaka (ppr. 

sausa); 
to find sticks for firewood rasti pagalių 
laužui 

4. šnek. apsileidėlis, stuobrys; zmogysta; 
crooked stick nedorėlis; sunkiai 
sugyvenamas Žmogus; 
poor stick silpnavalis (žmogus), menkysta; 
gueer stick keistuolis; 
he's a dry old stick jis neturi humoro 
jausmo 

5. šnek. baldai (ypač paprasti; ppr. a few 

sticks of furniture) 

6. (the sticks) pl šnek. provincija, užkampis; 
(out) in the sticks labai toli nuo miesto; = 
pasaulio pakraštyje 

7. muz. dirigento lazdelė 

8. tech. rankena; 
stick shift amer. aut. pavarų perjungimo 
svirtelė 

9. tekst. brauktuvė 

10. poligr. rinktuvas (t. p. composing stick) 

11. jūr. šnek. stiebas 

12. av. parašiutininkų grupelė (atliekanti 

šuolį) 

13. kar. bombų serija 

14. sport. ritmuša, riedmuša (t. p. hockey 

stick) 

15. (the sticks) pl sport. kliūtys 

Gina cleft stick padėtyje be išeities; 


he has us in a cleft stick = jis surietė mus 


į ožio ragą; 

any stick to beat the dog = norėdamas 
šunį mušti, lazdą rasi; 

the only stick left in one's hedge 
paskutinė priemonė; 

to get on the stick imtis reikalo, pradėti 
veikti; 

to give smb stick = duoti kam lazdų; 


he wants a stick jis nori gauti lazdų, į kailį; 


to wield/carry a big stick (over) taikyti 
vėzdo politiką; 

more (smb/smth pl) than you/one can 
shake a stick at šnek. daugybė (ko), 
nesuskaičiuojami (kas); 


to cut one’s sticks sl. pasprukti: to up 
sticks šnek. išsikelti (kitur gyventi) 


> v (stuck) 
1. (i)smeigti, (i)besti (in, into); pasmeigti (on); 
persmeigti (through); badyti; smaig(st)yti; 
prismaigstyti; ismigti; 


the nail stuck in my foot vinis ismigo man 
i koja 


2. (nu)durti; 


to stick pigs 
a). skersti kiaules; 
b). medzioti Sernus (ietimi) 


3. šnek. (i)kiSti; (pa)dėti; 


he stuck his hands in his pockets jis 
susikišo rankas į kišenes; 

he stuck a pen behind his ear jis užsikišo 
plunksną už ausies; 

to stick one's head out of the window 
iškišti galvą pro langą; 

stick the letter under the door pakišk 
laišką po durimis; 

stick it on the table padėk ant stalo; 
just stick your jacket on that chair 
užmesk savo švarką ant kėdės; 

stick the chair in the corner pastatyk 
kėdę į kampą 


4. šnek. kyšoti, išlįsti (t. p. stick out); 


his head stuck in the window jo galva 
kyšojo/išlindo lange; 

careful - there's a nail sticking of that 
board atsargiai - iš tos lentos kyšo vinis 


5. (pri)klijuoti, (pri)lipdyti; klijuotis; (pri)lipti 
(t. p. prk.); 


the envelope won't stick vokas 
neužsiklijuoja; 

his shirt stuck to his back jam marškiniai 
prilipo prie nugaros; 

the nickname stuck pravardė 
prigijo/prilipo; 

to be stuck with smb negalėti kuo/ko 
nusikratyti; 

to stick on a horse šnek. tvirtai sėdėti ant 
arklio 


6. tūnoti, kiūtoti, lindėti; 


to stick at home tunoti/lindeti/sedeti 
namie 


7. laikytis (to - ko); neapleisti (to, with - ko); 
likti ištikimam (savo draugui/žodžiui/pareigai); 


to stick to the opinion [to the text] 
laikytis nuomonės [teksto]; 

to stick to one's principles laikytis savo 
principų; 

you'd better stick with me tu verčiau 
laikykis manęs; 

to stick to one's friends in trouble 
neapleisti draugų nelaimėje; 

friends stick together draugai visada 
kartu; = visi už vieną, vienas už visus; 

to stick to/by one's belief likti ištikimam 
savo įsitikinimams; 

to stick by smb nepalikti ko bėdoje; 


to stick to the point nenukrypti nuo 
reikalo/temos 
8. įstrigti, įklimpti (t. p. prk.); užkliūti; 
to get stuck (on) suklupti; 
to stick fast 
a). gerokai/ilgam įklimpti; 
b). tech. įstrigti (apie spyną, šautuvą); 
the door sticks durys užsikerta; 
the key has stuck in the lock raktas 
įstrigo spynoje; 
the car was stuck in the mud automobilis 
įklimpo purve; 
to stick in smb’s mind/memory įstrigti 
kieno atmintyje 
9. šnek. (pa)kęsti, ištverti; 
he could not stick his mother-in-law jis 
negalėjo pakęsti savo uošvės 
10. šnek. užsigulėti (apie prekes) 
11. šnek. (atkakliai, ryžtingai) tęsti (at, to); 
to stick at the job atkakliai tęsti darbą; 
I hated practicing, but I stuck aš 
nemėgau treniruotis, bet atkakliai tęsiau 
12. šnek. suversti kaltę (on - kam) 
13. šnek. įbrukti, įpiršti, įkišti (netikrą monetą 
ir pan.; with) 
14. šnek. sugluminti 
15. poligr. įstatyti į rinktuvą 


16. ž. ū. paramstyti, priraišioti (vynuogienojus, 


pomidorus ir pan.) 
[Į stick about/around šnek. lūkuriuoti, 
slankioti aplinkui; 
stick around for a while! neišeik!, 
luktelėk truputi!; 
stick down 

a). užklijuoti (voką ir pan.); 

b). šnek. pastatyti, padėti; 

c). šnek. užrašyti; 

stick out 

a). iš(si)kišti; kyšoti, styroti; 
to stick out one's chest atstatyti 
krūtinę; 

b). (pa)kęsti; ištverti iki galo; 

c). (toliau) atkakliai siekti, primygtinai 

reikalauti (for); 

stick together 

a). sulipti; 

b). šnek. likti kartu; būti solidariam; 

stick up 

a). priklijuoti, pritvirtinti; 

b). kyšoti, styroti (aukštyn); pastatyti; 
his hair stuck up on end jam plaukai 
piestu pasistojo; 

c). šnek. apiplėšti, įvykdyti ginkluotą 

apiplėšimą; 
stick 'em up! rankas aukštyn; 

d). (ap)ginti, užstoti (for); 
to stick up for one's rights ginti savo 
teises; 

e). nepaklusti, pasipriešinti (to) 

< to stick it on šnek. už(si)prašyti, 
už(si)plėšti (didele kainą); 


to be stuck on smb [smth] šnek. būti 
įsimylėjusiam ką [būti ko sužavėtam]; 

to stick at nothing būti viskam pasiryžus, 
nieko nepaisyti 


sticker 

[’stike] n 
1. skelbimas (klijuojamas gatveje) 
2. uzklija, lipdukas; etiketé 
3. (skelbimu) lipintojas, klijuotojas 
4. atkaklus žmogus, darbStuolis 
5. šnek. sunkus/gluminantis 
klausimas/uždavinys 
6. skerdikas, skerdėjas 


stickful 
[’stikful] n poligr. pilnas rinktuvas 


stickily 
['stikili] adv sunkiai 


stickiness 
[’stikinis] n keblumas 


sticking-knife 
[’stikinnaif] n skerdiklis 


sticking-plaster 
[’stikin,pla:sta] n pleistras 


sticking-point 
[’stikinpoint] n kliūtis susitarti; 
nesutarimų/aklavietės priežastis 


stick-in-the-mud 

[’stikinda,mad] šnek. 

> n atsilikėlis, konservatorius 

» a atsilikęs, senamadis, konservatyvus 


stickjaw 
[’stikd3o:] n šnek. tąsiukas (saldainis) 


stickle 

[’stikl] v ret. 
1. atkakliai ginčytis (ypač dėl smulkmenų) 
2. prieštarauti (ppr. be pagrindo) 


stickleback 
[’stiklbeek] n zool. dyglė (žuvelė) 


stickler 
[’stiklo] n 
1. karštas šalininkas/gynėjas (for - ko); 
to be a stickler for smth tvirtai ko laikytis 
2. sunkus uždavinys/klausimas, galvosūkis 


stick-on 
[’stikon] a attr lipnus, (pri)klijuojamas (apie 
etikete ir pan.) 


stickout 

[’stikaut] šnek. 

> n išsiskiriantis zmogus/daiktas; žymi 
asmenybė 

» a išsiskiriantis, žymus 


stickpin 
[’stikpin] n amer. kaklaraiščio segtukas 


sticktight 
Ustiktait] n bot. lakišius 


stick-to-it-ive 
[stik’tu:itiv] a amer. šnek. atkaklus, 
ištvermingas 


stick-to-it-iveness 
[stik’tu:1tivnis] n amer. šnek. ištvermė 


stick-up 
[’stikap] n 
1. stati apykaklė 
2. šnek. ginkluotas apiplėšimas 


sticky 
[’stiki] a 
1. lipus, lipnus, glitus; kibus; 
sticky with jam lipnus nuo uogienes 
2. (pri)klijuojamas; klijingas 
2. nenorintis (padeti, duoti ir pan.); 
skrupulingas 
3. tvankus, šutnus (apie orą, klimatą); 
sticky day šutni diena 
4. šnek. blogas, labai nemalonus; 
he will come to a sticky end jam tai 
geruoju nesibaigs 
5. šnek. keblus, sunkus; 
sticky situation kebli padėtis 


stiff 
[stuf] 
(a 
1. standus, nelankstus; kietas; 
stiff collar standi apykaklė; 
a sheet of stiff cardboard kieto kartono 
lapas 
2. sustingęs, sustiręs, sugrubęs; apmiręs; 
stiff in death sustingęs (apie lavoną); 
stiff joints sustingę sąnariai; 
he has a stiff leg jam nutirpo koja; 
I have a stiff neck man susuko spranda, 
man (skersvėjis) perpute kaklą; 
she feels stiff jai maudžia visą kūną 
3. kul. tirštas; 
stiff dough tiršta/kieta tešla 
4. nepalenkiamas, ryžtingas, tvirtas; 
stiff denial ryžtingas 
paneigimas/atsisakymas; 
stiff battle įnirtingos kautynės 
5. šaltas, formalus, manieringas, nenatūralus; 
stiff smile nenatūrali šypsena; 


stiff bow šaltas 
nusilenkimas/pasisveikinimas 
6. negracingas, nevikrus 
7. sunkus; 
stiff task nelengva užduotis; 
stiff examination sunkus egzaminas 
8. griežtas (apie bausmę, sprendimą ir pan.) 
9. stiprus (apie gėrimus, vaistus, vėją, žemę) 
10. šnek. neįvykdomas, pernelyg didelis (apie 
reikalavimus, sąlygas ir pan.) 
11. aukštas, tvirtas, pastovus (apie kainas ir 
pan.) 
12. s!. gausiai aprūpintas (with - kuo) 
13. kalb. sustabarėjęs 
14. jūr. stovus (apie laivą) 
< that's a bit stiff! to jau per daug!, tai 
netiesa! 
> adv visiškai, mirtinai; 
they bored me stiff vos nemiriau iš 
nuobodulio; 
I was scared stiff vos nemiriau iš baimės 
> n šnek. 
1. amer. lavonas 
2. valkata 
3. džiaugsmo drumstėjas; 
beviltiškas/nepataisomas žmogus (t. p. big 
stiff) 
4. amer. dirbantysis, darbininkas (ppr. 
working stiff) 
5. padirbtas banknotas 
> v amer. šnek. neatsilyginti; neduoti 
arbatpinigių 


stiffen 
[’stifn] v 
1. standėti, stangreti, kietėti; kietinti, 
stangrinti, standinti; 
to stiffen linen with starch krakmolyti 
skalbinius 
2. (su)stingdyti, (su)stinginti; (su)stingti (t. p. 
prk.) 
3. įsitempti, staiga atšalti/supykti 
4. stiprėti, tvirtėti, tvirtinti, stiprinti; 
his resolution stiffened jo pasiryžimas 
sutvirtėjo 
5. griežtinti; griežtėti (apie reikalavimus, 
sąlygas ir pan.) 


stiffener 

Ustifne] n 
1. stat. kietas įdėklas/įklotas; standumo 
briauna 
2. šnek. (degtinės, vyno) gurkšnelis, taurelė 
3. (apykaklės ir pan.) standiklis 


stiffly 
[’stifli] adv stipriai 


stiff-necked 
[’stif’nekt] a 
1. uzsispyres, kietasprandis 
2. įsitempęs; pasiputes, išdidus 


stiffness 
[’stifnis] n oficialumas 


stifle 
1. ['staifl] v 
. smaugti, dusinti 
. dusti, troškuoti 
. gesinti (ugnį) 
„prk. užtušuoti; 
to stifle a scandal užtušuoti skandalą 
. (nu)slopinti, užgniaužti, sulaikyti; 
to stifle a yawn sulaikyti žiovulį; 
to stifle initiative slopinti iniciatyvą 


PWN Pe 


o 


stifle 
2. n (arklio, šuns) kelio girnelé/sanarys 


stifle-joint 
Ustaifld3oint] n = stifle2. 


stifling 


[’staiflin] a tvankus, troškus; slopus, slogus (t. 


p. prk.) 


stigma 

[’stigme] n 
1. gėda, dėmė; 
the stigma of alcoholism gėda dėl 
alkoholizmo (reputacijai) 

„randas, rumbas 

. med. stigma, žymė 

. zool. kvapine, kvėptukas 

. bot. purka 


oOPWN 


stigmata 
[stig’ma:te, ’stigmete] n pl rel. stigmos 


stigmatic 

[stig’meetik] 

> rel. stigmatas 

» a gėdos; pasmerktas gėdai 


stigmatize 
[’stigmetaiz] v (ppr. pass) vainoti, niekinti, 
plėšti garbę; pasmerkti gėdai 


stilb 
[stilb] n fiz. stilbas (skaisčio vienetas) 


stile 

1. [stail] n 
1. lipynė, perlipa, kopynė (lipti per 
tvorg/sieną) 
2. turniketas 


stile 
2. n stat. (durų, langų rėmų) šoniniai tašeliai 


stiletto 


[sti'letau] it. n (pl stiletto(e)s [-z]) 
1. stiletas 
2. smailus kulniukas (t. p. stiletto heel); (ppr. 
pl) bateliai smailiais kulniukais 


still 
1. [stil] 
ed 
1. tylus; ramus; 
still evening [voice] tylus vakaras 
[balsas]; 
to keep still netriukšmauti, tylėti 
2. nejudantis, nejudamas; 
to keep/stand still stovėti nejudant, 
nejudeti; 
still rain lietus be vėjo 
3. neputojantis (apie vyną ir pan.) 
> adv tyliai; ramiai; 
sit still! sėdėk ramiai! 
> 
1. poet. tyla; ramybė, rimtis; 
in the still of the night nakties tyloje 
2. kin. reklaminis kadras, fotoreklama 
Vv 
1. tildyti; raminti; 
to still a child raminti/liuliuoti kūdikį; 
to still doubts išsklaidyti abejones 
2. malšinti; 
to still hunger malšinti alkį 
3. ret. nurimti, nusiraminti; 
when the tempest stills kai nurims audra 


still 
2. 
> adv 
1. iki šiol, dar, vis dar; 
we're still waiting for a reply mes vis dar 
laukiame atsakymo; 
do you still play tennis? ar tu dar žaidi 
tenisą? 
2. vis tiek, vis dėlto; 
his mother was Canadian: 
Irish-Canadian but still Canadian jo 
motina buvo kanadietė; Kanados airė, bet 
vis dėlto kanadietė 
3. dar (ypač lyginant); 
still better dar geresnis; 
still further dar toliau/daugiau 
< still and all nepaisant viso to, kaip 
bebūtų 
> conj tačiau, bet; 
the pain was bad, still he did not 
complain skausmas buvo didelis, tačiau jis 
nesiskundė 


still 

3. 

n 
1. distiliatorius, distiliavimo indas 
2. spirito varykla 

> v distiliuoti, varyti 


stillbirth 
['stilbs:0] n negyvo vaisiaus gimimas; 
negyvagimis 


stillborn 

[’stilbo:n] a 
1. gimes negyvas 
2. neveiksmingas, nesėkmingas (apie 
sumanymą ir pan.) 


still-life 
L,stil’laif] n (p! still-lifes) men. natiurmortas 


stillness 
Ustilnis] n tylumas; ramumas 


stillroom 

[’stilrum] n 
1. distiliavimo patalpa 
2. sandėliukas, podėlis 


stilly 

Ustili] 

> adv tyliai, be triukšmo 
> a poet. tylus, ramus 


stilt 
[stilt] n 
1. (ppr. pl) kojokai, stypynes; 
on stilts 
a). su kojokais/stypynemis; 
b). ispuikes, pasiputes 
2. pl ilgos kojos 
3. stat. statramstis; aukšta atrama 
4. zool. stibynuočių būrio paukštis 


stiltbird 
[’stiltba:d] n = stilt 4 


stilted 
[’stiltid] a nenatūralus, pompastiskas, išpūstas 
(apie stilių ir pan.) 


Stilton 
Ustiltn] n stiltonas (sūrio rūšis; t. p. Stilton 
cheese) 


stilt-plover 
[’stilt,plave] n = stilt 4 


stimulant 
['stimjulant] 
n 
1. stimuliatorius, stimuliuojantis veiksnys, 
skatinamoji priemonė 
2. alkoholinis gėrimas; 
to take stimulants vartoti alkoholinius 
gėrimus 
3. akstinas, stimulas, paskata 
> a skatinamasis, stimuliuojamasis; žadinamasis 


stimulate 
[’stimjuleit] v 
1. (pa)skatinti, akstinti 
2. (su)zadinti; stimuliuoti; 
to stimulate the action of the heart 
stimuliuoti/žadinti širdies veikimą 
3. fiziol., med. jaud(r)inti, dirginti 


stimulating 
[’stimjuleitin] a 
1. skatinantis, stimuliuojantis 
2. įkvepiantis, jaudinantis 
3. žvalinantis, sveikas (apie kalnų orą ir pan.) 


stimulation 
Lstimju’leifn] n 
1. suzadinimas; stimuliavimas 
2. (pa)skatinimas; 
young children need stimulation mazus 
vaikus reikia paskatinti 
3. fiziol., med. jaud(r)inimas, dirginimas 


stimulus 

[’stimjules] n (p! -li [-la1]) 
1. akstinas, skatulys, stimulas, paskata; 
(skatinanti) itaka 
2. fiziol. jaudiklis, dirgiklis 


sting 
[sti] 
pn 
1. gylys, geluonis 
2. bot. dilginamasis plaukelis 
3. igélimas, ikandimas; (nu)dilginimas; 
wasp sting vapsvos įgėlimas 
4. aštrus skausmas, dilgséjimas, gėlimas; 
kančia; 
the stings of hunger alkio skausmai; 
stings of remorse sąžinės graužimas 
5. kandumas; 
to take the sting (out of) pašalinti (žodžių 
ir pan.) kandumą 
6. jėga, aštrumas; 
his service has no sting in it jo 
padavimas silpnas (tenise) 
7. amer. stambi apgavystė/suktybė; policijos 
paspęstos pinklės (nusikaltėliams sugauti) 
G“ sting in the tail pats nemaloniausias 
dalykas - (pasakojimo ir pan.) pabaigoje 
> v (stung) 
1. (i)gelti, (į)kąsti; kandžioti(s) (apie 
vabzdžius); (nu)dilginti 
2. sukelti/jausti aštrų skausmą; deginti; 
iodine stings jodas degina 
3. graužti (apie dūmus; t. p. prk.); 
his conscience stung him sharply jį 
smarkiai graužė sąžinė 
4. paskatinti; 
her words stung him into action jos 
žodžiai jį paskatino veikti 


5. šnek. nulupti, apsukti; 
he was stung for £5 jį apsuko 5 svarais 
6. šnek. pasiskolinti (for - kiek) 


stinger 
Ustins] n 
1. amer. gylys, geluonis 
2. geliantis/kandantis vabzdys/šliužas 
3. dilgus augalas 
4. šnek. smarkus smūgis 
5. šnek. kandi replika 
6. šnek. degtinės ir mėtų likerio kokteilis; 
degtinė su gazuotu vandeniu 
stingily 
[’stind3ili] adv šykščiai 


stinginess 
[’stind3inis] n šykštumas 


stinging 
[’stinin] a 
1. geliantis; dilginantis, dilgus 
2. aštrus; kandus; 
stinging pain aštrus skausmas; 
stinging words kandūs žodžiai 
3. turintis geluonį 


stingy 
1. [’stind31] a 
1. šykštus 
2. menkas, negausus; 
stingy crop menkas/mažas derlius 


stingy 
2. [’stini] a geliantis; dilgus 


stink 
[stink] 
ae 
1. dvokas, dvokimas, smarvė 
2. snek. nemaloni sensacija, skandalas; 
to make/raise/create a stink pakelti 
skandala, skustis 
like stink šnek. labai smarkiai (ką daryti) 
> v (stank, stunk; stunk) 
1. dvokti, smirdėti (of - kuo) 
2. prk. šnek. smirdėti, būti 
nemaloniam/nekenčiamam; 
this book stinks tai šlykšti/sumauta 
knygpalaikė 
[| stink out šnek. prismardinti; 
stink up amer. = stink out 
< to stink of money šnek. būti labai 
turtingam 


stink-bomb 


[’stinkbom] n bomba, pripildyta dvokiančių dujų 


stinkbug 
[’stinkbag] n amer. blakė, smirdėlė 


stinker 

Ustinks] n šnek. 
1. smirdžius, susmirdėlis, smirdėlius; 
smirdalas 
2. pašlemėkas, bjaurybė, šlykštuolis 
3. šlamštas (apie filmą, romaną ir pan.) 
4. kankynė, bėda 


stinkeroo 
[,stinke’ru:] n amer. šnek. = stinker 2 


stinkhorn 
[’stinkho:n] n bot. smirdeklis, paprastoji 
paniabudė 


stinking 
[’stinkin] a 
1. dvokiantis, smirdintis 
2. šnek. bjaurus, šlykštus; 
I’ve got a stinking cold aš turiu šlykščią 
slogą 
6 to be stinking rich šnek. turėti pinigų 
kaip mėšlo 


stinko 
[’stinkou] a s!. girtas 


stinkstone 
[’stinksteun] n min. dvokiančioji klintis 


stinkweed 
[’stinkwi:d] n dvokus augalas 


stinkwood 
[’stinkwud] n medis su dvokiančia mediena 


stinky 


[’stinki] a smardus, dvokus, dvokiantis 


stint 
[stint] 
pn 
1. uzduotis; nustatyta (darbo) norma; 
one’s daily stint dienos uzduotis 
2. tarnybos/darbo laikas 
3. apribojimas, riba; 
to labour without stint darbuotis 
negailint jėgų 
PV 
1. šykštauti, šykštėti; taupyti (kito sąskaita); 
he does not stint his praise jis nešykšti 
pagyrimų 
2. apriboti; (pa)skirti užduotį 
3. ref! atsisakyti (of - ko) 


stipe 
[staip] n bot. (paparčio ir pan.) stiebas; (grybo) 
kotas 


stipend 

['staipend] n 
1. alga, atlyginimas (ypač dvasininko) 
2. ret. stipendija 


stipendiary 
[stai'pendieri] 
a 
1. gaunantis algą 
2. mokamas 
> 1 magistratas/dvasiškis, gaunantis valstybinę 
algą 


stipes 
[’staipi:z] n (p! stipites ['stipiti:z]) = stipe 


stipple 

[’stipl] 

pn 
1. pieSimas/graviravimas punktyru/taSkuote 
2. darbas, atliktas punktyru/taškuote 
3. teptukas piešti punktyru/taškuote 

> v piešti/graviruoti punktyru/taškuote 


stipulate 
1. [’stipjuleit] v 
1. kelti salyga; salygoti (by) 
2. nustatyti (sutartyje); išlygti (for); 
to stipulate a price sulygti dėl kainos 


stipulate 
2. ['stipjulst] a bot. turintis prielapius 


stipulation 
Lstipju'leifn] n 
1. sąlygojimas; išlyga; 
the only stipulation is... vienintelė sąlyga 
ta... 
2. sulygimas, susitarimas 


stipule 
['stipju:1] n bot. prielapis 


stir 
1. [sta:] 
ae 
1. judėjimas, krutėjimas; 
not a stir niekas nė krust 
2. maišymas; 
to give smth a stir pamaišyti ką 
3. sąmyšis, sujudimas; 
to cause/create a stir sukelti 
sąmyšį/sensaciją; 
to make a great stir sukelti visuotinį 
susidomėjimą 
PV 
1. (su)judėti, (su)krutėti; (su)judinti, 
(su)krutinti; 
something stirred in the grass kažkas 
sukrutėjo žolėje; 


to stir out of this house šnek. pajudėti iš 
namų; išeiti 

2. maišyti, plakti 

3. išjudinti, sukelti (t. p. stir up); 
to stir up the dust sukelti dulkes; 
to stir the blood išjudinti kraują, sukelti 
entuziazmą; 
to stir to action sukelti į kovą; 
to stir to the depths sujaudinti iki sielos 
gelmių 

4. kilti, pabusti (apie jausmus, mintį) 

5. refl sukrusti 
0 stir in įmaišyti, įplakti (miltų, kiaušinį ir 
pan.); 

stir up 
a). gerai išmaišyti; suplakti; drumsti; 
b). sukelti, pažadinti (smalsumą ir pan.); 
sukurstyti (ginčą, pyktį ir pan.); 

to stir up hatred sukurstyti neapykantą 
< not to stir an eyelid nė nemirktelėti, 
nenustebti; nesumišti; 

to stir abroad išeiti iš namų, į gatvę; 
he’s always stirring it šnek. jis visada 
sukursto/suerzina/supykdo 


stir 
2. n sl. kalėjimas 


stirabout 
['sta:rso,baut] n 

1. košė 

2. sąmyšis, sujudimas 


stir-crazy 
[’sta:’kreizi] a šnek. trenktas, beveik išprotėjęs 
(ypač dėl ilgo įkalinimo) 


stir-fry 

['sta:frai] 

> v pakepinti riebaluose (pamaisant) 

> a pakepintas, paskrudintas (apie mėsą, 
daržoves) 


Stirlingshire 
[’sta:linfio] n Stirlingšyras 


stirps 
[sta:ps] n (p! stirpes ['sta:pi:z]) teis. giminė, 
šeimos protėvis; genealoginė linija 


stirrer 
U'sts:ra] n 
1. maišiklis; maišyklė, maišytuvas 
2. maišytojas 
3. šnek. sukėlėjas; kurstytojas; 
a stirrer of trouble ramybės drumstėjas, 
nesantaikos sėjėjas 


stirring 


[’sta:rin] 
ae 


1. maišymas, plakimas 

2. pl (jausmų ir pan.) kilimas, pabudimas; 
the first stirrings of revolt pirmieji 
maišto pasireiškimai 

(a 

1. jaudinantis; 
stirring music jaudinanti muzika; 
stirring times laikotarpis, pilnas įvykių 

2. veiklus, aktyvus; judrus 


stirrup 
[’stirep] n 
1. balnakilpė 
2. anat. (ausies) kilpa 
3. tech. ąselė; apkaba, sąvara; pavalkas 
4. jūr. bugelis 


stirrup-cup 
[’stiropkap] n atsisveikinimo taurė (išvykstant į 
kelionę) 


stirrup-leather 
[’stirep,leda] n kilpsaitis 


stirrup-strap 
[’stirepstreep] n = stirrup-leather 


stitch 
[stitf] 
pn 
1. dygsnis; peltakys; 
to make large stitches siuti dideliais 
dygsniais 
2. siuvimas; siule; 
to put in stitches med. susiūti; 
to take out the stitches med. išimti siūlus 
3. (mezginio) akis; mezgimo raStas; 
to drop [to take up] a stitch nuleisti 
[pagauti] aki 
4. dieglys; 
I have a stitch in my side man dieglys 
įsimetė į šoną, man diegia/varsto šoną 
5. šnek. truputis, nedaug; 
he has not done a stitch of work jis 
ničnieko nepadarė 
< he has not a dry stitch on jis permirko 
iki paskutinio siulelio; 
without a stitch of clothing, not a stitch 
on nuogutėlaitis, visiškai nuogas; 
not to have a stitch to one's back = būti 
plikam kaip tilvikui, neturėti kuo apsirengti; 
a stitch in time saves nine = tinginys du 
kartus dirba, šykštus du kartus moka; 
to be in stitches šnek. plyšti juokais 
PV 
1. dygsniuoti; peltakiuoti; siūti; siuvinėti 
2. med. susiūti (žaizdą) 
0 stitch down pridygsniuoti; 
stitch up 
a). susiūti (t. p. med.); 
b). sutvarkyti (reikalą ir pan.); 


c). šnek. neteisingai apkaltinti; 
d). poligr. brošiūruoti 


stitcher 

Ustitfs] n 
1. dygsniuotojas 
2. peltakiavimo/dygsniavimo mašina 
3. brošiūruotojas 


stitchwort 
[’stitfwa:t] n bot. (krūmokšninė) žliūgė 


stithy 

Usti61] n psn., poet. 
1. priekalas 
2. kalvė 


stiver 
['staiva] n ist. smulkiausia moneta (Olandijoje) 
< not worth a stiver nevertas nė skatiko; 
without a stiver be skatiko; 
not to care a stiver nė kiek nevertinti; 
nusispjauti 


stk. 
sutr. 
stock atsarga, fondas; amer. akcijos 


stoa 
['staus] gr. n 
1. archit. stoja (dengta kolonada) 
2. (the Stoa) stoikų filosofijos mokykla 


stoat 
[stout] n zool. šermuonėlis (vasaros kailiu) 


stochactic 
[sto’keestik] a spec. stochastinis, atsitiktinis, 
tikimybinis 


stochastic 
[stou’keestik] a stochastinis, atsitiktinis, 
tikimybinis 


stock 
[stok] 
> n 
1. atsarga, ištekliai; (turimas, esamas) kiekis; 
word stock žodžių atsarga; 
stocks of flour and sugar miltų ir cukraus 
atsargos; 
stock of plays repertuaras; 
to take stock 
a). daryti (prekių) apskaitą; 
b). kruopščiai apžiūrinėti; kritiškai įvertinti 
(padėtį ir pan.); 
in stock esamas, turimas (apie prekes ir 
pan.); 
stocks on hand turimos atsargos; 
out of stock išparduota, pasibaigė 


2. (prekių) asortimentas 
3. ž. U. inventorius; 
live stock gyvasis inventorius, gyvuliai; 
dead stock negyvasis inventorius 
4. (transporto priemonių) parkas 
5. žaliava; 
paper stock popieriaus žaliava 
6. stiprus sultinys (sriubai) 
7. ekon. (pagrindinis) kapitalas; fondai; 
the stocks valstybinė skola 
8. fin. akcija, akcijos; vertybiniai popieriai; 
watered stock „praskiestosios“ akcijos; 
to take stock in 
a). pirkti akcijas; tapti dalininkų; 
b). šnek. tikėti; teikti reikšmės; 
the government's stock was high [low] 
prk. vyriausybės akcijos kilo [smuko] 
9. amer. akcinė bendrovė (t. p. stock 
company) 
10. teatr. nuolatinė trupė (t. p. stock 
company); 
summer stock vasaros 
gastrolės/repertuaras 
11. (medžio) pagrindinis kamienas/liemuo 
12. (įrankio ir pan.) atrama, ramstis, 
pagrindas 
13. (šautuvo) buožė, apsodas 
14. (botago, meškerės ir pan.) kotas 
15. menk. stuobrys, kelmas; 
to stand like a stock stovėti kaip 
stuobriui/kelmui 
16. protėvis; giminė, šeimyninė kilmė; 
he comes of good stock jis (kilęs) iš geros 
šeimos 
17. padermė; rūšis, veislė 
18. rasė 
19. giminiškų kalbų grupė 
20. (kortų) malka; neišdalintoji kortų dalis 
21. pl ist. trinka (bausmės įrenginys) 
22. platus kaklaraištis, kaklaskarė, kaklajuostė 
(ypač dvasiškio) 
23. bot. poskiepis 
24. bot. leukonija 
25. tech. (rato) stebulė 
26. tech. (staklių) galvutė 
27. tech. uzleidimas 
28. jur. (inkaro) Stokas 
29. jur. stapelis 
30. metal. ikrova, Sichta 
© on the stocks ruošiamas, rengiamas (apie 
literaturos kūrinį); 
stock and block visas turtas; 
stocks and stones 
a). negyvi daiktai; 
b). nejautrūs/bejausmiai žmonės; 
to put stock (in) vertinti (ką) 


V 


1. aprūpinti, tiekti; 
to stock a farm aprūpinti ūkį reikalingais 
įrengimais 

2. turėti (parduotuvėje); 


the shop stocks only cheap goods 
krautuvėje yra (parduodamos) tik pigios 
prekės 

3. laikyti; saugoti, prikrauti (sandėlyje, 

spintoje ir pan.) 

4. pritaisyti rankenas ir kt. smulkias dalis 

5. leisti naujus ūglius 

6. (ppr. pass) prileisti žuvų (į ežerą, upe) 
0 stock up apsirūpinti; (su)kaupti 
(atsargas; on) 

(a 

1. esamas, turimas (parduotuvėje) 

2. įprastinis, šabloniškas; 
stock size standartinis dydis 

3. veislinis; 
stock farm gyvulininkystės ūkis/ferma 

4. fin. akcinis; biržos; 
stock capital akcinis/pagrindinis kapitalas; 
stock exchange fondų birža 

5. teatr. repertuarinis 


stock-account 

[’stoko’kaunt] n ekon. 
1. kapitalo saskaita 
2. vertybiniu popieriu saskaita 
3. prekių (atsargų) sąskaita 


stockade 
[sto’keid] 
pn 
1. (gynybos) uztvara 
2. statiniu tvora 
3. amer. kariskiu kaléjimas 
> v aptverti statinių tvora 


stockbreeder 
['stok,bri:ds] n gyvulių augintojas, gyvulininkas 


stockbreeding 
[’stok,bri:din] n gyvulių auginimas, 
gyvulininkystė 


stockbroker 
[’stok,brauke] n biržos makleris 


stockcar 

['stokka:] n 
1. standartinis automobilis (pritaikytas 
lenktynėms) 
2. amer. gyvulinis vagonas 


stockdove 
[’stokdav] n zool. karvelis uldukas 


stocker 
['stoks] n ž. ū. penimis jautukas/versis 


stock-farmer 
['stokfa:ms] n = stockbreeder 


stockfish 
[’stokfif] n (ore, saulėje) džiovinta menkė 


stockholder 
['stok,haulds] n (ypač amer.) akcininkas 


stockholding 
[’stokhouldin] n Zaliavu/gaminiu 
atsargos/sandėliavimas 


Stockholm 
[’stokhoum] n Stokholmas 


stockily 
[’stokili] adv kresnai 


stockiness 
[’stokinis] n kresnumas 


stockinet(te) 
[,stoki’net] n trikotažas (medžiaga) 


stocking 
[’stokin] n 
1. kojine; 
Christmas stocking kojinė vaikų Kalėdų 
dovanoms; 
in one's stocking feet vienomis kojinėmis 
2. kojų danga (plunksnos, plaukai); 
horse with one white stocking arklys su 
viena balta koja 


stocking-cap 
[’stokinkeep] n megztinė kepuraitė su bumbulu 


stockinged 
[’stokind] a su kojinėmis (apsiaves kojinėmis, 
bet be batų) 


stocking-filler 
[’stokinfilo] n Kalėdų dovanėlė (dedama į kojinę) 


stocking-stuffer 
[’stokinstafa] n amer. šnek. = stocking-filler 


stock-in-trade 
[,stokin’treid] n 
1. prekių atsarga/istekliai 
2. prekybos reikmenys/įrengimai 
3. (kieno) įprastinė priemonė; savitas bruožas 


stockist 
[’stokist] n prekybininkas ar firma, 
prekiaujantys tam tikro asortimento prekėmis 


stockjobber 
['stok,d3obs] n menk. biržos 
makleris/spekuliantas 


stockjobbery, stockjobbing 
[’stok,d3obeni, -,d3o0bin] n menk. spekuliaciniai 
birzos sandoriai 


stocklist 
[’stoklist] n biržos biuletenis (skelbiantis prekių 
asortimentą); akcijų kurso lentelė 


stockman 

[’stokmon] n (p! -men [-man]) 
1. gyvulininkystės fermos darbininkas 
2. amer. sandėlininkas 
3. austral., amer. = stockbreeder 


stock-market 
[’stok,ma:kit] n 
1. fondu birza 
2. fondu birzos operacijos; 
to play the stock-market užsiiminėti 
smulkiomis birzos operacijomis 


stockout 
[’stokaut] n pageidaujamos prekés nebuvimas 
(parduotuveje) 


stockpile 
[’stokpail] 
ae 
1. (sukaupta) atsarga, rezervas 
2. krūva, rietuvė 
PV 
1. kaupti/daryti atsargas; sudaryti atsargos 
fondą 
2. krauti į rietuves 


stockpiling 
[’stok,pailin] n atsargos fondo sudarymas; 
sankaupos 


stockpot 
[’stokpot] n puodas stipriam sultiniui virti ir 


laikyti 


stock-raising 
[’stok,reizin ] 

> n gyvulininkystė 
> a gyvulininkystės 


stockrider 
[’stok,raide] n austral. raitas piemuo, kaubojus 


stockroom 
[’stokrum] n (prekių) sandėlis, saugykla 


stock-saddle 
[’stok,seedl] n amer. kaubojiškas balnas 


stock-still 
» a [„stok'stil] nejudamas 
» adv [,stok’stil] nejudėdamas, kaip stulpas; 


to stand stock-still nejudėti, stovėti kaip 
įbestam; suakmenėti 


stocktaking 

['stok,teikin] n 
1. (prekių) inventorizacija, apskaita; 
inventoriaus patikrinimas 
2. (padėties, rezultatų ir pan.) apžvalga, 
kritiškas peržiūrėjimas 


stocky 


['stoki] a kresnas 


stockyard 
[’stokja:d] n aptvaras, zardis, diendaržis 


stodge 
[stod3] menk. 
> 
1. sunkus/sotus valgis 
2. sunkybė; nuobodus skaitalas 
3. nuoboda (žmogus) 
pV 
1. godžiai valgyti; (pri)ryti, prikimšti 
2. kėblinti, maknoti 


stodginess 
[’stod3inis] n nuobodumas 


stodgy 
[’stod31] a menk. 
1. sunkus, sotus (apie maistą) 
2. nuobodus, neįdomus 
3. perkrautas (detalių), sunkus (apie stilių, 
knygą) 


stoep 
[stu:p] n veranda priešais namą (P. Afrikoje) 


stogie, stogy 

Ustaud3i] n amer. 
1. sunkus (aulinis) batas 
2. pigus cigaras 


stoic 

['stauik] 

> n stoikas (t. p. prk.) 
> a stoiškas (t. p. prk.) 


stoical 
['stauikl] = stoic a 


stoichiometry 
[,sto1ki’omitri] n chem. stechiometrija 


stoicism 
[’stouisizm] n stoicizmas 


stoke 


[stouk] v (dzn. stoke up) pridėti, pripilti (kuro); 
pakrauti (krosnį); kūrenti; (pa)kurstyti (t. p. 
prk.); 
to stoke smb’s anger kurstyti kieno pykti 
0 stoke up šnek. pri(si)kimšti, 
pri(si)valgyti; prisipirkti (on) 


stokehold 
[’stoukhould] n jūr. katilinė 


stokehole 

[’stoukhoul] n 
1. kūryklos ertmė/anga (katilinėje) 
2. = stokehold 


stoker 
['steuks] n 
1. krosniakurys, kūrikas 
2. mechaninė kūrykla; g!žk. stokeris 


stokes 
[stouks] n (p! stokes) fiz. stoksas (kinematines 
klampos vienetas) 


STOL 
sutr. 
short take off and landing trumpesnio 
kilimo ir tūpimo kelio lėktuvas 


stole 

1. [staul] n 
1. (kailinė) moteriška šerpė, boa 
2. bažn. stula 


stole 
2. past žr. steal v 


stolen 
(['steul(s)n]) pil zr. steal v 


stolid 
[’stolid] a flegmatiskas, bejausmis, beaistris; 
santurus 


stolidity 
[sto’lidoti] n flegmatiskumas, bejausmiškumas, 
beaistriškumas 


stolidly 
[’stolidh] adv flegmatiškai 


stolidness 
[’stolidnis] n flegmatiškumas 


stolon 
[’stoulon] n bot., zool. stolonas; (bot. t. p.) 
palaipa 


stoma 


['stoauma] n (p! stomas, stomata) bot., zool. 
žiotelė, žiotelės 


stomach 
[’stamok] 
> 
1. skrandis; 
disordered stomach skrandžio sutrikimas; 
on an empty stomach nevalgius 
2. pilvas; 
to lie on one’s stomach guleti ant pilvo 
3. apetitas (for) 
< proud/high stomach išdidumas, 
išpuikimas; 
to turn smb's stomach 
a). pykinti, versti ką vemti; 
b). (su)kelti kam pasibjaurėjimą; 
to have no stomach (for) neturėti jokio 
noro, būti nelinkusiam (ka daryti); 
to have a strong stomach nesidygėti; būti 
nelabai jautriam 
PV 
1. galėti (su)valgyti/suvirškinti 
2. prk. pakelti, pakęsti, iškęsti; 
to stomach an insult nukęsti įžeidimą 


stomachache 
['stamskeik] n pilvo/skrandžio skausmas 


stomach-churning 
[’stamok,tfa:nin] a bjaurus, verčiantis vemti 


stomacher 
[’stamoke] n ist. žemyn siaurėjantis korsazo 
priekis, korsazas 


stomachful 

['stamskful] n šnek. (ko) pakankamas kiekis, = 

iki kaklo; 
I’ve had my stomachful of his bad 
behaviour jo blogas elgesys man igriso iki 
gyvo kaulo 


stomachic 
[sto’meekik] 
(a 
1. skrandžio 
2. skatinantis virškinimą 
> n vaistai nuo skrandžio; virškinimą 
skatinantys vaistai 


stomach-pump 
[’stamekpamp] n med. skrandžio zondas 


stomach-tooth 
['stamaktu:0] n apatinis (pieninis) iltinis dantis 


stomata 
[’stoumate] p! žr. stoma 


stomatitis 
Lstoumo’taitis] n med. stomatitas 


stomatologist 
[,steumes’toled3ist] n stomatologas 


stomatology 
[,steums’toled31] n stomatologija 


stomp 

[stomp] 

> n amer. stompas (ritmingas šokis), tryptinis 
> v trepenti, trepsėti; trypsėti, trypti (šokti) 


stone 
[staun] 
> n 
1. akmuo (t. p. statybinė medžiaga); 
head stone kertinis akmuo; 
meteoric stone aerolitas, akmeninis 
meteoritas; 
to break stones 
a). skaldyti akmenis; 
b). prk. sunkiai dirbti; sunkiu darbu 
užsidirbti duoną; 
to build of stone statyti iš akmens; 
paving stone grindinio akmuo; 
heart of stone prk. akmeninė širdis 
2. paminklinis akmuo, antkapis 
3. brangakmenis (t. p. gem/precious stone) 
4. (slyvos, vyšnios, abrikoso ir pan.) kauliukas; 
(apelsino, citrinos ir kt. vaisiaus) sėkla, 
grudelis 
5. (zaidziamasis) kauliukas 
6. (krusos) kruopa 
7. galąstuvas, tekėlas 
8. girnakmenis, girnapusė 
9. med. akmuo; akmenligė 
10. (p! stone, stones) stonas (svorio matas D. 
Britanijoje; = 6,35 kg) 
< to mark with a white stone pažymėti 
kaip džiugią/laimingą dieną; 
a stone’s throw away, within a stone’s 
throw (of) netoli, arti (ko); 
to cast/throw a stone (at) = akmeniu 
mesti (i); kaltinti, užsipulti; 
to leave no stone unturned padaryti visa, 
kas įmanoma, dėti visas pastangas; 
not a stone was left standing = neliko 
akmens ant akmens 


1. akmeninis; mūrinis; 
stone implements akmeniniai įrankiai; 
the Stone Age akmens amžius 

2. keraminis, molinis; 
stone mug molinis puodukas 

Vv 

1. gristi/aptaisyti/apdailinti akmeniu 

2. mėtyti akmenimis; užmėtyti/užmušti 

akmenimis (džn. stone to death) 

3. išimti kauliukus (iš vaisių) 

4. galąsti (galąstuvu ar į akmenį) 


> adv visiškai; 
stone insane visiškai išprotėjęs/pakvaišęs 


stone-blind 
['stoun'blaind] a visiškai aklas 


stonebreaker 
['staun,breiks] n 

1. akmenskaldys 

2. akmenskaldė (mašina) 


stone-broke 
[’stoun’breuk] a šnek. visiškai nusigyvenęs 


stone-cast 
[’stounka:st] n nedidelis nuotolis 


stonechat 
Usteuntfaet] n zool. juodagalvė kiauliukė 
(paukštis) 


stone-coal 
[’stounkoul] n antracitas 


stone-cold 
[’stoun’kould] a šaltas kaip ledas, visiškai šaltas 
< stone-cold sober šnek. visiškai blaivus 


stone-colour 
[’stoun, kalo] 

> n pilka spalva 
> a pilkas 


stonecrop 
[’stounkrop] n bot. aitrusis šilokas 


stone-crusher 
['steun,krafo] n akmentrupė (mašina) 


stone-curlew 
['steun,ka:lju:] n zool. storkulnis 


stonecutter 
[’stoun, kate] n 
1. akmentašys 
2. akmenpjūklis 


stoned 

[staund] a 
1. išimtais kauliukais (apie vaisius) 
2. predic šnek. girtutėlis, negyvai nusigėręs 
3. predic šnek. apdujęs/apsvaigęs nuo 
narkotikų 


stone-dead 
['staun'ded] a miręs, negyvas 


stone-deaf 
['stoun'def] a visiškai kurčias 


stone-fruit 
[’stounfru:t] n bot. kaulavaisis 


stoneground 
['steungraund] a (su)maltas girnomis (apie 
miltus) 


stoneless 
[’stoeunlos] a be kauliukų, išimtais kauliukais 
(apie vaisius) 


stone-marten 
[’stoun,ma:tin] n zool. akmeninė/naminė kiaunė 


stonemason 
[’stoun,meisn] n murininkas 


stone-pine 
['steunpain] n bot. pinija, italiné pušis 


stone-pit 
[’steunpit] n akmenų skaldykla/kirtykla/karjeras 


stone-still 
[’steun’stil] a kaip įbestas 


stonewall 

[„staun'wo:1] v 
1. (pa)daryti obstrukciją; daryti kliūtis, 
trukdyti, sabotuoti 
2. žaisti tik gynyboje, atsargiai žaisti (kriketą) 


stonewalling 
[,stoun’wo:lin] n obstrukcija; kliūčių darymas; 
priešinimasis, pasipriešinimas 


stoneware 
[’stounw39] n kuop. moliniai indai, keramikos 
dirbiniai, keramika 


stonewashed 
[’steunwoft] a skalbtas su abrazyvais (apie 
dzinsus) 


stonework 

['steaunwa:k] n 
1. murijimas; muro/akmens darbai 
2. mūrinys, mūras 


stonewort 
[’stounwe:t] n bot. žaliadumbliai 


stonily 
['steunili] adv akmeniniu žvilgsniu, pastėrusiu 
žvilgsniu 


stoniness 
['steuninis] n suakmenėjimas 


stonkered 
[’stonked] a austral. šnek. nusikamavęs 


stonking 
[’stonkin] a šnek. nuostabus, puikus 


stony 
Ustauni] a 
1. akmenuotas, akmeningas 
2. akmeninis, kietas 
3. prk. akmeninis, negailestingas; 
stony heart akmeninė širdis; 
stony stare sustingęs/pastėręs žvilgsnis 
4. su kauliukais (apie vaisių) 
5. = stony-broke 


stony-broke 
[„steuni'brauk] a šnek. visiškai nusigyvenęs 


stony-faced 
['stauni'feist] a akmeniniu veidu, bejausmis, 
abejingas 


stony-hearted 
[’stoum’ha:tid] a akmenširdis, kietaširdis, 
negailestingas 


stood 
[stud] past ir pI! žr. stand v 


stooge 
[stu:d3] 
> n 
1. teatr. komiko partneris; pajuokiamas 
aktorius (komedijoje) 
2. šnek. statytinis; marionetė (kieno rankose); 
(kieno) pastumdėlis 
Vv 
1. teatr. būti komiko partneriu 
2. šnek. būti statytiniu/marionete (for) 
[| stooge about/around šnek. trintis 
aplink, valkiotis 


stook 

[stuk] 

> n kupeta, guba 

> v krauti į kupetas/gubas 


stool 
[stu:1] 
n 
1. taburetė, sėdynė; suolelis kojoms, pakoja 
2. prk. kėdė, sostas (valdžios simbolis) 
3. bažn. klauptas; 
stool of repentance 
a). ist. gėdos suolas (Škotijos bažnyčioje); 
b). prk. viešas pažeminimas 
4. amer. tualeto sėdynė, naktipuodis; tualetas 


5. med. nusilengvinimas, išsituštinimas; p! 
išmatos; 
to go to stool išsituštinti 
6. šaknis, kelmas, stuobrys (leidžiantis 
atžalas) 
7. atžalos, atlankos; atžala, atlanka 
8. amer. paukštis, pritvirtintas prie karties, 
paukščio iškamša (jaukas) 
9. amer., psn. palangė 
} to fall between two stools = norėti 
vienu Suviu du zuikius nuSauti (ir nepataikyti 
nė į vieną) 
> v leisti atžalas (iš šaknų, kelmo; t. p. stool 
out/forth) 


stool-ball 
[’stu:lbo:1] n žaidimas, panašus į kriketą 


stoolie 
[’stu:h] n amer. šnek. = stoolpigeon 2 


stoolpigeon 
[’stu:], pid3in] n 
1. balandis (jaukas) 
2. šnek. provokatorius, įskundėjas 


stoop 
1. [stu:p] 
> n 
1. susikuprinimas, susilenkimas; pakumpimas 
2. nusižeminimas 
3. (sakalo, erelio ir pan.) staigus kritimas 
V 
1. kūprinti(s); susikūprinti, pakumpti 
2. pa(si)lenkti, nu(si)lenkti (t. p. stoop down) 
3. nusižeminti, nusileisti, nusmukti (to - iki); 
he stooped to stealing jis nusmuko iki to, 
kad pradėjo vogti 
4. greitai kristi žemyn (apie paukštį; t. p. 
stoop down) 


stoop 
2. n amer. atviras prieangis 


stooping 
[’stu:p1n] a pasikumpinęs, pakumpes 


stop 
[stop] 
> n 
1. sustojimas; (su)stabdymas, sulaikymas; 
without stop be sustojimo; 
to come to a stop sustoti; 
to come to a full stop 
a). visiškai sustoti; pasibaigti; 
b). prk. patekti į aklavietę; 
to bring smth to a stop sustabdyti ką 
2. pertrauka, pauzė; 
to have/make a ten-minute stop for 
coffee padaryti 10 minučių pertrauką 
atsigerti kavos 


. apsistojimas, trumpas sustojimas (at); 

to make a stop in Vilnius apsistoti 
trumpam Vilniuje 
„stotelė, sustojimo vieta; 

to miss one's stop pravažiuoti savo stotelę 
. sustojimo ženklas 
„skyrybos ženklas; 

full stop taškas 


. uzkimSimas, užkišimas, užtaisymas 
8. 
9. 


= stopper 1 
muz. vožtuvas, ventilis; (vargonų) registras 


10. fon. sprogstamasis priebalsis (t. p. stop 
consonant) 


1 


1. = stop-order 2 


12. tech. stabdiklis, ribotuvas, užkirtiklis; 
atmušas 
13. fot. diafragma 


m 


< to pull out all the stops šnek. 

a). stengtis iš visų jėgų; siekti tikslo (bet 
kokiomis priemonėmis); 

b). reikšti jausmus nesivaržant; 

to put a stop to smth nutraukti ką, 
padaryti kam galą; 

to bring smb to a (dead) stop priversti ką 
nutilti 


. sustoti; (su)stabdyti; (su)laikyti; 


to stop dead staigiai sustoti; 

my watch has stopped mano laikrodis 
sustojo/stovi; 

to stop the car [the bleeding] sustabdyti 
automobili [kraujavima]; 

someone stopped me in the street and 
asked the way mane sustabdė gatvėje ir 
paklause kelio; 

to stop some minutes sustoti/stovėti 
keletą minučių; 

do not stop tęskite; 

stop thief! laikykit vagi!; 

stop a moment! palaukite! 


. liautis, nutraukti, baigti; 


stop grumbling! liaukis murmėjęs!; 
to stop payment 

a). liautis mokéjus mokesCius; 

b). subankrutuoti; 

to stop the war nutraukti kara; 
we stopped work at six mes baigeme 
darba SeSta valanda 


. nustoti, baigtis, nutrukti; 


they were waiting for the rain to stop jie 
laukė, kol baigsis/nustos lietus; 

the road stops at the forest kelias 
baigiasi prie miško 


. sulaikyti, sukliudyti (from); 


they could not stop us from doing it jis 
negalėjo mums sukliudyti tai padaryti 


„užkirsti (kelia), užblokuoti (t. p. stop up); 


this must be stopped tam reikia užkirsti 
kelią; 
to stop the way pastoti kelią 


. uzkisti, užkimšti, užtaisyti (t. p. stop up); 


to stop the bottle užkimšti butelį; 


to stop one's ears užsikimšti ausis; 
to stop a hole užtaisyti skylę; 
to stop a hole with clay 
užglaistyti/užlipdyti skylę moliu; 
to stop a tooth užplombuoti dantį; 
to stop smb's mouth prk. 
užkišti/užčiaupti/užkimšti kam burną 
7. atskaityti, išskaityti (from); 
the sum must be stopped from his 
salary suma privalo būti išskaityta iš jo 
atlyginimo 
8. ref! susilaikyti; 
he tried to stop himself (from) telling 
her jis stengėsi jai nieko nesakyti 
9. šnek. apsistoti; pabūti, pasilikti; 
to stop with friends apsistoti/viešėti pas 
draugus; 
to stop at home likti namie; 
I won't sit down - I’m not stopping aš 
nesisésiu - aS trumpam 
10. dėti skyrybos ženklus 
11. atmušti, atremti (smūgį; bokse) 
12. muz. paspausti, nuspausti (vožtuvą, 
ventilj); prispausti (styga) 
13. jūr. fiksuoti, (pri)tvirtinti (lyną ir pan.) 
[| stop away nebūti, nedalyvauti (from); 
stop back amer. (su)grįžti, vėl ateiti; 
stop behind pasilikti (po susirinkimo ir 
pan.); 
stop by šnek. užeiti, užsukti; 
stop down fot. užtemdyti lęšį diafragma; 
stop in šnek. 
a). likti namie; 
b). = stop by; 
c). pasilikti po pamokų (bausmė); 
stop off šnek. apsistoti, trumpam sustoti 
(kelyje, kelionėje); 
stop on pasilikti ilgiau (mokykloje, koledže); 
stop out 
a). užsibūti lauke/svetur; 
b). negrįžti į darbą, tęsti streiką; 
c). amer. laikinai nutraukti studijas; imti 
akademines atostogas; 
stop over = stop off; 
stop up 
a). užkišti, užlieti, užlipdyti, užtaisyti; 
b). šnek. neiti miegoti, užsisėdėti 
© to stop a bullet/shell s!. būti 
suzeistam/nukautam; 
to stop at nothing nepaisyti jokių kliūčių 


stopbank 
[’stopbeenk] n austral. apsauginė krantinė 


stopcock 
[’stopkok] n tech. čiaupas 


stopgap 
[’stopgeep] 
pn 


1. laikina priemonė (t. p. stopgap measure) 
2. laikinas pavaduotojas 


> a laikinas 


stop-g0 

[’stop’gou] a attr pakaitomis stimuliuojantis ir 
sulaikantis ekonomikos augima (apie politika ir 
pan.) 


stoplight 
[’stoplait] n 
1. raudona Sviesoforo Sviesa; amer. 
šviesoforas 
2. aut. stabdymo signalas; 
stoplight switch stabdymo signalo 
jungiklis 


stopoff 
[’stopof] n = stopover 


stop-order 

[’stop,9o:de] n fin. 
1. nurodymas birzos makleriui parduoti/pirkti 
akcijas atsižvelgiant į kurso svyravimą 
2. nurodymas bankui neapmokėti (čekio, 
vekselio) 


stopover 
['stop,auva] n 
1. trumpas sustojimas (kelyje) 
2. sustojimas (ppr. skrendant su tranzitiniu 
bilietu); 
stopover ticket tranzitinis bilietas 


stoppage 
[’stopid3] n 
1. sustojimas; sustabdymas, sulaikymas 
2. (darbo, gamybos) nutraukimas; streikas 
3. (ppr. pl) fin. išskaitymas 
4. užsikimšimas, užsikišimas; uzakimas 


stopper 
['stops] 
> n 
1. kamštis, užkamšalas, kaištis 
2. šnek. tai, kas patraukia dėmesį; gražumėlis 
3. tech. stabdiklis, užkirtiklis; 
screw stopper ribotuvas, sraigtinis 
fiksatorius 
«to put a stopper on smth šnek. 
nutraukti ką, padaryti kam galą 
> v užkišti, užkimšti 


stopping 
Ustopin] n 
1. sustojimas, (su)stabdymas ir kt. žr. stop v; 
“no stopping” „sustoti draudžiama“ 
2. (danties) plomba 


stopple 

['stopl] ret. 

> n kaištis, kamštis 
> v užkišti, užkimšti 


stop-press 

[’stop,pres] n nepaprastas, specialus 
pranešimas, „paskutinę valandą“ (laikraštyje); 
paskutinės/naujausios žinios (t. p. stop-press 
news) 


stopwatch 
['stopwotf] n laikmatis, chronometras 


storage 
[’sto:rid3] n 
1. laikymas, saugojimas (sandėlyje ir pan.); 
sandėliavimas; 
to put smth in storage atiduoti ką saugoti 
2. sandėlis, saugykla; 
cold storage 
a). šaldykla, šaldytuvai; 
b). laikymas šaldykloje 
3. užmokestis už laikymą sandėlyje/šaldykloje 
4. spec. (energijos) (su)kaupimas, 
akumuliavimas; 
atomic energy storage atominė baterija 
5. komp. atminties įrenginys; atmintis; 
storage cell atminties ląstelė 
< to put in cold storage atidėti (ko 
įgyvendinimą) 


storax 
[’sto:raks] n bot. stiraksas 


store 
[sto:] 
> 

1. atsarga; 
in store atsargoje, atsargai; paruoštas; 
to lay in store for the winter 
sukaupti/paruošti atsargas žiemai; 

I have a surprise in store for you aš turiu 
paruošęs jums netikėtumą; 

what does the future hold in store for 
us? ką mums žada ateitis?, kas laukia mūsų 
ateityje? 

2. pl (specialios paskirties) atsargos; 
military stores karinės atsargos 

3. sandėlis, saugykla; 
to deposit smth in a store atiduoti ką į 
sandėlį (saugoti) 

4. (ypač amer.) parduotuvė, krautuvė; 
variety store galanterijos parduotuvė; 
department/general store universalinė 
parduotuvė 

5. gausybė, daugybė (of); 

a store of impressions daugybė įspūdžių 

6. attr atsarginis, paliktas vėlesniam 

naudojimui 

7. attr (ypač amer.) gatavas; pirktas 

krautuvėje (ne naminis; t. p. store bought); 
store clothes gatavi drabužiai 

© to set (great) store (by, on) laikyti (itin) 
vertingu/svarbiu; skirti (ypatingą) reikšmę; 


(labai) vertinti 
PV 
1. aprūpinti, tiekti; papildyti; 
his mind is well stored with knowledge 
jis daug išmano/žino 
2. (su)daryti atsargas, apsirūpinti, (su)kaupti 
(t. p. store away/up); 
facts stored away in the memory faktai, 
sukaupti atmintyje; 
the harvest has been stored up derlius 
nuimtas 
3. sandėliuoti; atiduoti į apsaugą, laikyti 
sandėlyje ir pan. 
4. komp. laikyti (duomenis, informaciją); 
įrašyti į atmintį 
0] store up pri(si)daryti (rūpesčių ir pan.; 
for) 


store-bought 
['sto:bo:t] a (ypač amer.) pirktas krautuvėje, 
pirktinis (ne naminis) 


store-card 
[’sto:ka:d] n parduotuvės kreditinė kortelė 


store-cattle 
[’sto:,keetl] n ž. ū. penimi gyvuliai, penimiai 


storefront 
[’sto:frant] n (ypač amer.) parduotuvės fasadas 


storehouse 
[’sto:haus] n 
1. sandélis (pastatas); saugykla 
2. prk. lobynas; 
storehouse of knowledge žinių/mokslo 
lobynas 


storekeeper 
[’sto:,ki:pe] n 
1. sandélininkas 
2. (ypac amer.) krautuvininkas 


storeman 
[’sto:mon] n (p! -men [-man]) sandėlininkas 


storeroom 
[’sto:rum] n sandėlis (patalpa) 


storey 
Usto:r1] n (namo) austoreykštas; 
on the third storey ketvirtame aukšte; 
to add a storey to a house pristatyti 
papildomą aukštą 
© weak/wrong in the top/upper storey = 
kvailas kaip aulas, ne viso proto; 
he is weak/touched in the upper storey 
= jam vieno šulo trūksta 


-storey(ed) 


[-’sto:ri(d)] (sudurt. žodžiuose) -aukštis; 
many-storeyed daugiaaukštis; 
two-storey dviaukštis 


-storied 
[-’sto:rid] = -storey(ed) 


storied 

[’sto:rid] a knyg. 
1. legendinis; žinomas iš legendu/padavimu 
2. papuoštas piešiniais, vaizduojančiais 
legendas ar istorinius įvykius 


storiette 
[„sto:r1'et] n ret. trumpas apsakymas; 
literatūrinė miniatiūra 


stork 
[sto:k] n zool. gandras 


stork’s-bill 
[’sto:ksbil] n bot. pelargonija 


storm 
[sto:m] 
ae 
1. audra (t. p. prk.); vėtra, uraganas; jur. 
štormas; 
auroral/magnetic storm magnetinė 
audra; 
storm of applause plojimų audra, audringi 
plojimai/aplodismentai; 
storm of shells kar. sviedinių kruša 
2. sambrūzdis, neramumai, sąmyšis; smarkus 
susijaudinimas; 
to stir up a storm sukelti 
sąmyšį/neramumus 
3. kar. šturmas; 
to take by storm 
a). užimti šturmu; 
b). prk. greitai užkariauti 
© a storm in a teacup = daug triukšmo dėl 
nieko; 
to bring a storm down about one's ears 
užsitraukti smarkią kritiką 
PV 
1. audroti; siautėti, siausti, šėlti 
2. šaukti, rėkti, karščiuotis (at) 
3. dumti, lėkti; įbėgti, įsiveržti (supykus; into) 
4. kar. šturmuoti 
0 storm off nubėgti, nulekti (supykus) 


storm-beaten 

[’sto:m,bi:tn] a 
1. audrų aplamdytas/aplauzytas/apdauzytas; 
vėjo nugairintas 
2. vėtytas ir mėtytas, matęs gyvenimo 


storm-belt 
[’sto:mbelt] n meteor. audrų juosta 


stormbird 
['sto:mbas:d] n = storm-petrel 


storm-boat 
['sto:mbaut] n jur. desantinis kateris 


stormbound 

[’sto:mbaund] a audros sulaikytas; 
we were stormbound for two days dėl 
štormo mes negalėjome išplaukti dvi dienas 


storm-centre 

['sto:m,sents] n 
1. meteor. ciklono centras 
2. (ginčų, neramumų, bruzdėjimų, 
nemalonumų ir pan.) centras, židinys 


storm-cloud 
[’sto:mklaud] n 
1. audros/audrotas debesis 
2. (ppr. pl) nelaimės/pavojaus ženklas; 
storm-clouds gathered over Europe karo 
debesys rinkosi virš Europos 


storm-cone 
['sto:mksun] n = storm-signal 


storm-door 
[’sto:mdo:] n antros durys (ppr. įstatomos 
žiemą) 


storm-drum 
[’sto:mdram] n jūr. (audros signalo) cilindras 


storm-finch 
[’sto:mfint{] n = storm-petrel 


stormily 
[’sto:muili] adv audringai 


storminess 
[’sto:minis] n audringumas 


storm-ladder 
[’sto:m,leeda] n jur. audrinės kopėčios 


storm-lantern 
[’sto:m,leenten] n kilnojamasis Zibalinis žibintas 


storm-petrel 
[’sto:mpetrel] n zool. audrapaukštis 


stormproof 
[’sto:mpru:f] a galintis atlaikyti audra; 
neperpuciamas, neperslampamas 


storm-sail 
[’sto:mseil] n jur. audrine burė 


storm-signal 
[’sto:m,signl] n audros signalas 


storm-tossed 
[’sto:mtost] a Stormo/uragano 
nešamas/blaškomas 


stormtrooper 
[’sto:m,tru:pe] n 
1. Sturmuotojas 
2. ist. smogikas (nacistineje Vokietijoje) 


storm-troops 
[’sto:mtru:ps] n p! šturmuotojų būriai; 
smogiamieji daliniai 


storm-warning 
[’sto:m,wo:nin] n 
1. audros signalas 
2. perspėjimas apie artėjantį ciklona/tornada 
ir pan. 
3. prk. pavojaus signalas 


storm-window 
['sto:m,windau] n antras (išorinis) langas 


stormy 
[’sto:m1] a 
1. audringas, vėtringas, audrotas; Storminis; 
siautingas, siautulingas; 
the sea is stormy jūroje siaučia štormas 
2. prk. audringas, įnirtingas; 
stormy guarrel audringas/inirtingas ginčas 
3. pranašaujantis audrą (t. p. prk.); 
stormy sunset audrą pranašaujantis 
saulėlydis 


stort(h)ing 
[’sto:tin] n stortingas (Norvegijos parlamentas) 


story 
1. [’sto:n] n 

1. apysaka; apsakymas; 
short story novele, apsakymas; 
love [ghost] story meilės [vaiduoklių] 
romanas/apysaka/apsakymas 

2. pasakojimas, istorija; sakmė, padavimas; 

pasaka (t. p. fairy story); 
good/funny story anekdotas; 
a dirty story nepadorus anekdotas; 
smb's life story (kieno) gyvenimo istorija; 
his is an eventful story jo biografija pilna 
įvykių; 
according to his story jo žodžiais; 
tell me a story! pasek pasaką!; 
these scars tell their own story tie randai 
kalba patys už save, turi savo istoriją 

3. siužetas, fabula 

4. girdas, kalbos; 
the story goes that... kalbama, kad ... 


5. šnek. nebūtas dalykas, prasimanymas, 
išsigalvojimas (t. p. fish story); 
don't tell storys neišsigalvokite 
6. medžiaga straipsniui, straipsnis (laikraštyje, 
žurnale); 
‘Respublika’ runs a big story about the 
scandal „Respublika“ spausdina/pateikia 
didelį straipsnį apie tą skandalą; 
he is covering the story of the space 
flight jis rašo reportažus apie kosminį 
skrydį 
< that is (quite) another story tai visiškai 
kitas dalykas, apie tai dabar nekalbėsim; 
it is guite another story now dabar 
padėtis iš pagrindų pasikeitė; 
to cut/make a long story short trumpai 
tariant, vienu žodžiu; 
this is not the whole story tai dar ne 
viskas; 
it's a long story = tai ilga kalba; 
they tell the same story jie visi sako tą 
patį 


story 
2. n amer. = storey 


storyboard 
[’sto:nbo:d] n (filmo ir pan.) parengiamasis 
maketas 


storybook 
['sto:r1buk] n 
1. pasakų knyga/rinkinys 
2. attr pasakiškas, laimingas; 
storybook ending laiminga pabaiga (kaip 
pasakose) 


storyline 
[’sto:nlain] n pagrindinė siužeto linija 


storyteller 

[’sto:r,tela] n 
1. pasakotojas; (pasakų) sekėjas, pasakininkas 
2. apsakymų rašytojas 
3. šnek. prasimanėlis, melagis 


story-telling 
[’sto:n,telin] n pasakojimas, pasakų sekimas, 
istorijų pasakojimas 


storytelling 
[’sto:n,telin] n pasakojimas, pasakų sekimas, 
istorijų pasakojimas 


stoup 

[stu:p] n 
1. bažn. šventinto vandens indas (prie įėjimo į 
bažnyčią) 
2. ist. (gėrimo) indas 


stout 


[staut] 
ed 
1. apkunus, storas, stambus 
2. stiprus; tvirtas, patvarus; 
of stout build tvirto sudejimo 
3. ryztingas, atkaklus; narsus; 
stout heart drasa; 
stout resistance atkaklus pasipriešinimas 
pn 
1. apkunus zmogus, storulis 
2. drabužis apkuniam žmogui; didelis numeris 
3. stiprus porteris 


stout-hearted 
[’staut’ha:tid] a knyg. ištvermingas, drąsus 


stoutness 

[’stautnis] n 
1. apkunumas, stambumas 
2. stiprumas, tvirtumas 
3. narsa; atkaklumas 


stove 
1. [stauvį 
pn 
1. krosnis; virykle; 
stove heating Sildymas krosnimis 
2. Siltnamis 
3. oro Sildytuvas 
4. dziovykla 
> v kepti, virti 


stove 
2. past ir pII žr. stave v 


stovepipe 

[’steuvpaip] n 
1. (metalinis) dūmtraukis 
2. amer. ist. cilindras (skrybėlė; t. p. 
stovepipe hat) 


stover 
[’stauve] n (stambusis) pašaras 


stow 
[stau] v 
1. sudėti; (su)krauti (krovinį) 
2. (pa)talpinti; tilpti 
3. pripildyti, prikimšti, prikrauti (with); 
to stow a ship (pa)krauti laivą 
4. (ppr. imp) šnek. baigti; 
stow that nonsense baikite tuos niekus 
[] stow away 
a). slėpti, užkišti (kur); 
b). slapta plaukti/skristi be bilieto 
© stow it! šnek. nutilk!, nustok plepėjęs! 


stowage 

['steuid3] n 
1. (su)dėjimas, (su)krovimas 
2. sukrovimo vieta; sankrova; 


stowage capacity sandėlio talpa 
3. sukrautos prekės/medžiagos ir pan. 
4. mokestis už sukrovimą/saugojimą 
triume/sandėlyje; sankrovos mokestis 


stowaway 
['stouswe1] n (laivo, lėktuvo) keleivis be bilieto 


Stowe 
[stou] n: Harriet Beecher Stowe Harieta Bičer 
Stou (amerikiečių rašytoja) 


STP 
sutr. 
standard temperature and pressure 
normali temperatūra ir slėgis 


St. Petersburg 
[snt’pi:tezbe:g] Sankt Peterburgas 


str 
sutr. 
steamer garlaivis 
street gatvė 
stroke yris 


STR 
sutr. 
strait sąsiauris 


strabismus 
[stro'bizmos] n med. žvairumas, strabizmas 


straddle 

[’streed]] 

pn 
1. stovėjimas/sėdėjimas/vaikščiojimas 
išsižergus 
2. amer. šnek. dviveidiška politika 
3. fin. dvigubas/dvišalis opcionas (biržos 
sandoris) 

Vv 
1. išsižergti; apžergti 
2. žirglinti; žirgsoti, sėdėti/stovėti išsižergus 
3. būti išsidėsčiusiam abiejose (kelio, upės ir 
pan.) pusėse (apie miestą ir pan.) 
4. amer. šnek. vykdyti dviveidiska politiką 


strafe 
[streif, stra:f] 
> n kar. av. apšaudymas, ugnis, puolimas 
(skrendant skutamuoju skridimu) 
PV 
1. kar. av. apšaudyti, pulti, bombarduoti 
2. šnek. duoti pylos 


straggle 

Ustreegl] 

> n pakrikas (žmonių) būrys; išmėtyti daiktai, 
išsimėtę pastatai 


pV 
1. driektis; (pa)krikti, pakrikai/netvarkingai 
judeti; 
the village straggles along the river 
kaimas driekiasi pagal upe 
2. nuklysti; atsilikti 


straggler 

['streegls] n atsilikelis; 
wait for the stragglers to catch up 
palaukite, kol atsilikėliai pasivys 


straggliness 
[’streeglinis] n netvarka, išsidraikymas, 
išsimėtymas 


straggling 

[’streeglin] a pakrikas, išdrikęs, išmėtytas; 
straggling village netvarkingai 
išsimėčiusios sodybos 


straggly 
[’streegh] a = straggling 


straight 
[streit] 
ona 
1. tiesus; nesulinkes, neišlenktas; 
straight course tiesusis kursas; 
straight as an arrow tiesus kaip strėlė 
2. lygus, negarbanotas (apie plaukus) 
3. tinkamas, kaip reikiant; tikslus; 
straight eye tiksli akis; 
to put/set smth straight pa(si)taisyti ką; 
to put a room straight sutvarkyti kambarį 
4. tiesus, doras, sąžiningas; atviras; 
straight guestion tiesus klausimas; 
straight dealing sąžiningumas; 
to keep straight gyventi dorai; 
to be straight with smb būti atviram su 
kuo; 
straight talk atviras pokalbis; 
straight speaking tiesumas, atvirumas; 
straight fight 
a). garbinga kova; 
b). dviejų kandidatų/partijų tarpusavio 
kova 
5. aiškus, suprantamas; 
to put/set smb straight about smth 
paaiškinti kam ką; 
have you got that straight? ar 
aišku/supratai? 
6. šnek. patikimas, tikras; 
straight tip 
a). patikimas patarimas, už kurį žirgą 
statyti; 
b). žinios iš patikimų šaltinių 
7. grynas, neatmieštas; 
straight whisky neatmieštas viskis 
8. ištisas, nenutrūkstamas; 


we finished the season with five 
straight wins mes baigėme sezoną 
penkiomis pergalėmis iš eilės 
9. teatr. grynojo žanro; tradicinis; natūralus 
(apie vaidybą); 
straight play gryna drama (be muzikos) 
10. objektyvus (apie laikraščių pranešimus) 
11. šnek. normalus, sveikas; 
straight and gay people normalūs žmonės 
ir homoseksualistai 
12. nesijuokiantis, rimtas (apie veidą) 
13. amer. polit. atsidavęs savo partijai, 
nenukrypstamai vykdantis savo partijos 
politiką; 
to vote the straight ticket balsuoti už 
savo partijos kandidatus 
14. amer. šnek. vienetinis (apie prekes); 
cigars ten cents straight cigarai po 
dešimt centų (kiekvienas) 
© straight as a poker/ramrod = it mieta 
prarijes; 
to get it/this straight šnek. išsiaiškinti 
teisybe; 
we are straight mes atsiskaite (neskolingi 
vienas kitam) 
> adv 
1. tiesiai, tiesiog, stačiai; 
straight above our heads tiesiai virš mūsų 
galvų; 
to ride straight joti tiesiai; 
to stand straight stovėti tiesiai; 
to go straight to London vykti tiesiai į 
Londoną; 
to drink straight from the bottle gerti 
tiesiai iš butelio; 
come straight to the point eikite tiesiai 
prie reikalo; 
the book is straight in front of you 
knyga - tiesiai priešais tave 
2. tiksliai, taikliai; 
to shoot straight taikliai šaudyti 
3. atvirai, tiesiai, sąžiningai, dorai; 
tell me straight šnek. (pa)sakyk man 
tiesiai; 
to live straight gyventi dorai 
4. objektyviai (apie laikraščių pranešimus) 
5. aiškiai; 
he thinks straight jis aiškiai mąsto 
6. nenutrūkstamai, paeiliui; 
he has been without sleep now for three 
days straight jis be miego jau tris paras 
paeiliui 
7. tuojau pat, iš karto, nedelsiant (t. p. 
straight away/off); 
we can meet straight after breakfast 
mes galime susitikti iš karto po pusryčių 
8. teatr. tradiciškai, klasikiniu stiliumi 
(vaidinti, statyti) 
[| straight out tiesiai ir atvirai; 
straight up šnek. tikrai, tikra teisybė 
pn 
1. (the straight) tiesuma 


2. tiesė, tiesioji linija 
3. sport. (finišo) tiesė 
4. šnek. normalus žmogus (ne 
homoseksualistas, ne narkomanas) 
© to keep to the straight and narrow eiti 
tiesiu keliu, dorai gyventi; 
to stray from the straight and narrow 
išklysti iš tiesaus kelio 


straight-arrow 
Ustreit'aerou] a amer. šnek. doras; besilaikantis 
tradicinių elgesio normų 


straightaway 
['streitawe1] 
> n (ypač amer.) sport. tiesus bėgimo takas (be 
viražų) 
(a 
1. (ypač amer.) tiesus 
2. aiškus 
3. greitas, nedelsiamas (apie atsakymą) 
» adv nedelsiant, tuojau pat 


straight-cut 
[’streit’kat] a išilgai perpjautas (apie tabako 
lapą) 


straight-edge 
[’streited3] n tiesyklė 


straight-eight 
[’streit’eit] a aut. aštuonių cilindrų (apie variklį) 


straighten 
[’streitn] v 
1. (iš)tiesinti, (iš)tiesti (t. p. straighten out); 
atities(in)ti; 
to straighten one's back išsitiesti, 
atsitiesti 
2. sutvarkyti (t. p. straighten up) 
3. pasitaisyti; 
he straightened his tie [glasses] jis 
pasitaisė kaklaraištį [akinius] 
0 straighten out 
a). išpainioti; su(si)tvarkyti; 
b). pasitaisyti, imti dorai gyventi; 
straighten up išsitiesti, atsitiesti 


straightener 
Ustreitans] n tech. lyginimo įtaisas 


straight-faced 
[’streit’feist] a rimto veido, nesijuokiantis 


straightforward 
[„streit'f9:wad] a 
1. paprastas, nesudėtingas; 
straightforward style paprastas stilius 
2. tiesus, tiesmukas, sąžiningas, atviras 
3. tiesus, einantis/vedantis tiesiai į priekį 


straightforwardly 
[„streit'fo:wadli] adv tiesiai, atvirai 


straightforwardness 
[„streit'fo:wadnis] n tiesumas 


straightjacket 
[’streit,d3eekit] n = straitjacket 


straightlaced 
[’streit’leist] a = straitlaced 


straight-line 
[’streitlain] a 
1. tiesinis; 
straight-line cut tiesinis pjuvis 
2. straight-line engine tech. variklis su 
vieneiliu cilindru isdéstymu 
straightness 


[streitnis] n tiesumas 


straight-out 
[’streit,aut] (ypač amer.) 
n 


1. balsuojantis už visą savo partijos kandidatų 


sąrašą 

2. atsidavęs/ištikimas savo partijos narys 
(a 

1. tiesus, atviras 

2. bekompromisis, visiškas 

3. atsidavęs, ištikimas 


straightway 
['streitwe1] knyg. psn. = straightaway adv 


strain 
1. [strein] 
> 
1. į(si)tempimas, ištempimas; 
to take the strain ištempti (virve ir pan.); 
the rope broke under the strain virvė 
trūko betempiant 
2. prk. įtempimas, įtampa; 
without strain be įtampos, lengvai; 
to put a strain (on) 
a). sukelti įtampą; 
b). sukelti sunkumų (kam); 
to bear/stand the strain pakelti įtampą 
3. apkrova, krūvis; 
it was a strain on his heart tai apkrauna 
jam širdį 
4. med. (sausgyslės) patempimas, 
per(si)tempimas 
5. tech., fiz. deformacija; įtempimas 
PV 
1. į(si)tempti (t. p. prk.); ištempti; 
to strain under a load įsitempti po našta 
2. pertempti, patempti; nuvarginti; 
to strain a tendon pa(si)tempti sausgyslę; 


to strain one's eyes įtempti akis; labai 
stengtis įžiūrėti; nuvarginti akis (skaitant 
prie silpnos šviesos); 

to strain one's voice užkimti (berėkiant) 

3. stengtis iš visų jėgų; veržtis (after); 
to strain after an effect siekti efekto, 
stengtis padaryti įspūdį; 
to strain to see [to hear] stengtis 
pamatyti [išgirsti]; 
to strain to be in action veržtis į mūšį; 
we strained at the oars mes irklavome iš 
visų jėgų 

4. refl persitempti, persistengti; 
don't strain yourself! nepersitempk! 

5. prk. pritempti, iškreipti; piktnaudžiauti; 
to strain the truth melą pateikti kaip 
gryną tiesą; 
to strain smb’s patience piktnaudžiauti 
kieno kantrybe; 
to strain the law tendencingai aiškinti 
įstatymą 

6. apkabinti, suspausti, pri(si)spausti; 
to strain to one's heart knyg. prispausti 
prie širdies 

7. košti, filtruoti; (nu)sunkti (t. p. strain off); 

sunktis, prasisunkti 

8. tech. deformuoti 


strain 
2.n 
1. atmaina, veislė; giminė, kilmė 
2. (charakterio) bruožas; polinkis; paveldėtas 
bruožas; 
a strain of insanity in the family 
paveldėta psichikos liga šeimoje 
3. biol. štamas, padermė 
4. (kalbėjimo ir pan.) būdas, maniera; stilius, 
tonas; 
to speak in a cheerful strain 
linksmai/džiaugsmingai kalbėti; 
in the same strain tuo pačiu tonu/stiliumi 
5. (ppr. pl) melodija; eilės; 
the strains of the harp arfos garsai; 
the strains of ancient poets senovės 
poetų eilės 


strained 
[streind] a 
1. itemptas; nenaturalus, dirbtinis, 
priverstinis; 
strained relations itempti santykiai; 
strained cordiality dirbtinis nuoširdumas; 
strained smile nenatūrali/priverstinė 
šypsena 
2. įsitempęs; išvargęs 
3. iškreiptas; 
strained interpretation iškreiptas 
aiškinimas 
4. iškoštas, nusunktas, pertrintas (apie 
kūdikių maistą, sriubą ir pan.) 
5. tech. deformuotas 


strainer 

Ustreimns] n 
1. koštuvas, filtras; kul. kiaurasamtis 
2. tech. tempiklis; sąvarža 


strait 
[streit] 
n 
1. pl sunki padėtis, sunkumai; vargas, 
skurdas; 
in desperate/dire straits labai sunkioje 
padėtyje; skurde 
2. (ppr. pl) geogr. sąsiauris 
3. ret. sąsmauka 
(a 
1. bibl. siauras, ankštas 
2. psn. griežtas 


straiten 

[’streitn] v 
1. (su)varzyti, (ap)riboti 
2. psn. siaurinti, ankštinti 


straitened 

[’streitnd] a: in straitened circumstances 
sunkioje materialinėje padėtyje; nepritekliuje, 
skurde 


straitjacket 
['streit,d3eekit] n 
1. tramdomieji marškiniai 
2. prk. suvaržymas, varžtai; 
the straitjacket of censorship cenzūros 
varžtai 


straitlaced 
[’streit’leist] a griežtas moralės klausimais, 
puritoniškas 


Straits of Dover 
[’streits ov 'douva] Pa de Kalė 


strait-waistcoat 
[„streit'weisksut] n = straitjacket 


strake 
[streik] n jur. (apkalos, dangos) juosta 


stramonium 

[stro’mouniom] n 
1. bot. durnarope 
2. farm. stramonis (narkotikas, gaunamas is 
durnaropes) 


strand 
1. [streend] 
> n knyg. pakrantė, pajūris, paežerė, paupys 
PV 
1. jūr. užplaukti ant seklumos 


2. jūr. išmesti į krantą; pass įstrigti pakrantėje 


3. prk. patekti/pastatyti į keblią padėtį; palikti 
likimo valiai 


strand 
2. 


Pn 


1. tech., tekst. (lyno, kabelio) (i)vija, pavija; 
pluoštas; (plaukų) sruoga 

2. (karolių ir pan.) vėrinys 

3. prk. gija 


PV 


1. (su)vyti, (su)sukti 
2. nutraukti (pavija ir pan.) 


stranded 


1 


„['streendid] a 

1. užplaukęs ant seklumos 

2. išmestas į krantą 

3. prk. esantis/atsidūręs sunkioje būklėje, be 
išteklių; įstrigęs (kur) 


stranded 


2 


„a suvytas, susuktas 


strange 
[streind3] 


G 


1. keistas; nepaprastas, nuostabus; 
strange behaviour keistas elgesys; 
it's strange you should come today 
(kaip) keista, kad jūs atėjote šiandien; 
strange to say kaip bebūtų keista; keista, 
bet...; 
strange as that might seem... kad ir kaip 
keistai beatrodytų... 

2. nepažįstamas, nežinomas; svetimas; 
strange country nepažįstama/svetima 
šalis; 
strange face nematytas/nepažįstamas 
veidas; 
into strange hands į svetimas rankas; 
this handwriting is strange to me ši 
rašysena man nepažįstama 

3. predic neįprastas, nesuprantamas; 
to feel strange 

a). jaustis neįprastai/nesmagiai; 

b). nesveikuoti; 

to feel strange in a company varžytis 
draugijoje, jaustis svetimam; 

he is strange to the job jis nemoka šio 
darbo 

4. santūrus, šaltas 


> adv (ypač amer.) keistai 


strange-looking 
[streind3’lukin] a keistos išvaizdos 


strangely 
[’streind3li] adv keistai; 


strangely shaped keistos formos; 
strangely enough,... keistas dalykas, ... 


strangeness 

[’streind3nis] n 
1. keistumas (t. p. fiz.); keistybė 
2. nejprastumas; nepazistamumas 


stranger 
[’streind3a] n 

1. nepažįstamasis; svetimas žmogus; pašalinis 

(asmuo), pašalietis; 
a perfect/complete/total stranger 
visiškai nepažįstamas žmogus; 
stranger in blood nesusijęs kraujo ryšiais, 
svetimas Žmogus; 
to spy/see strangers parl. reikalauti 
pašalinti pašalinius (iš Bendruomenių 
rūmų); 
he is a stranger to me aš jo nepažįstu 

2. ateivis, atvykėlis; svetimšalis; 
you are quite a stranger here jūs čia 
retai buvojate 

3. Žmogus, nepazistantis/nepatyres 

baimės/vargo ir pan. (to); 
he is a stranger to fear jis nepažįsta 
baimės; jam svetimas baimės jausmas; 
he is no stranger to hard times jis matė 
vargo 

<“ the little stranger juok. naujagimis; 

hello, stranger! juok. sveikas, seniai 
matytas! 


strangle 

[’streengl] v 
1. pasmaugti, uždusinti; uždusti 
2. smaugti, verzti (apie apykakle) 
3. (nu)slopinti, uzgniauzti 
4. tech. droseliuoti 


strangled 
[’streengld] a duslus, prislopintas; 
in a strangled voice dusliu/silpnu balsu 


stranglehold 
[’streenglhould] n 
1. (uz)dusinimas, (pa)smaugimas; 
uzgniauzimas (ppr. prk.); 
to put a stranglehold (on) pasmaugtiį; 
(nu)slopinti, (su)varžyti (augimą, infliaciją ir 
pan.) 
2. (įsi)viešpatavimas; 
to have a stranglehold (on) viešpatauti 


strangler 
[’streengle] n smaugėjas, žmogžudys 


strangles 
[’streenglz] n vet. pažandės, gelezuonys 


strangulate 
Ustreengjuleit] v 


1. med. užveržti, užspausti (žarną, veną ir 
pan.) 
2. ret. smaugti 


strangulation 

Lstreengju'leifn] n 
1. (pa)smaugimas 
2. med. užveržimas, užspaudimas, 
stranguliacija 


strangury 
['streengjuri] n med. spazminis šlapinimasis, 
strangurija 


strap 
[streep| 
pn 
1. dirzas, dirzelis; 
leather watch strap odinis laikrodzio 
dirzelis 
2. (metalo, medžiagos) juosta; 
strap brake tech. juostinis stabdys 
3. surišimas, sąriša, raištis; petnešėlė 
4. pustas (diržas skustuvui pustyti) 
5. (the strap) pyla, pėrimas (diržu) 
6. kar. antpetis 
7. tech. sąvarža, antdėklas, apkaba; ąsa 
8. jūr., av. stropas 
PV 
1. (su)veržti/(su)rišti diržu (t. p. strap 
down/up) 
2. galąsti, pustyti (skustuva) 
3. aprišti, sutvarstyti, subintuoti (t. p. strap 
up) 
4. lupti, perti (diržu) 
0] strap in pririšti; 
strap on užsidėti (akinius ir pan.) 


strap-drive 
[’streepdraiv] n tech. pavaros juosta 


straphanger 
[’streep,heena] n šnek. stovintis keleivis, kuris 
laikosi už diržo (autobuse ir pan.) 


straphanging 
[’streepheenin] n šnek. laikymasis už diržo (apie 
stovintį autobuso ir pan. keleivį) 


strapless 
['streeplas] a 
1. be diržo 
2. be petnešėlių (apie suknelę ir pan.) 


strappado 

[stra'peidau] n (p! strappado(e)s [-z]) ist. 
kankinimas (pakeliant į viršų už surištų rankų ir 
leidžiant kristi žemyn) 


strapped 


[streept] a šnek. bepinigis, = dyka kišenė (ppr. 
strapped for cash) 


strapper 
[’streepo] n žaliūkas, stipruolis, tvirtas augalotas 
žmogus 


strapping 
Ustreepin] 
pn 
1. kuop. dirzai 
2. pririšimas/pritvirtinimas/surišimas diržais 
3. med. (juostinis) pleistras; aprišimas 
pleistru, sutvarstymas 
4. pėrimas, pyla (diržu) 
» a augalotas, stiprus; 
strapping fellow žaliūkas 


strapwork 
[’streepwea:k] n archit. raizginys (ornamentas) 


Strasbourg 
['streezba:g] n Strasbūras (Prancūzijos miestas) 


strata 
Ustra:to] p! zr. stratum 


stratagem 

Ustreetad3am] n (karinė) gudrybė; apgaulė; 
he devised a stratagem jis sugalvojo 
gudrybę 


strategic(al) 

[stra’ti:d31k(1)] a strateginis; operatyvinis; 
strategic(al) retreat strateginis 
atsitraukimas; 
strategic(al) map strateginis/operatyvinis 
žemėlapis; 
strategic(al) raw material strateginė 
žaliava; 
strategic(al) position (strategiškai) patogi 
pozicija 


strategically 
([stre’ti:d3ik(a)li]) adv strategiškai 


strategics 
[stro'ti:d3iks] n strategija (mokslas) 


strategist 
[’streeted3ist] n strategas 


strategy 
[’streeted31] n strategija (t. p. prk.) 


Stratford-on-Avon 
[,streedfedon’eivn] n Stradfordas prie Eivono 


(Anglijos miestas) 


strath 


[stree0] n škot. platus upės slėnis 


Strathclyde : 
[strae0'klaid] n Stratklaidas (Skotijos rajonas) 


strathspey 
[strae0'spe1] n škotų šokis (/etesnis už rilą) 


strati 
[’streitai] p! zr. stratus 


stratification 

Lstretifi'keifn] n 
1. sluoksniavimas(is), susisluoksniavimas, 
stratifikacija 
2. geol. stratifikacija; slugsojimas 


stratify 

[’streetifai] v sluoksniuoti(s), su(si)sluoksniuoti, 

stratifikuoti; (geol. t. p.) slugsoti; 
stratified society visuomenė, 
susiskaidžiusi į sluoksnius/klases/kastas ir 
pan. 


stratigraphy 
[stro'tigrafi] n stratigrafija (geologijos skyrius) 


stratocracy 
[stro’tokresi] n karinė diktatūra 


stratocumulus 
[„streetau'kju:mjulas] n meteor. sluoksniniai 
kamuoliniai debesys 


stratosphere 
['streetosfi9] n stratosfera 


stratospheric 
Lstreeto’sferik] a stratosferos, stratosferinis 


stratum 
[’stra:tam] n (pl -ta) 
1. geol. sluoksnis, klodas 
2. (ppr. pl) (visuomenės) sluoksnis 


stratus 
['streitas] n (pl -ti) meteor. sluoksniniai debesys 


straw 
[stro:] 
 n 
1. šiaudas; kuop. šiaudai 
2. šiaudelis; 
to drink through a straw gerti per 
šiaudelį 
3. šiaudinė skrybėlė 
< not worth a straw nieko nevertas; 
not to care a straw visiškai nevertinti, 
nekreipti jokio dėmesio; 


straw man, a man of straw šiaudadvasis, 
silpnavalis zmogus; 

to catch/clutch at a straw = griebtis uz 
Siaudo; 

the last straw, the straw that broke the 
camel’s back paskutinis (kantrybės) lašas; 
lašas, perpildęs kantrybės taurę; 

a straw in the wind ženklas, (ateinančių 
įvykių) užuomina; 

a straw shows which way the wind blows 
šiaudas parodo, iš kur vėjas pučia; 

to draw straws 

a). merktis, lipti (apie akis); 

b). traukti burtus; 

to draw/get the short straw ištraukti 
blogą burtą, tekti (kam) nemaloni pareiga; 
to thrash over old straw = pilstyti iš 
tuščio į kiaurą; 

to throw straws against the wind 
beprasmiškai priešintis/stengtis 


šiaudų spalvos, gelsvas 
nepatikimas, abejotinas; 
straw bail šiaudinė/nepatikima garantija 
4. bevertis, bereikšmis 
< straw poll/vote neoficialus viešosios 
nuomonės tyrimas/apklausa 


a 
1. šiaudinis, šiaudų 
2, 

3. 


strawberry 
(['stro:b(9)n]) n žemuogė; braškė; 
wild strawberry miško žemuogė; 
crushed strawberry sutrintos žemuogės 
spalva (dulksvai raudona); 
strawberry leaf 
a). žemuogės lapas; 
b). hercogo titulas (pagal karūnos 
emblemą) 


strawberry-mark 
(['stro:b(9)rima:k]) n rausvas apgamas 


strawberry-tree 
([’stro:b(a)ntri:]) n bot. žemuoginis medis 


strawboard 
[’stro:bo:d] n tech. Siaudinis kartonas 
(pakavimui ir pan.) 


straw-colour 
[’stro:, kala] n šiaudų/gelsva spalva 


straw-coloured 
[’stro:,kalod] a šiaudų spalvos, gelsvas 


strawy 
[’stro:1] a šiaudinis; panašus į šiaudus, 
šiaudiškas 


stray 
[stre1] 


ae 
1. paklydes ar atsiskyręs nuo bandos gyvulys; 
benamis šuo/katė 
2. paklydėlis; benamis žmogus; 
benamis/beglobis vaikas 
3. atsitiktinis, ne savo vietoje atsidūręs daiktas 
4. pl rad. trukdžiai; trikdžiai 
> acattr 
1. paklydęs, nuklydęs, atsiskyręs 
2. benamis, beglobis 
3. atsitiktinis; 
stray thoughts nerišlios mintys; 
stray bullet atsitiktinė kulka; 
a few stray instances keletas pavienių 
pavyzdžių/atvejų 
PV 
1. paklysti, nuklysti, atsiskirti; 
don't stray from the road neišklyskite iš 
kelio; 
the sheep has strayed from the flock 
avis atsiskyrė/atsiliko nuo bandos 
2. nukrypti, nuklysti (apie mintis, pokalbį ir 
pan.); 
to stray from the subject/point nukrypti 
nuo temos; 
to stray from the path of righteousness 
išklysti iš doros kelio 
3. poet. klaidžioti, klajoti, bastytis 


strayed 
[streid] a paklydes 


streak 
[stri:k] 
pn 
1. ruozelis, dryzelis; tarpsluoksnis, 
sluoksnelis; 
streak of light šviesos ruožas; 
streak of lightning žaibo 
blyksnis/blykstelėjimas 
2. (charakterio) bruožas; 
children have a streak of cruelty vaikai 
turi žiaurumo 
3. laikotarpis, periodas; 
he had a streak of good luck, he hit a 
winning streak kuri laika jam sekesi 
© blue streak šnek. greitai judantis daiktas; 
to talk a blue streak kalbėti be paliovos, 
nesustojant; 
like a streak of lightning žaibo greitumu 
PV 
1. dryžuoti, ruožuoti 
2. blykstelėti, švystelėti (apie žaibą) 
3. (pra)dumti, (pra)lėkti (t. p. streak past) 
4. perbėgti nuogam (per viešą vietą) 


streaked 

[stri:kt] a dryžuotas, ruožuotas; 
streaked with mud išteptas purvu, 
purvinas; 
to get one's hair streaked nu(si)dažyti 
plaukų sruogas 


streaker 
[’stri:ko] n nuogas bėgikas (protesto prieš 
formalumus forma) 


streaky 
Ustri:ki] a 
1. dryžuotas, ruožuotas 
2. sluoksniuotas; 
streaky bacon kiaulienos šoninė su 
raumenų sluoksneliais 
3. šnek. nevienodas, nepastovus 


stream 
[stri:m] 
> n 
1. upelis 
2. srovė, tėkmė (t. p. prk.); 
the Gulf Stream Golfo srovė; 
in a stream srove; 
stream of blood kraujo srovė; 
the stream of time laiko tėkmė; 
to go with the stream eiti/plaukti 
pasroviui (t. p. prk.); 
to go against the stream eiti/plaukti prieš 
srovę (t. p. prk.) 
3. srautas (t. p. prk.); 
stream of tears [of cars, of people] 
ašarų [automobiliu, žmonių] srautas; 
in streams srautais; 
stream of consciousness lit. sąmonės 
srautas 
4. mok. lygiagrečios klasės, sudarytos 
atsižvelgiant į mokinių gabumus/pažangumą 
(D. Britanijoje); 
remedial stream klasės atsiliekantiems 
+ shallow streams make most din = 
tuščias puodas garsiai skamba; 
to come on stream = stoti į rikiuotę, 
pradėti veikti (apie gamyklą ir pan.) 
PV 
1. sruvėti, sruti, tekėti; 
his eyes streamed tears jam iš akių sruvo 
ašaros; 
he was streaming with perspiration 
prakaitas sruvo/žliaugė nuo jo; 
his face streamed blood veidu jam tekėjo 
kraujas 
2. lietis, piltis; 
light streamed through the window pro 
langą liejosi šviesa; 
people streamed out of the building iš 
pastato pasipylė žmonės 
3. plaikstyti(s) (vėjyje); plevėsuoti 
4. mok. (su)skirstyti a klases pagal 
gabumus/pažangumą ir pan. 


streamer 

[’stri:mo] n 
1. vimpelas 
2. ilgas siauras (plevesuojantis) kaspinas 
(papuošimui) 


3. transparantas 
4. straipsnio pavadinimas per visą puslapį 
5. pl astr. šiaurės pašvaistės stulpas 


stream-gold 
['stri:;mgsuld] n kasyklinis auksas 


streaming 

Ustri:min] 

> a sruvantis ir kt., žr. stream v; 
streaming eyes ašarojančios akys; 
streaming wound kraujuojanti žaizda; 
streaming cold didelė sloga 

> n mok. (su)skirstymas į lygiagrečias klases, 

atsižvelgiant į gabumus/pazanguma ir pan. (D. 

Britanijoje) 


streamlet 
[’stri:mlit] n upelis, upeliukas 


streamline 

[’stri:mlain] 

> n 
1. meteor. (oro srovių) kryptis; tėkmės kryptis; 
srovės linija 
2. (automobilio, lėktuvo ir pan.) aptakumas, 
aptaki forma 

> a aptakus 

Vv 
1. suteikti aptakią formą 
2. (su)paprastinti; modernizuoti, racionalizuoti 
(gamybos procesus ir pan.) 


streamlined 

[’stri:mlaind] a 
1. aptakus 
2. supaprastintas; modernizuotas; gerai 
organizuotas, sklandus (apie gamybą, 
procedūras ir pan.) 


streamliner 
['stri:m,lains] n aptakus 
traukinys/lėktuvas/automobilis 


streamway 
[’stri:mwei] n upės vaga 


streamy 
Ustri:mi] a 
1. su daug upeliu/sroviu 
2. srovus, srovingas, tėkmingas, tekus 


street 
[stri:t] n 
1. gatvė; 

back [high/main] street šalutinė 
[pagrindinė] gatvė; 
in the street 
a). gatvėje; 
b). atliekamas po darbo laiko (apie fondų 
biržos operacijas); 


to live in the street retai būti namie, visą 
laisvalaikį praleisti gatvėje 
2. (the Street) amer. biržos verteivos, 
finansiniai sluoksniai; komercijos/finansų 
centras (ppr. Volstritas) 
3. attr gatvės; 
street fighting gatvių kautynės/mūšiai; 
street cries gatvės pardavėju/išnešiotojų 
šūkavimai 
} to be on the streets, to walk the 
streets 
a). atsidurti gatvėje; būti benamiu; 
b). užsiimti prostitucija; 
to go on the streets tapti prostitute; 
streets ahead (of) nepalyginti geresnis, 
pranokstantis; 
to be streets ahead of smb in smth 
smarkiai pranokti ką kuo; 
to be in the same street (with) būti 
vienodoje padėtyje; 
not in the same street (as) nepalyginti 
žemesnis/silpnesnis/blogesnis, nė iš tolo 
neprilygstantis; 
streets on easy street pertekęs, turtingai; 
be rūpesčių; 
to be in Oueer Street šnek. 
a). prasiskolinti; 
b). vargti, = vargą bristi; 
that's right/just up his street tai kaip tik 
jo sritis, jis kaip tik tuo domisi 


streetcar 
[’stri:tka:] n amer. tramvajus; 
streetcar yard tramvajų parkas 


street-cred 
Ustri:tkred] n šnek. nerašytos elgimosi gatvėje 
taisyklės (paauglių supratimu) 


street-door 
[’stri:tdo:] n paradinės durys 


streetlamp 
[’stri:tleemp] n = streetlight 


street-level 
[’stri:tlevl] a gatvės/žemės lygio 


streetlight 
[’stri:tlait] n gatvės žibintas 


street-railway 


[’stri:t,reilwei] n amer. tramvajų linija; autobusų 


maršrutas 


street-singer 
[’stri:t,sine] n gatvės dainininkas 


street-smart 
[’stri:tsm,:t] a amer. = streetwise 


street-sweeper 
[’stri:t,swi:pa] n 

1. gatvės šlavėjas 

2. gatvių valymo mašina 


streetwalker 
[’stri:t,wo:ke] n prostitutė 


streetway 
[’stri:twe1] n važiuojamoji gatvės dalis 


streetwise 
[’stri:twaiz] a šnek. sugebantis orientuotis 
dideliame mieste 


strength 
[stren9] n 
1. jéga; 
to recover/regain one’s strength atgauti 
jėgas; 
a show of strength karinės jėgos 
demonstravimas; 
strength of mind proto/dvasios 
stiprybė/jėga; 
with all one's strength iš visų jėgų; 
that is beyond my strength tai ne mano 
jėgoms 
2. tvirtumas; tvirtis, stiprumas; 
current strength el. srovės 
stipris/stiprumas; 
strength joint tech. stiprusis sujungimas 
3. (garso, kvapo, spalvos ir pan.) 
intensyvumas; (skiedinio) koncentracija 
4. ryžtas, pasiryžimas 
5. tech. atsparumas; 
strength of materials medžiagų 
atsparumas 
6. neįveikiamumas 
7. kiekis, gausumas (t. p. numerical 
strength); sudėtis; 
the alcoholic strength of a drink gėrimo 
alkoholio kiekis/procentas; 
in strength gausiai; 
at full strength, up to full strength visos 
sudėties; 
on the strength (kariuomenės, 
organizacijos ir pan.) sudėtyje; 
what is your strength? kiek jūsų yra? 
8. fin. vertė, (kurso) stabilumas; 
the pound has lost in strength svaro 
vertė krito 
© on the strength of remiantis, pagal, dėl; 
to go from strength to strength nuolat 
stiprėti/gerėti/augti ir pan.; 
give me strength! šnek. daugiau 
nebegaliu! (supykus) 


strengthen 
[strenOn] v 


1. (su)stiprinti, (su)tvirtinti; (su)stiprėti; 


to strengthen defences [the economy] 
stiprinti gynyba [ekonomika] 
2. paremti (argumentais ir pan.) 
3. fin. tvirtėti, kilti, darytis didesnės vertės 
(kitų šalių valiutos atžvilgiu) 


strenuous 
['strenjuss] a 
1. veiklus, energingas; uolus; 
strenuous life veiklus gyvenimas; 
to put up strenuous opposition to smth 
energingai priešintis kam 
2. įtemptas, sunkus; reikalaujantis daug jėgų; 
strenuous profession sunki profesija; 
strenuous efforts atkaklios pastangos 


strenuously 
['strenjuasli] adv iš visų jėgų, sunkiai 


strep 
[strep] n (streptococcus sutr.) šnek. 
streptokokas; 

strep throat streptokokine angina 


streptococcal 
[,strepte’kokl] a med. streptokokų sukeltas, 
streptokokinis 


streptococcus 
[,strepte’kokes] n (pl -ci [-kai]) streptokokas 


streptomycin 
(L,strepte(u)’maisin]) n farm. streptomicinas 


-stress 
[-stris] suff -ėja, -ikė, -ininkė (ir kt. priesagos, 
žyminčios moteriškosios giminės asmenis); 
seamstress siuvėja; 
songstress dainininkė 


stress 
[stres] 
ae 
1. svarba, reikšmingumas, reikšmė; 
to lay/put stress (on) pabrėžti, akcentuoti; 
teikti didelę reikšmę 
2. kirtis; akcentas (t. p. muz.); 
stress mark kirčio ženklas 
3. spaudimas, slėgimas; 
under the stress of poverty slegiamas 
skurdo; 
under the stress of weather 
veikiamas/dėl blogo oro 
4. įtempimas; sunkumai; įtampa (t. p. fiz.); 
times of stress įtemptas laikotarpis, 
sunkus laikai 
5. tech. įtempimas; įrąža; 
stress distribution įtempimų 
pasiskirstymas 
6. psich. stresas 


1. pabrėžti, pažymėti; akcentuoti (t. p. muz.) 
2. (su)kirčiuoti 
3. tech. spausti, slėgti; įtempti 


stressed 

[strest] a 
1. įsitempęs (t. p. stressed out) 
2. kirčiuotas 
3. tech. įtemptas 


stressful 

([’stresf(9)l]) a 
1. įtemptas (apie padėtį ir pan.) 
2. (su)keliantis stresa, streso 


stress-mark 
[stresma:k] n kirčio ženklas 


stressor 
[stress] n spec. stresorius, stresą sukeliantis 
faktorius 


stress-related 
['stresri,leitid] a sukeltas įtampos/streso (apie 
ligą) 


stretch 
[stretf] 
pn 
1. nutisimas, tisojimas, tisa; platybe, plotas; 
a stretch of hilly country kalnuota 
vietove; 
long stretch of beach ilga pakrante; 
grassy stretches pievu plotai 
2. tempimas; pailginimas, paplatinimas 
(tempiant) 
3. razymasis, iš(si)tempimas; 
the cat woke and gave a stretch kate 
atsibudo ir pasiraive; 
he stood up with a stretch jis atsistojo 
razydamasis 
4. itempimas; 
to be at full stretch buti itemptam, 
isitempti iki galo (apie virve ir pan.); 
on the stretch protinio įtempimo būklėje; 
nerves on the stretch itempti nervai 
5. laiko tarpas; 
I did a twenty-month stretch in 
Klaipėda aš išdirbau 20 mėnesių 
Klaipėdoje 
6. perdėjimas; ribų peržengimas; 
stretch of authority kompetencijos ribų 
peržengimas, valdžios viršijimas; 
stretch of imagination vaizduotės polėkis; 
not by any stretch of imagination net ir 
turint lakią vaizduotę; 
stretch of a rule nusižengimas taisyklei 
7. pasivaikščiojimas, prasimankštinimas 
8. (kelio, upės ir pan.) ruožas; sport. 
(lenktynių tako) tiesė; 
the final/home stretch paskutinis etapas 


9. šnek. įkalinimo laikas 
10. jūr. halsas beidevindo kursu 
“at a stretch 
a). be pertraukos, nenutrūkstamai, vienu 
kartu; 
b). daugių daugiausiai; 
at full stretch įtempus visas jėgas, iš visų 
jėgų 
> a tampus; elastingas; 
stretch socks elastingos puskojines; 
stretch limo/limousine pailgintas 
limuzinas 
PV 
1. tęstis; tįsėti, tisoti, plytėti; 
these forests stretch for miles and 
miles šie miškai tęsiasi mylių mylias 
2. tempti(s), tiesti(s), tampyti(s); ištempti, 
ištiesti; (pa)ilginti; (pa)ilgéti; 
material that stretches medziaga, kuri 
tempiasi 
3. refl išsitempti, išsitiesti, razytis; 
to stretch one's neck ištempti/ištiesti 
kaklą 
4. įtempti; 
to stretch the reins [the strings] įtempti 
vadžias [stygas] 
5. užtempti, užtraukti (on) 
6. prk. peržengti (ribas); nusižengti 
(taisyklėms); perdėti (t. p. stretch the truth); 
to stretch the law neteisingai (savo 
naudai) aiškinti įstatymą; 
that is stretching things too far! to jau 
per daug!, tai peržengia visas ribas! 
7. verstis, išsiversti; (vos) pakakti; 
the money won't stretch to a new TV tų 
pinigų nepakaks naujam televizoriui 
8. šnek. partiesti, parmušti 
[| stretch out 
a). ištiesti (ranką, koją); išsitiesti (ppr. 
norint pailsėti); 
b). ištekti (pinigu, maisto) 


stretchable 
[’stretfebl] a tampus 


stretcher 
[’stretfa] 
pn 
1. nestuvai 
2. tempimo prietaisas (remas, kurpalis, 
galvutė ir pan.); (skėčio) geležinis virbas 
„tech. tempiklis; temptuvas 
„šnek. perdéjimas, pertempimas 
. (valties) pakojos atramele, spyrys 
„stat. ilgainis (plyta, įmūryta išilgai) 
. men. porėmis 
> v (iš)nešti su neštuvais (t. p. stretcher off) 


NO OF B W 


stretcher-bearer 
['stretfo,b39r9] n sanitaras (nešantis 
sužeistuosius/ligonius) 


stretch-out 

Ustretfaut] n amer. šnek. sistema, kai 
padidinamas darbo kruvis (beveik) nekeliant 
atlyginimo 


stretchy 
[’stretfi] a elastiškas; tampus; tamprus 


strew 
[stru:] v (strewed; strewed, strewn [-n]) 
1. (ppr. pass) išmėtyti, išsklaidyti; išbarstyti, 
pribarstyti; 
his clothes were strewn all over the 
room jo drabužiai buvo išmėtyti po visa 
kambari 
2. (pa)barstyti (smėliu, pelenais ir pan.); 
(api)berti (gelėmis ir pan., with) 
3. užžerti, nukloti (taką ir pan.) 


strewth 
[stru:0] int sl. po šimts pypkiu/kelmu! 


stria 

[’straio] n (p! -ae [-i:]) 
1. spec. ruožas, ruoželis, dryžis; vagutė, 
griovelis 
2. archit. kaneliūra 


striate(d) 
[strai'eit(1d)] a spec. ruožuotas, dryžuotas; 
vagotas 


striation 
[strai'eifn] n spec. ruozuotumas, dryžuotumas; 
vagotumas 


-stricken 

([-’strik(a)n]) (sudurt. žodžiuose) apimtas, 

ištiktas; 
awe-stricken apimtas baimės; 
famine-stricken bado ištiktas; 
thunderstricken apstulbintas 


stricken 
([’stnk(9)n]) a 
1. palaužtas; (nelaimės ir pan.) ištiktas; 
stricken with paralysis paralyžiuotas 
2. nubrauktas, sulig viršum, be kaupo, 
lygmalas (apie biralų matus) 
3. amer. teis. išbrauktas (from) 


strickle 

[’strikl] n 
1. brauktuvas (biralų kaupui nubraukti) 
2. pustyklė, galąstuvas 
3. drožtuvas 


strict 
[strikt] a 
1. griežtas, reiklus; 


strict teacher griežtas/reiklus mokytojas; 
he was given strict orders jam buvo 
griežtai įsakyta 

2. griežtas, tikslus; 
strict rules griežtos taisyklės; 
in the strictest confidence visiškai 
konfidencialiai; 
in strict secrecy visiškai slaptai; 
in the strictest sense (of the word) 
tiksliausia (žodžio) prasme; 
the strict truth šventa teisybė 


strictly 
Ustriktli] adv 
1. griežtai; 
strictly for members tik nariams 
2. tiksliai; 
strictly speaking tiksliau sakant; kalbant 
iš esmės; 
that isn't strictly true tai ne visai teisybė 


strictness 
[striktnis] n griežtumas 


stricture 

[’striktf{a] n 
1. (džn. pl) griežta kritika, pasmerkimas 
2. suvaržymas, apribojimas (on, against) 
3. med. susiaurėjimas, striktūra 


stride 
[straid] 
> n 
1. (didelis, ilgas) žingsnis 
2. eisena; bėgsena 
3. (gyvūno) šuolis 
4. pl pasiekimai, laimėjimai; 
to make great/rapid strides greitai 
progresuoti, daug pasiekti 
5. pl austral. šnek. kelnės 
“to get into one’s stride, amer. to hit 
one's stride įeiti į reikalingą ritmą; rimtai 
imtis darbo; 
to take smth in one’s stride 
a). lengvai atlikti/iveikti ka; 
b). ramiai žiūrėti į ką; ramiai sutikti (žinią 
ir pan.); 
to put smb off one's stride = išmušti ką 
iš vėžių; 
to match smb stride for stride = atitikti 
kirviui kotą, neužsileisti niekur 
> v (strode; stridden [’stridn]) 
1. žengti, žingsniuoti (dideliais žingsniais); 
žirgčioti, žirglioti 
2. peržengti (across, over) 
3. ret. žirgsoti; sėdėti apžargomis 
0 stride away/ off nutolti dideliais 
žingsniais; 
stride out/on nužingsniuoti toliau 


stridency 


[’straidensi] n 
1. (balso) šaižumas 
2. (protesto ir pan.) smarkumas, garsumas 


strident 
([’straid(a)nt]) a 
1. gergzdziantis, girgzdus; Saizus, aStrus, 
rėžiantis; 
strident voice Saizus/raizus balsas; 
strident colour rėžianti spalva 
2. turintis šaižų balsą; rėksmingas, labai 
garsus 


stridulate 
[’stridjuleit] v čirkšti, svirpti 


strife 
[straif] n 
1. kova; konkurencija 
2. nesantaika; vaidai, kivirčai; 
to sow (the seeds of) strife sėti 
nesantaiką 


strife-ridden, -torn 
[’straif,ridn, -to:n] a nesantaikos 
apimtas/draskomas 


strike 
1. [straik] 
> v (struck) 
1. mušti, (su)duoti, kirsti, smogti; 
to strike blows smūgiuoti; 
to strike the first blow kirsti pirmą smūgį; 
pirmam pradėti (muštis ir pan.); 
to strike smb on the head [in the face] 
suduoti kam per galvą [per veidą]; 
to strike one's hand on the table 
trenkti/(su)duoti kumščiu į stalą; 
the lightning struck smth žaibas trenkė į 
ką 
2. su(si)mušti, trenktis, atsimušti, atsitrenkti 
(against); 
to strike one's foot against a stone 
susimušti koją į akmenį; 
the ship struck a rock laivas trenkėsi į 
uolą, užplaukė ant uolos 
3. suduoti (per klavišus), paliesti (stygas); 
išgauti garsą (on) 
4. mušti (apie laikrodį); 
this clock strikes every guarter šis 
laikrodis muša kas ketvirtį valandos; 
the hour has struck išmušė valanda, atėjo 
laikas (imtis ko); 
his hour has struck išmušė jo mirties 
valanda 
5. įskelti (ugnį); už(si)degti; 
to strike a match brūkštelėti/užžiebti 
degtuką; 
the match won't strike degtukas 
neužsidega 
6. kalti; 


8. 


to strike medals kalti medalius 


. (atsitiktinai) surasti, užtikti, aptikti; 


to strike oil rasti naftos; 

to strike a happy medium surasti aukso 
vidurį; 

to strike the right path (atsitiktinai) išeiti 
į reikiamą kelią 

ištikti (apie audrą, ligą, nelaimę ir pan.); 


apimti (apie jausmus ir pan.); 


the plague struck Europe maras apėmė 
Europą 


. dingtelėti; sugalvoti (planą; on); 


an idea struck me man atėjo į galvą 
mintis; 

it struck me that he was not telling the 
truth man dingtelėjo, kad jis sako netiesą; 
at last I've struck on the plan that 
might work pagaliau aš sugalvojau planą, 
kuris galėtų tikti 


10. atrodyti, daryti įspūdį; 


how does it strike you? kaip jums tai 
atrodo?, kokia jūsų nuomonė?; 

the story strikes me as unbelievable 
pasakojimas man atrodo neįtikėtinas; 
what strikes your eye at once is... 
pirmiausia krenta į akis tai, kad...; 

how does his playing strike you? kaip 
jums patinka jo grojimas/atlikimas? 


11. įkvėpti, sukelti (jausmą); (ap)stulbinti; 


to strike fear/terror into smb's heart 
(i)bauginti ką; 

to strike devotion įkvėpti atsidavimą; 
I was struck by her patience mane 
apstulbino jos kantrybė 


12. nuleisti, suskleisti (vėliavą, bures, palapinę 
ir pan.); 


to strike camp, to strike one's tent 
išvykti iš stovyklos 


13. susumuoti; suvesti (balansą); sudaryti 
(sutartį, sandorį ir pan.; t. p. strike up); 


to strike hands sudaužti/sumušti rankas 
(perkant, parduodant); sulygti, susitarti 


14. atsistoti/atsisėsti tam tikra poza (ypač 
norint padaryti įspūdį) 

15. leisti (šaknis); sodinti 

16. suleisti dantis, įkąsti, įkirsti (apie tigrą, 
gyvatę ir pan.) 

17. skverbtis, smelktis (apie šaltį, vėją, 
šviesą); 


the cold struck through my clothes 
šaltis skverbėsi per drabužius 


18. (uz)pulti (at); kar. smogti, atakuoti 
19. pasileisti (into); 


the horse struck into a gallop arklys 
pasileido šuoliais 


20. pasukti; 


strike to the left sukite į kairę 


21. pasiekti; 


we struck Minsk before darkness 
pasiekėme Minską prieš sutemstant 


22. nubraukti (biralų kaupą) 
23. išbraukti, išleisti (iš teksto ir pan.; from) 


24. užkirsti (meškeriojant); kibti (apie žuvį) 
25. sl. šantažuoti; prašyti (protekcijos, pinigų); 
he struck his friend for a job jis paprašė 
draugą paieškoti jam darbo 
0 strike aside atmušti smūgį; 
strike back kirsti/(su)duoti atsakomaji 
smūgį; 
strike down 

a). parblokšti; 

b). (ppr. pass) pakirsti (apie liga ir pan.); 

c). amer. teis. panaikinti, anuliuoti; 
strike in įsikišti, įsiterpti (į pokalbį); 
strike Off 

a). nukirsti, atkirsti; 

to strike off smb’s head nukirsti kam 
galva; 

b). išbraukti (iš sąrašo); atimti (advokatui, 

gydytojui) teisę praktikuoti; 

c). išskaityti, išskaičiuoti (iš sąskaitos); 

d). ekspromtu/greitomis sukurti/padaryti, 

improvizuoti; 

e). atspausdinti; 

to strike off 1000 copies of the book 
atspausdinti 1000 knygos egzempliorių; 
strike out 

a). išbraukti; 

b). sugalvoti, išrasti; 

to strike out a new idea sugalvoti naują 
planą; 

c). leistis, pasileisti (kur); 

d). pasukti (plaukiant), smarkiai plaukti 

(kuria kryptimi); 

to strike out for the shore 
pasukti/plaukti į krantą; 

e). smarkiai kirsti/duoti; už(si)pulti; 
strike through perbraukti, užbraukti; 
strike up pradėti; 

to strike up an acquaintance (greitai) 
užmegzti pažintį; 
the band struck up orkestras pradėjo 
groti, užgrojo 
< to strike it rich (staiga) (pra)turtėti, 
pralobti; (at)rasti (aukso) gyslą; 
to strike out a new line for oneself 
nusistatyti savitą/naują elgseną/teoriją ir 
pan.; pradėti naują gyvenimą; 
to strike out on one's own tapti 
savarankiškam; 
to strike at the root/foundation (of) 
pakirsti iš pašaknų; visiškai sunaikinti; 
strike me pink šnek. nejaugi! (reiškiant 
nustebimą/netikėjimą); 
to be struck on smb šnek. būti 
(beprotiškai) ką įsimylėjusiam; 
to be struck on smth šnek. susižavėti, būti 
susižavėjusiam kuo 


„smūgis (t. p. kar.) 

. (laikrodžio) mušimas 

. uzkirtimas (meškeriojant); (žuvų) kibimas 
. (naftos, rūdos ir pan.) telkinių (at)radimas 
„netikėta sėkmė (t. p. lucky strike) 


OPWNrS 


6. vieno kalimo monetos/medaliai ir pan. 
7. (ypač av.) puolimas, ataka; 
strike weapon puolamasis ginklas 
8. geol. (gyslos, klodo) tįsa 
«to have two strikes against one būti 
nepalankioje padėtyje 


strike 

2. 

-n 

1. streikas; 
general strike visuotinis streikas; 
hunger [symphathy/sympathetic] strike 
bado [solidarumo] streikas; 
to be on strike streikuoti; 
to go on strike paskelbti streika, 
sustreikuoti; 
to break a strike sužlugdyti streiką; 
to stage a strike surengti streika; 
outlaw strike streikas, nesuderintas su 
profsajunga 
2. boikotas; 

buyer’s strike tam tikrų 
prekiu/parduotuviu boikotavimas 

> v streikuoti; 
to strike work nutraukti darbą, 
sustreikuoti 


strike-benefit 
[’straik,benifit] n = strike-pay 


strikebound 
[’straikbaund] a apimtas streiko (apie gamyklą 
ir pan.) 


strikebreaker 
[’straik,breike] n streiklaužys 


strikebreaking 
[’straik,breikin] n 
1. streiko (nu)malsinimas 
2. streiklaužystė 


strike-committee 
[’straikko,miti] n streiko komitetas 


strike-fighter 
[’straik,faita] n av. smogiamasis lektuvas 


strike-pay 
[’straikpei] n pašalpa streikuojantiems (iš 
profsąjungų fondų) 


striker 

1. ['straiks] n 

. kujininkas, kalėjas 

. harpunininkas 

. sport. puolėjas 

. laika muSantis laikrodis 

„kar. tech. daužiklis, skiltuvas 
.amer. kar. pasiuntinys, ordonansas 
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striker 
2. streikininkas, streikuotojas 


striking 
[’straikin] a 
1. nuostabus, stulbinantis, nepaprastas, 
ryškus, įspūdingas; 
striking contrast [example] ryškus 
kontrastas [pavyzdys] 
2. smogiamasis; 
striking power smogiamoji jėga; 
striking force kar. smogiamoji grupė 


strikingly 
[’straikinli] adv įspūdingai, efektingai 


Strine 

[strain] šnek. 

> n australiškasis anglų kalbos variantas 
> a australiškas 


string 
[strin] 
ae 
1. (plona) virvė, virvelė; Spagatas; varstis, 
raištis 
2. vėrinys, virtinė; (svogūnų) pynė, kasa; 
string of light bulbs elektros lempučių 
girlianda 
3. plaušelis, skaidula, gyslelė 
4. (mašinų, faktų, pavyzdžių ir pan.) virtinė, 
serija; 
string of people [of soldiers] žmonių 
[kareivių] vora; 
string of bursts kulkosvaidžio šūvių serija 
5. sportininkai, sugrupuoti pagal pajėgumą; 
first string 
a). (komandos) geriausias žaidėjas; pirmoji 
sudėtis; 
b). prk. pagrindinė priemonė/išeitis; 
the second string will play today 
šiandien žais dubleriai, antroji komanda 
6. (lenktynių) žirgai, priklausantys vienam 
savininkui 
7. tech. (izoliatorių) grandinė; (vienu metu 
apdirbamų detalių) partija 
8. muz. styga; 
to touch the strings groti styginiu 
instrumentu 
9. (the strings) pl muz. (orkestro) styginiai 
(instrumentai); stygininkai 
10. (pupelių) ankštis 
11. (lanko) templė 
12. stat. templė; laiptasijė 
13. (ppr. pl) (ypač amer.) sąlyga, išlyga 
(priimant dovaną, sutinkant ir pan.); 
his acceptance has a string tied to it jis 
sutiko, bet su sąlyga/išlyga; 
without strings attached be išankstinių 
sąlygų 


14. komp. (simbolių, duomenų, įrašų) seka, 
eilutė 
15. attr styginis; 
string band/orchestra styginių 
(instrumentų) orkestras 
© to harp on the same string = 
traukti/giedoti tą pačią giesmę, nuolat 
kalbėti apie tą patį, nuolat tvirtinti ta pati; 
to touch a string paliesti skaudamą/jautrią 
vietą, paliesti opų klausimą; 
on a string visiškai priklausomas; = po 
padu; 
another, ar a second, string to one's 
bow papildoma/atsarginė galimybė, dar 
viena išeitis; 
to have two strings to one's bow rinktis 
iš dviejų galimybių; 
to have more than one string to one's 
bow turėti atsargoje dar vieną 
galimybę/išeitį; 
to have a string on smb amer. turėti 
kozirį prieš ką 
> v (strung) 
1. užrišti, surišti, pririšti (virvele) 
2. uždėti, įtaisyti, įtempti (stygas), (su)styguoti 
3. įtempti (f. p. prk.); 
highly strung nerves labai įtempti nervai 
. (su)verti; (su)varstyti; 
beads swung on a silver chain karoliai, 
suverti ant sidabrinės grandinėlės 
. sustatyti, surikiuoti, sustoti (eilute, vora) 
. (pa)kabinti (girliandą ir pan.) 
„ aižyti, lukštenti (pupas, žirnius ir pan.) 
. plaušoti(s) 
„šnek. apgaudinėti, mulkinti, vedžioti uz 
nosies (džn. string along) 
0 string along (with) 
a). sekti (kuo); laikytis (vienodų pažiūrų su 
kuo), pasitikėti (kuo); 
b). šnek. pavažiuoti (su kuo pakeliui); 
c). šnek. prisidėti (prie); 
string out 
a). (ppr. pass) iš(si)dėstyti, iš(si)driekti 
(eile, virtine); 
b). šnek. nu(si)tęsti (laike); 
string together sujungti, suregzti (žodžius, 
sakinius); sudėti (eilėraštį); 
string up 
a). įtempti (nervus ir pan.); 
b). pakabinti aukštai; 
c). šnek. pakarti 


a 
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string-bag 
[’strinbeeg] n tinklelis, regztukas 


stringboard 
[’strinbo:d] = string n 12 


stringcourse 
[’strinko:s] n archit. juostelė, nedidelė atbraila 


stringed 


[strind] a styginis; 
stringed instrument styginis instrumentas 


stringency 

([’strind3(a)ns1]) n 
1. grieztumas 
2. ekon. (pinigų) trūkumas, stoka 
3. svarumas, itikinamumas 


stringent 
([’strind3(a)nt]) a 
1. grieztas, privalomas, butinas; 
stringent regulations privalomieji 
nutarimai 
2. ekon. suvaržytas (dėl pinigų stokos) 
3. svarus, įtikinamas 


stringently 
([’strind3(a)ntli]) adv griežtai, suvaržytai 


stringer 

[’strine] n 
1. stat. laiptasijė; templė; išilginė sija, ilginis 
2. jūr., av. stringeris 
3. (laikraščio) neetatinis korespondentas 


stringhalt 
['strinho:lt] n vet. špatas (arklių liga) 


stringiness 
[’strininis] n plaušingumas, skaidulingumas 


string-pulling 

[’strin,pulin] n 
1. naudojimasis rySiais/protekcijomis 
2. uzkulisinés machinacijos 


stringy 

[’strini] a 
1. plaušingas, skaidulingas; gyslotas (apie 
mėsą, rankas) 
2. plonas, šiurkštus (apie plaukus, barzdą) 


strip 
[strip] 
> n 
1. (ilgas siauras) rėžis, ruožas, atraiža, juosta, 
juostelė; 
strip of board lentjuostė; 
strip of land žemės rėžis; 
strip steel juostinis plienas 
2. (komiškų) piešinių serija (laikraštyje, 
žurnale; t. p. strip cartoon) 
3. striptizas; 
to do a strip atlikti striptizą 
4. sport. (komandos) uniforma 
5. sport. (fechtavimo) takelis 
6. av. starto/nusileidimo aikštelė (t. p. 
landing strip) 
7. amer. kelias/gatvė su daug 
parduotuviu/restoranu ir pan. 


«to tear smb off a strip, to tear a strip 
off smb šnek. išplūsti/išbarti ką 
PV 
1. nuplėšti, nu(si)lupti, nudraskyti, nutraukti 
(t. p. strip off); apnuoginti; 
the wind stripped the trees vėjas 
apnuogino medžius 
2. nu(si)rengti, nu(si)vilkti (t. p. strip 
down/off); 
to strip to the waist nusirengti iki 
juosmens; 
to strip to the skin nusirengti nuogai 
3. šokti striptizą 
4. atimti (of; t. p. strip away); 
to strip smb of titles atimti kam titulus 
5. apiplėšti, išplėšti, apkraustyti; nusiaubti; 
the locusts stripped the fields skėriai 
nusiaubė laukus 
„išardyti, išmontuoti (t. p. strip down) 
„tech. persukti (sriegį, pavarą) 
„Žž. u. išmelžti 
„Žž. u. brukti (linus) 
0 strip away/off 
a). nuplesti, nulupti; 
b). prk. nuplėšti (kaukę ir pan.), nusimesti, 
atsikratyti 


OOND 


strip-club 
[’stripklab] n klubas, kuriame rodomas 
striptizas 


stripe 
[straip] 
> 
1. juosta, dryzis, ruozas; 
a shirt with black and white stripes 
marškiniai juodais ir baltais ruoželiais 
2. dryžuota medžiaga, dryžainis; 
to wear the stripes vilkėti kalinio rubus; 
sėdėti kalėjime 
3. kar. ševronas, antsiuvas, juostelė; 
to get [to lose] one's stripes būti 
pakeltam/paaukštintam [būti pažemintam] 
4. rėžis, kirtis, smūgis (botagu, lazda); pl pyla 
5. amer. tipas, rūšis (apie žmogaus būdą, 
nuomonę ir pan.) 
6. pl šnek. tigras 
© to earn one’s stripes šnek. nusipelnyti 
laipsnio/pareigų ir pan. 
> v dryžuoti, ruozuoti 


striped 
[straipt] a dryzuotas, juostuotas, ruozuotas 


-striper 

[-’straipa] (sudurt. žodžiuose) amer. sl. turintis 

(tiek) antsiuvų (ypač apie jūrų karininką); 
four-striper antrojo rango kapitonas 


strip-joint 
[’stripd3oint] n šnek. = strip-club 


strip-lighting 
[’strip,laitin] n apšvietimas dienos šviesos 
lempomis 


stripling 
[’stripliyn] n (tik v.) knyg. paauglys, jaunuolis 


stripper 
Ustrips] n 
1. striptizo šokėja 
2. tech. striperis, luistastūmis 


strip-search 

[’stripse:tf] 

> n nuogai išrengto žmogaus apieškojimas 
(ypač ieškant paslėptų narkotikų) 

> v apieškoti nuogai išrengtą žmogų 


striptease 
Ustripti:z] n striptizas 


stripteaser 
[’strip,ti:z9] n = stripper 1 


stripy 
[’straip1] a dryzas, dryžuotas 


strive 
[straiv] v (strove; striven [’strivn]) 
1. stengtis, dėti pastangas, siekti; 
to strive to win stengtis laimėti; 
to strive for victory siekti pergalės 
2. ret. kovoti (against, with) 


striving 
[’straivin] n siekimas, siekis 


strobe 

[straub] n 
1. sutr. šnek. stroboskopas 
2. šviesos blyksniai (džn. šokių salėje; t. p. 
strobe light) 


stroboscope 
['straubsskaup] n opt. stroboskopas 


strode 
[stroud] past žr. stride v 


stroke 
[strouk] 
ae 
1. smūgis, kirtis (t. p. žaidžiant tenisą, golfą); 
dūžis; 
hammer strokes kūjo dūžiai; 
at a/one stroke 
a). vienu smūgiu; 
b). iš karto; 
the finishing stroke 


a). lemiamas smūgis; 
b). svariausias argumentas 
2. med. smūgis, priepuolis; insultas (t. p. 
paralytic stroke); 
apoplectic stroke apopleksinis smūgis, 
apopleksija 
3. brūkštelėjimas; 
with one stroke of pen vienu plunksnos 
bruksteléjimu; 
stroke of the brush potepis 
4. įžambus brūkšnys (reiškiantis ,,arba/ir”) 
5. glostymas; 
to give smb/smth a stroke paglostyti ka 
6. (laikrodžio) duzis, mušimas 
7. mojis, mostas, už(si)mojimas; 
the stroke of a whip užsimojimas (kirsti) 
botagu 
8. sport. yris; yrininkas (t. p. stroke oar); 


to row/pull the stroke diktuoti greiti/ritma 


(irkluojant) 
9. sport. plaukimo budas 
10. pozymis; zingsnis, veiksmas; 
bold stroke drasus zingsnis; 
it was a stroke of genius tai buvo genialu; 
a stroke of luck netikėta sėkmė 
11. tech. taktas; (stumoklio) eiga 
© on/at the stroke punktualiai; 
to put smb off their stroke = išmušti ka 
iš vėžių; 
they have not done a stroke of work = 
jie nė piršto nepajudino; 
the first stroke is half the battle = gera 
pradžia - pusė darbo; 
little strokes fell great oaks = lašas po 
lašo ir akmenį pratašo 
Vv 
1. glostyti, glamonėti; 
he strokeed her hair tenderly jis švelniai 
paglostė jos plaukus 
2. perbraukti 
3. diktuoti ritmą (irkluotojams); būti yrininku 
4. šnek. užsiimti (kuo); susidoroti (su kokiu 
darbu) 
[Į stroke down nuraminti 


stroll 
[straul] 
> n pasivaikščiojimas; 
to take a stroll, to go for a stroll (eiti) 
pasivaikščioti 
Vv 
1. vaikščioti, klaidžioti, bastytis (t. p. stroll 
about/around) 
2. klajoti (apie artistus, muzikantus) 
3. šnek. lengvai laimėti (t. p. stroll home) 


stroller 

['strauls] n 
1. vaikštinėtojas 
2. valkata, bastūnas 
3. klajojantis artistas 


4. amer. vaikiška sulankstoma kėdutė su 
rateliais 


strolling 
Ustraulin] a attr klajojantis; 
strolling musicians klajojantys muzikantai 


stroma 
Ustrauma] n (p! -mata [-mets]) anat., biol. 
(organo, ląstelės) griaučiai, stroma 


strong 
[stron] 


G 


1. stiprus, smarkus, tvirtas (t. p. prk.); 
strong cloth stiprus/tvirtas audeklas; 
strong walls stiprios/tvirtos sienos; 
strong wind stiprus/smarkus vėjas; 
strong arm tvirta ranka (t. p. prk.); 
strong will stipri/tvirta valia; 
strong nerves stiprūs nervai 

2. energingas, ryžtingas; griežtas; 
strong measures griežtos priemonės; 
to give a strong support (to) ryžtingai 
palaikyti (ką) 

3. tvirtas; 
strong opinion tvirta nuomonė; 
strong beliefs tvirti įsitikinimai; 
strong partisan tvirtas/aistringas 
šalininkas 

4. svarus, stiprus, didelis; 
strong disappointment didelis 
nusivylimas; 
strong reason svari priežastis 

5. aiškus, ryškus, didelis; 

a strong German accent ryškus vokiškas 
akcentas; 

strong resemblance ryškus/didelis 
panašumas; 

the temptation is very strong pagunda - 
labai didelė 

6. išraiškingas; 
strong literary style išraiškingas stilius 

7. galingas; turintis 

jėgą/valdžią/galimybių/šansų; 
strong candidate kandidatas, turintis 
daugiausiai galimybių (laimėti); 
to be strong at sea būti galingam jūroje; 
turėti galingą laivyną 

8. sveikas, stiprus; 
strong heart sveika/stipri širdis; 
are you guite strong again? ar jūs jau 
pakankamai sustiprėjote?, ar jūs jau 
sveikas? 

9. stiprus, nusimanantis (on, in); 
to be strong (in) gerai išmanyti (kurią sritį) 

10. stiprus, neatskiestas; 
strong coffee stipri kava; 
strong drinks alkoholiniai gėrimai, 
svaigalai 

11. aštrus, gailus; aitrus, nemalonus; 
strong smell stiprus/aštrus kvapas; 


strong cheese aštrus sūris; 

strong smoke aitrūs dūmai; 

strong breath nemalonus burnos kvapas; 

strong butter apgedęs/apkartęs sviestas 
12. garsus (apie balsą) 


13. (po skaitvardžių) turintis tam tikrą skaičių: 


battalions a thousand strong batalionai po 
1000 žmonių; 
how many strong are you? kiek (čia) jūsų 
yra? 
14. kom. kylantis; stabiliai aukštas (apie 
kainas); tvirtas (apie valiutą) 
15. gram. stiprusis 
16. fon. kirčiuotas 
© by the strong arm/hand jėga; 
strong meat = kietas riešutas; 
to be a bit strong šnek. (truputį) perdėti, 
būti per daug 
> n (the strong) kuop. 
1. stiprieji; sveikieji 
2. turintieji valdžią (savo rankose) 
> adv šnek. 
1. stipriai; 
to be still going strong būti dar 
pajėgiam/stipriam 
2. ryžtingai, smarkiai, griežtai; 
to go it (rather) strong 
a). veikti ryžtingai/energingai; 
b). elgtis neprotingai; 
to come it strong 
a). smarkiai perdėti; 
b). per daug sau leisti; per toli nueiti 


strong-arm 

[’strona:m] 

> a attr vartojantis jėgą; 
strong-arm methods smurto/prievartos 
metodai 

> v vartoti jėgą 


strongback 
[’stronbeek] n jūr. (valčių, keltuvu) stiprinimo 
skersinis 


strongbox 
[’stronboks] n seifas 


stronghold 
[’stronheuld] n 
1. tvirtovė, citadelė; 
the area is a Republican stronghold tas 
rajonas - respublikonų tvirtovė 
2. kar. atramos punktas, fortas 


strongly 
[’stronli] adv 
1. stipriai; smarkiai; 
he smelt strongly of garlic nuo jo 
smarkiai atsidavė svogūnais 
2. ryžtingai, griežtai; 


he feels very strongly about it jis turi 
tvirtą nuomonę dėl to, jis griežtai nusistatęs 
prieš tai; 

he is strongly against her coming jis 
ryžtingai nusistatęs prieš jos atvykimą 


strongman 

[’stronmeen] n (p! -men [-men]) (tik v.) 
1. stipruolis (cirke ir pan.) 
2. polit. valdingas/diktatoriškas vadovas, = 
tvirta ranka 


strong-minded 
[’stron’maindid] a tvirtavalis, tvirto 
nusistatymo; ryztingas 


strongroom 
[’stronrum] n saugykla, seifas (banko patalpa) 


strong-smelling 
[stron’smelin] a stipriai kvepintis, aštraus kvapo 


strong-willed 

Ustron'wld] a 
1. stiprios valios, valingas; ryžtingas 
2. užsispyręs, atkaklus 


strontium 
['strontisom] n chem. stroncis 


strop 
[strop] 
pn 
1. pustas, diržas (skustuvams galąsti; t. p. 
razor strop) 
2. jūr. stropas 
© to be in a strop šnek. būti 
susierzinusiam/supykusiam 
> v galąsti (skustuvą) 


strophanthin 
([stra(u)'faenOin]) n farm. strofantinas 


strophe 
Ustraufi] n lit. posmas, strofa 


strophic 
[’stroufik] a lit. strofinis 


stropper 
[’strope] n prietaisas skutimosi peiliukams 
galąsti 


stroppy 
Ustropi] a šnek. smarkaujantis; nesukalbamas; 


to be stroppy spyriotis 


strove 
[strouv] past žr. strive 


struck 
[strak] past ir pl! žr. strike1. v 


structural 
([’straktf(9)rel]) a 
1. strukturinis; 
structural analysis strukturine analize; 
structural formula chem. strukturine 
formule; 
structural linguistics struktūrinė 
kalbotyra/lingvistika 
2. statybinis; konstrukcinis; 
structural steel konstrukcinis/statybinis 
plienas; 
structural features konstrukcinės detalės; 
structural mechanics statybine 
mechanika 


structuralism 
(['straktf(9)ralizm]) n kalb. struktūralizmas 


structuralist 
(['straktf(9)ralist]) n kalb. strukturalistas 


structurally 
(['straktf(e)reli]) adv struktūriškai 


structure 
[’straktfo] 
ae 
1. struktura, sandara; 
the structure of a language kalbos 
sandara/struktura; 
the structure of a sentence sakinio 
struktura; 
the structure of the atom atomo sandara; 
nutty structure (dirvožemio) riešutiškoji 
struktura; 
social structure socialinė santvarka 
2. statinys, pastatas, konstrukcija 
> v sudaryti, suformuoti; (su)sisteminti 


structured 
Ustraktfod] a struktūrinis, struktūriškai 
apibrėžtas; 
structured programming strukturinis 
programavimas 


structureless 
[’straktfalis] a amorfinis, padrikas 


structure-specific 
[’straktfesp1’sifik] a priklausantis nuo struktūros 


struggle 
['stragl] 
pn 
1. kova; grumtynes; 
power struggle kova dėl valdžios; 
the struggle for existence/life kova dėl 
buvio/egzistencijos; 


the struggle against injustice kova prieš 
neteisybe; 
a life-and-death struggle žūtbūtinė kova 
2. pastangos; priešinimasis; 
to give in without a struggle pasiduoti be 
pasipriešinimo 
3. sunkumas, vargas (ką daryti; for) 
PV 
1. kovoti; grumtis, to struggle against 
difficulties grumtis su sunkumais; 
to struggle for one's living kovoti dėl 
duonos kąsnio 
2. gintis, priešintis, spurdėti; 
he struggled with the policeman jis 
priešinosi policininkui 
3. dėti pastangas, stengtis iš visų jėgų; 
kamuotis; 
to struggle to one's feet vos atsistoti ant 
kojų; 
he struggled to make himself heard jis 
iš visų jėgų stengėsi, kad ji išgirstų; 
to struggle with a mathematical 
problem kamuotis/vargti sprendžiant 
uždavinį; 
he struggled into his jeans jis vargais 
negalais užsimovė džinsus 
4. skverbtis, brautis (through); 
to struggle through the crowd brautis 
per minią 
0 struggle along sunkiai žengti į priekį; 
struggle on toliau grumtis/kovoti, tęsti kovą 


strum 

[stram] 

» n čirpinimas (styginiais/klavisiniais 
instrumentais), dar Zr. v 

> v čirpinti, čyruoti, čirškinti, birzginti, zirzinti, 
brązginti; barškinti, kliunkinti (pianiną) 


strumpet 
[’strampit] n psn. prostitutė 


strung 
[stran] past ir pl! žr. string v 


strung-out 

[,stran’aut] a šnek. 
1. apdujes, apsvaiges (on - nuo) 
2. issikamaves 


strung-up 
[,strang’ap] a šnek. įsitempęs, nervingas 


strut 

1. [strat] 

> n išdidi/nenatūrali eisena 

> v eiti išdidžiai/nenatūraliai, vaikščioti 
pasipūtus 


strut 
2. 


> n stat. spyrys, statramstis, paramstis 
> V paspirti, paremti, ramstyti 


strutter 
[’strata] n šnek. pasipūtėlis 


strychnine 
Ustrikni:n] n farm. strichninas 


Stuart 
Ustjust] n Stiuartas (vardas, pavardė) 


stub 
[stab] 
ae 
1. (trumpas bukas) galas, galiukas; 
stub of pencil pieštuko galiukas; 
stub of a tail bigė, nukirsta uodega 
. nuoruka 
. (čekių, kvitų knygelės ir pan.) šaknelė 
„kelmas 
. nuolauzZa, lūžgalys 
„el. šleifas, kilpa 
> v su(si)mušti koją/pirštą (on, against) 
0 stub out užgesinti nuorūką; 
stub up rauti kelmus; (iš)rauti su šaknimis 
(piktžoles ir pan.) 


aAunrWN 


stubble 
[’stabl] n 
1. raziena; 
rye stubble rugiena, rugienojai 
2. blogai nuskusta barzda, seniai skusta 
barzda; trumpai nukirpti plaukai, Seriai 


stubbly 

[’stabli] a 
1. razieninis, razienu 
2. dygus, Seriuotas, neskustas (apie barzda ir 
pan.) 


stubborn 
[’staben] a 
1. uzsispyres, nenuolaidus; 
to be stubborn uzsispirti, spyriotis 
2. atkaklus; sunkiai įveikiamas/veikiantis ir 
pan.; 
stubborn opposition/resistance atkaklus 
pasipriešinimas; 
stubborn illness sunkiai pagydoma liga; 
stubborn stains sunkiai pašalinamos 
dėmės 


stubbornness 
[’staboenis] n 
1. uzsispyrimas 
2. atkaklumas 


stubby 
[’stabi] a 
1. kelmuotas 


2. kresnas; trumpas ir storas; 

stubby figure kresna figura; 

stubby fingers trumpi stori pirštai 
3. šeriuotas, duriantis, dygus (apie barzdą); 
pasišiaušęs 


stucco 

[’stakou] 

> 7 (pl stuccoes [-z]) 
1. išorinis tinkas, tinkavimo gipsas 
2. tinkavimo/lipdymo darbai 

> v tinkuoti 


stuccowork 
['stakauwe:k] n lipdytiniai pagražinimai 


stuck 

[stak] 

> past ir pll zr. stick v 

> n: to be in stuck šnek. būti bėdoje 


stuck-up 
[,stak’ap] a šnek. pasipūtęs, patenkintas savimi, 
išdidus, užrietęs nosį 


stud 
1. [stad] 
ae 
1. vinis (su didele galvute); smeigė 
2. (rankogaliu, apykakles ir pan.) sasaga, 
segutis; spraustukas, spaustukas, spaustelis 
3. tech. kaištis, varžtas, smeigtukas; kakliukas 
4. stat. (sienos) rėmas; statramstis; stakta 
Vv 
1. išmušti/apkalti vinimis (puošiant, 
sutvirtinant) 
2. nusagstyti, nusėti (žvaigždėmis ir pan.); 
to stud the dress with pearls nusagstyti 
suknelę perlais 


stud 

2.n 
1. veislinis žirgas, eržilas; žirgynas (t. p. stud 
farm) 
2. kuop. žirgai, priklausantys vienam 
savininkui 
3. vulg. eržilas (apie vyrą) 


studbook 
[’stadbuk] n žirgų kilmės knyga 


studding-sail 
[’stadinseil, jūr. ’stansl] n jūr. liselis, pagalbinė 
burė 


student 
[’stju:dent] n 
1. studentas, studijuojantysis; besimokantysis, 
moksleivis; kursantas, klausytojas; 
law student teisės fakulteto studentas; 
student body amer. studentija; 


student teaching amer. pedagoginė 
studentų praktika 
2. studijuojantysis (ka), tyrinėtojas; 
specialistas 


student-led 
[’stju:dentled] a studentų vadovaujamas 


studentship 

(Ustju:d(e)ntfip]) n 
1. studentavimas, studiju metai 
2. stipendija 


studhorse 
[’stadho:s] n veislinis zirgas, erzilas 


studied 
[’stadid] a 
1. (iš anksto) apgalvotas, tyčinis; 
studied insult tyčinis įžeidimas 
2. dirbtinis, nenatūralus; 
studied politeness dirbtinis/nenatūralus 
mandagumas 
3. psn. apsiskaitęs, nusimanantis 


studiedly 
[’stadidli] adv tyčia, sąmoningai 


studio 
Ustju:disu] n (p! studios [-z]) 
1. (dailininko ir pan.) studija, ateljė, dirbtuvė 
2. rad., tel., kin. studija; 
TV studio televizijos studija 
3. vieno kambario butas (džn. studio flat; 
amer. studio apartment) 


studious 

U'stju:dies] a 
1. atsidėjęs studijoms, uoliai studijuojantis, 
stropus; darbštus 
2. rūpestingas, kruopštus; apgalvotas 


studiously 
[’stju:diash] adv darbščiai, stropiai 


studiousness 
[’stju:digsnis] n darbStumas, stropumas 


study 
[’stadi] 
> n 
1. (ppr. pl) mokslas, mokymasis, studijavimas; 
studijos; 
study plan mokymo planas; 
to begin one's studys pradėti mokytis; 
to continue one's studies abroad tęsti 
studijas užsienyje 
2. mokslas; mokslo sritis; p! mokomieji 
dalykai; 
humane studies humanitariniai mokslai 


3. (mokslinis) tyrinėjimas; mokslinis darbas; 
to make a study (of) kruopščiai, iš 
pagrindų (iš)tyrinėti; 
much given to study besidomintis 
moksliniais tyrinėjimais, moksliniu darbu 

4. (tik sg) tiriamasis objektas; 
man is their study žmogus - jų tyrinėjimų 
objektas 

5. tyrinėjimų rezultatas; monografija, mokslo 

veikalas/darbas 

6. gilus susimąstymas; 
in a brown study giliai susimąstęs 

7. darbo kambarys/kabinetas 

8. apybraiža 

9. men. eskizas, etiudas, škicas 

10. muz. etiudas, pratimas 

11. teatr. aktorius, besimokantis vaidmenį 

mintinai; 
he is a guick study jis greitai išmoksta 
vaidmenį 

12. psn. pastangos; užsibrėžtas tikslas; 
his constant study is to do the job well 
jis nuolatos stengiasi atlikti darbą gerai 

< his face was a study vertėjo stebėti jo 
veidą, vertėjo pasižiūrėti į jį 
PV 

1. mokytis, studijuoti; 
to study history mokytis/studijuoti istoriją 

2. rengtis (egzaminui, profesijai ir pan.; for); 
he is studying for the medical 
profession [for the bar] jis rengiasi 
gydytojo profesijai [advokato karjerai] 

3. tirti, tyrinėti, nagrinėti; stebėti; 
he is studying effects of radiation on 
plants jis tiria radiacijos poveikį augalams 

4. stengtis, siekti; rūpintis; 
to study to wrong no man stengtis nieko 
nejzeisti; 
he studys only his own interests jis 
rupinasi tik savo interesais 

5. mokytis mintinai (vaidmenj - apie aktorius) 

6. psn. mastyti 
0 study out išaiškinti; 

study up rengtis egzaminams 


study-bedroom 
[’stadi’bedrum] n miegamasis ir darbo 
kambarys kartu (ypač studentų bendrabutyje) 


stuff 
[staf] 
ae 
1. medziaga; 
to collect the stuff for a book rinkti 
medziaga knygai; 
green/garden stuff daržovės, žalėsiai; 
sweet stuff saldumynai, saldėsiai 
2. daiktas, daikčiukas; 
this wine is good stuff tai geras vynas; 
this book is poor stuff ši knyga niekam 
tikusi 
3. daiktai; turtas; 


I still haven't packed my stuff aš dar 
nesusidėjau/nesusipakavau savo daiktų 
4. šlamštas, niekai; 
stuff and nonsense! šnek. niekai!, 
nesąmonės!; 
do you call this stuff butter? nejaugi jūs 
Šį šlamštą vadinate sviestu? 
5. (pagrindinė) savybė; esmė; 
he is made of sterner stuff than his 
brother jo charakteris tvirtesnis negu jo 
brolio; 
a man with plenty of good stuff in him 
labai gerbtinas žmogus; žmogus, turintis 
daug gerų savybių; 
such conflicts are the very stuff of 
drama tokie konfliktai yra pati dramos 
esmė 
6. šnek. vaistai, mikstūra (t. p. doctor’s 
stuff); 
a drop of the hard stuff truputis viskio 
7. šnek. elgimasis, elgesys; 
rough stuff 
a). akiplėšiškas elgesys, chuliganizmas; 
b). sport. neleistinas veiksmas; 
this is the sort of stuff to give them su 
jais tik taip ir reikia elgtis; jie nieko 
geresnio nenusipelnė 
8. amer. šnek. marihuana, heroinas 
9. psn. vilnonė medžiaga 
10. tech. kamšalas, užpildas 
} to know one’s stuff šnek. 
išmanyti/mokėti savo darbą; 
to do/strut one's stuff šnek. (pa)daryti 
savo darbą (kas geriausiai sugeba), 
demonstruoti/parodyti, ką sugeba; 
that's the stuff! šnek. = čia tai bent!; kaip 
tik tai, ko reikia!; šaunu!; 
small stuff gyvenimo smulkmenos, 
menkniekiai; 
hot stuff šnek. 
a). kas nors labai 
įdomus/patrauklus/jaudinantis; 
b). puikus darbuotojas/žaidėjas/atlikėjas ir 
pan.; 
and stuff ir visa kita 


V 


1. įkišti, įbrukti; įsprausti (into); 
to stuff one's clothes into a suitcase 
susikimšti drabužius į lagaminą 
2. (pri)kimsti (maišą, pagalvę ir pan.; t. p. 
prk.); 
to stuff one’s head with silly ideas 
prikimšti galvą kvailų minčių 
3. padaryti iškamšą, iškimšti; 
stuffed bird [animal] paukščio [gyvūno] 
iškamša 
4. kul. įdaryti, prikimšti, farširuoti 
5. užkimšti, užkišti (ausis, skylę ir pan.; t. p. 
stuff up); 
he stuffed his fingers into his ears jis 
užsikišo pirštais ausis; 
my nose is stuffed up man nosis užgulta 


6. penėti; kišti, kimšti, versti valgyti; 
to stuff a child with sweets šnek. kimšti 
vaikui saldumynus 
7. refl šnek. prisikimšti, prisiryti 
8. (už)plombuoti (dantį) 
9. šnek. apgaudinėti, mulkinti 
10. amer. prikišti į urnas suklastotų biuletenių 
11. sl. sutriuškinti (žaidžiant) 
© stuff you!, get stuffed! sl. eik velniop!, 
įsikišk sau į užpakalį! 


stuffed 
[staft] a prisivalgęs, prisikimšęs 


stuffed-up 
Lstaft’ap] a: I’m stuffed-up today man nosis 
šiandien užgulta 


stuffily 
[’stafili] adv nuobodžiai 


stuffiness 
[’stafinis] n tvankuma, nuobodumas 


stuffing 
Ustafin] n 
1. kamšalas, kamša, įkamša (šiaudai, 
plunksnos, drožlės ir pan.) 
2. kul. įdaras, faršas, kamšalas 
3. kimšimas 
4. amer. prikišimas į urną suklastotų 
biuletenių 
< to knock the stuffing out of smb šnek. 
a). = aplauzyti kam ragus; 
b). primušti, prikulti ka; 
c). nuvarginti ka; iskamuoti/iskankinti ka 
(apie ligą ir pan.) 


stuffing-box 
[’stafinboks] n tech. riebokšlis 


stuffy 
[’stafi] a 
1. tvankus, troškus 
2. uzgultas (apie nosį ir pan.) 
3. neidomus, nuobodus 
4. pasiputes, išdidus 
5. šnek. griežtas, puritoniškas; atsilikęs, 
konservatyvus; 
she is a stuffy old thing ji tokia 
manieringa 
6. šnek. piktas ir užsispyręs, paniures 


stultification 
[„staltifi'keifn] n 
1. pavertimas niekais 
2. apkvailinimas, apjuokimas 


stultify 
Ustaltifai] v 
1. paversti niekais (darbo rezultatus ir pan.) 


2. atbukinti (protą ir pan.) 
3. apkvailinti, apjuokti 
A. teis. jrodineti/irodyti nepakaltinamuma 


stultifying 
Ustaltifaun] a bukinantis, labai nuobodus 


stum 
[stam] 
pn 
1. vynuogiu misa 
2. atSviezintas vynas 
PV 
1. sustabdyti rūgimą, apsaugoti nuo rūgimo 
2. atšviežinti vyną 


stumble 
[’stambl] 
pn 
1. suklupimas, uzkliuvimas 
2. klaidingas zingsnis, suklydimas 
PV 
1. (su)klupti, užkliūti; 
to stumble on/over a stone suklupti ant 
akmens 
2. prk. suklupti, apsirikti, suklysti; 
he stumbled through the poem jis 
suklupo deklamuodamas, jis (pa)deklamavo 
eilėraštį užsikirsdamas/klupdamas 
3. eiti klupinėjant, klupinėti, klupiniuoti (t. p. 
stumble along) 
4. atsitiktinai surasti/aptikti; netikėtai 
susitikti/susidurti (on, upon, across) 
5. (su)abejoti, svyruoti (at) 


stumblebum 
[’stamblbam] n amer. šnek. stuobrys; nemokša 


stumbling-block 

[’stamblinblok] n 
1. kliūtis, kliuvinys 
2. (nesisekimo, rūpesčių ir pan.) priežastis; = 
pažaidos akmuo 


stumbling-stone 
[’stamblinsteun] n ret. = stumbling-block 


stumer 

[’stju:me] n si. 
1. suklastotas pinigas/čekis 
2. klastotė, apgavystė 
3. nesėkmė 


stump 
[stamp] 
pn 
1. kelmas 
2. strampgalys, rastgalys 
3. strampas, bigé (amputuotos kojos/rankos 
liekana); galūnės protezas 
4. (pieštuko ir pan.) liekana, galas, galiukas; 


stump of a candle žvakigalis; 
cabbage stump kopustkotis 
5. nuoruka 
6. (danties) nuolauza 
7. improvizuota tribuna 
8. (the stump) amer. kampanija (ypac 
rinkimų); agitacinė kelionė po šalį; 
stump speech agitacinė/demagogiška 
kalba; 
to be/go on the stump agituoti 
9. pl juok. kojos 
10. (luoso/slubo žmogaus) sunkus žingsnis 
12. sport. (kriketo) vartelių kuolelis; 
to draw stumps baigti žaidimą (krikete) 
13. men. tušuoklis, tušavimo lazdelė 
14. kas. grynuolis 
© to be up a stump būti pasimetusiam; būti 
padėtyje be išeities; 
to stir one's stumps šnek. paskubėti, 
skusti, subruzti 
Vv 
1. nukirsti (medį); nukapoti (šakas) 
2. (iš)rauti kelmus 
3. klupinėti, klibikščiuoti, sunkiai eiti (džn. 
stump across/along) 
4. šnek. (su)gluminti (sunkiu klausimu); 
I am stumped for an answer aš nežinau, 
ką atsakyti 
5. amer. atlikti agitacinę kelionę; 
to stump the country važinėti po šalį su 
agitacinėmis kalbomis 
6. tušuoti 
7. amer. kviesti varžytis 
8. sport. pašalinti (mušėją) iš žaidimo (krikete) 
(| stump up šnek. (su)mokėti (nenoromis), 
pakloti 


stumpage 

[’stampid3] n amer. 
1. stačias (nekirstas) miškas 
2. stačio miško vertė/kaina 


stumper 

['stamps] n 
1. sunkus/gluminantis klausimas; sunkus 
uždavinys/darbas 
2. šnek. (kriketo) vartininkas 


stumpy 
['stampi] a 
1. trumpas ir storas; Zemas, kresnas; 
stumpy fingers trumpi stori pirstai 
2. amer. kelmuotas 


stun 
[stan] v (ap)stulbinti, sugluminti; apkurtinti, 
apsvaiginti, pribloksti, pritrenkti (smugiu ir 
pan.); 
the news stunned us ši žinia mus 
pribloske 


stung 
[stan] past ir pl! zr. sting v 


stunk 
[stank] past ir pl zr. stink v 


stunned 
[stand] a apstulbintas; pritrenktas, priblokštas; 
stunned silence bežadė tyla 


stunner 

[stano] n šnek. 
1. nuostabus dalykas/žmogus; gražuolis (džn. 
apie moterį) 
2. stulbinantis/jaudinantis reginys 


stunning 
[’stanin] a 
1. stulbinantis, gluminantis; pritrenkiantis, 
pribloškiantis; 
stunning blow baisus smugis (t. p. prk.) 
2. šnek. nuostabus, puikus 


stunsail, stuns’] 
[’stansl] n = studding-sail 


stunt 
1. [stant] 
> n 
1. augimo sustabdymas 
2. neūžauga (gyvulys, medis) 
> v sustabdyti augimą 


stunt 
2. šnek. 
> n 
1. efektingas pasirodymas/reginys; (jėgos, 
sumanumo ir pan.) demonstravimas 
2. kaskada, triukas (ypač pavojingas; t. p. 
kin.); 
to pull a stunt iškrėsti pokštą 
3. av. akrobatinis skrydis 
PV 
1. rodyti/demonstruoti jėgą/drąsą/vikrumą 
2. rodyti triukus 
3. av. atlikti akrobatinius skrydžius 


stunted 
[’stantid] a žemas, žemaugis; sunykęs, skurdus 


stuntman 

[’stantmeen] n (p! -men [-men]) (tik. v.) 
1. kin. kaskadininkas 
2. av. lakunas, atliekantis akrobatinius 
skrydzius 


stuntwoman 
[’stant,wumoen] n (p! -women [-,wimin]) kin. 
kaskadininkė 


stupe 

1. [stju:p] 

> n karštas kompresas 

> v dėti karštus kompresus 


stupe 
2.nsl. kvailys 


stupefaction 
[L,stju:p1’feekjn] n nustėrimas, apstulbimas; 
suglumimas 


stupefied 
[’stju:pifaid] a nustėręs, apstulbes; apglumes, 
apdujes, apkvaites 


stupefy 

[’stju:pifai] v (džn. pass) 
1. (ap)stulbinti; (su)gluminti; nustėrti 
2. atbukinti (protą, jausmus) 


stupefying 
Ustju:pifain] a stulbinantis, pritrenkiantis (apie 
žinią ir pan.) 


stupendous 
[stju:’pendas] a 
1. stulbinantis, stebuklingas; 
stupendous achievement stulbinantis 
laimėjimas 
2. didžiulis, milžiniškas; 
stupendous sums of money didžiulės 
pinigu sumos 


stupid 
[’stju:pid] 
(a 
1. kvailas, neprotingas; bukas, bukaprotis, 
bukagalvis; 
to do a stupid thing padaryti kvailystę 
2. neidomus, lėkštas 
3. apdujęs, atbukęs, apglumęs; 
stupid with sleep apglumęs nuo miego 
> n šnek. kvailutis, kvaišelis 


stupidity 

[stju:'pidati] n 
1. kvailumas; bukagalviškumas, bukumas 
2. kvailas poelgis; kvailystė 


stupidly 
Ustju:pidli] adv kvailai 


stupor 
Ustju:ps] n 
1. sustingimas, sustirimas, nustėrimas, 
apstulbimas; stingulys; 
he drunk himself into a stupor jis 
pasigėrė iki sąmonės netekimo 


2. med. stuporas 


sturdily 
[’ste:dili] adv tvirtai 


sturdiness 
[’ste:dinis] n tvirtumas 


sturdy 
1. ['sta:di] a 
1. tvirtas, stiprus; sveikas 
2. nusistovėjęs, tvirtas; ryžtingas; 
sturdy common sense tvirta (viešoji) 
nuomonė 


sturdy 
2. n vet. kaitulys, kvaitulys (aviu liga) 


sturgeon 
[’sta:d3en] n zool. sturys; eršketas; 
green sturgeon Sachalino sturys 


stutter 

[’stata] 

> n mikčiojimas, mikséjimas; 
to speak with a slight stutter truputi 
mikčioti 

> v mikčioti, miksėti, užsikirsti (kalbant); 
to stutter an apology pralementi 
atsiprašymo žodžius 


stutterer 
Ustatoro] n mikčius, miknius, steneklis 


St Vincent and the Grenadines 
[sent,vinsntendée’grensdi:nz] n Sent Vinsentas ir 
Grenadinai (valstybe) 


sty 
1. [stai] n kiaulide, kiauliatvartis, kiaulininkas 
(t. p. prk.) 


sty 
2.1 med. miežis 


stye 
[stai] n = sty2. 


Stygian 

[’stid3ien] a 
1. mit. Stikso upes 
2. knyg. niūrus, tamsus; pragariškas 
3. stygian knyg. nesulaužomas (apie 
priesaiką) 


style 
[stail] 
> n 
1. (įv. reikšm.) stilius; 
styles of architecture architektūros stiliai; 


style of leadership vadovavimo stilius; 
error Of style stiliaus klaida; 
old style senasis stilius (Julijaus 
kalendorius); 
new style naujasis stilius (Grigaliaus 
kalendorius) 
2. maniera; 
I don’t like his style of talking man 
nepatinka jo kalbėjimo maniera 
3. mada, fasonas, modelis; (drabužių) 
sukirpimas; 
the latest styles in hats naujausios mados 
kepuraitės 
4. skonis, elegancija; prašmatnumas, 
prabangumas; 
in style 

a). skoningai; 

b). prašmatniai, prabangiai; įspūdingai; 
to live in style prabangiai/ištaigiai gyventi; 
out of style neskoningas; nemadingas; 
she has style ji turi skonį, ji elegantiška 

5. rūšis, tipas; 
that style of thing toks daiktas, tos rūšies 
daiktas; 
something in that style kažkas 
tokio/panašaus 
6. (saulės laikrodžio) gnomonas 
7. ret. titulas; 
give him his full style kreipkitės į jį visu 
titulu 
8. (sen. graikų ir romėnų) rašomoji lazdelė 
9. poet. plunksna, pieštukas 
10. patefono adata 
11. graviravimo adata 
12. med. adata 
13. bot. liemenėlis 
14. poligr. (spaustuvės, redakcijos) 
instrukcija, (skyrybos ir pan.) taisyklių 
rinkinys, stilių lentelė (t. p. style 
guide/manual/sheet) 
“to cramp smb's style neleisti/trukdyti 
kam pasireikšti (kompanijoje); 
to set the style duoti toną 
PV 
1. (su)konstruoti/(su)projektuoti/(su)kirpti 
pagal fasoną; 
to style smb's hair padaryti kam madingą 
šukuoseną 
2. tvarkyti/taisyti (rankraščio ir pan.) stilių 
3. ref! vadintis, tituluotis 


stylebook 
[’stailbuk] n 
1. madu albumas 
2. = style n 14 


stylet 
[’stailit] n 
1. stiletas 
2. med. zondas; vielinis kaištis 


styli 


Ustailai] p! zr. stylus 


stylish 

Ustailif] a 
1. stilingas; įmantraus fasono 
2. elegantiškas, madingas 


stylishly 
Ustailifli] adv stilingai 


stylishness 
Ustailifnis] n stilingumas 


stylist 

[’stailist] n 
1. stilistas; stiliaus meistras 
2. (plaukų) Sukuotojas 
3. interjero specialistas 


stylistic 
[stai'listik] a stilistinis; stiliaus 


stylistics 
[stai'listiks] n stilistika 


stylize 
['stailaiz] v men. stilizuoti 


stylo 
[’stailou] n sutr. šnek. = stylograph 


stylobate 
[’stailobeit] n archit. stilobatas 


stylograph 
['stailagra:f] n stilografas; automatinis 
plunksnakotis 


stylus 
Ustailas] n (p! -li, styluses) = style1. n 8 ir 10 


stymie 
['staimi] v (ppr. pass) šnek. (su)trukdyti, 
priešintis; (su)ardyti (sumanymus, planus) 


styptic 

[’stiptik] med. 

» a stabdantis kraujavimą; sutraukiantis 

> n kraujavimą stabdantis, sutraukiantis vaistas 


styrax 
[’staireeks] n bot. stiraksas 


styrofoam 
['staisrafsum] n amer. polistirolas 


Styx 
[stiks] n mit. Stiksas (upe) 
© to cross the Styx mirti 


suability 
[,sjue’bileti] n teis. teisnumas 


suable 
[’sju:ebl] a teis. teisnus 


suasion 
Uswei3n] n ret. ikalbinéjimas; 
moral suasion patarinėjimas, pamokymas 


suave 
[swa:v] a labai mandagus, išauklėtas; meilus, 
lipšnus, meilikaujantis; 
he is a really suave type jis toks 
meilikautojas 


suavely 
[’swa:vli] adv lipšniai, maloniai 


suaveness 
[swa:vnis] n lipšnumas 


suavity 
[’swa:voti] n mandagumas, išsiauklėjimas; 
meilumas, lipšnumas 


sub 
[sab] sutr. snek. 
ae 
1. avansas 
. pl nario mokestis 
. atsarginis žaidėjas (futbole ir pan.) 
. prenumerata 
= submarine n 1 
= subordinate n 
= subway 
subaltern 
subeditor 


v 


NP < CONDTRWN 
ll 


. gauti avansa 
= substitute v 1 
subedit 


sub 
sutr. 
substitute pavaduotojas; pakaitalas 
suburb priemiestis; suburban priemiestinis 


sub- 
[sab-] pref 
1. po- (žymint buvimą žemiau ko ar po kuo); 
subfluvial povandeninis; 
subzero žemesnis už nulį; 
subsoil podirvis 
2. po-, pa- (žymint smulkesnį dalijimą); 
subsystem posistemis; 
subcommittee pakomitetis 
3. padėjėjas; jaunesnysis; 
subcommissioner komisaro padėjėjas; 


subaltern jaunesnysis karininkas 
4. sub- (žymint mažesnį laipsnį, nedidelį 
kiekį); vos, beveik; 
suboxide suboksidas; 
subarctic subarktinis; 
subparallel beveik paralelus; 
subaudible vos girdimas 
5. sub- (žymint perdavimą kitam asmeniui); 
sublease subnuoma 


subacid 
[,sab’aesid] a chem. silpnai rūgštus 


subacute 
[,sabe’kju:t] a med. apyumis 


subalpine 
[,SAb’eelpain] a subalpinis 


subaltern 

([’sab(a)ltan]) knyg. 

> n jaunesnysis karininkas; subalternas, 
pavaldinys 

> a pavaldus 


sub-agua 
[sAb'eekwa] a attr sport. povandeninis 


subagueous 
L,sAb’eikwies] a knyg. povandeninis 


subarctic 
Lsab’a:ktik] a subarktinis 


subassembly 
[,sAbe’semblhi] n tech. mazginis surinkimas 


subatomic 
Lsaboe’tomik] a fiz. subatominis 


subaudition 

[,sabo:’difn] n knyg. 
1. numanymas (to, kas praleista); potekstė 
2. supratimas be žodžių, minčių skaitymas 


subchaser 
L,sab’tfeisa] n amer. kar. povandeninių laivų 
persekiotojas (laivas) 


subchloride 
Lsab’klo:raid] n chem. chloro suboksidas 


subclass 
[’sabkla:s] n biol. poklasis 


subcommittee 
['sabkamiti] n pakomitetis, pakomisis 


subcompact 


[,sAb’kompeekt] n aut. mažagabaritis dvejų durų 


automobilis (t. p. subcompact car) 


subconscious 

[,sab’konfas] 

> a pasąmonės, nesąmoningas 

> n (the subconscious) pasąmonė 


subconsciously 
[sab’konfasli] adv iš pasąmonės, nesąmoningai 


subconsciousness 
[„sab'konfasnis] n pasąmonė 


subcontinent 
[„sab'kontinant] n subkontinentas 


subcontract 

> n [,sAb’kontreekt] sutartis su 
subrangovu/subtiekeju, subrangos sutartis 
> v [„sabkan'treekt] sudaryti sutartį su 
subrangovu/subtiekėju 


sub-contracting 
L,sabken’treektin] n subranga, subrangos 
sutarties sudarymas, sutarties perigaliojimas 


subcontractor 
L,sabken’traekta] n subrangovas 


subculture 
[’sabkaltfa] n (socialinės grupės) subkultūra, 
gyvensena 


subcutaneous 
[,sabkju:’teinies] a spec. poodinis 


subdialect 
['sab,daielekt] n kalb. patarmė, šnekta 


subdirectory 
(L,sabdi’rekt(9)ri]) n pakatalogis 


subdivide 
[,sabdi’vaid] v (ppr. pass) dalyti(s), padalyti, 
skirstyti(s) (toliau) 


subdivisable 
[,sabdi’vizebl] a dalijamas į smulkesnes dalis 


subdivision 
[„sabdi'vi3n] n pa(si)dalijimas (į mažesnius 
vienetus); poskyris, padalinys 


subdominant 
Lsab’dominent] n muz. subdominantė 


subdrainage 
L,sab’dreinid3] n spec. uždarasis drenažas 


subdual 
[seb’dju:al] n pajungimas, pavergimas 


subdue 
[sab'dju:] v 
1. pajungti, pavergti; numalšinti; 
to subdue the rebels numalšinti sukilėlius 
2. (pri)slopinti, sutvardyti (jausmus) 
3. sušvelninti, susilpninti, prislopinti (garsą, 
šviesą ir pan.) 
4. (ap)dirbti žemę 


subdued 
[sab'dju:d] a 
1. pajungtas, pavergtas; 
subdued spirits pablogėjusi nuotaika; 
she was a bit subdued ji buvo truputį 
prislėgta 
2. susilpnintas, prislopintas, sušvelnintas; 
subdued light susilpninta šviesa; 
subdued voices prislopinti balsai 


subedit 

[,sab’edit] v 
1. redaguoti (laikraščio, žurnalo) skyrių 
2. ruošti rankraštį rinkti 


subeditor 
Lsab’edita] n 
1. redaktoriaus padėjėjas 
2. (laikraščio ir pan.) skyriaus redaktorius 


subemployment 
[’sabim,plomment] n ekon. nevisiškas užimtumas 


subfamily 
Usab,feemili] n biol. pošeimis 


subfloor 
[’sabflo:] n juodgrindės 


subframe 
[’sabfreim] n aut. porėmis 


subfusc, subfuscous 
[’sabfask, sab'faskas] a 
1. knyg. tamsus, tamsokas 
2. prk. snek. pilkas 


subgenus 
[’sAbd3i:nes] n (p! -nera [-nere]) biol. pogentis 


subgrade 
[’sabgreid] n stat. sankasa; posluoksnis 


subgroup 
[’sabgru:p] n pogrupis 


subhead 


[’sabhed] n 
1. = subheading 
2. (temos) poskyris 


subheading 
[’sab,hedin] n paantraštė 


subhuman 

L,sab’hju:men] a 
1. nezmoniskas (apie elgesi) 
2. nepasiekes zmogaus lygio (apie samone); 
neprotingas (apie gyva būtybę) 
3. žmoginis, panašus į žmogų (apie beždžionę 
ir pan.) 


subjacent 
([seb’d3eis(a)nt]) a papėdės; esantis apačioje, 
išsidėstęs žemiau 


subject 
> 7 [’sabddikt] 
1. (kalbos, pokalbio, diskusijos ir pan.) tema; 
klausimas; 
to dwell on a sore subject apsistoti prie 
opios temos; 
to change the subject pakeisti (pokalbio) 
tema; 
to be on the subject (of) aptar(inėjti (kokį) 
klausima; 
delicate/thorny/tender subject keblus 
klausimas, opi tema; 
to keep to the subject laikytis temos, 
nenukrypti nuo temos; 
speak to the subject! kalbėkite į tema!, 
nenukrypkite nuo temos!; 
to choose a subject for a dissertation 
parinkti disertacijos tema 
2. dalykas, objektas (of); 
the subject of research tyrimo dalykas; 
to be a subject of/for discussion buti 
diskusijų objektu 
3. (dėstomasis) dalykas, disciplina; 
mathematics is my favourite subject 
matematika - mano mėgstamiausia 
disciplina 
4. men. siužetas; 
tragic subject tragiškas siužetas 
5. dingstis (for); 
subject for ridicule dingstis pajuokti 
6. pilietis, valdinys 
7. žmogus, subjektas; 
a hysterical subject isteriškas žmogus; 
a good hypnotic subject lengvai 
uzhipnotizuojamas zmogus 
8. gram. veiksnys; subjektas 
9. filos., teis. subjektas 
10. muz. pagrindine tema 
11. med. lavonas (kaip tyrimo objektas) 
12. attr teminis; 
subject programme teminis planas 
© on the subject of o dėl 
» a 'sabdžikt] 


1. pavaldus, priklausomas; 
subject nations pavaldžios valstybės; 
subject to the laws of nature pavaldus 
gamtos dėsniams 

2. linkęs (to); 
he is subject to colds jis greitai 
persišaldo; 
she is subject to fits of depression ją 
ištinka depresijos priepuoliai, ji linkusi į 
depresiją 

3. priklausantis (to); 
the plan is subject to 
alterations/modifications plane gali būti 
pakeitimų; 
to be subject to market fluctuations 
ekon. priklausyti nuo rinkos svyravimų; 
subject to appeal apskundžiamas 
apeliacine tvarka 

»- prep (subject to) priklausomai nuo; jei; 
this can be done subject to your 
consent tai gali būti padaryta tik su jūsų 
leidimu; 
vou'll get your visa guickly subject to 
producing the necessary papers jūs greit 
gausite vizą, jei pristatysite reikalingus 
dokumentus 
> v [sob’d3ekt] 

1. pajungti, palenkti (to) 

2. priversti išgyventi/patirti (to); 
to be subjected to torture būti 
kankinamam; 
to subject oneself to ridicule tapti 
pajuokos objektu; 
to subject smb to criticism (su)kritikuoti 
ka 

3. pateikti; 
to subject a plan for approval pateikti 
plana tvirtinti 

4. pavergti; 
to subject tribes pavergti gentis 


subject-heading 
[’sabd3ikt,hedin] n dalykinė rodyklė, indeksas; 
dalykinė rubrika 


subjection 
[sab'd3ekfn] n 
1. pajungimas 
2. priklausomybė; 
to be in complete financial subjection 
to one's husband finansiškai visiškai 
priklausyti nuo vyro 
3. pavergimas 


subjective 
[sob’d3ektiv] a 
1. subjektyvus 
2. isivaizduojamas 
3. gram. veiksnio; 
subjective case vardininko linksnis 


subjectively 


[sab'd3ektivii] adv subjektyviai 


subjectivism 
[sob’d3ektivizm] n filos. subjektyvizmas 


subjectivist 
[sab'd3ektivist] n subjektyvistas 


subjectivity 
L.sabd3ek’tiveti] n subjektyvumas 


subject-matter 

[’sabd3ikt,meeta] n 
1. (knygos, pokalbio ir pan.) turinys, tema 
2. (tyrimo, mokslo) dalykas, objektas 


subject-specific 
[’sabd3iktspi’sifik] a temai būdingas, dalykui 
būdingas 


subjoin 
[„sAb'd3o1n] v knyg. pridėti, pridurti; prirašyti, 
padaryti prierašą 


sub judice 
[„sAb'd3u:dis1] lot. teis. dar nagrinėjama (apie 
byla), kol vyksta tyrimas 


subjugate 
['sabd3uge1t] v (ppr. pass) pavergti; pajungti 
(to); 


a subjugated people pavergta tauta 


subjugation 
Lsabd3u'geifn] n pavergimas; pajungimas 


subjugator 
[’sabd3ugeite] n pavergėjas; pajungėjas 


subjunctive 

[sob’d3anktiv] gram. 

> n tariamoji nuosaka 

» a tariamosios nuosakos (apie formą, laiką) 


sublanguage 
L,sab’leengwid3] n socialinis dialektas, tam 
tikros socialinės/etninės grupės kalba 


sublease 

teis. 

> n [’sabli:s] n subnuoma, pernuoma 

> v [sAb'li:s] pernuomoti; sudaryti subnuomos 
sutartį 


sublessee 
Lsable’si:] n teis. subnuomininkas 


sublessor 


[,sAble’so:] n teis. pernuomotojas, 
pernuomininkas 


sublet 

[,sAb’let] v (sublet) teis. 
1. pernuomoti, išnuomoti subnuomininkui 
(kambarį, butą) 
2. pavesti/perduoti subrangovui 


sublibrarian 
[,sablai’br3erien] n bibliotekininko padėjėjas 


sublieutenant 
[„sAbla'tenant] n jūr. jaunesnysis leitenantas 


sublimate 
> n [’sablimot] chem. sublimatas; sublimavimo 
produktas; 
corrosive sublimate gyvsidabrio 
dichloridas 
> v [’sablimeit] 
1. knyg. (su)taurinti, kilninti; (su)taurėti, 
kilnėti 
2. chem. sublimuoti 


sublimation 

L,sAbli’meifn] n 
1. knyg. taurinimas 
2. chem. sublimacija, sublimavimas 
3. psich. sublimacija 


sublime 
[sa'blaim] 
(a 
1. taurus, kilnus, aukštas, didingas, didis 
2. stulbinantis, didžiausias 
3. poet. išdidus, arogantiškas; 
sublime indifference arogantiškas 
abejingumas 
> n (the sublime) knyg. taurumas, kilnumas, 
didingumas; 
from the sublime to the ridiculous 
there is but one step nuo to, kas didinga, 
iki to, kas juokinga, - tik vienas žingsnis 
> v = sublimate v 


sublimely 
[so’blaimh] adv didingai, tauriai, kilniai, 
visiškai, absoliučiai 


subliminal 
[sa'bliminl] a psich. nesuvokiamas, pasąmonės; 
veikiantis pasąmonę; 
subliminal mind pasąmonė; 
subliminal advertising reklama, veikianti 
pasąmonę 


sublimity 

[so’blimeti] n knyg. 
1. kilnumas, didingumas; didybė 
2. prk. viršūnė, zenitas 


sublingual 
(Lsab’lingw(9)l]) a anat. poliežuvinis 


sublunar 
[sab’lu:na] a ret. = sublunary 


sublunary 
[sab’lu:neri] a knyg. esantis po mėnuliu; žemės, 
žemiškas 


submachine-gun 
L.sabme’fi:ngan] n kar. automatas 


subman 
[’sabmeen] n (p! -men [-men]) (tik v.) menk. 
pusžmogis; Zmogénas 


submarine 
[’sabmori:n] 
ae 
1. povandeninis laivas 
2. povandeninis gyvunas/augalas 
> a povandeninis; 
submarine force povandeninių laivų 
laivynas; 
submarine speed povandeninis greitis; 
submarine box povandeninių laivų bazė; 
submarine chaser kar. povandeninių laivų 
persekiotojas (laivas) 
> v užpulti/paskandinti povandeniniu laivu 


submariner 
[sAb'meerins] n povandeninio laivo įgulos narys, 
povandenininkas 


submaxillary 
[,sAbmeek’sileri] a anat. pazandinis 


submental 
[,sAb’mentl] a anat. pasmakrinis 


submerge 
[sob’ma:d3] v 
1. uztvindyti, apsemti; nugramzdinti, 
panardinti 
2. nugrimzti, panirti, pasinerti (f. p. prk.); 
to submerge oneself in work pasinerti į 
darbą 


submerged 
[sab'ma:d3d] a 
1. užtvindytas; panardintas, nugramzdintas; 
nugrimzdęs, paniręs; 
submerged depth panirimo gylis 
2. paskendęs skurde/skolose ir pan.; 
I am completely submerged by papers 
aš tiesiog paskendęs popieriuose 
3. povandeninis 


submergence 

([sab'ms:d3(2)ns]) n 
1. panardinimas, nugramzdinimas 
2. apsėmimas, užtvindymas 


submerse 
[sab'ms:s] v = submerge 


submersed 
[seb’me:st] a bot. augantis po vandeniu, 
povandeninis 


submersible 

[sab'me:sabl] 

> a panardinamas; galintis veikti po vandeniu 
ar vandenyje, povandeninis 

>» n ret. povandeninis laivas (galintis veikti po 
vandeniu neilgai) 


submersion 
[sab'ms:fn] n = submergence 


submission 
[sab'mifn] n 
1. pasidavimas, nusileidimas, nusilenkimas; 
paklusimas; 
to frighten smb into submission 
bauginimais priversti ka nusileisti 
2. paklusnumas, nuolankumas; 
with all due submission su didzia 
pagarba ir nusizeminimu 
3. pateikimas (dokumentu, skundo ir pan.) 
4. teis. atidavimas svarstyti; sutikimas atiduoti 
ginčą į arbitražą; pareiškimas 
© in my submission mano manymu 


submissive 
[sab'misiv] a paklusnus, nuolankus 


submissively 
[sob’misivli] adv nuolankiai 


submissiveness 
[sob’misivnis] n nuolankumas 


submit 
[sab'mit] v 
1. pasiduoti, nusileisti, nusilenkti, paklusti; 
to submit to smb’s authority 
paklusti/nusilenkti kieno autoritetui; 
I will not submit to such treatment as 
nepakesiu tokio elgesio 
2. priversti paklusti; 
to submit smb to a strict diet 
nustatyti/skirti kam griezta dieta 
3. pateikti, atiduoti (svarstyti); 
to submit a question pateikti klausima 
rastu 
4. ofic. siūlyti, tvirtinti, (pagarbiai) pareikšti; 
I submit that... drįstu pareikšti, kad... 


submontane 
[,sab’montein] a esantis kalno papėdėje 


submucous 
[,sAb’mju:kes] a anat. pogleivinis, submukozinis 


subnormal 
[,sAb’no:ml] 
> a spec. mažesnis už normalų, nenormalus; 
subnormal in intelligence protiškai 
atsilikęs 
en 
1. (the subnormal) silpnapročiai, protiškai 
atsilikę žmonės 
2. mat. subnormalė 


suborbital 

[„sAb'o:bitl] a 
1. anat. poakiduobinis, poakinis 
2. spec. neapskriejęs visos Žemės orbitos 
(apie erdvėlaivį) 


suborder 
['sabo:d8] n biol. pobūris; bot. poeilis 


subordinate 
» a [sa'bo:dinst] 
1. pavaldus, pajungtas, priklausomas (to) 
2. antraeilis, ne toks svarbus 
3. gram. šalutinis; prijungiamasis; 
subordinate clause šalutinis sakinys; 
subordinate conjunctions prijungiamieji 
jungtukai 
> n [so’bo:dinet] valdinys, pavaldinys 
> v [so’bo:dineit] 
1. pajungti, subordinuoti; 
to subordinate one’s own interests to 
the public good pajungti asmeninius 
interesus visuomeniniams 
2. gram. prijungti 


subordination 

[so,bo:di’neifn] n 
1. pavaldumas, priklausomumas, 
priklausomybė; subordinacija; pajungimas 
2. gram. prijungimas 


suborn 

[so’bo:n] v 
1. papirkti 
2. teis. (su)kurstyti melagingai liudyti ar 
pazeisti istatymus 


subornation 

Lsabo:'neifn] n 
1. papirkimas 
2. teis. kurstymas melagingai liudyti ar 
pazeisti istatymus 


suborner 
[so’bo:ne] n teis. papirkėjas, kyšio davėjas; 
kurstytojas (ypač liudyti melagingai) 


suboxide 
[sob'oksaid] n chem. suboksidas 


subplot 
[’sabplot] n lit. šalutinė siužeto linija 


subpoena 

([s2(b)'pi:ns]) teis. 

> n teismo šaukimas (liudyti) 
> v šaukti į teismą 


subpolar 
[,sAb’poule] a subpoliarinis 


sub-proletariat 
[sab, preuli’t3eriet] n žemiausias proletariato 
sluoksnis 


subreption 

[sab'repfn] n spec. subrepcija; faktų 
nuslėpimas/iškraipymas, neteisingas (faktų) 
aiškinimas 


subrogation 
L„sabrs'geifn] n teis. subrogacija; draudėjo teisių 
perėjimas draudimo organizacijai 


sub rosa 
[,sab’reuza] lot. knyg. konfidencialiai, slapta 


subroutine 
[,sabru:’ti:n] n komp. paprogramis 


subscribe 
[sab'skraib] v 
1. (uz)prenumeruoti, uz(si)sakyti (laikraštį ir 
pan.; to, for) 
2. užsisakyti, abonuoti (Joze); įsirašyti (į 
biblioteką ir pan.) 
3. prisijungti, prisidėti, sutikti, pritarti 
(nuomonei) (to) 
4. aukoti pinigus; mokėti nario mokestį 
5. pasirašyti (paskolą ir pan.); 
to subscribe for an amount (of) pasirašyti 
(kokiai) sumai 
6. ret. pasirašyti (dokumentą) 


subscriber 
[sab'skraiba] n 
1. prenumeratorius 
2. abonentas; 
subscriber's pay abonentinis mokestis 
3. aukotojas 
4. (paskolos ir pan.) pasirašytojas 
5. žmogus, pasirašęs dokumentą 


subscription 
[sab'skripfn] n 
1. aukojimas; 
to take/make up a subscription rinkti 
pinigus; 
subscription list auku/rinkliavos lapas; 
subscription concert labdaros koncertas 
2. prenumerata, prenumeravimas; 
subscription edition/publication 
prenumeruojamasis leidinys 
3. abonementas; abonentinis mokestis; 
subscription TV abonentinė televizija 
„įmoka; (nario) mokestis 
„(paskolos ir pan.) pasirašymas 
„pritarimas; patvirtinimas (parašu) 
„(dokumento ir pan.) pasirašymas 
. ret. parašas 
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subsection 

[’sabsekjn] n 
1. (dokumento, teksto) punktas, paragrafas 
2. poskyris, posekcijis 


subsequence 
[’sabsikwens] n pasekmė; tolesnis įvykis 


subseguent 

['sabsikwant] a einantis po, paskesnis, tolesnis, 

vėlesnis; 
subseguent events vėlesni/tolesni įvykiai; 
subseguent to his death po jo mirties; 
subseguent upon smth kaip ko pasekmė; 
subseguent reinforcement kar. 
pastiprinimas iš užnugario 


subseguently 
['sabsikwantli] adv vėliau, paskui 


subserve 

[sob’sa:v] v padėti, prisidėti; 
to subserve a useful purpose tarnauti 
naudingam tikslui 


subservience, -cy 

[sab'sa:vians, -si] n 
1. pataikavimas, keliaklupsčiavimas, 
padlaižiavimas 
2. naudingumas, tarnavimas (kuriam tikslui) 


subservient 

[sab'sa:viant] a 
1. pataikūniškas, pataikaujantis, 
keliaklupsčiaujantis 
2. naudingas, tarnaujantis (kuriam tikslui; to) 
3. ne toks svarbus, pajungtas (to) 


subset 
[’sabset] n mat. poaibis 


subshrub 
[’sabfrab] n bot. puskrumis 


subside 
[sab'said] v 
1. (nu)kristi, (su)mažėti, (nu)slūgti; 
the fever has subsided temperatūra 
nukrito 
p. prk.); 
the excitement subsided jaudinimasis 
atlyžo 
3. (nu)sėsti, (su)smukti, smegti (apie žemę, 
pastatą ir pan.) 
4. šnek. lėtai/pamažu atsisėsti; 
he subsided into a chair jis susmuko į 
kėdę 


subsidence 

[sob'saidans] n 
1. (žemės) nusėdimas 
2. (nu)slūgimas, nukritimas 
3. nurimimas 


subsidiary 
[sob’sidiori] 
ed 
1. pagalbinis, Salutinis, papildomas 
2. teis. subsidiarinis 
> 
1. pagalbininkas 
2. dukterinė bendrové/kompanija (t. p. 
subsidiary company); filialas 


subsidise 
[’sabsidaiz] v subsidijuoti, dotuoti 


subsidize 

[’sabsidaiz] v 
1. subsidijuoti, dotuoti 
2. euf. papirkti 


subsidy 
[’sabsidi] n subsidija, dotacija; asignavimas 


subsist 
[sab’sist] V 
1. egzistuoti; (iš)likti gyvam 
2. (pra)gyventi, prasimaitinti, maitintis (on); 
to subsist by begging gyventi iš 
išmaldos/elgetavimo 
3. ret. pramaitinti, išlaikyti 
4. slypėti, būti priskiriamam (in) 


subsistence 
[sab'sistans] n 
1. (pra)gyvenimas, prasimaitinimas; 
subsistence level pragyvenimo 
minimumas 
2. pragyvenimo lėšos (t. p. means of 
subsistence) 
3. egzistavimas 
A. filos. būtis 


subsistent 
[sob’sistent] a 


1 
2 


. egzistuojantis; gyvenantis 
. budingas 


subsoil 
[’sabsoil] n ž. ū. podirvis 


subsonic 
[,sAb’sonik] a spec. ikigarsinis (apie skridimo 
greitį) 


subspecies 
[’sab,spi:fi:z] n (pl subspecies) bot., zool. porūšis 


substance 
[’sabstons] n 


1. 


medžiaga; 
radioactive substances radioaktyviosios 
medžiagos 


. filos. substancija, materija, medžiaga 
„esmė; turinys; 


in substance iš esmės; 

form and substance forma ir turinys; 

to come to the substance of the matter 
pereiti prie klausimo esmės 


„pagrindas; svarba, tikroji vertė; 


to have no substance neturėti pagrindo; 
to lend substance (to) pagrįsti (kaltinimus, 
pretenzijas ir pan.); 

matters of substance svarbus dalykai; 

an argument of little substance nelabai 
svarus argumentas 


„tirštumas, tankumas; tvirtumas; 


soup without much substance skysta 
sriuba 


„ret. turtas, nuosavybė; 


man of substance turtingas vyras/žŽmogus 
} to sacrifice the substance for the 
shadow = pamesti kelią dėl takelio 


substandard 

Lsab’steended] a 
1. nestandartinis, neatitinkantis standarto, 
neprilygstantis nustatytam standartui 
2. kalb. nenorminis, neatitinkantis kalbos 
normų 


substantial 
[sab'steenfl] a 
1. esminis, svarbus; žymus; 


substantial contribution svarus/didelis 
įnašas; 
we are in substantial agreement mes 
sutariame esminiais klausimais 

„tvirtas, stiprus; 
substantial buildings tvirti/masyvūs 
pastatai 


3. sotus, maistingas; 


to have a substantial meal sočiai 
pavalgyti 

4. pasiturintis, turtingas; 
substantial farmer pasiturintis 
ukininkas/fermeris 

5. realus, materialus 


substantiality 
[sob,steenfi’zeleti] n esmingumas ir ki., žr. 
substantial 


substantially 
([sab’steenf(a)li]) adv 
1. iš esmės, iš pagrindų 
2. žymiai, gerokai 
3. tvirtai, stipriai; sočiai 


substantiate 
[sob’staenfieit] v 
1. įrodyti, pateikti neginčijamų įrodymų, 
pagrįsti, pamatuoti; 
to substantiate one's proposal pagrįsti 
savo pasiūlymą; 
this view is substantiated šis požiūris 
įrodytas/pamatuotas 
2. suteikti konkrečią formą, materializuoti, 
(su)daiktinti 


substantiation 

[sob,staenfi’ e1fn] n 
1. įrodinėjimas, pagrindimas, pamatavimas 
2. irodymas 


substantival 
[„sabstan'taivl] a gram. substantyvinis; 
daiktavardinis, daiktavardiškas 


substantive 
([’sabst(9)ntiv]) 
> gram. substantyvas; daiktavardis 
> a knyg. 
1. savarankiškas, nepriklausomas 
2. [sab'steentiv] attr realus, tikras; 
substantive rank kar. tikrasis laipsnis (ne 
laikinas, ne garbės) 
3. esminis; 
substantive discussions diskusijos 
esminiais klausimais 
4. gram. substantyvinis; 
substantive verb buvimo veiksmažodis (to 
be ir pan.) 


substation 
['sabsteifn] n e!. pastotė 


substitute 
[’sabstitju:t] 
pr 
1. pavaduotojas, uzvadas; 
substitute teacher mokytojas, 
pavaduojantis susirgusi mokytoja 


2. pavadavimas; 
temporary substitute laikinas 
pavadavimas 

3. pakaitalas, pakaitas; substitutas; surogatas; 
substitute for leather odos pakaitalas; 
substitute goods prekiu pakaitalai; 
there is no substitute for smth niekuo 
negalima pakeisti ko 

4. kalb., teis. substitutas 

PV 

1. pavaduoti; 
he substituted for the worker who was 
ill jis pavadavo sergantį darbuotoją 

2. pakeisti; 
to substitute plastics for metals pakeisti 
metalą plastmase 


substitution 
[„sabsti'tju:fn] n 
1. pavadavimas 
2. (pa)keitimas; sport. (žaidėjų) keitimas; 
substitution of a new book for a lost 
one pamestos knygos pakeitimas nauja 
3. pakaitalas 
A. kalb., teis. substitucija; 
substitution tables substitucijos lentelės 
5. mat. (su)keitimas, (reiksmiu) iraSymas; 
keitinys 


substrata 
L,sab’stra:ta] pl zr. substratum 


substrate 
[’sabstreit] n = substratum 


substratosphere 
Lsab’streetosfio] n substratosfera 


substratum 
Lsab’stra:tam] n (pl -ta) 
1. pasluoksnis 
2. pagrindas, pamatas; 
there is a substratum of truth in it is 
esmės tai teisinga 
3. geol., Z. U. podirvis, substratas 
4. spec. substratas 


substruction 
[,sAb’strakfn] n = substructure 


substructure 
[’sab,straktfa] n stat. pamatas, pagrindas 


subsume 
[sab'sju:m] v (ppr. pass) knyg. priskirti, įtraukti 
(į kokią kategoriją, grupę ir pan.) 


subsurface 
[’sabsa:fis] a esantis po viršutiniu sluoksniu, 
popaviršinis 


subsystem 
[’sabsistem] n posistemis 


subteens 
[’sab’ti:nz] n pl amer. 10-12 metų amžiaus 
vaikai 


subtenancy 
Lsab’tenonsi] n teis. subnuoma 


subtenant 
Lsab’tenoent] n subnuomininkas 


subtend 


[sob’tend] v geom. būti priešais, būti priešiniam 


subterfuge 
[’sabtefju:d3] n gudravimas, gudragalviavimas; 
gudragalvyste, gudrybė; 

to resort to subterfuge griebtis gudrybiu 


subterranean 
Lsabte’reinion] a 
1. pozeminis 
2. slaptas 


subterraneous 
[„sabto'reinios] a = subterranean 


subtext 
[’sabtekst] n potekstė 


subtilize 
[’satilaiz] v 
1. kilninti, taurinti 
2. daryti imantresni/rafinuotesni, rafinuoti, 
įmantrinti 
3. aštrinti (protą, jutimus ir pan.) 
4. gudrauti, leistis į subtilybes (upon) 


subtitle 
[’sab, taitl] n 
1. paantraste 
2. pl kin. subtitrai 


subtle 

[’satl] a 

. subtilus, vos pastebimas/apčiuopiamas 

„rafinuotas (t. p. prk.); imantrus 

. švelnus (apie jausmą) 

. aštrus (apie protą ir pan.); 

subtle senses paaštrėję jutimai 

5. sumanus; sumaniai padarytas; mitrus; 
subtle fingers mitrūs pirštai; 
subtle device sumaniai padarytas 
prietaisas 

6. gudrus, klastingas 
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subtlety 


[’satlti] n 

. subtilumas; p! subtilybės 
. rafinuotumas 

. švelnumas 

„(proto ir pan.) aštrumas 

„nežymus skirtumas 

. sumanumas; mitrumas 

. gudrumas, klastingumas 


NOUR WNER 


subtopia 

[sab’teupie] n 
1. menk. standartiniais namais uzstatytas, 
niurus priemiestis 
2. miesčioniškumas 


subtorrid 
[sAb'torid] a knyg. subtropinis 


subtotal 
[’sabteutl] a tarpinė (ne galutinė) suma 


subtract 
[sob’treekt] v atimti (ypač mat.) 


subtraction 
[sab'trekfn] n 
1. mat. atimtis 
2. knyg. atėmimas (teisės ir pan.) 


subtrahend 
['sabtrahend] n mat. atėminys 


subtropical 
[„sab'tropikl] a subtropinis 


subtropics 
[,sAb’tropiks] n p! subtropikai 


subtype 
[’sabtaip] n potipis 


subulate 
[’sju:bjuleit] a bot., zool. yliškas, ylos pavidalo 


suburb 

[’saba:b] n 
1. priemiestis 
2. (the suburbs) pl (miesto) pakraščiai, 
apylinkes 


suburban 
[so’ba:ben] a 
1. priemiestinis, priemiesčio 
2. menk. ribotas, provincialus; miesčioniškas 


suburbanite 
[so’ba:benait] n priemiesčio gyventojas 


suburbanize 
[so'ba:banaiz] v paversti priemiesčiu 


suburbia 

[so'ba:b19] n menk. 
1. kuop. priemiesčiai, priemiesčių gyventojai 
2. miesčioniškumas 


subvene 
[sab'vi:n] v amer. pagelbėti, padėti (atsitiktinai 
atsidūrus netoliese) 


subvention 
[sab'venfn] n subvencija, subsidija, dotacija, 
pašalpa 


subversion 
[sab'va:fn] n 
1. ardomoji veikla 
2. nuvertimas, nugriovimas 


subversive 
[sab'va:siv] 
(a 
1. griaunamasis, naikinamasis; 
to be subversive of discipline griauti 
drausmę 
2. ardomasis; 
subversive activities ardomoji veikla 
> 1 Žmogus, užsiimantis ardomąja veikla 


subvert 

[sab'va:t] v 
1. (ypač polit.) nuversti, pakirsti, (su)griauti, 
ardyti 
2. ret. demoralizuoti 


subway 
[’sabwei] n 
1. tunelis; požeminė perėja 
2. amer. metro, metropolitenas 


sub-zero 

[„sAb'Zzi9rau] a 
1. neigiamas, žemesnis už nulį (apie 
temperatūrą) 
2. skirtas dirbti šaltyje (apie drabužius ir pan.) 


succade(s) 
[sa’keid(z)] n cukrintiniai, cukatos 


succeed 
[sok’si:d] v 
1. pasisekti, pavykti; būti sėkmingam, pasiekti 
tikslą (in); 
he succeeded in getting a job jam 
pasisekė gauti darbą; 
you have only succeeded in upsetting 
your mother tu tik suerzinai savo motina; 
to succeed in life padaryti karjerą, iškilti 
2. eiti (po); pakeisti; 


year succeeded year, but there was no 
change metai ėjo, bet jokių permainų 
nebuvo; 
the generation that succeeds us būsimoji 
karta 

3. būti įpėdiniu, paveldėti (to); 
a right to succeed teisė būti įpėdiniu, 
paveldėti; 
he was succeeded by his son jį pakeitė jo 
sūnus 

4. vešėti, tarpti 


succeeding 

[sak'si:din] a einantis po, paskesnis, tolesnis; 
with each succeeding year su kiekvienais 
metais, metai po metų 


success 
[sok’ses] n 
1. pasisekimas; sėkmė, klotis; 
to meet with success sėkmingai baigti(s); 
giddy success svaiginantis pasisekimas; 
ill success nesėkmė; 
to score a great success turėti didelį 
pasisekimą 
2. zmogus/daiktas, turintis 
pasisekimą/pripažinimą; 
to be a success turėti pasisekimą; 
pasisekti, nusisekti, pavykti; 
the experiment is a success bandymas 
pavyko; 
the singer was a success dainininkas 
turėjo pasisekimą; 
I count this book among my successes 
manau, kad ši knyga - didelis mano 
pasisekimas; 
success story sėkmės pavyzdys; sėkmingas 
dalykas 
© nothing succeeds like success = sėkmė 
sėkmę veda; 
success is never blamed pat. = 
nugalėtojai neteisiami 


successful 
([sok’sesf(a)1]) a 
1. sėkmingas, dalingas, klotingas; nusisekes, 
vykęs; 
to be successful pasisekti, pavykti (in); 
the business was successful reikalai 
klojosi gerai; 
the film was less successful filmas buvo 
mažiau nusisekęs 
2. klestintis; pasiturintis 


successfully 
([sok’sesf(9)lh]) adv sėkmingai 


succession 

[sak'sefn] n 
1. eilė, eiliškumas; seka; 
in succession iš eilės; 


in close/guick succession greitai vienas 
po kito; 
succession of victories pergalių eilė 
2. (pareigų, valdžios ir pan.) perėmimas, 
tęsiamumas, tęstinumas 
3. paveldėjimas; 
law of succession įpėdinystės/paveldėjimo 
teisė 
3. kuop. įpėdiniai, tęsėjai 


successional 
([sok’sef(9)nel]) a paveldėjimo, nuoseklus 


successive 
[sak'sesiv] a 
1. einantis vienas po kito, sekantis vienas 
paskui kitą (iš eilės); nuoseklus; 
our team has won three successive 
games mūsų komanda laimėjo trejas 
rungtynes iš eilės 
2. paskesnis, tolesnis, vėlyvesnis 
3. perimamas 


successively 
[sek’sesivli] adv iš eilės; vienas paskui kita (be 
pertraukos) 


successor 
[sak'ses3] n 
1. tęsėjas, perėmėjas, paveldėtojas, įpėdinis 
(to, of); 
his successor as chairman takes in a 
week kitas asmuo perima iš jo 
pirmininkavimą po savaitės 
2. tai, kas eina po ko, pakeičia ką (apie 
tobulesnį aparatą, sistemą ir pan.); 
it is a possible successor to silicon tai 
galėtų pakeisti silikoną 


succinct 

[sak'sinkt] a 
1. trumpas, glaustas 
2. psn. apjuostas; glaudžiai aptempiantis, 
prigulantis (apie drabužį) 


succinic 
[sak’sinik] a: succinic acid chem. gintaro 
rugstis 


succor 
[’sako] amer. = succour n, v 


succory 
[’sakor] n bot. trūkažolė, cikorija 


succotash 
Usakstaf] n amer. kukurūzų ir pupelių 
patiekalas 


succour 


[’saka] knyg. 
> n pagalba (nelaimeje) 
> V padėti, pagelbėti (nelaimeje) 


succubus 

['sakjubas] n (p! -bi [-bai]) knyg. 
1. sukubas, piktoji dvasia (moters pavidalu) 
2. prostitutė 


succulence 
['sakjulans] n sultingumas; mésingumas 


succulent 
[’sakjulont] 
ed 
1. sultingas; (bot. t. p.) mesingas; 
succulent fodder sultingasis paSaras 
2. prk. duodantis peno 
> n bot. sukulentas, sultingasis augalas 


succumb 
[so’kam] v 
1. pasiduoti, nusileisti; neiš(si)laikyti, būti 
įveiktam (to); 
to succumb to temptation pasiduoti 
pagundai 
2. mirti (to - nuo); 
to succumb to cancer mirti nuo vėžio 


succuss 


[sa'kas] v knyg. (pa)kratyti, (su)krėsti, (su)plakti 


succussion 
[sa'kafn] n knyg. kratymas, sukrėtimas, 
(su)plakimas (ypač vaistų) 


1. toks; 

don't be in such a hurry neskubėk taip; 
never say such things niekados nesakyk 
tokių dalykų; 

he was such a kind man jis buvo toks 
geras Žmogus; 

such long speeches tokios ilgos kalbos; 
such as 

a). pavyzdžiui, kaip antai; 

b). toks, koks/kaip; 
such as it is toks, koks yra; koks bebūtų; 
her conduct was such as might be 
expected ji elgėsi taip, kaip iš jos ir buvo 
galima tikėtis; 

c). tas, kuris; 


he will have no books but such as I'll let 


him jis negaus jokių knygų, išskyrus tas, 
kurias aš jam leisiu paimti; 

d). (+ inf) toks, kad; 
his illness is not such as to cause 
anxiety jo liga ne tokia sunki, kad keltų 
susirūpinimą 


2. toks ir toks (konkrečiai nepasakant); 
allow such an amount for food, such an 
amount for rent and the rest for other 
things skirkite tiek ir tiek pinigų maistui, 
tiek ir tiek butui, o likusius - kitoms 
išlaidoms 

© such master such servant = koks ponas, 
toks ir tarnas; 
and such things ir panašiai 
»- pron toks; 
such was the agreement toks buvo 
susitarimas, taip buvo susitarta; 
all such tokie žmonės; 
I haven't heard of any such aš apie tokį 
(žmogų) negirdėjau; 
a name as such means nothing vardas 
savaime nieko nereiškia; 
as such kaip toks; iš esmės; 
if you act like a child you must be 
treated as such jeigu elgsiesi kaip vaikas, 
su tavimi irgi reikes atitinkamai ar kaip su 
vaiku elgtis; 
such being the case... tokiu atveju...; 
and such šnek. ir panašūs 


such-and-such 
Usatfan,sAtf] a šnek. toks ir toks (konkrečiai 
nepasakant) 


suchlike 

Usatflaik] šnek. 

> a attr toks, panašus; 
tennis and football and suchlike 
summer sports tenisas, futbolas ir 
panašios sporto šakos 

> pron: and suchlike ir panašūs 


suck 
[sak] 
ae 
1. čiulpimas; zindimas; 
to take a suck pačiulpti, pažįsti; 
to give suck (to) psn. duoti pazisti; zindyti 
2. (į)siurbimas, (į)traukimas 
3. (vandens) sūkurys 
4. gurkšnelis 
5. sl. ryšiai; globėjas; 
to have suck turėti užnugarį 
6. mok. sl. nemalonumas; nesėkmė; 
what a suck!, what sucks! įkliuvai! 
PV 
1. čiulpti; žįsti; 
to suck (at) one's pipe čiulpti pypkę 
2. (i)siurbti, (į)traukti; 
to suck through a straw traukti per 
šiaudelį 
3. (ppr. pass) į(si)traukti (į ginčą ir pan.; into) 
4. išsiurbti, iščiulpti, išspausti (t. p. suck out); 
to suck dry iščiulpti/išspausti iki lašo; 
to suck advantage out of smb prk. 
išspausti naudos iš ko 
[Į] suck down = suck in a); 


suck in 
a). įtraukti, įsukti, įsiurbti (apie sūkurį ir 
pan.); 
b). semti (žinias, mokslą); 
c). sl. apmauti, apsukti, apgauti; 
suck up 
a). įsiurbti, įtraukti; sugerti; 
b). šnek. gerintis, įsiteikti (to) 
} it sucks amer. sl. tai tikras šlamštas 


sucked 
[sakt] a iščiulptas, išspaustas 


sucker 
['saks] 
n 
1. žinduklis 
2. siurbtukas, čiulptuvas 
3. prisisiurbiantis gyvis (sraigė, dėlė ir pan.) 
4. šnek. mulkis; 
to play for a sucker mulkinti 
5. žmogus, neatsispiriantis įkalbinėjimams ir 
pan. (for); 
he is sucker for flattery jis mėgsta, kai 
jam pataikauja 
6. amer. šnek. ledinukas, čiulpinukas 
7. bot. atžala (ppr. iš šaknies ar požeminės 
stiebo dalies) 
8. tech. siurblio stūmoklis 
9. tech. siurbiamasis atvamzdis 
Vv 
1. pašalinti atžalas 
2. leisti atžalas 
3. (ypač amer.) šnek. apmulkinti; privilioti, 
įvilioti (into) 


sucking 
[’sakin] a 
1. žindomas 
2. neapsiplunksnavęs (apie paukščių jauniklį) 
3. pradedantis, neprityręs 
4. tech. siurbiamasis 


sucking-pig 
[’sakinpig] n žinduklis paršiukas 


suckle 
[’sak]l] v 
1. Zindyti; Zisti 
2. ugdyti, puoselėti (talentą ir pan.) 


suckling 
Usaklin] n 
1. žinduklis 
2. žindymas 


sucrose 
['su:krouz] n chem. sacharozė 


suction 
Usakfn] n 


1. čiulpimas 
2. (i)siurbimas, įtraukimas; prisisiurbimas 
3. attr siurbiamasis; 
suction dredge hidr. žemsiurbė; 
suction pressure tech. įsiurbimo slėgis 


suction-pump 
[’sak{npamp] n tech. įsiurbimo siurblys 


suctorial 
[sak’to:riel] a zool. (prisi)siurbiantis, pritaikytas 
siurbti 


Sudan 
[su:’da:n] n: the Sudan Sudanas (Afrikos 
valstybe) 


Sudanese 
Lsu:do’ni:z] 
> a Sudano; sudaniečių 
> n sudanietis; 
the Sudanese kuop. sudaniečiai 


Sudani 
[su:’da:n1] n arabų kalbos Sudano dialektas 


sudatorium 
[,sju:de’to:riam] Jot. n (pl -ria [-rie]) garinė, 
vanotuve (pirtyje) 


sudatory 
(['sju:dat(s)ri]) a prakaitinamasis, sukeliantis 
prakaitavimą; prakaito; 

sudatory bath med. prakaitinamoji vonia 


sudden 
[’sadn] 
ona 
1. staigus; netikėtas, nelauktas; ūmus; 
it was all very sudden tai atsitiko labai 
staigiai/netikėtai 
2. greitas, skubotas 
> n: (all) of a sudden staiga, netikėtai 


sudden-death 
[„sadn'de0] a auksinio įvarčio, pratęsimo iki 
pirmo taško, staigios mirties 


suddenly 
[’sadnli] adv staiga, netikėtai, nelauktai 


suddenness 
([’sad(9)nnis]) n staigumas 


sudoriferous 
[,sju:de’nferes] a anat. prakaito; išskiriantis 
prakaita; 

sudoriferous glands prakaito liaukos 


sudorific 


[,sju:de’nfik] med. 

» a prakaitą varantis, prakaitinamasis (apie 
vaistus) 

»- n prakaitinamasis vaistas 


Sudovia 
[su'dauvis] n Sūduva 


suds 

[sadz] n pl 
1. muilo putos; pamuilės; muilinas vanduo 
2. amer. šnek. alus 


sudsy 

[’sadzi] a muilinas; putotas; 
to wash in sudsy water skalbti muilo 
putose 


sue 
[su:, sju:] V 
1. pareikšti ieškinį, iškelti bylą; 
to sue smb for libel iškelti kam bylą už 
šmeižtą 
2. knyg. prašyti, maldauti, reikalauti (for); 
to sue for mercy maldauti pasigailėjimo 
[Į sue out išsirūpinti, išreikalauti (per 
teismą) 


Sue 
[sju:] n Siu (vardas) 


suede 
[sweid] pr. n zomša 


suet 
[’suzit, ’sju:it] n (gyvulio vidurių) taukai, lajus 


Suez 
[’suiz] n Suecas; 
the Suez Canal Sueco kanalas 


suf., suff. 
sutr. 
suffix priesaga, sufiksas 


suffer 
[’safo] V 
1. (iš)kęsti, (iš)kentėti; 
she suffered a great deal of pain ji daug 
prisikentėjo; 
he suffers from headaches jį 
kankina/kamuoja galvos skausmai; 
he died suddenly and didn't suffer jis 
mirė staiga ir nesikankino 
2. patirti (pralaimėjimą, skausmą ir pan.); 
nukentėti (for - už, per; from - nuo); 
to suffer losses patirti nuostolių; 
to suffer an insult patirti izeidima; 
the child suffered for his impudence 
vaikas nukentėjo per savo izuluma 


3. (neig. sakiniuose) pakęsti; nenoriai leisti; 
I cannot suffer him aš jo negaliu pakęsti; 
not to suffer fools gladly 
nepakęsti/netoleruoti kvailių/kvailumo 


sufferable 
([’saf(a)rebl]) a pakenčiamas, iškenčiamas 


sufferance 
(Lsaf(e)rens]) n 
1. pakentimas, kantrumas; 
it is beyond my sufferance aš to negaliu 
pakęsti 
2. ret. tylus sutikimas, nuolaidžiavimas; 
he is here on sufferance jį čia tik 
toleruoja (vos pakenčia) 


sufferer 

(['saf(e)ra]) n 
1. kentėtojas, kankinys 
2. nukentėjėlis 


suffering 
(['saf(e)rin]) 
> n kančia, kentėjimas; 
protracted sufferings ilgos kančios 
> a kenčiantis 


suffice 

[so’fais] v pakakti, užtekti; patenkinti; 
suffice (it) to say that... pakanka 
pasakyti, kad...; 
your word will suffice jūsų žodžio užteks; 
does it suffice you? ar tai jus patenkina? 


sufficiency 
([so’fif(e)nsi]) n pakankamumas; pakankamas 
kiekis (of); 
sufficiency in law pakankamas teisinis 
pagristumas 


sufficient 

([se’fif(a)nt]) a pakankamas, uztenkamas; 
sufficient time [books] pakankamai laiko 
[knygųl; 
this sum is sufficient for the journey 
šios sumos pakaks kelionei 


sufficiently 
([ss'fif(s)ntli]) adv pakankamai 


suffix 

[’safiks] gram. 

> n priesaga, sufiksas 

> v pridėti priesagą/sufiksą 


suffixal 
[’safiksl] a gram. priesaginis, priesagos, sufikso 


suffixation 


Lsafik'seifn] n gram. sufiksacija, priesaginė 
(žodžių) daryba 


suffocate 
['safskeit] v 
1. (už)troškinti, (už)dusinti 
2. (už)trokšti, (už)dusti, slopti; 
to suffocate with rage prk. dusti iš pykčio 


suffocating 
[’safokeitin] a troškinantis, troškus, dusinantis, 
dusnus, slopus; 

it is suffocating here čia galima užtrokšti 


suffocation 

[„safs'keifn] n 
1. užtroškinimas, uždusinimas 
2. uždusimas; dusimas, dusulys 


Suffolk 
['safsk] n Safolkas (Anglijos grafystė) 


suffragan 
[’safragon] n bažn. generalinis vikaras, 
sufraganas (t. p. suffragan bishop) 


suffrage 
[’safrid3] n 
1. rinkimu/balsavimo teisė; 
universal suffrage visuotinė rinkimų teisė; 
female/woman suffrage rinkimų teisė 
moterims 
2. balsas, balsavimas 
3. (ypač pl) bažn. malda (prašant užtarimo) 


suffragette 
[,safra’d3et] n ist. sufražistė (kovotoja už teisę 
balsuoti moterims) 


suffragist 
[’safred3ist] n (ypač ist.) moterų lygiateisiškumo 
šalininkas 


suffruticose 
[so’fru:tikous] a bot. puskruminis, puskrumio 


suffuse 

[so’fju:z] v (ppr. pass) užlieti, pasrūti; 
suffused with light 
nupliekstas/nutviekstas Sviesos; 
suffused with tears pasruves/apsipyles 
ašaromis; 
the light of the setting sun suffused the 
clouds besileidžianti saulė nudažė debesis 


suffusion 

[sa'fju:3n] n 
1. užliejimas, pasruvimas 
2. (raudonio) nutvieskimas, paraudimas 
3. med. sufuzija, išplitusi kraujosruva 


1. cukrus; 
cane sugar cukranendrių cukrus; 
beet sugar cukrinių runkelių cukrus; 
granulated sugar smulkusis cukrus; 
how many sugars do you want in your 
tea? kiek cukraus dedate į arbatą? 
2. meilikavimas, saldliežuvavimas 
3. šnek. mielasis, -oji, širdelė (kreipiantis) 
4. sl. narkotikas (lasinamas ant cukraus 
gabaliuko) 
5. chem. sacharozė 
6. attr cukrinis; 
sugar plants cukriniai/cukringieji augalai 
Vv 
1. cukruoti(s); cukrinti, (pa)saldinti (t. p. prk.) 
2. meilikauti, saldliežuvauti (ppr. sugar one's 
words) 
me int šnek. po perkūnais! (t. p. oh sugar) 


sugar-basin 
['fuga,beisn] n cukrinė 


sugar-beet 
['fugabi:t] n bot. cukrinis runkelis, cukriniai 
runkeliai 


sugar-bowl 
['fugabsul] n = sugar-basin 


sugar-candy 
[fugo'kendi] n ledinukas 


sugarcane 
[fugakein] n bot. cukranendrė 


sugarcoated 

[‘Suge’keutid] a 
1. apteptas glajumi, apibarstytas/glaistytas 
cukrumi; cukruotas 
2. prk. pasaldintas, saldus 


sugar-daddy 
[fugo,dedi] n šnek. pagyvenęs turtingas jaunų 
moterų garbintojas/gerbėjas 


sugared 

[fuged] a 
1. cukruotas, cukrinas 
2. pasaldintas (t. p. prk.) 


sugar-free 
['fugafri:] a be cukraus 


sugarhouse 
[’Sugshaus] n cukraus fabrikas 


sugariness 
([‘Sug(9)rinis]) n saldumas 


sugarless 
['fugalas] a be cukraus; nesaldus 


sugarloaf 
['fugslaufį] n 
1. cukraus galva 
2. kūgio pavidalo kalva/kalnas 


sugar-lump 
[fugsalamp] n cukraus gabaliukas 


sugar-maple 
[fuga,mMeipl] n bot. cukrinis klevas 


sugar-pea 
[fugspi:] n bot. cukriniai žirniai 


sugar-pine 
[’Sugepain] n bot. Vakarų Amerikos pušis 


sugarplum 

[fugsplam] n psn. 
1. cukrinukas, smulkus apvalus ledinukas 
2. komplimentas, meilūs žodžiai 


sugar-refinery 
[’Sugeri,faineri] n cukraus rafinavimo fabrikas, 
rafinado gamykla 


sugar-tongs 
[fugetonz] n pl cukraus žnyplės 


sugary 
[‘Sugeri] a 
1. cukringas; saldintas 
2. prk. saldus, saldutėlis; 
sugary smile saldi šypsena 


suggest 
[so’d3est] v 
1. (pa)siulyti; patarti; 
to suggest smb for president pasiulyti ka 
i prezidentus; 
he suggested her going there, ar that 
she should go there jis (pa)siūlė jai eiti 
ten; 
can you suggest where to stayin 
Vilnius? ar galite patarti, kur apsistoti 
Vilniuje? 
2. įteigti, duoti (mintį ir pan.), (su)kelti 
(asociaciją ir pan.); daryti užuominą, 
užsiminti; 
an idea suggested itself to me man atėjo 
į galvą mintis 
3. rodyti, sakyti, reikšti; 
his white face suggests bad health jo 
išblyškęs veidas rodo silpną sveikatą; 


I’m not suggesting that... aš nenoriu 

pasakyti, kad...; 

does this name suggest anything to 

you? ar jums ta pavardė ką nors sako? 
4. teis. iškelti kaip prielaidą 


suggestibility 
[sa,d3esta'bilsti] n įtaigumas; pasidavimas 
įtaigai 


suggestible 

[so’d3establ] a 
1. pasiduodantis itaigai, paveikiamas 
2. itaigus 


suggestion 
[sa'd3estfn] n 

1. pasiulymas; patarimas; 

to make a suggestion 
a). iškelti mintį, pasiūlyti; 
b). pateikti pasiūlymą; 

at smb's suggestion kieno 
patarimu/pasitlymu; 
open to suggestions pasiruošęs išklausyti 
pasiulymus; 
my suggestion is that... aš siūlau... 

2. (šypsenos, liūdesio ir pan.) šešėlis, žymė, 

pėdsakas (of); 
there was a suggestion of boredom in 
her voice jos balse buvo juntamas 
nuobodulys; 
there was a suggestion of truth in his 
story jo pasakojime buvo Siek tiek tiesos; 
full of suggestion reikšmingas, verčiantis 
susimąstyti 

3. užuomina (of: that) 

4. įtaiga; įteigimas; įtaigavimas; 
to treat by suggestion gydyti įtaiga 

5. psich. sugestija 

6. teis. galima aplinkybė; prielaida 


suggestive 

[so’d3estiv] a 
1. darantis užuominą; dviprasmiškas 
2. (su)keliantis mintis, verčiantis galvoti 
3. įtaigus, įtaigingas; sugestyvus 


suicidal 

(Ls(j)u:1’saidl]) a 
1. savižudiškas; linkęs į savižudybę 
2. pražūtingas, pragaištingas 


suicidally 
(Ls(j)u:1’saidlli]) adv savižudiškai 


suicide 
([’s(j)u:isaid]) 
ae 
1. savižudybė, nusizudymas; 
attempted suicide bandymas nusižudyti; 
cluster suicide grupinis nusižudymas; 


suicide pact susitarimas nusižudyti kartu 
(ypač įsimylėjėlių poros); 
to commit suicide nusižudyti, baigti 
gyvenimą savižudybe 

2. savižudis, nusižudėlis 

3. planu/vilčių žlugimas (dėl paties kaltės); 
political suicide politinės karjeros 
sužlugdymas, politinė savižudybė 

> v nusižudyti (t. p. refl) 


suit 
[su:t] 
> n 
1. kostiumas, eilutė (t. p. suit of clothes); 
slack suit laisvas sportinis kostiumas; 
dress suit frakas; 
a suit of dittos to paties audinio trijų dalių 
kostiumas; 
a twopiece suit moteriškas kostiumas 
(švarkas ir sijonas); 
bathing suit maudymosi kostiumėlis; 
tank suit maudymosi kostiumėlis su 
petnešėlėmis 
2. rinkinys, komplektas; 
suit of armour/mail šarvai 
3. darna, sutarimas; 
in suit with išvien, sutartinai; 
of a suit with smth derantis prie ko, su 
kuo 
4. viena iš keturių kortų grupiu/rūšių; 
to follow the suit 
a). mesti atitinkamos rūšies kortą; 
b). sekti pavyzdžiu; 
long [short] suit daug [nedaug] tos pačios 
rūšies kortų 
5. prašymas; 
at smb’s suit, at the suit of smb kieno 
prašymu, kieno prašomas; 
suit for pardon malonės prašymas; 
to grant a suit patenkinti prašymą; 
to make suit (to) nuolankiai prašyti 
6. piršimasis, merginimas(is); 
to press/plead one's suit (with) psn. 
merginti(s) 
7. teis. byla, procesas; ieškinys; 
to bring/file a suit against smb pareikšti 
kam ieškinį; 
to be at suit teistis, bylinėtis 
© smb's strong suit kieno stiprioji savybė; 
politeness is not his strong suit jis 
nepasižymi mandagumu 
PV 
1. atitikti, patenkinti (reikalavimus, poreikius 
ir pan.), būti patogiam; 
to suit smb's taste atitikti kieno skonį; 
will that time suit you? ar jums patogus 
tas laikas? 
2. refl (ppr. imp) daryti kaip nori; 
suit yourself! daryk, kaip Žinai/patinka! 
3. derėti, tikti; 
red does not suit her jai netinka raudona 
spalva; 


he is not suited for a teacher jis netinka į 


mokytojus; 
to suit smb as a saddle suits a sow = 
tikti kaip karvei balnas 

A. priderinti, pritaikyti (to - prie); 
to suit the action to the word žodžius 
patvirtinti darbu 


suitability 
(Ls(j)u:te’bileti]) n tinkamumas, tikimas (for) 


suitable 
([’s(j)u:tebl]) a tinkamas, tikęs, tinkantis; 
atitinkamas; 
to be suitable to/for smth tikti, būti 
tinkamam kam 


suitableness 
(U's(j)u:tab(3)Inis]) n tinkamumas 


suitably 
(U's(jju:tabli]) adv 
1. tinkamai 
2. deramai, pakankamai, gana 


suitcase 

([’sG)u:tkeis]) n nedidelis lagaminas 
«to live out of suitcase būti 
komivojažieriumi; daug keliauti 


suite 
[swi:t] n 
1. rinkinys, komplektas; 
suite of furniture baldų komplektas; 
suite of rooms 
a). kambarių anfilada, apartamentai; 
b). liukso kambariai (viešbučio numeris) 
2. ret. svita, palyda, palydovai 
3. muz. siuita 
4. geol. svita 


suited 

(U's(jju:tid]) a tinkamas, tinkantis; 
not suited to be a teacher netinkamas 
būti mokytoju; 
the climate there was more suited to 
her health klimatas ten labiau tiko jos 
sveikatai 


suiting 
(Us(jju:tin]) n kostiuminis audinys 


suitor 
([’s(j)u:ta]) n 
1. gerbéjas, mergintojas, asmuo, siekiantis 
moters rankos 
2. prašytojas 
3. teis. ieškovas 


sulfa, sulfanilamide, sulfate 


etc. ['salfo, ,salfo'nilamaid, ’salfeit] amer. = 
sulpha, sulphanilamide, sulphate ir pan. 


sulk 
[salk] 
> 7 (ppr. the sulks) bloga nuotaika (t. p. a fit 
of the sulks); 
to take the sulks biti piktam, SiauStis; 
I am in the sulks ar in a sulk aš blogos 
nuotaikos, aš blogai nusiteikęs 
> V pykti, būti nepatenkintam/paniurusiam, 
raukytis, purkšti 


sulkily 
[’salkili] adv niūriai 


sulkiness 

[’salkinis] n 
1. niurumas, paniurimas 
2. prasta nuotaika 


sulky 
1. [’salki] a 
1. paniures, susiraukes, suirzes 
2. niurus (apie org ir pan.); 
sulky day niuri diena 


sulky 


2. ist. vienvietis dviratis vežimas, bėda 


sullage 

[’salid3] n 
1. nešvarumai, srutos, purvas 
2. dumblas, nuosėdos 
3. metal. šlakas, nuodegos 


sullen 
[’salon] a 
1. paniures, suniures, piktas; uzsidares 
2. niūrus; apsiniaukes; 
sullen clouds niurus debesys 
3. poet. lėtas, lėtai tekantis (apie upelį ir pan.) 


sullenly 
Usalanli] adv (pa)niūromis; niūriai; 
to obey sullenly nenoromis paklusti 


sullenness 
({’sal(o)nnis]) r niaurumas 


sully 
[’sah] v knyg. (su)tepti, (su)tersti (ypac prk.) 


sulpha 

[’salfa] farm. 

> a sulfanilamidinis 

> n sulfanilamidas, sulfanilamidinis preparatas 
(t. p. sulpha drug) 


sulphanilamide 


[,salfa’nilomaid] = sulpha n 


sulphate 
[’salfeit] n chem. sulfatas, sieros rūgšties 
druska; 

copper sulphate vario sulfatas 


sulphide 
[’salfaid] n chem. sulfidas 


sulphite 
[’salfait] n chem. sulfitas 


sulphur 
[’salfo] 
pn 
1. chem. siera 
2. zalsvai geltona spalva 
3. zool. gelsvys (kopūstinių baltukų šeimos 
drugys; t. p. sulphur butterfly) 
» a žalsvai geltonas 
> v apdoroti/aprūkyti siera 


sulphurate 
[’salfjureit] v 
1. impregnuoti siera 
2. (ap)rukyti siera 


sulphureous 

[sal’fjueries] a 
1. chem. sieros; sieringas, sieruotas 
2. sieros spalvos (Zalsvai geltonas) 


sulphuretted 
Usalfjuretid] a chem. sulfonintas; 
sulphuretted hydrogen sieros vandenilis 


sulphuric 
[sal’fjuerik] a chem. sieros, sierinis; 
sulphuric acid sieros rūgštis 


sulphurize 
[’salferaiz] v = sulphurate 


sulphurous 
([’salf(9)ras]) a 
1. = sulphureous 
2. pragariškas, pragaro; velniškas 
3. prk. ugningas, karštas, aistringas; 
sulphurous speech ugninga kalba 


sulphur-spring 
Usalfosprin] n sieros šaltinis 


sulphury 
[’salfor1] a panašus į sierą; sieros, sierinis, 
sieringas 


sultan 
([’salt(a)n]) n 


1. (turkų) sultonas 
2. (turkiškų) baltų vištų rūšis 


sultana 

[sal’ta:no] n 
1. sultono zmona/dukté/sesuo/motina 
2. (valdovo) meilužė, favorite 
3. smulki besėklė razina (t. p. sultana 
grape/raisin) 


sultanate 
['saltoneit] n sultonatas; sultono 
valdžia/valdymas 


sultriness 

[’saltrinis] n 
1. Sutnumas, tvankumas, kaitrumas, kaitra 
2. (moters) aistringumas 


sultry 
[’saltri] a 
1. Sutnus, tvankus, kaitrus 
2. aistringas, karštas, temperamentingas; 
sultry beauty aistringa gražuolė 
3. geidulingas; nepadorus 


sum 
[sam] 
> n 
1. suma (t. p. mat.); 
sum total 
a). bendroji suma; 
b). visuma, viskas (of); 
tiny sum apvali suma, nemaži pinigai 
2. (ypač pl) aritmetika, skaičiavimas; 
aritmetikos uždavinys; 
to do sums spręsti aritmetikos uždavinius, 
skaičiuoti; 
he is good at sums jis gerai skaičiuoja; jis 
moka aritmetiką 
3. susumavimas; rezultatas; 
the sum of our experience visa mūsų 
patirtis, musu patirties rezultatas 
© sum and substance (of) (ko) pati esmė; 
in sum apskritai imant; is esmés; trumpai 
tariant; 
to do one’s sums šnek. pasiskaičiuoti 
pinigus, pasiskaičiuoti, ar užteks pinigų 
PV 
1. (su)sumuoti, sudėti (ppr. sum up) 
2. prk. susumuoti, apibendrinti, reziumuoti 
(ppr. sum up; t. p. teis.) 
3. siekti (to, into) 
[] sum up įvertinti; 
to sum up the situation įvertinti 
situaciją 


sumac(h) 
[fu:mek, ’su:meek] n bot. zagrenis 


Sumatra 


[su'ma:tro] n Sumatra (sala) 


Sumerian 
[su’miorion] 
> 

1. Sumeras 

2. Sumeru kalba 
> co Sumeru 


summa cum laude 
L.samokam’ laude] Jot. amer. diplomas su 


pagyrimu 


summarily 
[’samorili] adv be ilgų svarstymų, be 
ceremoniju, is karto 


summarise 
[’sameraiz] v apibendrinti 


summarize 
['samsraiz] v (su)sumuoti, apibendrinti, 
reziumuoti 


summary 
['samari] 
> n trumpas išdėstymas, santrauka, reziumė, 
konspektas, suvestinė; 
news summary naujienų suvestinė 
“in summary apibendrinant (reikia 
pasakyti) 
> acattr 
1. trumpas, (su)glaustas; suvestinis; 
summary account trumpa ataskaita; 
summary table suvestinė lentelė 
2. neatidėliotinas; 
summary punishment 
a). neatidėliotina bausmė; susidorojimas; 
b). kar. drausminė nuobauda; 
to treat smb with summary dispatch 
nesiceremonyti, susidoroti su kuo 
3. teis. skubus, supaprastintas, sumarinis 


summat 
[’samet] dial. = something pron 


summation 

[so'meifn] n 
1. susumavimas; apibendrinimas 
2. suma, visuma 


summer 
1. [’samo] 
ae 
1. vasara; 
high summer vidurvasaris; 
Indian/ St. Martin’s/St.Luke’s summer 
bobu vasara 
2. (the summer) klestejimo laikotarpis (of) 
3. (ppr. pl) poet. metai; 


a girl of eighteen summers aštuoniolikos 
pavasariu mergina 
4. attr vasaros, vasarinis; 
summer cottage vasarbutis, vasarnamis; 
summer time vasaros laikas (kai laikrodis 
pasukamas viena valanda į priekį) 
© summer and winter = žiemą vasarą, 
ištisus metus, nuolat 
> vret. 
1. praleisti vasarą, vasaroti 
2. amer. ganyti(s) per vasarą 


summer 
2. n stat. sija; skersinis 


summerhouse 
['samshaus] n vasarnamis; pavėsinė, altana, 
lapinė 


summerlike 
[’samelaik] a vasariškas 


summerly 
[’samoli] a vasaros, vasarinis, vasariškas 


summersault 
[’samoaso:lt] = somersault n, v 


summertime 
[’samotaim] n vasaros metas, vasarmetis 


summertree 
[’samotri:] n = summer2. 


summery 
[’samor1] a vasarinis, vasariškas 


summing-up 
Lsamin’ap] n 
1. susumavimas, apibendrinimas 
2. (padėties ir pan.) įvertinimas 
3. teis. apibendrinamoji teisėjo kalba 
(prisiekusiesiems) 


summit 
[’samit] n 

1. viršūnė (t. p. geom.) 

2. prk. viršūnė, aukščiausias taškas/laipsnis, 

apogėjus 

3. polit., dipl. aukščiausias lygis; aukštieji 

sluoksniai; aukščiausio lygio susitikimas (t. p. 

summit meeting) 

4. attr polit., dipl. aukščiausio lygio; 
summit talks valstybės vadovų derybos; 
summit conference aukščiausio lygio 
konferencija/pasitarimas 


summiteer 
[„sami'ti9] n polit. aukščiausio lygio susitikimo 
dalyvis 


summon 
[’samon] v 
1. pakviesti, pašaukti; 
he summoned his secretary jis pakvietė 
savo sekretorę 
2. sušaukti, sukviesti (susirinkimą ir pan.) 
3. (ppr. pass) šaukti (į teismą) 
4. reikalauti (ką įvykdyti ir pan.); 
we summoned the enemy to surrender 
mes pareikalavome, kad priešas pasiduotų 
5. sukaupti, sutelkti (džn. summon up); 
to summon up courage sutelkti drąsą, 
įsidrąsinti; 
to summon (up) all one's strength 
sukaupti visas jėgas 
[| summon up sukelti, sužadinti 
(prisiminimus ir pan.) 


summons 
[’samonz] 
> n (p! summonses) 
1. kvietimas, Saukimas 
2. teis. Saukimas; 
to serve a witness with a summons 
jteikti liudytojui teismo Saukima 
3. kar. reikalavimas pasiduoti (t. p. summons 
to surrender) 
> v (dzn. pass) įteikti teismo šaukimą 


sump 
[samp] n 
1. surenkamasis/nutekamasis Sulinys, 
atmatu/srutu duobė 
2. tech. alyvos/purvo rinktuve; karterio 
dugninė 
3. kas. (nu)sodintuvas, zumpfas 


sumpter(-horse) 
['sampta(ho:s)] n psn. nešulinis arklys 


sumption 
['sampfn] n log. didžioji premisa 


sumptuary 
[’samptfueri] a teis. reguliuojantis išlaidas, 
išlaidų (apie įstatymą ir pan.) 


sumptuous 
['samptfuss] a prabangus, ištaigingas; brangus; 
sumptuous clothes prabangūs drabužiai 


sun 
[san] 
> n 
1. saulė; 
to take/shoot the sun jūr. (iš)matuoti 
saulės aukštį sekstantu 
2. saulės šviesa/spinduliai/šiluma; 
in the sun saulėje, prieš saulę; 
to catch/amer. get the sun 


a). nudegti/idegti saulėje; 
b). išeiti langais į saulės pusę; 
to take the sun kaitintis/degintis saulėje; 
to rise with the sun keltis su saule; 
from sun to sun nuo saulėtekio ligi 
saulėlydžio 
3. astr. dangaus šviesulys (ppr. žvaigždė, 
esanti pasaulių sistemos centru) 
4. psn. diena; metai 
© against [with] the sun prieš [pagal] 
laikrodžio rodyklę; 
under the sun 
a). = po saule, (šioje) žemėje, pasaulyje; 
b). gi (vart. pabrėžti); 
where under the sun did he go? kurgi jis 
nuėjo?; 
to hail/adore the rising sun pataikauti 
naujai valdžiai; 
his sun is rising = jo žvaigždė kyla; 
his sun is set = jo žvaigždė nusileido; 
a place in the sun = šilta vietelė; 
pelninga/naudinga padėtis; 
to see the sun = saulės spindulius išvysti, 
(už)gimti; 
let not the sun go down upon your 
wrath juok. nepykite ilgiau kaip ligi vakaro, 
vieną dieną; 
the morning sun never lasts a day = 
pasaulyje nėra nieko amžina; 
to make the sun shine through 
a). padaryti skylę; 
b). peršauti; nušauti; 
to think the sun shines out of smb's 
bum šnek. manyti, kad iš jo saulė šviečia 
(apie žmogų, kuris nepelnytai 
gerbiamas/mylimas ir pan.) 
PV 
1. (džn. refl) šildyti(s)/kaitinti(s) 
saulėje/saulėkaitoje 
2. padėti/padžiauti/blukinti saulėje 


Sun 
sutr. 
Sunday sekmadienis 


sun-and-planet 
[’sanend,pleenit] a: sun-and-planet gear tech. 
planetinis mechanizmas 


sunback 
[’sanbeek] a su gilia iškirpte nugaroje (apie 
drabužį) 


sun-baked 
[’sanbeikt] a saulės 


iškeptas/išdegintas/išdžiovintas 


sunbath 
['sanba:0] n saulės vonia 


sunbathe 


[’sanbe16] v degintis saulėje/saulėkaitoje 


sunbeam 
[’sanbi:m] n saulės spindulys 


sunbed 
[’sanbed] n gulimoji kėdė (kaitintis, švitintis) 


sunbelt 
[’sanbelt] n amer. pietu/pietvakariu valstijos 


sunblind 
[’sanblaind] n markizė, išorinė lango užuolaida 
nuo saulės; tentas 


sunblock 
[’sanblok] n (kosmetinis) preparatas nuo saulės 
nudegimo 


sunbonnet 

[’san,bonit] n (moteriška, vaikiška) skrybėlaitė 
(apsaugojanti galvą ir kaklą nuo saulės); 
pliažinė skrybėlaitė 


sunburn 
['sanbs:n] n įdegimas (saulėje); nudegimas (nuo 
saulės) 


sunburnt 
['sanba:nt] a įdegęs, nudegęs (saulėje); 
to get sunburnt įdegti/nudegti saulėje 


sunburst 

['sanba:st] n 
1. prošvaistė, skaistūs saulės spinduliai iš po 
debesų 
2. spinduliuojančios saulės pavidalo juvelyrinis 
dirbinys 


sun-cult 
[’sankalt] n saulės kultas 


sun-cured 
[’san’kjued] a džiovintas/vytintas saulėje (apie 
produktus) 


sundae 
[’sandei] n grietininiai ledai, užpilti sirupu, 
vaisiais, riešutais ir pan. 


Sunday 
[’sandi] n sekmadienis; 
on Sunday sekmadienį 
< Sunday best šnek. šventadienis/išeiginis 
drabužis; 
to look two ways to find Sunday šnek. 
žvairuoti; 
when two Sundays come together = kai 
gaidžiai kiaušinius dės; kai sausa lazda 
sužaliuos; 


Sunday saint žmogus, kuris tik sekmadienį 
prisimena esąs religingas; 

Sunday driver menkas vairuotojas 
(lėtai/nereguliariai važinėjantis) 


Sunday-go-to-meeting 
[’sandigeute’mi:tin] a amer. šnek. Sventadienis, 
išeiginis 


Sunday-school 
[’sandisku:1] n tikybos pamokos sekmadieniais 


sundeck 

[’sandek] n 
1. viršutinis denis 
2. atvira veranda į saulės pusę (viešbutyje ir 
pan.) 


sunder 

[sandas] poet. 

PV 
1. išskirti, atskirti; suardyti, sugriauti 
2. atsiskirti 

> n: in sunder atskirai, skyrium 


sundew 
[’sandju:] n bot. saulašarė 


sundial 
[’sandaiol] n saulės laikrodis 


sundog 
[’sandog] n astr. netikroji Saulė 


sundown 
[’sandaun] n (ypač amer.) 
1. saulėlydis 
2. moteriška plačiakraštė skrybėlė 


sundowner 

['san,dauns] n 
1. šnek. taurelė svaigalų, geriama po 
saulėlydžio 
2. amer. valstybinės įstaigos darbuotojas, 
užsiimantis privačia praktika po darbo 
valandų (apie juristą ir pan.) 
3. austral. dykinėtojas, valkata (kuris dažnai 
prašosi nakvynės) 


sundrenched 
[’sandrent{t] a saulės kepinamas; saulėtas 


sundress 
[’sandres] n paplūdimio suknelė, sarafanas 


sun-dried 
[’sandraid] a 
1. saulės iškepintas/išdegintas 
2. džiovintas saulėje (džn. apie produktus) 


sundry 
['sandri] 
> a attr įvairus; 
to talk of sundry matters kalbėti apie 

įvairius dalykus 
> n pl įvairenybės, smulkmenos, mažmožiai, 
įvairios išlaidos 

< all and sundry visi be išimties 


sunfast 
[’sanfa:st] a neblunkantis nuo saulės 


sun-filled 
[’san’fild] a saulės nutviekstas 


sunfish 
[’sanfif] n zool. mėnulžuvė 


sunflower 

Usan,flaus] n bot. saulėgrąža; 
sunflower seeds saulėgrąžų sėklos; 
to nibble sunflowers krimsti/gliaudyti 
saulėgrąžas 


sung 
[san] p!! žr. sing v 


sunglasses 
[’san,gla:siz] n p! saulės akiniai 


sun-god 
[’sangod] n saulės dievas 


sunhat 
[’sanheet] n plačiakraštė skrybėlė nuo saulės 


sun-helmet 
[’san,helmit] n skrybėlė/šalmas nuo saulės 
(atogrąžų kraštuose) 


sunk 
[sank] 
me pll zr. sink v 
(a 
1. nusekęs; nugramzdintas, paskandintas 
2. šnek. sunkioje/keblioje padėtyje; 
I’m sunk įkliuvau 


sunken 
[’sanken] a 
1. paskendes; nugrimzdes; 
sunken rock povandeninė uola 
2. nusėdęs; nusluges, nusekes; pažemintas; 
sunken battery kar. apsikasusi baterija 
3. įdubęs; 
sunken eyes įdubusios akys 


sunlamp 
[’sanleemp] n saulės šviesos lempa; 
ultravioletinių spindulių lempa (vart. gydyti) 


sunless 

[’sanlos] a 
1. besaulis, tamsus 
2. niurus, suniures 


sunlight 
[’sanlait] n saulės šviesa 


sunlit 
[’sanlit] a apšviestas saulės, saulėtas 


sun-lounge 

[’sanlaund3] n saulėtas kambarys (ypač 
sanatorijoje, viešbutyje); kambarys su stiklo 
sienomis 


sunlounger 
[’sanlaund3e] n ilgas sulankstomas krėslas, 
šezlongas (degintis saulėje) 


sunn 
[san] n bot. indiškoji krotaliarija/kanapė (t. p. 
sunn hemp) 


Sunna 
[’suno, 'sans] arab. n rel. suna 


Sunni 

[’suni, ’sani] arab. n rel. 
1. sunitas 
2. sunizmas 


sunniness 
[’saninis] n giedrumas 


sunny 
[’sani] a 
1. saulėtas, saulės nušviestas 
2. linksmas, džiugus; 
sunny smile džiugi šypsena 


sunny-side 
[’sanisaid] a: sunny-side up amer. leistinė, 
neplakta (apie kiaušinienę) 


sun-parlor 
[’san,pa:la] n amer. = sun-porch 


sun-porch 
[’sanpo:tf{] n amer. 
1. veranda su stiklo sienomis, kambarys su 


daugeliu langų (iš saulėtos pusės); soliariumas 


2. įstiklinta terasa 


sunproof 

[’sanpru:f] a 
1. nepralaidus saulės spinduliams 
2. neblunkantis nuo saulės 


sunrise 
[’sanraiz] n 
1. saulėtekis; 
at sunrise saulei tekant 
2. ryto aušra/žara 


sunroof 

[’sanru:f] n 
1. plokščias stogas (degintis saulėje) 
2. (automobilio) sustumiamas/atidaromas 
stogas 


sunrose 
[’sanrouz] n bot. saulenis, saularožė 


sunscreen 
[’sanskri:n] n = sunblock 


sunseeker 
[’san,si:ka] n mėgėjas kaitintis saulėje (apie 
kurortininkg ir pan.) 


sunset 
[’sanset] n 
1. saulélydis; 
at sunset saulei leidziantis 
2. prk. saulelydis, galas, pabaiga 
3. vakaro zara 


sunshade 

[’sanfeid] n 
1. skėtis (nuo saulės) 
2. tentas 
3. pl saulės akiniai 


sunshield 
Usanfi:1d] n aut. skydelis nuo saulės 


sunshine 
[’sanfain] n 
1. saulės šviesa; saulėkaita, atokaita; 
in the sunshine saulėje; saulėkaitoje 
2. gražus saulėtas oras, giedra 
3. gera nuotaika; džiaugsmas, laimė; 
a ray of sunshine 


a). džiaugsmo/laimės spindulėlis/spindulys; 


b). šnek. linksmuolis 


sunspecs 
[’sanspeks] n pl šnek. = sunglasses 


sunspot 
['sanspot] n astr. Saulės dėmė 


sunstone 
Usanstaun] n min. lauko špatas 


sunstroke 
['sanstrauk] n med. saulės smūgis 


sunsuit 
[’sansu:t] n (moteriškas) paplūdimio kostiumas 


suntan 
[’santeen] n 
1. idegimas (nuo saulės); 
to get a suntan idegti; 
to have a good/nice suntan būti gražiai 
idegusiam 
2. pl kar. šnek. vasaros apranga 


suntanned 
[’santzend] a (gražiai) ideges 


suntrap 

[’santreep] n saulėkaita, saulės atokaita/įkaita; 
the verandah is a positive suntrap 
verandoje galima persikaitinti 


sunup 
[’sanap] n (ypač amer.) saulėtekis 


sunward 

[’sanwed] 

» a atsuktas/atsisukęs į saulę, judantis saulės 
link 

> adv saulės link, į saulę 


sunwards 
[’sanwedz] = sunward adv 


sunwise 
[’sanwaiz] adv saulės judėjimo kryptimi, pagal 
laikrodžio rodyklę 


sun-worship 
[’san,wea:fip] n 
1. rel. saulės garbinimas 
2. šnek. pamėgimas degintis (saulėje) 


sun-worshipper 
[’san,wa:fipe] n 
1. rel. saules garbintojas 
2. šnek. = sunseeker 


Suomi 
[’swoumi:] n 
1. suomiu kalba 
2. kuop. suomiai 


sup 
[sap] 
> n šiaur. gurkšnis, gurkšnelis (of) 
Vv 
1. srėbti; siurbčioti, gurkšnoti 
2. vakarieniauti; vaišinti vakariene; 
I supped on cheese and fruit vakarienės 
aš suvalgiau sūrio ir vaisių 


< he that sups with devil needs, ar must 
have a long spoon = neik su velniu 
obuoliauti, liksi be kraitelės ir be obuolių 


sup. 
sutr. 
superior aukštesnės kokybės; aukštesnis, 
pranašesnis 
superlative gram. aukščiausiasis laipsnis 
supplement priedas; supplementary 
papildomas 
supra aukščiau, anksčiau (tekste) 


Sup. Ct. 
sutr. 
Superior Court aukštesnysis teismas 
Supreme Court (JAV, Kanados) 
Aukščiausiasis teismas 


supe 
[sju:p] šnek. = super n 1 


super 
[’su:pe] 
> 
1. (supernumerary sutr.) teatr. statistas 
2. šnek. atliekamas/nereikalingas žmogus; 
nesvarbus asmuo 
3. (superintendent sutr.) šnek. policijos 
vyresnysis inspektorius; direktorius, 
valdytojas 
4. magazinas (avilyje) 
5. kom. aukščiausios rūšies, geros kokybės 
prekė 
ra 
1. aukščiausios rūšies, geriausios kokybės; 
aukščiausio laipsnio; 
super secrecy visiškas slaptumas 
2. šnek. puikus, nuostabus; 
what a super idea! (kokia) nuostabi 
mintis! 


super- 
[’su:pe-] pref 
1. (t. p. supra-), ant- (žymint padėtį virš ko); 
supermarine antvandeninis; 
suprarenal antinkstinis 
2. per-, super-, virš- (žymint normos/saiko 
viršijimą); 
superheating perkaitinimas; 
superconductor superlaidininkas; 
supertanker supertanklaivis; 
supersonic viršgarsinis 
3. viršaus, papildomas, papildomai; 
superadd pridėti viršaus; 
superinduce papildomai įtraukti/pridėti 


superable 
([’su:p(9)rebl]) a įveikiamas 


superabundance 


[„su:para'bandans] n didelis perteklius, 
gausybė, apstas 


superabundant 
[„su:para'bandant] a pernelyg gausus, 
gausingas, apstus 


superannuate 

[,su:per’enjueit] v 
1. atleisti dėl senatvės; išleisti į pensiją 
2. pašalinti iš mokyklos, kaip išaugusį iš 
mokyklinio amžiaus 
3. laikyti pasenusiu, „nurašyti“; pasenti 


superannuated 
[„su:par'aenjueitid] a 
1. persenęs; pasenęs 
2. peraugęs (amžiumi) 


superannuation 
[„su:psrenju'eifn] n 
1. senatvės pensija; 
superannuation contribution reguliarios 
įmokos senatvės pensijai gauti 
2. atleidimas dėl senatvės; išleidimas/išėjimas 
į pensiją 


superb 
[su:'pa:b] a 
1. puikus, nuostabus 
2. didžiulis, grandiozinis 


superbly 
([sG)u:’pe:bli]) adv puikiai 


superbug 
[’su:pobag] n bakterijų rūšis, atspari 
antibiotikams 


supercargo 
[’su:ps,ka:gou] n (p! supercargo(e)s [-z]) jur. 
asmuo, atsakingas uz krovini prekiniame laive, 
superkargas 


supercharge 
[’su:petfa:d3] v tech. perkrauti; pripusti 


supercharger 
U'su:pa,tfa:d33] n tech. pustuvas, priputimo 
kompresorius; av. slėgtuvas 


superciliary 
[,su:pe’silieri] a anat. antakinis 


supercilious 
[,su:pe’silies] a išdidus, išpuikęs, arogantiškas 


superciliously 
(L,s(j)u:pe’siliesh]) adv su panieka, iš aukšto 


superciliousness 
(L,s(j)u:pe’siligsnis]) n panieka 


supercomputer 
[,su:pokem’pju:te] n superkompiuteris, labai 
galingas kompiuteris 


superconductivity 
[„su:pskondak'tiveti] n fiz. superlaidumas 


superconductor 
[,su:peken’dakte] n fiz. superlaidininkas 


supercool 
[„su:po'ku:1] v peršaldyti; per daug atšalti 


superduper 
[,su:po’du:pa] a šnek. nuostabus, grandiozinis 


superego 
[„su:par'i:gau, -'egau] n (p! superegos [-z]) 
psich. sąžinė 


superelevation 
[„su:por,eli'veifn] n (viražo, išorinio bėgio) 
pakyla (kelio kreivėje) 


supereminent 

[„su:par'eminant] a 
1. išsiskiriantis laipsniu/rangu/privalumais ir 
pan. 
2. įžymus, puikus 


supererogation 

[„su:por,ers'geifn] n perviršinis darbas, 
padarymas daugiau, negu reikia; bereikalingas 
darbas 


supererogatory 
(Lsu:peri’roget(9)r])) a viršijantis nustatytą 
normą; nereikalingas, papildomas 


superfatted 
[,su:po’feetid] a per riebus, perriebintas (apie 
muilą ir pan.) 


superficial 
[,su:pe’fifl] a 
1. paviršutinis, negilus (t. p. prk.); 
paviršutiniškas; 
superficial wound negili žaizda; 
superficial knowledge paviršutiniškos 
žinios; 
superficial layer paviršinis sluoksnis 
2. išorinis, tariamas; nežymus; 
superficial resemblance išorinis 
panašumas; 
superficial reconciliation tariamas 
susitaikinimas, susitaikinimas tik dėl akių 
3. spec. kvadratinis (apie mata) 


4. geol. sanaSinis 


superficiality 
[,su:po,fifi’ loti] n paviršutiniškumas 


superficially 
(LsG)u:pe’fif(a)l]) adv paviršutiniškai 


superficies 

[,su:pe’fifi:z] n (p! superficies) 
1. paviršius (t. p. geom.) 
2. išorė 


superfilm 
[’su:pefilm] n didelį pasisekimą turintis filmas 


superfine 

[’su:pefain] a 
1. kom. aukščiausios rūšies/kokybės 
2. per daug subtilus/rafinuotas/trapus 


superfinish 
[„su:po'fin1f] n tech. (metalų) superfinišavimas 


superfluidity 
[,su:peflu:’ideti] n fiz. supertakumas 


superfluity 
[,su:pe’flu:ati] n 
1. gausumas, gausybė 
2. perteklius, perviršis 
3. (ppr. pl) nesaikingumas; 
atliekamas/nereikalingas daiktas 


superfluous 

[su:'pa:fluas] a 
1. atliekamas, nereikalingas 
2. pernelyg gausus; besaikis 


supergalaxy 
[’su:p9,geeloksi] n astr. supergalaktika 


supergiant 
U'su:po,d3aisnt] n astr. supermilžinė (t. p. 
supergiant star) 


superglue 
['su:paglu:] n ypatingai stiprūs klijai 


supergrass 
[’su:pogra:s] n šnek. nusikaltėlis, isduodantis 
savo bendrus 


superheat 

tech. 

> n ['su:pshi:t] perkaitinimas 
> v [„su:po'hi:t] perkaitinti 


superheater 


[’su:p9,hi:ta] n tech. (garo ir pan.) 
perkaitintuvas 


superheavy 
[’su:pe’hevi] a fiz. supersunkusis 


superhighway 
['su:pso,haiwei1] n amer. aukščiausios klasės 
autostrada 


superhuman 

[,su:po’hju:men] a antzmogiskas, nežmoniškas; 
superhuman effort antzmogiskos 
pastangos 


superimpose 

[,Su:perim’peuz] v 
1. uždėti (vieną daiktą ant kito; on, upon); 
užrašyti, nubrėžti (ant viršaus) 
2. perkelti (ko bruožus ir pan.) į kitą situaciją 
(on) 


superincumbent 
[,su:perin’kambent] a 

1. esantis, gulintis (ant) 

2. išsikišęs, kabantis (virš) 


superinduce 
[,su:perin’dju:s] v papildomai įtraukti/pridėti 


superintend 
[,su:perin’tend] v vadovauti; prižiūrėti, tvarkyti 


superintendence 
[,su:perin’tendens] n vadovavimas; priežiūra 


superintendent 

[,su:perin’tendent] n 
1. vadovas, direktorius, valdytojas 
2. policijos vyresnysis inspektorius (t. p. 
police superintendent) 
3. prižiūrėtojas, tvarkytojas; amer. (pastato) 
komendantas 
4. amer. mokyklų inspektorius (t. p. 
superintendent school) 


superior 

[su:'piaris] 

(a 

1. geresnis, aukštesnės kokybės; 

made of superior cloth pasiūtas iš 
aukštos kokybės medžiagos; 
superior wine aukščiausios rūšies vynas 
(ypač reklamoje); 
this machine is superior to that one ši 
mašina geresnė už aną; 
he is my superior in doing sums jis 
geriau skaičiuoja negu aš; 
a very superior person neeilinis žmogus 


2. aukštesnis, viršesnis, vyresnis (padėtimi, 
laipsniu ir pan.); 
superior court aukštesnysis teismas 
3. pranašus, pranašesnis; 
superior forces pranašesnės jėgos 
4. (to) nepasiekiamas, nenusileidžiantis (iki); 
to be superior to prejudice nekreipti 
dėmesio į prietarus; 
he is superior to bribery jo nepapirksi 
5. išdidus; pasipūtėliškas 
6. biol. esantis aukščiau, viršutinis; esantis 
virš kito organo; 
superior wings antsparniai 
7. astr. esantis toliau nuo Saulės negu Žemė 
8. poligr. esantis virš eilutės 
pn 
1. vyresnysis, viršininkas; 
smb's immediate superior kieno 
tiesioginis viršininkas 
2. (kuo) pranašesnis asmuo; pranašuolis; 
he has no superior in wit jo niekas 
nepranoksta sąmoju; 
they have no superiors in courage jų 
niekas nepralenkė drąsa 
3. (vienuolyno) vyresnysis, viršininkas; 
igumenas; 
Father Superior vienuolyno viršininkas; 
Mother Superior vienuolyno viršininkė; 
igumenė 
4. poligr. ženklas, esantis virš (teksto) eilutės 


Superior 
[su:’piorie] n: Lake Superior Aukštutinis 
ezeras (JAV) 


superioress 
[su:’plerieris] n ret. (vienuolyno) viršininkė; 
igumenė 


superiority 
[su:,pier1'orsti] n 
1. vyresniškumas, viršenybė 
2. pranašumas; 
air superiority kar. pranašumas ore; 
superiority complex psich. pranašumo 
kompleksas 


superiorly 
[su:’plerieli] adv 
1. geriau 
2. aukščiau; aukštyn 
3. iš aukšto 


superjacent 
[,su:pe’ddeisent] a gulintis, esantis (ant) 


superjet 
[’su:ped3et] n viršgarsinis reaktyvinis lėktuvas 


superlative 
[su:'pa:lativ] 


(a 
1. geriausias, aukščiausias; 
superlative wisdom didžiausia išmintis 
2. puikus; 
superlative beauty neprilygstamas grožis 
3. gram. aukščiausiasis (apie laipsnį) 
pn 
1. viršūnė, kulminacinis taškas 
2. gram. aukščiausiasis laipsnis; 
superl(i)atyvas (t. p. prk.); aukščiausiojo 
laipsnio budvardis/prieveiksmis; 
to speak in superlatives perdėti, kalbėti 
superl(i)atyvais, hiperbolizuoti 


superlatively 
[su:'pa:lativli] adv nepaprastai, be galo 


superlunary 

[,su:pe’lu:neri] a 
1. astr. esantis virs/uz Mėnulio 
2. nežemiškas, dangaus 


superman 
Usu:pameaen] n (p! -men [-men]) (tik v.) 
1. (ypač filos.) antžmogis 
2. supermenas 


supermarket 
Usu:po,ma:kit] n didelė savitarnos parduotuvė, 
prekybos centras 


supermodel 

['su:pamodl] n pasaulinio garso 
manekenas/manekenė (drabužių 
demonstruotojas) 


supermundane 
[,su:po’mandein] a nezemiskas 


supernaculum 

[,su:pe’neekju:lem] Jot. adv: to drink 
supernaculum išgerti iki paskutinio lašo, iki 
dugno 


supernal 

[su:'pa:nl] a poet. 
1. dieviškas, nuostabus; kilnus 
2. dangaus, dangiškas; esantis aukštai 
danguje 


supernatant 
[„su:po'neitant] a spec. plaukiojantis paviršiuje, 
plūduriuojantis 


supernational 
[,su:pe’neefnl] a 
1. antnacionalinis 
2. kraštutiniškai nacionalistinis 


supernatural 


[,su:pe’neetfrel] 

> a antgamtinis, antgamtiškas 

> (the supernatural) antgamtinės 
jėgos/būtybės; antgamtiniai reiškiniai 


supernature 
[’sju:pe,neitfa] n filos. antgamtis 


supernormal 

[„su:po'no:ml] a viršijantis normaly lygį; 

aukštesnio negu vidutinio lygio; 
supernormal pupil talentingas/gabus 
mokinys 


supernova 
[’su:pe’neuve] n (p! -ae[-i:], supernovas) astr. 
supernova 


supernumerary 
([,su:ps'nju:m(s)rari]) 
> n 
1. neetatinis darbuotojas; laikinas 
pavaduotojas 
2. teatr. statistas 
> a neetatinis; atliekamas; papildomas 


superorder 
[’su:per,o:da] n biol. antbūris 


superordinate 

[„su:par'o:dinst] 

pn 
1. vyresnysis (laipsniu, pareigomis) 
2. kalb. hiperonimas 

> a pranašesnis (to) 


superphosphate 
[,su:pe’fosfeit] n chem. superfosfatas 


superphysical 
[,su:po’fizikl] a nepaaiškinamas fizikos dėsniais; 
antgamtiškas 


superpose 

[,Su:pe’peuz] v 
1. uždėti (vieną daiktą ant kito) 
2. geom. sutapdinti 


superposition 

[,su:pepe’zifn] n 
1. spec. sutapdinimas, uždėjimas; 
superpozicija 
2. geol. slugsojimas klodais 


superpower 
[’su:p9,paue] n 

1. supervalstybe 

2. neprilygstama jėga 


superprofit 


U'su:ps,profit] n ekon. antpelnis 


superrational 
[,su:pe’reefnel] a nesuvokiamas protu; intuityvus 


supersaturate 
[,su:pe’saetfereit] v chem. persotinti (skiedinį) 


superscribe 
[,su:pe’skraib] v užrašyti (viršuje, ant); 
adresuoti 


superscript 
['su:poskript] a užrašytas virš (parašyto žodžio, 
parašytos eilutės; ypač mat.) 


superscription 
[„su:po'skripfn] n užrašas, antraSas; adresas 


supersede 

[,su:pe’si:d] v 
1. išstumti, daryti ne(be)reikalingą; užimti (ko) 
vietą 
2. teis. pakeisti, anuliuoti 


supersensible 
[,su:pe’senseabl] a antjutiminis 


supersensitive 
[,su:pe’sensitiv] a superjautrus, pernelyg 
jautrus 


supersensory 
[„su:po'sensari] a 

1. nesuvokiamas jutimo organais 

2. filos. antjutiminis, transcendentalus 


superserver 
[’su:p9,se:ve] n galingas kompiuteris, valdantis 
kitus kompiuterius 


superserviceable 
[„su:pso'sa:visabl] a įkyriai paslaugus 


supersonic 
[,su:po’sonik] a viršgarsinis; fiz. ultragarsinis; 
supersonic aircraft viršgarsinis lėktuvas 


supersonics 
[,su:pe’soniks] n fiz. ultraakustika 


superstar 
['su:pasta:] n 
1. superžvaigždė (apie aktorių, muzikantą ir 
pan.); 
to achieve superstar status tapti 
superzvaigzde/izymybe 
2. astr. kvazaras 


superstate 
[’su:pesteit] n supervalstybė; galinga 
centralizuota valstybė (ypač federacija) 


superstition 
[,su:pe’stifn] n prietaras; prietaringumas 


superstitious 
[,su:pe’stifas] a prietaringas; 
superstitious beliefs prietarai 


superstore 
['su:pasto:] n universalinė parduotuvė 


superstratum 
[„su:ps'streitam] n (p! -ta [-ta]) 
1. geol. antsluoksnis 
2. kalb. superstratas 


superstructural 
(['su:pa,straktf(9)ral]) a filos. antstatinis, 
antstato 


superstructure 
['su:po,straktfo] n (pastato ir pan.) antžeminė 
dalis; antstatas (t. p. filos.); 

deck superstructure denio antstatas 


supertanker 
[’su:pe,tzenke] n supertanklaivis 


supertax 
[’su:peteeks] n antmokestis, antpelnio mokestis 


supervene 
[,su:pe’vi:n] v ištikti; iškilti, išplaukti (is); (at)eiti 
(po) 


supervenient 
[„su:po'vi:nisnt] a išplaukiantis (is); iškilęs 
papildomai; (at)einantis (po) 


supervention 

[„su:po'venfn] n nelauktas rezultatas, iškilimas; 
(at)ėjimas (ko nors nenumatyto); veiksmas ir 
pan. kaip (ko) rezultatas 


supervise 
['su:povaiz] v prižiūrėti, stebėti; vadovauti 


supervising 
vadovaujantis; 
supervising instructor klasės vadovas 


supervision 
[„su:ps'vi3n] n priežiūra, prižiūrėjimas, 
stebėjimas; vadovavimas; 
under the supervision of smb kieno 
priežiūroje; 


to work under smb’s supervision dirbti 
kieno vadovaujamam/kontroliuojamam 


supervisor 
[’su:pevaize] n 
factory supervisor meistras 
2. vadovas, konsultantas (universitete) 
3. mok. inspektorius, metodininkas 


supervisory 
([,su:po'vaiz(9)ri]) a priežiūros, stebėjimo, 
p.) priežiūrinis; 

supervisory body kontrolės organas 


supinator 
[’su:pineite] n anat. atgręžiamasis raumuo, 
supinatorius 


supine 

1. [’su:pain] a 
1. aukštielninkas; atverstas delnu aukštyn 
(apie ranką); atloštas, atmestas aukštyn (apie 
kūno dalį) 
2. tingus, nerangus 
3. abejingas, inertiškas, vangus 


supine 
2. n gram. supinas, siekinys 


supp., suppl. 
sutr. 


supplement priedas, papildymas 


supper 
[’sape] n vakarienė; 
at/over supper vakarieniaujant, per 
vakariene; 
to have/eat supper vakarieniauti 
} the Last Supper rel. Paskutinė vakarienė; 
to sing for supper pačiam užsidirbti 
(pragyvenimui, duoną) 


supperless 
['sapslas] a nevakarieniavęs, be vakarienės 


supper-time 
['sapstaim] n vakarienė 


supplant 
[so’pla:nt] v išstumti, pakeisti; užimti (kieno) 
vietą (gudrumu, jėga ir pan.); išgyvendinti 


1. lankstus, miklus, elastingas (t. p. prk.); 
supple mind lankstus protas 
2. nuolaidus, sukalbamas; prisitaikėliškas 


> v išsimiklinti, pasidaryti lanksčiam/mikliam ir 
kt.; (iš)miklinti, (pa)daryti lankstų/miklų ir kt., 
žr.a 


supplejack 

[’sapld3eek] n 
1. lianų rūšis (su tvirtu lanksčiu kamienu) 
2. lazda (iš lianų kamieno) 


supplement 
> n [’sapliment] 
1. priedas; papildymas; 
the Sunday supplement (laikrascio) 
sekmadieninis priedas 
2. papildomas mokestis 
3. geom. papildomasis kampas 
> v [’sapliment] papildyti, pridėti (by, with); 
he supplemented his story with new 
details jis papildė pasakojimą naujomis 
smulkmenomis 


supplemental 
[„sapli'mentl] a = supplementary 


supplementary 

(L,sapli’ment(9)ri]) a papildomas, pridėtinis; 
supplementary fertilizer Z. ū. 
papildomas(is) tręšimas; 
supplementary angles geom. papildomieji 
kampai 


suppleness 
(['sap(s)Inis]) n lankstumas 


suppletion 
[sa'pli:fn] n gram. supletyvizmas 


suppletive 
[so’pli:tiv] a gram. supletyvinis 


suppletory 
Usaplitari] a knyg. papildantis (tai, ko trūksta) 


suppliant 

[’saplient] poet. 

> a prašomasis; prašantis, maldaujantis 
> n prašytojas, maldautojas 


supplicant 
([’saplik(a)nt]) = suppliant n 


supplicate 
Usaplikeit] v knyg. nuolankiai/nusizeminus 
prasyti, maldauti, melsti 


supplication 
[„sapli'keifn] n knyg. nuolankus prašymas, 
maldavimas, meldimas 


supplicatory 


([’sapliket(e)r]) = suppliant a 


supplier 
[se’plaio] n tiekėjas, pristatytojas 


supply 
1. [sa'plai] 
> n 

1. aprūpinimas, tiekimas; pristatymas; 

a regular supply of fresh vegetables 
reguliarus aprūpinimas šviežiomis 
daržovėmis; 

to get in a supply of smth apsirūpinti 
kuo; 

to cut off a gas supply nutraukti dujų 
tiekimą 

2. atsarga; kiekis; 
sufficient supply pakankamas kiekis; 
goods are in short supply prekių atsargos 
senka/baigiasi 

3. (ppr. pl) (maisto, ginklų, medikamentų ir 

pan.) ištekliai, resursai (ypač kariuomenės) 

4. ekon. pasiūla; 
supply and demand pasiula ir paklausa 

5. pl (piniginis) išlaikymas; 
his father cut off his supplys tėvas 
nustojo jį remti pinigais 

6. pl parlamento patvirtinti asignavimai 

(valstybės aparatui ir ginkluotosioms 

pajėgoms) 

7. (mokytojo, dvasiškio) laikinas pavaduotojas; 
supply teacher laikinas mokytojas 
(pavaduojantis sergantį ir pan.) 

8. tech. tiekimas, maitinimas; 
power supply maitinimo tinklas/šaltinis; 
supply canal [ship] tiekimo kanalas 
[laivas]; 
supply pressure cl. tinklo įtampa; 
supply unit e!. maitinimo blokas 

pV 

1. aprupinti, tiekti (with) 

2. pristatyti; pateikti 

3. (pa)tenkinti (poreikį); atlyginti, 

kompensuoti 

4. laikinai pavaduoti 

5. tech. tiekti, maitinti (srove ir pan.) 


supply 
2. ['sapli] adv lanksčiai, mikliai ir kt., žr. supple 
a 


supply-side 
[sa'plaisaid] a: supply-side economics 
mokesčių mažinimo ekonominė strategija 


support 
[se’po:t] 
ae 
1. palaikymas, parėmimas, parama (t. p. prk.); 
to speak in support (of) palaikyti, paremti; 
ginti; 


to lend/give support (to) teikti paramą, 
palaikyti 
2. paspirtis, atrama; (šeimos) ramstis, 
maitintojas; 
the support rėmėjai 
3. pragyvenimo lėšos (t. p. means of 
support) 
4. tech. stovas, (pa)ramstis, atraminė gembė, 
atrama; suportas 


Vv 
1. (pa)laikyti, (pa)remti (t. p. prk.); 
to support a motion paremti pasiūlymą 
2. padėti, šelpti; išlaikyti (šeimą ir pan.); 
the museum is supported by public 
funds muziejų remia/subsidijuoja valstybė 
3. sustiprinti, sutvirtinti; 
your approval supported him jūsų 
pritarimas suteikė/davė jam jėgų 
4. patvirtinti (nuomonę, teoriją ir pan.) 
5. pakęsti, pakelti; 
he supports fatigue well ji gerai pakelia 
nuovargį, negreit nuvargsta 
6. teatr. būti (pagrindinio aktoriaus) partneriu 


supportable 
[so’po:tebl] a pakenčiamas 


supporter 
[se’po:te] n 
1. rėmėjas, palaikytojas; šalininkas 
2. sport. sirgalius 
3. med. pakeltinė, suspenzorijus 
4. her. žmogaus/paukščio/gyvulio figura, 
laikanti herbo skyda 


supporting 
[sa'po:tin] a 
1. paremiantis; atraminis; 
supporting bearing tech. atraminis guolis 
2. teatr., kin. pagalbinis; 
supporting part antraeilis vaidmuo; 
supporting programme kino filmai, 
papildomai rodomi prie pagrindinio 
3. teis. patvirtinamasis, pateisinamasis 


supportive 
[so’po:tiv] a paremiantis, palaikantis (ypač 
atsidūrusį bédoje) 


suppose 
[s9'pauz] 
PV 
1. manyti, spėti; 
you don’t suppose he'll get lost there? 
ar tu manai, kad jis gali ten pasiklysti?; 
I suppose so aš manau; tikriausiai; 
what do you suppose this means? kaip 
jūs manote, ką tai reiškia?; 
it's supposed to be a good hotel atrodo, 
kad tai geras viešbutis 
2. numatyti, daryti prielaidą, suponuoti; 


the company's plan supposes steady 
increase in orders kompanijos planas 
numato nuolatinį užsakymų gausėjimą; 
this work supposes great skill šiam 
darbui atlikti reikia didelio meistriškumo 

3. imp sakykime, tarkime; 
let us suppose that this is true sakykime, 
kad tai tiesa; 
suppose you lose it tarkime, kad jus jį 
pametate; 
suppose we go for a walk? ar neišėjus 
mums pasivaikščioti? 

4. (pass + to do smth) privalėti (ka daryti); 
you are supposed to know it jūs tai 
privalote žinoti; 
you are not supposed to smoke in here 
čia nepridera rūkyti 

»- conj = supposing 


supposed 
[s9'pauzd] a tariamas, įsivaizduojamas; 
spėjamas, numatomas 


supposedly 
[sa'pauzidh] adv (kaip) manoma, spėjama, 
galbūt; 
supposedly, she's a rich woman daugelio 
manymu, ji turtinga moteris 


supposing 

[sa'pauzin] conj jeigu (t. p. supposing that); 
supposing it were true jeigu tai būtų 
tiesa; 
but supposing it rains? o jeigu lis? 


supposition 
[,sape’zifn] n 
1. manymas, spéliojimas; 
on the supposition that... manant, kad...; 
will he come? - That’s the supposition 
ar jis ateis? - Manoma, kad taip 
2. prielaida 


suppositional 
[,SApe’zifnel] a spėjamas, numanomas, 
numatomas; hipotetinis 


suppositious 
LSApe’zifas] a = suppositional 


supposititious 
[sa,pozi'tifas] a suklastotas, netikras; sukeistas 


suppository 
([se’pozit(a)ri]) n med. žvakutė 


suppress 
[sa'pres] v 
1. (nu)malšinti, (nu)slopinti (sukilimą, 
judėjimą ir pan.) 
2. sulaikyti, suvaldyti, užgniaužti; 


to suppress a yawn sulaikyti žiovulį; 
to suppress a laugh sulaikyti/užgniaužti 
juoką; 
to suppress anger suvaldyti pyktį 
3. uždrausti (laikraštį ir pan.); konfiskuoti 
(knygą ir pan.) 
4. sustabdyti (augimą ir pan.); silpninti 
(imuninę sistemą); 
to suppress hemorrage med. sustabdyti 
kraujavimą 
5. nuslėpti, nutylėti; 
to suppress the truth nuslėpti tiesą 


suppressant 

([se’pres(a)nt]) n 
1. med. (apetito ir pan.) slopinamasis 
preparatas; supresantas 
2. tech. lėtiklis, inhibitorius 


suppression 

[so’prefn] n 
1. (nu)malsinimas, (nu)slopinimas ir kt., Zr. 
suppress 
2. teis.: suppression of civic rights pilietiniu 
teisiu atemimas 


suppressive 
[so’presiv] a malšinantis, slopinantis ir kt., Zr. 
suppress 


suppurate 
[’sapjureit] v med. pūliuoti 


suppuration 
[„sapju'reifn] n med. puliavimas 


suppurative 
[’sapjuretiv] a pūlinis, pulingas; sukeliantis 
puliavima 


supra 
[’su:pre] lot. adv aukščiau, anksčiau (tekste) 


supra- 
[’su:pre-] = super- 1 


supranational 
[„su:pro'neefnal] a antnacionalinis 


suprarenal 
[,su:pre’ri:nel] a anat. antinkstinis 


supremacist 
[se’premesist] n (kurios nors grupės, rasės) 
pranašumo/dominavimo šalininkas 


supremacy 
[se’premesi] n 
1. viršenybė; aukščiausioji valdžia 
2. vyravimas, pranašumas (over, in); 


world supremacy pasaulinis viešpatavimas 


suprematism 
[su'premetizm] n men. suprematizmas 


supreme 
[su:'pri:m, s3-] a 
1. aukščiausias; vyriausias; 
the Supreme Court Aukščiausiasis 
teismas; 
the supreme command kar. vyriausioji 
vadovybė 
2. didžiausias; žymiausias, svarbiausias; 
supreme happiness didžiausia laimė 
3. paskutinis, galutinis; kraštutinis; 
at the supreme moment kritišku 
momentu 


supremely 
[su:’pri:mli, sa-] adv nepaprastai, be galo 


supremo 
[su:'pri:mau] isp. n (p! supremos [-z]) 
(aukščiausias) viršininkas, vadas; diktatorius 


Supt 
sutr. 
Superintendent policijos komisaras 


sura 
[’suere] arab. n sura (Korano skyrius) 


surcease 
[sa9:'si:s] psn., knyg. 

> n nustojimas; atvanga, perstojis 
> v nustoti, liautis 


surcharge 
Usa:tfa:d3] 
> 
1. priemoka, papildoma rinkliava; 
import surcharge importo priemoka; 
papildomasis muitas 
2. perkainojimo spaudas (ant pasto zenklo) 
3. fin. papildomas apmokestinimas; 
papildomos/viršsąmatinės išlaidos 
4. bauda 
5. spec. papildomoji apkrova, priekrova 
pV 
1. imti papildoma rinkliava/uzmokesti; 
papildomai apmokestinti 
2. išieškoti (išlaidas, pereikvotą sumą ir pan.) 
3. perkainoti (pašto ženklą) 
4. perkrauti; perpildyti 


surcingle 

Usa:,singl] 

> n (pakinktų) pavarža, paspręstė, pakeltinė 
> v suveržti pavarza 


surcoat 
[’so:kout] n ist. apsiaustas (dėvimas ant šarvų); 
brangios medžiagos apsiaustas 


surd 
[s9:d] 
» n 
1. mat. iracionalusis skaičius 
2. fon. ret. duslusis priebalsis 
i 
1. mat. iracionalusis 
2. fon. ret. duslusis 


sure 
[fo:, fue] 
(a 
1. tikras, patikimas; tvirtas; 
sure method patikimas metodas; 
sure shot taiklus šaulys; 
the surest route to success tikriausias 
kelias į sėkmę; 
it's a sure thing tai tikras dalykas; 
with a sure step tvirtu žingsniu 
2. predic įsitikinęs, tikras; 
I am sure of that aš tuo įsitikinęs/tikras; 
I am not sure why he left man neaišku, 
kodėl jis išvažiavo; 
sure of oneself pasitikintis savimi; 
are you sure? ar jus esate isitikines/tikras? 
3. predic (+inf) neabejotinas; 
he is sure to come jis neabejotinai/butinai 
ateis; 
be sure to/and do this [tell me] butinai 
padarykite tai [pasakykite man]; 
nepamirškite tai padaryti [man pasakyti] 
© sure thing! šnek. 
a). būtinai!, tikriausiai!, be abejonės!; 
b). (ypač amer.) tikrai taip (atsakant į 
klausimą); 
to be sure! žinoma!; 
well, to be sure! še tau kad nori!, žiūrėkit! 
> adv 
1. žinoma, be abejo, tikrai, tikriausiai; 
sure enough šnek. kaip ir tikėtasi/manyta; 
žinoma, tikrai 
2. šnek. tikrai (pabrėžiant); 
I sure am sorry man tikrai gaila; 
it sure was cold buvo tikrai šalta 
<“ for sure būtinai, tikrai; 
(and) that's for sure nėra abejonės, tikras 
dalykas; 
as sure as fate/hell/shooting tikrų 
tikriausiai 
»- int be abejo! 


sure-enough 
[’Suerinaf] a amer. šnek. tikras 


surefire 
[fo:fa19] a attr šnek. tikras, garantuotas, 
neabejotinas (apie sėkmę ir pan.) 


surefooted 
[fo:"futid] a tvirtas, tvirtai stovintis, 
nepaslystantis, nesuklumpantis (t. p. prk.) 


surely 
[So:h, 'fusli] adv 
1. mod be abejo, tikriausiai; 
surely there is some mistake be 
abejonės, čia yra kažkokia klaida; 
surely not negali būti 
2. tikrai; 
to know full surely tikrai žinoti 
3. saugiai, patikimai; 
slowly but surely lėtai, bet patikimai 
4. mod amer. šnek. žinoma, taip (atsakant į 
klausimą) 


sureness 
[‘fo:nis, Suenis] n tikrumas; tikslumas, 
patikimumas 


surety 
[fo:rati, Suereti] n 
1. teis. laidas, uzstatas 
2. teis. laiduotojas; 
to stand surety for smb laiduoti uz ka 
2. psn. tikrumas; 
of a surety be abejo, tikrai 


suretyship 
(Ufu(o)ntifip]) n laidavimas 


surf 

[s9:f] 

> n bangų musa; goža 

> v sport. užsiiminėti banglenčių sportu 


surface 
['sa:fis] 
> n 
1. paviršius (t. p. geom., tech.); 
to come [to rise] to the surface 
išeiti/išlįsti [iškilti] į paviršių (t. p. prk.); 
smooth [rough] surface lygus [šiurkštus] 
paviršius; 
to keep on the surface laikytis 
pavirš(ium); 
cooling surface tech. aušinimo paviršius; 
surface area geom. paviršiaus plotas 
2. išorė; 
on the surface iš išorės; iš pirmo žvilgsnio 


1. paviršinis; išorinis (t. p. prk.); 

surface crack paviršinis plyšys; 

surface politeness išorinis mandagumas 
2. sausumos, jūrų (ne oro; apie transportą, 
paštą) 
3. kar. antvandeninis; 

surface ship/vessel antvandeninis laivas 

PV 


1. išnirti, išnerti, išplaukti (į paviršių) 

2. staiga pasirodyti; (iš)kilti (apie įtampą, 
skandalą ir pan.) 

3. šnek. atsikelti (iš lovos) 

4. spec. (pa)dengti/apdailinti (kelio, žemės ir 
pan.) paviršių 

5. kas. dirbti negilioje šachtoje 


surface-craft 
[’sa:fiskra:ft] n antvandeninis laivynas 


surface-mail 
['sa:f1sme1l] n sausumos ir jūrų paštas (ne oro) 


surface-man 
[’so:fismon] n (p! -men [-moen]) 
1. glzk. kelio prižiūrėtojas, apeivis 
2. kas. darbininkas, dirbantis žemės paviršiuje 


surface-tension 
Uso:fis,tenfn] n fiz. paviršiaus įtempimas 


surface-to-air 
[„so:fisto'39] a žemė-oras (apie raketą ir pan.) 


surface-to-surface 
[,so:fiste’se:fis] a žemė-žemė (apie raketą ir 
pan.) 


surface-water 
[’so:fis, wo:tea] n geol. paviršinis vanduo 


surfboard 

['sa:fbo:d] sport. 

> n banglentė 

> v užsiiminėti banglenčių sportu 


surfeit 
['sa:fit] 
pn 
1. nesaikingumas, nenuosaikumas (valgant, 
geriant), persivalgymas, persigėrimas 
2. per(si)sotinimas 
3. gausumas, perteklius; 
a surfeit of advice per daug patarimų 
Vv 
1. persivalgyti, persigerti 
2. per(si)sotinti (with); permaitinti 


surfer 
U'ss:f9] n banglentininkas 


surfing 
[’sa:fin] n sport. banglenčių sportas 


surfrider 
[’so:f,raidoe] n = surfer 


surfriding 
[’sa:f,raidin] n = surfing 


surge 
[s9:d3] 
pn 
1. didelė banga; volas; bangavimas, bangos; 
surge tide štorminis potvynis 
2. prk. banga, antplūdis; 
surge of anger pykčio banga/antplūdis; 
fresh surge of energy energijos antplūdis; 
surge of people žmonių antplūdis 
3. (kainų, nedarbo ir pan.) kilimas, augimas 
4. el. viršįtampis 
PV 
1. banguoti; kilti, kil(n)otis 
2. (už)plūsti (apie minią, jausmus; t. p. surge 
up) 
3. (kainų, pelno, poreikių ir pan.) kilimas, 
augimas 
0 surge forward pulti/mestis į priekį 


surgeon 
([’se:d3(a)n]) n 
1. chirurgas; 
dental/oral surgeon chirurgas 
stomatologas 
2. karo/laivo gydytojas; karo medicinos 
karininkas 


surgeoncy 
([’se:d3(e)nsi]) n karo gydytojo laipsnis/pareigos 


surgery 
(['sa:d3(8)ri]) n 
1. chirurgija; 
spare-part surgery šnek. transplantacinė 
chirurgija, organų persodinimas 
2. operavimas; 
open chest surgery operacija atveriant 
krūtinės ląstą; 
cold surgery planinės operacijos 
3. (gydytojo) kabinetas, priėmimo kambarys; 
surgery hours priėmimo valandos 
4. amer. operacinė 
5. parl. (deputato) priėmimo laikas 


surgical 
Usa:džikl] a 
1. chirurginis; 
surgical treatment chirurginis/operacinis 
gydymas; 
surgical bag sanitarinis krepšys; 
surgical fever pooperacinis karščiavimas 
2. medicininis (apie kojines ir pan.); 
surgical boots ortopedinė avalynė 


surgically 
(['sa:d3ik(9)l1]) adv chirurgiškai 


Suriname 
Ususrineim] n Surinamas (P. Amerikos valstybė) 


surliness 
[’sa:linis] n irzlumas 


surly 
[’so:l1] a paniuręs, niūrus, atšiaurus, šiurkštus, 
nemandagus; 
surly beggar paniuręs/šiurkštus žmogus, 
paniurėlis 


surmisable 
[se’maizebl] a spėjamas, įtariamas 


surmise 

[so’maiz] 

> n spėliojimas, spėjimas, įtarimas; 
to be right in one's surmises nesuklysti 
spėjant 

> v spėlioti, spėti, įtarti 


surmount 
[se’maunt] v 
1. įveikti, nugalėti; 
to surmount difficulties nugalėti 
sunkumus; 
to surmount an obstacle įveikti kliūtį 
2. (ppr. pass) būti/stovėti viršuje, 
(ap)vainikuoti; 
peaks surmounted with snow snieguotos 
kalnų viršūnės 


surmountable 
[se’mauntebl] a nugalimas, iveikiamas 


surmullet 
[so:’malit] n zool. barzduotė (žuvis) 


surname 
Usa:neim] 
pn 
1. pavarde 
2. psn. pravardė 
> v duoti pavardę/pravardę; praminti; 
George surnamed (the) Boaster 
Džordžas, pravarde Pagyrūnas 


surpass 

[so’pa:s] v pralenkti, pranokti, prašokti, viršyti; 
to overtake and surpass pavyti ir 
pralenkti; 
to surpass in intelligence 
pralenkti/prašokti sumanumu/protu; 
to surpass all expectations pranokti visus 
lūkesčius 


surpassing 
[se’pa:sin] a attr nepralenkiamas, 
nepranokstamas; nepaprastas 


surplice 
[’so:plis] n bazn. kamža 


surpliced 
[’so:plist] a apsirengęs/dėvintis kamža 


surplice-fee 
[’so:plosfi:] n užmokestis dvasininkui už 
(krikšto, sutuoktuvių ir pan.) apeigas 


surplus 
['sa:plas] 
pn 
1. perteklius; 
a surplus in teachers mokytojų perteklius 
2. fin. aktyvusis saldo; perteklius, perviršis 
3. tech. užlaida 
(a 
1. atliekamas, perteklinis; pridėtinis; 
surplus commodities prekių 
perteklius/likutis; 
this is surplus to our reguirements 
needs tai viršija mūsų poreikius 
2. ekon. pridedamasis; 
surplus value pridėtoji/pridedamoji vertė 


surplusage 

Usa:plasid3] n 
1. perteklius, perviršinis likutis 
2. knyg. daugiažodžiavimas, 
daugiažodiškumas 


surprise 
[se’praiz] 
pn 
1. nustebimas, nuostaba; 
much to my surprise, to my great 
surprise mano didziam nustebimui; 
to cause surprise (nu)stebinti; 
to show surprise rodyti nustebima; 
to express surprise at smth isreiksti 
nusistebėjimą kuo 
2. netikėtumas, staigmena, siurprizas; 
to come as a surprise (to) būti (kam) 
staigmena/siurprizu; 
what a lovely/pleasant surprise! kokia 
maloni staigmena!; 
by surprise staiga, netikėtai 
3. staigus (už)puolimas; 
to take by surprise staiga/netikėtai 
užpulti/užklupti 
4. attr netikėtas, staigus; 
surprise visit netikėtas/nelauktas 
ap(si)lankymas; 
surprise attack netikėtas/staigus puolimas 


1. (nu)stebinti; nustebti; 
it surprised us to see Irene up so early 
mes nustebome matydami, kad Irena taip 
anksti atsikėlė; 
I am surprised at you jūs mane stebinate; 
I should/would not be surprised if it 
rained nenustebčiau, jeigu lytų; 


it is nothing to be surprised at čia nėra 
kuo stebėtis 

2. užklupti, staiga užpulti; 
I surprised him in the act aš jį užklupau 
nusikaltimo vietoje 

3. priversti (into); 
to surprise smb into confession priversti 
ką prisipažinti (netikėtai užklupus) 


surprising 

[se’praizin] a stebinantis, nuostabus; nelauktas; 
it is surprising that [how]... stebina tai, 
kad [kaip]...; 
it's hardly/scarcely surprising that... 
nenuostabu, kad..., neturėtų stebinti tai, 
kad... 


surprisingly 
[sa'praizinli] adv stebėtinai, nuostabiai, 
nepaprastai; nelauktai 


surra 
['susra] n vet. tripanosomozė 


surreal 

[soe’riol] a 
1. keistas, tolimas nuo realybės 
2. siurrealistiškas, siurrealistinis 


surrealism 
[so’nelizm] n men. siurrealizmas 


surrealist 

[so’riolist] 

> n siurrealistas 

> a siurrealistinis; siurrealizmo 


surrealistic 
[so,rio'listik] = surrealist a 


surrebutter 
[,sari’bate] n teis. ieškovo atsakymas į trečiąjį 
raštišką atsakovo prieštaravimą 


surrejoinder 
[,sari’d3oinde] n teis. ieškovo atsakymas į 
antrąjį raštišką atsakovo prieštaravimą 


surrender 
[so'rends] 
> n 
1. pasidavimas; kapituliacija; 
no surrender! nepasiduokime! 
2. nusileidimas, neatsispyrimas; 
a surrender to the forces of evil 
neatsispyrimas blogio jėgoms 
3. atsisakymas (of - nuo); nuolaida; 
surrender of property nuosavybės 
perdavimas 


4. attr: surrender value suma, grąžinama 
apdraustajam (jam atsisakius draudimo poliso) 
PV 
1. pasiduoti; kapituliuoti; atiduoti (priešui ir 
pan.); 
to surrender at discretion pasiduoti 
nugalėtojo malonei; 
to surrender the fortress to an enemy 
atiduoti tvirtovę priešui 
2. nusileisti, neatsispirti, paklusti; 
to surrender to temptation neatsispirti 
pagundai 
3. (ppr. refl) pasiduoti; pulti (į paniką, neviltį 
ir pan.); 
to surrender oneself to smb's influence 
pasiduoti kieno įtakai; 
to surrender oneself to grief pasiduoti 
sielvartui 
4. atsisakyti; 
to surrendera right to smb atsisakyti nuo 
teisės kieno naudai; perleisti kam teisę; 
to surrender hope palaidoti viltį 
5. įteikti, pateikti (dokumentą ir pan.) 


surreptitious 
L,sarep’tifas] a slaptas; padarytas 
slapčiomis/vogčia; 
surreptitious look/glance vogčiomis 
mestas žvilgsnis; 
by surreptitious methods vogčiomis 


surreptitiously 
[„sarep'tifosli] adv slapta; vogčia, vogčiomis 


surrey 
[’sari] n amer. ist. lengva dvivietė karieta 


Surrey 
1. ['sari] n Saris (Anglijos grafystė) 


Surrey 
2. n: Henry Howard Surrey Henris Hovardas 
Saris (anglų poetas) 


surrogate 
[’saregot] 
pn 
1. surogatas, pakaitalas 
2. (vyskupo ir pan.) pavaduotojas 
3. amer. globos ir palikimo bylu teiséjas 
> a attr 
1. surogatinis; pavaduojamasis; 
Uncle John became a sort of surrogate 
father to them dėdė Džonas tapo jiems 
tarsi tėvas 
2. teis. pakaitinis; 
surrogate guardian pakaitinis globėjas 
PV 
1. pavaduoti 
2. pakeisti 


surround 
[so’raund] 
en 


1. apsupimas 
2. apvadas, apsiuvas 


» V (ppr. pass) 


1. (ap)supti, (ap)siausti (t. p. kar.); (ap)juosti 
2. apspisti, apstoti 
3. prk. gaubti; supti; 
the affair is surrounded in mystery ta 
reikala gaubia paslaptingumas; 
he loved to surround himself with 
young people jam patiko, kai ji supo 
jaunimas 


surrounding 
[sa'raundin] a attr supantis, aplinkinis; 
the surrounding country/area apylinkės 


surroundings 
[so'raundinz] n pl 
1. apylinkės 
2. aplinka; 
to get used to one's new surroundings 
priprasti prie naujos aplinkos 


surtax 

['sa:taeks] 

> n antpelnio mokestis, antmokestis, 
papildomas pajamų mokestis 

> v apdėti antpelnio mokesčiu 


surtout 
[’sa:tu:] pr. n ist. surdutas, durtinys 


surveillance 
[se’veilons] n sekimas, priežiūra (ypač 
įtariamųjų); 
under surveillance (ppr. policijos) 
priežiūroje, sekamas 


survey 
> n ['sa:vei] 

1. apžiūra, apžiūrėjimas 

2. apžvalga; 
survey of today’s newspapers šios dienos 
laikraščių apžvalga 

3. apklausa, (iš)tyrimas; 
they are carrying out a survey of public 
opinion jie atlieka viešosios nuomonės 
apklausą 

4. inspektavimas; (pa)tikrinimas; (pa)tikrinimo 

ataskaita 

5. (vietovės) nuotrauka; (žemės) topografinis 

matavimas 

6. topografijos tarnyba 

7. išmatuoto ploto planas/aprašymas 

8. attr apžvalginis; 
survey course in history apžvalginės 
istorijos paskaitos; 
survey ship hidrografinis laivas 


> v [so'vei] 
1. apžiūrėti (parduodamą namą ir pan.) 
2. apžvelgti; 
to survey the situation 
susipažinti/supažindinti su padėtimi 

. apklausti, (iš)tirti 

. inspektuoti, tikrinti 

. geol. (iš)tirti, zvalgyti 

. geod. matuoti vietovę, daryti vietovės 

nuotraukas 


ao WwW 


surveyor 
[se’vele] n 
1. matininkas; topografas; geodezininkas; kas. 
markšeideris 
2. ekspertas, apžiūrėtojas (parduodamų namų 
ir pan.) 
3. prižiūrėtojas 
4. inspektorius, kontrolierius 
5. amer. ist. muitininkas 


survival 
[so’vaivl] n 
1. iSlikimas; 
the survival of the fittest biol. naturalioji 
atranka 
2. liekana, atgyvena 


survive 
[so’vaiv] v 
1. islikti, islikti gyvam; gyvuoti; 
only six people survived the crash tik 
šeši žmonės išliko gyvi po šios avarijos; 
the custom still survives paprotys dar 
tebegyvuoja 
2. gyventi ilgiau (negu), pragyventi, 
pergyventi (bendraamžius, priešus ir pan.); 
he survived his wife by two years jis 
išgyveno dvejais metais ilgiau už žmoną 
3. išgyventi, patirti, ištverti; 
the refugees may not survive the winter 
pabėgėliai gali neišgyventi žiemos 
4. pragyventi, prasimaitinti (on) 


survivor 
[sa'vaivs] n 
1. žmogus/daiktas, išlikęs (gyvas) ar 
pergyvenęs (kita, kitus); 
sole/lone survivor vienintelis išlikęs gyvas 
2. teis. vienintelis paveldėtojas (turintis teisę į 
visą turtą kitam paveldėtojui mirus) 


Susan 
[’su:zn] n Zuzana, Suzana (vardas) 


Susanna 
[su:'zaens] n = Susan 


Susannah 
[su:'zaens] n Zuzana, Suzana 


susceptibility 
[se,septe’ bilati] n 
1. imlumas (įspūdžiams, ligoms ir pan.); 
susceptibility to corrosion polinkis i 
korozija 
2. jautrumas; izeidumas 
3. pl (giliausi) jausmai, opi vieta 


susceptible 
[se’septebl] a 

1. linkęs; imlus (įspūdžiams, ligoms ir pan.); 
susceptible to colds greit persišaldantis 

2. jautrus; įžeidus (to) 

3. predic leidžiantis, pasiduodantis (to); 
susceptible to feminine charms lengvai 
pasiduodantis moterų Zavesiui; 
facts not susceptible of proof faktai, 
kurių negalima įrodyti 


susceptive 
[sa'septiv] a imlus; jautrus 


Susie 
(Us(jju:z1]) n Suzi, Zuzi 


suslik 
[’saslik] rus. n zool. staras 


suspect 
> 7 [’saspekt] itariamas/itartinas asmuo; 
two suspects were arrested du itariamieji 
buvo suimti 
» a predic [’saspekt] įtariamas; įtartinas 
> v [so’spekt] 
1. įtarti (of - kuo) 
2. abejoti (tikrumu); nepasitikėti; 
she suspected her husband's honesty ji 
nepasitikėjo savo vyro sąžiningumu 
3. manyti, atrodyti; 
you, I suspect, don't care jums, aš 
manau, vis tiek; 
I suspect you once thought otherwise 
man regis, jūs kadaise manėte priešingai 


suspend 
[se’spend] v 
1. pristabdyti, sustabdyti, sulaikyti, nutraukti; 
atidėti; 
to suspend payment laikinai nutraukti 
mokėjimą; 
to suspend judgement atidėti nuosprendį; 
to suspend one's judgement nedaryti 
(galutinės) išvados, susilaikyti nuo 
sprendimo 
2. (ppr. pass) laikinai atleisti/nušalinti (from - 
nuo), suspenduoti; laikinai atimti (privilegijas); 
to suspend a teacher nušalinti mokytoją 
(nuo pareigų); 
he will have his licence suspended jam 
laikinai atims vairuotojo teises 


3. (ppr. pass) (pa)kabinti; pakibti, kyboti, 
plaukti (ore) 


suspended 
[se’spendid] a 
1. pakabintas, kybantis, kabantis 
2. kabamasis, pakabinamas(is) 
3. sulaikytas, nutrauktas; atidėtas; 
suspended sentence teis. lygtinė bausmė 
4. nušalintas, suspenduotas 
5. chem. suspenduotas, pakibęs; 
suspended matter skenda 


suspender 

[se’spende] n 
1. guma (kojinėms prilaikyti); keliaraištis 
2. pl amer. petnešos 


suspense 
[se’spens] n 
1. nežinomybė, nežinia, netikrumas; lūkestis; 
the guestion is still in suspense 
klausimas dar neišspręstas; 
to keep smb in suspense laikyti ką 
nežinioje 
2. teis. laikinas nutraukimas, sulaikymas 
3. lit. retardacija 


suspenseful 

([sa'spensf(3)1]) a 
1. pilnas įtampos, nerimastingas 
2. pagaunantis, įdomus (apie filmą, knygą ir 
pan.) 


suspension 
[sa'spenfn] n 

1. sustabdymas, sulaikymas; (laikinas) 

nutraukimas; atidėjimas; 
suspension of sentence nuosprendžio 
vykdymo atidėjimas; 
suspension of arms kar. trumpos 
paliaubos 

2. ekon. mokėjimo nutraukimas (t. p. 

suspension of payments) 

3. atleidimas, nuSalinimas (nuo pareigu); 

suspendavimas 

4. tech. pakaba; pakabinimas; 
suspension adjuster/damper pakabos 
korektorius 

5. chem. suspensija 

6. attr kabantis; 
suspension bridge kabamasis/kabantis 
tiltas; 
suspension points daugtaskis 


suspensive 

[se’spensiv] a 
1. sulaikantis, sustabdantis 
2. nušalinantis 
3. neryžtingas 


suspensory 
([se’spens(a)ri]) med. 

> n pakeltinė, suspenzorijus 

> a prilaikomasis, pakabinamasis 


suspicion 
[so’spifn] n 
1. itarimas; itartis; 
above/beyond suspicion neitariamas; 
under suspicion itariamas; 
with suspicion su įtarimu, įtariai; 
he was arrested on suspicion of killing 
his girlfriend jį suėmė įtarus draugės 
nužudymu 
2. nujautimas, nuojauta; 
I had a suspicion she might be hurt 
jaučiau, kad ji gali būti įsižeidusi 
3. (a suspicion) truputis, šešėlis, prieskonis; 
there was a suspicion of sadness in his 
voice jo balse truputį jautėsi nuovargis; 
a suspicion of garlic česnako prieskonis 


suspicious 
[sa'spifas] a 
1. įtarus, įtaringas; 
I’m suspicious of Tom's intentions man 
įtarimą kelia Tomo ketinimai 
2. įtartinas, įtariamas; 
he looks suspicious jis atrodo įtartinai 


suspiciously 
[sa'spifasli] adv įtartinai, įtariai 


suspiciousness 
[sa'spifasnis] n įtartinumas; įtartis, 
nepasitikėjimas (of) 


suspiration 
[„saspi'reifn] n poet. atodūsis 


suspire 
[sa'spa19] v poet. dūsauti 


suss 
[sas] v šnek. (gerai, aiškiai) suprasti 
[Į suss out sužinoti 


sussed 
[sast] a šnek. viską suprantantis, gudrus 


Sussex 

[’sasiks] n 
1:. East [West] Sussex Rytu [Vakaru] 
Saseksas (Anglijos grafystės) 
2. saseksai (vištų veislė) 


sustain 
[so’stein] v 
1. (iš)laikyti, paremti; 


the beams sustain the ceiling sijos laiko 
lubas 
2. (su)stiprinti, palaikyti; 
to sustain public interest palaikyti 
viešuomenės domėjimąsi; 
to sustain life palaikyti gyvybę 
3. patirti; iškentėti, atlaikyti; 
to sustain injuries patirti sužalojimą, būti 
sužalotam; 
to sustain heavy losses patirti didelių 
nuostoliu; 
to sustain a siege atlaikyti apgula 
A. pritarti, palaikyti; patvirtinti; 
the court sustained his claim teismas 
išsprendė (bylą) ieškovo naudai; 
to sustain a theory 
palaikyti/paremti/patvirtinti teoriją 
5. išlaikyti (charakterį, principą ir pan.); 
nuosekliai perteikti/atlikti (vaidmenį ir pan.); 
he couldn't sustain the pretense jis 
negalėjo ilgai apsimetinėti 


sustainable 

[so'steinabl] a 
1. išlaikantis ekologinę pusiausvyrą 
(nepakenkiant gamtos ištekliams) 
2. vykstantis nuosekliai/pastoviai 


sustained 

[sa'steind] a nepertraukiamas, ilgalaikis, ilgas; 
sustained effort ilgalaikės pastangos; 
sustained fire kar. nepertraukiama ugnis; 
sustained defence kar. ilgalaikė/pastovi 


gynyba; 
sustained applause ilgi plojimai 


sustaining 
[se’steinin] a 
1. palaikantis, išlaikantis, remiantis (t. p. 
prk.); 
sustaining power ištvermė; 
sustaining program rad., tel. pačios 
kompanijos finansuojama programa (ne 
komercinė) 
2. patvirtinantis 
3. maistingas, kaloringas (apie maistą) 


sustenance 
[’sastenens] n 
1. išlaikymas; pragyvenimas, pramaitinimas 
2. maistas; maistingumas; 
the slaughter of animals for sustenance 
gyvulių skerdimas maistui; 
there is not much sustenance in soft 
fruit uogos nėra labai kaloringos 


sustentation 
[„sastan'teifn] n knyg. 
1. (gyvybės ir pan.) palaikymas 
2. parama; išlaikymas; pramaitinimas 


sustention 
[so'stenfn] n (tos pačios būklės ir pan.) 
išlaikymas 


sustentive 
[so’stentiv] a ret. palaikantis; stiprinantis 


susurration 

[,su:se’relfn] n ret. 
1. Snabzdesys; murmesys 
2. Slamesys 


sutler 
[’satlo] n ist. markitantas 


Sutra 
[’su:tra] ind. n sutros; aforizmų rinkinys 
(sanskrito literaturoje) 


suttee 

[’sati:] ind. n ist. 
1. suti, našlės susideginimas su vyro lavonu 
2. suti, susideginusi našlė 


suture 

Usu:tfa] med. 

> n 
1. siūlė (t. p. anat., bot., zool.); susiuvimas 
2. siūlas žaizdai susiūti 

> v susiūti (žaizdą) 


suzerain 
['su:zarein] 
> n 
1. ist. feodalas, siuzerenas, senjoras 
2. siuzereninė valstybė (t. p. suzerain state) 
> a siuzereninis; siuzereno; aukščiausiasis 


suzerainty 
[’su:zereinti] n 
1. siuzereno valdžia 
2. siuzerenitetas 


SV, S/V 
sutr. 
space vehicle erdvelaivis, kosminis laivas 


svelte 

[svelt] pr. a 
1. lieknas, lankstus, gracingas (ypac apie 
moterį) 
2. gerų manierų; rafinuotas 


Sw 
sutr. 
Swedish švedų kalba 


Sw. 
sutr. 


Sweden Švedija; Swedish švediškas; 
Svedijos 


SW 
sutr. 
short waves rad. trumposios bangos 
Southwest pietu vakarai; southwestern 
pietu vakaru, pietvakariu 


SWA 
sutr. 
Southwest Africa Pietvakarių Afrika 


swab 
[swob] 
pn 
1. med. tamponas 
2. med. tepinelis; 
to take a swab paimti tepinėlį 
3. plaušinė šluota (deniui, grindims plauti); 
plaušinė 
4. kar. šepetys, pabūklo valiklis 
5. sl. mulkis, stuobrys 
PV 
1. med. valyti tamponu (t. p. swab out) 
2. plauti plaušine (t. p. swab down); trinti 
plaušine (t. p. swab up) 


swabber 

[’swoba] n 
1. valytojas, plovejas 
2.=swabn5 


swaddie 
[’swodi] n s!. kareivis, ypač naujokas 


swaddle 

[’swodl] 

> n = swaddling-clothes 
> v (su)vystyti (kūdikį) 


swaddling-bands 
[’swodlinbeendz] n = swaddling-clothes 


swaddling-clothes 
Uswodlinklauėz] n pl 
1. vystyklai 
2. prk. varžtai, apribojimai 
3. prk. kūdikystė, pradinė stadija; 
still in swaddling-clothes, hardly/just 
out of swaddling-clothes = dar pienas 
nuo lūpų nenudžiūvo 


swaddy 
[’swodi] n = swaddie 


swag 
[sweeg] 
n 

1. (užuolaidos) klostė 


2. sl. grobis, prisigrobtos gėrybės 
3. austral. šnek. nešiojama manta, nešulys 
> v klostyti (užuolaidą) 


swage 
[swe1d3] tech. 
pn 
1. Stampavimo kujis; kalimo Stampas; matrica 
2. apspaudas 
> v štampuoti 


swagger 
[’sweege] 
pn 
1. pasipūtėliška/išdidi eisena/laikysena; 
išdidybė, pasipūtimas 
2. gyrimasis, pasigyrimas 
PV 
1. išdidžiai eiti/elgtis (t. p. swagger 
about/in/out); puikuoti(s), puikauti(s) 
2. didžiuotis, girtis (about) 
> a šnek. prašmatnus, išsipuošęs, elegantiškas; 
madingas; 
swagger society prašmatni draugija 


swagger-cane 
Usweegskein] n lazdelė (nešiojama kariškių) 


swaggerer 
[’sweegere] n 

1. pagyrunas 

2. puikuolis, prašmatnuolis; puošeiva 


swagger-stick 
[’sweegastik] n = swagger-cane 


swagman 
[’sweegmen] n (p! -men [-men]) (tik v.) austral. 
Snek. bastunas (su visa manta ant peciu) 


swain 

[swein] n 
1. psn. kaimo berniokas, kaimietis 
2. poet., juok. kavalierius, gerbėjas 


swale 
[swe1l] n (ypač amer.) pelkėta žemuma; liūnas 


swallow 
1. ['swolau] 
pn 
1. (nu)rijimas; prarijimas 
2. gurkšnis; 
at a swallow vienu gurkšniu/mauku 
3. ryklė 
Vv 
1. (nu)ryti, (nu)gurkti (t. p. swallow down); 
praryti; 
to swallow words nukąsti žodžius 
2. nutyleti, nuleisti negirdomis; nukesti; 
sutramdyti; 


to swallow an insult nukęsti įžeidimą; 
to swallow one's anger sutramdyti pyktį 
3. šnek. patikėti; 

to swallow a story patikėti išgalvota 

istorija; 

he will swallow anything jis bet kuo 

patikės 

0 swallow up (ppr. prk.) praryti, suryti; 
the sea swallowed them up juos prarijo 
jūra; 
expenses swallowed up the earnings 
išlaidos surijo visą uždarbį 


swallow 
2. n zool. (šelmeninė) kregždė; 
red-rumped swallow daurinė kregždė 
© one swallow does not make a summer 
= viena kregždė dar ne pavasaris 


swallow-dive 
[’swoloudaiv] n sport. šuolis į vandenį kregzdute 


swallowtail 
['swolaute1l] n 
1. dvišaka uodega 
2. drugelis/paukštis su dvišaka uodega 
3. (džn. pl) šnek. frakas 
4. plunksnota strėlė 


swallowtailed 
[’swolouteild] a su dvišaka uodega; 
swallowtailed coat frakas 


swallowwort 
['swolauwa:t] n bot. kregždūnė 


swam 
[sweem] past zr. swim v 


swamp 
[swomp] 
pn 
1. pelkė, klampyne, bala 
2. attr pelkių, balų; 
swamp fever med. maliarija, drugys; 
swamp ore min. limonitas, pelkių rūda 
Vv 
1. užlieti, užtvindyti, užpilti, užversti (t. p. 
prk.); skęsti užliejus bangai; 
a big wave swamped the boat didelė 
banga užliejo valtį; 
they swamped him with guestions jie 
apipylė/užvertė jį klausimais; 
I am swamped with work aš esu 
apsivertęs darbais 
2. nugramzdinti 
3. įtraukti, iklampinti; įklimpti; 
soon heavy debts swamped them 
netrukus jie įklimpo į stambias skolas 


swamper 


[’swompea] n amer. 
1. pelkininkas 
2. pagalbinis darbininkas 


swampiness 
[’swompinis] n pelkėtumas 


swampland 
[’swompleend] n pelkynas 


swampy 
[’swomp1] a pelkėtas, klampus, balotas 


swan 
[swon] 
pn 
1. gulbe; 
black swan 
a). juodoji gulbė; 
b). prk. retas/keistas reiškinys, = balta 
varna; 
mute swan gulbė nebylė; 
whooping swan gulbė giesmininkė 
2. Swan astr. Gulbė (žvaigždynas) 
3. poet. dainius, poetas; 
the Swan of Avon Šekspyras 
> v šnek. šlaistytis (t. p. swan around) 


swan-dive 
[’swondaiv] n amer. = swallow-dive 


swank 
[sweenk] šnek. 
pn 
1. prašmatnumas 
2. puikavimasis; gyrimasis 
3. puikuolis 
> a prašmatnus, elegantiškas, madingas 
PV 
1. puikuoti(s), puikauti(s) 
2. girtis 


swanky 
Usweenki] a šnek. 
1. = swank a 
2. pasiputes; pagyrus 


swannery 
[’swoner] n užtvara gulbėms laikyti 


swansdown 

[’swonzdaun] n 
1. gulbių pūkai 
2. minkštas pusvilnonis audinys 
3. pūkuotas medvilninis audinys 


swan-shot 
[’swonfot] n stambus šratas 


swanskin 


[’swonskin] n 
1. gulbės oda su plunksnomis 
2. vilnone/medvilnine flanelė 


swansong 
[’swonson] n gulbės giesmė 


swap 
[swop] 
> n (apsi)keitimas, pasikeitimas; mainai; 
currency swaps (spekuliaciniai) valiutos 
mainai; 
let’s do a swap apsikeiskime 
> v keisti(s), mainyti(s); ap(si)keisti (t. p. swap 
round); 
I swapped my watch for a tennis racket 
aš išmainiau laikrodį į teniso raketę; 
will you swap places? ar nepasikeistumėte 
vietomis? 
0 swap in komp. atsiųsti (įrašyti į 
pagrindinę atmintį); 
swap out komp. išsiųsti (perkelti iš 
pagrindinės atminties į išorinę) 


Swaraj 
[swo'ra:d3] n ist. svaradžas (judėjimas už 
Indijos nepriklausomybę) 


sward 

[swo:d] knyg. 

> n veja, (dekoratyvinis) žolynas; velėna 
> v apželdinti/apželti žole; velėnuoti 


swardy 
['swo:di] a spec. velėnuotas, apzeldintas žole 


swarf 
[swo:f] n (metalo ir pan.) smulkios drožlės 


swarm 
1. [swo:m] 
n 
1. būrys, pulkas, minia 
2. spiečius 
3. (džn. pl) masė, daugybė; 
swarms of dust dulkių debesys/kamuoliai 
PV 
1. burtis, spiestis; plūsti (into, out of); 
to swarm over the position kar. 
prasiveržti (sutelkus kariuomene) 
2. spiesti (apie bites) 
3. knibždėti (with) 


swarm 
2. v ret. lipti, ropoti, repečkoti(s) (t. p. swarm 
up) 


swart 
[swo:t] a psn. = swarthy 


swarthy 
[’swo:61] a tamsus, tamsiaveidis, juodbruvas, 
tamsaus gymio 


1. pliuškenimas, teškenimas 
2. bangų mūša; smarki srovė 
3. sekluma (upės priekrantėje) 
Vv 
1. teškenti(s), pliuškenti(s); teliūskuotis; 
skalauti (krantą, prieplauką ir pan.) 
2. psn. puikuotis, girtis 
3. psn. stipriai smogti, tėkšti 


swashbuckler 

[’swof, bakla] n 
1. pagyrunas (džn. apie kareivius) 
2. nutrūktgalvis, padauža, narsuolis, narseiva 
(ypač filmuose, romanuose) 


swashbuckling 
Uswof,baklin] a nutrūktgalviškas, padaužiškas; 
padukes, narsus 


swasher 
[’swofa] n = swashbuckler 


swashplate 
[’swofpleit] n tech. svyruojantysis diskas 


swastika 
[’swostike] n svastika 


swat 
[swot] 
> 
1. smarkus smūgis (plokščiu daiktu, delnu) 
2. = swatter 
> v smarkiai smogti, tėkšti (plokščiu daiktu, 
delnu), ploti; trėkšti, mušti (muse ir pan.) 


swatch 
[swotf] n (medžiagos) pavyzdys, atkarpa 


swath 
[sw2:0] n 
1. pradalgė; nupjautas žolės/javų ruožas (per 
vieną dalgio plotį) 
2. (žemės ir pan.) ruožas, juosta 
3. ret. dalgio mostas 
© to cut a (wide) swath 
a). sugriauti, sunaikinti, prauzti (apie audrą 
ir pan.; through); 
b). sukelti šurmulį, sujudinti 


swathe 
[swe10] 
rn 


1. tvarstis, vyturas; raištis 
2. = swath 
PV 
1. (su)tvarstyti, apvyturiuoti, apmuturiuoti, 
(ap)risti 


2. (ppr. pass) ap(si)gobti, i(si)siausti (t. p. prk.; 


in) 


swatter 
[’swote] n tauškutis (musėms mušti) 


sway 
[swe1] 
> 
1. supimas(is), siūbavimas, svyravimas, 
lingavimas 
2. knyg. itaka; valdzia, valdymas; 
under the sway (of) (ko) veikiamas, 
valdomas; 
to hold sway tureti itakos, vyrauti; 
to hold sway over smb kontroliuoti, 
valdyti ka 


1. supti(s), siubuoti, svyruoti, linguoti; 
he didn’t fall, but swayed a little jis 
nepargriuvo, tik truputį susvyravo; 
wind sways trees vėjas siubuoja/linguoja 
medzius 

2. nusverti, nusvirti (į vieną pusę) 


3. (ppr. pass) turėti įtakos, palenkti, (pa)veikti; 


he is not to be swayed by argument or 
entreaty jo neveikia nei argumentai, nei 
prašymai 

4. psn. valdyti; 
to sway the sceptre karaliauti 

5. tech. (pa)kreipti; pasukti (gulsčiai) 


swayback 
[’sweibeek] n nenormaliai įlinka nugara (ypač 
arklio) 


sway-beam 
[’sweibi:m] n tech. balansyras 


Swaziland 
[’swa:zileend] n Svazilandas (Afrikos valstybė) 


swear 
[sw39] 
n 
1. priesaika; dievagojimasis 
2. = swear-word 
> v (Swore; sworn) 
1. keikti (at); keiktis, piktzodziauti 
2. prisiekti; iškilmingai pareikšti/pa(si)žadėti; 
to swear allegiance prisiekti ištikimybę; 
I think it was George I saw, but I 
wouldn't swear to it man atrodo, kad 
mačiau Džordžą, bet negalėčiau 
kategoriškai tvirtinti 
3. (ppr. pass) prisaikdinti (to; t. p. swear in); 


to swear smb to secrecy prisaikdinti ką 
laikyti paslaptį; 
to swear (in) a witness prisaikdinti 
liudytoją 
4. teis. liudyti/tvirtinti prisiekus; 
to swear a charge against smb prisiekus 
patvirtinti kaltinimą kam 
5. šnek. dievažytis, dievagotis; 
to swear by all gods prisiekti visais 
šventaisiais 
6. (by) šnek. be galo tikėti (kuo); nuolat vartoti 
(ir rekomenduoti) (ką); 
to swear by guinine for malaria 
(rekomenduoti) vartoti chininą nuo drugio 
7. (off) šnek. atsižadėti; 
to swear off drink atsižadėti gerti 
© it is enough to make smb swear 
pakanka, kad būtų galima išvesti ka iš 
kantrybės/pusiausvyros; 
(not) enough to swear by = vienos 
ašaros, labai mažai 


swearing-in 
[’sw3erinin] n prisaikdinimas (pradedant eiti 
pareigas) 


swear-word 
[’sw3ewe:d] n keiksmazodis, keiksmas 


sweat 
[swet] 
rn 


1. prakaitas (t. p. prk.); 
in a sweat 
a). išpiltas prakaito; 
b). susijaudinęs; 
he broke into a sweat jį išpylė/išmušė 
prakaitas; 
in a cold sweat išpiltas šalto prakaito, 
persigandęs; 
all of a sweat 
a). visas prakaituotas, prakaitu apsipylęs; 
b). susirūpinęs, išsigandęs 
2. (su)prakaitavimas; išprakaitavimas; 
running/dripping/wet with sweat 
varvantis prakaitu, šlapias nuo prakaito; 
a good sweat cures a cold smarkus 
išprakaitavimas išgydo peršalimą 
3. šnek. sunkus darbas; prakaitinė; 
I can't stand the sweat of it aš negaliu 
pakęsti to sunkaus/katorginio darbo; 
in/by the sweat of one's brow/face 
kruvinu prakaitu, per prakaitą 
4. aprasojimas; šlapiavimas; 
the drink was so cold that there 
immediately appeared sweat on the 
glass gérimas buvo toks Saltas, kad taurelé 
tuoj pat aprasojo 
5. pl amer. snek. treningas; treningo kelnés 
© no sweat! šnek. gerai! tai nesunku 
(sutinkant ką daryti); 
old sweat šnek. daug matęs kareivis 


PV 
1. (su)prakaituoti; 
to sweat like a pig šnek. smarkiai 
prakaituoti; 


to sweat with fear apsipilti (šaltu) prakaitu 


iš baimės 
2. prakaitinti, priversti išprakaituoti (t. p. 
sweat out); 
to sweat a horse 
a). (pa)mankštinti žirgą (prieš lenktynes); 
b). nualsinti/nuvaryti/užvaryti žirgą 
3. prk. prakaitą lieti, prakaituoti, plūktis 
(over); 
to sweat over a problem prakaituoti prie 
uždavinio; 
to sweat blood šnek. 
a). kruviną prakaitą lieti; 
b). baisiai jaudintis 
4. išnaudoti, eksploatuoti 
5. (ap)rasoti; šlapiuoti, (su)drėkti; 
the cheese is sweating sūris 
rasoja/prakaituoja 
6. snek. jaudintis, rupintis; 
I told him not to sweat a thing as 
pasakiau, kad jam nėra ko rūpintis 


7. amer. šnek. išpešti, ištraukti (out of smb - iš 


ko) 
8. psn. (at)kentėti, gailėtis; 
he shall sweat for it jis dar už tai 
atkentės, jis šito dar pasigailės 
9. tech. prilituoti, privirinti (in, on) 
[] sweat off numesti svorio (išprakaitavus); 
sweat out 
a). išprakaituoti (sergant); 
to sweat out a cold išsigydyti peršalimą 
išprakaituojant; 
b). šnek. iškęsti, išlaikyti, išlaukti (iki galo) 
© to sweat it out šnek. plėšytis, plūkti(s) iš 
paskutiniųjų 


sweatband 

[’swetbeend] n 
1. (skrybėlės) vidinė juostelė 
2. juostelė prakaitui sulaikyti (ant kaktos, 
riešo) 


sweatbox 
[’swetboks] n 


1. dėžė vaisiams/tabakui/odoms fermentuoti(s) 


2. sl. karceris 


sweat-cloth 
['swetklo0] n pabalnė 


sweated 
[’swetid] a 
1. prakaito prisigėręs, prakaituotas 
2. prakaitą varantis; 
sweated goods prekės, pagamintos už 
mažą atlyginimą; 
sweated industry pramonės šaka, kurioje 
taikoma prakaito spaudimo sistema; 


sweated labour eksploatuojami 
darbininkai 


sweater 

1. [’sweta] n megztinis, nertinis; 
sweater girl šnek. krūtininga mergina, 
dėvinti aptemptą megztinį 


sweater 

2.n 
1. prakaituotojas 
2. išnaudotojas 


sweat-gland 
[’swetgleend] n anat. prakaito liauka 


sweatiness 
[’swetinis] n prakaitavimas 


sweating 

Uswetin] n prakaitavimas; 
sweating system prakaito spaudimo 
(darbo) sistema 


sweatpants 
[’swetpeents] n p! treningo kelnės 


sweatshirt 
[’swetfa:t] n medvilninis sportinis nertinis 


sweatshop 
[’swetfop] n menk. įmonė, kurioje taikoma 
prakaito spaudimo sistema 


sweatsuit 
[’swetsu:t] n treningas, treniruotės kostiumas 


sweaty 
[’sweti] a 
1. prakaituotas, suprakaitaves; prakaitingas, 
prakaito; 
sweaty work prakaitingas darbas; 
sweaty odour prakaito kvapas 
2. karštas, nemalonus (apie orą ir pan.) 


swede 
[swi:d] n bot. (švediškas) griežtis, sėtinys; 
pašarinė ropė, turnepsas (t. p. swede turnip) 


Swede 
[swi:d] n švedas 


Sweden ¢ 
[’swi:dn] n Svedija 


Swedish 
[’swi:dif] 
> a švediškas, švedų; Švedijos 
pn 
1. Svedu kalba 


2. (the Swedish) kuop. švedai 


sweeny 
[’swi:n1] n amer. vet. (arklio mentės) raumenų 
atrofija 


sweep 
[swi:p] 
> 
1. Slavimas, valymas; 
to give a sweep (iš)šluoti, (iš)valyti 
2. kaminkrėtys; 
a regular little sweep murziukas, tikras 
kaminkrėtys (apie išsipurvinusį vaiką); 
as black as a sweep juodas kaip 
kaminkrėtys 
3. pl šiukšlės, sąšlavos 
4. tekėjimas; nuolatinis judėjimas; 
the sweep of the tides potvyniai ir 
atoslugiai 
5. mosteléjimas, mostas, uzsimojimas, mojis; 
siutis, smugis; 
at a sweep vienu 
užsimojimu/siūčiu/smūgiu; 
with a sweep of one’s arm vienu rankos 
mostelėjimu 
6. apimtis, ribos; akiratis; 
within the sweep of the eye kiek akys 
uzmato; 
the broad sweep of left-wing opinion 
platus kairiojo sparno nuomoniu 
diapazonas; 
it is beyond the sweep of human 
intelligence tai perzengia zmogaus proto 
ribas 
7. didelis plotas; 
the sweep of meadows pievu platybes 
8. vingis; lankstas; 
here the river makes a great sweep to 
the left čia upė daro didelį vingį į kairę 
9. puolimas (ypač veržlus) 
10. ilgas irklas 
11. (šulinio) svirtis 
12. (vėjinio malūno) sparnas 
13. šnek. = sweepstake 
14. fiz. skleidimas; skleistinė 
15. tech. lekalas; šablonas 
© to make a clean sweep (of) 
a). visiškai atsikratyti (ko); 
b). laimėti (visus susitikimus ir pan.) 
> v (Swept) 
1. Sluoti, valyti; 
to sweep the litter into the corner 
sušluoti šiukšles į kampą; 
to sweep the carpet valyti kilimą (dulkių 
siurbliu); 
to sweep a room Sluoti kambarį; 
to sweep a chimney valyti kaminą; 
to sweep the seas 
a). kar. išvalyti jūrą (nuo priešo laivų); 
b). išraižyti jūras skersai ir išilgai 


2. prk. nušluoti, sunaikinti (t. p. sweep 
away/off/down); 
to sweep out of existence nušluoti nuo 
žemės paviršiaus; 
the storm swept the country audra 
nusiaubė šalį; 
to sweep away slavery sulaužyti/panaikinti 
vergiją; 
the plague swept off thousands maras 
nusinešė tūkstančius gyvybių 
3. prk. pakerėti (t. p. sweep along/away); 
he swept his audience along with him jis 
pakerėjo publiką 
4. nubraukti, numesti (nuo stalo ir pan.); 
sužerti (pinigus ir pan.) 
5. (prisi)liesti, liestelėti; 
to sweep one's hand across one's face 
perbraukti ranka per veidą; 
her dress swept the ground jos suknelė 
siekė/šlavė grindis 
6. moti, mosteleti 
7. lėkti, dumti, rūkti (t. p. sweep along); 
the wind sweeps along vėjas švilpia; 
a storm swept over a country audra 
praūžė per šalį; 
the cavalry swept down the valley 
raitininkai nurūko slėniu; 
the crowd swept through the gates of 
the stadium minia pasipylė pro stadiono 
vartus 
8. apimti, užvaldyti; 
a deadly fear swept over him jį apėmė 
mirtina baimė; 
a wave of nationalism swept the country 
nacionalizmo banga užliejo šalį 
9. apžvelgti; permesti akimis; 
he swept the valley jis apžvelgė slėnį 
10. testis, tisoti; nusitiesti (t. p. sweep 
away/down); 
the plain sweeps away/down to the sea 
lyguma nusitesia ligi juros 
11. išdidžiai eiti; 
she swept out of the room ji 
išdidžiai/oriai išėjo iš kambario 
12. daryti vingi/lanksta 
13. (grakščiai) nusilenkti, linktelėti 
14. pasiekti įspūdingą/visišką pergalę (t. p. 
sport.) 
15. jūr. traluoti; 
to sweep for mines traluoti minas 
16. kar. apšaudyti 
[| sweep aside atstumti, atmesti, ignoruoti 
(prieštaravimus ir pan.); 
sweep away 
a). nušluoti; 
b). nunešti (apie srautą, potvynį ir pan.); 
c). pass būti pakerėtam (by); 
sweep by pralėkti, pradumti; 
sweep out iššluoti; 
sweep up 
a). iššluoti, sušluoti; 
b). sugriebti 


“to sweep smb off his/her feet 

a). parmušti, pargriauti ką (apie bangą, 
vėją ir pan.); 

b). pavergti, pakerėti, sužavėti ką; 

to sweep all before one nuolat turėti 
pasisekimą; 

to sweep under the carpet/amer. rug 
nuslėpti, nutylėti (ką nors nemalonaus, 
gėdingo), neprisipažinti (ką nors bloga 
padarius) 


sweepback 
[’swi:pbeek] n av. (sparnų) strėliškumas 


sweeper 
Uswi:ps] n šlavėjas; 
road sweeper 
a). gatvių šlavėjas; 
b). šluojamoji mašina 


sweeper-collector 
['swi:psks,lekto] n gatvių valymo mašina 


sweeping 
Uswi:pin] 
> n 
1. šlavimas, valymas 
2. pl sąšlavos, šiukšlės 
(a 
1. platus, didelės apimties, daug apimantis; 
sweeping gesture platus mostas; 
sweeping changes radikalūs pakitimai 
2. taikomas visiems be išimties; pernelyg 
bendras; 
sweeping accusation kaltinimas visiems 
be išimties 
3. didžiulis, smarkus; veržlus 


sweeping-brush 
Uswi:pinbraf] n šluota, šepetys 


sweep-net 
[’swi:pnet] n 
1. (didelis) tinklas 
2. graibštas (drugeliams gaudyti) 


sweepstake 
[’swi:psteik] n lažybos žirgų lenktynėse, 
totalizatorius 


sweet 
[swi:t] 
ae 
1. saldainis, saldumynas, ledinukas; 
to like sweets megti saldumynus 
2. saldusis patiekalas, desertas 
3. saldumas, saldus skonis; (ppr. pl) 
saldus/malonus kvapas 
4. pl dziaugsmai, malonumai; 
to taste the sweets of success pajusti 
sėkmės džiaugsmą; 


the sweet(s) and the bitter(s) of life 
gyvenimo malonumai ir rūpesčiai 
5. mylimasis (ypač kreipiantis; ppr. my sweet) 


1. saldus (t. p. prk.); 
(as) sweet as honey/sugar saldus kaip 
medus; 
sweet sleep saldus miegas 
2. malonus, švelnus; melodingas; 
sweet malonus balsas; 
sweet face malonus pažiūrėti veidas; 
sweet disposition švelnus būdas; 
sweet words malonūs žodžiai 
3. mylimas, mielas, meilus, lipšnus; 
sweet baby meilus kūdikis; 
sweet one mielasis (kreipiantis) 
4. kvapus; 
sweet scent geras/gardus kvapas 
5. šviežias, nesugedes; 
sweet butter šviežias nesūdytas sviestas; 
sweet milk šviežias pienas; 
sweet water gėlas vanduo; 
to keep the room sweet gerai vėdinti 
kambarį 
. desertinis, saldus (apie vyną) 
„sentimentalus, saldokas 
„šnek. įsimylėjęs (on, upon) 
. derlingas, nerūgštus (apie dirvą) 
© to keep smb sweet šnek. taikytis prie ko, 
gerintis kam 


OMOND 


sweet-and-sour 
['swi:tond'saus] a attr kul. saldžiarūgštis (apie 
padažą ir pan.) 


sweetbread 
[’swi:tbred] n (versio, ėriuko) kasa, užkrūčio 
liauka (kaip maistas) 


sweetbriar 
[’swi:tbraio] n = sweetbrier 


sweetbrier 
['swi:tbrai9] n bot. (rūdėtasis) erškėtis 


sweetcorn 
[’swi:tko:n] n saldusis kukurūzas (augalas; 
grūdai) 


sweeten 
[’swi:tn] n 
1. (pa)saldinti; (pa)saldėti 
2. prikvėpinti, pri(si)pildyti aromato 
3. (su)švelninti; daryti malonesnį/mielesnį; 
to sweeten life pasaldinti/pamaloninti 
gyvenimą 
4. (iš)vėdinti; dezodoruoti 
5. sumažinti (dirvos, skrandžio) rūgštingumą; 
neutralizuoti rūgštį 
6. šnek. pamaloninti, patepti (t. p. sweeten 
up) 


7. šnek. papildyti (taurele) 
8. sl. padidinti statomą sumą (Ilošiant pokerį) 


sweetener 
['swi:tans] n 
1. saldiklis, saldinamoji medžiaga 


2. šnek. pamaloninimas, „atsidėkojimas“, kyšis 


sweetening 
Uswi:tnin] n 
1. (pa)saldinimas 
2. saldimas, saldumas 


sweetgrass 
[’swi:tgra:s] n bot. vandeniné monažolė; 
southern sweetgrass pietiné stumbrazolé 


sweetheart 
[’swi:tha:t] n mylimasis, mielasis, brangusis (t. 
p. kreipiantis); 

childhood sweetheart vaikystės meilė 


sweetie 
Uswi:ti] n šnek. 
1. = sweetheart 
2. vaik. saldainiukas 


sweetie-pie 
[’swi:tipai] n amer. šnek. = sweetheart 


sweeting 
[’swi:tin] n saldinis/saldūninis obuolys 


sweetish 
[’swi:ti{] a saldokas, apysaldis, salsvas 


sweetly 
[’swi:th] adv 
1. saldžiai 
2. maloniai; švelniai 
3. sklandžiai, gerai (apie variklio darbą) 
4. tiksliai, tiesiai (spirti, smogti) 


sweetmeat 
[’swi:tmi:t] n 
1. saldainis 
2. pl saldésiai; cukatos, cukrintiniai 


sweetness 
[’swi:tnis] n 
1. saldumas, saldybe 
2. Svelnumas 
< all sweetness and light (džn. iron.) = 
nors prie žaizdos dėk; vienas 
žavumėlis/gerumėlis; geros dienos 


sweetpea 
[’swi:tpi:] n bot. kvapusis pelėžirnis 


sweet-scented 


[’swi:t’sentid] a saldžiakvapis, gardžiakvapis, 
kvapus; 
sweet-scented grass bot. kvapioji 
stumbražolė 


sweetshop 
[’swi:tfop] n konditerijos krautuvėlė; kioskas 


sweet-smelling 
Uswi:t'smelin] a = sweet-scented 


sweet-talk 

[’swi:tto:k] v šnek. saldžialiežuvauti, meilikauti; 
to sweet-talk smb into smth 
įkalbėti/itikinti ką meilikavimu/švelnumu (ką 
daryti) 


sweet-tempered 
['swi:t'tempad] a švelnaus būdo, malonus 


sweet-william 
[,swi:t’wiliam] n bot. gvazdikas Siurpis 


swell 
[swel] 
pn 
1. pakilimas, iškiluma(s); 
the swell of the ground kalvelė 
2. (krūtinės, pilvo ir pan.) (iš)brinkimas, 
pabrinkimas, papurtimas, iš(si)pūtimas 
3. patinimas; auglys 
4. (juros) bangavimas; 
ground swell 
a). jūros bangavimas (dėl audros, žemės 
drebėjimo); 
b). prk. artėjančios audros, žymių 
pasikeitimų ir pan. požymiai 
5. muz. laipsniškas stiprėjimas ir silpnėjimas 
6. ret. (pa)didėjimas, augimas 
7. šnek. ret. dabita, puošeiva; žymi persona, 
didelis žmogus 
> a šnek. 
1. amer. puikus, pirmos rūšies; 
swell fellows puikūs vaikinai; 
swell society aukštoji visuomenė 
2. psn. prašmatnus; dabitiškas, madingas 
> v (swelled; swollen, swelled) 
1. (pa)tinti, (pa)pursti, (iš)pursti, (iš)brinkti, 
tvinkti (t. p. swell out/up); 
wood swells in water medis vandenyje 
brinksta; 
his face began to swell out jo veidas ėmė 
tinti 
2. (pa)tvinti; 
the river has swollen upė patvino 
3. pūstis, iš(si)pūsti, pasipūsti (t. p. swell up); 
(prk. t. p.) didžiuotis, puikauti(s); 
the wind swelled the sails vėjas išpūtė 
bures; 
to swell like a turkey-cock pasipusti kaip 
kalakutui 


4. augti, didėti; didinti; 


the ranks of the unemployed are daily 
swelling bedarbių gretos kasdien gausėja 


1. staiga pasukti, mestis (į šalį); atsitrenkti 
(into); 
to swerve the ball sport. smūgiuoti 


5. stiprėti (apie garsą) 
6. būti apimtam (jausmo); 


my heart swells with pride mano širdis 


pilna pasididžiavimo; 


to swell with indignation vos nesprogti iš 


pasipiktinimo 


swell-box 
['swelboks] n vargonų pedalas 


swell-headed 
[’swel’hedid] a amer. šnek. įsivaizduojantis, 
esantis geros nuomonės apie save 


swelling 
Uswelin] 
> 
1. patinimas; pabrinkimas 
2. išsipūtimas; (pa)didéjimas 
3. med. auglys 
ra 
1. kylantis, augantis 
2. išpūstas; tinstantis, brinkstantis; 
the swelling bubble išpūstas burbulas 
3. prk. pasipūtęs, išpūstas; 
swelling oratory išpūsta gražbylystė, 
pompastiška kalba 


swellish 
['swelf] a šnek. dabitiškas, madingas 


swelter 
[’swelta] 
en 
1. kaitra, karStis, tvankumas 


2. alpimas, leipimas, nusilpimas (nuo kaitros, 


tvankumo) 


> v leipeti, leipti, alpti (nuo kaitros, tvankumo) 


sweltering 

[’swelterin] a 
1. leipstantis, alpstantis (nuo kaitros, 
tvankumo) 
2. alpus, tvankus 


swept 
[swept] past ir pl! zr. sweep v 


sweptback 

[’sweptbeek] a 
1. sušukuoti aukštyn (apie plaukus) 
2. av. strėlinis (apie sparną) 


swerve 
[swa:v] 

> n nukrypimas; pa(si)sukimas (į šalį) 
PV 


kamuolį užkirstu smūgiu 

2. prk. nukrypti; 
to swerve from one's course nukrypti nuo 
kurso 


SWG 
sutr. 
standard wire gauge standartinis vielos 
kalibras 


swift 
[swift] 
(a 
1. greitas, skubus; 
swift reply skubus atsakymas; 
swift anger greit praeinantis pyktis; 
swift to anger ūmus, greitas užpykti; 
swift to take offence greitas įsižeisti, 
įžeidus 
2. sraunus 
} be swift to hear, slow to speak = 
daugiau klausyk, mažiau kalbėk 
> n 
1. zool. čiurlys 
2. tekst. lanktis 


swift-footed 
[’swift’futid] a greitakojis 


swift-handed 
[’swift’heendid] a greitas, miklus 


swiftly 
[’swifth] adv greitai 


swiftness 
[’swiftnis] n greitumas 


swift-sailing 
[’swift,seilin] a greitaeigis (apie laivą) 


swift-winged 
[’swift’wind] a greitasparnis 


swig 
[swig] snek. 
> n (svaigalų) gurkšnis, siurbsnis, maukas; 
to take a swig (at) išgerti, ismaukti 
> v maukti, siurbti, traukti (alu ir pan.) 
0 swig down išgerti vienu mauku, išmaukti 


swill 

[swil] 

pn 
1. skalavimas, plovimas 
2. jovalas; pamazgos, ėdalas (t. p. apie prastos 
kokybės gėrimą/maistą) 


3. (svaigalų) gurkšnis 

Vv 
1. (iš)skalauti, (iš)plauti (t. p. swill down/out) 
2. šnek. lakti, kliaukti, maukti 


swim 
[swim] 
pn 
1. plaukimas (t. p. sport.) 
2. plaukiojimas, plaukymas; maudymasis; 
to go for a swim eiti paplaukioti/maudytis; 
to have/take a swim paplaukioti, maudytis 
3. (galvos) svaigimas 
4. duburys, sietuva (kur yra daug žuvų) 
© to be in the swim būti (įvykių ir pan.) 
centre, žinoti viską, kas vyksta aplink; sekti 
naujoves; 
to put smb in the swim supažindinti ką su 
dalykų padėtimi 
> v (swam; swum) 
1. plaukti (t. p. sport.); perplaukti (t. p. swim 
across); nuplaukti (t. p. swim away/off); 
plukdyti; 
to swim on one's back plaukti nugara; 
to swim like a stone juok. nemokėti 
plaukti; = plaukti kaip (apatiniam girnų) 
akmeniui; 
to swim a horse across the river 
perplukdyti arklį per upę; 
to swim a race dalyvauti plaukimo 
varžybose; 
to swim a hundred metres plaukti šimto 
metrų nuotolį 
2. plaukioti; maudytis (ežere, jūroje) 
3. prk. plaukioti, plaukti, skendėti, skęsti (in, 
with); 
the meat is swimming in gravy mėsa 
plauswimko padaže; 
to swim in luxury skendėti prabangoje 
4. svaigti, suktis; 
my head swims man svaigsta/sukasi galva; 
everything began to swim before his 
eyes jam ėmė viskas tavaruoti/mirgėti 
akyse 
5. būti papludusiam/pasruvusiam; 
the floor swam with blood grindys buvo 
paplūdusios kraujais 


swim-bladder 
[’swim,bleeda] n (žuvų) plaukiamoji pūslė 


swimmer 
[’swime] n 
1. plaukikas 
2. plaukmuo 


swimming 
Uswimin] 
> 
1. plaukimas; maudymasis; 
swimming hole giluma, gylė (upėje, 
upelyje); maudymosi vieta, maudykla 


2. (galvos) svaigimas 
(a 

1. plaukiantis 

2. plaukiojamasis, plaukimo; 

3. papludes, pasruves; 
eyes swimming with tears aSaromis 
papludusios akys 

4. svaigstantis 


swimming-bath 
[’swiminba:8] n = swimming-pool 


swimming-bladder 
[’swimin,bleeds] n = swim-bladder 


swimming-costume 
[’swimin,kostju:m] n = swimsuit 


swimmingly 

[’swiminli] adv sklandžiai, sėkmingai; 
everything is going swimmingly = viskas 
eina kaip sviestu patepta 


swimming-pool 
Uswiminpu:1] n plaukimo baseinas, plaukykla 


swimming-trunks 
[’swimintranks] n trikampis (vyriškos 
maudymosi kelnaitės) 


swimsuit 
[’swimsu:t] n maudymosi kostiumas (ypač 
moteriškas) 


Swinburne 
[’swinbe:n] n: Algernon Charles Swinburne 
Aldzernonas Carlsas Svinbernas (anglu poetas) 


swindle 

[’swind]] 

> n suktybė, sukčiavimas; apgavystė 

> v sukčiauti, apgaudinėti; apgauti; 
to swindle smb out of his money išvilioti 
pinigus iš ko 

swindler 


[’swindla] n sukčius, apgavikas 


swine 
[swain] n (pl swine) ret., amer. kiaulė (t. p. 
prk.); kuop. kiaulės 


swine-breeder 
['swainbri:ds] n kiaulininkas 


swine-breeding 
[’swain,bri:din] n kiaulininkystė 


swine-fever 
[’swain,fi:ve] n vet. kiaulių maras 


swineherd 
['swainhas:d] n psn. kiauliaganys 


swinery 

[’swaineri] n 
1. kiaulidė 
2. kiaulystė 


swing 
[swin] 
pn 
1. supimas(is); siubavimas, svyravimas 
2. sūpuoklės, sūpynės 
3. užsimojimas; mostas, mojis; 
arm swing mostas ranka 
4. užmojis, smarkumas; (gyvenimo, darbo) 
ritmas, tempas; 
to get into the swing of the work šnek. 
priprasti prie darbo; įsitraukti į darbo ritmą; 
let it have its swing tegul (pats) 
išsisemia/išsikvepia 
5. (veikimo) laisvė; 
to give free swing to one's temper duoti 
valią pykčiui; 
he gave us a full swing in the matter tuo 
reikalu jis leido mums veikti visiškai 
savarankiškai 
6. lygus/ritmingas žingsnis; 
to walk with a swing eiti ritmingu 
žingsniu 
7. pasukimas; 
the car started up at the first swing 
automobilis užsivedė iš pirmo pasukimo 
8. (pažiūrų ir pan.) staigus/radikalus 
pasikeitimas (to, towards - į) 
9. amer. apkeliavimas, turnė 
10. muz. svingas (t. p. swing music) 
11. fiz. svyravimo amplitudė 
12. tech. maksimalus (prietaiso) rodyklės 
nukrypimas 
gin full swing pačiame įkarštyje; 
to go with a swing šnek. puikiai eiti/vykti, 
= eiti kaip iš pypkės; 
what you lose on the swings you gain on 
the roundabouts = vienur prarandi, kitur 
laimi 
> v (swung) 
1. supti(s), linguoti; siubuoti, svyruoti; 
to swing a bell siūbuoti varpą; 
to swing out of the room išsvyruoti iš 
kambario 
2. mosikuoti, mataruoti; Svytuoti (kardu ir 
pan.); 
to swing one’s legs mosikuoti/tabaluoti 
kojomis; 
to swing one’s arms 
mosikuoti/skeryčioti/mostaguoti rankomis 
3. nukarti, (pa)kabinti (kad galėtų 
siubuoti/svyruoti); karoti, kaboti 
4. šnek. pakarti; būti pakartam; 
he shall swing for it jį už tai pakars 


5. sukti(s); pa(si)sukti; 
the car swung round the corner 
automobilis pasuko už kampo; 
to swing into line jūr. išsirikiuoti į eilę; 
to swing a ship pasukti laivą; 
to swing open at(s)idaryti, at(si)verti (apie 
langą, duris ir pan.); 
to swing shut už(si)daryti, už(si)verti, 
už(si)trenkti (apie langą, duris ir pan.) 
. užsimoti, (norėti) trenkti iš peties (at) 
. eiti lygiu ritmingu žingsniu; švytruoti 
„šnek. palenkti/patraukti į savo pusę; 
paveikti (norima kryptimi) 
9. šnek. staiga (pa)keisti (nuomonę ir pan.); 
nukreipti į kitą pusę (dėmesį, susidomėjimą); 
staiga pasikeisti, persimesti 
10. šnek. gyventi tikrą gyvenimą; 
džiaugtis/mėgautis gyvenimu; būti 
veikliam/žvaliam 
11. amer. sėkmingai atlikti; 
to swing an election laimėti rinkimus 
12. amer. šnek. užeiti, užsukti (by) 
13. muz. svinguoti; atlikti džiazo muziką 
svingo ritmu 
0 swing (a)round staiga 
pasisukti/apsisukti 


see) 


swingbin 
[’swinbin] n šiukšlių dėžė su atsiveriančiu 
dangčiu 


swingboat 
[’swinbeut] n laivelio formos sūpynės 


swing-bridge 
[’swinbrid3] n praskiriamasis tiltas 


swing-caliper 
[’swinkeelipe] n tech. svyruojančioji apkaba 


swing-door 
[,swin’do:] n dvivėrės/sukamosios durys 


swinge 
[swind3] v psn. mušti, perti, lupti 


swingeing 
Uswindžin] a didžiulis (apie sunkumus ir pan.); 
swingeing majority didžioji dauguma 


swinger 

Uswins] n šnek. 
1. neatsiliekantis nuo gyvenimo, 
ultramodernus žmogus 
2. palaidūnas, pasileidėlis 


swinging 

[’swiniy] 

pn 
1. supimas(is); svyravimas 
2. mosikavimas, mojavimas 


3. jūr. posūkis (ant inkaro) 
(a 
1. besisupantis, svyruojantis 
2. ritmiškas; švitrus (apie eiseną) 
3. šnek. mylintis gyvenimą, besidžiaugiantis 
gyvenimu; linksmas, prašmatnus 
4. šnek. palaidas, pasileidęs 
5. spec. pasukamasis, radialinis; kabamasis 


swingle 

[’swingl] Z. u. 

> n bruktuvė, brauktuvė 
> v brukti (linus) 


swingletree 
Uswingltri:] n branktas 


swingometer 

[swin’omite] n tel. svingometras (aparatas, 
registruojantis partijų gautus balsus per 
rinkimus) 


swingover 
[’swinsuve] n (nuomonės ir pan.) staigus 
pa(si)keitimas 


swing-plough 
[’swinplou] n Žž. ū. sūpuoklinis plūgas 


swing-set 
[’swinset] n amer. aukštos metalinės sūpuoklės 


swinish 
Uswainif] a kiauliškas; kiaulės 


swipe 
[swaip] 
> n 
1. stiprus smūgis; užsipuolimas (žodžiais); 
to take a swipe (at) 
a). trenkti (kam); 
b). užsipulti 
2. tech. suktuvas; svirtis 
PV 
1. (smarkiai) (su)duoti, trenkti 
2. šnek. nudžiauti, (pa)vogti 


swirl 
[swa:1] 
> n 
1. sukuriavimas, sukimasis 
2. verpetas, sūkurys (t. p. prk.) 
3. amer. (plaukų) garbana, garbinys 
PV 
1. sukiotis/suktis verpetais/sūkuriais, 
sūkuriuoti 
2. sukelti sūkurį 
3. apvynioti, apsukti 
4. svaigti, jausti svaigulį 


swish 
1. [swif] 
pn 
1. šmaikštavimas, šmaukštelėjimas; 
pliaukšėjimas (botagu, rimbu ir pan.), 
pliaukštelėjimas; mostagavimas (uodega ir 
pan.); švytavimas (dalgiu, lazda ir pan.) 
2. (šilko ir pan.) šnarėjimas, šnaresys, 
čiužėjimas, šnabždėjimas 
pV 
1. šmaikštuoti, šmaukšėti, pliaukšėti, 
pliauškinti, šmaukštelėti, pliaukštelėti 
(botagu, rykšte ir pan.); mostaguoti (uodega, 
lazda); švytuoti (dalgiu) 
2. šnarėti, čiužėti, šnabždėti (apie šilkinius 
drabužius ir pan.) 
[| swish off nušvaistyti, nukapoti (dalgiu, 
lazda ir pan.) 


swish 
2. a šnek. prašmatnus; elegantiškas 


swishy 
[’swifi] a = swish2. 


Swiss 

[swis] 

> n šveicaras; 
the Swiss kuop. šveicarai 

> a šveicariškas, šveicarų; Šveicarijos; 
Swiss roll šveicariškas pyragas (vyniotinis, 
perteptas uogiene) 


Swit., Switz. 
sutr. 7 
Switzerland Sveicarija 


switch 
[swit§] 
pn 
1. žabas, virbas, rykštė, šmaikštis, vytelė 
2. čaižymas, pliekimas 
3. netikra (plaukų) kasa; šinjonas 
4. (karvės, liūto) uodegos galas 
5. plaktuvėlis, plakiklis (baltymams, grietinei 
ir pan. plakti) 
6. perėjimas; (pokalbio temos ir pan.) 
pakeitimas; 
the switch to a free market economy 
will not be easy perėjimas į laisvos rinkos 
ekonomiką nebus lengvas 
7. el. jungiklis; perjungiklis; 
the off [on] switch išjungiklis [ijungiklis]; 
knife/chop switch kirtiklis 
8. glžk. iešmas 
9. komp. modifikatorius; jungtukas 
< to make the switch slapta sukeisti; 
that's a switch! amer. tai kažkas 
nepaprasta 
pV 
1. pliekti, čaižyti (rykste, žabu, virbu ir pan.) 


2. šmaikštuoti, mosikuoti; 
to switch smth out of smb’s hand switch-lever 
iStraukti/griebti ka kam iš rankų [’switf,leva] n gizk. iešmo perjungimo svirtis 
3. plakti (grietine, baltymus ir pan.) 
4. slapta sukeisti; pasikeisti, susikeisti (with) 
5. nukreipti (mintis, dėmesį ir pan.), pasukti 
(kalbą) kita kryptimi (t. p. switch off) 
6. pereiti (to - prie); 
he switched easily from Lithuanian to 
English jis lengvai perėjo iš lietuvių kalbos 
į anglų 
7. ijungti, išjungti, perjungti (srove, šviesą) 
8. glžk. pervaryti (traukinį) į kitus bėgius 


switchman 
Uswtfmen] n (p! -men [-men]) iešmininkas 


switchover 

Uswitf,auva] n 
1. perėjimas (to - prie); (temos, nuomonės ir 
pan.) pakeitimas 
2. sukeitimas 


[] switch off 3. rad., tel. perjungimas 
a). išjungti (šviesą, srovę, radiją); 
b). atjungti (abonentus); nutraukti switch-plug 
(telefono pokalbį); [’swit{plag] n e!. kištukas 
c). prk. šnek. išsijungti, pasidaryti 
abejingam; padaryti neįdomų; switch-tender 
switch on [’switf,tends] n amer. = switchman 
a). įjungti (srovę, šviesą ir pan.); 
b). sujungti (abonentus); switch-tower 
c). šnek. vaikytis madų, domėtis viskuo, kas  [swtf,taus] n amer. iešmininko būdelė 
madinga; 


d). (ppr. pass) šnek. užsidegti, išsijudinti; 


switch over Switenyare 
ae . "'switfja:d] n amer. glžk. manevriné/skirstymo 
a). per(si)jungti (t. p. rad., tel.); oe g / oe 
b). visiškai pakeisti (savo nuomone, 
poziciją ir pan.); persimesti; Sidtzerland 


switch round sukeisti (vietas, tvarką ir 


pan.); perstatineti (baldus ir pan.) ([’swits(9)lend]) n Sveicarija 


switchback ae 
['switfbeek] n kelias/geležinkelis su staigiais [’swivl] 3 = oa 
posūkiais (ypač kaip atrakcionas) pn tech, sukutis, Sarnyrinis/lankstinis 
sujungimas; 
switchblade swivel clamp Sarnyrinis/lankstinis 
; ‘ | verztuvas; 
[’switf{bleid] amer. = flick-knife swivel axle pasukamasis kakliukas 
> v (-ll-) 
switchboard 1. ap(si)sukti (t. p. swivel round) 
[’switfbo:d] n 2. nukreipti (žvilgsnį); pakreipti (galvą) 
1. el. komutatorius 3. tech. sukinėti(s)/sukti(s) ant 
2. skirstomasis skydas Sarnyru/lankstu; pritvirtinti/sujungti 
Sarnyrais/lankstais 


switch-box 
['switfboks] n e!. skirstomoji deze swivel-chair 
Uswvltf39] n sukamoji kėdė 

switched-on 
Lswitft'on] a swivel-eyed 

1. šnek. šiuolaikiškas, ultramodernus; [’swivl’aid] a šnek. žvairas 

besivaikantis madų 

2. sl. apkvaišęs nuo narkotikų 


swiz(z) 

[swiz] n šnek. nuvylimas; apgaulė; 
switch-engine what a swiz(z)! kaip apmaudu! 
[’switf,end3in] n manevrinis garvežys 

swizzle 
switchgear 1. [’swizl] šnek. 

[’swit{gio] n el. skirstomasis įrenginys » n kokteilis (iš romo, cukraus, citrinų sulčių ir 
ledo) 
switch-grass V 


[’switf{gra:s] n bot. sora 1. nugirdyti; 


to get swizzled nusigerti, pasigerti 
2. maišyti lazdele (gėrimą) 


swizzle 
2. n šnek. = swiz(z) 


swizzle-stick 
[’swizlstik] n lazdelė kokteiliui maišyti 


swob 
[swob] = swab n, v 


swollen 

[’swoulen] 

»- pl! žr. swell v 

a 
1. išsipūtęs, išpūstas (t. p. prk.) 
2. išbrinkęs, patinęs, ištinęs 
3. ištvinęs 


swollen-headed 
([’sweul(9)n’hedid]) a menk. pasipūtęs (apie 
zmogu) 


swoon 
[swu:n] 
> n knyg. (ap)alpimas, nualpimas, alpulys; 
in swoon apalpes, nualpes 
> v (apjalpti, nualpti, leipti (džn. prk.); 
the young girls swooned when they saw 
their favourite actor mergaitės leipo, 
pamačiusios savo mylimą aktorių 


swoop 
[swu:p] 
> n 
1. staigus kritimas, smigimas; nėrimas žemyn 
2. (staigus) (už)puolimas (t. p. prk.); 
influenza came down upon me with a 
swoop staiga mane užpuolė gripas 
6 at/in one fell swoop iš karto, vienu 
pradėjimu 
PV 
1. smigti, pulti/kristi žemyn (ppr. swoop 
down); užpulti, mestis (on, upon) 
2. surengti reidą (t. p. swoop in; on) 
0 swoop away/off/up pagriebti, nusinešti 


swoosh 

[swuf] 

> n šnarėjimas, šiugždesys 
> v šnarėti, šiugždėti 


swop 
[swop] = swap n, V 


sword 

[so:d] n 
1. kalavijas; kardas (t. p. cavalry sword); 
Spaga (t. p. court sword); 


duelling sword rapyra; 
the sword of justice prk. teisingumo 
kalavijas; 
to cross/measure swords sukryžiuoti 
kardus/Spagas; susikauti, stoti i kova; 
to draw/unsheathe the sword 
a). ištraukti/apnuoginti kalaviją/kardą; 
b). prk. pradėti karą; 
to sheathe the sword 
a). įdėti kardą į makštį; 
b). prk. nutraukti karą/nesantaiką 
2. (the sword) ginklai; karas; 
at sword point, at the point of the 
sword ginklu; grasinant atimti gyvybę; 
to put to the sword psn. užmušti (kare); 
sunaikinti; 
to throw one's sword into scale 
reikalauti su ginklu rankoje 


sword-bayonet 
['so:d,beismt] n ist. durtuvas 


sword-bearer 
[’so:d,b3ere] n ginklanešys, kardnešys 


sword-belt 
[’so:dbelt] n kardasaitis 


swordbill 
[’so:dbil] n zool. kardasnapis 


sword-blade 
[’so:dbleid] n kardo geležtė/ašmenys 


sword-cane 
[’so:dkein] n lazda su įtaisyta špaga 


swordcraft 
[’so:dkra:ft] n 
1. = swordsmanship 
2. karo menas; karinė galia 


sword-cut 
[’so:dkat] n žaizda/randas nuo kardo 


sword-dance 
[’so:dda:ns] n šokis su kardais 


swordfish 
Uso:dfif] n zool. kardžuvė 


sword-guard 
[’so:dga:d] n špagos skydelis 


sword-hand 
[’so:dheend] n dešinė ranka 


sword-hilt 
[’so:dhilt] n kardo rankena 


sword-knot 
['so:dnot] n kardo/špagos dirželis su spurgu 


sword-law 
[’so:dlo:] n stipriojo teisė 


sword-lily 
[’so:d,lil1] n bot. kardelis, gladiole 


swordplay 
['so:dplei] n 
1. fechtavimas(is) 
2. prk. svaidymasis sąmojais 


swordsman 
[’so:dzmoen] n (p! -men [-man])) (tik v.) 
fechtuotojas 


swordsmanship 
[’so:dzmenfip] n fechtavimo menas 


sword-stick 
[’so:dstik] n = sword-cane 


swore 
[swo:] past zr. Swear v 


sworn 
[swo:n] 
»- pl! žr. swear V 
» a prisiekęs (t. p. prk.); 
sworn friends prisiekę draugai; 
sworn enemies nesutaikomi/amžini 
priešai; 
sworn witness prisaikdintas liudytojas; 
sworn evidence parodymai, duodami 
prisiektinai; 
to be sworn of the peace būti 
prisaikdintam taikos teisėju 


swot 
[swot] mok. šnek. 
n 
1. kalimas 
2. kalikas 
> v (iš)kalti (t. p. swot up); 
he is swotting up his maths jis kala 
matematiką 


swum 
[swam] pl! žr. swim v 


swung 
[sway] past ir pl! zr. swing v 


sybarite 
[’siborait] n sibaritas 


sybaritic(al) 
[,sibo’ritik(1)] a sibaritiškas; išlepęs 


sycamine 
['sikamain] n bibl. figmedis, šilkmedis 


sycamore 
U'sikamo:] n bot. 
1. platanalapis/plataninis klevas, jovaras (t. p. 
sycamore maple) 
2. amer. rytinis platanas 
3. sikomoras 


syce 
[sais] ind. n arklininkas 


sycomore 
[’sikomo:] n = sycamore 3 


sycophancy 
[’sikefensi1] n pataikavimas, Sunuodeg(i)avimas, 
meilikavimas 


sycophant 
[’sikefoent, -zent] n pataikūnas, palaižūnas, 
šunuodeg(i)autojas, meilikautojas; sikofantas 


sycophantic 
[,sike’feentik] a pataikaujantis, itaikus; 
pataikaujamas 


sycosis 
[sai'kausis] n med. sikoze 


Sydney 
[’sidni] n Sidnis, Sidnėjus (Australijos miestas) 


syenite 
U'saisonait] n min. sienitas 


Sykes 
[saiks] n Saiksas (lit. personažas) 


syll. 
sutr. 
syllable skiemuo 
syllabus programa; planas 


syllabary 
(['silab(s)ri]) n kalb. skiemenų abėcėlė/rinkinys 


syllabi 
[’silabai] p! žr. syllabus 


syllabic 
[s1’leebik] a skiemeninis, skiemenų; silabinis 


syllabicate 
[si’leebikeit] v = syllabify 


syllabication 


[s1,laebi'keifn] n = syllabification 


syllabification 
[s1,laebif1'keifn] n (su)skaidymas skiemenimis 


syllabify 
[s1'1aebifa1] v (su)skaidyti/(iš)tarti skiemenimis 


syllabize 
[’silobaiz] v 
1. = syllabify 
2. skiemenuoti 


syllable 
['silabl] 
-n 
1. skiemuo 
2. prk. žodis, garsas; 
not a syllable! nė garso!, tylėkite!; 
I want to have a syllable with you noriu 
persimesti keletu žodelių su jumis; 
he never uttered a syllable jis neištarė nė 
žodžio 
© in words of one syllable = trumpai 
drutai 
> v (iš)tarti skiemenimis, skiemenuoti 


-syllabled 

[-’silobld] (sudurt. žodžiuose) -skiemenis; 
one-syllabled vienskiemenis; 
two-syllabled dviskiemenis 


syllabub 
[’sulabab] n = sillabub 


syllabus 
[’silabas] n (p! -es, -bi) 

1. (mokomojo dalyko, kurso ir pan.) programa; 
the exam syllabus egzamino 
programa/medžiaga 

2. (paskaitos) planas, konspektas 

3. tvarkaraštis, grafikas 


syllogism 

Usilad3izm] n 
1. log. silogizmas; dedukcinis samprotavimas 
2. subtilus/gudrus argumentas 


syllogistic 
[,sile’d3istik] a log. silogistinis, silogizmo 


syllogize 
[’siled3aiz] v kalbeti/samprotauti silogizmais 


sylph 
[silf] n 
1. grakšti moteris 
2. mit. oro dvasia, silfidė 


sylphlike 


Usilflaik] a grakštus, lieknas (apie moterį) 


sylvan 
Usilven] a poet. miškinis, miško; miškingas 


Sylvester 
[sil’vesta] n = Silvester 


Sylvia 
[’silvie] n = Silvia 


sylviculture 
[’silvikaltfa] n = silviculture 


sym- 
[sim-] (pries b, m, p) = syn- 


sym. 
sutr. 
symbol simbolis, ženklas 
symmetric chem. simetrinis 
symphony simfonija 
symptom simptomas, požymis 


symbiosis 
[’simbai’ausis, 'simbi'ausis] n (p! -ses [-si:z]) 
simbiozė (t. p. biol.) 


symbiotic 
Lsimba1’otik] a simbiozinis 


symbol 
[’sumbl] n simbolis (t. p. chem.), ženklas, 
emblema; 

a symbol of peace taikos simbolis; 

O is the symbol for zero 0 - nulio ženklas 


symbolic(al) 

[sim’bolik(1)] a simbolinis, simboliškas; 
the snake is symbolic(al) of evil gyvatė 
simbolizuoja blogį 


symbolically 
([sum’bolik(a)l]) adv simboliškai 


symbolise 
['s1imbolaiz] v simbolizuoti 


symbolism 
[U'simbslizm] n 
1. simbolizmas 
2. simbolika 
3. simboliškumas 


symbolist 
['simbalist] n simbolistas 


symbolize 


[’sumbolaiz] v simbolizuoti; reikšti/vaizduoti 
simboliais 


symmetric(al) 
[s1’metrik(1)] a simetrinis, simetriškas 


symmetrically 
([si'metrik(9)lhi]) adv simetriškai 


symmetrize 
[’simitraiz] v simetrinti; simetriškai išdėstyti 


symmetry 
Usimitri] n 
1. simetrija 
2. simetriškumas; darnumas 


sympathetic 

[„simps'Oetik] a 
1. užjaučiantis; užjaučiamas, kupinas 
užuojautos; 


sympathetic glance užjaučiamas žvilgsnis 


2. prijaučiantis, pritariantis; palankus (to); 
sympathetic audience [environment] 
palanki auditorija [aplinka] 

3. fiziol., med. simpatinis 

4. fiz. atsakomasis 


sympathetically 
[„simps'Oetikli] adv 
1. užjaučiamai, su užuojauta 
2. prijaučiamai; palankiai 


sympathise 
[’simpeGaiz] v užjausti 


sympathize 

['s1mp20a12] v 
1. užjausti, pareikšti užuojautą (with) 
2. prijausti, pritarti (with) 


sympathizer 

[’simp98aiza] n 
1. užjautėjas, užuojautos reiškėjas 
2. prijaučiantysis; šalininkas 


sympathy 
[’simpe6@1] n 
1. uzuojauta (with); gailestis (for, with); 
a man of ready sympathy 
jautrus/užjaučiantis žmogus; 
you have my deepest sympathy reiškiu 
jums nuoširdžiausią užuojautą (laiške) 
2. prijautimas, pritarimas; simpatija; 
to be out of sympathy neprijausti (with - 
kam); 
to come out in sympathy (su)streikuoti 
reiškiant solidarumą; 
I am in sympathy with you aš 
solidarizuojuosi su jumis, aš jums visiškai 


pritariu; 
his sympathies lie with our political 
opponents jo simpatijos - mūsų politinių 
priešų pusėje 
3. (būdo, skonio ir pan.) panašumas, 
artimumas 


sympetalous 
[sim'petalas] a bot. jungtavainikis 


symphonic 
[sim’fonik] a simfoninis; 
symphonic poem simfoninė poema 


symphonist 
[’simfenist] n simfonistas, simfonijų kūrėjas 


symphony 
Usimfani] n simfonija; 
symphony orchestra simfoninis orkestras 


sympodium 
[sim'paudiasm] n (p! -dia [-di9]) bot. simpodis 


symposium 

[sim’peuziem] n (p! symposiums, -sia [-z19]) 
1. simpoziumas, pasitarimas 
2. įvairių autorių straipsnių rinkinys viena 
tema 
3. ist. puota, pokylis 


symptom 
[’sumptem] n simptomas (t. p. med.); požymis; 


žymė 


symptomatic 
L,simpte’meetik] a simptominis (t. p. med.), 
simptomiškas 


syn- 
[sin-] (sudurt. žodžiuose) (t. p. sym-) sin-, sim- 
(reiškiant vienalaikiškumą, panašumą ir pan.); 
syngenetic singenetinis; 
syngamy singamija; 
sympodium simpodis 


syn. 

sutr. 

synonym sinonimas; synonymous 
sinoniminis, sinonimiskas 


synagogue 
[’sinegog] n sinagoga 


synapse 
[’sainzeps] n anat. neuronų sandūra, sinapsė 


sync 
[sink] snek. 
> n 


1. kin., tel. (garso ir vaizdo) sinchronizacija 
2. sutartinumas, darna; 
to be out of sync nesutapti, skirtis (with); 
to bring into sync suderinti; 
our watches are out of sync mūsų 
laikrodžiai rodo nevienodą laiką 
> v kin., tel. sinchronizuoti 


syncarp 
[’sinka:p] n bot. sudėtinis vaisius 


synch 
[sink] = sync n, v 


synchrocyclotron 
L,sinkreu’saikletron] n fiz. sinchrociklotronas 


synchromesh 
([’sinkra(u)mef]) n tech. sinchronizavimo 
jrenginys; aut. sinchronizatorius 


synchronic(al) 
[sin’kronik(1)] a kalb. sinchroninis 


synchronicity 
[,sinkre’nisati] n sinchroniskumas; 
vienalaikiškumas 


synchronisation 
[,sinkrenai’zeifn] n sinchronizacija 


synchronise 
[’sinkrenaiz] v sinchronizuoti, sutapti, suderinti, 
sutikrinti 


synchronism 
[’sinkreunizm] n sinchronizmas, 
vienalaikiškumas 


synchronization 
[„sixkranai'zeifn] = sync n 


synchronize 
[’sinkrenaiz] v 
1. sinchronizuoti (t. p. kin., tel.); sutapti, vykti 
vienu laiku; 
synchronized swimming sinchroninis 
plaukimas 
2. suderinti laiko požiūriu; nustatyti įvykių 
vienalaikiškumą 
3. rodyti vienodą laiką (apie laikrodžius) 
4. pasitikrinti, sutikrinti (laikrodžius) 


synchronizer 
[’sinkrenaize] n sinchronizatorius 


synchro(no)scope 
[’sinkra(ns)skeup] n tech. sinchronoskopas 


synchronous 


[’sinkrenes] a sinchroninis, vienalaikis 


synchrony 
[’sinkreni] n sinchronija; vienalaikiškumas 


synchrophasotron 
(Lsinkra(u)’feizetron]) n fiz. sinchrofazotronas 


synchrotron 
([’sinkra(u)tron]) n fiz. sinchrotronas 


syncopate 

[’sinkepeit] v 
1. kalb. (su)trumpinti žodį (išleidžiant 
garsą/skiemenį žodžio viduryje) 
2. muz. sinkopuoti 


syncopation 
['sinks'peifn] n 
1. muz. sinkopė 
2. lit. sinkopis 


syncope 
Usinkspi] n 
1. kalb. sinkopė 
2. med. apalpimas 


syncretic 
[sin’kri:tik] a spec. sinkretinis 


syncretism 
[’sinkretizm] n spec. sinkretizmas 


syndetic 
[sin’detik] a gram. jungtukinis; jungiamasis; 
syndetic word jungiamasis zodis 


syndic 
[’sindik] n spec. 
1. sindikas; magistrato narys 
2. (istaigos, firmos ir pan.) igaliotinis 


syndicalism 
({’sindik(9)lizm]) n ist. sindikalizmas 


syndicalist 
({’sindik(9)list]) n ist. sindikalistas 


syndicate 

> n ([’sindik(9)t]) 
1. sindikatas; (banku, bendroviu) 
konsorciumas 
2. spaudos agentura, superkanti 
straipsnius/informacija ir pan. ir parduodanti 
laikraščiams spausdinti vienu metu 

> v ['sindikeit] 
1. sindikuoti, (su)jungti į sindikata 
2. (ppr. pass) supirkti ir parduoti straipsnius, 
informaciją ir pan. (apie spaudos agentūrą) 


syndrome 

[’sindreum] n 
1. med. sindromas, simptomu kompleksas 
2. (ivykiu ir pan.) saraizga 


syne 
[sain] škot. = since adv, prep, conj 


synecdoche 
[si’‘nekdoki] n Jit. sinekdocha 


synecology 
[,sin1’koled31] n biol. sinekologija 


syneresis 
[si'nisrasis] n chem. sinerezė 


synergetic 
[,sine’d3etik] a sinergetinis, saveikaujantis 


synergy 
[’sined31] n sinergija; sinergizmas 


Synge 
[sin] n: John Millington Synge Dzonas 
Milingtonas Singas (airių dramaturgas) 


syngenesis 

[sin’d3enisis] n 
1. biol. singenezė, lytinis dauginimasis 
2. geol. singenezė 


synod 

[’sined] n bazn. 
1. sinodas, dvasiškių susirinkimas 
2. (dvasiškių) taryba 


synodic(al) 
[si'nodik(1)] a astr., bažn. sinodinis; 
synodic(al) period astr. sinodinis periodas 


synonym 
[’sinenim] n sinonimas 


synonymic 
[,sine’nimik] a = synonymous 


synonymous 
[s1’nonimes] a sinoniminis, sinonimiškas 


synonymy 
[si'nonimi] n 
1. sinonimiškumas, sinonimija 
2. sinonimika 


synopsis 
[si'nopsis] n (p! -ses [-si:z]) konspektas, trumpa 
apžvalga; 

synopsis of a thesis disertacijos santrauka 


synoptic(al) 
[si’noptik(1)] a sinoptinis, apžvalginis; 
konspektyvus; 
synoptic(al) chart [map] sinoptinis 
jūrlapis [žemėlapis] 


synostosis 
[„sino'stausis] n (p! -ses [-si:z]) anat. sinostozė, 
kaulinė jungtis 


synovia 
[sai'nsuvia] n fiziol. sinovija, sąnarinis tepalas 


synovial 
[sai'nsuvial] a fiziol. sinovinis; 
synovial membrane tepalinė plėvė 


syntactic(al) 
[sin’teektik(1)] a kalb. sintaksinis, sintaksės 


syntagma 
[sin’teegme] n (p! syntagmata [-te], syntagmas) 
kalb. sintagma 


syntagmatic 
[,sinteeg’meetik] a kalb. sintagminis 


syntax 
[’sinteeks] n kalb. sintaksė 


synth 
[s1n0] n šnek. = synthesizer 


synthesis 
[’sin81sis] n (p! -ses [-si:z]) sintezė 


synthesise 
['sin01sa17] v sintetinti 


synthesize 
[’sin81saiz] v (su)sintetinti (t. p. chem.) 


synthesizer 
['sin01sa179] n muz., tech. sintezatorius 


synthetic(al) 
[sin'Oetik(1)] a 
1. kalb., chem. sintetinis 
2. dirbtinis; nenuoširdus 


synthetics 
[sin'Oetiks] n sintetinės medžiagos, sintetika 


syntonic 
[sin’tonik] a rad. suderinto rezonanso/tono, 


sintoninis 


syntonize 


[’sintenaiz] v rad. derinti (toną, bangą) 


syphilis 
[’s1filis] n sifilis 


syphilitic 

Lsifi’litik] 

» a sifilio, sifilinis 

> n asmuo, sergantis sifiliu, sifilitikas 


syphon 
([’saif(a)n]) = siphon n, v 


Syracuse 
['saisrakju:s] n Sirakūzai (uostas Sicilijoje) 


syren 
[’saloren] n = siren 


Syria 
[’sirie] n Sirija (Azijos valstybė) 


Syriac 

[’sinieek] 

> a ist. sirų (apie kalbą) 
> n senoji sirų kalba 


Syrian 

Usirisn] 

> nsiras 

> a sirų, siriškas; Sirijos 


syringa 

[’siringa] n bot. 
1. paprastoji alyva 
2. jazminas 


syringe 
[si'rind3] 
> 
1. švirkštas 
2. (gaisrininkų) švirkšlys 
> v (i)švirkšti; plauti švirkštu 


syringes 
[’sirind31z] pl zr. syrinx 


syringomyelia 
[si,riggau'Maislis] n med. siringomielija 


syrinx 

[’sirinks] n (pl -es, -inges) 
1. (Pano) dudele, birbyne; fleita 
2. (paukščių giesmininkų) rėklė 
3. anat. Eustachijaus vamzdis 
4. med. fistulė 


syrup 
[’sirep] n sirupas 


syrupy 
[’sirep1] a 
1. sirupo, panašus į sirupą 
2. prk. saldus, pernelyg meilus, sentimentalus 


sysop 
[’sisop] n (system operator sutr.) komp. 
informaciniy sistemu darbo 

kontrolierius/administratorius (asmuo) 


systaltic 
[sis'teeltik] a fiziol. periodiškai išsiplečiantis ir 
susitraukiantis; pulsuojantis 


system 
[’sistom] n 
1. (iv. reiksm.) sistema; 
life-support system gyvybės užtikrinimo 
sistema (erdvėlaivyje); 
control system tech. valdymo sistema; 
system of axes mat. koordinačių sistema; 
a fault in the system gedimas 
(kompiuterių) sistemoje; 
grammatical system of a language 
gramatinė kalbos sistema; 
digestive system virškinimo sistema; 
to work without system dirbti be 
sistemos; 
what system do you use in your 
investigation? pagal kokią metodiką jūs 
atliekate savo tyrimus? 
2. santvarka; 
political system, system of government 
valstybine santvarka 
3. (keliu, istaigu ir pan.) tinklas; 
water system 
a). vandentiekio tinklas; 
b). upé ir jos intakai; 
railway system geležinkelių tinklas 
4. organizmas; 
to get smth out of one’s system 
a). pašalinti (nuodus ir pan.) iš organizmo; 
b). atsikratyti (kokio jausmo, įkyrios 
minties ir pan.) 
5. pasaulis, visata; 
solar system saulės sistema 
6. tech. (garso atgaminimo ir pan.) agregatas, 
įrenginys; 
braking system stabdymo mechanizmas 
7. geol. formacija, sistema 
8. attr sisteminis, sistemos; 
system software komp. sisteminė 
programinė įranga 
< all systems go! šnek. viskas paruošta!, 
pradekime! 


systematic 

[,siste’meetik] a 
1. sistemingas; metodiškas; sisteminis; 
sistematinis; 


to be systematic turėti sistemą; dirbti 
sistemingai 

2. tikras; 
systematic liar tikras/amžinas melagis 


systematically 
[,siste’meetikh] adv sistemingai; metodiškai 


systematics 
[,sisto'meetiks] n sistematika 


systematisation 
['sistametai'zeifn] n susisteminimas, 
sisteminimas, sistematizavimas 


systematise 
[’sistomotaiz] v susisteminti, sisteminti, 
sistematizuoti 


systematization 
([,sistimatai'zeif(3)n]) n susisteminimas, 
sisteminimas, sistematizavimas 


systematize 
[’sistomotaiz] v (su)sisteminti, sistematizuoti 


systemic 
[s1’stemik, si’sti:mik] a spec. sisteminis, 
sistemos; (fiziol. t. p.) somatinis 


system-independent 
[’sistim,ind1’pendent] a nepriklausomas nuo 
sistemos 


system-wide 
[’sistimwaid] a sistema apimantis 


systole 
Usistoli] n fiziol. sistolė, (širdies) susitraukimas 


SyZygy 
[’s1z1d31] n astr. sizigija 


t 


a 
[t] sutr. psn., poet. = it; "tis = it is; ’twas = it 
was; on’t = on it 


T 
sutr. 
temperature temperatūra 
(surface) tension fiz. (paviršiaus) įtempimas 
territory teritorija 
tesla fiz. tesla 
top viršus 
tritium chem. tritis 


T: 

[ti:-] (sudurt. žodžiuose) raidės T formos; 
T-beam, T-girder stat. tėjinė sija; 
T-joint tėjinis sujungimas; trišakis; 
T-sąuare reišina; kampaininė liniuotė 


t, t. 

sutr. 

teaspoon arbatinis šaukštelis 
tempo tempas 

temporary laikinas 

tenor tenoras 

tense gram. laikas 

time laikas; terminas 

ton tona 

transitive gram. galininkinis 
true tikras; galiojantis 


T, t 
[ti:] n (pl Ts, T's [ti:z]) dvidešimtoji anglų kalbos 
abėcėlės raidė 
© to mark with a T ist. išdeginti vagiui 
raidę T (pagal pirmąją žodžio thief raidę); 
to a T idealiai, tobulai; taškas į tašką; 
tiksliai 


ta 
[ta:] int šnek. ačiū; 
ta ever so labai ačiū 


Ta 
sutr. 
tantalum chem. tantalas 


TA 
sutr. 
Territorial Army teritorinė kariuomenė 


tab 

1. [teeb] 

> 
1. etiketė; kortelė (su užrašu) 
2. sąskaita; čekis; 


to keep tabs (on) 
a). tvarkyti sąskaitas; 
b). šnek. stebėti, sekti; kontroliuoti; 
to pick up the tab 
a). apmokėti sąskaitą (už kitus; restorane ir 
pan.); 
b). prisiimti išlaidas 
. pakaba, kilpelė, ąselė 
. (batu) ausis, auselė; (batraiščio) antgalis 
„(ausinės kepurės) ausis 
. kar. (uniformos apykaklės) antsiuvas; 
red tab štabo karininkas 
7. av. povairis, trimeris 
8. spec. stulpelis; pozicija 
Vv 
1. prisiūti pakabą/kilpelę ir pan. 
2. pažymėti, prisegti etiketę 


ao WwW 


tab 
2.n sutr. šnek. = tabulator 


tab 
3. (tablet sutr.) sl. (narkotikų) tabletė 


tab. 
sutr. 
tablet tabletė 
table lentelė 


tabanid 
[’teebenid] n zool. sparva, aklys, gylys 


tabard 

[teebad] n ist. 
1. riterio apsiaustas, dévimas ant Sarvu 
2. heroldo kostiumas 


Tabasco 
[to'baeskau] n aštrus pipirų padažas (tabasco p. 
Tabasco sauce) 


tabby 
[’teeb1] 
> n 
1. raina katė (t. p. tabby cat) 
2. ret. liežuvininkė; liežuvinga senmergė 
3. tekst. muaras 
4. stat. gruntbetonis 
nal 
1. rainas 
2. tekst. muaro, muarinis (apie suknele) 


tabernacle 

[’taeboneekl] n 
1. bažnyčia; (kilnojama) maldykla 
2. bazn. tabernakulis 
3. rel. žmogus (kaip sielos buveinė) 
4. ist. laikina pastogė; palapinė 


tabes 


[teibi:z] n med. nugaros smegenų džiūtis, 
tabesas 


tabescence 
[to'besns] n knyg. išsekimas, sulysimas 


tabetic 

[to'betik] med. 

> 1 Žmogus, sergantis tabesu, tabetikas 
> a sergantis tabesu; tabinis, džiūtinis 


table 
[’teibl] 
ae 
1. stalas; 
top table stalas garbingiausiems svečiams; 
high table (koledžo dėstytojų) valgomasis 
stalas (ant pakylos); 
to be/sit at table sėdėti prie stalo, valgyti, 
pietauti ir pan.; 
to lay/spread/set the table padengti stalą 
2. maistas; 
to keep a good table gerai maitinti; 
unfit for table nevalgomas 
3. užstalė, draugija, sėdinti prie stalo; 
to keep the table amused užimti svečius 
prie stalo 
4. lentelė; lenta (t. p. stalo žaidimų); 
to be at the top [bottom] of the table 
sport. būti lentelės viršuje [apačioje]; 
there are many tables in the book 
knygoje daug lentelių 
5. plokštė; užrašas ant plokštės/lentelės; lenta 
su šventais rašmenimis; 
the ten tables bibl. dešimt Dievo įsakymų 
6. daugybos lentelė 
7. tabelis, sąrašas; tvarkaraštis; 
train table traukinių tvarkaraštis; 
table of contents (knygos ir pan.) turinys; 
table of ranks ist. rangų tabelis 
8. plokštuma, plokščias paviršius 
9. plokščiakalnis 
10. archit. karnizas 
11. tech. (mašinos) stalas; tekinimo skydas; 
ritininis konvejeris 
© on the table 
a). svarstomas (komisijoje ir pan.); 
b). amer. atidėtas vėliau svarstyti; 
to lay/put on the table parl. 
a). įtraukti į darbotvarkę (įstatymo 
projektą); 
b). amer. atidėti (įstatymo projekto) 
svarstymą; atsiimti pasiūlymą; 
to lie on the table parl. nebūti 
svarstomam (apie įstatymo projektą); 
to turn the tables on smb mušti 
(priešininką) jo paties ginklu; atsimokėti tuo 
pačiu; 
under the table šnek. 
a). girtas; 
b). (duotas) kaip kyšis, duotas papirkti 
(apie pinigus); 


to drink smb under the table 
apgerti/pergerti ką; nugirdyti ką 
Vv 
1. (pa)dėti ant stalo 
2. sudaryti lentelę/tvarkaraštį; suvesti į lentelę 
3. siūlyti, pateikti (pasiūlymą) 
4. (ypač amer.) atidėti (vėliau svarstyti) 


tableau 

[’taeblou] pr. n (p! tableaus, tableaux [-z]) 
1. puikus/gražus vaizdas; vaizdingas 
paveikslas 
2. gyvasis paveikslas (t. p. tableau vivant) 
3. netikėta scena/situacija 
4. attr: tableau curtains teatr. 
praskleidžiamoji uždanga 


table-beer 
['teiblbis] n stalo alus 


table-book 

[’terblbuk] n 
1. gražiai išleista iliustruota knyga (laikoma 
ant stalo) 
2. lentelių ir pan. rinkinys 


tablecloth 
['teiblkio0] n staltiesė, staldengtė (ppr. balta) 


table-cover 
['teibl,kavo] n puošni staltiesė 


table d'hote 

[,ta:bl’deut] pr. n 
1. tabldotas, bendras pietų stalas 
(viešbučiuose, pensionuose, restoranuose) 
2. kompleksiniai pietūs (t. p. table d'hote 
dinner/lunch) 


table-flap 
[teiblflasp] n (sulankstomojo) stalo atlenkiamoji 
dalis 


tableful 

[teiblful] n 
1. pilnas stalas (valgių) 
2. pilna užstalė (svečių) 


table-hop 
['teiblhop] v amer. šnek. sėdinėti prie įvairių 
staliukų (restorane ir pan.) 


table-knife 
[’teiblnaif] n (p! -knives [-naivz]) valgomasis 
peilis 


table-lamp 
['teibllaamp] n stalinė lempa 


tableland 


[’teibllzend] n geogr. plokščiakalnis, stalkalnis 


table-leaf 

[’teiblli:f] n 
1. (sustumiamojo) stalo istraukiamoji dalis 
2. = table-flap 


table-linen 
[’teibl,linin] n stalo aptiesalai 


tablemat 
Uteiblmat] n (termoizoliacinis) padėklas 
(puodui, virduliui ir pan.) 


table-money 
[’teibl,mani] n kar. papildomos lėšos (maistui, 
reprezentacijai) 


table-napkin 
[’te1bl,nzepkin] n servetėlė 


tablespoon 
[teiblspu:n] n valgomasis šaukštas 


tablespoonful 
[teiblspu:nful] n pilnas šaukštas (of - ko) 


table-stone 
['teiblstaun] n archeol. dolmenas (laidojimo 
statinys) 


tablet 

[’taeblit] n 
1. tabletė 
2. lentelė (su užrašu, rašyti) 
3. paminklinė lenta 
4. (muilo ir pan.) gabalėlis 
5. amer. bloknotas 


table-talk 
[teiblto:k] n užstalės 
pašnekesys/pasišnekučiavimas 


table-tennis 
[’te1bl,tenis] n stalo tenisas; 
table-tennis player stalo tenisininkas 


tabletop 
['teibltop] n stalo paviršius 


tableware 
['teiblw38] n valgomieji reikmenys (lėkštės, 
peiliai, šakutės ir pan.) 


table-water 
[’te1bl,wo:ta] n mineralinis vanduo (buteliuose) 


table-work 
['teiblwa:k] n poligr. lentelinis rinkimas 


tabloid 
[’teebloid] 
> n nedidelio formato laikraštis (ppr. gausiai 
iliustruotas, bulvarinio turinio) 
(a 
1. glaustas, kondensuotas; 
in tabloid form 
a). glaustai; 
b). tabletėmis 
2. bulvarinis 


taboo 
[to'bu:] 
> n (pl taboos [-z]) 
1. tabu 
2. (už)draudimas 
> 
1. uždraustas, draudžiamas 
2. šventas (kurio negalima liesti/minėti) 
3. nepadorus, necenzūrinis (apie žodį) 
eV 
1. paskelbti (ka) tabu 
2. (už)drausti 


tabor 

['teiba] ist. 

> n būgnelis (akompanuoti dūdelei/fleitai), 
tambūras 

> v mušti būgnelį, bugnyti 


taboret 
['teebarot] n amer. = tabouret 


tabouret 
['teebsret] pr. n 
1. taburetė 
2. siuvinėjimo rėmelis/lankelis 


tabu 
[to’bu:] = taboo n, a, v 


tabular 
['teebjuls] a 
1. lentelinis; lentelės (formos); 
tabular data lentelės duomenys 
2. plokščias 
3. spec. plokštelinis, sluoksninis 


tabula rasa 
[,teebjulo’ra:za] lot. tabula rasa (švari lenta; prk. 
švari siela, švarus protas) 


tabulate 

> v ['teebjuleit] 
1. išdėstyti lenteliu/diagramu forma; sutraukti 
į lentele/diagrama; tabuliuoti 
2. (pa)daryti plokščią 

> a ['teebjulst] = tabular 


tabulation 

[„teebju'leifn] n 
1. lentelių sudarymas; sutraukimas į lenteles 
2. spec. tabuliavimas; (duomenų) lentelė 


tabulator 

['teebjuleits] n 
1. lentelių sudarinėtojas 
2. tabuliatorius 


tache 
[teef, ta:f] n šnek. ūsai 


tacheometer 
[,teeke1’omite] n = tachymeter 


tachograph 
[’taekagra:f] n tech. tachografas (savirasis 
tachometras) 


tachometer 
[tae’komite] n tech. tachometras 


tachycardia 
[,teeki’ka:dia] n med. tachikardija 


tachymeter 
[te’kimite] n geod. tacheometras 


tacit 
[’teesit] a 
1. neišreikštas žodžiais; 
tacit understanding supratimas vienas 
kito be žodžių 
2. tylus, nebylus; numanomas; 
tacit consent tylus sutikimas 


taciturn 
[teesits:n] a tylus, nekalbus 


taciturnity 
Lteesi'to:neti] n tylumas, nekalbumas 


Tacitus 
['teesitos] n: Publius Cornelius Tacitus 
Publijus Kornelijus Tacitas (romėnų istorikas) 


1. vinelė su plačia galvute; 
tack rivet laikinoji kniedė 
2. amer. smeigtukas 
3. daigstymas, dygsniavimas; daigstas 
4. pigios neskoningos puošmenos 
5. elgsena, taktika; kursas, (politikos) linija; 
to change tack keisti taktiką; 
to take a wrong tack eiti klaidingu keliu 
6. jūr. halsas (burlaivio kursas; virvės, 
skrysčiai); overštagas; 


sail tack burės halsas; 
on the starboard [on the port] tack 
deSiniuoju [kairiuoju] halsu 
pV 
1. prikalti/pritvirtinti vinutemis, prismeigti 
(dzn. tack down) 
2. (su)daigstyti, (su)dygsniuoti (t. p. tack 
together); pridaigstyti, pridygsniuoti (to) 
3. pakeisti elgesi/nuomone; (pa)keisti 
(politikos ir pan.) kursa 
4. jur. (pa)keisti halsą (laivo kryptį vėjo 
atžvilgiu); laviruoti (t. p. prk.) 
[] tack about jūr. pasukti laivą nuo vieno 
halso į kitą, pasukti overštagu; 
tack on pridėti, prikergti; 
tack up prismeigti (afišą) 


tack 

2. n jūr. maistas, valgis; 
hard tack sausainis; 
soft tack duona 


tackle 
[’taek]] 
> 
1. reikmenys, rykai; įrengimai; 
fishing tackle žvejybos reikmenys 
2. jur. takelažas; laivavirvės; talė 
3. tech. skrysčiai 
4. sport. (priešininko) sugriebimas, 
sustabdymas (futbole, regbyje) 
5. sport. (futbolo) puolėjas 
pV 
1. (drąsiai, ryžtingai) imtis, griebtis, užsiimti; 
(iš)spręsti, susidoroti; 
we tackled the cold beef mes puolėme 
prie Saltos jautienos; 
to tackle a problem imtis problemos, 
(iš)spręsti problema 
2. (su)griebti, užpulti; stengtis nugalėti; 
to tackle a criminal [an intruder] 
sugriebti nusikaltėlį [isibroveéli] 
3. stengtis įtikinti 
4. (pri)tvirtinti, (pri)veržti 
5. pakinkyti (arklį) 
6. sport. sustabdyti, pargriauti; 
atkovoti/perimti kamuolį (futbole, regbyje) 


tacky 
1. [’teeki] a lipnus, tąsus 


tacky 


2. a šnek. 
1. neskoningas, negražus, prastas 
2. nemadingas, pasenęs 


taco 
[’ta:kou] n kukurūzų paplotėlis su įdaru 
(meksikiečių valgis) 


tact 


[teekt] n taktas, taktiškumas; 
with tact taktiškai 


tactful 
(['teektf(2)1]) a taktiškas, taktingas; 
his tactful words jo žodžių taktiškumas 


tactic 
[’teektik] n ret. = tactics 


tactical 
Uteektikl] a 
1. kar. taktinis (t. p. prk.); kovinis, kovos; 
tactical efficiency 
a). kovingumas; 
b). taktiniai duomenys/sugebėjimai 
2. gudrus, apdairus 


tactically 
(['teektik(9)li]) adv taktikos sumetimais 


tactician 
[taek'tifn] n kar. taktikas (t. p. prk.) 


tactics 
[’teektiks] n (vart. kaip sg ir pl) kar. taktika (t. p. 
prk.); 
delaying tactics vilkinimo taktika; 
I cannot approve these tactics aš 
nepritariu šiems veiksmams 


tactile 
[teektail] a 
1. apčiuopiamas, juntamas 
2. biol. lytėjimo; 
tactile organ [sensation] lytėjimo 
organas [pojūtis] 


tactless 
[’taektlos] a netaktiskas 


tactlessly 
[taektlish] adv netaktiškai 


tactlessness 
[teektlisnis] n netaktiškumas 


tactual 
[’teektfuel] a 
1. = tactile 2 
2. sukeliamas lytejimo 


tad 

[teed] n amer. šnek. 
1. vaikas, kudikis 
2. lašelis, truputis 


Tadjik 
Uta:d3ik] 


> 7 


1. tadzikas 
2. tadziku kalba 
» a tadžikų, tadžikiškas; Tadžikistano 


tadpole 
[’taedpeul] n zool. buožgalvis 


Tadzhik 
['ta:d3ik] = Tadjik n, a 


Tadzhikistan 
[ta:,d31k1’sta:n] n Tadžikistanas 


taenia 

[ti:ni9] n (p! -ae [-i:], taenias]) 
1. spec. tenija; juosta, juostelė 
2. zool. kaspinuotis 


taffeta 
[’teefite] n tekst. tafta 


taffrail 
[’teefreil] n jūr. hakabortas; laivagalio 
turėklas/lejeris 


taffy 


Utefi] n amer. 
1. = toffee 
2. šnek. meilikavimas 


Taffy 
[’taefi] n šnek. Velso gyventojas, velsietis 


tafia 
[’teefia] n tafja (pigaus romo rūšis) 


tag 

[taeg] 

pn 
1. etiketė (t. p. prk.); žymelė, žyminė lentelė, 
žymena, kortelė (su užrašu) 
2. (batraiščio ir pan.) antgalis 
3. kilpelė, ąselė, pakaba 
4. nukaręs/maskatuojantis/kadaruojantis galas 
5. pabaiga, galas (t. p. tag end); gram. 
klausiamojo sakinio priduriamoji dalis (pvz., 
isn’t it?; t. p. question tag) 
6. refrenas, priedainis 
7. nuvalkiota frazė, visiems žinomas posakis; 

Latin tag lotyniškas posakis 

8. liestynės (vaikų žaidimas, kai vienas vejasi 
kitus ir stengiasi kurį nors paliesti) 
9. šnek. sekėjas/sekiotojas iš paskos 
10. teatr. (monologo, pjesės) baigiamieji 
žodžiai; paskutinė replika (atskleidžianti 
pjesės pamokomąjį turinį); (pasakėčios) 
moralas 
11. (plaukų, vilnų) kuokštas 
12. spalvotos plunksnos ir pan. prie 
blizgės/jauko 


13. attr: tag day amer. aukų rinkimo diena 
(aukotojams prisegama žymelė) 
Vv 
1. pritvirtinti/prisiuti ąselę/pakabą/kilpelę; 
priklijuoti/pritvirtinti etikete/zymele ir kt., Zr. 
ni 
2. prk. prisegti/prilipinti etikete 
3. ()zymeti (nusikaltėlį) 
4. sekti/sekioti iš paskos (t. p. tag along; 
after) 
5. paliesti, pagauti (žaidžiant liestynes) 
6. pass laikyti (nevykėliu, kvailiu ir pan.; as) 
[] tag on 
a). eiti kartu, prisijungti; 
b). pridurti (kalbos pabaigoje ir pan.) 


tagetes 
[to'd3i:ti:z] n bot. serentis 


tagged 

[teegd] a 
1. turintis etiketę/žymelę, su etikete/zymele ir 
kt., žr. tagn 1 
2. spec. žymėtasis 


tagger 

Uteegs] n 
1. vejantysis, gaudantysis (žaidžiant liestynes) 
2. pl metal. ploni geležies lakštai; alavuotoji 
skarda 


tagliatelle 
[,taeljo’teli] it. n juostiniai makaronai, lakštiniai 


tag-line 

[’teeglain] n tel., teatr. (reklamos, pjesės ir pan.) 
(įsimintini, juokingi) baigiamieji žodžiai; 
paskutinė replika/frazė 


Tahiti 
[ta:’hi:ti] n Taitis (sala) 


taiga 
[taiga] rus. n taiga 


tail 
1. [teil] 
pn 
1. uodega; 
with one’s tail between one’s legs 
pabrukes/paspraudes uodegą (t. p. prk.); 
tail of a comet kometos uodega 
2. kaselė, kasytė (t. p. tail of hair) 
3. užpakalinė dalis; kraštas; 
tail of a cart vežimo užpakalis; 
the tail of an eye (išorinis) akies 
kamputis/kraštelis; 
out of, ar with, the tail of one's eye akies 
kampučiu, slapčia 
4. galas, pabaiga; 


tail of a conversation [of a storm] 
pokalbio [audros] galas 
5. skvernas; (ilgos suknelės) valktis, Sleifas; pl 
frakas; 
to go into tails pradėti dėvėti vyriškus 
drabužius (apie berniukus) 
6. palyda, svita 
7. vora, virtinė, eilė 
8. (raidės, gaidos) uodegėlė, uodegytė 
9. šnek. užpakalis, subinė 
10. šnek. seklys; 
to put a tail on smb liepti sekioti paskui 
ką, liepti sekti ką 
11. pl (monetos) atvirkštinė pusė 
12. ne tokia įtakinga (partijos) dalis; 
silpnesnioji (komandos) dalis 
13. av. (lektuvo) uodega 
14. poligr. (puslapio) apatinė briauna 
15. attr uodeginis; užpakalinis, galinis 
} at the tail of smb, close on smb’s tail 
kam iš paskos, įkandin ko; 
to be/sit on smb’s tail šnek. važiuoti 
įkandin (kito automobilio); 
with the tail up, tails up šnek. = užrietęs 
uodegą; linksmas, geros nuotaikos; 
to turn tail (and run) apsisukti ir sprukti 
(iš baimės); 
to twist smb’s tail = užlaužti/prispausti 
kam uodegą, nervinti ką, kelti apmaudą 
kam; 
to twist a lion’s tail už(si)pulti Angliją; 
to tread on one's own tail = kasant kitam 
duobę, pačiam įpulti; 
the tail is wagging the dog šnek. = 
kiaušinis vištą moko 
pV 
1. pritaisyti/prideti uodega 
2. pakirpti/apkarpyti uodega 
3. snek. nukarpyti (vaisiu, uogu) kotelius, 
žiedų liekanas 
4. šnek. sekioti/sekti įkandin 
5. tęstis/nusitęsti ilga vora (apie eitynes ir 
pan.); eiti (eitynių ir pan.) uodegoje 
6. (palaipsniui, pamažu) silpnėti; mažėti 
7. pritvirtinti, pririšti (prie uodegos, galo); 
surišti 
[] tail away 
a). atsilikti; išsitęsti (apie eitynes ir pan.); 
b). (su)silpnėti, išnykti (apie balsą, 
žodžius); 
c). (su)mažėti (apie gamybą, paklausą ir 
pan.); 
tail back susidaryti (automobilių) eilei (dėl 
spusties); nusitęsti (apie automobilių eilę; to); 
tail off = tail away; 
tail out = tail away a) 


tail 

2. teis. 

> n riboto paveldėjimo turtas; 
tail male [female] turtas, paveldimas tik 
vyriškosios [moteriškosios] giminės linijos 


» a apribotas (apie paveldėjimą) 


tailback 
[teilbeek] n automobilių vora (susidariusi dėl 
kliūties kelyje) 


tailboard 

['teilbo:d] n (sunkvežimio, atviro vagono) 
nuleidžiamas užpakalinis bortas; (vežimo) 
išimama užpakalinė lenta 


tailbone 
[’teilbsun] n anat. stuburgalis 


tailcoat 
Lteil’kout] n frakas 


tail-end 

[,teil’end] n 
1. (eityniu) uodega, galas 
2. prk. galas, pabaiga (of) 


tailgate 
[’teilgeit] 
> n 
1. amer. = tailboard 
2. hidr. išleidžiamasis šliuzas, žemutiniai 
vartai 
3. amer. improvizuotas piknikas automobilių 


stovėjimo aikštelėje (prieš futbolo rungtynes; 


t. p. tailgate party) 
> V (ypač amer.) aut. važiuoti įkandin (kito 
automobilio) 


tail-heavy 
Uteil,hevi] a av. centruotas (lėktuvo) uodegoje 


tailings 

Uteilinz] n pl 
1. liekanos, atliekos; atmatos 
2. metal. atliekos, likučiai 
3. Z. U. pasturlakai, atvėtos 


tail-lamp 
Uteillaamp] n = taillight 


tailless 
Uteillas] a beuodegis 


taillight 

[’teillait] n 
1. aut. užpakalinis žibintas 
2. glžk. buferinis žibintas 


tail-lock 
[’teillok] n hidr. žemutinis šliuzas 


tail-off 
Uteilof] n (pelno ir pan.) (su)mažėjimas 


tailor 
[teis] 
> n siuvėjas 
< the tailor makes the man = drabužis 
žmogų puošia; 
Tom Tailor kuop. siuvėjai 
PV 
1. siuvėjauti 
2. (pa)siūti (pagal užsakymą) 
3. prk. pritaikyti, specialiai paruošti; 
to tailor smth to smb's 
needs/reguirements pritaikyti ką kieno 
poreikiams 


tailorbird 
[teilabs:d] n zool. siuvėjas (paukštis) 


tailored 

[teilad] a pasiūtas (pagal užsakymą); 
well tailored man nepriekaištingai 
apsirengęs Žmogus 


tailoring 
[’teilorin] n siuvėjavimas 


tailor-made 
[’te1lo’meid] 
ed 
1. pasiūtas pagal užsakymą 
2. atliktas pagal užsakymą; kaip tik tinkamas 
(for); 
a score tailor-made for radio muzika, 
parašyta pagal radijo užsakymą 
3. fabrikinės gamybos (apie cigaretes, 
papirosus) 
> (ppr. pl) drabužiai, pasiūti pagal užsakymą 


tailpiece 

[’teilpi:s] n 
1. uzbaiga, baigiamoji dalis 
2. muz. postygis 
3. poligr. uzsklanda 


tailpipe 
[’teilpaip] n 
1. aut., av. išmetimo vamzdis 
2. tech. (siurblio) (į)siurbimo vamzdis 


tailplane 
[’teilplein] n av. stabilizatorius 


tailrace 
Uteireis] n (užtvankos ir pan.) nutekamasis 
kanalas 


tailshaft 
[’teilfa:ft] n tech. išėjimo velenas 


tailspin 
[’teilspin] n 


1. av. (nevaldomas) suktukas 
2. prk. staigus kritimas; chaosas 


tailwind 
Uteilwind] n aut., av. pavėjis 


tain 
[tein] n alavo amalgama 


taint 

[teint] 

pn 
1. (ko nors blogo, žalingo) žymė, pėdsakas, 
dėmė; yda 
2. infekcija; gedimas 

PV 
1. (su)gadinti, užkrėsti; (už)teršti (orą, 
vandenį); gesti, švinkti 
2. prk. (su)teršti, (su)tepti 


tainted 

[’teintid] a 
1. sugedes, sušvinkęs; sugadintas; užterštas 
2. prk. suterštas, suteptas, nešvarus 


taintless 

[teintlas] a 
1. be priekaištų, nepriekaištingas 
2. nesusitepęs, tyras, nesugadintas 


Taiwan 
[tai'wa:n] n Taivanas (sala) 


Taiwanese 
[„tarwa:'ni:z] n taivanietis, taivanietiškas, 
Taivanio 


Tajik 
["ta:d3ik] = Tadjik n, a 


Tajikistan 
[ta:,d31k1’sta:n] n = Tadzhikistan 


take 
[teik] 
> v (took; taken) 
1. (pa)imti, griebti; 
to take smb’s hand (pa)imti ka uz rankos; 
to take smb by the throat 
imti/čiupti/griebti už gerklės; 
don’t forget to take your bag with you 
neužmirškite pasiimti portfelio 
2. užimti, nugalėti; 
to take a town paimti/užimti miestą 
3. gaudyti; sugauti; 
to take smth in a trap sugauti spąstais 
(žvėrelį); 
to take fish gaudyti žuvis; 
to take in the act (of) sugauti nusikaltimo 
vietoje 


4. laimėti, išlošti; užimti; 
to take a prize laimėti prizą; 
to take second place užimti antrą vietą 

5. prisiimti (atsakomybe, pareigas, 

vadovavimą ir pan.); 
to take the blame upon oneself prisiimti 
kalte 

6. priimti, sutikti (atlikti ka); 
to take an offer priimti pasiūlymą; 

I will not take such treatment aš 
nepakęsiu tokio elgesio 

7. vartoti (maistą, vaistus), valgyti, gerti; 
to take an early breakfast [dinner] 
anksti papusryčiauti [papietauti]; 
to take wine gerti vyną; 
to take too much per daug (iš)gerti, 
piktnaudžiauti svaigalais; 
to take medicine gerti vaistus; 
to be taken vidiniai (užrašas vaistų 
etiketėje); 
not to be taken išviršiniai (užrašas) 

8. užimti, atimti (vietos, laiko; t. p. take up); 
the new stadium can take about ten 
thousand people naujajame stadione gali 
tilpti apie 10000 žmonių; 
it takes time tai užima laiko; 
this will take two hours tai truks dvi 
valandas; 
take your time neskubėkite 

9. (pa)reikalauti (dėmesio, kantrybės ir pan.); 
it took all his courage tai pareikalavo iš jo 
daug drąsos 

10. naudotis (transportu); vykti; 
to take a train vykti traukiniu; (į)sėsti į 
traukinį; 
to take a taxi važiuoti taksi 

11. vykti (to - kur; ypač slepiantis nuo priešo); 
to take to the forests pabėgti/pasprukti į 
miškus 

12. vesti(s); nu(si)vesti, pasiimti (t. p. take 

along); nugabenti, pristatyti; 
take him to the station nugabenkite jį į 
stotį; 

I'll take her to the theatre aš ją nusivesiu 
į teatrą; 

to take a letter to the post nunešti laišką 
į paštą 

13. pasirinkti; 
to take the shortest way pasirinkti 
trumpiausią kelią 

14. iš(si)/nuomoti (butą, vasarnamį ir pan.); 

samdyti (tarnaite) 

15. manyti, laikyti; suprasti; 

I take her to be about thirty aš manau, 
jai apie trisdešimt metų; 

I took him for an Englishman aš 
palaikiau jį anglu; 

do you take me for a fool? nejaugi jūs 
laikote mane kvailiu?; 

how do you take me? kaip jūs mane 
suprantate? 

16. reaguoti, žiūrėti, vertinti; 


to take smth seriously žiūrėti į ką rimtai; 
to take cooly šaltai reaguoti; 
how did he take it? kaip jis į tai reagavo?; 
don't take it to heart neimkite į širdį, 
nesijaudinkite 

17. apimti (apie jausmus); imti, užeiti (apie 

juoką, kosulį); 
an intense despair took him jį apėmė 
visiška neviltis 

18. pamėgti, įprasti (to); 
not to take kindly (to) nemegti (ko); 
to take to drink įprasti/pamėgti gerti 

19. turéti pasisekima; patikti; 
the play did not take pjesė neturėjo 
pasisekimo; 
he has really taken to his new job jam 
tikrai patiko naujasis darbas 

20. duotis (apdirbamam, apdorojamam ir 

pan.); turėti polinkį (į liga); 
wool takes the dye well vilna gerai dažosi; 
I take cold easily aš greitai peršąlu 

21. pirkti; 
to take tickets pirkti bilietus; 
I shall take it for $3 aš paimsiu tai už 3 
dolerius 

22. (reguliariai) imti, gauti (t. p. take in); 
to take lessons imti pamokas; 
I take a newspaper and several 
magazines aš gaunu laikraštį ir keletą 
žurnalų 

23. (į)gauti, įgyti; 
to take the shape (of) įgauti (ko) pavidalą; 
to take a degree įgyti mokslo laipsnį 

24. mokyti(s); laikyti (egzaminą); 
she took them for geography ji mokė juos 
geografijos; 
did you take Latin at school? ar jūs 
mokėtės lotynų kalbos mokykloje? 

25. griebtis, imtis (darbo ir pan.; to); 
to take to literature imtis literatūros; 
to take steps imtis žygių 

26. atimti, išskaityti (from, off); 
take five from sixteen and what do you 
get? atimk 5 iš 11, kiek gausi?; 
that hairstyle takes 10 years off you ta 
šukuosena jaunina tave 10 metų 

27. pavogti, pasigrobti, pasigriebti 

28. įveikti (kliūtį ir pan.); 
to take a fence peršokti per tvorą 

29. fotografuoti; 
to take a photograph/picture (of) 
nufotografuoti; 
he liked to take animals jis mėgo 
fotografuoti gyvūnus 

30. atrodyti (fotografijoje); 
he does not take well jis nekaip išeina 
fotografijoje, jis nefotogeniškas 

31. (iš)matuoti; 
to take one's temperature matuoti 
temperatūrą; 
to take measurements išmatuoti; 


to take smb's measurements imti kieno 
matą (drabužiams) 
32. jausti, patirti; pakęsti (kritiką, skausmą ir 
pan.); 
to take pride in one’s work didziuotis 
savo darbu; 
to take an interest (in) domėtis (kuo) 
33. pasitarti; apsvarstyti 
34. už(si)rašyti (t. p. take down) 
35. kibti, imti(s) (apie Zuvis) 
36. prisiimti; 
the vaccination did not take skiepai 
neprisiėmė 
37. išgauti, iškasti; 
to take coal kasti akmens anglis 
38. tech. kietėti, stingti (apie cementą ir pan.) 
39. (after) būti panašiam/pasekusiam (į), sekti 
(kuo); 
the son takes after his father sūnus seka 
tėvu 
40. patikėti (paslaptį ir pan.; into) 
41. pass būti sužavėtam (with, by - kuo); 
I am guite taken by the idea (of) mane 
sužavėjo, man visai patiko mintis... 
42. su daugeliu daiktavardžių sudaro 
glaudžius veiksmažodinius junginius, savo 
reikšme ppr. atitinkančius junginio 
daiktavardį: to take account atsižvelgti (of - 
1); 
to take a dislike (to) (imti) nekęsti, 
nemėgti, pajusti antipatiją; 
to take fright išsigąsti; 
to take a holiday pailsėti; 
to take a punch/poke šnek. suduoti, 
trenkti (at - kam); 
to take a step žengti; 
to take a walk (eiti) pasivaikščioti; tokie 
junginiai ppr. pateikiami prie daiktavardžių 
0 take aback (ppr. pass) apstulbinti, 
nustebinti; netikėtai užklupti; 
take across perkelti; pervesti (per gatvę); 
take apart 
a). išardyti, išmontuoti; 
b). šnek. sutriuškinti; sukritikuoti; 
take away 
a). paimti; nuimti, nunešti; pašalinti; 
b). atimti; 
c). sumažinti (nuopelnus, sėkme ir pan.; 
from); 
d). nugabenti (į psichiatrijos ligonine); 
pasodinti (į kalėjimą); 
take back 
a). atsiimti (žodžius ir pan.); 
b). grąžinti; 
c). priminti (praeitį); 
take down 
a). nuimti, nukelti (žemyn); 
to take down a picture nukabinti 
paveikslą nuo sienos; 
b). nugriauti, nuversti; 
c). demontuoti, išardyti; 
d). užrašyti; 


e). praryti; 

f). sumažinti (kainą); nu(si)leisti; 
g). šnek. išvaryti puikybę; 

h). poligr. (iš)barstyti (rinkinį); 


take in 


a). priimti (svečią), priglausti; apgyvendinti 
(už mokestį); 

b). imti (darbą į namus; pvz., siūti, skalbti); 
c). imti, reguliariai gauti; 

d). apimti; aprėpti (teritorija); 

e). aprėpti (žvilgsniu); pamatyti, pastebėti; 
f). suprasti; suvokti esmę; 

g). patikėti (melu); pass būti apgautam; 

h). ap(si)lankyti, pabuvoti; apžiūrėti 
(muziejų ir pan,; kur lankantis); 

i). įimti; susiaurinti; 

j). sumažinti, nuleisti (bures); 


take off 


a). nuimti; 
to take the kettle off the stove nukelti 
virtuvą nuo viryklės; 
to take off one's hat nusiimti skrybėlę 
b). nu(si)rengti; 
c). nunešti, nuvesti, nuvežti; 
d). (su)mažinti; (su)mažėti; numesti (svorį), 
palengvėti; 
e). nuleisti (kainą); 
f). panaikinti; išimti (iš apyvartos); 
g). išpopuliarėti; suklestėti (apie biznį); 
h). šnek. pamėgdžioti; 
i). pra(si)dėti; 
j). šnek. staiga išeiti, išslinkti; 


h). šnek. likviduoti, užmušti; sunaikinti, 
sugriauti; 

i). išlieti, išgiežti (apmaudą, pyktį; on - 
ant); 


take over 


a). perimti (pareigas, valdžią ir pan.); 
pakeisti; pavaduoti; 

b). užvaldyti, užgrobti; 

c). pervežti; perkelti (per upe); 

d). susilieti (su kita kompanija/bendrove); 


take up 


a). pakelti; 

b). užimti (vietą, poziciją); užpildyti; 

c). atimti (laiko, vietos ir pan.); 

d). užsiimti (laisvalaikiu); susidomėti; 
e). imtis (darbo); 

f). įsodinti, priimti (keleivį); 

g). pagloboti; 

h). sugerti, įsigerti; 

i). tęsti (pradetą pasakojimą/diskusiją ir 
pan.); 

j). aptarti (with); 

k). pertraukti (prieštaraujant, kritikuojant; 
džn. take sharply/short); 

1). suimti; 

m). priimti (siūlymą ir pan.; on); 

n). imti pritarti, įsitraukti (į dainą); 

0). pass būti uzimtam/uzpildytam (with - 
kuo); 

p). šnek. susibičiuliauti, susidėti (with); 
r). šnek. priversti įrodyti/patvirtinti (tai, 
kas pasakyta, ir pan.; on) 


k). imti atostogų, poilsio dieną; < take it or leave it kaip sau norite (siūlant 


1). av. pakilti; ką); 

m). atsispirti; taking one with another turint viską 
take on omenyje; 

a). (prijimti (į darbą ir pan.); to take it 

b). imtis, stoti į darbą; a). suprasti; 

to take on extra work imtis papildomo b). manyti; 


darbo; 

Cc). av., jūr. paimti (kuro, keleivius ir pan.); 
d). (i)gauti (spalvą, savybe, naują reikšmę 
ir pan.); 

e). susiremti, susitikti (L. p. sport.); 

f). tapti populiariam; turėti pasisekimą; 
g). tukti, storėti; 

h). šnek. smarkiai jaudintis/pykti; sielotis; 
i). kar. paleisti ugnį; 


take out 


a). išimti; ištraukti; 


c). = gauti pylos; būti sumuštam; 

to take it, ar a lot, out of smb šnek. 
išsekinti, išvarginti ką; 

to take smb out of himself šnek. padėti 
užsimiršti; 
vou can take it from me that... šnek. 
galite neabejoti (mano žodžiais), kad..., 
galite patikėti manimi, kad...; 

to have what it takes šnek. turėti tai, ko 
reikia, turėti reikalingas savybes; 

all things taken together apskritai imant 


to have a tooth taken out ištraukti n 

dantį; 1. (pa)emimas 

b). išimti (dėmę); 2. (žuvies) sugavimas; (medžioklės, žūklės ir 
c). išnešti, išvesti, išvežti; pan.) laimikis 

d). iš(si)vesti, pakviesti (pasivaikščioti, į 3. (ypač amer.) šnek. įplaukos, pelnas; (pelno) 
teatrą ir pan.; to, for); dalis 

e). išrinkti, iš(si)rašyti (citatas, posakius ir 4. kin. dublis, (nufilmuotas) kadras 

pan.); © on the take šnek. paperkamas, 

f). i(si)gyti (teises ir pan.); savanaudis; 

to take out a patent gauti patentą; to do a double take gerokai 

g). išvesti (iš rikiuotės); pagalvoti/įsižiūrėti ir pan.; 


smb’s take on smth amer. šnek. kieno 
nuomonė apie ką 


takeaway 
[’teikowe1] 
> a parduodamas išsineštinai (apie gatavus 
patiekalus) 
ae 
1. konditerijos parduotuve, parduodanti 
gatavus patiekalus 
2. karštas patiekalas, parduodamas 
išsineštinai 


takedown 

[’teikdaun] 

pn 
1. isardymas, demontavimas 
2. šnek. pažeminimas 

» a išardomas 


take-home 
[’teikhoum] a: take-home pay į rankas 
gaunamas atlyginimas (atskaičius mokesčius) 


take-in 
[teikin] n šnek. apgaulė 


taken 
(['teik(s)n]) pl zr. take v 


take-off 

[’terkof] n 
1. pamėgdžiojimas; karikatūra; 
to do a brilliant take-off of the 
headmaster nuostabiai pamėgdžioti 
direktorių 

. Sport. atsispyrimas; atsispyrimo vieta 

„starto aikštelė; startas 

. av. kilimas; kilimo laikas 

ekon., kom. pakilimas 


ais wN 


take-out 

[’teikaut] 

> n 
1. šnek. gėrimas, parduodamas išsineštinai 
(bare) 
2. amer. = takeaway 

 aamer. = takeaway 


takeover 

[’teik,auve] n 
1. (valdymo, valdžios ir pan.) perėmimas; 
(valstybės) perversmas 
2. ekon. bendrovių susiliejimas; (kitos 
kompanijos) kontrolinio akcijų paketo 
įsigijimas 
3. sport. estafetės lazdelės priėmimas 


taker 
[teiks] n 
1. ėmėjas, imantysis 


2. asmuo, priimantis lažybų pasiūlymą 
3. pirkėjas 


take-up 

Uteikap] n 
1. priėmimas (siūlymo); susidomėjimas 
2. tech. įtempimo įtaisas 


taking 
Uteikin] 
> n 
1. užėmimas, paėmimas 
2. suėmimas 
3. (žuvies) sugavimas 
4. pl (parduotuvės, teatro ir pan.) įplaukos, 
pajamos 
5. psn. neramumas, susijaudinimas 
> a šnek. patrauklus, viliojantis, žavingas 


talc 
[teelk] 
> n 
1. min. talkas, steatitas 
2. šnek. = talcum 2 
> v (pa)barstyti/(pa)veikti talkų 


talcum 
[Uteelkom] n 
1.=talcn1 
2. talko milteliai (t. p. talcum powder) 


tale 
[teil] n 
1. pasakojimas; apsakymas; 
to tell smb the tale of one’s adventures 
papasakoti kam apie savo nuotykius 
2. pasaka; 
twice-told tale = sena pasaka 
3. (džn. pl) paskala, prasimanymas, pramanas; 
to tell tales skleisti paskalas; meluoti; 
liežuvauti 
4. psn., knyg. skaičius, kiekis; suma; 
the tale of the dead mirusiuju/zuvusiuju 
skaičius; 
the tale is complete susirinko visi 
< to tell tales out of school 
a). = teršti savo lizdą; 
b). G)skusti; 
(and) thereby hangs a tale apie tai yra ko 
papasakoti; 
to tell its own tale aiškiai byloti/liudyti; 
to live/survive to tell the tale išlikti 
gyvam (ir galėti papasakoti apie tai) 


talebearer 

['teil,b39r9] n 
1. apkalbėtojas, liežuvautojas, liežuvininkas 
2. skundeiva, skundikas 


talent 
[’tzelont] n 


1. talentas, gabumai; talentingumas; 
a work [a man] of great talent 
talentingas kūrinys [žmogus] 

2. kuop. talentingi žmonės, talentai; 
local talents vietos talentai 

3. kuop. šnek. žavios būtybės 

4. ist. talentas (svorio ir pinigų vienetas) 


talented 
Uteelantid] a talentingas, gabus 


talentless 
[teelantlas] a netalentingas, negabus 


talent-scout 
[teelontskaut] n talentų ieškotojas 


tales 

[’teili:z] lot. n teis. 
1. pl atsarginiai prisiekusieji 
2. (atsarginių prisiekusiųjų) 
kvietimas/šaukimas į teismo posėdį 


talesman 
Uteili:zman] n (p! -men [-men]) teis. atsarginis 
prisiekusysis 


taleteller 

[teil,tels] n 
1. pasakotojas; pasakininkas 
2. = talebearer 1 


tali 
Uteilai] p! žr. talus1. 


taliped 
['teeliped] a med. šleivas; šleivakojis 


talipes 
['teelipi:z] n med. kulninė pėda; šleivakojystė 


talipot 
Uteelipot] n bot. vėduoklinė palmė (t. p. talipot 
palm) 


talisman 
[’teehzmen] n talismanas 


talismanic 
[,teehz’meenik] a kaip talismanas 


talk 
[to:k] 
> 
1. pasikalbéjimas, pašnekesys, šneka; 
to have a talk pasikalbėti, pasišnekėti 
(with - su, about - apie); 
to give a talk to smb about smth kalbėtis 
su kuo apie ką 
2. pokalbis; paskaita; 


he gave a talk on his trip to England jis 
papasakojo apie savo kelionę į Angliją; 
a heart-to-heart talk atviras/nuoširdus 
pokalbis; 
a series of talks about ecology paskaitų 
apie ekologija ciklas 
3. kalbos, gandas, paskala (t. p. common 
talk); 
to fall into talk įsileisti į kalbas, įsikalbėti; 
it will end in talk tai kalbomis/šnekomis ir 
baigsis; 
there is a talk of a new invention 
sklinda/eina kalbos apie naują išradimą 
4. kalbėjimas, šnekėjimas; kalbėsena; šneka; 
lisping talk šveplavimas 
5. pl derybos; 
peace talks taikos derybos 
© sweet talk šnek. meilikavimas; 
that's the talk šnek. čia kita kalba!, 
puiku!, šaunu!; 
to be all talk vien tik šnekėti (nieko 
nedarant); 
he is [they are] the talk of the 
town/company/department, etc. apie jį 
[juos] visi kalba 
PV 
1. kalbėti(s), šnekėti(s), pa(si)kalbėti, 
pa(si)šnekėti (about, of - apie; to, with - su); 
šnekučiuoti; 
to talk English kalbėti angliškai; 
to talk on a subject kalbėti kokia tema; 
to talk to a solicitor pasikalbėti su 
advokatu; 
to talk to the point kalbėti į temą; 
to talk politics kalbėti apie politiką; 
to talk dirty nešvankiai kalbėti, blevyzgoti; 
to talk at smb kalbėti su žmogumi, lyg jo 
šalia nebūtų 
2. pasakyti, pranešti (svarbig/slaptą 
informacija), prasitarti; 
to get oneself talked about priversti 
prabilti apie save; 
someone must have talked turbūt kažkas 
prasitarė 
3. skleisti gandus, paskalas; plepėti; 
to talk rubbish kalbėti nesąmones, plepėti 
niekus; 
people will talk žmonės pradės kalbėti, = 
žmonėms burnų neužkiši 
. (to) iškalbinėti (kam), pabarti, išbarti (ką) 
. (to) (už)šnekinti (ką), kreiptis (į) 
. derėtis, vesti derybas 
„įkalbėti (into); atkalbėti (out of); 
to talk sense into smb įkalbėti ką elgtis 
protingai 
0 talk away užsišnekėti; užsiplepėti; 
talk back atsikirsti; nemandagiai atsakinėti 
(to); 
talk down 
a). perrėkti; perkalbėti, perginčyti; 
b). kalbėti iš aukšto (to); 
c). nuvertinti (laimėjimus ir pan.); 


NOOO 


d). av. duoti nurodymus, kaip nutupdyti 
lėktuvą, nukreipti lėktuvą tūpti (per radija); 
talk out 
a). išgvildenti, išspręsti (klausimą ir pan.); 
b). išsiaiškinti (pokalbio metu); 
c). parl. užtęsti debatus, kad neliktų laiko 
balsavimui; 
talk over pasitarti, aptarti, apsvarstyti; 
to talk things over pasikalbėti apie 
reikalus; 
talk round 
a). išgvildenti (temą); 
b). perkalbėti; 
c). sukti/kalbėti užuolankomis (vengiant 
svarbiausio klausimo); 
talk through apsvarstyti/aptarti iki galo; 
talk up 
a). kalbėti drąsiai/tiesiai; 
b). girti; palankiai aptarinėti (skatinant 
susidomėjimą) 
< to talk big/large/tall šnek. girtis; 
talking of it beje, kalbant apie...; 
how you talk! pasakok/meluok sveikas!; 
now you are talking! šnek. čia kita kalba!, 
Cia kitas reikalas!; 
look who’s talking!, you can’t talk šnek. 
kam kalbėti, o tau tylėti; ne tau kalbėti 


talkathon 
[’to:ke8en] n amer. nepaprastai ilga 
diskusija/kalba 


talkative 
[’to:ketiv] a kalbus, šnekus; plepus 


talkdown 
[’to:kdaun] n av. nurodymai lakunui per radiją, 
kaip nutupdyti lėktuvą 


talked-about 
['to:ktabaut] a (daug) svarstomas, 
aptarinėjamas 


talkee-talkee 

['to:ki'to:ki] n 
1. niek. (nesibaigiantys) plepalai, tauškalai 
2. darkyta (anglų) kalba 


talker 
[’to:ke] n 
1. kalbėtojas; pokalbininkas, pašnekovas; 
good talker įdomus pašnekovas 
2. kalbovas, šnekovas, plepys; 
fast talker gražbylys; 
great talker mėgėjas paplepėti 
3. oratorius 
© good talkers are little doers = kas daug 
kalba, mažai daro 


talkie 
[to:ki] n šnek. ret. garsinis filmas/kinas 


talking 
Uto:kin] 
> n kalbėjimas, kalbos 
a 
1. kalbantis; 
talking doll kalbanti lėlė; 
talking film/picture garsinis filmas; 
talking book knygos įrašas/kasetė 
(akliesiems) 
2. kalbus, šnekus; plepus 
3. išraiškingas, raiškus; 
talking eyes išraiškingos akys 


talking-point 
[’to:kinpoint] n svarstymo/pokalbio tema; 
aktualus klausimas 


talking-to 

[’to:kintu:] n šnek. papeikimas, pabarimas; 
he gave her a good talking-to jis gerokai 
ją išbarė 


tall 
[to:1] 
(a 
1. aukštas; 
a man six feet tall šešių pėdų ūgio vyras 
2. amer. atskiestas, nestiprus (apie gėrimą, 
patiekiamą aukštoje taurėje) 
© tall story/amer. tale neįtikėtina istorija, 
pasakos; 
tall order sunki užduotis; perdėtas 
reikalavimas; 
tall talk gyrimasis; perdėjimas 
» adv šnek. pagyrūniškai; išdidžiai; 
to walk tall eiti išdidžiai; didžiuotis 


tallage 
Uteelid3] n ist. mokesčiai, rinkliava 


tallboy 
[’to:lbo1] n 
1. aukšta komoda 
2. kaminas (antstoginė dalis) 
3. dial. taurelė su aukšta kojele 


Tallinn 
[’ta:lin] n Talinas 


tallness 
[to:Inis] n aukštumas, ūgis 


tallow 
[’teelou] 
ae 
1. taukai; lajus (žvakėms, muilui ir pan.) 
2. ratų tepalas 
3. attr lajinis, lajaus; taukinis; 
tallow candle lajinė/taukinė žvakė 
Vv 


1. lajuoti, tepti (taukais, lajumi) 
2. penėti (gyvulius taukams/lajui) 


tallow-face 
['teelaufeis] n ret. žmogus su išblyškusiu 
papurtusiu veidu 


tallowy 

[’teeloui] a 
1. lajinis, lajaus; taukinis 
2. riebus 


tally 
[’teel1] 
pn 
1. skaičiavimo vienetas (dešimtis, tuzinas, 
šimtas, kapa ir pan.); 
to buy goods by the tally pirkti prekes 
pagal skaičių 
2. (žaidimo) rezultatas 
3. etiketė, žymelė, lentelė (su įrašomais 
rezultatais); 
horticultural tallies lentelės su augalo 
aprašymu (pritvirtintos prie augalo) 
4. kopija, dublikatas; atitikmuo 
5. ist. rantytas/ženklintas pagaliukas; 
rantlazdė, rantytinė (t. p. tally stick) 
6. attr: tally trade/system 
prekyba/prekiavimas išsimokėtinai (surašant 
sąskaitas lentelėse ir pan.) 
Vv 
1. (su)skaičiuoti, apskaičiuoti (džn. tally up) 
2. atitikti, sutapti (with); suderinti 
3. žymėti/užrašyti žymelėje/etiketėje 
4. priklijuoti/pritvirtinti žymelę/etiketę 


tallyho 

[„taeli'hsu] medž. 

me int usi!, (pa)imk! 

> v pjudyti, siundyti (šunis); rėkti „usi usi“ 
> n (pl tallyhos [-z]) šauksmas „usi“ 


tallyman 

[’taelimon] n (p! -men [-man|) 
1. krautuvininkas, parduodantis prekes 
išsimokėtinai 
2. apskaitininkas; kontrolierius 


tally-shop 

Uteelifop] n krautuvė, parduodanti prekes 
išsimokėtinai 

Talmud 


[’teelmud] n bažn. Talmudas 


Talmudic(al) 
[teel’mudik(1)] a Talmudo, talmudiskas; 
talmudistinis 


talon 
[’tzelon] n 


1. (ppr. pl) nagas (ypač plėšriojo paukščio) 
2. likusios neišdalytos kortos 


taluk 
[’ta:luk] ind. n 
1. paveldimas dvaras 
2. mokesčių rinkimo rajonas 


talus 
1. ['teilas] n (pl -li) anat. šokikaulis 


talus 
2.n 
1. šlaitas, atkalnė; dauba 
2. geol. purios nuogulos kalnų šlaituose, 
deliuvis 
3. stat. nuožulnus statinys (sienai sustiprinti) 


tam 
[taem] n sutr. = tam-o’-shanter 


tamable 
['teimabl] a prijaukinamas; sutramdomas; 
numalsinamas 


tamale 
[te’ma:l] n vyniotiniai su kukurūzų lapais 
(aštrus meksikiečių valgis) 


tamanoir 
[’teemonwa:] n zool. didžioji skruzdėda 


tamarack 
[’teemoreek] n bot. amerikinis maumedis 


tamarin 
[’teemoerin] n zool. tamarinas, voverine 
bezdzione 


tamarind 
['teemarind] n bot. tamarindas 


tamarisk 
[’teemorisk] n bot. eglunas, tamariksas 


tambour 
[’teembus] 
ae 
1. siuvinejimo lankelis 
2. (iš)siuvinėjimas grandinėle 
3. archit. tamburas 
4. muz. psn. būgnas 
> v siuvinėti su lankeliu 


tambourine 
[„teembo'ri:n] n muz. būgnelis su žvangučiais, 
tamburinas 


tame 
[tem] 


(a 
1. prijaukintas, nebijantis žmonių; 
sutramdytas 
2. paklusnus; ramus, lėtas, vangus 
3. nuobodus, neįdomus; banalus 
4. amer. ž. u. kultūrinis, kultivuojamas 

PV 
1. (pri)jaukinti; (su)tramdyti, (su)ramdyti; 
dresuoti 
2. prk. sutramdyti, numalšinti; 

to tame the urge to take revenge 
sutramdyti potraukį keršyti 
3. (su)silpninti, (su)švelninti; (pa)daryti 
neidomu 
4. amer. Z. u. kultivuoti, sukultūrinti 


tameable 
[’texmebl] a = tamable 


tameless 
[’termlas] a 
1. laukinis, neprijaukintas 
2. nesutramdomas, nesuvaldomas 


tamely 
[tezmli] adv klusniai 


tameness 
[tezmnis] n klusnumas 


tamer 
[’terme] n jaukintojas, tramdytojas; dresuotojas 


Tamil 
[’taemil] 
aan 
1. tamilas 
2. tamilu kalba 
> a tamilų 


tamis 
Uteemi] pr. n = tammy2. 


Tammany 
Uteemani] amer. 
> n demokratų partijos savarankiška 
organizacija Niujorke (tammany p. Tammany 
Society); 
Tammany Hall demokratų partijos štabas 
Niujorke 
> a polit. korumpuotas 


tammy 
1. ['temi] n = tam-o’-shanter 


tammy 
2. n (medžiaginis) koštuvas 


tam-o'-shanter 
[,taemo’feente] n škotiška beretė 


tamp 

[temp] v 
1. (pri)kimšti, (pri)grūsti, sugrūsti (t. p. tamp 
down); plūkti 
2. užtaisyti, užkišti (išgrąžą) 


tampan 
[’teempeen] n zool. nuodinga P. Afrikos erkė 


tamper 
1. [temps] v (with) 
1. liesti, gadinti, kišti pirštus/nagus (kur 
nereikia); 
somebody has tampered with the lock 
kažkas bandė atrakinti užraktą 
2. (su)klastoti, padirbinėti (ka dokumente) 
3. papirkinėti; slapta daryti spaudimą 
4. užsiiminėti (kuo) nerimtai/skubotai 


tamper 
2. n plūktuvas; grūstuvas 


tamper-evident 
[’teemper,evident] a lengvai nustatomas (apie 
pakuotės sugadinimą) 


tamper-proof 
[’teempspru:f] a apsaugotas nuo 
sugadinimo/suklastojimo ir pan. 


tamper-resistant 
['teempaeri,zistant] a amer. = tamper-evident 


tampion 
[teempian] n kar. (vamzdžio) kamštis, 
užkamštis 


tampon 

Uteempon] med. 

> n tamponas 

> v idėti tampona, tamponuoti 


tamponade 
[„teempo'neid] n med. širdies tamponada (t. p. 
cardiac tamponade) 


tamtam 
[’taemtzem] n = tomtom 


tan 
sutr. 
tangent tangentas 


tan 
1. [teen] 
pn 
1. nudegimas, idegimas (sauleje) 
2. gelsvai ruda spalva 
3. grusta ąžuolo žievė (vart. odai išdirbti) 


4. (the tan ) šnek. cirkas 
> a gelsvai rudas 
Vv 
1. degintis, nudegti, įdegti (saulėje); nudeginti 
(apie saulę) 
2. rauginti, šikšninti (odas) 
© to tan smb’s hide = duoti kam į kailį, 
iškaršti kam kailį 


tan 
2. n sutr. = tangent 1 


tanager 
['teenad33] n zool. tanagra (paukštis) 


tandem 
['teendam] 
> n 
1. tandemas (dvivietis dviratis; t. p. tech.) 
2. du darbininkai, atliekantys operacijas 
vienas paskui kitą 
3. išsidėstymas vorele/žąsele 
4. psn. dviratis vežimas, traukiamas pratėgiui 
sukinkytų arklių 
< in tandem kartu, sykiu (with - su) 
> a tandeminis, pratėginis; 
tandem engine tandeminė/pratėginė 
mašina; 
tandem tractor sudvejintasis traktorius 
»- adv žąsele, vorele; vienas paskui kitą; 
pratėgiui 


tandoor 
['teenduos] ind. n molinė krosnis 


tandoori 
[taen'dusri] ind. n maisto gaminimas ar maistas, 
pagamintas molinėje krosnyje 


tang 

1. [ten] n 
1. aštrus prieskonis; aštrus/specifinis 
kvapas/skonis 
2. būdingas/išskirtinis bruožas 
3. (peilio, dildės ir pan.) dalis, įtvirtinama į 
kriaunas 


tang 

2. 

> n skambėjimas; žvangėjimas, žvangesys 
> v skambėti, žvangėti; skambinti, žvanginti 


tanga 
[’taenge] n trumpikės iš mažų lopinėlių, šonuose 


sutraukiamos virvele 


Tanganyika 
[,teenge’ni:ka] n Tanganika (ežeras) 


tangelo 


Uteend3alau] n (p! tangelos [-z]) mandarino ir 
greipfruto hibridas 


tangent 
([’teend3(9)nt]) 
pn 
1. geom. liestinė 
2. geom. tangentas 
3. glžk. tiesus (kelio) ruožas, tiesė 
} to fly/go off at a tangent 
nelauktai/netikėtai nukrypti (nuo temos ir 
pan.) 
> a geom. liestinis; liečiamasis 


tangential 
[tzen’d3enfl] a 
1. spec. tangentinis, liestinis, liečiamasis; 
tangential stress tangentinis/liestinis 
jtempimas 
2. tiesiogiai nesusijes, mazai susijes 
3. išsiskiriantis (apie linijas); išsišakojantis 
(apie kelius ir pan.) 


tangerine 
Ltaend3Soe’ri:n] 
n 
1. mandarinas (vaisius) 
2. oranžinė spalva 
> a oranžinis 


tangibility 
[„teend3a3'bilati] n 
1. apčiuopiamumas 
2. realumas 


tangible 
[’teend3abl] 
ra 
1. apčiuopiamas; juntamas, akivaizdus; 
tangible benefit apčiuopiama nauda 
2. realus, materialus; 
tangible assets (firmos, bendrovės) 
materialieji aktyvai; 
tangible property daiktinė/medžiaginė 
nuosavybė 
> n pl materialinės vertybės 


tangibly 
['teend3abli] adv realiai 


tangle 
[’teengl] 
pn 
1. susipainiojes kamuolys; raizginys, saraizga, 
susipynimas, sampyna (t. p. prk.); 
tangle of branches šakų raizgynas 
2. painiava; 
in a tangle supainiotas 
3. susirėmimas, nedidelis konfliktas; vaidas 
4. jūr. draga (įtaisas augalams/gyvūnams iš 
dugno iškelti) 


5. bot. pirštuotoji laminarija 

pV 
1. (su)painioti, (su)narplioti, (su)raizgyti, 
(su)velti; susinarplioti, susipainioti, 
susiraizgyti (t. p. prk.; dzn. tangle up) 
2. susikivirčyti, susivaidyti, susiremti (with) 


tangled 
Uteengld] a sunarpliotas, supainiotas; susivėlęs; 
pinklus; raizgus; 
tangled hair susidraikę/susivėlę plaukai; 
tangled affair supainiotas/painus reikalas 


tanglefoot 
[’taenglfut] n amer. šnek. pigus viskis, 
alkoholiniai gėrimai 


tangly 
Uteengli] a = tangled 


tango 

[teepgeu] 

> n (pl tangos [-z]) tango 

> v šokti tango 
© it takes two to tango vienas visiškai 
teisus nebūna (dviem ginčijantis) 


tangy 
[’taeni] a aštrus; 
tangy brine aštrus surymas, marinatas 


1. bakas, cisterna, rezervuaras; 
petrol/amer. gas tank benzino bakas; 
tank truck autocisterna; 
grain tank ž. u. (kombaino) grūdų bunkeris 

2. = tankful 

3. dial. baseinas, vandens talpykla (ypač 

Indijoje, Pakistane) 

4. fot. ryškinimo vonelė 

5. rad. virpesių kontūras 

Vv 

1. (su)pilti į baką 

2. laikyti bake 
[| tank up aut. pri(si)pildyti degalų 


tank 

2. 

> n kar. tankas; 
tank destroyer savaeigis prieštankinis 
pabūklas 

> v šnek. veržte veržtis, brautis (kaip tankui) 


tanka 
['teenks] jap. n tanka (penkių eilučių eilėraštis) 


tankage 
Uteenkid3] n 
1. (cisternos, bako ir pan.) talpa 


2. laikymas (cisternose, bakuose ir pan.) 

3. mokestis (už laikymą bakuose, cisternose ir 
pan.) 

4. nuosėdos (cisternose ir pan.) 

5. ž. u. skerdyklų atliekos (naudojamos 
trąšoms) 


tankard 
[’teenked] n alaus bokalas (džn. su dangteliu) 
© cold/cool tankard gaivusis gėrimas 


tank-borne 
[’teenkbo:n] a kar.: tank-borne infantry tankų 
desantas 


tank-car 
Uteenkka:] n 
1. glžk. cisterna 
2. autocisterna 


tanked 
[teenkt] a šnek. girtas, nusigėręs (t. p. tanked 


up); 
to get tanked up nusigerti 


tank-engine 
[’taenk,end3in] n glžk. garvežys be tenderio 


tanker 

1. [’teenke] n 
1. tanklaivis 
2. cisterna; autocisterna 
3. av. degalų lėktuvas 


tanker 
2.n amer. kar. tankistas 


tank-farming 
[’teenk,fa:min] n ž. u. hidroponika 


tankful 
Uteenkful] n pilnas bakas (kiekis) 


tankman 
Uteenkman] n (p! -men [-moen]) tankistas 


tank-wagon 
[teenk,weegan] n glžk. cisterna 


tanner 
1. [teens] n kailiadirbys, odadirbys 


tanner 
2.n ist. sl. šešių pensų moneta 


tannery 
Uteensri] n odų raugykla/gamykla 


tannic 


[’teenik] a tannic acid chem. tanino rūgštis, 
taninas 


tannin 
[’tzenin] n chem. taninas 


tanning 

Utenin] n 
1. deginimasis (sauleje); gairinimas (vejuje) 
2. (odu) rauginimas, šikšninimas 
3. šnek. pyla, pėrimas 


tannoy 
[teenoi] n garsiakalbių sistema (stadione ir 
pan.); 

over the tannoy per garsiakalbius 


tanrec 
['teenrek] n = tenrec 


tansy 
[’teenzi] n bot. paprastoji bitkrėslė 


tantalic 
[taen’taelik] a chem. tantalo 


tantalise 
[’tzentolaiz] v erzinti, kankinti 


tantalising 
[teentslaizin] a erzinantis, kankinantis 


tantalite 
['teentolait] n min. tantalitas 


tantalize 
['teentolaiz] v kankinti, erzinti, zadinti 
neigyvendinamas viltis; kentėti Tantalo kančias 


tantalizing 
Uteentslaizin] a gundantis, viliojantis; erzinantis 


tantalum 
[’tzentolom] n chem. tantalas 


tantalus 
['teentolas] n 
1. Tantalus mit. Tantalas 
2. užrakinta stiklinė spintelė su gėrimais 


tantamount 
[teentamaunt] a predic tolygus, lygiavertis, 
prilygstantis (to); 
it is tantamount to a catastrophy tai 
tolygu katastrofai 


tantivy 
[teen’tivi] psn. 
> n greitas Suoliavimas 


> a greitas, smarkus; lekiantis šuoliais 

> adv šuoliais 

> int medž. na!, nuo!, opt! oplia! (raginant 
žirgą) 


tantrum 
[’teentram] n susierzinimo priepuolis; staigus 
įniršis/pyktis; 
to fly into a tantrum įniršti, supykti, 
susierzinti (džn. be aiškios priežasties) 


Tanzania 
[,teenze’nie] n Tanzanija (Afrikos valstybė) 


Taoiseach 
[’ti:fah] air. n Airijos ministras pirmininkas 


Taoism 
[’tauizm] n daosizmas (kinų religija) 


tap 
1. [teep] 
en 
1. (vandentiekio, dujotiekio ir pan.) čiaupas; 
the cold [hot] tap šalto [karšto] vandens 
čiaupas; 
to turn the tap off [on] užsukti [atsukti] 
čiaupą; 
don’t leave the tap running nepalikite 
čiaupo atsukto 
2. kaištis, volė 
3. (vyno, alaus) rūšis, markė; 
wine of the first tap aukščiausios rūšies 
vynas 
= taproom 
„(pokalbių telefonu) slaptas klausymasis 
. tech. sriegiklis 
„el. atšaka, išvadas 
< on tap 
a). pilstomas, iš statinės (apie alų) 
b). šnek. paruoštas greitai vartoti; 
(turimas) po ranka 


Vv 
1. įtaisyti čiaupą 
2. prijungti (vandenį, dujas ir pan.) 
3. pradėti statinę (vyno, alaus); leisti, (iš)pilti 
(iš statinės) 
4. ištraukti (kaištį, vole) 
5. prk. šnek. ištraukti, išgauti (pinigų ir pan.; 
for); 
to tap smb for information mėginti 
ištraukti iš ko (reikalingą) informaciją 
6. perimti (informaciją ir pan.); 
to tap smb's phone prisijungti kieno 
telefoną slapta pasiklausyti; 
to tap the line slapta klausytis pokalbių 
telefonu 
7. (pa)naudoti (resursus ir pan.) 
8. pragręžti (medį), padaryti įpjovą (sulai 
tekėti); sakinti 
9. med. pradurti, prapjauti, ištraukti (skystį) 


10. metal. pradurti, pramušti (laka, angą); 
išleisti išlydytą metalą (iš krosnies) 
11. tech. daryti vidinius sriegius, įsriegti 
0 tap in 
a). įvesti duomenis (į kompiuterį ir pan.) 
nuspaudžiant mygtuką/klavišą; 
b). suleisti (nagus) 


tap 
2. 
> 
1. barskinimas, barbenimas; tapšnojimas; 
taukštelėjimas; barkštelėjimas 
2. (bato) antkulnis; pakala 
3. pl amer. kar. (būgno, trimito) signalas (eiti 
gulti, gesinti šviesą; laidojant) 
4. = tap-dance 
PV 
1. barbenti, barškinti, bildenti, taukšenti, 
taukšėti; dunksčioti, dunksnoti; tapšnoti, 
tekšenti, ploti; 
to tap at the door (pa)barbenti į duris; 
to tap on the shoulder 
(pa)tapšnoti/paploti per petį 
2. prikalti pakalą/antkulnį 
3. = tap-dance 


tap-dance 
['teepda:ns] 

» n čečiotka (šokis) 
> v šokti čečiotką 


tap-dancer 
[tzep’da:nsa] n čečiotkos šokėjas 


tape 
[teip] 
pn 
1. kasetė; magnetofono juosta 
2. magnetofono įrašas; 
on tape įrašytas juostoje 
3. telegrafo juosta 
4. siauras kaspinas, kaspinėlis, juostelė 
5. finišo juostelė; 
to breast the tape finišuoti 
6. lipnioji juostelė (t. p. adhesive/sticky tape) 
7. = tape-measure 
PV 
1. įrašyti į magnetofono juostą 
2. surišti/aprišti juostele/kaspinu (t. p. tape 
up) 
3. (pri)klijuoti lipniąja juostele 
4. (iš)matuoti tiesle/rulete 
© to have/get smb/smth taped šnek. 
perprasti ką 


tape-edit 
[’te1p,edit] n įrašo montažas 


tapeline 
[’terplain] n = tape-measure 


tape-machine 

['teipma fi:n] n 
1. raidžių spausdinimo telegrafo aparatas 
2. = tape-recorder 


tape-measure 
[’teip,me3a] n ruletė, tieslė, matavimo juosta; 
centimetrinė matuoklė 


taper 
[teips] 
pn 
1. smailėjimas; kūgio forma 
2. plona žvakė 
3. degtuvas (žvakėms uždegti) 
4. silpna šviesa 
5. silpnėjimas, mažėjimas; nuosmukis (t. p. 
ekon.) 
a 
1. smailėjantis (kaip kūgis), nusmailintas; 
kūgiškas 
2. ilgas ir plonas (apie rankų pirštus) 
> v smailinti; smailėti, siaurėti į galą (džn. 
taper off) 
0 taper off palaipsniui 
silpnėti/mažėti/mažinti 


tape-record 
['teipri,ko:d] v įrašyti į magnetofono juostą 


tape-recorder 
[’teipri,ko:da] n magnetofonas 


tapered 
['teipod] n kūgiškas; nusmailintas 


tapering 
['teipsrin] = taper a 


tapestry 
[’teepistri] 
pn 
1. gobelenas 
2. apmuSalai, gobeleno imitacija; 
dekoratyvinis audinys (t. p. tapestry 
material) 
3. attr: tapestry work siuvinėjimas kryziukais 
PV 
1. apmušti gobelenu 
2. papuošti gobelenais 


tapetum 
[ta'pi:tam] n (p! -ta [-te]) 
1. anat. danga, dangalas 
2. bot. kiliminis sluoksnis, tapetas 


tapeworm 
[’terpwe:m] n zool. kaspinuotis, soliteris 


taphole 
[’taepheul] n metal. laka, anga (islydytam 
metalui, šlakui iš krosnies išleisti) 


taphouse 
[’teephaus] n = taproom 


tapioca 
[„taspi'auks] n tapijoka (maisto produktas iš 
krakmolo) 


tapir 
[temps] n zool. tapyras 


tapis 
[’teepi:] pr. n: to be/come on/upon the tapis 
būti svarstomam (apie klausimą ir pan.) 


tapper 

Uteeps] n 
1. telegrafo raktas 
2. tech. sriegiklis 


tappet 
[’taepit] n tech. (vožtuvo) stūmiklis; kumštelis 


taproom 
Uteeprum] n alinė, baras (kur alus 
pardavinėjamas iš statinės) 


taproot 
[’taepru:t] n bot. liemeninė/stuburinė šaknis 


tapster 
['teepsta] n (baro, alinės) padavėjas, 
bufetininkas 


tar 
1. [ta:] 
> n degutas; derva; gudronas 
< to beat the tar out of smb smarkiai ką 
primušti/apkulti 
> v degutuoti; (iš)dervuoti; (iš)tepti 
degutu/derva; gudronuoti 
< to tar and feather smb ištepti ką derva 
ir išvolioti plunksnose (vienas iš 
susidorojimo būdų); 
tarred with the same brush/stick = iš to 
paties molio, siūti ant vieno kurpalio 


tar 
2. n psn. šnek. jūrininkas; 
old tar „jūrų vilkas“, patyręs jūrininkas 


taradiddle 
[’teeredidl] n šnek. melas 


tarantella 
(L,teer(s)n'tels]) n tarantela (italų liaudies šokis) 


tarantula 
[to'reentjula] n zool. tarantulas (nuodingas 
voras) 


taraxacum 
[te’reeksokem] n 
1. bot. (mažoji/paprastoji) kiaulpienė 
2. med. vaistai, pagaminti iš kiaulpienės 


tarboosh 
[ta:'bu:f] arab. n fesas (vyriška kepurė) 


tar-brush 

[ta:braf] n teptukas (dervai, degutui tepti) 
} to have a touch of the tar-brush turėti 
negrų kraujo 


tardigrade 
[’ta:digreid] a zool. lėtai judantis 


tardy 
[’ta:di] a 
1. paveluotas; vėlus, vėlyvas; 
to make a tardy appearance pavėluoti 
2. lėtas; vangus, nerangus 


tare 
1. [t30] n 
1. bot. vikis 
2. pl bibl. (javų) piktžolės 


tare 

2. 

> n 
1. tara; taros/pakuotės svoris (t. p. tare 
weight) 
2. taros nuolaida 

> v taruoti; nustatyti/atmesti taros svorį 


targa 
[t,:ga] n sportinis automobilis su nudengiamu 
viršumi 


targe 
[ta:d3] n ist. nedidelis apskritas skydas 


target 
[’ta:git] 
ae 
1. taikinys; 
moving target kar. judantis taikinys; 
off the target pro šalį (nepataikyti) 
2. (kritikos, pajuoku ir pan.) objektas 
3. (planiné) uzduotis; planinis rodiklis; 
to beat the target viršyti užduotį; 
to be on target for 3% inflation by 2000 
planuoti 3% infliacija iki 2000 metu; 
export target eksporto kontroliniai skaičiai 
4. komp. (duomenų, atminties) adresatas 
5. kul. ėriuko kaklas ir krūtinė 


6. glžk. signalinis diskas 
7. = targe 
8. attr planinis; planuojamas; 
target figure planinė užduotis; 
target computer tikslinis kompiuteris 
9. attr kar.: target hit pataikymas į taikinį; 
target practice šaudymas į taikinį 
PV 
1. nukreipti į taikinį; nutaikyti (on, at - į) 
2. nukreipti; 
to target one's efforts where needed 
nukreipti pastangas ten, kur reikia 


Tarheel 
["ta:hi:1] n amer. šnek. degutininkas, degučius 
(S. Karolinos valstijos gyventojų pravardė) 


tariff 
[’teerif] 
ae 
1. ekon. tarifas; 
reduced tariff lengvatinis tarifas 
2. kom. ikainis; kainynas; 
appraisal tariff ikainojimas 
pV 


1. sudaryti tarifų lentelę; įrašyti į tarifų lentelę 


2. įkainoti; tarifikuoti; 
to tariff goods nustatyti prekių gabenimo 
tarifą 


tariff-wall 
Uteerifwo:1] n ekon. tarifų/muitų barjeras 


tarlatan 
["ta:lstan] n tekst. plonas krakmolytas muslinas 


tarmac 

['ta:meek] (tarmacadam sutr.) 

> n 
1. gudronuota skaldos danga, degutbetonis 
2. gudronuotas plentas 

> v gudronuoti (kelia) 


tarmacadam 
[„ta:mo'kadam] = tarmac n 


tarn 
[ta:n] n geol. nedidelis kalnų ežeras (ypač 
karstinės kilmės) 


tarnation 
[ta:'neifn] n amer. euf. prakeikimas; 
in tarnation po perkunu 


1. netekimas blizgesio, (pa)juodimas; 
tamsėjimas; dulsvumas, blausumas 
2. prk. deme 

PV 


1. netekti blizgesio, juosti, tamsėti (apie 
metalus); dulsvėti; (nu)blukti; (nu)blukinti 
2. prk. (ap)juodinti, (su)tepti 


tarot 
[’taerou] pr. n būrimo kortos 


tarp 
[ta:p] n amer., austral. šnek. = tarpaulin 


tar-paper 
['ta:,peips] n stat. tolis 


tarpaulin 
[ta:’po:lin] n 
1. dervuota drobe, brezentas 
2. (neperslampama) jūrininko kepurė/striukė 


tarpon 
[ta:pon] n zool. tarpūnas (didelė silkių šeimos 
žuvis) 


tarradiddle 
['teeradidl] n = taradiddle 


tarragon 
['teeragan] n bot. peletrūnas 


tarry 

1. [’teen] v knyg., psn. 
1. apsistoti, pasilikti (at, in) 
2. delsti, gaišti, vilkinti 
3. lūkuriuoti, laukti (for) 


tarry 

2. [’ta:ri] a 
1. deguto, dervos; degutiškas 
2. degutuotas; dervuotas 


tarsal 

[’ta:sl] anat. 

> n Ciurnikaulis 
> a čiurninis 


tarsi 
[’ta:sai] p! žr. tarsus 


tarsia 
[ta:si9] it. n (poliruota) medžio inkrustacija, 
intarsija 


tarsier 
[ta:s19] n zool. ilgakulnis (pusbeždžionė su ilga 
uodega ir didelėmis akimis) 


tarsus 
[’ta:sas] n (pl -si) 
1. anat. čiurna 
2. anat. (voko) kremzlė 
3. zool. (paukščio kojos) staibis 


4. zool. (vabzdžio kojos) letenėlė 


tart 

1. [ta:t] a 
1. aitrus, aštrus; rūgštus 
2. kandus, aštrus, šiurkštus (apie atsakymą ir 
pan.) 


tart 

2.7 
1. vaisinis pyragas; naminis tortas 
2. vaisinis pyragaitis 


tart 
3. 
> si. kekšė, paleistuvė; prostitutė 
> v šnek. (neskoningai) iš(si)puošti, 
iš(si)gražinti (ppr. tart up) 


tartan 
[’ta:ten] 
pn 
1. škotiškasis audinys, languotas vilnonis 
audeklas 
2. škotiškas pledas (t. p. tartan plaid) 
3. Skotijos kalnietis 
> a škotiškas, languotas (apie audinį ir pan.) 


tartar 
[’ta:ta] n 
1. med. dantų akmuo 
2. chem. vynakmenis, kalio hidrotartratas; 
tartar emetic vimdomoji druska 


Tartar 
[’ta:ta] 
a 
1. totorius 
2. totoriu kalba 
3. tartar pašėlėlis; piktas/ūmus žmogus; 
furija, ragana (apie pikta/vaidingą moterį); 
voung Tartar kaprizingas vaikas 
< to catch a Tartar susidurti su stipresniu 
priešininku; gauti atkirtį 
> a totoriškas, totorių; Totorijos 


Tartarean 
[ta:'"tasrion] a pragariškas, pragaro 


Tartarian 
[ta:"tasrion] a totoriškas, totorių 


tartaric 
[ta:’taenk] a: tartaric acid chem. vyno rūgštis 


Tartarus 
['ta:toros] n mit. Tartaras, požemio karalystė; 
pragaras, pragaro gelmės 


Tartary 


[’ta:teri] n Totorija 


tartlet 
[’ta:tlit] n nedidelis vaisinis pyragas 


tartly 
[’ta:th] adv kandžiai, šiurkščiai (sakyti) 


tartness 
[ta:tnis] n aštrumas 


Tartu 
[’ta:tu:] n Tartu (Estijos miestas) 


tarty 
[’ta:ti] a šnek. išsipuošusi/apsirengusi kaip 
prostitutė, vulgari 


Tas. 
sutr. 
Tasmania Tasmanija (Australijos valstija) 


Tashkent 
[teef kent] n Taškentas 


task 
[ta:sk] 
n 
1. užduotis, uždavinys; darbas; 
to set a task už(si)brėžti uždavinį/tikslą; 
iškelti užduotį (before); 
task in hand 
a). pradėtas darbas; 
b). artimiausia užduotis 
2. amer. (darbo) norma, užduotis 
< to take/call smb to task (iš)barti, 
(iš)kritikuoti ką 
PV 
1. skirti užduotį/darbą 
2. apsunkinti, apkrauti, perkrauti; 
it tasks my power tai ne mano jėgoms, 
man tai per sunku, neįveikiama 


task-force 

[’ta:skfo:s] n 
1. kar. ypatingos/specialios paskirties būrys 
2. = task-group 


task-group 
[ta:skgru:p] n (komiteto ir pan.) laikina darbo 
grupė 


taskmaster 
['ta:sk,ma:sts] n 
1. brigadininkas, dešimtininkas 
2. kietas/reiklus viršininkas/mokytojas ir pan.; 
to be a hard taskmaster buti labai 
reikliam 


taskwork 


['ta:skwo:k] n 
1. norminis darbas 
2. vienetinis darbas 


Tasmania 
[taez'mMeinis] n Tasmanija (Australijos valstija ir 
sala) 


tass 
[taes] n skot. 
1. taurelė 
2. gurkšnelis (degtinės ir pan.) 


tassel 
[’teesl] n 
1. kutas, spurgas 
2. (į knygą įdėta) juostelė, žymelė 


taste 
[teist] 
> n 
1. skonis; skonio pojūtis; 
the apple has a sweet taste tas obuolys 
saldus; 
to taste pagal skonį; 
it is bitter to the taste jis kartus, kartaus 
skonio; 
to leave a bad/nasty taste in the/smb's 
mouth 
a). palikti burnoje nemalonų skonį; 
b). prk. palikti širdyje nemalonių nuosėdų, 
padaryti nemalonų įspūdį 
2. (estetinis) skonis; 
an advanced taste įgytas skonis; 
a man of taste žmogus, turintis skonį; 
in bad taste 
a). neskoningas; neskoningai; 
b). netaktiškas; netaktiškai; 
in good taste 
a). skoningas; skoningai; 
b). taktiškas; taktiškai 
3. pomėgis, polinkis (for, in); 
to have a taste (for) turėti polinki (į ka); 
what are your tastes in music? kokia 
muzika jums patinka? 
4. ragavimas; kas ragaujama; 
may I have a taste? ar galima paragauti? 
5. truputis (of); 
to add a taste of salt pridėti truputį 
druskos 
6. patyrimas, susipažinimas; 
he got a taste of her anger jis yra patyręs 
jos pyktį 
7. stilius, maniera; 
the Barogue taste baroko stilius 


1. (pa)ragauti; 
would you like to taste the wine? gal 
norėtumėte paragauti vyno? 

2. prk. paragauti, patirti, pajusti; 
to taste freedom [power] pajusti laisvės 
[valdžios] skonį; 


to taste of danger patirti pavojų 
3. jausti skonį; 
I can’t taste anything when I have a 
cold kai sergu sloga, visiškai nejaučiu 
maisto skonio 
4. turėti skonį; 
to taste bitter turėti kartų skonį; 
it tastes good tai labai skanu; 
the soup tastes of onions sriuboje 
juntamas svogūnų skonis/prieskonis 
5. gerti, valgyti (truputį); 
he hasn’t tasted a thing jis nieko 
nevalgė/ne(pa)ragavo 
6. degustuoti; 
to taste wines degustuoti vynus 


taste-bud 
[’teistbad] n anat. (liežuvio) skonio svogūnėlis 


tastebud 
[’teistbad] n anat. (liežuvio) skonio svogūnėlis 


tasteful 

(['teistf(9)1]) a 
1. skoningas 
2. ret. skanus 


tastefully 
([’teistf(9)ll1]) adv skoningai 


tastefulness 
(['teistf(9)Inis]) n skoningumas 


tasteless 
['teistlas] a 
1. neturintis Gokio) skonio, neskanus 
2. neskoningas, beskonis, be skonio; 
tasteless ornaments neskoningi 
papuošalai 
3. netaktiškas 


tastelessly 
[’teistlish] adv be skonio, neskoningai, 
netinkamai 


tastelessness 
[’teistlisnis] n skonio nebuvimas 


taster 
[’teista] n 
1. degustatorius 
2. degustavimo taurė 
3. (of) (ko) pavyzdys ragauti; prk. (ko) mažas 
pavyzdėlis/kiekis 
4. šnek. leidyklos recenzentas 
5. ist. ragautojas (tikrinantis, ar nėra nuodų 
valgyje/gerime) 


tastiness 
[’teistinis] n skanumas 


tasting 
[’teistin] n degustacija 


tasty 
[teisti] a 
1. skanus 
2. šnek. įdomus, pikantiškas 


tat 
1. [tat] v nerti nėrinius 


tat 
2. n šnek. 
1. šlamštas 
2. driskius 
3. pompastiškumas, prašmatnumas 
4. reklaminis bumas, išgyrimas 


ta-ta 
[tee'ta:] int šnek. ate, iki (atsisveikinant) 


Tatar 
[’ta:to] = Tartarn 1, 2, a 


tatas 
[’taeta:z] n: to go tatas vaik. eiti pasivaikščioti 


tater 
["teito] n šnek. bulvė 


tatter 
['teets] 
> n 
1. (ppr. pl) skarmalai, skutai, skudurai; 
in tatters 
a). suplyšęs, sudriskęs (apie drabužius); 
b). žlugęs (apie planą ir pan.); 
to tear to tatters 
a). suplėšyti/sudraskyti į skutus; 
b). prk. sutriuškinti 
2. skudurų supirkėjas, skudurininkas 
> v suplyšti, sudriksti, virsti skudurais; 
(su)plėšyti/(su)draskyti į skutus 


tatterdemalion 
[,taetede’meilion] n driskius, skarmalius, 
nuplyšėlis 


tattered 

[’teetad] a 
1. sudriskes, suplySes; nuplyšęs, nudriskes, 
apiplyšęs, skarmaluotas 
2. žlugęs, suardytas, sugriautas (apie viltį ir 
pan.) 


tattersall 
['teetasa:1] n languotas spalvotas audinys 


tattie 


[’teeti] n šnek. bulvė, roputė 


tatting 
Utetin] n 
1. nėrimas 
2. rankų darbo nėriniai, pinikai 


tattle 
[teetl] 
pn 
1. plepalai, tuščios kalbos 
2. liežuviai, paskalos 
pV 
1. plepėti, taukšti niekus; 
to tattle a secret išplepėti paslaptį 
2. liežuvauti; skųsti (apie vaiką) 


tattler 
[teetls] n 
1. plepys 
2. liežuvininkas, liežuvautojas; skundikas 


tattletale 
["teetlteil] n amer. šnek. skundikas, skundeiva 
(apie vaiką) 


tattoo 

1. [to’tu:] 

> n tatuiruotė 
> v tatuiruoti 


tattoo 
2. 
ae 
1. kar. vakarinis trimitavimas/bugnijimas, 
gulimo signalas; 
to beat the tattoo trimituoti/bugnyti 
gulimo signala 
2. bugnijimas, beldimas; 
to beat the devil’s tattoo barbenti pirstais 
(iS susijaudinimo, nekantrumo ir pan.); 
the rain beat a tattoo on the roof lietus 
barbeno į stogą 
3. kar. parodomosios pratybos; demonstracija 


Vv 
1. kar. būgnyti, trimituoti (duodant vakarinį 
signalą) 


2. bugnyti, barbenti; mušti koja taktą 


tattooist 
[te’tu:ist] n tatuiruotojas 


tatty 

1. [tati] a menk. 
1. nuskares, apdriskes 
2. pigus, prastas 


tatty 
2.a šnek. = tattie 


taught 
[to:t] past ir pI! žr. teach 


taunt 
1. [to:nt] 
> n(džn. pl) pajuoka, patyčia; kandi 
pašaipa/replika 
PV 
1. pajuokti, tyčiotis (about, over); erzinti, 
stengtis įgelti 
2. (iš)provokuoti (into) 


taunt 
2. a jūr. labai aukštas (apie stiebą) 


taunting 

[’to:ntin] 

> 1 pašaipos, patyčios 
> a pašaipus 


tauntingly 
Uto:ntinli] adv pašaipiai, su pašaipa 


taupe 
[taup] a rusvas, rausvai pilkas 


tauromachy 
[to:'romaki] n knyg., psn. bulių kova, 
tauromachija 


Taurus 
[’to:res] n Tauras (žvaigždynas ir Zodiako 
ženklas) 


taut 
[to:t] a 
1. įtemptas (t. p. prk.); 
taut nerves įtempti/sudirgę nervai 
2. tvarkingas; geros būklės, nesugedęs 


tauten 
[’to:ten] v i(si)tempti 


tautologic(al) 
[,to:te’lod31k(1)] a lit. tautologinis 


tautologize 
[to:’toled3aiz] v pasikartoti; vartoti tautologija 


tautology 
[to:’toled31] n lit., log. tautologija 


tautomerism 
[to:’tomerizm] n chem. tautomerija 


tavern 
([’taev(a)n]) n smuklė, taverna (psn., išskyrus 
pavadinimus) 


taw 

1. [to:] n 
1. rutuliukai (vaikų žaidimas) 
2. linija, nuo kurios metami rutuliukai (t. p. 
taw line) 


taw 
2. v išdirbti žaliaminę odą, apdirbti kailį (be 
rauginimo) 


tawdry 

[to:dri] 

> a neskoningas, rėžiantis (akį); menkavertis; 
tawdry colours rėžiančios spalvos 

> n neskoningi papuošalai; pigus puošnumas 


tawny 

[’to:n1] 

> a gelsvai rudas, rusvas 
> n gelsvai ruda spalva 


tawpie 
[to:pi] n škot. nenuovoka; griova 


tawse 
[to:z] n škot. ist. 
1. odinis diržas (lupti) 
2. lupimas, pėrimas (diržu) 


tax 
[teeks] 
pn 
1. (valstybinis) mokestis; 
after tax atskaičius mokesčius (iš pajamų ir 
pan.); 
before tax iki atskaitant mokesčius, prieš 
apmokestinant; 
heavy taxes dideli mokesčiai; 
nuisance taxes amer. smulkūs mokesčiai, 
išmokami dalimis 
2. našta, apsunkinimas; išmėginimas, 
išbandymas (on); 
a tax on smb’s patience kantrybės 
išmėginimas/išbandymas; 
it was a tax on my time tai atėmė man 
daug laiko 
3. attr: tax evasion vengimas mokėti 
mokesčius; 
tax files apmokestinimo tarifai/normos; 
taxshelter būdas išvengti mokesčių ar 
sumažinti juos 
PV 
1. apmokestinti, apdėti mokesčiais; 
luxury goods are heavily taxed 
prabangos prekės yra smarkiai 
apmokestinamos 
2. (už)mokėti metinį mokestį (už transporto 
priemonę) 
3. apsunkinti; išmėginti, išbandyti (kantrybę ir 
pan.); 


I cannot tax my memory aš negaliu 
prisiminti; 
to tax one's powers to the utmost 
reikalauti maksimalaus jėgų įtempimo 
4. (ap)kaltinti (with - kuo) 
5. teis. nustatyti nuostolių/baudos dydį; 
nustatyti teismo išlaidų dydį 


taxa 
[’teeksa] p! zr. taxon 


taxability 
[,teekse’biloti] n apmokestinamumas 


taxable 
[’teeksabl] 
> a apmokestinamas; 
taxable income apmokestinamos pajamos 
mn (ppr. pl) 
1. mokesčių mokėtojai 
2. apmokestinamos prekės 


taxation 
[taek'seifn] n 
1. apmokestinimas 
2. mokesčio dydis; 
taxation of costs teismo išlaidų 
nustatymas 


tax-collector 
['teeksko,lekto] n mokesčių rinkėjas 


tax-cutting 
[taeks'katin] a mokesčių mažinimo 


tax-deductible 
[’taeksdi’daktoebl] a išskiriamas iš sumos, 
apmokestinamos pajamų mokesčiu 


tax-dodger 
[’taeks,dod3a] n šnek. vengėjas mokėti 
mokesčius, mokesčių nemokėtojas 


tax-exempt 
[’teeksig’zempt] a spec. neapmokestinamas 


tax-free 
['teeks'fri:] a neapmokestinamas, atleistas nuo 
mokesčių 


taxi 

['teeksi] 

> n taksi 

PV 
1. važiuoti/vežti taksi 
2. av. vairuoti žeme (lėktuvą); riedėti (apie 
lėktuvą) 


taxicab 
[’teeksikeeb] n = taxi 


taxi-dancer 
[’taeksi,da:nsa] n amer. samdoma šokėja (šokti 
su sveciais Sokiy saléje ir pan.) 


taxidermist 
['teeksidso:mist] n knyg. iškamšų darytojas, 
iskamSininkas 


taxidermy 
[’teekside:mi] n knyg. iškamšų darymas, 
taksidermija 


taxi-driver 
[’teeks1,draive] n taksi vairuotojas, taksistas 


taximan 
[’teeksimon] n (p! -men [-men]) šnek. = 
taxi-driver 


taximeter 
[’tzeks1,mi:to] n taksometras 


taxing 
[’tzeksin] 
> n apmokestinimas, apdėjimas mokesčiais 
(a 
1. mokesčių, mokestinis 
2. sunkus, reikalaujantis daug pastangų 


taxing-master 
['teeksin,ma:sta] n teis. valdininkas, nustatantis 
teismo išlaidas 


taxi-rank 
[’teeksirzenk] n taksi stovėjimo vieta 


taxis 
['teeksis] n 
1. biol. taksis 
2. med. išnirimuų/iškrypimų atitaisymas 
spaudžiant 
3. zool. klasifikacija 
4. ist. dalinys sen. Graikijos armijoje 


taxi-stand 
[’teeksistzend] n amer. = taxi-rank 


taxiway 
[’teeksiwei] n (nusileidusio/išskrendančio 
lėktuvo) trasa nuo/iki leidimosi/kilimo tako 


taxman 
[’taeeksmeen] n (p! -men [-men]) 
1. mokesčių rinkėjas/inspektorius 
2. (the taxman) mokesčių inspekcija 


taxon 
[’taekson] n (p! taxa) biol. taksonas 


taxonomy 
[taek'sonami] n (augalų, gyvūnų) sistematika, 
taksonomija 


taxpayer 
[taeks,pe19] n mokesčių mokėtojas 


tax-paying 
[teeks’peun] a mokesčius mokantis 


tax-raising 
[teeks'reiz19] a mokesčių didinimo 


Tb 
sutr. 
terbium chem. terbis 


TB 
sutr. 
tubercle bacillus tuberkuliozės 
mikobakterija; tuberculosis tuberkuliozė 


t.b.a. 
sutr. 
to be announced skelbtinas 


tba 
(to be announced sutr.) apie renginio laiką ir 
vietą bus pranešta vėliau (skelbime) 


Tbilisi 
[tbi’lisi] n Tbilisis (Gruzijos sostinė) 


TBM 
sutr. 
tactical ballistic missile taktinė balistinė 
raketa 


tbs, tbsp 
sutr. 
tablespoon valgomasis šaukštas 


tc. 
sutr. 
tierce statinė (biralų tūrio vienetas = 190,83 


1) 


Tc 
sutr. 
technetium chem. technecis 


TC 
sutr. 
Trusteeship Council (of the United 
Nations) (JT) Globos taryba 


TCBM 
sutr. 


transcontinental ballistic missile 
tarpžemyninė balistinė raketa 


TCC 
sutr. 
(United Nations) Transport and 
Communication Commission (JT) 
"Transporto ir ryšių komisija 


tchr. 
sutr. 
teacher mokytojas 


TD 
sutr. 
telemetry data telemetrijos duomenys 
time of departure išvykimo laikas 
touchdown amer. av. nutupimas, 
nusileidimas 
Treasury Department (JAV) Finansu 
ministerija 


TD, T/D 
sutr. 
time deposit terminuotasis indėlis 


te 
[ti:] n muz. si (nata) 


Te 
sutr. 
tellurium chem. teluras 


tea 
[ti:] 
ae 
1. bot. arbata; arbatžolės; 
to make (the) tea užplikyti/užpilti 
arbatžolių; 
tile tea plytinė/presuota arbata; 
broken tea silpna arbata; 
Russian tea arbata su citrina (patiekiama 
stiklinėse) 
2. arbatos gėrimas; arbatėlė; 
cream tea popiečio arbatėlė su grietinėle; 
high tea arbatėlė su užkandžiais 
(pavakaryje); 
to ask to tea pakviesti išgerti puodelį 
arbatos, pakviesti arbatėlės 
3. nuoviras; 
herb tea vaistažolių nuoviras/arbata 
4. bot. arbatmedis (t. p. tea plant) 
5. amer. šnek. marihuana 
< for all the tea in China šnek. nė už ką 
pasaulyje, jokiu būdu; 
to give smb tea and sympathy paguosti, 
nuraminti ką 
PV 
1. gerti arbatą 
2. duoti arbatos 


teabag 
Uti:beeg] n arbatžolių maišelis (dedamas į 
puodelį) 


tea-biscuit 
['ti:,biskit] n arbatinis sausainis 


tea-board 
Uti:bo:d] n dial. = tea-tray 


tea-bread 
[’ti:bred] n arbatinė bandelė 


tea-break 
['ti:breik] n nedidelė pertraukėlė (darbo metu; 
arbatai išgerti) 


tea-caddy 
Uti:,kaedi] n sandari arbatžolių dėžutė 


teacake 
[’ti:ke1k] n arbatinis keksas/bandelė su 
razinomis 


teacart 
[’ti:ka:t] n amer. = tea-trolley 


teach 
[ti:tf] v (taught) 
1. mokyti; dėstyti; mokytojauti; 
to teach smb English, to teach English 
to smb mokyti ką anglų kalbos; 
to teach school amer. mokyti mokykloje, 
mokytojauti 
2. (i)pratinti; 
to teach a child to obey jis įpratino vaiką 
paklusti, jis išmokė vaiką paklusnumo 
3. šnek. nubausti, pamokyti; 
I will teach him a lesson aš jį pamokysiu; 
that'll teach you! tegu tai būna tau 
pamoka 


teachable 
[’ti:tfabl] a 
1. gabus, supratingas; stropus moksle 
2. mokytinas, lengvas išmokti (apie dalyką) 


teacher 

Uti:tfo] n mokytojas; dėstytojas; 
Lithuanian teacher lietuvių kalbos 
mokytojas; 
teacher's pet šnek. mokytojo numylėtinis; 
teachers college mokytojų koledžas; 
like teacher like pupil = koks mokytojas, 
toks ir mokinys 


teach-in 

[’ti:t{in] n diskusija/disputas aktualiu klausimu; 
susirinkimas aktualiems klausimams aptarti 
(ypač universitete) 


teaching 
[’ti:tfin] n 
1. mokymas; 
to take up teaching tapti 
mokytoju/dėstytoju; 
teaching load mokomasis krūvis; 
teaching practice, amer. student 
teaching mokyklinė praktika 
2. (džn. pl) mokslas, doktrina 


teaching-machine 
[’ti:tfinma,fi:n] n mokymo mašina 


tea-clipper 
Uti:,klips] n jūr. ist. kliperis, gabenantis arbatą 


teacloth 
Uti:kl590] n 
1. arbatinė staltiesė/servetėlė 
2. pašluostė arbatos puodeliams šluostyti 


tea-cosy 
[’ti:,keuzi] n arbatinuko apdangalas (šilumai 
išlaikyti) 


tea-cozy 
[’ti:,kouzi] n amer. = tea-cosy 


teacup 
[’ti:kap] n arbatos puodelis 


tea-dance 
[’ti:da:ns] n arbatėlė su šokiais 


tea-eguipage 
[’ti:,ekwipid3] n arbatos gėrimo reikmenys 


tea-fight 
[’ti:fait] n šnek. tea-party 1 


teagarden 

Uti:,ga:dn] n 
1. arbatinė/restoranas atvirame ore 
2. arbatmedžių plantacija 


teahouse 
[’ti:zhaus] n arbatinė (Kinijoje ir Japonijoje) 


teak 
[ti:k] n (p! teak) 
1. bot. tikmedis 
2. tikmedžio mediena 


teakettle 
[’ti:,ketl] n virdulys, virtuvas (arbatai) 


teal 
[ti:1] n 


1. zool. krykle 
2. zalsvai mélyna spalva 


tealeaf 

[’ti:li:f] n (p! -leaves [-li:vz]) 
1. arbatlapis 
2. pl arbatos tirščiai 
3. sl. vagis 


team 
[ti:m] 
> 
1. brigada; būrys, grupė; 
research team tyrinėtojų grupė 
2. sport. komanda; 
away team svečių komanda; 
home team aikštelės šeimininkai; 
our team are winning mūsų komanda 
laimi 
3. kinkinys (su dviem ar daugiau 
arkliu/jauciu); jungas 
4. attr komandinis; 
team events komandinės varžybos/rungtys; 
team spirit kolektyviškumo dvasia; 
kolektyviškumas 
PV 
1. su(si)jungti/su(si)burti į brigadą/komandą ir 
pan. (ppr. team up; with); 
I teamed up with them on the excursion 
aš prisidėjau prie jų ekskursijoje 
2. derėti, derintis (apie drabužius; ppr. team 
up; with) 
3. būti varovu/vežėju 
4. sukinkyti 


team-building 
[ti:m'bildin] a suburiantis 


tea-meeting 
[’ti:,mi:tin] n arbatėlė, susitikimas prie puodelio 
arbatos (susirinkimo forma) 


teammate 
[’ti:mmeit] n komandos draugas; tos pačios 
brigados narys 


teamster 
['ti:msts] n 
1. varovas; vežėjas 
2. amer. (sunkvežimio) vairuotojas 


teamwise 

[’ti:mwaiz] adv 
1. bendromis jėgomis, kartu 
2. brigadomis 


teamwork 

Uti:mwo:k] n 
1. brigadinis/konvejerinis darbas 
2. suderintas/bendras darbas; bendros 
pastangos 


3. sport. susižaidimas 


tea-party 
Uti:,pa:ti] n 
1. kviestinė arbatėlė 
2. į arbatėlę pakviesti svečiai 


tea-planter 
Uti:,pla:nts] n 
1. arbatmedžių augintojas 
2. arbatmedžių plantacijos savininkas 


teapot 
[’ti:pot] n arbatinukas 


teapoy 
[’ti:po1] ind. n trikojis arbatos staliukas 


tear 
1. [t3a] 
pn 
1. įplėša, įplėšimas, įplyšimas; skylė, plyšys 
2. (veržlus, smarkus) lėkimas, metimasis; 
skubėjimas; 
full tear galvotrūkčiais 
3. siautėjimas, dūkimas 
4. amer. sl. išgertuvės, užavimas 
> v (tore; torn) 
1. plėšti, plėšyti, draskyti; plyšti; 
to tear to pieces 
a). (su)plėšyti/(su)draskyti į skutelius; 
b). prk. sutriuškinti, sutaršyti, sukritikuoti; 
to tear in two perplėšti į dvi dalis; 
to tear loose 
a). išplėšti, nuplėšti; 
b). ištrūkti, išsiveržti 
2. prk. plyšti; plėšti, draskyti; 
a heart torn by grief iš skausmo plyštanti 
širdis; 
unhappy children torn from their 
parents nelaimingi vaikai, atplėšti nuo tėvų 
3. išplėšti; atimti (t. p. tear out); 
to tear several pages out of the book 
išplėšti iš knygos keletą puslapių 


4. su(si)zeisti, į(si)drėksti 

5. (iš)traukti, (iš)rauti (t. p. tear up); 
to tear up the roots (iš)rauti su šaknimis 
(t. p. prk.); 
to tear one's hair rautis plaukus (t. p. 
prk.) 


6. pass persiplėšti; būti draskomam, blaškytis 
(tarp dviejų galimybių ir pan.; between) 
7. nu(si)dėvėti, suplyšti (apie drabužius) 
8. šnek. lėkti, dumti, rūkti (t. p. tear 
along/down); 
to tear around the garden on one’s bike 
lakstyti po sodą (su) dviračiu; 
he tore into the room jis įlėkė į kambarį 
9. šnek. už(si)pulti (into) 
[] tear about bėgioti, bėginėti; 
tear across perplėšti; 


tear apart 
a). suplėšyti; perplėšti; 
b). prk. perskirti; skaldyti; 
c). prk. draskyti (širdį); 
tear away 
a). atplėšti, nuplėšti; 
b). (ppr. refl) atsiplėšti, atsitraukti; 
I could not tear myself away aš 
negalėjau atsitraukti; 
tear down 
a). nugriauti, nuversti; 
b). nuplėšti; 
tear off 
a). atplėšti, nuplėšti; atplyšti, nuplyšti; 
b). mestis (kur); 
he tore off jis pašoko iš vietos; 
c). nusimesti (drabužį); 
d). šnek. brūkštelėti, pabrėžti (laišką ir 
pan.); 
tear out ištraukti, išplėšti, atimti; 
tear up 
a). sudraskyti, suplėšyti; 
b). sugriauti, suniokoti, nusiaubti; 
c). brūkštelėti, parašyti (greitomis, 
skubotai) 
} that's torn it šnek. (dabar) viskas 
baigta/žuvo 


tear 
2. [tio] n 

1. aSara; 
in tears paplūdęs ašaromis; aSarodamas; 
scalding/bitter/poignant tears 
gailios/karčios ašaros; 
to break/burst into tears pravirkti; 
to bring tears to smb's eyes pravirkdyti; 
to shed tears lieti ašaras, verkti; 
to mingle tears verkti drauge; 
to squeeze out a tear apsimesti 
verkiančiu, išspausti ašarą; 
to move to tears sujaudinti iki ašarų; 
to give smb a tear amer. bandyti ką 
sugraudinti 

2. (rasos, vyno ir pan.) lašas 

3. pl liudesys, sielvartas 

< bored to tears šnek. = įkyrėjęs iki gyvo 
kaulo; 

to end in tears baigtis liūdnai/nesėkmingai 


tearaway 
['taarswe1] n šnek. nutrūkt(a)galvis, padauža 


teardrop 
[’tisdrop] n ašara, ašarėlė 


tear-duct 
['tiadakt] n anat. ašarų latakas 


tearful 
(['tisf(8)1]) a 
1. pilnas ašarų; ašaringas, ašarotas; verkiantis 


2. graudus, liūdnas 


tearfully 
[tiafsli] adv 
1. gailiai, graudžiai 
2. pro ašaras, su ašaromis 


tearfulness 
(['tisf(8)Inis]) n verksmingumas 


tear-gas 

['tiegees] 

> n ašarinės dujos 

> v (pa)vartoti aSarines dujas 


teargas 

Utiogas] 

> n ašarinės dujos 

> v (pa)vartoti aSarines dujas 


tearing 
[’t3erin] a 
1. plėšiantis; veriamas (apie skausmą) 
2. padūkęs, pašėlęs; 
to be in a tearing hurry pašėlusiai skubėti 
3. šnek. puikus, nuostabus 


tearjerker 
[’ti9,d3a:ka] n šnek. ašaringa/sentimentali 
knyga/laida ir pan. 


tearless 
['tislas] a 
1. be ašarų 
2. neliejantis ašarų; nejautrus 


tear-off 

['taorof] a nuplėšiamasis; 
tear-off calendar nuplėšiamasis 
kalendorius 


tearoom 
[’ti:rum] n arbatinė 


tea-rose 
Uti:rouz] n bot. arbatinė rožė 


tear-sheet 

Utasfi:t] n reklaminis kuponas 
laikraštyje/žurnale (išplėšus siunčiamas kaip 
užsakymas ar kaip įrodymas, kad reklama 
išspausdinta) 


tear-shell 
[’tiofel] n sviedinys su ašarinėmis dujomis 


tear-stained 
Utiosteind] a poet. užverktas, aSarotas 


teary 


[’tuom] a šnek. = tearful 


tease 
[ti:z] 


1. erzinti; juoktis (is) 
2. ikyriai prikibti/prisikabinti; kibinti, kirkinti 
3. išgauti (informaciją; out of) 
4. šukuoti (linus); karšti (vilnas) 
5. tekst. šiaušti 
6. amer. velti, šiaušti (darant šukuoseną) 
[] tease out iššukuoti (plaukus) 
> n 
1. = teaser 1 
2. (pa)erzinimas; erzinamas pokštas 


teasel 

Uti:zl] 

n 
1. bot. karšulis 
2. tekst. šiaušimo kankorėžis; augalinis 
šiaušiklis 

> v tekst. karšti, šukuoti, šiaušti 


teaseler 
[’ti:zlo] n tekst. karšėjas, šukuotojas, šiaušėjas 


teaser 

[’ti:zo] n 
1. erzintojas, mėgėjas (pa)erzinti; kirkintojas 
2. šnek. sunkus uždavinys, galvosūkis 
3. (ypač amer.) trumpas skelbimas, anonsas 
4. = teaseler 


tea-service 
[’ti:,so:vis] n arbatos servizas 


teaset 
[’ti:set] n = tea-service 


tea-shop 
Uti:fop] n 
1. arbatinė 
2. arbatos parduotuvė 


teashop 
Uti:fop] n arbatine 


teasingly 
[ti:zinli] adv erzinamai 


teaspoon 
[’ti:spu:n] n arbatinis šaukštelis 


teaspoonful 
[’ti:spu:nful] n arbatinis šaukštelis (kiekis) 


tea-strainer 
[’ti:,streino] n arbatos sietelis 


teat 

[ti:t] n 
1. spenys, spenelis 
2. žindukas (ant buteliuko) 
3. tech. prielaja, (iš)kyšulys 


tea-table 
[’ti:,teibl] n 
1. arbatos staliukas 
2. svečiai, geriantys arbatą; 
tea-table talk pokalbis prie arbatėlės 


tea-things 
[’ti:61nz] n p! arbatos gėrimo reikmenys 


teatime 
['ti:taim] n arbatos gėrimo metas (vakare) 


tea-towel 
[ti:,tauol] n (indų) pašluostė 


tea-tray 
[’ti:tre1] n arbatos padėklas 


tea-trolley 
[’ti:,troli] n arbatos serviravimo staliukas su 
ratukais 


tea-urn 
[’ti:o:n] n (arbatos) virtuvas, virintuvas, titanas 


tea-wagon 
['ti:, weegen] n amer. = tea-trolley 


teazel, teazle 
[’ti:zl] = teasel n, v 


tec 
[tek] n (detective sutr.) šnek. šnipas 


tech 
[tek] n (technical college sutr.) snek. technikos 
koledzas; aukStoji technikos mokykla 


tech. 
sutr. 
technical techninis; specialus 
technological technologinis; technology 
technika, technologija 


techie 
[’teki] n sutr. šnek. = technician 1, 2 


technetium 
[tek'ni:fiam] n chem. technecis 


technical 
[’teknik]] 


G 


1. techninis, technikos; techniškas; pramonės, 

pramoninis; 
technical education techninis 
išsilavinimas 

2. specialus (apie terminą ir pan.); 
technical terms of law teisės 
terminologija 

3. procedūrinis, formalus (ypač teisiškai); 
technical difficulty techninis/formalus 
sunkumas 

> n 

1. pl specialieji terminai 

2. pl techninės smulkmenos 

3. technika; technologija 


technicality 
L,tekni’keeloti] n (džn. pl) 
1. techninis aspektas; techninė 
smulkmena/detalė 
2. formalumas; smulkmena, detalė; 
legal technicality teisinis formalumas; 
on a technicality dėl formalios 
smulkmenos 
3. specialus posakis; p! specialioji 
terminologija 


technically 
[’teknikoeli] n 
1. techniskai; 
technically possible techniskai galimas 
2. formaliai; specialia prasme 
© technically speaking tiksliau sakant 


technician 
[tek'nifn] n 
1. technikas 
2. specialistas 
3. laborantas (klinikoje, medicinos 
laboratorijoje ir pan.) 


Technicolor 
[’teknikalo] n 
1. spalvotasis kinas; 
Technicolor film spalvotas filmas 
(pagamintas sinchronizuojant vienspalves 
kino juostas) 
2. spalvingas reginys; dirbtinis 
ryškumas/spindesys 


technicolo(u)r 
[’teknikale] a attr šnek. spalvingas, ryškus 


technigue 
[tek'ni:k] n 
1. technika, meistriškumas 
2. (specialus) budas/metodas; metodika 


techno 
Uteknsu] n muz. elektroninė šokių muzika 


technocracy 


[tek'nokrasi] n technokratija 


technocrasy 
[tek'nokrasi] n technokratija 


technocrat 
[’teknokrzet] n technokratas 


technologic(al) 
[,tekne’lod31k(1)] a technologijos, technologinis 


technologist 
[tek’noleddist] n 
1. technologas 
2. inzinerijos ir technikos darbuotojas 


technology 

[tek’noled3i] n 
1. technika; technikos ir taikomieji mokslai 
2. technologija 
3. specialioji terminologija 


technophobe 
['teknsfaub] n technofobas 


techy 
1. ['tetfi] a = tetchy 


techy 
2.n = techie 


tectonic 

[tek'tonik] a 
1. architektūrinis; struktūrinis 
2. geol. tektoninis 


tectonics 
[tek'toniks] n spec. tektonika 


tectorial 
[tek'to:r181] a anat. dangtinis, dengiantis 


ted 
[ted] v daužyti, vartyti (šieną) 


Ted 
[ted] n 
1. Tedas (vardas) 
2. šnek. = Teddy-boy 


tedder 
[tede] n ž. ū. šieno vartytuvas, šienavartė 


teddy 

[’tedi] n 
1. vaik. meSkiukas (Zaislas; t. p. teddy bear) 
2. Teddy Tedis (vardas) 


teddy-bear 


[tedib39] n pliušinis meškiukas, žaislinis 
meškiukas, meškiukas 


Teddy-boy 

[’tedi,bo1] n šnek. stileiva (apie XX a. 6-ojo 
dešimtmečio jaunuolius, dėvėjusius pagal 
amžiaus pradžios madą) 


tedious 
[’ti:dias] a nuobodus, varginantis; 
to have a tedious time nuobodžiauti 


tediously 
[’ti:diosli] adv nuobodžiai 


tediousness 
[’ti:diasnis] n nuobodybė 


tedium 
[’ti:diam] n nuobodulys, nuobodybe, 
nuobodumas; 
the tedium of life in a small village 
gyvenimo mazame kaimelyje nuoboda 


tee 
1. [ti:] 
n 
1. T raidė 
2. T formos daiktas; trišakis 
> a tech. tėjinis; T formos 


tee 
2. sport. 
> n taikinys (žaidimuose); vieta, iš kurios 
mušamas golfo kamuoliukas 
} to a tee tiksliai, kaip tik 
> V padėti kamuoliuką į vietą pirmajam smūgiui 
(t. p. tee up) 
[]tee off 
a). smogti pirmą smūgį (žaidžiant golfa); 
b). amer. šnek. (su)pykdyti; pykti (on); 
tee up šnek. suruošti, suorganizuoti 


tee-hee 
[ti:'hi:] = tehee n, v, int 


teem 
1. [ti:m] v 
1. knibždėte knibždėti (with); 
the forests teem with snakes miskuose 
knibždėte knibžda gyvačių; 
the town was teeming with life mieste 
virė gyvenimas 
2. impers pilte pilti, pliaupti (apie lietų; t. p. 
teem down) 


teem 
2. v metal. (iš)lieti (luitus) 


teeming 


Uti:min] a 
1. knibždėte knibždantis, pilnas, perpildytas 
2. pilantis (apie lietų) 


teen 
[ti:n] šnek. 
 namer. = teenager 
> a attr paauglių; 
the teen years paauglystė 


teenage 
[’ti:neid3] a attr (esantis) paauglio metų (13- 19 
m.); paaugliškas, jaunuoliškas; 
she has two teenage daughters ji turi 2 
dukteris paaugles 


teenager 
[’ti:neid3a] n paauglys (13-19 m.) 


teener 
[tina] n = teenager 


teens 

[ti:nz] n pl paauglystė (13-19 m. amžius); 
to be in one's teens būti paaugliu, 
neturėti 20 metų; 
out of one's teens išaugęs iš paauglystės, 
jau turintis 20 metų 


teensy 
[’ti:nz1] a = teeny 


teeny 
[’ti:ni] a šnek. mažytis, smulkutis 


teeny-bopper 
[’ti:m1,bopea] n šnek. supermadinga mergaitė, 
ekstravagantiška paauglė (apie 9-14 m.) 


teeny-weeny 
Uti:ni'wi:ni] a = teeny 


teepee 
Uti:pi:] n = tepee 


Tee-shirt 
[’ti:fe:t] n = T-shirt 


teeter 
['ti:to] 
> 
1. svyravimas 
2. (ypač amer.) vaikiškos sūpuoklės, supimosi 
lenta 
PV 
1. (su)svyruoti, (su)sverdėti 
2. (ypač amer.) suptis ant lentos 
© to teeter on the brink/edge (of) stovėti 
ant/prie (pražūties ir pan.) slenksčio 


teeter-totter 
[’ti:ta,tote] = teeter n 2 


teeth 
[ti:0] p! žr. tooth 


teethe 
[ti:0] V 
1. kaltis (apie dantis) 
2. prasidėti, būti numatomam 


teething 

[’ti:61n] n (dantų) kalimasis 
6 teething troubles = pradžia galvą laužo; 
augimo/kūrimosi ir pan. sunkumai 


teethridge 
Uti:0r1d5] n viršutinių dantų duobelės/alveolės 


teetotal 
[ti:’toutl] a 
1. blaivus, negeriantis, palaikantis blaivybe; 
teetotal meeting blaivininkų susirinkimas 
2. snek. visiSkas 


teetotalism 
([ti:’taut(9)lizm]) n blaivybė 


teetotal(Der 
([ti:’taut(a)lo]) n blaivininkas 


teetotum 
[ti:’toutom] n sukutis, vilkelis (su raidėmis 
šonuose; žaislas, žaidimas) 


TEFL 
sutr. 
teaching of English as a foreign language 
anglų kaip svetimos kalbos mokymas 


Teflon 
[’teflon] n kom. teflonas 


teg 
[teg] n antrametė avis 


tegular 
[’tegjulo] a spec. čerpiškas; čerpinis 


tegument 
[’tegjument] n biol. apvalkalas, apdangalas, 
danga 


tehee 

[ti:’hi:] 

> n kikenimas 

> v kikenti 

»- int chi chi chi, cha cha cha 


Teheran 
[,tio’ra:n] n Teheranas (Irano sostinė) 


tektite 
[’tektait] n geol. tektitas 


tel 
sutr. 
telephone telefonas; telephone number 
telefono numeris 


tel- 
[tel-] = tele- 
telaesthesia 


[„telis'0i:z19] n psich. telestezija, aiškiaregystė 


telamon 
[’telamoen] n (p! telamones) [,telo’mouni:z] 
archit. atlantas 


Tel Aviv 
L,telo’vi:v] n Tel Avivas 


telco 

[’telkou] n (pl telcos [-z]) (telecommunications 
company sutr.) amer. telekomunikaciju/rysiu 
kompanija 


tele- 
[’teli-] (t. p. tel-) (sudurt. žodžiuose) 
1. tele- (žymint veikimą/vykdymą per 
atstumą); distancinis; 
telegony telegonija; 
teleprocessing distancinis duomenų 
apdorojimas 
2. televizijos; 
telefilm televizijos filmas 


tele-ad 
[teliaed] n skelbimas, užsakytas telefonu 


telecamera 
([’tehkeem(a)ra]) n televizijos kamera 


telecast 

[’telika:st] 

> n televizijos laida/transliacija 
> v ret. transliuoti per televiziją 


telecommunications 

[,tehke,mju:ni’kei{fnz] n p! telekomunikacijos, 

ryšiai; distancinis/tolimasis ryšys; 
telecommunications satellite ryšių 
palydovas 


telecommute 
[,tehke’mju:t] v dirbti namie (naudojantis ryšių 
priemonėmis) 


telecommuter 
[,telike’mju:ta] n dirbantis namie kompanijos 
darbuotojas (palaikantis ryšį kompiuteriu) 


telecoms 
['telikomz] n sutr. = telecommunications 


telecontrol 
[’teliken,traul] n spec. televaldymas, 
telekontrolė, distancinis valdymas 


telecottage 

Lteli’kotid3] n (bendrovės ir pan.) 
punktas/filialas, turintis įrangą dirbti 
kompiuteriu, faksu, telefonu 


telecourse 
[’teliko:s] n televizijos mokymo kursas 


telecruiser 
Uteli,kru:z9] n kilnojamoji televizijos stotis 


teledish 
[’telidif] n palydovinė antena 


teledu 
[’telidu:] n zool. Javos skunkas 


telefax 
[’telifeeks] n telefaksas; telefaksimile; 
by telefax faksu 


telefilm 
[’telifilm] n 
1. televizijos filmas 
2. filmas, transliuojamas per televizija 


telegenic 
[„teli'd3enik] a telegeniškas, tinkamas filmuotis 
televizijoje 


telegram 
[’teligreem] n telegrama 


telegraph 
[’teligra:f] 
pn 
1. telegrafas; 
telegraph office telegrafas (įstaiga) 
2. sport. švieslentė (t. p. telegraph board) 
PV 
1. perduoti telegrafu, telegrafuoti; pasiųsti 
telegramą 
2. duoti signalus/ženklus 
3. aiškiai parodyti (ką ruošiamasi daryti) 


telegrapher 
[ti'legrafs] n = telegraphist 


telegraphese 


[,teligra’fi:z] n telegramu/lakoniskas stilius 


telegraphic 
Lteli'greefik] a 
1. telegrafo; telegramų 
2. lakoniškas 


telegraphist 
[ti’legrofist] n telegrafininkas, telegrafistas 


telegraph-line 
[’teligra:flain] n telegrafo linija 


telegraph-pole 
[’teligra:fpeul] n telegrafo stulpas 


telegraph-post 
[’teligra:fpeust] n = telegraph-pole 


telegraph-wire 
[’teligra:f,waio] n telegrafo laidas 


telegraphy 
[ti’legrofi] n telegrafija; telegrafavimas 


telekinesis 
[„telikai'ni:sis] n psich. telekinezė, psichokinezė 


telemark 
[’telima:k] n sport. posūkis (slidėmis) itupstu 


telemarketing 
Lteli'm,:kitin] n prekyba skambinant telefonu 


telematics 
Lteli’meetiks] n telematika 


telemechanics 
Ltelumi’keeniks] n telemechanika 


telemessage 
[’telimesid3] n telegrama, perduota 
telefonu/teleksu 


telemeter 
[ti'lemito] n fiz. tolimatis 


telemetric 
[„teli'metrik] a telemetrinis 


telemetry 
[ti’lemitri] n telemetrija, telematavimas 


teleological 
[,telio’lod3ikl1] a teleologinis, teleologijos 


teleology 
Lteli'olad31] n teleologija 


teleoperator 
['teli,opasreits] n tech. robotas; distancinis 
manipuliatorius 


telepath 
['telipae0] n telepatas (žmogus) 


telepathic 
[„tels'pae0i1k] a telepatinis, telepatijos 


telepathy 
[ti'1ep801] n telepatija 


telephone 
[’telifoun] 
> 
1. telefonas (aparatas t. p. telephone set); 
by telephone telefonu; 
public telephone taksofonas; 
telephone exchange telefono stotis; 
to make a telephone call paskambinti 
telefonu; 
he is on the telephone 
a). jis turi telefona; 
b). jis kalba telefonu; 
get Mr Smith on the telephone, would 
you prasom pakviesti p. Smita prie telefono 
2. telefono ragelis 
> v skambinti/pranešti/perduoti telefonu; 
telefonuoti 


telephone-pole 
[’telifoun,poul] n amer. = telegraph-pole 


telephonic 
Lteli’fonik] a telefoninis, telefono 


telephonist 
[ti'lefonist] n telefonininkas, telefonistas 


telephony 
[ti’lefeni] n telefonija; telefonavimas 


telephoto 
[’telifouteu] n (p! telephotos [-z]) teleobjektyvas 
(t. p. telephoto lens) 


telephotography 
[,telife’togrefi] n telefotografija; 
telefotografavimas 


teleplay 
[’teliplei] n televizijos spektaklis; televizijos 
pjesė 


telepoint 
[’telipoint] n bevielio telefono įjungimo i 
telefonų tinklą vieta 


teleprint 


[’teliprint] v perduoti teletaipu 


teleprinter 
[teli,prints] n teletaipas 


teleprompter 
[teli,prompts] n televizijos sufleris, telesufleris 
(įtaisas tekstui skaityti žiūrovams nematant) 


telerecording 
[’teliriko:din] n įrašyta televizijos laida 


telesales 
[’teliseilz] n skambinimas telefonu norint ka 
parduoti 


telescope 
[teliskaup| 
n 
1. teleskopas; 
reflecting [refracting] telescope 
veidrodinis [lęšinis] teleskopas 
2.jūrinis žiūronas 
PV 
1. glaustai išdėstyti, sutrumpinti 
2. su(si)stumti, su(si)dėti (kaip teleskopas) 
3. susidurti (apie traukinius) 


telescopic 
Lteli'skopik] a 
1. teleskopinis, teleskopo; 
telescopic picture of the moon 
teleskopinis mėnulio vaizdas 
2. sustumiamas; 
telescopic tumblers 
sumaunamos/sustumiamos stiklinaitės 


telescreen 
[’teliskri:n] n televizoriaus ekranas 


teleshopping 
[telifopin] n prekių užsakymas 
telefonu/kompiuteriu 


teleshow 
[telifau] n amer. televizijos programa/laida 


teletext 
[’telitekst] n tel. televizinis tekstas, teletekstas 


telethon 

[teli0an] n televizijos maratonas, daug valandų 
trunkanti televizijos programa (labdaros ir pan. 
kampanijos dalis) 


teletype 

[’telitaip] 

> n teletaipas 

> V perduoti teletaipu 


teletypewriter 
[,teli’taip,raite] n amer. teletaipas 


teleview 
[’telivju:] v žiūrėti televizijos laidas 


televiewer 
[’telivjue] n televizijos žiūrovas 


televise 
[’telivaiz] v transliuoti per televiziją 


television 
[’teli,vi3n] n 
1. televizija; 
breakfast television rytiné televizijos 
programa; 
television broadcasting televizijos laidų 
transliacija 
2. televizorius (t. p. television receiver/set); 
to watch television žiūrėti televizorių; 
on television per televizorių; 
television screen televizoriaus ekranas 


televisional 
Lteli'vi3nl] a televizinis, televizijos 


televisor 
[’telivaizo] n televizorius 


televisual 
Lteli'vi3uol] a = televisional 


telework 
['teliwo:k] v = telecommute 


teleworker 
[’teliwa:ko] n = telecommuter 


telex 

[’teleks] 

> n teleksas, abonentinis telegrafas 
> v pranešti teleksu 


tell 
[tel] v (told) 
1. (pa)sakyti, kalbėti; 
to keep telling oneself nuolat sau 
sakyti/kartoti; 
it’s hard to tell how long the job will 
take sunku pasakyti, kiek tas darbas 
uztruks; 
I told him my name as pasisakiau jam 
savo varda; 
don’t tell me snek. nekalbék nieku; 
neissigalvok; 
I am told that... man sakė, kad... 
2. byloti; 
that tells a tale tai daug pasako; 


it tells somewhat against him tai kalba 
ne jo naudai 
3. (pa)pasakoti; 
my aunt wrote and told me all about it 
teta parašė ir papasakojo viską apie tai; 
I told her the news aš 
papasakojau/pasakiau jai tą naujieną; 
tell me a tale pasek man pasaką 
4. (nu)rodyti; paaiškinti; 
to tell the time rodyti laiką (apie laikrodį) 
5. užtikrinti; patikinti; 
I tell you, let me tell you aš užtikrinu jus 
6. liepti, įsakyti; 
do as I tell you darykite, kaip aš liepiu 
7. išduoti (paslaptį), išplepėti; pranešti 
8. (at)skirti (from); pažinti; 
to tell the difference (between) atskirti; 
to tell one thing from another atskirti 
vieną daiktą nuo kito; 
he can be told by his dress jį galima 
atskirti/pažinti iš drabužių; 
you can tell at once he is a teacher iš 
karto matyti, kad jis mokytojas 
9. išsiskirti; būti ryškiam/pastebimam; 
her voice tells jos balsas išsiskiria 
10. įspėti, perspėti; 
I told you so aš jus įspėjau 
11. atsiliepti (on); 
this hard work is telling on my health 
šis sunkus darbas atsiliepia mano sveikatai; 
every blow tells kiekvienas (gyvenime 
patirtas) smugis atsiliepia 
12. būti kliūtimi, trukdyti (against smb - kam) 
13. šnek. įskųsti (on) 
14. ret. skaičiuoti (balsus ir pan.) 
0 tell apart atskirti; 
tell off 
a). šnek. apibarti, = ištrinkti galvą; 
b). kar. atrinkti, (pa)skirti (vykdyti kokią 
užduotį); 
c). kar. psn. išsiskaičiuoti 
all told iš viso, susumavus; įskaitant 
visus/viską; 
you never can tell, there is no telling ką 
gali žinoti, kas žino; visaip būna/atsitinka; 
you're telling me! šnek. pats žinau!; 
to tell it like it is (pa)sakyti tiesiai/stačiai; 
to tell smb where to get off šnek. 
sudrausti ką, piktai kam atkirsti; nesileisti į 
kalbas; 
time (alone) will tell = (tik) laikas 
parodys; 
tell me another! šnek. meluok sveikas!; 
do tell! amer. štai tau!, negali būti!, 
nejaugi!; 
I'll tell you what šnek. žinai ką, štai ką aš 
tau pasakysiu 


tellable 
['telabl] a kurį galima/verta (pa)pasakoti; 
pasakotinas 


teller 
[’telo] n 
1. pasakotojas 
2. (banko) kasininkas 
3. parl. balsų skaičiuotojas 


telling 
Utelin] 


telpher 

['telfo] 

> n tech. telferis, elektrinė talė 

> v gabenti/vežti kabamuoju keliu 


telpherage 
Utelfarid3] n 


> n pasakojimas; 
in the telling (at) pasakojant 
< that would be telling šnek. nenoriu 
išduoti paslapties, nenoriu pasakoti 


1. gabenimas/vežimas kabamuoju keliu 
2. elektrinis kabamasis kelias 


eo Telstar 
a ae 9 | "telsta:] n Tel AV ryši lyd 
1. efektingas, įspūdingas, ryškus; stiprus, Pleistani Lelstaras (EV AE palyaovas) 
smarkus; 


temblor 


telling blow stiprus smugis 7 : a 
g p g ['tembls] n amer. žemės drebėjimas 


2. bylojantis, liudijantis, iškalbingas; 
these are telling figures šie skaičiai daug 


ką pasako temerarious 
[,tema’rseries] a knyg. beatodairiskas; 
tellingly beatodairiškai narsus; nutrūktsprandiškas 
[’telinh] adv įspūdingai, efektingai, iškalbingai, : 
svariai temerity 


[ti'mersti] n knyg. beatodairiškumas, 
beatodairiškas narsumas; beprotiškumas; 


telling-off 
pakan nutrūktsprandiškumas 


[,telinof] n šnek. (iš)barimas, pyla; 
to give smb a telling-off subarti, išbarti 


ką, duoti kam pylos temp 
[temp] šnek. 
telltale > (temporary sutr.) laikinas darbuotojas (ypac 
[telteil] PIG SENT ALOT nikas 
a > v dirbti/pavaduoti laikinai 
1. snek. skundikas, skundeiva 
2. snek. liezuvautojas; plepys temp. 
3. tech. signalinis/kontrolinis/registravimo sutr. _ 
įrenginys/įtaisas; automatinis skaitiklis temperature temperatura 
rd tempore lot. (kieno) laikais 
1. bylojantis, isduodantis, demaskuojantis, 
parodantis temper 
2. tech. kontrolinis, signalinis [temps] 
n 
tellurian 1. būdas, charakteris; 


sweet temper malonus būdas; 
guick/short temper ūmumas, 
karštas/ūmus būdas 
2. nuotaika; 
in a bad [good] temper blogos [geros] 
nuotaikos 
3. susivaldymas, savitvarda; 
to keep/control one's temper valdytis, 
tvardytis; 
to lose one’s temper netekti kantrybės, 
nesusivaldyti; 
to recover/regain one's temper 
susitvardyti, nusiraminti; 
to put smb out of temper supykinti ką; 
telly to be out of temper (with) būti 
[’teli] n šnek. televizorius supykusiam (ant) 
4. susierzinimas, pyktis; 
to show temper susierzinti; 
in a fit of temper apimtas pykčio; 
to get/fly into a temper įniršti, supykti 


[te’ljuerion] 
> n Zemės gyventojas 
> a = telluric 


telluric : 
[te’ljuerik] a astr. Zemės; telūrinis 


tellurion 
[te’ljuerien] n astr. telūris 


tellurium 
[te’ljueriem] n chem. telūras 


telophase 
[’ti:lofeiz, ’telofeiz] n biol. telofazė 


5. chem. mišinys, mišinio sudėtis 

6. metal. grūdinimas; grūdinimo laipsnis; 

anglies kiekis (pliene) 

pV 

1. (su)tramdyti, (su)švelninti; reguliuoti 

2. daryti mišinį, maišyti; minkyti (molį ir pan.) 

3. atskiesti, atmiešti (t. p. prk.) 

4. muz. temperuoti 

5. metal. atleisti; grūdinti(s) (t. p. prk.); 
tempered steel grūdintas plienas; 
tempered in battles užgrūdintas kovose 


tempera 
[tempore] n men. tempera; tempera nutapytas 
kūrinys 


temperament 

(['temp(s)ramant]) n temperamentas; 
calm by temperament ramaus 
temperamento; 
he has an excitable temperament jis 
greit susijaudina, jis labai jaudrus 


temperamental 

(L,temp(a)re’mentl]) a 
1. temperamentingas 
2. temperamento; priklausantis nuo 
temperamento 
3. kaprizingas, nesutramdomas (apie 
automobilį, aparatą ir pan.) 


temperamentally 
(L,temp(9)re’mentlli]) adv pagal temperamentą, 
audringai, karštai 


temperance 
(['temp(s)rans]) n 
1. nuosaikumas, saikingumas; santūrumas 
2. blaivybė; 
temperance movement blaivybės sąjūdis; 
temperance hotel viešbutis, kuriame 
neprekiaujama svaigalais; 
temperance society blaivybės draugija 


temperate 
(['temp(s)rst]) a 
1. nuosaikus, saikingas; santūrus; 
temperate in eating saikingai valgantis 
2. vidutinis (apie klimatą ir pan.) 


temperature 
[’temproetfe] n 
1. temperatura; 

air [water, body] temperature oro 
[vandens, kuno] temperatura; 
to take smb’s temperature matuoti kam 
temperatura; 
to have/run a temperature turėti 
temperatūros, karščiuoti; 
temperature curve temperaturos kreivė; 


the temperature is minus 2 today 
šiandien du laipsniai šalčio 
2. prk. atmosfera; (žmonių) nusiteikimas, 
nuotaikos 


tempest 

[’tempist] 

me 7m knyg. audra (t. p. prk.); 
tempest in a teapot = audra vandens 
stiklinėje; daug triukšmo dėl nieko 

> v ret. siausti, šėlti 


tempestuous 
[tem'pestfuss] a audringas (t. p. prk.), audrotas, 
šėlstantis, siaučiantis; 

tempestuous debate audringi ginčai 


tempestuously 
[tem'pestfussli] adv audringai 


tempestuousness 
[tem'pestfussnis] n aistringumas, audringumas 


tempi 
[’tempi:] p! zr. tempo 


Templar 

[’temple] n 
1. templar ist. tamplierius (ordino narys; 
templar p. Knight Templar) 
2. teisininkas (gyvenantis Templyje, teisininku 
draugijos pastate) 
3:. Good Templars blaivybės draugijos nariai 
4. amer. Masonų ložės narys 


template 
[’templit] n = templet 


temple 
1. [’templ] n 
1. šventykla, šventovė 
2. (the Temple) Templis (Londono teisininkų 
draugija ir jos pastatas) 
3. amer. sinagoga 


temple 
2.n 
1. smilkinys 
2. amer. akinių lankelis 


temple 
3.n 
1. tekst. plestukai 
2. tech. prispaudžiamoji plokštelė 


templet 
[’templit] n tech. šablonas; modelis; lekalas 


tempo 


['tempsu] n (p! tempos [-z], -pi) tempas (t. p. 
muz.) 


temporal 
1. (['temp(s)ral]) a 
1. laikinas; neamžinas, praeinantis 
2. pasaulietinis, pasaulietiškas; žemiškas; 
temporal power (bažnyčios) pasaulietiška 
galia/valdžia 
3. gram. laiko 


temporal 

2. anat. 

> n smilkinio kaulas 

> a smilkininis, smilkinio 


temporality 
[Ltemps'relsti] n 
1. laikinumas, laikinas pobudis 
2. pl bažnyčios valdos ir pajamos 
3. filos. laiko santykių suvokimas, laiko sąvoka 
4. kalb. laikiskumas 


temporarily 
(['temp(s)rarili]) adv laikinai 


temporariness 
(['temp(s)rarinis]) n laikinumas 


temporary 

(['temp(s)rsri]) 

> n laikinas darbuotojas/darbininkas 
> a laikinas, nenuolatinis 


temporize 
[’temperaiz] v 
1. vilkinti, delsti; 
to temporize over answering vilkinti 
atsakyma, delsti atsakyti 
2. taikytis/prisitaikyti prie laiko ir salygu 
3. eiti i kompromisa, susitarti (with) 


tempt 
[tempt] v 
1. (į)gundyti, (su)vilioti, patraukti; 
to tempt smb with promises 
sugundyti/suvilioti pazadais 
2. pass imti pagundai; 
I am tempted to doubt it man norisi tuo 
suabejoti 
} to tempt fate/providence bandyti likimą, 
bereikalingai rizikuoti 


temptation 
[temp'teifn] n 
1. gundymas, viliojimas, vilionė 
2. pagunda; 
to give in to temptation pasiduoti 
pagundai 


tempter 
['tempts] n gundytojas, viliotojas, viliokas 


tempting 
[’temptin] a viliojantis, viliojamas, gundantis, 
magus 


temptingly 
[’temptinh] adv gundomai, viliojamai 


temptress 
[’temptris] n gundytoja, viliotoja, viliokė 


ten 
[ten] 
> num card dešimt; 
ten times dešimt kartų; 
room ten dešimtas kambarys 
< ten to one veikiausiai, tikriausiai 
> n 
1. dešimtis; 
in tens po dešimt; dešimtimis; 
a girl of ten dešimties metų mergaitė; 
you get ten out of ten for effort, Tom 
mok. tu, Tomai, gauni dešimtuką už 
pastangas 
2. pl (pirštinių ir pan.) dešimtas numeris 
3. (kortų) dešimtakė 
4. šnek. dešimt svaru/doleriu (banknotas) 
} the upper ten (thousand) aristokratija, 
viršūnės; 
take ten šnek. pailsėk truputį 


tenable 
['tensbl] a 
1. logiškas, protingas 
2. išlaikomas, turimas; 
the post is tenable for three years šis 
postas skiriamas/teikiamas trejiems metams 
3. apginamas, tvirtas 


tenacious 
[ti'neifas] a 
1. kibus; (prk. t. p.) tvirtas; 
tenacious memory gera atmintis 
2. atsilaikantis, atkaklus; 
tenacious courage nepalaužiama drąsa; 
tenacious of life gajus; 
tenacious wood diržingas medis (kurį 
sunku suskaldyti); 
tenacious metal kietas metalas 
3. klampus, lipnus 


tenacity 

[ti'neesati] n 
1. kibumas, tvirtumas (prk. t. p.) 
2. atkaklumas, valios jėga 
3. klampumas, lipnumas 


tenaculum 


[ti'neekjulam] n (p! -la [-18]) med. laikiklis 
(chirurginis įrankis) 


tenancy 
[’tenensi] n teis. 
1. nuomojimas, nuoma 
2. nuomos terminas 
3. nuomojama nuosavybė (žemė, namas) 
4. valdymas (ypač nekilnojamojo turto) 


tenant 
[’tenent] 
pn 
1. nuomininkas, nuomotojas (kas išsinuomoja); 
laikinas valdytojas; 
tenant at will nuomininkas, nesudaręs 
sutarties su valdytoju (bet kada gali būti 
iškeldintas); 
tenant farmer fermeris/ūkininkas 
nuomininkas 
2. gyventojas; subnuomininkas 
3. teis. (nekilnojamojo turto) valdytojas, 
savininkas 
> V (ppr. pass) nuomoti 


tenantry 
[’tenentn] n (the tenantry) kuop. nuomininkai 


tench 
([ten(t)f]) n zool. lynas (žuvis) 


tend 
1. [tend] v 
1. linkti; tureti tendencija/polinki; 
to tend to the same conclusion linkti prie 
tos pačios išvados; 
prices are tending upwards kainos turi 
tendenciją kilti; 
he tends to exaggerate jis linkęs perdėti; 
she tends to agree with everything he 
says ji paprastai sutinka su viskuo, ką jis 
sako 
2. krypti; 
the road tends south kelias krypsta į 
pietus 


tend 
2.V 
1. prižiūrėti, rūpintis (kuo); slaugyti 
2. apdirbti (žemę) 
3. prižiūrėti, aptarnauti (stakles ir pan.) 


tendance 

['tendans] n 
1. prižiūrėjimas, priežiūra, rūpinimasis; 
slaugymas 
2. kuop. psn. svita, palyda 


tendencious 
[ten'denfas] a = tendentious 


tendency 
['tendansi] n 
1. tendencija; polinkis, palinkimas; 
a tendency to corpulance, a tendency to 
be fat palinkimas tukti 
2. kryptis; politinė grupuotė (partijoje, 
sąjūdyje) 
3. (kūrinio) tendencingumas 


tendentious 
[ten'denfas] a tendencingas 


tender 
1. [’tenda] 
pn 
1. (oficialus) pasiulymas 
2. paraiška; deklaracija (apie prekių 
pateikimą); 
contract by tender sutartis pagal paraišką 
3. suma, įmokama už skolą 
4. atsiskaitymo priemonė; 
legal tender teis. teisėta mokėjimo 
priemonė; 
this coin is not legal tender ši moneta 
išimta iš apyvartos 
PV 
1. (pa)siūlyti; pateikti; 
to tender one's services (pa)siūlyti savo 
paslaugas; 
to tender one’s resignation atsistatydinti; 
to tender one’s thanks pareikšti padėką; 
to tender an apology atsiprašyti 
2. įmokėti (pinigus) 
3. paduoti/jteikti paraišką 


tender 
2.7 
aptarnautojas; 
baby tender aukle; 
invalid tender slaugė 
2. glžk. tenderis 
3. jūr. tenderis (uoste); plaukiojančioji bazė 


tender 
3.a 
1. švelnus; 
tender touch švelnus/lengvas prisilietimas; 
tender age/years jaunystė, gležnas amžius 
2. mylintis, meilus, meilingas; 
tender passion/sentiment švelnus 
jausmas, meilė; 
tender heart mylinti/švelni/jautri širdis 
3. trapus, gležnas (apie sveikatą, augalus) 
4. skaudamas, jautrus; 
tender place skaudama vieta; 
tender skin jautri oda 
5. opus, skaudus; keblus; 
tender guestion keblus/opus klausimas 
6. rūpestingas, jautrus; 
he was tender of hurting my feelings jis 
stengėsi neįžeisti mano jausmų 


7. minkštas, švelnus (apie toną, spalvą ir pan.) 
8. minkštas (apie mėsą) 


tender-eyed 

['tendar'aid] a 
1. Svelniaakis; Svelnaus zvilgsnio 
2. silpnaregis 


tenderfoot 
[’tendofut] n šnek. (nepatyres) naujokas; 
gleznas padaras 


tender-hearted 
[’tendo’ha:tid] a minkštaširdis, švelniasielis; 
jautrus, švelnus 


tender-heartedness 
['tends'ha:tidnis] n švelnumas, širdingumas 


tenderize 
[’tenderaiz] v kul. minkštinti, išmušti, žlėgti 
(mėsą); (pa)marinuoti (šašliką ir pan.) 


tenderling 
[’tendalin] n ret. 
1. lepūnėlis 
2. kudikis 


tenderloin 

[’tendsloin] n 
1. kul. nugarinė; filė 
2. Tenderloin amer. snek. blogos reputacijos 
rajonas (mieste) 


tenderly 
[’tendeli] adv švelniai 


tenderness 
['tendanis] n švelnumas ir kt., žr. tender3. 


tendinous 
[’tendines] a sausgyslių, sausgyslinis; 
sausgyslingas, gyslotas 


tendon 
[’tendsn] n anat. sausgyslė 


tendril 
[’tendril] n 
1. bot. uselis 
2. (plauku) garbana 


tenebrous 
[’tenibres] a knyg. tamsus; niūrus, gudus 


tenement 

[’tenimont] n 
1. nuomojamos gyvenamosios patalpos 
(namas, butas, kambarys); daugiabutis namas 
(t. p. tenement house) 


2. išnuomota žemė; isnuomotas/valdomas 
nekilnojamasis turtas 
3. poet. buveinė, būstas 


tenemental, tenementary 
[„teni'mentl, „teni'mentari] a nuomojamas (apie 
namą) 


tenesmus 
[ti'nezmos] n med. tenezmas 


tenet 
[’tenit, 'ti:net] n principas; dogma; doktrina 


ten-fifteen 
[tenfif'ti:n] num card penkiolika po dešimtos 


tenfold 

[’tenfould] 

» a dešimteriopas, dešimtkartis 
> adv dešimteriopai, dešimt kartų 


ten-gallon 
[’tengzlen] a: ten-gallon hat (kaubojų) 
plačiakraštė skrybėlė 


tenia 
['ti:nio] n amer. = taenia 


Tenn. 
sutr. 
Tennessee Tenesis (JAV valstija) 


tenner 
[tens] n šnek. dešimt svaru/doleriu (banknotas) 


Tennessee 
[,tene’si:] n Tenesis (JAV valstija ir upė) 


tennies 
[’teniz] n pl amer. šnek. sportbačiai 


tennis 
[’tenis] n sport. tenisas; 
lawn tennis lauko tenisas 


tennis-ball 
[’tenisbo:1] n teniso kamuoliukas 


tennis-court 
[’tenisko:t] n teniso aikštelė 


tennis-racket 
[’tenis,reekit] n raketė 


Tennyson 
[’tenisn] n: Alfred Tennyson Alfredas 
Tenisonas (anglu poetas) 


tenon 
[’tenen] 
pn 
1. stat. dygis 
2. tech. smeigė; liežuvėlis, mentelė 
> v sujungti dygiais 


tenor 
1. ['tens] n 
1. tėkmė, kryptis; 
the even tenor of life rami gyvenimo 
tėkmė 
2. (kalbos, straipsnio ir pan.) bendroji mintis, 
turinys 
3. teis. tiksli kopija; (dokumento) tekstas, 
turinys, bendra prasmė 
4. fin. pradinis terminas 


tenor 
2.n muz. 
1. tenoras; tenoro partija 
2. attr tenoro, tenorinis; 
tenor violin altas (instrumentas) 


tenotomy 
[ti’notemi] n med. sausgyslės perpjovimas, 
tenotomija 


tenpence 
['tenpons] n dešimt pensų, dešimties pensų 
moneta 


tenpin 

[tenpin] n kėglis; 
tenpin bowling/amer. tenpins kėgliai 
(žaidimas) 


tenrec 
[’tenrek] n zool. tenrekas 


tense 
1. [tens] n gram. laikas 


tense 

2. 

» a įtemptas, įsitempęs (t. p. prk.); itampus; 
tense with fear baimės sukaustytas 

> v į(si)tempti (t. p. tense up); 
why are you so tensed up? kodėl tu toks 
įsitempęs? 


tensely 
['tensli] adv įtemptai, įsitempus 


tenseness 
[tensnis] n įtampa 


tensile 
[’tensail] a spec. tampus; tasus; 


tensile strength tech. tempimo stiprumo 
riba; 

tensile stress/strain fiz. tempimo 
jtempimas 


tensility 
[ten'silati] n spec. tampumas; tąsumas 


tensimeter 
[ten'simito] n tech. tenzimetras 


tension 
Utenfn] n 
1. įtempimas, įtampa (t. p. prk.); 
international tension tarptautinis 
įtempimas; 
to ease/relax/reduce/slacken tension 
sumažinti įtempimą/įtampą 
2. ištempimas, patempimas 
3. (ppr. pl) įtempti santykiai; 
tensions in the family nesantaika šeimoje; 
racial tensions rasiniai 
nesutarimai/prieštaravimai 
A. el. įtampa; fiz. įtempimas; 
high [low] tension aukštoji [žemoji] 
įtampa 
5. tech. tamprumas, elastiškumas 
6. tech. temptuvas; įtempiklis 


tensioner 
['tenfans] n = tension 6 


tensity 
['tensati] n įtempimas, įtempta padėtis; 
įtampumas 


tensive 
[’tensiv] a įtampos; itempiantis, (su)keliantis 
įtempimą 


tensometer 
[ten'zomite] n tech. tenzometras 


tensor 


['tenss] n 
1. mat. tenzorius 
2. anat. tempiamasis raumuo 


ten-spot 


['tenspot] n amer. šnek. 
1. (kortų) dešimtakė 
2. dešimt dolerių (banknotas) 


ten-strike 
['tenstraik] n amer. 


1. smūgis, kuriuo nuverčiami visi dešimt 
kėglių 
2. šnek. didžiulis pasisekimas, didelė sėkmė 


ten-strong 


[tenstron] a dešimties 


tent 
1. [tent] 
> n palapinė; 
four-man tent keturvietė palapinė 
> v pastatyti palapinę; gyventi palapinėje 


tent 
2. n med. tamponas 


tent 
3. n tamsiai raudonas ispaniškas vynas (t. p. 
tent wine) 


tentacle 

[’tentekl] n 
1. zool. čiuptuvėlis, čiuptuvas (t. p. prk.), 
čiupiklis 
2. bot. jutimo plaukelis/uselis 


tentacled 
[’tentekld] a 
1. zool. su čiuptuvėliais 
2. bot. su jutimo plaukeliais/useliais 


tentacular 
[ten'teekjuls] a čiuptuvėlių; čiuptuvėlio formos 


tentaculate 
[ten'teekjulst] a = tentacled 


tentage 
[’tentid3] n palapinių reikmenys; kuop. 
palapinės 


tentative 
[’tentetiv] a 
1. bandomasis, eksperimentinis 
2. parengtinis, negalutinis, preliminarus; 
tentative definition pirminis apibrézimas 
3. nedrasus; 
tentative smile nedrasi Sypsena 


tentatively 

[tentativli] adv 
1. preliminariai; pabandyti 
2. nedrasiai 


tentativeness 
[’tentetivnis] n dvejojimas, netikrumas 


tent-bed 

[’tentbed] n 
1. zygio/lauko lovelė 
2. lova su baldakimu 


tent-cloth 
[’tentklo8] n (palapinių) brezentas 


tenter 
Utents] n tekst. rėmai (audeklui džiovinti/plėsti) 


tenterhook 
['tentshuk] n tekst. (džiovinimo, plėtimo) rėmų 
kabliukas 
< to be on tenterhooks = sėdėti kaip ant 
adatų; būti kankinamam nežinomybės, 
nerimauti; 
to keep smb on tenterhooks (pri)versti ką 
kankintis nežinioje, (pri)versti ką 
rūpintis/nerimauti 


tenth 
[ten0] 
> num ord dešimtas 
n 
1. dešimtadalis, dešimtoji dalis 
2. (the tenth) (menesio) dešimtoji diena 


ten-thirty 
[ten'0a:ti] num card pusę vienuolikos 


tenth-rate 
[’tenOreit] a prastos kokybės, prastas 


ten-ton 
[tentan] a dešimties tonų 


tent-peg 
['tentpeg] n palapinės kuoliukas 


tenuis 
[’tenjuis] n fon. duslusis uzdarumos priebalsis 


tenuity 

[ti'nju:sti] n 
1. (balso, garso, Sviesos) silpnumas, 
susilpnėjimas 
2. (stiliaus ir pan.) skurdumas; 
nereikšmingumas 
3. (plaukų ir pan.) plonumas 
4. (oro) praretėjimas, retumas; (skysčio) 
skystumas 


tenuous 
['tenjuss] a 
1. silpnas, menkas; nežymus, nereikšmingas; 
tenuous link/connection silpnas ryšys; 
tenuous argument menkas argumentas 
2. plonas, plonytis 
3. išretėjęs, praretėjęs, atskiestas (apie dujas 
ir pan.) 


tenure 

Utenjus] n 
1. (turto) valdymas; valda; valdymo 
teisė/sąlygos; valdymo laikas/terminas 
2. (tarnybos) kadencija; pareigų ėjimo laikas 


3. etatinė tarnyba; etatinės pareigos (ypač 
dėstytojo); 
to have tenure turėti teisę užimti etatines 
pareigas; 
to get tenure būti priimtam į etatinę 
tarnybą 


tenurial 
[ten’juorial] a teis. žemėvaldos 


tepee 
Uti:pi:] n amer. vigvamas 


tepefy 
[’tepifai] v knyg. pašildyti; apšilti 


tepid 

['tepid] a 
1. drungnas, šiltokas, apyšiltis 
2. prk. šaltokas, šaltas 


tepidity, tepidness 
[ti'pidati] [’tepidnis] n 
1. drungnumas 
2. prk. Saltumas 


tepidly 
[’tepidli] adv šaltai 


Ter, ter. 
sutr. 
terrace terasa 
territory teritorija 


tera- 
[’tera-] (sudurt. žodžiuose) tera- (žymint 
trilijoną); 


terahertz terahercas, trilijonas hercų 


terai 
[to'rai] ind. n plačiakraštė fetrinė skrybėlė su 
dvigubu vidumi 


teratology 
[„ters'tolad3i] n teratologija (mokslas apie 
apsigimėlius/apsigimimus) 


teratoma 
[„tero'toaums] n med. teratoma (navikas) 


terbium 
[’te:biom] n chem. terbis 


tercel 
[’to:sl] n sakalas (patinas) 


tercentenary 

[,te:sen’ti:nert] 

> n trišimtmetis, trys šimtai metų; trijų šimtų 
metų sukaktis/jubiliejus 


> a trijų šimtų metų (senumo) 


tercentennial 

[,te:sen’tenial] 

» 1 = tercentenary 

(a 
1. vykstantis kas tris šimtus metų 
2. trunkantis tris šimtus metų 


tercet 

['ta:sit] n 
1. lit. trieilis, tercetas; tercina 
2. muz. tercetas 


terebinth 
[’terabin8] n bot. kvapioji pistacija 


terebinthine 
[„ters'bin0ain] a terpentininis 


teredo 
[to'ri:dau] n (p! teredos [-z]) zool. laivagraužis 


Teresa 
[to’ri:zo] n = Theresa 


terete 
[to’ri:t] a biol. cilindrinis, cilindriškas 


tergal 
(['ta:g(8)1]) a zool., anat. nugarinis, dorsalinis 


tergiversate 

[’ta:d3ive:seit] v knyg. 
1. atsimesti, buti atsimeteliu/renegatu; 
išsižadėti 
2. vangstytis, išsisukinėti 


tergiversation 

[„ta:d3iva:'seifn] n knyg. 
1. atsimetimas, išdavimas, išsižadėjimas; 
renegatystė 
2. vangstymasis, išsisukinėjimas; vingrybė 


term 
[to:m] 
pn 
1. nustatytas laikas, trukmė; 
term of study mokymosi laikas; 
for term of life iki gyvos galvos; 
term of office (prezidento, senatoriaus ir 
pan.) kadencija; pareigų ėjimo laikas; 
to serve one's term atkalėti nustatytą 
laiką 
2. nustatyta data, terminas; 
to set/put a term to smth nustatyti kam 
terminą; 
when the term expires terminui 
pasibaigus 


3. semestras; ketvirtis, trimestras (t. p. 
school term); 
autumn [spring] term rudens/pirmas 
[pavasario/antras] semestras; 
to be out of term nedirbti atostogų metu 
4. (teismo ir pan.) sesija 
5. terminas; 
Iegal terms teisės terminai 
6. pl kalba, posakiai; 
in terms of figures skaičių kalba; 
in set terms aiškiai, konkrečiai; 
to speak in terms aiškiai išdėstyti; 
in the simplest terms labai 
suprantamai/paprastai; 
in the strongest possible terms pačiais 
šiurkščiausiais žodžiais 
7. pl išraiška, išreiškimas; požiūris; 
A expressed in terms of B A, išreikšta 
kaip B funkcija; 
in smb’s terms kieno požiūriu; 
in terms of money pinigine išraiška; 
he sees everything in terms of money jis 
į viską žiūri komerciniu požiūriu 
8. pl (sandorio, mokėjimo sutarties ir pan.) 
sąlygos; 
credit term kreditavimo sąlygos; 
terms of delivery [of payment] 
pristatymo [mokėjimo] sąlygos; 
terms of trade eksporto ir importo kainų 
santykis; 
to make terms kelti sąlygas; 
to bring smb to terms priversti ką sutikti 
su sąlygomis; 
to stand upon one's terms primygtinai 
reikalauti įvykdyti sąlygas 
9. pl (asmeniniai) santykiai; 
to be on good terms gerai 
sutarti/sugyventi; 
to be on nodding terms (with) šiek tiek 
pažinoti, būti tik oficialiai pažįstamam (su); 
to be not on speaking terms nesutarti, 
nedraugauti, nesikalbėti; 
to keep terms (with) palaikyti draugiškus 
santykius (su); 
to be not on borrowing terms nelabai 
artimai draugauti 
10. teis. terminuotoji nuoma 
11. fiz. termas 
12. mat., log. narys 
13. med. gimdymo laikas 
to come to terms (with) 
a). susitarti (su); 
b). susitaikyti (su nemalonia situacija ir 
pan.); 
(it will pay off) in the long term, but in 
the short term ... ateityje (tai apsimokes), 
bet Siuo metu...; 
in no uncertain terms = tiesiai šviesiai, 
nedviprasmiskai 
> V (ppr. pass) (pa)vadinti, apibūdinti 


termagant 


[’to:megent] n pikčiurna, furija 


termagent 

[’te:megent] 

> n ragana, vaidinga moteris; pikčiurna 
> a vaidingas, piktas 


termer 
[’te:me] n atliekantis bausmę nusikaltėlis (ppr. 
sudurt. žodžiuose); 
first-termer pirmą kartą atliekantis 
bausmę 


terminable 
[’te:minebl] a knyg. terminuojamas; 
terminuotas; 
terminable ten years from now 
galiosiantis dešimt metų nuo šio momento 


terminal 

['to:minl] 

pn 

1. galine riba; galas 

2. paskutinė/galinė stotis; galinis punktas; 
bus terminal (galinė) autobusų stotis; 
air terminal aerostotis 

3. pl mokestis už pakrovimą galinėje stotyje 

4. komp. terminalas 

5. el. gnybtas; išvadas, įvadas 

a 

1 


. galinis; galutinis, paskutinis; baigiamasis; 
terminal station 
a). glžk. galinė stotis; 
b). spec. terminalas 
„terminuotas 
. pasienio 
„semestro, semestrinis; sesijinis 
. pragaistingas; 
terminal boredom snek. begalinis/mirtinas 
nuobodulys; 
in a terminal decline nuolat 
smunkantis/nykstantis 
6. med. paskutinis, mirtinas; 
terminal cancer paskutinė vėžio stadija; 
terminal disease mirtina liga 
7. bot. viršūninis; 
terminal bud viršūninis pumpuras 


OPWN 


terminally 
([’te:min(a)lh]) adv mirtinai, nepagydomai 


terminally-ill 
(['ta:min(s)1lul]) a mirtinai sergantis 


terminate 

[’to:mineit] v 
1. (už)baigti; nutraukti (sutartį, diskusiją ir 
pan.) 
2. baigtis, pasibaigti (apie susirinkimą, 
terminą ir pan.); 


words that terminate in a vowel žodžiai, 
kurie baigiasi balse 
3. nustatyti ribas, ap(si)riboti 


termination 
[,te:mi’neifn] n 
1. (santuokos, nestumo ir pan.) nutraukimas; 
termination of hostilities karo veiksmų 
nutraukimas 
2. uzbaigimas; baigtis, pabaiga; 
to bring to a termination uzbaigti 
3. riba; padarinys 
4. gram. galūnė 


terminative 

[’te:minetiv] a 
1. pasibaigiantis; baigiamasis 
2. gram. baigtinis, veiksmo galo, 
terminatyvinis 


terminator 
[’to:mineite] n terminatorius 


termini 
[to:minai] p! žr. terminus 


terminological 
[,te:mine’lod31k1] a terminologinis, 
terminologijos 


terminology 
[,te:m1’noled31] n terminologija; terminija 


terminus 

[’to:minas] Jot. n (pl terminuses, -ni) 
1. galinė/paskutinė stotis/stotelė 
2. ret. galinis/pradinis taškas; tikslas 


termitary 
['ta:mitari] n termitų lizdas, termitynas 


termite 
[’te:mait] n zool. termitas 


termless 
['ta:mlas] a 
1. neribotas; beribis (t. p. prk.) 
2. neterminuotas 
3. neapribotas sąlygomis; besąlyginis, 
besąlygiškas 


termly 
['to:mli] a trimestrinis 


term-time 
[’te:mtaim] n 
1. studiju laikotarpis 
2. (teismo ir pan.) sesija 


tern 


1. [ta:n] n zool. zuvédra; 
common tern upinė žuvėdra; 
sandwich tern margasnapė žuvėdra 


tern 

2.n 
1. trys daiktai/skaičiai ir pan., trejetas 
2. trys numeriai loterijoje, kuriuos ištraukus 
gaunamas didelis laimėjimas 


ternary 
['te:neri] a 
1. trejopas; trigubas 
2. trečias 
3. mat. trejetainis 
4. chem., metal. susidedantis iš trijų 
sudedamųjų dalių 


terpenes 
Uta:pi:nz] n pl chem. terpenai 


Terpsichorean 
[„ta:psiko'ri:an] a knyg. šokių; choreografijos, 
choreografinis 


terra 

["tero] lot. n žemė; 
terra alba gipsas, kaolinas, baltasis molis; 
terra firma sausuma; 
terra incognita 
a). nežinoma/neištirta šalis; 
b). nežinoma/neištirta (mokslo ir pan.) 
sritis 


terrace 
['teras] 
> n 

1. terasa, pakopa; žemės pylimas 

2. terasa, veranda 

3. sujungtų namų eilė 

4. plokščias stogas 

5. (the terraces) pl stadiono tribūnos 
> v terasuoti, (pa)daryti terasas; 
statyti/apželdinti terasomis 


terrace-house 
[’teras’haus] n vienabutis namas (vienas iš 
sujungtų namų eilės) 


terracotta 

[,tere’kote] 

n 
1. terakota (degtas grynas molis); terakotos 
dirbinys 
2. terakotinė (rausvai ruda) spalva 

» a terakotos spalvos, terakotinis 


terra firma 
[,tera’fe:ma] Jot. tvirta žemė (po kojomis) 


terrain 

[te’rein] n 
1. vietove, teritorija 
2. = terrane 


terrane 
[te’rein] n geol. sluoksnis; autochtonas 


terraneous 
[te'reinios] a bot. antžeminis 


terrapin 

[’terepin] n 
1. zool. balu/vandeninis vėžlys 
2. surenkamas pastatas 


terraqueous 

[te'reikwias] a 
1. susidedantis iš žemės ir vandens 
2. sausumos ir jūrų (apie kelionę) 
3. zool., bot. amfibinis 


terrarium 
[to'ra9r19m] n (p! terrariums), -ria [-r19]) 
terariumas 


terrene 
[te’ri:n] 
al 
1. žemės; sausumos 
2. pasaulietiškas, žemiškas 
en 
1. Žemės paviršius, žemė 
2. vietovė 


terrestrial 
[ti’restriol] 
ed 
1. Zemés; 
terrestrial magnetism Zemés 
magnetizmas 


2. sausumos, sausuminis (t. p. bot., zool.) 


3. pasaulietiškas, žemiškas 
>» n Zemės gyventojas 


terret 


[’terit] n kilpa, žiedas (per kurį perveriamos 


vadelės) 


terrible 
['terabl] a 
1. šiurpus, pasibaisėtinas; 
terrible misfortune šiurpi nelaimė 
2. baisus, siaubingas (t. p. šnek.); 


to be terrible at driving [writing] labai 


prastai, siaubingai vairuoti [rašyti]; 
to be a terrible fool būti 
paskutiniam/baisiam kvailiui; 


terrible play šnek. siaubingas spektaklis; 


how terrible! koks siaubas! 


terribly 

[’teribli] adv labai; baisiai, siaubingai; 
I’m terribly sorry man labai 
gaila/nemalonu 


terricolous 


[te'rikolos] a bot., zool. sausumos, sausuminis 


terrier 
1. [’tena] n 
1. terjeras (šunų veislė) 
2. Terrier šnek. = territorial n 


terrier 
2.n ist. žemės knyga 


terrific 
[te’nfik] a šnek. 
1. nuostabus, puikus; 
terrific play nuostabus/nepaprastas 
spektaklis; 
to feel terrific jaustis puikiai 
2. siaubingas, baisus; didžiulis; 
to make a terrific noise sukelti 
siaubingą/didžiulį triukšmą 


terrifically 
[to’nfikh] adv 
1. nepaprastai; 
terrifically expensive [hot] 
nepaprastai/baisiai brangus [karštas] 
2. šnek. nuostabiai, puikiai 


terrify 

[’ternfai] v 
1. įvaryti siaubą; (į)baiminti, (į)bauginti 
2. pass labai bijoti (of - ko) 


territ 
[’terit] n = terret 


territorial 
[,teri'to:r131] 
(a 
1. žemės 
2. teritorinis; vietinis; 
Territorial Army/Force teritorinė 
kariuomenė (iš atsarginių); 
territorial department amer. karinė 
apygarda 


> n(ppr. pl) teritorinės kariuomenės kareivis 


territorially 
[,ten’to:nelli] n teritoriškumo principas 


territory 
(['terit(s)ri]) n 
1. teritorija, žemė; plotas; 


disputed territory ginčijama teritorija 


2. Territory teritorija (administracinis 

vienetas JAV, Kanadoje, Australijoje) 

3. (veiklos, mokslo ir pan.) sfera, sritis; 
I’m on familiar territory tai man 
pažįstama sritis 

© to go with the territory būti (kieno 
darbo ir pan.) (neišvengiama) dalimi 


terror 
['tero] n 
1. siaubas, baimė; 
in terror apimtas siaubo; 
to go/live in terror labai bijoti (of - ko) 
2. asmuo/daiktas, keliantis siaubą; 
death held no terrors for me mirtis 
manęs nebaugino 
3. šnek. nenuorama; įkyruolis; 
a real/holy terror baisus 
nenuorama/įkyruolis 
4. teroras 


terror-haunted 
['tero,ho:ntid] a kankinamas baimės/siaubo 


terrorisation 
['terarai'zeifn] n terorizavimas 


terrorise 
['teraraiz] v bauginti, įbauginti 


terrorism 
['terorizm] n terorizmas, teroras 


terrorist 

[’terorist] 

> n teroristas 

> a attr teroristinis, teroristų 


terrorize 
['tersraiz] v 
1. terorizuoti 
2. (į)bauginti, (su)kelti siaubą 


terror-stricken, terror-struck 
(['tera,strik(3)n, -strak]) a apimtas/pagautas 
siaubo 


terry 
[teri] n = terrycloth 


terrycloth 
[terikl50] n tekst. frotinis/kilpinis audinys; 
terrycloth robe maudymosi chalatas 


terse 

[ta:s] a trumpas, glaustas (apie kalbą, stilių ir 
pan.); trumpas ir atžarus (apie atsakymą ir 
pan.) 


tertian 


[’ta:fn] med. 

> n drugys, kurio priepuoliai kartojasi kas 
trečią dieną 

> a treciadignis 


tertiary 

Uta:far1] 

> n Tertiary geol. terciaras 

ed 
1. knyg. tretinis, trečiasis; trečiosios 
pakopos/stadijos; 

tertiary education aukštasis mokslas 

2. geol. terciaro 


Terylene 
['teroli:n] n tekst. terilenas 


terza rima 
Lte:tse’ri:me] it. n lit. tercina 


terzetto 
[to:t'setau] n (p! terzettos [-z], -ti [-t1]) muz. 
tercetas 


TESL 
sutr. 
teaching of English as a second language 
anglų kaip svetimos kalbos mokymas 


tesla 
[tesla] n fiz. tesla (magnetinės indukcijos 
vienetas) 


TESOL 
sutr. 
teaching of English to speakers of other 
languages kitakalbių mokymas anglų kalbos 


Tess 
[tes] n Tesė (vardas) 


TESSA 
sutr. 
tax exempt special savings account 
neapmokestinamų terminuotųjų indėlių 
sąskaita 


tessellated 

[’tesileitid] a 
1. mozaikinis; isklotas mozaika 
2. bot., zool. languotas 


tessellation 

Ltesi'leifn] n 
1. mozaikos kurimas/klojimas; mozaikinis 
darbas 
2. (šachmatinė) mozaika 


tessera 
['tessrs] n (pl! -rae [-ri:]) (mozaikos) plytelė 


tessitura 
Ltesi’tu:re] n muz. tesitūra 


test 
1. [test] 
> 
1. bandymas, mėginimas; išbandymas; 
a test of character charakterio 
išbandymas; 
to put to the test išbandyti, išmėginti; 
to stand/bear the test išlaikyti bandymą 
2. patikrinimas; 
to run a test (on) patikrinti; 
eye test akių patikrinimas; 
driving test vairavimo įgūdžių patikrinimas 
(vairuotojo pažymėjimui gauti); 
leakage test sandarumo patikrinimas 
3. matas; kriterijus 
4. testas (t. p. psich.); egzaminas (džn. raštu); 
English test anglų kalbos kontrolinis 
darbas 
5. spec. tyrimas, analizė; nustatymas; 
field test nelaboratorinis/lauko tyrimas; 
double-blind test dvigubai aklas tyrimas 
(kada nei tiriantieji, nei tiriamieji nežino, 
kuri grupė tiriama; vengiant 
neobjektyvumo) 
6. chem. reagentas 
7. sport. tarptautinės kriketo/regbio rungtynės 
(t. p. test match) 
8. attr bandomasis, bandymo; patikrinamasis; 
test flight av. bandomasis skrydis; 
test ban branduolinio ginklo bandymų 
uždraudimas; 
test card tel. užsklanda; 
test case teis. parodomoji byla (turinti 
principinės reikšmės sprendžiant 
analogiškas bylas); 
test facility tech. bandymų prietaisas; 
bandymo stendas 
Vv 
1. (iš)bandyti, išmėginti; daryti bandymus; 
the drug was tested on animals vaistai 
buvo išbandyti su gyvūnais; 
her patience was severely tested jai tai 
buvo sunkus kantrybės išmėginimas 
2. (pa)tikrinti, nustatyti; 
to test smb's knowledge of computers 
patikrinti kieno ismanyma apie 
kompiuterius; 
to test ore for gold nustatyti rūdos 
auksingumą 
3. chem. veikti reagentais 


test 

2.n 
1. zool. (bestuburių) kiautas, kiaukutas, šarvas 
2. = testa 


testa 
[testo] n (p! -ae) bot. sėklos luobelė 


testaceous 
[te'steifas] a 
1. zool. kiautuotas 
2. bot., zool. rausvai rudos spalvos 


testae 
[’testi:] pl žr. testa 


testament 
[’testomoent] n 
1. teis. testamentas 
2. Testament rel. Testamentas 
3. knyg. (pa)liudijimas, (j)rodymas (to - ko) 


testamentary 
([,testo'ment(s)ri]) a teis. testamento, 
testamentinis; testamentu paliktas/paskirtas 


testamur 
[te'steima] Jot. n (universiteto) egzamino 
išlaikymo pažymėjimas 


testate 
['testeit] teis. 
» a palikęs testamentą; 
to die testate mirti palikus testamentą 
> n velionis, palikęs testamentą 


testator 
[te'steito] n teis. testatorius 


testatrix 
[te’steitriks] n (pl -rices [-risi:z]) teis. testatorė 


test-bed 
[testbed] n tech. bandymo stendas 


test-drive 
[’testdraiv] v aut. atlikti bandomąjį važiavimą, 
išbandyti (prieš perkant automobilį) 


testee 
[te'sti:] n bandomasis; testo objektas 


tester 

1. [’testa] n 
1. bandytojas, tyrinėtojas; laborantas 
2. testeris, bandiklis 


tester 
2. n baldakimas (virš lovos, altoriaus ir pan.) 


testes 
[’testi:z] pl žr. testis 


test-fly 
[’testflai] v av. išbandyti ore/skrendant 


testicle 
[’testikl] n anat. sėklidė 


testification 
[,testifi’kei{fn] n parodymų davimas, liudijimas 


testify 
[’testifai] v 
1. duoti parodymus, liudyti; 
to testify for smb, to testify on behalf of 
smb liudyti kieno naudai; 
to testify against smb liudyti prieš ką; 
to testify to having seen the criminal 
liudyti mačius nusikaltėlį 
2. viešai/iškilmingai pareikšti; patvirtinti 
3. byloti, (pa)rodyti; reikšti; 
to testify to smb's desire byloti apie kieno 
norą; 
her tears testify her grief ašaros rodo jos 
skausmą 


testily 
[’testili] adv umai; irzliai, susierzinus 


testimonial 
Ltesti’mounisl] 
an 
1. (asmens) charakteristika, rekomendacija; 
rekomendacinis laiškas 
2. sveikinamasis raštas, adresas 
3. (viešai įteikiama) dovana 
> a dėkojamasis, padėkos; sveikinamasis 


testimony 
['testimani] n 
1. teis. parodymas; 
to give/bear testimony duoti parodymus; 
liudyti 
2. liudijimas; (j)rodymas; 
her smile was a testimony of her 
disbelief jos šypsena liudijo nepasitikėjimą 
3. tvirtinimas; viešas/iškilmingas pareiškimas 
4. pl bibl. Dievo įsakymai 


testing 
Utestin] 
pn 
1. išbandymas 
2. chem., farm., med. tyrimas 
3. mok., psich. testai 
» a bandomasis; išbandymo; sunkus 


testing-bench 
[’testinbent{] n tech. bandymo stendas 


testis 
[testis] n (p! -tes) = testicle 


test-mixer 
[’test,mikso] n menzura 


testosterone 
[te’stostoroun] n fiziol. testosteronas 
(hormonas) 


test-paper 

['test,peips] n 
1. chem. lakmuso popierius 
2. mok. (egzaminų) rašomasis darbas; 
rašomojo darbo užduotis 


test-pilot 
['test,pailat] n lakūnas bandytojas 


test-tube 

[’testtju:b] n mėgintuvėlis; 
test-tube baby „mėgintuvėlio“ kūdikis 
(gimes dirbtinai apvaisinus) 


test-type 
['testtaip] n lentelė regumui nustatyti 


testy 
[testi] a ūmus, greit supykstantis; irzlus 


tetanic 
[ti’taenik] a med. tetanuso; stabligės, stabo 


tetanus 
[’tetanes] n med. tetanusas; stabas, stabligė 


tetched 
[tetft] a amer. kuoktelėjęs, kvaištelėjęs 


tetchy 
[’tetfi] a įžeidus; irzlus; 
tetchy situation kebli padėtis 


téte-a-téte 
[,teita:’teit] pr. 
ae 
1. intymus pokalbis (vienu du, akis į akį) 
2. S formos sofa dviem asmenims 
> cintymus, konfidencialus; 
téte-a-téte conversation pokalbis akis į 
akį 


> adv konfidencialiai, akis į aki 


tether 
[’teda] 
pn 
1. saitas, virvė, grandinė (ypač gyvuliui pririšti 
ganykloje) 
2. prk. riba 
<“ to come to the end of one’s tether 
išsekti; išsisemti; = prieiti liepto gala 
Vv 
1. pririšti (gyvulį ganykloje, prie tvoros ir 
pan.) 
2. prk. apriboti, (su)varžyti 


tetr(a)- 

Utetr(s9)-] (sudurt. žodžiuose) tetra-, ketur-; 
tetrachord tetrachordas; 
tetracyclic keturciklis; 
tetratomic keturatomis 


tetrad 
['tetreed] n ketvertas; keturių grupė 


tetragon 
[tetragan] n geom. keturkampis, tetragonas; 
regular tetragon kvadratas 


tetragonal 
([te’treegen(9)l]) a geom. keturkašpis 


tetrahedral 
(L,tetre’hedr(a)l]) a geom. ketursignis, 
tetraedrinis 


tetrahedron 
(Ltetre’hedr(a)n]) n geom. ketursienis, 
tetraedras 


tetralogy 

[ti’treelod31] n lit. tetralogija (keturi literatūros 
kūriniai, sujungti temos ir kompozicijos 
požiūriu) 


tetrameter 
[ti'traamita] n lit. keturpėdis metras, 
tetrametras 


tetrapod 
['tetrapod] n keturkojis (t. p. zool.) 


tetrapterous 
([ti’traept(9)res]) a zool. ketursparnis (apie 
vabzdžius) 


tetrastich 
['tetrostik] n lit. ketureilis 


tetrasyllable 
[’tetra,silobl] n keturskiemenis žodis 


tetryl 
[’tetril] n chem. tetrilas (sprogstamoji 
medžiaga) 


tetter 
[teta] n psn., dial. dedervinė; egzema 


Teuton 

([’tju:t(e)n]) n 
1. ist. germanas; teutonas 
2. snek. vokietis 


Teutonic 
[tju:’tonik] 
(a 
1. senovės germanų, germaniškas; teutonų; 
Teutonic Order teutonu/kryziuociu ordinas 
2. vokiškas, vokiečių 
> n senoji germanų kalba 


tex 
[teks] n fiz. teksas (linijinio tankio vienetas) 


Tex. 
sutr. 
Texas Teksasas (JAV valstija) 


Texas 
[’teksas] n Teksasas (JAV valstija) 


text 
[tekst] n 
1. tekstas 
2. (kalbos, pamokslo, diskusijos ir pan.) tema; 
to stick to one's text nenukrypti nuo 
temos 
3. poligr. tekstas (be iliustracijų, pastabų ir 
pan.; šriftas); 
German text gotiškas šriftas 
4. bažn. ištrauka/citata iš Biblijos; evangelija 
5. sutr. = textbook 


textbook 
[’tekstbuk] 
ae 
1. vadovelis; 
German textbook vokiečių kalbos 
vadovelis 
2. teisiniu komentaru knyga 
> acattr 
1. vadovėlinis; 
textbook knowledge vadovėlinės žinios 
2. pavyzdingas; 
textbook example puikus pavyzdys 


text-hand 
['tekstheend] n stambi apvali rašysena 


textile 
['tekstail] 
> n 
1. tekstilė, tekstilės dirbinys; audinys, 
audeklas 
2. pl tekstilės pramonė (t. p. textile industry) 
(a 
1. tekstilės; audeklinis, audinių, audimo; 
textile worker tekstilininkas 
2. austinis 


textual 
['tekstfusl] a 
1. teksto; 
textual analysis teksto analizė; 


textual criticism tekstologija 
2. pažodinis 


textualism 

Utekstfuslizm] n 
1. tekstologija 
2. pažodiškumas 


textually 
['tekstfusli] adv teksto lygmeniu 


texture 
['tekstf3] n 
1. audinio kokybė/tankis, audimas; audinio 
faktūra; audinys (t. p. prk.); 
coarse texture storas audinys; 
fine texture plonas audinys; 
texture of verse prk. poetinis audinys 
2. spec. tekstūra, sandara, struktūra 
3. biol. audinys 


-th 
[-0] (t. p. -eth) suff 
1. -tas (kelintiniams skaitvardžiams, 
pradedant nuo 4, sudaryti); 
fourth ketvirtas; 
twentieth dvidešimtas 
2. = -eth 1 


Th 
sutr. 
thorium chem. toris 
Thursday ketvirtadienis 


Thackeray 
['Oaekari] n: William Thackeray Viljamas 
Tekerėjus (anglų rašytojas) 


Thai 

[tai] 

> a tailandiečių; Tailando 

> n 
1. Tailando gyventojas, tailandietis 
2. tajų kalba 


Thailand 
[’taileend] n Tailandas (Azijos valstybė) 


thalamus 

['Oaelamas] n (p! -mi [-mai]) 
1. anat. (tarpinių smegenų) gumburas 
2. bot. žiedsostis 


thalassemia 
[„Oaels'si:mi3] n med. talasemija, jūrinė 
mažakraujystė 


thalassic 
[03'laesik] a knyg. jūros, jūrų 


thaler 
[’ta:lo] n ist. taleris (moneta) 


thalli 
U0zelai] p! žr. thallus 


thallium 
['0zlism] n chem. talis 


thallus 
[’8aelos] n (p! -h, thalluses) bot. gniužulas 


Thames 

[temz] n Temzė 
© to set the Thames on fire padaryti ką 
nors stulbinančio 


than 
[den; (kirčiuota forma) deen] 
> conj 
1. negu, kaip, už (palyginimuose); 
vou know her better than I do jūs ją 
geriau pažįstate negu aš; 
more than twenty daugiau kaip dvidešimt; 
I would rather play football than go 
swimming aš geriau pažaisiu futbolą, negu 
eisiu plaukioti; 
she was older than I was ji buvo vyresnė 
už mane 
2. kad; 
vou should know better than to say that 
tau reikėtų suprasti, kad to sakyti nereikia 
3. kai; 
hardly ar no sooner had he left than the 
phone rang jis buvo ką tik išėjęs, kai 
suskambo telefonas 
4. šnek. kaip tik, išskyrus; 
they left me with no option than to 
agree man neliko kito pasirinkimo, kaip tik 
sutikti 
> prep 
1. už (palyginimuose); 
she is taller than me ji aukštesnė už mane 
2. amer. nuo; 
to be different than smth skirtis nuo ko 


thane 
[0ein] n ist. 
1. tanas (titulas) 
2. škot. klano vadas 


thank 

[0aenk] v dėkoti; būti dėkingam; 
thank you ačiū, dėkoju (jums); 
thank God!, thank goodness/heavens! 
ačiū Dievui; 
thank you ever so much šnek. be galo 
(Jums) dėkingas; 
thank you for nothing iron. ačiū ir už tai; 
he only has himself to thank for it tik jis 
pats dėl viso to kaltas; 


thanking you in anticipation iš anksto 
dėkoju; 

I will thank you to leave my affairs 
alone prašyčiau nesikišti į mano reikalus 


thankee 
['0aenki] (thank you sutr.) šnek. žr. thank 


thankful 
(['0aenkf(2)1]) a dėkingas 


thankfully 

("02 nkf(8)hi]) adv 
1. dėkingai 
2. mod laimei 


thankfulness 
([’O8zenkf(a)lnis]) n dėkingumas 


thankless 

[’Ozenkles] a nedėkingas (t. p. prk.); 
it is a thankless task tai nedėkingas 
uzdavinys 


thanklessly 
[’Ozenklish] adv be dėkingumo 


thanklessness 
[’Ozenklisnis] n nedékingumas 


thank-offering 
([’@zenk,of(9)rin]) n padėkos auka 


thanks 
[Ozenks] 
> npl padėka, dėkingumas; 
letter of thanks padėkos laiškas; 
many thanks labai ačiū/dėkui; 
to give thanks dėkoti; 
to return thanks 
a). (atsi)dėkoti; 
b). pasimelsti, sukalbėti maldą (prieš valgį 
ar po valgio); 
I got small thanks for it man už tai niekas 
nė ačiū nepasakė; 
that's all the thanks I get! štai ir visa 
padėka 
»- int ačiū!, dėkui!; 
thanks a lot šnek. labai ačiū/dėkui!; 
no thanks ačiū, ne 
»- prep (thanks to) dėka; 
thanks to your help jūsų pagalbos dėka; 
no thanks to you visai ne jūsų dėka 


thanksgiving 
['Oaenks,givin] n 
1. dėkojimas 
2. bažn. dėkojamosios pamaldos 
3. Thanksgiving amer. Padėkos diena, 
pirmųjų kolonistų atminimo šventė (paskutinį 


lapkričio ketvirtadienį; t. p. Thanksgiving 
Day) 


thankworthy 
['0eenk,ws:d1] a vertas/nusipelnęs padėkos 


thank-you 

[’Ozenkju:] 

> n padėka 

> a padėkos, dėkojamasis (apie laišką ir pan.) 


that 
»- pron (pl those) 
1. [6azet] demonstr tas, anas; tai; 
that day ta diena; 
give me that one duok man aną; 
we talked of this and that mes kalbėjome 
apie šį bei tą; 
in that case tuo atveju; 
that is true tai tiesa; 
those were difficult years tai buvo sunkūs 
metai 
2. [6eet] vart. vietoj dktv. vengiant jo 
pakartojimo: the climate here is like that 
of Italy čionykštis klimatas panašus į Italijos 
3. [6at] re! (tas) kuris, kas; 
the members that were present (tie) 
nariai, kurie dalyvavo; 
the house that they live in namas, 
kuriame jie gyvena; 
the reason that I phoned priežastis, dėl 
kurios aš skambinu 
4. [čeet, Šat] štai (ypač pradedant pagrindinį 
sakinį); 
that's what he wanted štai ko jis norėjo; 
that's how he lives štai kaip jis gyvena; 
those are the books I wanted štai knygos, 
kurių aš norėjau 
© and (all) that ir panašiai, ir kita; 
at that 
a). be to; 
b). šnek. iš tikrųjų (sutinkant); 
by that kartu; 
with that tuoj pat, po to, tada; 
that's that (šiai) ir viskas, viskas baigta; 
that's it! 
a). štai ir viskas!; 
b). būtent taip!; gerai!; 
that is (to say) tai yra, būtent 
(patikslinant); 
and that's all (there is to it) ir tiek; 
that'll be the day! šnek. netikiu!, negali 
būti! 
> adv [det] šnek. taip; 
that far taip toli; 
that much tiek; 
not that tall ne toks aukštas; 
he was that angry he couldn’t say a 
word jis buvo taip supykęs, kad žodžio 
negalėjo ištarti 
> conj [dat] 
1. kad; tam, kad; 


I know that it was so aš žinau, kad taip 
buvo; 
it is necessary that he should do it 
reikia, kad jis tai padarytų; 
we eat that we may live mes valgome, kad 
gyventume; 
oh, that I knew the truth! o, kad aš 
žinočiau tiesą! 
2. vart. pabrėžiamiesiems šalutiniams 
sakiniams prijungti; 
it was here that I first met her būtent čia 
aš ją sutikau pirmą kartą 


thatch 

[02etf] 

> 
1. Siaudinis/nendriu stogas, palmiu lapu 
stogas 
2. Siaudai, nendrés, palmiu lapai (stogui) 
3. juok. plaukų kupeta, tankūs/pasišiaušę 
plaukai 

> v dengti stogą (šiaudais ir pan.) 


thatcher 
[0zetf3] n stogdengys 


thaumaturge 
['0o:mats:d3] n knyg. stebukladaris 


thaumaturgic 
[,89:me’te:d31k] a knyg. stebukladariškas; 
stebukladario 


thaw 
[02:] 
pn 
1. atlydys, atodrekis 
2. polit. (santykių) pagerėjimas 
PV 
1. tirpti, leisti(s); ištirpti; atšilti; 
it is thawing leidžia, tirpsta; 
the bread thawed before the fire duona 
atšilo prieš ugnį 
2. (iš)tirpdyti, atšildyti (t. p. thaw out) 
3. prk. sušilti; sušvelnėti, atlyžti (t. p. thaw 
out) 


ThB 
sutr. 
Bachelor of Theology teologijos bakalauras 


ThD 
sutr. 
Doctor of Theology teologijos daktaras 


the 

[da; (prieš balsius) 61] Zymimasis artikelis 
1. į lietuvių kalbą džn. neverčiamas; 
the book you read knyga, kurią jūs skaitėte; 
the horse is a useful animal arklys - 
naudingas gyvulys; 


the sun saulė 

2. tas, šis; 

I'll speak to the little woman aš (pats) 
pasikalbėsiu su ta maža moterėle; 


I dislike the man aš nemėgstu to žmogaus; 


do you like the cake? ar jums patinka šis 
tortas? 
3. vart. prieš substantyvuotus bdv. 
kuopine/abstrakčia reikšme: the poor 
vargšai, vargingieji; 
the impossible tai, kas neįmanoma 
| 
> adv tuo; 
the...the juo/kuo... tuo, juo... juo; 


(so much) the worse for him tuo blogiau 


Jam; 

the more the merrier juo daugiau, tuo 
linksmiau; 

the less said the better kuo mažiau 
pasakyta, tuo geriau 


the- 
[01-] = theo- 


Thea 
['0i:3] n Tėja 


theater 
['Oioto] n amer. = theatre 


theatre 
['Oists] n 
1. (iv. reiksm.) teatras; 
variety theatre estrados teatras; 
the theatre of the absurd absurdo 
teatras; 
she works in theatre ji dirba teatre; 
she is interested in literature and 
theatre ji domisi literatura ir teatru; 
the theatre of operations/war karo 
veiksmų teatras/laukas 
2. amer., austral. kino teatras (t. p. 
picture/movie theatre) 
3. amfiteatrinė auditorija (t. p. lecture 
theatre) 
4. kuop. dramos veikalai, pjesės 
5. šnek. operacinė (t. p. operating theatre) 


theatregoer 
['O1sto,gsus] n teatro mėgėjas/lankytojas 


theatre-in-the-round 
[„Oistomės'raund] n teatras su scena žiūrovų 
salės viduryje 


theatrical 
[01'aetrikl] 
(a 
1. teatro; teatriškas; sceniškas; 


theatrical column teatro naujienos (skiltis 


laikraštyje) 


2. teatrališkas, nenatūralus; 
theatrical gesture teatrališkas mostas 
en pl 
1. spektakliai, vaidinimai (ppr. megeju) 
2. teatralai, aktoriai profesionalai 
3. Snek. teatraliskumas 


theatricality 
[61,zetri’keeloti] n teatrališkumas, 
nenaturalumas 


theatricalize 
[01'=etrikelaiz] v 
1. teatralizuoti, inscenizuoti 
2. menk. vaidinti, nenaturaliai elgtis, maivytis 


theatrically 
([01'aetrik(9)11]) adv teatrališkai 


theatrics 
[01'=etriks] n 
1. scenos menas 
2. pl nenatūralus elgimasis, maivymasis 


the dansant 
[teida:n’sa:n] pr. n arbatėlė (vakare) su šokiais 


thee 
[di:] pron pers (objektinis linksnis, žr. thou) 
psn., poet. tau; tave 


theft 
[0eft] n vagystė; vogimas 


thegn 
[0ein] n = thane 


their 
[639] pron poss (vart. pažyminiu prieš dktv.; 
plg. theirs) 
1. jų; 
their opinion jų nuomonė 
2. savo; -si (ypač kalbant apie kūno dalis); 
they looked after their old parents jie 
prižiūrėjo savo senus tėvus; 
they washed their faces jie nusiprausė 
veidus 


theirs 
[639z] pron poss (nevart. pažyminiu prieš dktv.) 
jų; savo; 

that dog is theirs tai jų šuo 


theism 
['0i1zmM] n rel. teizmas 


theist 
['Oi1st] n rel. teistas 


them 


[6sm; (kirčiuota forma) dem] pron pers 
(objektinis linksnis, žr. they) 
1. juos, jas; jiems, joms; 
I gave them the keys aš daviau jiems 
raktus; 
neither of them nė vienas iš jų 
2. sau, save, savimi; 
they took her with them jie paėmė ją su 
savimi 


thematic 

[@1’meetik] a 
1. teminis 
2. gram. tematinis; kamieno, kamiengalio 
(apie raidę, garsą) 


theme 
[0i;m] n 
1. tema; (pokalbio, diskusijos ir pan.) objektas 
2. amer. mok. rašinys duota tema 
3. muz. tema; 
theme song/tune kin., tel. pasikartojanti 
tema/melodija 
4. gram. kamienas 
5. kalb. tema 


Themis 
U0i:mis] n gr. mit. Temidė (teisingumo deivė; 
prk. teisingumas) 


themselves 
[6am'selvz] pron 
1. refl -si-; save; sau; 
(all) to themselves (vien) sau; 
they have hurt themselves jie susižeidė 
2. emph patys, pačios; 
they built the house themselves jie patys 
pasistatė namą 
© (all) by themselves (jie patys) vieni; be 
niekieno pagalbos; 
in themselves atskirai paėmus, patys 
savaime; 
to come to themselves atsigauti; 
they are not themselves today šiandien 
jie kaip nesavi 


then 
[den] 
> adv 
1. tada, tuomet; 
she was a student then ji tuomet buvo 
studentė 
2. po to, paskui; 
and what then? o kas paskui/toliau? 
3. tokiu atveju, tada; 
are you tired? - Have a rest then 
pavargote? - Tada pailsėkite 
4. be to; antra vertus; 
but then I'm not an expert be to, aš ir ne 
specialistas 
5. vadinasi, taigi; 


you're not coming then? vadinasi, tu 
neateisi? 
6. vart. sutikimui pabrėžti: all right then, do 
as you like na gerai, elki(tė)s kaip nori(te) 
» n tas laikas; 
by then iki to laiko, iki tol; 
since then nuo to laiko, nuo tol; 
till then ligi to laiko, ligi tol 
» a tuolaikinis, tuometinis; 
the then government tuometinė 
vyriausybė 


thenar 
[’@i:na] n anat. (rankos) nykščio pakyla 


thence 
[dens] adv knyg. 
1. iS ten 
2. iš to; 
it follows thence that... iš to išplaukia, 
kad... 
3. ret. nuo to laiko, nuo tada 


thenceforth 
[6ens'f2:0] adv knyg. nuo to laiko 


thenceforward 
[dens’fo:wed] adv = thenceforth 


theo- 

[019-, 01'9-] (t. p. the-) (sudurt. žodžiuose) teo-; 
theocrat teokratas; 
thearchy teokratija 


theocracy 
[01'okrasi] n teokratija 


theocratic 
[019'kraetik] a teokratinis, teokratijos; 
teokratiškas 


theodolite 
[01'odalait] n geod. teodolitas 


Theodora 
[019'd0:r9] n Teodora (vardas) 


Theodore 
['019d0:] n Teodoras (vardas) 


theologian 
([019'1aud3(3)n]) n teologas 


theological 

([019'19d3(1)kl]) a teologinis, teologijos; 
theological college/amer. seminary 
kunigų seminarija 


theologically 
([@19’lod31k(9)lli]) adv teologiškai 


theology 
[01'0lad31] n teologija 


theorbo 
[01'9:bau] n (p! theorbos [-z]) teorba (XVI-XVIII 
a. styginis muz. instrumentas) 


theorem 
['019ram] n (ypač mat.) teorema 


theoretic(al) 
[019'retik(1)] a teorinis; teoriskas 


theoretically 
([019'retik(9)l1]) adv teoriškai 


theoretician 
[„Omars'tifn] n teoretikas 


theoretics 
[019'retiks] n (gryna) teorija (priešingai negu 
praktika) 


theorise 
['019ra1z] v teorizuoti, kurti teoriją, plėtoti 
teoriją 


theorising 
['Oisraizin] 

> n teorizavimas 
> a teorizuojantis 


theorist 
['O1arist] n teoretikas 


theorize 
['019ra1z] v teorizuoti, kurti/plėtoti teoriją 


theory 
U0:isri] n 
1. teorija; 
big bang theory „didysis sprogimas“ 
(visatos atsiradimo teorija); 
in theory teoriškai; 
probability theory mat. tikimybių teorija 
2. manymas, spėjimas; 
to have a theory that... manyti, kad... 


theosophical 
[019'so9fik!] a teosofijos, teosofinis 


theosophy 
[01'ossf1] n teosofija 


therapeutic(al) 

[„Oers'pju:tik(1)] a 
1. terapinis, terapijos; gydomasis 
2. raminamasis 


therapeutics 
[„Oers'pju:tiks] n terapija 


therapeutist 
[„Oers'pju:tist] n terapeutas 


therapist 
['Oerspist] n gydytojas, ypač neuropatologas, 
psichiatras; fizioterapeutas 


therapy 

['Oerapi] n 
1. = therapeutics 
2. psichoterapija 


there 
1. [639] 
» adv 
1. ten; 
look there žiūrėk ten; 
to get there 
a). atvykti ten; 
b). pasiekti savo; 
there and back ten ir atgal 
2. Čia, šioje vietoje; 
there you are wrong čia jūs neteisus; 
put it there padėk jį čion; 
he came to the fifth chapter and there 
he stopped jis priėjo penktą skyrių ir prie 
jo sustojo 
3. štai, antai (vart. sakinio pradžioje 
pabrėžiant); 
there it is 
a). štai kur jis; 
b). štai/šit kaip; 
there he comes štai/antai jis ateina; 
there goes my hat štai kur mano skrybėlę 
vėjas nupute; 
there goes the bell štai ir skambutis; 
there I disagree with you štai kur aš su 
jumis nesutinku 
} there and then, then and there tuojau 
pat, iš karto; ten pat, vietoje; 
are you there? ar jūs mane girdite 
(telefonu)?; 
there you are! 
a). štai kur jūs!; 
b). štai ir jūs!; 
c). štai jums (paduodant ką), imkite!; 


d). = ką (pa)darysi, matai, štai kas išeina (t. 


p. there you go); 

there goes smth šnek. žlunga (apie viltis, 
svajones, planus); 

there again antra vertus; 

there you go again šnek. ir vėl tu pradedi, 
ir vėl tu savo (kalbi); 

so there! ir baigta!, viskas! (pasiryžus 
nekeisti savo nuomonės); 

not guite/all there šnek. = ne visi namie, 
ne visai sveikas; 


over there 

a). štai ten; 

b). amer. šnek. Europoje, už Atlanto; 
there or thereabouts apytikriai, 
apytiksliai; maždaug; 
to be there for smb būti pasiruošusiam 
kam padėti, užjausti ką; 
to have been there before amer. sl. 
pačiam žinoti, būti pergyvenusiam visa tai 

> n ta vieta; 
from there iš ten; 

up to there iki tos vietos, iki ten; 

near there netoli tos vietos, netoliese 
> int 

1. štai, štai tau; 
there! I have put my foot in it! štai aš ir 
įklimpau! 

2. na (raminant, raginant); 
there, there, don't cry! na, na, neverk!; 
there's a fine fellow! na ir šaunuolis!; 
you there! ei, jus ten! 


there 
2. [69, 639] part vart. sakinio pradžioje prieš 
vksm. be, appear, seem, live, exist, come, fall, 
pass ir kai kuriuos kitus; į lietuvių kalbą 
neverčiama; 
there is/are yra; 
there was no one in the room kambaryje 
nieko nebuvo; 
there comes a time ateina laikas; 
there can be no doubt about it dėl to 
negali būti jokios abejonės 


thereabout(s) 
[’d3erebaut(s), ,63ere’baut(s)] adv 
1. netoliese 
2. apytikriai, mazdaug; 
thirty guests came or thereabout(s) 
atéjo 30 sveciu ar apie tiek 


thereafter 
[63er’a:fta] adv knyg. nuo to laiko, po to 


thereat 

[630r’eet] adv psn., knyg. 
1. ten, toje vietoje 
2. po to 
3. del to 


thereby 
[639'ba1, ’63eba1] adv tuo būdu, taigi; kartu 


there'd 

[630d] 
1. = there had 
2. = there would 


therefor 
[639'f0:] adv psn. už tai; 
I am grateful therefor dėkoju už tai 


therefore 
['639f5:] adv dėl to, todėl; taigi 


therefrom 
[630’from] adv psn. iš to 


therein 

[6zer'in] adv knyg., ofic. tame, jame; čia, ten; 
the earth and all therein Žemės rutulys ir 
visa, kas jame egzistuoja; 
therein lies Cia/ten slypi, iš to išplaukia 


thereinafter 
L,63erin’a:fta] adv teis. toliau, vėliau (šiame 
dokumente ir pan.) 


thereinbefore 
[630r,inbi’fo:] adv teis. anksčiau (šiame 
dokumente ir pan.) 


there'll 
[6391] = there will 


thereof 

[630r’ov] adv knyg. 
1. iS to 
2. to, Sio 


thereon 
[63er’on] adv psn. tuoj po to 


thereout 
[63er’aut] adv psn. iš to; iš ten 


thereover 
([6e(9)’reuve]) adv aukščiau, tuo atžvilgiu 


there’s 

[6ez, 0397] 
1. = there is 
2. = there has 


Theresa 
[to'ri:z9] n Teresa, Terese (vardas) 


therethrough 
[639'0ru:] adv tuo būdu 


thereto 
[639'tu:] adv knyg. prie to, tam; ten 


theretofore 
[,630tu’fo:] adv knyg. iki to laiko, iki tol, prieš 
tai 


thereunder 
[639r'Ands] adv 
1. knyg. po tuo/juo 


2. ofic. žemiau (minimas ir pan.); sutinkamai 
su tuo 


thereunto 
([6e(9)’rantu:]) adv be to 


thereupon 
[,d3ere’pon] adv 
1. knyg. tuoj po to 
2. ofic. dėl to 


therewith 

[639'w16] adv psn., ofic. 
1. su tuo, šiuo 
2. (tuoj) po to 
3. be to 


therewithal 
[,63ew1'69:1] adv psn. = therewith 3 


therm 
[09:m] n fiz. termas (šilumos vienetas) 


thermae 
['0a3:mi:] Jot. n pl termos (sen. romėnų ir graikų 
viešosios pirtys) 


thermal 
['03:ml] 
 acattr 
1. šiluminis, šilumos, terminis; kaloringas; 
thermal capacity šiluminė talpa; 
thermal conductivity šilumos laidumas; 
thermal efficiency šilumos našumas; 
thermal unit šilumos kiekio vienetas, 
kalorija 
2. terminis, karštas (apie vandenis, versmes) 
3. šiltas (apie drabužius) 
n 
1. kylanti šilto oro srovė 
2. pl šilti (apatiniai) drabužiai 


thermic 
[’09:mik] a šiluminis, šilumos, terminis 


thermion 
[9a:’maien] n fiz. termijonas, šiluminis 


elektronas 


thermionics 
[,6a:m1’on1ks] n fiz. termijonika 


thermister 
[O9:’mista] n e!. termistorius, šiluminis varzas 


thermit 
['0s:mit] n tech. termitas 


thermo- 


(U'0s:ma(u)-]) (sudurt. žodžiuose) termo-, 
šiluminis, šilumos; 
thermobarometer termobarometras, 
šiluminis barometras; 
thermocurrent terminė srovė; 
thermotherapy gydymas šiluma, 
termoterapija 


thermoanaesthesia 
[’8a:meu,zenis’6i:z19] n med. termoanestezija, 
Silumos jutimo netekimas 


thermochemistry 
([,69:ma(u)’kemistri]) n termochemija 


thermocouple 
['03:mau,kapl] n el. termoelementas, šiluminis 
elementas 


thermodynamic 
(L.0ome(u)dai’neemik]) a fiz. termodinamis, 
termodinamikos 


thermodynamics 
(L,00:ma(u)dai’nzemiks]) n fiz. termodinamika 


thermoelectric 
([,0s:ms(u)1'lektrik]) a termoelektrinis, 
termoelektros 


thermoelectricity 
[,60:mou,1lek’trisoti] n termoelektra, šiluminė 
elektra 


thermograph 
(['03:mMs(u)gra:f]) n termografas 


thermography 
[03:'mogrsfi] n med. termografija 


thermoluminescence 
[,69:moulu:mi’nesns] n fiz. šiluminė 
liuminescencija, termoliuminescencija 


thermolysis 
[69’molisis] n chem. termolizė, terminis 
skaidymas(is) 


thermomagnetic 
([,69:ma(u)meeg’netik]) a el. termomagnetinis; 
termomagnetizmo 


thermometer 
[09'momito] n termometras 


thermonuclear 

([,6e:me(u)’nju:klie]) a termobranduolinis; 
thermonuclear weapon 
termobranduolinis ginklas; 
thermonuclear bomb vandenilinė bomba 


thermophysics 
(L,00:moa(u)’fiziks]) n šiluminė fizika 


thermopile 
(['08:mMs(uU)pai1]) n termobaterija 


thermoplastic 
([,03:mMs(u)'pleestik]) 

> n termoplastikas (medžiaga) 

> a termoplastinis, termoplastiko 


thermos 
[’8a:meas] n termosas (t. p. thermos 
bottle/flask/jug); 

thermos van automobilinis šaldytuvas 


thermosetting 
['03:mau,setin ] a termoreaktyvusis; 
sukietėjantis (apie plastika) 


thermosiphon 
(L,89:mou,saif(a)n]) n tech. termosifonas 


thermosphere 
['0s:masfi9] n termosfera 


thermostable 
([,09:ma(u)’steibl]) a chem. šilumai atsparus 


thermostat 
['0s:mostaet] n termostatas 


thermostatic 
(L,89:ma(u)’steetik]) a termostatinis, termostato 


thermoswitch 
[,69:mou’switf] n tech. termojungiklis 


thermotropism 
[09'motrspizm] n bot. termotropizmas, 
reagavimas i Silumos Saltini 


thesaurus 

[01'so:ras] n (p! thesauruses, -ri [-ra1]) 
1. tezauras, zodynas; enciklopedija 
2. lobynas, ziniu/mokslo Saltinis 


these 
[6i:z] pl žr. this pron 


Theseus 
['Oi:sju:s, 'Oi:sjas] n mit. Tesėjas 


thesis 

['6i:s1s] n (p! -ses [-si:z]) 
1. tezė 
2. disertacija; 


to maintain/defend a thesis for a degree 
(ap)ginti disertaciją 

3. (rašinio, straipsnio ir pan.) tema 

4. lit. tezis 


thespian 

['0espisn] knyg., juok. 

> n (dramos, tragedijos) aktorius; tragikas 
» a dramos, draminis; tragedijos, tragedinis 


theurgy 
['0i:9:d51] n 
1. burtai, kerai 
2. stebukladarystė; stebuklas 


thews 
[0ju:z] n pl knyg. 
1. raumenys; fizinė jėga 
2. proto jėga; moralinės savybės 


they 
[6e1] pron pers (objektinis linksnis them) 
1. jie, jos; 
they alone can help us tik jie gali mums 
padėti 
2. asmeniniuose neapibrėžtuosiuose 
sakiniuose: they say sakoma, (žmonės) kalba 


they'd 

[6e1d] 
1. = they had 
2. = they would 


they'll 
[6e11] = they will 


they're 
[deo] = they are 


they’ve 
[6e1v] = they have 


THI 
sutr. 
temperature-humidity index temperatūros 
ir drėgnumo indeksas 


thiamin(e) 
['0ai9mi:n, -min] n chem. tiaminas 


thick 
[Ok] 
(a 
1. storas, drūtas; 
thick slice of bread stora duonos riekė; 
thick gloves storos pirštinės; 
a meter thick metro storio/storumo; 
thick with dust apneštas storu dulkių 
sluoksniu 
2. riebus, storas (apie šriftą, liniją ir pan.) 


3. tankus; 
thick hair tankūs plaukai; 
thick forest tankus miškas 
4. tirštas; 
thick soup tiršta sriuba; 
thick mist tirštas rūkas; 
thick oil klampioji alyva 
5. pilnas, gausus; pripildytas; 
the room is thick with smoke kambarys 
pilnas dūmų; 
the ground was thick with ants ant 
žemės skruzdėlių knibždėte knibždėjo 
6. dažnai pasikartojantis, tankus; 
thick shower of blows smūgių kruša; 
thick as hail tankus kaip kruša/ledai 
7. blausus, apsiniaukęs (apie dangų, orą ir 
pan.) 
8. neaiškus (apie tartį, kalbą); žymus, stiprus 
(apie akcentą) 
9. kimus, prislopintas, užkimęs 
10. skaudantis, skaudamas; 
my head feels a bit thick man truputį 
galvą skauda 
11. šnek. kvailas, bukas; 
I'm not that thick aš ne toks kvailas 
12. šnek. artimas, neatskiriamas; 
to be thick with smb artimai draugauti su 
kuo, nesiskirti su kuo, būti sulipusiam su 
kuo 
13. šnek. persūdytas; 
that is a bit (too) thick to jau per daug; 
tik to betrūko; tai nepakenčiama 
© thick as blackberies = nors tvorą tverk, 
devynios galybės 
» adv 
1. tirštai; gausiai 
2. tankiai 
3. storai; 
to spread butter thick storai užtepti 
sviesto 
4. kimiai; neaiškiai 
© thick and fast greitai, vienas po kito 
n 
1. tankme 
2. tirščiai, tirštimai 
3. tirštymė; (kovos ir pan.) įkarštis; 
in the thick of the crowd minios 
tirštymėje; 
in the thick of it/things pačioje 
tirštymėje; pačiame įkarštyje 
4. storuma, stormena 
© through thick and thin per vargus ir 
džiaugsmus, ištikimai; nepaisant 
sunkumų/kliūčių 


thick-and-thin 
[’6ikend’@1n] a atsidavęs, ištikimas, 
nesvyruojantis 


thicken 
(['01k(e)n]) v 
1. storinti; storėti 


2. tirštinti; tirštėti 
3. tankinti; tankėti 
4. drumstis; blėsti, blankti 
5. augti, didėti, gausėti 
} the plot thickens 
a). intriga darosi sudėtingesnė; 
b). juok. reikalai komplikuojasi 


thickener 
(U'O1k(9)ns]) n tirštiklis, tai, kas suteikia 
tirštumo; tirštintuvas (t. p. tech.) 


thickening 

([’01k(9)n1y]) n 
1. storėjimas; tirštėjimas 
2. kul. tirštiklis 
3. storuma, storymė 


thicket 
['O1kit] n tankmė, tankumynas 


thickhead 
['O1k'hed] n bukagalvis 


thick-headed 
['01k'hedid] a kvailas, bukagalvis 


thickie 
[Oki] n šnek. idiotas, kvailys 


thick-knee 
UOikni:] n zool. storkulnis (paukštis) 


thickly 
['O1kli] = thick adv 


thickness 

U0Oikmis] n 
1. storumas, storis ir kt., žr. thick a 
2. sluoksnis 


thicko 
['01kau] n (p! thickos [-z]) šnek. kvėša, vėpla 


thickset 

['O1k'set] 

> n tankumynas, tankynė 

> a 
1. tankiai apaugęs/apsodintas 
2. kresnas 


thick-skinned 
['O1k'skind] a storaodis; (prk. t. p.) nejautrus 


thick-skulled 
['O1k'skald] a kvailas, bukagalvis 


thick-witted 
[’O1k’witid] a = thick-skulled 


thicky 
[’@1k1] n šnek. = thickie 


thief 

[0i:f] n (p! thieves) vagis; 
petty thief vagišius; 
stop thief! laikykite vagį! 


< all are not thieves that dogs bark at ne 


visi vagys, kuriuos šunys loja; 
to be (as) thick as thieves būti 
neatskiriamais/artimais draugais 


thieve 
[0i:v] v (pa)vogti 


thievery 
(['Oi:v(9)n1]) n vagystė; vogimas 


thieves 
[0i:vz] p! žr. thief 


thieving 

U0i:vin] 

> n vogimas, vagiliavimas 

> a vagiantis, vagiliaujantis; vagis 


thievish 
U0i:vif] a knyg. vagiškas, vagies; suktas; 
thievish magpie šarka vagilė 


thievishly 
[’Oi:vifli] adv knyg. vagiškai, kaip vagis; suktai 


thigh 
[0a1] n šlaunis 


thigh-bone 
['Oaibaun] n anat. šlaunikaulis 


thill 
[011] n iena; 
thill horse ieninis arklys 


thimble 

['01mbl] n 
1. antpirštis, pirščiukas 
2. tech. antgalis; mova, ivore 
3. jūr. asa; žiedas 


thimbleberry 
['01mbl,beri] n amer. bot. (juodoji) gervuogė 


thimbleful 
[’@imblful] n šnek. labai mažas kiekis, 
gurkšnelis, lašelis, žiupsnelis (of - ko) 


thimblerig 
[’Oimblrig] 


> n sukčiaujamas žaidimas (kai vienas slepia 
žirnį ir pan. po vienu iš trijų puodelių, o kiti 
stengiasi atspėti) 

> v sukčiauti, sukti 


thimblerigger 
[’OimbIriga] n sukčiautojas, sukčius, apgavikas 


thin 
[On] 
(a 
1. plonas; laibas; 
thin rope plona virvė; 
thin paper [layer] plonas popierius 
[sluoksnis]; 
thin voice laibas/plonas balsas 
2. liesas; 
thinas lath/rail/rake/stick 
liesas/sudžiūvęs kaip šakalys; 
to get thin (su)liesėti 
3. retas, išretėjęs (apie plaukus, mišką ir 
pan.); 


he’s getting thin on top jo plaukai retéja; 


jis plinka 
4. negausus (apie Ziurovus ir pan.) 
5. pustuštis, apytuštis; 
thin house apytuštis teatras 
6. smulkus (apie lietų) 
7. skystas, lengvas (apie rūką, orą ir pan.); 
thin mist skysta migla; 
the mist is getting thinner migla 
sklaidosi 
8. skystas, netirštas (apie sriubą ir pan.); 
silpnas (apie kavą, arbatą, alų ir pan.); 
atskiestas; 
thin paint skysti dažai 
9. skystas; suskystintas (apie dujas) 
10. neįtikinamas, netvirtas; skystas (apie 
argumentus); 
thin story neitikinamas pasakojimas; 
thin excuse nevykęs pasiteisinimas; 


that is too thin tai skystas argumentas, tai 


neitikina; 
my patience is wearing thin aš imu 
netekti kantrybės 


11. menkas, skurdus (apie dietą, valgį ir pan.) 


12. blankus, blausus; 
thin market ekon. blankioji/neaktyvioji 
rinka 
13. fot. nekontrastiškas (apie negatyvą) 
< to have a thin time (of it) išgyventi 
nemalonias minutes, patirti 
nemalonumuų/sunkumų 
> adv = thinly 
pV 
1. (su)ploneti; (su)ploninti 
2. retéti, mažėti; sklaidytis, skirstytis (apie 
minią, rūką; t. p. thin out) 
3. retinti; 
to thin smb’s hair iškarpyti kam plaukus; 
the difficult years thinned our ranks 
sunkūs metai praretino mūsų gretas 


4. tuštėti; 
the town thinned miestas ištuštėjo 
5. (su)liesėti, (su)blogti (t. p. thin down) 
6. (at)skiesti (t. p. thin down) 
[] thin out 
a). (iš)retėti; 
b). (iš)retinti (t. p. ž. ū.); 
to thin out the carrots išretinti morkas 


thin-blooded 
['Omn'bladid] a silpnas, liguistas 


thine 
[dain] pron poss psn. 


1. (nevart. pazyminiu pries dktv.) tavo 
2. = thy 


thing 
[019] n 


1. daiktas; 
any old thing will do bet koks senas 
daiktas bus gerai; 
what’s the thing in your hand? ka turi 
rankoje?; 
thing in itself filos. daiktas savyje 
2. dalykas; 
the thing is... dalykas tas...; 
the real/very thing snek. puikus dalykas; 
a horrible thing happened yesterday 
vakar atsitiko baisus dalykas 
3. (ppr. pl) reikalas, aplinkybė, padėtis; 
it's a strange thing tai keistas 
reikalas/dalykas; 
he has a lot of things to do jis turi daug 
reikalų; 
how are things? šnek. kaip reikalai?; 
other things being egual esant 
vienodoms aplinkybėms; 
the way things are/stand, as things go 
tokiomis aplinkybėmis; 
things are improving reikalai/padėtis 
gerėja; 
that makes things worse tai blogina 
padėtį 
4. smulkmena, detalė; 
to worry over/every little thing nerimauti 
dėl kiekvieno menkniekio 
5. pl manta, daiktai; 
to pack one's things susipakuoti daiktus 
6. pl drabužiai; tualeto reikmenys; 
take off your things nusirenkite, 
nusivilkite; 
swimming things maudymosi reikmenys 
7. pl apyvokos reikmenys, rykai; 
dinner thing pietų rykai/indai 
8. (literatūros, meno, muzikos ir pan.) kūrinys; 
he wrote popular things for jazz-bands 
jis rašė populiarius kūrinius džiazo 
orkestrui 
9. (džn. niek., užjaučiamai) padaras; 
žmogėkas; 
he is a mean thing jis bjaurus padaras; 


poor thing vargšelis; 
dumb thing bežadis padaras (gyvulys); 
sweet thing mielas padarėlis; 
old foolish thing senas kvailys; 
there wasn't a living thing to be seen 
nebuvo nė gyvos dvasios 
10. šnek. keistybė, silpnybė; nusistatymas; 
he’s got a thing about planes lėktuvai - 
jo silpnybė 
11. šnek. naujausia mada (t. p. the latest 
thing); 
she was wearing the latest thing in hats 
ji dėvėjo naujausios mados skrybėlaite 
12. kas nors, bet kas; 
not a thing niekas; 
not to see a thing nieko nematyti; 
it is just the thing (we need) tai kaip tik 
tai, ko reikia; 
it amounts to the same thing tai tas pat; 
no such thing nieko panašaus (nėra); 
the best thing visų geriausia; 
the next best thing geriausias iš likusiųjų, 
geriausias iš to, kas lieka (pagal kokybe); 
the first [the next] thing he did was to 
undress pirmiausia [po to] jis nusirengė; 
that's the last thing we want to mums 
mažiausiai norisi; 
he always says the wrong thing jis visada 
pasako ne tai, ką reikia 
13. pl teis. nuosavybė, turtas 
© among other things tarp kitko; 
and things ir taip toliau; ir kita; 
near/close thing 
a). pavojus, kurio vos pasisekė išvengti; 
b). šnek. finišavimas beveik kartu; 
good things skanėstai; 
for one thing (... and) for another... 
pirma... antra... (nurodant priežastį); 
to have a thing (about) šnek. beprotiškai 
mėgti/nemėgti; 
to make a (big) thing of it šnek. kreipti 
per daug dėmesio, išpūsti; 
to make a good thing (of) pasipelnyti, 
turėti naudos (iš); 
to make a regular thing (of) reguliariai 
užsiiminėti (kuo); 
to be hearing things vaidentis (apie 
garsus); 
to be seeing things matyti haliucinacijas, 
rodytis; 
to know a thing or two šnek. puikiai 
nusimanyti/susigaudyti; 
not to know the first thing about smth 
nieko nenusimanyti apie ką; 
first thing (in the morning) visų pirma, 
pirmiausia; 
first things first pirmiausia tai, kas 
svarbiausia; 
of all things įsivaizduoji, tik pamanyk, tai 
gražiausia (reiškiant 
pasipiktinimą/nuostabą); 


an understood thing dalykas, dėl kurio 
susitarta anksčiau; 

it's not the done thing taip nedaroma, 
taip netinka daryti; 

it's the thing to do taip įprasta; 

it's not guite the thing to do taip 
nederėtų elgtis; 

that's a nice thing šnek. labai gražu!, kaip 
ne gėda!; 

it's one of those things = gyvenime visko 
buna/pasitaiko; nieko nepadarysi; 

never too much of a good thing gero 
daikto niekada nebūna per daug, = sviestu 
košės nepagadinsi; 

too much of a good thing = gero po 
truputi; 

I’m not quite the thing today Siandien as 
negaluoju; 

to do one’s (own) thing snek. daryti tai, 
kas patinka, elgtis laisvai, pagal savo norus, 
interesus ir pan.; 

to be all things to all men (stengtis) 
visiems įtikti; 

it’s one (damned/just) thing after 
another! nemalonumai/bėdos nesibaigia! 


thingamabob, thingamajig 
['019s9mMabob, '015smMad31g] n = thingummy 


T-hinge 
Uti:'hind3] n tėjinis vyris 


thingummy, thingy 
[’Pinemi, 811] n šnek. kaip jis (čia vadinasi), 
vienas toks (vart. vietoj užmiršto žodžio/vardo) 


think 
[0mk] 
> v (thought) 


1. 


N 


ww 


manyti (about, of); 

what do you think about him? ka tu apie 
ji manai?; 

we think him an honest man mes 
manome, kad jis saziningas zmogus; 

I thought as much aš taip ir maniau 


. galvoti, mąstyti; 


to think aloud galvoti garsiai; 

without thinking twice ilgai 
negalvodamas; 

to think again pergalvoti; 

first think then speak prieš sakydamas 
pagalvok/pamąstyk; = žodis ne žvirblis, 
išskris - nepagausi 


„būti (kokios) nuomonės; vertinti; 


to think with smb būti vienodos nuomonės 
su kuo; 

to think much/well/highly (of) būti geros 
nuomonės (apie); 

to think badly (of) būti blogos nuomonės 
(apie); 

to think little/nothing of smth nė kiek 
nevertinti ko; 


what do you think of his speech? kaip 
vertinate jo kalbą?; 
I didn’t think much of the play pjesė 
man nelabai patiko 
4. prisiminti (of); 
I can't think of her name negaliu 
prisiminti jos vardo; 
I’m trying to think what his address is 
stengiuosi prisiminti jo adresą; 
I cannot think of the right word aš 
negaliu sugalvoti tinkamo žodžio; 
5. įsivaizduoti, suprasti, suvokti (džn. vart. po 
cannot, could not); 
I can't think why you did it aš negaliu 
suprasti, kodėl tu tai padarei; 
I cannot think what he means aš negaliu 
suvokti, ką jis nori pasakyti; 
a million of pounds, think of that! 
milijonas svarų sterlingų, įsivaizduoji! 
6. turėti omenyje, ketinti; 
to think no harm neturėti kėslų; 
he thinks to deceive us jis ketina/nori 
mus apgauti 
7. svajoti, būti įsikalus į galvą; 
to think airplanes galvoti/svajoti vien apie 
lėktuvus 
[| think ahead numatyti (to); 
think back grįžti mintimis atgal, prisiminti 
(to); 
think out gerai apgalvoti; 
think over/through apmąstyti, apgalvoti, 
apsvarstyti (prieš nusprendžiant); 
think up sugalvoti, sukurti; 


to think up a plan [an excuse] sugalvoti 


planą [pasiteisinimą] 
© to think nothing (of) nieko nereikšti (ką 
padaryti); 
think nothing of it! šnek. 
a). viskas gerai! (atsakant į atsiprašymą ir 
pan.); 
b). nėra už ką! (atsakant į padėką); 
to think better (of) 
a). apsigalvoti, pakeisti savo sprendimą; 
b). būti geresnės nuomonės; 
he thinks he is it sl. jis labai geros 
nuomonės apie save; 
I don't think iron. nėra ką sakyti, ką ir 
besakyti; 
you are a pattern of tact, I don't think 
tu esi taktiskumo pavyzdys, ka ir besakyti 
> n snek. galvojimas; 
to have a think pagalvoti 
© to have another think coming šnek. 
skaudZiai apsigauti/nusivilti; 
if you think I’m going to lend you a 
pound you've got another think coming 
jei tu manai, kad as tau paskolinsiu svara 
sterlingu, tau teks nusivilti, ar tau teks 
pakeisti nuomone 


thinkable 
[’81nkebl] a įmanomas; galimas 


thinker 
[’8inke] n mąstytojas; galvotojas 


thinking 
[’O1nkiy] 
pn 
1. mastymas, galvojimas; 
long-range thinking 
a). toliaregystė, įžvalgumas; 
b). išankstinis apgalvojimas 
2. nuomonė; 
to my thinking, to my way of thinking 
mano nuomone 
© that’s wishful thinking gerai, kad taip 
būtų; tai tik graži svajonė 
> a attr mąstantis; protingas, išmintingas 


thinking-cap 
['Omnkin keep] n: to put on one’s thinking-cap 
šnek. rimtai pagalvoti/susimąstyti 


think-tank 

['0mnktenk] n šnek. specialistų/mokslininkų 
kolektyvas/komisija, mokslinis institutas ir pan. 
(tam tikrai problemai tirti) 


thin-lipped 
[’O1n’lipt] a sučiauptomis lūpomis 


thinly 
[’Oinli] adv 
1. plonai; 
thinly spread plonai užteptas 
2. retai; 
sow the seeds thinly sėkite sėklas retai 
3. blogai, prastai; 
with thinly disguised contempt su vos 
slepiama panieka 


thinly-disguised 
[’Oinlidis’gaizd] a prastai paslėptas, menkai 
slepiamas, blogai užmaskuotas 


thinner 
[’Oine] n 
1. skiediklis 
2. ž. u. retintuvas 


thinness 
['01nnis] n plonumas, laibumas ir kt., žr. thin a 


thinning 
[’Oimin] n ž. U. pasėlių retinimas 


thin-skinned 
[’Oin’skind] a 
1. plonaodis 
2. jautrus, izeidus; irzlus 


third 

[02:d] 

> num ord trečias; 
the third largest town trečias pagal dydį 
miestas; 
third person gram. trečiasis asmuo; 
third party teis. trečioji šalis, liudytojas; 
third rail glzk. trečiasis/kontaktinis bėgis; 
Th. World polit. trečiasis pasaulis 
(neprisijungusios šalys) 


1. trečdalis 

2. (the third) (mėnesio) trečioji diena; 
on the third of May gegužės trečiąją 

3. trejetas (pažymys) 

4. muz. tercija 

5. aut. trečioji pavara (t. p. third gear) 

4. = third-class 1 


third-class 

['0a:dkla:s] 

> n 
1:. third-class degree trečiosios kategorijos 
diplomas (D. Britanijos universitetuose) 
2. amer. trečiosios klasės paštas 

» a, adv trečiosios klasės (apie kajute, vagoną); 

to travel third-class keliauti trečiąja klase 


third-degree 

[03:ddi'gri:] 

> n tardymas su kankinimais 
» a trečiojo laipsnio 


third-floor 
[9a:dflo:] n trečias aukštas, ketvirtas aukštas 


third-generation 
([09:d,d3ens'reif(s)n]) a trečiosios kartos 


thirdhand 
[,00:d’heend] 
al 
1. (vartojamas, turimas) trečių rankų, 
nenaujas 
2. netiesioginis 
> adv 
1. iš trečių rankų 
2. netiesiogiai 


thirdly 
['0s:dli] adv trgčia 


third-order 
[02:d'0:d9] a trečios eilės 


third-party 
[„09:d'pa:ti] a trečiosios šalies 


third-person 
([89:d’pa:s(a)n]) a trečiojo asmens 


third-guarter 
[09:d'kwo:ta] 

> a trečiojo ketvirčio 

> num card trečias ketvirtis 


third-rate 

['0a:d'reit] a 
1. trečiarūšis; trečiaeilis 
2. prastas, blogas 


third-round 
[09:draund] 

> n trečiasis raundas 
> a trečiojo raundo 


third-world 
[,00:d’wa:ld] a trečiojo pasaulio 


third-year 
[99:djio] a trečiųjų metų 


thirst 
[02:st] 
> n 
1. troškulys; 
raging thirst nepaprastas troškulys 
2. prk. troškimas; 
thirst for knowledge žinių troškimas 
> v trokšti (džn. prk.; for, after) 


thirstily 
['0s:stil1] adv godžiai 


thirstiness 
['0a:stinis] n troškulys 


thirsty 
['0a:sti] a 
1. ištroškęs; 
I am thirsty man norisi gerti; 
to make thirsty kelti troškulį 
2. prk. trokštantis (for); 
thirsty for power trokštantis valdžios 
3. šnek. troškinantis; 
tennis is a thirsty game žaidžiant tenisą 
troškina gerti 
4. išdžiūvęs (apie dirvą) 


thirteen 

['0a:"ti:n] num card trylika; 
number thirteen tryliktas numeris; 
at thirteen (būdamas) trylikos metų; 
there were thirteen of them jų buvo 
trylika 


thirteenth 
['0a:"tin0] 
> num ord tryliktas; 


he is in his thirteenth year jam trylikti this is it 
metai, jis eina tryliktus metus a). taip ir bus; tikrai taip (sutinkant); 
> b). Stai kaip 
1. tryliktoji dalis 
2. (the thirteenth) (mėnesio) tryliktoji diena thistle 
['0151] n bot. dagys; usnis (t. p. Škotijos 


thirties emblema) 
['0a:t1z] n pl 
1. (the thirties) (šimtmečio) ketvirtasis thistledown 
dešimtmetis ['01sldaun] n dagio/usnies pūkelis; 
2. ketvirta dešimtis (30-39 m. amžius); as light as thistledown lengvas kaip 
she is just out of her thirties jai ką tik pūkas 


sukako 40 metų 
thistle-finch 


thirtieth [’Oislfintf] n zool. dagilis 
['0a:t110] 

> num ord trisdešimtas thistly 

pn [’Oish] a 


1. trisdešimtoji dalis 
2. (the thirtieth) (mėnesio) trisdešimtoji 
diena 


1. usnėtas, apaugęs usnimis/dagiais 
2. dygus 


thither 


thirty [’6169] adv psn., knyg. ten, į tą pusę 


U0a:ti] num card trisdešimt; 
he is over thirty jam per trisdešimt metų; 


page thirty trisdešimtas puslapis thitherto 


[„6169'tu:] adv psn. iki tol, iki to laiko 


thirtysomething 
[Os:ti,samO1N] n šnek. pasiturintis, išsilavinęs 
žmogus (30-39 m. amžiaus) 


tho' 
[d9u] = though conj, adv 


5 thole 
= [Gaul] n dilé (kuolelis irklui) 
> pron demonstr (pl these) ši(ta)s, ši(ta); tai; 
this and/or that šis bei tas; thole-pin 
this evening šįvakar, šiandien vakare; ['0aulpin] n = thole 
this day ši diena; šiandien; 
one of these days šiomis dienomis (apie tholos 
ateitį); ['0olos] n (pl -loi [-101]) archit. tolas 
this week šią savaitę; 
this day week lygiai po savaitės; Thomas 
this day last week lygiai prieš savaitę; [tomas] n Tomas (vardas) 
this year šiemet; J © doubting Thomas juok. sunkiai 
this time šįkart, šįsyk, šiuokart; patikintis, netikėlis, skeptikas; = neviernas 
this country šalis, kurioje gyvename/esame Tamošius 
(ppr. verčiama šalies pavadinimu); 
long before this gerokai prieš tai; Thomism 
as ata į | usi Utoumizm] n filos. tomizmas, Tomo Akviniečio 
do it like this darykite taip/šitaip; : doktrina/mokslas 
this is what I think Stai kaip, ar Sit ka, as 
manau; 
this will never do tai netinka/nedera; thong 
this side of (midnight, etc.) prieš meas 
See ae other = šis bei tas, 1. "akis plastmasinis) diržas, dirželis; odinės 
vadžios 


įvairus dalykai 
> adv šnek. taip; 
this much tiek; 
this long taip/tiek ilgai; 
this big (va) tokio didumo; thoraces 
this much is certain... viena aišku...; ['0o:reisi:z] p! žr. thorax 


2. pl amer., austral. šliurės 
> v pliekti diržu/botagu 


thoracic 
[00:'raesik] a anat. krūtinės (ląstos), krūtininis; 
torakalinis 


thorax 
['0o:raeks] n (p! -es, -races) anat. krūtinės ląsta 


thorite 
['0o:rait] n min. toritas 


thorium 
['0o:r19m] n chem. toris 


thorn 
[02:n] n 
1. dyglys, spyglys, akstinas; 
there is no rose without a thorn néra 
roziu be spygliu 
2. erškėtis, gudobelė; dygliuotas augalas 
© to be/sit on thorns = sėdėti kaip ant 
žarijų/dyglių; 
a thorn in one’s side/flesh nuolatinė 
susierzinimo priežastis, = dieglys šone, 
krislas akyje 


thorn-apple 
['0o:n,eepl] n bot. durnaropė 


thornback 
['00:nbak] n zool. (dygioji) raja (žuvis) 


thornless 
['0o:nlas] a be dyglių, be spyglių 


thorny 
['0o:ni1] a 
1. dygliuotas, spygliuotas; dygus, erškėčiuotas 
2. prk. erškėčiuotas; sunkus, keblus; 
thorny subject kebli tema 


thorough 
['0Ars] a 
1. kruopštus; nuodugnus; visapusiškas, 
išsamus 
2. visiškas, tikras; 
a thorough scoundrel tikras niekšas; 
a thorough nuisance tikra kankynė 


thorough-bass 

[„OArs'beis] n muz. 
1. generalbosas 
2. harmonija 


thoroughbred 

['0Arsbred] 

(a 
1. grynakraujis, grynaveislis 
2. gerai išauklėtas 

pn 


1. grynakraujis gyvulys 
2. išauklėtas/išsiauklėjęs žmogus 


thoroughfare 

['Oaraf33] n 
1. pagrindinė gatvė; magistralė (t. p. the 
main thoroughfare) 
2:. no thoroughfare vaziuoti/jeiti draudžiama 
(užrašas) 


thoroughgoing 

['0Ara,gaun] a 
1. = thorough 
2. radikalus 


thoroughly 
['Oarsli] adv 
1. kruopščiai, nuodugniai; iš pagrindų, 
pagrindinai 
2. visiškai; 
thoroughly spoiled visai sugadintas 


thoroughness 

['OAranis] n 
1. kruopštumas, nuodugnumas; 
visapusiškumas 
2. radikalumas 


thoroughpaced 

['OArapeist] a 
1. gerai išjodytas/prajodinėtas (apie arklį) 
2. visiškas, tikras 


thorp 
[02:p] n psn. kaimas (vart. vietovardžiuose) 


those 
[6auz] p! žr. that pron 


thou 

[dau] 

»- pron pers (objektinis linksnis thee) psn. tu 
> v tujinti 


though 
[dou] 
> conj 
1. nors (ir), kad ir; 
the classes are small, though not 
unsuitable klasės mažos, nors ir nėra 
netinkamos; 
strange though it may seem kad ir kaip 
atrodytų keista 
2. net jeigu, netgi jei (t. p. even though); 
it is worth attempting though we fail 
verta pamėginti, netgi jei mums ir 
nepasisektų 
> adv tačiau, bet, vis dėlto; 
it’s not easy though tačiau tai nelengva; 
he did his work though jis vis dėlto 
padarė savo darbą 


thought 
1. [99:t] n 
1. mintis; idėja; 

dark thoughts tamsios/liudnos mintys; 

to collect/compose one’s thoughts 

sutelkti savo mintis, susikaupti; 

to read smb’s thoughts skaityti/suprasti 

kieno mintis; 

the stream of thought minčių srautas; 

that’s a thought! gera mintis! 

2. mastymas, galvojimas; 

lost in thought susimastes; 

after much thought gerai 

apgalvojes/pagalvojes 

3. dėmesys, rūpinimasis; 

to show/spare thought (for) pagalvoti 

(apie), pasirūpinti (kuo); 

he takes no thought for the future jis 

nesirūpina ateitimi, negalvoja apie ateitį; 

it's the thought that counts svarbu 
dėmesys; 

thank you for your kind thought of me 

ačiū už man parodytą dėmesį 

4. ketinimas (of); 
I had a thought of asking him to dinner 
aš ketinau/norėjau pakviesti jį pietų 

5. (džn. pl) nuomonė; 

let me have your thoughts on the 

subject pasakykite man savo nuomone tuo 

klausimu 
6. (a thought) truputis; 

a thought too dark truputi per tamsus 
© (as) quick as thought greitas kaip 
strėlė/žaibas; žaibiškai, akies mirksniu; 

on second thoughts nuodugniai 

apsvarsčius, gerai pagalvojus; 

second thoughts are best geriausios 

mintys ateina vėliau 


thought 
2. past ir pII žr. think 1 


thought-flow 
[0o:tflau] n minties tėkmė 


thoughtful 
['0o:tfal] a 
1. susimąstęs, užsigalvojęs; 
to look thoughtful atrodyti 
susimąsčiusiam 
2. mąslus; mąstantis; 
thoughtful look mąslus žvilgsnis 
3. turiningas, gilus (apie knygą, straipsnį ir 
pan.) 
4. atidus, dėmesingas; rūpestingas (of) 


thoughtfully 
(['0>:tf(8)l1]) adv dėmesingai, masliai, 
rūpestingai 


thoughtfulness 
([’99:tf(a)Inis]) n susimastymas, dėmesingumas, 
maslumas, rupestingumas 


thoughtless 
[’8o:tles] a 
1. negalvojantis 
2. neapgalvotas, beatodairiskas 
3. neatidus, nedėmesingas; nerupestingas (of) 


thoughtlessly 
['0o:tlisl1] adv neapgalvotai, kvailai, nesiskaitant 


thoughtlessness 
['0o:tlisnis] n neapgalvojima, kvailumas 


thought-out 
[„0o:t'aut] a apgalvotas 


thought-provoking 
[,89:tpre’vaukin] a keliantis minčių, verčiantis 
galvoti 


thought-read 
['0o:t,ri:d] v (-read [-red]) skaityti mintis 


thought-reader 
['0o:t,ri:d3] n asmuo, mokantis skaityti kitų 
mintis 


thought-transference 
(['0o:t,treensf(e)raens]) n minčių perdavimas per 
nuotolį, telepatija 


thousand 
(['0auz(s)nd]) 
> num card tūkstantis; 
a thousand and one (two, ctc.) tukstantis 
vienas (du ir t. t.); 
six thousand šeši tūkstančiai; 
an annual income of twenty thousand 
dollars metinės 20000 dolerių pajamos 
en 
1. tukstantis; 
one in a thousand vienas iš tūkstančio; 
nepaprastas, labai geras 
2. (ppr. pl) daugybė; 
many thousands of times tūkstančius 
kartų; 
I have a thousand and one things to do 
aš turiu tukstanti/daugybe darbų 


thousandfold 

(['0auz(s)ndfauld]) 

» a tukstanteriopas, tūkstantį kartų didesnis 
> adv tukstanteriopai, tūkstantį kartų daugiau 


thousandth 
(['0auz(s)nt0]) 
» num ord tukstantas(is) 


> n tukstantoji dalis (of) 


Thrace 
[Oreis] n Trakija (pietrytinė Balkanų pusiasalio 
dalis) 


thraldom 
['Oro:1dam] n ist. vergija, vergovė 


thrall 
[0r2:1] ist., knyg. 
rn 
1. vergas 
2. = thraldom 
© in thrall pavergtas, pakerėtas 
> v (pa)vergti 


thralldom 
['Oro:1dam] n amer. = thraldom 


thrash 
[Oreef] 
PV 
1. mušti, perti, kulti, daužyti, (pri)lupti, įkrėsti 
2. sumušti, sutriuškinti (varžybose, kovoje) 
3. = thresh 1 
0 thrash about/around blaškytis, daužytis 
(apie ligonį, žuvis tinkle ir pan.); 
thrash out nuodugniai apsvarstyti, 
išgvildenti 
pn 
1. mušimas kojomis (plaukiant) 
2. triukšmingas pobūvis 
3. trešas (roko muzikos stilius) 


thrasher 
[’Oreefa] n 
1. muSantysis 
2. = thresher 


thrashing 
[’Oreefin] n 
1. pyla, perimas, lupimas; 
to give a (sound) thrashing duoti pylos, 
nupliekti, apkulti, gerai įkrėsti 
2. sumušimas 
3. kūlimas 


thrashing-floor 
[’Oreefinflo:] n = threshing-floor 


thrashing-machine 
[’Oreefinme,fi:n] n = threshing-machine 


thread 
[Ored] 
> 
1. siūlas, gija (t. p. prk.); 
to hang by a thread prk. kabėti ant siūlo; 


to lose the thread (of) pamesti (minties, 
kalbos ir pan.) siūlą/giją; 
the fatal thread (of life) gyvenimo siūlas, 
gyvybės gija; 
the thread of the story pagrindinė 
pasakojimo mintis; 
grey threads of hair sidabrinės plaukų 
gijos 
2. tech. sriegis; (sraigto) žingsnis; 
thread joint srieginis sujungimas 
3. el. (laido) gysla 
4. geol. gysla; tarpsluoksnis 
5. (ypač amer.) sl. drabužiai 
© thread and thrum viskas drauge (ir gera, 
ir bloga); 
worn to the thread sudėvėtas, nuplyšęs; 
to resume the thread, to pick up the 
thread (of) atnaujinti (pažintį ir pan.); 
toliau tęsti (pokalbį, pasakojimą ir pan. po 
pertraukos) 
Vv 
1. verti siūlą; 
to thread a needle 
a). (į)verti siūlą į adatą, įverti adatą; 
b). prk. įvykdyti sunkų uždavinį 
2. (su)verti ant siūlo (t. p. thread together) 
3. skverbtis, prasigauti; 
to thread one's way (atsargiai) prasigauti 
4. kin. įdėti (juostą) į projekcinį aparatą 
5. tech. (į)sriegti 


threadbare 
['Oredb38] a 
1. nudėvėtas, susidėvėjęs, apsitrynęs 
2. nuvalkiotas (apie posakį, argumentą ir pan.) 


threaded 
['Oredid] a tech. sriegiuotas, įsriegtas 


threader 
['Oreds] n tech. sriegimo staklės 


threadlike 
[’Oredlaik] a siūliškas, siūlinis; 
threadlike worms Zool. siūlinės kirmėlės 


thread-mark 
['Oredma:k] n vandenženklis (ant banknotų, 
vertybinių popierių) 


threadworm 
['Oredws:m] n med. nematodas, apvalioji 
kirmėlė 


thready 
['Oredi] a 
1. siūlinis; siūliškas; 
thready pulse med. siūlinis pulsas 
2. pluoštinis 
3. plonas, spigus (apie balsą) 
4. tąsus, tįslus (apie skystį) 


threat 
[Oret] n 
1. grasinimas; 
to make/issue a threat (against) grasinti 
kam 
2. grėsmė; 
the threat of war karo grėsmė; 
under threat (of) (kam) gresiant; 
there is a threat of a storm artėja audra 


threaten 
['Oretn] v 
1. grasinti; 
to threaten punishment grasinti bausme 
2. grėsti; 
a new war threatened iškilo naujo karo 
grėsmė/pavojus 


threatening 

['Oretnin] a 
1. grasinantis, grasinamas, grasus 
2. gresiantis, grėsmingas 


threatful 
(['Oretf(3)1]) a grėsmingas, rūstus 


three 
[Ori:] 
p num card trys; 
three times three 
a). triskart trys; 
b). triskart po tris „valio“; 
a number three bus trečiasis autobusas 
(numeris) 
n 
1. trejetas; 
in threes po tris 
2. trečias numeris 
3. triakė (korta); triakis (žaidžiamasis kaulelis 
ir pan.) 


three-aisled 
[Ori:aild] a trijų šoninių navų 


three-band 
[Ori:beend] a trijų juostų 


three-bedroom 
([0ri:'bedru(:)m]) a su trimis miegamaisiais, 
trijų miegamuju 


three-bladed 
[Ori:’bleidid] a triašmenis 


three-colour 
['Ori:'kals] a trispalvis 


three-cornered 
[’Ori:’ko:ned] a 


1. trikampis 
2. trijų partiju/dalyviu/varzovu ir pan. 


three-D, 3-D 
[„Ori:'di:] a šnek. = three-dimensional 


three-day 
[’Ori:dei] a: three-day event/eventing sport. 
tridienės jojimo varžybos 


three-decker 
['Ori:'deks] n 
1. daiktas, susidedantis iš trijų sluoksniu/eiliu; 
trisluoksnis sumuštinis 
2. tritomis, trilogija 
3. ist. trijų denių laivas 


three-dimensional 
[,Ori:di’menjnel] a trimatis, trijų matmenų; 
three-dimensional film stereofilmas 


three-element 
[Ori:’eliment] a trijų elementų 


three-field 
[’Ori:fi:ld] a Zz. u. trilaukis; 
three-field system trilaukė sistema 


three-fifths 
[Ori:fif6s] num card trys penktosios 


three-figure 
[Ori:’figa] a trizenklis 


threefold 

['Ori:fauld] 

> a trigubas, trilinkas 
> adv trigubai, trilinkai 


three-fourths 
[,Ori:’fo:6s] amer. = three-quarters n 


three-halfpence 
(L,Ori:’herp(9)ns]) n ist. pusantro penso (moneta) 


three-handed 
[’Ori:’heendid] a trejeto, trims žaidėjams (apie 
lošimą) 


three-headed 
[Ori:’hedid] a trigalvis 


three-lane 
[’Ori:lein] a trijų eiliu/juostu (apie kelia, gatvę) 


three-legged 

[’Ori:’legd] a trikojis; 
three-legged race porinės lenktynės 
(vieno bėgiko koja surišta su kito koja) 


three-masted 
[Ori:’ma:stid] a tristiebis 


three-master 
['Ori:'ma:ste] n tristiebis laivas 


three-party 
[,Ori:’pa:ti] a trišalis 


three-peat 

[’Ori:pi:t] amer. sport. 

> n trečioji pergalė (ypač iš eilės) 

> v laimėti tris pergales (ypač iš eilės) 


threepence 
(['Orep(s)ns]) n ist. trys pensai; trijų pensų 
moneta 


threepenny 
(['Orep(s)ni]) a: threepenny bit ist. trijų pensų 
moneta 


three-per-cents 
[’Ori:pe’sents] n pl ist. trijų procentų obligacijos 
(D. Britanijoje) 


three-phase 
['Ori:fe1z] a el. trifazis, trijų fazių 


three-piece 

[’Ori:pi:s] a (susidedantis iš) trijų dalių; 
three-piece suit trijų dalių kostiumas; 
three-piece suite dviejų kėdžių ir sofos 
komplektas 


three-ply 

['Ori:plai] 

> n trisluoksnė fanera 

» a trisluoksnis (apie fanerą); trijų vijų (apie 
siūlą, virvę ir pan.) 


three-point 
['Ori:point] a: three-point landing av. 
nusileidimas/tūpimas ant trijų taškų 


three-guarter 
[„Ori:'kwo:to] a attr trijų ketvirčių (apie dydį, ilgį 
ir pan.) 


three-guarters 

[„Ori:'kwo:taz] 

> n trys ketvirčiai 

> adv trimis ketvirčiais (užpildytas, atliktas ir 
pan.) 


threescore 
[’Ori:sko:] n psn. kapa; šešiasdešimt (apie 
amžių); 

threescore and ten septyniasdešimt metų 


three-sided 
[’Ori:’saidid] a trišalis, trišonis, tripusis 


threesome 
['Ori:sam] 
> n 
1. trys asmenys, trejetas 
2. sport. žaidimas trims asmenims 
(a 
1. trijų; trigubas 
2. trims asmenims (apie žaidimą) 


three-stage 
[’Ori:,steid3] a trijų pakopų (apie raketą) 


three-star 
['Ori:sta:] a attr trijų žvaigždučių (apie 
restoraną, viešbutį ir pan.) 


three-strand 
[Ori:streend] a trijų sruogų 


three-thirty 
[Ori:'0a:t1] num card pusė keturių 


three-tier 
[Ori:tio] a triaukštis, trijų aukštų 


three-times 
[Ori:’taims] adv triskart, tris kartus 


three-under 
[Ori:’ands] num card iki trijų metų 


three-way 

['Ori:wei] a 
1. tech. trieigis, trišakis 
2. glžk. trikdlis 


three-wheeled 
L8ri:’wi:ld] a triratis 


three-wheeler 

L,Ori:’wi:la] n 
1. triratis automobilis/dviratis 
2. motociklas su priekaba 


three-year-old 
[’Ori:jio’ auld] n trejų metų vaikas 


thremmatology 
[„Oremas'tolad3i] n biol. trematologija 


(gyvulininkystės ir augalininkystės mokslas) 


threnody 
['Orenadi] n laidotuvių giesmė/kalba, rauda 


thresh 


[Oref] v 
1. ž.ū. kulti 
2. = thrash 1, 2 


thresher 
['Orefs] n 
1. kūlėjas, kūlikas 
2. kuliamoji (mašina) 


threshing 
['Orefin] n = thrashing 


threshing-floor 
[’Orefinflo:] n grendymas, laitas, klojimas, 
plūktas 


threshing-machine 
[’Orefinma,fi:n] n kuliamoji (mašina) 


threshold 
['Orefhauld] n 
1. slenkstis (t. p. spec.); 
pain threshold psich. skausmo slenkstis; 
threshold price fin. slenksčio/ribinė kaina 
2. pradžia; išvakarės; 
to stumble on/at the threshold suklupti 
iš pat pradžių, netikusiai pradėti; 
on the threshold išvakarėse 


threw 
[0ru:] past žr. throw v 


thrice 
[Orais] adv psn., knyg. 
1. triskart 
2. labai; 
thrice happy labai laimingas 


thrice- 

[Orais-] (sudurt. žodžiuose) labai, nepaprastai; 
thrice-told daug kartų pasakotas; 
thrice-noble nepaprastai kilnus/taurus 


thrift 

[Orift] n 
1. taupumas; taupymas 
2. ret. veSlus augimas, tarpimas, tarpa 
3. bot. gvaizde 


thriftily 
[’Oriftili] adv taupiai 


thriftiness 
[’Oriftinis] n taupumas 


thriftless 
[’Oriftlos] a išlaidus, netaupus 


thriftshop 


[’Oriftfop] n (ypač amer.) padėvėtų drabužių ir 
kitų vartotų daiktų parduotuvė (kurios pajamos 
skiriamos labdarai) 


thrifty 
[’Orifti] a 
1. taupus, ukiskas 
2. vešliai augantis; klestintis (t. p. prk.) 


thrill 
[Oril] 
pn 
1. jaudinimasis, jaudulys; 
to get a thrill (out of) patirti jauduli (del); 
it was a thrill to meet her buvo labai 
malonu sutikti ja 
2. virpulys; 
thrill of joy dziaugsmo virpulys 
3. snek. sensacija; sensacinga knyga 
< thrills and spills (veiklos) sėkmės ir 
nesekmes 
PV 
1. jaudinti(s) 
2. (su)virpeti; (su)virpinti; 
to thrill with joy (su)virpėti iš džiaugsmo 


thrilled 

[0rild] a predic 
1. sujaudintas, susijaudines 
2. sudomintas; apimtas, pagautas (dziaugsmo 
ir pan.) 


thriller 
[’Orila] n šnek. sensacinga knyga/pjesė/filmas ir 
pan.; trileris 


thrilling 
[’Orilin] a 
1. jaudinantis; idomus; 
thrilling news jaudinanti/sukrečianti 
naujiena 
2. virpantis 


thrips 
[0rips] n zool. tripsas; 
onion thrips tabakinis tripsas 


thrive 
[Oraiv] v (thrived, throve; thriven [-n], thrived) 
1. klestėti, tarpti, vešėti (t. p. prk.) 
2. mėgti, patikti (on); 
he thrives on hard work sunkus darbas 
jam prie širdies 


thro, thro’ 
[0ru:] = through prep, adv 


throat 
[Orout] 
> 


1. gerklė, ryklė; 


sore throat skaudama gerklė, gerklės 

uždegimas; 

at the top of one's throat iš visos gerklės; 

to cut smb’s throat papjauti ką; 

to take/seize smb by the throat griebti už 

gerklės, smaugti ką; 

to clear one's throat kostelėti, sukosėti; 

to stick in one's throat įstrigti gerklėje (t. 

p. prk.); = skersai gerklę atsistoti 
2. kaklas (priekinė dalis); 

full to the throat prk. sotus iki kaklo 
3. knyg. balsas; 

a throat of brass garsus/šiurkštus balsas 
4. (upės, vazos, ugnikalnio ir pan.) 
susiaurėjimas, siauruma 
5. tech. žiotys, anga 
6. metal. (šachtinės krosnies) viršus, piltuvė 

} to be at each other's ar one another's 
throat estis, pjautis, rietis; 

to give smb the lie in his throat 

pagauti/apkaltinti ka akiplėšiškai meluojant; 

to cut/slit one's (own) throat 
pražudyti/sužlugdyti save; 

to jump down smb’s throat šnek. 

nutraukti ką, neduoti kam nė žodžio 

pasakyti; prieštarauti kam; 

to force/ram/thrust smth down smb's 

throat šnek. (brukte) kam brukti, primesti 

kam (savo nuomonę, mintis ir pan.); = kalti 
kam į galvą; 

my belly/stomach thinks my throat is 

cut šnek. būti labai išalkusiam 

PV 
1. murmėti 
2. dainuoti kimiu balsu 


throatily 
['Orsutili] adv krūtininiu balsu 


throatiness 
['Orautinis] n balso gilumas 


throaty 
['Orauti] a 
1. gerklinis 
2. kimus, prikimęs 


throb 
[0rob] 
> 
1. tvinkčiojimas, mušimas, plakimas 
2. virpėjimas; jaudinimasis 
3. ritmingas gaudesys/dundesys; ritmas 
PV 
1. tvinkčioti, mušti, plakti, pulsuoti; 
my head is throbbing man smilksi galvą 
2. virpėti; jaudintis 
3. ritmingai gausti/dundėti 


throes 
[0rauz] n pl 


1. spazmai; smarkūs skausmai; 
death throes agonija 
2. (kūrybos ir pan.) kančios; 
in the throes (of) kančiose; 
I'm in the throes of exams šnek. aš 
karštligiškai ruošiuosi egzaminams 
3. gimdymo skausmai 


thrombi 
['Orombai] p! žr. thrombus 


thrombin 
['Orombin] n trombinas 


thrombocyte 
['Orombasait] n trombocitas 


thrombosis 
[0rom'bausis] n (p! -ses [-si:z]) med. trombozė; 
a coronary thrombosis infarktas 


thrombus 
['Orombas] n (p! -bi) med. trombas 


throne 
[0raun] 
n 
1. sostas 
2. (karaliaus ir pan.) valdžia; 
to ascend the throne, to come to the 
throne ateiti į valdžią; įžengti/atsisėsti į 
sostą, tapti karaliumi/karaliene 
> v ret. pasodinti/sėsti į sostą 


throng 

[Oron] 

en knyg. minia, spūstis; daugybė 

Vv 
1. pulkuotis, sueiti; grūstis, garmėti (apie 
minią) 
2. (už)plūsti; užpildyti (patalpą, gatve) 


throstle 
['Orosl] n 
1. poet. strazdas 
2. tekst. ist. adatinis verptuvas 


throttle 
['Orotl] 
> n 
1. tech. droselis, droselinė sklendė 
2. ret. gerklė, ryklė 
© at full throttle šnek. visu greičiu; 
give her a bit more throttle šnek. 
paspausk, padidink greitį 
PV 
1. smaugti (t. p. prk.); 
to throttle freedom smaugti laisvę 
2. (už)dusti 
[| throttle back tech. droseliuoti; 
throttle down tech. (su)mažinti greitį 


throttle-valve 
['Orotlveelv] n tech. droseline sklendė, droselinis 
voztuvas 


through 
[Oru:] 
me prep 
1. per; pro; kiaurai (džn. all through); 
to walk through the forest eiti per miska; 
through the window pro langa; 
through the night kiaura nakti; 
all through the day kiaura diena; 
to flash through one’s mind šmėkštelėti 
galvoje, ateiti i galva; 
to go through many trials daug iškentėti 
2. po; 
to wander through the streets bastytis 
gatvėmis 
3. dėl, per; dėka; 
it happened through no fault of mine tai 
atsitiko ne dėl mano kaltės 
4. per (žymint tarpininką); 
through interpreter per vertėją 
5. amer. imtinai; 
from May 10 to through June 15 nuo 
gegužės 10 d. iki birželio 15 d. imtinai 
6. per-; 
to look/search through the papers 
peržiūrėti laikraščius; 
the nail went right through the wall 
vinis pervėrė sieną 
> adv 
1. kiaurai, perdėm; 
I am wet through aš kiaurai peršlapau; 
he slept the whole night through jis 
išmiegojo kiaurą naktį 
2. iki galo; 
the next train goes through to B kitas 
traukinys eina tiesiai iki B. 
< through and through visiškai; tikras; 
he is evil through and through jis - 
įsikūnijęs blogis 
»- part per- (žymint baigtą, iki galo atliekamą 
veiksmą); pra- (žymint veiksmo kryptį kiaurai); 
to look smth through peržiūrėti ką; 
to rot through perputi; 
to bite through perkasti, prakasti; 
to carry through ivykdyti iki galo; 
this jumper is through at the elbows Sio 
megztinio alkūnės prakiuro 
ona 
1. tiesioginis, be persedimu, tranzitinis; 
through ticket tranzitinis bilietas; 
through train tiesioginis traukinys; 
through call tiesioginis rysys (telefonu) 
2. laisvas, netrukdomas; 
through passage laisvas jéjimas/kelias 
3. baiges (with); 
I’m nearly through with the book aš 
beveik baigiau knyga; 


I'm through with that fellow šnek. aš 
nutraukiau ryšius su tuo vaikinu 
4:. you’re through kalbėkite (telefonu); 
are you through? 
a). ar jus sujungė?; 
b). amer. ar baigėte? (pokalbį telefonu) 


throughout 
[Oru:’aut] 
> adv 
1. visais atžvilgiais/būdais, visiškai 
2. visur, ištisai 
3. visą laiką; 
the weather was good throughout oras 
buvo geras visą laiką 
> prep 
1. per (visą); 
throughout the 19th century per visą XIX 
amžių 
2. po (visą); 
throughout the country po visą šalį; 
scatered throughout the house išmėtytas 
po visą namą 


throughput 
['Oru:put] n spec. pralaidumas; (įrenginio) 
našumas 


throughway 
['Oru:we1] n = thruway 


throve 
[Orauv] past žr. thrive 


throw 
[0rau] 
 n 
1. metimas; mėtymas; 
free throw sport. baudos metimas 
2. (metimo) nuotolis, atstumas; 
a stone's throw 
a). akmens mėtis, nuotolis, per kurį galima 
numesti akmenį; 
b). nedidelis nuotolis 
„rizikingas žingsnis, rizika 
. amer. užtiesalas, lovatiesė 
. amer. šalikas, šerpė 
„šnek. vienetas; 
£5 a throw penki svarai sterlingų už vieną, 
pavienečiui 
7. sport. metimas (imtynių veiksmas) 
8. žiestuvas, žiedžiamasis ratas 
9. geol. nuosprūdžio aukštis 
10. tech. (stūmoklio, švaistiklio) eiga; 
ekscentricitetas 
> v (threw; thrown) 
1. mesti, sviesti; mėtyti, svaidyti; 
someone threw a stone at the car kažkas 
metė akmenį į automobilį; 
to throw (the ball) for goal, to throw the 
ball into the basket mesti/mėtyti kamuolį į 


ao WwW 


krepšį (krepšinyje); 

to throw skin mesti/keisti odą; 

to throw a glance mesti žvilgsnį; 

to throw suspicion on smb mesti įtarimą 
ant ko; 

to throw money at a project išmesti 
pinigus projektui 


2. ref! mestis, pulti (at - prie, on - ant); 
griebtis, imtis (into - ko); 


to throw oneself into one's work 
mestis/kibti į darbą; 

to throw oneself at the head (of) šnek. 
kartis ant kaklo; 

she threw herself into his arms ji puolė 
jam į glėbį 


3. išmesti (kokį skaičių; žaidimuose) 

4. numesti (raitelį), išmesti iš balno (apie 
arklį) 

5. staigiai sukelti/pakeisti (būseną, būklę; into, 
on); 


6. 
7. 


to throw into confusion sugluminti, 
priversti sumišti; sukelti paniką; 

no guestion will throw him joks 
klausimas jo nesutrikdys/nesuglumins; 
to throw the enemy on the defensive 
kar. priversti priešininką pereiti į gynybą 
šnek. surengti (šokius, pobūvį ir pan.) 
vesti vaikus, vaikuotis (apie gyvulius, 


paukščius) 

8. pastatyti, nutiesti (tilta) 

9. (su)sukti (siūlus) 

10. žiesti, lipdyti (puodus) 

11. trenkti (smūgį); parmesti, partrenkti 

12. sport. atlikti metimą, paguldyti ant menčių 
(imtynėse) 

13. amer. sport. pralošti (tyčia) 

14. tech. išjungti, įjungti 

15. kar. permesti/perkelti kariuomenę 


0 throw about/around 


a). (iš)mėtyti; 
b). švaistyti (pinigus); 


throw aside atmesti, atstumti; 
throw away 


a). išmesti, numesti; 
b). eikvoti veltui; 
Cc). prarasti, netekti; 


throw back 


a). atmesti, atlošti; 

b). prikišti, prikaišioti (at - kam); 

c). pass būti priverstam pasikliauti (savo 
paties jėgomis/žiniomis ir pan.; on); 

d). kar. atblokšti, atmušti; 


throw down 


a). (nu)mesti (žemyn); 

b). refl kristi (ant žemės, lovos ir pan.); 

c). nugriauti (pastatą); 

d). nuversti; 

e). amer. atmesti (pasiūlymą ir pan.); 

to throw down one’s brief teis. 
atsisakyti toliau vesti bylą (apie advokatą); 


throw in 


a). įmesti; 


to throw the ball in sport. įmesti 
kamuolį iš užribio, grąžinti kamuolį į 
žaidimą; 

b). pridėti, duoti priedo (parduodant); 
c). i(si)terpti; 

d). dalytis (with); 

e). tech. įjungti; 


throw off 


a). nu(si)mesti (švarką ir pan.); 

b). nuversti; 

c). atsikratyti; 

to throw off an illness atsikratyti ligos, 
išgytį; 

d). leisti, versti (apie ugnikalnį, kaminą ir 
pan.); 

e). greitomis parašyti/sukurti (epigrama ir 
pan.); 

f). medž. paleisti (skalikus); prk. pradėti; 


throw on 


a). už(si)mesti (paltą ir pan.); 
b). pridėti; 
to throw on coals užmesti anglių; 


throw out 


a). išmesti; 

b). išmesti, atleisti (iš darbo ir pan.); 
c). atmesti (pasiūlymą ir pan.); 

d). prabėgomis pasakyti; (pa)sitlyti; 
e). sutrikdyti, sumaišyti; 

f). skleisti (šilumą, šviesą ir pan.); leisti 
(atžalas); 

g). pristatyti (šalia); 

to throw out a new wing pristatyti 
priestatą; 

h). tech. išjungti; 


throw over 


a). pamesti, palikti (merginą, draugą ir 
pan.); 

b). užmesti, atsisakyti (sumanymo ir pan.); 
c). tech. perjungti; 


throw together 


a). suvesti (žmones); 
b). greitomis surinkti; greitomis paruošti 
(valgi); 


throw up 


a). (iš)mesti, mėtyti (aukštyn); sukelti 
(dulkes); 

b). pakelti (rankas, akis); 

c). (už)mesti, palikti (darbą ir pan.); 

d). greitai pastatyti/suręsti; 

e). pagimdyti (įžymius žmones); iškelti 
(naujų minčių ir pan.); 

f). šnek. (iš)vemti; 

g). amer. (ap)kaltinti, priekaištauti, barti 


(to) 


© to throw a chest atstatyti krūtinę; 


to throw oneself away on smb prazudyti 
savo gyvenima su kuo; 

to throw good money after bad, to 
throw the handle after the blade 
rizikuoti iš paskutiniųjų; beviltiškai 
priešintis; 


to throw smb to the lions/wolves = 
palikti ką likimo valiai 


throwaway 

['0raus,we1] 

n 
1. (siunčiami, dalijami) reklaminiai skelbimai 
2. (parduotuvės, parodos ir pan.) planas, 
vadovas (duodamas nemokamai) 

(a 
1. išmetamas (pavartojus); išmestinis 
2. pasakytas lyg tarp kitko (apie pastabą, 
samojj ir pan.) 


throwback 
['Oraubak] n 
1. atmetimas, at(si)lošimas 
2. regresas; grįžimas atgal (to) 
3. atavizmas 
4. sport. metimas per save (imtynėse) 


thrower 
['Oraus] n 
1. metikas; 
discus thrower disko metikas 
2. puodžius 
3. = throwster 


throw-in 
[’8reuin] n (kamuolio) įmetimas iš užribio 
(futbole) 


thrown 

[0raun] 

me pl! žr. throw v 

> a suktas (apie siūlą) 


throw-off 
['0rauof] n (medžioklės, žirgų lenktynių ir pan.) 
pradžia 


throw-out 
['Orsuaut] n 
1. išmetimas 
2. pl išmetami daiktai, atmatos 


throw-over 
['Orausuvo] a attr užtiesiamas (apie puošnų 
lovos/sofos apdangalą) 


throwster 
['Orausts] n tekst. (šilko ir pan.) sukėjas 


thru 
[0ru:] amer. šnek. = through prep, adv, part, a 


thrum 

1. [Oram] n (ppr. pl) tekst. 
1. apmatu/metmenu galai (like staklese) 
2. siulo galas; atsileides siulas, kutas 


thrum 
2. 
ae 
1. brazginimas, čirpinimas 
2. barskinimas, barbenimas 
3. (variklio) burzgimas, burzgesys 
Vv 
1. brązginti (stygas); čirpinti 
2. barškinti, barbenti (pirštais) 
3. burgzti (apie automobilį) 


thrush 

1. [OrAf] n zool. strazdas; 
mistle/missel [grey-backed] thrush 
amalinis [palšasis] strazdas; 
whistling thrush mėlyngurklė 


thrush 
2.n 
1. med. pienligė, šerpės 
2. vet. (arklio) pėdos uždegimas 


thrust 
[Orast] 
ae 
1. stūmimas, brukimas, kišimas 
2. duris, smūgis; 
the thrust went home 
a). smugis buvo taiklus; 
b). prk. pastaba buvo taikli 

3. (varomoji) jėga; (prk. t. p.) esmė (t. p. the 

main/general thrust) 
4. sport. itupstas 
„kar. puolimas, veržimasis 
„tech. atrama; 

thrust bearing atraminis guolis 
„tech. ašinė apkrova; trauka 
„archit. (arkos, skliauto) skėtimas 
. geol. horizontalus/šoninis slėgis; antstumis 
(thrust) 
. stumti, brukti, kisti, sprausti 
. durti, perverti (at) 
. refl veržtis, brautis; prasiveržti, prasibrauti 
. p. to thrust one's way); 

to thrust oneself forward 

a). veržtis į priekį; 

b). prk. (stengtis) patraukti (į save) dėmesį; 
to thrust oneself into a conversation 
isiterpti i pokalbi 

4. (smarkiai) mesti, sviesti 
5. primesti, i(si)pirsti (on); 

to thrust one’s opinion on smb primesti 

kam savo nuomone 

0 thrust aside/back 

a). atstumti; 

b). atmesti; 
thrust forth isstumti/pastumti j prieki; 
thrust in įkišti, įgrūsti, i(si)sprausti; 

to thrust in a word įterpti žodį; 

thrust on apsisiausti, užsimesti; už(si)mauti; 
thrust out išmesti, išvyti; iškeldinti; 


v1 


AWN e OM 


thrust through 
a). perverti, perdurti; 
b). prasiveržti, prasibrauti; 
thrust together suspausti; 
thrust up atsikišti, išsikišti, išsišauti 


thruster 
['Orasts] n 
1. stūmikas 
2. karjeristas 
3. tech. varytuvas, važiuoklė 


thrusting 
[’Orastin] a veržlus, atkaklus 


thruway 
['Oru:wei1] n amer. greitkelis, autostrada 


Thu 
sutr. = Thurs 


thud 

[0Ad] 

> n dunkstelėjimas, bumbtelėjimas 

PV 
1. dunkstelėti, bumbtelėti, pumptelėti 
2. tuksėti, dunksėti (apie širdį) 


thug 
[0Ag] n banditas, galvažudys, žudikas 


thuggery 
['0Agsr1] n banditizmas; smurtas 


thuja 
(['0(j)u:ja]) n bot. tuja 


thulium 
['0ju:Liam] n chem. tulis 


thumb 
[0am] 
> n nykštys 
© under smb's thumb šnek. kieno 
rankose/valdžioje; = po padu; 
to be all thumbs būti 
negrabiam/nemitriam; 
to twiddle one's thumbs = sėdėti rankas 
sudėjus, dykinėti, tinginiauti; 
thumbs up! puiku!, neblogai!; 
to give smth the thumbs up priimti 
(projektą ir pan.); 
to stick out like a sore thumb šnek. būti 
ne (savo) vietoje, išsiskirti; 
to bite one's thumbs irzti, pykti 
PV 
1. nučiupinėti, sutepti 
2. vartyti, sklaidyti, perversti, peržiūrėti 
(knygą, žurnalą; through) 
3. negrabiai/nemikliai atlikti; čirpinti 


4. šnek. (su)stabdyti mašiną (pakeliant nykštį; 
t. p. thumb a lift/amer. ride); 
he was trying to thumb a lift jis 
„balsavo“ kelyje 
© to thumb one's nose (at) padaryti nosį 
(kam sugedinti) 


thumb-index 
['0Am,1ndeks] n raidinė rodyklė (išpjauta žodyno 
ir pan. krašte) 


thumb-mark 

['0Amma:k] n 
1. nykščio žymė (knygoje ir pan.) 
2. = thumb-print 


thumbnail 
['0Amneil] n 
1. nykščio nagas 
2. attr labai glaustas/trumpas/mažas 


thumb-print 
['6Amprint] n nykščio atspaudas 


thumbscrew 

['0Amskru:] n 
1. ist. žnyplės nykščiams suspausti (kankinimo 
įrankis) 
2. tech. sparnuotoji verzle 


thumbs-down 
[,8amz’daun] n šnek. nepritarimo ženklas 
(nuleistas nykštys); nepritarimas; 
to give the thumbs-down išreikšti 
nepritarimą, nepritarti 


thumbsucker 
[’8am,sako] n vaikas, turintis įprotį žįsti nykštį 


thumbs-up 
['0AmMz'Ap] n pritarimo ženklas (iškeltas 
nykštys); pritarimas 


thumbtack 

['0Amtaek] amer. 

> n smeigtukas 

> v prismeigti smeigtuku 


thump 
[Samp] 
ae 
1. smarkus smugis; 
to give smb a thump stūktelėti kam (in - į) 
2. duslus (smugio) garsas; tuksenimas 
PV 
1. smogti smarkų smūgį, stūktelėti, tvoti; 
kumščiuoti, daužyti 
2. tuksnoti, tuksenti, tuksėti; 
to thump the table stuksenti į stalą; 


his heart thumped jo širdis 
(s)tuksėjo/tuksnojo 
0 thump out išstuksenti (melodiją pianinu) 


thumper 
['0AmMps] n šnek. 
1. didžiulis daiktas 
2. aiškus/įžūlus melas 


thumping 

['0AMpin] šnek. 

> a didžiulis, milžiniškas; 
thumping majority didžiulė dauguma 

> adv labai, ypač; 
thumping good play velniškai gera pjesė; 
thumping big lie siaubingas melas 


thunder 
['0Andas] 
n 
1. griaustinis, griausmas, perkūnas 
2. griaudimas; (patrankų ir pan.) dundėjimas, 
trenksmas; 
thunders of applause griausmingi 
plojimai 
3. pl grasinimas, pasmerkimas 
© to steal smb’s thunder sumažinti įspūdį 
(padarant/pasakant pirmiau); 
a face like thunder = niūrus kaip debesis 
PV 
1. griausti, griaudėti; 
it is thundering griaudžia 
2. dundėti 
3. prk. (su)griaudėti; perkūnuoti, keikti 
(against, at); 
to thunder threats grasinti (šaukiant) 


thunderbolt 
['0Andabault] n 
1. žaibo blykstelėjimas ir perkūno trenksmas 
2. prk. visiškas netikėtumas, = perkūnas iš 
giedro dangaus; 
to come like a thunderbolt, to be a 
thunderbolt trenkti kaip perkunui iš giedro 
dangaus, pritrenkti, apstulbinti 
3. kaukaspenis, belemnitas 


thunderclap 

['0Andaklap] n 
1. perkūno/griaustinio trenksmas 
2. prk. nelauktas įvykis; baisi žinia 


thundercloud 
['0Andaklaud] n audros debesis 


thunderer 

['0andars] n (the Thunderer) mit. Perkūnas; 
perkunsvaidis, griausmavaldis (Jupiterio, Toro 
epitetas) 


thunderhead 


['0Andahed] n meteor. juodas audros debesis 


thundering 
(['0and(a)rin]) 
(a 

1. perkūninis, perkūniškas 

2. griausmingas, kurtinantis 

3. šnek. didžiulis; 

thundering ass baisus kvailys 

» adv šnek. labai, perkūniškai, velniškai 


thunderous 
(['0And(s)ras]) a 
1. perkūniškas; labai smarkus; 
thunderous kick smarkus spyris; 
thunderous crash perkūniškas trenksmas 
2. griausmingas, trenksmingas; 
thunderous applause 
griausmingi/audringi plojimai 


thunderously 
(['0And(s)rasli]) adv kurtinamai, grėsmingai 


thunderpeal 
['0Andapi:1] n = thunderclap 


thundersguall 
['GAndeskwo:] n škvalas su perkūnija 


thunderstorm 
['0Andasto:m] n perkūnija, audra 


thunderstricken 
(['0Anda,strik(s)n]) a = thunderstruck 


thunderstroke 
['0Andastrauk] n perkūno nutrenkimas 


thunderstruck 
['0Andastrak] a 
1. perkuno (nu)trenktas 
2. apstulbintas, pritrenktas (Zinios ir pan.) 


thundery 
['0Andari] a perkūningas; audrotas, audringas 


thunk 
[0Ank] šnek. = thud n, v 


Thur 
sutr. 
Thursday ketvirtadienis 


thurible 
['0jusr1bl] n bažn. smilkytuvas, smilkyklė 


thurify 
['Ojusrifai] v bazn. smilkyti 


Thurs 
sutr. = Thursday 


Thursday 
[’0a:zdi] n ketvirtadienis; 
on Thursday ketvirtadienį 


thus 
[das] adv 
1. taip, tuo/tokiu budu; 
thus and thus, amer. thus and so taip ir 
taip 
2. taigi, vadinasi; 
thus I was unable to attend taigi aš 
negaléjau ten dalyvauti 
3. iki (tam tikro laipsnio, ribos); 
thus far iki Siol, kol kas; 
thus much tiek 


thuya 
([’O(j)u:ja]) n = thuja 


thwack 

[Oweek] 

> n (smarkus) smūgis 

V 
1. tvieksti, pliekti, sudrožti 
2. tėkštis, pargriūti 


thwart 
[Owo:t] 
> n (irklininko) suolelis, sėdynėlė (valtyje) 
i 
1. skersinis 
2. nepalankus 
| V 
1. (su)trukdyti, (su)kliudyti; (su)ardyti (planus 
ir pan.) 
2. ret. prieštarauti 


thy 
[Šai] pron poss psn., poet. (vart. pažyminiu 
prieš dktv.) tavo 


thyme 
[taim] n bot. čiobrelis 


thymus 
['0aimas] n (p! thymuses, -mi [-mai]) anat. 
užkrūčio liauka (t. p. thymus gland) 


thyristor 
[Oai’rista] n el. tiristorius 


thyroid 
[’Oairoid] 
pn 
1. anat. skydliauke 
2. med. tireoidinas, skydliaukės preparatas 
> a anat. skydinis; skydliaukės, tiroidinis; 


thyroid cartilage skydinė kremzlė; 
thyroid gland skydinė liauka 


thyroxin 
[„Oai'roksin] n tiroksinas (skydliaukės 
hormonas) 


thyrsus 
[’8a:sas] n (p! -si [-sa1]) gr. mit. tirsas, Bakcho 
lazda 


thyself 
[da1’self] pron psn. 
1. refl save, -si; 
defend thyself ginkis 
2. emph (tu) pats 


ti 
[ti:] n muz. si (nata) 


Ti 
sutr. 
titanium chem. titanas 


TI 
sutr. 
technical information techninė informacija; 
techniniai duomenys 


tiara 
[ti'a:ra] n 
1. ist. tiara 
2. diadema (moterų galvos papuošalas) 


Tiber 
['taibs] n Tibras (upė) 


Tibet 
[ti’bet] n Tibetas 


Tibetan 

([ti’bet(a)n]) 

> n Tibeto gyventojas; tibetietis 
> a Tibeto; tibetiečių 


tibia 
[’tibie] Jot. n (pl -iae [-1i:]) anat. blauzdikaulis 


tic 
[tik] n med. tikas 


tick 
1. [tik] 
> 
1. varnelė, paukščiukas (žymėjimo ženklas) 
2. tiksėjimas 
3. šnek. akimirka; 
in a tick beregint, tučtuojau; 
to/on the tick tiksliai, punktualiai 


1. (pa)žymėti, (pa)dėti varnelę/paukščiuką (t. 
p. tick off) 
2. tiksėti (t. p. tick away) 
0 tick away/by eiti, slinkti (apie minutes ir 
pan.); 
tick off šnek. išbarti; 
tick out išstuksenti, ištauškinti (telegrafo 
aparatu); 
tick over 
a). tūpčioti vietoje, neiti į priekį (apie darbą 
ir pan.); 
b). aut. dirbti tuščiąja eiga 
© what makes him tick? šnek. kuo jis 
gyvena/kvepuoja? 


tick 
2. šnek. 
ae 
1. kreditas; 
to buy on tick pirkti i kredita 
2. saskaita; 
to pay one’s tick mokėti pagal sąskaitą 
> v imti/duoti skolon; lįsti į skolas 


tick 

3. n 
1. impilas; užvalkalas, antvalkalas, apmautas 
2. tikas (medžiaga) 


tick 
4. n zool. erkė 


ticker 
Utiks] n 
1. telegrafo aparatas, teleksas 
2. švytuoklė 
3. šnek. laikrodis 
5. el. zirzeklis, zumeris 


ticker-tape 

['tiksteip] n fin. kursų telegrafo/telekso juostelė 
} ticker-tape reception iškilmingas 
sutikimas (apmėtant serpantinais) 


ticket 
Utikit] 
> n 
1. bilietas; 
railway ticket geležinkelio bilietas; 
commutation ticket (ypač amer.) 
terminuotas bilietas (tam tikram 
traukinio/autobuso maršrutui); 
theatre ticket teatro bilietas; 
open-date ticket nekomposteruotas 
bilietas; 
omnibus ticket bilietas keletui asmenų; 
ticket scalper/skinner bilietų 
spekuliantas; 
ticket window amer. (transporto 
priemoniu) bilietu kasa 
2. etiketė, kortelė (su užrašu); 


price ticket etiketė su kaina 
3. talonas; numeriukas (drabužinėje ir pan.); 
kvitas; 
meal ticket 
a). maitinimosi talonas; 
b). šnek. šefas, šelpėjas, rėmėjas; 
luggage ticket bagažo kvitas; 
to get a ticket gauti žymą talone (už eismo 
taisyklių pažeidimą); 
ticket of leave ist. kalinio paleidimas prieš 
laiką (policijos priežiūroje) 
4. skelbimas (apie išnuomojimą) 
5. (ypač amer.) partijos kandidatų sąrašas 
(rinkimų metu); prk. partijos 
principai/programa; 
straight ticket biuletenis su vienos partijos 
kandidatų pavardėmis; 
mixed/split ticket biuletenis su įvairių 
partijų kandidatų pavardėmis; 
scratch ticket biuletenis, kuriame 
išbraukta viena ar kelios pavardės; 
to carry a ticket išrinkti savo kandidatus; 
to be ahead of one’s ticket gauti 
daugiausia balsų iš visų savo partijos 
kandidatų 
6. (ypač amer.) (pasisekimo ir pan.) laidas (to); 
for him, football was a ticket to a better 
life futbolas jam buvo geresnio gyvenimo 
laidas 
7. planas; 
what's the ticket? na, kokie jūsų planai? 
8. amer. šnek. demobilizacijos liudijimas; 
to get one's ticket gauti leidžiamąjį 
raštelį; būti demobilizuotam; 
to work one's ticket 
a). stengtis gauti leidžiamąjį raštelį; 
b). psn. simuliuoti, stengtis išvengti darbo 
< hot ticket amer. populiariausias žmogus; 
that's (just) the ticket kaip tik tai, ko 
reikia; 
not guite the ticket ne visai taip, negerai 
Vv 
1. priklijuoti kortelę/etiketę 
2. pass skirti (for - kam) 
3. amer. aprūpinti bilietais 
4. amer. išrašyti kvitą (už automobilio statymą 
ne vietoje) 


ticket-collector 
[tikitks'lekts] n bilietų kontrolierius/tikrintojas 


ticket-holder 
Utikit'haulds] n asmuo, turintis bilietą (į 
koncertą, rungtynes ir pan.) 


ticket-of-leave 

['tikitov'li:v] a: ticket-of-leave man ist. prieš 
laiką paleistas kalinys (esantis policijos 
priežiūroje) 


tickety-boo 


[„tikoti'bu:] a: everything is tickety-boo šnek. 
viskas gerai 


ticking 
[’tikin] n = tick3. 2 


ticking-off 
[,tikin’of] n: to give smb a ticking-off šnek. = 
duoti kam pipiru 


tickle 
Utikl] 
> n kutenimas; 
to give smb a tickle (pa)kutenti ką; 
I’ve a tickle in my throat man 
kutena/knieti gerklėje 
PV 
1. kutenti (t. p. prk.); 
my nose tickles man kutena/knieti nosį; 
it tickled his vanity tai kuteno jo savimeilę 
2. linksminti; (su)teikti malonumą 
3. gaudyti rankomis (upėtakius) 
© to tickle to death 
a). prijuokinti iki aSaru; nepaprastai 
nudžiuginti; 
b). labai įsiteikti; 
to be tickleed pink šnek. būti nepaprastai 
patenkintam, labai džiaugtis 


tickler 
[’tikle] n 
1. kutentojas 
2. keblumas, sunkumas; kebli padėtis, sunkus 
uždavinys 
3. užrašai, padedantys prisiminti 


ticklish 

[’tiklif] a 
1. bijantis kutenimo 
2. keblus, sunkus, delikatus 
3. jautrus, įžeidus 


tick-tack 
Ltik'tek] n 
1. tiksėjimas 
2:. tick-tack man bukmekerio padėjėjas 


tick-tack-toe 
[,tikteek’tou] n amer. kryžiukai (žaidimas) 


ticktock 
Ltik’tok] n = tick-tack 1 


ticky-tack(y) 
[’tiki,taek(i)] n amer. šnek. pigi ir prasta 
medžiaga, ypač statybinė 


tidal 
[taidl] a potvynio (ir atoslūgio); 


tidal boat tik potvynio metu išplaukiantis 
laivas; 

tidal waters potvynio vandenys; 

tidal wave (žemės drebėjimo, audros ir 
pan. sukelta) didžiulė banga (t. p. prk.); 
tidal breath fiziol. įkvepiamo ir iskvepiamo 
oro kiekis 


tidbit 
[tidbit] n amer. = titbit 


tiddledywinks 
[’tidldiwinks] n amer. = tiddlywinks 


tiddler 
[Utidls] n šnek. 
1. žuvelė, žuvytė 
2. mažutėlis, vaikiukas 


tiddly 

[’tidli] a šnek. 
1. įkaušęs, kauštelėjęs 
2. mažytis 


tiddlywinks 
[’tidliwinks] n šokinėjantys skridinėliai (vaikų 
žaislas) 


tide 
[taid] 
pn 
1. (jūros) potvynis ir atoslugis; 
high [low] tide aukščiausias [žemiausias] 
vandens lygis potvynio metu; 
spring tide jur. siziginis potvynis; 
the tide is coming in [is going out] 
dabar potvynis [atoslugis] 
2. prk. srove, kryptis; 
to go/swim with the tide plaukti 
pasroviui; 
to turn the tide pakeisti ivykiu krypti; 
the tide of public opinion seems to be 
turning against the president viešoji 
nuomonė, atrodo, krypsta prieš prezidentą 
3. prk. banga; 
the tide of public discontent liaudies 
nepasitenkinimo banga 
4. (pabėgėlių, laiškų ir pan.) srautas, antplūdis 
5. poet. srautas, srovė; jūra 
© double tides labai įtemptai; 
to work double tides dirbti diena nakti; 
to roar double tides baisiai staugti 
> v plaukti/nesti pasroviui 
0 tide over padėti įveikti (sunkumą ir pan.); 
padėti išsiversti (tam tikrą laiką) 


tide-gauge 
[’taidgeid3] n hidr. limnigrafas, mareografas 


tideland 


[taidleend] n žemė, užtvindoma jūros potvynio 
metu 


tideline 
[’taidlain] n = tidemark 1 


tidemark 

[’taidma:k] n 
1. vandens lygio potvynio metu zyma 
2. nešvarumų ruožas (likes, išleidus iš vonios 
vandenį) 


tide-rip(s) 
Utaidrip(s)] n spec. potvynio grustis/verpetas 


tidewaiter 
['taid,weito] n ist. uosto muitininkas 


tidewater 
[’taid,wo:ta] n 
1. potvynio vandenys 
2. amer. pajūris, jūros pakrantė 


tideway 

[’taidwe1] n jūr. potvynio srovės kryptis; 
farvateris, kuriame vyksta potvyniai ir 
atoslūgiai 


tidily 
[’taidili] adv tvarkingai, švariai 


tidiness 


[’taidinis] n tvarkingumas; švarumas, valyvumas 


tidings 
[’taidinz] n pl (džn. vart. kaip sg) knyg. 
naujienos, žinios 


tidy 
Utaidi] 
(a 
1. tvarkingas; švarus, valyvas 
2. šnek. gerokas, didokas, gana didelis; 
a tidy sum geroka/nemaža/apvali sumelė 
> n 
1. smulkmenų dėžutė 
2. (ypač amer.) (krėslo atlošo ir pan.) 
servetėlė, užtiesalas, aptiesalas 
> v (su)tvarkyti (t. p. tidy up); 
to tidy up one's room su(si)tvarkyti 
kambarį 
[| tidy away nutvarkyti, padėti (kur, kad 
nesipainiotų); 
tidy out sutvarkyti, perkraustyti (išmetant 
nereikalingus daiktus) 


tie 
[tai] 
> n 
1. kaklaraištis 


2. virvė, ryšys, raištis; mazgas 
3. pl prk. ryšiai, saitai; 
ties of blood kraujo ryšiai; 
ties of friendship draugystės ryšiai/saitai 
4. prk. našta, sunkenybė; 
the children are a great tie on her vaikai 
jai didelė našta 
5. lygiosios, lygus rezultatas; lygus balsų 
skaičius; 
to end in a tie baigtis lygiosiomis 
6. amer. pusbatis 
7. amer. pabėgis, žuolis; 
to count/hit the ties šnek. eiti pabėgiais 
8. stat. spyrys; styga 
9. tech. sujungimas, tvarslė 
10. muz. liga, ligatūra 
> v (pl tying) 
1. (su)risti; pririšti (to); 
to tie a kerchief round smb’s head 
uzristi skarele kam ant galvos; 
to tie in a knot surišti mazgu; 
to tie a knot uzmegzti mazga; 
to tie smb’s hands suristi kam rankas; 
a housewife tied to the kitchen all day 
prk. šeimininkė, pririšta virtuvėje visą dieną 
2. jungti; (su)sieti (to) 
3. refl prisirišti (t. p. prk.; to) 
4. apriboti (salygomis); (su)saistyti; 
tied by rules saistomas taisyklių 
5. (ypač sport.) pasiekti lygų rezultatą; 
išlyginti rezultatą; 
I tied with him for second place mes su 
juo pasidalijome antrąja vieta; 
the teams tied komandos sužaidė lygiomis; 
the two candidates tied polit. abu 
kandidatai gavo po lygiai balsų 
6. muz. sujungti ligatūra 
[tie down 
a). pririšti; 
b). prk. pririšti (prie darbo, namų ir pan.); 
apriboti (veikimo laisvę ir pan.); 
tie in sieti(s), derinti(s), suderinti, susieti 
(with); 
tie on pririšti, surišti; 
tie up 
a). surišti, užrišti, pririšti, aprišti; suveržti; 
b). (su)varžyti; sustabdyti; pass susigrūsti 
(apie eismą); 
c). fin. įšaldyti; 
d). užbaigti, sutvarkyti (reikalus ir pan.); 
išspręsti (problemą); 
e). užimti (laiko); pass būti uzimtam; 
f). pass būti susijusiam (with); 
g). jūr. švartuoti(s) 
© smb’s hands are tied = kieno rankos 
surištos (ką daryti, veikti) 


tie-back 
[’taibeek] n dekoratyvinė juostelė užuolaidoms 
prilaikyti 


tie-beam 


[’taibi:m] n stat. inkarinė sija 


tiebreak(er) 

[’taibreik(a)] n 
1. (viktorinos ir pan.) papildomas klausimas 
2. sport. papildomas setas (esant lygiam 
rezultatui) 


tied 

[taid] a: tied agent draudimo agentas; 

koncesininkas; 
tied cottage ūkininko namas, 
išnuomojamas dirbančiam nuomininkui; 
tied house alinė, pardavinėjanti vienos 
alaus daryklos alų 


tie-in 
Utaun] n 
1. sąryšis, sąsaja 
2. privalomas priedas (ypač perkant) 


Tien Shan 8 
Ltjen'fa:n] n Tian Sanis (kalnynas) 


tie-on 
[taion] a pririšamasis (apie etiketę, lentele ir 
pan.) 


tiepin 
[’taipin] n kaklaraiščio segtukas 


tie-plate 
[’taipleit] n tech. pamatu/inkariné plokštė 


tier 
1. [tais] n 
1. rišantysis, rišėjas; sujungėjas 
2. amer. dial. vaikiška prijuostėlė, seilinukas 


tier 
2. [tio] 
n 
1. (kylanti) eilė, aukštas (teatre, stadione ir 
pan.); 
a wedding cake with three tiers trijų 
aukštų vestuvinis tortas 
2. (organizacijos, sistemos) pakopa 
pV 
1. išdėstyti eilėmis/aukštais 
2. sudaryti/sukurti pakopomis (sistemą, 
organizaciją) 


tierce 

[ties] n 
1. muz. tercija 
2. sport. trečioji padėtis (fechtavimasis) 
3. psn. statinė (apie 200 litrų talpos) 


tiercel 
[’ta:sl] n = tercel 


Tierra del Fuego 2 
[ti,erodel’fweigau] n Ugnies Zemė (sala) 


tie-up 

Utaiap] n 
1. ryšys, ryšiai (between) 
2. kom. susitarimas bendradarbiauti; 
dalyvavimas (kame) 
3. amer. (eismo, gamybos ir pan.) 
sustabdymas, sustojimas (dėl avarijos, streiko 
ir pan.) 
4. amer. šnek. švartavimosi/priplaukimo vieta 


tiff 
1. [tif] 
> n šnek. kivirčas, nesusipratimas, 
su(si)pykimas; 
a lover's tiff įsimylėjėlių kivirčas 
> v susikivirčyti (with); pasišiaušti, supykti (at) 


tiff 
2. = tiffin n, v 


tiff 
3. min. kalcitas 


tiffany 
[’tifeni] n tekst. pusiau permatomas 
Silkinis/medvilninis audinys, gazas 


tiffin 
Utifin] ind. 


> n priešpiečiai, užkandis 
> v priešpiečiauti, užkąsti 


tig 
[tig] 
n 
1. (pa)lietimas 
2.=tagn8 
> v paliesti (žaidžiant liestynes) 


tiger 
[taiga] n 
1. zool. tigras; leopardas (P. Afrikoje); 
American tiger jaguaras; 
red tiger puma 
2. šnek. smarkus/drasus/klastingas/ziaurus ir 
pan. zmogus (kaip tigras) 
3. sport. šnek. stiprus/pavojingas varžovas 
4. amer. šnek. pritarimo šūksnis (sušukus tris 
kartus „valio“) 
to ride the tiger būti arti pražūties; 
to fight like a tiger kovoti kaip liūtui 


tiger-cat 

[’taigekeet] n zool. 
1. ocelotas, servalas 
2. sterblinė kiaunė 


tiger-eye 
['taigsrai] n = tiger's-eye 


tigerish 
Utaigerif] a tigriškas, kaip tigro; žiaurus, 
kraugeriškas, plėšrus 


tiger-lily 
[taiga,lili] n bot. tigrinė lelija 


tiger-moth 
[’taigam98] n zool. lokiukas (drugys) 


tiger’s-eye 
[’taigezai] n tigro akis (brangakmenis) 


tight 
[tait] 
(a 
1. ankštas, aptemptas, siauras (apie 
drabužius, avalynę); 
these shoes are tight tie batai spaudžia; 
the hat is tight skrybėlė maža 
2. glaudus; standus, suspaustas; tvirtas; 
tight federation glaudi federacija; 
to keep a tight hold (on) laikytis tvirtai 
(už) 
3. sandarus, nepralaidus; 
tight joint sandarusis sujungimas; 


is the dinghy tight? ar valtis nepraleidžia? 


4. įtemptas (t. p. prk.); kietas; 
tight knot kietas mazgas; 
tight string įtempta virvelė; 
I have a tight schedule mano darbo 
režimas įtemptas 
5. skurdus, menkas, nepakankamas (apie 
pajamas, išteklius ir pan.); sunkiai 
gaunamas/igyjamas 
6. glaustas; sukaustytas, sausas (apie stiliu, 
kalbą ir pan.) 
7. griežtas; 
tight restrictions griežti apribojimai; 
to exercise tight control over smth/smb 
griežtai ką kontroliuoti 
8. staigus (apie posūkį) 
9. šnek. šykštus 
10. šnek. girtas; 
tight as a drum/brick = girtas kaip pėdas 
11. sport. šnek. beveik lygus (apie rungtynes, 
galimybes ir pan.) 
12. dial. tvarkingas 
© in a tight corner/spot 
sunkioje/pavojingoje padėtyje; = ivarytas į 
kampą, užspeistas kampe 
> adv 
1. tvirtai; standžiai; 
hold tight! laikykitės tvirtai/stipriai! 
2. ankštai 
3. kietai 


tighten 
Utaitn] v 
1. su(si)spausti; su(si)veržti; užveržti; 
to tighten one’s belt su(si)veržti diržą (t. 
p. prk.) 
2. sugriežtinti; (su)griežtėti; 
to tighten restrictions labiau suvaržyti 
3. į(si)tempti; ap(si)tempti; 
the rope tightend virvė įsitempė 
4. čiauptis, susičiaupti; susitraukti (apie 
raumenis) 
0 tighten up 
a). priveržti; 
b). (su)griežtinti (drausme ir pan.; on) 


tight-fisted 
[’tait’fistid] a šykštus 


tight-fitting 
[’tait’fitin] a labai aptemptas; labai sandarus 


tight-knit 
[’taitnit] a attr 
1. glaudus, glaudžiai susijęs 
2. amer. kruopščiai parengtas (apie planą) 


tight-lipped 
[’tait’lipt] a 
1. tylus, nekalbus 
2. susiciaupes (ypac supykus) 


tightly 
[’taith] = tight adv 


tightness 
[’taitnis] n 
1. ankštumas ir kt., Zr. tight a 
2. įtampa; 
tightness in the air įtempta atmosfera 
3. ekon. trukumas; 
tightness of money 
a). pinigų trūkumas; 
b). ribotas kreditas 
4. tech. įvarža 


tightrope 
[taitraup] n įtempta virvė/lynas (cirke); 
tightrope walker lyno akrobatas 
“to be on a tightrope, to walk a 
tightrope stovėti/balansuoti ant bedugnės 
krašto 


tights 
[taits] n pl triko (aptemptos kelnės) 


tightwad 
['taitwod] n (ypač amer.) šnek. šykštuolis 


tigress 
[’taigris] n 


1. tigrė 
2. žiauri/beširdė moteris 


Tigris 
[’taigris] n Tigras (upė) 


tigrish 
Utaigrif] a = tigerish 


tike 
[taik] n = tyke 


til 
[til] n bot. sezamas 


tilbury 
([Utilb(e)ri]) n ist. atvira dviratė karieta 


tilde 
Utilda] n poligr. tilde 


tile 
[tail] 
> 
1. koklis; plytelė; tuščiavidurė plyta 
2. čerpė 
3. drenažo vamzdis, drena; 
tile drainage vamzdinis drenažas 
4. šnek. cilindras (skrybėlė) 
5. komp. išklotinė 
} to have a tile loose šnek. būti 
kuoktelėjusiam; = trūkti šulo; 
to go (out) on the tiles šnek. (pa)ūžti, 
(pa)siausti 
PV 
1. dengti čerpėmis; iškloti kokliais/plytelėmis 
2. drenuoti 


tiler 
[tail] n stogdengys (čerpėmis); (plytelių) 
klojėjas 


tilery 
[’tailom] n čerpių gamykla/degykla 


tiling 
[’tailin] n 
1. dengimas čerpėmis 
2. kuop. čerpės 
3. čerpiuų/čerpinis stogas 


till 
1. [til] 
»- prep iki, lig(i) (žymint laiko ribą); 
till now iki/lig šiol; 
till last week iki praėjusios savaitės 
> conj kol; 
wait till I come palauk(ite), kol aš ateisiu 


till 


2. n pinigų stalčius (prekystalyje), kasa 
(parduotuvėje, banke); 
till receipt kasos kvitas 
to be caught with one’s fingers in the 
till buti sugautam vagiant pinigus (savo 
darbovieteje) 


till 
3. v (i)dirbti, apdirbti (žeme); arti 


till 
4.n geol. moreninis priemolis 


tillable 
[’tulobl] a Zz. U. ariamas, dirbamas 


tillage 

[’tilid3] n Zz. U. 
1. (žemės) (į)dirbimas; arimas 
2. dirbamoji/ariamoji žemė 


tiller 
1. [’tilo] n knyg. žemdirbys 


tiller 

2.n 
1. jūr. vairalazdė, rumpelis 
2. tech. rankena 


tiller 

3. bot. 

> n atžala, atauga 

> v leisti atžalas/ataugas (t. p. tiller out) 


tiller-rope 
Utilersup] n jūr. šturtrosas, vairo trosas 


tilt 
1. [tilt] 
> 
1. pakrypimas, pokrypis, posvyris; 
pakreipimas; 
to give a tilt pakreipti 
2. užsipuolimas; ginčas, susikirtimas; 
to make a tilt (at) už(si)pulti 
3. dūris, smūgis (ietimi ir pan.) 
4. ist. kova ietimis 
< (at) full tilt visu greičiu, tiesiai 
PV 
1. pakrypti, pasvirti 
2. pakreipti, palenkti (t. p. prk.); 
to tilt one's head pakreipti galvą; 
to tilt the balance of opinion in smb's 
favour nusverti nuomonę kieno naudai 
3. ginčytis; už(si)pulti (at) 
4. kalti (geležį ir pan.) 
5. ist. kautis ietimis; dalyvauti turnyre 


tilt 
2. 


> n (vežimo ir pan.) kiltinis apdangalas; tentas 
> v apdengti, uždengti (vežimą ir pan.) 


tilth 
[610] n Žž. u. 
1. = tillage 
2. dirvos struktūra; (į)arimo gylis 


tilt-hammer 
["tilt,haema] n tech. svirtinis kūjis 


tiltyard 
[’tiltja:d] n ist. turnyrų vieta 


Tim 
[tim] n Timas (vardas) 


timber 
[’timba] 
> 
1. (statybine) mediena; 
sawn timber pjautinė mediena 
2. sienojas, rąstas; sija 
. (statybinis) miškas, miško medžiaga; 
standing timber stačias miškas 
. užtvaros ir vartai (lapių medžioklėje) 
. asmens/individualios savybės; 
a man of the right sort of timber 
zmogus, pasizymintis puikiomis 
asmeninėmis savybėmis; 
presidential timber amer. žmogus, 
turintis šansus/duomenis tapti prezidentu 
6. jur. medinis špantas 
7. kas. atsparos, ramsčiai 
© shiver my timbers! šnek. velniai griebtu! 
Vv 
1. apmušti/apkalti medžiu 
2. kas. paremti, ramstyti 
»- int atsargiai! (įspėjant apie pjaunamo medžio 
virtimą) 


ise) 


ons 


timbered 

[’timbed] a 
1. medinis; sienoju, sienojinis, rastu, rastinis 
2. miskingas 


timberhead 
['timbshed] n jūr. viršutinis Spanto galas 


timber-hitch 
[timbahitf] n kilpmazgis 


timbering 

[’tumberin] n 
1. (statybinė) mediena, miško medžiaga 
2. stat. medinė konstrukcija; klojinys 
3. kas. ramsčiai, mediniai sutvirtinimai 


timberland 
['timbs,leend] n amer. rąstinis/statybinis miškas 


timberline 
[’timbelain] n medžių augimo riba (kalnuose ir 
ašigaliuose) 


timberman 
[’tumboemeen] n (p! -men [-men]) ramstytojas, 
sutvirtintojas (t. p. kas.) 


timber-toe(s) 
['"timbetau(z)] n šnek. 
1. medinė koja 
2. žmogus su medine koja 
3. sunkios eisenos žmogus 


timberwork 
[’tumbowea:k] n 
1. rąstų statinys 
2. medžio detalės 


timber-yard 
['timboja:d] n miško medžiagos sandėlis 


timbre 
[teemba, 'timbs] pr. n muz. tembras 


timbrel 
['timbrel] n tambūrinas, būgnelis su žvangučiais 


time 
[taim] 
> n 
1. laikas; tikslus laikas, valanda; 
time will show who is right laikas 
parodys, kas teisus; 
what time is it? kiek valandu/laiko?, 
kelinta valanda? have you got the time, 
amer. do you have the time? ar žinai, kiek 
valandu/laiko?; 
on time laiku, punktualiai; 
in time 
a). laikų; 
to be in time ateiti laiku, suspėti; 
b). laikui bėgant, ilgainiui; 
at the same time 
a). tuo pat laiku/metu; 
b). tačiau; nepaisant to; 
for a time kurį laiką; laikinai; 
for a long time ilgą laiką; ilgam; 
for a short time neilgam, trumpam; 
in a short time laiku, greitai; 
in a few minutes time po kelių minučių; 
what time did you get up? kada tu 
atsikėlei?; 
before time prieš laiką, per anksti; 
this time tomorow rytoj šituo laiku; 
to keep (good) time tiksliai eiti (apie 
laikrodį); 
to be hard pressed for time turėti labai 
mažai laiko; 


to have time on one's hands turėti (daug) 
laisvo laiko; 
there is no time to Iose negalima delsti 
nė minutės; 
lost time is never found again prarasto 
laiko nesugrazinsi; 
time is money laikas - pinigai 

. laikas, metas; laiko tarpas; 
it is time to go metas eiti; 
(it is) high time seniai/pats laikas; 
time is up laikas baigési; 
it’s about time you had your hair cut tau 
seniai laikas apsikirpti; 
by expiry of the time (for) nustatytam 
laikui, terminui pasibaigus; 
during my time in Kaunas man bunant 
Kaune; 
time! laikas!, laikas baigėsi! 


3. (džn. pl) laikai, laikotarpis, laikmetis, 
epocha; 


hard times sunkūs laikai; 
at all times visais laikais, visada; 
prehistoric times priešistoriniai laikai; 
before smb's time prieš kam gimstant, iki 
ko; 
ahead of one's time aplenkiantis savo 
epochą, pažangus; 
behind the times atsilikusių pažiūrų, 
atsilikęs; 
as times go pagal dabartinius laikus 

. darbo laikas; (valandinis, dienos) uždarbis; 
to work full time, to be on full time 
dirbti visą darbo dieną/savaitę; 
to work part time, to be on part time 
dirbti ne visą darbo dieną/savaitę; 
double time viršvalandžiai; 
to pay time and a half mokėti papildomai 
50% už viršvalandžius; 
to work against time stengtis užbaigti 
nustatytu laiku 

„(traukinio ir pan.) atvykimo/išvykimo laikas; 
did you find out the times of the trains? 
ar sužinojai traukinių tvarkaraštį? 

. amžius, gyvenimas; 
it will last my time mano amžiui užteks; 
at my time of life mano metuose/amžiuje; 
to have the time of one’s life nugyventi 
graziausius savo gyvenimo metus; 
to march/move with the times zengti 
koja i koja su gyvenimu; 
his time has come išmušė jo valanda, 
atejo jo gyvenimo pabaiga 

. kartas, sykis; 
this [next] time šį [kita] kartą; 
at times kartais; 
many a time daug kartų, dažnai; 
time and again ne sykį/kartą, dažnai; 
one at a time ne visi iš karto, po vieną; 
six times six šešiskart šeši; 
ten times as large dešimt kartų didesnis; 
time after time pakartotinai, kiek kartų 
(ypač supykus); 


from time to time kartkartėmis, 
retkarčiais; 

times out of, ar without, number 
nesuskaičiuojamą daugybę kartų; 

for the last time paskutinį kartą; 

I have told you a dozen times aš tau 
dešimtį kartų sakiau 


8. proga; 


to bide/watch one's time laukti geros 
progos; 

there's always (a) next time (dar) bus 
kita proga 


9. fiz. trukmė, laikas; 


dead time neveikos trukmė 


10. muz. taktas; tempas; 


to beat time mušti taktą; 

to keep time 

a). mušti taktą; 

b). laikytis takto; 

to be out of time išklysti iš takto, pamesti 
taktą 


11. sport. laikas; kėlinys; 


time trouble šach. ceitnotas 


12. attr laiko; 


time hire laikina samda 
} big time (karjeros ir pan.) viršūnė; sėkmė; 
in good time 
a). kaip tik laiku; 
b). iš anksto; 
all in good time šnek. viskam savas laikas; 
in one's own (good) time patogiu/laisvu 
laiku, neskubėdamas; 
in no time labai greitai, tučtuojau; 
akimirksniu; 
at one time vienu metu, kadaise 
(praeityje); 
at any time bet kada; 
at no time niekados; 
at this time of the day 
a). taip vėlai; 
b). šiuo metu; 
to have no time (for) 
a). nepaisyti; 
b). nešvaistyti laiko (kam); 
over time laikui bėgant; 
to make time 
a). skubėti (stengtis kompensuoti prarastą 
laiką); 
b). (su)rasti laiko; 
to make good time sparčiai eiti/judėti į 
priekį; 
to make time out amer. nuskubėti, 
nulėkti; 
to give smb the time of day, to pass the 
time of day with smb pasisveikinti su kuo; 
persimesti keliais (nereikšmingais) žodžiais; 
to do/serve time sėdėti kalėjime; 
to take one's time neskubėti; 
to mark time 
a). žengti/žygiuoti vietoje; 
b). lūkuriuoti (geresnės progos ir pan.); 


every time one turns (a)bout šnek. 
nuolat, visada; kur buves, kur nebuves; 
half the time snek. daznai, daznokai; 
so that’s the time of day! štai kokie 
dalykai!; 
she is near her time ji greitai gimdys 
Vv 
1. (gerai) apskaičiuoti/pa(si)rinkti laiką; 
nutaikyti momentą (smūgiui ir pan.); 
to time to the minute apskaičiuoti 
minutės tikslumu; 
the remark was well timed pastaba buvo 
padaryta labai laiku 
2. nustatyti/paskirti laiką; 
the train is timed to arrive at 6 o'clock 
traukinys turi atvykti šeštą valandą 
3. sport. (už)fiksuoti laiką 
4. daryti į taktą; 
to time one's steps to the music šokti į 
muzikos taktą 


time-and-motion 
[taimand'maufn] a: time-and-motion study 
(darbo operacijų) chronometražas 


time-bargain 
[’taim,ba:gin] n terminuotas sandoris (biržoje) 


time-bill 
[’tarmbil] = timetable n 


time-board 
['taimbo:d] n tabelis (apskaitos lentelė) 


time-bomb 
[taimbom] n kar. delstinė bomba (t. p. prk.) 


time-card 
Utaimka:d] n tabelis, chronometrazo 
lapas/kortelė 


time-clock 

['taimklok] n 
1. kontrolinis laikrodis (atėjimui į darbą ir 
išėjimui iš darbo fiksuoti) 
2. laikrodis automatas (įrenginyje) 


time-consuming 
[’taimken,sju:min] a reikalaujantis/atimantis 
daug laiko 


time-dependent 
[taimdi'pendant] a kintantis laike, nuo laiko 
priklausantis 


time-expired 
['taimiks,paiad] a kar. atitarnavęs 


time-exposure 
['taimiks,psu33] n fot. išlaikymas 


time-fire 
[tam,fais] n kar. distancinis šaudymas 


time-frame 
['taimmfreim] n trukmė 


time-free 
[taimfri:] a nepriklausantis nuo laiko 


time-fuse 
[’taimfju:z] n kar. delstinis sprogdiklis 


time-honoured 
[’taim,oned] a gerbiamas nuo seno; 


time-honoured custom senovinis paprotys 


timekeeper 
[’taim,ki:pe] n 
1. sport. laikininkas; chronometrazistas; 
chronometruotojas 
2. tabelininkas 
3. laikrodis; 
a good [poor] timekeeper 
a). tikslus [netikslus] laikrodis; 
b). itin [ne itin] punktualus darbuotojas 


timekeeping 
[’taim,ki:piyn] n 

1. punktualumas 

2. sport. chronometrazas 


time-lag 
[’taimlzeg] n laiko intervalas/skirtumas (tarp 
dviejų reiskiniu/ivykiu ir pan.) 


time-lapse 
[taimlzeps] a pagreitinto judesio 


timeless 
['taimlas] a 
1. nesibaigiantis, begalinis; amzinas 
2. nepriklausantis nuo laiko, nesenstantis 


timelessly 
[’tarmlish] adv ne laiku 


timelessness 
[’tarmlisnis] n amzinumas 


time-limit 


[’taim,limit] n galutinis terminas; skirtas laikas, 


reglamentas; 
to set/give the speaker a time-limit 
riboti kalbėtojo laiką; 
to fix a time-limit nustatyti reglamentą 


time-limited 
[taim’limitid] a terminuotas, apibrėžtas tam 
tikru laiku, riboto laiko 


timeliness 
[’tarmlinis] n savalaikiškumas 


time-locked 
[tarmlokt] a uzrakintas iki tam tikro laiko 


timely 
['taimli] a savalaikis, (atliekamas ir pan.) laiku 


time-of-day 
[taimovdei] a dienos meto 


timeous 
['taimas] a skot. = timely 


time-out 
[,taim’aut] n pertrauka (sportiniuose 
žaidimuose, darbe ir pan.) 


time-period 
({taim’pi(9)ried]) n laikotarpis 


timepiece 
[’taimpi:s] n ret. laikrodis; chronometras 


-timer 
[-,taime] (sudurt. žodžiuose) dirbantis (tiek ir 
tiek laiko); 
full-timer darbininkas, dirbantis visą darbo 
savaitę 


timer 

[taime] n 
1. chronometruotojas; laikininkas 
2. laikrodis, chronometras 
3. tech. laiko žymeklis 


time-saver 
[’taim,seiva] n taupantis laiką įrenginys/mašina 


time-saving 
[taim,seivin] a taupantis laiką, pagreitinantis 


timescale 
[’tarmskeil] n trukmė 


time-series 
({taim’si(9)ri:z]) n laikinė eilutė 


timeserver 

['taim,sa:vs] n 
1. prisitaikėlis, oportunistas 
2. nestropus darbuotojas (laukiantis išėjimo į 
pensiją) 


timeserving 
[taim,sa:vin] 
> n prisitaikėliškumas, oportunizmas 


> a prisitaikėliškas, oportunistinis 


time-sharing 

[’taim,f3erin] n 
1. naudojimasis bendra nuosavybe (ypac 
poilsiaviete) pakaitomis 
2. naudojimasis kompiuterių sistema 
skirtingoms operacijoms atlikti vienu metu 


time-sheet 

Utaimfi:t] n 
1. = time-card 
2. jūr. taimšitas (dokumentas, fiksuojantis 
laivo krovimo laiką) 


time-signal 
[’taim,signl] n (tikslaus) laiko signalas (ypač per 
radiją) 


time-signature 
[’taim,signetfa] n muz. takto metras 


time-space 
[taimspeis] n erdvėlaikis 


time-span 
[’taimspeen] n trukmė, laikas (kurį kas trunka) 


timespan 
[’taimspeen] n trukmė 


time-switch 
[’tarmswit{] n tech. automatinis jungiklis 
(suveikiantis nustatytu laiku) 


timetable 
[’taim,teibl] 
aa 
1. tvarkaraštis 
2. (darbo ir pan.) grafikas; (kalendorinis) 
planas 
> v nustatyti/sudaryti tvarkaraštį/grafiką; 
the meeting has been timetabled for six 
o’clock susirinkimas buvo 
numatytas/suplanuotas šeštai valandai; 
the bus is timetabled to leave at 11.30 
am autobusas turi išvykti 11 val. 30 min. 


time-varying 
([taim've(s)run]) a kintantis laike 


time-warp 

[’taimwo:p] n laiko deformacija (praeitis/ateitis 

tampa dabartimi; mokslinėje fantastikoje) 
© to be (caught/struck) in a time-warp 
įstrigti (kuriame nors praeities periode) ir 
nesikeisti 


time-warped 
[taimwo:pt] a iškreipto laiko 


time-waster 
[’taim,weista] n 
1. gaiStis, gaiSatis 
2. gaišuolis, gaišlys 


time-wasting 
[’taim, weistin ] 
> n laiko švaistymas 
> a laiką Svaistantis 


timework 
[’taimwe:k] n laikinis, ar palaikiui atliekamas ir 
apmokamas, darbas (padienis, valandinis) 


timeworker 
[’taim,we:ke] n padienis/valandinis darbininkas, 
laikininkas, padienininkas, valandininkas 


timeworn 
['taimwo:n] a 
1. padėvėtas, apnešiotas 
2. nuvalkiotas; pasenęs, senas 


time-zone 
[’taimzoun] a laiko juostos 


timid 

[’tumid] a 
1. bailus, baikštus 
2. nedrąsus; drovus 


timidity 

[ti’midoti] n 
1. bailumas, baikštumas 
2. nedrąsumas; drovumas 


timidly 
[’tumidli] adv droviai, baikščiai 


timidness 
Utimidnis] n drovumas, baikštumas, 
nedrąsumas 


timing 
Utaimin] n 
1. laiko 
pa(si)rinkimas/(ap)skaičiavimas/paskyrimas; 
the timing of the announcement was 
unfortunate paskelbimui buvo pasirinktas 
netinkamas laikas 
2. chronometražas 
3. sutartinumas, sutartiniai veiksmai; 
sinchronizavimas (t. p. tech.) 
4. aut. uždegimo laiko reguliavimas 
5. teatr., kin. reikiamo ritmo nustatymas 


timocracy 
[t1'mokrasi] n ist. timokratija (valdymo sistema, 
pagrįsta turto privilegija) 


timorous 
[timeros] a knyg. baugštus, baugus, baikštus, 
nedrąsus 


timothy 
[tim801] n bot. motiejukas (t. p. timothy grass) 


Timothy 
['tim801] n Timotis (vardas) 


timpani 
[timpani] it. n muz. timpanas, litaurai 


tin 
[tin] 
n 
1. alavas 
2. skarda; 
baking tin kepamoji skarda, keptuvas 
3. skardinė; (metalinė) dėžutė; 
sardine tin, tin of sardines sardinių 
konservai (skardinė); 
tin of fruit skardinė konservuotų vaisių 
4. taupyklė (aukoms rinkti) 
< straight from the tin iš pirmų rankų, 
šviežutėlaitis 
> 
1. alavinis; skardinis; 
tin can skardinė; 
tin soldiers alaviniai kareivėliai (žaislas) 
2. netikras, dirbtinis 
< tin wedding dešimtosios vedybų metinės; 
tin hat (kareivio, darbininko) apsauginis 
šalmas; 
tin lizzie amer. šnek. pigus automobilis; 
tin fish jur. sl. torpeda 
eV 
1. alavuoti 
2. konservuoti 


tinamou 
[’tinomu:] n zool. tinamas (P. Amerikos 
paukstis) 


tinct 
[tinkt] n poet. atspalvis, spalva 


tinctorial 
([tin(k)’to:riel]) a dažomasis, dažymo 


tincture 
[’tinktfe] 
ae 
1. atspalvis 
2. prieskonis; priemaiša 
3. farm. tinktūra 
PV 
1. (nu)spalvinti, (nu)dažyti 
2. suteikti skoni/kvapa 


tinder 
[’tinda] n 
1. pintis 
2. lengvai užsideganti medžiaga, puzras 


tinderbox 

[’tindeboks] n 
1. ist. dėžutė, kurioje laikomi titnagas ir pintis 
(ugniai įskelti) 
2. prk. pavojingas židinys 


tindery 
['tindari] a lengvai užsidegantis (t. p. prk.) 


tine 

[tain] n 
1. (įrankio, padargo) dantis, virbalas; 
akėtvirbalis 
2. (elnio ragų) šaka 


tinea 
[’tinia] n med. grybelinė odos liga 


tinfoil 

[’tinfoul] 

> n alavo folija, staniolis 

> v padengti stanioliu; įvynioti į foliją 


ting 

[tun] 

> n skimbtelėjimas; cingtelėjimas 

> v skimbtelėti, skambtelėti (skambučiu); 
cingtelėti 


tingaling 

[,tine’lin] 

> n (varpelio) skambesys, tilindžiavimas 
> int din din, din dilin, tilin 


tinge 
[tind3] 
> 
1. (Svelnus) atspalvis (t. p. prk.); 
this gives her manners a charming 
tinge tai suteikia jos manieroms 
nepakartojamą žavesį 
2. silpnas prieskonis/priekvapis 
pV 
1. suteikti atspalvį, nuspalvinti (t. p. prk.); 
his voice was tinged with envy jo balse 
buvo girdėti pavydo gaidelės 
2. suteikti prieskoni/priekvapi 


tingle 

[Utingl] 

pn 
1. dilgčiojimas, perséjimas 
2. spengimas (ausyse) 
3. virpulys; susijaudinimas 


pV 
1. dilgčioti, dygsėti, peršėti; znaibyti, daigyti 
(apie šaltį); 
his cheeks tingled with the cold šaltis 
gnaibė jam veidą 
2. spengti (ausyse); 
the words tingled in her ears ausyse jai 
tebeskambėjo žodžiai 
3. virpėti; degti (iš gėdos, pasipiktinimo ir 
pan.; with); 
to tingle with excitement virpėti iš 
susijaudinimo 


tinhorn 
[’tinho:n] amer. sl. 
> n pagyrų maisas/puodas 
> a menkas, nedidelis; pigus (apie pokštą ir 
pan.); 
tinhorn gambler menkas lošėjas 


tinker 
[’tinke] 
ae 
1. (keliaujantis) skardininkas, skardzius, 
alavuotojas (dzn. Cigonas) 
2. prastas darbininkas; grabaila, teplius 
3. smulkus remontas; prastas taisymas/darbas 
4. šnek. išdykėlis, neklauzada (apie vaiką) 
5. amer. visų galų meistras 
© I don't care a tinker’s damn/curse = 
man (į tai) nusispjauti; 
not worth a tinker's damn = nė sudilusio 
skatiko nevertas 
PV 
1. alavuoti 
2. prastai taisyti/remontuoti; krapštyti(s), 
čiupinėti(s) (with) 


1. skambėjimas, zvangéjimas; skambinimas, 
žvanginimas; 
I'll give you a tinkle tomorow šnek. aš 
jums rytoj skambtelėsiu 
2. šnek. euf. nusišlapinimas; 
to have a tinkle nu(si)čiurinti, čiurškinti 
Vv 
1. skambėti, žvangėti; skambinti, žvanginti; 
skambtelėti 
2. tarškinti (pianinu, fortepijonu) 


tinkler 
[tinkla] n dial. = tinker 1 


tinkly 
[tinkli] a skambantis, zvangantis 


tinman 
[’tinmon] n (p! -men [-man]) = tinsmith 


tinned 
[tind] a 
1. konservuotas; 
tinned goods konservai; 
tinned fish žuvų konservai 
2. alavuotas, padengtas alavu 


tinner 

[’tine] n 
1. alavo kasyklų darbininkas 
2. = tinsmith 


tinnitus 
[ti'naitos] n med. spengimas, ūžesys (ausyse) 


tinny 

Utini] a 
1. alavingas; alavinis 
2. turintis metalo prieskonį (apie konservus) 
3. metalinis (apie garsą, balsą ir pan.) 
4. nepatvarus; bevertis, prastas (apie metalinį 
daiktą) 


tin-opener 
['tin,aupns] n konservų peilis 


tin-pan 
[’tinpeen] a metalinis (apie garsą); trankus (apie 
muziką) 
6 tin-pan alley šnek. popmuzikos kūrėjai ir 
leidėjai 


tin-plate 

[’tinpleit] 

> n alavuotoji skarda; alavuotas metalas 
> v alavuoti 


tinpot 
[’tinpot] a attr menkas, nežymus; prastas 


tinsel 
[’tinsl] 
pn 
1. blizgučiai, žibučiai 
2. išorinis blizgesys 
a 
1. papuoštas blizgučiais 
2. apgaulingai blizgantis; netikras, išorinis 
Vv 
1. puošti blizgučiais 
2. suteikti išorinį/apgaulingą blizgesį 


tinselly 
([’tins(9)lh]) a blizgantis 


Tinseltown 
[’tinsltaun] n amer. šnek. Holivudas 


tinsmith 
[’tinsm10] n skardininkas; alavuotojas 


tinsnips 
[’tinsnips] n p! žirklės metalui kirpti 


tinstone 
[’tinstoun] n min. alavo akmuo, kasiteritas 


tint 
[tint] 
ad 
1. atspalvis; spalva 
2. (plauku) dazai 
pV 
1. suteikti (reikiamą) atspalvį, paspalvinti 
2. padažyti (plaukus) 


tintack 
[’tinteek] n trumpa alavuota vinis 


tinted 
[’tintid] a nuspalvintas, turintis atspalvį; 
padažytas; 

tinted glasses tamsūs/spalvoti akiniai 


tintinnabulation 
[tinti,neebju'leifn] n knyg. varpų 
skambesys/gaudesys 


tintometer 
[tin’tomite] n tech. kolorimetras 


tintype 
[’tintaip] n fot. ferotipija 


tinware 
[’tinw30] n skardos dirbiniai, skardiniai indai 


tiny 
[’taini] a mažytis, smulkutis (džn. tiny little) 


-tion 
[-fn] = -ion 


1. galas, galiukas; 
I have it on the tip of my tongue = man 
stovi/sukasi ant liežuvio galo; 
to walk on the tips of one's toes 
vaikščioti ant pirštų galų 
2. antgalis, smaigalys; (papiroso) tūtelė, 
filtras; 
tip of a stick lazdos antgalis 
3. (kalno ir pan.) viršūnė 
<“ from tip to toe nuo galvos iki kojų; 
that's only/just the tip of the iceberg = 
tai tik ledkalnio viršūnė, tai tik pradžia 
Vv 
1. pridėti/uždėti galiuką/antgalį 


2. nupjauti (medžio, krūmo) viršūnę 


tip 
2. 
pn 
1. pasvirimas; pavertimas 
2. pri(si)lietimas, stumtelėjimas 
3. sąšlavynas, sąvartynas; 
vour room is a real tip! šnek. tavo 
kambarys - tikras šiukšlynas 
ev 
1. pakreipti, (pa)versti; išversti (out of); 
pasvirti; pakrypti 
2. išpilti (out of); (su)pilti (into) 
3. persverti; virsyti; 
to tip the balance/scales 
a). sverti; 
b). prk. nusverti, buti lemiamu veiksniu 
4. lengvai paliesti/pri(si)liesti, stumteleti 
5. snek. pilti (apie lietu; t. p. tip down) 
tip off 
a). pilstyti, pilti (iš indo); 
b). išmesti kamuolį centre (pradedant žaisti 
krepšinį); 
tip out iš(si)versti, išvirsti; 
tip over/up 
a). ap(si)versti, apvirsti; 
b). atversti 


tip 
3. 
pn 
1. arbatpinigiai; 
to give a tip duoti arbatpinigiu, žr. t. p. 2 
2. uzuomina, patarimas; 
to give a tip duoti patarima, padaryti 
užuominą, žr. t. p. 1; 
take my tip paklausyk mano patarimo 
3. spėjimas, neoficiali informacija (biržoje, 
žirgų lenktynėse ir pan.); 
to miss one’s tip nepasisekti (biržoje); 
nepasiekti tikslo; 
to have a hot tip for smth turėti slaptų 
žinių apie ką 
pV 
1. duoti arbatpinigiu 
2. neoficialiai praneš(inė)ti; pass būti 
laikomam (favoritu ir pan.); 
this horse is tipped to win šis žirgas 
laikomas favoritu (lenktynėse) 
0 tip off šnek. pranešti, įspėti, perspėti 


tip-and-run 

[’tipend’ran] n žaibiška ataka (skubiai 
pasišalinant/atsitraukiant; t. p. tip-and-run 
raid) 


tipcart 
[’tipka:t] n savivartis vežimėlis 


tipcat 


[’tipkeet] n čyžas (žaidimas) 


tip-off 
Utipof] n 
1. įspėjimas, pranešimas (ypač policijai); 
to give a tip-off (laiku) įspėti 
2. kamuolio išmetimas centre (pradedant 
žaisti krepšinį) 


tipped 
[tipt] a su antgaliu; 
tipped cigarettes cigaretės su filtru 


tipper 

[tipo] n savivartis; verstuvas; 
tipper lorry/amer. truck savivartis 
sunkvezimis 


Tipperary 
[,tipe’r3en] n Tipereris (Airijos miestas) 


tippet 

Utipit] n ret. 
1. kailinė/vilnonė Serpé 
2. gaubtuvas, gobtuvas 
3. bazn. stula 


tipple 

1. [tipl] šnek. 

> n svaigalas, svaigusis gėrimas 
> v išgerti, išgėrinėti, girtauti 


tipple 
2.n 
1. tech. verstuvas 
2. (savivarčių) iškrovimo aikštelė 


tippler 
[’tiple] n šnek. gėrėjas, girtuoklis 


tippy | 
[’tip1] a šnek. greitai (ap)virstantis, netvirtas 


tipsily 
Utipsili] adv kaip įkaušęs 


tipsiness 
[’tipsinis] n įkaušimas 


tipstaff 
[’tipsta:f] n (p! tipstaffs, -staves [-ste1vz]) 
1. šerifo padėjėjas 
2. psn. lazda (valdžios simbolis) 
tipster 
[’tipste] n asmuo, kuris už pinigus teikia 


neoficialią informaciją apie būsimus lenktynių 
favoritus (profesionalas) 


tipsy 


[tapsi] a išgėręs, įkaušęs; 
tipsy lurch (išgėrusiojo) netvirta eisena 


tipsy-cake 
[’tipsikeik] n biskvitinis tortas, sulaistytas 
romu/vynu 


tiptoe 
[’tipteu] 
> n (kojų) pirštų galai; 
on tiptoe 
a). ant pirštų galų, pasistiebus; 
b). slapčiomis, tyliai; 
c). nekantriai; 
to be on tiptoe with curiosity 
nekantrauti, degti/ne(si)tverti smalsumu 
> v pasistiebti; eiti ant galų pirštų, pasistiebus; 
stypsenti 
> adv 
1. pasistiebus 
2. nekantriai 


tiptop 

[’tip’top] 

ae 
1. (pati) viršūnė 
2. šnek. aukščiausias taškas; tai, kas 
geriausia/puikiausia 

» a šnek. pirmos rūšies, puikus 

> adv šnek. puikiai 


tip-up 

[’tipap] a atverčiamas; apverčiamas; 
tip-up seat atverčiamoji kėdė (teatre ir 
pan.); 
tip-up lorry savivartis (sunkvežimis) 


TIR 
sutr. 
international road transport tarptautinis 
kelių transportas 


tirade 
[tai'reid] n tirada 


tirailleur 
[,tirai’a:] pr. n taiklus šaulys, snaiperis 


Tirana 
[ti’ra:ne] n Tirana (Albanijos sostinė) 


tire 
1. tais] v 
1. (nu)varginti; nuvargti, pavargti 
2. atsibosti, įgristi, įkyrėti (of); 
she never tires of telling everyone how 
wonderful her new house is jai 
neatsibosta visiems pasakoti, koks 
nuostabus jos naujasis namas 
0 tire out (džn. pass) išvarginti, išvargti 


tire 
2. amer. = tyre n, V 


tired 
[taisd] a 
1. nuvargęs, pavargęs; 
I'm tired aš pavargau 
2. atsibodes, pabodes (of); 
I’m tired of waiting man atsibodo laukti; 
you make me tired! kaip tu man 
igrisai/atsibodai! 
3. senokas, ilgai vartotas; banalus; 
tired phrase nuvalkiota fraze; 
tired old dress senamadiška/atsibodusi 
suknelė 


tiredness 
['taiadnis] n nuovargis 


tireless 
['taiolos] a nenuilstamas; nenuilstantis 


tirelessly 
['taisbisli] adv nenuilstamai 


tirelessness 
['taislisnis] n nenuilstamumas 


tiresome 
['taissam] a 
1. nuobodus; ikyrus; 
tiresome child ikyrus vaikas 
2. varginantis, varginamas 


tiresomely 
['taiosamli] adv įkyriai 


tiresomeness 
['taissamnis] n ikyrumas 


tiring 
[taisrin] a varginantis 


tiro 
['taisrau] Jot. n (pl tiros [-z]) naujokas, 
pradedantysis 


Tirol 
[’tirel] n = Tyrol 


tirralirra 

Ltire’lire] 

> n čirenimas, čiruliavimas 
»- int čyru vyru 


"tis 
[tiz] psn., poet. = it is 


tisane 
[ti’zeen] n = ptisan 


tissue 
[’tifu:, "tisju:] 
pn 
1. popierinė servetėlė/nosinė ir pan. 
2. tekst. (plonas) audeklas, audinys 
3. biol. audinys 
4. prk. audinys, pinklės, raizginys; 
tissue of lies melo pinklės 
5. = tissue-paper 
> v nutrinti/nuvalyti kosmetine servetėle 


tissue-paper 
Utifu:,peipo] n šilkinis/rūkomasis/vyniojamasis 
popierius 


tit 
1. [tit] n 
1. zool. zyle; 
marsh [great] tit pilkoji [didzioji] zyle; 
penduline tit remeza 
2. snek. bukagalvis 


tit 
2.7 
1. šnek. spenys, spenelis 
2. pl vulg. papai, „cickos“ 
© to get on smb’s tits sl. siutinti, dūkinti 
ką 


tit 
3. n: tit for tat akis už akį; dantis už dantį 


tit. 
sutr. 
title antraštė, titulas 


Titan 
([’tait(a)n]) n 
1. mit. Titanas 
2. titan prk. titanas, milžinas 


titanate 
[’taitoneit] n chem. titanatas 


titanic 
1. [tai'teenik] a titaniškas, milžiniškas, didžiulis 


titanic 
2. a chem. titano, titaninis 


titanite 
[’taitonait] n min. titanitas, sfenas 


titanium 
[tai'teimniom] n chem. titanas 


titbit 


Utitbit] n 
1. skanestas, skanus kasnelis 
2. pikantiška/sensacinga naujiena 


titch 
[titf] n menk., iron. kežas, neūžauga, spirgutis 
(apie žemą žmogų) 


titchy 
[’titfi] a šnek. mažytis, smulkutis 


titer 
[’taito, ’ti:to] n amer. = titre 


titfer 
[’titfa] n sl. skrybėlė, kepurė 


tit-for-tat 
Ltitfo'tet] a, n akis už akį, dantis uz dantį 


tithe 
[ta16] 
> n 
1. dešimtoji dalis (of) 
2. truputis, trupinėlis 
3. (ppr. pl) ist. bažn. dešimtinė 
> v ist. bažn. uždėti/(su)mokėti dešimtinę 


titian 
Utifn] a knyg. rusvai geltonas, auksinis (apie 
plaukus) 


titillate 
Utitileit] v kutenti (t. p. prk.) 


titillation 
[,titi’lei{n] n kutenimas (t. p. prk.) 


titivate 
[’titiveit] v šnek. dabinti(s), grazinti(s) 


titlark 
[’titla:k] n zool. pievinis kalviukas (paukštis) 


title 
Utaitl] 
n 
1. pavadinimas; antraštė; 
running title poligr. puslapinė antraštė, 
kolontitulas 
2. titulas; vardas (rodantis profesiją, rangą ir 
pan.); 
a man with a title tituluotas žmogus 
3. teis. (nuosavybės) teisė; nuosavybės teisės 
dokumentas; 
title to land žemėvaldos teisė 
4. kin., tel. titras 
5. sport. Čempiono/nugalėtojo vardas/titulas 
6. = title-page 
PV 


1. duoti/užrašyti antraštę/pavadinimą 
2. tituluoti; suteikti titulą 
3. kin., tel. pridėti titrus 


titled 
[’taitld] a tituluotas; turintis titulą 


title-deed 
Utaitldi:d] n teis. nuosavybės teisės dokumentas 


titleholder 
[taitl,haulda] n sport. nugalėtojas, čempionas 


title-page 
[’taitlpeid3] n poligr. antraštinis puslapis 


title-role 
[’taitlroul] n antraštinis vaidmuo (vaidmuo 
veikėjo, kurio vardu pavadinta pjesė) 


titlist 
[’taitlst] n = titleholder 


titmouse 
[’titmaus] n (p! -mice [-mais]) = tit1. 


titrate 
[’taitreit] v chem. titruoti 


titre 
[’ti:to] n chem. titras 


titter 

[tite] 

> n kikenimas, krizenimas 
> v kikenti, krizenti, rizenti 


tittivate 
[’titiveit] v = titivate 


tittle 
Utitl] n 
1. dalelytė, trupučiukas 
2. poligr. taškas, brūkšnelis; diakritinis 
ženklas 
<> to a tittle tiksliai, lygiai; 
to change smth not one jot or tittle nė 
kiek nepakeisti ko 


tittlebat 
Utitlbat] n dial. dyglė (žuvelė) 


tittle-tattle 

Utitl tetl] 

> n plepalai, paskalos, gandai 

> v leisti paskalas, liezuvauti (about) 


tittup 
[’titap] 


ae 
1. šokinėjimas, bėginėjimas (is linksmumo) 
2. ristelė; bidzenimas, kicenimas risčia 

Vv 
1. linksmai šokinėti, bėgti/eiti pasišokinėjant 
2. risnoti; bidzenti, kicenti 


titty 
[titi] n = tit2. 


titubation 
[,titju’beifn] n med. svirduliuojanti eisena 


titular 
Utitjuls] 
(a 
1. nominalus; 
titular head of State nominalus valstybės 
vadovas 
2. titulinis; susijęs su titulu ar einamomis 
pareigomis 
> n asmuo, nominaliai turintis titulą 


titulary 
Utitjulari] ret. = titular a, n 


Titus 
['taitos] n Titas 


tizz(y) 
[tiz(1)] n šnek. susijaudinimas, jaudinimasis, 
nerimas (džn. dėl menkniekių); 
to get in(to) a tizz(y) susijaudinti, 
sunerimti, sutrikti 


T-junction 
[’ti:d3ank{n] n T formos sankryža 


TKO 
sutr. 
technical knock-out sport. techniškas 
nokautas 


TI 
sutr. 
thallium chem. talis 


TL 
sutr. 
time loan terminuotoji paskola 
total loss visas/bendrasis nuostolis 


TLC 
[,ti:el’si:] (tender loving care sutr.) šnek. 
švelnumas ir rūpestis 


Tm 
sutr. 
thullium chem. tulis 


TM 
sutr. 
technical manual techninis žinynas 
ton-miles (kiek) tonmylių 
trademark prekyženklis 
transcendental meditation 
transcendentinė meditacija 


tmesis 

[’tmi:sis] gr. n (pl -ses [-si:z]) kalb. tmezis 
(sudurtinio/išvestinio žodžio perskyrimas, 
įterpiant kitą žodį, pvz., to us ward = toward 
us) 


tn 
sutr. 
ton tona (JAV) 
town miestas 


TN 
sutr. 
Tennessee Tenesis (JAV valstija) 
thermonuclear termobranduolinis 
true North geogr. tikroji šiaurė 


Tng. 
sutr. 
training mokymas, lavinimas; treniravimas 


TNT 
sutr. 
trinitrotoluene trinitrotoluolas 
(sprogstamoji medžiaga) 


t.o. 
sutr. 
turn over versti (užrašas puslapio gale) 


to 

[to, tu; (kirčiuota forma) tu:] 

> prep 

1. i, pas, prie (žymint krypti); 
the road to London kelias į Londoną; 
to the right į dešinę; 
to go to work eiti į darbą; 
to go to smb eiti pas ką; 
go to the river eikite prie upės 
2. iki, ligi (žymint laiką, ribą, nuotolį); 

from Saturday to Monday nuo šeštadienio 
ligi pirmadienio; 
five minutes to seven be penkių minučių 
septynios; 
he must be somewhere from 40 to 50 jis 
maždaug 40-50 metų amžiaus; 
from beginning to end nuo pradžios iki 
galo; 
to the end iki pabaigos/galo; 
to cut down to a minimum sumažinti iki 
minimumo; 
it is far to the station iki stoties toli 


3. žymint adresatą, veiksmo objektą, emocinę 
reakciją; verčiama naudininku: to explain 
smth to smb paaiškinti ką kam; 
clear to smb aiškus kam; 
to one's shame savo gėdai; 
to my surprise mano nuostabai; 
I said to him aš jam sakiau; 
it seems to me man atrodo 
4. žymint įvairius santykius; verčiama 
kilmininku: to listen to smb/smth klausyti 
ko; 
a key to the door durų raktas; 
assistant to the professor profesoriaus 
asistentas; 
she acted as interpreter to a group of 
Lithuanian experts ji dirbo lietuvių 
ekspertų grupės vertėja 
5. palyginti, prieš; 
this is nothing to what it might be tai 
niekis, palyginti su tuo, kas galėtų būti; 
by a majority of 40 to 30 balsų dauguma 
40 prieš 30; 
the score is 3 to 2 sport. rezultatas 
3:.2 
6. į (žymint veiksmo būdą, būsenos pakitimą ir 
pan,; džn. pastoviuose junginiuose); 
to fall to pieces sudužti į gabaliukus; 
face to face akis į akį; 
to drink to smb’s health gerti į kieno 
sveikatą; 
to death mirtinai, negyvai; 
to turn to dust paversti/virsti dulkėmis 
7. pagal; 
to the address pagal adresą; 
to dance to music šokti pagal muziką; 
to work to a schedule dirbti pagal 
tvarkaraštį 
8. prie (žymint pridėjimą); 
add twenty to fifty pridėkite 20 prie 50; 
put it to what you already have pridėkite 
tai prie to, ką jūs jau turite 
9. su; 
to introduce to a girl supažindinti su 
mergaite 


»- part 


1. už-, pa- (žymint veiksmo atlikimą); 
push the door to užtrenkite duris; 
put the horses to pakinkykite arklius 
2. vart. prieš bendratį: to be or not to be 
būti ar nebūti; 
he was the first to do it jis pirmas tai 
padarė; 
I want you to tell him noriu, kad jūs jam 
pasakytumėte; 
we parted never to meet again mes 
išsiskyrėme ir daugiau nesusitikome 
3. vart. vietoj numanomos bendraties: he 
meant to call but forgot to jis ketino užeiti, 
bet pamiršo 


> adv: to and fro pirmyn ir atgal, Sen ir ten 


TOA 


sutr. 
time of arrival atvykimo laikas 


toad 
[taud] n 
1. zool. rupūžė 
2. niek. bjaurybė, rupūžė 
< to eat smb’s toads būti kieno išlaikytiniu; 
toad under a harrow nuolatos 
persekiojamas/ujamas žmogus 


toadeater 
[’teud,i:ta] psn. = toady n 


toadeating 
[’toud,i:tin] n pataikavimas, šunuodeg(i)avimas 


toadflax 
["toudflaks] n bot. linažolė 


toad-in-the-hole 
[„toudinės'haul] n mėsa, kepta tešloje 


toadstool 
['teudstu:1] n Sungrybis 


toady 

[’teudi] 

> n pataikūnas, pataikautojas, batlaižys, 
šunuodegis, pakalikas 

> v pataikauti, Sunuodeg(i)auti (to) 


toadyism 
[’teuduzm] n 
1. vergiškas pataikavimas 
2. gyvenimas kitų sąskaita, parazitavimas 


toast 
1. [taust] 
> n skrudintos/pakepintos duonos riekelė; 
skrebučiai 
6 (as) warm as a toast sušilęs, šiltutėlis; 
to have smb on toast s!. turėti/laikyti ką 
savo rankose 
PV 
1. (pa)skrudinti, (pa)kepinti, (pa)spraginti; 
skrusti 
2. šildyti(s), džiovinti(s) (prie ugnies) 


toast 
2. 
> n 
1. tostas; 
to drink a toast to smb išgerti į kieno 
sveikatą 
2. (the toast) asmuo, kurio garbei geriama; 
visų mylimas/gerbiamas žmogus, numylėtinis 
> v (pa)siulyti/(pa)skelbti tostą; 
to toast smb gerti kieno garbei, gerti į 
kieno sveikatą 


toaster 
1. [’touste] n skrudintuvas 


toaster 
2. n asmuo, skelbiantis/siulantis tosta, tostų 
skelbėjas 


toastie 
['tousti] n pakepinta dešrelė 


toasting-fork 
[toustinfo:k] n ilgos šakutės duonai skrudinti 


toastmaster 

['toust,ma:sto] n asmuo, skelbiantis tostus ar 
pristatantis kalbėtojus (oficialiuose 
priėmimuose); tamada 


toasty 

[’tousti] a amer. 
1. maloniai Siltas, Siltutélis 
2. panasus i skrudinta duona, skrudintos 
duonos 


tobacco 
[ta'baekau] n (p! tobaccos [-z]) tabakas (t. p. 
bot.) 


tobacco-box 
[to'baeksuboks] n tabakinė 


tobacconist 
[ta'baekanist] n tabako parduotuvės savininkas; 
prekiautojas tabako gaminiais; 

at the tobacconist's tabako parduotuvėje 


tobacco-pipe 
[te’beekoupaip] n pypkė 


tobacco-plant 
[te’beekoupla:nt] n bot. tabakas 


tobacco-pouch 
[to'beeksupautf] n tabako kapšiukas/kapšas 


Tobago 
([ta(u)'beigau]) n Tobagas (sala) 


to-be 
[to'bi:] 
> n ateitis 
> a ateities, būsimas; 
the bride to-be būsimoji nuotaka 


Tobias 
[ta'baias] n Tobijas 


toboggan 


[to'bogan] 
> n rogutės; toboganas 
pv 
1. leistis/važinėtis rogutėmis 
2. staiga kristi (apie kainas ir pan.) 


toboggan-chute 
[to'bogantfu:t] n = toboggan-slide 


toboggan-slide 
[to'boganslaid] n sport. ledo lovys leistis 
rogutėmis 


toby 
[’toubi] n 
1. Toby Tobis (vardas) 


2. alaus puodelis (storulio su trikampe XVIII a. 


kepure pavidalo; t. p. toby jug) 
3. Toby dresuotas šuo (lėlių teatre) 
4. attr: toby collar gofruota apykaklė 


toccata 
[to'ka:to] n muz. tokata 


tocher 
[’toke] n šiaur. kraitis 


tocology 
[to'kolad31] n ret. akušerija 


tocsin 

[’toksin] n knyg. 
1. aliarminis skambinimas varpais; 
pavojaus/nelaimės signalas 
2. aliarminis varpas 


tod 
1. [tod] n: on one's tod šnek. vienas pats 


tod 
2. n psn. 
1. krūmas (ppr. gebenės) 
2. todas (vilnos svorio matas, 28 svarai) 


today 
[to'dei] 
> adv 
1. šiandien 
2. mūsų dienomis/laikais, nūdien, dabar 
< here today (and) gone tomorow = 
šiandien čia, rytoj kitur; perėjūnas (apie 
darbuotoją ir pan.) 
> n šiandiena, nudiena; 
today’s, of today Siandien(in)is, nūdienis; 
have you read today’s paper yet? ar jau 
skaitei šios dienos laikraštį? 


toddle 
[todl] 


> 7 


1. krapinėjimas 
2. šnek. (pasi)vaikštinėjimas 
PV 

1. tapinėti, krapinėti (apie mažą vaiką, seną 

žmogų; t. p. toddle about/around) 

2. šnek. vaikštinėti 
[] toddle off šnek. traukti, (iS)eiti (namo ir 
pan.) 


toddler 
['todls] n pradedantis vaikščioti kūdikis 


toddy 
[’todi] n 
1. punšas 
2. fermentuotos palmiu sultys 


to-do 
[to'du:] n (pl to-dos [-z]) šnek. triukšmas; 
suirutė, sąmyšis; 
to make a great to-do pakelti didelį 
triukšmą (about, over - dėl) 


toe 
[tau] 
pn 
1. kojos pirštas; 
big toe (kojos) didysis pirštas 
2. (kojinės, bato ir pan.) galas, nosis 
3. kanopos priekis 
4. (ko) apatinė dalis, apačia 
5. tech. pėda, kulnas 
© on one’s toes šnek. 
a). pasiruošęs, budrus; 
b). energingas; džiugus; 
to step/amer. tread on smb’s toes 
uzkliudyti ka, = uzminti kam ant liežuvio; 
to turn up one’s toes snek. = 
užversti/nukratyti/užriesti kojas/kanopas 
pV 
1. liesti (kojos pirstais), spirti (bato galu) 
2. uzadyti/primegzti kojinės gala 
[] toe in suglausti pėdas; 
toe out išskėsti pėdas 
© to toe the line/mark/scratch 
a). sport. stoveti prie starto linijos; 
b). prk. tiksliai laikytis 
taisykliu/reikalavimu ir pan. 


toecap 
[’toeukeep] n (bato) nosis, galas 


toe-dance 
[’touda:ns] v šokti ant pirštų galų, šokti ant 
puantų (balete) 


toehold 

['tauhauld] n 
1. atrama kojoms (kopiant į kalną ir pan.) 
2. prk. atramos taškas, įsikabinimas 
(pradedant naują veiklą) 


toe-in 
[’teuin] n aut. ratų suvedimas (teigiamas) 


toenail 
['tauneil] n 
1. kojos piršto nagas 
2. kreivai/istrizai įkalta vinis 


toe-out 
[’teuaut] n aut. ratų suvedimas (neigiamas) 


toerag 
['toureeg] n šnek. niek. šunsnukis 


toff 
[tof] n sl. dabita, frantas; ponas 


toffee, toffy 
["tofi] n irisas, tąsiukas 
< not for toffee šnek. visai ne; nieku gyvu, 
jokiu būdu; 
he can’t shoot [sing, etc.] for toffee jis 
visai nemoka Saudyti [dainuoti ir pan.], jis 
niekam tikes Saulys [dainininkas ir pan.] 


toffee-nosed 
[’tofi’neuzd] a šnek. poniskas, išpuikęs 


toft 
[toft] n dial. sodyba 


tog 

1. [tog] šnek. 

> (ppr. pl) drabužiai, apranga, kostiumas 

> v: tog out/up ap(si)rengti (darbui, sportui ir 
pan.); refl puošniai apsirengti, išsičiustyti 


tog 
2. n spec. togas (drabužių, antklodžių siltumo 
vienetas) 


toga 
['taugs] n 
1. ist. toga 


2. (teisėjo ir pan.) toga, mantija 


toga'd, togaed 
['taugad] a 

1. apsisiautęs toga 

2. didingas, iškilmingas 


together 
[to'ged3] 
» adv 
1. drauge, sykiu, kartu; bendrai, išvien; 
together with drauge/kartu su; 
put together kartu paėmus 
2. vienu metu, drauge; 


to come/happen together atsitikti vienu 
metu 
3. vienas su kitu, vienas kitą; 
the enemies rushed together priešai 
puolė vienas kitą; 
compared together palyginus vieną su 
kitu 
4. iš eilės, ištisai; 
for weeks together keletą savaičių iš eilės; 
for hours together ištisas valandas 
< to get it together šnek. susitvarkyti; 
pradėti gyventi iš naujo 
»- part su- (žymint veiksmo kryptį į vieną vietą); 
to join together su(si)jungti; 
to call together sukviesti, sušaukti; 
to tie smb's hands together surišti kam 
rankas 
> a šnek. susitelkęs, žinantis, ko nori; 
nuosaikus, santūrus 


togetherness 

[to'gedanis] n 
1. ėjimas išvien, vieningumas (ypač šeimoje) 
2. dvasinis bendrumas 


toggery 

[’togen] n šnek. drabužiai, apranga; 
an actor’s toggery teatrinis kostiumas; 
a general's toggery generolo uniforma 


1. sprunklis, bruzgulis 

2. tech. alkūnė; alkūninė svirtis 

3. el., komp. jungiklis (t. p. toggle switch) 
V 

1. užveržti (sprunkliu, brūzguliu) 

2. komp. perjungti 
» a tech. alkūninis 


Togo 
[’taugeu] n Togas (Afrikos valstybė) 


toil 
[toi] 
> n sunkus darbas, triūsas; 
intellectual toil įtemptas protinis darbas 
PV 
1. plušti, plušėti, sunkiai dirbti (t. p. toil 
away; at, on, over) 
2. sunkiai eiti, plūšinti, plūkti(s) (along, up) 
toil and moil dirbti sunkų darbą, plušėti 


toiler 
[’toila] n sunkiai dirbantis, triūslus žmogus, 
triuslys 


toilet 
[’toilit] n 
1. tualetas, išvietė; unitazas (t. p. toilet bowl) 


2. tualeto/vonios kambarys 

3. tualetas; 
morning toilet rytinis tualetas; 
toilet soap tualetinis muilas 

4. drabužiai, apdaras, tualetas; 
summer toilets vasariniai drabužiai, 
vasarinis tualetas 


toilet-bag 
[’toilitbeeg] n tualeto reikmeninė 


toilet-paper 
[’toilit,peipe] n tualetinis popierius 


toiletries 
[’toilitriz] n pl tualeto reikmenys; kosmetika, 
parfumerija 


toilet-roll 
['toiitraul] n tualetinio popieriaus ritinys 


toilet-set 
[’toilitset] n tualeto reikmenų komplektas 


toilette 
[twa:’let] pr. n psn. = toilet 3, 4 


toilet-training 
[toiit,treinin] n (vaiko) mokymas naudotis 
tualetu 


toilet-water 
['toilit,wo:to] n tualetinis vanduo 


toilful 
['toilful] a = toilsome 


toils 
[toulz] n pl knyg. 
1. tinklai 
2. prk. pinklės, žabangai; 
caught/taken in the toils of smth 
a). įkliuvęs/patekęs į ko pinkles/žabangus; 
b). ko valdžioje, ko užvaldytas 


toilsome 
[toilsam] a knyg. vargus, varginantis; triūslus, 
triūsingas 


toil-worn 
[’toulwo:n] a darbo nukamuotas/išsekintas 


toing 

[’tu:1q] n: toing and froing 
a). siuvimas, zujimas (ten ir atgal); 
b). (tuščias) ginčas 


tokamak 
[’toukomeek] n fiz. tokamakas 


Tokay 
[teu’ke1] n tokajus (vynas) 


token 
([’teuk(a)n]) 
pn 
1. žetonas; talonas (iškeičiamas į prekes); 
token coin keičiamoji moneta 
(automatams) 
2. ženklas; simbolis; 
in token of friendship kaip draugystės 
ženklą; 
token money biloniniai pinigai; piniginis 
ženklas 
3. žymė, požymis; atpažinimo ženklas 
4. atminimo dovana 
5. komp. leksema (prasminis programavimo 
kalbos elementas) 
< by the same token tuo labiau kad; be to, 
kartu (patvirtinant tai, kas pasakyta) 
> a attr simboliškas; tik regimas; 
token smile kažkas panašu į šypseną; 
they put up a token resistance jie sudarė 
tik pasipriešinimo regimybę, jie priešinosi 
tik dėl akių; 
token payment simboliškas mokestis; 
rankpinigiai, užstatas 


tokenism 
[’toukenizm] n simboliška priemonė; tik dėl akių 
vykdoma priemonė 


tokenistic 

[,touke’nistik] a grynai simboliškas; neturintis 
realios reikšmės; formalus (apie suteiktą teisę ir 
pan.) 


Tokyo 


["taukisu] n Tokijas (Japonijos sostinė) 


tola 
['taula:] n svorio matas Indijoje (= 180 granu) 


tolbooth 
[’tolbu:] n = tollbooth 


told 
[tauld] past ir pl! žr. tell 


Toledo 
[to’li:dou] n Toledas 


tolerable 
['tolarsbl] a 
1. pakenčiamas; 
the pain was severe but tolerable 
skausmas buvo smarkus, bet pakenčiamas 
2. pakankamas, ganėtinas; neblogas, gana 
geras 


3. predic šnek. ganėtinai sveikas 


tolerance 
['tolarans] n 
1. pakanta, pakantumas, tolerancija; 
tolerance towards religious minorities 
pakanta/tolerancija religinėms mažumoms 
2. med. toleravimas, pakeliamumas, 
ištveriamumas (of, to); 
tolerance to a drug pripratimas prie 
vaisto 
3. tech. tolerancija, uzlaida 
4. spec. leistinasis nuokrypis 
5. fin. leistinas nukrypimas nuo monetos 
dydzio ir svorio standartu 


tolerant 

[’tolorant] a 
1. apkantus, pakant(r)us, tolerantiškas, 
tolerantingas 


2. spec. toleruojantis, ištveriantis, pakeliantis 


tolerantly 
(['tol(e)rantli]) adv tolerantiškai 


tolerate 
['tolareit] v 
1. pakęsti, toleruoti 
2. leisti; 
not to tolerate interference in one's 
affairs neleisti kištis į savo reikalus 
3. ištverti, būti atspariam (šalčiams; apie 
augalus) 


4. med. toleruoti, ištverti, pakelti (skausmą ir 


pan.) 


toleration 
[,tole’reifn] n toleravimas; pakantumas 


toll 
1. [taul] 
n 
1. skambinimas varpais (ypač laidotuvėms, 
pamaldoms) 
2. varpo gaudimas/gausmas 
Vv 
1. (letai/ritmingai) skambinti (varpais); 
the bell tolled varpas (su)skambėjo; 
to toll a funeral knell skambinti 
laidotuvių varpais 
2. mušti valandas 


toll 

2. 

> n 
1. muitas 
2. rinkliava, (papildomas) mokestis (už vietą 
turguje, važiavimą keliu/tiltu, tarpmiestinį 
pasikalbėjimą telefonu ir pan.) 
3. nuostolis, žala; (aukų, nelaimių ir pan.) 
bendra suma (per tam tikrą laiką); 


heavy toll dideli nuostoliai; 
the death toll on our roads is heavy pas 
mus daug eismo nelaimių aukų; 
to take a toll (on) 
a). nusiaubti, padaryti (daug) žalos (kam); 
b). prk. atsiliepti (sveikatai, santykiams ir 
pan.) 
4. ist. biralinė rinkliava (už sumalimą); duoklė 
5. ist. teisė imti muitą/rinkliavą/mokestį 
> v ret. rinkti/mokėti/uždėti 
muitą/rinkliavą/mokestį 


tollable 
['taulsbl] a apmuitintinas, apmokestintinas 


tollage 

[’toulid3] n 
1. muito/mokesC¢iu/rinkliavu 
rinkimas/mokėjimas 
2. muito/rinkliavos suma 


toll-bar 
[’toulba:] n rinkliavų užtvaras/užkardas 


tollbooth 

[’toulbu:8] n 
1. rinkliavų būdelė (prie kelio, tilto) 
2. škot. psn. miesto kalėjimas 


toll-bridge 
[’toulbrid3] n mokamo važiavimo tiltas 


toll-call 

[’teulko:1] n amer. papildomai mokamas 
tarpmiestinis pasikalbėjimas telefonu (už kurį 
imamas didesnis mokestis negu už vietinius 
pasikalbėjimus) 


toller 

1. [’taule] n 
1. varpininkas 
2. varpas 


toller 
2. n ret. mokesčių rinkėjas, rinkliavininkas, 
muitininkas 


toll-free 

[,toul’fri:] amer. nemokamas 

| d 

> adv nemokamai (skambinti telefonu) 


tollgate 
[’teulgeit] n = toll-bar 


tollhouse 
[’teulhaus] n kelių rinkliavos rinkimo postas 


tollkeeper 
[taul,ki:ps] n (kelių, tiltų) rinkliavos rinkėjas 


tollman 
["taulman] n (p! -men [-man|) = tollkeeper 


tol-lol 
[,tol’lol] a šnek. šiaip sau, pakenciamas, 
vidutiniškas 


tollroad, tollway 
['teulraud, ’toulwei] n (ypač amer.) mokamas 
kelias; mokama magistralė 


toluene 
[’toljui:n] n chem. toluolas 


tolu-tree 
[tou’lu:tri:] n bot. balzaminis medis (P. 
Amerikoje) 


tom 

[tom] si. 

> n kekšė 

> v kekšauti, paleistuvauti 


tom- 
[tom-] (gyvulių ir paukščių pavadinimuose) 
patinas; 

tomcat katinas 


Tom 
[tom] n 
1. Tomas (vardas) 
2. svaigiųjų gėrimų pavadinimuose: 
Old Tom kadagių degtinė, džinas; 
Tom and Jerry amer. karštas punšas su 
prieskoniais 
3. tom patinas (ypač katinas); 
tom turkey kalakutas 
© Long Tom 
a). ist. „ilgasis Tomas“ (toliašaudis 
pabūklas) 
b). šnek. ilgas cigaras; 
every Tom, Dick, and Harry 
a). bet kuris, kiekvienas; 
b). paprasti žmonės; 
Tom Thumb nykštukas (pasakose); 
a peeping Tom (geidulingas) smalsuolis, 
sekiotojas 


tomahawk 
['tomsho:k] 
> n tomahaukas (indėnų kirvis) 
© to burry the tomahawk sudaryti taiką; 
to raise the tomahawk, to take/dig up 
the tomahawk pradėti/paskelbti kara 
> v (už)mušti/suduoti tomahauku 


toman 
[tau'ma:n] n ist. tumanas (Persijos auksinė 
moneta) 


tomato 
[to'ma:tau] n (p! tomatoes [-z]) 
1. pomidoras; 
husk tomato bot. dumplainis 
2. sl. uogelė (apie merginą, moterį) 


tomb 
[tu:m] 
> 
1. kapas; antkapis; 
the tomb of the Unknown Soldier 
Nezinomojo kareivio kapas 
2. (kapu) rusys; mauzoliejus 
> v ret. laidoti 


tombac, tombak 
["tombsk] n metal. tombakas (žalvario rūšis) 


tombola 
[tom'baula] it. n daiktinė loterija (kurioje bilietai 
traukiami) 


tomboy 
[’tombo1] n padauža (mergaitė), nutrūktgalvė, 
pajodžarga 


tomboyish 
['tombouf] a berniokiška, nutruktgalviska 


tombstone 
[’tu:msteun] n antkapis 


tomcat 
[’tomkeet] n katinas 


tome 
[taum] n knyg. didelė knyga, foliantas, tomas 


tomentose, tomentous 
[te’mentous, ’toumentes] a bot. pukuotas 


tomentum 
[to'mentam] n (p! -ta [-ta]) bot. veltinys (ant 
augalo pavirsiaus) 


tomfool 
[,tom’fu:1] 
pn 
1. kvailys 
2. juokdarys 
> a kvailas, absurdiškas 
> v kvailioti, krėsti juokus, kvailai pokštauti 


tomfoolery 
[tom’fu:leri] n 
1. kvailiojimas, kvailas elgesys 
2. (ppr. pl) kvailystės, nesamones 


tommy 


[’tomi] n 
1. Tommy Tomis (vardas) 


2. tomis, eilinis (anglų kareivio pravardė; t. p. 


Tommy, Tommy Atkins) 
3. šnek. duona, maistas 
4. tech. veržliaraktis; (suktuvo) rankenėlė 


tommy-bar 
[’tomiba:] n tech. sukiklis 


tommy-gun 
['tomigan] n kar. šnek. automatas 


tommyrot 


[’tomirot] n šnek. nesąmonės, niekai, kvailystės 


tomnoddy 
[’tom,nodi1] n mulkis, kvaišelis, neišmanėlis 


tomography 
[to'mografi] n med. tomografija 


tomorrow 
[to'morau] 
> adv rytoj; 
a week tomorrow, tomorrow week po 
aštuonių dienų; 
see you tomorrow iki rytdienos 
(atsisveikinant) 
> n rytdiena, rytojus (t. p. prk.); 
tomorrow morning rytoj rytą 
© tomorrow is another day suspėsim ir 
rytoj, bus ir rytdiena; 
tomorrow never comes = kai akmuo 
prakalbės; 
like there's no tomorrow šnek. tarsi 
nebūtų rytdienos, nesirupinant rytdiena 
(švaistyti pinigus ir pan.) 


tompion 
[’tompien] n = tampion 


tomtit 
[’tomtit] n dial. zylė 


tomtom 
[tomtom] n muz. tamtamas; gongas 


-tomy 

[-tomi] (sudurt. žodžiuose) -tomija (žymint 

sąsają su prapjovimu/perkirtimu); 
phlebotomy flebotomija, venos 
prapjovimas 


ton 
1. [ton] n (pl ton, tons) 
1. tona; 
long/gross ton didžioji tona (= 1016 kg); 
metric ton metrinė tona (= 1000 kg); 
short/net ton mažoji tona (= 907,2 kg); 


freight ton jūr. frachto tona (= 1,12 m?); 
register ton jur. registrinė tona (= 2,83 
m3) 
2. (dzn. pl) šnek. daugybė; 
tons of people daugybė/minia žmonių; 
tons of money krūva pinigų; 
the piano weighs a ton pianinas labai 
sunkus 
© to do a ton šnek. važiuoti 100 mylių per 
valandą (ypač motociklu) 


ton 
2. [to:n] pr. n ret. mada, stilius 


tonal 
[’tounl] a muz., men. tonalus; toninis 


tonality 
([ta(u) nelsti]) 2 muz., men. tonalumas; 
tonacija 


tondo 
["tondau] n (p! -di [-di]) men. tondas 


tone 
[teun] 
ae 
1. tonas (t. p. fiz., muz.); balsas; 
deep/low tone žemas tonas; 
high/thin tone aukštas tonas; 
to speak in an angry tone kalbėti piktu 
tonu/balsu; 
heart tones med. širdies tonai; 
a tone higher [lower] muz. tonu aukščiau 
[žemiau]; 
dialling/amer. dial tone signalas „linija 
laisva“ (pakėlus telefono ragelį) 
2. pobūdis, stilius, tonas; 
to give/lend the tone (to) suteikti 
pobudi/stiliu; 
to set/give the tone = duoti tona 
3. aplinka, atmosfera, nuotaika, dvasia; 
the tone of the nation tautos 
dvasia/nuotaika 
A. fiziol. tonusas; 
to give tone pakelti tonusa 
5. fon. intonacija; (balso) moduliacija; 
muzikinis kirtis, akcentas 
6. men. tonas, atspalvis 
PV 
1. suteikti toną (garsui, spalvai ir pan.) 
2. tonizuoti 
3. derinti (muz. instrumentą) 
4. derintis, derėti (ypač apie spalvas; t. p. 
tone in; with) 
0 tone down sušvelninti, susilpninti (toną, 
kritiką, pyktį ir pan.); sušvelnėti, susilpnėti; 
tone up pakelti (tonusą), sustiprinti; 
sustiprėti 


tone-arm 


[’teun,a:m] n (gramofono) garso ėmiklis, 
adapteris 


tone-deaf 

[’toundef] a neskiriantis tonų; 
he is tone-deaf jis neturi muzikinės 
klausos 


toneless 
[’tounlos] a neišraiškingas, monotoniškas; 
nespalvingas, neryškus 


tonelessly 
[’tounlish] adv monotoniškai 


tonepad 
[’tounpeed] n ryšio su kompiuteriu priemonė 
(naudojantis telefono linija) 


tone-poem 
['taun,paum] n muz. simfoninė poema 


toner 

['tauns] n 
1. dažai, tušas (spausdintuvams, kopijavimo 
aparatams ir pan.) 
2. kosmetinis skystis/tepalas (veidui) 


tonga 
[tonge] n ind. lengvas dviratis vežimas 


Tonga 
[’tonge] n Tonga (valstybė) 


tongs 

[tonz] n pl žnyplės; replės (džn. a pair of 

tongs) 
© I wouldn't touch him with a pair of 
tongs aš už jokius pinigus nenorėčiau turėti 
su juo jokių reikalų 


tongue 
[tan] n 
1. liezuvis (t. p. prk.); 
furred/dirty/foul/coated tongue med. 
apsineses liezuvis; 
to put/stick one’s tongue out 
iškišti/parodyti liežuvį (at - kam); 
the tongues of fire ugnies liežuviai 
2. (muz. instrumento ir pan.) liežuvėlis; 
tongue of a bell skambučio liežuvėlis 
3. kalba; tarmė; 
the German tongue vokiečių kalba 
4. kalbėsena, iškalba, liežuvis; 
glib tongue gera iškalba, geras liežuvis; 
ready tongue šmaikštus liežuvis; 
he has a fluent tongue jis sklandžiai 
kalba; 
he has a sharp tongue jo aštrus liežuvis, 
jis turi sąmojo; 


he has a long tongue = jo ilgas liežuvis; 
jis daug kalba 
5. žadas; 
to lose one's tongue netekti žado; 
to find one's tongue atgauti žadą; 
his tongue failed him jam atėmė žadą 
6. kul. liežuvis; 
jellied tongue liežuvis drebučiuose 
7. (bato) liežuvis 
8. geogr. nerija 
9. (svarstyklių) rodyklė 
10. (vežimo) rodiklis, grąžulas 
11. tech. įlaidas; (mašinos) ketera 
12. glžk. (iešmo) smailė 
© on everyone’s tongue, on the tongues 
of men = visiems ant liezuvio; 
to bite one’s tongue = prikąsti liežuvį; 
not to get one's tongue round = liežuvį 
laužyti, neištarti, sunkiai ištarti 
(pavadinimą, žodį); 
to have too much tongue = kas galvoje, 
tas ant liežuvio; 
to have, ar to speak with, one's tongue 
in one's cheek 
nenuoširdžiai/nerimtai/juokais kalbėti; 
ironizuoti; 
to oil one's tongue meilikauti, 
saldžialiežuvauti; 
to set tongues wagging sukelti 
(ap)kalbas; 
to loosen smb’s tongue = atrišti kam 
liežuvį; 
to tie smb’s tongue = liežuvį kam uZristi; 
to keep a still/guiet tongue (in one's 
head) = liežuvį valdyti/prilaikyti, tylėti; 
to keep a civil tongue (in one's head) 
kalbėti mandagiai, būti mandagiam; 
his tongue is too long for his teeth = jis 
nelaiko liežuvio už dantų, jo ilgas liežuvis; 
would rather bite off one's tongue 
than... šnek. geriau liežuvį nusikąsti, 
negu... 


tongue-and-groove 
(L,tanen(d)’gru:v]) stat. 

> n įlaidas ir išdroža; įlaidavimas 
> v ilaiduoti 


tongue-in-cheek 
[,tanin’tfi:k] 
ra 
1. nenuoširdus, apsimestinis; 
tongue-in-cheek candour apsimestinis 
atvirumas 
2. ironiškas, pajuokiamas (apie pastabą) 
> adv ironiškai, juokais; nenuoširdžiai 


tongue-lash 
[’tanleef] v (iš)koneveikti, (iš)plūsti 


tongue-tied 
[’tantaid] a 


1. netekęs žado, negalintis kalbėti (iš 
drovumo, baimės) 
2. prisegtaliežuvis; šveplas 


tongue-twister 
[’tan,twiste] n sunkiai ištariamas žodis/frazė; = 
liežuvį gali nusilaužti 


tonic 
[’tonik] 
n 
1. tonizuojantis gėrimas (t. p. tonic water); 
tonizuojanti priemonė 
2. med. tonizuojantis preparatas 
3. muz. tonika 
"(a 
1. tonizuojantis, stiprinantis; toninis (apie 
vaistus) 
2. muz. tonikos; toninis (t. p. fon.; apie kirtį) 


tonicity 
([ta(u)'niseti]) n med. tonusas 


tonight 

[to'nait] 

> adv šįvakar; šiąnakt 

> n šis vakaras; ši naktis; 
on tonight's radio news šio vakaro radijo 
žiniose 


toning 

Utaunin] a 
1. derantis, suderintas 
2. tonizuojantis 


tonkin 
[tonkin] n tvirtas bambukas (vart. slidžių 
lazdoms, meškerykočiams gaminti) 


ton-mileage 
[’ton,mailid3] n krovinio vežimas tonmylėmis 


tonnage 

[’tanid3] n 
1. (laivo) tonažas; krovumas, talpa 
2. krovinių mokestis/muitas 


tonne 
[ton] n (p! tonnes, tonne) metrinė tona (= 1000 
kg) 


tonometer 

([ta(u)' nomits]) n 
1. muz. kamertonas 
2. med. tonometras (prietaisas 
kraujospūdžiui/akispūdžiui matuoti) 


tons 
[tanz] adv šnek. daug, žymiai; 


I feel tons better after a rest pailsėjęs aš 
jaučiuosi šimtą kartų geriau 


tonsil 

['tonsl] n anat. tonzilė, migdolas; 
I had my tonsils out man pašalino 
migdolus/glandas 


tonsillectomy 
[„tonsi'lektami] n med. tonzilektomija, migdolų 
pašalinimas 


tonsillitis 
[„tonsi'laitis] n med. tonzilitas, migdolų 
uždegimas, angina 


tonsorial 
[ton’so:riel] a (džn. juok.) kirpėjų, kirpėjo 


tonsure 

[’tonfe] 

> n tonzura 

> v išskusti/iškirpti tonzura 


tontine 
[ton’ti:n] it. n fin. kasmetinės išmokos 
(pasirasiusiems rentines paskolas) 


ton-up 
[’tan’ap] a šnek. lekiantis daugiau kaip 100 
mylių per valandą (apie motociklininką) 


tony 
Uteuni] a amer. šnek. prašmatnus, rafinuotas; 
aristokratiškas (džn. iron.) 


Tony 

[’toun1] n 
1. Tonis, Tone (vardas) 
2. teatr. Tones premija 


too 
[tu:] adv 
1. per, per daug, pernelyg; 
too little per mažai; 
too good to be true neitikima; per daug 
gerai, kad galima butu patiketi; 
none too good ne itin geras; 
this is really too much to is tikruju per 
daug 
2. labai; 
too bad labai gaila; 
I am only too glad as labai labai 
dziaugiuosi 
3. taip pat, irgi; 
I went there too aš taip pat nuėjau ten; 
it was a pretty play, and very sad too tai 
buvo gražus spektaklis, bet ir labai liūdnas 
4. tikrai; beje; 
too true/right! šnek. tikrai taip!; 


they say he is clever. And he is too sako, 
kad jis protingas. Ir tikrai; 

I remember that quite well. It was a 
Tuesday too aš atsimenu tai gana gerai. 
Beje, tai buvo antradienis; 

they sacked him and quite right too! jie 
ji atleido - ir gerai padarė! 


too-high 
[tu:hai] a per aukštas 


took 
[tuk] past žr. take v 


tool 
[tu:1] 
n 
1. įrankis, įnagis 
2. prk. įrankis, įnagis; priemonė; 
he is just their tool jis tik įrankis jų 
rankose 
staklės 
„rėžtuvas 
. Sl. kalikas (apie studentą) 
vulg. penis 
© to sharpen one’s tools ruoštis; 
to play with edged tools = Zaisti su 
ugnimi; 
to down tools snek. mesti dirbus, 
sustreikuoti 
pV 
1. (ap)dirbti (įrankiu) 
2. tašyti (akmenį); rėžti (metalą) 
3. įrengti (fabriką, cechą ir pan.; t. p. tool up) 
4. įspausti/įspauduoti piešinį/raides (odoje, 
viršelyje ir pan.) 
5. šnek. važinėtis, važiuoti; (pa)vežti 
0 tool up 
a). aprupinti, irengti; 
b). sl. apsiginkluoti 


DT ww 


toolbox 

[’tu:lboks] n 
1. įrankių dėžutė 
2. komp. instrumentinių priemonių 
komplektas 


tooled 
[tu:ld] a tech. 
1. apdirbtas mechaniniu budu 
2. irengtas 
3. suderintas (apie stakles) 
4. (i)spaustinis (apie viršelį) 


tooling 
[’tu:lin] n 
1. mechaninis apdirbimas 
2. (akmens) taSymas 
3. (knygos virselio) ispaudimas 


toolkit 


[tu:Ikit] n įrankių komplektas 


toolmaker 
[’tu:lmeiks] n įrankininkas 


too-long 
[tu:lon] a per ilgas 


toolroom 
[’tu:lrum] n įrankių cechas 


toolshed 
[’tu:lfed] n (sodo, ūkio ir pan.) įrankių 
sandėliukas 


toon 
[tu:n] n bot. indiškasis raudonmedis 


too-small 
[tu:smo:1] a per mažas 


toot 
[tu:t] 
> n 
1. tutavimas 
2. (trimito, rago) garsas; (garvežio, garlaivio) 
švilpukas 
3. amer. šnek. kokaino uostymas 
4. amer. šnek. išgertuvės 
V 
1. tūtuoti; pūsti (pučiamąjį instrumentą); 
švilpti (apie garvezi, garlaivį) 
2. amer. šnek. uostyti kokainą 
o to toot one's (own) horn amer. girtis, 
reklamuotis 


tooth 
[tu:0] 
> n (pl! teeth) 
1. dantis; 
false [loose] tooth dirbtinis [klibantis] 
dantis; 
calf’s/colt’s tooth pieninis dantis; 
second tooth pastovusis dantis; 
the root of the tooth danties Saknis; 
crown [neck] of the tooth danties 
vainikėlis [kaklelis]; 
to cut one's teeth 
a). (iš)dygti dantims; 
b). prk. pasimokyti (on); 
to set/clench one's teeth sukąsti dantis; 
to pull a tooth out ištraukti dantį; 
he had a tooth out jam ištraukė dantį; 
his teeth are chattering jis kalena 
dantimis, jo dantys barška/tauška 
2. spec. krumplys, dantis, virbalas 
3. veiksmingumas, galia; 
to have teeth turėti galią (apie įstatymą ir 
pan.) 
© long in the tooth senas, nusenęs; 
in the teeth of 


a). nepaisant; 
b). prieš; 
to cast/fling/throw in smb's teeth 
priekaištauti, prikaišioti kam; 
to fight tooth and nail stengtis iš visų 
jėgų, kovoti įnirtingai; 
to get one's teeth into smth šnek. 
įsitraukti į ką, energingai ko imtis/griebtis; 
to kick smb in the teeth atsakyti kam 
paramą ir pan.; 
to show one's teeth = dantis 
statyti/rodyti; (su)pykti; 
to set smb's teeth on edge (su)erzinti ką, 
(su)kelti kam pasipiktinimą; 
to lie through one's teeth = per akis 
meluoti; 
to have a sweet tooth būti 
smaližiumi/smaguriu; 
to one's teeth į akis, tiesiai; 
armed to the teeth (džn. juok.) 
apsiginklavęs iki dantų; 
I am fed up to the back teeth šnek. = 
atkandau dantis, man įkyrėjo iki gyvo kaulo 
PV 
1. (iš)dantyti, įdantyti 
2. įsikabinti, į(si)kibti (dantimis) 


toothache 
[’tu:8e1k] n dantų skausmas 


toothbrush 
[tu:0braf]l n dantų šepetėlis; 
a toothbrush moustache ūsų šepečiai 


toothcomb 
[’tu:6koum] n tankiosios šukos 


toothed 
[tu:0t] a dantytas; krumpliuotas, krumplinis; 
toothed wheel krumpliaratis; reketas 


toothful 
[tu:0ful] n (svaigalų) gurkšnelis; = (nė) ant 
danties 


toothing 

[’tu:O1n] n 
1. (iš)dantijimas 
2. tech. krumplių įpjovimas; krumpliaračių 
kabinimasis 


toothless 

["tu:0las] a 
1. bedantis 
2. bejėgis, neveiksnus (apie organizaciją ir 
pan.) 


toothpaste 
[’tu:O@peist] n dantų pasta 


toothpick 


[’tu:@pik] n dantų krapštukas/krapštiklis 


toothpowder 
[’tu:6,paude] n dantų milteliai 


toothsome 
[’tu:6sem] a juok. 
1. malonaus skonio, skanus 
2. gražutis (kaip paveiksliukas) (apie žmogų) 


toothwheel 
[’tu:O0wi:1] n tech. krumpliaratis 


toothwort 
["tu:O0wa:t] n bot. 
1. dantažolė 
2. žvynšaknė 


toothy 
[’tu:61] a kapliadantis; dantingas; 
toothy smile plati Sypsena 


tootle 
[’tu:tl] 
> n (pučiamųjų instrumentų) garsas; tūtavimas 
mv šnek. 
1. (tyliai) groti (fleita), pūsti (trimitą ir pan.); 
tūtuoti 
2. kakti, vykti, keliauti 


tootoo 

Ltu:’tu:] šnek. 

> a pretenzingas; sentimentalus 
> adv per daug 


toots 
[tuts] n (ypač amer.) šnek. mieloji, pupyte 
(kreipiantis) 


tootsie, tootsy 
[tutsi] n šnek. 
1. (ppr. pl) vaik. koja, kojytė 


2. = toots 
top 
1. [top] 
pn 


1. viršūnė; viršus; 
from top to bottom 
a). nuo viršaus iki apačios; 
b). prk. visiškai, iš pagrindų; 
at/on the top (of) ant (ko) viršaus, (ko) 
viršuje, viršūnėje; 
the fifth line from the top penkta eilutė iš 
viršaus; 
the top of a hill/mountain viršukalnė; 
the top of the head viršugalvis 
2. (stalo, vandens ir pan.) (viršutinis) 
paviršius; 


top of milk nusistojusi grietinė; (virinto) 
pieno grienė/plėvelė; 
to come/rise to the top 
a). išplaukti į paviršių; 
b). prk. pasižymėti 
3. (ekipažo ir pan.) viršus, dangtis; 
the top of a pot puodo dangtis 
4. aukščiausias laipsnis, zenitas; 
aukščiausia/garbingiausia vieta; 
the top of his dreams jo svajonių viršūnė; 
the top of the ladder/tree garbingiausias 
(vadovaujamas) postas; 
to be (at the) top of the list būti sąrašo 
pradžioje; 
he is at the top of the class jis geriausias 
mokinys klasėje; 
he shouted at the top of his voice jis 
šaukė visu balsu; 
to take the top of the table sėdėti 
krikštasuolėje 
5. (gatvės, lauko ir pan.) galas 
6. (bokšto) smailė, kupolas; 
big top šnek. cirko kupolas/palapinė 
7. moteriškų drabužių viršutinė dalis 
(palaidinukė, švarkas); 
tank top berankovė trikotažinė palaidinukė 
8. aut. šnek. aukščiausioji pavara (t. p. top 
gear) 
9. pl (aulinių batų) atvartai; ilgi auliniai su 
atvartais 
10. (džn. pl) bot. (šakniavaisių) lapai; 
(svogūnų) laiškai; 
carrot tops morklapiai 
11. kas. (kasinio) kraigas 
12. metal. šachtinės krosnies viršus 
13. jūr. topas; marsas 
} off the top of one’s head iš anksto 
neapgalvojęs, nepasiruošęs; 
on top įveikęs, nugalėjęs, laimėjęs; 
to come out on top laimėti, būti pirmam; 
pasisekti; 
to get on top (of) šnek. įveikti, priveikti; 
susidoroti; 
on top of all that be viso to, be to; 
to be/sit on top of the world = būti (kaip) 
devintame danguje; 
to go over the top šnek. 
a). perlenkti, persistengti; 
b). neprotingai rizikuoti; 
to be at the top of the agenda būti 
prioritetiniam; 
to blow one's top šnek. 
a). sprogti iš pykčio; 
b). išprotėti; 
not to have much up top šnek. = turėti 
mažai košės galvoje; 
from top to toe = nuo galvos iki kojų; 
to take it from the top pradėti nuo 
pradžios (atliekant kūrinį, skaitant ir pan.); 
to the top of one's bent 
a). smarkiai; iš visų jėgų, iš paskutiniųjų 
(dirbti ir pan.); 


b). ligi valios; 
to get, ar make it, to the top pasisekti 
> acattr 
1. viršutinis; 
the top shelf viršutinė lentyna; 
top right [left] (laikraščio/žurnalo 
puslapio) viršutiniame dešiniajame 
[kairiajame] kampe (apie paveikslą, 
nuotrauką) 
2. aukščiausias, didžiausias, geriausias; 
the top price aukščiausia/maksimali kaina; 
top speed didžiausias/maksimalus greitis; 
our top footballers geriausi mūsų 
futbolininkai 
3. įtakingiausias, žymiausias; 
top men/people įtakingiausi/vadovaujantys 
asmenys; valdantys sluoksniai; 
top dog šnek. svarbiausias žmogus 
(įstaigoje ir pan.); padėties šeimininkas 
4. galinis, tolimiausias (apie lauką, namą ir 
pan.) 
Vv 
1. padengti, uždengti; uždėti (ant viršaus); 
the mountain was topped with snow 
kalno viršūnę dengė sniegas 
2. pasiekti viršūnę, įkopti į viršūnę; perkopti, 
perlipti, pereiti (per kalna); peršokti 
3. būti iškilusiam, kylėti, kilti; 
a church tops a hill kalvos viršūnėje stovi 
bažnyčia 
4. pirmauti; vadovauti; 
to top the list būti pirmam sąraše 
5. pralenkti, pranešti, viršyti (svoriu, ūgiu ir 
pan.); 
the fish topped three kilograms žuvis 
svėrė daugiau kaip tris kilogramus; 
he tops his father by a head jis visa galva 
aukštesnis už tėvą 
6. gražiai/sėkmingai užbaigti, apvainikuoti (t. 
p. top off); 
to top one's part tobulai suvaidinti/atlikti 
vaidmenį 
7. (nu)karpyti/(nu)pjauti viršūnę (t. p. top up); 
to top turnips nupjauti ropių lapus 
8. šnek. užmušti, nužudyti; ref! nusižudyti 
[] top out 
a). pasiekti maksimalų/aukščiausią tašką 
(apie kainą ir pan.) 
b). iškelti pabaigtuvių vainiką, švęsti 
(statybos) pabaigtuves; 
top up 
a). papildyti, pripildyti (stikliuką ir pan.); 
b). prisipilti (degalų ir pan.; with) 
< to top it all šnek. prie viso to (prisidėjo 
dar kiti nemalonūs dalykai) 


top 
2. n sukutis, vilkutis, ūžlė (žaislas); 
the top sleeps ar is asleep sukutis sukasi 
taip greitai, kad jo nematyti 
< old top draugužis, bičiulis 


top- 
[top-] = topo- 


top-and-tail 
[,topen’teil] v (nu)pešioti (agrastus ir pan.) 


topaz 
[’teupzez] n min. topazas 


top-boot 
[’topbu:t] n aulinis batas su atvartais (ppr. kitos 
spalvos) 


top-class 
['top'kla:s] a aukščiausios klasės 


topcoat 

[’topkeut] n 
1. (dažų) viršutinis sluoksnis 
2. apsiaustas, paltas 


top-down 

['top'daun] a attr spec. 
1. einantis nuo viršaus žemyn; einantis nuo 
bendrų dalykų prie atskirų 
2. hierarchinis; direktyvinis (apie vadovavimą) 


top-drawer 
[top,dro:9] a šnek. aukštuomenės; aukščiausias, 
pirmarūšis 


top-dress 
[,top’dres] v 
1. Z. U. patresti (dirvos pavirsiu) 
2. uzpilti, uzbarstyti, berti (ant virsaus) 


tope 
1. [taup] n zool. pilkasis ryklys 


tope 
2. v psn. girtauti 


tope 
3. ind. n stupa 


tope 
4. ind. n (mangamedžių) miškelis 


topee 
['taupi:] n = topi 


toper 
[’teupe] n ret. girtuoklis 


top-flight 
[,top’flait] a šnek. aukščiausias, geriausias, 


pirmarūšis 


topfull 


['top'ful] a ret. pilnas, sklidinas 


topgallant 
[top'gaelant, te’gelent] n jūr. bramselis (t. p. 
topgallant sail); 
topgallant mast bramstenga; 
topgallant yard bramrėja 


tophamper 
[’top,heempe] n jūr. rangautas ir takelažas (virš 
viršutinio denio) 


top-hat 
> n[,top'haet] cilindras (skrybėlė) 
> a [,top’het] šnek. aukštuomenės, 
aristokratijos; 
top-hat budget biudžetas, palankus 
turtuoliams 


top-heavy 

[,top’hevi] a 
1. su viršūne, sunkesne uz pagrindą; 
nestabilus 
2. su vyraujančiais senyvais kadrais (apie 
įmonę, organizaciją) 
3. fin. turintis per aukštai įkainotą kapitalą 


tophi 
[taufai] p! žr. tophus 


top-hole 
[,top’houl] a šnek. puikus, pirmos rūšies 


tophus 

['taufas] n (p! -phi) med. 
1. natrio urato kristalų susikaupimas sąnarių 
kremzlėse ir kt. audiniuose; podagrinis 
mazgelis 
2. dantų akmenys 


topi 
[taupi:] ind. n skrybėlė/šalmas nuo saulės 
(atogrąžų kraštuose) 


topiary 

['taupieri] n 
1. figūrinio medžių karpymo menas (t. p. 
topiary art) 
2. sodas su dekoratyviai apkarpytais medžiais 
(t. p. topiary garden) 


topic 
[’topik] n 
1. tema, dalykas, klausimas; 
topic of conversation pokalbio tema 
2. pl tematika, problematika, klausimai 
3. kalb. (sakinio) tema 


topical 
[’topikl] a 


1. aktualus; 
to deal with topical issues nagrinėti 
aktualius klausimus 
2. teminis, tematikos 
3. vietinis, lokalus; vietinės/laikinos reikšmės 
4. med. topinis, vietinis 


topicality 
Ltopi' kaelati] n 
1. aktualumas 
2. (ppr. pl) aktualija 


topically 
(['topik(3)li]) adv aktualiai 


topknot 
['topnot] n (plunksnų, plaukų ir pan.) kuokštas; 
kuodas 


topless 

['toplas] a 
1. be viršutinės dalies (apie suknelę, 
maudymosi kostiumą) 
2. apsinuoginusi iki pusės, pusnuogė 
3. aptarnaujamas pusnuogių padavėjų (apie 
barą); pusnuogių šokėjų (apie naktinį klubą) 
4. labai aukštas, aukščiausias (apie kalną ir 
pan.) 


top-level 

[’top’levl] a attr aukščiausiojo lygio; 
top-level negotiations aukščiausiojo lygio 
pasitarimas 


top-light 
[’toplait] n jur. signalinis/flagmano žibintas 


top-line 
[’toplain] a 
1. pirmarūšis 
2. populiarus; 
top-line actress (kino, teatro) žvaigždė 
3. sensacingas (apie naujieną ir pan.) 


toplofty 
[,top’lofti] a amer. šnek. pasiputes, išdidus 


topmast 
[’topma:st] n jur. stenga; 
topmast shrouds stenvantai 


topmost 
[’topmeust] a 
1. (pats) aukščiausias/viršutinis 
2. (pats) svarbiausias; 
of topmost importance nepaprastai 
svarbus 


top-notch 


['top'notf] a šnek. geriausias, puikus, pirmos 
rūšies 


topo- 

['tops-] (t. p. top-) (sudurt. terminuose) topo-; 
topology topologija; 
topographic(al) topografinis 


topographer 
[ta'pograf8] n topografas 


topographic(al) 
[,tope’greefik(1)] a topografinis 


topography 
[ta'pografi] n topografija (t. p. anat.) 


topology 
[ta'polad3i] n geom. topologija 


toponymy 
[te’ponimi] n kalb. toponimika; toponimija 


topper 
[topo] n šnek. 
1. cilindras (skrybėlė) 
2. tai, kas guli viršuje (ypač apie vaisius) 
3. puikus daiktas/dalykas/žmogus; 
chart topper pirmas populiariausių įrašų 
sąraše 
4. (moteriškas) laisvas neilgas apsiaustas 


topping 
[topin] 
pn 
1. viršūnių karpymas 
2. (patiekalo) papuošimas, garnyras (pilamas 
ant viršaus) 
3. dengimas; dangos paviršius 
a 
1. kylantis, iškilęs 
2. vadovaujantis, pirmaujantis 
3. šnek. psn. puikus, nuostabus 


topple 

[’topl] v 
1. (nu)virsti, (nu)pulti, (nu)kristi 
2. (pa)virsti, (pa)svirti, pašlyti (dzn. topple 
over) 
3. nuversti (vyriausybe ir pan.; t. p. topple 
down) 


top-ranked 
[,top’reenkt] a geriausias (apie žaidėją, 
komandą) 


top-ranking 
[’top,reenkin] a aukščiausio rango, 
vadovaujantis (apie žmones) 


top-rated 
[’top’reitid] a šnek. labai populiarus, turintis 
aukštą reitingą 


tops 
[tops] šnek. 
en pl 
1. grietinėlė, aukštuomenė 
2. (po skaičiaus) daugių daugiausia 
> a (pats) geriausias, puikus 


topsail 
['topsl] n jūr. topselis; marselis (burė) 


top-sawyer 
[’top’so:ja] n viršutinis pjovėjas (pjūklu) 


top-scorer 
['top'sko:ra] n sport. komanda/žaidėjas, 
surinkęs daugiausiai taškų 


top-secret 
['top'si:krit] a visiškai slaptas 


topside 

['topsaid] 

> 
1. aukščiausios rūšies mėsa (ypač jautiena) 
2. jūr. viršvandeninis bortas 

> adv ant denio, denyje 


topsoil 
[topso1l] n ž. ū. viršutinis/dirbamasis dirvos 
sluoksnis 


topspin 
[’topspin] n sport. labai suktas 
kamuoliukas/smugis, topspinas 


topstitch 
[’topstitf] v puošti (drabužį) dekoratyvine siūle 


topsy-turvey 
[,topsi’te:vi] a apverstas aukštyn kojomis 


topsyturviness 
[’topsi’ta:vinis] = topsyturvy n 


topsy-turvy 

[,topsi’ta:vi] a šnek. 
1. apverstas aukštyn kojomis; suverstas, 
sujauktas 
2. amer. nepastovintis ant kojų, girtutėlis 


topsyturvy 

[,topsi’te:v1] 

> n netvarka, sumaištis 

> a apverstas aukštyn kojomis; suverstas, 
sujauktas 

> adv aukštyn kojomis, atvirkščiai 


> v apversti aukštyn kojomis; suversti, sujaukti 


top-up 
[’topap] n (stikliuko ir pan.) papildymas iki 
viršaus; 

who's ready for a top-up? kam papildyti? 


togue 

[tauk] pr. n 
1. skrybėlaitė (be atbrailų) 
2. zool. Pietryčių Azijos makaka (t. p. toque 
macague/monkey) 


tor 
[to:] n (kalno) uolota viršukalnė, uolos viršūnė 


torch 
[to:t§] 
pn 
1. deglas, fakelas 
2. zibintas, zibintuvas; 
pocket/electric torch kiseninis 
zibintuvelis 
3. prk. švyturys, skleidėjas; 
the torch of learning mokslo skleidėjas; 
the torch of liberty laisvės fakelas 
4. amer. tech. litavimo lempa; degiklis; 
(dujinis) pjoviklis 
© to hand/pass on the torch perduoti 
tradicijas/žinias; 
to put to the torch sudeginti; 
to carry the/a torch (for) būti 
įsimylėjusiam, kankintis dėl nelaimingos 
meilės 
> Vv (ypač amer.) šnek. padegti 


torchbearer 
['to:tf, b3ere] n 
1. deglo neséjas 
2. švietėjas, skleidėjas 


torchėre 
[to:'tf39] pr. n toršeras, šviestuvas 


torch-fishing 
[’to:tf, fifin] n žuvavimas su deglais/žibintais 


torchlight 
[’to:tflait] n fakelo/deglo/zibinto šviesa; 
torchlight procession eitynes su deglais 


torchon 

Uto:fn] pr. n 
1. toršonas (nėrinių rūšis; t. p. torchon lace) 
2. toršonas (popierius; t. p. torchon paper) 


torch-song 
['totfson] n dainelė apie nelaimingą meilę 


torchy 


[’to:tfi] a amer. liūdnas, sentimentalus (apie 
dainą) 


tore 
1. [to:] past žr. tear1. v 


tore 
2.n=torus lLir 3 


toreador 
["toriado:] isp. n toreadoras 


torero 
[to'rasrau] n = toreador 


toreutic 
[to'ru:tik] a kalstytas, raižytas (apie metalo 
dirbinį) 


tori 
[’to:rai] pl žr. torus 


torment 
> n [’to:ment] 

1. kankinimas(is); kančios, kančia; 
to be in torment kankintis; 
to suffer torment(s) kentėti (kančias) 

2. kankynė (džn. juok.); 
this child is a positive torment šitas 
vaikas tikra kankynė 

> v [to:' ment] 

1. kamuoti, kankinti (t. p. prk.); refl kankintis; 
he was tormented by doubts jį kankino 
abejonės 

2. erzinti; įkyrėti 


tormentil 
[’to:mentil] n bot. sidabražolė, degsnis 


tormentor 
[to:’mente] n 
1. kankintojas 
2. teatr. pirmieji kulisai 


tormentress 
[to:'mentris] n kankintoja 


tormina 
[’to:mine] n pl med. žarnų diegliai 


tom 
[to:n] pl! žr. tear1. v 


tornado 
[to:'neidau] isp. n (p! tornado(e)s [-z]) 
1. tornadas; uraganas, viesulas 
2. prk. audra; 
tornado of applause plojimu audra 
3. sport. „Tornado“ klasės jachta 


Toronto 
[to'rontau] n Torontas (Kanados miestas) 


torose 
[tau'raus] a bot., zool. gumbuotas, 
gumburiuotas 


torpedo 
[to:'pi:dau] 
> n (pl torpedoes [-z]) 
1. torpeda 
2. amer. sl. žudikas profesionalas 
3. glžk. signalinė petarda 
4. zool. elektrinė raja (t. p. torpedo fish) 
> v torpeduoti (t. p. prk.); 
to torpedo the talks torpeduoti derybas 


torpedo-boat 
[to:'pi:daubaut] n minininkas (laivas); torpedinis 
kateris; 
torpedo-boat destroyer ist. eskadrinis 
minininkas 


torpedo-net(ting) 
[to:’pi:dou,net(in)] n priešmininis tinklas, 
priešmininė užtvara 


torpedo-plane 
[to:'pi:dauplein] n torpedinis lėktuvas 


torpedo-tube 
[to:'pi:dautju:b] n torpedinis vamzdis 


torpid 

[’to:pid] a 
1. neveiklus, apsnūdęs, apatiškas; vangus 
2. sustingęs, apmiręs, nutirpęs, torpidinis 
3. zool. miegantis žiemos miegu 


torpidity 
[to:’pideti] n neveiklumas, apsnūdimas ir ki., žr. 
torpid 


torpor 
[’to:pe] n 
1. sustingimas, stingulys 
2. abejingumas, apatija; apsnudimas 
3. bukumas, kvailumas 
4. zool. (žiemos) miegas 


torgue 
[to:k] 
> n 
1. fiz. sasukos momentas (t. p. torsion 
torgue); 
torgue vibration sukamieji virpesiai 
2. aut. sukimo momentas; 
torgue tube reaktyvinis vamzdis 
3. archeol. sukto metalo vėrinys/apyrankė 
> v spec. sukti 


torr 
[to:] n (pl torr) fiz. toras (slėgio vienetas) 


torrefy 

[’torifai] v 
1. dziovinti, kaitinti (ant ugnies ir pan.) 
2. (ap)deginti, (is)degti 


torrent 
[torent] n 
1. srautas (t. p. prk.); srovė; 
a torrent of guestions klausimų srautas 
2. pl liūtis; 
the rain falls in torrents lietus pilte pila, 
lyja kaip iš kibiro 


torrential 

[to'renfl] a 
1. srautingas, sraunus, srovingas 
2. smarkus, liūtinis (apie lietų) 


torrid 
[’torid] a 
1. kaitrus, karštas, deginantis; (saulės) 
išdegintas; 
torrid zone atogražos, tropinė juosta, 
tropikai 
2. aistringas, karštas 


torse 
[to:s] n her. girlianda 


torsion 
[’to:fn] n 
1. sukimas, su(si)sukimas (t. p. tech.); 
torsion bar tech. torsionas 
2. fiz. sasuka 


torsion-balance 
[to:fn,beelans] n tech. sukamosios svarstyklės 


torso 
["to:sau] it. n (pl torsos [-z]) 
1. liemuo, torsas (t. p. men.) 
2. (kurinio) fragmentas; nebaigtas kurinys 


tort 
[to:t] n teis. civilinės teisės pažeidimas, dėl 
kurio galima pareikšti ieškinį, deliktas 


tortfeasor 
[’to:t,fi:zo] n teis. civilinės teisės pažeidėjas 


torticollis 
[,to:ti’kolis] n med. kreivakaklystė, tortikolis 


tortile 
[’to:til] a ret. susuktas, suvytas 


tortilla 
[to:"tila, to:’ti:ja] isp. n tortilja (kukurūzų 
paplotelis, paplites Meksikoje) 


tortious 
[’to:fas] a teis. žalą sukeliantis; deliktinis 


tortoise 
['to:tas] n zool. (sausumos) vėžlys; 
tortoise beetle vėžliukas (kenkėjas) 


tortoiseshell 
([’to:ta(s)fel]) 
n 
1. vėžlio kiautas 
2. vėžlena; 
tortoiseshell comb vėžleninės šukos 
3. raina katė (t. p. tortoiseshell cat) 
» a vėžliškas 


tortrix 
[’to:triks] n (pl -ices [-a1si:z] zool. lapsukis (t. p. 
tortrix moth) 


tortuosity 

[,to:tfu’oseti] n 
1. vingiuotumas; vingrumas; vingis 
2. suktumas, nenuoširdumas 


tortuous 

[’to:tfues] a 
1. vingiuotas; vingrus 
2. nenuoširdus, suktas 


torture 
[’to:tfe] 
ae 
1. kankinimas; 
to put to (the) torture kankinti; 
instruments of torture kankinimo irankiai 
2. kančia; kankyne; 
to be waiting again was absolute 
torture vel laukti buvo tikra kankyne 
PV 
1. kankinti (t. p. prk.); 
she is tortured with headaches ją 
kankina galvos skausmai 
2. iškraipyti, iškreipti (prasme ir pan.) 


torturer 
(['to:tf(e)rs]) n kankintojas, budelis 


torus 

[’to:ras] n (pl -ri) 
1. archit., geom. toras 
2. bot. žiedsostis 
3. anat. velenas 


Tory 
["to:r1] n toris, konservatorius; 


high Tory kraštutinis konservatorius 


Toryism 
[’to:ruzm] n konservatizmas 


tosh 
[tof] n šnek. niekai, nesąmonė 


toss 
[tos] 
> n 
1. metimas; mėtymas; 
the toss of a coin monetos metimas 
(sprendžiant ką burtais); 
to win the toss laimėti burtus (metant 
monetą) 
2. (raitelio) numetimas; 
to take a toss (nu)kristi (nuo arklio) 
3. (galvos) krestelėjimas, atmetimas; 
she left the room with a contemptuous 
toss of the head ji išėjo iš kambario, 
paniekinamai atmetusi galvą 
4. blaškymasis 
«to argue the toss ginčytis po laiko, 
ginčytis tuščiai; 
you [I] don’t give a toss tau [man] visai 
nesvarbu 
PV 
1. mesti, pamėtėti; (pa)mėtyti, mėčioti; 
to toss a bone to a dog sviesti kaulą 
šuniui; 
to toss a ball mėtyti kamuolį; 
to toss a coin, to toss (for) mesti 
monetą/burtus; 
toss me the newspaper pamėtėk man 
laikraštį 
2. numesti (raitelį) 
3. apversti ore (ypač blyną) 
4. krestelėti, atmesti (galvą); užmesti ant ragų 
(apie jautį) 
5. sumaišyti, paruošti (salotas ir pan.) 
6. kilsuoti, supti(s) (apie laiva) 
7. blaškyti(s) (t. p. toss about); 
to toss and turn vartytis (lovoje 
nemiegant) 
8. kas. plauti, valyti plaunant (rūdą) 
[] toss away 
a). išmesti (šlamštą); 
b). praleisti (progą); 
toss Off 
a). išmaukti; 
b). greitomis sukurti/parašyti ir pan.; 
c). vulg. masturbuotis; 
toss up išmesti aukštyn (monetą); mesti 
burtus 


tosspot 
['tospot] n s!. girtuoklis 


toss-up 
[’tosap] n 


1. monetos išmetimas (buriant) 
2. šnek. lygūs šansai; (situacijos) neaiškumas, 
netikrumas; 
who will win? - it is a toss-up kas laimės? 
- tai dar neaišku, tai dar klausimas; 
it was a toss-up between a pizza and a 
sandwich reikėjo rinktis arba picą, arba 
sumuštinį 


tossy 
[’tos1] a šnek. įžūlus, akiplėšiškas 


tot 
1. [tot] n 
1. šnek. vaikutis, vaikelis, mažylis (ypač tiny 
tot) 
2. (svaigalų) gurkšnelis 
3. lašelis, truputis 


tot 

2. 

> n suma, skaičius 

> v susumuoti, suskaičiuoti (ppr. tot up); 
I'll tot it up aš susumuosiu rezultatus; 
it tots up to 20 dollars tai sudaro 20 
dolerių 
[] tot up (to) siekti (kiek) 


tot 
3. v sl. rankioti iš sąvartyno (ką galima 
parduoti) 


total 
['tautl] 
> n(visa) suma; 
the grand total bendroji suma; 
in total iš viso, susumavus 
(a 
1. visas, suminis; bendras; 
the total population bendras gyventojų 
skaičius 
2. visiškas, absoliutus; 
total stranger visiškai nepažįstamas 
žmogus; 
total eclipse astr. visiškas užtemimas; 
total failure [silence] visiška nesėkmė 
[tyla] 
3. totalinis; 
total war totalinis karas 
> v (-ll-) 
1. suskaičiuoti, (su)sumuoti (t. p. total up) 
2. sudaryti, siekti (apie sumą, skaičių); 
the delegates totalled 100 delegatų (iš 
viso) buvo 100 
3. amer. šnek. visiškai sudaužyti (automobilį ir 
pan.) 


totalitarian 
Ltouteeli’tzorion] a totalitarinis 


totalitarianism 


Ltoutzeeli’tzorionizm] n totalitarizmas 


totality 
[tau'telsti] n 
1. visuma, visetas, visybe; totalumas; 
in its totality visas, is viso 
2. astr. visiško užtemimo laikas 


totalizator 
[’toutelaizeite] n totalizatorius 


totalize 
Utoutslaiz] v susumuoti, suskaičiuoti 


totalizer 

['tautalaiza] n 
1. sumavimo įrenginys, sumatorius 
2. = totalizator 


totally 
([’tout(9)li]) adv visiškai, visai, absoliučiai 


tote 

1. [tout] n šnek. 
1. totalizatorius 
2. loterija 


tote 
2. (ypač amer.) šnek. 
pn 
1. krovinys, nešulys, našta 
2. gabenimas, vežimas 
Vv 
1. nešti; nešioti (ginklą) 
2. gabenti, vežti 
[] tote around tampyti, nešioti 


tote-bag 


['toutbeeg] n amer. didelis krepšys (pirkiniams 


ir pan.) 


totem 
[’toutem] n totemas 


totemic 
[tou’temik] a toteminis 


totem-pole 


[’teutom,poul] n (S. Amerikos indėnų) toteminis 


stulpas 


tother, t’other 
[’tada] dial. = the other 


toto 
[’toutou]: in toto lot. iš viso, visas 


totter 
[’tote] v 
1. svirduliuoti, svyrinėti 


2 


. (su)sverdėti, (su)svyruoti (t. p. prk., apie 


sostą ir pan.) 


tottering, tottery 
['totarin, -r1] a svirduliuojantis; svyruojantis, 
netvirtas 


toucan 
[tu:kon] n zool. tukanas (atogrąžų miškų 
paukštis) 


touch 


[tAtf] 


Pn 


1. 


oF 


(pa)lytėjimas; (prisi)lietimas, palietimas; 
touch is the fifth of our senses lyta - 
mūsų penktasis pojūtis; 

soft to the touch minkštas 
palytėti/pačiupinėti; 

I felt a touch on my shoulder pajutau, 
kad kažkas man palietė petį 


„ryšys, sąlytis; 


to be [to keep] in touch (with) turėti 
[palaikyti] ryšį; 

to get in touch (with) užmegzti ryšį, 
susisiekti; 

to lose touch (with) netekti ryšio, prarasti 
ryšį; atitrūkti (nuo); 

to put smb in touch with smb suvesti ką 
su kuo, padėti kam užmegzti ryšį su kuo 
paskutinė smulkmena, brūkštelėjimas 


(užbaigiant ką); 


to put the finishing/final touches (to) 
galutinai pabaigti, išdailinti 


„bruožas; 


personal touch (žmogaus) būdingi bruožai; 
to have a touch of madness (in one's 
composition) būti kvaištelėjusiam 


„(dailininko ir pan.) braižas, maniera; 


here we can see the touch of a great 
master čia matome didelio meistro ranką 


„truputis; atspalvis, šešėlis; 


add a touch of salt pridėkite truputį 
druskos; 

a touch of irony ironijos gaidelė; 

a touch of bitterness kartėlio šešėlis; 
a touch slow lėtokas 


„nedidelis priepuolis/su(si)žalojimas ir pan.; 


a touch of the sun persikaitinimas saulėje 


8. liestynės (vaikų žaidimas; t. p. touch and 
run) 


9 


„šnek. iškaulijimas, išviliojimas (pinigu); 


iškaulyti/išvilioti pinigai 
10. psn. išmėginimas, išbandymas; 


1 


to put/bring to the touch (iš)bandyti 
1. muz. tušė 


12. sport. užribis (futbole); 


in touch užribyje 
< to lose one’s touch netekti formos (ypač 
sport.); 
the common touch mokėjimas bendrauti 
su paprastais žmonėmis; 


the human touch žmoniškumas; 
in/within touch 
a). arti; Cia pat, po ranka; 


10. brūkštelėti (pieštuku, teptuku, degtuku) 
11. suteikti atspalvį, padažyti (t. p. touch up); 
hair touched with gray žilstelėję plaukai 


V 
1. 


b). pasiekiama; 

near touch pavojus, kurio vos pavyko 
išvengti; 

a soft touch šnek. lengvai apmulkinamas 
žmogus, mulkis; 

at the touch of a button labai 
lengvai/paprastai 


liesti(s), pri(si)liesti, paliesti, (pa)lytėti; 


čiupinėti; 


4. 


to touch one's hat sveikinantis kilstelėti 
skrybėlę; 

the leaves of the plants are not 
touching augalų lapai nesusiliečia; 
please, do not touch! rankomis neliesti!; 
I never touched him! aš prie jo net 
neprisiliečiau!, aš jam nieko nepadariau! 


. (pa)ragauti, valgyti, gerti; 


not to touch the stuff nevartoti svaigalų; 
he hasn’t touched food for two days jis 
nevalgė, ar neprisilietė prie valgio, dvi 
dienas; 

I coudn't touch anything aš negalėjau 
nieko valgyti 


. (pa)siekti; 


to touch the shore pasiekti kranta; 

the thermometer touched 35° yesterday 
termometras vakar rodė 35°; 

can you touch the top shelf? ar tu gali 
pasiekti viršutinę lentyną? 

(pa)liesti (temą ir pan.); užsiminti (on, 


upon); 


to touch on/upon a guestion/subject 
paliesti klausimą 


. (dzn. pass) pakenkti, pažeisti; 


the fire didn't touch the pictures ugnis 
nepalietė/nekliudė paveikslų; 

the flowers are touched with frost gėles 
pakando šalna 


. (pa)veikti; 


nothing will touch these stains šių dėmių 
nepašalinsi 


. jaudinti; 


it touched me to the heart tai mane 
sujaudino iki širdies gelmių; 

these words touched him home/to the 
quick šie žodžiai ji sujaudino, pataikė jam į 
pacia Sirdi 


„turėti ryšį; 


a serious matter that touches your 
future rimtas reikalas, susijęs su jūsų 
ateitimi; 

how does it touch me? kaip tai siejasi su 
manimi? 


„prilygti; 


no one can touch him as a violonist kaip 
smuikininkui jam niekas negali prilygti; 
there is nothing to touch mountain air 
niekas neprilygsta kalnų orui 


12. uždirbti, gauti; 

he touches £ 2 a week jis uždirba du 

svarus per savaitę 
13. šnek. išprašyti, (iš)kaulyti, išvilioti 

(pinigus; for); 

he touched me for a large sum of 

money jis iš manęs iškaulijo didelę sumą 

pinigų 
14. geom. liesti 
15. jūr. užplaukti (į uostą; at) 

[| touch down av. nusileisti, nutūpti; 
touch in galutinai baigti, pridėti (detalę 
paveiksle ir pan.); 
touch off 

a). (iš)sprogdinti, iššauti; sukelti sprogimą; 

b). sukelti (riaušes, krizę ir pan.); 

c). greitomis apmesti, škicuoti; 
touch up 

a). pataisyti, patobulinti (paveikslą, 

straipsnį ir pan.); 

b). fot. retušuoti; 

c). paraginti (arklį); 

d). šnek. kibinti, kirkinti 


touchable 
Utatfobl] a apčiuopiamas, juntamas 


touch-and-g0 
[tatfon'gau] 
> n neaiški/pavojinga padėtis, 
rizikingas/pavojingas dalykas; 
it was touch-and-g0 with the sick man 
ligonis buvo per plauką nuo mirties 
> a netikras, neaiškus; rizikingas, pavojingas 


touchdown 
[tatfdaun] n 
1. av. nusileidimas, nutupimas; 
to make a touchdown nusileisti, nutūpti 
2. sport. įvartis (regbyje) 


touchė 

[’tu:fe1, tu:'fe1] pr. int visiškai teisingai!, tikrai 
taip!, taškas tavo naudai! (pripažįstant 
argumento/pastabos teisingumą ir pan.) 


touched 
[tatft] a predic 
1. sujaudintas 
2. šnek. kuoktelėjęs, paiktelėjęs; 
he is touched (in the head) jis ne visai 
sveiko proto, = jam vieno šulo trūksta 


toucher 

Utatfo] n liečiantysis 
© near toucher pavojus, kurio vos pavyko 
išvengti; 


as near as a toucher vos, per plauką 
(nuo); 
to a toucher tiksliai 


touchily 
[’tatfil] adv labai jautriai 


touchiness 
Utatfinis] n 
1. įžeidumas 
2. (padidėjęs) jautrumas 


touching 

[’tatfin] 

> a jaudinantis, graudus 

> prep knyg. ryšium su, dėl (t. p. as touching) 


touchingly 
[’tatfinh] adv jaudinamai, graudžiai 


touchline 
[’tatflain] n sport. užribio linija (futbole, 
regbyje) 


touch-me-not 

[’tatfmi’not] n 
1. išdidus/įžeidus/atšiaurus žmogus (ypač 
moteris) 
2. bot. (paprastoji) sprigė 


touch-needle 
Utatf,ni:dl] n spec. prabavimo adata 


touchpaper 
UtAtf,peipo] n popieriaus žiuželis (uždegti 
fejerverkams ir pan.) 


touchstone 

Utatfstaun] n 
1. prabavimo akmuo; galąstuvas 
2. vertinimo pagrindas, kriterijus 


touch-tone 
[tatftaun] a: touch-tone phone mygtukinis 
telefono aparatas 


touch-type 
[’tatf{taip] v spausdinti (mašinėle) akluoju 
metodu 


touch-typist 
[’tatf, taipist] n mašininkė, spausdinanti akluoju 
metodu 


touchwood 
[’tatf{wud] n puzras 


touchy 
[’tatfi] a 
1. greitai isizeidziantis, įžeidus 


2. pernelyg jautrus 
3. keblus; rizikingas, pavojingas 
4. degus, lengvai užsidegantis 


touchy-feely 
Ltatfi'fi:11] a atvirai meilikaujantis; 
sentimentalus 


tough 
[taf] 
na 
1. kietas, dirzingas; tamprus, tasus; 
(as) tough as leather kietas kaip šikšna 
(ppr. apie kepsnį); 
(as) tough as old boots 
a). labai kietas; 
b). labai stiprus/ištvermingas 
2. tvirtas, patvarus; ištvermingas; 
tough soldier ištvermingas karys 
3. ryžtingas, atkaklus, griežtas; 
it's time to get tough on crime laikas 
griežčiau kovoti su nusikalstamumu; 
tough resistance atkaklus pasipriešinimas 
4. sunkus; 
tough task sunki užduotis; 
she is having a tough time ji išgyvena 
sunkų laikotarpį 
5. užkietėjęs; užsispyręs, nesukalbamas; 
tough criminal užkietėjęs nusikaltėlis; 
tough customer nesukalbamas/sunkus 
žmogus 
6. šnek. nesėkmingas; 
tough luck! velniškai nesiseka!, kokia 
nesėkmė!; 
that’s your tough luck čia tavo 
bėda/problema 
7. šnek. nusikaltėlių, chuliganų (apie rajoną ir 
pan.); chuliganiškas 
8. amer. šnek. genialus 
> n šnek. chuliganas, banditas 
> v: tough it out ištverti, iškęsti 


toughen 

[’tafn] v 
1. kietėti, diržti; kietinti 
2. už(si)grūdinti (t. p. prk.; t. p. toughen up) 
3. sugriežtinti (t. p. toughen up) 


toughie 

[’tafi] n šnek. 
1. užsispyręs, sunkiai sukalbamas žmogus, 
kietakaktis 
2. sunkus klausimas, sunki problema 


toughness 
[’tafnis] n kietumas, diržingumas ir kt., Zr. 
tough a 


toupėe, toupet 
[tu:pei] pr. n tupetas; mažas perukas (dedamas 
ant plikos vietos) 


tour 
[tus] 
> n 
1. kelionė; turnė; 
to make a tour of the world keliauti po 
pasaulį; 
a foreign tour kelionė po užsienį; 
the grand tour ist. kelionė po Prancūziją, 
Italiją ir kt. šalis baigti mokslo 
2. ekskursija, išvyka (t. p. conducted/guided 
tour); 
a sightseeing tour of the town ekskursija 
po miestą 
3. teatr. gastrolės, turnė; 
to be on tour gastroliuoti 
4. ratas, turas; aplankymas, apėjimas; 
tour of inspection inspekcinis 
(apsi)lankymas; 
tour of duty 
a). stažuotė (in); 
b). kar. tarnybos laikas 
5. pamaina (fabrike ir pan.); 
they work three tours day jie dirba trimis 
pamainomis 
< tour de force meistriškumo/jėgos 
rodymas/demonstravimas 
PV 
1. keliauti (through, round); 
to tour (through) a country keliauti po 
šalį 
2. apvažiuoti, apeiti 
3. teatr. gastroliuoti; 
they toured ‘King Lear’ jie gastrolėse 
rode ,,Karaliu Lyra“ 


touraco 
['tusraksu] n = turaco 


tour-de-force 
[,tuede’fo:s] pr. n meistriškumo/jėgos 
rodymas/demonstravimas 


tourer 
[’tuere] n 
1. = touring-car 
2. turistinis dviratis 


touring 
Utusrin] 
> n turizmas 
> a turistinis 


touring-car 
[’tuerinka:] n atviras turistinis automobilis 


tourism 
[’tuerizm] n turizmas 


tourist 
[’tuerist] n 


1. turistas; keliautojas 

2. sport. svečių komanda 

3. attr turistinis; 
tourist agency kelionių biuras; 
tourist class žemiausia klasė (garlaivyje, 
lėktuve); 
tourist ticket grįžtamasis bilietas be datos 
(galiojantis ilgesnį laiką); 
tourist attraction turistų lankoma vieta 


touristy 
[’tuoeristi] a menk. turistų 
išvaikščiotas/nuniokotas 


tourmalin, -line 
[’tuomolin, -li:n] n min. turmalinas 


tournament 
[’tuenement, ’to:neament] n sport. turnyras (t. p. 
ist.) 


tournedos 
[’tuenedeu] n (p! tournedos [-z]) kul. jautienos 
filė riekutės (apvyniotos lašinukais) 


tourney 

[’tueni] 

> n turnyras (ypač ist.) 
> v kautis turnyre 


tourniguet 
[’tuenikei] pr. n med. turniketas 


tousle 
[’tauzl] v taršyti, šiaušti, velti 


tousled 
[’tauzld] a sutaršytas, sušiauštas, suveltas (apie 
plaukus); susišiaušęs, susivėlęs (apie žmogų) 


tousy 
[’tauzi] a dial. = tousled 


tout 

[taut] 

pn 
1. spekuliantas (bilietais; t. p. ticket tout) 
2. komivojažierius; asmuo, įkyriai peršantis 
savo prekes/paslaugas 
3. asmuo, renkantis ir parduodantis žinias 
apie žirgus prieš lenktynes 

PV 
1. smarkiai girti, reklamuoti 
2. spekuliuoti (bilietais) 
3. atkakliai ieškoti (klientų ir pan.), įkyriai 
piršti prekes/paslaugas (for) 
4. surinkti ir parduoti Zinias apie zirgus pries 
lenktynes 
5. šnek. sekti, šnipinėti 


tow 
1. [tau] 
> n 
1. vilkimas, buksyravimas; 
to take smth in tow pririšti traukimo lyną 
(prie laivo, automobilio); 
to have/take smth on tow vilkti, 
buksyruoti ką; 
to take a tow būti velkamam 
2. velkamas/buksyruojamas laivas/plaustas ir 
pan. 
3. vilkikas 
4. buksyras, vilktis 
© in tow iš paskos, įkandin; 
to have smb in tow būti (ko) lydimam; 
globoti ką 
> v vilkti, buksyruoti, traukti, tempti 
[] tow away nutempti automobilį (ypač apie 
policiją) 


tow 

2.n 
1. kuodelis 
2. pakulos 


towage 
["tauid3] n jūr. 
1. vilkimas, buksyravimas 
2. mokestis už vilkimą/buksyravimą 


toward 

1. [’taued] a predic psn. 
1. vykstantis; busimas, ateinantis 
2. palankus 


toward 
2. [ta'wo:d] prep = towards 


towardly 

[’teusdh] a psn. 
1. palankus, tinkamas 
2. paklusnus, sukalbamas 
3. mokslus, supratingas 


towards 
[te’wo:dz] prep 
1. link; i; 
towards the door durų link; 
his back was turned towards me jis 
stovėjo nugara į mane; 
the windows look towards the sea langai 
išeina į jūrą; 
tendency towards inflation polinkis į 
infliaciją; 
his attitude towards art is rather 
strange jo požiūris į meną gana keistas 
2. apie, į (žymint laiką); 
towards noon apie pusiaudienį; 
towards the end of our journey į mūsų 
kelionės pabaigą 


3. žymint tikslą, verčiama 
naudininku/bendratimi: save money towards 
vour education taupyk pinigus mokslui; 
to make effort towards a reconciliation 
stengtis susitaikyti 
4. žymint santykį, verčiama naudininku: what 
are his feelings towards us? ką jis jaučia 
mums?; 
they were all hostile towards me jie visi 
buvo man priešiški 


towaway 

[’tauswei] n: towaway zone amer. zona, kurioje 
automobiliams stovėti draudžiama (iš jos jie gali 
būti policijos nutempiami) 


tow-bar 
[’touba:] n aut. (vilkiko) grazulas 


towboat 
[’teubeut] n vilkikas (laivas), buksyras 


towel 
[taual] 
> n rankšluostis; 
Turkish towel pūkuotas/frotinis 
rankšluostis 
< to throw/chuck in the towel šnek. 
pasiduoti 
> V (-I1-) (džn. ref!) šluostyti(s) (rankšluosčiu; t. 
p. towel down) 


towelette 
[,taus’let] n higieninė servetėlė (rankoms/veidui 
nusivalyti) 


towel-horse 
['tauslho:s] n rankšluosčių kabykla, 
rankšluostinė 


toweling 
[tauslių] n amer. = towelling 


towelling 

Utauslin] n 
1. rankšluosčių audeklas 
2:. to give smb a good towelling gerai 
nušluostyti ką rankšluosčiu 


towel-rack, -rail 
['tauslreck, -reil] n = towel-horse 


tower 

[taus] 

pn 
1. bokstas 
2:. the Tower (of London) Taueris (ist. 
karališkasis kalėjimas, dabar muziejus) 
4. archit. pilonas 


} he was a tower of strength to me jis 
buvo man patikimas ramstis 
PV 
1. (iš)kilti, būti iškilusiam (above, over - virš) 


2. būti (žymiai) aukštesniam (t. p. prk.; above, 


over - už) 


tower-block 
['tausblok] n daugiaaukštis pastatas 


towering 

[’tauerin] a attr 
1. kylantis, aukštas, aukštai iškilęs (virš) 
2. didėjantis, augantis 
3. baisus, nesuvaldomas; 


in a towering rage baisiai supykęs, įniršęs 


towhead 
['tauhed] n 
1. šviesūs plaukai 
2. šviesiaplaukis 
3. ret. kuodas, sušiaušti plaukai 


towing-line 
Utauinlain] n = towline 


towing-path 
['tauinpa:0] n = towpath 


towing-rope 
[’teulnreup] n = towline 


towline 
[’teulain] n vilktis, buksyras, buksyrinis lynas 


town 
[taun] n 
1. miestas; miestelis; 
town councillor miesto tarybos narys; 
out of town 
a). uzmiestyje; 
b). isvykes (is miesto); 
I’m from out of town aš negyvenu šiame 
mieste 
2. kuop. miesto/miestelio gyventojai; 
the whole town knows about it apie tai 
žino visas miestas 
3. (rajono ir pan.) administracinis centras; 
artimiausias didesnis miestas 
4. miesto komercijos/prekybos centras (t. p. 
town centre) 
} (out) on the town 
a). miesto linksmybių sūkuryje; 
b). amer. gaunantis bedarbio pašalpą; 
to go/be out on the town linksmintis, 
ūžauti, lėbauti; 
to go to town šnek. įsismarkauti, 
įsismaginti (ppr. išleidžiant daug pinigu; 
on); iššvaistyti (on); 
to paint the town red šnek. triukšmingai 
linksmintis, siautėti 


town-centre 
[taun'sents] a miesto centro 


town-dweller 
['taun,dwels] n miestietis, miestelėnas 


townee 
[tau'ni:] n = townie 


townhouse 
[„taun'haus] n miesto namas, sublokuotas 
namas 


townie 
[tauni] n (džn. menk.) (grynas) miestietis, 
miesčionis 


townish 
Utaunif] a miesto, miestietiškas 


town-planning 
Utaun,plaenin] n miestų planavimas; miestų 
statyba 


townscape 

[’taunskeip] n 
1. miesto peizazas; urbanistinis landSaftas 
2. archit. estetinis miestu statybos aspektas 


townsfolk 
[’taunzfouk] n = townspeople 


township 

[’taunfip] n 
1. amer. miesčiukas; 36 kvadratinių mylių 
plotas (teritorinis vienetas); apygardos dalis 
(Kanadoje) 
2. austral. miestelis, gyvenvietė 
3. spalvotuju/nebaltuju miestelis (P. Afrikoje) 
4. ist. didelės parapijos dalis (miestelis, 
bažnytkaimis, kaimas); parapijiečiai 


townsman 

['taunzman] n (p! -men [-man|) (tik v.) 
1. miestietis 
2. to paties miesto gyventojas 


townspeople 
[’taunz,pi:pl] n p! miestiečiai, miestelėnai 


townswoman 

[’taunz,wumoen] n (p! -women [-,wimoen]) 
1. miestiete 
2. to paties miesto gyventoja 


towpath 
['taupa:0] n 
1. pakrantės takas 
2. jur. laivavilkių takas 


towrope 
['taursup] n = towline 


tow-row 
[teurou] n šnek. triukšmas; barnis, skandalas 


towtruck 
[’toutrak] n amer. avarinė mašina; sunkvežimis 
vilkikas 


towy 
[’teu1] a pakulotas 


tox(a)emia 
[tok’si:mia] n med. toksemija, toksinai kraujuje 


toxic 

[’toksik] 

> n nuodai 

> a nuodingas, toksinis, toksiškas 


toxicant 
['toksikant] = toxic n 


toxicity 
[tok’sisoti] n nuodingumas, toksiškumas 


toxicology 
[,toks1’koled31] n med. toksikologija 


toxicosis 
[„toksi'kausis] n med. ap(si)nuodijimas, 
toksikozė 


toxin 
[’toksin] n spec. toksinas 


toxoplasmosis 
[,toksouplees’mousis] n toksoplasmozė (liga) 


toy 
[to1] 
> 
1. žaislas, žaisliukas (t. p. prk.); 
to make a toy (of) žaisti (kuo), pramogauti; 
he was a mere toy in her hands jis buvo 
tik žaisliukas jos rankose 
2. niekutis; mažmožis 
3. mažas daiktelis/gyvuliukas; 
a toy of a house namelis; 
a toy of a dog šunelis 
A. sl. laikrod(ėljis; 
toy and tackle laikrod(el)is su grandinėle 
> ca atir 
1. Zaislinis; 
toy car Zaislinis automobilis 
2. mažutis, miniatiūrinis; 
toy dog mažutis kambarinis šuniukas 


1. žaisti (t. p. prk.); 
to toy with one's food nenoromis valgyti, 
kąsnoti, knėbčioti; 
I am toying with the idea of going to 
Norway aš vis pagalvoju, ar man 
nenuvažiavus į Norvegiją 

2. sukinėti rankose 

3. flirtuoti 


toy-box 
[’toiboks] n žaislų dėžė/dėžutė 


toy-boy 
[’toibo1] n šnek. (pagyvenusios moters) jaunas 
meilužis 


toymaker 
[’toumeika] n = toyman 2 


toyman 
[’to1meen] n (p! -men [-men]) 
1. žaislų pardavėjas 
2. žaislininkas, žaislų dirbėjas 


toyshop 
Utoifop] n žaislų parduotuvė 


t.p. 
sutr. 
title page antraštinis lapas 


tp. 
sutr. 
troop būrys 


TP 
sutr. 
turning point posūkio punktas 


T.P.H. 
sutr. 
tons per hour (kiek) tonų per valandą 


t.p.m. 
sutr. 
tons per minute (kiek) tonų per minutę 


tr. 
sutr. 
train traukinys 
transitive gram. galininkinis 
translated išversta; translation vertimas; 
translator vertėjas 
transport transportas 
trust trestas; pasitikėjimo teisė 
trustee teis. patikos valdytojas 


trace 
1. [treis] 
en 


v 


NP<SASUKBO 


4. 
5. 


. pėdsakas (t. p. prk.); žymė, ženklas; 


traces of a vehicle mašinos žymės/vėžės; 
traces of tears ašarų pėdsakai; 

without (a) trace be pėdsakų; 

hot on the traces of smb karštomis kieno 
pėdomis; 

to keep trace (of) sekti/eiti pėdomis 


„truputis, pėdsakas, šešėlis; 


the trace of a smile šypsenos pėdsakas; 
not to show a trace of fear neparodyti nė 
šešėlio baimės; 

it contains a trace of soda jame yra 
truputis/pėdsakai sodos 


„brūkšnys; brėžinys per kalkę/skaidrę 
. (savirašio) užrašas, įrašas 
. amer. takelis, takas, kelelis 


spec. trasa; trasavimas 
amer. kar. lygiavimas nugaron 
attr: trace elements min. mikroelementai 


. (su)sekti, atsekti 
„siekti, paeiti iš (t. p. trace back; to); 


this custom has been traced to the 
twelfth century šis paprotys siekia 
dvyliktąjį šimtmetį 


. (iš)tirti; (su)rasti; 


I cannot trace any connection to the 
event aš nerandu jokio ryšio su tuo įvykiu 
kopijuoti per kalkę/skaidrę 

braižyti, (nu)brėžti (liniją ir pan.); apmesti 


(planą ir pan.) 


6 


p 
7 


„rūpestingai rašyti, vedžioti (raides ir pan.; t. 
. trace out) 
. atkurti (senovės statinių 


matmenis/išsidėstymą ir pan. iš likusių 
griuvėsių) 


8 
9 


. (opr. pl!) (pa)puošti raižiniais 
„fiksuoti, užrašyti (apie aparatus); 


to trace a call (už)fiksuoti, kas skambina 
(telefonu) 


10. spec. trasuoti, (nu)žymėti trasą 


trace 
2.n 


1 
2 


. (opr. pl) viržis (pakinktų dalis) 
. stat. paspara, spyrys 


to kick over the traces snek. nusimesti 
pančius; maištauti, nebeklausyti; 

in the traces įsikinkęs į darbą, prie 
kasdieninio darbo 


traceable 
[’treisobl] a atsekamas, susekamas, 
surandamas; 


a barely traceable inscription vos 
įžiūrimas užrašas 


traceless 
['treislas] a be pėdsakų; nepalikes/nepaliekantis 
pėdsakų 


tracer 


1. [’treiso] n 


1. (pamestų daiktų, dingusių asmenų) 
ieškojimo agentas 
. paklausimas (apie pamestus daiktus) 
3. braižytojas, kopijuotojas 

„tyrėjas 
5. žymėtasis atomas (t. p. tracer element) 
6. gedimų ieškiklis 
Ts 
k 


N 


4 


kar. trasuojantis sviedinys; trasuojanti 
ulka (t. p. tracer bullet) 


tracer 
2. n dvailinis arklys 


tracery 
([’treis(a)ri]) n 


1. ornamentas, piešinys 
2. archit. raižinys; ažūrinis dirbinys, ažūras 


trachea 
[tra'ki:3] n (p! -cheae [-’ki:i:], -s) anat. trachėja 


tracheotomy 
Ltreeki'otami] n med. tracheotomija 


trachoma 
[tro'koums] n med. trachoma 


trachyte 
[’treikait] n geol. trachitas 


tracing 
[’treisin] 
pn 


. (su)sekimas 

„kopijavimas, braizymas (kalkeje, skaidrėje) 
„nukopijuotas brėžinys/piešinys 

. (aparato) užrašas 

. spec. trasavimas 

„teis. suradimas ir išreikalavimas 


An PWNPR 


> a trasuojantis 


tracing-paper 
Utreisin,peipe] n vaškuotė, kalkė 


track 
1. [track] 
> n 


1. kelias, takas (t. p. prk.); 
mountain track kalnų takas; 
the beaten track 
a). (važiuojamas) kelias; 
b). prk. žinomas/išbandytas kelias, rutina; 
off the beaten track 
a). atokiai/nuošaliai nuo kelio; 
b). mažai žinomas; 
off the track išklydęs iš (tikrojo) kelio, 
nuėjęs šunkeliais, žr. dar 2; 
to be on the right [wrong] track eiti 
teisingu [klaidingu] keliu; 


their tracks crossed jų keliai 
susikirto/susikryžiavo 
2. glžk. bėgių kelias; 
passing track prasilenkiamasis/aplankos 
kelias; 
to leave the tracks nušokti nuo bėgių; 
off the track 
a). nušokęs nuo bėgių; 
b). nukrypęs nuo temos, žr. dar 1 
3. sport. takas; trekas; 
inside track vidinis (bėgimo ir pan.) takas 
4. amer. sport. bėgimas; lengvoji atletika; 
track events bėgimo rungtys 
5. (planetos, raketos ir pan.) trasa; maršrutas; 
canal track kanalo trasa 
6. pėdsakas (t. p. prk.); (ratų, pavažų, slidžių) 
vėžė; 
to be on the track (of) 
a). sekti, persekioti; 
b). surasti/aptikti pėdsaką; 
to be in the track of smb eiti kieno 
pėdomis, sekti kieno pavyzdžiu; 
to cover/hide one's tracks nuslėpti 
pėdsakus; 
to lose track (of) 
a). pamesti pedsaka; 
b). prk. pamesti (ko) gija 
7. eiga; 
to keep the track of events sekti įvykių 
eigą/raidą 
8. tech. (traktoriaus, tanko) vikšras 
9. (magnetinės juostos) takelis; (plokštelės) 
griovelis; fonograma, įrašas 
10. aut. atstumas tarp ratų, tarpvėžė, 
tarpuvėžis 
} three years down the track po trejų 
metų; 
in one’s tracks šnek. vietoje, čia pat 
(sustoti); 
to make tracks šnek. (iš)skubėti, sprukti; 
žingsniuoti, traukti (namo); (pa)sukti (for - 
link); 
track record profesinė patirtis; (sportiniai 
ir pan.) laimėjimai; 
to have a good track record in 
administration pasižymėti 
administraciniame darbe 


1. (pa)sekti (to - iki); 
to track the wolf to its liar atsekti vilką 
iki jo guolio 
2. stebėti, sekti (radaru, filmavimo kamera) 
3. praskinti kelią; nužymėti trasą, maršrutą 
4. amer. (pri)pėduoti, priminti (grindis ir pan.; 
t. p. track up) 
5. amer. mok. suskirstyti į klases pagal 
gabumus 
6. riedėti bėgiais/vėže 
7. tiesti/kloti bėgius 
8. aut. turėti tam tikrą tarpvėžę 
[] track down susekti, aptikti 


track 
2. v jūr. traukti, vilkti, buksyruoti (t. p. track 
up) 


trackage 

[’treekid3] n amer. 
1. geležinkelių tinklas 
2. vienos geležinkelių kompanijos teisė 
naudotis kitos kompanijos geležinkeliu 
3. mokestis už teisę naudotis geležinkeliu (t. 
p. trackage charge) 


track-and-field 
[,treeken’fi:ld] n sport. lengvoji atletika (t. p. 
track-and-field athletics) 


trackball 
[’traekbo:1] n komp. rodomasis rutuliukas 


trackbed 
[’treekbed] n geležinkelio sankasa 


tracker 
1. [’treeko] n 
1. (policijos) seklys, pėdsekys; 
tracker dog pėdsekys, tarnybinis šuo 
2. medžiotojas 


tracker 
2. n jūr. 
1. laivavilkys 
2. buksyras, vilkikas 


tracking-station 
[’trekinstei{n] n kosminių aparatų stebėjimo 
stotis 


tracklayer 

([U'treek,le(1)s]) n 
1. amer. bėgių klojėjas/tiesėjas 
2. tech. bėgių klotuvas 


trackless 
[’treeklos] a 
1. be kelio/tako; neizengiamas (apie mišką) 
2. prk. nepramintas, nezinomas 
3. be pedsaku 
4. tech. bebegis, nebėginis 


trackman 
[’treekmon] n 
1. = trackwalker 
2. = tracklayer 
3. sport. bėgikas, lenktynininkas 


track-racer 
['treek,reis9] n sport. trekininkas 


track-racing 
[’treek,reisin] n sport. dviračių treko lenktynės 


track-shoe 

Utreekfu:] n 
1. (bėgiko) batas su kapliukais/vinimis 
2. spec. vikšro grandis 


tracksuit 
[’treeksu:t] n sport. šiltas treningas 


trackwalker 
[’traeek,wo:ke] n amer. glžk. kelio 
apeivis/prižiūrėtojas 


trackway 
[’treekwei] n 
1. takelis, kelelis 
2. begiu kelias 


tract 
1. [treekt] n traktatas, pamfletas (ppr. 
politikos/religijos klausimais) 


tract 
2.n 
1. (žemės, vandens, miško) ruožas, plotas 
2. anat. traktas; 
the digestive tract virškinimo traktas 
3. psn. laiko tarpas 


tractable 

[’treektabl] a 
1. paklusnus, sukalbamas 
2. lengvai apdorojamas/apdirbamas (kalus, 
tirpus ir pan.) 


tractate 
[’treekteit] n traktatas 


tractile 
['treektail] a ret. tampus, tąsus (į ilgį) 


traction 
Utreekfn] n 
1. traukimas; vilkimas 
2. trauka; 
electric [steam] traction elektrinė [garo] 
trauka 
3. sukibimo jėga 
4. med. traukimas, tempimas, trakcija 


traction-engine 
Utreekfn,endžin] n 
1. vilkikas (traktorius) 
2. traukos variklis 


tractive 
[’treektiv] a spec. traukiamasis; 
tractive force traukiamoji jėga 


tractor 


[’traekta] n 
1. traktorius; 
tracked tractor vikSrinis traktorius; 
truck tractor traktorius vilkikas 
2. av. lėktuvas su traukiamuoju oro sraigtu (t. 
p. tractor airplane) 


tractor-drawn 
[’traektodro:n] a traukiamas traktoriaus 


tractor-driver 
['traekto,draivo] n traktorininkas 


tractor-operator 
['treekta,opsreits] n = tractor-driver 


tractor-trailer 

[’treekta’treilo] n traktorius su priekaba; 
tractor-trailer unit sukabinamasis 
autotraukinys 


trad 

[treed] šnek. 

> n tradicinis džiazas (stilius, būdingas 
pietinėms JAV valstijoms) 

» a tradicinis 


trade 
[treid] 
pn 
1. amatas, verslas, profesija, uzsiemimas; 
shoemaking is a useful trade batsiuvystė 
- naudingas amatas; 
by trade is profesijos; 
what is your trade? kokia jusu profesija?, 
kuo jūs verčiatės? 
2. prekyba; 
foreign [overseas] trade užsienio 
[užjūrinė] prekyba; 
domestic/home trade vidaus prekyba; 
fair trade 
a). abipusiškai naudinga prekyba; 
b). sl. kontrabanda 
3. prekybos/pramonės šaka; gamyba; 
paper trade popieriaus pramonė/prekyba; 
building trade statybos pramonė; 
the furniture trade baldų prekyba; baldų 
pramonė/gamyba; 
service trades paslaugų šakos 
4. (the trade) kuop. (kurios nors šakos) 
prekybininkai, verslininkai; specialistai; 
the tea trade prekiautojai arbata; 
they sell only to the trade jie parduoda 
tik prekiautojams/pirkliams 
5. mažmeninė prekyba; parduotuvė, krautuvė; 
to be in trade turėti krautuvę/parduotuvę, 
prekiauti 
6. sandoris; (prekių) mainai; 
to do/amer. make a trade with smb 
apsimainyti su kuo 
7. klientūra, pirkėjai; 


passing trade atsitiktiniai pirkėjai 
8. pl = trade-wind 
9. attr prekybos, prekybinis; ekonominis; 
trade balance prekybos balansas; 
trade mission prekybos atstovybė; 
trade deal/agreement prekybinis 
sandoris; 
trade journal/paper prekybos žurnalas; 
trade sanctions ekonominės sankcijos 
10. attr profesinis; profsąjungos; 
trade secret profesinė paslaptis; 
trade(s) committee profsąjungos 
komitetas 
PV 
1. prekiauti (in - kuo, with - su) 
2. pasinaudoti (on, upon); 
to trade on smb’s credulity pasinaudoti 
kieno pasitikėjimu; apgauti ka 
3. (ap)mainyti, (iš)keisti (for); apsikeisti (with 
= ŠU); 
the boy traded his knife for a ball 
berniukas iškeitė peilį į sviedinį 
4. šnek. apsikeisti (smūgiais, įžeidimais ir 
pan.) 
[] trade down parduoti (pvz., automobilį) 
norint nusipirkti pigesnį; 
trade in atiduoti seną daiktą (automobilį ir 
pan.) perkamo daikto sąskaita; 
trade off (against) 
a). apmainyti, apkeisti; 
b). iškišti, įpiršti; 
trade up sėkmingai iškeisti (pvz., automobilį) 
į geresnį 


trade-in 
['treidin] n seno daikto (ypač automobilio) 
atidavimas perkamo daikto sąskaita 


trademark 

[’treidma:k] n 
1. prekyzenklis; firmos zenklas 
2. skiriamasis zenklas 


trade-name 
[’treidneim] n 
1. prekės pavadinimas 
2. prekybos firmos pavadinimas 


trade-off 
[’treidof] n polit., ekon. šnek. kompromisas; 
suderinimas, abipusė nuolaida 


trader 
[’treida] n 
1. prekybininkas, prekiautojas; pirklys 
2. prekybos laivas 
3. biržos verteiva (nesinaudojantis maklerio 
paslaugomis) 


trade-route 


Utreidru:t] n (laivų, karavanų ir pan.) prekybos 
kelias 


tradescantia 
Ltreedi’skeentio] n bot. tradeskantė 


tradesfolk 
[’treidzfeuk] n = tradespeople 


tradesman 

[’treidzmon] n (p! -men [-mon]) (tik v.) 
1. prekybininkas, pirklys; krautuvininkas 
2. dial. amatininkas 


tradespeople 

[’treidz,pi:pl] n pl 
1. pirkliai, prekybininkai; krautuvininkai; 
pirklių luomas 
2. amatininkai 


trades-union 
Ltreidz'ju:nian] = trade-union n, a 


tradeswoman 

[’treidz,wumoen] n (p! -women [-,wimin]) 
1. prekybininkė; krautuvininke 
2. amatininke 


trade-union 

[,treid’ju:nien] 

> n tredjunionas; profesinė sąjunga, 
profsąjunga 

> a tredjunionų; profsąjungos 


trade-unionism 
[,treid’ju:nienizm] n tredjunionizmas 


trade-unionist 
[,treid’ju:nioenist] 
pn 

1. tredjunionistas 

2. profsajungos narys 
> a tredjunionistinis 


trade-wind 
Utreidwind] n (ppr. pl) meteor. pasatas (vėjas) 


trading 
Utreidin] 
> 
1. prekyba, prekiavimas 
2. birža; biržos sandoriai 
> a prekybos, prekybinis; 
trading company prekybos bendrovė; 
trading day sandorių diena; 
trading post prekybos postas, faktorija; 
trading stamp premijinis kuponas pirkėjui; 
trading estate pramonės įmonių 
zona/kompleksas 


tradition 
[tro'difn] n 
1. tradicija; senas paprotys; 
Christmas traditions Kalėdų papročiai; 
by tradition iš tradicijos; 
to break with family tradition sulaužyti 
šeimos tradiciją 
2. (papročių, nuomonių ir pan.) perdavimas (iš 
kartos į kartą) 


traditional 

[tro'difnsl] a tradicinis, tradiciškas; įprastinis; 
traditional cycle race tradicinės dviračių 
lenktynės 


traditionalism 
[tre’difnelizm] n tradicionalizmas; tradicijų 
laikymasis 


traditionalist 

[tre’difnelist] 

> n tradicijų šalininkas 

» a tradicinis, konservatyvus 


traditionally 
[tro'difneli] adv pagal tradiciją, iš tradicijos, 
tradiciškai 


traditionary 
[tre’difneri] a = traditional 


traduce 
[tro'dju:s] v (ap)šmeižti, apjuodinti, apkalbėti 


Trafalgar 
[tre’feelga] n: Cape Trafalgar Trafalgaro 


kySulys 


traffic 
[’treefik] 
ae 
1. eismas, judėjimas; 
heavy traffic didelis eismas/judėjimas; 
to direct the traffic reguliuoti eismą; 
traffic prohibited eismas draudžiamas 
2. transportas; 
inland traffic vidaus transportas; 
be careful of the traffic! saugokis 
transporto! 
3. gabenimas, vežimas; vežtų keleivių skaičius 
(per tam tikrą laika); krovinių apyvarta 
4. prekyba (ypač nelegali; in); 
to carry on traffic prekiauti; 
the drug traffic narkotikų prekyba; 
traffic in votes prekiavimas balsais 
(rinkimų metu) 
5. apsikeitimas (mintimis) 
6. pranešimų srautas (duomenų perdavimo 
tinkle) 
7. attr eismo, kelio; transporto; 
traffic accident eismo nelaimė; 


traffic jam eismo spustis/grustis; 
traffic controller eismo reguliuotojas, 
dispečeris; 
traffic cop šnek. policininkas reguliuotojas; 
kelių policininkas; 
traffic circle amer. kelio žiedas; 
traffic police kelių policija; 
traffic sign kelio ženklas 
> v (past ir pl! trafficked; p! trafficking) 
prekiauti (ypač nelegaliai; in) 


trafficator 
[’treefikeita] n aut. posūkio rodyklė 


trafficker 

[’treefike] n prekiautojas (ypač 

kontrabandinėmis prekėmis), pirklys; 
trafficker in slaves vergų pirklys 


traffic-light 
[’treefik,lait] n (ppr. pl) šviesoforas 


tragacanth 

Utregskaeno] n 
1. bot. kulkšnė, tragakantas 
2. kulkšnės lipai 


tragedian 
[tre’d3i:dien] n 
1. (tik v.) tragikas (aktorius) 
2. tragedijų autorius/rašytojas, tragikas 


tragedienne 
[tra,d3i:di’en] pr. n tragikė (aktorė) 


tragedy 
[’treed3idi] n 
1. tragedija (t. p. prk.) 
2. tragizmas; tragiškumas; 
the tragedy of the situation situacijos 
tragizmas 


tragic(al) 
[’treed31k(1)] a 
1. tragedinis, tragedijos; 
tragic(al hero tragedijos herojus 
2. tragiškas, katastrofiškas; liūdnas; 
tragic(al) event tragiškas įvykis 


tragicomedy 
[,treed31’komadi] n tragikomedija (t. p. prk.) 


tragicomic(al) 
Ltreed3i'komik(1)] a tragikomiskas 


trail 

[treil] 

n 
1. takas, kelelis; kelias 
2. pėdsakas (t. p. prk.); 


to be on smb’s trail sekti/eiti kieno 
pėdsakais/pėdomis; 
to foul the trail (su)mėtyti pėdas; 
to get on [to get off] the trail aptikti 
[pamesti] pėdsaką; 
hot on the trail karštomis pėdomis; 
while the trail is still hot kol pėdos 
neatšalo/neatvėso 
3. (dulkių ir pan.) debesis, juosta (nusidriekęs 
pravažiavus mašinai ir pan.); uodega; 
a trail of smoke dūmų juosta/uodega; 
the trail of a comet kometos uodega 
4. (suknelės ir pan.) šleifas 
5. bot. gulsčiasis ūglis 
6. kar. lafeto atrama 
Vv 
1. sekti pėdomis 
2. vilkti(s), traukti(s) (iš paskos, užpakalyje); 
her long train trailed in the mud jos 
ilgas šleifas vilkosi per purvą; 
the tractor was trailing a buldozer 
traktorius tempė/traukė iš paskos buldozerį 
3. vilktis/slinkti/eiti iš paskos (apie žmogų; i. 
p. trail along) 
4. (Continuous) atsilikinėti, turėti mažiau 
taškų, pralošinėti (varžybose, rinkimuose) 
. palikti (dulkių, dūmų ir pan.) debesi/juostą 
. praminti taką/kelelį 
. driektis, vytis, vyniotis (apie augalus) 
„spec. vilkti, treliuoti (medžius) 
. kar. laikyti šautuvą atstatytą 
0 trail away/off (nu)tilti (apie balsą, 
žodžius) 


010 0 


trailblazer 
[’treil,bleiza] n pionierius, novatorius 


trailblazing 
[’treil,bleizin] a novatoriškas 


trailer 
[’treila] n 
1. priekaba; treileris 
2. amer. gyvenamoji automobilio priekaba (t. 
p. house trailer) 
3. vijoklinis/besidriekiantis augalas 
4. kin., tel., rad. anonsas 


trailing 
[’treilin] a 
1. besidriekiantis, vijoklinis 
2. tech. prikabinamas; užpakalinis; 
trailing arm išilginė pakabos svirtis 


trail-net 
Utreilnet] n jūr. tralas (tinklas) 


train 
1. [trein] 
n 
1. traukinys, sąstatas; 


by train traukiniu; 
fast [goods] train greitasis [prekinis] 
traukinys; 
mixed train prekinis keleivinis traukinys; 
troop train karinis ešelonas; 
longdistance train tolimasis traukinys; 
wild train traukinys, einantis ne pagal 
tvarkaraštį; 
to lose/miss one’s train pavėluoti į 
traukinį; 
to make/catch/nick one's train (su)spėti į 
traukinį; 
the train is off traukinys jau išėjo 
2. palyda, svita; kortežas; 
funeral train laidotuvių kortežas/procesija 
3. vilkstinė, vora, karavanas; kar. gurguolė 
4. (įvykių, minčių ir pan.) virtinė, eilė; eiga; 
the train of thought minčių eiga; 
preparations are in train pasiruošimas 
vyksta/vykdomas 
5. pasekmė, rezultatas, padarinys; 
in the train of dėl to; 
the war brought famine and disease in 
its train karas atnešė badą ir ligas 
6. (suknelės) šleifas; (povo) uodega 
7. degtuvas, Bikfordo virvutė ir pan. 
8. tech. krumplinė pavara; 
train of gears krumpliaračių sistema 
9. metal. valcavimo staklynas 
© the gravy train šnek. lengvo pasipelnymo 
šaltinis 
> v šnek. vykti traukiniu 


train 
2.V 
1. mokyti, lavinti, ugdyti 
2. ipratinti, ismokyti; 
to train a child to obey ipratinti vaika 
paklusti; 
these men are trained to kill Sie vyrai yra 
ismokyti zudyti 
3. treniruoti(s); 
to train for a boat-race treniruotis pries 
valčių lenktynes 
4. rengti(s), mokyti(s); 
to train personnel rengti kadrus; 
he is training as a teacher jis rengiasi 
tapti pedagogu 
5. dresuoti; prajodyti, pravažinėti (arklį); 
he trained the dog to beg jis išmokė šunį 
tarnauti 
6. versti (augalą) augti norima kryptimi, 
formuoti (krūmą) 
7. nukreipti, nutaikyti (ginkla, teleskopą ir 
pan.; on, upon) 
8. amer. šnek. draugauti (with) 
0 train down numesti svorį treniruojantis; 
train up išmokyti, pamokyti (iki tam tikro 
lygio; to) 


trainband 


[’treinbeend] n ist. miestiečiai, apmokyti vartoti 
ginklus, pašauktiniai (XVI-XVIII a. Anglijoje) 


train-bearer 
[’trein,b3era] n pažas, šleifo nešėjas 


trained 
[treind] a 
1. ismokytas, parengtas; kvalifikuotas; 
highly trained labai kvalifikuotas; 
trained nurse medicinos sesuo 
2. treniruotas 
3. dresuotas 


trainee 
[trei'ni:] n (ap)mokomas asmuo (t. p. kar.); 
praktikantas, stažuotojas 


traineeship 
[trei'ni:fip] n stažuotė; praktikos atlikimas 


trainer 
[’treine] n 
1. treneris; instruktorius 
2. dresuotojas 
3. pl krepšinio bateliai, sportbačiai 
4. amer. av. treniruoklis 
5. ist. pašauktinis, žr. dar trainband 


train-ferry 
[’trein,feri] n geležinkelio keltas 


training 
Utreinin] 
pn 
1. mokymas, lavinimas, ugdymas; apmokymas; 
practical training pratybos; 
under training mokomas 
2. (mokytojų ir pan.) rengimas 
3. treniravimas, treniruotė; 
to be out of training nesitreniruoti, būti 
blogos sportinės formos; 
to go into training treniruotis, rengtis 
(varžyboms) 
4. dresavimas 
> aattr 
1. treniruočių, treniravimo 
2. mokomasis, mokymo; 
training camp kar. mokomoji stovykla; 
training requirements kvalifikaciniai 
reikalavimai 


training-college 

[’treinin,kolid3] n 
1. pedagogikos/mokytoju institutas (t. p. 
teacher training-college) 
2. specialioji mokykla 


training-school 
[’treininsku:1] n 
1. specialioji mokykla; 


medical training-school medicinos 
mokykla 
2. nepilnamečių nusikaltėlių kolonija 


training-ship 
[’treininfip] n jūr. mokomasis laivas 


trainman 
[treinman] n (p! -men [-men]) amer. glžk. 
stabdžių konduktorius; palydovas 


trainmaster 
[’trein,ma:sta] n amer. geležinkelio viršininkas 


train-oil 
[’treinoil] n (jūros gyvūnų) taukai, varvelis 


trainsick 
[’treinsik] a negalintis važiuoti traukiniu, 
bloguojantis traukinyje 


trainspotter 

[’treinspote] n 
1. lokomotyvų numerių kolekcionierius 
2. nuobodus žmogus, besidomintis tik 
smulkmenomis 


traipse 
[treips] šnek. 
> n varginantis ėjimas/vaikščiojimas 
> v maklinėti, bastytis; vilktis (kur toli ar 
nenorint); 
traipse about town tąsytis po miestą 


trait 
([trei(t)]) pr. n bruožas, savybė 


traitor 
[’treite] n išdavikas (to); 
to turn traitor tapti išdaviku 


traitorous 
([’treit(9)res]) a išdavikiškas, klastingas 


traitress 
[’treitris] n išdavikė 


trajectory 
([trs'd3ekt(s)r1]) n trajektorija (t. p. geom.) 


tra-la 
[tra:’la:] int. tralialia 


tram 
1. [trzem] 
n 
1. tramvajus; tramvajaus vagonas; 
to take the tram lipti/sėsti į tramvajų 
2. kas. vagonėlis 
V 


1. važiuoti tramvajumi 
2. kas. vežti vagonėliais 


tram 
2. n tekst. suktas ataudu šilkas (t. p. tram silk); 
sukti šilkiniai ataudai 


tram 
3. = trammel n 4 


tramcar 
[’treemka:] n tramvajaus vagonas 


tramdriver 
[’treem,draive] n tramvajaus vairuotojas 


tramline 

[’treemlain] n pl 
1. tramvajaus linijos/bėgiai 
2. šnek. (badmintono, teniso) aikštelės linijos 
dvejeto varžybose 


trammel 
(['treem(e)!1]) 
> 
1. pl varztai, kliuviniai 
2. tinklas; tralas 
3. amer. kablys (pakabinti puodui virs ugnies) 
4. spec. elipsografas; slankmatis 
> v (-ll-) 
1. pass varzyti, trukdyti 
2. gaudyti tinklu 


tramontana 
[„treemon'ta:ne] it. n tramontana (šiaurės vėjas 
Italijoje, ypač nuo Alpių) 


tramontane 

[tree’montein] 

i 
1. užalpinis (nuo Italijos pusės) 
2. užsieninis, svetimas; barbariškas (ypač italų 
požiūriu) 

> n užsienietis, svetimšalis; barbaras 


tramp 
[traamp] 
> 
1. valkata; 
to live as a tramp valkatauti 
2. (ypač amer.) vulg. kekšė, paleistuvė 
3. ilga ir varginanti kelionė pėsčiomis; 
vaikščiojimas, žygis 
4. trepenimas, trepsėjimas; trypsėjimas 
5. kastuvo užlankas (ant kurio dedama koja 
kasant); metalinė plokštelė ant puspadžio (kad 
batas nenusidėvėtų kasant kastuvu) 
6. jur. trampas, krovininis laivas, neturintis 
nustatyto maršruto (t. p. tramp steamer) 
Vv 
1. sunkiai žengti, vilktis 


2. vaikščioti; slankioti, klajoti (po miestą, 
mišką ir pan.) 

3. trepenti, trypsėti, trepsėti; užminti (on, 
upon - ant) 

4. valkatauti 


trample 
Utreempl] 
pn 
1. trypimas, mindžiojimas 
2. prk. pamynimas, sutrypimas 
pV 
1. trypti, mindyti, mindžioti, trepūkoti, 
traiškyti; 
to trample underfoot sumindyti, suminti 
(po kojomis); 
to trample to death užtrypti, sutrypti 
negyvai 
2. prk. paminti, sutrypti, paniekinti (on, upon) 
3. sunkiai žingsniuoti 
0] trample down išmindyti, suminti (žole ir 
pan.); 
trample out užtrypti (ugnį) 


trampoline 
[’treempeli:n] sport. 

> n batutas 

> v šokinėti ant batuto 


tramroad 
[’treemreud] n kas. ist. bėgių kelias 
(vagonėliams) 


tramway 
['traemwe1] n 

1. = tramline 1 

2. kabamasis kelias 


trance 
[tra:ns] n 
1. psich., med. transas; 
to fall into a trance patekti į transą 
2. ekstazė 


tranche 
[tra:nf] pr. n fin. (akcijų paketo, kredito ir pan.) 
išmokėjimo dalis 


trannie, tranny 
Utreeni] n šnek. tranzistorius 


tranguil 

[’treenkwil] a ramus; tylus; 
tranguil life [face] ramus gyvenimas 
[veidas] 


tranguiliser 

Utreenkwilaizs] n raminantis vaistas, 
raminamasis vaistas, trankviliantas, 
trankvilizatorius, raminanti priemonė, 
ramintojas 


tranguilliser 

Utreenkwilaizs] n raminantis vaistas, 
raminamasis vaistas, trankviliantas, 
trankvilizatorius, raminanti priemonė, 
ramintojas 


tranguil(Ijity 
[treen’kwiloti] n ramybė, ramumas; tyla 


tranguil(I)ize 
[’treenkwilaiz] v nu(si)raminti 


tranquil(Dizer 
Utreenkwilaizs] n 
1. ramintojas 
2. farm. trankviliantas, raminamasis vaistas 


tranquilly 
Utreenkwili] adv ramiai 


trans- 
[traens-, treenz-] pref 
1. trans-, uz- (žymint buvimą uz ko, judėjimą 
per kq); 
transarctic uzarktinis; 
transatlantic transatlantinis, užatlantinis 
2. per-, trans- (žymint būklės/formos ir pan. 
pakitimą); 
transplant transplantuoti, persodinti; 
transshape performuoti, suteikti kitą formą 
3. per- (žymint viršijimą); 
transcend peržengti ribas, viršyti 


transact 

[treen’zeekt] v 
1. atlikti, sutvarkyti (reikalus) 
2. sudaryti sandori, susitarti 


transaction 

[treen’zeekfn] n 
1. sandoris, susitarimas; transakcija; 
(prekybos) operacija; 

banking transaction banko sandoris 

2. (reikalo) atlikimas, sutvarkymas 
3. pl (mokslo draugijos) protokolai, darbai 
4. teis. ginčo sureguliavimas kompromiso 
būdu, transakcija 


transalpine 
[treenz’zlpain] a transalpinis, užalpinis 


transatlantic 
Ltreenzot’leentik] 
ed 
1. transatlantinis; 
transatlantic line transatlantiniu laivu 
kelias/linija 
2. uzatlantinis; esantis/gyvenantis anapus 
Atlanto vandenyno 


> n transatlantinis laivas 


transcalent 
[treens’keilent] a fiz. laidus šilumai 


Transcaucasia 
[,treenzko:’keizja] n Užkaukazė 


transceiver 
[treen'si:vo] n (transmitter-receiver sutr.) rad. 
siųstuvas-imtuvas 


transcend 
[traen'send] v 
1. peržengti ribas 
2. viršyti, pralenkti 


transcendence 
[traen'sendans] n transcendencija; viršijimas 


transcendent 
[treen'sendant] a 

1. viršijantis 

2. nepaprastas 

3. = transcendental 1 


transcendental 

[„traensen'dentl] a 
1. filos. transcendentalus, transcendentinis 
2. mat. transcendentus, transcendentinis 
3. abstraktus; neaiškus 
4. = transcendent 1, 2 


transcendentalism 
Ltreensen'dentslizm] n filos. 
transcendentalizmas 


transcontinental 
[„treenzkonti'nentl] a transkontinentinis, 
kertantis zemyna 


transcribe 
[treen’skraib] v 
1. perrašyti, nurašyti; tiksliai užrašyti 
2. iššifruoti (stenogramą) 
3. įrašyti (į juostelę) 
4. kalb. transkribuoti 
5. muz. transponuoti 
6. rad. daryti (transliacijos) įrašą; perduoti 
(koncerto ir pan.) įrašą per radiją 


transcript 
Utreenskript] n 
1. kopija, nuorašas 
2. iššifruota stenograma 
3. rad. (transliacijos) įrašas 


transcription 
[traen'skripfn] n 
1. perrašymas, nurašymas 


2. kopija, nuorašas 

3. fon. transkripcija; transkribavimas 
4. muz. transponavimas 

5. = transcript 3 


transduce 
[treenz'dju:s] v el. pakeisti (signalą) 


transducer 
[traenz'dju:ss] n el. keitiklis; daviklis 


transearth 
[treenz’s:0] a (judantis) trajektorija nuo dangaus 
kūno į Zemę 


transect 
[traen'sekt] v daryti skersinį pjūvį, pjauti skersai 


transept 
['treensept] n archit. skersinė nava, transeptas 


transexual 
[traen'sekfusl] n = transsexual 


transfer 
> n ['treensfa:] 
1. per(si)kėlimas (į kita vieta/posta ir pan.) 
2. (turto, teisės ir pan.) perdavimas, 
perleidimas; pervedimas; 
perdavimo/pervedimo dokumentas, transferas; 
transfer of authority igaliojimu/teisiu 
perdavimas; 
mail transfer pervedimas paštu; 
transfer deed perleidimo aktas 
3. (piesinio ir pan.) nukopijavimas, 
atspaudimas 
4. pl lipdukai, spaudukai 
5. poligr. veidrodinis atspaudas 
6. persėdimas (į kitą traukinį/autobusą ir pan.) 
7. (ypač amer.) persėdimo/tranzitinis bilietas 
8. attr: transfer box/amer. case aut. 
skirstymo dėžė 
> v [treens’fa:] 
1. per(si)kelti; perkrauti, pernesti ir pan. (is 
vienos vietos į kitą); 
to transfer child to another school 
perkelti vaiką į kitą mokyklą; 
he is transfering to another team jis 
pereina į kitą komandą 
2. perduoti, perleisti (teise, nuosavybę ir 
pan.); pervesti (lėšas); 
to transfer power [responsibility] 
perduoti valdžią [atsakomybę] 
3. nukopijuoti, atspausti (piešinį ir pan.) 
4. persėsti (į kitą traukinį/lėktuvą ir pan.) 


transferable 
[treens'fa:rsbl] a 
1. perkeliamas, kilnojamas 
2. perduodamas; pakeičiamas; 


transferable vote balsas, kurį galima 
perduoti kitam kandidatui (pažymėtam 
biuletenyje); 

not transferable be teisės perduoti 


transferal 
[treens’fe:ral] n perkėlimas 


transferee 

[,treensfe:’ri:] n 
1. perkeliamas asmuo 
2. teis. asmuo, kuriam kas 
perduodama/perleidžiama (teisė, turtas ir 
pan.); cesionarijus 


transference 
(U'treensf(s)rans]) n 
1. perkėlimas; pervedimas 
2. teis. perdavimas; cesija, pervedimas; 
transference of the trust perigaliojimas 


transfer-ink 
[traens’fo:1nk] n spaustuviniai dažai 


transferor 
[treens’fa:re] n teis. (turto, teisių ir pan.) 
perdavėjas; cedentas 


transfiguration 

[,treensfige’reifn] n 
1. knyg. (formos, išvaizdos) pa(si)keitimas, 
transfiguracija 
2. Transfiguration bažn. Kristaus 
Atsimainymas (švenčiama rugpjūčio 6 d.) 


transfigure 
[treens’figa] v (ppr. pass) knyg. pa(si)keisti (apie 
forma, išvaizdą ir pan.) 


transfix 
[treens’fiks] v 
1. perdurti, persmeigti, perverti 
2. (ppr. pass) prk. sukaustyti (iš nuostabos ir 
pan.); 
he was transfixed with horror jį sukaustė 
baimė 


transform 

[treens’fo:m] v 
1. (neatpazistamai) pa(si)keisti, pertvarkyti; 
paversti (into); pass pavirsti (into) 
2. spec. transformuoti 


transformable 
[’treens’fo:mebl] a pakeičiamas, kaitus; 
transformuojamas 


transformation 
[„traensfs'meifn] n 
1. pa(si)keitimas 


2. spec. transformacija; (fiz. t. p.) virsmas 
3. moteriškas perukas 


transformational 

[,treens’fo:meif{nel] a transformacinis; 
transformational grammar kalb. 
transformacinė gramatika 


transformer 
[treens'fo:m9] n 
1. pakeitėjas, pertvarkytojas 
2. el. transformatorius; 
step-down [step-up] transformer 
žeminimo [aukštinimo] transformatorius 


transfuse 
[treens’fju:z] v 
1. perpilti (krauja) 
2. prk. perduoti, įdiegti; 
to transfuse a love of literature to 
students įdiegti studentams meilę 
literatūrai 
3. knyg. persunkti, persmelkti 


transfusion 
[treens’fju:3n] n (kraujo) perpylimas, transfuzija 


transgenic 

[treenz’d3enik] a biol. turintis paveldimos 
genetinės medžiagos, perkeltos iš kito 
organizmo 


transgress 

[traenz'gres] v 
1. peržengti (padorumo ir pan.) ribas 
2. pažeisti (įstatymą ir pan.); nusižengti 
3. nusidėti, suklysti 


transgression 
[traenz'grefn] n 
1. (įstatymo) pažeidimas; nusižengimas, 
prasižengimas 
2. nusidėjimas 
3. geol. transgresija 


transgressor 

[treenz'gress] n 
1. (įstatymo ir pan.) pažeidėjas; nusižengėlis 
2. nusidėjėlis 


tranship 
[treen’fip] v = transship 


transhumance 
[traenz'hju:mans] n sezoninis galvijų 
pervarymas į naujas ganyklas 


transience, -cy 
[’treenzions, -s1] n trumpalaikiškumas, 
praeinamumas; laikinumas 


transient 
[’treenziont] 
a 
1. trumpalaikis, praeinamas, praeinantis; 
laikinas; 
transient happiness greit praeinanti laimė 
2. laikinas (apie viešbučio gyventoją); 
pravažiuojantis (apie turistus) 
3. spec. nerezidentinis (apie kompiuterio 
programą) 
> n (ypač amer.) laikinas gyventojas (viešbutyje, 
pensione) 


transilient 

[treen’silient] a ret. peršokantis, staiga 
pereinantis (iš vienos būsenos į kitą ar nuo 
vieno dalyko ir pan. prie kito) 


transire 
[treen'za19] n muitinės leidimas įvežti/išvežti 
krovinius 


transistor 

[treen'sisto, treen'zisto] n spec. tranzistorius; 
transistor radio tranzistorius (radijo 
imtuvas) 


transistorize 
[treen’sisteraiz, treen’zisteraiz] v spec. įtaisyti 
tranzistorius 


transit 
[’treensit, -zit] 
ae 
1. tranzitas, pervezimas; 
by transit tranzitu; 
in transit pervezant, kelyje; 
I am in transit as pravaziuojantis 
„pervažiavimas, perėjimas 
. perėjimas (į kitą būseną) 
. fiz. lekis 
. astr. kulminacija, perėjimas (per 
dienovidinį) 
6. teodolitas 
7. attr trumpalaikis, praeinamas 
8. attr tranzitinis; 
transit goods tranzitinės prekės; 
transit lounge laukiamasis tranzitiniams 
keleiviams (oro uoste) 
Vv 
1. pervažiuoti, pereiti 
2. astr. pereiti (per dienovidinį) 


oOPWN 


transit-duty 
[’treensit,dju:ti] n tranzito muitas 


transition 
[treen'zifn, treen’sifn] n 
1. perėjimas, pereiga; 


transition from guantity to guality 
kiekybės perėjimas į kokybę 
2. pereinamasis laikotarpis (t. p. transition 
period) 
3. muz. moduliacija 
4. attr pereinamasis 


transitional 
[treen'zifnal, treen'sifnal] a pereinamasis; 
tarpinis 


transitive 

[’treenzitiv] a 
1. gram. galininkinis, tranzityvinis 
2. ret. pereinantis, pereinamas 


transitivity 
[traenzi'tiveti] n gram. tranzityvumas 


transitory 

(Utrenzit(s)ri]) a praeinamas, laikinas, 

trumpalaikis 
© transitory action teis. byla, kurią galima 
iškelti neatsižvelgiant į nusikaltimo 
padarymo vietą 


translatable 
[treens’leitabl, treenz’leitabl] a išverčiamas, kurį 
galima išversti 


translate 
[treens’leit, traenz’leit] v 

1. (iš)versti; 
poetry does not translate easily poeziją 
nelengva (iš)versti 

2. paversti, perskaičiuoti (into - kuo) 

3. suprasti, aiškinti, interpretuoti, komentuoti; 
this I translated as a protest aš tai 
supratau kaip protestą 

4. įgyvendinti; 
to translate ideas into actions 
įgyvendinti idėjas 

5. perkelti 

6. sl. persiūti, (iš)versti 

7. rad. transliuoti 

8. bibl. paimti į dangų 


translation 
[treens'leifn, treenz'leifn] n 
1. vertimas; 
translation from Lithuanian into 
English vertimas iš lietuvių kalbos į anglų 
kalbą; 
loose translation laisvas vertimas; 
close/near translation tikslus vertimas; 
in translation 
a). verstinis, išverstas; 
b). verčiant 
2. pavertimas (kuo), perskaičiavimas (kitais 
vienetais) 
3. interpretavimas, aiškinimas 


4. įgyvendinimas 

5. perkėlimas 

6. rad. transliavimas, transliacija 

7. fiz. slenkamasis/transliacinis judėjimas (t. p. 
translation motion) 


translative 

[treens’leitiv, treenz’leitiv] a 
1. teis. perduodamasis, perleidžiamasis 
2. vertimo; verčiamasis 
3. fiz. transliacinis 


translator 

[treens'leito, treenz’leita] n 
1. vertėjas 
2. spec. transliatorius 


transliterate 
[treenz’litoreit] v transliteruoti 


transliteration 
[,treenzlite’rei{n] n kalb. transliteracija 


translocate 
([’treenslo(u)keit]) v 
1. perkelti 
2. biol. translokuoti 


translucence 
[treenz’lu:sns] n peršviečiamumas, 
permatomumas 


translucency 
([treenz’lu:s(e)nsi]) n perregimumas 


translucent 
[treenz’lu:snt] a (beveik) permatomas, 
persvieciamas, persišviečiantis; pusskaidris 


translunar 
[treenz’lu:ne] a astr. 
1. esantis už Mėnulio 
2. judantis nuo dangaus kūno Mėnulio link 


transmarine 
[,traenzme’ri:n] a užjūrio, užjūrinis 


transmigrant 
[treenz'maigrent] n važiuojantis per kitą šalį 
emigrantas 


transmigrate 
[,treenzmai’greit] v per(si)kelti; emigruoti 


transmigration 

[„traanzmai'greifn] n per(si)kėlimas; 
transmigration of souls rel. reinkarnacija, 
metempsichozė 


transmissible 


[treenz'missbl] a 
1. perduodamas, persiduodantis 
2. užkrečiamas 


transmission 
[treenz’mifn] n 
1. perdavimas; transliacija; siuntimas; 
radio transmission radijo transliacija; 
picture transmission tel. vaizdo 
perdavimas 
2. tech. transmisija; pavara; amer. pavarų 
dėžė 
3. med. transmisija, užkrato pernešimas; 
the transmission of disease ligos 
perdavimas 


transmit 
[treenz'mit] v 
1. perduoti; transliuoti; siųsti; 
the report was transmitted by satellite 
throughout the world pranešimas buvo 
transliuojamas per palydovą po visą pasaulį 
2. perduoti paveldėjimo būdu 
3. med. pernešti (užkratą) 
4. fiz. praleisti (šviesą, šilumą ir pan.); 
wires transmit electric current elektros 
srovė eina laidais 


transmitter 
[treenz'mits] n 
1. perdavėjas; siuntėjas 
2. rad., tel. siųstuvas 
3. spec. transmiteris 


transmogrification 
[„traanzmogrifi'keifn] n knyg., juok. (stebetinas) 
pasikeitimas, metamorfozė 


transmogrify 
[treenz'mogrifai] v knyg., juok. (neatpažįstamai, 
stebėtinai) pa(si)keisti 


transmutable 
[treenz’mju:tebl] a pakeičiamas, paverčiamas 


transmutation 
Ltreenzmju:'teifn] n 
1. pa(si)keitimas, pavertimas; pavirtimas; 
transmutations of fortune likimo 
staigmenos/išdaigos 
2. biol. transmutacija 
3. fiz. virsmas 


transmute 

[traenz'mju:t] v pavirsti; paversti, pakeisti; 
to transmute coal into diamonds 
paversti akmens anglį deimantais 


transnational 
[treenz’neefnel] a transnacionalinis, daugiašalis 


transoceanic 

Ltreenzaufi'aenik] a 
1. užokeaninis, esantis anapus vandenyno 
2. transokeaninis, kertantis vandenyną 


transom 

[’treensom] n 
1. stat. (durų, lango) skersinis; rėmsijė, 
vainikinis tašas 
2. amer. stat. viršulangis (t. p. transom 
window) 
3. jur. trancas 


transom-bar 
[’traensomba:] n stat. skersstaktis 


transonic 
[treen'sonik] a fiz. artimas garso greičiui 


transparency 

[treen’sperensi] n 
1. permatomumas, vaiskumas, skaidrumas 
2. permatomas daiktas/paveikslas ir pan.; 
skaidrė 
3. aiškumas, suprantamumas 


transparent 
[treens’perent] a 
1. permatomas, vaiskus, skaidrus; 
transparent interface komp. vaiskioji 
sasaja 
2. aiškus, suprantamas; 
transparent lie aiškus/akivaizdus melas; 
transparent hint aiški užuomina 
3. prk. atviras 


transparently 
[treen'speerantli] adv perregimai, aiškiai 


transpicuos 
[treen’spikjues] a = transparent 1, 2 


transpierce 
[treens’pies] v knyg. (kiaurai) perverti; 
persmelkti 


transpiration 
Ltreenspi'reifn] n 

1. išgaravimas 

2. prakaitavimas 

3. bot. transpiracija 


transpire 
[traen'spai8] v 
1. paaiškėti, pasirodyti 
2. (iš)garuoti; prasisunkti 
3. šnek. atsitikti 
4. ret. prakaituoti; išmušti, išpilti (apie 
prakaitą ir pan.) 


transplant 
> n [’treenspla:nt] med. 

1. persodinimas, transplantacija; 
heart transplant surgery širdies 
persodinimo chirurgija 

2. transplantantas 

> v [treens’pla:nt] 

1. perkelti (žmones) 

2. persodinti (augalus) 

3. med. persodinti (audinius, organus) 


transplantation 
[,treenspla:n’te1fn] n 
1. (žmonių) perkėlimas 
2. (augalų) persodinimas 
3. med. persodinimas, transplantavimas, 
transplantacija 


transponder 
[traen'sponda] n rad. atsakiklis 


transpontine 

[,treenz’pontain] a 
1. esantis uz tilto 
2. psn. esantis anapus Londono tiltų (į pietus 
nuo Temzės) 


transport 
> n ['traenspo:t] 
1. transportavimas, vežimas, transportas 
2. transportas (vežimo/gabenimo 
sistema/priemonės); 
motor transport autotransportas; 
I haven't got any transport at the 
moment šiuo metu neturiu jokios 
transporto priemonės 
3. transportinis lėktuvas/laivas 
4. (džn. pl) knyg. stiprus jausmo 
pasireiškimas, protrūkis, įkarštis; 
in the transports of joy pagautas 
džiaugsmo; 
in a transport of rage pykčio protrūkyje 
5. fiz. (energijos, masės ir pan.) pernešimas 
6. ist. katorgininkas 
7. attr transportinis; 
transport cafe pakelės valgykla (ypač 
tolimųjų reisų vairuotojams) 
»- v [traen'spo:t] 
1. vežti, gabenti; transportuoti, vežioti 


2. sugrįžti (mintimis), sugrąžinti (to, into; t. p. 


transport back) 

3. (ppr. pass) knyg. sukelti 

džiaugsmą/entuziazmą ir pan., uždegti; 
transported with joy pamišęs iš 
džiaugsmo, nesitveriantis džiaugsmu 

4. (ppr. pass) ist. išsiųsti į katorgą, ištremti 


transportable 
[treen’spo:tebl] a kilnojamas; transportabilus 


transportation 
[,treenspo:’tei{n] n 
1. (ypac amer.) = transport 1, 2 
2. (ypač amer.) vežimo išlaidos; kelionės kaina 
3. ist. ištrėmimas, tremtis; 
transportation for life ištrėmimas/tremtis 
iki gyvos galvos 


transporter 
[treen'spo:ts] n 
1. vežėjas 
2. tech. transporteris; 
transporter crane transporterinis 
krautuvas 


transpose 

[traen'spauz] v 
1. perkelti; perstatyti, sukeisti 
2. muz., mat. transponuoti 


transposition 

[„traenspo'zifn] n 
1. perkėlimas; perstatymas, sukeitimas 
2. spec. transponavimas; transpozicija 


transputer 
[treens’pju:te, traenz'pju:ts] n spec. 
transpiuteris 


transracial 
[,treenz’reifl] a tarprasinis 


transsexual 

[,treens’sekfusl, traenz’sekfuel] n transseksualas, 
asmuo, siekiantis pakeisti savo lytį (chirurgiškai 
ir pan.) 


transship 

[treens'fip] v jūr., glžk. 
1. perkrauti (iš vieno laivo/vagono į kitą) 
2. persėsti; persodinti 


transshipment 

[treens'fipmant] n jūr., glžk. 
1. perkrovimas (į kitą laiva/vagona ir pan.) 
2. persėdimas; persodinimas 


Trans-Siberian 

Ltreensai'biarian] a esantis už Sibiro, kertantis 
Sibirą 

trans-sonic 


[treenz’sonik] a = transonic 


transubstantiate 
[,treensob’stzenfieit] v paversti (vieną medžiagą 
kita) 


transubstantiation 
[„traeanssbsteenfi'eifn] n 


1. pavertimas (vienos medžiagos kita) 
2. bažn. duonos ir vyno pavertimas Kristaus 
kūnu ir krauju 


transude 
[traen'sju:d] v spec. prasisunkti 


transuranic 
[,treensju’reenik] a chem. transuraninis (apie 
elementą) 


Transvaal 
[’treenzva:l] n Transvalis (P. Afrikos Respublikos 
provincija); 

Transvaal daisy bot. gerbera 


transvalue 
[treens’veelju:] v pervertinti, perkainoti (is 
naujo) 


transversal 

[traenz'va:sl] spec. 

> a skersinis; transversalus 
> n kirstinė, transversalė 


transverse 

[’traenzva:s] a spec. skersinis; 
transverse section skersinis pjūvis; 
transverse wave fiz. skersinė banga; 
transverse arm/link tech. skersinė svirtis 


transversely 
[’treenzva:sli] adv skersai 


transvestism 
[treenz’vestizm] n med. transvestizmas, 
potraukis dėvėti priešingos lyties drabužius 


transvestite 
[treenz’vestait] n transvestitas (apie vyrą, 
dėvintį moteriškus drabužius) 


Transylvania 
Ltreensil'veinis] n ist. Transilvanija 


trap 
1. [treep] 
pn 
1. spąstai, pinklės, žabangai (t. p. prk.); 
to set a trap paspęsti spąstus; 
to bait a trap 
a). įdėti jauką į spąstus; 
b). prk. įvilioti į spąstus; 
to fall/walk into a trap patekti/ikliuti į 
spąstus/pinkles 
2. = trapdoor 1 
3. dviratis vežimas, bėda 
4. vartai, pro kuriuos išleidžiami kurtai 
lenktynėms 
5. pl amer. (orkestro) mušamieji instrumentai 


6. tech. S ar U pavidalo vamzdis; spąstai, 
gaudyklė; pagavimo vieta/centras; trapas 
7. = trapshooting 
© keep your trap shut! sl. neprasižiok!, 
neprasitark!, shut your trap! vulg. 
uzsiciaupk!, uzdaryk srébtuvus! 
pV 
1. spesti spąstus (t. p. prk.); pagauti/gaudyti 
spastais 
2. prk. ivilioti i spastus; apgaule ivilioti (into) 
3. priverti, prispausti (tarp duru ir pan.); pass 
įstrigti; 
they were trapped in the lift jie įstrigo 
lifte 
4. tech. kaupti, akumuliuoti (šilumą, drėgmę ir 
pan.) 


trap 

2. šnek. 

> n(ppr. pl) asmeniniai daiktai, manta, bagažas 
> v (pa)puošti 


trap 
3. n geol. 
1. trapas 
2. monoklina 


trap 
4. n škot. kilnojami laiptai, kopėčios 


trapdoor 

[treepdo:] n 
1. nuleidžiamosios durys; liukas 
2. kas. ventiliacinės durys 


trapes 
[treips] = traipse n, v 


trapeze 
[tro'pi:z] n sport. trapecija 


trapezium 

[tro'pi:z19m] n (p! trapeziums, -zia [-z219]) geom. 
1. trapecija 
2. amer. = trapezoid 1 


trapezoid 
[’treepizoid] n geom. 
1. trapezoidas 
2. amer. = trapezium 1 


trap-line 
[’treeplain] n medž. spąstų išdėstymo sistema 


trapper 
[’treepe] n kailinių žvėrelių medžiotojas, traperis 


trappings 
[’treepinz] n pl 


1. (pareigūno dėvimi) atributai; paradinė 
apranga; 

trappings of power valdžios simboliai 
2. papuošimai 
3. puošni gūnia 


Trappist 
[’treepist] n trapistas (katalikų vienuolių ordino 
narys; trappist p. Trappist monk) 


trappy 
[treepi] a šnek. pavojingas, klastingas 


trap-rock 
[’treeprok] n = trap3. 


trapshooting 
Utreep,fu:tin] n šaudymas į judančius daiktus 


trash 
[treef] 
> 
1. (ypač amer.) atmatos, atliekos; šiukšlės 
2. prk. šnek. šlamštas; nesąmonės; 
this novel is mere trash šis romanas 
tikras šlamštas; 
he talks a lot of trash jis tokius niekus 
pliauskia 
3. šnek. pašlemėkas; kuop. padugnės, atmatos 
(apie žmones); 
white trash amer. niek. vargingi pietinių 
valstijų baltieji gyventojai 
4. (cukranendrių) išspaudos 
pV 
1. nugenėti (cukranendrių) lapus; nugenėti, 
apgenėti (medžius) 
2. šnek. griauti, daužyti (ypač protestuojant); 
(su)darkyti, (pa)daryti netvarką; 
to trash the environment subjauroti 
aplinką 


trashcan 
Utreefken] n amer. šiukšlių dėžė/kibiras 


trashed 

[treeft] a amer. šnek. 
1. nusigėręs, prisisiurbęs 
2. sudarkytas, sudėvėtas 


trash-ice 
['treefais] n (ledo) lytys, izas (ledonesio metu) 


trashy 
[’treefi] a šnek. niekam vertas, netikęs, prastas 


trass 
[trees] n min. trasas 


trattoria 
[,treete’ri:9] it. n restoranėlis, tratorija 


trauma 
[’tro:ma] n (p! traumata [-te], traumas) med., 
psich. trauma; 
the hospital’s trauma unit ligoninės 
traumatologijos skyrius 


traumatic 
[tro:’meetik] a med., psich. trauminis; 
sukeliantis traumą 


traumatize 
[’tro:metaiz] v med., psich. traumuoti 


travail 
[’treeveil] knyg., psn. 
an 
1. gimdymo kančios 
2. sunkus darbas 
3. fizinė/dvasinė kančia 
PV 
1. kentėti gimdymo skausmus 
2. sunkiai dirbti, triusti 


travel 
[’treevl] 
pn 
1. kelioné, kelias; keliavimas; 
foreign travel keliavimas po užsienį; 
travel is dangerous in those parts 
keliauti Siomis vietomis pavojinga 
2. pl kelionių aprašymas 
3. amer. judėjimas, eismas 
4. tech. eiga; 
travel of piston stūmoklio eiga 
> v (-ll-) 
1. keliauti; vaziuoti, vykti; 
to travel by bus [by car] keliauti autobusu 
[automobiliu]; 
he travels widely jis daug keliauja; 
he travelled the country from top to 
bottom jis apkeliavo/išvažinėjo visą šalį 
skersai ir išilgai 
2. judėti, slinkti; 
the goods travel along the conveyor 
prekės juda konvejerių; 
the train was travelling at 100 kmph 
traukinys važiavo 100 km/val. greičiu 
3. sklisti; 
light travels faster than sound šviesa 
sklinda greičiau negu garsas; 
news travels fast naujienos greit sklinda 
4. (per)žvelgti; 
his mind travelled over recent events jis 
mintimis peržvelgė netolimus įvykius; 
his eye travelled over the picture jis 
akimis perbėgo paveikslą 
5. būti komivojažieriumi; 
he travels in carpets jis kilimų firmos 
komivojažierius, jis prekiauja kilimais 


6. sport. sužingsniuoti (žaidžiant 
krepšinį/netbolą) 

7. šnek. dumti, lėkti, skusti (ypač apie 
transporto priemonę) 

8:. to travel well [badly] laikytis 
[nesilaikyti], negesti [gesti] (apie produktus 
kelioneje) 


travelator 
[’treevoleita] n = travolator 


travel-bureau 
[’treevl,bjuereu] n kelionių biuras 


traveler, traveling 


[’treevla, 'treevlin] n amer. = traveller, travelling 


travel-film 
[’treevlfilm] n kelionių filmas 


travelled 

[’treevld] a 
1. daug keliavęs, mates pasaulio (t. p. widely 
travelled) 
2. važiuojamasis (apie kelią); daugelio 
lankomas 


traveller 
[’treevlo] n 
1. keliautojas; 
traveller's cheque, amer. traveler's 
check turistinis/kelionės čekis 
2. komivojažierius (t. p. commercial 
traveller) 
3. čigonas 
4. tech. skriejikas 
5. tech. tiltinis kranas 
< traveller’s tales neįtikimos istorijos 


traveller’s-joy 
[’treevlez’d3o1] n bot. ragane 


travelling 
[’treevlin] 
pn 
1. keliavimas; kelione 
2. sport. žingsniai (žaidžiant krepšinį) 
> aattr 
1. keliaujantis; kelioninis; 
travelling circus keliaujantis cirkas; 
travelling expenses kelionės išlaidos; 
travelling fellowship stipendija 
vykstančiam tobulintis užsienyje; 
travelling speed judėjimo greitis 
2. kilnojamas, judamas; 
travelling kitchen lauko virtuvė; 
travelling library kilnojamoji biblioteka; 
travelling crane tech. tiltinis kranas 


travelling-bag 
[’treevlinbeeg] n kelioninė reikmeninė 


travelling-dress 
Utreevlindres] n kelioninis kostiumas 


travelog 
[’treevelog] n amer. = travelogue 


travelogue 

[’treevelog] n 
1. paskaita apie keliones (su skaidremis/filmu) 
2. = travel-film 


travel-sick 
[’treevlsik] a negalintis keliauti, bloguojantis 
(automobilyje, lektuve, laive) 


traversable 
[treevosabl] a teis. užginčijamas 


traverse 
[’treeva:s] 
pn 
1. kirtimas; (per)ėjimas skersai; traversas 
(alpinizme) 
2. kliūtis 
3. tech. skersinis, skerssijė 
4. teis. (pa)neigimas, užginčijimas, 
prieštaravimas 
5. kar. traversas; horizontaliojo taikymo 
kampas 
6. av., jur. traversas 
pV 
1. kirsti; skersai pereiti/pervažiuoti ir pan. 
2. (iš)raižyti skersai išilgai; išvaikščioti; 
ships traverse the oceans laivai raižo 
vandenynus 
3. (rūpestingai) peržiūrėti, išanalizuoti; 
to traverse a subject išgvildenti klausimą 
4. prieštarauti; užginčyti, neigti (t. p. teis.) 
5. kar. sukiotis, suktis (apie vertikalią ašį) 
6. kar. taikyti horizontaliai 
» a ret. skersinis 


traverser 
[’treevese] n glžk. kilnojamoji platforma 
(vagonams perkelti iš vieno kelio į kitą) 


travertin(e) 
[’traevetin] n min. travertinas, klintinis tufas 


travesty 

[’traevesti] 

> n parodija, farsas (t. p. prk.) 
> V parodijuoti 


travois 
[tro'vo1] n amer. ist. (indėnų) vežimas 


travolator 


[’treevaleito] n nenutrūkstamai slenkantis 
įrenginys žmonėms perkelti, ypač oro uoste 


trawl 

[tro:1] 

 n 
1. tralas, tinklas 
2. paieška 

V 
1. traluoti, gaudyti žuvį tralu; traukti dugnu 
(tinklą) 
2. ieškoti (geriausio, tinkamiausio; for); 
išnaršyti, perversti (ieškant ko) 


trawler 
[’tro:le] n traleris, žvejybos laivas 


trawlerman 
Utro:leman] n (p! -men [-men]) tralerio žvejys 


trawl-net 
[’tro:Inet] = trawl n 1 


tray 
[trei] n 
1. padėklas; 
baking tray kepamoji/kepimo skarda 
2. (dokumentu ir pan.) déklas 
3. tech. lovelis, latakas; dugninė 


traycloth 
['treikl50] n padėklo staltiesėlė 


treacherous 

['tretfaras] a 
1. klastingas, apgaulingas, nepatikimas 
2. išdavikiškas 


treacherously 
(['tretf(s)rasli]) adv klastingai 


treacherousness 
(['tretf(3)rasnis]) n klastingumas 


treachery 

Utretfari] n 
1. klastingumas, klasta 
2. išdavimas; išdavystė 


treacle 
Utri:kl] 
> n 
1. sirupas; melasa 
2. saldliežuvystė, saldžialiežuvavimas 
Vv 
1. tepti sirupu 
2. pasaldinti sirupu (vaistus ir pan.) 


treacly 
Utri:kli] a 


1. sirupo 
2. tirštas, lipnus 
3. prk. saldus, lipšnus 


tread 
[tred] 
pn 

1. eisena; zingsnis 

2. (kojos, bato) padas 

3. (pauksciu) poravimasis 

4. pakopa, laiptas 

5. spec. važiuoklės plotis; tarpvėžė 

6. tech. (padangos) atraminis paviršius; 

protektorius; (vikšro) grandis 

> v (trod; trodden) 

1. (už)minti, (uz)lipti, numinti (on, upon); 
don't tread on my feet/toe neužmink man 
ant kojos; 
to tread on the heels (of) minti ant kulnų 
(kam), sekti įkandin 

2. mindyti, trypti; 
to tread mud all over the floor priminti 
visur purvo ant grindų; 
to tread underfoot sumindžioti, suminti, 
sutrypti (t. p. prk.) 

3. praminti (taką); 
the beasts have trodden a path žvėrys 
pramynė/numynė taką 

4. žengti, eiti; 
to tread heavily [softly] žengti sunkiai 
[lengvai] 

5. elgtis, veikti; 
we must tread warily in this matter šiuo 
reikalu mes turime veikti apdairiai 

6. poruotis, susiporuoti (apie paukščius) 

7. uždėti protektorių 
(| tread down 

a). (su)mindyti, (su)trypti; priminti; 
b). (nu)slopinti, (nu)malSinti; 
tread in iminti; 
tread out 
a). (iš)spausti, (su)trėkšti minant (uogas, 
vaisius); 
b). užtrypti (ugnį); 
c). (nu)slopinti, (nu)malšinti 
© to tread on smb’s corns/toes paliesti 
kieno opią vietą; užgauti kieno jausmus; 
to tread the boards/stage būti aktoriumi; 
to tread water 
a). plaukti stačiomis, išsilaikyti vandenyje 
stačiomis; 
b). rimtai nedirbti, lūkuriuoti 


treadle 
['tredl] 
> n (dviračio ir pan.) pedalas, pamina; kojinė 
pavara; 
treadle sewing machine kojinė siuvamoji 
mašina 
> v minti pedalą/paminą 


treadmill 


Utredmil] n 
1. sport. bėgtakis (treniruoklis) 
2. monotoniškas mechaniškai atliekamas 
darbas, rutina 


treas 
sutr. 
treasurer iždininkas; treasury iždas 


treason 

Utri:zn] n išdavystė, išdavimas; 
high treason valstybinės paslapties 
išdavimas; tėvynės išdavimas 


treasonable 
[’tri:znobl] a išdavikiškas 


treasonous 
[’tri:znes] a = treasonable 


treasure 
[’treda] 
ae 
1. lobis (t. p. prk.); brangenybė(s); 
art treasures meno lobiai 
2. turtas, pinigai 
3. šnek. auksinis/aukso žmogus; = tikras lobis 
Vv 
1. branginti; didžiai/labai vertinti 
2. krauti, kaupti (turta/pinigus); prk. kaupti, 
tausoti (prisiminimus ir pan.; t. p. treasure 
up); 
I shall always treasure the memory of 
today aš amžinai išlaikysiu atmintyje šią 
dieną 


treasured 
['tre3ad] a brangus, labai branginamas 


treasure-house 
[’treSohaus] n 

1. lobynas 

2. iždinė, iždas 


treasurer 
[’tre3era] n 
1. iždininkas; 
Lord High Treasurer ist. valstybės iždo 
saugotojas 
2. (vertybių ir pan.) saugotojas 


treasure-trove 
[’tre3etrouv] n teis. rastas lobis (kurio 
savininkas nežinomas) 


treasury 

['tre3ari] n 
1. iždas; iždinė 
2. (the Treasury) valstybės iždas; finansų 
ministerija 


3. lobynas 

4. saugykla 

5. attr iždo; 
Treasury Department amer. finansų 
ministerija; 
treasury bill trumpalaikis iždo vekselis; 
treasury note amer. iždo kupiūra, ilgalaikis 
iždo vekselis 


treat 
[tri:t] 
pn 
1. malonumas, smagumas; 
it is a treat to listen to him klausytis jo - 
vienas malonumas 
2. vaišinimas; 
it’s my treat today šiandien aš vaišinu; 
Dutch treat vaišės, kuriose kiekvienas 
moka už save; 
he stood us a treat in the restaurant jis 
pavaišino mus restorane 
3. mok. išvyka, piknikas 
> adv (a treat) šnek. puikiai, = kaip iš pypkės; 
© to look a treat = glostyti akį; atrodyti 
puikiai; 
the present went down a treat with the 
children vaikus suzavéjo dovana 
PV 
1. elgtis (smb - su kuo); 
they treated him badly jie blogai su juo 
elgėsi/pasielgė; 
we were treated as if... su mumis elgėsi, 
tartum... 
2. traktuoti, laikyti; žiūrėti (smth - į); 
to treat smth seriously traktuoti ką 
rimtai; 
please treat this information as 
completely/strictly private/confidential 
prašom laikyti šią informaciją visiškai 
konfidencialia 
3. nagrinėti, svarstyti (klausimą ir pan.); 
the article treats (of) straipsnyje 
nagrinėjama/gvildenama... 
4. vaišinti; pakviesti; 
he treated us to ice-creams all round jis 
mus visus pavaišino ledais; 
he treated me to a play jis mane pakvietė 
į teatrą 
5. gydyti; 
to treat smb for cancer gydyti ką nuo 
vėžio 
6. veikti (with - kuo); 
to treat with acid apdoroti rūgštimi 
7. vesti derybas, tartis; 
to treat for peace with the enemy vesti 
taikos derybas su priešininku 
8. kas. sodrinti 


treatable 
[’tri:tabl] a išgydomas, pagydomas 


treating 


[’tri:tin] n (pa)vaišinimas 


treatise 
[’tri:tiz] n traktatas, mokslo veikalas; mokslinis 
straipsnis (on) 


treatment 
Utri:tmant] n 
1. elgimasis, elgesys (su); 
preferential treatment 
ypatingas/išskirtinis elgesys/elgimasis; 
her husband's treatment of her was 
cruel jos vyras elgési su ja negailestingai 
2. (klausimo ir pan.) traktavimas; 
the question gets ar is given a more 
extended treatment in... klausimas 
placiau nagrinéjamas... (kur) 
3. gydymas; procedūros; priežiūra; 


to undergo treatment for asthma gydytis 


nuo astmos; 
to take treatments atlikti gydymo kursą; 
manipulation treatment gydomosios 
procedūros 
4. apdirbimas, apdorojimas; impregnavimas; 
veikimas (with - kuo); 
treatment of waste atliekų apdorojimas 
5. teis. režimas, nustatyta tvarka 
6. kas. sodrinimas 


treaty 

[’tri:ti] n 
1. sutartis; susitarimas; 

under treaty pagal sutartį 

2:. to be in treaty with smb (for smth) vesti 
derybas su kuo (dėl ko) 
3. attr: treaty port ist. uostas, atviras 
užsienio prekybai (pagal tarptautinį 
susitarimą) 


treble 
[’trebl] 
ra 
1. trigubas, tris kartus (didesnis/daugiau) 
2. muz. diskanto 
> n 
1. trigubas kiekis 
2. muz. diskantas (balsas; vaikas dainininkas) 
Vv 
1. (pa)trigubinti; trejinti; (pa)trigubėti, 
sutrigubėti 
2. muz. dainuoti diskantu 


trebly 
[’trebli] adv trigubai 


trecentist 
[trei'tfentist] it. n XIV a. italų 
rašytojas/menininkas 


trecento 


[trei'tfentau] it. trečentas (XIV amžiaus italų 
menas ir literatūra) 


tree 
[tri:] 
> 
1. medis; 
the tree of knowledge bibl. pažinimo 
medis; 
tree surgery senu medziu atjauninimas 
2. genealogijos medis (t. p. family tree) 
3. spec. (loginių ir pan. operacijų) medis; 
tree diagram medžio pavidalo schema 
. kurpalis 
„stat. statramstis 
. tech. velenas; aSis 
. psn., poet. kartuvės 
© up a tree šnek. beviltiškoje padėtyje; 
like tree, like fruit, as the tree so the 
fruit = obuolys nuo obelies toli nesirita; 
the whole tree or not a cherry on it = 
arba viskas, arba nieko; 
to bark up the wrong tree šnek. užsipulti 
ne tą, ką reikia; apsirikti; 
out of one's tree šnek. = kaip iš medžio 
iškritęs; 
to be up a tree amer. šnek. būti 
sunkioje/keblioje padėtyje; 
you cannot judge a tree by its bark išorė 
(dažnai) apgaulinga; 
it doesn't grow on trees šnek. = ant 
medžių neauga (apie pinigus) 
PV 
1. įvyti į medi 
2. pastatyti į keblią/beviltišką padėtį 
3. ištempti ant kurpalio 


NOOO 


tree-covered 
[’tri:, kaved] a apaugęs medžiais 


tree-creeper 
[’tri:,kri:pe] n zool. (miškinis) liputis, slukutis 


tree-fern 
Utri:fa:n] n bot. papartmedis 


tree-frog 
Utri:frog] n zool. medvarlė 


treehouse 
[tri:haus] n namelis medyje (vaikams žaisti) 


treeless 
['tri:las] a bemedis, bemiškis, plikas 


treelike 

[’tri:laik] a 
1. mediškas, medžio pavidalo 
2. spec. dendritinis 


tree-lined 


Utri:laind] a apsodintas medžiais (apie kelią ir 
pan.) 


treenail 
Utri:neil] n jūr. užkalas, medinis kaištis 


tree-toad 
Utri:taud] n = tree-frog 


treetop 
Utri:top] n (ppr. pl) medžio viršūnė 


tree-trunk 
Utri:trank] n medžio kamienas 


trefoil 
['trefo1l] 
n 
1. bot. trilapis dobilas 
2. archit. trilapis ornamentas 
> a trilapis 


trek 
[trek] 
pn 
1. (varginanti) kelione; 
the long trek to the Pole ilga kelionė į 
ašigalį 
2. šnek. ilgas kelias (pėsčiomis); žygis; 
it's a bit of a trek tai geras kelio gabalas; 
to go on the trek eiti į žygį 
3. ist. būrų persikėlimas (džn. mulų traukiamu 
furgonu; P. Afrikoje) 
Vv 
1. keliauti ilgą nuotolį (per dykumą, kalnus ir 
pan.) 
2. šnek. keliauti/eiti pėsčiomis (į parduotuvę, 
įstaigą ir pan.) 
3. traukti, tempti (furgona; P. Afrikoje) 
4. ist. persikelti, vykti (mulų traukiamu 
furgonu) 


trellis 
[’trelis] 
> 
1. grotelės, pinučiai 
2. špaleriai, treliažas (vijokliniams augalams, 
medžių šakoms) 
Vv 
1. padaryti/pastatyti groteles/pinučius 
2. špaleriuoti 


trellis-work 
[’treliswo:k] n = trellis 2 


tremble 
[’trembl] 
> n drebėjimas, drebulys, virpėjimas; 
jaudinimasis; 
all of a tremble šnek. visas 
drebėdamas/virpėdamas 


PV 

1. drebėti, virpėti, tirtėti; 
the whole house trembled as the train 
went by visas namas drebėjo traukiniui 
pravažiuojant 

2. bijoti, šiurpuliuoti, drebėti; jaudintis; 
to tremble with anger [fear] drebėti iš 
pykčio [baimės]; 
to tremble for one’s life bijoti dėl savo 
gyvybės; 
to tremble at the thought (of) drebėti 
vien pagalvojus (apie); 
his voice trembled as he spoke jo balsas 
drebėjo 

3. plevėsuoti, virpėti, judėti (apie vėliavą, 

lapus ir pan.) 


trembler 
[’trembla] n el. pertraukiklis 


trembly 

[’trembli] a šnek. 
1. drebantis, nelygus (apie rašyseną ir pan.) 
2. drovus, nedrasus 


tremendous 
[tri’mendas] a 
1. didžiulis, milžiniškas; 
a tremendous amount of smth didžiulis 
ko kiekis 
2. nuostabus 
3. šnek. baisus, siaubingas; 
she's a tremendous talker ji baisiai daug 
kalba 


tremendously 
[tri’mendeaslh] adv be galo, baisiai 


tremie 
[tremi] n stat. povandeninis betontiekis 


tremolo 
[tremalau] n (pl tremolos [-z]) muz. tremolo 


tremor 
[’treme] n 
1. = tremble 
2. (susijaudinimo) virpulys; (nedidelis) 
sukrėtimas 
3. (nestiprus) požeminis smūgis 
4. med. tremoras, drebulys 


tremulant 
[tremjulant] a = tremulous 


tremulous 
Utremjulas] a 
1. drebantis, virpantis; nelygus (apie liniją, 
rašyseną); 
in a tremulous voice drebančiu balsų 
2. baikštus, drovus 


trenail 
[’tri:neil] n = treenail 


trench 
[trentf] 
pn 
1. griovys, tranšėja; vaga; 
to dig a trench kasti griovi/transéja 
2. kar. apkasas, tranšėja; 
to open trenches kasti apkasus; 
trench warfare 
a). pozicinis/apkasų karas; 
b). Sach. pozicinė kova 
3. geogr. įduba (vandenyno dugne) 
PV 
1. kasti griovius/tranšėjas/apkasus; rausti 
2. raižyti, įrėžti, (iš)vagoti 
3. būti panašiam/artimam (on, upon); 
it trenches (up)on insolence tai beveik 
akiplėšiškumas 
4. kėsintis, brautis; 
visitors trenched upon my spare time 
svečiai atėmė man laisvalaikį 
0 trench about/around apsikasti 


trenchant 
([’tren(t)fent]) a 
1. kandus, aStrus; 
trenchant comments kandžios pastabos; 
trenchant speech aštri kalba 
2. smarkus, energingas 


trench-coat 

([tren(t)fksut]) n (kariško kirpimo) 
neperšlampamas apsiaustas; impregnuota 
milinė 


trencher 

1. ([tren(t)fa]) n 
1. kareivis, kuris kasa apkasus/tranšėjas 
2. tech. grioviakasė 


trencher 

2. n (anglų profesorių ir studentų) kepurė su 
plokščiu kvadratiniu viršumi (t. p. trencher 
cap) 


trencherman 
([’tren(t)famen]) n (p! -men [-man]) 
1. valgytojas; 
poor trencherman menkas valgytojas 
2. psn. parazitas, veltėdis 


trench-plough 

([’tren(t)fplau]) Žž. u. 

> n gilaus arimo plūgas, plantažinis plūgas 
> v giliai arti, arti plantažiniu plūgu 


trend 
[trend] 


> n 
1. kryptis; srovė, tendencija; 
trends in art meno srovės; 
social trend of the novel socialinis 
romano kryptingumas; 
if the present trend continues jei 
dabartinė tendencija tęsis 
2. mada 
3. (kelio ir pan.) kryptis, linkmė 
PV 
1. turėti tendenciją, linkti 
2. (nu)krypti; 
the road trends to the North kelias 
krypsta/eina šiaurės link 


trendiness 
[’trendinis] n (ypač iron.) ultramodernumas; 
naujausios tendencijos/kryptys/paziuros ir pan. 


trend-setter 
['trend,sets] n naujos mados/krypties 
nustatytojas; naujos mados etalonas 


trendsetter 
[’trendsets] n naujos mados/krypties 
nustatytojas; naujos mados etalonas 


trend-setting 
[’trend,setin] a nustatantis mada/krypti; 
naujoviškas, novatoriškas 


trendy 

Utrendi] šnek. (džn. menk.) 

> n madų žinovas/vaikytojas, stileiva 
» a labai modernus, ultramadingas 


trepan 

1. [tm’peen] med. 

> n trepanas (kaukolės grąžtas) 
> v trepanuoti 


trepan 
2. psn. 
> n spąstai, žabangai 
PV 
1. (i)vilioti 
2. apgauti 


trepang 
[tri’peen] n zool. trepangas 


trephine 

[tr’fi:n] med. 

> n trefina (kaukolės grąžtelis) 
> v trepanuoti 


trepidation 
[„trepi'deifn] n 
1. baimė, nerimas, jaudinimasis 
2. drebėjimas; virpėjimas, drebulys 


3. med. trepidacija 


trespass 
['trespas] 
n 
1. (žemės valdos ribų, teisių ir pan.) 
peržengimas, pažeidimas; (teis. t. p.) žalos 
padarymas, nusižengimas 
2. piktnaudžiavimas (on, upon) 
3. rel., psn. nusidėjimas, nuodėmė 
Vv 
1. peržengti, pažeisti (žemės valdos ribas, 
teises ir pan.; on); padaryti žalą, nusižengti 
2. piktnaudžiauti, pasinaudoti (on); 
to trespass on smb’s hospitality 
piktnaudžiauti kieno vaišingumu 
3. rel., psn. nusidėti (against) 


trespasser 
[’trespase] n (teisių ir pan.) peržengėjas, 
pažeidėjas; įsibrovėlis 


tress 
[tres] n knyg. 
1. (ilgas) garbinys, garbana; kasa 
2. pl (moterų) palaidi plaukai, garbanos 


tressed 

[trest] a 
1. su kasomis 
2. supintas 


trestle 

[’tresl] n 
1. stalyna, pastolis 
2. ozys (malkoms pjauti) 
3. estakada 


trestle-work 
[’treslwa:k] n stat. estakada; pastoliai; tilto 
atramos 


tret 
[tret] n ist. refakcija (nuolaida del prekes 
apgadinimo, svorio sumažėjimo ir pan.) 


trews 
[tru:z] n p! languotos kelnės 


trey 
[trei] n (kortų, žaidžiamųjų kauliukų ir pan.) 
trys akys 


TRH 
sutr. 
Their Royal Highnesses jų karališkosios 
didenybės 


tri- 
[trai-] (sudurt. žodžiuose) tri-, trijų; 


tribasic chem. tribazis; 
triaxial triašis; 
triatomic triatomis 


triable 
['traisbl] a teis. teistinas; teismingas 


triad 

['traized] n 
1. triada, trijų asmenu/daliu/daiktu grupė 
2. muz. triada 


triage 

Utraud3] n 
1. rūšiavimas 
2. pagalbos (sužeistiesiems ir pan.) skubumo 
nustatymas 


trial 
[’traiol] 
pn 
1. teismas, teismo procesas; bylos 
nagrinėjimas; 
to bring to trial, to put on trial patraukti 
į teismą; 
to be on trial, to stand (one’s) trial būti 
teisiamam; 
to give a fair trial teisti pagal įstatymus; 
trial by jury bylos svarstymas prisiekusiųjų 
teisme 
2. bandymas; 
to give a trial 
a). išbandyti (mašiną, prietaisą ir pan.); 
b). priimti (darbuotoją) bandomajam laikui; 
on trial bandomas; išbandyti (reiškiant 
tikslą); 
by trial and error bandymų ir klaidų 
metodu; = iš klaidų mokaisi 
3. (sunkus) išgyvenimas, išbandymas, 
išmėginimas; bėda; 
that child is a real trial to me tas 
berniūkštis man gyva bėda; 
trials and tribulations bėdos ir vargai 
4. sport. bandymas, mėginimas; p! varžybos 
(varžovų jėgoms išbandyti) 
5. geol. zvalgymas 
6. attr bandomasis; 
trial flight bandomasis skrydis; 
trial trip/run bandomasis reisas; 
trial period bandomasis laikas/laikotarpis 
> v (-II-) išbandyti (metodą, sistemą ir pan.) 


triangle 
[’traizengl] n 
1. trikampis (t. p. geom., fiz., muz.); 
force triangle fiz. jėgų trikampis; 
Bermudian triangle Bermudų trikampis 
2. amer. kampainis 


triangular 
[trai’zengjule] a 


1. trikašpis; 
triangular pyramid geom. trikampė 
piramidė 

2. trišalis; 
triangular agreement trišalis susitarimas 


triangulate 
[trai’zengjuleit] v 
1. dalyti i trikampius 
2. geod. atlikti trianguliacija 


triangulation 
[trai,aengju'leifn] n geod. trianguliacija 


triarchy 
Utraia:ki] gr. n ist. triumviratas; triarchija 


Triassic 

[trai'aesik] geol. 

> n triasas (periodas) 
> a triaso 


triathlon 
[trai'2e0lan] n sport. trikovė 


triatomic 
[„traio'tomik] a triatomis 


tribadism 
[’tribadizm] n tribadija, lesbianizmas 


tribal 
[’traibl] a gentinis, gimininis, padermės 


tribalism 
(Utraib(s9)lizm)) n 
1. gentinė santvarka 
2. tribalizmas 


tribe 
[traib] n 
1. gentis, gimine, paderme; 
Baltic tribes baltu gentys 
2. grupė, būrys; menk. šutvė, kompanija; 
the scribbling tribe rašeivos 
3. juok. šeimyna, šeimynėlė 
A. biol. triba 


tribesman 
[’traibzmoen] n (p! -men [-mon]) (tik v.) 
giminės/genties narys, gentainis 


tribeswoman 
[’traibz,wumen] n (pl -women [-,wimin]) 
giminės/genties narė, gentainė 


triboelectricity 
[,traibou,ilek’triseti, ,tri-] n el. trynimo elektra, 
triboelektra 


triboluminescence 
Ltraibaulu:mi'nesns, ,tri-] n spec. 
triboliuminescencija 


tribrach 
[’tribreek] n lit. tribrachis 


tribulation 
Ltribju'leifn] n bėda, vargas, sielvartas; sunkus 
išmėginimas 


tribunal 

[trai'bju:nl] n 
1. tribunolas; specialios jurisdikcijos teismas 
2. teisėjo kėdė/vieta 


tribunate 
Utribjunit] n ist. tribūno pareigos, tribunatas 


tribune 
1. [’tribju:n] n ist. tribūnas (t. p. prk.) 


tribune 
2.n tribūna 


tributary 
([’tribjut(9)ri]) 
ae 
1. intakas 
2. ist. duoklininkas; valstybė, mokanti duoklę 
(a 
1. intakinis, įtekantis (apie upelį); šalutinis 
(apie kelią) 
2. ist. mokantis duoklę; priklausomas 


tribute 
Utribju:t] n 
1. duoklė (t. p. prk.); 
to lay under tribute uždėti duoklę; 
to pay (a) tribute (to) 
a). mokėti duoklę; 
b). prk. atiduoti duoklę, pagerbti 
2. dovana (ypač viešai įteikiama); 
floral tributes gėlės, gėlių 
puokštė/vainikas (tam tikra proga, ypač 
laidotuvių) 


tricar 
[’traika:] n triratis automobilis 


trice 
1. [trais] n akimirka, akimirksnis, valandėlė; 
in a trice beregint, akimirksniu 


trice 
2. v jūr. pakelti ir pritvirtinti/pririšti (bures ir 
pan.; ppr. trice up) 


tricentenary 
[„traisen'ti:nsr1] = tercentenary n, a 


tricentennial 
[,traisen’ti:nial] amer. = tercentenary n, a 


triceps 
Utraiseps] n anat. trigalvis raumuo, tricepsas 


-trices 
[-tri’si:z] pl zr. -trix 


trichina 
[tri'kina, tri'kains] n (p! -nae [-ni:]) zool., med. 
trichinelė 


trichinize 
[’trikinaiz] v med., vet. apkrėsti trichinelėmis 


trichinosis 
Ltriki’nousis] n med. trichineliozė 


trichloride 
[trai'klo:raid] n chem. trichloridas 


trichogenous 
[tri’kod3ines] a med. trichogeninis, skatinantis 
plauku augima 


trichology 
[tri’koled31] n med. trichologija, plaukų ir ju ligų 
mokslas 


trichotomy 
[tri'kotami] n (pa)dalijimas i tris (sudedamąsias) 
dalis, trichotomija 


trichromatic 
[„traikro'metik] a trispalvis 


trick 
[trik] 
> 
1. pokštas, išdaiga, juokas; 
to play/serve smb a trick, to play a trick 
on smb iškrėsti pokštą kam; 
tricks of fortune likimo pokštai; 
dirty/rotten/mean trick bjaurus/negražus 
pokštas; 
the children are up to their tricks again 
vaikai vėl ima pokštauti/išdykauti; 
none of your tricks! šnek. tik be jokių 
pokštų!, tai tau nepavyks! 
2. gudrybė; apgaulė; 
by trick apgaule, gudrumu; 
all the tricks and turns visi būdai ir 
gudrybės; 
tricks of the trade profesinės gudrybės; 
trick of senses jausmų/jutimų apgaulė; 
you shall not serve that trick twice antrą 
kartą manęs neapgausi 
3. triukas, fokusas; 


conjuring tricks iliuzionisto triukai; 
hat trick 
a). fokusas su skrybėle (ištraukimas 
triušio/puokštės ir pan.); 
b). sport. vieno žaidėjo įmušti 3 įvarčiai 
4. igudimas; (darymo) būdas; 
I don't know the trick of it aš nežinau, 
kaip tai daroma; 
I know a trick worth two of that aš žinau 
daug geresnį būdą; 
to get the trick of it įgusti atlikti/daryti ką 
5. (elgesio) ypatybė, maniera; įprotis (džn. 
blogas); (kalbos) vingrybės, įmantrybės; 
he has a trick of repeating the last two 
words jis turi įprotį pakartoti du 
paskutinius žodžius 
6. kirtis (losiant kortomis); 
the odd trick lemiamas kirtis; 
to take a trick imti kirtį 
7. amer. niekutis, žaisliukas 
8. amer. šnek. vaikutis, mergytė (džn. 
little/pretty trick) 
9. sl. (prostitutės) klientas 
10. jūr. budėjimas, pamaina (stovėti prie vairo 
ir pan.); 
to have/take/stand one's trick atbudėti 
(prie vairo) 
< to do the trick šnek. padaryti savo, 
padaryti, kas priklauso, pasiekti savo/tikslą, 
pavykti padaryti; 
never to miss a trick visada žinoti (kas 
vyksta), niekad nepraleisti progos 
(pasinaudoti kuo); 
to try every trick in the book viską 
išbandyti; 
how’s tricks? šnek. kaip reikaliukai?, kaip 
einasi? 
 acattr 
1. skirtas triukams/fokusams rodyti 
2. gudrus, suktas (apie klausimą ir pan.); 
sudėtingas; 
trick lock šifrinė spyna 
Vv 
1. apgauti, apsukti; apgaule priversti (ka 
padaryti; into); išvilioti (out of) 
2. pokštauti; iškrėsti pokštą 
0 trick out/up (ppr. pass) įmantriai/gražiai 
išpuošti/papuošti 


trickery 

[’trikeri] n 
1. apgaulė; gudrybė 
2. apgaudinėjimas 


trickily 
Utrikili] adv gudriai, suktai, sunkiai 


trickiness 
Utrikinis] n gudrumas, suktumas 


trickish 
["trikif] a = tricky 


trickle 
[’trik]] 
> n 
1. lašėjimas, varvėjimas; sruvenimas 
2. srovelė 
3. (ko) mažas kiekis/skaičius 
PV 
1. lašėti, varvėti; lašinti, varvinti; 
water only trickled from the tap vanduo 
vos lašėjo iš čiaupo 
2. sruventi; 
a stream trickled between the rocks 
upelis sruveno tarp akmenų; 
tears trickled down her cheeks jai per 
skruostus sruveno/riedėjo ašaros 
0 trickle away 
a). išvarvėti, pamažu ištekėti; 
b). pamažu išsisklaidyti/išsiskirstyti (apie 
žmones); 
trickle in 
a). prasigauti (į vidų); 


b). būti gaunamam (apie dovanas, žinias ir 


pan.); 
trickle out 
a). sunktis (į išore); 
b). pasklisti; 
the news trickled out žinia 
prasiskverbė/pasklido 


trickle-down 

[’trikldaun] a: trickle-down theory ekon. 
gerovės kilimo teorija (einant nuo turtinguju į 
kitus visuomenės sluoksnius) 


trickster 
[triksto] n sukčius, apgavikas; gudruolis 


tricksy 

['triksi] a 
1. pilnas pokštų, žaismingas, išdykęs 
2. psn. suktas, apgaulingas 
3. psn. puošnus 


tricky 
Utriki] a 
1. sudėtingas, sunkus, keblus; įmantrus; 
in a tricky situation keblioje padėtyje 
2. gudrus, suktas; apgaulingas 


triclinium 
[trai'kliniom] n (p! -nia [-n19]) ist. trikliniumas; 
kvadratinis pietų stalas (sen. Romoje) 


tricolor 
[’traikalo] amer. = tricolour n, a 


tricolour 

[’trikelo] 

> n trispalvė (veliava) 
> a trispalvis 


tricorn(e) 
Utraiko:n] a triragis: tricorn(e) hat 
triragė/trikampė skrybėlė 


tricot 

[’trikeu, ’tri:kou] pr. n 
1. triko(tažas) (medžiaga) 
2. trikotažo gaminys 


tricycle 

[’traisikl] 

> n triratis (dviratis, motociklas); triratukas 
> v važiuoti triračiu 


trident 
([’traid(9)nt]) n trišakis, tridantis 


tridimentional 
[,traidi’menfuel] a trijų matmenų, trimatis 


tried 
[traid] a išbandytas, patikrintas, patikimas (t. p. 
tried and tested/trusted) 


triennia 
[trai'eni8] p! žr. triennium 


triennial 
[trai'enial] 
> a trimdtis; trunkantis trejus metus; 
pasikartojantis kas treji metai 
> n 
1. trimetis, treji metai (laikotarpis) 
2. tai, kas tęsiasi trejus metus ar kartojasi kas 
treji metai 
3. bot. trimetis augalas 


triennium 
[tra1’eniom] n (p! trienniums, -nia) = triennial 1 


trier 

['trais] n 
1. žmogus, kuris stengiasi iš visų jėgų, 
nenuleidžia rankų 
2. ragautojas 


trifle 
[’traifl] 
ae 
1. (niek)niekis, mazmozis, smulkmena; 
to take offence at a mere trifle isizeisti 
del (gryno) nieko; 
he wastes time on trifles jis leidzia laika 
niekams, jis niekniekiauja; 
that is a trifle tai smulkmena 
2. (a trifle) truputis; nedidelis kiekis (ppr. 
pinigų); 
it cost a trifle tai nedaug kainavo; 
a trifle too heavy truputį per sunkus 


3. kukli/menka dovanėlė, mažmožis 
4. kul. saldus patiekalas (biskvitas, sulaistytas 
vynu ir užpiltas plakta grietinėle su 
šokoladu/riešutais/vaisiais) 
5. alavo lydinys; p! alaviniai indai 
pV 
1. juokauti; 
he is not a man to trifle with su juo 
menki juokai 
2. lengvabudiskai elgtis; uzsiimti niekais, 
niekniekiauti 
3. Zaisti (t. p. prk.); 
don’t trifle with his affections nežaisk jo 
jausmais 
0 trifle away švaistyti, eikvoti; 
to trifle away one’s time and money 
švaistyti laiką ir pinigus 


trifling 
Utraiflin] 
> n 
1. juokavimas; lengvabūdiškas pokalbis 
2. tuščias laiko eikvojimas 
(a 
1. mažavertis, menkavertis; nereikšmingas; 
nedidelis; 
trifling error nedidelė klaida 
2. neįdomus, lėkštas 


trifoliate 
[trai 'fauliet] a 
1. bot. trilapis 
2. archit. papuoštas trilapiu ornamentu 


triforium 
[trai’fo:rieam] n (pl -ia [-18]) archit. triforijus 


triform 
[’traifo:m] a turintis tris dalis/formas 


trifurcate 
> v [’traifokeit] šakotis į tris šakas 
> a [tra1'fo:kot] turintis tris šakas, trišakis 


trig 

1. [trig] dial., psn. 

rd 
1. tvarkingas, geras 
2. puosnus, dabitiskas 
3. sveikas, tvirtas 

pV 
1. tvarkingai laikyti, sutvarkyti (džn. trig up) 
2. (iš)puošti, puošniai aprengti (džn. trig out) 
3. prigrūsti, prikišti 

trig 

2. dial. 

> n stabdiklis; šliūžė 

> v stabdyti, pakišti akmenį/šliūžę (po ratu) 


trig 


3. n sutr. šnek. = trigonometry 


trigamous 
[’trigomes] a trečią kartą vedęs/ištekėjusi; 
turinti(s) tris vyrus/Zmonas 


trigeminal 
[trai'd3eminl] a anat. trišakis (apie nervą) 


trigger 
[’triga] 
pn 
1. tech. spragtukas; strekte 
2. kar. gaidukas; 
to pull the trigger 
a). paspausti gaiduka; 
b). paleisti 
3. rad. trigeris 
4. prk. kibirkStis; priezastis (for - ko) 
quick on the trigger greitai 
reaguojantis; impulsyvus 
pV 
1. sukelti, būti priežastimi (t. p. trigger off) 
2. kar. iššauti, paleisti (paspaudus gaiduką ir 
pan.) 


trigger-happy 

[’triga,heepi] a šnek. 
1. pasiruošęs šauti be atodairos; karingai 
nusiteikęs, karingas 
2. beatodairiškas, nutrūktgalviškas (apie 
politiką ir pan.) 


triglyph 
Utraiglif] n archit. triglifas 


trigonal 
([’trigen(a)l]) a spec. trika§pis, trikampiškas 


trigonometric(al) 
L,trigene’metrik(1)] a trigonometrinis, 
trigonometrijos 


trigonometry 

[,trige’nomitri] n trigonometrija; 
plane trigonometry plokštumos 
trigonometrija 


trihedral 
[trar’hi:dreal] a geom. tribria+nis 


trihedron 

[trai'hi:dran] n geom. trkbriaunis, triedras 
trijet 

[’traid3et] n trijų variklių reaktyvinis lėktuvas 


trike 
[traik] n šnek. triratukas 


trilateral 
(L,trai'laet(9)rol]) a trišonis; trišalis 


trilby 
Utrilbi] n minkšta fetrinė skrybėlė su įspaustu 
viršumi (t. p. trilby hat) 


trilinear 
[trai'linis] a geom. tritiesis 


trilingual 
[„trai'lingwal] a 
1. trikalbis 
2. kalbantis trimis kalbomis 


trilith 
[trai1i0] n archeol. trilitas 


trill 
[tril] 
> n 
1. muz. trelė; treliavimas 
2. fon. vibrantas; vibruojamas garsas r 
3. (paukščių) suokimas, čiruliavimas 
V 
1. muz. treliuoti 
2. fon. vibruojamai tarti garsą r 
3. suokti, tiriliuoti, čiruliuoti (apie paukščius) 


trillion 

Utriljan] num card, n 
1. trilijonas (101.2.); psn. kvintilijonas 
(101.8.) 
2. pl šnek. milijonai, daugybė 


trilobate 
[trai’loubit] a bot. triskiautis 


trilobite 
[’trailebait] n trilobitas (iškastinis nariuotakojis 
gyvūnas) 


trilogy 
Utrilad3i] n trilogija 


trim 
[trim] 
> 
1. (pavyzdinga) tvarka; parengtis; 
in fighting trim kovinéje parengtyje; 
in good trim 
a). tvarkingas; 
b). sport. geros formos; 
in flying trim av. pasirenges/parengtas 
skristi; 
to get the garden in trim sutvarkyti soda 
2. pakirpimas, palyginimas (plauku); 
apkarpymas (gyvatvores) 
3. papuošimas; puošnus apdaras; apdaila (t. p. 
aut.) 


4. amer. stat. architravas; bagetas; įrėminimas 
5. amer. vitrinos papuošimas 
6. jūr. (krovinio, balasto ir pan.) proporcingas 
išdėstymas 
7. jūr., av. diferentas 
(a 
1. tvarkingas, gerai prižiūrimas; 
trim hedge apkarpyta gyvatvorė 
2. gerai išsilaikęs, sveikas, tvirtas 
3. puošnus; dailus, lieknas 
4. gerai sukirptas/sukonstruotas ir pan. 
pV 
1. (su)tvarkyti (t. p. trim up); 
to trim oneself up susitvarkyti, 
pasigrazinti 
2. (pa)kirpti, palyginti; (nu)geneti, 
apipjau(sty)ti, apkarpyti, (ap)tašyti (t. p. trim 
off/away); 
to have one’s hair trimmed pasikirpti 
plaukus; 
to trim a hedge apkarpyti/nugeneti 
gyvatvore 
3. (pa)puošti (papuošalais); (ap)dailinti, 
apsiuvinėti (t. p. trim up) 
4. kul. paruošti (mėsą, žuvį ir pan.) 
5. sumažinti, apkarpyti (išlaidas, planą ir pan.) 
6. taikstytis, prisitaikyti; laviruoti, balansuoti 
(tarp partijų) 
7. šnek. (pa)barti; (iš)perti 
8. šnek. (ypač sport.) sumušti, sutriuškinti 
9. jūr. proporcingai išdėstyti krovinį/balastą ir 
pan.; 
to trim the sails (before the wind) 
a). nustatyti geriausią burės padėtį (vėjo 
atžvilgiu); 
b). prk. = žiūrėti, iš kur vėjai pučia; 
atsižvelgti į esamą padėtį 
10. tech. nuimti/pašalinti šerpetas/ištrupas 
11. tech. profiliuoti 
0 trim down 
a). sumažinti (biudžetą ir pan.); 
b). suploninti (figūrą, liemenį) 


trimaran 
[’traimereen] n jūr. trimaranas, trikorpusis 
laivas 


trimerous 
[traimeras] a bot., zool. susidedantis iš trijų 
dalių 


trimester 

[trai'mests] n 
1. trys mėnesiai (laikotarpis) 
2. amer. trimestras 


trimeter 
[trimito] n lit. trimetras 


trimly 
[trimli] adv tvarkingai 


trimmer 
[trims] n 
1. tvarkytojas ir kt., žr. trim v 
2. prisitaikėlis, oportunistas 
3. kurikas 
4. mašinėlė (gazonams, plaukams ir pan.) 
apkarpyti/apkirpti 
5. tech. profiliavimo staklės 
6. tech., av. povairis, trimeris 
7. jūr. krovinio dėliotuvas 


trimming 
[’trimin] n 
1. tvarkymas, (nu)karpymas, lyginimas; 
(pa)puošimas, dailinimas 
2. (ppr. pl) papuošalai, papuošimai; apsiuvai 
3. pl pagražinimai (t. p. prk.); 
tell me the truth without any trimmings 
pasakyk man tiesą be jokių pagražinimų 
4. kul. pl tradiciniai priedai (prie pagrindinio 
patiekalo) 
5. pl nuokarpos, nuopjovos 
6. šnek. pyla; (pa)barimas 
7. šnek. sutriuškinimas, sumušimas 
8. tech. šerpetu/ištrupų 
nulyginimas/pašalinimas 


trimness 
[’trimnis] n tvarkingumas 


trinary 
[’traineri] a sudarytas iš trijų dalių 


trine 
[train] a trigubas 


Trinidad 

Utrinided] n Trinidadas (sala); 
Trinidad and Tobago Trinidadas ir 
Tobagas (valstybė) 


Trinitarian 
[L,trini’tzsorion] n, a rel. (žmogus) tikintis Trejybe 


trinitrotoluene 
([trai,naitra(u)'toljui:n]) n = trinitrotoluol 


trinitrotoluol 
([trai,naitra(u)'toljuol]) n trinitrotoluolas 
(sprogstamoji medžiaga) 


trinity 
[’trineti] n 
1. knyg. trejybe 
2. Trinity bazn. Trejybė 
3. attr: Trinity Sunday Trejybės šventė; 
Trinity law sittings vasaros teismo sesija; 
Trinity term trečiasis/vasaros semestras; 
Trinity House Anglijos locmanų asociacija; 


Trinity Brethren locmanų asociacijos 
nariai 


trinket 
[’trinkit] n pigus papuošalas, pakabutis, karulys; 
niekutis 


trinomial 

[trai’noumiel] 

"(a 
1. mat. trinaris 
2. biol. zymintis genti, rusi ir porusi (apie 
klasifikacijos terminą) 

> n mat. trknaris 


trio 

[’tri:ou] n 
1. trys, trejetas 
2. muz. trio 


triode 
[’traioud] n rad. triodas 


triolet 
[’tri:oulet, ’tri:olit] n lit. trioletas 


trioxide 
[trai'oksaid] n chem. trideginis 


trip 
[trip] 
pn 
1. kelionė; išvyka, ekskursija; reisas; 
round trip kelionė ten ir atgal; 
business trip kelionė su reikalais, 
komandiruotė; 
to be away on a trip būti išvykusiam į 
kelionę; 
to take a trip (pa)daryti išvyką, nuvykti; 
to make trips daryti reisus, kursuoti 
2. suklupimas, pargriuvimas (užkliuvus už ko) 
3. suklydimas, apsirikimas, klaida 
4. (ypač sport.) kojos pakišimas 
5. lengvas žingsnis, lengva eisena 
6. šnek. haliucinacijos būsena (pavartojus 
narkotikų; t. p. trip out) 
7. tech. atskyriklis; (išjungimo, paleidimo) 
spragtukas 
8. kas. (vagonėlių) sąstatas 
© to lay/put a guilt trip on smb amer. 
snek. priversti ka pasijusti kalta 
PV 
1. suklupti, parpulti, apvirsti (užkliuvus už ko; 
over; t. p. trip up) 
2. pargriauti, pakišti koją (ypač sport.; t. p. 
trip up) 
3. (su)klysti, apsirikti; suklaidinti (t. p. trip 
up); 
he tripped up in his evidence jis 
susipainiojo duodamas parodymus 
4. sugauti meluojant/klystant (džn. trip up); 


to catch smb tripping sugauti ką 
nusikaltimo vietoje 
5. striksėti, bėgti/eiti pasišokinėjant 
6. šnek. haliucinuoti, būti apsvaigusiam (nuo 
narkotikų) 
7. tech. sukabinti, atkabinti, (i)jungti, išjungti 
(atleidus sankabą, strektę ir pan.) 
8. jūr. ištraukti (inkarą) 


tripartite 
[trai'pa:tait] a 
1. tridalis, susidedantis iš trijų dalių 
2. trišalis, tripusis; 
tripartite conference trišalė konferencija 
3. bot. triskiltis (apie lapą) 


tripe 
[traip] n 
1. žarnokai (valgis) 
2. šnek. šlamštas, niekai 


tripersonal 
[trai'pa:snl] a rel. vienas trijuose asmenyse, 
triasmenis 


trip-hammer 
[’trip,heema] n tech. mechaninis kūjis 


triphase 
[’traifeiz] a el. trifazis 


triphibious 
[trai'fibi9s] a kar. vykstantis sausumoje, ore ir 
vandenyse (apie karo veiksmus) 


triphthong 
Utrif09n] n fon. tribalsis, triftongas 


triplane 
[’traiplein] n triplanas, trisparnis lėktuvas 


triple 
[’tripl] 
> n trigubas kiekis; (degtinės ir pan.) triguba 
porcija 
> a trigubas; trilypis; 
triple jump sport. trišuolis; 
triple time muz. trijų dalių metras; 
Triple Alliance ist. Trilypė sąjunga; 
triple murder trijų žmonių nužudymas 
> v (pa)trigubinti; (pa)trigubėti; 
to triple one's efforts patrigubinti 
pastangas; 
to triple in height [in width] pasidaryti 
tris kartus aukštesniam [platesniam] 


triplet 

Utriplit] n 
1. trynukas; p! trynukai, tryniai 
2. trejetas, trijulė 


3. spec. tripletas 
4. muz. triolė 
5. lit. trieilis, tercetas 


triplex 
[’tripleks] 
pn 
1. tripleksas, beskeveldris stiklas 
2. amer. butas, išdėstytas per tris aukštus 
» a trigubas (t. p. tech.) 


triplicate 
> n ['tripliket] vienas iš trijų egzempliorių; 
in triplicate trimis egzemplioriais 
> a ['tripliket] trigubas 
> v [’triplikeit] 
1. sudaryti/surašyti trimis egzemplioriais 
2. (pa)trigubinti 


triplication 
Ltripli'keifn] n (pa)trigubinimas 


triplicity 
[tri’phseti] n knyg. 
1. trigubumas; trilypumas 
2. trejetas, trijų daiktų grupė 


triploid 
[’triploid] n biol. triploidas 


tripmeter 
[’tripmi:te] n aut. kilometrų skaičiuoklis 


tripod 
['traipod] 
n 
1. (fotoaparato ir pan.) trikojis 
2. trikojis staliukas/kėdė ir pan. 
> a trikojis 


tripoli 
[’tripeli] n min. trepelis 


tripos 

['traipos] n egzaminai humanitarinių mokslų 
bakalauro laipsniui gauti (Kembridžo 
universitete) 


tripper 

Utrips] n 
1. (dzn. menk.) turistas, ekskursantas 
2. šnek. narkomanas haliucinacijos būsenoje 
3. = tripn 7 


tripping 

[’trip1y ] 

pn 
1. lengva eisena; striksėjimas 
2. tech. išjungimas 
3. tech. (vagonėlio) apvertimas 


a 
1. greitakojis; lengvas (apie judesį ir pan.) 
2. tech. išjungiamasis, išjungimo 


trippingly 

Utripinli] adv 
1. greitai, lengvai, vikriai 
2. sklandžiai 


trippy 
[’tripi] a šnek. sukeliantis haliucinacijas/svaigulį 


triptych 
Utriptik] n men. triptichas 


triptygue 
[trip'ti:k] n muitinės leidimas automobiliui 
pervažiuoti 


tripwire 
Utripwais] n laidas, kurį palietus suveikia 
spąstai/sprogdiklis 


triguetrous 
[trai'kwetras] a 
1. spec. trikašpis 
2. bot. tribriaunis (apie stiebą) 


trireme 
[’trairi:m] n jūr. ist. trirema (karo laivas su 
trimis irklų eilėmis) 


trisect 
[trai'sekt] v geom. padalyti i tris (lygias) dalis 


trishaw 
[’traifo:] n triratė rikša, minama pedalais 


trismus 
[’trizmes] n med. trizmas, mėšlungiškas 
žandikaulių sukandimas 


Tristan 
[tristan] n Tristanas (vardas) 


tristate 
[’traisteit] a amer. trijų valstijų 


tristich 
[’tristik] n lit. tristichas 


trisyllabic 
[,traisi’leebik] a triskiemenis 


trisyllable 
[tra1’silobl] n triskiemenis žodis 


trite 
[trait] a nuvalkiotas, banalus; 


trite phrase nuvalkiotas posakis 


tritely 
[traitli] adv banaliai 


triteness 
[traitnis] n banalumas 


triticale 
Ltriti'keili] n ž. u. kvietrugis (rugių ir kviečių 
hibridas) 


tritium 
[’tritiom] n chem. tritis 


triton 

[’traitn] n 
1. Triton mit. Tritonas (graiku juru dievas) 
2. zool. tritonas 


triturate 
[’tritjureit] v spec. susmulkinti/sumalti/sutrinti į 
miltelius 


trituration 

[,tritju’reifn] n 
1. spec. susmulkinimas, sutrynimas 
2. farm. smulkus milteliai 


triumph 
[’traiomf] 
ae 
1. triumfas; pergalė 
2. džiūgavimas, džiugesys 
Vv 
1. triumfuoti, nugalėti (over); 
to triumph over evil įveikti blogį 
2. švęsti pergalę; džiūgauti 


triumphal 

[trai’amfl] a attr triumfinis, triumfo; 
triumphal arch [procession] triumfo arka 
[eitynės] 


triumphalism 
([tra1’amf(9)lizm]) n triumfavimas, džiūgavimas 


triumphant 
([trai'Amf(s)nt]) a 
1. triumfuojantis; pergalingas 
2. džiūgaujantis, švenčiantis (pergale ir pan.) 


triumphantly 
([trai'Amf(9)ntli]) adv su triumfu, 
triumfuodamas 


triumvir 
[trai'Amvoe] n (pl triumvirs, -ri) ist. triumviras 
(triumvirato narys) 


triumvirate 
[trai'Amvirat] n ist. triumviratas (t. p. prk.) 


triumviri 
[trai'Amvirai] pl žr. triumvir 


triune 
Utraiju:n] a (ypač rel.) trivienas, triasmenis 


trivet 
[’trivit] n 
1. trikojis (virti) 
2. trikojis padėklas (karštam indui pastatyti) 
3. attr trikojis; 
trivet table trikojis stalas 
© as right as a trivet visiškai sveikas 


trivia 
Utrivis] Jot. n pl smulkmenos, niekai 


trivial 
[’triviel] a 
1. nežymus, smulkus, nereikšmingas; 
trivial matters smulkmenos; 
trivial loss nedidelis/mažas nuostolis 
2. trivialus; lėkštas 
3. kasdien(in)is, įprastas; 
the trivial round rutina, kasdienybe 
4. liaudiškas, nemoksliškas (apie gyvūnų, 
augalų pavadinimus) 
5. bot., zool. rūšies, rūšinis 


triviality 
Ltrivi'aelati] n 
1. nereikšmingumas; smulkmena; 
to waste time on trivialities užsiimti 
niekniekiais, gaišti laiką dėl niekniekių 
2. trivialumas; 
to speak in trivialities kalbėti bendromis 
frazėmis 


trivialization 
Ltrivielai'zeifn] n sumenkinimas, subanalinimas 


trivialize 
[’trivielaiz] v padaryti trivialų/nereikšmingą; 
sumenkinti, subanalinti 


trivially 
[’triviolli] adv banaliai 


triweekly 

[trai'wi:kli] 

> n trisavaitinis leidinys; leidinys, išeinantis tris 
kartus per savaitę 

> a trisavaitinis; vykstantis triskart per savaitę 
> adv triskart per savaitę; kas trečią savaitę 


-trix 


[-triks] suff (pl -trices) -ė, -a (žymint 
moteriškosios giminės asmenis); 
administratrix administratorė 


TRM 
sutr. 
trademark prekyženklis 


trocar 
[’trouka:] n med. troakaras 


trochaic 

[trou’keuk] lit. 

> a trochėjinis, choréjinis 
> n trochėjas, chorėjas 


trochanter 
[tre’keente] n anat. gubrys 


troche 
[trauf] n tabletė 


trochee 
[trauki:] n lit. trochėjas, chorėjas 


trod 
[trod] past zr. tread v 


trodden 
[’trodn] pl! žr. tread v 


troglodyte 

[’trogledait] n 
1. urvinis gyventojas, trogloditas 
2. ret. atsiskyrėlis 


troika 

[’troike] rus. n 
1. trikinke 
2. ret. trejetas 


Trojan 
([’troud3(9)n]) 
> a Trojos; 
Trojan horse mit. Trojos arklys 
pn 
1. Trojos gyventojas, trojietis 
2. narsus/ištvermingas žmogus; 
to work like a Trojan atkakliai/įtemptai 
dirbti 


troll 
1. [traul] 
> n 
1. paeiliui dainuojami kupletai 
2. blizgė, jaukas; blizgiavimas 
Vv 
1. dainuoti paeiliui 
2. blizgiauti (iš plaukiančios valties) 
3. ridenti; riedėti 


0 troll along šnek. bidzenti 


troll 
2. mit. trolis 


trolley 
[’troli] n 
1. vežimėlis (parduotuvėje ir pan.) 
2. stalelis su ratukais (valgiams ir gėrimams 
privežti) 
3. vagonėlis; drezina 
4. amer. tramvajus 
5. šnek. troleibusas 
6. el. kontaktinis ritinėlis; trolėjus 
} off one’s trolley juok. kuoktelėjęs, = iš 
mėnulio nukritęs 


trolleybus 

[’trolibas] n troleibusas; 
articulated trolleybus sujungtasis 
troleibusas 


trolley-car 
Utrolika:] n amer. tramvajus 


trolley-pole 
[’trolipsul] n el. trolėjaus strypas 


trolley-wheel 
['troliwi:1] n el. kontaktinis ritinelis 


trollop 

[’trolap] n vulg. 
1. nevala, apsileidėlė 
2. kekšė, Sliundra 


trombone 
[trom'baun] n muz. trombonas 


trombonist 
[trom'baunist] n muz. trombonistas 


trommel 
(['trom(s)l]) n kas. (tinklinis) būgnas 


tromometer 
[tro'momits] n mikroseismometras 


troop 

[tru:p] 

pn 
1. pl karinės pajėgos, kariuomenė, kareiviai 
2. kar. raitelių/kavalerijos būrys; amer. 
eskadronas 
3. (žmonių, laukinių gyvūnų) būrys, pulkas 
4. skautų būrys 
5. (ppr. pl) daugybė, minia 
6. pl amer. eiliniai partijos aktyvistai (ypač 
rinkimų kampanijos metu) 

Vv 


1. būriuotis, susiburti (džn. troop 
up/together) 

2. žygiuoti/eiti būriu (t. p. troop 
along/in/out); 


people came trooping out of the theatre 


žmonių minia pasipylė iš teatro 
3. (pra)žygiuoti rikiuote/išsirikiavus; 
to troop the colour(s) iškilmingai nešti 
vėliavą (per karinį paradą) 
0 troop away/off 
a). šnek. išeiti būriu; 
b). kar. skubiai (iš)žygiuoti; 
troop round apsupti 


troop-carrier 

Utru:p,keris] n kar. 
1. transportinis desanto lėktuvas/laivas 
2. amer. transporteris 


trooper 
Utru:ps] n 
1. (kavalerijos/tankų dalinio) kareivis, eilinis 
2. amer. raitasis/motorizuotasis policininkas 
3. = troop-horse 
4. = troopship 
} to swear like a trooper šnek. = keiktis 
kaip vezikui 


troop-horse 
[’tru:pho:s] n kavalerijos arklys 


trooping 
Utru:pin] n: the Trooping of the Colour 
karinis paradas 


troopship 
[’tru:pfip] n jūr. karinis transportas; 
transportinis laivas 


trope 
[traup] n lit. tropas 


trophic 
[’trofik] a fiziol. mitybos, trofinis 


trophied 
['troufid] a papuoštas trofėjais 


trophy 

[’troufi] n 
1. (įv. reikšm.) trofėjus 
2. (ypač sport.) prizas 


tropic 

[’tropik] geogr., astr. 

> n atogrąža; 
the tropics atogrąžos, tropikai; 
the tropic of Cancer [Capricorn] Vėžio 
[Ožiaragio] atogrąža 

» a atogrąžinis, atogrąžų, tropinis 


tropical 
1. ['tropikl] a 
1. atogrąžinis, tropinis; 
tropical year astr. tropiniai metai 
2. karštas; aistringas 


tropical 
2. a lit. tropinis, tropų 


tropicalise 
[’tropikelaiz] v spec. aklimatizuoti(s) atogrąžų 
salygomis; pri(si)taikyti prie atograzu salygu 


tropically 
([’tropik(a)lh]) adv tropiškai 


tropism 
[’tropizm] n biol. tropizmas 


tropopause 
[’tropepo:z] n meteor. tropopauzė 


troposphere 
[’tropesfie] n troposfera 


trot 
[trot] 
> n 
1. risčia; 
at a trot risčia; 
to break into a trot pasileisti risčia 
2. greitas žingsnis/ėjimas; 
to go for a trot eiti pabėgioti; 
to have a trot round the shops aplakstyti 
parduotuves 
3. besimokantis vaikščioti kūdikis 
4. (the trots) pl šnek. suviduriavimas 
5. amer. mok. šnek. pažodinis vertimas, 
„Špargalka“ 
© on the trot šnek. iš eilės, paeiliui; 
to keep smb on the trot šnek. neduoti 
kam atsipusti/ramybes; 
to be on the trot šnek. = būti ant kojų, 
triūsti, lakstyti 
PV 
1. bėgti/joti risčia; 
to trot a horse paleisti arklį risčia 
2. risnoti, bidzenti 
3. (nu)skubėti, (nu)bėgti (t. p. trot 
along/away/off); 
I must trot away/off/along man 
reikia/laikas bėgti 
0 trot about (be tikslo) lakstyti, mėtytis, 
blaškytis; 
trot out 
a). joti risčia; 
b). šnek. kaišioti (senus argumentus ir 
pan.); (pa)demonstruoti, (pa)rodyti; 
c). šnek. puikautis; 
trot round vedžioti, rodyti 


troth 
[trau0] n knyg., psn. 
1. ištikimybė; pažadas, žodis; 
by my troth garbės žodis; 
to plight one's troth duoti žodį (džn. 
pasižadėti vesti) 
2. tiesa, teisybė; 
in troth iš tikrųjų 


trotter 

[’trote] n 
1. ristūnas, ristas žirgas 
2. pl (kiaulių, avių) kojos, kojelės (valgis) 
3. pl juok. kojos 


trotting-race 
[’trotinreis] n ristūnų lenktynės 


trotyl 
[’troutil] n chem. trotilas 


troubadour 
["tru:bado:, 'tru:badus] pr. n ist. trubaduras 


trouble 
[’trabl] 
ae 
1. rupestis, susirupinimas; nepatogumas; 
to give smb trouble, to put smb to 
trouble sukelti kam rupesciu/nepatogumu; 
did it give you much trouble? ar tai 
sudarė jums daug nepatogumų? 
2. sunkumas; pastanga; 
with much trouble vargais negalais; 
to take (the) trouble pasistengti, 
pasirūpinti; 
he takes much trouble jis labai stengiasi; 
take the trouble to come pasistenk ateiti; 
no trouble at all (tai) nesunku, (tai) vieni 
niekai (atsakant į prašymą); 
it's not worth the trouble neverta 
stengtis/trukdytis; 
will it be much trouble to you? ar jus tai 
labai apsunkins? 
3. nemalonumas; vargas, bėda; 
to be in trouble būti bėdoje; turėti bėdą; 
to get into trouble patekti į bėdą; 
užsikrauti vargą; 
to look for trouble prisišaukti bėdą; 
ieškoti bėdos; 
to make trouble for smb užkrauti kam 
bėdą, užtraukti kam nemalonumų; 
life is full of troubles gyvenimas pilnas 
vargu/rupesciu; 
there’s trouble brewing artinasi béda, 
bresta nemalonumai; 
the trouble is... beda ta, kad... 
4. neramumai; 
labour trouble(s) darbininku neramumai 
5. liga, negalavimas, susirgimas; 


heart trouble širdies liga; 
mental trouble psichikos susirgimas 
6. vaidai, nesantaika; 
he has family troubles jo šeimoje 
nesantaika 
7. tech. sutrikimas, (su)gedimas; avarija; 
trouble shooting/tracing gedimo paieška; 
trouble crew avarinė brigada; 
he has got engine trouble jo automobilio 
variklis sutriko 
© in trouble euf. nėščia (neištekėjusi); 
to get a girl into trouble 
prigauti/suvedžioti merginą; 
what's the trouble? kas atsitiko?; 
to stir up trouble = drumsti vandenį 


1. būti susirūpinusiam; kelti nerimą; 
he was deeply troubled by what he 
heard jis buvo labai susirūpinęs dėl to, ką 
išgirdo; 
what's troubling you? kas jums kelia 
nerimą? 
2. trukdyti; varginti(s); 
sorry to trouble you, but... atsiprašau už 
trukdymą, bet...; 
may I trouble you? ar galiu jus sutrukdyti? 
(džn. iron.); 
may I trouble you for the salt? 
malonėkite paduoti man druską; 
don't trouble to explain iron. 
nesivarginkite, nereikia aiškintis; 
don't trouble, thanks ačiū, nesivarginkite 
3. kankinti, kamuoti; 
his conscience troubled him jį kamavo 
sąžinė; 
he is troubled with a cough jį kamuoja 
kosulys 
4. stengtis (ppr. neig. sakiniuose); 
he never even troubled to answer jis net 
nepasistengė atsakyti 
5. sunkiai sektis/eitis; 
literature troubles me man sunkiai sekasi 
literatūra 
6. ret. drumsti (vandenį) 
7. tech. (su)gadinti 
don’t trouble trouble until trouble 
troubles you = nesišauk nelaimės, pati 
ateis; 
I'll trouble you (-+inf) teikitės (įsakmiai 
raginant, primenant) 


troubled 
[’trabld] a 
1. susirupines, nerimastingas; 
troubled look [face] 
nerimastingas/susirupines žvilgsnis [veidas] 
2. neramus, audringas; 
in these troubled times šiais 
sunkiais/neramiais laikais 
3. drumstas 


trouble-free 


[’trablfri:] a 
1. spec. be gedimų, nesutrinkantis; 
trouble-free operation eksploatacija be 
avarijų 
2. be sunkumų; 
the school has been trouble-free since... 
mokykla neturėjo daugiau sunkumų nuo... 


troublemaker 
[’trabl,meika] n (rūpesčių, nesantaikos ir pan.) 
(su)kėlėjas; (ramybės, tvarkos) drumstėjas 


troubler 
[’trablo] n = troublemaker 


troubleshoot 

[’trablfu:t] v 
1. įsikišti į konfliktų sureguliavima 
1. tech. lokalizuoti gedimą 


troubleshooter 

[’trabl fu:ta] n 
1. (avariju, gedimu) monteris 
2. specialus igaliotinis konfliktams 
sureguliuoti 


troublesome 
[’trablsom] a 
1. varginantis; kankinantis, kamuojantis; 
he has a troublesome cough ji 
kankina/kamuoja kosulys 
2. neramus; keliantis nerimą; sunkus; 
troublesome child sunkus/neramus 
vaikas, nenuorama 


trouble-spot 
[’trablspot] n neramus rajonas; (neramumų, 
pavojų ir pan.) židinys 


troublous 
[trablas] a knyg., psn. neramus; keliantis 
nerimą; 

troublous times neramus laikai 


trough 
[trof] n 
1. lovys; lesalinė; penėtuvė 
2. lovelis, latakas (vandeniui nutekėti) 
3. gelda; duonkubilis 
4. įduba (tarp dviejų bangų) 
5. duburys, loma 
6. ekon. (kainų, vartojimo ir pan.) žemiausias 
kritimo taškas; sąstingis; 
trough loan nuostolingoji paskola 
7. geol. sinklina 
8. meteor. ištįsusi žemo slėgio sritis/zona 


trounce 

[trauns] v 
1. mušti, perti; bausti 
2. smarkiai barti 


3. nugalėti, sutriuškinti 


troupe 
[tru:p] pr. n trupė 


trouper 

[tru:ps] n trupės narys, aktorius 
a good trouper atsidavęs ir uolus 
darbuotojas 


trousered 
[’trauzod] a kelnėtas, su kelnėmis 


trousering 
(['trauz(s)rin]) n kelnių medžiaga 


trouser-leg 
[’‘trauzaleg] n (kelnių) kiška, klešnė 


trouser-press 
[’trauzepres] n kelnių presas 


trousers 

Utrauzaz] n pl kelnės (t. p. a pair of trousers) 
to catch smb with their trousers down 
nučiupti ką nusikaltimo vietoje 


trouser-stretcher 
[trauza,stretfs] n kelnių laikiklis 


trouser-suit 
['trauzasu:t] n (moteriškas) kostiumas (su 
kelnėmis) 


trousseau 
["tru:sau] pr. n (pl trousseaus, trousseaux [-z]) 
kraitis, dalis 


trout 
[traut] n (p! trout) zool. upėtakis; 
brown/river trout margasis upetakis 
© old trout niek. kvaila ragana/sene 


trouvaille 
[tru:'vai] pr. n radinys, nelaukta sėkmė 


trove 
[trouv] n = treasure-trove 


trover 
['trauva] n teis. neteisėtas (svetimos 
nuosavybės, radinio) pasisavinimas; 
action of trover savininko ieškinys dėl 
kilnojamojo turto susigrąžinimo 


trow 
[trou] v psn. manyti; tikėti 


trowel 


[trausl] 
> 
1. (murininko) mente 
2. (sodininko) kastuvelis, mente 
3. tech. trintuvas; (kampu) brauktuvė 
< to lay (it) on with a trowel šnek. 
smarkiai perdėti; akivaizdžiai pataikauti 
> v krėsti/glaistyti/užtrinti mente 


troy 
[troi] n ist. trojos svorių sistema (auksui, 
sidabrui, brangakmeniams; t. p. troy weight) 


Troy 
[troi] n ist. Troja 


truancy 
[’tru:onsi] n (savavališkas) neatėjimas (į 
pamokas, tarnyba); praleidinėjimas; pravaikšta 


truant 
['tru:ant] 
> 
1. mokinys, praleidinėjantis pamokas; 
to play truant neiti į pamokas; praleidinėti 
pamokas 
2. pravaikštininkas; dykinėtojas 
(a 
1. mok. praleidžiantis, (pra)dykinėjantis 
2. aplaidus, nepareigingas 
> v neiti į pamokas; praleidinėti pamokas 


truce 
[tru:s] n 
1. paliaubos; 
to call a truce paskelbti paliaubas; 
truce of God ist. priešiškų veiksmų 
nutraukimas bažnyčios nustatytomis 
dienomis 
2. galas; pertrauka, atokvėpis, atodvastis; 
truce to jesting! gana juokauti! 


truck 
1. [trak] 
> n 
1. (prekių) mainai 
2. smulkios prekės 
3. šnek. nereikalingi daiktai, šlamštas (t. p. 
prk.); nesąmonė; 
I shall stand no truck aš nepakęsiu 
nesąmonių 
4. amer. daržovės (parduoti); 
truck farm daržininkystės ūkis 
5. ist. mokėjimas už darbą prekėmis/natūra; 
truck system darbo užmokesčio 
prekėmis/natūra sistema 
© to have no truck (with) neturėti reikalų 
(su), vengti (ko) 
Vv 
1. amer. užsiimti daržininkyste 


2. psn. mainyti, mainikauti; prekiauti 
išnešiotinai 
3. ist. mokėti prekemis/natura 


truck 
2. 
pn 
1. (ypač amer.) sunkvežimis; 
dumper/amer. dump truck savivartis 
(sunkvežimis) 
2. vežimas (kroviniams vežioti); 
hand truck rankinis vežimėlis 
3. glžk. (atvira) platforma; vagonėlis 
4. tech. (vagono ir pan.) važiuoklė, ratai (ant 
vienos ašies) 
Vv 
1. (ypač amer.) vežti/gabenti sunkvežimiu, 
transportuoti sunkvežimiais 
2. krauti į platformą/sunkvežimį 
3. (ypač amer.) vairuoti sunkvežimį 
4. šnek. eiti savomis kojomis (t. p. truck 
along/down) 
< to get trucking amer. šnek. išeiti; 
keep on trucking! amer. šnek. laikykis! 
(drąsinant) 


truckage 

[’trakid3] n 
1. transportavimas sunkvezimiais 
2. mokestis uz gabenima/vezima 
sunkvezimiais 


truck-crane 
[’trakkrein] n amer. automobilinis kranas 


truckdriver 
[’trakdraive] n amer. = trucker2. 


trucker 
1. [’trako] n amer. fermeris darzininkas 


trucker 

2. n (ypač amer.) 
1. sunkvežimio vairuotojas 
2. (krovinių) vežėjas 


trucking 
1. [’trakin] n amer. daržininkystė 


trucking 
2. = n truckage 1 


truckle 

[trakl] 

> n = truckle-bed 

> v lankstytis, pataikauti (to) 


truckle-bed 
['traklbed] n žema lovelė su ratukais (dieną 
pastumiama po kita lova) 


truckler 
[trakls] n pataikūnas 


truckload 

[’trakloud] n 
1. pilnas sunkvezimis (kroviniu, Zmoniu) 
2. šnek. daugybė 


truckman 
[’trakmon] n (p! -men [-man]) = trucker2. 


truck-mounted 
[’trak’mauntid] a 
1. įtaisytas ant sunkvežimio važiuoklės 
2. motorizuotas 
3. gabenamas autotransportu 
4. kilnojamas (apie įrenginį ir pan.) 
5. savaeigis 


truck-stop 
[’trakstop] n amer. pigi pakelės užkandinė (ypač 
sunkvežimių vairuotojams) 


truck-tractor 
['trak,treekts] n puspriekabių vilkikas 


truck-trailer 
[’trak,treilo] n sunkvežimis su priekaba; 
sunkvežimio priekaba 


truckulence 
[’trakjulens] n 
1. Ziaurumas 
2. puolumas, agresyvumas; šiurkštumas 


truculence 
[’trakjulons] n agresyvumas, šiurkštumas 


truculent 

['trakjulant] a 
1. nuozmus, ziaurus 
2. puolus, agresyvus; šiurkštus, paniures, 
piktas 


trudge 

[trad3] 

> n ilga varginanti kelionė; 
it's guite a trudge to my house iki mano 
namo - geras kelio galas 

> v sunkiai eiti, vilktis, plumpuoti, klumpinti; 
to trudge through the snow plumpuoti 
per sniegą 


true 

[tru:] 

> 
1. (the true) tiesa 
2:. out of true ne visai tiesus/lygus; blogai 
pritaisytas/pritaikytas; 


the door is out of true durys 
persimetusios 
(a 
1. tikras, teisingas; 
true story tikra istorija, tikras įvykis; 
true value tikroji vertė; 
it is true tai tiesa; 
it is true to say that... galima sakyti, 
kad...; 
is the news true? ar žinia tikra/teisinga?; 
is it true that you are leaving? ar teisybė, 
kad jūs išvykstate?; 
it can't be true! to negali būti!; 
true as I stand here šnek. tikra teisybė, = 
kaip mane gyvą matai 
2. ištikimas, atsidavęs (to); 
true friend tikras/ištikimas draugas; 
true to oneself ištikimas sau; 
true as flint/steel visiškai atsidavęs, = 
atsidaves kunu ir siela; 
she was always true to her 
word/promise ji visada laikėsi žodžio 
3. nuoširdus, neapsimestinis; 
true love tikra meilė 
4. tikslus (apie vaizdavimą ir pan.); 
true to life tikroviškas, gyvenimiškas 
5. galiojantis (of, for); autentiškas; 
true copy nuorašas tikras; 
this holds true for most cases tai tinka 
daugeliui atvejų 
6. predic stat. tiesiai/gerai įstatytas, gerai 
pritaikytas; 
the window-frame is not true lango 
rėmas įstatytas kreivai 
7. biol. tipiškas (t. p. true to the type) 
< to come true išsipildyti; 
true to form kaip įprasta, kaip ir galima 
tikėtis (ypač neig. apibūdinant kieno elgesį) 
> v tech. pritaikyti; sutikrinti, (su)reguliuoti (t. 
p. true up) 
> adv 
1. tiksliai; 
to aim true taikyti(s) tiksliai 
2. ištikimai 
3. teisingai; 
his words ring true jo žodžiuose esama 
tiesos 
4. mod tiesa (reiškiant nuolaidą); 
true, he is rarely here tiesa, jis čia retai 
būna 


true-blue 

[’tru:’blu:] a 
1. nuoseklus; atsidavęs, tikras (džn. apie anglų 
konservatorių) 
2. amer. ištikimas 


true-born 
[’tru:’bo:n] a attr grynakraujis; 
a true-born Englishman tikras anglas 


true-bred 


[’tru:’bred] a attr 
1. gerai išauklėtas 
2. grynakraujis 


true-hearted 
Utru:'ha:tid] a atsidavęs, ištikimas; nuoširdus 


true-life 
[’tru:’laif] a attr tikroviškas, gyvenimiškas 


truelove 

[’tru:lav] n poet. mylimasis 
© truelove knot dvigubas mazgas 
(ištikimybės ir meilės simbolis) 


trueness 
[’tru:nis] n tikrumas 


truffle 
[’trafl] n 
1. triufelis (saldainis) 
2. bot. valgomasis trumas (grybas) 


truffled 
Utrafld] a (paruoštas) su trumais 


trug 
[trag] n (sodininko) pintinė 


truism 
[’tru:izm] n truizmas; nuvalkiota tiesa 


trull 
[tral] n psn. prostitutė 


truly 
Utru:li] adv 
1. tikrai, iš tikrųjų; 
a truly beautiful view tikrai gražus 
vaizdas 
2. nuoširdžiai; 
truly grateful nuoširdžiai dėkingas 
3. tiksliai 
© yours truly 
a). Jus gerbiantis, Jūsų (laiško gale); 
b). šnek. aš (pats), Jūsų nuolankus tarnas 


trump 
1. [tramp] 
ae 
1. švietalas, koziris (t. p. prk.); 
what's trumps? kas koziris?; 
to lead trumps eiti koziriu; 
to play a trump kirsti/mušti 
koziriu/švietalu, koziriuoti; 
to put smb to his trumps 
a). priversti ką koziriuoti; 
b). prk. priversti ką imtis kraštutinių 
priemonių; 


to have/hold all the trumps in one's 
hand 
a). turėti visus švietalus rankoje; 
b). prk. būti padėties šeimininku; 
trump card 
a). kozirių korta, švietalas; 
b). prk. stipriausias koziris (ginčijantis ir 
pan.; ppr. one's trump card) 
2. šnek. puikus/šaunus žmogus, šaunuolis 
} to turn/come up trumps šnek. (kam) 
nelauktai gerai baigtis; nelauktai pasisekti 
PV 
1. kirsti/mušti švietalu, koziriuoti 
2. pralenkti, imti viršų (geriau 
pasakant/padarant už kitą) 
0 trump up sufabrikuoti (kaltinimą, bylą ir 
pan.) 


trump 

2. n psn., poet. trimito garsas; 
the last trump, the trump of doom rel. 
Paskutinio teismo dienos trimitų garsai 


trumped-up 
[,trampt’ap] a suklastotas (apie kaltinimus ir 
pan.) 


trumpery 
[trampari] ret. 
> 
1. niekniekiai, blizgučiai 
2. prk. šlamštas 
a 
1. tik išorinis, netikras (apie prabangą) 
2. pigus, tuščias, niekam vertas; 
trumpery argument tuščias argumentas 


trumpet 
[’trampit] 
pn 
1. trimitas; trimito garsas 
. klausymo ragelis (apykurtiems) 
. (vamzdžio) žiotys 
. ruporas, garsintuvas 
. trimitininkas 
. (dramblio) riaumojimas 


< OURWN 


| 
1. trimituoti 
2. prk. (iš)trimituoti, pranešti, (ap)skelbti, 
pagarsinti 
3. riaumoti (apie dramblį) 


trumpet-call 
[’trampitko:1] n 
1. trimito garsas 
2. Saukimas/signalas veikti 


trumpeter 
[’trampite] n trimitininkas, trimituotojas 
© to be one’s own trumpeter girtis 


trumpet-major 
[’trampit,meid3a] n kar. vyresnysis trimitininkas 


truncal 
[’trankl] a liemens, liemeninis 


truncate 

[tran’keit] v 
1. nupjauti, nukirsti, nukapoti (viršūnę, galą) 
2. (su)trumpinti (kalbą, straipsnį ir pan.) 


truncated 
[tran 'keitid] a 
1. nupjautas, nukirstas 
2. sutrumpintas 
3. geom. nupjautinis (apie kūgį) 


truncheon 

([’trant{(9)n]) n 
1. lazda (valdžios simbolis) 
2. policininko lazda 


trundle 
["trandl] 
> n tekinėlis, ratukas 
Vv 
1. risti, ridenti; riedėti 
2. stumti (vienratį vežimėlį ir pan.) 
3. sunkiai važiuoti, kastis; (nu)kinkuoti (t. p. 
trundle along/off) 


trundle-bed 
[’trandlbed] n amer. = truckle-bed 


trunk 
[trank] n 
1. (medžio) kamienas, liemuo 
2. (žmogaus) liemuo 
3. lagaminas 
4. (dramblio) straublys 
5. pl glaudės, (vyriškos) sporto kelnaitės; 
bathing trunks maudymosi kelnaitės, 
trikampis 
6. amer. aut. bagažinė 
7. magistralė 
8. jūr. (ventiliacijos) vamzdis 
9. attr pagrindinis, magistralinis; 
trunk circuit pagrindinė/magistralinė ryšių 
linija 
© to live in one’s trunks gyventi pakėlus 
sparnus 


trunk-call 
[’trankko:1] n tarpmiestinis telefoninis 
kvietimas; tarpmiestinis pokalbis 


trunk-line 

[’tranklain] n 
1. (ryšių) magistralė (t. p. trunk-line circuit) 
2. glžk. magistralė 


trunk-nail 
[’trankneil] n vinis su didele puošnia galvute 
(lagaminui, karstui ir pan.) 


trunk-road 
[’trankroud] n magistralinis/pagrindinis kelias, 
magistralė 


trunnion 
[’tranion] n tech. kakliukas 


truss 
[tras] 
> n 
1. bot. kekė, žiedynas 
2. med. išvaržos tvarstis 
3. stat. santvara, ferma; statramstis 
4. (šieno, šiaudų) kuokštas, glėbys 
Vv 
1. surišti (rankas, kojas), užlaužti rankas (t. p. 
truss up) 
2. (su)riSti į glėbius (t. p. truss up) 
3. surišti (paukščio) sparnus ir kojas (prieš 
kepant) 
4. stat. (su)rišti, (su)veržti, (su)tvirtinti 


trust 
[trast] 
> n 
1. pa(si)tikėjimas, tikėjimas; 
to have/put/repose trust (in) pa(si)tikėti 
(kuo); 
to take on trust tikėti žodžiais, patikėti be 
įrodymų, aklai patikėti; 
breach of trust piktnaudžiavimas 
pasitikėjimu 
2. atsakomybė; atsakingas postas; 
he has a position of great trust jis turi 
labai atsakingą postą 
3. viltis; 
he puts trust in the future jis deda viltis į 
ateitį; 
he is our sole trust jis mūsų vienintelė 
viltis 
4. kom. kreditas; 
on trust į kreditą, patykin 
5. teis. globa, priežiūra; patika, patikėtoji 
nuosavybė (t. p. trust fund); 
to have smth in trust globoti ką; 
the property is held in trust turtas 
valdomas pagal įgaliojimą 
6. ekon. trestas, koncernas; 
investment trust investavimo trestas 
(a 
1. patikėtas 
2. valdomas pagal įgaliojimą; 
trust territory globojamoji teritorija; 
trust deposit įgaliojamasis indėlis 
PV 
1. tikėti; pasitikėti, pasikliauti; 


to trust in God tikėti Dievą; 
to trust to luck [fate] tikėti laime [likimu]; 
not to trust smb an inch nepasitikėti kuo 
nė per nago juodymą; 
a man not to be trusted asmuo, kuriuo 
negalima pasikliauti; nepatikimas asmuo; 
you trust to your memory too much jūs 
per daug pasikliaujate savo atmintimi 

2. pavesti; patikėti; 
I trust my affairs to an experienced 
lawyer aš pavedu savo reikalus prityrusiam 
advokatui; 
I wouldn't trust him with my car aš 
nepatikėčiau jam savo mašinos 

3. viltis, tikėtis; 
I trust you will be better soon tikiuosi, 
kad jūs greitai pasveiksite; 
I trust not [so] tikiuosi, kad ne [kad taip] 

4. duoti į kreditą 

5. šnek. būti tikram (džn. iron.); 
trust him to spoil things! gali būti tikras, 
jis viską sugadins 


trust-deed 
[’trastdi:d] n teis. nuosavybės igaliojamasis 
aktas 


trusted 
[trastid] a patikimas 


trustee 

[tras'ti: ] 

> nteis. 
1. (turto) globėjas, patikėtinis; patikos 
valdytojas 
2. (organizacijos, koledžo ir pan.) kontrolės 
grupės narys 

> v atiduoti į globą 


trusteeship 
[tras’ti:fip] n teis. 
1. globa; 
international trusteeship tarptautine 
(teritorijos) globa 
2. globojamoji teritorija 


trustful 
([’trastf(9)1]) a patiklus 


trustify 
[’trastifa1] v ekon. jungti(s) į trestus 


trustily 
Utrastili] adv ištikimai 


trustiness 
[’trastinis] n patikimumas; ištikimybė 


trusting 
[’trastin] a patiklus 


trustless 
['trastlas] a 
1. nepatikimas 
2. nepatiklus 


trustworthiness 
[’trast,we:dinis] n patikimumas 


trustworthy 
[’trast,we:61] a vertas pasitikėjimo; patikimas, 
tikras, pasikliaujamas 


trusty 
[’trasti] 
» a attr ret. patikimas; juok. ištikimas (apie 
žirgą, automobilį ir pan.) 
pn 
1. patikimas asmuo 
2. kalinys, gaunantis lengvatu uz pavyzdinga 
elgesi 


truth 
[tru:0] n (p! -ths [-6z, -@s]) 
1. tiesa, teisybe; 
to question the truth abejoti, ar tai tiesa; 
to doubt smb’s truth abejoti kieno 
teisumu; 
to tell the truth 
a). sakyti tiesa/teisybe, nemeluoti; 
b). tiesa sakant; 
the truths of science mokslo tiesos; 
the naked/simple truth gryna 
tiesa/teisybe; 
truth table log. teisingumo lentele; 
in truth is tikruju, tikrai; 
the truth is that... dalykas tas/toks, kad...; 
tiesa sakant... 
2. nuoširdumas 
3. tikslumas, atitikimas; 
truth to nature vaizdavimo tikslumas; 
realizmas 
4. tech. bendraašiškumas; (pritaisymo, 
sumontavimo) tikslumas 
4 truth will out = ylos maiše nepaslėpsi 


truthful 
(['tru:0f(8)1]) a 
1. teisingas; 
are you being guite truthful? ar tu 
teisybę sakai? 
2. tikras, tikroviškas 


truthfully 
(['tru:0f(2)l1]) adv teisingai 


truthfulness 
(["tru:0f(9)Inis]) n ištikimybė tiesai, tiesumas 


truthless 
['tru:0las] a 


1. nepatikimas 
2. melagingas 


> n 
1. mėginimas, bandymas; 
to have/take a try (at) pamėginti; 
to give smth a try išbandyti ką; 
to give smb a try duoti kam progą 
pasireikšti; 
it's worth a try verta pabandyti 
2. sport. trijų/keturių taškų laimėjimas (regbio 
žaidėjui pasiekus su kamuoliu priešininko 
vartų liniją) 
PV 
1. stengtis; 
to try one's best/hardest stengtis iš visų 
jėgų; 
she did it without even trying ji tai 
padarė be didelių pastangų; 
try and/to come pasistenk ateiti; 
try as he might/would... kad ir kaip jis 
besistengtu... 
2. siekti (for); 
to try for a position siekti posto; 
to try for university (bandyti) stoti į 
universitetą 
3. (iš)bandyti, (iš)mėginti (t. p. try out); 
to try one's luck/fortune išbandyti laimę; 
he tried to do it jis pabandė/pamėgino tai 
padaryti 
4. (pa)ragauti, (pa)meginti; 
do try my cake paragauk mano pyrago 
5. teirautis, pažiūrėti (ieškant informacijos ir 
pan.); 
to try the encyclopedia pažiūrėti į 
enciklopediją; 
we tried all the shops mes 
žiūrėjome/teiravomės visose parduotuvėse 
6. daryti bandymą/eksperimentą 
7. varginti; kamuoti; bandyti (kieno kantrybę, 
jegas ir pan.); 
don’t try his patience nebandyk jo 
kantrybės; 
small print tries the eyes smulkus šriftas 
vargina akis 
8. (ppr. pass) teisti; nagrinėti (bylą); 
he was tried for murder jį teisė už 
žmogžudystę 
9. gryninti (metalą; t. p. try out); lydyti 
(riebalus; t. p. try out) 
10. (nu)obliuoti (t. p. try up) 
0 try back 
a). grįžti (apie šunis, pametusius pėdsaką); 
b). prk. pradėti iš naujo (pastebėjus 
klaidą); 
try on pri(si)matuoti 
< to try it on šnek. gudrauti, išdaigauti 
(mėginant apgauti); 
you can't try that on with me manęs 
neapmulkinsi, nieko neišeis 


trying 
Utraun] a 
1. sunkus; varginantis; 
trying day sunki diena 
2. erzinantis, įkyrus; 
vou are being very trying today tu 
šiandien nepakenčiamas 
3. kenksmingas; 
trying to the health kenksmingas 
sveikatai 


trying-plane 
Utraunplein] n oblius 


try-on 

[’traion] n 
1. matavimas(is), pri(si)matavimas 
2. šnek. mėginimas apgauti 


try-out 

[’traiaut] n 
1. išmėginimas, išbandymas; repeticija 
2. sport. treniruotės pobūdžio rungtynės 
3. amer. teatr. perklausa; peržiūra 


trypanosomiasis 
[„tripsnsss'maiasis] n vet. tripanosomozė 


trypsin 
Utripsin] n fiziol. tripsinas 


tryptic 
Utriptik] a tripsino 


trysail 
Utraisl] n jūr. triselis (burė) 


try-scorer 
[trai'sko:ro] n įvarčio pelnytojas, taškų 
pelnytojas 


try-scoring 
[trai’sko:rin] a įvarčius pelnantis, taškus 
pelnantis 


try-sguare 
[’trai’skw39] n (dailidės) kampainis 


tryst 
[trist] psn., juok. 
pn 
1. (slaptas) pasimatymas, sutartas susitikimas; 
to keep the tryst ateiti i pasimatyma; 
to break the tryst neateiti į pasimatymą 
2. (slapta) pasimatymo vieta 
> v pasimatyti, susitikti (with) 


TS 
sutr. 


top secret visiškai slaptai 


TS, ts 
sutr. 
tensile strength tech. tempimo stiprumo 
riba 


tsar 
[za:] rus. n ist. caras 


tsarina 
[za:’ri:ne] rus. n ist. care; cariene 


tsarism 
[’za:rizm] rus. n ist. carizmas 


tsarist 
[’za:rist] rus. a ist. carinis 


tsetse 
[’t(s)etsi] n zool. (musė) cėcė (t. p. tsetse fly) 


T-shaped 
[Uti:feipt] a T formos 


T-shirt 

[’ti:fa:t] n (vyriški) trumparankoviai apatiniai 
marškiniai be apykaklės, tenisinukai, teniso 
marškinėliai 


tsp 
sutr. 
teaspoonful arbatinis šaukštelis (kiekis) 


T-square 
[’ti:skw30] n kampaininé liniuotė, reišina 


tsunami 
[tsu:’na:m1] jap. n cunamis 


Tsushima 
[’tsu:fime] n: Tsushima Islands Cusimos salos 


TT 
sutr. 
teetotal blaivus; teetotaller blaivininkas 
teletype teletaipas 


T-time 
[’ti:tarm] n raketos paleidimo momentas; 
raketos lėkimo trukmė 


Tu 
sutr. 
Tuesday antradienis 


TU: 
sutr. 
thermal unit Siluminis vienetas 


TU 
sutr. 
trade union tredjunionas; profesinė sąjunga 


tub 
[tab] 
> n 
1. kubilas, puskubilis, gelda, niekotė; 
statinaitė (t. p. tūrio matas - 4 galonai); 
puodas (gėlėms auginti) 
2. šnek. vonia; Maudymasis vonioje 
3. šnek. menk. gelda, gremėzdiška valtis, 
gremėzdiškas laivas 
4. mokomoji/treniruočių valtis 
5. amer. šnek. storulis 
6. kas. vagonėlis, kibiras (rūdai) 
< let every tub stand on its own bottom 
tegul kiekvienas pasirūpina savimi; = ne 
mano kiaulės, ne mano pupos 
Vv 
1. skalbti puskubilyje/geldoje 
2. dėti į kubilą/statinaitę (sviestą, medų ir 
pan.); sodinti (augalus) į puodą 
3. šnek. maudyti(s) vonioje 
4. šnek. treniruoti(s) (apie irkluotojus) 
5. kas. sutvirtinti tiubingais 


tuba 
Utju:bo] n muz. tūba (žemiausio tono 
pučiamasis instrumentas) 


tubal 
[’tju:bl] a anat. tubinis, vamzdelinis 


tubby 

[’tabi] a 
1. kubilo/statinaitės formos 
2. šnek. mažas ir storas (apie žmogų) 
3. žemo tono (apie muz. instrumentą) 


1. vamzdis, vamzdelis (t. p. anat.) 
2. tuba, tubele; 
tube of toothpaste dantų pastos tūbelė 
3. (Londono) metro, metropolitenas (t. p. tube 
railway) 
4. (padangos) kamera (t. p. inner tube) 
5. (the tube) amer. šnek. televizorius (t. p. 
boob tube) 
6. fiz. vamzdis; lempa; 
cathode (-ray) tube elektroninis vamzdis; 
electron tube elektroninė lempa 
< to go down the tubes šnek. = nueiti 
niekais, pražūti 
Vv 
1. suleisti/uždaryti į vamzdį 
2. suteikti vamzdžio formą 
3. šnek. važiuoti metro 


tubeless 
['tju:blas] a bekameris (apie padangą) 


tuber 
[’tju:bea] n 
1. bot. gumbas; šakniagumbis; stiebagumbis; 
tuber crops šakniavaisiai, gumbavaisiai 
2. anat. gumburas, gumburys 


tubercle 
Utju:bakl] n 
1. bot. gumbelis 
2. anat. gumburėlis; tuberkulas 


tubercular 

[tju’be:kjule] 

> n tuberkuliozininkas 

(a 
1. tuberkuliozės, tuberkuliozinis; 
sergantis/užsikrėtęs tuberkulioze 
2. anat. tuberkulinis; gumburėlinis 


tuberculin 
[tju’be:kjulin] n med. tuberkulinas 


tuberculosis 
[tju,be:kju'lausis] n med. tuberkuliozė, džiova 


tuberculous 
[tju’be:kjules] = tubercular a 


tuberose 
['tju:barauz] n bot. tuberoza 


tuberous 

['tju:baras] a 
1. bot. gumbinis, gumbo, stiebagumbio 
2. anat. gumburiuotas, gumbuotas; 
gumburinis 


tubing 

Utju:bin] n 
1. kuop. vamzdziai; vamzdeliai; vamzdynas 
2. vamzdziu tiesimas/montavimas 
3. spec. tiubingas 


tub-thumper 

[’tab,8ampe] n šnek. smarkiai gestikuliuojantis 
oratorius; kalbétojas, vartojantis pompastiskus 
posakius 


tub-thumping 

['tAb,OAMp1n] 

> n pompastiškos kalbos; postringavimas 
> a attr pompastiškas; mėgstantis (sakyti) 
pompastiškas kalbas 


tubular 
[’tju:bjule] a vamzdinis, vamzdelinis; 


tubular crossmember tech. vamzdinis 
skersinis; 

tubular railway požeminis geležinkelis; 
tubular calyx bot. vamzdiškoji taurelė 


tubulate 

[’tju:bjuleit] v 
1. suteikti vamzdzio forma 
2. itaisyti vamzdeli/vamzdi 


tubule 
Utjubju:1] n vamzdelis 


tubulous 
Utju:bjulas] a = tubular 


TUC 
sutr. 
Trades Union Congress Tredjunionų 
kongresas 


tuck 
[tak] 
pn 
1. klosté; palanka 
2. mok. sl. maistas, ypac saldumynai 
PV 

1. pakišti (under); sukišti, įkišti (t. p. tuck in); 
to tuck one’s shirt into one’s trousers 
susikišti marškinius į kelnes; 
to sit with one's legs tucked under one 
sėdėti parietus kojas 

2. palenkti, atraitoti (t. p. tuck up); 
to tuck up one's shirt sleeves 
pa(si)raitoti rankoves 

3. (su)klostyti 

4. ap(si)klostyti, ap(si)kamSyti (t. p. tuck 

in/up) 

5. šnek. kirsti, kimšti, šveisti (t. p. tuck in); 
they were tucking into the Christmas 
turkey jie šveitė kalėdinį kalakutą 
0 tuck away 

a). užkišti, užslėpti, paslėpti; 
b). šnek. sušlemšti, sukirsti, sutašyti 


tucker 

1. [takas] n 
1. kykas 
2. ist. liemenėlės nėrinių įsiuvas, antkrūtinis 
(XVII-XVIII a.) 
3. (ypač austral.) šnek. maistas, valgis, 
saldumynai 


tucker 

2. amer. šnek. 

> n visiškas nuovargis/nuvargimas 

> v nuvarginti, išvarginti (ppr. tucker out); 
everybody was tuckered out after the 
hike visi buvo išvargę po žygio 


tuckerbag 


[’takabeeg] n austral. krepšys maistui nešiotis 


tucket 
[’takit] n psn. fanfara (grojama trimitu) 


tuck-in 
[’takin] n šnek. sotus užkandis, užkirtimas, 
tašymas 


tuck-net 
[taknet] n tinklas sugautoms žuvims perpilti iš 
didesnio tinklo 


tuck-out 
[’takaut] n = tuck-in 


tuck-shop 
[’takfop] n šnek. cukrainė, saldumynų bufetas 
(ypač mokykloje) 


Tucson 
[tu:’son] n Tusonas 


-tude 
[-tju:d] suff -umas, -ybė (žyminti būseną, 
savybe); 


exactitude tikslumas; 
platitude banalumas, banalybe 


Tudor 

[’tju:de] a ist. Tiudorų epochos/dinastijos; 
Tudor architecture Tiudoru epochos 
architektura 


Tue, Tues 
sutr. 
Tuesday antradienis 


Tuesday 
[’tju:zdi] n antradienis; 
on Tuesday antradieni; 
Shrove Tuesday bažn. Užgavėnės 


tufa 
([’tG)u:fe]) n geol. klintinis tufas 


tuff 
[taf] n geol. vulkaninis tufas 


tuft 
[taft] 
en 
1. kuokStas, pluoStas; kuodas; 
a tuft of grass [of hair] žolės [plaukų] 
kuokstas 
2. bot. barzdelė, šepetėlis 
3. ist. kutas (prie tituluoto studento 
kepuraites) 
py 
1. augti kuokštais, kuokštuotis 


2. dygsniuoti (antklodę, čiužinį) 


tufted 

[’taftid] a 
1. kuoduotas 
2. kuokstuotas; augantis kuokStais; 
tankiakeris 


tufty 
[’tafti] a kuokštuotas; augantis 
pluoštais/kuokštais 


tug 

[tag] 

ae 
1. trūktelėjimas; vilkimas, traukimas; 

to give a tug (at) trūktelėti 

2. prk. pastanga; 

she had a great tug to persuade him jai 
reikėjo nemažai pastangų jį įkalbėti; 
parting was a tug išsiskyrimas buvo 
sunkus 

. prk. (širdies) suspurdéjimas 

= tugboat 

virvė, grandinė, vilktis; pakanktė 

„ (kibiro) lankelis, lankas 

. varzymasis, tampymasis, atkakli kova; 
tug of love ginčas dėl vaikų (tarp tėvų ir 
įtėvių ir pan.) 

PV 
1. traukti, vilkti, tempti 
2. tampyti, traukyti (at, on) 
3. buksyruoti 


SIO OB Ww 


tugboat 
[’tagbeut] n vilkikas, buksyras (laivas) 


tug-of-war 
[,tagev’wo:] n 
1. sport. virves traukimas 
2. (lygiu varzovu) kova; varzymasis 


tugrik 
[’tu:gri:k] n tugrikas (Mongolijos piniginis 
vienetas) 


tuition 

[tju:1fn] n 
1. mokymas (mažos grupės ar vieno asmens) 
2. mokestis už mokslą (t. p. tuition fees) 


tular(a)emia 
[,tju:lo’ri:mie] n med. tuliaremija 


tulip 
[’tju:lip] n bot. tulpė 


tulip-tree 
[’tju:lptri:] n bot. tulpmedis 


tulipwood 
[’tju:hpwud] n tulpmedzio mediena 


tulle 
[tju:1] n tekst. tiulis 


tulwar 
Utalwa:] n (lenktas) indiškas kardas 


tum 
[tam] n (tummy sutr.) vaik. pilviukas 


tumble 
[’tambl] 
> n 
1. virtimas, griuvimas, puolimas 
2. vartymasis, virtimas kūlio; kūliavirstis; 
they had a tumble in the hay jie vartėsi 
šiene 
3. netvarka, sumaištis; 
things were all in a tumble daiktai buvo 
suversti; 
I am all in a tumble aš visai sutrikęs 
to give smb a tumble atkreipti į ką 
dėmesį, susidomėti kuo; 
to take a tumble amer. sl. suprasti, 
numanyti 
Vv 
1. (nu)pulti, (nu)virsti, (nu)kristi, (nu)griūti (t. 
p. tumble down); pargriūti, parvirsti 
(užkliuvus; over, off); 
curls tumbled about her shoulders 
garbanos krito jai ant peciu 
2. vartytis/virsti kuliais 
3. volioti(s), vartyti(s) (t. p. tumble about); 
blaškytis (lovoje) 
4. (ap)versti; nuversti 
5. suversti, suvelti 
6. (griūte) igriuti, (i)virsti, mestis (t. p. 
tumble in); (iš)virsti, (iš)pulti (t. p. tumble 
out); 
to tumble into bed (i)virsti į lovą; 
to tumble out of bed išvirsti iš lovos; 
the boys tumbled out of the classroom 
vaikai išvirto iš klasės 
7. smarkiai kristi/sumažėti (apie kainas) 
8. šnek. perprasti, perkąsti (to) 
9. džiovinti (skalbinius) elektriniu džiovintuvu 


tumbled 
[’tambld] a netvarkingas, suverstas 


tumbledown 
[’tambldaun] a attr apgriuvęs (apie namą) 


tumble-drier, tumble-dryer 
[’tambl,draio] n elektrinis (skalbinių) 
džiovintuvas 


tumbler 
[’tamble] n 


1. bokalas, stiklinė 

2. akrobatas 

3. zool. kūlvartas, vartiklis (balandis; t. p. 
tumbler pigeon) 

4. stovukas (žaislas, kuris apverstas vėl 
atsistoja) 

. = tumble-drier 

6. tech. reversinis mechanizmas; vartytuvas 
7. el. perjungiklis (t. p. tumbler switch) 

8. metal. liejinių valymo būgnas 


o1 


tumblerful 
[’tambloful] n pilnas bokalas, pilna stiklinė 


tumbleweed 
[’tamblwi:d] n amer. bot. vėjaričiai augalai, 
ypač muilinė guboja 


tumbling 

[’tamblin] 

> n vartymasis kūliais; akrobatika 
> a virstantis kūliais 


tumbrel, tumbril 

((’tambr(a)l, -bril]) n 
1. savivartis vežimėlis 
2. ist. vežimas pasmerktiesiems nuvežti į 
giljotiną 


tumefaction 
Ltju:mi 'feekfn] n med. (pa)tinimas, 
(pa)brinkimas 


tumefy 

Utju:mifai] v med. 
1. tinti, brinkti 
2. sukelti tinima 


tumescence 
([tju:'mes(s)ns]) n med. patinimas, pabrinkimas; 
palinkimas tinti 


tumescent 
([tju:'mes(s)nt]) a = tumid 1 


tumid 

Utju:mid] a 
1. med. sutinęs, patinęs, pabrinkęs, išpurtęs 
2. prk. išpūstas, pompastiškas 


tummy 
[’tami] n vaik. pilviukas, pilvas 


tumor 
[’tu:me] n amer. = tumour 


tumorigenic 
[,tju:meri’d3enik] a biol. tumorigeninis, 
sukeliantis naviku augima 


tumorous 

[’tju:meres] a med. 
1. navikinis, tumorinis 
2. naviko pazeistas 


tumour 

[’tju:me] n med. auglys, navikas; 
malignant tumour piktybinis auglys; 
secondary tumour metastazė 


tumuli 
[’tju:mjulai] p! žr. tumulus 


tumult 
[’tju:malt] n 
1. triukSmas; sujudimas 
2. sumišimas; smarkus susijaudinimas; 
his mind was in tumult jis jautėsi visiškai 
sumišęs 


tumultuary 

[tju:'maltfusri] a 
1. = tumultuous 
2. netvarkingas, chaotiškas; atsitiktinis 
3. nedrausmingas (apie kariuomenę) 


tumultuous 
[tju:'maltfuss] a 
1. triukšmingas; 
tumultuous crowd triukšminga 
2. audringas, neramus 


tumultuously 
[tju:'maltfussli] adv audringai 


tumulus 
Utju:mjulas] n (pl -li) archeol. milžinkapis, 
pilkapis 


tun 

[tan] 

> n didelė statinė (t. p. tūrio matas - 252 
galonai) 

> v (su)pilti į statinę; laikyti statinėje 


tuna 
[’tju:ne] n (pl! tuna) z00!. tunas (žuvis) 


tunable 
[’tju:nebl] a psn. 
1. melodingas 
2. suderintas, suderinamas 


tuna-fish 
[’tju:nefif] n tunas 


tundra 
[’tandre] n geogr. tundra 


tune 


1. melodija, gaida, motyvas 
2. tonas; 
to sing in tune dainuoti į toną 
3. darna, dermė; sutarimas, harmonija; 
the piano is on [out of] tune pianinas 
suderintas [išsiderinęs]; 
to be out of tune (with) prk. nesiderinti, 
nesutikti, nesutarti (su); prieštarauti (kam); 
to be out of tune (for) nebūti 
nusiteikusiam (ką daryti) 
< to the tune (of) (kuriam) skaičiui, 
(nurodytai) sumai (ppr. didesnei, negu 
manyta); 
to dance to smb's tune pataikauti kam, = 
šokti pagal kieno dūdą; 
to call the tune = duoti toną; 
to change one’s tune, to sing a different 
tune sušvelninti toną, = kitaip užgiedoti 
Vv 
1. (su)derinti (muz. instrumentą; t. p. tune 
up) 
2. pri(si)taikyti, pri(si)derinti (to) 
3. skambėti; dainuoti, groti 
4. aut. sureguliuoti (variklį; t. p. tune up) 
0 tune in 
a). rad. nustatyti (to, on); 
b). rad., tel. į(si)jungti (stotį, programa); 
c). snek. isijausti, suprasti (kieno jausmus 
ir pan.; to); 
tune out 
a). rad. nustatyti (išvengiant trukdymų); 
b). rad., tel. iš(si)jungti; 
c). (ypač amer.) šnek. nebeklausyti, 
ne(be)kreipti dėmesio 


tuneful 
([’tju:nf(9)1]) a 
1. melodingas 
2. darnus, harmoningas 


tunefully 
([’tju:nf(9)ll]) adv melodingai 


tunefulness 
([’tju:nf(9)lnis]) n melodingumas 


tuneless 
Utju:nlas] a 
1. nemelodingas; neskambus 
2. negrojamas (apie muz. instrumentą) 


tunelessly 
[’tju:nlisli] adv nemuzikaliai, nemelodingai 


tunelessness 
[’tju:nlisnis] n nemuzikalumas 


tuner 
[’tju:ne] n 


1. muz. derintojas 
2. rad., tel. stoties nustatymo įtaisas 


tune-up 
[’tju:nap] n tech. (su)derinimas; 
(su)reguliavimas 


tung-oil 
[’tanoul] n tech. tungų aliejus 


tungsten 
[’tansten] n chem. volframas 


tung-tree 
Utantri:] n bot. tungas, tungamedis 


Tungus 
[’tunus, tun’u:s] n (p! Tungus) tunguzas; 
tunguzai 


tunic 

Utju:nik] n 
1. Zaketas, palaidinukė (ppr. sujuosiama); 
(sportinio fasono) sarafanas 
2. munduras; kitelis 
3. biol. tunika, danga, apdangalas, apvalkalas 
A. ist. tunika 


tunica 
[’tju:nike] n (p! -ae [-i:]) = tunic 3 


tunicate 

[’tju:nikeit] 

> n zool. gaubtagyviai, tunikatai 
> a apgaubtas dangalu; gaubtinis 


tuning 
Utju:nin] n 
1. muz. (su)derinimas 
2. rad. nustatymas 
3. aut. (variklio) (su)reguliavimas 


tuning-peg 
Utju:ninpeg] n (smuiko, gitaros ir pan.) kaištelis, 
kuolelis 


Tunis 
Utju:nis] n Tunisas (miestas) 


Tunisia 
[tju:’n1z19] n Tunisas (valstybė) 


Tunisian 

[tju:’nizion] 

> n tunisietis 

> a Tuniso; tunisiečių 


tunnel 
[’tanl] 
> 


1. tunelis 
2. urvas, ola 
3. kas. nuožulni galerija, štolnė 
4. kar. minų galerija 
> v (-ll-) 
1. kasti tunelį 
2. rausti(s) 


tunny 
[tani] n zool. tunas (žuvis) 


tuny 
Utju:ni] a lengvai įsimenamas (apie melodiją); 
melodingas 


tup 
[tap] 
> n 
1. Z. U. avinas 
2. tech. (poliakalės, kūjo) tvoklė, meška 
> vz. U. kergti (avis) 


Tupman 
[’tapmen] n Tapmenas (Dikenso kūrinio 
personažas) 


tuppence 
[’tapens] n šnek. = twopence 


tuppeny 
[’tapni] a šnek. = twopenny 


tugue 
[tu:k] n kanadietiška megzta vilnonė kepuraitė 


turaco 
['tjusrakau] n (p! turacos [-z]) zool. turakas 
(Afrikos paukštis) 


Turanian 

[tjus'reinian] kalb. 

»- n kuop. Uralo-Altajaus kalbos 
> a Uralo-Altajaus 


turban 
[’to:ben] n 
1. turbanas 
2. (moteriška) kepuraitė be atbrailų 


turbaned 
[’to:bend] a dėvintis turbaną, su turbanu 


turbary 
[’te:ber1] n durpynas 


turbellarian 
[,ta:bi’l3erien] n zool. turbeliarija, blakstienotoji 
kirmėlė 


turbid 


[’ta:bid] a knyg. 
1. drumstas, drumzlinas, drumzlus 
2. tirštas, tamsus (apie dūmus, debesis ir pan.) 
3. miglotas, neaiškus 


turbidity 
[te:’bideti] n drumstumas ir kt., žr. turbid 


turbine 
[’te:bin] n tech. turbina 


turbo 
[’ta:beu] n 
1. = turbocharger 
2. automobilis su turbokompresoriumi 


turbo- 
[’ta:bou-] (sudurt. terminuose) turbo-, 
turbininis; 
turbocompressor turbokompresorius; 
turbopump turbininis siurblys 


turboblower 
['to:bau,blaus] n tech. turboventiliatorius, 
turbininė or(a)pūtė 


turbocharger 
[ta:bau,tfa:d33] n tech. turbokompresorius 


turbodrill 
['to:baudril] n kas. turbininis grąžtas 


turbofan 
['to:boufaen] n turboventiliatorius 


turbogenerator 
['ta:bau,d3enasreits] n e!. turbogeneratorius 


turbojet 
['ta:baud3et] n turboreaktyvinis 
variklis/lektuvas 


turboprop 
['ta:bauprop] n turbosraigtinis variklis/lėktuvas 


turbot 
["to:bet] n zool. otas (žuvis) 


turbulence 
['ta:bjulans] n 
1. audringumas 
2. neramumas 
3. spec. sukuriavimas; turbulencija 


turbulent 
[’ta:bjulent] a 
1. šėlstantis, siautingas, audringas 
2. neramus; vaidingas, maištingas 
3. spec. sūkuringas, sūkurinis; turbulentinis; 
turbulent flow hidr. turbulentinis srautas 


turbulently 
[’ta:bjulenth] adv audringai 


Turco- 
Uta:kau-] (sudurt. žodžiuose) turkų (ir); 
Turco-Bulgarian turkų ir bulgarų 


turd 

[ta:d] n vulg. 
1. Sudas 
2. Sudzius 


tureen 
[to'ri:n] n sriubos dubuo, sriubinė (su dangčiu) 


turf 
[to:f] 
> n (pl turves, turfs) 
1. velėna 
2. durpės 
3. (the turf) bėgimo takas (hipodrome); žirgų 
lenktynės; 
to be on the turf lošti žirgų lenktynėse 
> v (iš)kloti velenomis, velėnuoti 
0 turf out šnek. išmesti, išgrūsti, išvaryti 


turfen 

[’ta:fn] a 
1. išklotas velenomis, velėnuotas 
2. durpinis, durpių 


turfman 
[to:fman] n (p! -men [-men]) žirgų lenktynių 
entuziastas/mėgėjas 


turfy 

Uts:fi] a 
1. velėnuotas; velėninis 
2. durpėtas; durpingas 
3. žirgų lenktynių 


turgescent 
[to:'d3esnt] a spec. brinkstantis, burkstantis 


turgid 

[’ta:d31d] a 
1. pabrinkes, paburkęs; išsipūtęs 
2. išpūstas, pompastiškas (apie stilių, kalbą) 
3. dumblinas (apie vandenį) 


turgidity 

[ta:’d3ideti] n 
1. pabrinkimas, iSsiputimas 
2. (stiliaus) pompastiškumas 


turgor 
[’ta:gea] n bot. turgoras 


turion 


[’tuerien] n bot. lapauglis 


Turk 
[to:k] n 
1. turkas 
2. ret. šnek. žiaurus žmogus, tironas; 
to turn Turk pasidaryti 
agresyviam/išdidžiam/žiauriam 


turkey 
[’ta:ki] n 
1. zool., kul. kalakutas; 
roast turkey keptas kalakutas 
2. amer. šnek. kvailys, apuokas 
3. amer. šnek. (pjesės ir pan.) nesėkmė 
< to say/talk turkey (ypač amer.) šnek. 
a). dalykiškai kalbėti(s); 
b). kalbėti/sakyti tiesiai/atvirai; 
cold turkey šnek. liguista būsena (staiga 
nustojus vartoti narkotikus) 


Turkey 
[’te:ki] n Turkija 


turkeycock 
["to:kikok] n 
1. (tik v.) kalakutas 
2. prk. pasipūtėlis (apie jaunuolį) 


turkey-hen 
[’to:kihen] n kalakutė 


turkey-poult 
[’to:kipoult] n kalakučiukas 


Turkic 

[’ta:kik] kalb. 

> n tiurkų kalbos 
> a tiurkų 


Turkish 

[’ta:ki] 

> n turkų kalba 

> a turkiškas, turkų; Turkijos; 
Turkish bath turkiška pirtis; 
Turkish delight rachatlukumas (rytietiskas 
skanestas) 


Turkman 
[’to:kmon] n (p! -men [-moen]) turkmėnas 


Turkmen 
[’to:kmon] 

> n turkmėnų kalba 
> a turkmėnų 


Turkmenia 
[ta:k'menis] n Turkmėnija 


Turkmenian 


[to:k'mi:nion] a turkmėniškas, turkmėnų; 
Turkmėnistano, Turkmėnijos 


Turkmenistan 
LLto:kmeni'sta:n] n Turkmėnistanas 


Turko- 
['to:ksu-] = Turco- 


Turkoman 

[’to:koumoen] n (p! Turkomans [-z]) 
1. tiurkas 
2. turkmenas 
3. turkmenu kalba 


Turk’s-cap 
[’ta:kskeep] n bot. miškinė lelija (turk's-cap p. 
Turk's-cap lily) 


turmeric 


Ute:merik] n bot. ilgoji ciberžolė; kurkuma (t. p. 


prieskonis) 


turmeric-paper 
[’te:merik,peipe] n chem. popierius, vartojamas 
kaip Sarmu reagentas 


turmoil 
[’to:moil] n maišatis, sąmyšis, neramumas; 
suirutė 


turn 
[to:n] 
pn 
1. pa(si)sukimas; apsisukimas; 
to give smth a turn pasukti ka; 
at each turn kiekvieno apsisukimo metu 
2. sukinys; 
right turn! kar. dešinėn!; 
about turn! kar. aplink! 
3. posukis; 
turn signal amer. posūkio signalas; 
“No left turn“ „Sukti į kairę draudžiama“ 
4. vingis; kilpa; 
a turn in the road kelio vingis 
5. pakitimas, pasikeitimas, permaina; 


a turn for the better [worse] pasikeitimas 


į gerąją [blogąją] pusę; 
the turn of the tide žymus pasikeitimas į 
gerąją pusę, posūkis gyvenime; 
turn of events įvykių posukis; 
my affairs have taken a bad turn mano 
reikalai pakrypo į blogąją pusę, blogai 
susiklostė 

6. (pakitimo) momentas (pradžia ar pabaiga); 
turn of the century amžiaus 
pradžia/pabaiga; 
the milk is on the turn pienas 
aprūgęs/apgižęs; 
the tide is on the turn potvynis kaip tik 
prasideda/baigiasi 


7. eilė; 
in turn 
a). iš eilės, paeiliui; 
b). savo ruožtu; 
by turns, turn and turn about = in turn 
a); 
to take turns keistis/daryti paeiliui; 
kaitytis; 
out of turn 
a). ne pagal įprastą tvarką; be eilės, ne iš 
eilės; 
b). ne laiku, ne vietoje; 
to wait one's turn laukti savo eilės; 
it’s your turn to throw tavo eilė mesti; 
they were laughing and crying by turns 
jie tai juokėsi, tai verkė 
8. trumpas (veiklos) laikotarpis; 
to go for a turn in the car pasivažinėti; 
to take a turn in the park pasivaikščioti 
po parką; 
to take a turn at the oars pairkluoti; 
to take a turn of work padirbėti 
9. (darbo) pamaina; 
lodging turn glžk. naktinė pamaina, 
naktinis budėjimas 
10. (eilinis) programos numeris; 
star turn svarbiausias programos numeris 
11. būdingas bruožas, polinkis; gabumai; 
he is of a domestic turn of mind jis 
mėgsta šeimyninį gyvenimą; 
he has a turn for music jis gabus muzikai; 
she is of a humorous turn ji linkusi į 
humorą, ji turi humoro jausmą 
12. maniera, stilius; 
turn of speech kalbos maniera, kalbėsena; 
turn of mind mąstysena; 
I do not like the turn of the sentence 
man nepatinka sakinio konstrukcija/stilius 
13. forma; 
the turn of an ankle kulkšnies forma 
14. (vielos, sriegio ir pan.) vija 
15. poreikis; tikslas; 
this will serve my turn tai man pravers 
16. šnek. sukrėtimas, nervinis šokas; 
netikėtumas; 
a turn of anger pykčio priepuolis; 
giddy/dizzy turn svaigulys; 
the news gave me quite a turn žinia 
mane sukrėtė/išgąsdino 
17. pl mėnesinės, menstruacijos 
18. poligr. murzlas 
19. aut., av. viražas; 
three-point turn aštuonetas 
“at every turn kiekviename žingsnyje, 
nuolatos; 
to a turn kaip reikiant, puikiai (iškeptas ir 
pan.); 
to do smb a good turn padaryti kam gerą 
paslaugą; padėti kam; 
to do smb a bad/ill turn padaryti kam 
blogą paslaugą; 


one good turn deserves another pat. 
paslauga uz paslauga 


1. sukti(s); pa(si)sukti; 
to turn (to the) right (pa)sukti į dešinę; 
to turn a screw sukti sraigtą; 
to turn one's head pasukti galvą; 
I turned towards home aš pasukau namų 
link; 
there's no room for the bus to turn nėra 
vietos autobusui apsisukti; 
as soon as my back was turned vos tik aš 
nusigręžiau; 
the Earth turns on its axis Žemė sukasi 
apie savo ašį 
2. kreipti(s), (nu)krypti, pakrypti (to); 
to turn the hose on the fire nukreipti 
srovę į ugnį; 
to turn one's attention (to) atkreipti 
dėmesį (i); 
to turn one's thoughts (to) nukreipti 
mintis (į); 
he turned to me for help jis kreipėsi į 
mane pagalbos; 
nothing will ever turn him from his 
purpose niekas jo nenukreips nuo tikslo; 
he turned the conversation jis pakreipė 
pokalbį kita tema 
3. apeiti, apsukti; 
to turn an enemys flank 
a). kar. apeiti priešą iš sparno; 
b). apgauti, pergudrauti 
4. (sudurt. tarinio jungtis) darytis, tapti; džn. 
verčiama priešdėlėtais veiksmažodžiais; 
to turn red parausti; 
to turn grey pražilti; 
to turn traitor tapti išdaviku; 
the weather is turning cold oras darosi 
vėsus, vėsta 
5. (iš)versti (į kitą pusę; t. p. prk.); 
to turn inside out 
a). išversti išvirkščią; 
b). prk. išversti (ieškant); 
to turn a coat 
a). išversti/persiūti apsiaustą; 
b). prk. išversti kailį 
6. keisti(s); (pa)versti; (pa)virsti; 
to turn to stone paversti akmeniu; 
the weather has turned oras pasikeitė; 
the milk has turned pienas sugižo/surūgo; 
the water turned into ice vanduo virto 
ledu; 
the tides turn 
a). potvynius pakeičia atoslūgiai; 
b). įvykių eiga keičiasi; 
weeks turned into months, and still 
there was no letter from Emma savaitės 
virto mėnesiais, o laiško iš Emos vis nebuvo 
7. versti (į kitą kalbą; into); 
can you turn this article into English? 
ar jūs galite išversti šį straipsnį į anglų 
kalbą? 


8. verstis kūliais; 
to turn upside down 
a). apversti (aukštyn kojomis, dugnu į 
viršų); 
b). suversti, (iš)naršyti 
9. versti; 
to turn a page (per)versti lapą 
10. (sujarti (t. p. turn up) 
11. kelti pasišlykštėjimą, žadinti šleikštulį; 
to turn one's stomach versti vemti; 
his stomach turns at the sight of blood 
jį verčia vemti pamačius kraują 
12. sukakti; 
he has not yet turned forty jis dar neturi 
ar jam dar nesuėjo keturiasdešimt 
13. imti(s) (daryti; to) he can turn his hand 
to almost anything jis gali imtis bet kokio 
darbo; 
to turn to drink imti gerti 
14. dailinti; 
well turned phrase išdailintas/dailus 
posakis; 
he can turn a compliment jis gali 
pasakyti gražų komplimentą 
15. (iš)tekinti; 
to turn wood (ap)tekinti medieną 
16. įtikinti (to) 
17. (against) nuteikti, būti nusiteikusiam 
(prieš); 
to turn smb to one's own views įtikinti ką 
savo pažiūrų teisingumu 
18. (užsi)pulti (on, upon) 
19. priklausyti (apie išeitį; on - nuo); 
the negotiations turned on getting the 
Latvian delegation to agree derybos 
priklausė nuo to, ar pavyks įtikinti Latvijos 
delegaciją 
20. suktis (on - apie); 
the conversation turns upon the same 
subject pokalbis sukasi (vis) apie tą patį 
dalyką 
21. išsisukti (koją) 
22. (iš)varyti; 
he never turned a beggar from his door 
jis niekuomet nenuvarė elgetos nuo savo 
durų 
[] turn about 
a). sukioti, sukinėti; 
b). kar. apsisukti aplink (180°); 
turn around = turn round; 
turn aside nukrypti/nukreipti į šalį; 
at(s)itraukti; 
turn away 
a). nu(si)grezti, nu(si)sukti; 
b). atsisakyti (padeti ir pan.); 
c). atstumti; išvaryti, išvyti; 
turn back 
a). grįžti; grąžinti; 
b). atsigręžti, atsigrįžti; 
c). atsukti atgal (laikrodį); 
d). užlenkti (lapą ir pan.); 
turn down 


a). atmesti (prašymą ir pan.); duoti 
neigiamą atsakymą, atsakyti; 
b). susilpninti, sumažinti (garsą, šviesą, 
dujų degimą ir pan.); 
c). atversti, atlenkti; 
to turn down one’s collar atsiversti 
apykaklę; 
d). nulenkti (skrybėlės kraštą ir pan.); 
užlenkti (lapą); 
e). ekon. kristi, smukti; 
turn in 
a). grąžinti, atiduoti (kas 
pamesta/pasiskolinta/nebereikalinga ir 
pan.); 
b). įduoti, atiduoti (policijai ir pan.); 
c). (ypač amer.) pateikti, įteikti; 
d). krypti/pa(si)sukti į vidų; 
e). pasiekti (geriausią rezultatą ir pan.); 
f). šnek. mesti, nustoti; 
g). snek. eiti gulti; 
turn off 
a). užsukti, išjungti; 
b). atleisti (iš darbo); 
c). nukreipti dėmesį; 
d). išsukti, pasukti (į kitą kelią); 
e). sukti į šalį (apie kelią); 
f). šnek. nebejaudinti; padaryti neidomu; 
nebesidomėti; 
g). šnek. atgrasinti; atsibodėti; 
turn on 
a). atsukti, įjungti; 
he left the tap turned on jis paliko 
čiaupą atsuktą; 
b). šnek. (su)jaudinti, (su)dominti (to - 
kuo); 
turn out 
a). išjungti, užsukti; 
b). pasisekti, pavykti; išeiti, baigtis; 
all turned out well viskas išėjo/baigėsi 
gerai; 
c). pasirodyti, paaiškėti; 
he turned out to live in Kaunas 
pasirodė, kad jis gyvena Kaune; 
as it turned out later kaip pasirodė 
vėliau; 
d). išversti (kišenę, pirštinę); iškraustyti 
(stalčių ir pan.); 
e). išleisti; (pa)gaminti; 
the college turns out good teachers 
tas koledžas išleidžia gerus mokytojus; 
f). pass (iš)puošti; 
g). atvykti; susirinkti, dalyvauti 
(susirinkime ir pan.); 
the fire-brigade turned out as soon as 
the fire broke out gaisrininkų komanda 
atvyko vos tik kilus gaisrui; 
h). išvaryti; pašalinti; 
i). išginti, išvaryti (gyvulius); 
j). šnek. atsikelti (iš lovos); 
turn over 
a). per(si)versti; ap(si)versti, apvirsti; 
b). versti (Japa); 


c). perduoti (to - kam); 
d). perjungti (tel. kanalą); 
e). pakeisti (gamybos) profilį; 
f). kom. daryti apyvartą; 
g). (ap)galvoti, apsvarstyti (džn. turn over 
in one's mind); 
h). organizuotai apiplėšti/apgrobti 
(parduotuvę ir pan.); 
turn round 
a). ap(si)sukti, ap(si)gręžti; 
b). pakeisti (savo nuomonę, pažiūras, 
elgesį); 
c). kom. (staiga) pa(si)keisti, ap(si)versti; 
turn to imtis darbo; 
turn up 
a). kelti/kilti į viršų; iškelti, pakelti; 
b). užraitoti, už(si)lenkti, atlenkti (į viršų); 
c). atkasti; 
d). (su)rasti; atsirasti (apie dingusį daiktą ir 
pan.); 
e). (staiga) atsirasti, pasirodyti; atvykti; 
f). atsitikti; pasitaikyti (apie progą ir pan.); 
something will turn up kas nors atsitiks; 
g). sustiprinti, padidinti (garsą, dujų 
degimą ir pan.); 
turn up the radio! pagarsink radiją!; 
h). atversti (kortą); 
i). šnek. versti vemti 
< turn it/that up šnek. liaukis!, baik! 


turnabout 
[’to:nebaut] n 
1. posūkis (t. p. prk.) 
2. (nuomonės ir pan.) radikalus pa(si)keitimas 
< turnabout is fair play amer. ir aš 
sugebėčiau tai padaryti 


turnaround 

[’to:neraund] n 
1. = turnabout 
2. (laivo, lektuvo ir pan.) apsisukimo vieta 
3. ekon. apyvartumas 


turnback 

[’to:nbeek] n 
1. Siaudadvasis 
2. kas nors uzlenkta/atlenkta; (ko) atlenktoji 
dalis 


turn-buckle 
[’to:n, bak] n 
1. tech. suverziamoji mova 
2. jur. vantu savarza, talrepas 


turncoat 
[’te:nkoeut] n niek. persimetėlis; renegatas 


turncock 
[’ta:nkok] n ist. asmuo, atsakingas uz vandens 
paskirstymą vandentiekio magistralėms 


turndown 
[’te:ndaun] 
> n 
1. atlenkiama apykaklė 
2. atmetimas; at(si)sakymas 
> a atlenkiamas (apie apykakle) 


turned 
[ta:nd] a 
1. mašininės gamybos; ištekintas 
2. (iš)verstas, persiūtas 
3. sugižęs, surūgęs 
4:. a man turned fifty žmogus per 
penkiasdešimt metų 
5. poligr. apverstas; 
turned comma apverstas kablelis 


turned-on 

[,te:nd’on] a si. 
1. susijaudines, isijaudines; ijaudintas (ypac 
narkotiku) 
2. modernus 


turned-out 

[,te:nd’aut] a išsipuošęs, išsidabinęs; 
a beautifully turned-out woman gražiai 
išsipuošusi moteris 


turned-up 
Ute:nd'Ap] a užsirietęs, atlenktas į viršų (apie 
apykakle); užriestas (apie nosį) 


turner 
1. [’ta:ne] n 
1. tekintojas 
2. mente (kam apversti); vartytuvas 


turner 
2. amer. gimnastas 


turnery 

['to:neri] n 
1. tekinimas; tekintojo amatas 
2. tekinimo dirbtuvė 
3. kuop. tekintiniai dirbiniai 


turning 
[’te:n1n] 
> n 
1. sukimas(is), pa(si)sukimas 
. posūkis; vingis; sankryža 
„tekintojo darbas; (ap)tekinimas 
„(eilėraščių ir pan.) dailinimas, šlifavimas 
. pasikeitimas 
. arimas 
„pl (tekinimo) drožlės 


g Naubwn 


| a 
1. tekinamasis, tekinimo; tekintojo; 
turning lathe tekinimo staklės 
2. (pa)sukamasis, besisukantis 


turning-point 
[’ta:minpoint] n persilaužimas, lūžis, posūkis; 
krizė 


turnip 
[’te:nip] n bot. ropė, rapsukas, turnepsas; 
French turnip griežtis, sėtinys 


turnip-tops 
[’ta:niptops] n (valgomi) jauni ropių lapai 


turnkey 
1. [’ta:nki:] n ret. kalėjimo prižiūrėtojas 


turnkey 
2. a attr visiškai užbaigtas (apie projektą, 
statybos objektą ir pan.) 


turn-off 
[’te:nof] n 
1. Salutinis kelias 
2. posukis, posukio vieta; 
he took the wrong turn-off jis ne ten 
pasuko 
3. snek. atsibodéjimas, atsibodes dalykas 


turn-of-the-century 
[’ta:nofde’sentfar1] 

> n amžiaus pradžia 
» a amžiaus pradžios 


turn-on 
[’ta:non] n šnek. idomus/jaudinantis dalykas 


turnout 
['ta:naut] n 

1. dalyvavimas, atėjimas, susirinkimas; 
high turnout gausus dalyvavimas 
rinkimuose; 
there was a poor [g00d] turnout at the 
match į varžybas atvyko mažai [daug] 
žmonių 

2. streikas 

3. streikininkas 

4.išvalymas (išmetant nereikalingus daiktus); 

(iš)kraustymas (kambario ir pan., prieš valant) 

5. atsikėlimas (iš lovos) 

6. iškvietimas (gydytojo ir pan. ne darbo metu) 

7. drabužiai ir priedai (pirštinės, skrybėlaitė ir 

pan.) 

8. apranga, pasipuošimas 

9. prasilenkimo/apsilenkimo vieta; glžk. 

pralanka 

10. glžk. iešmas 

11. ekon. (produkcijos) išleidimas 


turnover 

[ts:n,auva] n 
1. ap(si)vertimas 
2. straipsnis, kurio dalis kitame puslapyje 
3. bandelė su džemo/uogienės įdaru 


4. ekon. apyvarta; apyvartumas; 
annual turnover metinė apyvarta; 
working capital turnover apyvartinių lėšų 


4. atversta korta (kaip koziris) 
© a turn-up for the book(s) netikėtumas; 
nelaukta sėkmė 


apyvartumas; (a 

turnover tax apyvartos mokestis 1. atverčiamas, atraitomas 
5. (darbuotojų) kaita 2. nelauktas 
6. sport. persivertimas (gimnastika); 
apvertimas (imtynės) 


; ; turpentine 
7. amer. sport. kamuolio praradimas 


[’te:pentain] 
> n terpentinas; 


turnpike oil/spirit of turpentine valytasis 
[’te:npaik] n terpentinas 
1. amer. greitkelis (ypač mokamas; t. p. Vv 


turnpike road) 
2. ist. užtvaras, užkardas (kur renkama kelio 
rinkliava) 


1. @)trinti terpentinu 
2. amer. išgauti terpentiną 


turpeth 
[’ta:pe8] n bot. indiškosios ipomėjos šaknis (t. p. 
turpeth root) 


turnplate 
[’ta:npleit] n gizk. grįžratis 


turn-round turpitude 

[’ta:nraund] n [’ta:pitju:d] n knyg. nedora; niekšiškumas; 
1. staigus pasikeitimas (i gerąją pusę) niekšybė 
2. radikalus posūkis 
3. ekon. (laivo, vagonų) apyvartumas turps 


[ta:ps] n šnek. terpentinas 
turn-screw 


['to:nskru:] n atsuktuvas turquoise 
['to:kwo1Z] 
turn-sick > n 


[ta:nsik] n cenūrozė, kaitulys, kvaitulys 1. turkis (brangakmenis) 
2. žalsvai melsva spalva 


turnsole » a žalsvai melsvas 
[’ta:nsoul] n 
1. bot. daziné chrozofora 


2. chem. lakmusas 


turret 

[’tarit] n 
1. bokštelis 
2. kar. (patrankos) bokštelis; turelė 
3. tech. revolverinė galvutė 


turnspit 
[’te:nspit] n 
1. sukamas/vartomas ieSmas 
2. tas, kuris varto iešmą su kepsniu turreted 


[’taritid] a 


turnstile 1. turintis bokštelį/bokštelius, su 
['te:nstail] n sukamoji kryžminė užtvara, bokšteliu/bokšteliais ; | 
turniketas 2. bokštelio pavidalo, panašus į bokštelį 
turnstone turret-lathe 


Ute:nsteun] n zool. akmenė (paukštis) [’taritle16] n tech. revolverinės staklės 
turtle 
1. [’ta:tl] n 
1. zool. vėžlys 
2. vėžlių sriuba (t. p. turtle soup) 
© to turn turtle apvirsti (apie laivą, 
automobilį) 


turntable 
[ta:n,teibl] n 
1. (patefono) diskas 
2. glžk. grįžratis 


turn-up 
[’ta:nap] 
» n turtle 
1. (kelnių) atraitas, atvartas 2. n psn. = turtledove 1 
2. šnek. triukšmas, peštynės 


3. šnek. grąžinimas (dingusio) turtledove 


[’ta:tldav] n 
1. zool. paprastasis purplelis (karveliu rusis) 
2. prk. balandėlis 


turtleneck 
Uta:tlnek] n (ypač amer.) megztinis aukšta 
atlenkiama apykakle (t. p. turtleneck sweater) 


turtle-shell 
['ta:tlfel] = tortoiseshell n, a 


turves 
[te:vz] pl žr. turf n 


Tuscan 

[’taskon] 

an 
1. Toskanos gyventojas 
2. Toskanos dialektas 

> a toskaniškas; Toskanos 


Tuscany 
[’taskeni] n Toskana (Italijos sritis) 


tush 
1. [taf] n (arklio) iltinis dantis 


tush 

2. ret. 

> int na, na! tfiu!, fui! (reiskiant 
panieką/nekantrumą) 

> v (iš)reikšti panieka/nekantruma 


tush 
3. n amer. šnek. užpakalis, sėdynė 


tusk 
[task] 
> niltis 
PV 
1. sužeisti iltimis 
2. kasti/rausti iltimis 


tusker 
[tasko] n dramblys/šernas su didelėmis iltimis 


tusky 

['taski] a ilčiuotas, iltingas 
tussah 

[’taso] n amer. = tussore 
tussive 


[’tasiv] a med. kosulinis, kosulio 


tussle 

[tasl] 

> n grumtynės, peštynės, imtynės 
> v grumtis, pestis, stumdytis, imtis 


tussock 
[’tasok] n kuokštas; žolė, auganti 
kupstais/kuokštais; žolės kupstas 


tussock-grass 
[’tasokgra:s] n bot. kupstinė šluotsmilgė 


tussore 
[’tasa] n 
1. zool. laukinis Silkaverpis 
2. (laukinių šilkaverpių) šilkas 


tut 

[tat] 

» int ak tu!, et!, tfu!, to betrūko! (reiskiant 
nekantrumą/nepasitenkinimą ir pan.) 

> v (iš)reikšti (jaustukais „ak tu!, et!“) 
nepasitenkinimą/nekantrumą ir pan. 


tutee 

[tju:’ti:] n 
1. studentas, turintis konsultantą/vadovą 
2. mokinys, imantis privačias pamokas 


tutelage 

[’tju:tilid3] n 
1. globa; globojimas 
2. mokymas 


tutelar(y) 
Utju:tila(r1)] a 
1. globos 
2. globojantis 


tutor 
Utju:to] 
rn 
1. repetitorius; (namu, privatus) mokytojas 
2. mok. kuratorius, mokytojas ir auklėtojas; 
form tutor klasės auklėtojas/vadovas 
3. (studentų grupės) vadovas, dėstytojas, 
konsultantas (D. Britanijos universitete) 
4. amer. jaunesnysis dėstytojas, asistentas 
5. teis. globėjas, globotojas 
Vv 
. repetuoti, duoti privačias pamokas; mokyti 
. vadovauti, auklėti 
. globoti 
. amer. mokytis privačiai 
„valdyti, tramdyti; refl susivaldyti, tramdytis 


OPWNF 


tutorage 
[’tju:terid3] n 
1. mokytojo ir auklėtojo darbas; kuratoriaus 
pareigos 
2. mokestis už mokymą (repetitoriui) 
3. globa 


tutoress 


[’tju:teris] n 
1. kuratorė, mokytoja ir auklėtoja 
2. globėja 


tutorial 
[tju:’to:riel] 
(a 
1. auklėjimo ir mokymo; 
tutorial system studentų priskyrimo prie 
vadovu/konsultantu sistema (D. Britanijos 
universitetuose) 
2. globėjo 
> n 
1. konsultacija, susitikimas su 
konsultantu/vadovu; seminaras 
2. vadovėlis, mokymo programa (mokantis su 
kompiuteriu) 


tutorship 

Utju:tsfip] n 
1. auklėtojo/mokytojo pareigos 
2. globėjo pareigos 


tutsan 
[’tatsen] n bot. jonažolė 


tutti 
Ututi] n muz. tutti (visų atlikėjų dainavimas ir 
grojimas kartu) 


tutti-frutti 
Ltu:ti’fru:ti] n ledai su vaisiais 


tut-tut 
Ltat’tat] = tut int, v 


tutu 
[’tu:tu:] pr. n (balerinos) klostytinis sijonėlis 


Tuvalu 
[,tu:va’lu:] n Tuvalu (valstybė ir salos) 


tu-whit to-whoo 

[to,wit ta'wu:] 

> n pelėdos ukavimas; pelėdos ukavimo 
pamėgdžiojimas 

> v pamėgdžioti pelėdos ūkavimą 


tux 
[taks] n sutr. šnek. = tuxedo 


tuxedo 
[tak'si:dau] n (p! tuxedos [-z]) (ypač amer.) 
smokingas 


tuyere 
[twi:’j39, tu:'j39] pr. n metal. pustuvas 


TV 
[’ti:’vi:] (television sutr.) n 


1. televizija; 
to watch a film on TV žiūrėti filmą per 
televiziją 

2. televizorius (tv p. TV set); 
TV repairs televizorių taisykla; 
TV table sudedamasis staliukas valgyti 
prieš televizorių 
< TV dinner pietūs iš šaldytų pusfabrikačių 
(kuriuos reikia tik pašildyti) 


TVP 
sutr. 
textured vegetable protein sojų 
proteinas/baltymai 


T.W. 
sutr. 
total weight visas/bendrasis svoris 


twaddle 

[’twod]] 

> n plepalai, tuščiažodžiavimas; paistalas 
> V plepėti, tuščiažodžiauti; paistyti 


twaddler 
['twodle] n plepys, tuščiažodžiautojas; 
paistininkas 


twain 

[twein] psn., poet. 

> n dvejetas; pora; 
in twain pusiau, į dvi dalis 
} never the twain shall meet = skiriasi 
kaip dangus nuo žemės 

> num card du 


Twain 
[twein] n: Mark Twain Markas Tvenas 
(amerikiečių rašytojas) 


1. (įtemptos stygos ir pan.) skambesys, 
brunzgimas 
2. kalbėjimas pro nosį, šniaukrojimas 

Vv 
1. (su)skambėti (apie įtemptą stygą); brungzti 
2. brunzginti (stygas); birzginti (smuiku ir 
pan.) 
3. kalbėti pro nosį, šniaukroti 


twas 
[twoz, twaz] sutr. psn., poet. = it was 


twat 

[twot] n vulg. 
1. šliundra, bjaurybė (ypač apie moterį) 
2. išoriniai moters lyties organai 


tweak 
[twi:k] 
> n žnybimas, žnybis, znaibymas, gnybimas, 
gnaibymas 
pV 
1. znybti, žnibtelėti, znaibyti, gnaibyti, gnybti 
(nosį, ausį); 
to tweak a child's ears nusukti vaikui 
ausis 
2. nežymiai patobulinti/pagerinti (mašiną, 
sistemą ir pan.) 


twee 

[twi:] a šnek. manieringas, prašmatnus; prasto 
skonio, pretenzingas (apie namą, vaizdelį ir 
pan.) 


tweed 

[twi:d] n 
1. tvidas (vilnonė medžiaga) 
2. pl tvido kostiumas 


tweedle 
[’twi:dl] v čyruoti, čirenti 


tweedledum 

Ltwi:dl’dam] n: tweedledum and tweedledee 
= meška su lokiu - abudu tokiu (apie du 
vienodus daiktus, kurie skiriasi tik pavadinimu); 
du vienodi/panašūs daiktai/asmenys 


tweedy 
[’twi:di] a 
1. tvido; dėvintis tvido kostiumu 
2. būdingas kaimo diduomenei, dvarininkams 


‘tween 
[twi:n] sutr. poet. = between prep 


tween-deck 
[’twi:ndek] n jūr. tvindekas (laivo patalpos tarp 
deniu) 


tweet 

[twi:t] 

> n (paukščių) čirenimas, čiulbėjimas 
> v čirenti, čiulbėti 


tweeter 
[’twi:te] n rad. aukštų dažnių 
siustuvas/garsiakalbis 


tweezer 
[’twi:zo] v pešti/pešioti pincetu/žnyplelėmis 


tweezers 
[’twi:zaz] n pl pincetas, gnybtukas, žnyplelės 
(dzn. a pair of tweezers) 


twelfth 


[twelf0] 
> num ord dvyliktas 
pn 
1. dvyliktoji dalis 
2. (the twelfth) dvyliktoji diena; 
the glorious twelfth medž. rugpjūčio 
dvyliktoji (diena) 


Twelfth-day 
[’twelf@dei] n bazn. Trys Karaliai (šventė) 


Twelfth-night 
['twelfOnait] n bažn. Trijų Karalių (šventės) 
išvakarės 


twelve 
[twelv] 
> num card dvylika; 
chapter twelve dvyliktas skyrius; 
he is twelve jam dvylika metų 
> n 
1. dvylika; dvylikta (valanda); 
she will come at twelve ji ateis dvyliktą 
valandą 
2. (the Twelve) bažn. dvylika apaštalų 
< to strike twelve all at once iš karto 
parodyti savo sugebėjimus 


twelvefold 

[’twelvfould] 

» a dvylika kartų didesnis, dvylikeriopas 
»- adv dvylika kartų daugiau 


twelvemonth 
[twelvman0] n psn. metai 


twencenter 
['twen,sents] n šnek. dvidešimtojo amžiaus 
žmogus 


twenties 

Utwentiz] n pl 
1. (the twenties) (šimtmečio) trečiasis 
dešimtmetis 
2. trečia dešimtis (amžius nuo 20 iki 30 m.) 


twentieth 

['twentu0] 

> num ord dvidešimtas 

» n 
1. dvidešimtoji dalis; 

three twentieths trys dvidešimtosios 

2. (the twentieth) dvidešimtoji (mėnesio) 
diena 


twentieth-century 
[twentu0'sentfor1] a dvidešimto amžiaus, 
dvidešimtojo amžiaus 


twenty 


Utwenti] num card dvidešimt; 
a (number) twenty bus dvidešimtasis 
autobusas 


twenty-first 

[’twenti’fa:st] 

> num ord dvidešimt pirmas 

> n gimtadienis sulaukus pilnametystės (21 m.) 


twenty-one 

[’twenti’wan] 

> num card dvidešimt vienas 

> n amer. dvidešimt viena akis (kortų lošimas) 


twenty-twenty 
[’twenti,twenti] a geras (apie regėjimą) 


‘twere 
[twa:, twe] sutr. psn., poet. = it were 


twerp 
[twa:p] n šnek. menk. pašlemėkas; storzievis, 
chamas 


twice 
[twais] adv 
1. dukart; 
twice a week, twice weekly du kartus per 
savaite; 
he is twice her age jis dukart vyresnis uz 
Ja 
twice two is/makes four dukart du - 
keturi 
2. dvigubai, dveja tiek; gerokai; 
twice as good dvigubai geriau; 
twice as much/many dvigubai daugiau; 
he is twice the man he was jis gerokai 
pasitaisęs/žvalesnis; 
she's twice the woman you are ji dveja 
tiek geresnė/gražesnė už tave 
} to think twice (before doing smth) 
gerai pagalvoti, padvejoti (prieš darant ka); 
not to think twice about smth 
a). daugiau negalvoti apie ką; 
b). nedvejojant/nesvyruojant atlikti ką 


twice-laid 
[,twais’leid] a pagamintas iš 
atlieku/atraizu/atkarpu 


twice-told 

Ltwais’tould] a 
1. dukart papasakotas/pasakytas 
2. (visiems) zinomas, nuvalkiotas 


twiddle 
[’twidl] 
> n 
1. sukinėjimas 
2. (rašto) užsukimas, užraitas 
PV 


1. sukinėti, sukioti (be tikslo); žaisti, vartyti 
(rankoje; with) 
2. užsiiminėti niekniekiais; dykinėti 


twiddler 
[’twidle] n dykinėtojas 


twiddly 
[’twidh] a: twiddly bit niekutis (konkrečiai 
nepavadinant daikto) 


twig 
1. [twig] n šakelė, virbas, vytelė 


twig 

2. v šnek. 
1. suprasti, nutuokti 
2. (pa)stebėti 


twiggy 

[’twigi] a 
1. laibas, liaunas 
2. Sakotas 


twilight 
Utwailait] n 
1. prietema, sutema, prieblanda 
2. saulėlydis (t. p. prk.); 
the twilight of the Roman Empire Romos 
imperijos saulėlydis 
3. aušra, apyaušris, prieblanda 
4. (padėties ir pan.) neaiškumas 


twilit 
[’twailit] a poet. sutemų gaubiamas, sutemų, 
prieblandos; dumsus 


twill 
[twil] tekst. 
> n tvilas, sarza; 
twill trousers sarzos kelnės 
> v austi tvilą/saržą 


twill 
[twil] sutr. psn., poet. = it will 


twin 
[twin] 
pn 
1. (ppr. pl) dvyniai, dvynukai; 
identical twins absoliučiai panašūs, tikrieji 
dvyniai 
2. gyva kopija, gyvavaizdis 
3. porinis daiktas 
4. dviejų lovų kambarys 
5:. (the Twins) Dvyniai (žvaigždynas ir 
Zodiako ženklas) 
(a 
1. dvynas; 
twin sisters seserys dvynės 


2. porinis; sudvejintas, susidedantis iš dviejų 
vienodų dalių; 
twin bearing tech. sudvejintasis guolis; 
twin beds dvi viengulės lovos; 
twin tub skalbimo mašina su gręžtuvu 
3. du vienodi/susiję; 
the twin problems of poverty and 
unemployment dvi tarpusavy susijusios 
nedarbo ir skurdo problemos; 
twin towns susigiminiavusieji miestai 
PV 
1. (pa)gimdyti dvynukus 
2. su(si)poruoti 
3. pass būti susigiminiavusiam (apie miestus; 
with) 


twin-bedded 
Ltwin,bedid] a dviejų (viengulių) lovų (apie 
kambarį viešbutyje ir pan.) 


twin-birth 
[’twinbe:8] n dvynukų gimimas/gimdymas 


twine 

[twain] 

a 
1. virvelé, Spagatas, virzelis 
2. su(si)sukimas; susivijimas, su(si)pynimas 
3. pl (gyvates) ziedai 

PV 
1. sukti; pinti 
2. vynioti(s); ap(si)vyti, ap(si)vynioti, 
apvyturiuoti (round, about) 


twin-engine(d) 
[,twin’end3in(d)] a dviejų variklių (apie lėktuvą) 


twiner 
[’twaine] n 
1. vijoklinis augalas 
2. tekst. periodinė sukimo mašina 


twinge 

[twind3] 

> n (staigus aštrus) skausmas; dieglys, dygulys; 
a twinge of fear staigus baimės jausmas; 
twinges of conscience sąžinės graužimas 

> v skaudėti, diegti, dilgsėti 


twinkle 
[’twinkl] 
> 
1. (Sviesos, ZvaigzdZiu ir pan.) mirgéjimas, 
žibsėjimas, tvikséjimas; mirkčiojimas, 
mirksėjimas 
2. šmėžavimas, švysčiojimas 
3. žiburiukas, liepsnelė (akyse) 
4. akimirka 
© when you were just a twinkle in your 
father's eye dar prieš tau išvystant pasaulį, 
dar tavęs pasaulyje nebuvo 


Vv 
1. mirgėti, žibsėti, tviksėti, bliksėti, blikčioti; 
mirkčioti, mirksėti 
2. šmėžuoti, švysčioti 
3. žiburiuoti, žėrėti, spindėti (apie akis) 


twinkling 
[’twinklin] n 
1. mirgėjimas, tviksėjimas 
2. akimirka; 
in a twinkling, in the twinkling of an 
eye akimirksniu, vienu akies mirksniu 


twin-screw 
[’twinskru:] a jūr. dvisraigtis 


twinset 
[’twinset] n (vienodos/suderintos spalvos) 
megztos palaidinukės ir megztinio komplektas 


twirl 
[twe:]] 
ae 
1. sukimas(is), apsisukimas; sukinéjimas 
2. (rašto) uzsukimas, užraitas 
> v sukti(s) (t. p. twirl round); sukinėti; 
to twirl one's moustache sukti ūsus; 
he twirled his cane jis sukinėjo savo 
lazdelę 


twirly 
[’twa:li] a besisukinėjantis; sūkurinis; spiralinis 


twirp 
[tws:p] n = twerp 


twist 
[twist] 
ae 

1. su(si)sukimas, uz(si)sukimas; 

to give smth a twist uzsukti ka 

2. susuktas/suvyniotas daiktas; 

twist of lemon susukta citrinos žievė 

(gerimui paskaninti) 
. (virvės, siūlų ir pan.) sukimas; sukrumas 
„virvė, siūlas, raištis; sukti siūlai 
„pintas pyragas; pynutė 
„išlinkimas, vingis; posūkis (t. p. prk.); 

a twist in a road kelio vingis; 

a twist of fate/fortune likimo posūkis 
7. (iš)kraipymas (t. p. prk.) 
8. iš(si)sukimas, iš(si)narinimas; išnirimas 
9. (charakterio, proto ir pan.) savybė; 
tendencija 
10. šnek. suktybė 
11. tvistas (šokis) 
12. sl. alkoholinių gėrimų mišinys; sumaišytas 
gėrimas 
13. vulg. merga 
14. sport. suktas kamuolys 
15. tech. sąsūka 


ao WwW 


} twists and turns 

a). smulkmenos, detalės; 

b). prk. vingiai, posūkiai; 

twist in the tail nenumatyta atomazga; 
twist of the wrist miklumas, vikrumas; 
įgudimas; 

round the twist šnek. pakvaišęs, 
išprotėjęs; 

to drive smb round the twist = varyti iš 
proto, siutinti 


1. sukti(s); (su)sukti, (su)vyti (virvę ir pan.); 
he twisted his head to have a look jis 
pasuko galvą pasižiūrėti 

. gręžti (skalbinius) 

„užsukti, užlaužti (ranką) 

„iš(si)sukti, iš(si)narinti; išnirti 

„iškreipti (t. p. prk.); persikreipti; 
to twist the sense [the facts] iškreipti 
prasmę [faktus]; 
his lips twisted jo lūpos persikreipė 

6. vyniotis, pintis; ap(si)vynioti (šaliku ir pan.); 

the floating weeds twisted around his 
legs plūduriuojančios žolės pynėsi jam apie 
kojas 

7. vingiuoti (apie kelią, upę) 

8. kraipyti(s), raityti(s) 

9. 

1 


oOPWN 


šokti tvista 
0. snek. apgauti, apsukti 
0 twist off nusukti, nutraukti, nulaužti; 
twist up 
a). suraityti, susukti (spirale); 
b). prk. iškreipti (veidą ir pan.); patempti 
(lūpas) 
} twist and turn 
a). vingiuoti; 
b). vartytis, blaškytis (lovoje) 


twisted 
[’twistid] a 
1. susukiotas, sulankstytas 
2. iškreiptas, iskrypes (t. p. prk.) 


twister 
[’twiste] n 
1. sukėjas, vijikas, vijėjas 
2. sukimo mašina 
3. šnek. apgavikas, sukčius, melagis 
4. šnek. sunkus uždavinys, sunki problema ir 
pan. 
5. amer. šnek. viesulas 
6. spec. (jojiko) blauzda 


twist-off 
[’twistof] a atsukamas (apie dangtelį ir pan.) 


twisty 

[’twisti] a vingiuotas 
twit 

[twit] 


rn 
1. prikaišiojimas; priekaištas 
2. patyčios, pajuokimas 
3. šnek. kvailys, idiotas 

Vv 
1. prikaišioti, priekaištauti (with) 
2. tyčiotis, pajuokti 


1. trukčiojimas, tikas; traukulys; 
I have a twitch in the corner of my eye 
man akį trukčioja 

2. timptelėjimas 

PV 

1. (nerviškai) trukčioti, traukyti; 
his face twitched with terror jam veidas 
trukčiojo iš siaubo; 
he is twitching all over ji visą trauko; 
a horse twitchs his ears arklys karpo 
ausis 

2. timptelėti, tampyti (at) 

3. (iš)traukti (from, out of); nutraukti (staltiese 

ir pan.; Off) 


twitch 
2. n bot. varputis (t. p. twitch grass) 


twitcher 

Utwtfs] n šnek. 
1. nervingas žmogus; nenuorama 
2. paukščių stebėtojas 


twitchy 

Utwitfi] a 
1. nervingas; susirūpinęs, susijaudinęs 
2. trukčiojantis, krutantis 


twite 
[twait] n zool. geltonsnapis Civylis 


twitter 
[’twite] 
en 
1. čiulbėjimas, čirškimas; čiulbesys 
2. čiauškimas; čiauškesys 
} to be in a twitter, to be all of a twitter 
virpėti iš susijaudinimo, būti 
susinervinusiam 
PV 
1. čiulbėti, čirkšti 
2. Čiauškėti 
0 twitter on menk. čiaukšti, taukšti 


twittery 
[’twiteri] a šnek. susijaudines 


"twixt 
[twikst] sutr. psn., poet. = betwixt prep 


two 

[tu:] 

> num card du, dveji; 
we have two sledges mes turime dvejas 
rogutes/roges 


pl antras numeris 
du, pora; 
two and two, two by two, by twos 
poromis, po du; 
in two's and three's grupelėmis po du ar 
tris; 
two of a trade du konkurentai; 
to walk in twos vaikščioti poromis 
4. dveji metai (apie amžių); dvi valandos (t. p. 
two o'clock); 
it is after two jau trečia (valanda) 
5. (kortų) dviakė 
“in two 
a). per pusę, į dvi dalis; 
b). skyrium, atskirai; 
in twos šnek. tuojau pat, tučtuojau, 
akimirksniu; 
to put two and two together su(si)vokti, 
sumesti, susigaudyti; 
they are two of a kind = jie vieno galo, 
abu labu tokiu; 
two can play at that game = aš taip pat 
ne iš kelmo spirtas, pažiūrėsime, kieno bus 
viršus (grasinant); 
that makes two of us šnek. aš irgi; 
two and two make four = aišku, kaip 
dukart du keturi; 
a thing or two keletas dalykų 


> n 
1. dvejetas 
2. 

3. 


two-bit 

[’tu:bit] a amer. šnek. 
1. 25 centų vertės 
2. prastas, = nė surudijusio skatiko nevertas 
(apie žmogų) 


two-by-four 
[’tu:baifo:] 
n 
1. spec. 2x4 colių storio tašas 
2. amer. mažas/ankštas butas/kambarys 
> aamer. šnek. 
1. ankštas, mažas 
2. menkas, menkavertis 


two-chamber 
[tu:tfeembs] a: two-chamber system polit. 
dvejų rūmų sistema 


twocker 
['twoks] n šnek. automobilių vagis 


two-cycle 
[’tu:saikl] a dvitaktis (apie variklį) 


two-decker 
['tu:deks] n 
1. dvidenis laivas 
2. dviaukštis autobusas/troleibusas 


two-dimentional 

[„tu:di'menfnasl] a 
1. dvimatis, dviejų matmenų 
2. supaprastintas, netikroviškas (apie lit. 
personažą) 


two-edged 

[’tu:’ed3d] a 
1. dviaSmenis 
2. galintis duoti du priešingus rezultatus; 
dviprasmiškas (apie komplimentą ir pan.) 


two-faced 
[’tu:’feist] a 
1. dviveidis 
2. prk. dviveidiskas, veidmainingas 


two-fifths 
[tu:fif6s] num card dvi penktosios 


two-fisted 
[’tu:’fistid] a amer. šnek. stiprus, energingas, 
vyriškas 


twofold 

[tu:fsuld] 

(a 
1. dvigubas; dvejopas 
2. dvilypis; dvilinkas 

»- adv dvigubai; dvejopai 


two-footed 
[tu:'futid] a dvikojis 


two-handed 
Utu:'heendid] a 
1. dvirankis, dvirankinis; 
two-handed saw dvirankis pjūklas 
2. dvejeto, porinis (t. p. sport.) 
3. vienodai gerai valdantis abi rankas 


two-headed 
[,tu:’hedid] a dvigalvis 


two-man 
[’tu:mzen] a skirtas dviem žmonėms, dvivietis 


two-master 
[’tu:,ma:ste] n jūr. dvistiebis laivas 


two-monthly 
[’tu:,man6li] a vykstantis kartą per du mėnesius 


twoness 


Utju:nis] n dvejybė, dvejumas; dvejopumas; 
poriškumas 


two-part 
[’tu:pa:t] a dvidalis, (iš) dviejų dalių; 
two-part form dvibalsė daina 


two-party 
[’tu:,pa:ti] a: two-party system polit. 
dvipartinė sistema 


twopence 


[’tapens] n du pensai; dviejų pensų moneta (t. p. 


twopence piece) 
< he wants a twopence in the shilling = 
jam ne visi namie, jam vieno Sulo truksta 


twopenny 

[’tapni] a 
1. dviejų pensų (vertės) 
2. niekam vertas, prastos kokybės, prastas, 
pigus 


twopenny-halfpenny 
[,tapni’heipni] = twopenny a 2 


two-piece 

[,tu:’pi:s] a attr dviejų dalių; 
two-piece bathing suit dviejų dalių 
maudymosi kostiumas (liemenėlė ir 
kelnaitės) 


two-pin 
Utu:pin] a: two-pin plug el. dviejų kontaktų 
šakutė 


two-pitched 
[tu:pitft] a dvišlaitis 


two-player 
[tu:'plei9] a dviejų žaidėjų 


two-ply 
[’tu:plai] a dvigubas, dvilinkas; dvisluoksnis 


two-processor 
[tu:'prousess] a dviejų procesorių 


two-seater 
[„tu:'si:to] n dvivietis automobilis/lektuvas; 
two-seater boat dvivietė valtis 


two-sided 

[’tu:’saidid] a 
1. dvipusis, dvišalis, dvišonis, dvisienis 
2. ginčijamas (apie argumentą) 


twosome 
[’tu:som] 
rn 


1. pora, porelė 
2. porinis žaidimas/šokis 
a 
1. porinis, dvejeto (apie žaidimą ir pan.) 


two-star 
[’tu:sta:] a attr dviejų žvaigždučių (apie 
restoraną, viešbutį ir pan.) 


two-step 
[’tu:step] n tustepas (šokis) 


two-storey, two-storied 
['tu:,sto:ri, ’tu:,sto:rid] a dviaukštis 


two-stroke 
['tu:strauk] a dvitaktis (apie variklį) 


two-third 
[,tu:’09:d] num du trečdaliai; dviejų trečdalių 


two-thirds 
[tu:09:dz] num card du trečdaliai 


two-thirty 
[tu:'0a:t1] num card pusė trijų 


two-time 
[’tu:taim] v šnek. būti neištikimam; 
apgau(dinė)ti 


two-timer 
[tu:'taims] n šnek. neištikimas žmogus, 
išdavikas 


two-tone 
['tu:tsun] a dviejų spalvu/atspalviu 


"twould 
[twud] sutr. psn., poet. = it would 


two-way 
[,tu:’wei] a 
1. dvipusis; abipusis; 
two-way deal dviSalis susitarimas/sandoris; 
two-way market dviguboji rinka; dvigubas 
kotiravimas; 
two-way trade abipusė prekyba; 
two-way traffic dvikryptis eismas 
2. tech. dvieigis; 
two-way radio siustuvas-imtuvas 


two-wheeler 
[’tu:,wi:lo] n šnek. dviratė transporto priemonė: 
dviratis, vežimas ir pan. 


Tx 
sutr. 
tax mokestis; muitas 


TX 
sutr. 
Texas Teksasas (JAV valstija) 


-ty 
1. [-ti] (i. p. -ity) suff -umas, -ybė (žymint 
būseną, padėtį, savybę); 

cruelty žiaurumas, žiaurybė 


-ty 

2. suff -dešimt; 
twenty dvidesimt; 
sixty šešiasdešimt 


Ty 
sutr. 
territory teritorija 


Tybalt ; 
[’tibalt] n Tibaltas (Sekspyro kūrinio 
personažas) 


tycoon 
[tai'ku:n] n (finansų, pramonės) magnatas 


tying 
Utaun] pl žr. tie v 


tyke 
[taik] n šnek. 
1. išdykėlis (apie vaiką) 
2. amer. vaikutis, vaikas 
3. (ypač šiaur.) netašytas/neišauklėtas 
žmogus, chamas 
4. (prastos veislės) šuo, šunėkas 
5. Jorkšyro gyventojas (t. p. Yorkshire tyke) 


tympan 

[’‘timpen] n 
1. poligr. dekelis 
2. = tympanum 2 


tympana 
[timpanas] p! zr. tympanum 


tympani 
Utimpani] n p! = timpani 


tympanic 
[tim’pzenik] a: tympanic membrane anat. 
(ausies) bugnelis 


tympanites 
[,tumpe’naiti:z] n med. meteorizmas, timpanitas 
(pilvo išsipūtimas nuo dujų) 


tympanitis 
[,tumpe’naitis] n med. (ausies) būgnelio 
uždegimas 


tympanum 

[timpsnam] n (p! tympanums, -na) 
1. anat. bugnelis; būgninė ertmė (vidinė ausis) 
2. archit. timpanas 


Tyne and Wear 
[„tainsn'wis] n Tainas ir Viras (Anglijos 
grafystė) 


typ., typog. 
sutr. 
typographer spaustuvininkas; 
typographical tipografinis; typography 
spausdinimas 


type 
[taip] 
pn 

1. (iv. reiksm.) tipas; 
true to the type tipiskas; budingas; 

I don’t like his type tokio tipo zmoniu 
(kaip jis) aš nemėgstu 

2. rūšis, klasė, grupė; 
other problems of this type kitos šios 
rūšies problemos; 
blood type kraujo grupė 

3. pavyzdys, modelis; simbolis 

4. atvaizdas (medalyje, monetoje) 

5. poligr. raidė, litera; spaudmuo, šriftas; 
black/bold/fat type juodas šriftas; 
large type stambus šriftas; 
type page rinkinio puslapis 

PV 

1. rašyti/spausdinti mašinėle; spausdinti/rinkti 

kompiuteriu 

2. tipizuoti (as); simbolizuoti 

3. nustatyti (Ko) tipą; klasifikuoti pagal tipus 

4. med. nustatyti (kraujo) grupę 
[] type in įterpti (į tekstą); 

type out išspausdinti mašinėle; 
type up perspausdinti/perrašyti mašinėle 


typecast 

[’taipka:st] v (typecast) teatr. skirti (aktoriui) 
vienatipius vaidmenis; skirstyti vaidmenis pagal 
tipaza 


typeface 
['taipfeis] = type n 5 


type-form 
Utaipfo:m] n poligr. forma 


type-founder 
['taip,faunda] n poligr. šrifto/spaudmenų 
liejikas, raidžialiejys 


type-foundry 
Utaip,faundri] n poligr. 
Srifto/spaudmenu/raidziu liejykla 


type-metal 
[taip,metl] n poligr. kiečius 


typescript 
[’taipskript] n rankraštis (rašytas mašinėle), 
mašinraštis (tekstas) 


typeset 
['taipset] v (typeset) poligr. rinkti 


typesetter 
[’taip,sete] n poligr. 
1. rinkejas 
2. rinkimo mašina, linotipas 


typesetting 

['taip,setin] n poligr. rinkimas; 
typesetting machine rinkimo mašina, 
linotipas; 
typesetting office rinkykla 


typewrite 
['taiprait] v rašyti mašinėle 


typewriter 
Utaip,raits] n 
1. rašomoji mašinėlė 
2. ret. = typist 


typewriting 
Utaip,raitin] n 
1. rašymas mašinėle 
2. mašinraštis 


typewritten 
[’taip,ritn] a mašinraščio, spausdintas/parašytas 
mašinėle 


typhlitis 
[ti 'flaitis] n med. aklosios žarnos uždegimas, 
tiflitas 


typhoid 

Utaifo1d] med. 

> n vidurių šiltinė 

> a vidurių šiltinės, tifinis, tifoidinis; 
typhoid fever vidurių šiltinė 


typhonic 
[tai'fonik] a uraganinis, viesulinis 


typhoon 
[tai'fu:n] n taifunas 


typhous 
[taifos] a med. tifinis, šiltinės, šiltininis 


typhus 


[taifos] n med. tifas, šiltinė; dėmėtoji šiltinė (t. 
p. typhus fever) 


typical 
[tipikl] 
(a 
1. tipiškas; tipingas, būdingas, charakteringas 
(of); 
this painting is typical of his early work 
Sis paveikslas budingas jo ankstyvajai 
kurybai 
2. simboliskas 
» int šnek. kaip paprastai/visada! (reiskiant 
nepasitenkinimą) 


typically 
(['tipik(s)li]) adv 
1. tipiškai; 
typically English tipiškai angliškas 
2. kaip tipiška, kaip paprastai būna (kam, 
tokiais atvejais); 
they assumed, typically, that... kaip 
paprastai, jie manė, kad... 


typify 

Utipifai] v 
1. būti tipišku atstovu/pavyzdžiu; 
charakterizuoti 
2. įkūnyti, simbolizuoti 


typing 

Utaipin] n (per)rašymas/spausdinimas mašinėle; 
typing classes mašinraščio kursai; 
typing error spaudos klaida (rašant 
mašinėle) 


typist 
['taipist] n mašininkė; asmuo, 
rašantis/spausdinantis mašinėle 


typo 

[’taipeu] n (p! typos [-z]) šnek. 
1. spaudos/spaustuvės klaida 
2. = typographer 


typo- 

['taipsu-] (sudurt. žodžiuose) tipo-; 
typology tipologija; 
typomorphic tipomorfinis 


typographer 
[ta1’pogrefe] n spaustuvininkas, tipografas 


typographic(al) 
[,taipe’ greefik(1)] a tipografinis; spausdinimo, 
spaustuvinis 


typography 
[tai'pogrefi] n 
1. spausdinimas 


2. (spaudinių) apipavidalinimas; 
the typography was admirable 
atspausdinta buvo puikiai 


typology 
[tai'polad3i] n tipologija 


tyrannical 
[ti'reenikl] a tironiškas; despotiškas; valdingas 


tyrannically 
([ti’rzenik(9)lh]) adv tironiškai, negailestingai 


tyrannicide 
[ti'reenisaid] n 
1. tirono nužudymas 
2. tirono žudikas 


tyrannise 
[’tirenaiz] v despotiškai valdyti, tironiškai elgtis 
su, žiauriai elgtis su 


tyrannize 
[’turonaiz] v 
1. buti despotiskam 
2. tironizuoti, despotiškai valdyti (over) 


tyrannosaurus 
[ti,raeneo’so:res] n tiranozauras 


tyrannous 
[’tirenes] a = tyrannical 


tyranny 
Utirani] n 
1. tironija, despotizmas (t. p. prk.); 
to escape from the tyranny of one’s 
aunt pabėgti nuo savo tetos despotizmo 
2. žiaurumas, tironiškumas 


tyrant 
['taisrant] n tironas (t. p. prk.); despotas 


tyre 
[tais] 
> n 
1. padanga; 
flat tyre nuleista padanga; 
studded tyre spygliuotoji padanga; 
tyre life padangos naudojimo laikas; 
tyre pressure slėgis padangoje 
2. ratlankis 
> v uždėti/užmauti padangą/ratlankį 


tyre-gauge 
[taisgeid3] n tech. manometras (padangoms) 


tyro 
['taisrou] n = tiro 


Tyrol 


['tiral, ti'raul] n Tirolis (Austrijos sritis) 


Tyrolean 

Ltire’li:n, ti'/raulisn] 

> n (pl Tyrolean) tirolietis 

» a tirolietiškas, tiroliečių; Tirolio 


Tyrolese 
[,tire’li:z] = Tyrolean n, a 


Tyrone 7 
[ti'raun] n Tironas (S. Airijos sritis) 


tyrosine 
['tairosi:n] n chem. tirozinas 


Tyrrhenian 
[ti’ri:nion] 
> 7 psn., poet. etruskas 
> a etruskų; 
the Tyrrhenian Sea Tirėnų jūra 


tzar 
[za:] n = tsar 


tzarina 
[za:'ri:n9] n = tsarina 


tzarism 
[’za:rizm] n = tsarism 


tzarist 
[’za:rist] a = tsarist 


tzetze 
[’t(s)etsi] n = tsetse 


tzigane 

[ts1’ga:n] 

> n čigonas (ypač Vengrijos) 
> a čigoniškas, čigonų 


u 


U 
sutr. 
union sąjunga; profesinė sąjunga; united 
jungtinis; suvienytas 
university amer. universitetas 
uranium chem. uranas 


U- 
[ju:-] (sudurt. žodžiuose) U formos daiktas; 
U-clip tech. U formos ąsa 


U, u 
[ju:] 
> 7 (pl Us, U's [ju:z]) 
1. dvidešimt pirmoji anglų kalbos abėcėlės 
raidė 
2. (universal sutr.) filmo, į kurį leidžiami 
visokio amžiaus vaikai, ženklas 
3. mok. nepatenkinamas pažymys 
» a šnek. būdingas aukštuomenei; 
aristokratiškas; kultūringas (apie elgesį, tartį ir 
pan.) 


U., u. 
sutr. 
uncle dėdė 
uniform uniforma; vienodas 
unit vienetas; elementas; kar. dalinys 
upper viršutinis 


UAE 
sutr. 
United Arab Emirates Jungtiniai Arabų 
Emyratai 


-ual 
[-juel] = -al1. 


UAW 
sutr. 
United Automobile Workers (JAV) 
Automobilių pramonės darbininkų sąjunga 


U-bend 
[’ju:bend] n tech. dvigubasis lenkimas; dviguboji 
atšaka 


ubiety 
[ju:’baieti] n knyg. buvimo vieta 


ubiquitarian 
[ju:,bikwi’t3erien] n rel. ubikvitarijas 


ubiquitous 
[ju:’bikwitas] a (džn. iron.) visur esantis 


ubiquity 
[ju:’bikweti] n knyg. buvimas visur (tuo pačiu 
metu) 


U-boat 
Uju:baut] n ist. (vokiečių) povandeninis laivas 


UBR 
sutr. 
uniform business rate vienodas bendrovių 
nuosavybės mokestis (Anglijoje ir Velse) 


u.c. 
sutr. 
upper case didžiosios raidės 


u/c 
sutr. 
under construction statomas 


UC 
sutr. 
University College universiteto koledžas 


UCAS 
sutr. 
Universities and Colleges Admissions 
Service (D. Britanijos) priėmimo į 
universitetus ir koledžus tarnyba 


UCC 
sutr. 
Uniform Commercial Code (JAV) bendrasis 
komercinis kodas 


UDC 
sutr. 
Universal Decimal Classification visuotinė 
dešimtainė klasifikacija 


udder 
[’ada] n tešmuo 


UDI 
sutr. 
unilateral declaration of independence 
vienašališkas nepriklausomybės paskelbimas 


udometer 
[ju:’domits] n meteor. lietmatis 


UEFA 
sutr. 
Union of European Football Associations 
Europos futbolo asociacijų sąjunga, UEFA 


UFO 
sutr. 
unidentified flying object neatpažintas 
skraidantis objektas, NSO 


ufologist 
[ju:’folod3ist] n neatpažintų skraidančių objektų 
stebėtojas, ufologas 


ufology 
[ju:’foled31] n neatpažintų skraidančių objektų 
tyrimas, ufologija 


Uganda 
[ju:'gaends] n Uganda (valstybė) 


Ugandan 

[ju:’geenden] 

> a ugandiečių; Ugandos 
> n ugandietis 


ugh 
[Ax, Ag, uh] int tfiu!, ui!, ach! (reiškiant 
nepasitenkinimą ir pan.); 

ugh, it's cold ui, kaip šalta; utiti, šalta 


uglify 
Uaglifai] v bjaurinti, bjauroti, darkyti, gadinti 


ugliness 

[’aglinis] n 
1. bjaurumas, negrazumas 
2. šlykštybė, šlykštynė 


ugly 
Uagli] a 
1. bjaurus, negražus; 
ugly weather bjaurus oras; 
(as) ugly as sin labai bjaurus, bjaurus kaip 
velnias; 
ugly duckling prk. bjaurusis ančiukas 
2. nemalonus, atstumiantis, šlykštus; 
ugly task nemalonus uždavinys; 
ugly news nemalonios/blogos naujienos; 
he’s an ugly customer jis 
nemalonus/šlykštus/grasus tipas 
3. pavojingas, grėsmingas; 
ugly look grėsminga išvaizda, grėsmingas 
žvilgsnis; 
ugly tongue piktas/aštrus liežuvis; 
ugly wound pavojinga žaizda 


Ugrian 
[’u:gnien] = Ugric n, a 


Ugric 
[’u:gnk] 
pn 
1. ugras 
2. ugru kalba 
> a ugrų, ugriškas 


Ugro-Finnic 
L,u:greu’finik] a kalb. finougrų 


UHF 
sutr. 
ultra-high frequency rad. ultraaukštasis 
daznis 


uh-huh 
La’ha, u'hu] int aha! (reiskiant sutikimą) 


uhlan 
[’ula:n] n ist. ulonas 


UHT 

Lju:eitf'ti:] a (ultra-heat-treated sutr.): VHT 
milk ypač aukšta temperatūra apdorotas pienas 
(135-150 °C) 


uh-uh 
[’aa] int ne! 


Uigur 
['wi:ge] 
> 
1. uiguras 
2. uiguru kalba 
> a uigūrų, uigūriškas 


Uitlander 
Ueitlasnda] n ist. uitlenderis (ppr. apie anglų 
ateivius P. Afrikoje) 


UK 
sutr. 
United Kingdom (of Great Britain and 
Northern Ireland) (Didžiosios Britanijos ir 
Šiaurės Airijos) Jungtinė Karalystė 


UKAEA 
sutr. 
United Kingdom Atomic Energy 
Authority Jungtinės Karalystės atominės 
energijos valdyba 


uke 
[ju:k] n šnek. = ukulele 


ukelele 
Lju:ks'leili] n = ukulele 


Ukraine 
[ju:’krein] n (the Ukraine) Ukraina 


Ukrainian 
[ju:’kreinien] 
ae 
1. ukrainietis, ukrainas 
2. ukrainiečių/ukrainų kalba 
> a ukrainiečių, ukrainų, ukrainietiskas; 
Ukrainos 


ukulele 
Lju:ke’leih] n Havajų gitara 


Ulan Bator 
[,u:la:n’ba:to:] Ulan Batoras (Mongolijos 
sostine) 


ulcer 

[also] n opa, piktžaizdė (t. p. prk.); 
stomach/gastric ulcer skrandžio opa; 
rodent ulcer šliaužiančioji opa 


ulcerate 
[’alsoreit] v 
1. med. opėti 
2. prk. gadinti, nuodyti, griauti 


ulcerative 
['Alsarstiv] a med. opos 


ulcered, ulcerous 
([’alsod, 'Als(9)res]) a opėtas, išopėjęs, Zaizdotas 


uliginose, uliginous 
[ju:’lid3ineus, -nes] a bot. pelkių, augantis 
pelkėse 


ullage 

[’alid3] n 
1. (butelio, statinaitės ir pan.) neužpildytas 
tūris; trūkstamas (skysčio, biralų) kiekis (inde, 
maiše) 
2. nuotėkis 


ulna 
[’alne] n (p! -nae [-ni:], ulnas) anat. alkūnkaulis 


Ulster 

Ualsts] n 
1. Olsteris (Airijos sritis) 
2. ulster ilgas platus apsiaustas (ppr. su 
diržu) 


Ulster-Donegal 
['Alsta'donig2:1] n Olsteris-Donegolis 


ult. 
sutr. 
ultimate galutinis; ultimately pagaliau 
ultimo kom. praėjusio mėnesio 


ulterior 
[Al 'tisr19] a 
1. slaptas, užslėptas; 
ulterior plan slaptas planas; 
without ulterior motives be slaptų 
užmačių, be savanaudiškų motyvų 
2. tolesnis, paskesnis, vėlesnis; 
ulterior steps paskesni/tolesni 
žingsniai/veiksmai 


3. anapusinis; esantis toliau 


ultima 

Ualtime] /ot. 

> n kalb. paskutinis/galinis skiemuo 

> a: ultima ratio paskutinis/lemiamas 
argumentas 


ultimata 
Lalti’meita] p! žr. ultimatum 


ultimate 
[’altimot] 
> ca atir 
1. paskutinis, galutinis; 
ultimate result galutinis rezultatas; 
ultimate responsibility galutinė 
atsakomybe 
2. didziausias; maksimalus; kraStutinis; 
ultimate goal in life didziausias gyvenimo 
tikslas; 
ultimate output maksimalus pajėgumas; 
the ultimate sports car pats geriausias 
sportinis automobilis 
3. pirminis; pagrindinis; 
ultimate cause pirminė priežastis; 
pagrindas; 
ultimate principle [guestion] pagrindinis 
principas [klausimas] 
> n (the ultimate) aukščiausioji riba; 
the ultimate in technology paskutinis 
technikos žodis, naujausia technologija 


ultimately 
[’altimeth] adv pagaliau, galų gale; galiausiai 


ultimatum 
Lalti'meitam] n (p! ultimatums, -ta) 
1. ultimatumas; 
to deliver an ultimatum įteikti 
ultimatumą 
2. galutinis tikslas 


ultimo 

UaAltimau] adv kom. praėjusį mėnesį; 
the 10th ultimo praėjusio mėnesio 
dešimtą dieną 


ultimogeniture 
Laltimau'd3enitfa] n teis. jauniausiojo sūnaus 
teisė (paveldėti turtą) 


ultra 

[’altro] 

> a kraštutinis (apie pažiūras, principus) 
> n ultrakraštutinių pažiūrų žmogus, 
ekstremistas 


ultra- 
[’altre-] pref 
1. ultra-, virš- (žymint kraštutinumą, perviršį); 


ultracentrifuge ultracentrifuga; 
ultrasonic ultragarsinis, viršgarsinis 

2. už- (žymint buvimą anapus); 
ultramundane užplanetinis, nežemiškas; 
užribinis 


ultraconservative 
L,altreken’se:vativ] a ultrakonservatyvus 


ultrahigh 

[„Altro'hai] a ultraaukštas; 
ultrahigh freguencies rad. ultraaukštieji 
dažniai 


ultraism 
[’altreizm] n knyg. kraštutiniškumas, 
kraštutinybė; kraštutinės pažiūros 


ultra-left 
Laltro'left] n (the ultra-left) polit. kraštutinis 
kairysis 


ultramarine 
1. Laltromoa’ri:n] a užjūrio 


ultramarine 

2. 

> n ultramarinas (pigmentas) 

> a ultramarino; ryškiai mėlynas (ppr. apie 
dažus) 


ultramodern 
Laltro’modon] a ultramoderniskas, 
ultramodernus 


ultramontane 
Laltro’montein] 
ae 
1. užalpinis gyventojas (į pietus nuo Alpių) 
2. popiežiaus absoliutizmo šalininkas 
(a 
1. esantis į pietus nuo Alpių; Italijos 
2. remiantis popiežiaus absoliutizmą 


ultramontanist 
Laltre’montonist] = ultramontane n 2 


ultra-right 
Laltra'rait] n (the ultra-right) polit. 
kraštutinis dešinysis 


ultrashort 
Laltro'fo:t] a ultratrumpas 


ultrasonic 
[,altre’sonik] a ultragarso, ultragarsinis, 
viršgarsinis 


ultrasonography 


L,Altrasou’nogrefi] n med. organizmo 
zondavimas ultragarsu, ultrasonografija 


ultrasound 
LAltra'saund] n ultragarsas; 
ultrasound therapy gydymas ultragarsu 


ultraviolet 
Laltro’vaislot] a ultravioletinis 


ultra vires 
[,Altre’vairi:z] lot. teis. viršijant kompetenciją; 
to act ultra vires viršyti kompetenciją 


ululate 
['ju:ljuleit] v staugti, kaukti; ukti 


Ulysses 
[ju:"lisi:z] Jot. n Ulisas; Odisėjas (vardas; t. p. 
mit.) 


u.m. 
sutr. 
undermentioned zemiau 
minimas/paminetas 


um 

[om] 

» int hm, e (reiskiant dvejojimą) 

> V: um and aah šnek. mykti (nežinant, ką 
sakyti) 


um. 
sutr. 
unmarried nevedęs; netekėjusi 


umbel 
['Ambal] n bot. skėtis 


umbellate 
[’amboleit] a bot. skėtinis 


umbellifer 
[am’belifa] n bot. skėtiniai (augalų šeima) 


umbelliferous 
[„Ambeo'lifaros] a bot. skėtinis; skėtiškas 


umber 

[’ambo] 

> n umbra (pigmentas) 
> a tamsiai rudas 

> v dažyti umbra 


umbilical 
[am’bilikl, „Ambi'likl] a anat. bambos, bambinis; 
umbilical cord bambagyslė 


umbilicate 


[Am'bilikst] a anat. 
1. bambiškas 
2. turintis bamba 


umbilicus 
[am’bilikas] n (p! -ci [-sai], umbilicuses) anat. 
bamba 


umbo 
['Ambau] n (p! umbos [-z], umbones 
[am’bouni:z]) 
1. (skydo) umbas 
2. bot., zool. (pavirsiaus) iSkilimas 
3. anat. bugnelio bamba 


umbra 
[’‘ambre] n (p! umbras, -ae [-i:]) astr. visiškas 
šešėlis 


umbrage 
[’ambrid3] n 
1. į(si)žeidimas; 
to give umbrage to smb įžeisti ka; 
to take umbrage at smth jsizeisti dél ko, 
jaustis ko izeistam 
2. psn., poet. šešėlis, paunksnė 


umbrageous 
[am’breid3as] a ret. 
1. uksmingas, pavėsingas 
2. izeidus, jtarus 


umbrella 
[am’brelo] 
> 
1. skėtis; 
to put up [to take down] an umbrella 
išskleisti [suskleisti] skėtį 
2. kar. aviacijos dengimas; baražas (t. p. 
umbrella barrage) 
3. prk. (ypač polit.) priedanga, globa, apsauga 
(a 
1. skėtinis, skėčio; skėtiškas; 
umbrella antenna rad. skėtinė antena 
2. spec. visa apimantis, plačiausias; 
umbrella word plačiausios reikšmės žodis 
(apimantis siauresnių reikšmių žodžius) 


umbrella-stand 
[Am'brelesteend] n skėčių stovas 


umbrella-tree 
[Am'brelstri:] n bot. trilapė magnolija 


UMBs 
sutr. 
upper memory blocks komp. aukstesnieji 
atminties blokai 


umiak 


[’u:mizek] n umijakas (eskimų valtelė) 


umlaut 
['umlaut] vok. n kalb. umliautas 


ump 
[amp] sutr. amer. šnek. = umpire n 2 


umpire 
['Ampai8] 
pn 
1. treciuju teismo teiséjas, arbitras, 
tarpininkas 
2. sport. teiséjas, arbitras; 
to act as umpire teisėjauti 
PV 
1. būti trečiųjų teismo teisėju, būti arbitru 
2. sport. teisėjauti 


umpteen 
[„Amp'ti:n] a šnek. be skaičiaus, 
nesuskaičiuojamas; 
I've told you umpteen times aš tau 
sakiau šimtą kartų 


umpteenth 
[„AmMp'ti:n0] a snek.: for the umpteenth time 
šimtąjį kartą 


UMT 
sutr. 
universal military training visuotinis 
karinis mokymas 


UMW 
sutr. 
United Mine Workers šachtininkų 
susivienijimas (JAV profesinė sąjunga) 


un- 
[an-] pref 
1. ne-, be (žymint ypatybę, priešingą 
reiškiamai pamatiniu žodžiu); 
unpractical nepraktiškas; 
unclouded nedebesuotas, be debesų; 
unwillingly nenoromis, nenoriai; 
unbeliever netikintysis 
2. at-, nu- (žymint veiksmą, priešingą 
reiškiamam pamatiniu veiksmažodžiu); 
unlock atrakinti; 
unarm nu(si)ginkluoti 
3. iš-, nu- (žymint išėmimą, pašalinimą, 
išlaisvinimą); 
unearth iškasti; 
unplug ištraukti kaisti/kistuka; išjungti; 
unchain nuimti grandines; paleisti nuo 
grandinės; išlaisvinti; 
unhorse numesti nuo arklio 


'un 
({(a)n]) sutr. šnek. = one pron 2; 


young ’un jaunuolis, paauglys 


UN 
sutr. 
United Nations Jungtinės Tautos, JT 


UNA 
sutr. 
United Nations Association Asociacija 
Jungtinėms Tautoms remti 


unabashed 

Lans'baft] a 
1. nesumišęs, nesusidrovėjęs 
2. nepabuges, drąsus 


unabated 
[„Ano'beitid] a nemažėjantis, nesilpnėjantis, 
nesilpstantis, neslūgstantis; 
the storm continued unabated audra 
nesilpnėjo/neatslūgo 


unabiding 
[„Ans'baidin] a trumpalaikis, greitai praeinantis 


unable 

[An'eibl] a predic negalintis, nesugebantis; 
he is still unable to read jis dar 
negali/nemoka skaityti 


unabridged 
Lans'brid3d] a nesutrumpintas, visas 


unabsorbed 
[,Aneb’so:bd] a nesugeriamas, 
neabsorbuojamas; nesusigėręs 


unaccented 
[„Ansk'sentid] a nekirčiuotas 


unacceptable 
[„Ansk'septabl] a 
1. nepriimtinas 
2. nepageidautinas, nemalonus 


unaccommodating 
[„Ans'komadeitin] a 
1. nenuolaidus, nesukalbamas 
2. nepaslaugus 


unaccompanied 
[L,ane’kampenid] a 
1. nelydimas, be palydos (by, with); 
unaccompanied luggage bagažas, 
siunciamas atskirai 
2. muz. be akompanimento; 
a piece for unaccompanied violin solo 
smuikui 


unaccomplished 


[,ane’kamplit] a 
1. neuzbaigtas, neatliktas 
2. nemokantis, neigudes, neturintis 
kvalifikacijos 
3. neišauklėtas, nekultūringas 


unaccountable 

[,ane’kauntebl] a 
1. nepaaiškinamas, nesuprantamas, keistas 
2. neatsakingas, nejaučiantis atsakomybės (to 
- kam) 


unaccountably 
[,ane’kauntebli] adv dėl nesuprantamos 
priežasties; mod keista 


unaccounted 
[„Ano'kauntid] a nesurandamas, neišaiškinamas; 
dingęs be žinios (for) 


unaccustomed 
Lano’kastemd] a 
1. attr neiprastas, keistas 
2. predic neiprates, nepriprates (to); 
I am unaccustomed to being spoken to 
like that aš nepripratęs, kad su manimi 
taip kalbėtų 


unachievable 
[„Ana'tfi:vabl] a nepasiekiamas 


unachieved 
[„Ane'tfi:vd] a nepasiektas; neatliktas 


unacknowledged 
Lanok’nolid3d] a 
1. nepripazintas; ignoruojamas; 
the unacknowledged authority 
nepripazintas autoritetas 
2. likes be atsako, neatsakytas (apie laišką ir 
pan.) 


unacquainted 
Lano’kweintid] a predic 
1. nepazistamas (with) 
2. nesusipazines, nezinantis, nemokantis; 
he is unacquainted with French jis 
nemoka prancūzų kalbos 


unactable 
Lan’aektabl] a teatr. nesceniškas, netinkamas 
scenai (apie veikalą, pjesę) 


unacted 

Lan’eektid] a 
1. neįvykdytas, neatliktas 
2. teatr. nestatytas 


unadaptable 
[,ane’deeptebl] a nepritaikomas 


unadapted 
Lans'deeptid] a neadaptuotas 


unaddressed 
[„Ans'drest] a neadresuotas, be adreso 


unadmitted 
[„Aned'mitid] a nepripažintas 


unadopted 
Lans'doptid] a 
1. neivaikintas 


ove 


kelią/gatvę, prižiūrimą pačių savininkų) 


unadorned 
[,ano’do:nd] a nepagražintas, nepadailintas 


unadulterated 
[„Ans'daltareitid] a 
1. neatskiestas, nemaišytas, grynas 
2. tikras, nefalsifikuotas; 
unadulterated joy nuoširdus džiaugsmas 
3. grynas, tikras; 
unadulterated nonsense gryna nesąmonė 


unadventurous 
L,aned’ventferes] a 

1. nenuotykingas 

2. neišradingas, neoriginalus 


unadvertised 
[an’eedvotaizd] a nepaskelbtas, neviešas 


unadvisable 
Laned’vaizebl] a 
1. neprotingas, neapgalvotas 
2. nepatartinas, nerekomenduojamas 


unadvised 

Laned’vaizd] a 
1. neprotingas; neapgalvotas, skubotas 
2. negaves patarimo, neinformuotas 


unadvisedly 
[,aned’vaizidh] adv neprotingai; neapgalvotai, 
neapdairiai 


unaffable 
[An'eefobl] a nedraugiškas, nedraugingas, 
nemielas; santurus 


unaffected 
Lano’fektid] a 
1. paprastas, nuoSirdus; neafektuotas, 
nemanieringas 
2. nepaveiktas, nepaliestas (by); nepasikeites; 
the western part was unaffected by the 
drought vakarinės dalies nepaveikė sausra 


unaffiliated 

Lano’filieitid] a 
1. nepriimtas (į draugiją ir pan.) 
2. neprisijungęs, savarankiškas 


unafraid 
[,ane’freid] a nebijantis (of); 
he is guite unafraid jis visai/nieko nebijo 


unaided 

[an’eidid] a be pagalbos; nepadedamas; 
it’s his own unaided work tai jo 
savarankiskas darbas 


unaired 
[an’30d] a 
1. ne(iš)vėdintas 
2. neaptartas; 
to remain unaired likti nutylėtam (apie 
protestus ir pan.) 


unalive 
Lano’laiv] a 
1. negyvas, nejudrus 
2. nejautrus; aiškiai nesuprantantis (to); 
he is guite unalive to the possibilities jis 
aiškiai neįsivaizduoja visų galimybių 


unalleviated 
[,ano’li:vieitid] a nesumažėjęs, nepalengvėjęs 
(apie skausmą ir pan.) 


unallowable 
[„Ans'lausbl] a neleistinas 


unallowed 
[„Ano'laud] a uždraustas, draudžiamas 


unalloyed 
[„Ans'loid] a 
1. metal. grynas, be priemaišų 
2. prk. tyras, giedras, neaptemdytas 


unalterable 
([An'o:lt(s)rebl]) a nekeičiamas, nekintamas; 
pastovus; 

unalterable law neperžengiamas įstatymas 


unaltered 
[An'o:ltad] a nepakeistas; nepakitęs 


unambiguous 
Laneem’bigjues] a 
1. nedviprasmiskas 
2. kalb. vienareikSmis; nehomoniminis 


unambitious 
[L,aneem’bifas] a neambicingas; nepretenzingas, 
paprastas 


unamenable 
[„Ans'mi:nsbl] a 
1. nepaklusnus; nesukalbamas 
2. nelankstus, nepasiduodantis (to) 


un-American 
[’ano’meriken] a 
1. neamerikietiškas 
2. antiamerikinis; 
un-american activities polit. 
antiamerikinė veikla 


unamused 
[,ane’mju:zd] a nepralinksmėjęs, abejingas, 
šaltas 


unanimity 
[,ju:ne’nimeti] n vieningumas; vienbalsiškumas 


unanimous 

[ju:’neenimes] a vieningas; vienbalsiškas; 
by a unanimous vote vienbalsiai, visais 
balsais 


unanimously 
[ju: neenimasli] adv vieningai 


unannounced 

[„Ans'naunst] 

> a nepraneštas, nepaskelbtas 

> adv nepranešus, neįspėjus (įeiti ir pan.) 


unanswerable 

([an’a:ns(9)rebl]) a 
1. toks, i kuri neimanoma atsakyti, 
neatsakomas (apie klausimą ir pan.) 
2. nenuginčijamas 


unanswered 
[An'a:nsad] a 
1. neatsakytas; 
my letter is still unanswered į mano 
laišką vis dar nėra atsakymo 
2. nepaneigtas 


unanticipated 
[„Aneen'tisipeitid] a nenumatytas, nelauktas 


unappealable 
[„Ans'pi:1abl] a teis. neapskundžiamas apeliacine 
tvarka, neapeliuojamas, galutinis 


unappealing 
[,ane’pi:lin] a nemalonus, nepatrauklus 


unappeasable 
Lans'pi:zabl] a 
1. nesutaikomas 
2. nenumalšinamas, nenuramdomas 


unappetizing 
[An'eepitaizin] a 
1. neapetitiškas, neskanus 
2. nepatrauklus, atstumiantis; neįdomus 


unapplied 

[,ane’plaid] a nepritaikomas; 
unapplied funds ekon. nenaudojamasis 
kapitalas 


unappreciated 

[,ane’pri:fieitid] a nesuprastas, neįvertintas; 
unappreciated poet nepripažintas poetas; 
to feel unappreciated jaustis neįvertintam 


unapprehensive 
LAneepri’hensiv] a 
1. nenuovokus, nesupratingas 
2. bebaimis, drąsus 


unapproachable 

L,ane’preutfabl] a 
1. neprieinamas, nepasiekiamas 
2. nesuprantamas, nesuvokiamas 
3. nebendraujantis, santurus 
4. neprilygstamas 


unappropriated 

[,Ane’preuprieitid] a nerezervuotas, laisvas, 

neskirtas (kuriam tikslui); 
unappropriated balance kom. 
nepaskirstytas pelnas 


unapproving 
[,Ane’pru:v1n] a nepritariantis; smerkiantis 


unapt 

[An'eept] a 
1. netinkamas (for) 
2. negabus, nesugebantis, nenuovokus 
3. nelinkes, neturintis polinkio 


unarguable 
[an’a:gjuebl] a neginčytinas, tikras 


unarm 
[an’a:m] v nu(si)ginkluoti 


unarmed 

[an’a:md] a 
1. beginklis, neginkluotas 
2. bot., zool. nedygus 


unartful 

(Lan'a:tf(9)1]) a 
1. nedirbtinis, naturalus, paprastas 
2. nenagingas, neigudes 


unarticulated 


[,Ana:’tikjuleitid] a neaiškus, neartikuliuotas, 
neaiškiai tariamas 


unary 
[ju:neri] a spec. susidedantis iš vieno elemento, 
elementarus, neskaidomas 


unashamed 
[,ane’feimd] a 
1. begėdis; begėdiškas; nejaučiantis gėdos; 
nesidrovintis; 
he was guite unashamed jis visai 
nesigėdijo 
2. nuoširdus, tikras (apie džiaugsmą ir pan.) 


unashamedly 
[„Ano'feimdli] adv begėdiškai 


unasked 
[an’a:skt] a 
1. neprašytas (for); nekviestas 
2. neišreikštas, nebylus (apie klausimą) 


unassailable 
[„Ans'seilabl] a 
1. neginčijamas, nesugriaunamas; 
unassailable argument 
nesugriaunamas/nepaneigiamas įrodymas; 
to have an unassailable lead turėti 
lemiamą pranašumą 
2. neįveikiamas, neprieinamas (apie tvirtovę) 


unassisted 
[„Ano'sistid] a be pašalinės pagalbos, niekieno 
nepadedamas; 
he did it unassisted jis padarė tai pats 
vienas 


unassuming 
Lans'sju:min] a kuklus, nepretenzingas, 
nesididžiuojantis 


unassured 

Lans'fuad] a 
1. neisitikines, netikras 
2. abejotinas; nepatikimas 
3. neapdraustas 


unatonable 
[„Ans'taunabl] a neatitaisomas; neatperkamas 
(apie kaltę) 


unattached 

Lans'tetjt] a 
1. nepririštas; nepritvirtintas; neprisitvirtinęs; 
nesusijęs 
2. nevedęs, netekėjusi; nesusižadėjęs 
3. nepriklausantis jokiam koledžui (apie 
universiteto studentą) 
4. kar. nepriskirtas 


unattainable 
[„Ans'teinsbl] a nepasiekiamas; 
unattainable goal nepasiekiamas tikslas 


unattended 
[,ane’tendid] a 
1. neprižiūrimas, be priežiūros; 
to leave one’s children [luggage] 
unattended palikti vaikus [bagažą] be 
priežiūros; 
unattended wound nesutvarstyta žaizda 
3. nelankomas 


unattractive 
[,ane’treektiv] a nepatrauklus, negražus; 
nemalonus 


unauthenticated 
[,ano:’8entikeitid] a nepatvirtintas, nepaliudytas 
(apie parašą, dokumentą ir pan.) 


unauthorized 
[An'9:0araizd] a 
1. be leidimo, neleistas, nesankcionuotas; 
unauthorized version neoficiali versija; 
“unauthorized persons not admitted” 
„pašaliniams įeiti draudžiama“ 
2. neįgaliotas, neteisėtas 


unavailable 
[„Ans'veilsbl] a 
1. negaunamas; nesamas; 
he is unavailable at the moment šiuo 
momentu jo (čia) nėra; jis dabar užsiėmęs 
2. negaliojantis 
3. = unavailing 


unavailing 
[,ane’veilin] a bevaisis, bergždžias, tuščias 


unavoidable 
[„Ans'vo1dabl] a neišvengiamas 


unawakened 
(L,ane’weik(9)nd]) a nepažadintas, nepabudes (r. 
p. prk.) 


unaware 
[„Ans'w39] a predic nenujaučiantis, nežinantis, 
neitariantis (of); 
they were unaware of the danger jie 
nenujautė pavojaus; 
to be unaware that... nežinoti/nejausti, 
kad... 


unawares 
[„Ans'w38Z] 
> adv 
1. nelauktai, netikėtai, staiga; 


to catch/take unawares netikėtai užklupti 
2. netyčia, iš netyčių 
> n: at unawares iš netyčių 


unbacked 

[an’beekt] a 
1. neturintis šalininkų, (niekieno) 
nepalaikomas 


2. už kurį nestatoma lažybų metu (apie žirgą ir 


pan.) 

3. neprajodinėtas (apie arklį) 

4. be atkaltės/atlošo (apie kėdę ir pan.) 
5. fin. neapmokėtas (apie sąskaita) 


unbaked 

[an’beikt] a 
1. neiškeptas 
2. neišdegtas (apie plytą) 
3. psn. nesubrendęs, žalias 


unbalance 
[an’beelons] 
> n 
1. pusiausvyros nebuvimas (t. p. prk.) 
2. tech. disbalansas 
> v išjudinti/išmušti iš pusiausvyros, sutrikdyti 


unbalanced 

[an’beelonst] a 
1. išmuštas iš pusiausvyros; sutrikęs 
2. nesubalansuotas 


unballast 
[An'beelast] v jur. iškrauti/išmesti balasta 


unballasted 

[an’beelastid] a 
1. be balasto (apie laivą ir pan.) 
2. glžk. nebalastuotas 


unbandage 
[an’beendid3] v nurišti, nuvynioti (tvarstį) 


unbanked 
[an’beenkt] a nepadėtas į banka (apie pinigus) 


unbaptized 
[„Anbeep'taizd] a nekrikštytas 


unbar 

[an’ba:] v atsklęsti, atšauti; atidaryti (t. p. prk.); 
to unbar the way to knowledge 
atverti/atidaryti kelią į mokslą 


unbearable 

[an’b3erebl] a nepakenčiamas, nepakeliamas; 
unbearable conditions nepakeliamos 
sąlygos 


unbearably 


([An'be(s3)rab(s)li]) adv nepakeliamai 


unbearded 
[an'biadid] a 

1. bebarzdis 

2. bot. beakuotis 


unbeatable 
[An'bi:tabl] a 
1. nesumušamas, nenugalimas 
2. puikiausias; 
this car is unbeatable value šnek. už 
tokius pinigus geresnės mašinos 
negausi/nerasi 


unbeaten 

[an’bi:tn] a 
1. nesumuštas (t. p. prk.); nenugalėtas, 
nepralenktas 
2. nepramintas (apie taką ir pan.; t. p. prk.) 
3. negrūstas 


unbecoming 
Lanbi’kamin] a 
1. netinkantis, nederantis (apie drabužius, 
spalvas ir pan.) 
2. ne(pri)tinkantis (to); nepadorus; 
unbecoming conduct 
nederamas/nepadorus elgesys 


unbefitting 
Lanbi’fitin] a netinkamas 


unbefriended 
[,anbi’frendid] a vienišas, be draugų, su niekuo 
nedraugaujantis 


unbegun 
Lanbi'gan] a 
1. nepradėtas 
2. be pradzios, amzinas 


unbeknown 

Lanbi’noun] a nežinomas; 
he did it unbeknown to me jis tai padarė 
man nežinant 


unbeknownst 
Lanbi’nounst] a = unbeknown 


unbelief 
[,anbi’li:f] n (ypač rel.) netikėjimas 


unbelievable 

Lanbi’li:vabl] a neįtikėtinas, neitikimas; 
it is unbelievable that... tiesiog 
neįtikėtina, kad... 


unbeliever 
[„Anbi'li:ve] n 


1. netikintysis 
2. skeptikas 


unbelieving 
Lanbi'li:vin] a netikintis 


unbelt 
[an’belt] v nu(si)juosti/at(si)segti diržą 


unbend 
[an’bend] v (unbent) 
1. iš(si)tiesti, atsitiesti, at(si)lenkti; ištiesinti 
2. nusileisti 
3. (džn. refl) at(si)palaiduoti; pasijusti laisviau, 
tapti nuoširdžiam/paprastam; 
to unbend one's mind pailsinti galvą 
4. jūr. atrišti, atleisti (bures) 
5. tech. tiesinti, lyginti 


unbending 
[an’bendin] a 
1. nesilankstantis, standus 
2. nepalenkiamas, tvirtas; 
unbending character nepalenkiamas 
charakteris 
3. nelankstus (apie žmogų) 


unbent 
[an’bent] past ir pl! žr. unbend 


unbeseeming 
[,anbi’si:min] a netinkamas, nederantis 


unbetterable 

([An’bet(a)rabl]) a 
1. neprilygstamas, nepranokstamas 
2. nepataisomas 


unbias(s)ed 
[An'baiost] a nešališkas, objektyvus 


unbidden 
[an’bidn] a knyg. 
1. nekviestas, neprasytas 
2. spontaniškas; nejsakytas, savanoriškas 


unbind 
[an’baind] v (unbound) 
1. atrišti; atleisti, atpalaiduoti, paleisti; 
to unbind hair paleisti plaukus 
2. išlaisvinti, paleisti; 
to unbind a prisoner paleisti kalinį 


unbitted 
[an’bitid] a nežabotas (t. p. prk.) 


unblamable 
[An'bleimsbl] a nepriekaištingas 


unbleached 


[An'bli:tft] a nešviesintas (apie tamsius plaukus); 
nebalintas, nebaltintas (apie drobę) 


unblemished 

[An'blemift] a 
1. nesuterštas, švarus, nepriekaištingas 
2. nepažeistas 


unblended 
[an’blendid] a nemaišytas, grynas 


unblessed, unblest 
[an’blest] a 

1. nepalaimintas 

2. nelaimingas, nelemtas 


unblinking 
[an’blinkin] a nemirksintis, nemirkčiojantis; 
įdėmus (apie žvilgsnį) 


unblock 

[an’blok] v pašalinti kliūtis, atidaryti; 
to unblock a pipe [a sink] pravalyti pypkę 
[kriauklę] 


unblocking 
[an’blokin] n tech. deblokavimas 


unblooded 
[an’bladid] a negrynakraujis, negrynaveislis 


unbloody 

[an’bladi] a 
1. nekraujuotas, nekruvinas 
2. bekraujis; be kraujo praliejimo 
3. nekraugeriškas 


unblown 

1. [an’bloun] a 
1. dar ne(su)skambėjęs (apie pučiamąjį 
instrumentą) 
2. neuždusęs 


unblown 
2.a psn. neprasiskleidęs, nepražydęs 


unblushing 
[an’blafin] a begėdiškas, įžūlus; neraustantis iš 
gėdos; 
he tells the most unblushing lies jis 
begėdiškai meluoja 


unbodied 

[an’bodid] a 
1. bekunis 
2. beformis 


unboiled 
[an’boild] a nevirintas; ne(uz)vires 


unbolt 
[An'bault] v atšauti, atsklęsti, atidaryti 


unbooked 

[an’bukt] a 
1. neįrašytas į knygą, neuzregistruotas 
2. iš anksto neužsakytas 
3. mažaraštis; beraštis 


unbookish 

[an’bukif] a 
1. nemėgstantis skaityti; neapsiskaites 
2. neknygiškas, neknyginis 


unbooks 
[an’buks] n p! knygos, skirtos ne skaityti (pvz., 
dovanoti) 


unborn 
[an’bo:n] a 
1. negimes (t. p. prk.) 
2. būsimas, ateities; 
generations yet unborn 
būsimosios/ateities kartos 


unbosom 
([an’buz(9)m]) v ref! knyg. atverti širdį, 
išsipasakoti (to - kam) 


unbound 

[an’baund] 

> past ir pil zr. unbind 

(a 
1. nesaistomas, neįsipareigojęs; laisvas 
2. neirištas (apie knygas); nesurištas; paleistk 
(apie plaukus) 


unbounded 

[an’baundid] a 
1. neribotas, beribis, begalinis 
2. nesuvaldomas 


unbowed 
[an’baud] a 
1. nesulenktas, nepalenktas 
2. nenugalėtas, nepavergtas, nepajungtas 


unbrace 
[an’breis] v 
1. at(si)segti petnešas 
2. at(si)leisti, at(si)palaiduoti 


unbranded 

[an’breendid] a 
1. be fabriko ženklo/etiketės (apie gaminį) 
2. be įdago/žymės (apie gyvulius) 


unbreakable 
[an’breikebl] a neduztamas, nesulauzomas 


unbreathable 
[an’bri:d69bl] a netinkamas kvėpuoti 


unbred 

[an’bred] a 
1. neišmokytas; blogai išauklėtas 
2. nesukergtas 


unbridgeable 
Lan’brid3abl] a neįveikiamas (apie atotrūkį, 
prarają ir pan.) 


unbridle 
[an’braidl] v 
1. iškinkyti; nubalnoti 
2. prk. duoti valią, ne(si)valdyti 


unbridled 
[an’braidld] a ne(pa)žabotas, ne(su)valdomas 
(džn. prk.); 
unbridled imagination nežabota 
vaizduotė 


unbroken 
(Lan'brauk(s)n]) a 
1. nesudaužytas, nesulaužytas, sveikas 
2. nepalaužtas, nenugalėtas; 
his spirit is unbroken jo dvasia nepalūžo 
3. nepertraukiamas, nenutrūkstamas; 
vientisas; 
of unbroken granite iš vientiso granito 
„ištesėtas, išlaikytas 
. neprajodinetas (apie arklį) 
. neiSartas, neįdirbtas 
. sport. nevirsytas; 
unbroken record neviršytas rekordas 


NOOO 


unbuckle 
[an’bakl] v atsegti sagti/saga 


unbuild 
[an’bild] v (unbuilt) nugriauti, sunaikinti 


unbuilt 
[an’bilt] 
> past ir pil zr. unbuild 
(a 
1. (dar) nepastatytas 
2. neužstatytas (on) 


unbundle 
[an’bandl] v 
1. išrišti/išimti iš ryšulio 
2. (su)skaldyti (bendrovę ir pan.) 


unburden 

[an’be:dn] v 
1. palengvinti; nu(si)mesti naštą (t. p. prk.) 
2. refl atverti širdį, išsipasakoti (to); 


to unburden one's heart/mind išlieti 
viską, kas susikaupė širdyje 


unburnt 
[An'ba:nt] a 
1. nesudegęs, nesudegintas 
2. nedegtas (apie plytas ir pan.) 


unbusinesslike 
[an’biznislaik] a nedalykiškas, nepraktiškas 


unbutton 
[an’batn] v at(si)segti, atsisegioti 


unbuttoned 
[an’batnd] a 
1. atsegtas, atsisegiojes; 


to come unbuttoned atsisegti (apie sagas) 


2. be sagu, nesusagstomas 
3. ret. atsipalaidaves, laisvas, nesuvarzytas, 
nevarzomas 


uncage 
[an’ke1d3] v išleisti iš narvo 


uncalled-for 

[an’ko:ldfo:] a 
1. nepateisinamas, nieko nesukeltas 
2. netinkamas, ne vietoje (apie pastaba ir 
pan.) 


uncannily 
[an’keenili] adv kraupiai, nejaukiai 


uncanny 
[an'kaeni] a 
1. labai keistas, nesuprantamas; slėpiningas 
2. šiurpus, kraupus, šiurpulingas; 
uncanny sort of fear šiurpas, šiurpulinga 
baimė 


uncap 
[an’keep] v 
1. nu(si)imti kepurę 
2. nudengti dangti; atkimsti, atidaryti 
3. atskleisti, iškelti į viešumą 


uncapped 
[an’keept] a sport. nežaidęs šalies rinktinėje 


uncared-for 


Vee 


prieziuros, apleistas 


uncaring 
[an’kserin] a beširdis, žiaurus 


uncarpeted 
[an’ka:pitid] a neišklotas kilimais 


uncart 
[an’ka:t] v iškrauti ratus/vežimą 


uncase 

[an’keis] v 
1. išimti is makšties/dėklo/dėžės 
2. išpakuoti 
3. = uncap 3 


uncaused 
[an’ko:zd] a 
1. be priezasties 
2. amzinas 


unceasing 
[An’si:sin] a nepaliaujamas, nuolatinis, 
nenutrūkstamas; nesiliaujantis 


unceasingly 
[an’si:sinh] adv nepaliaujamai, nuolat 


uncelebrated 

[an’selibreitid] a 
1. nezinomas, nezymus 
2. nešvenčiamas, nepazymimas; neatšvęstas, 
nepažymėtas 


uncensored 
[an’sensad] a 
1. necenzuruotas 
2. nesuredaguotas, nepatikrintas 


unceremonious 
LAnserl’mounies] a 
1. neoficialus, paprastas 
2. neceremoningas, nesivarzantis, familiarus 


uncertain 
[an’sa:tn] a 
1. netikras (of - kuo); nežinantis, abejojantis; 
it is uncertain whether he will come 
nežinia, ar jis ateis 
2. neaiškus, abejotinas, neapibrėžtas; 
of uncertain age euf. 
neaiškaus/neapibrėžto amžiaus 
3. nepastovus, nepatikimas 


uncertainly 
[An'se:tnli] adv netvirtai, neaiškiai 


uncertainty 
[An'sa:tnti] n 
1. netikrumas, abejonė, nežinia, nežinomybė; 
to be in a state of uncertainty buti 
nežinioje, abejoti 
2. neaiškumas, neapibrėžtumas; 
there is some uncertainty about the 
date (of) kol kas neaišku, kada... 
3. nepastovumas 


UNCF 
sutr. 
United Nations Children’s Fund JT Vaikų 
fondas 


unchain 
[an’tfein] v 
1. paleisti nuo grandines 
2. nuimti grandines/pančius; išlaisvinti 


unchallengeable 
[An'tfaelind3abl] a ne(už)ginčijamas 


unchallenged 
[an’tf{eelend3d] a 
1. nekeliantis abejonių, neginčijamas 
2. nesukeliantis prieštaravimų; neginčytas 
(apie įrodymus); 
I can't let that remark go unchallenged 
aš negaliu nereaguoti į tą pastabą 


unchancy 

[An'tfa:ns1] a škot. 
1. nelaimę lemiantis, nelaimingas 
2. pavojingas 


unchangeable 
[An'tfemd3abl] a nekintamas, pastovus 


unchanged 
[an’tfeind3d] a nepakitęs, nepasikeitęs 


unchanging 
[an’tfeind3in] a nesikeičiantis, pastovus 


uncharitable 
[An'tfeeritabl] a 
1. negailestingas; nemalonus; 
uncharitable remark užgauli pastaba 
2. nedosnus, šykštus 


uncharted 

[an’tfa:tid] a nepažymėtas jūrlapyje 
© uncharted waters/sea/territory 
nezinoma/neistirta sritis 


unchaste 
[an’tfeist] a neskaistus; nedoras 


unchecked 
[an’tfekt] a 
1. nesulaikomas, nesustabdomas, 
nesuvaldomas 
2. nepatikrintas; 
unchecked facts nepatikrinti faktai 


unchristian 
[An'kristfon] a 
1. nekrikščioniškas 
2. nedosnus, nepaslaugus 


3. Snek. netinkamas; nezmoniskas 


unchurch 
[an’tfa:tf] v atskirti nuo bažnyčios 


uncinate 
[’ansinot, ’ansineit] a biol. kablinis, kabliuotas; 
kabliskas 


uncircumcized 
[An'sa:kamsaizd] a rel. neapipjaustytas 


uncivil 

[an’sivl] a 
1. nemandagus, šiurkštus 
2. ret. = uncivilized 1 


uncivilized 
[an’sivilaizd] a 
1. necivilizuotas, barbariškas 
2. neišauklėtas, šiurkštus 
6 at uncivilized hour šnek. nežmoniškai 
anksti 


uncivilly 
([an’siv(9)lli]) adv nemandagiai 


unclad 
[an’kleed] a neapsirenges, nuogas 


unclaimed 
[an’kleimd] a (adresato) neatsiimtas, 
nepareikalautas 


unclasp 
[an’kla:sp] v 
1. atsegti (sagti) 
2. paleisti (iš glebio); atgniauzti (kumštį) 


unclassified 
[an’kleesifaid] a 
1. neklasifikuotas 
2. (ypac amer.) neislaptintas, neslaptas 


uncle 
[’ankl] n 
1. dėdė 
2. pagyvenęs žmogus, dėdė, dėdulė 
3. sl. lombardininkas; 
my uncle’s lombardas 
© Uncle Sam dėdė Semas (iron. apie 
Jungtines Amerikos Valstijas); 
Uncle Tom dėdė Tomas (apie negrą, 
pataikaujantį baltiesiems); 
Dutch uncle žmogus, mėgstantis 
apibarti/mokyti kitus; 
Welsh uncle tėvo/motinos pusbrolis; 
to cry uncle amer. prašyti malonės; 
to say uncle amer. šnek. pasiduoti; 


I'll be a monkeys uncle vaje vaje!, sakyk 
tu man! (reiškiant nustebimą) 


unclean 
[an’kli:n] a 
1. nešvarus, netvarkingas 
2. bjaurus; nedoras, amoralus 
3. bibl. ritualiniu požiūriu nešvarus (ypač apie 
kai kurių gyvulių mesą) 


unclear 
[an’khio] a 
1. neaiškus; nesuprantamas; 
it is unclear how he managed to escape 
neaišku, kaip jam pasisekė pabėgti; 
I’m still very unclear about what he has 
actually done man vis dar 
neaišku/nesuprantama, ką jis iš tikrųjų 
padarė 
2. abejojantis 


uncleared 
Lan’khed] a 
1. nenuvalytas; nesutvarkytas 
2. neišaiškintas; nepateisintas 
3. fin. neatsiskaitytas (apie čekį); neperėjęs 
muitinės (apie prekes) 


unclench 
[an’klent{] v atgniaužti; paleisti (kas buvo 
suspausta/sugniaužta) 


unclimbed 
[an’klaimd] a neįveiktas (apie kalną) 


uncloak 

[an’klouk] v 
1. nu(si)siausti apsiaustą 
2. demaskuoti, atskleisti 


unclog 
[an’klog] v pašalinti kliūtis, išlaisvinti; pravalyti 


unclose 
[an’klouz] v at(s)idaryti, at(si)verti; at(si)skleisti 


unclosed 

[an’klouzd] a 
1. atvertas, atidarytas; atskleistas 
2. nebaigtas, atviras 


unclothe 
[an’kloud] v 
1. nurengti 
2. nudengti, atversti (t. p. prk.) 


unclothed 
[An'klauėd] a nuogas 


unclouded 


[ank’laudid] a 
1. nedebesuotas, be debesu 
2. prk. neaptemdytas, giedras, tyras 


uncluttered 
[an’klated] a neužgriozdintas, tvarkingas 


unco 
[’ankeu] škot. 
(a 
1. keistas, nepaprastas; nematytas 
2. didžiulis, žymus 
»- adv nepaprastai, labai 
> n (pl uncos [-z]) 
1. nepažįstamasis; nematytas daiktas 
2. pl naujienos 


uncoil 
[An'ko11l] v iš(si)vynioti, iš(si)tiesti, at(si)leisti 
(apie spyruoklę ir pan.) 


uncoined 
[an’koind] a 
1. nekaltinis 
2. neapsimestinis, nedirbtinis 


uncoloured 

[an’kalod] a 
1. nedazytas, nenuspalvintas; nespalvotas 
2. nepagrazintas (apie ataskaita ir pan.) 


uncombed 
[an’koumd] a nesukuotas, suveltas; 
nesusišukavęs, susivėlęs 


uncome-at-able 
[„Ankam'etabl] a šnek. neprieinamas, 
nepagaunamas 


uncomely 
[An'kamli] a psn. negražus, nepatrauklus 


uncomfortable 
([an’kamf(a)tabl]) a 
1. nepatogus; nejaukus; 
uncomfortable chairs nepatogios kėdės; 
uncomfortable silence nejauki tyla; 
the bed feels uncomfortable ta lova 
nepatogi 
2. suvaržytas, besijaučiantis 
nesmagiai/nepatogiai/nejaukiai; 
he feels uncomfortable jis jaučiasi 
nesmagiai 
3. nemalonus; 
the uncomfortable truth nemaloni tiesa 


uncomfortably 
([an’kamf(9)tebli]) adv nepatogiai 


uncommitted 


Lanke’mitid] a 
1. neisipareigojes, nesusaistytas; neutralus 
2. parl. neperduotas i komisiją (apie įstatymo 
projektą) 


uncommon 
[an’komoen] 
ed 
1. retas; neeilinis; 
uncommon bird retas paukstis 
2. nepaprastas, nuostabus 
> adv psn. nuostabiai, puikiai 


uncommonly 
[An'komanli] adv nepaprastai 


uncommunicative 
[,anke’mju:niketiv] a nesnekus, tylus, 
nevisuomeniskas, uzsidares 


uncompanionable 
Lankem’peenienebl] a nedraugingas, 
nevisuomeniskas 


uncomplaining 
[„Anksm'pleinin] a nesiskundžiantis, nuolankus, 
kantrus 


uncompleted 
[„Anksm'pli:tid] a ne(už)baigtas 


uncomplimentary 
Lankomplhi’menteri] a nepalankus, neigiamas 
(apie atsiliepimą ir pan.) 


uncomprehending 
[„Ankompri'hendin] a nesuprantantis, 
nesuvokiantis 


uncompromising 

[an’kompremaizin] a 
1. nenuolaidus, nepalenkiamas, tvirtas 
2. bekompromisis, be kompromisų 


unconcealed 

[,anken’si:ld] a neslepiamas, atviras; 
unconcealed curiosity neslepiamas 
smalsumas 


unconceived 

[„Anksn'si:vd] a 
1. nemanytas, neįsivaizduotas 
2. nepradėtas (apie kūdikį) 


unconcern 
[„Anksn'sa:n] n 
1. nesirupinimas, nerupestingumas 
2. abejingumas 


unconcerned 


[„Anksn'sa:nd] a 

1. nesirupinantis, nerupestingas (about); 
to be unconcerned about the future 
nesirupinti ateitimi 

2. abejingas, nesusidomėjęs, nesidomintis 

(with); 
totally unconcerned visiškai abejingas; 
unconcerned with making a profit 
nesuinteresuotas gauti naudos 

3. nesusijęs (with); neįsitraukęs, neprisidėjęs 

(in) 


unconcernedly 
[L„Anksn'sa:ndli] adv abejingai 


unconditional 
[,anken’difnel] a besąlyginis, besąlygiškas; 
absoliutus; 
unconditional surrender besąlyginė 
kapituliacija 


unconditionally 
(Lankon’dif(a)nelli]) adv besąlygiškai 


unconditioned 
Lanken’difnd] a 
1. nesalygojamas 
2. absoliutus 
3. nesalyginis; 
unconditioned reflex nesalyginis refleksas 


unconfined 


Lankon’faind] a beribis; 
unconfined joy beribis dziaugsmas 


unconfirmed 


[,anken’fa:md] a nepatvirtintas (apie pranešimą, 
gandus ir pan.) 


unconformable 


Lankoen’fo:mabl] a 
1. neatitinkantis (reikalavimu ir pan.; to) 
2. ist. nesilaikantis anglikonų bažnyčios 
dogmu 


unconformity 


[„Anksn'fo:mati] n 
1. neatitikimas 
2. geol. sluoksniu neparalelumas 


uncongenial 


[„Anksn'd3i:niel] a 
1. nekongenialus, svetimas (savo dvasia ir 
pan.) 
2. nepalankus, netinkamas; nemalonus 


unconnected 


[„Anks'nektid] a 
1. nesusijes, nesusietas 
2. be sąryšio, nerišlus 


3. neturintis giminių/artimųjų 


unconguerable 
[an’konkerebl] a neįveikiamas, nenugalimas 


unconscionable 
[an’kon{nebl] a 
1. besazinis, nesaziningas; 
unconscionable bargain teis. neteisėtas 
sandoris 
2. nesaikingas; didžiulis; 
to take an unconscionable time doing 
smth pernelyg ilgai ka daryti 


unconscious 
[an’konfas] 
> n (the unconscious) psich. pasąmonė 
(a 
1. be sąmonės, apalpęs; neturintis sąmonės 
2. nesąmoningas, netyčinis 
3. nesuvokiantis, nežinantis (of); 
to be unconscious (of) nesuvokti, 
nesuprasti; ne(pa)manyti 


unconsciously 
[An'konfasli] adv nesąmoningai, savaime 


unconsciousness 
[An'konfasnis] n buvimas be sąmonės 


unconsidered 
[„Anksn'sidad] a 
1. neapgalvotas 
2. nepastebėtas, ignoruotas; 
unconsidered trifles nereikšmingos 
smulkmenos 


unconstitutional 
[„Ankonsti'tju:fnel] a nekonstitucinis; 
antikonstitucinis 


unconstitutionality 
[„Ankonstitju:fo'neelati] n nekonstituciškumas; 
prieštaravimas konstitucijai 


unconstrained 
[„Anksn'streind] a 
1. nepriverstinis, savanoriškas 
2. nesuvaržytas, laisvas 


uncontaminated 
[„Ankan'teamineitid] a neužterštas; neužkrėstas 


uncontemplated 
[an’kontempleitid] a nelauktas, netikėtas; 
nenumatytas 


uncontested 
[,anken’testid] a neginčytinas, neginčytas 


uncontrollable 
[„Anksn'traulabl] a 
1. nesulaikomas, nesuvaldomas; 
uncontrollable laughter nesulaikomas 
juokas 
2. ne(su)kontroliuojamas 


uncontrolled 
[„Anksn'trauld] a nevaldomas; 
nekontroliuojamas; 
uncontrolled flow nereguliuojamas 
srautas 


unconventional 

[„Ankon'venfnel] a nesuvarzytas/nesilaikantis 

(etiketo) taisyklių; nešabloniškas; neįprastas; 
it is unconventional to go to an official 
function in jeans nepritinka eiti į oficialų 
priėmimą apsirengus džinsais 


unconventionality 
Lankan,venfs'nelsti] n originalumas; 
netradiciškumas 


unconverted 
Lankoen’va:tid] a 
1. nepakeistas; nepasikeites 
2. rel. neatverstas, neatsivertes 


unconvinced 

Lankoen’vinst] a neįtikintas; 
I remain unconvinced by your 
arguments jūsų argumentai manęs 
neįtikino 


unconvincing 
Lanken’vinsin] a neitikinamas 


uncooked 
[an’kukt] a ne(iš)virtas, neparuoštas, žalias 


uncool 
[An'ku:1] a šnek. nemodernus, nemadingas; 
nemokantis elgtis 


uncooperative 
[„Ankau'oparstiv] a nepadedantis, 
nebendradarbiaujantis 


uncoordinated 

[„Anksu'o:dineitid] a 
1. nekoordinuotas (apie judesius, žmogų) 
2. nesuderintas, nedarnus 


uncord 
[an’ko:d] v atrišti 


uncork 
[an’ko:k] v 
1. atkimsti 


2. šnek. duoti valią (jausmams ir pan.) 


uncorrected 
[,anke’rektid] a ne(iš)taisytas; nekoreguotas 


uncorroborated 
Lanke’robereitid] a nepatvirtintas 


uncorrupted 
Lanke’raptid] a 
1. nesugedes; nesupuves 
2. nepaperkamas 


uncostly 
[An'kostli] a nebrangus, pigus 


uncountable 
[an’kauntebl] a 
1. nesuskaiciuojamas, nesuskaitomas; 
uncountable noun gram. nekaitomas 
skaiciais daiktavardis 
2. begalinis 


uncounted 

[an’kauntid] a nesuskaičiuotas, 
nesuskaičiuojamas; nepriskaičiuotas, 
neįskaičiuotas 


uncouple 
[an’kapl] v 
1. atkabinti, atjungti 
2. medž. paleisti (šunis) 


uncouth 
[An'ku:0] a knyg. 
1. šiurkštus, neišauklėtas; nerafinuotas (apie 
manieras) 
2. keistas, nepažįstamas, nežinomas 
3. nerangus, nevikrus 


uncover 
[an'kavo] v 
1. atvožti, atidengti, nudengti, nuvožti 
2. (džn. refl) nu(si)imti (kepure, skrybėlę), 
nu(si)rišti (skara); ap(si)nuoginti (galvą ir 
pan.) 
3. susekti, atskleisti 


uncovered 
[an’kaved] a 
1. neuzdengtas, nepridengtas, atviras 
2. vienplaukis; 
to stand uncovered stoveti vienplaukiam 
3. fin. nepadengtas, negarantuotas 


uncreated 

Lankri:’eitid] a 
1. egzistuojantis amžinai 
2. (dar) nesukurtas 


uncritical 
[An'kritikl] a nekritiškas; nekritiškai žiūrintis 


uncropped 
[an’kropt] a 
1. nenukirptas, neapkirptas 
2. nenuéstas (apie Zole ir pan.); nenupjautas; 
nenuimtas (apie derliu) 
3. neapsetas 


uncrossed 

[an’krost] a 
1. neperbrauktas; neperkirstas; 
nesukryziuotas 
2. be kliuciu 
3. fin.: uncrossed cheque nekrosuotasis 
čekis 


uncrowded 
[an’kraudid] a neperpildytas 


uncrown 
[an’kraun] v 
1. nuversti nuo sosto 
2. prk. nuvainikuoti 


uncrowned 
[an’kraund] a nevainikuotas, nekarunuotas (t. p. 
prk.) 


uncrushable 

[An'krafabl] a 
1. neglamžus, nesiglamzantis (apie medžiaga) 
2. prk. nepalaužiamas, patvarus 


unction 
Uankfn] n 
1. (pa)tepimas; 
extreme unction bažn. Paskutinis 
patepimas 
2. tepalas, aliejus (ypač apeiginis) 
3. perdėtas pamaldumas/uolumas 
4. (kalbos ir pan.) saldumas, lipšnumas (džn. 
perdėtas) 


unctuous 
[’anktfues] a 
1. aliejuotas, tepaluotas 
2. riebus ir lipnus (apie zeme) 
3. prk. knyg. saldus, salsvas, pataikaujamas 


uncultivated 
[an’kaltiveitid] a 
1. neįdirbtas, nedirbamas (apie žemę) 
2. nekultivuojamas, laukinis (apie augalus) 
3. nemandagus, neišauklėtas 
4. neišugdytas, neišlavintas (apie gabumus ir 
pan.) 


uncultured 


[An'kaltfad] a nekultūringas, neišauklėtas; 
nerafinuotas (apie manieras) 


uncurb 
[an'ka:b] v 
1. išžaboti (arklį) 
2. duoti valią (jausmams, aistroms) 


uncured 
[an’kjued] a 
1. neišgydytas; 
uncured wound neuzgijusi zaizda 
2. nerukytas, nekonservuotas, nesudytas 


uncurl 

[an’ka:]] v iš(si)leisti, iš(si)skleisti (apie plaukus 
ir pan.); išsivynioti, išsitiesti (apie gyvatę ir 
pan.) 


uncurtain 

[an'ka:tn] v 
1. atskleisti/praskleisti užuolaidas 
2. susekti, atskleisti 


uncurtained 
[an'ka:tnd] a 
1. be užuolaidų 
2. su atskleistomis/atitrauktomis užuolaidomis 


uncustomed 
[an’kastamd] a neapmuitinamas; neapmuitintas 


uncut 

[an’kat] a 
1. nenupjautas; ne(per)pjautas, 
ne(su)pjaustytas 
2. su neapipjaustytais kraštais, neišpjaustytas 
(apie knygą) 
3. nesutrumpintas, neiškarpytas (apie tekstą, 
filmą ir pan.) 
4. nešlifuotas, neapdirbtas (apie brangakmenį) 


undamaged 
[an’dzemid3d] a nesugadintas, nepažeistas, 
nepaliestas 


undamped 
[an’deempt] a 
1. nesuSlapintas, nesudrėkintas 
2. nepraradęs entuziazmo/drąsos ir pan.; 
neprislėgtas 
3. rad. neslopinamasis 


undated 
[an’deitid] a be datos, nedatuotas 


undaunted 
[an’do:ntid] a neišgąsdintas; drąsus, nesumises 


UNDC 


sutr. 
United Nations Disarmament 
Commission JT Nusiginklavimo komisija 


undeceive 

[,andi’si:v] v atverti akis (klystančiam, 
suklaidintam); padėti suprasti (klaida, apgaulę 
ir pan.) 


undecided 
[,andi’saidid] a 
1. neišspręstas; nenusprestas 
2. neryžtingas 
3. neapsisprendęs; 
I’m undecided whether to go or not 
neapsisprendziu/nezinau, ar man eiti, ar ne 
4. nenusisto(vė)jęs (apie orą) 


undecipherable 
([„Andi'saif(9)rabl]) a neissifruojamas; 
neįskaitomas 


undecisive 
[,andi’saisiv] a nelemiamas, negalutinis 


undecked 

[an’dekt] a 
1. nepapuoštas, be papuošimų 
2. bedenis, be denio 


undeclared 

L,andi’kl3ed] a 
1. nepareikStas, nepaskelbtas 
2. nepateiktas muitinei (apmuitinti); 
nedeklaruotas 


undeclinable 

[„Andi'klainsbl] a 
1. neatmetamas (apie pasiūlymą ir pan.) 
2. gram. nelinksniuojamasis 


undefeated 
[,andi’fi:tid] a nenugalėtas; nesužlugdytas, 
nesužlugęs (apie planus, viltis) 


undefended 

Landi’fendid] a 
1. neginamas, neapsaugotas 
2. neargumentuotas, neparemtas irodymais 
3. teis. be gynejo, neginamas 


undefiled 
LAndi’faild] a nesuterstas, švarus 


undefined 
[,andi’faind] a neapibrėžtas; neaiškus 


undelivered 
[„Andi'livad] a 
1. nepristatytas 


2. nepasakytas 
3. nepaleistas, neišvaduotas 
4. med. nepagimdžiusi 


undemanding 
[,andi’ma:ndin] a (nieko) nereikalaujantis, 
nesunkus; nereiklus 


undemocratic 
Landemo’kreetik] a nedemokratiškas, 
antidemokratinis, antidemokratiškas 


undemonstrative 
Landi’monstretiv] a santūrus 


undeniable 
[„Andi'naisbl] a 


1. 
2. 


nepaneigiamas, neginčijamas, neabejotinas 
neabejotinai geras 


undenominational 
LAndinomi'neifnal] a spec. nekonfesinis, 
netikybinis 


under 
[’ande] 
»- prep 


1. 


4. 


po (žymint vietą žemiau/apačioje); 
under one's feet po kojomis; 
from under the sofa iš po sofos; 


see under “Whales” žiūrėk skyriuje 
„Banginiai“ 


„prie (žymint epochą, valdymą ir pan.); 


under Peter the First prie Petro Pirmojo; 
under the Romans valdant romėnams 


. pagal; 


under the agreement pagal susitarima; 
to act/operate under a principle veikti 
pagal principa 

žymint priskyrimą/įtraukimą, verčiama 


naudininku: this rule goes under point two 
Si taisyklė pateikta/yra antrajame paragrafe 


oe 


6. 


mažiau, žemiau; 

children under six vaikai, jaunesni nei 
šešerių metų; 

to sell under cost parduoti kaina, mažesne 
už savikainą; 

under two hundred people mažiau kaip 
du šimtai žmonių 

žymint procesą/būklę/aplinkybes/sąlygas, 


džn. verčiama įnagininku/dalyviu/padalyviu: 
under sail plaukiantis; 


under the necessity esant reikalui; 
priverstas, verčiamas; 

under the vow of secrecy prisiekęs 
išlaikyti paslaptį; 

under an assumed name prisidengęs 
svetima pavarde; 

to work under a professor dirbti 
profesoriaus vadovaujamam; 


he broke down under the burden of 
sorrow jis palūžo prislėgtas naštos; 
she disappeared under mysterious 
circumstances ji dingo paslaptingomis 
aplinkybėmis 
> adv 
1. žemyn, į apačią; 
he went under and we feared he was 
drowned jis išnyko po vandeniu, ir mes 
būgštavome, kad jis nuskendo 
2. apačioje, žemiau; 
see under for details smulkiau žiūrėk 
apačioje 
3. mažiau; 
ten dollars or under dešimt dolerių ar 
(dar) mažiau 
4. žymint būseng/procesą, verčiama 
veiksmažodžiu: to keep smb under engti; 
to put smb under užmigdyti (narkoze) 
(a 
1. apatinis 
2. pavaldus, žemesnis 
3. mažesnis už nustatytą (apie dydį/svorį ir 
pan.) 
4. šnek. apsvaigęs, be sąmonės (nuo 
narkotikų, narkozės) 
> n kar. neprielėkis 


under- 
[’ands-] pref 
1. po-, apatinis, žemutinis; 
underwater povandeninis; po vandeniu; 
underclothes apatiniai drabuZiai 
2. zemesnis, pavaldus; 
undersheriff Serifo pavaduotojas; 
underteacher jaunesnysis mokytojas 
3. ne- (žymint nebaigtumą/nepakankamumą); 
underripe neprinokęs; 
underdone neiškepęs; 
underinflated nepakankamai pripustas; 
to underpay nepakankamai/mažai 
(ap)mokėti; 


underachieve 
[„Andare'tfi:v] v mokytis/dirbti prasčiau, negu 
leidžia gabumai, negu tikėtasi 


under-achievement 
['Andas'tfi:ymaent] n nepažangumas 


underachiever 

[„Andars'tfi:vo] n žmogus, neatskleidziantis visų 
savo galimybių/sugebėjimų (ypač apie 
mokinį/studentą) 


underact 
Landor’eekt] v teatr. vaidinti be 
ekspresijos/išraiškingumo 


underaction 
Landar'ekfn] n 


1. šalutinis epizodas 
2. neenergingi veiksmai 


under-age 
1. [„Andar'eid3] a attr nepilnametis 


underage 
2. ['Andarid3] n nepriteklius, trūkumas 


underarm 

[’andora:m] 

> aeuj. pažasties; 
underarm deodorant pažastų 
dezodorantas 

»- adv sport. iš apačios 


underbelly 
['Anda,beli] n 
1. (gyvūno) papilvė 
2. prk. silpnoji vieta 


underbid 

> n ['Andabid] kom. žemesnės kainos siūlymas, 
kainos numušimas 

> v [„Anda'bid] (underbid) kom. numušti kainą 


underbody 

[Anda,bodi] n 
1. (laivo, lėktuvo ir pan.) apačia, dugnas 
2. = underbelly 1 


underbought 
[,anda’bo:t] past ir pII žr. underbuy 


underbred 

[,ande’bred] a 
1. blogai išauklėtas; vulgarus 
2. negrynakraujis 


underbrush 
['Andabraf] n amer. pomiškis, trakas 


underbuy 

[,ande’bai] v (underbought) kom. 
1. pirkti žemesne kaina; pirkti pigiau (negu 
kitas) 
2. per mažai nupirkti 


undercapitalized 
Lande’kepitelaizd] a fin. turintis nepakankamai 
apyvartinių lėšų 


undercarriage 
[’anda,keerid3] n tech. (ypač lėktuvo) važiuoklė 


undercart 
['Andska:t] n šnek. = undercarriage 


undercharge 
Landa'tfa:d3] 


> 
1. per maza kaina 
2. spec. nevisiškas ikrovimas; nepriekrova 
3. kar. sumazintasis uztaisas 

Vv 
1. per pigiai parduoti, parduoti žemesne kaina 
2. spec. nevisiškai pakrauti 
3. kar. įdėti sumažintąjį užtaisą 


underclass 
['Andakla:s] n vargingųjų klasė, varguomenė 


underclassman 
[„Anda'kla:sman] n (p! -men [-men]) amer. 
pirmo/antro kurso studentas/moksleivis 


underclothes 
['Andaklsuėz] n pl apatiniai drabužiai/baltiniai 


underclothing 
['Anda,klaučin] n = underclothes 


undercoat 
['Andakaut] n 
1. (dazu) gruntas; 
to put on an undercoat gruntuoti 
2. pasivelkamas drabuzis 
3. zool. pavilne 


underconsumption 
[,andeken’sampfn] n ekon. nepakankamas 
vartojimas 


undercook 
Lando’kuk] v ne visai išvirti 


undercooling 

[’ands,ku:lin] n 
1. nepakankamas atSaldymas 
2. fiz. peršaldymas 


undercover 
Lando’kava] 

» a attr slaptas 
» adv slaptai 


undercroft 

['Andskroft] n 
1. požeminė skliautuota galerija 
2. bažn. kripta 


undercrossing 
['Andakrosin] n požeminė perėja 


undercurrent 

[’ands,karent] n 
1. požeminė/povandeninė srovė 
2. slapta tendencija, slaptos nuotaikos ir pan.; 
potekstė; 


I sensed an undercurrent of hostility aš 
jaučiau užslėptą priešiškumą 


undercut 
> 7 [’andokat] 
1. kul. apatinės filė dalies išpjova 
2. sport. pakirtimas iš apačios 
3. tech. įpjovimas 
4. kas. apatinė įkarta 
> v [„Anda'kat] (undercut) 
1. pakirpti, (i)pjauti (iš apačios); pakirsti (t. p. 
prk.) 
2. paplauti (krantą) 
3. kom. numušti kainas, pardavinėti 
žemesnėmis kainomis (negu konkurentas) 
4. sport. smogti/kirsti iš apačios 


underdeck 
[,ande’dek] a jūr. podeninis 


underdeveloped 

[„Andadi'velapt] a 
1. neišsivystęs (apie šalį, rajoną, vaiką) 
2. fot. blogai išryškintas 


underdog 

[’andsdog] n 
1. nugalėtoji/silpnesnioji pusė (ginče, 
varžybose ir pan.) 
2. nelaimėlis, bedalis, vargšas; neteisybės 
auka 


underdone 
Lande’dan] v 
1. ne visai išvirtas/iškeptas 
2. neužbaigtas, nepadarytas iki galo 


underdose 

['Andadaus] 

> n ne visa, mažesnė dozė 

> v duoti ne visą, mažesnę doze 


underdrainage 
[’anda,dreinid3] n ž. ū. gilusis drenažas 


underdrawers 
['Andadro:z] n pl amer. apatinės kelnės 


underdressed 
[,ande’drest] a netinkamai apsirengęs; per 
lengvai apsirengęs 


underemphasize 
[,ander’emfasaiz] v neteikti daug reikšmės 
(kam) 


underemployed 
Landerim’ploid] a 
1. dirbantis ne visu pajėgumų; 


he is underemployed now jis dabar turi 
mažai darbo 
2. nepakankamai panaudojamas (apie 
atsargas ir pan.) 


underemployment 
Landerim’ploiment] n nepakankamas 
uzimtumas 


underestimate 

> n [,andor’estimet] nepakankamas 
(i)vertinimas 

> v [,andor’estimeit] nepakankamai (į)vertinti, 
neįvertinti 


under-estimated 
['Anda'estimeitid] a nepakankamai įvertintas 


underexpose 
[„Andarik'spauz] v fot. nepakankamai ar per 
trumpai išlaikyti 


underexposure 
[„Andarik'spau33] n fot. neišlaikymas, 
nepakankamas išlaikymas 


underfeed 

Lande’ fi:d] 

> v (underfed [-’fed]) 
1. nepakankamai maitinti/valgyti; misti 
pusbadziu, badauti 
2. tech. tiekti kurą iš apačios 

> n tech. apatinis tiekimas 


underfeeding 
[„Ands'fi:din] n maisto nepakankamumas 


underfelt 
[’andefelt] n po kilimu tiesiamas veltinys 


underfinanced 
L,ands’fainezenst] a nepakankamai finansuojamas 


underfives 
['Andafaivz] n pl ikimokyklinio amžiaus vaikai 


underfloor 
['Andaflo:] a įrengtas po grindimis (apie šildymą 
ir pan.) 


underflow 
['Andeflau] n = undercurrent 1 


underfoot 
Lande’ fut] 
> adv po kojomis, ant žemės; 
the children are always getting 
underfoot vaikai visada maišosi po kojų 
(a 
1. esantis po kojomis 


2. pajungtas; 
to keep smb underfoot = laikyti ką po 
padu, griežtai su kuo elgtis 


underframe 
['Andafreim] n tech. šasi; rėmas, porėmis 


underfunded 
Landa'fAndid] a nepakankamai finansuojamas 


under-funding 
[’ande’fandin] n nepakankamas finansavimas 


underfunding 
[,ande’fandin] n nepakankamas finansavimas 


underfur 
[’andefe:] n pavilnė 


undergarment 
['Ands,ga:mant] n apatinis drabužis; p! apatiniai 
baltiniai 


undergo 
Landa'gau] v (underwent; undergone [-’gon]) 
patirti, pergyventi, iskesti; 
to undergo an operation būti 
operuojamam/išoperuotam; 
to undergo a change pasikeisti 


undergrad 
[,ande’greed] n šnek. = undergraduate 


undergraduate 
[„Ands'graed3ust] n paskutinio kurso studentas 
(siekiantis įgyti pirmą mokslo laipsnį) 


underground 
> n['Andagraund] 
1. (the Underground) metro, metropolitenas 
(ypač Londone) 
2. (the underground) pogrindis, pogrindinė 
organizacija 
3. podirvis 
4. men., muz., teatr. avangardistinė bohema; 
žmonės, neigiantys tradicines vertybes 
> a [ 'Andagraund] 
1. požeminis, požemio 
2. attr pogrindinis, nelegalus, slaptas; 
underground activities pogrindžio veikla 
3. attr avangardistinis; einantis prieš 
tradicines vertybes/pažiūras 
> adv [„Ands'graund] 
1. po žeme 
2. slaptai, pogrindyje, nelegaliai; 
to go underground pasitraukti į pogrindį 


undergrowth 
['Andagrsu0] n pomiškis, atžalynas, trakas 


underhand 
> a ['Andsheend] slaptas, užkulisinis; gudrus; 
underhand dealings/methods užkulisiniai 
būdai, machinacijos 
> adv [„Ands'heend] 
1. slaptai 
2. amer. iš apačios (ypač sport.) 


underhanded 
[U'Ands'heendid] amer. = underhand a 


underhung 

[’ands’han] a 
1. atsikišęs (apie apatinį žandikaulį) 
2. turintis atsikišusį žandikaulį 
3. sustumiamas (apie duris, vartus) 


underinflation 
[„Andarin'fleifn] n aut. nepakankamas slėgis 
padangoje 


under-insurance 
(['Andain'fu(s)rans]) n nepilnas draudimas 


underinvest 
[„Andarin'vest] v nepakankamai investuoti (in) 


under-investment 
['Andain'vestmant] n nepakankamas 
investavimas 


underinvoicing 
[’anderin,voisin] n ekon. sąskaitų fakturavimas 
sumazintomis kainomis 


underlaid 
[,anda’leid] past ir pl! žr. underlay2. 


underlain 
Lands'lein] p// zr. underlie 


underlay 

1. [’andolei] n 
1. patiesalas (po kilimu) 
2. poligr. pritaisymas 


underlay 
2. [,ande’le1] v (underlaid) 
1. (pa)tiesti (po apacia) 
2. pakišti, paremti (iš apačios) 


underlay 
3. [,ande’le1] past zr. underlie 


underlet 
L,ande’let] v (underlet) 
1. pernuomoti 
2. isnuomoti uz mazesne kaina 


underlie 


Landa'lai] v (underlay; underlain; p! underlying) 
1. gulėti (po kuo) 
2. sudaryti (ko) pagrindą; būti priežastimi, 
sukelti; 
the principles which underlie our policy 
principai, kuriais grindžiama mūsų politika 


underline 
> n['Andelain] 
1. pabraukimas, brūkšnys (po žodžiu) 
2. užrašas, parašas (po paveikslu, brėžiniu ir 
pan.) 
3. pl transparantas (rašyti) 
> v [,anda’lain] 
1. pabraukti 
2. pabrėžti, akcentuoti 


underling 
UAndalin] 
> n menk. valdininkėlis, smulkus valdininkas; 
mažas žmogelis 
(a 
1. pavaldus, žemesnis 
2. nedidelis, silpnas, neišsivystęs 


underlip 
UAndalip] n apatinė lūpa 


underload 
[„Anda'laud] v ne visai pakrauti 


underlying 
Landa'laun] a 
1. nekrintantis į akis, neryškus, reikalaujantis 
gilios analizės; 
underlying meaning užslėpta prasmė, 
potekstė 
2. pagrindinis, esminis; prioritetinis 
3. esantis, gulintis (po kuo) 
4. gram. pamatinis 


undermanager 
L Anda'maenid33] n direktoriaus pavaduotojas 


undermanned 

Lands’meend] a 
1. nesukomplektuotas, nevisiškai 
sukomplektuotas (apie personalą) 
2. neturintis pakankamai darbo jėgos 


undermentioned 

[LAnda'menfnd] 

> a žemiau minimas 

> n (the undermentioned) žemiau minimi 
asmenys/daiktai 


undermine 

[„Ands'main] v 
1. kastis, pasikasti (po kuo) 
2. paplauti, pagraužti (krantus ir pan.) 
3. (pa)kenkti, pakirsti; 


to undermine one's health kenkti 
sveikatai; 

the rumours undermine his authority 
paskalos kenkia jo autoritetui 


undermost 

[’andomoust] a 
1. žemiausias (padėtimi ir pan.) 
2. paskutinis (apie sluoksnį) 


undermouth 
[’andemau8] n zool. skerssnukis 


underneath 
Lande’ni:6] 
> n apatinė dalis, apačia, dugnas 
> a apatinis; 
the apartment underneath apatinis 
kambarys 
» adv 
1. apačioje; žemiau; žemyn 
2. (širdies ir pan.) gilumoje, viduje 
»- prep po; 
put the date underneath the address po 
adresu parasykite data; 
a swimsuit underneath one’s dress 
maudymosi kostiumas po suknele 


undernourished 
[,ande’narift] a nepakankamai/blogai 
maitinamas, pusbadis 


undernourishment 
Lande’narifment] n nepakankama mityba 


undernutrition 
(Landanju'trif(o)n]) n nepakankamas maitinimas 


under-occupancy 
['Anda'okjupansi] n nepakankamas užėmimas 


underoccupied 

L,ands’okjupaid] a 
1. turintis per dideli gyvenamaji plota zmogui 
(apie namą) 
2. neturintis daug darbo, nelabai užsiėmęs 


underpaid 

[„Anda'peid] 

»- past ir pIl žr. underpay 

> a nepakankamai/mažai mokamas 


underpan 
[’andspeen] n aut. dugninė 


underpants 
[’andapeents] n p! apatinės kelnaitės (ypač 
vyriškos) 


underpart 


['Andapa:t] n 
1. apačia, apatinė dalis 
2. teatr. antraeilis vaidmuo 


underpass 
[’andapa:s] n tunelis (po geležinkeliu, plentu); 
požeminė perėja 


underpay 
[„Anda'pei] v (underpaid) nepakankamai/mazai 
(ap)moketi 


underpin 
Landa'pin] v 
1. paremti, paramstyti (sieną ir pan.); 
sustiprinti pamatą (p0) 
2. prk. palaikyti, paremti; 
to underpin the market kom. (dirbtinai) 
palaikyti kainas/paklausą rinkoje 


underpinning 

[,ande’pinin] n 
1. pamatas, pagrindas (t. p. prk.); pamatų 
stiprinimas 
2. pl moteriški apatiniai drabužiai (korsetai, 
liemenėlės ir pan.) 
3. pl šnek. (moters) kojos, kojytės 


underplay 
[„Anda'plei] v 
1. nepervertinti 
2. vaidinti santūriai/nepersistengiant 
3. sąmoningai neimti kirčių (losiant kortomis) 


underplot 

[Andaplot] n 
1. (pjesės, romano) šalutinė linija/intriga 
2. slaptas sumanymas 


underpopulated 
[„Anda'popjuleitid] a mažai/retai apgyventas 


underpopulation 
[„Anda,popju'leifn] n mažas gyventojų tankumas; 
negausūs gyventojai 


underpowered 
[„Anda'pauad] a tech. mažesnės/nepakankamos 
galios 


underpressure 
[’anda,prefa] n fiz. neigiamasis manometrinis 
slėgis; sumazintasis slėgis 


underprice 
[,anda’prais] v nustatyti per žemą kainą 


underprivileged 
Lande’privilid3d] 


G 


1. be privilegijų; tutintis mažiau teisių, 
nevisateisis 
2. beturtis, neturtingas 
> n (the underprivileged) pl 
neprivilegijuotieji 


underproduce 

[,andapre’dju:s] v ekon. gaminti nepakankamą 
prekių kiekį, nepagaminti reikiamo prekių 
kiekio 


underproduction 
[„Andaprs'dakfn] n ekon. nepakankama gamyba 


underproof 
[’andapru:f] a turintis mažiau laipsnių, negu 
nustatyta (apie spiritą) 


underprop 

Lande’prop] v 
1. paremti, paramstyti (is apačios) 
2. prk. palaikyti, paremti 


underguote 
[„Ands'kwaut] v kom. siūlyti (prekes) žemesne 
kaina, numušti kainą 


underrate 
[,ands’reit] v nepakankamai (i)vertinti, 
nevertinti 


under-rated 
['Anda'reitid] a nepakankamai įvertintas 


underreact 
[LLAndar'=ekt] v menkai/ramiai reaguoti; 
indiferentiškai žiūrėti (į) 


underread 

[,ande’ri:d] v (underread [„Anda'red]) rodyti 
mažiau, duoti mažesnius rodmenis (apie 
prietaisą) 


under-reported 
['Andar1'po:tid] a sumenkintas, sumažintas 


under-reporting 

[’anderi’po:tin] 

> n pateikiamų skaičių sumažinimas 
» a pateikiantis sumažintus skaičius 


under-representation 
(['Andas,reprizen'teif(s)n]) n nepakankamas 
atstovavimas 


underrepresented 
['Anda,repri'zentid] a nepakankamai 
atstovaujamas 


underresourced 


[„Andar1'zo:st] a nepakankamai 
aprūpinamas/aprūpintas 


underripe 
[„Ands'raip] a neprinokes, neprisirpęs 


underscore 
[,ande’sko:] v 

1. pabraukti 

2. pabrėžti, akcentuoti 


undersea 
> a [’andasi:] povandeninis 
» adv [,ande’si:] po vandeniu 


underseal 
[„Ands'si:1] v (iš)tepti (automobilio apačią) 
antikoroziniais dažais 


undersecretary 
(Lande’sekrot(9)rm]) n ministro 
pavaduotojas/padėjėjas; 
Parliamentary undersecretary ministro 
pavaduotojas, viceministras (kabineto 
narys); 
permanent undersecretary nuolatinis 
ministro padėjėjas 


under-secretary-general 
(['Ands'sekrst(s)ri'd3en(3)ral]) n Jungtinių 
Tautų generalinio sekretoriaus pavaduotojas 


undersell 

[,ande’sel] v (undersold) 
1. pardavinėti sumazintomis kainomis, 
parduoti pigiau (nei kiti) 
2. blogai reklamuoti, neišreklamuoti 


3. refl nepakankamai, per mažai vertinti (savo 


nuopelnus ir pan.) 


underserved 
[„Ands'sa:vd] a amer. nepakankamai (valdžios) 
remiamas, negaunantis pakankamai paramos 


underset 

> n['Andaset] 
1. apatinių baltinių komplektas 
2. jūr. povandeninė priešsrovė 
3. geol. apatinė gysla 

> v [,ando’set] (underset) paremti 


undersexed 
[„Andeo'sekst] a seksualiai šaltas 


undershirt 


[’andefa:t] n amer. (vyriški) apatiniai marškiniai 


undershoot 
[LAnda'fu:t] v (undershot) av. nutupti/nutupdyti 
pries tupimo taka 


undershorts 
[’andafo:ts] n pl (ypač amer.) (vyriškos) apatinės 
kelnaitės/trumpikės 


undershot 
['Andafot] 
»- past ir pIl žr. undershoot 
(a 
1. apatinės vandens mūšos (apie malūno ratą) 
2. = underhung 1 


underside 
[’andasaid] n apatinė pusė, apačia 


undersign 
[,anda’sain] v pasirašyti, (pa)dėti parašą 
(dokumente, laiško gale) 


undersigned 
[„Anda'saind] 
» a žemiau pasirašęs 
> n (the undersigned) žemiau 
pasiraSiusysis/pasiraSiusieji; 
we, the undersigned ... mes, zemiau 
pasiraSiusieji ... 


undersize(d) 

[„Ands'saiz(d)] a 
1. mažų matmenų; sumažintas 
2. zemaugis 


underskirt 
[’andeske:t] n apatinis sijonas, pavilkinys 


underslung 
L,ande’slan] a tech. kabamasis, pakabinamasis 
(apie vaziuokle) 


undersoil 
[’andasoil] n ž. U. podirvis 


undersold 
Lande’seuld] past ir pil žr. undersell 


undersong 
[’andason] n šalutinė/pritariamoji melodija 


undersow 
[„Ands'sau] v (undersowed; undersown 
Lands’seun], undersowed) Žž. u. įsėti (į pasėlį) 


understaffed 
[,anda’sta:ft] a turintis per mažai personalo, 
nevisiškai sukomplektuotas 


understaffing 
L,ande’sta:fin] n nepakankamas 
sukomplektavimas 


understand 
[„Anda'stasnd] v (understood) 
1. suprasti; 
to give smb to understand duoti kam 
suprasti; 
to understand one another 
suprasti/užjausti vienam kita; susitarti; 
as I understand kiek aš suprantu; 
I understood you to say that... kaip aš 
suprantu, jūs pasakėte... 
2. turėti omenyje; numanyti; 
what do you understand by this? ką jūs 
tuo norite pasakyti?; 
the object “me” is understood papildinys 
„Me“ numanomas 
3. spėti, manyti; 
he is understood to have refused 
manoma, kad jis atsisakė 
4. mokėti, nusimanyti; 
to understand finance nusimanyti apie 
finansus, išmanyti finansus 
5. išgirsti, sužinoti; 
I understand that you are leaving 
girdėjau, kad jūs išvykstate 
6. susitarti; 
it was understood that... buvo susitarta, 
kad... 
7. (pa)daryti išvadą; 
no one could understand that from my 
words niekas negalėjo padaryti tokios 
išvados iš mano žodžių 
to make oneself understood susikalbėti; 
mokėti paaiškinti 


understandable 

[„Anda'stasndsabl] a suprantamas; 
it is understandable that... suprantama, 
kad... 


understanding 
[„Anda'stasndin] 
> 
1. supratimas; nusimanymas; 
mutual understanding abipusis/savitarpio 
supratimas; 
to have a limiting understanding of 
economics tureti menka supratima apie 
ekonomika, menkai ismanyti ekonomika; 
to get an understanding (of) suprasti 
2. protas; 
a person of understanding 
protingas/galvotas zmogus 
3. susitarimas; 
to come to an understanding susitarti, 
rasti bendra kalba 
< on the understanding that... tuo atveju, 
jei...; 
on this understanding tokiu atveju, 
esamomis sąlygomis 
(a 
1. suprantantis, supratingas, protingas 


2. užjaučiantis, jautrus 


understandingly 
[„Anda'stasndinli] adv supratingai, protingai, 
atjaučiančiai 


understate 

[„Andas'steit] v 
1. sumažinti, sumenkinti (pavojų, reikšme ir 
pan.) 
2. pasakyti/pavaizduoti santūriai/švelniai 


understatement 

[„Anda'steitmant] n 
1. sumažinimas, sumenkinimas 
2. labai santūrus/švelnus pasakymas (t. p. the 
understatement of the year) 


understeer 
UAndastis] n aut. (vairo) nepakankamas 
pasukamumas 


understock 
1. [„Ando'stok] n Žž. u. (į)skiepytas augalas 


understock 
2. v nepakankamai aprūpinti 
inventoriumi/prekėmis ir pan. 


understood 
[„Andas'stud] past ir pl! žr. understand 


understrapper 
['Anda,straeps] = underling n 


understratum 
[„Andas'stra:tam] n (pl -ta [-ts]) apatinis 
sluoksnis, posluoksnis 


under-strength 
['AndastrenO] a nepakankamo stiprumo 


understrength 
[„Anda'streno] a nepakankamai stiprus, nepilnai 
sukomplektuotas 


understudy 

['Anda,stadi] teatr. 

> n dubleris 

> v dubliuoti, būti (kieno) dubleriu 


undersubscribed 
[„Andassb'skraibd] a mažai (kieno) 
pageidaujamas, nepopuliarus 


undersurface 
[,anda’sa:fis] n apačia 


undertake 


[„Ands'teik] v (undertook, undertaken [-'teiksn]) 
1. imtis, pradėti; 
to undertake a task imtis uždavinio 
2. įsipareigoti, apsiimti; pasižadėti; 
to undertake too much per daug 
užsimoti; 
he undertook not to do it again jis 
pasižadėjo daugiau to nedaryti 
3. laiduoti, garantuoti 
A. ['Andsteik] laikyti laidojimo biurą (būti 
savininku) 


undertaker 

n 
1. [„Anda'teiks] (verslo ir pan.) iniciatorius, 
organizatorius; verslovininkas 
2. ['Andasteiks] laidojimo biuro 
agentas/savininkas 


undertaking 
Landa'teikin] n 
1. sumanymas, reikalas, žingsnis; 
risky undertaking rizikingas žingsnis 
2. įsipareigojimas; pasižadėjimas, pažadas; 
to apply the undertakings vykdyti 
įsipareigojimus 
3. įmonė; verslas 
A. [’andeteikin] laidojimo biuras 


undertax 
[,anda’teeks] v fin. apdėti per mažais mokesčiais 


undertenant 
[„Ands'tenant] n subnuomininkas 


under-the-counter 
[„Andads'kaunta] a attr parduodamas/perkamas 
slaptai; nelegalus, neteisetas 


under-the-table 
[,ands6e’teibl] a attr slaptas; neteisėtas (apie 
sandorį ir pan.) 


underthings 
[’anda@inz] n pl šnek. (moteriški) apatiniai 
drabužiai 


undertint 
[’andstint] n men. pustonis 


undertone 
[’andeteun] n 
1. pustonis; 
to speak/talk in undertones kalbeti(s) 
pusbalsiu 
2. atspalvis (t. p. prk.); 
there was an undertone of hostility in 
all he said jos žodžiuose jautėsi 
priešiškumas 


undertook 
Lande’tuk] past zr. undertake 


undertow 
[’andeteu] n 
1. griztamoji banga 
2. = underset 2 


under-use 
['Andaju:s] n nepakankamas panaudojimas 


underused 
L,ands’ju:zd] a nepakankamai 
panaudojamas/vartojamas 


underutilized 
[,anda’ju:tilaizd] a = underused 


undervaluation 
([’ands,veelju’eif(a)n]) n nepakankamas 
jverinimas, nuvertinimas 


undervalue 
Landa'valju:] v nepakankamai (i)vertinti (t. p. 


fin.) 


undervest 
['Andevest] n apatiniai marškiniai 


underwater 
> a [„Anda'wo:ts] povandeninis; 
underwater distress nelaimė po vandeniu 
> adv [„Ands'wo:ts] po vandeniu 
> n[,Anda'wo:te] požeminis vanduo 


underway 
Lando’wel] a predic 
1. vykdomas; 
preparations for the trial were 
underway vyko pasiruošimas teismui 
2. kelyje, kelionėje; plaukiantis (apie laivą); 
to get underway 
a). išvykti į kelionę (apie transporto 
priemonę); 
b). prasidėti 


underwear 
[’andaw3e] n kuop. apatiniai drabužiai/baltiniai 


underweight 

> n ['Andawe1t] svorio trūkumas, nuosvoris 

> a [,ande’weit] nepakankamo/mažo svorio; 
he is underweight jis sveria mažiau negu 
reikėtų, jo svoris mažesnis už normą 


underwent 
[,anda’went] past žr. undergo 


underwhelm 


Lando’welm] v šnek. nenustebinti, 
nepradžiuginti 


underwing 
[’andewin] n zool. (vabzdžio) posparnis; 
apatinis/uzpakalinis sparnas 


underwood 
['Andawud] n pomiškis, atzalynas 


underwork 
> n['Andaowe:k] mažiau kvalifikuotas ar 
prastesnis darbas 
> v [ando’wa:k] 
1. dirbti nepakankamai 
2. dirbti uz mazesni atlyginima 
3. nepakankamai apkrauti/panaudoti; 
to underwork a machine eksploatuoti 
mašiną ne visu pajėgumu 


underworld 
[’andewe:ld] n 
1. nusikaltėlių pasaulis (t. p. the criminal 
underworld) 
2. mit. požemio karalystė 
3. poet. antipodai 


underwrite 

[„Ands'rait] v (underwrote; underwritten) 
1. pasirašyti 
2. raštiškai/parašu patvirtinti 
3. kom. apdrausti (laivus, krovinį) 
4. įsipareigoti (finansiškai paremti); 
garantuoti (vertybinių popierių, paskolos 
paskirstymą) 


underwriter 
['Ands,raits] n 
1. draudimo agentas, draudėjas 
2. (paskolos paskirstymo) garantas; 
underwriter bank investicijų bankas 


underwritten 
Lando’ritn] 
> pl! žr. underwrite 
(a 
1. žemiau pasirašęs 
2. žemiau išdėstytas 


underwrote 
Lando’reut] past žr. underwrite 


undeserved 
[,andi’zo:vd] a neuztarnautas, nepelnytas 


undeserving 
[,Andi’z9:vin] a nevertas, nenusipelnes; 
undeserving of respect nevertas pagarbos 


undesignedly 


[,andi’zainidh] adv netyčia, nesąmoningai 


undesirable 
Landi’zaiorabl] 
ra 
1. nepageidaujamas; 
undesirable alien teis. nepageidaujamas 
paSalinis (Zmogus); 
it is undesirable that he should know 
nepageidautina, kad jis zinotu 
2. netinkamas, nepatogus 
> n nepageidaujamas asmuo; įtartinas tipas; 
the undesirables p! padugnės 


undetected 
Landi’tektid] a nesurastas, nesusektas, 
neatskleistas 


undeterminable 
Landi’to:minebl] a = indeterminable 


undetermined 

Landi’to:mind] a 
1. neišspręstas, nenustatytas; neaiškus 
2. neryžtingas 


undeterred 
[,andi’ta:d] a neatbaidytas, neatgrasintas; 
nesuglumintas 


undeveloped 
L,andi’velept] a 
1. neišsivystęs; neišvystytas; 
undeveloped muscle atrofavęsis raumuo 
2. neįdirbtas (apie žemę); neįsisavintas (apie 
rajoną) 
3. neužstatytas (apie žemės plotą) 


undeviating 
[an’di:vieitin] a nenukrypstantis; 
nenukrypstamas, nuolatinis 


undid 
[an’did] past zr. undo 


undies 
[’andiz] n pl šnek. (moteriški, vaikiški) apatiniai 
baltiniai 


undigested 
Landi’d3estid] a 
1. nesuvirskintas 
2. neisisavintas 
3. nesusistemintas, nesuklasifikuotas, 
chaotiškas 


undignified 
[an’dignifaid] a negarbingas, nekilnus, neorus 
(apie poelgį ir pan.); 


his behaviour was undignified jis elgėsi 
negarbingai 


undiluted 

[„Andai'lu:tid] a 
1. neatskiestas, nepraskiestas, neatmieštas 
2. grynas, tyras, tikras 


undimmed 
[an’dimd] a nenublankęs, neišblukęs 


undine 
[’andi:n] n undine 


undiplomatic 

[,andiplo’meetik] a nediplomatiškas; 
it was undiplomatic of you to say that 
buvo nediplomatiska jums tai sakyti 


undipped 

[an’dipt] a 
1. nekrikstytas 
2:. on/with undipped headlights aut. 
neperjungtomis i artimasias Sviesomis 


undirected 

Landi’rektid] a 
1. nenukreiptas, be vadovavimo; nekryptingas 
2. neadresuotas, be adreso 


undischarged 

Landis'tfa:d3d] a 
1. neatliktas, neivykdytas (apie pareigą ir 
pan.) 
2. neišmokėtas, nepadengtas (apie skolas) 
3. neiškrautas (iš laivo) (apie krovinį) 
4. kar. užtaisytas, neiššautas 


undisciplined 

[an’disiplind] a 
1. nedisciplinuotas, nedrausmingas 
2. neišmokytas, neįpratintas 


undisclosed 
[„Andis'klauzd] a neatskleistas, nežinomas, 
nepagarsintas 


undiscovered 
LAndis’kaved] a neatrastas, nesurastas; 
neišaiškintas, neatskleistas 


undiscriminated 
[„Andis'krimineitid] a 
1. lygiais pagrindais; neišskirtas 
2. iš eilės, be atrankos 


undiscriminating 
[,andis’krimineitin] a neskiriantis 


undisguised 


L,andis’gaizd] a 
1. neslepiamas, atviras; 
undisguised contempt neslepiama 
panieka 
2. neuzmaskuotas 


undismayed 
[,andis’meid] a neišgąsdintas, neprislėgtas, 
nepriblokštas 


undisposed 
L,andi’speuzd] a 
1. nelinkes; 
undisposed to do smth nelinkes ka daryti 
2. nepadalytas (apie turta) 


undisputed 
[„Andi'spju:tid] a ne(nu)gincijamas, 
neabejotinas; 
the claim went undisputed pretenzija 
nebuvo užginčyta 


undistinguished 
[„Andi'stijgwft] a 
1. (niekuo) neišsiskiriantis, nepasižymintis; 
he was an undistinguished headmaster 
kaip mokyklos direktorius, jis niekuo 
nepasižymėjo 


ove 


undisturbed 
L,andi’ste:bd] a 
1. netrikdomas, netrukdomas; ramus; 
he likes to be left undisturbed jis 
nemegsta, kada jam trukdo 
2. nesuardytas (apie tvarką); neliestas; 
his papers were undisturbed jo popieriai 
buvo neliesti 


undiverted 
[„Andi'va:tid] a sutelktas (apie dėmesį) 


undivided 
Landi’vaidid] a 
1. nepadalytas, nepasidalines, nesusiskirstes, 
nedalomas, vieningas 
2. visiškas, visas; 
undivided attention visas/sutelktas 
dėmesys 


undo 
[An'du:] v (undid; undone) 
1. at(si)rišti, at(si)segti; atidaryti; 
to undo a knot atmegzti mazgą 
2. panaikinti, anuliuoti (kas buvo padaryta); 
to undo a treaty nutraukti sutartį 
3. (su)ardyti, (su)žlugdyti, sugriauti 
4. išardyti, demontuoti (mašiną) 
<“ what is done cannot be undone kas 
padaryta, tai padaryta 


undock 
[an’dok] V 


1. atskirti vieną erdvėlaivį nuo kito (kosmose) 


2. jūr. išvesti (laivą) iš doko; išplaukti is doko 
(apie laivą) 


undoing 
[an’du:1n] n 
1. atrišimas, atsegimas; atidarymas 
2. pražūtis; 
that was his undoing tai buvo jo pražūtis 
3. anuliavimas, sunaikinimas 


undomesticated 
[„Anda'mestikeitid] a 
1. neprijaukintas (apie gyvūną) 
2. nešeimininkiškas, nelinkęs šeimininkauti; 
she is guite undomesticated ji prasta 
šeimininkė 


undone 
[an’dan] 
»- pl! zr. undo 
> a predic 
1. atsirišęs, atsisegęs; 
to come undone atsisegti, atsirišti 
2. nepadarytas, neatliktas; neužbaigtas 
3. psn. (pra)žuvęs; 
we are undone mes žuvę 


undoubted 
[an’dautid] a neabejotinas, neginčijamas 


undoubtedly 
[an’dautidli] adv be abejo, neabejotinai 


undramatic 

[„Andro'maetik] a 
1. nedramatiškas 
2. ramus, nejaudinantis; niekuo 
neišsiskiriantis, nekrintantis į akis 


undraw 
[an’dro:] v (undrew; undrawn [-’dro:n]) 
atitraukti, atskleisti (ypač užuolaidą) 


undreamed-of, undreamt-of 
Lan'dri:mdav, ,an’dremtev] a nė nesapnuotas, 
nesvajotas; neįsivaizduojamas 


undress 
[,an’dres] 
ae 
1. laisvas kambarinis drabuzis 
2. nuogumas; 
in a state of undress (džn. juok.) beveik 
nuogas, vien apatiniais drabužiais 
3. kar. neparadinė/kasdieninė uniforma (t. p. 
undress uniform) 
Vv 
1. nu(si)rengti 


2. nuimti tvarstį, nutvarstyti 


undressed 
[,an’drest] a 
1. neapsirenges, nuogas, neaprengtas; 
nurengtas; apsirenges kambariniais 
drabužiais; 
to get undressed nusirengti 
2. ne visai išdirbtas/apdorotas; 
undressed leather neišdirbta oda; 
undressed logs netašyti rąstai; 
undressed wound neaprišta/nesutvarstyta 
žaizda 
3. nesutvarkytas (apie vitrina) 
4. kul. neparuoštas; be uzkulo/uzdaro 


undrew 
[an’dru:] past žr. undraw 


undrinkable 
[an’drinksbl] a negeriamas 


undue 
Lan'dju:] a attr 
1. pernelyg didelis, perdėtas; 
don't pay undue attention to his 
criticizm nekreipkite per daug dėmesio į jo 
kritiką 
2. netinkamas; ne laiku 
3. ne(ap)mokėtinas pagal terminą (apie skolą, 
vekselį) 


undulate 

UAndjulat] 

> a banguotas; vilnytas 

> v [’andjuleit] 
1. banguoti(s); vingiuoti; vilnyti 
2. buti kalvotam 


undulated 
Landju’leitid] = undulate a 


undulation 
[„Andju'leifn] n 
1. bangavimas, vilnijimas; spec. bangiškas 
judėjimas 
2. banguotumas 
3. kalvotumas 


undulatory 
[’andjuleteri] a banguotas, banginis, bangų 
pavidalo; 
undulatory theory (of light) fiz. banginė 
(šviesos) teorija 


unduly 
[An'dju:l1] adv 
1. per daug, pernelyg 
2. neteisingai; netinkamai 


undying 
[An'daun] a attr nemirtingas, amžinas; 
begalinis; 

undying love amžina meilė 


unearned 
[An'a:nd] a neuž(si)dirbtas; neuz(si)tarnautas; 
nepelnytas; 

unearned income ne darbo pajamos 


unearth 
[An'3:0] v 
1. iškasti, atkasti 
2. prk. išknisti, iškelti aikštėn, atskleisti; 
where did you unearth that old suit? 
juok. iš kur ištraukei tokį seną kostiumą? 


unearthly 
[An'8:0hi] a 
1. nežemiškas, antgamtiškas; paslaptingas 
2. keistas, absurdiškas; siaubingas; 
at an unearthly hour šnek. itin nepatogiu 
laiku, siaubingai anksti/vėlai 


unease 

[an’i:z] n 
1. nerimas, nuogastavimas 
2. itampa 


uneasily 

[an’i:zili] adv nerimastingai, neramiai, su 
nerimu, susirupinusiai, nuogastaujant, 
bukstaujant 


uneasiness 
[an’i:zinis] n 
1. nerimas, nerimavimas 
2. varzymasis, sumišimas; nesmagumas 


uneasy 
[an’i:z1] a 
1. neramus; nerimastingas, sunerimes, 
susirupines (about); 
to pass an uneasy night praleisti neramia 
nakti; 
I am uneasy aš nerimauju 
2. suvarzytas, nesmagus; 
to feel uneasy jaustis 
suvaržytam/nesmagiai 


uneatable 
[an’i:tebl] a nevalgomas 


uneaten 
[An'i:tn] a ne(su)valgytas 


uneconomic(al) 
[,ani:ko’nomik(1)] a neekonomiskas; netaupus 


unedited 


[an’editid] a 
1. neišleistas, neišspausdintas 
2. nesuredaguotas 


uneducated 
[an’ed3ukeitid] a nemokytas, neišsilavinęs, 
neišsimokslinęs 


unembarrassed 
[„Anim'berast] a 
1. nesidrovintis, nesutrikęs 
2. nevaržomas, laisvas 


unemotional 
LAnimeu snel] a neemocingas, neemocionalus; 
bejausmis 


unemployable 
LAnim'ploisbl] a netinkamas darbui/idarbinti, 
nepriimtinas i darba 


unemployed 
Lanim’ploid] 
(a 
1. bedarbis; 
to register oneself unemployed 
įsiregistruoti bedarbiu 
2. nepanaudotas, ne(pa)naudojamas 
> n (the unemployed) kuop. bedarbiai 


unemployment 

[,anim’ploiment] n nedarbas; 
unemployment benefit/relief/amer. 
compensation bedarbio pašalpa 


unencumbered 
Lanin’kambed] a knyg. 
1. neapsunkintas, neapkrautas; 
unencumbered widow bevaikė našlė 
2. neįkeistas, neuzstatytas (apie nekilnojamąjį 
turtą) 


unending 
[an’endin] a begalinis, nepabaigiamas, 
nenutrūkstamas 


unendorsed 
Lanin’do:st] a neindosuotas (apie čekį) 


unendurable 
[„Anin'djusrsbl] a nepakenčiamas, nepakeliamas 


unenforceable 

[„Anin'fo:s9bl] a teis. neturintis ieškininės galios, 
negalintis būti ieškinio pagrindu; neginamas 
teismine tvarka 


unenforced 
L,anin’fo:st] a 
1. nepriverstinis, savanoriškas 


2. neturintis įstatymo galios, neisiteiséjes 


un-English 
[An 'inglif] a neangliškas, netipiškas anglams 


unenlightened 
Lanin’laitnd] a 
1. neapsisvietes 
2. nesupazindintas; 
in his unenlightened state he ... nieko 
nezinodamas jis... 


unenlivened 
[,anin’laivnd] a nepagyvintas, nepaivairintas, 
vienodas 


unenterprising 
[an’entepraizin] a pasyvus; neiniciatyvus, be 
iniciatyvos 


unenthusiastic 


[„AninOju:zi'eestik] a neentuziastingas; santūrus, 


šaltas (apie sutikimą ir pan.) 


unenthusiastically 
Lanin@ju:zi’eestikli] adv be entuziazmo, 
neentuziastingai 


unenviable 
[an’enviebl] a nepavydėtinas 


unequable 
[an’ekwebl] a nepastovus; be pusiausvyros 


unequal 
(Lan'i:kw(9)1]) a 
1. nelygus, nelygiavertis; nevienodas; 
unegual match nelygi santuoka; 
of unequal length [weight] nevienodo 
ilgio [svorio] 
2. ne(ati)tinkantis, nekompetentingas, 
nesugebantis (to); 


she proved unequal to the job pasirode, 


kad ji Siam darbui netinka 
3. ivairuojantis, kintamas 


unequaled 
[an’i:kweld] a amer. = unequalled 


unequalled 
([an’i:kw(9)ld]) a neprilygstamas; 
nepralenkiamas 


unegually 
[an’i:kwelli] adv nelygiai 


uneguipped 

Lani'kwipt] a 
1. neparengtas; nepritaikytas 
2. neaprūpintas 


uneguivocal 
Lani’ kwivokl] a 
1. nedviprasmiškas, aiškus; 
to give uneguivocal expression aiškiai 
pareikšti 
2. neabejojamas, neabejotinas; tvirtas (apie 
atsakymą, pažadą) 


unerring 

[an’a:rin] a 
1. neklystamas; neklystantis, neklaidingas 
2. tikslus 


unerringly 
[an’a:rinli] adv neklystamai 


UNESCO 


United Nations Educational, Scientific, and 


Cultural Organization sutr. 


unescorted 
[,ani’sko:tid] a nelydimas, be palydos 


unessential 
[,ani’senfl] a neesminis; nesvarbus, 
nereikšmingas 


unethical 
[An'e01kl] a neetiškas, nemoralus 


uneven 
[an’i:vn] a 
1. nelygus, grublėtas, gruoblėtas 
2. nelygus, netolygus, nevienodas, nevienodo 
lygio 
3. nepastovus, nepusiausviras 
4. mat. nelyginis 


unevenly 
([An'i:v(9)nli]) adv nelygiai 


unevenness 
([An'i:v(a)nnis]) n nelygumas 


uneventful 
(L,ani’ventf(9)1]) a be ivykiu/nuotykiu; ramus; 
nuobodus 


unexampled 
[,Anig’za:mpld] a neturintis pavyzdžio, 
beprecedentis, neprilygstamas 


unexcelled 
[,anik’seld] a neprilygstamas, nepranokstamas 


unexceptionable 
[„Anik'sepfnabl] a tobulas, be priekaištų 


unexceptional 

L,anik’sepfnel] a 
1. neišskirtinis, įprastinis, paprastas 
2. neturintis išimčių, be išimčių 


unexciting 
[,anik’saitin] a nejaudinantis; neįdomus 


unexecuted 
[an’eksikju:tid] a 
1. neivykdytas, neatliktas 
2. neįformintas (apie dokumentą) 


unexpanded 

L,anik’speendid] a 
1. neišplėstas, neišplėstinis (t. p. gram.) 
2. bot. neišsiskleidęs 


unexpected 

[,aniks’pektid] 

» a nelauktas, netikėtas, nenumatytas; staigus 
> n (the unexpected) tai, kas 
netikėta/nelaukta, netikėtumas 


unexpendable 
[„Anik'spendabl] a 
1. būtinas; esminis 
2. neišeikvojamas 
3. neeikvotinas 


unexperienced 
[,anik’spierienst] a nepatyres 


unexpired 
[,anik’spaied] a nepasibaigęs, nesuėjęs (apie 
terminą) 


unexplained 
[„Anik'spleind] a nepaaiškintas, neišaiškintas 


unexploded 
[„Anik'splaudid] a nesproges (apie bombą ir 
pan.) 


unexploited 

[anik’sploitid] a neeksploatuojamas, 
nenaudojamas, nenaudotas (apie gamtos 
isteklius ir pan.) 


unexplored 
[,aniks’plo:d] a neistirtas 


unexpurgated 
[an’ekspageitid] a (išleistas) be kupiuru, 
nekupiuruotas; 

unexpurgated edition pilnas leidimas 


unfabled 
[an’feibld] a tikras, neišgalvotas 


unfading 

[an’feidin] a 
1. negestantis, neblėstantis, nevystantis (t. p. 
prk.) 
2. neblunkantis 


unfailing 

[an’feilin] a 
1. neissenkamas, neišsemiamas (apie 
atsargas, Saltinj); nuolatinis (apie pastangas) 
2. istikimas, tikras 


unfailingly 
[an’feilinli] adv kaip visuomet 


unfair 
[an’f30] a 
1. neteisingas; neobjektyvus, šališkas; 
unfair dismissal teis. neteisėtas atleidimas 
(iš darbo) 
2. nesąžiningas, nedoras; 
by unfair means nesąžiningai, nedorais 
būdais 


unfairly 
[an’f3eli] adv neteisingai 


unfairness 
[an’f3enis] n neteisybė 


unfaithful 

(Lan'fe10f(9)1]) a 
1. neistikimas 
2. neatitinkantis tikrovės; netikslus 
3. ret. nepatikimas; nedoras 


unfaltering 

([an’fo:lt(9)rin]) a ryžtingas, tvirtas, 

neabejojamas; 
with unfaltering steps tvirtu žingsniu; 
unfaltering determination 
tvirtas/nepalenkiamas nusistatymas 


unfamiliar 
Lanfo'mils] a 
1. nepažįstamas, nežinomas (to - kam) 
2. keistas, neįprastas 
3. nesusipažinęs (with); 
I am unfamiliar with their methods aš 
nesu susipažinęs su jų metodais 


unfamiliarly 
Lanfo’miliol] adv nenusimanant, tarsi 
nepažindamas 


unfancied 
[an’feensid] a 
1. neisivaizduojamas 
2. ne favoritas (ypac sport.) 


unfashionable 
([an’feef(9)nebl]) a nemadingas 


unfasten 
[an’fa:sn] v 
1. at(si)rišti, at(si)segti; 
to come unfastened atsileisti 
2. atsklęsti, atstumti (skląstį), atidaryti 


unfathered 
[an’fa:ded] a knyg. 
1. nesantuokinis; be tėvo 
2. nežinomos kilmės; nežinomo autoriaus 


unfathomable 

([An'fee6(3)mMmabl]) a knyg. 
1. neiSmatuojamas; beribis 
2. nesuprantamas, nesuvokiamas, 
neišaiškinamas 


unfathomed 

[an’feedomd] a 
1. neiSmatuotas (apie gyli) 
2. = unfathomable 


unfavourable 
([an’ferv(9)rabl]) a 
1. nepalankus; 
unfavourable balance fin. nepalankusis 
balansas 
2. neigiamas (apie nuomone, atsiliepima, 
įspūdį) 


unfavoured 
[An'feivad] a nejaučiantis (kitų) palankumo, 
negaunantis paramos; neprivilegijuotas 


unfazed 
[an’feizd] a šnek. nesusirupines, ramus 


unfed 
[an’fed] a nepamaitintas, nepaSertas 


unfeed 
[an’fi:d] a neatlygintas; negavęs honoraro 


unfeeling 
[an’fi:lin] a 
1. bejausmis 
2. beširdis, beširdiškas, žiaurus 


unfeigned 
[an’feind] a neapsimestinis, nuoširdus, tikras, 
neveidmainiškas 


unfeminine 
[an’feminin] a nemoteriškas 


unfenced 
[an’fenst] a 


1. neaptvertas 
2. neapsaugotas 


unfertilized 
[an’fa:tilaizd] a neapvaisintas 


unfetter 

[an’feta] v 
1. nuimti pancius/grandines; atpancioti 
2. išlaisvinti 


unfettered 
[an'fetad] a 
1. paleistas nuo grandinių; nesupančiotas 
2. prk. nesuvaržytas, be kliūčių; 
unfettered trade nevaržoma prekyba 


unfilial 
[an’filiol] ad nederamas sunui/dukrai 


unfinished 

[an’finijt] a 
1. ne(pa)baigtas, neuzbaigtas 
2. iki galo neapdorotas; neapdailintas (apie 
stilių ir pan.) 


unfit 
[an’ fit] 
ra 
1. netinkamas (for) 
2. negalintis, nesugebantis; 
he is unfit to drive jis negali vairuoti 
mašinos (dėl sveikatos būklės) 
3. teis. neveiksnus 
> V padaryti netinkamą (for); pripažinti 
netinkamu (for) 


unfitness 
[an’fitnis] n netinkamumas 


unfitted 
[an’fitid] a 
1. nepritaikytas 
2. netinkamas 
3. nesumontuotas; be priedu, be fitingu 


unfix 

[an’fiks] v 
1. atpalaiduoti, atleisti, nuimti 
2. išmušti iš vėžių/pusiausvyros 


unflagging 
[an 'fleegin] a nesilpnėjantis, nemažėjantis, 
nesilpstamas, nepavargstamas; 

unflagging energy nesilpstanti energija 


unflappable 
[an’fleepabl] a (džn. juok.) nesujaudinamas, 
šaltakraujiškas 


unflattering 
([an’fleet(a)rin]) a nepagrazinantis; 
nepagrazintas, nepadailintas; 
the hairstyle is unflattering to her ta 
šukuosena jos nepagrazino 


unfledged 
[an’fled3d] a 
1. neapsiplunksnaves 
2. nesubrendes; neprityres, jaunas 


unfleshed 
[an’fleft] a 
1. numėsinėtas 
2. neragaves/nemates kraujo; neinirtes (apie 
šunį); 
unfleshed sword poet. neapšlakstytas 
krauju kardas 


3. knyg. nepatyres 


unflinching 
[an’flintfin] a bebaimis; nepalauziamas, tvirtas; 
unflinching courage nepalauziama drasa 


unflinchingly 
[an’flintfinh] adv tvirtai 


unflyable 
[an’flaiobl] a av. netinkamas/neleidžiamas 
skristi 


unfocus(s)ed 

[An'faukast] a 
1. nukrypes nuo temos, nekryptingas 
2. nenukreiptas į nieką (apie akis) 


unfold 
[an’fould] v 
1. skleisti, at(si)skleisti, iš(si)vynioti; 
to unfold a map išskleisti žemėlapį 
2. atskleisti (paslaptį, planą ir pan.) 
3. skleistis, išsiskleisti (apie pumpurus) 
4. rutulioti(s), plėtoti(s) 


unforced 
[an’fo:st] a 
1. nepriverstinis 
2. nevaržomas, natūralus, spontaniškas 


unforeseeable 
Lanfo:’si:obl] a nenumatomas 


unforeseen 
Lanfo:'si:n] a nenumatytas 


unforgettable 
[,anfa’ getebl] a neuzmirstamas, nepamirštamas 


unforgettably 
(Lanfo’getab(a)li]) adv neuzmirstamai 


unforgivable 
[,anfo’givebl] a nedovanotinas, neatleistinas 


unforgiving 

[,anfe’givin] a nedovanojantis, neatleidziantis; 
he is unforgiving to his enemies jis 
nedovanoja priešams 


unformed 

[an’fo:md] a 
1. nesusiformaves, neišsivystęs 
2. nesukurtas, nesuformuotas 
3. beformis 


unfortunate 
([An'fo:tf(9)nat]) 
> a 
1. nelaimingas; 
unfortunate accident nelaimingas 
atsitikimas 
2. nesėkmingas; 
he was just unfortunate jam tiesiog 
nesisekė 
3. apgailėtinas; nevykęs, netinkamas; 
how unfortunate! kaip gaila! 
n 
1. nelaimėlis, vargšas, bėdžius 
2. nevykėlis 


unfortunately 

([An'fo:tf(9)natli]) mod nelaimei, deja; 
unfortunately, I can't come today deja, 
Siandien aS negaliu ateiti 


unfounded 
[an’faundid] a nepagristas, be pagrindo 


unframed 
[an’freimd] a neirémintas, be remu 


unfreeze 
[an’fri:z] v (unfroze; unfrozen) 
1. atitirpdyti, atsildyti; (ati)tirpti 
2. fin. panaikinti (lesu) isaldyma 
3. panaikinti gamybos/pardavimo kontrole 


unfrequented 
Lanfri’kwentid] a retai/mazai lankomas 


unfriended 
[an’frendid] a neturintis draugu 


unfriendly 
[an’frendli] a 
1. nedraugiskas 
2. nepalankus; priešiškas (towards) 


unfrock 


[an’frok] v pašalinti iš dvasininkų luomo, atimti 
dvasiškio vardą 


unfroze 
[an’frouz] past žr. unfreeze 


unfrozen 
[An'frauzn] p!! žr. unfreeze 


unfruitful 
([An'fru:tf(2)1]) a nevaisingas 


unfulfilled 

Lanful’fild] a 
1. neivykdytas, neigyvendintas, netesėtas; 
neišsipildęs 
2. nepatenkintas tuo, ką pasiekė (gyvenime, 
darbe) 


unfulfilling 
Lanful’filin] a nedėkingas 


unfurl 
[an’fa:1] v išvynioti, išskleisti (vėliavą, bure ir 
pan.); išsiskleisti 


unfurnished 

[an’fa:nift] a 
1. neapstatytas (baldais) 
2. neaprupintas 


ung. 
sutr. 
unguentum lot. tepalas (recepte) 


UNGA 
sutr. 
United Nations General Assembly JT 
Generalinė Asamblėja 


ungainliness 
[An'geinlinis] n nerangumas 


ungainly 
[an’geinli] a nerangus, nevikrus; nedailus 


ungear 
[An'g18] v tech. išjungti 


ungenerous 
([an’d3en(9)ras]) a 
1. nekilnus, savanaudis 
2. nedosnus 
3. neteisingas 


unget-at-able 
Langet’zetebl] a nepasiekiamas, neprieinamas 


unglazed 


[an’gleizd] a 
1. neistiklintas 
2. neglazuruotas 


ungloved 
[an’glavd] a be pirštinių, nepirštinėtas 


unglued 
[an’glu:d] a 
1. atsiklijaves; 
to come unglued atsiklijuoti, zr. dar 2 
2. amer. šnek. įniršęs, įsiutęs; pamišęs; 
to come unglued 
a). įsiusti, įniršti; 
b). žlugti (apie planus) 


ungodly 
[An'godli] a 
1. nedievobaimingas, nereligingas 
2. nuodėmingas 
3. šnek. velniškas, siaubingas; 
I had to get up at an ungodly hour man 
teko keltis siaubingai anksti 


ungovernable 
([an’gav(9)nebl]) a ne(su)valdomas; nežabotas, 
nesulaikomas; 
ungovernable temper nesuvaldomas 
būdas; 
stiff and ungovernable hair šiurkštūs ir 
nepaklusnus plaukai 


ungraceful 
([an’greisf(9)l]) a negrakštus, negracingas; 
nedailus, nerangus 


ungracious 

[An'greifas] a 
1. nemandagus, šiurkštus 
2. neatlaidus; nemalonus 


ungraciously 
[An'greifasli] adv nemandagiai 


ungrammatical 
[„Angro'matikl] a gramatiškai netaisyklingas; 
negramatiškas 


ungrateful 
([An'greitf(8)1]) a 
1. nedėkingas (apie žmogų) 
2. nemalonus, nedėkingas (apie darbą ir pan.) 


ungreen 
[An'gri:n] a 

1. nesirūpinantis gamtosauga 

2. kenksmingas aplinkai (apie gaminį) 


ungrounded 
[An'graundid] a nepagrįstas, be pagrindo 


ungrudging 
[an'grad3in] a nešykštus, dosnus; negailimas, iš 
visos širdies 


ungual 
(UAngw(9)1]) a anat. naginis; naguotas 


unguarded 
[an’ga:did] a 
1. nesaugojamas; neapsaugotas 
2. neapdairus; neatsargus; 
in an unguarded moment he let out the 
secret užsimiršęs jis neatsargiai prasitarė 


unguent 
[’angwent] n med. tepalas 


ungulate 

[’angjuleit] zool. 

> a kanopinis 

> n kanopinis gyvūnas 


unhackneyed 
[an’heeknid] a nenuvalkiotas, originalus, naujas 


unhallowed 
[an’heeloud] a 
1. bažn. nepašventintas 
2. knyg. nuodėmingas, nedoras 


unhampered 

[an’hemped] a netrukdomas, nevaržomas; 
I like to travel unhampered by heavy 
luggage aš mėgstu keliauti neapsikrovęs 
bagažu 


unhand 
[an’heend] v psn., juok. atitraukti rankas; 
paleisti (iš rankų) 


unhandsome 

([an’heens(9)m]) a 
1. negrazus; bjaurus 
2. nemandagus, šiurkštus; nemalonus 
3. nekilnus, negeraširdiškas 


unhandy 

[an’heendi] a 
1. nepatogus; neparankus 
2. nemitrus, negrabus 


unhang 
[an’heen] v (unhung) nukabinti 


unhappily 

[an’heepili] adv 
1. nelaimingai, liudnai 
2. mod deja, gaila (bet) 


unhappiness 
[an’heepinis] n 
1. nelaimingumas, liūdnumas 
2. nepasitenkinimas (about, with) 


unhappy 
[An'heepi] a 
1. nelaimingas; liudnas; 
to look unhappy atrodyti 
nelaimingam/liudnam 
2. susirupines, nepatenkintas; 
unhappy with one’s results nepatenkintas 
(savo) rezultatais 
3. ne(pa)vykes, netinkamas; 
unhappy translation ne(pa)vykes vertimas 


unharmed 
[an’ha:md] a predic nenukentėjęs, sveikas; 
nepazeistas, nepaliestas; 
he will be unharmed jam nieko bloga 
neatsitiks 


unharness 

[an’ha:nis] v 
1. iškinkyti, nukinkyti 
2. ist. nu(si)vilkti Sarvus 


unhealthily 
[an’hel@1l1] adv nesveikai 


unhealthiness 
[an’hel@inis] n nesveikumas 


unhealthy 
[an’hel@1] a 
1. nesveikas, liguistas (t. p. prk.); 
unhealthy economy nesveika ekonomika 
2. nesveikas, kenksmingas, žalingas, 
pavojingas (sveikatai); 
unhealthy climate nesveikas klimatas 


unheard 

[an’he:d] a 
1. neiSgirstas; neišklausytas 
2. negirdimas 


unheard-of 
[an’he:dov] a 
1. negirdėtas, nepaprastas; 
but that’s unheard-of! tai negirdėtas 
dalykas! 
2. negirdétas, nezinomas; 
unheard-of author negirdėtas autorius 


unhedged 
[an’hed3d] a neaptvertas, be tvoros; 
neapsaugotas 


unheeded 


[an’hi:did] a knyg. neatsižvelgtas, (kurio) 
nepaisyta; 
my advice went unheeded mano patarimo 
nepaklausė 


unheeding 
[An'hi:din] a neatidus, nerūpestingas; abejingas 


unhelpful 

([an’helpf(9)1]) a nepadedantis; nenaudingas; 
her advice was not unhelpful jos 
patarimas buvo pravartus 


unheralded 

[an'hereldid] a 
1. nepaskelbtas, nepraneštas 
2. netikėtas 


unhesitating 
[an’heziteitin] a nesvyruojantis, neabejojantis, 
ryztingas, tvirtas 


unhesitatingly 
[an’heziteitinh] adv nesvyruojant, ryžtingai, 
tvirtai 


unhewn 
[an’hju:n] a netašytas (t. p. prk.) 


unhindered 
[An'hindad] a netrukdomas, nekliudomas, 
laisvas 


unhinge 
[an’hind3] v 
1. nukabinti nuo vyriu 
2. (su)trikdyti; išmušti iš vėžių 


unhinged 
[an’hind3d] a sutrikęs; 
his mind is unhinged jis pamises 


unhip 
[an’hip] a s/. nemadingas 


unholy 
[an’houli] a 
1. nešventas, nešventintas 
2. bedieviškas; nuodėmingas, nedoras; 
unholy alliance nedora sąjunga 
3. attr šnek. velniškas, baisus, siaubingas; 
unholy noise [row] baisus triukšmas 
[skandalas] 


unhook 

[an’huk] v 
1. at(si)segti kabliukus; atkabinti kabliuka 
2. nukabinti nuo kablio 


unhoped-for 


[an’heuptfo:] a netikėtas, nelauktas 


unhopeful 

([An'haupf(3)1]) a 
1. neteikiantis vilčių, nedrąsinantis 
2. pesimistiškas 


unhorse 

[an’ho:s] V 
1. numesti nuo arklio; išmesti iš balno 
2. pašalinti (iš tarnybos) 


unhoused 
[an’hauzd] a benamis 


unhung 
[an’han] past ir pI! žr. unhang 


unhurried 
[an’harid] a neskubus, lėtas 


unhurt 
[An'ha:t] a predic gyvas ir sveikas, 
nenukentėjęs, nesužalotas 


unhusk 
[an’hask] v ž. ū. lukštenti, gliaudyti 


unhygienic 
[,anhai’d3i:nik] a nehigieniškas; nesveikas 


unhyphenated 
[An'haifanei1tid] a rašomas be brūkšnelio 


uni 
Uju:ni] n sutr. šnek. (ypač austral.) universitetas 


uni- 

Uju:n1-] (sudurt. žodžiuose) vien(a)-; 
uniaxial vien(a)ašis; 
unicolor vienspalvis 


uniate 
Uju:nieit] n bažn. unitas 


UNIC 
sutr. 
United Nations Information Centre JT 
Informacijos centras 


unicameral 
(Lju:ni’keem(9)rel]) a polit. vienerių rūmų 


unicellular 
L,ju:ni’seljula] a biol. vienaląstis 


unicorn 
[’ju:niko:n] n mit. vien(a)ragis 


unicorn-fish 
[’ju:niko:nfif] n zool. vien(a)ragis, narvalas 


unicycle 
Uju:ni,saikl] n vienratis (cirko važiuoklė) 


unidentified 
[„Anai'dentifaid] a neatpazintas, 
neidentifikuotas, nenustatytas; 
unidentified flying object neatpažintas 
skraidantis objektas 


unidirectional 
[ju:nidi'rekfnal] a spec. vienakryptis 


unification 

Lju:nifi’keifn] n 
1. su(si)vienijimas, vienijimas(is) 
2. unifikacija, (su)vienodinimas 


uniflow 
[’ju:niflou] a tech. tiesiasrovis (apie 
kompresoriu ir pan.) 


uniform 
[’ju:nifo:m] 
> n uniforma; 
out of uniform neuniformuotas; 
he wasn’t in uniform jis buvo be 
uniformos 
(a 
1. pastovus, nesikeičiantis; nekintamas 
2. vienodas; vienarūšis; 
uniform cargo vienarūšis krovinys 
3. vienodas; 
uniform prices vienodosios kainos 
4. uniforminis 
5. fiz., tech. tolyginis, tolygusis 
Vv 
1. aprengti uniforma 
2. (su)vienodinti 


uniformed 
[’ju:nifo:md] a uniformuotas 


uniformity 
[ju:ni'fo:meti] n vienodumas, vienarūšiškumas 


uniformly 
[’ju:nifo:mli] adv vienodai 


unify 
[’ju:nifai] v 
1. (su)vienyti, (su)jungti 
2. unifikuoti, (su)vienodinti 


unilateral 
(Lju:ni'laet(s)ral]) a 
1. vienašališkas, vienašalis, vienapusis; 


unilateral disarmament vienaSalis 

nusiginklavimas; 

unilateral parking tik vienoje gatvės 

pusėje leidžiamas automobilių stovėjimas 
2. vienašonis 


unilateralism 
(Lju:ni'leet(o)rolizm]) n vienašalio 
nusiginklavimo politika 


unilingual 
(Lju:ni'lngw(e)1]) a vien(a)kalbis 


unimaginable 
Lani’meed3inebl] a neįsivaizduojamas 


unimaginative 
Lani’meed3inotiv] a 

1. neturintis vaizduotes 

2. paprastas, kasdieniškas 


unimpaired 
[,Anim’p3ed] a nesusilpnėjęs; nepažeistas, 
nenukentėjęs 


unimpeachable 

[„Anim'pi:tfabl] a nepriekaiStingas; 
on unimpeachable authority iš visiškai 
patikimo šaltinio (apie informaciją) 


unimpeded 
[,anim’pi:did] a be kliūčių, nekliudomas, 
nenutraukiamas 


unimportant 
[„Anim'po:tont] a nesvarbus; nežymus 


unimpressed 
[,Anim’prest] a nepaveiktas, nesujaudintas 


unimpressive 
[„Anim'presiv] a neįspūdingas, vidutinis 


unimprovable 
[„Anim'pru:vabl] a 

1. nepataisomas 

2. nepriekaištingas, tobulas 


unimproved 
[LAnim'pru:vd] a 
1. ne(pa)taisytas, nepagerintas; nepasitaisęs, 
nepagerėjęs 
2. nenaudojamas, neapdirbtas (apie žeme) 
3. nepanaudotas; 
unimproved opportunities nepanaudotos 
galimybės, praleistos progos 


unincorporated 
[,anin’ko:pereitid] a neturintis juridinio asmens 
statuso, neinkorporuotas 


uninfluenced 
[An 'influonst] a iš anksto (šališkai) 
nenusistatęs/nepaveiktas 


uninformed 

Lanin’fo:md] a 
1. neinformuotas, nežinantis, nesusipažinęs 
2. neišmanantis, nemokytas 


uninhabitable 
L,anin’heebitebl] a netinkamas gyventi, 
negyvenamas 


uninhabited 
L,anin’heebitid] a negyvenamas, neapgyventas 


uninhibited 

Lanin’hibitid] a 
1. nevaržomas, laisvas (apie elgesį ir pan.) 
2. psich. neprislopintas, nenuslopintas 


uninitiated 

Lani’nifieitid] 

> a nesusipazines; neiprates 

> n (the uninitiated) nesusipažinusieji, 
nenusimanantieji, profanai 


uninjured 

[an’ind3ed] a 
1. nesužeistas, nesužalotas, nenukentéjes 
2. neįžeistas 


uninspired 
[,anin’spaied] a 
1. neikveptas; 
his writing is uninspired jis rašo be 
ikvepimo 
2. nekeliantis susidomėjimo/entuziazmo 


uninspiring 
[„Anin'spaisrin] a neikvepiantis; neidomus 


uninstructed 

Lanin’straktid] a 
1. neinformuotas, nezinantis 
2. negaves instrukciju 


uninsured 
Lanin’fued, „Anin'fo:d] a neapdraustas 


unintelligent 

(Lanin’telid3(9)nt]) a 
1. neprotingas, neišmintingas, nesumanus 
2. nemokšiškas 


unintelligible 


L,anin’telid3ebl] a nesuprantamas, neįskaitomas 


(apie rašyseną ir pan.) 


unintended 
[,anin’tendid] a nenumatytas; netyčinis 


unintentional 
[„Anin'tenfnel] a netyčinis 


uninterested 

[an’intristid] a 
1. nesuinteresuotas, nesidomintis (in) 
2. abejingas 


uninterrupted 
Laninte’raptid] a 
1. nepertraukiamas; nepertrauktas 
2. nenutrukstamas; 
uninterrupted growth of production 
nenutrukstamas gamybos augimas 


uninvited 
[,anin’vaitid] a nekviestas, neprašytas 


uninviting 
[,anin’vaitin] a nepatrauklus, neviliojantis; 
neapetitiškas 


union 
[ju:nian] n 
1. (valstybių, organizacijų) sąjunga; 
the Union 
a). amer. Jungtinės Valstijos; 
b). Jungtinė Karalystė; 
customs union muitų sąjunga 
2. profesinė sąjunga (amer. t. p. labour 
union); 
closed union profsąjunga, kurios narių 
skaičius ribojamas; 
to join the union įstoti į profsąjungą; 
vertical [industrial] union amer. 
vertikalioji [gamybinė] profesinė sąjunga 
(apimanti vienos pramonės šakos 
darbuotojus) 
3. (studentų) klubas, draugija 
4. susivienijimas, unija; 
the Union (of England and Scotland) ist. 
Anglijos ir Škotijos unija 
5. sutarimas, santaika, santarvė 
6. santuoka; 
union of hearts santuoka iš meilės 
7. ist. (kelių parapijų išlaikoma) vargšų 
prieglauda; 
to go into the union eiti (gyventi) į 
prieglaudą 
8. tech. įmova, nipelis; atvamzdis, štuceris 
9. attr: Union Jack/Flag Jungtinės Karalystės 
valstybės vėliava; 
union card profsąjungos nario bilietas; 
union shop amer. įmonė, kurioje gali dirbti 
tik profsąjungos nariai; 
union cloth pusvilnonis audinys; 
union suit amer. (vyriškas) apatinis 
kombinezonas 


“in union there is strength pat. vienybė - 
galybė 


unionise 

[’ju:nienaiz] v susiburti į profesinę sąjungą, 
suburti į profesinę sąjungą, įtraukti į profesinę 
sąjungą 


unionism 
[’ju:nienizm] n 
1. tredjunionizmas 
2. Unionism ist. unionizmas 


unionist 

[’ju:nienist] n 
1. profesinés sajungos narys 
2. Unionist ist. unionistas (savivaldos 
suteikimo Airijai priesininkas; amer. 
federacijos šalininkas pilietinio karo metu) 


unionize 
[’ju:nienaiz] v 
1. sujungti, suvienyti 
2. su(si)burti i profesines sąjungas 


union-made 
[’ju:nien’meid] a pagamintas darbininkų - 
profesinės sąjungos narių 


uniparous 
({ju:’nip(9)res]) a vedantis tik po vieną palikuonį 


unipolar 
[ju:ni'pauls] a spec. vienpolis; unipolinis 


unique 
[ju:’ni:k] 
"(a 
1. unikalus; vienintelis 
2. nepaprastas; nepakartojamas, 
neprilygstamas 
3. specifinis (to) 
> n unikumas 


unisex 
Uju:niseks] a (skirtas, tinkamas) abiejų lyčių 
asmenims (ypač apie drabužius) 


unisexual 
[ju:ni'seksjusl] a biol. vienalytis 


unison 
[ju:nisn, 'ju:nizn] n 
1. muz. unisonas; 
to sing in unison dainuoti unisonu 
2. sutarimas, santarvė; 
in unison 
a). sutartinai, santarvėje; 
b). kartu, vienu metu 


unisonous 
[ju:'nisanas] a 
1. muz. vienbalsis 
2. prk. darnus 


unit 
[ju:nit] n 
1. vienetas (t. p. mat., med.); visuma; 
unit vector vienetinis vektorius 
2. (matu) vienetas; 
currency/monetary unit piniginis 
vienetas; 
volume unit tūrio vienetas; 
a unit of length ilgio vienetas 
3. skyrius, grupė; 
control unit griežtojo režimo sektorius 
(kalėjime) 
4. sekcija; 
assembly unit surinkimo cechas; 
kitchen unit virtuvės sekcija; 
unit furniture sekciniai baldai 
5. amer. bendras išdirbtų klasėje valandų 
skaičius, reikalingas įskaitai gauti 
(universitete) 
6. spec. agregatas; sekcija; elementas; 
mazgas, blokas 
7. kar. dalis, dalinys 
© unit rule amer. nuostatas, pagal kurį visi 
valstijos delegatai balsuoja už daugumos 
kandidatą 


unitarian 

(Lju:ni'te(o)rian]) 

> n unitaristas, monistas, nekrikščioniškas 
monoteistas 

> a unitarinis, monistinis 


unitary 
([‘ju:nit(a)ri]) a 
1. vienetinis 
2. spec. unitarinis; suvienytas; 
unitary state unitarinė valstybė 


unite 
[ju:’nait] v 
1. jungti(s), su(si)jungti; vienyti(s), 
su(si)vienyti; 
to unite two parties sujungti dvi partijas; 
we must unite to fight against rascism 
mes turime vienytis kovai su rasizmu 
2. su(si)tuokti 


united 
[ju:’naitid] a 
1. jungtinis; sujungtas; suvienytas; 

United Kingdom jungtinė Karalystė; 
United Nations Jungtinės Tautos; 
United States of America jungtinės 
Amerikos Valstijos; 
United Arab Emirates Jungtiniai Arabų 
Emyratai 


2. vieningas; 
united family vieninga šeima 
3. bendras; 
united effort bendros pastangos 
united we stand, divided we fall pat. 
vienybė - galybė 


United Arab Emirates 
[ju:’naitid 'zereb e'miarats] Jungtiniai Arabų 
Emyratai 


United Kingdom of Great Britain and 
Northern Ireland 

[ju naitid 'kindem ev 'greit 'britn and 'no:den 
‘ailglond] Didžiosios Britanijos ir Šiaurės Airijos 
Jungtinė Karalystė 


United States of America 
[ju naitid 'steits av o'meriks] Jungtinės 
Amerikos Valstijos 


unity 
Uju:nsti] n 
1. vienybė, vieningumas; 
national unity tautos vienybė 
2. sutarimas, santarvė; 
to live in unity gyventi santarvėje 
3. vienumas; vienovė; 
the dramatic unities laiko, vietos ir 
veiksmo vienumas (klasikinėje dramoje); 
unity of form and content turinio ir 
formos vienovė 
4. mat. vienetas 
© unity is strength pat. vienybė - galybė 


univ. 
sutr. 
universal visuotinis, universalus 


Univ 
sutr. 
university universitetas 


univalve 

[ju:niveelv] zool. 

> n viengeldis moliuskas 
> aviengeldis 


universal 
Lju:ni'va:sl] 
(a 
1. visuotinis; pasaulinis; 
universal primary education visuotinis 
pradinis mokslas 
2. universalus, visapusiškas, įvairiapusiškas; 
universal joint tech. universalusis lankstas 
> n spec. universalija 


Universalism 
(Lju:ni'va:s(9)liz(9)mM]) n universalizmas, 
visuotinio išganymo doktrina 


universality 
Lju:niva:'saelsti] n universalumas; visuotinumas 


universalize 
Lju:ni'va:salaiz] V 
1. taikyti universaliai 
2. daryti universalų/visuotinį 


universally 
(Lju:ni’ve:s(9)li]) adv 
1. universaliai; visuotinai; 
this principle is universally applicable 
tai universalus principas; 
universally accepted visuotinai 
pripazintas 
2. visur; 
tips are now almost universally inclued 
in bills arbatpinigiai dabar beveik visur 
įtraukiami į sąskaitą 


universe 
[ju:niva:s] n pasaulis, visata; kosmosas 


university 
Lju:ni'va:sati] n 
1. universitetas; 
Open University neakivaizdinio mokymo 
universitetas; 
university education 
universitetinis/aukštasis išsilavinimas; 
University Extension 
a). universiteto organizuojami kursai; 
b). vakarinis fakultetas 
2. kuop. universiteto studentai ir dėstytojai 
3. universiteto (sporto) komanda 


unjammable 
[An'd3aemabl] a rad., tel. atsparus trukdymams 


unjoin 
[an’d3o1n] v išskirti 


unjust 
[an’d3ast] a neteisingas; neteisus 


unjustifiable 
[an’d3astifaisbl] a nepateisinamas, 
nedovanotinas 


unjustified 
[an’d3astifaid] a nepateisintas, nepagristas 


unkempt 

[an’kempt] a 
1. ne(su)Sukuotas, susivėlęs 
2. netvarkingas 
3. nenuSlifuotas (apie stiliu) 


unkennel 


[An'kenl] v 
1. spec. išvyti iš urvo; paleisti iš būdos 
2. knyg. demaskuoti, atskleisti 


unkept 
[An'kept] a 
1. neprižiūrėtas, apleistas 
2. nevykdomas, ignoruojamas 


unkind 
[an’kaind] a negeras, negeranoriškas; be 
gailesčio; žiaurus 


unkindly 
[an’kaindli] adv 
1. nemaloniai, piktai 
2. įžeidžiamai; 
don’t take it unkindly if I say that... 
neįsižeisk, jei aš pasakysiu, kad... 


unking 
[an’kin] v ret. nuversti nuo sosto 


unknit 
[an’nit] v išardyti (mezginį) 


unknot 
[an’not] v atmegzti, atrišti (mazgą) 


unknowable 
[An'nausbl] a nepazinus; nesuvokiamas, 
nesuprantamas 


unknowing 
[An'nauin] a nesuvokiantis, nesąmoningas 


unknowingly 
[an’noeuinh] adv neziniomis 


unknown 
[an’noun] 
> a nežinomas; nepažįstamas 
© unknown to me man nežinant, be mano 
žinios 
> n 
1. (the unknown) nežinomybė 
2. mažai žinomas, negarsus žmogus; 
nepažįstamasis 
3. mat. nežinomasis 


unlabelled 
[an’leibld] a be etiketės/kortelės 


unlace 
[An'leis] v at(si)varstyti, at(si)raišioti 


unlade 
[an’leid] v (unladed; unladed, unladen) iškrauti; 
nuimti naštą 


unladen 
[an’leidn] 
> pil zr. unlade 
> a neapsunkintas; neapsisunkines, 
neapsikrovęs (t. p. prk.); 
unladen weight svoris be krovinio 


unladylike 
[an’leidilaik] a 
1. nemoteriškas 
2. prastų manierų; nepadorus 


unlaid 
[an’leid] past ir pII žr. unlay 


unlamented 
[,Anlo’mentid] a neapverktas, neapraudotas 


unlatch 
[An'laetf] v atstumti/atsklesti velke 


unlawful 

(Lan'lo:f(9)1]) a 
1. neteisėtas, neįstatymiškas 
2. nesantuokinis (apie vaiką) 


unlax 
[an’leeks] v amer. šnek. atsipalaiduoti 


unlay 
[an’le1] v (unlaid) išsukti/išvyti/išpinti virve/lyna 


unleaded 
[an’ledid] a neetiliuotas (apie benziną) 


unlearn 
[An'la:n] v (unlearnt, unlearned) pamiršti tai, 
kas mokėta/žinota; atprasti 


unlearned 

a 
1. [an'la:nid] nemokytas, neišsilavinęs; 
bemokslis 
2. [An’lo:nt] neišmoktas 


unlearnt 
[An'la:nt] past ir pl! žr. unlearn 


unleash 
[an’li:f] v 
1. paleisti nuo saito 
2. prk. sukelti; išlieti (jausmus; on); 
the article unleashed a storm of protest 
straipsnis sukėlė protestų audrą 


unleavened 
[an’levnd] a 
1. neraugintas (apie duoną) 
2. nepagyvintas, nepaivairintas (by, with) 


unless 
[an'les, An'les] conj 
1. jei ne; nebent; 
unless and until kol ne; tik tada, kai; 
unless I am mistaken jei aš neklystu; 
she can’t take a job unless she finds a 
nanny ji negali pradėti dirbti, nebent rastų 
auklę 
2. išskyrus (kai); 
we eat out on Saturdays unless one of 
us is working late šeštadieniais mes 
valgome restorane, išskyrus kai vienas iš 
mūsų dirba vėlai 


unlettered 

[an’leted] a 
1. neišsilavinęs, neišprusęs 
2. beraštis 


unlicensed 
([an’lais(a)nst]) a be licencijos, neturintis 
licencijos/leidimo 


unlike 

[an’laik] 

> a nepanašus, nevienodas, skirtingas; 
unlike charges fiz. įvairiarūšiai krūviai; 
unlike signs mat. skirtingi (pliuso ir 
minuso) ženklai 

»- prep skirtingai nuo, ne taip kaip, ne toks 

(kaip); 
unlike his friends, he... skirtingai nuo 
savo draugų, jis...; 
it is unlike him to refuse jam nebūdinga 
atsisakinėti, jis ne toks žmogus, kad 
atsisakytų 


unlikelihood 
[an’laiklihud] n neįtikimumas 


unlikely 
[an’laikli] a 
1. predic nepanasu (j tiesa); 
it is unlikely... vargu ar, vargiai...; 
they are unlikely to marry nepanasu, kad 
jie susituoktu, jie tikriausiai nesusituoks; 
it is not unlikely that... visai imanoma, 
kad... 
2. neįtikėtinas, neitikimas 
3. nieko gera nežadantis, nemalonus; 
nepatrauklus 


unlimited 
[an’limitid] a beribis, neribotas; neapibrėžtas; 
unlimited credit neribotas kreditas 


unlined 
1. [an’laind] a 
1. neliniuotas, be liniju 
2. be raukšlių, neraukšlėtas 


unlined 
2. a be pamušalo; nepamuštas 


unlink 
[an’link] v atkabinti; atjungti 


unlisted 

[an’listid] a 
1. neįtrauktas į sąrašą (ypač telefono 
abonentų) 
2. fin. neregistruotas, nekotiruotas 


unlit 

[an’lit] a 
1. neuždegtas, neužžiebtas 
2. neapšviestas, tamsus 


unlive 
[an’liv] v pakeisti gyvenimo būdą, gyventi 
kitaip; stengtis užmiršti/užtrinti (praeitį) 


unload 
[an’loud] v 
1. iškrauti; 
to unload a lorry iškrauti sunkvežimį; 
the ship is unloading at the dock right 
now laivas kaip tik dabar iškraunamas doke 
2. nuimti/nukrauti naštą 
3. atsikratyti; 
hundreds of cheap videos were 
unloaded on the British market šimtai 
pigių vaizdo magnetofonų buvo išmesti į 
Anglijos rinką 
4. užkrauti (savo problemas ir pan.; on - kam) 
5. išlieti (pyktį ir pan.) 
6. kar. ištaisyti; išimti šovinius 


unlock 
[an’lok] v 
1. atrakinti; atidaryti, atverti (t. p. prk.); 
to unlock one's heart atverti širdį 
2. tech. išjungti 


unlooked-for 
[an’luktfo:] a nelauktas, nenumatytas, netikėtas 


unloose, unloosen 

[an’lu:s, An'lu:sn] v 
1. atleisti, atristi 
2. paleisti 


unlovable 
[an’lavabl] a 
1. nevertas meilės 
2. nepatrauklus, nemielas 


unloved 
[an’lavd] a nemylimas; nemėgstamas 


unlovely 


[an’lavli] a neišvaizdus; nepatrauklus, 
atstumiantis 


unluckily 
[an’lakili] adv mod nelaimei 


unlucky 
[an’laki] a nelaimingas; nesėkmingas; 
how unlucky! kokia nelaimė!; 
it was unlucky for John that... Džonui 
nepasisekė, kad...; 
he is unlucky in love jam nesiseka meilė 


unmade 

[an’meid] 

»- past ir pll zr. unmake 
> a nepaklotas (apie lovą) 


unmake 

[an’meik] v (unmade) 
1. sunaikinti, suardyti (kas buvo padaryta); 
anuliuoti 
2. perdaryti, perdirbti 
3. pažeminti (kieno pareigas, laipsnį); atleisti 
(iš pareigų); nuversti (nuo sosto) 


unman 

[an’meen] v 
1. atimti/palaužti 
vyriškumą/drąsą/narsą/ištvermę 
2. (iš)kastruoti 


unmanageable 
[an’meenid3ebl] a 
1. sunkiai suvaldomas/apdorojamas; 
these boxes are unmanageable šių dėžių 
iš vietos nepajudinsi 
2. sunkiai auklėjamas, sunkus, nepaklusnus 
(apie vaiką) 


unmanly 
[an’mezenh] a nevyriškas; bailus; silpnas; 
it is unmanly to weep vyrai neverkia 


unmanned 
[an’meend] a 
1. nesukomplektuotas; be zmoniu 
2. av. nepilotuojamas; automatiskai valdomas 


unmannerly 
[an’meenoali] a neišauklėtas, prastų manierų; 
šiurkštus, storžieviškas 


unmapped 
[an’meept] a nepažymėtas žemėlapyje 


unmarked 
[an’ma:kt] a 
1. ne(pa)žymėtas 
2. ne(iš)taisytas 


3. be žymių; be dėmių (apie odą) 


unmarketable 
[An'ma:kitsbl] a kom. netinkamas 
rinkai/parduoti 


unmarried 
[an’meerid] a nevedęs; netekėjusi; 
unmarried mother vieniša motina 


unmarrigeable 
[an’meerid3eabl] a nesulaukęs vedybinio 
amžiaus, negalintis tuoktis 


unmask 

[an’ma:sk] v 
1. nuplesti/nu(si)imti kauke 
2. demaskuoti, išaiškinti; at(si)skleisti 
3. kar. susekti, pastebeti; demaskuoti 


unmatched 
[an’meetft] a neturintis sau lygių, 
neprilygstamas 


unmeaning 

[an’mi:nin] a 
1. beprasmis, beprasmiškas 
2. neišraiškingas (apie veidą) 


unmeant 
[an’ment] a netyčinis, nesąmoningas 


unmeasured 
[an’me3ed] a 
1. neišmatuotas 
2. neišmatuojamas, beribis 


unmentionable 
[an’menfnebl] 
nal 
1. neminėtinas 
2. neapsakomas (apie kančias ir pan.) 
> npl psn. euf. kelnės; juok. apatiniai drabužiai 


unmerchantable 
([An’ma:t{(a)ntabl]) a = unmarketable 


unmerciful 
([an’ma:sif(9)1]) a negailestingas, kietaSirdis 


unmercifully 
[an’ma:sifoli] adv be gailesčio, negailestingai 


unmerited 
[an’meritid] a nepelnytas, neuztarnautas 


unmet 
[an’met] a nepatenkintas, neivykdytas (apie 
reikalavimus ir pan.) 


unmindful 
([An'maindf(8)1]) a nekreipiantis dėmesio, 
nedėmesingas, neatidus; užmaršus (of) 


unmissable 
[An'missbl] a nepraleistinas (apie spektaklį ir 
pan.) 


unmistakable 
[„Anmi'steiksbl] a neabejotinas, aiškus, 
akivaizdus, tikras 


unmitigated 
[an’mitigeitid] a 
1. absoliutus, visiškas, tikras; 
unmitigated scoundrel tikras/bjauriausias 
niekšas 
2. nesumažėjęs, nesusilpnėjęs; nesumažintas 
(by) 


unmixed 
[an’mikst] a be priemaišų, grynas 


unmolested 
Lanme’lestid] a be kliūčių, netrukdomas 


unmoor 
[an’mus] v jūr. atsišvartuoti 


unmoral 
[An'moral] a nedorovingas, amoralus, nemoralus 


unmortgaged 
[an’mo:gid3d] a neikeistas, neuzstatytas (apie 
turtą) 


unmounted 

[an’mountid] a 
1. neaptaisytas (apie brangakmenį) 
2. neapkraštuotas (apie fotografija); 
neirėmintas (apie paveikslą) 
3. pėsčias, neraitas 


unmourned 
[an’mo:nd] a neapraudotas, neapverktas 


unmoved 

[an’mu:vd] a 
1. nesujaudintas, ramus; abejingas 
2. nepajudintas; nejudamas 


unmuffle 
[an’mafl] v 
1. nuimti Salika 
2. tech. nuimti duslintuva 


unmurmuring 
[an’moe:merin] a nemurmantis, nesiskundžiantis; 
nuolankus 


unmusical 
[an’mju:zikl] a 
1. nemuzikalus 
2. nemelodingas; nedarnus (apie garsus) 


unmuzzle 
[An'mazl] v 
1. numauti antsnukį 
2. leisti laisvai kalbėti, nevaržyti 


unnameable 
[an’neimebl] a neįvardijamas, nenusakomas 
(ypač apie ydas) 


unnamed 
[an’neimd] a 
1. bevardis, be vardo 
2. nepaminetas; nezinomas 


unnatural 
[An'neetfral] a 
1. nenaturalus; dirbtinis 
2. nenormalus 
3. nezmoniskas; besirdis; 
unnatural crimes siaubingi nusikaltimai 
4. nepaprastas, keistas; 
unnatural silence nepaprasta/keista tyla 


unnaturally 
[an’neetfreli] adv 
1. nenaturaliai 
2. nenormaliai 
© not unnaturally mod ne be pagrindo, 
suprantama 


unnecessarily 
(Lan'nesas(s)rili]) adv be reikalo 


unnecessary 

([An'nesas(s)r1]) a nereikalingas, bereikalingas; 
unnecessary luxury pernelyg didelė 
prabanga 


unnerve 

[An'na:v] v 
1. atimti pasitikėjimą/drąsą; pakirsti jėgas 
2. nervinti, erzinti 


unnerving 
[An'na:vin] a nervinantis; bauginantis 


unnoted 
[an’noutid] a nepastebėtas; nepažymėtas 


unnoticed 
[An'nautist] a nepastebėtas, nepamatytas 


unnumbered 
[an’nambed] a 


1. nenumeruotas, nepažymėtas numeriu 
2. ne(su)skaičiuotas 

3. knyg. be skaičiaus, nesuskaitomas, 
nesuskaičiuojamas 


unnurtured 
[An 'na:tfad] a neišauklėtas; neišugdytas 


UNO 
sutr. 
United Nations Organization Jungtinių 
Tautų Organizacija, JT(O) 


unobjectionable 

L,aneb’d3ek{nebl] a 
1. ne(su)keliantis prieštaravimų; priimtinas 
2. neatstumiantis; neįžeidžiamas 


unobservant 
(LLAnsb'za:v(3)nt]) a nepastabus, neatidus 


unobserved 
[,aneb’za:vd] a nepastebėtas 


unobstructed 
Laneb’straktid] a be kliūčių, laisvas (apie kelią 
ir pan.); neužstotas (apie vaizdą) 


unobtainable 
[„Ansb'teinsbl] a nepasiekiamas; negaunamas 


unobtrusive 

[„Ansb'tru:siv] a 
1. neikyrus, nelandus, netrukdantis 
2. nekrintantis į akis 


unobtrusively 
Laneb’tru:sivli] adv kukliai 


unoccupied 
[an’okjupaid] a 
1. neuzimtas, laisvas 
2. negyvenamas, tuščias 
3. dykinėjantis, dykas 
4. kar. neokupuotas 


unoffending 
[,ano’fendin] a nekaltas, neįžeidžiamas 


unofficial 
Lane’ fifl] a 
1. neoficialus 
2. nepatvirtintas, ne visai tikras 


unopened 
[An'aupand] a 
1. neatidarytas 
2. neatplėštas (apie voką ir pan.) 


unopposed 


[,Ane’pouzd] a nesutinkantis pasipriešinimo; 
nesukėlęs ginco/nepritarimo; 
he was returned unopposed jis buvo 
išrinktas kaip vienintelis kandidatas 


unorganized 

[an’o:genaizd] a 
1. neorganizuotas, blogai organizuotas 
2. nepriklausantis organizacijai/profsajungai ir 
pan. 


unoriginal 
Lano’rid3enl] a 
1. neoriginalus 
2. skolintas, paimtas (iš ko) 


unorthodox 

[an’9:8adoks] a neortodoksinis, neatitinkantis 
normu, he visuotinai pripazintas; 
neortodoksalus 


unostentatious 
[„Anosten'teifas] a nekrintantis į akis, skoningas, 
kuklus 


unowned 

[an’ound] a 
1. be Seimininko, be savininko 
2. nepri(si)pazintas 


unpack 
[an’peek] v 
1. ispakuoti, iškrauti; 
I’ll unpack my dresses aš išsiimsiu 
drabužius (iš lagamino) 
2. spec. dešifruoti (informaciją ir pan.); 
atskleisti (prasmę) 


unpaged 
[an’peid3d] a ne(su)numeruotais puslapiais 


unpaid 
Lan’peid] a 
1. ne(ap)mokamas; 
unpaid work neapmokamas darbas 
2. neužmokėtas, neapmokėtas; 
unpaid for paimtas į kreditą 


unpaired 
[an’p3ed] a be poros, neporinis 


unpalatable 
[An'pelatabl] a 
1. neskanus 
2. nemalonus (apie tiesą ir pan.) 


unparalleled 

[An'peersleld] a 
1. neprilygstamas, neturintis sau lygaus 
2. neturintis pavyzdžio, beprecedentis 


unpardonable 
[An'pa:dnsbl] a nedovanotinas 


unparental 
[„Anps'rentl] a nebūdingas tėvams 


unparliamentary 
(Lanpa:lo’ment(9)r]) a neparlamentiškas, 
nederamas parlamente 


unpatented 
[An'peitantid, an’peetentid] a nepatentuotas 


unpaved 
[An'peivd] a negristas 


unpeg 

[An'pegl v 
1. ištraukti kaištį, medines vinis; atleisti, 
atidaryti 
2. fin. dirbtinai nebepalaikyti, leisti kilti 
(kainoms, biržos kursui) 


unpensioned 
[An'penfnd] a negaunantis pensijos; neturintis 
teisės gauti pensiją 


unpeople 

[an’pi:pl] 

> n menk. žmogiūkščiai, ne žmonės; = argi tai 
žmonės? 

> v palikti be zmoniu/gyventoju 


unperceived 
L,Anpe’si:vd] a nepajustas, nepastebėtas 


unperformed 
L,anps’fo:md] a neatliktas, neivykdytas 


unperson 
[an’pa:sn] n buvusi persona (veikėjas, netekes 
savo padeties) 


unpersuadable 
[,anpe’sweidebl] a neikalbamas, neperkalbamas 


unperturbed 
[,anpe’te:bd] a nesujaudintas, nesutrikes, ramus 


unpick 
[an’pik] v 
1. (iS)ardyti (siūlė ir pan.) 
2. atskirti (tiesą, faktus; from - nuo) 


unpicked 
[An'pikt] a 
1. išardytas 
2. neatrinktas; ne(su)rūšiuotas 


3. ne(nu)skintas; ne(su)rinktas (apie vaisius) 


unpin 
[an’pin] v ištraukti smeigtukus/smeigtuka; 
atsegti 


unplaced 
[An'pleist] a 
1. be vietos; esantis ne savo vietoje 
2. be tarnybos, neidarbintas 
3. neužėmęs vienos iš trijų pirmų vietų 
(lenktynėse) 


unplanned 
[an’pleend] a neplaninis; neplanuotas 


unpleasant 
[An'pleznt] a nemalonus, nesmagus, 
atstumiantis 


unpleasantly 
([An'plez(s)ntli]) adv nemaloniai 


unpleasantness 
[an’plezntnis] n 
1. nemalonumas, nesmagumas 
2. nesusipratimas, kivirčas 
< the late unpleasantness juok. JAV 
pilietinis karas 


unplug 
[an’plag] v 
1. ištraukti Sakute/kistuka (is lizdo); 
to unplug the TV išjungti televizorių 
2. atkimšti, atkišti; ištraukti volę 


unplumbed 

[an’plamd] a 
1. neišmatuotas (apie jūros gylį) 
2. nesuprastas/neištirtas iki galo 


unpointed 

[an’pointid] a 
1. nenusmailintas, nenudroztas 
2. lėkštas, nesamojingas, nešmaikštus 
3. be skyrybos ženklų 


unpolished 

[an’polift] a 
1. nenušlifuotas (t. p. prk.); nepoliruotas, 
negludintas; nevaškuotas (apie grindis) 
2. neblizgantis, nevalytas (apie avalynę) 


unpolitical 

Lanpe’litikl] a 
1. nepolitinis, neturintis nieko bendra su 
politika 
2. apolitiškas 


unpolled 


[An'pauld] a 
1. nebalsavęs, nedalyvavęs rinkimuose 
2. neapklaustas, nedalyvavęs apklausoje 


unpolluted 
L,anpa’lu:tid] a neužterštas 


unpopular 

[an’popjule] a nepopuliarus; nemėgstamas 

(with); 
he made himself unpopular among his 
colleagues jis susigadino santykius su 
kolegomis 


unpopulated 
[An'popjuleitid] a neapgyventas, 
neapgyvendintas 


unpossessed 

Lanpe’zest] a 
1. neturintis nuosavybės, nevaldantis turto 
(of) 


2. be savininko, neturintis savininko 


unposted 

[An'paustid] a 
1. nepasiųstas paštu; neimestas į pašto dėžutę 
2. neinformuotas 


unpractical 
[An'prektikl] a 

1. nepraktiškas 

2. nerealus (apie planą) 


unpractised 
[an’preektist] a 
1. nepatyręs, neigudes 
2. nevartojamas; nevartotas 


unprecedented 
[an’presidentid] a neturintis precedento, 
beprecedentis, negirdėtas 


unpredictable 
[„Anpro'diktabl] a neišpranašaujamas, 
nenumatomas, nenuspėjamas; 
the weather in England is unpredictable 
orą Anglijoje sunku prognozuoti 


unprefaced 
[,an’prefist] a be įžangos; be pratarmės 


unprejudiced 
[An'pred3udist] a be išankstinio nusistatymo; 
nešališkas, objektyvus 


unpremeditated 
Lanpri’mediteitid] a 
1. neapgalvotas iS anksto 
2. teis. netyčinis 


unprepared 
[,Anpri’p3ed] a be pasiruošimo, nepasiruošęs; 
neparuoštas; 
I was not unprepared for it aš buvau tam 
pasiruošęs, aš to laukiau 


unprepossessing 
LAnpri:pe’zesin] a nesimpatingas, nepatrauklus, 
neišvaizdus 


unpresentable 

Lanpri’zentebl] a 
1. nesolidus, neorus, neišvaizdus 
2. blogos reputacijos 


unpresuming 
[,aAnpri’zju:min] a savęs nepervertinantis, 
neišpuikęs, kuklus 


unpretending 
[„Anpri'tendin] a = unpretentious 


unpretentious 
Lanpri’tenjfes] a nepretenzingas, be pretenzijų, 
paprastas 


unpriced 

[An'praist] a 
1. neikainotas, neturintis nustatytos kainos, be 
etiketės 
2. neįkainojamas 


unprincipled 
[An'prinsapld] a beprincipis; neprincipingas 


unprintable 
[An'printabl] a nespausdintinas, netinkamas 
spausdinti, necenzūrinis 


unprivileged 
[an’privilid3d] a 

1. neprivilegijuotas 

2. teis. nekonfidencialus 


unprocessed 
[an’prousest] a neapdorotas (apie žaliavą); 
neperdirbtas (apie maisto gaminius) 


unprocurable 
Lanpre’kjuerebl] a kurio negalima gauti, 
neigyjamas 


unproductive 
Lanpre’daktiv] a 
1. neproduktyvus; nenašus 
2. bergzdzias, nevaisingas 


unprofessional 
Lanpre’fefnel] a 


1. neprofesionalus; neprofesinis 

2. neatitinkantis profesinės etikos; 
a physician's unprofessional conduct 
gydytojo etikos pažeidimas 

3. sport. ne profesionalų 


unprofitable 
[an’profitabl] a 
1. nepelningas, nerentabilus 
2. nekonstruktyvus, tuščias, nenaudingas 


unpromising 
[An'promisin] a neteikiantis vilčių; nieko gera 
nežadantis 


unprompted 

[an’promptid] a neįteigtas, kilęs savaime (apie 
mintį ir pan.); spontaniškas, padarytas savo 
nuožiūra 


unpronounceable 
[,Anpre’naunsebl] a neištariamas, sunkiai 
ištariamas 


unprop 
[An'prop] v nuimti atramą/ramstį 


unprotected 

Lanpre’tektid] a 
1. nesaugomas; neapsaugotas 
2. atviras (apie vietove) 


unprovided 
[„Anprs'vaidid] a neaprupintas (with) 


unprovided-for 
L,anpre’vaididfo:] a 
1. be lėšų; 
to be left unprovided-for likti be lėšų 
2. nenumatytas 


unprovoked 
[„Anpro'vaukt] a neišprovokuotas, 
nesukurstytas, nesukeltas 


unpublished 

[an’pablift] a 
1. neišspausdintas, neišleistas 
2. nepaskelbtas 


unpunctual 

[An'panktfusl] a nepunktualus, netikslus; 
the trains are unpunctual traukiniai 
važinėja ne pagal tvarkaraštį 


unpunctuated 
([an’pan(k)tfueitid]) a be skyrybos ženklų 


unpunishable 
[An'panifabl] a nebaudžiamas 


unpunished 
[An'panift] a nenubaustas 


unputdownable 
[„Anput'daunsbl] a šnek. nuo kurios negalima 
atsitraukti (apie skaitoma knyga) 


unpuzzle 
[an’pazl] v atspėti, išspręsti 


ungualified 
[an’kwolifaid] a 
1. nekvalifikuotas, be kvalifikacijos; 
netinkamas 
2. neturintis teisės, nekompetentingas; 
I feel unqualified to advise you aš nesu 
kompetentingas jums patarti 
3. besąlygiškas; kategoriškas 
4. didelis, akivaizdus; 
the play was an ungualified success 
pjesė turėjo didžiulį pasisekimą 


unguantifiable 
[An'kwontifaiobl] a nesuskaitomas, kiekybiškai 
neapibrėžiamas/neišmatuojamas 


unguenchable 

[An'kwentfabl] a 
1. nenumalšinamas, nenuslopinamas 
2. neužgesinamas 


unguestionable 

([An'kwestf(s)nabl]) a 
1. neabejotinas, neginčijamas, tikras 
2. nepriekaištingas 


unguestionably 
([An'kwestf(9)nsb(s)hi]) adv be abejonės, 
neabejotinai, neginčytinai 


unguestioned 

([An'kwestf(s)nd]) a 
1. neabejotinas, neginčytinas; visų pripažintas 
2. neapklaustas, netardytas 


unguestioning 
[An'kwestfanin] a 
1. visiškas, neabejojamas; 
unguestioning obedience 
visiškas/neprieštaraujamas paklusnumas 
2. neklausi(nėjjantis 


unguiet 
[An'kwaist] knyg. 
> n neramumas 
ra 
1. neramus; 
unguiet days neramios dienos 
2. sujaudintas, susijaudinęs 


unguotable 
[an’kwoutebl] a necenzūriškas, nepadorus 


unguote 

[An'kwaut] v dėti kabutes (citatos pabaigoje); 
then he referred to the, guote, 
“inequality of our circumstances”, 
unqoute po to jis paminėjo, cituoju, „mūsų 
sąlygų nevienodumą“, citatos pabaiga 


unguoted 
[An'kwautid] a nepaminėtas; necituotas 


unravel 
[an’reevl] v (-Il-) 
1. išnarplioti, išpainioti (t. p. prk.); 
at(si)raizgyti, (at)irti 
2. atskleisti; 
to unravel a mystery atskleisti paslaptį 


unread 
[an’red] a 
1. ne(per)skaitytas; 
she returned the book unread ji grazino 
knyga neskaiciusi 
2. neapsiskaitęs; neišsilavinęs 


unreadable 

[an’ri:debl] a 
1. neidomus/nuobodus/netinkamas skaityti 
2. neiskaitomas 


unready 
[an’redi] a 
1. nepasiruošęs; neparuoštas (for) 
2. nesusigaudantis (ka atsakyti ir pan.), 
nenuovokus 
3. nelinkęs, nenorintis (ką daryti) 


unreal 
[An'mal] a 
1. nerealus, įsivaizduojamas 
2. netikras, dirbtinis 
3. šnek. fantastiškas, nuostabus 


unrealistic 
Lanrio’listik] a nerealistiškas; nerealus, 
neivykdomas 


unreality 

Lanri’zeloti] n 
1. nerealumas; nerealybė 
2. atitrukimas nuo gyvenimo, 
nerealistiskumas, netikroviškumas 


unrealizable 

[an’rislaizabl] a 
1. neigyvendinamas, neivykdomas 
2. nesuvokiamas 


3. kom. nerealizuojamas 


unrealized 
[an’nelaizd] a 
1. neigyvendintas, neivykdytas 
2. nepastebėtas, nepasireiškęs (apie talentą) 


unreason 
[an’ri:zn] n neprotingumas; beprotybė, 
absurdas 


unreasonable 
[an’ri:znebl] a 
1. neprotingas, neišmintingas; neracionalus 
2. nenuosaikus, nesaikingas; pernelyg didelis; 
unreasonable demand nepagrįstas 
reikalavimas; 
unreasonable price pernelyg didelė kaina 


unreasoned 

[an’ri:znd] a 
1. neapgalvotas; neargumentuotas 
2. iracionalus 


unreasoning 
[an’ri:zn1n] a neprotingas, beprotiškas 


unreciprocated 
[,anri’siprokeitid] a neabipusis; likęs be atsako 


unreclaimed 
Lann’kleimd] a 
1. nepataisytas; nepasitaises 
2. nepareikalautas 
3. neidirbtas, nemelioruotas (apie zeme); 
nenusausintas (apie pelke) 


unrecognizable 
[an’rekegnaizebl] a neatpazistamas 


unrecognized 
[an’rekegnaizd] a 
1. neatpazintas 
2. nepripazintas; 
unrecognized regime [talent] 
nepripazintas rezimas [talentas] 


unreconstructed 

Lanri:kon’straktid] a 
1. neperstatytas, nerekonstruotas 
2. nesikeičiantis, atkakliai besilaikantis savo 
pažiūrų ir pan. 


unrecorded 
[,anri’ko:did] a neužrašytas, neužregistruotas, 
neužfiksuotas; neužprotokoluotas 


unrectified 
[an’rektifaid] a 
1. neištaisytas 


2. chem. nerektifikuotas 
3. el. neišlygintas (apie srovę) 


unredeemed 

Lanri’di:md] a 
1. neivykdytas, netesėtas (apie pažadą) 
2. neatsiimtas, neišpirktas (apie užstatą); 
neapmokėtas, neišpirktas (apie vekselį); 
nesumokėtas (apie mokestį) 
3. prk. neišpirktas, neatpirktas (t. p. rel.) 


unreel 
[An'Ti:1] v iš(si)vynioti (is rites) 


unrefined 
Lanri’faind] a 
1. nevalytas, nerafinuotas 
2. prk. nerafinuotas, šiurkštus; 
unrefined manners nerafinuotos manieros 


unreflecting 

Lanri'flektin] a 
1. fiz. neatspindintis 
2. negalvojantis, nesusimąstantis; 
lengvabūdis, lengvabūdiškas 


unregarded 
[,anri’ga:did] a nepaisomas, negerbiamas 


unregenerate 

Lanri’d3eneret] a 
1. dvasiškai neatsinaujinęs; neatgailaujantis 
2. užkietėjęs, nepataisomas (apie melagį ir 
pan.) 


unrehearsed 
[„Anr1'ha:st] a 
1. nelauktas, nenumatytas; iš anksto 
neparuoštas 
2. teatr., muz. ne(su)repetuotas; 
unrehearsed play pjesė, suvaidinta be 
repeticijų 


unrein 

[an’rein] v 
1. atleisti pavadi/vadeles 
2. duoti valia 


unrelated 
Lanri’leitid] a 
1. nesusijęs, nesusietas (to) 
2. negiminingas (to); 
they are unrelated jie ne giminaičiai 


unrelenting 
Lanri'lentin] a 
1. negailestingas, nepermaldaujamas 
2. nemažėjantis, nesilpnėjantis; nesiliaujamas; 
two days of unrelenting rain dvi dienos 
nepaliaujamo lietaus 


unreliable 
Lanri'laisbl] a nepatikimas 


unrelieved 
[„Anri'li:vd] a 
1. nepalengvintas; be paguodos; 
unrelieved misery begalinis vargas 
2. nepagyvintas, vienodas, monotoniškas; 
unrelieved boredom nežmoniškas 
nuobodulys 
3. neatleistas (nuo pareigų, įsipareigojimų) 
4. nepakeistas (apie sargybinį ir pan.) 


unremarkable 
Lanri’ma:kebl] a niekuo neišsiskiriantis, 
paprastas, neįdomus 


unremarked 
L,anri’ma:kt] a (likęs) nepastebėtas 


unremembered 
[,anril’membad] a neišlikęs atmintyje, užmirštas 


unremitting 
[,anri’mitin] a nesilpnėjantis; nesiliaujantis, 
nuolatinis; atkaklus 


unrepaid 
[,anri’peid] a nesumokėtas, negrąžintas (apie 
skolą ir pan.) 


unrepeatable 
Lann'pi:tabl] a 
1. nepakartojamas 
2. necenzūriškas, nepadorus 


unrepentent 

L,anri’pentent] a 
1. nesigailintis; neatgailaujantis; nesigėdintis 
2. uzsispyres 


unreported 
[,anri’po:tid] a nepraneštas (ypač policijai) 


unrepresentative 
[„Anrepri'zentstiv] a 
1. nebūdingas, netipiškas (of) 
2. polit. neatstovaujamasis 


unrepresented 
[„Anrepri'zentid] a neatstovaujamas 


unreguited 
Lann’kwaitid] a 
1. neatlygintas, neatmoketas (t. p. prk.); 
unrequited love meile be atsako 
2. neatkersytas 


unreserve 


[„Anr1'za:v] n 
1. atvirumas 
2. nesantūrumas 


unreserved 
[„Anr1'za:vVd] a 
1. be išlygų, visiškas; ne(ap)ribotas 
2. atviras, nuoširdus 
3. nesanturus, nesivaldantis 
4. is anksto neuzsakytas, nerezervuotas 


unreservedly 
Lanri’z9:vidli] adv 
1. besąlygiškai, visiškai 
2. atvirai, nuoširdžiai, laisvai 


unresisted 
[,anri’zistid] a nesutikęs pasipriešinimo, be 
pasipriešinimo 


unresisting 
[„Anri'zistin] a nesipriešinantis; nuolaidus 


unresolved 
Lanri’zolvd] a 
1. neiSsprestas; 
my doubts are still unresolved mano 
abejonės dar neišsisklaidė 
2. neryžtingas; nepasiryžęs, neapsisprendęs 


unresponsive 

Lanri’sponsiv] a 
1. nereaguojantis, neatsiliepiantis (to - į) 
2. nejautrus, abejingas 


unrest 
[an’rest] n 
1. neramumas, nepasitenkinimas 
2. bruzdėjimas, neramumai, riaušės 


unrestful 
({an’restf(9)l]) a neramus, nerimstantis 


unresting 
[An'restin] a nenuilstantis; nenuilstamas 


unrestrained 
Lanri’streind] a 
1. nesulaikomas, nesuvaldomas, nezabotas; 
unrestrained delight [laughter] 
nesulaikomas džiugesys [juokas] 
2. nesantūrus; nesuvaržytas, laisvas 


unrestraint 

[„Anr1'streint] n 
1. nesusilaikymas, nesivaldymas 
2. nesanturumas; laisvė 


unrestricted 
[„Anri'striktid] a ne(ap)ribotas, nevaržomas 


unrevealed 
Lanni’vi:ld] a 
1. neatskleistas 
2. slepiamas, nezinomas 


unrewarded 
L,anri’wo:did] a be atpildo, nesėkmingas 


unrewarding 
[„Anri'wo:din] a neapsimokantis; nedėkingas; 
unrewarding task nedėkinga užduotis 


unriddle 
[an’ridl] v įspėti, įminti; išaiškinti 


unrighteous 
[an’raitfas] 
md 
1. nuodėmingas; nelabas, nedoras 
2. neteisingas, nepelnytas 
> n (the unrighteous) kuop. nuodėmingieji, 
nedorėliai 


unrip 

[an’rip] v 
1. (iS)ardyti; (per)plėšti, atplėšti 
2. atskleisti 


unripe 

[an’raip] a 
1. neprinokes, neprisirpes; nepribrendes, 
nesubrendes (t. p. prk.) 
2. pirmalaikis 


unrivalled 

[an’raivld] a nepralenkiamas, nepralenktas, 
neprilygstamas, neturintis sau lygių; be 
konkurencijos 


unrivet 
[an’rivit] v 
1. atkniedyti 
2. atpalaiduoti, atrišti 


unrobe 
[an’reub] v nu(si)vilkti drabužius, nu(si)siausti 
mantiją 


unroll 
[An'raul] v 
1. iš(si)vynioti, išvyturiuoti 
2. at(si)skleisti (apie vaizdą ir pan.); vykti 


unroof 
[an’ru:f] v nuplėšti/nukelti stogą, nukelti dangtį 


unroot 
[an’ru:t] v išrauti iš šaknų ar su šaknimis (t. p. 
prk.) 


unrope 
[An'raup] v atrišti (virve); atsipalaiduoti (apie 
alpinistą) 


unround 
[an’raund] v fon. delabializuoti 


unroyal 
[An'ro191] a nekarališkas 


UNRRA 
sutr. 
United Nations Relief and Rehabilitation 
Administration JT Pagalbos ir 
rekonstrukcijos administracija 


unruffled 

[an’rafld] a 
1. lygus, ramus, nebanguotas (apie juros, 
ežero ir pan. paviršių); nesuraukšlėtas, 
nesusiraukšlėjęs 
2. nesujaudintas, ramus 


unruled 

[an’ru:ld] a 
1. nevaldomas, nekontroliuojamas 
2. neliniuotas, be liniju 


unruliness 
[an’ru:linis] n nesuvaldomumas, nepaklusnumas 


unruly 
[an’ru:h] a ne(pa)klusnus, nesuvaldomas; 
maištingas; 
unruly children [hair] ne(pa)klusnūs 
vaikai [plaukai] 


unsaddle 
[an’seed]] v 

1. nubalnoti 

2. išmesti iš balno 


unsafe 

[an’seif] a 
1. nesaugus; pavojingas 
2. teis. nepatikimas, abejotinas (apie 
nuosprendį ir pan.) 


unsaid 

[an’sed] 

»- past ir pll žr. unsay 

> a nepasakytas, neištartas; 
vou had better have left it unsaid 
verčiau būtumėte to nesakęs 


unsal(e)able 
[An'seilabl] a sunkiai parduodamas; neturintis 
paklausos, nepaklausus 


unsanitary 
([An'seenit(2)r1]) a nehigieniškas; antisanitarinis 


unsatisfactorily 
(Lanseetis’feekt(9)rili]) adv nepatenkinamai 


unsatisfactory 
(Lanseetis’feekt(9)ri]) a nepatenkinamas; 
nepakankamas, netinkamas; 
this is unsatisfactory work Sis darbas 
atliktas prastai 


unsatisfied 
[an’seetisfaid] a nepatenkintas 


unsatisfying 
[An'seetisfaun] a nepatenkinantis; neteikiantis 
pasitenkinimo; nepasotinantis, nesotus 


unsavoury 
([an’seiv(a)ri]) a 
1. neskanus, beskonis; turintis nemalonu 
skoni/kvapa 
2. nemalonus, bjaurus; 
unsavoury reputation nekokia reputacija 


unsay 
[an’se1] v (unsaid) išsiginti (savo žodžių); 
atsiimti (žodžius) 


UNSC 
sutr. 
United Nations Security Council JT 
Saugumo Taryba 


unscalable 
[an’skeilabl] a neikopiamas, neilipamas, 
neperlipamas 


unscathed 
[an’ske16d] a predic nenukentéjes, nesuzalotas, 
gyvas ir sveikas 


unscheduled 
[an’fedju:ld] a neplanuotas, nenumatytas 


unschooled 
[an’sku:ld] a 
1. ne(ap)mokytas; neiprates, nepatyres (in) 
2. igimtas; 
unschooled talent igimtas talentas 


unscientific 
Lansaion’tifik] a nemoksliskas; antimoksliškas 


unscramble 
[an’skreembl] v 
1. sutvarkyti; padaryti suprantama 
2. spec. iššifruoti (koduotą pranešimą) 


unscreened 

[an’skri:nd] a 
1. nepridengtas (širma, grotelėmis; t. p. prk.) 
2. nepersijotas 
3. (politiškai, mediciniškai) nepatikrintas, 
neišbandytas 
4. neparodytas ekrane 


unscrew 
[an’skru:] v 
1. išsukti, atsukti (sraigtą, varžtą) 
2. atsukti (butelį ir pan.); 
to get unscrewed atsisukti 


unscripted 
[an’skriptid] a rad., tel. be iš anksto parengto 
teksto; be scenarijaus 


unscriptural 
([an'skriptf(o)rel]) a nebiblinis; ne pagal 
Sventaji Rasta 


unscrupulous 
[An'skru:pjulas] a 
1. nesaziningas, beprincipis 
2. neskrupulingas 


unseal 

[An'si:1] v 
1. nuplėšti antspaudą, atplėšti, atidaryti 
2. nebevaržyti (kieno veiksmų, kalbos); duoti 
laisvę 


unseam 
[an’si:m] v (iš)ardyti (siule ir pan.) 


unsearchable 
[An'sa:tfabl] a neištiriamas; nepaaiškinamas, 
nesuprantamas, paslaptingas 


unseasonable 

[an’si:znebl] a 
1. ne pagal metu laika 
2. daromas/vykstantis ne laiku, netinkamas, 
ne vietoje 


unseasonably 
[an’si:zonebli] adv ne pagal metų laiką 


unseasoned 
[an’si:znd] a 
1. be prieskoniu, nepaskanintas 
2. neišlaikytas, neišsistovėjęs; 
unseasoned wood neišdžiovinta/žalia 
mediena 
3. neįpratintas, neiprates; nepatyres 


unseat 
[an’si:t] v 
1. išmesti iš balno; nustumti nuo kėdės ir pan. 


2. pašalinti iš posto; atimti mandatą/titulą 


unseaworthy 
[an’si:we:61] a netinkamas plaukioti, neturintis 
navigacinių savybių (apie laivą) 


unseconded 
[An'sekandid] a nepalaikomas; neparemtas 


unsecured 
L,ansi’kjued] a 
1. neapdraustas; negarantuotas 
2. gerai neuzdarytas (apie duris ir pan.) 


unseeded 
[,an’si:did] a sport. neskirstytasis (ypac apie 
tenisininką) 


unseeing 

[an’si:1n] a (nieko) nematantis, neregintis; aklas; 
with unseeing eyes nieko nematančiomis 
akimis, klaidžiojančiu žvilgsniu 


unseemly 
[an’si:mli] a neprideramas, netinkamas, 
nemandagus 


unseen 
[an’si:n] 
(a 

1. nematytas; nematomas 

2. neskaitytas; 

unseen translation vertimas nepasiruošus 

> n 

1. vertimas nepasiruošus; tekstas versti 

nepasiruošus 

2. (the unseen) dvasinis/vidinis pasaulis 


unselfconscious 
[,anself’konfas] a nesuvaržytas, nedrovus, 
laisvai besijaučiantis; natūralus 


unselfish 
[an’selfif] a nesavanaudis; nesavanaudiškas, 
neegoistiškas 


unserviceable 
[an’s9:visebl] a nenaudojamas, netinkamas 
naudoti; sugedęs 


unsettle 
[an’setl] v 
1. kelti nerimą; sutrikdyti, išmušti iš vėžių 
2. (su)griauti, (su)ardyti (ankstesnes pažiūras 
ir pan.) 
3. sutrikdyti (virškinimą) 


unsettled 
[An'setld] a 
1. nenusisto(vė)jęs, permainingas 


2. nenusiraminęs; sutrikdytas, neramus 

3. neapgyventas, negyvenamas 

4. nuolat keičiantis gyvenamąją vietą, be 
nuolatinės gyvenamosios vietos 

5. nenustatytas, neišspręstas, nenutartas; 
neaiškus 

6. neapmoketas (apie saskaita) 

7. sutrikęs (apie virškinimą) 

8. chem. nenusėdęs, nenusistojęs, drumstas 


unsettling 
[An'setlin] a keliantis nerimą, neramus 


unsex 
[an’seks] v 
1. panaikinti lyties požymius, daryti belytį; 
atimti moteriškumą/vyriškumą 
2. kastruoti 


unshackle 
[An 'feekl] v 
1. nuimti pančius/grandines 
2. ne(be)varžyti, duoti laisvę; išlaisvinti 


unshaded 
[An'feidid] a 
1. nepavėsingas, be paunksnės 
2. be šešėlių, kontūrinis (apie piešinį) 
3. be gaubto (apie lempą) 
4. amer. be (naktinių) užuolaidų 


unshadowed 
[An'faedaud] a giedras; neaptemdytas (t. p. prk.) 


unshak(e)able 
[An'feiksbl] a nepalaužiamas, tvirtas (apie 
įsitikinimą, tikėjimą) 


unshaken 
([an’feik(9)n]) a nepalaužtas, nepakirstas, 
tvirtas; 

unshaken resolution tvirtas sprendimas 


unshapely 
[an’feipli] a negražaus sudėjimo; nedailus; 
neproporcingas 


unshared 
[An'f38d] a neabipusis (apie jausmą ir pan.) 


unshaven 
[An'feivn] a nesiskutes, neskustas 


unsheathe 
[an’fi:6] v ištraukti is makšties/dėklo; apnuoginti 
(kardą ir pan.) 


unshed 
[An'fed] a nepralietas; 
unshed tears neišverktos ašaros 


unsheltered 
[An'feltad] a 
1. nepridengtas, neapsaugotas 
2. be pastogės 
3. kom.: unsheltered industries 
neproteguojamos pramonės šakos 


unshielded 
[an’fi:ldid] a neapsaugotas 


unship 
Lan fip] v 
1. iškrauti iš laivo 
2. išlaipinti į krantą 
3. nuimti (irklus, vairą ir pan.) 


unshockable 
[an’fokebl] a nešokiruojamas; liberalus 


unshod 

[An'fod] a 
1. basas, neapsiavęs, be batų; neapautas 
2. nekaustytas; nepakaltas 


unshorn 
[An'fo:n] a ne(nu)kirptas, neapkarpytas 


unshrinkable 
[An'frinkabl] a tekst. ne(su)sitraukiantis, 
netraukus 


unshrinking 
[an’frinkin] a neatsitraukiantis, nepabugstantis, 
tvirtas 


unshutter 
[an’fate] v atidaryti langines 


unsighted 

[an’saitid] a 
1. nepamatytas, nepastebėtas; nematomas 
2. be taikiklio 
3. sport. be nusitaikymo, nenusitaikius 


unsightly 
[an’saith] a nemalonus pažiūrėti, negražus, 


bjaurus 


unsigned 
[an’saind] a nepasirašytas; anoniminis 


unsinkable 
[An'sinksbl] a neskęstantis, nepaskandinamas 


unsized 
1. [an’saizd] a nerūšiuotas pagal dydį 


unsized 


2. a neklijuotas, neglituotas 


unskilful 

(Lan'skilf(8)1]) a 
1. neigudęs, nenagingas, nepatyręs 
2. nevykęs; nevikrus 


unskilled 
[an’skild] a nekvalifikuotas; 
unskilled labour 
a). nekvalifikuotas/juodas darbas; 
b). kuop. nekvalifikuoti darbininkai, 
juodadarbiai; 
unskilled work = unskilled labour a) 


unskimmed 
[an’skimd] a nenugrie(b)tas (apie pieną) 


unsleeping 
[an’sli:pin] a nemiegantis, nesnaudžiantis, 
budrus 


unsliced 
[an’slaist] a neraikytas 


unslumbering 
[an’slamberiy] a = unsleeping 


unsmiling 
[an’smailin] a nesišypsantis, rimtas, griežtas 


unsnarl 
[An'sna:1] v išnarplioti, išpainioti (t. p. prk.) 


unsociable 
[an’soufebl] a nedraugingas, nevisuomeniškas, 
nemégstantis draugijos; uzsidares; 


to lead an unsociable life gyventi uzdarai 


unsocial 

[an’soufl] a 
1. užsidaręs, nemėgstantis bendrauti, 
nedraugingas 
2. antivisuomeninis 


unsold 
[an’sould] a ne(iš)parduotas, užsigulėjęs 


unsolder 
[An'solds] v atlituoti 


unsolicited 

[,ansa’lisitid] a neprašytas (apie patarimą ir 

pan.); 
he gave me an unsolicited testimonial 
jis davė man rekomendaciją, nors aš ir 
neprašiau 


unsolvable 
[an’solvabl] a neišsprendžiamas 


unsolved 
[an’solvd] a neišspręstas; neišaiškintas (apie 
nusikaltimą) 


unsophisticated 
Lansoa fistikeitid] a 
1. paprastas, nerafinuotas; neįmantrus, 
nesudėtingas 
2. nepatyręs, naivus 
3. neatmieštas, grynas 


unsought 
[an’so:t] a 
1. neieškotas 
2. neprasytas, nekviestas 


unsound 
[an’saund] a 
1. klaidingas, nepagristas; 
unsound arguments nepagristi 
argumentai 
2. nesveikas; liguistas; 
unsound lungs nesveiki plaučiai; 
of unsound mind psichiskai nesveikas; 
silpnaprotis; teis. nepakaltinamas 
„netvirtas (apie pastatus ir pan.) 
. sugedęs, supuvęs 
. (finansiškai) nepatikimas 
„ret. negilus (apie miegą) 
„tech. defektinis 


NO OP 0 


unsounded 
1. [An'saundid] a neišmatuotas (apie gylį) 


unsounded 
2. a neištartas; netariamas (apie raidę) 


unsown 
[an’soun] a ne(pa)sėtas; neužsėtas 


unsparing 
[An'sp3sr1n] a 
1. nešykštus, dosnus (of, in) 
2. nesigailintis jėgų, uolus; 
he is unsparing in his efforts jis deda 
visas pastangas 
3. negailestingas (of) 


unspeakable 
[An'spi:kabl] a 
1. neapsakomas, neišpasakytas, 
neišreiškiamas 
2. neapsakomai blogas, baisus; 
unspeakable noise baisus triukšmas 


unspeakably 
([an’spi:keb(9)li]) adv neapsakomai 


unspecified 


[an’spesifaid] a (tiksliai) neapibrėžtas, 
nenustatytas 


unspectacular 


[,anspek’teekjule] a neimpozantiškas, nežymus; 


paprastas 


unspent 

[an’spent] a 
1. neišleistas; neiSSvaistytas 
2. neišeikvotas, nesunaudotas 
3. nenuilsęs, neišsekęs 


unspoiled, unspoilt 

[an’spoild, -t] a 
1. nesugadintas; neislepintas, nelepinamas 
2. nepazeistas, nepaliestas; nepasikeites 


unspoken 
([an’spouk(9)n]) a neištartas, nepasakytas; 


neišreikštas žodžiais, tylus (apie susitarimą ir 


pan.) 


unsporting 
[an’spo:tin] a šnek. = unsportsmanlike 


unsportsmanlike 
[an’spo:tsmenlaik] a 

1. nesportiškas 

2. nekilnus, netaurus, žemas 


unspotted 
[an’spotid] a nesuteptas, tyras, be priekaištų 


unsprung 
[An'spran] a be spyruoklių, bespyruoklis 


unstable 
[an’steibl] a 
1. netvirtas, nepastovus; nestabilus, 
svyruojantis (t. p. prk.); nenusisto(vė)jęs; 
unstable eguilibrium fiz. nestabilioji 
pusiausvyra 
2. chem. nepatvarus 


unstained 
[An'steind] a nesuteptas (t. p. prk.) 


unstamped 
[an’steempt] a 
1. be pasto zenklo 
2. neantspauduotas, be antspaudo 


unstarched 
[an’sta:tft] a 
1. nekrakmolytas 
2. nesuvarzytas, laisvas; nemanieringas 


unstated 


[an’steitid] a nepareikštas, nepasakytas, 
neišreikštas žodžiais 


unstatesmanlike 
[an’steitsmenlaik] a valstybės veikėjui 
nederamas 


unstatutable 


[An'steetjutobl] a ne pagal statutą; pažeidžiantis 


statutą/įstatymą 


unsteady 

[An'stedi] a 
1. nepatvarus, netvirtas; svyruojantis (t. p. 
prk.) 
2. nepastovus, nelygus (apie greitį, ritmą ir 
pan.) 
3. drebantis (apie ranką) 


unstick 
[an’stik] v (unstuck) 
1. atklijuoti, atplesti 
2. av. šnek. atsiplėšti nuo žemės 


unstinted 


[an’stintid] a beribis, begalinis (apie dosnumą ir 


pan.) 


unstinting 

[an’stintin] a nešykštus, dosnus; gausus; 
to be unstinting in one’s efforts to do 
smth negailėti pastangų kam padaryti 


unstirred 

[an’ste:d] a 
1. nesusijaudines, ramus, šaltakraujiškas 
2. nepajudintas is vietos 
3. neišmaišytas 


unstitch 
[an’stitf{] v išardyti (siūlės); 
to come unstitched iširti 


unstop 
[an’stop] v 
1. atkišti, atkimšti 
2. pašalinti kliūtis, atidaryti 


unstoppable 
[An'stopabl] a nesustabdomas; nesulaikomas, 
nesutrukdomas 


unstrained 

[an’streind] a 
1. neitemptas, palaidas (apie virve ir pan.) 
2. neisitempes, nesuvarzytas 
3. neiškoštas 


unstrap 


[an’streep] v atsegti, atrišti, atleisti (diržą ir 
pan.) 


unstressed 
[an’strest] a 
1. nekirčiuotas 
2. nepabrėžtas, neakcentuotas 


unstrikable 
[an’straikobl] a neturintis teisės streikuoti 


unstring 
[An'strin] v (unstrung) 
1. atleisti/nuimti stygas 
2. nutrūkti; nutraukti (verinį) 
3. pakrikti, pairti (apie nervus); pakrikdyti 
(nervus) 


unstructured 
[An'straktfod] a nerišlus, nenuoseklus (apie 
kalbą ir pan.) 


unstrung 

[An'stran] 

»- past ir pl! žr. unstring 

a 
1. be stygų, su atleistomis stygomis 
2. pakrikęs, pairęs (apie nervus) 


unstuck 
[an’stak] 
»- past ir pl! žr. unstick 
» a atsiklijaves; 
to come unstuck 
a). atsiklijuoti; 
b). šnek. žlugti, iširti (apie planus); patekti 
į bėdą 


unstudied 
[an’stadid] a 
1. naturalus, laisvas 
2. nemokytas, nesimokes; 
he is unstudied in Latin jis nemoka 
lotynu kalbos 
3. nestudijuotas, nenagrinėtas 


unstuffy 

[an’stafi] a 
1. neoficialus, paprastas 
2. netvankus 


unsubdued 
[,anseb’dju:d] a nepavergtas, nepajungtas 


unsubmissive 
[„Ansab'misiv] a ne(pa)klusnus, nenuolankus 


unsubstantial 
[,anseb’steen{]] a 
1. neesminis 


2. bekunis, nematerialus 
3. nerealus; 
unsubstantial hopes nerealios viltys 
A. netvirtas; 
unsubstantial building netvirtas pastatas 
5. nesotus, lengvas, nemaistingas (apie valgį) 


unsubstantiated 
Lanseb’stenfieitid] a nepatvirtintas, 
nepagristas (apie gandus, pretenzijas ir pan.) 


unsuccessful 

(L,ansok’sesf(a)l1]) a nesėkmingas; ne(pa)vykes; 
unsuccessful actor aktorius nevykėlis; 
the play was unsuccessful pjesė neturėjo 
pasisekimo 


unsuitable 
[an’su:tebl] a netinkamas, nederamas (for) 


unsuited 

[an’su:tid] a nepritaikytas; 
they are unsuited to each other jie 
netinka vienas kitam 


unsullied 
[an’salid] a knyg. nesuteptas, nesuterstas; 
unsullied reputation nesutepta reputacija 


unsung 
[an’san] a 

1. ne(su)dainuotas 

2. neapdainuotas, neiššlovintas 


unsunned 

[an’sand] a 
1. saulės neapšviestas/nesušildytas 
2. neideges (saulėje) 


unsupervised 
[an’su:pevaizd] a be vadovavimo (apie veiklą); 
neprižiūrėtas (apie vaiką ir pan.) 


unsupportable 
[„Anso'po:tabl] a nepakeliamas, nepakenčiamas 


unsupported 

Lanse’po:tid] a 
1. neatremtas, neatsirėmęs; be atramos (t. p. 
prk.); vienišas 
2. nepatvirtintas, nepagrįstas 


unsure 
[An'fus, an’fo:] a 
1. netikras; nepatikimas 
2. neįsitikinęs, abejojantis (of); 
unsure of oneself nepasitikintis savimi 
3. neapibréztas 


unsurfaced 


[An'sa:fist] a: unsurfaced road gruntkelis 


unsurmountable 
[„Anso'mauntabl] a nenugalimas, neįveikiamas 


unsurpassable 
[,Anse’pa:sebl] a nepralenkiamas, 
nepranokstamas; neprilygstamas 


unsurpassed 
[„Anss'pa:st] a nepralenktas, nepranoktas; 
neprilygstamas 


unsurprising 

[,Anse’praizin] a nestebinantis; 
it is unsurprising that... nestebina tai, 
kad... 


unsusceptible 
[„Anss'septabl] a neimlus, nejautrus (to) 


unsuspected 
[„Anss'spektid] a 
1. nejtartas; neitariamas 
2. nelauktas, netikėtas, nenumatytas; 
he proved to have an unsuspected 
talent for acting netikėtai atsiskleidė jo 
aktoriaus talentas 


unsuspecting 

L,anse’spektin] a neitariantis (of); 
the unsuspecting girl believed every 
word mergaitė naiviai tikėjo kiekvienu 
žodžiu 


unsuspicious 
LLAnss'spifas] a 

1. neįtarus, neitariantis 

2. neįtariamas, neįtartinas 


unsustained 
[„Anse'steind] a 


1. nepalaikytas, neparemtas (apie pastangas ir 


pan.) 

2. neišlaikytas viename lygyje; 
unsustained interest mažėjantis 
susidomėjimas 


unswathe 
[An'swe10] v išvynioti, išvyturiuoti, atrišti 


unswayed 
[an’sweid] a nepaveikiamas, nepasiduodantis 
įtakai 


unsweetened 
[An'swi:tnd] a nepasaldintas, be cukraus 


unswept 


[an’swept] a ne(iš)šluotas; nenušluotas (t. p. 
prk.) 


unswerving 

[an’swe:viyn] a nenukrypstamas, 

nenukrypstantis; nesilpnėjantis; 
unswerving loyalty tvirta/nepalauziama 
ištikimybė 


unsworn 
[an’swo:n] a 
1. neprisiekęs; neprisaikdintas 
2. nesusaistytas priesaikos; priesaika 
nepatvirtintas 


unsympathetic 
[„Ansimps'Oetik] a 
1. neužjaučiantis; nejautrus 
2. nesimpatingas, antipatiškas 
3. neprijaučiantis, nepritariantis; 
I am not unsympathetic but... aš viską 
suprantu, bet... 


unsympathetically 
[„Ansi1mpos'Oetikli] adv be užuojautos 


untack 
[An'taek] v atkabinti, atjungti; atskirti 


untam(e)able 

[An'teimsbl] a 
1. neprijaukinamas 
2. nesutramdomas, nenuramdomas; 
nesaistomas (by - ko) 


untamed 
[an’teimd] a 
1. neprijaukintas 
2. nesutramdytas 
3. nedirbamas, neplėštas (apie žeme) 


untangle 


[an’teengl] v atpainioti, atnarplioti; išnarplioti (t. 


p. prk.); refl išsipainioti 


untapped 
[An'teept] a 
1. ne(pa)naudotas; 
untapped resources nepanaudoti 
ištekliai/resursai 
2. nepradėtas (apie statinę) 


untarnished 


[An'ta:nift] a nesuteptas, nesuterštas (t. p. prk.); 


untarnished reputation nesuteršta 
reputacija 


untasted 
[an’teistid] a neparagautas 


untaught 
[an’to:t] 
> past ir pil zr. unteach 
ed 
1. nemokytas 
2. igimtas, naturalus 


untaxed 

[an’teekst] a 
1. neapmokestintas 
2. nesumokėtas (apie metinį mokestį už 
transporto priemonę) 


unteach 
[An'ti:tf] v (untaught) 
1. permokyti, kitaip (iš)mokyti 
2. priversti uzmirsti tai, kas ismokta 


untempered 
[an’temped] a 
1. nenuosaikus; nesanturus 
2. neuzgrudintas (apie plieną) 


untenable 
[an’tenebl] a 
1. nepagrįstas (apie argumentą, pretenziją ir 
pan.) 
2. netinkamas (gyventi), negyvenamas 
3. kar. neapginamas 


untended 
[an’tendid] a neprižiūrėtas, apleistas 


untested 

[an’testid] a 
1. neišbandytas 
2. nepatikrintas (apie teoriją ir pan.) 
3. psich. netestuotas 


unthankful 
([An'Oaenkf(s)1]) a nedėkingas 


unthink 
[an’@ink] v (unthought) nustoti galvojus (apie 
ka), išmesti iš galvos; apsigalvoti 


unthinkable 

[An'Oinksbl] 

> a neįmanomas, neisivaizduojamas 

> n (the unthinkable) neitikimas/neitiketinas 
dalykas 


unthinking 

[an’@inkin] a 
1. negalvojantis, nemastantis 
2. be minties, tuščias (apie žvilgsnį ir pan.) 
3. neatidus; neapgalvotas, lengvabudiskas 


unthought 
[an’69:t] past ir pl! zr. unthink 


unthought-of 
[An'02:tov] a neisivaizduojamas; neįtikimas 


unthread 

[an’Ored] v 
1. išverti siūlą (iš adatos) 
2. išsigauti (iš miško ir pan.) 
3. išnarplioti, išaiškinti 


unthrifty 
[an’Orifti] a netaupus, išlaidus 


unthrone 
[An'Oraun] v nuversti nuo sosto 


untidy 
[an’taidi] a netvarkingas; nesutvarkytas; 
nevalyvas; 

the room is untidy kambaryje netvarka 


untie 

[An'tai] v (p! untying) 
1. atrišti, nurišti 
2. paleisti 


untied 
[an’taid] a 
1. nesurištas, atrištas, atsirišęs; 
to come untied atsirišti 
2. paleistas 
3. nesusaistytas, neapribotas 


until 
[an'til, an’til] = till1. prep, conj 


untile 
[an’tail] v nuimti čerpes; nuplėšti (čerpių stogą) 


untilled 
[an’tild] a ne(su)artas, neapdirbtas, nedirbamas 
(apie žemę) 


untimely 
[an’taimli] 
(a 
1. belaikis, įvykęs prieš laiką, priešlaikinis; 
untimely death pirmalaikė/belaikė mirtis 
2. netinkamas (laiko požiūriu) 
> adv psn. 
1. ne laiku, per anksti 
2. netinkamai 


untiring 
[An'taisr1n] a nenuilstamas, nepavargstantis 


untiringly 
([an’tai(9)rinh]) adv be atvangos, nenuilstamai 


unto 


[’antu] prep psn. 
1. žymint adresatą, verčiama ppr. naudininku: 
and I say unto you ir aš jums sakau 
2. iki (žymint laiką) 


untold 
[an’tould] a 
1. nepapasakotas, nepasakytas; neiSsakytas 
2. neišpasakytas, neapsakomas; 
nesuskaičiuotas, nesuskaičiuojamas; 
untold wealth neapsakomi turtai 


untouchable 
[an’tatfebl] 
(a 
1. ne(pa)liečiamas; šventas 
2. neapčiuopiamas; bjaurus/šlykštus palytėti 
3. nepasiekiamas 
> nind. asmuo iš neliečiamųjų kastos; 
the untouchables neliečiamųjų kasta 


untouched 
[An'tatjt] a 
1. ne(pa)liestas; 
he left his supper untouched jis 
neprisilietė prie vakarienės 
2. neaplankytas, neištirtas (apie kraštą ir pan.) 
3. nepaveiktas; nesujaudintas, abejingas 
4. nepaminėtas, neaprašytas 


untoward 
[,ante’wo:d] a 
1. nepalankus; nepageidaujamas 
2. nesekmingas; nelaimingas; 
I hope nothing untoward has happened 
tikiuosi, nieko blogo/nemalonaus neatsitiko 
3. neprideramas (apie elgesį ir pan.) 


untraceable 
[an’treisobl] a neatsekamas, nesurandamas 


untrained 
[an’treind] a 
1. ne(ap)mokytas, neišlavintas, 
nekvalifikuotas; neigudes; 
untrained eye neigudusi akis 
2. nelavintas (apie balsa ir pan.) 


untrammeled 
([an’treem(9)ld]) a amer. = untrammelled 


untrammelled 
([an’trzem(a)ld]) a nevaržomas, nekliudomas; be 
kliūčių; 

untrammelled right neginčijama teisė 
untransferable 


L,antrzens’fo:rebl] a neperduodamas, be teisės 
perduoti 


untranslatable 
[„Antreens'leitabl] a ne(iš)verčiamas 


untravelled 

[an’treevld] a 
1. nekeliaves, nevazinéjes 
2. keliautoju nelankytas/nelankomas, 
neištirtas (apie kraštą ir pan.) 


untreatable 
[An'tri:tabl] a nepagydomas (apie liga ir pan.) 


untreated 

[an’tri:tid] a 
1. negydomas; negydytas (apie liga ir pan.) 
2. neapdorotas; neišvalytas 
3. nepadarytas nekenksmingas (apie 
chemikalus ir pan.) 


untried 
[an’traid] a 
1. nepatikrintas, neišbandytas 
2. neturintis patirties, nepatyręs 
3. nenagrinėtas teisme (apie bylą); neteistas 
(apie kalinį) 


untrimmed 

[an’trimd] a 
1. neapkarpytas (apie medį ir pan.); 
nepakirptas 
2. neapdailintas, be apdailos; nepapuoštas 
(apie drabužį) 


untrodden 
[an’trodn] a nepramintas, ne(iš)vaikščiotas; 
nevaikščiojamas; apleistas 


untroubled 

[an’trabld] a 
1. nevarginamas, nekamuojamas 
2. ramus 


untrue 

[an’tru:] a 
1. netikras, neteisingas, melagingas 
2. neatitinkantis (to) 
3. psn. neistikimas (to) 


untrustworthy 
[an’trastwe:61] a nepatikimas 


untruth 
[An'tru:0] n 
1. netiesa, neteisybė, melas; 
to tell an untruth sumeluoti 
2. psn. neištikimybė 


untruthful 
([an’tru:@f(9)1]) a neteisingas, melagingas; 
netiesą sakantis 


untuck 

[an’tak] v 
1. išleisti klostes 
2. nuraitoti, nuraityti (rankove, drabužio 
kraštą ir pan.) 


untune 
[an’tju:n] v muz. iš(si)derinti 


unturned 
[an’te:nd] a neapverstas 


untutored 

[an’tju:ted] a 
1. neigudes, neišlavintas; nemokytas 
2. naivus, atviraširdis 
3. naturalus, įgimtas 


untwine 

[an’twain] v 
1. atpainioti, atraizgyti, at(si)narplioti; 
iš(si)vyti, iš(si)pinti (apie siūlus, virve ir pan.) 
2. at(si)skirti; nutraukti (ryšius) 


untwist 

[an’twist] v 
1. išpinti, išvyti, atnarplioti (virvę ir pan.) 
2. atsukti (dangtį) 


unusable 
[an’ju:zabl] a netinkamas naudoti, 
nenaudojamas 


unused 

a 
1. [an'ju:st] ne(pri)prates, neipratęs (to) 
2. [An'ju:zd] ne(pa)naudotas, ne(pa)vartotas; 
nenaudojamas, nevartojamas 


unusual 
[An'ju:3ual] a 
1. nepaprastas, neįprastas, keistas, retas; 
of unusual beauty reto grožio; 
it is unusual for him to be late paprastai 
jis nevėluoja 
2. nuostabus, nepaprastas 


unusually 
[an’ju:3uel1] adv 
1. nepaprastai; 
unusually difficult nepaprastai sunkus 
2. neiprastai; 
unusually for her, she made several 
mistakes ji padarė keletą klaidų, o tai jai 
nebūdinga 


unutilized 
[An'ju:tilaizd] a ne(pa)naudotas, neutilizuotas 


unutterable 
([an'At(s)rabl]) a 
1. neištariamas 
2. neapsakomas, neišpasakytas 


unvalued 
[an’veelju:d] a 
1. nevertinamas 
2. neįvertintas, neikainotas 


unvanguishable 
[An'vaankwifabl] a nenugalimas 


unvaried 
[an’v3erid] a 
1. neivairus, vienodas; 
unvaried diet neįvairi dieta 
2. nesikeičiantis, pastovus 


unvarnished 
[an’va:nift] a 
1. nepoliruotas, nesvidintas 
2. nepridengtas, nepagražintas, nepadailintas; 
unvarnished truth nepagražinta tiesa 


unvarying 
[an’vzer1n] a nesikeičiantis, nekintamas, 
pastovus 


unveil 
[An'veil] v 
1. nuimti šydą/apdangalą 
2. atidengti (paminklą) 
3. atskleisti (paslaptį, planus ir pan.) 


unveiling 
[an’veilin] n 
1. (paminklo) atidengimas; (muziejaus ir pan.) 
atidarymas 
2. kin., teatr. pirmoji peržiūra; premjera 
3. (programos ir pan.) paskelbimas 


unventilated 

[an’ventileitid] a 
1. neventiliuojamas; be ventiliatoriaus 
2. nesvarstomas, negvildenamas 


unversed 
[an’va:st] a knyg. nežinantis, nesusipazines, 
neprityręs (in) 


unvoice 
[an’vois] v fon. (su)duslinti 


unvoiced 

[an’voist] a 
1. neištartas, nepasakytas, neišreikštas 
žodžiais 
2. fon. duslus, suduslėjęs 


unvote 
[An'vaut] v perbalsuoti, anuliuoti perbalsuojant 


unwaged 
[an’weid3d] a negaunantis darbo užmokesčio, 
neturintis mokamo darbo 


unwanted 

[an’wontid] a nepageidaujamas, nereikalingas; 
unwanted advice neprašytas patarimas; 
the child was unwanted jie nenorėjo to 
kūdikio 


unwarily 
([An'we(s)rili]) adv neapdairiai 


unwariness 
([An'we(s)rinis]) n neapdairumas 


unwarned 
[an’wo:nd] a neįspėtas 


unwarped 

[an’wo:pt] a 
1. nepersimetes, nedeformuotas 
2. neiškreiptas; nešališkas 


unwarrantable 
[an’worentebl] a neleistinas, nepateisinamas 


unwarranted 

[an’worentid] a 
1. neteisėtas, nepateisintas, bereikalingas 
2. neužtikrintas, negarantuotas 


unwary 
[an’w3er1] a neatsargus, neapdairus 


unwashed 
[an’woft] a ne(nu)plautas; nepraustas; 
neskalbtas 
< the great unwashed niek., juok. minia, 
prastuomenė, prasčiokai 


unwatched 

[an’wotft] a 
1. nestebimas; nesaugomas 
2. tech. automatinis 


unwatered 

[an’wo:ted] a 
1. neaprupinamas vandeniu; nedrekinamas 
2. neatskiestas vandeniu 


unwavering 
([an’welv(a)rin]) a tvirtas, nesvyruojantis; 
unwavering gaze įdėmus žvilgsnis 


unweaned 
[an’wi:nd] a nenujunkytas 


unwearied 

[an’wierid] a 
1. nenuvarges, nepailses 
2. nenuilstamas 


unwearying 

[an’wier1y] a 
1. nenuilstamas; atkaklus 
2. nevarginantis 


unweave 
[an’wi:v] v (unwove; unwoven) išardyti 
(audeklą); atraizgyti 


unwed 
[an’wed] a ret. netekėjusi; nevedęs 


unweighed 
[an’weld] a 
1. nepasvertas 
2. neapgalvotas, skubotas 


unweighted 

[an’weitid] a 
1. neapkrautas, neapsunkintas 
2. nelaikomas svarbiu/esminiu (apie nuomone 
ir pan.) 


unwelcome 

[an’welkom] a nepageidaujamas; nemielas; 
that is unwelcome news tai nemaloni 
zinia 


unwelcoming 
[An'welkamin] a nepalankus, nedraugiškas; 
nemielas 


unwell 
[an’wel] a predic nesveikas, negaluojantis; 
I feel/am unwell aš negaluoju, man negera 


unwept 

[an’wept] a poet. 
1. neapraudotas, neapverktas 
2. neišverktas (apie ašaras) 


unwholesome 
[An'haulsam] a nesveikas; kenksmingas, 
žalingas 


unwieldiness 
[an’wi:ldinis] n nepatogumas 


unwieldy 

[an’wi:ldi] a 
1. griozdiškas, gremėzdiškas; nedailus (apie 
figūrą) 
2. sunkiai valdomas, sunkus (apie įrankį, 
ginklą) 


unwilled 
[an’wild] a netyčinis; nevalingas 


unwilling 
[an’wilin] a nenorintis, nenoringas; nelinkęs; 
daromas nenoromis 


unwillingly 
[An'wlinh] adv nenoromis, nenoriai, prieš nora 


unwillingness 
[an’wilinnis] n nenoras 


unwind 
[an’waind] v (unwound) 
1. atsipalaiduoti, nusiraminti 
2. iš(si)vyti, iš(si)sukti, iS(si)vynioti; 
iš(si)narplioti 
3. rutuliotis (apie siužetą) 


unwinking 
[An'winkin] a 
1. nemirkčiojantis 
2. budrus 


unwisdom 
[an’wizdem] n neišmintingumas, 
neprotingumas, kvailyste 


unwise 
[an’waiz] a neiSmintingas, neprotingas, kvailas 


unwisely 
[an’waizli] adv neprotingai 


unwished 
[An'wift] a nepageidaujamas, nepageidautas, 
nenorimas (for) 


unwitnessed 

[an’witnist] a 
1. nepastebetas, be liudininku 
2. nepatvirtintas liudininku 


unwitting 

[an’witin] a 
1. nesamoningas; netyCinis, atsitiktinis 
2. nezinantis (ko) 


unwonted 
[an’weuntid] a attr neiprastas, nepaprastas; 
retas 


unworkable 
[an’woa:kabl] a 
1. netinkamas (darbui) 
2. nepraktiskas 


unworkmanlike 
[An'wo:kmanlaik] a diletantiskas; 
nemoksiskai/nekvalifikuotai padarytas 


unworldly 

[An'we:ldh] a 
1. nezemiskas; ne Sio pasaulio; nesiekiantis 
žemiškų dalykų, nesiekiantis praturtėti 
2. nepasaulietinis, nepasaulietiškas, dvasiškas 
3. naivus 


unworn 
[an’wo:n] a nedėvėtas, naujas 


unworthily 
[an’we:61l1] adv nederamai 


unworthiness 
[an’we:dinis] n gėda 


unworthy 
[an’we:61] a 
1. nevertas (of) 
2. ne(pri)deramas; 
these remarks are unworthy of you jums 
nedera taip sakyti 
3. nedarantis garbės, negarbingas, žemas 
(apie elgesį ir pan.); negirtinas 


unwound 
[an’waund] past ir pl! zr. unwind 


unwove 
[An'wauv] past žr. unweave 


unwoven 
([An'wauv(s)n]) pil zr. unweave 


unwrap 
[an’reep] v iš(si)vynioti 


unwrinkle 
[an’nykl] v išlyginti raukšles 


unwrinkled 
[an’ninkld] a nesusiraukšlėjęs, neraukšlėtas 


unwritten 
[an’ritn] a 
1. nerašytas, nerašytinis; 
unwritten law 
a). nerašytas įstatymas; 
b). teis. paprotinė teisė 
2. neparašytas, neužrašytas; neprirašytas 
(apie popieriaus lapą) 


unyielding 

[an’ji:ldin] a 
1. nenuolaidus, nepasiduodantis, tvirtas, 
nepalenkiamas 


2. nesulenkiamas, nelankstus 


unyoke 

[An'jauk] v 
1. nuimti jungą; iškinkyti 
2. prk. išvaduoti iš jungo 


unyoked 
[an’joukt] a neikinkytas į jungą, nepajungtas 


unzip 
[an’zip] v atitraukti (užtrauktuką) 


his case comes up on Tuesday jo byla bus 
svarstoma antradienį 
“something is up kažkas darosi/vyksta 
(ppr. negera); 
what's up? šnek. kas atsitiko?; 
up to it galintis (ką padaryti, susidoroti); 
to be up to something sumanyti/ruoštis 
ką daryti (bloga, slapta); 
to be up and about/around būti vėl ant 
kojų, pasveikti; 
to be up to no good numatyti/ruošti ką 
bloga; 
to be (well) up in/on smth šnek. 
nusimanyti apie ką, gerai žinoti ką; 


up it is up to you tai pareina nuo jūsų, tai jūsų 
[Ap] reikalas; 
> adv up with..! tegyvuoja..! 
1. aukštyn; viršuje, į viršų; > part žymint 
he lives three floors up from me jis 1. veiksmo kryptį aukštyn už-, at-; 


gyvena trimis aukštais aukščiau negu aš; 
high up in the air aukštai ore; 


what are you doing up there? ką tu ten 2 
darai virsuje?; 
this side up Cia viršus (užrašas ant dėžės); 3 


the sun is up saulė jau patekėjusi; 
up and down 
a). aukštyn ir žemyn; 
to look up and down nužvelgti nuo galvos 
iki kojų; 
b). pirmyn/ten ir atgal; 


to carry up užnešti; 

to sit up atsisėsti (iš gulimos padėties) 
. prisiartinimą pri-; 

to walk up prieiti 
„veiksmo užbaigimą su-, pa-, už-, iš-; 

to eat up suvalgyti; 

to save up sutaupyti; 

to burn up sudeginti; 

to divide up padalyti; 

to grow up užaugti; 

to dry up išdžiūti 


c). visaip; tai gerai, tai blogai; > prep 
lift your head up! pakelk galvą!, galvą 1. aukštyn; 
aukštyn! up a hill į kalną; 


2. žymint judėjimą iš periferijos į centrą, iš 
pietų į šiaurę, upės aukštupio link: to go up 
to town vykti į miestą/centrą; 2 
to go up North vykti į šiaurę; 
the voyage up the Nile kelionė Nilo 
aukštupio link 3 
3. nurodant perėjimą iš horizontalios padėties 
į vertikalią ar iš pasyvios būsenos į aktyvią 


veiklą: he was up all night jis visą naktį buvo 4. 


ant kojų, jis nemiegojo visą naktį; 
he is up jis atsikėlęs; 
he is up and down jis atsikėlęs ir nulipęs 


up the steps laiptais į viršų; 
to climb up a tree (i)lipti i medį 
„tolyn, gilyn; 
up the country į šalies gilumą; 
to walk up the street eiti gatve tolyn 
. prieš; 
up the stream prieš srovę; 
up the wind prieš vėją 
(up to) iki, ligi (pat); 
up to this place iki šios vietos; 
up to 20 people iki 20 žmonių; 
he is up to his father jis prilygsta tėvui 


žemyn; (a 


up with you! kelkis!; 1 
you must be up and doing tu privalai 
dirbti/užsiimti (kuo); 
what have you been up to all day? ką tu 
visą dieną veikei? 

4. nurodant veiksmo/laiko baigimą(si): our 


. kylantis, pakilęs; aukštėjantis; 
inflation is up by 3% infliacija pakilo 3%; 
numbers of students are up studentų 
skaičius didėja; 
eggs are up this week kiaušiniai šią 
savaitę pabrango 


time is up mūsų laikas baigėsi; 2. einantis į centrą ar į šiaurę; 
Parliament is up parlamento sesija up train traukinys, einantis į Londoną, 
pasibaigė; didelį miestą ar į šiaurę 
it is all up with him jam viskas baigta 3. paruoštas (apie valgį, gėrimą); 

5. daugiau; dinner’s up! pietūs paruošti! 
age 12 up nuo dvylikos metų 4. pasiruošęs (kovai; kur dalyvauti; for); 

6. sport. priekyje; sukilęs (apie šalį) 
he is two points up jis dviem taškais 5. tinkamas (to); 
pirmauja he is not up to this job jis šiam darbui 


7. teis.: he is up for trial jis greit stos į 
teismą; 


netinka; 


the film isn't up to much šnek. tas filmas 
ne kažin koks 
6. predic įjungtas (apie kompiuterį) 
7. predic skirtas, numatomas (for); 
this subject is up for discussion at the 
next meeting šį klausimą numatoma 
svarstyti kitame posėdyje 
8. predic taisomas, remontuojamas (apie 
kelią) 
9. predic šnek. pakilios nuotaikos, linksmas 
pn 
1. (kainu ir pan.) kilimas; pabrangimas 
2. transporto priemonė, vykstanti į Londoną, 
didelį miestą ar į šiaurę 
3. (the up) sport. (atšokusio kamuolio) 
kilimas 
© to be on an up šnek. pralinksmėti, 
pradžiugti; 
to be on the up and up vis labiau sektis, 
vis gerėti; 
ups and downs sėkmės ir nesėkmės 
 v šnek. 
1. kelti, didinti (kainą ir pan.) 
2:. up and... (pa)šokti ir... (pabrėžiant 
veiksmo staigumą); 
he upped and left jis pašoko ir išėjo; 
she upped and married someone else ji 
ėmė ir ištekėjo (staiga) už kito 


up- 
[ap-] pref 
1. į viršų, aukštyn; viršuje; 
upland kalnuose esantis, kalnų; 
upstairs į viršų (laiptais), viršuje 
2. pa-, iš-, ap- ir kt. priešdėliai (žymint 
veiksmo baigtumą); 
upgrade pakelti; 
uproot išrauti su šaknimis; 
upturn apversti 


up. 
sutr. 
upper viršutinis 


UP 
sutr. 
United Press (JAV) informacijos agentūra 
„Junaited pres“ 


up-and-coming 
(L.apen(d)’kamin]) a attr daug žadantis, 
perspektyvus 


up-and-doing 
(L,apoen(d)’du:1n]) a energingas, veiklus; verslus; 
to be up-and-doing = nesnausti 


up-and-down 
LApen’daun] a 
1. kalvotas 


2. judantis/einantis i prieki ir atgal, aukstyn ir 
zemyn 

3. amer. atviras, tiesus 

4. status, beveik statmenas 


up-and-downer 
[,apen’dauns] n šnek. peštynės, muštynės 


up-and-up 
[,apen’ap] a amer. šnek. sąžiningas, doras; 
patikimas (apie vietą) 


Upanishads 
[u:’paenifeedz] n pl upanišados (senovės indų 
filosofijos traktatai) 


upas 

[ju:pas] n 
1. bot. ančiaras (t. p. upas tree) 
2. žalinga įtaka 


upbear 
[ap’b3e] v (upbore; upborne) ret. palaikyti (t. p. 
prk.) 


upbeat 
1. [’apbi:t] n muz. beakcentė takto dalis 


upbeat 

2. a linksmas, žvalus, optimistiškas; 
a film with an upbeat ending filmas su 
laiminga pabaiga 


upbore 
[Ap'bo:] past žr. upbear 


upborne 
[ap’bo:n] pil žr. upbear 


upbound 
['Apbaund] a vykstantis į šiaurę 


upbraid 
[„Ap'breid] v priekaištauti, prikaišioti (with, for) 


upbringing 
[’ap,brinin] n (iš)auklėjimas, ugdymas 


upbuild 
[ap’bild] v (upbuilt) (pa)statyti 


upbuilding 
[Ap'bildin] n pastatymas 


upbuilt 
[ap’bilt] past ir pII žr. upbuild 


upcast 
> 7 [’apka:st] 


1. išmetimas/iškėlimas į viršų 
2. kas. vėdinimo šachta 
> a [,Ap’ka:st] iškeltas/išmestas į viršų 


upchuck 
[’aptfak] v amer. šnek. vemti 


upcoming 
[,Ap’kamin] a attr ateinantis, būsimas 


up-country 
> n [’apkantri] šalies giluma 
> a [,Ap’kantri] 

1. esantis Salies gilumoje 

2. paprastas, naivus, = iš vidurio kaimo 
> adv [,ap’kantri] šalies gilumoje; į šalies 
gilumą, toliau į šiaurę, toliau 


upcountry 

Lap'kantri] 

> a esantis šalies gilumoje; iš šalies gilumos 
> adv šalies gilumoje; į šalies gilumą, toliau į 
šiaurę, toliau 


update 
> 7 [’apdeit] 
1. naujausios zinios (on; t. p. news update) 
2. (su)moderninimas; atnaujinimas 
> v [,ap det] 
1. (su)moderninti, modernizuoti 
2. atnaujinti; 
the telephone directory is being 
updated telefono abonentų knyga 
peržiūrima ir papildoma 
3. informuoti (on - apie) 


updo 
[’apdu:] n aukšta šukuosena 


updraft 
UApdraeft] n amer. = updraught 


updraught 
[’apdra:ft] n kylančio oro srovė 


upend 

[ap’end] v 
1. ap(si)versti (dugnu/kojomis aukstyn) 
2. nugaleti, iveikti 


up-front 

Lap’frant] šnek. 

> 
1. atviras, tiesus, nuoširdus 
2. išankstinis (apie mokėjimą) 
3. (gerai) matomas 

> adv 
1. atvirai, tiesiai 
2. iš anksto (mokėti) 


upgrade 
> n ['Apgreid] 
1. pakilimas, šlaitas 
2. pakėlimas, padidinimas; paaukštinimas 
(tarnyboje); 
on the upgrade 
a). progresuojantis, kylantis; 
b). gerėjantis, sveikstantis 
> v L,Ap’greid] 
1. paaukštinti, pakelti (pareigas) 
2. pakelti, padidinti (atlyginimą, kainas ir 
pan.) 
3. pagerinti, patobulinti (aparatą, mašiną ir 
pan.); (su)moderninti 
4. duoti geresnę vietą (negu nurodyta lėktuvo 
biliete) 
> adv [’apgreid] amer. = uphill 


upgrad(e)able 
[„Ap'greidabl] a (ypač komp.) moderninamas; 
tinkamas moderninti 


upgrowth 
['ApgrauB] n 
1. augimas; plėtotė 
2. aukštyn augantis augalas ir pan. 


upheaval 
[Ap'hi:vl] n 
1. poslinkis; neramumai, suirutė, perversmas; 
social [political] upheaval socialiniai 
[politiniai] poslinkiai 
2. geol. klodų antsprudis 


upheave 
[Ap'hi:v] v 
1. pa(si)kelti, iš(si)judinti 
2. ismesti/versti į viršų (lava ir pan.) 


upheld 
[ap’held] past ir pII žr. uphold 


uphill 

> 7 [’aphil] ikalne 

> a [’aphil] 
1. einantis/kylantis į kalną, ikalnus 
2. prk. sunkus, varginantis 

> adv [ap’hil] i kalną, ikalnin, ikalniui 


uphold 
[Ap'hauld] v (upheld) 
1. paremti, palaikyti 
2. puoselėti, išsaugoti; laikytis; 
to uphold the view laikytis požiūrio; 
to uphold traditional family values 
išsaugoti tradicines šeimos vertybes 
3. teis. patvirtinti (nuosprendį) 
4. šiaur. tvirtinti, teigti 


upholder 
[Ap'haulds] n šalininkas, rėmėjas 


upholster 

[Ap'haulsts] v 
1. įrengti, apstatyti (kambarį); pakabinti 
užuolaidas, patiesti kilimus 
2. apmušti, aptraukti (baldus) 


upholstered 
[Ap'haulstad] a 
1. apmuštas (medžiaga; in, with); 
upholstered carriage minkštasis vagonas 
2. storas (apie žmogų; t. p. well upholstered) 


upholsterer 

([Ap'haulst(s)ra]) n 
1. (kambario, buto) įrengėjas, dekoruotojas 
2. (baldų) apmušėjas 


upholstery 

([Ap'haulst(s)ri]) n 
1. apmušimas; baldų apmušėjo ar kambarių 
įrengėjo/dekoruotojo amatas 
2. (baldų) apmušalai; kilimai ir užuolaidos 


UPI 
sutr. 
United Press International (JAV) 
informacijos agentūra „Junaited pres 
internašonal“ 


upkeep 

[’apki:p] n 
1. išlaikymas, priežiūra; remontas 
2. išlaikymo/remonto išlaidos 


upland 
UApland] 
> n(ppr. pl) aukštumos, kalnuota vietovė; 
kalnuota krašto dalis (toli nuo jūros) 
 acattr 

1. kalnuotas; kalnų; 

upland moor/bog aukštapelkė 
2. esantis šalies gilumoje 


uplift 
> n ['Aplft] 
1. iškėlimas, pakėlimas 
2. (dvasinis) pakilimas 
3. suknelės įsiuvas (krūtims prilaikyti) 
4. geol. antsprudis 
5. tech. priešslėgis 
> a [’aplift] 
1. iskeliamas, pakeliamas 
2. prk. pakilus 
> v [ap lift] 
1. iškelti, pakelti 
2. pakelti dvasią, paskatinti 


uplifted 
[ap’liftid] a 
1. pakilus, pakilios nuotaikos 


2. knyg. iškeltas, pakeltas aukštyn 


uplifting 
[ap’liftin] a pakeliantis dvasią, sutvirtinantis, 
pamokomas 


uplighter 
[’aplaite] n į viršų nukreiptas apšvietimas 


upload 
[Ap'laud] v komp. nusiųsti (duomenų rinkmeną į 
centrinį ar kitą nutolusį kompiuterį) 


upmarket 

[„Ap'ma:kit] a pasiturinčiųjų; 
upmarket shops prabangių prekių 
parduotuvės 


upmost 
['Apmaust] = uppermost a 


up-north 
[Apn2:0] a šiaurietiškas 


upon 
[3'pon] = on prep 


upper 
[’ape] 
> cd atir 
1. viršutinis, aukštutinis; aukščiausias; 
the upper limit aukščiausioji riba (on - 
ko); 
upper clothes viršutiniai drabužiai; 
the upper crust 
a). viršutinė pluta; 
b). šnek. aukštuomenė, aristokratija; 
c). sl. galva; kepurė, skrybėlė; 
the upper storey 
a). viršutinis aukštas; 
b). šnek. (džn. juok.) smegeninė, protas; 
upper works 
a). antvandeninė laivo dalis; 
b). sl. galva 
2. aukštupio; 
the upper reaches (of the Nemunas) 
(Nemuno) aukstupys 
3. aukštesnis, vyresnis, svarbesnis; 
the upper strata of society aukštesnieji 
visuomenės sluoksniai 
> n 
1. (bato) priekis 
2. viršutinė lentyna (vagone) 
3. (ppr. pl) viršutinis dantis 
4. pl getrai 
5. pl šnek. stimuliuojantys narkotikai 
© to be (down) on one’s uppers šnek. 
a). vaikščioti suplyšusiais/numintais batais; 
b). neturėti nė skatiko, skursti 


upper-case 


[’ape’keis] poligr. 
> n didžiųjų raidžių registras 
> a didysis (apie raidę, šriftą) 


upper-class 
['Apskla:s] a aukštuomenės; aristokratiškas 


upperclassman 

L,Ape’kla:smen] n (p! -men [-men]) amer. 
vyresniųjų kursų studentas; vyresniųjų klasių 
mokinys 


upper-crust 
[,ape’krast] a šnek. snobiškas, aristokratiškas 


uppercrust 
[’apokrast] a šnek. = upper-class 


uppercut 
[’apokat] n smūgis iš apačios (ypač bokse) 


uppermost 
['Apomaust] 
(a 
1. aukščiausias; viršutinis 
2. pagrindinis, pirmiausias, svarbiausias; 
these thoughts are uppermost in his 
mind jis pirmučiausiai galvoja apie tai 
> adv 
1. viršuje; i viršų 
2. pirmiausiai 


Upper Volta 
['Aps 'volte] Aukštutinė Volta 


uppish 
Uapif] a = uppity 


uppity 
[’apeti] a šnek. išpuikęs, pasipūtęs; įžūlus 


upraise 
[ap’reiz] v 
1. (pa)kelti, iskelti 
2. pakelti nuotaika, pralinksminti 


uprate 

[ap’reit] v 
1. padidinti (pensiją ir pan.) 
2. geriau atlikti 


upright 
> n ['Aprait] 
1. (stat)ramstis; kolona 
2. pianinas (t. p. upright piano) 
3. (ppr. pl) sport. vartų virpstas 
> a ['Aprait] 
1. status, stačias, tiesus; 
upright frame stovas; 
two upright poles du stati stulpai 


2. doras, tiesus, sąžiningas 
> adv [,ap’rait] 

1. stačiai, tiesiai, vertikaliai 

2. dorai, sąžiningai 


uprise 
knyg. 
> n['Apraiz] 
1. (pa)kilimas (į kalną, į viršų) 
2. iškilimas, atsiradimas 
3. = uprising 1 
»- v [Ap’raiz] (uprose; uprisen [ap’rizn]) 
1. (pa)kilti 
2. sukilti 
3. pasirodyti, iškilti 


uprising 

['Apraizin] n 
1. sukilimas, maištas 
2. = uprise n 1 


upriver 

[ap’rive] 

> adv upe aukštyn, aukštupio link 

> a [’aprive] (esantis) aukštupio link 


uproar 
[’apro:] n 
1. triukšmas, klegesys, šurmulys; sujudimas; 
the meeting ended in uproar 
susirinkimas baigėsi skandalu 
2. didelis pasipiktinimas 


uproarious 

[ap’ro:rias] a 
1. triukSmingas, siautulingas 
2. be galo juokingas 


uproariously 
[ap’ro:riashi] adv triukšmingai 


uproot 

[ap’ru:t] v 
1. (iš)rauti su šaknimis (t. p. prk.) 
2. iškeldinti, atplėšti (nuo namų, gimtinės ir 
pan.) 


uprose 
[ap’reuz] past žr. uprise v 


ups-a-daisy 
[’apse,deizi] int = upsy-daisy 


upscale 

[ap’skeil] a 
1. aukStesnis negu vidutinio lygio (apie 
išsilavinimą, pajamas ir pan.) 
2. amer. = upmarket 


upset 


> v [Ap'set] (upset) 
1. nuliūdinti, prislėgti, sujaudinti; re/l sielotis, 
kankintis; 
to upset smb's mood sugadinti kam 
nuotaiką; 
don't upset yourself nesisielok 
2. prk. sugriauti, suardyti; 
he upset my plans jis suardė mano planus 
3. (nelauktai) nugalėti, pralaimėti 
4. ap(si)versti, iš(si)versti; iš(si)pilti, 
iš(si)barstyti 
5. sugadinti (skrandį), sutrikdyti (virškinimą) 
6. metal. susodinti 
> n['Apset] 
„(planų ir pan.) suardymas 
. (nelauktas) nugalėjimas, pralaimėjimas 
. ap(si)vertimas 
. netvarka; suvertimas, sujaukimas 
. susierzinimas, susirūpinimas 
„šnek. ginčas, skandalas 
„ (skrandžio) sutrikimas 
. metal. susodinimas 
» a [,Ap’set] 
1. nuliudes, prislėgtas, susirūpinęs 
2. sutrikęs, sugadintas (apie skrandį) 
3:. upset price amer. mažiausia pradinė 
kaina (varžytynėse) 


ANOAUPRWNR 


upshift 
[’apfift] v aut. pereiti į aukštesnę pavarą 


upshot 
[’apfot] n 
1. išdava, rezultatas; atomazga, galas; 
the upshot of it was that... baigėsi tuo, 
kad... 
2. esmė; išvada 


upside 

[’apsaid] amer. 

> n viršutinė pusė/dalis; (ko) geroji pusė 
»- prep šnek. ant (galvos ir pan.) Sono 


upside-down 
Lapsaid’daun] 
ona 
1. apverstas (aukstyn kojomis); 
the box is upside-down dėžė apversta 
aukstyn dugnu 
2. suverstas, sujauktas, netvarkingas; 
because of him all our plans are 
upside-down dėl jo visi mūsų planai žlugo 
> adv 
1. aukštyn kojomis, apverstai 
2. netvarkingai; 
to turn the room upside-down sujaukti 
viską kambaryje; 
to turn smb’s life upside-down sujaukti 
kieno gyvenimą 


upsides 


[ap’saidz] adv šnek. atkeršijant (with - kam) 


upspring 
[Ap'sprin] v (upsprang [Ap’spreen], upsprung 
[Ap'spranl; upsprung) 

1. pašokti 

2. kilti, atsirasti, pasirodyti 


upstage 
Lap’ste1d3] 
(a 
1. esantis scenos gilumoje 
2. šnek. išpuikęs, išdidus 
© upstage and county mėgstantis 
pasirodyti priklausantis aukštuomenei, 
snobiškas 
> adv scenos gilumoje 
PV 
1. užtemdyti, užgožti (kitą aktorių ir pan.); 
atkreipti (publikos) dėmesį į save 
2. niekinamai/išdidžiai elgtis (su kuo) 


upstairs 
» adv ([ap’st3(9)z]) 
1. laiptais į viršų, viršun, aukštyn; 
to go upstairs užlipti į viršų 
2. viršutiniame aukšte, viršuje 
“she doesn’t have much upstairs, she is 
a little weak upstairs šnek. ji truputį 
kvaištelėjusi 
> n ([ap’st3(a)z]) 
1. (pastato) viršutinė dalis, viršutinis aukštas 
2. žmogus, gyvenantis viršuje; šeimininkai 
© the man upstairs šnek. Dievas 
> a ['Apst39z] (esantis/gyvenantis) viršuje, 
viršutiniame aukšte 


upstanding 
[„Ap'steendin] a 
1. stačias; tiesus; tvirtas 
2. doras, garbingas 


upstart 
> n ['Apsta:t] menk. iškilėlis, prasisiekėlis; 
išsišokėlis 
> a [’apsta:t] išsišokėliškas; išsišokėlio 
> v [Ap'sta:t] 
1. pašokti 
2. išgąsdinti, priversti pašokti 
3. pasirodyti, atsirasti 


upstate 

[’apsteit] amer. 

> n (valstijos) šiaurinė/kaimiškoji dalis 

> a (esantis) į šiaurę, tolyn nuo miesto; 
upstate New York šiaurinė Niujorko 
valstijos dalis 


upstream 
LAp’stri:m] 
> adv prieš srovę, upe aukštyn 


> a ['Apstri:m] plaukiantis prieš srovę; esantis 
aukštupio link 


upstretched 
LAp’stretjt] a ištiestas aukštyn (apie rankas) 


upstroke 

['Apstrauk] n 
1. brūkšnis/potėpis į viršų (rankraštyje, 
piešinyje) 
2. tech. (stūmoklio) eiga aukštyn 


upsurge 


> n ['Apse:d3] (pa)kilimas, išaugimas; (jausmų, 


minčių) antplūdis 
> v [ap’sa:d3] kilti, (iš)augti; uzplusti 


upsweep 
> 7 [’apswi:p] = updo 

> v [Ap’swi:p] (upswept [ap’swept]) 
sušukuoti/sušiaušti plaukus į viršų 


upswing 
[’apswiy] n pakilimas, pagerėjimas (in); 
padidėjimas (in) 


upsy-daisy 
[,apsi’deizi] int opapa (keliant vaika, raginant 
vaiką keltis) 


uptake 

[’apteik] n 
1. fiziol., biol. (deguonies, vandens ir pan.) 
sunaudojimas, sugėrimas 
2. ret. pakėlimas 
3. tech. vertikalus ištraukiamasis vamzdis; 
dumtraukis 


< to be quick [slow] on the uptake šnek. 


greitai [lėtai] suvokti 


up-tempo 
[„Ap'tempau] a muz. (atliekamas) 
greitu/greitesniu tempu 


uptempo 
[LAp'tempau] a muz. greitu/greitesniu tempu 


upthrow 

[’apOreu] n 
1. metimas j virsu 
2. = upheaval 2 


uptick 
[’aptik] n amer. padidėjimas (t. p. fin.) 


uptight 
[ap’tait] a šnek. sunerimęs, susierzinęs; 


įsitempęs 


uptime 


[’aptaim] n (kompiuterio) darbinės būsenos 
periodas 


up-to-date 
Lapte’deit] a 
1. šiuolaikinis, modernus 
2. naujausias; 
to bring smth up-to-date papildyti (ką) 
aktualia medžiaga; įtraukti naujausius 
duomenis; (su)aktualinti (ką); 
I’m not up-to-date on the latest 
happenings aš nesusipažinęs su 
paskiausiais įvykiais 


up-to-the-minute 

Laptede’minit] a 
1. pats naujausias, ka tik gautas/ivykes 
2. moderniausias, naujausios mados 


uptown 

amer. 

> adv [ap’taun] miesto (šiauriniame) pakraštyje 
(kur išsidėstę daugiausia gyvenamieji kvartalai); 
iš/nuo miesto centro 

> a ['Aptaun] esantis toli nuo miesto centro; 
vykstantis į miesto pakraštį (apie traukinį ir 
pan.) 

> n ['Aptaun] gyvenamieji kvartalai (miesto 
pakraštyje) 


uptrend 
[’aptrend] n (ekonomikos) kilimo/augimo 
tendencija 


upturn 

> 7 [’apte:n] 
1. (ekonomikos) (pa)kilimas, (paklausos ir 
pan.) augimas; (salygų ir pan.) gerėjimas 
2. šnek. chaosas, sąmyšis 

> v [,ap’to:n] apversti 


upturned 

L,ap’te:nd] a 
1. uzriestas (apie nosj ir pan.) 
2. apverstas 


UPU 
sutr. 
Universal Postal Union Pasaulinė pašto 
sajunga 


upvalue 
[Ap'veelju:] v pakelti vertę/kainą; pakelti (pinigų) 
kursą 


upward 

[’apwed] 

> a attr kylantis/nukreiptas į viršų; 
upward glance aukštyn nukreiptas 
zvilgsnis 

> adv amer. = upwards 


upwardly 

[’apwedli] adv aukštyn, viršun; 
upwardly mobile norintis/gebantis iškilti 
(apie žmogų) 


upwards 
[’apwedz] adv 
1.į viršų, aukštyn; 
to follow the river upwards eiti paupiu 
prieš srovę 
2. daugiau, aukščiau; vėliau (ateityje); 
from one's youth upwards nuo jaunumės; 
upwards of 500 coins daugiau negu 500 
monetų 


upwave 
L,Ap’welv] adv prieš bangas 


upwind 
[Ap'wind] adv prieš vėją 


uraemia 
([ju(e)’ri:mie]) n med. uremija 


Ural-Altaic 

(['juer(9)leel’tenk]) 

> a Uralo-Altajaus 

> n Uralo-Altajaus kalbų grupė 


Urals 
[jusrslz] n (the Urals) Uralas 


uranic 
1. [ju'reenik] a astronominis 


uranic 
2. a chem. uraninis, urano 


uranium 
[ju reiniam] n chem. uranas 


Uranus 
['jusranas, ju'reinas] n mit., astr. Uranas 


urban 

['s:ban] a attr miesto, miestiškas; 
urban population miesto gyventojai; 
urban complex didelis miestas su 
priemiesčiais 


urbane 
[9:’bein] a gerų manierų, rafinuotas; mandagus 


urbanism 
Ua:banizm] n 
1. miestiečių gyvenimo būdas 
2. archit. urbanizmas; miestų statyba 


urbanist 
[’a:benist] n amer. miestų planuotojas 


urbanite 
['o:banait] n amer. miestietis 


urbanity 
[9:’beeneti] n geros manieros, rafinuotumas; 
mandagumas 


urbanization 
([,9:benai’zei{(a)n]) n urbanizacija 


urbanize 
[’a:benaiz] v (ppr. pass) urbanizuoti, paversti 
miestu (kaimo vietove); priartinti prie miesto 


sąlygų 


urchin 

[’a:tfin] n 
1. benamis berniūkštis; padauža 
2. zool. jūrų ežys (t. p. sea urchin) 
3. psn. ežys 


Urdu 
['uadu:] n urdu (kalba) 


-ure 
[-9] suff 
1. -imas, -ymas (žymint veiksmą, jo rezultatą); 
pressure spaudimas; 
closure uždarymas 
2. -ūra (žymint valstybines įstaigas); 
prefecture prefektūra 


urea 
[’juene] n chem. šlapalas, karbamidas 


uremia 
({ju(9)’ri:mie]) n amer. = uraemia 


ureter 
([ju(e)'ri:ts]) n anat. šlapimtakis 


urethra 
([ju(s)'ri:0rs]) n (p! -ae [-i:], urethras) anat. 
šlaplė, uretra 


urge 
[9:d3] 
> n potraukis, reikmė; akstinas 
pV 
1. primygtinai siulyti/reikalauti; įtikinėti; 
to urge that smth (should) be done 
reikalauti, kad kas būtų padaryta 
2. (pa)raginti, (pa)akstinti (džn. urge on); 
they needed no urging jų nereikėjo 
raginti 
3. (pa)varyti, (pa)raginti (arklį; džn. urge on) 
4. tech. forsuoti, spartinti 


urgency 
(U'a:d3(s)nsi]) n 
1. skuba, skubumas; 
a matter of great urgency 
neatidėliotinas/skubus reikalas 
2. primygtinumas; būtinumas 


urgent 
([’9:d3(a)nt]) a 
1. neatide(lio)tinas, skubus; 
urgent measures skubios priemones 
2. primygtinis; butinas; 
to be in urgent need (of) butinai reiketi 
(ko) 
3. atkaklus, įkyrus (apie toną, prašymą ir pan.) 


urgently 
(U'a:d3(s)ntli]) adv skubiai, nedelsiant, 
neatidėliotinai 


URI 
sutr. 
upper respiratory infection viršutinių 
kvėpavimo takų infekcija 


Uriah 
[jus'rai8] n Jurajas (vardas) 


uric 
['jusrik] a: uric acid chem. šlapimo rūgštis 


urinal 
[jusrinl, ju'rainl] n 
1. pisuaras 
2. indas šlapintis (ligoniui), antelė 


urinalysis 
[jusri'neelasis] n (p! -ses [-si:z]) šlapimo tyrimas 


urinary 
[’juerineri] a anat., med. šlapimo, šlapiminis; 
urinary disease šlapimtakių uždegimas 


urinate 
Ujuorineit] v šlapintis, nusišlapinti 


urination 
[juori'neifn] n šlapinimasis 


urine 
Ujuorin] n šlapimas 


urn 
[a:n] n 
1. elektrinis virtuvas (t. p. tea/coffe urn) 
2. (laidojimo) urna 


urogenital 


[jusrau'd3enitl] a anat. šlapimo ir lyties 
(organų) 


urologic 
[,juere’lod3ik] a urologinis 


urologist 
[jus’roled3ist] n urologas 


urology 
[jus’roled31] n urologija 


Ursa 
[’8:se] n: Ursa Major [Minor] astr. Didieji 
[Mazieji] Grizulo Ratai 


ursine 
Us:sain] a lokio, lokiskas; meškiškas (t. p. prk.) 


Ursula 
[’a:sjulo] n Uršulė, Ursula (vardas) 


urticaria 
La:ti'k39r19] n med. urtikarija 


Uruguay 
[jusregwai] n Urugvajus (valstybė) 


Uruguayan 

L,juere’gwaien] 

> a Urugvajaus; urugvajiskas, urugvajiečių 
> n Urugvajaus gyventojas, urugvajietis 


u.s. 
sutr. 
ut supra lot. kaip aukščiau nurodyta 


us 
[as, As] pron pers (objektinis linksnis, žr. we) 
1. mus, mums, mūsų; 
he advised us jis patarė mums; 
don't forget us neužmirškite mūsų; 
he came with us jis atėjo su mumis; 
all of us mes visi; 
it's us! šnek. tai mes! 
2. save, savimi; 
we took him with us mes paėmėme jį su 
savimi 


US 
sutr. 
Undersecretary ministro pavaduotojas 
United States (of America) Jungtinės 
(Amerikos) Valstijos, JAV 
unserviceable nenaudojamas, sugedęs 


USA 
sutr. 
United States of America jungtinės 
Amerikos Valstijos, JAV 


United States Army JAV (sausumos) 
kariuomenė 


usable 

[ju:zabl] a 
1. vartojamas, naudojamas, galimas/tinkamas 
vartoti/naudoti 
2. patogus, praktiškas 


USAF 
sutr. 
United States Air Force JAV karo aviacija 


usage 
[ju:s1d3, 'juzid3] n 
1. vartosena, vartojimas; naudojimas(is) 
2. elgimasis, elgesys 
3. įprasta praktika; paprotys, įprotis 
4. kalb. vartosena, uzusas 


usance 
[’ju:zns] n fin. užsienio vekselių išpirkimo 
terminas 


US-backed 
[asbeekt] a JAV remiamas, JAV palaikomas 


USBS 
sutr. 
United States Bureau of Standards JAV 
standartų biuras 


USCG 
sutr. 
United States Coast Guard JAV pakrantės 
sargyba (tarnyba) 


USDA 
sutr. 
United States Department of Agriculture 
JAV žemės ūkio ministerija 


use 
> 7 [ju:s] 
1. vartojimas; (pri)taikymas; 
in use vartojamas; 
to be/fall/go/pass out of use buti 
nebevartojamam, išeiti iš apyvartos; 
to put knowledge to use taikyti žinias 
praktikoje 
2. naudojimas(is), pa(si)naudojimas; teisė 
naudotis; 
to give a friend the use of one's library 
leisti draugui pasinaudoti biblioteka; 
to have the use (of) (galėti) naudotis (kuo); 
to make use (of), to put to use 
pa(si)naudoti; 
to lose the use (of) netekti galimybės 
naudotis (kuo); 
he lost the use of his eyes jis apako 
3. nauda; 


to be (of) no use būti nenaudingam; 
that will be of great use tai duos daug 
naudos; 
it's no use arguing with you beprasmiška 
su jumis ginčytis; 
what's the use? kokia iš to nauda?; 
is there any use? ar verta?, ar apsimoka? 
4. reikmė, reikalingumas; 
to have no use (for) 
a). nereikėti, būti nereikalingam; 
b). nevertinti, nepakęsti, niekinti 
5. ipratimas, įprotis 
6. bažn. ritualas 
7. teis. turto valdymas pagal įgaliojimą; 
pajamos iš turto valdymo pagal įgaliojimą 
> v [ju:z] 
1. (pa)vartoti; (pa)naudoti; pritaikyti; 
to use drugs vartoti narkotikus; 
to use old stocks as dusters naudoti 
senas kojines dulkėms šluostyti; 
the expression is not used in polite 
conversation tas posakis nevartojamas 
mandagiame pokalbyje 
2. naudotis, pasinaudoti; remtis; 
can I use your name? ar galiu remtis 
jumis, jūsų pavarde?; 
I could use a cup of coffee! šnek. aš 
mielai išgerčiau puoduką kavos! 
3. sunaudoti, išeikvoti (t. p. use up); 
he had used up all his strength jis 
išeikvojo visas jėgas; 
I feel used up aš jaučiuosi visiškai 
išsekintas/išvargęs; 
how much coal did we use? kiek mes 
sunaudojome anglių? 
4. elgtis (su); 
to use smb like a dog su kuo 
blogai/niekinamai elgtis; 
he thinks himself ill used jis mano, kad 
su juo blogai elgiamasi 
5. išnaudoti (žmogų) 
6. (tik past) [ju:st] žymint praeityje 
pasikartojusį veiksmą/būseną, ppr. verčiama 
būtuoju dažniniu laiku; 
I used to walk there aš ten 
vaikštinėdavau; 
it used to be said būdavo sakoma; 
there used to be a house here anksčiau 
čia stovėjo namas 


useable 
[ju:zebl] a = usable 


used 
a 
1. [ju:zd] (pa)naudotas, (pa)vartotas; 
(pa)dėvėtas, senas 
2. [ju:st] predic įpratęs, pripratęs; 
to be used (to) būti 
įpratusiam/pripratusiam; 
to get used (to) įprasti, priprasti; 


he is used to getting up early jis įpratęs 
anksti keltis 


used-car 
[ju:zdka:] n naudotas automobilis 


used-up 
[,ju:zd’ap] a išvargintas, iškankintas, išnaudotas 


useful 
(['ju:sf(2)1]) a 
1. naudingas; 
to come in useful praversti; 
to make oneself useful būti naudingam 
(kuo), padėti; 
useful effect tech. elektyvumas, 
naudingasis veikimas 
2. sugebantis; 
he is useful with a gun jis moka elgtis su 
šautuvu 
3. šnek. rezultatyvus, sėkmingas 


usefully 
(['ju:sf(s)ll1]) adv naudingai 


usefulness 
(['ju:sf(9)Inis]) n naudingumas 


useless 
[ju:slas] a 
1. nenaudingas, be naudos; 
it is useless to shout nėra prasmės šaukti 
2. nesėkmingas, nevaisingas 
3. šnek. nesugebantis, niekam tikęs; niekam 
vertas 


uselessly 
['ju:slisli] adv tuščiai, beprasmiškai 


uselessness 
[’ju:slisnis] n nenaudingumas, netinkamumas, 
beprasmiskumas 


user 
[ju:z9] n 
1. vartotojas; naudotojas; 
library users bibliotekos skaitytojai 
2. narkomanas (t. p. drug user) 
3. teis. naudojimo(si) teisė 


user-friendliness 
Lju:zo'frendlinis] n patogumas vartotojui; 
kompiuterinis palankumas 


user-friendly 

L,ju:zo’frendli] a patogus vartotojui; sukurtas 
kompiuterio ir vartotojo bendravimui 
palengvinti 


user-id 


['ju:z91d] n vartotojo identifikatorius 


user-oriented 
['ju:zo'o:riantid] a pritaikytas vartotojui, 
vartotojui skirtas 


USES 
sutr. 
United States Employment Service JAV 
federalinė darbo agentūra 


U-shaped 
[Uju:feipt] a U pavidalo 


usher 
['Afe] 
> n 
bažnyčioje ir pan.); pabrolys 
2. bilietų kontrolierius; durininkas 
3. psn., juok. jaunesnysis mokytojas 
Vv 
1. įvesti, nuvesti, nulydėti, pasodinti į vietą (in, 
to) 
2. pranešti, (pa)skelbti, apreikšti (t. p. usher 
in) 


usherette 
Lafo'ret] n bilietų kontrolierė (teatre, kine, 
koncertu salėje ir pan.); kapeldinerė 


USIA 
sutr. 
United States Information Agency JAV 
informacijos agentūra, USIA 


USM 
sutr. 
United States Mint JAV pinigų kalykla 
unlisted securities market neskelbtųjų 
popierių rinka 


USMC 
sutr. 
United States Marine Corps JAV jūrų 
pėstininkai 


USN 
sutr. 
United States Navy JAV karinis jūrų 


laivynas 


USNG 
sutr. 
United States National Guard JAV 
nacionalinė gvardija 


USP 
sutr. 
United States Patent JAV patentas 


United States Pharmacopoeia JAV 
farmakopėja 


USPO 
sutr. 
United States Post Office JAV paštas 


USS 
sutr. 
United States Senate [Senator] JAV 
Senatas [senatorius] 
United States Ship JAV karo laivas 
United States Standard JAV standartas 


USSCt. 
sutr. 
United States Supreme Court JAV 
Aukščiausiasis Teismas 


usu 
sutr. 


usual paprastas, įprastas; usually paprastai 


usual 
[ju:31, 'ju:3ual] 
> a įprastas, įprastinis, paprastas; 
as usual kaip paprastai; 
the usual thing įprastas atvejis/dalykas; 
that is in the usual run of things tai 
paprastas reiškinys; 
they left earlier than was usual for 
them jie išvyko anksčiau negu paprastai 
> n tas pats, įprastas dalykas; 
your usual, sir? kaip paprastai, pone? 
(klausiant bare, ką gers) 


usually 

([’ju:3(u)ali]) adv paprastai; 
more than usually slow letesnis negu 
paprastai 


usufruct 
['ju:zjufrakt] teis. uzufruktas (teisė naudotis 
svetimu turtu ir pajamomis iš jo) 


usurer 
['ju:3ara] n palukininkas; lupikautojas 


usurious 
[ju:’3ueries, ju:’zjueries] a lupikiškas; 
lupikautojo 


usurp 
[ju:'zo:p] v uzurpuoti, užgrobti, pa(si)glemžti 


usurpation 
[ju:zo:'peifn] n uzurpacija, užgrobimas, 


pa(si)glemzimas 


usurper 


[ju:’z9:pa] n uzurpatorius 


usurping 
[ju:'z9:p1n] a uzurpatoriškas 


usury 
[ju:3ari] n 
1. palūkanavimas, lupikavimas 
2. lupikiškas palūkanų procentas, didelės 
palūkanos 
© with usury knyg., poet. su kaupu 


USW 
sutr. 
ultrashort wave rad. ultratrumposios 
bangos, UTB 


u. t. 
sutr. 
usual terms kom. iprastines salygos 


UT 
sutr. 
Utah Juta (JAV valstija) 


Utah 
[ju:ta:, 'ju:ta:] n Juta (JAV valstija) 


utensil 

[ju:’tensl] n rakandas, rykas, indas; reikmuo; 
kitchen utensils virtuvės rykai/indai; 
writing utensils rašymo reikmenys, 
rašikliai 


uteri 
Uju:terai] pl žr. uterus 


uterine 
[ju:tsrain] a 
1. vienamotis; 
uterine sisters vienamotės seserys 
2. anat. gimdos 


uterus 
(['ju:t(s)ras]) n (p! uteruses, -ri) anat. gimda 


utilisation 
[ju:tilai'zeifn] n panaudojimas 


utilise 
[ju:tilaiz] v panaudoti 


utilitarian 

[ju,tili’t3erien] 

i 
1. utilitarinis; utilitarus, praktiškas; 
taikomasis 
2. filos. utilitarizmo 

> n Utilitarian utilitaristas 


utilitarianism 
[ju,til’t3erienizm] n filos. utilitarizmas 


utility 
[ju:"tilati] 
> 
1. naudingumas, nauda; 
of no utility nenaudingas 
2. naudingas daiktas 
3. pl komunalinės paslaugos; komunalinės 
įstaigos/įmonės (t. p. public utilities) 
4. pl komunalinių istaigu/imoniu 
akcijos/obligacijos 
(a 
1. praktiškas; universalus; 
utility vehicle universali transporto 
priemonė 
2. pagalbinis, parankinis; 
utility room pagalbinė patalpa; 


utility program komp. paslaugų programa; 


utility pole amer. elektros/telegrafo 
stulpas 
3. ekonomiškai naudingas, pelningas 
© utility man 
a). teatr. aktorius mažiausiems 
vaidmenims, statistas; 
b). = visų galų meistras 


utilizable 
[ju:ti'laizabl] a panaudojamas; utilizuojamas 


utilization 
Lju:tilai'zeifn] n panaudojimas; utilizavimas, 
utilizacija 


utilize 
['ju:tilaiz] v panaudoti; utilizuoti 


utmost 

[’atmoust] 

ra 

1. didziausias; 
utmost secrecy didžiausia paslaptis; 
with the utmost pleasure su didziausiu 
malonumu; 
in the utmost danger didžiausiame 
pavojuje; 
it is of utmost importance that she 
should come nepaprastai svarbu, kad ji 
ateitų 
2. tolimiausias; 

the utmost ends of the earth tolimiausi 
žemės kampeliai 

> n visa, kas (tik) įmanoma/galima; kraštutinė 

riba, aukščiausias laipsnis; 
to the utmost kiek tik galima, iki galo; be 
galo; 
to do one's utmost padaryti viską (, kas 
įmanoma); 
that is the utmost what I can do tai 
viskas, ką aš galiu padaryti 


Utopia 
[ju:"taupis] n utopija 


Utopian 

[ju:’teupien] 

> a utopinis; utopiskas 
> n utopistas 


utricle 
[ju:trikl] n 
1. bot., zool. maišelis 
2. anat. (ausies) pailgasis maišelis 


utter 
1. [’ata] v 
1. (iš)tarti; pratarti, prabilti; 
to utter a cry/scream sušukti, surikti 
2. išreikšti (žodžiais), pasakyti; 
to utter a lie sumeluoti 
3. teis. (pa)leisti į apyvartą; 
to utter false coin (pa)leisti į apyvartą 
netikrus pinigus 


utter 
2.a 
1. visiškas, absoliutus; 
utter denial visiškas (pa)neigimas; 
utter refusal kategoriškas atsisakymas; 
to my utter amazement mano didžiam 
nustebimui 
2. užkietėjęs, visiškas; 
utter scoundrel užkietėjęs niekšas 


utterance 
(['At(9)rans]) n 
1. išreiškimas (žodžiais); 
to give utterance to one's feelings 
išreikšti savo jausmus (ppr. barningai); 
he gave utterance to his rage jis išliejo 
savo pyktį (žodžiais) 
2. tarsena, kalbésena, dikcija; iškalba 
3. kalba, pareiškimas; 
public utterance vieša kalba 
4. kalb. pasakymas 


utterly 
[’atohi] adv visiškai, visai, absoliučiai; 
utterly impossible visiškai neįmanomas 


uttermost 
['Atamaust] knyg. = utmost a, n 


U-turn 

[ju:ts:n] n 
1. aut. apsigręžimas 
2. prk. šnek. apsivertimas, radikalus 
pa(si)keitimas 


UV 


sutr. 
ultraviolet ultravioletinis 


uvea 
Uju:vis] n anat. (akies obuolio) kraujagyslinis 
dangalas 


uviol 
[ju:vial] n uviolinis stiklas (t. p. uviol glass) 


uvula 
[’ju:vjule] n (p! -lae [-li:]) anat. liežuvėlis 


uvular 
Uju:vjula] a 
1. anat. liežuvėlinis 
2. fon. uvuliarinis, liežuvėlinis 


U/W, u/w 
sutr. 
underwriter draudejas; paskolos 
paskirstymo garantas 


uxorious 
[ak’so:nes] a juok., menk. nepaprastai mylintis 
žmoną; nepaprastai paklusnus žmonai 


Uzbek 
[’uzbek] 
» a uzbekiškas, uzbekų; Uzbekistano, Uzbekijos 
> n 
1. uzbekas 
2. uzbekų kalba 


Uzbekistan 
Luzbeki’sta:n] n Uzbekistanas 


V 


Vv 

sutr. 

vanadium chem. vanadis 

volt el. voltas 

volume turis; (garso) stiprumas; tomas 
V- 


[vi:-] (sudurt. žodžiuose) 
1. susijęs su pergale, pergalės; 
V-Day Pergalės diena 
2. raidės V pavidalo; 
V-neck V formos iškirptė 
3. tech. pleišto formos 


V, V. 
sutr. 
value vertė; kaina; dydis 
velocity greitis 
verse eilėraštis; eilutė 
verso lot. kairysis puslapis; antroji pusė 
versus lot. prieš 
very labai 
vide lot. žiūrėk 


V, v 
[vi:] n (pl Vs, V's [vi:z]) 


1. dvidešimt antroji anglų kalbos abėcėlės 


raidė 

2. V pavidalo daiktas 

3. romėniškas skaitmuo 5 

4. amer. šnek. penkių dolerių banknotas 


V, v 
sutr. 
valve vožtuvas; elektroninė lempa 
verb veiksmažodis 
village kaimas 
vocative gram. šauksmininkas 


VA 
sutr. 
Veteran's Administration (JAV) Karo 
veteranų reikalų valdyba 
Vice Admiral viceadmirolas 


VA, va 
sutr. 
volt-ampere voltamperas 


VA, Va. 
sutr. 
Virginia Virdžinija (JAV valstija) 


vac 
1. [veek] sutr. šnek. = vacation n 


vac 
2. sutr. šnek. = vacuum-cleaner n 


vacancy 
[’veikensi] n 
1. laisva/vakuojanti vieta; vakansija; 
“No vacancies” „laisvų vietų nėra“ 
2. namais neužstatytas plotas; laisva/neužimta 
vieta 
3. išnuomojama patalpa 
4. tuštuma; išsiblaškymas, bemintiškumas, 
beprasmiškumas 
5. spraga; 
a vacancy in one's knowledge spraga 
kieno žiniose 


vacant 
['veiksnt] a 
1. laisvas, neužimtas; 
vacant seat laisva vieta (teatre ir pan.) 
2. vakuojantis; 
vacant position vakansija 
3. tuščias, išsiblaškęs, abejingas (apie žvilgsnį 
ir pan.); beprasmiškas, bemintis 
4. neturintis (darbo ir pan.; of); laisvas; 
vacant hours laisvalaikis 
5. tech. tuščiaeigis; tuščiasis (apie eigą, ridą ir 
pan.) 


vacantly 
['veikantli] adv tuščiai, beprasmiškai; abejingai, 
išsiblaškius 


vacate 
[vo’keit] v 
1. apleisti, palikti, atlaisvinti, atituštinti (butą 
ir pan.) 
2. pasitraukti (is pareigų) 
3. teis. anuliuoti, panaikinti 
4. kar. evakuoti 


vacation 
[vs'keifn] 
> n 
1. atostogos; 
long/amer. summer vacation vasaros 
atostogos; 
he is on vacation amer. jis atostogauja; 
vacation course vasaros kursai; 
vacation pay atostoginiai pinigai; 
atostogpinigiai; 
did you have a good vacation? ar gerai 
atostogavai? 
2. atlaisvinimas, atituštinimas, apleidimas 
> v amer. atostogauti 


vacationer, vacationist 
[va’kei{no, vo'keifnist] n amer. atostogautojas 


vaccinal 
[’veeksinl] a med. skiepinis, vakcinalinis 


vaccinate 

[’veeksineit] v med. 
1. skiepyti, vakcinuoti 
2. skiepyti nuo raupų (t. p. vaccinate against 
smallpox) 


vaccination 
[„vaeksi'neifn] n med. skiepijimas, vakcinavimas, 
vakcinacija; 

to have a vaccination pasiskiepyti 


vaccine 
[’veeksi:n] n farm. vakcina; skiepai nuo raupų 


vaccinia 
[vaek'sinia] n vet. karvių raupai 


vacillate 
[’veesileit] v svyruoti (džn. prk.) 


vacillating 
[veesileitin] a svyruojantis; neryžtingas 


vacillation 
[,veesi’lei{n] n svyravimas (džn. prk.); 
nepastovumas 


vacua 
['veekjus] p! žr. vacuum 


vacuity 

[va'kju:sti] n knyg. 
1. tuštumas; beprasmiškumas; beprasmybė 
2. tuštuma 


vacuous 
[’veekjues] a 
1. tuščias (džn. prk.); beprasmiškas, 
beprasmis; 
vacuous stare tuščias žvilgsnis 
2. betikslis, neprasmingas (apie gyvenimą) 


vacuum 
[’veekjuom] 
> 1 (pl -s, -cua) 
1. fiz. vakuumas, tuštuma (t. p. prk.); beorė 
erdvė; 
political vacuum politinis vakuumas 
2. dulkių siurblys 
3. attr vakuuminis; 
vacuum brake [valve] vakuuminis stabdys 
[vožtuvas]; 
vacuum coffee maker elektrinė kavavirė 
> v valyti dulkių siurbliu 


vacuum-cleaner 
[’veekjuem,kli:ne] n vakuuminis/dulkių siurblys 


vacuum-flask 


[’veekjuom,fla:sk] n termosas 


vacuum-packed 
[’veekjuom,peekt] a įpakuotas vakuuminiu būdu 
(apie maistą) 


vade-mecum 

Lva:di’meikum, ,veidi'mi:kam] Jot. n 
vademekumas, kišeninis vadovas; kišeninis 
žinynas 


vagabond 
[’veegebond] 
ae 
1. bastunas; valkata, perėjūnas 
2. šnek. nenaudėlis, nelemtas padaras 
(a 
1. bastūniškas, klajokliškas; valkataujantis; 
valkatiškas 
2. niekam tikęs, nelemtas 
> v bastytis; valkatauti 


vagabondage 

[’veegebondid3] n 
1. valkatavimas 
2. kuop. valkatos 


vagabondism 
[’veegebondizm] n valkatavimas 


vagal 
['veigl] a anat. nervo klajoklio 


vagarious 

[ve’gs3eries] a 
1. uzgaidus, inoringas, kaprizingas 
2. klaidziojantis; klajokliškas 


vagary 

[veigari] n (ppr. pl) uzgaida, įnoris, kaprizas; 
vagaries of the mind minčių 
klajonės/klaidžiojimas 


V-agent 
(['vi:e1d3(9)nt]) n nervus paralyžiuojančios dujos 


vagi 
[’veid31] p! žr. vagus 


vagina 

[va’d3aine] n (p! -nae [-ni:], -s) 
1. anat. makstis, vagina 
2. bot. lapamakštė, vagina 


vaginal 
[vo'd3ainl] a anat. makšties, makStinis; 
vaginal discharge med. baltosios 


vagrancy 
(['veigr(s)nsi]) n 


1. teis. valkatavimas 
2. klajonė, klaidžiojimas 


vagrant 

(['veigr(e)nt]) 

> n (ypač teis.) valkata; bastūnas 

(a 
1. valkataujantis; klajojantis; klajokliškas 
2. nepastovus; atsitiktinis; klaidžiojantis (apie 
žvilgsnį ir pan.) 


vague 
[veig] a 
1. neaiškus, miglotas, neapibrėžtas; 
vague hopes miglotos viltys; 
he was vague about the date of the 
meeting jis aiškiai nepasakė susirinkimo 
datos 
2. išsiblaškęs; tuščias (apie žvilgsnį); 
to look vague atrodyti išsiblaškiusiam 
3. (džn. superl) mažiausias; 
I haven't the vaguest idea of what the 
physics is about aš neturiu nė mažiausio 
supratimo apie fiziką 


vaguely 
[’veigli] adv 
1. neaiškiai 
2. Siek tiek; 
vaguely irritated Siek tiek susierzines 
3. tuščiai 


vagueness 
[veignis] n neaiškumas, miglotumas 


vagus 
[’veigas] n (p! -gi) anat. nervas klajoklis (t. p. 
vagus nerve) 


vail 

[veil] v psn. 
1. nusiimti (kepurę), nulenkti (galvą), nuleisti 
(akis ir pan.) (rodant paklusnumą/pagarbą ) 
2. nusileisti, pasiduoti, nusilenkti (to) 


vain 
[vem] a 
1. bergždžias, tuščias, bevaisis, nevaisingas; 
vain attempt bergždžias mėginimas 
2. tuščias, niekingas, bevertis; 
vain boasts [hopes] tuščios pagyros 
[viltys]; 
under a vain pretext išgalvota/pramanyta 
dingstimi 
3. išdidus, pasipūtęs; 
to be vain (of) didžiuotis, puikuotis 
© in vain bergždžiai, veltui; 
to take smb’s name in vain nepagarbiai 
atsiliepti apie ka; 
to take the Lord’s name in vain minėti 
Dievo varda be reikalo 


vaingloriuos 
[vein’glo:ries] a knyg. tuščiagarbis; 
pagyruniskas, pasipūtėliškas 


vainglory 
[vein’glo:m] n knyg. tuštybė, tuščia garbė; 
pasipūtimas, pagyrūniškumas 


vainly 

[’veinh] adv 
1. veltui, tuščiai, bergždžiai 
2. tuščiagarbiškai 


vakeel, vakil 

[va’ki:]] ind. n 
1. advokatas 
2. atstovas 


valance 
['veelans] n 
1. kabantis (baldų užtiesalų) apsiuvas 
2. amer. trumpa užuolaidėlė (lango viršuje) 


vale 

1. [veil] n poet. slėnis; 
this vale of tears/woe/misery ašarų 
pakalnė, žemiškas gyvenimas 


vale 
2. ['va:lei] lot. knyg. 
> n atsisveikinimas; 
to say/take one’s vale atsisveikinti 
»- int lik sveikas!, sudie! 


valediction 

[,veeli’dikjn] n knyg. 
1. atsisveikinimas 
2. atsisveikinimo kalba/žodis; linkėjimai 
atsisveikinant 


valedictorian 
Lveelidik’to:rion] n amer. absolventas, sakantis 
atsisveikinimo kalbą 


valedictory 

(L,veeli’ dikt(a)r]) knyg. 

> n atsisveikinimo kalba (ypač mokykloje; t. p. 
valedictory speech) 

> ac atsisveikinamasis, atsisveikinimo 


valence 
1. ['veelans] n = valance 


valence 
2. [’veilans] n amer. = valency 


Valencia 
[va’lenfia] n Valensija (Ispanijos sritis ir 
miestas; Venesuelos miestas) 


Valenciennes 
[vs,lens1'en] pr. n Valensijos nėriniai (t. p. 
Valenciennes lace) 


valency 
[’veilonsi] n 
1. chem. valentingumas; 
valency link valentinis rysys 
2. kalb. junglumas, valentingumas 


-valent 
[-’veilont] (sudurt. žodžiuose) -valentis; 
bivalent dvivalentis 


valentine 

[’veelontain] n 
1. Valentine Valentinas (vardas) 
2. mylimasis, širdies draugas (ppr. pasirinktas 
juokais Šv. Valentino dieną - vasario 14 d.) 
3. meilės laiškelis/eilėraštis/atvirukas 
(siunčiami Šv. Valentino dieną, džn. 
anonimiškai) 


Valeria 
[vo’lienia] n Valerija (vardas) 


valerian 
[vo'lisrian] n 
1. bot. valerijonas 
2. farm. valerijonų lašai 


valerianic 
[va,lion’aenik] a = valeric 


valeric 
[vs'lisrik] a valerijonų; 
valeric acid chem. valerijonų rūgštis 


Valerie 
Lveeler’ri:] n Valeri 


Valery 
[’veelori] n Valeri, Valerijus 


valet 
[’veelit] 
> 1 
1. kamerdineris 


2. (viesbucio ir pan.) patarnautojas (valantis ir 


laidantis drabuZius) 
3. stovimoji kabykla 
Vv 
1. tarnauti kamerdineriu 
2. tvarkyti drabužius (ypač viešbučio 
gyventojų) 
3. valyti automobilius 


valetudinarian 
Lveelitju:di’n3erien] knyg. 


> n 
1. liguistas/nesveikas žmogus; ligonis 
2. nuolatos savo sveikata susirūpinęs Žmogus 
(a 
1. liguistas, nesveikas, paliegęs 
2. nuolatos susirūpinęs savo sveikata 


valgus 
['veelgos] a med. šleivas į Sona 


Valhalla 

[vel haels] n 
1. mit. Valhala 
2. panteonas 


valiancy 
[’veelionsi] n karžygiškumas, narsa 


valiant 

[’veehont] 

> a narsus, šaunus; karžygiškas 
> n narsuolis, drąsuolis 


valiantly 
[’veehontl] adv narsiai 


valid 
[’veelid] a 
1. pagrįstas, svarus; 
without valid excuse be pateisinamos 
priežasties 
2. (ypač teis.) galiojantis, turintis galią; 
įteisintas; 
the ticket is valid for a month bilietas 
galioja mėnesį 
3. veiksmingas, efektyvus 
4. sport. įskaitinis; 
valid trial įskaitinis bandymas 


validate 
[’veelideit] v (ypač teis.) 
1. patvirtinti, ratifikuoti; pagrįsti 
2. pripažinti/paskelbti galiojančiu, įteisinti 


validation 
[Lveeli'deifn] n (ypač teis.) 
1. patvirtinimas, ratifikavimas 
2. įteisinimas, pripažinimas galiojančiu 


validity 
[vo'lidati] n 
1. pagrįstumas; svarumas 
2. teis. galiojimas, galia; teisėtumas 


validly 
['veelidli] adv įtikinamai 


valise 
[vo'li:z] n ret. 
1. sakvojažas; lagaminėlis 


2. (diplomatinė) valiza 


Valkyrie 


[veel’kier1] n mit. valkirija 


vallecula 
[vae'lekjula] n anat. įduba 


valley 

[’veeli] n 
1. slėnis, klonis 
2. stat. tarplatakis, stoglatakis 
3. tech. lovys, latakas 


valor 
[’veelo] n amer. = valour 


valorize 
['veelsraiz] v ekon. nustatyti ir reguliuoti kainas 
valstybinėmis priemonėmis 


valorous 
[’veeloras] a poet. narsus, drąsus 


valour 
[’veelo] n poet. narsa, drąsa; karžygiškumas, 
šaunumas 


valse 
[va:ls, vo:1s] pr. n valsas 


valuable 
[veeljusbl] a 
1. vertingas; brangus 
2. vertingas, naudingas; 
valuable information vertingos žinios 


valuables 
[veeljusb1z] n pl vertybės; vertingi/brangus 
daiktai; brangenybės 


valuation 

[veelju'eifn] n 
1. vertės nustatymas, įvertinimas (t. p. prk.); 
(turto t. p.) įkainojimas 
2. įkainis, vertė 


valuator 
[veeljueita] n = valuer 


value 
Uveelju:] 
pn 
1. vertingumas, verte; 
of no value bevertis, nevertingas; 
to put much value upon smth labai 
vertinti ka; 
the thieves took nothing of value vagys 
nepaėmė nieko vertinga 
2. kaina, vertė; 


street value nelegaliai parduodamų 
narkotikų kaina; 
to get good value for one's money už 
savo pinigus gauti su kaupu; nebrangiai 
pirkti 
3. ekon. vertė; 
exchange [relative] value mainomoji 
[santykinė] vertė; 
face value nominalioji vertė 
4. pl (dvasinės, socialinės) vertybės; 
cultural values kultūros vertybės; 
he has a good sense of values jis žino, 
kas gyvenime tikrai svarbu 
5. (i)vertinimas; 
value judgement subjektyvus vertinimas, 
subjektyvi nuomonė 
6. (žodžio) reikšmė 
7. mat. dydis; 
continuous value tolydusis dydis 
8. muz. (gaidos) ilgumas 
9. men. valeras, tonų santykis (paveiksle) 
10. attr: value system vertybių sistema; 
value letter įvertintasis laiškas 
“to accept/take smth at face value = 
priimti ka uz gryna piniga 
PV 
1. įvertinti, įkainoti; 
the house valued at over $ 5,000 namas 
įvertintas daugiau kaip 5000 dolerių 
2. branginti, vertinti; 
I do not value that a brass farthing man 
atrodo, kad tai neverta (nė) sudilusio 
skatiko 


value-added 
Lveelju:'2edid] a: value-added tax ekon. 
pridėtosios vertės mokestis 


value-adding 
[,veelju:’eedin] a verte didinantis 


valued 

['veelju:d] a 
1. vertingas, brangus; branginamas 
2. fin. ikainotas 


value-for-money 
Lveeljufe’mani] a attr su kaupu vertas sumoketu 
pinigų 


value-free 
Uveeljufri:] a objektyvus 


valueless 

[veeljulas] a bevertis; 
to be guite valueless neturėti jokios 
vertės 


valuer 
[veeljus] n įvertintojas; ikainotojas 


value-system 
[’veelju:,sistim] n vertybių sistema 


valuta 
[va’lu:ta] n ret. valiuta 


valve 

[’veelv] n 
1. tech. vožtuvas (t. p. anat.); ventilis; 
intake/inlet [exhaust] valve tech. įleidimo 
[išleidimo] vožtuvas; 
mitral valve (širdies) mitralinis vožtuvas; 
valve gear tech. vožtuvų 
pavara/skirstymas; 
valve cap aut. ventilio gaubtuvėlis 

. tech. sklandis; sklendė; 

piston valve cilindrinis sklandis 

. rad. (elektroninė) lempa 

„muz. pistonas 

. zool. (kiaukuto) geldutė 

. bot. valva 


N 


ao WwW 


valved 
[veelvd] a spec. su voztuvais 


valve-in-head 
Lveelvin'hed] n tech.: valve-in-head engine 
variklis su vožtuvu viršuje 


valvular 

[’veelvjulo] a vožtuvo; 
valvular insufficiency med. voztuvo 
nepakankamumas 


valvule 
[’veelvju:l] n vožtuvėlis 


vamoose, vamose 
[vo'mu:s, vo'maus] v imp amer. sl. nešdinkis!, 
mauk iš čia! 


1. (bato) priekis, viršus; jungtis 

2. (bato) lopas 

3. kas nors greitomis sulopyta/pataisyta 

4. muz. improvizuotas akompanimentas 

Vv 

1. (už)lopyti batus; prisiūti naują batviršį 

2. (su)taisyti, (su)lopyti (ppr. vamp up) 

3. muz. improvizuoti akompanimentą 
0 vamp up (greitomis) padaryti, sugalvoti, 
sudurstyti; sukompiliuoti (apsakymą ir pan.) 


vamp 

2. menk. 

> n (su)viliotoja, suvedžiotoja; avantiūristė 
> v (su)vilioti, suvedžioti (vyrą) 


vampire 
[’veempaie] n 
1. vampyras (t. p. prk.) 
2. zool. vampyras (P. Amerikos šikšnosparnis; 
t. p. vampire bat) 
3. = vamp2. n 


van 
1. [vzen] n (vanguard sutr.) kar. avangardas (t. 
p. prk.); 
to be in the van (of) būti 
priekyje/avangarde 


van 
2. 
> n (caravan sutr.) 
1. furgonas; dengtas vezimas; 
motor van autofurgonas; 
van line amer. transporto kompanija 
(vezanti baldus ir pan. autofurgonais) 
2. (prekinis, bagazo) vagonas; 
guard’s van tarnybinis vagonas (traukinio 
gale) 
> v vežti furgonu, prekiniu vagonu ir pan. 


van 
3. n (advantage sutr.) šnek. = vantage 1 


van 
4.n psn., poet. sparnas 


vanadium 
[vo'neidiam] n chem. vanadis 


Vancouver 
[veen’ku:vo] n Vankuveris (Kanados miestas ir 
sala) 


V. 
sutr. 
Victoria and Albert (Museum) (Londono) 
Dailės muziejus 


vandal 

[’veendl]] 

> n vandalas (t. p. ist.); 
young vandals chuliganai 

> a vandališkas, barbariškas 


vandalise 
['veaendslaiz] v nusiaubti 


vandalism 
Uveendelizm] n vandalizmas, barbariškumas 


vandalize 
[’veendelaiz] v vandališkai/barbariškai elgtis (su 


visuomenine nuosavybe, meno kūriniais ir pan.) 


Vandyke 


[vaen'daik] n 
1. Van Deikas (flamandų dailininkas) 
2. smaila barzdelė (t. p. Vandyke beard) 
3. nėrinių apykaklė (t. p. Vandyke collar) 


vane 

[vein] n 
1. vėjarodis 
2. (malūno, ventiliatoriaus) sparnas; (sraigto, 
turbinos ir pan.) mentė 
3. (niveliavimo matuoklės) šliaužiklis, 
kryžiokas; dioptras 
4. kar. (aviabombos) stabilizatorius 


Vanessa 
[vo'ness] n Vanesa (vardas) 


vang 
[veen] n jūr. strėlės atotampa 


vanguard 
[’veenga:d] n kar. avangardas (t. p. prk.) 


vanilla 
[vo'nils] 
> n bot., kul. vanilė 
a 
1. vanilinis; 
vanilla sugar vanilinis cukrus 
2. lėkštas, neįdomus 


vanillin 
[vo'nilin] n chem., kul. vanilinas 


vanish 
Uveenij] v 
1. dingti, (iš)nykti, pranykti; 
to vanish from sight dingti iš akių 
2. mat. artėti prie nulio 


vanishing 
[’veenifin] a 
1. (iS)nykstantis; 
vanishing species nykstanti rūšis; 
to do a vanishing act snek. staiga dingti 
2. mat. artejantis prie nulio, nykstamasis 


vanishing-line 
[’veenifinlain] n (lygiagrečių plokštumų) 
susilietimo linija 


vanishing-point 

[’veenifinpoint] n 
1. (lygiagrečių) susilietimo taškas 
(perspektyvoje) 
2. prk. išnykimo taškas, visiškas išnykimas 


vanity 
[’veenoti] n 
1. tuštybė 


2. tuštumas, niekingumas; savimeilė, tuščias 
didžiavimasis; 
injured vanity užgauta savimeilė 
3. attr vanity bag/case rankinukas; 
vanity press leidykla, leidžianti knygas 
autoriaus lėšomis; 
vanity table amer. = dressing-table 


vanman 
[’veenmeen] n (p! -men [-men]) (tik v.) 
autofurgono vairuotojas; autofurgono krovikas 


vanner 
[’veene] n sunkusis arklys 


vanguish 
[vaankwif] v knyg. 
1. nugalėti, nukariauti 
2. nuslopinti, įveikti (baimę ir pan.) 


vanguisher 
[’veenkwife] n knyg. nugalėtojas, nukariautojas 


vantage 
[’va:ntid3] n 
1. pranašumas; 
to have/hold/take smb at a/the vantage 
turėti/įgyti pranašumą prieš ką (džn. 
žaidžiant tenisą); 
vantage in [out] (paduodančiojo) daugiau 
[mažiau] 
2. = vantage-ground 


vantage-ground 
[’va:ntid3graund] n patogi padėtis/pozicija 


vantage-point 
[’va:ntid3point] n 
1. = vantage-ground 
2. poziuris, pozicija 


Vanuatu 
[’veenu:eetu:] n Vanuatu (valstybė) 


vapid 
['veepid] a lėkštas, neturiningas; nuobodus, 
vangus; 
vapid conversation neturiningas/tuščias 
pokalbis 


vapidity 

[ve’pideti] n 
1. lėkštumas, neturiningumas 
2. pl lėkšti posakiai 


vapor 
['veips] amer. = vapour n, v 


vaporescence 
[„veips'resns] n garų susidarymas 


vaporific 

Lveips'r1fik] a 
1. sukeliantis garavimą; garavimo 
2. garų, garinis 


vaporise 
['veipsrai1z] v išgarinti, išgaruoti 


vaporization 
[„veiparai'zeifn] n (iš)garavimas; garų 
susidarymas; (iš)garinimas 


vaporize 
['veiparaiz] v (iš)garuoti; (iš)garinti 


vaporizer 
['veipsraiz9] n garintuvas 


vaporous 
['veipsras] a 
1. garų pavidalo 
2. pilnas garų, garingas 
3. ukanotas, miglotas (t. p. prk.) 
4. ret. nerealus, fantastiškas 


vapour 
['veips] 
pn 
1. garas; garai; 
vapour pressure fiz. garų slėgis 
2. migla, rukas 
3. (the vapours) pl psn. hipochondrija; 
melancholija 
PV 
1. (iš)garuoti (t. p. vapour 
away/forth/out/up) 
2. tuščiai kalbėti, malti liežuviu; girtis 


vapour-bath 
['veipsba:0] n garo vonia/pirtis 


vapourish 
['veipsrif] a garų; miglotas (t. p. prk.) 


vapour-trail 
['veipstreil] n (aukštai skrendančio lėktuvo) 
garų pėdsakas 


vapoury 
['veipsri] a 
1. garingas; miglotas, ukanotas 
2. plonytis, permatomas (apie audinį) 


var. 
sutr. 
variant variantas; variety rūšis; atmaina; 
various įvairus 


VAR 


sutr. 
visual aural range regėjimo ir girdėjimo 
laukas 


varactor 
[vo’reekta] n fiz. kintamosios talpos diodas, 
varaktorius 


Varangian 
[vo’reend3ien] ist. 
> a variagų 

> n variagas 


variability 

Lvzenie’ biloti] n 
1. kintamumas, nepastovumas 
2. kalb. variantiškumas 


variable 
[’v3eriebl]] 
(a 
1. kintamas, nepastovus, permainingas 
2. keičiamas, kaitomas, reguliuojamas 
> n 
1. (ypač mat.) kintamasis (dydis); 
undefined variable neapibrėžtasis 
kintamasis 
2. meteor. nepastovios krypties vėjas 
3. pl jūr. vandenynų vietos, kuriose nėra 
pastovios krypties vėjų 


variably 
(['ve(s)risb(s)h]) adv kintamai 


variance 
[’vzeriens] n 
1. nesutarimas, nuomoniy skirtingumas; 
neatitikimas (džn. teis.); 
to be at variance 
a). turėti skirtingas nuomones, nesutarti; 
b). neatitikti, nesutapti; 
to be at variance with facts prieštarauti 
faktams; 
cost variance kainų sklaida 
2. kivirčas, barnis; 
at variance susikivirčijus, susibarus; 
to set at variance sukiršinti, supykdyti, 
suvaidyti 
3. pakitimas, permaina 
4. biol. nukrypimas nuo rūšies/tipo 
5. spec. variantiškumas; laisvumo laipsnis 


variant 
[’v3erient] 
> 
1. variantas 
2. biol. aberantas 
(a 
1. skirtingas, kitoks (from) 
2. įvairus; 


variant spellings of a word žodžio 
rašybos variantai; 
variant reading (to paties) teksto variantas 


variation 
Lvzsri'eifn] n 
1. (pa)kitimas, permaina; pakeitimas 
2. variantas 
3. nukrypimas; 
permissible variation leistinas nuokrypis 
4. svyravimas, pokytis (džn. spec.); 
repeated variations of temperature 
nuolatiniai temperatūros svyravimai 
5. muz., kalb. variacija; 
variations on a theme by Haydn 
variacijos Haidno tema 
6. jur. magnetinės rodyklės nukrypimas (t. p. 
magnetic variation) 
7. biol. genetinis pakitimas, aberacija 


variator 
['vaarieits] n tech. variatorius, reguliatorius 


varicella 
Lveeri'sels] n med. vėjaraupiai 


varices 
[’veerisi:z] pl žr. varix 


varicoloured 
['vaari,kalad] a įvairiaspalvis, margas (t. p. prk.) 


varicose 
[’veerikous] a med. mazguotas; išsiplėtęs (apie 
veną) 


varied 
[’vzerid] a 
1. ivairus; 
varied in form ivairios formos, 
įvairiaformis 
2. kintamas; pakitęs, pasikeitęs 
3. įvairiaspalvis, margas 


variegate 

[’v3erigeit] v 
1. marginti, dazyti ivairiomis spalvomis 
2. ivairinti 


variegated 
['v3erigeitid] a 
1. įvairiaspalvis, margas, raibas; 
variegated leaves bot. įvairiaspalviai lapai 
2. įvairus; nevienalytis 


variegation 
[„vasr1'geifn] n 
1. spalvų įvairumas; margumas 
2. marginimas 
3. bot., zool. margos dėmės/juostelės 


varietal 
[va’rietl] a 
1. biol. rūšinis 
2. ž. U. veislinis 
3. pagamintas iš vienos veislės vynuogių (apie 
vyną) 


variety 
[vo'raisti] n 
1. įvairumas, įvairovė; 
to add variety (to) paįvairinti 
2. daugybė (of); 
for a variety of reasons dėl daugelio 
priežasčių 
3. įvairiapusiškumas; visapusiškumas 
4. rūšis; 
rare varieties of Jubilee stamps reti 
jubiliejiniai pašto ženklai 
5. biol. atmaina, rūšis 
6. teatr. varjetė; estrada; estradinis koncertas 
(t. p. variety show) 
7. attr: variety meat subproduktai (kepenys, 
liežuvis ir pan.); 
variety store amer. įvairių prekių (ypač 
galanterijos) parduotuvė 


variform 
[’v3enfo:m] a knyg. įvairiaformis, ivairialytis 


variola 
[vs'rai818] n med. raupai 


variolar, variolous 
[vs'raiela, va'raislas] a med. raupų, raupinis; 
raupuotas 


variometer 
[„vasr1i'omits] n el., av. variometras 


variorum 

[,v3erl’9:rem] n leidinys su įvairių komentatorių 
pastabomis ar su įvairiais to paties teksto 
variantais (t. p. variorum edition) 


various 
['vaar1as] a 
1. įvairus; skirtingas 
2. įvairiapusiškas; daugeriopas 
3. (su dgs. dktv.) daugelis, įvairūs; 
there are various reasons yra daug 
priežasčių 


variously 
([’ve(9)riesh]) adv įvairiai, įvairiais pavadinimais 


varistor 
[va’riste] n el. varistorius 


varix 


[’veeriks] n (p! varices) med. veninis mazgas; 
išsiplėtusi vena 


varlet 

[’va:lit] n 
1. ist. ginklaneSys, tarnas 
2. psn. niekšas, sukčius 


varmint 

[’va:mint] n 
1. šnek. juok. nelemtas padaras, padykėlis; 
paplavunas 
2. dial. = vermin 


varnish 
['va:nif] 
> n 
1. lakas 
2. (the varnish) blizgesys 
3. apgaulinga išorė, išorinis blizgesys; 
to take the varnish off parodyti tikrąjį 
veidą, demaskuoti 
4. tech. glazūra 
5. tech. apnaša 
Vv 
1. (nu)lakuoti (t. p. varnish over) 
2. suteikti blizgesį 
3. pagražinti, užtušuoti (trūkumus), lakuoti 
(tikrovę) (t. p. varnish over) 


varnishing-day 

[’va:nifindei] n parodos atidarymo išvakarės (kai 
dailininkai gali padailinti eksponuojamus 
paveikslus); parodos atidarymo diena 


varnish-tree 
[’va:niftri:] n bot. lakinis zagrenis 


varsity 

['va:sati] n (university sutr.) 
1. šnek. universitetas 
2. amer. (studentų, mokyklos) komanda (džn. 
sport.) 


vary 
[’vzer1] v 
1. keisti(s), kisti, varijuoti; 
his mood varies from day to day jo 
nuotaika keičiasi diena iš dienos 
2. įvairuoti; skirtis (from); nesutapti; 
to vary from the norm nukrypti nuo 
normos; 
opinions vary on this point šiuo klausimu 
nuomonės nesutampa 
3. (pa)ivairinti; 
to vary one’s methods [diet] įvairinti 
metodus [dieta] 
4. muz. atlikti variacijas 


varying 
[’v3er1n] a 


1. ivairus, ivairuojantis; 
varying circumstances įvairios aplinkybės 
2. kintamas, permainingas; 
with varying (degrees of) success 
daugiau ar mažiau sėkmingai 


vas 
[vees] n (p! vasa [’veisa]) 
1. anat. gysla 
2. bot. indas; trachéja 


vascular 

[’veeskjule] a 
1. anat. gyslinis, gyslų, kraujagyslių 
2. bot. indų; trachėjų 


vase 
[va:z] n vaza 


vasectomy 
[vs'sektami] n med. vazektomija 


Vaseline 
[’veesili:n] n vazelinas 


vaso- 

['veizau-] (sudurt. žodžiuose) vazo-, gyslų; 
vasomotor vazomotorinis; 
vasodilation gyslų plėtimas, vazodilatacija 


vasoconstrictor 
Lveizouken’strikta] n med., anat. 
vazokonstriktorius 


vassal 
[’veesl] 
ae 
1. ist. vasalas (t. p. prk.) 
2. tarnas; vergas 
> d ist. vasalinis; 
vassal states vasalinės šalys 


vassalage 

[’veesolid3] n 
1. ist. vasaline priklausomybe, vasalitetas 
2. prk. priklausomybe 
3. ist. kuop. vasalai 


vast 
[va:st] 
ed 
1. neapmatomas; didžiulis, milžiniškas; 
vast plains neapmatomos lygumos; 
vast difference didžiulis skirtumas; 
vast possibilities milžiniškos galimybės 
2. platus, didelis, gausus; 
vast interests platūs interesai; 
the vast majority (of) didžioji dauguma 
> n poet. platybe 


vastitude 

L,va:stitju:d] n 
1. didumas 
2. platybe 


vastly 

[’va:sth] adv labai, zymiai; 
vastly inferior equipment zymiai blogesni 
jrengimai; 
the two things are vastly different tie du 
dalykai labai skiriasi 


vastness 

[’v,:stnis] n 
1. didumas, milžiniškumas 
2. pl platybės 


vat 
[vet] n 
1. kubilas, puskubilis, statinė; 
beer [wine] vat alaus [vyno] statinė 
2. bakas, katilas, cisterna 
3. attr kubinis; 
vat colours/dye kubiniai dažai 


VAT 
sutr. 
value-added tax pridėtinės vertės mokestis, 
PVM 


vatic 
['veetik] a poet. pranašo; pranašiškas, 
pranašingas 


Vatican 
[vetikan] n 
1. Vatikanas; 
Vatican City Vatikanas, Vatikano Miesto 
Valstybė 
2. popiežiaus valdžia 


vaticinal 
[ve’tifinl] a knyg. pranašiškas 


vaticinate 
[ve'tisineit] V 
1. knyg. (iš)pranašauti 
2. iron. iškilmingai kalbėti, byloti, skelbti 


vaticination 
[Lveetisi'neifn] n knyg. pranašavimas 


VATman 
[’veetmen] n (p! -men [-man]) pridėtosios vertės 
mokesčių inspektorius 


vaudeville 
[’vo:devil, 'vaudavil] n 
1. vodevilis 
2. (ypač amer.) varjetė, estrada 


vaudevillian 
L,vo:de’vilion] n estrados artistas 


vault 
1. [vo:lt] 
> n 
1. saugykla (banke ir pan.) 
2. požemis, rūsys; 
wine vault vyno rūsys; 
family vault šeimos rūsys (laidoti); kripta 
3. skliautas; 
the vault of heaven poet. dangaus 
skliautas 
4:. cranal vault anat. kaukolės skliautas 
> v skliautuoti, skliausti, (pa)daryti skliautą; 
uždengti skliautu 


vault 
2. 
> n šuolis (t. p. sport.); 
pole vault sport. šuoliai su kartimi 
PV 
1. (per)šokti; 
to vault into the saddle įšokti į balną; 
to vault (over) a fence peršokti per tvorą 
2. sport. voltižiruoti 


vaulted 
[’vo:ltid] a skliautuotas; skliautinis 


vaulter 
Uvo:lte] n sport. šuolininkas su kartimi 


vaulting 

1. [’vo:ltin] n 
1. skliauto padarymas, skliautavimas 
2. skliautas, skliautai 


vaulting 
2. 
> 
1. Suoliai 
2. sport. voltiziravimas 
ed 
1. šokantis; peršokantis (over); 
vaulting pole sport. kartis (šuolininko 
įrankis) 
2. pernelyg didelis; 
vaulting ambition nežabota ambicija 


vaulting-horse 
['vo:,ltinho:s] n sport. arklys (gimnastikos 
prietaisas) 


vaunt 

[vo:nt] knyg. 

> n gyrimas(is), liaupsinimas 

> v girti(s), liaupsinti (of, about) 


vaunted 
[’vo:ntid] a išliaupsintas (džn. much vaunted) 


vaunting 

[vo:ntin] a 
1. mėgstantis girtis, pagyrus 
2. kupinas puikybės 


v.aux. 
sutr. 
auxiliary verb pagalbinis veiksmažodis 


vavasour 
[’veevesua] n ist. vasalo pavaldinys, vavasoras 


VC 
sutr. 
valuable cargo vertingas krovinys 


VC, V.C. 
sutr. 
Vice-Chairman pirmininko pavaduotojas 
Vice-Chancellor vicekancleris 
Vice-Consul vicekonsulas 
Victoria Cross „Viktorijos kryžius“ (ordinas) 


VCR 
sutr. 
video casette recorder kasetinis 
videomagnetofonas 


v.d. 
sutr. 
various dates įvairios datos 


VD 
sutr. 
veneral disease venerinė liga 


V-Day 
['vi:dei] n Pergalės diena (Antrajame 
pasauliniame kare) 


VDU 
Lvi:di:'ju:] n (visual display unit sutr.) komp. 
vaizduoklis, monitorius 


've 
[v] v sutr. šnek. = have; 
we've finished mes baigėme 


V-E 
[’vi:,i:] n sutr. V-E day pergalės prieš fašistinę 
Vokietiją diena (1945 gegužės 8 d.) 


veal 
[vi:1] n veršiena; 


veal cutlets veršienos muštiniai/žlėgtainiai 


vector 


['vekts] 
pn 
1. mat. vektorius; 
vector equation vektorinė lygtis 
2. biol. užkrato pernešėjas 
3. kar. (lektuvo ir pan.) kursas, kryptis 
> v nukreipti 


vectorial 
[vek'to:r191] a mat. vektoriaus, vektorinis 


Veda 
[’veida] n: the Veda(s) vedos (seniausi indų 
raštijos rinkiniai) 


vedette 

[vi'det] n kar. ist. 
1. raitas sargybinis 
2. sargybos laivas, torpedų kateris (t. p. 
vedette boat) 


vee 

[vi:] n 
1. raidės V forma 
2. V formos daiktas 


veejay 
[,vi:’d3e1] n (video jockey sutr.) tel. programos, 
sudarytos iš vaizdajuosčių, vadovas 


veep 
[vi:p] n amer. šnek. viceprezidentas 


veer 
1. [vis] 
n 
1. krypties pakitimas, pasisukimas 
2. prk. nukrypimas 
Vv 
1. keisti krypti, pa(si)sukti (t. p. jūr.) 
2. nukrypti (t. p. veer away); pakrypti (apie 
pokalbio temą ir pan.; džn. veer round); 
to veer left sukairėti; 
to veer towards nationalism (nu)krypti į 
nacionalizmą 


veer 
2. v jūr. atleisti (lyną, virvę, inkarą ir pan.; t. p. 
veer away/out) 


veering 
[’vierin] n posūkis/pasisukimas į dešinę 


veg 
[ved3] n ( vegetables sutr.) šnek. daržovės 


vegan 

([’vi:g(9)n]) 

» n vegetaras (nevalgantis mėsos ir pieno 
produktų) 


> a vegetariškas 


veganism 
[’vi:gonizm] n vegetarizmas 


vegeburger 
[’ved3ibe:ga] n daržovių maltinis (vegetarams) 


vegetable 
([’ved3(1)tabl]) 
pn 
1. darzove; 
green vegetables žalumynai, daržovės; 
leaf vegetables lapinės daržovės 
2. augalas 
3. šnek. kretinas, nevis(a)protis (ypač del 
smegenų traumos) 
© to become a mere vegetable vegetuoti 
ma 
1. darzoviu; 
vegetable food [dish] darzoviu valgiai 
[patiekalas] 
2. augalinis, augalu; 
vegetable physiology augalu fiziologija; 
vegetable oil augalinis aliejus; 
vegetable life 
a). augalų gyvenimas; vegetavimas (t. p. 
prk.); 
b). kuop. augalai 


vegetable-growing 
(['ved3(1)tebl,grauin]) n daržininkystė, 
daržovininkystė 


vegetal 
[’ved3itl] a 
1. knyg. augalu, augalinis 
2. biol. vegetacinis, vegetacijos 


vegetarian 

Lved3i’tzorioen] 

» n vegetaras (nevalgantis mėsos ir žuvies) 
» a vegetariškas, vegetarinis 


vegetarianism 
Lved3i'taarisnizm] n vegetarizmas 


vegetate 
[’ved3iteit] v 
1. (iS)augti 
2. prk. vegetuoti, gyvalioti 


vegetation 
L,ved3i’telfn] n 
1. augalija, augmenija 
2. vegetacija, augimas; 
vegetation period vegetacijos laikotarpis 
3. prk. vegetavimas, gyvaliojimas 


vegetative 


[’ved3itetiv] a 
1. augalinis; augalu 
2. biol. vegetacinis, vegetacijos 
3. bot. vegetatyvinis; 
vegetative propagation/reproduction 
vegetatyvinis dauginimasis 
4. prk. vegetuojantis, gyvaliojantis 


veg(g)ie 
[’ved31] n sutr. šnek. 
1. vegetaras 
2. (ypač amer.) daržovė; 
veg(g)ie burger = vegeburger 


vehemence 

['vi:amans] n 
1. (kalbos, veiksmo) aistra, karštumas 
2. smarkumas, stiprumas 


vehement 
[’vi:zomoent] a 
1. aistringas, karštas; 
vehement protest karštas protestas 
2. smarkus, stiprus, įnirtingas; 
vehement wind smarkus vėjas 


vehicle 
Uviakl] n 
1. transporto priemonė (vežimas, sunkvežimis, 
vagonas ir pan.); 
municipal vehicle komunalinio ūkio 
transportas; 
motor vehicle automašina, automobilis; 
terrain vehicle visureigis; 
cross-country/amer. off-highway vehicle 
pravažusis automobilis 
2. skraidomasis aparatas; raketa; 
space vehicle kosminis laivas, erdvėlaivis 
3. priemonė, įrankis (mintims išreikšti ir pan.); 
perteikėjas (ko); 
to use the press as a vehicle for one's 
propaganda naudotis spauda kaip savo 
idėjų propagavimo priemone 
4. teatr., kin. kūrinys tam tikram atlikėjui 
5. chem. tirpiklis; rišamoji medžiaga 


vehicular 
[vi’hikjule] a vežimo, vežamasis; automobilių, 
auto-; 
vehicular transport automobilių ir 
kinkomasis transportas 


veil 
[veil] 
ae 
1. šydas (t. p. prk.), vualis; 
to draw/cast/throw a veil (over) 
a). pridengti šydu (ką); 
b). nutylėti (ka), neatskleisti (ko) 
2. prk. skraistė, priedanga; 


a veil of secrecy/mystery paslapties 
skraistė; 
under the veil (of) prisidengus 
} behind/beyond the veil aname pasaulyje, 
po mirties; 
to pass beyond the veil (nu)mirti; 
to take the veil įstoti į vienuolyną 
PV 
1. uzdengti/pridengti šydu; refl slėpti veidą po 
čadra (apie musulmones) 
2. pridengti, nuslėpti, užmaskuoti 


veiled 
[veild] a 
1. uzdengtas/pridengtas šydu 
2. užslėptas, užmaskuotas; 
thinly veiled threats of retaliation 
menkai pridengti grasinimai atkeršyti 


veiling 

[’veilin] n 
1. uzdengimas 
2. nuslėpimas, nutylėjimas; (už)maskavimas 
3. tekst. šydų medžiaga, vualis; šydas 


vein 
[vein] n 
1. anat. vena; kraujagyslė, varicose veins 
išsiplėtusios venos, mazginis venų išsiplėtimas 
2. bot., zool. gysla, gyslelė; 
veins in a leaf lapo gyslelės 
3. prk. gyslelė, polinkis; 
a vein of humour humoro gyslelė 
4. nusiteikimas; tonas, stilius; 
I am not in the vein for it aš tam 
nenusiteikęs; 
other comments in the same vein kitos 
pastabos maždaug tokios pat; 
to speak in a serious vein kalbėti rimtu 
tonu 
5. min. gysla; (uolienos) tarpgyslė 


veined 
[veind] a gyslotas; gyslų išvagotas 


veinstone 
[’veinsteun] n geol. gyslinė uoliena 


veinule 
[veinju:1] n gyslelė 


veiny 
['veini] a gyslotas, gyslingas 


vela 
Uvi:19] p! žr. velum 


velar 

['vi:19] fon. 

> a veliarinis, gomurinis 

> n veliarinis/gomurinis garsas 


velarium 
[vi'Iz9r19m] n (p! -ria [-r19]) ist. velariumas, 
stoginė (sen. Romos teatre) 


velcro 
['velkrau] n lipdukai (batams ir pan. susegti; 
firminis pavadinimas) 


veld(t) 
[velt] n stepė (Afrikos pietuose) 


velleity 
[ve'li:ati] n knyg. (nepatvirtintas darbais) noras; 
pl geri norai 


vellum 

[’velom] n 
1. velenas (plonas pergamentas) 
2. veleninis popierius (t. p. vellum paper) 
3. kalkė, vaškinis popierius 


velocipede 

[v1'1os1pi:d] n 
1. senovinės formos dviratis; juok. dviratis 
2. amer. vaikiškas triratis 
3. glžk. drezina 


velocity 

[vi'lossti] n greitumas; greitis (t. p. fiz., tech.); 
at the velocity of sound garso greičiu; 
angular velocity tech. kampinis greitis; 
velocity of circulation amer. fin. (pinigų) 
cirkuliacijos greitis; 
burning velocity tech. degimo sparta; 
escape velocity antrasis kosminis greitis; 
velocity gauge greitmatis 


velodrome 
[’velodroum] n velodromas 


velour(s) 
[va’lus] pr. n 
1. tekst. veliuras; veliurinis drapas 
2. veliuro skrybele (t. p. velour(s) hat) 


velum 

[’vi:lom] n (pl! -la) 
1. anat. minkštasis gomurys 
2. biol. burė, užuolaida 


velvet 
[’velvit] 
ae 
1. aksomas (t. p. silk velvet); 
cotton velvet velvetas, medvilninis 
aksomas 
2. snek. pelnas, lengvas pasipelnymas; 
įplaukos; laimėjimas, išlošimas; 
to the velvet 


a). kieno naudai; 
b). išlošęs, laimėjęs 
< to be on velvet tarpti, klestėti (ypač 
finansiškai) 
(a 
1. aksomo, aksominis 
2. prk. aksominis, aksomiškas, švelnus; 
velvet revolution polit. aksominė 
revoliucija 


velveteen 
Lvelvi'ti:n] n 

1. velvetas 

2. pl velveto kelnės 


velvet-grass 
['velvitgra:s] n bot. (pūkuotoji) vilnūnė 


velveting 
[velvitin] n kuop. aksomo dirbiniai 


velvety 
[’velviti] a aksominis, švelnus 


Ven. 
sutr. 
Venerable garbusis, šventasis (arkidiakono 
titulas) 


vena 
[’vi:ne] n (pl -nae [-ni:]) anat. vena; 
vena cava tuščioji vena 


venal 
[’vi:nl] a paperkamas, parsidavėliškas; 
savanaudiškas; 

venal practices parsidavinėjimas 


venality 
[vi:’neeloti] n paperkamumas, 
parsidaveliskumas; parsidavimas 


venally 
[’vi:neli] adv savanaudiskai, iš savanaudiškų 
paskatų; už kyšį 


venation 
[vi:neifn] n bot., zool. gyslotumas, nervatūra 


vend 

[vend] v 
1. (ypač teis.) pardavinėti, prekiauti; būti 
parduodamam 
2. skelbti, platinti (savo pažiūras ir pan.) 


vendace 
[’vendis] n zool. seliava (žuvis) 


vendee 
[ven’di:] n teis. pirkėjas 


vender 
[’vends] n = vendor 


vendetta 
[ven’deta] it. n vendeta, kraujo kerštas 


vendible 
['vendabl] 
(a 
1. tinkamas parduoti 
2. = venal 
> n pl prekės, skirtos parduoti 


vending-machine 
[’vendinms,fi:n] n smulkių prekių automatas 


vendor 
[’vendo:] n 
1. prekiautojas 
2. teis. pardavejas 


vendue 
[ven’dju:] n amer. aukcionas 


veneer 
[vo'nis] 
> 
1. išorinis blizgesys, apgaulinga išorė; 
a veneer of selfconfidence pasitikėjimo 
savimi regimybė 
2. lukštas, (vienasluoksnė) fanera 
3. stat. apdaras; viršutinis sluoksnis 
PV 
1. pridengti, užmaskuoti; suteikti išorinį 
blizgesį, padailinti; 
paganism veneered with Christianity 
pagonybė, prisidengusi krikščionybės 
skraiste 
2. faneruoti, apklijuoti plonu faneros sluoksniu 
3. stat. apdaryti, aptaisyti, plonai padengti 


venepuncture 
['veni,panktfs] n med. venos 
punkcija/pradūrimas, venepunkcija 


venerable 
(['ven(s)rabl]) a 
1. garbus, garbingas; gerbtinas, nusipelnęs 
pagarbos; gerbiamas; 
venerable age garbus amžius 
2. (the Venerable) bažn. garbusis; 
palaimintasis (titulas) 


venerate 
[’venoreit] v didžiai gerbti, pagarbiai žiūrėti; 
garbinti 


veneration 


[Lvens'reifn] n didi pagarba, gerbimas; 
garbinimas 


venerator 
['vensreits] n gerbėjas, garbintojas 


venereal 
[ve’nieriel] a 
1. med. venerinis; veneriniu ligu; 
venereal disease venerine liga 
2. ret. lytinis; gaSlus, geidulingas 


venereological 
[va,nierie’lod3ik] a med. venerologijos, 
venerologinis 


venereologist 
[va,meri’dled3ist] n venerologas 


venereology 
[va,nieri’oled31] n venerologija 


venesection 
Lveni'sekfn] n med. venos atvėrimas, 
venesekcija, flebotomija 


Venetian 

[vs'ni:fn] 
Venetian blind pakeliamosios žaliuzės; 
Venetian pearl dirbtinis perlas; 
Venetian glass Venecijos stiklo dirbiniai; 
Venetian window Venecijos langas 

> n Venecijos gyventojas 


Venezuela 
[„veni'zweils] n Venesuela (P. Amerikos 
valstybė) 


Venezuelan 
[„veni'zweilan] 

> a Venesuelos 

> n Venesuelos gyventojas 


vengeance 
[’vend3Sens] n kerštas, keršijimas; 
to take/inflict vengeance on smb 
(at)keršyti kam 
o with a vengeance 
a). smarkiai; iS visu jégu; 
b). su kaupu; dar labiau 


vengeful 
(['vend3f(9)1]) a knyg. kerštingas; keršto 


venial 
[’vi:niol] a atleistinas, dovanotinas; 
venial error dovanotina klaida 


veniality 


Lvi:n1’celoti] n dovanotinumas 


Venice 
[’venis] n Venecija (Italijos miestas) 


venipuncture 
[’vi:n1,panktfe] n (ypač amer.) = venepuncture 


venison 
[’venizn, venisn] n elniena; stirniena 


venom 
[’venom] n 
1. nuodai (ppr. gyvates) 
2. pagieza, įtūžis 


venomous 

[’venomas] a 
1. nuodingas (apie gyvatę, vora, skorpioną) 
2. pagiežingas, tulžingas; kandus, įgilus 


venomously 
['vensmasli] adv su įtūžiu 


venose 
['vi:naus] a bot. gyslotas 


venous 

[vi:nes] a 
1. anat. venos, veninis 
2. bot. gyslotas 


vent 
1. [vent] 
> n 
1. anga; ventiliacijos anga; orlaidė (t. p. air 
vent); 
roof vent aut. stogo liukas 
2. (jausmų) išreiškimas, išliejimas; 
pasireiškimas; 
to give vent to one's feelings duoti valią 
jausmams; išlieti jausmus; 
he found (a) vent for his anger in 
smashing the crockery jis išliejo pyktį 
sudaužydamas visus indus 
3. (pučiamojo instrumento) vožtuvas 
4. kar. uždegimo anga 
5. zool. išeinamoji anga 
PV 
1. padaryti angą 
2. išleisti (dūmus ir pan.) 
3. išlieti, išgiežti (jausmus; on - ant) 


vent 
2. n (švarko ir pan.) skeltukas 


ventage 
[’ventid3] n 

1. anga 

2. muz. vožtuvas 


venter 
[’venta] n 
1. anat., zool. pilvas 
2. teis. iscios; 
by one venter vienamotis, tos pačios 
motinos 


vent-hole 
[’venthoul] = vent1. n 1 


ventiduct 
[’ventidakt] n ventiliacijos vamzdis 


ventil 
[’ventil] n muz. (pučiamojo instrumento) ventilis 


ventilate 

[’ventileit] v 
1. vedinti, ventiliuoti 
2. (viešai) svarstyti, gvildenti (klausimą); 
(iš)kelti į viešumą; pareikšti 


ventilating 
[’ventileitin] a tech. ventiliacijos 


ventilation 

Lventi’leifn] n 
1. vedinimas, ventiliavimas, ventiliacija 
2. (viesas) svarstymas, gvildenimas; iskélimas 
į viešumą, išsakymas 


ventilator 

[’ventileita] n 
1. ventiliatorius, vedintuvas 
2. med. respiratorius 


vent-peg 
[’ventpeg] n tech. ivore 


vent-pipe 
[’ventpaip] n istraukimo vamzdis 


ventral 
[’ventrel] a anat., zool. pilvo, pilvinis; 
ventral fin zool. pilvo pelekas 


ventricle 
[’ventrikl] n anat., zool. skilvelis 


ventriloquism 
[ven’tnleakwizm] n pilvakalbystė 


ventriloquist 
[ven'trilakwist] n pilvakalbys 


ventriloquize 
[ven’trilokwaiz] v kalbėti lyg iš pilvo 


ventriloguy 
[ven'trilskwi] n = ventriloquism 


venture 
['ventfs] 
> 
1. rizikingas zingsnis/sumanymas; avantiura, 
pavojinga užmačia; 
to run the venture rizikuoti 
2. kom. rizikingas biznis; įmonė; 
venture capital rizikos kapitalas; 
joint venture bendra įmonė 
3. (literatūrinis, mokslinis ir pan.) bandymas 
4. rizikuojama/statoma suma 
© at a venture spėjamai, iš akies, kaip 
pavyks 
PV 
1. rizikuoti; 
to venture one's life rizikuoti gyvybe 
2. (iš)drįsti (on, upon); 
to venture an opinion išdrįsti pareikšti 
nuomonę; 
I shall venture (upon) a remark aš drįsiu 
padaryti pastabą; 
I venture to disagree aš leisiu sau 
nesutikti; 
she did not venture further than the 
gate ji nedrįso eiti už vartų 
3. kom. imtis naujos veiklos (into) 


venturer 

['ventfsrs] n 
1. asmuo, rizikuojantis turtu/pinigais 
2. avantiūristas 


venturesome 

['ventfssam] a 
1. rizikuojantis, azartiškas; drąsus 
2. rizikingas, pavojingas 
3. avantiūristinis 


venturi 
[ven’tjuer] n tech. difuzorius 


venturous 
(['ventf(s)ras]) a = venturesome 


venue 
[’venju:] n 
1. knyg. susirinkimo/susitikimo vieta 
2. teis. (bylos) nagrinėjimo vieta; 
to change the venue pakeisti (bylos) 
nagrinėjimo vietą 
3. sport. varžybų vieta 


Venus 
['vi:nes] n mit., astr. Venera 


Venusian 
[vi’nju:zion] a astr. Veneros 


ver. 
sutr. 
verse eilėraštis; eilutė 
version versija 


veracious 
[vs'reifas] a 

1. teisingas 

2. tikras, tikėtinas 


veracity 
[vo’reesoti] n 
1. teisingumas 
2. tikrumas, tikėtinumas 
3. tiesa; 
I cannot doubt his veracity aš neabejoju, 
kad jis sako tiesą 


veranda(h) 
[vo'reends] n veranda 


verb 
[va:b] n gram. veiksmažodis 


verbal 
['va:bl] 
(a 
1. žodinis; sakytinis; 
verbal contract/agreement žodinis 
susitarimas; 
good verbal memory gera žodinė atmintis 
2. pažodinis 
3. kalb. veiksmažodinis 
4. dipl. verbalinis; 
verbal note verbalinė nota 
> n 
1. gram. neasmenuojamoji veiksmažodžio 
forma 
2. teis. šnek. žodinis 
prisipažinimas/pareiškimas (ypač policijai) 


verbalism 

[’va:bolizm] n 
1. pedantiškumas 
2. tuščiažodžiavimas, tušti žodžiai 
3. daugiažodiškumas 


verbalist 
[’va:bolist] n 
1. pedantas 
2. Zodzio meistras; leksikos mokovas 


verbalization 
[va:balai'zeifn] n 
1. = verbalism 2 
2. kalb. veiksmažodėjimas, verbalizacija 


verbalize 

[’va:bealaiz] v 
1. (iš)reikšti žodžiais 
2. daug/tuščiai kalbėti 


3. kalb. veiksmažodėti, verbalizuoti 


verbally 
[’ve:boli] adv žodžiu (ne raštu) 


verbatim 
[va:'beitim] 
> a pažodinis; 
verbatim report pažodinė ataskaita 
> adv pažodžiui, žodis į žodį 


verbena 
[va:'bi:ns] n bot. verbena 


verbiage 
[’va:bud3] n menk. daugiažodiškumas; žodžių 
gausybė/tvanas 


verbid 
[’va:bid] = verbal n 1 


verbify 
[’va:bifai] v = verbalize 3 


verbless 
[’va:blos] a be veiksmažodžio 


verbose 
[ve:'baus] a daugiažodis, daugiakalbis 


verbosity 
[ve:'boset1] n daugiažodiškumas, 
daugiakalbiškumas 


verboten 
[vo'bautan] vok. a šnek. uždrausta(s) 


verdancy 
[’va:densi] n 
1. zaluma; zalumas 
2. nesubrendimas, neprityrimas, nepatyrimas 


verdant 
[’va:dent] a 
1. zaliuojantis, zalias 
2. prk. zalias, nesubrendes, nepatyres 


verdict 
[’va:dikt] n 
1. (prisiekusiuju teismo) sprendimas, 
nuosprendis, verdiktas; 
to return a verdict of guilty pripazinti 
kaltu 
2. nuomone; 
I do not dispute your verdict aš neginčiju 
jusu nuomones 


verdigris 
['va:digri:s] n spec. vario zalis/zaliasis 
(pigmentas) 


verdure 
[’va:d3e] n knyg. 
1. žalumynai, žolynai 
2. žaluma; žalis, žalumas 
3. prk. šviežumas, jaunatviškumas 


verdurous 
[’va:d3eres] a apaugęs zalumynais/zolynais, 
žaliuojantis; sulapojęs 


verge 
[vo:d3] 
> 
1. kraštas (t. p. prk.); riba; 
on the verge of ruin ant pražūties 
slenksčio, ant bedugnės krašto; 
on the verge of tears arti ašarų 
2. velėnuotas gėlių lysvės kraštas (palei kelią); 
bordiūras 
3. archit. (stogo) kraštas, briauna 
4. bazn. lazda 
pv 
1. ribotis; Slietis, Slyti 
2. prk. (pri)artėti (to, towards); būti arti 
(pamišimo, chaoso ir pan.), beveik prilygti 
(on); 
such views verge on fanaticism tokios 
pažiūros beveik prilygsta fanatizmui 


verger 

[’va:d3a] n 
1. bažn. lazdos nešėjas (procesijoje) 
2. bažnyčios tvarkdarys/prižiūrėtojas, 
zakristijonas 


Vergil 
[’va:d3il] n Vergilijus 


veridical 
[vi'Tidikl] a knyg. 
1. teisingas 
2. psich. atitinkantis tikrove, tikras 


veriest 
[’verust] a 
1. knyg. visiškas, tikriausias; 
the veriest stupidity kvailumo viršūnė 
2. šnek. labai labai 


verifiable 
['verifaisbl] a patikrinamas, irodomas; toks, kurį 
galima patikrinti/įrodyti 


verification 
Lverifi'keifn] n 
1. (pa)tikrinimas 
2. pasitvirtinimas, išsipildymas 
3. teis. patvirtinimas 
4. spec. verifikavimas 


verify 
[’verifai] v 
1. (pa)tikrinti 
2. patvirtinti, paliudyti (t. p. teis.) 
3. įvykdyti (pažadą) 
4. spec. verifikuoti 


verily 
[’verali] adv psn., bibl. tikrai, iš tiesų, iš tikrųjų 


verisimilar 
[„veri'similo] a ret. tikroviškas; galimas, įtikimas 


verisimilitude 

Lverisi’militju:d] n 
1. tikroviškumas, panašumas į tiesą; 
įtikimumas 
2. pramanas, išmonė 


verism 
[’verizm] n lit., men. verizmas 


veritable 
[’veritebl] a tikras (pabrėžiant); 
he is a veritable tyrant jis tikras tironas 


verity 
[versti] n knyg. 
1. (ppr. pl) tiesa; 
the eternal veritys amžinosios tiesos; 
in all verity iš tikrųjų 
2. ret. tikrumas 


verjuice 
[’va:d3u:s] n 
1. (neprinokusių vaisių) rūgščios sultys 
2. prk. surūgimas; 
a look of verjuice rūškana veido išraiška, 
rūgšti mina 


vermeil 

['ve:me1l] 

rr 
1. poet. = vermilion n 
2. paauksuotas metalas (sidabras, varis, 
bronza) 

» a poet. = vermilion a 


vermian 
[’va:mion] a kirmėlių; kirmėliškas 


vermicelli 
[„va:mi'seli, ,va:m1’tfeli] it. n ploni makaronai, 
vermišeliai 


vermicide 
[’va:misaid] n farm. vermicidas (kirmėles 
žudantis vaistas) 


vermicular 
[vs:'mikjuls] a = vermiform 


vermiculite 
[vs:'mikjulait] n min. vermikulitas 


vermiform 

[’vo:mifo:m] a kirmėliškas, kirmino formos; 
vermiform appendix anat. (aklosios 
žarnos) kirmėlinė atauga 


vermifugal 
[,va:m1’fju:gl] a farm. kirmėles varantis 


vermifuge 
[’va:mifju:d3] n farm. antihelmintinis vaistas 
(kirmelems varyti) 


vermilion 
[vo'milian] 
> 
1. cinoberis 
2. skaisčiai/ryškiai raudona spalva 
> a skaisčiai/ryškiai raudonas 
PV 
1. dažyti cinoberiu 
2. dažyti skaisčiai/ryškiai raudonai 


vermin 
[’va:min] n kuop. 
1. parazitai, kirmėlės 
2. ž. u. kenkėjai 
3. plėšrūnai 
4. prk. padugnės, veltėdžiai 


verminous 
[’va:mines] a 
1. knibždantis parazitų/kenkėjų; kirmėlėtas; 
that cat is verminous ta katė pilna blusų 
2. sukeliamas parazitų 
3. kenksmingas; bjaurus 


vermivorous 
[va:’miveres] a mintantis kirmėlėmis (apie 
paukščius) 


Vermont 
[vs:'mont] n Vermontas (JAV valstija) 


vermouth 
['ve:m80] n vermutas 


vernacular 
[vo’neekjule] 
a 
1. gimtasis (apie kalbą); vietinis (apie 
dialektą); 
vernacular poet tarmiškai rašantis poetas 
2. parašytas gimtąja kalba ar dialektu 


3. būdingas tam tikrai vietovei (apie ligą, 
verslus ir pan.) 
4. liaudiškas (nemokslinis - apie 
augalo/gyvūno pavadinimą) 

> 
1. gimtoji kalba; vietinis dialektas; 
prastakalbe; profesine kalba 
2. (augalo, gyvūno) liaudiškas pavadinimas 
3. architektūros stilius, pasižymintis 
paprastumu ir vietinių statybinių medžiagų 
panaudojimu 


vernacularism 

[vs'neekjulsrizm] n 
1. tarmiškas žodis/posakis; tarmybė 
2. kalbėjimas/rašymas prastakalbe 


vernal 

[’ve:nl] a 
1. poet., spec. pavasario, pavasarinis 
2. prk. skaistus, jaunas 


vernalization 
[„vs:nelai'zeifn] n ž. U. jarovizavimas, 
vernalizacija 


vernation 
[va:'neifn] n bot. lapų išsidėstymas pumpure 


vernier 

[’va:nie] n tech. nonijus, vernjeras; 
vernier rocket (erdvelaivio) 
pagalbinis/koreguojantysis variklis 


vernissage 
[„va:n1'sa:3] n men. vernisazas 


Verona 
[vi'rauns] n Verona (Italijos miestas) 


veronal 
[’verenl] n farm. veronalis 


Veronese 

Lvere’ni:z] 

» a Veronos; veronietiškas 
> n Veronos gyventojas 


veronica 

[vo'roniks] n 
1. Veronica Veronika (vardas) 
2. bot. veronika 


verruca 
[vs'ru:ks] n med. karpa 


versa 
[’va:se] Zr. vice versa 


Versailles 


[v39'sa1] n Versalis (Prancuzijos miestas) 


versatile 
[’va:seatail] a 
1. įvairiapusis, visapusiškas; lankstus; 
versatile mind lankstus protas 
2. (ypač spec.) universalus; 
versatile gadget universalusis prietaisas; 
versatile aircraft av. universalusis orlaivis 
3. bot., zool. judrus, lankstus; 
versatile anther bot. svyruojančioji dulkinė 
4. psn. nepastovus, kintamas; 
versatile loyalty nepastovi ištikimybė 


versatility 

[,va:se’tileti] n 
1. įvairiapusiškumas; visapusiškumas; 
lankstumas 
2. universalumas 


verse 
[va:s] 
> 7 lit. 
1. eilėraštis; poezija; 
prose and verse proza ir poezija; 
lyrical verse lyrinė poezija; 
blank verse baltosios eilės; 
novel written in verse eiliuotinis romanas 
2. (eilėraščio) eilutė 
3. posmas 
PV 
1. išreikšti eilėmis 
2. ret. rašyti eiles, eiliuoti 


versed 
[ve:st] a nusimanantis, ismanantis, patyręs (in) 


versicle 
Uva:sikl] n bažn. antifona 


versicolour(ed) 
['va:si,kala(d)] a įvairiaspalvis, mirgantis 
įvairiomis spalvomis 


versification 
[,va:sifi’keifn] n 
1. eilėdara; versifikacija 
2. (sujeiliavimas 


versifier 
[’va:sifaia] n eiliuotojas; eiliakalys 


versify 
[’va:sifai] v 
1. kurti eilėraščius 
2. (su)eiliuoti 
version 


[va:fn] n 
1. versija; variantas 


2. vertimas; teksto variantas; 
the Russian version of the treaty 
rusiškas sutarties tekstas; 
the film version of the play pjesės 
ekranizacija 

3. med. (vaisiaus) apgręžimas 


vers libre 
[v39'li:br] pr. lit. laisvosios eilės; verlibras 


verso 

[’va:sou] lot. n (pl versos [-z]) 
1. (atverstos knygos) kairysis puslapis 
2. (monetos, medalio) antroji pusė 


versus 
[’va:sas] lot. prep (ppr. sutr. v., vs.) 
1. teis., sport. prieš; 
“Zalgiris” versus “Lietuvos rytas“ 
„Žalgiris“ - „Lietuvos rytas“ 
2. palyginti su 


vert 
[va:t] n 
1. teis. žalias miškas, lapija; teisė kirsti žalią 
mišką; 
nether vert pomiškis, krūmai 
2. her. žalia spalva 


vert. 
sutr. 
vertical vertikalus, vertikalinis 


vertebra 

['va:tibrs] n (pl -rae [-ri:]) 
1. anat., zool. (stuburo) slankstelis 
2. pl anat. stuburas 


vertebral 
({’va:tibr(9)1]) a anat. slankstelinis, slankstelio; 
stuburinis, stuburo 


vertebrate 

[’va:tibrat] zool. 

> n stuburinis (gyvūnas) 
> a stuburinis, stuburo 


vertex 
[’va:teks] n (pl -tices) 
1. viršūnė; 
vertex of an angle geom. kampo viršūnė 
2. anat., zool. viršugalvis 
3. astr. verteksas 
4. stat. (arkos, skliauto) savara 


vertical 
['ve:tikl] 
(a 
1. vertikalus, status, stačias; 


vertical takeoff aircraft vertikaliojo kilimo 
orlaivis 
2. anat. viršugalvinis 
3. bot. menturinis (apie lapą) 
n 
1. geom. vertikalė; statmuo 
2. astr. vertikalas 


vertically 
({’va:tik(9)ll1]) adv vertikaliai 


vertices 
[’va:tisi:z] pl zr. vertex 


verticil 
[’va:tisil] n bot. menturinis išsidėstymas, 
menturis 


vertiginous 
[va:’tid3ines] a 
1. svaiginamas, svaiginantis; sukeliantis 
svaiguli 
2. svaigstantis; 
to feel vertiginous svaigti 
3. besisukantis; 
vertiginous current vandens sukurys 


vertigo 
['va:tigau] n (p! vertigoes [-z]) galvos svaigimas, 
svaigulys 


vertiport 
['va:tipo:t] n aerodromas vertikaliojo kilimo ir 
tūpimo orlaiviams 


vertu 
[va:'tu:] n = virtu 


vervain 
[’va:vein] n bot. verbena 


verve 

[va:v] n 
1. entuziazmas, pakilimas 
2. (aprašymo) gyvumas, raiškumas; (išraiškos) 
jėga 


vervet 
Uva:vit] n maža Afrikos beždžionė 


very 
[’ver1] 
ed 
1. kaip tik tas; tas pats; 
the very man I need/want kaip tik tas 
asmuo, kurio man reikia; 
that very day ta pacia diena 
2. pats; 
on the very top ant pačios viršūnės; 
from the very beginning nuo pat pradžios 


3. netgi, net; 
the very rafters shook net sijos sudrebėjo 
4. tikras; 
in very truth iš tiesų, tikrai; 
the very truth tikra tiesa; 
the veriest coward tikras/paskutinis bailys 
> adv 
1. labai; 
very well labai gerai, puikiai; 
very much 
a). labai; 
b). žymiai, daug (prieš aukštesniojo 
laipsnio bdv.); 
very good 
a). labai geras; 
b). gerai! (sutinkant) 
2. pats (vart. sustiprinti; džn. prieš 
aukščiausiojo laipsnio bdv.); 
the very lowest price pati žemiausia 
kaina; 
the very best thing pats geriausias 
daiktas/dalykas; 
on the very next day jau kitą dieną 
3. kaip tik; taip pat; visiškai; 
he said the very same words jis pasakė 
kaip tik tuos pačius žodžius; 
you did the very opposite to what I 
expected jus pasielgėte priešingai, negu aš 
tikėjausi; 
very much the other way visiškai 
priešingai 
4. tikrai (pabrėžiant ppr. nelaipsniuojamą 
bdv.); 
very pregnant tikrai nėščia 
< one's very own 
a). nuosavas, savas; 
b). pats artimiausias/brangiausias 


Very 
[visri] n: Very light jur. Verio signalinė raketa; 
Very pistol jūr. Verio signalinis pistoletas 


vesicant 
[’vesikont] a spec. sukeliantis pūsleles/pūsles 


vesicate 
['vesikeit] v sukelti pusleles/pusles 


vesicle 
['vesikl] n anat., biol. pūslelė, vezikulė 


vesicular 
[vi'sikjula] a med. puslelinis, vezikulinis; 
vesicular disease puslinė, pemfigas 


vesper 
['vesps] n 
1. Vesper poet. vakarė žvaigždė 
2. poet. vakaras 
3. pl bažn. mišparai, vakarinės pamaldos 
4. = vesper-bell 


vesper-bell 
['vespsbel] n vakariniai varpai 


vespertine 
['vespstain] a 
1. vakarinis, vakaro 
2. bot. išsiskleidžiantis vakare 
3. zool. naktinis (apie paukščius) 


vespiary 
['vespieri] n širšių/vapsvų lizdas 


vespine 
['vespain] a širšių, vapsvų, širšės, vapsvos 


vessel 
[’vesl] n 

1. indas (t. p. bot.); bakas 

2. anat. kraujagyslė (t. p. blood vessel) 

3. laivas; hidroplanas 

< leaky vessel plepys; 
weak vessel nepatikimas zmogus; 
empty vessels make the greatest sound 
= tušti puodai garsiai skamba 


vest 
[vest] 
> n 
1. berankoviai apatiniai marškiniai 
2. amer. liemenė; 
life vest gelbėjimo liemenė 
3. antkrūtinis; suknelės krūtinė, korsažas 
V 
1. suteikti (valdžią, teises ir pan.; with, in) 
2. pereiti (apie palikimą, turtą ir pan.; in) 
3. bažn., poet. ap(si)vilkti; ap(si)gaubti 


vesta 
['vests] n ist. vaškuotas degtukas (t. p. wax 
vesta); 
fusee vesta degtukas, negęstantis vėjuje, 
neužpučiamasis degtukas 


Vesta 
[’vesto] n mit. Vesta 


vestal 
['vestl] 
> 
1. ist. vestalė (vaidilutė; t. p. vestal virgin) 
2. nekalta/skaisti mergina; iron. senmergė 
3. vienuole 
» a knyg. skaistus, nekaltas; iron. senmergiškas 


vested 
['vestid] a 
1. teisėtas, nustatytas; priklausantis (in); 
vested rights teisėtai suteiktos teisės; 
vested interest(s) 


a). įstatyminės turtinės teisės; asmeninis 
suinteresuotumas; 
b). stambūs įmonininkai; visuomenės 
viršūnės 
2. (ypač bažn.) apsirengęs; apsisiautęs, 
apsigaubęs 


vestee 
[ve'sti:] = vest n 3 


vestibular 
[ve’stibjule] a anat. vestibuliarinis 


vestibule 
['vestibju:1] n 
1. vestibiulis; prieangis (t. p. anat.) 
2. priebažnytis 
3. amer. glzk. uždara vagono aikštelė, uždaras 
tamburas 


vestige 
['vestid3] n 
1. ženklas, pėdsakas, žymė; 
vestiges of civilization civilizacijos 
pėdsakai/žymės 
2. likutis, liekana; krislas (džn. prk.); 
not a vestige of truth nė krislo tiesos 
3. biol. rudimentas 


vestigia 
[ve'stid319] p! žr. vestigium 


vestigial 
[ve'stid3191] a 
1. nykstantis, išlikęs 
2. biol. rudimentinis, liktinis 


vestigium 
[ve’stid3iem] n (p! -gia) ret. = vestige 3 


vestment 
['vestmant] n (bažnytinis, ceremonijų) drabužis 


vest-pocket 
[’vestpokit] amer. 
> n liemenės kišenėlė 
 acatir 
1. kišeninis, mažo formato 
2. miniatiūrinis 


vestry 

[’vestri] n bažn. 
1. zakristija 
2. ist. (religinių ir kt.) susirinkimų patalpa 
(nonkonformistų bažnyčioje) 
3. parapijos mokesčių mokėtojų susirinkimas 
(t. p. common/general/ordinary vestry); 

select vestry parapijos valdybos posėdis 


vestry-clerk 


['vestrikla:k] n bažn. parapijos 
iždininkas/raštininkas 


vestryman 
[’vestrimen] n (p! -men [-man|) parapijos 
valdybos narys 


vesture 
['vestfa] poet., psn. 
n 
1. rūbai 
2. apgaubas; danga 
> v apgaubti, apsiausti; pridengti 


vestured 

['vestfad] a poet., psn. 
1. apgaubtas; apsigaubęs, apsisiautęs 
2. pridengtas; prisidengęs 


Vesuvius 
[vi’su:vies] n Vezuvijus (ugnikalnis Italijoje) 


vet 
1. [vet] sutr. šnek. 
> n veterinaras 
pV 
1. (pa)tikrinti, apziureti; 
to vet smb’s work patikrinti kieno darba 
2. tikrinti tinkamuma/lojaluma 
3. veterinariškai apžiūrėti; gydyti (gyvūnus) 


vet 
2. n (ppr. pl) amer. šnek. veteranas 


vetch 
[vetf] n bot. vikis; 
tufted vetch mėlynžiedis vikis 


vetchling 
[vetfin] n bot. pelėžirnis 


veteran 
([’vet(9)ren]) n 
1. veteranas; senas karys; senas prityręs 
darbuotojas 
2. amer. frontininkas, karo dalyvis; 
demobilizuotasis 
3. attr veteranų; prityręs, daug matęs; 
veteran teacher mokytojas veteranas; 
veteran car senovinis automobilis 
(pagamintas prieš 1905 m.) 


veterinarian 
([,vet(s)ri'nzerion]) n amer. veterinaras, 
veterinarijos gydytojas 


veterinary 

Uvet(ojrina a attr veterinarijos, veterinarinis; 
veterinary medicine/science veterinarija; 
veterinary surgeon veterinarijos gydytojas 


veto 
['vi:tou] 
> 7 (pl vetoes [-z]) 
1. veto; uždraudimas; 
to put/set a veto (on) vetuoti, uždrausti 
2. veto teisė (t. p. right of veto); 
to use/exercise one's veto pasinaudoti 
veto teise 
> v vetuoti; (už)drausti 


vex 
[veks] v 
1. pykinti, erzinti; kelti apmaudą; 
this would vex a saint tai supykintų ir 
šventąjį; 
how vexing! kaip apmaudu! 
2. pass pykti, apmaudauti (at, with) 
3. jaudinti, kelti nerimą 
4. (džn. pass) neduoti ramybės (apie vabzdžius 
ir pan.) 
5. vesti ilgus debatus, ilgai svarstyti 


vexation 

[vek'seifn] n 
1. apmaudas, susierzinimas 
2. (džn. pl) dalykas, keliantis apmaudą; 
nemalonumas 


vexatious 

[vek'seifas] a 
1. apmaudus, keliantis apmaudą; susijęs su 
nemalonumais 
2. neramus, įkyrus 
3. teis. pradėtas nepagrįstai, be reikiamų 
įrodymų (apie bylinejimasi) 


vexed 
[vekst] a 

1. susierzinęs (at, with) 

2. sunkus, keliantis nerimą/ginčus; 
vexed guestion/point klausimas, 
sukeliantis daug ginčų, ginčijamas 
klausimas 


vexing 

[’veksin] a apmaudus, erzinantis; 
it's most vexing, we can't come 
apmaudžiausia, kad mes negalėsime ateiti 


V-formation 
[vi:fo:,meifn] n V forma (apie pauksciu/lektuvu 
skrydį) 


VG, vg 
sutr. 
very good labai gerai 


VHF 
sutr. 


very high frequency rad. labai aukštas 
dažnis 


v.i. 
sutr. 
verb intransitive negalininkinis 
veiksmažodis 


via 

['vais] lot. prep per; 
we came via Vilnius mes atvažiavome per 
Vilnių; 
I sent a message to Irene via her sister 
aš pasiunčiau žinią Irenai per jos seserį; 
I’ve read this French play via an English 
translation aš perskaičiau šią prancūzišką 
pjesę naudodamasis anglišku vertimu 


viability 

[vais'bilsti] n 
1. gyvybingumas (t. p. biol.); (projekto ir pan.) 
įgyvendinamumas 
2. Z. U. daigumas 


viable 

['vaisbl] a 
1. gyvybingas (t. p. biol.); įgyvendinamas; 
perspektyvus 
2. Z. Uu. daigus 


viaduct 
['vaiadakt] n viadukas, pralaida; daugiaangis 
tiltas per slėnį 


vial 

[’vaiol] n ret. buteliukas 
© to pour out the vials of wrath on smb 
išlieti pyktį ant ko 


viands 
['vi:andz, 'vaisndz] n pl knyg., psn. (rinktiniai) 
valgiai, patiekalai; maistas 


viaticum 
[vai'aetikam] n (p! -ca [-ks]) 
1. bažn. Paskutinis/Ligonių patepimas 
2. psn. maistas/pinigai, duodami kelionei 


viator 
[vai'eits] n poet. keleivis, keliautojas 


vibes 
1. [vaibz] n pl muz. šnek. vibrafonas 


vibes 

2. n pl šnek. 
1. (jausmu) virpuliai; fluidai 
2. (vietos) atmosfera; terpė 


vibrancy 


['vaibransi] n 
1. (energijos, jausmų ir pan.) kunkuliavimas; 
virpėjimas 
2. (spalvų ir pan.) gyvumas 


vibrant 
['vaibrant] a 
1. virpantis, drebantis; kunkuliuojantis, 
energingas (with); 
vibrant with enthusiasm virpantis iš 
entuziazmo 
. gyvas (apie spalvas); ryškus (apie šviesą) 
. rezonuojantis 
. vibruojantis 
5. fon. virpamasis 


EWN 


vibraphone 
[’vaibrefoun] n muz. vibrafonas 


vibrate 

[vai'breit] v 
1. virpėti, drebėti (t. p. prk.; at, with); 
to vibrate with joy (su)virpėti iš 
dziaugsmo 

. svyruoti, švytuoti (apie švytuoklę) 

. prk. svyruoti, neapsispręsti, abejoti 

. vibruoti 

. poet. skambėti (atmintyje, ausyse) 


oOPWN 


vibration 
[vai'breifn] n 

1. virpėjimas, drebėjimas; virpesys, virpulys (t. 

p. prk.) 

2. (švytuoklės) švytavimas, svyravimas; 
vibration damper tech. švytavimų 
slopintuvas 

3. vibravimas, vibracija 

4. pl šnek. fluidai; (vietos) atmosfera 


vibration-proof 
[vai'breifnpru:f] a tech. atsparus vibracijai, 
antivibracinis 


vibrato 
[v1'bra:tau] n (pl vibratos [-z]) muz. vibrato 


vibrator 

[vai'breits] n 
1. virpiklis, virpintuvas 
2. tech. vibratorius 


vibratory 
[’vaibrat(a)ri, vai'breit a 
1. virpantis, drebantis; svyruojantis 
2. vibruojantis; sukeliantis vibraciją; vibracinis 


vibrio 
[’vibrisu] n (p! vibrios [-z]) biol. vibrionas 


vibro- 

[’vaibrau-] (sudurt. terminuose) vibro-, 

vibracinis; 
vibrograph vibrografas; 
vibropack vibracinis keitiklis; 
vibrospade vibracinis kastuvas 


viburnum 
[vai'ba:nam] n bot. putinas 


vic 
[vik] n (victim sutr.) amer. šnek. auka 


vicar 
[’vike] n bažn. 
1. vikaras; (protestantu) pastorius 
2. vietininkas; pavaduotojas; 
God’s vicar on earth Dievo vietininkas 
zemeje 
vicar of Bray beprincipis zmogus, 
renegatas 


vicarage 
[’vikerid3] n bažn. vikariatas 


vicarious 
[vi’k3eries] a 
1. vietininkaujantis; pavaduojantis 
2. atliekamas uz kita; netiesioginis, svetimas; 
vicarious atonement svetimos kaltes 
atpirkimas; 
to feel vicarious pleasure dziaugtis kieno 
sekme ir pan. 
3. fiziol. vikarinis 


vice 
1. [vais] n 
1. yda; blogis; 
to be free from vice netureti ydu; 
vice squad dorovės policijos būrys 
2. (charakterio, stiliaus ir pan.) trūkumas, 
silpnybė; 
constitutional vice fizinis trūkumas; 
smoking is my only vice rūkymas - mano 
vienintelė silpnybė 
3. nusikalstamas/amoralus elgesys 
4. (arklio) nartas 
5. (the Vice) Blogis (groteskinis senovinių 
pjesių personažas, vaizduojantis ydą/ydas) 


vice 

2. 

> n tech. spaustuvai, gniaužtuvas, griebtuvas; 
bench vice šaltkalvio spaustuvai 

> v (su)spausti, (su)veržti (t. p. prk.) 


vice 

3. [’vaisi] lot. prep vietoj(e) 
vice 

4. [vais] n sutr. šnek. 


1. = vice-president 
2. = vice-admiral 


vice- 
[vais-] pref vice-, pavaduotojas; 
vice-dean dekano pavaduotojas 


vice-admiral 
(L,vais’zedm(9)rel]) n viceadmirolas 


vice-chairman 
[L,vais’t{zemen] n (p! -men [-men]) pirmininko 
pavaduotojas 


vice-chairperson 
[„vais'tf39ps:sn] n pirmininko pavaduotojas 


vice-chancellor 

[vais'tfa:nsals] n 
1. vicekancleris 
2. rektorius (faktiškasis, ne garbės); 
prorektorius 


vice-chief 
[„vais'tfi:f] n viršininko pavaduotojas 


vice-consul 
[„vais'konsl] n vicekonsulas 


vicegerent 
(Lvais’d3er(9)nt]) n vietininkas 


vice-governor 
(L,vais’gav(9)ne]) n vicegubernatorius 


viceless 
Lvaislas] a beydis, tobulas 


vicelike 
['vaislaik] a kietas, suspaustas 


vice-minister 
[„vais'minists] n viceministras 


vicennial 

[vai'senial] a knyg. 
1. dvidešimties metų (apie laiko tarpą) 
2. vykstantis kas dvidešimt metų 


vice-premier 
(['vais(1)'premis]) n vicepremjeras 


vice-president 
(L,vais’prezid(a)nt]) n viceprezidentas 


vice-presidential 

[„vaisprezi'danfl] a viceprezidento; 
vice-presidential candidate kandidatas į 
viceprezidento postą 


viceregal 
[,vais’ri:gl] a vicekaraliaus 


vicereine 
L,vais’rein] n vicekaraliaus žmona 


viceroy 
[’vaisro1] n vicekaralius, karaliaus vietininkas 


vice versa 

(L,vais(9)’vo:se]) lot. adv atvirkščiai; 
I avoid him and vice versa aš jo vengiu, ir 
jis manęs taip pat 


Vichy 
[’vifi:] n Viši (Prancūzijos miestas); 
Vichy water Viši mineralinis vanduo 


vicinage 
[’visinid3] n knyg. 
1. kaimynystė 
2. apylinkės 
3. artuma 


vicinal 
([’visin(9)1]) a 
1. kaimyninis, netolimas 
2. vietinis; 
vicinal way/road lauko/vietinis kelias 


vicinity 
[vi'sinsti] n 
1. apylinkė; vietovė 
2. kaimynystė, artimumas; 
in close vicinity (to) kaimynystėje, 
netoliese; 
in the vicinity (of) arti, netoli; apie 


vicious 
[vifas] a 
1. (labai) piktas, pagiežingas; 
vicious rumour pikti/piktavališki gandai 
2. ydingas, kliaudingas; ištvirkęs; 
vicious habits blogi įpročiai 
3. nartus, nirtus 
4. žiaurus, baisus; 
vicious revenge žiaurus kerštas; 
vicious headache baisus galvos skausmas 
© vicious circle užburtas ratas 


viciously 
[’vifash] adv piktai 


viciousness 
Uvifasnis] n piktumas 


vicissitude 
[vi’sisitju:d] n 
1. kaita, kaitaliojimasis; keitimasis 


2. pl netikėtumai, staigmenos; 
the vicissitudes of fate likimo 
staigmenos/vingiai 


victim 

[’viktim] n auka; nukentėjėlis; 
to fall a victim (to) tapti (ko, kieno) auka; 
victim of circumstances aplinkybiu auka; 
the victims of the crash avarijos aukos 


victimization 

L,viktimai’zeifn] n 
1. persekiojimas, represijos, atleidimas is 
darbo (už dalyvavimą demonstracijose ir pan.) 
2. apgaudinėjimas 


victimize 

[’viktimaiz] v 
1. persekioti, terorizuoti, atleisti is darbo (uz 
dalyvavimą demonstracijose ir pan.) 
2. apgau(dine)ti 


victimless 

[’viktimlos] a: victimless crimes nusikaltimai 
be auky (narkomanija, alkoholizmas, azartiniai 
losimai) 


victor 

[’vikta] n 
1. Victor Viktoras (vardas) 
2. knyg. nugalėtojas 


victoria 

[vik'to:r19] n 
1. Victoria Viktorija (vardas) 
2. Victoria Viktorija (Australijos valstija) 
3. ist. dvivietis ekipažas; automobilis su 
atverčiamu viršumi 
4. viktorija (slyvų rūšis; t. p. victoria plum) 
5. bot. viktorija (vandens lelijų rūšis; t. p. 
victoria lily) 


Victorian 

[vik'to:ri9n] 

ra 
1. karalienės Viktorijos laikų (D. Britanijoje 
1837-1901 m.) 
2. senamadiškas, konservatyvus (ppr. early 
Victorian) 

> n Viktorijos epochos veikėjas, džn. rašytojas 


Victoriana 
[vik,to:r1’a:ne] n Viktorijos epochos daiktai 
(ypač papuošalai, dailės dirbiniai) 


victorious 

[vik’to:ries] a pergalingas; 
the victorious team nugalėtojų komanda; 
to be/emerge victorious pasiekti pergalę 


victoriously 
[vik’to:neshi] adv pergalingai 


victory 

(['vikt(s)ri]) n pergalė; 
narrow victory sunkiai iškovota pergalė; 
to claim the victory siekti pergalės; 
to gain/win a victory (over) nugalėti 


victress 
['viktris] n nugalėtoja 


victrix 
['viktriks] n (pl -ices [-1si:z]) nugalėtoja 


victual 

[’vitl] v (-ll-) 
1. spec. ap(si)rūpinti maisto produktais; tiekti 
maistą/produktus 
2. psn. maitinti(s) 


victualler 
[’vitlo] n 
1. produktų tiekėjas; 
licensed victualler 
krautuvininkas/smuklininkas, turintis teisę 
pardavinėti alkoholinius gėrimus 
2. jūr. transportas, gabenantis produktus 


victualling-yard 
[’vitlinja:d] n jūr. maisto produktų sandėlis 
(doke) 


victuals 
[’vitlz] n pl ret. maisto produktai; pavilga, valgis 


vicuna 

[vi’kju:ne] isp. n 
1. zool. vikunija 
2. vikunijos vilnos; vikunijos vilnų audinys, 
vigonė 


vid 
[vid] amer. šnek. = video n 


vide 

[’vaidi] Jot. v imp žiūrėk; 
vide supra [infra] žiūrėk aukščiau 
[žemiau] (vart. išnašose, nuorodose) 


videlicet 
[vi'di:liset] lot. adv (sutr. viz.; ppr. skaitoma 
namely) tai yra 


video 

[’vidiou] 

> 
1. video, videoprograma 
2. videomagnetofonas, vaizdo magnetofonas 
(t. p. video recorder) 


3. amer. televizija 
» a attr video-, vaizdo; videomagnetofono; 
video film videofilmas; 
video recording videomagnetofono/vaizdo 
įrašas 
> v įrašyti į vaizdajuostę 


videoconferencing 
['vidiau,konfransin] n bendravimas televizijos 
pagalba 


videodisc 
[’vidioudisk] n videodiskas 


videofit 
[’vidisufit] n (nusikaltėlio) portretas, atkurtas 
pagal liudytojų apibūdinimus 


videophone 
[’vidioufoun] n videotelefonas 


videotape 

['vidiauteip] 

> n videomagnetofono juosta/iraSas, 
vaizdajuostė 

> v daryti vaizdo įrašą 


vidimus 

['vaidimes] n teis. 
1. (dokumentų ir pan.) oficialus patikrinimas 
2. patvirtinta kopija 


vie 
[vai] v (p! vying) lenktyniauti, varžytis (with - 
su; for - dėl) 


Vienna 
[vi'ens] n Viena (Austrijos sostinė) 


Viennese 

[vi9'ni:Z] 

» a Vienos 

> n (p! Viennese) Vienos gyventojas 


Vientiane 
[vi:sn'tja:n] n Vientianas (Laoso sostinė) 


Vietnam 
[vjet'neem] n Vietnamas (Azijos šalis) 


Vietnamese 
Lvietno’mi:z] 
> a Vietnamo; vietnamiečių 
> n vietnamietis; 
the Vietnamese kuop. vietnamiečiai 


view 
[vju:] 
n 
1. vaizdas, reginys; 


a glorious view didingas reginys; 
to spoil the view gadinti vaizdą; 
ten views of Vilnius (atviruko, paveikslo) 
dešimt Vilniaus vaizdelių 
2. akiratis, regėjimo laukas; 
to pass from view išnykti iš akiračio; 
to come in view 
a). pamatyti; 
b). pasirodyti, pasimatyti, būti matomam; 
to be in view 
a). būti matomam; 
b). būti numatomam; 
to burst into view staigiai pasirodyti, 
išnirti prieš akis; 
in full view of everybody visų akivaizdoje; 
there wasn't a single house within view 
nebuvo matyti nė vieno namo 
3. nuomonė (on, about); 
in my view mano nuomone; 
to form a clear view susidaryti aiškią 
nuomonę; 
to take the view that... laikytis nuomonės, 
manyti, kad... 
4. pažiūra, nusistatymas, požiūris (of - į); 
to take a rose-coloured view (of) 
pernelyg optimistiškai žiūrėti (į) 
5. ketinimas; 
to have views on smth turėti ketinimų ko 
atžvilgiu; 
I fall in with his view mano ir jo ketinimai 
sutampa; 
will this meet your views? ar tai 
neprieštarauja jūsų ketinimams? 
6. peržiūra; apžiūra; 
private view uždara peržiūra; 
to have a view (of) apžiūrėti; 
on view pateiktas apžiūrai/peržiūrai; 
on the view peržiūros metu; apžiūrint; 
to the view viešai 
7. (bendra) apžvalga 
8. men. peizažas, paveikslas 
© in view of turint omenyje, atsižvelgiant; 
to have/keep in view 
a). neišleisti iš akių; 
b). turėti omenyje; 
with the view of, with a view to siekiant, 
turint omenyje; 
short views netoliaregiškumas, 
neįžvalgumas; neturėjimas perspektyvos; 
to take the long view žiūrėti tolesnės 
perspektyvos, žvelgti į priekį 
PV 
1. apžiūrėti, peržiūrėti, apžvelgti; 
to view a house apžiūrėti namą (ketinant 
pirkti) 
2. prk. apžvelgti; (pa)žiūrėti; 
he views the matter in a different light 
jis į tai žiūri kitaip; 
viewed from a financial standpoint 
finansiniu požiūriu; 
she viewed him as an enemy ji žiūrėjo į jį 
kaip į priešą 


3. žiūrėti (televizorių, filmą) 
4. poet. matyti, regėti 


viewable 
[’vju:abl] a 
1. matomas; regimas 
2. pakenciamas, = žiūrėti galima 


viewer 

Uvju:3] n 
1. žiūrovas; televizijos žiūrovas 
2. (parodos ir pan.) apžiūrėtojas 
3. diaprojektorius 


viewership 
[’vju:efip] n televizijos žiūrovų 
auditorija/skaičius 


viewfinder 
[’vju:,fainde] n fot. (vaizdo) ieškiklis; vizyras 


viewing 
Uvjuin] n 
1. tel., kin. žiūrėjimas; 
the viewing public televizijos žiūrovai 
2. (parodos, namo ir pan.) apžiūrėjimas; kom. 
pristatymas, prezentacija 


viewless 

Uvju:las] a 
1. amer. neturintis nuomonės/nusistatymo 
2. poet. nematomas 


viewphone 
['vjufaun] n videotelefonas 


viewpoint 
[’vju:point] n 
1. poziuris; 
from an ecological viewpoint ekologiniu 
poziuriu 
2. gera vieta stebeti 


viewport 
[’vju:po:t] n komp. peržiūros sritis 


viewy 
['vju:1] a 
1. menk. keistas, fantastiškas 
2. sl. prašmatnus; krintantis į akis, ryškus 


vigesimal 
([vi'd3es1m(9)1]) a padalintas į dvidešimt dalių; 
susidedantis iš dvidešimties dalių 


vigil 
Uvad3il] n 
1. budėjimas, nemiegojimas; 
to keep (a) vigil nemiegoti, budėti 


2. piketavimas, tyli protesto demonstracija 
(ppr. prie atstovybės, ministerijos ir pan.) 
3. bažn. vigilija; pasninkas prieš šventes 


vigilance 
[’vid3ilons] n 
1. budrumas, akylumas; 
to exercise vigilance buti budriam; 
vigilance committee (ypac amer.) 
„budrumo komitetas“ (linčiuotojų 
organizacija) 
2. med. nemiga 
3. psich. vigilumas, budrumas 


vigilant 
[’vid3ilent] a budrus, akylas 


vigilante 
Lvid31’leenti] n (ypač amer.) „budrumo 
komiteto“ narys, linčiuotojas 


vigneron 
['vi:njaron] pr. n vynuogių augintojas, 
vynuogininkas 


vignette 

[vi’njet] pr. 

pn 
1. vinjetė 
2. literatūrinė miniatiūra; literatūrinis 
portretas 

> v piešti vinjetes 


vigogne 
[v1'gaun] n tekst. vigonė, vigoniniai verpalai 


vigor 
[vigs] n amer. = vigour 


vigorous 
([’vig(9)res]) a energingas, smarkus, stiprus, 
galingas; 

vigorous denial kategoriškas paneigimas 


vigorously 
([’vig(9)resh]) adv energingai, verzliai 


vigour 
[vigs] n 
1. energija, smarkumas; stiprumas, jėga 
2. galia, galiojimas; 
the law is still in vigour įstatymas dar 
tebegalioja 


Viking 
[’vaikin] ist. 
> 7m vikingas 
> avikingų 


vil. 


sutr. 
village kaimas 


vile 

[vail] a 
1. žemas, niekšiškas, begėdiškas 
2. šnek. bjaurus, šlykštus 


vilely 
[vailli] adv niekšiškai 


vileness 
[vailnis] n niekšiškumas 


vilification 
[„vilifi'keifn] n (ap)juodinimas, (ap)šmeižimas 


vilify 
[’vilifai] v (ap)juodinti, (ap)šmeižti 


vilipend 

[’vilipend] v psn. 
1. niekinamai elgtis, niekinti; menkinti 
(reikšmę) 
2. niekinamai atsiliepti, šmeižti 


villa 
[vals] n 
1. vila 
2. atskiras namas (ppr. priemiestyje) 


village 
[’vilid3] n 
1. kaimas (administracinis vienetas); 
gyvenviete, baznytkaimis; sodzius 
2. kuop. kaimo gyventojai; 
the whole village came to the wedding 
visas kaimas atėjo į vestuves 


villager 
['vilid33] n kaimo gyventojas, kaimietis 


villain 

[’vilon] n 
1. piktadarys; niekSas 
2. (filmo, pjeses, romano) pagrindinis 
neigiamas veikėjas (t. p. the villain of the 
piece); piktadario vaidmuo 
3. (džn. juok.) šelmis, nenaudėlis 
4. = villein 


villainage 
[’vilinid3] n = villeinage 


villainous 

[’vilones] a 
1. knyg. piktadariškas; žemas, niekšiškas 
2. šnek. šlykštus, bjaurus 


villainy 


[vilani] n 
1. piktadarybė, piktadarystė; niekšybė 
2. piktadariškumas; niekšiškumas 


villanelle 
[,vile’nel] it. n vilanela (daugiabalse daina) 


villein 
[’vilin] n ist. feodalinis valstietis, vilanas; 
baudziauninkas (Anglijoje) 


villeinage 
[’vilimid3] n ist. baudziavine priklausomybė; 
baudžiaviškumas 


villus 

[valas] n (p! villi [’vilai]) 
1. anat. gaurelis 
2. (ppr. pl) bot. gaurai 


Vilnius 
[vilnius] n Vilnius 


vim 

[vim] n energija, jėga; 
put some vim into it! energingiau!, 
gyviau! 


v.imp. 
sutr. 
verb impersonal beasmenis veiksmažodis 


VIN 
sutr. 
vehicle identification number (transporto 
priemonės) numerio ženklas 


vinaceous 
[vai'neifas] a spec. vyno/bordo spalvos, tamsiai 
raudonas 


vinaigrette 

[,vine’gret] n 
1. buteliukas su uostomąja druska, aromatiniu 
actu ir pan. 
2. kul. aštrus padažas (prie šaltų užkandžių; t. 
p. vinaigrette sauce/dressing) 


vinca 
[’vinka] n bot. žiemė (gėlė) 


Vincent 
(['vins(e)nt]) n Vincentas (vardas) 


vincible 
['vinsabl] a ret. nugalimas, iveikiamas 


vindaloo 
Lvinde’lu:] n (mėsos, žuvies) guliašas su aštriu 
padažu (t. p. vindaloo curry) 


vindicate 
[’vindikeit] V 
1. (ap)ginti (teise, reikalą ir pan.); įrodyti 
(savo drąsą, kaltinimų nepagrįstumą ir pan.) 
2. pateisinti; reabilituoti; 
his opinion was vindicated jo nuomonė 
pasitvirtino 


vindication 
Lvindi'keifn] n 
1. apgynimas; įrodymas; 
in vindication of his right... kad įrodytų 
savo teise, (jis)... 
2. pateisinimas; reabilitacija 


vindicative 
['vindikstiv] a = vindicatory 1 


vindicator 
[’vindikeite] n gynėjas 


vindicatory 

({’vindikeit(9)ri]) a 
1. ginamasis; pateisinamasis, 
reabilituojamasis 
2. baudziamasis 


vindictive 
[vin’diktiv] a 
1. kerštingas 
2. ret. baudžiamasis; 
vindictive damages teis. piniginė atsakovo 
nuobauda 


vine 
[vain] n 
1. bot. vynmedis 
2. vijoklinis/Sliauziantis augalas; virkščia; 
strawberry vine braškės usas 
© a clinging vine silpna/nesavarankiška 
būtybė (ypač apie moterį) 


vinedresser 
['vain,dress] n vynuogių augintojas, 
vynuogininkas 


vinegar 
[vinigs] n 
1. actas 
2. vynuogienojas 
3. sunkus būdas; aštri/kandi replika ir pan. 
4. attr acto; prk. rūgštus, surūgęs 


vinegary 
([’vinig(a)r1]) a 
1. acto; 
the wine’s gone vinegary vynas surugo 
2. prk. suruges, nemalonus, kandus, pilnas 
nepasitenkinimo 


vine-louse 
[’vainlaus] n zool. filoksera (vabzdys - vynuogių 
kenkėjas) 


vine-prop 
['vainprop] n lazda vynuogienojui pririšti 


vinery 
([’vain(9)r1]) n vynuogių šiltnamis 


vineyard 
['vinjad] n vynuogynas 


viniculture 
[’vinikaltfa] n = viticulture 


vino 
[’vineu] n (p! vinoes [-z]) šnek. pigus vynas, 
vynelis 


vinous 
[’vaines] a 
1. vyno, vyninis 
2. vyno sukeltas; 
vinous mirth vyno sukeltas linksmumas; 
vinous state girtumo busena 
3. vyno/bordo spalvos 


vintage 
[’vintid3] 
ae 

1. vynuogiu rinkimas/derlius 

2. (vieno derliaus) vynuogių vynas; 

aukščiausios markės vynas (t. p. vintage 

wine) 

3. pagaminimo/isleidimo data (ypač sena); 
a term of Edwardian vintage dar 
karaliaus Edvardo laikų terminas 

(a 

1. aukščiausios markės, markinis, išlaikytas 

(apie vyną ir pan.) 

2. aukštos kokybės, geriausias 

3. senoviškas; 
vintage cars senų markių automobiliai 
(pagaminti 1917-30 m.) 

© the vintage years euf. senatvė 


vintager 
[’vintid3e] n vynuogių rinkėjas 


vintner 
[’vintne] n vyno pirklys, vynininkas 


vinyl 

[’vainel] n 
1. chem. vinilas 
2. viniplastas (plastikas) 
3. (gramofono) plokštelė 


viol 
[’vaiel] n muz. ist. viola 


viola 
1. [vi'auls] n altas (muz. instrumentas) 


viola 

2. ['vaisls] n 
1. Viola Viola (vardas) 
2. bot. našlaitė 


violaceous 

[„vais'leifas] a 
1. bot. našlaitinių šeimos 
2. violetinis 


violate 
[’vaioleit] v 
1. (šiurkščiai) pažeisti, peržengti; (su)laužyti; 
to violate discipline pažeisti drausmę; 
to violate a treaty [an oath] sulaužyti 
sutartį [priesaiką] 
2. sutrikdyti, sudrumsti (ramybe ir pan.) 
3. įvykdyti šventvagystę, išniekinti (kapą ir 
pan.) 
4. išprievartauti 


violation 
[„vaio'leifn] n pažeidimas ir kt., žr. violate 


violator 
[’vaioleitea] n 
1. pažeidėjas 
2. prievartautojas; smurtininkas 


violence 
[’vaislons] n 
1. smurtas; prievartavimas; 
by violence smurtu, prievarta; 
to commit acts of violence smurtauti; 
to do violence (to) 
a). prievartauti; 
he did violence to his feelings jis 
prisivertė veikti; 
b). (su)gadinti, (pa)kenkti; 
c). iškreipti (tekstą, faktus) 
2. smarkumas, jėga; siautėjimas, šėlimas; 
the violence of the storm audros šėlsmas 
3. įtūžis; 
to speak with violence kalbėti su įtūžiu 


violent 
[’vaiolont] a 
1. smurtinis; smurtingas; prievartus; 
violent death smurtine mirtis; 
to resort to violent means imtis smurto; 
to lay violent hands (on) paimti/uzgrobti 
jėga/smurtu 
2. įsiutęs, įtūžęs, šėlstantis; įnirtingas; 
violent wind šėlstantis vėjas; 
violent battle įnirtingas mūšis; 


he was in a violent temper jis buvo 
įtūžęs; 
the drunken man got violent girtas vyras 
įsisiautėjo 
3. smarkus, stiprus, intensyvus; 
violent blow stiprus smūgis; 
violent pain smarkus skausmas; 
violent heat baisus karštis; 
violent mental exertion didelė proto 
įtampa; 
violent contrast ryškus kontrastas 
4. aistringas, karštas, audringas; 
violent speech aistringa/karšta kalba; 
violent language keiksmai, 
piktžodžiavimas; 
she has a violent temper ji umaus būdo 
5. iskraipytas; 
violent interpretation neteisinga 
interpretacija 


violently 

[’vaiolonth] adv labai, smarkiai; 
to run violently bėgti galvotrūkčiais; 
they fell violently in love jie aistringai 
pamilo vienas kita 


violet 
[’vaislot] 
pr 
1. Violet Violeta (vardas) 
2. bot. našlaitė (lot. Viola) 
3. violetinė spalva 
© shrinking/modest violet (džn. juok.) 
kukluolis, kuklumo isikunijimas 
> a violetinis 


violet-wood 
['vaislatwud] n bot. amarantmedis; Australijos 
akacija 


violin 
Lvaio’lin] n 
1. smuikas 
2. (ppr. pl) (orkestro) smuikininkas 
< to play first violin = griežti pirmuoju 
smuiku 


violinist 
[’vaiolinist] n smuikininkas 


violoncellist 
[„vaielan'tfelist] n violončelistas, 
violončelininkas 


violoncello 


[„vaislan'tfelau] n (p! violoncellos [-z]) violončelė 


VIP 

[„vi:ai'pi:] (very important person sutr.) 

> n didelis viršininkas, aukštas pareigūnas 
> a skirtas įžymiems žmonėms; 


to give smb (the) VIP treatment priimti 
ką kaip aukštą svečią 


viper 

[’vaipea] n zool. angis, gyvatė 
© to cherish/nurse a viper in one’s 
bosom knyg. suSildyti gyvate uzantyje 


viperish 
['vaipsrif] a = viperous 


viperous 

['vaipsras] a 
1. gyvačių, gyvatės; nuodingas 
2. kandus, piktas 


virago 
[v1'ra:gau] n (p! viragos [-z]) barninga moteris, 
rėksnė 


viral 
['vaisral] a med. virusinis 


virgin 
[’va:d3in] 
pn 
1. (skaisti) mergaitė, mergelė; skaistuolis; 
the Virgin rel. Mergelė Marija 
2. Virgin = Virgo 
3:. virgin’s bower bot. raganė 
ed 
1. skaistus, nekaltas; 
virgin birth rel. nekaltasis prasidėjimas 
2. mergaitės, mergiškas 
3. gamtinis, grynas (apie metalą ir pan.) 
4. neplėštas, ne(pa)liestas; 
virgin soil/land dirvonas; 
virgin forest neliestas miškas 
5. pirmas; 
virgin voyage pirma kelionė 
6. kas. neeksploatuotas (apie telkinį) 
4 the Virgin Queen karalienė Elžbieta I 


virginal 

[Uve:d3inl] a 
1. skaistus, nekaltas; ne(pa)liestas 
2. mergiškas, mergaitės 


virginals 
[’va:d3inlz] n pl muz. ist. virginalas, spinetas (t. 
p. a pair of virginalss) 


Virginia 
[va'džinis] n 
1. Virginija, Virdžinija (vardas) 
2. Virdžinija (JAV valstija); 
West Virginia Vakarų Virdžinija 
3. Virdžinijos tabakas (t. p. Virginia tobacco) 
4:. Virginia creeper bot. laukinė vynuogė 


virginity 

[vo'd3insti] n 
1. skaistybė, nekaltybė 
2. mergystė 


Virgo 
['va:gau] n astr. Mergelė (žvaigždynas ir 
Zodiako ženklas) 


Virgoan 
[ve:’gauen] n žmogus, gimęs po Mergelės 
ženklu 


virgule 
[’va:gju:l] n poligr. įžambus brūkšnys 


viridescent 
[L,viri’desnt] a knyg. žalsvas, žalsvėjantis, 
pažaliuojantis 


viridity 
[vi'Tidati] n ret. 
1. žaluma 
2. prk. nebrandumas; šviežumas 


virile 
[’virail] a 
1. vyro, vyriškas; šiurkštus 
2. stiprus; gyvybingas; energingas, aktyvus; 
virile mind žvalus/vyriškas protas 
3. subrendęs (apie vyrą) 


virility 

[vi’riloti] n 
1. vyriškumas 
2. suvyriškėjimas; (lytinis) subrendimas 
3. energija; gyvybingumas; (vyriška) jėga 


virology 
[„vais'rolad3i] n virusologija 


v. irr. 
sutr. 
verb irregular netaisyklingasis veiksmažodis 


virtu 
[va:’tu:] it. n: objects/articles of virtu meno 
retenybės/senienos; dailės dirbiniai 


virtual 
['va:tfuel] a 
1. beveik visiškas; 
the virtual dissapearance of this custom 
beveik visiškas šio papročio išnykimas 
2. faktinis, tikrasis; 
the virtual manager of a business 
faktinis įmonės/firmos vadovas 
3. (ypač spec.) tariamasis, virtualus, galimas; 
virtual deformation fiz. galimoji 
deformacija; 


virtual memory/storage komp. tariamoji 
atmintis 


virtually 

[’va:tfuel] adv faktiškai; iš esmės; 
it is virtually impossible tai beveik 
neįmanoma 


virtue 
[’va:tfu:] n 
1. dorybė; 
a man of virtue dor(yb)ingas žmogus; 
a woman Of easy virtue laisvo elgesio 
moteris; 
to follow virtue gyventi dorai 
2. gera ypatybė/savybė; privalumas; 
free trade has a number of virtues 
laisvoji prekyba turi keletą privalumų 
3. veiksmingumas; 
a remedy of great virtue labai 
veiksmingas vaistas 
4. skaistybė 
} by/in virtue of smth ko dėka, remiantis 
kuo; 
to make a virtue of necessity laikyti ką 
savo nuopelnu (nors praktiškai nebuvo kitos 
išeities) 


virtuosi 
[„va:tfu'auzi:] pl zr. virtuoso 


virtuosity 

Lva:tfu'osati] n 
1. virtuoziškumas 
2. subtilus meno supratimas; subtilus meninis 
skonis 


virtuoso 
[,va:tfu’auzeu, va:tju'ausau] it. n (pl virtuosos 
[-z], -si) 
1. virtuozas 
2. meno retenybių 
žinovas/mėgėjas/kolekcionierius 
3. attr virtuoziškas 


virtuous 
['va:tfues] a 
1. doras, dor(yb)ingas 
2. skaistus, nekaltas 
3. menk. teisuoliškas, doruoliskas; 
in virtuous indignation neva/apsimestinai 
pasipiktines 


virtuously 
[’va:tfuesh] adv dorai 


virtuousness 
[’va:tfuesnis] n dorybė, dorumas 


virucide 
[’valeresaid] n farm. priešvirusinis preparatas 


virulence 
[’virulons] n 
1. pyktis, piktumas, tulzingumas 
2. nuodingumas, nuodu stiprumas 
3. med. virulentiškumas, užkrečiamumas 


virulent 
[’virulent] a 
1. piktas, tulzingas, kandus 
2. nuodingas; pavojingas, mirtinas (apie 
nuodus, ligą) 
3. rėžiantis (apie spalvą) 
4. med. virulentinis, užkrečiamas 


virus 
['"vaisras] Jot. n 
1. med., komp. virusas; 
filterable virus filtruojamasis virusas; 
computer/electronic virus kompiuterio 
virusas 
2. attr virusinis 


Vis., Visc. 
sutr. 
Viscount vikontas 


visa 
[vi:z9] 
> nviza; 
entry [exit] visa įvažiavimo 
[išvažiavimo/išvykimo] viza 
> v duoti vizą; vizuoti 


visage 
[’vizid3] n knyg. veidas; veido išraiška 


-visaged 

[-’vizid3d] (sudurt. žodžiuose) -veidis; 
dark--visaged tamsiaveidis; 
round--visaged apskritaveidis 


vis-a-vis 
Lvi:za:'vi:] pr. 
> 

1. vizavi 

2. zmogus, turintis tolygias pareigas 
> adv vienas priešais kitą, priešpriešiais 
» prep 

1. palyginti su, (ko) atžvilgiu 

2. prieš, priešais 


viscacha 
[vi’skeetfa] n zool. viskaša (P. Amerikos 
graužikas) 


viscera 

['visara] Jot. n pl 
1. anat. vidaus organai (ypač pilvo) 
2. šnek. viduriai 


visceral 
['visaral] a 
1. anat. visceralinis; vidurių 
2. knyg. intuityvus; instinktyvus; 
his suspicions were visceral jis jautė 
širdimi kažką negera 


viscid 
[’visid] a = viscous 


viscidity 
[vi’sideti] n = viscosity 


viscometer 
[vi'sksumits] n = viscosimeter 


viscose 
[’viskous] n tekst. viskoze; 
viscose silk viskozinis Silkas 


viscosimeter 
L,viskeu’simite] n tech. klampomatis, 
viskozimetras 


viscosity 
[vi'skoseti] n 
1. lipnumas, tasumas 
2. fiz. klampa, klampumas 


viscount 
[’vaikaunt] n vikontas 


viscountcy 
[’vaikaunts1] n vikonto titulas 


viscountess 
[’vaikauntis] n 
1. vikonto zmona 
2. vikonte 


viscounty 
[’vaikaunti] n = viscountcy 


viscous 
['viskas] a lipnus, tasus; klampus; tirštas; 
viscous Coupling tech. klampioji mova 


vise 
[vaiz] amer. = vice2. n, V 


visé 
[’vi:ze1] pr. = visa n, v 


vise-like 
[’vaizlaik] a amer. = vicelike 


Vishnu 
Uvifnu:] n Višnus (induizmo dievas) 


visibility 
[,vize’ biloti] n matomumas, regimumas 


visible 
[’vizebl] a 
an island was visible in the distance 
tolumoje buvo matyti sala 
2. aiškus, akivaizdus; 
without any visible cause be jokios 
akivaizdžios/aiškios priežasties; 
with visible embarrassment pastebimai 
sumišęs 
3. dažnai matomas/rodomas (per televiziją, 
spaudoje ir pan.; apie politikus ir pan.) 


visibly 
['vizabli] adv aiškiai, akivaizdžiai, pastebimai, 
regimai 


Visigoth 
[viz1990] n ist. vestgotas 


vision 
[vi3n] 
n 
1. vaizduotė; įsivaizdavimas; svaja; 
I had visions (of) aš įsivaizdavau... 
2. vizija; haliucinacija; 
to have visions haliucinuoti; 
her vision of Europe in the 21st century 
jos 21 a. Europos vizija 
3. regėjimas; 
field of vision regėjimo laukas; 
tunnel vision 
a). med. smarkiai susiaurėjęs regėjimo 
laukas; 
b). prk. siauras akiratis, pažiūrų siaurumas 
4. įžvalgumas; 
a man of vision įžvalgus žmogus 
5. vaizdas (t. p. televizoriuje); reginys; 
sound and vision tel. garsas ir vaizdas; 
I had only a momentary vision of the 
sea aš tik akimirką išvydau jūrą 
> v amer. įsivaizduoti 


visional 

[’vi3enl] a 
1. isivaizduojamas 
2. regėjimo, vizijos 


visionary 

({’vi3en(9)r1]) 

oma 
1. įsivaizduojamas, nerealus, fantastiškas 
2. aiškiai įsivaizduojantis, turintis aiškią 
ateities viziją 
3. nepraktiškas; neįgyvendinamas 
4. haliucinuojantis 
5. svajingas 


> n 
1. svajotojas, fantazuotojas 
2. menk. fantastas, nepraktiškas žmogus 
3. aiškiaregys; mistikas 


visit 
[’vizit] 
ae 
1. ap(si)lankymas; lankymasis; viešėjimas; 
to be on a visit svečiuotis, viešėti; 
to pay/make a visit aplankyti; eiti į 
svečius; 
to come on a visit atvykti į svečius; 
this is my first visit to Norway aš pirmą 
sykį lankausi Norvegijoje 
2. vizitas; 
good will visit dip!. geros valios vizitas; 
to repay a visit padaryti atsakomąjį vizitą; 
home visit (gydytojo) vizitas į namus 
3. amer. šnek. pokalbis 
4. teis. (neutralios šalies laivo) vizitavimas, 
inspektavimas 
Vv 
1. lankyti(s), ap(si)lankyti; 
to visit a doctor apsilankyti/nueiti pas 
gydytoją 
2. viešėti, svečiuotis; 
come and visit us for a few days atvykite 
pas mus paviešėti keletą dienų 
„vizituoti, inspektuoti 
. (džn. pass) ištikti (apie nelaimę, ligą ir pan.) 
„(ypač bibl.) bausti, keršyti (upon); 
to visit one's crimes [sins] on smb 
suversti kam kaltę už savo nusikaltimus 
[nuodėmes] 
6. amer. apsistoti (at); pakalbėti, paplepėti 
(with) 


CB 0 


visitable 
[’vizitebl] a 
1. atviras lankytojams 
2. (pa)traukiantis lankytojus 


visitant 

([’vizit(9)nt]) 

a 
1. poet. (aukštas) svečias; dvasia, ateivis (džn. 
iš kito pasaulio) 
2. paukštis keliauninkas 

a psn., poet. lankantis; viešintis 


visitation 

Lvizi'teifn] n 
1. vizitacija, inspektavimas 
2. knyg. (Dievo) apsireiškimas; bausmė, rykštė 
3. juok. netikėtas apsilankymas, ilgas 
viešėjimas 


visitatorial 
Lvizite’to:riel] a 
1. lankymo, vizitavimo 


2. vizitatoriaus; inspekcinis 


visiting 

Uvizitin] 

> n lankymas; 
visiting hours lankymo valandos 
(ligoninėje ir pan.); 
to be on visiting terms with smb lankytis 
vienam pas kitą 

> a lankantis, ateinantis; 
visiting nurse ateinanti (į namus) 
medicinos sesuo; 
visiting lecturer kviestinis lektorius (ne 
etatinis dėstytojas) 


visiting-book 
[’vizitinbuk] n lankytojų/lankymo knyga 


visiting-card 
[’vizitinka:d] n vizitinė kortelė 


visiting-day 
[Uvizitindei] n (svečių) priėmimo diena; lankymo 
diena 


visiting-round 
[’vizitin,raund] n vizitacija, apžiūra (ligonių, 
sargybos) 


visitor 
[’vizite] n 
1. lankytojas; svečias; 
the visitors’ book lankytojų knyga; 
they were freguent visitors to our house 
jie dažnai pas mus lankydavosi 
2. vizitatorius; inspektorius 
3. paukštis keliauninkas 


visor 
[’vaize] n 
1. (kepurės) priekaktis, snapelis 
2. (šalmo) antveidis 
3. aut. saulės skydelis (t. p. sun visor) 


vista 

[vista] n 
1. perspektyva, (perspektyvinis) vaizdas 
2. prk. perspektyva, galimybės, ateities planai 
3. (prisiminimų ir pan.) seka, virtinė 


Vistula 
['vistjuls] n Visla (upė) 


visual 
['vi3usl] 
(a 
1. regimasis, regėjimo; vizualus 
2. aiškiai matomas, akivaizdus 
3. vaizdinis; vaizdus; 
visual aids vaizdinės (mokymo) priemonės 


4. optinis; 
visual angle opt. regėjimo kampas 
n 
1. žmogus, turintis vyraujančią regimąją 
atmintį 
2. pl kin., tel. vaizdas 
3. pl mok. = visual aids 


visualization 
[„vi3uolai'zeifn] n vizualizacija; ryškus regimasis 
vaizdas 


visualize 
['vi3uolaiz] v 
1. įsivaizduoti 
2. vizualizuoti, padaryti regimą; tapti regimam 


visually 
[’vidueli] adv 
1. vizualiai, iš pažiūros; 
visually the chair is pleasing pažiūrėti 
kėdė graži 
2. vaizdžiai 


vita 
[vaito] n stiklas, praleidžiantis ultravioletinius 
spindulius (ppr. vita glass) 


vital 
[’vaitl] a 
1. gyvybinis; (biol. t. p.) vitalinis; 
vital force/principle gyvybinė jėga, 
gyvybingumas; 
vital functions gyvybinės funkcijos; 
vital necessity gyvybinis reikalas 
2. gyvybiškai svarbus, esminis; 
vital industries svarbiausios pramonės 
šakos; 
guestion of vital importance 
gyvybiškai/nepaprastai svarbus klausimas; 
it is vital to act at once svarbu/būtina 
veikti nedelsiant 
3. energingas, gyvybingas; vitališkas, gajus 
4. pražūtingas, lemtingas; 
vital wound mirtina žaizda; 
vital error fatališka klaida 
< vital statistics 
a). demografinė statistika (gimimų, mirimų 
ir vedybų statistika); 
b). šnek. (moters krūtinės, liemens ir 
klubų) apimtis; 
vital signs pagrindiniai organizmo būklės 
rodikliai (pulsas, kvėpavimas, temperatūra, 
kartais kraujospūdis) 


vitalism 
['vaitelizm] n biol. vitalizmas 


vitality 
[vai 'teelsti] n 


1. gyvybingumas, gyvybiškumas; gyvybinė 

jėga 

2. gyvastingumas, gajumas 

3. energija, energingumas; gyvumas; 
lacking vitality neenergingas, vangus; 
style devoid of vitality negyvas stilius, 
negyva/neišraiški kalba 


vitalize 
[’vaitelaiz] v įkvėpti gyvybę, pagyvinti, 
atgaivinti 


vitally 
[’vaitli] adv gyvybiškai; nepaprastai 


vitals 
[vaitlz] n psn., juok. 
1. gyvybiškai svarbūs organai (širdis, plaučiai 
ir pan.) 
2. svarbiausioji/pagrindinė dalis, centras; 
to tear the vitals out of a subject 
prisigauti/prieiti prie dalyko esmės 


vitamin 

['vitamin, amer. ’vaitomin] n vitaminas; 
with added vitamins, vitamin enriched 
vitaminizuotas; 
vitamin deficiency med. vitaminų 
stoka/trukumas, avitaminozė 


vitiate 

[’vifieit] v (ppr. pass) 
1. (su)gadinti, niekais paversti; iškraipyti; 
užteršti 
2. teis. (pa)daryti negaliojantį, paversti 
niekiniu (sutartį, testamentą ir pan.) 


vitiation 

Lvifi'eifn] n 
1. (su)gadinimas; iškraipymas; užteršimas 
2. teis. pripažinimas negaliojančiu 


viticulture 
[’vitikalt{a] n vynuogių auginimas; 
vynuogininkyste 


vitiligo 
(L,vit(e)’laigeu]) n med. baltmė, vitiligas 


vitreous 
['vitrios] a spec. 
1. stiklo, stiklinis 
2. stiklo pavidalo, stikliškas; 
vitreous humour/body anat. stiklakūnis 


vitrics 

[’vitriks] n 
1. stiklo gamybos technika 
2. stiklo gaminiai 


vitrifaction 
Lvitri’feekjfn] n = vitrification 


vitrification 
Lvitrifi'keifn] n spec. (su)stiklėjimas 


vitriform 
[’vitrifo:m] a stikliškas, stiklo pavidalo 


vitrify 
['vitrifai] v spec. (su)stiklėti; paversti stiklu 


vitriol 
[’vitriel] n 
1. kandumas, pagieza; sarkazmas 
2. chem. (metalo) sulfatas, vitriolis; 
blue/copper vitriol vario sulfatas, 
mėlynasis akmenėlis; 
green vitriol geležies sulfatas, žaliasis 
akmenėlis 
3. chem. (koncentruota) sieros rūgštis (t. p. 
vitriol oil) 


vitriolic 

Lvitri'olik] a 
1. kandus, tulžingas, sarkastiškas 
2. chem. sulfato, sulfatinis 


vituperate 
[vi’tju:pereit] v plūsti, koneveikti, keikti, vainoti 


vituperation 

[vi,tju:po'reifn] n 
1. plūdimas, koneveikimas, keikimas, 
vainojimas 
2. plūstamieji žodžiai, keiksmažodžiai 


vituperative 
([vi'tju:p(s)rativ]) a 
1. plūstamas, keikiamas 
2. keiksnus, keiksmingas 


viva 

1. [’vi:va] it. 

»- int tegyvuoja! 

pv 
1. sveikinimo šūksnis 
2. pl sveikinimai 


viva 

2. [’vaive] šnek. (viva voce sutr.) 
> n egzaminas žodžiu 

> v egzaminuoti žodžiu 


vivace 
[vi'va:tfi] adv, a muz. vivace 


vivacious 
[vi 'veifas] a gyvas, linksmas, nuotaikingas 


vivaciously 
[v1'veifasli] adv gyvai, smagiai 


vivaciousness 
[v1'veifasnis] n gyvumas, smagumas 


vivacity 
[vi'veesati] n gyvumas, linksmumas, pakili 
nuotaika 


vivarium 
[vai'v39r19m] n (p! vivariums, -ria [-r19]) spec. 
vivariumas 


viva voce 

[„vaiva'vautfi, -’vausi] Jot. 
> = viva2.n 

» a žodinis 

> adv žodžiu 


viverra 
[vi’vera] n zool. vivera (plėšrūnas) 


vivid 
[’vivid] a 
1. ryškus; aiškus; 
vivid colours ryškios spalvos 
2. gyvas; vaizdingas; 
vivid imagination laki/gyva vaizduotė; 
vivid description gyvas/vaizdingas 
aprašymas 


vividly 
[’vividh] adv gyvai, ryškiai 


vividness 
[’vividnis] n gyvumas, ryškumas 


Vivien 
Uvivian] n Vivjena 


Vivienne 
Uvivian] n Vivjena 


vivify 
[’vivifai] v knyg. 


1. pagyvinti 
2. atgaivinti 


viviparous 
([vi'vip(s)ras]) a zool., bot. gyvavedis 


vivisect 
L,vivi’sekt] v daryti vivisekcija 


vivisection 
Lvivi'sekfn] n med. vivisekcija 


vixen 


[’viksn] n 
1. lapė (patelė) 
2. pikta/vaidinga moteris, ragana 


vixenish 
(['viks(s)nif]) a barninga, pikta, vaidinga; 
raganiška, kaip ragana 


viz 
sutr. 
videlicet lot. tai yra, butent 


vizcacha 
[vi zkeetfa] n = viscacha 


vizi(e)r 
[vi'z19] n ist. viziris 


vizor 
[’vaizo] n = visor 


VJ 

Lvi:’d3e1] sutr. pergalė prieš Japoniją; 
VJ day pergalės prieš Japoniją (Antrajame 
pasauliniame kare) diena 


Vlach 
[vleek] n = Wallach 


Vladivostok 
Lvleedivo’stok] Vladivostokas 


vlei 
[fle1, vlai] n užtvindoma loma/dauba (P. 
Afrikoje) 


VLF 
sutr. 
very low freguency rad. labai žemas dažnis 


V-neck 
[vi:nek] n (drabužio) V formos iškirptė 


V-necked 
['vi:nekt] a su V formos iškirpte (apie megztinį 
ir pan.) 


V.O. 
sutr. 
very old labai senas; išlaikytas (apie vyną, 
konjaką) 


VOA 
sutr. 
Voice of America „Amerikos balsas“ 
Volunteers of America Amerikos savanoriai 
(rel. organizacija) 


vocab 


[’voukeeb] n sutr. šnek. = vocabulary 3 


vocab. 
sutr. 
vocabulary žodynas, žodžių atsarga 


vocable 

[’vaukebl] knyg. 

> n žodis; kalb. vokabula 
> a (iš)tariamas 


vocabulary 
[va’keebjuleri] n 
1. (žmogaus) žodžių atsarga; (autoriaus, 
kūrinio ir pan.) žodynas 
2. (kalbos) žodžių visuma; leksika; 
everyday vocabulary buitinė leksika 
3. žodynas, žodynėlis (vadovėlio gale ir pan.) 
4. kodų rinkinys (sąrašas) 


vocal 
['"vaukl] 
(a 
1. balsinis, balso; 
vocal c(h)ords anat. balso stygos 
2. vokalinis 
3. balsingas, skambantis, skambus 
4. žodinis; 
vocal criticism žodinė kritika 
5. iškalbingas; (iš)kalbus; 
he's pretty vocal after a drink or two 
išgėrus jam atsiriša liežuvis 
6. fon. vokalizuotas 
> n 
1. fon. balsis 
2. (ppr. pl) muz. (kūrinio, programos) vokalinė 
dalis; vokalas; 
who did the vocals? kas atliko vokalo 
partiją? 


vocalic 
[vo’keelik] a su daugeliu balsių (apie kalbą, 
žodį); balsinis, balsio 


vocalism 
[vaukslizm] n kalb. vokalizmas, balsynas 


vocalist 
(['veuk(s)list]) n dainininkas, vokalistas 


vocalization 
([„vauk(s)lai'zeifn]) n 
1. artikuliavimas 
2. kalb. vokalizacija 


vocalize 
(['vauk(s)laiz]) v 
1. artikuliuoti 
2. (iš)reikšti žodžiais, (pa)sakyti 
3. kalb. vokalizuoti 
4. muz. dainuoti vokalize 


vocally 

[’vaukeli] adv 
1. zodziu 
2. balsu, balsiai, garsiai, balsingai 
3. vokališkai, vokalo atžvilgiu 


vocation 
([va(u)'keifn]) n 
1. pašaukimas; palinkimas, polinkis (for); 
to find one’s vocation rasti savo 
pašaukimą 
2. profesija; 
to mistake one's vocation apsirikti 
pasirenkant profesiją 


vocational 

([va(u)'keifnal]) a profesinis; 
vocational training profesinis 
mokymas/lavinimas; 
vocational guidance profesinis 
orientavimas 


vocative 
[’voketiv] gram. 
> a šaukiamasis; Sauksmininko; 
vocative sentence Saukiamasis sakinys 
> n Sauksmininkas, vokatyvas 


voces 
[’vousi:z] pl žr. vox 


vociferate 
([va(u)’sifereit]) v šaukti, rėkti; šūkauti, rėkauti 


vociferation 
[vau,sifo'reifn] n (garsus, piktas) šaukimas; 
šūkavimas, rėkavimas 


vociferous 

([vs(u)'s1f(s)ras]) a 
1. rėksmingas; triukšmingas 
2. garsus; didžiabalsis 


vodka 
[’vodke] rus. n degtinė 


vogue 
[vaug] n 
1. mada; 
in vogue madinga(s); 
out of vogue išėjęs iš mados, nemadingas; 
all the vogue snek. naujausia mada, labai 
madinga; 
to come into vogue ieiti i mada, tapti 
madingam; 
to give vogue (to) padaryti madinga; 
vogue words madingi zodziai 
2. populiarumas; 
to acquire vogue tapti populiariam 


voice 

[vois] 

an 

1. balsas (t. p. prk.); 

the voice of reason prk. proto balsas; 
still small voice prk. vidinis/sazines 
balsas; 
to be in good voice gerai dainuoti; 
skambiai/skardžiai kalbėti; 


to teach voice mokyti taisyklingai dainuoti, 


formuoti balsą; 

to raise one's voice (pa)kelti balsą; 

to lift up one's voice knyg. prakalbėti, 
prabilti; 

in a low voice tyliai; 


he recognized me by my voice jis pažino 


mane iš balso 

2. žadas; 
to find one's voice atgauti žadą 

3. nuomonė, balsas; 
to give voice (to) išreikšti; 
they gave voice to their indignation jie 
išreiškė savo pasipiktinimą; 
to give one's voice (for) pasisakyti (už), 
palaikyti (ką); 
to have no voice in the matter/affair 
neturėti balso tuo klausimu; 
with one voice visais balsais, sutartinai, 
vienu balsu 

4. garsas; užesys; 
the voice of the cuckoo kukavimas; 


the voice of the stream upelio čiurlenimas 


5. gram. rūšis 
Vv 
1. (iš)reikšti (žodžiais); 
to voice one's protest pareikšti protestą 
2. fon. (su)skardinti, (iš)tarti skardžiai 


voice-activated 
[vois'eektiveitid] a balsu įjungiamas 


-voiced 

[-voist] (sudurt. žodžiuose) -balsis; 
loud-voiced skardžiabalsis; 
sweet-voiced saldžiabalsis 


voiced 
[voist] a fon. skardus(is) 


voiceful 

([’voisf(9)1]) a poet. 
1. balsingas, didžiabalsis 
2. balsinis, balso 


voiceless 
[’voislas] a 
1. be balso, bebalsis (t. p. prk.); 
voiceless minority bebalsé mazuma 
2. begarsis, nebylus 
3. fon. duslus(is) 


voicemail 


[’voismeil] n telefonu sakomų žodžių įrašymas ir 


atgaminimas kompiuteryje 


voice-over 

[„vois'auvs] 

> ntel., kin. balsas už kadro 
> adv už kadro 


voiceprint 
[’voisprint] n (ypač teis.) balso/kalbos 
spektrograma (asmenybei nustatyti) 


void 
[void] 
> n tuštuma (t. p. prk.); vakuumas; 
her death left a void in his life jos mirtis 
paliko tuštumą jo širdyje 
(a 
1. tuščias, laisvas, neužimtas 
2. neturintis (of); 
he is void of common sense jam stinga 
sveiko proto 
3. nenaudingas, neefektyvus, tuščias 
4. teis. negaliojantis, niekinis 
PV 
1. fiziol. tuštintis; šlapintis 
2. teis. padaryti negaliojantį, anuliuoti, 
panaikinti 
3. ret. atituštinti, atlaisvinti (vietą) 


voidable 
[’voidebl] a teis. ginčijamas; anuliuojamas, 
panaikinamas; 
voidable contract ginčijamoji, galima 
nutraukti sutartis 


voile 
[vo1l] n tekst. muslinas; vualis 


vol. 
sutr. 
volcano vulkanas, ugnikalnis 
volume turis; (garso) stiprumas; tomas 
volunteer savanoris 


volant 
['vaulant] a 
1. zool. skraidantysis 
2. her. isskéstais sparnais 
3. knyg. mitrus, lakus, judrus 


volar 
[’vaule] a anat. delninis, delno; pado, padinis 


volatile 

[’volatail] a 
1. kintamas, nepastovus, besikeičiantis, 
kaitus; 


volatile memory komp. trinioji atmintis 
2. įnoringas, kaprizingas 
3. chem. lakus, greit išgaruojantis 


volatility 

[„vols'tilsti] n 
1. kintamumas, nepastovumas; kaitumas 
2. chem. lakumas; garu(ojamu)mas 


volatilization 
[vo,leetilai'zeifn] n (iš)garinimas; (iš)garavimas 


volatilize 
[vo’leetilaiz] v (iš)garinti; (iš)garuoti 


vol-au-vent 
(['vola(u)von]) pr. n kul. sluoksniuotas pyragėlis 
su įdaru 


volcanic 
[vol kaenik] a 
1. vulkaninis, ugnikalnio; 
volcanic eruption ugnikalnio išsiveržimas; 
volcanic rock vulkaninė uoliena 
2. prk. audringas, nesuvaldomas (apie aistras 
ir pan.) 


volcanism 
[’volkenizm] n geol. vulkanizmas 


volcano 
[vol’keinou] n (p! volcano(e)s [-z]) vulkanas, 
ugnikalnis; 
active [extinct] volcano veikiantis 
[uzgeses] ugnikalnis; 
dormant volcano nurimes ugnikalnis 


volcanogenic 
[vol,keinou’d3enik] a vulkaninės kilmės, 
vulkaninis 


volcanology 
[„volks'nolad31] n vulkanologija 


vole 
1. [vaul] n zool. pelenas; 
bank vole rudasis pelėnas 


vole 
2. n visų kirčių paėmimas (losiant kortomis); 
to win the vole paimti visus kirčius 
< to go the vole 
a). viskuo rizikuoti dėl didelio 
laimėjimo/laimikio; 
b). viską išbandyti, visko patirti 


volet 
Uvolei] pr. n men. (tripticho) šoninė dalis 


Volga 


[’volge] n Volga (upė) 


volition 


[vs'lifn] n valia, valios aktas; norėjimas, noras; 
of/by one's own volition savo noru/valia 


volitional 
[vs'lifnal] a valios; valingas 


volley 
[vol] 
> n 
1. salvė, papliūpa 
2. prk. kruša; 
a volley of stones [of oaths] akmenų 
[keiksmu] kruša 
3. sport. lekiancio kamuolio atmuSimas; 
volley pass perdavimas nestabdant 
kamuolio (futbole) 
PV 
1. šaudyti salvėmis 
2. prk. kristi kaip kruša, lietis srove (džn. 
volley forth/off/out) 
3. sport. (at)mušti lekianti kamuolį 


volleyball 
[’volibo:1] n sport. tinklinis; 
volleyball player tinklininkas 


volplane 

[’volplein] av. 

> n sklendimas, sklandomasis skridimas 
> v sklandyti 


Volpone 
[vol'pauni] n Volponė (lit. personažas) 


volt 
1. [volt] n sport. volta 


volt 
2. [vault] n el. voltas 


Volta 
['volta] n Volta (upė); 
Upper Volta Aukštutinė Volta 


voltage 
[’veultid3] n el. įtampa; 
voltage drop įtampos kritimas 


voltaic 

[vol 'teuk] a el. galvaninis; 
voltaic arc elektros/Voltos lankas; 
voltaic cell galvaninis elementas 


Voltairian 

[vol’t3erien] 

> a volteriškas; Voltero 

> n Voltero sekėjas, volterininkas 


voltameter 
[vol'teemits] n voltametras (elektrochemijoje) 


volte-face 

Lvolt’fa:s] pr. n (pl volte-face) 
1. kar. sukinys aplink 
2. staigus posukis, visiskas pakeitimas 
(paziuru, politikos ir pan.), voltfasas 


voltmeter 
[’voeult,mi:ta] n el. voltmetras 


volubility 
Lvolju’bileti] n 
1. Snekumas; plepumas 
2. (kalbos ir pan.) sklandumas 


voluble 

['voljubl] a 
1. kalbus, šnekus; žodingas; daugiažodis 
2. bot. vijoklinis 


volume 
[’volju:m] n 
1. tomas, knyga; 
a dictionary in two volumes dviejų tomų 
zodynas 
2. (zurnalo) komplektas 
3. ist. (pergamento) ritinys 
4. apimtis; tūris; masė; 
volume of trade prekybos apimtis; 
atomic volume fiz. atominis tūris; 
volume unit tūrio vienetas 
5. (ppr. pl) didelis kiekis; 
volumes of smoke dūmų kamuoliai 
6. talpumas, talpa 
7. (ypač rad., tel.) (garso) intensyvumas, 
stiprumas; garsis; 
turn up the volume pagarsink; 
volume control garsumo reguliavimas; 
volume range garso diapazonas; 
volume identifier/label vidinis disko 
identifikatorius 
“to speak/tell volumes daug ką 
pasakyti/(iš)reikšti; iškalbingai byloti (for - 
apie) 


volumenometer 
[vs,ljumi'nomits] n = volumeter 


volumeter 
[vo’lju:mita] n turiamatis, voliumetras 


volumetric 

Lvolju’metrik] a spec. turinis, tūrio; kubinis; 
volumetric flask matavimo kolba; 
volumetric capacity tūrinė talpa 


voluminous 


[vs'lju:minas] a 

1. laisvas, platus (apie drabužį, uždangą ir 

pan.) 

2. didelės apimties, apimlus; platus; 
voluminous correspondence platus 
susirašinėjimas 

3. turingas, talpus 

4. daugiatomis 

5. daugiažodis; produktyvus (apie rašytoją) 


voluntarily 

(U'volant(s)rili]) adv 
1. savanoriškai; savo noru, savo valia 
2. tyčia, tyčiomis, sąmoningai 


voluntarism 
([’volent(9)rizm]) n 
1. filos. voliuntarizmas 
2. = voluntaryism 


voluntary 
(['volant(s)ri]) 
(a 
1. savanoriškas; nepriverstinis, laisvas; 
voluntary army savanorių kariuomenė; 
voluntary attendance laisvas dalyvavimas 
(at - kame); 
on a voluntary basis savanoriškumo 
pagrindais, savanoriškai 
2. nemokamas, neatlyginamas, savanoriškas, 
visuomeninis (apie darbą, organizaciją ir pan.) 
3. išlaikomas iš savanoriškų įmokų 
4. teis. sąmoningas, tyčinis 
5. fiziol. valinis, valingas 
pn 
1. savanoriškas darbas/veiksmas 
2. vargonų solo (bažnyčioje prieš/po pamaldų) 
3. muzikos kūrinys, pasirinktas atlikėjo 
(konkurse) 


voluntary-controlled 
[„volantrikan'trauld] a labdaros fondų ir 
bažnyčios tvarkomas (apie mokyklą) 


voluntaryism 

(['volant(s)rizm]) n savanoriškumo principas 
(doktrina, kad valstybė neprivalo išlaikyti 
bažnyčios ir mokyklos) 


volunteer 
[„volan'tis] 
n 
1. savanoris (t. p. kar.); 
volunteer work savanoriškas nemokamas 
darbas 
2. ž. U. savaime įsisėjantis augalas (t. p. 
volunteer plant) 
PV 
1. siūlyti(s), pa(si)siūlyti; 
to volunteer one's services siūlyti savo 
paslaugas 


2. pačiam pa(si)sakyti (neprašomam) 
3. išeiti savanoriu (į kariuomenę) 


voluptuary 
[ve'laptfusr1] n knyg. geidulingas/gašlus 
žmogus, sibaritas 


voluptuous 

[vs'laptfuas] a 
1. geidulingas, geidus, geismingas; gašlus 
2. putlus, apkūnus, patrauklus (apie moterį) 
3. malonus; ištaigus 


volute 
[va’lu:t] n archit. voliuta 


voluted 
[vo’lu:tid] a spirališkas, susuktas, užraitytas 


volution 
[vs'lu:fn] n 

1. sukimasis 

2. vija; užraitas 


volvulus 
[volvjulas] n med. žarnų užsisukimas 


vomer 
[’vaume] n anat. (nosies) noragas 


vomit 
[’vomit] 
> n 
1. vėmimas, vėmulys 
2. vėmalai 
3. psn. vimdomasis vaistas 
PV 
1. (iS)vemti 
2. išmesti, (iš)versti (t. p. vomit out/forth); 
to vomit smoke versti dūmų kamuolius 
3. prk. svaidyti; 
to vomit curses svaidyti prakeiksmus, 
keiktis 


vomitive 
[’vomitiv] = vomitory n, a 


vomitory 
([’vomit(9)ri]) 
> n vimdomasis vaistas 
(a 

1. vimdomasis 

2. vėmimo 


vomity 
[’vomiti] a amer. šnek. verčiantis vemti, šlykštus 


voodoo 
[’vu:du:] 
ae) 


1. burtai; tikėjimas burtais (Vest Indijoje) 
2. šamanas, burtininkas (t. p. voodoo 
doctor/priest) 

> v užburti, užkerėti 


voracious 

[vs'reifas] a rajus, edrus; valgus; godus, 

nepasotinamas (t. p. prk.); 
voracious appetite žvėriškas apetitas; 
voracious reader nepasotinamas 
skaitytojas 


voracity 
[voe’reesoti] n rajumas, ėdrumas; valgumas; 
nepasotinamumas (t. p. prk.) 


-vorous 
[-voras] (sudurt. žodžiuose) -ėdis; 
herbivorous žolėdis 


vortex 
[’vo:teks] n (p! -tices, vortexes) 

1. sūkurys, verpetas (t. p. prk.); viesulas; 
giddy vortex pasaulietiškų malonumų 
sūkurys/verpetas 

2. attr sūkurinis, sūkurio; 
vortex motion fiz. sūkurinis judesys 


vortical 
['vo:tikl] a knyg. sūkurinis 


vortices 
['vo:tasi:z] pl žr. vortex 


vorticose 
[’vo:tikous] a = vortical 


Vosges 
[vauz] n Vogėzai, Vogėzų kalnai 


votaress 

['veutaris] n 
1. gerbėja, garbintoja; šalininkė 
2. vienuolė 


votary 
['vautari] n 
1. gerbėjas, garbintojas, šalininkas 
2. rel. vienuolis; išpažinėjas, žynys (t. p. prk.) 


vote 
[vaut] 
n 
1. (rinkimu) balsas; 
to count the votes (su)skaičiuoti balsus; 
the popular vote rinkėjų balsai; 
casting vote lemiamasis balsas (esant 
lygiam skaičiui „už“ ir „prieš“) 
2. balsavimas; 


open [secret] vote atviras [slaptas] 
balsavimas; 
to cast one's vote balsuoti; 
to put smth to the vote pateikti ką 
balsuoti; 
to take a vote spręsti balsuojant, 
nubalsuoti 
3. balsavimo teisė; 
to have the vote turėti teisę balsuoti 
4. kuop. balsai; balsavusiųjų skaičius; 
to carry/gain all vote gauti visus balsus; 
an increase in the Labour vote 
balsavusiųjų už leiboristus skaičiaus 
augimas 
5. votumas; 
vote of confidence [of no confidence] 
pasitikėjimo [nepasitikėjimo] votumas 
6. balsavimo biuletenis 
7. fin. asignavimai, kreditai (priimti įstatymų 
leidžiamojo organo); 
educational vote asignavimai švietimui 
© to propose a vote of thanks tarti 
padėkos žodį 
PV 
1. (nu)balsuoti (for - už; against - prieš) 
2. nutarti balsų dauguma; 
to vote smb into a committee išrinkti ką 
komiteto nariu 
3. (džn. pass) pripažinti, laikyti; 
the film was voted a success visi 
pripažino, kad filmas vykęs 
4. šnek. siūlyti; 
I vote we all go siūlau eiti visiems 
5. fin. asignuoti (for, to) 
[| vote down atmesti, nepritarti 
(balsuojant); 
vote in išrinkti (balsuojant); 
vote out neišrinkti (balsuojant); 
vote through priimti, pritarti (balsuojant) 


vote-catching 
['vaut,ketfin] a populiarus tarp balsuotoju, 
laimintis balsus 


voteless 
['vautlas] a neturintis balsavimo teisės 


voter 

[’vaute] n balsuotojas; 
voter registration amer. itraukimas i 
balsuotojų sąrašus 


vote-rigging 
['vautrigin] n balsavimo rezultatų klastojimas 


voting 
['vautin] n balsavimas; 
voting booth balsavimo kabina 


voting-machine 
['vautijma fi:n] n 


1. mašina balsams skaičiuoti 
2. prk. balsavimo mašina 


voting-paper 
['vautin,peips] n balsavimo biuletenis 


votive 
['veutiv] a rel. apžadinis; atliktas pagal įžadą 


vouch 
[vautf] v 
1. laiduoti, garantuoti, užtikrinti (for); 
I can vouch for my son galiu garantuoti 
už (savo) sūnų 
2. patvirtinti; pateisinti (ypač dokumentais) 


voucher 
['vautfs] n 
1. fin. investicinis čekis; kvitas; 
receipt [expenditure] voucher pajamų 
[išlaidų] orderis; 
credit voucher amer. kredito aviza 
2. fin. pateisinamasis dokumentas (t. p. 
covering voucher) 
3. talonas; 
luncheon voucher pietų talonas 
4.laidavimas 
5. laiduotojas 


vouchsafe 
[vautf'se1f] v knyg. 
1. teiktis, maloneti; 
to vouchsafe a reply teiktis atsakyti; 
he vouchsafed me a visit jis teikesi mane 
aplankyti; 
we have been vouchsafed a glimpse mus 
pamalonino zvilgsniu 
2. uztikrinti, garantuoti; 
to vouchsafe peace užtikrinti/garantuoti 
ramybe/taika 


voussoir 
[’vuswa:] pr. n archit. (arkos, skliauto) pleištinis 
akmuo 


vow 
[vau] 
> n apžadai, įžadas; priesaika; 
the vow of chastity skaistybės įžadai; 
to be under a vow buti saistomam 
priesaikos/jzado; 
to make/take a vow padaryti apzadus, 
duoti įžadą; prisiekti; 
to take vows stoti į vienuolyną 
PV 
1. pasižadėti, duoti įžadą; prisiekti 
2. pa(si)švęsti (to) 
3. psn., amer. pareikšti 


vowel 
[’vauel] n kalb. balsis; balsė (t. p. vowel letter) 


VOX 

[voks] lot. n (pl voces) balsas; 
vox populi liaudies/tautos balsas, vieSoji 
nuomone; 
vox pop tel., rad. gatvės interviu, žmonių 
nuomonės apklausa (gatvėje) 


voxel 
[’voksl] n komp. tūrinio vaizdo elementas 


voyage 
[’voud3] 
> n kelionė (jūra, lėktuvu); (laivo, lėktuvo) 
reisas; 
to make a voyage keliauti jūra; 
maiden voyage (laivo) pirmasis 
reisas/plaukiojimas; 
voyage time reiso laikas 
> v knyg. keliauti (jūra, lėktuvu); plaukti; skristi 


voyager 
[’vo1ed3e] n keliautojas (jūra, ore, kosmose); 
(laivo, lėktuvo) keleivis 


voyeur 
[vo1’ja:] pr. n vujaristas (žmogus, patiriantis 
malonumą žiūrėdamas erotines scenas) 


voyeurism 
[vo1'a:r17M] pr. n vujarizmas 


v.p. 
sutr. 
verb passive neveikiamosios rūšies 
veiksmažodis 


VP 
sutr. 
Verb Phrase veiksmažodinis žodžių junginys 
Vice-President viceprezidentas 


v.r. 
sutr. 
verb reflexive sangrąžinis veiksmažodis 


VR 
sutr. 
variant reading teksto variantas 
Victoria Regina lot. karalienė Viktorija 


vroom 
[vru:m] n amer. lenktyninio 
automobilio/motociklo variklio burzgimas 


vs 
sutr. 
versus lot. prieš 
vide supra lot. žiūrėk aukščiau 


VS 
sutr. 
Veterinary Surgeon veterinarijos gydytojas 


V-shaped 
['vi:feipt] a (raidės) V pavidalo/formos 


V-sign 
Uvi:sain] n raidės V ženklas (iškelti į viršų 2 
pirštai; 

1. nurodant pergalę 

2. nurodant pyktį, neapykantą - D. Britanijoje) 


VSOP 
sutr. 
Very Special Old Pale išlaikytas 12-17 metų 
(apie konjaką) 


v.t. 
sutr. 
verb transitive galininkinis veiksmažodis 


V.T. 
sutr. 
vacuum tube vakuuminė elektroninė lempa 


VT, Vt. 
sutr. 
Vermont Vermontas (JAV valstija) 


VTO 
sutr. 
vertical take-off av. statmenasis pakilimas 


VTOL 
sutr. 
vertical take-off and landing av. 
statmenasis pakilimas ir nusileidimas 


VTR 
sutr. 
videotape recorder videomagnetofonas 


vu 
sutr. 
volume unit turio vienetas 


Vulcan 
[’valkon] n mit. Vulkanas 


vulcanic 
[val’keenik] a = volcanic 


vulcanite 
[’valkenait] n ebonitas, vulkanizuotoji guma 


vulcanization 
[„valksnai'zeifn] n vulkanizacija; vulkanizavimas 


vulcanize 
[’valkonaiz] v vulkanizuoti 


vulcanology 
Lvalke’noled31] n vulkanologija 


vulgar 

[valgo] 

(a 
1. vulgarus, šiurkštus; nepadorus 
2. neskoningas, prasto skonio (apie baldus, 
drabužius ir pan.) 
3. prasčiokiškas; liaudiškas, liaudies (apie 
kalbą) 
4. plačiai paplitęs, bendras (apie klaidą ir 
pan.) 
5. mat. paprastasis (apie trupmeną) 

> n (the vulgar) psn. prastuoliai, prastuomenė 


vulgarian 

[val’g3ernien] n 
1. vulgarus/neišauklėtas žmogus 
2. iškilėlis, pragurbėlis, parveniu 


vulgarism 
[’valgerizm] n kalb. vulgarizmas, vulgarybė 


vulgarity 
[val'geerati] n 
1. vulgarumas 
2. vulgarybė 
3. (baldų, drabužių ir pan.) neskoningumas 


vulgarization 
[„valgasrai'zeifn] n 
1. vulgarinimas, vulgarizacija 
2. subanalinimas; supaprastinimas 


vulgarize 
[’valgeraiz] v 
1. vulgarinti, vulgarizuoti 
2. subanalinti; supaprastinti 


vulgarly 
['valgeli] adv vulgariai, šiurkščiai, storžieviškai 


Vulgate 

[’valgeit] n 
1. ist. vulgata (lotyniskasis Biblijos vertimas IV 
a.) 
2. vulgate visuotinai pripažintas (teksto) 
variantas 


vulnerability 

(L,valn(s)ra'bilsti]) n 
1. sužeidžiamumas 
2. prk. pažeidžiamumas; silpna vieta 
3. izeid(Ziam)umas 


vulnerable 


(U'valn(s)rabl]) a 

1. sužeidžiamas 

2. prk. pažeidžiamas; (menkai, prastai) 

apsaugotas; turintis silpnų vietų, silpnas; 
vulnerable spot pažeidžiama/silpna vieta; 
vulnerable to air attacks neapsaugotas 
nuo aviacijos antskrydžių 

3. įžeidus, (lengvai) įžeidžiamas; 
he is vulnerable to criticism jis jautrus 
kritikai 


vulnerary 
(['vAln(s)rari]) a knyg. (skirtas/vartojamas) 
žaizdoms gydyti; gydomasis; 

vulnerary plants gydomieji augalai 


vulpine 

[’valpain] a 
1. lapės, lapiškas (t. p. prk.) 
2. suktas, klastingas, gudrus 


vulture 
[’valtfa] n 
1. zool. grifas (paukstis); 
king vulture karališkasis grifas; 
Egyptian vulture maitvanagis 
2. prk. grobuonis 


vulturous 
[’valtfares] a grobuoniškas, plėšrus 


vulva 
[’valva] n anat. moters išoriniai lyties organai, 
vulva 


v.v. 
sutr. 
vice versa lot. priešingai 


vv 
sutr. 
verses eilėraščiai 
volumes tomai 


vying 
[Uvaun] pl žr. vie 


W 


W 

sutr. 

Wales Velsas; Welsh Velso 

watt(s) vatas, vatai 

West vakarai; western vakarinis 

wolfram chem. volframas 

women’s (size) moterų (avalynės, drabužių) 
numeris 


Ww, W. 
sutr. 
week savaitė 
weight svoris 
width plotis 
wife žmona 


w, W/ 
sutr. 
with su, kartu su 


Ww 
[’dablju:] n (p! Ws, W's ['dablju:z]) dvidešimt 
trečioji anglų kalbos abėcėlės raidė 


W., w. 
sutr. 


ove 


work fiz. darbas 


WA 
sutr. 
Washington Vašingtonas (JAV valstija ir 
miestas) 
West Africa Vakarų Afrika 
Western Australia Vakarų Australija 


wabble 
['wobl] = wobble n, v 


wabbly 
["'wobli] a = wobbly 


WAC 
sutr. 
Women's Army Corps (JAV sausumos 
kariuomenės) Moterų korpusas 


wack, wacko 
[week, ’weekou] a amer. = wacky 


wacky 


[’weeki] a šnek. kuoktelėjęs, trenktas, paikas; 
juokingas, ekscentriškas 


wad 
[wod] 


> 
1. (vilnos, vatos, šieno ir pan.) kuokštelis, 
gumulėlis, gniužulėlis; tamponas; 
a wad of chewing tobacco kramtomojo 
tabako žiupsnis, tabako kramtinys 
2. (dokumentų, banknotų ir pan.) ryšulėlis, 
pluoštas; 
he has wads of money! jis turi krūvą 
pinigų! 
3. (šautuvo) užkamšalas, kamštis 
pv 
1. gumuliuoti, sugniaužti į kuokštelį/pluoštelį 
(t. p. wad up) 
2. užkišti, užkimšti 
3. pamušti, iškloti (vata) 


wadable 
["'weidabl] a perbrendamas (apie brastą) 


wadded 
[’wodid] a vatinis, pamuštas 
vata/vatalinu/porolonu 


wadding 
[’wodin] n kamSalas, kamša (vata, vilna, 
popierius ir pan.); vatalinas (t. p. sheet 
wadding); 

to line with wadding pamušti vata 


waddle 
[’wodl]] 
> n krypuojanti eisena, krypavimas 
> v krypuoti (einant) 
[] waddle in įkrypuoti; 
waddle out iškrypuoti 


wade 
[weid] 
pn 
1. perbridimas 
2. brasta 
pV 
1. braidžioti, braidyti; bristi, eiti (per vandenį, 
sniegą, purvą, žolę ir pan.); perbristi; 
to wade in/through mud klampoti per 
purvyną; 
to wade into the water (i)bristi į vandenį 
2. prk. šnek. (nelengvai) įveikti, priveikti 
(knygą ir pan.; through) 
3. šnek. (into) pulti, mestis; ryžtingai imtis 
0 wade in 
a). ibristi; 
b). šnek. pulti, kibti; ryžtingai imtis; 
c). šnek. kištis, pertraukinėti 


wadeable 
['weidsbl] a = wadable 


wader 
[’weidea] n 
1. bridéjas, braidziotojas 


2. ilgakojis pelkių/balų paukštis 
3. pl pelkių batai 


wadi 
['wodi] n geogr. sezoniškai išdžiūstančios upės 
vaga (S. Afrikoje) 


wading-pool 
['weidigpu:1] n amer. = paddling-pool 


wafer 
[’welfo] 
ae 
1. vaflis 
2. lako antspaudas; lipdė (laiškams užlipdyti, 
dokumentams žymėti) 
3. bažn. ostija 
4. farm. kapsulė 
> v (su)klijuoti lipde 


wafer-thin 
[,weife’61n] a plonytis 


wafery 
['we1fer1] a panašus į vaflį; vaflinis 


waff 

[wa:f] n šiaur. 
1. pūstelėjimas, gūsis 
2. greitai išnykęs reginys; greitomis mestas 
žvilgsnis 


waffle 
1. [’wofl] n sausblynis; vaflis 


waffle 
2. šnek. 
> n vanduo, skystalas, pliurpalas (apie straipsnį 
ir pan.) 
Vv 
1. tauzyti; tuščiažodžiauti (t. p. waffle on) 
2. amer. dvejoti (over) 


waffle-iron 
[’wofl,aion] n sausblyniu keptuvė; vaflinė 


waffler 
[’wofle] n šnek. tauzytojas, skystalas 


waffling 
[’woflin] a šnek. dvejojantis, neryžtingas; 
nekandus, neaštrus 


waffly 
[’wofli] a šnek. plepus 


waft 
[wa:ft] 
> 


1. atsklides/atplaukes kvapas/garsas 


2. trumpalaikis pojutis 
3. (vėjo) dvelkimas, pūstelėjimas, gūsis 
Vv 
1. skrieti, plaukti (ore); sklisti (apie kvapą, 
garsą ir pan.) 
2. lengvai nešti (t. p. waft along); 
the leaves were wafted along by the 
wind vėjas nešiojo/gainiojo lapus 


wag 
1. [weg] 
pn 
1. mosteléjimas; 
with a wag of the tail 
mostelėjęs/vikstelėjęs uodega 
2. linktelėjimas 
PV 
1. mosuoti, mojuoti; kraipyti (galva); vizginti; 
vizgėti 
2. duoti ženklą, linktelėti 
3. pagrasinti (pirštu; at) 
< to set tongues/chins/jaws/beards 
wagging šnek. duoti pagrindą apkalboms; 
tongues wag šnek. eina kalbos 


wag 
2. šnek. 
pn 
1. aStrialiezuvis, juokdarys 
2. dykinetojas, tinginys; 
to play (the) wag dykinėti (neiti į 
darba/mokyklq ir pan.) 
> v praleisti (pamokas); dykinėti 


wage 
1. [weid3] n (ppr. pl) darbo užmokestis, 
uzdarbis; atlyginimas; 
starvation wages elgetiskas darbo 
uzmokestis; 
a living wage darbo uzmokestis, 
uztikrinantis pragyvenimo minimuma; 
real wages realusis darbo uzmokestis; 
piece wages vienetinis atlyginimas; 
to cut/dock wages sumazinti atlyginima; 
to freeze wages ekon. įšaldyti darbo 
uzmokesti; 
wage cut [increase] darbo užmokesčio 
sumažinimas [padidinimas] 
o the wages of sin is death bibl. 
nuodėmės atpildas - mirtis 


wage 
2. v vesti, vykdyti (kampaniją); 
to wage war kariauti (against - prieš) 


waged 
[weid3d] a gaunantis nuolatinį atlyginimą 


wage-earner 
[’weid3,90:ne] n 
1. (šeimos) maitintojas 


2. samdomasis darbininkas 


wage-freeze 
[’weid3fri:z] n ekon. darbo užmokesčio 
įšaldymas 


wage-fund 
[’weid3fand] n = wages-fund 


wage-packet 
[’weid3,peekit] n vokas su atlyginimu 


wager 
[’weid3a] 
> n lažybos; pastatyta suma; 

to lay a wager kirsti lažybų 


> v lažintis, eiti lažybų; statyti (sumą; on - už); 


I'll wager that... galiu lažintis, kad... 


wage-rate 


[’weid3reit] n ekon. darbo užmokesčio tarifas; 
wage-rate book klasifikacinė tarifų knyga 


wages-fund 


[’weid3i1zfand] n ekon. darbo užmokesčio fondas 


wage-work 
[’weid3wea:k] n samdomasis darbas 


wageworker 
["'weid3,ws:k3] n amer. = wage-earner 2 


waggery 
(['weeg(a)ri]) n 
1. išdaiga, pokštas 
2. juokavimas 


waggish 

['weegif] a 
1. išdykęs, mėgstantis pajuokauti; linksmas 
2. juokingas, komiškas 


waggle 
[’weeg]] 
> n mojavimas; linkčiojimas; kraipymas(is) 
> v mojuoti, mataruoti; linkčioti; kraipyti(s), 
vizgenti; 
to waggle one’s eyebrows kilsčioti 
antakius 


waggly 
[’weegh] a krypuojantis; vingiuotas 


wag(g)on 

['weegan] 

> 
1. vežimas, vežėčios; furgonas 
2. ratukai, vežimėlis (žaislas) 
3. amer. policijos mašina 


4. glžk. platforminis vagonas; prekinis 
vagonas (t. p. goods wag(g)on) 

5. kas. vagonėlis 

6. = station-wagon 


< to be/go on the (water) wag(g)on šnek. 


nustoti gerti; 
to fall off the wag(g)on šnek. vėl imti 
gerti; 


to hitch one's wag(g)on to a star turėti 


aukštus siekius; 
the wag(g)on must go whither the 
horses draw it = kur arkliai, ten ir 
vežimas; 
to fix smb's wag(g)on amer. šnek. 
stengtis atsikeršyti 

> v vežti krovinius (vežimu, platforma ir pan.) 


wag(g)oner 
['weegane] n vežikas, vežėjas 


wag(g)onette 
[,weega’net] n ist. ilga dengta karieta, brika 


wagon-lit 
[L„weegan'li:] pr. n miegamasis vagonas 


wagonload 

["'weeganlaud] n 
1. vežimas (kiekis; of - ko) 
2. glžk. vagonas (of - ko) 


wagon-train 
[’weegen,trein] n amer. ist. gurguolė 


wagtail 
[’weegteil] n zool. kielė; 
grey wagtail kalnų kielė 


wahine 
[wa:’hi:n1] n banglentininke 


wahoo 
[wa:’hu:] n bot. amer. ožekšnis (t. p. wahoo 
elm) 


waif 
[weif] n 
1. benamis; beglobis vaikas; 
waifs and strays 
a). beglobiai/benamiai vaikai/gyvuliai; 
b). visokie daiktai, atliekos 
2. nuklydes naminis gyvulys 
3. niekieno daiktas; radinys 


waif-like 
["'weiflaik] a badaujantis, pusbadis 


wail 
[weil] 
> 


1. aimana, dejonė; klyksmas 
2. (vėjo, sirenos ir pan.) kaukimas, staugimas 
3. rauda 
PV 
1. aimanuoti, dejuoti; klykti 
2. kaukti, staugti (apie vėją) 
3. (ap)raudoti (over) 


wailful 
(['wei1lf(8)1]) a poet. liūdnas, sielvartingas 


wain 

[wein] n psn. 
1. dial. vežimas, ratai 
2. (the Wain) astr. Didieji Grįžulo Ratai (t. p. 
Charles's/Arthur's Wain) 


wainscot 

[’weinskot] 

> 1 stat. (medinis) sienų panelis; plokštinis 
apkalas 

> V paneliuoti, apkalti medžiu (sienas) 


wainscot(t)ing 

[’weinsketin] n 
1. (sienų) paneliavimas, apkalimas plokštėmis 
2. (sienu) paneliavimo medžiaga 


waist 
[weist] n 
1. talija, juosmuo, liemuo, pusiaujas 
2. apjuostis, korsažas 
3. amer. palaidinukė 
4. (smuiko ir pan.) siauruma 
5. jūr. škafutas 


waistband 
[’weistbeend] n (kelnių, sijono ir pan.) juosmuo, 
juosmenėlis, apjuostis 


waist-belt 
['weistbelt] n diržas (juosmeniui suveržti) 


waistcoat 
[’weiskout, weskst] n liemenė 


waist-deep 
[,weist’di:p] a, adv iki juosmens 


waisted 
[’weistid] a iimtas/ismaugtas per juosmenį (apie 
drabužį) 


waist-high 
[„weist'hai] a, adv iki juosmens 


waistline 
[’weistlain] n juosmens/liemens linija 


wait 


[weit] 
ae 
1. laukimas; 
to have a long wait for the train ilgai 
laukti traukinio 
2. tykojimas; 
to lie in wait for smb tykoti ko; 
to lay wait for smb prk. paspesti kam 
spastus 
3. (the wait) p! psn. giesmininkai, lankantys 
namus Kalėdų metu 
Vv 
1. laukti (for); 
to wait till the doctor comes sulaukti 
daktaro; 
are you waiting to use the phone? ar jūs 
laukiate skambinti (telefonu)?; 
what are you waiting for? ko lauki? 
(raginant ką daryti); 
don't keep me waiting neverskite manęs 
laukti; 
wait a bit/jiffy/minute/moment/second 
lukterėkite truputi, palauk, tuojau, minutėlę 
2. patarnauti, aptarnauti (on, upon); būti 
padavėjų; 
to wait on tables, to wait at table, amer. 
to wait table(s) patarnauti prie stalo 
3. šnek. atidėti (pietus, vakariene); 
we shall wait for you mes nevalgysime 
pietu be jusu 
4. knyg. lydeti; buti padariniu (on); 
may success wait upon you! telydi jus 
sekme! 
5. ret. aplankyti (on, upon) 
0 wait about/around pralaukti; lukuriuoti; 
wait behind užsilikti (kitiems išėjus); 
wait off sport. taupyti jėgas finišui; 
wait out išlaukti (iki galo); 
wait up neiti gulti, laukti (ko grįžtant namo) 
© we shall wait and see = pagyvensim - 
pamatysim; 
I can't wait! aš netveriu nekantrumu!; 
wait for it! šnek. (ir) ką tu manai? (prieš 
pasakant ką įdomaus/nelaukta) 


wait-a-bit 
[’weitebit] n augalas su kibiais vaisiais; dygus 
krūmas 


wait-and-see 
[„weitan'si:] a laukimo (apie politiką ir pan.) 


waiter 

[’weita] n 
1. padavėjas, kelneris 
2. interesantas 
3. padėklas 


waiting 
[’weitin] n 
1. laukimas; 
waiting game laukimo taktika; 


“No Waiting“ aut. „Stovėti draudžiama“ 
2. aptarnavimas (upon - ko) 


waiting-game 
[,weitin’geim] n laukimo taktika 


waiting-list 
[’weitinlist] n kandidatų sąrašas (tarnybai/butui 
ir pan. gauti); 
they put him on a waiting-list jį įrašė į 
eile 


waiting-room 
[’weitinrum] n 

1. laukiamasis 

2. glzk. laukiamoji sale 


waitlist 
[’weitlist] v įrašyti į laukiančiųjų eilės sąrašą 


waitress 
[’weitris] n padavėja 


waive 

[weiv] v 
1. (ypac teis.) atsisakyti (reikalavimo, teises, 
privilegijos ir pan.); nereikalauti 
2. atideti, nukelti 


waiver 

[’welvea] n teis. 
1. (reikalavimo, teisės ir pan.) atsisakymas 
2. atsisakymo dokumentas 


wake 
1. [weik] 
»- v (woke, waked; woken, waked) 
1. (pa)busti (t. p. prk.; t. p. wake up); 
wake up prk. pabusk!, nesnausk! 
2. (pa)žadinti, (pa)budinti (t. p. wake up) 
3. sužadinti, sukelti (įtarimą, norą ir pan.); 
to wake memories sukelti prisiminimus 
4. budėti, būdrauti, nemiegoti 
5. suvokti (t. p. wake up); 
to wake to danger suvokti pavojų 
6. air. budėti naktį prie pašarvotojo 
> n 
1. budynės (budėjimas prie pašarvotojo) 
2. poet. budėjimas 
3. (ppr. pl) bažn. atlaidai 


wake 
2. n jūr. kilvateris; (laivo ir pan. sukeltas) 
srautas, bangavimas; 
in the wake kilvateriu 
© in smb's/smth's wake iš paskos; įkandin; 
in the wake of po; dėl 


wakeful 
(['weikf(9)1]) a 


1. budintis, nemiegantis; bemiegis 
2. budrus 


wakefully 
(['weikf(8)1l1]) adv nemiegant, be miego 


wakefulness 
(['wei1kf(3)Inis]) n nemiegojimas, budėjimas, 
budrumas 


wakeless 
['weiklas] a kietas (apie miegą) 


waken 

([’weik(9)n]) v (ypač poet.) 
1. pabusti (t. p. waken up) 
2. (pa)žadinti (t. p. waken up) 
3. prk. sukelti, sukurstyti 


waker 
['weiks] n: to be an early [late] waker 
(pa)busti anksti [vėlai] 


wakey-wakey 
[,weiki’ weiki] int juok. pabusk! 


waking 

[’weikin] a 
1. budraujantis, budintis, nemiegantis 
2. budrus 


Walachia 
[wo’le1iki9] = Wallachia 


wale 
[weil] 
ae 
1. rumbas, randas (nuo sukirtimo 
botagu/rykšte ir pan.) 
2. tekst. rumbelis 
3. jur. velsas 
Vv 
1. randuoti, rumbuoti; rantyti 
2. tekst. austi/megzti/pinti rumbeliais 


Wales 
[weilz] n Velsas 


walk 
[wo:k] 
pn 
1. ėjimas, vaikščiojimas; 
on the walk home einant namo 
2. nueinamas kelias; 
the shops are a tenminute walk away iki 
parduotuvių 10 minučių kelio (pėsčiomis) 
3. žingsnis, žinginė; 
to go at a walk eiti žingsniu; važiuoti 
zingine 
4. eisena, vaikščiosena; 


I knew him by his walk aš pažinau jį iš 
eisenos 

5. pasivaikščiojimas; 
to go for a walk eiti pasivaikščioti; 
to take a walk pasivaikščioti, 
pasivaikštinėti 

6. takas, alėja, (mėgstama) pasivaikščiojimo 

vieta 

7. (paštininko, prekininko ir pan.) maršrutas 

8. sport. ėjimas, ėjimo varžybos 

9. psn. aptvaras (ganykla) 

} walk of life visuomeninė padėtis, 
profesija; 
from all walks of life iš visų visuomenės 
sluoksnių, visų profesijų (apie žmones); 
that was a walk! amer. šnek. = buvo aišku 
kaip dieną! take a walk! (ypač amer.) sl. 
a). nešdinkis!; 
b). užsičiaupk! 
Vv 

1. vaikščioti, eiti; 
to walk with a stick vaikščioti su lazda; 
she walked across the room ji perėjo per 
kambarį; 
we must have walked ten kilometres 
today šiandien mes nuėjome turbūt 10 
kilometrų 

2. žingsniuoti; eiti žingsniu, važiuoti žingine; 
don't run, walk nebėkite, eikite žingsniu 

3. vesti/vedžioti (pasi)vaikščioti, vedinėti; 
to walk a baby mokyti vaiką vaikščioti 

4. apeiti, apvaikščioti (apie sargą, apeivį ir 

pan.) 

5. palydėti pėsčiomis; 

I shall walk you to the station aš jus 
palydėsiu į stotį 
6. rodytis, pasirodyti (apie šmėklas) 
7. lengvai gauti (darbą; into) 
8. įkliūti (into) 
9. šnek. nesiskaityti, engti (over) 
10. šnek. lengvai laimėti, sutriuškinti (over) 
0 walk about/around vaikštinėti, 
pasivaikščioti; 
walk away 
a). išeiti; pasitraukti (from - nuo); 
b). išvengti, išsisukti; išsigelbėti (from); 
c). išvesti; 
d). šnek. lengvai laimėti/nugalėti/įveikti 
(from, with); 
e). = walk off c); 

walk back 
a). grįžti pėsčiomis, žingsniuoti atgal; 
b). šnek. atsisakyti (žodžio, principų ir 
pan.); 
walk in 
a). įeiti, įžengti; 
b). užklupti (on); 

walk off 
a). nueiti, išeiti, pasišalinti (ppr. 
nepranešus); 
b). prasiblaškyti, numesti (svorio ir pan.) 
vaikščiojant; 


c). šnek. nunešti, pavogti (with); 
d). = walk away d); 
walk on 
a). eiti į priekį; 
b). eiti toliau; tebevaikščioti; 
c). teatr. turėti mažą vaidmenį (ppr. be 
žodžių); 
walk out 
a). išeiti; pasišalinti; 
b). šnek. palikti, mesti (šeimą ir pan.; on); 
c). streikuoti; 
d). psn. merginti(s), draugauti (with); 
walk over prieiti (to); 
walk through teatr. 
a). mokyti mizanscenų (aktorių); 
b). prastai vaidinti; 
walk up 
a). prieiti (to); 
b). (ppr. imp) teatr. užeikite! (kviečiant į 
cirką ir pan.) 
< to walk free išteisinti, paleisti iš teismo 
salės; 
to walk heavy 
a). turėti svorį visuomenėje, būti 
įtakingam; 
b). pūstis, didžiuotis; 
to walk it 
a). eiti pėsčiomis; 
b). lengvai laimėti; 
to walk on eggs/eggshells elgtis apdairiai 
(nenorint ko supykdyti); 
you must walk before you can run viską 
reikia daryti palaipsniui 


walkable 

[’wo:kebl] a 
1. įveikiamas; nueinamas (apie nuotolį) 
2. patogus (apie avalynę) 


walkabout 
[’wo:kebaut] n 
1. ėjimas per minią; 
to go on a walkabout pereiti per minią 
šnekučiuojantis su žmonėmis (apie įžymų 
asmenį) 
2. austral. (aborigenų) periodiškas klajojimas; 
to go walkabout 
a). klajoti (po šalį); 
b). juok. dingti, nuklysti 


walkathon 
['wo:kafon] n ėjimo maratonas 


walkaway 
['wo:kswe1] n amer. šnek. lengva pergalė, „tik 
pasivaikščiojimas“ 


walker 
["'wo:ks] n 
1. ėjikas (t. p. sport.); 


I am not much of a walker iš manęs 
nekoks ėjikas 
2. vaikštynė (vaikams, neįgaliesiems) 


walkies 

[’wo:kiz] n pl šnek. juok. pasivaikščiojimas; 
walkies! eime pasivaikščioti! (sakoma 
šuniui) 


walkie-talkie 
[„wo:ki'to:ki] n portatyvi radijo stotelė 


walk-in 

[’wo:kin] 

> 1 amer. atsitiktinis klientas 

> cd atir 
1. įeinamas, didelis (apie patalpa, spintą ir 
pan.) 
2. lengvas (apie pergalę) 


walking 
["'wo:kin] 
pn 
1. ėjimas (t. p. sport.); (pasi)vaikščiojimas 
2. eisena 
(a 
1. einantis, vaikščiojantis; 
it's within walking distance ten galima 
nueiti pėsčiomis 
2. pėsčiųjų; skirtas pėstiesiems/vaikščioti; 
walking pace normalus pėsčiojo tempas 
3. tech. žingsniuojantis; 
walking crane žingsniuojantysis kranas 
© walking corpse gyvas lavonas; 
walking dictionary/library/encyclopedia 
vaikščiojanti enciklopedija; 
walking gentleman [lady] teatr. statistas 
[statistė] 


walking-papers 
['wo:kin,peipsz] n pl amer. šnek. atleidimas iš 
darbo; 
to get the walking-papers gauti atleidimo 
dokumentą, būti atleistam iš darbo; 
to give smb the walking-papers atleisti iš 
darbo 


walking-race 
[’wo:kinreis] n sportinio ėjimo varžybos 


walking-stick 
[’wo:kinstik] n lazdelė, lazda (pasiramsčiuoti 
vaikščiojant) 


walking-tour 
['wo:kintus] n ekskursija pėsčiomis, 
pėsčiųjų/turistinis žygis 


Walkman 
['wo:kman] n ausinukas (mažas kasetinis 
grotuvas; firminis pavadinimas) 


walk-on 

[’wo:kon] n teatr. 
1. vaidmuo be žodžių (t. p. walk-on part) 
2. statistas 


walkout 

[’wo:kaut] n 
1. streikas 
2. išėjimas (iš susirinkimo ir pan. 
protestuojant) 


walkover 
["'wo:k,suvs] n = walkaway 


walk-up 
['wo:kap] n amer. daugiaaukštis namas, 
kuriame nėra lifto; butas/įstaiga name be lifto 


walkway 
['wo:kwe1] n (ypač amer.) pėsčiųjų takas; alėja 


Walkyrie 


[weel’kien] n = Valkyrie 


wall 
[wo:]] 
> n 
1. siena; 
dead/blank wall aklina siena 
2. spec. sienelė; 
the walls of the heart anat. širdies 
sienelės; 
dividing wall fiz. pertvara 
3. prk. siena, pertvara; 
wall of partition siena, bedugnė (tarp 
žmonių); 
wall of incomprehension nesupratimo 
siena 
4. pylimas; (kar. t. p.) įtvirtinimas 
<“ Wall Street Volstritas (Amerikos 
finansinis kapitalas; finansinė oligarchija); 
to give smb the wall praleisti ką, 


pasitraukti; 

to take the wall (of) nepraleisti, 
nepasitraukti; 

to go up the wall = lipti ant sienų (iš 
pykčio); 


to go to the wall žlugti, patirti nesėkmę; 
the weakest go to the wall silpnuosius 
muša; silpnieji žūsta; 
to see through/into the (brick) wall 
permatyti kiaurai, būti nepaprastai 
įžvalgiam; 
to push/drive/thrust smb to the wall 
a). = priremti ką prie sienos; 
b). (su)pykdyti; 
to drive/send smb up the wall šnek. = 
varyti ką iš proto/galvos; 
within four walls konfidencialiai; 
to hang by the wall būti nenaudojamam; 


walls have ears šnek. = ir sienos turi 
ausis; 
to be climbing/crawling up the wall 
šnek. = sienomis lipti 
Vv 

1. aptverti/apsupti siena (t. p. wall in) 

2. įtvirtinti 

3. pertverti siena 
[] wall off atitverti siena; 

wall up užmūryti; užtaisyti (skylę, duris ir 

pan.) 


walla 
[’wole] n = wallah 


wallaby 

[’wolebi] n zool. maža Australijos kengūra 
© on the wallaby (track) austral. bedarbis; 
bastunas 


Wallach 
[’wolek] n valakas 


Wallachia 
[wo'leiki9] n ist. Valakija (dabar Rumunijos 
sritis) 


Wallachian 

[wo’leikion] 

> a valakiškas, valakų; Valakijos 
> n valakas 


wallah 

[’wole] ind. n 
1. žmogus, vaikinas 
2. šnek. (kurios nors srities) darbuotojas, 
specialistas 


wallaroo 
[„wols'ru:] n zool. didelė Australijos kengūra 


wall-bars 
[’wo:lba:z] n pl sport. gimnastikos sienelė 


wallboard 
[’wo:lbo:d] n (ypač amer.) stat. sieninė plokštė 


wallchart 


['wo:ltfa:t] n sieninė schema/lentelé/afisa ir pan. 


wallcovering 
[’wo:lkaverin] n tapetai 


wall-creeper 
[’wo:Lkri:pa] n zool. liputis, slukutis (paukštis) 


wall-cress 
[’wo:lkres] n bot. vaistutis 


walled 


[wo:ld] a attr apsuptas siena 


wallet 

[’wolit] n 
1. (sulenkiama) piniginė 
2. mažas lagaminėlis; dėklas 
3. psn. kelionmaišis 


wall-eye 

[’wo:la1] n med. 
1. (akies) ragenos drumstis; valkius 
2. akis, aptraukta valkiumi 


wall-eyed 
[’wo:]’aid] a 
1. aptrauktas valkiumi 
2. žvainas, žvainakis 
3. nirtulingas, tūžmingas (apie žvilgsnį) 
4. amer. išverstakis, išsprogtakis (apie žuvį) 


wallflower 
[’wo:1,flaue] n 
1. bot. smalka 
2. juok. mergina, kurios niekas nekviečia šokti 


wall-mounted 
[’wo:],mauntid] a įtaisytas sienoje (apie 
televizorių ir pan.) 


Walloon 
[wo’lu:n] 
ae 
1. valonas 
2. valonu kalba 
> a valonų, valoniskas 


wallop 
[’wolap] šnek. 
pn 
1. smarkus smugis; 
to land/strike a wallop smarkiai smogti 
2. greitis 
3. šnek. alus 
pV 
1. pliekti, lupti, mušti; kirsti 
2. sutriuškinti, įtikinamai nugalėti (at) 
3. kunkuliuoti 


walloper 
['wolsps] n šnek. kas nors 
milžiniškas/didžiulis/galingas 


walloping 
[’wolepin] šnek. 
> a attr didžiulis, milžiniškas 
pn 
1. pliekimas, pyla, mušimas; 
to give smb a walloping (pri)lupti ką 
2. visiškas pralaimėjimas 


wallow 
['wolau] 
> 
1. valka/bala, kurioje voliojasi gyvuliai 
2. voliojimasis 
3. mėgavimasis 
pV 
1. vartytis, voliotis (ypac apie gyvulius) 
2. prk. maudytis, skendėti, skęsti; 
to wallow in money [in vice] skęsti 
piniguose [ydose] 
3. mėgautis, smagintis 
4. būti mėtomam (bangu; apie laivą) 


wall-painting 
[’wo:1, peintin] n sienų tapyba; freska 


wallpaper 

["'wo:1,peips] 

> n sienų apmušalai, sienpopieriai, tapetai 
> v tapetuoti 


wall-plate 
[’wo:lpleit] n stat. gegninis, sparinis; sieninė sija 


wall-rue 
[’wo:lru:] n bot. mūrinė kalnarute 


wall-to-wall 

[’wo:lte’wo:l] a 
1. uždengiantis visa grindų plotą (apie kilimą) 
2. prk. visiškas, absoliutus 


wally 
["woli] n šnek. mulkis, kvailys 


wallydrag 
['wolidreeg] n škot. išdvasa, dvasna 


walnut 
[’wo:Inat] n 
1. graikinis riešutas 
2. riešutmedis (t. p. walnut tree) 
3. riešutmedžio mediena; 
walnut furniture riešutmedžio baldai 
© over the walnuts and the wine juok. 
prie deserto, popietinio pokalbio metu 


Walpurgis 
[veel’puegis] n: W. night Valpurgijos naktis 


walrus 
[’wo:lras] n 
1. zool. jūrų veplys 
2. attr: walrus moustache nukarę ūsai 


Walt 
[wo:lt] n Voltas 


Walter 


[’wo:lta] n Valteris, Volteris (vardas) 


waltz 
[wo:1s] 
pn 
1. valsas 
2. sl. vieni juokai, labai paprasta 
pV 
1. Sokti valsa 
2. šnek. šokti/šokinėti iš džiaugsmo (t. p. 
waltz round) 
3. šnek. lengvai išlaikyti (egzaminą ir pan.; 
through) 
4. šnek. laisvai įeiti/įžygiuoti (into) 
0 waltz off šnek. 
a). nudžiauti, nušvilpti; išdrožti (paėmus 
ką; with) 
b). lengvai laimėti; 
waltz up (nerūpestingai) prieiti (to) 


wamble 
[’wombl] v dial. svirduliuoti, svirdikuliuoti 


wampum 

[’wompem] n 
1. ist. vampumas, kriaukleliu verinys (indenu 
vart. kaip papuosalas ir vietoje pinigu) 
2. amer. šnek. juok. pinigai 


wamus 
['womes] n amer. švarkas (megztas ar iš 
šiurkštaus vilnonio audinio) 


wan 

[won] 

> a poet. 
1. išblyškęs, bekraujis; išsekęs; liguistas 
2. blankus, blausus; 

wan look blausus žvilgsnis 

> Vv psn. 
1. išsekinti; išsekti; išblyškinti; išblykšti 
2. daryti blankų/blausų; tapti 
blankiam/blausiam 


wand 

[wond] n 
1. burtu/burtininko lazdelė 
2. batuta 
3. rykštelė, vytelė, lazdelė 
4. lazda (valdžios simbolis) 


wander 
['wonda] 
PV 
1. klajoti, klaidžioti, keliauti, bastytis (t. p. 
wander about/around); 
to wander the streets bastytis po gatves 
2. klajoti, nuklysti (apie mintis, žvilgsnį ir 
pan.) 
3. paklysti; 
to wander out of one's way pamesti kelią 


4. nukrypti; 
don’t wander off/from the point/subject 
nenukrypk nuo temos 

5. būti išsiblaškiusiam 

6. kliedėti, klejoti (t. p. wander in one's 

mind); 
his mind is wandering jis kliedi 

7. vingiuoti (apie kelią, upe ir pan.) 
0 wander away nuklysti, nutolti (from - 
nuo) 

> n klajonė, keliavimas; 

to take a wander paklajoti, paklaidžioti, 
pavaikštinėti; 
to have a wander round the shops 
apvaikščioti parduotuves 


wanderer 
[’wondere] n klajūnas; keliautojas 


wandering 
(['wond(e)rin]) 
> n 
1. klajojimas, klajonė, klaidžiojimas; 
keliavimas 
2. (ppr. pl) kliedesys; kliedėjimas, klejonė 
ra 
1. keliaujantis, klajojantis, klaidžiojantis 
2. klajokliškas; 
wandering tribes klajoklių gentys 
3. vingiuotas 
© wandering Jew Ik. amžinas žydas 


wanderlust 
[’wondolast] n kelionių aistra 


wane 
[wein] 
n 
1. mažėjimas, nykimas; dilimas (t. p. mėnulio); 
to be on the wane 
a). mažėti, nykti; 
b). dilti (apie mėnulį); 
the wane of life gyvenimo saulėlydis 
2. delčia 
V 
1. mažėti, nykti, silpnėti (apie entuziazmą, 
populiarumą ir pan.) 
2. dilti (apie mėnulį) 


waney 
[’weini] a mažėjantis, nykstantis 


wangle 
[’weengl] šnek. 
> n machinacija, kombinacija, gudrybe; 
he got the job by a wangle jis gavo darbą 
per pažintį 
> v gauti per pažintį, gudrumu; (su)kombinuoti, 
įsigudrinti 


wank 


[weenk] vulg. 
> n masturbacija 
> v masturbuotis 


wanker 

['weenks] n si. 
1. šunsnukis, bjaurybė 
2. onanistas 


wanly 
[’wonh] adv 
1. blausiai 
2. silpnai, pavargusiai 


wanna 

[’wone] sutr. šnek. 
1. = want to 
2.= wanta 


wannabe 
[’wonebi:] n šnek. (kieno išvaizdos, manierų) 
pamėgdžiotojas 


wanness 
[wonnis] n blyškumas 


want 
[wont] 
ae 
1. butinumas, reikalingumas; 
I am in want of a good dictionary man 
reikalingas geras zodynas 
2. stoka, trukumas, stygius; 
to be in want (of) stokoti; 
for want (of) 
a). trukstant, dėl (ko) stygiaus; 
b). neturėdamas; 
for want of smth to do is dyko buvimo 
3. skurdas, vargas; 
to live in want gyventi skurde 
4. (ppr. pl) reikmė(s); poreikiai; 
to meet/satisfy a want patenkinti poreikį; 
my wants are few man mažai ko reikia 
PV 
1. norėti, trokšti; 
I didn't want him to go aš nenorėjau, kad 
jis eitų; 
to be (very much) wanted būti (labai) 
trokštamam/mylimam (apie kūdikį) 
2. būti reikalingam, reikėti; 
she will want this book today ta knyga jai 
bus reikalinga šiandien; 
these clothes want washing šiuos 
drabužius reikia išskalbti 
3. privalėti; 
you want to see a doctor jūs privalote 
nueiti pas gydytoją 
4. reikalauti atvykti, kviesti; 
the director wants to see you direktorius 
jus kviečia pas save; 


you're wanted on the phone jus kviečia 
prie telefono; 
he is wanted by the police jo ieško 
policija 

5. stokoti, trūkti, stigti; 
to want for nothing nieko netrukti; 
it wants ten minutes to two be dešimties 
minučių dvi (valandos); 
he never wants for friends jam niekados 
netrūksta draugų 

6. kęsti skurdą, skursti 
0 want out šnek. prarasti nora (kur 
dalyvauti) 


want-ad 
['wonted] n amer. skelbimas „Reikalinga“ 
(laikraštyje) 


wantage 
[’wontid3] n stoka, trūkumas; trūkstamas kiekis 


wanted 
[’wontid] a 
1. ieškomas policijos; 
“wanted for armed robbery“ „ieškomas 
dėl ginkluoto apiplėšimo“; 
wanted list įtariamųjų sąrašas 
2. reikalingas; 
“typist wanteded” „reikalinga mašininkė“ 


wanting 
["'wontin] 
(a 
1. trūkstamas, nepakankamas; 
to be found wanting buti laikomam 
nepakankamu (siekiant ko; in); buti 
nepakankamo lygio 
2. stokojantis, neturintis; 
wanting in patience stokojantis kantrybes 
»- prep be; 
a month wanting two days be dviejų 
dienų mėnuo 


wanton 

[’wonten] 

ed 
1. be priežasties, beprasmiškas; nepelnytas; 

wanton insult nepelnytas įžeidimas 

2. neatsakingas, savavališkas 
3. nepastovus, besikeičiantis (apie vėją, 
nuotaiką ir pan.) 
4. nesuvaldomas, audringas, vešlus (apie 
augimą ir pan.) 
5. ekstravagantiškas, prašmatnus 
6. pasileidęs, ištvirkęs (džn. apie moterį) 
7. poet. išdykęs; žaismingas, linksmas 

> n ištvirkėlė, paleistuvė 

> v knyg. 
1. šėlioti, dūkti 
2. tarpti, vešliai augti 
3. ištvirkauti (with) 


4. ret. (iš)švaistyti (t. p. wanton away) 


wantonly 
[’wontenli] adv 
1. beprasmiskai; be pagrindo, nepelnytai 
2. nesuvaldomai (piktas ir pan.) 
3. poet. zaismingai 
4. begėdiškai; provokuojamai 


wantonness 
['wontennis] n beprasmiškumas, palaidumas 


wapiti 
["'wopiti] n zool. amer. vapitis (elnias) 


war 
[wo:] 
pn 
1. karas; 
civil war pilietinis karas; 
nuclear war branduolinis karas; 
shooting war karo veiksmai (skirtingai nuo 
šaltojo karo); 
to be at war (with) kariauti (su); 
to lose war pralaimėti karą; 
to make/wage/levy war (on, against) 
kariauti (su); 
to go to war (against, with) pradėti karą; 
to go off to the war išeiti į karą; 
to unleash a war sukelti/sukurstyti kara; 
to declare war on/upon a country 
paskelbti Saliai kara; 
in the war 
a). kare; 
b). karo metu; 
to carry the war into the enemy's 
country/camp 
a). perkelti karo veiksmus į priešo 
teritoriją; 
b). prk. į kaltinimą atsakyti kaltinimu, pulti; 
art of war karo menas; 
World War II Antrasis pasaulinis karas 
2. kova; 
the State's war against drug traffickers 
valstybės kova su narkotikų 
kontrabandininkais; 
war of the elements gamtos jėgų kova; 
war of words žodžiavimasis 
3. attr karo, karinis; 
War Office karo ministerija (D. Britanijoje); 
War Department karo ministerija (JAV); 
war memorial paminklas žuvusiems kare; 
war effort visuotinės pastangos organizuoti 
šalies gynybą; 
war loan karinė paskola; 
on a war footing stiprus, pasiruošęs karui; 
war deaths karo aukos 
© (having) been in the wars šnek. na ir 
kliuvo (kam), = kaip iš karo grįžęs; 
this means war! juok. pakovosim!, 
kausimės! 
Vv 


1. kariauti 
2. kovoti (with, against) 
0 war down užkariauti, pavergti 


War 
sutr. 
Warwickshire Vorikšyras (Anglijos grafystė) 


War., war 
sutr. 
warrant liudijimas, varantas; orderis, 
įgaliojimas 


warble 
[’wo:bl] 
> 
1. čiulbėjimas 
2. trelė 
PV 
1. čiulbėti, čirenti, giedoti 
2. juok., menk. dainuoti, treleliuoti 


warbler 
['wo:bls] n 
1. paukštis giesmininkas; 
reed warbler mažoji krakšlė; 
acguatic [marsh, sedge, bush] warbler 
meldinė [karklinė, ežerinė, trumpasparnė] 
nendrinukė; 
barred [garden] warbler raiboji [sodinė] 
devynbalsė; 
greenish warbler šiaurinė krosnilanda; 
river warbler upinis žiogelis 
2. juok., menk. prastas dainininkas 


war-cloud 
[’wo:klaud] n (ppr. pl) karo debesys/atmosfera 


war-cry 
[’wo:krai] n 
1. karo šūkis 
2. lozungas 


-ward 
[-wad] suff 
1. einantis/vykstantis link; 
homeward einantis namu link 
2. = -wards 


ward 
[wo:d] 
pn 
1. palata; 
probationary ward izoliatorius 
2. (kalejimo) kamera 
3. (miesto) rinkimų apylinkė; administracinis 
rajonas 
4. teis. globotinis, rūpintinis (t. p. ward of 
court); 
she is his ward ji yra jo globotinė, jis jos 
globėjas 


5. globa, globojimas; 
a child in ward globojamas vaikas 
6. ret. apsauga; 
to keep watch and ward over smb 
saugoti ką 
7. (rakto, spynos) įranta, ipjova 
> v psn. saugoti, ginti 
0 ward off atremti (puolimą ir pan.); 
apsisaugoti; 
to ward off a blow atremti smūgį 


war-dance 
[’wo:da:ns] n karo šokis 


„Ma 


traffic warden eismo inspektorius 
(kontroliuojantis, kaip laikomasi 
automobilių stovėjimo taisyklių) 

2. (viešbučio ir pan.) komendantas 

3. viršininkas; direktorius, rektorius (titulas) 

4. amer. kalėjimo viršininkas 

5. ist. gubernatorius; aukštas valdininkas 

6. bažnyčios seniūnas 


warder 

[’wo:de] n 
2. ist. lazda (valdžios simbolis) 
3. psn. sargybinis, sargas 


war-dog 

["'wo:dog] n 
1. kar. tarnybinis šuo 
2. prk. prityręs kareivis, kariauninkas, kareiva 
3. amer. militaristas 


wardress 


„Ma 


wardrobe 
['wo:draub] n 
1. drabužių spinta; 
wardrobe trunk drabužių lagaminas 
2. drabužiai, garderobas; 
wardrobe mistress teatr. drabužių 


„Ma 


wardroom 
["'wo:drum] n 
1. jūr. (karininkų) kajutkompanija 
2. (the wardroom) kuop. laivo karininkai 


-wards 

[-wedz] suff link, i; 
homewards namu link; 
skywards į dangų, į padangę 


wardship 
[’wo:dfip] n globa, rūpyba; 


under his wardship jo globojamas 


ware 
1. [w33] (ypač sudurt. žodžiuose) 
1. gaminiai, dirbiniai; 
ironware geležies dirbiniai/prekės; 
wooden ware medžio dirbiniai 
2. rykai, indai; 
kitchenware virtuvės rykai 
3. pl prekės; 
soft wares tekstilė; 
to sell one's wares pardavinėti savo 
prekes 


ware 
2. a predic psn., poet. atsargus, budrus 


ware 

3. V (ppr. imp) saugotis; 
ware wire! medž. saugokis, spygliuota 
viela! 


warehouse 
> n ['washaus] 
1. (prekių) sandėlis 
2. didelė parduotuvė 
> v ['washauz] sukrauti/laikyti sandėlyje; 
sandėliuoti 


warehouseman 

['washausman] n (p! -men [-man|) 
1. sandėlio savininkas/darbuotojas 
2. didmenininkas 


warfare 
['wo:f39] n 
1. karas; kariavimas; 
guerilla warfare partizaninis karas; 
nuclear warfare branduolinis karas; 
the art of warfare karo menas 
2. kova 


war-game 
[’wo:geim] 
rn 
1. karinės pratybos 
2. karinis žaidimas 
> v rengti karines pratybas; 
to war-game an invasion tobulinti/šlifuoti 
įsiveržimo manevrą 


warhead 
['wo:hed] n (raketos) kovinė galvutė; užtaisas 


warhorse 

[’wo:ho:s] n 
1. ist. kovos žirgas 
2. šnek. aktyvus veteranas; prityręs 
karys/veikėjas ir pan. 


warily 
[’w3ereli] adv atsargiai, apdairiai 


wariness 
[’w3erinis] n atsargumas, apdairumas 


warlike 
[’wo:laik] a 
1. kariškas, karinis, karo; 
warlike preparations pasirengimas karui 
2. karingas; 
warlike people/nation karinga tauta 


warlock 
[’wo:lok] n (tik v.) ret. burtininkas, magas, žynys 


warlord 
[’wo:lo:d] n (tik v.) (ppr. menk.) 
karo/kariuomenės vadas; aršus militaristas 


warm 
[wo:m] 
(a 
1. šiltas; 
warm coat [water, weather] šiltas 
apsiaustas [vanduo, oras]; 
to keep smth warm (iš)laikyti ką šiltą; 
I am warm man šilta; 
to get warm sušilti; 
you are getting warm šilčiau (vaikų 
žaidime); 
warm corner 
a). šiltas kampelis; 
b). karšta vieta (kur vyksta mūšis ir pan.) 
2. prk. šiltas, nuoširdus; 
warm heart gera širdis; 
warm welcome šiltas sutikimas; 
warmest regards nuoširdžiausi linkėjimai 
3. sušildytas; sušilęs, įkaitęs; 
to get warm sušil(dy)ti; įkaisti; 
warm with wine įkaitęs nuo vyno 
4. įsikarščiavęs, karštas, aistringas; 
warm argument karštas ginčas; 
in warm blood iš įkarščio; įsikarščiavęs, 
supykęs 
„šviežias (apie pėdsaką) 
6. šnek. pasiturintis; gerai įsitaisęs 
7. men. šiltas (apie spalvas) 
© warm work įtemptas/pavojingas darbas; 
to make (it/things, etc.) warm for smb 
šnek. išėsti, išuiti ką; = užkurti kam pirtį; 
to keep a place warm for smb palaikyti 
kam vietą (laikinai ją užėmus) 
> n šnek. šiluma; sušildymas; 
to have a warm pasišildyti; 
to give a warm pašildyti; 
to sit in the warm sėdėti šilumoje 
PV 
1. šildyti(s); šilti, šiltėti; 
warm yourself by the fire pasišildyk prie 
ugnies 


o 


2. prk. įkaitinti, įaudrinti; įsitraukti, pajusti 
simpatiją/susidomėjimą (to, towards); 
he is warming to his work jam darbas 
pradėjo patikti, jis įsitraukė į savo darbą; 
his heart warmed to her jis pajuto jai 
švelnumą/prielankumą 
Ū warm over (ypač amer.) šnek. = warm up 
b); 
warm up 
a). sušilti; sušildyti; 
b). pašildyti (maistą); 
C). pagyvinti; pagyvėti; isismaginti; 
d). apšilti, daryti apšilimą/pramankštą; 
e). įšildyti (variklį ir pan.) 


warm-blooded 
[’wo:m’bladid] a 

1. zool. šiltakraujis 

2. karštas (apie būdą) 


warmed-over 
['wo:md'auva] a (ypač amer.) 
1. pašildytas 
2. vartotas, senas (apie argumentus) 


warmed-up 
['wo:md'Ap] a pašildytas 


warmer 
[’wo:me] n 
1. šildyklė; šildytuvas 
2. šildytojas 


warm-hearted 
[’wo:m’ha:tid] a širdingas, nuoširdus; geraširdis 


warm-house 
['wo:mhaus] n šiltnamis, oranžerija 


warming 
["'wo:min] 
> n 
1. (pa)šildymas, sušildymas; 
global warming globalinis atšilimas 
2. šnek. pyla, pėrimas 
> a sušildantis 


warming-pan 

[’wo:minpeen] n 
1. ist. (patalynės) metalinė šildyklė (su 
Zarijomis) 
2. snek. laikinas pavaduotojas 


warming-up 
[’wo:m1n,Ap] n 
1. (ypač sport.) apšilimas, pramankšta 
2. tech. (variklio ir pan.) pašildymas, įšildymas 


warmish 
['wo:mif] a šiltokas, apyšiltis 


warmly 
[Uwo:mli] adv 
1. šiltai (t. p. prk.); 
to dress warmly apsirengti šiltai 
2. karštai 
3. amer. įsikarščiavus, supykus 


warmness 
[wo:mnis] n šiluma, šiltumas 


warmonger 
['wo:,mangs] n karo kurstytojas 


warmongering 
['wo:,mangsrin] n karo kurstymas 


warmth 
[wo:m8] n 
1. šiluma; šiltumas 
2. nuoširdumas, širdingumas 
3. karštumas; įkarštis 
4. men. šiltas koloritas 


warm-up 
[’wo:map] n = warming-up 1 


warn 

[wo:n] v įspėti, perspėti (about, of, against); 
to warn of/against a danger 
įspėti/perspėti apie pavojų; 
vou have been warned against smoking 
here jus įspėjo, kad čia rūkyti negalima; 
I warned her not to walk home alone aš 
perspėjau ją, kad neitų namo viena 
0 warn away/off uždrausti, atkalbėti 
(perspejant, grasinant) 


warning 
["'wo:nin] 
pn 
1. įspėjimas, perspėjimas; 
flood warning, warning of floods 
įspėjimas apie potvynį; 
to give a warning perspėti, įspėti; 
to take warning saugotis, vengti 
2. (ko nors būsimo) ženklas 
3. įspėjimas apie išėjimą/atleidimą iš darbo; 
to give a month's warning įspėti apie 
išėjimą/atleidimą iš darbo prieš mėnesį 
(a 
1. perspėjamasis, įspėjamasis 
2. grasinamas, grasus (apie balsą, žvilgsnį ir 
pan.) 
3. kar., tech. signalinis 


warningly 
[’wo:ninlh] adv perspėjamai 


warp 


[wo:p] 
pn 
1. (lentu ir pan.) persimetimas, rietimasis 
2. trukumas, defektas 
3. iškrypimas; iškreipimas; deformacija 
4. tekst. (audeklo) apmatai, metmenys 
5. geol. sąnašinis dumblas 
6. jūr. lynas (tinklui traukti) 
PV 
1. riestis, mestis, persimesti, persisukti; 
the door has been warped durys 
persimetė 
2. iškrypti; iškreipti; deformuotis; 
to warp one's whole life su(si)gadinti sau 
gyvenimą 
3. tręšti dumblu 
A. tekst. (ap)mesti (audekla) 
5. jur. traukti lynu 


warpaint 
[’wo:peint] n 
1. ist. (indenu) karo spalvos 
2. šnek. paradinis drabužis 
3. juok. kosmetika, kosmetikos priemonės 


warpath 

["'wo:pa:0] n ist. (indėnų) karo takas 
© to be/go on the warpath šnek. kovoti, 
kariauti; būti karingam/barningam 


warped 
[wo:pt] a iškreiptas, iškrypęs (t. p. prk.) 


warper 
["'wo:ps] n tekst. 
1. metėjas 
2. mestuvai 


warplane 
[’wo:plein] n karo lėktuvas 


warrant 
([’wor(e)nt]) 
ae 
1. teis. orderis; rašytinis nurodymas; 
įgaliojimas; 
search warrant kratos orderis; 
to issue a warrant for smb’s arrest 
išduoti orderį ka suimti 
2. pagrindas, pateisinimas; teisė; 
there is no warrant for such behaviour 
toks elgesys visai nepateisinamas 
3. kom. (sandėlio) pažymėjimas, pažyma, 
varantas; garantija 
4. fin. (obligacijos, akcijos) kuponas; 
dividend warrant dividendo gavimo 
kuponas 
PV 
1. reikalauti (pastangų, tyrimų ir pan.) 
2. pateisinti; duoti pagrindą; 


nothing can warrant such insolence 
niekuo negalima pateisinti tokio įžūlumo 
3. laiduoti, garantuoti; užtikrinti; 
I'll warrant aš laiduoju; 
I'll warrant him an honest man aš 
užtikrinu, kad jis doras žmogus 
4. (ypač teis.) įgalioti; leisti 


warrantable 
([’wor(a)ntebl]) a teisėtas, leistinas, leidžiamas 


warrantee 
(L,wor(9)n’ti:]) n teis. asmuo, gaunantis 
garantiją 


warranter 
(['wor(s)nts]) n = warrantor 


warrant-officer 
(['wor(s)nt,ofiss]) n 
1. kar. viršila 
2. jūr. mičmanas 


warrantor 
(["'wor(s)nto:]) n teis. laiduotojas, garantas 
(asmuo, duodantis garantiją) 


warranty 
(['wor(s)nti]) n 
1. pateisinimas 
2. kom. garantija; 
a 12-month warranty 12 mėnesių 
garantija 
3. teis. išlyga, sąlyga 
4. tech. priėmimo techninis bandymas (t. p. 
warranty test) 


warren 

[’woren] n 
1. plotas, kuriame veisiasi laukiniai triušiai, 
kiškiai; triušidė, aptvaras, gardelis 
2. (ppr. menk.) tirštai gyvenamas 
kvartalas/namas; (gatvių ir pan.) labirintas 


warring 

[’wo:rin] a attr 
1. prieštaraujantis, prieštaringas, 
nesutaikomas 
2. kariaujantis, kovojantis, konfliktuojantis 


warrior 

["'woris] n poet. karys, kariautojas; 
the Unknown Warrior Nežinomasis 
kareivis 


Warsaw 
['wo:s0:] n Varšuva 


warship 
[’wo:fip] n karo laivas 


wart 
[wo:t] n 
1. karpa 
2. (medžio) išauga, antauga, gumbas 
© to paint smb with his warts 
(at)vaizduoti ką be pagražinimų; 
warts and all neslepiant trūkumų, su 
visomis ydomis 


warthog 
[’wo:thog] n zool. Afrikos tapyras 


wartime 
['wo:taim] n karo laikas/metas; 
in (the) wartime karo metu 


war-torn 
[’wo:to:n] a karo nusiaubtas 


warty 
[’wo:ti] a karpotas; 
warty potatoes karpotos bulvės 


war-weary 
[’wo:,wieri] a karo nualintas (ypač apie 
gyventojus) 


war-whoop 
[’wo:hu:p] n (indėnų) karo šūkis 


Warwick 
['worik] n Vorikas, Vorikšyras 


Warwickshire 
['worikfo] n Vorikšyras (Anglijos grafystė) 


war-worn 
[’wo:wo:n] a karo nualintas 


wary 
[’w3er1] a 
1. atsargus, apdairus; 
I’ma bit wary of driving in the fog aš 
prisibijau vaziuoti per ruka; 
be wary of strangers saugokis 
nepazistamu 
2. budrus; nepatiklus (apie žmogų, gyvulį, 
žvilgsnį ir pan.); 
to keep a wary eye (on) budriai 
žiūrėti/saugoti 


was 
[wez, woz] past sing žr. be 


wash 
[wof] 
n 
1. plovimas, mazgojimas; prausimas(is); 
to have a wash nusiprausti; 


to give a wash nuplauti, nuprausti 


„skalbimas; 


in the wash 

a). skalbiamas, (atrinktas) skalbti (apie 
drabužį); 

b). skalbiant; 

to send clothes to the wash atiduoti 
drabužius skalbti 


„(ypač amer.) skalbiniai, žlugtas; 


wet wash skalbiniai, paimami iš skalbyklos 
šlapi/nelyginti; 
hang out the wash išdžiaustyk skalbinius 


. (bangu) musa 

. kilvateris; bangos (nuo laivo) 

. paplavos, pamazgos (t. p. prk.); pliurza 
. pavilgas; losjonas, tualetinis vanduo 

. (metalo, dažų) plonas sluoksnis 

. sąnašos, samplovos (smėlis, dumblas ir 


pan.) 

10. auksingas smėlis 

11. amer. (upės) senvagė 

12. bala; pelkė 

13. griova, raguva 

14. šnek. plepalai 

15. attr neblunkantis, nesitraukiantis 
(skalbiant); 


wash goods neblunkantys/nesitraukiantys 
audiniai 


} it’Il all come out in the wash šnek. 
ilgainiui viskas susitvarkys 


PV 


1. 


plauti(s), mazgoti(s); prausti(s); 
to wash one's hands nusiplauti rankas (t. 
p. prk.; of) 


. skalbti; 


to wash everything by hand [in the 
machine] skalbti viska rankomis [maSina] 


. neblukti, nesitraukti (skalbiant); 


this material washes well ta medžiaga 
gerai skalbiasi 


. skalauti, mušti (apie bangas); 


the waves washed against/over the 
shore bangos paplovė krantą 


„nešti (apie srovę, vandenį); 


to wash ashore išplauti/išmesti į krantą; 
to wash overboard nuplauti/nunešti už 
borto 


. (su)drėkinti, užlieti; 


the waves were washing the deck bangos 
užliejo denį 


7. dengti (laku, metalu ir pan.; with); 
gruntuoti 
8. chem., min., kas. gryninti (plaunant); plauti 


auksingą smėlį 


8. 


šnek. likti/praeiti nepastebėtam, 


ne(pa)veikti (apie triukšmą, kritiką ir pan.; 
over); atlaikyti kritiką; 


all his charm just doesn't wash with me 
jo žavesys visai manęs neveikia; 

his explanation won't wash with the 
electorate jo paaiškinimas nepatenkins 
rinkėjų; 


this theory won't wash ši teorija 
neitikinama 
0 wash away nuplauti (t. p. prk.); nunešti, 
paplauti; 
wash down 
a). nuplauti (mašiną, sienas ir pan.); 
b). užgerti, nuplauti (gėrimu; with); 
wash off = wash out a); 
wash out 

a). iš(si)plauti, nu(si)plauti; 

b). (iš)blukti (skalbiant); 

c). šnek. sužlugti; sužlugdyti (t. p. sport.); 
heavy rain washed out the match 
smarkus lietus sužlugdė varžybas; 

wash up 

a). su(si)plauti indus; 

b). amer. nusiprausti; 

c). (ppr. pass) išplauti į krantą 


Wash. 
sutr. 
Washington Vašingtonas (JAV valstija ir 
miestas) 


washable 

[’wofabl] a 
1. skalbiamas, plaunamas; neblunkantis, 
nesitraukiantis (skalbiant) 
2. išplaunamas (apie dažus, dėmes) 


wash-and-wear 
['wofon'w39] a greitai išdžiūstantis ir 


nereikalaujantis lyginimo (apie audinį, drabužį, 


džn. sintetinį) 


washbasin 
["'wof,beisn] n praustuvė, prausyklė 


wash-basket 
[’wof, ba:skit] n skalbinių pintinė 


washboard 
[’wofbo:d] n 
1. skalbimo lenta 
2. jur. plansyras 
3. stat. grindjuoste 


washboiler 
[’wof, boile] n skalbinių virinimo katilas 


washbowl 
["'wofbaul] n amer. = washbasin 


washcloth 
[’wofklo8] n amer. frotinis audinys (vart. kaip 
plaušinė prausiantis) 


washday 
[’wofde1] n skalbimo diena 


wash-drawing 
[’wof,dro:1n] n akvarelė (paveikslas) 


washed-out 
L,woft’aut] a 
1. nublukes, isblukes 
2. šnek. pavargęs, išsekęs; 
to be [to look] washed-out būti [atrodyti] 
išsekusiam/išvargusiam 


washed-up 
[,woft’ap] a (ypač amer.) šnek. žlugęs, baigtas, 
nebereikalingas (ypač apie žmogų) 


washer 
[’wofe] n 
1. plovėjas 
2. plautuvas, plovimo aparatas 
3. skalbimo mašina 
4. tech. poveržlė, tarpiklis; aut. apliejiklis 


washer-drier, -dryer 
[„wofo'dra19] n skalbimo mašina su džiovintuvu 


washer-up 
["'wofsrap] n (indų ir pan.) plovėjas 


washerwoman 
[’wofe,wumen] n (p! -women [-,wimin]) skalbėja 


washeteria 
L,wofe’tierie] n 
1. savitarnos skalbykla 
2. (savitarnos) automobilių plovykla 


wash-hand 
[’wofheend] a prausiamasis, prausimosi; 
wash-hand basin prausyklė 


washhouse 
[’wofhaus] n skalbykla (patalpa) 


washiness 

[’wofinis] n 
1. skystumas, vandeningumas 
2. silpnumas 


washing 
['wofin] 
pn 
1. plovimas; skalbimas; 
2. skalbiniai; 
dirty washing nešvarus skalbiniai 
3. = wash 8 
4. auksas/ruda ir pan., isgauti plovimo budu 
ed 
1. neblunkantis, nesitraukiantis (skalbiant), 
plaunamas 
2. skalbimo; 
washing powder skalbimo milteliai 


washing-day 
[’wofindei] n = washday 


washing-house 
[’wofinhaus] n = washhouse 


washing-machine 
[’wofinma,fi:n] n skalbimo mašina 


washing-powder 
[’wofin’pauds] n skalbimo milteliai 


washing-stand 
[’wofinstaend] n = washstand 


Washington 
[’wofinten] n Vašingtonas (JAV sostinė ir 
valstija) 


washing-up 
Lwofin Apl n 
1. indų (su)plovimas 
2. kuop. plaunami indai 


washland 
[’wofleend] n (upės) užtvindoma žemė, užlaja 


wash-leather 
[’wof,leda] n zomša (plauti langams ir pan.) 


washout 
[’wofaut] n 
1. išgrauža, išplova 
2. šnek. nesėkmė; žlugimas 
3. šnek. žlugęs Žmogus, menkysta; nevykėlis 


washrag 
[’wofreeg] n amer. = washcloth 


washroom 
[’wofrum] n amer. prausykla, tualetas 
(viesbutyje ir pan.) 


washstand 
[’wofstaend] n ist. prausykle 


washtub 
[’woftab] n ist. gelda, niekotė, niekočia (skalbti) 


wash-up 
[’wof,ap] n 
1. = washing-up 1 
2. išmestas į krantą daiktas 


wash-wipe 
[’wofwaip] n aut. priekinio stiklo apliejiklis 


washwoman 


[’wof,wumen] n = washerwoman 


washy 

[’wofi] a ret. 
1. skystas, vandeningas, (per daug) atskiestas 
2. blyškus, blankus 
3. silpnas 


wasn't 
[’woznt] sutr. = was not 


wasp 
[wosp] n zool. vapsva 


WASP 

sutr. 
White-Anglo-Saxon Protestant (JAV) 
anglosaksų kilmės baltasis protestantas 


Wasp, WASP 

[wosp] n (White Anglo-Saxon Protestant sutr.) 
(ypač amer.) britų kilmės amerikietis 
protestantas 


waspish 
["'wospif] a kandus, dygus, piktas; irzlus 


waspishly 
[’wospifli] adv kandžiai 


waspishness 
['wospifnis] n kandumas, tulzingumas 


wasplike 
[’wosplaik] a plonas, laibas (apie liemenį); 
persismaugusi (diržu ir pan.) 


wasp-waisted 
[„wosp'weistid] a laibas, laibaliemenis (apie 
žmogų) 


wassail 
['wose1l] ist. 
n 
1. puota, išgertuvės (ypač per Naujuosius 
metus, Kalėdas) 
2. sveikinimo šūkis/tostas į kieno sveikatą 
PV 
1. puotauti, ūžauti 
2. gerti į kieno sveikatą; skelbti tostą 


wast 
[weast, wost] psn. vksm. to be būtojo |. vns. 
antrojo asm. forma 


wastage 
[’weistid3] n 
1. (darbuotojų, studentų) nubyrėjimas; 
natural wastage natūralus nubyrėjimas 
(nepriimant naujų darbuotojų į išėjusių 


vietą) 
2. spec. nuostoliai; nuodžiūvis; nusidėvėjimas 


waste 
[weist] 
> n 
1. eikvojimas, švaistymas; 
to run/go to waste būti veltui eikvojamam; 
veltui eikvoti; 
waste of time gaištis, gaišimas; 
what a waste of energy! koks 
bereikalingas energijos eikvojimas!; 
there is too much waste in this house 
šiuose namuose per daug švaistoma 
2. niokojimas, (nu)siaubimas 
3. atliekos, likučiai, niekalas; atmatos; 
nuclear waste (atominio reaktoriaus) 
radioaktyviosios atliekos 
4. nuostoliai; 
heat waste šilumos nuostoliai; 
to bring in the harvest without waste 
nuimti derlių be nuostolių 
5. nu(si)dėvėjimas; išsekimas, alinimas(is) 
6. dykvietė, dykynė; p! tyrlaukiai, tyrai; 
the frozen wastes of the Arctic lediniai 
Arkties plotai 
7. nepa(si)naudojimas; 
waste of oportunity nepasinaudojimas 
proga 
© a waste of space = tuščia vieta (apie 
zmogu) 
(a 
1. atliekamas, nereikalingas; 
waste products (degimo, gamybos) 
atliekos; 
waste disposal 
a). atliekų smulkinimo įrenginys (t. p. 
waste disposal unit); 
b). atliekų pašalinimas 
2. netinkamas, išbrokuotas 
3. tuščias, dykas; negyvenamas, nedirbamas; 
waste ground dykvietė, tuščia žemė; 
to lie waste dykuoti, dirvonuoti (apie žeme) 
4. nuniokotas; 
to lay waste nuniokoti, nusiaubti 
5. tech. (pa)naudotas; 
waste steam naudotasis garas 


1. eikvoti, Svaistyti; 
to waste one's time gaišinti laiką, gaišti, 
gaišuoti, veltui leisti laiką; 
to waste words = švaistytis žodžiais, 
(veltui) aušinti burną; 
he wasted his youth jis prašvilpė jaunystę 
2. praleisti, nepasinaudoti; 
you have wasted a good opportunity jūs 
praleidote gera proga 
3. veltui stengtis (on); buti veltui; 
my irony was wasted upon him jis 
nesuprato mano ironijos; 
all our efforts were wasted visos musu 
pastangos nuejo veltui 


4. alinti, sekinti; 
he was wasted by disease jį išsekino liga 
5. dziuti, vysti, sekti (t. p. waste away); 
his resources were rapidly wasting jo 
atsargos greitai seko 
6. niokoti; (su)gadinti; nugriauti (pastata); 
to waste paper gadinti/teplioti popieriu; 
to be entirely wasted būti visiškai 
nebetinkamam vartoti 
7. amer. sl. užmušti 
o waste not, want not pat. = taupumas - 
ne yda 


waste-basket 
[’weist,ba:skit] n (ypač amer.) = waste-paper 
basket žr. waste-paper 


wasted 
[’weistid] a 
1. nereikalingas, tuščias; 
a wasted journey bereikalinga kelionė; 
another wasted opportunity dar viena 
prarasta proga 
2. išsekęs (džn. dėl ligos) 
3. sl. apkvaitęs (nuo narkotikų); = girtas kaip 
dūmas 


wasteful 
(['weistf(8)1]) a 
1. eikvus, švaistus, išlaidus; 
wasteful of time reikalaujantis/atimantis 
daug laiko, gaišlus 
2. ret. niokojamas (apie karą ir pan.) 


wastefully 
([’weistf(a)lli]) adv nuostolingai 


wastefulness 
(['weistf(6)Inis]) n eikvojimas, švaistymas 


wasteland 

[’weistleend] n 
1. dykynė, dykvietė 
2. (moralinis ir pan.) sąstingis; (egzistavimo ir 
pan.) tuštumas 


waste-paper 
[„weist'peips] n nereikalingi popieriai, šiukšlės, 
makulatūra; 
waste-paper basket popierdėžė, šiukšlių 
dėžė; 
fit for the waste-paper basket niekam 
tikęs/nereikalingas (apie romaną ir pan.) 


waste-pipe 
[’weistpaip] n (nešvaraus vandens) nutekamasis 
vamzdis 


waster 
['weists] n 
1. eikvotojas, Svaistytojas; Svaistunas 


2. niekalas, brokas 


wasting 
[’weistin] a 


1 


. niokojamas, nusiaubiantis; 


wasting fund nykstantis fondas 


2. alinantis, sekinantis (apie liga ir pan.) 


wastrel 
[’weistral] n 


1 


. knyg. Svaistunas, Svaistas; gaiSuolis; 


niekam tikes zmogus 
2. psn. benamis vaikas 
3. = waster 2 


watch 
1. [wotf] n (kišeninis, rankinis) laikrodis; 


by my watch pagal mano laikrodį; 

to set the watch nustatyti laikrodį; 

my watch is fast [slow] mano laikrodis 
skuba [vėluoja] 


watch 


2. 


nm 


1. 


stebėjimas, sekimas; 
to keep a close watch (on) atidžiai 
stebėti/sekti 


„budrumas; 


to be on the watch 
a). saugotis (for, against); 
b). lūkuriuoti, tykoti (for) 


3. budėjimas (t. p. jūr.); budėjimo laikas; kar. 
sargyba; 


to be on watch jūr. budėti; 
night watch 
a). naktinis budėjimas; 

b). naktinė sargyba; 

middle watch budėjimas nuo 24 val. iki 4 
val.; 

to keep watch buti sargyboje, eiti sargybą; 
budėti; 

she keeps watch over the patient day 
and night ji budi prie ligonio dieną ir naktį 
© to pass as a watch in the night praeiti 
nepastebėtam ar nepalikus pėdsako; 

the watches of the night poet. nakties 
nemigo valandos 


PV 


1 


„stebėti; sekti; 


to watch developments stebėti įvykių 
raidą; 
I’m being watched mane seka 


„žiūrėti (ppr. sėdint, stovint); 


to watch television žiūrėti televizorių; 

is there anything worthy watching on 
television? ar yra kas nors verta žiūrėti per 
televizorių?; 

I watched how it was done aš žiūrėjau, 
kaip tai daroma 


3. būti atsargiam (t. p. refl); 


watch that sharp knife atsargiai su tuo 
peiliu; 
watch where you're going! žiūrėk, kur 
eini! 
4. budėti 
5. (pa)saugoti, (pa)sergėti; 
watch my case while I make a phone 
call pasaugokite mano lagaminėlį, kol aš 
paskambinsiu; 
God watches over us Dievas mus sergi 
6. laukti, tykoti (for) 
7. refl valdytis, tvardytis 
0 watch in sutikti Naujuosius metus; 
watch out 
a). (ppr. imp) būti atsargiam, saugotis; 
b). (for) lūkuriuoti; atidžiai stebėti/sekti 


© to watch it šnek. būti budriam/apdairiam 


watchable 


[’wotfebl] a žiūrimas, galimas žiūrėti (apie filmą, 


programą ir pan.) 


watchband 
['wotfbeend] n amer. laikrodžio apyrankė 


watch-box 
["'wotfboks] n sargybinė; sarginė 


watchcase 
['wotfke1s] n laikrodžio korpusas 


watch-chain 
['wotftfein] n kišeninio laikrodžio grandinėlė 


watchdog 
[’wot{dog] n 
1. sarginis Suo 
2. sergėtojas, saugotojas; kontrolierius; 
watchdog committee stebėjimo ir 
kontrolės komitetas; kontrolės/revizijos 
komisija 


watcher 
[’wotja] n 
1. sargas; budėtojas 
2. stebėtojas; 
television watcher televizijos žiūrovas 


watchfire 
['wotf,fa19] n signalinis laužas 


watchful 
(["'wotff(8)1]) a budrus, sargus; akylas 


watchfully 
(["'wotff(8)1l1]) adv akylai 


watchfulness 
([’wotff(e)Inis]) n akylumas 


watch-glass 
['wotfgla:s] n laikrodžio stiklas 


watchhouse 
["'wotfhaus] n kar. sargybinė, sargybos būstinė 


watchless 
[’wotfles] a 


ove 


2. nebudrus 


watchmaker 
["'wotf,meiks] n laikrodininkas 


watchmaking 
['wotf;meikin] n laikrodininkystė 


watchman 

["'wotfman] n (p! -men [-man]) 
1. naktinis/budintis sargas, panaktinis (t. p. 
night watchman) 
2. ist. sargybinis 


watch-night 

['wotfnait] n 
1. Naujųjų metų naktis 
2. bažn. pamaldos Naujųjų metų naktį (t. p. 
watch-night service) 


watchout 
[’wotfaut] n sekimas, stebėjimas (for) 


watch-pocket 
['wotf,pokit] n kišenėlė laikrodziui 


watch-spring 
['wotfsprin] n laikrodžio spyruoklė 


watchstrap 
['wotfstreep] n laikrodžio apyrankė 


watchtower 
['wotf,taus] n sargybos/stebėjimo bokštas 


watchword 
[’wot{we:d] n 

1. slaptažodis 

2. lozungas; šūkis 


water 

['wo:ts] 

pn 

1. vanduo; 

fresh water gėlas vanduo; 
ground water podirvio/gruntinis vanduo; 
heavy water chem. sunkusis vanduo; 
tap water vanduo iš čiaupo, nevirintas 
vanduo; 
by water vandens keliu; 


to threaten to turn off the water grasinti 
išjungti vandenį; 
to let in water praleisti vandenį (apie 
batus, valtį ir pan.); 
water bewitched juok. vandenėlis (silpna 
kava/arbata, skysta sriuba ir pan.; t. p. prk.) 
2. (ypač dial.) vandens telkinys; 
an ornamental water dirbtinis ežeras, 
tvenkinys 
3. (džn. pl) vandenys; jūra; 
the dark waters of the Thames tamsūs 
Temzės vandenys; 
territorial waters teis. teritoriniai 
vandenys; 
broken water nerami jūra; 
blue water atvira jūra 
4. (džn. pl) mineralinis vanduo; gydykla; 
mineral/table water geriamasis 
mineralinis vanduo; 
to take/drink the waters gerti gydomąjį 
vandenį (kurorte) 
5. potvynis ir atoslūgis; 
high water poplūdis; aukščiausias vandens 
pakilimas potvynio metu; 
low water atoslūgis (t. p. prk.); 
slack water nuslūgęs vanduo 
6. organizmo išskyros: seilės, prakaitas, 
šlapimas, ašaros; 
to pass/make water euf. šlapintis; 
red water Slapimas su krauju; 
water on the brain galvos smegenų 
vandene; 
waters break vandenys nubega (pries 
gimdymą) 
7. (brangakmenio; t. p. prk.) grynumas, 
tyrumas; 
diamond of the first water tyriausias 
deimantas; 
blunder [liar] of the first water 
didziausia/gryniausia klaida [didziausias 
melagis] 
8. men. = watercolour 
o dead in the water 
a). jur. sugedes, nebeplaukiojamas (apie 
laivą); 
b). keblioje padėtyje; 
in low water turintis piniginių sunkumų, 
kritiškoje (finansinėje) būklėje; 
in smooth water įveikęs kliūtis, klestintis; 
to be in deep water(s) turėti sunkumų; 
būti sunkioje padėtyje; 
to get into hot water šnek. patekti į bėdą, 
turėti nemalonumų; 
to throw/pour cold water (on, over) 
atvėsinti, atšaldyti (įkarštį, entuziazmą), 
blaivinamai veikti; 
not to hold water būti neįtikinamam; 
neatlaikyti kritikos (apie teoriją ir pan.); 
written in water neamžinas, trumpalaikis 
(apie garbę ir pan.); 
the waters of forgetfulness užmarštis, 
mirtis; 


to draw water in a sieve = semti/nešti 
vandenį rėčiu; 
to shed blood like water pralieti jūras 
kraujo; 
to spend money like water švaistyti 
pinigus; 
to test the water(s) bandyti iš anksto 
sužinoti (kieno) nuomonę; 
to get/wring water from a flint daryti 
stebuklus; 
I can't walk on water! aš negaliu daryti 
stebuklų!; 
(all) water under the bridge = kas buvo, 
tas pražuvo; 
like water off a duck's back šnek. = kaip 
nuo žąsies vanduo; 
at the water's edge amer. prie JAV sienų; 
still waters run deep = tyli kiaulė gilią 
šaknį knisa; 
a lot of water has flowed/passed/gone 
under/beneath the bridge (since then) 
= daug vandens nutekėjo (nuo to laiko); 
stolen waters are sweet = uždraustas 
vaisius saldus; 
too much water drowned the miller = 
gero po truputį; 
to make water prakiurti (apie laivą) 
> a attr vandeninis, vandens; 
water pump vandens siurblys; 
water plants vandens augalai; 
water turbine tech. hidraulinė turbina; 
water area akvatorija 
PV 

1. (pa)laistyti, palieti 

2. drėkinti 

3. (at)skiesti (t. p. water down); 
the milk has been watered (down) 
pienas atskiestas vandeniu 

4. sušvelninti, susilpninti, padaryti ne tokį 

ryškų (t. p. water down); 
to water down one's remarks sušvelninti 
savo pastabas 

5. girdyti (gyvulius); eiti į girdyklą, gerti 

6. paimti vandens atsargas (apie laivą) 

7. ašaroti; prakaituoti; seilėti; prisipildyti 

skysčio; išskirti skystį; 
it makes my mouth water man seilė 
varva/tįsta/teka (labai ko norint) 

8. tekst. muaruoti 


waterage 
[’wo:terid3] n 
1. krovinių vežimas vandens keliu 
2. mokestis už naudojimąsi vandens keliu 


water-anchor 
['wo:ts,aenks] n jūr. plūdrusis inkaras 


water-based 
[’wo:tebeist] a vandens pagrindu 


Water-bearer 


[’wo:to,b3ere] n = Water-carrier 


waterbed 
['wo:tabed] n vandens pripildomas guminis 
čiužinys (ligoniams) 


waterbird 
[’wo:tebe:d] n vandens paukštis 


water-blister 
[’wo:te,blista] n med. vandeninga pūslė 


waterborne 
[’wo:tebo:n] a 
1. gabenamas/vezamas vandeniu/jūra; 
waterborne transport vandens 
transportas 
2. med. vandeniu platinamas/perduodamas 
(apie infekciją, ligas) 


water-bottle 
[’wo:te,botl] n 
1. grafinas, ropinė (vandeniui) 
2. plokščias butelys, gertuvė (kelionėje) 
3. termoforas, šildyklė (su karštu vandeniu) 


water-brain 
[’wo:tebrein] n vet. kaitulys, kvaitulys (avių liga) 


waterbrash 
["'wo:tabref] n med. rėmuo 


water-buffalo 
[’wo:to,bafelou] n z00!. naminis buivolas 
(Indijoje) 


water-bug 
["'wo:tabag] n amer. vandens blakė 


water-butt 
[’wo:tobat] n lietaus vandens statinė 


water-cannon 
[’wo:te,keenen] n hidropultas, brandspoitas 
(ypac demonstracijoms isvaikyti) 


water-carriage 
[’wo:te,keerid3] n vandens transportas 


Water-carrier 

[’wo:to,keerie] n 
1. Vandenis (Zvaigzdynas ir Zodiako zenklas) 
2. water-carrier vandens nešėjas 


water-cart 

["'wo:taka:t] n 
1. gatvių laistymo cisterna 
2. vandenvežio vežimas 


water-closet 
[’wo:to,klozit] n klozetas, tualetas 


watercolour 
[’wo:te,kalo] n (įv. reikšm.) akvarelė 


watercolourist 
[’wo:to,kalorist] n akvarelininkas 


water-cooled 
[’wo:toku:ld] a tech. aušinamas vandeniu 


water-cooler 

[’wo:ta,ku:loe] n 
1. šalto vandens termosas; ataušinto vandens 
bakelis (įstaigose, traukiniuose ir pan.) 
2. tech. vandens aušintuvas 


watercourse 

[’wo:teko:s] n 
1. upė, upelis; vandentakis, kanalas 
2. (upės) vaga 


watercraft 

['wo:tskra:ft] n 
1. mokėjimas irkluoti/plaukti/nardyti 
2. laivas; kuop. laivynas 


watercress 
[’wo:tekres] n bot. rėžiukas (vart. salotoms) 


water-cure 
[’wo:tekjue] n gydymas vandeniu, hidroterapija 


water-diviner 
[’wo:tedi,vaine] n podirvio vandens ieškotojas 
(su ievos Sakele) 


water-dog 
['wo:tadog] n šuo naras (ypač medž.) 


water-drinker 
[’wo:te,drinke] n juok. blaivininkas 


water-drop 

[’wo:tedrop] n 
1. vandens/lietaus lašas 
2. ašara 


watered 
[’wo:ted] a 
1. tekst. muaruotas; 
watered silk muaras 
2. fin. praskiestasis (apie kapitala ir pan.) 


watered-down 
L,wo:ted’daun] a 
1. atskiestas vandeniu 
2. prk. sušvelnintas, susilpnintas 


water-engine 
[’wo:to,end3in] n vandens keltuvas/siurblinė 


waterfall 

[’wo:tefo:1] n 
1. krioklys, vandenkritis; kaskada 
2. prk. srautas 


waterfast 
[’wo:tefa:st] a tekst. neblunkantis, atsparus 
drégmei/vandeniui 


water-finder 
['wo:to,fainds] n vandens ieškotojas/žvalgytojas 


waterfowl 
[’wo:tefaul] n (pl waterfowl; ppr. kuop.) vandens 
paukščiai/paukštis 


waterfowler 
['wo:to,fauls] n vandens paukščių medžiotojas 


waterfree 
[’wo:tofri:] a bevandenis; sausas 


waterfront 

[’wo:tofrant] n 
1. uosto rajonas, uostas; miesto rajonas ant 
upes/juros kranto 
2. krantas 


water-gas 
[’wo:tegees] n chem. vandens dujos 


watergate 
[’wo:tegeit] n 
1. (sliuzo) uzdoris 
2. Watergate polit. Votergeitas 


water-gauge 
[’wo:tegeid3] n vandenmatis; vandens lygio 
matuokle; 
water-gauge column vandens matavimo 
kolonėlė 


water-glass 
[’wo:tegla:s] n 
1. stiklinė 
2. vandenmačio stiklas 
3. chem. natrio silikatas 


water-gruel 
['wo:to,gruol] n vandenyje virta košė (be 
riebalų, pieno ir pan.) 


water-hammer 
[’wo:te,heeme] n tech. hidraulinis smugis 


water-heater 
['wo:to,hi:to] n vandens šildytuvas, virintuvas 


water-hen 
[’wo:tohen] n zool. 
1. nendrinė vištelė 
2. amerikinis laukys 


waterhole 
['wo:tshaul] n 
1. vandens duobė; duburys 
2. šaltinis (dykumoje); (laukinių gyvūnų) 
girdykla 
3. eketė 


water-ice 
[’wo:terais] n vaisiniai ledai (sušaldytas vaisių 
sulčių ir vandens mišinys) 


wateriness 
([’wo:t(a)rinis]) n vandeningumas, blyškumas, 
lėkštumas 


watering 

([’wo:t(a)rin]) n 
1. (pa)laistymas, (pa)liejimas 
2. drėkinimas; drėkintuvas 
3. atskiedimas vandeniu 


watering-can 
([’wo:t(a)rinkeen]) n laistytuvas 


watering-cart 
(['wo:t(e)rinka:t]) n = water-cart 1 


watering-hole 
(["'wo:t(8)rinhaul]) n girdykla (t. p. juok. apie 
barą, alinę) 


watering-place 

([’wo:t(9)rinpleis]) n 
1. vandenvietė; girdykla 
2. gydomieji vandenys; mineralinio vandens 
kurortas 


watering-pot 
[’wo:terinpot] n amer. = watering-can 


waterish 

[’wo:terif] a 
1. pavandenijes 
2. skystas, skystokas (t. p. prk.) 
3. drėgnas, šlapias (apie orą) 


water-jacket 
[’wo:te, d3aekit] n tech., aut. aušinimo ertmė 


water-jump 
[’wo:ted3amp] n sport. vandens kliūtis 


waterless 
[’wo:teles] a bevandenis, sausas, 
nevandeningas; 

waterless cooker greitpuodis 


water-level 

[’wo:ta,levl] n 
1. vandens lygis; gruntinio vandens lygis 
2. jūr. vaterlinija; (laivo) vandens linija 


waterlily 
[’wo:tea,lili] n bot. vandens lelija 


waterline 
[’wo:telain] n = water-level 2 


waterlocked 
[’wo:telokt] a iš visų pusių apsuptas vandens 


waterlogged 

[’wo:telogd] a 
1. užlietas; užpelkėjęs 
2. pusiau paskendęs/nugrimzdęs (apie laivą) 
3. permerktas/persunktas vandens; įmirkęs 


waterlogging 
[’wo:telogin] n uztvindymas 


Waterloo 
L,wo:te’lu:] n 
1. ist. Vaterlo mūšis (t. p. battle of Waterloo) 
2. prk. lemiamas mūšis 
to meet one’s Waterloo būti visiškai 
sutriuškintam 


water-main 
['wo:tamein] n vandentiekio magistralė 


waterman 

["wo:taman] n (p! -men [-man|) 
1. valtininkas 
2. irklininkas, irkluotojas 


watermanship 
[’wo:temenfip] n 
1. valtininko amatas 
2. mokejimas irkluoti, irklavimo menas 


watermark 
[’wo:tema:k] 
> n 
1. spec. vandenženklis, filigranas 
2. hidr. vandens lygio altitudė 
> v daryti vandenzenklius (popieriuje) 


water-meadow 
['wo:to,medsu] n užlaja, užliejamoji pieva 


watermelon 
['wo:te,melsn] n bot. arbūzas 


o to swallow a watermelon seed amer. 
šnek. tapti nėščiai 


water-meter 
['wo:te,mi:ts] n tech. vandens skaitiklis, 
vandenmatis 


watermill 
[’wo:tomil] n vandens malūnas 


water-nymph 
["'wo:tanimf] n mit. najadė; nereidė; /Ik. undine, 
nėrovė 


water-oak 
['wo:tosuk] n bot. juodasis ąžuolas 


water-parting 
[’wo:te, pa:tin] n takoskyra 


water-pipe 
[’wo:tepaip] n 
1. vandentiekio vamzdis 
2. kaljanas (rukymo prietaisas) 


water-pistol 
[’wo:ta,pistl] n zaislinis šautuvas (šaudantis 
vandens srove) 


water-plane 
[’wo:teplein] n 
1. hidroplanas 
2. jur. vaterlinijos plokštuma 


water-plantain 
['wo:to,pleentin] n bot. dumblialaiskis 


water-polo 
['wo:ts,paulsu] n sport. vandensvydis 


water-power 
['wo:ts,paus] n hidroenergija; 
water-power plant hidroelektrinė 


water-powered 
['wo:ts'pausd] a vandeniu varomas 


waterproof 

[’wo:tepru:f] 

» a ne(pra)laidus vandeniui, nepraleidžiantis 
vandens, neperšlampamas 

> n neperšlampamas apsiaustas, lietpaltis 

> V padaryti neperslampama; tapti 
neperšlampamam 


waterproofer 
[’wo:tepru:fe] n stat. hidrofobinis priedas 


waterproofness 


[’wo:tepru:fnis] n atsparumas vandeniui 


water-ram 
[’wo:tereem] n tech. hidraulinis taranas 


water-rat 
[’wo:toreet] n zool. 
1. vandeninė žiurkė 
2. amer. ondatra 


water-rate 
[’wo:tereit] n mokestis už vandenį 


water-repellent 
["'wo:tar1,pelasnt] a nedrėkstantis vandenyje, 
hidrofobinis (apie audinį ir pan.) 


water-resistant 
["'wo:tar1,zistant] a atsparus/nelaidus vandeniui 


waterscape 

[’wo:teskeip] n 
1. jūros peizazas/vaizdas 
2. men. marina 


water-scorpion 
['wo:ts,sko:pian] n zool. skorpionblakė 


water-seal 
["wo:tosi:1] n tech. hidraulinis uždoris 


watershed 
[’wo:tefed] n geogr. 
1. vandenskyra; takoskyra (t. p. prk.); 
the treaty will be one of history's 
watersheds ta sutartis atvers nauja 
istorijos puslapi 
2. (upes, ezero) baseinas; baseino plotas 
< the (9 o’clock) watershed vakaro metas, 
kada pradedama rodyti televizijos programa 
suaugusiems 


water-shoot 
['wo:tsfu:t] n vandens nutekamasis 
vamzdis/griovys, vandentraukis 


water-sick 
[’wo:tesik] a ž. U. supelkėjęs, nederlingas dėl 
drėgmės gausumo 


waterside 

[’wo:tesaid] n (ežero, upės) krantas; 
waterside restaurant pakrantės 
restoranas 


water-ski 

["'wo:taski:] sport. 

> n vandenslidės 

> vslidinėti vandenslidėmis 


water-skier 
['wo:te,ski:9] n vandenslidininkas 


water-skiing 
[’wo:ta,ski:1n] n vandenslidžių sportas 


waterskiing 
[’wo:te,ski:1n] n slidinėjimas ant vandens 


water-skin 
[’wo:teskin] n odinis vandens maišas, 
vandenmaišis 


water-softener 
[’wo:ta,sofne] n vandens minkštiklis 


water-soluble 
[’wo:te,soljubl] a tirpstantis vandenyje 


waterspout 
[’wo:tespaut] n 
1. nutekamasis vamzdis 
2. meteor. vandens viesulas (juroje) 


water-sprite 
[’wo:tesprait] n flk. vandenis; undinė 


water-supply 

[’wo:tesa, plai] n 
1. vandens tiekimas, aprupinimas vandeniu 
2. vandentiekis 


water-table 

[’wo:te,teibl] n 
1. gruntinio vandens lygis 
2. vandens pavirsius 


water-tap 
['wo:teteep] n (vandentiekio) Ciaupas 


watertight 

['wo:tstait] a 
1. nepraleidžiantis vandens; sandarus 
2. visiškai pagrįstas, nesugriaunamas (apie 
argumentą, planą, teoriją ir pan.) 


water-to-air 
[’wo:totu,30] a: water-to-air missile raketa 
„laivas-oras“ 


water-tower 

[’wo:te,taue] n 
1. vandentiekio bokštas 
2. gesintuvas gaisrui gesinti dideliame 
aukštyje 


water-trough 
[’wo:tetrof] n (gyvulių) girdykla 


water-use 
[’wo:teju:s] n vandens naudojimas 


water-vole 
[’wo:teveul] n zool. vandeninė žiurkė 


water-wag(g)on 
['wo:ta,weegsn] n (ypač amer.) = water-cart 


water-wave 
[’wo:towelv] n 
1. vilnis, banga 
2. Saltas plauku garbanojimas 


waterway 

['wo:tawe1] n 
1. vandens kelias/arterija, vandentakis 
2. laivybos vaga, laivakelis, farvateris 
3. jur. vaterveisas 


waterweed 
[’wo:tewi:d] n vandens augalas 


waterwheel 
[’wo:tewi:l] n vandens ratas, vandenratis 


water-wings 
["'wo:taw1nz] n p! plaukiojamosios pūslės 
(mokytis plaukti) 


waterworks 
['wo:tawa:ks] n 
1. pl vandentiekio įrengimai/sistema 
2. vandens valymo stotis 
3. pl šnek. euf. šlapimo organų sistema 
< to turn on the waterworks šnek. 
pravirkti; lieti ašaras 


water-worn 
['wo:towo:n] a vandens išgraužtas/paplautas; 
vandens/bangų nuzulintas/nugludintas 


watery 
([’wo:t(9)ri]) a 
1. vandeningas; vandeniuotas, pavandenijęs 
2. pasruvęs ašaromis; ašarojantis (apie akį) 
3. skystas (t. p. prk.); blankus, bespalvis; 
watery soup skysta sriuba; 
a watery sun blanki saulė 
< watery grave/death mirtis jūroje, 
nuskendimas 


watt 

[wot] n 
1. (V.): James watt Džeimsas Vatas (škotų 
inžinierius) 
2. el. vatas 


wattage 
[’wotid3] n el. galia vatais 


watt-hour 
['wotaus] n el. vatvalande 


wattle 
1. [’wotl] n (paukščių, šliaužikų) pakarūklai, 
pakabučiai, karoliai 


wattle 
2. 
> n(džn. pl) pinučiai; žiogriai, pinučių 
tvora/siena; 
wattle and daub ist. medžiaga 
drėbtinėms/krėstinėms troboms statyti 
> v pinti (pinučių tvorą); tverti (Ziogrius ir 
pan.); drėbti (iš molio) 


wattle 
3. n bot. Australijos akacija 


wattled 
[’wotld] a pintas 


wattmeter 
['wot,mi:ts] n el. vatmetras 


Waugh 
[wo:] n: Evelyn Waugh Ivlinas Vo (anglų 
rašytojas) 


waul 
[wo:1] v 
1. kniaukti (apie kate) 
2. spiegti, rėkti (apie kūdikį) 


wave 
[weiv] 
pn 
1. mojavimas, mojimas; 
to give smb a wave pamoti kam 
2. banga (t. p. prk.); vilnis; 
the waves poet. jūra; 
oncoming/advancing wave artėjanti 
banga; 
heat wave karščio banga; 
tenth wave = devintoji/didžioji banga; 
wave of indignation [of strikes] 
pasipiktinimo [streiku] banga 
3. (plauku) garbana, banga; 
electric wave pusmetinė šukuosena; 
natural wave garbanoti/banguoti plaukai 
4. fiz. banga; 
radio waves radijo bangos 
5. kar. puolimo grandis 
6. attr banginis, bangų; bangavimo; 
wave mechanics bangų mechanika 
to make waves šnek. = drumsti vandenį; 
jaudinti (visuomenę ir pan.) 
PV 
1. moti; mojuoti, mosikuoti, mosuoti (t. p. 
wave around/about); 


to wave a flag mosuoti/mosikuoti vėliava; 
to wave goodbye to smb pamojuoti kam 
atsisveikinant 
2. banguoti, vilnyti, liūliuoti, liulėti (apie javų 
lauką ir pan.); plevėsuoti, plazdėti (apie 
vėliavą) 
3. garbanoti(s), sukti(s) (apie plaukus) 
[] wave aside numoti (i), atmesti (pasiūlymą 
ir pan.); 
wave away 
a). duoti ženklą ar liepti pasitraukti (rankos 
mostu); 
b). atmesti, nesutikti, nepritarti; 
wave down sustabdyti (transporto priemonę 
pamojant ranka); 
wave off atsisveikinti, išleisti (pamojant 
ranka) 


waveband 
[’weivbeend] n rad. bangų (dažnio) juosta 


waved 
[weivd] a garbanotas, banguotas; sugarbanotas 
(apie plaukus) 


waveform 
[’weivfo:m] n fiz. bangos forma 


waveguide 
['weivgaid] n rad. bangolaidis 


wavelength 

[’weivlen8] n fiz. bangos ilgis 
< to be on the same wavelength šnek. = 
rasti bendrą kalbą 


wavelet 
["'weivlit] n bangelė 


wavemeter 
[’welv,mi:ta] n rad. bangomatis 


waver 
[’welvea] v 
1. svyruoti (between); dvejoti, buti 
neryztingam; 
to waver in one’s convictions buti 
netvirtu isitikinimu 
2. plazdėti, pleventi (apie liepsną) 
3. silpnėti (apie drąsą, meilę ir pan.) 
A. (su)drebėti, (su)virpėti (apie balsą ir pan.) 


waverer 

[’welvere] n 
svyruojantis/neapsisprendęs/neryžtingas 
žmogus 


wavering 
[’welverin] a 
1. svyruojantis; dvejojantis; neryžtingas 


2. virpantis (apie balsą ir pan.) 


wave-sailing 
['weiv,seilin] n banglenčių sportas 


waviness 
[’welvinis] n banguotumas 


wavy 
[’welv1] a 
1. banguotas, vilnėtas; banguojantis 
2. garbanotas, banguotas 
3. svyruojantis 
4. tech. rifliuotas, rievėtas 


wax 
1. [veeks] 
ae 
1. vaSkas; 
mineral wax kalnu vaskas, ozokeritas; 
wax candle vaško/vaškinė žvakė; 
wax museum vasko figuru muziejus 
2. ausu siera 
3. (slidžių, sodo) tepalas 
4. (batsiuvio) derva 
5. pikis 
Vv 
1. vaškuoti (grindis, siūlą ir pan.) 
2. tepti (slides); blizginti (automobilį) 
3. pikiuoti 
4. dervuoti (siūlą) 


wax 
2.V 
1. pilnėti, didėti (apie mėnulį) 
2. tapti, darytis; 
to wax eloguent darytis iškalbingam, labai 
mėgti kalbėti (about, over); 
to wax fat sustorėti; 
to wax angry supykti; 
to wax merry (pra)linksmėti 
“to wax and wane tai didėti/kilti, tai 
mažėti/kristi (apie jausmus, populiarumą ir 
pan.) 


wax 

3. n šnek. ret. pykčio priepuolis, įniršis; 
to get into a wax įniršti; 
to put smb in a wax įsiutinti ką 


waxcloth 
[’weeksklo0] n 
1. klijuotė, vaškuotė 
2. linoleumas 


waxed 

[weekst] a vaškuotas; dervuotas (apie siūlą); 
waxed floor vaškuotos grindys; 
waxed jacket neperšlampama striukė 


waxen 


([’weeks(9)n]) a 
1. vaškinis; (minkštas) kaip vaškas 
2. prk. vaškinis, vaško spalvos, išgeltęs; 
waxen complexion vaškinis veidas 
3. vaškuotas 


wax-end 
[’weeksend] n dervasiūlis 


wax-light 
[’weekslait] n vaškinė žvakė 


wax-myrtle 
[’weeks,mea:tl] n bot. sotvaras 


Wax-paper 
[’weeks, peipa] n vaškuotas popierius, vaškuotė 


waxwing 
[’‘weekswiy] n zool. svirbelis (paukštis) 


waxwork 
[’weekswoa:k] n 
1. vaško lipdinys/statula 
2. lipdymas iš vaško 
3. pl panoptikumas; vaško figūrų muziejus 


waxy 

1. ['weeksi] a 
1. vaškinis (t. p. prk.); vaškiškas, panašus į 
vašką 
2. vaškuotas 


waxy 
2. a šnek. ret. įsiutęs, įniršęs; ūmus 


way 
[wei] 
pn 
1. kelias; 
back way aplinkinis kelias; 
by the way 
a). pakeliui; 
b). šnek. beje, tarp kitko; 
on the way kelyje, pakeliui; 
changes are on the way artėja permainos; 
out of the way 
a). ne pakeliui, iš kelio; 
b). nuošalyje; 
c). nepaprastas; 
across/over the way kitoje kelio/gatvės 
pusėje; 
to take one’s way (iš)eiti; 
to be on one’s way, to go one’s way 
(iS)eiti, (iš)vykti; 
to be in the way 
a). stovėti skersai kelio (t. p. prk.); 
b). = pintis po kojų; trukdyti; 
to find one's way 
a). rasti kelią; 
b). patekti (kur, į ką); 


to go one's own way eiti savo keliu; 
to make way (for) duoti kelią, pasitraukti iš 
kelio (t. p. prk.); užleisti vietą 

„kryptis; pusė, šonas; 
he is going your way jis eina ta pačia 
kryptimi kaip ir jūs; 
(step/walk) this way, please prašom (eiti) 
čia; 
look this way pažiūrėkite čia; 
I didn't know which way to look aš 
nežinojau, kur dėtis; 
which way is he looking? į kurią pusę jis 
žiūri? 

. nuotolis, atstumas; 
a little way, amer. šnek. a little ways 
netoli; 
a long way toli; 
to have come a long way nueiti ilgą kelią 
(t. p. prk.); 
my birthday is still some way off mano 
gimtadienis dar toli; 
to live over the way gyventi priešais; 
he lives somewhere London way jis 
gyvena kažkur Londono link 

„judėjimas pirmyn, į priekį; 
to fight one's way jėga prasiskinti kelią, 
prasimušti; 
to make one's way eiti (pirmyn); skintis 
kelią, brautis, spraustis; 
to make the best of one's way eiti/vykti 
kiek galima greičiau, skubėti; 
to gather [to lose] way didinti [mažinti] 
greitį; 
to go on one's way toliau keliauti; 
to have way on judėti į priekį (apie laivą, 
automobilį ir pan.) 

„būdas, metodas, kelias; 
in no way jokiu būdu; 
in the same way tokiu pat būdu; 
ways and means būdai ir 
priemonės/galimybės (ka daryti); 
one way or another vienu ar kitu būdu, 
vienaip ar kitaip; 
in more ways than one ne vienu būdu; 
in the usual way įprastu būdu, įprastai; 
way of life/living gyvenimo būdas; 
I will find a way to do it aš surasiu būdą 
tai atlikti; 
he doesn't speak the way I do jis nekalba 
taip kaip aš; 
that's no way to speak to your father! 
taip nedera kalbėti su tėvu!; 
that can work both ways poveikis gali 
būti abejopas; tai gali padėti, bet gali ir 
pakenkti 

. paprotys, įprotis, bruožas, ypatybė; 
the way of the Romans romėnų papročiai; 
to get into the way of doing smth įprasti 
ką daryti; 
to put smb up to the ways of the place 
supažindinti ką su vietos papročiais; 


don't worry, that's just her way 
nesijaudinkite, tai toks jos įprotis; 

it is not in his way to be lively gyvumas 
jam nebūdinga; 

to stand in the modern way ginti 
naujoves 


. mokėjimas, sugebėjimas; 


to have a way (with) mokėti bendrauti (su); 
mokėti patraukti/itikinti 


. atžvilgis; 


in a way tam tikru atžvilgiu, tam tikra 
prasme; 

in some ways kai kuriais atžvilgiais; 
in every way visais atžvilgiais 


. padėtis, būklė; 


things are in a bad way prasti 
reikalai/dalykai 


10. šnek. jaudinimasis; 


she was in a terrible way ji buvo labai 
susijaudinusi 


11. šnek. sritis, sfera; 


such matters never come/fall (in) my 
way man netenka/nepasitaiko uzsiimti 
tokiais dalykais 


12. įėjimas (t. p. way in); išėjimas (t. p. way 
out) 

13. pl jur. stapelis 

14. tech. (staklių) kreipiamoji 


© Way out/around išeitis (iš padėties); 
by way of 
a). per; 
by way of London per Londona; 
b). dėl, siekiant; 
he brought me by way of thanking me 
jis man tai atnešė norėdamas atsidėkoti; 
c). vietoje, kaip; 
by way of apology kaip atsiprašymą, vietoj 
atsiprašymo; 
by a long way kur kas, smarkiai; 
in a big way labai, nepaprastai; 
the other/wrong way round atvirkščiai; 
this way and that 
a). ir šen, ir ten; 
b). ir šiaip, ir taip; 
to my way of thinking mano 
galva/nuomone; 
no two ways about it 
a). kitos išeities nėra; 
b). dėl to negali būti dviejų nuomonių; 
to cut both ways = turėti du galus, dvi 
puses; 
you can't have it both ways = du zuikius 
vydamas, nė vieno nepagausi; arba, arba; 
that's the way! gerai!, taip ir reikia (ką 
daryti); 
(that’s/it’s) always the way! taip visuomet 
buna/atsitinka!; 
that’s the way of the world visur taip yra; 
the longest round is the shortest way 
home = tiesiog arčiau, aplink greičiau; 
to be with smb all the way visiškai kam 
pritarti, visiškai su kuo sutikti; 


to come smb’s way pasitaikyti; 

to fall for smb in a big way šnek. įsimylėti 
ką iki ausų; 

to get one's (own) way daryti ką nori; 
pasiekti savo; 

to get smth out of the way užbaigti ką, 
atsikratyti ko; 

to give way 

a). atsitraukti, užleisti kelią; 

b). nusileisti, pasiduoti (to); duoti valią 

(ašaroms ir pan.); 
don't give way to despair nepulk į neviltį, 
nenusimink; 

c). trūkti (apie virve); (į)lūžti, (su)griūti 

(apie tiltą ir pan.); 

d). kristi (apie akcijas); 
to go all the way šnek. 

a). visiškai sutikti; 

b). euf. mylėtis; 
to go the way of all flesh mirti; 
to go out of one’s way stengtis/pasistengti 
is visų jėgų (ką padaryti, kam padėti); 
to go/take one's own way elgtis savo 
nuožiūra, daryti taip, kaip patinka; 
to have a way (of + ger) atsitikti (ypač apie 
ką nors nemalonaus); 
to have one's own way (pa)daryti savaip; 
have it your own way! daryk kaip Zinai!, 
tebūnie tavo viršus/teisybė!; 
she has a baby on the way šnek. ji 
laukiasi kūdikio; 
to keep out of smb’s way vengti ko; 
to know one's way about/around = 
žinoti, kas kur; mokėti (elgtis ir pan.); 
not to know which way to turn šnek. 
nežinoti, ką toliau daryti; nežinoti ko 
griebtis; 
to lead the way vesti paskui save, eiti 
priekyje, rodyti kelią (ppr. prk.); 
to look the other way apsimesti 
nematančiam; 
to look one way and row another slėpti 
savo planus/įsitikinimus ir pan.; 
to look two ways for Sunday smarkiai 
žvairuoti; 
to make one's way in life, ar in the 
world sektis gyvenime, padaryti karjerą; 
to pay one's way susimokėti (savo dalį); 
visiškai atsiskaityti, neprasiskolinti; 
to put smb in the way (of) sudaryti kam 
progą/galimybę (padaryti ka, užsidirbti); 
to put smb out of the way nužudyti, 
pašalinti iš kelio; 
to rub/stroke smb the wrong way 

a). = glostyti ką prieš plauką; 

b). (su)erzinti, (už)pykdyti ką (netyčia); 
to see one's way (clear) žinoti, ką daryti, 
galėti ką padaryti (to); 
to take the easy way out rasti lengvą (bet 
ne geriausią) išeitį; 
it's the way of the world taip jau yra 
pasaulyje, toks gyvenimas; 


if I had my way jei būtų mano valia; 
no way! šnek. nieku gyvu! 
m adv šnek. 

1. toli; 
way ahead [behind] toli priekyje 
[užpakalyje]; 
way back seniai; 
way back in May dar gegužės mėnesį 

2. amer. labai 


waybill 

[’weibil] n 
1. keleiviu saraSas 
2. važtaraštis, transportuojamu prekių 
aprašas, air waybill oro transporto 
važtaraštis 
3. (turistinis ir pan.) maršrutas 


wayfarer 
['wei,f39r9] n knyg. pakeleivingas žmogus, 
keliautojas (ypač pėsčiomis) 


wayfaring 
[’we1,fgerin] knyg. 

> n keliavimas, kelionė 
> a attr keliaujantis 


wayfaring-tree 
[’weifgerintri:] n bot. sodinis putinas 


waygoing 

['we1,gsuin] šiaur. 

> n išsiskyrimas, išvykimas 
> a išvykstantis 


waylay 

[„we1'lei] v (waylaid [-d]) 
1. tykoti (apiplėšti/užmušti kelyje) 
2. užklupti, sulaikyti (kelyje) 


way-leave 

[’welli:v] n teis. 
1. teisė pereiti/pervažiuoti (per svetimą 
teritoriją) 
2. teisė skristi per svetimos šalies oro erdvę 


wayless 
["weilas] a be kelio, be tako, neturintis kelių 


waymark 
[’weima:k] n kelrodis, gairė, orientyras 


way-out 

[„wer1'aut] a šnek. 
1. neįprastas, ekscentriškas 
2. naujoviškas, modernus 


way-passenger 
[’we1,pesind3ea] n amer. keleivis, 
įlipantis/išlipantis tarpustotéje 


-ways 
[-weiz] suff reiskiant 
a). veiksmo būdą, verčiama prieveiksmiu 
su priesaga -ai; 
b). kryptį, į arba įnagininku; 
sideways įkypai, įstrižai; į šoną, šonu 


wayside 
[’weisaid] 
> n pakelė, šalikelė 
© to fall by the wayside 
a). neišlaikyti, neištverti; žlugti; 
b). netekti aktualumo, užsimiršti 
> a attr pakelės; 
wayside trees pakelės medžiai 


way-station 
[’we1,stelfn] n amer. 
1. pusstotė, tarpustotė 
2. (veiklos ir pan.) etapas, tarpsnis, momentas 


waythorn 
[’we199:n] n dygioji šunobelė (Jot. Rhamnus 
cathartica), šunobelė 


way-train 
[’weitrein] n amer. traukinys, stojantis visose 
stotyse 


wayward 
[’welwed] a 
1. aikStingas, uzgaidus; savavalis, neklusnus 
2. nepastovus; 
wayward opinions nuomoniu/paziuru 
nepastovumas 


waywardly 
['weiwadli] adv aikštingai, nenuspéjamai, 
nepastoviai 


waywardness 

[’weiwoednis] n 
1. aikštingumas, uzgaidumas; uzgaidos 
2. nepastovumas 
3. klaidos, suklydimai 


wayworn 
[’weiwo:n] a kelionės išvargintas 


wazoo 
[w9o'zu:] n amer. šnek. (žmogaus) pasturgalis, 
užpakalis 


wazzock 
[’weezok] n šnek. mulkis 


Wb 
sutr. 
weber fiz. veberis 


W.B., W/B, wb 
sutr. 
waybill važtaraštis; kelionės lapas 


WC 
sutr. 
water-closet tualetas 


W.C., w/c 
sutr. 
without charge neapmokant; be pridėtinių 
išlaidų 


WCC 
sutr. 
World Council of Churches Pasaulinė 
bažnyčių taryba 


w/d 
sutr. 
withdrawn atšaukta 


WD 
sutr. 
War Department karo ministerija 
wind direction vėjo kryptis 


we 

[wi:] pron pers (objektinis linksnis us) mes; 
where shall we go? kur (mes) eisime?; 
we are of the opinion that... mes 
manome, kad..., musu nuomone; 
we all make mistakes visi darome klaidu 


WEA 
sutr. 
Worker’s Educational Association (D. 
Britanijos) Darbininku Svietimo asociacija 


weak 
[wi:k] 
ed 
1. (iv. reiksm.) silpnas; 
weak bridge silpnas tiltas; 
weak child silpnas vaikas; 
weak tea silpna arbata; 
weak point/spot silpnybė, silpnoji vieta; 
weak heart [will] silpna širdis [valia]; 
weak economy silpna ekonomika; 
weak (eye)sight silpnas regėjimas; 
weak in the head šnek. silpnaprotis; 
at/in a weak moment silpnumo valandėlę; 
to be weak in/at smth silpnai mokėti ką; 
to grow/become weak(er) (su)silpnėti 
2. neryžtingas, silpnavalis; 
weak man neryžtingas/silpnavalis žmogus 
3. neįtikinamas; 
weak argument silpnas argumentas 
4. gram. silpnasis; 


weak verb silpnasis/taisyklingasis 
veiksmažodis 
5. fon. silpnas, nekirčiuotas, redukuotas 


6. kom. mažėjantis, krintantis (apie kainas) 


> n (the weak) kuop. silpnieji, silpnuoliai 


weaken 
([’wi:k(9)n]) v 
1. (su)silpninti; nusilpninti 
2. (su)silpneti; (nu)silpti 
3. kristi, smukti (apie pinigu verte) 
4. nusileisti, pasiduoti (prašymams ir pan.) 
5. atskiesti, praskiesti 


weak-eyed 
[’wi:k’aid] a silpnaregis, neprimatantis 


weak-handed 

[’wi:k’ heendid] a 
1. silpnarankis, silpnų rankų 
2. stokojantis darbo ranku, 
nesukomplektuotas 


weak-headed 
[’wi:k’hedid] a 
1. silpnaprotis 
2. silpnagalvis, greitai pasigeriantis 


weak-kneed 

[’wi:k’ni:d] a 
1. silpnavalis; silpnadvasis, bailus, 
kinkadrebys 
2. ret. silpnakojis, silpnų kojų 


weakling 

[’wi:klin] n 
1. silpnuolis; silpnas zmogus/gyvulys 
2. silpnavalis žmogus 


weakly 

[’wi:kli] 

> a silpnas, liguistas, nusilpęs 
> adv silpnai 


weak-minded 
[’wi:k’maindid] a silpnaprotis 


weakness 
[’wi:knis] n 
1. silpnumas 
2. silpnybe (for) 
3. trukumas, silpnoji vieta; 
weakness in scholarship išsilavinimo 
trukumas, menka erudicija 
4. nepagristumas, neitikinamumas 


weak-spirited 
[’wi:k’spiritid] a silpnadvasis, bailus 


weak-willed 


[’wi:k’ wild] a silpnavalis, silpnos valios 


weal 
1. [wi:1] n randas (nuo kirčio botagu, kardu ir 
pan.) 


weal 

2. n knyg., psn. gerovė; 
for the public/general weal visų gerovei; 
in weal and woe laimėje ir nelaimėje 


weald 
[wi:1d] n laukai, dykvietė (buve miškai); 
the Weald Pietų Anglija 


wealth 
[wel0] n 
1. turtas, turtai; lobis (t. p. prk.); 
intellectual/spiritual wealth dvasiniai 
turtai; 
a man of wealth turtingas žmogus 
2. gausumas; gausybė; 
wealth of colour spalvų gausumas; 
a wealth of ideas gausybė minčių 
3. psn. gerovė 


wealthy 

[’wel@1] 

> a turtingas; pasiturintis 

> n (the wealthy) kuop. turtuoliai, turtingieji, 
turčiai 


wean 
1. [wi:n] v 
1. (at)junkyti, nujunkyti (kūdikį, veršelį) 
2. atpratinti, nupratinti (from, off; t. p. wean 
away); ref! atprasti (off); įpratinti, pripratinti 
(on, onto) 


wean 
2.n škot. kūdikis, vaikas 


weaner 
[’wi:ne] n neseniai nujunkytas jauniklis 


weanling 
[’wi:nlin] n neseniai nujunkytas kūdikis/jauniklis 


weapon 
['wepsn] n ginklas (t. p. prk.); 
weapon of mass destruction masinio 
naikinimo ginklas; 
the strike as a political weapon streikas 
kaip politinis ginklas 


weaponless 
['wepasnlas] a beginklis 


weaponry 
['wepanri] n kar. ginkluotė, kovos technika 


wear 
1. [w39] 
rn 
1. rūbai, drabužiai; 
men's wear vyriški drabužiai; 
working wear darbiniai drabužiai 
2. dėvėjimas, nešiojimas; 
in wear dėvimas; 
out of wear nedėvimas; nemadingas; 
clothes for summer wear vasariniai 
drabužiai; 
a lot of wear is left in smth dar galima 
dėvėti ką 
3. nusinešiojimas, su(si)dėvėjimas; 
mechanical [thermal] wear tech. 
mechaninis [terminis] dilimas; 
wear and tear spec. susidėvėjimas, 
nusidėvėjimas, amortizacija; 
to show wear susidėvėti; 
the worse for wear 

a). susidėvėjęs; 

b). išvargęs, išsekęs, nusikamavęs; 
there is not much wear in these shoes 
šiuos batus jau neilgai dėvės 

> v (wore; worn) 

1. nešioti(s), dėvėti(s); 
to wear glasses nešioti akinius; 
to wear one’s hair long nešioti ilgus 
plaukus; 
to wear scent kvėpintis, vartoti kvepalus; 
to wear well gerai nešiotis/dėvėtis 

2. su(si)dėvėti, nu(si)dėvėti, pra(si)trinti; 
to wear thin nudilti, suplonėti (dėvint); 
nusidėvėti; 
my patience is wearing thin prk. mano 
kantrybė baigiasi; 


the tyres are worn smooth padangos visai 


susidėvėjo/sudilo; 
I have worn my shoes into holes aš taip 
sudėvėjau batus - vienos skylės 
3. atrodyti, rodytis; 
he's worn well jis dar gerai/jaunai atrodo; 
to wear a smile šypsotis; 
to wear a troubled look atrodyti 
susirūpinusiam; 
to wear a careless manner rodytis 
nerupestingam 
4. grauzti, plauti; praminti; 
the water has worn a channel vanduo 
išgraužė griovį; 
to wear a track praminti taką 
5. varginti, sekinti 
6. slinkti, tęstis (apie laiką; t. p. wear 
away/on); 
the long winter wore away praslinko ilga 
žiema 
7. (neig. sakiniuose) šnek. nepakęsti, neleisti; 
I don't think Father will wear it manau, 
kad tėvui tai nepatiks, tėvas to neleis 
8. jūr.: to wear the ensign/flag plaukti su 
vėliava 


0 wear away nu(si)dėvėti, nu(si)nešioti; 
nu(si)trinti; 
wear down 

a). nu(si)trinti, nudilti, nu(si)dėvėti; 

b). palaužti (pasipriešinimą, tikėjimą ir 

pan.); 

c). (nu)kamuoti, nuvarginti; 

wear off 

a). = wear down a); 

b). nublankti (apie naujovę); (su)silpnėti, 

praeiti (apie skausmą ir pan.); 
it will wear off in time laikui bėgant tai 
praeis; 

wear out 

a). su(si)dėvėti, nu(si)dėvėti; 

b). (iš)sekinti, (iš)varginti; nu(si)kamuoti; 
I’m worn out with worry aš 
nukamuotas/išsekintas rūpesčių; 

c). išsieikvoti (apie baterijas ir pan.); 

wear through pra(si)trinti 
} to wear the trousers/breeches/amer. 
pants šnek. 

a). būti vyriško būdo (apie moterį); 

b). laikyti vyrą po padu (apie žmoną) 


wear 
2. v (wore) jūr. keisti kursą fordevindu 


wearable 
[’w3erebl] a tinkamas/galimas nešioti/dėvėti, 
nešiotinas, dėvėtinas 


wearer 
[’wsere] n dėvėtojas; (drabužio) savininkas 


weariful 

({’wierif(9)1]) a 
1. nuobodus; varginantis 
2. nuvarges 


weariless 
[’wieriles] a nenuilstamas, nenuilstantis 


wearily 
([’wi(a)mh]) adv su nuovargiu 


weariness 

[’wierinis] n 
1. nuvargimas, nuovargis, pavargimas 
2. nuobodis; nuobodumas 


wearing 
[’w3er1n] a 
1. skirtas dėvėti; susidėvėjimo; dilus; 
wearing apparel dėvimi drabužiai 
2. varginantis, sekinantis (apie darbą, kelionę, 
dieną ir pan.) 


wearisome 
([’wieris(9)m]) a varginantis; nuobodus, įkyrus 


wearisomely 
([’wi(a)ris(a)mli]) adv varginamai 


wearproof 
[’w3epru:f] a atsparus susidėvėjimui/dilimui; 
ilgai nesusidėvintis 


weary 
[’wier1] 
nal 
1. nuvargintas; nuvarges, pavargęs (o/); 
I am weary of it man tai įkyrėjo 
2. varginantis 
V 
1. (nu)varginti; nuvargti (of); 


he soon wearied of living alone jam greit 


nusibodo gyventi vienam 
2. vargintis, kamuotis, ilgėtis (for) 


weasel 
[’wi:zl] 
ae 
1. zool. žebenkštis 
2. suktas zmogus, landūnas 
© to catch a weasel asleep netikėtai 
uzklupti atsargu zmogu 
> v (-Il-) (ypač amer.) šnek. išsisuk(inė)ti, 
vangstytis (out of - nuo) 


weasel-worded 

[’wi:zl’we:did] a išreikštas/suformuluotas 
neaiškiai, nieko neįpareigojančiais žodžiais, 
dviprasmiškas, suktas 


weather 
['weds] 
> n 
1. oras (atmosferos sąlygos); 


fine [settled] weather geras [nusistovėjęs] 


oras; 
fair weather giedra; 
bad/foul/nasty weather 


bjaurus/blogas/darganotas oras; dargana; 


in the weather lauke; 


in all weathers visokiu oru, bet kokiu oru; 
to make good weather jūr. gerai atlaikyti 


audrą (apie laivą) 
2. šnek. orų prognozė 

< under the weather šnek. 
a). nesveikuojantis, negaluojantis; 
b). blogos nuotaikos; pagiringas, 
pagiriotas; 
c). amer. išgėręs; 

to have the weather (of) 
a). jur. plaukti iš pavėjinės (ko) pusės; 
b). turėti pirmenybę/pranašumą; 

to keep one's/a weather eye open 
atidžiai žiūrėti (kad kas neatsitiktų; for); 


to make heavy weather (of) ap(si)sunkinti, 


sukomplikuoti 


V 
1. patirti orų poveikį; leisti atsistovėti/išdžiūti 
ore (apie medieną) 
2. išlaikyti, atlaikyti (audrą, sunkumus ir pan.; 
t. p. weather out) 
3. geol. eroduoti, skeldėti, dūlėti; sukelti 
eroziją 
4. jūr. aplenkti pavėjui (t. p. weather on) 


weatherbeaten 
[’weda,bi:tn] a 
1. (vėjo) nugairintas, suskirdes, suskerdėjęs; 
weatherbeaten face nugairintas veidas; 
weatherbeaten rocks suskeldėjusios uolos 
2. darganų veikiamas, audrų 
plėšomas/niokojamas; eroduojamas 


weatherboard 

['wedsbo:d] n 
1. stat. sienų apkala (nuo lietaus) 
2. jūr. priešvėjinis bortas 


weatherboarding 
["'weds,b>:din] n = weatherboard 1 


weather-bound 
['wedsbaund] a sulaikytas/užlaikytas 
nepalankaus/prasto oro 


weather-bureau 
[’wede,bjusreu] n amer. = weather-centre 


weather-centre 
['weds,sents] n orų biuras 


weather-chart 
['wečatfa:t] n sinoptinis žemėlapis 


weathercock 
[’wedokok] n 
1. vėjarodis, vetrunge 
2. prk. vėjavaikis, vėjapūta 


weathered 
['wedad] a 
1. paveiktas orų; atsistovėjęs, išdžiūvęs (apie 
medieną) 
2. (vėjo) nugairintas; matęs visokio oro 
3. geol. išdūlėjęs 


weather-forecast 
['weds,fo:ka:st] n meteor. orų prognozė 


weathergirl 
['wedasgs:1] n sinoptikė, meteorologė 


weatherglass 
['wedsgla:s] n ret. barometras 


weathering 


['wečarin] n 
1. stat. nuolydis lietaus vandeniui nutekėti 
2. geol. erozija 


weatherman 
[’wedomoen] n (p! -men [-meen]|) (tik v.) 
sinoptikas, meteorologas 


weather-map 
['wedsmep] n = weather-chart 


weatherperson 
['wedsps:sn] n sinoptikas, meteorologas 


weatherproof 
['wedspru:f| 
> a atsparus orų pokyčiams; 
weatherproof jacket neperpučiamoji 
striukė, vėjastriukė 
> v apsaugoti nuo blogo oro, nuo orų pokyčių; 
daryti neperpučiamą, neperšlampamą 


weather-report 
["'wečar1,po:t] n orų prognozės biuletenis, 
pranešimas apie orą 


weather-service 
['weds,sa:vis] n meteorologijos tarnyba 


weather-side 
[’wedasaid] n jūr. priešvėjinė pusė 


weather-sign 
['wedssain] n ženklas, rodantis būsimą orų 
pasikeitimą 


weather-stained 
['wedassteind] a išblukęs, nublukęs (nuo saulės); 
su (lietaus) patakomis 


weather-station 
['weds,steifn] n meteorologijos stotis 


weatherstrip 

[’wedestrip] 

> n stat. (lango, durų) apvadas; sandariklis (nuo 
lietaus, vėjo) 

> v sandarinti (langus, duris) 


weathervane 
[’wedevein] n = weathercock 1 


weather-wise 

[’wedawaiz] a 
1. mokantis nuspėti ora; nuspėjantis (ora) 
2. prk. jaučiantis, iš kur vėjas pučia 


weather-worn 
['wedawo:n] a nukentėjęs nuo audros/lietų ir 
pan. 


weave 
1. [wi:v] 
> Vv (wove; woven) 
1. austi 
2. (su)pinti, (su)regzti (t. p. prk.); įpinti (into); 
to weave a basket [a nest] pinti pintinę 
[lizdą]; 
to weave a plot regzti intrigą 
> n 
1. (audinio) piešinys, raštas 
2. tekst. pynimas; audimas 


weave 
2.V 
1. rangytis, vingiuoti; 
to weave one’s way through the crowd 
prasibrauti pro minia; 
to weave in and out between the cars 
laviruoti tarp automobiliu 
2. (get weaving) snek. kibti (i), smarkiai imtis 
(ko); 
it’s time you got weaving on your 
homework laikas tau sėsti prie pamokų; 
get weaving! greičiau!, žvaliau!, rangykis! 


weaver 
[’wi:ve] n audėjas 


1. voratinklis (t. p. spider’s web) 
2. (kelių ir pan.) tinklas 
3. (melo ir pan.) raizginys, rezginys 
4. audeklas, audinys, audimas 
5. zool. (paukščių koju) išliežis, plėvė 
6. zool. (plunksnos) vėduoklė 
7. anat. jungiamasis audinys 
8. poligr. (popieriaus) ritinys, rulonas 
9. tech. (pjūklo) geležtė; (rato) skridinys; 
(sijos) sienelė, briauna; (skriejiko) petys, 
žiauna 
> v apraizgyti (t. p. prk.) 


webbed 
[webd] a zool. plėvinis, plėvėtas 


webbing 
[’webin] n austinė juosta, brezentinis/austinis 
diržas (minkštiems baldams ir pan.) 


weber 
['veibs] n fiz. vėberis (magnetinio srauto 


vienetas) 


web-footed 
[’web’fu:tid] a zool. irklakojis 


Webster 


['websts] n: Noah Webster Nojas Vebsteris 
(amerikiečių leksikografas) 


web-toed 
[’web’toud] a = web-footed 


WEC 
sutr. 
World Environment Centre Pasaulinis 
gamtos apsaugos centras 


wed 
[wed] v (wedded, ret. wed) 
1. (iš)tekėti, vesti; tuokti(s), su(si)tuokti 
2. sujungti; susieti (gyvenimą ir pan.; with) 
3. derintis; 
a building that will wed with the 
landscape pastatas, kuris gerai derės su 
landšaftu 


we'd 
[wid, wi:d] sutr. šnek. 
1. = we had 
2. = we should; we would 


Wed 
sutr. 
Wednesday trečiadienis 


wedded 
[’wedid] a 
1. sutuoktiniu; sutuoktinis; 
smb’s (lawful) wedded wife kieno teiséta 
zmona 
2. atsidaves (to); 
he is wedded to his opinions jis tvirtai 
laikosi savo nuomones 
3. glaudžiai susijęs (to) 


wedding 
[’wedin] n 
1. jungtuvės, sutuoktuvės, vestuvės; 
silver wedding sidabrinės vestuvės; 
wedding present vestuvinė dovana; 
wedding eve mergvakaris 
2. su(si)jungimas; susiliejimas 


wedding-breakfast 
['wedin,brekfast] n vestuvių vaišės (po vestuvių 
ceremonijos) 


wedding-cake 
['wedinkeik] n vestuvių pyragas 


wedding-day 
[’wedindei] n vestuvių diena; sutuoktuvių 
metinės 


wedding-dress 
['wedindres] n vestuvinė suknelė 


wedding-finger 
[’wedin,finge] n bevardis kairės rankos pirštas 


wedding-ring 
['wedinrin] n sutuoktuvių žiedas 


wedge 
[wed3] 
pn 
1. pleištas, pakala; 
to drive a wedge įvaryti pleištą (t. p. prk.) 
2. kas nors pleišto pavidalo; 
a wedge of cheese smailas sūrio 
gabaliukas; 
a wedge of cranes skrendančių gervių 
pulkas 
3. (alpinistų) vąšas 
< the thin end of the wedge pirmas 
žingsnis, kukli pradžia 
PV 
1. į(si)sprausti (t. p. wedge in); 
the book was wedged between the 
cupboard and the wall knyga įstrigo tarp 
spintos ir sienos 
2. pleišyti, pleištuoti (t. p. wedge in/on/up) 
3. perskelti pleištu 


wedge-shaped 
['wed3feipt] a pleištiškas, pleištinis 


wedgies 
[’wed31z] n pl (moteriški) storapadžiai bateliai 


Wedgwood 
[’wed3wud] n Vedžvudo keramika 


wedlock 

['wedlok] n knyg. santuoka 
born in [out of] wedlock santuokinis 
[nesantuokinis] (apie vaika) 


Wednesday 
[’wenzd1] 
> n trečiadienis; 
on the Wednesday šį trečiadienį 
> adv šnek. trečiadienį; trečiadieniais 


wee 
1. [wi:] a (ypač škot.) mažutis, mažytis; 
a wee bit šnek. truputį; 
the wee hours juok. pirmosios valandos po 
vidurnakčio (iki 4 val.) 


wee 
2. v (ypač vaik.) šnek. siusinti, šlapintis 


weed 
1. [wi:d] 


pn 


1. piktžolė 
2. bot. dumbliai 
3. šnek. (the weed) tabakas (t. p. Indian 
weed); cigaras 
4. šnek. hašišas, marihuana 
5. šnek. išstypėlis, nugeibélis, pertisa 
6. šnek. kuinas 
Gill weeds grow apace piktžolės 
pacios/neséjamos auga 
> v ravėti; išravėti (t. p. weed out) 
[| weed out atsikratyti, pašalinti 


weed 

2. n psn. 
1. pl našlės gedulo rūbai (t. p. widow's 
weeds) 
2. gedulo raištis/juostelė 


weeder 
[’wi:do] n 
1. ravėtojas 
2. Z. U. ravėtuvas, purentuvas 


weed-grown 
['wi:dgraun] a piktžolėmis užaugęs/užžėlęs, 
piktžolių priaugęs 


weedkiller 
[’wi:d,kilo] n herbicidas 


weedy 

[’wi:di] a 
1. piktžolėtas, apaugęs/apžėlęs piktžolėmis 
2. augantis kaip piktžolė 
3. šnek. liesas ir silpnas, geibus 


week 
[wi:k] a savaitė; darbo savaitė (t. p. working 
week); 
in a week po/už savaitės; 
Monday week po savaitės pirmadienį; 
once a week kartą per savaitę; 
for weeks (on end) ištisas savaites; 
this day week 

a). lygiai prieš savaitę; 

b). lygiai po savaitės (t. p. today week); 
week after week, week in week out 
savaitė po savaitės, be pertraukos; 
week by week kiekvieną savaitę 

© a week of Sundays šnek. 
a). septynios savaites; 
b). ilgas laikas, = Simtas metu 


weekday 

['wi:kdei] n šiokiadienis, šiokia diena; 
weekday bus services autobusų reisai 
šiokiadieniais, darbo dienomis 


weekend 
[L,wi:k’end] 
> n savaitgalis; savaitgalio poilsis; 


weekend visitors žmonės, atvažiuojantys 
savaitgaliui (į vilą, prie jūros ir pan.) 
> V praleisti savaitgalį 


weekender 

[wi:k'ends] n 
1. savaitgalio poilsiautojas/svečias 
2. amer. lagaminelis 
3. austral. šnek. poilsiautojų namelis 


week-long 
['wi:klon] a trunkantis savaitę, savaitinis; 
week-long holiday savaitės atostogos 


weekly 

[’wi:kli] 

> n savaitraštis 

> a savaitinis 

» adv kas savaitę; (kartą) per savaitę 


week-old 
Lwi:k’ould] a savaitės senumo 


ween 
1. [wi:n] n amer. menk. kalikas; darbštuolis 


ween 
2.v psn. manyti 


weenie 
Uwi:ni] n amer. šnek. 
1. parūkyta dešrelė 
2. (ypač vaik.) bailiukas; kvailiukas 


weeny 
[’wi:m] a šnek. mažytis, smulkutis 


weep 
[wi:p] 
> n verkimas, verksmas; 
to have a little weep truputi paverkti 
> v (wept) 
1. verkti; raudoti; 
to weep bitter tears lieti gailias aSaras; 
she wept herself to sleep beverkdama ji 
uzmigo 
2. (ap)rasoti; pasidengti laSais; 
cold pipes weep in hot weather Salti 
vamzdžiai rasoja karštu oru 
3. kraujuoti, šlapiuoti (apie žaizdą); 
the wall weeps siena šlapiuoja 
0 weep out išverkti; ref! išsiverkti; 
to weep one's eyes out praverkti akis 


weeper 
[’wi:pe] n 
1. verkėjas; verksnys 
2. ist. raudotojas 
3. ist. gedulo raištis; (našlės) šydas 


weepie 
[’wi:p1] = weepy n 


weeping 
['wi:pin ] 
pn 
1. verkimas, verksmas 
2. rasojimas 
a 
1. verkiantis; 
weeping willow gluosnis svyruoklis; 
weeping birch beržas svyruoklis, 
skarotasis beržas 
2. rasojantis; šlapiuojantis; 
weeping eczema med. šlapiuojanti egzema 


weepy 
[’wi:p1] 
(a 
1. verksmingas; verksnus 
2. sentimentalus (apie filmą, pjesę ir pan.) 
> n šnek. sentimentalus filmas 


weever 
[’wi:ve] n zool. jūrų drakonas 


weevill 
[’wi:vil] n zool. straubliukas 


weevilled 
[’wi:vild] a = weevilly 


weevilly 
[’wi:vill] a Z. U. apniktas/užpultas straubliukų 
(apie grudus ir pan.) 


wee-wee 
[’wi:wi:] n vaik. siusiukas 


w.e.f. 
sutr. 
with effect from... galiojantis nuo (nurodyto 
laiko) 


weft 

[weft] n 
1. tekst. ataudai 
2. audinys 


weigh 
[wei] v 
1. sverti(s), pasverti; 
have you weighed yourself lately? ar tu 
neseniai svéreisi? 
2. prk. pasverti, (ap)svarstyti, apgalvoti; 
to weigh one’s words 
pasverti/apgalvoti/parinkti žodžius 
3. slegti (apie atsakomybę, rūpesčius ir pan.; 
on, upon); 


to weigh on smb's conscience slėgti 
kieno sąžinę 
4. reikšti, turėti svorio/įtakos (with, against); 
nusverti; 
to weigh very little with smb reikšti kam 
labai mažai; 
to weigh in smb’s favour nusverti/buti 
kieno naudai; 
this evidence will weigh against you tie 
parodymai bus ne tavo naudai 
5. jur. pakelti (inkarą) 
0 weigh down 
a). nusverti, nulenkti, nusvarinti; 
the fruit weighed the branches down 
vaisiai nusvėrė šakas; 
b). (ppr. pass) prk. (pri)slėgti (with); 
weigh in 
a). pa(si)sverti prieš varžybas (apie 
boksininką) ar po lenktynių (apie žokėjų); 
b). prisidėti (with); 
to weigh in with an argument pateikti 
lemiamą argumentą; 
weigh out 
a). atsverti; 
b). pa(si)sverti su balnu prieš lenktynes 
(apie žokėjų); 
weigh up 
a). (pa)kelti (svertu); 
b). prk. pasverti; apsvarstyti ir nuspręsti; 
c). susidaryti nuomonę (apie žmogų) 


weighbridge 
[’weibrid3] n tiltinės svarstyklės 


weigher 
[’wele] n sverejas, svarstyklininkas 


weigh-in 
[’weun] n sport. svėrimas(is) prieš 
varzybas/lenktynes 


weighing 
['weun] n svėrimas 


weighing-machine 

["'weunmos | fi:n] n svarstyklės (dideliems 
svoriams); automatinės svarstyklės; svėrimo 
automatas 


weight 

[weit] 

pn 

1. svoris; 

to be twice smb’s weight sverti du kartus 
daugiau uz ka; 
to lift heavy weights pakelti didelius 
svorius; 
to put on weight 
a). storėti, riebeti; 
b). priaugti svorio, sunkėti; 


to give light weight apsverti, apgauti 
sveriant; 
short weight svorio trūkumas; 
over [under] weight per sunkus [lengvas] 
2. svarstis; (laikrodžio, svirties) pasvaras; 
Weights and Measures Department 
matų ir svarsčių rūmai 
3. sunkumas; sunkulys 
4. prk. našta; 
the weight of years metų našta; 
to carry the weight of the world on 
one's shoulder nešti sunkiausią naštą ant 
savo pečių 
5. svarba, reikšmė; įtaka; 
men of weight įtakingi asmenys; 
to carry weight būti įtakingam; turėti 
įtakos; 
to lay weight (on), to attach/give weight 
(to) teikti reikšmės 
6. sport. svoris; svorio kategorija (t. p. weight 
category) 
7. sport. štanga; svarmuo 
8. aut. masė 
9. pusiausvyros koeficientas (statistikoje) 
© to chuck one's weight about išdidžiai 
laikytis; 
to pull one's weight padaryti/atlikti savo 
(darbo ir pan.) dalį; 
to throw one's weight about/around 
šnek. komanduoti, elgtis valdingai; 
to swing/throw one's weight behind 
ryžtingai, visu savo autoritetu paremti ką; 
to take the weight off one’s feet (džn. 
imp) šnek. sėsti pailsėti 


PV 


1. apkrauti, apsunkinti (t. p. prk.) 
2. (dirbtinai) padidinti svorį; parišti pasvarus 
3. (su)teikti reikšmės; sustiprinti 

0 weight down = weigh down 


weighted 

[’weitid] a 

1. (pa)sunkintas (with); sunkus; 
weighted silk tekst. sunkintas Silkas 

2. nulemiantis, nusveriantis; 
everything is weighted in their favour 
[against them] viskas klostosi ju naudai 
[ju nenaudai] 

3. spec. svorinis (statistikoje); 
weighted mean/average svorinis vidurkis 


lygi) 


weightless 
[’weitlas] a 
1. besvoris, nesvarus 
2. prk. lengvas, lankstus (apie judesį ir pan.) 


weightlessness 
[’weitlasnis] n 
1. nesvarumas; 
state of weightlessness nesvarumo 
busena 
2. (šokėjo, šokio) lengvumas, lankstumas 


weightlifter 
[’weit,lifta] n sport. sunkumų kilnotojas, 
sunkiaatletis 


weightlifting 
[’weit,liftin] n sport. sunkumų kilnojimas, 
sunkioji atletika 


weight-training 
[’weittreinin] 2 mankšta su svarmenimis 


weightwatcher 
[’weit,wotfa] n žmogus, kuris rūpinasi savo 
svoriu, laikosi maitinimosi režimo 


weighty 
[’weiti] a 
1. sunkus, svarus; apsunkinantis 
2. prk. svarus, reikSmingas; 
weighty argument svarus argumentas 


weir 

[wie] 

> n užtvanka; vandens slenkstis 
> v užtvenkti 


weird 
[wied] 
> n psn., škot. likimas, lemtis 
(a 
1. antgamtiškas, paslaptingas; keistas 
2. šnek. nesuprantamas, nenormalus 
3. psn. fatališkas, lemties, likimo; 
the weird sisters mit. likimo deivės, 


nornos 

ss © weird and wonderful šnek. gudrus, bet 
weightily keistokas 
[’weitili] adv svariai, sunkiai 
weightiness ki 

"wadi] n = weirdo 

[’weitinis] n svarumas, svarba (of - ko) I Ir 

ighti weirdly 
wer ing [’wiedli] adv keistai 
[’weitin] n 


1. (pa)sunkinimas; apkrovimas 
2. atlyginimo priedas ir kitos lengvatos 
(atsižvelgiant į vietos sąlygas, pragyvenimo 


weirdness 
[wiadnis] n keistumas 


weirdo 
[’wiedeu] n šnek. keistuolis, ekscentrikas 


welch 
[welf] v = welsh 


Welch 
[welf] = Welsh a, n 


welcome 
[’welkom] 
> 
1. (pa)sveikinimas; 
to bid welcome (pa)sveikinti 
2. (nuoširdus, svetingas) priėmimas, 
sutikimas; vaišingumas; 
to give smb/smth a warm welcome 
nuoširdžiai/šiltai ką priimti; 
to wear out one's welcome piktnaudžiauti 
kieno svetingumu 


1. laukiamas; 
welcome guest laukiamas/pageidaujamas 
svečias; 
to make smb welcome šiltai ką 
priimti/sutikti; 
a glass of beer would be very welcome 
alaus bokalas dabar būtų labai gerai 
2. malonus, mielas; 
welcome news maloni/džiugi naujiena 
3. predic mielai leidžiama (to); 
you are welcome to my library prašau 
naudotis mano biblioteka; 
you’re welcome to try gali(te) pabandyti 
© you are welcome 
a). malonu jus matyti; sveiki atvykę; 
b). prašom, nėra už ką 
PV 
1. (pa)sveikinti (svečią); (su džiaugsmu, 
nuoširdžiai) priimti, sutikti 
2. sveikinti, pritarti; 
to welcome smb's initiative sveikinti 
kieno iniciatyvą 
0 welcome back sveikinti (su)grizusiji 
»- int sveiki atvyke!; 
welcome back/home! sveiki 
sugrįžę/parvykę! 


welcomer 
['welkomo] n sutinkantysis (svečią oro uoste ir 
pan.) 


welcoming 
['welkamin] a 
1. širdingas, malonus 
2. sutinkantis, sveikinantis; 
welcoming party sutinkančiųjų grupė; 
welcoming ceremony sveikinimo 
ceremonija 


weld 
[weld] 
» n tech. 
1. suvirinimas 
2. suvirintoji siūlė; suvirintasis sujungimas 
V 
1. tech. su(si)virinti; privirinti (t. p. weld on; 
to) 
2. suvienyti, sujungti (t. p. weld together) 


welder 
[’welda] n tech. 
1. suvirintojas 
2. suvirintuvas, suvirinimo agregatas 


welding 

[’weldin] n tech. suvirinimas; 
gas [fusion] welding dujinis [lydomasis] 
suvirinimas; 
welding seam suvirinimo siūlė 


weldment 
[’weldment] n suvirintoji konstrukcija; 
suvirintasis dirbinys 


welfare 
['welf33] n 
1. gerove, labas; 
for the welfare of the people zmoniu 
gerovei/labui; 
welfare work gerovės kėlimas (ypač 
beturčių) 
2. (socialinis) aprūpinimas (t. p. public/social 
welfare); 
welfare state valstybės socialinio 
aprūpinimo sistema 
3. amer. (nedarbingumo, invalidumo ir pan.) 
pašalpa; 
to live/be on welfare gyventi iš (valstybės) 
pašalpos 


welkin 
["'welkin] n poet. dangus, dangaus skliautas 


well 
1. [wel] 
> 

1. Sulinys 

2. šaltinis (t. p. prk.) 

3. laiptų šachta (t. p. stair well); lifto šachta 

4. vietos advokatams (D. Britanijos teisme) 

5. naftos gręžinys (t. p. oil well) 

6. fiz. duobė 

> v knyg. 

1. siūbtelėti, išsiveržti (džn. well out); 
blood welled (out) from the cut kraujas 
siūbtelėjo iš žaizdos 

2. trykšti; kauptis (apie jausmus) (džn. well 

up); 
tears welled up in her eyes ašaros tryško 
jai iš akių 


0 well over lietis (per kraštus; t. p. prk.) 


well 
2. 
»- adv (better; best) 
1. gerai; 
very well labai gerai, puikiai; 
to know full well puikiai žinoti; 
to think well (of) būti geros nuomonės 
(apie); 
to come off well, to go well gerai 
pasisekti/pavykti; 
the girl speaks French well enough to 
act as our interpreter mergaitė kalba 
prancūziškai pakankamai gerai, kad galėtų 
būti mūsų vertėja; 
vou are well out of that šnek. gerai, kad 
tu su tuo nebeturi reikalų, kad tu išsisukai 
iš to 
2. gerokai, kaip reikiant; 
he ought to be well punished jį reikia 
gerokai nubausti; 
he must be well over fifty jam turbūt 
gerokai per penkiasdešimt 
3. gražiai, gerai; protingai, pagrįstai; 
to treat smb well gražiai su kuo elgtis; 
to behave well gerai elgtis; 
you can't well refuse to help him tu 
neturi pagrindo ar negali atsisakyti jam 
padėti 
4. visiškai (t. p. well and truly); 
he was well out of sight jis visiškai išnyko 
iš akiračio 
5. visai; smarkiai, žymiai; 
it may well be true visai galimas dalykas, 
kad tai tiesa; 
the work is well on darbas smarkiai 
pasistūmėjo; 
I could not well refuse aš niekaip 
negalėjau ar man buvo sunku atsisakyti 
© as well be to, dar; ir, irgi; 
as well as... ir..., ir...; taip pat; 
we might just as well have stayed at 
home mes galėjome likti ir namie (niekas 
nebūtų pasikeitę); 
just as well kodėl gi ne, vis tiek 
(atsakymuose); 
well begun is half done = gera pradžia - 
pusė darbo; 
it is all very well but... atrodo, viskas 
labai gražu, bet...; 
well done/played! bravo! šaunu!, 
šaunuolis! 
> a (better, best) predic 
1. sveikas; 
to get well pasveikti, pasitaisyti; 
I am quite well aš visiškai sveikas 
2. geras; 
I hope all is well with you tikiuosi, kad 
viskas tau einasi gerai 
} all is well that ends well pat. viskas 
gerai, kas gerai baigiasi; 


to be well in with smb šnek. artimai 
bendrauti su kuo; 
to be well out of smth džiaugtis ištrūkus 
iš ko 

> n gėris; gera; 
I wish you well aš linkiu jums gera; 
why can't you leave well alone? = nuo 
gera niekas nebėga 

> int na! (reiškiant nustebimą, sutikimą ir pan.); 
well and good! na (ir) puiku!; 
well then! na ir kas!; 
well, to be sure! na Stai!; 
well what next? na, ir kas toliau/paskui? 
well, who would have thought it? na ir 
kas galėjo pagalvoti?; 
well as I was saying na, kaip aš minėjau 


well- 

[wel-] (sudurt. žodžiuose) gerai; gera-, geras; 
well-paid gerai mokamas; 
good-natured gerabūdis 


we'll 
[wil; (kirčiuota forma) wi:1] sutr. šnek. = we 
shall, we will 


well-acguainted 
[,welo’kweintid] a gerai susipažinęs/pažįstamas 
(with - su) 


well-adjusted 
[„wels'd3astid] a gerai prisitaikęs, neturintis 
bendravimo problemų 


well-advised 
[,welod’waizd] a protingas; apdairus 


well-affected 

Lwelo’fektid] a 
1. prielankiai nusistates, prielankus, palankus 
2. istikimas 


well-appointed 
[„wels'pointid] a gerai/gražiai 
įrengtas/aprūpintas; 
well-appointed room gerai apstatytas 
kambarys 


well-armed 
[,wel’a:md] a gerai ginkluotas 


well-attended 
[„wels'tendid] a gausiai lankomas (apie 
susirinkimą ir pan.) 


wellaway 
["'wela,we1] int psn. kaip gaila! 


well-balanced 
[„wel'beelanst] a 


1. protingas, blaivus 

2. subalansuotas, racionalus, apgalvotas (apie 
dietą ir pan.) 

3. pusiausviras 


well-behaved 
Lwelbi’heivd] a 
1. gero elgesio 
2. gerai dresuotas (apie gyvūną) 


wellbeing 
[’wel’bi:1n] n gerovė; gera savijauta (t. p. sense 
of wellbeing) 


well-beloved 
[,welbi’lavd] a (karštai) mylimas; didžiai 
gerbiamas 


well-boring 
[’wel,bo:rin] n kas. gręžinių grezimas 


wellborn 
[,wel’bo:n] a aukštos kilmės; (iš) turtingos/geros 
šeimos 


well-bred 

[,wel’bred] a 
1. (gerai) išauklėtas, mandagus, taktiškas 
2. grynakraujis, geros veislės (apie gyvūną) 


well-brought-up 
[,welbro:t’ap] a gerai išauklėtas, mandagus 
(ypač apie vaiką) 


well-built 
['wel,bilt] a gražaus stoto, gero sudėjimo, 
stotingas, stuomeningas 


well-chosen 

[„wel'tfsuzn] a gerai parinktas, tinkamas; 
at a well-chosen moment pačiu 
tinkamiausiu momentu 


well-conducted 
[,welkon’daktid] a išauklėtas, taktiškas, gero 
elgesio 


well-connected 

[,welko’nektid] a turintis įtakingų pažįstamų, 
turintis gerų ryšių, susijęs su 
įtakingomis/turtingomis šeimomis 


well-cut 
[„wel'kat] a 
1. gerai pasiūtas 
2. gražiai apkirptas 


well-defined 
[„weldi'faind] a aiškiai/tiksliai 
nusakytas/nustatytas; apibrėžtas; ryškus 


well-deserved 
[„weldi'za:vd] a pelnytas; 
well-deserved rest užtarnautas poilsis 


well-directed 
L,weldi’rektid] a taiklus (apie šūvį ir pan.) 


well-disposed 

[„weldis'pauzd] a palankiai 
nusistatęs/nusiteikęs, palankus (to, towards); 
malonus 


welldoing 
[’wel,du:1n] n doras/geras poelgis/elgesys 


well-done 
Lwel’dan] a 
1. gerai atliktas 
2. gerai išvirtas/iškeptas (apie mėsą) 


well-dressed 
[„wel'drest] a gražiai apsirengęs, elegantiškas 


well-earned 
[„wel'a:nd] a užtarnautas, pelnytas 


well-educated 
[,wel’edjukeitid] a ismokslintas, išsimokslinęs 


well-established 
[„weli'steeblift] a 
1. nusistovėjęs, įsigalėjęs 
2. tvirtas, stabilus; 
well-established business firm solidi 
firma 


well-favoured 
[„wel'feivad] a ret. gražus, patrauklus 


well-fed 
[,wel’fed] a nupenėtas; nusipenėjęs, įsiganęs 


well-formed 
[,wel’fo:md] a kalb., log. taisyklingas 


well-found 
[,wel’faund] a gerai aprupintas/irengtas (ypac 
apie laivą) 


well-founded 
[,wel’faundid] a pagrįstas, pamatuotas 


well-groomed 
[,wel’gru:md] a 


ove 


2. graziai apsirenges, tvarkingas 


well-grounded 


[,wel’graundid] a 
1. = well-founded 
2. gerai išmokytas/paruoštas/pasiruošęs; 
to be well-grounded in mathematics 
gerai pasiruošęs iš matematikos 


wellhead 
[’welhed] n 

1. Saltinis 

2. Sulinio stogelis 


well-heeled 

Lwel’hi:ld] a šnek. 
1. pasiturintis, pinigingas 
2. apkunus, drutas 
3. pagristas 


well-hung 
[„wel'han] a vulg., juok. turintis didelę varpą 
(apie vyrą) 


wellie 
[’weli] n = welly 


well-informed 
[,welin’fo:md] a gerai informuotas; ismanantis 


Wellington 

[’welinten] n 
1:. Arthur Wellington Arturas Velingtonas 
(D. Britanijos valstybės veikėjas) 
2. Velingtonas (N. Zelandijos sostinė) 


3. (ppr. pl) auliniai guminiai batai, botai (t. p. 


Wellington boots) 


well-intentioned 
[„welin'tenfnd] a pilnas geriausių norų 


well-judged 
[,wel’d3ad3d] a gerai apgalvotas/apskaičiuotas 


well-kept 

[,wel’kept] a gerai prižiūrimas; 
well-kept secret stropiai saugoma 
paslaptis 


well-knit 

Lwel’nit] a 
1. tvirtas, tvirto sudėjimo 
2. gerai suregztas/sukomponuotas; 
kompaktiškas 


well-known 
[„wel'naun] a 

1. žinomas 

2. įžymus, garsus 


well-liked 
[,wel’laikt] a mėgstamas; populiarus 


well-lined 
[,wel’laind] a šnek. prikimštas (apie piniginę, 
skrandį) 


well-made 

[„wel'meid] a 
1. gražaus/tvirto sudėjimo, stotingas 
2. gerai sukomponuotas/pagamintas 


well-mannered 
[,wel’meened] a mandagus, gerų manierų 


well-marked 
[,wel’ma:kt] a aiškus, ryškus 


well-meaning 
[„wel'mi:nin] a pilnas gerų noru/ketinimų 


well-meant 
[,wel’ment] a geranoriškas 


wellness 
[’welnis] n amer. sveikatingumas; sveikumas 


well-nigh 
['welnai] adv knyg., amer. beveik, bemaž; 
well-nigh impossible beveik neįmanomas 


well-off 
Lwel’of] 
> a (better-off; best-off) 
1. pasiturintis; 
people are better-off now than they 
were five years ago žmonės dabar gyvena 
geriau negu prieš penkerius metus 
2. gerai apsirūpinęs/aprūpintas (for) 
© you don't know when you are well-off 
savo laimės nežinai/nejauti 
> n (the well-off) kuop. pasiturintieji 


well-oiled 
[,wel’oild] a 
1. gerai pateptas (apie mašiną, variklį) 
2. gerai veikiantis/dirbantis (apie organizaciją 
ir pan.) 
3. šnek. gerokai išgėręs 


well-ordered 
[,wel’o:ded] a gerai sutvarkytas/organizuotas 


well-padded 
[,wel’peedid] a šnek. kuningas 


well-paid 
[,wel’peid] a gerai mokamas/atlyginamas 


well-preserved 
[,welpri’za:vd] a gerai išsilaikęs (ypač apie seną 
žmogų) 


well-proportioned 
[„welprs'po:fnd] a proporcingas, darnus 


well-read 
[,wel’red] a apsiskaitęs (in) 


well-regulated 
[,wel’regjuleitid] a gerai 
sureguliuotas/sutvarkytas 


well-respected 
[,welri’spektid] a labai gerbiamas 


well-rounded 

L,wel’raundid] a 
1. apvalus, apvalutis 
2. visapusiškas, įvairiapusiškas (apie patirtį, 
išsilavinimą ir pan.) 


well-run 

[,wel’ran] a gerai sutvarkytas/organizuotas, 
sklandus; gerai dirbantis (apie įmonę, 
parduotuvę ir pan.) 


Wells 
[welz] n: Herbert Wells Herbertas Velsas 
(anglų rašytojas) 


well-seeming 
[,wel’si:min] a gerai atrodantis 


well-set 
[,wel’set] a 
1. tvirtas, tvirto sudėjimo 
2. gerai priderintas/pritaikytas 


well-set-up 
['wel,set'Ap] a šnek. gražaus sudėjimo, 
stuomeningas 


well-sinking 
[’wel,sinkin] n 

1. šulinio kasimas 

2. (gręžinio) gręžimas 


well-spoken 

([„wel'spauk(a)n]) a 
1. kalbantis taisyklingai/sklandžiai 
2. gerai/tinkamai pasakytas 


well-spoken-of 
(L,wel’spouk(9)nov]) a: he’s very 
well-spoken-of apie ji daug gera kalbama 


wellspring 
['welsprin] n neišsenkamas šaltinis (of) 


well-stacked 
[,wel’steekt] a šnek. krūtininga, krutinga, 
didžiakrūtė 


well-stocked 
[,wel’stokt] a gausiai prikrautas, užkrautas, 
užpildytas 


well-tailored 
[„wel'teilad] a 
1. gerai apsirengęs 
2. gerai pasiūtas 


well-thought-of 
[„wel'0o:tov] a gerbiamas; turintis gerą 
reputaciją 


well-thought-out 
[„wel0o:t'aut] a gerai apgalvotas; pagrįstas 


well-thumbed 
[„wel'0AmMbd] a sutepliotas, nučiupinėtas (apie 
knygą, žurnalą ir pan.) 


well-timed 
[„wel'taimd] a savalaikis, (atliekamas ir pan.) 
laiku 


well-to-do 

[„welts'du:] 

> a pasiturintis, turtingas 

> n (the well-to-do) kuop. pasiturintieji, 
turtingieji 


well-travelled 
[„wel'traevld] a daug keliavęs, matęs pasaulio 


well-tried 
[„wel'traid] a išbandytas, gerai patikrintas 


well-trodden 

[„wel'trodn] a 
1. pramintas; dažnai lankomas 
2. prk. nuvalkiotas 


well-turned 
[„wel'ta:nd] a 
1. vykęs, vykusiai išreikštas 
2. grakštus, dailus (apie koją ir pan.) 


well-turned-out 
[„welts:nd'aut] a išsidabinęs, dailus 


well-upholstered 
[,welap’houlsted] a šnek. = well-padded 


well-versed 
L,wel’va:st] a nusimanantis, išmanantis (kurią 
nors sritį; in, on) 


well-water 
[’wel,wo:ta] n šulinio/šaltinio vanduo 


well-wisher 
[’wel,wifa] n geranoris, gera linkėtojas, 
sveikintojas 


well-wishing 
[’wel,wifin] a geranoriškas, linkintis gera 


well-woman 
[L,wel’wumen] a attr moterų, ginekologijos (apie 
kliniką ir pan.) 


well-won 
[,wel’wan] a sąžiningu darbu įgytas; pelnytas 


well-worn 
[„wel'wo:n] a 
1. padėvėtas, nudėvėtas, sunešiotas 
2. prk. nuvalkiotas; 
well-worn phrases nuvalkiotos frazės 


welly 
[’weli] n (wellington sutr.) šnek. auliniai 
guminiai (batai) 
} give it some welly! šnek. pasispausk!, 
pasistenk! 


welsh 

[welf] v šnek. 
1. vengti mokėti skolas; pasprukti 
nesumokėjus skolos 
2. nevykdyti (pažado, įsipareigojimų) 


Welsh 

[welf] 

» a valų; Velso 

> n 
1. (the Welsh) kuop. valai 
2. valų kalba 


Welshman 
["'welfman] n (p! -men [-men]) valas, Velso 
gyventojas 


Welshwoman 
[’welf,;wumen] n (p! -women [-,wimin]) valė, 
Velso gyventoja 


welt 
[welt] 
> n 
1. randas, rumbas (nuo smūgio botagu/virbu) 
2. smūgis 
3. (bato) rantas, užkraštis 
4. (drabužio) kraštelis, įsiuvas 
5. tech. užlankas; bordiūras 
Vv 
1. pliekti, čaižyti, mušti 
2. prisiūti rantą 
3. apsiūti, apkraštuoti 


Weltanshauung 
['velteen,fauun] vok. n filos. pasaulėžiūra 


welter 
1. [’welta] 
pn 
1. maiSatis, chaosas 
2. daugybė, šūsnis (of - ko) 
3. (juros) bangavimas 
PV 
1. siūbuoti, banguoti 
2. grimzdėti, skendėti; 
to welter in blood būti paplūdusiam 
kraujais; 
to welter in sin skendėti nuodėmėse 
3. ret. voliotis (apie gyvulius; t. p. welter 
about) 


welter 
2. [’welta] n 
1. = welterweight 2 
2. šnek. sunkus smūgis/daiktas ir pan. 


welterweight 

['weltaweit] n 
1. papildomas krūvis (žirgų lenktynėse) 
2. sport. pusvidutinis svoris, II pusvidutinio 
svorio boksininkas, pusvidutinio svorio 
imtynininkas 


Wembley 
[’wembli] n Vemblis (Londono priemiestis; 
stadionas) 


wen 
[wen] n 
1. med. riebalinis navikas, lipoma 
2. didžiulis, tirštai gyvenamas miestas; 
the great wen Londonas 


wench 

[wentf] 

> n 
1. juok. mergaitė, jauna moteris; kaimietė; 
tarnaitė 
2. psn. gatvės merga 

> v psn. valkiotis pas mergas, paleistuvauti 


wend 
[wend] v: to wend one’s way poet. keliauti, 
eiti, vykti 


went 
[went] past zr. go v 


wept 
[wept] past ir pII zr. weep 


were 


[we; (kirčiuota forma) wa:] past pl žr. be 


we're 
[wie] sutr. šnek. = we are 


weren't 
[wae:nt] sutr. šnek. = were not 


wer(e)wolf 
["'wiawulf] n (p! -wolves [-wulvz]) flk. vilkatas, 
vilkolakis 


wert 
[wa:t]: thou wert psn. tu buvai 


Wesley 
[’wezli] n: John Wesley Džonas Vezlis (anglų 
dvasiškis, metodistų bažnyčios įkūrėjas) 


Wesleyan 
[’wezlion] rel. 

> 1 metodistas 
> a metodistinis 


west 
[west] 
> n 
1. vakarai; 
from the west iš vakarų 
2. vakaris vėjas; jūr. vestas 
3. (the West) Vakarai, Vakarų Europa ir JAV; 
amer. vakarų valstijos; 
Wild West JAV vakarai (džn. apie JAV 
filmus/romanus iš kauboju/indenu 
gyvenimo) 
> a attr vakarinis, vakarų; 
West Africa Vakarų Afrika 
} the West Country pietvakarių Anglija; 
the West End Vestendas (turtingųjų 
kvartalai Londono vakaruose) 
> adv į vakarus, vakarų link 
} to go west 
a). euf. (nu)mirti, = į ana pasaulį keliauti; 
b). juok. prapulti, žūti 


westbound 

[’westbaund] a 
plaukiantis/keliaujantis/vykstantis i vakarus; 
vedantis/einantis i vakarus (apie kelia) 


west-coast 
[westkaust] a vakarų pakrantės 


west-country 
[west'kantri] a pietvakarių Anglijos 


wester 

[’weste] 

> n vakaris/vakarų vėjas; audra, ateinanti is 
vakarų 


V 
1. judėti/slinkti į vakarus (apie dangaus kūnus) 
2. jūr. keisti kryptį į vakarus (apie vėją) 


westering 

['westarin] a 
1. slenkantis į vakarus, nusileidžiantis (apie 
saulę) 
2. keičiantis kryptį į vakarus (apie vėją) 


westerly 
['westali] 
> a vakarinis, vakarų; vakaris; 
in a westerly direction vakarų kryptimi 
> adv iš vakarų; į vakarus 
> n pl jūr. vakarų vėjai 


western 
['westan] (džn. Western) 
> a vakarų; vakarietiškas; 
the Western nations Vakarų tautos 
> n 
1. vakarietis 
2. vesternas, kaubojiškas filmas/romanas ir 
pan. 


westerner 
['westons] n vakarietis (ypač JAV) 


westernize 
[’westenaiz] v suvakarietinti, padaryti 
vakarietišką 


westernmost 
['westonmaust] a vakariausias, esantis 
labiausiai į vakarus 


western-style 
[’westonstail] a vakarietiškas, vakarietiško 
stiliaus 


west-facing 
[’westfeisin] a atsuktas/atsisukęs/išeinantis į 
vakarus (apie langą ir pan.) 


westing 
[’westin] n jūr. kursas/plaukimas į vakarus 


Westm. 
sutr. 
Westminster Vestminsteris 


Westminster 
([’wes(t)minsto]) n Vestminsteris (Londono 
rajonas); 
Westminster Abbey Vestminsterio 
vienuolynas 
} to be elected to Westminster būti 
išrinktam į (D. Britanijos) parlamentą 


west-south 
[westsau0] a vakarų-pietų 


westward 

['westwad] 

» a vakarų, nukreiptas į vakarus 
» adv į vakarus 

> n vakarai; vakarų kryptis 


westwards 
[’westwedz] = westward adv 


wet 
[wet] 
ma 
1. Slapias; 
dripping wet, wet through šlaputėlis, 
kiaurai permirkes; 
your coat is soaking/wringing wet tavo 
paltas Slapias, nors grezk; 
he got his feet wet jis suSlapo kojas 
2. drėgnas, lietingas; 
it's too wet to go out lyja - nėra kaip 
išeina (pasivaikščioti) 
3. skystas (apie purvą ir pan.); nesudžiūvęs 
(apie dažus ir pan.); nesukietėjęs (apie 
cementą); 
to keep smth wet neleisti kam 
sudžiūti/sukietėti 
4. ašarotas, verksmingas; 
wet smile šypsena pro ašaras 
5. šviežias (apie parduodamą žuvį) 
6. polit. nuosaikus 
7. amer. leidžiantis prekiauti alkoholiniais 
gėrimais 
8. šnek. girtas, išgėręs; 
wet night išgertuvės 
9. šnek. silpnadvasis, neryžtingas, vangus; 
prastas, netikęs (apie darbą, poelgį ir pan.) 
< to talk wet kalbėti nesąmones, pliaukšti 
niekus; 
wet behind the ears šnek. = dar paausiai 
šlapi, pienas nuo lūpų nenudžiūvo; 
to be all wet amer. šnek. smarkiai klysti 


1. šlapuma, drėgnuma 
2. drėgnas/lietingas oras; 
don't stand out there in the wet 
nestovėk lietuje 
3. šnek. nuosaikusis (ypač apie konservatorių) 
4. šnek. menk. lepšis, mazgotė 
5. šnek. alkoholinis gėrimas; 
to have a wet išgerti 
6. amer. laisvo prekiavimo alkoholiniais 
gėrimais šalininkas 
> v (wet, wetted) 
1. šlap(in)ti, drėk(in)ti; mirk(y)ti; 
don't wet your feet nesušlapk kojų 
2. šlapintis (apie šunis, vaikus); apšlapinti; re/l 
susišlapinti; 
to wet the bed prišlapinti lovą 
3. šnek. aplaistyti; 


to wet a bargain aplaistyti pirkini/sandori 
0 wet down užlieti vandeniu (Zarijas ir 
pan.); 

wet out 
a). suSlapinti; 
b). išplauti 


wetback 
[’wetbeek] n amer. šnek. nelegaliai atvykęs į JAV 
meksikietis 


wet-blanket 
[’wet,bleenkit] v šnek. aptemdyti džiaugsmą, 
sugadinti nuotaiką ir pan. 


wether 
[’wedea] n Žž. ū. kastruotas avinas 


wetland 
["'wetland] n pelkė, pelkynas, bala 


wet-look 
[’wetluk] a attr turintis blizgantį paviršių, 
blizgantis (ypač apie drabužius) 


wetness 
['wetnis] n drėgnumas, šlapumas 


wet-nurse 

['wetna:s] 

> n žindyvė, zindytoja 

pV 
1. buti zindyve 
2. šnek. ilgai globoti, popinti; ilgai/pamazu 
ruošti (projektą ir pan.) 


wetsuit 
[’wetsu:t] n naro kostiumas 


wettability 
[,weta’biloti] n spec. šlampamumas, drėgmės 
sugeriamumas 


wettish 
['wetif] a Slapokas 


we've 
[wiv; (kirčiuota forma) wi:v] sutr. šnek. = we 
have 


W/F 
sutr. 
weather forecast oro prognozė 


WF 
sutr. 
withdrawn failing Salinti dél nepazangumo 
(dėstytojo rekomendacija) 


WFTU 


sutr. 
World Federation of Trade Unions 
Pasaulinė profesinių sąjungų federacija, PPF 


w.g. 
sutr. 
weight guaranteed garantuotas svoris 


W Glam 
sutr. 
West Glamorgan Vakarų Glamorganas 
(Velso grafystė) 


WH 
sutr. 
White House Baltieji rūmai (JAV prezidento 
rezidencija) 


Wh, wh 
sutr. 
watt-hour vatvalandė 


whack 
[week] šnek. 
pn 
1. stiprus smugis; trenksmas, smugio garsas 
2. (priklausanti) dalis; 
to do [to get] one’s whack (of) padaryti 
[gauti] savo dali; 
to earn top whack gauti labai dideli 
atlyginima 
3. mėginimas, bandymas; 
to have/take a whack (at) pabandyti 
© out of whack (ypač amer.) šnek. 
a). sugedęs, sutrikęs; sužeistas; 
b). neatitinkantis, nesiderinantis (with - 
su); 
at/in one whack amer. per vieną kartą 
PV 
1. tvieksti, tvoti, suduoti; kulti, pliekti 
2. dalyti(s) (t. p. whack up) 
> int taukst!, pykšt! 


whacked 
[weekt] a predic šnek. išvargęs, išsikamavęs 


whacked-out 
[,weekt’aut] a amer. šnek. apkvaites, kuoktelėjęs 
(nuo narkotiku/alkoholio) 


whacker 

[’weeke] n šnek. 
1. kas nors didžiulis 
2. akiplėšiškas melas 


whacking 

[’weekin] šnek. 

> n pliekimas, mušimas (bausmė) 
> a didžiulis, milžiniškas 


whacko 
[waek'au] int s!. nuostabu!, puiku! 


whacky 
['weki] a = wacky 


whale 
1. [weil] 
pn 
1. zool. banginis; 
fin whale finvalas, Antarkties banginis; 
white whale baltasis delfinas/banginis; 
bull [cow] whale banginių patinas [patelė]; 
whale catcher banginių medžioklės laivas 
2. šnek. kas nors didelis/puikus/nepaprastas 
(of); 
a whale of a story puikus apsakymas; 
to have a whale of a time snek. nuostabiai 
praleisti laika 
© very like a whale iron. taip ir patikėsiu! 
> v gaudyti/medžioti banginius 


whale 

2. Vv amer. šnek. 
1. muSti, perti, kulti, pliekti 
2. uzpulti (into) 


whaleboat 
["'weilbaut] n jūr. 
1. velbotas 
2. ist. banginių medžioklės laivas 


whalebone 

[’weilboun] n 
1. banginio usas 
2. psn. banginių ūsų plokštelė/kauliukas 
(korsetuose ir pan.) 


whale-calf 
[’weilka:f] n (pl -calves [-ka:vz]) banginių 
jauniklis 


whale-fishery 
['weil,fifor1] n banginių medžioklė 


whaleman 
[’weilmoen] n (p! -men [-man]) = whaler 1 


whale-oil 
[’weiloil] n banginio taukai 


whaler 
[’weila] n 
1. banginių medžiotojas 
2. banginių medžioklės laivas, bangikautas 


whaling 

1. ['weilin] 

> n banginių medžioklė 

> a šnek. milžiniškas, didžiulis 


whaling 
2. n amer. šnek. pyla, pėrimas 


whaling-master 
[’weilin,ma:sta] n banginių medžioklės laivo 
kapitonas 


wham 
[weem] 
> n trenksmas, dūžis; trinksnis, 
smūgio/sprogimo garsas 
» int 

1. trinkt!, pykšt! 

2. braukšt!, žybt (žymint staigų veiksmą) 
> v trenktis 


whammy 
['wemi] n (ypač amer.) šnek. bloga/pikta akis, 
užkerėjimas; 
to put the whammy on smb užkeikti, 
užkerėti 
© double whammy šnek. dviguba 
našta/bėda, dvigubas sunkumas 


whang 

[ween] šnek. 

> n garsus/skambus smūgis 
> v trenkti, rėžti 


wharf 
[wo:f] 
> 7 (pl -ves, wharfs [-s]) (krovinių) prieplauka; 
wharf post pririšamasis stulpelis 
pV 
1. Svartuoti(s) 
2. iskrauti prieplaukoje 
3. irengti prieplauka 


wharfage 

[’wo:fid3] n 
1. prieplaukos mokestis/rinkliava 
2. kroviniu laikymas prieplaukoje; 
naudojimasis prieplauka 


wharfie 
[’wo:fi] n austral. šnek. prieplaukos darbininkas 


wharfinger 
['wo:find33] n prieplaukos savininkas 


wharf-rat 
['wo:freet] n uosto žiurkė (t. p. prk. - apie 
valkatas, vagis ir pan.) 


Wharton 
[’wo:tn] n: Edith Wharton Edita Vorton 


(amerikieciy rasytoja) 


wharves 


[wo:vz] pl zr. wharf 


what 
[wot] pron 
1. kas?; koks?; kaip?; kiek?; 
what is it? kas tai?; 
what's all this? kas čia yra/dedasi?; 
what are you doing? ka tu darai?; 
what is he? kas jis? (is profesijos); 
what’s his name? kuo jis vardu?; 
what use is it? kokia iš to nauda?; 
what do you think? kaip jus manote?; 
what for? 
a). kam? (reiskiant tikslą); 
b). kodėl?; 
what next? o kas toliau?; 
what did he pay for it? kiek jis uz tai 
uzmokejo? 
2. (tai) kas, koks, kuris, (tiek) kiek 
(Salutiniams sakiniams ar bendraties 
junginiams prijungti); 
what he says is true tai, ka jis sako - tiesa; 
I know what he wants aš žinau, ko jam 
reikia; 
give me what money you have duok man 
visus pinigus, kuriuos turi; 
everyone should give what he can 
kiekvienas turi duoti tiek, kiek jis gali; 
we know what good heart she has mes 
žinome, kokią ji turi gerą širdį; 
I know what to do aš žinau, ką daryti 
3. kas per!, koks! (šaukiamuosiuose 
sakiniuose); 
what a day! kas per diena!; 
what luck! kokia laimė!; 
what a pity! kaip gaila!; 
what a noise! na ir triukšmas! 
6 what's what kas ir kaip, kaip yra iš 
tikrųjų; 
to know what's what nusimanyti apie ką; 
(and) what have you šnek. ir ko/kas tik ne, 
ir panašiai; 
so what? what of it? šnek. na ir kas iš to?, 
na ir kas?; 
what's it to you? šnek. koks tavo reikalas?; 
what's yours? šnek. ką gersi?; 
what though...? ir kas iš to, kad...?; 
what if...? o kas, jeigu?; o jeigu...?; 
what with (one thing or another) dėl (tos 
ar kitos priežasties); 
what with the rain and cold I decided 
not to go dėl lietaus ir slogos aš nutariau 
neiti; 
vou what? 
a). ką sakai? (pakartok); 
b). ką tu sakai?, nejaugi?; 
what matter? argi (tai) svarbu?, (tai) 
nesvarbu!; 
what gives! ką aš matau!; nejaugi! 


whatchammacallit 


['wotfoma,ko:lit] n šnek. kaip ji/jis ten? 
(užmiršus ko pavadinimą) 


what-d'you-call-em 
[’wotdju,ko:lem] n šnek. kaip juos ten? 


whate'er 
[wot'38] pron poet. = whatever 


whatever 
[wot’eva] pron 

1. kas tik, bet kuris/katras, bet koks/kas; 

I'll take whatever help I can get aš 
priimsiu bet kokia pagalba; 
take whatever you like imk ka tik nori; 

2. joks (neig. sakiniuose); koks/kuris nors 

(klaus. ir sąlygos sakiniuose); 
there is no doubt whatever nėra jokios 
abejonės; 
he knew nothing whatever about it jis 
visai nieko nežinojo apie tai; 
is there any hope whatever? ar yra kokia 
nors viltis? 

3. kas/koks bebūtų, kas beatsitiktų ir pan.; 
whatever he says is of no importance 
kad ir ką jis sakytų, tai neturi reikšmės; 
whatever their arguments kokie bebūtų 
jų argumentai; 
whatever happens I shall help you kas 
beatsitiktų, aš tau padėsiu 

4. kas gi?; 
whatever... for? kam gi?, kodėl gi?; 
whatever did you do that for? kam/kodėl 
gi tu taip padarei? 

© or whatever šnek. ar panašiai, ar kažkas 
panašaus 


what-for 
['wotfo:] n šnek. pyla, musa 


what'll 
[’wotl] sutr. šnek. = what shall, what will 


Whatman 
['wotman] n vatmanas (popierius; t. p. 
Whatman paper) 


whatnot 
[’wotnot] n 
1. (visokie) niekniekiai, niekučiai 
2. lentynėlės, etažerė (niekučiams, knygoms) 
< and [or] whatnot šnek. ir [ar] panašiai 


what's 

[wots] sutr. šnek. 
1. = whatis 
2. = what has 
3. = what does 


whatshername 
['wotsaneim] n kaip ten jos vardas/pavardė 


whatshisname 
['wotsizneim] n kaip ten jo vardas/pavardė 


whatsit 
['wotsit] n šnek. kaip jis/ji ten vadinasi 
(užmiršus kieno vardą/pavardę) 


whatsoe'er 
[„wotsau'33] pron poet. = whatsoever 


whatsoever 
[„wotsau'evs] pron emph (neig. sakiniuose) 
visiškai; joks 


wheal 
[wi:1] n = weal1l. 


wheat 
[wi:t] n kvietys; kviečiai; 
winter wheat žieminiai kviečiai; 
summer/spring wheat vasariniai kviečiai; 
wheat flour kvietiniai miltai 
“+ to separate the wheat from the chaff = 
atskirti pelus nuo grudu 


wheatear 
["wi:ti9] n zool. kultupis 


wheaten 
[’wi:tn] a kvietinis, kviečių 


wheatgerm 
['wi:td39:m] n kviečio grūdo gemalas 


wheat-grass 
[’wi:tgra:s] n bot. varputis; 
awned wheat-grass Suninis varputis 


wheatmeal 
["'wi:tmi:1] n rupiai malti kvietiniai miltai 


whee 
[wi:] int vaik. valio!, tai bent!, o! (reiškiant 
džiūgavimą ir pan.) 


wheedle 

[’wi:dl] v 
1. išvilioti, išgauti meilikavimu (out of); 
palenkti/itikinti meilikavimu (into) 
2. prisigerinti, isiteikti 


wheedling 
[’wi:dlin] a isiteikiamas, meilikaujamas 


wheel 
[wi:1] 
> n 
1. ratas, tekinis; 


big/ferris wheel apžvalgos ratas 
(atrakcionas); 
wheel alignment aut. ratu reguliavimas 
2. (laikrodžio) ratelis 
3. aut., jūr. vairaratis, šturvalas; 
at [behind] the wheel prie [už] vairo; 
man at the wheel 
a). vairininkas, vairuotojas; 
b). prk. vairininkas, vadas 
4. pl prk. vairas, mechanizmas; 
the wheels of state valstybės vairas 
5. sukimasis, apsisukimas; ratas, ciklas 
6. verptuvas, ratelis 
7. žiestuvas, žiedžiamasis ratas (t. p. potter's 
wheel) 
8. laimės ratas (t. p. Fortune’s wheel); laimė 
9. priedainis 


10. pl šnek. dviratis; mašina, automobilis (t. p. 


set of wheels) 
11. sl. didelis viršininkas, svarbi figūra (t. p. 
big wheel) 
12. tech. krumpliaratis; 
wheel and axle suktuvas; 
Geneva wheel Maltos kryžius 
13. kar.: left [right] wheel! suk kairėn 
[dešinėn]! 
© to break a butterfly/fly on the wheel = 
iš patrankos šaudyti į žvirblius; 
to go on wheels = eiti kaip iš pypkės; 
to grease/oil the wheels duoti kyšį, 
patepti; 
fifth wheel = šuniui penkta koja; 
wheels within wheels = viskas susipynę; 
sudėtinga situacija; 
to reinvent the wheel šnek. = išradinėti 
dviratį 
Vv 
1. vežti, vežioti (vežimėliu ir pan.); ridenti 
2. minti (dviratį); važiuoti, riedėti (apie 
automobilį ir pan.) 
3. skrieti/sukti(s) ratu 
[| wheel (a)round pa(si)sukti, apsisukti; 
wheel out šnek. demonstruoti (siekiant savo 
tikslų) 
© to wheel and deal kombinuoti, daryti 
machinacijas 


wheelbarrow 
['wi:1l,beerau] n vienratis 


wheelbase 
[’wi:lbeis] n tech. tarpuratis; važiuoklės bazė 


wheelchair 
[’wi:lt{3e] n invalidų vežimėlis, kėdė su ratukais 


(invalidams) 


wheel-clamp 
[’wi:lklaeamp] = clamp v 2 


wheeled 


[wi:ld] a ratinis, su ratais 


wheeler 

[’wi:lo] n 
1. veziotojas 
2. = wheel-horse 1 
3. = wheelwright 


wheeler-dealer 
[’wi:lo’di:la] n menk. kombinatorius, 
machinatorius 


wheel-horse 
[’wi:lho:s] n 
1. ieninis arklys 
2. prk. darbo jautis, patikimas darbininkas 


wheelhouse 
[’wi:lhaus] n jūr. vairine 


wheelie 
[’wi:l1] n: to do a wheelie šnek. važiuoti 
(dviraciu, motociklu) ant uzpakalinio rato 
(triukas) 


wheeling 
[’wi:lin] n 
1. važiavimas (dviračiu ir pan.) 
2. posūkis; apsisukimas 
© wheeling and dealing menk. 
machinacijos, kombinacijos 


wheelman 

[’wi:lmoen] n (p! -men [-moen]) 
1. vairuotojas; vairininkas 
2. Snek. dviratininkas 


wheelsman 


[’wi:lzmon] n (p! -men [-mon]) amer. vairininkas 


wheelwork 
[’wi:lwe:k] n tech. krumplinė pavara 


wheelworn 
[’wi:lwo:n] a pravažinėtas (apie kelią) 


wheelwright 
[’wi:lrait] n račius, ratininkas 


wheeze 
[wi:z] 
en 
1. dusavimas, švokštimas, šniokštimas, 
gargimas, gergzdimas 
2. šnek. triukas, pokštas, samojis (ppr. 
nuvalkiotas); 
a good wheeze geniali mintis 
3. teatr. nuosave 
> v dūsauti, Snioksti, švokšti, gargti, gergžti 
0 wheeze out iššvokšti (žodžius) 


wheezily 
[’wi:zili] adv švokščiant 


wheeziness 
[’wi:zinis] n švokštimas 


wheezy 
['wi:z1] a gargzdus, gergzdziantis, gargiamas; 
dusulingas 


whelk 
1. [welk] n zool. jūrų sraigė 


whelk 
2. n spuogas 


whelm 
[welm] v poet. 
1. uzlieti, uzpilti 
2. prk. apimti, uzplusti 


1. jauniklis; Suniukas, tigriukas, vilkiukas, 
liutukas ir pan. 
2. šnek. išpera 
> v šuniuotis, apsišuniuoti; vaikuotis (apie 
žvėris) 


when 
[wen] 
> adv 
1. kada?; 
since when? nuo kada?; 
till when? iki kol?; 
when are we leaving? kada išvykstame? 
2. kada, kai (šalutiniams sakiniams ar 
bendraties junginiams prijungti); 
during the time when you were absent 
tuo laiku, kai tavęs nebuvo; 
I don't know when I can do it aš nežinau, 
kada galėsiu tai padaryti; 
ask him when to open it paklausk jo, 
kada atidaryti 
> conj 
1. kada, kai; 
when necessary kai reikalinga; 
when speaking kalbėdamas; 
I'll tell him when he comes aš jam 
pasakysiu, kai ateis; 
when he saw her, he stood up pamatęs 
ją, jis atsistojo 
2. nors; o tuo tarpų; 
he is playing when he might be reading 
a book jis žaidžia, o tuo tarpu galėtų 
skaityti knygą 
3. jeigu; 
how can he buy it when he has no 
money? kaip jis gali tai nusipirkti, jeigu 


neturi pinigų? 
4. nors ir, nepaisant to, kad; 

they kept digging when they must have 
known there was no hope jie tebekasė, 
nors ir turėjo žinoti, kad vilties nėra 

> n (ivykio) data, laikas; 
he told me the when and the why of it 
jis man pasakė, kada ir kodėl tai atsitiko; 
I do not remember the when of my first 
visit aS neatsimenu savo pirmo apsilankymo 
datos 


whence 

[wens] knyg., psn. 

> adv is kur?; 
from whence is he? is kur jis?; 
whence comes it that...? kaip gali buti, 
kad...? 

> conj iš kur; 
go back whence you came eik iš kur 
atėjęs 


whene'er 
[wen’39] poet. = whenever adv 


whenever 
[wen’evoa] 
> adv 
1. kada gi?; 
whenever will you learn? kada gi tu 
ismoksi? 
2. kada be-; 
whether they arrive tonight, tomorrow, 
or whenever, they'll be welcome ar jie 
atvyks Siandien, ar rytoj, kada beatvyktu, jie 
bus nuoširdžiai sutikti 
3. šnek. bet kada 
> conj kai, kada, kai tik; 
III be here whenever he arrives kada jis 
beatvažiuotų, aš būsiu čia; 
visit us whenever you can aplankykite 
mus, kai tik galėsite 


whensoever 
[„wensau'evs] emph knyg. = whenever adv, conj 


where 
[w39] 
» adv 
1. kur?, kame?; 
where from? is kur?; 
where do you come from? is kur jus 
esate?; 
where to? kur (link)?; 
where’s the harm? kur blogybė? 
2. kur (Salutiniams sakiniams ar bendraties 
junginiams prijungti); 
I don't know where he lives aš nežinau, 
kur jis gyvena; 
the town where we live miestas, kuriame 
mes gyvename; 


how did you know where to find me kaip 
tu žinojai, kur mane rasti? 
<“ where do I come in? ką bendra tai turi 
su manimi? where it's (all) at šnek. 
populiariausia/geriausia vieta (kur galima ką 
nuveikti, pasilinksminti ir pan.) 
> conj (ten,) kur; 
send him where he will be safe pasiųsk jį 
ten, kur jis bus saugus 
»- n (įvykio) vieta; 
the wheres and whens are important 
svarbu, kur ir kada tai atsitiko 


whereabouts 

> n [’w3erebauts] (apytikrė) vieta; 
her present whereabouts is unknown 
nežinia, kur ji yra šiuo metu 

» adv [,w3ere’bauts] kur?, kame?, kurioje 

vietoje? (nelaukiant tikslaus atsakymo); 
whereabouts do you think you put the 
scissors? kur tu galėjai padėti žirkles? 


whereafter 
[w3er’a:fta] conj knyg., psn. po to, kai 


whereas 
[w3er’ez] conj 
1. tuo tarpu; 0; 
in France they drink coffee, whereas in 
England it's always tea prancūzai mėgsta 
kavą, o anglai - arbatą 
2. teis. kadangi, atsižvelgiant į tai, kad 


whereat 

[w3er’ et] psn. 

» adv rel kuriame, kur; į kurį 
»- conj knyg. (tuoj) po to, kai 


whereby 

[w39'bai] adv rel knyg. kuriuo; pagal kurį; 
he devised a plan whereby he might 
escape jis sugalvojo planą, pagal kurį manė 
galėsiąs pabėgti 


where'er 
[w3er’a:] poet. = wherever adv, conj 


wherefore 
[’w3efo:] 
> adv psn. 
1. dėl ko?; kodėl?, dėl kurios priežasties? 
2. todėl 
> n knyg. priežastis, kodėl (ppr. the whys and 
wherefores) 


wherein 

[w3er’1n] adv knyg. 
1. kur?, kame? 
2. kur, kuriame (šalutiniams sakiniams 
prijungti); 


the clay ovens wherein some farm wives 
still bake bread molinės krosnys, kuriose 
kaimo šeimininkės dar kepa duoną; 

she knew wherein her gross defects lay 
ji žinojo, kur glūdi jos didieji trūkumai 


whereof 

[w3er’ov] adv rel knyg. (iš) kurio, iš ko; apie 

kurį, apie ką; 
sixteen children, ten whereof had been 
baptized šešiolika vaikų, iš kurių dešimt 
buvo pakrikštyti 


whereon 

[wz9r'on] adv psn. 
1. rel ant kurio 
2. = whereupon 


wheresoe'er 
[„w39s9u'39] adv poet. = wheresoever 


wheresoever 
[,w3eseu’eva] adv emph knyg., psn. kur tik, bet 
kur 


whereto 

[w3e’tu:] adv knyg. 
1. kur?, kuria kryptimi? 
2. kuriam tikslui?, kam? 


whereupon 
[,w3ere’pon] adv knyg. (tuoj) po to, tada; po ko 


wherever 
[w3sr'eva] 
> adv 
1. kurgi?; 
wherever have you been? kurgi tu buvai? 
2. bet kur, kur tik; 
wherever possible visur, kur tik įmanoma 
> conj kur be-; 
wherever he goes... kur jis beeitu... 


wherewith 
[w39’w16] adv knyg., psn. kuo, su kuo 


wherewithal 
[’w30w16009:1] n (the wherewithal) lėšos, pinigai 


wherry 

[’wer1] 

> n valtis, laivelis; barza 

> v irkluoti; vežti/gabenti valtimi 


whet 

[wet] 

> 
1. (apetito ir pan.) zadiklis, stimuliatorius 
2. psn. galandimas, pustymas 

PV 


1. (su)žadinti (apetitą, norą ir pan.; for - kam) 
2. psn. galąsti, pustyti 


whether 
['weds] conj ar; 
I wonder whether she got my letter 
įdomu, ar ji gavo mano laišką; 
whether he comes or not we shall leave 
ateis jis ar ne, mes išvyksime 
<“ whether or no bet kuriuo atveju 


whetstone 
['wetstaun] n galąstuvas, bude, pustyklė 


whew 
[hju:] int ak!, uk! (reiškiant nuovargį, 
nustebimą, palengvėjimą) 


whey 
[we1] n išrūgos 


whey-faced 
['we1feist] a išblyškęs, pažalęs (ppr. iš baimės) 


which 
[wtf] pron 
1. kuris?, katras?, kas?, koks?; 
which of you will do it? kuris/kas iš jūsų 
tai padarys?; 
which way shall we take? kuriuo keliu 
eisime?; 
which medals did he win? kokius 
medalius jis laimėjo? 
2. kuris, katras; kas; 
the house in which he lives namas, 
kuriame jis gyvena; 
I don't know which way we must take aš 
nežinau, kuriuo keliu mums reikia eiti; 
the train was late which annoyed 
everyone traukinys vėlavo, ir tai visus 
erzino 
} I don't know which is which neatskiriu 
(vieno nuo kito) 


whichever 
[mtf'evs] pron 
1. kuris (tik), bet kuris; 
whichever you want is yours kurio tik 
nori, tas tavo 
2. kuris be-, kaip be-; 
whichever way you look at it, he’s been 
lucky kaip besakytum, jam pasisekė 


whichsoever 
L,wit{seu’eve] pron emph psn. = whichever 


whicker 
[’wike] v (tyliai) Zvengti, prunkšti (t. p. prk.) 


whiff 


[wif] 
ae 
1. dvelkimas, dvelksmas, pūstelėjimas (t. p. 
prk.); gūsis; 
a whiff of freedom laisvės dvelktelėjimas 
2. kvapas (ypač nemalonus); 
a whiff of garlic česnako kvapas 
3. (ppr. pl) įkvėpimas, įkvėpis 
4. užsitraukimas (rūkant); dūmelis; 
to take/have a whiff or two porą kartų 
užsitraukti, užtraukti porą dūmų 
5. šnek. nedidelis cigaras 
PV 
1. (pa)dvelkti, pūstelėti 
2. pūsti dūmų kamuolius; užsitraukti dūmą, 
rūkyti 
3. šnek. dvokti 


whiffet 
[’wifit] n amer. šnek. menkysta; pasipūtėlis 


whiffle 
[’wifl] v 
1. dvelkti, pusti gusiais 
2. išsklaidyti, išpūsti 
3. amer. išsisukinėti, svyruoti, nesiryžti 


whiffler 
['wfle] n nepastovus, svyruojantis žmogus; 
vėjapūta 


whiffy 
[’wifi] a šnek. dvokiantis 


Whig 

[wig] n ist. 
1. vigas; liberalas 
2. amer. karo prieš D. Britanijos valdžią 
šalininkas 


while 
[wail] 
> n laikas, laiko tarpas; 
all the while, the whole while visą laiką; 
a long while ilgai; 
a long while ago seniai; 
a short while neilgai; 
guite a while gana ilgai; 
after a while po kurio laiko, kiek vėliau; 
for a while valandėlę, valandėlei; 
in a little/short while greitai 
© to make it worth smb’s while šnek. 
dosniai atsimokėti/atsilyginti, nelikti 
skolingam kam (už paslaugą) 
> v leisti laiką (ppr. while away); 
to while away the time (pra)leisti laiką 
(smagiai, dykinėjant ir pan.) 
> conj 
1. kol; 
let's go while it's still daylight eime, kol 
dar šviesu; 


they arrived while we were having 
dinner jie atvyko mums pietaujant 
2. tuo tarpu; o (reiškiant gretinimą, 
priešpriešą); 
he likes opera, while I like ballet jis 
mėgsta operą, o aš (mėgstu) baletą 
3. nors ir, nepaisant; 
while he is respected, he is not loved 
nors jį ir gerbia, bet nemyli 


whiles 
[wailz] psn. = while conj 


whilom 

[’wailom] psn. 

> a buvęs 

> adv kadaise, kitados, seniau 


whilst 
[wailst] = while conj 


whim 

[wim] n užgaida, įnoris, igeidis, kaprizas; 
he satisfies her every whim jis tenkina 
visus jos užgaidus/kaprizus; 
I went to visit her on a whim man staiga 
užėjo noras aplankyti ją 


whimbrel 
[’wimbrel] n zool. vidutinė kuolinga 


whimper 
[’wimpe] 
> 
1. zliumbimas, verkšlenimas 
2. unkščiojimas 
Vv 
1. žliumbti, verkšlenti, knirkti, zirzti 
2. unkščioti, inkščioti (apie šunį) 


whimperer 
[’wimpere] n verksnys, žliumbis, zirzlys 


whimsey 
[’wimzi] n = whimsy 


whimsical 

['wimzikl] a 
1. uzgaidus, inoringas, igeidingas, aikštingas 
2. keistas; mįslingas (apie šypseną ir pan.) 


whimsicality 

Lwimzi’keeloti] n 
1. aikštingumas, įnoringumas, užgaidumas 
2. užgaida; keistybė 


whimsy 
['wmzi] n keista užgaida, įnoris; keistybė 


whim-whams 


[’wimweemz] n pl amer. šnek. susinervinimas, 
drebėjimas (iš baimės) 


whin 
1. [win] n bot. prožirnis 


whin 
2.n = whinstone 


whinchat 
[’wintfeet] n zool. kiauliukė (paukštis) 


whine 
[wain] 
ae 
1. unkštimas, inkštimas; verkšlenimas 
2. (kulkų ir pan.) švilpimas, zvimbimas 
Vv 
1. unkšti, inkšti, ingzti; verkšlenti 
2. švilpti, zvimbti (apie kulkas) 


whiner 
['wains] n = whimperer 


whinge 
[wind3] šnek. = whine n 1, v 1 


whinger 
['wind39] n šnek. = whimperer 


whiningly 
[’waininl] adv kaukdamas 


whinny 

['wini] 

> n prunkštimas 
> v (su)prunkšti 


whinstone 
[’winsteun] n geol. tamsioji uoliena (bazaltas ir 
pan.) 


whiny 
[’waini1] a (amžinai) verkšlenantis, zirziantis 


1. botagas, bizūnas, rimbas, pliektuvas 
2. vežėjas; 

he is a poor whip jis prastas vežėjas 
3. medž. šunų varovas 
4. parl. partinės frakcijos drausmintojas, 
partinės drausmės prižiūrėtojas (t. p. party 
whip); partinės frakcijos drausmintojo 
nurodymas nariams dalyvauti balsuojant (t. p. 
three-line whip) 
5. plakta grietinėlė ar plakti baltymai su 
vaisiais/šokoladu, putėsiai, musas 
6. (kilpų ir pan.) apmėtymas 


7. tech. suktuvas 

8. jur. kėlimo gordenis 
“to have the whip hand over/of smb = 
laikyti rankose, valdyti ką 


pV 
1. botaguoti, čaižyti, pliekti, plakti 
2. prk. pliekti, griežtai kritikuoti; drožti 
3. plakti (grietinėlę, baltymus) 
4. plaikstyti(s), plaktis (apie vėliavas ir pan.) 
5. staigiai čiupti/traukti; 
he whipped it into his pocket jis įsikišo 
tai į kišenę 
„mestis; (į)lėkti; (į)pulti (into) 
„šnek. nušvilpti, nudziauti; 
she whipped the newspaper from under 
his nose ji nudžiovė laikraštį jam iš po 
nosies 
8. šnek. greito(sio)mis užbaigti (through) 
9. amer. šnek. sumušti, sutriuškinti 
10. apvyti, apsukti 
11. meškerioti mėtant meškerę (t. p. whip a 
stream) 
12. apmėtyti (siūlės ir pan.) 
13. tech. kelti (krovinį) suktuvu 
0 whip around = whip round; 
whip away 
a). pagriebti, pačiupti, ištraukti; nutraukti; 
b). pabėgti; 
whip in medž. suvaryti, suginti; 
whip off 
a). nusimesti, nusiplėšti (drabužį); 
b). nulekti; 
he was whipped off to hospital ji 
skubiai išvežė į ligoninę; 
c). išvyti su botagu; 
whip on raginti (arklius ir pan.); 
whip out 
a). ištraukti; pačiupti; 
b). ištrūkti, išbėgti; 
c). išvaryti su botagu; 
d). išrėžti (ka); 
to whip out an oath smarkiai nusikeikti; 
to whip out a reply atkirsti, griežtai 
atsakyti; 
e). atsistoti tiesiai, išsitempti; 
whip over = whip round b); 
whip round 
a). greitai pa(si)sukti; 
b). šnek. nubėgti (į parduotuvę ir pan.); 
whip up 
a). raginti, skubinti; 
b). išplakti (grietinėlę, baltymus ir pan.); 
c). pakelti, sukelti (dulkes, bangas ir pan.); 
d). sukurstyti, sukelti (susidomėjimą ir 
pan.); 
to whip up to a frenzy įsiutinti; 
e). šnek. greito(sio)mis paruošti, 
suorganizuoti (ypač ką nors valgyti) 


AO 


whipcord 
[’wipko:d] n 
1. suktinė virvelė 


2. tekst. rumbuotasis gabardinas 


whip-crane 
["'wipkrein] n tech. krautuvas su svyruojamąja 
strėle 


whip-handle 
[’wip,hzendl] n botkotis 


whiplash 
[’wipleef] n 
1. botago virvelė; rimbo dirželis 
2. botago/rimbo kirtis 
3. kaklo sužalojimas (per avariją; t. p. 
whiplash injury) 
© to work under the whiplash dirbti 
verciamam 


whipper-in 
[,wiper’in] n medž. šunų varovas, šunininkas 


whippersnapper 
[’wipe,sneepa] n išsišokėlis, pasipūtėlis (apie 
jaunuolį) 


whippet 
[’wipit] n skalikas 


whipping 
[’wipin] n 
1. pliekimas, plakimas, pyla 
2. (siūlių ir pan.) apmėtymas 
3. špagatas, virželis; kuop. virvelės, virvės 


whipping-boy 
['wipinbo1] n atpirkimo ožys 


whippletree 
[’wipltri:] n (vežimo) branktinė 


whippoorwill uy 
[’wipua, wil] n zool. lélys (S. Amerikos) 


whippy 
[’wip1] a lankstus; elastingas 


whip-round 

[’wipraund] n šnek. pinigų 
susidėjimas/susimetimas; pinigų rinkliava 
(labdarai) 


whipsaw 

[’wipso:] 

> 1 reminis pjūklas 

PV 
1. pjauti rėminiu pjūklu 
2. amer. šnek. dukart apsukti; gauti kyšius iš 
abiejų konfliktuojančių pusių 


whipsnake 


[’wipsneik] n žaltys 


whipstitch 
['wipstitf] = whip v 12 


whipstock 
[’wipstok] n botkotis 


whir 
[wo:] amer. = whirr n, v 


whirl 
[wa:]] 
ae 
1. sukimasis; sukuriavimas 
2. sūkurys (t. p. prk.); 
ring [translatory] whirl fiz. žiedinis 
[slenkantysis] sūkurys; 
a whirl of dust dulkių sūkurys 
3. sumaištis; sujudimas; 
my head/thoughts are in a whirl man 
galvoje viskas susimaišė/susipainiojo 
«to give smth a whirl šnek. 
pamėginti/pabandyti ką 
PV 
1. sukti(s), sukioti(s) 
2. sūkuriuoti, viesuluoti; (su)kelti sūkurius 
3. svaigti, maišytis 
0 whirl away/off nudumti, nurukti; 
the car whirled them off to the 
wedding party automobilis nuskraidino 
juos i vestuves; 
whirl round greitai sukti(s)/sukinėti(s) 


whirlabout 
[’wa:lebaut] n = whirligig 1, 3 


whirligig 
[’wa:ligig] n 
1. sukutis, suktukas, vilkelis 
2. karuselė 
3. sukimasis 
4. prk. sūkurys 
5:. Whirligig beetle zool. jautelis 


whirling 
[’wa:lin] a 
1. besisukantis 
2. sukurinis; viesulingas; 
whirling gust of snow sniego sukurys 


whirlpool 

["'wa:1pu:1] n 
1. vandens sūkurys/verpetas 
2. prk. sūkurys 


whirlwind 

[’wa:lwind] 

> n (dulkių, vėjo ir pan.) sukurys, verpetas; 
viesulas, uraganas (t. p. prk.) 


© to reap the whirlwind = to sow the 
wind and reap the whirlwind žr. wind1. n 
2 
> a attr uraganiškas, uraganinis, nepaprastai 
greitas 


whirly 
['we:li] n antarktinis buranas 


whirlybird 
[’wa:liba:d] n amer. šnek. malūnsparnis 


whirr 
[wa:] 
» n dūzgimas, duzgesys; (paukščio sparnų) 
švilpimas 
Vv 
1. dūzgėti, dūzgenti, zvimbti; švilpti 
2. kilti/suktis/skristi dūzgiant/švilpiant 


whisht 
[wift] int (ypač air./škot.) šš!, ša! 


whisk 
[wisk] 
ae 
1. plaktuvas (grietinelei ir pan. plakti) 
2. šluotelė (t. p. whisk broom) 
3. brūkštelėjimas, nubraukimas (šluotele, 
ranka ir pan.) 
4. (žolės, šiaudų ir pan.) kuokštelis (nubraukti 
kam); lapinė (musėms nubaidyti) 
5. mostelėjimas, vikstelėjimas 
Vv 
„kul. (iš)plakti (t. p. whisk up) 
. nudulkinti, nubraukti (dulkes ir pan.) 
. nuvyti, nubaidyti (dzn. whisk away) 
. mosteleti, viksteleti; 
the cow whisked its tail karvė mostelėjo 
uodega 
5. šmurkštelėti (into; t. p. whisk out) 
[] whisk away/off skubiai 
pačiupti/pasiųsti/ištraukti ir pan. 


EB0NBR 


whisker 
[’wiske] n 
1. (ppr. pl) (katės, žiurkės, tigro ir pan.) ūsai 
2. pl žandenos 
3. fiz. siūlinis kristalas 
© bya whisker šnek. = per plauką; 
to think one is the cat's whiskers šnek. 
įsivaizduoti esant pačiam geriausiam 


whiskered 
[’wisked] a 
1. su žandenomis 
2. usuotas (apie kate, Ziurke ir pan.) 


whiskery 
[’wiskeri1] a = whiskered 


whiskey 
[’wiski] n amer., air. = whisky 


whisky 
[’wiski] n viskis, degtinė 


whisper 
[’wispe] 
rn 
1. Snabzdesys, šnibždesys, kuzdesys; 
šnibždėjimas; 
to speak in a whisper kalbėti 
šnabždomis/pašnibždomis/pakuždomis 
2. kalbos, girdas, gandas; 
to give the whisper šnek. užsiminti; 
there is a whisper going round that... 
sklinda gandai, kad... 
3. (ypač vėjo) šlamesys 
PV 
1. šnabždėti(s) 
2. pasakyti slapčia, (pa)kuždėti, šnipštelėti, 
pašnabždėti; 
it is whispered that... eina kalbos, kad... 
3. šlamėti 


whisperer 
[’wispere] n šnabždūnas; informatorius 


whispering 
(['wisp(e)rin]) n 
1. šnabždėjimas(is); šnabždesys 
2. kalbos, girdas, gandas 
© whispering campaign šmeižto 
kampanija, melagingų gandų skleidimas 


whispery 

[’wisperi] a 
1. panašus į šnabždesį 
2. pilnas šnabždesių 


whist 
1. [wist] n vistas (kortų lošimas) 


whist 
2. int = whisht 


whistle 
[’wisl] 
pn 
1. švilpimas, švilpesys; 
to give a whistle of surprise švilptelėti iš 
nustebimo 
2. švilpukas; švilpynė; 
to blow the whistle švilpti švilpyne 
“to blow the whistle on smb įskųsti ką; 
to blow the whistle on smth atskleisti ką; 
to wet one's whistle juok. praplauti 
gerklę, išgerti; 
to pay for one's whistle brangiai mokėti 
už užgaidą 


1. švilpauti (t. p. apie paukštį); švilpčioti, 
švilpiniuoti; 
to whistle a tune švilpiniuoti melodiją 
2. (su)švilpti (švilpuku) 
3. zvimbti; 
the bullets whistled past our ears mums 
pro ausis švilpė/zvimbė kulkos 
4. šnek. veltui ieškoti/siekti (for); 
they can whistle for it = tegu jie sau 
pašvilpia (nieko negaus) 
0 whistle up sukrapštyti, suorganizuoti (ką 
nors) 
“to let smb go whistle nesiskaityti su 
kieno norais; 
to whistle in the dark dėtis drąsiu, slėpti 
savo baimę 


whistle-blower 
['wisl,blaus] n skundėjas, skundikas; 
demaskuotojas 


whistler 

[U'wisls] n 
1. švilpautojas, švilpa, švilpikas 
2. zool. švilpikas (graužikas) 


whistle-stop 
[’wislstop] 
pn 
1. trumpas sustojimas (miestelyje rinkimu 
kampanijos ir pan. metu); 
whistle-stop tour (kandidato) rinkimu 
turne 
2. amer. pusstote (kurioje traukinys stoja tik 
jei yra islipanciu/jlipanciu keleivių) 
> v keliauti po miestelius (rinkimų kampanijos 
ir pan. metu) 


whit 

[wit] n truputis; 
he is not a whit better jam nė trupučio ne 
geriau; 
there is not a whit of truth nėra nė 
trupučio tiesos 


Whit 

[wit] 

> 1 sutr. šnek. = Whitsuntide 

ec attr bazn. Sekminių; 
Whit Sunday Sekmines 


white 

[wait] 

(a 

1. baltas; 

white paint balti dažai; 
white bear baltasis lokys; 
white heat 
a). metal. baltasis įkaiti(ni)mas; 
b). prk. įsikarščiavimas, įsiaudrinimas; 


white meat baltoji mėsa (paukštiena, 
veršiena); 
to paint white dažyti baltai, baltinti 
2. išblyškęs, blyškus; 
to turn white pabalti, išblykšti 
3. žilas; sidabrinis; 
white hair žili plaukai 
4. permatomas, bespalvis 
5. baltosios rasės (apie žmogu); baltųjų (apie 
rajoną) 
6. nekaltas, skaistus; nekenksmingas; 
white lie nekaltas melas 
7. šnek. doras, sąžiningas 
8. polit. ist. reakcingas, baltasis; 
White Guard baltagvardietis 
o white light 
a). dienos šviesa; 
b). objektyvi nuomonė; 
white night bemiegė naktis; 
white horses putotos bangos; 
white slave baltoji vergė, prostitutė; 
White Book (D. Britanijos) Aukščiausiojo 
teismo nuostatai 


1. balta spalva; baltumas; 
I like white man patinka balta spalva 
2. baltas drabužis/audinys; p! balti skalbiniai; 
a woman dressed in white moteris, 
apsirengusi baltais drabužiais 
3. baltymas; 
white of the eyes akies baltymas; 
white of the egg kiaušinio baltymas 
„baltas vynas 
. baltaodis, baltasis 
„ret. skaistumas, nekaltybė 
. (dzn. White) polit. ist. baltasis 
. poligr. protarpis 
. Sach. baltosios figuros; baltieji (asmuo, 
žaidžiantis baltosiomis figūromis); 
white wins baltieji laimi 
10. (biliardo) baltas kamuoliukas 
11. bot. balana 
12. baltalas (dažai) 
13. pl med. baltosios 
> v: to white out ištrinti (užtepant balta 
spalva) 


OANDUS 


whitebait 
[’waitbeit] n smulkios/mažos žuvytės; mailius 


whitebeam 
[’waitbi:m] n bot. miltuotasis šermukšnis 


white-bellied 
[wait’belid] a baltapilvis 


whiteboard 
[’waitbo:d] n baltoji lenta (klasėje) 


white-bread 


[’waitbred] a amer. šnek. būdingas baltųjų 
viduriniajai klasei; tradicinis 


white-capped 
[waitkeept] a putotomis keteromis 


white-caps 
['waitkaeps] n pl putotos bangos 


white-clad 
[waitklaed] a baltai apsirengęs 


white-coated 
[wait’koutid] a baltai padengtas 


white-collar 

[„wait'kols] a nedirbantis fizinio darbo, dirbantis 

įstaigoje; 
white-collar worker tarnautojas; 
white-collar crime tarnautojų nusikaltimai 
(kyšininkavimas, finansinės machinacijos ir 
pan.) 


white-faced 
[’wait’feist] a 
1. baltaveidis 
2. baltakaktis (apie arklį ir pan.) 


whitefish 
[’waitfif] n 
1. baltamėsės Žuvys 
2. zool. sykas; 
broad/round-nosed whitefish čyras 


white-flowered 
[wait’flaued] a baltaziedis 


white-gloved 
[waitglavd] a baltomis pirštinėmis 


white-haired 
[’wait’h3ed] a 
1. zilaplaukis, zilas 
2. Sviesiaplaukis 


Whitehall 

[’waitho:]] n 
1. Vaitholas (gatve Londone, kurioje yra 
valstybinės įstaigos) 
2. prk. D. Britanijos vyriausybė 


white-handed 
[’wait’heendid] a doras, sąžiningas 


white-headed 

[’wait’hedid] a 
1. zilagalvis, zilaplaukis; baltagalvis 
2. Sviesiaplaukis 


white-herring 


[,wait’herin] n šviežia silkė (ne rūkyta, ne 
sūdyta) White Sea 
[’wait 'si:] Baltoji jūra 


white-hot 
[,wait’hot] a white-sided 
1. baltai ikaitintas (apie metalą) [’wait’saidid] a baltašonis 


2. prk. įaudrintas, įniršęs 


white-skinned 


white-knuckle _  [waitskind] a baltaodis 
[„wait'nakl] a attr keliantis jauduli/itampa (ypač 


apie pasivažinėjimą atrakcionų aikštelėje) whitesmith 


[’waitsm19] n skardininkas; alavuotojas 
white-knuckled 


[’wait’nakld] a sunerimęs, neramus white-tailed 


[’wait’teild] a baltauodegis 
white-livered 


[’wait’ lived] a 
1. išblyškęs, liguistas 
2. bailus, silpnadvasis 


whitethorn 
["'wait0o:n] n bot. gudobelė 


whitethroat 


whitely [’waitOreut] n zool. rudoji devynbalsė 


[waitli] 
> a blyškus 


> adv baltai white-tie 


[„wait'tai] a attr su frakais (vyrams); 
hit white-tie dinner iškilmingi pietūs 
whiten 

[’waitn] v 


rs se ie ast ec whitewall 
2 a a panne ['waitwo:1] n amer. baltašonė padanga (t. p. 


whitewall tyre) 


whitener 
['waitns] n 
1. baliklis, balinimo milteliai 
2. milteliai baltai avalynei valyti 


white-walled 
[waitwo:ld] a baltašonis 


3. pieno pakaitalas (kavai/arbatai balinti) whitewash 
[’waitwof] 
whiteness I 


1. kalkės (baltinti) 

2. baltinimas 

3. (iš)teisinimas; reabilitacija 

4. sport. šnek. „sausas“ rezultatas 

5. šnek. taurė šerio (išgerta po kitų vynų) 
Vv 

1. baltinti (sienas, pastatus) 

2. bandyti (iš)teisinti, nuslėpti (trūkumus ir 

pan.) 

3. sport. šnek. laimėti „sausu“ rezultatu 


[’waitnis] n 
1. baltumas, baltis; balta spalva 
2. blySkumas 
3. skaistumas, nekaltumas 


whitening 

[’waitnin] n 
1. baltinimas; balinimas 
2. kalkes, kreida (baltinti) 
3. = whitener 1 


white-water 


white-out = - [wait'wo:to] a šėlstančio vandens, putojancio 
[’waitaut] n meteor. baltoji tamsa (ypač vanilės 
poliarinėse srityse) 

whitewood 


whiteout 


Vwaitautl A balioji tamsa [’waitwud] n baltoji mediena 


whitey 
[’waiti] n niek. baltasis; kuop. baltieji (ypač 
negrų kalboje) 


white-owned 
['waitsund] a baltiesiems priklausantis 


white-painted 


i hith 
[wait'peintid] a baltai nudažytas Pr 


[wide] psn., knyg. 

> adv kur?, kur link?; 
whither modern architecture kur (link) 
eina modernioji architektūra? 

> conj (ten,) kur 

» n (paskirties, vykimo) vieta 


whithersoever 
[„w109sa9u'evs] adv psn. kad ir kur 


whiting 
1. [’waitin] n kalkės, kreida (baltinti) 


whiting 
2. n (p! whiting) zool. (plačiakrūtinis) merlangas 


whitish 
['waitif] a baltokas, balsvas, balkšvas, balzganas 


whitlow 
["'witlau] n med. landuonis, aptaka, rietena 


Whitman 
[’witmen] n: Walt Whitman Voltas Vitmenas 
(amerikiečių poetas) 


Whitney 
[’witni] n Vitni 


Whitsun 

[’witsn] 

> 1 = Whitsuntide 
ed = Whit 


Whitsuntide 
[’witsntaid] n bazn. Sekminių savaitė (ypač trys 
pirmosios dienos) 


whittle 
[’witl] v drožinėti, drožti (peiliu) 
0 whittle away/down 
a). nudrozti, sudrozti; 
b). prk. apkarpyti, sumažinti; išsekinti 
(jėgas); 
they are trying to whittle down our 
salaries jie bando sumažinti mums 
atlyginimus 


whity- 
[’waiti-] (sudurt. žodžiuose) baltai, balsvai; 
whity-brown balsvai rudas 


whiz 
[wiz] (ypač amer.) = whizz n, v 


whiz-kid 
[’wizkid] n šnek. vunderkindas, = kylanti 


žvaigždė (apie jaunuolį) 


whizz 


[wiz] 
> 
1. švilpimas, zvimbimas (skrodžiant orą) 
2. šnek. meistras, žinovas; gudruolis, 
vikruolis; 
he is a whizz at math jis gerai pasikaustęs 
iš matematikos 
pV 
1. švilpti, zvimbti, lėkti 
2. amer. sl. nusišvilpti, nusišlapinti 
0 whizz by/past prašvilpti, pralėkti 


who 
[hu:] pron (objektinis linksnis who(m)) 
1. kas; 
who is speaking? kas kalba?; 
who did you give it to? kam tu tai 
atidavei?; 
who did he invite? ka jis pakvietė?; 
who does he live with? su kuo jis gyvena? 
2. kuris, kas; 
those who ...tie, kurie...; 
the man who(m) we met yesterday 
zmogus, kuri mes vakar sutikome; 
ask him who found this paklausk ji, kas 
tai rado 
© Who is Who kas yra kas? (t. p. biografinio 
zinyno pavadinimas); 
who are you (+ inf) kaip tu dristi (sakyti ir 
pan.) (pats neturedamas patirties ar 
turedamas ydu) 


WHO 
sutr. 
World Health Organization (JT) Pasaulinė 
sveikatos apsaugos organizacija 


whoa 
[wau] int tpru, tpru 


who'd 

[hu:d] sutr. 
1. = who had 
2. = who would 


whodun(n)it 
[,hu:’danit] n snek. detektyvinis romanas/filmas 
ir pan. 


whoe’er 
[hu:’38] pron poet. = whoever 


whoever 
[hu:’eve] pron (objektinis linksnis who(m)ever) 
1. bet kas, kas tik; 
whoever thinks that is mistaken kas taip 
mano, klysta; 
invite whoever you like kviesk, ka tik nori 
2. kad ir kas, kas be-; 
I think you are right whoever may 
criticize you manau, kad tu teisus, kad ir 


kas tave bekritikuotų; 
write to the minister or whoever rašyk 
kad ir ministrui (nesvarbu kam) 

3. kas? (ypač reiškiant nustebimą); 
whoever do you mean? ką tu turi 
omenyje? 


whole 
[houl] 
> n 
1. visuma, visybė; 
we must consider these matters as a 
whole mes turime svarstyti šiuos klausimus 
kaip visumą 
2. viskas, visa (0f); 
the whole of Europe visa Europa; 
I cannot tell you the whole of it aš 
negaliu jums visko papasakoti 
© on the whole apskritai (paėmus), iš viso 
(a 
1. visas, ištisas, pilnas; 
the whole world visas pasaulis; 
the whole country visa šalis; 
with one's whole heart iš visos širdies; 
a whole week visą/ištisą savaitę; 
whole outfit pilna apranga; 
whole number mat. sveikas skaičius 
2. nepaliestas, nenukentėjęs, sveikas; 
not a glass was left whole neliko sveikos 
nė vienos stiklinės 
3. tikras; 
a whole brother tikras brolis 
4. nenugriebtas (apie pieną) 
5. nesijotas (apie miltus) 
© to swallow smth whole aklai kuo patikėti 
> adv visai (pabrėžiant); 
a whole new way of life visai naujas 
gyvenimo būdas; 
the snake can swallow a mouse whole 
gyvatė gali praryti pelę iš karto (visą); 
he looks a whole lot better jis atrodo 
tikrai daug geriau 


whole-class 
[haulkla:s] a visos klasės 


whole-coloured 
['haul'kalad] a vien(a)spalvis 


wholefood 
['haulfu:d] n „natūralus maistas“; nekonservuoti 
ir pan. produktai 


wholegrain 
['haulgrein] a rupiu/nesijotu miltų (apie duoną 
ir pan.) 


wholehearted 

['heul'ha:tid] a visiškas, iš visos širdies; 
you have my wholehearted support aš 
jus visiškai palaikau 


whole-hogger 

['haul,hogs] n 
1. nuodugnus/nuoseklus žmogus 
2. polit. įsitikinęs/tvirtas šalininkas 


whole-hoofed 
['haul'hu:ft] a zool. vienanagis 


whole-length 

['haul, leno] 

> n portretas/statula visu ūgiu 

> a viso ūgio/ilgio; nesutrumpintas 


wholemeal 
['haulmi:1] a nesijotų/rupių miltų; 
wholemeal bread rupi duona, ragaišis 


wholeness 
[’houlnis] n knyg. vientisumas, ištisumas 


wholesale 
['haulseil] 
> n didmeninė prekyba; 
by wholesale didmenomis, urmu 
(a 
1. didmeninis; 
wholesale prices didmeninės kainos; 
wholesale trade didmenu/urmo prekyba 
2. masinis, didelio masto; 
wholesale slaughter masinės žudynės; 
wholesale criticism visų ir visko 
kritikavimas 
> adv didmenomis, urmu; 
he accused everyone wholesale prk. jis 
apkaltino visus urmu 
> v kom. prekiauti didmenomis; parduoti 
didmenine kaina (at - už) 


wholesaler 
[’houl,seilo] n didmenininkas, urmininkas 


whole-school 
[houlsku:1] a visos mokyklos 


whole-skinned 
[’houl’skind] a nepaliestas, nenukentėjęs 


wholesome 
(Vhouls(9)m]) a 
1. sveikas; 
wholesome climate [food] sveikas 
klimatas [maistas]; 
wholesome appearance sveika išvaizda 
2. naudingas, pamokomas; 
wholesome advice naudingas patarimas 


wholesomely 
(['hauls(3)mli]) adv sveikai, naudingai 


wholesomeness 
(['hauls(3)mnis]) n sveikumas, naudingumas 


whole-souled 
[’houl’sauld] a nuoširdus, iš visos širdies 


whole-tone 
[haultaun] a tono 


wholewheat 
['haulwi:t] a amer. nesijotų kvietinių miltų; 
wholewheat bread ragaišis 


wholism 
[’houlizm] n filos. holizmas 


who'll 
[hu:1] = who will 


wholly 

['hauli] adv visiškai, absoliučiai; 
I do not wholly agree aš nevisiškai 
sutinku 


wholly-owned 
['hauli'sund] a visiškai priklausantis 


whom 
[hu:m] pron (objektinis linksnis, žr. who) (džn. 
su prielinksniu) 
1. ką?; 
whom (m) were you speaking to?, to 
whom were you speaking? su kuo tu 
kalbėjai?; 
the article is by whom? kieno (parašytas) 
tas straipsnis? 
2. rel kurį; 
the man whom (m) we met yesterday 
žmogus, kurį mes sutikome vakar; 
the person to whom I spoke žmogus, su 
kuriuo aš kalbėjau 


whomever 
[hu:m’eve] pron (objektinis linksnis, žr. 
whoever) ką tik, bet ką; 
she guestioned whomever she met ji 
klausinėjo, ką tik sutiko 


whomp 

[womp] v amer. šnek. 
1. suduoti (kumsciu) 
2. sport. sutriuskinti 


whomping 
['wompin] a amer. šnek. didžiulis 


whomsoever 
[„hu:msau'eva] pron (objektinis linksnis) žr. 
whosoever 


whoop 
[wu:p, hu:p] 
> 
1. šauksmas, šūksnis; 
a whoop of joy džiaugsmo šūksnis 
2. kokliušinis kosulys 
<“ not worth a whoop = nė sudilusio 
skatiko nevertas; 
I don't care a whoop = man nusispjauti 
rv 
1. šūkauti, rėkauti (ppr. is džiaugsmo) 
2. sveikinti/raginti Sauksmais 
3. ubauti, ukauti, klykti (apie peleda ir pan.) 
4. kosėti (sergant kokliušu) 
} to whoop it up šnek. džiūgauti, šelioti, 
linksmintis (kompanijoje) 


whoop-de-do 

[’hu:pdi:du:] n šnek. 
1. triukšmavimas, šėlimas; išgertuvės 
2. karšta diskusija, karštas ginčas 
3. afišavimas 


whoopee 

šnek. 

> n ['wupi] Sukavimas, šūktelėjimas 

(džiaugsmui/pasitenkinimui ir pan. išreikšti); 
to make whoopee 
a). triukšmingai linksmintis, šėlti, šūkauti; 
b). mylėtis 

> int [wu’pi:] valio! 


whooper 
[’hu:pe] n zool. gulbė giesmininkė (t. p. 
whooper swan) 


whooping-cough 
[’hu:pinkof] n med. kokliušas 


whoops 
[wups] int oi!, ai! (reiskiant nustebima, 
atsiprasant) 


whoops-a-daisy 
[’wupsa,deizi] int = whoops 


whoosh 

[wuf] snek. 

> n (lekiancio daikto) švilpesys 

> v (pra)švilpti, (pra)lėkti; plūstelėti 
> int švilpt! 


whop 
[wop] (ypac amer.) snek. 
> n smūgis 
Vv 
1. mušti, pliekti 
2. sumušti, nugalėti 


whopper 
['wops] n šnek. 


1. (begediskas) melas 
2. didžiulis/milžiniškas daiktas, milžinas 


whopping 

['wopin] šnek. 

> n pyla; (su)mušimas 

> a didžiulis, milžiniškas 


whore 
[ho:] 
> 
1. vulg. kekšė, prostitute 
2. bibl. ištvirkėlė, palaidūnė 
pv 
1. vulg. būti prostitute; vaikščioti pas 
prostitutes; ištvirkauti 
2. psn. niek. vaikytis (pasisekimo; after); 
to whore after strange goods bibl. 
garbinti svetimus dievus 


who're 
[’hu:9] sutr. šnek. = who are 


whoredom 

[’ho:dem] n 
1. knyg. prostitucija; ištvirkavimas 
2. bibl. stabmeldystė 


whorehouse 
[’ho:haus] n vulg. kekšynas, viešieji namai 


whoremonger 

[’ho:mange] n (tik v.) psn. 
1. viešųjų namų lankytojas 
2. paleistuvis 


whoreson 
[’ho:sn] n psn. Sunsnukis, išpera 


whorish 
[’ho:rif{] a kekšės, kekšiškas; paleistuvaujanti 


whorl 

[wa:]l] n 
1. (spiralės) vija; (sraigės kiaukuto ir pan.) 
užraitas 
2. bot. menturis, lapu/ziedu vainikas (aplink 
stiebą) 
3. tekst. verpsčių blokas 


whortleberry 

[’wa:tl, ber] n bot. mėlynė; 
bog whortleberry girtuokle, vaivoras; 
red whortleberry brukne 


who’s 

[hu:z] sutr. šnek. 
1. = who is 
2. = who has 


whose 
[hu:z] pron 
1. kieno?; 
whose is this? kieno tai?; 
do you know whose car was stolen? ar 
žinai, kieno automobilį pavogė? 
2. rel kurio; 
the man in whose pocket they found my 
wallet žmogus, kurio kišenėje rado mano 
piniginę 


whosesoever 
[„hu:zsau'evs] pron kad ir kieno, kieno (bebūtų 
ir pan.) 


whoso 
['hu:sau] pron psn. = whoever 1 


whosoever 
[,hu:seu’eva] pron (objektinis linksnis 
whomsoever) kad ir kas; kas (bebūtų ir pan.) 


who've 
[hu:v] sutr. šnek. = who have 


whse. 
sutr. 
warehouse (prekių) sandėlis 


whsle. 
sutr. 
wholesale didmeninė prekyba 


whump 
[wamp, wump] v dunksėti; tvoti 


whup 
[wap] v = whomp 2 


why 
[wai] 
» adv 
1. kodėl?; 
why not? kodėl gi ne?; 
but why? bet kodėl?; 
why don't we go for the weekend? kodėl 
mums neišvykus savaitgaliui? 
2. kodėl, dėl ko; 
that is why I left early štai kodėl aš taip 
anksti išėjau; 
I don't know why they are late aš 
nežinau, kodėl jie vėluoja; 
the reasons why he refused are obscure 
priežastys, dėl ko jis atsisakė, neaiškios 
> int na!, na ką gi!, nagi! (reiškiant 


nuostabą/neryžtingumą/prieštaravimą/nekantrumą); 


why, of course! na, žinoma!; 

why, it is he! na, juk tai jis!; 

why, yes, I think so kaip čia pasakius, 
manau, kad taip; 


why, it's quite easy na, juk tai visai 
lengva!; 


since we did not succeed, why, we must 
try again mums nepasisekė, na ka gi, reikia 


pabandyti dar karta; 
why, what’s wrong in that? na ir kas Cia 
bloga? 

> n priežastis; 
to go into the whys and the wherefores 
įsigilinti į priežastis; 
never mind the whys and wherefores 
neklausinėk, kam ir kodėl 


w.i. 
sutr. 
when issued išėjus, išleidus (apie 
vertybinius popierius) 


WI 
sutr. 
West Indies Vakarų Indija 
Visconsin Viskonsinas (JAV valstija) 
Women's Institute Moterų institutas 
(Anglijos ir Velso moterų organizacija) 


wicca 
['wiks] n burtai, kerai 


wick 
1. [wik] n 
1. (lempos, žvakės) dagtis 
2. med. tamponas 
© to get on smb’s wick šnek. veikti kieno 
nervus, nervinti, erzinti ka 


wick 
2. psn. miestelis, kaimas (ppr. vietovių 
pavadinimuose); 

Warwick Vorikas 


wicked 
[’wikid] 
(a 
1. blogas, negeras; piktas; 
wicked people blogi/pikti žmonės 
2. nedoras; nuodėmingas; 
the wicked one velnias, šėtonas 
3. išdykęs, šelmiškas; 
you wicked child! ak tu išdykėli! 
. nirsus, įniršęs (apie gyvulį) 
. pavojingas (apie žaizdą, smūgį ir pan.) 
„nemalonus, bjaurus (apie kvapą) 
„šnek. baisus; 
the prices there are wicked kainos ten 
baisios 
8. šnek. nuostabus; 
he plays a wicked game of chess jis 
puikiai žaidžia šachmatais 
> n (the wicked) kuop. bedieviai, 
nuodėmingieji 


NOOO 


wickedly 
[’wikidli] adv negerai, nedorai 


wickedness 

[’wikidnis] n 
1. negerumas, piktumas 
2. blogas poelgis 
3. nedorumas 


wicker 
[’wiko] 
pn 
1. kuop. karklai, vytelės (pinti) 
2. pintas daiktas (kraitelė ir pan.) 
> a attr pintas, pintinis; 
wicker chair pinta kėdė; 
wicker fence pinučiai, pintinė tvora; 
wicker jug apipintas ąsotis 


wickerwork 
[’wikewe:k] n pinti dirbiniai 


wicket 
[’wikit] n 
1. varteliai, durelės (t. p. wicket gate) 
2. (kasos ir pan.) langelis 
3. turniketas 
4. sport. (kriketo; amer. t. p. kroketo) varteliai 
5. prk. žaidimas (ypač politinis) 
to be on a sticky wicket šnek. būti 
keblioje padėtyje 


wicketkeeper 
[’wikit,ki:pe] n (kriketo) vartininkas 


wickiup 
['wikiap] n amer. palapinė (vigvamo rūšis); 
lūšnelė 


wide 
[waid] 
(a 
1. (įv. reikšm.) platus; 
wide road platus kelias; 
wide shoulders platūs pečiai; 
the wide world platusis pasaulis; 
wide interests platūs interesai; 
3 metres wide 3 metrų pločio; 
they re making the street wider platina 
gatvę 
2. plačiai atvertas (t. p. wide open) 
3. didelis, didžiulis; 
wide difference didžiulis skirtumas 
4. tolimas; 
wide of the truth tolimas nuo tiesos 
5. sport. labai netaiklus, pro šalį 
6. sl. suktas, gudrus 
» adv 
1. plačiai; 
to open one's eyes wide plačiai atmerkti 
akis 


2. toli; visur, skersai ir išilgai (t. p. far and 
wide); 

wide apart toli vienas nuo kito 
3. sport. ne į taikinį, (toli) pro šalį 


wide-angle 
[’waid,zeygl] a opt. plačiakampis (apie 
objektyvą) 


wide-awake 
> a [„waida'weik] 
1. nemiegantis, budintis; 
he was wide-awake within seconds 
miegas jam bematant praėjo 
2. budrus, apdairus; gudrus 
> n ['waidaweik] plačiakraštė fetrinė skrybėlė 


wide-eyed 
[’waid’aid] a 


1. (su) plačiai atvertomis akimis (iš nuostabos, 


baimės ir pan.) 
2. nepatyręs, naivus 


widely 
[’waidlh] adv 
1. placiai; daugelio; 
widely known plačiai žinomas 
2. zymiai, smarkiai; labai daug; 
to differ widely zymiai skirtis 


widely-read 
[,waidl’red] a plačiai apsiskaitęs; daugelio 
skaitomas 


wide-mouthed 

[’waid’maudd] a 
1. placiaburnis, didžiaburnis; plačiai išsižiojęs 
2. plačiakaklis (apie butelį ir pan.) 


widen 
[’waidn] v 
1. platėti; platinti (kelia ir pan.) 
2. plėsti(s), iš(si)plėsti; 
to widen one's interests plėsti interesų 
ratą 


wideness 
[’waidnis] n platumas 


wide-open 

([,waid’sup(9)n]) a 
1. placiai atvertas 
2. visiems atviras (apie varzybas ir pan.) 
3. amer. atviras azartiniams lošimams, 
prekybai alkoholiniais gėrimais ir pan. 


wide-ranging 
[,waid’reind31n] a plačios apimties, platus; 
plataus diapazono 


wide-row 
['waid'rau] a ž. ū. plačiaeilis (apie sėją) 


wide-screen 
['waidskri:n] a attr plačiaekranis 


widespread 
['waidspred] a plačiai paplitęs; plačiai 
nusidriekęs 


widgeon 
([’wid3(9)n]) n zool. cyplė 


widget 
[’wid3it] n šnek. nematytas/keistas 
daiktelis/dalykelis 


widish 
["'waidif] a platokas, apyplatis 


widow 
[’widou] 
> n 
1. našlė; 
grass widow gyvanašlė 
2. pirkinys (losiant kortomis) 

o widow’s mite kuklus indėlis; 
football [golf etc.] widow juok. futbolo 
[golfo ir pan.] sirgaliaus zmona 

> v knyg. 
1. padaryti našle/našliu 
2. poet. atimti, padaryti nelaimingą (of) 


widowed 
[’wideud] a likusi našle, likęs nasliu; 
to be widowed našlauti 


widower 
['widaus] n našlys; 
grass widower gyvanašlis 


widowhood 
['widauhud] n (našlės) našlystė 


width 
[w1d0] n 
1. plotis; 
in width į plotį, pločio 
2. platumas; 
width of views pažiūrų platumas 
3. (audeklo) pala 
4. tech. tarpatramis; anga 


widthways, widthwise 
["'w1dO0weiz, "'w1dO0wai1z] adv į plotį 


wield 
[wi:1d] v valdyti, turėti rankose (ginklą; džn. 
prk.); 


to wield an axe valdyti kirvį, mokėti dirbti 
kirviu; 

to wield immense power turėti daug 
valdžios; 

to wield the pen valdyti plunksną 


wieldy 
[’wi:ldi] a lengvai valdomas; paklusnus 


wiener 

[’wi:no] n amer. 
1. parukyta dešrelė 
2. vaik. pimpiliukas 


wienie 
Uwi:ni] n šnek. = wiener 


wife 
[waif] n (p! wives) 
1. žmona; teis. sutuoktinė; 
she will make him a good wife ji bus jam 
gera žmona; 
to take smb as one’s wife (pa)imti ka už 
zmona, vesti ka 
2. psn. moteris; 
old wife boba, senė 
© an old wives’ tale/story = bobų pasakos 


wife-battering 
[waif’beeterin] n smurto panaudojimas prieš 
žmoną, Zmonos sumušimas 


wifeless 
[’waiflas] a 
1. likęs nasliu 
2. nevedęs 


wifelike 
["'waiflaik] a = wifely 


wifely 
[’waifli] a būdingas/prideramas žmonai 


wife-swapping 

[’waif,swopin] n susikeitimas žmonomis 
wig 

1. [wig] n perukas 

wig 

2. v snek. barti, vainoti, plusti 


wigeon 
([’wid3(9)n]) n = widgeon 


wigged 
[wigd] a su peruku 


wigging 
[’wigin] n šnek. (iš)barimas, vainojimas; 


to get a wigging gauti barti 


1. judinimas, krutinimas, kraipymas; 
krutėjimas, sukinejimasis 
2. vingiuota linija 
© get a wiggle on! amer. paskubėk!, 
greiciau judinkis! 
> v judinti, krutinti, kraipyti; judėti, krutėti, 
sukinėtis; raitytis 


wiggle-waggle 
[’wigl,weegl] = wiggle n, v 


wiggly 

[’wigli] a 
1. besiraitantis, besisukinéjantis 
2. vingiuotas 


wight 
[wait] n psn. padaras, būtybė 


Wight 
[wait] n Vaitas (sala) 


wiglet 
[’wight] n uždėtinis Sinjonas, uždėtiniai plaukai 


wigwag 
[’wigweeg] 
» n kar., jur. 
1. signalizacija vėliavėlėmis 
2. vėliavėlėmis perduota žinia 
pv 
1. kar., jur. signalizuoti vėliavėlėmis 
2. judėti pirmyn ir atgal 


wigwam 
[’wigweem] n 
1. vigvamas 
2. amer. patalpa politiniams susirinkimams 


wilco 
[’wilkeu] (will comply sutr.) pranešimas 
priimtas, bus atlikta (radijo atsakymas) 


wild 
[waild] 
(a 
1. laukinis; 
wild animals laukiniai gyvūnai; 
wild flowers laukinės gėlės; 
wild man 
a). laukinis (žmogus); 
b). ekstremistas 
2. prk. laukinis, klaikus; 
wild cry laukinis riksmas 
3. audringas; smarkus (apie audrą ir pan.); 


it was a wild night buvo audrota/audringa 


naktis 
4. prk. audringas, nežabotas, pasiutęs; 
wild with joy nesitveriantis iš džiaugsmo; 
wild anger nežabotas pyktis; 
to be wild with anger siusti iš pykčio; 
to go wild 
a). (įsi)siautėti; 
b). įsiusti, įniršti; 
in wild spirits įsiaudrinęs, įniršęs 
5. pamišęs (about); 


to be wild about smth eiti iš proto dėl ko; 


it drives me wild tai mane varo iš proto; 
everyone is wild about the play visi eina 
iš proto dėl to spektaklio 

6. neapgalvotas, neprotingas, beprotiškas; 
wild and whirling words neapgalvoti 
žodžiai; 
wild scheme beprotiškas planas; 
wild shot aklas šūvis (neprisitaikius); 
wild look paklaikęs žvilgsnis; 
wild guesses nepagrįsti spėliojimai, 
prasimanymai 

7. negyvenamas, tyras (apie vietą) 

8. netvarkingas; 
wild hair suvelti/sutaršyti plaukai 

9. šnek. pasileidęs, palaidas 

10. šnek. nuostabus 

11:. wild card 
a). korta, galinti turėti bet kokį akių 
skaičių; 
b). komp. universalusis simbolis; 
c). neaiškus tipas 

© to run wild 
a). keroti, laisvai augti; 
wild horses couldn't... niekas negalėtų 
(priversti daryti ką) 
> adv 
1. smarkiai; kaip laukinis, laukiniškai 
2. kaip pakliuvo, neapgalvojus 
> n 


1. (the wild) (gyvūno) natūrali aplinka, laisvė; 


animals living in the wild gyvūnai, 
gyvenantys laisvėje 

2. (the wilds) p! tyrai, tyrlaukiai; uzkampis; 
he enjoys living in the wilds jam patinka 
gyventi uzkampyje 


wildcat 
[’waildkeet] 
> n 
1. zool. laukinė katė 
2. staigaus būdo, ūmus žmogus; purkšlys 
3. rizikingas sandoris, avantiūra (prekybos, 
finansų ir pan.) 
4. tiriamasis gręžinys 
(a 
1. rizikingas, rizikuojantis; beprotiškas 
2. neteisėtas, nesankcionuotas; 
wildcat strike nesankcionuotas/stichinis 
streikas 


> v amer. ieškoti naftos (netirtoje vietovėje) 


wildcatter 

[’waild,keete] šnek. n 
1. spekuliantas; asmuo, dalyvaujantis 
rizikinguose sandoriuose 
2. naftos ieškotojas 


Wilde 
[waild] n: Oscar Wilde Oskaras Vaildas (airių 
rašytojas) 


wildebeest 
["'wildabi:st] n zool. gnu (antilopė) 


wilderness 
[’wildenis] n 
1. tyrlaukis; dykuma 
2. užžėlusi sodo/parko dalis, „džiunglės“ 
3. beribis vandenyno plotas 
4. daugybė, masė (žmonių, daiktų) 
© a voice (crying) in the wilderness prk. 
balsas šaukiančiojo tyruose; 
to go into the wilderness netekti savo 
posto (pasikeitus vyriausybei ir pan.); 
patekti į nemalonę 


wild-eyed 
[’waild’aid] a klaikiomis akimis 


wildfire 
['waild,fai8] n 
1. amalas, žaibas be griaustinio; 
to spread like wildfire plisti/sklisti žaibo 
greitumu 
2. kar. ist. graikiškoji ugnis 


wildfowl 
[’waildfaul] n kuop. laukiniai/medžiojamieji 
paukščiai 


wildfowler 
[’waild,faulo] n laukinių paukščių medžiotojas 


wild-goose 

[,waild’gu:s] n laukinė žąsis 
 wild-goose chase paika/kvaila užmačia; 
(tuščias) vaikymasis 


wilding 

[’waildin] n 
1. laukinukas, laukinis medelis (ypac obelis) 
2. laukinuko vaisius 


wildlife 
[’waildlaif] n kuop. laukiniai gyvūnai; fauna ir 
flora, gyvūnija ir augalija 


wildly 
[’waildli] adv 


1. audringai (ploti) 
2. smarkiai; beprotiškai 
3. labai 


wildness 
[waildnis] n įsiūtis 


wildwater 
['waild,wo:ts] n srauni tėkmė 


wildwood 
['waildwud] n poet. pirmykštis/neliestas/tankus 
miškas 


wile 
[wail] 
> n(ppr. pl) gudrybės, vyliai, klastos; apgaulės 
V 
1. (pa)vilioti, masinti 
2. gerai/linksmai praleisti (laiką; t. p. wile 
away) 


Wilfred, Wilfrid 
[’wilfrid] n Vilfredas, Vilfridas (vardas) 


Wilfrid 
[’wilfrid] n Vilfridas 


wilful 
(['wlf(9)1]) a 
1. apgalvotas, sąmoningas, tyčinis; 
wilful damage sąmoningas kenkimas 
2. užsispyręs, savavalis; savavališkas 


wilfully 
([’wilf(a)l1]) adv įnoringai, tyčia 


wilfulness 
([’wilf(a)Inis]) n užsispyrimas 


wiliness 
[’wailinis] n gudrumas, klastingumas; gudrybė, 
klasta 


will 
1. [wl] 
pn 
1. valia, valios jéga; 
free [ill] will laisva/gera [pikta] valia; 
to impose one’s will on others primesti 
savo valia kitiems 
2. noras, ketinimas; 
to work one’s will elgtis pagal savo nora; 
daryti savaip; 
I bear her no ill will as jai bloga nelinkiu; 
of one’s own free will savo noru/valia; 
against one’s will prieš savo norą/valią; 
the will to live noras gyventi; 


with the best will in the world kad ir kaip 


norėdamas 


3. energija, entuziazmas; 
with a will energingai 
4. testamentas; 
to make, ar draw up, one's will surašyti 
testamentą 
© at will 
a). kaip patinka (t. p. at one’s own secret 
will šnek.); 
b). kada tik panoréjus, bet kuriuo laiku; 
to have one’s will pasiekti savo; 
to take the will for the deed tenkintis 
pazadais; 
where there’s a will, there’s a way = prie 
geru noru nera blogo oro; reikia tik 
panorėti, o galimybės atsiras 


> v (willed) 


1. priversti (valios jega); 
to will oneself into contentment 
prisiversti buti patenkintam; 
can you will yourself to keep awake? ar 
jus galite prisiversti neuzmigti/nemiegoti? 
2. knyg. parodyti nora/valia; troksti; 
those who will success are likely to 
achieve it tie, kurie trokšta pasisekimo, 
tikriausiai tai pasieks 
3. teis. palikti (testamentu) 


will 
2.v (would) (sutr. '1I) 


1. aux vart. sudaryti būsimojo |. vns. ir dgs. 
antrajam ir trečiajam asm., o džn. ir pirmajam, 
verčiama būsimuoju |.: he will (= he'll) 
come jis ateis; 
they will do it jie tai padarys; 
I will come soon aš tuojau ateisiu; 
I will never betray you aš niekados tavęs 
neišduosiu 
2. reiškiant įprastinį veiksmą, verčiama esam. 
I: accidents will happen visuomet buna 
nelaimingų atsitikimų; 
boys will be boys berniukai lieka 
berniukais; 
he will sit in front of the TV for hours 
on end jis valandų valandas prasėdi prie 
televizoriaus 
3. mod būtinai (reiškiant pasiryžimą); 
tikriausiai (reiškiant tikrumą); 
I will let you know aš būtinai jums 
pranesiu; 
this will be our train tai tikriausiai musu 
traukinys; 
he will be about 30 now jam dabar turetu 
buti apie 30 (metu) 
4. mod norėti; maloneti (ko prašant); 
will you have some tea? ar nenorite 
arbatos?; 
will you close the window, please prasom 
uzdaryti langa; 
do as you will darykite, kaip norite 
5. mod galeti; 
this car will hold five people 
comfortably šiame automobilyje gali 


patogiai sėdėti 5 žmonės 
6. mod niekaip ne- (neig. sakiniuose); 
the door will not (= won't) open durys 
niekaip neatsidaro 
© if you will jums leidus; 
I will sutinku (sakoma santuokos 
ceremonijoje) 


-willed 
[-wld] (sudurt. žodžiuose) -valis; 
weak-willed silpnavalis 


willful 
((’wilf(9)1]) a amer. = wilful 


William 
[’wiljam] n Viljamas (vardas) 


Williams 
[’wiljamz] n: Tennessee Williams Tenesis 
Viljamsas (amerikiečių rašytojas) 


willie 
[will] n = willy 


willies 
[’wiliz] n pl (the willies) snek.: to get the 
willies išsigąsti; 
it gives me the willies Siurpas mane ima, 
man kinkos dreba 


willing 
[’wilin] a 
1. pasiruošęs, norintis (ką daryti); noriai 
darantis, noringas; 
he is willing to do it jis pasiruošęs tai 
atlikti; 
are you willing? ar jūs sutinkate? 
2. norus; mielai teikiamas (apie pagalbą ir 
pan.); 
he was a willing participant in the 
campaign jis noriai dalyvavo toje 
kampanijoje 
3. savanoriškas 
© willing horse stropuolis, darbštuolis; 
to spur a willing horse raginti ir taip 
stropų darbuotoją 


willingly 

[’wilinl] adv noriai, mielai; 
did she willingly, or did you have to call 
the police? ar ji ėjo savo noru, ar teko 
kviesti policiją? 


willingness 

[’wilinnis] n 
1. pasiruošimas, pasiryžimas (ką atlikti) 
2. noras 


will-o'-the-wisp 


[,wilade’wisp] n 
1. žaltvykslė 
2. kas nors apgaulinga/nepasiekiama 


willow 
[’wilou] n 
1. bot. gluosnis; karklas; 
white willow baltasis gluosnis, Zilvitis; 
pussy willows karklo kačiukai 
2. šnek. blokštas (žaidžiant kriketą ir pan.) 
3. tekst. atliekų valytuvas; dulkintuvas 
© to wear the willow dėvėti gedulą; 
gedėti/liūdėti netekus mylimojo 


willowherb 
["'wilauhs:b] n bot. 
1. siauralapė ožkarožė; 
great willowherb ožrožė 
2. paprastasis raudoklis 


willow-pattern 

([’wilou,paet(a)n]) n dekoratyvinis piešinys ant 
porceliano dirbinių (vaizduojantis upę, 
gluosnius, pagodas ir pan.) 


willow-warbler 
[’wileu,wo:ble] n zool. ankstyvoji krosnilanda 


willowy 
[’wilouwi] a 
1. lieknas ir lankstus 
2. užžėlęs/apaugęs karklais 


willpower 
[’wil, pauses] n valios jėga/stiprybė, valia 


willy 
[’wil] n šnek. pimpalas, pimpiliukas 


willy-nilly 
L,wili’nili] adv norom(is) nenorom(is), nori 
nenori 


willy-willy 
["wili,wili] n austral. uraganas, taifūnas; 
ciklonas 


Wilma 
[’wilme] n Vilma (vardas) 


Wilson 
[’wilsn] n: Harold Wilson Haroldas Vilsonas 
(anglų politikos veikėjas) 


wilt 
1. [wilt] 
rn 
1. vytulys 
2. silpnumas; išglebimas 
PV 


1. vysti, skursti; vytinti 
2. silpnėti, (iš)glebti 
3. netekti pasitikėjimo, pasimesti 


wilt 
2. v psn. will2. esam. I. vns. antrasis asm. 


wilted 
[’wiltid] a nuvytes, suvytes 


Wilton 
([’wilt(e)n]) n tekst. storas gauruotas kilimas (t. 
p. Wilton carpet) 


Wilts. 
sutr. 
Wiltshire Viltšyras (Anglijos grafystė) 


Wiltshire 
[’wiltf{a] n Viltšyras (Anglijos grafystė) 


wily 

[’waili] a gudrus, suktas, vylingas, klastingas; 
wily politician gudrus/suktas politikas; 
as wily as a fox gudrus/klastingas kaip 
lapė 


wimble 
[’wimbl] n gręžtuvas; grąžtas 


Wimbledon 
(['wimb(s)ldan]) n Vimbldonas 


w.i.m.c. 
sutr. 
whom it may concern visiems, kuriuos tai 
liecia 


wimp 

[wimp] snek. 

> n ištižėlis, lepšis; suglebėlis 
> v: wimp out ištižti; suglebti 


wimpish 
['wimp1f] a šnek. ištižęs; geibus, silpnas 


wimple 
[’wimpl] 
> n vienuolės galvos apdangalas 
Vv 
1. kristi klostėmis 
2. raibuliuoti (apie vandenį) 


wimpy 
['wmpi] a šnek. = wimpish 


win 
[win] 
pn 
1. (ypač sport.) laimėjimas, pergalė; 


to have a win over smth (in) sport., polit. 
pasiekti pergalę, laimėti prieš ką 
2. išlošiamosios lažybos 
> v (won) 
1. laimėti; nugalėti, pasiekti pergalę (t. p. to 
win a victory); 
to win the battle laimėti mūšį; 
to win the heart užkariauti širdį; 
to win by a head vos vos laimėti (žirgų 
lenktynėse); 
to win on points laimėti taškais 
2. išlošti; 
to win in a lottery [at cards] išlošti 
loterijoje [kortomis] 
3. išgauti; už(si)tarnauti; 
to win consent išgauti sutikimą; 
to win respect užsitarnauti/pelnyti 
pagarbą 
4. įtikinti, perkalbėti; 
you have won me jūs mane įtikinote 
5. knyg. (sunkiai) pasiekti; 
to win the summit pasiekti 
viršūnę/viršukalnę; 
to win one's way prasiskinti kelią, 
prasimušti; 
to win clear/free vos vos 
išsikapstyti/išsikapanoti 
0 win back atsilošti; atgauti; 
win out pasiekti laimėjimų, pasisekti; 
win over/round perkalbėti; palenkti (savo 
pusėn); 
win through pasiekti savo; nugalėti 
(sunkumus); sport. prasimušti (į pusfinalį ir 
pan.) 
© you win! = tavo viršus (ginče); 
you can’t win kitos išeities nėra, kitaip 
nieko nebus; 
vou can't win them all šnek. = ne visada 
katinui Užgavėnės 


wince 
[wins] 
> n suvirpėjimas, susiraukimas; krūptelėjimas; 
susigūžimas 
> v raukytis, susiraukti, (su)virpėti (iš skausmo 
ir pan.); krūptelėti, susigūžti; 
to wince at the thought [memory] (of) 
suvirpėti pagalvojus [prisiminus]... 


wincey 
[’winsi] n tekst. pusvilnonė flanelė 


winceyette 
[’winsi’et] n tekst. medvilnine flanele 


winch 
[wintf] tech. 
> n suktuvas; gervė; 
lift winch kėlimo gervė 
> v kelti/traukti suktuvu/gerve 


Winchester 
[’wintfiste] n 


1 
2 
3 


„Vinčesteris (Anglijos miestas) 
„kar. vinčesteris (t. p. Winchester rifle) 
„komp. Vinčesterio diskas (t. p. Winchester 


disk) 


wind 
1. [wind] 
> n 


1 


2 
3 


„vėjas; 
fair [high] wind palankus [didelis] vėjas; 
adverse/contrary/head wind 
priešpriešinis vėjas; 
hot wind sausvėjis; 
wet wind vėjas su lietumi; 
wind and weather prastas oras; 
the wind of change prk. permainų vėjas; 
down/before the wind pavėjui; 
in the wind's eye, in the teeth of the 
wind tiesiai prieš vėją; 
the wind is up vėjas pakilo 


. oro srovė (pvz., vargonuose) 
„(the winds) pl (orkestro) pučiamieji 


(instrumentai) (t. p. the wind section) 


4. 


7. 


8. 


kvapas, kvėpavimas; 

short/bad wind dusulys; 

he has a bad wind jį kankina dusulys; 
to get one's wind (back) atgauti kvapą, 
atsikvėpti; 

to lose wind uždusti; 

touched in the wind greit uždūstantis, 
sergantis astma 


. girdas, gandas, kalbos; 


there is something in the wind kažkas 
bręsta, sklinda kalbos; 

to get wind (of) 

a). nugirsti, išgirsti (kalbas); 

b). užuosti, suuosti, sužinoti 


„šnek. plepalai, tuščiažodžiavimas; 


that speaker is a load of wind tas 
kalbėtojas - plepalų maišas; 
to speak to the wind tuščiai laidyti gerklę 
med. dujos; 
to break wind euf. (pa)gadinti ora 
tech. putimas 
© gone with the wind išnykęs be pėdsako; 
to the (four) winds = i visus keturis véjus, 
į visas puses; 
to fling/throw to the winds atmesti, 
ignoruoti (sveiką protą, principus ir pan.); 
to scatter to the winds 
a). sutriuškinti; 
b). išblaškyti; 
like the wind greitai, kaip vėjas (bėgti ir 
pan.); 
to sail close to, ar near, the wind 
a). jūr. plaukti beidevindu; 
b). vos neperžengti (padorumo) ribų; 
bemaž pažeisti įstatymą; 
to take the wind out of smb’s sails 
išmušti kam pagrindą iš po kojų, pastatyti 


ką į padėtį be išeities, sutrukdyti kam; 
to get one's second wind pajusti naujų 
jėgų antplūdį (sport.; t. p. prk.); 
to get/have the wind up šnek. išsigąsti; 
to put the wind up šnek. išgąsdinti; 
to raise the wind šnek. gauti/prasimanyti 
pinigų; 
between wind and water silpniausioje 
vietoje, labiausiai pažeidžiamoje vietoje; 
to see, ar to find out, which way the 
wind blows šnek. = pažiūrėti, iš kur vėjai 
pučia, (su)žinoti padėtį; 
to catch the wind in a net = rėčiu 
vandenį semti, = pilstyti iš tuščio į kiaurą; 
to hang in the wind svyruoti, būti 
netikram; 
to whistle for the wind laukti patogios 
progos; 
it’s an ill wind that blows nobody good 
= nėra to blogo, kas neišeitų į gera; 
to sow the wind and reap the whirlwind 
= pasėjus vėją, pjauti audrą; skaudžiai 
sumokėti už neatidumą/nerūpestingumą ir 
pan. 

v (winded) 

1. (už)uosti; sekti pėdsakais 

2. nualsinti, pridusinti; 
the blow winded me nuo smūgio man 
užėmė kvapą 

3. leisti atsipūsti/atsidusti/atsikvėpti 

4. džiovinti (vėjuje); vėdinti 

5. [waind] (past ir pll t. p. wound) pūsti (raga 

ir pan.) 


wind 
2. [waind] 
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1. pasukimas; uzsukimas (laikrodžio); 
to give smth a wind pasukti ka 
2. tekst. vyniojimas 


> v (wound) 


1. vingiuoti, raitytis, rangytis (t. p. wind 
its/one's way; apie kelią, upę ir pan.) 
2. sukti(s), vyti(s), vynioti(s); 
to wind cotton on a reel užvyti siūlus ant 
ritės; 
she wound her arms around him ji 
apkabino/apsivijo jį rankomis 
3. užsukti, prisukti (laikrodį) 
4. kelti suktuvu/gerve 
0 wind (a)round ap(si)sukti, ap(si)vynioti; 
wind back atsukti atgal (kino juostą ir pan.); 
wind down 
a). nuleisti žemyn (sukant rankenėlę); 
b). išeiti (apie laikrodžio spyruoklę); 
c). išsekti, baigtis (apie veiklą); mažinti 
(darbo apimtį); 
d). atsipūsti, pailsėti; 
wind in truktelėti meškerės valą (sukant jį į 
rite); 
wind off iš(si)vynioti; 
wind up 


a). su(si)vyti, su(si)sukti; apvynioti; 
b). užsukti (laikrodį; automobilio langą); 
c). užbaigti (kalbą, kampaniją, savo 
reikalus ir pan; susirinkimą ir pan.); 
d). likviduoti (įmonę); 
e). į(si)jausti, į(si)audrinti; 
f). šnek. pasijusti; atsidurti (ligoninėje, 
kalėjime ir pan.); 
g). šnek. erzinti; apgaudinėti 
< to wind oneself, ar one’s way, into 
smb’s affections/confidence prisimeilinti, 


prisigerinti, įsigyti kieno malonę/pasitikėjimą 


(gudrumu, meilikavimu) 


windage 
[’windid3] n 
1. oro pasipriešinimas 
2. kar. (sviedinio, raketos) nukrypimas dėl 
vėjo 
3. jūr. antvandeninė laivo dalis 


windbag 

[’windbeeg] n 
1. šnek. tauškalius, papliauška, zaunius, 
tuščiakalbis 
2. (dūdmaišio) dumplės 


windblast 
[’windbla:st] n oro srautas; oro srauto įtaka 
(parašiutininkui ir pan.) 


wind-blown 
[’windbleun] a 
1. vėjo gainiojamas/nešiojamas 
2. vėjo sutaršytas/taršomas (apie plaukus) 


windborne 
[’windbo:n] a vėjo nešamas/nešiojamas 


windbound 
[’windbaund] a vėjo sulaikytas (apie laivą ir 
pan.) 


windbreak 


[’windbreik] n skydas, tvora, medžių eilė ir pan. 


(kaip apsauga nuo vėjo); apsauginė miško 
juosta (nuo vėjo) 


windbreaker 
['wind,breiks] n amer. = windcheater 


windburn 

['windbs:n] n 
1. med. eritema (nuo vejo) 
2. isdegimas (augalu liga) 


wind-channel 
[’wind,tfzenl] n av. aerodinaminis vamzdis 


windcheater 


[’wind,tfi:ta] n neperpučiamoji striukė, 
vejastriuke 


wind-cone 
[’windkeun] n = windsock 


wind-down 
([’wain(d)daun]) n šnek. (ko) mažinimas, 
laipsniškas likvidavimas 


winded 
[’windid] a uždusęs, vos atgaunantis kvapą 


wind-egg 
[’wind,eg] n kliukis (kiaušinis be gemalo) 


winder 

1. ['wainds] n 
1. vijoklinis augalas 
2. prisukimo/uzsukimo raktelis 
3. aut. (lango stiklo) kėliklis, kėliklio 
rankenėlė 
4. (suktinių laiptų) laiptelis, pakopa 
5. tekst. pervijimo mašina; vytuvai 


winder 
2. n muz. pūtėjas (trimitininkas, fleitininkas ir 
pan.) 


winder 
3. [’winds] n stiprus smūgis; kvapą užimantis 
dalykas 


windfall 
[’windfo:1] n 
1. nelaukta/netikėta sėkmė; 
windfall profit netikėtai didelis pelnas 
2. krituolis (vėjo nupurtytas vaisius) 
3. vėtralauža, vėjavarta, išvarta 


windflaw 
[’windflo:] n vėjo gūsis 


windflower 
[’wind,flaue] n bot. plukė 


wind-gauge 
[’windgeid3] n 
1. meteor. vejamatis 
2. kar. taikiklio korektorius 


windhover 
[’wind, hove] n zool. pelėsakalis 


windiness 
[’windinis] n vėjuotas oras 


winding 
[’waindin] 
n 


1. vingiavimas; vingis; išlanka, išlinkis 
2. (ap)sukimas, (ap)vyniojimas, (ap)vijimas 
3. el. apvija; 
winding insulation apvijos izoliacija 
a 
1. vingiuotas 
2. suktinis, įvijinis, spiralinis (apie laiptus) 


winding-sheet 
[’waindinfi:t] n ret. įkapių drobulė, lavondengté 


winding-up 
[„waindin'ap] n (reikalų ir pan.) (už)baigimas; 
(įmonės ir pan.) likvidavimas 


wind-instrument 
[’wind,instrement] n muz. pučiamasis 
instrumentas 


windjammer 
[’wind,d3eme] n ist. prekybos burlaivis 


windlass 

[’windles] n 
1. tech. suktuvas, gervė 
2. jūr. brašpilis 


windless 
['windlas] a be vėjo, nevejuotas 


windmill 
(U'win(d)mil]) n 
1. vėjo malūnas; 
to charge/fight/tilt at windmills prk. 
kovoti su vėjo malūnais 
2. vėjo malūnėlis (žaislas) 


window 
[’windseu] n 
1. langas; langelis; 
blind/blank/dead/dummy/false window 
aklinis langas; 
French window langas iki grindu (kartu ir 
durys į sodą/balkoną); 
to look out of ar through the window 
ziureti pro langa; 
I'd like a seat by a window norėčiau 
vietos prie lango 
2. vitrina 
3. komp. ekrano dalis, langas 
© to flow/go out of the window šnek. 
visiškai išnykti, išgaruoti; 
window of opportunity reta 
proga/galimybė 


window-box 
['windauboks] n dėžutė, pritvirtinta prie 
palangės iš lauko pusės (augalams auginti) 


window-case 


[’windoukeis] n vitrina 


window-dresser 
['windau,dress] n vitrinos apipavidalintojas 


window-dressing 
[’windeu,dresin] n 
1. vitrinų apipavidalinimas 
2. menk. mokėjimas pa(si)rodyti iš gerosios 
pusės, paradiškumas; 
it's all window-dressing visa tai tik dėl 
akių 


window-frame 
['windaufreim] n lango rėmai 


window-ledge 
["'windauled3] n palangė 


windowpane 
["'windaupein] n lango stiklas (reme) 


window-sash 
[’windouseef] n lango rėmų rišinys 


window-seat 

[’windousi:t] n 
1. sofa prie lango 
2. vieta prie lango (autobuse, lėktuve, 
traukinyje) 


window-shade 
['windaufeid] n amer. nuleidžiama aklina 
užuolaida 


window-shop 
['windaufop] v apžiūrinėti vitrinas 


windowsill 
['windausil] n palangė 


window-winder 
["'windau,wainds] n aut. lango stiklo kėliklis 


windpipe 
[’windpaip] n anat. kvėpuojamoji gerklė, 
trachėja 


wind-power 
["'windpaus] n vėjo jėga 


wind-pressure 
[’wind,prefa] n vėjo slėgis 


windproof 
[’windpru:f] a neperpučiamas, apsaugojantis 


nuo vėjo 


windrose 


[’windreuz] n meteor. vėjų rožė 


windrow 
["'windrau] n pradalgė 


windscreen 
[’windskri:n] n aut. priekinis stiklas; 
windscreen wiper stiklo valytuvas 


windshield 
[’wind§i:ld] n 
1. amer. = windscreen 
2. (motociklo ir pan.) skydas nuo vėjo 


wind-sleeve 
[’windsli:v] n = windsock 


windsock 
[’windsok] n meteor. kūgiškasis vėjarodis 


Windsor 
[’winze] n 
1. Vindzoras (Anglijos miestas); 
Windsor Castle Vindzoro pilis 
2. tualetinis muilas (oro uoste ir pan.; t. p. 
Windsor soap) 


3. medinis krėslas su šoninėmis atramomis (t. 


p. Windsor chair) 
4. bot. arkliapupė (t. p. Windsor bean) 


windspeed 
[’windspi:d] n vėjo greitis; 
windspeed indicator anemometras 


windstorm 
[’windsto:m] n vėtra 


windsurf 
['windsa:f] v užsiiminėti burlenčių sportu 


windsurfer 
[’windse:fa] n sport. 
1. burlentė 
2. burlentininkas 


windsurfing 
[’windsa:fin] n sport. burlenčių sportas; 
windsurfing board burlentė 


windswept 

[windswept] a 
1. neapsaugotas nuo vėjo, vėjo (už)pučiamas; 
vėjo pustomas 
2. vėjo sutaršytas, susivėlęs (apie plaukus) 


wind-tunnel 
[’wind,tanl] n av. aerodinaminis vamzdis 


wind-up 
[’waindap] 


ae 
1. uzbaigimas, uzbaiga, pabaiga 
2. snek. suerzinimas, sunervinimas 
> a užsukamasis, prisukamasis; turintis 
laikrodžio mechanizmą 


windward 
[’windwed] 
> a priešvėjinis; 
windward side priešvėjinė pusė; 
priešvėjinis bortas 
> adv prieš vėją 
> n priešvėjinė pusė 
© to get to windward (of) 
a). atsistoti pries véja (vengiant blogo 
kvapo); 
b). įgyti pranašumą (prieš) 


windy 
[’windi] a 
1. vėjuotas, vėjingas 
2. vėjo (už)pučiamas 
3. tuščiakalbis, gražiakalbis, pompastiškas, 
tuščias 
4. šnek. išsigandęs, susinervinęs 
© Windy City amer. Vėjų miestas (apie 
Čikagą) 


wine 
[wain] 
pn 
1. vynas; 
new wine jaunas vynas; 
Rhine wine reinvynis; 
straw wine (džiovintų vynuogių) desertinis 
vynas; 
in wine girtas, įsigėręs 
2. tamsiai raudona spalva (ppr. wine red) 
© to put new wine in/into old bottles 
kišti/brukti naują turinį į seną forma; 
good wine needs no (ivy) bush = gera 
prekė pati save giria 
Vv 
1. gerti vyną 
2. girdyti/vaišinti vynu 
[] wine up amer. šnek. pasigerti 
© wine and dine vaišinti(s) (ypač restorane) 


wine-apple 
[’wain,zepl] n vyninis obuolys 


wine-bar 
["'wainba:] n vyninė, vyno baras 


winebibber 
[’wain,bibe] n knyg., psn. vyno mėgėjas, 
girtuoklis 


wine-cellar 
['wain,sels] n 
1. vyno rūsys, vyninė 


2. vyno atsargos 


wine-coloured 
[’wain,kalod] a tamsiai raudonas; vyšninis 


wine-cooler 
[’wain,ku:la] n 
1. kibirélis vynui atSaldyti 
2. amer. nestiprus alkoholinis gėrimas 


winecup 
["'wainkap] n (vyno) taurė 


wineglass 
[’waingla:s] n (vyno) taurelė, taurė, stiklelis 


wineglassful 
['waingla:sful] n keturi šaukštai (skysčio matas) 


wine-grower 
["'wain,grsus] n vynuogių augintojas ir vyndarys 


wine-list 
[’wainlist] n vynų sąrašas (restorane) 


winepress 
[’wainpres] n vynuogių sulčių spaudimo presas 


winery 
[’wainer1] n vyno fabrikas 


wineshop 
['wainfop] n vyninė, vyno parduotuvė 


wineskin 
[’wainskin] n vynmaišis 


wine-taster 
[’wainteiste] n degustatorius 


wine-vault 

[’wainvo:lt] n 
1. vyno rusys 
2. vynine 


winey 
[’waini] a vyno skonio; vyniškas 


1. (įv. reikšm.) sparnas; 
wings of birds [of planes, of windmills] 
paukščių [lėktuvų, malūnų] sparnai; 
a wing of a car automobilio sparnas; 
butterflies' wings drugelių sparneliai; 
to eat a chicken wing suvalgyti vištos 
sparnelį; 
to spread one's wings 


a). išskleisti sparnus; 
b). prk. pakelti sparnus; 
to be on the wing 
a). skristi (apie paukštį); 
b). šnek. keliauti; kilnotis iš vienos vietos į 
kitą; 
to give/lend wings (to) suteikti sparnus; 
paspartinti; 
to take wing 
a). nuskristi; 
b). dingti; 
c). prk. = sparnai užaugo; 
to singe one's wings nudegti sparnelius (t. 
p. prk.); 
to clip smb's wings pakirpti kam sparnus 
(t. p. prk.); 
under the wing (of) po (kieno) 
sparnu/sparneliu (t. p. prk.); 
he’s on the right wing of the party jis 
priklauso deSiniajam partijos sparnui 
2. amer. šnek. ranka; 
a touch in the wing Zaizda rankoje 
. flygelis, priestatas 
. kar., sport. sparnas, flangas; 
queen’s wing šach. valdovės sparnas 
. av. aviacijos pulkas/brigada 
. pl sparnai (lakūnų antsiuvai); 
to get one's wings šnek. įgyti (piloto, 
šturmano ir pan.) kvalifikaciją 
7. teatr. pl užkulisiai 
8. sport. krašto puolėjas 
9. bot. papėdlapis; sparnavaisis 
< to wait in the wings laukti patogios 
progos, būti pasiruošusiam (pakeisti 
darbuotoją ir pan.); 
on the wings of the wind vėjo sparnais, 
kaip ant sparnų, labai greitai; 
time takes wings laikas lekia kaip ant 
sparnų 
PV 
1. skristi, skraidyti (t. p. to wing one's way) 
2. suteikti sparnus; skraidinti 
3. sužeisti į ranką/sparną 
4. teatr. vaidinti, klausantis suflerio 
© to wing it amer. šnek. daryti ka 
ekspromtu 


B 0 


vol 


wing-beat 
[’winbi:t] n suplasnojimas, sparnų mostas 


wing-case 
[’winkeis] n zool. antsparnis 


wing-chair 
['wintf39] n krėslas su aukštu atlošu galvai 


wing-commander 
[’winks,ma:nde] n aviacijos pulkininkas 
leitenantas (D. Britanijoje) 


wing-ding 


[’windin] n amer. šnek. 
1. triukšmas/šurmulys, išgertuvės 
2. priepuolis 


winged 
[wind] a 
1. sparnuotas (t. p. prk.); 
winged words sparnuotieji žodžiai 
2. greitas 
3. sužeistas į sparną/ranką 


winger 
['wine] n sport. krašto puolėjas 


wing-footed 
[’win,futid] a poet. greitakojis, greitas 


wing-game 
[’wingeim] n medziojamieji paukščiai 


wingless 
[’winles] a besparnis 


wing-mirror 
[’win,mira] n aut. šoninis veidrodis 


wing-nut 
[’winnat] n tech. sparnuotoji verzle 


wing-sheath 
[’winfi:6] n = wing-case 


wingspan 
[’winspeen] n sparnų ilgis/mojis (t. p. av.) 


wingspread 
[’winspred] n = wingspan 


wing-stroke 
['winstrauk] n = wing-beat 


wing-tip 
[’wintip] n (paukščio, lėktuvo) sparno galas 


Winifred 
[’winifrid] n Vinifreda (vardas) 


1. mirkčiojimas, (susi)mirksėjimas; 
mirktelėjimas; 
to give a wink mirktelėti, pamerkti 
2. akimirka, mirksnis; 
in a wink akies mirksniu, akimirksniu 
} not to sleep a wink, not to get a wink 
of sleep = nė bluosto nesudėti, neužmigti nė 
minutei; 
to tip smb the/a wink šnek. slapčia duoti 
kam ženklą, perspėti ką; 


he had forty winks šnek. jis truputėlį 
nusnudo 
pv 

1. mirksėti, mirkčioti (t. p. prk.); 
to wink at each other susimirksėti, 
susimirkčioti 

2. mirktelėti, pamerkti (at) 

3. žiūrėti pro pirštus; apsimesti 

nematančiam/nepastebinčiam, toleruoti (at) 


winker 
[’winke] n šnek. 
1. mirkslas, blakstiena, akis 
2. pl (arklio) akidangčiai 
3. pl aut. mirkseklis, mirkčiojantis signalas 
(rodantis posūkį) 


1. mirkčiojimas, mirksėjimas 
2. mirksnis; 
like winking akies mirksniu 
3. trumpas miegas, snaudulys 
© as easy as winking šnek. = vieni juokai, 
labai lengva 
> a mirksintis (apie šviesą) 


winkle 

[’wigkl] 

> n zool. krantinė sraigė 

> v: winkle out 
a). (sunkiai) ištraukti, išgauti (informaciją); 
b). išstumti (iš turimo posto ir pan.) 


Winkle 
[’winkl] n Vinklas (lit. personažas) 


winkle-pickers 
[,winkl’pikez] n p! smailianosiai batai 


winner 
[’wine] n 
1. nugalėtojas; laimėtojas 
2. (konkurso, premijos ir pan.) laureatas 
} to be onto a winner = rasti/atskleisti lobį 


Winnie 
['wini] n Vini 


winning 
["winin] 
pn 
1. laimėjimas, pergalė; išlošimas 
2. pl išlošta suma, išlošis 
> aattr 
1. laimintysis, išlošiantysis; 
the winning team komanda nugalėtoja; 
winning stroke lemiamas smūgis; 
to play a winning game 
a). lošti neabejojant laimėjimu; 


b). prk. užtikrintai veikti 
2. patrauklus, žavus; 
winning smile žavi/kerinti šypsena 


winning-post 
[’wininpeust] n sport. (lenktynių) finišo stulpas 


Winnipeg 
[’winipeg] n Vinipegas (Kanados ežeras ir 
miestas) 


winnow 
['winsu] v 
1. ž. U. vėtyti 
2. prk. atskirti, atsijoti (t. p. winnow out); 
to winnow truth from falsehood atskirti 
tiesą nuo melo 
3. poet. mojuoti (sparnais) 


winnower 
['winaus] n ž. ū. arpas, vėtytuvas 


wino 
[’waineu] n šnek. prasigėrėlis, prasilakėlis, 
alkoholikas 


winsome 
(['wins(9)m]) a knyg. žavus, patrauklus; 
malonus 


Winston 
(['winst(s)n]) n Vinstonas (vardas) 


winter 
[’winte] 
pn 
1. žiema; 
green winter besniegė žiema; 
mild/open winter švelni/nešalta žiema; 
cold/hard/severe winter šalta žiema; 
heavy winter gili žiema 
2. poet. metai; 
a man of fifty winters penkiasdešimties 
metų Žmogus 
3. attr žieminis, žiemos; atsparus žiemos 
šalčiams; 
winter sports žiemos sporto šakos; 
winter apples [wheat] žieminiai obuoliai 
[kviečiai]; 
winter crop žiemkenčiai; 
winter clothes žiemiški/žieminiai 
drabužiai; 
winter guarters kar. žiemos būstinė 


„va 


winter-cress 
[’wintokres] n bot. barborytė, svėrė, garšvė 


winterer 
[’wintere] n žiemotojas 


wintergreen 
[’wintegri:n] n bot. gaulterija; marenikė 


winterhardy 
[’winte,ha:di] a atsparus žiemos šalčiams (apie 
augalą) 


wintering 
([’wint(9)rin]) n žiemojimas 


winterize 
[’winteraiz] v (ypač amer.) paruošti (nama, 
automobilj ir pan.) ziemai; aklimatizuoti(s) 


winterkill 
[’wintekil] v amer. žūti žiemos sąlygomis; iššalti 
(apie augalus) 


winter-tide 
[’wintetaid] n poet. žiema 


wintertime 
[’wintetaim] n žiemos metas 


wintery 
([’wint(9)r1]) a = wintry 


wintriness 
[’wintrinis] n šaltis 


wintry 

[’wintri] a 
1. žieminis, žiemiškas 
2. atšiaurus (t. p. prk.) 


win-win 
[winwin] a abipusiškai naudingas 


winy 

[’wain1] a 
1. vyno, turintis vyno skonį/spalvą/kvapą; 
panašus į vyną 
2. išgėręs, apsvaigęs 


winze 
[winz] n kas. vertikalus požeminis kasinys, 
gezenkas 


1. šluostymas, valymas; 
to give smth a wipe nušluostyti/nuvalyti 
ką 

2. tamponas; nosinė; 
antiseptic wipe med. antiseptinis 
tamponas 

3. šnek. smarkus smūgis, smūgis iš peties 

PV 


1. šluostyti, braukti, valyti; 
to wipe dishes šluostyti indus; 
to wipe dry sausai iššluostyti; 
to wipe one's eyes nusišluostyti 
akis/ašaras; 
please wipe your feet prašom valytis kojas 
(užrašas) 
2. nutrinti, ištrinti (iš vaizdo/magnetofono 
juostos, iš diskelio; t. p. wipe off/out) 
3. užmiršti (ką nors nemalonaus; t. p. to wipe 
from one's mind) 
4. šnek. užsimoti; suduoti, smogti (at) 
0 wipe away/off nušluostyti, nubraukti; 
wipe out 
a). iššluostyti; 
b). išnaikinti/panaikinti (skolą, skurdą, 
karus ir pan.); 
c). nušluoti (nuo žemės paviršiaus), 
sunaikinti; 
d). šnek. iškamuoti; išsekinti; 
e). amer. parmušti; parbloksti, partrenkti 
(apie transporto priemonę); 
f). šnek. užmušti, nugalabyti; 
wipe up pašluostyti, sušluostyti (išpiltą kavą 
ir pan.; t. p. indus) 
o to wipe the floor/ground with smb 
šnek. visiškai ka sutriuškinti, = sutrinti ką į 
miltus 


wipe-clean 
[’waip’kli:n] a lengvas išvalyti, valus 


wiped-out 

[,waipt’aut] a šnek. 
1. išsikamavęs 
2. atsilikęs; surambėjęs 
3. girtas 


wipeout 
['waipaut] n 
1. visiškas sutriuškinimas 
2. sport. kritimas (nuo banglentės) 


wiper 
['waips] n 
1. rankšluostis; pašluostė, šluostas; nosinė 
2. aut. (priekinio stiklo) valytuvas, valiklis; 
šluostiklis; 
wiper arm valytuvo svirtis 
3. tech. kumštelis 


WIPO 
sutr. 
World Intellectual Property Organization 
Pasaulinė intelektinės nuosavybės 
organizacija 


wire 
[wais] 
> n 

1. viela; 


copper wire varinė viela 
2. laidas; 
dead wire atjungtas elektros laidas; 
live wire 
a). elektros laidas (kuriuo teka srovė); 
b). šnek. energingas/gyvas žmogus 
3. (ypač amer.) telegrama; 
let me know by wire telegrafuokite; 
I’ll reply by wire atsakysiu telegrama; 
send me a wire praneškite man telegrama 
4. (the wire) amer. telefonas; 
there's someone on the wire for you 
kažkas nori su jumis kalbėti (telefonu) 
5. amer. (žirgų lenktynių) finišo linija 
6. attr vielinis; metalinis; 
wire netting vielinis tinklas; 
wire bed/mattress vielinis matracas; 
wire entanglement kar. vielų užtvara; 
wire wool metalinė plaušinė (šveisti) 
to give smb a wire slapta įspėti ką; 
to be on wires būti susijaudinusiam, = 
kaip ant adatų; 
under the wire amer. vos vos; 
down to the wires amer. ligi pat 
paskutinio momento 
pV 
1. suriSti/priristi viela 
2. prijungti laidą (t. p. wire up); 
tiesti/montuoti laidus; instaliuoti 
3. (ypač amer.) telegrafuoti, siųsti (telegramą) 
4. kar. įrengti vielų užtvarą 
[| wire in šnek. energingai dirbti, stengtis 


wire-cloth 
['“waiskl90] n vielinis/metalinis tinklelis 


wirecutters 
['wais,katoz] n pl žirklės/žnyplės vielai kirpti 


wired 
["'waiad] a 
1. sutvirtintas viela/vieliukėmis 
2. prijungtas prie signalizacijos sistemos 
3. su įmontuotais slaptais magnetofonais (apie 
patalpą) 
4. amer. šnek. įsitempęs, susinervinęs; 
susijaudinęs 
5. amer. šnek. įsiaudrinęs (nuo narkotikų) 


wiredancer 
["'wais,da:nss] n lyno akrobatas 


wiredrawn 
['waisdro:n] a (bereikalingai, pernelyg) 
smulkus, subtilus 


wire-gauge 
['waisge1d3] n vielos kalibras 


wire-grass 
['waiegra:s] n bot. knisažolė 


wire-haired 
[’waio’h3ed] a šiurkščiaplaukis (apie šunį) 


wireless 
['waislas] 
pn 
1. radijas; radijo aparatas/imtuvas (t. p. 
wireless set); 
by wireless per radiją 
2. radiograma 
3. bevielis telefonas/telegrafas; 
radiotelegrafas 
(a 
1. bevielis 
2. radijo; 
wireless operator radistas; 
wireless call signals radijo šaukiniai 
> v pranešti per radiją 


wireman 

["'waisoman] n (p! -men [-moen]) 
1. (ypač amer.) elektrikas; linijos monteris 
2. telegramų agentūros žurnalistas 


wire-netting 
[„wais'netin] n vielinis tinklas 


wirephoto 

["'wais,fautau] n (p! wirephotos [-z]) 
1. fototelegrafas 
2. fototelegrama 


wirepuller 
['wais,pula] n politinis intrigantas; asmuo, 
pasinaudojantis savo įtaka 


wiretap 

['waietaep] v (ypač amer.) klausytis 
pasikalbėjimų telefonu; perimti telegrafo 
pranešimus 


wire-tapping 
['wais,taepin] n telefono pokalbių klausymas 
(naudojant elektronines priemones) 


wireworm 
[’walewe:m] n zool. spragšio lerva; spragšis 


wire-wove 
["'waisowauv] a veleninis (apie popierių) 


wiring 
["'waisrin] n 
1. elektros laidų tiesimas; elektros laidų 
sistema, instaliacija; 
wiring diagram el. montavimo schema 
2. kar. vielų užtvara 


wiry 


['waisr1] a 
1. vielinis, vielų 
2. panašus į vielą; plonas 
3. liesas, bet raumeningas 
4. standus, šiurkštus (ypač apie plaukus) 


Wis. 
sutr. 
Wisconsin Viskonsinas (JAV valstija) 


Wisconsin 
[wis’konsin] n Viskonsinas (JAV valstija) 


wisdom 
[’wizdem] n 
1. išmintis; ismintingumas; 
all the wits and wisdom of the place 
vietos išminčiai 
2. protingumas; sveikas protas; 
I doubt the wisdom of confiding in him 
aš abejoju, ar protinga pasikliauti juo 
© to pour forth wisdom juok. berti 
sentencijas; 
no wisdom like silence = tylėjimas - 
auksas 


wisdom-tooth 

["'wizdamtu:0] n proto dantis 
© to cut one’s wisdom-teeth ateiti į prota; 
įgyti gyvenimo išminties 


-wise 
[-waiz] suff 
1. -(i)ai, -iškai (žymint veiksmo būdą); 
crosswise kryžmiškai, kryžmais; 
likewise panašiai; 
otherwise kitaip, kitoniškai 
2. šnek. atžvilgiu; 
time-wise laiko atžvilgiu 


wise 
1. [waz] 
a 
1. išmintingas; 
wise policy išmintinga politika 
2. protingas, žinantis; 
to be none the wiser nieko nesuprasti (po 
paaiškinimo) 
} to get wise (to) (ypač amer.) šnek. 
susigaudyti, perprasti, perkąsti (kieno 
pinkles ir pan.); 
to put smb wise to smth šnek. patarti 
kam ką, užvesti ką ant kelio, paaiškinti kam 
klaidą; 
the three Wise Men bibl. trys išminčiai 
> v: wise up (ypač amer.) šnek. susiprotėti, 
suprasti (nemalonią tiesą); paprotinti, pakišti 
mintį 


wise 
2.n psn. būdas; 


in no wise jokiu būdu 


wiseacre 
['waizeiks] n (ypač amer.) iron. gudročius, 
gudruolis, išminčius 


wisecrack 

[’waizkreek] 

> n taikli pastaba, samojis 
> v žarstyti samojus 


wiseguy 
[’waizga1] n menk. visažinis, išminčius 


wisely 
[waizli] adv išmintingai 


wisent 
[’wi:zent] vok. n zool. stumbras 


wish 
[wif] 
> 
1. noras, troškimas; pageidavimas; 
wish for freedom laisvės troškimas; 
to make a wish panorėti, sugalvoti norą 
2. linkėjimas; 
with best wishes for the New Year 
(sveikinu) su Naujaisiais metais! 
PV 
1. norėti, trokšti, geisti; pageidauti; 
long wished for seniai 
laukiamas/geidžiamas; 
(just) as you wish (bus padaryta) taip, 
kaip jūs norite 
2. linkėti; 
I wish you (good) luck [a pleasant 
journey] aš linkiu jums sėkmės [geros 
kelionės]; 
to wish good morning palinkėti labo ryto, 
pasakyti „labas rytas“; 
to wish smb well [ill] linkėti kam 
gera/sekmes [bloga] 
3. šnek. uzkarti, primesti (on, onto); 
it’s a job I wouldn’t wish on anyone tai 
darbas, kurio aš niekam nelinkėčiau 
4. (su tariamosios nuosakos vksm. šalutiniame 
sakinyje): I wish I were a bird o kad aš 
būčiau paukštelis!; 
I wish I could help you jeigu tik aš 
galėčiau jums padėti!; 
I wish you hadn’t told me that geriau 
būtum man to nesakęs 
0 wish away noreti/tiketis, kad viskas 
susitvarkys savaime 


wishbone 

["'wifbsun] n 
1. (paukščio krūtinkaulio) išsišakojimas, 
šakutė (du žmonės plėšia į skirtingas puses, 
kuriam nulūžta ilgesnis galas, to norai 


išsipildys) 
2. tech. trikampis balansyras 


-wisher 
[-,wlfa] (sudurt. žodžiuose) linkėtojas; 
well-wisher gera linkėtojas 


wishful 
(['wff(2)1]) a trokštantis, norintis 


wish-fulfilment 
[’wifful,filment] n psich. (slaptų, pasąmonės) 
norų išsipildymas (ypač sapnuose) 


wishing-bone 
['wifinbaun] n = wishbone 


wishing-cap 
[’wifinkzep] n užburta kepuraitė (kurią 
užsidėjus, išsipildo norai) 


wishing-well 
[’wifinwel] n laimės šulinys (į kurį metamos 
monetos, kad išsipildytų norai) 


wish-list 
[’wiflist] n šnek. labiausiai trokštamų dalykų 
sąrašas 


wish-wash 
[’wifwof] n šnek. 


1. pamazgos (apie prastą arbatą/vyną ir pan.) 


2. plepalai 


wishy-washy 
[’wifi,wofi] a šnek. 
1. skystas, silpnas (apie gėrimą) 
2. prk. menk. išskydęs; neapsisprendęs, be 
nuomonės, be entuziazmo 
3. blankus (apie spalvą) 


wisp 
[wisp] n 
1. kuokštas; gniužulas; gniūžtė; 
a wisp of hair plaukų kuokštas; 
a wisp of paper popieriaus gniužulas 
(ugniai įdegti) 
2. (dūmų, debesų) sruogelė, sruoga 
3. smilga (apie žmogų); 
a wisp of a girl mergaitė kaip smilgelė 
4. kas nors nežymaus; 
a wisp of a smile vos pastebima šypsena 


wispy 
[’wisp1] a kuokštuotas; plonas, smulkus; 
wispy clouds lengvi debesys 


wist 
[wist] past ir pl! žr. wit v 


wistaria 
[wi'stisris] n = wisteria 


wisteria 
[w'stisr19] n bot. kininė visterija, glicinija 


wistful 

([’wistf(9)1]) a 
1. besiilgintis; ilgesingas 
2. liudnai susimastes 


wistfully 
([’wistf(a)li]) adv ilgesingai 


wistfulness 
([’wistf(e)Inis]) n ilgesingumas, melancholija; 
nostalgija 


wit 
[wit] 
pn 
1. samojis; 
he has a delightful wit jis taip zavingai 
šmaikštauja 
2. sąmojingas žmogus; 
he sets up for a wit jis stengiasi būti 
sąmojingas 
3. (džn. pl) protas; nuovoka; 
he has guick wits jis sumanus/nuovokus; 
he has slow wits jis 
nenuovokus/nesumanus 
} out of his wits paklaikęs, sutrikęs; = ne 
savo kailyje; 
to be at one’s wits’ end visai nežinoti ka 
daryti, buti sutrikusiam/suglumusiam; 
to have/keep one’s wits about one 
nepamesti galvos, nesutrikti; 
to frighten the wits out of smb, to 
scare/terrify smb out of his/her wits 
mirtinai ka išgąsdinti; 
to live by/on one's wits verstis visokiomis 
gudrybėmis, šiaip taip manytis; 
his wits are woolgathering jis skraido 
padebesiais; jis išsiblaškęs 
> v (present wot, past ir pIl wist) psn. žinoti, 
mokėti 
< to wit tai yra, būtent 


witch 
[wtf] 
> n 
1. ragana, raganius; burtininkė; 
witches’ broom bot. raganos šluota 
2. kerėtoja, žavėtoja 
3. šnek. sena ragana (apie moterį; t. p. old 
witch) 
> v poet. (ap)kerėti, (ap)žavėti 


witchcraft 
[’witSkra:ft] n 
1. kerėjimas, raganystė 


2. kerai, burtai 


witchdoctor 
[’witf,dokte] n raganius, žynys (ypač Afrikoje) 


witchery 
([’wit§(9)ri]) n = witchcraft 


witch-hazel 
[’witfheizl] n bot. hamamelis 


witch-hunt 
[’witfhant] n 
1. ist. raganų medžioklė 
2. polit. disidentų/kitamanių persekiojimas 


witching 

[’witfin] a raganiškas; kerintis 
© the witching hour poet. pusiaunaktis, 
vidurnaktis 


witchlike 
[’witflaik] a raganos, raganiškas 


with 
[w16] prep 
1. su; kartu, drauge; 
to mix with the crowd susimaisyti su 
minia; 
with a tip, the supper cost 20 lits 
vakarienė su arbatpinigiais kainavo 20 litų; 
Lithuania has a treaty with Russia 
Lietuva turi sutartį su Rusija; 
his greed increased with his wealth jo 
godumas augo kartu su turtais; 
he will go with me jis eis su manimi; 
I'm with you on this matter aš čia su 
tavim sutinku; 
those with tickets tie, kurie turi bilietus 
2. žymint veiksmo įrankį, verčiama įnagininku: 
with a knife peiliu; 
with a pencil pieštuku; 
to adorn with flowers puošti gėlėmis 
3. su (žymint būdingą bruožą; t. p. verčiama 
įnagininku/kilmininku); 
a man with white hair vyras žilais 
plaukais; 
with blue eyes mėlynų akių; 
it's a habit with me mano toks įprotis 
4. su, iš (žymint veiksmo būdą, laiką, 
aplinkybes; t. p. verčiama prieveiksmiu, 
dalyviu); 
with all one's might iš visų jėgų; 
with a smile su šypsena; 
to get up with the sun keltis su saule; 
with care atsargiai; rūpestingai; 
to lie with with one's eyes closed gulėti 
užsimerkus; 
he sat with his head down jis sėdėjo 
nuleidęs galvą; 


with unemployment in the country 
growing... augant šalyje nedarbui... 
5. pas; prie; 
to be with smb buti pas ką; 
to live with one's parents gyventi pas 
tėvus, prie tėvų; 
to sleep with the window open miegoti 
prie atviro lango 
6. iš, nuo (žymint priežastį); 
to tremble with fear drebėti iš baimės; 
to die with pneumonia mirti nuo plaučių 
uždegimo 
7. žymint atžvilgį, verčiama naudininku; 
with a good teacher that wouldn't 
happen geram mokytojui tai neatsitiks; 
with him, money is not important pinigai 
jam nesvarbu; 
it is holiday time with us mums dabar 
atostogos 
8. nepaisant; 
with all his faults I like him nepaisant jo 
ydų, jis man patinka 
© with it šnek. 
a). šiuolaikinis, madingas; 
b). be to; 
I'm not with it today šnek. aš šiandien 
prastos formos ar prastai nusiteikęs; 
are you still with me ar tu mane supranti? 


withal 

[w1'62:1] psn. 

> adv be to; kartu; vis dėlto 
m prep su 


withdraw 
[w10'dro:] v (withdrew; withdrawn) 

1. ištraukti, atitraukti (ranką ir pan.) 

2. at(si)imti; atsisakyti, atšaukti; 
withdraw! atsiimk(ite) savo žodžius!; 
to withdraw a boy from school atsiimti 
vaiką iš mokyklos 

3. panaikinti, anuliuoti; 
to withdraw funding nutraukti 
finansavimą; 
to withdraw a privilege panaikinti 
privilegiją 

4. išimti, paimti (iš apyvartos, sąskaitos ir 

pan.); 
to withdraw money from the bank 
(pa)imti pinigus iš banko 

5. išeiti; pasitraukti, pasišalinti; 
to withdraw to one's room 
išeiti/pasišalinti į savo kambarį; 
to withdraw from the European Union 
pasitraukti iš Europos Sąjungos 

6. užsidaryti, užsisklęsti (savyje; into) 

7. kar. at(s)itraukti 

8. atprasti, nebevartoti (narkotikų, alkoholio; 

from) 


withdrawal 
([w10’dro:(9)1]) n 


1. atitraukimas 

2. atsiėmimas; atsisakymas, atšaukimas 

3. išėmimas (iš apyvartos ir pan.) 

4. panaikinimas, nutraukimas (pagalbos ir 
pan.) 

5. išėjimas; pasitraukimas, pa(si)Salinimas 

6. užsisklendimas, užsidarymas (savyje) 

7. kar. at(s)itraukimas, išvedimas 

8. nebevartojimas, atpratimas (nuo narkotikų, 
alkoholio) 


withdrawn 

[w10'dro:n] 

> pl! žr. withdraw 

> a drovus, užsisklendęs/užsidaręs savyje 


withdrew 
[w10'dru:] past žr. withdraw 


withe 
[w10] n = withy 


wither 
[’wid9] v 
1. (su)vysti, nuvysti, (su)džiūti (t. p. wither 
up); vytinti, džiovinti 
2. (su)silpnėti, (nu)nykti (t. p. wither away) 
3. sunaikinti; sužlugdyti; 
she withered him with a look ji nutvilkė jį 
žvilgsniu, jos žvilgsnis atėmė jam žadą 


withered 
[’wided] a 
1. nuvytes, suvytęs, sudžiūvęs 
2. susiraukšlėjęs 
3. nesveikas, suplonėjęs, sudžiūvęs (apie 
ranką, koją) 


withering 
[’wideri1n] a naikinamas, pražūtingas; 
deginamas (apie žvilgsnį ir pan.) 


withers 

[’w16ez] n pl (arklio) gogas, guga, kūbrys 
© my withers are unwrung tai taikoma ne 
man 


withhold 
[w10'hauld] v (withheld [wid’held]) 
1. sulaikyti; neduoti; 
to withhold one’s consent neduoti 
sutikimo; 
to withhold payment sulaikyti/užlaikyti 
mokėjimą/užmokestį 
2. nuslėpti, nepranešti; 
some facts were withheld from him nuo 
jo nuslėpė keletą faktų 


withholding 
[wi0’houldin] n amer. pajamų mokestis, 
išskaitomas iš darbo užmokesčio (t. p. 


withholding tax) 


within 
[w1'din] 
> prep 
1. viduje; t. p. verčiama vietininku; 
within the party partijos viduje; 
within the family (circle) šeimoje; 
to be safe within walls būti saugiam 
viduje, tarp keturių sienų; 
hope sprang up within him jam gimė 
viltis 
2. per (žymint laika); neperžengiant ribų; 
he will do it within two hours jis tai 
padarys per dvi valandas; 
within sight matomas; 
to keep within the law neperžengti 
įstatymo; 
it is true within limits tam tikra prasme 
tai teisinga 
3. ne daugiau kaip (apie nuotolį); 
we were within fifty miles from Chicago 
mes buvome ne daugiau kaip penkiasdešimt 
mylių (atstumu) nuo Čikagos; 
to be within several metres of smth būti 
vos už keleto metrų nuo ko 
» adv viduje; 
to stay within pasilikti namuose; 
the hatred he felt within neapykanta, 
kurią jis jautė viduje/savyje 
> n vidaus pusė; 
the door opens from within durys 
atsidaro iš vidaus 


withindoors 
[w'dindo:z] adv psn. viduje, patalpoje; į vidų 


with-it 
['wėit] a attr madingas; šiuolaikinis 


without 
[wi’daut] 
me prep 
1. be; 
without number be skaičiaus; 
without doubt be abejonės; 
to be without money [friends] buti be 
pinigų [draugu]; 
can’t do without food negalima apsieiti be 
maisto; 
to be without shame netureti gédos 
2. (+ ger) ne-; 
to go without taking leave išeiti 
neatsisveikinus; 
they drove into town without talking to 
each other jie ivaziavo i miesta 
nesikalbédami 
3. psn. už; 
without the gate už vartų 
> adv psn., knyg. lauke, iš oro; 
listen to the wind without paklausyk, 
koks lauke vėjas; 


from without iš lauko 
> conj psn., dial. jeigu ne 


withoutdoors 
[widaut’do:z] adv psn. lauke, iš oro pusės 


with-profits 
[’w16, profits] a suteikiantis teisę į pelno dalį 


withstand 
[w10’steend] v (withstood [w16'stud]) 
1. at(si)laikyti, atsispirti; 
to withstand the test of time išlaikyti 
laiko bandymą 
2. priešintis; 
to withstand an attack atremti puolimą 


withy 
[’wi61] n (karklo) vytelė 


witless 

['wtlas] a neprotingas, nesupratingas, kvailas 
© to scare smb witless mirtinai ką 
išgąsdinti 


witling 
[’witliy] n psn. menk. žmogus, įsivaizduojantis 
esąs sąmojingas 


witness 
[’witnis] 
pn 
1. liudytojas, liudininkas; (teis. t. p.) kviestinis; 
to call to witness kviesti liudytoju; 
she was a witness to the accident ji buvo 
to atsitikimo liudytoja 
2. liudijimas (t. p. teis.); parodymas; 
to give/bear witness liudyti; 
to bear witness (to) (pa)liudyti (t. p. prk.), 
patvirtinti, parodyti; 
in witness of teis., ofic. kam patvirtinti 
pv 
1. būti (įvykio) liudininkų; matyti; 
Europe witnessed many wars Europa 
matė daug karų 
2. liudyti, būti įrodymų; 
tears witnessed the shame he felt ašaros 
liudijo, kad jam gėda 
3. teis. liudyti (against, for) 
4. teis. (pa)liudyti, (pa)tvirtinti (parašą ir 
pan.); 
to witness a document paliudyti 
dokumentą 
5. imp: witness what happened last week 
imkime, pavyzdžiui, kas atsitiko praėjusią 
savaitę 


witness-box 
[’witnisboks] n liudytojo vieta (teismo salėje) 


witness-stand 


[’witnissteend] n amer. = witness-box 


-witted 

[-,witid] (sudurt. žodžiuose) -protis; galvojantis; 
half-witted pusprotis; 
slow-witted lėtai galvojantis 


witter 
[’wite] v šnek. paistyti (about; t. p. witter on) 


witticism 
[’witisizm] n samojis, samojinga pastaba, 
samojingas pasakymas 


wittily 
[’witili] adv sąmojingai 


wittiness 
[’witinis] n samojingumas 


witting 
[’witin] a ret. tyčinis; sąmoningas 


wittingly 
[’witinh] adv ret. sąmoningai; tyčia 


witty 
[’witi] a samojingas, liezuvingas 


wivern 
["'waivs:n] n = wyvern 


wives 
[waivz] pl zr. wife 


wiz 
[wiz] šnek. = whizz n 2 


wizard 
[’wizod] 
> n burtininkas (t. p. prk.); kerėtojas, magas; 
financial wizard finansus išmanantis 
žmogus, tikras finansų burtininkas 
ra 
1. burtininko; burtų, kerėjimo 
2. psn. šnek. stebuklingas, nuostabus 


wizardly 
[’wizedli] a ret. 
1. burtininko 
2. šnek. nepaprastas, nuostabus 


wizardry 
[’wizedri] n burtai (t. p. prk.); kerai, kerėjimas 


wizen(ed) 
[wizn(d)] a sudžiūvęs, suvytes; susiraukšlėjęs, 
raukšlėtas; 

wizen(ed) face raukšlėtas veidas 


wk, wk. 
sutr. 
week savaitė 
work darbas 


wkly. 
sutr. 
weekly savaitinis (laikraštis), savaitraštis; 
kas savaitę 


WL 
sutr. 
west longitude geogr. vakarų ilguma 


WL., w.l. 
sutr. 
water-line jūr. vaterlinija 
wave length rad. bangos ilgis 


WLM 
sutr. 
Women’s Liberation Movement moterų 
išsivadavimo judėjimas 


W.M. 
sutr. 
weather map meteorologinis/sinoptinis 
žemėlapis 


WMO 
sutr. 
World Meteorological Organization 
Pasaulinė meteorologijos organizacija 


WNW 
sutr. 
west-north-west vakarų-šiaurės vakarų 
(kryptis) 


w/o 
sutr. 
without be 
written off nurasytas 


wo 
[wau] int tpru! 


wo 
sutr. 
warrant-officer viršila; jūr. mičmanas 


woad 
[woud] n 
1. bot. dažinė mėlžolė 
2. dažai, gaunami is mėlžolės 


wobble 
['wobl] 


Pn 


1. virtavimas, svirduliavimas 

2. (ratų ir pan.) klibėjimas, vinguriavimas 
V 

1. virtuoti, svirduliuoti; susverdėti 

2. klibėti, vinguriuoti, krypčioti (apie ratus ir 

pan.); klibinti 

3. virpėti, drebėti, tirtėti 

4. amer. svyruoti, abejoti 


wobbler 
['wobls] n nepastovus Žmogus 


wobbliness 
[’woblinis] n netvirtumas 


wobbly 
[’wobli] 
ra 
1. svirduliuojantis; 
I'm still a bit wobbly after my illness aš 
vis dar svirduliuoju po ligos 
2. klibantis, išklibęs; 
wobbly handwriting kreivojama rašysena, 
keverzojimas 
> n: to throw a wobbly šnek. pulti į isteriją, 
pasiusti 


wodge 
[wod3] n šnek. didelis gabalas; daugybė, krūva 


woe 
[wou] n poet. 
1. sielvartas 
2. pl bėdos, nelaimės 
© woe is me! (džn. juok.) vargas man!; 
tale of woe liudna istorija (paties isgyventa 
ir papasakota) 


woebegone 
[’weubigon] a sielvarto prislėgtas, susisielojes, 
nuliudes 


woeful 

(['wsuf(3)1]) a 
1. sielvartingas, liudnas; slogus 
2. apgailėtinas, nelaimingas 


woefully 
(['wauf(s)h]) adv liūdnai 


woefulness 
(['wauf(s)Inis]) n liudnumas 


wog 
[wog] n sl. niek. nebaltasis, rytietis (apie araba, 
indą ir pan.) 


wok 
[wok] n katilėlis su išgaubtu dugnu (kinų 
virtuvės patiekalams) 


woke 
[wouk] past žr. wakel. v 


woken 
(['wauk(s)n]) pl! žr. wakel. v 


wold 
[wsuld] n (dyka, dirvonuojanti) aukštuma; 
dykvietė 


wolf 
[wulf] 
> n (p! wolves) 
1. zool. vilkas 
2. rajunas 
3. žiaurus Žmogus 
4. šnek. bobius, mergišius 
6 to cry wolf (per dažnai) kelti bereikalingą 
paniką; 
to keep the wolf from the door šnek. = 
nustumti alkį, atsiginti nuo bado, šiaip taip 
prasistumti; 
to have the wolf in the stomach būti 
alkanam kaip vilkui; 
a lone wolf vienišius, = vienas kaip vilkas; 
the big bad wolf kas nors keliantis baimę, 
pabaisa; 
a wolf in sheep's clothing = vilkas avies 
kailyje 
pV 
1. vilkauti 
2. snek. godziai suryti (dzn. wolf down) 


wolf-cub 
[’wulfkab] n 
1. vilkiukas 
2. skautas (8-11 m.) 


wolf-dog 
[’wulfdog] n vilkšunis; aviganis (šuo) 


wolffish 
[’wulffif] n zool. paprastoji vilkžuvė 


wolfhound 
[’wulfhaund] n vilkinis šuo, vilkšunis 


wolfish 

[’wulfif] a 
1. vilko, vilkiškas 
2. plėšrus 


wolfman 
[’wulfmezen] n (p! -men [-moen]) Ik. vilkatas, 
vilktakas 


wolfram 
[’wulfream] n 
1. chem. volframas 


2. = wolframite 


wolframite 
[’wulframait] n min. volframitas 


wolfsbane 
[’wulfsbein] n bot. kurpelė 


wolf's-claw 
[’wulfsklo:] n bot. pataisas 


wolfskin 

[’wulfskin] n 
1. vilko kailis, vilkena 
2. drabuzis is vilkenos 


wolf’s-milk 
[’wulfsmilk] n bot. karpažolė 


wolf-whistle 

[’wulf,wisl] 

> n švilptelėjimas sutikus gražią moterį 
(reiškiant susižavėjimą) 

> v Svilpteléti/susvilpti sutikus gražią moterį 


(at) 


wolverene, wolverine 

[’wulveri:n] n 
1. zool. ernis 
2. Wolverene amer. Mičigano valstijos 
gyventojas 


wolves 
[wulvz] pl žr. wolf n 


woman 
['wuman] n (p! women) 

1. moteris; moteriškė; vulg. boba; 
a woman's work is never done moters 
darbai namuose nepabaigiami 

2. boba (apie vyrą); 
to play the woman verkti/bijoti kaip bobai; 
he's an old woman jis kaip sena boba 

3. tarnaitė, valytoja; 
a woman comes in to clean twice a week 
namų darbininkė, valytoja ateina du kartus 
per savaitę 

4. meilužė (t. p. fancy woman); žmona, 

žmonelė (t. p. the little woman); 
his old woman šnek. jo zmona/motina 

5. kuop. moteriškoji lytis, moterys 

6. attr žymint moteriškosios lyties asmenis: 

woman doctor [driver] gydytoja [vairuotoja]; 
her women friends jos drauges 

© to a woman aliai viena; 

to be one’s own woman būti 
savarankiskai 


woman-chaser 
['wuman,tfeis9] n = womanizer 


woman-hater 
[’wumoen,heits] n antifeministas 


womanhood 

[’wumoenhud] n 
1. moteriškumas; moters subrendimas 
2. kuop. moteriškoji lytis, moterys 


womanise 
['wumana1z] v ištvirkauti, daryti moterišku 


womaniser 
[’wumenaiza] n bobišius 


womanish 
['wuman1f] a menk. moteriškas, bobiskas; 
womanish man bobiskas vyras 


womanize 
[’wumenaiz] v būti mergininku, mergineti, 
suktis apie moteris 


womanizer 
[’wumenaize] n menk. moterius, mergininkas, 
bobius 


womankind 
[’wumoenkaind] n = womanhood 2 


womanlike 
[’wumoenlaik] a moteriškas (džn. iron.); švelnus 


womanliness 
[’wumenlinis] n moteriškumas 


womanly 
[’wumenli] a moteriškas, švelnus; 
budingas/tinkamas moteriai; 

womanly modesty moteriškas kuklumas 


woman-to-woman 
[„wumants'wuman] 

> a atviras (apie moterų pokalbį) 

> adv atvirai, kaip moteris su moterimi 


womb 
[wu:m] n 
1. anat. gimda 
2. psn., bibl. įsčios 
© in the womb of time poet. nežinomybėje; 
nezinomoje ateityje 


wombat 
[’wombat] n zool. vombatas 


women 
[’wimin] pl žr. woman 


womenfolk 
[’wiminfeuk] n kuop. moterys; 
one's womenfolk šeimos moterys 


womenswear 
[’wiminzw3a] n moteriški drabužiai 


won 
[wan] past ir pll žr. win v 


wonder 
['wands] 
> n 
1. nuostaba, nustebimas; 
(it's) no/little/small wonder nenuostabu, 
nieko nuostabaus; 
I am full of wonder aš esu labai 
nustebintas; 
it's a wonder to me why she helps him 
mane stebina, kodėl ji jam padeda; 
what wonder? kas čia nuostabaus?; 
what a wonder! nuostabu!; 
for a wonder (visų) nustebimui 
2. stebuklas; 
to work/do wonders daryti stebuklus; 
the seven wonders of the world septyni 
pasaulio stebuklai 
© chinless wonder nevykėlis, nenusisekėlis 
(iš aukštuomenės) 
PV 
1. domėtis, norėti žinoti; klausti savęs; 
I wonder what he wants įdomu, ko jis 
nori; 
I wonder how [why] aš klausiu savęs, kaip 
[kodėl]; 
I wonder whether you can help me ar jūs 
negalėtumėte man padėti? 
2. stebėtis (at); 
I don't wonder that she didn't come. - 
You didn't invite her aš nesistebiu, kad ji 
neatėjo. - Tu jos nepakvietei 
> a attr nuostabus, stebuklingas; 
wonder boy vunderkindas, kylanti žvaigždė 
(apie jaunuolį) 


wonderful 
(['wandsf(s)1]) a stebuklingas, nuostabus, 
puikus; 
you’ve got a wonderful memory jūsų 
nuostabi atmintis 


wonderfully 
((’wandoef(9)ll1]) adv nuostabiai 


wonderingly 
[’wanderinh] adv su nuostaba, nustebus 


wonderland 
[’wandeleend] n stebuklų Salis 


wonderlingly 


([’wand(9)rinli]) adv su nuostaba, nustebus 


wonderment 
[’wandement] n 
1. nustebimas, nuostaba 
2. stebuklas 


wonder-monger 
[’wands,mange] n 

1. stebukladarys 

2. nebūtų dalykų pasakotojas 


wonder-stricken 
(['wanda,strik(s)n]) a = wonder-struck 


wonder-struck 
[’wanda,strak] a nustebintas, apstulbes iš 
nuostabos 


wonderwork 
['wandawo:k] n stebuklas 


wonder-worker 
['wanda,ws:ks] n stebukladarys 


wondrous 

[’wandres] poet. 

» a nuostabus, stebuklingas 

> adv (tik su bdv.) nuostabiai; 
wondrous kind nuostabiai geras 


wonga 
['wongs] n s!. grašiai, pinigai 


wonky 
['wonki] a šnek. 
1. iškleręs, išgveręs, netvirtas; 
that table is wonky tas stalas iškleręs 
2. nepatikimas 


wont 
[waunt] 
> n papratimas, įprotis; 

use and wont nusisto(vė)jęs paprotys; 

as is their wont kaip jie įpratę 
> a ret. papratęs, įpratęs; 

he was wont to say jis paprastai sakydavo 
> v (wont; wont, wonted [-1d]) psn. būti 
papratusiam, turėti įprotį 


won't 
[waunt] sutr. šnek. = will not 
© won't hear (of) nenoriu nė girdėti (apie) 


wonted 
['wauntid] a attr ret. įprastas, priprastas; 
įprastinis 


woo 
[wu:] v 


1. įkalbinėti, prašinėti; (bandyti) patraukti į 
savo pusę 
2. pirštis; prašyti rankos 
3. siekti; šauktis (nelaimės ir pan.); 
to woo fame siekti garbės 


wood 
[wud] 
n 
1. miško medžiaga, mediena, medis; 
to float wood plukdyti medžius 
2. malkos 
3. (džn. pl) miškas, giraitė 
4. (the wood) kuop. mediniai pučiamieji 
instrumentai 
5. (the wood) (vyno, alaus) statinė; 
wine from the wood vynas iš statinės 
6. attr miškinis, miško; medinis; 
wood alcohol metanolis, metilo alkoholis 
<> not to see the wood for the trees = pro 


medžius miško nematyti, nematyti esmės per 


smulkmenas; 
to get/be out of the wood išsipainioti iš 
sunkumų; 
to go to the woods būti išvarytam iš 
visuomenės; 
touch wood, amer. knock on wood 
paliesk medį, pastuksenk į medį (kad kas 
nors bloga neatsitiktų, kad neprasitartum) 
Vv 
1. sodinti mišką 
2. ap(si)rupinti kuru/malkomis (t. p. wood up) 


woodbind 
['wudbaind] n = woodbine 


woodbine 
[’wudbain] n bot. 
1. vijoklinis sausmedis 
2. amer. laukinė vynuogė 


woodblock 
[’wudblok] n 
1. trinkele; 
woodblock floor parketas 
2. poligr. ksilografinė klisé 


woodcarver 
['wudka:ve] n 
1. medžio raizytojas 
2. medžio raižiklis 


woodcarving 
['wudka:vin] n medžio raizinys/drozinys 


woodchopper 
['wudtfops] n amer. medkirtys; malkaskaldys 


woodchuck ) 
[’wudtfak] n zool. S. Amerikos švilpikas 


woodcock 
[’wudkok] n zool. slanka 


woodcraft 
[’wudkra:ft] n 
1. misko pazinimas 
2. mokéjimas dirbti daiktus is medzio 


woodcut 

[’wudkat] n 
1. medžio raizinys 
2. = woodblock 2 


woodcutter 

[’wud, kata] n 
1. medkirtys, miškakirtys (ypač pasakose); 
malkakirtys 
2. medžio raižytojas 


woodcutting 
['wud,katin] n ksilografija, medžio raižyba 


wooded 
['wudid] a miškingas, miškuotas 


wooden 
['wudn] a 
1. medinis 
2. prk. medinis, sustingęs; negyvas; 
wooden stare sustingęs žvilgsnis 


wood-engraver 
["'wudin,greivs] n = woodcutter 2 


wooden-headed 
['wudn'hedid] a šnek. bukagalvis, kietagalvis 


woodenware 
['wudnw39] n medžio dirbiniai 


wood-fibre 
['wud,faibs] n medienos plaušai 


wood-grouse 
['wudgraus] n zool. kurtinys 


woodland 
['wudland] n 
1. miškinga vietovė 
2. attr miško 


woodlark 
[’wudla:k] n zool. ligutė (paukštis) 


woodless 
['wudlas] a bemiškis, nemiškingas 


woodlouse 
[’wudlaus] n (p! -lice [-lais]) zool. vėdarėlis 


woodman 

[’wudmoen] n (p! -men [-men]) 
1. eigulys 
2. miškinis, žmogus, gyvenantis tarp miškų 
3. = woodcutter 1 


woodnote 
['wudnaut] n (džn. pl) paukščių čiulbėjimas, 
miško balsai 


wood-nymph 
[’wudnimf] n mit. driade 


woodpecker 

['wud,peks] n zool. genys; 
spotted woodpecker margasis genys; 
black [green] woodpecker juodoji [žalioji] 
meleta 


wood-pigeon 
['wudpid3in] n zool. keršulis, keršinis karvelis 


woodpile 
[’wudpail] n malkų rietuvė/šūsnis 


wood-pulp 
['wudpalp] n medienos masė; 
chemical wood-pulp celiuliozė 


woodruff 
[’wudraf] n bot. kvapioji krunė 


woodrush 
['wudraf] n bot. kiškiagrikis 


woodscrew 
[’wudskru:] n varztas 


woodshed 

['wudfed] n malkine 
© smth nasty in the woodshed paslaptyje 
laikomas nemalonus dalykas 


woodsman 

['wudzman] n (p! -men [-man]) 
1. miškų gyventojas, miškininkas 
2. medžio drožėjas 


woodsy 
[’wudzi] a amer. šnek. miškinis, miško 


woodturner 
['wudts:n9] n medžio tekintojas 


woodturning 
[’wudte:nin] n medžio tekinimas 


wood-warbler 


['wud,wo:bls] n zool. žalioji krosnilanda 


woodward 
['wudwad] n ret. girininkas 


woodwasp 
['wudwosp] n zool. ragauodegis (vabzdys) 


woodwax(en) 
([’wud,weeks((a)n)]) n bot. dažinis prožirnis 


woodwind 
['wudwind] n kuop. mediniai pučiamieji 
instrumentai 


wood-wool 
[’wudwul] n medžio drožlės 


woodwork 
[’wudwe:k] n 
1. medinés (pastato) dalys 
2. medžio dirbiniai; medinė plokštė 
3. staliaus/dailidės darbai 
} to crawl out of the woodwork 
a). listi is plySiu (apie blakes ir pan.); 
b). prk. menk. staiga pasipilti/išlįsti (kam 
nors atsitikus) 


woodworker 
['wud,wa:ks] n 
1. dailidė; stalius 
2. tech. medžio apdirbimo staklės 


woodworm 
[’wudwe:m] n 
1. zool. medgręžio lerva, medgręžis 
2. kirmgrauža (isgrauzta skylutė medyje) 


woody 
[’wudi] a 
1. sumedėjęs 
2. miškingas 


woodyard 
['wudja:d] n miško medžiagos ar malkų sandėlis 


wooer 
[’wu:9] n (tik v.) psn. garbintojas, įsimylėjėlis 


woof 
1. [wu:f] n tekst. ataudai 


woof 

2. [wuf] 

> n viauksėjimas, lojimas 
> v loti, viauksėti 

> int am!, au!, vau!, viaukt! 


woofer 
[’wu:fa] n rad. žemų tonų siustuvas/garsiakalbis 


wool 
[wul] n 
1. vilna, vilnos 
2. vilnonis audinys, vilnonas 
3. vilnoniai siūlai 
4. tech. vata; 
glass wool stiklo vata 
5. juok. plaukai 
< to keep one’s wool on šnek. valdytis, 
nesupykti; 
to lose one's wool šnek. supykti; 
to pull the wool over smb’s eyes šnek. = 
dumti akis, pusti migla kam; 
all wool and a yard wide amer. tikras, 
nuoširdus, geras 


wool-bearing 
['wul,bsa7r19] a vilninis (apie avį, ožką) 


-wooled 
[-,wuld] (sudurt. žodžiuose) -vilnis; 
long-wooled ilgavilnis 


woolen 
(['wul(s)n]) amer. = woollen a, n 


Woolf 
[wulf] n: Virginia Woolf Virdžinija Vulf (anglų 
rašytoja) 


wool-fat 
[’wulfeet] n spec. vilnų riebalai, lanolinas 


wool-fell 
[’wulfel] n avikailis 


woolgathering 

([’wul,geed(9)rin]) 

> n išsiblaškymas, tuščias svajojimas 
> a išsiblaškęs, užsisvajojęs 


wool-grower 
["'wul,graus] n vilninių avių augintojas 


woollen 

(['wul(e)n]) 

> a attr vilnonis 

> n (ppr. pl) vilnoniai drabužiai/audiniai 


woolly 
["wul] 
(a 
1. vilnotas, apaugęs vilnomis; vilnonis 
2. menk. miglotas, neaiškus (apie mintis) 
> n šnek. vilnonis drabužis; megztinis 


woolly-bear 
[’wulib3a] n plaukuotas vikšras 


woolly-headed 
[’wuli’hedid] a = woolly-minded 


woolly-minded 
[’wuli’maindid] a nenuovokus, susipainiojęs, 
susimaises (mintyse) 


woolpack 

[’wulpeek] n 
1. kamuolinis debesis 
2. ist. vilnų gniutulas 


woolsack 
[’wulseek] n 
1. vilnonis maišas/krepšys 
2. Woolsack vilnų prikimšta pagalvėlė, ant 
kurios sėdi lordas kancleris Lordų rūmuose; 
to reach the woolsack tapti lordu 
kancleriu; 
to take seat on the woolsack atidaryti 
Lordų rūmų posėdį 


wool-skin 
["'wulskin] n = wool-fell 


wool-work 
['wulws:k] n siuvinėjimas skaistgijomis; 
vilnoniais siūlais siuvinėtas rankdarbis 


woops 
[wups] int = whoops 


woozy 
[’wu:zi] a šnek. 
1. apkvaišęs, apsvaigęs 
2. įkaušęs 


wop 
1. [wop] dial. = whop v 


wop 
2. n niek. Pietų Europos ypač italų emigrantų 
pravardė 


Worcester 
[’wuste] n Vusteris žr. Hereford 


Worcestershire 
['wustef19] n Vusteršyras 


Worcs 
sutr. 


Worcestershire Vusteršyras (buvusi Anglijos 


grafystė) 


word 
[wo:d] 
> n 
1. žodis; 
barbed words kandūs žodžiai; 


those were his very words tai jo paties 
žodžiai; 
to have no words stigti žodžių; 
to put one's feelings into words išreikšti 
savo jausmus žodžiais; 
to put in, ar to say, a (good) word for 
smb užtarti žodelį už ką; 
to pick/choose [to weight] one's words 
parinkti [pasverti] žodžius; 
to take smb at his word patikėti kieno 
žodžiais (ir padaryti); 
to take smb's word for it pasikliauti kieno 
žodžiais (nepatikrinus faktų tikrumo); 
not to hear [not to understand] negirdėti 
[nesuprasti] nė žodžio; 
they went out without a word jie išėjo 
neištarę nė žodžio; 
it's the last word in technology tai 
paskutinis technikos žodis; 
mark my words! paminėsi mano žodį!; 
not a word to anyone! niekam nė žodžio! 
2. (džn. pl) pokalbis, kalba; apsižodžiavimas, 
barniai; 
to have a word (with) trumpai 
pa(si)kalbėti; 
to have words (with) susiginčyti, susibarti; 
to tell smth in one's own words 
papasakoti ką savais žodžiais; 
warm/hot words karštas pokalbis; 
fair words komplimentai; 
the spoken [written] word sakytinė 
[rašytinė] kalba; 
high words were exchanged jie persimetė 
stipriais Zodeliais 
3. pastaba, patarimas; 
a word in season patarimas laiku 
4. pažadas, žodis; 
to give/pledge/pawn one's word duoti 
žodį; 
a man of his word žmogus, kuris laikosi 
žodžio; 
upon my word! garbės žodis!; 
to keep one's word laikytis žodžio; 
to break one's word sulaužyti žodį; 
to be false to one's word nesilaikyti 
žodžio; 
to be as good as one’s word laikytis 
žodžio; (iš)tesėti pažadą; 
to be/do better than one's word padaryti 
daugiau, nei buvo žadėta 
5. žinia, pranešimas; 
to receive word gauti žinią, sužinoti; 
to send word duoti žinią, pranešti; 
he left word that I was to phone him jis 
paprašė perduoti, kad aš jam 
paskambinčiau 
6. įsakymas; 
word of command kar. komanda, 
įsakymas; 
to give the word duoti įsakymą; 
to say/speak the word paliepti, tarti (tik) 
zodi, pareiksti nora/pageidavima 


7. slaptažodis; 
to give the word pasakyti slaptažodį 
8. šūkis, lozungas, devizas 
9. (the Word) rel. Dievo žodis (t. p. the word 
of God) 
10. pl teatr. tekstas; muz. (dainos) žodžiai; 
to forget one's words pamiršti žodžius 
11. attr: word wrap komp. automatinis eilučių 
laužymas 
“in a/one word trumpai tariant, (vienu) 
žodžiu; 
word for word pažodžiui; 
in other words kitaip tariant; 
on/with the word su tuo žodžiu; 
big words gyrimasis; 
a word in smb’s ear slapta, kam į ausį; 
in as many words tiesiai, nedviprasmiškai; 
to eat/swallow one's words atsiprašyti, 
atsiimti savo žodžius; 
to get a word in (edgeways) įsiterpti į 
pokalbį; 
(right) from the word go šnek. iš pat 
pradžių; 
hard words break no bones = šuns balsas 
dangun neina; 
he hasn't a word to throw at a dog iš jo 
neištrauksi nė žodžio; jis nenori nė kalbėti; 
a word spoken is past recalling = žodis 
kaip paukštis, išskrido - nebesugausi; 
a word to the wise protingam užtenka 
pusės žodžio; 
the word is that..., the word has it 
that... sako, kad..., kalbama, kad... 
> v išreikšti žodžiais; parinkti žodžius; 
formuluoti; 
a well worded letter gražiai parašytas 
laiškas; 
I should word it differently aš tai 
pasakyčiau kitaip 


wordage 

[’we:did3] n 
1. žodžiai; žodžių gausybė 
2. žodžių parinkimas 


word-blindness 
["'wa:d,blaindnis] n med. skaitymo sutrikimas, 
disleksija 


wordbook 
['ws:dbuk] n 
1. žodynas; 
freguency wordbook dažnumų žodynas 
2. libretas 


word-by-word 
[wa:dbaiwa:d] a pažodinis, pažodžiui 


word-formation 
['we:dfo:,meifn] n kalb. žodžių daryba 


word-for-word 
[„ws:dfo'ws:d] a pažodinis 


wording 
["'wa:din] n 
1. žodžių parinkimas; suformulavimas 
2. redakcija, formuluotė; 
first/original wording pirmoji redakcija 


wordless 
["'wa:dlas] a 
1. bežodis, be žodžių 
2. bežadis 
3. neišreiškiamas žodžiais, neapsakomas 


wordlessly 
['we:dhisli] adv be žodžių, tyliai 


word-of-mouth 
[,wo:dev’mau8] a žodinis, sakytinis 


word-painting 
["'wa:d,peintin] n vaizdingas pasakojimas 


word-perfect 
[„ws:d'ps:fikt] a mokantis (at)mintinai 
(vaidmenį, pamoką ir pan.); išmoktas atmintinai 


wordplay 
[’wa:dplei] n žodžių žaismas; kalamburas 


word-processed 
[ws:d'prausest] a sutvarkytas 


word-processing 
['wa:d,prsusesin] n komp. teksto parengimas ir 
spausdinimas 


wordprocessing 
[’wa:d,preusesin] n teksto parengimas 


word-processor 
['ws:d,prsusesa] n nedidelis kompiuteris 


wordsearch 
['wa:dsa:tf] n galvosūkis (žodžiams rasti) 


word-splitting 
[’wa:d,splitin] n kibimas prie žodžių; sofistika 


Wordsworth 
["'wa:dzwa0] n: William Wordsworth Viljamas 
Vordsvortas (anglų poetas) 


word-wrap 
[we:dreep] n teksto lygiavimas 


wordy 
['wa:di] a 


1. menk. daugiažodis 
2. žodinis, sakytinis 


wore 
1. [wo:] past žr. wear1. v 


wore 
2. past ir pl žr. wear2. 


work 
[ws:k] 
> n 
1. darbas, tarnyba; 
place of work darbo vieta; 
to be at work būti darbe; 
to be in work turėti darbą; 
to be out of work būti be darbo, neturėti 
darbo; 
to look for work ieškoti darbo/tarnybos; 
to be off work atostogauti; 
to be off work with flu nedirbti susirgus 
gripu; 
to knock off work mesti/nutraukti darbą; 
he left work at the usual time jis išėjo iš 
darbo įprastu laiku 
2. darbas, veikla; 
painting work dažymo darbai; 
at work dirbantis; veikiantis; 
to be at work (upon) dirbti, rengti; veikti 
(ką); 
he is at work on his second novel jis rašo 
savo antrąjį romaną; 
to be hard at work įtemptai dirbti; 
to watch smb at work stebėti ką dirbant; 
to get (down) to work, to set to work 
imtis darbo, pradėti dirbti; 
to put/set smb to work priversti ką dirbti; 
I know whose work this is prk. aš žinau, 
kieno tai darbas 
3. atliktas darbas; veikalas, kūrinys; 
“good/nice” work mok. „geras darbas“ 
(raštu); gerai (žodžiu); 
to mark students’ work taisyti studentų 
darbus; 
work of art meno kūrinys; 
an exhibition of work by young artists 
jaunųjų dailininkų darbų paroda; 
complete works of Maironis Maironio 
raštų pilnas rinkinys 
4. poelgis; 
wild work absurdiškas/beprasmiškas 
poelgis 
5. užduotis (t. p. piece of work); 
to set smb a piece of work skirti kam 
užduotį 
6. psn. darbeliai (siuvinėjimas, mezgimas ir 
pan.); rankdarbis 
7. (the works) pl (laikrodžio ir pan.) 
mechanizmas 
8. pl statiniai; statybos darbai, statybos; 
public works viešieji darbai 
9. pl kar. įtvirtinimai 


10. fiz. darbas; 
current work srovės darbas; 
unit of work darbo vienetas 
11. spec. fermentavimasis, rūgimas 
12. attr darbinis, darbo; 
work clothes darbiniai drabužiai; 
work phone number darbo telefono 
numeris; 
work experience darbo stažas 
it’s all in the day's work tai įprastas 
dalykas, tai normalu/iprasta; 
to go to work veikti (apie vaistus ir pan.); 
to make short [light] work (of) greitai 
[lengvai] atlikti/susidoroti; 
to make hard work (of) perdėti sunkumus; 
the (whole/full) works šnek. visa, viskas; 
to give smb the works šnek. 
a). (ap)skaldyti, (pri)mušti ką; 
b). duoti/padaryti visa, kas priklauso; 
the barber gave him the works kirpėjas 
padarė jam visa, kas priklauso; 
to shoot the works šnek. 
a). statyti visus pinigus (Iošiant); 
b). atiduoti visas jėgas; 
to have one's work cut out šnek. sunkiai 
įveikti, vos susidoroti 
pv 
1. dirbti; 
to work as a builder dirbti statybininku; 
to work like a horse dirbti kaip arkliui; 
to work hard 
a). sunkiai/itemptai dirbti; 
b). (+ inf) labai stengtis; 
to work for peace and justice dirbti 
taikos ir tiesos labui 
2. dirbti, užsiim(inė)ti; rašyti (at, on); 
to work on a thesis rašyti disertaciją; 
he is working at Latin jis mokosi lotynų 
kalbos, jis studijuoja lotynų kalbą 
3. veikti (apie kompiuterį, mašiną ir pan.); 
the bell is not working skambutis 
neveikia 
4. (pa)veikti, būti veiksmingam/paveikiam; 
it worked like a charm tai paveikė kaip 
kerai; 
the plan will not work tas planas netinka; 
flattery won't work with me 
meilikavimais manęs nepaveiksi; 


frankness works best atvirumas geriausiai 


paveikia; 
the medicine did not work vaistai 
nepaveikė 
5. neigiamai veikti/atsiliepti, būti nepalankiam 
(against); 
to work against corruption kovoti su 
korupcija 
6. (pri)versti dirbti; 
worked off one's feet nusivaręs nuo kojų 
(dirbdamas); 
to work smb to death neduoti kam 
atsikvėpti, nukamuoti; 


he worked them long hours jis vertė juos 
dirbti labai ilgai 

7. užsidirbti; atidirbti (t. p. work off); 
to work one's way through university 
užsidirbti studijoms universitete; 
to work one's passage atidirbti už kelionę 
(laivu, lėktuvu) 

8. skverbtis, brautis, įsibrauti (t. p. work 

in/out/through); 
to work one’s way prasiskverbti, 
prasimušti (through); 
the rain worked through the roof lietus 
prasisunkė pro stogą 

9. at(si)palaiduoti; 
to work free (pamažu) išsilaisvinti, 
atsileisti; 
the screw has worked loose (pamažu) 
atsisuko/atsileido varztas 

10. valdyti (įrankį, laivą ir pan.); paleisti 

(mašiną ir pan.); 
can you work this gadget? ar tu moki 
dirbti su šiuo prietaisu?; 
to work a farm ūkininkauti 

11. aptarnauti (vietovę; ypač prekiaujant); 
beggars [prostitutes] work the streets 
around the station elgetos [prostitutės] 
laikosi gatvėse aplink stotį 

12. nusisekti (apie filmą, kūrinį ir pan.) 

13. išspręsti, gauti rezultatą (t. p. work out); 
to work a sum išspręsti uždavinį 

14. (past ir pl t. p. wrought) (pa)daryti, 

sukelti; 
to work miracles daryti stebuklus; 
the changes that time has wrought 
knyg. permainos, kurias padarė laikas 

15. (past ir pIl t. p. wrought) apdirbti, 

apdoroti; suteikti (formą); 
to work the land/soil įdirbti žemę; 
to work clay apdoroti/minkyti molį 

16. užsiiminėti rankdarbiais (siūti, megzti, 

siuvinėti); 
she worked her initials in red ji 
išsiuvinėjo savo inicialus raudonais siūlais 

17. įdėti, įmaišyti (into) 

18. įtraukti, įterpti (into) 

19. refl įsivaryti (sau baimės ir pan.; into); 
he worked himself into a rage jis 
įsiniršino, jis įsikarščiavo 

20. judėti; judinti; 
he worked his jaws jis jaudino žandikaulius; 
his face worked with emotion jo veidas 
virpėjo iš susijaudinimo 

21. padaryti, sutvarkyti; 
how did you manage to work it? kaip tau 
pavyko tai padaryti?; 

I'll work it so that I get Friday off aš 
susitvarkysiu taip, kad penktadienis man 
būtų laisvas 

22. panaudoti savo tikslams; palenkti į savo 

pusę; 
work your connections pasinaudokite 
savo ryšiais 


23. šnek. išvilioti, pasipelnyti (apgaule) 
24. spec. fermentuoti(s), rūgti; rauginti; 
the yeast began to work mielės užrūgo 
25. spec. eksploatuoti (rūdos kasyklą, naftos 
gręžinį) 
0 work around išreikšti; kreipti (pokalbį; to 
- į, aplink); 
work away dirbti įnikus; 
work in 
a). įsiskverbti, įsibrauti, prasiskinti kelią, 
b). įterpti, įdėti; pridurti; 
he worked in a few jokes jis įterpė 
keletą pokštų; 
c). atitikti, sutapti; 
my plans did not work in with his mano 
planai nesutapo su jo; 
d). prisitaikyti (darbe prie kitų; with); 
work off 
a). nuimti (dangtelį ir pan.); numauti 
(žiedą); 
b). nusikratyti, išsivaduoti; 
I'm trying to work off some fat aš 
bandau numesti svorį; 
c). išparduoti; 
d). prk. išlieti (jausmus); 
to work off one's bad temper on smb 
išlieti ant ko savo blogą nuotaiką; 
work on 
a). tęsti darbą; 
b). užsukti, užmauti (ant ko); 
work out 
a). apskaičiuoti; (iš)spręsti (uždavinį ir 
pan.); 
the sum doesn't work out uždavinys 
neišeina; 
b). sudaryti (skaičių); 
the cost of the holiday worked out at 
£5 a head atostogų išlaidos sudaro penkis 
svarus kiekvienam; 
c). sudaryti, parengti (planą, dokumentą ir 
pan.); suplanuoti, sugalvoti; 
d). suprasti; 
e). klostytis, vykti (sekmingai, 
nesėkmingai); išsispręsti; 
the plan worked out planas pasirodė 
esąs realus; 
f). treniruotis, mankštintis; 
g). kas. baigti eksploatuoti; 
work over 
a). perdirbti; 
b). šnek. primušti; 
work up (past ir pl! t. p. wrought) 
a). parengti, paruošti; 
b). sukurti, sudaryti; 
c). galutinai apdoroti, perdirbti 
(patobulinant) (into); 
d). (t. p. refl) su(si)nervinti, su(si)jaudinti; 
supykinti; supykti; 
e). sukelti (entuziazmą ir pan.); 
f). sužadinti (apetitą, troškulį); 
g). pamažu (pri)artėti/pasiekti (to); 
h). pamažu ryžtis, pagaliau pasiryžti (to) 


<“ to work to rule griežtai laikytis visų 
taisykliu/normu ir tuo trukdyti darbą (streiko 
forma); 

it won't work iš to nieko neišeis; 

to work it/things šnek. 

a). sugalvoti, suplanuoti (ką daryti); 

b). pasiekti tikslą 


workability 
L,wea:ke’bileti] n spec. tinkamumas (apdirbti, 
apdoroti, pritaikyti); technologiškumas 


workable 
['ws:kabl] a 
1. veikiantis (apie mašiną) 
2. veiksmingas; įvykdomas 
3. tinkamas (apdoroti); eksploatuojamas 


workaday 
['ws:kadei] a attr 
1. kasdieni(ni)s 
2. kasdieniškas, šiokiadieniškas; proziškas 


workaholic 
[,wo:ke’holik] n šnek. darbštuolis, triūslys; 
žmogus, apimtas darbo manijos 


workbag 
['we:kbeeg] n (rankdarbių) krepšelis 


work-based 
['wa:kbeist] a darbu grįstas 


workbasket 
[’wa:k,ba:skit] n (rankdarbių ar siuvimo 
reikmenų) pintinėlė, kraitelė 


workbench 
['wa:kbentf] n darbastalis 


workbook 

['ws:kbuk] n 
1. pratimu rinkinys (su metodiniais 
nurodymais) 
2. darbo knyga/knygele (planuojamo/atlikto 
darbo registracijos sqsiuvinis) 


workbox 
[’we:kboks] n (siuvimo reikmenų ar rankdarbių) 
dėžutė 


workday 

[’wa:kdei] n 
1. darbo diena, darbadienis 
2. (ypac amer.) Siokiadienis 


workdesk 
[’we:kdesk] n darbo stalas 


worked-out 


[we:ktaut] a išbandytas 


worker 
['ws:ks] n 
1. darbininkas; 
mental worker asmuo, dirbantis protinį 
darbą; 
skilled worker kvalifikuotas darbininkas; 
rescue workers gelbėtojai; 


he is a fast worker jis veltui laiko negaišta 


(apie darbininką) 
2. darbuotojas; 
research worker mokslo darbuotojas; 
office worker tarnautojas 
3. zool. bitė darbininkė (t. p. worker bee); 
skruzdėlė darbininkė (t. p. worker ant) 


workfare 
[’wa:kf3e] n socialinio aprūpinimo sistema, 


skatinanti bedarbio pašalpą gaunantį įsidarbinti 


workforce 
[’wa:kfo:s] n 
1. (krašto ir pan.) darbo jėga 
2. (kompanijos) darbuotojų skaičius 


workhorse 
[’wa:kho:s] n 
1. darbinis arklys 
2. prk. darbo jautis 


workhouse 

[’we:khaus] n 
1. ist. vargsu prieglauda 
2. amer. pataisos namai 


work-in 
["'wa:kin] n darbininkų atsisakymas palikti 
likviduojamą gamyklą (streiko forma) 


working 
["'wa:kin] 
> n 
1. darbas; dirbimas 
2. pl veikimas, funkcionavimas; 
workings of the human mind žmogaus 
proto veikla 
3. apdirbimas, apdorojimas 
4. (gamtos turtų) eksploatacija; p! kasiniai 
> ca atir 
1. dirbantis; 
working mother dirbanti motina 
2. darbinis, darbo; 
working group darbo grupė; 
working drawing darbo brézinys; 
working efficiency [hours] darbo 
nasumas [valandos]; 
working capacity darbingumas 
3. veikiantis; veikimo; 


to be in working order gerai dirbti/veikti, 


buti nesugedusiam; 


working instructions eksploatacijos 
taisykles; 
working capital ekon. apyvartinis 
kapitalas; 
working knowledge of a foreign 
language praktinis svetimos kalbos 
mokėjimas 
4. laikinas, negalutinis (apie apibrėžimą ir 
pan.) 


working-class 
['ws:kin'kla:s] a darbininkų klasės, 
darbininkiškas 


working-day 
['wa:kin'de1] a kasdieni(ni)s, šiokiadieni(ni)s 


workingman 
[’we:kinmeen] n (p! -men [-men]) (tik v.) 
darbininkas 


working-out 

Lwa:kin'aut] n 
1. (plano ir pan.) detalus parengimas 
2. apskaiciavimas 


working-over 

[,wa:kin’auve] n šnek. apkulimas, primušimas; 
to give smb a working-over apkulti, 
primušti 


working-party 
["'wa:kin,pa:ti] n brigada, grupė 


working-set 
[’wa:kinset] n darbo rinkinys 


workingwoman 
["'wa:kin,wuman] n (p! -women [-,wimin]) 
darbininkė 


workless 
['we:klas] a be darbo, neturintis darbo 


workload 

['ws:klaud] n 
1. (žmogaus) darbo krūvis 
2. tech. apkrova 


workman 
["wa:kman] n (p! -men [-man)) (tik v.) 
darbininkas (ypač kvalifikuotas); 
good workman savo darbo 
meistras/mokovas 
© a bad workman quarrels with, ar 
blames, his tools pat. prastam darbininkui 
įrankiai kalti 


workmanlike 


['we:kmanlaik] a meistriškas, gerai atliktas; 
sumanus 


workmanship 
[’wa:kmoenfip] n meistriškumas, nagingumas, 
menas; 

fine workmanship dailus darbas; 

faulty workmanship prasta darbo kokybė 


workmate 
['ws:kmeit] n šnek. darbo draugas 


workout 
['wo:kaut] n pramankšta; sport. treniruotė 


work-party 
[’wa:k’pa:ti] n brigada, grupė 


workpeople 
['we:k,pi:pl] n kuop. darbo žmonės; darbininkai 


workpiece 
[’wa:kpi:s] n apdirbamas gaminys 


workplace 
['ws:kpleis] n darbo vieta; darbovietė 


workroom 
["'wa:krum] n darbo kambarys; ateljė 


works 
[wa:ks] n 
1. pl (vart. kaip sg ir pl) fabrikas, gamykla; 
įmonė, dirbtuvė; 
brick works plytinė; 
the glass works is/are near the station 
stiklo fabrikas yra netoli stoties 
2. sg šnek. visa, kas įprasta, įprastiniai 
dalykai; žr. dar work n 7, 8, 9 


work-sharing 
['ws:k,f39r19] n darbo pasidalijimas 


worksheet 

['ws:kfi:t] n 
1. mokomoji medžiaga, užduotys (atskiruose 
lapuose) 
2. spec. elektroninė darbo lentelė 


workshop 
['ws:kfop] n 
1. cechas; dirbtuvė; 
workshop committee cecho komitetas 
2. pasitarimas/seminaras pasikeisti patyrimu 
3. teatr. studija 


work-shy 
['wo:kfai] a tingus, vengiantis darbo 


workspace 


['wa:kspeis] n 
1. darbo plotas/vieta; plotas, išnuomojamas 
komerciniais tikslais 
2. komp. mikroprograminės įrangos 
dokumentų rinkinys 


workstation 

["'wa:ksteifn] n komp. 
1. darbo vieta/stalas (kompiuterizuotoje 
įstaigoje) 
2. įmantrus kompiuteris (sudėtingiems 
uždaviniams spręsti) 


work-study 
[’wa:k,stadi] n ekon. darbo operacijų trukmės 
tyrimas/chronometražas 


worksurface 
['wa:ksa:f1s] n = worktop 


work-table 
[’wa:k,teibl] n darbo staliukas 


worktop 
[’wa:ktop] n (šaldytuvo, virtuvės spintelės) 
viršus valgiui ruošti 


work-to-rule 
[„we:kto'ru:1] n griežtas (darbo sutarties/normų 
ir pan.) laikymasis (streiko forma) 


workwear 
[’wa:kw3e] n darbiniai drabužiai 


workweek 
[’wa:kwi:k] n darbo savaitė 


workwoman 
[’wa:k,wumen] n (p! -women [-,wimin]) 
darbininke 


work-worn 
['we:k,wo:n] a darbo išvargintas/išsekintas 


world 
[wa:ld] n 
1. (iv. reikšm.) pasaulis; 

the Old [the New] World Senasis 
[Naujasis] pasaulis; 
a journey round the world kelionė aplink 
pasauli; 
strange creatures from another world 
keistos butybés is kito pasaulio; 
from all parts of the world is viso 
pasaulio; 
the biggest in the world didziausias 
pasaulyje; 
in the eyes of the world pasaulio akyse; 
all over the world po visa pasauli; 


A 


the world over viso pasaulio, visame 
pasaulyje; 

the world of letters [of sport] literatūros 
[sporto] pasaulis; 

in the animal world gyvunijos pasaulyje; 
to live in a world of one’s own gyventi 
uzsidarius savo pasaulélyje 


. gyvenimas; 


the next/other world, the world to come 
pomirtinis gyvenimas/pasaulis; 

so goes/wags the world toks gyvenimas; 
tokie reikalai; 

to begin the world anew pradeti nauja 
gyvenima; 

to know the world pažinti gyvenimą, turėti 
patyrimo 


„visuomenė; 


the great world aukštoji visuomenė; 
he lives out of the world jis vengia 
viešumos 


. daugybė; 


he has a world of troubles jis turi 
daugybę rūpesčių; 

to have all the time in the world turėti 
marias laiko; 

it will do you a world of good tai jums 
atneš labai daug gera ar didžiulę naudą; 
there's a world of difference (between) 
yra didžiulis skirtumas (tarp) 

gi, iš tikro (reiškiant nustebimą, 


pabrėžiant); 


5 


what in the world does he mean? ką gi 
jis turi omenyje?; 
a world too kind per daug geras 


. attr pasaulio, pasaulinis; 


world champion pasaulio čempionas; 
world market pasaulinė rinka; 

the World Bank Pasaulio bankas 

“the lower world 

a). žemė; 

b). pragaras; 

not for the world nė už ką pasaulyje, nieku 
budu/gyvu; 
out of this world snek. nezemiskas, 
nuostabus; 
worlds apart visiskai skirtingi; 

to depart/leave this world = apleisti 
pasauli; 

to set the world on fire turėti didžiulį 
pasisekima; 

to think the world (of) žavėtis, stebėtis 
(kuo); buti labai geros nuomones (apie); 
world without end 

a). amzinai; 

b). bazn. per amžių amžius; 

to bring into the world knyg. pagimdyti; 
to come into the world knyg. išvysti 
pasaulio šviesą, gimti; 

to come/go down [up] in the world 
apsileisti, nusmukti [klestėti]; 
a man of the world žmogus, turintis didelę 
gyvenimo patirtį, visko matęs žmogus; 


(smb) is all the world to smb 
brangesnis/svarbesnis kam už viską 


pasaulyje; 
for all the world like panašus visais 
atžvilgiais; 
for all the world as if... visiškai taip, 
tarytum...; 


all the world and his wife juok. visi be 
išimties; visa ponija/aristokratija; 

how goes/is the world with you? kaip 
jūsų reikalai?; 

all’s right with the world šnek. viskas 
gerai; 

he would give the world (+ inf, for) jis 
viską duotų (kad tik); 

it’s a small world! šnek. = pasaulis mažas; 
drunk to the world visiškai girtas; 
dead to the world žuvęs šiam pasauliui 
(kietai uzmiges, girtas ir pan.) 


world-beater 
['we:ld,bi:to] n neprilygstamas varžovas; kas 
nors neprilygstama 


world-beating 
[’wa:ld,bi:tin] a neprilygstamas 


world-class 
[,wa:ld’kla:s] a pasaulinės klasės, pasaulinio 
lygio (ypač apie sportininką) 


world-famous 
[,wa:ld’fe1meas] a pasaulinio garso 


world-line 
[’wa:ldlain] n fiz. pasaulinė linija 


worldliness 
[’wo:ldlinis] n pasaulietiškumas 


worldling 
[’wa:ldlin] n žmogus, susirūpinęs žemiškais 
reikalais, materialistas 


worldly 
['ws:1dh] a attr 
1. pasaulietinis, pasaulietiškas; materialinis, 
žemiškas; 
worldly goods materialinės gėrybės, 
žemiški turtai 
2. atsidavęs žemiškiems 
dalykams/malonumams 
3. patyręs gyvenime; praktinis; 
worldly wisdom gyvenimo išmintis 


worldly-minded 
[’wa:ldl’maindid] a = worldly 2 


worldly-wise 


[,wa:ldli’waiz] a visko patyręs, gyvenimo 
išmokytas 


world-old 
[„wa:1d'suld] a senas kaip pasaulis, labai senas 


world-picture 
[wa:ld’piktfa] n pasaulio vaizdas 


world-power 
[„we:1d'paus] n didžioji valstybė 


world-record 
[ws:1d'reko:d] n pasaulio rekordas 


world-renowned 
[we:ldri’naund] a pagarsėjęs pasaulyje, 
pasaulinio garso 


world-shaking 
['we:ld,feikin] a sukrečiantis (visą) pasaulį 


world-view 
['we:1dvju:] n pasaulėžiūra 


world-weary 
[,wa:ld’wier1] a persisotinęs/nusivylęs gyvenimu 


worldwide 

[„ws:1d'waid] 

> a pasaulinio masto, pasaulinis 
»- adv po visą pasaulį 


worm 
[ws:m| 
> 
1. zool., med. kirmele, kirminas; 
the child has worms vaikas turi kirmėlių 
2. = earthworm 
3. prk. kirminas (apie jausmą); 
the worm of envy pavydo kirminas; 
the worm of conscience sąžinės 
grauzimas 
4. menkysta; 
a poor worm like him toks apgailėtinas 
padaras kaip jis 
5. tech. sliekas, sliekinis sraigtas; 
worm shaft sliekinis velenas 
6. komp. virusas 
< to have a worm in one’s tongue 
niurneti, bambėti; 
I am a worm today aš šiandien blogai 
nusiteikęs; 
even a worm will turn knyg. kiekvieno 
kantrybė gali išsekti; 
the worm has turned padėtis visiškai 
pasikeitė; 
the worm in the bud/apple = šaukštas 
deguto medaus statinėje 


1. (į)šliaužti, (į)ropoti 
2. refl įsiskverbti, įsigauti (t. p. worm one’s 
way); 
he wormed himself into my confidence 
jis įsiteikė man, jis įsigijo mano pasitikėjimą 
(džn. su blogais ketinimais); 
to worm one's way through the crowd 
prasiskverbti pro minią 
3. išgauti, sužinoti (out of); 
to worm a secret out of smb 
išgauti/iškvosti paslaptį iš ko 
4. med., vet. išvaryti kirminus, gydyti nuo 
kirminų 


worm-eaten 

[’we:m,i:tn] a 
1. kirmėlėtas, sukirmijęs; kirmėlių išvarpytas, 
kirmgrauzu/kinivarpu išėstas 
2. pasenęs 


worm-fishing 
[’we:m, fifin] n meškeriojimas su slieku 


worm-gear 
[’we:mgie] n tech. sliekinė pavara; sliekratis 


wormhole 
['ws:mhaul] n kirminėlių/kinivarpų išėsta 
skylutė, kirmgrauža 


wormseed 
[’we:msi:d] n bot. (vaistinė) balanda, kirmytžolė 
(vart. vidurių kirminams varyti) 


worm's-eye 
['wa:mz,ai] a: worm’s-eye view tikra nuomonė 
(pagrįsta nuodugniu ko žinojimu) 


worm-wheel 
[’we:mwi:l] n tech. sliekratis 


wormwood 

[’we:mwud] n 
1. bot. metėlė, pelynas, kartusis kietis 
2. (pralaimėjimo ir pan.) kartėlis 


wormy 
[’we:m1] a 
1. sukirmijes; kirmėlėtas 
2. pilnas slieku 
3. kirmėliškas 
4. žemas, niekšiškas 


worn 
[wo:n] 
> pil žr. wearl. v 
al 

1. susidėvėjęs 

2. išsekęs, išvargęs 


worn-out 

[,wo:n’aut] a 
1. visai nudėvėtas/sudėvėtas/susidėvėjęs 
2. visiškai išsekęs/išsisėmęs 


worried 
['wariad] a neramus, nerimastingas, 
susirūpinęs; 
worried look nerimastingas žvilgsnis; 
to become worried about pollution 
susirūpinti dėl užteršimo 
© I’m not worried man vis tiek 


worrier 
[’warle] n neramus/nerimastingas žmogus 


worriment 
['warimant] n (ypač amer.) susirūpinimas, 
rūpestis; rūpinimasis 


worrisome 
([’waris(9)m]) a keliantis susirūpinimą; neramus 


worrit 
[’warit] dial. šnek. = worry n, v 


Worry 
['war1] 
pn 
1. nerimas; nerimastavimas; 
the missing child’s parents were frantic 
with worry dingusio vaiko tėvai buvo 
paklaikę iš nerimo 
2. rūpestis; 
financial worries finansiniai rūpesčiai; 
no worries nesirūpink, bus gerai/padaryta; 
that's the least of my worries tai 
mažiausiai man rūpi 
pV 
1. nerimauti, nerimastauti, jaudintis (over); 
he is worried that he might lose the job 
jis nerimavo, kad gali prarasti darba; 
nothing to worry about nėra ko jaudintis 
2. kelti nerima; jaudinti; 
it worries me that... man neduoda 
ramybės tai, kad...; 
he'll worry himself to death rūpesčiai 
nuvarys ji į kapus 
3. erzinti; kamuoti(s); įtikinėti (at); 
noise worries the patient triukšmas 
erzina ligoni; 
to worry smb with requests neduoti kam 
ramybės prašymais 
4. (ap)kandžioti, (ap)draskyti (ppr. apie šunį) 
5. visapusiškai/kruopščiai nagrinėti (klausimą; 
at) 
0 worry along šnek. žengti į priekį, 
išsisukti (nepaisant sunkumų); 
worry out įveikti (sunkumus), išspręsti 
(problemą) 


< not to worry šnek. nieko baisaus (kam 
nors negerai nutikus) 


worrying 
[’war1n] a 
1. keliantis nerima 
2. neramus (apie laiką) 


worrywart 
[’wariwo:t] n amer. šnek. neramuolis 


worse 
[ws:s] 
> a (comp žr. bad) 
1. blogesnis, prastesnis; 
there's nothing worse than... nieko nėra 
blogiau už...; 
to be none the worse for smth nė kiek 
nenukentėti dėl ko; 
he is none the worse for it jam nuo to nė 
kiek ne blogiau; 
he is worse today jam šiandien blogiau; 
he is worse off jo padėtis blogesnė; 
to make matters worse (dar labiau) 
pabloginti reikalus; 
and to make matters worse... šnek. ir kas 
blogiausia..., ir negana to...; 
the film is worse than the book filmas 
prastesnis už knygą 
2. smarkesnis; 
the noise is getting worse triukšmas 
smarkėja 
> adv (comp žr. badly) 
1. blogiau; 
none the worse nė kiek ne blogiau; dar 
geriau 
2. smarkiau, labiau; 
I hate him worse than before as jo dar 
labiau neapkenčiu 
> n kas nors blogesnis; 
a change for the worse pasikeitimas į 
blogąją pusę; 
to go from bad to worse vis blogėti ir 
blogėti; 
worse cannot happen negali atsitikti 
nieko blogiau 
© to have the worse patirti pralaimėjimą; 
to put to the worse nugaleti 


worsen 
(['was:s(s)n]) v (pa)bloginti; (pa)blogėti 


worship 
['we:fip] 
pn 
1. garbinimas, gerbimas; dievinimas 
2. bazn. pamaldos (t. p. public/divine 
worship); 
house/place of worship Sventykla, 
bažnyčia; 
forms of worship religinės apeigos 


3:. Your Worship Jūsų kilnybe/malonybe 
(kreipiantis į merą, teisėją) 
} freedom of worship sąžinės laisvė 
> v (-pp-) 
1. garbinti, gerbti; dievinti 
2. melstis, dalyvauti pamaldose 


worshipful 
([’wa:fipf(a)1]) a 
1. pagarbus; gerbiamas(is) (kreipiantis) 
2. bazn. garbinantis Dieva, besimeldziantis 


worshipper 
['ws:fips] n 
1. garbintojas, gerbejas 
2. bazn. Dievo garbintojas, maldininkas 


worst 
[wa:st] 
> a (super! žr. bad) blogiausias, prasčiausias; 
the worst book I've ever read prasčiausia 
knyga, kokią esu skaitęs; 
his worst mistake jo didžiausia klaida; 
his worst enemy jo pikčiausias priešas 
> adv (super! žr. badly) 
1. blogiausiai, prasčiausiai 
2. labiausiai, smarkiausiai; 
the worst affected areas labiausiai 
nukentėję rajonai 
“to come off worst būti nugalėtam 
> n kas blogiausia, blogiausia padėtis; 
the worst of it is... blogiausia tai, kad...; 
you must be prepared for the worst jūs 
turite būti pasiruošęs pačiam blogiausiam 
(atvejui); 
if the worst comes to the worst pačiu 
blogiausiu atveju; 
at (the) worst blogiausiu atveju; 
to be at one's worst 
a). būti blogiausioje padėtyje; 
b). parodyti savo pačias blogiausias 
savybes; 
to make the worst (of) imti blogiausią 
atvejį; 
we’re past the worst tai, kas blogiausia, 
jau praejo 
© let him do his worst tegul jis daro ka 
nori, nors ir spranda nusisuka; 
to put to the worst nugaleti; 
to get/have the worst of it pralaimeti 
me V (ppr. pass) psn. nugalėti 


worsted 

[’wustid] tekst. 

ae 
1. šukuotinis; vilnonis (suktų siūlų) audinys 
2. šukuotinių vilnų (sukti) siūlai 

> a šukuotinis; vilnonis (suktų siūlų) 


wort 
1. [wa:t] n misa 


wort 
2. n augalas; vaistinė žolė (ppr. augalų sudurt. 
pavadinimuose); 

St John's wort jonažolė 


worth 
1. [wa:8] 
ae 
1. verte, kaina; 
a jewel of great worth didelės vertės 
brangakmenis; 
thousands of pounds worth of damage 
tūkstančiai svarų sterlingų nuostolio; 
give me a pound's worth of apples 
duokite man obuolių už svarą sterlingų; 
there's about a week's worth of work 
left darbo liko dar maždaug savaitei 
2. vertingumas, vertybė; gerosios savybės; 
to be aware of one's worth jausti/žinoti 
savo vertę; 
true worth often goes unrecognized 
tikroji vertybė dažnai nepastebima 
3. psn. turtas 
o to put in one’s two cents worth 
pasakyti savo nuomonę; = įkišti savo dvyleki 
> a predic 
1. vertas; 
to be worth nothing būti niekam vertam; 
what is it worth? 
a). kiek tai kainuoja?; 
b). juok. kiek aš už tai gausiu? 
2. nusipelnęs, vertas; 
worth attention vertas dėmesio; 
to be worth while būti vertam, turėti 
prasmę; 
it is worth while/it verta, apsimoka; 
the book is worth reading knygą verta 
perskaityti; 
it is not worth taking the trouble dėl to 
neverta vargintis 
3. turintis (turto, pelno); 
he is worth millions jis turi milijonus, jis 
nepaprastai turtingas 
© worth one’s weight in gold labai 
naudingas/vertingas; 
for all one is worth iš visų jėgų; 
for all it is worth 
a). iki pat galo (kol tai duoda naudą); 
b). dėl visa ko; 
that's my opinion for what it's worth tai 
mano (asmeninė) nuomonė, nori tikėk, nori 
ne 


worth 
2.v psn.: woe [well] worth the day! tebūnie 
prakeikta [palaiminta] ši diena! 


worthily 

[’we:d1l1] adv 
1. pagal nuopelnus, (pri)deramai 
2. garbingai 


worthiness 
[’wa:d1nis] n vertė, nuopelnai, tinkamumas 


worthless 
['ws:0las] a 
1. bevertis, niekam nevertas; 
this painting is worthless šis paveikslas 
niekam vertas 
2. niekam tikęs, netikęs (apie žmogų) 


worthlessly 
['ws:0lisl1] adv beprasmiškai 


worthlessness 
["ws:0lisn1s] n menkavertiškumas 


worthwhile 
[,wa:8’ wail] a 
1. attr vertas; 
worthwhile job apsimokantis darbas; 
worthwhile film idomus filmas 
2. = worth. a 2 


-worthy 

[-,wa:61] (sudurt. žodžiuose) vertas; 
noteworthy vertas demesio; 
blameworthy peiktinas 


worthy 
[’we:61] 
ed 
1. vertas, nusipelnes (of, + inf); (pri)deramas; 
worthy of praise, worthy to be praised 
vertas pagyrimo; 
he found a worthy opponent jis rado 
verta priesininka 
2. (dzn. juok.) gerbiamas, garbingas 
> n gerbtinas/garbingas žmogus; (džn. juok.) 
įžymybė 


wot 
1. [wot] pron šnek. = what 


wot 
2. esam. |. vns. pirmasis ir trečiasis asm. žr. wit 
v 


would 
[wed; (kirčiuota forma) wud] v 
1. aux vart. Future-in-the-past |. sudaryti; 
verčiama būsimuoju |.: he told us he would 
come jis mums pasakė, kad ateis; 
by then she would have finished her 
work iki to laiko ji bus baigusi savo darbą 
2. vart. sąlyginei nuosakai sudaryti; verčiama 
tariamąja nuosaka: it would be better (if...) 
būtų geriau (jei...); 
I would have remembered sooner or 
later anksčiau ar vėliau aš būčiau 


prisiminęs 
3. reiškiant pasikartojantį veiksmą praeityje, 
verčiama būtuoju dažniniu I.: he would 
watch children for hours jis stebėdavo 
vaikus ištisas valandas 
4. mod norėti; 
come when you would ateikite, kai 
panorėsite; 
I warned you, but you would not listen 
to me aš jus įspėjau, bet jūs nenorėjote 
manęs klausyti, manęs nepaklausėte; 
I would rather, I would just as soon aš 
verčiau (norėčiau); 
try as she would ... kaip ji besistengtu... 
5. būtent, kaip tik (pabrėžiant); (niekaip) ne- 
(pabrėžiant ko nefunkcionavimą); 
she would be the one to answer the 
phone būtent jai reikėjo pakelti ragelį; 
the door wouldn’t close durys niekaip 
neužsidaro; 
the brakes wouldn’t work stabdžiai 
neveikia 
6. mod tikriausiai, turbut; 
that would be his house tai tikriausiai jo 
namas 
7. (would you) prašom (reiskiant mandagu 
prašymą); 
would you close the door, close the 
door, would you? prašom uždaryti duris; 
would you help me, please? ar jūs 
negalėtumėte man padėti? 


would-be 
[’wudbi:] 
> acattr 
1. busimas, numatomas; 
he’s a would-be actor jis nori/svajoja tapti 
aktoriumi; 
the would-be thieves were arrested 
vagys buvo sulaikyti prieš nusikalsdami 
2. menk. tariamas, apsimestinis 
> adv tariamai, apsimestinai 


wouldn't 
[’wudnt] sutr. šnek. = would not 


wouldst 
[wudst] psn. would vns. antrasis asm. 


would've 
[’wudev] sutr. šnek. = would have 


wound 
1. [wu:nd] 
en 
1. Zaizda (t. p. prk.); suzeidimas; 
to stop a wound sustabdyti/sulaikyti 
kraujavimą iš žaizdos; 
to open old wounds prk. aitrinti senas 
žaizdas 
2. nuoskriauda, nuoskauda 


«to lick one’s wounds išsilaižyti, 
pasitaisyti, atsigauti 
PV 
1. sužeisti 
2. įskaudinti, įžeisti; 
to wound smb [smb’s feelings] 
įskaudinti, įžeisti ką [kieno jausmus] 


wound 
2. [waund] past ir pl! zr. wind1. v 5 


wound 
3. past ir pIl žr. wind2. v 


wounded 
[’wu:ndid] 
(a 
1. sužeistas; 
wounded in the arm sužeistas į ranką 
2. įžeistas 
> n (the wounded) kuop. sužeistieji 


wounding 
[’wu:ndin] a įžeidžiantis, užgaulus 


wove 
[weuv] past žr. weavel. v 


woven 
[’woeuven] pl! zr. weavel. v 


wow 

[wau] šnek. 

> n didžiulis pasisekimas 

> v sužavėti, pritrenkti, apstulbinti; 
she wowed both young and old ja 
žavėjosi ir jauni, ir seni 

»- int puiku!, oho! (reiškiant nustebimą, 

susižavėjimą ir pan.) 


wowee 
[wau'wi:] = wow int 


wowser, wowzer 
[’wauze] n austral. griežtas puritonas 


w.p. 
sutr. 
weather permitting jei bus palankus oras 


WP 
sutr. 
word processor nedidelis kompiuteris 


wpb, w.p.b. 
sutr. 
waste-paper-basket į šiukšlių dėžę (pažyma 
netinkamame rankraštyje) 


WPC 


sutr. 
Woman Police Constable policininkė 


wpm 
sutr. 
words per minute (kiek) žodžių per minutę 


WR 
sutr. 
weather report pranešimas apie orą 


wrack 

1. [reek] n 
1. (išmesti į krantą) jūros dumbliai 
2. psn. sudužusio laivo skeveldros 


wrack 

2. 

> n= rack5. 

> v psn. nykti, irti, žlugti; naikinti 


wrack 
3. amer. = rack3. v 


wraith 
[re10] n knyg. dvasia, šmėkla; gyvavaizdis, 
pasirodantis žmogui prieš mirtį 


wraithlike 
Urei0laik] a šmėkliškas 


wrangle 
[reengl] 
> n vaidas, kivirčas, ginčas 
Vv 
1. vaidytis, kivirčytis (over, about) 
2. įtikinti (ginčijantis; into, out of); 
he wrangled his wife into agreement jis 
įtikino žmoną sutikti 
3. amer. ganyti; auginti (gyvulius) 


wrangler 

[’reengle] n 
1. vaidininkas, ginčininkas 
2. ypatingai gabus matematikai studentas, 
perkeltas į gabiausiųjų grupę (Kembridžo 
universitete) 
3. amer. šnek. kaubojus 


1. apsiautalas, skara, šalis; (kailinė) pelerina 
2. antklodė, pledas 
3. pl viršutiniai drabužiai, apsiaustas 
4. amer. įvynioklis, plėvelė (maisto 
produktams uzdengti/ivynioti) 
© to keep smth under wraps laikyti ka 
paslaptyje, slepti ka; 
the wraps came off paslaptis išaiškėjo; 


it's a wrap! kin. viskas! (sakoma baigus 
dienos filmavimą) 
PV 
1. (su)sukti, (su)vynioti; įvynioti (in); 
do you want it wrapped? jums 
susukti/suvynioti? (parduotuvėje) 
2. siausti(s), supti(s); ap(si)supti, ap(si)vynioti, 
ap(si)siausti ((a)round); 
to wrap smb in a blanket, to wrap a 
blanket round smb suvynioti ką į antklodę 
3. apgaubti; 
the affair is wrapped in mystery dalyką 
gaubia paslaptingumo skraistė 
4. spec. automatiškai perkelti (žodį) į naują 
eilutę (pasiekus kraštą; to) 
[] wrap over susisiausti (skvernus); 
wrap up 
a). su(si)supti, su(si)sukti, su(si)vynioti, 
i(si)vynioti (in); 
b). ap(si)siausti, ap(si)gaubti; Siltai 
apsirengti; 
c). užbaigti (programą, sandorį ir pan.); 
d). imp wrap up! šnek. užsičiaupk! 
© to be wrapped up (in) būti 
paskendusiam/atsidavusiam; 
she is wrapped up in her children ji 
atsidavusi vaikams; 
he is wrapped up in work jis paskendes 
darbe; 
they re wrapped in each other jie 
įsimylėję vienas kita iki ausų 


wraparound 
[’reepe,raund] 
> n (moteriškas) susisiaučiamas chalatas (su 
dirželiu); sijonas su dideliu užmetimu priekyje 
(a 
1. susisiaučiamas, su dideliu užmetimu, be 
sagų (apie chalatą ir pan.) 
2. visa apimantis/apgaubiantis, platus 


wrapover 
['reep,auvs] = wraparound a 1 


wrappage 
[’reepid3] n = wrapping 


wrapper 
[reeps] n 
1. (knygos) aplankas 
2. banderolė (t. p. postal wrapper) 
3. įvynioklis; vyniojamasis popierius/popierėlis 
4. apsiaustas, chalatas 
5. vyniotojas, pakuotojas 


wrapping 
[’reepin] n (džn. pl) (į)vyniojimas, įpakavimas; 
įpakavimo medžiaga, įvynioklis; 
wrapping paper vyniojamasis popierius 
(dovanoms vynioti) 


wrap-up 
[’reepap] n amer. šnek. (naujausių žinių ir pan.) 
suvestinė, santrauka 


wrasse 
[rees] n zool. lūpotis (žuvis) 


wrath 

[ro0] n knyg. rūstybė; kerštas; 
grapes of wrath rustybes kekės; 
to stir wrath sukelti rustybe 


wrathful 
(['ro0f(2)1]) a knyg. rūstingas, užsirūstinęs 


wrathy 
Uro:01] a amer. šnek. = wrathful 


wreak 
[ri:k] v 
1. pakenkti; 
the hail wreaked havoc with the harvest 
kruSa sunaikino visa derliu 
2. duoti valią, išlieti (on); 
to wreak one’s fury išlieti pyktį; 
to wreak vengeance upon one's enemy 
atkeršyti priešui 


wreath 
[ri:0] n (p! wreaths [-6z]) 
1. (geliu, lapu) vainikas; 
funeral wreath laidotuvių vainikas; 
rue wreath rūtų vainikas/vainikėlis 
2. (dūmų, debesų ir pan.) kamuolys, 
kamuoliukas 


wreathe 
[ri:6] v knyg. 
1. pinti vainiką; (ap)vainikuoti, puošti vainiku 
2. raityti(s), rangyti(s), vynioti(s) (apie 
augalus, gyvatę, dūmus ir pan.) 
3. ap(si)kabinti (round) 
4. apgaubti, apsiausti; 
mist wreathed the hilltops rūkas apsiautė 
kalnų viršūnes 


wreathed 
[ri:6d] a knyg. 
1. (su)pintas (apie vainiką ir pan.) 
2. apgaubtas, aptrauktas; 
face wreathed in wrinkles raukšlių 
išvagotas veidas; 
face wreathed in smiles šypsantis veidas 


wreath-laying 
[’ri:8,le1n] n vainikų (pa)dėjimas (t. p. 
wreath-laying ceremony) 


wreck 
[rek] 


> n 
1. (laivo) žuvimas, sudužimas; avarija (ypač 
jūroje); 

wreck mark ženklas, rodantis laivo 
paskendimo vietą 
2. prk. sudužimas, žlugimas; 
the wreck of one's hopes vilčių sudužimas 
3. (sudužusio laivo/lėktuvo ir pan.) nuolaužos, 
duženos, skeveldros; (sudegusio automobilio) 
griaučiai 
4. griuvėsiai (t. p. prk.); 
look at me - I’m a complete wreck! 
pažiūrėk į mane - kas iš manęs beliko; 
he's a nervous wreck jo nervai visai 
pakrikę; 
he drives an old wreck of a Ford jis 
važinėja senu išklerusiu fordu 

PV 
1. sugadinti (t. p. prk.); sudaužyti (automobilį 
ir pan.) 

2. sukelti avariją; paskandinti (laivą); pass 
patirti avariją, žūti, sudužti, paskęsti (apie 
laivą) 
3. sužlugti; sužlugdyti (planus, viltis) 
4. suardyti, sugriauti (pastata, sveikatą ir 
pan.); 
to be completely wrecked by fire būti 
gaisro nusiaubtam/sunaikintam 


wreckage 
[’rekid3] = wreck n 2, 3, 4 


wrecked 
[rekt] a 
1. sudužęs (t. p. prk.); 
wrecked sailors paskendusio laivo jūreiviai 
2. šnek. girtas kaip maišas; apdujęs nuo 
narkotikų 
3. šnek. išvargęs, išsekęs 


wrecker 

[’reko] n 
1. gadintojas; (planų ir pan.) žlugdytojas 
2. (namu) nugriovėjas 
3. amer. avarinis automobilis; techninės 
pagalbos automobilis 
4. amer. jūr. avarinės komandos narys; 
avarinis gelbėjimo laivas 
5. (ypač ist.) sudužusių laivų plėšikas 


wrecking 
[’rekin] n 
1. sugriovimas 
2. (laivo) paskandinimas 
3. amer. avariniai gelbéjimo/remonto darbai 


wren 
[ren] n zool. karetaitė, traškutis (paukštis; t. p. 
jenny wren) 


wrench 


[rentf] 
en 
1. trūktelėjimas, timpteléjimas; pasukimas 
2. isnirimas; 
he gave a wrench to his ankle jis 
išsinarino kulkšnį 
3. prk. skausmas, ilgesys; 
parting was a great wrench išsiskyrimas 
sukėlė didelį skausmą 
4. iškreipimas (faktų, žodžių ir pan.) 
5. tech. veržliaraktis (t. p. nut wrench); 
socket wrench galinis raktas; 
wheel wrench ratų raktas 
© to throw a wrench (into) = suduoti smūgį 
(ekonomikai ir pan.); 
to throw a wrench in the works amer. 
sudaryti keblumu 
pV 
1. trūktelėti; (iš)traukti, (iš)sukti, (iš)plėšti (t. 
p. wrench off/away); 
to wrench open išlaužti; 
to wrench oneself free istrukti (is ko, is 
kieno ranku) 
2. išnirti, išsinarinti 
3. iškreipti (faktus, žodžius ir pan.) 
0 wrench away nusukti šalin (žvilgsnį; 
from); nukreipti (mintis; to - į) 


wrest 
[rest] v 
1. išplėšti, ištraukti (t. p. prk.); ištraukti 
pasukant, išveržti; 
to wrest the truth out of smb ištraukti 
tiesą iš ko 
2. neteisingai interpretuoti, iškreipti (savo 
naudai) 


wrestle 
[’resl] 
pn 
1. sport. imtynes 
2. prk. atkakli kova, grumtynės 
PV 
1. (džn. sport.) imtis, eiti imtynių; 
to wrestle smb to the ground parversti, 
pargriauti ką (imantis) 
2. prk. kovoti, grumtis; 
to wrestle with a problem sukti galvą ar 
plūktis sprendžiant klausimą 


wrestler 
[resls] n sport. imtynininkas 


wrestling 

[’reslin] n sport. imtynės; 
free-style [Greco-Roman] wrestling 
laisvosios [klasikinés] imtynes 


wretch 
[retf] n 
1. niekSas; juok. Selmis 


2. vargšas; 
poor wretch vargšelis 


wretched 
[’retfid] a 
1. vargšas, nelaimingas, pasigailėtinas 
2. niekam tikęs, blogas, prastas; bjaurus; 
wretched food [weather] blogas/prastas 
maistas [oras]; 
wretched state of things bjauri padėtis; 
where's that wretched boy? kur tas 
bjaurybė berniūkštis? 
3. baisus; 
wretched toothache baisus danties 
skaudėjimas 


wretchedly 
[retfidh] adv blogai, prastai, netikusiai 


wretchedness 
[retfidnis] n vargas, neganda 


wrick 
[rik] = rick2. 


wriggle 
[’rigl] 
> n rangymasis, raitymasis 
PV 
1. rangytis, raitytis (f. p. ref!) 
2. sukinėti(s), krutėti, krutinti; 
to wriggle one's toes/fingers krutinti 
pirštus 
3. išsisukinėti, išsisukti (out of); 
he can wriggle out of any difficulty jis 
gali išsisukti iš bet kokių sunkumų 
4. brautis, skverbtis, spraustis (t. p. wriggle 
along); 
to wriggle one's way through a narrow 
opening prasibrauti pro siaurą angą/plyšį 
0 wriggle about/around 


a). rangytis, ringiuotis (apie gyvate ir pan.); 


b). spurdėti (apie žuvį); 
c). išsisukinėti 


wriggler 

[’rigla] n 
1. išsisukinėjantis (nuo darbo ir pan.) žmogus 
2. moskito lerva 


wriggly 
[’righ] a 
1. krutantis, judrus 
2. išsisukinėjantis, mokantis išsisukti 


-wright 
[-rait] (sudurt. žodžiuose) verčiama 
priesagomis/galūnėmis, reiškiančiomis 
amatg/profesiją): 
shipwright laivų statytojas; 
wheelwright račius; 


playwright dramaturgas 


wright 
[rait] n psn. meistras 


wring 
[rin] 
pn 
1. grezimas 
2. spaudimas; (rankos) paspaudimas; 
to give a wring paspausti 
3. slėgtuvai (suriams slėgti); sulčiaspaudė 
> v (wrung) 
1. (iš)gręžti (t. p. wring out); grąžyti; 
to wring (out) clothes (iš)gręžti 
skalbinius; 
to wring one's hands grąžyti/graižyti 
rankas 
2. spausti (t. p. prk.); 
to wring smb's hand paspausti kieno 
ranką; 
it wrings my heart to hear it tai girdint 
man suspaudžia širdį 
3. prk. išspausti, išgauti, išpešti (from smb, 
out of smb - iš ko); 
to wring consent išgauti sutikimą 
4. (nu)sukti; 
to wring a hen’s neck nusukti vištai 
spranda 


wringer 
[’rine] n 
1. gręžtuvas, gręžimo mašina 
2. gręžėjas 
© to put smb through the wringer šnek. 
= spausti (paskutinius) syvus, traukti 
kruviną prakaitą iš ko; žiauriai elgtis su kuo, 
šantažuoti ką; 
to go through the wringer amer. šnek. 
turėti sunkių išgyvenimų 


wrinkle 
1. [Tinkl] 
> n (iv. reikšm.) raukšlė; 
wrinkles on the face raukšlės ant veido; 
to iron out the wrinkles 
a). išlyginti raukšles (lygintuvu); 
b). prk. sušvelninti (nesutarimus ir pan.) 
> v raukšlėti(s) (t. p. wrinkle up); raukšlinti; 
to wrinkle up one's brow/forehead raukti 
kaktą 


wrinkle 

2. n šnek. gudrybė, gudri išmonė; 
to know all the wrinkles žinoti visas 
gudrybes 


wrinkled 

[’rinkld] a raukšlėtas, susiraukšlėjęs; 
vour stockings are wrinkled tavo kojinės 
susiraukšlėjusios 


wrinkly 

[’rinkli] a 
1. raukšlėtas, susiraukšlėjęs 
2. glamžus, lengvai susiraukšlėjantis (apie 
audinį) 


wrist 

[rist] n 
1. (rankos, pirstinés) rieSas; (drabuZio) 
rankogalis 
2. tech. kakliukas 


wristband 
[’ristbeend] n rankogalis 


wrist-joint 
[’ristd3oint] n anat. riešo sąnarys 


wristlet 
[’ristlit] n 
1. apyrankė 
2. antriešis, riešinė 


wristlet-watch 
[’ristlitwot{] n rankinis laikrodis 


wrist-pin 
[’ristpin] n tech. 
1. kakliukas 
2. stūmoklio pirštas 


wristwatch 
['ristwotf] n rankinis laikrodis 


wristy 
[’risti] a (džn. sport.) turintis lankstų riešą, 
(žaidžiantis) iš riešo 


writ 

[rit] 

pn 
1. teis. procesinis teismo dokumentas; 
raštiškas įsakymas; šaukimas; (suėmimo ir 
pan.) orderis; 


to serve writ (on) pasiųsti šaukimą į teismą 


2. psn. raštas; 
the Holy/Sacred Writ Šventasis Raštas 
(Biblija) 
> v psn. past ir pl! žr. write 
© writ large knyg. 
a). aiškiai išreikštas, aiškus; 
b). dar blogesnis 


write 
[rait] v (wrote, psn. writ; written, psn. writ) 
1. (iv. reikšm.) rašyti; 
to write plain [small] rašyti aiškiai 
[smulkiai]; 


to write into an agreement įrašyti į 
sutartį; 

to write one's name pasirašyti; 

to write a chegue išrašyti čekį; 

to write an application [a letter] parašyti 
prašymą [laišką]; 

to learn to write mokytis rašyti; 

to write in pencil rašyti pieštuku; 

to write in full parašyti visą/viską; 

to write a good hand turėti gražią 
rašyseną; 

to write for a newspaper rašyti į laikraštį, 
bendradarbiauti laikraštyje; 

to write a symphony (pa)rašyti simfoniją; 
to write for a living užsidirbti 
pragyvenimą literatūriniu darbu, būti 
rašytoju; 

to write for information paklausti raštu; 
we write to each other mes 
susirašinėjame; 

write me when you get to London kai 
nuvyksi į Londoną, parašyk man 


2. išreikšti; 


trouble was written on his face jo veide 
buvo matyti susirūpinimas 


3. fin. apdrausti 


0 write away išsiųsti užsakymą; užsakyti 
paštu (knygą, prekes ir pan.; for); 
write back atrašyti (į laišką); 
write down 
a). už(si)rašyti (adresą, datą ir pan.); 
b). rašyti žemesnio išsilavinimo 
skaitytojams; 
c). aprašyti, (pa)vaizduoti (neigiamai; as) 
d). kom. nukainoti (prekes); 
write in 
a). įrašyti; 
b). kreiptis raštu (to, for); 
c). amer. įrašyti (savo kandidatą) į 
balsavimo biuletenį; 
write Off 
a). išsiųsti, nurašyti (laišką); 
b). buh. nurašyti, nubraukti (skolas ir 
pan.); 
c). prk. nurašyti (sportininką ir pan.; as); 
d). = write away; 
write out 
a). perrašyti; 
to write out fair perrašyti švariai; 
b). iš(si)rašyti (čekį, kvitą, receptą); 
c). išdėstyti, surašyti (visas detales); 
d). rad., tel. išbraukti, pašalinti (personažą 
iš nuolatinės laidos); 
e). refl išsisemti (apie rašytoją); 
write up 
a). smulkiai surašyti/aprašyti; 
b). perrašyti; prirašyti (papildomai); 
c). išgirti spaudoje; 
he wrote the film up for the paper jis 
parašė laikraščiui giriamąją to filmo 
recenziją; 


d). baigti rašyti, aprašyti viską iki šios 
dienos (ataskaitoje, dienoraštyje) 


write-down 
Uraitdaun] n kom. (prekių) nukainojimas 


write-in 

[’raitin] n amer. balsavimas įrašant į biuletenį 
savo kandidato pavardę; balsuotojo įrašytas 
kandidatas 


write-off 
[’raitof] n 
1. buh. nurašymas 
2. pl nurašytos sumos/prekės ir pan. 
3. netikes/suires daiktas; 
his car was a complete write-off after 
the accident po avarijos iš jo automobilio 
liko tik lauzas 


writer 
[raito] n 
1. rašytojas; autorius; 
the present writer rašantysis šias eilutes, 
šių eilučių autorius; 
editorial writer (laikraščio) vedamųjų 
autorius; 
feature writer feljetonistas; 
sports writer sporto žurnalistas 
2. raštininkas, raštvedys 
writer to the signet prisiekusysis 
advokatas (Skotijoje) 


write-up 

[’raitap] n 
1. atsiliepimas (apie spektakli, knyga ir pan.) 
2. prieraSas (plane) 


writhe 
[raid] v 
1. raitytis, raiciotis, rangytis (is skausmo, 
nepatogumo) 
2. krimstis, sielotis, kankintis; 
writhe with shame kankintis iš gėdos; 
to writhe under/at an insult susigūžti dėl 
įžeidimo 


writing 
[’raitin ] 
> 
1. raSymas; raStas; 
in writing raštiškai, raštu; 
to put smth to writing, to commit to 
writing uzrasyti ka; 
at the present writing dabar, kai rašomos 
Sios eilutés; 
writing down kom. nurašymas; 
syllabic writing kalb. skiemeninis raStas 
2. raštas, dokumentas 
3. (džn. pl) (literatūros, mokslo ir pan.) 
kūrinys; raštija 


4. rašysena, raštas; 
his writing is good jo rašysena gera 
5. stilius; rašymo būdas/forma 
6. rašytojas (profesija); 
talent for writing rašytojo talentas; 
writing career rašytojo karjera 
© the writing on the wall bloga lemiantis 
ar nelaimės ženklas; liūdna ateitis 
> a rašymo; rašomasis; 
writing materials rašymo/rašomieji 
reikmenys 


writing-case 
[’raitinkeis] n rašymo reikmeninė 


writing-desk 
[’raitindesk] n rašomasis stalas 


writing-pad 
[’raitinpzed] n laiškų bloknotas 


writing-paper 
[raitin,peips] n 
1. laiškinis popierius 
2. rašomasis popierius 


writing-table 
['raitin,teibl] n rašomasis stalas 


written 
[Untn] 
> pil žr. write 
> cd attr 
1. raštu (apie egzaminą) 
2. raštiškas; rašytinis; 
written answer raštiškas atsakymas 


written-off 

[’ritnof] a 
1. nurašytas (apie turtą; t. p. prk.) 
2. sudužęs (apie lėktuvą, laivą) 


Wroclaw 
['vrotsla:f] n Vroclavas (Lenkijos miestas) 


wrong 
[roy] 
> 
1. neteisybe; klaidingumas, (su)klydimas; 
to be in the wrong (su)klysti, buti 
neteisiam/kaltam; 
to put smb in the wrong 
a). suklaidinti ka; 
b). suversti kam kalte 
2. skriauda, nuoskauda; 
to do wrong to smb (pa)daryti kam 
pikta/skriauda, nuskausti; neteisingai/blogai 
apie ka pamanyti; 
to suffer wrong kesti skriauda/nuoskauda; 
to right a wrong atitaisyti klaida/skriauda 
3. blogis; 


to know the difference between right 
and wrong žinoti skirtumą tarp gėrio ir 
blogio 
4. teis. teisės pažeidimas; 
private wrong žala, padaryta asmeniui, 
asmeninis deliktas 
© two wrongs don't make a right pat. 
nereikia piktu už pikta atmokėti 
(a 
1. negeras, blogas; 
I hope there is nothing wrong tikiuosi, 
kad nieko (bloga) neatsitiko; 
I hope nothing is wrong at home? 
tikiuosi, kad namuose viskas gerai?; 
something is wrong with my eyes kažkas 
negerai mano akims; 
there is something wrong with the 
engine kažkas atsitiko varikliui; 
what's wrong with it? kas čia negerai?; 
kodėl (jums) tai nepatinka/netinka?; 
what's wrong? kas yra/atsitiko?; 
is something wrong? ar kas nors negerai? 
2. neteisus; klaidingas, neteisingas; 
netaisyklingas; 
to be wrong būti neteisiam; 
I can prove you wrong aš galiu įrodyti, 
kad jūs neteisus; 
he had been given some wrong 
information jam suteikė 
klaidingą/neteisingą informaciją; 
I might be wrong galbūt aš klystu; 
my watch is wrong mano laikrodis 
netiksliai eina 
3. negražus, nedoras; 
it is wrong to steal negražu/nedora vogti; 
it was wrong of you to do so iš jūsų pusės 
buvo negražu taip daryti 
4. netinkamas, ne tas (kurio reikia); 
at the wrong time netinkamu laiku; 
to do smth in the wrong way daryti ką ne 
taip; 
to take the wrong street pasukti ne į tą 
gatvę; 
she was the wrong woman for him ji 
nebuvo ta moteris, kurios jam reikėjo; 
that was the wrong thing to say 
nereikėjo to sakyti 
5. išvirkštinis, blogas; 
the wrong side of the cloth 
blogoji/išvirkščioji audinio pusė; 
wrong side out išvirkščias 
> adv 
1. neteisingai, klaidingai; 
to guess wrong neatspėti; 
vou told me wrong jūs man neteisingai 
pasakėte; 
she got his name wrong ji gerai 
nenugirdo jo vardo; 
don't get me wrong supraskite mane 
teisingai 
2. blogai; 


vou did it wrong to lie to me tu blogai 
padarei, kad pamelavai man 
© to go wrong 
a). suklysti; 
b). prk. išklysti iš (gero) kelio, nueiti 
šunkeliais; 
c). sugesti; 
d). ne(pa)sisekti; 
everything goes wrong with me viskas 
man nesiseka; 
all our plans went wrong visi mūsų planai 
žlugo; 
you can't go wrong with him su juo 
neprapulsi 
pV 
1. (nu)skriausti; įskaudinti, įžeisti 
2. buti neteisiam, (be pagrindo) blogai 
(pa)manyti (apie); nusidėti 


wrongdoer 

[’royn,du:a] n 
1. skriaudėjas, skaudėjas, įžeidėjas; 
nusidėjėlis 
2. teis. nusikaltėlis; įstatymo pažeidėjas 


wrongdoing 
[’royn,du:1n] n 
1. nuodėmė; nuskriaudimas 
2. teis. nusikaltimas; įstatymo pažeidimas 


wrongfoot 
Lron’fut] v užklupti nepasirengusi/netikėtai (t. 
p. sport.) 


wrongful 


([’ronf(a)l]) a teis. neteisėtas; 
wrongful dismissal neteisėtas atleidimas 
iš darbo 


wrongfully 


([ronf(3)1l1]) adv neteisėtai, neteisingai 


wrongfulness 
([ronf(3)Inis]) n neteisingumas 


wrong-headed 

[’ron’hedid] a 
1. uzsispyrusiai besilaikantis klaidingos 
nuomonės, klaidingų pažiūrų ir pan.; 
užsispyręs 
2. klaidingas (apie politiką, nutarimą ir pan.) 


wrongly 


[’ronli] adv 
1. neteisingai, klaidingai; netaisyklingai; 
to hold the racket wrongly netaisyklingai 
laikyti rakete 
2. per klaida, per nesusipratima 
3. netinkamai 


wrongness 


[ronnis] n neteisingumas, netinkamumas 


wrong’un 
[’ronen] n šnek. nevidonas, šunsnukis, niekšas 


wrote 
[reut] past žr. write 


wroth 
[ro8] a predic psn., poet. įpykęs, įtūžęs 


wrought 

[ro:t] knyg. 

»- past ir pll žr. work v 14, 15 

> a kaltinis (apie metalo dirbinius) 


wrought-iron 
[L,ro:t’aign] n suvirinamasis/kalusis plienas 


wrought-up 

[,ro:t’ap] a sujaudintas, sunervintas; 
don't get so wrought-up nesijaudink, 
nesinervink 


wrung 
[ran] past ir pl! žr. wring v 


[rai] a attr 
1. kreivas, perkreiptas; 
wry smile kreiva šypsena; 
to pull a wry face išsiviepti; 
he made a wry face jo veidas persikreipė 
2. iškreiptas (apie aiškinimą ir pan.); 
ironiškas; 
to have a wry sense of humour būti 
pašaipiam 


wryly 
[rail] adv kreivai 


wryneck 

[’rainek] n 
1. zool. grąžiagalvė (paukštis) 
2. med. kreivakaklystė 


WS 
sutr. 
water-supply vandens tiekimas 
wind speed vėjo greitis 
wireless station radijo stotis 


WSW 
sutr. 
west-south-west vakarų-pietų vakarų 
(kryptis) 


wt 
sutr. 
weight svoris 


WT 
sutr. 
watertight nepraleidžiantis vandens 
withholding tax atskaitoma mokesčių suma 


WTO 
sutr. 
World Trade Organization Pasaulinė 
prekybos organizacija 


wunderkind 
[’wandekind, 'vundakint] vok. n vunderkindas 


wurst 
[wa:st] vok. n dešra 


wuss 
[was] n amer. sl. baikštuolis 


WV, W.Va. 
sutr. 
West Virginia Vakarų Virdžinija (JAV 
valstija) 


W/W, w/w 
sutr. 
warehouse warrant sandėlio pakvitavimas 
(apie prekių priėmimą) 


WW I 
sutr. 
World War I Pirmasis pasaulinis karas 


WW II 
sutr. 
World War II Antrasis pasaulinis karas 


WWW 
sutr. 
World Weather Watch Pasaulinė 
meteorologijos tarnyba 


WX 
sutr. 
women's extra large size moterų 
(avalynės/drabužių) labai didelis numeris 


WY, Wyo. 
sutr. 


Wyoming Vajomingas (JAV valstija) 


Wyandotte 
[’waiendot] n amer. viandotai (vištų veislė) 


wych-elm 
[’witfelm] n bot. guoba 


wye 


[wai] n 
1. raidė Y; kas nors raidės Y pavidalo 
2. el. žvaigždutė 
3. glžk. grąžos trikampis 


Wykehamist 

[’wikomist] 

» a Vinčesterio koledžo 

> n Vinčesterio koledžo auklėtinis 


wynd 
[waind] n šiaur. gatvelė 


Wyoming 
[wai'sumin] n Vajomingas (JAV valstija) 


WYSIWYG 
sutr. 
what you see is what you get komp. tai, 
kas matyti ekrane, atitinka spausdintą tekstą 


wyvern 
["'waivan] n her. sparnuotas drakonas X 


X 


x 
sutr. 
ex fin. be, išskyrus 
experimental eksperimentinis 


X 
sutr. 
Christ Kristus; Christian krikščionis; 
krikščionių 
reactance cl. reaktansas 


X, X 
[eks] 
> 7 (pl Xs, X's [’eksiz]) 
1. dvidešimt ketvirtoji anglų kalbos abėcėlės 
raidė 
2. X pavidalo daiktas 
3. kryželis; 
the house is marked with an x on the 
map namas pažymėtas plane kryželiu 
4. bučkis (laiško, telegramos ir pan. 
pabaigoje) 
5. mat. daugybos ženklas 
6. mat. iksas, nežinomasis (t. p. prk.); 
he earns x dollars a month jis uždirba 
tiek ir tiek dolerių per mėnesį 
7. dešimtis (romėniškas skaitmuo) 
> v: X out amer. pažymėti klaidą ženklu x; 
išbraukti 


Xanthippe 

[zaen'Oipi] n 
1. ist. Ksantipė (Sokrato žmonos vardas) 
2. prk. barninga/tulžinga moteris 


xanthoma 
[zaeen'03umas] n med. ksantoma (liga); geltoni 
mazgeliai odoje 


xanthous 
['zaen0as] a spec. geltonas 


Xantippe 
[zaen'tipi] n = Xanthippe 


X-axis 
[’eks,zeksis] n mat. abscisių ašis 


XC: 
sutr. 


ex coupon be kupono (dividendui gauti) 


X-certificate 
['ekssa,tifikst] a tik suaugusiems (apie filmą) 


xd, xdiv. 


sutr. 
ex dividend be dividendo (apie parduodamą 
akciją) 


Xe 
sutr. 
xenon chem. ksenonas 


xebec 
[’zi:bek] n mažas tristiebis Viduržemio jūros 
laivas 


X-engine 
[’eks,end3in] n tech. variklis su kryžmai 
išdėstytais cilindrais 


xenogamy 
[zi::nogem1] n bot. kryzmadulka, ksenogamija 


xenogeneic 
[,zenoud3e’ni:1k] a biol. ksenogeninis, 
svetimkunio sukeltas 


xenolith 
[’zeneli9] n geol. ksenolitas 


xenon 
[’zenon, 'zi:non] n chem. ksenonas 


xenophobe 
[’zenofoub] n ksenofobas, žmogus, 
neapkenciantis svetimSaliu 


xenophobia 

[,zeno’faubie] n knyg. ksenofobija; nemegimas 
visko, kas užsienietiška; neapykanta 
svetimšaliams 


xenophobic 
[,zeno’faubik] a neapkenčiantis svetimšalių 


Xeres 
Uzenis, 'zi9r1z] n cheresas (stiprus vynuogių 
vynas) 


xeroderma 
[„zi9rs'da:m8] n med. kseroderma, nenormalus 
odos sausumas 


xerosis 
[z1’reusis] n med. (odos, gleivinių) sausumas, 
sausme, kseroze 


xerox 

[’zioroks] 

pn 
1. dauginimo aparatas „Kseroksas“ 
2. kserografijos būdu padaryta 
nuotrauka/kopija 

»- V padaryti kopija/nuotrauka 


X.h. 
sutr. 
extra heavy supersunkus; supergalingas 


A. A 
sutr. 
ex interest be palūkanų 


xiphoid 
[’zifoid] a anat., zool. kardinis, kardiškas 


XL 
sutr. 
extra large nepaprastai didelis 


Xmas 
[’krismas, ’eksmas] n sutr. šnek. Kalėdos 


XMS 
sutr. 
extended memory ištęstinė atmintis 


XMTR, Xmtr 
sutr. 
transmitter siųstuvas 


Xn 
sutr. 
Christian krikščionių, krikščioniškas 


Xnty 
sutr. 
Christianity krikščionybė 


xr 
sutr. 
ex rights be teisių (pirkti naujas akcijas) 


X-rated 

[’eks,reitid] a 
1. nepadorus, pornografinis 
2. ist. skirtas suaugusiems (nuo 18 m.; apie 
filmą) 


X-ray 
['eksrei] 
> n 
1. (ppr. pl) rentgeno spinduliai 


2. rentgenograma, rentgeno nuotrauka (t. p. 


X-ray picture) 
3. rentgenografinis tyrimas (t. p. X-ray 
examination) 
4. attr rentgeno; 
X-ray therapy rentgenoterapija; 
X-ray room rentgeno kabinetas; 
X-ray tube rentgeno vamzdis 
> v peršviesti/tirti rentgeno spinduliais, 
(pa)daryti rentgeno nuotrauką 


Xrd 
sutr. 
crossroads sankryža 


Xt. 
sutr. 
Christ Kristus 


Xtian 
sutr. 
Christian krikščioniškas 


XW 
sutr. 
ex warrants kom. be garantijų, be 
pateisinamųjų dokumentų 


xylem 
[’zailom] n bot. ksilema 


xylene 
[’zaili:n] n chem. ksilolas 


xylograph 
[’zailogra:f] n medžio raizinys 


xylographer 
[za1’logrefe] n medžio raižytojas 


xylography 
[za1’logrefi] n ksilografija 


xylolite 
[’zailolait] n spec. ksilolitas 


xylonite 
[’zailonait] n celiulioidas 


xylophagous 
[za1’lofagas] a graužiantis/ėdantis medi (apie 
vabzdžius, moliuskus) 


xylophone 
Uzailsfaun] n muz. ksilofonas 


xylophonist 
Uzailsfaunist, zai'lofanist] n ksilofonistas 


xyster 
[’ziste] n med. raspatorius, grandiklis 


XYZ 
[„ekswai'zed] (examine your zipper sutr.) imp 
amer. šnek. uzsisek praskiepą/prarėžą 


y 


-y 
1. [-1] (t. p. -ey) suff 
1. -ėtas, -uotas, -ingas, -inis (žymint ypatybės 
turėjimą); 
grassy žolėtas, žolingas, žolinis; 
stony akmenuotas, akmeningas, akmeninis; 
clayey molingas 
2. -svas (žymint ypatybės, ypač spalvos, kiekį); 
greeny žalsvas; 
bluey melsvas 
3. -uistas, -us (žymint polinkį į ką); verčiama 
dar dalyviais; 
drowsy mieguistas, snaudžiantis; 
touchy įžeidus, greitai įsižeidžiantis 


sy 

2. suff -ukas, -elis, -utis, -ytis; 
doggy šuniukas, šunytis; 
daddy tėvelis 


y. 
sutr. 
year metai 


Y 
sutr. 
yacht jachta 
ven jena (Japonijos piniginis vienetas) 
yttrium chem. itris 


Y, y 
[wai] n (p! Ys, Y's [waiz]) 
1. dvidešimt penktoji anglų kalbos abėcėlės 
raidė 
2. kas nors raidės Y pavidalo 
3. mat. igrekas, antras nežinomasis 


ya 
[ja] pron amer. šnek. = you 


yacht 
[jot] 
> n jachta; 
yacht racing buriavimo varžybos 
> v plaukioti jachta 


yacht-club 
[jotklAb] n jachtų klubas 


yachtie 
[joti] n šnek. = yachtsman, yachtswoman 


yachting 

[‘jotin] 

> n buriavimas (sportas; t. p. yachting sport); 
plaukiojimas jachta 


> a buriavimo; jachtos, jachtų; 
in yachting circles tarp jachtininkų 


yachtsman 

['jotsman] n (p! -men [-men]) (tik v.) 
1. jachtos savininkas 
2. sport. jachtininkas; buriuotojas 


yachtswoman 

[’‘jotswumen] n (p! -women [-wimin]) 
1. jachtos savininkė 
2. sport. jachtininkė; buriuotoja 


yack 
[jak] šnek. = yak2. n, v 


yackety-yack 
Ljeekiti jek] = yak2. n, v 


yackety-yak 
[’jeekiti’jaek] = yak2. n, v 


yaffle 
Ujaefl] n dial. žaliasis genys 


yah 
[ja:] int et!, eik jau!, a jau!, he! (reiškiant 
pajuoką/niekinimą) 


yahoo 

1. [ja'hu:] n 
1. jehu (žodis, sukurtas Svifto „Guliverio 
kelionėse“) 
2. niek. storžievis, bjaurus sutvėrimas, galvijas 
(apie žmogų); obskurantas 


yahoo 
2. [ja'hu:, ja’hu:] int valio! 


Yahweh 
Uja:wei] n Jahvė (judaizmo dievas) 


yak 
1. [jek] n zool. jakas 


yak 
2. šnek. 
pn 
1. tauzijimas, tarškėjimas 
2. amer. kvatojimas 
PV 
1. tauzyti, tarškėti, tarškaliuoti 
2. amer. kvatoti 


Yakut 
[jee’kut] n 
1. jakutas 
2. jakutu kalba 


yale 


[jel] n automatinis/„angliškas“ užraktas (ppr. 
yale lock) 


y'all 
[jo:1] pron amer. šnek. jus visi 


Yalta 
[jeelto] Jalta (miestas) 


yam 
[jam] n bot. 

1. dioskorėja 

2. amer. batatas 


yammer 
[jaama] v šnek. 

1. skųstis, niurzgėti, verkšlenti 

2. kaukti, staugti (apie šunį) 

3. tarškėti, taukšti (t. p. yammer on) 


yang 
[jan] n vyriškasis pradas (kinų filosofijoje) 


Yangtze(Kiang) 
Ljeentsi’ kjzen] n Jangdzė (Kinijos upė) 


yank 
[jaank] šnek. 
> n trukteléjimas 
> v trūktelėti 
[| yank off nutraukti; 
yank out istraukti 


Yank 
[jeenk] n = Yankee 


Yankee 

Ujeenki] n šnek. 
1. (džn. niek.) jankis, amerikietis 
2. amer. jankis, šiaurinių/šiaurrytinių valstijų 
gyventojas 


yankeefied 
Ujeenkifaid] a suamerikonėjęs 


Yaoundė 
[ja:'undei] n Jaundė (Kamerūno sostinė) 


yap 
jeep] 
> 
1. kiaukséjimas, amséjimas, viaukséjimas, 
vampsėjimas 
2. šnek. kvailos kalbos, vambrijimas 
3. amer. sl. vampla, snukis 
pV 
1. kiauksėti, amsėti, ambryti, vampsėti, 
viauksėti 
2. šnek. vambryti, vamploti, taukšti 


yapp 
[jeep] n minkštas odinis (knygos) viršelis 


yard 
1. [ja:d] n 
1.jardas (= 91,44 cm) 
2. jūr. rėja; 
main yard groto rėja 
< with a face a yard long šnek. (su) 
ištįsusiu veidu 


yard 
2. 
ae 
1. kiemas (džn. aptvertas) 
2. aptvaras, užtvara 
3. aikštelė (prie namo); 
school yard mokyklos aikštelė (žaidimams) 
4. (the Yard) šnek. = Scotland Yard 
5. jur. laivų statykla; 
yard repair remontas laivų statykloje 
> v suvaryti į aptvarą/užtvarą/kiemą; sukrauti 
kieme 


yardage 

1. ['ja:did3] n 
1. naudojimasis sandėliu (prie geležinkelio, 
uoste ir pan.) 
2. mokestis už naudojimąsi sandėliu 


yardage 
2. n spec. ilgis/plotis/kiekis jardais 


yardarm 
Uja:da:m] n jūr. nokrėja, rėjos nokas 


yardbird 

Uja:dba:d] n amer. 
1. snek. katorgininkas, kalinys 
2. kar. sl. naujokas 


Yardie 
[ja:di] n šnek. jamaikietis kontrabandininkas 
(ypač narkotikų) 


yardman 
Uja:dman] n (p! -men [-man]) depo/sandėlio ir 
pan. darbuotojas 


yard-master 
[‘ja:d,ma:sta] n glžk. depo viršininkas 


yardstick 
Uja:dstik] n 
1. jardo ilgio matavimo liniuote 
2. kriterijus, matas, standartas; 
money is not the yardstick of success 
pinigai nėra sėkmės kriterijus/matas 


yarmulke 


[ja:mulks] n šašbauda, šlikas (žydų kepurė) 


yarn 
[ja:n] 
pn 
1. verpalai; siulas, gija; skaidula 
2. šnek. pasakojimas, istorija (džn. 
neįtikėtina); 
to spin a yarn pasakoti nebūtus dalykus, 
taukšti 
> v šnek. pasakoti nebūtus dalykus, taukšti 


yarn-beam 
Uja:nbi:m] n tekst. riestuvas, metmenų velenas 


yarn-dyed 
[’ja:ndaid] a tekst. nudažytas prieš 
audžiant/mezgant; išaustas iš dažytų verpalų 


yarrow 
[Ujaerou] n bot. paprastoji kraujažolė 


yashmak 
[’jaeSmeek] arab. n čadra (musulmoniu veido 
apdangalas) 


yataghan 
['jeetogeen] n jataganas (lenktas rytietiškas 
kardas) 


yatter 
Ujaeto] v šnek. pliauksti, taukšti, = liežuviu 
malti 


yaw 
[jo:] jur., av. 

> n nukrypimas nuo kurso, pokrypis; 
vingiavimas 

> v nukrypti nuo kurso, vingiuoti 


yawl 

1. [jo:1] n jūr. 
1. jolas (dvistiebis burlaivis) 
2. žvejų valtis 


yawl 
2. v dial. staugti, kaukti 


yawn 
[jo:n] 
> 
1. ziovulys; ziovavimas 
2. snek. nuobodybe; nuoboda 
3. tech. tarpas, prošvaisa 
ev 
1. ziovauti; 
to make smb yawn įvaryti kam Ziovuli; 
he yawned good night žiovaudamas jis 
palinkėjo labos nakties 
2. žiojėti; 


yawning gulf žiojinti praraja 


yaws 
[jo:z] n med. frambezija (atogrąžų kraštų liga) 


Y-axis 
Uwai,aeksis] n mat. ordinačių ašis 


Yb 
sutr. 
ytterbium chem. iterbis 


YB 
sutr. 
yearbook metrastis 


yclept 
[1'klept] a psn., juok. vadinamas, pavadintas, 
pramintas 


yd 
sutr. 
vard jardas (ilgio vienetas = 91,44 cm) 


ye 
1. [ji:] pron pers psn., poet. jūs; 
how d’ye do? sveiki (susipažįstant) 


ye 
2. psn. artikelio the variantas, vart. 
parduotuvių/barų pavadinimuose 
© ye gods! šnek. o Viešpatie! (reiskiant 
nuostabą) 


yea 
[je1] 
pn 
1. pritarimas, teigiamas atsakymas 
2. parl. balsas „už“ 
»- adv psn. 
1. taip; 
you can answer yea or nay jūs galite 
atsakyti taip arba ne 
2. netgi 
3. tikrai, iš tikrųjų 


yeah 

[j30] part šnek. taip 
© oh yeah? nejaugi? (reiskiant netikėjimą; t. 
p. iron.) 


yean 
[ji:n] v psn. ériuotis; ožiuotis 


yeanling 

[’jiznlin] psn. 

> n eriukas; oziukas 

> a ka tik atvestas (apie ėriukus, ožiukus) 


year 


[j19, ja:] n 

1. metai; 
three years ago prieš trejus metus; 
year by year kiekvienais metais, kasmet; 
in the year 2000 2000-aisiais metais; 
year in, year out metai po metų; 
once a year kartą per metus; 
this day year lygiai prieš metus; 
all (the) year round ištisus metus; 
budget/fiscal year biudžetiniai metai; 
common year nekeliamieji metai; 
New Year's Eve Naujųjų metų išvakarės; 
to see the New Year in sutikti Naujuosius 
metus; 
a Happy New Year su Naujaisiais metais, 
laimingų Naujųjų metų; 
the year of grace mūsų eros metai; 
to earn £30,000 a year uždirbti 30000 
svarų sterlingų per metus; 
to get 15 years gauti 15 metų kalėjimo; 
I haven't seen him for years aš jo daug 
metų nemačiau 

2. mokslo metai (t. p. school year); 


he is in his first year jis (mokosi) pirmame 


kurse; 

I hate teaching Ath and 5th years aš 
nemėgstu mokyti ketvirtakursių ir 
penktakursių 

3. pl amžius, metai; 

seven years old, seven years of age 
septynerių metų amžiaus; 

to look young for one’s years jaunai 
atrodyti pagal savo metus 
© to put years on smb (pa)sendinti ka; 
to take years off smb (pa)jauninti ka; 
in years pagyvenes; 

full of years senas; 

small years vaikyste; 

never/not in a million years snek. 
niekada niekada! 


yearbook 

[jisbuk, 'ja:buk] n 
1. kasmetinis leidinys, metraštis 
2. amer. mok. (pasibaigusių mokslo metų) 
klasės albumas 


year-by-year 
[jiabaiji9] a metai po metų 


year-end 
['jisrand] n finansinių metų pabaiga 


yearling 
[jielin, ja: lin] 
> n metinukas, vienergis, mitulys; vienerių 
metų augalas 
> a vienerių metų, vienmetis; 
vearling colt mitulys/vienergis kumeliukas 


yearlong 


[jislon, ‘ja:lon] a attr trunkantis vienerius 
metus, vieneriu metu, metinis 


yearly 
[jieli, ja:li] 
(a 
1. kasmetinis; 
vearly meeting kasmetinis susirinkimas 
2. metinis; 
vearly income metinės pajamos 
> adv 
1. kartą per metus; 
thrice yearly tris kartus per metus 
2. kiekvienais metais, kasmet 


yearn 
[ja:n] v 
1. ilgėtis, kankintis (for, after); 
to yearn for one’s home ilgėtis gimtųjų 
namu 
2. troksti, siekti (for, to); 
to yearn for freedom [peace, rest] 
trokšti laisvės [taikos, ramybės] 


yearning 
[ja:nin] 
> 

1. ilgesys (for) 

2. didelis troškimas; 

popular yearnings liaudies lūkesčiai 

(a 

1. pasiilgęs; ilgesingas 

2. trokštantis 


year-round 
[jisraund, 'ja:raund] a (veikiantis, trunkantis, 
daromas) ištisus metus 


yeast 
[ji:st] n mielės; raugas 


yeasty 
Uji:sti] a 
1. mielinis, mielių; mielėtas 
2. rūgstantis; putotas, putojantis 
3. tuščias, neturiningas (apie žodžius ir pan.); 
veasty talk tuščia kalba 


yecch 
[jak] int amer. = yuck 


yec(c)hy 
[’jaki] a amer. = yucky 


yegg J 
[jeg] n amer. sl. įsilaužėlis; keliaujantis 
vagis/plėšikas (t. p. yegg man) 


yelk 
[jelk] n dial. = yolk 


yell 
[jel] 
> 
1. Sauksmas, klyksmas, riksmas 
2. amer. pritarimo/skatinimo Suksnis (varzybu 
koledžuose metu) 
> v šaukti, klykti, rėkti, rykauti; 
to yell with fright klykti/šaukti iš išgąsčio 
0 yell out šūktelėti, riktelėti; 
to yell out curses svaidyti prakeiksmus 


yellow 
[‘jelou] 
ed 
1. geltonas; pageltes; 
to go/turn yellow pageltonuoti; 
yellow card sport. geltona kortelė; 
vellow earth/soil geltonžemis 
2. geltonasis (apie rasę, spaudą ir pan.); 
the yellow press geltonoji spauda; 
vellow line aut. geltonoji linija (prie 
šaligatvio krašto); 
the Yellow Sea Geltonoji jūra 
3. šnek. bailus; 
to turn yellow pabūgti; 
he has a yellow streak in him jis bailokas 
pn 
1. geltona spalva, geltonis 
2. trynys 
3. snek. bailumas 
> v (pa)gelsti, (pa)geltonuoti; (pa)geltoninti, 
(pa)geltinti 


vellowback 
[jelaubak] n ist. pigus bulvarinis romanas 
(geltonais viršeliais) 


yellow-band 
[jelaubaend] a: yellow-band street gatvė, 
kurioje uždrausta stovėti automobiliams 


yellow-bellied 
[‘jelou,belid] a šnek. baikštus, bailus 


yellow-belly 
[jelou,beli] n šnek. bailys 


yellow-dog 
['jelaudog] a amer. nukreiptas prieš 
profsąjungas; 
yellow-dog contract kontraktas, kuriuo 
darbininkas įsipareigoja nestoti į profesinę 
sąjungą; 
yellow-dog fund fondas 
papirkimui/kySiams ir pan. 


yellow-flag 
[jelau'flaeg] n (geltona) karantino vėliava 


yellowhammer 


['jelou,heeme] n zool. geltonoji starta 


yellowish 
[’jelouif] a gelsvas 


yellowjacket 
['jelou,d3eekit] n amer. 
1. širšė; vapsva 
2. sl. narkotikas (geltonose kapsulėse) 


yellowness 
[jelaunis] n geltonumas, geltė, geltonis 


yellow-painted 
[jelou,peintid] a geltonai dažytas 


Yellow Sea 
['jelau 'si:] Geltonoji jūra 


yellow-skinned 
[jelau'skind] a geltonodis 


yellowy 
[jeloui] a gelsvas 


1. viauktelėjimas, amtelėjimas; unkštimas 
2. spiegimas 

Vv 
1. viauksėti, amčioti, skalyti; (su)unkšti 
2. (su)spiegti (is skausmo ir pan.) 


Yemen 
[jeman] n Jemenas (Afrikos valstybė) 


Yemeni, Yemenite 
[jemini, 'jemanait] 

> a Jemeno 

> n Jemeno gyventojas 


yen 
1. [jen] n (p! yen) jena (Japonijos piniginis 
vienetas) 


yen 
2. šnek. 
> n (nesuvaldomas) noras, troškimas; 
I have a yen to go swimming man baisiai 
norisi išsimaudyti 
> v labai norėti 


Yenisei 
L,jeni’se1] Jenisejus 


venta 
[’jenta] n amer. šnek. liežuvautoja, liežuvininkė 


yeoman 
[jauman] n (p! -men [-men]) 
1. ist. jomenas; smulkus žemvaldys 
2. amer. jūr. raštininkas 
3. ist. leibgvardietis 
4. dvaro rūmų sargybinis (t. p. yeoman of the 
guard) 
“to do yeoman service tarnauti, būti labai 
naudingam 


yeomanry 
[’jaumenri] n kuop. ist. jomenai (1. valstiečiai 2. 
savanoriai raiteliai Anglijoje) 


yep 
[jep] part amer. šnek. taip 


yer 
[ja] pron snek. = your 


Yerevan 
Ljen’va:n] n Jerevanas (Armėnijos sostinė) 


yes 
[jes] 
& part 
1. taip; 
yes and no ir taip, ir ne 
2. ne (paneigiant neig. prielaidą); 
you don’t love me. - Yes, I do tu manes 
nemyli. - Ne, myliu 
> 
1. (pa)tvirtinimas; sutikimas; 
say yes! sutikite! 
2. balsas „už“ 


yeshiva(h) 
[je'fi:vo] n ješibotas (žydų dvasininkų 
seminarija) 


yes-man 
[Ujesmen] n (p! -men [-men]) šnek. pataikūnas, 
šunuodegautojas, asmuo, kuris visada pritaria 


yester- 
[jests-] (sudurt. žodžiuose) poet., psn. praėjęs, 
praeitas (apie laiką); 
vesterweek praeita/praėjusi savaitė; 
yesteryear pernykščiai metai 


yesterday 
['jestadi] 
» adv vakar; 
vesterday morning vakar rytą; 
the day before yesterday užvakar; 
of yesterday nesenas 
© I was not born yesterday aš ne vakar 
gimiau (manęs lengvai neapgausi) 
> n vakarykštė diena; 
vesterday's paper [incident] vakarykštis 
laikraštis [atsitikimas] 


yesterevening 
[’jesteri:vnin] psn. 

> n vakarykštis vakaras 
»- adv vakar vakare 


yesternight 

['jestanait] psn. 

> n vakarykštė naktis; vakarykštis vakaras 
> adv vakar nakti/vakare 


yesteryear 
[jestojis, -ja:] n: of yesteryear knyg. (seniai) 
praėjusių dienų 


yes-vote 
[’jesvout] n balsas „už“ 


yet 
[jet] 
> adv 
1. dar; vis dar (džn. neig. sakiniuose); 
vet again dar kartą; 
not yet dar ne; 
never yet dar niekuomet; 
yet more dar daugiau; 
he has not come yet jis dar neatėjo; 
I can see him yet aš vis dar jį matau 
2. jau (klaus. sakiniuose); 
is he dead yet? ar jis jau mirė? 
3. netgi; 
this guestion is more important yet šis 
klausimas netgi svarbesnis 
4. iki šiol, kol kas (t. p. as yet); 
this is his best yet tai geriausia, ką jis iki 
šiol yra padaręs; 
just yet tuojau pat; kol kas (neig. 
sakiniuose); 
we have as yet no name kol kas mes 
neturime vardo; 
don't start (just) yet nepradėk kol kas 
> conj tačiau, bet, vis dėlto; 
(it is) strange yet true keista, bet tai 
tiesa; 
he was injured, (and) yet he won jis buvo 
sužeistas, bet vis dėlto laimėjo 


yeti 
Ujeti] n jetis, sniego zmogus 


yew 
[ju:] n bot. kukmedis 


yew-tree 
[ju:tri:] n = yew 


ye-ye 
[’je’je] a šnek. (auksinio) jaunimo; stileiviskas; 
avangardistinis 


YHA 
sutr. 
Youth Hostels Association (D. Britanijos) 
Jaunimo viešbučių asociacija 


vid 
[jid] n niek. žydas 


Yiddish 
[’jidif] n jidiš 


Yiddisher 
[Ujidifo] n asmuo, kalbantis jidiš 


vield 
[ji:1d] 
> 
1. derlius 
2. (išleidžiamos produkcijos) kiekis; išeiga; 
(vandens) debitas; 
milk yield primilžis 
3. ekon. pelningumas; pajamos; 
bond yield įplaukos/pajamos iš obligacijų 
4. spec. (metalo) takumas; našumas 
PV 
1. nusileisti (to - kam, in - kuo); 
to vield a point nusileisti ginče; 
to yield to force nusileisti jėgai; 
to vield to none in smth niekam 
nenusileisti kuo; 
to yield to advice priimti patarimą; 
to vield to temptation neatsispirti 
pagundai 
2. pasiduoti; 
to yield oneself prisoner pasiduoti į 
nelaisvę; 
the door yielded durys pasidavė/neatlaikė 
3. uzleisti vieta, atiduoti; 
to yield ground to the enemy atiduoti 
pozicijas priesui 
4. duoti (derlių, pelną, rezultatą); 
the cow yields well (ta) karvė duoda daug 
pieno; 
this land yields poorly šioje žemėje 
prastai dera; 
how much fruit does the orchard yield? 
kokį vaisių derlių duoda sodas?; 
talks yielded no results derybos nedavė 
rezultatų 
0 yield up 
a). pasiduoti; 
b). duoti (derliu); 
c). atskleisti (paslapti) 


yielding 

[’ji:ldin] a 
1. lengvai pasiduodantis, nuolaidus 
2. minkstas, lankstus 
3:. high [low] yielding labai [mažai] 
derlingas/našus, didelio [mažo] 
derlingumo/našumo; 


vielding capacity produktyvumas 


yikes 
[jaiks] int amer. šnek. oi! (reiškiant nustebimą ir 
pan.) 


yin 
[jin] n moteriškasis pradas (kinų filosofijoje) 


yip 
[jp] amer. = yelp n, v 


yipe(s) 
[jaips] int = yikes 


yippee 
[’jipi:, ji’pi:] int šnek. olialia!, valio! (reiskiant 
džiūgavimą ir pan.) 


YMCA 
sutr. 
Young Men's Christian Association 
Krikščioniškoji vyrų jaunimo sąjunga 
(tarptautinė organizacija) 


y.o. 
sutr. 


year old vienerių metų, vienametis; years 
old (kiek) metu amziaus 


yo 
[jeu] int ei!; sveiks! 


Y.O. 
sutr. 
yearly output metinė gamybos apimtis; 
metinis išdirbis 


yob(bo) 
Ujob(eu)] n (tik v.) šnek. chuliganas, padauža 


yock 
[jok] n amer. snek. kvatojimas 


yod 
[jod] n jota (raide) 


yodel 

[jaudl] 

> n tirolietiškas dainavimas; tirolietiška daina, 
jodleris 

> V (-ll-) dainuoti tirolietiškai 


yodeller 
[’jaudlo] n jodleris 


yoga 
[jauga] ind. n joga 


yog(h)urt 
[joget] n jogurtas (rugusio pieno rūšis) 


yogi 
[jaugi] ind. n jogas 


yo-heave-ho 
[jauhi:v'hau] int = yoho 1 


yoho 

[jau'hau] int 
1. op! (drauge ką keliant) 
2. ei! (atkreipiant dėmesį) 


yoiks 
[joiks] int medž. pui! (siundant šunį) 


yoke 
[jouk] 
> n 
1. (įv. reikšm.) jungas; 
a yoke of oxen įkinkyta į jungą jaučių pora; 
the colonial yoke kolonijinis jungas; 
to shake/throw off the yoke prk. 
nusimesti jungą; nusikratyti priespaudos; 
to endure the yoke prk. kęsti/vilkti jungą 
2. naščiai 
3. (suknelės ir pan.) papetės, korsažas 
4. tech. sankaba; pavalkas; apkaba; staktos 
rygelis 
5. av. vairalazdė 
© to pass/come under the yoke susitaikyti 
su pralaimėjimu; prisipažinti nugalėtam 
PV 
1. (pa)kinkyti į jungą (t. p. yoke up; to - į); 
(pa)jungti 
2. prk. su(si)jungti; susieti (t. p. yoke 
together) 


yokefellow 

[’jouk,felou] n 
1. partneris, porininkas 
2. juok. sutuoktinis 


yokel 
[jaukl] n juok., menk. kaimo jurgis/stuobrys (t. 
p. country yokel) 


yokemate 
[jaukmeit] n = yokefellow 


Yokohama 
(Ljouke(u)’ha:me]) n Jokohama 


yolk 
[jauk] n trynys 


yolk-bag 
[jaukbasg] n = yolk-sac 


yolk-sac 
[’jaukseek] n biol. trynio maišas 


yon 
[jon] psn., dial. = yonder pron, adv 


yonder 

[jonds] psn., knyg. 

> pron demonstr štai tas/anas, tolimesnis, ten 
matomas 

> adv štai ten, tenai 


yonks 
[jonks] n snek. seni laikai; 
for yonks seniai 


yoof 
[ju:0] n šnek. zr. youth 3 


yoo-hoo 
[ju:hu:, ju:'hu:] int ei! (atkreipiant dėmesį) 


yore 
[jo:] n poet.: in days of yore senais laikais, 
senų senovėje; 

of yore (iš) senų laikų 


York 
[jo:k] n Jorkas 


Yorkshire 

[jo:kfs] n 
1:. North [West] Yorkshire Rytų [Vakarų] 
Jorkšyras (Anglijos grafystės) 
2. Jorkšyro pudingas (pyragas, kepamas su 
virš jo padėtu mėsos gabalu; t. p. Yorkshire 
pudding) 


you 
[ju, jo; (kirčiuota forma) ju:] pron pers 
1. tu, jūs; tave, jus; tau, jums; 
what do you think? ką tu manai?, ką jūs 
manote?; 
I can see you aš tave/jus matau; 
it's for you tai tau/jums 
2. indef ppr. neverčiamas; vksm. vart. 
antruoju/trečiuoju asm. ar neveikiamąja 
forma: you never can tell šnek. ką gali 
žinoti; 
you have to be careful with people you 
don't know reikia būti atsargiam su 
nepažįstamais žmonėmis; 
you get used to it prie to priprantama 
3. savęs, sau ir kt. (žymint tą patį asmenį, kurį 
reiškia sakinio veiksnys); 
did you take my sister with you? ar jūs 
paėmėte mano seserį su savimi? 
A. [ju:] tu, jūs (vart. sustiprinimui kreipiantis); 
vou fool! tu kvaily! 


you-all 
['ju:2:1] pron pers amer. dial. jūs (kreipiantis į 
du ir daugiau asmenų) 


you'd 

[jud, jad; (kirčiuota forma) ju:d] sutr. šnek. 
1. = you had 
2. = you would 


you-know-what 
[ju’neuwot] n tu žinai, kas/ką (vart. vietoj 
nepaminėto daikto) 


you'll 
[jul, jal; (kirčiuota forma) ju:1] sutr. šnek. = you 
will; you shall 


young 
[jan 
(a 
1. jaunas; 
young man jaunuolis, jaunikaitis (t. p. 
juok.); 
my young man šnek. mano 
mylimasis/vaikinas; 
young ones vaikai, jaunikliai; 
in my younger days I... jaunystėje aš...; 
he is young for his age jis jaunai atrodo; 
to make smb look young jauninti ką 
2. ankstyvas, tik prasidėjęs; 
the night is young dar nevėlu; 
the year is young dar tik metų pradžia 
3. nepatyręs; 
young in crime nepatyręs nusikaltėlis 
4. jaunesnysis (ypač šeimoje; džn. younger); 
the youngest son jauniausias sūnus 
> n (the young) kuop. 
1. jaunimas; 
young and old jaunimas ir senimas 
2. jaunikliai; 
with young paršinga, veršinga ir pan. 


youngest-ever 
Ujangist'evs] a pats jauniausias 


youngish 
Ujanif] a apyjaunis, jaunyvas 


youngling 
[’janlin] n psn., poet. 
1. vaikas, kudikis; jauniklis 
2. nepatyres zmogus, naujokas 


young-looking 
[jan’lukin] a jaunai atrodantis 


young-old 
Ljan'suld] a jaunatviskos sielos 


youngster 


Ujansta] n 
1. paauglys, jaunuolis; berniukas 
2. amer. (karinės jūrų akademijos) antro kurso 
studentas/kursantas 


younker 
Ujunke] n psn. = youngster 1 


your 
[ja; jo:] pron poss (vart. pažyminiu prieš dktv.; 
plg. yours) 
1. jūsų, tavo; 
your own business tavo paties ar jūsų 
pačių reikalas 
2. savo, -Si-; džn. neverčiama; 
you were telling me about your brother 
tu man pasakojai apie savo broli; 
wash your hands! nusiplauk rankas!; 
you were with your sister tu buvai su 
seserimi 
3. menk. tas tavo/jusu; 
your expert in handwriting tas jusu 
(garsusis) rašysenos specialistas 


you're 
[juo, jo; (kirčiuota forma) jo:] sutr. šnek. = you 
are 


yours 
[jo:z] pron poss (nevart. pažyminiu prieš dkiv.; 
plg. your) jusu, tavo; 
a friend of yours jusu draugas; 
the future is yours ateitis - jusu; 
you and yours šnek. jūs ir jūsų namiškiai; 
yours sincerely su nuoširdžia pagarba, 
nuoširdžiai Jūsų (laiško gale); 
vours of the 15th jūsų penkioliktosios 
dienos laiškas; 
which house is yours? kuris namas tavo? 
© up yours! sl. eik velniop (atkertant 
barančiajam, reiškiant panieką); 
it’s yours for the asking [taking] tereikia 
tik paprašyti [panorėti] 


yourself 
[jo'self; (kirčiuota forma) jo:'self] pron (pl 
yourselves [ja’selvz, jo:’selvz]) 
1. refl save, sau; -si-; 
have you hurt yourself? ar jus 
susitrenkėte/susimušėte?; 
look at yourself pasižiūrėk į save 
2. emph pats, pati; 
you said so yourself, you yourself said 
so jūs pats taip (pa)sakėte, tu pats taip 
(pa)sakei; 
have you done it by yourselves? ar jūs 
padarėte tai patys? 
you were all by yourself jūs buvote 
vienui viena(s); 
you are not quite yourself jus atrodote 
nesavas; 


you came to yourself jus atsigavote; 
how’s yourself? snek. kaip gyvuoji? 


youth 
[ju:0] n (p! -ths [-6z]) 
1. jaunystė, jaunatve; 
she is past her first youth ji jau nebe 
pirmos jaunystės 
2. (tik v.) jaunuolis, paauglys, vaikėzas 
3. kuop. jaunimas; 
gilded youth auksinis jaunimas 


youthen 
['ju:0sn] v jauninti(s), pa(si)jauninti 


youthful 
(['ju:0f(2)1]) a 
1. jaunatviškas, jaunas; jaunuoliškas; 
vouthful spirits jaunatviška/žvali nuotaika 
2. ankstyvas, naujas; 
the youthful season of the year metų 
pradžia 


youthfully 
(['ju:0f(9)l1]) adv jaunatviskai 


youthfulness 
(['ju:0f(9)Inis]) n jaunatviškumas 


you've 
[juv; (kirčiuota forma) ju:v] sutr. šnek. = you 
have 


yowl 

[jaul] 

> n staugimas, kaukimas; klyksmas 
> v staugti, kaukti; klykti 


yo-yo 
[Ujeujeu] 
> 
1. jojo, diabolas (žaislas) 
2. amer. šnek. šlevendra; neturintis 
nusistatymo Žmogus 
Vv 
1. žaisti jojo 
2. prk. šnek. svyruoti, keistis 


yperite 
[’i:perait] n chem. ipritas 


yr, yr. 
sutr. 


year metai 
younger jaunesnysis 
your jusu, tavo 


Y-shaped 
['waifeipt] a Y pavidalo 


YT 
sutr. 
Yukon Territory Jukonas (Kanados 
teritorija) 


ytterbium 
[i 'to:bi9m] n chem. iterbis 


yttrium 
[’itriam] n chem. itris 


yuan 
[ju'a:n] n juanis (Kinijos piniginis vienetas) 


yucca 
Ujaks] n bot. juka 


yuck 
[jak] int šnek. fui!, ful, fe!, viau! 


yucky 


[’jaki] a šnek. šlykštus, bjaurus 


Yugoslav 

(Lju:ga(u)'sla:v]) 

> n jugoslavas; Jugoslavijos gyventojas 
> a = Yugoslavian 


Yugoslavia 
(Lju:ga(u)'sla:vis]) n Jugoslavija 


Yugoslavian 
([’ju:ga(u)’sla:vien]) a jugoslaviškas, jugoslavų; 
Jugoslavijos 


yuk 
[jak, jak] int = yuck 


yukky 
[’jaki] a = yucky 


Yukon 
[ju:kon] n Jūkonas (upė; Kanados teritorija) 


Yule 
[ju:1] n psn. Kalėdos; Kalėdų savaitė 


yule-log 
[’ju:llog] n didelė pliauska, deginama Kūčių 
vakarą 


Yuletide 
[ju:ltaid] n poet. = Yule 


yummy 

[jami] 

» a šnek. gardus, apetitiškas; malonus 
> int = yum-yum 


yum-yum 
[jam'jam] int mm... (liežuvį galima nuryti) 


yup 
[jap] part amer. = yep 


yuppie 

Ujapi] n (dzn. menk.) jupis (jaunas 
verslininkas/finansininkas ir pan., sekmingai 
darantis karjerą) 


yuppified 

[’japifaid] a būdingas/pritaikytas puikią karjerą 
darantiems ir mėgstantiems puikuotis prabanga 
jaunuoliams 


yurt 
[just, ja:t] n jurta 


Yvonne 
[i'von] n Ivona (vardas) 


YWCA 
sutr. 
Young Women's Christian Association 
Krikščioniškoji moterų jaunimo sąjunga 
(tarptautinė organizacija) 


Z 


Z. 
sutr. 
impedance el. tariamoji varža 
zenith distance astr. zenitinis atstumas 


Zz 
[zed, amer. zi:] n (pl Zs, Z's [zedz, amer. zi:z]) 
1. paskutinė, dvidešimt šeštoji anglų kalbos 
abėcėlės raidė 
2. Z pavidalo daiktas 
3. mat. zetas, trečiasis nežinomasis 
4. (Z's) amer. šnek. miegas; 
to catch/get some Z's numigti 


Žž 
sutr. 
zero nulis 
zone zona, rajonas 


Zacharias 
[,zeeke’raigs] n Zacharijas (vardas) 


Zagreb 
[’za:greb] n Zagrebas (Kroatijos sostinė) 


Zaire 
[za’i:r, za:’19] n Zairas (Afrikos valstybė) 


Zambezi 
[zzem’bi:z1] n Zambezė (Afrikos upė) 


Zambia 
['zaambi8] n Zambija (Afrikos valstybė) 


zander 
[’zeendsa] n zool. sterkas 


zany 

[’zein1] 

pn 
1. ist. juokdarys; dzanis (italu komedijos 
personažas) 
2. ret. kvailys; keistuolis 

» a juokingas; paikas; juokdariškas 


Zanzibar 
L,zeenzi’ba:] n Zanzibaras (Afrikos miestas ir 
sala) 


zap 
[zeep] šnek. 
> n kas nors pritrenkiantis, patraukiantis 
dėmesį, efektingas; gyvumas, efektas 
Vv 

1. pilti (greitai ką daryti); (pri)trenkti; 


I'll just zap into town aš tik nupilsiu į 
miestą 
2. nušauti, nupilti 
3. ištrinti, pakeisti (kompiuterio programą) 
4. amer. virti mikrobangų krosnelėje 
> int pykšt!, taukšt! 


zapper 
[’zeepe] n šnek. distancinis valdymas 


zappy 
['zaepi] a šnek. patraukiantis dėmesį, krintantis 
į akis; gyvas, efektingas 


zareba 
[zo’ri:bo] n = zariba 


zariba 
[za’ri:ba] arab. n dygių krūmų gyvatvorė 


Z-bar 

[’zedba:] n 
1. metal. Z pavidalo plienas 
2. stat. Z profilio strypas 


Z-bend 
['zedbend] n zigzagas 


zeal 
[zi:1] n uolumas, stropumas, atsidėjimas; 
užsidegimas, aistra; 

zeal for knowledge veržimasis į mokslą 


Zealand 
['zi:land] Zelandija (sala) 


zealot 
[’zelot] n fanatikas; uolus/atsidavęs šalininkas 


zealotry 
[’zelotri] n ret. fanatizmas; uolumas 


zealous 
[’zelas] a uolus, stropus, atsidėjęs; aistringas, 
karštas 


zealously 
['zelasli] adv su įkarščiu, su užsidegimu 


zebec(k) 
[’zi:bek] n = xebec 


zebra 
['zi:bro, 'zebrs] n 
1. zool. zebras 
2. (gatves) pereja (t. p. zebra crossing) 


zebu 
[’zi:bu:] n zool. zebu 


Zechariah 
[,zeke’raiea] n bibl. Zakarijas 


zed 
[zed] n zetas (raidės Z pavadinimas) 


zee 
[zi:] n amer. = zed 


zeitgeist 
[’tsaitgaist] vok. n laiko dvasia 


Zen 
[zen] n rel. dzenbudizmas (t. p. Zen 
Buddhism) 


zenana 
[z1’na:ne] ind. n moterų gyvenamoji namo pusė 
(Indijoje, Irane) 


Zend 
[zend] n pehlevi (Avestos kalba) 


zenith 

Uzen10] n astr. zenitas (t. p. prk.); 
to be at the zenith of one's fame būti 
šlovės zenite 


zenithal 
({’zen19(9)1]) a astr. zenito 


zeolite 
Uzi:alait] n geol. ceolitas 


zephyr 
[’zefa] n 
1. poet. švelnus šiltas vėjelis, zefyras 
2. tekst. zefyras; 
zephyr cloth plonas vilnonis sukneliu 
audinys 
3. lengvas Salikas/apsiaustas 


Zeppelin 
([’zep(a)lin]) n ist. cepelinas, dirižablis 


zero 
[’ziorou] 
> n (p! zero(e)s [-z]) 
1. nulis; nulinis laipsnis/taškas (t. p. mat., 
meteor.); 
below [above] zero žemiau [virš] nulio 
(apie temperatūrą) 
2. prk. nulis, niekas; 
their hopes were reduced to zero jų 
viltys žlugo 
> a nulinis; 
zero ending kalb. nulinė galūnė; 
zero hour 
a). kar. puolimo pradžios laikas; 


b). lemiamoji valanda; 
zero visibility spec. nulinis matomumas; 
the kids showed zero interest in what I 
was saying vaikai nerodė nė mažiausio 
susidomėjimo tuo, ką aš sakau 
> v nustatyti ant nulio (aparatą, instrumentą) 
0 zero in kar. prisitaikyti; nu(si)taikyti (t. p. 
prk.; on); 
to zero in on an opportunity nutaikyti 
progą 


zero-rated 
['ziarau,reitid] a atleistas nuo pridėtosios vertės 
mokesčio 


zero-sum 
[,zisreu’sAm] a: zero-sum game kiek vienas 
laimi, kitas pralaimi (derybose ir pan.) 


zest 
[zest] 
pn 
1. susidomėjimas, užsidegimas, įkarštis 
2. entuziazmas, gyvumas, energija 
3. prieskonis; pikantiškumas 
4. citrinos/apelsino žievelė 
> v sukelti susidomėjimą; suteikti pikantiškumo 


zestful 
([’zestf(9)1]) a 
1. pikantiskas (t. p. prk.) 
2. uzsideges, entuziastingas 


zeugma 
[’zju:gme] n kalb. zeugma 


Zeus 
[zju:s] n mit. Dzeusas 


zibet 
[’zibit] n zool. vivera, civeta, cibeta 


zidovudine . 
[z1’dovjudi:n] n farm. zidovudinas (gydyti ZIV ir 
kitoms virusinėms ligoms) 


ziggurat 
Uzigurat] n archit. zikuratas 


zigzag 
[’zigzeeg] 
> n zigzagas; 
there are zigzags in the road kelyje yra 
vingių 
> a zigzaginis, zigzago pavidalo; 
zigzag course jur. zigzaginis kursas 
> adv zigzagais 
> v daryti zigzagus; eiti zigzagais 
U zigzag up kilti zigzagais 


zilch 
[ziltf] n šnek. nulis; ničniekas; 
he's a real zilch jis (visiškas) niekas 


zillion 
[’ziljan] n šnek. nesuskaitoma daugybė, 
begalė(s) (of) 


Zimbabwe 
[zim’ba:bwi] n Zimbabvė (Afrikos valstybė) 


zimmer 
['zime] n vaikštynė (invalidams; t. p. zimmer 
frame/aid) 


zinc 
[zink] 
> n cinkas; 
zinc ointment farm. cinko tepalas 
> v cinkuoti 


zinciferous 
[zin’kiferes] a turintis cinko 


zincography 
[zin’kogrofi] n cinkografija 


zing 
[zin] snek. 
> 
1. zvimbimas, Svilpesys 
2. pikantiškumas; gyvumas, smarkumas 
Vv 
1. zvimbti, zvimbtelėti, švilpti (apie kulką ir 
pan.) 
2. amer. skelti, suduoti; prk. sukritikuoti, 
sudirbti 
Uzing along amer. šnek. (nu)švilpti, 
(nu)lėkti kaip strėlei (apie automobilį ir 
pan.) 


zingara 
[’zingere] it. n čigonė 


Zingaro 
[’zingereu] it. n (pl -ri [-ri:]) (tik v.) čigonas 


zingy 
[’zini] a šnek. 
1. smarkus 
2. jaudinantis, pritrenkiantis 


zinnia 
[’zinie] n bot. gvaizdūnė, cinija 


Zion 
Uzaisn] n ist. Sionas 


Zionism 
[U'zaisnizm] n sionizmas 


Zionist 

[’zaionist] 

> n sionistas 

> a sionistinis; sionizmo 


zip 
[zip] 
> 
1. uztrauktukas, uztraukas; 
your zip is undone at the back jums 
nugaroje uztrauktukas atsiseges; 
the zip is stuck užtrauktukas užsikirto 
2. (kulkos) zvimbimas 
3. (plesiamos medžiagos) drykstelėjimas 
4. snek. energija, temperamentas; 
smarkumas, gyvumas; 
put more zip into it! energingiau! 
5. amer. pašto indeksas (t. p. zip code) 
6. sport. nulinis rezultatas 
7. amer. šnek. nulis; ničniekas; 
to know zip about smth/smb ničnieko 
nežinoti apie ką 
PV 
1. užsegti užtrauktuku (t. p. zip up) 
2. (pra)zvimbti, (pra)švilpti (L. p. zip past) 
3. būti energingam/smarkiam 
U zip along greitai lėkti; 
my car may be old but it still zips 
along nors mano automobilis ir nenaujas, 
bet dar lekia kaip reikiant 


zip-code 
[’zipkoud] v amer. (už)rašyti pašto indeksą 


zip-fastener 
[’zip,fa:sne] n = zipper 1 


zipper 
[’zipa] n (ypač amer.) 
1. užtrauktukas 
2. pl batai/botai su užtrauktuku 


zippered 
[’ziped] a uzsegamas užtrauktuku 


zippo 
[’zipsu] = zip n 7 


zippy 

Uzipi] a šnek. 
1. energingas, smarkus, gyvas, žvalus 
2. greitas 


zip-up 
[,z1p’ap] a attr uzsegamas užtrauktuku 


zircon 
[’zo:kon] n min. cirkonas 


zirconium 
[zo:’kouniom] n chem. cirkonis 


zit 
[zit] n (ypač amer.) šnek. spuogas 


zither 
['z109] 
> nmuz. citra 
> v groti citra 


ZiZZ 

[ziz] šnek. 

> n snustelėjimas, nusnudimas 
> v snustelėti, nusnusti 


zloty 
[’zloti] n zlotas (Lenkijos piniginis vienetas) 


Zn 
sutr. 
zinc chem. cinkas 


zodiac 
[’zoudizek] n astr. Zodiakas; 
signs of the zodiac Zodiako ženklai 


zodiacal 
({ze(u)’daiokl]) a astr. Zodiako 


Zoe 
['zaui] n Zoja (vardas) 


Zoic 

[’zouk] a 
1. geol. kuriame yra suakmenėjusių 
gyvulių/augalų liekanų 
2. ret. gyvūnų 


zombi 

[’zombi] n 
1. rel., flk. gyvates kultas, Pitonas (Afrikoje ir 
kt.) 
2. = zombie 


zombie 

[’zombi] n 
1. rel. zombis, antgamtiskos jėgos atgaivintas 
numirėlis (Afrikoje, Vest Indijoje, JAV 
pietuose) 
2. gėrimas iš romo, vaisių sulčių ir gazuoto 
vandens 
3. šnek. idiotas; stuobrys, liurbis 


zonal 
[’zounl] a zoninis, zonos 


zone 
[zoun] 
n 


1. zona, juosta; rajonas, sritis; 
danger [neutral] zone pavojinga 
[neutralioji] zona; 
time zone vienodo laiko zona; 
zone time juostinis laikas; 
frigid zone šaltoji/poliarinė juosta; 
zone defence sport. zoninė gynyba 
2. amer. ryšių skyriaus rajonas (t. p. postal 
delivery zone) 
PV 
1. (pa)dalyti į zonas; planuoti (miesto rajoną) 
2. (ap)juosti 
0 zone off atskirti į atskirą zoną (mieste) 


zonk 

[zonk] v si. 
1. skelti per makaule, tvoti per guoge 
2. uzsnusti, užmigti (t. p. zonk out) 


zonked 

[zonkt] a predic šnek. (džn. zonked out) 
išsekęs; apdujes, apkvaišęs (nuo alkoholio, 
narkotikų) 


ZOO 
[zu:] n zoologijos sodas 


zoographer 
[zau’ogrefe] n zoografas 


zookeeper 
[’zu:,ki:pa] n zoologijos sodo 


ove 


zoolatry 
[zau'olatri, zu:-] n zoolatrija, gyvūnų kultas 


zoological 
[,zoue’lod3ikl, ,zu:9] a zoologinis, zoologijos; 
zoological garden(s) zoologijos sodas 


zoologically 
(L,z(9)us'lodžik(s)1l1]) adv zoologiškai 


zoologist 
[zau'oladžist, ,zu:] n zoologas 


zoology 
[zeu’oled31, ,zu:] n zoologija 


zoom 
[zu:m] 
pn 
1. zvimbimas 
2. av. staigusis kilimas; žvakė 
3. komp. vaizdo mastelio pokytis 
pV 
1. šnek. (pra)švilpti, (pra)zvimbti 
2. av. staigiai kilti 
3. prk. šnek. pašokti (apie kainas ir pan.) 


4. komp. keisti vaizdo mastelį 
[ zoom off nušvilpti, nulėkti 


zoomorphic 
[,zoue’mo:fik, ,zu:9] a rel., men. zoomorfinis; 
vaizduojantis gyvunus 


zoophyte 
[’zouefait, ,zu:9] n biol. zoofitas 


zooplankton 
['zaus,pleenktan, ’zu:a] n zool. zooplanktonas 


zoospore 
['zausspo:, ’Zu:9] n bot. zoospora 


zootomy 
[zau'otami, zu:] n zootomija 


Zoroastrian 

L,.zorou’eestrion] 

> n Zaratustros sekėjas 

> a Zaratustros; zoroastrizmo 


zoster 
[’zoste] n med. juostinė pusleline 


zouave 
[zu:’a:v] n kar. ist. zuavas 


zounds 
[zaundz] int psn. (po) šimts pypkių! 


ZPG 
sutr. 
zero population growth nulinis gyventojų 
prieaugis 


Zr 
sutr. 
zirconium chem. cirkonis 


Z-section 
([zed’sek{(e)n]) n Z profilio strypas, Z profilio 
plieno gaminys 


Z-shaped 
['zedfeipt] a Z formos/pavidalo 


ZST 
sutr. 
Zone Standard Time juostinis standartinis 
laikas 


ZT 
sutr. 


Zone Time juostinis laikas 


zucchini 


[zu’ki:m] n (ypač amer.) bot. cukinija 


Zulu 

[’zu:lu:] 

n 
1. zulas, zulusas 
2. zulų kalba 

> a zulų, zulusų 


Zurich | 
Uzjusrik] n Ciurichas (Sveicarijos miestas); 
Lake Zurich Ciuricho ežeras 


zwieback 
[’zwi:beek, ’tsvi:ba:k] vok. n džiūvėsis 


zygoma 
[zai'gsuma] n (p! zygomata [-ts]) anat. 


skruostikaulis 


zygosis 
[zai'gausis] n (p! -ses [-si:z]) biol. gametų 
susiliejimas, konjugacija 


zygote 
[’zaigeut] n biol. zigota 


zymase 
[’zaimeiz] n chem. zimaze 


zymosis 

[zi’mousis] n (p! -ses [-si:z]) 
1. užkrečiamoji/infekcinė liga, infekcija 
2. med. psn. rūgimas, zimozė 


zymotic 
[zai’motik] a med. psn. 
1. zimozinis, rugimo 
2. uzkreciamasis, infekcinis; 
zymotic diseases 
užkrečiamosios/infekcinės ligos 
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